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cu ΝΟ PROS 1.8 


REB R-EesDSE-64I M ἵν 


XEQUITUR boc libre quod reliquum eff τῆς Ἑλλαδικῆς περιηγήσεως: agitque de bis: de 
infula Eubza : de JEtolis et Acarnanibus, et. oicinis infulis, ut Junt Ithaca, Cepballenia, - 


Zacyntbus, 


Echinades ὅδε. Digreffia de Curetibus et véterum qbeolgia. Inde agit Geograpbus 


de CR ET A, et Cretenfs. Reipublice formam fufe explicat. Poflremo: infulas ZEgei maris, 
omnefque adeo, que Gracie opofitee Junt, necdum commemorate, ut. funt, Cyclades, Stropbades 


€, diligenter recenfet. 


PUTCPAOA.B :O5N/O':S 
URP EQO TOUR, OP Ee e N- 


^BIBAION AEKATON.- 


DOMESR.A B ON i$ 


GEOGRAPHICARUM RERUM. 


UTLULOB ΒΕ ΔΕ SC I MU. 


.AM cum Eubcea juxta totam hanc oram ma- 


* ritimam porrigatur, quze a. Sunio eft ufque ad 


"Theffaliam, exceptis utrinque extremitatibus, com- 


mode ejus infulas defcriptio fuperioribus annete- 
tur: deinde ad 7Etoliam Acarnaniamque pertinen- 
tia exponemus, quz folz partes Europae fuperfunt 
" enarrandz. Evzoza infula oblonga eft, a Cenzo 


ad Gereftum porrecta ad ftadia circiter mille et 


^ Ἐπειδὴ ἡ Mofc. et Med. 1. ex correct. 
* 4i deeft Ejc. Mojc. f τεραςὸν Mofc. et Med. 2. ex correct. 
Β χατὰ δὲ Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Efc. Mofc. 


τ. Ἐπεὶ δὲ ἡ Εὔζοια] Hujus quoque libri connexio cum fupe- 
riore manifefta eft. . Perfequitur enim reliquias Grzcie: atque 
adeo quicquid fuperett de Europa defcribendum.. Eltque hic 
liber magnam partem νησιωτικός. Nam fi pauca excipias; reliqua 
ad infularum defcriptionem pertinent omnia. Incipit autem ab 
Eubca.  Cafaué. 

7 Παραμήκης μὲν τοίνυν Plinius, lib. 1v. cap. 12. Eubea et 
ipfa avulfa Bezotice, tam modico interfluente Euripo, ut ponte juuga- 
tur, ad. meridiem. promontoriis duobus, Gercflo ad iticam εν - 
gente, et ad Hellefpontum Capbareo infgnis, a. feptentrione Ceeneo, 
nufquam latitudinem ultra xv, M. paffeum extendit, nufquam intra 


Ὁ χὴν deerat MeZ. 2. add. poftea. 


- R j Yo πὶ 1 b. 
* Y DIEI δὲ ἡ Εὔζοια cp πᾶσοιν 5 lo wrap 
" Ὶ [ ; : AE SM " 
λίαν (aluo «o ϑοιξέθληαι, aho mmm Xue 
/ À lo^ ! c / 
μῆχξα Θετ]αλίας, «lo ἄκρων ἐχατερωδεν, οἷ- 
e LUND eo ^s 1 | na. 
κειον dy εἴη “ σιυάψαι ποὶς εἰρηῤκένοις τοῦ περὶ aluo vn- 
^W? t€ Dl i e Y 
co &9' ὅτω uera uoa) Qpós τε τῶ AWTGADUL, xod 
|d» V « ΜΝ e oom 3e 
qu ^ Αχαρνανιίθι, dép λοιπὰ esi τῶν τὺς  Eupamus 
^ / Ν / 3474; £m 3/3! 7 
μερῶν. ΠΠαρα μόλις μὲν τοίνυν iet νῆσος "t χελίες 
Σ ! / í » “ lY 
ογεδὸν “τι ἡὶ Αἰ ϑικοσίες ταδίες vn Kluaís «ess 
f / 1 / » rp h 1 
f paaugor τὸ δὲ wg ros " ἀνώμαλον, AD τὸ πλέον 


€ mat Ef. Mofc. 3 Καρνανικὰ Eft. 
8 «ἀνώμωλος Par. X. 4. Med. 1. 3. Efc. Mofc. et Med. 2. ex corre&. 


xx. M. eontrabit: fed in longitudinem univerfee Bani ab Attica 
T'beffaliam ufque pretenta in cL. M. paff. circuitu vero CCCUXV- 
In longitudine magnus confenfus inter Plinium et Strabonem : 
nam CL. M. paff. efficiunt omnino ftadia mille et ducenta. In 
laitudine aliqua diverfitas: Strabonis enim fumma ne mino- 
rem quidem Plinianam efficit: quum xx. Μ. paff. fint ftad. crx. 
at xL. M. paff. ftadia conficiunt ccexx. — Jem. 

Ibid.] Qvod ad latitudinem infule fpe&tat, Straboni potius 
quam Plinio, ni fallunt nos tabulz recentes, fides eft habenda : 
vix enim alicubi m. p. 18 excedit. Mela prorfus repugnat Pli- 
nio, fcribens Eubceam effe nufquam latam ; duum millhum fpa- 

: tium 


STRABONIS GEOGRAPHI Eubca 


joo atr: $ Gary " gud. τὸ adi dito Κή- ducenta, Latitudo inzequalis eft : ah | Dre 
^ la xard Oeusuas, x2 € tbe Θεμχυλῶν ftadiorum fere centum et quinquaginta. .Cenzum 
SHPCENORRIE- ANE ies SET , Cds. — LThermopylis opponitur, et qua extra eas non pro- 
ἐπ᾽ ὀλίφον" " Pests 2 II (gata ἔρος UNE culfita funt: Gerzítus et Petalia Sunio. Itaque 
yoQ) Guo ἀντίπορϑμος τῇ τὸ Artinct, X, Bowie C! infula hzc opponitur Attice, Bocotiz, Locridi, 
Λοκχείδι, καὶ τοῖς Μαλιδῦσι, Διὰ ἢ lao φενότηΐαι χαὶ τὸ 5 Malienfibus, freto intercipiente. Ob anguftiam 
λεχϑὲν pocos ὑπὸ Ὁ παλαιῶν “Μάκρις vou. lw- ^ porroet quam diximus longitudinem, ab antiquis 
dla?) τῇ ἠπείρῳ XT XaAxídw μάλιφοι, κυρ} προσ . fuit Macris nominata. Ad continentem proxime 
“πἰἥϊεσοι (es τὸς XT d AUDAX πόπες 7 Βοιωτίας, accedit apud Chaleidem, ubi teu vata ad Bceotize 
αὶ wea, ἃ Eleymov, «4 8 διὰ πλειόνων εἰρήκοιρϑν, loca Aulidi propinqua vergit, Euripumque efficit ; 
oil dim; $ περὶ " ἀντιπέρϑ av Νλλήλοις τόπων 1o dequo cópiofius diximus, necnon SERQUR conti- 
τὰ md in Yoda d ὯΝ Ὁ γῆσον. ἐφ᾽ ἑχώτεα € Εὐ- nentis atque infula ab utraque parte dptiapiiu 
P RR Me ca ERE yeh cup sa ventu dirémptis externis atque internis: ἢ quid 
εἰπε (ὦ το iris καὶ ἴα, emos, n Nin immo pratermiffum fuit, id jam nunc explicabitur. Prin- 
TO, yup «essa gro peste RAM MNT D cipio Cava Eubcez vocantur, quicquid loci eft in- 
Εὐξοίας τοὶ Κοῖλα λέγεσι * € μεταξὺ Αὐλίδος α “ἃ ter Aulidem et Gereftum : nam in finum ibi ora 
περὶ Γεραισὸν τόπον" XOATETOÀ jo ἡ Q9 gla, 7^/- 15 maritima fle&itur: ad Chalcidem autem appro- 
cii acm, δὲ T Χαλκίδι, χυγτέτο πάλιν «3s al pinquans, rurfum ad continentem incurvatur. Non 
ἤπειρον" ὁ μόνον ἣ Μάκρις ὠκλήϑη ἡ γῆσος, 3d. ὼ odo autem Macridis nomen geffit Euboea, fed 
'ACavds, Εὔξοιαν ἢ γὰν εἰπὼν ὃ womTié τὸς lic Abantidisetiam. Equidem Homerus cum Eubce- 
am nominet, ejus incolas nufquam vocat Euboe- 
enfes, fed femper Abantes: 
Eubwe cives, fpirantes robur Zbautes. 
cobors illi comes ibat Abantum. 
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»- , »n/ l 4 » 5l E un 
αὐτῆς EuGotas zd ποτε ἐἰρηχεν, SX "AGaysus ἀεί 
à 1 » ! ! En 
ΤΟΝ Εὔξοιων ἔχον μένεα, τῦνειον τὰς Αζαντες. 20 
c" 


4 Tg J" ἅμ᾽ " AGavmes ἕποντο. 
Φησὶ δ᾽ ᾿Αριςοτέλης 5" AGas, τὴς Φωχικὴς Θρῷχας 


CURE "$c. rs c AUTRES M 3 us Ariftoteles ait Thraces Abis Phocidis urbe pro- 
pue (as ^ Vrona Uno, d, ὑπτονομοισαι Αθαν- fe&os infulam hanc occupaffe, et incolis Abantum 
(s τὲς ἔχοντεις αὐτὴν" οἱ δ᾽ ᾿δσὺ ἥρωός φασι" Xu" nomen impofuiffe. Alii id ab heroe quodam duc- 
ϑαπερ καὶ Εὔξοιαν zu ἡρωϊνης" Go. δ᾽ Gan Bojé 2 5 tum dicunt, ut et Euboea ab heroina. Fortaflis au- 
αὐλὴ Atyera τι ἄντρον ἐν τὴ (Gess " Αἰγαῖον τς. tem ficut antrum quoddam in ora mari /Egzo ob- 
τραμμέγῃ τραραλίᾳ, Um T Ἰὼ ἢ πικεὶν φασιν "Eqt- vería Bovis aula dicitur, ubi Io Epaphum enixa di-. 


b! 


* Iliad. β΄, ver. $56. T Ibid. £'. ver. 542. 

? cols; Par. 4. fed ςαδίων fcribitur fupra. b Τεραςτὸς Mofc. et Med. 2. ex correct. * Θεηαλία Med. 2. «πωραλία Mofc. fed 
Ἠ;ταλίω Ícribitur an marg. 5 wo Med. 5. Mofc. * Μάκρης Par. 4. f MSS. προπίπτεσα. Marg. Caf. fic Med. 1. 2. 3. 
Efc. Mofc. € ἐκλέλεοισσται Med. 2. ex córre&t, hos» Efc. Mofc. i Scribe, τῶν περὶ T. τόπων. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Bre. 
τὸν πσερὶ T, τόπων Med. 2. 3. τὸν περὶ Τερασὸν τόπον Moft. k y & Par. 4. ὃν Eton. ! ig Med. 2. ? ἐποικῆσαι &c, adufque 
ἼΛβαντας τὸς inclufive, deerant MeZ. 2. add, poftea. n "Aeas Par. 1. ? Aiy&io Par. 4. P φασὶ τεκεῖν Mojc. 


tium habere, ubi arctifima eft, lib. ii. c. 7. Quod adlongitu- ^ rarus conflüs fe Apollinis moneri, πὸ illi diferimini intereffet, in 


dinem pertinet, uterque certe de menfura per obliquitates itine- eem regionem fecefft, quee inter Rbammunta, mobilem dittici foli 
rum facta intelligendus eft: linea enim du&a pertotam Eu- jartem, Cariflumque Chalcidico freto vicinam interjacens, Cole 


bcam non plufquam ítadia 880 attinpet. Circuitum infule ^— Eubez momen obtinet, ubi aute Pbarfalicum certamen morbo con- 
Plinius haud bene dedit, ni minimos portus, et promontoria cir- Jumptus, predictum a Deo locum fepulture poffedit. Vide ad hunc 
cuitione computes. Scylax, p.23. £4Zit. Had/om. ait infüàlam a ^ locum notas Chr. Coleri. “ποι. 
Gerzíto ad Cenzum habere longitudinem ftad. 1350. F. Ibid. τῆς Εὐδοίας τὰ Κοῖλα] De Eubcez Colis alias pluribus 
3. καὶ Mezaáo] Quid hoc fibi velit, non fatis video, neque —— quzremus. Eft enim obfcura multis quzfítio. Nunc hoc tantum 
tamen mutandum duxi. Plinius, lib. 1v. c. 12. Petalias infulas — dicam, falli eos vehementer, qui urbem apud Ptolemzum effe 
quatuor ponit in Euripi Euboici primo introitu; utique procul ^ putant, quod ille vocat Κοῖλα EóCíae: vocant et Κοίλην Ἑὔδοιαν: 
et a Sunio diftlantes; et a Gerzíto. — .Xy/az. ut Philoftratus, apud quem gloriatur ille olim rector navis, ἕρ- 
Ibid. Yegoizó; δὲ ἢ Τπεταλία ) Geraftum Euboez eft promon- - μάτων ὑπερᾶραι τὸ σκάφος ἐν Ἑὐβοίῳ κοίλη, ὅπερ πολλὰ "P ἀκρωτηρίων 
torium fatis cognitum : in Petalia hzfit aqua Xylandro: εἴ fane ^ ἀναπέπηγε. Cafaub. à 


pauci ejus meminere. Porro autem dubium non eft has effe 14. μεταξὺ Αὐλίδος τὸ ? περὶ Γεραιςὸν] Epitomz etiam fcripta 
quatuor parvas infulas, quas Plinius in introitu Euripi collocat ^ pro Aulide Caphareum habent. Xylas4. : E: 
non procul a Sunio. Nam quod infulas facit cum Strabo pro- Ibid. τὰ pda? Αὐλίδος Probo lectionem Epitomes, τὰ μέϊαξὺ 
montorium, id vero novum non eft: fic $combaria in Hifpa- Καφηρέως: atque hzc le&io parum a Ptolemaica defcriptione - 


nia, Cemysin Italia, Minoa in Grecia, aliis infule dicuntur, ^— variat. Aulisautem in continenti fita eft, neque huc quicquam 
alis ἄκραν et promontoria tantum. Quod autem quatuor efle — facit: Chalcidem potius dixiffet. —Ca/az£. 


Plinius Eu τὰ tot numirum partes hoc promontorium fuit Ibid.] Mallem legere Χαλκίδος, pro Αὐλίδος, nec probo le&io- 
e. θα; uds] Nominis rationem docet ille Socratis dif. nem.cplopes, Regio inter Cre uer es vagas 
cipulus apud Ariftophanem, qui πίνακα γεωγραφικὸν Strepfiadze τὴν ρα ὭΣ Mire {τὰς Eobiiytn iu 09 oec PAR 
i τέρα ΕΟ Ade dijo 1067) xs Vae ΤῊΝ ΓῊΡ o 
explicat, (Νεφελ Ts E ERA ATO 7 17. ὃ μόνον δὲ Μάκρις] Variis nominibus appellata eft Euboea, 
"Hof CA Mes e ey. 1.6. qua 2 Plinio, lib. 1v. c. es diligenter recenfentur : amteas, in- 
GU ET SEN Eas ον quit, vocitata eff Cbalcodontis, 2uf Macris, ut Dionyftus et E pbo- 
VR Aun Ee EE μὰ Tus tradunt ; ut 4riftides, Macra " 2 Callidemus, Cbalcis , eere ibi 
Dissr τς ver. 550. , — reperto : ut Menechmus, Abantias : ut poete vulgo, Afopis. 
y; ? sl X? E * * 
pm n "s rng nm MASS. Y πα 24. οἱ δ᾽ ἀπὸ ἥρωός φασιν. Alii ab beroe dicunt] Scilicet "ACas- 
Ibid. esa j τῇ ἠπείρῳ] Non tangitcontinentem, fed eijun- — 7^, e Nu one dps eir m o degere. ὁ 
: ' pos ᾿Ἐλεφήνωρ, qui avum füuum Abantem occidit, ut docet Tzet- 


- , ^ "ἃ 
gitur γεφύρα οἰπλέσρῳ. ldem. 
y | E : ; TW zes, ad Lyc m, pag. 142. " 
13. ὅτι ἃ Εὐξοίας τὰ Κοῖλα λέγεσι] Valerius Maximus, lib? i. » ad Lycophronem, pag. 142. Palmer 


c. 8. $.10. De Appii Clzudii morte oraculo predicta. Δ 21], 25. ἀπὸ ἡρωΐνης] Nonnus de iis loquens, quas Neptunus amavit, 
inquit, ad te boc Romane bellum: Eubece Calam obtincbis. At is Παρϑενικὴν δ᾽ Εὔξοιαν ἐνεῤῥίζωσε ϑαλάσση. — Cafaub. 
2. Oxn 


Euboa LIT.B.p X 


citur : ita hinc infula quoque Euboea fuit nuncupata. 
Quin et Oche appellata fuit: quod nomen etiam 
maximus Euboicorum montium gerit: et Ellopia 
ab Ellope Ionis filio. Hunc Ellopem funt qui ZEcli 
et Cothi fratrem faciant, ab eoque conditam dicant 
Ellopiam, qui eft locus in Oria Hiftizenfis regionis 
ad. montem Telethrium: praterea quoque eum 
condidiffe Hiftizsam, Periadem, Cerinthum, ZEdep- 
fum, et Orobias, ubi fuit veraciffimum Apollinis Se- 
linuntii oraculum. Caterum Ellopenfes Hiftizam 
commigraverunt, urbemque eam auxerunt, coacti 
a Philiftida tyranno poft Leuctricam pugnam. De- 
mofthenes Philiftidam etiam Oreitis tyrannum im- 
pofitum 4 Philippo ait. Nam Hiftizcenfes poftmodo 
Oreitz, urbíque ipfa pro Hiftizza Oreus dicta fuit. 
Aliiab Athenienfibus et Hiftiza curia coloniam hinc 
deductam tradunt, ut Eretriam ab Eretrienfi, Theo- 
-pompus fcribit, Euboea a Pericle fuba&a, Hiftix- 
enfes ex pacto in Macedoniam commigraffe, duo 
autem Athenienfium millia Oreum in coloniam 
iviffe, qui antea populus feu curia Hiftieeenfis fu- 
iffent. Sita eft urbs fub monte T'elethrio in loco 
qui Drymus (2 eff emus, feu falius) appellatur, 

juxta Callantem fluvium in faxo fublimi. Itaque 
fortaffis Ellopienfes, accole cum effent montani, 
hoc nomen Orco fecerunt, cum Oros mons fit. Vi- 
detur etiam: Orion ibi enutritus, inde nomen tu- 


life. Quidam narrant Oritas, cum peculiarem ha- 


berent urbem, ab Ellopienfibus bello preffos tranf- 
iffe ad Hiftimenfes, et cum iis habitaffe: itaque 
unam de duabus fa&am urbibus, utroque nomine 
promifcue ufam: ficut eadem urbs Sparta et La- 


? αὐτῆς deeft Par. 4. b τὸ ova Mofc. 
Med. 2. ᾿Ααίκλα Bre. Eton. Mofc. 
1. 2.3. Eton. Efc. Mofc. i Xoayayría Par, 4. 
᾿Ωρειωτῶν. Marg, Caf. ᾿Ωῤῥειτῶν Efc. 
Bre. Eton. Efc. et ex corre&t. Med. 2. recte. V. 


Par. 1. Med. 1. 2. 3. Mofc. 
Ὁ ὀρίως Med. 1. 
Par. 1. 4. Mofc. 


Y Δρόμῳ Eft. 


* Ἐλλοπίων Med. 1. 2. f *Ecigidei Med. 


2. "Ox» M ἐκαλεῖτο]. Plinius, lib. 1v. c. 12. Ocbam urbem 
antiquam Eubcez refert. Montis Oche meminit et Stephanus, 
annotans etiam mafculino genere dici, ὃ Ὄχης: et notationem 
nomizis ἀπὸ τὸ ὀχεύεθϑαν afferens, vel ἀπὸ τῆς ὕχης τῶν τροδάτων, 
hoc eft, τροφῆς. Euftathius, ὠπὸ τ ἐξοχῆς. —Cajaub. 

Ibid.] Nomen Ὄχη Bochartus feliciter ab ΠΡῚΨ deducit, que 
vox in lingua Pheenicia azgz/fam fonat. Plurima alia de Eu- 
bca apud eundem auctorem invenire eft. — Vide Can. lib. i. 
cap.13. F. 

3. "Exwzia] Sic omnino fcribendum, non ᾿Ἑλλωπίδω : o parvum 
alii au&ores omnes faciunt. Vide Euftathium in catalogo, ad 
verfum 538. Abos etiam repofui ex ipfo Strabone, qui et libro 
feptimo fniente, et hoc ipfo libro paulo poft fic eum vocat. 
Xuthi fuit filius Cothi frater, apud. Plutarchum quzft. Grzc. 
xxir. Ardus vitiofe ha&enus legebatur. De ZEdepío dictum 
alibi. Xylazd. 

, Ibid. καὶ ᾿Ἑλλοπία δ᾽] Stephanus, ᾿Ἐλλοπία, χωρίον Εὐξοίας, 2 
αὕτη ἡ νῆσος.  Cafaub. 

4: οἱ δὲ Abow x; Kó9u. ὠδελφόν φασιν. Sunt qui ZEcli et Cotbi 
fratrem faciant] Scymnus Chius, vel alio nomine Marcianus 
Heracleota, in. fua περιηγήσει» Κοϑῶνα», non Κόϑον hunc vocat, fi 
bene fe habet is locus. Palmer. 

6. ἐν τὸ Qpz] Eft qua vocatur mox "Qp. Vide Stepha- 
num. Ca/aué. 

7. τῷ Τελεθρίῳ ὄρει} Stephanss, Τελέϑριον, ὅρος τῆς ἐν Εὐθοίᾳ 
Οἰχαλίας" Στράξων dmn». ldem. 


Vor. Il. 


DECIMUS 


f τὴν Ἱσιαιώτιδω Med. 2. ex correct. 


? Φιλιςίδην Par. 4. Med. 1. 2. Moyc. 
P ὡς deeft ἔκ. Mofc. 

* Scripti, ὁμολογίαν. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 2. Eton. 8 
? Κάλαντα Med. 2. 3. 
« MSS. «ροοικήσαντας. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. 


649 
φον, καὶ ἡ νῆσος Zu Ὁ αὐτὴφ αἰτίας t€ TUTO Ὁ τὰς- 
Vo] xgà "Oy δὲ ὠκχαλξίπο ἡ vicos Xo ἔσιν ὁμώνυ- 
μὸν αὐτὴ τὸ μέγιτον τῶν (quo. ὀρῶν" xo) “ Ἔλλο- 
πία d' ὠνομά.9» πὸ ὁ Ἑλλοπος τῷ lavos οἱ δὲ 

5 * Αἴκλα αὶ Κόθε ἀδελφόν φασιν, 0s x, τὴν Ἑλλοπίαν 
κτίσαι! ACy«ToA 122 ἐν τῇ Qe καλερϑύῃ E 
Ἱριαιώτιδος τοὺς πῷ Τελεϑείῳ ὄρει, καὶ πίω 
Ἱσιαίαν “ὐρϑσκτήσοι νοι, ἡ τὴν Περιάδα, x9) ὃ Κη- 
ολνϑον, καὶ 5 Αἰδυηψὸν, r2 ᾿Οροξίας, ἐν ᾧ μαντέιον (ὦ 

τὸ ἀψευδέφοτον" ἰὼ δὲ μαντέϊον χα τῷ ᾿ Σελινεντίε 
᾿Απόλλωνος" "μετώχησοιν δὲ τὴν Ἱσιαίαν οἱ Ἔλλο- 
πᾶς, καὶ ἠῤξησαν T có) ! Φιλιχείδε τῷ πυράννε βια- 
σαμένε μὴ ζὰ Λευκτρικοί, Δημοοϑένης δ᾽ ὑπὸ Φι- 
λίππαε κατοιςοιδδῖναι “τύραννόν φησι καὶ τῶν ^ (Qpa- 

15 τῶν τὸν ἢ Φιλιχείδην ὕτω jo ὠνομοίοϑησαν ὕφερον οἱ 
'Iewuás, xal ἡ πόλις ἀντὶ Ἱσιαίας "Ops ἕνιοι d" 
ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίων ἐἰποικιοϑῦναί φασι πίω Ἱςιαίαν πὸ τῷ 
Mus “ ᾧ Ἱσιαιέων, ἢ ὡς ἡὶ zai τῇ ὅ Ἐρετριέων alo 
Ἐρετρίαν. Θεόπομπος δὲ φυσι, Περρωλέας χερεμένε u 

20 Εὔζοιαν, τὲς Ἱσιαιξὶς xa9' * ὁμολογίας εἰς Μακεδὸ- 
νίαν " μεζριφῖναι, διοιλίες d* ἐξ ᾿Αϑηναίων ἐλϑόντας 


Ν᾽ 


Y ari 3, / D 
d ᾿Ωροὸν οἰκῆσοι, δήμων ovg. ὠρύτέρον τῶν * “ςιαιέων, 
e NS Nx 3, ἃ m 
Ko, δὲ ὑπὸ πῷ  TeAeOpio (pet, ἐν T) Apu κα- 
/ ^ [4 1 
λεμένῳ παρὰ T ^ Κάλλαντοι ποταμὸν, t πέτρας 
epum ! / (eS «ἢ cob»! 
25 ὑψηλὴφ' ἅτε (Goa αὶ διὰ τὸ τές ^ Ἑλλοπιέισ ὀρειές 
* Y ; / ^» re ! 
dva τὲς " αἰδιρικήσανταις, ἔτεϑη TTO τῇ πόλει" δὸ- 
eo. E 7 ^7 Y el ΠῚ e 
xà ὃ ἡὶ ὁ ᾿Ωρίων ἐνζῶϑα τραφείς, ἕτως ὀνομοιοξτηνοι" 
" ANA. Y di ΤᾺ Is wi dowoflas 131 ] 
eot ἢ τς ρίτοις, πόλιν Cy vias ἰδίαν, φασι το- 
P a / » 
λεμεμένες ὑπὸ T “ ἘλλοπΊίξων, ero ova x, CuU0- 
m m ξε CEN Li E iv / 3 
30 xxcUM τοις [σιαιευσι μίαν 5 γενηγεισαν WOW, ἀμι- 
/ / 2 A 4 / 
φοτέροις “χρήσαιον, τοῖς ὀνόμασι, xar pump Λακεϑαί- 


€ Ἐλοπία Med. 2. ex correct. 4 "EAoros Med. 2. ex correct, € "AGixAa 
E Κίρινθον Par. 1.4. h ᾿Ἐδεψὸν Par. 1. 4. Med. 
k μετώκισαν Par. 1. 4. Efc. ! dpucíóe Med. 1. 2. Mofc. 7" Scripti, 


? Scripti, cà. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 2. 3. 
4 ᾿Ἐρετριαΐων Med. 3. * σὴν deeft Med. 1. 2. 3. Ec. 
μεταςῆσαν Par. 1. Eton. u Ἱριαίων Med. 1.2. 3- * Τεϑρίῳ 
3 Scripti, Ἑλλοπεῖς, Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 
Eton. ἔκ. Mojc. 4 'Ωῤῥίτας Efc. ᾿Ωρείτας 
I. Ἱριεῦσε Med. 2. 


9. καὶ ᾿Οροξίας7 Legendum cenfeo ᾿Ωρωπείας, vel ᾿Ωρωπίας. 
Sic enim Strabo loquitur in principio lib. 1x. p. 567. τὸ δὲ λοι- 
“πὸν ἤδη τὸ προσάρχτιόν ἐςι “αλευρὸν, ἀπὸ τῆς ᾿Ωρωπείας ἐπὶ δύσιν παρα- 
τεῖνον μέχρι τῆς Μεγαρίδος. 1. €. Reliquum eff feptentrionem. Jpectans 
latus Attice, ab Oropio agro pertinens occafum verfus ufque ad Me- 
garidem. Ager enim Oropius et in Boeotia et in Eubcea eft, ab 
urbe cognomine appellaüonem habens. JBeráz ad Steph. de 
Urb. p. 469. : 

IO. μωδεῖον καὶ τῷ Ecwsyria] Kai abundat, Nomen Telethrii 
montis etiam Stephanus habet, quod apud Euftathium deeft. 
Xyland. 


13. Δημοξϑένης Y] Quem vide Philippica tertia. Philiflidem 
tandem fuftulerunt Athenienfes, ut ex Stephano in ᾿Ωρεὸς ap- 
paret. Cajauó. 


17. ὑπ᾿ ᾿Αϑηναίων ἀποικιϑδῆνα.}] Thucydides Heftizenfes hos 
Athenienfium ὠποίκες vocat. lib. vir. cap. 57. — Jdem. 


23. Κεῖται ü—imi πέτρας ὑψηλῆς} Oreum, quam urbem op- 
pugnabant rex Attalus et Romani, duas habuit arces, quarum 
una fuit maritima. Valle et muro interfepta eft urbs. Livius, 
lib. xxxi. cap.46. FF. 

25. τάχα D Ad τὸ τὸς ᾿Ελλοπιεῖς ὀρείθς εἶναι τὸς περιοικήσαντας» 
ἐτέθη τῦτο τῇ πόλει. Fortajfis Ellopieufes , accolae cum effent montani, 
boc nomen Orco fecerunt]. Manifefto mutilus locus: fanus erit, fi 
pro s&ro legeris τὄνομα, ᾿Ωρεὸν fcilicet. Palmer. 


$C 


5. "Eri 
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quay D ἡὶ Σπάρτη ἡ αὐτή" pra, δ᾽ ὅτι α ἐν Θεῆα- 
λίᾳ Ἱειαιῶτις πὸ Ὁ ἀναασιοϑέντων ἐνθένδ᾽ ὑπὸ Πεῤ- 
ῥαιξῶν àviuazu. ᾿Επεὶ d" ἡ EMXeozía T ἀργὴν 2m 
Ὁ" Ἱσιαίας x, τὸ (pei “αρϑσηγοίγετο ἡμοις Gro 
caa X, qo συνε Ἢ "λέγωμεν τοῖς τόποις τέτοις. "Eei 
᾿ς δὲ aj ᾿Ωρμῷ τότῳ τό, Té ὁ Κήναιον πλησίον, καὶ ἐπ᾿ 
αὐτῷ τὸ Δῖον, αὶ ᾿Αϑῆνω; ed Aids, x Tipos ᾿Αϑηναίων, 
αἰ πῤχείμϑμον T£ "Ci Καῦνον 'πορϑμξ" ἐκ ἢ ^ TE Δίξ 
f Κάνω. τῆς Αἰολίδυς ἐπῳκχοϑγσοιν᾽ ταῦτοί τε δὲ ἃ 
127 «el lud Ἱςιαίαν ἐσὶ, χα ἔτι 8 Kew oce τοολί- 
Ju "Qd τῇ Query ἐγγὺς ὃ ᾿ Βέδωροσ “ποτουμὸξ 
ὁμώνυμος τῷ χα τοὶ. τοῦ aaepe. opa aj «e. τὴ 
᾿Αἢικῆ. Kdpusos δὲ ἐφιν ὑπὸ τῷ Opt τὴ Oy mte 
σίον ἢ το Στύρα, χαὶ «0 Μαρμώρμον, ἐν d τὸ λατό- 


e^ ! , € i^» 3 / 
μὸν ἢ Καρυσίων κιόνων, ἱερὸν ἔχον Απόλλωνος Map- 


ἢ Ti Kapiso, καὶ ἡ λίθος Qué) ^n ξωνομένη, ὁ ὑφαι- 
νομένη, ὥστε " ῷ ὑφάσμωτω yie space pa. νεοϑτώ; 
δυπωϑέντο d". εἰς φλόγα βάλλεοϑτι xa) δσταχοαϑαίρεσ- 


GBOGRAIPRA T Eubca 


cedzmon wfurpatur. Dictum vero eft in "T heffalia 
quoque Hiftizotidem effe 'denominatam ab iis, 
qüos hinc Perrhzebi avellerunt.: Sed quoniam EI- 
lopia nobis caufam dedit defcriptionem ab Hiftiza. 
et Oreo ordiendi, dicamus porro quae his locis funt 
continua. Oreo Cenzum promontorium eft vici- 
num, et ad illum fitum Dium, atque Athenz Dia- 
des, ab Athenienfibus conditum oppidum fupra 


fretum Cenzo propinquum: a Dio Canas ZEolidis 


goUrbem dedu&a eft colonia. Flzc ergo funt juxta 


Hiftizam, et Cerinthus praterea oppidulum mari 
imminens: ac pone Budorus flumen, idem nomen 
gerens cum monte apud Salaminam Attice vicino. 
Caryftus füb monte Ocha fita eft: in propinquo 


15Styra, et Marmarium, ubi, Caryftiz exfcinduntur 
e » € ι l1» / 22 ] 
μαρίνε, ὅ)εν διάπλες εἰς Ἅλας τὰς ApaQunóust ἐν. 


columnz, et templum ibi Marmorei Apollinis : 
unde traje&us eft ad Halas Araphenidas. Apud 
Caryítum lapis nafcitur, qui ple&itur et texitur, at- 


que ex eo mantilia conficiuntur, quz, ubi fordem 


É 7 λ “τὴ ! . E cs j i : « Jaca . 
9) T ΤῊ σγλύσει τον ὥσινον Qa po, πλυσιως : Gi 20 contraxerunt, in flammam injecta purgantur, per- 
! 1 ! px δ p ask Ὡς , : «T 1 Ai ftt Ei At f j D 
δὲ τοῦ "χώξλα, τοῦτο φασίν NU τῶν CA Τεέτραπῦ-. | inde atque lotione linteorum, macule cluuntur. 
"i LI e 3q v Wake , bd Yes 1 E z 
λεὼς τὴς wép Mapajewa xz “ Στυριαίων" xUT-. — Ferunt haec loca culta a colonis e Tetrapoli Mara- 


a "Ecuuu; Med. 2. b λέγομεν Mofc. 
Ἐκ. Mofc. Κλιναῖον Par. 4.. Κληναῖον Bre. 
h epi Par. 4. i Βόδορος Mofc. 
Par. 1. Med. 1, 2. 3. Bre. Eton. Mofc. T Pony Ef. 
“οῖνον τῇ πλύσει Med. 3. Ρ ὠκίόδαι Par. 1. 4. ἔκ. Mofc. 


€ τῆς Ejc. Mofc. 


S. Ἔτσι δὲ τῷ Ὠρεῷ τότῳ τό, τε Κήναιον. πλησίον, X; ἐπ᾿ αὐτῷ τὸ 
Δῖον, τὸ ᾿Αϑῆναι αἱ Διάδες, κτίσμα ᾿Αϑηναίων, ὑπερκείμενον τὸ ἐπὶ Καῦ- 
γον πτορῦμϑ. 1. 6. Huic autem Oreo vicinum eft Geneum, δὲ prope id 
Dium, et Htbene Diades, Atbenienfium opus, fupra fretum Cauno 
propinquum) Hiec falfa vomo9sciz non effugit do&tiffimi Cafau- 
boni cenfuram, etrorem vidit (quid enim hic Cáunus facit, 
urbs Carize, longifime a loco, de quo tractat Strabo, fitz) et 
pro Cauu legi vult Cezeo: fed (pace faa dixerim) melius forte 


feciffet, fi pro Καῦνον legiffet Kov», una literula dempta, nam - 


fretum anguftum πορθμὸς intercedit inter Euboicas Athenas, et 
Cynum Locridis: ideo non eft dubium, quin Kw» legendum. 
fit, accentu circumflexo ad id nos ducente, qui in Κήναιον non 
comparet. .'T'um ante Cenzum promontorium jacent plures in- 
fulz, Lichades dicte, quz non patiuntur mare, quod Cenzum 
et Locridem intercedit, proprie eeg9pi» vocari. De ejus fitu 
idem Strabo, lib. ix. p. 616, &c. plura ait de Opunte. Pa. 
Grzc. Antiq. lib. v. c.7. p. 578. 


Ibid.] Cenzum promontorium hodie Ca. Litadz. F. 


. 45 Δῖον] Stephanus, Δῖον, πόλις Ἐὐξοίας περὶ τὸ Κήναιον. Pto- 
E I ἢ τ 
lemzyus fic promontorium vocat. Ca/aué. 


Ibid. z,'A9zwa αἱ Διώδες] Has condidit Dias Abantis filius. . 


Ephorus 111. " AGayros γίγνονται “παῖ δὲς ΓΑλκων Y Δίας» τὸ ᾿Αρέϑοσα" 
ὧν ὁ μὲν Δίας χτίσας «πόλιν ὕτως ἀπὸ τῆς «σατρίδος ὠνόμασε. Vide 
Stephanum, v. ᾿Αϑῆναι, et Δία. . Idem. 


8. τῷ ἐπὶ Καῦνον] Quid hic rei Cauno Cariz urbi? Cenzum 
lego. Porro Ocham montem pro Ochtha, quod ripam interpres 
inepte vertit, reftitui, exipfo auctore et Euftathio: et Halz Ara- 
.phenides funt etiam apud Stephanum, De Caryftio lapide otiofa 
verba fuftuli. Epitomz τῇ πλύσει τῶν λίνων habent. Quod bel- 
um Maliacum dicat, non fuccurrit: Euftathius omifit. Xj/azz. 


Ibid. τῷ ἐπὶ Καῦνον πορθμδ]  Sufpectus locus, de quo nihil au- 
fum pronuntiare. Ca/azé. : 


Ibid. ὑπερκείμενον τὸ ἐπὶ Καῦνον πορϑμῶ. Supra fretum Cenco 
2τοβέπφιη} Sufpe&tus locus docto commentatori merito : nibil 
auíus eft pronuntiare, et poft eum certe non auderem, nifi con- 
flaret mihi, deleto uno «, locum in priftinam fanitatem reftitui 
pofle. Lege igitur, ἐπὶ Kv». Locus eft in Locridis litore Κῦνος 


fatis notus, Opuntiorum navale, de quo diximus ad Diodorum, - 


lib. xi. p. 284. et ipfe Strabo fupra, p. 616, &c. De eo me- 
minerunt Homerus, Plinius, Livius, Lycophron, Mela, Pau- 
fanias, ἄς. Palmer. 


Ibid.] Palmerii conje&uram valde probo. F. 


c Y bul Par. 1. 4. Mofc. δὲ i τῷ Med. 1. 2. 5. Eft. 


: k MSS. ἐν τῇ 6x9». Marg. Caf. tv τῇ 6x98. Par. 1. Eton. τῇ  Oxx defunt Par. 4. 
: 2» Scripti, τὰ ὕφη. Marg. Caf. fic Med. Y. 3. Bre. Efc. Moe. 
3 Στυριέων ἔξ. Mofc. ἴων 


ἃ Κλεμαῖον Par. 1. Med. 1. 2299 
. 8€ Κίρινθος Par, 1. 4. Eton. Κέρινθος Bre. 
; ᾿Αραφηνίας 


o X 
{3 


f καῦναι Med. 2. 


το. Κήρινϑος] Cerinthum Homerus cum Dio jungit, Il. β΄. 
ver. 538. 

Κήρινθόν 4^ ἔφαλον, Ala τ᾽ αἰπὺ «τολίεϑρον. 
Cerinthus ad mare ZEgzum ponitur. Cothus Athenienfis (ut 
Scymnus Chius ait, lin. 575.) eam condidit.  Z4zz. 

11, Βόέδωρος πόϊαμὸς] Meminit hujus fluvii Ptolemzus. Ca/aub. 

ao τῷ Ὁ τὴν Σαλαμῖνα ὄρει] Stephanus, Βέδωρον, ἀκρωϊήριον πρὸς 
τῇ Σαλαμῖνι. ldem. . 

13. Καρυςος) De hujus urbis origine vide Scymnum Chium, 
IUNII, rr 

Δρύοσπας δὲ τὴν Καρυςον ὠνομιωσμένην. VQ 

Ibid. ὑπὸ τῷ ὕρει τῇ Ox» ] Mirum eft libros fcriptos conftanter 
retinere illam lectionem, quam prior interpres fequitur, ἐν τῇ 
ὄχϑη. Nam legendum effe"0ys et Stephanus et Euftathius evin- 
cunt. Cajaub. - 


Ibid. “πλησίον δὲ τὰ Στύρα]Ἔ Oppidum eft, ait Stephanus, ad 
Caryftum. fitum. ᾿Εϑνικὸν "Thucydidi, lib. vir. c. 57. Στυρεύς" 
Straboni Στυριαῖος. ldem. 3 

14. καὶ τὸ Μαρμάριον] Hzc quoque eft “πόλις Ἑὐξοίας. Stepha- 
nus. Jdem. 


Ibid. à ᾧ τὸ λατόμιον] Meminit Plinius multis locis. . ZZez. 


A5: ᾿Απόλλωνος Μαρμαρίνε] Forte Μαρμαρίβ fcribendum. Map- 
p«epioy enim “πόλις Εὐζξοίας" ὃ πσολίτης Μαρμώριος. Nifi potius adjec- 
tivum id effe malis a Μώρμαρος: erat enim. hoc loco τὸ λατόμιον 
"P Kaporkoy κιόνων: i.e. Lapicidine Caryffiarum columnarum. Atque 
hzc fententia mihi magis probatur. Zdo/ffeiz. in Steph. p. 199. 

16. ᾿Αλὲς τὰς ᾿Αραφηνίδας] Euripides in Iphigenia Taur. tem- 
p Dips "l'aurice hoc in loco commemorat. (ver. 1450, 
EC. . 


217. X8 λίϑος φύεται] Plutarchus fua ztate defeciffe hunc la- 
pidem fcribit: fed extare tamen adhuc ex eo facta mantilia, 
retia, et mulierum κεκρυφάλες : qui, inquit, non cremantur, fed: 
poít contra&as ex ufu fordes. ἐμξαλόντες εἰς φλόγα, λαμπρὼ 9, δια- 
φΦανὴ κομίζονται" γῦν δ᾽ nana, x μόλις οἷον ἵνες ἢ τρίχες ἀραιαὶ δια. 
τεέχεσιν ἐν τοῖς μετώγλοις. Plura de hoc lapide Apollonius in hif- 


' toriis Mirab. Ca/aub. 


à 18. ὥστε τὰ ὑφάσμαϊα} Libri MSS. tefte Cafaubono, habent 
τὰ ὕφη, fed legendum, τῇ ὑφῇ. Berel. ad Steph. p. 454. 
20. xia] A Dryopibus aliquando habitata fuit Caryftus, 
tefte Thucydide, lib. v11. c. 57. — Ca/au£. 
22. ἣ πηὶ Μαραθῶνα 9; Στυριαίων, Maratbonia-et Styrienfrbus] 
; Eo 


Euboea - "EL SMLASIASBAIEOK 


funt bello Maliaco, ab Athenienfium duce Phedro: 
locum Eretrienfes obtinent. Caryftus etiam in. La- 
conica locus eft in ZEgyo verfus Arcadiam : :'ànde 
vinum Caryftium Alcman dixit. Gerzítus in ca- 
talogo navium -non;:nominatur: meminit tamen 
alibi poeta, UE t εὐ δα Ὁ 0.8. 

— $ub noEem navts ita pervenere Gereftum, .-: 


oftenditque ex Afia in Atticam trajicientibus op- 


(DECIMUS 


thonia eo profectis, et Styrienfibus.. Styra. everfa. 


5 vov ᾿Αλχμὰν digne 
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J E M / , ^o € / €-—X 
τράφη ὃ τὰ Στύρω ἐν Tae. Μαλιαχῳ πολέμῳ ὑπὸ 
Τὴν ἣ χώραν ἐχε- 


e , / 5 Ὁ e , 
Ow “Ἐρετριδίφ.  Kdpuges δὲ iei X, ἐν τῇ Λακωνικὴ τὸ- 


Φαίδροκ τῷ ᾿Αϑυηναίων φρουτηγ8. 


πος τὴς Ar qe36 ᾿Αρκαδίαν, ἀφ᾽ ὃ Καρύσιον οἷ- 
EL ἐραιςὺς δ᾽ ἐν. d τῷ κατα- 
λόγῳ T γεῶν Οὔκ, ἀρῆαν uspwilaq δ᾽ “ὃ ποιητὴς. ὅμως 


2 
es. 


—*is ὃ Γεραιφὸν 
* Εννύχεω κα]δλονῆρτττ b.« e 


xa] δυηλόι διότι Toss * af grpeon CA τῆς ᾿Ασίας εἰς ἃ 


portune fitam efie, Sunio: propinquam. 'Templum 30 "Aiii imesuplas xüTa πῷ Σενίῳ gaptud n πὸ 


habet Neptuni; eórum qua ibi funt nobiliffimum, 
Pott 
Gerzftüm Eretria eft, Eüboicarum urbium, demp- 


et memorabilem ' incolarum: 'iriultitudinem. - 


ta Chalcide, maxima. "Tum Chalcis metropolis ac 
caput infula quodammodo, fupra ipfum fita Eu- 
ripum: ambz ante bellum T'rojanum .conditz ab 
Athenienfibus dicuntur; Poft bellum. Trojanum 


ZEclus et Cothus Athenis profe&i, ille Eretriam, 


hic Chalcidem incolis frequentaverant, Sed et 


χρείον' ἔχ δ᾽ ἱερὸν Ποσειδῶνος guerre τῶν 
irn, X X euronay “ἀξιόλογον. Μετοὶ 3. e D'xugy 
δ᾿ Ἐρέπεια πόλις AH. τὴς Εὐξοίας. uen Χαλχίδοι" 
ἔπει » Χαλχὶς, μηπεύπολις πῆς vids τρόπῳ D a 


15i eid τῷ Εὐεάπῳ. ἱδρυμδῥν ἀμφότεραι. ὃ σὺ “ 
. Τρωϊκῶν ὑπ᾽ ᾿Αϑηναίων puit. λέγον] οι" τοὺ Hl το 


oA Αἴκλος αὶ Κύλο, ἐᾷ, Amat opua ass; ὃ m 
b Ἐρέτριαν dur. Κό)ος T Χαλχίδοι" Ὁ τῶν 
ἌΝ δὲ ai zu ? Hb gpav ridus χατέμειναν 


ZEolenfium quidam ab expeditione Penthili i in In- ; 20 οὖ, πὴ νήσῳ" T) d παλοιὸν x2 " Aeg Gis οἱ Kád ue 


fula ifta manferunt : antiquitus etiam Arabes qui 
cum. Cadmo. trajecerunt. Hz urbes majorem in 
iriadup auctz, colonias etiam. infignes in Macedo- 
niam miferunt: nam Eretria urbes circa Pallenam 


et Atho condidit - 


Philippus delevit. Quin et in Italia et in Sicilia. 


multa funt Chalcidenfium domicilia. Colonias iftas 
dedu&as fuiffe Ariftoteles dicit, quo tempore A 


Ὁ - Odyft γ΄. ἀρ 177: : 
E Τεραφὸς Par. 1. 4. Med. τ. 2. 3. Bre. jos: Bj. Mofc. pe infra. 
D ὠπαίρεσιν Mofc. τα marg. 
» Ὀλίνϑῳ (b 


* vulgo, Ma^. ὑπό; - Marg. Ca 
1. 2.3. Mofc. 3 ᾿Εγνύχεον Med. 3: Be. * 
a» Par. 1. 3 Παλλίνην Mofc. et in marg. fcribitur, Παλίνην. 


: Eo quod. ftatim infra fubjungit, κατεξρώφη δὲ τὰ Στύρα, exferip- 
tores vitiarunt vocem przcedentem, et ícripferunt Στυριαίων, cum 
deberent, “Στειριείων, vel Στειριαίων ;. nam fuit Attice pagus Στει- 
gieie, vel Στειρίω, unde domo T hrafybulus ille libertatis Athena- 
rum affertor, et quidem non procul: a Marathone. At nulla fuit 
urbs, aut demus, in Attica Στύρω; fed in Eubaa..— Palmer. 


. 1. ἐν τῷ Μαλιακῷ} Veteres codices una voce auctiores, ἐν τῷ 
- Μαλιῶχῷ πολέμῳ. Sed quis veterum Maliaci belli meminit? Pu- 

:tabam Λαμιακῷ legendum : de quo bello fatis conftat. Movet ta- 
men me, quod illud. non Phadrus, fed Leofthenes et qui huic 
fuccefüit Antiphilus geffere. Caeterum vocem Λαμιακὸς fzpe in 
.MaXiaxà; degeneraffe fciunt qui Paufaniam legerunt. —Ca/au^. 


Ibid.] Si quid fit mutandum, legamus Μακεδονικῷ. In belio 
enim inter Athenienfes et Philippum, Phocion et alii duces At- 
tici plurimas in Euboea civitates ceperunt. Lamiacum bellum 
nihil ad rem, cum id in Theffalia geftum fuit, non in. Euboea. 
Verifimile tamen eft bellum effe quoddam ab Hiftoricis omií- 
fum, quod nomine Maliaci belli infignitum fuit. —F. 

Vini Caryfüii 
Cajaub. 

12. ᾿Ερέτρια πόλις] Urbs ditiflima, cujus obfidionem defcrip- 
fit Livius, lib. xxxir. c. 16. Sita fuit prope locum hodie Gz- 
Qalinai; dium. D'Anv. F. 


. 17. Aix: X, Kó)w] De his vide Plutarchum in Quzflioni- 
1 bus Gracanicis. Ca/azb. 


19. 72; Ie» σρατιᾶς] Penthilus, Oreftis nothus, infulam 
Lefbon cepit. Pofteri ejus ZEoliam occupaverunt, et exinde re- 
duces in Grzciam dan tenuerunt loca.  Paufanias, lib. iii. 
càps 22 ψῶς 


24. ἡ δὲ Χαλκὶς, τὰς ὑπὸ 'Oxó9«] . Videri pofünt "'hucydidis 
hzc verba ad hunc locum pertinere. lib. Lh c9 33: Edit. 

« Oxon. Kai Περδίκκας πείϑει Χαλκιδέας, τὰς ἐπὶ | ϑαλάσση πόλεις ἐκλι- 
πόντας» Ὁ καϊαξαλόδας, ἀνοικίσαδηαι ἐς Ὄλυνθον. 1. e. Perdiccas quo- 
que Cbalcidenfibus perfuaftt, uty velictis et excifrs urbibus mariti- 


4. τόπος τῆς Αἴγνος] Sic legit et Stephanus. 
meminit Athenzus, Deipn. lib. i. C. 24. p. 51. 


mis, commigrarent. Olystbum. 


,VIII. C. 127.) Καὶ ὅτω Ὄλυνθον Χαλκιδέες ἔσχον... 


otto) arme.) Αἱ dY go πόλεις αὗται Ja. quesylos 
αὐξηϑεῖσεῃ C ἀποικίας ἔσειλαν ἀξιολόγες εἰς Μαχε- 


δονίων" Ἐρέτρια y 39 σμυφχισε τοῖς αἰϑὶ ITaA- 


λήνην ἡ Y ᾿Αϑω πύλειο' ἡ δὲ Χαλκὶς τοὶς αἰ σοὺ 
Chalcis, Olyntho vicinas, quas; δ 


Qe; ἃς Φίλ rego διελυμίιίατο. Καὶ ὃ pt 
AXfas D ox) Σικελίας “πολλὰ jua. Χαλκιδέων éstv. 
Ἐκοίλησον δὲ ^g Ἰὐποικίαι αὗται, XS dep εἴρηκεν 
AQUA mS ἡ πῶν Ἱπποξοτῶν χαλερϑῥη ἐπε- 


* 


ς ὅμως ὃ irinT Med. 
τὸν τ Mofc. S Ἐρέτρειω Par. 1... P Epérga- 
αἱ deeft Bre. 


Quz tamen -nihil- huc faciunt : 
Chalcidenfes enim ibi intelliguntur qui Chalcidicam Cherrone- 
fum habitabant, ut et quum. fcribit Heródotus, Οὐρωνίᾳ. (lib. 
Cafaub. 

28. ἡ τῶν Ἱπποδοτῶν)] Hippobotarum adminiftratio nihil aliud 
ett, quam ἀριςοιρωτία;, five ὀλιγοκρωτία» Chalcidenfium. Lege- 
bant enim illi magiftratum a cenfíu, nec quenquam. admittebant, 
qui alendis equis par non effet. Ergo Hippobote funt, àüt.ex- 
plicat Herodotus, lib. v. c. 77. οὗ exec τῶν Χαλκιδέων, . Neque 
vero apud Chalcideníes tantum fuere Hippobotz, fedietiam in 
aliis antiquis rebufpublicis, ut. docte explicat Ariftotéles, i in lib. 
de Repub. lib: 1v. cap. 3. quem locum afcribam quia eft egre- 
gius: xe τῶν γνωρίμων, inquit, εἰσὶ διαφοραὶ, 5x κἀτὼ τὸν πλῦτον, D 
τὰ μεγέθη τῆς Bolas, οἷον ἱπποτροφίας" τῦτο γὸ ὃ éco» μὴ πλετῶντας 
“πονεῖν - διόπερ i ἐπὶ τῶν ἀρχαίων χρόνων; ὅσαις πσόλεσιν ἐν τοῖς ἵπποις ἡ δύ- 
vg ἦν, ὀλιγαρχίαι “παρὰ τότοις ἥσων" ἐχρῶντο δὲ “πρὸς τὸς “πολεμίες 
ἵπποις epis τὼς ἀευγείτονας" οἷον Ἐρετριεῖς, "αὶ | Χαλκιδεῖς, καὶ Μάγνη- 
τες οἱ ἐπὶ Μαιαάνδρῳ, καὶ τῶν ἄλλων «πσολλοὶ περὶ τὰν ᾿Ασίαν. 1. €. Nobi- 
litatis quoque di tfferentiee funt. fecundum opulentiam, et magnitudi- 
uem cenfus: funt enim alii equites: quod munus nemo faciliter Jup- 
fortare poteft , nift fit diues. Itaque antiquis temporibus quecunque 


civitates equeflri potentia excellebant, im bis paucorum potentia 


gubernabat : equitatu autem bella centra finitimos exercebant :. ceu 
Eretrienfes, et Chalcidenfes, et Magnefít, qui funt fuper Maian- 
dro, et alie phirer Afraticarum civitatum. Idem, 

Tbid. ἡνίκα ἡ τῶν Ἱπποξοτῶν καλθμένη] Homines illi non dice- 
bantur ἱπποξοτοὶ, vel iwroGéTai, fed ἱπποξάται, ut ex Herodoto 
patet, lib. Vs δ. 7) 7. οὗ δ᾽ Ἱπποξάται ἐκαλέοντο οἱ παχέες τῶν Χαλκι- 
δέων. i. e. Opulenti inter Chalcidenfes vocabantur Hippobate, b. e. 
equorum injcenfores. Videmus autem ex'illo Strabonis loco rem- 
publicam Chalcidenfium fuiffe olim in manu iftorum ΗΠ ῤῥὸδα- 
tarum, h.e. civium, qui opulentiores erant, et equos in ufum 
reipublice alere poterant. Vid. commentar. Clariff. Perizonii 
in ZEliani Var. Hift. lib. vi. c. 1. “ποι. 

Ibid.] De Hippobatis Platarchus in Pericle fcribit, quod 
ipfe, Pericles videlicet, Χαλκιδέων τὸς Ἱπποδότας λεγομένες, era 


καὶ 
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χράτει πολιτεία" esie "ὃ αὐτῆς em muta 
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τῶν, a dpi gu pae Tou ἄρχοντες xaT δὲ is Αλεξάν 

δρᾷ αἱ άθασιν, χαὶ Ty τπσερίξολον τής “πολεῶς ἡὐύξη- 
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σῶν, οὐτὸς τεῦχες λαξόντες τόν τε Κάνηθον, X, τοῦ 
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“Ῥωμαίων ἡγεμῶν" καὶ μέτωλλον δ΄ vm Sapa gor 1 


fs 4 ! 1 ω 3 € nm X ἢ 
AeAxE Ὁ cipe χρινὸν, O7ep S" igopsCt) v, 
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συμᾷαϊνον" γυνὶ υὑδτοι ἀμῷφοτέρα, ὠκχλέλοιπεν. — Ec 

, 3) / ,t€ 

δὲ xa ἅπασα 6 μδὺ ἡ Εὔδοια εὔσειφος, paXugm δ᾽ ἡ 


7, 


σεὶ T πορϑ μόν, ἡ δεχομένη πνευμάτων ἢ ἔπονφο- 


BONIS GEOGRAPHI 


Eubcea 


pobote, qui dicebantur, rempublicam tenuerunt : 
hi enim Chalcide fummam rerum optimatum im- 
perio gerebant, cenfu le&i. Quo tempore Alexan- 
der in Afiam tranfivit, mcenia etiam Chalcidis .ci- 


g ves auxerunt, intra ea Canethum et Euripum re- 


cipientes, ac ponti turres imponentes, murumque 
et portas. Supra Chalcidem fitus eft campus Le- 
lantus, in quo aquz calidae erumpunt ad fanandos 
morbos aptze, quibus etiam Cornelius Sylla, Roma- 


o norum imperator, eft ufus.: Mirabile etiam metal- 


lum zris et ferri commune ibi fuit, quale negant 
alibi extitiffe: nunc utrumque intercidit. Univería 
Eubcea terre motibus eft obnoxia, maxime apud 
fretum: ac recipit ventos fubterraneos, ficut et 


£25, xa Some Y ἡ Βοιωτία, xd) ἄλλοι τόποι; ei Gy 1$ Boeotia, et alia loca, quorum fupra copiofa eft facta 
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Ew We διὰ πλειόνων πυρότερον" LUGD qoigdk πὰ- 

e ET / 

Ocus καὶ ἡ ὁμώνυμος τῇ νήσῳ “πόλις κατουποθηνο λέ- 
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lui, ἧς μὲμνήϊω ἡ Αἰογύλος ἐν πῷ Ποντίῳ Τλαυχῷ" 


Ei Css, ᾽ καμηϊιηὴν ἀμφὶ EF Κγναίᾳ Διὸς 


7 
᾿Αχτίων, κατ᾽ ἡ αὐτὸν πύμξον ἀϑλίᾳ "Moe. 20 


Χαλκὶς j ὁμωνύμως λέγεται καὶ ἐν Αἰτωλίᾳ, 

* Χαλχίδα, τ᾽ ayiov, Καλυδῶνά τε vrelpntoszy, 
xaj ἐν τῇ νῦν " Ἠλείᾳ: 

t Bdy δὲ coy. Κρενέσ d) Χαλκίδα, πετοῆεοσαν, 


mentio. Tali quidem cafu urbem infulze cognomi- 
nem ferunt abforptam fuiffe, cujus meminit in 
Pontio Glauco etiam ZEfchylus: 

Euboida flexum circa Cenei ovis 

AHam, fepulcbrum pone infelicis Licba. 
Eft et in ZEtolia Chalcis: 

Cbalcida litoreamque, οἱ faxofam Calydonem : 


et in Elea quz nunc dicitur regione: 
qum prater Crunos, faxofam Cbalcidaque ibant, 


Y 7 AM . rre 
* oj arii Τηλέμαχον ἀπιόντες qo Négess εἰς Τ2ς Telemachus cum fuis, nimirum a Neftore domum 


, , » τ ν΄ χᾺ. ! ᾿ 
? οἰχίαν. d Ἐρετριέας d' οἱ o6 zo) Maxise $? 'Tp- 


* Tliad. £'.; ver. 640. 


* MSS. ἄνδρες ἀρισοκρατικῶς. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 2. 3. Bre. Eton, Efc. Mofc. 
ἃ Λίλαντον Par. Y. 4. Λίλανδον Med. 1. 2. 5. Bre. Eton. Ec. Mofc. 


Med. 1. 2. 3. Mofc. 

€ μὲν deeft Med. 1. 2. 
Par. 4. fed v pun£tis fupra notatur. 
Eton. Mofc. 9 οἱδὲ Ec. 
Med. 1. 3. Efc. Mofc. 


καὶ δοξη διαφερόντας» Ga». Plutarch. tom. 1. p. 299. Edit. 
Steph.  F. 

1. ἀπὸ τιμημώτων] Sic Livius, 44 cenfu maxime et fenatum et 
judices legit τ et alibi, Fos a cenfu equitem, a. cenfu peditem legitis. 
Cafaub. 

7. Λήλαντον ] Sic fupra, lib. i. p. 85. et epitomz etiam 
fcriptz, idque conftanter. Plinius flumen eodem nomine tribuit 
huic infüle, lib. 1v. c. 12. Apud Euftathium Ai. per ἰῶτα legi- 
tur. Xyland. 

Ibid.] Ita editio Aldina et Bafil. Henric-Petrina. «πολ. 

Ibid. τὸ A£axvro»] Sic di&um eft a Lelanto flumine, quo 
nobilem effe Eubceam ait Plinius, lib. 1v. c. 12. Campi hujus 
meminit in hymnis Homerus.  Ca/au. 

8. ϑερμῶν τε ὑδάτων} Ηοἰἰοῤία vocabantur, auftore Plinio, 
lib. 1v. c, 12. De his vide quz libro primo narrantur. — Z4ezz. 


Ὁ. οἷς ἐχρήσατὸ τὸ Σύλλας Refert Plutarchus, ex Strabonis 
hifforicis commentariis, in Sylla, p. 468. t.i. EZ. F. Furt. 
Σύλλᾳ δὲ, inquit, διωτρίδοντι περὶ τὰς ᾿Αϑήνας ἄλγημα γαρκῶδες μετὰ 
βαρὸς εἰς τὸς πόδας ἐνέπεσεν, 0 φησιν ὃ Στράδων ποδαίρας ψελλισμὸν εἷ- 
"yes". διωπλεύσας ὃν εἰς Αἰδηψὸν ἐχρῆτο τοῖς ϑερμοῖς ὕδασι. 1. €. genti 
AItbenis Syll dolor cum gracvedine torpidus decubuit in pedes, quem 
podagre balbutiem. Strabo ait eff. Quare Adipfum navigavit : 
ibi aquis calidis ufus ff. Ydem. 

13. 5 Εὔδοια εὕσεισος] Teftantur veteres hiftorie, quz Euboc- 
am tremuifle fzpius narrant. Thucydides vero, lib. iii. cap. 89. 
terrz motu abíorptam aliquando fuiffe ait Orodiarum partem : 
ita ut mare nunc fit, ubi prius erat terra. — Jdem. 

18. Αἰσχύλος i» τῷ Ποντίῳ YAuixo] Legendum, Αἰσχύλος i 
Ildne τλαύκῳ, non autem Ποδίῳ Τλαύκῳ.  Glaucum marinum ne- 
mo veterum ZEfchylo editum fuiffe eft au&or : Porzienfis Glau- 
cus poetze illius nota fabula eft ex Strabonis lib. 1x. Hefychio in 
ν. ᾿Αμφίσωπον et Ξιφήρα λιμὴν, et ipfo laterculo tragoediarum ejus 
poete, Erat fcriptum, IIo», unde poftea factum, IIovrís, Πότ- 
γιος autem εἴ Hloruebg; ldem, ut annotat in Ethnicis Stephanus. 
Ca/aub. in Athen. lib. iii. c. το. 


Ῥ οἰκείαν Med. 3. et Med. 2. ex correct. 


euntes, Eretriam funt qui dedu&am aiunt colo- 


^ 


t Odyfi. y. non extat. 


b Κάρηϑον Med. 2. 
2 Σύλας Med. 2. 2. 


c 7. ^ b - 
T7UAUG XO4 τεῖχος 
ἐξέλιπεν Med. 2. 


h ἐπιφορὰς Med. 2. 1 MSS. γαμπῆν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Eton. Efc. Mofc. k Κυναίῳ 
! αὐτὴν Par. 4. Bre. ἔκ. Mofc. P A2xya Par. Y. 4. π᾿ Ἠλίᾳ Par. 1. 4. Med. 1. 3. 
3 Ἔρετρίας Med. 1. 2. Efc. Mofc. * Τριφυλλίας 


Ibid.] ZEfchylus in tragoedia Ποντίῳ Τλαύπῳ non ab Euripi- 
dis fcholiafte modo, et auctore Arati vite, fed a Strabone quo- 
que, laudatur, et Athenzo. Nam quod ὃ πανεπισήμων If. Ca- 
íaubonus eam tragoediam ufquam citari negat, immeníam il- 
lam memoriam fuam non advocarat, e qua vir ille divinus, dum 
vixit, indies tanquam ex Amalthze cornu omnis eruditionis 
thefauros depromfit. Aargerfíus, Var. Lect. lib. ii. c. 6. 


Ibid.] Non dubium, quin duas tragoedias reliquerit ZEfchy- 
lus, Γλαῦκον ΠΠοτνιέα, €t Γλαῦκον Ilóvriov, quibus utriufque fatum 
et hiftoriam defcripfit. Ποτριεὺς, Sifyphi filius, cujus mentio fu- 
pra, lib. 1x. p.594. fatis notus. Polybi autem filius, Anthe- 
donii nomine celebris, ϑαλώσσιος Δαίμων factus, eft Πόντιος.. De 
utroque Ovidius in Ibin : 

Potniadum morfus. fubeas, ut Glaucus, equarum z 
Inque maris falias, Glaucus ut alter, aquas. 


Fabulam pete ex Lycophrone, Ovidio, fcholiafte Apollon. ad 
lib.i. ver. 1310. Euftathio, et aliis. Πόντιον dictum fuiffe au&or 
eft Mnafeas iv τρίτῳ τῶν Ἐὐρωπιακῶν, apud Athenzeum, 1. νει. p. 
296. Edit. 1657. et ex eo Euftathius ad Il. β΄. p. 205. EZir. Bafil. 
quod fuerit ναυτικὸς Xj xw enTAS ἀγαθός.  ZEichylum vero hiito- 
riam hujus Glauci carmine tradidiffe apertum eft ex Paufan. 
Bcotic. c. xxix. extr. et eandem fabulam videtur innuere in 
Phocic. c. 1v. p. 807. Przterea non leve momentum adfert Ci- 
ceronis Πόντιος Γλαῦκος, poematium, quod adolefcens edidit, tefte 
Plutarcho in ejus vita pr. Forte ZEfchyli drama in Latinam lin- 
guam tranftulit, uti Arati Phzenomena adolefcens vertit, vel ad 
ZEfchyli imitationem id compofuit Tullius. ScZerfez. 

21. Χαλκὶς δ᾽ ὁμωνύμως Vide Stephanum. — CajauZ. 

26. Ἐρετριέας δ᾽ οἱ μὲν ἀπὸ Μακίςε ἃ Τριφυλίας ἀποικιδδῆναι &c.) 
Emendandus ex hoc loco Euftathius, qui, dum eum in animo 
habet, ita fcribit, ad. Iliad. β΄. ver. $37. p.211. Edit. Bag. 
Oo γεωγράφος à μόνον ἀπὸ ᾿Ερετριέως ἀποικήσαντος εἰς αὐτὴν XN ma 
φησιν, ἀλλὰ X ἀπὸ Ἐρετρίας καὶ ἑτέρας τῆς Αϑήνησιν, 9 γῦν ἐξὶν ἀϊορά. 
Lege, ἀποικίσαντος. Szpiflime in hac voce peccatur. Supra, P. 
437: pro μετῴκησεν verifime Cafaubonus ille, de Grecis Mufis 


preclarifime 


Eubca m ÉIB BbS 


niam e Macifto Triphyliz ab Eretria, alii ab Athe- 
nienfi Eretria, quz nunc eft forum. Eft et apud 
Pharfalum Eretria. Ceterum in Eretrica ditione 
urbs fuit, Tamyns nomine: et fanum Apollinis, 
conditum (ut perhibetur) ab Admeto, cui deus ille 
ferviviffe dicitur, freto vicinum. Eretria ante Me- 
laneis fuit dicta, et Arotria. Hujus pagus eft 
Amarynthus, vir. ftadia a moenibus diftans, Ac 
antiquam quidem urbem Perfe deleverunt, cum 
multitudine fua (ut Herodotus ait) tanquam fage- 
na oppidanos circumveniffent barbari et muros: 
monftrantur etiamnum fundamenta, et vetus Ere- 
tria dicitur. Alia nunc eft condita. Potentize Ere- 
trienfium, qua fuerunt olim przditi, teftimonium 
perhibet columna, quam in fano Amarynthiz: Dia- 
nz dedicaverant: cui infcriptum eft, pompam eos 
duxiffe tribus millibus gravis armaturae peditum, 
fexcentis equitibus, Lx. curribus: imperabant au- 
tem Andriis, Teniis, Ceiis, aliifque infulis: colo- 
nos habuerunt ex Elide; itaque ob frequentem 
ufum liters R non in fine modo, fed et medio 
vocabulorum, comicis dicteriis exagitabantur, Eft 
et Oechalia pagus Eretricee regionis, reliquize op- 
pidi ab Hercule diruti, idem gerens nomen cum 
'Trachinia, et ea quz apud Triccam eft, et Arca- 
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δ ᾿Αϑήνησιν Ἔρετειας, ἡ vy égi ἀροροί" ἐςι δὲ xal 
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σοὶ Φάρσαλον "Eperpatt ἐν δὲ τῇ P "Eperpkoct ^ πύ- 
cC ἃ , c Ὁ γ I 1 

Aus ἣν ἡ Τάμυνω ἱερὰ “τῷ ᾿Απυλλωνοσ᾽ ᾿Αὐδμώτε δὲ 


ς ἵδρυμω λέγεται τὸ ἱερὸν, παρ᾿ ᾧ ϑητέωσυ λέγεσι πον 


M ΓΑ r ^a - ΝΟ , 3 
Θεὸν αὐτὸν, πλησίον τὰ “πορ με" Μελανηὶς δ᾽ cxa- 
Ταύτης d" 

V f. , / 3 ε ^ 
ἐσὶ κώμη ἢ ᾿Αμάρυνϑος, ἀφ᾽ ἑπΊὰ gudiov τῷ τευχεδ᾽ 


A&vro πρότερον ἡ ᾿Ερέτρια, Xj ᾿Αρότρια. 


Mou / / [ / 
T ἃ ἐν ἀρχαμαν πολιν χοιτέσκανοι Ylépoog, σοι ἡνεύ.- 


: € ! vg ἘΝ 
10 σοιντές, ὥς φησιν Ἡρόδοτος, τὸς ἀνϑρώπες τῷ πλήϑει, 


! ^^ / / , 
περυχυ)ενίων ? βαρξάρων τῷ "rey 3, ϑεικνύεσιν ἔτι τὲς 
Α -Ὁ .Ν Qva / £X. 66 oum 3I 
ϑεμελίεφ᾽ χάλεσι ἢ παλαιὰν Ἐρέτριαν" ἡ 7) vuv ἐπέκ- 
E f 5 dq MT. 
τίσ, "Τὴν ? δύναμιν d Ἐρεϊριέων, ἣν iov oy qu£, b uatp- 
09 oS / n! » / ! , eS € nm ; 
πύρει ἡ quAws ἣν ἀνέ)εσοιν 'ποτε ἐν Τῷ (ἐρῷ T Αμαρυν- 


15 ϑίας ᾿Αρτέμμιδοδ’ yoga?) J" ἐν αὐτὴ, ! πειογιλίοισ D 


ὁπλίζως, “ἑξακοσίοις d". ἱππεῦσιν, ἐξήχοντοι δ᾽ ἅρμασι 
“ποιξὶν T. πομπήν" ἐπῆρχον ἢ 3j ᾿Ανδρίων, ἡ " Twv, 
ἡ "Kelov, * καὶ ἄλλων νήσων" ἐποίκες Φ᾽ ἔογον ἀπ᾿ Ἤλι- 
δὸς, ἀφ᾽ ὃ x, TO γεάμματι τῷ Pp πολλῷ χρησοίμε- 


E iw f / ^^ / M / 
20 Yol. Οὔκ "6d τέλει μόνον T. * ῥημοώτων, δλλὰ x, ἐν μέσῳ, 


/ 3l | c 3 L 
χεχωμῳ δυν}. "Est δὺ αὶ ᾿ ἢ Οἰχαλία xopn Ὁ" 'Epe- 
m ] 3 ! / [569 ὦ 
πριακὴς, λείψανον “Ὁ ἀναιρεθείσης ππολεὼς ὑπὸ Hpax- 
A e y δὰ νὰ A 
Aes, ὁμώνυμος τὴ egoywie, X) τὴ ae. * Τρίκκην, 


1 


- " ὰ E E Es 
ἡ τῇ Αρχϑιδιχη, Lu * Ανδοινίαν οἱ ὕζεοεν ὠχάλεσοιν, 


i ofteriores "Andaniam appellaverunt E ! dad - 145 
dica, quam. pofteriores | ppell ^25: " Ti ἐν Αἰτωλίᾳ περὶ τές Εὐρυτᾶνας, Νυνὶ fe ouo 


et ZEtolica apud Eurytanas. Sane noftra ztate Chal- 
cis citra controverfiam principem dignitatem ob- 
tinet, et primaria Euboicarum urbs dicitur: fe- 
cundo loco Eretria eft. Sed et pridem magna εἴ 
bello et pace fuit earum exiftimatio, ut philofo- 


phis quoque viris fuavem tranquillamque vitz de- 3e 


DEPT "Egevp£oos Med. 5. ἀπ᾽ ᾿Ερετρείας Eton. 


pofteà. f πλήϑει Par.4. fed τείχει fcribitur fupra. 
marg. 7Mofc. a recenti manu. 


&c, aduíque ἀφ᾽ οὗ inclufive, defunt Par. 4. 
t ἡ deeft Med. 1.2.3. Ἡχαλία Med. 2. . 
᾿Αρδανίαν. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 


proclarfüme meritus, emendat μετῴκισεν. Corrupte etiam apud 
Paufaniam in Meffen. c. xxvi. legitur ἐποικῆσοι» pro ἐποιείσωι», 
au&ore τῷ πάνυ Sylburgio. ldem mendum ex Diodoro Siculo 
fuftulit do&tiffimus Jenfius, ubi p. 233. Edz/. 1604. pro συνοικίσαι 
male eft συνοικῆσαι. Lucas, Aétor. c. vir. ver. 4. Κακεῖϑεν ὅς, 
μετῴκησεν αὐτὸν (fcil. ὃ Θεὸς) εἰς τὴν γῆν. ταύτην, ubi Erafmus, 
: Cafaubonus, 4111, μετῴκισεν. — Scberpezeelius. 

1. Dc Ἐρετρίας] Euftatbius, ὑπ᾽ "Ἐρετριέως. Cafaub. 

4. ἐν δὲ 72 ᾿Ερετριωκὴ ] Libri fcripti fic habebant, & δὲ τὴ Ἔρε- 
τριακῇ “πόλις ἣν Té ive ἱερὰ ᾿Απόλλωνος. Quo modo legendum 
omnino eít. Stephanus, Τάμυνα; “σόλις Ἐρετρίας" Στράδων δεκάτη. 
Miror autem quod ait de Admeto, quem conftat "'heffaliz re- 
gem fuiffe. Et Stephanus, non Apollinem, fed Jovem 'T'ami- 
nzum agnofcit. Z4ezz. 

4. τάμυναι] Grzca ficlego: ἐν δὲ τῇ "Eeerpixy, πόλις ἥν Τά- 
μυναι, Xj ἱερὸν, &c. Quis enim "'ampias novit? Stephanus autem 
τάμυνω habet, ex hoc ipfo libro. Meminit Tamynarum etiam 
Plutarchus in vita ZEfchinis. —Xy/and. 

6. M2awis δ᾽] Μελανηὴὶς eft apud Stephanum, et perfpicue 
verum, in Eretria. — Ze. 

-Ibid.] Stephanus in voce "Eeezpíz. — Cajaub. 

8. ἡ ᾿Αμάρυνθος] Paufanias, lib. i. c. 31. et Stephanus. — Zdez. 

Ibid.] Stephanus, ᾿Αμάρωνθος, νῆσος Εὐξοίας. Proculdubio er- 
ror ícribz. ProZeo, legendum, πόλις, γε] κώμη. Ε΄. 

12. ἡ δὲ νῦν ἐπέκτισ αι} Lege, e veteribus libris, ἐπέκτισαι. Sic 
apud Euflathium ex ifto loco Strabonis, rov δὲ iwexlozm riga. 


C afaub. 


14. ἀνέθεσαν] Libri, ἀνέςησαν. em. 


Vor. II. 


b "Egergoen Par. 1.4. Med. 3- Bre. Eton. Efc. Mofc. 
ἱερὰ, non ἱερόν. Marg. Caf. πόλει Med. 2. ex correct. ἱερὰ Par. τ. ἱερὸν Med. 1.2. Ὁ 
€ 7? Par. 1. Mofc. 

l mewyaMes i ὁπλίτας Med. 2. ex correct. 
1 ἐπῆρχον &c, adufque νήσων inclufive, deerant Me. 2. addita poftea. 

P pà Med. 1. 3. 

5. Ἐρετρικῆς Par. 1. 4. Med. 1.2.3. Bre. Eton. Efc. Mofc. 
X 3$ Par. 3. Med. 1. 2. 3. Bre. Mofc, 


ὁμολογεμένως ἡ Χαλκὶς φέρξ) τοὺ Ὡὡρωΐξιαι, ἡ μητρό- 
«ous αὕτη λέγῃ) Ὁ Εὐβοέων: Φευτερεύει ' » ᾿Ἐρέ- 
τρια" ἀλλὰ X, ὡρότερον αὗται μέγα ἔχον ἀξίωμο καὶ 
«sos “πόλεμον X, «ess εἰρήνην, ὥφε ἡ φιλοσύφοις ἀν- 
δράσι «2 Loc £y 2d 9) γωγὴν ἡδεῖαν, P aS ipu Gor μαρ- 


* Sic legimus ex MSS. et 
3 νὰ póveaa. Med. 2. * 53 deerat Med. 2. add. 

h μαρτυρεῖ ὅς, adufque σοτὲ inclufive, fcribuntur in 
k. ἑξακιοχιλίος Par. 4. fed ἑξακοσίες fcribitur in marg. 
m Two Mofc. ^ Κίων Med. 1. 2. 3. Mofc. 9 καὶ 
1 Vulgo, γραμμάτων. Marg. Caf. fic Med. 2. ex correct. 

: Τρίκην Mofc. B Scripti, 


* 


Ibid. τῆς ᾿Αμαρυνϑίας ᾿Αρτέμιδος] Paufanias, lib.i. cap. 21. 
᾿Αμαρυσίαν vocat: fed re&te Stephanus ait ἀναλογώτερον effe τὸ διὰ 
τῷ 9. Sic enim legendum.  Z4ez. 

17. ποιεῖν τὴν πομπὴν] Magnificas hoc genus pompas vide 
apud Athenzum, lib. v. — Jdem. "AV ; 

19. ἀφ᾽ ὃ καὶ τῷ γράμματι τῷ p πολλῷ χρησάμενοι] Conftat Do- 
res litera (p] multum fuiffe dele&atos, et in his Lacedzmonios, 
quod et Hefychius annotat, et teftatur vetus Senatufconfuültum 
Lacedaemonicum, quod a Boétio refertur. Ab Eleis igitur didi- 
cere Eretrienfes ufum hujus litere: quod et Plato teftatur in 
Cratylo, proferens illorum voce σκληρότὴρ pro σκληρότης. Gram- 
matici vero etiam ZEolibus τῷ p σλεονάσμον fcribunt. — Z4ez. 


21. "Eci ἢ καὶ ἡ Οἰχαλία] Vide ad lib. viir. p. 493. 1478. 
Ibid.] Oechalia urbs in Argo Pelafgico quam Homerus 
memorat: οἱ X νεώτεροι ἐν Ἐὐξοίᾳ φασὶν εἴγαιγ. ait Ícholiaftes ad 
Apollonium, lib.i. ver. 87. quicum Stephanus congruit. . 
26. epi «ὡς Εὐρυτᾶνας] Stephanus, Εὐρυτᾶνες, ἔϑνος Αἰτωλικόν. 
Meminit Lycophron, de Ulyfle loquens, ver. 799. 
Μάντιν δὲ νεκρὸν Ἐὐρυτὰν τέψει λεώς. 1.8: 
Faticinans autem cadaver Eurytanus coronabit populus. 
Ad quem locum vide quz ex Ariftotele fcholiaftes annotat. Ho- 
die apud Stephanum, peflime, ἔϑνος ᾿ταλικὸν leges. Vide paulo 
poft Ca/aub. 
Ibid.] Adi Potterum ad hunc Lycophronislocum. — 44. 
26. ἡ Χαλκὶς] Chalcis una ex tribus urbibus, quas Philippus 
fecundus Macedo Grecis compedes appellavit. Hoc nomen 
inditum eft urbi, eo quod zs primum ibi inventum eft, Plinius, 
lib. 1v. c. 12. F. 
1.7 7$ 


8 D 


654. STRABONIS 


qua d ἡ τε Ὁ "Eperpay φιλοσύφων qp τῶν wei 
Μενέδημον c? Τὴ Ἐρτείᾳ γενομδύη" x, ἔτι τορότερον 
7 ' Ago us c? τὴ Χαλχίδι dire) Gn, * ὅς i ) 


χὰ χατέλυσε T βίον. T$ μδὺ ὃ "E πλέον ὡμολύγεν 


δλλήλαις cd “πόλεις αὑτω)" περὶ ἢ 5 Δληλάντε Swey- jg 


Sáu, dd" ἕτως τελέως ἐπαύσοιο, 5üye τῷ "To 
λέμῳ XT aides δρᾷν Gaga, δλλὰ σευέλεντο 
ἐφ᾽ ois συφήσοντοι ? ἀγῶνα" duoi ^ αὶ τῶτο C τῷ 
E ᾿Αμαρυνλίῳ gi» τις, φροίζεσο, μὴ xp TAe- 
(ὄλοις" ὃ ὃ δ CT πολεμιῶν ἐθῶν, Qj T ὁπλισμῶν, γ 
f oidly dv. ἐσὶν T ἣν os DA οἱ m τλῆναι 
xr). χα)απερ οἱ εξότω κα xj οἱ | σφενδονῆται αὶ ὅ ἀχον- 
mau οἱ d" ἀγχεμαχριο, edm οἱ ξίφει ἡ δόρατι 
τῷ ὀρεκ τῷ ὁ ptr 4 ^27 διρίτων Nom 
μδὺ cA XHos. " δ᾽ τι qu ATUS, cim ἡ ὃ κον- 
τὸς ἀμφοτέροις τοὺς "χρείας ἀποδίδωσι" ὁ P συςτίδην 
“χρώμενα, E 1 οντοξολῶντεφ' ὅπερ καὶ ἡ σοίρλοσο, δὺ- 
vadat, καὶ ὁ ὕοσίφ' οἱ d' Εὐξοξις ἀγαϑοὶ " ὑπῆρξαν 
ec μούχην αἰαὶ ςαδίαν, ὃ ἡὶ συζοίδην λέγεται 3, oA 


d μείους. "A Xjavre, τοῖς óppvTOié, ὥς φησιν 20 


ὃ womnis* 
- 3 - /, 
* Αἰχμταὶ μεμαῶτες ὀρεκτῆσι μελίησι 
Θώρηχαις post 
, E 5, ea ^ 3^ 1 . 
ἀλλοίων ἴσως ὄντων T παλτῶν, οἵαν εἰκὸς eio T lht- 
ἃ Y C , 
λιάδω, μελίην, ls ὡς φησιν 0 ποιητής, "|roios * '6At- 
“Ὁ“΄" , ! τ doe.» ' 
guTo| πήλω Αὐιλλευφ᾽ Xo) 0 TOY, 
ÍAze ὁ᾽ ἀχοντίζω, ὅσον Οὔ, ἄλλος τις ὀίσῷ, 
πῷ παλτῷ λέγει δύρατι καὶ οἱ μιονομανγῶντες "Uis 
e , ] 4. ᾧ 7 ^ 
παλτοὶς "χρώμϑμοι δορφισιν εἰσου γοναὶ EE εἰ τοῦ 
U A , ! 5 
ἴλι τὰ ξίφη βαδίζοντε' οὐ οτος δὲ εἰσιν 
οἱ ξίφει χρώρδιοι μόνον, δλλὰ καὶ ϑύρατι ᾿ ex “χειρὸθ, 
ὡς φησιν" 
ὃ Οὔτησε Eve jg, λῦσε δὲ γῆα. 


* Iliad. £'. ver. ς 45. T lliad. e. ver. 142. 


GEOGRAPHI Eubaa 


gende prabuerint commoditatem: quod teftatur 
cum Eretricorum philofophorum íchola a Mene- 
demo Eretrie inftituta, tum €a prior Ariftotelis 


Chalcide commoratio, ubi et mortem liic obiit, 
Civitates ha plerumque concordiam fervaverunt : 
et orta de Lelanto concertatione, non ita tamen 
omnem abjecerunt confenfum, ut in bello cuncta 
utrinque fuo pro arbitrio agerent, fed pa&ti funt 
de modo certaminis, Oftendit hoc columna quz- 
o dam i in Amarynthio, in qua exprimitur, telis quae 
fpécrer mittuntur non effe utendum. Nam de bel- 
licis et ufibus et armis nulla eft certa conftitutio: 
alii enim utuntur miffilibus, ut fagittarii, fundito- 
res, jaculatores: alii cominus valentibus, ut qui gla- 


15 dio, haftaque protenta, Eft etenim duplex haftz 


ufus, unus cominus, alter Jaculando: ficut et con- 
tus utrique infervit ufui, quae et cominus, et miffili 
res geritur: idemque fariffa przftat et pilum. Eu- 
bceenfes autem valebant ftataria pugna, quae con- 
ferto pede et cominus peragitur: haftis enim ute- 
bantur porrectis, ut Homerus ait : 

Pugnaces, baflis intentis qui oc yd 

Rumpere tboraces —— 


cum, ut apparet, miffiles alterius generis fuerint haf- 
tz, qualis Achillea fraxinus Pelias, quam vibrare 


25 et conjicere folus Achilles poterat: et qui dicit, 


Tantum bafta jaculor, quantum baud equare fagitta 
Qui[quam alius valeat, 
mifflem haftam intelligit: et qui fingulari certa- 
mine congrediuntur, primum haftis miffilibus rem 
gerere fcribuntur, deinde ad gladios venire. Co- 


du 39 minus autem pugnaces dicuntur, non modo qui 


gladio utuntur, fed et qui, collato pede, haftam 
manu tenentes pugnant: ut de illo dictum eft, 


"Erato feriit conto, mifitque fub umbras. 


t Odyft. S', ver. 229. $ Iliad. 2". ver. 469. 


^ Vulgo, & ὅς γε κατέλυσε. Pri ior interpres, : ἕως κατέλυσε. Marg. Caf. ὃς γε * κατέλυσε Par. 1. Eton. Gre καὶ κατέλυσε Par. 4. hinc vere 


| Bre τὶ καϊέλυσε. V. οὗ γε καὶ x. Med. 2. 3. ὥς γε καὶ v. Efc. Mofc. 
deeft Mea. 5: Eton. Efc, fed in "tam. fupra fcribitur. 
; oi ἀκοντίσας Efc. Mofc. οἱ Par. 1. οἱ δ᾽ Med. 5. 


- MATIS ολόνταὶ Par. 1. 4. Med. 1. 3. Eton. Efc. Mofc. κοντοδολίζων Med. 2. et κοντοξολέντων ex corre&. 
x ἣν deeit Par. 4. Bre. Eton. Efc. Mofc. 
x χειρὸς defunt AMeZ. 2. 


3. Mofc. 
PS 1. Éton. 


n δὲ χρῶντο ἔχ. δ᾽ ἐχρῶντο Mofc. 
3 àx deerat Med. 2. add. poftea. 


1. 5 τε τῶν ᾿Ἐρετρικῶν}] Laertius in praefatione et in vita Me- 
nedemi. Ca/aub. - 


3. ἢ ᾿Αρισοτέλες iy τῇ Χαλκίδι Baspei] De his ad Laertium 
noitrum. Lego autem, ὅς γε κάκεϊ κατέλυσε τὸν βίον. Αἴ prior in- 
terpres legiffe videtur, ἕως χκατίλυσε τὸν βίον. ldem. 


10. X; 39 δὴ xa] Digreflio elegans non ita tamen 'neceffaria : 
fed voluit Strabo à φιλόμηρος, antequam finem fermoni de Eubcea 
imponeret, locum Homeri de Eubceenfium armatura explicare. 
Verba poete funt hzc. "Ia. β΄. ver. 542. 

Τῷ δ᾽ ἃ, ἅμ᾽ ᾿ἴάβαντες ἕποῖο ϑοοὶ, ὄσιϑεν κομόωντες» 

A μενα μεμαῶτες ὀρεκτῆσι μελίησι 

Θώρηκας ἑήξειν δηΐων ἀμφὶ choiori. 1. e. 

Hunc fimul Abantes fequebantur «veloces, a tergo comati, 

Pugnaces, prompti porrectis bafis : 

T boraces difrumpere inimicorum circa pectora. 
Quid igitur appellet Homerus ὀρεκτὰς μελίας, nufquam apud 
Grammaticos tam eleganter explicatum reperies, atque ifto loco. 
Porro hzc fententia aliquo mendo eft obícurata. Prior autem 
interpres legit, $ ἐν T ic. dem. 


16. καὶ 49 evrádm χρώμεθα, 9; κοδοξολθντες] Magna varietas in 


5 Μαραϑῶνι Ma. 2. fà 


b Λιλάντϑ Par. 1. Med. 2. Eton. € ὅτω Efc. Mofc. 4 dpt 
"3 ὅτ᾽ Par. 1. 4. Eton. ἐϑὲν ὅτ᾽ Med. 1.2.5. 
k χρώμεθα deeft Par. 1. 4: Med. 1. 2. 2. Bre. Eton. Efc. Mofc. 
m ep μώχην ὑπῆρξαν Med. 
Ρ Scripti, à ἐπίγωτο. Marg. Caf. fic 


libris veteribus. Nam in iis defideratur vox χρώμεθα, et legitur 
κοντορολόντων : quam leCionem confirmat Euftathius hanc locum 
defcribens. Legei igitur, xad τὸ ὃ κοντὸς ἀμφοτέρας τὰς χρείας 
ἀποδίδωσι" τῷ γὸ συςάδην καὶ κοντοξολέντων. — Idem. 


19. πρὸς μάχην σὴν ςαδίαν] Quam Ammianus congre[fr ;ontu 
flatariam vocat: et alio loco /fabilem pugnam. ldem. 


22. ὀρεκτῆσι pini] Sic Grammatici explicant, üt dicantur 
Eubceenfes μὴ ἀφιέναι, τὰς αἰχμὰς, ἀλλ᾽ ὀρέγειν ταῖς χερσὶ καὶ πλῆσ- 
σειν. ddem. 


28. καὶ oi μονομωχϑῆες] Infignis locus de gladiatorum pradlu- 
fionibus, quas fieri haftis docet Cicero de Orat. lib. ii. cap. 8o. 
"tque ejufmodi illa preeluffo effe debet, non ut. Samnitium, qui vi- 
brant baffas ante pugnam, quibus in pugnando nibil utuntur. (Vide 
alium de iifdem Cic. locum de Orat. lib. ii. cap. 78.) Manavit 
ile mos, quod video viros dotos i ignorare, a Grzcis, ut vel ex 
4Efchylo apparet: quiin Agamemnone χάμακα διακναιομένην γο- 
cat προτέλεια, five przludia gravioris pugne... Xylander hunc lo- 
TR ita convertit, ut merito de ejus dixeris verfione, $23» ὑγιές. 

dem. 


Ibid.] Vide Lipfium, Saturnal, lib. ii. cap. 19. zz. 


5. G2 


Euboaa . DIM OEBOM 


Hunc ergo pugnandi morem Homerus Euboeenfi- 
bus tribuit, De Locris autem contraria fcribit: 


INam non cominus bi pugnam fixo pede inibant: 

"trcubus et. funde freti fed tortilj babena 

44 Trojam fuerant et pralia dura profecti. 
Circumfertur etiam datum /Egienfibus oraculum, 

4 beffalicus preecellit equus, mulierque Laceua, 

Virque bibens [acre liquidos latices /fretbufe, 


quo Chalcidenfes optimi 'predicantur, quorum eft 


Arethufa. Euboez porro flumina funt Cireus et Io Εἰσὶ δὲ γὺν Εὐξοίται ποτο μοὶ 


Neleus, e quorum altero bibentes oves albze fiant, 
- ex altero nigra: : quale aliquid etiam apud Crathin 
evenire monuimus. Caeterum Euboeenfium e Troja 


redeuntium quidam, cum in Illyricum excidiffent, 


indeque per Macedoniam domum contenderent, 
apud Edeffam fubfederunt, navataque hofpitibus 
in bello opera, urbem Eubceam condiderunt. Fuit 
etiam in Sicilia Euboea, a Chalcidenfibus ibi de- 
gentibus condita, quz a Gelone, civibus ejectis, 
. facta eft caftellum Syracufarum. Sed et in Corcyra, 
et in Lemno locus fuit Eubcea, et collis quidam 
in Argiva ditione. Jam cum poft Theffalos et 
Hiftizmos verfus occafum fint ZEtoli, Acarnanes, 
ac Athamanes: fiquidem hos etiam Grzcos dici 
oporteat, reftat ut de iis loquamur, itaque totam 
Grzciz circuitionem abfolvamus: addenda quoque 
infularum maxime Graeciae vicinarum, et a Grzcis 
habitatarum defcriptio earum, quas nondum de- 
Ícripfimus. 

/ETOLOS et Acarnanes invicem conterminos me- 
dius fluvius Achelous difünguit, a feptentrionibus 


D'ECIMU:. 


655 


Τὲς μὲν o)» Εὐζοέας τέτῳ τῷ τούπῳ χρωμάνες εἰσ- 
ἄγει «el δὲ Λοχρῶν τοἰναντία, λέγει, ὡς, 

* * OO γάρ σφιν cadis * ὑσμήνης ἔργα μέμηλεν" 
᾿Αλλ᾽ ἄρα “ τόξοισι “ αὶ ἐυςρόφῳ οἰὸς ἀώτῳ 
ἼΛιον εἰς au ero ]0 — 

Παραφέρετω δὲ καὶ χρησμὸς “ἐχϑυϑεὶς Αἰγιεῦσιν" 
Ἵππον | Θεοτωλικὸν, Λαχεδαιμονίαν δὲ γυναῖκα, 
*" Aydyez 3᾽ οἱ πίνεσιν ὕδωρ iei ᾿Αρεϑεσηδ' 
τὲς Χαλκιδέας λέγων ὡς ἀρίφους, ἐχϑὶ ἡ ἡ ᾿Αρέϑεσα, 
? Κιρεὺσ ἡ ! Νιλεύς" ὧν 
ἀφ᾽ ὃ "τὰ É πίνοα ωρόδατα λευχαὶ γίνεται, ἀφ᾽ 
“ὃ δὲ μέλανα" καὶ πεοὶ τὸν Keg9w δὲ ἐἴρηται Tolg Ty 
τι ! συμξαίνευ" T Φ᾽ Gu Ὑροίας ἐπανιόντων Εὐ(οέων 
σποὲς, εἰς Ἰλλυρμες ὠκχπεσόντες ᾿Αζξαντες, itat aja. 


[a 1 3 E " 
I5 775 Μαχεδονίας cA .Edvoxuy ἔμειναν, συμνπολεμή- 


ο / Y o» / E] 
guys vos αἰ πσοδεξαρδύοις, xg) ἔκτισαν “πόλιν El- 


: ^ N / »! / e 
Goenr là δὲ καὶ ἐν Σικελίᾳ Εὔζοια, Χαλκιδέων τῶν 


x κτίσμα, lo Τέλων ἐξανέφησε, C ἔγένετο φρείρμον 
Συρφικεσίωγ" καὶ o» " Κερκύρᾳ δὲ καὶ ἐν Λήμνῳ τόπος 


[^ 3, 5 Ls. / / / 
20 ζὼ Εὔξοια" ἡ ἐν τῇ Αργείῳ "λόφος τίς, Ἐπεὶ δὲ 


τὸῖς “Θεῆαλικόις X, ἢ Ἱσιαίοις τοὶ «eis ἑασέραν Αἰ- 
τωλοὶ καὶ ᾿Αχαρνανές εἰσι, X, ᾿Αϑαμᾶνες, εἰ χρὴ ὁ 
τέτως Ἕλληνας εἰπέν, "λοιπὸν ἐξηγήσοοστὰ! περὶ 
TÉTOV ἵν DU «ἰὼ περίοδον ἅπασαν T ? Ἑλλά- 


25 δὺο “ρρϑοϑειο δὲ ᾿ χοὴ τοῖς νήσες τὰς “αὐδϑογώρεις 


μόλιτο, τῇ Ἑλλάδι, καὶ οἰκεμένας αἰ τοὶ Ὁ Ἑλλήνων, 
ὅσας μὴ " εἰδιωθεύκα μεν. 

AITQLAOI 4A " τοίνυν χαὶ "Axaprawes ὁμορῶσιν 
ἀλλήλοις, μέσον ἔχοντες 1 ᾿Αχελῶον ruv, ῥέογζοι 


* Iliad. ν΄, ver. 712. 
ἃ Οὔ φησιν ix colin; Par. 1. Οὔ φησιν ἐκταδίης Par. 4. Οὔ σφιν ἐκ ταδίης Med. 1. 2. Bre. Ot» φησιν ἐκταδίης, vel ταδίης Eton. Οὗ σφι» 


sab ins Efc. Mofc. Ὁ ὑσμίνης Ec. 
οἰὸς ἀώτῳ defant Me. 3s 
Sd; Αἰγεῦσιν Med. 3. f Θεσσαλικὴν Med. 2. ex correct, 
! Νηλεὺς Par. 1. Efc. Mofc. * μὲν τὰ Efe. Mot. 


€ χόξοις οἷς Med. ἀν 


3. Οὐ γάρ σφιν] Homeri editiones habent, 
Οὐ γάρ σφι σαδίῃ ὑσμίνῃ μίμνε φίλον κῆρ. 
. Aldina vero et -Henric. Petrina, vitiofe, 
οὔ σφιν ἐκταϑίης ὑσμήνης ἔργα μέμηλεν. "on. 

6. ἐκδοϑεὶς Αἰγιεῦσιν] Libri veteres, Εὐξδοεῦσι. Vulgatam lec- 
tionem confirmat poftrema pars oraculi, quod integrum fic 
habet : : 

- Ἵππον Θεσσαλικὴν Λακεδαιμονίην τε γυναῖκω, 
ἴΑνδρας 9 οἱ αἴνεσιν ὕδωρ καλῆς ᾿Αρεϑέσης" 
"ANN ἔτι 35 τῶν δ᾽ εἰσὶν ὠμείνονες, οἵ τε μεσηγὺ 
Τιρύνϑε vases τὸ ᾿Αρκαδίης πολυμήλϑ, ) 
᾿Αγεῖοι λινοϑώρηκες κέντρα «στολέμοιο. 
Ὑμεῖς δ᾽ Αἰγίεες ὄτε τρίτοι» ὅτε τέταρτοι, 
Οὐδὲ δυωδέκατοι, ST. ἐν λόγῳ ET ἐν ἀριϑμῷ. 
Fere tamen Megarenfibus datum fuiffe hoc oraculum, veteres 
fcriptores aiunt. Vide parcmiographos. Extat etiam apud 
. Athenzum. — Ca/auó. 

9. ἐκεῖ γὰρ ἡ ᾿Αρέϑεσα) "leftibus Plinio, Stephano. ζάρρι. 

10. Εὐδοΐ) ποϊαμοὶ Κιρεὺς Xj Νιλεύς, Eubee lumina funt Cireus 
εἰ Neleus] Confufio pronunciationis, quam peperit lotacifmus, 
ambiguum reddit hujus ultimi fluvii nomen. Nam Antigono 
in Paradoxis dicitur Νηλεὺς hiftor. 84. quem fequitur Favorinus 
in fuo Lexico. Igitur vel hoc loco legendum, Νηλεὺς, vel apud 
Antigonum et Favorinum, Νιλεὺς, ut hoc loco. | Paer. 

Ibid. x; Ni] Euftathius, Νιλεύς. Similia narrat Plinius de 
Melane in Bocotia, et Cephiflo, lib. ii. c. 105. De Crathi dic- 
tum eft lib. vi. pag. 379. — Cajau£. ' 

12. τοιῶτόν τι συμξαίνειν] Veteres, συμβαῖνον. Sic modo, ὅπερ 
Vx ἱσορῦσιν ἀλλαχβ συμβαῖνον. — Idem. 


* MSS. δυϑεὶς Εὐζξοεῦσι. Marg. Caf. fi 


4 xa δες, adu[que ἕποντο inclufive, defunt Par. 1. Etoz, καὶ reiQu 
C Par. 1. Etoy. et ex correct. Moe... s9slg Αἰγιεῦσιν Par. 4. Efc. à- 
8 Ανδρες Par. 4. Med. 1,2. 3. Mofc. 
! MSS. συμβαῖνον. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Efc. Mofc. 
Κορκώρᾳ. Marg. Caf. fic Par. 4: Κολκύρᾳ Med. 2. Κορκύρᾳ Ifc. Mofc. et Med. 2. ex corre&. 
P [Dibri fcripti, Ἰταίοι: fortaffe pro Οἰταίοις. Marg. Caf. τοῖς Οἶτα 
igi» Med. 4. 5 σὲ Med. 2. ex correct. * χεριωδεύσαμεν Med, 2. 


h Κηρεὺς Par. 4. Ἐκ. Mofc, 


^ Scripti, 
^ λόφῳ Med. 2. ? Θεγαλοῖς Etoz. 
foc Par. 4. Med. 1.2. 3. ἔκ. Mofc. 4 καὶ deeft Ἐκ. T λοιπόν 


V $, Med. 2. 


14. ἐκπεσόντες "Ἄβαντες ᾿Αναξάντες puto : quanquam apud 
Stephanum, v. Εὐβοίᾳ, etiam Abantum in hac re fat mentio. 
; : Ξ : 
Κιρεὺς εἴ Νηλεὺς ex Euftathio repofui.  Xy/az4. 


17. 9 j x; ἐν Σικελίῳ} Stephanus in voce Εὔξοια. Cajfaub. 


21. Toig Θετ]αλικοῖς καὶ Ἱριαίοις} Vetus le&io, τοῖς Θετ]αλοῖς A 
» ͵ Ἀν; 
Iraíos: fortaffe pro Οἰταίοις. — Idem. 


22. εἰ χρὴ Xj τότες] ZEtolis fere Athamanes attribuuntur, ut 


. apud. Plinium, lib.iv. cap.2. Alii lllyriis, alii Theffalis afcri- 


bunt, Strabo, libro feptimo, p. 465, inter ᾿Ἠπειρωτι ὦ ἔϑνη po- 
fuit. em. 


27. σπεριωδεύκαμεν) Hic Strabo, Eubcez defcriptione peracta, 
promontorium Caphareum omittit (hodie Ca. D'O») quan- 
quam inlibro octavo, pag. 535, id memoravit, dum NApli 
ftragem recenfet περὶ τὸν Καφηρέα. Hzc infula bovibue precipue 
abundavit, qui ob pafcuorum fertilitatem | aliis- praftiterunt. 
Exinde nomen vetus Dozo, quod apud Arabes, ait Hefychius, 
pecus vel armentum fignificat, et idem eft quod Hebraicum 
L2723. Nec mirandum eft Arabicum nomen huic infüle indi- 
tum, cum Strabo quofdam Arabes in hanc regionem Cadmum 
fecutos tranftulit. — F. 


28. ᾿Ακαρνῶνες] Livius, lib. xxxiii. c. 17. ait, ZAcarzania 
univerfa, inter ZEtoliam atque Epirum poftta, folem occidentem et 
mare Siculum /petat. Ptolemzus in Epiro eam collocat. Nunc 
Carnia dicitur. ZEtolia nomen Roweliz gerit. Idem. 


29. μέσον ἔχοντες τὸν ᾿Αχελῶον] Plinius, libro iv. Cap. I. ;£z- 
nis Acbelous e Pindo fluens, atque Afcarnaniam ab Zitolia dirimens. 


Cafaub. 


2. ᾿Αγράϊων 2 


656 STRABONIS 


m , | Á, / 
zm ἄρχτῶν, χαὶ τῆς Πδα «3 νότον, 15. Tf 
5 Ὁ», Z 3 ΜᾺ 
᾿Αγραίων, Αἰτωλικᾷ εϑνεσ, X) ᾿Αμφιλοχών. Αχαρ 
^N [3 ! 1! e 
yans "ἃ τὸ ess ἑαπέραν μέρος ἔχοντες TE “ποτοὺ- 
- 2 [ad ! T^ Y» 5x 
uz μόχει τὰ Au pecu χόλπε, 9 καὶ Αμφι- 
c m" 5 ! ! " 
λόχες, καὶ τὸ ἱερὸν T& AxT8 ᾿Απόλλωνος] Δι- 
el ! ^ 7. px ' 
quAd δὲ τὸ «eis ἕω μέχρι τῶν ᾿Οὗζλων Λοκρῶν 3 
Ἔν Z καὶ E Obra. Cai δ᾽ ἐν 
8 Παρνασε κ τ Οἰταιῶν. ép ety Tou 


ES e ἃ 7 " ^a j 
τὴ μεσογαίᾳ, Xo) ποὶδ «aesoopsois μέρεσι, V poo 


3€ 
᾿Αχαρνάνων, ᾿Αμφίλοχοι" τότων ds, Δόλοπες χα ἢ. 


Πίνδος ? Φ᾽ Αἰτωλῶν, Πεῤῥαιξοί τέ, χαὶ ᾿Αϑαμᾶνες, 
καὶ " Αἰνειάνων τί μέρος Ὁ τὴν Or ἐχόντων" τὸ ὃ 
νότιον πλευδϑν, τό, T6 ᾿Ακαρνανικὸν ὁμοίως ἡ τὸ Ài- 
τωλικὸν, κλύζεται τὴ ποιέσῃ ϑαλάσσῃ ἃ Κορινθιακὸν 
κόλπον, εἰς f$ ξ χαὶ ὃ ᾿Αχέλῶος «oTt uos Y ἐξίησιν, 
ὁρίζων 3 €? Αἰτωλῶν ο΄ δαλίαν, xai T ᾿Αχαρνανι- 
χήν" ἐκαλέιτο δὲ Θόας ὃ ᾿Αχέλῶος ωρότερον" £a δὲ 
χω ὃ s. Aüulwo ὁμώνυμος τέτῳ, χαϑαῖπερ ἐἴρη ται, 
xd) ὃ Ut Λαμίαν" epa d* καὶ ὅτι ἀγχγὴν TE 
Κορινϑιακξ κῦλπε τὸ gua, TEd« τὰ ποταμῷ Φασι, 


GEOGRAPHI 


JEtolia et Acarnania 


et Pindo verfus auftrum fluens per Agraos, /Eto- 
licam gentem, et Amphilochos, Acarnanes verfus 
occafum accolunt, ufque ad finum Ambracicum 


juxta Amphilochos, et fanum Apollinis AC. 


4 /Etoli autem verfus folis, ufque ad Ozolas Locros, 


Parnaffumque et Oetzos. Supra Acarnanes verfus 
feptentrionem in mediterraneis fiti funt Amphilo- 
chi: fupraque hos Dolopes et Pindus : fupra /Eto- 


los vero Perrhzbi, Athamanes, et pars ZEnianum, 


o 


qui Oetam tenent. Latus auftrinum tam ZEtolize 
quam Acarnaniz alluitur eo mari quod finum 
conficit Corinthiacum, in quod etiam eflluit Ache- 


lous, oram maritimam ZEtolicam ab Acarnanica 


1sdiftinguens. Achelous quondam Thoas fuit appel- 


latus: ejufdem nominis fluvius eft apud Dymam, 
ut diximus, et apud Lamiam : di&um eft id quo- 
que, oftia hujus fluvii pro initio finus Corinthiaci 


effe qui fumant. Urbes funt Acarnanie Anacto- 


/ qM RCM no ia ade; : : : 
Πόλεις δ᾽ εἰσὶν ἐν μὲν τοῖς Ακχαρνασιν, Αναγυτόριον T$ 40 vim jn peninfula fitum, non procul A&io, empo- 


"C x bovina ἱδρυμένον ᾿Αχτίε πλυσίον, ἢ ἐμιπτορξιον 

γὺν ἐκτισμένης lip ἡμῶν Νικοπόλεως, καὶ Στράτος, 
ἀνάπλεν ἐχέσου πῷ ᾿Αχεέλώῳ πλειόνων ἢ Df gioia 
eudlav, "^ 227 ἡ Αἰνεία, d'é, xd) αὐτὴ CX πῷ ποϊα μῷ" 


NT T4 } y 
ἡ LOU παλαιὰ S χοιτοικεμενη, ἰσον ἀπέχεσο, ? "T625 


θαλαἤησ, X) τῷ Στράτε' ἡ δὲ γῦν, ὅσον ἐξ ϑομήκοντα 
cud Yes ὑπὲρ τὴς ἐκξολὴς di&y goa xo) ἄλλω d' εἰσὶ 
TlÁAaupés τε καὶ P "ANC a, καὶ Atuxd$, xe) Apos 
τὸ ᾿Αμφιλοχικὸν, xd) V AuGpaxía, ὧν αἱ πλέϊροα, πε- 


2 m azglg Med. 2. μῶντοι πρὸς Med. 2. Bre. Mofc. 
d παροσθορίοις Me4. 2: 
Med. 1.2. 3. Efe. Mofc. 


€ καὶ deeft Par. 1. 
xiv Med. 2. ex corre&. 


;. ἐμπόριον Med. 3. Bre. Ec. Mofc. 


Par. 1. 4. Bre. Efe. Mofc. 9j ἡ Ἠναία Med. Y. 2. τὺ ἡ Οἰνέω Med. 5. 


Marz. Caf. fic Par. 1. Med. 3. Eton. . 
“Αμυρακία. Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. Apspaxla, Med. 2. 


2. ᾿Α[βαίων, Αἰτωλικῦ ἔθνος] Vide Stephanum, v. ᾿Αἰρίαι, Cafaub. 

11. καὶ Αἰνειάνων] Vide Stephanum, v. Αἰνίαι, et quz fupra 
ad lib. 1x. p. 619. de ZEnianibus notavimus. Jdem. 

16. ἐκαλεῖτο δὲ Θόας] Stephanus in "Axa^wos. — Idem. 

17. καϑάπερ εἴρηται) Libro o&avo, pag. 490» 494» 496, de 
Dyme actum eft, et Acheloo, quem Pirum etiam appellari vide- 
baturindicare. l4ez. 

18. καὶ ὃ «αερὶ Λαμίαν] Libro fuperiore, D 5 "ἢ ἐνταῦϑά [IT] 
᾿Αχελῶος “ποταμὸς, πλησίον Λαμίας.  ddem. 

Ibid. εἴρη) δὲ τὺ ὅτι ἀρχὴν] Libro o&avo, p. 488. fic fcriptum 
eft: 'O δὲ Κορινθιακὸς κόλπος ἄρχατει je πὸ v ἐκδολῶν τῷ ἘὐήνΒ, τινὲς 
à φασιν ᾿ΑχελώθΒ. ldem. ^ 

20. ἐν E τοῖς ᾿Ακωρνᾶσιν] Plinius, lib. 1v. c. 1. Deinde Acar- 
nanum urbes, Halyzea, Stratos, Argos Ampbilocbicum cognomina- 
fum. ldem. | 

Ibid. ᾿Ανακτόριόν τε] "lhucydides, lib.i. c. 55. ait effe ἐπὶ τῷ 
ξόματι τῷ ᾿Αμθδρακικξ κόλπϑ, — Idem. 

Ibid.] Ana&orium civitas appellatur a Plinio, 1. 1v. c. 1. F. 

22. X; Xvgamog] Livius, lib. xri 111. cap. 21. ZEtolis tribuit: 
Stratos, ait, validiffima tum urb: ZEtoliz erat. Sita eft fuper Am- 
éracium finum, prope amnem Acbeloum. | .Cafaub. 

Ibid. καὶ Στράτος, ἀνάπλεν ἔχϑσω τῷ ᾿Αχελώῳ πλειόνων ἢ Nasa 
calis». i.e. Et Stratus, ad quam adverfo Acbeloo: afcenditur per 
plira quam ducenta ffadia. Et paulo poft: κεΐτω δ᾽ $ Στράτος κα- 
τὰ μέσην ἃ ἐξ ᾿Αλυξζίας ὁδὸν εἰς ᾿Ανακτόριον. 1, €. Sita eff autem Stra- 
ius ad medium itineris, quod ducit Alyzia Mnattorium) | Hic locus 
Strabonis, fateor, me torfit, nam fi per xara μέσην ὁδὸν ad medium 
vic intelligamus, fuiffe Stratum in ipfa via fitum, qua ibatur 
Alyzia Ana&orium, difficile elt concipere animo, quomodo id 
fiebat. Nam ex Strabone diícimus, Stratum ῥαῤμ 5 aftenfum a 
mari per plara quam ducenta fladia. Ydeo diftabat ab ore Ache- 


b Iapaos8 Mofc. 
€ "Enáyos Par. 4. Med. τ. Αἰνιάνων Med. 2. 3. 
h ἔξεισιν Par. 1. Med. 3. 


P Scripti, ᾿Αλύται. Marg. Caf. "AMCica-Par. 1. Med. 3. Bre. Eton. Efc. Mofc. 


rium ejus, quz noftro tempore eft condita Nico- 
polis: et Stratus, ad quam adverfo Acheloo per 
ducenta et amplius ftadia eft fübvectio: tum ZEneia, 
ipfa quoque fluvio imminens: vetus JEneia non 
habitatur, eodem fpatio a Strato et mari diftans : 
nova ab oftiis Acheloi circiter feptuaginta ftadiis 
abeft. Sunt et alize urbes, Palzrus, Alyzia, Leucas, 


Argos Amphilochicum, Ambracia: quz plerzeque, 


* Scripti, Οἰτέων. Marg. Caf. fic Par. τ. Eton. 
* Cod. Ald. et Henric. Petr. ὅν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 
i δὲ ὅτι χἡ ἀρχὴν Ejc. δ᾽ ὅτι ἀρχὴν Mofc. δ᾽ ὅτι καῇ ἀρ- 
| ἀφ᾽ Par. 4. Med. 3. et Med. 2. ex correct. 7 καὶ Oivaias 

π σὴ deeft Meg. 2. ? MSS. «ἧς Espera, et ita femper. 
3. Scripti, 


loi et mari ducenta ftadia, at cum Alyzia fuerit in ipfo maris 
litore, Anaétorium vero in ore Ambracii finus, diftans a mari 
Ionio 40 tantum ftadia, difficile eft cogitare, quomodo via, quz 
Alyzia Anactorium ducebat, poterat per urbem tranfire, diftan- 
tem a mari ftadiis plufquam ducentis. Itaque tit ex illa difficul- 
tate nos extricemus, primum puto, κατὰ μέσην δὲὸν non debere 
intelligi in sedo ie, ut per ipfam urbem ea via tranfiret, fed 
Jécundum medium «wie, hoc fenfu, ut Stratus urbs oppofita effet 
medio viz, et ei medio vicinior, quam aliis partibus ejus vie: 
adeo ut, cum quis in medio vie effet, Stratum haberet vicini- 
orem, quam in alio ejus viz loco, &c. Palmerius, Grac. Antiq. 
lib. iii. c. 5. p. 388. ' : 

Ibid.] De fitu Strati, urbis "Thucydides, lib. ii. optime 
Straboni convenit. Livius paulum differt: hic enim /afer 4z- 
bracium finum collocat, fed prope Acheloum amnem. (lib. xvx11. 
cap. 22.) In quo non. prorfus fibi conftat : Achelous enim am- 
nis longe a finu diftat. Quod ad Strabonis textum attinet, Pal- 
merio affentior Stratum non effe in medio itinere inter Alyziam 
et Anactorium, Sed tamen ejus conje&urz non faveo. Mallem 
effe tranfcriptoris mendum, et hoc modo vertere locum. ΕΠ 
autem Alyxia in medio itinere inter Stratum et Anactorium. 81 hzc 
mutatio ferri poffit, Strabo optimis auctoribus et tabulis conve- 
nit. De Alyzie fitu plura infra dicenda funt. — F. 

26. X; τὰ Evgárs] Θηλυκῶς ἡ Στράτος dicendum, id quod in 
Strabone male in meliorem fexum mutatum. Kz2z. in Paufan. 
lib. v1. c. 2. p. 454: 


28. Πάλαιρός τε] Rurfus infra nominatur. — Ca/u£. 
Ibid. £j ᾿Αλυζία] Stephanus, ᾿Αλύζειωα, πόλις ᾿Ακαρνανίας. Pli- 


nius, lib. αν. c. 1. Ha/yzea. Male apud Ptolemzum, ᾿Αζυλεία, 
facta literarum metathefi. Z4em. 


3. Καλυδὼν 


ZEtolia et Acarnania 


aut potius omnes municipia Nicopoleos factz funt. 
Stratus jacet media via ab Alyzia ad Anactorium. 
JEtolia funt Calydon, et Pleuron, que quondam 
totius Graecize eximium ornamentum, hodie humili 
funt conditione. Ufu venit etiam, ut in duas partes 
tribueretur JEtolia, quarum una antiqua, altera 
Epictetus (ἠ eft, adzuifita) diceretur : antiqua cen- 
fetur ora maritima ab Acheloo Calydonem ufque, 
quz longe etiam in mediterranea porrigitur. plana 
et fertilia, ubi Stratus eft, et 'Trachinium optimo 
folo: acquifita, qud Locris eft contigua, Naupac- 
tum verfus et Eupalium, afperiore folo et fteriliore, 
ufque ad Oetzam et Athamanes, reliquofque et 
montes et gentes verfus feptentrionem circumpofi- 
tas. ZEtolie maximus mons eft Corax, Oetz con- 
terminus. De reliquis in medio .. .. . Aracynthum, 
juxta quem recentiorem condidere Pleuronem in- 
colz, antiqua omiffa quz Calydoni vicina folo 
ubere et plano jacebat, cum regionem eam vaftaret 
Demetrius cognomento ZEtolicus, Supra Molycri- 
am Taphiaffus eft et Chalcis, montes non exigui 
fane, quibus impofitze funt urbes Macynia et Chal- 
cis monti cognominis, quam alii Hypochalcidem 
appellant: eft et Curium antiqua vicinum Pleuro- 
ni, unde Pleuronios Curetas fuiffe nominatos qui- 
dam funt opinati. Evenus autem fluvius oritur e 
Boizis, qui funt in Ophienfibus, ZEtolica natione, 


à ἡ Eton. et Med. 
f Dingeicdon Med. x. 
Ἐκ. Mofc. 1 ὅρος 
Marg. Caf. fic Par. 1 
ὄντων in marg. 
Med. 2. ex correct, 
Πλευρῶνος Efc. Mofc. 
Me 


3: ΕΧ correct. ὃ τὴν Mod. 1.2. 3. Mofc. 
€ Ὑραχήνιον Par. 1. 4. 


3 Ταφίασον Med. 5. 


t Πλευρωνείος Meg. 2. u Scripti, 


4. 2. * MSS. Βωμιαίων : recte. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 
Mid. 4. * MSS. Αἰτωλικῷ ἔϑνει. Marg. Caf. fic Par. 


3. Καλυδών τε X, TDuvpov] Homero et Geographis omnibus 
memoratz. Calydon 7Eolis quondam fuit appellata: teftibus 
Hefychio, et "T hucydide, lib. iii. cap. 102. Cajaub. 

Tbid.] Videndus eft celeb. Cellarius, Geogr. Antiq. lib. ii, 
Cap. 13. fon. 


4- πρόσχημα τῆς Ἑλλάδος.) Pacuvius, Calydenia altrix terra 
exuberantium «irím. —Cafaub. 

7. ἀρχαίαν fb τὴν ἀπὸ τῷ ᾿Αχελώθ μέχρι Καλυδῶνος rp ey 
"Intiqua cenfetur ora maritima ab Acheloo Calydonem ufque] Hanc 
. 4Etoliz partem, quam antiquam dictam aflerit Strabo, ''hucy- 

dides olim ZEolida vocatam fuiffe ait, lib. ii.  PaZzer. 

Q. εὐκάρπϑ τε καὶ πεδιάδος] Vide Thucydidem, qui, lib. ii. ad 
finem, Acheloum curíu per plana labentem defcribit. 7. 

. 10. καὶ τὸ Tpay ino] In hoc loco Strabonis mihi valde fuf. 
pe&a vox eft Τραχίνιον, et eo quod nullus alius eam urbem in 
4Etolia nominavit, tum quod id nomen non convenit oppido 
campeítri et optimum habenti folum, fed potius loco afpero et 
montano: itaque fi quid in eo video, omnino credo legendum 
Teixonor, urbs enim fuit ejus nominis in ea parte ZEtoliz, cujus 
meminerunt Polybius, lib. v. Paufanias in Corinthiacis, et Ste- 
phanus de Urbibus. Pa/merius, in Grzcia Antiqua, lib, 1v. 
cap. 2. p. 430. : 

12. καὶ Ἑὐπάλιον] Stephanus Εὐπαλίαν vocat: 
lib. iii. c. 96. Εὐπόλιον. Cajaub. 

Ibid.] Vide Palmerii Graeciam Antiquam, lib. v. 
p.549. Znon. 

17. τῶν à ἄλλων) Fortaffe legendum, T δ᾽ ἄλλων ἐν μέσῳ μὲν 
μᾶλλον ᾿Αρώκυνθον. Aracynthum Plinius, l. 1v. c. 2. in Acarna- 
nia collocat. Apud Stephanum legitur hodie, ᾿Αράκυνϑος, ὅρος 


Βοιωΐίας, inepte, cum conítet legendum effe ὄρος Αἰτωλίας. Diony- 
fius Afer, ver. 451. 


Not. II, 


Thucydides, 


cap. 2. 


LIBER DECIMUS 


B λερφοτέραν Mofc. 
deeft Par. 1. Med. 1. 2.3. Bre. Eton. Ej. 


.4. Med. 1. 2.3. Bre. Eton. Efe. Mofc. rete. V. fed Med. 2. 
? ᾿Αράκινϑον Par. τ. Med. 2. 3. Eton. ΕΠ. Moft. 
* MSS. ἵδρυτο. Marg. Caf. fic Par. 4« Med. 5.. Efc. 
Τῆνος. Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. Efe. et Med. τ. 


4. Efc. Mofc. et Med. 1. ex corre&t, 
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pionad vs ))ova.m, ἡ αὶ "às ' Νικοπύόλεωξ' κξιταὶ 
δ᾽ * o Στράτος χατοὶ utet " τῆς 0E “ ᾿Αλυζίας ὁδὸν 
εἰς -᾿Αναχτόῤιον, Αἰτωλῶν δ᾽ * εἰσὶ Καλυδῶών: τὲ χα) 
Πλευρὼν, YUy ἃ τετουπεινω μένω" πὸ δὲ παλαιὸν πρό- 

ς opu. $ Ἑλλάδος ἰῷ ταῦτο τοὶ κτίσματο. Καὶ δὴ 
κα wp cuvécawe Joe T Αἰτωλίαν" καὶ T QM 
ἀρχοιίαν λέγοοϑοι, Τ' δ᾽ ἐπίκ τήτον' ἀρχαίαν pop τί 
zu) τῷ "AgeA die μέχρι Καλυδῶνος «e διλίαν, Ὀλὲ 
πολὺ καὶ τὴς μεσογαίας ἀνίρκωσοιν, εὐκάρπε τε καὶ 

16 περ! ode" Wü ἐσι καὶ ΣτρΖτος, xe) τὸ 5 Τραχίνιον, 
ἀρίφην ἔχον γην" ἐπίκτητον δὲ, Ὁ τοῖς Λοκρόϊς σευάπ- 
τέσοιν, ὡς Vii Ναὐπακτὸν τε καὶ Εὐπείλιον, τραχυ- 
πέραν T6 ὥσαν, καὶ ^ λυχρϑοτέραν μέχρι qns  Oi- 
ταίας, Xo) " πὴς ᾿Αϑαμάνων, xa) Ὁ ἐφεξὴς "Gui τὴν 

15 ἄρκτον: aw αἰθιϊςοι μένων ὁρῶν T6 Xo) ἐθνῶν. Ἔχει A 
καὶ ἡ Αἰτωλία μέγιφον LOU ! ὄρος Y Κύραχᾳ ᾿᾿ σαυάπ- 
τοντον τῇ Οἴτῃ" T δ᾽ ἄλλων ἐν μέσῳ μὲν * Μαρλαὺν 
δ δ ᾿Αροέκιιυθον, περὶ ὃν τὴν νεωτέραν Πλευρῶνα, auy- 
ῴκισοιν, ἀφέντες Ὁ παλαιὰν ἐγγὺς κειμένην Καλυδῶ- 

20 vos οἱ οἰκήτορες, εὐχαρστον ἔσαν καὶ πεδιάδι, -πορθῶν)ος 
τὴν χύραν Δημητρίε τῷ Ὀλικληθέντος ὃ Αἰτωλικοῦ" 
ὑπὲρ δὲ τῆς Μολυκρίας * 'TaQía oy καὶ Χαλχίδει, 
ὄρη ἱχανὼς UAE, ἐφ᾽ οἷς πολίχνια, "ἴδρυται, Μα- 
κυνία. T€ καὶ Χαλκὶς ὁμώνυμος πῷ ipéi, li) v, Ὕπο- 

25 χουλκίδοι χαλϑσι, Κέριον 5 * τὴς παλαιᾶς Ἡλευρῶνος 

πλυσίον, ἀφ᾽ $ τὲς ἢ Πλευρωνίες Κερῆτοις ὀνομα οϑῆ- 

να] τινες ὑπέλαξον. Ὁ 3) " Εὔῆνος ποταμὸς ἄνχε) 
μὲν cx." Baiaíay τῶν ἐν Υ Ὀφιεῦσιν ^ Αἰτωλικᾷ ἔϑνες, 
€ ᾿Αλιζίας Par. 4. 3 ᾿Αγαχτώριον Efc. Mofc. 


fed λυπροτέραν fcribitur in marg. 
Me. m 


* εἰσὶν ἡ Lc. 
i Οἰτέας Par. 1. τῶν 
συνάπηεσω Med. 2. ex correct. ? MSS. Meat. 
habet μάλα ὃν ex corre&. et Mofc. exhibet μάλα 
᾿Ανάκινϑον Med, 2. et ᾿Αράκινϑον ex correct. 
Mojc. - 


s Πυλιορκητϑ 

7 - ^ 
πόὸλησῖον τῆς σσαλαιᾶς 
ex correct. Εὐτῆνος 


3. Eft. Mofc. Βωμιέων Eton. Y Ὀφιονεῦσιν Med. 2, Ταφιώσῳ 


τῆς δ᾽ ὕπερ ἰς νότον εἶσι, μετὰ eom ᾿Αρωκύνϑε, 
᾿Ανδρῶν Αἰτωλῶν πεδίον μέγα. 1. C. ἃ 
Hanc autem Juper. im auffrum vergit fub Jpeculam (gugum 
celfum) dracyntbi 
Hominum Ztolorum planities magna, — Cafaub. 

Ibid.] Plinius et Solinus Aracynthum in Acarn 
Virgilius, Eclog. ii. 4n Aracystbum appellat. 

22. Ταφίασσον] Sic recte. 
Cajaub. 

Ibid. 5j Χαλκίδα} Meminit hujus Dionyfius Afer, ver. 496. 

Νήσων T ἀλλάων, (ccu. v ἀπὸ Χαλκίδος Epp 
Δίγης ὠργυρέης ᾿Αχελώϊος ὠἐμφὶς ἑλίσσει. 1. 6. 
Jnfularumque aliarum quotquot e Cbalcide labens 
Forticibus argenteis Mchelous circundat. dem. 

23. Μακυνία τε] Lege, Μακρύνειοζ τε. Stephanus, Μακρύνεια, 
“πόλις Αἰτωλίας" Στρώδων δεκάτη. Plinius, Maciniuz mons eft ZEto- 
hm. Jdem. 

Ibid. Μακυνία τε Y Χαλκίς.  Macynia et Cbaleis] Cafaubonus 
vult, ex Stephano, ubi legitur Μακρύνεια, corrigi hunc locum. 
Atego phütarem magis ex hoc loco debere corrigi Stephanum. 
Nam Plinius, qui fic habet, lib. 1v. c. 2. in ZEtoliz recenfione, 
Macynia, Molycria, firmat lectionem vulgatam. | Paler, 

25. Κόριον δὲ] Meminit Stephanus. De Curetibus infra plu- 
ribus, p. 714, &c. Edit. ἄν. — Cafaub. 

28. ix Buiais;] Legendum, e veteribus codicibus, Βωμιαίων. 
Stephanus, Βωμοὶ, λόφοι Αἰτωλίας. Mox, T$ TOTTAXOV , Βώμιος, D xU 
«παρα[ωγὴν, Βωμιαῖος,. Apud 'Thucydidem, lib. iii. c. 96. Βωμιῆς. 
Jdem. 

Ibid. ἐν ᾿Οφιεῦσι»] Mos non uno loco Thucydides, lib. iii. 


cap. 96. vocat Ogiow. Legitur autem in vett. Αἰτωλικῷ ἔθνει 
ldem. 


8E 


ania ponunt, 
F. 
Vide libro fuperiore, p. 619. 


E A 
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: “ m A e "m 
xa ume xa) οἱ Εὐρυτᾶνες, xoà Αγραιοι, x Κερητες, 
3 Loud , 5 Ὁ - * 
καὶ ἄλλοι" pa d' « ajo qns Κερητικὴς xaTa, 
, [3 5 γον , Y A Ἧ τ 
ἥτις ἐσὶν ἡ αὐτὴ τῇ Πλευρωνίᾳ" δλλὰ διὰ Ὁ "ωρὸς ἕω 
m 1 Ὁ ν 
* μᾶλλον παροὺ τὴν Χαλχίδο, κω Καλυδῶνα Εἰτοῦ 
, 5 ἴω ! e 
ἀνακάμψοις ἐπὶ τοὶ ? Πλευρῶνος πεδία, ? παλαιαϑ, 
, , , l 
αὶ αἱἰδαλλλάξας εἰς δύσιν, σληςρέφει ps τὰς ἐκξολας 
* χαὶ Ti Coay* ἰκαλῶτο δὲ ὁ Λυχόρμας ωρό- 
XoA τὴν μεσημοριᾶν ἐκοιλέντο υχόρμοιθ qw 
ME: 7) 5 e / Ν , δ ς Ν C 3 , : 
qupov* Χο 0 * Néoxos evTa.U90. λέγέω πορθμεὺς απὸ portitor loci conftitutus, ab Hercule fuiffe occifus 
/ € 5..f "À 3 m , N "s : : $ 4 
δοδειγμένος, vp — HpaxAeus ujayav, ἐπειδὴ ἘΝ : fertur, cum in tranfvehendo violare Deianiram ef- 
/ Uu fied] , / J , ὁ i : 
μεύων Y Δυΐανειραν ETE Pii Κα otn IO («t conatus. Olenum quoque et Pylenam Homerus 
1 1 £ , 3 ΐ A i 
) πόλεις 0 “Ποιητὴς Δι : ἢ ? : 
οὐ d ius vui i ; P". nominat urbes ZEtolicas: de his Olenum Achaice 
πωλικὰς, ὧν τὴν up Ὥλενον ομκωνυμεὼς τῇ Ay aot 
h / 3 e: 5 H ! ^" m 
λεγομέγην Aio as κατέσκαψαν, πλησίον ὅσαν "T" 
$ 3 χώρας ἠμφισξῆτεν " Axap- 


ut et Eurytanes, et Agrai, et Curetes, atque alii : 
fuit autem initio non per Curcticam, quz cum 
Pleuronia eft eadem: fed per orientalem potius 
regionem przter Chalcidem ac Calydonem: deinde 
ς in campeftria antique Pleuronis reflexus, curfu ver- 
fum occafum mutato, ad oftia et meridiem Íe con- 


vertit: ante Lycormas fuit nominatus: ibi Neffus 


cognominem ZEolenfes diruerunt, recentiori pro- 
pinquam Pleuroni. Deloco Acarnanes litem mo- 


νεωτέροις Πλευρῶνοφ᾽ : ; 
| μετονέγκαντες εἰς τὲς ἀνώ- 15 Verunt. Pylenen autem tranftulerunt in fuperiora 


"e ὶ M / 
vay" T dé Πυλήνην 

7 Di LE A EI k I / 
Tépoy TO? 8$; ἤλλαξαν αὐτὴς xo) τϑνομοι, poatov 

/ , | N l J 

χαλέσαντεςς Ἑλλάνικος d' G62b τὴν "pi ταῦτας 
ε - € ν᾽ *, [nd , € 5 [ad 5 
ἱσορίαν oidw, ἀλλ᾽ ὡς tmi ᾧ αὐτῶν ἐσὼν ἐν τὴ ἀρ- 


/, ! / . N J ef i ^N 
aie. κατοιφόσει μέμγητο τὰς ὕσερον xo) τὴς 


loca, mutatoque.etiam nomine Profchium dixe- 
runt. Hellanicus harum quoque hiftorize ignarus, 
ita eas commemorat, ac fi in priftino ftatu exfta- 


rent. Idem poftmodo, et poft reditum etiam Hera- 


“Ὁ c ! ! l / Y : j 
τῶν Ἡρακλειδῶν καλοδα χτιοθεῖσα Μακχύνιον καὶ 20 clidarum conditas Macynium et Molycriam inter 
/ E] eT: , , HOA ! " 
Μολυχρίαν ἐν ταῖς ἀρχαίοις VIRA πλεισὴν ^ vetuftas refert; plurimum in tota fere fcriptione 
fn ^ / E] J 3 n i m e 
Y 5e. Qu. doit 
AGER eh ioci ied A pud gu 7 12$ 9r ufurpans levitatis. Univerfe ergo hec di&a fint de 
Καθύλε οἷν τοῦτον πέρι τὴς "χῶροις tei TUS Τῶν ; 
t ^5 : τι: ᾿ιῷ δ " X r Yan Acarnanum regione, Εἴ JEtolorum : addenda funt 
Αχαρνανῶν, 04 τῶν Αἰτωλῶν" τοερὶ o TS οἷδῳ- ^ apio: 6 
autem hzc de ora maritima, et infulis ante eam 


,ὔ 3 e 
λίας, καὶ T προχειμένων vau», em ἡ ταῦτοι " προσληπ- 25 í ' UM : 
fitis. Si a faucibus initium fumas et Ambracico 


^ Ὁ ων ἀρῶν, tgo / , / Y - 5 
τέον" 2D ἢ TE qu T0$ ἀρξαμένοις xo TS Au- 
6 m " o5 ,5 3 A 7 1 

peo χόλπδ, Ὡρωτὸν ἐσὶν Ακαρνάνὼν χωρίον τὸ 
l 1 m» 
"Axmoy δμκωνύμως δὲ λέγεται τό, τε ἱερὸν τῷ Àx« 

, ! 7] c "m 
aiz ᾿Απόλλωνος, x ἡ ἄκρα ἡ τσοιῶσα τὸ φύμο, S χόλ- 

D M 
eru, Ἐχεσα Xu) 
X ! / A E] 
xovra, μὲν quies ἀπέχει TO ᾿Ανακτόριον, ἐν "T κόλ- 
1 t ES ΤΑ ΚΣ ν᾽ , € J 
«rg ἱδρυμένον" διακοσίες Ὁ X, τεοσουρακχοντο Ἡ Λευχαφ. 
Α ^ m 
Αὕτῃ d' 1 τοπαλαιὸν μὲν “χεῤῥόνησος “τὴς ᾿Αχαρνά- 
D οὖ πον Ἀπ᾿ NIRE Nw Á/ 
νῶν *yng* καλέι d' αὐτὴν o ποιητὴς cOUTXP ἡπΈΪροιο, 


5 πρὸς ions Par. 4. Med. 1. 2. ππροσεώας Efc. Mofc. 


b uio deeft Ef. 


finu, primum Acarnanie oppidum eft Actium : 
idem autem nomen gerunt Apollinis A&ii tem- 


plum, et promontorium quod finus os conficit, ex- 


λιμένα, ὠκτόρ' τῷ δ᾽ ἱερᾷ τεοσαρά- 3o tra quoque relicto portu. A templo ftadiis qua- 


draginta abeft Ana&torium in ipfo fitum finu, Leu- 
cas autem ducentis et quadraginta, Fuit quondam 
Leucas peninfula Acarnanig&: eamque - Homerus 
a&am, feu litus, Epiri, hoc eft continentis terrae 


€ χατὰ μεσημθρίαν Par. 1. 4 ]n quibufdam co- 
μεσήμορ 4 


dicibus eft, Λυκάρνας, ἐξ Λυκέρνας. Marg. Caf. Λυκέρνας Ῥαγ. ι. 4: Med. 3. Bre. Eton. Efe. Mofc. et Med. 1. 2. ex correct. fed in Erom. 


Λυκόρμος fcribitur fupra. * Νέσος Med. 2. 
αἴ in edit. i μετενέγκοντες Med. 2. 
τὸ εὐχαίρειαν Med. 2. πὶ oer τοι Efc. et ex correct. Mofc. 
Med. 1. 2. 5. Efc. Mofc. P προσληπτέον deeft Par. 4. 


deeft Par. 1. ὃ omis αὐτὴν Med. τ. 2. 3. 


* 

τ. καϑώπερ καὶ οἱ Εὐρυτᾶνε4] Nam hi quoque, ut jam dixi- 
mus, ZEtoli funt. "Thucydides, lib. iii. cap. 94. Καὶ μετὰ τότες, 
Εὐρυτᾶσιν (ὅπερ μέγισον μέρος iyi τῶν Αἰτωλῶν" ἀγνωςότωτοι δὲ γλῶσ- 
σαν τὸ ὠμοφάγοι εἰσὶν, ὡς λέγοντωι.) 1. €. Poft bos Eurytanes (que eft 
moxima 4tolorum. pars : fermone autem. utuntur. perquam. captu 
difficili, et carnibus crudis vefcuntur, proinde et Omopbagi «vocan- 
zur.)  Cafaub. : 

t$. διὰ τῆς “πρὸς ἕω Vetus le&io, à «76 πρὸς ἴω. ldem. 

7. ἐκαλεῖτο δὲ Λυκόρμας] Vide Plutarchum de fluviis, p. 17. 
Edit. H«djon. Ovidius, Metamorph. Evenum rapidis undis de- 
ícribit, Hodie Fi4ari dicitur. Ε΄. 

8. Νώοσος] In editione Aldina et Henric-Petrina Νέσος legi- 


tur. nom. 
17. καλέσαντες] Sic appellat Thucydides, lib.iii. c. 102. et 
106. Cajaub. 


Ibid.] Vide Palmerium, Gr. Ant. l. 1v. c. 10. p. 453. Zinon. 

20. Maxóno] Etiam hic Μακρύνειαν fcripfiffe videtur Strabo, 
aut certe Μακυνείαν», ut duobus in locis legitur. Cajus. 

21. πλείςην εὐχέρειαν) Lege, e veteribus codicibus, εὐχέρειαν, 
Hefychius, εὐχέρεια, κεφότης. Reprehendit in Hellanico vitium, 
quo utinam tam multi hodie non laborarent, quibus przclarum 
videtur quicquid in buccam venerit miferis chartis ilinere: quod 


f διηάνειραν Par. Y. 
k Πρόδοχημα Par. 4. Πρόχιον Ec. Mofc. fed Mo/c. habet YIeóorio» in marg. 


4 χερόννησος Med. 3. €t fic femper cum unico p, et.duplici ». 


h χεγομένη Mofc. olim: nunc 
! Κακύνιον Efc. 
Scripti, μέντοι. Marg. Caf. μὲν Par. 1. Eton. μὲν οὖν Par. 4. 
ΕΣ αὐτὴν 


Z Πιλήνην Mofc. et fic infra. 


o 


quid aliud obfecro eft quam fuz εὐχερείας et καφότητος monumen- 
tum pofteris tradere ? Quod utinam viri docti, quibus id genus 
Ícribendi ha&enus placuit, fe tandem refpicere velint, et fuz 
exiftimationis rationem aliquam habere.  Z4em. 

, 22. εὐχέρειαν) Εὐκάιρειαν, vox fane haud quicquam εὔκαιρος : 
εἰκαίξεναν mallem, vel εὐχέρειαν. De Nerico et Nerito difputavi- 
mus alibi: de Leucata etiam fuo loco. .Xy/azZ. 

Á 31. ἀπέχει τὸ ᾿Ανακτόριον] 'T'otus tamen ille tractus Ana&orius 
olim eft appellatus: ideoque 'Thucydides in agro Anaétorio 
Apollinis templum collocat, 1. i..c. 29. ᾿Επειδὴ δὲ ἐγένοντο ἐν "Ax- 
mía τῆς Avaxropias γῆς; ὃ τὸ ἱερὸν τῷ ᾿Απόλλωνός igi, ἐπὶ τῷ ςσόματι τῇ 
᾿Αμπρωκικῶ κόλπο. 1. e. Poflquam autem ad agri Anattorii Actium 
pervenerunt, ubi templum eft "hpollinis, in faucibus Jffnus Ambra- 
cii, QCafaub. : 

32. $ Λευχὰς] Leucadiam infulam, vel promontorium, cum 
urbe Anactorio Corinthiis adempto Romani Acarnanibus dede- 
runt, quod ii foli e Grzecis adverfus Trojanos auxilia non miferant. 
(Dion. Halic. l. i. p. 41. Edit. Ἐς Furt. 1586. Jaftin. 1l. xxviii. 
c. 1.) Urbs Leucasigitur, Philippofecundo Macedonico regnante 
caput erat Acarnaniz. Sita fuit ad angulilias freti manu per- 
fofi. Vide Livium, lib. xxxir1. c. 17. De recenti hujus regio- 
nis (tatu vide Whelerum noftrum, p. 36. In medio freto, in in- 

fula 


JÉtolia et Acatnania 


vocat, continentem Ithacz: et Cephalleniz oppo- 
fitam fic nominans: qua eft Acarnania. Itaque 
cum dicit a&am Epiri, litus Acarnaniz intelligi 
debet. Leucadis eft etiam Nericus, quam a fe cap- 
tam Laertes dicit, 

Qualis eram tunc, Epiri cum Nericon atam 

Ipfe Cepballenum cepi rex ——— 
necnon ez, quas in recenfione navium ponit: 


Et Crocylea tenebant, Zgilipifque" falebras. 


LIBER DECIMUS. 
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τὴν περαίαν τὴς Ἰθάχης καὶ τὴς ^ Κιφαλλυνίας 
ἤπειρον καλῶν" αὕτη d ἐσὶν ἡ ᾿Ακαρνανία" ὧφε ὅτοιν 
Φῃ ἀκτὴν ἡπείροιο, τὴς ᾿Ακαρνανίας ἀκτὴν Jeu 
bog τὴς δὲ Λευχοίϑος ἥ τε “Νήρικοσ, ζὼ φησιν Ae 
6 Λαέρτης, 

“ὁ οἷος Νήρικον ἕλον, ἐυκπί μενον “ολίοεϑρον, 

᾿Αχ τὴν * ἠπείροιο, ᾿Κεφαλλήνεοσιν ἀνάοσων, 

χαὶ ἃς οὐ καταλόγῳ φησὶ, 


TK “Κροκύλεὶ évépaorlo, xj ? Αἰγίλιπα τρηχέιαν. 


Corinthii autem, a Cypfelo et Gargafo miffi, cum 55 Κορίνθιοι 5, aeq vts Mx "Ku ψίλε A" Fro. 


hanc obtinuerunt actam, tum ufque ad Ambraci- 
'cum finum progrefü funt: itaque et Ambracia 
condita eft, et Ana&torium. lidem, ifthmo penin- 
fulz: perfoffo, Leucadem infulam redegerunt: Ne- 


ricumque tranflatam in locum, qui quondam ifth- 


mus fuit, nunc fretum eft ponte inftratum, Leuca-. 


dem denominaverunt, a Leucata, ut puto: faxum 
enim albo colore ante Leucadem jacet verfus al- 


tum mare et Cephalleniam, indeque nomen habet. 


ydcz, ταὐτίμυ τε χατίογον τὴν ! ἀκτὴν, καὶ μέχρι 
τὲ ᾿Αμξρακικο χόλπε «es or xe) τὸ ᾿Αμίρα- 
xia. Guido xou τὸ Ὁ ᾿Αναχτόρλον' Xd) T χεῤῥονή- 
σε διορύξαντες τὸν ἰσθμὸν ἐποίησαν νῆσον τὴν Λευχαί- 


j ! o, i rA X MUS ! Y 
15 x, xe) μετενέγκαντες V Νηριχον ἔπι τὸν ποπν, 05 


Ὧν X τὰ λ (C X l i 
[2 ποτε μϑὲ ἰοϑμὸς, νὰν ἢ πορθμὸς γεφύρῳ ζευκτος, 
* ! 5 / n e 
μετωνόμασαν Λευχοίδοι, ἐπώνυμον, δοκῶ uot, τε ἢ Aeu- 
, ] J , M ) 2 y 
κάτοι" πέτρα γάρ ἐσι λόϊχη πὴν "χρόαν ταροχειμένη 

3 ! | [3 
ὃ Λευκάδος, εἰς τὸ πέλαγος καὶ T Κεφαλληνίαν, ὡς 


Φ ὁ EL ΤᾺ , -ὉὝ E e No Y aet ? 
Ei impofitum eft Apollinis Leucatz fanum : et ibi- 2o ἐντεῦθεν τἄνομα, λαξέν. Ἔχει δὲ τὸ $ Λευκάτο 


dem eít locus faltus, quo finiri amores creditum 


; * Odyf. ὦ΄. ver. 276. 

* κιφαληνίας Med. 3. b xe) Efc. Mofc. 
Med. 2. 3. Eton. Efc. Mofc. * ἠπρίριον Eton. 
€ Κροκύλην Par. 1. 4. Med. τ. 2. 3. Efc. Mofc. re&e. V. 
cog Bre. Ἐκ. Mojc. 


tur fupra. ἃ ἄγαλμα Efce 


fula ponitur caftellum Zi $anZa Maura m. p. 3 ἃ Leucadis fitu 
diftans fecundum Whelerum. Hic tamen au&or Leucada urbem 
in colle non recte collocat, quam Livius in plano ad mare po- 
NUR OP. ensi Νὴ 

10. Κορίνθιοι ὃ] Apud "Thucydidem, lib. i. c. 30. Leucas di- 
citur Corinthiorum Zmoxix. ἴαμα, 

14. διορύξωντες T. ἰῶμὸν ἐποίησαν vico] Non potuit tamen ita 
perfodi ifthmus hic, ut poffent naves ea parte navigare : femper 
enim vel ut prius infula Leucas erat circumnaviganda, vel nà- 
ves per ifthmum trahendz. | ''hucydides, lib. iii. c. 81. p. 193. 
Edit. Oxon. 1696. de Peloponnefiüs in patriam redeuntibus, 
καὶ ὑπερενεγκόντες Y Λευκαδίων συ μὸν τὰς ναῦς, ὅπως μὴ σοεριπλέοντες 
ὀφϑῶσιν, ἀποκομίζονται. Vide Plinium, et Dionyfium Halicar- 
naffenfem, libro primo: et de eo tra&u locus egregius apud 
Sofipatrum Charifium libro primo ex Hygini propemptico, p. 
108. Corpor. Vett. Grammat. 4e. 

Ibid.] Perfoflionis tempus fane mihi ignotum eft. Thucydides 
certe tanquam iithmum in fuo feculo defcribit. Livius, dum bel- 
]um contra Philippum a Flaminino geftum memorat, ait, Leucadia 
munc infala—tum peninfula erat , occidentis vegione αν ἐδ: faucibus 
eoberens Acarnanie. Philippo debellato, Acarnaniam liberam 
reliquerunt Romani, et tunc temporis forfan hunc ifthmum per- 
foderunt. Scylax, Polybio equalis, infulam effe in fuo feculo 
affirmat manu a continenti abíciffam: non autem ut antiquum 
opus memorat. Strabonis relatio de Corinthiis nec Dionyfio nec 
Livioconvenit. F. 

217. τῷ ΔΛευχάτα] Vetus le&io, τῷ Awx3. Sed nihil mutan- 
dum.  Ca/aué. 


18. erp γάρ ici λευκὰ} Cum hic fiat λευκὴς πσέτρας mentio, 


revoco in memoriam locum ΠΡ. ναι. p.464. ubi de alba pe- 
tra, quz prope Chalcedonem in mare procurrit. Ibi, pro λευ- 
κήτης πέτραν uti eft in Parif. εἰ Edit. dixi Ald. Cod. habere λευ- 
viris, et legebam, tranfpofitis literis, λευκίτης. Nunc vero muto 
fententiam, et Aldinam fcripturam veram pronuntio. Divide, 
et lege, λευκή τις πέτρα δίς. Difcipulus eff prioris, poflerior dies. 
Scherpezeelius. 

Ibid. πέτρα γάρ i λευκὴ} De alba petra hac confule Th. 
Lydiat, ad Marmora Oxonienfia, p. 200. Anon, 

20. Ἔχει δὲ τὸ τῇ Λευκάτα ᾿Ασπόλλωνος ἱερὸν} "Thucydides, libro 
tertio, cap. 94. Καὶ οἱ £2 Λευκάδιοι, τῆς τε ἔξω γῆς δηΒμένης, καὶ τῆς 
ἐγτὸς τῷὸ ἰῶμϑ, ἐν 5 xa Λευκάς igi, καὶ τὸ ἱερὸν $ ᾿Απόλλωνος, 1. €. 
dique Leucadii. quidem, cum ipforum ager tam extra quam intra 
ifibmum, ubi et ipfa Leucas eff. fta. et Apollinis, templum, vafta- 
retur. Vide Serv. ad Virgil. ZEn.iii. ver. 274. — Caau. 


* Νήριτος Par. 1. 4. Med. 2. 3. Bre. Eton. Efc. 
f Κιφαλληνεῦσιν Par. 4. Efe, Mofc. Ἐκεφαλήνεοσιν Med. 3. et ita femper cum unico A. 
h Αἰγίλιππα Med. 2. 
|l ἀρχὴν Par. 4. fed ἀκτὴν Ícribiturin marg. 
9 χὴν Νήριτον Par. 1. 4. Med. 2. Eton. Efc. Mofc. et Med. 1. ex corre&, τὸ Νήριτον Med. 3. 


/ € YN Y M V EP e, 
᾿Απόλλωνος ἱερὸν, καὶ τὸ ᾿ἄἅλμω τὸ τὰς ἐρωταϑβ 


t Iliad, β΄. ver. 633. 
4 Ἢ μὲν Νήριτον Par. 1. 4. 


i Κυψέλλο Med. 2.excorre&t. — F Tapyáca- 
πὶ χὸ deeft Med. 1. 2. Efc. Mofc. n. ᾿Ανακτώριον Med. 2. 
P Awx8S Eton. Efc. fed in. Eton. fcribi- 


Ibid.] Ex faxorum nudorum, quz in cacumine habet, colore 
Leucates appellatuseft. Sero. ad Virg. ZEn. vtt. v. 677. 4noz. 
21. καῇ τὸ ἅλμα τὸ τὸς ἔρωτας] Notum hodie eruditis τὸ ἅλμω 
€ ἐρώντων. Meminit obiter et Cicero, 'T'ufc. lib. 1v. cap. 18. Tu 
vero, fi plura fcire cupis, lege que fcripfit fummus vir Jofephus 
Scaliger ad Aufon. Cupidin. Cruci Affix. ver. 24. 
à; Et de nimbofo faltum Leucate minatur. —Cafaub. 
Non poffum praeterire que ad mox citatum Aufonii verfum 
Scaligeranis adjecit digniffima le&u clariffimus Jacobus Tollius, 
preceptor olim-meus fan&tiflimus. Adde, ait, ad ea; que Scali- 
ger, locum Ampelii in libro memoriali, c. 8. Leucade, inquit, 
mons, unde fe Sappho dejecit propter virum: im fummo monte fa- 
nuns eft. Apollinis, ubi facra. fiunt: et cum bomo inde defiluit, fla« 
tim excipitur lintribus: item Ovidii in epift. Sapphus, ver. 165. 
Phabas ab excelfo, quantum patet, ad/picit dquor ; 
— Züliacum populi Leucadiumque «vocant. 
Hinc fe Deucalion Pyrrbe fuccenfus amore 
Mifit, et illefo corpore 2 aquas. 
Necmora: "verfus amor tetigit lentiffma Pyrrbe 
Pectora :. Deucalion igne lewatas erat. 
Hanc legem locus ille tenet: pete protinus altam 
Leucada, nec faxo deftluiffe time, &c. 


. Servius ad ZEneid. iii. ver. 274. Leutata eff moni altiffmus, 


grope peninfula, im promontorio Epiri, juxta A4mbraciam finum ἐξ 
civitatem. De boc Leucate amatores fe in mare ad. excludendum 
amorem preecipitare dicebantur. Ex ad ver. 279. de Phaone: fz- 
minas in fui amorem trabebat, in queis fuit una, que de monte 
Leucate, cum. potiri. ejus nequiret, abjeciffe e dicitur : unde munc 
au&urare (δ quotamnis folent, qui de eo monte. jaciunt im pelagüs. 
Quz poftrema mendofa funt. Athenzus, Deipn. lib. xiv. 
Cap. 3. p. 619. Στησιχόρα δ᾽ ἦν ποίημα, tr ᾧ Καλύκη τὶς ὄνομα, 
ἐρῶσα Ἐὐάϑλε νεανίσκε σωφρόνως εὔχειαι τῇ ᾿Αφροδίτῃ γαμηϑῆναι αὐΊῶ" 
ἐπεὶ δὲ ὑπερεῖδεν ὃ γεανίσκος, κατακρήμνησεν ἑαυτήν" ἐγένετο δὲ τὸ uie 
Sos etg! Λευκάδα. Quz Scaliger ex Ptolemzo attulit, ea omnia 
apud Photium Grzca quoque invenias ex eodem Ptolemzo He- 
phaftione excerpta. Verba Servii forte ita reílituenda funt, zz- 
de nuuc audlorare fe quotannis folent, qui fe de eo monte jaciant 
in pelagus. Ut nempe homines mercede quotannis hunc faltum 
füíceperint, non fecus ac perditi nepotes olim operam locare 
Íoliti fuerunt ad arenam. Idem ad Pharmaceut. (Eclog. 
viIIL.) ver. 59. Praceps aérii fpecula de montis in undas, De- 
ferar. Quidam boc ideo diclum putant, quad apud Leucaten foliti 
erant fe precipitare, qui aut fuos parentes imvtnire cupiebant, . 
aut emari ab bis defiderabant, quas amabant. | Anon. 

3. ϑηρῶσα 


660 STRABONIEÉS GEOGRAPHI Acarnania 


fuit: unde princeps defiliiffe Sappho perhibetur, 
Menandro tefte, qui alicubificait, — 
' Superbam nimium venata gloriam 

Furiofo defiderio praecipitem dedit 


dala πεπιξευμένον" ἢ δὴ Afyemu ογρώτη Σαπφὼ, 
dew φησιν δ" Μένανδρον, 
Τὸν ὑπέρχομυπον Sypaou. "iar, : 
Olsgáyn πόϑῳ eelai LA ἘΠ du Ὑδ “170 aerio fefe [copulo, cum rex tibi 
δ᾽ Αλλὰ κατ᾽ ds σὴν amr ἄναξ. 56 ς Phabe vola fecifft. 
Ὁ 89 ὃν Μένανδρος apt “ἁλέαϑαι λέγει Tl — Menander itaque primam Sappho defiluiffe ifthinc 
Σαπφό" οἱ δ᾽ ἔτι f ἀρχοιολογοιώ τύρϑι Κέφαλόν φα-  dicit:.qui autem antiquitatem accuratius riman- 


σιν ἐρριοϑενΐᾳ 8 Πταύλᾳ, hog Δηϊονέωφ᾽ Luo δὲ E 
πάτδιον «vie Λευχαδίοις χατ᾽ ἐνιαυτὸν & τὴ θυσίᾳ, g 
᾿Απόλλωνος, Sur “Ὁ "exoffils pee] Ia, T ἐν αἰτί- 
dis ὄντων, Ὁ Sort Teomris je, ἐξουΠ)ομένων M AP Ὁ 
παντοδαπῶν " “Περῶν καὶ ὀρνέων, ἀνακεφίζειν ϑαυαμέ- 
vay “Τῇ 7056 τὸ & μία" αὐ aod ecd δὲ χαίτω μι- 
χραὶς * ἁλιάσι κύκλῳ «ὐδιεφῶτας πολλές, 3j αἷδισώ- 


tur, Cephalo hoc adícribunt depereunti Pterelam 
Deionei filium. Fuit porro apud Leucadios more 


το ἃ majoribus tradito receptum, ut quotannis in facri- 


ficio Apollinis de fpecula aliquem reorum dejice- 
rent, averruncandi gratia, fufpenfis ab eo omnis 
generis plumis atque avibus, quarum volatu faltus 
fublévaretur: infra autem dejectus exiguis lembis 
multis in orbem circumítantibus excipiebatur 


"n 3 l ! . LRL . 
ὧν εἰς δύνα μιν τῶν pay ἔξω τον ᾿χαζιληφλεντοι. 15 quantum omnino fieri poterat, extraque fines di- 


Ὁ X ἃ ᾿Αλχμαιωνίδοι γράψας, "Ie τὸ Πίωε- 
λύπης πατεὺς " ες δυέοϑτη δύο, ᾿Αλυζέα x At&- 
xl Sio, δυιυατέώσοη δ᾽ à τῇ ᾿Αχαρνανίᾳ "τέτως μετοὶ 
12 πατοῦς" τότων Ob ἐπωνύμες qus “πόλεις "EQo- 


Ὁ rs Y l 3 
es * λέγεοϑτη δόχει, Κεφαλληνὰς δὲ “νὼ τὲς C 20 


E" , ^ ͵͵ 7 e" wx uu 

dis wéw "2s ἹΚεφαλληνίας Aeysmwt Ομήρος 7) Τᾶν- 
| EE 5» D 3 A “Ἐἰὶν E : 

«us τὲς ὑπὸ τῷ Odvosü, ὧν εἰσι qgj οἱ AXspyawts 
ΤΡ UE 

εἰπῶν y, | 

5 1.7 e 
& AUG Osvoxeos ἡγε ΚΚεφαλληνὰς, 


Oi p "ISeclto ley X Νήριτον εἰνοσίφυλλον, 25 


τὸ ἐν ζυώτῃ ὅμος Ὀλιφανές' ὡς ἡ 
T Ol 9᾽ dx Δελιγέοιο Ἐχινάων 9᾽ ἱεροίων" 
à E E Aso "TE "ios à 
Ol 9᾽ deg. Βεωράσιόν τε αὶ Ἤλιδα" 
τῷ Βεωρασία ἐν "HA ὄντοφ᾽ “ἡ 
οἱ 9" Εὔζοιαν ὄχον αὶ Χαλχίδα, T Εἰρέτριάν τὸ 
xa) dé«uy ἐν EUGoq ἐσῶν" ὡς ᾿ 


Ζ 


ὰ 


m» 1 
T Tpaes, καὶ Λύκιοι, xaj Δάρδοινοι-τττα 


* Iliad. €. ver.651. 
à σοῦ deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2. 5. Eton, Efc. Mofc. 


funt Med. 3. Eton. fed Ícribuntur ad marg. Fez. a recenti manu. 


4 Ibid. ver.625. 


^ Μαίνανδρος Par. 1. et fic paulo infra. 
gay. Marg. Caf. fic Med. 1. 2. σφάων Par. 4. Ec. qr oy Med. 3. ϑηρῶ δαπφάων Mojc. 


tionis emittebatur. [Is vero, qui Alemaonidem 
confcripfit, Icarii (pater is Penelopee fuit) filios 
duos tradit fuiffe Alyzeum et Leucadium, qui in 
Acarnania cum patre imperaverint : unde Epho- 
rus urbes horum cognomines cenfet. Hodie Ce- 
phallenes eos dicunt, qui ex infula funt Cephal- 
lenia: at Homerus id nominis tribuit omnibus 
Ulyfü fubditis, inter quos funt etiam Acarnanes: 
fic enim loquitur, iid 

Ipfe Cepballenas fortes ducebat Ulyffes, 

Qui coluére Itbacen, οἱ [ylvis Neriton aptam, — 
inontém notàns in ea infula infignem: ut cum ait, 

Quique e Dulicbio cenfentur, Echinadibufque: 
cum de Echinadibus infulis una fit ipfum Duli- 
chium: item, , 

Tum qui Buprafium, quique Elida: — 


3? cum fit in Elide Buprafium. Rurfum, 


Eubee cives, et Cbalcidis, Exretrieques 
cum fint in Euboea hz» urbes: fic etiam, 
Troc, ac Lycii, tum Dardani, 


1 Iliad. ο΄, ver. 486. - 

* Sic legendum: vulgo, σα- 
4 "Axa ὅς, adufque ἄναξ inclufive, de- 
* à»adu Par. 1. Med. 3. f. ἀρχαιολογικώτερον ἔξ. 


€ Scripti, Παρόλα. Marg. Caf. fic Med. 2. ᾿Ἰπταρόλα Par. 1. 4. Med. 1. Eton. τιταρόχω Med. 3. ἸΠτερόλα Efe. Ἰπηρόλα Mofc. et Πτερόλα in 


marg. 

deeft Med. 3. 
Bre. Eft. et Med. 2. ex correct. 

P ἁλιάσι deeft Med. 3. relicta lacuna. 
t Scripti, δεῖς. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Eton. Efc. 
fic Par. 1. Eton. * yov μὲν Med. 1. 2. 3. Bre. ἔξ. Mofc. 
Med. 1. 2. Ὁ iyró; τῶν Med. 1. 
Md, 1. * καὶ deeít Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Efc. 


3. ϑηρῶσα $a] Sic habent hbri veteres. Cui vero notum 
non eft Phaonem ἃ Sapphone fuiffe amatum ? Hefychius vero 
Milefius illuftris teftatur amoris impatientia e Leucata dediffe 
fe praecipitem Sapphonem. Σαπφὼ, ait, ? AscGía V ἔρωτα Φάωνος 
τῷ Μιτιληναία ix τῇ Λευκάτα κατεπόντισεν ἑαυτήν. — Cafaub. 


7. οἱ δ᾽ ἔτι ἀρχαιολογικώτεροει Κεφαλόν φασιν] Charon Lamp- 
facenus nec Sapphonem nec Cephalum primos voluit àéda, 
ilud daga, fed Phobum quendam. Plutarchus, de Virtutibus 
Mulierum, p. 255. t.i. EZ. F. Furt.'Ex Φωκαίας € Κοδριδῶν γένος 
ἦσαν ἀδελφοὶ δίδυμοι Φόδος καὶ Βλέψος" ὧν ὃ Φόξος ἀπὸ T Λευκάδων 
πσετρῶν τυρῶτος ἀφῆκεν ἑαυτὸν εἰς θάλασσαν, ὡς Χάρων ὃ Λαμψακηνὸς 
ἱσόρηκεν. l.e. Codride genere, patria Pboceenjes fuerunt duo ge- 
mimi fratres Phobus et Blepfus:: quorum Pbobus primus a Leuca- 
dibus petris.in mare je dedit, ut Cbaro Lampfacemus fitriptum re- 
liquit. ldem. 


8, IIraéna]  Piertlam ego Ícripfi, cum legeretur Πταόλα, 


* ὄγτας Par. 4. et Med. 2. ex correct. 


τῷ Δηγονέως Med. i. 2. fed Med. 1. habet τὸν Δηγονέως ex corre&. τῶ Διρονέως, vel Awméus Eton. τῇ Διϊονέως Mofc. 15 
k χοπῆς Med. 2. Eton, et Med. 1. ex correct. exom&e Med. 3. 

τὰ Scripti, ἀποκοπῆς. Marg. Caf. 7 
3 MSS. ἀναληφθέδα. Marg. Caf. fic Par. 4- Med. 3. Bre. Efc. Mofc. walasaipücila Par. 1. Eton. 
* χῦχπον Med. 2. 


1 Scripti, τινάς. Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 5. 
πὶ πετρῶν Med. 1. 2. ? σῇ πτήσει defunt Med. 2. 


t "EQópo Med. 2. 


* Scripti libri, λέγειν. Marg. Caf. 
Y εἰπὼν γὰρ defunt Med. 2. 


z ὡς τὸ Med. 1. ^ Aoxis 
3 καὶ τὸ Par. 1. 4. Med. 2. Efc. Mofc. ὡς καὶ τῷ 


! 


(vide 2 et 5 libros Apollodori bibliothece: conje&uram nof- 
tram probabis) et pro κοπῆς lego σκοπῆς, fpecule. Virgilius ad 
hoc allufiffe mihi videtur aut fimile aliquid, in Damone íuo, 
Eclog. vi1r. ver. 59. 


Preeceps agri fpecula de montis in altum 
Deferarz extremum boc morientis munus babeto, 


quanquam id non animadverterint fcholiafte.: Xy/az4. 


Ibid. τῷ Δηϊονέως Certum eft legendum effe 7- Δηϊονέως : ut ad 
Cephalum referatur: quem fuiffe Deionis filium potuerunt in- 
terpretes ex ipfo Strabone hoc libro, fi alios confulere longum 
ilis videbatur, di(cere. —Ca/auó., 


26. τὸ ἐν Σαύτηῃ ὕρος Grammatici fic tradunt: Neritum, quando 
montis eft nomen, per τὶ apud Homerum fcribitur: quando 
Epirifive Acarnanie urbs, per x. Lupercus etiam urbis nomen 
per τ Ícribebat. dem. 


12. Ἐιφαλληνία» 


Acarnania LIBER 


qui et ipfi Troes funt, Caeterum poft Neritum ait : 


Et Crocylea tenebant, ZEgilipifque falebras, 
Quique Zacyntbon babebant, qui coluere Sa- 
mumque, 
Epirumque, vel oppofitas ad litora partes. 
Epirum hic vocat oppofitam infulis continentem, 


ut una cum Leucade reliquam comple&eretur 
Acarnaniam : de qua etiam fic fcribit, 

Sam bis fex armenta, greges totidemque tenebat 

Epirus ——— 
forte quia Ejpirotica regio antiquitus eo ufque 
pertingeret, communique vocabulo Epirus dicere- 
tur Samum porro eam appellat, qua: hodie eft 
Cephallenia, ut cum inquit : 

Qua Samon, atque Itbacam fpatio mare divi- 


dit ario. 
Ibi enim Samon afperam atque falebrofam nomi- 


nans, eo adjectivo ambiguitatem diftinxit, ut intel- 
ligeres non urbem ab eo, fed infulam notari. Nam 
cum quatuor fint urbes infulz, harum una eft qux 
Samus ac Same promifcue dicitur, utrobique idem 
cum infula nomen gerens. Cum vero ait: 

INam quicunque tenent ambitas equore terras, 

Dulicbiumque, Samenque, aptam. [yloifque. Za- 

| eyntbum, s | 

non obfcurum eft, quin recenfionem infularum in- 
ftituat, ac Samen appellet, quam alias Samum. 
A pollodorus autem alibi falebrofze cognomento Sa- 
mum diftingui, ac pro infula poni tradens, alibi 
: Dulichiumque Samumque, non Samenque, fcribi 
volens, fatis oftendit fe putare urbem Samen Sa- 
mumque promifícue appellari: infulam Samen 
duntaxat: nami urbi nomen effe Samen, id vero 
liquere ex eo, quod procos enumerans, qui e qua- 
vis fuerint urbe, dixerit : 


Bis duodena Sameque procorum corpora mittit : 


traditam. Atque hzc ratione non carent: non 
enim diftin&e Homerus de Cephallenia, Ithaca, 


vicinifque locis pronunciavit. Unde fa&um ut et 


DECIMIU S. 
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ὡς *xa) ὠχείνων Τρώων ἔων. Πλὴν (E γε Νή- 
ριτὸν Quel, | 

* Καὶ ? Κροχύλεἰ &véuovlo, x; * Ata, qemy aar, 

Οἵ τε 3 Ζάκιωυϑον ἔχον, ἠδ᾽ di Σάμον ἀμφενέ- 
PS 
Οἵ T Ἤπειρον ὄχον, 4d" “ ἀντιπέρω᾽ ἐνέμωνῖο, 
Ἤπειρον fü ὃν ' καὶ τοὶ " ἀντιπέραν Y. νήσων βέλεται 
λέγειν, Wut τῇ Λευκχοίδι καὶ al) ἄλλην ᾿Αχαρνανίαν 
cuj aeu). Cav. Geo Quies, «EL sx, ἕτω λέγει" 

T A6 ἐν Ἠπείρῳ ἀγέλαι, "τόσο. πώεα λων" 
que. T ᾿Ηπειρώτιδος τοπαλαιὸν μέχρι δεῦρ9 ΔΘ τει- 
γόσης, ἡ ὀνόματι κοινῷ ᾿Ηπείρε λεγομϑύηφ' Σάμον ἣ 
τὴν νῦν Κεφαλλυνίαν' ὡς ἡ ὅτοιν QW 

᾿ Ἐν πορϑμῷ T Ἰθάχης Σάμοιδ τὸ ᾿παιπαλοέοσγς. 


is Τῷ A Ἑλιϑέτῳ T ὁμωνυμίαν διέφοιλτοι, ὡς ἐκ (2: 


$ πόλεως, XA CU ὃ νήσε mOus τἄνομα. C Τέϊρα- 
πόλεως Ὁ sow τὴς νῆσε, uia. τῶν Ted pov és, " 
3 Σάμος X Σάμη xa oup χαιϑ᾽ ἑχούτερον τνομιο 
διμιωνυμσου τὴ νήσῳ" ὅὁτον d* emnt, 

S!" Oosu Jo νήσοισιν ᾽'ἐχιχρατέεσιν ἄριςοι, 

7" Δελιχίῳ τε Σάμη τῇ καὶ ὑλήεντι ^ Zaxuo9e, 
ad» “νήσων ἀριϑμὼν ὃ ποιαῖς δλός ἐσι, ἡ Σάμζου 
χαλῶν πίω νῆσον, L5 (e Tq Σάμον ὠχάλεσεν. 
᾿Απολλόδωρος ὃ qvTé fb ἐν πῷ "Gere λέγων διεςούλ- 


qit-pure / LYRA; 
ς Ὁ! ἦ τὴν ὁμωνυμίαν, εἰπῦντου, 


/ 

Σαμοιό τε παιπαλοξοσης, 
e Y rm ΄ l » T5 / : "o 
ὡς τὴν νῆσον λέγοντοι". τοτὸ δ᾽ ἡ ἂν ea Qtogat] dw 

i / 
Δελιχέῳ * qe Σάμῳ πε, 
κω ΕἸ s d t Ι J 

WaAd qub Σάμῃ "me δῆλός ἐσ τὴν fé πόλιν Σαμίω 


30 Xo) * Σαΐμον συνωνύμως αἰ Ζοολαμιξνων ὠχφέρεοϑοι, 


τὴν ἢ νῆσον Σαΐμον μόνον" ὅτι ὃ Σάμη λέγέετω ἡ “πό- 
λις, δῆλον ὄν Ὅς τε τῷ οἱαριϑμέμενον τὲς (E 
ἑχαίςης πόλεως μνηφῆραις " φαίναι, 

|'Ex 3 Σώμης ricus τε καὶ ἐἴκοσι φῶτες ἔασι" 


Σ 35 καὶ ὧχ τῷ σοὶ τῆς ^ Κτιρδύης λόγε, 
et quod de Ctimena narratur, Samen illam fuiffe | 


* * Nox ] »u 

* T» μὲν ἐπείῷᾳ Σαμΐίω 4" dw 
| ^c M , es ! € 
Ἔχει δὲ τατον λόγον" ἐ jo εὐχρινῶς uic o 
^ 3) ᾿ b-i "4 5»! M -Ὁ 
c'oxT»s, ὅτε W'e£A τῆς Κεφαλληνίας, zre w'ep τῆς 
Vos ee / b ! ! y od 
Ἰθάκης, καὶ τῶν ἄλλων “πλησίων τόπων" e καὶ οἱ 


interpretes, et qui hiftoriam condunt, inter fe dií- ,o ἐξηγέμενοι διαφέροντωι X, οἱ igopzv Tes. Αὐτίκα, 7 


creparent. Statim adeo, cum de Ithaca ait, 


Qui coluere Itbacen, et Jplvis Neriton aptam, 


* Iliad. C. ver. 633. 
|| Odyft. π΄. ver. 249. 


tT Odyff. ξ΄. ver. 100. 


Ἐπ Odyff. ο΄. ver. 366. 


ov , τν 
ἐπὶ τὴς Lywxwé ὅτοιν QW 
LE / d ^" / - 
t t* Oi "Door “ ἔχον d, Νήριτον εἰνοσίφυλλον" 


t Odyf. δ΄. ver. 671. $ Odyft, α΄. ver. 245. 


Tt Iliad. C. ver. 632. 


2 MSS. i5 ἐκεῖ κοινῶν Τρώων. Marg. Caf. fic Bre. Eft. Mofc. et ex corre&. Med. 1. 2. 3. καὶ ἐκεῖ τριῶν ὄντων Par. 1. Eton. Íed in Eton. 


Τρώων fcribitur fupra. 
' Med. 3. * ἀντίπερα Med. 2. ἀντιπέραν Med. 3. Eton. 
Med. 2. etex corre&. Med. 1. ἀντιπέρας Mofc. 


ὅς, adufque τὔνομα inclufive, deerant MeZ. 2. addita deinde in marg. 
P qoi καὶ δῆλος Par. 4. «οιῶν δῆλος Efc. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 5. Efc. Mofc. et ex corre&. Med. 1. 2. 

k Σάμον μόνον Ffc. Mofc. 
Ὁ πλησίον Mofc. 


? Ζακίνθω Med. 3. Bre. ? ἴσον Med. 2. 


5 σὲ deett Ec. 
2 Κτημένης Par. 1. 
Med. 1. 2.3. Efc. 


τ σὴ deeft Par. 1. Med. 5. 
à δέδοσαν Par. 1.4. Bre. Mofc. 


13. Κεφαλληνίαν] Florus, lib.i. c. 9. et Mela, lib. ii. c. 7. 
fimplici L, licet alii omnes fcriptores duplici; Cephaleniam vo- 


Vor. II. 


b Κροκύλην Par. 1. Med. 3- Eton. Κροκύλι᾽ Μεά. 2. 
f χαὶ expungitur MeZ. 1. deeft Med. 2. Eton. 
h χόσσα Med. 2. καὶ τόσα Med. 3. 


€ Αἰγύλιπα Par. 1. fed v pun&tis notatur. — $ Záxo3o 
€ ἀντίπερα Par. 4. 
i φεπαλοέοσης Efc. Mofc. " ἀνεραδλιως 
᾿σοσοι Med. 1. 2. 3. 7 Δουλιχίη Σάμη Par. 1. 
q Scripti, τὴν ᾿Αμφιδολίαν. 
t Scripti, ἀντιψράφεδθαι. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 3. 
* φᾶναι Mofc. Y σέσσαρες Par. τ. Med. 3. Etox. 

ς οὗ ῥ᾽ Par. 4. Med. 3. 4 ἔχον Par. 1.4. 


cant. Nomen trahit a Cephialo, auctore Paufíania, lib.i. c. 58. 


et Etymolog. Magni, v. Κεφαλληνία, — from. : 
1. 7 


8F 


662 
Un foco Νήριτον 9056 * λέγει, a 'Cnotra. δυλοι" ἐν 
ἄλλοις δὲ χαὶ piros (pos, : 1 

ἘΝαιοτοίω δ᾽ "Todo εὐδείελον" ἐν δ᾽ ἢ ὄρος αὐτῇ 

Νήριτον; εἰνοσίφυλλον, ἀριωρεπές.---- | 

᾿Ιθαχίω d" dm aub πόλιν τε τὴν νῆσον Aye, u 
δῆλόν “γε ἐν τότῳ πῷ ἐπει" 

Tor ῥ᾽ Ἰϑαχίω ἔχον χαὶ ΝήριΤονντο — 
Κυρίως fü 39 ἀκέων τις τὴν πόλιν δέξαιτ᾽ ἂν, ὡς 

| d? ! !e Y » f. Y 
xo) . Αρήνας Xo AuxaG wu, εἰ ms λεγέι» ΧΩ 
"Pod x, " A(g Gupw, Y Un Λακεδαίμονα, καὶ Ταὔγε- 
τον" ποιητικῶς δὲ τ ναντίον" ἐν «μέντοι τῷ, 

Ὁ Ναιοτοίω J' Ἰθάκην * εὐδείελον" ἐν δ᾽ ὅρος αὐτὴ 

Νήρατον---- . ᾿ 

hi Ὁ τῇ νήσῳ οὐκ ἐν τὴ o7 
£v» QW 

S 'Huds OE ᾿Ἰθάχης | Awite εἰλήλεϑμεν" 
ἄδηλον eire τὸ αὐτὸ τῷ NieATO Ἀλέϊει τὸ Nai, éT& 
9 J? ἕτερον, ἢ ὅρος ἢ χωρίον. Ὃ μέντοι ἀντὶ ἸΝηείτῳ 2od.- 
Qa» Nego, ἣ ἀνάπαλιν, παρα παίει * πελέωφ' τὸ í 
“δ εἰνοσίφυλλον χαλέι ὁ ποιητήσ' τὸ d" εὐκχτίμενον 
“Ἰολίεϑρον" καὶ πὸ fe, Tour! τὸ d" ἀκτὴν Ἠπεί- 
puo. Καὶ τῶτο ἢ dx οἰ χρεναντιότητοῦ τινα, δηλοῦν, 

[Αὕτη ὃ χθαμαλὴ πανυπερτούτη εἰν ἁλὶ Ἰχείτα)᾿ 
Xp A Á jon vw, ἡ aeu πανυπερτούτη 
δὲ, ἡ ὑψηλὴ, οἵαν 
γαὴν καλῶν" καὶ τὴν ὁδὸν τὴν ὧκ τῷ Dui; 


3» j i 
Ae τὸ pos ὅτων ᾿ τέ 


c 1 
Τ7--τ-οτευχέναν Lamar, 
Χῶρον dv ὑλήεντοι---:-- 


Y 
κω 
ET 


* AT θ᾽ ἀλὶ eoa), ᾿Ἰθάκη 6 m αὶ eL πασέων, 
Ἔχει μὲν cub ἀπεμφοίσφε τοιαύτοις ἡ φράσις" ἐξη- 
γρῦνται δὲ καὶ κακῶς. Οὔτε ὃ “χϑαμαλὴν δέχονται 
(acre ἐντοῦϑα, δλλὰ «eo y opor τῇ ἠπείρῳ ἐγίυ- 


STRABONIS GEOGRAPHI 


js πλειόνων σημαίνει Ἐ ἘΚρα- 25 


! t" ? 3 
ἘΤΟὐ ydp τις ἡ νῆσος " εὐδείελος, ZI" εὐλείμων, 86 


Ithaca 


inontem dici Neriton, adje&ivum arguit. Alibi 
etiam diferte montem appellat: | 
Jpricam ipfe ltbacam colo, moms ubi ANeriten 
exftat | 
Late confpicuus.— 


5 Urbemne an infulam dicat Ithacam, non liquet, in 


hoc fane verfu, 

Quique Itbacam tenuere, et Neriton. — 
Proprie enim aliquis accipiens, urbem intellexerit, 
perinde atque cum Athenas et Lycabettum aliquis 
dicit, aut Rhodum et Atabyrin, vel Lacedamo- 
nem et Taygetum : contra, fi poetice, In hoc au- 
tem carmine, 

"pricam ipfe Itbacam colo, mons ubi Neriton exftat, 
fatis de fententia conftat: cum non in urbe mons 
fit, fed in infula. Et cum fic canit, 

Nos Iibacam, Jupra quam Neion eminet altum, 
Liquimus — 
incertum eft an Neii nomine Neritum intelligat, 
an vero alium vel montem vel locum. Qui vero 


pro Nerito Nericum aut contra fcribit, is omnino 
errat: cum Neriton frondofum vocet Homerus, 


Nericum oppidum bene conditum, hocque actam 
Epiri faciat, illud in Ithaca ponat. Sed et hoc vi- 
detür quandam repugnantiam implicare, 

Tpfa bumilis, fuprema alto. jacet infula. ponto : 
cum videatur fimul humilem eam depreffamque 
dicere, et füblimem : qualem quidem pluribus eam 
locis innuit, Kranaen (4 ef), afperam ) nominans: 
et viam a portu, 

Qua per. frondofum fert. femita callem 5 


et rurfum, 
Non eft aptus equis locus infula, fed neque pratis, 
Quam mare circumdat, pre cuntHis vero Itbaca 
zpfa. 
Ac verba'quidem hoc pra fe ferunt: probe autem 
interpretantur ea. Non enim humilem hic acci- 
piunt depreffam, fed continenti vicinam atque 


! ^ LEES 3) z* / E . . 
τοῦτ ZG CU'T/S' ὅτε WOVUTCQ TOL Τὴν UNDO TOUT, 35 proximam; et fupremam non intelligunt celfiffi- 


* Odyf. /". ver. 21. 
|| Odyft. κ΄, ver. 25. 


T lliad. C. ver. 632. 
** Odyf. α΄. ver. 247. 


3. λέγεται Med. 2. ex correct. - 
Ἐκ. Mofc. 
ut fit Εἰμυτῆόν, 
Par. 1. Med. 5. 
ve Mofc. 
deeft E/c. Mofc. P χελείως Bre. 3 vere, Med. 1. 
ἀτραπὸν Med. 3. Eton. τ γήσων Efc. Mofc. 
Med. 2. 3. Eton. Efe. AV κεκλίαται Mofc, κεκλήατοι Dre. 
2 ὑψηλότητα Med. 2. 


τι τὸ Νήριτον ὕρος λέγει] Lycophron quoque ejus meminit, ubi 
dicitur ab eo Ulyffes moriturus, ver. 794. 
Κόραξ σὺν ὅπλοις, Νηρίτων δρυμῶν «πέλας. 1.6. 
Corvus cum armis, Neritios prope faltus. — Cafaub. 
11. mowjlizüs ὃ τὐναντίον] Ita videlicet, ut figuram illam poe- 
tz ufitatiflmam agnofcamus. Jdem. 


17. ἄδηλον] " A39» repofüi pro δῆλον, Euftathii fidem fecutus, 
qui ad verfum 22. Odyff. /. pro Nerito Neium a Cratete et 
Philoxeno fcribi annotavit. Vide et in primum librum ad ver- 
fum 187. annotata. Ceterum in verfu Homeri ἱσεπηλαϊος prO εὖ- 
δείελος legitur : longe quidem re&tius, idque in vertendo fecutus 
fum, imitatum prius Horatio, lib. i. Epiít.7.  Xy/azz. 

18. ἢ ὅρος ἢ χωρίον] Montem fere placet effe poctz interpre- 
tibus. Ca/aub. ] 


2.ε Ὁ ὅρος αὐτῆς Par. 1. ὅροις αὐτὴ Par. 4. 
4 ᾿Αϑήνας, Ἰμυτῆὸν εἴ τις Par. 1. Eton. fedin Par. 1. « et v pun&tis fupra notantur, et in Etoz. ἡ, vel. e, fupra fcribitur, 
* Λυκαδυτῆὸν Εἰς. Ὑμητῆὸν Mofc. fed fcribitur füpra a recenti manu. 
^ Defunt quzdam. Marg. Caf. γὰρ deett Par. 1. Med. 3. Eton. 
m δῆλον Med. 1. 2. Bre. Eton. Efc. fed Med. 1. habet à ἄδηλον ex correct. à δῆλον Me. 5. 
τ χαμήλη Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Efe. Mofc. 
Ὁ εὐδίελος Par. 1. Med. 2. 
Y X x; Par. 1. 4. Med. 2. δ᾽ ἔτι καὶ Med, 1.3. Efc. Moft. δὲ 5 Eton. 


$ Odyft. γ΄. ver. 81. 
it Odyff. δ᾽ ver. 607. 


€ yi ἐν τότῳ γε Par. 1. 4. ἔν τότῳ γε Med. 1.2. 3. Bre. 


t Odyf. /. ver. 21. 
Tt Odyff. ξ΄. initio. 


8 εὐδίελον 
k Ἡμεῖς δ᾽ Med. 2. i fni 
^ λέγειν Med. 2. o5» 

* ἀνατραπὸν Par. 1. 
X ALS" AX κεκλήαται Par. Y. αἰεὶ κεκλήατ' 


f (ya. Par. 1. 4. Med. 2. 3. 
i δὲ Par.1. 


24 χϑαμαλὴ pa y ἡ ταπεινὴ, D χαμαλὰ] Indicat vocis χϑα- 
pa^» originem : eft enim di&um χϑαμαλὸν quafi χαμαλὸν, ἀπὸ 
τῷ χαμαί. Τὸ 9 poft x in derivatione πσαρέλκει, ut in ἴφϑιμος ab 
ἶφι, ὄχϑη ab ὄχη, ἄχϑος ab ἄχος, et aliis 14 genus. Interpretes 
ita hunc locum expreffere, ut ex illorum interpretatione men- 
tem Strabonis nequeas percipere. Ipfe enim Grace voces, 
quas explicat, erant retinendi, quod qui non faciunt interpre- 
tes (et in eo fepe ab eis peccatur) ridiculo fepe non minus 
quam periculofo errore fe obligant.  Z4ez. 

32. ἀπεμφάσεις τοιαύτας Libro virt. Οὔϑ᾽ ἡ εἰς τὴν γαῦν κατά. 
βασις ἔχοι Ti ἀπεμφαῖνον. Contra mox, ἔμφασις elt: probabilis ra- 
tio. dem. 

; 33- Οὔτε γὰρ χϑαμαλὰν] Poetze fcholiaftes explicat, κοίλη τὸν 
ϑέσιν. Et Hefychius quoque χϑαμαλὸν exponit κοῖλον, — Iden. 

Ibid.] Χϑαμαλὴ Ald. et Henric. Petr. “πον, 


τό, "Égs 


Ithaca 


mam, fed ultimam verfus caliginem, hoc eft, ultra 
omnes alias verfam ad feptentriones : id enim voce 
caliginis innuit, reliquas verfus meridiem fitas fic 
indicans : 

Ged relique procul auroram, folemque tuentur : 
fcilicet longe a continente verfus auftrum reliquis 
jacentibus, Ithaca in propinquo verfus feptentrio- 
nes. Sic autem ab Homero meridionalem plagam 
notari, etiam hi verfus docent : 

Sive ille ad dextram volitant, qua lucida fulis 

Exoritur lampas : feu levam, qua uebulofa 

Obducit caligo polum.— 

Clarius etiam hi, 
| O focii, ueque enim uo&lis qua parte tenebre 

INafcantur, neque qua rofeis aurora quadrigis 

7 εἴα diem referat, praeceps ubi lampada condat 

qiiam, qua curru terram fuperetoe fupino, 

Novimus. 
Licet fane accipere quatuor mundi plagas, fi per 


auroram intelligatur meridionalis; idque habet: 


quandam fpeciem : fed przítat intelligi eam pla- 
gam, qua fol tranfit, oppofitam feptentrionali. 
Vult enim hac oratione magnam cceleftium muta- 
tionem fignificare, non nudam plagarum occulta- 
tionem. Oportet quippe quovis continuo tempore, 
five noctu, five interdiu, id confequi: coeleftia au- 
tem mágis mutantur pro eo atque ad meridiem 
magis minufve accedimus: eoque non ortus et 
occafus folis comprehenduntur (cum fiat etiam 
fudo coelo) fed meridiei et feptentrionis mutationes. 
Nam polus feptentrioni eft proximus: qui polus 
cum moveatur, et aliquando fupra verticem nof- 
trum fit, aliquando infra terram, mutantur fimul 


etiam arctici circuli; et nonnunquam deficiunt in : 


hujufmodi migrationibus, ut ubi fit plaga fepten- 
trionalis nefcias, aut eorum initium : unde etiam 
oppofitam plagam ignorari neceffe eft. Circulus 


* ]liad. μ΄, ver. 239. 


i.e 
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s / | E Nb 
Ja, * πανυπερτούτίου ess ζόφον, οἷον N πυὲρ ^ ma- 
5h / ι » e£" M 
σους ἐοχαυτίωυ πετραμμένϊευ  «OSS ἄρκτον" τοῦτο γὰρ 
! / i Y / dy CE ἢ ᾿ 
βέλετω λέγειν τὸ 7r pos Cogo" τὸ d' ἐναντίον (ess 
νότον" 
' ! ι / 
——' ΑἹ δὲ τ᾽ ἄνευθε ele ἠώ v ἠέλιόν ὃ τε" 
Jo s 1 , -» N / 
* τὸ Ὁ ἄνευϑε, πόῤῥω X24 χρεῖς ἐσιν" f ὡς τῶν μὲν ἀλ- 
1 ΄ Ι TR. ! FA. os ἐς ἢ 
λὼν wpos νότον κεκλιμένων, ὦ απῶτερῳ τὴς ἡσπείρου, 
- / , l ἢ 
τῆς δ᾽ ᾿Ἰθαχης, ὅ ἐγγύθεν τυρὸς ἄρκτον, Ὅτι δ᾽ ἕτω 
I nm 
λέγει τὸ νότιον μέρος, ἡ ἐν τοῖσδε φανερόν" 


hz» / 3) Y / 4E 
i0 *"Em''G AE. ἴωσι, wps nó T ἠέλιόν τε, 


» , , i 27 / 
Ei ἐπ᾿ apigepo τοί γέ ποτὶ ζζφον ἡερδέν του" 
Y» (2 e 
X94 ἔτι μᾶλλον ἐν τοισδὲ, 

4 7, ^d » 5 J M 
ἝΩ φίλοι, 2 γάρ T ἴδμεν πὴ ζύφος, s" ὅπη "a£, 
^ mw δ 51! et - 

Oud" ὅπη ἡέλιος φαεσίμᾳροϊος eic ὑπὸ edes, 
^m k» ^ / 
Οὐδ᾽ omi ᾿αννείται.---- 
) ΚΘ τῇ denm / 
"Ea & Ὁ dvbadje τοὶ τίοτωρο. κλίμοιτοι, τὴν ἠὼ 
$4. 1 / » / mo» y 
δεχομεένεις τὸ νότιον μέροδ᾽ ἔχει δὲ τινα, TET. ἔμφασιν" 
*, N / Du συν" “ *, 
Sa βέλτιον τὸ ΧΤΛ τὴν πτίροδογν τὰ "Ais νοεῖν UN 
! lod NM / , e 
τιίδεμενον τῷ ἀρκτικῷ μέρει" ἐξαίλλαξιν γάρ τινα πῶν 
, 74 N ! / ! 4. κα 
ἐρανίων 'πολλὴν βέλετω σημαίνειν ὃ λόγος, ἐγί ψιλὴν 
^ / ^ ^ 
ἐπίκρυψιν τῶν χλιμούτων" d'a "35 XV) wüym " σμυα- 
Ur. Y » 3.69. ἢ 3} a] 

ΦᾺ 3gjpiv, ἄνϑ᾽ ἡμέροις, ἄντε νύκτωρ cuu on, παραχο- 
e 1 / / l / 
λουϑέιν" Tw. δ΄ Sega ἐξαλλά "Ct πλέον, τῷ 
1 as Á ^ «X Td -“- € σὸ 
ὥῦρος μεσημίορίοιν μουλλον ἢ ἡτῖον σαραλχώρειν "uos, 

A? 5 / m A? / 1^ " 0^5 
ἢ εἰς τέναντίον" ττο ὃ 8 δύσεως x, ἀναϊολὴς ^ ἔγχοι- 
/ - ^ ] ΄ γ M 
λήψεις roii (ἡ jo. αἰϑρίας ἢ ἔσης συμξαίνει) δλλὰ 
€ ΄ . ἡ F ! A A c n 
Qucwuepias X, ἄρκτε" μώλιφοι o2 ἀρκτικός Esiy ὁ 7Tt- 
! bI N N * 
2os* τέτε dé χινεμένε, X, τότε μέν χτλ 3 χορυφὴν 
e * N M Ld 2, t 
ἡμῶν γινομένε, ποτὲ δὲ ὑπὸ "γῆς ὄντος, Y) οἱ ἀρκτι- 
A7. Ι 
xoi συμμετοιξ ἄλλεσι" σοτε 5 CUUGUNEI 201 XT quis 
/ I 4 , 
τοιαῦτοις τοαραχωρήσεις, ὥφε oUx dy εἰδείης Ucw isl 
l A J Y 5 /» M -“ 
τὸ ὠρχτικὸν wie, δε ἀργὴ esu" εἰ δὲ τοῦτο, οὐ 
N [cx /, M m s 
"dé τέναντιογ dy woe. Κύκλος δὲ τὴς "locus 


T Odyfi. «΄. ver. 291. 


? φερτάτην Med. 2. ex corre&. P πάσας πρὸς ἑοζάτην τετραμμένην Par. τ. Med. Y. 2. «σάσας ὡς ἑλώτην τετραμμένην Med. 5. πιώσας 


χετραμμένην Efc. Mofc. 


defunt Par.4. — i γάρ τι Med. 1. Efe. γάρ τοι Med. 2. 3. 
Med. 4. Eton. 


τ Scripti, γῆν. Marg. Caf. fic Eton. * ài deeft Par. 4. 


16. "Egi μὲν γὰρ £e] Superiorem Homeri locum attulit 
Strabo, ut probaret ζόφον Homero effe feptentrionem, quod quia 
fecundum vulgatam illius loci expofitionem falfum eft, longe 
aliter eum effe exponendum docet, ac vulgo fieret: vulgo enim 
ita accipiunt, ut fignificet Ulyffes, μὴ εἰδέναι ὅπη κοσμικβ κλίμωτός 
εἶσιν: quod ut admittas, duobus modis potes Homerica verba 
accipere: vel ut duo tantum cardines notari cenfeantur, ζόφος, 
et ἠὼς, Occidens et oriens: (reliqua autem verba tum fuerint 
horum duorum explicatio) vel ita ut quatuor cardines cenfe- 
antur notari. Ζόφος autem fic fuerit feptentrio, ἠὼς (et ita quo- 
que ponitur pro meridie, fc. apud Dionyf. Perieg. in ifto verfu) 
meridies. Sed hzc Straboni non probantur. Placet enim illi, 
notari hic ab Homero, non 7 κλιμάτων τὴν σύγχυσιν fimpliciter 2 
fed id quod ex Strabone fic expreffit Euftathius: veniffe Ulyf- 
fem ad locum ἔνϑα ἐνήλωκτο và τοῖς ππολλοῖς φαινόμενα ἐν ἐρανῶ. 
Verba ergo poetz fic accipit Strabo, ut ζόφος quidem fit fepten- 
trio: ἠὼς tamen, non meridies, fed ἡ τῷ ZMs πσάροδος. Atque hzc 
interpretatio non Strabonis eít; fed critici infignis Ariftarchi, 
qui Homeri ifto in loco vocem ἠὼς fic effe accipiendam primus, 
ut videtur, docuit, quod teftantur Homeri sua antiqua ad pri- 
mum veríum Od. €. quem locum vide.  Ca/zz&. 

21. κατὰ πάντα συναφὴ καιρὸν}] Sane non vereor ne de hujus 


* Αἱ δ᾽ ἔτ᾽ Par. 1. 4. Αἱ δέ v. &c, adufque νότον, defunt Pre. 
29 Med. 3. Efc. Mofc. et Med. 1. ex corre&. f ὡς deeft Par. 4. 
i Κ ἀνεῖται Med. 1.2. 3. ὠνειεῖτωι ἔς. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Bre. Eton. Efe. Mofc. ἀποθέμενον Med. 2. ex correct. 
9 ἐγκαλύψεις Par. Y. 4. Med. 1. 3. Bre. Efc. ἰγκαταλείψεις Med. 2. 


4 «i deeft MeZ. 1. 2.3. Mofc. * χότε 
h RW &c, adufque ἠέλιόν τε inclufive, 
! MSS. ἀντιτιϑέμενον. 
? γὰρ deeft Eron. ? σιναφῆς Par. 1. 
P ἔσης 8 ἔκ. S. χορυφῆς Med. 5. 


€ ἐγίντέρω ἔξ. 


loci emendatione mihi non affentiantur viri do&i : legendum 
autem aio, κατὰ στάντα συννεφὴ καιρόν. Ait non tantum notari cli- 
matum confufionem, quz fzpe ob nubes contingit, fed etiam τὴν 
τῶν ὀρανίων ἐξάλλαξιν. Porro evweQz καιρὸν fic dixit, ut Diodorus 
Siculus et Plutarchus συννεφεῖς ἡμέρας, Polybius συννεφεῖς γύκτας, 
et ἀέρα συννεφῆ, quem locum vide lib. 1x. Inde fa&um eft συννε- 
φεῖν, quod eftapud τὸς Lxx. — Jdem. 

24. τρὸς μεσημδρίαν μᾶλλον] Eleganter et vere libri veteres, 
τῷ πρὸς μεσημθρίαν. — ldem. 

25. ἐγκαταλήψεις] Libri veteres, ἐγκαλύψεις, quz optima lec- 
tio eft. Ze. : 

28. τότϑβ δὲ κινομένΒ] Eleganter polo motum tribuit: quum 
cauía cur polus alias appareat, alias occulatur, in nobis fit po- 
tius, qui motu noitro, vel accedimus, vel recedimus. Z4ez. 

31. ὥςε Sx ἂν εἰδείης ὅσαι igi TO ἀρκτικὸν κλίμα, s)? APXH igi] 
Potteriora corrupta effe patet. Scribendum fufpicor, εἰδὲ EI AP- 
XHN Hw Neque ff omnino exiffit. ὍΝ 

23. Κύκλος δὲ τῆς Ἰθάκης Epi» ὡς ὀγδοήκοντα vale». Circuitus 
Itbace eff circiter oHloginta fladiorum] Sed credo Strabonem ali- 
ter percepiffe Diczarchi mentem, quam par erat, et de toto in- 
fulz circuitu accepiffe, quze de longitudine tantum intelligenda 
erant, et forte apud Strabonem vox x» pro μῆκος irrepfit, 

nam 


664 STRABONIS 


al de iyManda gala asd Ie τοῦτα 

ἐσὶν, ὡς ὑγϑδοήκονῖα ταδίων" cep αὶ | , 
! ^ THAN ἐπ᾽ 

Tí X Κεφαλλυνίαν πετρώπολιν ὅσον; ἀτ΄ αὐτίω 

e / 5, ! , s 

ἐἴρηκε πῷ νὺν ὀνόμοιτι;, λέων ἐδεμίαν, πλὴν 


I ^a 
ὅτε T πὸ 
2: Ι I | 2 9.7 $5» 
pass eTt Σάμης aTé Xaug, ἢ yw ὦ QuWXeT €SlV, 


Sess vod EY LM 
* ivi δ᾽ αὐτῆς δίκνυται, χατοὺ μέσον Ὁ (aeos ly- s 


xi τορϑμόν" οἱ δ᾽ ἀπ᾿ αὐτὴς Σαμαίοι χαλουνταλ αἱ 
JP ἄλλω, καὶ νῦν εἰσιν ἔπ μικραὶ πόλεις τινὲς, Πρώ- 
νησος χαὶ " Keganor ἐφ᾽ ἡμῶν ὃ χαὶ ἄλλην “οϑϑσέκ- 
τισε Γάϊος ᾿Αντώνιος, ὃ Ojos Μάρκε ᾿Αντωνίε, ἰωϊχᾳ. 
φυγαὶς γενόμϑμος up τὴν “ ὑπατείαν, ζω S σωυῦρξε Κι- 


2 e "d / j VM 
χέρωνι TQ paroi, ἐν τὴ Κεφαλλυνιᾷ διέτριψε, x24 τ΄. 


douw νῆσον «κ᾿ Ζσήκοον ἔσχεν; ὡς ἴδιον κτ μα" ἐκ ἔφθη 
ἐϑύτοι * συνοικίσοις, δλλὰ χαϑοδα τυχὼν, σὸς ἄλλοις 
μείζοσιν ὧν, f xe TA uc τὸν βίον. Οὐκ ὄκνησαν δὲ 
τινὲς τὴν Κεφαλλυνίαν τὴν αὐτὴν τῷ Δελυχίῳ Qao! 
οἱ δὲ, TH TdQo* x9) Ταφίες τές 8 Κεφαλληνίε" 
τὸς δ᾽ αὐτὲς xg) ΒΓηλεύδας' x9) TY i" A LL QVTE Ua, 
d'éupo gpa,T uat ut Κιφάλε τὸ ἢ Δηϊονέωφ, d "A9n- 
T / / ! 3. M itt 

νῶν φυγάδος τ’ αραληφϑέντοο" χατοιογονζοι ἢ T νῆσον, 


GEOGRAPHI 


Cephallenia 


autem Ithacze eft ftadiorum circiter octoginta. At- 
que hzc de Ithaca. Cephallenia autem cum habeat 
quatuor urbes, ne illam quidem fuo adfecit nomine, 
quod nunc habet, neque ullam urbium, Samo five 
Same excepta, cujus hodie tantum veftigia extant 
ad medium verfus Ithacam traje&um: cives Samzi 
dicuntur. Superfunt alia ejus exigua oppida, Pro- 


nefus et Cranii. Noftra etate C. Antonius, M. 
Antonii patruus, aliam urbem ibi exftruxit, cum 


o poft geftum Cicerone collega confulatum exul in 


Cephallenia degeret, totamque fub fe infulam tan- 
quam fuam pofleffionem haberet: non abfolvit 
tamen eam, fed, reditu impetrato, majores agitans 


res, vitam cum morte commutavit. Non funt ve- 


15 riti quidam hanc infülam eandem cum Dulichio 


affirmare: alii cum Tapho, et Taphios effe Ce- 
phallenios, eofdemque 'Teleboas: et Amphitryo- 
nem dixerunt eo feciffe expeditionem, adfícito Ce- 
phalo Deionei filio, Athenis exulante: occupa- 
tamque infulam Cephalo tradidiffe: a quo ea no- 


- : m 1 ! "299 ΟΣ αν 
σπαραϑοῦνα v) Κεφαλφ᾽ κω ταὐτίω ἕξ ἐπώνυμον 20 en acceperit, urbes autem a filiis ejus fint deno- 


ὠχείνε *yavéa Jo, qus ὃ πόλεις, T wai ἀν. Ταὺ- 
qu δ᾽ £v 'Opunpicit* οἱ μὲν Ὁ Κεφαλλῆνες αἰπὺ 
᾿Οδνοσἃ καὶ Λαέρτη" ἡ δὲ Τάφος ὑπὸ ' τῷ Μέντη" 
ἥε Μέντης ᾿Αγχεάλοιο δειίφρονος εὔγγομθι éiyat 
"Ye, ὠτοὶρ Ταφίοισι φιλυηρέτιμοισιν ἀνοίοσω, 
Καλᾶται ὃ "wy Tagus ἡ Τάφος. Οὐδ᾽ 'Ἑλλανι- 
Xo$ Ὁ μηρικὸφ, Δελίχιον τὴν Κεφαλλυνίαν λέγων" τὸ 
ἃ δ ὑπὸ Méum éprral καὶ αἱ λοιποὶ ^ αἱ 5 Ἐχινά- 


minate, Atqui hzc non funt Homerica: nam 
Cephallenes poeta fub Ulyffe et Laerta ponit, Ta- 
phum fub Menta: : 
Mentes «ἀπορία fum filius armipotentis, «. 
Remigio claros T'apbios qui tempero jure. 
Hodie Taphus Taphiufa appellatur. Hellanicus 
quoque Homericus non eft, Dulichium Cephalle- 
niam appellans. Nam Dulichium et reliquas Echi- 


* Odyf. α΄. ver. 180. 


z ἴχνον Par. 4. E Κρανίον Με. 2. 


* Veteres quidam, cvvGica. Marg. Caf. συνοικίσαι! Par. 1. 4- Eton. 
i ᾿Αμφιτρίωνα Med. 3. 


AXxvHG Med. 2. 
deeft Mez. 5. 


h Τηλεθύας Mofc. ofüpra fcripto. 


nam au&ores inferioris feculi, quibus nota magis debuit effe, 
quam Afiatico' Straboni, multo majorem faciunt, ecce enim Bu- 


ondelmontius nondum editus, qui eam infulam adiit, et eam cu- 


riofe luftravit et defcripfit, fic de ea, quam male putat Dulichi- 
um fuiffe vocatam. ας ad Dulichium tranfimus, que olim Itba- 
ca, et uunc valde compare nominatur, altis rupibus circumfepta, 
que mentuofa et inutilis, nifi in medio exiguus planus aliquibus ar- 
boribus et. fatis culta babetur, et circumcirca portuofa fatis. De 
oriente ad occidentem triginta, et in latitudine tria milliaria am- 
pliatur, cujus quidem duo extremi im duobus aperiuntur cornibus, 
nautis in nocte periculofis. Ecce quantum differt numerus a Stra- 
bone notatus a Buondelmontii, qui eam infulam luftravit, nume- 
ro. Strabo in circuitu octoginta numerat, Buondelmontius in 
longitudine milliaria triginta, que plus quam fexaginta in cir- 
cuitu faciunt, imo 240 ftadia et plus explere poffunt. Palmer. 
Grzc. Antiq. lib. iv. cap. 23. p. 509» €t 519- 

Ibid.] De Ithaca multe funt adhuc lites, nec veteres de ejus 
fitu conveniunt. Strabonis textus, ut opinor, eft vel mendofus 
vel mutilus : forfan cum Dicearcho μῆκος, pro κύκλος, legen- 
dum, vel numeri fic corrigendi, ὡς σ πςαδίες, Ícilicet ftad. 280. 
Si hunc locum ita legamus, tum Ithaca Strabonis ab illa Homeri 
non difcrepat. Homerus enim, Odyff. lib. xit. eam non ita 
depingit, ut quz fit pauper, vel fterilis, vel minima infula. 
Preterea in recenfione procorum "Telemachus duodecim ab 
Tthaca miffos affirmat. Od. l. xvi. Hzc omnia, ni fallor, pro- 
bant contra Sponium, infulam hodie Zatbaco dictam, fcopulum 
parvum ac defertum, non effe Ithacam antiquorum. (2o, t.1. 
p- 132.) Mallem effe Zea recentium, que m. p. ; a Cephalle- 
nia diftat. Cotovicus, in Itiner. p. 44. huic fententiz non dit- 
convenit. Fatendum eft tamen, quod Plinius diftantiam m. p. 
15 inter has infulas dedit. Sed quod ad numeros attinet, errores 
plurimi veterum libris irrepferunt. 


F. 
2. τετράπολιν Sea] 6 Cephallenia fic Thucydides, lib. ii. 


€ ὑπατίαν Med. 1. Efe. ὑπατείαν deeft Bre. 


? αἱ expungitur Meg. 2. deeft Par. 1. 4. Med. 3. 


ἃ ἤρξε Med. 2. ex correct. 
ὃ Κεφαλ- 


τι γῦγ 


f κατέλιπε Med. 2. ex correct. 
|! qu deeft Mez. 5. 


"4 
συνοικήσας Dre. 
Κ᾿ Διηονέως Jtem. 
s Αἰχινώδες Par. 4. 


c. 30. Κεῖται δὲ ἡ Κεφαλληνία καϊὰ ᾿Αχαρνανίαν καὶ Λευκάδα, τῆρώ- 
πολις ὅσα, lame, Κράνιοι» Σαμαῖοι» Πρώναοι. i.e. Οεῤῥαϊοπέα au- 
tem fita eff e regione Acarnanie et Leucadis, et in ea. funt quatuor 
ciuitates, Pallenfes, Cranei Sam&i, Pronei. Nam per ὦ fcri- 
bendum, non per ὃ, Πρόναοι. ''zetzes locum Thucydidis affe- 
rens legiffe videtur, Κράνειοι. Cafaub. 

7. πόλεις τινὲς, Πρώνησος] Vide num reftituenda vox una fit, 
ac legendum, πόλεις τινὲς Tao, Πρ. Sane Euftathius ex hoc loco 
fcribit, Same deleta, reliquas tres füperefle. —Z4em. 

Ibid. ΠΠρώνησος καὶ Kino] Appellatum ab alis Κρώναιω et 
Πρώναια. Stephanus, Κράνιον: quo modo etiam hic fortaffe eft 
legendum.  ZZem. 

10. φυγὰς Πνόμενος} ὦ. Antonium, Ciceronis collegam in con- 
fulatu, accufatum a M. Celio fuiffe, quod. focius conjurationis 
Catilinz fuiffet, eundemque male rem in Macedonia gefliffe vel 


| ex Cicerone apparet. Verum de ejus exilio apud Cephallenios 


preterquam apud Strabonem nihil meminilegere. —Z4em. 
lbid. ἣν συνῆρξε Κικέρωνι] Bene veteres libri, et eleganter, zv 
συνῆρξε ἹΚικέρωνι. — Idem. 

17. τὸς δ᾽ αὐτὲς καὶ Τηλεδόας] Idem tradit Plinius: A pollo- 
dorus, libro fecundo, c. 4. $ 4. de Hippothoe, Neftoris filia, lo- 
quens, Ταύτην ἁρπάσας Ποσειδῶν, τὸ κομίσας ἐπὶ τὰς Ἐχινώδας νήσας; 
μίγνυται» καὶ γεννᾷ Τάφιον, ὃς ὄκισε Τάφον, καὶ τὲς λαὸς Τηλεδόας 
ἐκάλεσεν, Uri τηλῷ τῆς πτατεΐδος ἔθη. i.e. Quam, cum rapuiffét Nep- 
tunus, atque ip Ecbinadas infulas intuliffet, comprimit: ex eaque 
q'aphium creat, qui Tapbum colonos induxit babitaturos, quos Vele- 
boas, ideo quod. procul a. patria ierit, appellavit. Stephanus in 
v. Τηλεδὼς aliter fentire videtur. De Amphitryonis expeditione 
adverfus Teleboas Plautus, et alii. —Z4ezz. 

21. τῶν ally αὐτῷ Πρωνήσϑ, Eapa, Πηλέως, Kpaís, ut apud 
Stephanum nominantur. dew. 

26. Καλεῖται δὲ νῦν Tapii;] Apud Stephanum eft Ταφιῦσσα 
non femel fcriptum. — J4zm. 


2. Φυλέξως 


Cephallenia LIBER 


nadas Megeti fubjicit Homerus, et incolas earum 
Epeos ex Elide profectos: unde etiam Otum Cylle- 
nium, Phylei focium, magnanimorum ducem Epe- 
orum nominat. Át enim 3 
Ipfe Cepballenes. fortes ducebat Ulyffes. 
Ergo neque Dulichium eft Cephallenia Homero, 
neque ad Cephalleniam pertinet, quod Andron 
fcripfit: cum Dulichium Epei obtinuerint, totam 
Cephalleniam Cephallenes: hique Ulyffi paruerint, 
illi Megeti: Paleis autem ab Homero dici Duli- 
chium, Pherecydes autumat. Maxime autem Ho- 
mero adverfantur, qui Cephalleniam cum Duli- 
chio faciunt eandem : cum proci ab hoc perhibean- 
tur e Dulichio quinquaginta duo fuiffe, e Same vi- 
ginti quinque; qua ratione ex una quatuor urbium 
dimidium ejus fummx:se indicaretur, quz ex tota in- 
fula ponitur: quod fi quis daret, percunctaremur 
porro quidnam Same effet in illo verfu, 
Dulicbiumque, Samequey et filvis apta Zacyntbus. 


Sita eft Cephallenia juxta Acarnaniam, diftans a 
Leucata circiter quinquaginta ftadia, (alii xz. di- 
cunt) a Chelonata octoginta fere. Ambitus ejus eft 
ftadiorum prope ccc. paulum verfus ortum folis 
. porrigitur, montofa. Mons in ea maximus Z7Enus 
templum habet Jovis /Enefii. Quo loco arctiffima 


/ 


* Iliad. C". ver. 621. 


3. τὲ deeft Me. 5. 
Ek. Mofc. 
Ἐκ. Mofc. 8 ὑπ᾿ Med. 1.2.3. 
k λέγονται Par. 1. 4. Med. τ. Eton. et ex correct. Med. 2. 
fic Par. 1. Med. 3. Eton, τὶ παρὼ δύο Med. 5. 
δίας deeft Par. 4. Med. 1.2.3. Bre. Moyc. 
v&re Med. 1. ex correct. 5 αὕτη δὲ ὡς Med. 3. 
Ὁ Αἶνος deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. Bre. Efc. Moyc. 


2. Φυλέως ἑταῖρον] Legendum, Φυλλείδυ. Homerus, Iliad. ο΄, 
ver. 518. 
Πελυδώμας δ᾽ Ὦτον Κυλλήνιον ἐξενάριξε, 
Φυλλείδεω ἕταρον, μεγαθύμων ἀρχὸν Αθάντων. 1. e. 
Polydamas autem Otum Cyllenium interemit, 
Phylide facium, magnanimorum ducem Epiroum. 
Sic eft et in Epitome. | Ca/az£. 
Ibid. Φυλέως ἑταῖρον] Legendum, Φυλίδεω ἕταρον, ex ipfo Ho- 
meri carmine, quod exftat Iliad. ο΄, 
Πελυδάμας δ᾽ "gyro? Κυλλήνιον ἐξενάριξε, 
Φυλίδεω ἕταρον, μεγαθύμων ἀρχὸν Ἐπειῶν. 
Paulus Leopardus, Emendation. lib. v11. c. 23. p. 148. tom. iii. 
Fac. Critic. Jani Gruteri. 
lbid. Φυλέως ἑταῖρον Aldus, Φυλλιέως ἕταρον. Legi debet Φυ- 
Acidu ἑταῖρον, vel Φυλείδεω ἕταρον ex Homero: ita Codd. Non Φυλ- 
"Au, vel Φυλίδεω, ut Leopard. et Cafaub. Α Φυλεὺς eft Φυλείδης, 
ut à Πηλεὺς, Πηλείδης.  Schberpess. 
lbid.] Aldi lectionem expreffit Marcus Hopperus in editione 
Henric. Petrina. oz. 
6. ὡς δ΄ Ανδρων φησὶ} Libri fcripti, ὡς ὃ ΓΑνδρων φησί. Cafaub. 
8. x; οἱ ζὰ ὑπὸ Olvoss] Sic reftituimus voces, que deerant: 
primum quidem ex conje&ura, deinde antem ex auctoritate ve- 
teris codicis. Ze. 
9. οἱ δὲ Παλεῖς] Locus non integer. Sane apud Stephanum 
in v. Κράνιον, urbs Cephalleniz Πηλεὺς refertur. — Xy/azd. 
Ibid.] Palenfes orientale Cephallenig latus coluerunt. Ad 
. oram pag. MS. Κίον. hzc, quz fequuntur, inferta funt: «gi ἢ 
τῆς Παλέων πόλεως εἰς ᾿Αϑήνας τόδε ἐπίγραμμα εὗρον. 
AYTOKPATOPA ΚΑΙΣΑΡΑ TPAIA 
NON HAAPIANON ΣΕΒΑΣΤῸΝ 
) OAYMIION 
ΠΌΛΙΣ ΠΑΛΕΩΝ ΤῊΣ KEOAAA 
NIAE: EAEYOEPA: ΚΑΙ" AYTONO 
"-MOZ AIAEIIMEAHTOY APHOY 
ΦΙΛΟΥ͂ TOY ATAGOKAEOYZ YIOY. 
"Thucydides, 1. ii. Παλλεῖς urbem appellat: Livius, l. xxxv 111. 
c. 28. Pallenfes incolas. Ex utroque conftat quartam infulz par- 
tem a Pallenfibus effe cultam. . 7. 


Vor. II. 


DECIMUS. 


T Odyf. π΄. ver. 247. 


Ὁ Φαλιέως Par. 1. Eton. Φυλιέως Par. 4. Med. 2.3. Bre. Mofc. Φυλλιέως Med. 1. 
4 à deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eft. Mofc. 
h οἱ δὲ ὅς, adufque Φερεκύδης inclufive, defunt 7,724. 5. 
! Scripti, τέοσαρες: ut fint Strabonis verba, non poete. Marg. Caf. 
Ὁ ὅσω Qn Med. 3. — 
3 Scripti, φασὶ καδίες. Marg. Caf. fic Par, 1. 4. Med. τ. 2. 3. Bre. Mofc. 

* μακρὰ Par. 4. Med. 1. 3. Bre. Eton. Efc. Mofc. et Med. 2. ex corre&, 
* 4 Par. 4. Med. 3. et Med. 2. ex correa. 
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δὲς, oí τα ἐνοικᾶντες, Ἔπειοί ^ Tt cb. Ἤλιδος ἀφιγ- 
μένοι" διόπερ χαὶ τὸν Ωτον τὸν Κυλλήνιον ἡ Φυλέως 
* éTaiegy μεγαϑύμων ἀρχὸν Ἐπειῶν χαλει" 

* Αὐτοὶρ ᾿Οὐὀνοσεὺς iy Κεφαλλῆνας μεγαϑύμες. 


5 Obr οἵω Δελίχον ἡ Κεφαλληνία χα ϑ᾽ "Opunpov, &Te 


Ὁ Κεφαλληνίας τὸ Ago, ὡς 36 "Aydezy “ φησί" 
al (op 9 Ἐπειοὶ χριτέίγον, τ j Κεφαλληνίαν ὅλην 
Κεφαλλῆνεφ᾽ x, “οἱ μὲν 5 αἰ ποὸ Οϑυοσ ἂ᾽ οἱ δ᾽ stay 
Μέγητι" hoi δὲ ! Παλέις, Δελίγεον ὑφ᾽ Ὁρΐρε 


το " λέγέϊαι, ὡς γράφει Φερεκύδης, Μάλιχα δ᾽ ἐναντιῶ- 


τὰ Ὁμήρῳ ὁ T Κεφαλληνίαν T αὐτὴν τῷ Δελιγέῳ 
λέγων, ἐἴπερ T μνηφήρων T ἐκ υϑὺ Δελυχίοιο dvo Y 
7e) Hipuoyla, ἧσοιν, ἐκ, ὃ Σά μος | πίσυρές τε καὶ εἴκοσι. Οὐ 
? 3üT ἂν ἐμ λέγων v4 ὅλης fL τόσες, CX ἢ μιὰς 


, Lr MEI PN, E" 
15 Téfapav " map ἕνα, τές ἡμίσεις. Εἰ d' dom TOTO δώ- 


ca τις, ἐρησύμεϑα. τίς ἂν n ἡ Σάμη ὅταν " φῇ ϑτω, 
- Ζ Δελίχεόν τε Σάμαν τ᾽ ἠδ᾽ ὑλήοντοι Ζάκυνθον. 

Κᾶται δὲ ἡ Κεφαλλινία χτλ ᾿Αχοιρνανίαν, διέγεσοι, 

& Λόϊχοίτο, ce πεντήκοντο, ὃ ςοιδύες' (οἱ δὲ moxi- 


! Cc Q4 / , 
20 ράχοντά, φασι) τῷ ἢ ᾿ Χελωνάτο, «oA ὀγδοήχονζα" 
P 9 y 


el » ΄ AU / 

"αὑτὴ δ᾽ égiv ὡς τριλαχοσίων  αἰδίμετρον" " μικρὰ 
2. 3. D s , , / ,» » , 
J' ανήκεσο. Ὡρὸς Eupov, ὀρεινη" μέγιφον δ΄ ὄρος ἐν 
- LZ E] | D 1 ! c , 
αὐτὴ " Aivos, ἐν "Q το TE Διὸς Αἰνησίῳ ἱερόν" x23 ὃ 


1 Odyf. «α΄. ver. 246. 


c ἕταρον Med. 3. Bre. 
f. oi μὲν defunt Par. 1. 4. Meg. 1. 3. Bre. 
i Παλλεῖς Mojc. et fic infra. 


* καλεῖ Med. 2. 


T Χελω- 


9 Δελιχίῳ τε Σάμη T. ἠδ᾽ ὑληέντι Ζακύνϑῳ Par. 4. 
Y 78 deeft Med. 1. 3. Moe. 


13. Οὐ 39] Hc legenda (unt zterrogatéve. Οὐ γὰρ τῦτ᾽ ἂν εἴη 
λέγων (vel f. AETEIN) ἐξ ὅλης E τόσες, ἐκ δὲ μιᾶς τῶν τετάρων τσαρ᾿ 
tia τὸς ἡμίσεις ; Computatione autem minus accurata utitur Stra- 
bo, nam 24, non παρ᾽ ἕνα, fed παρὰ δύο, funt ἡμίσεις τῶν n g. 

I5. cap ti τὸς ἡμίσεις)  Re&e Strabo eap ἕνα, hoc eft, uro 
excepto. Nam fic effe vertendum debuit Xylander faltem. ex 
magni illius Budzi Comm. Ling. Grac. difcere. p. 241. Ediz. 
Rob. Stephan. | Caíaub. : 

18. Κεῖται δὲ 5 Κεφαλληνία) Cephallenie fitum fic diligen- 
ter explicat Polybius, l.v. p.491. ZdZf..fm/f. Ἢ Κεφαλληνία 
κεῖται £e κατὰ τὸν Κορινθιακὸν κόλπον, ὡς εἰς τὸ Σικελικὸν ἀνατείνεσα; 
πσέλαγος᾽ ἐπίκειται δὲ τῆς μὲν ΠΠελοποννήσει τοῖς πρὸς ἄρχτον καὶ 47006 
ἑσπέραν μέρεσι κεκλιμένοις, καὶ μάλιτα τῇ τῶν Ἠλείων χώρα" τῆς δ᾽ 
Ἠπείρε xod τῆς Αἰτωλίας, ἔτι δὲ τῆς ᾿Ακαρνανίας τοῖς πρὸξ μεσημξρία» 
"ὁ πρὸς τὰς δύσεις μέρεσιν ἐγραμμένοις. 1.6. Cepballenia enim ad fenum 
Corintbiacum fita, Siculumque [pectans mare, Peloponneft partibus, 
que ad Jeptentrionem et. occafum «vergunt, precipue autem. regioni 
Eleorum, imminet :. Epiri «vero er ZEtolie atque Acarnaniee parti- 
Eus illis, que meridiei et occidenti fol funt cbverfe. Plinius, lib. 
1v. cap. 12. Cefballenia quondam Melena dicta, xi. M. paff. 
abeft, circuitu patet xiv. — Idem. 

lbid.] De Cephallenia, ut folet, follicite optima quzque con- 
gefit amantifimus mei Chriftophorus Cellarius, vir juvandis 
literis natus, in nunquam fatis laudato opere, quod infcripfit No- 
titiam Orbis Antiqui, l. i1. c. 14. quem non defcribo. J4zoz. 

21. ὡς τριακοσίων τὴν περίμετρον] Cephallenie circuitus multo 
major. Sandyfius noíter, et Porcaccius hujus infule circuitum 
effe m. p. 160 aiunt, vel ftad. 1280. Ergo legendum forfan, 
ὡσεὶ χιλίων X; τριακοσίων. Notandum eft, quod Plinius tantum m. 
P. 44 Cephallenig tribuit: fed hic numerus neque Straboni 
neque recentiorum defcriptionibus convenit. De hac infula vide 
Cotovicum, p. 45,46. F. 

Ibid. μικρὰ δ᾽] Lego, μακρὰ δὲ, ut intelligatur hzec infula lon- 
gior effe quam latior, quod priorem interpretem animadvertiffe 
video, licet hic cecutierit Xylander. | Ca/aué. 

22. ὄρος ἔν αὐτῇ Αἶνος] Pro ZEno inculcarant librarii ἐν αὐτῇ: 
ego locum refeci ex interprete Apollonii, qui in librum fecun- 
dum numero 297. fic fcribit: "Eg: P καὶ Αἶνος ὄρος $ Κεφαλληνίας» 


8G 


666 
, m 1 5€ i ἴω 
δὲ * quorum big ἡ νῆσος, τοιπεινὸν og μὸν '"W'Olél y 
ὦ εἴς / / » jd , I 
Goo Aux A Ute “πολλαὶς CX Sa 29. "6 εἰς Sa.- 
». -» οὐ» d I 
λααν" “πλησίον d' εἰσὶ τῶν φενῶν ἐν πῷ χόλπω 
^ X 9 / n 
Κράνιοί τε dj laAas. Μεταξὺ δὲ ὁ "Thon, 37 
/ € 3 ᾿ εὐ ἃ P^ S ' , c eg 
Κεφαλλίωυίας ἡ Asiam νησίον Ages d' κα χοῦ 
» «c i !] 
emrz λέγε) ἰὼ ὁ í Σκήψιος pn μένειν ποιουυτίευ, 
día» φυσὶν o f ποιητής" : 
* ——coupees d' n ναύλοχοι αὐτὴ 
" Aupidupui— 


STRABONIS GEOGRAEHI 


Cephallenia 
eft infula, humilem producit ifthmum, ita ut fepe a 
mari in mare illuatur. Juxta anguftias in finu funt 
Paleiset Cranii, Inter Ithacam et Cephallenizm in- 


fula parva eft Afteria, Homero Afteris di&a. Hanc 


2s Scepfius negat talem. nunc efte, qualem poeta de- 


Ícribit portubus przditam in utramque partem pa- 
tentibus, Apollodorus etiamnum manere ait, in- 


que ea oppidulum extare Alalcomenas, in ipfo po- 


ES / We ᾿ ^ , 2 . : 
ὃ Ὁ ᾿Απολλόδωρος μένειν χα VU», χῷῷ πολίχνιον λέ- yo fitum ifthmo. Samum vero poeta etiam Thraciam 


ya δ ἐν αὐτὴ "᾿Αλαλκομϑνὰσ, τὸ ἐπ᾿ αὐτῷ πῷ ἰϑϑμῷ 
χείμενον. KaAa d" ὁ ποιητὴς Edpuv, χαὶ T Θρακίαν, 
1) νῦν Σαμοϑράκην χαλδρϑν. lu J* Ἰωνικζοὺ edt 
υδὺ ὡς εἰκός" x, JO ὃ lewnom υὑποικίαν εἰδένου φαί- 
veru σάέκ ἀντιδιέξειλε δὲ clo) ὁμωνυμίαν «EA is 
Σαμοϑραχης λέγων, ποτὲ fb dO "Gi erer 
TUE ἐπ᾽ ἀκροτοί ΤῊ Χυρυφὴδ Σαμε ὑληέοσης 
Opibxía.s —— 


EXACTES) 72 k ! / 
ποτὰ δὲ τὴ συζυγίῳ T. — πλησίον νῆσων, 


Τ᾽ Ὲς Σάμον, ᾿ές τ᾽ Ἱμίρον αὶ Λῆμνον Pd μυχϑαλύεοδαν" 20 


l 1 
Xo παλιν" 
δ Meonryus τε Ed uoto, x) "Iu eu παιπαλοέοσης. 
"He 4p ὃν " αὐτίω, Cx. ὠνόμακε δέ" éd" ὠκαλέείτο 


* Odyf. δ΄. ver. 846. t Iliad. γ΄, ver. 12. 


ilam appellat, quz nunc Samothracia dicitur. 
Ionicam autem ab eo vifam fuiffe apparet, cum 


videatur ei cognita fuiffe Ionica colonia. Tamen 


i5 ambiguitatem diftinxit de Samothrace, loquens 


alias adjectivo, 
"Tbreicie ille Sami frondofo in vertice fummo : 
alias vicinarum infularum adjunctione, 


In Samon, inque Imbron, vel inacceffam quoque 
Lemnum : - 
et rurfum : 
Qua. Samen atque Imbrum fpatio mare dividit equo. 


Norat ergo Samum Ionicam, fed non nominavit: 


i Ibid.^'. ver. 753. $ Ibid. 4". ver. 78. 


? Sicícripti: vulgo, esforéra. Marg. Caf: fic Par. 1. 4. Med. 2. fed in Par. τ. φενοτάτη fcribitur fupra ab eadem manu, et Med. 2. 


, 


habet σεροτάτη in marg. φεροτώτη Med. 1. Eton. fed in. Eton. ςενοτάτη fcribitur fupra. 
ὑπεραλύζεσθαι. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 1. 3. Eton. Eft. ἐπιιλύζε 


Efc. Mofc. * Scripti, νῆσος. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 
ΑΓ οἶδε Par. 1. 4. Med, 3. Bre. Eton. Mofc. re&te. V. 
τὸ ἀμυγδαλόεοσαν Par. Y. Eton. et ex corre&t. Mofc. 
Par. 1. 4. Med. 3. Bre. Eton. Efc. Mofz. 


ὅπε Almcir Διὸς ἱερόν ἔς!» ὃ μνημονεύει τὸ Δέων £y περίπλω; vo Δημοῶέ- 
vag ἐν τοῖς λιμέσιν. Citat etiam verfum Hefiodi de Jove ZEne- 
fio, in quo Αἰνηΐω puto male pofitum pro Αἰνισίῳ, quanquam ety- 
mologia ZEneium probat. Hic autem φεῤῥοτάτη relinquens, legi 
tamen in vertendo σενοτώτη. — Xyland. 

Ibid. ὅρος ἐν αὐτῇ Αἶνος] Hujus loci reftitutio debetur Xylan- 
dro. Locus Apollonii fcholiafte, unde petita eft emendatio, eft 
in hzc ejus verba libri fecundi, ver. 297. 

-----σάρος τιλωτὰς καλέοντες. 

Vide omnino locum. Στενδώτη pro σεῤῥό]άτη, agnofcit etiam prior 
interpres, non neceflaria hic quidem cautione ufüs: ita etiam 
veteres libri habent: et ὑπέρκλύζεδδαι», non $mocdteseg.  Cafaub. 

pA: ὑποκλύζεδδ αι πποδλώκις ἐκ ϑαλάτῆης εἰς ϑάλατ!αν] Ex hac rela- 
tione non veritati abfonum eft conjicere, hanc infulam Homeri 
state divifam fuiffe in duas partes, quarum una Dulichii no- 
men habuit, altera Sames. Hoc faltem caufam prebet, cur 
tam incerti de fitu Dulichii veteres fuerunt. Paufanias, Phere- 
cydem fecutus paulo fupra a Strabone citatum, huic fententiz 
nonrepugnat. Inter enim donaria unum memorat, quod οἱ II«- 
Ads, 7 τετώρτη "T Κεφαλλήνων μοῖξω» ἀνέϑεσαν. Οὗτοι δὲ οἱ Παλεῖ; ἔκα- 
ASlo ASA T0 εἰς τὰ ἀρχαιότερα. Paufanias, lib. vr. c. 15. Hefy- 
chius Dulichium effe urbem Cephalleniz afürmat, et omnes, 
preter Strabonem, has infulas tanquam unam defcribunt. No- 
men Sames a Phoenicia voce ΣΦ, fignum, ducitur : Cephalle- 
nie à Greca xepeAw. Hzc infula aliquot promontoria infig- 
nii habuit. De proventibus et aliis ad hanc regionem pertinen- 
tibus, vide Coronellium, p. 149. Nomen ei hodie eft Cefalozia : 
urbs Cephallenia nunc Borgo dicitur. ἔν, 

IO. 35 πολι λινοῦν λέγει ἐν αὐτῇ ᾿Αλαλκομενὰς Stephanus/Byzan- 
tinus de Urbibus hujus urbis nomen "A»xopewg, Platarchus vero 
et Strabo ᾿Αλαλλομεναὶ effe fcribit. Sed aperte dicam quod fen- 
tio : et Plutarchi et Strabonis locus mendo non caret. Tranfcrip- 
tores infigni vecordia primam hujus nominis fyllabam gemina- 
runt, quod vitii genus haud raro in rnanu 'xaratis codicibus oc- 
currit: ham mullo jure Stephani verba in mendi íufpicionem 
venire poffunt, quia jam antea et fuo loco de oppido Bcotie 
᾿Αλαλκομεναὶ mentionem fecit. Si hec civitas in Ithace eodem 


nominé faiffet infignita, procul omni dubio ibi etiam ejus me- ' 


miniffet. Oppidorum enim in variis per totum orbem locis 
fitorum hontonymiam tam accurate perfequitur epitomator, ut 


. 


b $c) γῆσος Med. 5. «€ MSS. 


3 
Sa Med. 2. et ὑπερκλύζεσθωι ex corre&. 4 qj deeft Med. τ. 2.5. 
f πσοιήϊης Ada Med. 2. ᾿ 
k πλησίων Med. 1. 3. et ex corre&. Med. 2. 
» Libri veteres rejiciunt hanc vocem in finem fententiz. Marg. Caf. fic 


b ΓΑγλαλκομενὰς Med. 1.2« 
1 ἔτ᾿ Med. 3. Eton. 


E ἐπ᾿ Eton. 


plurimas omnino enumeret, quz etiamnum latent et ignoran- 
tur, imo quorum apud alios fcriptores et Geographos ne minima 
quidem memoria exítat, cujus rei exempla videfis in v. "AGaj, 
᾿Αλεξάνδρεια, €t aliis locis quam plurimis. Si igitur oppidi no- 
men ᾿Αλαλκομεναὶ fuiffet, certiflime illad, commoda fe ibi occa- 
fione offerente, recenfuiffet. — Ber4el. in Steph. p. 10t. 

Ibid. λέγει ἐν αὐτὴ Αλωλκομενὰς Longe aliter Plutarchus in 
quzftionibus Gra:canicis, ubi Alalcomenas Ithacz urbem facit. 
Cafaub. 

12. Καλεῖ Y ὃ ποιητὴς Σάμον] Ex ifto loco facile eft intelli- 
gere, Samum infularum trium füiffe nomen : una fuit, de qua 
agendi hic eft locus, ante Echinades, in alto inquit Plinius, qui 
Samen hanc vocat : alia fuit, quz poftea Samothracia dicta eft, 
cujus et Homerus meminit: tertia Ionica, omnium clariffima, 
quam tamen poeta, ut obfervat Strabo,non nominat.  ZZez. 

15. cix evrdreM δὲ] Hoc eft, nifi Samum Ionicam cogni- 
tam habuiffet, non laboraffet poeta in diftin&ione Samorum, 
quoties de 'Thracica Samo loquendum eierat. Quorfum enim 
laboraffet, fi ὁμωνυμίαν non vidiffet? — Retinemus negationem, 
auctoribus libris omnibus, quam Xylander fuftuht. — Zdez. 

17. Eas ὑληξοτ ᾿ς Θρηϊκίας]} Virgilius, ZEn. vit. ver. 208. 

T breitiamque Samum, que: nunc Samotbracia fertur. |dem. 

7$. "Hon & ὃν αὐτὴν) Τὴν onwtw. ldem. ; $t 
: Ibid. ὀδ᾽ ἐκαλεῖτο τῷ αὐτῷ ὀνόματι πρότερον, ἀλλὰ Μελάώμφυλὸός, 
εἰ Ανϑεμὶς, εἶτε Παρθενία amo τῷ συταμᾷ τῷ Παρϑενίθ, ὃς Ἴμξρα- 
σὸς μετωνομοίφδη. 1.6. Neque fane olim eo Sami nomine fuit vocata, 
Jed Melamphylus, féve Antbémis, feve Partbenia, e fluvio Partbenio, 
qui Imbrafus poftmodo appellatus eff]. Non, ut ea interpres accepit, 
quod Saus primo Melamphylus, dein dtbemis, poftremo demum 
Partbenia fuerit di&a, quum ibi non εἶτα fed εἴτε legatur, et prze- 
terea hzc manifefte iis adverfarentur, qua de variis illius infula 
nominibus, ei per vices inditis, aperte idem Geographus, et cui 
fuffrapantur Plinius, Stephanus, aliique, in fequentibus tradit, 
nempe l. xiv. p. 944. Edit. mft. ἐκαλεῖτο 5 ΠΑΡΘΈΝΙΑΣ IIPO- 
TEPON, οἰχέντων Καρῶν, εἶτα ᾿Ανϑεμῦς, εἶτα Μελάμφυλος, εἶτα Σάμος. 
i.e. PRIMUM dica fuit PAR'THENIAS, Cari£us eam tenea- 
tibus, deinde Autbemus, poft. Melampbylus, tandem Samus, Pro 
Ανϑεμῦς vero, quz urbs Macedoniz, et cujus mentio apud Tha- 
cydidem, Plinium, aliofque, aut priori apud Strabonem loco 
᾿Ανϑεμὶς» quod herbg nomen apud Diofcoridem, lib. iii. c. 154. 
legendum 


Cephallenia LGDOBOROR 


neque fane olim ea Samus fuit vocata, fed Melam- 
phylus, ac deinde Anthemis, poft Parthenia a flu- 
mine Parthenio, qui Imbrafus poftmodo appella- 
tus eft. Quoniam igitur tempore belli "Trojani 
Sami nomen et Cephalleniz tributum fuit, et Sa- 
mothrace, (alioqui enim non introduceretur He- 
cuba filios fuos dicens ab Achille captos fuiffe in 
Samum et Imbrum divenditos) apparet coloniam 
Sami lonicz nondum fuiffe dedu&am:.quam ab 
antiquarum aliqua nomen duxiffe evidens eft. Un- 
de hoc quoque manifeftum redditur, antiquitatis 
hiftorie repugnare id quod nonnulli dicunt, poft 
Ionicz coloniz deductionem, adventumque Tem- 
brionis veniffe Samo colonos, et Samothraciz Sa- 
mi nomen indidiffe : Samios autem hoc glorize pa- 
randz caufa finxiffe. Probabilius infula nomen 
alii factum aiunt a fublimitatibus, quz Samii dice- 
bantur: nam inde 
Ida videbatur tota, et Priameia [θέαν 
Et Graium naves — 
Quidam Samon nomen habere putant a Saiis Thra- 
cibus, qui eam olim habitaverint, ut et finitimam 
continentem : five hi iidem cum Sapzis, feu Sin- 
tis, (quos Sintas Homerus vocat) five diverfi fue- 
runt. Saiorum meminit Archilochus, 
Nunc aliquis noftra Saium fefe afpide ja&tat, 
| Quam liqui ad dumum non ego. [ponte mea. 
Reftat de infulis Ulyfü fubditis Zacynthus, paulo 
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ad αὐτῷ ὀνόμωτι aepo, 3d. * Μελάμφυλος, &T 
᾿Ανθεμὶς, &mo, Παρϑενία απὸ 39 ποταμὰ τῷ Παρϑε- 
ví, ὃς "Iu paucos. μετωνομοοϑν.- "Ec ouo χα τοὺ τοὶ 
"poi, Σάμος μδὺ xs) ἡ Κεφαλληνία. ὠχαλέίτο, X) 


ς ἡ Σαμοϑραχη, (o ὃ ἂν Ew εἰσήγετο Χλέγεσου, 


ὅτι τὲς παῖδας αὐτῆς “ πέρναοχ᾽, i» χε λάθοι, ἐς 
Σάμον ἔς τ᾽ *"TuGpoy) ἐ Ἰωνιχλ Οὐκ dm AS cot du- 
λον 54" ὅτι ἐπὶ τῶν P esie τινὸσ abo ὅμωνυ μά- 
αν tony" QE ὃν κακῶνο δῆλον, ὅτι o o. T ἀρχαίαν 


ic / / ^u N » 
ro ἱσορίαν ᾿ ἣν λόγεσιν οἱ φήσοιντες pi T Ἰωνικὴν Ὥστοι- 


χίαν, ἡ 1 "T eu epiavos παρεσίαν, τ ποίκες ἢ ἐλθεῖν cux 
Σάμε, αὶ ὀνομείσα! Σαΐμον T Σαμοϑράκην, ὡς οἱ Ed- 
puoi ut. ἐπλάσωντο δοξης ye» πιϑανώτεροι d" εἰ- 
oci» !'u ἀπὸ "8 Σάμες X9 Ao f τοὶ ὕψη φήσουν Tes 


E ^ l u 
τς "Uphoge τξτο τἄνομα albo νῆσον" 


ἘΡΕγτῶθεν ἡ) ἐφαίνετο πᾶσο, μὲν "Iw, 
Φαίνετο δὲ Πριάμοιο πόλις, τὸ Yit ᾿Αχαιῶν. 
Tus δὲ Σάμον χαλέϊοσοι φασιν, zu» Σαΐων * o- 
xzyray Θραχῶν τρότερον, οἱ καὶ T ἡπΈιρον zv] T προσ- 


m l c , 4 [od 74 y » iN 
20 εγ}" "dim οἱ αὐτοὶ vds Σωπαίοις ὄντες, j Tos Σιν- 


vois, s ὃ Σίντοις X2Aà ὃ -σοιητὴς, 69. ἕτεροι. Μέμ- 
^ yilaq δὲ τῶν Σαΐων ᾿Αγχίλουος, 
᾿Αασίδι (ὰ Σαΐων τις “ἀγαλλέ), E παρὰ θα μνῳ 
Ἐντὸς ἀμώμητον " χοίλλιπον Οὐ ἐθέλων. 


»» ^A | , c ! / " 
ἃς Λοιπὴ δ᾽ ici Ὁ exo τῷ Οδυοσέι τεζριγὙ μένων vingt 


* Iliad. ν΄, ver. 15. 


2 Μελάμφιλος Par. 1. Med. 1. 2. 


b Ἕκαξη Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. 


^ 3 , 
E T ὃν καὶ λάζξοιε Epor, ὥς Ἰμϑρίοις Ἰωνικὴ 8x aT UY AO 


τό πω Par. 1. Eton. fed in. Eton. fcribuntur in marg. a recenti manu. πϑερνὼς ὃν wed λάθοιε Σάμον ἔτ᾽ Ἰμθρίοις "I. &. a. τόπω Med. τ. «sg 


νῶσόν κε λάβοι Σώμον ἴδ’ Ἴμδρον dy. Ἰωνικὴ ὅτε. Med. 3. ππερνὼς Efe. Mofc. πέρνω deeft Med. 2. relicta lacuna. 
f aL. Ejc. Mofc. 
1 Scripti, ὃ λέγεσιν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. 
Σαμαίος Par. 1. τῷ Σαμαίες Med. 1.2.3. Eton. Ec. Mofc. fed in Eton. Σάμες fcribitur inter lineas. 
Caf. Gic Par. 1. Bre. Eton. et Med. 1. ex correct. ebpésjoq. Med. 3. 


ὅν κε λάδη Ejfc. Mofc. * "InGeíos Med. 2. Ἰμδρίες Ec. Mofc. 


Med. τ. 2. 3. Bre. Efc. Mofc. 


legendum videtur in utroque Geographi loco, ᾿Ανθεμᾶσα, vel "Ay- 
ϑέμεσω, ficati apud. Ariflotelem, Plinium, lib. v. c. xxx1. Ste- 
phanum, et Apollonii Emarratores, lib.ii. ver. 874. Ezech. 
Spanbemius, in. Obfervat. ad Callimach. Hymnum in Delum. 
501; 
: 5. 4299 ἂν Ἑκύδη] Argumentum eft ejufmodi, quia induci- 
tur Hecuba appellans Samum, quz nunc Samothracia dicitur : 
ergo Samus tunc eft appellata. Non enim perinde eít, ut cum 
poeta ipfe loquitur. Sed potuit effe ἀναχρονισμός : qua de figura 
vide Servium ad illud libri fexti ZEn. ver. 366. 
Portufque vequire Felinos. ' 
Ubi vitiofifimam ait effe anticipationem, quz non ex perfona 
poetz fiat, fed per alium; unde intelligimus vim argumenti hu- 
jus. Cajaub. : 
6. ivi πὰς aida, &c.] Vide Homer. Il. s. ver. 751. — fuor. 
7. "lows ἐκ ὠπῴκισο] Hunc locum non effe fanum fatis appa- 
ret: puto autem fcripfiffe Strabonem, δῆλον ὅτι ἡ Ἰωνικὴ ἐκ ἀπῷ- 
κιρό mar δῆλον δὲ τὸ ὅτι. Cafaub. ' 
10. ἣν λέγεσιν] Τὸ ἣν puto effe ἱπδπςεπάσπη. 1462. 
αν ἢ τὴν Τεμβδείωνος] "Vide initium libri xiv. Ρ. 939. Edit. 
Anf. idem. Bios 
eo 14. Σάμες καλείσϑου τὰ ὕψη} Libri veteres, Σάμες : recte. 
- Sic dicit libro viri. Ρ. 502. Σάμες ἐκάλεν τὰ ὕψη. — Idem. 
Ibid.] Ex Strabone idem notat Euftath. ad Il. y. v. 12. p. 882. 
Edit. Bafil. Ἰρέονττεδτι ἢ Θρακικὴ xv T Teo[poipoy Σάμος καλεῖ ἢ διὰ 
ab ὕψος, Σάμοι γὰρ, φησὶ, τὰ ὕψη, ὡς Y ἐν τοῖς 78 ΠΙεριηγητξ (ad vf. 
ícil. 533.) δηλῦται. Et ad lliad. w^. p. 1469. Scberpezeelius. 
τῷ. ἀπὸ Σαΐων] Vide,libro duodecimo, p.827. Edit. «νι. 
Apud Stephanum Zzo; dicitur effe infula Σαΐων. — Cafauó. 
23. ᾿Ασπίδι E) Citatur a Plutarcho in Laconicis inftitutis hoc 
epigramma, mon tamen plane integrum. Inde correxi quedam. 
Σαπαΐος apud Stephanum. leges Σώπας etiam, In fuperioribus 


3 $, 35 Ados E. Med. 2. 
€ δ᾽ deeft Par. 1. 4. b. πρότερον Med. 3. 
k ἐξελθεῖν Mojc. l οἱ deeft Bre. Ec. Mofc. T σὰς 
? Script tres, εὑρῆσωι. Marg. 
9 eire Med. 1. 2. fed Med. 2. poítea corr. P Σίντιας 


᾿ 4 ἀνείλετο Par. 1. Med. 2. 3. Bre. Eton. ἀφείλατο Par. 4. ἀνείλαϊο Med. τ. et ἀνείλετο εχ ςοττεξξ, 
ὠγείλετο ἔκ. τ τὴν Par. 1.4. Mrd. 1.2. 34 Bre. Eton. Ejc. Mofc. 
τ κώλλιπεν Par. V. Med. τ. 2. fed Med. 2. poftea corr. κώλιπον Med. 3. 


5. Scripti; ϑαμνον. Marg. Caf. fic Par. Y. 4. Eton. 


de Samo divinavi. Quz de Zacyntho fequuntur, mendofa funt 
et mutila. Peloponneío propior et meridionalior quam Cephal- 
lenia ponitur ab aliis geographis Zacynthus. Quid autem fibi 
hzc volunt, συνάπτων αὐτὴν Xyland. 

Ibid. ᾿Ασπίδι £& Σαΐων τις ἀγάλλεται) Libro x11. p. 827. Edit. 
“ἄγ. legitur hoc modo, ᾿Ασπίδα μὲν Σοΐων τις ἀνείλετο. Cafaub. 

lbid. 'Aezíà g Σαΐων &c.] Ald. codex, pro ἀγώλλεταιγ habet 
ἐνείλετο, utilib. xir. Citat etiam hoc elegidium Ariftophanes 
Eip. fere extr. ubi Ícholiaftes docet Archilochum id ceciniffe, 
cum in przlio contra Saios arma non bene reliquiffet. Vide et 
Euftathium, ad Dionyf. Perieg. ver. 533... Scbergezeelius. 

25. Λοιπὴ δ᾽ Ei τῶν ὑπὸ Olvossi τετωγμένων νήσων ἢ ZaxuvSos, pa- 
xgu πρὸς ἑσπέραν μᾶλλον τῆς Κεφαλληνίας κεκλιμένη καὶ 08 ἸΠελοπον- 
cs. (Quz fic vertenda videntur) δαὶ 4e infulis Ulyffi fub- 
ditis Zacyntbus, paulo magis quam Cepballenia et Pelapomaefus 
ad occafum inclinans] Quas verba falfum exhibent fenfum, nam 
ex omnium geographorum confenfu Zacynthus eft orientalior 
Cephallenia, itaque Strabo procul dubio non fic fcripferat, fed in 
ejus verbis illud ;z eft a mala manu, nam fi tollatur, fenfus erit 
commodus, et fententia vera, qua fic fonabunt: paulo magi: 
quam Cepballenia ad occiduas. partes Peloponnefi inclinans. Palm. 
Grec. Antiq. lib. 1v. €. 24. p. 525- 

Ibid. Aer δ᾽ iki τῶν ὑπὸ τῷ ᾿Οδυοτεῖ τεταγμένων νήσων ἡ Ζακυ»- 
ϑος, pup πρὸς ἝΤΕΡΑΝ μᾶλλον τῆς Κεφαλληνίας κεκλιμένη καὶ ΤΗΣ 
ΠΕΛΟΠΌΝΝΗΣΟΥ, ΣΥΝΑΠΤΩΝ Δ᾽ αὐτὴν, πλέων ipi» ὁ κύχλος τῆς 
ZaxiSu καδίων ἑκατὸν ἑξήκοντα) | Corrigebat Palmerius πρὸς ἑσπέ- 
ρᾶν, quod omnino falfum eft, licet etiam in editione Aldina re- 
peratur. Nam Zacynthus Cephallenia orientalior eft. Veri- 
tati, opinor, confentaneum effet, fi legeremus,' μικρῷ πρὸς Ef 
μᾶλλον κεκλιμένη τῆς Κεφαλληνίας, καὶ ΤῊ ΠΕΔΟΠΟΝΝΗΣῷ, ZYN- 
AYITOYZ' αὐτήν. Et eam Peleponmefo conne&ens. Deinde nova 
incipit fententia. Πλέων (vel f. Πλέων 47) ἐγὶν κι τι λ, d. 


I. ἢ Ζάκυνϑος, 
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ἡ Ζακυνθος, μικρῷ cos *ériay μᾶλλον τὴς KepaA- magis quam Cephallenia ad occafum et Pelopon- 


ληνίας κεκλιμένη χαὶ τὴς Πελοποννῆσε, δ" σμυαήίων d* 
αὐτὴν, πλέων igi» ὁ κύκλος τὴς Ζακύνθου ςαδίων 
ἑχα τὸν ovr διέχει δὲ χῳῇ aUis Κεφαλληνίας ὅσον : 
ἑξήκοντο ταδίες, ὑλώδης ἅ, εὔχαρπες δὲ" x) ἡ πόλις 5 urbe ejufdem nominis memoranda. Hinc ad Hef- 
perides Libyz ftadia funt ter mille ac trecenta. Ab 


nefum inclinans. Ambitus ejus ftadiorum eft cen- 
tum et fexaginta, et amplius: diftat a Céphalle- 
nia ad rx. ftadia, filvofa infula, fed fertilis, cum . 


ἀξιόλογος ὁμιῶνυμωος" ἐντέωλεν εἰς "Eausgjdws τὴς Λι- 
(ύης, cui τειοάλιοι πριαχόσιοι. Καὶ ταύτης ἣ xo) hac et Cephallenia verfus ortum Echinades jacent 
τὴς Κεφαλλυνίας cyós ἕω, τὰς Entv4dws idpioQui 
vices συμθέφηκεν, ὧν τό, τε Δελίχεόν ἐφι (χαλοῦσι 


infulas, quarum una eft Dulichium (nunc Dolicham 

nominant) et acutz infule, quas poeta Thoas vo- 
K' gu ͵ὔ 1 € 5 m ! ^ d c * τ * * : 

dY vui Δολίχαν) Xo) ou O£Z&m χαλέμενοι, M (P cavit, Dolicha fita eft Juxta Oeniades et oftia 

^ t | T. fu 

conis Gods &mt' χ᾽ 1 ὑδυ * Δολίχου X&To| X9 T0 
, καὶ Rol lu N c5 ^ διέ Ἂ ΤΣ; 

Οινιαδδι 9. χὶ Τ' cx Goo τῷ A^eA ag, διδχεσο Aga, 
€ "5 3i / E / M A € 

τῆς τὼν Ἠλείων ἄκρας, * quies ἐχοιτον" xo αἱ λοι- 

, / »1h ^ NES 

qo) d ᾿Εχινάϑες Trés εἰσί, πασὸὰ λυῶρω x, Tee- 
EV ' m , - m o5 / i p 

"do X00 (es τὴς ix Gone τῷ Ava, σπεντεχαί- 

f k^ € c 1» ΟΝ ΩΣ J ἐγίυ ὯΝ 
dvxa, quis ἀφέσῶσοι ἡ ἀπῶτουτη" ἡ d' εγϊυτουτω 
! $254 9^ ἃ D | l 

πέντε, " πελαγίζεσοι «e3TtogV! DA ἡ XS τοῖς Xp 

, 20 5 | | / N 

ὠξηπείρωκεν αὐτῶν ἤϑῊ, τοῖς δὲ μέλλει, πολλὴ κωτου- 

3 : 
φερομένη" ἥπερ καὶ τίω " HapaseAovny. καλεμενΐευ 
4 2 f 2 z . . Ἢ 
y apa», lb ὃ ποζαμὸς "ErmUNUCA, GE AAA rTOV "émit&i ?o Achelous, antiquitus controverfam fecit, identidem 
[i 5 Y Y 
τὸ G'àAgi, τές ὕρες συγχέεσο; ἀεὶ TES Dude 


Acheloi, diftans ab Araxo, Eleorum promontorio, 
ftadiis c. Sed et relique Echinades complures, 
omnes aípere atque fteriles, ante oftia Acheloi 
3 jacent, xv. ftadiis remota inde quz longiffime, quz 
proxime, v. cum quidem ante in alto jacuerit: 
fed limus aggeftus alias jam cum continente con- 
junxit, alias ei adjiciet, copiofe fubinde advectus, 


Is regionem quoque Paracheloitidem, quam rigat 


fines Acarnanibus et ZEtolis ftatutos confundens : 
νυμένες τοῖς ᾿Αχαρνᾶσι xc ποὶς AVTGAOIS ἐχρίνοντο 
39 τοῖς "ὅπλοις, οὔκ ἔχοντες διαιτητοίς᾽ ἐνίκων d* 
οἱ πλέον uud por ἀφ᾽ ἧς αἰτίας καὶ μῶϑες ἐπλάσ- 
Ow m5, ὡς Ἡρακλέες χατοιπολέμησοιν]ος τὸν Are 


itaque armis decernebant, cum carerent arbitro: ac 


vincebant, qui plus poterant. Qua de caufa etiam 
fabula conficta fuit, Herculem, debellato Ache- 


3 e Ae T v s 47v ?5]oo, vi&orie premium. adeptum fuiffe nuptias 
AGov,Xe) ἐνεγχα μένε τὴς Vitis. ἄϑλον τὸν Δηϊανείραις 


jd τὴς Οἰνέως ϑυγατρὺς, leo πεποίηχε Σοφοκλῆς 
σοιοαίυτου * λέγεσουν" 
* Mytgip à ἣν μοι " ποτοιμὸς, "᾿Αγχελῶον ? λέγω, 
Ὅς u ἐν τρισὶ " μορφῶσιν ἐξήτει πα τρὺς, 
Φοιτων ἐναργὴς ταῦρος, ἄλλοτ᾽ αἴολος 


Deianire, Oenei filie, quam Sophocles ita lo- - 
quentem facit : 


Nam nuptias Acbelous ambivit meas : 
qo Flwoius, tribus me formis a patre fagitaus, 
"Aliquando taurus evidens, alias draco 


à ἑσπέραν Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Eft. Mofc. b συναπηων δ᾽ αὐτὴν, πλέον ἐςὶν Par. 4. Mofc. συνάπεσα δ᾽ 
* igly &c, adufque Ζακύνθε inclufive, deerant MeZ. 2. add. poitea. “ Gods ὁ ποιητὴς Med. 1. 2.3. Mojc. * Aouxía Par. 4. 
f μετὰ Par. 4. € ςαδίες deeft Med. 3. Bre. Eft. Mofc. τάδια Med. 2. et cáo ex corre&. h πᾶσι Mofc. i κε Med. 2. 
ex Correct. F ipesücoe Med. τ. 2..} ! ἀπωτάτω Par. 1. 4. Med. 3. Eton. Efc. Mofc. ^ φελαγίζεσωι Med. Y. 2.3. Bre. Eton. 
? Scripti, Παραχελώην. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Ἰπαραχελῶιν Med. 1.2. 9 χώραν ἐπὶ προσχῶσα Med. 3. 
Med. 1. 2.3. Mofc. δ᾽ ἐποίει Ejc. 1 MSS. συνέχεσα. Marg. Caf. fic Bre. Efe, Mofc. T ὄχλοις Med. 1.2. fed Med, 2. poftea 
corr. 5. Scripti, λεγόσης. Marg. Caf. fic Med. 1. * Μνηςὴς Med. τ. μνηδεὶς Med. 2. et μνηδὴς ex corre&t, ἃ clans deeft 
Par. 1. E ᾿Αχελῶος Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. Dton. Ejc. Mofc. Y 2éyo deeft Par. 1. Meg. 3. Eton. λόγω Med, 2. ex correct. 
2 μορφαῖσιν Par. 4. Med. Y. 2. μορφαῖς Par. 1. Med. 3. Eton. 


αὐτὴ πλέον" ig Med. ΓᾺ 


P δὲ ἐποίει 


1. 4 Ζάκυνθος, μικρῷ πρὸς ἑτέραν μᾶλλον τῆς Κεφαλληνίας κεκλι- 6. ἐντεῦϑεν εἰς Ἑσπερίδας} Vide ad librum ultimum. Jdem. 


“μένη X; τῆς ΤΠέλοπτοννήσα. i.e. Zacyutbus, paulo magis quam Cepbal- 
Jenia ad occafam et  Peloponnefum inclinans] Lege, «p ἑσπέραν 
μᾶλλον, ut neceffe eft legere, fi commodum feníum vis aftruere 
Strabonis verbis. Pa/mer. 

Ibid. μικρῷ πρὸς ἑτέραν] Locus mendofus, quem Palmerius haud 
recte corrigit. An legendum fit, eic ἤπειρον, valde hereo. F. 

ΤΡΙ4. ἑτέραν] Edit. Aldi, Xylandri, et prima Cafauboni ha- 
bent, ἑσπέραν. ddnon. 

2. συνάπῆων δ᾽ αὐτὴν] Locus mendofus. Prior interpres fic vi- 
detur legiffe, συνώπτων δ᾽ αὐτὴ gA£or ἔτι 9 6. Memineris autem, 
qui hanc Zacynthi defcriptionem legis, ejus Peloponnefi (itus, 
quem ei Geographus tribuit, 1, vrrr. Plinius, lib. 1v. c. 12. de 
Zacyntho fic, /nter banc et Achaiam, cum oppido magnifica, et fer- 
tilitate pracipua, Zacyntbus, aliquando appellata Hyries; Cephal- 
lenia a meridiana parte xx11. M. abefb: moms Elatus ibi. mobilis: 
ipfa circffitu colligit xxxv1. M. Vides quod nofter eei ἑσπέραν, 
Plinius meridiem dicit. In numeris differunt mirum quantum. 
Cajaub. 

3. ταδίων ἑκατὸν Etre] Circuitum Zacynthi recentes at- 
tingere affirmant m. p. 30, vel amplius, Hic loci igitur error 
in textum irrepfit; fumma enim σ΄ x; £, vel 260, literis ex- 
preffa, in f X; £ facile mutari potuit. De hac infula (hodie Zazie) 
vide Whelerum, Ρ- 39. Sponium, tom. i. p.142. Cotovicum, 
p. 48. Chandlerum, in Gracia, c. 79. F. 

5. ὑλύδης e ] Poetis GrecisóAzesa, Latinis nemorofa. Cajaub. 


'mum.  Zdem. 


Ὁ. ὧν τό, τε Δελίχιον] Plinio, lib. 1v. c. 12. Dulicbium non 
eft una de Echinadibus. Stephanus Strabonem fequitur. Z4em. 
Ibid.] Plura tradit Do&iffim. Chr. Cellarius, Geogr. Antiq. 
lib. ii. c. 14. — gaz. 
bid.] Mela ab Échinadibus Dulichium fejungit. Virgilius 
euam, lib.ii. /Enez curfum defcribens, primo Zacynthum 
deinde Dulichium, Samen, et montem Neriton memorat. Si auc 
tem Dulichium inter Echinades fuiffet, certe ZEneas non vidiffet 
eam. Nomen Dolichz forían a i753, conturbasit, eft deducen. 
dum, quz vox, fecundum Buxtorfium, de 4Quis tantum ufurpa- 
tur. Hoc nomen, ut videtur, zque ad infulam in oítio fluminis 
pofitam, vel ad partem Cephalleniz ab alveo turbido disjunctam 
referri poteft. Scio quod Homerus Echinadum naves Dulichii- 
que 1ta receníet, ut quibus unus effet atque idem prefectus: hoc 
autem Dulichium effe unam. Echinadum non probat. De hifce 
vide Cotovici Itinerar. P. 46, 47. Chandleri Grzc. c. jim F. 
, 10. καὶ αἱ Os] Oxias refert Plinius, lib. 1v. c. 12. ini- 
t0, anter eas infulas, quz funt iater Leucadiam.et Achaiam 
Cajaub. [ 
QA πλείος εἰσὶ] Lege, «λείος δ᾽ εἰσί. Plinius, lib. 1v. c. T2. 
iniüo: azté ZZtoliam Echinades, «Egialia, Cotonis, 7 byatira 
Gecari;, Dionyfía, Cyrnus, Chalcis, Pinara, Myfus, Idem. 3 
16. ἡ ἀπωτατη] Lege, ἡ ἀπωτάτω, ut ἐγγυτάτω mox. 


 ἀπωτατ Jdem. 
17. αλλ 5 yü;] Adve&a ab Acheloo: Es 


vide ad librum pri- 


I. ἄλλοτ᾽ 


Echinades LÀIVUBEBIX*g 


Maculis voluminibufque varius exftitit, 
Forma «iri quandoque taurinum caput 
Habentis ille vifus. 
Addunt nonnulli fabule, Amalthez cornu id fu- 
iffe, quod defregit Acheloo Hercules; Oeneoque 
in nuptiarum ftipulationem dedit. Qui autem ex 
fabulis verum colligunt, tauro fimilem forma Ache- 


loum aiunt, ut et alios fluvios ob ftrepitus et flex- 
us alveorum, qui cornua dicuntur: draconem, ob 
longitudinem et obliquitatem: taurina fronte, ob 
eandem caufam, qua ei bovis formam tribuit. 
Herculem porro alioquin beneficum, Oenei fo- 
ceri in gratiam aggeribus et aquz ductibus flu- 
vium compefcuiffe vitiofe fluentem, magnamque 
Paracheloitidis partem reficcaffe : id effe Amaltheze 
cornu. Enimvero Echinadibus et Acutis infulis 
tempore belli Trojani imperaffe Megetem Ho- 
merus ait, j 4 
. Quem Pbyleus Diis carus equefter procreat olim, 

Is fe Dulicbium-Jevam genitoris ob iram 

Contulerat — 


DECIMUS. 


/ / 1 1 » 
το σκολιότητοι" βέωρωρον δὲ aja. T αὐτίω 


669 


Δοφίκων ἑλικτέφ' ἄλλοτ᾽. " ἀνδρίῳ ὃ χύτει 
BZapapos.—— 
Προφιϑέασι d" ἔνιοι, χαὴ τὸ ὃ “᾿Αμαλϑείας TET. εἴνοη 
λέγονϊες κέροις, ὃ ἀπέκλασεν ᾿ Ἡρακλῆς τῷ ᾿ΑΧΕ- 


7 iv é *m-Ana. -f el € ow [ 
Ad. va) ἔδωχεν "Ova Y yeu edv, ΟἹ d" exst- 
5 ? or) 


Cormes oe αὐτῶν ποίλ᾽ϑες, ζῥρῳ & ἐοιχότου λέγεοϑου 
τὸν ᾿Αχελῶδν φασι, χαϑαπερ καὶ τὲς ἄλλες ποτοι- 
μὲς, Su τε T ἤχων, € τῶν xi^ (ὰ pida. χα μπῶν, 
τὸ μῆκος αὶ Ὁ 


H 


f às χαλῆσι χέραϊα" 5. δράκονπὶ ἢ 2Ja- 
Ἷ 1M -. ἡ , 
αἰτῖαν, δὶ 
D w€6 Ys ND 
t Ü τοαιυρωσπόν" T Ηρακλέα δὲ 3,00 ἄλλως εὐυεργέτι- 
χὸν rr, καὶ τῷ Οἰνὲ ἢ χηϑεύσοιντο,, π'αραχώμασί, τὸ 
vi | ᾿ 
χκαλ᾿ διοχετέίαις βιάσοιϑγαη τὸν “ποτοι μὸν πλημμελῶς 
ῃ ᾿ iE U 
δέοντοι, καὶ πολλὴν T LapaeAaitmdts ! φϑείροντου 


15 " ἀνάψυξιν " χαριζόμενον τῷ Οἰνεῖ, καὶ τῶ τ᾽ ἄνω τὸ 


475 ᾿Αμαλϑείας κέρας. Τῶν É ouv Ἐχιναδὼν wT 

᾿Οξείων XP € Tpaixe Mila ἄγχειν φησὶν  O μυρος" 
.--ἰ Ὃν τίχτε Διὶ φίλος ἐπιπότοι ^ Φυλεὺς, 

"Os «dle Δελίχον δ᾽ Ῥἀπενάοταο παΐρὶ oA sis. 


Pater autem Phylei fuit Augeas, Elez ditionis et 20 Πατὴρ δ᾽ LÀ Αὐγέας ὁ ὃ Ἠλείας καὶ T^ Ere ἄρ- 


Epeorum princeps: itaque infulas iftas Epei te- 
nuerunt, qui cum. Phyleo Dulichium migrave- 
rant. Taphiorum porro infuüle, ante dicta Tele- 
boarum, quarum fuit etiam Taphos, quz. nunc 
Taphiufa ufurpatur, ab his feparantur, non inter- 


vallo (vicina: enim funt) fed quod aliis ducibus 25 


! Y | , / Ld c 7 
jov ὡσ᾽ Ἔπειοι τοῖς vicus ζωτας εἶχον οἱ σιυεξά,- 


pe Tes εἰς τὸ Δελίγχιον πῷ 4 Φφυλὲι. Αἱ δὲ τῶν Τα- 


φίων νῆσοι, ωρότερον "A “Ὁ aA ov, ὧν lo E ἡ Τά- 
e it D / b: "y / 

Qos, vuv δὲ * Ταφιασω, χαλεμένη, 40045 noaw TÉTGY; 
- / » ἂχ X m 3 V τῶν 

ἐ τοῖς ΔΙασήμασιν (ἐγγὺς ἢ *xeTo) ἀλλὰ ὑφ 


΄ 


* Iliad. β΄, ver. 628. 


* ἀνδρείῳ Med. 2. 3. Moje. 
tur fupra. * ᾿Αμαλϑίας Med. 1. 2. et fic paulo infra. 
κοντὰ ΕΖ. et Med. 2. ex correct. 
Par. 1. Med. 1. 3- Bre. Ejc. Mofc. Παραχελωνίτιδος Med. 2. 
poftea. " Lege, ἀνωψύξαι, contra codices. V. 
Li ἀπεμάσσατο Par. 4. 4 φιλεῖ Med. 2.. τ δὲ τῶν Med.2. 
φιῶς Par. 1. 4. Med.1. 2.3. Eton. Efc. Mofc, 


oq. ἄλλοτ᾽ ἀνδρίῳ κύτει] Libri manu exarati habent, κύτει, non 
wóme, ut vulgo. Vocat autem κύτος reliquum corpus prztér ca- 
put. In iifdem libris legitur, £émpopos, non βόκρανος : quod étiam 
ante quam fcirem, legendum ita efle animadverteram. Neque 
vero ardua nimis conje&tura, fi quis fequentia Strabonis verba 
legat non negligenter. Sic igitur magni poetz locus legatur, 
ἄλλοτ᾽ ἀνδρείω κύτει : 
Βέπρωρος.᾿ 

Potro vocis βέπρωρος elegantiam agnofcent, quiin tragicorum 
Jectione fuerint veríati. Sophoclei hujus loci meminit etiam He- 
Íychius, in voce ᾿Αντίπρωρω. Cafaub. 

- [bid.] Exítat hic locus apud Sophoclem in Trachiniis mox ab 
initio, veríu fc. 10. et feqq. ubi editiones Stephanianz habent, 
ἄλλοτ᾽ ἀνδρείῳ τύπῳ i ἫΝ 

Βόκρανος. 
-Quem locum ità interpretatur Joachimus Camerarius: Βέχρανος 
.ad figuram fluvii referendum. Sicut Horatio, lib. 1v. Od. 14. 
elt Y auriformis dufidus. — Anon. 

3. τὸ τῆς ᾿Αμαλϑείας] Vide apud paroemiographos. Cajaub. 

lbid.] Vide Zenobium, Centur. l.i. 26. etl.ii. 48. Dio- 
.genem, l.i. 64. Apoftolium, Cent. 1. ii. 86, et ad eum notas 
PetriPantini. “πον. 

7* καθάπερ Ὁ τὸς ἄλλες ποταμὸς Amplum habes in iftum lo- 
um commentarium apud ZElianum, libro fecundo, capite 33. 
Ih ἀγαλμάτων ποταμῶν. Ubi tamen de Acheloo nullam fieri 
mentionem miror. Feftus, Taurerum /pecie ffmulachra fluminum, 
id eff, cum cornubus, quod. funt atrocia ut tauri. 'leftimonia apud 
Horatium et alios poetas paflim. — Ca/au£. 
εὐ 9. ἃς καλᾶσι κέρατα) Paulo aliter 'hucydides de Nilo, lib. i. 
c. 110. p. 6o. Edit. Oxon. Ilevrísovra: τριήρεις διάδοχοι πὐλέεσεω εἰς 
Alvyvarlov ἔοχον κατὰ τὸ Μενδήσιον κέρας. 1. e. Quinquaginta iriremi- 


&us veli, fuis fucceffuri, in ZEgyptum navigabant, rerum. gefla- 


rum prorjus ignari, ad Mendefium ( Nili) cornu afpulerunt. Poetz 
κέρατα vocant omnia fi'umina, quod fint veluti Oceani cornua. 
Apollonius de Iftro, lib. 1v. ver: 282. 

"Egi δέ τις ποταμὸς, ὕπατον κέρας ὠκεανοῖο. τ Gs 

dc nonnullus εὐ fluvius, ultimum Oceani corzu. 


Vor. II. 


2 χαριζόμενος Med. 1. 2. Efc. fed Med. 2. poftea corr. 
5 Τηλεδύων Mofc. fed o, quafi TuNGóov, fcribitur fupra. 
U διαιτήμασιν Par. 1. Med. τ. 2. 3. 


* Vulgo, τύπῳ Βέκρανος. Marg. Cay. fic Ec. Mofc. fed Mojc. habet κότει in marg. et Βέπρωρος Ícribis 
3 $'H. Med. 1. 2. Bre. Ejc. 
b Vulgo, κηδεύσαντος, Marg. Caf. 


* tyi Med. 2. f à Med. 5. £ δγά- 
 διοχετίας Par. 1. διοχετίαις Med. 2. k Παραχελώτιδος 
l φϑείροντα deeft Par. 4. Med. 2. Ἐκ. Mofc. deerat Med. 1. add. 
9 Φιλεὺς Med. 2. 
* Ta- 
X κεῖνται Βαγοι. Med. 1.2. 3. Mofc. 


Ubi Scholiaftes : κέρας] κέρατα γὰρ λέγεσι T ὠκεανῷ πσάντας τὸς 
ποταμὼὺς τὸς ἐπ᾿ αὐτῷ καταφερομένδς. — Idert. 

Ibid.] Quare cornuti ἃς tauriformes olim picti fluvii, varize 
fant antiquorum opiniones. Prater datam ab Apollonii inter- 
prete veteri rationem, quidam volunt fluviis tributa cornua 
propter obliquum eorum curfum, quo cornua taurina imitentur, 
alii ob aquarum impetum; atque vim, uti zeaz. ad Ariftote- 
lem de Mund. Proeózs, ad Virgil. Georg. lib. 1v. ver. 371i. 
MWtzius, ad Valer. Flacci Argon. lib.i. ver. 106. alii vero 
quod boum mugitum aquarum murmur exprimat: Sitzmannus, 
ad: Rutilii Itinerar. lib. i. ver. 17g. Vetus Horatii Scholiaftes, 
ad Horat. lib. 1v. Od. 14. ver. 25... Nobiles autem. ffwvii corni- 
geri pinguntur, quod ex izpetu aquarum in angufliis decurrentium 
obfturus quidam Jonitus, quaft boum mugitus, exaudiatur, ut Firg. 
AEn. Viii. ver. 27.- 

Corniger Hefperidum fluvius regnator aquarum. — 

Ad quem locum vide Servium, et Turneb. Adverf. 1. xxiv. c. 
40. Mihi vero tauriformes pi&os perfuafi fluvios, quod inftar 
corbuum taurinorum ex anguttiffimo principio, in latum ac bene 
patens os foleant definere, nifi potius cornua non ad ipíos flu- 
vios, fed ad aggeres aquarum vim compefcentes, quis putet re- 
ferenda, qua fane non inepte dicuntur cornua imitari. Quod 
autem taurorum mugitum imitentur, ideo veteres fluminibus 
tauros, eofque nigros, mactare folebant. — sor. 


Ibid. δρώκοντι 3] Sic legendum, non δράκοντα, aa&oribus li- 
bris, itaque poftulante conftructone. Cajaub. ' 

14. ποολλὴν C» Παραχελωΐτιδος φϑείροντα } Reftituimas vocem 
᾿φϑείροῦα e libris veteribus, quam hactenus defiderata effet. Adem. 
20. Πατὴρ δ᾽ ἦν Αὐγέας] Docet hoc Apollodorus multis locis. 
Idem. 

23. πρότερον δὲ Τηλεξόων] Plinius, lib. 1v. cap. 12. Inter Leu- 
cadiam et Achaiam permultee : - quarum Teleboides, eedem. quee 
T'aphie, ab incolis, ante Leucadiam, appellantur 8 apbie, Oxic, 
Prinefja. Plinio confentit Stephanus infulam agnofcens, que 
Ταφιαὶ vocetur. Strabo Ταφιῶσαν appellat; quod alüs eft op- 
pidi Cephallenie nomen. ZG. 


5. χαὶ 


8 H 


670 STRABONIS 

ἑτέροις ἡγεμῦσι τοι ἥδμενω,, Ταφίοις 3, Τ APTA Πρό- 
τερον fe ὃν ᾿Αμφιτρύων, "Ἰλικρατεύσας ὃ auis ut 
Κιφάλε v2." Δηϊονέως ὧξ ᾿Αθηνῶν φυγοαίδος, ὠκείνῳ 
T ἀρχὴν τοαρέδωχεν αὐτῶν" ὃ ἢ ποιητής mio Mévly 
τοτούχ d φησὶ S 2uguls χαλῶν αὐτές, xa dat xu) 
τὲς TaAsGóae ἅπανζάς Qui. Τὰ μὲν qeA τοὶς νή- 
cvs dus πρὸ τὴς ᾿Αχαρνανίασ, τοῦτοι. Μετοιξὺ δὲ 
Λευχούδος ἡ TÀ ᾿Αμίρακικδ χόλπε Apoyo Aena, 
iem, ΜΜυρτέντιον λεγομένη. ᾿Απὸ δὲ Λευχοίϑος chus 
Πάλσιρος, καὶ ᾿Αλυζία ὃ ᾿Αχαρνανίας “ ἐφὶ ᾿ πόλις, 
ὧν ἡ ᾿Αλυζία πεντεκαίδεχᾳ xu ϑαλαἤης διέχει. eu- 
δίως, χαϑ᾽ loo imi λιμὴν * Ἡρακλέες ἱερὸς χ᾽ τέμενος" 
ἐξ Pap Ἡρακλέες ἄϑλεφ, ἔργα Λυσίπ'πε, : μετή- 
νέγχε εἰς Ῥώμην τῶν ἡγεμόνων m6, τ Qo πόστον κει- 
μένες ofg. Y ἐρημίαν. Εἶτω ἄκρα ! Κριϑωτὴ, καὶ 
Ἐχινάδες, à, " πόλις "Aguxos, ὁμιώνυμος τῇ eA Ni- 
χομήθειαν x, T ᾿Αφαχλνὸν χόλπον ἑνικῶς “ προσλέγο- 
μένν" ἡὶ ἡ Κριϑωϊὴ d" ὁμώνυμος πολίχνη τῶν ἐν τὴ 
Θρακίᾳ Χεῤῥονήσῳ cy d' εὐλίμενα τοὺ μεταξύ" 


^5 , c :. ^ 4 f JN 
εἶτ᾽ Οἰνιάδαιι, Xj ὁ "AwsAaos εἶτου λίμνη τῶν Oinz- 20 


δὼν Μελίτη καλεμένη, μῆκος d Cy ure. “ειαάχον]α 
ςοιδίων" σλάτος δὲ ἐϊκοσι" Y ἄλλη Κυνία διπλασία 
χοιύτης καὶ μῆκος ἡ πλάτος" τρίτη δ᾽ Οὐρία, “πολλῷ 
τέτων μικροτέρα" ἡ μὲν ouo Κυνία, " X, ὠκδίδωσιν εἰς 


τὴν ϑάλα“Παν" αἷ λοιποὶ d ὑπέρκεινται ὅσον ἡμιφοίδιον" 2,5 €t 


ἔἰϑ᾽ ὁ Εὔηνος, εἰς ὃν zio τῷ ᾿Αχτίε quio εζανόσιοι 
εξ δομυίκοντου" μ᾿ δὲ τὸν EUmov, τὸ ὄρος Y Χαλκὶς, ἣν 
P Χάλχειαν ἐἴρηκεν ᾿Αρ]εμείδωρος" εἰϑ᾽ ἡ Πλευρών" 9 
ἡ ὃ Auxípva, xójn, ἧς ὑπέρκειτωι Καλυδὼν ἐν τῇ μ6- 


- σρατεύσας Ef. 
Med. τ. ex corre&. — A«fevog Med. 2. 
deeft Meg. 3. Eton. ἔ «bes Med. 3. 
Med. 1. ex correct. 


fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Efc. Mofc. 
JMoafc. Λαλείαν ἔχε. 


ς. νἢ τὸς Τηλεξόας molas φησι] Lego φασὶ, donec me doceat 
aliquis ubinam ille poetz fitlocus. Ca/aub. 

Ibid.] 'l'aphios, feu T'eleboas, latrociniis infames fuiffe plu- 
ribus fcriptorum exemplis confirmat S. Bochart. Canaan. lib. i. 
cap.253. 4inmon. i 

9. Μυρτόντιον] Hujus lacus nullus meminit vett. Geographo- 
rum. Dominicus Niger, invito Strabone, ponit in Epiro, fed 
fidem ejus fluxam dicit Palmerius, in Defcr. Antiq. Grac. lib, 
111, cap. 9. Jdem. 

10. Πάλαιρος, 2 ᾿Αλυζία τῆς ᾿Ακαρνανίας ἐςὶ πόλις] Puto legen- 
dum εἰσὶ πόλεις ex fequentibus, fequitur enim, ὧν ἡ ᾿Αλυζίαᾳ πσεντε- 
καίδεκα ἀπὸ ϑαλάοσης διέχει σαδίος &c. Palmer. Grec. Antiq. lib. 
IN 6H. 

13. ἐξ αὐτῷ Ἡρακλέος} Libri veteres, i£ οὗ τῷ, Lego, i£ οὗ τὸς 
"HgazMe;.  Cajaub. 

15. Εἶτα ἄκρα Κριϑωτὴ] Apud Stephanum, Κρηϑωτὴ, ἄκρα 
᾿Ακαρνανίας. — Idem. 

τό. πόλις Acaxo;] Nominatur 'T'hucydidi, lib. ii. c. 30. Pto- 
lemzo, et Stephano. De illa altera cui hanc dicit effe ὁμώνυμον, 
videlibro xir. in Bithyniacis. — Ze. 

18. 55$ Κριθωτὴ δ᾽ ὁμώνυμος πολίχνη] Stephanus; Crithote 
urbs eft Hellefponti, o&o ftadia diftans a Cardia. —Z4ezz. 

20. εἶτ᾽ Oinadw] Vocatur hic locus et Οἰνιὼς, et Oiazdus. 
Appellata eft et Eryficha, ait Stephanus, et poftea Dragarfle 
etate fcholiaftz ''hucydidis, lib. 11. c. 102. Meminere Oenia- 
darum paflim Polybius, Diodorus, alii. ZZez. 

Ibid.] Oeniadas urbem Romani ab Acarnanibus captam 
ZExolis dederunt: poftea autem eam Acarnanibus reddiderunt. 
Oeniadarum fitus fuit ad fines ZEtoli prope mare.  F. 

Ibid. εἶτα λίμνη τῶν Οἰνιάδων] Hunc locum efüciunt oftia Ache- 
loi : qui τὴν πόλιν περιλιμνάζων, ait Thucydides, lib. ii. c. 102. 
ἄπορον “ποιεῖ ὑπὸ τῷ ὕδαϊος ἐν χοιμῶνι verte. — Cajaub. 


GEOGRAPHI 


Acarnaniá 


fuberant Taphiis et Telebois. Ante autem Amphi- 
tryo, cum Cephalo, Deionei filio, Athenis exulante; 
eos bello adortus, Cephali imperio fubjecerat. Po- 


eta Mentz eos paruiffe ait, praecones facit; ut et 


5. Teleboas univerfos. EHizc ergo de infulis ante 


Acarnaniam fitis di&a fint, Inter Leucadem porro 


et finum Ambracium mare eft paludis inftar, quod 


' Myrtuntium appellatur. A Leucade deinceps funt 


Palarus et Alyzia urbes Acarnaniz : de his Alyzia a 


I? mari diftat quindecim ftadiis: ibi portus eft Herculi 


facer ejufque templum. Inde Herculis aerumnas, 
opus Lyfippi, Romam imperatorum quidam tranf- 
tulit, cum ob folitudinem alieno fitum effet loco. 


Sequitur Crithotà promontorium, Echinades, urbs 


I "ets : : 
5 Aftacus, cognominis ei quz apud Nicomediam 


et finum Aftacenum fingulari numero dicitur. Sed 
et Crithote nomen commune eft cum oppidulo 
in Thracica Cherfonefo. Omnia quz interjacent, 
commodos habent portus. Sequuntur Oeniadz 
et Achelous: deinde lacus Oeniadarum, Melite 
nomine, longus ftadia triginta, latus viginti, aliuf- 
que Cynia ad hunc duplus utraque dimenfione, et 
tertius Uria multo his minor. Cynia fane in mare 
reliqui dimidio ftadio fupra mare jacent. 
Tum Euenus, ad quem ab A&io ftadia fexcenta 
et feptuaginta. Poft Euenum mons Chalcis, quem 
Artemidorus Chalceiam appellat: deinde Pleuron: 
poft Lycirna pagus, fupra quem ad ftadia triginta 


Ὁ αὐτὸς Med. 1. Bre. et ex corre&t. Med. 2. 77 9. Δηΐονος Par. 4. Med. 1.3. Eton. Mofc. Δηιονέος Par. 1. et 
4 λῃρὰς x. ad. x. T. Τηλεδύας ἃ. Φησὶ fcribuntur in marg. Mofc. φησὶ deett 2724. 3. 
8 "Ἡρακλέες &c, adufque i£ αὐτῷ inclufive, deerant Meg. 2. add" poftea. 
τὰ μετήνεγκε Med. 2. 2. Ejc. fed Med. 2. habet ὃς μετήνεγκεν ex corre&. " “παρῳτόστως Ραγ. 4. 
ϑωτὴ Par. 1. Kopy9wr Par. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. etin marg. Mofc. 
? καὶ deeft Med. 3. 
4 Λικύρνω Par. 1. 4. Med. 1. 2. Bre. Eton. Mj. 


t del 
hESPar.1.8 
1 Keo- 
T cóAng Med. 1. 2» Scripti, λεγομένη. Marg. Caf. 
P Χαλίαν Par. 1. Eton. Χαλείαν Par. 4- Med. 3. Bre. 


24. ἐκδίδωσιν εἰς τὴν ϑάλαϊτα»] Ergo eft hzc quoque, ut Me- 
Tita, Mog aaa, five σομαλίμνη. Idem. 

27. μετὰ δὲ Ὁ Ἐὔηνον, τὸ ὄρος ἢ Χαλκὶς &c, et paulo poft, εἷς ὃ 
ἀπὸ τῇ Ἐὐῤήνε rad wg) p εἴκοσι] In loco Strabonis hoc eft no- 
tandum, quod ponit Pleuronem ultra Euenum fluvium verfus 
orientem fluvii et Calydonem : quod credo intelligendum effe 
de antiqua Pleurone, quz fita erat non longe a Calydone. Nam 
nova Pleuron fita erat ad Aracynthum montem, Aracynthus 
vero, quia pluribus Acarnanie accenfebatur, non potuit effe 
ad Eueni orientem, ubi nunquam intelligitur fe extendiffe 
Acarnaniam. Patet etiam ex hoc loco et multis aliis, Strabo- 
nem non fuiffe αὐτόπτην, nec vidiffe ea loca, de quibus fcribit, 
fed omnia accepiffe ab Artemidoro, Callifthene, et aliis, quos 
fa'pe citat. In eo loco etiam, pro A«Spaís ᾿Απόλλωνος, legendum 
puto melius Aagpíe, et Cafaubonus quidem nos monet in mar- 
gine manufcripti adícriptum fuiffe Λαφραίθ. Sed puto Strabo- 
nem fratrem pro forore fuppofuiffe, et legendum potius A«Q- 
βίας ᾿Αρτέμιδος. Palmer. Grac. Antiq. lib. 1v. c. 15. p. 472. 

Ibid.] Videatur quoque Ezech. Spanhem. in notis ad. Calli- 
machum. E4it. Ultraje. p. 1310. nen. ' 

28. εἶϑ᾽ ἡ Πλευρὼν] Hac omnia fupra: nifi quod Ly&anam 
ibi non nominavit. Ca/aub. 

Ibid.] Vide fupra, ad p.619. FF. 

29. ἧς ὑπέρκειται Καλυδὼν)  Calydon, ZEtolie caput, ad Eve- 
num fita fuit. Lucanus, lib. v1. ver. 365. ait, 

Et Meleagream maculatus fanguine Neff 

: Evenos Calydona fecat 
Plinius juxta amnem Evenum m. p. 7 et quingentis pafüibus a 
mari diitantem ponit. Calydon igitur apud Lucanum eft regio- 
nis nomen, et "Thucydides, lib.iii. c. 102. docet regionem, cui 
ji olim fuit nomen, poílea Calydonem effe appellatam. 
dez. 


2. τὸ 


DO 87e k 


Acarnanià 


jacet Calydon in mediterraneis, Apud Calydonem 
fanum eft Lathrzi, quafi clandeftinum dicas, Apol- 
linis. Sequitur mons T'aphiafus: inde urbs Macy- 
nia, poft Molycreia, ac pone Antirrhium, ZEtolize 
ac Locridis limes, ad quod ab Eueno funt ftadia 
ciriter centum et viginti. Atque Artemidorus 
quidem Chalcidem, five Chalceiam, montem inter 
Acheloum et Pleuronem ponit. Apollodorus au- 
tem, ficut ante dixi, fupra Molycriam et Chalci- 
dem et Taphiafum, et Calydonem in medio collo- 
cat, Pleuronis autem et Chalcidis: nifi mons Chal- 
cia ad Pleuronem fitus alius eft, alia Chalcis ad 
Molycriam. Eft autem etiam juxta Calydonem 
palus magna et pifcofa, quani poffident Romani 
qui Patris funt. In mediterraneis apud. Acarna- 
niam Apollodorus quofdam Euryficheas effe ait: 
quorum mentionem facit Alcman: 


Non. Euryficbeis, aut Calydonius paftor, 
Sed ab extremis Sardibus. 


? σαδίοις Med. 3. ΕΖ. 
τίριον Par. Y. 4. Med. 3. * σάδιοι ἑκωτὸν εἴκοσι ΕΖ. 
b σὸς Med. 3. Ejc. 1 αὐτῇ Med. 3. 
? φασὶ Med.. 2. Mofc. 
et mox, si μὴ ἄρα ἕτερον δέ : perperam. Marg. Caf. 
χος. Marg. Caf. (ic Med. 3. εὔυψος Par. 4. Med. 1. 3. Eton. 
Par. 1. 
Eton. Efc. Mofc. Κλυδωναΐα Med. 5. 
manu. 


Y δὲ deeft Par. 1. Etoz. 


2. τὸ τ Λαϑραΐϑ ᾿Απόλλωνος) Libri fcripti, Aapaía: quod 
malo. Ca/aub. 

Ibid.] Palmerius legendum mavult A«Qeís, vel potius Λαφ- 
εἴας ᾿Αρτέμιδος, quoniam Patrenfes, fecundum Paufaniam, Dia- 
nam Laphriam coluerunt. Hzc pofterior emendatio minime 

neceffaria eft ; quid enim vetat, quin a Laphrio, Caftalii fratre, 
' et Apollini et Dianz inditum foret nomen: et praefertim cum 

in vicinis regionibus colerentur. Simulachrum Diane a Caly- 
done ablatum Auguftus Patrenfibus dicavit. Paufanias, lib. vir. 
€. 18. Malim legere, Aafpaía: et ita quidam ex codicibus. F. 

7. μεταξὺ τῷ ᾿Αχελώξ καὶ τῆς Πλευρῶνος &c.] In eo loco Stra- 
bonis fufpicor vocem cbeloum, male locum obtinere vocis Eze- 
num. Nam ibi non agitur de locis circa Acheloum, et in eo loco 
'flu&uat Strabo, et dubitat, an idem fuerit mons, quem C/a/ciaz 
vocat Artemidorus, cum eo, quem Ca/cidem vocat Apollodo- 
rus, an vero diveríi fuerint, unus prope Pleuronem, alius fupra 
Molycriam, quod ultimum verum puto; vide plura apud Pa/- 
mer. in Defcript. Grec. Antiq. lib. 1v. cap. 16. p. 477. moz. 

Ibid.] Emendationem Palmerii non probo: nam ex fequen- 
tibus verifimile eft duos effe montes nomine vix diffimili notos. 
Nec neceffe erat, ut Palmerius fentit, p. 477. effe Chalcidis 
factam mentionem ad oram ZEtolicilitoris, quod fupra Pleuro- 
nem in mediterraneis ab Artemidoro ponitur.  F. 

II. εἶ μὴ ἄρα ἕτερον] Quis non videt illa verba εἰ μὴ ἄρα hoc 
loco εἴς inducenda? | Ca/aus. 

13. "Eg δέ τις D πρὸς τῇ Καλυδῶνι λίμνη μεγάλη. Eft autem 
etiam juxta GCalydonem palus magaa] 'l'acuit ejus lacus nomen, 
fi bene fe habet hic locus, Strabo, fed nifi me fallit conjectura, 
nomen expifcatus fum ex ícholiafte Nicandri ad 'T'heriaca, verfu 
215, et fequentibus: Νίκανδρος περί τινων εἰς Αἰτωλίαν ἐρχομένων dvn- 

| ψώμενός φησιν, Αἰπεινήν τε κολώνην, Οἰωνξ τε Ῥυπαῖον, Ονϑίδα v αὖ 
λίμνην τείχοντες ἴσαν Ναύπακϊον. i.e. Nicander, de quibufdam qui 
in Ztoliam «venerant, ait, Excelfum collem, et Oeoni Rypeum, et 
Ontbidem lacum euntes Naupactum «enerunt. Cum ex hoc loco 
pateat 'Oy9ida, λίμνην, Ontbidem. paludem, vicinam fuifle Nau- 
pa&o, non fine verifimilitudine credo de ea loqui hoc loco 
Strabonem : nam Naupactus non longe a Calydone, et forte 
non tacuit nomen Strabo, fed latet in voce gis, et fic ícripfe- 
rat: ἔςι δὲ ὌὌνθις πρὸς τῇ Καλυδῶνι λίμνη μεγώλη. Si cui tamen dií- 
pliceat noftra conjectura, de ea non pugnabo, verifimilis tamen 
videtur, Palmer. 

Ibid. "Ec X τις 2 πρὸς 77 Καλυδῶνι, λίμνη μεγάλη Xj εὔοψνος, ἂν 
ἔχεσιν οἱ ἐν Τιώτραις Ρωμαῖοι] Hec verba fateor optimum fenfum 
exhibere: fed quoniam eum lacum magnum et piícofum dicit, 
fuit procul dubio ob pifcium abundantiam celebris, nec. poffum 
credere Strabonem, qui fupra paulo alios ZEtoliz lacus, Meli- 
tem, Cuniam, et Uriam, multo minores proprio nomine indigi- 


DECIMUS. 


» A, ^ p j ^ 
- ᾿Ακαρνοανίαν τὴν νῦν Μαλαίναν xara &c. Par. 4. 


" Lego, Οὐδ᾽ Ἐρυσίχαιος. Marg. Caf. Εὐρισιχέος Med. 1. Εὐρυσιχέος Med. 2. 3. Eton. Ejc. Mofc. 
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σογαίᾳ, * qutes τριάκοντ" σερὶ δὲ T Καλυδῶνά ἐσι 
τὸ T& "AaOpaíe ᾿Απόλλωνος ἱερόν" &3 ὁ Ταφίασος 
τὸ ópo$* τοι Μακωνία πόλιφ' ἕστο “ Μολύκρεια, xo) 
πλιυσίον τὸ “᾿Αντίῤῥιον, τὸ ὃ Αἰτωλίας ὅφιον, X, TUS 
Λοκρίϑοφ' εἰς ὃ Ἔσο τῷ Εὐήνει ^ σούδιοι περὶ p ἐἰχοσι' 
᾿Αρτεμέδωρος ἃ f jo aru) τῆς, ἄτε Χαλκίδος, em 
8 Χαλχείας ἢ Κ΄ ὄρες, LA (aU g ᾿Αχέλώε Y Ὁ Πλεὺυ- 
ρῶνος ἱδρύων ᾽ αὐτήν. ᾿Απολλόδωρος ἢ, ὡς Ὡρότερον &- 


πον, ἢ ὑπὲρ ὃ Μολυχρίας x) T Χαλχίδα, ἠὲ ! Ταφί- 


1o ασον, "3, 1 Καλυδῶνα, μεζιξὺ idyba S " φισὶ ^ ᾧ τε 


Πλευρῶνος καὶ τὴς Χαλκίδος" ὃ εἰ μὴ ἄρα ἕτερον )ε- 
πίον τὸ πρὸς Πλευρῶνι ὅρος Χαλχίαν καλέμενον, £TÉ- 
ρον ὃ ὃ Χαλκίδω Y πρὸς * Μολυχρίαν, "Est δὲ ms καὶ 
“πρὸς τῇ Καλυδῶνι λίμνη [yea ἡ ἡ εὔοψος, ἣν ἐχ- 


c ; - AES | ' 
15 σιν οἱ ἐν Πάτραις Ῥωμαῖοι, Τὴς 7) μεσογαίας καϊὰ 


ναὶ ἀν γ 4 3 
& T Ακαρνανίαν * Εὐρυσυχέες τινας φησιν Απολλό- 
"m 5 l ! 
δῶρος λέγει S, Qv Αλχμῶὼν μεμνητο" 
" Οὐδ᾽ Εὐρυχέος " Καλυδωνέε 7 δὲ ποιμὴν; 
“᾿Αλλὰ Σαρδίων ἀπ᾽ "axpas. 


* Λαφραΐβ Par. 1. 4. Med. 2. 3. Efc. Mofc. εἰ Med.1.ex correct; “ Μολύκρια Med. 3. Πρ. — 5 "As- 
f ὅτως Med. I.2. 24. 
Κ περὶ τῆς Med. 2. ex corre&. 
9? σῇ δὲ Med. τ. τῆς δὲ Med. 2. ex corre&t. τῆς τε Χαλκίδος καὶ τῆς Πλευρῶνος Mofc. 
3 Μολυκρίᾳ Par. 1. Med. 1. 3. Efe. Mofc. Μολυκρίας Med. 2, 


€ Χαλκίας Par. 1. 4. Med. 3. Eton. ἔκ. Mofc. 
1 Ταφίαοσον Med. 1. m y) τῆν τε Med. 1. 2. Mofc. 
P Vulgo, εἰ μὴ ἕτερον» 
Σ Vulgo, εὔψυ- 

E Εὐρυσιχαίες 
* Καλυδωναίβ Par. 1.4. 
2 ᾿Αλλὰ Σαρδίων P ἄκρας fcribuntur ad marg. ον. ἃ recenti 


* ἀκρᾶν Par. 4. Med. 1. 2. Efc. Mofc. pluraliter, et recte, ἡ. 


favit, hunc tam magnum et celebrem proprio nomine indicare 
infuper habuiffe, et non fine verifimili valde conjectura puto 
eum fcripfiffe, ii δ΄ "O:9ie τὸ πρὸς τῇ Καλυδῶνι λίμνη μεγάλη. 1. €. 
Eft autem Ontbis prope Calydonem lacus magnus. Quam. vocem 
exícriptor non intelligens decurtavit, et pro ἴονϑθις pofuit τὴς, de 
eo judicet le&or. /7e;, Grzc. Antiq. lib. 1y. cap. 21. p. 498. 

Ibid.] De Chalcide locus eft confufus; quid autem eft εὔψυχος, 
quid Patrenfibus Romanis in ZEtolia? Xylazz. 

14. μεγάλη τὸ εὔοψος] Εὔψυχος : legendum, εὔοψνος, ut habent 
veteres. Caj/aub. 

15. οἱ ἐν Πάτραις Ῥωμαῖοι] Vide qua notavimus lib. iv. ad 
hzc verba, oi μέντοι Ῥωμαῖοι, &c. dem. 

16. Εὐρυσιχέες τινὰς] Scribe, "Egvevxaísé quod ex fequenti- 
bus apparebit. Z4em.- , 

17. ὧν ᾿Αλκμον μέμνηται! }ῦ͵ Eryfichzorum nemo, opinor, vete- 
rüm meminerat, preter Alemanem unum. Quare Apollodorus; 
qui eos in Ácarnania collocabat, non alio quarn. Alcmane tefte 
potuit uti. Verum ille poete locus non uno modo ab antiquis 
grammaticis expofitus eft, ut ex Sophocle, Apollonii interprete, 
et Stephano apparet. Prius autem quam de varia interpretatione 
agimus, verba poetz ponemus, ut putamus efle legenda : 

Οὐκ εἶσ aie ἄγριος, ἀδὲ σκαιὸς» 

Οὐδὲ παρὰ σοφοῖσιν, ἐδὲ Θεσσαλὺς γένος, 

023 Ἐρυσιχαῖος, Καλυδώνιος ἐδὲ ποιμὴν» 

᾿Αλλὰ Σαρδίων ἐπ᾽ ἄκρας. 
Qui locus fumptus eft e libro fecondo τῶν τσαρϑενείων ὡσμώτων, 
Fuerunt autem qui vocem γένος non cum G«7laà; conjungerent, 
fed cum ᾿Ἐρυσιχαῖος, aut potius qui repeterent, et legerent, Ἐρυσί- 
χαιος, ficque ifi putabant dici eum, qui Eryfichen habitaret, 
quam ali Eryücen vocabant. Alii vero legebant, Ἐρυσιχαῖος, 
et paftorem putabant intelligi, ἋΣ ἐρύοντα τῷ χαίῳ, hoc eft, co- 
μαΐνοντα, üt, preter Stephanum, refert Apollonii interpres ad 
hoc carmen libri quarti, ver. 972. 

᾿Αργύρεον χαῖον σσαλάμη ἐνὶ πηχύνεσα. i. e. 

Cum pedo argenteo in ulnam γεοίϊϊπαίο. Idem. 

18. Οὐδ᾽ Εὐρυχέος] Hofce cmanis verfus reftituit equidem 
vir do&iflimus, Iíaacus Cafaubonus, verum cum eorum potterior 
pars faltem extet apud Strabonem, zque mutila et corrupta ea 
eft, quam prior, que fic legitur: 

Οὐκ εἶσ᾽ ἀνὴρ ἄγριος; ἐδὲ σκαιὸς, 

Οὐδὲ παρὰ σοφοῖσιν, δδὲ Θεσσαλὸς γῶν» 

Οὐδ᾽ 'Ἐρυσιχαῖος, Καλυδώνιος $2 ποιμὴν» 

᾿Αλλὰ Σαρδίων ἀπ᾿ ἄκρας. 1 
Sed non vidco fenfum in his verbis, 82: σσαρὰ σοφοῖσιν, ac prop- 
terea exiftimo Grzcanicum aliquod ruflice gentis nomen i^ 
ilis latere: et quod potius, quam Ilapzcwmio;? Certe Παρασω- 
πίας regionis fub Cythzrone meminit Stephanus in voce Ὑρία, 
et Strabo, lib. ix. p. 593. Γένος autem, quod reítituit ex fe- 

quentibus 
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Κατοὶ 3 P Αἰτωλίαν hà " QA«os, " E ἐν πῷ Aira- 
ec» / e a 3; , 3 9. 
λικῷ χαζαλύγῳ μέμνηϊαι Ὅμηρος" ἴχνη δ᾽ euis 
͵ E ^T 1 b» 
λείπεται μόνον ἐγγὺς "P Πλευρῶνος WLAZO τῷ Αρά- 
^ / / 3 / 1 
κύνϑω" luo j χαὶ Auciua Ma, πλησίον, ἡφανισμένη x 
- τατος A ἂν Say 4 
αὐτὴ, κειμένη τορὸς τῇ λίμνῃ τῇ Yuo à Λυσιμαγέᾳ, 
? ἢ m 2 ! 
ωρότερον d' "Y dpa. μεᾳξὺ Πλευρῶνος, X, ᾿Αρσινόης “πὸ- 
ὰ -« ! «Δ d 7 ! K Pm 
λέως, ^» κωμὴ dí Qo ὠροτέρον χαλεμένη Kovema, 
I ΓΕ etre 3 7 m 74 g δὲ 
κτίσμα, d' ὑπῆρξεν ᾿Αρσινδης τὴς DlroAeuaig & Ju- 
9 m , ^ / 
Tw γχιυαικὸς, ἅμο, καὶ ἀδελφὰς, εὐφυῶς. Ἐχικειμένη 
- 7 / 
“πῶς τὴ € ᾿Αγελόε 2) o Gea. Παραπλήσιον d τί 
c ; 7 3 eu ! d. 
ἡ ἡ “ Πυλίνη τῷ ᾿Ωλένῳ πέπονθεν. Ὅτον δὲ φὴ Τ' 
mM " , » / 
Καλυδῶνα fazer Te, X) τσετρήέοσαν, 2x Ὁ ?aess 
^ n / ! ! V l 
δεκτέον" éprra) γ5 ὅτι Ὁ χώραν δέχου διελοντεθ, T Up 
ῥρεινὴν χαὶ "EAixbrv τῇ Καλυδῶ σέ τὴν 
ὀρεινὴν xg) ᾿ὄχίχιητον τὴ Καλυόῶνι esce, τὴ 
od m Ve C Ὁ , 74 
πεδιάδα, 3) τῇ Πλευρῶνι, Νυνὶ ὦ oup * ἐκπιεπόνητου, 
3 2 ^^ Ex / (PLE) 
ἡ ἀπηγρρευχὲν hex Y σιυέχων “πολέρίων, ἡ T Αχᾳρ- 
qo M 02 5 4 e 
νανΐα, αὶ Αἰτωλοὶ, καϑάπερ x πολλὰ TP ἄλλων ἐθνῶν. 
τὸν / / k / 2 NUS ent 
IlA&goy μέντοι “χρόνον στυέμειναν Αἰτωλοί μῷ τῶν 
[i l 7 
᾿Αχαργάνων πρός τε τὲς Μαχεδῦνας y, τές ἄλλες 


eTEABONTS:.GEOGRATPHI 


Acarnanià 


Ad ZEtoliam pertinuit etiam. Olenus, cujus in 


JEtolica recenfione meminit Homerus: nunc vef. - 


tigia duntaxat ejus. reftant prope Pleuronem fub 


Aracyntho. Fuit etiam Lyfimachia in vicinia, ipfa ' 


quoque deleta, fita ad paludem, quz nunc Lyfi- 
machia, olim Hydra dicebatur. Inter Pleuronem et 
Arfinoes urbem pagus eft, qui quondam dicebatur 
Conopa, conditus. ab Arfinoe Ptolemzi fecundi 
uxore eadem et forore, commode admodum im- 


ro pofitus traje&ui Acheloi. Pylenz idem prope ufu 


venit, quod Oleno. Jam cum Calydonem faxofam 
dicit et fublimem: id de regione intelligendum 
eft. Monuimus enim, ditione ZEtolica in duas par- 
tes divifa, montanam et Epi&teton (Lor eff, adguifi- 


I ; tam) Calydoni fuiffe adügnatam, campeftrem Pleu- 


roni, Nunc quidem ob continentia bella Acarna- 
nes, ZEtoli, ut et alia» gentes confe&tze exhauftzque 
animis ceciderunt: plurimum tamen temporis con- 


jun&i cum ZEtolis Acarnanes adverfus Macedonas 


΄ | * . : . . 
“Ἕλληνα 4" ὕσατον ἢ Xj wps Ῥωμαίες «O4 v αὐτονο- 20 et alios Graecos, denique etiam contra Romanos 


3 9 ' | J/ e 
μίας ὠγωνιζόμδνοι. Ἐπεὶ δὲ ἡ Ὅμηρος αὐτῶν 'GXi- 
«ἡ T - 
πολὺ μεμνήϊολ, Y, οἱ ἄλλοι “ποιητοῦ τε, X, συγγραφέϊφ, 
UÜzxY VER p | wm 
qu. LL εὐσήμως τε καὶ ὁμολογεμένως, τοῦ d' ἤτον γνω- 
: mq ἴω» feiv-as 
ρίμως, ( xewcrép " auro σὲ χαὶ ἐν τοῖς dw Aey- 
EU ^ ^, ! 3! TOMUS. 
Sàn " wi αὐτῶν * ἐπιδεδεριτα) qrpocAuTtléoy- χα 
e Ὁ 5, / ^ 
P παλαιοτέρων τινὰ τῶν ἀργχὴς ἐγόγτων Ge, καὶ Δ1σ- 
/ S61 7 81 e 7 ej “Δ 2. UN 
aro μένων, - EUjos. ἐπὶ τὴς ᾿Αχαρνανίας, ὅτι fu αὐτὴν 


€ - 
(6 Λαέρτης X, οἱ Κεφαλλῆνες κατεκτήσοιντο, ἐἴρητα) 


* ὡς Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. Bre. Efc. Mofc. 
᾿ clufive, deerant MeZ. 2. add. poftea. ἍἊ ὃ Mo. 
Unvay Par. 1. Med. 3. ὅ ἐκπεπόνηκε Med. 1.2. Ὁ 
Par. 1. Eton. k προσύειμαν Med. 3. ! χαϑὼ περὶ Med. 3. 


περ ἐκ vore, καὶ ty τοῖς δες, V. «Ero καὶ Par. 1.2. τούτε πὸ καὶ Mofc. fed vro fcribitur fupra. P 


ἀποδέδεικται. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. Eton. 


' quentibus Stepliani verbis Cafaubonus, MSS. agnofcunt. Ver- 
terem igitur Alemanis locum : 


Non «venit oir agreflis, non Lewus, 
Non Parafopius, non 4 beffalus genus, 
Non Eryficheus, non Calydonius paffar, 
Sed ab extremis Gardibus. 
Holften. iz Stephan. pag. 119. 
bs NN ; ^ "Pub. ἢ ^ x « , / 

4: XM αὐτὴ, κειμένη τσρὸς τῇ λίμνη τὴ γῦν μὲν Λυσιμωχίοι, σρότερον 
δ᾽ "le. Sita ad paludem, que nunt Lyfmmacbia, olim Hydra 
dicebatur] Forte legendum, Ὑρίᾳ. Nam de Hydra lacu hoc loco 
nullus meminit; at Ovidius, Metamorphofeon 1, vi1. ver. 272, 
381, bis aut ter Hyrien nominat, quz verfa fuit in lacum ejuf- 
dem nominis circa hzc loca, et videtur cadem effe, qui pagina 
fuperiore Straboni dicitur Οὐρία : tamen nihil affirmo. 'Pa/zer. 

Ibid.] Lyfimachia urbs, quam Livius, lib. xxxvi. c. 11. in 
via collocat, quz a Naupacto ducit per Chalcidem ad Stra- 
tum. £F. 

5. νῦν μὲν Λυσιμαχίᾳ ] Stephano Lyfimachia urbs ZEtoliz eft. 
Meminit Polybius, lib. v. qui et Trichonium cum Lvfimachia 
jungit, aqua dictam Trichonidem λίμνην refert : qua fortafle 
eadem eft, quz hic Lyfimachia vocatur. Cafaab. 

6. uda£o Πλευρῶνος, Xj ᾿Αρσινόης “πόλεως. Inter Pleuronem «t. 4r- 
fines urbem] | Vellem aliquis me doceret, quare M. 'T'ullius Ci- 
cero, in Oratione contra Pifonem, c. 37. eam urbem, de qua 

* hoc loco Strabo, vocaverit 4/r/fuen d bracum. Sieale&io bene 
Íe habet, fateor ignorantiam meam. Αἱ ἢ non eft mihi levus 
Apollo, male fe habet ea le&io in Cicerone, et legendum eft 
disjuncim Zr/fzcen, Stratum; tu judica, lector, poftquam vide- 
ris totum Ciceronis locum, et attente penfitaveris. Paper. 

Ibid.] Rurfus ad eundem locum hzc nota dabitur. Μεταξὺ 
ΤΠλευρῶνος» 2 ᾿Αρσινόης “πόλεως, ἢ κώμη μὲν ἣν πρότερον καλθμένη Κονώ- 
παν κτίσμα δ᾽ ὑστῆρξεν ᾿Αρσινόης. Xylander hunc locum male ἢ 
fuperiori diflinxit, et ideo male interpretatus eft. ζωὸν Ρίρι- 


ERAS 


b 'Apaxt9o Med. 1.2. 3. Eje. Mofc. ve 
us IlvAZyv» Par. 1. Mofc. Παλύνη Par. 4. íed. Πυλήνη Ícribitur fupra. f P 
b iso Med. 1.2. 3. Bre. Eton. Mofc. 


- dem. ὁ. . 


bellum pro libertate fuftinuerunt. Sed quoniam 
eorum et Homerus mentionem facit frequentem, 
et alii poetz fcriptorefque, partim aperte et con- 
feffo, partim obfcurius: (quemadmodum jam nunc 
de noftris fermonibus poteft intelligi effe demonftra- 
tum) adfumamus quadam de vetuftioribus; quze 
vel pro principiis ufurpare poffumus, vel pro dif- 
quirendi occafione, Initio jam a nobis dictum eft 
Acarnaniam fuiffe a Laerta et Cephallenibus oc- 


E 


ς πλησίον &c, adufque Λυσιμαχίᾳ in 


L Scripti, Αἰτωλία. Marg. Caf. fic 
7 géru καὶ, Omiffo. sa, Par. 4. Med. 1.2. 3. Hinc forte xa94- 
egi αὐτῶν defunt Ec. ? MSS. 


P Scripti, ἀρχαιοτέρων. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 


ronem et Arfinoen. pagus efl, qui quondam dicebatur Comopa, con- 
ditus ab Zfrfinoe. Sic Xylander, tanquam fi pagus Conopa in- 
ter Pleuronem et. Arfinoen urbem conditus fuiffet ab Aránoe. 


. At ipfa urbs Arfinoe-condita fuit ab ipfa Principiffa, et fuo no- 


mine nobilitata, qua-antea pagus tantum erat nomine Conopa. 


: gitur fine diftinétione, tollendo punctum inter Ὕδρᾳ et μεταξὺ, 
fic lege: eps τῇ λίμνῃ 72 νῦν Δυσιμαχίᾳ, στρότερον δ᾽ Ὕδρᾳ μεταξὺ 
Πλευρῶνος 5 Αρσινόης «σόλεως, ἢ κώμη μὲν ἦν &C.. Md lacum, qui muzc 


Lyfimachia, olim «vero Hydra. inter Pleuronem et drfinoern urbem, 
quet olim pagus erat. Videtur Xylander fuftuliffe articulum ἡ, 
et legiffe fine articulo κώμη, et ideo non refert κώμη ad ᾿Αρσινόης. 


Ibid. καὶ ᾿Αρσινόης wóAse;] Hoc nomine plurimas refert Ste- 
phanus: o&ava εἰξ /Etolime, Ca/aub. 


Ibid.] Cicero, in praedicto loco, Naupa&um, Arfinoen, Stra- 


tum, noiles urbes ac plenas effe dicit. —.F. 


7. κωλθμένη Kowkra] Polybius, lib. v. Ρ. 496. Edit. 4mf. 
de Philippo, ππαρήεε δὲ ἐκ μὲν εὐωνύμων ἀπολιπὼν Στράτον, ᾿Αγρί- 


nov, Oei ἐκ δὲ δεξιῶν, Κωνώπην, Δυσιμαχίαν, Τριχώνιον, Φοίΐτεον. 


CaJaub. Y VER 

18. Πλεῖσον μέντοι χρόνον] Ideo gloriantur ZEtoli apud Juftinum, 
lib. xxviii. cap.2. fé Grece principes femper fuiffe: et Jfeut 
dignitate, ita et «virtute ceteris. preflitiffe s folos denique effe, 
qui Macedonas. imperio terrarum florentes. femper contempferint. 
De iiflem iterum Jufünus, lib. xxxi. cap. 1. Nec zto fof 
vidi, libertatem, quam illibatam adverfus dominationem. dtbe- 
aienfium et Spartanorum, inter tot Greecize civitates foli vetinue- 


, rant, amiferunt, Atque huc. pertinet. Ephori de ZEtolis elogium 


bis a Strabone relatum, ἔϑγος εἶναι μηδεπώσοτε ψε[ενὴμένον ὑφ᾽ ἑτέροις" 
ἀλλὰ. σσάντα τὸν μνημονευόμενον χρόνον μεμενηκὸς ἀπόρθητον. Meffenii 
apud T'hucydidem, cum Demoltheni vellent perfuadere, ut ad- 
verfus ZEtolos bellum fufcipiat, fatentur tamen ἔϑγος effe μέγα καὶ 
μάχιμον: quod edam mox Athenienfes inagno íuo damno funt 
experti, Za. , 


15. xaT 


^ 


Ácarnania 


p*178*E-R 


cupatam. Qui vero antea tenuerint, cum mula 
dixerint parum inter fe. confonantia, fatis alioquin 
aperta, relinquitur nobis quafi arbitrium quoddam 
de his ferendi facultas. Aiunt Taphios, et eos, 
qui Teleboz funt di&i, principio Acarnaniam te- 
nuiffe: atque principem ab Amphitryone conftitu- 
tum Cephalum infularum, quae Tapho funt propin- 
quz, etiam Acarnaniam obtinuiffe: hinc et faltum 
a Leucata (qui creditus fuit) huic primo tribuere, 
ut dixi. At vero Homerus Taphios Acarnanibus 
imperaffe, antequam eo Cephallenes Laertaque ve- 
niret, non dicit: amicos lthacenfium fuiffe affir- 
mat: ut aut omnino Homeri ztate non obtinue- 
rint 1fta loca, aut ultro cefferint, vel in focietatem 
habitationis eos admiferint, Videtur autem etiam 
€ Lacedamone quofdam fuiffe in Acarnania in- 
quilinos, cum Icario Penelopes patre eo profectos. 
Nam in Ulyffea quidem Icarium ejufque fratres 
vivos poeta memorat: " 
lcarii patris baud audent accedere ad edes, 
Ut natam arbitrio proprio defpondeat ille. 
Ac de fratribus: 


gam pater et. fratres pridem quam nulere pofcunt 
Eurymacbo. : 


Neque vero probabile eft eos Lacedaemone habi- 
ταῖϊε : non enim ad Menelaum divertiffet T'elema- 
chus eo. profe&us: neque alibi eos fedes pofuiffe 
perfcriptum eft. Traditum hoc exítat, Tyndare- 
um et fratrem ejus Icarium, domo ab Hippocoonte 
pulíos, ad "heftium Pleuroniis tunc imperantem 
veniffe, eumque adjuviffe in occupandis multis 
partibus fite trans Acheloum regionis: "T'ynda- 


reum, du&a Leda Theftii filia, domum rediiffe: ' 


Icarium, parte Acarnanim occupata, e Polycafta, 
Lygzi filia, Penelopen ejufque fratres procreaffe. 


DECIMU Ss 


673 
ὁ ἡμῶν" πίνων ἢ Xa Toyo TY ayíreoy, “πολλοὶ μδὺ εἰρή!- 

3 € ' , 3 bz 1 
"KROW* Ey ὁμολογέμδρα 5 δὲ * εἰπόντων, Ἐλιφανὴ δὲ, 
Σσπολείπεταί ms “ἡμῶν λόγος διαιτητικὸς “ περὶ αὖ- 
τῶν. Φασὶ 25 τές T αφίως τε χὶ ! Τηλείξξας λεγομέ- 


goto: Y» ΄ I 1 Vira / 
S ves oixey τίου ᾿Αχᾳρνανίαν qaesTwpov, Y, TOV ἡγέμονα, 


ΕΓ 7 ! «; tS /, 
αὐτῶν Κέφαλον, δὶ χο]ακαϑενίᾳ ὑπὸ ᾿Αμφιτρύωνος 
! D Δ τί , 7 e | / 
κύριον τῶν περὶ T Τάφον νήσων, κυρλέυστῃ χη (gp) τὴς 

! ex | bh. usn hz ! 
“ὦ ess ἐντέυθεν δὲ, X, τὸ Ὅσο τῈὰ Λευχο TU γομίι- 
e / , € ! 
ζόμενον ἅλμα TTG QpáTo τοροσμυϑεύεσιν, ὡς toti 


τορήτω. Ὁ δὲ ποιητὴς ὅτι i iy οἱ Τάφιοι T ᾽Αχαρ- 


Y X b m 7, i , 
νάνων Qpiy j ποὺς Κεφαλλῆνας $ T Λαέρτην ᾿"ἀπιλ- 
m 2 t " 7, Lu ! ΄ 
9íy ἐ λέγει" kn δ᾽ ἧσαν φίλοι τοῖς 1)αχησίοις λέ- 
Α 


el E FA e ἃ. σῶς ΔΑ e / , , 
ye, ὥστ ἡ 29 oXoc$ emipeay τῶν τοπῶν XC T αυ- 


Vrbe C iuf / OVES / 31 / 
τὸν; Ἢ €XOVTWS παρεχρησοιν, ἢ Xg4 OGLUOULOP ἐγένοντο. 


/ ! ᾽ . E - 
15 Φαίνοντωι δὲ x, cc «Λαχεδοιίμονός " τινες " ὀπ᾿οικῆσοι 


T ᾿Αχαρνανίαν, οἱ “μετ᾽ Ixdeke τῷ Πηνελόπης πα- 
qeÍs" xj ἡ τῦτον χαὴ τές ἀδϑελφὲς αὐτὴς ζῶντοις 
«οἷα δίδωσιν ὃ ταοιητὴς XT T Ὀδύσσειαν" 

*? ΟἹ πατρὸς Xp ἐς οἶκον ἀπεῤῥίγασι véeagret 


3 1 ͵ 1 ᾽ / / 
20 V'Ixagiz, ᾧς x " αὐτὸς ἐεθνώσαητο ϑύγατρα. 


Καὶ eei τῶν ἀδελφῶν" 
TIBI γαίρ ᾿δα πατίρ τε κασίγνητοι τε κέλονται 
^, / / ! 
Ευρυμολχῳ Ὑγήμοιοζγο. 
Οὔτε οὖ Λακεθαίμονι πιϑανὸν αὐτὲς οἰκεῖν" Z ἡ 


25 ἂν 0 Τηλέμωγος «oy Μενελόῳ κατήγετο, ἀφιγμέ- 


yos ὠκέξισε' ὄτ᾽ ἄλλην οἴκησιν το αρειλήφαμϑν αὐτῶν. 
Φασὶ δὲ T υνδοίρεων xo) Ty ἀδελφὸν dub? "DE euov, 
* ῥα πεσόντοις umb Ἱπποκόωντος € οἰκείας, ἐλϑὲιν 
«2499. Θέσιον τὸν "T Πλευρωνίων ἄργοντοι, καὶ συγκα- 


e / ^ 1 
30 τοιχτησοιγοη Ὁ 7 περαίαν τῇ “᾿Αγχελὼς * aoa, "PA 


. P ! E] Ud » , 
Ὁ μέρει" τὸν fb ὃν Ὑυνδοίρεων ἐπανελϑέϊιν oed γή- 


) -* 7 , 3 / 
paro Λήδαν Y € Otets ϑυγατέρο" T dV ^ Ix&ejov 
2 2 p 5 /, 1 d / 1 

ὀχιμέινωι, τὴς "Axapraviaé ἔχοντον μέρος, X, τέχνο- 


! ᾽ ἦ 
ποιήσοι, Tiv τε Πηνελόπην ὧκ Πολυχάφης v^ Λὺυ- 


. . . 7 A 1 ΕἸ i “ὦ D * G 
Enimvero nos demonítravimus in recenfione na- 35 γαῖα ϑυγατρὸς y, τές ἀδελφέ αὐτὴσ. Ἥμεις μὲν ὃν 


* Odyff. €. ver. 52. 
᾿ 3 μοὶ Med. 2. ex correct. b δὲ deeft Med. 2. 
* «πρὸς Med. 3. ex corre&t. f Τηλεδύας Mofc. o fapra fcripto. 
ἔπελϑεῖν. Marg. Caf. fic Par. 1. k διότε Par. 1. Mofc. 
Med. 3. 5 με Ἰκώρε Med. 2. Ld Ἰκαρία Med. 3. 
marg. É/oz. a recenti manu. - 3 Ἰκάρε Med. 2. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 2. 3. Bre. ἔχε. Mor. 
* ἐκαγεσόντος Par. 4. Y πέτραν Par. 4. πέραν Med. 3. Ejc. 
Mid. 3. Ejc. Mofc. et Med. 2. ex corre&. 
μέλος. Marg. Caf. 


13. κατ᾿ αὐτὸν] Videlicet τὸν Λαέρτην, non Ὅμηρον, ut Xy- 
lander. Caja. 

17. τῶτον τὰ τὸς ἀδελφὲς αὐτῆς} Ὑϑτον, Icarium videlicet. Fra- 
tres autem Penelopes hos refert Apollodorus, Bibl. lib. iii. cap. 
10. $6. 'Thoantem, Damafippum, Imeufimum, Aleten, Peri- 

.leum. | Jdem. : 
' 27. Φασὶ δὲ Τυνδάρεων 9; T ἀδελφὸν αὐτῷ} "yndareus et Ica- 
rius fratres fuere, filii Perieris ex Gorgophone Perfei filia: fic 
Apollodorus, libro primo, c. 9. ὃ 5. Idem, libro tertio, c. 16. 


$ 4. et 5. ex Oebalo, Perieris filio, et Naide natos fcribit Τ' yn- 


dareum, Hippocoontem, Icarionem : quorum Hippocoon, multis 
inftru&us liberis, fratres Lacedemone ejecit. Οἱ δὲ, inquit, φεύ- 
γϑσι πρὸς Θέξιον, €) συμμαχῶσιν αὐτῷ πρὸς τὸς Gppue πόλεμον ἔχοντι" 
3; γαμεῖ Τυνδάρεως spin (v8 AlraAZ) ϑυγατέρα Λήδαν. 1. 6. Hi «vero 
ad d beflium ejedli confugerunt, eique aderjus finitimos bellum ge- 
venti opem tulerunt :. dein. Vyndareus Vheftii toli filiam. Lédam 
eppit uxorem. . dem. 


39. τὴν περαίαν 8 ᾿Αχελώθ} Veteres libri habent, 2 περὶ 5 Αχε- 


. VoL. II. 


€ εἰπόντες Med. 3. et Med. 2. ex correct. 


1 ὀδόλως Med..3. ἔκ. 

? οὗ &c, adufque ἀδελφῶν inclufive, defunt Med. 3. Eton. fed fcribuntur ad 
Σ αὐτοῖς Ejc. Mofc. 
ἃ χὸν Ἰχάριον Par. 1. Mofc. τὸν Ἴκαρον Par. 4. Med. 1. 3. Ἴκαρον Med. 2. 


Ὁ μέρη Med. 2. ex correa. 


T Ibid. ο΄, ver. 16. 


4 χόγος ἡμῖν Med. 1. 2. ἃ. Mojc. 
h 4) deeft Med. 1. 2. ἔχ. 1 Scripti, 
πὶ χιγὸς Med. 1. ? ἐποικίσωι Par.1.4. 


5. χὸν deeft Mez. 2. 


8. (à deeft Par. 1. Med. 3. * Scripti, ἔσε γάρ. 


* ᾿Αχελώα deeft E/c. à πολλὴν Par. 1. Med. 1. πόλιν Par. 4. 
€ Ἴκαρον Par.1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Ef. 4 Scripti, 


Aes. Lego, $ περαίας E ᾿Αχελώθ eoa ἐπὶ μέρει. lla verba, imi 
μέρει, indicant ea lege pugnaffe iftos pro 'T'heftio, ut partem ac- 
quifitz: terrae ipfi obtinerent: ivi namque pactis fignificandis eít 
apta, ut in illo Euripidis, x ἐπὶ πᾶσί σ᾽ ἐφύτευσ᾽ ἀγαϑοῖ; Aya- 
μέμνων᾿Ατρεύς" δεῖ δέ σε χαίρειν τὸ Avméde: etin illoejufdem, in 
Hippolyto, ver. 459. 
xp» σ᾽ ἐπὶ ἑητοῖς ἄρω 
Πατέρα φυτεύειν, ἢ πὶ δεσπόταις θεοῖς 
"Αλλοῖσιν, εἰ τόσδε γε μὴ τέργεις νόμες. 1. €. 
Oportebat igitur te conditionibus certis 
4 patre gigni, aut fub dominis diis 
liis genitam vivere, /f non acquieftis bifce legibus. Idem. 
32. τῷ Oscín ϑυγατέρω) "'heftii pater fuit Agenor, avus Pleu- 
ron, et idcirco Ledz pofteri τὸ Πλευρῶνος ἧρῷον ftruxerunt in La- 
conia. Vide Paufaniam, l.ii.c.13. Ε΄. 
, 7 ^ H , 3 4, € 
24. ex Πολυκάτης τῆς Avyai2] Apollodorus vero fic, "Ixapie 1 
οὖν 35 Περιξοίας νύμφης Νηΐδος, ἄς, — Gafaub. 


^ * » ͵ , ^ ^ ^. 
35. Ἡμεῖς je ὃν ἀπεδείξαμεν ἐν T x«lgAoyu. τῶν γεῶν, 1; τὸς Ακαρ- 


γᾷνας 
8I 


Acarnanes 
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ἀπεδείξαμεν c) ad καταλόγῳ τῶν νεῶν, χαὶ τὲς vium Acarnanas quoque inter eos numerari, qui 
- ^ aX $ " . . * 3 Ss hi: 
᾿Αχαρνανας χα]αριϑμεμένες, χαὴ μεζαοχόνᾳας τὴς χί — expeditioni ad Ilium interfuerint: cum ibi nomi 


^ ! Υ [ l . " 
Ἴλιον gpamías, οὐ οἷς χατωνομαζονἷο οἵ τε Th) nentur et qui A&am incoluerunt et praterea 


l Ὁ " 
^^ xal οἰκέντες, 3 ὅτι 


b» c , [o5 »/ 
* Oi T Ἤπειρον ' ἔχον “ἠδ᾽ ἀντιπέραι οὐέμωνἾο. ς 


Οὔτε Φ᾽ ἡ Ἤπειρος ᾿Αχαρνανία ὠνομαζετό wo, 23 ἡ 
"Ax T) Λευχαίς. Ἔφορος d" 2 φησι συφρατῶσω" ᾿Αλκ- 
μαΐωνα, ὃ ὃ S Αμφιαρφίω " συφρατεύσοιντοι p Διο- 
puid'us, ἡ τῶν ἄλλων Ἐπιγόνων, xa] κατορϑώσοινῇα, 


Epirum, fimul oppofitas ad litora partes. 


Nunquam vero aut Epirus Acarnanie, aut Acta 
Leucadis nomen tulit. Ephorus Acarnanes inter- 
fuiffe expeditioni contra llium fufcepte negat. 
Nam Alcmzonem ait, Amphiarai filium, bello 


qi» “σοὺς GuGaies πόλεμον, σωυελ)εῖν Διομήδει, X x0 contra "Thebanos auxilio Diomedis reliquorum- 
2 ^ 


πιμωρήσοιοστι μετ᾽ dV τς Ones ἐχϑρέσ' δα- 
doa δ᾽ I ὠχείνῳ τὴν Αἰτωλίαν, αὐτὸν εἰς t ᾿Ακαρ- 
γανίαν παρελϑὲϊν, καὶ ταὐτίω xa(gspépio o. ᾿Αγαμέμ- 
γόνα, d' ἐν τέτῳ τοῖς ᾿Αργείοις ἐπιθέμδνον, χροιτῆσοι 


que Epigonorum (fic eorum progenies nominatur, 
qui a Polynicis parte bello "Thebano perierunt) 


obito, feliciterque gefto, cum Diomede conveniffe, 
ultumque effe inimicos Oenei: traditaque. Dio- 


Sada c aus ίσως fione cel h Διομήδη guvaxo- 15 medi ZEtolia, ipfum in Acarnaniam tranfiviffe, 
3 s : ; 


λευϑησοίντων. Μικρὸν d" ὕτερον ἐπιπεσέσης τὴς ἐπ᾽ 
Ἴλιον ἐξόδε, δείσαγίᾳ poi. πόντος ἀν xa(g t φα- 
τείαν ἐπανελθόντες οἴκαδε oi τοὶ τὸν Διομύϑη (καὶ 
δ dx," au αὐτῷ μεγαλίου σιωεφραμμένην δύ- 


ἘΠ ΕΝ / I 9 
vau) κατάσιχοιεν τὴν μοώλιςοι ποοσήχκεσοιν αὐτὸις 20 


ἀρχήν" τὸν μδὺ j9 ᾿Αϑροίφου, τὸν ὃ τὰ waTps &- 
ναὶ Ἰιληρϑθνόμον" (aora. δὴ ΔΙ δνοηλενα, καλεῖν αὖ- 
τὲς ἐπί τε " alo τῷ "Apy&s mobi, καὶ 1 χοινω- 
νίαν TE πολέμε" τὸν μδὺ ἕν ?. Διομήδη ? melo Re 
μετασιχὲιν τὴς spalaas* τὸν ἢ ἢ ᾿Αλκχμαίων᾽ ἀγανακ- 
τᾶντα μὴ φροντίσοι" ΟΥ̓͂Σ, δὲ TEvO pads XolvaViou TIS 
ςρατείας μόγες τὲς "Axapiàvas τοῖς Ἑλλησι" τέτοιο 
d" ὡς εἰκὸς τοῖς λόγοις ἐπακολεϑήσαντες οἱ ᾿Αχὰρ- 


« l 
yayes, συφίσοιοϑτὴ λέγονται Poss, καὶ τὴν αὖτο- , 


eamque occupaffe. Interim Agamemnonem Ar- 
givos adortum, facile victoriam obtinuiffe, plerif- 
que cum Diomede ad militiam profectis. Paulo 
poft, cum incidiffet expeditio ad Ilium, veritum 
Agamemnonem, ne, ipfo abfente, Diomedes cum 
comitatu fuo rediens (quem fecum magnas habere 
copias inaudiverat) occuparet debitam fibi ditio- 
nem, cum alter Adrafti, alter. Alcmzonis effet. 
hzres: hec ergo cogitantem fecum Agamemno- 
nem, eos ad Argos recipiendum, et belli focieta- 
tem vocaviffe : proinde Diomedem paffum fibi hoc 
perfuaderi, ac belli in focietatem veniffe: Alc- - 
mzonem indignatione motum, contemptui rem ha- 
buiffe: ideo folos Acarnanes cum Grzcis in nul- 
lam ejus expeditionis partem veniffe. Verifimile 
eft Acarnanes hanc fecutos narrationem, callide eo 


* Iliad. £. ver. 634. 


8. αὐτὴν Med. 1.2. b ἔσχον Med. 2. εἶχον Med. 8. 
ἠδ᾽ ἀντιπέραν Eton. 3 ᾿Αμφιαρέω Par. 4. Med. 2. 3. Ec. Mofc. 
1. 2. 3. Eton. Efc. Mojc.- 
avsei τὸν Διομήδη defunt E/c. oi egi τὸν Διομήδην Med. 2. Mofc. 
Par.Y. ἃ iy deeft Med. 1. deerat Med. 2. add. poftea. 
1. 2. 3. Eton. Efe. Mofc. 


γᾶνας καταριϑμδμένες, τὴ μετασχόντας τῆς ἐπὶ Ἴλιον ςσρατείας, ἐν οἷς 
καϊωνομαζοϊιο οἵ τε τὴν ᾿Ακτὴν olxEilte "ἡ ἔτι οἵ τ᾿ Ἤπειρον ἔχον τὸ ὠδι- 
πέραϊ ἐνέμοντο. Enimvero mos demunflracoimus in receufroue navium 
carnanas quoque. inter eos numerari, qui expeditioni ad. Ilium ia- 
terfuerint 2 cum ibi nominentur et qui A&am incoluerust. δὲ γα 
terea. Ebirum, fimul oppofitas ad litora partes] Vel Homerus in 
catalogo olim habuit verfum, qui amplius non extat, ut eum 
citaverat Strabo, p. 661. ubi etiam non amplius extat, vel Stra- 
bo lapfus memoria verfum Odyff. lib. ultimo putavit effe ex 
catalogo navium: nam id hemiftichium, οἱ δὲ τὴν ᾿Ακτὴν ἔχοντες, 
non invenitur nunc in catalogo, nec ibi Acta nominatur, fed in 
Odyffez ω΄. verfu 576, dicit ἀκτὴν ἠπείροιο de Leucade, quz olim 
N»exó» Sed Homeri catalogus multas recepit additiones et 
iutationes per gentium et urbium ambitionem et odium. Id 
amat fieri: nam et hodie videmus catalogum Nobilium, qui 
cum Guilielmo Notho Normannix duce in Angliam transfre- 
tarunt, multas recepiffe additiones, et ejus funt exemplaria ab 
aliis multum diverfa, dum unufquifque affe&tavit fue gentis no- 
men in illum inferere, et audivi plures Anglos viros antiquitatis 
Anglicanz curiofos notare nomina male inferta et contra fidem 
antiquorum et authenticorum exemplarium.  Pa/mer. ^ 

7. Ἔφορος δ᾽ 8 φησι] Vide eundem. Ephori locum relatum et 
lib. vii. p. 472. Cajauó. ὃ 

Ibid. ᾿Αλκμαίωνα γ᾽} De profe&ione Alcmzonis ad Oeneum, 
Calydonis regem, Apollodorus, lib.iii. c. 7. ὃ $. dem. 

12. αὐτὸν εἰς τὴν ᾿Αχαρνανίαν τσαρελϑεῖν}] Acarnania nomen habet 
ab Acarnane, Alcmzonis filio: auctor Apollodorus, et Strabo 
mox, qui et aliam poftea fubjicit etymologiam, παρὰ τὸ μὴ κεί- 
gia. — ldem. 

21 τὸν μὲν 39 AMárs] Diomedem 


videlicet Adrafti gene. 
rum, dem. 


5 τῶν τοῖς περὶ Med. 2. et ex correct. Med. 1. τῶν περὶ Med. 3. 


ε οἱ δ᾽ ὠντίπερω Med. 1. ἠδ᾽ ἀντίπερα Med. 2. o ἀντιπέραν Med. 3- Ejc. 


* ςρωτεύσαντα Med. 1.2. 3. Eton. Efc. Moyc. f ἐκείνοις Med. 


h Διομήδην Med. 2. Efc. Mofc. ig 
1» 


Κ᾿ μεγάλην περὶ αὐτῷ Med. 1. 2. 3. Mofc. «xsgl αὐτὸν μεγάλην Efc. » 
? Διομήδην Efc. Mofc. 


* χειϑέντα Med. 1. P ᾿Αλκμαίωνα Med. 


Ibid. τὸν pi γὰρ ᾿Αδράςε, τὸν δὲ τῷ «πατρὸς εἶναι κληρονόμον. 
Cum alter A4drafli, alter Alcmeanis effet iu . Hzc fic intelli- 
git Cafaubonus, quafi τὸν δὲ ad Adraftum deberet referri: fed 
puto debere referri ad Alcemzonem, qui patris Amphiarai hzres 
debebat effe. Amphiaraus etiam pro fua parte regnaverat Ar- 
gis. Ergo “τὸν μὲν ἀε Diomede, ? X de Alcm«one intelligen- 
dum eft.  Pa/mer. ; 

Ibid. 7 δὲ τῷ ««?x] Adraftum intellige, ad quem ἐκ διαδὸ- 
27 pertinuit regnum Argivorum: quum Argis et pater Ta- 
laus, et àvus Bias regnarint. Xylander, neício ao/, παρεπλα[χϑη 
φρενῶν, cum hzc transferebat. — Cajaub. 


29. σοφίσαδδαι λέγον Ῥωμαίες] Notabis hanc hiftoriam, quam 
Dionyfius quoque Hallicarnaffenfis commemorat libro primo: 
fed caufam aliter explicat. Sic ille, poftquam expofuit quam 
benigne ab Acarnanibus quondam fuiffet ZEneas Italiam pe- 
tens exceptus, ταύτης ὑπομνήσει τῆς εὐεργεσίας, ᾿Ακαρνᾶσι Ῥωμαῖοι 
Λευκάδα καὶ ᾿Ανακτόριον, ἀφελόμενοι Κορινϑίας, ἀνὰ χρόνον ἐχαρίσαντο, 
Οἰνιάδας τε ἀποκαταςῆσαι βολομένοις ἐπέτρεψαν, Xj τὰς ᾿Ἐχινάδας γή- 
ces καρπϑάγαι κοινὴ μετ᾽ Αἰτωλῶν ἔδωκαν. 1. 1. p. 40. Edif. Hudfon., 
(Et Juftinus quoque libri xxv111. initio hiftoriam enàrrat.) Si- 
milia fuere σοφίσμαϊα Hienfium, quos ἐλέγχει Geographus l. x111, 
Mamertinorum in Sicilia, et Zduorum im Gallia. ldem. 


Ibid.] Acarnanes ab ZEtolis oppreffi Macedonum reges co. 
luerunt, quorum maxime interfui, ut ZEtolorum potentia ne 
nimis crefcat. Exinde quod Philippo fidiflimi focii fuerant, 
Romani eos abftrahere a Macedonibus voluerunt. Hac de 
cauía mutuum fcedus inter fe extitiffe ἃ Trojanis ufque tempo- 
ribus comminifcebantur. Poftea tamen, Macedonia fubacta, 
Romani JEtolis infenfi Acarnaniam liberam fecerunt, ut eam 
fibi beneficiis ar&ius devincirent, F ; 


11. Θυκυδίδης 


Acarnanes LIB E R 


perduxiffe Romanos, ut ab iis obtinerent liberum 
patriarum legum ufum: quod fe folos non inter- 
fuiffe bello contra Romanorum majores gefto di- 
cerent, ut qui neque in ZEtolico cenfu, neque feor- 
fim, neque omnino in verfibus Homericis com- 
memorarentur. At enim Ephorus Acarnaniam jam 
ante bellum Trojanum Alcmzoni adfignans, cum 
Argos Amphilochicum ab eo dicit conditum, tum 
Acarnaniam nominatam a filio ejus Acarnane, Am- 
philochofque a fratre Amphilocho: itaque excidit 
inea, quz fecus narrantur quam Homerica fert 
hiftoria. "Thucydides aliique Amphilochum aiunt 
4 bello Trojano reverfum, cum res Argis ei non 
probarentur, iftam incoluiffe regionem: five quod 
fratris in poffeffionem fuccederet, five aliter.  At- 
que hzc funt quz peculiariter de Acarnania dici 
poterant. Nunc proinde communiter ea referemus, 
quz cum ZEtolicis implicantur, ZEtolica ordine 
narrantes, quae vifum fuit di&tis adjungere. Quo- 
niam vero Curetes alii Acarnanibus, alii ZEtolis 
adfcribunt, alii e Creta, alii ex Euboea genus eo- 
rum deducunt: Homerus autem quoque eorum me- 
minit: primum ea confiderabimus, qua apud hunc 
habentur. Sunt qui putant ZEtolos potius. quam 
Acarnanes eos perhiberi, fiquidem | Parthaonid 
erant, 

“γί, atque Melas, et equefier tertius Oeneus, 

4Atque bi Pleuronem et celjam Galydona tenebant : 
qux quidem urbes funt ZEtolicze ambze, et referun- 
tur in catalogo ZEtolico: ut cum Pleuronii ab Ho- 
mero Curetes dicuntur, appareat de ejus fententia 
Curetas fuiffe ZEtolos. Qui huic opinioni repug- 

nant, modo loquendi abducuntur, cum Homerus 
dicat: 1 

Pugnabaut Curetes, et ZEtoli armipotentes, 

Juxta urbem Calydona 
Quafi proprie hoc non dicatur, pugnabant inter fe 
Boeoti et Thebani, aut Argivi et. Peloponnefii. 
Atqui fupra docuimus, Homericum effe hunc lo- 


quendi modum, etiam apud alios tritum poetas. 
Itaque his facile refponderimus. Illud vero ipfi 


* Iliad. Z'. ver. 116. 


à map αὐτῶν ἐξωνήσαδιαι Med. 1. Mofc. ἐξωνήσαϑδαι mao. αὐτῶν Med. 5. 
f 3; ἄλλοι τὸν ᾿Αμφίλοχον Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. Bre. Eton. Mofc. 
h T; δ᾽ οἱ Κερῆτας Med. τ. Τὲς Κρῆτας Med. 2. Τὸς δὴ Κυρῆτας Med. 3. Mofc. fed Med. 2. habet τὸς δ᾽ οἱ Κερῆτας ex correct. : 
l οἱπποθαονίδα, Par. 4. fed Πορϑαονίδαι fcribitur in marg. Tlog9a.oyos Efc. Mofc. 
9 ἐπεὶ τὴν Med. 1. 2. ἐπὶ τὴν Med. 3. Efc. Mofc. 
3 Scripti, οὐδέ, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. Bre. ἔκ. Mofc. 


Med. 2. * τῷ A. ἔκ. 


k οἵπερ Par. τ. Eton. 
n Μέλανες Med. 2. 


Med. 2. ex correct. 
m "Aypo Med. 2. 
Med. 2. ex corre&. 
μεν Med. 2. 
* T χετριμμένων Med. 2. 


II. Θουκυδίδης δὲ] Haec quoque dicta funt libro feptimo, 
p.473. nec placet repetere qua ad illum. locum notavimus. 
Cajaub. 

15. Καὶ ἰδίᾳ μὲν] Szpius diximus geographiam Strabonis, 
prater τὴν σεριήγησιν; continere etiam τὴν ἱσορίαν, quam ille, prout 
commodum videtur, vel preponit τῇ “περιηγήσει, vel fubjicit. 
Quare hic quoque, poftquam Acarnanum et ZEtolorum ditionem 
deícripfit, ad «à» igogixi» τόπον accedit. Porro autem quia αἱ ag- 
xaieyia ZEtolorum conjuné&te funt cum mentione Curetum, 
arripiet hic Strabo occafionem tractandi pluribus, et de Cureti- 
büs, et omnino de toto illo hominum genere : quod ipfe quoque 
fignificat. Z4em. 


Α 


ὩΒΟΙΜῦ 58. 


tdi καὶ Ὁμηρικὸν Par. 4. Med. 1. 3. Mofc. νὰ deeft Med. 2. 
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/ »^ 5 ὔ , 
νομίαν * παρ᾿ αὐτῶν ὀξανύσοι y λέλοντες ὡς x με- 
I ^ | l E / 
τοίογοιεν μόνοι τὴς Ὠλὶ τὸς τπρογόνες τές ὡχξίνων pa 
E N , , - / 2) 
Tag £T Ὁ "οὗ Αἰτωλικῷ X3 A Cy 2 φράζοιντο, ὅτε 
T ESO TT 3 σοι ὦ * 
ἰδίῳ" ἐδὲ γὰρ Ὁλως τῶνομα TET εῤιφέροιτο. ἐν 04$ 
᾽ Lo "^ Oo E l 
ἔπεσιν. Ὁ΄ f ous Ἔφορος πρὸ T Ὑρωϊκων ἡδὴ τὰ 
- , , / ] 
"Axe pida ὑπὸ πῷ AU “ποιήσοι, τε Ἢ LÁ ᾿Αμ- 
Ta Y E 7 ,ὔ » ΄ὔ l $ 
905 τὸ Αμφιλοχικον ᾿κεὶνα x Tio, 2x Qaava, Χρὴ 
, ! l 3 Xd | 3. n" 
᾿Αχᾳρνανίαν ὠνομιουοῦο Quoiv 23m $ quits αὐτὰ 
3 D | “ ἢ ^ - 
“᾿Αχαρνᾶνος, ᾿Αμφιλόχες δὲ 2o τὰ adiAQu ᾿Αμφι- 


« ᾽ , Y US e Χο 
IO Moya ὥςτε ὠχπίήϊει εἰς qu Q2 5g. T Ομηρλκῖωυ (qua 


Y 


εἰαν λεγόυϑμα... Θεκυδίδης δὲ f τὸν ᾿Αμφίλοχον, * 
ἄλλοι, zu? τῆς spaTéas v? Ὑρωϊκης ἐπανιόνζᾳ, CU 
ἀρεσκόνϑρον τοῖς ἐν ᾿Αργέι, (Guru. οἰκησολ φυσι dio) 
χώρφιν, οἱ μδὺ, κα] ὰ 24a. Weg ὃ TZ ἀδέλφξε 


I5 δωυατείας, οἱ δ᾽ ἄλλως. Καὶ ἰδίᾳ, 4X9 OA Axaprá- 


γῶν Tag λέγοιτ᾽ ἄν" κοινὴ “δ᾽ ὅσοι x, τοῖς Αἰτωλι- 
χόϊς ἐπιπλέκοτωι νῦν épELOQ, τοὺ Al eA mee λέγοντες 
ἐφ᾽ ἑξὴς ὅσαι pong av Tos εἰρηῥκένοις ἔγνωρμδν. "Τὲς 
δὲ Κερῆτος Ὁ μδρ᾿Αχκαρνᾶσι, T. Φ᾽ Αἰτωλοῖς wpoove- 


2ο. μώντων, καὶ Ὁ fà cx Κρήτης, Ὁ δ᾽ ὑξ Εὐζοίας τὸ γί- 


νος Gia, φασκόντων' ἐπειδὴ xod Ὅμηρος αὐτὸν μέμ- 
virej, (map i ixetys yparroy ἐπισκεηηέον. Οἰονται d" 
αὐτὸν λέγειν Αἰτωλες μᾶλλον ἢ ᾿Ακαρνᾶνας, | 
οἱ ὦ Παρϑαονίδαι ἤσουν, 


kE τ) 
εὐπέρ 


Di 3 ! )7 
25 ὙΠ Άλριος ἠδὲ ^ MéAgé, τελτα]ος δ᾽ ἣν ἱππότα 


Οἰνεὺς, 
᾿Ωχοὸν d* ἐν Πλευρῶνι, αὶ αἰπενὴ Καλυδῶνι" 
αὗτοι δ᾽ εἰσὶν Αἰτωλικαὶ πόλεις ἀμφότεραι, καὶ φέρον 
ταὶ οὖ τῷ Αἰτωλικῷ καταλόγῳ' ὥστε " ἐπεὶ οἱ vli 


^ Ὁ , X c Dad 
30 Πλευρῶνα, οἰκξντες ἢ φαίνοντωι κατ᾽ αὐτὸν οἱ Κερὴ- 


τές, Αἰτωλοὶ ἂν ὃν. Οἱ Φ᾽ ἀντιλέγοντες τῷ τρόπῳ 
4 Qegawus τ αρά γον), ὅταν φῇ" 
T Κερῆτες T ἐμοχοντο, € Αἰτωλοὶ μενεχούρμᾳ 
" Aui πόλιν Καλυδῶνα ----- 


u AES 5 el ! 
35 ἸΟὐδὲν γὰρ ἂν κυρίως εἴπεν ἕτως, Es collo * Boig- 


i] 0 , 5 e 
τοὶ Xj Θηβαῖοι mp) ἀλλήλες, Ed" ᾿Αργᾶοι d, Πελο- 
ποννήαιοι. ''EJwyySm d ἐν τοῖς ἐμπίροοϑεν, ὅτι * χαὶ 
Ὁμηρικόν ἐφι τὸ ^ ἔϑος τὴς φράσεως, καὶ αἰ ποὺ Ὁ ἄλλων 
e x / e |^ 6 5 Á 
“ποιητῶν " τετριμμένον" T&TO μὸν QUU εὐαπτολόγητον. 


T Ibid. /'. ver. 525. 
b ἐγ τῷ Med. 3. Ejc. € ἐκφέροιτο Med. 2. 3 ;8 deeft 
^. € Scripti, xai ἄλλοις. Marg. Caf. 
ἐκείνω 


P φαίνονται καὶ Med, 1. 3. Mofc. et 
* καὶ Βοιωτοὶ Ἐξ. Mofc. 5 Ἐδείξα- 
υ ἔϑος τῶτο Par. 4. Med. 1.2. 3. Bre. Efc. Moyc. 


24. Τιαρϑαονίδωι ἧσαν]  Parthaonem Oenei patrem facit, ut 
et alii, et Ovidius, l. 1x. Metamor. Homerus autem Portheum 
facit, Iliad. ξ΄, ver. 115. et fic legitur etiam in epitoma. Quz 
etiam decima poft ztate Oxylum ponit, ut videatur legiffe 
τὴ δὲ δεκάτῃ ὕξερον γενεᾷ : idque omninó con&rmat δεηατόσπορορ. in 
epigrammate : itaque δεκάτῃ inferni. γί απ. 

47. ᾿Ἐδείχϑη δ᾽ ἐν τοῖς ἔμπροῦδεν] Non uno quidem loco, fed 
quam plurimis: hic autem refpicit ad ea que dixit lib. ναι, 
Ca/aub. 

39. τῶτρ μὲν οὖν εὐαπολόγητον. Itaque bis. facile refponderimus] 
Certe fi ea, qua fequuntur apud Homerum, confiderentur, erit 

Jua TOM yn TOY, 
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^ ! | Er ^ M - - » 
Ἐχῶνοι δὲ λεγέτωσαν, w'üs ἂν μὴ διμιοεῦνεις ὄντοις 
pud" Αἰτωλες τὲς ΠΠλευρωνίες ἐν τοις Αἰτώλοις χατ- 
, M. ὁ. 4" e 
ἐλεγεν. Ἔφορος δὲ τές Αἰτωλὲς  εὔνος eo) μὺ- 
X^ Sot. αἵ ν᾽ ^ I ^ : 
ϑεπώποτε Pyeduevo ὑφ᾽ ἑτέροισ᾽ 29 πανω T ua 
Y ». ἢ ^ Y uA M 
μιονευδμιένον ρόνον μεμενηχος XT QJ TOV 215 ὃ τὰς 
/ c / Y so ι ᾿ / 
δυομοθλας τῶν τόπων, X, did, τὴν «OA τὸν σολέμον 
^ , ^ ! 7] ^ / - 
ἄσκησιν, cEapyis (δ φασιν ἅπασαν τὴν γωραν Ku 
- e» E] L , 25 2) 2 £t 
prras : μετασγιν" ἀφικομένε οδ' ἐξ Ηλιδὸς Αἰτωλξ 
"9 5 c / ^ 4 Ὁ 
τῷ "Evdujáavos, X, τοῖς “πολέμοις χράτεντος αὐτῶν, 
D E e / 3 ΄ 
τὰς μδὺ Keprras εἰς. τὴν νῦν καλεμένην Ακοιρνανιοιν 10 
c - , , | d / 
ὑποχιωρησοη, τὸς Φ᾽ Αἰτωλὲς “συγκατελνταὰϑς 
, 2 , / e , 5 f x 
“ Ἔπειοισ, qué ἀρχαιστοτας xico4 τῶν ἐν Αιτωλίιᾳῳ 
f PC / cM 
“πόλεων δέκα" τὴ d ἐὕζερον δεκάτῃ "yet T λιν 
« ἃ 48 7 es u - P 
ὑπὸ Οξύλε T9 Αἵμονος συνοικιοζληνω, W'epdid jtyros 
: ; I AN Wu h 
ἐκ ὃ Αἰτωλίας" τ ἀρωτίϑησι ἢ ὅ ἡ τὰ τέτων . MAD- 15 
, Ὗ .5 nr , 
τύρια qu ἐπιγράμματα" τὸ D ἐν Θέρμοις Ὁ Αἰτω- 
BP ei M! , 4 e ! 3 50 
Alas, ὁπ τὰς αἀρχαιρέσιας τσοιξιοῖγο πῶτριον αὐτοῖς 
^ PI τ ὔ Ὁ 5 m av p . 
£Sly, ἔγχεχοιρφιὙ μένον τὴ βάσει τὴς Αἰτωλὲ εἰκόνος 
, Ὁ k ,5 / 
Χώρης obugipa Gap Αλφειοῦ πῦτε δίναις, 
! , 5.0 7 
Τρεφθέν!α κοιδίων γέτον Ολυμπιάδὸς, 
i "vk Y 1 , 
^ Ἐνδυμίωνος maid" ^ Αἰτωλὸν τὸν d*. ἀνεϑήκαν 
, A US / mM 5 ^ 5 em 
! Αἰτωλοὶ σφέτερας μνὴημ dpeTvé ἐσοροιν" 

? AU og c Ὁ , 1 Y o5 / 
τὸ δ᾽ οὖ τῇ ἀγορᾷ τῶν " Ἠλείων "£t" τῷ Ὀξύλε 
᾽ , 
ed pia ym | 

, 1 X 7 ^ 

Αἰτωλός ποτε τόνδε λιπὼν αὐτύχϑενω δῆμον 
Κτήσοτο Κερητῶ γὴν δορὶ πολλὰ καμὼν" 
ad ΕῚ ΠΩ e el "v : 
Ts δ᾽ aUas «eds δεκα]δαπόρος Αἵμονος uos 
Jp - ΕῚ DA ] / ! T 
"O£vAos ἀρχοιίην ἔχτισε τῆνδὲ πολιν. 
^ NM, ὩΣ 6M Δ / e^ NES 
Τὴν μὲν ὃν συγγένειαν Τ' “δὸς ἀλλήλες E τε Ἠλξιων 


L-EOOQRAPBHI 


20 


25 


JEtoli 


dicant, qui Pleuronios non ZEtolos, neque JEtolo- 
rum gentiles inter ZEtolos poeta recenfuerit. Epho- 
rus ZEtolos gentem ait fuiffe, que nunquam aliis 
paruerit, fed toto quod memoratur tempore indo- 
mita manferit: ob locorum autem difficultates, e. 
bellicam exercitationem Curetes ab initio omnem 
iftam tenuiffe regionem. Cum autem Elide profec- 
tus ZEtolus, Endymionis filius, bellis eos fuperaffet: 
Curetas conceffiffe in Acarnaniam quae nunc voca- - 
tur: JEtolos autem. cum Epeis poftliminio rever- 
fos, decem in ZEtolia urbes antiquiffimas condidiffe : 
decima poft atate Elidem ab Oxylo, 7Emonis filio, 
ex /Etolia eo profe&o fuiffe conditam. Hujus rei 
teftimonia apponit infcriptiones: quarum una in 
Thermis ZEtoliz, ubi comitia creandis magiftrati- 
bus patrio more ZEtoli habent, bafi imaginis ZEtoli 
infculpta, fic habet: | 


AIpbei ad latices qui quondam condidit urbem, 
Edu&um Pife uon. procul a. fladiis, 

Endymionis natum, virtutis monumentum 
ZEtoli tolum fic pofuere fue : 


altera in foro Eleorum, infcripta ftatuz Oxyli : 
"tolus quondam indigenam. populum buncce. 


€ 


relinquens 


Terram Curetum Marte fero obtinuit. 
JEtate aft decima poft. Oxylus mone malus. 
^ Urbem banc fplendori reftituit veterem. : 
Enimvero cognationem Eleorum et ZEtolorum mu- 


Y ^^ 5 ^ 3 ^ . ͵7 | Y n^ d " 1 Ξ he ἐπέ Ἐν 1 . 
3j T Αἰτωλῶν ojos ἐπΊσημαίγετου 2o, "P ὄπιρραμο 30 tuam, re&te ex epigrammatis hifce Ephorus arguit: 


μάτων, ὃ ὀξομολογεμένων ἀμφοῖν, ὁ Ὁ συγγένειαν po- 
νον, ἀλλὰ αὶ τὸ ἀργηγόταϑ ἀλλήλων εἰνο" Y 8 κα- 
λῶς * ὀξελέγχει ψευδομέγες τες " λέγον]αϑ, τῶν. μδὺ 
Αἰτωλῶν zunoxes dye τὲς Ἤλείεσ, μὴ μέντοι τῶν 


* εἰπὼν ἔϑνος Par. 1. 4. Med. 1. 2. Bre. Eft. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Mofc. 
ἔκ. Mojc. h μάρτυρα Med. 2. 3. fed Med. 3. poítea corr. 


Mofc. fedin Eton. ᾿Ηλείων fcribitar fupra. 


? 58 Mofc. 
ψϑμένων ἀμφοῖν Efc. 3 ἐλέγχει Med. 3. 


δυσαπολόγητον, εἴ non poteft aftrui Homeri fententia ex hoc Ho-. 
meri loco, qui fic habet : d 

Κερῆτες δ᾽ ἐμάχονϊο καὶ Αἰτωλοὶ μινεχάρμαι 

᾿Αμφὶ πόλιν Καλυδῶνα, καὶ QUA NS ἐνάριζον, 

Αἰτωλοὶ μὲν ἀμυνόμενοι Καλυδῶνος ἐραννῆς» 

Κωρῆτες δὲ διαπραϑέειν μεμαῶτες " Agri. 1. €. 

Curetes autem. pugnabant, et AEtoli bellicofi 

Circa urbem Calydonay et fe invicem occidebant, 

"Etoli quidem defendentes Calydouem amabilem, 

Curetes «vero eam diripere cupientes bello. 
Nihil mihi videtur evidentius, quam Homerum diftinxiffe hoc 
loco Curetas ab ZEtolis, licet poftea facti fuerint unus'et idem 
populus, et ZEtolorum appellatio late fumpta in utrofque przva- 
luerit. Pa/mer. 13 

7. ἅπασαν τὴν χώραν Kspyras praxin] Inde Κωρῆτις dicta. 


JEtolia, quanquam diíftinguere videtur Lycophron hoc verfu, 
ver. 671. : 
Αἰτωλὶς, ἢ Κερῆτις, αἰόλω μέλει. 1. e. 
AEtolica, vel Acarnauia, cartu molli, 
Et ita Homerus, Ἰλ. /. quod ex fequentibus liquebit. Ομ. ἢ 


Ibid.] Quinam Czurezes fint perdo&te prolixeque expofuit vir 
iluftriff. Ezech. Spanhemius, ad Callimach. Hymn. in Jov. 


ver. $2. «nop. 


b γεψενημένον Par. 3. 4. Med. 1. 2.3. Bre. Eton... 
4 σὺν κατελθόντας Med. 1. συγκατιόντας Med. 2. 
f δεκάτη Uregor yeez. Par. 4. ὕγερον γενεῷ Med. 1. 3. Bre. Eton. Efe, Mofc. ὑφέρᾳ yevez Med. 2. 
i ᾿Ἐνδημίωνος Med. 2. 
quidam, Αἰτωλῶν: quidam, Ἠλείων. Marg. Caf. Αἰτωλὸν Par. 4. Med. 4. Ejc. Mofc. 
9 σγαμμάτων Med. 2. ex corre&. 
* MSS. φάσκοντας. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Efc. Moyc. 


quorum utroque non cognatio tantum indicatur, 
fed etiam unam gentem alterius auctorem, idque 


viciffim fuiffe: itaque mendacii probe convincit 


- €os, qui Eleos ZEtolorum colonos, non item ZEto- 


* MSS. κατασχεῖν. 
* Αἰτωλοῖς Med. 2. 
8. καὶ τὰ defunt Par. 1.4. Med. 1.2. 3. 
k αἰτωλοὶ Par. 4. Med. 3. ἔκ. ! Veteres 
7? Αἰτωλῶν Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Ejc. 
P ἀμφοῖν ἐξομολογΒμένων Med. 3. ὠνομολο- 


|. 8: ἀφίκομένα δ᾽ ἐξ Ἤλιδος Αἰτωλθ] Vide ad librum vrir. Nam 
ibi quoque vel eundem vel fimilem Ephori locum protulit, Mi- 


. hi vero, ut libere dicam quod fentio, parum probatur tám longa 


ifta adverfus Ephorum difputatio, qui potuit uno verbo jugulari. 
. Sed caufani hüjus rei mox explicabimus. | Ca/au£. 

132 τῇ δ᾽ repos δεκάτη yosz] Ex diverfis Paufaniz locis T'ho- 
anta ducem in.'l'rojano bello.fextum ab ZEtolo fuiffe clarum 
eft. Oxylus fuit Hamonis filius, 'hoantis nepos, ergo ab ZEto- 
lo genus non decimum fed octavum. Nec Paufaniz fidem re- 
cuío, quod hzc computatio tam apte cum aliis genealogiis con- 
venit. Diomedes certe T hoanti equalis, et a Pelope quintus 
fuit. Pelops Oenomaum regem Elidis expulit, ergo in eodem 
feculo floruerunt. Sed Oenomaus filiis ZEtoli qualis fuit: fi 
igitur ZEtolus a 'T'hoante fextus, Oenomaum ab eo quintum po- 
namus, Ergo genera Diomedis et T'hoantis congruunt. Nec 
fi Ledz ac 'l'yndari familias inveftigemus, aliquid huic contra- 
rium invenire eft. ΑΕ, 

25. O£ów] De Oxylo vide Erafmi Vindingii Hellen. p. 141. 
t. X1. Thefaur, Antiq. Grac. cel. J. Gronovii. De ZEtolis vero 
Curetibufque eundem, p. 309. etíeqq. — zzz. 

.29. Τὸν & Sv συγγένειαν] Apparet συγγένεια etiam ex eo, quod 
Pindarus hominem Eleum vocat ZEtolum Ode iii. Olympionica- 
rum. Ca/aub. 

4. “σαρεγήσαμει 
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E . : « , , ^ EI J i 
los Eleorum effe dicunt, Difcrepantiam autem Ἠλείων τες Αἰτωλές. Τὴν δ ἀνομολογίαν ὃ »κά- 
dictorum hic eandem videtur admififfe, quam de φῆς καὶ ? Σιποφάσεως φαίνεται τὴν αὐτὴν mid ed'erys 
oraculo Delphico oftendimus. Cum enim dixiffet, μένος χανταῦϑα, tmu Vn V uavrüe V ἐν Δελ- 

. . . ^c / , x; , Lr ei 
toto illo quod memoratur tempore ZEtoliam invio- ^ qois παρεφήσοιμδν. Εἰπὼν yep enpoitlov x 8. uva: 
| i ^ ΟΣ 2) Ὁ , / iua INS qa p. πὰ 1 
latam manfiffe, et Curetas eam jam inde ab initio 5 4&eveuouevE “γρῦνε πᾶντος T Αἰτωλίαν" ey 7) xg) 
PU I "uU STUDY, / PIER Ἢ 
tenuifle: id quod ex dictis confequebatur inferre ἐξ ἀργῆς wi) γχωραν ζαύτην τοὺς Κερῆτας x&laofis 
» Safe ne TELE ET 3A z 
debuit, Curetas /Etoliam ufque ad ipfius tempora M μδρ ui γε τοῖς εἰρημένοις ἀχόλενον ἮΡΕ 
! et c e / el , CM 
tenuiffe. Sic enim recte poterat pronunciari, fem- Vas M 9i Ene D ibalegs £95 i$ p ἈΠ 
οντός T Αἰτωλίαν γῆν" dre γὉ Sue) UTC TOS τε, 
᾿ , ^a -Ὁ ^n ! ^ 
10 xg 56^ ἄλλοις ἐδ ποῖε γιίονῆα, ὀρθῶς Aey Sravo e. 
, e ; / ἘΦ ἡ / 
Ὁ δὲ &aa pos πῆς “ἰ χυοοέσεως καὶ τοῦτ ἐπιφέρει, 
, , / » / l 5 e 
λλὰ τέναντίον" ὡς ἀφικομένε OE Ἤλιϑος Αἰτωλοῦ, 
Qj τοις πολέμοις Xes]ovros αὐτῶν, οἱ Κι ερῆτες ἀπὴλ- 
, Mo P4 : ! ne 3) ! 3) 
δον εἰς T ᾿Αχαρνανίαν" τί οἷόν QN πορϑήσεως ἰδὶον; 
3 μὰ l bz , -“ 
15 ἢ τῷ πολέμῳ χκρατηϑδῆνω,, xg) τὴν eod ἐκλιπέιν 5 
4r: d καὶ 055 ! D 1 l n. 
Ter '*dY τὸ ὀχίγρα μία, μοιρτυρέι τὸ. Gago. τοῖς 
À MU TRE 
Eleos teftatur, de /Etolo dicens, 'HAelois* ὃ Ὁ Αἰτωλὸς φυσι, 
Curetum terram Marte fero obtinuit. 


per vaftationis immunem manfiffe, et nunquam in 
aliorum poteftatem veniffe. Ille autem, oblitus pro- 
miffi fui, non ifthuc infert, fed contrarium : veniffe 
nimirum Elide ZEtolum, et Curetas ab eo bellis 
vi&tos in Acarnaniam conceffiffe. Quid vero aliud 
proprium eft evaftationis, quam bello vi&um re- 


gionem deferere? Εος autem infcriptio ifta apud 


Κτήσοιτο “ Κερῆτιν γῆν, δορὶ 'πολλὰ xài. 
Fortaffis autem dicataliquis, intelligere eum ZEto- Ἴσως f δὲ τις ἂν φαίη λέγειν αὐτὸν ἀπόρθητον T Ais 
liam vaftationis expertem fuiffe ex quo ab adventu 2o τωλίαν, ἀφ᾽ £ T£voux TOT. ἔσχε ML Ὁ Αἰτωλᾷ παρ- 
ZEtoli fic nominata fuit. Sed ethujusfententi& ra- ^ zoícy DAM. agp) ἡ 9 νοήματος T λόγον, φήσοις ἐν 
tionem ipfe fuftulit, mox fcribens majorem partem — τοῖς iios, τὸ ὥ πλξισον τῇ Aeg τῷ Djgpuevoylos 
gentis, qua in /Etolia permanfit, fuiffe Epeos, qui- ἐν Toi. Αἰτωλοις, TETO &iva πὸ τῶν Ἐπειῶν λέγων" 
bus admixti deinde fuerint JEolenfés et Bceoti una συμμυγ)ενων d" αὐτοῖς ὕφερον Αἰολέων, τῶν ἅμα. Βοιω- 
cum his e Theffalia pulfi, regionemque cum illis 25 τοῖς ἐκ Θεδαλίας ἀγαςοίντων, xowp μὴ τέτων πίω 
aquo jure tenuerint. An vero abfque bello fieri “ραν χαϊζαοξιν. ^Ap QUU igi oci πολέως Tl ἀλ- 
poteft, ut qui in alienam veniunt ditionem cum 
poffidentibus ejus communionem ineant, nihil eam 
requirentibus' poffefforibus? Id quidem credibile 
non eft: credibile, victores cum victis pacto com- ἧς 
unicare regionem. .Quid autem eft vaíftari ali- Ἢ JD É 
E e vinci x et Apollodorus tradi- ὅν ὅπλοις; Καὶ ᾿Απολλόδωρος d pay δι Boe 


λοτείαν ἐπελθυνζοις, συγκεωτοινείμιοι οἷα! τοῖς ἔχέσι, 
μηδὲν δεομένοις χοιγωνίας τοιαύτης; Ἢ τῶτο μϑὲ ἐ 
vnus τὸ δὲ, χρατωμένοις τοῖς ὅπλοις S δλίσης συμ- 
Gne πίφύν; Τί ouo ἄλλο πύρϑησις, ἢ τὸ χρατξια A, 


s. i , Á Á ἃ 4o bh» ! e 1 τ τοὺ δ ἢ 2t 

dit Hyantes memorari, qui e Bceotia profe&i ZEto- τίν ἀπελϑον]ας Target iqopéo f, $n vires τοις 

z e $44 ν i ; νυ; ἘΞΑ / e , c! , 7ὔ 

lorum fint fa&i inquilini. Tamen Ephorus, quafi Αἰτώλοις *eyouérzs, O d" ὡσπερ χατωρϑώχως ἐπιλέ- 
Ἢ ft ddi - . ko D M | ζ, (m f Ge 5 

re praeclare gefta, addit hanc fe accurationem ad- γέι, ὅτι ζαωτο Y, τοῦ ἱριαῦτο, 2faxps) ayuu, 


o - . ^ e^ / & [zl / 3 
hibere folere, cum aut dubia omnino res eft, aut 35 ὅταν ἢ τι T orayju Tay. 5 τοαντελῶς ! Some Lor, D 


falfa de ea obtinet opinio. "Talis cum fit Ephorus, Nui δόξαν. 
aliis tamen eft melior: et ipfe Polybius ita ftudiofe 
eum laudans, dicenfque de rebus Grzecis Eudoxum 


ἔχον. Tozros d" ὧν "EQoese ἑτέρων 
ὁμὼς χρειήων ἐφί" X, αὐτὸς ὃ " ἐασεδεισμένς TOS 

ie od P Y ΤῊΝ ἐπαινέσοις αὐτὸν Ἰπολύξιος, X, φήσας O4 Ὁ Ἑλλυνικῶν 
belle, Ephorum optime fcripiffe, de origine ur- .., ἐδ ἘΔ δον ζαύλλξα J^ "Eos ἐξηγτι sy 
' bium, cognationibus, migrationibus, ducibus atque — , , - ; : Xs 
auctoribus: nos autem (inquit) ea quze nunc funt 49 | *7/7*9, συγ ενειῶν, μεταναφοίσεων, PM TOTUM Nis 


Tert : : ^. φησὶ, τοὺ vor dra. δηλώσομεν, x, «Ol 9. 6. 
indicabimus, fitufque locorum et intervalla expo- 0 995 τοῦ vw Ld Ἡλι MEM, Rd teet T4904. 'T0- 
* E δ - . i ἢ . S / Σ E r4 ^ i 

nemus, quod maxime proprium eft defcriptioni re- — 7€v $ Ὡῤασηματων" T&To )ap ἐφιν. οἰκειότα]ον γω- 


cionum. Proinde tu, Polybi, qui aliorum de fpa- 69γραφίᾳ. ᾿Αλλὰ leo σύγε, ᾧ Πολύζις, ὃ τὰς τῶν 


3 μέν τοί γε defunt Med. 5. ^ Malim, ἐπιφέρειν, ut mox. Marg. Caf. € ῥδέποτ᾽ ἐπ᾿ ἄλλης Par.4. ὀδέποτε im. ἄλλοις Med. τ. 2. 
Mofc. ἀδέποτε ὑπ᾽ ἄλλοις Med. 3. 3 δὲ καὶ Med. 3. ΕΠ. Mofc. * Κυρήτων Par. 4. f δὴ Par. 1. Mofc. 8 im ἴσοις Mofc. 
T ἐπελθόντας Med.3. ^ y ipopnow, Med. 2. k διότι Par. 4. Bre. Efc. Mofc. 1 ἀπορώμενος Med. 2. ex correct. 7 ἐσηγαδασο 
μένως Par. 1. Mofc. ἢ xrleso; Med. 2. * Veteres quidam libri, ὁ δυγματικεύίς. Marg. Caf. fic Mofc. ὃ τάλας ὁ δογματικὰς Par. 4. 
Mzd. 3. Bre. Eton. Eft. fed in Eton. à τὰς τῶν ἄλλων δογματικὰς fcribitur fupra a recenti manu. 


4. παρεγῆσαμεν] Locus eftlibro ix. Ubi Ephoriinconftan- ^ Polybius, quod in eo nzvi quidam appareant fatis manifefti: 
tiam pluribus exagitavit. Ca/auó. —' ergo et Straboni venia omnino danda eit, nec de ejus laude im- 
23. τῦτο εἶνοι τὸ τῶν Ἐπειῶν λέγων] Mendofus locus: fufpicor ^— minuendum, quamvis quidam in eo πανὶ confpiciuntur. Poly- 
legendum, τῶτο εἶναι τὸ τῶν Ἐπειῶν, füblata voce λέγων, velita ^ bium cum alloquitur, omnes fimul le&ores compellat, et fui of- 


potus, τῶτον εἶνε τὸν τῶν Ἐπειῶν λέων. — Idem. ficii monet. zzz. 

36. Τοιῶτος δ᾽ ὧν Ἔφορος] Docet nunc quorfum tam diligenter 43. ᾿Αλλὰ μὴν σύγε, ὦ Πολύξιε, ὃ τὼς τῶν ἄλλων AOTMATIKAE 
errorem. Ephori arguerit: ut nimirum xquiorem habeat le&o- ἀποφάσεις «περὶ "E διατημάτων εἰσάγων, ἐκ ty τοῖς ἔξω τῆς Ἑλλάδος μό- 
rem, ficubi aliquid exciderit minus verum, aut dictum negli- X3, ἀλλὰ τὸ ἐν τοῖς Ἑλληνικοῖς, ΚΑΙ AIAATAOYZ εὐθύνας, τὰς pir 


genüus. Nam fi Ephorum non ideo minoris facit vir maximus ΙΠοσειδωνίῳ, τὰς δ᾽ ᾿Αρτεμιδώρῳ, τὰς δ΄ ἄλλοις awe] In his pri- 


ium, 


Vor. II. | Καὶ 


STRABONIS GEOGRAPHI Curetes 


Ὁ ! iis fententias atque di&a produci non modo 
s! 1 » , [o T gi τῶν 
2 στοφασειό quo 15 un , : : ap 
dun Jypams τα ? $ EX ! A x de his, qua extra Grzciam funt, fed de ipía 
bad CX, ἐν τοῖς : ἀδὸς puovov, ἄλλα : ; F 
εἰσούγων, ΟΥ̓Χ ἐν τοις ἔξω : ἘΣ ἌΜΕ 5. etiam Graecia, et nunc Pofidonium, nunc Ar- 
2 WU 5 "1i , 8 f i £V . - Ἢ . 
ἐν Tw$: Ἐλληνικοιθ, Ὁ T irte haga temidorum, modo plures alios reos facis: no- 
! ra - . * , . .- 
Πυσειδωνίῳ, τοὶσ δ᾽ ᾿Λρτεμιδώρῳ, τοῖς UE ZR bis quoque veniam debes parare, ne quis 1ni-- 
re / ^ y^ 2 . . - . ; . 
σι" ἡ ἡμῶν" ou * συγγνῶμην ὄχειν, Ὁ ὅ δυογερικίνειν 5 quior fit nobis, narrationem copiofam e talibus 
- Ἂ δα κοι e id SETS Ys ἢ . 
Jà, παροὺ τῶν ποιάτων μεϊαφέρεσι V πολλὴν αὐτο fcriptoribus transferentibus, ficubi labimur: con- 
il) m “βαίωυϑυ" 3A ἀγαπᾷν, ἐὰν (E wee τῶν — tentique fint le&ores, fi pleraque melius quam ab 
€ ; J EY 1 « GE M VE . i . . Ἄ 

εἰρη lar à. "osi ς ἄμεινον λέγωμεν, ἣ τα QoAu- onam explicaimiss e negare 

“ νὰ , aliorum ipfi apponimus. Porro autem de Curetibus 
Oh]a xe ἄγνοιαν 'Ceessjeue. Περὶ δὲ Κερητωὼ — ?U pia 3BP 
cde PSAL ia ms Ag etiam ea dicuntur, quz ZEtolorum et Acarnanum 
ἔτι xg) ^ τῶ τοιαυΐζᾳ, λέγ), τοὶ fi ἐγίυτερω ὄντου “Τῆς 10 


D d. J 3) / 1 3 89 
cQ "Αἰτωλῶν καὶ ᾿Ακαρνάνων (ejas, τοῦ δ᾽ exma- 
; νι ταν τὶ x T l yu qu 
qat vyuTQo B TA τοιαυτου Oi qneseiph), ὅτι "T χῶ- 
D e 3) ^ , / 

ραν, ἣ νεῦ Αἰτωλία καλέίτω, Kuptves qnoa ἐλϑύν- 
9j / Γ /, , 

qu d" οἱ Αἰτωλοὶ TU h AITGAZ, TÉTUS ὀξέξαλον εἰς 


678 


hiftori& alia magis, alia minus conveniant. Vici- 
niora εἰ funt, qualia ante retulimus, Curetas eam 
regionem, que nunc ZEtolia dicitur, inhabitaffe : 
ZEtolos autem, duce ZEtolo, fuperveniffe, eofque in 


! Ex S. V CN ΜΝ ἢ S Acarnaniam expuliffe. Item hzc, Pleuroniam a 
1 ᾿Αχαρνανίαν" καὶ ἔτι τοὶ oc», ὅτι T Πλευρωνίαν r5 pu 


ax Κερήτων οἰκεμένην, χαὶ Kup “οδοσοιγρρευομέ- 
γὴν. Αἰολεὶς ἐπελϑόντος k ἀφείλονίο, ! τὸς j χριτέχον- 
ποὺς KE cGa Xov. ᾿Αρχέμουχος J" à Εὐξοεὺς φησι τὸς 
Καρητοις ἐν Χαλκιὶδὲ σικυοιχὴ σοι" συνεχῶς δὲ x4 πὸ ARE φρο ' 

Am pA siat eer, 1 BRUN oi "ΝΛ ΜΙ ΤῊΣ 38 lanto campo dimicarent, anterioreque cos coma 
χόμης ? ἐδράἤον τὴς ἐμῶροοϑεν, X) ᾿ αὐτὲς χατέ- 


e / οὐ Y 3.2] 
αὐτῶν, ὀπιοϑεν χομώντοις δμέογοη, τοὺ d 


Curetibus habitatam fuiffe, et Curetidem dictam : 
JEolenfes vero fupervenientes eam, pulfis incolis, 
obtinuiffe. : Archemachus Eubceenfis Curetas ait 


Chalcidem incoluiffe, cumque continenter de Le- 


hoftes 'apprehenderent εἴ profternerent, comam 
lues Ss lere in occipite, radere finciput inftituiffe T dt- 
xépuOu διὸ x Κερῆτοις zu? κουρϑὶς way 60 ideo Curetas ἀπὸ τῆς κερᾶς (14 6, tonfura) 
μετοικῆσοῃ δ᾽ εἰς alid ? Αἰτωλίαν, x9) κατασιγόῇας di&os: migraviffe autem in ZEtoliam, ét loca circa 
qu περὶ Πλευρῶνα ota" τὲς 3 δὲ πέραν oixzY(d,, a8 Pleuronem obtinuifie: eos autem, qui trans. Ache- 
TE ᾿Αγελώε, alg: τὸ ἀκέρες Que Tay qus xeQa- loum habitabant, quia caput non tonderent, Acar- 
λας, ᾿Ακαρνᾶνας καλέϊιοϑτι. "Ἔνιοι d' zum ἥρωος TZ- ΠδηΔ5 dictos fufie. Ali utramque gentem fuum 
volta, .ociy ἐχοίτερον τὸ φῦλον" di d" πὸ τῷ Gus τὰᾷὟ ab heroe aliquo nomen habuiffe putant, Sunt qui - 
Keeis τὰς Kepi(us OwpaoOwwa,, τῷ ὑπερκειμόνε τὴς € Curio monte Curetas appellatos. fentiunt, : qui eft 
Πλευρῶνος" ναί τε QUAD τι Αἰτωλικὸν τῶτο, ὡς 3o fupra Pleuronem fitus: et effe eos ZEtolicam gen- 


r id | 82 / tp? e |» ! J " E ui ᾿ 
Σωφιεις, X," Aypaiws, x, Εὐρυτοιναις, X, ἄλλω πλείῶὼ. — tem, ut funt etiam Sophienfes, Agrzi, Eurytanes, 
2 1221 


e » »l M , , / u / Y e p 3M τὰ W^. 1 
Ὡς δ᾽ üprrag, τὴς Αἰτωλίας δίχα διῃρημένη, τὸν ὦ εἰ ἈΠ plures. Divifa autem, ut docuimus, ZEtolia 


5 orn "e 1 5 ra fe 5 K E ; n 
wp Καλυδῶνα τὸν Οἰνέοι ἔχειν φασί: ? Ji Πλευ- — in duas partes, quz circa Calydonem erant, Oene- 


3 Dadis Med, 1.2.3. Ef ρα. * by Par. 4. € συγγνόμον xj Med. 3. συγγνώμην s Eton. Efe. Mofc. fed in Eron. ἔχριν Ícri- 
bitur fupra. 4 ἑγέρων Med. 4. * «& deelt Μεώ. 3. Mojc. f ci; deerat MeZ. 2. add. poftea. € τῶν Αἰτωλῶν Med. 2. ex 


corre&t, h «à Αἰτωλῶ Med. 2. ex correct, i ἐξέξαλον αὐνὼς Med. 2. k ἀφείλαντο Par. 4. | χὰς δὲ δες, adufque συνοικῆσαι 

inclufive, deerant Med. 2. add. poftea. τ MSS. quidam, δρατίόμενοι τῆς ἔμπροῦδεν αὐτὸς, fine καί. Marg. Caf. π κατέσπων αὖ- 
ΣᾺ ᾽ Ν 

τὸς Med. 1.2. Mofc. κατέσπων αὐτὴν Med. 3. ? và δ᾽ ἔμπροῦνεν κείρεδγαι defunt. Bre. deerant Mofc. add. poftea a recenti manu. 


» MSS. Πλευρωνίαν. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 4 3 deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Efc. Mofc. τ Scripti, ᾿Οφιεῖς : re&te. Marg. 
Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. ΕΚ. Mofc. et ex correct. Etox. 5. ᾿Αγραῖοι Med. 3. ^ * Ἑυρυτᾶνες Med. 3. ἃ εἰρημένης Med. 1. 


mum, pro δογματικὰς, vix dubito reponendum efle verbum Po- ^ venia datur, et nobis debebit dare veniam lector. Le&or, in- 
lybianum, AAOAOTMATIKAZ. Vide fupra ad lib. ii. p. 143. quam, non Polybius, ut putat Xylander. — Zdez. . 

Caetera fic fcribenda fufpicor: ἀλλὰ s, ἔν τοῖς “Ἑλληνικοῖς, NH 18. ᾿Αρχέμαχος δ᾽ ὃ Εὐβοεὺς1 Scripferat Archemachus rerum 
ΔΙΑ, ΔΙΔΩΣ εὐθύνας. — Quid fit εὐθύνας διδόνο declaravit Cafau- — Euboicarum multos libros: nam Athenzus, libro vi. 2.18. P- 
bonus. Z7. 264. tertium ejus operis laudat. . I2ez. 

3- "ἢ διαδιδὸς εὐθύνας, τὰς m Ποσειδωνίῳ Ifta le&io mendofa Ibid.] Vide G. Ji Voflium, de Hiftoricis Grzcis, lib. iii. P- 


eft et fallax, qua tamen me non fallet : neque tam fimplex ero 420. Edit. 1650. “μοι. 
ut poft Pofidonium et Artemidorum fcripfiffe Polybium credam 
cum Xylandro, qui nimis fuit ταχυπειϑής. Ego contra fcio Po- 
ina P Roldenje et Artemidoro fzpius fuiffe reprehenfum. iE ET ueris ΛΟ Ὑ τ τ ERES. ; : 

A nA 3 » H à a 5 £TIOVTO «006, O7TVJEV XOIA4OGYTEG. 1. €. 

: E EQ ΤΣ εὐθύνας διδόναι, vel διαδιδόναι, pro. gave fan Hunc fimul Abantes bor Mese ue ica a tergo comati 
cere s ἃ iege, δὲ 966, €t ita conjunge, σύΪε, p Ππολύξιε,, διδοῖς εὐθύ- Vide P] : ἜΘΟΣ ΤᾺΣ YR Pio - 
γας. liec £0 pertinent, ut fe venia dignum effe doceat, ficubi Pol x utarchum, in Thefeo, initio, p.2. t1. Edi. F. Furt. et 
lapfus fuerit. Nam fi Ephorilaudibus nihil decedit, etfi eum pysuum, - Ca faut 


ΔΝ ^ » ^ 
23. διὸ Ὁ Κυρῆτας ἀπὸ τῆς} Cum antea, Abantes vocarentur. 
Homerus, IA: €. ver. 542. 


“ 


Polybius multis locis erraffe oftendit, nec ipfius Polybii, etfi eum 27. "Enn δ᾽ ἀπὸ ἥρωος] Ab Acarnane, filio Alcmaonis, ut mo- 
in multis reprehendunt Pofidonius et Artemidorus: ergo nec do dicum eft, — Idem. : 
Strabo minus laudandus, etfi alicubi labi eum contigerit. Διδό- Ibid.] Ita T'hucydides, lib. ii. c. 102. — mon. 


γάρ εὐθύνας, eft judicio fifti et rerum geftarum rationem in judicio 


μή : 28. 313 αὐ “ ΄ . ; 
reddere: refpondet verbo εἰσάγειν, quo modo eft ufus: nam et igo su Sec τὴ oin]. Vide panlo quts: (ρους 


» * 4. τ ^M et / b 3 “ 
εἰσάγειν di&tio eft forenfis, quod Xylander ignoraffe videtur, ut 3 e Σωφιεῖς, w) Αγραίξς, Xj Eópvsdvas]. Perfuafum habeo lo- 
alias pluribus exponemus. Hoc tantum addam, nifü legamus à- — 5... Orrüptum : cenico autem legendum, ὡς ᾿Οφιεῖς, X; ᾿Αἰραί- 
Jus, pro διαδιδὸς, habebimus orationem non Graecam, fed folos- — ^ s Εὐρυτᾶνας. Confirmat hanc emendationem fuperior locus, 
cam, et putidam, proinde non Strabonis. Cafaxb. ἘΝ 57» Mb fimillime gentes ZEtoliz aliquot recenfentur. Ὁ δὲ 

us M EUmYos πσοταμὸς ἄρχεται EO ἐχ Βωμιαΐων T. ἐν OQuti i 8d 
da ut DE 3 M M r eX e wpamiuy'y t Οφιεῦσιν Αἰτωλικξ yag. 
92 ἡμῖν οὖν συγγνώμην ἔχει b»viDE rs E εὖ , ΠΥΡΌΣ μὴ * 5 - 
9. ox yiveqeny Exet, κ) ἃ Quoespaireuy às ] $i tantis viris καϑάπερ χορ οἱ Ἐῤρυτᾶγες, τὸ ᾿Αγραῖοι, X Kupres, κὶ ἀλλ ow — den. 


4. τὸν 


Curetes T, 1 5EXO 


um tenuiffe aiunt : Pleuroniz quoque partem Par- 
thaonidas et Agrium cum fuis habuiffe, qui quidem 
Urbem Pleuronem, et cellam Calydona tenebant : 
tamen Pleuroniam occupatam fuiffe a "Theftio, 
Oenei focero, Althzz paire, duce Curetum, Cum 
autem incidiffet Theftiadis bellum contra Oene- 
um et Meleagrum de parte, ut apparet, regionis: 
poeta (caufam belli fuiffe caput apri et exuvium 
dicit, ad Calydonii apri fabulam alludens) ita 
fcribit: 
Pugnabant Curetes et. ZEtoli armipotentes, 

Hzc ergo funt viciniora. Remotiora ab inflituto 
funt ea, quz ob vocis ambiguitatem huc referun- 
tur, Curetica et de Curetibus: quafi vero ad hos 
pertineant, qui ZEtoliam et Acarnaniam incolebant: 
cum ab iis aliena, fimiliora fint eorum quz de Sa- 
tyris, Silenis, Bacchis, et Tityris feruntur: tales 
quofdam genios adminiftrofve deorum Curetes fa- 
ciunt. Qui vero Cretenfes res tradunt Phrygiafque, 
ii: quibufdam facris minifteriis implicant Curetes 
cum arcanis, tum alias Jovis in Creta educationi 
puerili, et Matris Deüm facrificiis in Phrygia ac lo- 
cis circa Idam Troja: montem. Íngens eft diverfitas 
iftarum narrationum: alii eofdem cum Curetibus 
ponunt Corybantas, Cabiros, Idaeos Da&ylos, T'el- 
Chines: alii cognatos inter fe, et exilibus diftin&tos 
differentiis. Ut in fumma dicam, ab omnibus fu- 
rore quodam divino correpti ες baccharites defcri- 


* Iad.£. ver. 115. 


* Πορϑειονίδας Mofc. fed Παρϑαονίϑας fcribitur in marg. 
fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Efe. Mofc. 
I. Eton. ὅτω διαλέγεται Efe. Mofe. 
7 Med. 2. ex corre&. h ἐκείνῳ Med. 3. Mofc. 
Par, 4. ^ προπόλος Med. 3. Bre. Mofc. 
Par. Y. 4. Med. 3. Ec. Mojc. 
" Κρρήγαις Med. 3. * qup; ἀλλήλας, αὐτῶν Med. 2. 


4- T πενθερὸν τῷ Οἰνέως} Apollodorus, lib.i. c. 8. $ 1. de Oe-- 


neo loquens, γήμας δὲ ᾿Αλϑαίαν τὴν Θεςΐα γεννᾷ Τοξέα. | Cafaub. 

7. ὃ & ποιητὴς} Malim, ὡς £ ὁ ποιητής. ldem. — 

12. Τὼ δ᾽ ἀπωτέρω τῆς ὑποθέσεως} Quz de Curetibus hactenus 
dicta (unt, vel ad geographicum, vel ad hiftoricum, τόπον perti- 
nuife certum eft. Quz fequentur, "Theologica potius funt, 
quam geographica, aut biftorica: ea igitur narraturus Strabo, 
vir ad unguem factus, et. qui non folet temere omnia mifcere, 
(quod hodie plerofque facere videas, ut fcilicet do&iores vide- 
antur, cum nullum fit meo quidem judicio certius àmperitiz et 
ἀπαιδευσίας argumentum) ea igitur narraturus Strabo munit fe 
veterum auctoritate. Hos ait, cum de Curetibus geographicam, 
vel hiftoricam, tractationem eflent aggrefüi, propter argumenti 
fimilitudinem, ea quoque de Curetibus tractaffe quz ad. propo- 
fitum nihil facerent: indu&tos, inquit, eo quod utraque fcriptio 
effet Κορητικὴ, et de Curetibus, neque animadvertebant ὁμωνύμως 
dici utrumque argumentum Καρητικὸν, non συνωνύμως : quod fac- 
tum oportuit, ut re&e dici unum fubje&um illa duo argumenta 
poffent. Veterum igitur errorem vir magnus et λογικώτατος de- 
tegit: et tamen eorum veftigia non dubitat hic quoque pre- 
mere; quafi errare cum tantis auctoribus effet tutius quam rec- 
tam viam infiitere, quum ab illis difcedas. Porro de Curetibus 
lege Diodorum Siculum, lib. v. ubi de Creta, et Dionyfium 
Halicarnafenfem. Nufquam tamen tam multa de illis atque 
hic. 4em. 

17. τῷ «à Σατύρων) Quod eft'Theologicum argumentum. 
Idcm. 

Ibid.] Ex Vett. editt. appofui omiffa verba, καὶ Σειληνῶν, 
AFnon. 


ΣΕ ΜΗ, S, 


b εἴπερ Med. 3. Efe. Mofc. 

4 «à deeft MZ. 3. 

€ Scripti, ταύτης, ἄλλως μέν. Marg. Caf. fic Par. Y. 4. ταύτης ἄλλως δὲ Med. 3.. Efe. Mofc. et 
i διαφέρειν Med. 2. 

? φαραϑδόντες Med. 1. 2.3. Efc. Mofc. 

τ 47 deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Efe. Mofc. 

Y διατελλομένων Par. 4. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. et Med. 1. 2. ex corre&. 
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Lu / l / D : 
ρωνίας μέρος μέν wt, X, τές ᾿ Παρϑοαονέδοισ ἔχειν τές 
b. 
οἵ περ 
ka ᾿ -“ - ew 
s Ὥχκεον ἐν Πλευρῶνι x, euren Καλυδῶνι" 


Vw l 
τέρα T Ayega, 


Σ d ! , δὲ 7 à 
ἐπίχρ ye m (à Θέςιον τῆς ITAevpavias, T πενϑε- 


LU bio. 5 Y c Li (v 
ς €sv τῷ Οἰνέως, ᾿Αλϑυΐας δὲ παπέρᾳ, wySjievov. τῶν 


- 3 / 7.5 ! ΩΣ LA | 
Καρητων" πολέμε d' εμπεσοντος Cis Θεσιάδεις «e 3$ 
, 1 / f^ c Ν , ᾿ N 
Οἰνέα x, Μεέλεαλρον, ὁ & vous T ἀμφὶ σὸς χεφα- 
m ! Ἢ " ! jd € py / 
201, x) δερωο τί, ^ xy τίω mreeA S κάπρε μυδλογίαν, 


ς ᾿ x39 ῦ i ] e r fec | 
ὡς δὲ τὸ εἰκὸς Q'épl ^ 6055 τὴς T ὅτω δὴ λέ- 


Io γἕτω;; 


e o] "I Ι 1 r 
Kepwrs τ᾽ éumoyovio, X, Αἰτωλοὶ μενέχοιρμοι. 
m" | |o. / Jt rs / ο ᾿ 
"Taie. UN ἃ ἐγϊυτέρω. Τὰ dV ἀπωτέρω Ὁ “ἰΖ50}:- 
E: S. Mesa / , 1 
σεως * ταῦτου, ἄλλως ὃ afe. v ὁμωνυμίαν εἰς ζαυτεν 


t 3€. f eoi. f el nud Y | 
^40 (1 ἐσυραχῶν αὐρμένα, περ Kepraxo. (i x, W'€eA 


D / ,ὕ bU |l aa 
ig Κερήτων λέγεζαι, ὁμοίως" ὥσπερ χαὶ (Gg. πεοὶ V τἰὼ 


Αἰτωλίαν 9, lu ᾿Αχαρνανίαν οἰχησοίνων, "caetay f 
ἰα(ο φέρει, ἔοικε δὲ μᾶλλον Y τῷ σερὶ Σατύρων, χαὶ 
Σειληνῶν, | Βαχ γῶν, 3, " Τυτύρων λόγῳ" τοιέτωσς yap 
τινας δοιίμονας ἢ ? qae sauoNus Ok τοὺς Κερῆτοις 
φασιν" οἱ δὲ * οἷἶϑοιδιδὸντες ᾳᾷ Κρητηκοὶ A τοὶ Φρύγια, 
ἱερεργίαις  moiy S ἐμπεπλογ μένοι, quis μδὲ μυφιχαῖς, 
«uis. d ἄλλως, περί τε Ὁ τῷ Διὸς παιδοτροφίαιν T. ἐν 
"τὴ Κρήτῃ, dj τές ὃ μητρὺς T Quay ὀργιασ εὶς ἐν τὴ 
Φρυγίῳ, ἡ τὸς πὶ τὴν ᾿Ιδίω mv Τρωϊκζοὺ TOUS. 
"Forum: δ᾽ ἐσὶν ἐν τόῖς λόχοις τέτοις ποραλία, UP 
μιὲν τὲς αὐτὲς τὸς " Κερῆσι τὰς Κορύξαντας καὶ 
Καξείρες καὶ "Idufos Δακαύλες κὶ Τελλῖνας Ὄσοφαι- 
νόνων" V δὲ, συγίξνξις δλλήλων, κα 

τῶν acis ἀλλήλες Djegoegs  διαφελλόνων" ὡς δὲ 


, 
μικράς quas "αὖ- 


T Ibid. ἐς, ver. 544. 


* Veteres libri, κατὰ τὴν. Marg. Caf. 
* μέρως Med. 3. f: MSS. ὅπερ ὅτω δή. Marg. Caf. fic Par. 
va B. Med. 1.2.3. Eton. τι Τύρων 

P σισὶν deeft Med. 2. 8 ἐμπεπλεγμένα 

5 σοῖς Par. 4. Mofc. t iy αὐτοῖς Med. 2. 


k ca» Par. 4. 


18. τοιότως} Sententia implexa nova prorfus interpunctione, 
et levibus quibufdam mutationibus, adjuvanda eft. ὙΤοιότες γάρ 
τινας δαίμονας», ἢ «ροσπόλες ϑεῶν, τὸς Κυρῆτας ΦΑΣΙΝ 'OI «ταραδὶ.-- 
δόντες τὰ Κρητικὰ καὶ τὰ Φρύγια,, ἱερθργίαις τισὶν ἐμπεπλεγμιένα, ταῖς 
f μυςικαῖς, ταῖς δ᾽ ἄλλως, περί Tt τὴν τῷ Διὸς “-αιδοτροφίαν σὴν ἐν τῇ 
Κρήτη, xe4 τὲς τῆς μητρὸς ? ϑεῶν ὀργιασμες ἐν τῇ Φρυγίᾳ καὶ τοῖς περὶ 
σὴν Ἴδην τὴν Τρωϊκὴν τόποις. Τοσαύτη. δ᾽ igiv ἐν τοῖς Moi; τάτοις qo 
xiu, V μὲν τὸς αὐτὸς τοῖς Κυρῆσι τὲς Κορύδαντας καὶ Καξείρες καὶ 
᾿Ιδαίος Δαχτύλες καὶ Τελχῖνας ἀποφαινόντων, τῶν δὲ συγχ[ενεῖς ἀλλήλων, 
καὶ papas τινας αὐτῶν πρὸς ἀλλήλες διαφορὰς διατελλόντων, ὡς δὲ τύ- 
TU εἰπεῖν 3C χκατὼ τὸ πλέον, ἅπαντας ἐνθεσιαςικῶς τινὰς καὶ βακχχιχὲς» 
3 ἐνοπλίω κινήσει, μετὼ ϑορύξε καὶ ψόφε καὶ κυμδώλων καὶ τυμπάνων 
sc ὅσγλων ἔτι δ᾽ αὐλϑ κὶ βοῆς, ἐκπλητίοντας κατὰ τὰς ἱερθργίας ἔν omoi 
διακόνων, QETE ££ τὰ ἑξὼ σπρόπον Tia, κοιργοπτοιεῖόδαι!, ταῦτά τε καὶ TP 
Σαμοϑρακῶν X) τὰ ἐν Λήμνῳ καὶ ἄλλα “πλείω, διὰ τὸ τὸς πσροσπόλως λέ- 
γεῦδαι τὲς αὐτός. T. : 


21. ἐν πεπλεγμένοι] Vetus lectio, ἐμπεπλεγμένα, nec aliter pri- 
or interpres. Ca/auó. 


27. καὶ lixie; Δαχτύλες) Paufanias, lib. v. cap. 7. p- 391. 
Διὸς δὲ τεχϑέντος, ἐπιτρέψαι Ῥέαν τῷ παιδὸς τὴν φρερὰν σοῖς Ἰϑαίοις 
Δακτύλοις, καλομένοις δὲ τοῖς αὐτοῖς τότοις καὶ Κύρησιν. i.e. Poft bec 
recens natum foem, Rbeam matrem. Daétylis Idas, qui Curetes 
alio zomine appellati funt. : Sed de his ac reliquis, qui hic nomi- 
nantur, pluramox. 4e. 


29. διαφορὰς διατελλόντων) Vetus lectio, Queg o Aoatyoy : qua 
voce ufüm hic quoque Strabonem puto, ut alibi multis locis. 
Jdem. 

7. προσπόλος 


680 STRABONIS 


τύπῳ 6m) καὶ XL τὸ πλέον ἡ dala ἐνθουσιάκες 
x4$ TUA ἡ Βακχγικέφ, xo) ἐνοπλίῳ κωήσει, i jcpo- 
Ge, Y oes, A χυμξάλων, Y) τυμπανών, ἡ ὁπλῶν, 
ἐπι J" αὐλὰ xo (ois CANI ovas XT τοὶς ἱερερ- 


/ Y d 1 / 
ys cy ογήματι διακόνων τέ, Xo) τοῦ ἱέρρς τρόπον τί- 5 


γὰ κοινοποιξίοϑοι (qur τε, καὶ T Σαμοϑρακῶν, χαὶ 
τὰ c4 Λήμνῳ, ὦ ἄλλα πλείω" ad T) τές " qxesc- 
πύλους Acyeoju] τὰς αὐτές. Ἔσι (Ap ous ϑεολογι- 
xàs πᾶς ὃ τοιίῶτος τρύπος ὃ Ἐχισκέψεως, xo Οὐκ 


DG'EDOGORBARHI Curetes 


buntur, qui armata faltatione cum tumultu et ftre- 
pitu, tintinnabulis, tympanis, armis, tibia, et cla- 
more. in facrificiis perterreant. homines fub. admi- 
niftrorum fpecie: atque hzc facra quodammodo 
communia habere pleraque cenfentur cum Samo- 
thraciis, Lemniis, aliifque compluribus : ideo quod 
iidem omnium famuli perhibentur. Tota ifta con- 
fideratio ad theologiam pertinet, neque a contem- 
platione philofophica eft aliena. Quoniam autem 
ob ambiguitatem vocabuli Curetum hiftorici etiam 


We 1 nduxerunt, quz difcrepantia funt: ipfe 
δλλότριος T Ὁ φιλοσύφε " θεωρίας. Ἐπειδὴ δὲ oum- 1o |n unum co Jd. P ap 


νυμίᾳ τῶν Κερήτων xo) οἱ ἱςοραχοὶ στευήγανον εἰς ἕν 
τὰ ἀνέμοια, 5 JY αὐτὸς ὀχνήσοιιμ᾽ ἂν εἰπειν περὶ αὖ- 
quy ᾿λιπλέον c» mues Got, “αρϑοϑεὶς T olx&ioy τὴ 
ἱφορίᾳ Φυσιχον λόγον. Καίτοι τινὲς καὶ στιυοικείᾶν (ἐ- 


quoque haud grávabor per digreffionem plura de 
iis dicere, rationem naturalem, utpote congruen- 
tem huc, hiftorie adjiciens. Equidem non defunt: 


qui hzc illis accommodanda opinentur: ac fortaf- 


2 , / ὧν | . 3 EAST . . 
Ac) ταῦτ᾽ ἐκείνοισ᾽ ἡ τυχὸν ἴσως ἔχοντοη “τινος πιϑανξ 15 fis fequuntur quidpiam probabile. Αἴαηε, enim 


m N c e / E re if oe 
SuAugeAEYlas γὉ ὡς o4 XOpg4, TEVOUA oy — TETO, 
/ 5 X / 
ὃ rus Gp T Αἰτωλίαν φασίν" &vaj Ὁ xo) τινα τοι- 
bu m “ῳ h: / € / 
2Toy ζῆλον οὐ τοῖς “Ἑλλησι" 3 Ioovas exte iT aas 


6; 


p A ΄ / og 515») 
epa S, x) τς arépi Λεωνίδοιν χ)ενιζομένες, VT. ᾿ἐξία.- 


ZEtolicos Curetas hoc nomine adfectos, quod pucl- 
larum (quz Kurz appellarentur Grace) in morem. 
muliebres veftes gererent: tale nimirum quoddam. 


viguiffe ftudium apud Graecos, indeque Iaones dic- 


σιν εἰς T μοχΐευ, xelapporrSiva4 λέγεσιν "zx τῶν a0 tos ítolitrahos: et Lieonidam cum fuis, quia in 


Περσῶν, ἐν ὃ τῇ Macy θαυμαοξῆνο" ἁπλῶς ὁ ἡ cepi 
τὰς κόμας φιλο)εγγία, σμυέφηχε αὖθι τε ϑρέψιν, καὶ 
κερρὶν ens" ἄμφω ὃ," κόραις καὶ χόροις Pel οἱ: 
χέια" dq πλεοναχῶς τὸ ἐτυμολογέν ! ade Κερηᾷς 


pugnam exeuntes fe pecterent, contemptos fuiffe a 
Perfis, admirationi autem habitos in proelio. Sim- 
pliciter autem. comze artificiofa tractatio in alenda 
ἐὰ εἴ condenda haeret: qua pueris et puellis fant 


EN | ^ ! | 1...» ἃ 2 et i . . . . . 
. €) εὐπύρῳ χέιτω. Eixos d καὶ T ἐνόπλιον épy7w wzo 5 propria: itaque in promptu eft varias vocis Cure- 


7 el τ | n» 3 
T ἡσκημένων ἕτω δὶ κόμην καὶ τολίοὐ Copa Cy egt - 
Ll 3 , / r- 7 / (^ / 
ϑεισοιν ἐχείνὼν Κερητων χαλεμένων, γον «es- 
' Di m t / €f AÉN wp 
φασιν, x, i$ ςρατιωτικωτέροισ exipav ^ βίον ἐγόπ'- 
᾽} ς ,» € J Y QI ^N 
Aio» €y WC ὥσθ᾽ ομωγύμως, xc) αὐτοὺς Κερητοι 


A€y Siva, Cv. c» Εὐξοίᾳ λέγω, καὶ Αἰτωλίᾳ, καὶ 30 


5. ἅπαντες Μοά. τ. 3. Efc. Mofc. 
ἐπιϑεωρίως- Marg. Caf. ἐπισκέψεως Eton. fed ἐπιθεωρίας fcribitur 
deeft Med. 2. .. f «Svo ταυτὸ Med. 3: 
Med. 3. Ftan. ἐξήεσαν Efc. Moy. 
Ejc. Mojc. 


8. seit Med. 1.2. 5. 
τὰ Vulgo, σρατιωκοτέροις. Marg. Cay. n 


2 προσπόλος] Legendum, προπόλες. Propoli autem {πὶ mi- 
rifteria cztera, tum et prophetas, five facrorum conícios, de- 
notant, auctore Hefychio, cujus rationem habere debebat, in 
tanto auctore non nimis fzpe perfpicax et confideratüs interpres. 
Barthius, ad Stat. 'Theb. t. iii. p.148. Hefychii verba funt : 
«πρόπολοι, ὑστηρέται, δῶλοι» γεωκόροι, προφῆται. | /"Edituos interpreta- 
tur Turnebus, Adverf. lib. xxv1. c. 25. ZEditui igitur, ait, funt 
cultores, ut πρόσπωλοι et γεωχόροι &c. Seleucus vero apud Athen. 
Deipn.l. vi. c. 19. p. 267. ait πρόπολον vocari ancillam, quz 
ante dominam ambulat. “πον. 

9. τῆς ἐπισκέψεως] Vulgo, ἐπισκήψεως : vetus lectio, ἐπισκέψεως, 
quod reponendum effe, fere me pudet monere,  Ca/az4. 

16. ϑηλυςολῶντας 99. ὡς αἱ xópaa ] ZEfchylus quoque ἀπὸ τρυφῆς 
Curetum nomen deducit: 

Xo» T: πλοκαμὸς ὥςε πσαρϑένοις ἁδραῖς, 
“Ὅϑεν καλεῖν Κέρητα λαὸν ἤνεσαν, 


Huc pertinent ifta Hefychii, 
diftingui : Καρῆτες, Inquit, τῆς 
οἱ τὴν Πλευρῶνα κατοικῶντες, 


qui inter Κωρῆτας, et Κέρητας vult 
À μὲν δευτέρας CUM eC ποερισχσωμένης, 
" ? διὰ τὸ κερικῶς ἀναδίϑϑαν τὰς κόμας." Κό- 
enis σὲ, ποροπιαροξυνομένθ τῷ ὀνόματος, νεανίαι, καὶ ἔϑνος ἹΚρητῶν. 
dem. 
18. καὶ Ἰάονας ἑλκεχίτωνας] Homerus, "I. ν΄. ver. 685. 
Ἔνϑα δὲ Boialoi , x Ἰάονες ἑλκεχίτωνες. 1. 6. 


Illic tamen Bexoti, et Iaone: longis veflibus utentes. ldem. 
Ibid. Xx ἸΙάονας ἑλκεχίτωνας tipredas ] In verbis Strabonis effe 


lacunam, cujus fupplementum ex Stephano peti debet, confiden. 
ter afürmo: multo clariora et perfectiora forent, fi hunc in mo- 


* Scripti, eyes. Marg. Caf. fic Par: 4. Med, 3. Efe. Mie. reBilime, V) 


füpra a recenti manu. 


F 35 deeft Par. 1.4. Meg. 1.2. 2. Mofc. 


tum origines adferre. Probabile eft etiam armatam. 
faltationem ab ita comptis et veftitis initio introduc- 
tam, qui Curetes dicerentur, anfam praebuiffe alis, 
qui vitam in armis degerent bellicofiores, ut com- 
muni voce Curetes et ipfi dicerentur: de iis loquor 
E PT. 
4 23 ἂν Par. 4. Med, 1.2. Mofc. * mW. 


! Scripti, ἐξίεσαν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4» 
! MSS. τοῖς Kagzoi. Marg. Caf. fic Par. 4. Md. 2s 


^ ἤωγας Par. 4. 


£j τὸν Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Eft. Mac. 


* 


1 
dum conftituerentür: εἶναι 99 καί τινὰ τοιῶτον ζῆλον ἐν τοῖς "Ἑλλησι" 
E24 t » » Ὁ ^ 4, 2j " E -“ 
zo4 Ἰάονας EAXEX VT UVOLG eipricd an, * κρώθυλον x4 τέτηιγα ἐμπλεχϑῆναι, 
καὶ τὲς ποερὶ “Λεωνίδαν κτενιζομένας “τὴν κόμην, oT ἐξήεσαν εἰς τὴν μάχην, 
καταφρονηθῆναι λέγδσι.  Conferat hanc lectionem qui volet, et 


videbit haud effe contemnendam. Beriz.. ad Steph. p. 74. 


10. τὸς περὶ Λεωνίδαν κτενιζομένος} Locus Herodoti eft in To- 
lymnia, l. vir. c. 208. ubi narrat κατάσκοπον illum, quem.Xer- . 
xes miferat ut Grecorum confilia exploraret, offendiffe Laceda- - 
moniorum τὰς £ γυμναζομένες, τὸς δὲ τὰς κόμας κτενιζομένες : quod 


.quum ad Xerxem effet relatum, valde ille obftupuit, nec aliter 


hoc potuit interpretari, quam defperaffe Lacedzemonios de fa. 
lute, et jam ἐνταφιασμῶ curam habere. Cajaub. 


-25. καὶ τὴν ἐνόπλιον ὄρχησιν] Callimachus, hymno in Jovem, 
Ver. 52. 


Οὐλα δὲ Κερῆτές γε περὶ πσρύλιν ὠρχήσαν)ο, 
Τεύχεα πσεπλήγοντες. l1. e, 


Commsdum item Curgtes te circum armatum tribudium lujerunt, 
Irma concutientes, i 


Hanc faltationem bellicrepam, vocabant Κορνξαντίαν, vel Kups- 
Ti». Dionyfius Halicarnaffenfis docet, quos Latini Salios ἃ fa- 


liendo vocant, vocari a Grecis Κυρῆτας : effe enim eofdem Cu- 
retes et Salios. |. 74eg., 


29. Κυρῆτας λεχϑῆναι] Quum tamen capillos non haberent, 
ut priores Curetes compofitos: ideo ait ὁμωνύμως. Vide quz no- 


n libro nono, p. 589. ad illa verba, Ail; δὲ γῶτο δύναξαι. 
dem. 


M 
I. τὸς 


᾿ 


L IB:'ER D 


Curetes 


qui in Eubcea fuerunt, in ZEtolia, in Acarnania. 
Quin et Homerus juvenes milites fic notat: 

Dilige praftantes reliquis Curetas vcbivis, 

Splendida qui uzffra de navi munera. portent, 

Que luce beflerna. promift gratus Achilli, 

Et rurfum, 

—Munera portabant. Curetes Achivi. | | 
Hzc de origine Curetum. [114 autem in armis fal- - 
tatio militaris, Pyrriche etiam dicitur, auctorifque 
Pyrrichii nomen refert, qui hanc adolefcentum ad 
res bellicas exercitationem inftituerit. Jam ifta no- 
mina eodem redire, ez quae in. eorum ,cognitione 
infit theologia, confideremus. Commune hoc Grz- 
cis cum barbaris eft, ut facrificia inter feriandum 
celebrent: alia cum furore, alià fine eo : aliá cum, 15 

alia fine mufica: alia in arcano, alia palam: idque 
natura fic dictante. Nam feriz animum ab huma- 
iis occupationibus abftrahunt, mentemque otio- 
fam ad deum convertunt: et furor inftin&um in- 
fpirationemque divinam quandam habet, atque ad 
faidicum genus accedit: et myftica facrorum oc- 
cultatio: majeftatem numini conciliat, imitans ejus 

naturam effugientem noftros fenfus: tum müfica 
in faltatione, rhythmo, cantilena verfans, voluptate 25 
artifque.variétate nos ea de: caufa conjungit cum 
deo. Bene quidem di&um eít, homines tum max- 
ime deum imitari, cum beneficia conferunt: rec- 
tius autem diceretur, cum numina recte colunt : 
id autem fit gaudendo, dies feftos agitando, philo- 
fophando, muficam tractando. Neque enim fi in 
vitium res excidit, muficis artificia ad oblectatio- 
nem accommodantibus in conviviis, fcenis, atque 
theatris, ideo culpanda res ipfa eft: fed natura dif- 35 
ciplinarum examinanda, quarum hinc eft princi- 
pium. Itaque et Plato, et eo priores Pythagorei. 


philofophiz: nomen muficze impofuerunt, mundum- 


* X; K. Par. 4. Med. 1.2. 3. Ef. Mofc. 
1. 4. Med. τ. 2.3. Eton. Efc. c 
Eton. ἔχε. Mofc. 
deett Mz. 2. 
Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1.2. 3- Bre. Eton. Ec. 
eva. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 
* Πυϑαγόριοι Med. 3. 


b ἐν ὅπλοις ἔκ. Mofc. 


m 


Moy. 


I. τὸς νέος σξατιώτας] Quafi Κέρητες non alii effent quam oi 
xpo: quod Dionyfio Halicarnaffeo, 1. ii. c. 70. placet, Κέρητες, 
inquit, ὑφ᾽ ἡμῶν ὠπὸ τῆς ἡλικίας ὅτως ὠνομασμένον, «σαρὼ τὲς κέρες. 
Cajfaub. x 

3. Κριγώμενος Κέρητας} Képwres hic funt οἱ xSpu €t vor: ut 
Ícholiaftes etiam explicat. Deeíle autem aliquid ifto loco ex 
epitome recte colligas. — 4e. 

8. Περὶ μὲν] Hiclocus, fi cum epitomis comparetur, et confi- 
deretur penitius, videbitur non effe integer ; et excidiffe de fa]. 

'taüoae Merionis in armis mentio, qua eft apud Homerum in 
liiad. α΄. ver.617. — Xylaua. 

9. καὶ ἡ Τιυῤῥίχῃ} Lego, 9 ιυῤῥίχη. Pyrrichus autem Spar- 
tanus, auctor Pyrriches, eam invenit, ut efie: ἄσκησις TOY νέων ἐπὶ 
τὰ ςρατιωτικαί. Vide Athenzum, lib. xiv. c. 7. Ρ- 630. et Dio- 
nyfium Halicarnaffeum omnino lib. ναι. c. 68. Cajaub. 

Abid.] De Pyrricha faltaione agit H. Mercurial. de Arte 


Vor. II. : 81, 


κοὶ τὰ Par. 1. 4- Med. 1. 2. 3. 

& Scripti, ὄντως. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. Bre. Ec 
* MSS. eicyezar. Marg. Caf. fic Par. 1. 4- Mea. 1. 2. i^ 
συνάπτει ἡμᾶς Med. 2. 


? Vulgo, διαξάλλεοδαι. Marg. Caf. fic Med. 2. 


EGIM U:; 681 


T 
Cv 


᾿Αχαρνανίᾳ. Καὶ Ὅμηρος j γέες gra má gs ὅτα 
Ὡροσηγόρευσε" 
** κι ρανάρϑρος Κέρης ἀριξῆος παναυγ UG; 

A&ea. ϑοὴς τσρὰ mis ἐνεγχέιν, Vos" ᾿Αγελλϊ 

XO A χυέφηρϑρ----: 
Καὶ πάλιν, 

— Δῶρφι φέρον Κερητεῤ ᾿Αχαιοί; 
Περὶ (A) σὰν ὃ X Κερήτων ἐτυμωλογίας TUTO. 
Ἡ ἢ ἢ ἐνόπλιος ὄρχησις φρατιωτικὴ, καὶ ἡ ΤΙυῤῥίχη" δηλόϊ 
δὴ ἡ ὃ * Πυῤῥίγεος 0v φασιν εὐρετίω ἐἰνοὴ Ὁ ποιούτης 
ἀσκήσεως T) νέων. ^ C & φροιτιωτιζοί, Τὸ 4" εἰς 
ἕν συμφέρεοϑ (9. f χοιαῦτοι ovi], καὶ T- ἐνέσαν 9:ο.. 
λογίαν εὖ τὴ Cel αὐτῶν ἱφορίᾳ, yuo ᾿ὀχισχεηήέον, 
Κοινὸν δὴ τῶτο xa T Ἑλλήνων ἃ βαρξάρων ἐςὶ, 
τὸ (&s ἱεροποιίας μετὰ ἀνέσεως ἑορτοιφιχὴσ τα οιέισϑα,,. 
τὰς μϑὺ σὺν οὐϑεσιασμῷ, (s δὲ χωρίς" καὶ (OPES 
pU μεσικὰς, (is 5, μή" x, τὰς jy μιυςικῶς, (gs ὃ 
c? φανερῷ" κα 199 ἡ φύσις ὕτως ὑπαγορείει. Ἥ τε $9 
ἄνεσις T νὲν ἀπάγει Tun Y ἀνϑρωπικῶν ἀσολημοίτων, 
T 5, ἐἕτως vEv πρέπει «xess τὸ ϑέϊογ' ὅ, τε οὐϑυσι- 
ασμὸς ᾿ (χίνευσίν τινα  9áay ἔχειν δοχξι, xq μαν- 
τικῷ γένει πλησιάζειν" Ἵ τε κρύψις ἡ ἀυυφικὴ τῶν ἱερῶν 
σεμινοπτοιξι τὸ ϑέϊον, μιμεμένη T φύσιν d$ " ὠχφεύ- 
γδσοιν ἡμῶν T αἰοθυσιν" 4 πε μεσιχὴ περί "7€ ὄρχησιν 
ὅσου, καὶ ῥυθμῶν, καὶ μέλος, ἡδονῃ πε ἅμα, καὶ ' το- 
λυτοχνίῳ “δὸς πὸ Say “ἡμὰς συνάπηει XT ἰριαύτζου 
eju Εὖ μδ Ὁ ἐμΐαι καὶ "EO, τὸς ἀνϑρώπες 


«πότε μολιςοι μιμξίοϑγο QEX- δες, po εὐεργεῶσιν" 


ἌΝ ἃ ΄ 3 vs m 4 
ἄμεινον d" dv " λέγοι τις, ὅτοιν εὐδοιιμονῶσι" Git oy ὃ 


eot Ἔν Y AT f ἡ A rat AT ' 
τὸ χαίρειν, καὶ τὸ ἐορζοίζειν, X0 τὸ Φιλοσύφειν, xcu με- 


γῳ. "ἢ : NE Ji ^t ' Y m 
σικὴ5. GvTdeogout μὴ 0, & τις θυήθωσις «eis τὸ γχέιρον 
P O ^^ D , c ΟἿ ^n c 
γένηϊο), "T μεσικῶν εἰς ἡδυπαϑείας πρεπένων (as 

7 eO : ] - l Us d 
τέχνας C) τοῖς συμποσίοις, καὶ ϑυμέλοις, καὶ 


χὶ CXWais, 
3 ἄλλοις ὑιεζοις, " δια GaAs Sw τὸ Ὡγογμα" MM ἡ 


/ € eA ! [γε 4 1 * / 
Φύσις ἡ T παιδευμάτων ὠξετοιζέϑϑω v ἀρχὴν οὐϑέγδᾳ 


203] 1 ι “ὦ ! ' ΩΣ, t ῃ 
ἐχέσοι. Ko Je q4WTo ucixZv ὡχάλεσεν ὁ 1lAjzs 


ἊΝ / ey } ᾿ 
τῶν, Χο em (QoyTtesv οἱ ᾿Πυδ)οιόρειοι, ποὺ φιλοσο- 
F l sc 4 v /Á Li 1 e 
Qiav, xou Xe CppLoviay Y 3600 40V συνέφζινω ᾧῷασι, πον 


* Iliad. τ΄. ver. 193. 


* δὲ deeft Par. 1. 4. Mod. 1. 2.3. Mofc. 
Eton. Mofc. * Scripti, τοσαῦτα. Marg 
. Mofc. P ἐπίπνευσιν Med. 1.2. : i 965 
3. Bre. Eton. Ejc. Mojc. ! MSS. καλλιτεχνίᾳ. Marg. 
P sis λέγοι Med, 2. ? Scripti, à τῶν μ8- 
? ὁ deeft Par. 1. Med, 1. 5. Ef. ον. 


d Πύῤῥεχος Par. 
: Caf. fic Par, 1. 4. 


Gymnaft. lib. ii. c. 6. et H. Valefius, ad'Amm., Marcellinum, 
lib. xv. c. ς. Salmaf. ad Spartian. Adrian. c. 19. Hinc Pyrr;- 
cbarii dicti Ulpian. lib. vr11. ὃ 11. £. de Poenis. non. 

21. ἐπίνευσιν] Legendum, iezvscw. Vide Suidam, v. ἐπί- 
σνοιῶ - quod idem eft. T oup. 

27. Ἐὖ μὲν γὸ cipi] Ex fententia Pythagorz relata ab ZEli- 


' ano, libro duodecimo, c. το. duo funt, quz ab homine pra:ftita 
Ρ 


Déo immortali eum affimilant, τὸ ἀληϑεύειν et. τὸ εὐεργετεῖν: quae 
fane pari; haud. paulo melior eft et elegantior tota i(ta dií- 
putatione Strabonis noftri: hoc eft, hominis Stoicz (δόξα: de- 
diti, quz quid ab Epicuri dogmate differat, eft ubi non facile 
dignoícas. Pertinet huc proverbium, Acme bomini Deus, Vide 
Ciceronis Orat. pro Lizario in fine, Cafaub. 

31. μὴ 39 εἴ τις] Ingreditur in defenfionem et commendatios 


nem Mulice: quo de argumento plura legat qui volet apud 
Plutarchum «i Μεσικῆς, et Athenzum, lib. xiv. — Zde». 
1. Οὕτω 
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τὸ " μεσικὸν ϑεῶν ἔργον οἰ “πολαμβάνοϊες. Οὕτω δὲ que fecundum harmoniam conftare tradiderunt, 
T. 4 


! τ ἃ Y . . 
xq) αἱ Mzca 9α), καὶ ᾿Απέλλων Meoryené, καὶ ? — omne quod muficum eft opus dei cenfentes. Sic 
7 
n t LU p 24 ' E. ; a 
«ποιητικὴ πᾶσα, ὑμνητικὴ ὅσα" ᾿ ὡσαύτως δὲ xcj T εἴ morüm informationem muficz tribuunt, omne 


i ^ Δ ϑ is - . “. . . E 
T aper xalasxeulo τῇ μεσικὴ “αὐδλσγεμάσι' 0$ 70) — quod mentem corrigit, dis vicinum ftatuentes. 
^ ^c ET » EY d » [4 i 2 : ἃ 
τὸ ἐπανοϑωτιχὸν V νὰ τοῖς Jes ἐγγὺς ὦ. ΟἹ μδρ 5. Graci fane plerique Baccho et Apollini et Hecate 
(Ho t t ud / e In. λ 
oue “Ἑλλίευες οἱ πλειφοι τῷ Διονύσῳ qapocs Jo a, 1-24 


,  Mufas deas appofuerunt: et Apollo iis eft Mufa- 
m € € / 
τῷ ᾿Απόλλωνι, xe) τῇ Ἑκχάτῃ, xo) (gis Μέσαις, x0) 


rum ductor Mufíagetes, totaque poetica laudes 
Ir] AS εὐ) Δία τὸ ὀργιασικὸν πᾶν, καὶ τὸ Dax- ; ὶ | 
1 ΕΡΜΒΕ ΝΣ ΤΥΠΕῚΣ n Vene à deorum decantans ei adícripta. Eodem modo Mu- 
b, xn τὸ ἢ ) σοὶ (gs τίλέτας c ; 
aee agimus, OPEN ΜΗ x j e v» — fiset Cereri mehercle orgia omnia, bacchationes, 
p ᾿Ιακχό! τε xo) Τ᾽ Διονυσοὺ χαλεσι, xc T το 
e /5 Á, ἃ 
ἀγχηγέτίιυ T εἰυτηξίων, τὴς Δήμητρος δ αἰμογα δὲγ- 
e V l loe Ὁ" 
δροφοείοι τε καὶ x opea, x2 τελέϊω κοινὰ Ὁ ev : | 
: πων" αἱ δὲ Meo xod 6 ᾿Απόλλων, οἡ m" Ὁ orum, genium Cereris: tum ramorum geftationes, 
εἰσι τοῦ . ' 


à D. ὁ δὲ xo) TOU l)e chorez, facrificia communia deorum funt iftorum. 
“χορῶν τ Ὡροτουσιν, ὁ δὲ καὶ τούτων Xo) 7T XL^ μαν- orea, 1Δ0Γ orum 


choros, facrorum initiationes, myfíteria: et Bac- 


; 


. chum Iacchum appellant, ac principem myfteri- 


axi T Πρίασολοι XM τῶν Μεσῶν oi πεπομδευμένοι 15 Et Μυΐξ atque Apollo prafunt: ilz choris, hic 
πάντες, καὶ ἰδίως οἱ juod TU d ᾿Απόνλωνος, fi — et his ες divination. Adminiftri porro Mufarum 
τε, καὶ "0 περὶ μαντικὴν" Δήμητρος δὲ, οἱ τε μύρῳ, — funt cum do&i omnes, tum peculiariter mufici: 
; xa) dud dol, καὶ ἱεροφάν]α). Διονύσε δὲ ἢ Σειλίουοῖ Apollinis et hi, et divinatores: Cereris, myftz, fa- 
| T6 καὶ Σάτυροι, καὶ Βάχχω,, Alcoa) τι, καὶ * OU, tigeri, facrorum. enarratores : Bacchi, Sileni, Sa- 
tyri, Bacche; Lenz, Thyz, Mimallones, Naiades, 


Nymphz, Tityri. In Creta autem prater hzc, pe- 


* xy Μιμαλλόνες, xoj Naidys, καὶ Νύμφαι, xe) ' Tí- 20 
qup ἡ ωροσα ρρευόμϑνοι" οὖ δὲ τῇ Κρήτῃ καὶ τοῦζᾳ, 
Y A f As ans ig τὰ x $-5 

Eo τὰ E S " ἜΝ ταῦ rM eu ἢ βέδαν, culiariter etiam Jovis facra peraguntur cum or- 
γασμξ, xe aav couper, ὁ C UE gis. De his adminiftris, qui Baccho miniftrant, 
γυσόν "dou ^o Σάτυροι" TETES d ὠνόμαιζον Κερητας ὃ : : 

Ves τινὰς, ἐνόπλιον κίνησιν μετ᾽ ὀρχήσεως zm, 25 funt Satyr. fouretas ido appellabant juvenes 
τσροφησούρϑροι pos ἃ gei qus € Διὸς yatowos* ἐν Q quofdam qui in armis faltarent. Adduntque de 
τὸν μδὺ Κρόνον εἰσάνγεσιν εἰθισμένον χαταπίνεν. τὰ natalibus Jovis fabulam, Saturnum folitum filios, 


πίχνα ἐπὶ πῇς γενέσεως εὐϑύρ' τίω δὲ Ῥέαν wepo- — ut primum nati fuiffent, deglutire: Rheam autem 


8 Scripti, μΒσικὸν εἶδος ϑεῶν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 5. Bre. Eton. Mofc. μεσικὸν ἔργων ϑεῶν εἶναι ὑπολαμβάνοντες ΕΣ. 


* Lege, ὡς δὲ αὔτως xoá. V. € i92» Par. 4. Med. 2. ὁ ἂν Ραγ. 4. ἈἀἜδ“ απροςξέϑηκαν Med, 3. f σῇ deeft Par. 4. Med. 1. 3. 
Ἐκ. Mofc. g καὶ Aw Med. 4. h χορικὸν καὶ τρυχορικὸν Par. 4- 3 καὶ deeft Med. 4. (k προεςᾶσιν Par. 1. Med. 1. 2. a 
Eton. ἘΠ. Mofc, 1 soy μαντικῶν Med. 2. ex correct. πὶ Τηρόπολο, Par. 4. Med. 3. Ejc. ^ oj Par. 4. Med. 1. 2. ἔκ. Moyc. 
9 ya oi Med. 2. P Xowvo Med. 1. 3 Oc: Par. 1. 


τ χροὶ Μιμαλλόνες defunt Med. 3. καὶ Ὁμαλλόνες Med. τ. καὶ Ομιωλόνες 
Med. 2. καὶ ᾿Ὡμαλλόνες Eton. καὶ Μιομωλλόνες Efc. Μοὶ. * Σάτυροι Par. 4. Med, τ. 2. 3. Bre. ἤϊε. Mofc. : 
Par. 4. Med. 1. 2. Efc. Mofc. " τῷ deeft Mez. 2. X pe ὀργιασμῶ Med. Y. 2. 2. Mofc. 
Msd. 3. δ Scripti δ᾽ εἰσίν. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. b οἱ ἰδίως Par. 4. 


στροσώγορε υόριμε vot 
Y ποροπόλων Par. 4. e 7 οἷοι 


1. Οὕτω δὲ καὶ τὴν τῶν ἠθῶν] Erat hic locus foede corruptus h- 
nearum aliquot tranfpofitione. Nos lectionem antiquam et ve- 
ram in integrum reftituimus, fecuti manufcriptos. | Ca/aub. 


tum. baberet, plurimas mulieres cotburnis et. tbyrfts in modum 
Bacchbarum ornaweruut. Ili, credentes exercitum adwentare, dijce/- 
erunt. Cornuti nomine editus eadem habet, additque non neg- 
11. δενδροφορίαν τε] Cujufmodi apud. Athenienfes fuere τὰ ὠσ- ligenda de tubarum fono exprefo ad. Bacchi orgia, cum is. primus 
χοφόρια, ut eit apud Plutarchum in Thefeo, et Grammaticos. triumpbarit, primus militie xwmenta. ordinaxoerit. Papinius Mi- 


Tics: mallones fequi currum Bacchi facit, precedere jubet eaídem Ovi- 
15. Πρόσπολοι δὲ τῶν Μεσῶν]} Le&io vetus, πρόπολοι, quod alio dius, de Arte Amand. libro i. ver. 543. 


loco confrmant epitomz. — Jdem. Ecce Mimallonides, Jparfis in terga catillis, 
20. καὶ Μιμαλλόνες] Nonnus, Dionyfiaco» lib. xvii. ver. 28. " ze gu ed e s 
᾿Ὀπηότε χωμάζησα «ποδῶν διδυμάονι ῥυθμῷ Alüs peculiare eft numinum inferiorum genus, nymphis, aut 
Βακχιὰς ἀκρήδεμνος ἐπεκροτάλιζε Μιμαλλών. i. e. fatuis, talibufve aliis par. Sidonius, Praef. P anegyr. Anthe- 
Ouando tripudians pedum gemino numero miani : 
Baccha. fine reticulo perftrepebat Mimallon. Sed. poft ceelicolas etiam mediocria. fertur 
Nero apud Períium, Sat. i. ver. 99. Cantica Jemideum Juflinuiffe, Deus. ; 
{γα Mimalloneis implerunt cornua bombis.  Ydem. Tunc Faunis Dryades Satyrijgue Mimallones apte 
Ibid.] Vide eundem Nonnum, Dion. lib. xx1. p. 567. Ediz. Fuderunt lepidum, rufiisa turba, melas. 
1605. «ἥμομ. Non enim recte inibi doctiffimus Savaronius Bacca: intelligit, 
Ibid. xa] Μιμαλλόνες] Mimallones mediis numinibus inferio. 488 mulieres humanz erant. Sed Mzza/lezes funt Sidonio Sile- 


ris conditionis fomineis accenfet Strabo. Lingua Macedonica 1185» Satyre, &c. Siiis nominibus eloqui licet res, quas edicere 
et "Thracum funt Bacche, fic Lutatius quoque et nora com- aliter non poffumus, nifi per ambages, quas nolumus. Exem- 
mentaria, Helychius, Μιμαλλόνες, Βάκχαι, Βοήδρομοι. — Quae totis pla adhuc quzrimus, et Sidonius legit in nunc perditis .zuctori- 
viribus currunt et clamant. Au&tor Etymologici: Μιμαλόνες, αἱ bus. Nam fnxiffe ipfum eo fignificatu, aut errafle minime cre- 
Βάκχαι na] Βοζδρομοι, ἤτοι ai μετὰ βοῆς καὶ ἐκπλήξεως, διὰ τὸ κάτο- diderim. Cafp. Barth. Animadverf. ad Papin. Statii 1. iv. 'The- 
xpi ἦναι, ατριϊῶσαι δρόμῳ ἃς καλῶσι τὸ γεγωνοκώμας ἔνιοι, TJ ψέψος baid. ver. 660. tom.ii. p. 1187. Verum Bochart. Canaan. 
γίσκειν, yov ϑορυδεῖν τὰς κώμας. Inepte alii a mimicis, cum fit l.i. c. 18. Mimallonides quafi v?50b. Memallelan, id eft garru- 
utique Barbara vox, Suidas: Μιμαλλόνας, τὰς Βάκχας τῷ Διονύσω, las et loquaculas. Nifi quis a ΔΊΣ. mamal, feu torculari, de- 
ἀπὸ τῆς μιμήσεως" «πρότερον Κλάδωνας καλομένας. Sic Ícholiaftes an- duci malit, ut Mimallonides ezdem fint que Ληναΐ, — Jdem. 
tiquus Perfii, qui ingerit Macedonicam vocem credere fimul, et 21. ἐν δὲ τῇ Κρήτη καὶ ταῦτα, καὶ τὰ τὰ Διὸς ἱερὰ ἰδίως ἐπετελεῖτο 
ab imitatione du&am. Ad Sat.i. Mimallents dicuntur miniflri μετ᾽ ὀργιασμῶ, καὶ τοιότων πσξοσπόλων, 'OI «spl τὸν Διόνυσόν εἰσιν οἷ" 
Lileri Patris, emi τῆς μιμήσεως. Calanárus, Jilyrierum rex, ad Σάτυροι] Scribendum eit, credo, 'OIOI περὶ τὸν Διόνυσον. — T. 
Macedonia cum exercitu «enit: Macedones, cum parvum exerci- 3. προσπόλων} Hic quoque libri veteres, προπόλων, Cajaub. 

: 16. Ai£zir 


Θευλογέμενα 


conatam occulte dolores partus habere, et infan- 
tem editum e medio abducere, ac quantum fieri 
poffet fervare: ufam ad hoc adjümento Curetum, 
qui, 


mentis adhibitis, armati faltarent, cum tumultu 


tympanis aliifque ftrepitum edentibus inftru- 


circa deam, Saturnum terrerent, filiumque ei fub- 
ducentes fallerent: eadem quoque opera traditum 
ab iis enutritum Jovem. Ergo Curetes, vel quod 
adolefcentes (Kuri)id minifterium obiviffent, vel 
quod puerum (Kurum) Jovem educaffent, (utrum- 
que enim fertur) hoc nomen acceperunt, tanquam 
Satyri quidam circa Jovem verfati. "Tales funt 
Graci quod ad orgia attinet. Berecyntes autem, 
Phrygia gens, et in univerfum Phryges, ac Troum 
qui circa Idam accolunt, Rheam ipfi quoque co- 
lunt, eique orgia peragunt: matrem appellantes 
deorum, et Ageftin, et Phrygiam, Magnam deam: 
ἃ locis autem Idzeam, Dindymenen, Pylenen, Pi 
fünuntida, Cybelen. Graci ejus adminiftros com- 
muni nomine Curetas appellant, non eandem fecuti 
fabulam, fed alios faciunt eos adminiftros qui Sa- 
tyris proportione refpondeant: eoflemque Cory- 
bantes dicunt, Harum interpretationum teftes funt 
poet. Pindarus in dithyrambo, cujus initium: 
κι quidem ferpebat cantus ditbyrambo prolixus. 

Jbi cum mentionem feciffet hymnorum de Baccho 
et veterum et recentiorum, digieffus inde inquit: 

"pud te mater ineunt 

Magni rbombi, cymbalorumque—— τ 

Crepitacula, et fax árdens Μίνω pinus. 


3 “γεννηϑὲν Med. 1. 2.3. Mofc. 
Mojc. : Βερέκυνες Med. 2. f Scripti, 
Ca. καὶ Αἰέςιν defunt MeZ. 3: h Διδυμήνην Me4. 3- 
l μοῖνος τονίως v Med. 2. οχοινογονίας t. ἀοιδὼ Ec. Mofc. 
debent hi verfus, qui vulgo 
$ μᾶτερ deeft Med. 5. τ Μεγάλαι Par. 4. Efe. Mofc. εἰ Med. 
Par.1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Ejc. Mofc. ἃ χρόταλ Par. 1.4 
ϑαῖσι Med. 3. Efc. Mofc. 


τό. Αἰέςιν} ἔΑγεςσιν, fic epitomz, ettam fcriptz: nos Aie ha- 
bemus, quod tollere nolui: interpres Veftam reddiderat, quam 
autem Veftz conveniat cum. Cybela, nihil hic difputato : : no- 
runtlitterati. Κυμήνην quoque, Cumenen, Rheam poft Πυλήνην 
habent epitomz: quam vocem excidiffe hinc apparet. Pleraque 
videntur in hac difputatione detrimentum paila. Res non eft 
fummi momenti: minuta quedam errata correximus, quorum 
rationem reddere erat otiofüm. 1n vertendis dithyrambis et 
- fimilibus ufüs fum numeris lege folutis, quod de ipfo Pindaro 
Horatius pronunciavit, l. iv. Carm.2. Sunt autem pleraque viti- 
ofa, quid enim eft ἔνδεκ᾽ ἀχλάδων ὃ Unde Arafti fum pferit interpres, 
ne fuipicari quidem poflum. Quid illud xarà δαὶ Ὅμηρον ὃ Euripi- 
dea ex Euripide reftitui : locum non totum adduxit auctor puto: 
itaque etiam non totum inculcavi: exftat. Sed et ex Strabone 
Euripidem corrigas licet, ubi χτύπον iw ἄσμωσι vitiofe legitur 
«. Evare vox etiam Virgilio ufui fuit, l. v1. 
llla cberum femulams, evantes orgia, tSc. 


pro xaonixlusrov εὔωασμ 
JEneid. ver. 517. 
Xyland. 

Ibid. ; A£zw) Qui 'Egío; legunt, valde proculdubio halluci- 
nantur: quanquam hoc in errore verfari video etiam Gregorium 
Gyraldum, virum longe do&ifimum, etíani judicii. Legen- 
dum autem "AyJ/ci», quo modo fere fcriptum eft infra libro duo- 
decimo. Hefychius , Aybwis, 2 αὐτὴ τῇ μητρὶ τῶν ϑτῶν. Cum hzc 
fcripfiffem accepi ab optimo οἱ do&ifiimo viro, "Theodoro Cantero, 
literas, quibus fignificabat mihi, ita hunc locum fe emendare, 
ex Arnobio, in fuis Variis lectionibus nondum editis. Ca/aus. 

Ibid.] V. L. Gr. Gyraldum, H. D. Synt. 1v. p. 158, 139. 
Edit. Bafil. 3980. — Anon. 

17. X; Πυλήνην] Epitomes auétor, x; Πυλήνην; τὸ Κυμήνην. ΕΠ ἴῃ 
ifdem XLhesosri]a. Sed malim, Πεοσινεντίδα. Vide hbro xir. 
p. 851. Edit. 4mft. Cafaub. 


LIBER DECIMIU $ 


P φεριέποντας τὸν θεὸν MeZ. 2. 
ταύτην μητέρα. Marg. 
i Περιοσινθντίδα Med. τ. 2. Πιισινοεντίδω Med. 5. 
un διϑυρώμθων Med. 3. 
corrüptiffime eduntur. Marg. Caf. Σὺ Par. 4. 


. Med. τ. 2. 3. Ἐκ. Moyc. 
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υδύμωυ 'Erxpicide eu qvis ὠδῖνας, ἡ τὸ. ὁ γενηθὲν of 
φος ἀκχποδὼν rie, ἡ τσερασώζεν εἰς δύνα ua “ποὶς 
δὲ τῦτο συνεργεὶς λαξὲιν τές Κερῆτοις, di μετοὶ "UA 
πάνων, καὶ Giu -ruy ἄλλων ψόφων, 9 ἐνοπλίε χορβίας, 
ς ἡ ϑορύθε * σεριέπον]ες 1 9e, ὠχπλήζειν ἔμελλον T 
Κρόνον, X, λήσειν, οἰ χυοαχασοιν]ες avg * πῶδοι" τὴ dV 
αὐτὴ ἐπιμελείᾳ καὶ τριφόμϑμον Nix αὐτῶν “ωῷ.- 
Jv Go) οἱ Κερῆτες ἤτοι ajo: τὸ “νέοι καὶ χόρϑι 
ὄντες ὑπεργξιν, à σ᾽ τὸ κεροτροφειν ὃ Δία (λέγέϊαι 
ro ἢ ἀκφοτέρω5) ταύτης ἠξιώϑησαν πῆς «σροσηγρέλως, 
τ΄ οἱονεὶ Σάτυροί τινες ὄντες σοὶ ἃ Δία. Oi υδὺ euo 
“Ἕλληνες Gigrroi περὶ τες ὀργιασμέφ. Οἱ ὃ “ Βερέκεωήοες, 
Φρυγῶν τι φῦλον, καὶ ἁπλῶς οἱ Φρύγίϑ, χαὴ Ὦ Τρώων 
οἱ cep t ᾿Ιδίου xaloxzvles, Ῥέαν fb καὶ αὐτοὶ τι. 
τς ἐῶσι xo) ὀργιάζεσι ταύτῃ, ἢ ματέρο. χοιλδντές )εῶν, 
xa) ὅ Aiézw, xo) Φρυγίαν, ϑεὸν μεγοίλην" τὺ ὃ Ὁ τό- 
πῶν lówiaw, Xa) b. Δινδύμήνην, xa) ΠΠυλήνην, κοὶ HI 
σινεντίδοι, χαὶ Κυξζέλν». Οἱ d" “Ἕλληνες τὲς ἢ 69σ- 
πόλες αὐτὴς ὁμωνύμως Kepigs λέγεσιν, ἐ μήν y 
2o ὐπὸ ὃ αὐτῆς μυϑοποίίας, Σλλ᾽ ἑτέρες, ὡς ἂν ὑπεργέϑ 
quas, «ois Σαϊύροις ἀνάλογον, Τὲς δ᾽ αὐτὲς καὶ Κορύ- 
ξζανῆας xaAZe. Μάρ]υρες δ᾽ οἱ ποιϊαὶ T τοιέτων 
ὑπονοιῶν" ὅ, τέ 5 Πίνδοιροσ ἐν ad διϑοράμίξῳ ὃ ἡ ἀρχήν 
Ili» ἃ ἕγπε. ορινδ]ονίαι9 τ᾿ ἀοιϑαὶ " διϑυράμξῳ. 
25 Μυγοϑεὶς δὲ Y eO ^ Διόνυσον ὕμνων T T€ παλαιῶν, 
xo) T ὕφερον, uera eds zio τέτων φυσί" 
? Σοὶ μὲν ὃ κα]αρχαὶ, 3 μᾶτερ, πάρα; 
᾿ Μεγάλοι * edu Got κυμξάλων" 
Ἔν δὲ ᾿ χαλλάφων " χρότουλαὶ, 
40 Αἰϑομένα, τὲ "duis ὑπὸ 7 ξανϑησι τοτύχαις. 


€ φσωραδιδόασιν Med. 5. 


d νέον Par. 1. 4, Med. 1. 2.3. Eft. 
Caf. fic Par. 1. Eton. Efc. Mofc. 


€ Legendum, ᾿Αγδέσιν, Marg. 
Kk. προπόλες Par. 4. Mojc. 
n γῶν Efc. et Med. 2. ex corre&, ἡ Siclegi 
ὕρχει Par. τ. Med. τ. Efc. Mofc. κατάρχειν Med. 2. ᾿ 
- pun Par. 1. 4. Med. 1. 2. 

* js Par. 1. Med. 5. Mofc. 


P xoa 
r..ex correct. t χαχλάδων 


Y E 


Ibid. x Πιυλήνην} Lege, Σιπυλήνην. Vetufta enim urbs Szpylus, 
que everja fuit regnante Tautalo: confer lib. i. p. 86. lin. 3. 
Marfbai, Canon. Chron. Secul. 1x. p. 131. non. 

18. x, Κυδέλην)] Sic enim Rheam dictam tradunt a Cybelo 
monte, in quem a matre Dindymena ἐξετέθη. Vide poetarum in- 
terpretes. — Cafaub. 

Ibid.] Vide Schol. Arift. ad 'Op. p. 403. Ediz. Ba/z. Anon. 

Ibid. Oi Y Ἕλληνες τὲς προσπόλες αὐτῆς ὁμωνύμως Κρῆτας λέγωσι», 
ὦ μήν γε ἀπὸ ὃ αὐτῆς μυθοποιΐας, a ἙΤΕΡΟΥΣ, ὡς ὧν ὑστοργές τινας; 
τοῖς Σαϊύροις ὠνάλο[ον] Scribendum eit, opinor, ἀλλ ETEPAE. 7. 

27. Σοὶ E καταρχοὶ) Quanquam a magno Cafaubono ex parte 
fint hi verfus emendati, attamen corruptos adhuc, confultius it 
leges: 

Σοὶ μὲν καταρχαὶν μᾶτερ» πάρα 

Μεγάλοι fópen κυμθδάλων, 

Ἔν δὲ σαλλώκὼν ΚΡΟΤΑΛΑ. i.e. 

qibi quidem primitie facrorum, e Magna Mater 

dfunt quoque magni rbombi cymbalorum, 

En etiam cynedorum C ROT AL 4, 
ficuti poftremo verfu legendum exiftimo, pro quo ibi xav; 
voce Helladi ha&enus ignota, legitur; nifi quis malit καλλαβξίδων. 
quz vox de quodam /a//atiozis genere, ex ZEichylo et Eupolide 
in deperditis dramatibus, ab Athenao adducitur, ἔς xiv. p.629, 
et 650. fed quum apud Hefychium καλαξίδες dicantur, de qui- 
buídam Hymnis in Dianam cani folitis, de qua re vide titulum 
Hymni noftrarum obfervationum in hanc deam ; in illis aüteza 
Pindari apud Strabonem verfibus, agatur de facris Dez Phry- 
gie totoque eorum apparatu, omnino opportunior videtur ibi- 
dem, quam modo adtuli παλλακῶν prO καλλάϑων emendatio. 
Neque enim πσαλλακαὶ folum, unde Latinorum felices, ut apud 


Demofthenem in Nezram, p. 534. Edit. Bafgl. 1572. dicnntur de 
concubinis, 
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Ubi poeta Bacchicorum apud Grzecos rituum, et 
Magnas matris apud Phryges communionem inter 
fe componit. Euripides quoque in Bacchis fimilia 
facit, cum Phrygiis fimul Lydia conjungens de 
Homeri fententia, : : 


1 ' ᾿ Α 8. » / - 
Tow χοινωνίαν G'épi T Διόνυσον ud vv ja]av γο-- 

Ud A um γῇ τ AN 94 ξὶ οὶ 
QUU πᾶρα τοῖς Ἑλλησι, χοῦ "T παρα, τοις Φρυζι δὰ 

à rd e , / , » 1 

alu μητέρ, T θεῶν " συνοικειῶν “ ἀλλήλοις. Eve,zrióws 
d 3 53* l ζ / n f e 

τὸ ἐν v Βάκχαις το (gum Aoi, "7T0l&l ,.... τοις 


» υγίοις ἅμα Ὁ & Acaja ΠΣ 2 E. Eo ? "Ok npo, s O mulieres, arcem que Tnclum Lydie 
" AN, 9 t AvtZoa Τμῶλον, ἔρυμα Λυδίας, — . — Liguifiis, O tbiefus meus 
᾿Θίασος ἐμός, γυνῶχες, ἢ ἐμοί 3 εὑρήματοι. Imventa πο γα. --τττα Ὁ ι 
Καὶ ' παλιν" i |. ^ Etrurfum: d 
^9 μοίχαρ ἜΝ uel δαίμων " qe θεῶν o beatus, quicunque Jelix facra deum 
Εἰδὼς, βιοτοὶν ἁγιφεύει, . dO Cognita babens, religiofe vivir, 
nie 1 E μα τοὺς μεγάλας Mx; Matrifque magnae... 
"Opp Κυῤξέλας ϑεμιφεύων. ͵ τ τιον Ὀχρίᾳ Cybeles celebrans, - 
"Aud ϑύρσον τε awdesuw, | - | | s 0o ibyrfumque furfum quatiens, 
Κιοσῷ ὅτε φεφανωϑεὶς ες Edera redinitufque 
“Διόνυσον ϑεροιπτεύει, 35 0 € Bacchum colit. - 
Um Βάκχαι dte Bacche. | 
Βρόμιον * τ αἴδα, ϑεὸν " θεοῦ : Bromium dei natum deum 
Διόνυσον χατούγεσαι  Bacebum deducentes 
Φρυγίων ἐξ "ὀρέων ες Pbryglis de montibus 
Ἑλλάδος εἰς εὐρυγγώρες ἀγυάς. 20 | ἢ Grece cumpita lata, ANS, 
Πάλιν d" iy Τοῖς ἑξῃς ἡ τοὺ Κρηγικο συμπλέκει τέτοιο" Rurfum deinde Cretenfia cum his implicat: 
ἊΩ, ϑαλάμευμα Y Κυρήτων Σ ' o 7 O tbalamiü Curetum "a eques 
' Ζάϑεοι τέ * Κρῆτες 1 | τς 3Divinique Cretes ὦ ἍΝ 
-* Διογένέτορες ἢ ἔναυλοι . govis genitores, tibiis n 
S TobubuSs c" dy ἄντροις ' 1 τρις Tribufque galeis ΤΥ μὲ in antris 


GIobum bunc contentum pellibus - 

Mibi Corybantes imoenerunt, ^ 70 
Baccbieumque ipfemto — 

Temperantes Pbrygiarum 

qibiarum Jlamine, "natis Rbez in 


s Βυρσότονον κύχλωμα, πόδε 
Μοὶ Κορύξαντες εὗρον. 
᾿Ανὰ δὲ “Βακγεία. σμυτόνῳ 
! Kacay 1d v Gio, Φρυγίων 


"— πνεύματι, ματρός 2 E ἔας εἰς. .39 Manum pofuere pulchre Jtrepens ἐμ μά. 
. Xépa, ϑῆχαν xax luy εὐασμο, Baseyiav, Bütcbarum, 
Παρὰ dv ugpsutro Σάτυροι | Juxta autem furentes Satyri, 
" Ματέρος ᾿ ὀξανύσανο Ep ἕασ, ὲ : Matri famulabautur Rbee, 
Εἰς δὲ "χορεύμαιτοι Et choreas 
! Προσῆψαν Τριετηρίδων 35 Tnfetuerunt trietericas, 


E ἀποδειχϑέντων Par.1. 4. Med. 1.2. 3. Mofc. b συγοικιῶν Par. 4. Med, 2. 2. fed Mez. 3. poftea corr. E ἀλλήλαις Med. 1. M 
£c. Mojc. 3 X Meg, 2. * «aic deeft Πρ. ΓᾺ f moi; Φρυγίοις &c; aduíque καὶ enu inclufive, defunt Meg, CENE ap aer 


O Par. 4. et Med. 1. ex corre&. ^ ἄλλω Ej. Mac. ! ἅπτεσω Par, τ, Med. 3. Eton. ἀπᾶσωι Med. 1. Bre, ἔκ. Mofc. fed 
Med. 1. habet ἅπτοσωι ex corre&t. *.. Hic videtur aliquid deeffe, Marg. Caf. 1 enis Par. 1. Med. 1. 2. Eton. πόλιν Pay, 4. Ejc. 
Mojc, P εὐδαίμωνωα Par. V. εὐδαίμονα Med, 2. 3: Eton. et Med. 1. ex correa. ἢ φελετὰς θεῶν εἰδὼς defünt Par, 1. 4- Med. 1.2. 5, 


“Τά τ᾿ ἐμὰ πρὸς μεγώλας Par. Y. 4: Med. 1. 2. 3- Eton. Ef.Mof. v» ἕρπων Κυξέγλας βαγν.1τ. Eton. ἕρπων Ἐυξέλας Med. ΤΩ͂ΣΕΣ ὑπαςιϑυμέλας 
Med. 3. ὕρπα Κυξέλως Efc. Mofc. 3 si deeft Par. 1, Meg, 1, 2. 3- Ec. Mor. * Διόνυσον deeft Par, 1. 4. Med. 1. 2.3. Bye. 
Eton. Efc. Moje. * A! ve Par. 1. Med, 1.2. 3. E! ri Ejc. Mojc. * maios deerat Med. 2. add. pottea. ἃ ϑεοῖς Par. 1. 
Med. 1. 2. 9ibs Par, 4. Med. 3. ἔκ. .Mojc. * ὁρίων Med. 4. Ε Mofc. Y Keprruy τε Par. 4. Med. 1. 2. E£. Mojc. * Κρῆτας 
Med. 5. Efc. Mofc. * Διογενέτορως Par. 4. Efc. Mofc. Διογενέτορος Med. 4. P Scripti, ἔνϑ᾽ αὐλοί: Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 
Med. 4. Eton. Efe. Moje. &9' αὐλὸς Med. 1. 53 αὐλὶς Med: 2. et Med..1. ex corre&, * Veteres quidam, ἔνθα τρικόρυϑες αἰνθῶσε» 
Marg. Caf. fic Par. τς Mez. 2. ἔγνϑα τρικόρμϑες ἀνϑῶσι Med. 3. 39g τρικόρυϑες ανϑ' ὧν Β. Me. 4. ἔνθα τρικόρυϑες c9 $c B. Ej. Mojc 

d Βυρσότονόν τε Par. 1. Med. 2. et Med. 1. ex corre&. “ Βακχείω Par. ας Med. 1.2..3.. Er. Mofc. f πέρας, ἀνὰ dio Cozy FER 
Par. 1. 4- Med. 1. 2. 5. Eje. Μοὶ. 8 ςερεᾶς εἰς Par. 1. Med. 1. 2. 3. ἔχ. Mojc. h Aliter paulo Euripides, ἐξαύσαντο. Mose 

Caf. ! Scripti, ἐξαύσαντο. Marg. Caf. fic Par. 1. 4: Med. 1. 2. 3. ἔχ. Majc. k Apud Euripidem, ϑεάς: Marg. Cay; lA nt 
Euripidem, συνῆψαν. Marg. Caf. | d 


concubinis, fed παλλακοὶ etiam de anafíis feu cinedis, unde apud Ubi To; effeminatos feu &viratos illos hujus Dez-miniftros no. 
Hefychium, παλλακὸς, ἐρωμένος, appofite omnino ad hunc locum de tant. Ezzz; Sbanbem. Obfervar, in Callimach. Hymn. in Dia. 
cimedorum nem pe feu Ga//orum crepitu, quem κροτάλοις edebant in, nam, p. 299. 

his Matris Deum facris: haud aliter ac de femiviris et circum£o- Ibid.] Neque Cafauboni neque Spanhemii lectionem probo 
raneis Dez Syriz bajulis Apuleius, lib. viri. Qui per Mateas ἐξ Malim legere, ἐν 3 x ἀκλάϑων: quz lectio cum MSS. fere convé. 
obpida cymbalis ex CROTALIS perfosantes ὅς. Erant autem nit. ᾿Ακλάδες ἄμπελοι, apud Hefychium, funt vites non putatze, 


: 2 1 M. ; ᾿ 
vulgo ex gre eadem. crotala, unde xphraA xai apud Euripi- ^ Vel forfan legendum, ἐν αὶ καὶ κλάδων κεόταλῳ, crebitacula Que cun 
dem, Cycl. ver. 204. et χάλκεα κρόταλα, quibus ftrepitum edidifíe ramis geflaverust, — F. , 
dicun:ur To» (quarum haud facile obvia mentioj Magna ma- Ibid.] Legendum, Ῥαλλάδων, Galli. Hephaftion, Γάλλος et 
tris comites in antiquis apud Hephe:ftionem verfibus, p. 490. Γάλλας. Sic μίμος et μίμας apud Suidam, v. Κρίσεως Sunt autem 
» " , L : i " 5 δος 
Ταλλαὶ Μητεὸς ὀρείης Φιλόϑυρσοι δρομάδες, " crotala Gallorum inftrumenta. Vetus poeta apud Hcphzft, Ta. 
Ais ἔντεα πραϊαγεῖται, καὶ χάλκεα ΚΡΟΤΑΛΑ. 1, 6. λαὶ-- Κρόταλω. Toup 
) A ὌΝ ib x don : 5 1 £2 
Galle Matris montase, tbyrfos amante; Jequaces, 4. Βάκχαις) Ver. 56.73. 120. fed loca hzc pleniora legun- 
4 quibus arma quatiuitur, e? erea CROT AL A. tur in editione T. Barnes. noi. i 


, 
5. Τυμπάνγων 


LIBER 


Quibus gaudet Daccbus. 
In Palameda etiam chorus inquit: 


Θεολογέμενα 


Cum Baccho. comeffans, 

Qui apud Idam obleHatur 

Cum matre caray iympanorum iaccbis. 
Jam Silenum, Marfyam, et Olympum conjungen- 
tes, eofque tibiarum inventores facientes, rurfum 
Bacchi et Phrygize dez: res in unum confundunt. 
Idam quoque et Olympum promiícue tanquam 
eundem montem fonant, Quatuor autem funt col- 
les, Olympi nomine: unus ad Idam, juxta Antan- 
drum: alius Myfiz, conterminus lIdz, non ta- 
men idem. Sophocles Polyxena Menelaum fa- 
ciens feftinanter e Troja difcedere, Agamemno- 
nem autem cupientem aliquantulum morari pla- 
candz Minerve gratia, Menelao hzc verba tri- 
buit : : 

Hic tu manens in Ideo verum olo 


Greges Olympi conducens. fac rem acram: $a 
tibiz, et ftrepitui crepitaculorum et cymbalorum 
ac tintinnabulorum, acclamationibufque et euafinis 
.àc pedum pulíationibus propria. Excogitata funt 
etiam vocabula, quibus adminiftros, chorearum duc- 
tores, et famulos facrorum adficerent, Cabires, Co- 
rybantes, Panes, Satyri, Tityri: et deum Bacchum, 
et Rheam Cybelam, Cyben, atque. Dindymenen, 
ipfofque locos. Sabazius quoque de Phrygiis eft, 
et quodammodo puerulus Matris, ipfe. quoque 
Bacchicis adjun&us. | Horum fimilia funt etiam 
apud Thraces quas ufurpantur facra Cotyttia, et 
Bendidia, a quibus etiam Orphica funt profecta. 


* Οἷς Par. 1.4. Med. 1.2.5. Efc. Mofc. 
4 οὐ σὰν Eft. et Med. τ. ex correct. 
- Mojc. ὃ Ὃς deeft Ej. ! καὶ E. Par. 13.4. Med. 2. Eton. 
Διονυσιωκώ, Marg. Caf. lic Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. Eje. Moft. 
Ec. 7 xarà τὴν ᾿Αντανδρίαν defunt Med. 3: 
Τροίας ἀπαίρειν σπεύδοδα τὸν δ᾽ &c. Med. 5. P ββλόμ 
* ἐπιδοιήσεσι Med. 1.2. τ ᾳροπόλος Par. 4. Efc. Mojc. 
ως. Y παραδιδόντα Par. 4. «ταράδων Med. 3. “παρωδόντα Ef. 
correct. 5 χὰ deeft Mid. 2. 
Med. 1. ex correct. 


xo] In fragmento Euripidis ex Palamede re- 
t€, Τυμπάνων IAXAIX. Et mox, ΚΑΙ Σειληνὸν 


ξ. Τυμπάνων ἰάκ 
ponendum eft for 
xat M. 


| 10. τέτίαρες Ὄλυμποι καλώμενοι] Primus Olympus et omnium 
celebratiffimus eft in "T heffalia, a quo Offa mons diluvii tempore, 
ut placet poetis, fuit abraptus. (l.i. p-88.etl.1x.p.623.) Alterum in 
Peloponnefo fuiffe volunt, cum fua et ipfum Offa, ut docuit Geo- 
graphus libro octavo. Tertius eft ifte Ide collis. Quartus eft in 
Myfia. Fuere et alia loca quz fic appellarentur: fed montes hi 
tantum quatuor : quanquam non ignoro Cypri ἀκρώρειαν quandam 
Olympum appellari, lib. xiv. P. 1001. Zar. 45]. — Cafaub. 


11. "Afax)pías] Verba non funt integra. Legi, καλόμενοι. Εἷς 
pi ἐγγὺς τῆς Ἴδης, κατὰ τὴν ᾿Αἤανδ)ίαν. Antandros etiam ex Vir- 
gilio, ZEn. iii. ver. 6. eft nota. Sophoclis prior verfus eft muti- 
lus, deeft, puto, νῦν poft μίμνων, aut c. Poft eos excidiffe aliquid, 
evidens eft. Βενδίδεια autem non Μενδίδεια effe (acra, notum et ex 
fine α΄. Πολιτ. Platonis, fecundo Ἑλληνικῶν Xenophontis, Jove tra- 
&1co Luciani, aliis: et mox infra fic recte legitur, Verfus ΖΕ. 


chylei corruptiores funt, quam ut conje&uris fanari pofünt. 
Xyland. ' 


^ ^ , 
27. Xe τὸς τόὅπως AUT 


ὃς} Si locus fanus eft et integer, fenfus 
eft, locos. quoque illos, 


übi Cybele et Dindymene colebantur, 


Vor. II. 


? Kj f &c, adufque izojcyze inclufive, 
* Διονύσα Eft. Mofc. fed in Moy. 


'O? Scripti, Αὐτανδρίαν. Marg. Caf. 
tro» deeft Ec. 


* Κρτύτια Med. 1.2. 3. Κότίνα Ejc. Κότυα Mojc. 


DECIMUS 685 


- — *AÍS χαίρει Διόνυσος. 
ὃ Καὶ ἐν * Παλαμήδῃ φησὶν ὃ χο699" 
1 Οὐ uj * Διονύσῳ ἐ χωρῶν, 
δος dy "uy τέρπεῦ) cuo ματρὶ φίλᾳ, 
5 Τυκπείνων ἰάγοχοις. 
Ὁ Σειληνὸν, καὶ Μαρσύαν, καὶ Ὄλυμπον σευάλοντες 
εἰς ἕν, x9) εὑρεζξις αὐλῶν ἱσορέντες, πάλιν xg) ὕτως. 
E Διονύσια, XoU E ei Φρύγια εἰς ἕν συμφέρεσι" 17 
τε ᾿Ιδίω xa) ἃ Ὄλυμπον l συγκεχυμένως πολλάκις 
I0 ὡς τὸ αὐτὸ ὄρος χτυπᾶσιν. Εἰσὶ f oio λόφοι τύῆαρες 
᾿Ολυμεποι καλέρμϑυοι: qus "ws "XP T P'Aymw- 
δρίαν" ἔφι ὃ xe| ὃ Μυσὸς Ὄλυμπος, ὅμορος fa, ὄχ 
0 αὐτὸς δὲ τῇ Ἴδη. Ὁ Φ᾽ οἷχω Σοφοκλῆς, τοιήσοις 
τὸν * Μενέλαον da. τὴς Τροίας ἀπαίρειν ασεύϑοντα, ἐν 
15 τῇ Πολυξένῃ, τὸν δ᾽ ᾿Αγαμέμνονα (μικρὸν N πσολειφ- 
Siva, ? βελόμενον, rr ὠξιλάσοιοϑοι τίω " ASway x 
£V, εἰσούγει λέγονζᾳ τὸν Μενέλαον, : ; 
* Σὺ δ᾽ a9 μίμνων "ala uec "dua xoa. 
Ποίμινας Ὀλύμπε συναγαγῶν ϑυηπόλε. 
20 Τῷ δ᾽ αὐλῷ, 9) χτύπῳ χροτοίλων τε xa) xou d av, 
$ πυμπάνων, καὶ quis "Οχιζοήσεσι, X, εὐασμιόις Y, 'το-- 
δοχρεσίαις, οἰχέϊαι ὀϊξεύροντο, Xo) τίνα, τῶν ὀνομοίτων, 
& τές ' aesarjAvs καὶ χορευ]ὰς καὶ ϑεραττευτοὶς 
T ἱερῶν ὠχάλεν, " Καξείρεσ, y, Κορύζαντοις, ἡ Πᾷ- 
28 "4$, αὶ ΣαΤύρες, καὶ Τυτύρες, καὶ τὸν Se Βάχγον, 
xo) cl Ῥέαν Κυξέλην, καὶ Küw, xaJ * Δινδυμήνην, 
καὶ τὰς πόπες dius. Καὶ ὁ Σαξάζιος δὲ τῶν Φρυ- 
γιακῶν ἐφι" X, τρόύσον τινὰ Ὁ Μητρὸς τὸ παιδίον Y sz 
ραδιδόμϑυος " τοῖς Διονύσε X, αὐτός. " Τέτοις δ᾽ ἔοιχε 
36 ΧΑὶ "τὰ τσαρὰὶ τοῖς Θραξὶ τά τε * Korb, καὶ τὰ 
Bei, map οἷς 9, τὰ 'Oppitg co xs τοιρχΐω 


defunt Mzz. 2. * Παλαμήδει zx Mofc. 
Διονύσω Ícribitur fupra. f κομᾶνος Par. 4. Ec. κομῶν 
καὶ Σιληνὸν Med. 1. καὶ Σειλινὸν Eft. καὶ Σιλινὸν Mofc. i Scripti, τὰ 
Κ τὰ deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. Ejc. Moz. συγκεχυμιένων 

fic Mojc. ? Μενέλαον ty 75 Πολυξένη ἐκ τῆς 
«ΣΡ Bre. Mofc. * σὴν deeft Med. 3. τοῦ Mofc. 

£0, Καδεῖρας. Marg. Caf. * Δινδυμίνην Par. 1. 4. ἔκ. 
^ τὰ τὸ Med. 3. τὸς Efe. Mojc * Térsc Med. 2. ex 

4 Μενδίϑια Med. 2. Βενδίϑεια Mofc. μὲν δίδια 


" Vul 
Mofc. 


iifdem nominibus fuiffe affectos, cum numine. 
a locis has Magnz Matris appellationes effe or 
taffe lependum, κατὰ τὲς τόπες αὐτῆς. Cajaub., 


Ibid. Καὶ ὁ Σαθάξιος δὲ] Non referam quz de Sabazio nota- 
runt viri eruditi, quum ea, ut puto, omnibus jam fint cognita. 
Sed quod ait Strabo effe Phrygiacam vocem, repugnat Arifto- 
phanis fcholiaftes in Σφηκ. P- 432. Edit. 1607. Σαβάξιον, ait, τὸν 


^ ^6 ^ ^ M * - 
Διόνυσον οἱ Θρᾷκες κάλεσι; X σαζὸς τὸς ἱερὸς αὐτῶν. ldem. 


' Ibid.] De Sabazio vide 


At paulo ante 
tas dixit. For- 


porro eundem, p. 585, et 861. Multa 
occurrunt apud. L. Gyraldum de Diis Syntagm. lib. viri. p. 
276,277. et Meurfium, in Gracia Feriata, l. v1. c. 1. v. ZA- 
BAXIA. Bodinum ad Oppian. de Venat. lib. i. 25. non. 


31. Βενδίδια} Hopperus male, Μενδίδια. Βενδίδεια funt (acra 
ab Athenienfibus in honorem Dianz celebrata, quz 'T'hracum 
lingua vocatur Bá, auctore Hefychio: Βένδις; ἡ Αρτεμις, Θρα- 
xi «oup δὲ ᾿Αϑηναίοις ἑορτὴ Βενδίδεια. 1. e. Bendis Thracum lirgua 
eff Diana: apud "ibenienfes feflum Dendideia. Celebrabantur illa 
in Pyrzo vigefima die menfis "Thargelionis, tcfte Proclo, ]. i. in 
Platonis Timzum. Palzphatus, c. 32. vocat Βενδείαν, quomodo 
vel Βένδιν fcribendum putat Palmerius apud Hefychium in voce 
Δίλογχον, pro Βένδην. Vide Meurfium, Grac. Feriat. lib. li. v. 
Βενδίϑεια, ét alios. Aon, 


l. TX; 


8M 
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- 5 3 AB 6^ [od , 
to. Τῆς fecus" Κότυος $ à τοῖς ᾿Ἤδωνοις Aic. 


j - 3 a ^ / E RAP 
2 ^o$ : que o au εἰπὼν 3 Σεμναὰ Κοτὺυς εν τοις 


, - " | fy £ , TN ἦς, τὰ 
Ξ Ἡδῶνοις, "opm d ὀργᾶν " €y'oy TOU, Cfu- q'pi τὸν 
"Αἱ , ? . 
Διόνυσον εὐϑεως "opea 


'O μδϑὺ ἐν δ χερσὶ * βόμξηχας ἔχων τόρνε χαιμαΊον 


δοικτυλόσφικον, 
πίμπλησι μέλος, μονίας ἐπαγωγὸν ὁμιοκλάν" 
'O dx aooueote κοϊύλαις eiloGa, 
Καὶ πάλιν, 
F aues δ᾽ ἀλαλάζει' 
Ταυρόφϑογίοι d" | Atagopunav Tad ποθεν 
Ἐξ ἀφανῶς " φοζέριοι μέμωι, πυμπάνε δ᾽ ^ ipe, 
"Oa ? ACagvytis βροντὴς eae) Ba gura ene. 
Ταῦτον J9 ἔοιχε Tof Φρυγίοισ᾽ F5 οὔκ ἀπεικός γέ, 
ὥσσερ αὐτοὶ οἱ Φρύγες Θρφικὼν ἄποικοί εἰσιν, ἕτω X, 
τοὶ (egge ὠκξῖϑεν ὃ μετενζούευται. Καὶ ὃ Διόνυσον 3, 
Y τὸν 'Hd'eviy Aux pov T ouua.THovTts εἰς ἕν, * quy 
ἱερῶν Tl) ὁμοιοτροπίαν αἰνίξονται. ᾿Απὸ ἢ & μέλες, 
χαὶ € ῥυϑμᾷ, ἡ "P ὀργάνων, χαὶ ἡ μεσικὴ πᾶσου Θρα- 
xia, X Acid ms νένόμιςυ" δλον d* ἔκ τε τῶν τόπων, 
ἐν οἷς αἱ Μξσω TeTipow Toy. Πιρεία 3, χαὶ Ὄλυμ- 
πος, καὶ Πίμπλα, καὶ Λείξηϑρον τὸ παλαιὸν eo Θρο- 
χια χώεία ἡ ὄρη". ow ἢ ἔχέσι Μακεϑόνεφ᾽ τόν τὸ 
“Ἑλικῶνα ' καϑιῤρωσοιν "euis Μέσοις Θρᾷκες οἱ ἢ 
Βοιωτίαν ἐπ’οικήσοιντες, oi περ καὶ τὸ τῶν 7 Λειξηϑριό- 
δὼν Νυμφῶν ἄντρον χαϑιέρωσοιν" οἵ τ᾽ χιμεληθέντο 
vis ἀρχαίας μεσικὴς Gegaus λέγονται, ᾿Ορφεύς m; 
καὶ Μεσῶος, καὶ Θαμωυρις' καὶ τῷ Εὐμόλπῳ δὲ 
τόνομω ἐνθενδὲ" "καὶ πῷ Διονύσῳ lu ᾿Ασίαν ὅλην 
χαϑιερώσαντες "μέχρι Ὁ Ἰνδικῆς, ὠχέιθεν καὶ T πολ- 
λὴν μεσικὴν μεταφέρεσι" xd) ὁ m di φύσιν, χιϑαραν 
᾿Ασιᾶτιν " ῥάοσων, ὃ δὲ, «ὧν αὐλεὲς “Βρεχιιωτίες χα- 
A&, καὶ Φρυγίες" χαὶ T ὀργάνων ἔνια βαρξάρως ὠνό- 
μας, va GAn, xa cap bon, * ἡ καὶ Bap rros, κἀὶ 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Θεολογέμενα 


Cotyos dez apud Edonos culte 7Efchylus memi- 

nit: cum enim dixiffet; 

Veneranda Cotys in Edonis, 

Montana inftrumenta babentem, 

ftatim eos, qui Baccho inferviunt, fubjicit : 
Hi manibus tenebant bombos torno elaboratos, 
Implebautque melos quod. furorem alliceret: 
"Alius autem eratis flrepit erepitaculis. 


Ac rurfum: 


16 χαίρεις autem vefonat : 


Boumque mugitus emule voces reboant aliunde 
Ex operto, terribiliter: tympanique ecbo 
Tanquam fubterranei tonitrus fertur: turbulenta, 


Hzc enim Phrygiis facris conveniunt. Neque vero 


75 abfurdum eft, quemadmodum ipfi Phryges 'Thra- 


cum funt coloni, ita eos facra fua quoque inde 
tranftuliffe. Bacchum etiam cum Edono Lycurgó 
conjungentes, facrorum inter fe fimilitudinem in- 
nuunt. .Á cantilena autem, numeris, inftrumentif- 
que, etiam mufica omnis Thracia et Afiatica cen- 
fetur. Atque hoc de locis intelligi poteft, ubi Mu- 
fze cultze fuerunt. Nam Pieria, Olympus, Pimpla, 


Libethrum, antiquitus Thracica fuere loca et mon- 
tes: nunc Macedones obtinent: et Heliconem Mu- 


25 fs confecraverunt Thraces, Bceoti inquilini, ut et 


antrum Libethridum nympharum. Jam qui an- 
tiquám procuraverunt. muficam, "Thraces perhi- 
bentur, Orpheus, Mufzeus, Thamyris: et Eumolpo 
nomen inde factum fuit. Et cum Baccho totam 


40 Afiam ad Indiam uíque confecraverint, magnam 


quoque muficz partem inde transferunt: atque 
alius dicit citharam pulfans Afiatida: alius Bere- 
cynthiam vocat fiftulam aut Phrygiam. Inftrumen- 
tis quoque plerique nomina funt barbara, na- 
blum, fambuca, quz et barbitos, magades, alia, 


* Kórlvo; Ejc.. 9 τοῖς deeft Med. 3. “ μέμνηται τὸ τῶν πσερὶ αὐτὴν ὀργάνων" εἰπὼν Par. 4. Efc. Mofc. et Med. 2. ex corre&. μέμνηται τὸ 


σῶν περὶ αὐτὴν ὀργάνων. Ὁ μὲν &c. Med. 3. 


k ψευδῶς Med. 2. ex correct. : | ὑπομυκῶνται Med. 3. Ejc. 
Ἐκ. Mofc. εἰχὼν Med. 5. et ex corre&. Med. 1. 
P καὶ εἰκότως ὥσπερ 39 αὐτοὶ Med. 3. 


Eton. Eft. Mofc. et Med. 1. ex correct. καϑιερώσαντο Med. 2. 

Y Αἰιδηϑριάδων Med. 1. 2. 3. 7? καὶ oi Med. 1. 2. 3. Ejc. Mofc. 
Med. 5. * Φρενκυντίες Par. 1. Bepexovríae Med. 1. 2. Ἐκ. 
ex correct, *. 5 deeft Med, 1. 2. 3. Efc. Mofc. 


1. Τῆς μὲν B» Κότυος THE ἐν τοῖς Ἡδωνοῖς Αἰσχύλος μέμνηται" fe 
eray y j Ego Κότυς ἐν τοῖς δωνοῖς, OPIA δ᾽ ὄργαν EXONTA ΤΟΥΣ 
«vigi τὸν Διόνυσον εὐθέως ἐπιφέρει] | Malim, Τῆς μὲν ὄν Κότυος ἐν τοῖς 
H. (deleto τῆς) ut fabule ZEíchylee nomen fit ἩΔΩΝΟΙ. Et 
moOX, εἰπὼν 39, 

Σεμνὰ Κότυς i» τοῖς Ἤδωνοῖς, 
ὍΜΟΙΑ δ᾽ ὄργαν ἜΧΟΝΤΑΣ ΤΟΙ͂Σ epi Διόνυσον εὐθέως ἐπιφέρει: 
Scripti libri, tefte Cafaubono, habent, ἔχοντας, vel ἔχοντες. T. 


Ibid. Αἰρκύλος μέμνηται) In ea fabula, cui nomen fecerat 
Edoni. Ca/aub. 


Ibid.] Verfus hofce, fiquidem funt Anapzflici, in ordinem 


redegit do&iff. 72. Sranley, in notis ad ZEichylum, pag. 855. 
non. 


3. ὅριοι δ᾽ ὕρίαν iyosla] Scribendum, ἔχασα. Bartb. ad Stat, 
t. iil. p. 51. 

Ibid. ὕργαν ἔχοδα] Scripti libri, ἔχοντες», Vel ἔχοντας. | Cafaub. 

8. Ὁ δὲ χαλκοϑέοις κοτύλαις él; ] Lege, χαλκοδέτοις. Athe- 


| 'Hàuyois Αἰογύλος Eft. 
Ec. Mofc. ἔχοντες Med. τ. fed Με. 1. 2. habent ἔχοντας ex correct. 


* ὅρεια Mofc. f teyav ἔχων Par. 4. 


8 ἔχοντας Par. 1. 
Ὁ χερσὶν ἔχων βόμξηκας Med. 3. 


1 βόμδυκας Eton. Ejc. Mofc. 


. P. Φομέριοι Med. 2. et ex correct. Meg. 1. ? εἰκὼν Par. 4. Bre. 
* Scripti, ὑπογαίε. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. ὑπογέα Par. 4. Efc. Mofc. 


3 (xS, P. Eton. Efe. Mofc ὙΠ 
: paene o4 Par. τ. 4. Eton. Ec. Mojc. συνάγοντες Par. τ. 4. Med. 2.3. Efc. et 
correct. Mofc. " χὴν δμοιοτροπίαν τῶν ἱερῶν Par. 4. Med. 3. Mofc. y/c. Mop, y 4 3. Efc. et ex 


Οὗ Scripti, καϑιερώσαντες. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 

^ φαῖς deeft Par. 4. Med. 3. Eton. Efc. Mofc. * εἷς Par. 4. 
^ μέχρι τῆς Ινδιχῆς defunt Par. 1. Etoz. b ἀράσσων Par. 1. 
3 γάμδλας Par. Y. 4. Med. 3. Eton. Efc. νάμδλα Med. 2. et Med. 1. 


nzus, lib. xi. c. 8. p. 479. Καὶ «à κύμδαλα δ᾽ Αἰοχύλος iy Ἤδω- 
γοῖς κοτύλας εἴρηκε" ὃ δὲ χαλκοδέτοις κοτύλαις ὀτ]οξ εἴ, 1. e. E fcbylus in 
Edonis Cymbala cotylas nominat, — /Eneis «vero ille cotylis obfirebes. 
bat. ldem. 


: 16. ἐκεῖϑεν μετενήνεκῖαι ] MerntxSa,, fic legendum, auctoribus 
libris, non peThvexleq. — Idem. 
17. συνάπῆοντες εἰς ἐν] Rectius libri veteres, συνάγοντες. — Idem. 


22 καὶ Πίμπλα] Libro nono, p. 595. fimili in loco, dixit, Xx 
Πίμπλειαν. Lycophron, ver. 275. 


Λειξηϑείην S" ὕπερθε Πιμπλείας σκοπήν. i. e. 
Litethbriamque fpeculam fupra Pimpleam. ldem. 


31. κιϑάραν ᾿Ασιᾶτιν] Locus videtur fumptus ex Euripidis 
Erechtheo. Difcimus ex Etymologico Magno, cujus fint hzc 
verba, in v.'Aciàzs. — Idem. 


Κι . . 
32. ῥάσσων] Libri veteres, &e&ccwy, ldem. 


. 34: γάδλα] NaGor, ait Clemens Alexandrinus, Strom. 1. i. 
invenere Cappadoces, Troglodytz fambucam, utrumque Syri, 
tefte 


Θεολογέμενα LIBER 


Athenienfes quemadmodum alias morem fuum pe- 
regrina adícifcendi, ita etiam quod ad deos attinet, 
tenuerunt: multa enim facra peregrina recepe- 
runt, quo nomine etiam in comoediis exagitati 
funt: interque hec Thracia et Phrygia: Béndidi- 
orum enim mentio eft apud Platonem, Phrygiorum 
apud Demofthenem, ubi ZEfchinis matrem vitu- 
perat, atque ipfum, qui matri facrificanti adfuerit, 
unaque thiafos duxerit, et acclamaverit Euoe, Sa- 
boe, Hyes, Attes, Attes Hyes: hzc enim Sabazii et 
magna Matris facrorum funt. Porro autem cum 
h:zec de geniis iftis et nominum eorum varietate re- 
periat aliquis: tum non adminiftros modo eos deo- 
rum, fed ipfos quoque deos appellari. Hefiodus 
enim Hecatzi et Phoronei filie quinque ait fuiffe 
filias : MNT. 

Unde dee nympbe prognate Oreades exftant, 

Vanorumque genus Satyrorum et inania tratiaus, 

Caretefque di lufores, faltatores. 
Is qui Phoronidem fcripfit, tibicines Phrygios facit 
Curetas: alii terrigenas, et aereis fcutis armatos. 
Ille autem non Curetas facit Phryges, fed Coryban- 
tes: illos autem Curétes: arma vero znea fump- 
fiff& primum in Eubcea, indeque Chalcidenfes ab 
zere (quod eff cbalcos) dios. ΑἸ ἃ Titanibus Rhez 
datos famulos armatos Corybantes, e Bactriana 


0a Βενδιδείων Ef. Mf. í 
4 σαξοῖ πολλάκις Par. 1. 4. Med. 1. 2. Eton. ἔκ. Mojc. 


&Tlacón; Eft. Mofc. τῆς ἀτίης Med. τ. ex corre&t. ἀτῆης ὕης defunt Mez. 3. 


DE CIHM.:/!'U.S. 


b πολλώκις deeft Par. 1. 4. Med. 1.2.3. Efe. Mot. 
* ὕης, à7lz; defunt Par. 1. Mez. 1.2. 
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μαγοίδες, xoj ἄλλοι πλείω. ᾿Αϑηνᾶνοι δ᾽ ὥσπερ eA 
τὰ ἄλλα φιλοξενῶντες Δ[ 9 τελξσιν, ἕτω καὶ rep 
τὲς Dee πολλὰ ἡ τῶν ξενικῶν ἱερῶν παρεϑέξανῖο, 
ὥφε xa) ὠχωμῳδήϑησαν" καὶ δὴ καὶ τὰ Θροίχια, καὶ 
τὰ Φρύγια"- T A Q^ Βενδιδίων Πλάτων μέμνη)ω, Y 
ἣ ᾧΦρυγίων Δυημωοοϑένηφ, aJ Gay T Αἰαίνε μητέρϑε 
καὶ αὐτὸν, ὡς τελέσῃ τῇ μητθὶ Sui (c, καὶ συνϑια.- 
σεύοντο P πολλάκις, καὶ ὑλιφϑεγγόμενον * εἰσὶ, ὃ σα- 
Go, “ὕης, dcus, xo] δ ἄτης Wust ταῦτα ydp im 
Xa Gia, καὶ Μητρῶα. "Em d' ἄν τις x9) τοῦτοι 
Ὁ εὗροι τσερὶ  δειιμόόνων τύτων, ἡ Ὁ ὀνομάώτων τσοι- 
χιλίας, καὶ ὅτι € ᾿αρϑασολοι ϑεῶν μόνον, δλλὰ καὶ αὐτοὶ 
ϑεοὶ “προσηγρρεύϑησαν. Ἡσίοδος m" 25 : "Exaoiz, xa 
Ὁ Φορωνέως ϑυίατρὸς πίντε "yeso. Sola Tias φησὶν, 

Ἔξ ὧν ὄρειοι νύμφαι ϑεαὶ ἐγένοντο, 

Καὶ γένος ἐτιδεινῶν Σωτύρων, ead ἀ μηγχανοεργῶν, 

Κερητίς τε, ϑεοὶ φιλοπαίγμονες, " ὀργεφίηρέβ. 
Ὁ XT Φορωνίδα, " φέψιας, αὐλητοὶς, καὶ Φρύγας Civ 
Keprrats λέγει" ἄλλοι ἣ γηγενεισ, χαὶ χαλκάακιδοι ς" 


€ ΕἸ ΣΝ τὸ / $, N ὶ 
20 “ὁ δ᾽ 2 Qe Κερῆτοις λέγει, δλλὰ τὲς Κορύξαντοις 


Φρύγας, ἐκεῖνες Ju ὃ Κερῆτοισ' wee] d' ὁπλὰ 
χαλχὰ ῳρῶτες ἐν Εὐξοίᾳ" διὸ καὶ Χαλκιδίας αὖ- 
τὲς χληϑῆνα)" οἱ d^ ὑπὸ Τιτοίγων Pee, δυϑῆνω Varpoc- 

[ ; * ἧι 
πῦλες ἐγόπλες τὲς Κορύξαντας cu ὃ᾽ Βαχτρλανῆς 
* Scripti, se. Marg. Caf. fic Par. 4. Mofc. 


f κα deeft Me. 3. 8 τῆς 
δ εὕροι deeft Par. 4. Eton. Mofc. fed in Eton. fcribitur 


iupra a recenti manu. ἦ Scripti, πρόπολοι. Marg. Caf. fic Par. 4. σροπόλων Efc. Mofc.  * In veteribus libris eft, ἑκατέρῳ, et ἑκατέρει- 


arge Caf. ἑκατέρῳ Par. τ. 4. Eton. Efc. Mofc. Ἑκατέε Med. τ. "Exaroso x; delunt Med. 3. C 
? In quibufdam libris, οἱ δὲ, fine λέψει. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 3. λέγει 


Par. 1. 4. ἔκ. Mofc. 


"^ γράψας. Med. 3. 
: deeft Med. 2. Ejc. 


tefte Athenzo, lib. 1v. c. 24. p. 175. Qui literis Hebraicis vel 
minimum funt tin&ti agnofcunt facile vocem puram putam He- 
braicam, 523, quod ipfis eft inftrumenti mufici genus. Ca/au£. 

Ibid.] Hoc defcribit eleganter vir celeberrimus Salom. van 
Til.inlibro Belgico. az Ze Digt-xang-en fpeel-konft der Ouden. 
€.v. $ I4. p. 107. et feqq. — /£zoz. 

Ibid. xj σαμδύκη} Vox plane Syriaca, ut docuit fummus vir 
Jofephus Scaliger: itaque nugantur more fuo Grammatici, qui 
σαμβύκην quafi ἰαμβξικὴν dictam volunt. Eft et ποορϑητικῆς μηχανῆς 
genus, defcriptz a Polybio libro octavo. [Adde his citharam : 
citharas enim dixit Daniel, c. iii.] Ca/222. 

Ibid. 4:5 £g6ios] Malim, τὸ ἡ βάρδιτος, ut legit prior inter- 
pres. Inventum eft Anacreontis, fi credimus Neanthi Cyziceno. 
Melius autem Strabo vocem putat efíe barbaram, quam Gram- 
matici Grecam : dici enim volunt βώρθιτον, quafi βαρύμιτον. Αἱ 
longe etiam ineptius ille nefcio quis commentator EHoratianus, 
qui lyram barbiton dictam tradit, quod ebore ornetur a voce 
barrus pro elephanto. — Z4ez. 


Ibid.] Ef is vetus Interpres ad Epod. Carm. xir. ver. 1. 
Anon. 


Ibid. xj μαγάδες] Nemo veterum quod fciam dubitavit hanc. 


vocem efle barbaram, et a Grzco fermone alienam. Quid fit ex 
Athenzo difces, lib. x1v. c. 8, 9. p. 634,635.  Cafaub. 

2. ὅτω καὶ περὶ τὲς 9s]. Ideo dicebat Lucas, A&. c. xvir. 
ver. 16. Paulo animum eíle commotum per Athenarum vicos 
incedenti, cum videret eam urbem κατείδωλον ὅσαν, hoc eft, idolis 
refertam, üt alioloco docuimus. — Ze. 

[E Πλάτων μέμνη)}} How. lib. i. extremo. t. ii. Ρ. 354. Edit. 
1578. Ταῦτα δὴ σοι (ἔφη) ὦ Σώκραϊες εἱςιώδδω iy τοῖς Βενδιδείοις. Sed 
et Xenophon meminit, Ἑλληνικῶν 110. 11. p. 472. E4it. 1594. 
oi δ᾽ ix τῷ Ggibc, ἐς τὴν Ἱπποδώμειον ἀγορὰν ἐλθόντες, πρῶτον μὲν 
συνξαξαντο, ὥςτε ἐμιπλῆσοι τὴν ὁδὸν, ἢ Φέρει πρός τε τὸ ἱερὸν $ Μενυχίας 
᾿Αρτέμιδος, τὸ τὸ Βενδίϑειον. i. e. Urbani vero, quum in forum Hip- 
podameum veniffent, primum fic inffruunt aciem, ut uiam omnem 
complerent, que ad Murychie Diana templum, et ad Bendideum 
ducit. Demofthenis locus omnibus notus eft. — Z4ez. 


13. 'Exareía] Non dubium eft, quin hzc fint corrupta, ne- 
que de hoc Hecatzo quicquam invenio. Pro ὕρειαν fortaffis poe- 


P MSS. Κρῆτας. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Efc. Mofc. 


! κα deeft Mez. 5. τ ὀρχηςῆρες 


4 προπόλες Par. 4. Ejt. Mofc. 


tica ectafi Ὥρειαι fcripferat Hefiodus. Pro Φορωνίδα ctas, lego 
Φορωνίδα γρώψας, opus fuit de Phoroneo et ejus rebus, citatur 
etiam ab aliis. (Barth. ad Stat. t. ii. p. 383.) Quisautem ef ille, 
ὃ δὲ ὁ τὸς Κερῆτας. — Xyland. 


15. Ἐξ ὧν Vei]. Sic lego hoc carmen, 
Cafaub. 


18. Ὁ δὲ τὴν Φορωνίδᾳ σέψας.) Recte Xylauder, γράψας. δὶς 
Ícholiaftes Apollonii, à δὲ τὴν Φορωνίδω συνθείς. Placet autem qui- 
bufdam veterum, ejus operis au&orem effe Hellanicum: eftque 
in ea fententia Dionyf. Halicarn. A. R. lib. i. c. 28. alii Heca- 
teum. 44e. 

Ibid.] De conje&ura Xylandri fane hzreo. Lego hunc lo- 
cum hec modo: Ἡσίοδος £ 49 X; “Ἑκαταῖος τῆς Φορωνέως ϑυγατρὸς 
πέντε γενέδ) αι ϑυγατέρας φασίν" 


Ἔξ ὧν ἔρειαν νύμφαι ϑεαὶ ἐξεγένοντο. 


. Ἐξ ὧν ὄρειοι νύμφοι oio ἐγένοντο, &C. 


Ὁ δὲ (fcilicet Hecatzus cui plures Phoronida attribuunt) 43» Φο- 
εωνίδα répas. Ad explicandam hanc vocem σέψας monendus eft 
le&or, quod Phoronis pars fuit τῇ izx9 xóx^s, quem veteres 
Grammatici tantopere memorant. Hic epicus cyclus prolixius 
a Salmafio defcribitur, unde paucula quedam defumere liceat 
ad vindicandum Strabonis textum. (Plin. Exercit. p. 59g. 
a.f.) Ex multis diverforum poetarum operibus compofftus ferebatur 
—non igitur unius poematis nomen, fed mmultorum. Ylovyrog τῷ κύκλε 
vocantur apud «veteres, ex quibus concinnatum erat. illud σύνταϊμα 
μυϑολογικόν. — lius Θεογονίαν, alius Τιγαντομαχίαν, alius "uada 
Jcripfit. His adde Φορωνίδα, Αἰϑιοπίδα, Cc. — Ea omnia poemata, 
«velut iu cboro bomines, «vel in corona flores, decenter invicem jundla, 
ἀκολεϑίαν ac feriem totius mytbologiee a mundi principio ad reditum 
Ulyffis offendebant. Meleager epigrammata a variis authoribus 
collec sípavo vocavit, et ejufdem rei plurima exempla pro- 
ferre facile effet. Στέψας igitur metaphorice a corona vel κύκλα 
ducitur, quafi dixerat à δὲ τὴν 'Φυρωνίδα ἐν σεφάνω “ποιήσας. Suf- 
pe&a tamen fit le&io, quod δε, 3. habet γράψας. — F. 

19. καὶ χαλκώσπιδας) Sic appellat Menodotus Samius, ut 
alicubilegere memini. (από. 

21. ἐκείνες δὲ Καρῆτας} Lego, ἐκείνως δὲ Κρῆτας. Nam de pa- 
triaagitur. Z4. 

4. e 


688 STRABONIS 


aQryuéves* δὶ δ᾽ cx Κὔλγων φασίν. Ἔν δ TOS Kem 
quus λόγοις "oi Κερῆτες Διὸς χροῷφξις hoan, xà 
φύλακες, εἰς Kprrw Cx Φρυγίας ματουπεμεῥδεντερ 
etu ? Péas οἱ δὲ, Τελλένων ἐν Ῥόδῳ ἐννέα, ὅ)- 
quy, τὴς Ῥέᾳ συνακολεϑήσοινίας εἰς Κρητίω, καὶ τὸν 
Δία κερο]ροφήσοιν]ας, Κερῆτοις ὀνομοιοϑ να)" ? Κυρύ- 
δανζᾳ ὃ) τύτων ἕτερον ἱερέα Πύϑνης dv(& κτίφην, uie 
pi “ ois Ῥοδίοις mupaoiy πρόφασιν ὁ τοῖς Πρασίοις 
ὧφε λέγειν, ὡς εἶεν Κυρύξαντες δοιίμιονές wes ᾿Αϑηνας, 
9 Ἡλίᾳ πόδες" ἔτι δὲ Κρόνε τινὲς τες Κορύξαντοιε᾽ 
“οἱ δὲ τῷ Διὸς x, Καλλιόπης φασὶ, τὲς αὐτές qois 
Kaeipois ὄντοις᾽ ἀπελϑεὲϊν ὃ τέτως εἰς Σα μοϑραχίω 
χαλεμένζευ ωρότερον Μελίτίωυ" aus δὲ ὡράξεις αὐὖ- 
τῶν μυφιχοὶς Kyo. Ταῦτα δ᾽ Οὔκ ἐἰποδεξαάμδμος ὃ 
Σκήψιος, ὁ τὰς μύϑες συναγαγὼν τέτως, ὡς μηδενὸς 
ἐν Σαμοϑραίκῃ μυφικᾷ λόγε περὶ Ka Gelpoy λεγο- 
μένε" «ἴδοι τίϑησιν ὁμοίως χαὶ ἐσ τησιμξρότν T£" Oa- 
cis δοξαν, ὡς τὸ ἐν Σαμοϑροίχῃ ἱερὰ τοῖς Καί εἰροις 
! ἐπετελξιτο" X&A&ogu δὲ φησιν αὐτὲς ἐκέινος, Στὸ 
τῷ ὄρες TE ἐν τὴ Βερέχυντίᾳ Ka eps, Οἱ d" Ἑχά. 
tüs " πὐρϑασόλες νομίζεσι τὲς Κερῆτας τες αὐτές 


ho 3 Vows ! ε ! , ia 
τοῖς Κορύξασιν ὄντοις. Quoi ἢ πᾶλιν o Σκηψιος ἐν ΤῊ 


1 C" t€ 1 Y V4 Yos Y 
Κρήτη τοὺς τὴς Ῥέας τιμοὶς pO) νομίζει, μηδὲ ἐπτχω- 
c * / «JJ . , 3 
ἐμά ζειν, ' ὑπεναντιέμδμος τῷ 8. Εὐριπίοδε λόγῳ" 2) 
E - m e d vs de [2E EA 
ἔν Τῇ Φρυγίᾳ μόνον X, τῇ Ὑρωάδι' ὧν: ?) λέγοντως 
UL e WEE. m 1 as δὲ Y alu 
μυϑολογέιν μᾶλλον ἢ ἱφορξῖιν, " Πρὸς τῷτο δὲ, χω 
^a 1 Mae 
T τόπων ὁμωνυμίαν συμιπραίξωι τυχὸν ἰσως αὐτοῖσ. 
3, : ᾿ς | : / Y 
"Iw γ τὸ (pos τό, τε Ὑρωϊκὸν, xg] τὸ Κρητικον" χαὶ 
3 ud Y 5 » - 
Abócm τόπος ἐν τὴ Σχνίᾳ, καὶ ὅρος ἐν "mW Κρή- 


. C » ^ Ἁ ^ ^ 
TW. Tus dé Idws λόφος Πύτνα, aQ £ Ἱερὰ Πύτνα 30 


* 8 Par. 4. Efe. fed in Par. 4. οἱ fcribitur fupra. οἱ 
Κύρξαντα ex correct. * φῆς Ῥοδόης Par. 4. Efc. Mot. " 
Eton. Efc. Mojc. j f φασὶ τὸς Κορύξαντὰς τὸς Par. 
cía Med. 3. Ὁ ἐπιτελοῖτο Par. 1. 
ναντιθμένας Med. 2v ἐναντόμενος Ejc, 
deeft Med. 1. Efc. Mofc. 


4. οἱ δὲ Τελχίνων] 
Edit. Amft. — Cafaub. 


6. Κορύδαντα δὲ τάτων ἕτερον} Κύρξαντα δὲ τότων ἕτερον : lego, 
Κορύδαντα δὲ τότων ἕταιρον. Pydnam quoque et Prafios non ne- 
mo fufpicetur effe depravata vocabula: quid fenferim, le- 
gendo intelliges. — Xy/azz. 


Ibid. Κορύξαντα δὲ τώτων ἕτερον ἱερέα Πύδνης ὄντα κτίςην, ππαρὰ 
σοῖς Ῥοδίοις π᾿αραχεῖν πρόφασιν τοῖς Πρασίοις, ὥςτε λέγειν &c. Eo- 
rum focium Corybantem Pydne. conditorem apud Rbodios Prafiis 
occafsonem dediffe dicendi] Re&e putavit Cafaubonus, pro ἱερέα 
Πύδνης, legendum, Ἱεραπύδνης, quz fuit urbs Cretz infulz cogno- 
minis Hierapydnz '"l'roadis. Sed qua fequuntur, non attigit, et 
quidem prudenter: fünt enim merz tenebra. Hunc locum effe 
mendofum, falebrofum et 
ciare, proculdubio poft κτίςην interpungendum, et inter eam vo- 
cem et παρὰ τοῖς 'Ροδίοις multa defunt ; qui fuerunt illi Ῥόδιοι 
Πράσιοι, fateor me ignorare. — Pale. 


De 'Telchinibus vide lib. xiv. p. 966. 


ἡ 7: ἱερέα Τηύδνης ὄντα κτίςην] Sufpicor effe legendum, Ἱεραπύδ- 
yas ὄντα κτίξην. Cajaub. 

13. καλεμένην πρότερον Μελίτην] Apollonii fcholiaftes annotat 

vocatam fuiffe Leuc/fíam: poftea Samum a Sao quodam ; poftre- 


mo Samotbraciam cum eam "Thraces occupaffent. Euflathius 
Dardaniam veteri nomine appellat. —Z4ez, 


17. παρατίϑησιν ὁμοίως] Ὅμως puto. Xyland. 

10. καλεῖσαι δὲ φησιν αὐτὲς &xelyos ] Ait Cabiros a monte Ca. 
biro effe dictos : et ita ícholiaftes Apollonii, ἀπὸ Καδείρων τῶν κα- 
τὰ Φρυγίαν ὀρῶν. Sed falli veteres in etymo hujus vocis notum 
eft eruditioribus: quum vera origo illius vocis e linguà Hebrza 
fit petenda. Cabir ergo vox eft originis Hebraicz, qua po- 


deeft Mofc. 
τοῖς Πρασίοις defunt Med. 2: e 
I. 4. Med. 1.2. Ejc. Mofc. φασὶ 
4: Med. 3. Bre. Eton. Eje, Mofc. ἐπιτελεῖτο Med. 1. i^c 

.^ Πρὸς τῦτο &c, adufque Αἰϑαλόεντα (p. 689. lin. 


mutilum etiam non dubito pronun- | 


GEOGRAPHI 


(alii e Cholchis aiunt) profectos. In Cretenfi hifto- 


Curetes 


ria Curetes Jovis alumni dicuntur et cuftodes, in 
Cretam e Phrygia exciti a Rhea. Alii cum novem 
.in Rhodo effent Telchines, eos Rhez, in Cretam 
5 fuiffe comites aiunt, ibique Jovem enutriviffe, et 
Curetas dictos: eorum focium Corybantem Pyd- 
nz conditorem apud Rhodios Prafiis occafionem 
dediffe dicendi, Corybantes effe genios Minervae 
et folis filios: alii Saturni prolem eos faciunt. 
Sunt qui Jove et Calliopa natos autument, eofdem 
cum Cabiris: eofque veniffe in Samothracen, quz 
ante Melita dicebatur: eorum actiones effe myfti- 
cas. Hzc non probans Scepfius, qui fabulas iftas 
confcripfit, quia in Samothrace nulla de Cabiris 
myítica feratur: tamen Stefimbroti Thafii refert 
opinionem, quaz.facrificia Samothracica Cabiris 
adícribit: nomenque eorum deducit a monte Be- 
recyntiz Cabiro. Alii cenfent Hecates adminiftros 
39: tte Curetas, eofdem cum Corybantibus, Rurfus 
autem Scepfius ait in Creta honores Rhez non effe 
in ufu, neque receptos ibi ritus ejus, Euripidis ver- 
bis contradicens: fed in Phrygia tantum ac Troade : 
ἃς Qui aliter affirment, eos fabulam potius quam hif- 
toriam tradere. Ad quam rem eos fortaffis nomina 
locorum ambigua induxerunt. Ida enim mons eft 

et Troje et Crete: itemque Di&e in Scepfia lo- 
cus, et mons in Creta: et Pytna Ide collis, unde 


urbs. Hierapytna: et in Hippocorona Adramyt- 


Ὁ Κύρβαντα Par. 1. Med, τ. 3- Bre. Eton. Κύξαντα Med, 2. et 


ἄλλοι δὲ Διὸς Par. 1. 4. Med. 1. 2. zu 

8 Στησιμξρώτα Mofc. ^ Θασ- 
EF. προπόλες Par. 4. ἔκ. Mofc. l ὑπε- 
20.) inclufive, defunt Me. 3. ? o5 


deeft Meg. 5. 


quod eft, Divi- 
(de Spe&. 8.) interpretantur, 


tentem fignificat. Inde appellati funt Cabiri, 
potes, ut Varro et Tertullianus 
Grzcis dicebantur ϑεοὶ μεγάλοι, εἰ ϑεοὶ δυνατοὶ, ab Orpheo εὐδύ-. 
νῶτοι, cujus verfum (Hymn. Κερητῶν) male vulgo accipiunt, 
Κωρῆτες, KogüGalss, ἀνάκϊορες, εὐδύνατοί τε 
Ἐν Σαμοϑράκη ἄνακτες. Cajaub. 


Ibid.] Quz de Cabiris exftant fumma diligentia congeffit 
doctiffimus Tobias Gutberlethus in differtatione Philologica in- : 
fcripta, De Myfleriis deorum Gabirorum. Pluribus in locis de Ca- 
biris agit Bochartus maxime Canaan. lib. i. c. 12. nop. 


24. Εὐριπίδα λόγῳ] Omifit Xylander Euripidi: verhis contra- 
dicens. — Cafaub. 


28. καὶ τὸ Κρητικὸν] Hujus meminit Callimachus, in hymno 
Jovis, ver. 6. ! ῃ 


"Ὁ NO «x 4 » 
Ζεῦ, σὲ ix ᾿Ιδαίοισιν ἐν Pese φασι γενέσθαι. 1. 6. ᾿ 
J'upiter, te quidem alii ldcis ip montibus aiunt genitum. 


iaa mentio apud Geographos, ut et utriufque Dices. 
dem. 


.30. ἀφ᾽ ἃ Ἱερὰ Πύτνα ἡ v] Lege omnes geographos, lege 
etam hiítoricos, nullam reperies ad montem Idam Hierapyt- 
nam. Nec hoc fane Strabo votuit. Cerüffimum eft Ícripfiffe 
€um aut hoc, aut fimili modo: τῆς Y Ἴδης λόφος IIórya,, καὶ τῆς 
Κρήτης δὲ, ἀφ᾽ ὃ. εράπυτνα ἡ. πόλις. Recenfet Geographus loca 
ejuflem nominis, in Phrygia et Creta, Hierapydna autem 
Crete urbs eit notiflima, quam ait nomen accepiffe a Pydna 
monte Cretz, qui eft ὁμώνυμος alteri Pydnz collilde. — Zazz;. 


Ibid.] Videfis Cellarium, Geograph, Antiq. lib. ii. c. 14. 


40H. 


, 
2. Σαμῴώνιον 


Á 


LIBER 


Curetes 


tenz, inque Creta Hippocoronium: tum Samo- 
nium Cretz orientale promontorium, et plani- 
ties in Neandride et Alexandreorum folo. Acu- 
filaus Argivus Cabira et Vulcano natum ait Ca- 
milum: hoc tres Cabiros, ex his nymphas Cabi- 
radas. Pherecydes ex Apolline et Rhytia novem 
Corybantes, qui habitaverint in Samothrace: e 
Cabira Protei filia et Vulcano Cabiros tres, et 
tres nymphas Cabiridas: utrifque fua facra fuiffe : 
maxime autem in Lemno et Imbro Cabiros cul- 
tos, fed et fecundum urbes Troje: nomina eo- 
rum funt myftica. Herodotus auctor eft etiam apud 
Memphin templa fuiffe, ut Vulcani, ita etiam Ca- 
birorum, fed effe a Cambyfe deleta. Loca hono- 
ribus iftorum geniorum confecrata deferta funt, 
Corybantium in Hamaxitia, qua nunc Alexandre- 
orum ad territorium pertinet, prope Sminthium, 
et Corybiffa in Scepfia ad fluvium Euryentem, vi- 
cumque ejufdem nominis, et torrentem ZEthalo- 
enta. Scepfius perhibet verifimile effe Curetas et 


Corybantas fuiffe eofdem, qui ad cultum matris 
deum adfciti adolefcentes et pueri in armis falta- 
rent: dictofque Corybantas, quia “Κορύπτοντες βαί- 


wat, quia cum faltatione incederent: quos etiam 


betarmones Homerus appellat : 
Huc age Pheacum betarmones excellentes. 


Quando autem Corybantes faltare et inftin&u di- 
vino concitari folebant: etiam hos Corybantes vo- 


camus, qui furiofe moventur. Dactylos autem 


Idzos funt qui dicant vocatos primos cultores ra- 


* Odyfi. 


b ππαιδίον Mea. I. πεδία Med, 2. 


a? ᾿Ατραμυτῖινῆς Ej. Mofc. ΠΝ Ὲ Bj 
oi ar, 4: Cs 


* Κάμιλλον Par. 1.4. Bre. Eton. Mofc, 
Par. 1. 4. Med, 1. Ec. Moft. εἰ Med. 2. ex corre&. 
Eton. Mofc. k Καδείρα Par. 1. 4. Mofc. - 

Par. 1. 4. Med. 1. 2. Efe. Mofc. ? ἦγ deeft Ejc. 
€: Med. 2. 3 τῶν deerat Me. 2. add. poftea. 

* ἔτι deerat Med. 2. add. poftea. * ἀγισίας Par. 4. 
* xogVeaslizs Par. τ. 4. Med. 1.2. 3. Bre. Eton. ἔκ. Mofc. 


΄ 


9 Λίμνῳ 


A 


2. Σαμώνιον] Perperam hoc modo legitur, cum dicendum fit 
Σαλμώνιον. Berkcl. ad Steph. p. 658. 

3. ἐν τῇ Νεανδρίδ.}] Neandria eft in agro Trojano: itemque 
Alexandria: ne quis hic. Alexandriam ZEgypti putet intelli- 
gendam.  Ca/aué. 

4. ᾿Ακεσίλαος δ᾽ à Apyrios] In alia omnia eunt auctores, quos 
fequitur Apollonii fcholiaftes, ad lib. i. ver. g17. Μυδξνται, in- 
quit, ἐν τῇ Σωμοϑράκῃ τοῖς Καξείροις, ὧν Μνασέας Φησὶ καῇ τὰ ὀνόμαϊα. 
ἸΤέοσαρες δ᾽ εἰσὶ τὸν ἀριϑμὸν, ᾿Αξίερος, ᾿Αξιόκερσα, ᾿Αξιόκερσος. ᾿Αξίερος 
Σὰ ἂν ἐςιν ἡ Δημήτηρ᾽ ᾿Αξιόκερσα ἢ, ἡ Περσεφόνη" ᾿Αξιόκερσος ἢ, ὃ “Αϑης" 
ὁ δὲ προς ιϑέμενὸς τέταρτος, Κάσμιλος, ὃ Ἑρμῆς ipw, ὡς ἱσορεῖ Διονυσό- 
2ugos. Quid de Camillo, Varro, Feftus, Macrobius, Sat. lib. iii. 
C. 8. Servius tradant, non eft obícurum.  ZZez. 

13. Ἡρόδοτος δὲ καὶ b» Μέμφει] Locus eft in "Thalia, lib. iii. 
C. 37. ubi dicuntur τὰ τῶν Καδείρων ἱερὼ, ὅμοια τοῖς τῷ ἩΦαίςε. 
[άέητς 

Ibid.] Cabiri vox eít Phoenicia. Herodotus JEgyptiaci no- 
minis mentionem non fecit, forfan quia eum latuit. A C223, 
i.e. Dii magni manavit. F. 

23. ἐνόπλιον ὄρχησιν] Eft apud Euftathium, ἐνόπλιον κίνησιν μετ᾿ 
ὀρχήσεως, quod Daétyli clypeolis zmneis inter fe concurrentes, 
tinnitu zris illii, rhythmica etiam pedis dactyli compofitione, 
celavere vocem Jovis infantis. Meurfius, Orcheítra, v. AZxrs- 
o. — dem. ; 

^T 


24. «ὁ Κορύδαντες ) ἀπὸ $ 


Vor. II. 


κορέπτοντας βαίνειν ὀρχησικῶς. Dice 


DECIMU S 


Mofc. et Med. 1. ex correct. 
^ Ῥητίας Par. 1. Med. 1. 2. Eje. ως. 
lx. Πρωτέως deerant Mez. 2. add. poftea. 


T Κορύξυοσα Par. 1. Eton. 
* zi9eo» Med. 2. 
πόδας &c, adufque ὑπωρείας inclufive, deerant Me. 2. 
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ἡ πόλις, Ἱπ'ποχόρωνά τε ὃ ""Adegquo this, χαὶ Ἱπ- 
ποχορώνιον ἐν Κρήτη" Σαμώνιόν τῷ τὸ ἑωϑινὸν ἀχρω- 
τήρλον πὴς vhcu, xsj ἢ πεδίον ἐν τὴ “ Νεανδιρίδι, χαὶ 
τὴ ᾿Αλεξανδρέων. ᾿Αχεσίλᾳος d" ὃ "Apydios ca Κα- 
δείρης χαὶ "HQoiee " Κάμιλον λέγε τῷ δὲ, qeüs 
KaGelpes, ay Νύμφας ὃ Καξειρρίδοι5, Φερεκύδης d" 
c ᾿Απόλλωνος Y Á Ῥυπίας ! Κορύζαντοις ἐγνέα." οἰκὴ- 
σα! δ᾽ αὐτὲς ἐν Σαμοϑράκῃ" cx δὲ * Καξείρης ! τὴς 
Πρωτέως, χαὶ Ἡφαΐίςε, Καζείρες Tes, x54 νύμφας 
10 7665 Καξειρίδοις" ἑχατέροις d" ἱεραὶ π᾿ γενέοϑγτη" μαί- 

Augu ἐὰ P ouu ἐν * Λήμνῳ xo) "Iu po ὧν: Καξείρες 

mao S συμξεξηχεν" δλλὰ ἡ ἐν Ὑροίᾳ xac πόλεις" 

τοὶ d" ὀνόμοιτοι αὐτῶν igi pua. Ἡρόδοτος δὲ καὶ 

ἐν ῬΜέμφει λέγει *T KaGepov ἱερὰ, χαϑαπερ x, τῷ 
15 Ἡφωςε" διαφϑέιρο δ᾽ αὐτοὶ Κα μ( σίου" 1a d". ἀοί. 


J 


1 / “Ὁ A , m 
Xi, TU aGeAX τὴς T δοιιμιόνων τείτων nS" d), τε 


Κορυξάντιον τὸ ἐν τῇ ᾿Αμαξιτίᾳ τὴς wo) ᾿Αλεξαν»- 
ρέων χώρας ἐγγὺς τῷ Σμιϑίε, καὶ ἡ * Κορύξιοσα ἐν τῇ 
Σχηψίᾳ, ea ποταμῶν Εὑρἠενίαι, καὶ xal ule δρμεώγυμμον, 
2o καὶ in X eipuocppoy Αἰϑαλύενζᾳ. Πιϑανὸν δὲ φησιν ὃ 
Σχἤψιος Κερῆτας fb κω Κορύξαντοις ἔνα, τές αὐτὲς, 
δὲ ἰδὲ τοὺς τὴς μητοὺς τῶν ϑεῶν ᾿ ἀγιείας «eis 
ἐνόπλιον ὄρχησιν " ἤίθεοι xy χόροι τυγχοίνεσι παρειλημί- 
μένοι" καὶ Κορΐζαντες δὲ zu τῷ κορύτηονίζοις βαήνειν 
25 ὀργηφικῶ ς" ἐς $ Éwretouova λέγει " growrye* 
* Δῶτ᾽ ἄγε Φαιήκων βητοίρμονες Y ὅσοι dequt. 
Τῶν δὲ Κορυξάντων ὀργησικῶν X, ἐνθεσιασικῶν ὄντων, 
ἡ τὲς μανικῶς χινεμένες " Kopi Gay (ais φαμεν.  Aax- 
τύλες J' "Iuíes φασί τινες wei, τὲς ὠρώτως 
20 οἰκήτορας τὴς χατοὶ alu ISl ὑπωρεία" " πόδας 


S. ver. 250. 

S “Λεὰνδρίδι Ej. Mofc. 4 Καβείρες Par. 4. Καξείρῳ Ej. Msc. 
g Scripti, KoGeigiduc. Marz. Cay. fic 
i Κύρξαντας Par. 4. Med. 1. 2. 
7 Scripti, yita. Marg. Caf. fic 
Par. 1." IuGgo xj Λήμνῳ Med. 1.2. "Ineho y Λήμνῳ Mofc. P Μέμ- 
Κορύδηοσα Par. 4. ied Κορύδυοτα fcribitur fupra. 
* à ποιῆὴς Med. 1. 2. 3. Mofc. Y ὅδοσοι Mofc. 

add. poftea. 


tofque Corybantas, quia cum Jaltatione incederezt] Plura et di. 
verfa traduntur etyma ejus vocis: addam de meo et unum forte 
non pejus omnibus aliis. Ait Strabo Corybantas vocari TES μα- 
nxis κινεμένας, furiofe moventes fé. Cum autem non fit ulla cor- 
poris motio μανικοτέρα, quam quz, ordine naturz inverfo, ea- 
pite incedit et manibus, pedes vero ad ccelum tendentes habet, 
puto ab eo dictos fuiffe Koe/Galas. Nam κόρυ VOX antiqua capuf 
fignificabat, unde manarunt κορυφὴ, fumma pars, "VeTÍEX, κορύγη, 
lignum capitatum, κορύπτειν, Grietare et capite ferire, κόρυς, galea, 
capitis tegmen, xóevyGos, Jummitas, κόρυδος, galerita, et multa 
alia. Ergo ἀπὸ τῷ ἐπὶ τὸ κόρυ βαίνειν dicti Κορύβαντες. Vidimus 
olim in Gallia hitrionem celebrem Italum, nomine Arlefqui- 
num, eo inceffu celeriter fatis currentem, et id etiam hodie fa- 
ciunt circulatores, — Pa/zzer. 

28. Κορύξαντάς φαμεν] Et κορυξαντιῶν pro paetos ufürpant : 
qualis autem infania fit eorum qui corybantiare creduntur, plu- 
ribus explicatur a praítantiffimo viro, Jot. Scaligero, ad hzc 
Catulli, p. 22. Ediz. 1582. 


Solet bec imaginofum. 


Non celabo lectorem, libros veteres, pro Κορύδαντας, habuiffe 
κορυραντιᾷν φαμεν, quam lectionem malo. — Ca/a£. 


30. κατὰ τὴν Ἴδην] Utram Idam intelligit? Diodorus Sicu- 
lus, lib.v. p. 533. t.i. Edir. 1604. Da&ylos Idzos habitaffe 
tradit τῆς Κρήτης περὶ τὴν Ἴδην. Idem, lib. xvii. in Phrygiaca 
lda collocat. Hanc Strabo nuncintelligit. Πάρι. uud 

id. 


ΒΝ 


690 


* we / . X 3 Nox : 
m δ λέγεοϑοι τοὺς ὑπωρείαφ' wopuQa.s dv, τὰ ἀχρᾷὰ 
EX s Wo / 3 lXa us Va b "P 
T ὁρῶν" «| οἰ XU^ μέρ96 eo comoa Xo4 ra 
^4 E" D 1 Y ^ LH. E 
mS quy )εῶν ipod «ei dio "Tob. PN 
3 usb / 3 , E LA 2 
δὲ οἴσται, "ra Ti οὖν Cop TM ἀρσεναιό ye S δὶ Gi 
Mf Tea [i - ww 
δηρὸν τέ ὠὀξεῦρον X2) εἰργοισοιντο Ὥρῶτοι, Xo] ἀλλὰ 
e ' ^ ! . I U | 
πολλὰ τῶν «ess τὸν βίον "χρησίμων" πέντο δὲ χαὶ 
, | ἕν» e. / 
ἀδελφὰς τάτων" zu) δὲ τε ἀειϑμξ Δακτύλες 
m D ! » ἢ 3! 
κληϑῆναν" ἄλλοι d" “ἄλλως μυϑόδεσιν, Sxmoegió ἀπὸο- 
Y l CRT Td o: 
eo. cuuddovms* διαφόροις. δὲ καὶ τοῖς ὀνόμασι νὰ τοιῖφ 
τ ^ n e , / ! Y 
dei9oi$ "γρῶντοι, ὧν Xa.Ag.uavoy ὀνομοζεσί τίνα, κοὴ 
; tal ehe Me. gi 
f Aaguvuyéa, καὶ Ἡρακλέα, xo ᾿Ακμιονα" κο οἱ (e, 
/ m s c 3 3 , * / δὲ 8 159 
Ἐλεγχωελες τὴς Ἴδης, οἱ δὲ, ἐποικεθ᾽ πᾶντες σιδὴ- 
h εἰργοίς “σὺ τὰ ἐν "IJw ! ωρῶτόν φασι" 
pov." éipyetattogo| ^LX90 τάτῶν ἐν lów qw 9 
! , Y Y | 
πάντες δὲ καὶ ρητοις "LX aAWpuci xo) W'teA aio 
e e Y 34 1 ! 9 / | 1 
parripa. πῶν ϑεῶν, xo) ἐν pui Quam TO. «e. πίω 
Y , A ἮΝ 
᾿Ιδίω" Φρυγίαν aluo Τρωάδα, χαλξντεσ, Δ 3) τὸ σόν’ 
eu Δ Ok c4 
Φρύγας Ἐλικρατῆσαι πλυησιογώρες ὄντοισ, τῆς Τρωΐας 
2 7 « Ὁ πὴ Ἐν. n" Δ / 
ὠκχπεπορϑημένης. "Yurwogoi ἢ τῶν Ἰδειίίων Δαχτὺ- 
y ὦ - Ι i AT K «f 
Aav ὥχγρνες &yo τές τὸ Keprexs xo) (σ᾽ Kopu- 
"NO δὰ / 1 l , / H 
ζαντας' CWvs γῆν ὡρῶτες yenjervas ἐν Κρητὴ exe 
5 ^ / Ὁ ᾿ / 3 
τὸν ἄνδρας Ἰδώες Δακτύλες κλυρῆνοι Gora» 4 
Dis 5 , / 
ὡὐπογόνες φασὶ Kepmmos ive yacodoy τέτων JV 
ej " ͵ m Ὁ "NS s / 7 
χοίςον d'ewg. qoudas τεχϑωσο σόσ' Ἰδολες χάλεμε- 
! “Ὁ Y l4 mo 
νες AaXrToA gs. LIpoiry 3nd Ὁ 2jg. πλειόνων εἰπεῖν 
/ x πῇ 
«Ci τέτων, χαίπερ ἥκχιςοαι φιλομυϑέντες᾽ ὅτι & ϑο- 
e Yq , Lad A / ? Y. : D 
λογικοῦ γένες époumie To] τὰ ράγμαϊα, ταυτὸν" πὰς 
» £ A e / "m 
δ᾽ ὁ wi vid ϑεῶν λόγος ἀρχαίας ὠὀξετάζει δύξας, 
l / / ^u τ ὰ -- 
2,00 Lo us, 7 auwilojtévay τῶν πᾶλαιων, πὰς ἔργον ἐν- 
4 e πον 1 
Vota. * φυσικῶς σοι τῶν πραγμάτων, X04 “ρϑειϑέν- 
» d. 1 ES t PS 
τῶν ἀεὶ τοῖς λόγοις τὸν μῶϑον. “Απαντοῦ fb (Uu τὰ 
, , N ! N 
αἰνίγματα, λύειν ἐπ᾽ ἢ ἀκριξὲς εἰ pud V dé πλήν 
S. / ! 5 Α D (e 
Ses τῶν μυϑευομένων ὠκτέθεντος εἰς τὸ μέσον, TOV 
| , ! 
μδὺ ὁμολογέντων ἀλλήλοις, T. d ἐναντιεμένων, εὐπο- 


7 c Yos ^ Δ / 
ρώτερον ὃ ἀντιδοῦναι, τὸ ἐξ αὐτῶν "εἰκάζειν T ἀληθὲς" 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Curetes 


dicum Idze montis: nam imas montium partes 
vocari pedes, ut fummas vertices: fingule autem 
montium Idzorum extremitates magne Matri fue- 


runt confecratz. Sophocles cenfet, quinque pri- 


5 mos mares fuiffe, qui primi ferrum invenerint at- 


que cuderint, multaque alia ad vitam utilia repe- 
rerint: quinque etiam his fuiffe forores: a numero 
autem Dactylos (i7 efj, digitos) nomen accepifkt. 


Alii aliter fabulantur, incertis incerta annectentes, 


ro diverfos et numeros et nomina ponentes, Salami- 


num, Damnaneum, Herculem, et Acmonem in- 
ter eos referentes: alii indigenas Ide, alii inquili- 
nos faciunt. In hoc confentiunt, primum ab iis 


fub Ida ferrum fabricatum : ab omnibus etiam im- 


I5 poftores creditos effe, famulos magnae Matris, et 


in Phrygia apud Idam habitaffe: cum quidem 
Phrygi& nomine T'roadem, quia Phryges vicini 
eam occupaverunt, Troja evaítata, intelligerent. 


Sufpicantur etiam Idzorum Dactylorum pofteros 


20 effe Curetas et Corybantes: primos centum viros 


in Creta natos, Dactylos Idaeos cognominatos: ab 
his progenitos novem: Curetas, quorum quiyis 
decem filios genuerit, qui Idzi Da&yli fint appel- 
lati. Quanquam minime delector fabulis, tamen 


25 ut copiofius de his dicerem me iftud movit, quia ad 


theologiam res iftze pertinent. Omnis autem de 
diis difputatio antiquas perpendit opiniones ac fa» 
bulas: prifcis fub involucro quas habebant de re- 


bus naturalibus fententias proponentibus,. femper- 


30 que fabulam eis annectentibus. Sane omnia znig- 


mata diffolvere et explicare penitus, non eft in 
proclivi: multitudine autem fabularum in medium 
collata, quarum aliz confentiunt inter fe, alize dif- 


crepant, facile eft eas inter fe comparare, verum- 


9. 5» , ^ Y 1 ed / at τὸ . . - . 
οἷον τὰς ὀρειξασίας τῶν G'ép TO ϑέιον απουδαζόντων, 35 que conjiciendo elicere. "Verbi gratia, quod in 


* xaj deeft Par, 1. δι Med. 5. 
inclufive, defunt Mez. 5. * ἄλλα Med. 5. 
Ἐκ. 1 ψεννηϑέντας Med. τ. 2. 32. Mofc. 
φυσικάς. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. ἔχε. Mofc. 


τῶν Par. τ. ἂν τις ἐξ αὐτῶν Med. 3. ἂν δθναί m ἐξ αὐτῶν Eton. 


Ibid. πόδας ζὲ γὰρ &c.] Haud aliter ac corporibus humanis 
fuas partes, fic montibus fua membra adícripferunt veteres, 
pedes, caput, füpercilia, latera. Exempla congefüt Lindenbro- 
gius, ad Amm. Marcellin. lib. xiv. c. 8. p. 42. Edit. 1681. 
Barthius, Adverf. lib. v111. c. 4. p. 2482. nox. 

2. αἱ ἂν κατὰ μέρος] Vult Dactylos effe appellatos, qui τὴν 
ὑπώρειαν Idz habitarent. Nam cum totam στὴν ὑπώρειαν “πόδας ap- 
pellent, fequitur ut αἱ κατὰ μέρος ἐρζατιαὶ dicantur δάκτυλοι, quas 
qui occuparent Dactylos ldzos ὁμωνύμως appellarunt. Subtili- 
ter ifta quidem, quis neget, fed, ut equidem puto, minus pro- 
babiliter? Ca/auZ. 

- Σοφοκλῆς δὲ] Apollonii quoque fcholiaftes, l.i. ver. 1126. 
in tractatione de Idzis Daétylis, Sophoclem laudat ἐν κωφοῖς Σω- 
τύροις. Idem. 

7. ἀπὸ δὲ τῷ ὠριϑμθ}] Hec planius fic Diodorus, t. i. p. 332. 
Edit. 1604. oi δὲ δέκα φασὶν ὑπάρχοντας τυχεῖν ταύτης T προσηγορίας, 
τοῖς iV ταῖς χερσὶ δανΠύλοις ὄντας ἰσαρίϑμιωες. Idem. 


10. καὶ Δαμνανέα] Lego, Δαμναμενέα. Autor Phoronidis, 


ipud Apollonii fcholiaft. ad lib. i. ver. 1 129. 

ἔγϑα γόητες 

Ἰδαῖον Φρύγες ἄνδρες ὀρέγεροι οἰκί᾽ ἔγαινον, 

Κέλμις, Δαμναμενεύς τε μέγας καὶ ὑπέρβιος "Αχμὼν, 


b γῆς μητρὸς defunt Med. 3. 

f Δαμνέα Med. 35. 
Caf. sigy&sieqn Par. Y. 4. Med. V. 3. Bre. Eton. Efc. Mofc. igyázaciag Med. 2. | πρῶτον deerat MeZ. 2. add. poftea. 
^ aiwrlputrss Par. 1. 4. Med. 1.2.3. Eton. Efc. Mofc. 
P Scripti, ἀκριδῶς, Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 
* εἰκάσειε Med. 5. 


ς Ἴδην δάκτυλοι Med. 4. 


* Σοφοκλῆς &C, adufque x» vag 
g σίδηρα Mojc. 


h Scripti, tipydoday ,, et τὰς βου Marg. 

Τροίας 
9 Scripti, 
3 ἀντιδϑναϊ τι ἐξ αὖ-- 


π & Med. 3. 


Εὐπάλαμοι ϑεράποντες δρεΐης ᾿Αδρηςείης, 

οἱ πρῶτοι τέχνην πολυμήγτιος ἩἩφαΐίροιο 

Εὗρον ἐν ϑρείησι νάπαις, ἰόεντα σίδηρον, 

Ἐς τῦρ T ἤνεγκαν, καὶ ὠριπρεπὲς ἔργον ἐδειξαν. 
Quo ex loco non folum pro Δαμνανέω legendum. effe Δαμνωμενέα 
apparet: fed et pro Σαλαμῖνον, fortaffe Κέλμιν. — Idem. 

12. σίδηρον] Auctores, quibus adfcribitur ferri inventio atque 
temperatura, enumeravimus in Rerum Inventarum Onomaf- 
tico. v. Ferrum. Verum Seneca, Epift. xc. ait: Zz boc quoque 
diffentio, fapienzes Fuiffé, qui ferri metalla et eris imvenerunt, cum 
incendio filoarum adufta tellus, in fummo venas jacentes liquefacta 


Jdifet. Anon. 


Q2 Tru» δ᾽ ἀπογόνες φασὶ Κερῆτας ἐννέα Diodorus Siculus, 
lib. v. p. 533. t.i. Edit. 1604. Μετὰ δὲ τὸς Ἰδαίως Δακτύλες ἵχο- 
po γενέσθαι Κρῆτας ἐννέα. — Cafaub.- 

31. τῷ δὲ crue τῶν μυϑενομένων ἐκτεϑέντος εἰς τὸ μέσον, TÀY μὲν 
δμολογάντων ἀλλήλοις, τῶν δ᾽ ἐναντιθμένων, εὐπτορώτερον ANTIAOYNAI, 
TO ἐξ αὐτῶν εἰκάζειν τ΄ a24915] Scribendum credo; εὐπορώτερον AN 
ΤΙΣ AYNAITO ἐξ αὐτῶν εἰκάζειν τ᾽ ἀληϑές. T. 

33. εὐπορώτερον ὠδιδῶνα.] Libri veteres fic, εὐπορώτερον ὧν δϑναί 
7i HE αὐτῶν tix Cave Cajaub. 


, 
3: »ομίξειν 


Infule 


montibus vagari cum. adminiftri deorum, tum ipáü 


LIBER 


dii perhibentur, ac inftinCtibus citari, probabiliter 
fabulantur eadem de caufa, ob quam etiam cce- 
leftes deos cenfemus ac providos cum aliarum re- 
rum, tum fignorum coeleftium, Montanz porro 
vagationi venatio et indagatio rerum ad vitam uti- 
lium videbatur cognata : furoribus, cultui, et di- 
vinationi praeftigize funt adfines: talis eft etiam cu- 
riofitas hiftrionum et Orphicarum artium. Sed de 
his fatis. | 
Quoniam vero primum de Peloponnefo diximus 
et infulis que in Corinthiaco funt finu, aut ante 
eum: deinceps de Creta differamus, Peloponneto 
vicina, alifque inde verfus orientem folem infu- 
lis circa Cretam : in quibus Cyclades etiam funt et 
Sporades, ali nobiliores, obfcuriores alie. Nunc 
de CneTA primum dicamus. Eudoxus eam in 
Προ mari fitam ait, non recte.  Jacet inter Cy- 
renaicam et Grzciam quz a Sunio ufque ad La- 
conicam eft, in longum zquali intervallo juxta has 
regiones ab occafu verfus ortum porrecta,  AI- 
luitur a feptentrionibus mari /Egzo atque Cretico, 
a meridie Libyco, quod contiguum eft /Egyptio. 
De extremitatibus occidua eft circa Phalarna, lata 
ducenta ftadia, íciffaque in duo promontoria: de 
quibus meridionale Criu metopon (14 ef, arietis 


Jrens) vocatur, feptentrionale Cimarus.  Orienta- | 
lis autem eft Samonium promontorium, Sunium - 


non procul excedens verfus ortum. X Magnitudi- 
nem infule Soficrates, quem res hujus infula ex- 
quifite tradidiffe Apollodorus ait, in longitudinem 
definit ftadiis bis mille et trecentis et amplius: la- 


* Scripti, αὐτῷ, Marg. Cay. 
€ ϑηρατικὸν Med. 1. ex correct. 
λων Med. 2. Mofc. 
Ejc. Mofc. | mi deeft Med. 1. 
incluüve, defunt Mez. 3. 


5 αὐτὴν deeft Mz. g. 


7 καὶ deeft Med. 2. 


D RE CH MiU.S& 


€ γομίζοσι Par. 1. 4. Med. 3. Efc. Mofc. 

f καὶ deeft Med. 1. 2. 3. Eten. Eft. Mofc. 
3 διῆλθον Med. 3. Eton. Ejc. Mofc. fed Eton. habet διήλθομεν ex corre&t, 
? χερὶ τῆς Par. Y. 4. Med.1. 2. 3. Ec. Mofc. 
? Sufpetus locus. In veteribus libris legitur, καὶ εἴ τις περὶ τὴν Κρήτην ieopt. Marg. Gaf. fic Éton. καὶ 
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la » mw - |(0077N 55 | DI 
X34 ἄμτων T Quay, X, CUU. ἐνθεσιασμές,. εἰκοτὼς μυ- 
/ XB l - A a Lx T. 
ϑεύεσι x^ Ti  αὐτίρ αἰτίαν, χα ϑ᾽ ἰοῦ καὶ ἐρανίες 
ς ^ CEN l n Y M »! l 
νομίζειν οὖσ᾽ Jes ἡ mesvovTXES Ὃ τα ἄλλων, χαὶ 
h^ E iu^ e E MA om. !d 
τ΄ τὐροσημασιῶν" τὴ (à OUU ὀρείοασις TO μεταλλεὺυ- 


| le | f 1 Y. ^^ Y H 
5 "HXOW, X, "0 ^ QpeuTuXO», ^ xo ζγτητικῶν Y («895 τὸν 


^ / 3 1 f^ ^A »5 -“ ] 
βίον "γρησίμιων ἐφάνη συγίενεο" T. d" ἐνθεσιασμῶν, v, 
τὸ ra 1 / , 
“ρησχείασ, X, μαντικὴς TO ἀγυρτιχὸν, καὶ )ρητείας Eye 
f RE e ^ Y | "4 , l 1 
Ὑγυφ᾽ ποιότον dé, x, τὸ φιλότεχνον μάλιςοι, τὸ τσέρι 
A N / 4 * » 
τοὺς. Διονυσιαχοξ Ty Yd, Xo4 τὰς ᾿Ορφικάς, ᾿Αλλ 


2 P 1 Y 0e 
1o 2WUy pi w'ep. αὐτῶν. 


"Emu? πρῶτον ὅ σερὶ τὴς Πελοσπουνήσα, "Yom 
ἄλλων γήσων ᾿ δάλϑορδν, "Ὁ ἐν Lad Κορινθιαχῷ X0À- 
πῳ, "καὶ T «e$ dug, " eA Κρήτης ἐφεξῆς ῥητέον" * y, 
39 αὐτὴς ὃ ἹΠελοποννήσε ἐσὶ, P) 6 m$ T πρὸς ἕω νῇ- 


ig vov V «A Κρητίω" ἐν ὃ ταύταις d) τε Κυκλάϑες 


εἰσὶ, χαὶ αἱ Σποράϑες" αἱ ἅ, ἄξιαι pyngons, αἱ d" ἀσγ. 
μότερο" νυνὶ δὲ wep ὁ Κρήτης “ λέγωμδυ. Εὔϑυξος 
uS. σἷχυ ἐν πῷ Αἰγαίῳ φησὶν αὐτὴν (dye e. A& δὲ qui 
ὕτωφ' δλλὰ xa, fO unio τὴς Κυρίωαίας X, τὴς 


o0 Ἑλλάδος ὃ zu Σενίε * μόχρι Λακωνικῆς, ὄχι ui 


xo$ τουύτουις TUS "χώραις. «o QNA OV στὸ Y ^ ἑασε- 
ρίας Vi τὴν ἕω" κλύζει, δὲ mom αὶ Ὁ ἄρκτων τῷ 
Αἰγαίῳ πελόγει καὶ πῷ Κρητικῷ, Som δὲ τῷ νότε τῷ 
Λιξυκῷ τῷ συνά Tor “ὥς τὸ Αἰγώπηιον πέλαγος. 


25 Τῶν ἣ ἄκρων δ ἃ ἑαπέριόν ἐφι Ὁ σερὶ Φάλαρνα, πλά- 


τὸς ᾿ἔχον “διακοσίων ταδίων, καὶ εἰς δύο ἀκρωτήξια, 
μεριζόμενον" ἡ ὧν τὸ (μὲν νότιον χαλειτοι * Kpg μέτω- 
«toy τὸ d' ἀρκτικὸν Κίμαροσ' τὸ δ᾽ ἑῶον τὸ Σαμώ- 
γιόν ἐφιν, ᾿ἰρπιπῆον v8 Σενίᾳ ὁ πολὺ «τρὶς ἕω. 


30 Μέγεϑος ἢ Σωσικράτης 4, ἣν φησιν. ἀκριίξουν ᾿Απολ- 


yM. yes s " / 

λόδωρος τοὺ Wrép τὴν νῆσον, ἀφορίζεται, Y μήκει μδὺ 
E J ! ! 

"πλειόνων ἢ διηιλίων ἡφαδίων x τολαχοσίων' πλάτει 


4 μεταλευτικὸν Med. 2. 4. 
8 περὶ τῶν Med. 3. Efc. Mofc. νήσων τῶν τε ἄλ- 


Ἐ καὶ τῶν Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. 
? χα &c, adufque i7? 


εἴ τις περὶ τῶν πρὸς ἕω γήσων τῶν περὶ τὴν Κρήτην Par. τ. xeg εἴ τις σερὶ τὴν Κρήτην Med.1.2.3. Bre. ἔγχε. Mojc. fed in Eton. recentior ma- 


nus fcripfit eadem, quz leguntur in Par. t. et Mofc. habet, τῶν πρὸς ἕω νήσων τῶν in marg. et a recenti manu. 
Par. Y. Efc, πρῶτον λέγομεν Par. 4. Med. 1. 2. 3. Mofc. fed Med. 2. habet πρῶτον λέγωμεν ex correct. 


Ἐκ. Mofc. 5 ἑσπέρας Μ 


Med. 2. add. poftea. * Keui Par. 1. 


4. νομίζειν] Vetus lectio, νομίζεσι. Cafaub. 


II. Ἐπεὶ δὲ «σρῶτον περὶ τὴς Πελοστοννῆσει, τῶν τε ἄλλων γήσων διήλ- 
ϑομεν, τῶν ἐν τῷ Κορινθιακῷ κόλπω, Xe τῶν πρὸ αὐτῶ, el Κρήτης 
ἐφεξῆς ῥητέον" τὸ γὺ AYTHI τῆς Πελοποινήσε igi] Corrigebat Ca- 
faubonus, καὶ γὰρ ΠΡῸ αὐτῆς. Sed vero propius credo, καὶ j9 
AYTH ΠΡῸ τῆς. 7. 

13. xa] γὰρ αὐτῆς τῆς ΙΠελοποννήσθ}] Fortaffe, καὶ γὰρ πρὸ αὐτῆς. 
In veteribus locus erat corruptus et perturbatus... Ca/az4. 

Z1. παρώλληλον ὠπὸ τῆς ἑσπερίας Plinius, lib. rv. c. 12. Ina 
Creta, altero latere ad auffrum, altero ad feptentrionern verfa, in- 
Lev ortum occafumque porrigitur. ldem. 


22. Mie, δὲ ἀπὸ μὲν τῶν] Ptolemcus Cretam terminat ab 


occafu, ὑπὸ τῷ ᾿Αδειωτικὰ πελάγδς, ἃ leptentrione, ὑπὸ τῷ Κρητικῦ, 
a meridie, ὑπὸ τῷ AiGvxs, ab oriente, ὑπὸ τῷ Καρπαϑία πελάγες. 
Idem. ^ 

25. τὸ mpi Φώλαρνω}] Lego, Φαλάσαρνα : au&tores mihi emen- 
dationis Plinius, Ptolemzeus, Stephanus, Strabo ipfe alio loco. 
Idem. 


Ibid.] Diczarchus etiam Phalafarna appellat : 
φασὶ δ᾽ iy Κρήτη σόλιν 


4 πρῶτον λέγωμεν 
* μέχριτῆς Par. 4. Μὲ E 


ed. 3. * διακοσίων exa. Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Ec. " ὧν &c, aduíque μέτωπον inclufive, deerant 
Y μῆκος Med..2. ex correct. 


* καὴ τριακοσίων ςαδίων Med. dv 


* , M3 v 
Eta: Φαλάσαρνα, κειμένην πρὸς ἡλιοὸν 
Δύνοντα. 


᾿Ῥεΐπάε ait hanc urbem portum habere claufum, et templum 
Diane, que ibi Dictynnaappellabatur. JF. - 


32. “πλειόνων 5 διοκιλίων ςαδίων καὶ τριακοσίων] Fortaffe, 8 πλειό- 
νων. Plinius enim, : qui minimum ab hac fumma aberrat, Cre- 
tam ait, lib. rv. c. 12. longitudine implere ccrxx. w. paff. 
quz. efüciunt ftadia bis mille ducenta et quadraginta. An co- 
dices Pliniani potius mendofi effe funt dicendi? Sane ficut ejus 
vulgata lectioni favet Martianus Capella, lib. v1. p. 212. £aif. 
Lugd. Bat. 1599. fic poteft eam. vocare in dubium ZEthicus, 
quorum uterque non alium, opinor, quam Plinium fequebatur. 
Rem tamen fi diligentius expendas, nec in Strabone quicquam 
neque in Plinio mutabis. (αι. 


.Ybid.] ournefortius ait Cretam a promontorio Cimaro ad 
Samonium extendere fe in longitud. m.p. 250. quz efficiunt 
ftadia bis mille. Vix autem ultra tres longitudinis gradus pro- 
tenditur, qui efficiunt m. p. 147 2. Tabula Peutingeriana 
menfürám m. p.210 dedit. De infula Creta. vide Cotovicum, 
p.64—8;. F. 
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e ! b! 9.74 .5 
Ji'Z xp Τὸ μέγεϑοφ' Go) ὁ κυκλος Ey: Vie 
πλέον ἢ πεντακισχίλιοι φοίδιοι" PAITIHBIAE ome 
πρακιοιλίας χα exa τόν m Mni δὲ jid 
* διοιλίες Qon 6, τὸ ἣ πλάτος ανωμοιλον, aae 
ἂν à» λέγων T κύκλον, ἢ ὅσον ᾿Αρτεμίδωρος, i in i 
τὸ τρίτον " μέρος τὰ μήκεσ' τὸ d' ἔνϑεν kein ἐσιν 
ὡς ἐχατὸν ςαδίων, ἔχων χαιτοικίαν «ess JO) τὴ βι. 
ρέίῳ ϑαλα ἤν, ᾿Αμφαπαλίαν" qwess δὲ τὴ γοτίῳ, ius 
γικα, T Λάμπεω' πλατυτάτη δὲ XT τὸ μέσον ἐςί" 
! πάλιν d" ἐντῶϑεν εἰς ὅ τὸ νότιον τῷ «aesTlesu συμι- 
“ἰπῆεσιν ἰοϑμὸν αἱ ἠϊόνες, αἷδὲ εξήκονίᾳ ἃ παιοίες Ὁ 
zm ! Μιγώας τὴς Λυκτίων εἰς " Ἱεράπυῖναν, καὶ τὸ Λι- 
(υχὸν πέλαρ6᾽ ἐν κόλπῳ d' ἐσὶν ἡ πόλιφ' εἶτοι red 
εἰσιν εἰς ὀξὺ ἀκρωτήριον τὸ ᾿ Σαμώνιον Vi τὴν Αἴ. 
PM viov, χαὶ τὰς Ῥοδίων νήσες. "Egi d' ope 2) 
δδισέξια, ἡ vicos, ἔχει J" αὐλῶνας eX ATE. Tay J" 
ὁρῶν τὰ μϑὺ «els δύσιν, xaAd&iTa, Λευκὰ, καὶ λειπέ- 
μένα τὰ Ταὐγέτε xp "Ue On τὸ wk δ᾽ ἐχ- 
τε μένα, "ὅσω, τολαχοσίων cado, xj "roloUV (a. ῥά εν, 
πελευτῶσοίν πως xi τὰ φενά" ἐν μέσῳ d' idi χατὰ 
τὸ ^ εὐρυγχωρότοιτον “ὃ νήσε τὸ Id aoi, ὄρος ὑψηλότουτον 
τῶν Qa, αἰδιφερὲς “δ ἐν κύκλῳ gale» ἢ ifo 
«ἰῈ οικτω d' ὑπὸ Ὁ ἀρίξων πόλεων" ἄλλα d" ddl 
πάρισο, TUS Aexois, τὰ JM "i νότον, τὰ d GA Ὁ 
ἕω λήχοντοι. "Eg δ᾽ ἀπὸ ὃ Κυρζοναίας Ἵ ἔλὶ τὸ Kpiz 
μέτωπον ἢ d'vaiv ἡμερῶν κα νυχτῶν πλοῦς zum δὲ 


STRABONIS GEOGRAPHI 


- 
-» 


Infule 


titudine longitudini non refpondente: ita ut fiat 
ambitus Cretze non major quinque millibus ftadiis. 
Artemidorus quatuor millia et centum. Hieronymus 
longitudini bis mille tribuens, latitudinem inzqua-- 


5 lem pronuntiat effe, ut pluribus circulum faciat quam 


Artemidorus, tertia parte longitudinis ..:.. Exinde 
ifthmus eft fere centum ftadiorum, in quo ad 1a- 
tus feptentrionale eft pagus maritimus, ad auftri- 
num Phcenix Lampei: latiffima eft in medio. Rur- 


IOfum deinde verfus meridiem coeunt litora SINE 


circiter Lx. ftadia a Minoa per Ly&ium ad Hie- 
rapytnam et Libycum pelagus: urbs ea in finu eft. 
Deinde infula porrigitur in acutum promontorium 
Samonium, quod verfus ZEgyptum vergit et infu- 


1515 Rhodo vicinas. Tota montoía eft et fylveftris, 


habetque convalles fertiles. De montibus, qui ver- 
fus occafum funt, Leuci (14 ef, αἰδὶ ) dicuntur, al- 
titudine Taygeto non cedentes, in longum por- 


recti ad trecenta ftadia, faciuntque litoream crepi- 


O ,. Y : tpe 
dinem in anguftias fere definentem. [ἢ medio in- 


fule, qua latiffuima eft, mons eft Ida altiffimus 
omnium, qui in ea funt, rotundus, ambitu ftadio- 


rum LX. Suntetalii montes Leucis zquales, alii 


"T verfus auftrum; alii verfus ortum definentes. A 


Cyrenza regione ad Kriu metopon duarum dierum 


* ὑπὸ τὸ Par, 4. Med. 5. Eje. Moft. fed án Mif. à κατὰ fcribitur fupra. ^ MSS. κατε εῦτον γένοιτ᾽ ἂν e Moy, fine 3. Marg. Caf. fic 
Par. 4. Med. 3. Eton. Ec. Mofc. fed in Eton. et. Mofc. à add. poftea a 'recenti manu. xalà τῶτον γίνοιτ᾽ ἂν d eMoy Par. 1. Med. 1. 2. 


€ διρᾳλίων Med. 1.2. 3« Efc.. 3 5i deeft Med. 3. 
defunt Meg, 3-- ξ τὸ deeft Meg. τ. 2. τὸν ΕΖ. Mofc. 
Mid. Y. 2. Μινώας deeft Mofc. relicta lacuna. 


κοσίων Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Efc. Mojc. 
Par. 4. 


I. γίνοιτ᾽ à» ὁ mo] 'Tollenda proríus negatio, quz refte a 
libris manu exaratis aberat. Re&e autem colligit Strabo: nam 
fi Cretz longitudo ultra bis mille et trecenta ffadia porrigitur, 
neceflarium eft omnino ut ambitus fit major ftadiis quinque mil- 
Lbus. Plinius, cum, dicit Cretam circuitu implere M. Ρ. quin- 
genta et octoginta novem, qua funt ftadia quatuor millia, fep- 
üngenta et duodecim, inedius eft. inter Soficratem €t Artemi- 
dorum : Soficrati tamen propior. Ca/az4. 

4: διοφλίως φήσας] Avia, fic recte libri veteres, non Oiseau. 

dem. : 

5. ἢ ὅσον ᾿Αρτεμίδωρος] Locus hic fede eft mutilatus. Quo 
enim refertur i(thmus ille? Quam przceps enumeratio loco. 
rum? Quid eft Phenix Lampei? 'Tabule te hic expedient. 
Oowixig εἴ Φοῖνιξ, λιμὴν καὶ πσόλις, fcriptum fuiffe apparet e Pto. 
lemzo. Minoam pro Ninoa reftitui, et lego, διὰ τῆς Avxr(a». 
Poft, ante "Axx; δ᾽ ἄλλων, ὅς. non eft obícurum effe hiatum. 
Xyland. 

6. τὸ δ᾽ 59v ἰσϑμός ips] Ifthmum vocant anguítam illam 
Creta partem, quam vides in Ptolemaicis effe inter Amphima- 
liam et Phoenicem portum. Cafaub. 

8. ᾿Αμφαπαλίαν] Ptolemzo, ᾿Αμφιμαλή. Lego, ᾿Αμφιμαλίαν, 
vel, cum Plinio, ᾿Αμφίμαλλαν. ΠΑ autem; Φοίγικα τὸν Λάμπεω, 
quid fibi velint, acutiores divinabunt. Stephano Φοινικῦς eft Cre- 
te oppidum. Phoenicis portus meminit et D. Lucas, in Ais, 
C. XXVII. Ver. 12. Idem. 

Ibid.] Amphimala, Diczarcho ᾿Αμφίμελα, hodie Ja διά ap- 
pellatur. Phonicis portum in A&is Apoftol. memoratum effe 
certum eft, Exéroila x? Λίξα 15 κα XZp». Phoenix autem Stra- 
boni eft oppidum, cui idem fuit nomen, quod portui. De voce 
Aayrtw fane hzreo, Fortaffe mons oppido imminens ita appel- 
labatur: quoniam mons erat in Arcadia nomine Lampeus, et 
alter inter Bruttios. Cum autem montes albi pone Phasnicium 
portum porrigantur, quid fi legamus, 3- ? Λευχῶν ópu»?  F. 

9. λαϊογώτη ἢ X? τὸ μέσον] Plinius quoque, ]. 1v. c. 12. Cre. 
i^m circa mediam füi partem maxime patere fcribit. Caj/a44, 

12. εἰς Ἵράπντναν] Apud Dionem "Ingazrvdya fcribitur. ldem, 


* μέρες Med. 2. ex corre&. 
h καδίων. «ἡ τῆς Ej. ςαδίων Mofc. et Mez. 2. ex correct, 


F Ἱεράσισταν Med. 2. 
? Scripti, ὅσον. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. τ. 2. 3. Bre. Efc. Mofc. 


f πάλιν &c, aduíque πέλαγος inclufive, 
i Νινώας 
! Σαμώνυον Par. 4:- πὶ gà ὕψος Med. 1. 2. 3. Bre. Ej. 
τ Scripti, εὐρυχωρέςτατον. Marzg. Caf. fic Par. 4. 


Pda. 


3 Scripti, ἐπὶ τὸ τὸ K. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. ἔκ Mofc. ἐπὶ τὸ K. 
τ δυεῖν Mofc. * ἀπὸ δὲ &c, adufque e; inclufive, defunt Mez. Ἂν [ 


Ibid.] Hic ifthmus circiter m. P. 7 3 latus eft, a caftello az 
Mirabeau prope Minoan antiquam, ad vicum 4e Girapetra, 
olim Hierapytnam.  F. 

14. τὸ Σαμώνιον ἐπὶ} Scripti quidam, Σαλμώνιον, [ut apud Dio- 
nyfium ver. 110. Σαλμωνίδα ἄκρην,} et eam γραφὴν Lucas confir- 
mat, ACtorum cap. xxvir. ver. 7. Σαλμώνην VOCans, et hodieque 
Salomonium vocari aiunt. Vulgatam tamen le&ionem tueri pot- 
fumus ex Mela, Plinio, et Ptolemzo. Cajfaub. 

16. Τῶν δ᾽ ὀρῶν τὰ μὲν] Montes Cretze notiores Ptolemzo funt, 
Leuca, Ida, Picta: Plinio, lib. iv. c. 12. Cadiífcus, Idzus, Dic- 
tzus, Morycus. Callimachus, Hymn. in Dian. ver. 41. Λευκὸν 
VOCat. Ze. 

21. τὸ εὐρυχωρότατον) Εὐρυχωρέξατον, fic libri veteres : alii 
εὑρυχωρότατον. Sed et εὑρυχωρὴς dicunt et εὐρύχωρος. — lema, 

22. i κύκλῳ ςαδίων ἑξήκοντα] Veteres libri, ἑξακοσίων. Idem. 

Ibid.] Malim admittere MSS. le&ionem, ἑξακοσίων. Vide 
defcriptionem Idz in Tournefortio, t. i, i He EP A 

25. "Egi δ᾽ ἀπὸ τῆς Κυρηναίας] Plinius, lib. rv. c. 12. ΥΩ 
abeft promontorio fuo, quod vocatur Criy metopan, ut Drodit Aerip- 
24, a Oyrenarum promontorio Pbicunte CCXXv. m. ῥα, QCaíaub. 

Ibid.] Strabo, lib. xvii. bis mille ftadiorum inter Criume- 
topon et Cyrenen dat: quod cum his quadrat. Scylax enim, ut 
antea annotavimus ad librum primum, per ftadia 500 naves fere 
tranfire poffe, Ípatio duodecim horarum, ait. ἢ 

26. ἀπὸ δὲ Κιμαρ8} Quo? Απ ad Cyrenarum portum? Sane 
fi nihil deeft, ita neceffe eft ut accipiamus. Sed certum eft lo- 
cum effe mutilum et ita reftituendum, ἀπὸ X Kipape ἐπὶ Μαλέαν 
εἰσὶ sd ἑπϊακόσιοι. Nam de eo intervallo hic agi, apparet ex 
€o quod de Cytheris fübjicit: nec in numeris multum Plinius 
variat, lib. 1v. cap. 12. annotans Cretam abeffe ἃ Malea rxxx. 
m. paff. Interpretum vero fecuritatem, ne dicam fupinitatem, 
quis non miretur? Cajaub. 

Ibid.] Le&io bona, ni fallor, eít ea Caíauboni: non tamen 
longe a vero abeft, ἢ ἃ margine-affumamus, Ταίναρον, et lega- 
Inus, ὠπὸ δὲ τῷ Ταινάρου εἷς Κίμαρον. Promontorium Κίμαρος eft ho- 
die 4e: Grabufes. "ournef.  F. ; 


4. τῦτου 


Infule L I B E'(R 


ac noctium navigatio eft: a Cimaro ftadia feptin- 
'genta, in medio Cythera: a Samonio ad Egyptum 
quatuor dierum totidemque no&ium: fecundum 
'alios trium: ftadia quinque millia, aut de aliorum 
fententia pauciora. Eratofthenes a Cyrenza ufque 
ad Criu metopon bis mille: hinc in Peloponnefum 
pauciora .... ut ait pocta: 

Lingua aliis alia eft confufe: funt et Acbei, 

Magnanimique Eteocretes ibi, fantque Cydones, 

Dorieefgue tricbaices, clarique Pelafgi. 
Staphylus partes orienti obvérfas a Dorienfibus, a 
Cydonibus occiduas, ait habitatas, auftrinam pla- 
gam ab Eteocretibus, quorum fuerit oppidulum 


Prafuüm, ubi eft Dicti Jovis templum: reliquos, i 


quia plus haberent virium, campeftria obtinuiffe. 
Probabile autem eft, Eteocretes et Cydones fuiffe 
indigenas, reliquos advenas : quos Andron fcribit e 
"Theffalia veniffe, quz olim Doris, nunc Heftizco- 
tis dicitur: ex qua, ut ait, Dorienfes Parnaffo vi- 
cini profe&i funt, et condiderunt Erineum, Baeum, 
ac Cytinium, unde etiam a poeta Trichaices, quafi 
tripartiti, dicuntur. Non admodum autem An- 
dronis hic fermo probatur, Doridem, quz urbibus 
quatuor conftat, tribus urbibus circumfcribentis, 
et primariam Dorienfium urbem 'Theffalorum fa- 
.cientis coloniam. T'richaicas autem intelligunt vel 
a triplice crifta, vel quod e crinibus eas haberent 
νον ς Urbes in Creta funt complures: maximz au- 
-tem et nobiliffimae tres, Cnoffus, Gortyna, Cydo- 
mia. Cnoffum Homerus quoque infigniter przedi- 
cat, magnam vocans, et Minois regiam: ficut et 
pofteriores. Diu fane primas tulit: poftmodo de- 
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NA EE / b NN ! : 

* Kuudpg εἰσὶ ςοίδιοι ἑΠακόσιοι" ^ μετοιξὺ Ὁ Κυϑηρᾳ 

X 4 “ i » , [3 - 

zu)» τῷ Σαρίωνίᾳ «δὸς Αἰγυήθον πεθάρων ἡμερῶν 

m D | 1 mM ! , ^ 

X; νυκτῶν TENES" δὶ δὲ τριῶν QaOv ςαδίων d" &yaj 
ATL c Α͂ JE qax od s» 

τατον πίνες πεντουχιοήλίων ειρηχάσιν, οἱ Ὁ ἔτι ἐλᾳτ- 

S 


? ! , C e^ rs , / 
ς τόνων. Ἐροιτοοϑένης δ᾽ o Ko Κυρίουσίας με- 


xe Kei μετώπε διοιλίες φησίν" Gs d" eis Πε- 
λοπόννησον ἐλαῆες. 

ἜΓΑλλὴ δ᾽ ἄλλων γλῶοσω Jury μένη" (φυσὶν ὃ 

ποιητὴς) ἐν μδὺ ᾿Αγαιοὶ, 
Ἐν ὃ "Esvoxpims μεγαλήτορες, ἐν ?) Κυδῶνες, 
Δωρλξις τε * qe ntis, δῖοί im Πελασγοί. 

ὅ Τέτων φησὶ Στοίφυλος τὸ Lp τρὸς ἕω Δωρμέϊις χατ- 
ἔχειν, vo δὲ δυσμειχὸν Κυδῶνας, τὸ 3 νότιον Ἔπεο- 
xps ὧν ἔϊγω πολίχνιον Πράσον, oce Ὁ TZ Au- 
quis Διὸς iter οὖν d' ἄλλες ἰογύοντοις “πλέον οἱ- 
x1cu) τοὶ πεδία" ἷ ἦν fe ouo ᾿Ἐπεοχρηζις $9 ὧν: Ky. 
δῶνας αὐτόγϑονας «' “ὐάρξωη εἰκός" «ἦν ὃ λοιπὲς 
ἐπήλυδας, ὃς cx OetlaMas * ἐλϑεῖν φησιν "Avdyay T 
ἢ τ ἡ Ἐςιαιώτιδος λε- 
σρμένηφ" ὧδ ἧς ὡρμλϊϑησοιν, ὡς ^ φησιν, οἱ cea 1 T Παρ- 
VaLoyoy οἰκήσοιντες Δώριξισ᾽ x, ἔχτισοιν 210 Te Ἐρανεὸν, C. 
! Bav, 3, " Κυτίνιον" ἀφ᾽ ὃ καὶ Tenes αἰ ποὺ TE 
"roTg λέγονται" εἰ πάνυ δὲ πὸν TE ᾿Ανδρῶνος λόγον 
* Sao voro), τὴν μὲν ποτράπολιν Δωρίδα, τοάπο- 
λιν tzweQaivorres, T δὲ μητεύπολιν τῶν. Δωριέων 
ἄποικον “τῶν Gela. A ay τολχοίϊχας δὲ δέχονται, ἤτοι 
Sw) $ πρλλοφίας, αὶ πὸ τὲ "τϑλγῖνες ἔνα! Y cov 
* Apes "ἐφαμίλες. Πόλεις d" εἰσὶν ἐν τὴ Κρήτῃ. 
Tees μὲν, μέγιση, δὲ καὶ "paire, πεξὶς, 


.* Κνωοσῦς, Γ ὄρτυνα, Κυδωνία" Ol σφερόντως δὲ ci 


* Κγωουῦν x Ojos "uve, eye Alo χαλῶν, 3 βα- 
cíAu τῇ Μίνω" καὶ οἱ Ugeosv' xo) δὴ ἡ διετέλεσε 
μέχρι WWE φερομένη τοὺ ᾿ ωρῶτοι" το, ἐξ πεινό- 


* Odyf. τ΄. ver. 175. 


* MSS. Taváp. Marg. Caf. fic Par. 1. in marg. Κιμώρε Med. 2. 
f σὲ deeft Par. 1. 


3 baozlóww ἔτι Med. 2. 
i sb UE. Efc. 
add. poftea. 


* χρυχάϊκες Par. 4. 
X. φησὶν ἐλϑεῖν Med. 1.2. 3. Mojc. 

- Ἱιεώτιδος Par. Y. Ἰαιώτιδος Med. 2. 
Βοῖον Mofc. T Κυτίνειον Med. 2. ex correct. 
re&. * ἀποφαίνοντες Med. 1. 2. Bre. 
Y τὼς λόφες ἐφαμίλες defunt Med. 3. ? φιλοσόφες Med. 1. 
ἐφαμίλλες Par. 1. xal ἡμισιλόφες Par. 4. ἐφαμισιλόφος Med. 1. 
b ἐπιφανέτατοι Med. 2. 3. * Κργῶσος Med. 1. ex correct, 

f πρωτεῖα Med. 2. 


4. τϑτόν τινες͵ πσεντακιοᾳλίων] Veteres libri, τότων, et εἰς σεῆακισ-- 
αιλίδς: ali, πεντακισχιλίων. — Cafaub. 

Ibid.] ZEgyptum a Creta diftare circiter m. p. 400, fcilicet 
$000 ftadia computatur, ut Tournefortius ait. F. 

14. ὧν εἶναι πσολίχνιον Πράώσον] Non recte hoc modo apud Stra- 
bonem ícribitur, corrigendum potius ac legendum, Ipaicor, 

- Meurf. Creta, c. 14. p. 56.. Edit. Amft. 1675. 

lbid.] Inter marmora Oxon. Num.iii. foedus inter Hiera- 
pytnios et Prianfios initum habemus. Stephanus habet Πρίαισος. 
Legendum tamen, ut videtur, Πρίανσος. FP. : 

16. 73; E ὃν ᾿Ἐτεοχρῆτας] Diodorus Siculus, lib. v. t.i. P. 
333. Edit. 1604. Οἱ £d γὰρ τὴν Ἱκρήτην καϊοικῶντες, φασὶν ἀρχαιοτώτεις 
o αὐτοῖς ψενέσδαι τὸς ὀνομαζομένες ᾿Ἐτεοκρῆτας αὐτόχϑονας. 1. e. 
Qui Cretam incolunt, vetufliffnos ajud fe extitiffe Éteocretas (ut 
nominantur) indigenas afferunt. — Cafaub. 

19. Ἑρσιαιώτιδος} Sic omnino legendum, ut ex aliis liquet lo- 

. eis, prima fyllaba interciderat: de Erineo quoque obfcurum non 
eft, ec Cytinio. Sed quis fit ille, qui Andronis fententiam ἐκ 
ἀποδέχεται, nefcio, paflive enim non licet. Xylaud. 

23. τὸν τῷ "Ανδρωνος λόγον ἀσποδέχοῦα.} Quzrit Xylander, quif- 
nam ἀποδέχεται ὃ Lege, ὠποδέχονται, et omnem difficultatem fuf- 


Vor. II. 


1 Δωριάδος Me4. 1.2. 
? φασὶν Mofc. 

3 Sic legendum, non, ut vulgo, ἀποδέχεται. Marg. Caf. ἀποδέχεται Med. 2. ex cor- 

*. σῶν deeft Par. 1. 4. Med. 1.2.3. Mofc. 


L0 μεταξὺ Ec. € εἰς πσεντωκιοᾳλίων Med. 1. 2. 
5 Ταύτης Med. 2. ἃ δὲ deeft Par. 4. Med. 1. 2. 3. Mjc. 
" γῆς deeft Med. 2. 5. Ejc. Mofc. deerat Mez. τ. 
P Παρνασὸν Med. 3. 3 Βίον Med, 2. Bao» Med. 5. 


* πριχινίε Par. 1. Med. 1. 2.3. Efc. Mofc. 
* Suípe&us locus, qui nec in MSS. bene habet. Marg. Caj. 


εὐαμισιλόφος Bre. Efc. Mofc. fed in Moyc. εὐωμίλλες fcribitur fupra. 


3 Kygco», et fic plerumque, Mez. 1. * ἐπαινεῖ Med. 2. 


tuleris. Sic dicum, ut illud, καὶ xaíse λύχνον, xod τιθέασιν αὐτὸν 
ὑπὸ τὸν μόδιον. Sic autem. habent omnes libri veteres : εἰ ita fta- 
tim, τριχαϊκας δὲ δέχονται. Cafaub. 

24. τρίπολιν ὠποφαίνοντος) Quantum veteres varient in nu- 
mero oppidorum Doridis, libro fuperiore expofuimus, p. 620. 
Reperio autem au&ores, qui cum Ándrone fentiant, quem re- 
prehendi Strabo ait. Sic enim "Thucydides, lib.i. c. 107. et 
Diodorus Siculus, lib. xi. p. 6o. t. ii. EZiz, 1604. — Idez. 

26. τριχώϊκας δὲ δέχονται) Varias interpretationes hujus vocis 
reperies apud poetz interpretes ac reliquos Grammaticos. Sed 
illa voce ἐφαμίλες, quid faciemus? Me quidem neque Euftathius, 
locum afferens, nec libri veteres juvant. In iis vel ita legitur, 
ut eft editum, vel etam deterius, Φιλοσόφες ἐνωμισολόφες. — ldem. 

28. λόφες ἐφαμίλες) Hanc vocem non intelbgo.  Epitomz et 
Euftathius oftendunt locum eff? decurtatum. | Xy/az4. 

Ibid.] Levis mutatio vocis dat, ἐφ᾽ ἀμίλλας, im certamine. 
Verifimilius autem legamus, τὸς λόφες κεφαλίδος. 1. e. tegumenta 
capitis. Hanc pofteriorem emendationem lectio epitomes firmat, 
ἢ οἱ τρίλοφοι ἐν ταῖς περικεφαλαΐαις. Chandlerus legit, ἐφαμίλλες. F. 

Ibid. ἐφαμίλες} Locus conclamaws. Lege, τοῖς λόφοις ἐφαμίλ.-- 
Ass, 1. €. Criffis fimiles. Hefychius, ἐφοώμιλλον; ὅμοιον, Ζοηῤ. , 

l. geyicn 
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preffa eft multifque fpoliata privilegiis, dignitate 


in Gortynam et Lyctum tranflata: recuperavit ta- 
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9, καὶ * σολλὰ Ὁ " νομίμων ἀφηρέϑη" “ uayien δὲ τὸ 
ἀξίωμα üc Té Γόρτυναν Y Aóx]ov* ὕφερον δ᾽ ἀνέ- : : : 
λαξε πάλιν Ὁ παλαιὸν orit, Ó ὃ μιϊροπολεωφ᾽ xà- men deinde veterem metropolis ipeciem- Sita is 
ταὶ δ᾽ ἐν πεδίῳ κύκλον Cy ct, ἡ Κνωοσὸς T ἀρχαῖον Cnoffus in planitie, ambitu antiquo ftadiorum tri- 
qeAXxo((g. ςαδίων, μετοιξὺ ὁ Λυχτίας ὦ τὴς Lopm- 5 ginta, inter Ly&tiam et Gortyniam, ftadiis ducentis, 
vias, gudlus 2) gxontus, $ δὲ “Λύκτῳ, fb ὁ πσοιητὴς ἃ 1 γέϊο, quam poeta Lyttum vocavit, centum et 


, E A I D ^ Ι 

8 Αύῆον ὠνόμασεν, ἐχα ον εἴκοσι" τὴς d'é JoAgos 
τὰ ! 1.9) Q ha 

τὴς βορείς πέντε xg) excor Γόρτυνα 
i oe Κ᾿," No ROTEN 

Ἰδὲ Λιξυκῆς ἐννενήκον]α" " Λύκτος dE καὶ αὐτὴ T Λι- 

^ / à :J 3: ὁ, ! ἢν εν οὗ c 
Guxas ὀγδοήκοντοι" ἔχει d' "knew τὸ Ἡράκλειον 31 10 5 qus. 


l M 
Kvwoso$ μέν 


7 " , 7 1’ ^ 

Kveoss. Μίνω di φασιν 'Guveio "pates τῷ Au 

᾿ - 3 c abu is m ?» 3€ 

scd, Um. Ὁ τὴς Εἰληϑιίας ἱερόν' ὠκαλέιτο ^ d'y 

: | l4 ! £A πὰ n M EOPTI 
Kyaoxs Képavros «es Tépov, ομῶνυμος "Ta (Ox pp 
€ d Si I / 

ποταμῷ. Ἱφορΐωι δ΄ o Μίνως νομολετης "yevtogeu 


ασεφῶρος, ϑαλατΊοχρατησαί τέ ὠρῶτος' qe" dii 


ἐν πὴν νῆσον, ἐν ὑκάσῳ πῇ tdg κτίσαι πόλιν" 3 
διολὼν τὴν νῆσον, ἐν ἐκάσῳ τῷ (μέρει κτίσοῃ 

: Poen » Y 

δ Κνωοσὸν ἐν τῷ χαταντικρὺ ? Πελοποννῆσε᾽ X, αὐτῇ 

2.9 ε 3 Δ( 3) N 

d" iei “«ϑϑσξόρειοσ. Ὡς 9 εἴρηκεν EQopos, ζιλωτὴς 


» / ͵ E] 
ὁ Μίνως ἀγχαίᾳ quó$ Ῥαδαμάνθυος, διχαιοτουτῳ ἀν- 


viginti: Cnoffus ἃ feptentrionali mari abeft ftad. v. 
et viginti, a Libyco nonaginta: Ly&os quoque a Li- 
byco mari octoginta. Habet navale Heracleum 
Minoem autem ferunt navali ufum Am- 
nifo, ubi fanum eft Lucinz. Cnoffus olim Ceratus 
vocata fuit a flumine praterlabente. Memoriz 
proditum eft Minoem fuiffe bonum legum lato- 
rem, primumque in mari imperium obtinuiffe, in- 
fulaque in tres partes divifa, in quavis parte urbem 
condidiffe: de quibus Cnoffum e regione Pelo- 
ponnefi, et verfus feptentrionem. Ephorus ait Mi- 


noem fuiffe imitatorem cujufdam prifci Rhadaman- 


dye, ὁμωνύμε τῷ ἀϑελφξ αὐ, ὃς ὠρῶτος τὴν wi- go thyos, juftiffimi virl, cognominis fratri ipfius, qui 
2 M " 


E] — -Ὁ / ἢ D / 

σον (ἰξημερῶσοα! dwxA νομίμοις xoj σωυοικισμόις “πὸ- 
! ] d V / 

λεών, x, ἢ πολιτείας, σχηψοιμᾶμοσ (s. Διος φέρειν 

t / 7 - a ^ 

ἐχατα v) τιθεμένων δογμοώτων εἰς μέσον" τᾶτον ὃ δὲ 


"JJ / 3/9 $^ OS 79 € s , 
* pae μένος x, ὁ Μίνως dV. ἐννέα, ἐτῶν, ὡς ξοικέν, ἀνοὶ- 


primus infulam vifus fit cicuraffe legibus con- 
dendis et urbibus ac rebufpublicis: cum finge- 
ret fe a Jove adferre fingula. que promulgabat 
decreta. Illum ergo z&mulatum Minoem, cum per 


, ! . . 
(αίνων "E Ó E Διὸς ἄντρον, x, δια]ρίξων "dt, a5annós novem in antro Jovis effet commoratus, 


! / » / / ^ 
«TUA σευτετοιγ μένα, ἔχων ταραγγέλματοι τινα, ἃ 


3 zon2s Med. 5. 
Med. 1.2. 3. Bre. Eton. Efc. Mofc. 4 δὲ τῆς Med. 3. 
Par. 1. 4. Med. 1.3. Mofc. 
Ἢ ememptovry Med. 2. 
9 δὴ Med. 3. 


I. μεγίστη δὲ τὸ ἀξίωμα] Lego, μετέφη, aut fimile aliquid. Sed 
et in Cnofli defcriptione vitium eft. Χγίαπά. 

Ibid.] Scribe, μετέξη 5, au&oribus libris.  Ca/aub. 

2. Λύκτον] Abr» legi, quia Euftathius ait fic quofdam legere 
apud Homerum, Iliad. β΄. ver.647. — Xylazd. 

3. κεῖται δ᾽ ἐν πεδίῳ κύκλον ἔχασα ἣ Κνωοσὸς T ἀρχαῖον τριάκοντα 
ξαδίων, μεταξὺ τῆς Λυκτίας "ἢ τῆς Τορτυνίας, σαδίως διακοσίες, τῆς δὲ 
Aera, ἣν ὃ πσοιητὴς Λύτῖον ὠνόμασεν, ἑκατὸν εἴκοσι) Locus haud du- 
bie mancus fic forte fupplendus eft : μεταξὺ τῆς Δυκτίας καὶ τῆς 
Τορτυνίας, AIEXOYZA MEN AIIO ΤῊΣ I'OPTYNHE ςαδίες 9. . T. 

6. ταδίες διακοσίας Infolens loquendi genus: prorfuíque ali- 
quid velíuübaudiendum, vel addendum quod exciderit. Lego; 
diéysca ἑκατέρω; σαδίως Sisi; vel brevius et fortaíTe verius, 
ἐν διακοσίοις cadíos, ut fzpe loquitur. Ca/aub. 

lbid. ὃν ὁ ποιητὴς Δύτῆον ὠνόμασεν) Locus Ροεῖΐξ eft in cata- 
logo, ubi tamen Λύκτον legit Euftathius, non, ut Strabo, Adzlo, 
hodieque noftri libri omnes Euftathium fequuntur. Quare 
recte veteres Strabonis codices, in quibus fic legitur hic locus, 
δ 5. Λύκτο, ἣν ὃ ποιητὴς Αὐκτον ὠνόμασε. Sic fere Aldus. Ste- 
phanus Lyttum vult effe di&am, quod effet in fublimiloco. He- 
Íychius, Avv, οἱ ὑψηλοὶ τόποι. Polybius, lib. 1v. Aézloy vocat, 


et Lacedzmoniorum ἄποικον effe ait omnium Cretz urbium ap 


xev ram. — Jdem. 

8. «vri καὶ εἴκοσι" Τόρτυνα] Quid πέντε καὶ ΤόρτυναΣ Aut 
qualis nümerus? Sane e Ptolemzo liquet Cnoffum a Libyco 
quam Borceo mari longius abeffe. — Xy/az4. Fu. 

Ibid. πέντε κοὶ εἴκοσι] Sic reftituimus, e veteribus libris, vo- 
cem hactenus defideratam. — Cajaué. 

10. Ἡρώκλειον] Heracleum, navale Cnoffiorum, arripuerunt Sa- 
raceni fub imperatore Michaele Balbo, et Candacen ibi ftruxe- 
runt, mde tum urbs princeps, tum infula, ab Europzis paulo 
corruptius Candia appellatur. 'Turcz tamen hodie Zcrzi inía- 
lam vocant. Notandum eft, quod Plinius Matium cum Hera- 
€lea jungit, quod fuit vel aliud Heraclez nomen, vel locus certe 
vicinus. Tournefort. FF. 

12. ὅπε τὸ τῆς Εἰληϑυίας ἱερὸν] Homerus, Odyft. τ΄, ver. 188. 

Στῆσε δ᾽ ἐν ᾿Αμνισῷ, 69i τε σπέος Εἰλειϑυίης 
Ἔν λιμέσιν χαλιποῖσι. 1. €. 


Ὁ Scripti, νόμων, Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. Bre. Mofc. 
«Ὁ Aéóxs Eje. 

€ Aldicodex, et libri veteres, ac Homeri codices, Δύκτον. Marg. Caf. fic Par. 4. Bre. Mofc. 
FAjxro, &c, adufque ὀγδοήκοντα inclufive, defunt Med, 3. . 
9? σὴν &c, adufque ποροσξόρειος inclufive, defunt 7Med. 3. 
* Veteres libri, ἐτύγχανε μιμόμενος. Marg.Caf. | 


confcripta quzdam precepta attuliffe, quorunt 


* Legendum, yerízs. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 

f ἣν &c, adufque ὠνόμασεν inclufive, defunt Mez. 3. 
h Τόρτινα Med. 2. 1 δὲ τῆς 

: ᾿Αμνιοσῷ “ως. m δὲ Med. 2. 
? Forte, πολιτεία. Marg. Caf. «πολιτείαις Med. 2. 


|^ 9 ἐκεῖσε Med. 2. 


/ 


Statuit autem in Amnifo, ubi fpelusca Lucine 
In: portubus diffcilibus. | Caíaub. 

Ibid. ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ Κνωοσὸς Κέρατος] Legit Euftathius, Κέρασος. 
Vide tamen num legendum fit potius, Καίρατος. Auctor eft enim 
Ícholiaftes Callimachi, in Hymn. in Dianam, ver. 44. Cretz 
fluvium vocari Kaíeroy, et urbem quoque fuifle ei ὁμώνυμον, Cze- 
ratum. — Ze. 

Ibid.] Strabo refert prifcis temporibus Cnoffam di&um effe 
Ceratum, a praterlabentis fluvii nomine. Adftipulatur Euftathi- 
us, in Dionyfium, ver. 501. καὶ Κνωοσὸς, βασίλειον Μίνωος, ἥτις τὸ 
Κέρασος (vitiofe, opinor, pro Κέρατος) ἐκαλεῖτο, δμωνυμᾶσα “ποταμῷ 
vi «σαραῤῥέοντι. Utramque hanc lectionem mendofam, et ex 
Callimachi loco Hymn. in Dianam, ver. 44. 

Χαῖρε 3 Καίρατος «σοταμὸς μέγα, χαῖρε 3 Τηϑὺς, 1. e. 
Letabatur Ceratus flwvius vebementer, letabatur et Tethys, 
emendandam efie cenfeo. Nam et Virgilius in Οὐρὶ primam 

ac fecundam hujus dictionis producit: - 

d Carpatbium fugiens et lumina Ceeratea. 

Vide Nicodemi Frifcblini Annot. in Callimach. Edit, Ultraj. 
P:400. Ver.44. — gom. 

Ibid.] Lege apud Strabonem : ἐκαλεῖτο δ᾽ ἡ Κνωοσὸς Καίρατος, 
&c. Salma. Exerc. Plin. Ediz. Ultraj. p. 321. Hefychius, et ex 
illo ad verbum, ut folet, Phavorinus, Καιράτιοι, οἱ Κγώσιοι" ἀπὸ 
"dorm. nom. 

15. ϑαλαττοκρατῆσαί τε] Ariftoteles, Politic. lib. ii. C. 10. 
poftquam dixit Cretam “σρὸς τὴν ἀρχὴν τὴν ᾿Ελληνίκὴν πσεφυκέναι καὶ 
πεῖναν καλῶς, addit, διὸ καὶ τὴν d ϑαλάσσης ἀρχὴν κατέρχεν ὃ Μίγως, 
καὶ τὰς νῆσος, τὰς μὲν ἐχειρώσατο, τὰς δ᾽ ὠκισε. Cajaub. 

Ibid.] Paufanias tamen hanc claffem, qua Minos tot infulas 
et quafdam continentis partes fubjugavit, vela non habuifje af- 
firmat : hec enim poftea a Dzedalo inventa fuerunt. Paufanias, 
lib. 1x. c. r1. Minos tamen praedones maritimos fugavit. Hanc 
SaDacloxporr icy Minois Newtonus nofter ad annum A. C. 1006 
pofuit in regno Solomonis, cum Tyrii commercinm in Mediter- 
raneo mari exercerent. De Minoe vide Secondatium. (Z'Ejpria 
des Loix, liv. xxi. c.7.) | F. 

17. X; αὐτὴ δ᾽ i] προσξόροιο:] Deefíe aliquid fatis eft mani. 
feftum. Caj/au. 


4. Ἔννέωρος 


Infule LT B:E:/R 


auctorem Jovem faceret, itaque et Homerum de 


eo fic fcripfiffe: - 


ibi Minos 
Regnavit, ter tres qui difcipulus fuit amnos 
Suprei! Tovis. 


Hzc ille. Axtiqui vero de Minoe contra dicunt, 
tyrannum fuiffe et violentum, et tributorum ex- 
actorem : tragice decantantes Minotaurum ac La- 
byrinhum, et quz Thefeo atque Dzdalo eve- 
nerunt. Difücile dictu eft, utra fententiarum vera 
fit. Sed et de hoc non convenientia inter fe tra. 
duntur, indigena infulzve, an vero inquilinus fue- 
rit. Homerus quidem pofteriori opinioni videtur 
adftipulari, cum inquit : 
Primus Minoem Crete genuit cuftlodem. 
De Creta in confeffo hoc eft, prifcis eam temporibus 
legibus optimis fuiffe compofitam, ideoque ad fui 
imitationem pertraxiffe Grecorum preftantiffimos, 
inque primis Lacedzemonios : quod et Plato in Le- 
gibus docet, et Ephorus in defcriptione rerumpub- 
licarum Europa. Poftea temporis in deterius abiit 
admodum: poft tyrannos enim qui maxime infef- 
tum noftrum mare habuerunt, Cretenfes in latroci- 
"nia fuccefferunt. Eos deinde Cilices opprefferunt. 
Romani autem univerfos deleverunt, bello captis 
cum Creta etiam Cilicum caftellis piraticis. Cnoffus 
nunc etiam habet coloniam Romanorum. Ac de 
Cnofio quidem hzc, urbe a nobis haud aliena, 
propter res humanas et earum mutationes atque 


eventa abolitis quz nobis cum ea erant commerciis. 30 


* Odyf. τ΄, ver. 178. 


* προς ἀγμοΐα 78 Διὸς Med. 3- Moy. b βασιλεὺς Med. 34 
* iri» deeft Med. 1. 2. 3. Ejc. Mojc. 
Med. 2. Í ἀποφάσει deeft Par. 4 


Eton. ἐπίθρον deeft Med. 3. 


, Ὁ ἐδήλωσαν Par. 4- 5 χσρύτοις Par. 


Par. 1. 4. Med. 1. 3. Mofc. τῶν συμβόλων Med. 2. 


4. Ἐννέωρος βασίλευε] Summi poetz carmen explicat fummus 
philofophus Plato, in Minoe, p. 319. t. ii. Ei. Stepb. Quem 
Platonis locum citat Strabo, lib. xv1. p. 1105. Edit. Αγ. 
Mirari autem foleo qui fa&um fit, ut Platonis interpretationem 
nemo fequi hactenus voluerit, ne ipfi quidem Platonis, quod mi- 
reris, interpretes. Omnes in eo peccant, quod vocem ἐννέωρος 
(cum plerifque etiam veteribus Grammaticis) explicant novem 
annos, quod perinde eft, ut fi quis τριταῖος explicet tres dies : 
quod abíurdum eft, et fane mirum. Nam vocem ἐγνέωρος expli- 
cat Plato à i»wre fzes, hoc eft, sono quoque anuo, non autem per 
novem annos, ut vulgo interpretantur, Atque hoc eft quod alii 
tradunt Minoem nono quoque anno folitum leges emendare et 
ἐπανορϑᾶν. Vide Valer. Maximum, lib.i.c.2.  Cajaud. 

8. Λαξύρινϑον] De Labyrintho Cretico multe funt lites. Auc- 
tor quidam nuperrimus, qui plurima de fcientiis veterum fo- 
lerter elucidavit, unquam extitiffe Labyrinthüm negat. (Go- 
quet, fur l'Origine des Arts et des Sciences, tom. i. lio, 2. c. 2.) 
Pro certo conftat, quod nec Homerus nec Herodotus, au&ores 
antiquifimi, hunc memorant. Nec in loco Pauíaniz, ubi Dz- 
dali opera enumerantur, hujus Labyrinthi fit mentio: extitiffe 
tamen (ΠΟΙΗ͂Ι credidit, ut ex Atticis (lib. i. c. 27. ) conftat, 
Μίνως, alt, ἐς ᾿Αϑήνας πλεύσας----ἂς τοσῶῦτον ἐκάκωσεν, ἐς ὃ συνεχωρήη 
οἱ πσαρϑένεις ἐς Κρήτην ἑπτὰ ἢ παῖδας ἴσες ἄγειν τῷ λεγομένῳ Μινω- 
ταύρῳ τὸν ἐν Κνωοσῷ Λαξέρινϑον οἰκῆσαι. Potius igitur fentirem effe 
quoddam zdificium in Creta Dzdalo attributum, et quod forfan 
poft Herodotum effet exftru&tum, et ante Diodori ztatem dele- 
tum, nomine Labyrinthum. Cedrenus fe id vidifle affirmat, fed 
falfo, ni Plinius et Diodorus errant. Antrum flexuofum fub 
monte prope Idam m. p. 3 a Gortyna diftans videre potuit, 


DECIMIU S 


f Μίνῳ Par. 1. Μίνω Med. 3. ἔκ. Mofc. 
Κ *o; deeft Par. 1. Med. 1. 2. 3. Etoz. Efc. Moy. 
? Scripti, Ὑπέρ, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Efc. Mojc. 

P Scripti, 77 Εὐρώπῃ τῇ πολιτείᾳ. Marg. Caf. fic Par. 1.4. Med. 1. 2. Bre. Ec. Mofc. Ἐὐρώπης deeft Med. 3. 
: Ürtgoy deeft Me. 2. 
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ἐφασκεν εἴν ἡ & Διὸς τσροςούγμουτοι" ἀφ᾽ ἧς αἰτίας Z 
t ! 
Y wowrlo fus εἰρηχένοι" 
Ἔκ θασδε Μίνως 
υ ! 

"Ewéapos ^ βασίλευε Διὸς μεγαίλιε ὀαριφήσ. 
Τοιαῦτο d' “ εἰπόντος, οἱ ἀργαῖρι «Oi dup πάλιν 
d» 3.2 ! ὃ / , c 

ἄλλές εἰρηχάσι λογεῖς Ἃ Ζ"έναντιθς TTOS* ὡς 'Tu- 

/ / ᾿ P d 1 / 
pavwxos Tt γένοιτο x, βίαιος, x, δασμολόγος" τραγῳ- 

e Ὶ l / Ó 
δουντες (à wei ? Mu(gues», καὶ 1 Aa Gig cy, X24 


(& Gà cuu GAY. x3) Δοδούλῳ: (qua ἃ cuu ὑπο. 


! ». ͵ 64: » τῷ 3) ! E] 
o TÉp9s ἔχει χαλεπὸν ἐφιν εἰπεῖν. "Eg δὲ «9 ἄλλος 


λόὄγος ὄχ, ὁμολογέρϑιος, αὐτί pO ξένον τὴς viae τὸν 
f Miyaid: λεγόντων, Ὁ d yer. Ὁ μέν τοι ποιη- 
τὴς τὴ δούτέρᾳ. ϑυκὲι ὃ μᾶλλον ἢ vut | Σἰποφάσει, 
ὅτοιν φῇ ὅτι 


ke e ^ / 1 sf 
15 T Ὃς ωρῶτον Μίνωα. τέχε Κρήτῃ ? ἐπίερον. 


INNO Ὁ [ "EN 

" Περὰ δὲ τὴς Κρήτης ὁμολογεϊται, " ὅτι XP^ Cv πα- 

l M: e 
λαιες x bóves ἐτύγχανεν εὐνομε μένη, 3 Ces ἑαυ- 
Ὁ "Ws Ὁ τὴ ea € / scr 3 Y d 
τὴς οὖσ’ a&eAquus 5. Ἑλληνων ἀπέφηνεν, c» d τοῖς 
, / / 0 
Ὡρώτοις Acxed'oquovies, χοιϑοαπερ Πλάτων τε οὖ τοῖς 


7 Ὁ Y o n LY, 1 
20 Νόμοις δῆλοι, χα Ἔφορος ἐν ἢ τῇ Εὐρώπης τπολιτείοι, 


οἰνωγέγραφεν. Ὕερον 15 mex Ὁ χέϊρον uei a A ey 
ἴλι πλειςον" Tul »: τές τυράννες, ὃ μάλιςοι T ἐδηω- 
suy luo xa ἡμᾶς ϑάλα αν, ὃτοί εἰσιν οἱ ᾽αδεξάς. 


N / / 33... e 
Leo τὰ Aypteju* " τώτυς d ἐπύρθησαν “Ὧ ὕφερον οἱ 


25 Κίλικες, χρυτέλυσοιν j mos Ῥωμαῖοι, diu. qe Κρή- 


c 


τίω ὠχπολεμήσοιντες x3) Ὁ arapeT τῶν Κιλίκων 
Qpée1a. Nub ὃ Kweoxs 3j Ῥωμαίων zona ἔχει. 
Περὶ f Gv Kvaoxd ταῦτοι, πόλεως ΟΥ̓Χ, δλλοτρίας 
ἡμῶν, jg: J€ τ᾽ ἀνϑθρώπιναι, καὶ (s οὖ αὐτοῖς μεταζο- 


' ' ῇ EI 
gs καὶ cuuTUMAS, “ ὡκλελειμμέγων " συμξολαίων, 


T Iliad. ν΄, ver. 450. 


* Scripti, εἰπόντες. Marg. Cay. d ἄλλως λόγους εἰρήκασι Mofc. 
* μᾶλλον deeft Meg. 5. , συνηγορεῖν deeft 
! Κρήτης Mofc. P ἐπίωρον Par. 1. 
* διότι Med. 1. Eje. Mofc, 

3 δὲ deeft Mez. 5. 


* Scripti, ix? λελειμμένων. Marg. Caf. * 46» συμβολαίων 


quod Tournefortius accuratiffime defcripfit. Bellonius etiam hoe 
memorat: is autem fodinam effe lapideam opinatus eft. Coto- 
vicus, in Itinerar. ab hoc non diffentit, et fe plurimas hoc ge- 
nus fodinas in Syria vidiffe affirmat. De Labyrintho fententias 
antiquorum. vide apud Meurfium, in Creta, lii. c.2.  F. 

12. T δ᾽ ἐπιχώριον] Afterius, qui Europam in matrimonium 
duxit, primus fuit in Creta rex poft Curetum adventum. Ille 
fuit Minois pater; anne vero hunc in Phoenicia velin Creta 
pepererit Europa, in dubio eft. — Z4zz;. 

15. Ὃς πρῶτον Μίνωα] Subintellige, 

(Ζεὺς) σγρῶτον Μίνωα τέκε Κρήτη ἐπίερον. i.e. 

(Jupiter) Muoen primum gesuit Crete cuffodem, five regem. 
Vide Marfbam. Canon. Chron. Secul. x. p.253. Edit. Ligy. 
Anon. 

22. μετὰ 39 τὰς τυράννος Qui funt tyranni ifii, qui mare 
infeftum. Romanis reddiderunt, fane nefcio: Meurfio igitur af- 
fentior, qui legit, uer τὸς Τυῤῥηνούς. "l'yrrheni enim latrociniis 
mare infeftaverunt. Vide Meurfium, in Creta, lib. iii. c. 5. 

25. τῆν τε Κρήτην ἐκπολεμήσαντες] Bello Cretico, quod Q. Με- 
tellus proconful geflit : indeque cognomen Cretici reportavit, 
de quo Epitome Livii, lib. xcix. Ομ. 

Ibid.] Rationes, quibus addu&ti Romani Cretarn bello adorti 
funt, clare docet Florus, lib. iii. c. 7. De rebus a Metello gef- 
tis vide Dionem.  F. 

28. Περὶ μὲν οὖν Kwoo58 ταῦτα] Sandyfius nofter viculum Cizs- 
Js hodie appellatum habere fedem antiqui Cnofli. p. 17 5. Edit. 
1673. Pocockius effe Caftellatium in hac parte Czc/fou. dictum 
Ícribit. Situs autem Cof hodie Candace appellatur. t. ii. p. 
259. ldem. 


12. καὶ 
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* we T et πϑαῤξάντων ἡμῖν “θὲς "ko πόλιν. “Δο- 
ρύλοιος 3 ἰῷ ἀνὴρ Φχτικὸς, τῶν Μιϑριδάτε τῷ EU" 
epyére φίλων" STOS alg: T ἐν τὸις σολεμικοισ ἐμ- 
πειρίαν ξενολογεὶν Smd'ery9ás, coAUs ἰῷ ἐν τε τὴ 
Ἕλλάν καὶ " τῇ Ope, ὰ πολὺς δὲ καὶ τοῖς wap ? 
Κρήτης ἰοῦσιν, $70 T νῆσον “ Ῥωμαίων ἐχόντων" συχνεξ 
ϑὲ ὄντος ἐν αὐτῇ V μιιοϑθοφοολχξ f ρατιωτικξ πλῆϑεϑ, 
UE ὃ καὶ τοὶ Noten ὃ πληρξοθαιὶ cuu awe, Ἔπι- 
δημᾶνος ^ δὲ τὰ Δορυλάε, ἊΣ i2 TU luo k ἀνέφη 
“πόλεμος τοῖς Κνωσσίοις ex τὲς T'opruvies* αἰρε- 
ϑεὶς 13 σρα τηγῦο, x) χατορθωσως aja τουχέων, ᾿“Ἴρα.- 
τὸ mas vois payne αὶ ἢ ἐπειδοὶν μικρὸν ὕφερον € 

ἐπιξελῆς ϑολοφονηθενζᾳ ἔγνω 1 Εὐεργότζων ὑπὸ T φί- 
λὼν οὐ Σινώπη, τίω οἰαϑοχϊοωὺ δὲ εἰς "uvaixgs 
g, τὸ quil Ya, ἥκεσαιν, avyyes 7? cei, ἢ χα τάμεινεν à 
τῇ Κνωοσῶ" S τοκνοποιξιτο δ᾽ CA Μαχέτιϑος "κώαι- 
xós, ᾿ Στερϑ τὴς τάνομα, δύο í uas, * λαγέζν χαὶ 
Στραταρχαν, "Gy τὸν Eee ay * ἐοχατόγηρων Ü 
nudas δὴ ἐἴϑομϑν, ϑυγατέξρι ἢ μίαν. Δυὸιν 3 QV TOY 
uda» τῷ Εὐεργύτῳ, διεδέξατο T βασιλείαν Μιϑριδούτης, 
ς QVE TT ») fi. Eudà 
ὃ προσοιγρρουϑεις Εὐπάτωρ,  evdvxet Ἔτη Ὑθγρνῶθ᾽ TE 
τῷ σύντροφος αἰ αυῆρξεν ὁ τὰ  Φιλεταίρε Δορύλανο" 
ὦ d" δ Φιλέτωιρος ἀδελφὸς Ὁ ταχτικὰ Δορυλάε. 
᾿Ανδρωϑὲς d" ὃ βασιλὼς Ὄλι' Too Gv " ἡρκέξιτο τὴ συν- 
aeopíg τὴ πρὸς τὸν Δορύλαον, ὥσ᾽ Οὔκ ὠκᾶνον μώνον 


b 


δῆγεν de mls τὰς μεγίςαις, δλλὰ καὶ T) συγίξνῶν 
ἐπεμελέιτο, καὶ τὲς ἐν Κνωοσῷ μετεπέμπετο" ἧσαν 
δ᾽ οἱ wel Λαγίταν, τὸ ἃ πατρὸς ἤδη πεϊολευτηκό.. 
πος, αὐτοὶ d" 1ωὐφρωμένοι, 3, ἧκον “ ἀφέντες τὰ ἐν 


ΊΕΔΒΟΝΊΙ 9 GEOGRAPHI 


Infule 


Dorylaus enim vir ducendi exercitus gnarus, unus 
de amicis Mithridatis Euergete, juffus ob rei 
bellicze peritiam peregrinos conducere milites, cre- 
bro in Gracia erat atque Thracia, et iis qui Cre- 
tam petebant: cum Romani nondum eam tenerent 
infulam, magnaque ibi effet militum ftipendia me- 
rentium copia: unde etiam pradonum exercitus 
fuerunt impleti. Cum in Creta effet Dorylaus, 
forte fortuna bellum obortum eft Cnoffüiis adverfus 


Gortynios: Dorylaus, a Cnoffiis dux creatus, bel- 


7?]um celeriter et feliciter confecit, fummifque eft 


adfectus honoribus. Cumque paulo poft cognovif- 
fet, Sinope Euergetem dolo familiarium necatum, 
eique uxorem et liberos fucceffiffe: de rebus iftis 
abje&a omni fpe Cnoffi fubfedit. Ibi e Macetide 
muliere, nomine Sterota, duos procreavit filios, 
Lagetam et Stratarcham (de quibus Stratarcham 
vidi jam extrema fenectute adfectum) filiamque 


unam, De duobus autem Euergetz filiis, Mithri- 


o dates, cognomento Eupator, in regnum fucceffit, 


ánnos natus xi. cum quo enutritus fuit Dorylaus 
Philetzri filius ejus, qui frater fuit Dorylai iftius 
duüctoris. Rex vero, ut ad virilem ztatem pervenit, 


adeo minoris Dorylai convi&us confuetudine fuit 


delectatus, ut non ipfum modo ad fummos pro- 


moveret honores, fed etiam cognatos ejus cura 
haberet, Cnoffoque ad fe evocaret: erant autem . 
Lágetas et frater, jam viri fa&i, patre vita defunc- 
to: iique, Cnoffo relicta, ad Mithridatem fe contu- 


Κνωοσῷ" τῷ ἢ Λαγέτα ϑυγάτηρ 2 ἡ μήτηρ ὃ ἐμῆς 3o lerunt. Lagetz hujus filia, meze matris mater fuit. 


Vis , ^ Y | 2 /, 3 "ila i 
parrpós* εὐτυχέντος μὸν δὴ SE UAM xd 
/ / Ν / . ^». ! ΖΑ 
τέτοις συνέβαινε" χαταλυϑέντος δὲ, (ἐφωραϑη yap 
l cC € / 1 7 19. Ru qut 3 
ἀφιςοὺς τοῖς Ῥωμαίοις T βασιλείαν, “ ἐφ᾽ 0 αὐτος εἰς 


A5 ^. J M / 
T ἀρχὴν *xolasieos,) συγχαϊελύϑη 3, το ἢ τέτων, καὶ 


Rebus proinde ejus florentibus, iftorum quoque 
fortunata fuit conditio. Deje&o autem illo (cum 
deprehenfum effet eum regnum ad defectionem a 
Romanis folicitare, et imperium adfe&are) iftorum 


J , N | id ) xt F * 
ἐταπεινωϑησοιν" ὠλιγωρήϑη δὲ ᾧ τὰ ' (Qess T$ 35 quoque res adflictz: funt atque fra&ze: commercia 


* y; deeft Me4. 5. 
Med.1. 2. 3. Mofc. 
corre&t. h δὴ Med. 4. Mofc. 

Bre. Eft. Mofc. | δὲ deeft Me. τ. 


Ὁ Αορίλαος Med. 5. et fic infra. 


* 55 deeft Mofc. 

f Scripti, κεισρατιωτικῶ, Marg. Caf. τὴ τρατιωτικδ Par. τ. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Mofc. 

is deeft Par. 1. Efc. recte. V. 
"^ ἤρετο Med. 3. Mofc. 


€ πολλοῖς Par. 4. e ἐχόντων Ῥωμαΐων 
8 cra Med.2.ex 

k MSS. bíécn. Marg. Caf. fic Par. τ΄ 4. Med. 1.2. 3. 
? ἐπειδὴ Par. 4. Med. 1.2.3. ἔχε. Mofc. ? Vete- 


res libri, γυναῖκα καὶ παιδία. Marg. Caf. fic Par. X. Med. 1. 2. 3. Efe. Mofc. «σαιδίω 93 γυναῖκα Par. 4. γυναῖκα καὶ τα παιδία Eton. 


Ρ κατέμεινε τῇ Par. 1. 4. Med. 3. Efc. Mofc. 
Eton. Mofc. Στεῤῥόπης Med. 1. 
deerat. Med. 2. add. poftea. 
Bre. Efe. Mojc, ἥϑετο Med. 3. 
tur fupra. 

f αὐτὸς Ραγ. τ. 


σεται Med. 2. Efc.^ Mofc. 


τ Λεγέταν Med. 2. Bre. 
Y ἑνδεκωέτης γεγονὼς Eft. 


hb séTs Med. 2. 


12. καὶ ἐπειδὰν μικρὸν ὕσερον ἐξ ἐπιξολῆς δολοφονηθέντα ἔγνω τὸν 
Εὐεργέτην ὑπὸ δ΄ φίλων ἐν Σινώσίη» τὴν Qao δὲ εἰς γυναῖκας D τὰ 
«παιδία ἥκθσαν. - Cumque paulo. off. cognoviffét, Sinope. Euergetem 
dolo familiarium necatum, eique uxorem et liberos fucce[fiffe] Huic 
loco concinit Memnon his verbis: Φονικώτατος δὲ ix πσαιδὸς ὃ Μι- 
Sa! TS ἦν, τὴν 5 ὠρχὴν τρισκαιδεκαἕτης ὧν «παραλαβὼν, μετ᾿ οὐ πολὺ 
τὴν μητέρα κοινωνὸν αὐτῷ τῆς βασιλείας πσαρὰ τῷ “πατρὸς Gr pa NE Qa Ri» 
σαν δεσμωτηρίῳ καταοσὼν βίᾳ καὶ χρόνῳ ἐξανάλωσεν. 1. 6. dd cedes 
faciendas. promptiffimus a. pueritia erat Mithridates, cum enim im- 
perium accepiffet quarto decimo anno etatis fue, paulo poff matrem 
a patre fuo imperii fociam declaratam carcere detinens, «oi et tem- 
poris longi meeror& perire fecit... Palmer. 

16. ix Μακέτιδος γυναικὸς)  INon erat cur locum haberet fuf- 
pecum Xylander, qui optime habet. Nam Macetia Macedonia 
eft, et mulier Μάκετις elt Macedoniffa. Itaque in nonnullis libris 
legitur Maxsdoytos qs , qua eft gloffa. Cajaub. 


17. Στιρότης] Libri veteres, Στερόπης : melius. — Z4em. 


4 χεκνοποιήσας Med. 54 
* ὃν ἐργατογήρων Eft. ὧν τὸν Στρατώρχαν defunt Mojc. 
5. Φιλετέρα Med. 2. 
P "εἰς τιμὰς ἦγε Med. 1. 2..3. Moyc. 
4 Scripti, Λαγέτα. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 4. Ἐκ. 
€ Aldicodex, καταςῆσαί τε. MSS. xoararteairo. Marg. Caf, κατατῆναι Par. 4. xara zoo vt Med. 1. Dre. κατωςή- 
i Vulgo, «pi. Marg. Caf. d yt 


T Μαωμέτιδος Med. 1. 2. 3 Στερόπης Par. 4- Med. 4: 
τ ἐοζωτογήρων 
* MSS. ἥρητο, optime. Marg. Caf. fic Par. 4. 
ἀφέντες deeft Par. τ. Eton. fed in. Eton. καταλιπόντες fcribi- 


* iQ ᾧ Par. 4. Med. 1. 2. Mofc. φῶ Med. 3. Eje: 


c 


22. ὃ τὸ Φιλεταίρου Δορύλαος] Hic eft Dorylaus ille (ut arbi- 
tror) cujus mentio fitin Memnonis fragmentis, 4e. 
24. ἐπὶ τοσῶτον ἠρκεῖτο] Vetus ἰβξξῖο, ἥρητο. Et ita legendum: 


» nam vulgata eft corrupta. Αἱρεῖν τινα, elt capere et delectare, ut 


apud ZElianum et alios. Jdem. 

..32: ἰφωράϑη 9 ἀφιγὰς τοῖς Ῥωμαΐίοις τὴν βασιλείαν, ἐφ᾽ 'O αὐτὸς εἷς 
τὴν ἀρχὴν xara ico] Gracifmus, opinor, poftulat ut fcribamus, 
ἐφ᾿ “Ὁ, αὐτὸς ΚΆΤΑΣΤΗΝΑΙ, vel, ἐφ᾽ Ὁ AYTON———z4rac- 
τῆσαι. 1. e. Ea conditione, ut ipfe conflitueretur, vel, ut ipfum con- 
Jlituerent. "y. ! 

33. iQ ὃ] 'EQ 2, ita Aldus, et Xylander.  4moz. 

35. ὠλιγωρήϑη δὲ καὶ τὰ «pis τὲς Κνωοσίες συμξόλαια] Romani 
more fuo, fubacta Creta, urbem principem Cnoffum fibi inimi- 
cifimam deprefferunt, dum Gortynam Cnofüi emulam privile- 
giis ornaverunt. Vaillantius idcirco unum tantum füb Augutto 
nummum τῶν Κνωσίων invenit, Τορτυναίων antem nummos adufque 
Hadrianum plurimos collegit. —F. 


ς. ἅπαντας 


Infula ΒΡ 


etiam cum Cnoffiis negligi coeperunt, ipfis item 
plurimas perpeffis mutationes. FIzc ergo de Cnof- 
fo. Secundum hanc poteftas maxima fuiffe Gorty- 
niorum videtur. Iz enim civitates due, dum 
confentirent, reliquas urbes omnes fub fe habue- 
runt: difcordantes, diffenfionibus totam exagitave- 
runt infulam : utri autem parti Cydonia accederet, 
ei maximum adferebat momentum. Gortyna in 
campo fuit fita, muris fortaffis olim munità, ut 
Homerus ait, 
—— cüntlam Gortynaque muris: ; 

poftea muris funditus dirutis; exinde abfque mce-. 
nibus permanfit: nam Ptolemzus, Philopator ag- 
greffus eam muris circumdare, duntaxat ad octoginta 
ftadia perduxit opus. Aliquando illud memorabi- 
Diftat ab 
Africo mari et Lebene navali fuo ad ftadia nona- 


lem habuit ambitum, ad r. ftadia. 


ginta. Habet et aliud emporium Metallum : ab 
ea centum et triginta ftadiis remotum. "Totam ip- 
fam perfluit Lethzeus fluvius. Lebenii fuerunt Leu- 
cocomas, et amator ejus Euxynthetus, quorum 
meminit in oratione de amore Theophraftus : ait- 
que ürium de laboribus huic ab illo impofitis fuiffe, 


D E.C δ ΠΌΝΟ; 
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Κνωσσίες cuu Gea, xu αὐτὲς μυίας to Saas 
δεξαμένες, "AN ἡ ὁ "aO. αὶ OA T Kraoxü λό- 
γος (Gives. Meg. δὲ (uolo. δευ]ερῶσω δόκει x 


Up δύναμιν, ἡ Ὁ Γορὶυνίων “πόλις oum deco) 


δ ἕῳ 7 ἢ / GUN | 
$ τὸ “ἢ δλλήλαις, crt (es N πσηχόες ἐἴγον αὗται TES 


ἄλλες, “χαισιάσοισοἠ πὸ διόξησαν "XA T νῆσον «xesc- 
Sor d" ἣν ἡ Kuduvia: py ὁποτέροις (Gre sonyévoto* 
xürap d" ἐν πεδίῳ ἡ ἡ Ὁ Γορτυνίων πόλις,  O- πα- 
λαιὸν pO) ἴσως σαϊευγεὰ μεέγυ, * χαϑαάπερ χα  O uongos 


3| 
io é&puet 


7 J h 4 
"Topruvx vé τειγεδέοσοιγ" 
! L| Ma e ΤΕ," 6 / A 
Ucwoy δ᾽ πὈἰποθαλῶσου τὸ τεῦχος C πεμελίων, χῷ 
* 
I ὶ h 5 Á/ * Mae 
πᾶντου τὸν "γρόνον. Κιερίοισοι ATWMSUS X "Ὁ o Φιλο- 


πάτωρ Ττολεμθ)0ς eue Ludos τειχίζειν, ὅσον Gu ὁγ- 


15 δοῆχοντο; ταιϑίοσ παρῆλθε μόνον" ἀξιόλογον δ᾽ ouo 


» ?4 l , € » e 

ὀξεπλήρε. ποτὲ κύκλον ἡ οἴκησις, ὅσον πεντήκονζι 
/ , | - Ἱ κ 2 

gudiew διέχει δὲ 4 Ai viis ϑαλαδης καὶ ^ Λεξῆνος 

])?^ 5 / MO AC / » / |y 

^ ἐμσίορεία αὐτῆς, οὐνενηκον]α" eye δὲ σι ἡ ἄλλο 
! mas ' “Ὁ ες ᾿ ἢ 

ἐστίνειον τὸ " Μέτοιλλον" διέχει δ᾽ αὐτὴς egy qeia- 


20 κον]α" 2fapoa δ᾽ αὐτὴν ὕλίωυ 6 Ληϑύηος "aoro os. 


"Ex d" Λεζῆνος Là." Λευκοκόμοις τὸ xu] ὃ ἐρρισὴς 
au ῬΕὐξύνθετος, ds Iqopéi edpiacis c? πῷ wei 
Ἔρωτος *Acyat ἀϑλων, ὧν o Λευχοχόμας τῷ ' Εὐξυν- 
ϑέτῳ qr pont TL ev, * eva, Quo ; ΠΥ ττον, τὸν ἐν 


: Ju ) vosatly . Nr m 
ut canem Prafo ei adduceret, | Finitimi autem fue- ?; " ITexeo χύγο, " ἀναγαγέινν αὐτῷ" ὅμοροι d' εἰσὶν 


runt Prafii Lebeniis juxta mare, a Gortyne diftantes 
interim ftadia centum et octoginta, Dixitrüs fupra, 


* περὶ deeft.Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. Efe. Mofc. 


Efc. Mofc. 


Mera», V. ^ Ai yas Ec. Δεδήνα Med. 2. ex correct. 


Ἐὐξύνθεος Med. τ. Bre. Eton. Mofc. Εὐξύνϑιος Med. 2. Ἐὐσύνθεος Ec. 


φησιν Med. Ex 


* εἶναι deeft Ejc. Mofc. 
defunt 7MeZ. 5. 


ἢ Πράσκῳ Med. 2. 


Med. 1. Τορτύνης Efc. ét ex corre&t. Mojc. Ὁ ài deeft £Me4, 2. 


ΝΣ ἅπαντας ὑπηκόθς εἴχὸν αὗται 'T'eftis Polybius, Tib. rv. P. 
444. Edit. Amft. Κνώοσιοι, alt, συμφρονήσαντες T'oplviose πσᾶσαν ἐποί-- 
σῶν τὴν Κρήτην ὑφ᾽ αὑτές.  Cafaub. ; 
200 8, κεῖται δ᾽ ἐν πεδίῳ ie ἢ δ᾽ Τορτυνίων 'ππόλις &c.] Quem locum 

Euftathius reprafentat ad Iliad. C. Sed fufpectum illum vitii 
merito habet maximus vir, Ifaacus Cafaubonus: nam qui po- 
tuit Ptolemzus murum, etiam imperfectum, perducere ad ftadia 
ufque octoginta, cum duntaxat quinquaginta, ut teftatur ipfe 
Strabo, contineret? Omnino, eft reftituéndum : ἐπὶ ὀκτὼ caía; 
“παρῆλθε μόνον. l. e. dd octo tantum fladia progreffus οἷ. Meuxf. 
Creta, c. 10. p. 36. Edit. Amft. 1675. 

I4. ὅσον ἐπὶ ὀγδοήκοῦα ςαδίες)] Meendofa le&io. Nam cui veri- 
fimile videbitur eum, qui muris cingere Gortynem tantum cos- 
piffe dicitur, ad Lxxx. ftadia opus perduxiffe, cum praefertim 
fubjiciat eandem urbem, quum maxime floreret, κύκλον imple- 
σε ftadiorum tantum τ ἢ Puto legendum, ἐπὶ o»rà σαδίες. 
Cum hzc fcripfiffom animadverti Euftathium {δ αἱ vulgatain 
le&ionem. Quare docti judicent. Equidem a fententia mea 
"egre difcedo. Sequentia verba video aliter legiffe interpretes. 
"Cafaub. 

Ibid. ὅσον ἐπὶ ὀγδοήκοίτα $a319;] Amplitudinem hujus civita- 
tis olim quinquaginta ftadia impleviffe fcribit Stràbo ridiculo 
mendo obfitus, de octoginta ftadiorum muro a Ptolemzo ducto, 
qui tamen totàám non cinxerit. Et tamen eam lectionem tueri 
Euftathium notavit Cafaubonus. Nos, Euftathium fecuti, non 
putamus re&e corrigere de Oc» folis Cafaubonum, fed fuiffe 
Straboni jam olim exemptám notam numeri centenarii, et cez- 
tum quinquaginta ffadia ambitum tantz urbi dare malumus, qua 


. Vor. II. 


* Tliad. G-. ver; 646. “. 
m$» deeft Meg. 5. 

* MSS. καὶ τὰ X? τήν. Marg. Caf. fic Par. 1. τὰ κατὰ τὴν Med. 3. Bre. Eton. Efe. Mofc. 

τειχεῆοσα Par. Y. τειχήεσσαν Par. 4. Mofc. τειχήεσσα Med. 3.3. Efe, τειχιόεσσα Med. 2. €t τειχἥεσσα ex correct. 

cus. Marg. Caf. Med. 3. habet ὀγδοήκοδα, fed 1n margine adjectum eft inftàr variz lectionis ἢ ὀκτώ. 

| ab ἐμπόριον Par. 1. 4. Med. 3. Mofc, τὸ ἐμπορεῖον Med..2. Bre. 

9 Λευκόμος Med. 1. 2. 


x 


EAT egre qu Pe UH ON 
bw t | , 
"Γόρτυνος δὲ διόγοντες ἐχατὸν καὶ ὀγδοήκοντα [΄με- 


* δ deeft MZ. 4. * πασιάσαντες Med. 2. 
f κατὰ τὸ Efc. Mofc. € χκαϑὰ Med. 4. 
! Sufpe&us lo- 
. * A£&ma Par. 1. 4. Med. 3. 
^. Scripti, Méraior, et Μάταιον.. Marg. Caf. Lege, 
P Scripti libri, Εὐξιώϑεος. Marg. Caf. 

3 λόγῳ sivas ἄϑλων Efc. Mofc. τὸ Εὐῤσυνθέῳ Ejc. 5.ἐν ᾧ 
ἀναγαγόντα Med. 3. Y τῆς &c, adufque Τόρτυνος δὲ inclufive, 


defu .. ,* Supplevimus hec e MSS. Xylander fententiam pervertit. Mars. Caf. £ ταδίος defunt Par, 4. Med. 1. 2. κα. 
δίως διακοσίας Efe, In Mofc. omiffo ταδίες, legitur o i. e. feptuaginta, fed διωκοσίες fcribitur iupra 2 recenti manu. 


si. 
aeu 1 ὄρτυνος 


S μεταξὺ deeit Par. 3. 4. Med. τ. 2. 3. Efe. Μοῦ. 


fcilicet poft Cnofíios fuerit princeps, etiam prz illis aliquando, 
infüle. '"l'amen non difceptámüs;- cum immanis hic fit ambitus, . 
infulam autem centum urbibus nobilem receníeat antiquitas, ex 
quibus nobiliores recenfet Pliniüs:. βαρ. in Stat. Theb. 1. v. 
ver. 561. t. iii. p. 185. 

Ibid.] Meurftum íequor.. Ambitus enim ftad. ;o m. p. 6 
zquat, qui, ni fallor, κύκλος. ἀξιόλογος. recte vocari poffit. Stadia 
150 m. p. 18 4 attingunt. Meurfius miratur Senecam, in 
"Troad. ver. 820. fcribere ; 

Urbibus centum patiofa Crete, 

Parva Gortyne, flevilijgue Vricce. 
Cum autem hoc nomen cum 'l'ricca urbe "T'heffalica jungitur, 
melior eft Delrii le&io, parva Gyrio:, urbs alia 'Theffüaliz, 
cujus apud Strabonem fit mentio. De fitu Gortynz et ejus rai- 
nis, vide 'Toürnefortium, epift. 2. et Pocock. t. ii. p. 252. No- 
tandum eft, quod urbis muri lateritii adhuc extantes opificium 
Romanorum indicant. . : 


17. καὶ Λεξῆνος] Ptolemzo Λεξήνα. Cajaub. 


Ibid.] Leben, vel Lebena, ad ortum Metalli omnino ponen- 
daeft. PF. 

20. à Αηϑαῖος “σποταμὸς} Sic apud ltolemzum : apud Eufta- 
thium per v. Cajaus. 

Ibid.] Lethzus fluvius nunc parvus eft rivulus. F. 

21. ἦν Λευκοκόμας τεῷ) Huc puto effe referenda, quz Plutar- 
chus 'Egwrix2 refert, de Leucomantüde et Euxyntheto. Nam 
etfi multum in narrationibus eft diverfitatis, tamen multa fimilia. 


Cajaub, 


3. 5 Δίκτη 


$ P 
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«Zi. ] ἔρατω δ᾽ ὅτι Y Ἐτεοκρήτων "ripe ἡ Πρά- 
στρ, X) δ ὅτι ἐνζοῦϑα τὸ T2 Δικταίς Διὸς iov, Καὶ 
4 ἡ Δίχτη πλησίον, * £y, às Αρρτος 
-- eds ὄρεος Ἰδαίε" j p 
xod Ἃ γιλίες e$ Δίκτη Ὁ Tw ἀπέχει, es xis 
"vovra ἵλιον ac αὐτὴς κειμένη" TE δὲ Xauevia 
£x et τόν. Με ξὺ δὲ T2 Σιαμωνίε καὶ τὴς Χεῤῥονῆσε 
! fv AEST ! T 
ἡ Πρφσος ἵδρυΐο, ««( χσὲρ Ὁ ϑαλαήης ἑξήκοντοι qu 
δίοις 5 διέόχοντε, τὴς Γορτύνης δὲ ἐχατὸν καὶ ὀγϑδοή- 


STRABONIS.GEOGRAPHI 


Infule 


Prafon Eteocretum fuiffe urbem, ibique fuiffe Dic- 
tei Jovis templum. Prope enim Dicta fuit: non 


'(ut Aratus ait). 


ldaum prope montem : 


Di&e enim ab Ida verfus ortum folis diftat. mille 
ftadia, a Samonio abeft. centum. . Inter Samo- 
nium et Cherronefum fita: eft. Prafos, fupra: mare 


fexaginta ftadiis, a Gortyne centum et octoginta: 


h / in SN OM Ἶ E τ P ete 
xoa" χατέσκαψαν “δ᾽ Ἱεραπύτνιοι, ᾿ Οὐχ, εὖ δὲ ἐδὲ 10 deleverunt eam Hierapytni. Non bene etiam a 


i Καλλίμουγον λέγειν .φασὶν, Fs ἡ ᾿ Βριτόμαρτυϑ, 
φεύγεσα, 1 Μίνω βίαν, Ἔσο τὴς Δίωτης ἅλοιτο es 
ἁλιέων δίκτυα" Ἢ ajo TZTO αὕτη n Δίκτυννω cie 
Ὁ τὰ Κυδωνίων ωροσοιγρρευϑείη" Δίκτη ἢ) τὸ deos". eid 


, 97x e / ! c 
ὃ ὅλως CX γειτόνων ἐφὶ πόϊς πῦποις τέτοις ἡ Κυ- 15 


δωνία" «ess di «ois ἑασερίοις κξίταη τὴς vicw " πύ- 
esc. “ Tus μένοι Κυδωνίας ὅρος ἐσὶ ἢ Τίτυρος, ἐν 
ᾧ ἱερόν mw, ἐ Δικταῖον δλλὰ Διυκτύνναιον. Κυδωνία 
Φ᾽ "6X1 ϑαλάπη ἃ ἴδρυτω, βλέπεσο, τορὸς T Λακω- 


νιχήν" d'ieya d" ἑχατέροις τὸ ἴσον 7 τε Κνωσδῦῦ x, τὴς 20 Cnoffo et Gortyne, ad o&ingenta ftadia ; 


? ὑπῆρχεν Par. 1. Med. 1. 2. Mofc. 


fic Par. 1. 
vio; inclufive, defunt Mez. 3. 
Ec. Βρυτόμαρτυς Mofc. 

ο Τοῖς Med. 2. ex correct. 


P Scripti, Τύρος. Marzg. Ca/. 


3. ^ Δίκη] Mons celeberrimus. Hoc in loco apes, fecun- 
dum Virgilium, Georg. lib.iv. ver.152. — 
Diciao cali regem pavere fub antro. 


De hoc antro et monte vide Meurfium. Diodorus Siculus re- 
fert Jovem ad hunc montem quandam condidiffe urbem, ἧς ἐκ- 
λειφϑείσης----δια μένειν ἔτι 95 νῦν ἕρματα "P. ϑεμελίων. Exinde, ut opi- 
nor, nomen monti: Dicte enim certe ab Hebraica voce prn, au- 
nitio, deducitur. Jovem Cretenfem effe Phoenicia origine fatum 
nemo ignorat. Hodie /a $;tie mons appellatur. (Zowrzefort.). F. 


Ibid. ὀχ ὡς "Agaroc] Arati carmen ver. 33. φαινομ. ità habet, 
Δίκτῳ ἐν εὐώδει, ὄρεος οχεδὸν ᾿Ιδαιοῖο. 
Qui verfus quantum veteres criticos torferit ex fcholiafte intel- 
liges. Cajaué. 
Ibid.] Hugeianus Grotius, notar. p. 2. legit, 
AbxTO ἐν εὐώδει ὄρεος οχεδὸν ἀργαιοῖο. 
Nam nemo eft Grzcarum literarum non ignarus, qui literarum 
^et 2 itemque c et « in fcribendo ignoret affinitatem multis er- 
roribus anfam dedifle. — noz. 
10. Οὐκ εὖ ὃ 82 ? Καλλίμαχον] Locus eft, in hymno in Dia- 
nam, ver. I9. 
Μέσφ᾽ ὅτε μαρπηομένη γ᾿ δὴ οεδὸν ἥλατο mróiloy 
Ilgnóvog ἐξ ὑπάτοιο, Γ ἔνϑορεν εἰς ἁλιήων 
Δίκτυα, τά σφ᾽ ἐσάωσεν" ὅϑεν μετέπειτα ΚΚ ύδωνες 
Νύμφαν μὲν Δίκτυνναν, ὕρος 9" ὅϑεν ἡλαῖο γύμφη, 
Δικταῖον καλέεσιν" ἀνεςήσαϊο δὲ βωμὲς, 
Ἵερώ τε ῥέζασι. 1. 6. ; 
Donec apprebenfa. ferme nympha infiliit mare 
-Ab alto vertice: infiliit autem in pifcatorum 
Retia, que ipfam conforvarunt. — Hinc deinceps Cydones 
Nympbam ipaam, Dictynnam: montem «ero, uude defiliit 
nympba, 
Dicieum appellitant :. excitatifque ibi aris 
Sacra etiam faciunt. 
Refertur eadem fabula a Diodoro Siculo, et Paufania, lib. ii. 
c.30. Cajaub. 
11. 5 Βριτόμαρτυς} Sic prius vocabatur hzc. Gortynis puella, 
qua poítea Dictynna eft appellata: Solinus vero ipfam Dionam 
a Cretenfibus coli ait Βριτόμαρτιν gentiliter nominantibus : quod 


(inquit) /erzzome moffro fonat «virginem dulcem. Re&e fane So- Ὁ 


linus, c. 17. (Ad quem locum vide Salmafium, p. 12:1.) Nam, 
ut notat Hefychius, Cretenfibus τὸ βριτὺ fonat γλυκύ. Et Cornu- 
tus Brifein quafi Britein dictam ait, quafi dicas fuavem et cha- 
ram Achill. Atque hzc de priore parte nominis Britomartis. 
De pofteriore autem fic cenfeo: quemadmodum reliquis Grz- 
Cis virgo dicitur σπαρϑένος, ἀπὸ τῷ apis τῇ μητρὶ, fic videntur 
mihi Crewenes virgigem ἔμαρτιν appellafe, παρὰ τὸ ὁμαρτεῖν τῇ 


Callimacho dictum ait, Britomartyn Minois vim 
fugientem defiluiffe in retia (ἀγα ) pifcatorum, 
indeque Di&ynnam appellatam. Di&e mons eft. 
Iftis autem locis Cydonia neutiquam vicina fuit, 
fita in occiduis infule extremitatibus. Mons Cy- 
doniz eft Tityrus, inque ea templum, non Di&z- 
um, fed Di&ynnzum. Cydonia ad mare fita eft, 
Lacoónicam refpiciens. Diftat zqualibus fpatiis a 


ab Ap- 


* 


à 


x ka 


b διότ, Par. 4. Med. 1. 2. Ec. Mojc. * ἐχ ἃς, adufque καὶ 9 inclufive; defant Πρ. ἃς 
a ὕρεος PT Med. 1. 2. ὕρεσι σχεδὸν "dass ἔχε. ὄρεος "m oc Moyc. 


€ $ Δίκτη defunt Med. δὴ f Scripti, ἵδρυται. Marg. Caf. 


£ διέχοντες ὅς, adufque ὀγδοήκοῦα inclüfive, defunt Par. 1. Med. 1.2. Eton. Efe; Mofc. διέχοντες &c, adufque Ἱεραπύτ- 
h ἄρα Πύτνιοι EJc. Ἱερὰ Τπίτνυον Mofc. 
τι Scripti, Κυδωνιατῶν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. Bre. Eton. Eft. Moft. 


i Ὡς 217 Med. ἂν k ὡς deeft Meg. "m 1 “Βρυτόμαρτις 


? μέρεσι Med. 3. 


iti 


μητρί. Matrem enim fequebantur perpetuo olim virgines, Ho- 
ratius, l.i. Od.25. 7 zl T 
Tandem define matrem 
Tempeftia fequi viro. 


; Quare recte Solinus, Britomartin, five Brithomartin, interpreta- 
,tur, «zrgznem dulcem. 


Idem. : αὐ : 

Ibid.]. Meliora fane de hujus vocis etymologia notavit Sal- 
mafius ad Solinum, qui omnino videndus. Aliam caufam di&z - 
Britomardidis ex Etymol. auctore adfert illuftr. Spanhemius, 
ὅτι ταῖς Βρίσαις Νύμφαις ὁμαρτεῖ. i.e. Ouod Brifas Νγρῤῥας feque- 
retur. Alam quoque addit Phavorinus ex Neanthe oraculum. 
Jovi datum referens: Νεάνθης, iy m πρώτῳ περὶ τελετῶν, φησὶ 
χρησμῶν Διὶ δοθῆναι" ὃ ἐκ τῆς μήτρας τῆς Ἑκάτης γεννησόμιενος μεταςἤ- 
ce τῆς βασιλείας αὐτόν" γεννώσης δὲ τῆς Ἑκάτης, τὼς συμπαρόδας κό- 
eas τῇ λεχοῖ ἀναξοῆσαι, βρίτον" τϑτέγιν, ἀγαθόν" παρὰ τᾶτο δὲ τὸ 
ἐπίφϑεγμα ὠνομάδϑωι τὴν ϑεόν. Corruptum praterea hujus nym- 
phe nomen apud fcholiaf. Ariftophan. in Βατραχ. p. 182. 
Edit. Bafil. Φασὶ δὲ ὅτι νύμφη τις Βρετιμάρτυς καλθμένη &c. Scribe, 
Βριτόμαρτις. Scabiofe etiam Apoítolius, Centur. lib. vri. 12. 
Βριτεμάρτις», quem errorem Munkerus ad Anton. Liber. notavit, 
Scberpez.. 

I3. καὶ διὰ τῶτο αὕτη μὲν Δίκτυννγα ] Strabonis verba ita funt 
legenda 3 E διὰ τῶτο αὐτὴ μὲν Δίκτυννο ὑπὸ τῶν ΚΚυδωνιατῶν προσα- 
γορευϑείη, Δίκτη δὲ τὸ ὄρος. Sic dillinguendum effe docet ipfe Cal- 
limachus hoc verfu : 

| Νύμφαν μὲν Δίκτυνναν, ὅρος à" ὅϑὲν ἥλατο γύμφη, 

Δικταῖον καλέδσι. 
Salmaf. Exercit. Plin. EZ. Ulrr. p. 120. b. A. 

,lbid.] Montem Di&ynnam certe ad occafum, pone Cydo- 
niam, inter albos montes ponas neceffe ef. Primo Diczar- 
hus ait, p. 25. Edit. Had/os. 
j Ὅρος τε Δικτύναιον ἐπὶ δυσμὰς Φέρον. 
Vide etiam Solinum, Plinium, et alios. Hi montes; fecundum 
Phranzem, lib.i, c. 36. alti funt ac fublimes. Hodie la Sfacbia 
dicuntur a viculo ejufdem nominis. . 

18. Kwwz] Cydonia urbs maritima, quam Herodotus a 
Samiis, Diodorus a Minoe effe conditam dicit. Utraque fen- 
tentia forte vera eft: Minois enim colonia tot inter res geftaa 
defeciffet : poftea Zacynthii infulam appulerunt, et Samii eos 
expulerunt. Annos quinque ibi habitarunt, templaque plurima 
ftruxerunt, (Herodot. lib. iii. Diodor. lib. v.) Urbs fuit potens, 
Cydoniate enim bellum adverfus Gortynios Cnofliofque geffe- 
runt. Livius, lib. xxxvii, ad finem. Nunc Cazea dicitur. 
Nulla autem vetufte urbis veítigia ad Caneam reftant, ideoque 
non in eodem loco effe pofitam füfpicor. Pocockius hujus ru- . 
dera urbis fe inveniffe putat m. p. 5. verfus auftrum diítantia. 
Hzc autem, ut videtur, mari haud ita vicina funt, ut rede 


urbs maritàma diceretur. t. ii, Ρ. 247. dem, 


I. οἷον 


.» 


Infule LIBER 


tera autem nonaginta, ἃ mari proximo, quadra-, 


ginta. Apterz navale eft Cifamus. Ad vefperam 
Polyrrhenii funt Cydoniatarum vicini, ubi eft fanum 
Dictynnz: diftant a mari ad triginta ftadia, a Pha- 
lafarna fexaginta. —Habitabant ante pér pagos: 
deinde Achzi et Lacones condiderunt, cum muro 
cinxiffent locum natura munitum, meridiei obver- 
fum. . Porro. de. tribus urbibus, quas civibus fre- 
quentavit Minos, tertiam (fuit autem ea Phaftus) 
diruerunt Gortynii; a Gortyne diftantem ftadia fexa- 
ginta, a mari viginti, a Metalló navali quadraginta: 
regionem ii occupaverunt, qui everterunt urbem. 
Ad Gortynem pertinet Rhytium. quoque cum 
Phafto, : 
Pbeftumque, Rbytiungue.—— — 

Phzfto oriundum fuiffe aiunt Epimenidem, qui car- 
minibus luftrabat. Eft et Olyffa Pheftie. Ly&i, 
cujus fupra eft fa&a mentio, navale eft quod Cher- 
ronefus dicitur, inque eo Britomartis templum. 
Urbes, quae una recenfentur, Milytus et Lycaftus, 
non amplius funt: regionem alterius Cnoffii occupa- 
verunt, urbem everterunt. Jam cum poeta Cretam 
alias centum, alias nonaginta urbes habere dicat : 


Ephorus cenfet decem urbes poft belli Trojani tem- 


D'E»€ I MUU:;& 


Ed alu) λοιπίο (aigue δ᾽ Là αὕτη 
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P οἷον ὀκτακοσίας ςαδίως, ᾿Απτίρας δὲ 
ὀγδοηκοντα" ? "(gig dé ϑαλάης πεοσαράκοντα, 
"Adléas d" ἐπίγειόν i Kísupus* wo ἑασέραν d' 


᾿ Γόρτυνος, 


e lox : (o Ὁ 1 
oLcopol ποις Κυσιωνιάτοιις Πολυῤῥήνιοι" παρ᾿ 01$ ἐςι “τὸ 


- I c , 7, € € 
ς τὴς Διχτυννὴς ἱερόν" emrey uoi δὲ τὴς Ja Acilius ὡς 


τϑλάκοντα gudíes Φαλασοίρνης Ji ἑξήκοντα" ὃ κω- 
pud. δ᾽ dx ωρότερον" «εἶτ᾽ "Axa € Λάκωνες 
συνῳχησοιν, τειχίσοιντες ἐρυμνὸν χωρίον βλέπον τορὸς 
μεσηιξ ρίαν. Τῶν “᾽ ὑπὸ “ Μίνω συνωκισμένων τριῶν, 
᾿ χοτέσχαψαν 
Γυρτύνιοι, T m * D'óprUvos Joygauy ἑξήκοντα, τὴς 
δὲ θαλάης ἐἴκοσι, τῷ δὲ "MemAAe τῷ Ἐλινείε, 
Téosweaoov]a! T δὲ χώραν ἔχεσιν οἱ κατασχάνμαν)ες. 


ὃ ^ ἃ 


᾿ Γορτύνιον δ᾽ isl ἡ τὸ Ῥύτιον cuó τὴ Φωρῷ, 

É d augoy Té Ῥύτιόν τε, — — 
"Ex dí τὴς Φαιςῷ ἡ τὲς xaJupuss Tricot (x ada 
τῶν ἐπῶν Ἐπιρϑνίϑζων φασὶν ἐϊνου. ! Καὶ Ὀλύοσζω 
δὲ ὃ Φαισίας. " Λύκτῳ ἢ, ἧς ἐμυνλοϑηυᾶν καὶ φυρότερον; 
Ἰλίνειόν gw ἡ λεγομένη Χεῤῥόνησος, οὐ ἢ τὸ Tis " Bpi- 


/ 397. € N 4 / 
20 Τομοιρτεέωσς ipo αἱ dé gu'yxa aA ey ag “πόλεις 


οὐκέτ᾽ εἰσὶ, “ Μίλυτός Tx, Λύκαςοῤ" T. δὲ χώραν, 
T μὲν ἐνείμαντο ὃ Λύκτιοι, lo Φὲ Κνώοτοι, κατα- 
σκάψαντές τὴν σόλιν. ΤῈ δὲ ποιητὰ τὸ fü ἑκατόα. 
“πολιν λέγοντος τὴν Κρητίω, ὦ δὲ ἐννενηκονταίπολιν, 


25 Ἔφορος μὲν ὕσερον "kie, τὰς δέκα, Quoi μετὰ 


* Iliad. δ΄, ver. 648. 


"ἃ Τορχύνης Med. 3. Efc. et Med. 2. ex corre&t. 
ὦ κωμηδὴν Par.1. fed κωμηδὸν Ícribitur fupra. 


Ὁ οἷον deerat Med. 2. add. poftea. 
* Μίνωος Par. 1. Med. 5. 
0* κατέσκαψε Γορτύνιος Par. 4. fed κατέσκαψαν Τορτύνιοι fcribuntur fupra. 


€ χαύτης Med. 1.2. 3. Bre. Mot. 
f ἣν κατέσκαψαντ'. Par. 1. Med. 1. 2. 3. Eje. Moyc. 

€ Τορτύνης Med. 4. ΕΖ. ^ MSS. Macáhs, et Μαρ- 
€ 3 Ρ 


πτάλα. Marg. Caf. Μαϊάλε Par. 1. Med. 1. 3. Mofc. Μετάλλου Med. 2. Ματάλλου Eton. fed Med. 1. habet Ματάλου, et Med. 2. Μαρτάλου 


€x correct. 1 Τορτυνίων Par. 1. 4. ἔχε. Mofc. 
Mo. ^ — ! Kaj ἄς, adufque 6aigías inclufive, defunt Me. 5. 


Med. 2. Βριτ]ομάρτεως Med. 1.2. 
€x corre&. Λύτιοι Med. 2. 


hd ὀχτακοσίες ταδίες} Imo abeft Gortys (fic enim vetufti- 
Ores dicunt, non Gortyna) a Cydonia mille fere ftadia: tefte 
' 'Thucydidis fcholiaftre, ad lib. ii. c. 85. — CajazZ. 


4. ᾿Απτέρας δ᾽] De Aptera lege Stephanum, et Lycophronis 


fcholiaften: Plinio, l. 1v. c. 12. eft Zpzeroz : Ptolemzo, 'Ae:- 
£a. Urbis Cy/ami meminere Plinius, lib. iv. c. 12. et Ptole- 
maus. .Z4em. 


-  Ibid.] Aptera hodie βαΐο Cafére. Portus Cifamus nunc 

Chifamo appellàtur. (Zourzefort.) Ἐν. 

4- Τπολυῤῥήνιοι] Ptolemzo, ΠΠολυῤῥηνία : Plinio, lib. rv. c. 12. 
Polyrrbenium. Stephanus, Πολύῤῥην, πόλις Κρήτης, ἀπὸ TH πολλὰ 
δήνεα, τϑτέςι πρόδατω, ἔχειν. Polyrrheniorum fzpe Polybius me- 
minit. Cza/aué. 

10. Φωαιγὸς δ᾽ ἦν αὕτη͵ Plinius, lib. 1v. c. 12. inter mediterra- 
neas refert. Vide Stephanum. — Z4. 

Ibid.] Dionyfius, ver. 88. Pheitum appellat τὴν ἠπειρώτιδα 
Φαιςόν. Diodorus Siculus maritimam facit, ad meridiem con- 
verfam. Multiautem auctores ab illo diffentiunt, itaque aucto- 
ritaü plurium, ut opinor, fides potius efttribuenda.  F. 

14. Ῥύτιον] Urbs mediterranea Cretz. (Plin.) Vide ZElia- 
num, de Animal. lib. xv. c. 26. qui hec habet: Λέγεσι δὲ xoi 
ὑπὸ σκολοπενδρῶν ἐξαγατῆνωαι Purus, τοσῶτο «σλῆϑος αὐτοῖς ἐπεφοίτω 
τάτων.  ddem. 

16. Ἔκ δὲ τῆς Φαις ὃ τὸν τὸς] Laertio tamen dicitur effe Epi- 
menides ἀπὸ Kwwos8.  Cajaub. ἢ 

17. Ἐπιμενίδην)]ῆ De hoc poeta ac philofopho videndus eft 
Vollius, de Poetis Grecis, p. 17. Edit. “γι. 1654. Suidas, v. 
Ἐπιμενίδης : Diogenes Laertius, lib. i. ὃ 109. et ad eum erudi- 
tiffini commentatores. —Zzoz. 

Ibid. Καὶ ᾽᾿Ολύσσην δὲ ὁ Φαιςίας] Depravate hodie fic editur, 
cum legendum fit : καὶ 'OASe* ἣν δὲ τῆς Φαιςίας. d; e. Et Qlus M 
erat vero ea in agro l'beflio. Etenim Olus, non Olulis, nec 
Oiyffa, urbs ea dicebatur, Meurf. Creta, cap. 13. p. 50. Edit. 
nt. 1975. 


9 Μίλητος Par. 4. Med. 1. 3. Efc. Mofc. Míavilos Med. 2. 


k Φαιςόν τε Ῥύτιόν τε defunt Me4. 4. Φαιςόν τε Ῥύτον τε Pár. 1. 4. Med. 1.2. 


^ Abr Par. 4. Λύτο Med. 2. ? Βριτομάρτεος Par. 1. 


P Aórho Par. 4. et Med; 1. 


Ibid. Καὶ ᾿Ολόσσην δὲ τῆς Φαιςίας] Mendofa eft fcriptura, quum . 
illic fcribendum fit, *j ὃ Λισσὴς δὲ τῆς Φαιςίας. Stephanus : duy 
Φαιςιάδος Ὁ ὃ καλδμενος Λισσής. Ὅμηρος, 

"Egi δέ τις Δισσὴς αἰπεῖά τε εἰς ἄλα πέτρη. 
Salmaf. Exercit. Plin. Ediz. Ultr. p. 118. 

Ibid.] Has inter lites hominum do&orum malim Salmafio 
quam Meurfio affentiri. Certe Olyffa Strabonis non fuit Olulis 
Ptolemzi, quz longe a Phzíto diftabat, ultra Gortynam. Phz- 
ftus enim ad meridiem fita eft, Olulis ad boream, Gortyna in 
medio ponitur, quocirca Olyffam extra Phzítiada neceffe pona- 
mus, Ε΄. 

19. Χεῤῥόνησος) Agnofcit et Ptolemzus. (από. 

Ibid.] Cherfonefus in Tab. Peutinger. diftat a Cnoffo m. 
p. τό, a Lycio, vel Ly&o, m. p. 16. Ex urbibus Cretz Strabo 
unam eamque infignem omifit, ἱΡιϑυμνία, vel Ῥειϑύμνα: qua 


nunc certe Ae/zoe dicitur. ἢ, 


21. Μίλυτός τε κα Δύκαςος] Utramque tamen recenfet Plinius. 
Cajaub. 

22. κατασκάψαντες τὴν πσόλιν]  AvTluwv videlicet: nam Lyc- 
tum evertere Cnoflüi. Polybius, lib. 1v. p. 445.  Egir. “Δ. 
Συννοἥσαντες οἱ ἹΚγώσσιοι τὸ γεγονὸς καταλαμβάνοι, τὴν Λύτῖον, ἔρημον 
ὥσαν "P ξζοηϑησόντων" x τὰ f τέκνα x τὰς γυναῖκας εἰς Κνωσσὲν ἀπέ- 
πεμγαν᾽ τὴν δὲ πτόλιν ἐμπρήσαντες, v κατασκάψαντες, 1) λωξησάμενον 
κατὰ πυάδα τρόπον, ἐπανῆλθον. 1. 6. πο 2], bac txpeditione coguita, 
Lyttum oppidum omni vacuum. prefídio occupant :. et liberis conju- 
&ibufque Lyttiorum Cnoffum. miffis, urbem incendunt, diruunt, om- 
uique maleficio in eam javiunt : itaque ad fuos redeust,. Idem. 

23. τὸ j£ ἑκατόμπολιν] Hanc poetze ἀπόφανσιν fequitur Virgi- 
lius, itemque Plinius: qui, urbibus Cretz xr. enumeratis, alio- 
rum circiter Lx. oppidorum memoriam extare fcribit. Porro 
hzc difputatio melioribus libris indiget. Summa eft, belli Tro- 
jani tempore nonaginta tantum fuifle urbes Crete: Homeri au- 
tem ztate fuiffe centum: neque probabilem eorum eíle ícn- 
itenuam, qui contra fentiuut. — Z4. 


1. A294 iA ἕνρς 


789 STRABONIS 


& Τρωϊχα Ata T ^a BNSMpMM cuu xoAgs- 
dias Δωραέῶν" τὸν μϑὺ Ev Ὀδϑνοσέω A&yà ἐννένη- 
χοντου πολιν ὀνομάσαι" οὗτος ὑδὲ Ob πιϑανός is ὃ λό- 
95s. "AN δ᾽ αἰ πὸ Ὁ ᾿Ιδομδμέως ἐχθρῶν χρτοισκὰ- 
Qnia od ταῦ ϑέχα" OX * em 3 μὰ “ τὼ Tpoix& 
φησὶν ὁ ποιηϊτὴς ᾿δχουτοντοίπολιν ὑπάρξαι ali ziii 


Xd μᾶλλον χατ᾽ αὐτόν" CA. Ὁ 12 ie mesmo. 


λέγει" εἰ Φ᾽ dac E τὸτὲ ὄνχων “ινὸς eb ὃ 24555, χαϑό- 
ae δὲν Ὀδυοσείᾳ ἢ DRIED φράζει, !xà- 
λῶς Js ET oen RON " "cvy 
Tiri ye, χα ὃ is ^99 σώζοιτ᾽ d; £m ὃ iQ 
τὴν «ράτιίαι, zu "XP T ts Mojo «ἰὼ date τῷ 
Ἰϑουϑνέως, ὡς εἰχός ἔςιν αἰ ποὺ T UIN dV qus “πό- 

λεις ipasíogu, qud (ks" 0 o ποιητής Quar 
* πάντοις d" Ἰδερϑρεὺς Κρήτίω εἰσήγαγ᾽ εζαίρεο, 
φύγον cx πολέμου, ττιόντος δέ οἱ oUm» 

^ ἀπτηύραι. 

P"Oycs ya] τέτῳ τῷ παάϑες * ἐμέμωντ᾽ ἄν" ἐ δ᾽ δὴ- 
σε Οδυοσὼς 49) ἔγνω ἃ ἀφανισμὸν T "πόλεων * ὁ 
adii συμμίξας τῶν Ἑλλήνων ' ovre ΧΟ alo wAá- 
viu, 49. ὕζερον" ὃ δὲ, ἡὶ συςρατεύσοις πῷ ἡ Ἰδομένξι, 
χαὶ συνανασωϑεὶς, Cv. ἔγνω τοὶ συμβάντα οἴκοι ap 
4s T SE δια; Te "xat Ἔ ündyody T. ἐκέιϑεν. 
᾿Αλλὰ μὸν eid? Ὁ d T ἐπανοδον" εἰ » 
ἐστ ῃ τῶν ἕζβων, ἰογύδος ἐπανηλϑὲν" ὡς" οὐκέτ᾽ 


D πεν)ὼν 


ἔμελλον ἰογύσειν οἱ ἐχϑροὶ TU * TOV e ἀφαι- 
Pico πόλεις Τῆς ἃ ὃν χώρας, “τῶν Κρι- 
zu τοιαύτη ὃ τις ἡ ean, Tus δὲ πολιτείας, “ἧς 
p Ἔφορος due gel τοὺ "uei ἐπιδραμᾶν" 29- 
"χρώντως ἂν ἔχον Ja δὲ, ᾿ φησὶν, ὁ vau je μέ- 
γίσον Q2 ou (ais “πύλεσιν. dye, ἢ T oor 
puso ὃ (ὐτῖωυ ἴδια, ποιξὶν τῶν »»τησοιμϑέων ἢ 
ἀγαϑο" (ἰ δ᾽ ἐν δουλείει, τῶν ἀρχόντων, Ow ἐχὶ E 


bo ES 
QUUT0V 6. 


^ c E js Ὁ 0 
ep γιδιῶν ETT vic δ ἔχεσι τοιυτίωω CLR M d'a. 


GEOGRAPHI Infule 
peftatem conditas fuiffe a Dorienfibus qui eo fecuti 
Althzmenem furit: itaque ait Ulyffem introduci, 
qui-nonáginta urbes ei tribuat. Hec oratio non eft 
verifimilis. Alii àb Idomenei hoftibus decem urbes 


ς deletas perhibent. At enim Homerus non. poft: 


bellum "rojànur centum ürbes habuiffe Cretam 
dicit, fed füo tempore: e'fua enim loquitur perfona. 
Quod:fi verba hzc feciffet. alicujus, qui tum vixit, 
ficat in'Ulyffea ab ipfo, Ulyffe inonagirita urbibus 


ro przedita infüla dicitur: accipiénda hzc fententia erat, . 


et/quie fequuntur itidem conftarent. ; Neque enim 
probabile eft; vel fub: expeditionem Idomenei;: vel: 
füb redituti ejus, urbes iftasfuiffe abolitas: «Hipp 
Homerus ait, 

In Cretam focios-perduxit protinus ec 

. Idomeneus,. nifi. qni perierunt Marte cruentas. - 

Namque Ji nullum rapidi maris abftulit unda. 
Itaque fuerat. omnino Homerus etiam iftius. ur- 


bium everfionis mentionem facturus, . Non enim 


20 Ulyfies quidem eam poterat habere cognitam, qui 


cum nemine Grzcorum vel i in fuis erroribus vel 
poftmodo. conveniffet : ὃ idemque cum et in expedi- 
tione focius Idomeneo fuiffet, et una domum i inco- 


ionis  rediiffet, ignorare quid e abfenti aut rede- 


25 unti accidiffet. Poft reditum vero fieri hoc non po- 


tuit. Nam fi cum omnibus fociis rediit, plus ha- 
buit virium, quam ut hoftes ei decem urbes valerent 
eripere. Tizc ergo eft regionis Cretenfis circum- 
fcriptio. De republica eorum, quam Ephorus de- 


3? fcripfit, fufficiet precipua percurrere. Videtur, in- 


quit, legumlator maximum urbibus bonum fup- 
pofuiffe, libertatem : fola enim hzc bona propria 
eorum facit, qui ipfa poffident: in fervitute qui 
funt, horum bona non ipforum funt, fed domino- 


Τίω (59 ὃν ὁμόνοιαν δυχογασίας cipem ἀπαντᾷν, 35 rum. Libertate autem praeditis opus eft. ejus cuf- 


" 


ἢ ywero] ajo: πλεονεξίαν xd ᾿χρυφῆν' σωφρόνως » 


todia. Concordia porro fublatam difcordiam fequi- 


* Odyft. γ΄. ver. 191, 


5. qd decít Par. 1. 4. Mod. 1.2.3 
᾿Αργεΐῳ Mofc. * οὐ Med. 3- 
poftea. f ixarówroN Med. 5. 


€ 1. 4. Med. 1. 2.3. Bre. ἔχε. Mofc. i wes ἃ ἂν Med. 5. 


ὅτι &c, adufque γὲ inclufive, defunt Par. 1. Eton. ὅτι εἰ Med. 3. Efc. 


gr. Ἐκ. Mofc. ? ἀπηῦρεν Par. 1. Med. 24 ἀπεῦρε Med. 1. 5. 
Mofc. decrat M4. τ. add. poftea. 
* μῆτε ὅς, adufque ὕςερον inclufive, defunt Med. 5. 
Med. 1.2.5. Eton. ἔχε. Moyc. 
Med. 2. 
e Med. 2. δ ἣν Y 


ρα. 2. ex correct, 1 φηδὶν deeft Mez. 5. 


᾿Αλϑαιμένε:7 Sic legitar apud Euftathium, i in Hiad. β΄, ver. 
613: Legi aütém οὐ hoe non οὖν, Cürn mox ipfe refellat. 
Xyland. 

ξ. ἀλλ᾽ ὅτε μετὰ τὰ Τρωϊκὰ] ᾿Αλλ᾽ ὅτε κατὰ τὰ Τρωΐκα t 'turpiffi- 
mum mendum fuftulimus au&óribus libris, et κατὰ repofüimus 
pro perds Cajaub. 

10. δὲ δέχεσθαι} Poft hanc vocem hiatus hotatar, qui fic forte 
fapplendus eit. "AAA ΟΥ̓Δ᾽, EI συγχωρήσαιμεν TUTÓ γε, DIET λό- 
[os catur à ἄν" wt γὰρ κατὰ τὴν rein, ὅ üTt KATA τὴν ἐπάνοδον τὸν 
ἐκεῖϑεν τῷ ᾿Ιδομενέως, ὡς εἰκός ipw ὑπὸ Y. ἐχϑρῶν αὐτῷ τὰς «πόλεις nQa- 
νἱῶαι ταύτας. Scribendum videtur, ὅτε META ^72» ἐπάνοδον, ut in- 
fra, lin. 24. ᾿Αλλὰ μὴν ὀδὲ META τὴν ἐπάνοδον. Y. 

21. ὃ δὲ, s) συγρατεύσας) Nefcio ποῖ φρενῶν «αρεπλαγχϑη vir 


3 ἐμέμνητο" s Par. 4. Moft. 
* Supra hanc vocem in Me. 2. fcribitur Ὀδυσσεῖ. 
Y χὴν deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. Eft. Mofc. 
» Scripti, αὐτῶν. Mer. Caf. fic Par. 1. 4. Med: 1.2. 3. Bre. Eton. "a Mofc. 
f ἔγραψεν Ἐὔφορος m 2. ἔγρωψεν" ΕφΦορος Med. 2 


b ᾿Αλϑεμένοι τῷ ᾿Αργείω. Par. Y. 4. Med. τ. 3. Eton. "Subs md? ᾿Αργείω Med. 2. ᾿Ανϑαμένεν τεῦ 
: Scripti, κατά. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. En. 
$ ἐν 57 Par. 4: Med. 1. 2.3. Ee Mofc. 


* χὰ deerat Med. 2. add. 
h MSS. ἡνίκω ἐννενηκοντώπολιν. Marg. Cay. lic 
an δέχεδδει et ὅτε nulla eft xai in Par. 4. ἔχε. Moyc.. 

7 ;5 deeft. Med. 3. Ejc. ? μετὼ Par. α. Med. 3. Bre. 

.P"Og &C;: adufque ἃ ἂν inclufive, defunt Med. 3. Vis deeft Ec. 
τ ᾳόλεων, τὸ TATE τῷ ππώϑες 6 ἐμέμνητο Med. 5. ὁ δὲ Med. 2. 
X κατὰ dt Par. 1. 4. 
3. Ejt. Mofc. ^ Qr 
€ τῆς Med. 3. Mojt. 4 sje 
8 καιριώτατῳ Med. 2. h ἀποχρόντων 


* οὐκ Med. 1. 2. 


τὰ Med. 3. Mojc, ! ψαῦτα Med. 5. 


eruditus, quum hunc locum de Ulyífe accipiendum putavit. 
Non enim lucere folem meridie clarius eft, quam eft per Ípicuum 
Weftorem effe hzc referenda, qui illa TIzvraz δ᾽ ᾿Ιδομενεὺς dix- 

Ergo à δὲ, hoc ett Neflor. Si uihil aliul, vox faltem συνανα- 
2:94 debuit Xyl: andrum movere. Vide 'O3vec. y. Cajaub. 

28. Τῆς δὲ iro De republica Creten( vide Platonem 
Ariltotelemque in politicis, qui cum Strabone plerumque con- 
veniunt: necnon adi Heraclidem de politiis, ec Nicolaum Da- 
maícenum.  F. 

29. Ἔφορος] Ephorum etiam Euftathius citat, qui hic iden- 
tidem εὔφορος legitur, manifefto mendo. Xyland. 

36. 5 γίνεται διὰ πλεονεξίαν] | Polybius, lib, v1. p.681. Eit. 
mft. Cretenfium s?»aon£ía» graviter notat: xa9é»e δὲ, inquit, ὃ 

arci 


Infula 


tur: difcordia aut ob avaritiam, aut ob luxum exif- 
tit: nam ἢ fobrie omnes ac frugaliter vivant, 
neque invidentia, neque odium, neque injuria et 
contumelia inter aequales oritur. Itaque pueros 
juffit ille commeare in Agelas quas vocabant, quafi 
greges: perfectos in Syfütia a convi&u fic dicta, 
et a virili etate Andreia: ut publice vi&um ca- 
pientes pauperes cum divitibus zquali conditione 
viverent. Ne autem timiditas, fed ut fortitudo ob- 
tineret, a puero armis et laboribus eos adfuefecit : 
ut defpicere poffent zeftum, frigus, afperam accli- 
vemque viam, et ictus quos exciperent in gymna- 
fiis et ordinariis pugnis. Exercuit etiam eos fagit- 
tando, et armata faltatione, quam Cures primus in- 
venit, qui poft etiam ab ipfo dictam pyrrichen in. 
ftituit: ut ne ludus quidem expers effet rerum ad 
bella utilium. Sic et rhythmis, quos Creticos vo- 
cant, uti docuit contentiffimis in cantilena, quorum 
aucor Thales traditur, cui pzeanes etiam, aliaque 
ufitata iftis carmina, multaque praterea inftituta ad- 
Ícribuntur. Juffit etiam vefte et calceo militaribus 
utl, et de donis principem honorem armis deferre. 
Ait praeterea quofdam effe, qui dicant ea, quz Cre- 
tenfium cenfentur inftituta, Spartanorum effe: 
cum re vera Cretenfes ea excogitaverint, Spartani 
accuratius elaboraverint, neglecta rei bellicze cura 
a Cretenfibus, urbibus eorum adverfas res perpef- 
fis, maxime Cnoffo: effe etiam quaedam inftituta 
in ufu apud LyyGios, Gortynios, et in aliis oppidu- 


* Scripti, ὅθ᾽ ὕδριν ὅτε μῖσος. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. Bre. Eton. Eje. Mofc. 


᾿Ἀνδρείας συσσίτια Med. τ. 2. o. ᾿Ανδρίος συσσίτια Efc. Mojc. 
ἢ ἐνόπλιον ὄρχησιν Med. 5. 
Jis. Caf. f ἄμοιρον εἶναι Med. 1.2. 3. Bre. Mofc. 
ὑποδείσει. Marg. Caj. ὑποδήσει Par. 1. Med. 3. 


deeft Par. 4. 


“περὶ τὴν αἰοκροκέρδειαν y ταλεονεξίαν τρόπος ὕτως ἐπιχωριαζει παρ᾽ αὖ- 
"Toig, jt “σαρὰ μόνοις Κρηταιεῦσι τῶν ἁπάντων ἀνθρώπων μηδὲν αἰσχρὸν 
φομίζεδδαι κέρδος. 1.6. Denique fordidi avarique mores adeo apud il- 
los obtinent, ut. ex- omnibus bominibus. (οἷος Cretenfes fit. invenire, 
apud quos nullum lucrum turpe cenfetur. Cafaub. 


12. τὴν κληθεῖσαν bm αὐτῷ πουῤῥίχην] Pyrricham a Curete fa- 
iffeinventam, etab eodem fic fuifle nominatam, nemo vete- 
rum, opinor, dixit. Pyrricha enim a Pyrricho nomen habet, ut 
Strabo ipfe paulo ante docuit. Quare deeffe hic aliquid fufpi- 
cor, ac lego, ἣν καταδεῖξαι Κϑρῆτα πσρῶτον, ὕςερον δὲ Πύῤῥιχον, τὸν x; 
συντάξαντα τὴν κληθεῖσαν ἀπ᾽ αὐτῷ σουῤῥίχην. Idem. 

Ibid. τὸν κληθεῖσαν ὑπ᾽ αὐτῷ πυῤΛῥίχην] Πυρῤῥίχην omnes Graci 
Latinique /z/tationem effe dicunt. Si faltatio eft, non fuerit 
equeítris lufus. Quid igitur faciemus Straboni et Plinio, qui 
armatam faltationem a Pyrricha difinguunt? Refpondebimus 
Curetas primos eam faltationem faltaffe, Pyrrichum poftea in 
ordinem et artem redegiffe ex eadem infula oriundum ; hic 
fenfus verborum Strabonis de faltatione armata. Et certum eft 
de /altatione intelligere. Strabonem, non de equeftri lufa. (et 
. paulo poft.) Quemcunque habuerit auctorem, /a/;atio ef, eaque 

pedeftris, divería utique a T'rojz ludicro, quod ἱπποδρομίας ge- 
nus fuit, et in equis exercebatur, per laícivas vertigines, ac 
gyros implicantium fe, et explicantium puerorum. Potuerit 
vulgus hunc lufum Pyrriche nomine donare, quod Pyrrichio 
pede et modulo agitari foleret. Certe Pyrricha illa, quz pro- 
prie fic dica eit, et quam in Creta Pyrrichus inftituit, five, 
ut alij, Pyrrhus, /2/tatzo fuit armata, longe diverfa a Troja: 
elegantiffime enim Strabo, p. 681. Ἡ δὲ ἐνόπλιος ὄρχησις τρατιω- 
τυχὸν xad ^ πουῤῥίχη, δηλοῖ δὲ καὶ ὁ Πυῤῥίχιος, ὅν φασιν εὑρετὴν εἶναι τῆς 
τοιαύτης ἀσκήσεως τῶν νέων ἐπὶ τὼ φσρωτιωώϊικα. l.e, llla autem in ar- 
mis faltatio militaris, Pyrriche etiam dicitur, auctorifque Pyrricbii 
nomen véfert, qui banc adolefcentum ad res bellicas: exercitationem 
infüituerit. Salm. Exercit. Plinian. Edit. Ultraj. p. 120. 


20. Meysioa δ᾽ ὑπό τινων] Fuit haec plerorumque fententia, Cre- 
tenfium rempublicam proxime accedere legum et infitutoram 


Vor. II. 


D'LB BR3D E:C LM'U^S 


e ἀνδρίαν Par. 1. Med. 2. Ejc. Mo ft 
S Sufpectus locus. Legendum puto, ὕσερον δὲ καὶ Πύῤῥιχον τὸν καὶ συντώξαντα τὴν κληθεῖσαν ἀπ᾿ αὐτῶ. 
€ τὸν deeft Par. 1. 4. Med. τ. 3. Ejc. 
k λέγεται Med. 3. 
? Αὐτῆίοις Par. 4. Med. 2. et ex correct. Med, 1... Λυτίοις Med. 2 


$Q 
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ἡ λιτῶς ζῶσιν ἅπασιν, ὅτε φθόνον, "sT& pagos, &0. ὕζριν 
ἀπαντῶν πρὸς τές ὁμοίεφ᾽ διόπερ τές ft πάβδεις εἰς τοὶς 
ὀνομαζομένας ᾿Αγέλας χελέυση φοιτᾷν, τὲς δὲ τε- 
λείας, ἐν τοῖς Συοτιτίοις, ἃ xaAucw " ᾿Ανδρέϊα, ὅπως 


L e /, c 7 / 
5 T ἰσων μιετουογοιέν ToS CUm esi οἱ πεγέξεθοι, δημοσίᾳ, 


πειφόμενοι mis δὲ τὸ μὴ δειλίαν δλλ᾽ C ἀνδρείαν 
χρατειν, c ποϊδὼν ὅπλοις xe) “πύγοις συντρέφειν" 
ὥφο χαΐζαφρονεῖν καύματος, καὶ ψύχες, $ τραχείας 
δ κὶ ἀναγτωσ, ὁ πληγῶν τῶν ἐν γυμνασίοις xo μά- 


ὯΝ X / NA A Yos oe fo ph d 
IO 24$ τοῖς κατα σιὐτουγμου" ἀσχειν δὲ Y,  TOLDUM, Y) 


ἐνοπλίῳ ὀργήσει, lo κατοιϑξιξωη Κερῆτα epar, " Uce- 
ey! δὲ x, συντάξαντο T χληϑείσοιν ὑπ᾽ αὐτὰ πυῤῥί- 
χω" ὥσε nd cli gir I ἄνα! ἄμοιρον τῶν “πρὸς 
E τὸν πόλεμον "y pneri pav" ὡς d' αὕτως καὶ τοῖς ῥυ9- 


e m D | » LU / 
154406 Κρητίκοις "pnoQu, κατὰ τοὺς góws συντογωτοί- 


μὰ e / 3 e Lo A c ι 

τοῖς ὄσιν, ὃς Θαλητοι ἀνευρέιν, ᾧ X, TES πομᾶνας Xo) 

3j 5 / * | , / à 

τὰς ἄλλας τὰς ἐπιχωρλους ᾧδοις avaTijéaoi, καὶ 
m / aem b sx i / 

πολλὰ Uy νομίμων" καὶ cO m "di x, ᾿ αἰ χουδίσοι 
- - | c9. / / 5 

πολεμικῇ piogu], xeu «a» δωρων τιμιώτατα αὐὖ- 


“ ἣν le Ey ? ! M 
20 Tol$ &ya) τοῦ ὁσῖλα" λέγεοϑτη d" αἰ aeo τίνων ὡς Λα- 


᾽ l A d / ^ A 

XGvptLo εἴη To, σσολλὰ τῶν νομιζομένων Κρητικων" τὸ 

, 1 .-- ^ AMI... E] / AN 

δ᾽ ἀληλες, eUpioQeg à ὑπ᾽ ἐκείνων, ἠκοιξωχένοι ἢ ? 
Y / L lU H m 5 m 

τὸς LwapnoTast TES δὲ Kprras ὀλιγωρησα), καχω- 


Ὁ nd / l / m» D n4 
Qecuy τῶν “πολέων Xo) μώλιζοι τὴς Kvaoxov, τῶν 


- - ) e / l "Δ 
25 ολεμικων" εἰναι d'é τινα τῶν νομίμων 5. Ux- 


: : k 
τίοις αὶ Γορτυνίοισ, x, ἄλλοις τισὶ πολνχνίοις, μᾶλλον 


Ὁ Ανδρεῖα συσσίτια Par. Y. Eton. 
d τοξικῆς Par. 4. τοξικὴν 


h δὲ deeft Ejc. 


i Scripti, 
! Vulgo, iie. Marg. Caf. fic Med. 1. 2. 


m δὲ 


fimilitudine ad rempublicam Lacedemoniorum. In ea fuere 
fententia οἱ λογιώταῖοι (ait Polybius) 7? ἀρχαίων συγίραφέων, Epho- 
rus, Xenophon, Callifthenes, Plato. Et Ariftoteles, poftquam de 
Lacedzmoniorum republica egit, fubdit, ἡ δὲ Κρυτικὴ edoeyfoc μέν 
i ταύτης. Polybius tamen eos omnes graviter errare putat : 
eorumque errores oftendit libro vi. quanquam negare ne Poly- 
bius quidem poffet, multa in utraque republica fuiffe ὅμοια, et 
ejufmodi, ut ab altera earum ad alteram manaffe dici poflent: 
qua de re nunc quid fenferit Ephorus exponit Strabo. Cum au- 
tem profeffus fit auctor fe Ephori verba referre, non eft du- 
bium legendum effe, λέγεϑδα, δ᾽ ὑπό, Subaudi, φησὶν "Ἔφορος. 
Recte etiam libri ὑπ΄ ἐκείνων, non éxeíya. Cajaub. 


Ibid.] Strabo, ut videtur, cum Ephoro convenit, et Poly- 
bius fpecie magis quàm re ab illo differt. Ephorus voluit cui- 
quam Cretam invifenti nihil quoad epulas communes, educatio- 
nem liberorum, aliafque res, alienum a moribus Spartanis videri. 
Polybius non huic répngnat prorfus, fed a corruptis moribus, et 
a civitatibus in fuo feculo .democratiam exercentibus, Cre- 
tenfem remp. effe a Spartana longe diveríam ducit. Omni- 
bus tamen perpenfis, cauífze hujus diverfitatis patent. - In primis 
dominium maris (ut antea diximus) unde opes, luxus, et ava- 
ritia irrepferunt. Nimirum urbes potentia pares, fejunctz, nec 
exterorum aggreffus timentes, monarchie democratiam ante- 
pofuere, E contra Lycurgus Spartam in continente fitam, vi- 
cinas gentes formidantem invenit, et exinde ad obfequium pro- 
cliviorem. Litus praterea fuit importuofam, quod commer- 
cium et luxum Spartanis interdixit. Hinc Sparte difciplina 
diutius manfit ; Cretenfis vero obfolevit; quamquam, ut ait 
Polybius, multa ὅμοια fervavit. His concefüs, Ephorus et Po- 
lybius fat bene conveniunt. Ubbo Emmius de hifce tractat, P. 
514, ἄς. t. 1v. Grec. Jntiq. Taco. Gromvv.  F. 


24. "P πολεμικῶν] Senfus effe videtur, eas potiffimum Crete 
urbes interiiffe, aut afili&tas fuiffe, quz erant eov], ut Cnof- 
fus. Cajaué. : 

25. εἶνας δέ τινα} Malim, μεῖναι δέ. Jdem. 


» , 
3 (OQGTXUS 


702 STRABONIS 


ἢ παρ᾿ ἐκείνοις, Καὶ δὴ xad "Φ P Aux iy T 
* giu] μαρτύρια, "res τοῦ Naxawe. opto o- 
Tx spas cnixes γαρ ὄνταις QuAG Dew τὰ 
τὴς μητεοπόλεως ἔθη" ἐπεὶ ἄλλως γὲ εὔηϑες ἔνα) 
πὸ τὲς βέλτιον συνετῶτας X94 πολιτευομέγες τῶν 
χειρόνων ζιλωτοὶς Σσυφαίνειν. Οὐκ €) δὲ ταῦτα λέ- 
vécu! οὔτε γ ἐκ τῶν vun χαϑεφζηκότων τοὶ παλοιὰ 
τεκμηριθος, dl, εἰς τἀναντία, ἐχατέρων μετοιπεππω- 
χότων, καὶ ἡ ναυχρατὲιν Ὡρότερον τεὸς Κρῆτοις' ὥφε ἡ 
τπαροιμιάζεοϑτη apos Tus “ τρρασοιεμένως μὴ εἰδέναι, 
ἃ ἴσοισιν, OO Κρὴς ἀγνοξὶ τίου ϑαλαᾳοσαν" νῦν d" zem- 
(εξληχέναι τὸ ναυτικόν" ore ὅτι ἄποικοί mes ὃ γι- 
γόνασι τῶν πόλεων τῶν ἐν τὴ Κρήτῃ Σπαρτιοιτῶν, ἐν 
qois ἐκείνων γομίμωις Αἰ σι μένειν ἐπηναγχοία γ᾽ πολ- 
25 ou Ὦ P Σἰ ποικίδων p» φυλάττειν τὰ πάτρια" πολ- 
Ads δὲ ᾿χᾳὶ τῶν μὴ ἐποικίδων F ἐν Κρήτη τὰ ἰαὐτὰ 
ἔχειν 7 qU$ Ὀυστοίκοις ἔθη" τῶν T6 Σπαρτιατῶν τὸν vo- 
μοϑέτίω AuX2p)ov πέντε "yavadue νεώτερον ""AXSyj- 
uas ἔγνων, " τῷ φείλαντος ὃ alu εἰς Κρήτζω Σστοικί- 
αν τὸν jV yap igopüa S Κίοτου 5 πῶδο, τῷ πὸ "Ap- 
x fTos0 J . 8. 7 Ἄς ΝΣ 8 
299 χτίσοιντος QUA τὸν αὐτὸν "γρόνον, wien * Προ: 
κλὴς τὴν Σπάρτίω συνῳχιζε * Auxgpyoy d" ὁμολο- 
yecOe "arse παάγτων "Den wur Y Προκλέες " γε- 
γρνένου" τὰ δὲ μιμήμωτα μὴ ἔϊγο) πορότερα, τῶν πα- 


GEOGRAPHI Infule 


lis magis quam apud Cnoffios. Lyctiorum quoque 
mores in teftimonium trahi ab his, qui Laconicos 
antiquiores putant: colonos enim eos Spartano- 
rum fervare metropolis πιὰ inftituta: alioquin in- 
eptum efle; ut quorum refpublica et ftatus eft me- 


3 |ior, deteriorum zemulentur formam. Quz quidem 


non re&e dicantur. Neque enim judicium de an- 
tiquis ex prafenti ftatu faciendum eft, inquit, 
utrinque in contrarium facta mutatione : nam olim 
Creteníes maris tenuerunt imperium, adeo ut pro- 


oVerbium in eos ufurpatum fuerit, qui diffimula- 


bant eorum, quz fciebant; notitiam, Crefezfis mare - 
ignorat : nunc amiferunt potentiam clafficam. Νε- 
que, quia urbes quedam in Creta colonim funt 
Spartanorum, ideo horum quoque inftituta tenere 


τς Coactz funt: cum et colonie multze patrios non 


Íequantur mores: et in Creta multe urbes non 
a Spartanis ortze, tamen illis ftent inftitutis. Jam 
Lycurgus, inquit, is qui Lacedaemoniis leges po- 
fuit, quinque zetatibus pofterior fuit Althzmene, 


20 coloni& in Cretam duce, Hliftorim enim docent 


hunc Cifüi filium fuiffe, ejus. qui Argos condidit 
ca tempeftate, qua Patrocles Spartam : atqui om- 
nes in hoc confentiunt, fextum a Patrocle fuiffe 


Lycurgum. Exempla vero exemplaribus, recen- 


ραδειγμοίτων, und τὰ νεώτερᾳ, T τρεσβυτέρων" τήν τε 25 tiora antiquioribus effe priora non folent, Saltatio 


ὄρχησιν T. "οὐκὶ τοῖς Λαχεσιαιμωνίοις ἐπιηωειάζεσαιν, 
ἡ TES ῥυϑιμοὺς, καὶ πωᾶνας τες XT νόμον εἰδομένες, καὶ 
ἄλλα, πολλὰ τῶν γομίμων, Κρητραὶ X& &lo JS παρ᾿ αὖ- 
ποις, ὡς ἂν ἐκέϊιϑεν opua Ὁ d" ἀρχαίων, τὰ μὲν 


b Ἁ ^N , » iT E] 
 X&T& τὰς διοικήσεις “ ἔχειν τὰς αὐτὰς ἐπωνυμίας, 30 


11 fe N 1 ς 7 
ὥσσερ X, T τῶν γερδων ἀρχὴν, καὶ T Ὁ ἱππέων" πλὴν 


? τὰ deeft Med. 2. 


poftea. * φοιδμένος Med. 2. ex corre&. 


5 Avrlos Par. 4. Med. 1.2. Mofc. Λυτίων Med, es 2 iirroddar Ef. 


f ὅτε deeft Par. 1. 4 Med. 1.2. 3. Eton. Efc. Mofc. 
Κρήτη ΤῊ E. Par. 4. τῶν πόλεων γεγόνασι τῶν ip Κρήτη Σ. Med. 1.2. ]Mofe. τῶν “πόλεων 


etiam quz in ufu apud Lacedzemonios eít, et 
rhythmi ac pzanes, qui ex lege canuntur, aliaque 
multa inftituta, Cretenfia apud eos vocantur, ut- 
pote e Creta petita. Quin et magiftratus, quod 
attinet ad adminiftrationem, utrobique eadem ge- 
runt nomina, ut Seniorum, et Equitum : nifi quod 


4 zà; deerat Mez. 2. add. 

E γεγόνασι τῶν ἐν 
i52 T ΄ 5 ΄ ὡς L3 

τῶν Σπαρτιατῶν γεγόνασιν ἐν Κρήτῃ x) vois Med. 2. 


ἀποικίδων ἐςὶν ἰδεῖν μὴ Med. 3. i καὶ deeft Mez. E kd Κρήτῃ defunt Me. 5.  χοιαῦτα Par. 4. Ejc. JMofc. αὐτὰ 
ἔϑη ὧν ἐκ εἰσὶ φυλάτῆειν τῶν &C. Med. 4. "omui Par.1. τὰς ἀποίκος Par. 4. ἔκ. Mofc. ^ ᾿Αλθεμένους Med. τ. 2. a 56. 
AMojc. 


? sére Med. 1.2. Bre. Ἐκ. Mofc. 
defünt £zz. fed fcribuntur in marg. a recenti manu. 


τροκλέες. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 
Efc. Mofc. et Med. 2. ex correét, 


2. “ὠποίκος γὰρ ὄντας1 Placet iftis initia τῆς Κρητικῆς πσολιτείας 
ab iis Spartanis effe profecta, qui Cretz oppidum Ly&am ha: 
buerunt. Ariftoteles longe probabilius, Spartanos illos καταλα- 
ξεῖν τὴν τάξιν τῶν νόμων, ὑπάρχασαν ἐν τοῖς τότε κατοικῶσι, Ex illis 
autem didiciffe Lycurgum, quum apud eos exul verfaretur. 
Cajaub. 

20. τῷ τὸ "Ἄργος κτίσαντος] Imo ejus pater T'emenus. Vide lib, 
νει. Κεισὸς apud Paufaniam, 1, ii; c. 28. fcribitur. ldem. — 


Ibid.] Aliquando in Paufania Κίσσος vocatur Κάσος. Althz- 
menes vere quintum ante Lycurgum genus, quoniam in eadem 
linea cum Soo Patroclis filio ab omnibus ponitur. PF. 


22. AvxBpyoy à ὁμολογεῖάγαι epi “πάντων ἕκτον ἀπὸ IIpoxAéue yt- 
γονέναι.  Mtqui omnes m boc confentiunt, fextum a. Patracle fuiffe 
Lycugum] Non certe ab omnibus, Herodotus enim contra 
fentit, qui Lycurgum Labotze avunculum et tutorem facit, lib. 
i. C- 65. Fuit autem Labotas, feu Leobotas, ex altera Euryfthe- 
nidum familia, non e: Proclidarum feu Eurypontidarum fir- 
pe» quz diverfitas ut concilietur, dicendum eft Lycurgum fuiffe 
avunculum Labotze maternum : nam τὸ ἀδελφιδέω, quod eft apud 
Herodotum, recipit etiam eam fignificationem. ^ Pa/nzr, 


Ibid. ὁμολογεῖδδαι σερὶ eévruv] Lego, «ex «ci. Miror au- 
tem dici id omnes fateri, de quo varias fuiffe conftat veterum 
fententias ἢ vel lege Plutarchum in Lycurgo. Cajaub. 


Ῥ εἰς Κρήτην τὴν Med. 2. 


* Vulgo, Πατροκλῆς. Marg. Caf. Προκλῆς Par. τ. Mojc. 
Med. 2. ex correct. * wapa Par. 1.4. Med. 1.2.3. Bre, Efc. Mofc. * ἕκτος Med. 2. ex correct, 
*? γενέδγαι Med. 2. ex correct. 


* ἔχειν τὰς αὐτὰς καὶ τὰς Med. 1 . 3. Efc. Mofc. τὲς αὐτὰς ἔχειν καὶ τὰς Med. 2. 


3 φαιδὸς Med. 2. T χερὶ τὸν αὐτὸν Χρόνον 
0L. Δυκῦργος 
y Vulgo, Πα- 


* παρὰ deeft Meg. T7 5 xu) Med. 3. Eton. 


23. ἕκτον ἀπὸ XleoxMeg γεγονέναι] Lycurgum, inquit Plutar- 
chus, t. i. p. 40. Edit. F. Furt. ita plerique ψενεωλογῶσι. i 
riffedemus. 

I 


Patrocles, 
1 
Sous. 


s I 
Eurytion. 


Prytanis. 


Eunoptus. 

| Jl 
Lycurgus. 
I 


Sic fuerit quintus a. Patrocle non fextus. Eutychidas tamem 
nquit Ρ- 40.) ἱσόρηκεν ἕκτον μὲν ἀπὸ Πατροκλέας, ἑνδέκατον δὲ ἀφ᾽ 
Ἡρακλέδς. ldem. 


Ibid.] Si Patroclem et Lycurgum includamus, quod fieri 
poffit, Strabo recte ait, fextum genus. F. 


31. τὴν τῶν γερόντων aepym] Ariftoteles, Politic. lib. ij. C. 10. 
conferens inter fe. Cretenfium et Lacedamoniorum magiftratus, 


Qi 


της LIBER 


in Creta equitibus etiam funt equi, unde apparet 
apud Cretenfes antiquiorem effe eorum dignitatem, 
quz veritatem nominis fervat, Lacedzemoniis equi- 
tibus equos non habentibus in fua poteftate. Porro 
Ephori cum eadem agant, que Cofmii Creten- 
fium, nomine duntaxat differunt. Syfütia Lacogm, 
qui eff comviEus in Dub/ico, Cretenfibus etiamnum 
Andreia 4 viris dicitur, ut et olim Lacedaemoniis, 
qui tamen nomen mutaverunt. Alcman quidem fic 
cecinit : 
In camis et choris apud. andreiorum comvivas. 

. Pzaanem quoque a Cretenfibus fuiffe defümptum, 
et veniffe ad hos Lycurgum.tali de caufa. Rex 
Sparte fuit Polyde&es, frater Lycurgi, natuque eo 
major: is moriens uxorem reliquit. pregnantem. 
Aliquandiu fratris loco regnum geffit Lycurgus : 
natoque filio, tutor ejus fuit, ad quem regnum 
pertinebat: cum autem quidam ipfi conviciandi 
caufa objeciffet, certo fe fcire eum regem fore : 


fentiens fibi calumniam intentari de infidiis puero 
a fe ftructis, ac veritus, ne, fi quid huic humanitus 
accideret, inimici culpam in ipfum conferrent, in 
Cretam abiit, Hzec (ait) peregrinationis ejus caufa. 
fertur. Lycurgus, ut in Cretam venit, adjunxit fe 
ad Thaletem, qui lyrica carmina et leges conde- 
. bat: cumque ex eo didiciffet modum, quem Rha- 
damanthus prius, deinde Minos ufurpaverunt, ut 
leges fe ἃ Jove acceptas promulgare dicerent: at- 
que in ZEgypto ctiam fuiffet, et ejus quoque gentis 
inftitata percepiffet: et cum Homero quoque (ut 
nonnulli autumant) in Chio degente collocutus 
effet, domum eft reverfus : cumque ibi Charilaum 


Caf. fic Par. 1. 
d ἑτοιμότηϊα Med. 1,2. 


$ συσσιτείαν Med. 4. 
1 


* Scripti, τεκμαίρονται. Marg. 
deeft Med. 2. 
Dire. Eton. Efe. Mot. 
k brwaMie, Ej. Mojc. 
Mofc. καλόμενα ὡς πρότερον Par. 1. 
ἔκ. Φοΐνες Med. 1. φϑοίναις Med. 2. 


* Vul 


Scripti libri, XGA AS VOL ὁμοίως, 
m 


Mofc. - P Πρέπε παιᾶνα κατάρχειν Ícribuntur in Par. 4. ab alia manu. ; 

priore interprete. Marg. Ca: A£ysra, δ᾽ Med. 3, Λέγεδδαι Y deerant Med. 1. addit 

Mofc. * αὐτοῖς ἔγχε, et Med. 2. ex correct. * Πολυδεύκης Med. 2. ex correct. 
correct. * τῷ παιδὸς Med. 3. Y ὅτι Med. 2. 3. et Med. 1. ex correa, 


* τῷ λόγω ríra. Med. 1.2.3. Mofc. 


ἔχοι Par. 1. 4: Med. 1. Bre. Mofc. ἔχει 
b. ἐχφέροι Par. 1. 4. Med. 3. Bre. Ejc. Mz 
Med. τ. 2. 3. Efc. Mofc. 


e AMed. 2. ex correct. 


ls. 
ἐφ 


Οἱ δὲ ψέροντες, alt, τοῖς γέρθσιν, ὃς καλῶσιν οἱ Κρῆτες βϑλὴν, ἴσοι. 
Cajaub. 

4. τὸς ᾿Εφόρες δὲ τὰ αὐτὰ] Ariftoteles, Οἱ p» 28 Ἔφοροι τὴν αὖ- 
τὴν ἔχεσι δύναμιν τοῖς ἐν Κρήτη καλεμένοις Κόσμοις. Apud Polybium 
in fragmentis legere inemini κοσμεῖν prO κόσμον εἶναι, αἱ ἁρμόζειν 
pro, efie harmofta : locus eft fragm. xtv. Κατὰ Κρήτην κοσμᾶν- 
Tos ἐν Τορτύν; Κυδάτε. — ldem. 

Ibid. τὸς ᾿Εφόρες δὲ τὰ αὐτὰ τοῖς ἐν Κρήτη Κοσμίοις διοικῶγας, ἑτέρως 
ὠνομάδηα.} Ephoros Spartanorum effe Cofmis Cretenfium fimil- 
limos fatendum eft ; Lycurgus autem non Ephoros inftituit. In 
Marm. Oxon. Ν. 111. crebra τῶν Κόσμων occurrit mentio, et ex- 
inde patet unamquamque urbem habuiffe fuos Cofmos. Ibidem 
etiam ii, qui magiftratum gerunt, Κοσμῶντες appellantur. | F. 

η. παρὰ δὲ τοῖς Σπαρτιάταις m dep sive] Idem et Philofophus 
teftatur, Keg συσσίτια ae ἀμφοτέροις ἐσὶ, καὶ τόγε ἀρχαῖον ἐχάλων οἱ 
“Λάκωνες ὁ φιδίτιο, ἀλλὰ ἄνδεια καθάπερ οἱ Κρῆτες, á xu δῆλον ὅτι ἐχεῖ- 
ϑὲν ἐλήλυϑε, Ca/aub. 

10. Ooiais] Is cenis: non animadvertit interpres locum effe 


ΒΕ ΟΜ Ws. 


4. Med. 1.2.3. 
gata lectio, ἱπαοκρατεῖν. 
h ὠνδροίαν Meg. 3- 


«ap &c, adufque κατάρχειν inclufi 
Φοίναις δὲ defunt Eroz. fed Goívais fcribit 


b διαξάλλοιτο Par. 1. Bre. Mojc. 
1 zi; deeft Mz. 1. 4. 
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᾿ , ς f i LJ 7 
ὅτι TSS ἐν Κρήτη ἱππέας X ἵππες XOT X, cuu Ge- 
C Cd ^ a / / 5 «b» 

ἡχέν" X οὗ Texpxjoero, τορεσβυτέροιν εἶναι Ὧ ἢ ἐν 
/ c κι. e. / X.1 d» dM 
Κρητῃ ἱππέων " τὴν áp" σώζειν ἡ T ^ ἐτυμότηϊα 
p / t ὧν - ἃ. ς τω H 
Tis “σξσηγρξιας᾽ τς ὃ μὴ “ἰπ'ποτροφεῖν" TES Ἐφό- 
E 1 ἈΠ} [S X / f I ^ 
Fus ) τὰ αὐτὰ τοις ἐν Kprra ^ Kooudoié διοικξγίας, 
τ εὖ , M io / h» 1 
ἐτέρως " ὠνομιοιο ." T δὲ *ovontiay, ἀνδρείαν 0739. 
l ^ l , ἣν d e ; [E ᾿ ev 
(Sw τοῖς Κρησὶν ' ez X YU κχαλειοκ, Wes di τοῖς 
/ ! eM 1 oW 
Σπαρτιατοις μὴ Δία μείνω ᾿ χαλεμένωυ τασρότερ ον" 
m ;5 -Ὁ e el ^ Oy 
πὰρ Αλχμανι "sy uU X&o δ." 


Á ^ A» ! o^ Á, ἃ 
10 "Qoivaus δὲ, xa) ἐν ϑιασοισιν ἀγϑρείων παρὰ 


σδαιτυμώνεοτ, ᾿ 
Ἐ Πρέπε qujAya, κατάρχειν. ἃ Λέγεα ζ dV ΤΑ σὺ Κρη- 
τῶν, ὡς X, map "αὐτὲς ἀφίκοιτο Λυκέργος, κατὰ 
τοιού τζον αἰπίαν- ἀϑελφὸὺς ζῶ τπρεσξύτερος TZ Λυ- 
κέργου ᾿Πολυϑέκ τῆς' ὅτος τελειϊὼν ἔγκυον χα]έλιπε 
1 javaixa* πέως δὲ δὲν " ἐξασίχευεν Λυχϑρχος 
* πωϑὸς, ᾿ἐπετρούπευεν 
ἐχκέινον, εἰς ὃν ἡ ἀργὴ χαθήκωσο, ἐτύγχανε" λοιδορείμιε- 
γος δὴ τις aud, σοιφῶς εἶπεν εἰδέναι Ὁ διότι * βασιλεώ. 
σοι" Amy δ᾽ αἰ πύνοιαν ἐχξινος ὡς CA ^ TET) TZ 
λόγε ᾿ισθάλοιτο "ex RA E dut ug πομδὸς, 
δείσας μὴ ἐκ αύγης ϑσθανδιος αἰτίαν αὐτὲς "yn 
παρὰ T £y Jpày, "ἀπῆρεν εἰς Κρητίω" ταὐτίω ἃ $4 
* Aéyegu] ? suas αἰτίαν" O99. δὲ πλυσιαί- 
25 σὴ Θάληπ, μελοποιῷ ἀνδοὶ C νομιοετυκῷ" ἱφορήσοιντον 
δὲ παρ᾿ αὐτῷ ὃ χρόπον, ὃν Ῥαϑείμανθός τε aportes) 
ex τῷ Διὸς CRX νόμες ὃ ἐκ- 
φέρει εἰς ' vds ἀγϑρώπχεσ' γινόμενον δὲ αὶ οὐ Adde, 
αὶ χαταμαϑόνᾳ τὰ xà νόμιμα." OUI δ᾽ ὥς 
30 φασί aus Y Ὁμήρῳ Df aerei Gov. οὖ Χίῳ, Xa. Toto 


/ 5 uk» / c IAS ^ 
πᾶλιν εἰς T — oDARy χαταλαᾷειν δὲ κα T TZ ἀδελ- 


15 


A C9 5 es / N 
ἀντί TE &dYAQE γωομένε di 


20 


xx) ὕφερον Mos, ὡς πα 


* P * ii 
b i Κρήτη τὴν τῶν ἱππέων ἀρχὴν Mojc. τὴν 


Marg. Caf. f Κοσμοῖς Par. I. 4. Med. 1. 2. 2. 
! fri deeft Pzr. 1. 4. ἔκ. Mofc. καὶ νῦν ἔτι Med. τ. 2. zr 
et καλώμενα ὡς πρότερον. Marg. Caf. καλόμενω ὁμοίως Par. 1. Med. ΕἸΣ 
ve, defunt /4z. 4. * Θοΐναις Par. 1. Φοίνικες Par. 2. 
ur in marg. à recenti manu. ?. αὐνδροίων Med. τ. Efe. 
3 Supplevimus hunc locum ex veteribus libris, et 
a deinde λέγεται δ᾽, * ὑπὸ τῶν Med. 1. 2. 
* ἐβασίλευσεν Med. 3- et Med. 1. ex 

^ βασιλεύσει Par. τ, Med. 3. re&e, "Attice. V. 
* ἐπιδολὴ Mojc. 4 48 σααιδὺς ἐξ αὐτῷ Med, ἜΣ 
πῆρεν εἷς Κρήτην defunt Med. a4 € λέγεσι Med. 2. 
c. Mofc. Ἐ οἰκείαν Med. 1. 3. Mojc. ! xa) deeft. 


c 


Ek. Mof.- 


fg 


mutilum, et nefcio quem Phthinem commentus eft, cum Θοΐνη 
convivium fit Grzcis, maxime poetis, quod docere eft nimis fu- 
pervacaneum. Polydecten non fum veritus reftituere, cum fic con- 


ftanter omnes alii nominent, et mox fic recte legatur. | Xy/and. 


Ibid. Φοίναις] Ed. Aldina et Bafil. Hopperi, Φϑοίναις : Pari- 
fina, Θοίναις. — non. à 


12. Πρέπε πυὰιᾶνα κατάρχειν] Hactenus Alcman. 
funt hzc quoque verba: nec. recte Xylander. 
Λέγεϑαι δ᾽ ὑπὸ τῶν Κρητῶν videlicet ait Ephorus 
prior interpres in fuis libris réperiffe, 
Plutarchus. Attigit Ariftoteles, 
noftram confirmant libri veteres. 


Nam ejus 
Deinde lego, 
. Sic videtur 
Hiftoriam pluribus refert 
IIoA;. lib. ii. Emendationem 
Ca/aub. 


4| Ὁμήρῳ] Non ita Plutarchus, 
Is ait Lycurgum, quum effet in Afia, ἐντυ- 
χεῖν, non Homero, fed τοῖς Ὁμήρε eroi, quz a pofteris Creo- 
phyli affervabantur: ea igitur defcripfiffe Lycurgum, et in 
Grzciam fecum attuliffe : apud quos obfcura jam fama quzdam 
Homerici carminis erat, 4g. 


29. ἐντυχόντα δ᾽ ὡς φασί τινὲς v 
cui potius affentior. 


ih Χαρίλαον 


704 STRABONIS GEO GRAPHI. Infule 


Q2 d» τὸν Πολυδέχτε ? χαρίλαον βασιλεύοντα" | 
εἰϑ᾽ ὀρμσοῃ Δ! 9.}είγωι ποὺς νόέμες, φοιτῶντα ὡς $94 — ad condendum leges fe contulit, ad deum qui 
3 οὐ Δελφοῖς, Xe x age xopáCo τοὺ “αὐδοςοίγμαα, apud Delphos eft commeans, indeque mandata 
χαϑαάπερ οἱ GA Mie ἐκ τῷ ὄντοε TZ Διὸς "wu. — apportans, ficut Minos ex antro Jovis fe adferre 


Polyde&z fratris fui filium. regnantem inveniffet, 


ee mima, ἐκείνοις τοὶ ^ TTAERU. Τῶν Κρητικῶν, " τοὶ s pratendit. Sunt autem Lycurgi inftituta Creten-- 
xvexó ada, Y xa ἕκαςοι f δὲ τοιαῦτα Ape. T'a- — fium fimillima: de quibus ille quae precipua retu- 
κἂν μδὺ Rua παντίς ἀνα fie Cora) παρ αὐτοῖς, ó lit, commemorabimus. Univerfi apud Cretenfes 
XP τὸν αὐτὸν χρόνον ἐκ πὴς Ὁ πώδων ἀγέλης ἐκ- — cogebantur uxores ducere, qui eodem tempore € 
xpjeres* Cx εὐθὺς δ᾽ ἄγοντο, "gap ἑαυτές τὰς puerorum caetu CAgelam ipfi vocant) effent excreti: 
γαμηϑθείσοις πόδι, SAX? ἐπαν ἤδη Ἶ ἱκανοὶ ὥσι Sxew τὸ non autem confeftim nuptas domum deducebant, 
τὰ «Gl * τὲς dkwr φερνὴ δ᾽ ἐσὶν ἂν ἀδελφοὶ ὦσι, fed cum jam ad rem familiarem adminiftrandam 
τὸ ἥμισυ τὴς T5 ἀδελφὲ μεείδοο' ᾿ πῶδος " 6 — emeffent redditz: idonez. Dos eft, fiquidem foror 
»ράμματά τέ pao oye, χαὶ τὰς ἐκ τῶν γόμων ᾧδεὶς,΄ fratri nubit, dimidium portionis fraterne. Pueti 
χαί τινα àjW τὴς μεσικφ᾽. τοὺς μδὺ cUo ἔπι νεω-. Jiteras difcebant, et e legibus carmina, quofdamque 
vius εἰς τὰ cvosma ἄγεσι τὰ ἀγδρέια" ausi "δὴ το modos muficos, Juniores in Syffitia adducunt, quz 
χαϑήρϑυοι διαιτῶνται ue Σνήλων ἐν φαύλοις "acie Andreia vocantur : ibi defidentes humi una cibum 
Gaviais, . «X χειμῶνος ὃ "Qus !rà αὐτά: ᾿ afe capiunt, veftitu vili, qui. idem eft hyeme atque 
d Tt LO ὁ TURN ad pear TUAE τ 4 zítate, miniftrant et fibi invicem, et viris. In pug- 
εἰς Vade jx z Fs Ἦν ΔΗ: OUS (ac 9E nam coeunt et qui ejufdem funt Syffitii, et qui di- 
5: δ M o pr dua ΟΣ ROME, ᾿ de 20 verforum. ^ Cuivis Andreiorum przeft puerorum 
θρῖον ἐρέγηκιε mulpas αἱ. δὲ HUC Beef dare magifter : pedonomon ipfi vocant. Adultiores in 


3 Α »2» / , $9, 
a * qas d' AyéAas σευαγεσιν οἱ à- : | 
sed e a Vai us vtt Agelas deducuntur. Agclas conducunt puerorum 


τὰς ape ! Y ! Ὁ el / 
vézaioi τῶν ποιλδὼν x, δωνατωΐζατοι, (xao ὁσὲς πλεισ- ο. Un Poft) aad 
" S usb: 1 H , 3 ^ T ] » illuftriffimi atque potentiffimi, quifque quam po- 
TES οἷός T6 6e ἀϑροίζων' ἐχάφῃς δὲ ᾿Αγέλης ἀρχῶν ἘΠ D e : 
με ΡΣ, "o pM LEE UE ; ᾿ teft plurimos congregans. Unicuique Agelze pre- 
ἐσίν, ὡς TO πολυ, ο πατὴρ τὲ cuta yonpYos, κώρλος ὧν 2 
4 ἢ $ -Y / e ͵ 
ὠξάγειν ἐπὶ θήραν χἱ δρόμες, ὃ Φ᾽ ἀπειϑενίᾳ χολάζεν" 

7) .Ν CET 9 wu Or S RU 
τρέφονται ^) δημοσίᾳ" Taxlais δὲ τισιν ἡμέροεις  Anyéhct 

A , ! / ^ f 1 

«ess ᾿Αγέλίω cuu Aa. Mf, aUAS κὼ λύρας εἰς 

! Vr ee 3 C me Y e e / 
μωχΐου ἐγ ῥυϑιμῷ" ὥσπερ gà ἐν τόϊς 'ππολεμικοις εἰώ)α- 

uirgo ! ' : 
σιν" ἐκφερέσι δὲ." A τας πληγὰς, τὰς μὲν 219’ χΕι- 39 

1 1 l , CS 3 - 
699, Tas δὲ αὶ δὲ ὅπλων " σιδηρῶν. Ἴδιον d" αὐτοῖς 

Y ! 3 ^n / ^ c 
τὸ OL τὲς uias νόμιμον" d YO πειθοῖ κατεργαζον- 
ταὶ τὲς ἐρωμένες, δλλ᾽ ἁρπαγῇ" Y προλέγει μὲν τὸς . nOD enim perfuadendo, fed raptione amafios com- 
φίλοις πὸ τριῶν “ἡμερῶν à πλειόνων. ὃ tesque, )g parant. Pradicit amator amicis tribus aut pluri- 
* μέλλοι T. ἁρπαγῖοῦ Woilogyou* τοῖς d' zxmxpuTiey f 35 bus ante diebus, fe rapturum effe: illis vero tur- 
| - y. E ἰπ5 Ἴ 
σὸν πῶδα, ἢ μὴ ἐᾷν τοορεύεοϑτι T πετουγμόνζου ὁδὸν, — piflimum habetur occultare puerum, aut non finere 


^et plerumque pater conducentis, poteftatem ha- 
bens educendi ad venationem et curfum, et puni- 
endi detrectantem. Nutriuntur publice. Statis qui- 
bufdam diebus Agela cum Agela pugnam conferit, 
accinente tibia cum rhythmo, ficut etiam in bellis 
confueverunt : 1ctus inferunt cum manu, tum etiam 


armis ferreis. Peculiarem habent amoris morem : 


e^ 57 |! 203 ot bs J » Τὶ m - " . 
T ogog4quy esi, ὡς ὀξομολογεμένοις, ὅτι ἀνάξιος ὃ πὼς ουδεαῖα ambulare via: quippe fic confeffuris, pue- 


» Seripti, Χαρίξολον, et Χαρίλοβον. Marg. Caf. Χαρίξολον Par. 1. Med. 3. Eton. Χαρίλοθον Par. 4. Bre. Efc. Mofc. b wal ταῦτα 
“παραπλήσια Mid. 5. * Vulgo, πλείω. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1.2. Bre. Eton. Efc. Mofc. δὲ axo Med. 5. 3 καὶ 
τὼ κυριώτατα Med. 5. τὰ καιριώτατα Ec. * καϑέκαςον Med. 4. f δὲ deeft Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Efc. 8 ἅπαντες 
Med. 3. ἅπαντα ires Med. 1. ex corre&t. ^ Vulgo, «e ἑαυτοῖς. Marg. Caf. fic Ej. i διοικεῖν ἱκαναὶ ὦσι Med. 1. 3. 
Mofc. * σὸς deeft Par. 1. ! χοὺς παῖδας Med. 3. m δὲ deeft Par. 4. Med. 3. Eton. Eft. Mofc. fed in Eron. fcribitur ᾿ς 
fupra a recenti manu. ? ài Med. 1.2.5. 9 Poft zp Coo; nulla eft lacuna in Par. 1. 4. Mofc. P ϑέρος Med. 1. 
* τοῖς αὐτοῖς Med. 3. T διακονῦσι &c, adufque συσσήτια inclufive, defunt Mez. 5. * MSS. eveacia. Marg. Caf. fic Par. 4. 
Ejc. Mofc. τ ἑκάφη δ᾽ ἐκ τῆς ἀγέλης Par. 4. Mofc. ἑκάξης δὲ τῆς ἀγέλης Med. 1. 2. ἑκάςη δὲ τῆς ἀγέλης Med. 5. " xaj deeft 
Par. 1. 4. Med. 1. 2.3. ἔμ. Mofc. * Forte, σιδηρείων. V. ᾿ Y προλέγοι τοῖς Par. 4. προλέγει δὲ τοῖς Med. 1. 2. προλέγει γὰρ 
τοῖς Med. 3. προλέγει τοῖς Efe. Mofc. 5 ἢ “πλειόνων ἡμερῶν Par. τ. 4. Med. 1. 3. Mofc. ^ μέλλει Med. 2. 5. Ejc. Mofc. 5 ἔξομο- 
λογομένος Par. 1. 4. Med. 1. 2. 5. Bre. Efc. Mofc. 


7 . . 
ET Xuan] IW LA im Lycurgo, t. i. p. 41, 42, 52. — . 17. xe] χειμῶνος Xj Sie] Fortaffe, εἰσὶ δὲ καὶ χειμῶνος, nifi 
τῷ onis im deeft vox φορῶσι, vel φερῶντες. Heraclides de Politiis fic, (oi 
2. τὸν ϑεὸν τὸν ἐν Δελφοῖς] Vide Herodotum, 1. i. c. 6 ς. dinem. «σαϊδες) oi ἐν Κρήτη μετ᾽ ἀλλήλων διαντῶνται ἐν ἑνὶ ἱματίῳ ϑέρες καῇβ 
ς. Τῶν Κρήικῶν] Male hec Xylander: neque enim voluit εἰς χριμῶνος. ice. Pueri Cretenfjum ῥπμιί degunt, unica vefte eftate 
Strabo leges Lacedemoniorum referre; fed ex Ephoro pergit — ^ byeme contenti, ldem. 


24 Krruao apes : funt autem plerifque horum fimilia Ibid.] Chandlerus lacunam hanc eleganter füupplet—7eiGasí- 
P ns gs jeerge: Ca/anb. ew [iari] Xj χειμῶνος &c. Hoc cum Heraclide optime con- 
Ey Γαμεῖν μὲν ἅμα πάντες] Manufcripü, ὥπαντα πάντες : for-  — Venit. - T 
affe pro 

tafle pr Vd at xd, 24. ἑκάςης 3 ᾿Αγέλης ἄρχων £i] Hic vocabatur ᾿ΑΠλάτης, ut re- 

E 8. γράμματὰ τι μανθάνειν] Heraclides, γράμμοαϊα δὲ μόνον παι- fert Heraclides, apud quem fimillima leges.  Cajaub. 

δεύονται" καὶ ταῦτα μετρίως. — ldem. 


Ibid. καὶ τὰς ἐκ τῶν νόμων ὠδὰς] Commentarium in iftum lo- 
cum habes apud /Elianum, Var. Hif. lib.ii.cap.39.  44em. 


. 39, ἐκφέρεσι δὲ καὶ τὰς πληγὰς, τὰς μὲν διὰ χειρὸς, τὰς δὲ καὶ δ᾽ 
ὅπλων» ΣΙΔΗΡΩΝ] Potius, credo, AXIAHPQN. Sic enim in his 
belli rudimentis folitum. | 7. 


2. τιμὴ 


Infule 


rum-indignum effe qui tali amatore potiretur: ergo 


TX ΒΕ 


fa&o agmine, fiquidem raptor aut zqualis aut 
etiam dignior puero fit, infequentes eum leviter 
duntaxat reluctantur, ut legi fatisfaciant, porro 
autem leti eum finunt abduci: fi indignus fit, eum 
eripiunt: eo ufque autem oftentant fe repugnare, 
donec ad raptoris andreium pervenitur. Amabi- 
lem exiftimant non qui forma, fed qui fortitudine 
et modeftia. praeftat. Raptum amator donis affec- 
tum ducit quocunque vult locorum: raptionem 
comitantur qui intervenerunt: convivio autem et 
venatione ufi per bimeftre (diutius enim: detinere 


puerum non licet) in urbem redeunt. Dimittitür 


puer donis acceptis, amiculo bellico, bove, et po- 
culo: 64. enim funt legitima munera: fed acce- 
dunt alia fumptuofa, ita ut ob fumptuum magnitu- 
dinem etiam amici ftipem conferant, Puer bovem 
Jovi immolat, et qui una in raptione adfuere con- 
vivio excipit: deinde de confuetudine fua cum 
raptore pronunciat, gratane haec ei an fecus fue- 
rit: lege hoc permittente, ut fi poft raptum vio- 
lenter habitus effet amafius, difcedere ab amatore 
et poenas exigere poffit. Formofis et illuftri genere 
ortis turpe eft nullum habere amatorem : moribus 
enim hoc eorum imputatur. Honor porro habe- 
tur raptis: nam et in curfu, et in confeffu locus 
iis primarius attribuitur: et vefte permiffum eft ut 
eximia utantur ab amatore dono dáta: neque tum 
modo, fed adulti etiam veftem gerunt infignem, 
qua agnofcuntur Kleini fuiffe: amafium enim fic 
vocant quafi clarum: amatorem philetorem, Hae 
funt amoris leges. Principes deligunt decem : de 
fummis rebus confiliarios adhibent, qui feniores 
vocantur: cooptantur autem in illud collegium; 
qui Kofmiorum magiftratu digni habiti funt, ac 
alias probi cenfentur. Dignam ego defcriptione 
Cretenfium duxi rempublicam, cum quia fingula- 


ris eft, tum ob gloriam. Haud multa vero iftorum 


DECIMIU S. 


795 
3| / , ^ ,ὔ / Ὁ ἃ |n 
em τοιέτου ἐρασε τυγχάνειν" συγιόντες δ᾽ ἂν T 
» δ / Cow | - mM 1 
ico» ἢ T αἰ ὐρεχόντων τις ἢ τῷ παιδὺς "τῇ τιμῇ καὶ 


ind 3, / 7] / 7 
ποις ἄλλοις ὃ ἁρπαζων, ᾿δλιδιώκοντις ἀνϑήψανίο, μι. 
P i U , "m » 

Voy μετρίως, τὸ νόμιμον ὠκχπληρεντεσ᾽ T ἀλλα d' 

b / , 3 3 (ἊΜ 
Ὀχιτρέπεσιν ἄγειν χαίροντες" ἂν d* “ ἀνάξιος, ἀφαι- 
e / EN d» , L ^ 3 Ὁ 

βξντοιι" w'egs 9) P  ἐπιδείξεώς ἐςιν, ἕως ἂν “ ἀνωχοῆ 
ux E 1 (s / f» m $*u.Y ὶ 

ὃ ποὶς εἰς τὸ τῷ ἁρπάσοιντος ᾿ ἀνδρξιον" ἐρφίσμιιον δὲ 

νομίζεσιν, € ὃ κάλλει 2Ja9tesu, 2d τὸν * ἀν- 
δ Y / j / Y ἢ Y 
dye. xoj xocQubTWut xe, οωρησάμδμος ἀπάγει τὸν 


D e / 3 , » 
10 πο δὰ, «6 x9e2s εἰς ὃν βέλεται τόπον" ἐπαχολε- 


Sun ἢ τὴ ἁρπαγῇ. οἱ οἷ δογενδυϑροι" ἑσιαϑέντες δὲ y, 
συν:)ηρεύσοιντες δύ μηνον (ἐ Ὁ ἕξεσι πλείω Χρόνον χατ- 
ἔχειν 2 quu) ds. alu) πόλιν χαΐζαξαίνεσιν" ἀφίς- 
Ta J' ὁ πῶς, δῶρο, Aa ὧν, ζολζωὼ πολεμικὴν, καὶ 


I5 Bav, καὶ ποτήεμον" ὥωτο p ( XU" τὸν νόμον δῶ- 


£95 καὶ -ἄλλα πλείω καὶ πολυτελῆ" dee συνεροινί- 
C Giu φίλες pu τὸ πλῆϑος ad ἀγαλωμοίτων" 
τὸν μδιὺ οἷν βὰν " ϑύξι πῷ A, καὶ ἐσιᾷ, ὧν" συγκα.- 
(αθαίνοντοιο". τ᾽ ἐποφαίνέτω El τὴς opis ὃ ἔρασ- 


ι € , DE ἣν , / 3 / T^ 
20 Τὴν ομιλίας, &T ἀσμενίζων TéTUyWXev, ΕἰΤῈ μη S 


7 e ? l / " i? £k / 
vous τῶτο ἐπιτρέψαντος, ἵν᾿ εἴτις ᾿αὐτῷ βίᾳ, " raesch- 


᾿ ἘΠ 1 Χ eS WU 
-YeVTe) XLS T ἁρπαγὴν, οὐταῦϑα 2-9 TJA pEly εου- 


“αι , vM eA ON ἢ 
τῷ, Xj ἀπαλλά ρα" τοῖς δὲ καλοῖς T ἰδέαν, καὶ 

ον , ΩΝ | ^ [3 l 1 
“ϑδϑγόνων ἐπιφανῶν, ἐξ γῶν μή] πυχειν". ὡς Do, τὸν 


Ὁ Ὁ » l c 
25 τρόπον ^ το waDucw, Ἔχεσι ) uds οἱ (x 


J Pra 5d e 1 , N 
φοιϑέντεφ' Zr y) XaAPOL TES ἁρπαγέντοις" ἔν Tt D 
Doc n! jJ 1 ^w e, ν᾽) 1 5 , 
τοῖς  dyOUuo$, Xo) «τοῖς ϑρόνοις ἔχεσι τὰς οὐτιμοτά- 

, : τ» m "m / b 
Ws 'χώραφ᾽ τῇ τε «ολῇ χοσμέιος, Φιαφερέντως " ἐφίε- 
τὰ Ὗ ἄλλων τῇ δοθείσῃ τσαρὰ τῶν ἐραφῶν" χὰ € 
p./ M e boc / / 
Ῥχοτε μόνον, 22d, Χο πελειοὶ "yévoutevot Ὡλοισημον 
, ^ fe 1 | 14 
ἐοϑγτου φέρεσιν, ἀφ᾽ ἧς γνωοσ))σέτοη Ἑκαςος χλεινὸς 

N aj / D - : 
γενόμενοσ᾽ ὃ μὲν Ὁ ἐρώμενον καλξσι κλεινὸν, ly d" 
5 N / 2 e N Y l Y v ΄ 
épa.suy Φιλητορα" τοῦτα μὲν το θὰ τὲς ἐρώωτοὺς γο- 
) ὮΝ / -Ὁ Y.N 65 

pA Apyorras ἢ δέχα, αἱρδντον᾽ t 5 T ueyquy, 

C4 e vj AR / 
συμοόλρις “γρώνται τοῖς γέρεσι χαλεμένοισ᾽ * xa 1o- 
ταντο δ᾽ εἰς τᾶτο τὸ συνέδριον, οἱ πὴς dj " Koc- 

! Dd / i / 
pav epis ἠξιωρδύοι, x) " Gb ἄλλα doxauot. Κρινόίκενοι. 
m 1 ^A ^ 
᾿Αξίαν δ᾽ ἀναϊραφὴς t Ὁ Koiláv πολῆείαν ὑπέλοαζον 


ajo: vé ah ἰδιότητο, καὶ "alg alo) δόξαιν" d πολ- 


XEM : A y 2 JUR; " E 
infitutorum permanferunt: cum (ut et in reli- 49 Ad ἣ Δἰσνδῥει τέτων τῶν νομίμων" δ-λλὰ τοῖς Ῥω- 


3. 57 deeft Med, τ. 2. 3. Mofc. Ὁ ἐπιχρέσποντες Med, 2. 
ἀχϑῆ. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. τ. 2. 3. ἔχ. Mojc. 
Par. 4. ! αὐτῶν Med. 3. 
P» Qoívoe xeu τοῖς δρόμοις Par. 1. Med. 2. 23. χρόνοις 


Ef. Mofc. 3 xa dico Med. 2. 
.deeít Mez. 2, Efc. Mofc. 


2. τιμῇ καὶ σοῖς ἄλλοις] Hiec verba omifit Xylander inter- 
pretari: funt autem. cüm participio ὑπερεχόντων conjungenda. 
Ca/aub. 

6. πέρας δὲ ἃ ἐπιδείξεως] Legendum, ἐπιδιώξεως. — Idem. 

12. συνϑηρεύσαδιες δ μηνον ] Heraclides de Politiis » Cap. de Cre- 
tenfibus, ait dies Lx. Locum, quia eft fimillimus, adícribam, 
ὅταν δὲ κρατήσωσιν, ἀπάγεσιν εἰς ὅρος, ἢ τὸς ἑαυτῶν χώρες, κῷκεῖ ἑσιῶν- 
ται ἡμέρας ἑξήκονια, «πλείας S Ex ἕξεσι. 1άργ. 

14. δῶρα λαθὼν] Heraclides, δίδωσιν ὃ φιλήτωρ ἐσθῆτα, καὶ ἄλ- 
λα δῶρα, καὶ βᾶν. — Idem. 

22. «παρατεμωρεῖν}) Legendum videtur, «ga τιμωρεῖν, πάρα 


Voz. II. 


* ἄξιος Ejc. Msc. 
f ἀνδρίον Par. 4. et Med. 3. ex correa. 
προσήνεγκται Med. 2. πσροσενήνεκται Ἐκ. 


d ἐπιδιώξεως Par. τ. Eton. * Scripti, 
€ ἀνδρία Med. 1. 5. h Me 


! Melius, μετά. V. T πὅτον Med. 2. Ejc. Mofc. 


[ καὶ τοῖς δρόμοις Par. 4. Meds1. Efc. Mofc. fed. Med. 1. habet ϑρόνοις ὅς, ex correa. 
? Veteres quidam, ἐφίενται. Marg. Caf. fic Par. 1. Eton. 3€ ἄλλων iQlereq Par. 4. Med. 1. 2. Mofc. 


* Κύσμων Par. Y. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. ἔξ. Mofc. 


P TÉTO 
t διὰ 


ἄλλων ἐφίενται Med. 2. 
! σ᾽ ἄλλα Med. 2. Mofc. 


autem pro «πάρες!» quod eft admodum ποιητικόν. Sed ct ἔνι pro 
ἔνεςε ufuürpatur. Jdem. 

24. ἐρατῶν μὴ τυχεῖν] Deeft vox αἰσχρὸν cum verbo νομίζεται, 
quod folet fübaudiendum relinqui. Ὑῶτο autem mox recte ve- 
teres, non τῶτον. — Idem. 

32. xaMici κλεινὸν] Hefychius, κλεινοὶ, of εἰς τὰ πταιδικὰ Url κέλ- 
λει ὡρπαζόμενοι “παῖδες. Vocem φιλήτωρ ulürpat in eadem narra» 
tione Heraclides. —ZZez. 

35. καϑίςανται δ᾽ εἰς ro 70] Ariftoteles, ἐκ ἐξ ἁπάντων αἷρῶν- 
ται τὰς Κόσμες, ἀλλ᾽ ἔκ τινων γενῶν, 1; τὸς γέροντας ca "T κεχοσμηκό- 
τῶν, dem. t 


3. Θήρα 


8R 
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uslay διατάγμασι τὰ πλέϊαι Sonet rad, καδείπερ 30d 
c» ταῖς ἄλλαις ἐπαρχίαις συμξαίνει. 

Περὶ δὲ T Κρήητίω εἰσὶ νῆσοι, Θήρα m ἡ Κυρη- 
ναίων μη]ρόπολις, ἄποικος Λαχεδαιμονίων' χαὶ πλη- 
σίον τουύύτης ᾿Ανάφη, οὐ 9 τὸ τῷ Αἰγλήτῳ ᾿Απόλλωνος 
ἱερόν" ^ λέγεϊαι ἢ χαὶ Καλλίμαχος b ori fp Tus, 

Αἰγλήτί ᾿Ανάφίω τε Λακωνίϑη γείτονα. Opa 
πότε δὲ Ὁ Θήροις μνηοϑεὶς, 

Μήτηρ εὐΐπιπε τοα]ρίϑος ἡμετέρης. 

"Ea δὲ μακρὰ ἡ Opp, " διακοσίων jew, Ὁ τατρίμε- 
πρὸν φαδίων" xe Ain δὲ χατοὶ Δίαν νῆσον τίω “ὃς 
Ἡρακλείῳ τῷ 3 Κγωοήῳ" διέχει δὲ τῆς Κρήτης εἰς 
ἐπίακοσίως “ quest. πλησίον d' αὐτὴς ἥ τε ᾿Ανάφη, x) 
Θυρασία" f τύτων δ᾽ ἴσον ἑχοίφῃ &ntyu γησίδιον "Tos, 
c» δῷ "' χεκιϑεῦαϑαι ! φασί τινες τὸν "ποιητοῦ "Ounpoy: 
zm) ἢ «Ie “δὸς ἑασέραν ἰόντι, Σίκΐουος, Y, Λά- 
γέσου, 5, Φολέγανδρος, tb "Aparoé Fou weelzo ὀνομια: 
ζει ΟΥ̓͂Σ T aea mig ἐγγὺς ὃ τότων Κίμωλος, ὅ9εν 


€ ^ 


" e » »1 m» » 
ἡ 8 ἡ Κιμωωλία" o ἡ Σίφνος c» ὄψει ἐσὶν, ^ ip 


GEOGRAPHI Infulz 


quis fit provinciis) pleraque Romanis conftitu- 
tionibus gubernentur. 
Circa Cretam infule funt, Thera Cyrenzorum 


metropolis, Lacedzmoniorum colonia: et vicina 


5 huic Anaphe, in qua ZEglete Apollinis eft tem- 


plum. De hac fic canit Callimachus: 
"tque ZEgleta Anapbe, Spartane proxima d bere: 
et de Thera: 
- Nofire infignis equis mater ea.eft. patrie. 


10 Longa eft Thera, ambitu ftadiorum ducentorum, 


fita juxta Diam infulam, quze eft ad. Heracleum 
Cnoffiorum : abeft a Creta ad feptuaginta ftadia. 
Propinquz ei funt Anaphe et Therafia, Ab utra- 
que zquali intervallo abeft Ios, parva infula, ubi 


75 quidam funeratum aiunt Homerum. Ab Io ἢ oc- 


cafum. verfus.:naviges, Sicinus eít, et Lagufía, et 
Pholegandrus, quam. ob afperitatem: Aratus. fer- 
ream vocat. Pone has Cimolus, unde Cimolia ter- 
ra. Hinc Siphnus confpicitur, unde ob vilitatem 


* MSS. λέγει X. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. Y. 2. 3. Bre. Eton. Efe. Mofc. P χὸ τέμενος Üroc Med. 2. ex corre&t. * ea- 


᾿δίων διακοσίων Sca τὴν περίμετρον". κειμένη &c. Med. 5. 


Med. 1. 2. 3: Mojc. k σιδηρίην Med. 1. 2. 3- 


3. Θήρα μὲν] Fufe hzc libro primo, (p. 65.) ibidemque de 
Anaphe et ''herafia. Ca/aus. 

Ibid.] Thera infula primo Callifte appellata fuit, de qua vide 
plura in Herodoto. Nunc Saztorig dicitur a. Sancta Irene, cui 
in feculo pofleriori dicata fuit. (Vide T'ournefortium; vol. i. 
p. 202. Poyage Pitt. de la Grece, p. 21.) ἢ. ἢ ME UEM 

13. ἑπτακοσίας] Sed ego non puto vicinum dici, quod .am- 
plius xx. milliaribus Germanicis juftis diftat: itaque ἑπτήκοντα 
legi. - Xyland. , ; y 

Ibid.) Craffus error Xylandri. 'T'extus eft integer ac fanus. F. 

Ibid. ὅτε ᾿Ανάφη, τὸ Θηρασία} Anaphe nunc Nazfio dicitur, ad 
orientem a 'Thera m. p. 18 diftans. ''herafiz fitus eft incertior 
ob mutationes in hifce partibus a terrz motibus faCtas. — 4er. 

14. τότων δ᾽ ἴσον ix&ág»] Lege, cum veteribus libris, ταύτης 5 
εἰς ἑκατόν. Cafaub. -. mna, 

Ibid.] Veterum librorum lectionem probo. "T'herafia certe 
non longe a 'T'hera diftabat, quod illam ex hac avulfam Plinius 

. narrat, lib. 1v. c. 12, et in optimis chartis Ios vix ftad. 100 a 
'Thera diftat. Plinii textus inter Ion et T'heram m. p. xxv efli- 
cit, fed mendofe, rectius m. p. xv. F. 

15. ἐν ᾧ κεκηδεῦσγαί φασί τινες] Herodotus de Homero (in 
ejus vita, c. 36.) τελευτήσας à ἐν τῇ "lo, αὐτῷ ἐπ᾿ ἀκτῆς ἐτάφη ὑπό 
τε τῶν συμπλεόντων καὶ τῶν «σολιτέων, ὅσοι ἐν διαλογῇ ἐγένοντο αὐτῷ. 
Vide Gell. lib. iii. cap. τι. (από. 

Ibid.] Paufanias, lib. x. cap. 24. fcribit, Δεικνύωσι δὲ οἱ "15- 
ται (fcilicet Hadriano Imp.) καὶ Oppo μνῆμα, καὶ ἑτέρωϑ,, KAv- 
μένης, i.e. matris Homeri. Numifmata hujus infülz caput Ho- 
meri exhibent. Ion infulam Stephanus inter Cycladas numerat, 
Mela et Diczarchus inter Sporadas. Neque huic Plinius re- 
pugnat. Stephanus nomen ab lonibus deducit, Bochartus ab 
TY, Oius, acervus lapidum. Ex Plinio patet Phoenicen primo 
appellatam fuiffe. Hodie Ajo dicitur. (Zeurzef. vol.i. p.194. 
Voyage Pitt. de la Grece, p.19.) F. 1 

16. Zómwog] Σίκινος fcripfi, pro Σίκηνος, alios auctores, etiam 
Latinos, fecutus. Mediam quidem brevem efle Solonis verfus 
monítrat : : 

Εἴην δὴ τότ᾽ ἐγὼ Φολεγάνδριος, 2 Σικινίτης. 
Sed hec 4181. Cynthum autem, non Cythum, Deli effe mon- 


tem, nemo nefcit, neque Cythrus, fed Cythnus, eft una de Cy- 


cladibus. .Xylas4. 

Ibid. Ei] Sic fcribendum. Nam Stephanus quoque ita 
hic fine dubio legit, et Strabonis γραφὴν fecutus eft: etíi alii 
femper cum , non ἡ medio, quod probat carmen Solonis: 

Ei» δὴ τότ᾽ ἐγὼ Φολεγώνδριος, ἢ Σικινίτης. 
Hanc autem Oenoen quondam fuiffe dictam, przeter Stephanum, 
docent Plinius et do&tiffimus Apollonii fcholiaftes. | Ca/au2. 

Ibid. Σίκηνος] Corrupte fcribitur : Σίκινος enim appellata, uti ex 
Solonis verfu patet apud Diogenem, in quo fyllaba xi corripitur : 

Εἴην δὲ τότ᾽ ἐγὼ Φολεγάνδριος, ἢ Σικινίτης» 
"Avri y. ᾿Αϑηναίώ, πατρίδ᾽ ἀμειψάμενος. 
Alla γὰρ ἂν φάτις ἥδε μετ᾿ ἀνθρώποισι γένοιτο», 


2 Πορϑμῷ Bre. 
τῆς δ᾽ εἰς £xagoy Par. 4. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. € ὦ κω Par. 4. Med. 1.2. 
V ὅϑεν Par, 1. Eton. 


* sad is; deeft Par. 1. 4. Med. τ. 4. Eton. Efe. ἢ ταύ- 
h κηδεῦσσαι Med. 1. ex correct. Ὁ χινές φασι 
" ἀφ᾽ 5 Par. 4. Malim, ὠφ᾽ ἧς: V. 


"Adlixóg ὅτος ὠνὴρ τῶν Σαλαμῖν ἀφέντων. 1. 6.. 
Effem utinam tunc ego Pbolegandrius, aut Sicinites, 
Pro dtbenienfe, patriam immutans. 32:1 
Cito enim. fama bec inter. bomines. perzvadet, 
"tricus ifle soir Salaminem prodeuntium. : 
Holffen. in Stephan. p: 295. 
lbid. Eómw;] Quidam Sicyzum et Sicemum vocant, et prifco 
nomine Oezeez. Plinius, lib. 1v. cap. 12. Sicymus que antea 
Oenoe.- Stephanus, Σίκηνος, νῆσος epi τὴν Κρήτην, ὡς Στράδων δεκά- 
TX αὐτὴ Οἰνόη πρότερον ἐκαλεῖτο, 1. €. δ:εθγης, infula circa. Cretam, 
ut ait Strabo, (h. 1.) ea ante vocabatur Oenoe.. Nempe διὰ τὸ &i- 
γῶν ὥὠμιπελόφυτον, Quia «vitibus cozfita εἶ, ut placet Etymologo et 
Apollonii fcholiafti. "Tamen Apollonius, utrumque nomen e fa- 
bulis rcpetzns, "hoantem, Lemni regem, in arca huc delatum 
narrat ex Oezoe nympha Sicizum peperiffe: unde factum ut pri- 
us Oenoe deinde Sicmus diceretur. Et apud Scholiaftem, etiam 
Xenagoras Sicini nomen deducit &zà Σικίνε υἱοῦ Θόαντος καὶ Νηΐ- 
δὸς νύμφης, pro quo 'Etymologus ἀπὸ υἱοῦ Θόαντος Eiivg "ὃ νύμφης 
Οἰνοναΐθος. Utrobique legendum, Οἰνήϊδυς, id eit, a Siciuo d boan- 
ds filio et. nympbe Oeneidis, que aliis eft Oezce. . Mihi Szcius 
tam fabulofus quam QOezoee vel Oezeis. | Et Sicinus vel Sicenus in- 
fula dicta videtur a paupertate: quia j2D, /ccez, Hebrzis eft in- 
digere. Mifera enim erat infula et ignobilis. Proinde apud 
Laertium Solon Pholegandrum et Sicinum tanquam infulas ob- 
fcuri nominis et parvze rei ita opponit Athenarum ccelebritati : 
Ei» δὴ τότ᾽ ἐγὼ Φολεγανδριος,. ἢ Σικινίτης» 
᾿Αντί y ᾿Αϑηναΐε τσατρίδ᾽ ἀμειψάμενος. i.e. 
Pro terra mibi Cecropia Pbolegandrus ut efft, 
jpera «vel Sicinus patria terra «elim. 
Bochartus, τὰ Phaleg.lib. i. cap. 14. p. 415. Eit. Ultraj. 

Ibid.] Σίκηνος hodie Si&ze, ad occidentem Ios, paulum ad 
auftrum vergens. Κ᾽, 

lbid. x Adysea] Stephanus, Aaysea, νῆσος «spl Κρήτην. Me- 
minere alii quoque Geographi. Athenzus quoque, libro primo, 
ς. 24: p. 30: Λαγἔσσαι νῆσοι, ἀπὸ τῶν ἐν αὐταῖς λαγῶν. ' Cafaub. 

1014.1 Laguía, fecundum 'Tournefortium, eft rupes hodie 
Cardiotiffa dita. F. 

17. ν᾿ Φολέγανδρος] Parva et vilis infula, ut ex Solonis car- 
mine apparet. Arati locum mox proferet. Meminerunt Pli. 
nius, Stephanus, ali. — Ca/aub. pa 

Ibid. Φολέγανδρος] Nunc Pelicazdro vocatur: (T: ournef, vol. i. 
ep. 6.) m. p. ambitum habet. (TAevenot, t.i. p. 340.) F. 

18. Κίμωλος] Infula quam recentes Graci Κίμωλι appellanf. 
Ad terram Cimoliam quod atünet, vide Tournefortium medice 
et chymice de ea differentem : (vol. i. ep. 4.) Europzi, ab ar- 
genti fodinis, in hac infula repertis, plerumque rgeutiere eam 
appellant. 4e. 

.19. ἢ γῆ ἢ Κιμωλία] De Cimolia, quod eft οτος genus, lege 
Plinium, lib. xxxv. cap. 17. Cajas. 

Ibid. ἡ γῆ à Κιμωλία ] Δ Cimolo eft terra Cimolia, quz eft in- 
fer cretz fpecies, Plinius, lib. xxxv. cep. 17. Crete flura. ge- 

gera. 


Infula LIBER 


Siphnius taxillus proverbio locum dedit, Vicinior 
Cimolo ac Crete jacet Melos, infula aliis memo- 
rabilior, diftans a Scyllaco Hermionico promonto- 
rio ftadiis feptingentis, totidemque fere a Di&tyn- 
nzo. Athenienfes aliquando, miffo exercitu, Me- 
lios puberes omnes trucidaverunt. Hz funt in Cre- 
tico mari infule,. In /Egao autem magis Delus, 
et circa eam Cyclades, ac Πα ante eas Sporades : 
de quibus in Creta diximus, ^ Delus urbem habet 
in planitie fitam, et fana Apollinis atque Latonz: 
fupra urbem eft mons excelfus atque afper, Cyn- 
thus; perfluit infulam Inopus fluvius non magnus, 
cum infula quoque fit parva. Antiquitus, jam inde 
ἃ Saturni témporibus in magno fuit hzec infula ho- 
nore: fabule enim perhibent ibi Latonam partus 
doloribus folutam in lucem edidiffe Apollinem et 
Dianam. Nam ut Pindarusait; τ᾿ 

C13 unte erat intolerabilis | o^ 
BETTER 540 Diywue doiiqiort $2 ns σίυτοι 
Οὐ fluHus, otimigenumque ^ 2-ai 
"Vehtórum procellas. 

/* Ἑρμειώνικϑ Med. τ. “Ἐρμειονικῷ Med. 3. 
Med. 3... . 4 τὶ deeft Meg. 3. 
E προσκείμενοι Med. Y. 2. 3. Mofc. 
Med. 1.2. 3. ἀρξαμένες Efc. Mofc. 


Πίνδαρος ἦν Par, I. ἦν &c, adufque γένναν inclufive, defunt Med. 2. 
ei» ὃ Πίνδαρος defunt Par.1. N : 


h Οἰνωπὸς Par. Y. 


nera. Ex iis Cimolie duo ad medicos pertinentia, candidum ,et.ad ς 


purpuriffum inclinans. Hinc Ovidius, lib. viz. Metam. ver. 464. 
—— cretofaque rura Cimoli. Ὁ Nue 


Ad medicinam quid cónferat, medicorum filii pluribus docent. 
Sed ejus ufum in veftibus poliendis et defquamandis nullibi re- 


peries ubérius quam in Plinio. Ex cinere, nitro, et Cimolia ve- : 


teres fecerunt lixivii genus, quo in balneis fordes eluebant. 
Ariftophanes in Ranis: 
jt Ὁ πονηρότατος βαλανεὺς, ὅπόσοι 
-5 Κρατῶσι κυκησιτέφρα 
3 Y ευδονίτρε τε κονίας. 
i Καὶ Κιμωλίας γῆς. 1. €. ἴ 
à - Balneator omnium peffimus, quotquot 
Tradant turbantem cineres 
Falfaque nitro mixtum pulverem, 
Et Cimolam terram. | - 


* 


Ad quz verba fcholiaftes : ἡ Κιμωλία nr. οποιὸς γῇ ἐξ ἧς τὸ νίτρον. 
q n [2 x f 


1. 6. Cimolia terra nitrifiea, ex qua nitrum. . Hinc in Dionyfium 
Euftathius: 7 Κίμωλος σερὶ Κρήτην, ἐξ ἧς ἡ Κιμωλία γῆ, ἐπιτηδεία εἰς 
xps καϊασκευῆν. 1. e. Cimolus circa Cretam, ex qua Cimolia terra, 
apta ad nitri preparationem. Et Diofcorides, lib.ii. cap. de 
felle : ev νίτρῳ ἢ yn Κιμωλίᾳ σμῆγμα κράτιςον. 1. €. Que mitro aut 
terra Cimolia fmegma optimum. Ynde fa&um, ut 'Talmudici hzc 
promiícue fumentes zzrzz, Jerem. c. ii. ver. 22. per Czmoliam 
explicaverint. Locus Jeremiz fic habet : 82 Jaeri: £e 333 "tro, 
et multislicarotris tibi ΓΝ &oritb, id eft, herbam fullonum; pu- 
ta, σρέϑιον aut faponariam. Et ad illum "Talmudici nv ^n» 
ΠΡ 713 p225 ΑΝ wo Dp sitrum:et orit. i.e. Cimolia ct 
afkg ad lavandam -veffem parvam. Abfurde, cum parvae et 
magnz veftes eodem modo laventur. Itaque pro yop "33 «4 
tem jarvam, legendum, twn 733 vefem maculatam. — Ba- 
chart. in Phaleg. lib.i. c. 14. p. 419. Edit. Ulrraj. 


1. διὰ τὴν εὐτέλειαν] Floruit tamen Siphnus quoque ut fi qua 
alia infula, aurique atque argenti fodinis excelluit. Herodotus, 
Thalia, (1. iii. c. 57.) τὰ δὲ τῶν Σιφνίων χρήμαϊα ἤκμαζε τῶτον τὸν 
Χρόνον, καὶ νησιωτέων μάλισα ἐπλότεον, eT ἐόντων αὐτοῖσι ἐν τῇ νήσῳ 
χρυσέων xag ἀργυρέων μετώλλων ὅτω, ὥςε ἀπὸ τὴς δεκώτης τῶν ψινομένων 
εὐτόϑεν χρημάτων, ϑησαυρὸς ἐν Δελφοῖσι ἀνακέεται, ὅμοια τοῖς πλοσιω- 
τάτοισι. 1. 6. Figebant autem ca tempeftate Sipbniorum res, eratque 
infula bec infularum locubletifftma, ut in qua auraria et argentaria 
metalla effent, unde tantum. pecuniae babet, ut et decima ejus parte 
reponeretur apud Delphos tbefaurus locupletiffimo cuique par. Ca- 
faub. ἡ - 

Ibid.] Siphnus, nunc Sipbanto, ante, ait Plinius, Meropia et 
Acis dicta. Olim fodinis argenti et auri claruit. His autem 
inundatis, nullae alie opes fuerunt, ergo proverbium, ut opinor, 
propter paupeziem exortum eft. Euftathius in parecb. ad Dionyf. 


DECIMIU. & 
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ἢ λέγεσι XiQwov ἀςροίγοῖλον aja T εὐτέλειαν" vn d" 
ἐγίοτέρω x Ὁ Κιμώλε χαὶ T Κρήτης ἡ Μῆλος ἀξιο- 
λργωέρα, τῴτων, διόχεσου τῷ " Ἑρμμονικῷ ^ ἀκρωϊηρίε 
“τὸ Σκυλλαίε qudíes eilaxocizs" vtc8 Tus δὲ ογέδον 
* xg) TE “Δικ)υνναίε, ᾿Αϑίουαῖοι δέ πότε πέμψαν- 
τίς gpa/micy, ἡ(ξηδὸν χατίσφαξαν GE Indus, ^ AU- 
Tw μὲν οὖν c» τῷ ἹΚρητικῷ πελάγει" cy δὲ πῷ Ai- 
yaío μᾶλλον, αὐτῇ πε ἡ Δῆλος, χαὶ αἱ W'tel αὐτίω 
Κυκλαϑὲς, xa). ied : ποιὐτουιὸ δι ρροχεί μένου Σποράδες" 


ro ὧν εἰσι xo) αἷ- ey lob) arce T Κρήτίω, 'H μὲν ὃν 


Δῆλος οὐ oido κειμἔνϊου. cya τὴν “σόλιν, καὶ τὸ 
ἱερὸν τῷ Ἀπόλλωνος͵ καὶ τὸ Aio ὑπέρκειτοι δὲ τὴς 
πόλεως: ὄρος ὑψηλὸν 5. Κύγθος € πξαχϑ". τοτοιμὸς ὃ 
διαῤρει τὴν νῆσον ? Ἰνωπὸσ, g μέγάς, χαὶ 2: ἡ νῆσυς 


15 puxeke qeriporra, δὲ χ παλαιᾷ Διο τοὺς Deus στὸ 


T." Κρονικῶν χρόνων ^ ὁξαρμόν" μιυϑεύετω, “ὃ ἐν]αῦ. 
Ja. ἡ Λητὼ τοὶς ὠδῖνας vue) τὸ τε ᾿Απόλλωνος 
ixi 2l ; / t 4 s 

x "ru Αῤτεμειδὸς. 

“Ἦν » τὸ πάροιϑεν,᾽ 3 Qoptla. aW Quoi ἢ Πίνδον ρο6) 


"δ PI eixparmpia Med.2.excorre&, - * 78 Σκιλλαία Med. 1. 2. καὶ τῷ Σκιλλαΐῳ 
€ Δικτυναίε Par. 1.4. Med. 3. et Med. 2. ex correct. 
(d ἡρωικῶν Par. 1.4. Med. 1. 2.:3. Eton. ΕΠ. Mofc. 
1 "Agztzados φησὶ, γὰρ ὃ Πίνδαρος, ὁπότ᾽ adici ϑείαϊς ἀγχιτόκοις ἐπιβαίνειν Eton. 


f Scripti, σλείες. Marg. Caf. 
* ἀρξαμένη 
πὶ Φησὶ γὰρ ὃ 


^. 8 Φορηϊαὶ Par. 4. 8 Qopila Med. 1. 2. Bre. Ejc. Mofc. ? φη- 


P- 99. Edit. Hud/on. hoc adagium memorat. Suidas et Hefy- 
chius fcribunt Zípwo; ὠῤῥαδὼν, quod eandem forían vim habet. 
Erafmus in adag. p. 1054. E/7. 1599. paulo aliter fentit. Vide 
etiam, Paufan. l. x..c. 11. 'ayage Pitt. de la Grece, p. 14.. F. 

2. Μῆλος] Melos, hodie Mi/o dicta, optimum habet portum, 
De folo hujus infulz, de fulphure, aliifque rebus memoratu dig- 
nis, vide ''ournefortium, vol. i. ep. 4. 7"zyage Pittorefgue de la 
Grece, p. 9. dern: pet 


ς. ᾿Αϑηναῖοι δὲ ποτε πέμψαντες τρατείαν Apud Euftathium 


hunc locum defcribentem vox sgasía» eft omiffa. Sic enim le- 


gitur, εἰς ταύτην ᾿Αϑηναῖοξ “σοτε πέμψαντες, ἡδηδὸν τὰς ἐνοικῶῆντας 
ἀπέσφαξαν. Eftque hoc elegantius. Vide quz notavimus ad 
Matth. c. ii. ver. 16. Porro de Meliorum calamitate, et Athe- 
nienfium crudelitate, "Thucydides, lib. v. c. 11 5, 116. Cajaub. 

Ibid. ᾿Αϑηναῖοι δέ ποτε πέμψανιες πρατείαν, ἡξηδὸν κατέσφαξαν τὰς 
HAEIOYZ] Malim, τὸς MHAIOYE. Z7. 
.. 6. ἡξηδὸν καϊέσφαξαν τὸς «λείας ] Hzc funt corrupía. Lege, Thy 
Μηλίες. Sic fere "Thucydides. Quin ita fcribit Strabo, Ρ. 918. 
Edit. mft. 'loup. 

τι. ἔχει τὴν πόλιν] Callimachus, in Hymzo in Delum, ver. 
266. Ícribit, à 

Ὦ μεγάλη, d aoi eus, “ολύπτολι, «70A AQ φέρεσα. 

Ergo multas habuit urbes füb regno Ptolemzi Philadelphi. 
Poft autem commercium in infulam introdu&um, hz urbes coa- 
luerunt. Plurimi recentes Delum defcripferunt tanquam fterilem 
ac faxofam, arboribus et nunc prorfus habitantibus deftitutam. 
Vide Spon. t. i. p. 172. Wheler. p. 55. Sandys. p. 9. Τουτ- 
nef. vol.i. epift. 7. ἢ. i 

13. ὄρος ὑψηλὸν ὁ Κύνϑος] Cynthus, unde Apollo dicitur Cyn- 
thius, mons e Grazate compofitus, non autem valde fubli- 
mis. ZZem. 

214. Ἰνωπὸς} Libri veteres, Obwmós. Vide lib. vr. P. 391. 


: Cajaub.- 


Ibid.] Fons hic eft, quem in lib. vi. memorat, ubi decref- 
cere et augeri cum Nilo plane negat. Plinius hunc refert, lib. 
li. c. 103. Tantum eft aquz profluvium, ut recte flumen par- 
vum dicatur. Vide T'ournef. Bryantius in Mythol. t. i. p. 206. 
nomen ab 4» Ops, i. e. fons ferpentis vel Pythonis deducit. F. 

I$. ἀπὸ τῶν Κρονικῶν χρόνων] Libri exarati hàbent, ἀπὸ τῶν 
ἡρωϊκων χρόνων. δὶς dixit libro primo, κατὰ, τὸς ἥρωας. Diodorus 
fimiliter, 2 τε πόλις τῶν Θηξαίων διὰ τῆς τῶν πορογόνων ἐπιφανείας ἐν 
τοῖς ἡρωϊκοῖς χρόνοις φρονήματος ἦν αλήρης. Cicero de Natura Deo. 
rum, lib. iii. c. 21. Quartus is, quez Peroicis temporibus Acantbo 
Beperiffe dicitur. Non fugit me tamen κρογικὰ dicl ταὶ παλαιά. 
(ἰαχαμό. 

“10. Ἦν y«p τὸ πάροιϑεν)] Libri veteres fic, φησὶ γὰρ à Πίν- 
δαρος, Ἦν y4p, &c. Sed folet Strabo ita verba fua iis, quz af- 
fert, mifcere. Legendum autem omnino, ut edidimus, Φορητα, 

inquam, 


γοϑ STRABONIS GEOGRAPHI Infuls 


Sed poftquam dea. facris 
Doloribus a&a eam adit, 
Continuo quatuor. columue 


3.9, Jt t δὲ 1 
δ Κύμασί τὸ παντοδαπῶν ἀνέμων pyra. 
"Αχχὰ δ χω δ γίνος ὁπότ᾽ 5 ὁδὺ * caus ὕχε- 
᾿Αλλὰ "xq ὁ γένος o7oT ᾿ οδυναισί 


, 
S xit / tul Pes Japon f ordo vati "Adamantinis comis decora, 
pé y 
τῷ τ indem Cod s Og "Suxta afperum. fcopulum e folo 
Um 1 "Telluris fe exeruerunt, 


£^A, Jj" ὕχὶ xpavan " audy πέτρᾳ E d way ro 

0 πέβηλοι κίονες" : 

ἼἜννα ἦ τεκόϊσ᾽ εὐδαίμον᾽ ἐπόψαϊδ, "yea. 
Ἔνδοξον J' ὑποίησοιν αὐτίω αἱ τεριοικίϑες vico XS- — Celebrem eam fecerunt οἰγουπηροῆτας Ἰηζαῖαε Cy- 
λόρδνω Koxndde, XY milio πέμπεσαι δημοσίᾳ τὸ clades, honoris caufa publice müttentés, qui facra 
θεωρός TÉ, 19) ϑυσίας, καὶ χορὲσ παρθένων, το δινηγύρεις Hinioc ἘΣ ΘΗΝ 
τὸ οὐ αὐτὴ σμυώγεσωη μεγοίλαϑ. Καζαρχὸς υϑὺ ὀΐω 
δώδεχᾳ " λέγετω᾽ «easy vovlo: δὲ καὶ πλείεο. I Ap- 
πιμίδωργος δ᾽ οὖν " 2jged uerus «El ὃ Ἑλένης d- . Artemidorus eas enumerat, cum de. Helena infula 
qa», ^ on a Gogure μέχει Zen ara paxtellou, Ῥμα- τῷ loquens, ἃ Thorico, inquit, ea ufque ad Sunium 
xpi qudiav ὅσον ἑξήκονζᾳ πὸ vos cun ταύτης 3; 


ReB&is caudicibus miteutes. 
Ibi diva leta partu; 50 
^ Prolem vidit beatam. 


frequentarent, tum victimas, choros virginum : et 
folennes ibi magnos agitantes conventus. Ab initio 
duodecim numerabantur: fed accefferunt plures. 


juxta porrigitur, longitudine fexaginta circiter fta- 


? φησὶν, αἱ Καλέμϑνω Κυκλάϑες εἰσί" ovo gt δὲ 
Κέω τὴν ἐγίυτούτω τῇ Ἑλένη" καὶ μὲν Taie ' Κύϑ- 
γον, 3," Σέραφον, ὁ Μῆλον, 3, Σίφνον, καὶ ᾿Κίμωλον, 


diorum : ab hac incipiunt Cyclades. . Nominat de- 
inde Ceon, viciniffimam Helengs: poft hanc Cyth- 
num, Seriphum,. Melutn,.. Siphnum, Cimolum, 


Ὁ πρεπέσινϑον, ur GREY, «yes ταύταις 1|ά- 20 Prepefinthum, Olearum : item d Parum, 
pov, Νάξον, Σύρον, * Μύκονον, Τῆνον, ᾿Ανδρὺν, L'üapov* ἷ ES een: Ἢ vu Misi 

wo Á , De his reiiquás egeo 1n nümero duodecim iitarum 
que pA) ἂν ἄλλας vi) Φώδεχᾳ. νομίζω" Ὁ ὃ Τροπέ- T dedo b MES 


σινϑον, καὶ ᾽ ᾿Ωλέαρον, καὶ Τύαρον, tdv ὧν τὴ Γυάρῳ 
“αϑϑσορμμιοϑεὶσ, ἔγνων χώμιον κξ σὺ ἁλιέων στιυοικέ.- 
υϑιον" ἀπούροντες δὲ ἐδεξάμεθα πρσξευτὴν * οὐϑθένδε 
ὡς Καίσαροι ποδϑχοχειρισ μένον “τῶν ἁλιέων τινά" ἦν 
J' οὐ Κορίνϑῳ Καῖσαρ βαδίζων "Ed m ϑρίαμίον 


2 Κυμάτεοσι π. Med. 2. Mofc. 


Mez. 2. ἃ ϑείαις ἀγχιτόκοις Par. 1. 4- Med. 1.2. Efc. ϑύοις ἀγχιτόκοις Bre. Mofc. 
f ἀπόρεσαν Med. 2. 8 "Ay δ΄ ἐπὶ κράνοις Par. 4. "Av δὲ κράνοις Efc. "Ay δ᾽ ἐ κράνοις Mofc. 
Par. 1. Eton. Mofc. i πέτραν Par.4. ^ * ἀδὰμαντοπέδιλοι, Par. τ. 4. Eft. 


λέγονται. Marg: Gaf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Efe, Mofc. 


P μακρὰ Med. 3. Eton. Efc. Mofc. et Med. 2. ex corre&. 
Ec. Mofc. * Zéppo Med. 1. 2. 
Par. Y. 4. Ὀλίαρον Med. τ. 2.3. Eton. ᾿Αλίαρον Eft. Mofc. 
Med. 1. 3. Ejc. Mojc. ᾿Ωλίαρον Med. 2. Eton. 


inquam, non ὦ Qoprl, quam negationem miror admodum ab in- 
terprete non effe füublatam: quum res ipía et poete fententia 
vel invitos nos eo adigant. Nos ergo fuftulimus, prafertim qui 
meminiffemus fic legi apud Homeri fcholiaften, in Odyff. κ΄. ubi 
ita fcribitur, ἦν yp τὸ πάροιϑε φορητὰ κυμάτεσσι Δᾶλος «σαντοδαστῶν, 
ἀνέμων vrais, optime fane: etita hic reftituendum, Sequentia 
mendis non carent, quz tollere fine ope librorum non poffu- 
mus: a veteribus codicibus illa verba καὶ à ψένος aberant, et 
«πρυμνῶν pro πρεμνῶν quod parum refert. Legendum autem cen- 
Íco, σχέϑον, non «35v: eft enim pro ὠνέοκεϑον. Porro videntur 
hzc Pindari fumpta ex illa ipfa ode, unde heec de eadem infula 
defcripta apud Philonem leguntur: χαῖρ ὦ ϑεοτίμητε, λιπαροπλο- 
κώμϑε παῖδες ἢ Λατᾶς, ἱμεροέςατον ἔρνος, ἸΠόντϑ θύγατερ» χιϑονὸς εὐρείας 
εἰκίνητον τέρας, ὧν τε βροτοὶ Δᾶλον κικλήσκεσι, μαάκαρες δ᾽ ἐν ὀλύμπῳ 
σηλέφατον κυανέας y Soros ἄφρον. Ca/aub. 


Ibid.] Locus exftat in libro, Quod mundus fit incorruptibilis. 
p. 960. Edit. 1691. non. 


Ibid. Ἦν γὰρ và πώροιϑεν, Qopzrà] Apud Strabonem extra 
omnem controverfiam legendum eft, ἦν 29 τὸ epoi9ev Φορητὰ &c. 
Vult enim dicere, hanc infulam primo fuiffe vagam et errabun- 
dam, poitea immobilem fa&am propter Latonz partum. Ad 
hunc locum Pindari, ut hoc etiam obiter admonea:à, allufit 
alibi Plutarchus, (De facie in orbe Lunz) cum fic inquit: s» 
δὲ γὴν κατὰ Πίνδαρον, ἀδαμαντοπέδιλοι κίονες msg, — Verfus ter- 
tius hoc modo emendandus : 

᾿Αλλὰ καὶ ὃ γένος ὃ πότ᾽ ὁδύναισι ϑείαις ἀγχιτόκοις ἐπιβαίνειν, 
Vide Tecdori Canteri Variar. Le&. lib. 11. c. 22. p. 769. tom. 
lii. Fac. Criric. Tan. Gruter. Anon. 

IO. πέμπεσωι δημοσίᾳ ϑεωρὸς ] Id "Thucydides, lib. iii. cap. 
104. docet, et Homeri teftimonio comprobat, ἤν X ποτε x; τὸ 
«πάλαι μεγάλη ξύνοδος ἐς τὴν Δῆλον τῶν Ἰώνων τε καὶ σερικτιόνων γησιω-. 
Τῶν ξύν τε γὰρ γυναιξὶ καὶ erac (idem, ὥσπερ νῦν ἐς τὰ ᾿Ἐφέσια. 


4. φασὶν Mid. 3. 
* Κίμυλὸν Par. 1. Κήμωλον Med. 3. fed in Par. 1. v pun&üs fupra notatur. : ^ 


* Maxovo Par. 4. Mxxovoy Med. 3- Μήκωνον Eton. 
Z ἐκεῖθεν Med, 2. ; à i 


pono: Prepefinthum, Olearum, et. Gyarum: non 
perinde. Ipfe, cum ad Gyarum appuliffem, depre- 
hendi vicum exiguum effe, a pifcatoribus habita- 


25 tum. Inde cum difcederemus;. accepimus lega- 


tum iftinc ad Cafarem miffum, unum de piíca- 
toribus, (Erat tum Corinthi Caefar, ad triumphum 


Pb aeu ὃ ψένης Par. 4. καινογενὴς Efc. Mot. ' « ὠδίνεσι Par. 1. 4. Med. 1. Efe. Mofc. ὠδίναισι 


C76 ὑφρυμνῶν Par. 1. 4. Bre. ἔκ. Mofc. 

k Lego; οζέϑον. Marg. Caf. fic 
! σέκεν Par. 1. Eton. τόκοις Mofc: τ 7 Scripti, 
? διωριθμεῖτωι Med. 1. 2. 3. Efc. Mofc. c ? eri deeft Ejc. 
Tony Κύϑρον Par. τ. Κύϑρον Par. 4. Med. τ. 2. 
va ᾿Ωλίαρον 
AY. ᾿Αλίαρον 


" 


"Lows τὸ ἀγὼν ἐποιεῖτο αὐτόθι τὸ γυμνικὸς τὸ μΒσικός" χορᾶς τε ἀνῆϊον 
4 πόλεις. l. €. Fuit autem et prifcis temporibus in Delo frequens 
lonum et accolarum in infulis circumjacentibus babitantium con- 
ventus. Nam cum uxoribus ct liberis ad foectacula conveniebant, 
ut nunc lones ad ludos in Diane Epbefie bonorem inflitutos [con- 
fluere folent.] Z//c autem g ymnicum muficumque certamen fiebat, 
et ciuitates eo faltatorum cboros mittebant. Locus poete eft in 
Apollinis προοιμίῳ, — Cafaub. 
Ibid.] Vide Thucydidem loco citato. «πολ... .. 


Ibid.] Originem hujus cultus vetufüfimam fruftra quzre- 
mus. Virgilius, ZEneid. iii. ut infulam religione facram memo- 
rat. Certe fuit commune omnium vicinarum civitatum vincu- 
]um. 'Phefeus ibi feftum folenne initituit, et cum Athenienfes 
diu maritimis przfuiffent, ii facrorum principes facti funt. 
Unamquamque infulam certa ratione pecuniam quotannis De- 


liis pependiffe ex Marmore Sandviceníi patet, a doctiffimo Tay- 
loro edito. £F. 


22. τὴν δὲ Πρεπέσινϑον] Hujus ita eft obícurum nomen, ut. 
alibi legiffe quam apud geographos nunc quidem non memi- 
nerim. Olearum, prater geographos, qui eam et Gyaron inter 
Sporadas referunt, nominavit Virgilius. Przterea ex Arriani in 
Epift. multis locis apparet Gyarum, five, ut iple femper vocat, 
τὰ Gyara, fuiffe relegatorum plerumque fedem. — Cajaa. 


Ibid.] Prepefinthus a Plinio Prepefinthus appellatur. Hic 
author hanc infulam inter Seriphum et Cythnon ponere videtur. 
(lib. 1v. c. 12.) F. 

23. τὸ QXMapo», καὶ Τύαρον] Olearos nunc Jtiparos nomen 
habet. Gyarus rupes eft vix habitabilis, incolis olim a muribus 
fugatis, et nunc a muribus agreflibus vexatis. Vide Plinium, 
lib. viii. €. 29. "ournefortius ait m. p. 12, ambitum habere. 
Nomen hodiernum Zozra. Ἐς Ἶ 


12. ἐσ 


Infulz LIBER 


proficifcens A&tiacum ) Is ergo legatus una na- 
vigans percunctantibus dicebat, fe miffum effe pe- 
tenda tributi diminutionis gratia: nam pendere 
ipfos centum et quinquaginta denarios, cam z:gre 
poffint centum. Paupertatem eorum etiam Aratus 
fic innuit in minutis: 

qe Latona tenet, pulo, ferrea nunc Pbolegandrus, 


tut Gyaron nibilo meliorem forte fubiffi. 


Delum ergo fic celebrem auxit everfa a Romanis. 
Corinthus: eo enim mercatores tranfiverunt, invi- 
tante eos immunitate templi, et commoditate por- 
tus: opportune enim fita eft navigantibus ex Italia 
et Grecia in Afiam: et folennis conventus habet 
quippiam mercatui adüne: frequentabantque: eum 
cum alii; tum maxime Romani, Et Corintho in- 
ftaurata, Athenienfes infula potiti, facra et nego- 
tiationes diligenter procuraverunt: fupervenientes 
autem Mithridatis duces, et tyrannus eam ad defec- 
tionem pertrahens, omnia devaftaverunt, rurfum- 
que Romani infulam occupaverunt defertam, cum 
rex domum fe recepiffet: exinde in hunc ufque 
diem inops permanfit. T'enent Athenienfes, Rhe- 
neia infula eft exigua et deferta, intra quartum a 
Delo ftadium, ubi monumenta funt Deliorum: nam 
mortuum in Delo fepelire non eft fas, neque cre- 
mare: canem quoque in Delo effe non licet: olim 


/ 


3 ᾿Αχτιατικὸν Med. 1. Le. 5 δὲ Par. 1. Meg. cR 


DECIMUS. 


499 


τὸν  Axcriaxóv* uua Aba" δὴ ἔλεγέ πρὸς τὲς πυ- 
)ομένες, ὅτι τρεσζεύοι πστοὶ κεφισμὰ “Ὁ φόρων" 5 τε- 
Adiv "yap δρωγμοὶς ἑχατὸν πεντήκον]ά, καὶ ole ἐχα]ὸν 
χαλεπῶς ἂν ^ τελοιεν" ! δηλοὶ δὲ ὅ qus 2Umelae αὐτῶν 
5 ὁ ᾿Αρατος cy τοῖς κα]ὰ λεπῆνν, 
*Q, Λητοῖ, P σὺ μένεις ὥ σιδυρείῃ Φολεγανδρῳ 
! δειλὴ, ἣ F Píaesy - τ’ αἀρελεύσεο) αὐτίχ᾽ GLLo M, 
Τὴν μὲν οὖν ANO ἔνδοξον γινομένην “ ἕτως ὅτι μαλ- 
λον ἡύξησε " καϊασκαφέϊσο, ^L "Peusjov ? KápiSos* 
Io ὠχέϊσε γὰρ pel ey piae) οἱ GuTOpoL, καὶ τῆς ἀτελεί- 
ας τὰ ἱερᾷ " προσχαλουμένης αὐτὲς, καὶ τῆς εὐχαι-. 
ρίας τῷ λιμένος" οὖ καλῷ Ὁ κῶτω τοῖς CA τὴς 
l(gAías καὶ πὰς “Ελλάδος. εἰς τὴν ᾿Ασίαν Nach" 
|j τε πανήγυρις ἐμιπιορικόν τι Ὡρῶγμά, ἐσι, καὶ συνή- 
τς 9εὶς ἦσαν ὃ αὐτὴ, καὶ "Pousjo "τῶν ἄλλων μοίλιςοι" 
καὶ ὅτε ᾿ συνεσήκει ἡ Κύρανθος, ᾿Αϑηγαῖοί τε λαΐίδες 
alu γῆσον, xa) τῶν ἱερῶν ἅμα, X τῶν " ἐμπορείων 
ἐπεμελοῦντο ἱκανῷσ᾽ ἐπελθόντες δ᾽ οἱ τῷ Μιϑριδού- 
τοῦ φρατὴχοὶ, “καὶ zumeHcas τύραννος αὐτὴν διε- 
20 λυμήηνανἼο drca, καὶ wapéAo Gor ἐρήμην " τὴν νῆσον. 
πάλιν οἱ Ῥωμοῦοι, ἀνα χωρήσα Ἷος εἰς τὴν οἰκίαν ^ τῷ 
βασιλέως" καὶ διετέλεσε μέχρι νῦν οὐδεῶς pd lesa" 
ἔχεσι J' αὐτὴν ᾿Αϑηναῖοι, ? Ῥήνεια, δ᾽ ἔρημον νησί. 
διόν ἐσιν c τέτρασι " τὴς Ale gudíoi, ὅπε τὰ 
25 ῥινήματα τοῖς Δηλίοις ἐσίν" d Ww οὐ αὐτῇ τὴ 
Δήλῳ ϑαήηειν, d$ χαίειν νεχρόν" Οὐχ. ἔξεσιν δὲ oiii 
κύνα, cy Δήλῳ τρέφειν" ὠνομάζετο δὲ X Ὀρτυγία 


S Scripti, τῷ φόρω. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. τ. 3. Eton. Ejc. 


Mofc. 4 χελοῖεν Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. Eton. ἔξ. οί. * MSS. τελεῖν, et τελᾶντες. Marg. Caf. τελοῦντες Med. 1. 3. Eton. 
ἔκ. Mofc. f δηλοῖ δες, adufque ὁμοίην inclufive, defunt Mez. 3. E xad Αρατος τοὺς ὠπορίας αὐτῶν Med. 2. b συμένη Med, 1. 
€t συμένεις ex correct, συμμένεις Med. 2. σὺ μὲν οἶμαν σιδηρεΐη Ej. i δειλὴν Par. 4. k Τυώρω Par. 4. Eft. 1 “παρελεύσεται 
Par. 4. Med. 2. et Med. 1. ex correct. ? Bros Par. 4. ὅτως deeft Med. 5: ^ κατασκαφεῖσαν Par. 4. ? 2 K. Ef. 


P MSS. τοροκωλϑμένης. Marg. 
Aiga τῶν ἄλλων Med. 2. , 
1.2.3. Ec. Mojc. 
tfur4n marg. a recenti manu, καὶ ὃ Efe. 
78 Med. 2. * "Pow Med..2. 


cvaszxe Med. 1. 
" καὶ ἀποςήσας defunt 
x 


Ῥήναιω Med. 3. £/c. Moyc. 


12. ἐν καλῷ 39 wire] Hoc folet ''hucydides dicere καλῶς κεῖ. 
Gus τῷ παράπλθ. (Thucyd.l.i.'c, 26.) Similiter libro tertio, κα 
um τορὸς ᾿Αϑηναΐες πολέμει καλῶς αὐτοῖς ἐδύκοι ἡ «σόλις καϑίγαδιαι. 
De Deli autem emporio vide etiam infra, 1. xrv. P: 985. Eat. 
mft. Plinius, 1. wv. c. 12. Ipfaque longe clariffrma, Cycladum 
media, templo Asollinis et mercatu celebrata Delos. ^ Cafaub. 

16. ὅτε συνετήκει ἡ Kópidos]. Si Xylandri interpretationem fe- 
quamur, Athenienfes Delum infulam fub Augufto poft reftitu- 
tam Corinthum acceperunt. Polybius autem, qui longe Au- 
gulto fuit anterior, in Exc. Leg. cxxrir. p- 1325. Edit. ἄγε. 
ait, Delum “παρὰ Ῥωμαίων συγχωρηθῆναι τοῖς ᾿Αϑηναίοις. Quocirca 
Bayerus, in Opufc. p. 482. multo melius reddit, £9f quam Co- 
rintbus au&or. defePionis Acbaicique tumultus exflitit. kloc con- 
cefio, omnia recte et in ordine narrantur, neque Strabo hiftoriam 
hujus infule perturbat. Expilationem Deli fub Menophane, 
Mithridatis duce, Paufanias eleganter depingit. (Paufan. 1. iii. 
& 24:1) - F. : 

22. μέχρι νῦν ἐνδιῶς «ρατῖθσα} Scilicet ufque ad Tiberium, 
Paufanias fub Hadriano idem narrat, 1l. v111. c. 233. Ox6Gaí vc . , 
X) 4 Δῆλος τὸ κοινὸν Ἑλλήνων ἐμπόριον, o4. μὲν ἀνδρὸς twr. μέσῳ δυνάμει 
χερημώτων κεϊαδέεσιν ἐς εὐδαιμονίαν" ἡ Δῆλος δὲ ἀφελόντι τὸς ἀφικνε- 
μένες «ap y CST ἐς τῷ ἱερῷ TÀV eap», Δηλίων γε εἵνεκα ἔρημός Eg 

| eXSpemur. ld eft, ut Bayerus recte interpretatur, (Vide Bayeri 
Opuíc. p. 478.) quod infula Delos prorfus incolis orbata fit, iis ex- 
ceptis Ztbeniezfibus, qui templum cuffodiant, et (ludos) Delios obeant. 
'Talia Paufanias Stephanus tamen ad vocem ᾿Ολυμπιεῖον novas 
Athenas Hadrianas in Delo collocat. Idem Bayerus re&e men- 
dofiffimum effe locum hunc Stephani conjicit, cum Paufanias, res 
Hadriani geftas in Grecia commemorans, nihil de ejus in infu- 
lam Delon munificentia praedicat, Quz autem argumenta contra 
Sponium aliofque adduxit, vide in Opufcul. p. 473. ἄς. — Idem. 


Vor. II. 


S 


Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Bre. ἔκ. 
3. Et. Mofc. συνεκήκοι Med, 2. 
Med. 3. καὶ ἀποςήσας τύραννος αὐτὴν defunt Eroz. fed xed ἀποςῆσαι τύραννον αὐτὴν Ícribun- 
οἱ Ῥωμᾶϊοι “πάλιν τὴν νῆσον Med, 1. 
fed Med. 2. habet "P4uosz εχ corre&. 


Mj. 


3 αὐτοὶ Par. 4. fed αὐτὴ fcribitur fupra. 
* Scripti, ἐμπόρων. Marg. Caf. fic Par. 1. 4 


CAI 
. Med. 


z 


2.3. Mofc. Y οἰκείαν Med. 1. 3. Mofc. 


b coi; Mofc, 


“πάλιν 


ς ἐκ ἔξεςιν ἔκ. 


23. Ῥόήνεια δ᾽ ἔρημὸν νησίδιον] Sic Thucydides, lib. i. cap. 15. 
Ῥήνεια. Dicitur enim varie, Ῥήνη, “ΡῬήνειω, Ῥηναΐα, et "PZric. Ste- 
phan. Quam fit autem Rhene Delo vicina docet Polycratis fac- 
tum, qui eam Delio Apollini dicavit, ἁλύσει δήσας πρὸς τὴν Δῆλον, 
€aJaub. 

Ibid. 'PZjee] Rhenie meminit Paufanias, 
Herodotus, 1. νι. c. 97. Vocis originem tradit do&iffimus S. Bo- 
chartus, Geogr. Sacre partis pofterioris, feu Canaan, 1. i. c. I4. 
Ρ. 408. Edit. Ultraj. quo loco una inquirit quare fit dicta Cc- 
laduffa. Rene, ait, etiam Celadzffa di&a eft, Plinius, Prox;- 
ma ei (Delo) Rhene, quay dpticlides Celaduffam «uocat, nempe a 
ftrepitu undarum. Id enim proprie κελαδεν. "Unde poeta dixit 
ποταμὸν Εἰ πόντον κελαΐδονταγ 1. €. flumen aut mare “γεβοκε δὲ tu- 
exultuans. Quod ipfum Hebrzis eft ty" Rbaam. Sici. Par. c. 
16. ver. 32. et Pfalm. xcvi. ver. 11. et xcviir. ver. 7. Ἐξν"" 
ND EDI, perffrepet mare, et plenitudo ejus. Pheenicium igitur 
nomen non fuit Rhena, fed ny RLaaza, vel Rbeema ἀρχαικῶς : 
et Grzci, quod paflim fit, M. et N. permutarunt. ror. 

Ibid.] Rhenia infula parva eft, quamquam Delo major. 
Multa rudera fant oppidi ad litus Delo oppofitum, quod ante 
Strabonem fuit, ut videtur, relictum. Ergo re&te infülam νησί- 
διον ἔρημον vocat. Hoc, nifi fallor, authorem noftrum calumniis 
Tournefortii liberat. Vide Ep. 7. ad finem. F. 

25. 858 ἔξεσιν ἐν αὐτὴ τῇ Δήλῳ Sázlev] In infula Delo nec pa- 
rere fas fuit, nec mortuum fepelire, Thucydides, 1. iii. c. 104. 
τὺ τὸ λοιπὸν προεῖπον μῆτε ἐναποβγήσκειν ty τῇ νήσῳ, μῆτε ἐντίζειν. Hinc 
ila Deli κάθαρσις, quam non femel Athenienfes procurarunt, 
Vide 'Thucydidem, 1. iii. c. 104. et initio 1. v. c. 1. et Diodo- 
rum, lib. xir. Cajaué. 

27. ὠνομάζετο δὲ καὶ Ὀρτυγία] Virgilius, ZEn. iii. ver. 124. 

Linquimus Ortygig portus, pelagoque wvolamus. 


l. 1v. c. ultimo, et 


Plinius 


9 5 
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4 


nig Peor Κώς δὲ τετράπολις μὲν Neri Ad. di&a fuitOrtygia. Censyries panni clim haer: 
aola δὲ δύο, ἢ τι Ἰολὶς xH ἡ " Καρϑαία, εἰς às cw- — nuncdue reftant, Iulis E Carthza, in quas pe 
emA£ Sym) ej λοιπαί: ἡ £ Ilomtont εἰς T Kap- funt tranflatz: Poceeffa in Carthzeam, Carcffus in 
Saa" ἡ ἢ ? Κυριοσία εἰς τίω Ἰελίδα. "Ex δὲ τὴς — Iulidem. Iulis patria fuit Simonidis ροεῖα Lyrici, 
Ἰελίδυσ “ὅ, τε Σιμωνίδης to ὃ μιελοποιδσ, καὶ Βακ- g et Bacchylidis, qui fuit ejus confobrinus: preterea 
χυλίδης ἀδελφιδ' Vs ὠκείνε" C μῦν Tu Ed Erafiftratus medicus, et de Peripateticis philofo- 

qo ὃ ἰατρὸς, X) quy» ἐκ TE περιπατὰ φιλοσόφων 
᾿Αρίφων, ὁ τῷ Βορυαϑενίτῳ Βίωνος ζυλωτής. Παρὰ τέ- 
τοις δὲ Ax ὃ τιϑῆναί ποτε νόμος, 8 μέμνητω xe) 
Μένανδρος" 10 

Καλὲν πὸ * Κείων νόμιμόν ! ἐσι Φανία, 

Ὁ μὴ δυνάμενος Cro χαλῶσ, d ζῇ κακῶρ, , m 
Πρυσέτονἢε γὰρ, ὡς ἔοικεν, ὃ νόμος TE αἰ χυὲρ ἑξῇ- Mandato £nim, ut apparet, legis, mi MERO ex- 
xoyla, era γεγονότος h x ove Qu, τὸ αἱ apxélv τος —Xcefüffent, e 1 teliegantur, ut reliquis vi&us fuffi- 
ἄλλοις τὴν Teo" ! gj πολιορκεμένες J4 more AL τς Cd Obfidione etiam EET preffos ab 2 
 ASwi/iy; ψιφί muera φασι τὲς πρισξυτώτους ἐξ nienfibus Cn S DAE ἥν ον quo maximos 
aire dar ay, ko Boivror d eouliove ἀτῶν τος δὲ natu de civibus Juberent interfici, cum io 
παύσοι σοι ππολιορκῶντοιφ᾽ κξιτοι d' ἐν ὄρει $ ϑαλάτ- ὠΠαΠΊΕΙΟ definito: eam ob rem Athenienfes o 
τὴς DWeyeso ἢ πόλις ὅσον πίντε καὶ εἴκοσι ςαιδίᾳε: ποπὶ folviffe. Sita eft urbs in monte a mari ftadiis 


phis Arifto, Bionis Boryfthenitze imitator, ibi funt 
nati. Apud hos videtur lex fuiffe pofita, cujus Me- 


nander meminit etiam : 
Bellum boc Cianorum inflitutum eff Pbania: 


Qui non poteft vivere beue, non male moritur. 


Ὠλίνειον d" ἐςὶν αὐτὴς τὸ opor, ἐν " ᾧ iw ἱδρυμένη 2o viginti quinque: navale cjus eft locus, in quo jacet - 
ἡ "^ Koposta,, xe τοικίαν οὐδὲ χώμωης vy uoa" ἔσι X  Careffus, domicilium vix pago alicui comparan- 
(e TI Koptosta, » Σμυϑῖε ᾿Απόλλωνος ἱερὸν, ζ “δὲς dum. ΕΠῚ Ἰαχία Careffum etiam Apollinis Sminthii 
? τὴ Lontéosy* μετουιξὺ Ji 8 (qu, χαὶ τῶν τὴς Ilo templum et ad Ραεεῖϊπι. Inter templum et ru- 


8 Καρϑέϑα Ec. fed 9 pun&is fupra notatur. Ὁ Κυρυσσία Par. 1. Κορησσίω Par. 4. Med, 1. Mo c. Κορηαγία Med. 2. et Κορησσία 
ex correct, * ὅδ, v: defunt £MeZ. 5. ὅτι Bre. Ejfc. Mofc. 4 riy Med. 2. € Κύων Med. 1.2. Κείον Κιείων Mofc. 
f ἐπιφανῶς Med. 3. € (5 Med. 3. ex correct. à Legendum arbitror, κωνειάζεσθαι. Marg. Caf. fic Par. τε κωγεαάσϑαι Par. 4. 
xoveaeeed an τὸ Med. 3. Bre. κωνειάζεδδαι κὶ Efc. Mofc. i j5 deeft Med. 5. k δριϑέντας Med. 1. 2. ; πλῆϑος Med. 2. ex 
correct, 7 ᾧ poro Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. Bre. Eton. ἔχε. Mofc. 2? Κορυσσία Par. 1. Efc. Mofc. Κορησσία Par. 4. Med. 1. 2. 
Κορησία Med. 5. ex ficinfra. 9 Σμινϑέθ Par. 1. 4. Med. 1.2. 3. ἔκ. Mofc. P 5 deeft Med. 2. Mofc. 


Plinius de Delo, lib. 1v. c. 12. Hanc. Ariftoteles ita appellatam — Senfus eft: qui non bene vitam agere poteft, non male vitam 
jrodidit, quoniam repente apparuerit enata: ZEgloflbenes Cyntbiam, — agat. ἢ. 
alii Ortygiam, Affreriam, Lagiam, Chlamydiam, Cynetbum, Pyr- 


ΠΕΡῚ, r107 primum Podere. Calo 14. κονεάξζεσϑα!}] Non intelligo. Interpres libere cicutam 


conjecit. Xy/azZ. À 

ON Vi S ET. : ἈΠΟῪ t 
di Y: yw prie s r an EAMUS SE RAE Ibid. κονεώζεδα.] Facile fuerit ex Heraclide et ZEliano locum 
dts o. : Veg E 4 elec dpie D ra e ls emendare : quia enim illi forbitione cicutz folitos tolli Cios fe- 
Vb Or er eoe eie edi cs LIS nesauctores funt, apparet legendum effe κωνειάζεσθαι. Stepha- 
4. ἢ δὲ Kopesíz] Plinium fi fequitur, legendum, Κορηοσὸς, vel — nus vero, qui locum hunc in fuos Commentarios retulit, fic ha- 

" y H ε » 3 " 
Κορηοσίωα, Ptolemaeus, Καρησσός, ldem. bet, eegozéraTT: 29 τὸς ὑπὲρ ἑξήκοντα ἔτη ἀγωνίζεσθαι, quem ego ne- 
3 r : sr queo fatis mirari: videtur enim legiffe, ápud Strabonem, xovíte- 
Ibid. Kepeeía.] Careffus : Καρησσὸς lego, cum Ptolemzo, au — $, vel κονίεῦδαι». qua VOX ὠγώνίφεδγαι fignificat, exapz τὸ κόνιν 
faltem Καρησσία. Obiter moneo qui Ariftochius in Arifto Chius 


eid 1 1 1 1 
- . . $ ve ἐγείρεσθαι : unde Horatius, vim vocis Grece exprimens, more 
mutarunt, potuiffe hinc difcere, legendum effe Arifto Cius: de — 2"* : P 4 
qua re in Onomafüico noflro plura. —.Xy/az4. 


fuo, lib. i. .Od. 1. 
Sunt quos curriculo pulverem Olympicum 


7. καὶ τῶν t τῷ espirérs] Non eft de nihilo quod hzc addit: Collegiffé jwvat. Cafaub. 


nam Ar!ftonem peripateticum voluit diftinguere ab altero Arií- Y ; : : s Ἢ 
tone, qui magis üt Stoitus. Duo namque nh eodem tempore , Ibid.] Do£ctiffimus vero J oachimus Euhnius, in notis ad 
Ariftones. Peripateticus hic, Ceo, ut ait, ortus, et alter Stoicus, ZElian. V. H. l. ii. c. 37* plane aliam, haud minus elegantem 
non Cius fed Chius. Clare hzc docet Laertius nofter. Quare — €t plane verifimilem reddit rationem : mihi, ait, quod aliorum 
errat errorem non ferendum Xylander, quum putat quoties oc- pace dixerim, videtur legile Stephanus ἀκονίζεδθαι, ab ἀκόνιον 
currit ᾿Αρίγων Χῖος mutandum effe in Κεῖος : errat, inquam, et vel axénvo», quod notat herbam venenatam, de qua pocta, 

hic, et tnIew: 2 apud Plutarchum, πσερὶ φυγῆς, ubi, quum 
in omnibus libris legeretur ᾿Αρίσων ἦν €x Κέω, rectiffime, (de pe- : τ ξ γ : £2 
ripateticis enim eft fermo) εὐναῖς profe&o νεανικῶς nd vio eflet itaque exoíéicSas Nu Diae nest, AGO ferat 
folicitat, et afürmat legendum efle Xís. Adeo vir eruditus, ne yel cicuta expagnarr fpina uade Θίορβαμθῳ ee rM 


Mifcent aconita noverce, 


^ op 
in errore quidem, conítare fibi potet. ^ Ca/au5. in v. ἀκοναί. — don. 

. ν᾽ € ? 5» Ὁ / Z M 4 " ΄ ^o» 

g. Παρὰ τότοις δὲ δον] Heraclides, in «πολιτείᾳ Kday : Οὗσης 18. κεῖται δ᾽ ἐν ὄρει τῆς Sax; διέχεσα ἢ πόλις ὅσον πέντε X; εἰ- 


δὲ ὑγιεινῆς τῆς figu, D εὐγήρων τῶν ἀνδρώπων, μάλισα δὲ τῶν γυναικῶν, πῶ inpia deleri d ug eue p ^ 
: , » " E X " " 

SERIE. TRIS. TY PUTES AURA egi ἀσϑενῆσαι, ἢ wgisiyad τι, urbs E nobilis, et lapides win 12 longi et ampli à 
οἱ μὲν μῆκωνι»γ οἱ δὲ κωγείῳ, ἑαυτὸς ἐξάγεσι. 1. €. (Interpréte Cragio) ? P "T - 8 phus, e 


Quum falubri celo fruatur bec infula, et extremam feneclam at- ess i CR extruda fuit od uni :: paco i pu: ἘΠῚ 
tingere ibi bominibus detur, prefertim faminis, non expectant ta- irxrz* arteia, ut opinor, fuit olim urbs Fhcrnicia, fi ex 


men provecta etatis qui. funt, fatum fuum, fed illud antevertunt our τε ad njicere liceat. Hodie di pidum "nis infulze ODIUM 
priufquam «vel imbecillitas accedat, wel parte aliqua manci fant, eupdem fitum tenet. Nunc Zia dicitur infula, quz» adhuc fe- 


. * ᾽ * * * ᾿ ὦ * € 1 1 I 1 /1 ih ᾽ 
ita ut bi quidem papacvere, illi vero cicuta βδὲ ipfis voitam eripi- ve e et dives armentorum, ficut in Virgili feculo, ubi 
ant. Vide ZElianum, V. H.l.iii.c. 37.  4dem. Georg. l.i. ver. 14, 15. fcribit, ὶ 7D 
x - & —————— j "Iu. Cec 
Ibid.] Adde de hoc more citatos ad ZElian. auctores a Schef- Wi 6r . ; 
fero et Kuhnio. Zum. Ter centum nive tondent dumeta ΣΧ 


Hac fertilitas et portuum excellentia in caufa funt, cur tanta fit 
io infula habitantium frequentia. Vide Tournefortüiun. Εν 


1. τὸ 


12. οὐ 5 κακῶς) Hac verba non bene ἃ Xylandro vertuntur. 


Infule L IB' E.R 


dera Poeeeffe, Nedufie Minerva fanum eft, de- 
dicatum a Neftore e Troja revertente. Eft et Elix- 
us fluvius apud Careffum. Poft Ceon (fivé malis 
Ciam) Naxus eft, et Andros, memoratu dignze, at- 
que Paros. Inde fuit Archilochus poeta. Parii 


'Thafum condiderunt, et Parium urbem in Pro-. 


pontide. Ibi fertur ara fpectabilis effe, cujus latera 
ftadii longitudinem impleant. In Paro autem lapis 
Parius eft ftatuariis apprime idoneus. Sequitur Sy- 
rus, priore fyllaba produ&a, patria Pherecydis, 
Badyis filii. ZEtate pofterior illo eft Pherecydes 
Athenienfis. Videtur fub Syriz nomine mentionem 
facere Homerus, his quidem verbis : 


Ortygiam fupra Syria eft quedam infula. 


DECIMU. S. 


71I 

/ , / L Ι , D € 

ἨξοσῊς ἐρενπίων τὸ τὴς Νεδεσίας ᾿Αϑηνᾶς ἱερὸν, ἰδρυ- 
7 7 , , 

σαμένε Négopos * χα το T cx Τροίας ἐπαίνοδον" egi ἣ 

Y à ἈΝ 
xai Ἔλιξος σοζμὸς «ἰοὶ T" Κουριοσίαιν" ui ὃ ταύ- 
! l , , - 
"ho Νάξος καὶ " Audtos ἀξιόλογοι, ἡὶ Πάρος" ἐντῶϑεν 


^5 ! U ᾽ 
5 La ᾿Αργέλοχος ὃ womris ὑπὸ δὲ Παρίων cum» 


* Θάσος, ἡ Παριον ἐν τῇ Προποντίδι πόλιφ᾽ ἐν ταύτη 
Dm P277 ὁ χέγέιαι ὃ βωμὸς ϑεας ἄξιος, τα διαίας ἔχων 
qus wes ἐν ὃ τῇ Πάρῳ ἡ Παρία λίϑος λεγο- 
μένη, ἀρίφῃ «es “ὃ μαρμαρογλυφίαν. Σῦρος d* 


ΠᾺΡ] 4 Ἂ / N UT [ 
10 ísi μηκχύνεσι T ωρώτί cu aiv, UE ἧς Φερεκύδης 


ὃ Βάξιος ἣν" νεώτερος d' ἐσὶν ὁ "AQ9mvalos ὠχείνε, 
Ταύτης vx μνημονεύριν ὁ ποιητὴς Xveilw χαλῶν" 
* Nicós τις Συρίῃ χικλήσκέϊαι, ᾿ εἴπε axes, 
᾿Ορτυγίης καϑόπερϑε. ---------- 


^ ᾿ς / 3. jJ»... £g". T^ / MA pic / 
Myconus eft, fub qua fabulantur jacere ultimos 15 Μύκονος J' ἐσὶν up ἢ wien xcu T γιγαίντων 


Centaurorum ab Hercule interfectos: unde ada- 


Ἔα e Tf ς 9. € 2» » rn 
*gGiv: Uguiws ὑφ᾽ '"HeaxAéss xaleAvje (gs ἀφ᾽ ὧν 


* Odyf. ο΄. ver. 405. 


^ μετὰ τὴν Med. 2. καὶ κατὰ τὴν Mofc. 
4 ὃ δωμὸς λέγεται Med. 1. 3. Mofc. * σὴν deeft Mofc. 
& Veteres quidam, τὸς ὑγιοινοτώτες. Marg. Cay. 


1. τὸ ἃ Νεδυσίας] Vide lib. vitz. p. $22.  Cafzub. 


4. Νάξος 1: " Avüos. ἀξιόλογοι] Naxus hodie Naxia. Infulam 
hanc feraciffimam ob vini fui. praftantiam effe Baccho dicatam 
nemo ignorat. In medio inter Afiam et Europam jacet, ergo 
longe ab Andro diftat. Multa de hac infula apud veteres 
fcriptores, Herodotum, Appianum, alios invenire eft. Andros, 
Euboez proxima, zque ac Naxus fuitferax. Ergo forfan Strabo 
eas non ob fitum, fed ob foli preftantiam, una nominavit. De 
his infulis vide 'ournefortium.  F. 


Ibid. Ip] In bello Perfico hzc infula ditifima inter Cy- 
cladas facta eft. Urbs Paros olim maxima nunc Parecbia dici- 
tur. dem. ; 


6. ἐν ταύτη μὲν οὖν λέγετε ] Euftathius, ἄδεται γοῦν Do Παριανὸς Ἵ 


Cajfaub. 


8. ἡ Πιαρία M9«;] Meminit Plinius, lib. xxxvi. c. 5. quem 
adi. Idem etlapis Lygdius dicitur. Z4ez. 


βωμὸς ἐπὶ μεγέϑει; καὶ ᾿Ἐφέσιος δὲ κερωτινός. 


Ibid.] Hoc marmor e Marpeffo monte fuit effoffum, unde 
Virgilius, ZEneide fexta, 
Marpefía cautes. 
Vide Servium et Stephanum. Idem poeta, ZEneide 111, z/veaw 
Paron appellat, et quidem rupes adhuc procul navigantibus ni- 
veam quandam fpeciem prz fe ferunt. F. 


9. Σῦρος] Syrus infula nunc $yra dicitur. Homerus multas 
huic laudes congerit, Od. ο΄, ver. 405. 
Ed6olos , εὔμιηλος , οἰνοσγληϑὴς» “«πολύπυρος : 
neque fertilitas hodierna hujus infule poetz repugnat.  J4em. 


10. μηκύνοσι τὴν πρώτην]  Producitur a Laertio, in afmatio, 
Τὸν κλεινὸν Φερεκύδην ὃν τίκτει πότε Σῦρος. Corripitur Antholog. 11- 
bro quinto, Epigr. 62. 


Καὶ Σύριος σελάγιζε σαοφροσύνη Φερεκύδης. 1. e. 
Et Syrius fulgebat prudentia Pherecydes. | Cafaub. 


lbid. ἐξ ἧς Φερεκύδης] Secutus fum Laertium, nam heic de 
Βεδιος non vacat difputare. Suidas quidam Athenienfem Syro 
facit etate priorem. Qui Syrium faciunt, dudum convicti funt in 
re non magna erroris: fi non licet a Συρίῃ Syrium dicere, fed 
Aflyrium illud amomum facit, ut patrocinio me abdicem. Apud 
Euitathium etiam Babylonium Pherecydem genuit librarius. 
Xyland. 


Ibid. ἐξ ἧς Φερεκύδης ὃ Βάξιος 2». Patria Pherecydis] Euftathi- 
us, ad Odyff. ο΄. ver. 402. ad hec verba, νῆσός τις Συρίη κικλήσκε- 
ται, legebat, fuo tempore, Φερεκύδης ὃ Βαξυλώνιος. Sed peflime, et 
hic etiam apud Strabonem male. Legendum eft enim à Ba2vo; 
ex Diogene Laertio in Pherecyde: Suidas tamen Strabonem 
fequitur, et Euftathii Βαβυλώνιος ad BaGvos magis accedit. 
Palmer. 


Ibid. i£ ἧς Φερεκύδης ὃ Βάξιος ἦν. Ex qua P berecydes Babius erat] 
Euftathius integrum locum recenfet, et ad verbum, nifi quod, 
pro Βάδυος, Βαξυλώνιος fubjecit, apud Homerum Odyf. ο΄. alliga- 
toque Geographo: Euflathii verba funt, ἡ δὲ ῥηϑθεῖσα Συρία, μία 
φασὶ τῶν Κυκλάδων, καλεμένη μὲν Σῦρος i» ὑκτόσει τῆς παραληγύσης. 


Ὁ Κυρηοσίων Par. 1. 4. Med. 1. 2. Mofc. Κορυοσίαν Efc. 


. * Ogesoc Med. 3- 
f dme ὠκέεις defunt Par. 1. 4. Med. 1. 2. 4. Eton. Efc. Mofc. 


Φησὶ γῶν ὃ γεωγράφος, ὅτι ἢ Σῦρος μηκύνει τὴν πορώτην συλλαβὴν, ἣν Συ- 
οΐαν λέγει ó ποιητὴς, ἐξ ἧς Φερεκύδης ὁ Βαξυλώνιος, Εἶδες Euftathius. 
Proinde altera le&io pro depravata habenda. Jeamzes Hartun- 
£45, p. 707. tom.ii. Fac. Crit. Jan. Gruter. 


Ibid.] Strabo Homeri verfum non finit, 
"Ogruyins καϑύπερϑεν, ὅϑι τροπαὶ ἠελίοιο. 
Hz τροπαὶ certe quzedam ἤρτγα fuerunt, quibus nautz tempo- 
rum mutationes per radios folis dignofcere poterant. Ante Phe- 


recydem certe pofitz erant, fed ille hzc ftudia in Scyro coluit, 
' et Aftronomus feculo fuo peritifimus habebatur. Abhinc Eufta- 


' thius, ut opinor, ὃ BaGwAzwos legit, quod olim Babylonii aftro- 


nomi optimi fuerunt. Lego autem, cum Palmerio, à Βάδυος, fci- 
licet Badyis filius. F. 


15. Móxovo δ᾽ igi»] Strabo, et Euftathius ad Dionyfium, Μύ- 
xovg Ícribunt, per o parvum, reliqui fere per », Μύκωνος, Sed 
priorem fcripturam tuetur Lucilii Hemiftichion apud Donatum 
in Terentii Hecyram, A&. iii. fc. 4. 

Mycoui calva omnis jwventus. 
Videtur etiam. Móxo» recto cafu appellata. Ho//z;. in Stephan. 
Ρ- 2123. 

Ibid. Μύκονος δ᾽ ii, ὑφ᾽] Pierius Valerianus, ad Virgil. 

ZEneid. lib. iii. ver. 76. 


Mycone celfa Gyaroque revinxit, 


ita commentatur: pro 7Mycoze autem 7Mycez paflim in veteribus 
exemplaribus inveni, ita quidem Grzce fcribitur, καὶ Μύκονος 
λέγεται μία τῶν Κυκλάδων. ἘΠ᾿ εο cafü quippe in: os finitum no- 
men apud Strabonem et ''hucydidem reperitur. Quod vero Gi- 
gantes illos, quos poftremo Hercules confecerit, in ea pofitos fa- 
bulantur, ut apud Strabonem 1. x. legere eft, animadvertendum 
eft codices etiam Grzcos variare. In aliquibus enim legitur τῶν 
γιγάντων τὸς ὑςώτες, quod nimirum ?offremos fignificaret.- Sed in 
aliquot aliis τὸς ὑγιεινοτώτες legas, hoc eit, vaio. Unde 
forte fit proverbio locus, omia fub unam Myconum, quum fuper- 
fuiffe adhuc aliquid longe difficilius ad expugnandum innuamus: 
vel id denique confectum effe, quod fe noftris conatibus difficil- 
limum objeciffet. Neque vero hzc a me dicuntur, ut alterius 
cujufpiam fententiam improbem, fed quia non temere fcriptum 
crediderim validiffimos Gigantum in ea pofitos. — cz. 


Ibid.] Myconus, infula humilis, 3 m. p. a Delo diftat ad 
feptentrionem. ($5oz, t.i. p. 191.) Ovidius, Metam. lib. vi:. 
ver. 463. recte humilem Myconum appellat, unde mirum illud 
Virgilii, ZEneid. iii. ce//az efle. Εἰ. 


Ibid. «d» γιγώντων τὲς ὑγάτες} In quibufdam veteribus codici- 
bus legebatur, τὸς ὑγιεινοτώτες : quam lectionem Stephanus quo- 
que in fuis codicibus habuit. Sic enim apud eum legitur. Ex 
eodem διηρημένα legimus, non διηρτημένα. Cafaub. 


Ibid. τῶν γιγάντων τοὺς ὑςαάτες] In vulgatis Strabonis exem- 
plaribus legitur ὑσώτες, pro ὑγιεινοτώτως. Petavius ad 'Themifti- 
um, p.522. Edit. Parif. 1618. reponendum cenfet δεινοτάτες. 
Ego yisvorarus re&um cenfeo, explico autem ro£uffifzmos, wa- 
lentzfimo: vel validiffmos, Holffen. in Stephan. p. 213. 


2. τὰ 
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ἡ παροιμία, πανϑ᾽ ὑπὸ μίαν " Μύκονον' "i τὼν ian 
μίαν "γραφὴν ἀγόν]ων «τοὶ διηρ]ημένα, "ri φύσει oso 
φαλακρὲς 3 πες “ Μυκονίες ᾿ καλᾶσιν Στὸ T£ - 
πάϑος TO "ry api gay 8 τῇ νήσῳ. Σέριφος d' ἐςῖν 
οὖ ἢ G mp7 h δίκτυν μεμιϑευαι, ὃ ἀνελκυσοινίι 
Ὁ λάρνακα τοῖς δυωτύοις, T αἰϑιόχεσοιν T Περσέα, 
χ Τὶ μητέρα, Δαναΐω, ἱχαζαπεποϊωμένες UG" ᾿Αχρι- 
σία € πατεοὺς " Δανάηφ' τραφῆναι! τε ὃ cuia ἃ 
Περσέα φασὶ, καὶ χομίσοινίᾳ ὃ ὁ Γοργόνος κεφαλὴν, 
δείξανίᾳ τοῖς Σεριφίοις Σπολιϑῶστῃ mdyTust TUTO δὲ 
edo, τιμιωρδνζο, τὴ ματεὶ, om αὐτί IloAvd'eerus 
ὁ βασιλεὺς ἄκεσαν "ayayeQu) “ορϑείλετο. “δὲς 
γάμον, συμωρα Πόντων "auro ὠχείνων. Οὕτω d" ἐσὶ 
πετρώδης ἡ νῆσος, ὥσε αἰ πυὸ ὁ Γοργόνος "üro wa- 
θεῖν " αὐτίω φασιν οἱ χωμῳδοῦντε. ὙΤῆνος δὲ πόλιν 
9 tg μεγάλην ἔχει" Ὁ δ᾽ ἱερὸν & Ποσειδῶνος μέγα οὖ 
ἄλσει, ὃ πόλεως ἔξω, ϑίας ἄξιον" ἐν ᾧ αὶ "ἑσιατώρια 
πεποίηται μεγοίλα, σημεῖον € συνέγχεος, πλ᾽ος IX 
νὸν ἢ σιιυϑυόντων αὐτοῖς ἀςυγειτόνων τοὺ "Ποσειδῶνια. 
"Egi δὲ καὶ ᾿Αμορχὸς v3. Σποράδων, ὅ)εν lo “Σιμωνίδης 
ὁ Y ἰάμξων ποιητὴς, xo]. Λέξινθος, " χαὴ Λερία.. 

Καὶ τόδε "Φωχυλιδύω" Λέριοι χακοί: ἐχ ὃ B, ὃς δ᾽ e 

* Πάντες, πλὴν " Προκλέεσ' * καὶ ^ Προκλέης “ Λέριοσ. 
Διοξέξληντο ἡ ὡς χακοήϑεις οἱ ἡ ἐνθένδε ἄνθρωσοι, 


GEOGRAPHI 


Infule 


gium eft, omnia fub unam Myconum: de his qui 
fub unam defcriptionem cogunt ea, quae "natura 
fejunxit.. Calvos etiam Myconios quidam vocant, 

ideo quod iftud vitium ea in infula eft nimis quam 
frequens. Seriphos eft in qua, fi fabulis credendum 
effet, Dictes retibus extraxit ciftam, cui inclufus 
fuit Perfeus, materque ejus Danae: cum Acrifius 
pater eos in altum mare abjeciffet. Ibi enim aiunt 
enutritum fuiffe Perfeum, et allato Gorgonis ca- 
pite, ac Seriphiis ut viderent obje&o, univerfos in 


iolapideam naturam convertiffe: atque hoc eum 


egiffe, ut matrem ulcifceretur, quam rex Polydectes 
invitam uxorem ducere voluerat, adjutantibus Seri- 
phis. Ufque adeo autem faxofa eft infula, ut co- 
mice ludentes ei dicant hoc a Gorgone accidiffe. 
Tenus urbem habet non magnam: fed extra ur- 


15 bem in luco eft fanum Neptuni, dignum quod. 


fpectetur: in quo et coenacula magnifica funt zdi- 
ficata: magnum argumentum, permultos ad illud 
facrificium communicandum confluere de propin- 
quis, ut una Neptunia celebrent. Eft et Amorgus 


20 una de Sporadibus, patria Simonidis iamborum 


Ícriptoris, et Lebinghus, et Leria. 


Hoc quoque Phocylidis : Lerius malus omnis, ef unus, 
Excepto Patrocle : fed Patrocles Leriu' ^ft. 


Lerii enim ob malitiam male audiebant. Prope eft 


! »»51 { - ! l ! Y Ἶ 
Πλησίον d' éci χῷ ἡ Πατβος, χοὴ * Κορασπω, «055 25 Patmos, et Coraffiz, ab Icaria verfus occafum fita: 


8. Μήκωνον Par. t, 
* καὶ τὰ Par. 4. Ec. Mofc. 
Par. 1. 8 ἐν τῇ Par. 4. Eton. Mojc. 
k γῆς Δανάης Par.1. 4. Med. 5. Efc. Mofc. 
deeft Par. 1. Med. 1. 2. 3. Bre. Eton. Ejc. Moft. 
τ μεγάλην ἀκ ἔχει Med. 2. * ἑγιαντόρια Par. 4. Mofc. 
* Φωχυλίδε Par. 1. 4. Med. 1. 2. 3. Eton. Εἰς. Mofc. 
YlargoxA£es, et Πατροκλῆς. Marg. Caf. * καὶ 99 Par. 1. Eton. 
* ἐνθάδε Mid. 2. ex corre&t. 


2. τὰ διιρτημένα] Ex hoc loco corrigendus Strabo, apud 
quem perperam διηρτημένα legitur pro διηρημένα. — Ho/ffen. in Ste- 
phan. p. 213. 

Ibid. ὁ τὸς φαλακρὸς] Sic vocabant etiam τὸς γλίοζρες, hoc eft 
fordidos. Athenzus, lib.i. c.7. p.7. δοκῶσι δ᾽ οἱ Μυκώνιοι διὰ τὸ 
πένεδδαι» καὶ λυπρὰν νῆσον οἰκεῖν, ἐπὶ γλιηρότητι 95, πλεονεξίᾳ διαβαλ- 
λεσϑαι. Τὸν γῶν γλίοζρον Ἰοζόμαχον Κρατῖνος Μυκώνιον καλεῖ, 1. 6. My- 
conii certe οὐ inopiam, et quia infulam flerilem babitarenut, propter 
avaritiam et fordes male audierunt. [taque preparcum I/cboma- 
chum, et lurconem Myconium Cratinus appellat... Cafaub, 

Ibid.] Recentes calvos effe Myconios fcribunt: nunc mari- 
timas res exercent, Solum infulz exile eít, atque inopia aqua 
laborat : unum habet oppidum. 7. 

3. ἀπὸ τῷ τὸ σάϑος τῶῦτο ἐπιχωριάξειν Plinius, lib. ΧΙ, c. 37. 
Quippe Myconii carentes eo (pilo) gignuntur, ficut in Cauno lienofi. 
Cafaub. 

4. EípQo;] Infula Seriphus (hodie $2r522) rupes eft horrida, 
fed mineram ferri et magnetis ubique defodiunt incole. Ste- 
phanus proverbium refert, βάτραχος Σερίφιος, quod mutas effe ra- 
nas in Seripho veteres putarunt. '"Theophraftus et ZElianus et 

Plinius idem affirmant. Sed falfam eft. Vide Tournef. de Se- 
ripho. F. 

8. ἐν $ τὼ igi τὸν Δίκτυν μεμύϑευταν) Apollodorus, lib.ii. c. 
AS S XAOE 2 de Danae et Perfeo ab Acrifio in mare conjectis, 
“προσεγεχθείσης j ἃ Migyaxog Σερίφῳ, Δίχιυς ἄρας ἀνέτρεφε τοῦτον. Daci- 
λεύων δὲ τῆς Σερίφε ἸΠολυδίκτης, ἀδελφὸς ὁμομήτριος Δίκτυος Δανάης 
iS. ἄς.  Cajaub. 

10. ἀπολιϑῶσαι eavra;) Apollodorus, lib. ii. c.4. $ 3. ait 
Perfeum, poft γοργοτομίαν Seriphum reveríum, inveniffe Di&yn 
cum Danae, qui ob violentiam Polydectz ad aras confugerant. 
Itaque (ait) Perfeus εἰσελθὼν εἰς τὸν βασιλέα, συϊκωλέσαδιος τῷ IIo- 
λυδίκτῳ τὸς φίλες, ἀπεσραμμένος τὴν κεφαλὴν τῆς Τοργόνος ἔδειξε" "P δὲ 
ἰδόντων ὁποῖον ἵκατος ἔτυχε σχῆμα ἔχων ἀπελιϑώϑη. Ovidii locus eft 
libro quinto. Meminit et Pindarus, Πυϑὶ ode ultima. — Zem. 

15. Tr δὲ πόλιν 2 αὶ μεγαίλην ἔχει] Plinius, 1. 1v. C. 12. Ζ2- 
moi cum ofpido xv. m. paffuum porre&a, quaz, jropter aquarum 
abundantiam, Ariffatslts Hyéruffam appellatam aii, aliqui Opbiu- 


* Kopacie, Med. 3. et fic infra, 


* MSS. ἐπιγραφὺν, et ὑπογραφήν. Marg. Caf. ἐπιγραφὴν Par. 4. Med. 1.3. Efe. Mofc. ὑπογραφὴν Par. 1. Eten. 
4 Scripti, λέγοσί τινες. Marg. Caf. fic Par. τ. Eton. 
h δίκτην Par. 4. Med. 2. et Med. 1. ex corre&. 
1. Τοργόνης Med. 1. 
* Τοργόνης Mofc. 
* Ποσειδώνεια. Med. 2. ex correct. 
Y à πάντες Med, 1. 


* Μηκωνίες Par. 1. f xaAZSzi» deeft 
i καταπεποντωμένην Med. 3. 
7 ἄγεϑδωι Med. 1. 2. προείλετο ἀγάγεδδαι Mofc. ? αὐτῷ 

P αὐτὴν deeft Me. 5. 4 μὲν deeft Mez. 1.2. 
" καὶ Δερίᾳ defunt 8γ6. 
5. Sic legendum, cum veteribus libris, non 


5 Πατροκλίης Med. 1. 2. * δὲ Afpios Par. 4. Med. 3. Mofc. 


Jam. Mira funt que de fonte 'Teni narrant veteres, ut Athe- 
nzus,lib.ii. c. 6. p. 43. Jdem. 

Ibid.] T'enos infula, hodie 77ze, m. p. 60 ambitum habet: 
folum ejus fat ferax. (Vide Spe», tom. i. p. 168. JZZeler, p. 51. 
Tournefort.) Numifmata quzdam hujus infulz: Neptuni iconem 
exhibent. (Zoyage Pittor. de la Grece, p. 64.) F. 

20. "Egi δὲ xed ᾿Αμοργὺς] Heraclides de Amorgo, ᾿Αμοργὸς οἶνοι, 
φέρει πσολὺν, 9; ἔλαιον, καὶ ὅπώραν. Adde huc Amorginam veftem, 
qua, ut fi quid aliud, hanc 1nfulam commendabat olim. Pollux, 
lib. vii. c. 16, Τὰ δὲ ἀμόργινα γίνεδιαι μὲν τὰ ἄριστα ἐν τῇ ᾿Αμοργῷ" 
λίνα δ᾽ οὖν κατὰ ταῦτα εἶναι λέγεσι. Alit amorginam veftem trà- 
dunt appellatam, non ab infula, fed ἀπὸ τῆς ὠμοργίδος καλάμης, 
ut ait Hefych. Et in Etymologico fcriptum eft, ᾿Αμοργὶς, καλάμη 
τις, ἐξ ἧς ἐγδύματα ἀμόρίινα" οἱ 3 λινὰ ὑφάσμαϊα" oi δὲ ἀπὸ "Auópla 
τῆς νῆσα᾽ οἱ δὲ ἀμοργίνες τὸς ἐρυϑρὸς τὸ χρῶμα.  Cafaub. 

Ibid.] Tiberius Vibium. Serenum in Amorgum remifit, in- 
quiens, Zaz4os «ite ufus, cui «ita concederetur. (Tacit. Ann. 
l. 1v, c. 30.) Idcirco Amorgos infula füit fat ferax, nec recen- 
tes huic opinioni refragantur. ('T'ournef.) Stephanus tria oppida 
nominat, quorum vix ulla veftigia videmus. Heraclides de po- 
litiis habet, ᾿Αμοργὸς οἶνον Φέρει roov, τὸ ἔλοιον, τὸ ὅπώραν. F. 

21. καὶ ma Nominatur a reliquis geographis, et Ovi- 
dio; Metam. lib. vii1. — Cajzu£. 

Ibid.] Lebinthus, hodie Levitz. Leria vel.Leros nomen fer- 
vat fuum. (D'rv.) F. 

23. Πάντες, «λὴν Προκλέες} Lege Πάντες στολὴν Προκλέως, καὶ 
Προκλέης Λέριος. Sic libri manu exarati, fic Euftathius, fic in An- 
thologia, lib. ii. c. 43. Epigr. 8. Porro hos veríus Phocylidis 
leviter immutatos fic extulit Demodocus Lerius, homo facetus, 
cujus meminit etiam philofophus, Nicomach. lib. vi;. c. 8. 

Καὶ τόδε Δημοδόκϑ, Χῖοι κακοί" οὐχ ὃ μὲν, ὃς δ᾽ i 
Πάντες “σλὴν Προκλέες, 35 Προκλέης Χιΐος. i. e, 
Et boc eff Demodoci : Chii mali, non. bic quidem, ille vero zon : 
Ozne:s preter Proclea, et vero Procles eff Chius... Cafaub. 

25. ἢ Πάτμος) Patmum, fi nihil aliud, íeceffus certe D. Jo- " 
annis, qui Apocalyp(ün fcripfit, nobilitzvit. —Z4ezz. 

Ibid.] Patmos, faxum fterile, vix m. p. 18 in circuitu; per 

finus 


Infule LIBER 


ut et Icaria refpe&u Sami. Ipfa quidem Icaria de- 
ferta eft: pafcua habet, quibus Samii utuntur. Ni- 
hilominus tamen eít celebris, et ab ea.nomen ha- 
bet mare ante ipfam fitum, in quo jacent Samus, 
et Cos, ac modo dictz Coraffiz, Patmus, et Lerus. 
In Samo mons eft Cerceteus nobilis: nobilior Am- 
pelus, imminens urbi Samiorum. Verfus meridiem 
Carpathium mare ad Icarium eft, et ad illud JEgyp- 
tium: verfus occafum, mare Creticum et Africum, 
In mari Carpathio multe funt de Sporadibus infu- 
155, maxime inter Con, Rhodum, et. Cretam : ex his 
funt Aftypalza, Telus, Chalcia, et quas Homerus 
in catalogo recenfet : " 

᾿ Εἰ qui Nifyrum, Carpatbumque, Cafumque tenebant, 

Eurypylique urbem Con, equoreafque Calydnas. 

Nam extra Coam et Rhodum, de quibus pofteá 
loquemur, reliquas Sporadum in cenfu ponimus, et 
hic mentionem eorum fecimus, quanquam A fiae fint 
quam Europa propinquiores: quandoquidem ipfa 
oratio nos quodammodo eo adduxit, ut cum Creta 
et Cycladibus Sporades quoque complecteremur. 
In Afiz autem defcriptione eas etiam defcribemus, 
qua memoratu dignze ei adjacent, Cyprum, Rho- 
dum, Coam, et deinceps in ora fitas Samum, Chi- 
um, Lefbum, Tenedum: nunc reliquas Sporadas, 
| quz mentione dignz funt, percurremus. Aítypalza 
fic fatis in alto Jacet mari, et urbem habet. Telus 
propter Cnidiam porrigitur in longum, alta et an- 
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δύσιν. κείμεναι τὴ Ἰκαοίᾳ" αὕτη δὲ Σάμῳ. ^H. μὲν oto 
Ἰκᾳεία, ἔρημός ἐφι; vouas δ᾽ ἔχει, x “χρῶν]α! αὐτοῖς 
LEES , t , | 9 

Σάμιοι" τοιαύτη d" Scu, ἔνϑοξος ὅμως VÀ, καὶ ἀπ' 
LES τῶν bur / ! A^ 
αὐτῆς Ἰχάφιον χαλῶτω Ὁ τρῤκείρϑμον πέλαγος" ἐν 


5 ᾧ χαὶ " Σάμος αὐτὴ καὶ Κὼς ἐσι, καὶ αἱ ἄρτι Aey- 


Sg " Koo; καὶ Πάτμος, κοὴ “ Λέρςς..... ὧν 
do) δὲ κα Ὁ ἐν αὐτῇ ὄρος ὁ Κερχεϊὼς μᾶλλον τὴς 
᾿Αὐπέλε" αὕτη J* ὑπέρχεί]αι τὴς Σαμίων “πόλεως. 
Συνάηῆει δὲ τῷ Ἰχαδίῳ Ó Καρπάϑιον πέλαγος “δὸς 


M δὲ} ἢ ' | / / 
το νότον" τέτῳ δὲ Ó. Αἰγύηηιον" «ze3s δὲ δύσιν, τό, τε 


Κρητικὸν, xu Ὁ Λιξυκόν. Καὶ “ ἐν πῷ Καρπαϑίῳ δ᾽ 
εἰσὶ 'ππολλω Σ πόρων μεταξὺ ὃ Κῶ μάλιςα, κα 
Ῥόδῳ, xa Κρήτησ' ὧν εἰσιν ᾿Αφυπαλαιοί τε ἡ Τλος 
xdj «Χαλκία, xo) “ἃς “Ὅμηρος ὀνομοίζει. ἐν τῷ χά- 


Οἱ d" ἄρα, Νίσυρόν τ᾽ εἶχον, ᾿ Καρπαϑόν πε, ΚΚάσον το, 
Καὶ δ Κῶν T Εὐρυπύλοιο πόλιν, vices τὸ Καλύθνας. 
PEEo ἢ Ὁ Ka ἡ ks Pide, cepi ὧν ἐρεμδν Ute gv, 
qué Té ἄλλας ἐν τοῖς Σποραῖσι τίθεμεν, g δὲ καὶ ἐν- 


"E 0 / "m , / : pw 
20 TaU)o epa. QUTGV, Xo47p 74$  "Aciag ἐ τὴς 


Εὐρώπης ἐγγὺς ἐσῶν" ἐπειδὴ τῇ Κρήτῃ ἡ ταῖς Ku- 
χλάσι Xo) τοὺς Σποράδος auum eMe dy | ἐπείγετό 
πῶς ὁ λόγος" ἐν δὲ τὴ Ὁ ᾿Ασίας «od ela, quis προσ- 
ἐχέϊις αὐτῇ T ἀξιολόγων νήσων " wp me uod tour, 


25 Κύπρον, y, “Ῥόδον, ἡ "Κῶ, καὶ ποὺς ἐν τὴ ἐφεξης Qo. 


λίᾳ κριβέναις Σοΐμων, Χίον; Λέσζξον,. Τένεδον" νῦν δὲ 
τοὶς ΟΣ ποροίδαις; ὧν ἄξιον μνηοϑάζαι, λοιπὸν “ἔπειῤϑρ. 
Ἡ μδὺ oko ᾿Αφυπάλαια ἱκανῶς isi πελαγία, πόλι 
ἐχεσοι" ἡ Δὲ Ὑῆλος ὠχτέτοιται OX τὴν Κνιδίαν, 


. BD . Aot N NOM ! eg ς Y Y 
guíta, ambitu circiter centum et quadraginta fta- 30 μακραὶ, ὑψηλὴ, ἢ φενὴ, T. αἴδάμετρον ὅσον ἑκατὸν καὶ 


diorum, habetque ftationem navium. Chalcia a 
Telo abeft ftadia octoginta, a Carpatho quadrin- 


* αὐτὴ καὶ Σάμος καὶ Κῶς Par, 1.4. Med. τ. 3. Bre. ον. 


Ὁ Κορασίαι Med. τ. 2. fed Med. 2. poftea corr. 


*rtositoaxtovla, gudlav, ἔχασα ᾿ ὕφορμον. Ἡ ὃ " XaA- 
xi v Τήλε διέγει gudles ὀγδοήκοντα, Καρπαϑου ὃ 
i) 


* Poft Λέρος 


nil vacui eft in Par. 1. 4. Bre. 4 md imd K. Par. 4. An forte, τῷ δὲ is. V. τὸ ἐν Κι Efe. τὼ ἐν K. Mofc. * d; deeft 
Med. 2. f Κράπαϑον Med. 1.2.5. Bre. Eton. Ejc. Mofc. t Ko Med.2, Efc. h Εὐρύπυλον" «πάλιν Med. 5. i n 
Med. 3. Fai; deerat Med. 2. add. poftea. ! Scripti, ἐποίγεται. Marg. Caf. ἐπείγεται Par. 1. Med. 3. Eton. iGfnero Med. 2. 


ex correct. A “προσπεριοδεύσομεν Par. 1. 4. Mofc. 
Ῥ καὶ so Med. 2. 3 τετ]αρακοντα Par. 1. 4. 


finus autem fere m. p. 3o. Idcirco Plinius non increpandus. 


Capella Sanc Joannis et antrum, ubi eum Ícripfifle Apoca- 


lypfin fertur, hodie extant. F. 

Ibid. καὶ Kepaosía^] Latini Corafias vocant. —Ca/zub. 

. 1. αὕτη δὲ Σάμῳ] Diftat Icaria, five Icarus, ut alii vocant, a 
Samo xxxv. m. p. auctore Plinio.  ZZez;. 

2. ἸΙκωρία ἔρημός is] Icaria corrupte Nicaria dicitur. Infula 
eft fterilis, inopes coloniet pauci. Hanc iterum in lib. xiv. de- 
fcribit. FF. : 

3. καὶ ἀπ᾿ αὐτῆς Ἰκώριον καλεῖται] Plinius, lib. 1v. c. 12. Zca- 
rus, quee nomen mari dedit, tantundem ipfa in longitudinem jatens, 
euri oppidis duobus, tertio asi/fo. At poetarum interpretes aliam 
rationem afferunt, cur illud mare lcarium vocetur. Ovidius, 
libro octavo Metamorph. ver. 229. de Icaro loquens, 

Oraque caerulea patrium clamantia nomen 
Excipiuntur aqua, que nomen traxit ab illa. Cafaub. 

4. ἕν ᾧ καὶ Σώμος αὐτὸ} Vetus le&io, à ᾧ καὶ αὐτὴ, ἢ Σάμος, 
etita vetus interpres legit. Ze. 

Ibid.] De Samo infula plura pofthac, lib. χει.  F. 


6. ἔνδοξον 5 καὶ] In Strabone fere obfervabis, ut vocum, quas 
vicinis locis ipfe bis pofüuerit, alteram fcelerati librarii omiferint. 
Hoc fxpifime jam monuimus, fzpe etiam monebimus: et lo- 
cus hic non aliter fuit depravatus, quam dum omifit librarius vo- 
cem ἔγδεξος, quam bis ufürpaverat Strabo, aut hoc aut fimili pror- 
fus modo. Ἡ μὲν οὖν Σάμος ἔγϑοξός ig ἔγδοξον δὲ 15 τὸ ἐν αὐτῇ ὅρος. 
Non dubito hanc Strabonis effe fententiam. Cercetium montem 


Vor. II. 


? Κῶν Par. 1. 4. Med. 3. Ec. Moyc. 
τ ὑφόρμιον ἔχ. 


7 ἔπιμεν Par. 1. Med. 3- Mofc. 
5. Χαλκεία Par. 4. Med. 1. 2. 3. 


effe Sami ex Plinio apparet. De Ampelo, etiam lib. xiv. p. 
944. Edit. 4mft. Cafaub. 

7. τὸ ἐν «$v5] Locus in Grzco eft lacer. Sed Ampelum 
Sami promontorium etiam apud Stephanum reperies: Cerce- - 
tium apud Plinium, lib.v. c. 31. Numeri ftadiorum in Chal- 
cia mihi funt fufpe&ti. In fine libri locus eft valde mutilatus, 
quod afterifco exprefli, fecutus fententiam et Euftathium in Dio- 
nyfium.  Xylaz4. 

28. Ἡ μὲν οὖν ᾿Αγυπάλαια] Plinius, lib. 1v. c. 12. Aftybalea 
libere civitatis circuitu Uxxxviii. m. paffuum : abeft a Cadijco 
Crete cxxv. m. Cafaub. 

Ibid.] Aftypalza hodie $72754//z. Plurima ejufdem nominis 
loca in diverfis Grzciz partibus, quod nihil aliud eft, quam 
urbs vetus. F. 


29. ἢ δὲ Ὑῆλος] Una eft e Cycladibus Stephano. Plinius, lib. 
IV. 6.12. Telos unguento nobilis, a Callimacbo Agatbuffa appel- 
lata. | Cafaub. 

Ibid.] T'elos ab Herodoto memoratur, lib. vrr. ἐπὶ Τριοπίῳ 
κειμένη. "'riopium eft promontorium ad Cnidum. F. 


31. 'H δὲ Xawía4] Plinio, lib. 1v. c. 12. Céalcia: Melz 
Chalcis, itemque Stephano, qui eam fic defcribit: Χαλκὶς νῆσος 
ἔχεσα πόλιν ὁμώνυμον «πρὸς τῇ Λέσξῳ, ἧς οἱ πολῖται Χαλκιδεῖς. Plinius 
alio loco Chalcem cum oppido agnofcit. Ca/az4. 

Ibid.] Chalcia infula hodie eft, ut videtur, Carchi. . Si Ste- 
phanus hanc defignet, mendofe ad Lefbum pofuit. Chalcia, T'e- 
los, et Nifyrus in hoc ordine inter Rhodum et Co jacent. ἢ. 

$. Ὁ 
$T 


STRABONIS GEOGRAPHI üfile 


.  genta, ab Aftypalza bis tantum: pagum habet eut: 


71à 
[4 
" m la; δὲ " ee διπλασιεῖς 
οσὰ σίων, Ασυπωλωιὰς τὸ es PS 
Sys Spin ' — dem nominis, et Apollinis fanum, ac portum. Ni- 


(fto ἘΠῚ ! 

ἔγχει ἃ 2 χαγοικίαν ὁμώνυμον, x, ᾿έρον Α“πολλώνος, v Ἶ : a 

exe 9 i hal " τς ιν; MS μέν ia ThÀw, δι. — Íyros a Telo verfus feptentriones fita eft, diftans ab 

λιμένα.  NigUegss ἐμὰν 

saepe] ogferor me ide ct 

"Eget |uTY6, 000) entr «, quies, 065 x, Ko AX iiM. : : M. 
boa δὲ καὶ ὑψηλὴ, καὶ πετρώδης, S μυλίε λίϑε ς res eft, et fublimis, ac faxofa, et molaris lapidis 

0 U μ 3 . . . . . . 

un » Copia praedita, quem vicinis affatim fuppeditat : 


ea ftadiis circiter fexaginta, totidemque a Coa: te- 


* εὐπορξσα" f auis γῶν ἀφυγείτοσιν "ἐγγύθεν ἐσὶν T 
μύλων εὐπορία" ἔχει ὃ κα πόλιν ὁμώνυμον, X) Acus 
χαὶ ϑερμοὶ, χαὴ Ποσειδῶνος ἱερόν" αὐἰϑέμετρος δὲ αὐτὸς 
ὀγϑθυήκον]α ἢ gui, Ἔτσι δὲ καὶ : vuoi ada. πρὸς αὐτῇ 
Νισυρίων λεγόμενα" φασὶ ἢ 1 Νίσυρον απόϑραυσμιοι 
ἄνω ὃ KG προοϑέντες αὶ dev, ὅτι Ποσειδῶν διώκων 
ἕνα Ὁ Γιγάντων πολυζώτίω, ᾿ἀποϑραύσας τὴ τολαίνῃ 
πεύφος ὃ Κῶ ἐπ᾽ αὐτὸν * βάλλοι, καὶ γένοιτο ' νῆσος Ὁ 


, / m » 1 n»? * 9 Ww 
βλυηϑὲν ἡ Νίσυρος, ὑποχεί μενον ἔχεσα, "ἐν αὑτῇ T 


urbem habet ejufdem nominis, portum, thermas, 
ac Neptuni templum: ambitus ejus eft ftadiorum 
oCoginta. Circa eam funt et exiguz aliquot infu- 
role, Nifyriorüm dicte. Aiunt Nifyrum fragmen- 
tum effe ab infula Coa avulfum: adduntque fabu- 
lam, Neptunum, cum quendam de gigantibus Po- 
lybotem perfequeretur, fruftum |infulae Coz tri- 
dente defra&um in eum conjeciffe, idque infulam 

| Nifyron effe fa&um, fub qua fitus ille fit gigas : 
Γίγαντα" τινὲς ἢ “ αὐτὸν ὑποκξιος, τὴ Ka φασιν. H3 15 ἐπε Cos eum fubítratum dicünt. Carpathus autem, 
Κάρπαϑος, t Κράπαϑον ἂπεν *" Ὅμηρος, ὑψηλὴ ἐσι, quam Homerus Crapathum appellat, fublimis eft, 
κύκλον ἔχεσα ζαδίων 3 Aj ακοσίων" τιτράπολις J' ambitu ftadiorum ducentorum, ' Quatuor urbes ea 
ὑπῆρξε, X, ὄνομω ἔχεν ἀξιόλογον. aQ 2 καὶ "τῷ πε- habuit, et nomen celebre, atque ab ea pelagus 
Adya τῴνομα, ἐγένετο' μία ὃ T πόλεων cuaAdro — ctiam Carpathium di&um eft. Una de urbibus 
| 2o appellabatur Nifyrus,- cognominis infule Nifyro. 

Sita eft adverfus Leucen a&en (i2 efl, /itus album) 
Libya, qua ab Alexandria diftat ad mille ftadia, a 
Carpatho.ad quatuor ftadiorum millia. Cafus a 
Carpatho abeft feptuaginta ftadiis, a Samonio Cre- 
tz promontorio ducentis et quinquaginta, am- 
Κρήτης, διακοσίων πεντήκονζοι" κύκλον ἢ ἔχει φοιδίων 25 bitu. ftadiorum oCoginta. Eft in ea urbs ejuf- 


Nícupos, ὁμώνυμος τῇ T Νισύρων νήσῳ' κξιτωι δὲ τὴς 
Au ins XP Λευχὴν axlm "ἢ πὴς μὲν ᾿Αλεξανδρείας 
: διέχει περὶ γελίες gadies, Ὁ ἣ Καρπάϑε, τσεοὶ πε- 
"pasa AA us" ἡ " Κάσος δὲ ταύτης " fo πὸ ἐδϑεμή- 
xo(g Jic ςαδίων" τῷ ὃ ᾿Σαλμωνίᾳ, τὸ ἄκρε τὴς 


9 ᾽ " ) ᾿ν «i / 
0ydoixoya* ἔφι d" ἐν αὐτὴ ἡ “πόλις δμκῶνυμος, καὶ ᾿ Κα- 
m » |! 7 τ. 1 
σίων νῆσοι χαλέμενω πλείες rep αὐτήν. Nicus δὲ 
| ! we 
Ka Ad vas τοὺς YXaroeg dus. λέγειν φασὶ i TOIT AN, Qv 


dem nominis: et infulze funt Cafiorum complures 
circa. eam. . Calydnas autem infulas aiunt ab Ho- 
mero vocari eas, quz funt Sporades, e quibus una 


play dm * Keouar cdi, d^ ác c ὦ Νισυρίων fit Calymna. Probabile autem eft ficut a Nifyro et 
* Abd] e Cri ER ase rimis d 36 Caío vicinz iifque fubditz infulas nomen habent : 
js 5s D d 9 ?" ita etiam eas, quz circa Calymnam funt, ab ea effe 


Y m , , ! ! 
qus ἦ τὴ Καλύμνη αἰδιεκειμένας, ἴσως πότε λεγομένῃ 
Yu " M 
Ka Ad τινὲς δὲ dvo εἶναι Καλύθνας Φασὶ Λέρον, X) 
Ἔ ! 
8 Καλύμναν" ἅασερ Ü λέγειν T ποιητὴν. Ὁ 5 2Zx"- 


uos. πληθυντικῶς Ὰ ὀνομάσας Y. νῆσον Καλύμνας ' Qa- 
* τετρακοσίας Par. 1.4. Med. 1. 3. Bre. Eton. Efe. Mofc. 


Caf. γησία Med. τ. 2. 2. Bre. Eton. Mojc. 
? i αὐτῇ defunt Med. 5. * jmoxsitdeq αὐτὸν Med, 4. 
Med.3. ὃ τῷ deeft Med. 1. deerat Med. 2. add. poítea. . 
Med. 1. 2.3. Mofc. fed in Mofc. Κάσος fcribitur fupra. 


Med. 5. Ὁ Scripti quidam, Καλύδναν. Marg. Ca. 
Mofc. λέγεϑαι Med, 2. 4 Καρσίων Med. 1. 2. Mofc. 
Marg. Caf. 


Par. 4. Med. 35. 


5. ἡ πετρώδης, τῷ μυλία Qu] Hinc faxum Nifyreticum, pro 
faxo molari. Epigrammatarius poeta, Anthol. lib.i. cap. 35. 
Epig. 14. 

Νῦν δὲ βάρος “πέτρης Νισυρήτιδος ἔγκυκλον ἕλκω, 
Λεπτύνων Δηὲς καρπὸν ἀπ᾿ ἀταχύων. 1. ε. , 

Jam «vero pondus terre e Nifyro infula circulare trabo, 
Aitenuans Cereris fru&um & fpinis excuffum. 


In veteribus autem libris non legitur vox εὐπορῶσα : quam nec 
Euftathius agnofcit: eftque loquendi genus in hoc auctore £re- 
quens, ut ad l. rv. notavimus. In iifdem libris ἐκεῖϑεν recte 1e- 
gebatur, non ut male haétenus ἐγγύϑεν. Fabulam de Polybote 
£igante refert etiam Stephanus. Apollodori autem e 1. i. c. 6. 
& 2. verba funt, πυλυδώτης δὲ διαὶ τῆς ϑαλώοσης διωχϑεὶς ὑπὸ τῷ TIo- 
σειδῶνος ἧκεν εἰς Ka* Πυσειδῶν δὲ τῆς νήσθ μέρος διαῤῥήξας, Prize 
αὐτῷ τὸ λεγόμενον Νίσυρον. 1. €. Polybotes itern per maris fluctus Nep- 
tuno infecante, in Co tandem pervenit. In bunc deus infule par- 
iem revuljam pro telo conjecit, que Nifyron dicitur. | Cafaub. 


Ibid.] Nifyrus infula nunc Afri vocatur. Olim πορφυρὶς 
a purpuris dicebatur. Artemifia, Caria regina, ait Herodotus, 


* eng) deerat Meg, 2. add. poftea. 
Mid. 2. 3 ὅσῃ Par. 1. * εὐπορῶσα deeit Par. 4. Med. 1.2. 3. Bre. Eton. Efc. Mojz. foras Par. τι, 
libri, ἐκεῖϑεν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1.2.3. Bre. Efe. et Mofc. ex corre&. 
k βάλοι Par. 4. Med. 1.2. 
Ρ ὃ ποιητὴς Par.1. Eton. Efe. Mofc. ὁ Ὅμηρος Med. 5. 
ὁ Par. 4. 
* μὲν deeft ἔκ. 
* Scripti, λέγονται. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 1. 3. Bre. Eton. Efc. 
* Bre Efc. Mofc. 
h ὀνομάσϑαι Par. 1.4. ὠνομάσθαι Med. 1. 3. Efc. Mofc. ὀνομάσαι Med. 2. et óvo.o'9e eX Correct, 


denominatas tum Calydne nomen gerente. Aliü 


. duas infulas Calydnas effe aiunt, Lerum et Calym- 


nam, eafque ab Homero innui.. Scepfius plurali 
numero infulam Calymnas appellari ait, ut Athe- 


* καὶ deeft Efe. Mofc. ici καὶ 
| 8 Scripti 

: Scripti, νησίον. Marg. 
T Pysca deeft Ec. Mofc. 


2 ςαδίων Med. 2. 
l πὸ βληϑὲν vicos Mofc. 
3 τετρακοσίων 
t σερὶ χιλίες διέχει Med. τ. 2. 3. * γῆσος Par. 4. 
Y ipi deeft Μ τά. 85 ? Xawes Med. 3. ἔκ. * Καοσίων 
f σῇ deeft Mzd. 5. € Scripti quidam, KaAcyax. 
X ^ 
Φασὶὲν 


Νισυρίων et infülarum circumjacentiüm ἡγεμόνευε. (Herod. Po- 
lym.l.vii. c. 99.) F. . 

16. εἶπεν Ὅμηρος] Vetus lectio, εἶπεν ὃ ποιητής. Cajfaub. 

Ibid.] Carpatho infulze Scylax longitudinem dedit fad. 100. 
In ejus feculo fuit τρίπολις, ergo forfan quarta urbs poft Scyla. 
cem extructa fuit. Ptolemzus unam folam memorat. Nunc 
Scarpanto dicitur. Carpathium pelagus fuit ob tempeflates et 
naufragia notum, przfertim flantibus aquilonibus. Vide Prg- 
pert. lib. ii.eleg.4. ver. 11. F. 1 

18. ἀφ᾽ ὃ καὶ τῷ πελάγει] Plinius, l. v. c. 31. Rhodiorum ἐπα 
Jule, Carpathus, qua mari nomen dedit. — Calaub. 

19. μία ἢ "P πόλεων ἐκαλεῖτο Νίσυρος] Piinius non Carpathi, 
fed Calydnes oppidum vult effe Nifyrum.  /4em. die 
. 23. ἡ Κασος δὲ ταύτης μὲν] Plinius Carpathum a Οδίο diffare 
alt Vit. M. Cafum a Samonio Cretz, xxx. M. non fine aliqua 

differentia in utraque fumma. ζάρρι. 
29. Καλύμναν] Calymnia eft in Mela. Ovidius prope Le- 
binthum collocat. Metam. lib. vii1. ver. 222. 
Dextra Lebintbus erat, Jecundaque melle Calymnt. 
Nunc Calnize eft. (D'Auville.) F * 


Infulz LIBER 
nas, ut Thebas: vultque poetz verba accipi tra- 
jectione quadam verborum : non enim infulas eum 
vocare Calydnas: fed infulas Nifyrum dicere, et 
Carpathum, et Cafum...... Omne quidem mel, 
quod in infulis fit, plerumque eft egregium, et At- 
tico quod certare poffit: excellit autem, et reliquis 


infularibus Calymnium hoc anteit. 


* Xylander hunc locum cum levi menda affectum mire perturbayit, Marg. Caf. ἄλλοι δ᾽ Par: 4. Mofc. 


2. 3. ἔκ. Mofc. * KZ Med. 1.2. 
Efc. f ài deeft Ej. 


2. ὁ γὸ vice; Καλύδγνας] Hoc eft, non enim debere voceni νύξ 
ew; jungi cum voce Καλύδνας in poete verfu: fed per trajectió- 
nem ita conftruendum οἱ δὲ εἶχον νήσας, quas? Nifyrum Carpa- 


thum, Cafum, Con, et Calydnas: alioquin fi verba accipias ut- 


pofuit poeta, folas Calydnas νήσες videtur appellare: fed quid 
pluribus opus eft? Ipíe Strabo lizc clariffime explicat: de quo 
fane negari nequit, peffime hic meritum effe Xylandrum. Nos 
verba poetz ut a Strabone funt fcripta edidimus : et que im- 
portune erant a Xylandro invecta, füftulimus. Cave autem pu- 
tes deeffe hic quicquam. - Locus bene habet, nec afterifco ullo 
indiget. Cajzaé. i : HÀ 

6. ἐν ταῖς νήσοις] Lege, ἐν ταύταις νήσοις, in ἡ δὲς infulis, ícili- 
cet, excellit maxime Calymnium inprimis. Calymna enim infula 


DECIMU S 


^esvras* * μάλιχα 52) τὸ Ka Aur. | 
e oM Q1 


4 ταῖς δὲ ταῖς νήσοις Par. 1. Eton, vais ταῖς νήσοις Med. 1.2. 3. Mojc. 
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σὶν ὡς ᾿Αϑήνας, ἡ Θήζξας" ϑεὶν “δὲ ὑπερξάτως δέξαο- 
Qui Ὁ $ ποιητῇ" S ἡ νήσες Καλύθνας λέγειν" * jM? 


ς 4 / T / , 
οἱ d" ἄρα νήσες Νισυρόν τ᾽ εἶχον, " Κάρπαϑόν τε Κάσον 


- , ! / 
τέ, X, * Κῶν Ἐυρυπύλοιο “πόλιν, Καλύφνας τε. ἽΔπαν 
Mom Y ! VW PA x^ tv 1 
fA ἂν Ὁ νησιωτικὸν μέλι ὡς Ὀχιτοπολὺ agit) ἐφι, X94 
» e D! , d e 
&yauNvo πῷ "ATlxa* τὸ d' ἐν 3 ταὶς γήτοις, Jta ges 


Ὁ Κρῴπαϑον Med. 1; 
'* Xu 


) 


Phoscibas eft ri 571 cLaZimi-nacb, q. d. dulcis fedes, vel, ut alit 


malunt, y3*5 ΓΙ CLali-tinang, i. e. dulcis rüpes, i.e. quz melle 
fluit, ut Deut. c. XXXII. ver. 15. Confer et Pfalm. ΕΧΧΧΙ. ver. 
17. Bochart. in Canaan. lib. i. c. 7. p. 373. Egir. Ultraj. 

7. μάλιτα δὲ τὸ Καλύμνιον] . Plinius, lib. xr. c. 1 3. optimum 
mel effe ait in Attica regione et Sicula, mox Calydna infula. 


Alii Καλύδγιον fcribunt, et Ovidius, Metam. l. viii, ver. 222. 


—— feecundaque melle Calydna., 
edd. optimz : 
Facundaque melle Calumne. — Cafaub. 


Ibid.] De hac infula quadam congefiit Cl. Cellarius, Geogr. 
Antiq. lib. ii. c. 14. — 24a. 


SYNOPSIS 


S Y NO 


ji. (aga MEM 


ΣΡ UNDEÉCIMI C^ πλμοι 


A SIA M. nei Geograpbus defchibere : Banc mediam fücat. mans Taurus ab occafu ad or- 


Ν 3) . 
. 2 e£ vocatur 1,77 
tum porretius : fiuntque due partes: quarum altera eft πρὸς ἄρκτους, €f vocatur intra 


t 


Taurum; altera eft πρὸς γότον,. 


ν 


οὐ extra Taurum appellatur. llla im quatu»r. partes a Szrabane 


dividitur, et tribus libris comprehenditur. Prima pars, ab occidente Tanai flumine, ab oriente 
maris Gafpii ofto (u£ veteres putabant) terminatur... In bujus, περιηγήσει, agit. Geograpbus, de T4. 
auide, et dccolis. gentibus: δ᾽ Mieotide, et. gentibus Meoticis: de Colchide, Pberia, Albania. 


Sequitur deinde. pars fecunda τῆς ἐντὸς “Ταύρε ᾿Ασίας. In bujus defcriptione agttur " Ere qu 
ét adjaceute, Hyrcania, vicinifque gentibus, cujufmodi funt, Sace, Mafagete, Sogdiani, Bagni 
€. Tertia pars ab occafu. Haly flumine, a. féptentrione maribus Euxino et Cafpio, et. "libio φμὲ 
inter illa duo maria ef, a meridie Tauro terminata, in ortum longe porrigitur... Hanc quoque {0 


libro defcribere. aggreditur : agitque, de monte Tauro: de Media: de Armenia. | 
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d H δ᾽ Εὐρώπῃ cuUeyns isi ἡ "Acla, XP^ τὸν 
Τάναϊν cuuamsco. αὐτὴ" W'e£À ταύτης Ey 
ἐφεξῆς ῥητέον, διελόντοις φυσικοῖς τισιν esis TÉ σα.- 
Qus neu. Ὅπερ d» ᾿Ἐρατοοϑένης ἐφ᾽ ὅλης mls. οἰ- 
χεμένης vont, TUO ἡμῖν 67i τὴς ᾿Ασίας «ποιητέον. 
'O Ὁ Ταῦρος μέσζωω tras διέζωχε Ούτην Ts ἥπει- 


Poft defcriptionem Europe, dicenda venit Afia: cujus πες 
βἰήγησιν aggreditur hoc libro Geographus. Scinditur autem Afia 
& monte 'l'auro, qui eft ἐπ᾿ εὐθείας πως noftro mari, in partes du- 
as: pars altera eft feptentrionalis, et Grzecis ἡ ἐνὸς Tags dici- 
tur: altera eft meridionalis, et 5 ἐκτὸς Taóps nuncupatur. Potes 
addere et tertiam quandam Afi; partem, quam neutra harum 
complectitur: eas regiones intelligo, quz ἐν μέσῳ τῷ Ταύρε (qui 
mons eft in varia juga divifus nec continuus) continentur. Sed 
harum regionum aliz-feptentrionales, alie meridionales, prout 
fitr dli as aliforés figidiotefve appellari poffunt, folent- 


E Afia, quz ad Tanaim flumen Europam at- 
tingit, deinceps nobis dicendum eft, eaque 
naturalibus quibufdam terminis circumícribenda 
perfpicuitatis caufa: idque de Afia nobis agendum 
eft, quod de tota habitata terra fecit Eratofthe- 
nes. Eam continentem Taurus mediam fere cinguli 


que: ut caufa nulla fit, cur de illis feorfim agatur. Jam, quia 
trajicientibus ex Europa in Afiam, prior occurrit ea Afiz pars, 
quam ἐντὸς Ta£pe appellari diximus, de ea prius merito cenfuit 
Geographus fibi effe tractandum. — Ca/az£. 

4. διελόντας φυσικοῖς] An διελὼν τὰς, vel διελόσα hzreo. PF. 

6. Ὁ γὰρ Ταῦρος μέσην] Satis quidem de iftis acum libro fe- 
cundo: facere tamen nequeo quin Dionyfii carmina adícribam, 
quz huic geminam et plane eandem fententiam continent. Sic 
ille, ver. 658. 

Μέσσα γε μὰν πάσης ᾿Ασίης ὕρος ἀμφιξέξηκεν; 


᾿Αρξάμενον. 


A : 3 
ad τ ΣΘΥΒ 65 y^ 72 δο δ - 
———— —— MM DOC — — — — — RR CDD Rm — CUI — —— — — — WE RN. — — ——— — DRE — —— — — WERT ππππ — — — — ὙἩΠΠΠΠΠΙΠΠΗΠΙ TTE — — ——— πα — — — — — Rm m mmm mummuumwmi — — ——G:]mmmuww “ὃ 1 
wc- . ; . : . 2? " 

T I ] 1 ; :Mulleerten Flomazeet, Mevapodu 756 c a. 
————À 
I 4/00 200 309 4990 

4 

LI . s . . * 
Praet Olympteet, quorum. octo aquant Miiarmm. 
400 eoo /200 2000 3209 


“εἴργει Britannue propria, Heawupodus 826 vquata. 
"Pe zd «Γ 50€ 7/00 200 34? 400 


SENSN NN NRI 


y Ξ 
AZ. ent ccc F ratecce Herapodarum 2500. 


ἃ 


“σ΄ 20 40 vm ydo /20 
29879. | 
4-7 "2 “Ἐν 
: ἧς aX | 
065 -..2 x “ἀν | 
— t A» à τῳ j A | 


m Ll ο-.- 
- 


Ε ,. $3 
.--- 7 Ade ΤΣ ^ A 
$* 3 | 


AVRANNO 


a NEAN YR 


* uw 1:9." "v TRE 


mm 


"e 


— A —M n—————— “πὰ 9 - P 
A 
᾿ » 


Lj 


* 
E 


m 


^de 


E 
"4 


tH, 


NE 5 3 E A E XE 
S Ln AS : "U & ον PIER 
ὡς E n p Σ ; E ^ ἝΞ 


, "d 
“72; xz " 


i 4 
"i «τ - TTA 
J——E €————ÀMMMÀA' 


2nd path VALER LE : 


CAAMAS TENA A Eu I 


; hia LE 
(vl dreetete A* ' 
Ἴ ἘΞ 
Ν :dArttipane ᾿ς. A 
t . FÉ: -. 
pe ^ , $ * 
e 3 x 


C$» 
PAR 


Ata 


». 4 bus Ty 


Wet "AA »5 "Wo ἘΝ 


'- τὰς 
-Φφ “πε 


--- 
^ T - - 
E 
ELS Uegquusy - 
-— * 1 xU 


- . "S 
a» ? | i HN μι, 


;j & NN M Y ΩΝ ὩΣ “οὖν 


Infulz 


in morem dividit, ab occafü ad ortum  porrectus, 
unamque ejus partem verfus feptentriones, alte- 
ram verfus meridiem relinquens. Graci unam 
partem intra, alteram extra Taurum appellant. 
Hzc ante quoque dicta funt: fed nunc memoria 
caufa renovandze repetantur. Latus eft Taurus fze- 
pe etiam tria ftadiorum millia, longitudine (quanta 
etiam Afize eft) quadraginta quinque millium, a 
continente que Rhodo oppofita eft ufque ad. ex- 
tremitates Indie et Scythia orientales. Dividitur 
autem in partes varias, et nomina circumfcriptio- 
nibus qua majoribus qua minoribus definita. Quo- 
niam autem in tanta latitudine montis compre- 
henduntur quedam gentes, 4185 obícuriores, alice 


admodum notz, ut Parthorum, Medorum, Arme- 
niorum, Cappadoces aliqui et Cilices, ac Pifida:: 
quz ad feptentrionalem plagam inclinant, in ea 
collocari debent: qua^ ad auítrum in meridionali: 
quz in mediis funt montibus, ob aeris fimilitudi- 
nem feptentrionalibus adjungendz videntur, frigi- 
dz enim funt, auftrinz calidz. Fluminum quo- 
que effluxus fere omnes in diverías feruntur partes, 
alii feptentrionales, alii meridionales : faltem ab 
initio: tametfi quidam deinde verfus ortum aut 
, occafum convertuntur. Opportuneque adhibentur 
montes hi ad Afiz in duas partes divifionem ter- 
minis fuis includendam : ficut mare, quod intra co- 
lumnas eft, et fere majori parte ad lineam re&tam 
"Tauro opponitur, commode duas continentes Eu- 
ropam atque Africam diftinguit, memorabilis utri- 
ufque limes. Caterum in defcriptione terre ex 
Europa in Afiam tranfeunti, hujus partes fepten- 
trionales primo occurrunt de fe&ione in duas facta 
portiones : itaque ab iis ordiemur. Ex his prima 


funt ea, quz» juxta Tanain funt fita, quem Afize. 


* ἑσπέρας Med. 5. 4. 
τῆς Med. 3: 4- Bre. Mofc. yi τὸ d ἔκ. 
Marg. Caf. fic Par. 5. ππροσβόῤῥοις Mojt. 
Κ sa ve Par. 1. Med. 3. 4. | ἐπισρέφονται Bre. 
4 Εὐρώπης καὶ τῆς Ασίας Med. 2.4. Μοὶ. 

Ὄ 
᾿Αρξάμιενον γαίης ἸΤαμφυλίδος, ἄχρι 9 Ἰνδῶν, 
ἼἤΑλλοτε μὲν λοξόν τε τὸ ἀγκύλον, ἄλλοτε δ᾽ αὖτε 
Ἴχνεσιν ὀρθότερον" Ταῦρον δέ ἑ κικλήσκεσιν, . 
Οὕὔνεκα ταυροφανές τε Ὁ ὀξυκάρηνον ὁδεύει, 

Οὔξεσιν bera lici τοολυοχιδὲς ἔνϑα καὶ ἔνϑα" 
᾿ Ἐκ τῷ ἀπειρέσιοι πσοταμοὶ καναχηδὼ ῥέεσιν, 
Οἱ μὲν πρὸς βορέην, οἱ δ΄ ἐς νότον, οἱ δ᾽ ἐπὶ por 
EUéu καὶ ζεφύροιο. I for 
Medium «vero totius “4445 mons circuit, 
Orfes a terra Pamphylia, ad Indos etiam ufque ; 
Interdum quidem obliquus et curus, interdum vero rurfus 
F'efligiis (inceffu fuo) rior: d aurum «vero ipfum nominant, 
Eo quod tauro fimilis, et acutum caput babens incedit, 
Montibus fpatioffs multifidus binc inde: 
Ex quo innumeri amnes cum. ffrepitu fluunt, 
Hi quidem ad boream, illi ero ad auffrum, quidam item ad 
impetum (flatum) — 
Euri et Zephyri. 
Habes elegantiffimis verfibus expreffum, quicquid de Tauro vo- 
.hwit nos fcire Strabo ifto loco. Porro quam recte hzc confen- 
tiant cum "T'auri Pliniana defcriptione, facile apparet. Cajazz. 


1. ἐπὶ τὴν ἕω τετμημένος] Pro τέμημένος lego τεταμένος, mox xXx 
t3; Ασίας ex epitomis. — Xy/az4. 


Ibid. izi τὸν ἕω τετμημένος)] Euftathius habet, τετραμμένος, 


- Vor. II. 


LIBER UNDECIHMU 5: 


Ὁ Malim, cum Xylandro, τεταμένος. Marg. Caf. ic Med. 3. Efe. Mofc. 
5 τῷ deeft Eje. Moyc. 

8 γότια ὁμοίως Med. 2. Σ 
τὸ ὅσαν αὐτὴν ἀξιόλογον Med. 3. ἔσὰ ἀξιόλογον Ms, 
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esv, Su) «ne^ " ἑασερίας On Y. ἴω * ad μοημένος: δ. 
αὐτῆς SUA, “δὸς βοῤῥαν» ó 45. iov u Gov 
χαλϑσι ἣ αὐτῶν οἱ “Ἑλληνες; 5 MA, ἐντὸς Ὥ Ταύρου, 
ó 3 Créé? éipillaj ἢ (429. ἡμῶν xu ees" 2A 
ς εἰρήσθω. 54 vuo, αὐ συνμινήσεως. ole). Ππλάτος fu 
ἔχει ὅ dess πολλαχοῦ ἢ τελδβχίων ταδίων, oos d" 
ὅσον "xdi τὸ τὴς ᾿Ασίας πόθάρων σε μωυρλάδων 'χοὶ 
"re (Gao AM toy, Sor Ὁ Ῥοδίων περᾳΐας "P τὸ ἄκρα; ? 
Ἰνδικὴς xe| Σκυθίας «eX vui Rene διήρηται 
io d" εἰς Hépt πολλὰ, xo) ὀνδμάτοι, «Plenus καὶ pd- 
Coni καὶ ἐλοίΠοσίν 'aQogAsutva* ἐπεὶ δ᾽ εὐ ὁ τῷ τοὶ 
σέτῳ πλάτει € Qus ϑσπολαμβάνεται "wa, ἰϑνὴ, τοὶ 
19) ἀσημότερα, τοὺ 3 Xo) παντελῶς γνώραβμοι" («- 
Sire ἡ Παρϑυαία, x; Μηδία, ὁ Apta, χῷ Καπε 
15 παδοχὼν τινες, καὶ Κίλικες, xj Πισίδαι) τοὶ μϑὺ 
* aea Colla. τοῖς eros Gloss μέρεσιν, cY ata. auis 
c? 
μέσῳ δὲ TY) àpav χείρϑνα, 2jg ταῦ T day διιοιό- 
“ἡ ς ess βοῤραν πὼς 3ετέον" ψυχροὶ γάρ εἰσὶν, οἱ 
20 δὲ νότιοι, θερμοί" ὦ Ὃ ποτοι μῶν δὲ e] ῥύσεις οὐθένδα 
ὅσαι qu) ογέδον τὶ εἰς τοἰνανπία, wj μδὺ εἰς τὰ βέ- 


M LUE INCLUDES TCSDIMMI 23 Y δι κοι ας ᾿ Y 
qéoV* qu, d' CJ τοῖς νοτιοιθ, εἰς τοῦ P γότια" xo τοὶ 


ε 03 * - ! k 7 nm j πὶ | 
pet; o4 d" εἰς τοὶ νότια μέρη, “τοῖγε ὡρῶτα (xev ὕφε- 
PATRUM S ANDE, Vui ᾿ , 
ev aes 'Geplpan ess ἀνατολος ἢ JUcus) ἔχε: 
[ EET 1 Y “αἰ ς 4 ΩΝ 1 
Ci πὶ éUQués «635 τὸ TOI Opt! ὁξλοὶς rypiloQrun χουτοὺ 
: V yp ΔῸΣ , E 1 I e 
25 τίω εἰς δὺο μέρη διοίρεσιν τὴς ᾿Ασίας" χοϑαπερ αὶ ἣ 
/ ᾿ D aL H 
δαλαῆα ἡ οὐτὸς ζηλῶν, ἐπ᾿ εὐθείας πὼς oum TAS 
^ s [j , ι l | t 
ΦῊ "reis: Operi Tg vois, "vri Via, "veyéviloy «aes πὸ duo 
D fn ἃ » 7 
“ποιδὶν ἡπτείρες, "luo ἀφ Εὐρώπίω, $ T AG, teu» 
τῳ ἣν : e l d E 
auos." ἔσοιν ἀξιόλογον. Τοῖς δὲ peru alvei Srl 
5 31M ! mw B , m Y. 
go Ὁ Εὐρώπης 'Éi 1 ᾿Ασίαν οὖ τῇ γεωγραφίᾳ, τοὶ Ded 
n to 5 D Ps 5 ! ! el » 1 
βοῤραν ἔφι ὡρῶτου τὴς εἰς δὺο διοιρέσεωδ᾽ (xe στο 
/ / 3 v 4 / O9 [hf o5 l 1 
τάτων ἀρκτέον, Αὐτῶν δὲ τέτων ὠρῶτοί ἐςι τοὶ COL 
zu e: - / 50v 
τὸν Τάναϊν, ὅνπερ τῆς " ᾿Ασίας xa] τῆς Εὐρώπης ὅριον 


* £) deeft Par. 1. ς. ἀπὸ 
πλησιάζοντα Efc. Mofc. f Scripti, προσζορείοις. 
! a6 Par. i. Med. 3. 4. Eje. Mojc. 
- βορὰν Med. 3- 


e 


h ἄκρων Par..g 


Malim tamen τεταμένος, et ita Strabonem ícripfiffe e libri fe- 
cundi initio certum eft. Ca/au4. : 
IO. περιγραφαῖς καὶ μείζοσι] Dionyfius, 
Vocat, quas hic πσεριγραφάς : 
. Οὗ μὲν ἐπωνυμίαν μίαν ἔλλαχεν, DAN ἐν ἑκάφης 
Οὔνομ᾽ ἔχει φτροφάλιγγι. 1. e. / 
Nec certe cognomentum unicum adeptus eft, Serum in 
Nomen babet anfractu [flexu]. — Idem. 
15. τὰ μὲν eMoratosla] τίλησιάζοντα puto. JXy/ax4. 
23. ἔχεσί τι εὐφυὲς πρὸς τὸ] Legebatur, ἔχωσι, et tanquam ἀπ᾿ 
ἄλλης ἀρχῆς haec accepere interpretes, ut à precedentibus ver- 
bis plane aliena: quum tamen uma fit fententia: quare etiani 
ἔχεσι legimus, nec putandum eft, cum Xylardro, deeffe aliquid : 
locus integer eít et καλῶς ἔχων, ac perfpicuüs, nunc quidem, 
Cajaub. j 
32. Αὐτῶν δὲ τύτων πρῶτά ini] Partitur Afiam, quz eft intra 
"Taurum, in partes quatuor, 'l'u confer cum tabulis, ut eo fa. 
cilius omnia intelligas. Singulas deinde partes defcribet fuo 
qdamqueloco et ordine. ζώρρει 
Ibid. φρῶτά ip τὰ cup T Τάναϊν] Veteres pataverunt Volgam 
effe oceani borealis fretum, et idcirco, hzc prima pars conti- 
net regiones inter Tanaim et Volgam aduíque, ut videtur, $a- 
ritzam, i. e. Circaffiám, et Tartarorum de Ncghai domicilium : 
prater hzc, Georgiam, Mingreliam, aduíque fluvii Kozr ofti- 
um. J£. 


81) 


vet. 647. τροφάλιγγας 


unoguoque 


, 
I. τρόπον 
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ὑπεθέμεϑα. "Em δὲ (komo memor má * Syeppova- 
ci Colla: πτριέχέήωι 99. CA Á zi ioa πῷ φῆι 
D 5d Τανάϊδι, 53, Ti Maja Mex τὸ rBigap 
po ἢ τὴς TÉ Εὐξείνε qoas Τὴϑ : Indien εἰν 
«ἰὼ Κολγίδαι" ἐκ d T ἄρκτων τῷ Quéqps Hex 
τῷ φόμωτος ᾿ τὴς Καασίας «Adams ἕωθεν δὲ αὐτὴ 
ταύτῃ τῇ Sud μέχρι Ὁ μεθορίων τὴς τε ᾿Αλζξα- 
νίας Y T "Agutvíos, *xa«9 à o f KUpos, r2 9 ᾿Αράξης 
Ξὐχϑίδωσι. ποτοαιμόσ' ῥέων ὃ fe διὰ τὴς ᾿Αρυϑιίας, 
Κῦρος. δὲ διὰ τῆς Ἰδηρίας αὶ Ὁ AA aviae" ἐκ νότῳ ?) 
ἡ 207 cau ots τὲ Κύρε pep T “Κολχίδος ὅσον 
τριομλίων ὅσα ταδίων zo ϑαλαϊηης ἐπὶ ϑαλοιῆαν, Jv 
᾿Αλζ(ανῶν, καὶ Ἰξήρων, ὥφτε io μὲ λόγον "ἔχειν" oi 


STRABONIS GEOGRAPHI 


* 


IO 


/ NER Y 353: e 
δ᾽ ᾿δλὶ τοσοῦτον σωυαγαγόντες Y ἰδ μόν, ἐφ᾽ ὅσον 


Κλείζαρχοθ, Ἐχικλυζον φήσοι 9 ἐξ ἐχα τέρα TÉ πελά- 
yss, ἐθ᾽ ἂν λόγε able Ιποσειδῶνιος ὃ ᾿ γελίων 
πενζαχοσίων. Alpine ὃ ἰσθμόν, ὅσον καὶ ἃ sor Πηλεσίᾳ 
ἰδ μὸν Fig Y Ἐρυϑραν' dox δὲ φησι μὴ πολὺ alg- 
φέρειν μηδὲ ἃ zu) τὴς Μαιώτιδος εἰς τὸν ᾿Ωχεανόν. 
Οὐκ εἶδω ὃ, πῶς ἄν mé we T ἀϑήλων αἰπῷ πιτεύ- 
cue, μηδὲν εἰκὸς tell εἰπεῖν "EA αὐτῶν, ὅταν OA TE 
φανερῶν ᾿ ὕτω οὐ διλόγως " λέγῃ" ἡ τοῦτο, " φίλος 
Πομπηίῳ. γεγονὼς, τῷ «ρατεύσαντι 6) τὲς "IGipa.s, 
δ y ᾿Αλᾷξανὲές, μέχει τὴς ἐφ᾽ ex TA. Jod, τῆς 
πε Καασίας 3 τὴς Κολ γεχὶ ς, Φασὶ "yy ἐν Ῥόδῳ 34- 
νόυϑιον. τὸν Ποιρυπήϊον, ἡνίχα. "6o πὸν ληξρυχὸν "πόλε- 
μὸν ἐΐξηλϑεν, εὐϑὺς. δ᾽ ἔμελλε ἡ Ἐχι Μιϑριδούτίω ὅρο 
εήσειν, αὶ ἃ μέχρι τὴς Καασίας ἔϑυν,. (pru ey 
διαλεχομδύῳ πῷ ΙΠυσειδωνίῳ' ἀπιόντοι d". ? épécg em 
«essa πὸν d' emew, Ὁ Ha 
* * Aity ἀρισεύειν, αὶ ὑπείροχον ἔμμεναι ἄλλων: 

Προσετίϑει ὃ τέτοις, ὅτι X "lw ἱςορίαν σιευξγρανε Ἔ 
«e. ' αὐτόν" 2g. δὴ (Ure ἔχρὴν gpovrícu] (ἰλυϑῶς 
πλέον τι, Δεύτερον δ᾽ ἂν 6m μέρος, Ὁ ὑπὲρ τὴς ἊΝ: 


20 


20 


Afia 


atque. Europe limitem. conftitueramus. .Ea quo- 
dammodo peninfulam referunt, Includuntur enim 
verfus occafum fluvio Tanai, et palude Maotide 
ufque ad Bofporum et oram. Euxini maris mariti- 
mam, quz in Colchidem. definit: a feptentrione 
oceano, ufque ad oftium .Cafpii maris: ab ortu 
ipfo mari Cafpio, ufque ad confinia Albaniz et Ar- 
menia, qua Cyrus et Araxes fluvii effunduntur, 
hic per Armeniam, ille per Iberiam et Albaniam 
labens; a meridie ea. terra, quz ab oftiis Cyri uf- 
que ad Colchidem, a mari ad mare per Albaniam 
et Iberos porrigitur, ac ifthmi formam habet, ftadi- 
orum circiter tria milla. Ratio eorum habenda 
nulla eft, qui cum Clitarcho adeo in ar&um co- 
gunt eum ifthmum,. ut. eluvione utriufque maris 
perfundi dicant, Pofidonius eum facit latum mille 
et quingenta ftadia: quantum hunc etiam qui a 
Pelufio ad Rubrum eft mare: neque multum puto. 
(ait) ab his differre eum. qui .a. Mzeotide eft ad 
oceanum ufque. Czterum haud fcio quomodo ei 
fidem habere quifquam poffit de rebus obfcuris di- 
centi, ubi nullam habet, quam fequatur, probabili- 
tatem, quando tam aliena a ratione pronunciat de 
rebus manifeftis: cum. quidem. Pompeii amicus 
fuerit, qui exercitum in Iberos Albanofque duxit, 
ad utrumque ufque mare, Cafpium ac Colchicum, 
Etenim Pompeium àiunt Rhodum veniffe, quo 
tempore ad bellum piraticum proficifcebatur, mox 
adverfus Mithridatem ducturus et gentes ad Caf- 
pium ufque mare fitas: ibique Pofidonium diffe- 
rentem compellaffe, inque fuo difceffu interrogaffe, 
ecquid mandaret :- eum autem dixiffe, 


Rem gere preclare, atque aliis preftare memento. 
Adjecit autem his, quod etiam hiftoriam rerum ejus 
geftarum confcripferit. Itaque oportebat eum veri 
majorem habere rationem. Secunda Afiz pars cen- 


a 


* Iliad. ζ΄. ver. 208. 


^ χεῤῥονησίζοντα Par. 5. Mea. 4. 4. re&te. V. 
quidam, τελευταίας. Marg. Caf. fic Par. ς. 
μοὶ ῥέοντες, ὃ μὲν Med. 3. 
| ὕτως Par. 5. Bre. 


τι λέγει Par. 5. Med, 4. λέγοι Bre. 
Sea Par. 5. 


5 Kaj sbepigsós Par. e. r 


i. τρόπον τινὰ χεβῥονησιάζοϊα} Si vera effent, quz hic. pro 
veris a Strabone (ut et alibi ápertius) pronuntiantur, non τρόπον 
τινὰ, fed omnino χεῤῥονησιάξεσα hzc pars et peninfülze fimilis dici 
poffet. Verum id ne fit, multa impediunt. Nam neque Tanais 
ad oceanum, ut putat, pertingit: neque Cafpium mare ullo 
oftio in oceanum fe exonerat : quo de errore veterum, alio loco 
dicemus. lfthmum certe hujus peninfule non incommode de- 
fcripferat, ut ex Ptolemaicis tabulis facile intelliges. Cafaub. 

11. ὅσον τριορλίων ὅσα ταδίων] Ait intervallum, quod eft inter 
duo maria, Colchicum, et Cafpium, effe ftadiorum trium mil- 
lium, in quo convenit ei cum Plinio optime. liqui (inquit) zz. 
zer. Pontum et Cafpium mare. trecenta et Jiptuaginta quinque m. 2- 
mon amplius intereffe tradiderunt. lib. v1. c. 11. Jdem. 

17. ὅσον xed τὸν ἀπὸ Πηλοσίϑ] Atqui hic ifthmus eft ftàdiorum 
non amplius mille, ut diximus ad librum primum.  Z4ez. 

22. καὶ ταῦτα φίλος] Hac circumftantia 
voluit Pofidonii errorem. — ZZ. 

25. Φασὶ γῶν ἐν ἹΡόδῳ γενόμενον 7- ΤΠομπήϊον] Probat Pompeii ami- 
citia ufum fuiffe Pofidonium. Ait etiam fua ztate colloquio- 
rum Pompeii et Pofidonii Rhodi habitorum. memoriam extare. 
Cicero, lib. ii. 'ufculanarum Quat. c. 25. 4t mon noffer Pofi- 
donius, quem et ipfe feepe vidi, et id dicam, quod folebat narrare 
ex 8yria, audire «o- 


Pompeius : fe, cum Rbodum veni/fet decedens 
luifé Pofidomium : fed cum audivifet eum graviter (fé egrum, 


5 σῷ deeft Mac. 
* xà9 ἃ καὶ Med. 4 
^ Scripti, ἔχει. Marg. Caf. fic Par, ἘΣ 


αὐφϑ Par. 1. 


graviter exaggerare 


4 Scrip 

E ἐκδάλλεσι ποτα- 
* εἰς Med. 3. 4. 
o καὶ σὸς Med. 3.4. Bre. ἜΚ. P ἠρεῖ- 


€ oye 72 Mass defunt Eft. Moe. 
.f. Κῦπρος Med. 4. ex correét. 
i χιλίων X Par. 1. 5 ΕΖ. Μοὶ. 
^ φίλως Par. 5. 


quod «vebementer ejus artus laborarent, voluiffe tamen nobilifémum 
philofobbum vifere : quem ut «uidiffet et Jalutaviffet, bonor ificifque 
verbis profecutus effet, moleffeque je dixiffet ferre, quod eum mon pof- 
Jet audire : at ille, Tu cero, inquit, &c. Hzc mirifice hunc Io- 
cum illuftrant: differunt tamen aliquid. Strabo enim de col- 
loquio loquitur habito, cum proficifceretur Pompeius ad bellum 
piraticüm: Cicero, cum ex provincia decederet, Ze. 

26. ἐπὶ τὸν Aoepisy «σὔλεμον] Livii Epitome de hoc bello 
ratico a Pompeio gefto. lib. xcix. ζάρχι. 

29. ἀπιόξα δ᾽ tpécdeu εἴτι προς ἀτῆει} Mos difcedentium, ac for- 
mula ufitata. Latini dicunt Nuzquid me «is, ut apud Comicos 
et Ciceronem. — J4zz. 

32. Προσετίϑει δὲ τότοις] Quis adjecit? Locus non eft inte: 
ger, videtur autem ad Pofidonium referri. Φροντίσωρ fcripfi, ut 
fententia appareret. Xyland. : 


, Ibid. Προσετίϑει δὲ τότοις] Legendum, προςίϑει δὲ vóros. Adde 
his. Auget culpam Pofidonii, qui ne tunc quidem ftudiofus 
fuerit veritatis indagandz, quum de ea re eífet hiftoriam ex 
profeffo Ícripturus. Vetus vertit, Accedit bis, non male. Cafaub. 

34. Δεύτερον δ᾽ ἂν εἴη μέρο)] Hic. eft fecunda pars non Afiz, 
fed Afiz ejus qua dicitur intra Taurum. Quare errat auctor 


Epitomes, qui totius Afiz divifionem accuratam hic inftitui pu- 
tat. — gem, 


pi- 


Ibid.] 


'Tanais LIBER UNDE CIM ἃ 719 


feri poteft, quod fupra Hyrcanum five Cafpium χανίας ϑαλάἤης, ὩΣ σήξαν χαλῦρϑυ, T om 
mare eft, ufque ad Indis propinquos Scythas, Ter- — χα Ἰνϑὲς Σκωϑῶν,  "Tekrow ἢ μέρος τὸ στυεχὲς πῷ 
tia, quod di&o eft contiguum, ac femper deinde εἰ λεχθέντι ἰοϑμῷ, xg ἀεὶ τοὶ ἑξὴς τότῳ, χαὶ ταὶς 
et Cafpiis portis fuccedentia, proxima intra Tau- Καασίαις πύλαις "T ἐντὸς 9 Ταύρε ἡ τὴς Εὐρώπης 
rum fitz regioni et Europz: hujus funt Media, 5 ἐγίυτοίτω" ταῦτα, δ᾽ ἐςὶ ? Μηδία ἡ ᾿Αρμενία, x, Kam. 
Armenia, Cappadocia, et his interje&ae regiones. σπαϑδυχία ἢ το μετοιξύ, Ὑότοαιρτον d" ἡ ἐντὸς “Αλυος 
Quarta, qua: intra Halyn flumen jacent, inque ipfo ^ γῇ, χαὶ (g. ἐν αὐτῷ πῷ Ταύρῳ, " καὶ ὠκτὸς, ὅσοι εἰς 
Tauro et extra eum funt, et excidunt in peninfu- πίω  oeeibáviro) * crema, lo vd ὁ διείργων ic9- 
lápis quam ifthmus facit Ponticum mare a Cilicio ps qiu qx Ποντικζω, χαὶ 53 Κιλικίαν ϑαλαοτσαν; 
dirimens. In reliquis extra Taurum fitis, Indiam 10 Τῶν δὲ ἄλλων 7? ἔξω “τῷ Ταύρε, τήν τὸ Ἰνδικὴν τί- 
᾿ς θέμεν καὶ τὴν ᾿Αριανὴν, μέχρι τῶν ἐθνῶν τῶν χαϑη- 
nent ad mare Perficum, Arabicum finum, Nilum, χόντων «ess τε lu iE Πέρσοις ϑάλααν καὶ τὸν 


ponimus, et Arianam, ufque ad gentes quz perti- 


pelagus ZEgyptium et Ificum. Hic difpofitione Ardea, XN, 3, τὸν Νδίλον, καὶ «wes Ὁ Ai- 
fata, primam partem incolunt feptentrionem ver- — ?u7tiov πέλαρ»ς, ἡ Ὁ ἢ Tonxóv, Οὕτω 3) διακειμένων, 
fus et oceanum Scytha quidam vagi (Nomades !5 δ ré (ἱέρ9ς οἰκξσιν, ἐκ ἅ T Opis ἄροτον «μερῶν 
Greci appellant) et in plauftris degentes vitam; ci- xad ᾿ τὸν ᾿Ὠχεαιδν, trois * ques IA καὶ 
tra hos Sarmatz, ipfi quoque Scythz, Aorfi et Si- Αμαιξοικοί" ἐνδοτέρω ἢ) | A apad 6 veia 
raci, ufque ad Caucafios montes ad meridiem per- iud ἐς "Aqproi E pipe, nod & ud oco 
tinentes: quorum alii incertis vagantur fedibus, ul i μερημβείαν. ΡΟΝ crit SOME “οἱ 
alii in tentoriis degunt, ac agricole funt, Circa 20 2» χῶ Σχζωίτω, xe) Γεωργοί" σοὶ ὃ τίω λίμνίω 
paludem Mxotidem funt Mzotz, et ad mare Bof- — Majerer yos 5 TH ϑαλα τη TE Βοασόρε (C XT ὃ 
 poranum Afia eft, et Sindica, Sequuntur Achzi, ᾿Ασίαν igi, $ o» Σινδικῆ μὲ ἢ ταύτίω ᾿Αγαιοὶ, καὶ 
Zygi, Heniochi, Certete, et Macropogones:(i26f P Zo, καὶ Ἡνίσχοι, ! Κρωχέται τε, 3) Μακροπώγω- 
Jongibarbi) fupra hos funt Phthirophagorum (i4 eff 
pediculos vorantium) gens. Poft Heniochos Colchis 
eft fub Caucafiis et Mofchicis montibus. Quoniam 
vero limitem Europe et Afi; pofuimus Tanain 
fluvium, inde fumpto principio, fingula jam nunc 


t f A / l e 
vé$* ὑπέρκειντοη ὃ τέτων καὶ τὰ τῶν Φϑειροφάγων 
E δὰ X l Y τε 
25 φενά" Iu 5 τές Ἡνόχες, 1 KoNs niu τοις Kau- 
/ 3 e» cum ) / 
χασίοις ἢ ὀρεσι x, τοι Moonxos. Ἔπει d" ὅρμον ὑπό- 


-cibemus, ἐντεῦλεν ἀρξάμενοι (a. χαϑέχαςοι καἰ πυρράψομϑιυ, 
,ὔ V5» 8g.» m 5 ped 4d. eS 3 ora 
TaNArs a, partibus defertur feptentrionalibus Φέρεται μδν oun ^ zum T ἀρκτικῶν " μερῶν, ἐ, μὴν 


. . "a CEN / » .— /»€ / (de 
quidem, non tamen ita, ut e regione ad lineam 40 ὡς ὧν xi^ Δἰφμετρον &vTippes πῷ Νείλῳ, χα ure 


3. τὰ Med. 4. 5 Μμηδεία Par. 1. $. * καὶ ἐκτὸς defunt Mez. 2 4 χεῤόννησον, et fic femper, Mez. 4: * MSS, 
ἐμπίπτει. Marg; Caf. fic Par. 1. $. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. f χὴν deeft Med. 3. . € ᾿Αραθικὸν Med. 3. h ᾿Ισικὸν 
Mofc. id» Mof. - * Scripti τινῶν. Marg. Caf. fic Par. 5. ! ᾿Αμάξικοὶ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mac. πὶ ᾿Αρραῖοι 
Par; 5. ? Scripti, Σειρακοί, Marg. Caf. Σειρακοὶ, vel Σοιρῶκοὶ Par. &. 9 οἱ δὲ καὶ Σκηνῆται Par.i. 5. οἱ δὲ Σκηνῆτω Efc. Mojc. 
P Λαῦτοι Par. 5. 3 Κερκέτες δὲ xa Par. 5- - ὄρεσι κειμένη καὶ Par. 1. 5. Med. 4. Bre. ἔκ. Mofc, * Malim, ut in- 
fra, ἀπὸ τῶν ἄρκτων. V. — ^ * μερῶν deeft Par, 5. 

Ibid.] Hzc fecunda divifio "Tartariam. UffeLerum ad Huvi- 22. ᾿Ασίαν ici]. Haud dubié hzc; τὰ κατὰ τὴν ᾿Ασίαν, mendum 
um Oxum, item Bukaram et regiones, quz mare D'4ralcir- Ἠ habent, de Sindica conftat ex Ptolem. tab. z. Afix, Plinio, lib. 
cumcingunt, continet. | F. VI. C. 5. et Stephano etiam. Portaffe Sarmatiz Afiatice men- 

2. Ὑρίτον δὲ μέρος] Tertia pars Armeniam Perficam et'Turca- ὀ [Ὁ facta fuit. Στενὰ etiam A eorum anguítias, non no- 
rum, et totam extra Halym regionem, cujus eftoftium inter Si- Ὁ» itaque gentem vertere malui, — Xy/asq. 
nopen et Amifum, continet, adufque limites Cilicizs ad radices 23. Κερκέται τε] Sic emendavimus, quum legeretur Κερῤτέται. 
"Tauri prope A/exandrettam vel $canderone vecentium. — Zdezz., Nam Cercetz infra fzpius nominantur, et Ptolemzo quoque, ac 


6. Τέταρτον δ᾽ à ἐντὸς “Αλυος] Hac quarta pars certis definitur — Plinio, lib. v1. c. 5. Cajaub. 
Ólmitbus.  4ez. : Ibid. 5j Μακροπώγωνες] Multi putarunt hanc gentem eandem 
7. xe ἐκτὸς, ὅσα) Intelligit Ciliciam, Pamphyliam, et Ly- |. €um Longobardis vel Lombardis fuiffe, qui Wodenum comitati 
ciam, ut ex initio libri xv. apparet. —Ca/au£. in Germaniam, poftea in Italiam irruerunt. (Sberingbam de 
Anglice gentis origine, c. 13. hunc locum citat.) Nomina 
autem adventitia nil probant; nam alie gentes Scythice bar- 
bas intonfas fortaffe alerent. Quod ad cateras gentes attinet, 
cum vix ullas habuere fedes fixas, non mirandum eft in diver(as 
10. Τῶν δὲ ἄλλων τῶν ife] Partitur nunc Afiam, quz eftextra — ire fententias de fitu earum veteres fcriptores. PF. 
"Taurum, in faas partes. Hujus περιήγησιν habes libro xv. xv1. 
etinitio xvrr. Hzc autem τταχυμερῶς dicuntur et obiter: ne- 


fid. a εἰς τὴν χεῤῥόνησον ixmízla] De hac peninfula vide lib. 
xiv. p. 99o. Edit. 4f. ubi verum ifthmum ejus effe docet τὸν 
ἀπὸ Ταρσῶ τὸ τῆς ἐκξολῆς τῷ KÜcva μέχρι ᾿Αμισῶ. — Idem. 


:. 24. τὰ τῶν Φϑειροφάγων τενὰ] Phthirophagos Strabo collocat 
ΠῚ " 5 $ . 

e. ἃ ὶ : «tpi 7- Καύκασον : ut non dubitandum fit, quin eorum regio effet 
queat Strabo hanc effe Afiz quintam partem, ut falfo ait Epi- δοσείσξολος, adituque difficilis : hoc nunc indicat quum ait τὰ κενὰ 
tomes auctor, — Ze. ᾿ τῶν Φϑειροφάγων. Sic.énim appellantur hujufmodi loca angufta, 

20. περὶ δὲ τὴν λίμνην Μαιῶτωι] ZEfchylus in Prometheo Scy- quz Latini fauces vocant. Livius, lib. xxxii. c. 5. i» CLac- 


thas ad Mzotida ponit, ver. 417. miam per Epirum ad occupandas que ad Antigoniam fauces funt 
Καὶ Σκύϑης ὅμιλος, (ϑέεμα vocant. Greci) cif. Phmnius, lib vi. c. 4. auctor eft 
Οἱ γᾶς ἔσχατον «σόρον ἀμφὶ vnda Phthirophagos effe qui poftea Salz funt appellati. Jam fi in ta- 
Μαιῶτιν ἔχεσι λίμναν. F. bulis Ptolemzi infpicias quo loco fit Salarum urbs, defines cau- 


21. rà καϊὰ τὴν ᾿Ασίαν igi, καὶ ἡ Ed]. Similis locus lib, vir. fam querere cum Xylandro, quare Strabo τὰ σενὰ τῶν Φϑειροφά- 
P- 450. σὺν τοῖς ᾿Ασιανοῖς χωρίοις τοῖς σσερὶ Σινδικὴν, ut videantur τὰ γῶν dixerit. Ca/aub. ν 


ἐμ ἀφήση. ; "E utt e d 
κατὰ τὴν Iul» Afi» nomen ut proprium fibi vindicaffe. 29. Oprrarwuiy ἂν ἀπὸ τῶν ἀρκτικῶν] Plinius, lib. 1v. c. 12. e | 
Ca/aub. Riphzis montibus fluere fcribit: qua in fententia multi alii funt. 


Herodotus 


Ld Yo / ἢ. τος Y i 
χείτῶ! τὴς Εὐρώπης καὶ 135" Adias 0 Τάναϊς ποζαμὸς, 


LL. 


CY € LA psi. ἡ ; 

yo MA gay οἱ "πολλοί; ἀλλὰ ἑωϑινώτερος ἐκεῖνε, ποδῳ- 
, | b» DELE ἡ » viso. ANT 
σλυσίως ἐκείνῳ " (us ἀρχὰς adus ἔχων" δλλὰ v 


; ὺ τὸ : ; δὶ ξ À $ πᾶσοιν εὐεπί- 
μδὺ ττολὺ τὸ φανόφϑν Ges? διεζιόντο , 
qux lov, x9. μακρές ἀνάπλες vyovros* τῇ δὲ Τανάϊ- 


δὸς (gs μδὺ cx Goa iud" (4o δ᾽ εἰσὶν εἰς ἃ dpX- 5 


^ € EX J 

πικώτοιϊα μέρη τὴς Μαιώτιδος, ἑξήκον]α, quaes δλλή- 
^ CES ^ " T 3 P 1 

λῶν Dey κότα) 6. δ ὑπὲρ T ὠκ(ολῶν, ὀλίγον πὸ 
A zz 3» - ’ 
γνώριμόν est, ofa τοὶ ψύχι ἡ (ks * Ὡπυρίας πῆς ἊΝ 
east ἂς οἱ μδὺ αὐτόχϑονες δύνανται φέρειν, σοιρξὶ χὰ 


yangxh πρεφόμϑροι νομαδικῶς" οἱ δ᾽ δλλοεϑνεὶς vy, τὸ 


ὑπομένεσιν. ᾿Αλλως δὲ οἱ Νομάδες dvovzripux(a «vis 
ἄλλοις ὄντες, κὶ πλήϑει x, βίᾳ AJ e qiesvms, ? zomye- 
κλείχασιν, εἰ xad τι τορόῦσιμωον “Ὁ χώρας isi, αὶ à τινας 
* τετύχηκεν ἀνάπλες ἔγων ὃ πσοτοι c6" zm δὲ ὃ aj- 


€ αἵ | 1 ! E 
dias ταύτης οἱ (Ap ὑπέλαζον τοῖς τσηγαὶς ἔχειν αὖ. 15 


πὸν ἐν τοῖς Καυχᾳσίοις ὄρεσι ᾿πολωὸ δ᾽ ὃ ἐνεγχεν- 
τα Ὀλὶ τὰς ἄρκτως, " dr, ἀναςρέψαντοι | ἐσξάλλειν ἐς 
alo Μαιῶτιν" τυΐρις ἢ ὁμοδοξει xo) Θεοφάνης ὃ Μι- 
πυλϊουαϊος' οἱ d' zum τῶν " ἄνω μερῶν TZ "Igpe φέ- 


n 1 l ὡς !5ς me - 
ρέοϑτη" σημεῖον ' δὲ φέρεσιν ἐδὲν τὴς “τόῤῥωῚθεν ἡ Üqw 20 


ῥύσεως X, ἀπ᾽ ἄλλων κλιμόώτων, ὥασερ εἰ δωιυνατὸν ὃν 
αὶ ἐγγύθεν καὶ ἀπὸ Ὁ ἄρκτων. ᾿Επὶ δὲ τῷ ποτωμῷ, Y) 
τῇ λίμνη, πόλις δμιώνυμος " οἰκξιται T avais, κτίσμα 
τῶν T Βόσπορον ἐχόντων Ἑλλήνων" νεωφὶ pO oUU cEc- 


'πόρϑησεν ilo Πολέμων ὃ mitos ὠπειθοῦσαν" ἰῷ 25 


"δ΄ “ ἐμπορξιον κοινὸν T πε ᾿Ασιανῶν καὶ τῶν Εὐρωποίων 
Νομάδων, αὶ τῶν "Ga Βοασόρε alu) λίμνίωυ πλεόνων; 
T. μδὺ ἀνδράποδα. οἰγόντων καὶ ὁδέρμυουτοι, καὶ εἴτι ἄλλο P 
Νομαδικῶν, Ὁ d"  ἐοθῦτου Y οἶνον, κού T ἄλλα ὅσω 


ἡμέρε δια της οἰκξια, ἀντιφορτιζομένων. Τηρόκειτω δ᾽ 30 
ἐν ἑχατὸν ταδίοις TZ "ἐμιπορεία νῆσος ᾿Αλωπεκία, χα- 


(oda. μιγάδων ἀνθρώπων. "Egi? xe) ἄλλα vio. 
“πλυσίον ἐν τῇ λίμνῃ" διέχει 5 $ suelos τῆς Μαώ- 


«Avg τὰς ἀρχὰς ἔχων Mojc. b πηγὰς Par, ἘΣ in marg. 


decít ἔκ. v ἔτυχεν Med. 3. 
ym. V. 8 ἐνεχϑέδα ἔχε. Mofc. h dm Med. 5. 
inae Mofc, k Scripti, ἄνω φασὶ μερῶν. Μανρ. Caf. fic Med. 


ται Med. 4. 2 ἐμπόριον Med. 2. Efc. 4Mo t. 
T dperopim Med. 2. ἔχε. Mojc. 


Herodotus ἐκ λίμνης μεγάλης ὁρμᾶσθαι ait: cujus fententiam veram 
effe nofirz ztatis docti homines tradunt. Ptolem 
γώσῳ γῇ fontem "Tanais ftatuit. — Ca/az5. 


Ibid.] Vide Hercdot.lib. 1v. c. 123. — Zpoz. 


zeus ἐν τῇ ἀγ- 


Ibid. ὦ μὴν ὡς ἂν καϊὰ διάμετρον] Quz fuit τῶν Xaeieg toov, ut 
ait libro fecundo, fententia, Vide locum, p. 146. Cajaub. 

τ. ἑωθινώτερος baie] "Tanais oftium a Nilo diftat in longitu- 
dine ad ortum porrecta, grad. 1x. et fere dimidium. Bayero af- 
fentior nomen '"T'anaidis effe olim inter accolas Zzz, quod idem 
valuit ac Daz, vel Doz, hodiernum hujus fluvii nomen, et nihil 
aliud fonare, quam aquam aut flüvium. Hoc faltem explicat 
cur tot fluviorum nomina in hifce partibus cum fyllaba Da; in- 
Cipiunt. (Com. Acad. Petr. t. 1x. P. 375. Edit. 1747.) F. 


16. ἐν τοῖς Κανκασίοις ὄρεσὶ]Ὶ Hos fequitur Amniianus, lib. 
XX11. €.8. Tanais (ait) zzrer Caucafías oriens rupes, per ffuuo- 
Jos labitur circumflexus, Aftamque differminans ab. Europa in Jfag- 
nis Meeoticis delitejcit. Sic et Dionyfius Afer, ver. 66 ΤῸ 


T2 δ᾽ ἤτοι πηγαὶ μὲν ἐν ἔρεσι Ἰξ αὐκασίοισι 

Τηλόϑι μορμέρωσιν. γι e. 

Hojas fane fontes quidem in montibus C aucafis 
Procul murmurant. Cafaub. * 


19. οὐ δ᾽ ἀπὸ τῶν ἄνω μερῶν] Ridiculam horum "opinionem 


pluribus refutavit, lib. ii. p. 146, et vero res per fe clamat ip- 
fa. dem, : 


GEOGRAPHI 


f Scripti, πολλῷ. Marg. Caf. fic Par. 1. Pre. exo Par. 5. recte: nem 


Poen τῷ Par. $. Med. 3. 4. Eft. Msc. 


"Tanais 
contra Nilum fluat, quz füit quorundam opinio. 
Tanais quam Nilus magis eft orientalis, itidem in- 


Cognitos habens fontes. . Sed Nili magna pars nota 


eft, cum regio, per quam labitur, tota fit acceffu 
facilis, et longas ipfe habeat fubvectiones. Tanaidis 
vero oftia quidem novimus: (duo autem funt, qui- 
bus is in partes Mzotidis maxime feptentrionales 
Íefe exonerat, ftadiis fexaginta 'inter fe diftantia) 
quod autem fupra oftia eft, ejus pars exigua eft 
cognita: fit hoc ob frigus et incommoditates re- 
gionis, quas indigenz poffunt tolerare, carnibus et | 
lace viventes Nomadum more: exteri. fuftinere 
non poffunt. Alias etiam Nomades iíti, a com- 
mercis aliarum nationum alieni, multitudine ac 


viribus praepotentes, occluferunt itinera regionum, 


ubi ambulari poterat, et fubvectiones, ἢ quas flu- 
vius habuit, Hac de caufa quidam cenfuerunt eum 
e Caucafiis montibus ortum magno alveo adverfus 


feptentriones ferri, indeque retro labentem in Mazo- 


tin exire: his Theophanes.quoque Mitylenzus ad- 
fentitur. Alii a fuperioribus Iítri partibus ferri ex- 
iftimant, neque ullum adferunt fignum tam longin- 
qui et ex diverfis climatibus defluxus: quafi non 
potuerit e vicina et a feptentrione delabi. Supra 
flumen et ad paludem Mzotidem urbs fita eft, Ta- 
nais ipfa quoque appellata, condita a Grzcis Bof- 
porum incolentibus, Hanc juffa facere detrectan- 
tem rex Polemo nuper evaftavit: commune fuit 
emporium Europzorum Afianorumque Nomadum, 
et iis qui e Bofporo per paludem navigabant: al- 
teris mancipia et pelles adferentibus, et quae alize 
funt Nomadum merces, alteris veftem, vinum, alia- 
que ad cicurem vitam pertinentia permutantibus, 
Ante emporium ad centum ftadia fita eft Alopecia 
infula, quam convenz: homines habitant. Sunt et 


aliz parve infulz pone in palude, Tanais a fauci- 


JY " , 
* ἀπορείας Par. ὅν 3 ἀποκεκλίκασιν Par. B « απονεκλείκασιν 


pe; eo» ὁδὸν, vel 
*. M88. ἐκβάλλειν, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. 
4. ! δὲ deeft Par. 1. A? ὅτῳ deeit Par. 1. n oye- 


3 ἐϑῆτας Par. 1. Med. 3: 4- 


25. Πολέμων ὁ βασιλεὺ:} Hic Polemon fuit Zenonis filius, cui 
M. Antonius Pontum et Armeniam dederat. Poft bellum A&tia- 
cum huic Auguftus favit, et regnum Bofpori ab Agrippa acce- 
pit. D. Caff. lib. 1v, p. 538. Edit. 1606. F. ^ tt 

Ibid. ἦν δ᾽ ἐμπορεῖον κοινὸν] Imo, ipfa quoque urbs Emporium 
eft appellata. Alexander Polyhiftor. Κατὰ δὲ τὰς εἰς τὴν λίμνην τὴν 
Μαιῶτιν ὑκξολὰς τῷ Τανάϊδος «όλις Ἑλληνικὴ ἔκτισαι Ταναὶς, ἥτις κοῦ 


᾿Ἐμπόριον ὀνομάζεται. Ptolemzus urbem Tanain collocat μεταξὺ 
τῶν σομάτων, — Cafaub. 3 


Ibid.] Tanais non longe a fitu Zzzf certe diftabat, D'Aq. 


villius ait effe a Ícriptoribus medii fzeculi a/sard dictum, unde 
nomen hodiernum mof. Ε. 


31. νῆσος ᾿Αλωπεκία] Ptolemzus, νῆσος δὲ ππαρώκεϊαι ταῖς Ua 
Goa; TH Τανάϊδος πσοταμῷ ᾿Αλωπεκία, ἡ καὶ Τωναὶς νῆσος. Plinius, 
lib. 1v. c. 12. lopecen vocat. Cajaub. 


Ibid.] Pinedo /;/ des Renard:. Anon. 


Ibid.] D'Anvillius Alopeciam habet ad promontoriam Kufba 
Durnu, in tabula a Forftero edita. F. 


33. διέχει δὲ τῷ φσόματος τῆς Μαιώτιδος] Sic etiam lib. vi y. 
P. 449. Plinius in eodem intervallo notando nonnihil variat : 
44b oflio, ait, Meeotidis ad Tanais offium diredcds curja cC CLXXV., 
M. paffuum efe conflat : quze efficiunt (tadia ter mille: quod mi- 


reris merito propter vocem co///at, Vide eundem, lib. vi. c. 
11, Cajaub. 


Ibid.] 


Afia LIBER 
bus Mieotidis paludis abeft recta adverfus fepten- 
trionem navigatione ftadiis bis mille ducentis: ne- 
que multo plura funt, fi quis oram legat. Navi- 
ganti pone terram a Tanai intra o&ingenta ftadia 


fluvius occurrit, qui magnus Rhombites dicitur, . 


ubi plurimi pifces ad falfamenta capiuntur: deinde 
ad alia o&ingenta Rhombites parvus, promonto- 
rium quod et ipfum capturas habet pifcium, fed 
minores. Priores pro receptaculis ufurpant minutas 


UNDECIMU S, 


721 


τιδὸς εὐλυπλοῦσιν "Ut τοὺ (όρεια, Janus $ διακχο- 
σίες ςαδίες ὁ Ταναϊφ' αὶ πολὺ ὃ πλείες εἰσὶ οἷδχ- 
λεχρμένῳ alo lu. 'Ev 5 τῷ κοὐούπλῳ Τῷ "οἷο 
jiu, Gear μδύ ἐφιν 2m 9 Τανάϊδος “αρϑίουσιν ἐν 
ὀχτουχοσίοις ςοιδῖοις, 6 μέγας χαλέρϑρος  Pou Simus, ἐν 
ᾧ (& wd ἁλιεύμοα]α. T εἰς ἢ ταριχείας ὑχϑύων" 
ἐπεία, ἐν ἄλλοις ὀκ]ακχοσίοις ὃ ἐλάοσων Ῥομᾷξίπης, 
* ἄκρα ἔχεσοι καὶ ἃ αὐτὴ * ἁλιδας ἐλόῆες" ἐἔχεσι ὃ 
οἱ μὲν ποοϑτέρον δ νησία δρμητήελα, οἱ d' ἐν τῷ μικρῷ 


. ; . . . s « ὔ ν 7) 5 ς nd h» 7] A » ὦ 
infulas: in minore Rhombite ipi Maotz opus fà- το '"PouG/ra aol εἰσιν οἱ Μαιῶται ἐργαζόμενοι οἰκεέσι 


ciunt: ubique enim ea in ora Maotz accolunt, 
agricole quidem, fed non minus quam Nomades 
bellicofi. Dividuntur in gentes complures: qua- 
rum propiores Tanaidi feriores funt, Bofporo vi- 
ciniores magis manfuete. .A Rhombite: minore 
fexcenta funt ftadia ad Tyramben, et fluvium An- 
ticitam: deinde centum et viginti ad pagum Cim- 
bricum, ubi naves folvunt qui paludem navigant. 
In ora-hac etiam fpecule funt, quz Clazomenio- 


epos πῷ παράπλῳ τέτῳ παντὶ οἱ Μαιῶται, api 
p; Y Td 5 T Nouadav σολεμιςο" * δηρυνται 
Ὁ. εἰς ἔθνη wA, τοὶ υδὲ πλησίον T£ Ταναϊδὸς 
οἰγριώτερα, τὰ δϑὲ cuv foy πῷ Βοασόρῳ x epo 


τῷ μᾶλλον. "Ag 9 $ μικρῷ "PouGiry' ςαδιοί εἰσιν ἑξα.- 


χόσιοι "ld. "“Τυρφίμξην, καὶ τὸν ᾿᾿Αντικεί τίων trova qud" 
&9' ἐχᾳ τὸν καὶ ἐίκοσι, A1 T xo T Κιμέρικὴν, ἥτις 
ἐσὶν ὠἀφετήριον τοῖς T λίμνην «“Ξλέεσιν" ἐν 5 πῷ παρά- 
πλῳ τότῳ, καὶ σκοποί τινὲς λέγον]! Κλαζομενίων. 


τὸ ὃ. Κιμιμεραχὸν πόλις LÀ τορότερον ἐπὶ “γ εἰῥονήσε 
rum dicuntur. Cimmericum urbs fuit quondam, 20 ^? |) διμμέξαχο Rn AGCPP 


in peninfula jacens, ifthmum foffa et aggere clau- 
dens. Füit quodam tempore magna Cimmeriorum 
in Bofporo potentia, qui et Cimmerius ab iis dic- 
tus fuit. Hi funt qui regiones continentis à dextra 
Ponti fitas ufque ad Ioniam incurfionibus vexave- 
runt. Atque hos quidémi Seythz iftis e locis 'expu- 
lerunt; Scythas Graci, qui Panticapzeum et alias 


in Bofpofo urbés condiderunt, Deinceps ad Achil- : 


leum pagum ftadia viginti, ubi fanum eft Achillis. 


Ibi anguftiffimus eft traje&us oris Mzoticae. pa- 39 
ludis, viginti circiter aut amplius ftadiorum : in - 


altera continente opponitur Myrmecium pagus vi- 


Ἂς «περὶ Par. 5. Ὁ χαριχαίαν Med. 3. 


Par. 1. Med. 4. 


Efe. Mofc... ᾿Αντικοίτην Par, 1. Med. 4. Αντικίξην Med. 3. 
Bre. “ οἰκήσαντες Efe. ΟΡ Scripti, πόλιν. Marg. Caf. 
Mojc. 


wn 
^ 


Ibid.] Vel Plinii textus mancus eft, vel computatio eft men- 
doíá. Longitudo Mzotidis re&to curfu faltem. m. p. habet 265 
a Tanai ad oftium paludis, que nunc mare Z'/zzf dicitar. F. 

2. & πολὺ δὲ πλείες εἰσὶ] Intellige hzc verba de. Afiatico pa- 
fudis latere:-nam de Europao falíffimum effet, ut ex libro fep- 
timo conftat... Cajaub. 5. ! 1 

S« ὃ μέγως καλόμενος ἹΡομξίτης] Rhombitas fluvios etiam Pto- 
lemzus duos agnofcit, majorem et minorem. Jdem. 

Ibid.] Rhombites memoratur Amm. Marcellino, lib. xxr1. 
€. 9. p. 314. Edit. Parifrn. X681. non, 

7. ὃ ἐλάσσων Ῥομβίτης, ἄκρα ἔχεσα) Scilicet Rhombites mi- 
nor.non eft fluvius, fed. promontorium, fallitque nos Ptole- 
mzus, qui ποταμὸν appellat. Imo fefellit parum attentos inter- 
pretes falfa et corrupta γραφή. "Tu, fi me audis, totum locum fic 
leges : "Em TO ἐν ἄλλοις ὀκτακοσίοις ὃ ἐλάσσων Ρομξίτης, D ἄκρα. 
ἔχεσα τὸ αὐτὴ ἁλιεῖας, ἐλάτ]ες δέ" Puoi pi ὃν οἱ “περὶ “τὸν “πρότερον τὰ 
νησία; Spurs" οἱ δ᾽ ἐν τῷ, &c. Nolim affirmare in hac prorfus 
verba conceptum a Strabone fuiffe hunc locum : fententiam qui- 
dem haud abfimilem fuiffe, hoc veto affirmare aufim. -- Cajaub. 

Ibid.] Contra Cafaubonum Rhombites geminos effe fluvios 
affirmare aufim.. Magnus, ut opinor, eft Gzja fluvius, qui no- 
' men etiam 7272 habet. .Minor forían eft fluvius Zfcbiz.. Ne- 
quid certi de nominibus habemus. Diítantiam inter oftia fluvio- 


rum nimis grandem pofuiffe videtur Strabo. "Textum effe men-. 


doíum agpofco, fed nihil vetat quin fit fluvius et promontorium 
ejuídem nominis fluvio vicinum. Tum legendum eft à ἐλάσσων 
Ῥομρίτης 3; ἄκραν ἔχεσᾳ κα αὐτὴ ἁλμῖας Durs. CF. 


Vor. II. 


(M * Corruptus locus: lego, xoj ἄκρα: Marg. Caf. | 
. * Lego, ἔχεσι £ ἂν οἱ περὶ Ἐ πρότερον. Marg. Caf. Lege, οἱ £ ἐν τροϊέρῳ. V. 
&c, adufque Maire; inclufive, defunt Par. 5. et rete, gloffa enim funt. V. 


: 3 κάδια deeft MeZ. 3. 4. Eje. Mofc. 
* Legendum puto, Μυρμήκιον κώμην καὶ τὸ Παρϑένιον. Marg. Caf. ἀὠ ῥοὴν τὸ Μυρμήκιον Med. 3. 4. Mojc. 


ἰδρυμένν, T ley uv opo X suc χλείεσοι" ἐκέχ]ηνῖο 
d'or I Κικιμέρμοι Jue ati ποτὲ ἐν. τῷ βοαπέρῳ δύναμο" 
διόπερ καὶ Κιμριμιερικὸς βόχσορος ὠνομοίοϑη" ὅτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ 


τὸς ^ 4 μεσόγαιαν oixZvris οὖ Tos δεξιοῖς μέρεσι τῇ 
x^ "ζ7 


25 Πόντῳ μόχρι "Iovias nda rris. T9196 ΑΔ ὃν v6» 


4 ^A / ; Jes 304 ! /r 
λᾶσοιν ἐκ T τόπῶν XxUQor τές 7) Σκύϑας “Ελλη- 
᾿ Y / 7 
νες, οἱ Παντιχοέποιον καὶ (gió ἄλλας " οἰχίσοιντες πὸ- 

; , 5. LAM / / 
"Aus, Tds c? Βοασύρῳ" €T. ἐπὶ Ἐ ᾿Αχίλλειον ? Κῶ μὴν, 
y. i ey fs, 
ἐἰκοσι gud, οὐ d τὸ ᾿Αχιλλέως ἱερὸν" ἐνταῦλα d' 

P. d "M Y e ! , 
ἐσὶν ὃ φενώτοι]ος πορθμὸς τὰ φύμα]ος δ Μαιώτιδος, 
ej 2) ! / MATO: / ᾽}, 2 Ὁ ! 
ὁσὸν ἐ(κοσὶ φτιδίων ἢ ' καὶ τυολειόνων, ἔχων ἐν ΤῊ Troja. 
/ / t3 qm Ι 
ot Μυρμήκιον κώμην, τὐλησίον δ᾽ idi & Ἡρακλείε 


4 αὐτῇ Mofc. * ἁλεῖας 
€ γησίδια Par. 5. h ἐργαξόμενοι 
i διήρηται Par. 5. (kB Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
"m Scripti, Κιμμερικοῖ. Marg. Ca. n χὴν deeft £e. 4. 
* 35 deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
! Lege, £5. V. 


16. ἐπὶ Topáu Cry] Ptolemzus, Ῥομβείτ μικρᾷ ποταμῷ ἐχδολαί. 
᾿Αζαδῆτις ταινία" Τυράμθη. | Gafaub. : 

Ibid. καὶ τὸν. ᾿Αντικείτην πσδαμὸν)]. Sequitur apud Ptolemzum 
"Arlabre σοταμῶ cxGew. Sed Strabonis γραφὴν non cenfeo effe 
mutandam. . ZZegz. ] 

Ibid.] Aldus, ᾿Αντικίτην. eom, 

17. ἐπὶ τὴν κώμην ci Κιμδρικὴν) Ptolemzus Κιμμέριον ἄκρον 
vocat. Cajaub. 

10. oxomaj τινες Neyovleg KAatoptiies] Hinc vult nos colligere 
fuifie quando illa loca Clazomenii obtinerent. Plinius, lib. vr. 
C. 7. de hac ora Mazotis: Tenuere finitima primi Carts, dein 
Claxomenii et Manes, poftea Panticapenfes, ldem. 

--20. Τὸ δὲ Κιμμερικὸν πσόλις ἦν] Plinius, lib. vr. c. 6. fitum re- 
fert in ultimo ofto, anteaque Cerberion fuiffe vocatum. De 
Cimmeriorum regno vide lib. vir. p. 446. ubi etiam de eorum 
regibus fcripfimus cum cura. 4e. ' 
^. Ibid. ] -Scymnus Chius, p. $3. Eit. Hud/oz. fcribit, 

Ὃν Τὸ δὲ góp! ὑκπλέοῦι Κιμμερὶς avibus, 

᾿Απὸ Κιμμερίων μὲν βαρδάρων κεκλημένη, 

-' Κυίσις δὲ τυράννων ὅσα 7? ἐν βοσπόρω. 
Quem locum anonymus author peripli citat. F. 
C25. μέχρι ἸΙωνίας ἐπιδραμόντες Vide ad lib. i. p. 9. Cajaub. 

29. ἐνταῦϑα δ᾽ igiv à σενώταῖος] Paulo aliter lib. vtt. p. 449. 
Nam ibi τὸ σενώταϊον dicebatur effe inter Achilleum et Parthe- 
nium. Jdem. 1; 

32. «λησίον 2 ipi 8 Ἡρακλείθ} Hoc quidem in Taurica Cher- 
ronefo ponit Ptolemaus in octava Afiz tabula. Parthenium vero 

A ες 


8 Χ 


yo 
Δ νον ! η EC. »- 5f M ALT m 
χα TO YlapDeviov' , ἐντέυ)εν J' ἐπὶ τὸ Σαΐτυρε. uv, 
᾿οὐνένηχονα, φοίδιοι" T9To d* ἐσὶν ἐπ᾿ ἄχρας τινὸς χω- 
gi ἀνδρὸσ. T." ἐπιφανῶς δυιυα φευσοίντων τῷ Βοαχύρε" 
& Axdlov δὲ X) Lh Πατραεὺς, ἀφ᾽ ἧς "o χώμϊου Κο- 


€ - " 5» Y ev " 


: uepocl XRAzAE Βοιαπτόρει ^ aeg χαλένται δὲ οὕτως 
ὁ φενωπὸς, Cd τὸ φύματος δ᾽. Μαιώτιδος, zur quy 
xp Ὁ ᾿Αγέλλειον 3, πὸ Mwpuinutv ᾿φεγῶν 2j τείνων 
Ley eA epis T. Kopoové aen, ἡ πὸ ἀντικείμενον αὐτῇ 


STRABONIS iGIEOGRAPHI 


Tanais 


cinum Herculeo. : Parthenium deincéps ab "Achil- 
Jeo fequitur. Inde ad Satyri monumentum- ftadia 
nonaginta: id. eft. agger in. quodam promontorio, 
factus. ob memoriam viri. cujufdam qui in-Bofporo 
potentia claruit. Prope pagus eft Patreus: inde 
d pàgum Corocondamen centum et triginta. Hic 
eft finis Bofpori Cimmerici. Sic autem fauces ap- 
pellantur in ore Mzotidis, ab anguftiis quz juxta . 
Achilleum et Myrmecium funt, pertinentes ufque 


κώμιον τὴς Παντιχαποϊὼν γῆς ὀνομῶν "Axes, ἐσ δομλ--το ad Corocondamen, εἴ huic oppofitum vicum Pan- 


χοντοι φοιδίων “ διειργοιμένον. “πορϑμῷ". MT j9- δεῦρο 
ἡ ὁ κρύταλλος διατείνει, πη Πομένης τὴς Μαιώσιδος ATA 
Ch κρυμὲς qu πεζεύεοϑτη. “Απας d ἐσὶν eu pues 
ὁ φεγωπὺς ὅτος, ὝὙπέρκειται δὲ τὴς ἹΚοροκονδοί pus 


ticapeorum terre, qui Acra dicitur, freto ftadio- 
.rüm feptuaginta intérceptis :' eo enim ufque etiam 
glacies pervenit, .Maeotide per hyemem conge- 
lante. interdum ita, ut armibulari pedibus | poffit. 


euueycOne, Χίμνη, lo χαλξσιν ἀπ᾽ αὐτῆς ἢ Κοροχον- 15 Τοτξ ill& ἀπριϊα: portus habent bonos. Supra 


δειμλτιν" ὠχδίδωσι J* su δέχ, quje» τὴς 'χώμης 
εἰς T Su Aetio". ἐμξάλλει. δὲ εἰς T Agen. Σσῤῥῶξ 
ms Ὁ ὃ Αὐτικεῖτῳ “ποτουμξ,, Xo) προιξὶ νῆσον ? πείκλυς 
qoy τινα, ποιύτῃ τὸ “τῇ λίμνῃ, Xo τῇ. Μαιώτιδι, καὶ τῷ 
σοτουμῷ" anis δὲ X, "Toy T. πῖοτοι μὸν “Ὕπανιν «Qe$o- 
dope don, — xe Dar ip ko) 'τὸν. πρὸς, τῷ. * Βορὐοϑένει. 
Εἰααλόϊσοιντι δὲ εἰς ἘΠ᾿ Κοροχονόδι uarriv, 16 3. 
ναγρρλὰ, ἐαὶ “πόλις ἀξιόλογος, Y) Κῆπος,. xd ^.Eg. 


μμώναοσο, χοῦ. τὸ ᾿Απάτῳρον τὸ Ὁ "Agpol rite ἱερόν 


^ € Ye ar ^ Mu e vm. 
ὧν ἡ Φαγαρορία: "xe, ὁ Κύπος X^ Ὁ λέχϑεῖσαν ὑγῆ- 

. $5 2 2.3 ὙΨῚ awe aa^ ᾿ ! 
σον idpuv]eu, εἰαδλέξοντι Οὐ aeJgepa 64. δὲ Arme) πὸ: 


ΓΝ Ww 
Ν d v» "aer 4 rc^ Δ hA rev ots NS SM ᾿ 


* ἐπιφανῶν Med. 3. — ' 9 πέραν Med. 3. 
Med. 3. 4. Ec. Mojt. 
Κοροκονδαμῦτιν ἔξ. ἐδ i 
i Boguo) £n Par. 1. Med. 4. 


1.15. 4221 


et qua fequuntur, Bofpori funt, de quo non dubitandum arbi- 

tror, Itaque locus integer non eft. Sententiam puto effe : Myr- 

mecium vicinum eft Heracleo five Herculeo. Caeterum ab 
Achilleo fequitür Parthenium : idque fecutus fum, |. Xj/az. 

Ibid. e^zcío) δ᾽ igi τὸ Ἡρακλείε Legendum cenfeo: ἔχον ἐν. τῇ 

t ν PT Ma oS dde d v1 5 3 x Zeta, anh 

περαϊα τὸ Μυρμήκιον “σόλιν, 36, τὸ Παρϑένιον πλησίον δ᾽ igi τὸ Ἧρα- 


xia τὸ Παρθένιον, Sane prater rei veritatem ipfa phrafis indicat : 


commiffum hic quoque fuiffe, quod toties in hoc auctore depre- 
hendimus: ut videlicet vox Παρθένιον bis ἃ Strabone pofita, íe- 
mel ab impuro librario fuerit prztermiffa. Cajau4. 

1. ἐντεῦθεν. δ᾽ 7 Inde, hoc eft, ab Achilleo. .Redit.énim: ad 
priorem σεζιήγησιν. Satyrus autem hic fuit, opinor, unus ex iis, 
quos commernoravimüs ad lib. vii. p. 448. — Zdem..-« 

4:: «λησίον δὲ κώμη. Πατραεὺς} In Motrayio Patrzus hodie 472 
appellatur, et Achilleum promontorium eft Z2a/Dournout. (Mo- 
traye, tom. li. p. 4. Edit. dug.) F.- r. 

9. «gh. τὴν KepgoxoyoMuxv] Sic. apud. Ptolemaeum: vocatur. 
Cafaub. r 

17. ἀποῤῥώξ τις. T8. Avrixsira] Tgnofcát mihi Strabo: falfum 
puto quod ait. Nam-Ptolemaus docet nos eíle alia flumina in- 
ter Anticiten et Corocondamen: ut, fi vera fint hzc, neceffe fit 
hanc Anticitze ἀποῤῥῶ[α fubterlabi non paucos fluvios: quod, etfi 
fortaffe novum non effet, tamen vix credo ; praefertim icum. de 


ea re Strabo nihil dicat. Vide hic Pomponium Melam, lib. i. 


€« I9e zddem.:o iiu οἱ 4 f 
lbid.] Fluvius ᾿Αντίκειτος, vel Ὕπανις, hodie Kuban, pér oftia 
plurima in'mare influit, ut a recentibus chartis probatür.: His 
omnibus incole maritimi omina diverfa indiderant, quz Pto- 
lemzus collegit, et Strabo. omifit, Ptolemaeus neque fliviorum 
junétionem memorat, neque negat, ergo non neceffe αἴ Stra- 


bone diffentiat. - Ce]larii et D'Anvillii tabula: recte fluvii] curz 


fum depingunt. Hornius et Moretus longe aberrant. .. Vibius 
Sequefter hunc Hypanin effe terminum Europz átque Afiz fcri- 


bit. Oberlinus mendofe, in notis ad Vibium,.hzc de alió Hypa- 
ni, hodierno Beg, intelligit. Amm. Marcellinus hunc Hypa-- 


nin defcribit non longe a Panticapeo diftántem, (lib. xx11. 
€ 8. p. 313. Edit. Parif; 1681.) 6. 


^C. ὅσος Par,g. Med. 5. 4. Ejc. Mofc. fed Med. 4.'poftea corr. 
* διοιργομένη Par. 1. Med. 4, διθιργομένων Par. 5« διἐργομένῳ fé. Mofc. -: 
E ᾿Ανξικοίτω Par. x. Med. 4. " Avsiniré Med. 5... , 
E 'Κοροκονδαμίτην Par. $. Ἰκοροκονδαμῖτιν Efe. ^ ^ ^ 

" Scripti, κερὶ Κῆποι. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4: Bre. EiMef... 
aliis,» Κῆπος. Marg. Caf. oi Κῆποι Pár.1. Med, 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ἡ Κῆπος Par. 5. 


Corocoridamen lacus eft jufte. magnitudinis, quem 
ab ea vocant Corocondametin : is ad decem 4 pa- 
go ftadia in mare effluit, in lacum hunc etiam pars 
Anticitz fluvii, infulamque efücit ambitam pa- 


20 lude hac, et-Mzeotide, et fluvio. Sunt qui fluvium 


hunc Hypanin appellant, ut eum qui eft apud Bo- 
ryfthenem. : ; Ubi intra Corocondamitem, navigave- 
ris, Phanagoria eft memorabilis urbs, et Cepi, et 
Hermonaffa, et Apaturum Veneris fanum. .De his 


25 Phanagoria et Cepi fitz funt in introitu ad lzvam 


ipfule: reliqua ad dextram, trans Hypanim in Sin- 
ἃ ἀπὸ Par. 5. 
5f Kopxodupirnr Par. 5. Bre. 
2 φερικλεισὸν Par.5. An ficinterpres, ambitam ? V. 
τι Φαναγερίᾳ Eft. et ἧς paulo infra. Φαναγρία Mofc. 
P Ἑρμόνασα- βήραί. 3. —.—* MSS. καὶ οἱ Κῆποι. In 


' 20. ξῦτον τὲν ποταμὸν Ὕπανιν προσα[ορεύεσι] Fiuc pertinet quod 
ex Alexandro Polyhiftore refert Stephanus: Hypanin fluvium 
effe inter Pontum et Jacum Mzotin, qui, διχῇ αχιζόμενος, parte fui 
in Maotin ingrediatur, parte altera in Pontum. Hzc autem 
omnia a Ptolemzo funt omiffa. . Ca/au£. 


t Ibid.] D'Anvillius putat Hypanin Graecum nomen effe no- 
minis patrii KuZaz originem. Bayerus autem hodiernum Kz- ' 
Lan efle Burlicum "Conftantini Porphytii fentit. (Com. Acad. 
Petrop. tom. 1x. p. 376.) Huic affentior. (Conftant. de Admin. 
Imper, cap. 42.) r 
i. 22. ἣ πε Φαναγορία} : Ptolemzo, Φαναγορία : in Epitome, Φαι- 
ναγορία :. Latinis, Phanagoria, et Stephano, Φαναγόρεια. Cafaub. 
-'Ibid.] Phanagoriz originem Euftathius dat Pzonibus, vel 
potius onibus, ut re&e Pinedo corrigit, ( Vide Euftat. Parecb. ad 
Dionyf. ver. 549.) qui Iones vim Perfarum fugerunt. Μο- 
trayius, teftis oculatus, veftigia cujufdam urbis magnifica inter 
aman et Temrok invenit, qua ad Phanagoriam pertinere fen- 
fit. (Motraye, tom. ii. p. 40. Edit. Ang.) Bayerus effe eandem, 
ac Tamatarcham Conftant. Imp. opinatur. (Com. Acad. Petr; 
tóm.1x. p.376.) F. $m ee 


23: καὶ Κῆπος] Alii numero plurali Cepos vocant. Plinius, 
lib. v1. c. 6. Oppida im aditu Bofpbori primo Hermonaffa, dein 
Cepi Milefisrum. Diodorus, lib. xx. κατιρχυϑεὶς δὲ X, φυγὼν εἰς 
Τὲς καλδμένος Κύήπες, ἀνῃρέθη. Οαγαμό. : 
' Ibid.] Κῆπός τ΄ ἀποικιαϑεῖσα διὰ Μιλησίων ait Scymnus Chius: 
quod cum antecitato loco Euftathii plane congrut. £F 
, Ibid. καὶ Ἑρμώναοσα ] Hujus omnes geographi faciunt men- 
tionem. Cajau). Ul dian ὉΠ 
-1014.} De Hermonafía vide Euftathium ibidem. Caveat lec- 
tor ne.cum Stephano hanc urbem effe Hermonactis vicum a 
Strabone in lib. vr 1. memoratum fentiat. Hic enim eft ad Tyre 
oftium, illa ad Cimmerium Bofporum. F. 

24. καὶ τὸ ᾿Απάτερον)] Plinius, lib. v1. c. 6. pene defertum 
4fpaturon appellat: ideo Ptolemeus: non meminit. De eo multa 
Stephanus, qui hunc locum citat. Cajaub. 


. 


w 
I. εἐσὶ 


Mota BIBB E: 


dica. In hac etiam Gorgippia eft, et Sindicorum 
regia vicina mari, et Aborace. Quia autem regu- 
lis Bofpori hi parent, univerfi Bofporani dicuntur. 
Caput Europzorum Bofporanorum eft Panticapz- 
um: Afianorum Phanagorz urbs, nam et fic voca- 


tur. Et videtur Phanagoria emporium effe eorum, 


quz ex Mzotide fupraque fitis barbaris regionibus | 


devehuntur: Panticapzum eorum, quae e mari eo- 
dem adferuntur. Habet Phanagoria templum Ve- 
neris Apaturi infigne: nomen dez e fabula fumpta 
occafione a dolo (4246) deducunt: ibi locorum Ve- 
nerem, cum eam gigantes adorirentur, Herculem 
acciviffe, inque fpelunca quadam abfcondidiffe, 
deinde fingulos gigantes excepiffe, et Herculi 
unum poft alium per fraudem necandum pra- 
buiffe, ido | 

De Motis funt Sindi, Dandarii, Toreatz, Ágri, 


Arrichi, Tarpetes, Obidiaceni, Sittaceni, Dofci, alii 


UNDECIM U S 


723 
Aus οὐ “δεξιᾷ πέραν Ὕπαάνιος, οὐ τῇ Σινδικῆ" "in 
δὲ καὶ Popma o» δὲ τῇ Σινδικὴ τὸ βασίλειον $T 
Σινδὼν τὸ χησίον ϑαλάης, xa) , ᾿Α(ξοράχη. Τοῖς δὲ 
T£ Βυαχόρε δυιυάςιις ὑπήκοοι ὄντες. ἅπαντες Βοασο- 


5 ρανοὶ χαλβν]α)" καὶ egi T dp Εὐρωπαίων Boagopaway 


μητεόπολις πὸ Παντικάπαιον" Ὁ δ᾽ ^ Aeiavay * τῷ Φα- 
να γύρα" χαλξίται JO καὶ ἕτως ἡ πόλις" xo) ϑοχέι TT 
μδὺ ὡκ τὴς Μαιώτιδος καὶ τῆς ὑπερχεινϑύης βαρξάρε 
χαζαικομιζομένων ἣ ἐμυπορξίον yay ^ τοὶ Qava2pe1a* Ἢ 


3 Ὁ“ ! 3 aA 
IO δ᾿ ox T5 θαλαης ἀναφερομένων C&üct τὸ Παντι- 


κάποιον" ἔσι δὲ xa) ἐν τὴ Φαναγρρίῳ, τὴς ᾿Αφροδίτης 
ἱερὸν ἐπίσημον ὃ ᾿Απατερε" ἐτυμωλογέσι *3 Ὁ ἐπίϑεϊον 
* 9kZ μῶϑον τινα “αδοφησοίυϑροι, ὡς Ἐλχιϑεμένων ἐν- 
(329a. τὴ ϑεῷ ὃ Γιγάντων, ᾿ἔλιχαλεσαι μένη ὃ 'Hpa- 


X gia ἢ μων). Sua qu ΟΝ ! 
15 XÀ£a, “χρύψαι ἐν “ χευϑιμῶνί τινι; éco T Γιγαντῶν 


ἔχφςον δεχομένη Xs9' ἕνα, qd 'HpaxA& ! e oM 

* δυλοφογεῖν ἐξ ἀπάτης. Sex A ' 
Tav Moajo]av d" εἰσὶν αὐτοί πε οἱ Σινδοὶ, αὶ Aay- 

δούριοι, κἡ ἡ Τορεάτα,, ἡ Aje0, καὶ "Apoc: $m δὲ 


ι ) h J 3 νι: | ὔ ᾽ 
plures: necnon Afpungitani, inter Phanagoriam 29 Τάρπητες, ᾿ΟΟιδιαχηνοὶ, " Συηακηνοὶ, Δόσχοι, ἄλλοι 


habitantes et Gorgippiam ad quingenta ftadia : qui- 
bus cum infidiaretur fub amicitiae pratextü rex Po- 
lemon, re comperta, bellum eis inferens in potefta- 
tem eorum vivus pervenit et interiit. De univerfis 
Mxazotis Afianis alii. paruerunt emporium Tanaidis 
tenentibus, alii Bofporanis : interdum.etiam alii ad 
alios defecerunt. Sepe Bofporani reguli ufque ad 
. Tanain omnia obtinuerunt : maxime ultimi Phar- 
naces, Cafander, Polemo. 


a 


κρύψειεν i Med. 4. κρύψροι ἐν ἔξ. κρύψει ἐν Mofc. 
παραδιδόη Dar. 5. Κι καὶ ϑυλοφονεῖν. Med. 2 
"μοὶ Bre, 
xis Ec. Mo. 


Y τὲ δά. ἢ. 4 Efeutq. t ἐμπόριον Ejc. Mofc. 


Κασανδρος δὲς, adufque Φαρνώκης inclufive, defunt E/c. καὶ Καοτάνδ es Dre. - 
f f q f xc [2 


. Hof S35 Τοργιπαίωα} Stephanus, Τοργιππία, πσόλις ᾿Ινδϊκῆς. 
Lege, Σινδικῆς. Cajaub. 1 

9. τὰ Φαναγόρια } Stephanus legit, cum diphthongo, τὰ Φανα- 
γόρεια. ddem. . , τ t 

Ibid. ? δ᾽ ox $ SaA&Th.] Xylander hunc locum male vertit. 
Senfus eft, ut opinor, quod Phanagoria fuit emporium mercium 
omnium Mizótide et vicinis gentibus deportatarum, et quod 
Panticapeum. fuit mercium. emporium £x τῆς ϑαλώτίης (fcilicet 


mediterraneo mari) importatarum. Hopperi verfio et MS. ver- 


fio Guarini nondum edita huic confentiunt. — F. 

12. ἐτυμολογῶσι δὲ} Refertitta Stephanus in voce ᾿Απάτερον. 
Ca/aub. 

lbid.] Graci certe fabulam hanc ineptam de Hercule excude- 
rint, ut nominis originem haberent. F eftum effe Grecum'Aza- 
pia dictum, Baccho dicatum, haud negandum eft. Sed in hoc 
loco nulla mentio Bacchi occurrit. Memoratu dignius eft cul- 
tum Veneris Apaturie effe longe in mediterraneas regiones a 
Gracis coloniis introductum. Motrayius enim urbis Grecz ru- 
dera in cifcuitu paffus 1500 habentis, tem plique Veneris vefti- 
gia invenit, quz iter dierum 5, hor. 6, a Vezro£ orientem ver- 
íus diftabant. Inter fculpturas elegantiflimas, imaginem Vene- 
ris, Martis, Neptuni, Vulcani, ac Cupidinis vidit. Infcriptio 
fuit mutila, e literis tamen diffradtis hec in charactere vetuftif- 
fimo clara erant OE ATIATOPO. F. 

I8. αὐτοί Ti oi Σινδοὶ] Stephanus, Σινδοὶ, ἀπὸ μεσημθρίας τῆς 
Μαιώτιδος λίμνης" ἔγιον δὲ καὶ τὸ Σινδικὸν γένος φασὶν εἶναι Μαιωτῶν 
ἀπόσπασμα. Cajaub. , ; 

Ibid.] Regio Sindica ad fluvium hodie /ra/a vel Sundjick 
appellatum ponitur. De hac gente Nicol. Damafc. hac habet: 


ἔσι δὲ καὶ Τοργιππία defunt Par. 1. Med. 4. Eri δὲ καὶ Τ͵οργυπῆία Par. 5. Fry δὲ καὶ Γοργιπῆία Med. 3. Ejc. Mojc. 
* Aldi codex, τὸ Φαναγόρα: fcripti quidam, Qayáps. Marg. Caf. τὸ Φανάρε Par. 1. 5. Med. 3. 4. τὸ Φανάρε Bre. Ej. Mojc. 
πόριον Med. 3. Eje. Mofc. ficque Med. 5. habet femper. € 4 Φαναγορία Med. 3. 4. 

^ Scripti, κεὺ 
i Δαρδάριοι Med. 2. 
^ Lego, ᾿Ασπεργιοινοί. Marg. Caf. ᾿Ασπεγγὶπανοὶ Par. gi 


wAdes* τέτων J' εἰσὶ Xa) οἱ “᾿Αασεγίτοινοὶ, μεέζιξὺ 
* Dayasoeias οἰκξντες X ᾿ Γοργιπ'πίας, ἐν πενίακο- 
σίοις φοιδίοις" οἷς Ἐχιϑέυϑμος Πολέμων ὁ βασιλεὺς ἐπὶ 
“οξϑαχοιήσει φιλίας, ἐ λᾳϑὼν, ἀντεςρατηγήϑη, ἡ ζω- 


A 3. δῇ D" / á e 
25 γοίᾳ, λυφϑεὶς ὠπέθανε. Τῶν " δὲ συμπαντῶν Μαιωτῶν 


T ᾿Ασιανῶν, οἱ (Op ὑπήκεον TE τὸ" ἐμυπορξιον ἐχόντων, 
τὸ ἐν πῷ Τανάϊδι" οἱ δὲ, τῶν Βοαπορανῶν" * πότε d". 
ἀφίχοιν)ο ἄλλοτ᾽ ἄλλον ᾿πολλάκις d" οἱ τῶν Βοασορα- 
νῶν ἡγεμόνες xo) τοὶ μέχρι T£ Τανάϊδος καιτέιγον, 


: . : ἃ ς l . 
Pharnacen etiam fe- 29 Xo) μολιςοι οἱ ὕφοατοι, “Φαρνάκης, " xo) Κασοίνδιρος, τ 


* "AG Pre. 
d É n 


f Y ἂν τὸ Med. CH 8 κρύψι ἐν Med. 3* 


Sus. Marg. Caf. 3 eugadihín Par. 1. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


P Τοριάται Par. 5. fed , punctis fupra notatur. τ ΣιταΣ 
Ρ Φαναγερίας -Ejc. 3 Τοργοπίας Par. 1. Med. 4. Togyige- 
us 


* τότε &c, adufque Βοσπορανῶν inclufive, defunt Par. τὶ ἢ 


Σινδοὶ τοσώτες ἰχϑὺς ἐπὶ τὲς τάφες ἐπιδάλλεσιν, ὅσες “σολεμίες ὃ 
ϑαπτόμενος ὠπεκτονὼς ἢ. Caeterorum fitus incerti, fed videntur effe 
mediterranei, exceptis forfan Afpungitanis vel Afpurgianis. F. 


. Ibid. καὶ Δανδάριοι] Stephanus, Δανδάριοι, ἔϑνος “περὶ τὸν Καύκα- 


- 80v, ὡς Ἑκαταῖος Εὐρώπη. Plinius, lib. v1. c. 7. Dandaros nomi- 


nat. Czajaub. P 
19. xaf Τορεάτοαι ] Plinius, lib. vi, c. ς. Toretas appellat: et 
Stephanus, Togéras , ἔϑνος ἸΠοντικόν. Toreatas tamen Mela, lib. i. 
C. 19. Jdem. 
Ibid. καὶ ᾿Αῤῥιχοὶ] Scribe, ᾿Αῤῥηχοὶ, per « non i. Stephanus, 
ῥῥηχοὶ, ἔϑνος Μαιωτῶν. Στράθων ἑνδικάτη. Confirmat et Plinius, 
Zfrecbos nuncupans, fic et in Mela legendum, quanquam apud 
Ptolemzum eífe 'Apixo) non me fugit. — dez. 


Ibid.] Mela verba habent, craz, que a Bofboro ad Tanaim 
ufque deffetlitur, Meotici incolutt, Voreatee, Arricbi, Phicone:, 
quz ultima hoc modo refingit clar. Jac. Gronovius, Tarre, $z- 
rachi, Pbicores; Anon. 


20. Σιτακηνοὶ  Αἡ hi funt Σπακηνοὶ, quos Stephanus Perfis ad- 
fcribit, quorum infra fepius fiet mentio? Non puto: Mzotz 
enim funt qui recenfentur. Cajzuà. 

Ibid. Δόσκοι] De his quaro adhuc: non enim funt, opinor, 
Dorifci Plinii. - Zem. E 

21. oi ᾿Ασπεγίντανοὶ})] Lege, ut lib. x11. p. 822. Edit. Anf. 
᾿Ασπυργιανοΐ. Stephanus, ᾿Ασπεργιαινοὶ » ἔϑνος τῶν «σερὶ τὴν Μαιῶτιν 
λίμνην. Deinde iftum locum defcribit. Z4ez. 

39. Φαρνάκης] De hoc multa Dio, Appianus, alii. —ZZz7. 

Ibid, X Κασάνδγος] Περο,"Ασανδρος, de quo lib. vir. P: 450. 
ldem, 


10, καλῶσι 


724 STRABONIS 
Πολέμων. agris “δέποτε καὶ δ Ὕπανιν τὸς Δαν- 
ϑαρίοις ἐπαίαγειν λέγ) 2j. τινος παλαιοῖς" διώρυχος 
ἀνακαϑάρῳς ἢ αὐτὸν, κατακλύσῳ ὃ appa ru ἡ. Ὁ 
Xudwüw. καὶ "ho ^ Γοργιππίαν ἐπὶ τῇ ϑαλά τη 
JP E ᾿Αχαιῶν ἡ Ζυγὼν καὶ Ἡνιόγων τσαραλία τὸ 
πλέον ἀλίμϑνος xo] ὀρεινὴ, τῷ ' Καυκάσε μέρος gou* 
Cam Ji xm τῶν xD -SuAgrtay ληφηρίων, ἀκαίτια 
ἔχοντες λεηϊὰ, wá, καὶ κᾶφα, ὅσον ἀνθρώπ'ες πίνε 
ool [ S / » / £g M 
καὶ ἐκοσι dvyo uat — purior d'é τολάκοντου δέξασ- 
3o CE πάντας Jud utra". καλξσι d* αὐτοὶ οἱ Ἕλ- 
ληνες καμάρας. Φασὶ d' ἀπὸ τῆς Ἰασονος ἢ epa 
r4, GV μὲν φϑιῶτοισ ᾿Αγομέσ aluo adv ᾿Αχαίαν 
 οἰκῆσο!, Λάκωνας δὲ T Σ Ἡνιογίαν, ὧν py or Ῥέκας 
xoj ᾿Αἀφίφρατος οἱ τῶν Διοσχκέρων ἡνίογοι" καὶ ὧν: 
Ἡνόχες Xu τόάτων εἰκὸς ὠνομά X, "Ὁ Φ᾽ ἕν κα- 
μαρὼν gives κατασκευαιζόμενοι καὶ tt Novis, τοτὲ 
μὲν ταῖς ὀλχοῖσι, ποτὲ δὲ aep τοὶ P$ xo πύλει 
? mi ϑαλάΠοχρ aoi αφοσλαμξάνγεσι d* ἐδ ὅτε καὶ 
οἱ δ Béazpoy ἔχοντες, ὑφόρμες y opyzvres, ἡ ἀσρορὰν 


1 ! e € NO A SU LEE 1 
xa 2Jgjenw. 7 ἁρπαζουϑύων ἐπανιόντες d'é €i$ 40) ἃ 


exea. χωρία, ναυλοχεὶν οὔκ ἐχοντε, εἰναϑευϑμοι "rci 
Quis τοὶς καμὰάίρας, ἀναφέρεσιν ἐπὶ “ὅσ᾽ δρυμεὶς, ἐν 
ὁΐασερ καὶ οἰκϑσι, “ λεσρὰν ἢ ἀρᾶντες γῆν" κα]αφέρεσι 
δὲ πάλιν ὅτοιν ἢ χριρὸς TE λει" τὸ J' αὐτὸ ποιῶσι 


3. Scripti, διώρυγος. Marg. Caf, fic Par. 1. Bre. Efc. 
ὁ 75 Med, 3. 4. ἔν. Mofc. * Καυκάτῃ μέρες Par. 6. 
τείας... Σ οἰκίσοῃ Mofc, 
deeft Med. 3. 4. Ejc. Mofc, 


"Yo. ᾿Ξαλῦσι δ᾽ αὐτὰ οἱ Ἕλληνες καμάρας} Afcribam harum de- 
fcriptionem elegantifimam ex Cornelio Tacito, Hiftor. lib. iii. 
C. 47. Quin et barbari contemptius agabantur, fabricatis. re- 
fente navibus (quas camaras vocant, arctis lateribus, lata alvo, 
fue «vinculo veris aut ferri connexis, (ali, commexá:) et tumido 
mari, prout. flatus attollitur, fumma navium tabulis augent, donec 
in modum tt£Hi claudantur : Jic inter undas volountur , gari utrin- 
que prora, et mutabili remigio, quando binc vel illinc appellere in- 
difcretuan et innoxium £ft, Ex hac accurata. defcriptione ratio no- 
minis apparet: nam quia erant ill naves ita fabricatz, ut claudi 
poflent in modum tecti, ideo camarz funt appellate. Καμώρα 
enim (quz vox originem e lingua Hebrza habet) fornix eít, 
five te£&tum in modum fornicis. Sic plauftri genus, quia fimiliter 
tegebatur, (arcerazm leges decemvirales vocabant: vide A. 
Gellium, lib. xx..c. 1.) καμάραν appellant Herodotus, et Dio, 
1. xxxvi. de quo accipienda videntur quz fcribit Strabo, 1. vir. 
p.425: lin. ult. de Cimbris loquens, ἐν δὲ τοῖς ἀγῶσιν ἔτυπῆον τὰς 
βύρσας τὰς ποερεαμένας τοῖς γεῤῥοῖς "P. ὡρμαμαξῶν. Nam de camaris 
puto eum loqui: porro autem, camarz hz: Camaritis (vel Ca- 
marinis ut quidam appellant) nomen dedere, quorum meminit 
Marcellinus, lib. xx11..c. 8. Dionyfius poeta, ver. 700. 
Καὶ Καμαρντάων φῦλον μέγα. 1. €. 
Etiam Camaritarum natio magua, — Cafaub. 

11. Φασὶ δ᾽ ἀπὸ τῆς Ἰάσονος τρατιᾶς] Dionyfius Afer longe 
aliter narrat: nam de claffe Agamemnonis fuiffe iftos canit, 
ver, 682. 

— Καὶ ἀλκήεντες ᾿Αχαιοὶ, 

Tés ποτ᾽ ἀπὸ Ξάνθοιο wj llam Σιμόεντος 

ΓΙνοναὶ γοσφίοταντο νότοιό τε καὶ βορέαο, 

ἑἙσπομένες μετὰ δῆριν ᾿Αρηϊιάδη βασιλῆϊ. 1, ς- 

—— Et flrenui Ache, 

Quos olim a Xantbo et Ideo Simoente (a 'Vroja) 
Flatus abduxerunt auffrique et aquilonis, 

Sequentes ad bellum Martia fortitudine praeditum 
(dl a Marte oriundum, vvel Martis filium) regem. 


Cum Dionyfio confentit Appianus in Mithridatico. Euftathius 
hoc loco legit γρατείας. ᾿ Ammianus de Achaeorum origine fic 
fentit, lib. xxii. cap. 8. Paulum ab Li: Jecernuntur Adchbei, qui 
bello anteriore quodam apud Trojam conjummato, nou cum fuper 
Helena. certaretur, πῇ audfores. prodidere nonnulli, in. Pontum re- 
ffantibus «ventis errore delatis kc. — 1dern. 


k ixiay Par. 5. Ἡνιοχείαν Mofc. 
“ λυπρὰν Par. 1.5. Med. 3. 4. Mofe, - 


GEOGRAPHI Mot 


runt Hypanin fluvium, expurgata quadam vetere 
foffa, Dandariis induxiffe, agrumque eorum pro- 
luiffe. Poft Sindicam et Gorgippiam ad mare ora 
eft Achzorum, Zygorum, et Heniochorum, maxi- 


s ma fui parte importuofa et montofa, utpote portio 


Caucafi. Vivunt ifti e przedationibus maritimis. 
Lembos habent exiles, anguftos, atque leves, ad 
viginti quinque hominum, aut ut plurimum triginta 
capaces: Graci Kamaras vocant. Aiunt ab Jafo- 


10 nis expeditione Phthiotas Achzos Achaiam quz 


ifthic eft habitaffe, Lacones Heniochiam : horum 
duces fuiffe Rhecam et Amphiftratum, aurigas 
Caftorum, unde etiam genti nomen. (ff enim be- 


niocbus Grecis auriga.) Proinde camararum claffe 


15 parata imponunt ifti aliquando onerarias naves, ali- 


quando regionem urbemve aliquam, et mare ob- 
tinent. Nonnunquam eos Bofporani recipiunt, na- 
valia eis fuppeditantes, et forum, ac przedz diftra- 
g hende opportunitatem, Domum reverfi, quia na- 
 valibus carent, camaras humeris impofitas in fil- 
vas portant: in quibus etiam habitant, parum fer- 
tilem arantes tellurem: rurfum ad mare eas depor- 
tant, ubi navigandi tempus advenit. Idem faciunt 


. αὐτὴν x; Efe. € Τοργοπίαν Par. 1. ς. Med. 4. Mofc. Τοργινδίαν Ef. 


f σπάνια Med.4. € Eae, deeft Bre. ^ Lege, rga- 

lc δ᾽ ὃν τῶν καμαρῶν Med. 3. τὰ ἢ deeít δ. ? ui 

P Scripti quidam, &ex£vric. Marg. Ca. fic Par. 4. 
x } ΣΟ IL 

12. ᾿Αχαιὰς τὴν ἐνθάδε ᾿Αχαΐαν οἰκῆσαι, Λάκωνας δὲ τὴν Ἥνιο- 

χίαν] 'Non abfonum vero eft, quafdam colonias Grecorum his 
"regionibus appuliffe, fed a barbaris incolarum moribus poftea 

deícriptis has defeciffe fentio. Heraclides de Politiis Heniochos 

φῦλον ἀνθρωποφάγον vocat, et eos Phafin primo habitaffe fcribit. 

Hofpitüo autem naufragos benigne accipiunt, et abnavigantes 

pecunia juvant. Nicolaus Damaíc. ?* Κερκετῶν mentionem faciens 

lta fcribit: Κερκέτοι τὸς ἀδικήσαντας ὁτιδν P. ἱερῶν ὠπείργδσιν; ᾿Εὰν 

δέ τις κυξερνῶν σκάφος διαμάρτη» προσιόντες (QE ἕκατοι ἐμπήύεσιν αὖ- 
. 72. Hi mores, ut opinor, omnibus hanc oram colentibus con- 

veniunt. Hoc litus incultum eft, nec mores incolarum hodierni 

vetuítis diffimiles. 'T'urcz eos Kercbes vocant. Inopes barbari 

ac feroces, fruges nulle; ergo mancipiorum utriuíque fexus, 

mellis, cerz, ac pellium cum 'T'urcis commercium habent. Vide 

Chardin,t.i. p.38. ἢ. | 

13. Λάκωνας δὲ τὴν Ἡνιοχίαν] Dionyfius, ver. 686. 
—— Toig δ᾽ ἐπιναιετάδσιν διμόριον aav ἔχοδες, : 
: Ἡνίοχοι, Ζύγιοί τε Λακωνίδος ἔκγονοι αἴης. ἷ. €. - 
Poft bos autem babitant vicinam terram tenentes 
Heniochbi, Zygiique e Pelajgica oriundi terra. 

Ad quem locum vide Euftathium. — Ca/az£. 

Ibid. ὧν ἤρχον Ῥέκας καὶ ᾿Αμφίςρατος] Non ita Plinius nomi- 
nat, l. vi. c. 5. Sust qui conditam (Diofcuriadem) a& 4mpbito 
et Telcbio Cafforis ac Pollucis. aurigis putent, a quibus ortam He- 
niocborum gentem feram conflat. Aliter Pomponius, lib. i. c. 19. 
et Juftinus aliter, lib. xu11. c. 2. Zdez. 

Ibid.] 1fidorus, Orig. lib. xv. c. 1. et A. Marcellin. lib; 
XX11, C. 8. pro R/eca et /£mpbiffrato legunt Amphitum et Cer- 
cium : ubi H. Valefius, a Strabone in lib. x1. "Pac s; ᾿Αμφίσρα- 
Tog dicuntur: forte pro Κρέκας: unde Latini Crecium, ac mox 
Cercium finxere. — zo. 

18. προσλαμξάνεσι δ᾽] Προσλαμᾷξώνειν eft adjuvare. Qa/aub. 

23. λεπρὰν ἀρῶντες γῆν. — Parum fertilem arantes. tellurem] 
Ferri quidem poteft vulgata lectio, quod fuadet Λέπρεαν nomen 
loci, quod ita di&um videtur, eo quod λεπρὰν γῆν κων. 1. e. Steri- 
lem terram babitabant. Mallem tamen legere λυπρὰν, quae vox 
fa:piffime occurrit in hoc fignificatu, ut denotet terram fterilem, 
afperam, triftem, minime laetam ; λεπρὰν γὴν alibi non memini 
me legiffe. Palmer. 

Ibid.] Non dubitarem reponere λυπρὰν, cum ita fit in Cod. 
Ald. Sebergex. 

Ibid.] Λυπρὰν legit do&iffimus Marcus Hopperus. ox. 

^ 


4^. 


Bofporani ΤῊ ἢ EUR 


etiam in alieno folo, cognita habentes filveftria 
loca, in quibus abfcondentes camaras, ipfi pedites 
noctu vagantur atque interdiu plagii caufa faciendi: 
facile autem homines abdu&os patiuntur redimi, 
iis qui amiferunt homines rem poftquam ave&i fu- 
erint fignificantes. lis fane in regionibus, quibus 
princeps aliquis przeít, injuria affe&tis praefidium 
in magiftratu eft aliquod : fepe enim praedones vi- 
'ciffim adoriuntur, camaraíque una cum vecori- 
bus abducunt. Que Romanis fubfuünt, minus ha- 
bent auxilii, ob. negligentiam eorum qui mittun- 
tur. Talis eft iftarum vita gentium. Sed et ifte 
reguntur ab iis, quos Sceptrigeros appellant: qui 
ipfi regibus aut tyrannis parent. Equidem Henio- 
chi quatuor reges habuerunt, quo tempore Mithri- 
dates, fugiens ex avita ditione in Bofporum, per ip- 
forum regionem tran(ivit: nam hzc ei pervia fuic. 


ες Zygiorum autem tranfitu fpem abjiciens ob - 


locorum difficultates iftorum et feritatem homi- 
num, zgre per oram inceffit, plerumque mare con- 
fcendens, donec ad Achzos venit: a quibus ad- 
miffus, iter perfecit e Phafide factum ad ftadiorum 
pene quatuor millia. Statim itaque a Corocon- 
dama verfus orientem navigatio eít. Stadiis cen- 
tum et ocogiata inde Sindiacus eft portus, et 
urbs. Deinde poft quadringenta Bata quz vocan- 
tur, pagus et portus: qua maxime huic orz ver- 
fus meridiem oppofita videtur effe Sinope, ficut 
Carambin diximus Criu metopo obje&am. A Bà- 
tis Artemidorus Cercetorum oram recenfet, ftatio- 
nes habentem et. pagos, potre&am ad ftadia fere 
o&ingenta et quinquaginta : tum Achaeorum, ad 


UND EGCTM j:S. 


725 
καὶ ἐν ΤῊ δλλοτθάᾳ, γνώριμα ἔχοντες UA ad χωρία, 
ἐν οἷς Sax pam τὰς καμάρας, " αὐτοὶ «’λαγῶν- 
Taj " πεζοὶ νύκτωρ xo) μεϑημέραν | dvd parodia 


/ C^ wx t d^ ! e n c / 
gem “ἃ d* ἂν 2e oci ἐπίλυτρα, " ποίεντου pales, 


^ (TM 2 ev 3 3 «} 
5 Lt σύσ᾽ dy TAS μηνύοντες qol 2omA&cucWw. Ἔν na 


99 7 0 / / TUO / 3" ^a 
0UU τοις διμυατευομένοις τόποις, Vs τις βοήϑεια. ὧχ TE 
Ὁ , / K P ! Ν, ! 

ἡγεμόνων ois αὐδιυκεμένοισ᾽ ἀντετητιϑεέντο γὉ τολλά- 
ι ! Ἴ ! l f t ? 

145, 3x0)" xgurwoyuci αὐτοινφρες «xs χα μοίρας" ἡ d 

* / eS . Y λό ,ὔ 

αὐ σῦν “Ῥωμαίοις ἀξοηϑηίζτέρα. ἐςὶ, Ὡ19. T ὀλιγωρίαν TP 


c z / / 
10 περιγομένων. Toizs ye ὁ τούτων βίος. Αὐυναφεύοντοι 


δὲ καὶ gi ^ta) Y χαλεμένων σχηπηεων' X, αὐτοὶ dt 
δέοι ὑπὸ τπυρφίννοις καὶ Deci Gat» εἰσιν" οἱ yzv Ἡνίοχοι 
τέπαρας ἔχον : βασιλέας, ἡνίκα, Ἀμιϑραδούτης ὁ Εὐ- 
πάτωρ φεύγων ck τῆς ποξοχρνικὴς εἰς Βόασορον diua 


u / 3 ΡΝ e Ἶ ἢ : k 
15 V χῶραᾶν αὐτῶν" Y, αὑτῇ d leo ταορεύσιμωος αἰσζῥ- ἢ ὦ 


EX / ? ! / 1 LEE NEN /, 
) T Zuyav zmvyvés 21s. τὰ δυορίας 1,77 deb 
Du / o n | ι A 5 / 
(as, τὴ σαραλίᾳ γαλέπῶς ^ na τοὶ wo uGalvoy 
XU / eu $ NS NUI PORLLON D ade uh 1 
ἐπι T ϑθαλαῆαν, ἕως ἐπὶ T ^T Αγκύων Pin. καὶ 
7 1 , 7 Th ταν 3 ν / 
(esca vov τέτων, ὠξετέλεσε 1 ὁδὸν 1 ἐκ Qaci- 


3 iN e / / / 
20 δὸς, ἡ τσολὺ τῶν τετροχιοαλίων λείπεσοιν ςτιδίων. 


Εὐθὺς ὃ Go uo ὃ Κοροκονδξίμωης wp ἕω fio TAS 
égi* c δὲ σαδίοις ἑκατὸν ὀγδοηχονίο. ὁ ἦ Σινδιαχός 
ἐφι λιμὴν ἡ πόλις δία. ἐν τετααχοσίοις ᾽ τοὶ καλού- 
μένα. * Βάτα, κώμη καὶ λιμήν, xaO ὃ μάλιξα ἀντικξι- 


: ^» X oa gi c [ κω" / 
as oQuj dbxei apos voy ἡ Σινώπη ταύτῃ τῇ ταραλίᾳ, 


καθάπερ ἡ: Κάραμέξις ἐἴρητω " τῷ Κοιῶ μετώπῳ" πὸ 
δὲ T Βατῶν, ὃ υϑὺ ᾿Αῤτεμίφωρος d Κερχετῶν λέγει 
παραλίαν ὑφόρμες ἔχεσοιν Y, χώμας, ὅσον ἐπὶ φα- 
διίες ὀχτοίχοσίες, καὶ πεντήκονζα" «re TP ᾿Αγαιῶν 


- . . . 5 " P ^ ' ͵ ; f. xou Uf i wt Á, fh rs gio "^ 
ftadia quingenta; inde Heniochorum ad mille: poft 30 ςαδιων. πενζοικοσίων". εἶτο T Hoyo) χιλίων" Eu ἢ 


Pityunta magnum, trecenta εἰ fexaginta, ufque ad 


* avra Ec. * πεζῇ Med. 3. Bre. Eje. Mofc... 
«σοιῶσι. Marg. Caf. fic Par. s. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. Mofc. 


Par. 5. 


* Vulgo, ὃ δ᾽ ἂν. Marg. Caf. 
f avrem ierlau Par. S. 


i MSS. Ae. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med, 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. 


n: M / / 1 med / ? Δ 
Πιτυέντον TOV μέγαν, τριοιχοσιῶν ἐξηροογτου μέχρι Διοσ- 


3 ixi λύτρα Efc. ως. 
Ε κατὰ σοντίζεσιν Med. 2. 


k γῶν δὲ Z. Med. 3- 


* Scripti, 
h βασιλείας 
1 δυσχερείας Par. I. 5. 


Med. 3. 4. Moyc. τὰ ἀγριότητος Par. τος. ^ ἧκεν καὶ «πυροσλαξόντων, omiffis τὼ πολλὰ &c, adufque ἦχε inclufive, Par. 5. 


P Scripti, ἥκει. αν». Cay. 
Efc. Mofc. * ἡ xaMeut yy Med. Ἢ 


4. ἃ δ᾽ ἂν λαξωσιν] Legebatur, ὃ δ᾽ ἄν. Sed legendum effe ἃ 
certum eft. Loquendi genus eft elegans. ^ Cajzub. 

5. μετὰ τὸς ἀνώπλυς] Prior interpres κατὰ legiffe videtur: 
malo tamen μετά. — Idezz. 


UI. ὑπὸ τῶν καλεμένων σκηπτόχων] Ita videntur fuiffe appellati - 


Camaritarum iflorum magiítratus: et eorum provinciz exszcs- 
χίαν ut paulo poft: fed et Colchorum σκηπτόχος. in hiftoriis 
leges. dem. 1 i 

I3. ἡνίκα Μιϑριδώτης ὃ Εὐπάτωρ] Reperio Mithridatem bis 
bas regiones acceffiffe: femel poft vi&oriam adverfus Mure- 
nam partam, Bofporanofque reges tunc devicit, eifque filium 
faum Macharem regem conftituit. Secundo autem has regiones 


adiit a Pompeio magno devictus, et regno patrio fpoliatus. De 


utraque profe&ione vide Appianum, qui docet Heniochos cef- 
δῆς Mithridati. Ἡνιόχες; ait, δεχομένος αὐτὸν “παρώδευσε. — Jdem. 


18. καὶ προσλαξόντων τἕτων] Ait Achzeos Mithridatem admi- 
fiffe: Appianus manifefto repugnat. Sic ille, ᾿Αχαΐες ἐτρέψ οἷο διώ-. 
κων. Praterea quod ait Mithridatem non ultra Achzos tranfiffe, 
nefcio quam verum fit: vide Appianum. Ze. 


24. Bara, κώμη καὶ λιμὴν] Utrumque in Ptolemaicis tabulis 
reperies. Videntur autem mihi Bára eadem fere ratione di&ta a 
CGrzcis, qua Vada Sabbatia Latini appellarunt. — Jem. 

Ibid. κώμη X λιμὴν] Pro νόμη repofüi κώμη, quod et vetus in- 
terpres eft fecutus, et Aldus habet. Xyland. 

26. ἢ KapauCig εἴρηται] Libro vir. p.447. Cajaub. 

27. ὁ μὲν ᾿Αρτεμίδωρος] Non multum diverfa.eft Dionyfii pe- 
riegefis. Ptolemzus Cercetas prius recenfet, deinde Achzos. 
ldem. 


Vor. II. 


3 δ᾽ b Par. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
* Bera deeft Par. c. Βατὼ ον. 


* Scripti, Σινδικός. Marg. Caf. fic Par. 1. 6. Med. 3. 4. 
* s8 Mofc. 


50. τὸν Πιτυδῆα τὸν μέγαν] An dicit zb μέγαν, ut indicet ur- 
bis praftantiam? Plinius, lib. vi. c. ς. Zu ἑπεήπο eo. tradiu Pi- 
tyus oppidum epulentiffimum αὖ Heniochis direptum eft. Mox ali- 
quid deeft: quod autem ait a Pityunte Dioícuriadem effe ftadiis 
trecentis et fexaginta confirmat Arrianus, qui trecenta et quin- 
quaginta agnofcit. —Z4ez. 

31. μέχρι Διοσχϑριάδος) Diftantias horum locorum ex Arriano 
adduxi, ut cüm iis in authore noftro conferamus. Premonen- 
dus autem lector, quod inverío ordine hzc loca in Arriano funt, 
fed omnia ad mentem Strabonis dabimus. 


STRABO 

Panticapeum fad. Corocondame ftad. 

Sindica ———— $40 Sindica uL 190 

Hieros portus ——4 300 Bata — «--- 400 

Pagrz port. — lO ORTCEDRE — τ Bea 

Achaia antiq. 350 Achzi | ——  —— χορὸ 
Lazica —.—— 1$0 

Promont. tutum ——— 120  Heniochi 1000 
Herculeum prom. | — 180 

Achzus fluv. "—— Tour * 

Mzfztica —— 6o Diofcurias 360 

Nefis ——— go 
Borgys ——— όο 
Abafcus ---- 120 
Nitica ——— . go 
Pityuns -——— 1560 
Diofcurias —— — | 350 

2890 3290 

Differentia 400. ner 

Notandum 


8 Y 
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χεριάϑος, Οἱ δὲ το Μιϑριδο]ιχαὶ συγίράψαντες, οἷς 
pay “ρϑσεχτίον, ᾿Αγαμὲς λέγεσι ωρώτυς, Εἰτου 
Ζυγὲς, emu 'Hubyss, 8 Κερκέΐζᾳς, αὶ Μόσρυς, καὶ 
Κόλχες, $ QV ὑπὲρ τότων Φϑειροφάγες, ἡ " Θοά- 
νας, καὶ ἄλλα ἢ μιχροὶ ἔϑνη τοὶ «OA τὸν Καυύχάσον: 
Καταρχοὺς 4p. ὃν ἡ πο δῳλία, χαϑάπερ εἶπον, en T 
Wo Tt, x9) βλέπει ws νότον" wo δὲ T Βατῶν 
ἐλιςροφὴν Aou dva xallaquxesv &T. ἀντιπρόσωπος γί- 
vag τὴ δύσει, χαὶ mAevra ps Y Πιτυδνίᾳ x9) τὴν 
Διοσκεριάδοι" τοῦτοι jo τὸ “χωρία "euvida τῆς 
Κοληΐδος τῇ λεχϑείσῃ παρφιλίᾳ. Μεετοὶ δὲ ἢ Διοσκε- 
DODENUS Κολγίδος ἐσὶ παραλία, ἣν ἡ cuu 
χὴς Τραπεζῶθ, ὁ καμπὴν ἀξιόλογον ποιήσοισοι" τω 
εἰς * εὐθεῖάν πως πλευρὰν T (& δεξιὰ τὰ Πόντῳ ποι- 
ὥσοιν, qw. βλέποντον τορὸς ἄρχζν. "Amacu, d' ἡ τῶν 
᾿Αχαιῶν καὶ T ἄλλων παραλία Bey eA Auoex spia dos 
καὶ Ὁ ἐπ᾿ εὐθείας τυρὸς νότον ἐν T] μεσογαίᾳ, τόπων, 
αἰ πυυπέπΊωχε qq Καυχοίσῳ. "Est d' ὅρος τῷτο ὑπέρ- 
xaüueo τῷ πελόγες ἑκατέρε, TE τε Ποντικξ, ὁ TE 
Καασίε, af eren Cor τὸν ἰσθμὸν, τὸν διείρχοντοι αὖ- 
τὰ, ᾿Αφορίζει δὲ ωρὸὺς νότον μϑὺ uh τε ᾿Αλξανίαν 
$T Ἰφηρίαν" πρὸς ἄρκτον δὲ (ἡ T. Σαρμάτων πεδία" 
Ὁ εὔϑενδιον δ᾽ ἐφὶν ὕλῃ παν]οδουπὴ, τὴ τε ἄλλῃ, Y) τῇ 
γοιυτηϊγησίμῳ. Φησὶ d Ἐρατοοϑένης ὑπὸ T ἐπιχωρίων 
χαλέοϑγο! Κάσσιον ἢ Καύκασον, ἰσως δπὸ Ὁ Καοσ- 
πίων ἢ παρωνομαοϑέήα, ᾿Αγκῶνες d'é τρες οὐδῷ τῦρο- 
πίηϊοσιν ἐπὶ ^ μεσημίρίαν, δ τήν τε loma» αἰδῶ 
λαμβάνεσι μέσην, xo) vois ᾿Αρμενίων ὄρεσι cuya ect, 
xd) τὸιϊς Μοφιχόϊς χαλεμένοιφ" ἐπι δὲ τῷ ! Σχοιδέσῃ, 
αὶ τῷ HapdJpr (gum. d* ἐφὶ μέρη S Ταύρε πάν, 
V cuyos τὸ νότιον Y ᾿Αρυϑυίας τολευρὸν, ὠπεῤῥωγότω 


* Scripti, Θοῶνας, et Χοάνας. Lego, Σοάνας. Marg. Caf. Θοῦῶνας Par. 1. Χοάίνας Par. 6. Θοάγνας Efc. 
* γῆς Κολχίδος συνάπῆει Par. 5. Med. 5. 4. Mofc. 
f Scripti, διατριχίζοῆος. Marg. Caf. 


Caf. μιαρὰ Par. 5. 
εὐθεῖαν ταϑεῖσά mue «πλευρὰν Med. 3. 4. E/c. Mofc. 
Mofc. i Σκιδίση Par. 1. Med. 4. Σκυϑδίση Med. 3. 


Notandum tamen eft, fpatium a Strabone fumptum effe mi- 
nus eo Arriani, quanquam numerus ftad. major. A Sindica, 
quz ab utroque memoratur, exordiri volui, et tum differentia 
ftad. 760 fiet. Summa Arriani reCtior eít quam ea Strabonis, 
quod hic ab aliorum fcriptis, ille a vifu omnia ad hanc regio- 


nem pertinentia deprompfit, nec ejus computatio a tabulis re- 


centium authorum valde differt, ^F. 

2. εἶτα Zvybs, εἶτα Ἡνιόχες} Arrianus hos nominibus paulo 
diverfis memorat: ὅσπερ σοταμὸς (Ícilicet ᾿Αχαιῶς) διορίζει Ζικ- 
xis €; Σάνιχας. Non eft dubium quin fint iidem qui Zygi εἰ He-. 
niochi. Colonia Grzca, ut videtur, extin&ta, barbari cultores 
nomen mutaverant. Zygi, nunc Vc5ili, gens libera regionem. 
parvam ad meridiem fluvii S242/5y occupans. . Jdem. 

4. 35 τὸς ὑπὲρ τύτων Φϑειροφάγες} Hanc gentem Arrianus po- 
nit fupra Νιτικήν. Poftea Sale diétifunt a Plinio. ZZ. 

Ibid. καὶ Θοώνας] Lego, γα Σοάώνας: fic enim infralegitur. Et 
ut hanc lectionem potius fequar, facit Stephanus, qui fic legit in 
Strabone. In quibufdam veteribus libris erat Xozyos, quàm lec- 
tionem confirmat Grecum argumentum hujus libri. Ca/aus. 

Ibid. 5j Θοάνας. Et Tboanes] Diverfitas lectionum, quam ap- 
pofuit in margine Cafaubonus, indicat nihil effe certi in ea 
voce, et infra (ut idem magnus vir notavit) fcriptum eft Σόανες, 
p.729. Videntur effe iidem, et cum Cafaubono praefero eam 
lecionem, eo quod magis accedit ad Zanorum nomen, quos in 
ea regione ponit Procopius, lib. i. Agathias, lib. v. facile C an- 
tiqua litera in O mutata, et fublata poftea ob foni abfurdita- 
Palner. 

12. Xj? συνεχὴς TeamiC2s]. Sunt autem inter Diofcuriadem et 
"rapezuntem ítadia, tefte Arriano, bis mille ducenta et fexa- 
gin:z. Cajaub. 


ζσ 1. 


GHREHOGRAP.H T. 


Colchis 


Diofcuriadem. Qui res Mithridatis confcripferunt, 
(quibus major eft adhibenda fides) primos Achaeos 
dicunt, deinceps Zygos, Heniochos, Cercetas, Mot- 
chos, Colchos: et fupra hos fitos Phthirophagos, 


5 Thoanes, aliafque exiguas gentes circa Caucafum. 


Initio ora (ut dixi) verfus ortum tendit, et in au- 
ftrum refpicit: a Batis autem inflecitur, et obver- 
titur occafui paulatim, definitque ad Pityunterm et 
Diofcuriadem: quz Colchidis loca dictam oram 


10 attingunt. Poft Diofcuriadem reliqua eft Colchi- 


dis ora, et contigua Trapezus, flexum faciens in- 
fignem, quz deinde in rectum porre&a, latus Ponti 
dextrum efficit, quod feptentrionem refpicit. Uni- 
verfa Achazorum et reliquorum populorum ora, uf- 


15 que ad Diofcuriadem et loca, quz verfus meridiem 


in continente ad re&am lineam opponuntur, Cau- 
cafo fubjacet. Mons eft Caucafus utrique fuper- 
pofitus mari, Euxino, inquam, et Cafpio, ifth- 
mum, quo ea diftinguuntur, tanquam. murus, inter- 
cludens. Diftinguit verfus meridiem. Albaniam et 
Iberiam a Sarmatarum planitie verfus feptentrio- . 
nem diffita. Arborum dives eft omnis generis, cum 
aliarum, tum ex qua naves compingantur. Tradit 
Eratofthenes Caucafum ab accolis Cafpium appel- 
lari: fortaffe.a Cafpiis ita dictum. Cubitos autem 
quafi quofdam. protendit verfus meridiem, qui et 
Iberiarn mediam comple&untur, et Armenize mon- 
tibus conjunguntur, et iis qui: Mofchici appellan- 


40 tur: item Scoedife et Paryadrae: hi omnes Tauri 


montis partes funt auftrinum Armeniz latus confi- 


* Scripti, μικρά. Marg- 
3 xar Efc, *. εὐθεῖαν τεθεῖσα erus expos τσλευρὰν Par. 6. 
€ εὔδενδρα Med. 4. À πσαρονομαδδέντα 


18. "Er δ᾽ ὅρος τῦτο] Strabonis fententia eft, Caucafum mon- 
tem alium omnino effe a "Tauro, quod a defcriptione 'Tauri Pli- 
niana plane alienum eft. Plinius enim fatis aperte Caucafuüm 
Tauri partem facit omnium celfiffimam. Mela autem, lib.i. c. 
19. quem hic Caucafuüm Strabo vocat, Cerauniumt appellare 
videtur, ejufque partem Caucafum facere. Verba ejus afcri- 
bam. iz (loquitur de Colchide) ori montes, longo Je jugo, 
et ἄρπες Rbipeis conjungantur, exporrigunt: qui altera. parte im 
Euxinum et Meettida et Tanain, altera in Cafpium pelagus ob- 
verfi, Ceraunii dicuntur. lidem alicubi d aurici, Mofcbici, 4ma- 
zonici, Cafpii , Coraxici, Caucafii, ut aliis aliifve oppofti gentibus, 
ita aliis aliique dicli nominibus. Idem. : 

Ibid.] Plinius, l. vr. c. 17. ait, Caucafum ab incolis Graz- 
cafum appellari, hoc eft, ait, sie candidum. F. 

25. ἀπὸ τῶν Κασπίων] Sufpicor deeffe vocem unam. Lego, 
ἴσως ἀπὸ τῶν Κασπίων ev», 'langit hoc Plinius fubobfcure, quo 
loco eos reprehendit, qui Caucafias portas Cafpias dicerent, 
magno, inquit, errore. Vide eundem, lib. vi. c. 12. Cayaué. 

lbid.] Emendatio Cafauboni vix neceffaria eft, Strabo enim 
gentis Cafpiorum infra mentionem faciet ἀφανῶς ὄντος νυνὶ, quan- 
quam nomen mari dederat. Abhinc olim clariorem fuiffe mani- 
feftum eft, et montes ab ea nomen habere non mirandum eft, F. 

26. ᾿Αγκῶνες δέ τινες] Videtur hos fignificaffe Ptolemzus his 
verbis, x; ἔτι ἡ ὑπὲρ τὴν Ἰδηρίαν αὐτῶν ἐπιγροφὴ, Καύκασος "ἢ αὐτὴ λε- 
ψομένη. |. Cafaub. 

29. ἔτι ἢ τῷ Σκοιδίση}) Hic mons inter Mofchicos montes et 
Paryadrem jacet, utrumque montem contingens. Reperio au- 
tem triplicem ejus γραφὴν hoc ipfo in au&ore. Nam qui hic 
Σκοιδίσης dicitur, paulo poft Κυδίσης dicetur; idemque, lib. x11. 
p. 825. Edit. mf. Σκυδίοσης. Idem. 

3. 'B 
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cientis, ab eo quodammodo abrupta, et verfus πῶς Cad ws apo, καὶ "ooo mia ovra, μέχρι v 
feptentrionem prolapía ufque ad Caucafum, oram- Καυχάσε, καὶ τὴς T$ Εὐξείνε παραλίας, ὃ ἐπὶ ᾽Θε- 
. que Euxini maris, quz a Colchide ad Themifcy- μίσκυραν Διατεινούσης Sum Φ Κολιχίϑοφ, Ἧ J" oio 
ram porrigitur. Enimvero Diofcurias in tali fita Διοσχεριὰς ἐν κόλπῳ oid TG κειμένη, καὶ τὸ Ea hi ar]oy 
finu, et orientem verfus extremum continens PUDC- & owuéicy ἐπέχεσοι τῷ cua os πελάγες, μυχὸς πε 19 
tum totius maris Euxini, intimus ejus angulus di- Εὐξείνε λέγεται, " T EA ὃ παρριμμα. 
EN et ultima navigatio. Proverbiale enim illud ad: λεχϑὲν Us Aj Maii, d 

ictum, 


Eis Φαᾶσιν 99a. ναυσὶν voyx]os σιρόμιος 
In Pbafin, ultimus qua curfus navibus eft, aT : 


ἐχ, ὡς τὸν andan λέγοντος TE ποΐσαντος ὃ τὸ iau 
τὸ Οικόν" o3 δὴὲ ὡς led ὁμώνυμον aur πόλιν κειμένην 
fluvium innuiffe, aut urbem cognominem fluvio €; τὰν eur δλλ᾽ ὡς Ὁ Κολγίδει zu) μέρες" 
impofitam, fed a parte Colchidem : etenim a ἐπεὶ 2m γε τῷ caus χαὶ ? πόλεως, Οὔκ Ad T- 
flumine et urbe reda in imum finum navigatio τῶν ἑξακοσίων ςοιδίων λείπεϊαι πλὲς ἐπ’ εὐθείας εἰς 
reftat haüd minor fexaginta ftadiis; Eadem Diof- ἃ μυχόν" ἡ δ᾽ αὐτὴ Διοσκεριάς is Ü ἀργὴ TÉ icOuz 
curias etiam initium eft ifthmi Euxino et Cafpio , ς TÉ mor τὴς ἢ Καασίας καὶ τὲ Πόντῳ, 3) ἐμπορέϊον 
mari interjeci, commune emporium gentium fü- ^ y Αἱ Ζυτρχειμένων ἡ σιωυέγίυς. ἐϑνῶγ χοινόν. Συνέρ- 
pra et in vicinia habitantium : aiunt quidem eo Yee) "yv εἰς αὐτὴν éedopumorra, οἱ δὲ 9 ἢ qejaxd- 
convenire feptuaginta, nonnullietiam trecentas gen- — o; ζϑνῃ φασὶν, οἷς ἐδὲν Ὁ ὄντων ἦ μέλει, πείντα δὲ 


ita acciplendum eft, auctorem iambi non Phafin 


tes, quibus nulla rerum cura fit, omnes diverfa- émgyyAarda, je. τὸ axvegidlu καὶ ἀμίκτως oy, 
rum linguarum: quia fparfim et fine commerciis $6 τὰ Αἰ “σὺ ᾿αὐϑαδίας καὶ ἀγριότηΐος. Σαρμώτω d" εἰσὶν 
vicitant, ob infolentiam et feritatem. ^ Sarmatz οἱ πλείεο' τοάντες δὲ "x Καυχοίσιοι" ταῦτοι ἃ Max 
funt plerique, et omnes Caucafii etiam. Haec de «θὲ τὴν Διοσκεριάδοι. Καὶ καὶ λοιπὴ ὃ Κολλὲς ἐπὶ 
Diofcuriade. Sed et reliqua Colchis majore fui τῇ ϑαλάθῃ ἡ πλείων isl" Qjapen d" αὐτὴν ὃ Dacis, 
parte imminet mari, Perfluit eam Phafis, magnus μέγας πεϊαμὸς, ἐξ ᾿Αρυϑυίας τοὺς ἀρχοὶς ἔχων, fed 
Éuvius, ex Armenia ortus, Glaucum et Hippum ἃς ψϑμος τόν τε ᾿λαῦχον ἡ ὃ Ἵππον dx V τὐλησίων 
recipiens ἃ vicinis profluentes montibus.: Surfum ὁρῶν ὠκπίδιονζις" aya Na τοῦ δὲ μέχει Σαιραπανγῶν, 
navigatur Phafis ufque ad Sarapana, quod eft caf. ἐρύμαΐος ᾿ϑιωαμένε ϑόξαοϑαι καὶ πόλεως σιμυοιχισμιόν" 
tellum, etiam urbs condi in quo poffit: inde ter- ὅ9εν πεζεύεσιν ἐπὶ τὸν Κῦρον ἡμέρρεις ᾿πίοσαρσι δὲ 
reftre iter curribus conficitur ad Cyrum. Impofia ^er. ἘἘπίκείαι δὲ πῷ Φάσιδι ὁμώνυμος πόλις, 
eft Phafidi urbs ejufdem nominis, Colchorum em- 39 Siero 8 — "E ποδεδλημένη à 7 Ge, 
porium, ab una parte fluvio, ab altera lacu, a ter- τῇ bx "sur Y 9 λιλουῖαν" ἐντευλον δὲ AES ἐπ 
tia mari cin&a. Inde Amifum et Sinopen eft navi- "Apacs xe) Σινώπης ποιῶν ἡμερῶν ἢ dvo, aja τὸ 


- DEC Ce end : : Yr is Y M. o, 10 Y ^2 ^ 5 ! 
gatio tridui aut bidui, quod mollia funt ea litora, 19 εὐπαλὲς μωλᾳακες £iVoU, X, τοὺς "T ποϊαμῶν ἐκᾷξολοίο. 


* Θεμίσκυρα Par. 5. Mofc. Θεσμίκυρα Efc. Ὁ són Par. 1. Med, 4. τό γε Par. 5. Med. 3. Eft. Mofc. * MÍadea, Par. g. 
* Scripti, τὸ lauGro. Marg. Caf. fic Med. 3. 4. Ἰάμξιον Par. 1. 5. Bre. ἔπ. Mot. * MSS. ἐπὶ τῷ ποταμῷ. Marg. Caf. fic Par. 


τὸς. Med. 3. 4. Efe. Mofe, f εἰς τὸν μυχὸν ἐπ᾿ εὐθείας Mod. 4. 8 Scripti, Κασπίας ϑαλάοσης. Marg. Caf. fic Par. 5. b χριά- 
κοίϊα Med. 3. τριακοσίων Bre. Efc. Mofc. ! Lego, μέτερι. Marg. Caf. μέλλει Par. τις. Κ xj deeft Par.1.5. Med. 3. 4. 1 ai- 
ϑαδείως Med. 3. 4. Bre. Mojc. P καὶ deeft Med. 3. 4. Ejc. Mofc. a. δὲ e» Ejc. Moyc. 9? "Apncl Efc, 


3. Ἢ δ᾽ ὃν Διοσκριὰς7 Vide periplum Arriani. Ca/aub. ᾿Αρξάμενος τὸ πρῶτον ἀπ᾿ Dpto "Αρμενίοιο. 1. €. 
4. x τὸ ἑωθινώταῖϊον)] Paulo aliter Arrianus, qui hanc oram . MHncifbiens primum e monte Armenio. 
Infravit. Ille enim Abfari oftia conftituit terminum longitudi- : - Ἢ ; Apos , * 
nis Ponti, unde Jam πρὸς ἄρκτον fitó Ss. — Idem. Scholiaftes A ollo s P 4 lib. mU e Anh δὶ So φέρεται Ee 
, ide Euflath. ad Di 6 emo τῶν Ἀρμενίας ὀρῶν, ὡς φησιν Ἐραωτοοδ ἔνης" ἐκδίδωσι ἢ sig τὴν κατὼ 
Ibid.] Vide Euftath. ad Dionyf. ver. 687. “ἄπο. Κόλχες ϑάλαοταν. Apollonius autem ex Arnarantis montibus 
17. οἱ δὲ καὶ τριακόσια] Οἱ δὲ Timofthenes. Plinius, lib. vr. — fuere canit, Plinius, lib. vi. c. 4. e Mofchicis. Uterque mons 
€. 5. de Diofcuriade loquens, quonam adeo clara, ut Timoflbenes — eftin Armenia. Ca/aub. 
in δῶσε CO C. nationes, quee diffmilibus linguis uterentur, defcendere «25. τόν τε Τλαῦκον] Plinius, lib. νι. c. 17. ex eo fer Cafpium 
pro&iderit: et poflea a noftris cxxx. interpretibus negotia ibigefla. — i, Cyrum JubvveHtas, quinque non amplius dierum terreno itinere, ad 
Quid mirum autem tot linguas difümiles Diofcuriadem conve- Phafn in Pontum Indicas poffe devebi merces, Idem. 
"eoru en d ua NÉ Npimur? ταφή. 26. ἀναπλεῖται δὲ μέχρι Σαραπανῶν] Scylax navigationem ftadi- 
. Ibid.] Arrianus Dio curiaca ene 1n iuo tempore Sebaftopo- ^ Gin 180 efficit aduíque πόλιν Μάλην μεγάλην βάρδαρον, ὅϑεν ἡ Μή- 
lim di&tam afürmat. Plinius paulo aliter refert, fed certe errat.— δια ἦν. Hudfonus legit, πόλιν Κύταιαν. Hippocrates ex ἀέρων, 
Vide Cellar. lib. iii. c. 9. Hzc olim Milefiorum colonia fuit. t.i. p. 290. Edit. Genev. 1657. ait, αὐτὸς ὁ Φᾶσις σασιμώτατος 
Adriano regnante, caram hic pofitum εἰς emt τρατόπεδον τελευ- err τὰν ποταμῶν, 9X ῥέων ἠπιώτατα. Phafis nunc Azeze dicitur. 
τῷ Ῥωμαίοις ἢ ἐπιερατεία. Arrianus, p. 18. Edit. Hudam. F. (Chardin, t.i. p. 4.) 1n tabula MS. Ponti Euxinia Bayero ci- 
18. οἷς ἐδὲν τῶν ὄντων μέλει] Forfan legamus, οἷς δὲν κοινωγένων tata Phafib appellatur. Com. Academ. Petropol. tom. ix, 
μέλθι. M e. Nullum commune vinculum facietatis babent, Cujusin — p.369. F. 
caufa fuit linguz diverfitas &c. Ze, 33. καὶ τὰς τῶν ποταμῶν] Malim, διὰ τάς. Cajzub. 

2 Ἢ ἐν το Timódie vocabulum pro rivo, vel flumine, Ibid.] "'extus eft integer, ut mihi videtur. Navigatio, ait, 
cre oyru 3 ^ . 5 . . 23 
adi bof YA: ; ) τὰ imd ydo dee - da 737 ΝῊ ΧΒ oy trium dierum vel duorum, quod litora funt mollia (et idcirco 
tib τ wr ye 2n " p orem cbart. &yeograph. Sacr. tutiora) et crebra funt fluviorum oftia, (ícilicet frequentes por- 
"Miet ν P IRL prar tus.) Emporium Colchorum a Scylace dicitur Φῶσις Ἑλληνὶς πό- 

34. ἐξ Aguas] Dionyfius de Phafide, ver. 694. Aie, p. 32. Edit. Hudfon. F. . 
? 
1. ᾿Αγαϑὰὴ 
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» 9 € / Y A δ Er dá 
᾿Αγαϑὴ d" ἐφὶν ἡ χώρᾳ χαὶ X205, (πλὴν "τῷ μέ- 
^ l ed 1 ᾿ I 
Χῖτος, πικολζει ἢ τὸ πλέον) χα τοις τος γαυπίηγιαιν 
P 1 d , - 
πᾶσι" cow» τε y κα φύει, ἡ ᾿ ποΐαμοις χατοι- 
- le " ὶ 
κομίζει' (uf) τε σοιέὲῖ πσολὺ, Xd κάναζιν, X9À YXAMt- 
c / ». N 
ρὸν, xa) dida ἡ δὲ λινεργία C τεϑρύλληται" καὶ SO 
ἢ , ! 
εἰς Ch ἔξω τόπες ἐπεχόμιζον" καί τινες βελομένοι 
o i] , 
συγγένειάν τινα, vois Κόλχοις pis τές Αἰγυήίίες ἐμ- 
/ » δι / ne € / ι c 
φανίζειν στὸ τούτων. πιφουντω. Ὕπερχειτω δὲ τῶν 
/ ce mo cte A x om [ 
Aey Jarry τοστοι μῶν ἐν τῇ Moses τὸ τῆς Λευκοϑεας 
e 7 E A 
(29v, ἐφρίξε (dpupa, X, μαντεῖον ὠκείνε, vau Χριὸς 
Ὁ: € / * | m 
d ϑύεται, wn wort ὑπάρξαν, συληϑὲν δὲ uo 
, - X: M f € l 
Φαρνάκε xa ἡμᾶς, χαὶ μικρὸν ὕτερον Luo Μιϑρι- 
- D / N ! 
δάτω TE Περγαμιξ, κακωϑθείσης 2 24095, 
ro oW 4 qs M - ; 
Noc τοὶ τῶν ϑεῶν, 6 δὲ τιμαιοϑτη 8t, 

A P " ἢ 
φησὶν Εὐριπίδη τὸ μὲν o παλα)ὸν ὁσίου ἐπιφανοιαν 
" € [i ef DI €, ex M» / , 
cot) Ἢ γῶρφι αὐτῇ, δηλῶσιν οἱ μυϑοι, "T Ἰασονος gpa.- 

, ,ὔ , Y ! 
τείαν οαὐνιΠόρμϑμοι, τποροελϑοντος μέχρι Xou ὃ Μηδίας" 
M t Y ow d ! 
eri δὲ πρότερον T Φρίξε" uero δὲ ταῦύτου 2] o x5a- 
wn «Ke , : LP M A 
μένοι βασιλεῖς εἰς exul ias, Φδιηρημένην ἔχοντες aio 


, E , Vert N 
χώραν μέσως P aras ἐπρατον' αὐξηϑέντος δὲ ἐπὶ τσολὺ 20 


, dp» } , ὦ ς ! 
Μιϑριδατε τὰ ᾿ Εὐπάτορος, εἰς ἐκέινον ἡ χῶροι τϑΈρι- 
5. tf , / fw 7 Ι | 
ἔφη" ἐπέμπετο " δ᾽ ἀεί ms τῶν φίλων ὑπαρχος x3) 
ἊΣ I / Ld ἱ 7 ς 
διοικητὴς τὴς yepas* τέτων d' lo xe) Μοαφέρνης, o 
mM (x ^» ᾿ 7 [rJ » 8 € 
TUS μητρὸς ἡμῶν Duos cups waTpis Lo d' ἔνθεν ἡ 
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Colchis 

et lenia fluviorum oftia. . Bona eft regio, fructuí- 
) : 

que ejus boni, melle demptó, quod plerumque 

amaroris aliquid habet. Rebus etiam ad naves 


compingendas omnibus przdita eft: multam enim 
materiam cum ipfa producit, tum per amnes fubve- 


5 hit. Linum quoque producit copiofum, et canna- 


bin, ceram, ac picem. Linificium etiam fermonibus 
hominum celebratum fuit: nam evehebatur in pe- 
regrina loca: et qui Colchorum cum /Egyptiis 
cognationatn demonftrare volunt, ifto utuntur ar- 


io gumento. Supra di&a flumina in Mofchica re- 


gione fitum eft. Leucothez templum, a Phrixo 
conditum, ibique oraculum ejus, ubi aries non im- 
molatur: id opulentum pridem, noftra ztate fpo- 
liavit Pharnaces, ac paulo poft compilavit Mithri- 
dates Pergamenus. Nam regione aliqua male raul- 


15 tata, 


Deum laborant ves, et bonoribus carent, 
inquit Euripides. Enimvero quantus antiquitus 
fplendor ejus fuerit regionis, fabulas oftendunt, Ja- 
fonis expeditionem fub involucro proponentes, qui 
ufque δά Mediam procefferit, ac antea etiam 
Phrixi. . Poftea temporis fuccefferunt reges, qui in 
provincias (id enim funt fceptuchiz) divifam ditio- 
nem mediocri rerum ítatu tenuerunt. Tandem 
Mithridates Eupator magnam nactus potentiam, 
iftis potitus eft regionibus: ab eo fubinde aliquis 


, e Y 3 X J ᾿ M E S 
wA πῷ Dacia τρὶς τὰς vavTmAS δαιυνάμεις 25 amicorum miffus eft prasfe&us et adminiftrator pro- 


αὐ σπυνυργία" κα]αλυϑέν)ος δὲ Μιβριϑούτε, συϊκαολύθη 
καὶ ἡ ὑπ᾿ αὐτῷ τσᾶσου καὶ διενεμῆ)η τσολλοϊξ' ὕχατα 
δὲ Πολέμων toe τὴν Κολγίϑαι, κἀκείγα τελευτήσοιν- 
τος, ἡ γχωὴ Πυϑοδωρὶς κρατέει, βασιλεύεσω καὶ Κόλ- 


1 » D" Y Y de 
λῶν, χαὶ Ὑραπεζοιῶτος, xy) ! Qejpaxias, xs) τῶν 3 


ὑπερκειμένων βαρβάρων, QA ὧν ἐρευϑν c» τόϊς ὕφερον, 
Ἢ 3" ouv Modul, cy ἢ τὸ ἱερὸν, " qeAuepas "o1" Ὁ 
up» ἔγχεσιν " αὐτὸς Κόλχοι, τὸ ὃ Ἴδηρες, πὸ dY 
᾿Αρμένιοι" ἔφι δὲ χαὶ πολίχνιον C» Tj "Ine, " Φρίξε 


vinciz: de quibus fuit etiam Moaphernes patris mei 
patruus: atque hinc regi maxima fuerunt ad rem 
navalem fubfidia. . Mithridate autem everío, etiam. 
ditio ipfius diffipata in multos eft: ultimo Pole- 


o non Colchidem habuit, eoque mortuo, uxor Pytho- 


doris regnum in Colchos, Trapezuntem, Pherra- 
ciam, et fupra accolentes barbaros tenuit: de qui- 
bus poftea dicemus. Mofchica, in qua templum 
füit, tripartita eft: partem ejus Colchi, Iberes aliam; 
alam Armenii tenent. Oppidulum eft in Iberia, 


͵ ri 5 , /, 5 | / 5 ! 218. 3 3 F * «ὁ. 
τσύλις, ἡ vuo ὃ ᾿Ιδείηοσα, εὐερκές χώέλον, * o5 μεϑοελ- 35 urbs Phrixi nomine, quz nunc Ideeffa dicitur, fa- 


e ! Y m 1 Les 
o4 τῆς Kou wp "ὃ T Διοσχερλάδο, ἡ ῥεὶ ὃ 


* τῷ deeft Meg. 4. Ὁ ci deeft Par. 1. Med. 4. 
Med. 3. 4. ΕΚ. Mofc. f Qpi£n Par. 5. 
* Scripti, δὲ καί τις. Marg, Caf. fic Par. 5, 


E Μηδείας Mofc. 


4 ἐν δὲ Par. 1. Med. 4. τ δὲ deeft Meg. 3. 4. Ejc. Moyc. 


I. 'Aya95 Y ἐγὶν ἡ χώρα] Hippocrates, libro ejl ἀέρων &c. περὶ 
7T ἐν Φάώσει ita fcribit: ἡ χώρη ἐκείνη ἑλώδης t1, x ϑερμὴ, καὶ ὑδατίνην 
τὸ δασεῖα" ὄμξροι τε αὐτόϑι γίγνονται πᾶσαν ὥρην “πολλοί τε καὶ ἰοζυ- 
po Ἥτε Qiaila τοῖς ἀνθρώποις ἐν τοῖς ἕλεσίν igi τὰ τε οἰκήμαϊα £- 
λινα 3C Xe: Cop vet i ὕδασι μεμηχανημένα" ὀλί[η τε χρίονἢ βαϑίσει: x? τὴν 
πόλιν x τὸ ἐμπόριον, a» μονοξύλοις διαπλέδσιν ἄνω X κάτω. Deinde 
fubdit, οὗ τε καρστοὶ γινόμενοι αὐτέοι «jg ἀναλϑέες εἰσὶν, κατατεϑη- 
λυσμένοι x aiMas ὑπὰ πολυπληϑείας $ ὕϑαῖος. Herodotus ait, quod, 
Perfis imperantibus, Colchi quinquenne tributum 100 puerorum 
et tot pueflarum 115 folverunt. Hoc paupertatis indicium eft cer- 
üfimum. Sub Romano imperio Colchis effe cultior videtur, 
et forfan, ficcatis paludibus, aer falubrior factus eft. In/hifce 
Íeculis orinia iterum in pcjus iverunt: Regio Odj/cbe dicitur ; 
cole Mingrels./ Aer infalubris, humidus ac morbofus, partim 
fortafle quod folum filvis eft:teQtum.  Proventus hodie pauci. 
Vinum autem optimum elt. C5argiz, t.i. p. 41,42. F. 

2. mivpta 79 ]. Sic et Sardoum mel fuiffe πικρὸν legitur. Cafaub. 

Ó. xai τινες βωλόμιενοι) Herodotum intelligit. Is; lib. ii. C. 104, 
et 105. quo loco profitetur fe auctorem hujus opinionis, eamque 
multis rationibus ftabi'ire enititur, pr;eter alia argumenta, hoc 
quoque affcrt, quod linum foli Colchi et ZEgyptii ἐργάζονται 
κατὰ ταυτά. gem. 

Ibid.] Vide Bryantium, in Myth. t. iii. p. 450. F. 

τς, φυσὶν Εὐριπίδης] Locus eft in Troadibus, ver. 26. Pro il- 
lis καχωδείσης yàp χώρας, dixit Euripides, ᾿Ερημία 39 eu» ὅταν 


* καὶ deeft Med. 5. * ποταμὸς Par. τ. Bre. 


! MSS. Φαρνακίας. Marg. Caf.fic Par. Y. 5. Med. 3. 4- Bre. Efe. My. 
μερὶς Par. ς. “ἃ αὐτοῖς Par. 5. re&e. V. 9 Φρύξα Par. 1. 5. ficque Par. 5. femper. 


tis munitum, in confinio Colchidis. Apud Diofcu. 


* κάγναδιν Par. 9. 
h mu; deeft Par. 5. Med. 3. 4. Efc. Mojt. | Εὐπάτρα Par. 1. 
e Tp. 


P Ἰδήεσσα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mojc. 


* ῥιοχάρης ποταμὸς Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. v; ῥιοχάρης ποταμὸς Efe. 


λάξη κακή.  Ca/aub. 

τό. τὴν Ἰάσονος «ρατείων αἰνυτ]όμιενοι Argonautica expeditio fa- 
bulis corumixta fuit, quod nulli fcriptores per longum pof tem- 
poris intervallum in Grecia extiterunt, fed non exinde ftatuen- 
dum totam relationem effe fittam. Quo potiffimum tempore füf- 
cepta eft ea expeditio parum conftat: certe ante bellum Troja- 
num. PF. - 

20. μέσως wus ἔπρατῖον)] Menander, p. 8. μέϊρίως arpazlov, quod 
idem. 7245. ΄ 

23. ὃ τῆς μηρὸς ἡμῶν ϑεῖος} Legimus μηϊρὸς non πσατρὸς, ut Xy- 
lander deceptus lectione Aldini codicis ματρός. Sed libri veteres. 
diferte habent μητρός. — Cajaub. 

29. 5 γυνὴ Πυϑοϑωρὶς] De hac plura, libro duodecimo, p. 835. 
Edit. Amft. |dem. 

30. καὶ Φεῤῥακίας] Legendum effe Φαρνακίας nimis certum eft 
e libro duodecimo, p. 823. Edit. £f. Pherraciam nuíquam 
reperies: quod debuit interpretes movere. Z4e;. 

32. ἐν ἢ τὸ ἱερὸν] Leucothez videlicet. Z4ez. 

36. ῥεῖ ὁ Χώρις σοταμὸς) | Confufa hzc funt : pro ῥιόχαρος legi 
fS ὁ Χάρος. Porte eft Chariftus Ptolemzi. Saepe enim diffenu- 
unt hi duo in fitu affignande. — Xy/az. 

Ibid. ῥεῖ à Χάρις ποταμὸς} Xylandro affentiorlegenti ῥεῖ. Sed 
de fluvii nomine parum mihi conflat. Nam fi Χάρος legas, et 
de Chariíto accipias, vereor ne Straboni fiat injuria: erit enim 
error magnus, quum Chariftus non fluat περὶ Διοσχπριάδα : quod, 


preter 


Iberia | 


riadem fluit Charus fluvius. De gentibus, qua Di- 
ofcuriade. conveniunt, funt etiam Phthirophagi, a 
fordibus et fqualore nomen habentes. His vicini 
Soanes, fordibus haud quicquam inferiores, poten- 
tia autem priores, qua et fortitudine reliquos fere 
omnes excedunt: et in orbem circum fita tenent, 
fumma Caucafi habitantes, quz Diofcuriadi immi- 
nent: regem habent, et concilium trecentorum vi- 
rorum; conducunt exercitum hominum, ut fertur, 
etiam ad ducenta millia: tota enim multitudo ut 
incompofita, ita bellicofa eft. Aiunt apud hos eti- 
am aurum deferri a torrentibus, idque barbaros ex- 
cipere alveolis perforatis, et velleribus lanofis: un- 
de etiam aurei velleris extiterit fabula: nifi forte 
Iberos occiduis Iberibus (gui Hifpani Junt) cogno- 
mines vocant, ob auri utrobique metalla. Utun- 
tur Soanes etiam. veneno, quo mirabiliter cufpides 
inungunt, et venenatis telis fauciatos faetor admo- 
dum eft moleftus. Porro caetera gentes vicinz cir- 


ca Caucafum fterilem et anguftam incolunt regio- 
nem: Albani et Iberes, quz maxime ifthmum im- 
plent gentes, Caucafiz ipfz quoque dici poffunt : 
folum autem tenent felix, et quod admodum com- 
. modum habitationi fit. | 

Et quidem Iberiz major pars probe habitatur, 
domibus et pagis conditis, ita ut etiam lateritia 
te&a fint, et domorum archite&onica ftru&ura, ac 
fora, et alia publica zdificia. Pars ejus Caucafiis 
includitur montibus: nam, ut dixi, montis ejus 
porriguntur verfus meridiem cubiti quidam frugi- 
feri, univerfam cingentes Iberiam, et pertinentes 
ad Armeniam et Colchidem. In medio eorum pla- 


. * abxyuü Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. Mofc. 
Med. 34. 4. ἔκ. Mofc. * σῷ Med. 5. 4: Mofc. 
Par. 5$. Med. 4. Efc. Mofc. κατατετρημμέναις Med. 3. 
Caf. δέρος Par. 5. Mofc. Ὁ χρυσίων Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
Med. 3. 4. P χὸ deeft Mez. 3. 


prater Ptolemzum, docent Arrianus et Plinius, a quibus tamen 
Χαρίεις dicitur, non Chariftus. Si legas ὃ Κόραξ, non multum a 


veritate aberraveris. Ego tamen malo ἐπέχειν. — Cafau£. 
Ibid.) Xylandro affentior. F. 
Oz. καὶ οἱ Φϑειροφάγοι] Vide Arrianum.  Ca/az£. 


3. καὶ οἱ Σδανες] Ptolemzo et Plinio Suani. Z4ez. 

6. τῶν κύκλῳ] Legebatur τῷ κύκλῳ, quod Xylandro impofüit. 
Priorlegitut nos. — Zdez. 

11. Παρὰ τότοις δὲ λέγεται) Vide Plinium, lib. xxxr11. c. 2. 
apud quem leges, iz Suanorum gente, non Sannorum. Nam quin 
Soanas intelligat, dubium non eft: hos autem diximus vocari a 
Ptolemzo et Plinio Suanos. Sanni alii funt : vide infra, lib. x11. 
p. 825. Edit. Amft. idem. 

Ibid. χρυσὸν καταφέρειν] Colchorum enim regibus aurum fuit 
affatim ex fluminum ramentis, maxime apud Soanes; et Appia- 
nus id ipfum teftatur de B. Mithr. p. 242. EZ. Hex. διοῤῥ. 1592. 
Χρυσοφορῶσι δ᾽ ἐκ E Καυκάσε ace «πηωὶ ψῆϊμα ἀφανές. 1. e. Multi 
fontes e Caucafo fluentes auri ramenta deferunt. Et. Euftathius, in 
Dionyf. ver. 689. Χρυσὸν παρ αὐτοῖς οἱ χείμαῤῥοι καϊαφέρεσι. i. e. 
durum apud illes torrentes deferunt. Quo auro tradit Plinius 
nullum effe abfolutius, quia curfu ipfo trituque perpolitur. Jo- 
chart. Geogr. Sacr. lib. 1v. c. 31. p. 290. Edit. Ultraj. 

13. καὶ μαλλωταῖς δοραῖς] Appianus habet locum ita huic pa- 
rem ac fimilem, ut videatur Strabonem fequutus quum hzc 
Ícriberet : mult, ait, fluvii e Caucafo fluentes auri ramenta de- 
ferunt, quz, velleribus βαϑυμάλλοις in aquam conje&tis, ut intra 


villos inhzreant, captant accolz : unde manavit de vellere au- ' 


reo /Eetz fabula. Appiani verba funt hzc, de Bellis Mithrida- 
tic. p. 242. Edit. Henr. Stepb. 1592. χρυσοφορᾶσι δ᾽ ix τῷ Καυ- 
κάσε πολλαὶ πηγαὶ ψῆγμα ἀφανές" v; οἱ περίοικοι, κώδια ϑέντες ἐς τὸ 


Vor. Il. 


LBSBERCUNDIUBGLDMZSU.S. 


! 
25 πόλεσί τε καὶ 


Ὁ γῆς arti mg Par. ς. τῆς πείνας Med. 3. 
f σρατίαν Ἐκ. 
| μηλωταῖς Par. ς. μαλωταῖς Med. 3. 4. 
9 τὸς deeft Med. 4. 
4 καὶ οἰκεῖτω Par. 5$. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
s» Mofc. fed fcribitur fupra. * ἀρχιτεκτονκὰ Par. 5. ἃ πρροσπεπτώκασι Med. 3. 
/ 
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Χάρις, wo(gpus, Τῶν δὲ cuveyouivev ἐθνὼν εἰς Ἔ 
Διοσχεριάδα, αὶ οἱ Φϑειροφάγ»ι εἰσὶν, Suo τῷ “δύπε 
καὶ "ay πίνε λαξόντες τἄνομοα" πλυσίον δὲ χα οἱ 
Σόανες, οὐδὲν βελτίες τέτων "ad πίνῳ, δαυάμει δὲ 


S. BsXatus, ocdy “δὲ To καὶ χράτιςοι χατο Axle) x3) 


/ m D ! iH D 
δυναμιν" δυναςεύεσι *yzv * τῶν XuxAa (e ἄχρᾳ τῷ 
! ! l 1 Ὁ / 
Καυχᾷσεα καιτέχοντες (C ὑπερ τὴς Διοσχερια δὸφ᾽ βα- 
7 » l / , e / 
σιλέα, d' ey got, xo, συνέδριον aud pov τϑλακοσίων" συν- 


! 3 f / Yx a / 
οὐγᾶσι J ὡς φασι ᾳαρατειαν Xo). ἐιχοσι popa: 


ef / 5 X e / , 7 
IO ἅπαν γαρ ἐφι TU πλῆθος μούγιμον, εἰ CUVTETOU μένον, 


"SN 
ὃ Παρὰ τέτοις δὲ λέγότω καὶ χρυσὸν χατοιφέρειν οὖν" 


“χειμοῤῥεδ' Und eo d" αὐτὸν qv Gat asus φώτ- 


vais "καζατετρυμμέναισ, καὶ 'μαλλωταῖὶς d'epais* ἀφ᾽ 
E δὴ up iuge καὶ τὸ “χρυσόμαλλον " déja εἰ μὴ 


15 € C9 or ^ ᾽ e 
I5. Χο) Ἰζηρας ομ(ωνύμωσς τοις ἑσπερίοις καλξσιν SUD τῶν 


€ 1 e , 

ἑκατέρωθι “χρυσείων, Χρῶντοω d οἱ Σόανες Qapud- 

- ι ἡ εν 3. ἐἱὰ S πεν πὰ f$ n / 

Xoi$ «ess τοῖς cQudus Qauja gus, x, Civ" ἀφαρμοίκ-᾿ 
/ D Y» E 

τοις τέϊρωμένες βέλεσι λυπέι XL T ὀσμῖού, τὰ & £y 


/ 1 1 ! 1 Xo ! ΝΥ 
ἄλλα, ἐϑνὴ τοῦ τυλησίον “τοῦ τσερί ὃ Κουχασον, λυπρὰ 


20 xd) puppi gat TO ἢ τῶν ᾿Αλφαινῶν ἔϑγος, x, ἢ το ἢ 


εὶ ἢ “Ὁ / Y / 3 
"Giov, ἃ δὴ πλυύροι μώλιςο τὸν λεχενζοι ἰαϑ μὸν, 
] μένε, ὃν. ἢ 3. ἃ »N./ du 
Καυχάσια xo) αὐτὰ λέγοιτ᾽ ἂν, εὐδαίμονα, 7) χωρᾶν 
» e » o9 7 
ὄχει 3, σφόδρα καλῶς οἰκξιοῦτη δυναμένζευ, 
1 ^ m S] Nox 
Κωὶ δὴ χαὶ ἥγε ᾿Ἰξηρίω * οἰκείτω καλῶς Ὁ rco 
5 I | M Lei 
j| ἐποίκοις, ὧσε Xo ᾿χεραμῶτας Ely) 
! ᾽ tal Woo 
φεγοιθ, X, * aprrevroniluo d^ Uy οἰκήσεων κατασκευς- 
2 e Sd / 1 
ζω, P apeas, Xd, T^ ἄλλα κοιγα" πῆς δὲ Yee (e 
- 3, / 
m^ κύκλῳ Tos Καυκασίοις ὄρεσι | urep£y dla! * wpo- 
/ Y aie ^ 3 e 9 i 
qremldn,eoi yop, ὡς ὄπον, ἀγκῶνες ἐπὶ τίωυ μεσήμι- 


5 / Ἂ 
29 (ρίαν εὔχαρποι, περιλαμβάνοντες T σύμπασων Ἰζη- 


/ X s 
ρίαν, 3 συνά ῆοντες δὸς T6 T Αρμιενίαιν, * yg Κολ- 


€ σῷ σίνω defunt Me. 3. 4 δέ σι 
8. Περὶ τότοις Par. 5. Παρὼ τέτες Med. 4. h χατατετρὴημέναις 
k Scripti, δέρος, et δέῤῥος. Mars. 
^ Lege, boepucxTois. V. ? . cà deett 

T ἐροίκοις Med. 4. 4. 5 χεραμω- 


5 χαὶ τὴν Par. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


fpa βαϑύμαλλα; τὸ ψῆγμα ἐνιοκόμενον αὐτοῖς ἐκλέγεσι" 35 τοιῦτον ἦν 
ἴσως τὸ χρυσόμαλλον Αἰήτε δέρος. 1.8. In quo monte (Caucafo) zudti 
πέος funt ferentes ramenta auri minutiffma, et ob id parum 
confhicua : accole sero «vellera «villofa in rivos. demergunt, atque 
ita aureas arenulas. bis. inbeerentes colligunt: et fortaffe tale. fuit 
illud inclytum 4£etee tergus. aureum. — Porro vocem δοραῖς Eufta- 
thius non agnofcit: quod videtur elegantius, ficut in Evangelio, 
ἐν μηλωταῖς περιπατεῖν: (Hebr. ΓΙ Δ ἡ Δ vere 37-) quanquam aliud 
μηλωταὶ, aliud ua22wred. Cafaub. ἡ : 


Ibid. ἀφ᾽ $ 25] Plura vide apud Euftathium in Dionyfium, et 
Suidam. ZZ. 

15. ὁμωνύμως τοῖς ἑσπερίοις] Vide adl. i. P: 69. lin. ult. Ze. 

16. Σόανες) Soanes non Poanes fcribendum, liquet ex epi:o- 
miset Stephano. —Xy/azd. 


Ibid.] Male Θοᾶνες Euftathio in Dionyfium, ver. 689. de- 
cepto forte ab ipfo Strabone, qui, p. 726, hos etiam Θόανες vocat, 
ut ibi verifüme Cafaubonus in margine.  Scergez. 

17. ϑαυμαςῶς, X;] Lego, ϑαυμαςοῖς, ἃ τὸ τός. Cajaub. 

Ibid.] Xylandri verfio peflima eft, nec Cafaubonus, fi recte 
fcribitur, totum explicat. Lego, ἃ τὸ τὸς φαφμάκτοις τετρωμένος 
βέλεσιν. Niltamen affürmo. ἢ. 

24. ἥγε Ἰθηρία οἰκεῖται κωλῶς) lbciia antiqua pars Georpiz 
eft. Hodie in agrorum cultura, in edificiis, aliifque rebus multo 
deterior, fed jugum fervile Perfarum incolas depreffit. (Zourzef. 
Chardin, t.i. p. 120.)  I2ez. ! 

25. «πόλεσί τε X; ἐποικίοις] Hopperus vertit uróibus et ba£ita- 
tionibus, forte concinnius ur&ibus et coloniis. Anon. 

31. πρός τε τὴν ᾿Αρμενίαν)] "Tangit Iberia Armeniam latere me- 
ridiano, Colchidem autem occiduo. Ca/az5. 

I. i» 


8 Z 


739 STRABONIS 


DAN H ^ J»t 
χίϑα" οὐ μέσῳ * ἐσὶ πεδίον ποταμοῖς 2f ϑέβρυτον, μέ-. 


, , CRAVE 3 ἀρ 
γίσῳ ὃ τῷ Κύρῳ" be, τίω ἀργὴν ἔχων Sur τὴς Αρμε-. 


vas, εἰσξαλὼν εὐθὸς εἰς Ὁ πεδίον ó Aey or, παρᾳφι- 
λα(ὼν xg) τὸν Ὀ᾿Αῤῥαξῶνα κάτω πῷ Καυκάσου péov- 
τα, € ἄλλα Uum, aja: σενὴς aoa μίας εἰς al 
'AACaslay ἐχπίηηε uuo ?) ταύτης πε C τῆς 
᾿Αρμενίας ἐνεχϑεὶς τοολὺς f πεδίων εὐξοτω μένων 
σφόδρα, δεξάρνδνος καὶ πλείες πποζαμες, ὧν ἐσιν ὅ, τε 
᾿Αλαζώνιος, χαὶ ὃ “ Σανδοξανης, ἡ ὃ 3 “Ῥοιίάχης, r2 
Χάνης τσλωτοὶ πάντες, εἰς τὴν Καασίαιν * iuGAMa 
γυίλα“ῆαν. ᾿Ἐχαλέϊιτο δὲ «eSTes! Κόρος. τὸ É c 


^A am d / ! »J 
πεδίον "P ᾿Ἰξήρων οἱ ἡ γεωργοιῶ τοῦτοι X, «re5s P eipim 


5».Ὁ Ι! | 
c» δϊχολίᾳ οἰκξσιν, ᾿Αρμενισί τε X, Μηδισι ἐσχευαισ-" 


μένοι" Y. δ᾽ ὁροινϊοὺ οἱ ταλείες καὶ Ua uat χα ΤΕΥ H1, 
Σχυϑῶν δίκίω Caves καὶ Σαρματων, ^ ὥνπερ χαὶ 
ὅμοροι αὶ συγγίνεις εἰσιν aoyre, δ᾿ ὅμως καὶ γεωρ- 
γίας, τοολλαῖς τὰ μωυριαίδοις ἦ συναίγρυσιν ἐξ ἑαυτῶν, Y) 
ὧξ ἐκείνων, ἐπειδοίν τι συμπέσῃ ϑορυθῶδες. — "Téosupes 
J" εἰσὶν εἰς τὴν χώροιν eio Goa μία m 2Js: Σα- 
ράπανῶν, preis Κολγιχοῦ, καὶ τῶν XX T αὐτὸ φενῶν, 
δὲ ὧν ὃ Φᾶσις γεφύραις ἐχατὸν E d) ἔϊκοσι περφιτὸς 
| ανόμενος Ojo. T σκολιότητοι, xara po τραχὺς, καὶ 
βίωρς εἰς ὃ Κολγέδει, τσολλοις «χειμοίῥῥοις ΧῸΛ vus 
Vou plas ὠκχαραδρεμέγων Ὁ τόπων" γωνάτω δ᾽ 
da τῶν τἰπρχειμένων ὁρῶν 'πολλος συμπλυηρέμϑμος 
weis* c» δὲ τοῖς πεδίοις κ ἄλλες “σροσλαμξανει 
πσοταμές, ὧν iw, ὅ, T6 Γλοῦχος, χοὴ ὁ "Ivaros* 


M M A Dat 
τολυρωϑεὶς δὲ καὶ γοόμενος πλωτὸς ὠξίησιν cis τὸν. 


Πόντον" καὶ ἔχει πόλιν ὁμώνυμον ex." αὐτῷ, αὶ λίμ- 
vo τολυσίεν. Ἢ (Op (uo cux τὴς Κοληΐϑεσ᾽ εἰς alu 
Ἰξυρίαν * εἰσξολὴ τοιαύτη, πέτραις, ἡὶ ἐρύμασι, καὶ 
τσοταμοὶς γαιροιδρώϑεσι Ὡβφ κεκλεισμένη. "Ex di τῶν 
“δὲς ὄρατον Νομοίδων "i veis ἡμέρας, avdGacis 


" 


GEOGRAPHI 


Jberia 


nities eft fluviis irigua, quorum Cyrus eft mai- 
mus. Is,in Armenia ortus, ftatim in eam incidit 
planitiem, adfumpto etiam Arrabone e Caucafo 


defluente, et aliis aquis, per anguftum alveum in 


5 Albaniam fe effundit. Inter hanc porro et Arme- 


I 


20 


niam copiofus labens per campos optima habentes 


paícua, receptis etiam pluribus amnibus, Alazonio, 


Sandobane, Roetace, et Chane, qui omnes funt 


o navigabiles, in Cafpium exit mare. Olim Corus 


vocabatur. Campeítria Iberorum agriculture. et 
pacis ftudiofiffimi facile habitant Armenio et Me- 
dico cultu. Montana plures et bellicofi habent, 


Scytharum more ac Sarmatarum viventes, quorum 


15 etiam finitimi funt atque cognati: agriculturam ta- 


men hi quoque atüngunt: multaque hominum 
millia e fuo corpore et illis cogunt, fi quis incidat 


tumultus. Quatuor funt in Iberiam aditus. Unus 


4o PCT Sarapana, Colchicam caftellum, et anguftias: 


qui pone funt: per quas Phafis pontibus centum. 
viginti jun&tus propter obliquitatem, afper et vio- 
lentus in. Colchidem defluit, locis iftis per imbres 


multis torrentibus exefis et in convallem redactis. 


25 Oritur Phafis ex fuperjacentibus montibus, e mul- 


tis conRtuens fcaturiginibus: in campis autem alios 
in fe recipit fluvios, quorum funt Glaucus et Hip- 
pus: ita completus, ac navigabilis factus, in Pon- 
tum exit. Urbs ei impofita eft, ejufdem nominis, 
et lacus in vicinia. In Iberiam ergo e Colchide 
talis eft aditus, faxis, caftellis, et fluviis convalles 


facientibus interceptus. E Nomadibus autem ver- 


2 Y dài Par. 1.5. Med. 3. 4. Bre. Moft. ὃ" ᾿Αραξῶνα Par. Y. ᾿Αραγῶνα Par.-$. Med. 3.4. Bre. Mofc. ᾿Αραγᾶνα Eft... * Σανδαβάνης 


Med. 3. - 
Cos Marg. Caf. ἐμδάλλεσι Par. 5. Med. 3. Bre. Ejc. Mofc. 
οἰκῶσιν Par. 1. 5. Med. 5. 4. ἔκ. χε. h ὥσπερ Med. 3. 
μένος Med. 4. m αὐτὴ Par. 5. Ἐκ. Mojc. 
Par. 5. 


1. ἐν μέσῳ igi πεδίον] De hac planitie loquitur Plinius, 1. vr. 
c. το. Plauitiem omnem a Cyro ufque Albanorum gens tenet :. mox 
lberum, difcreta ab iis amne Mlazone in Cyrum e Caucafíis mon- 
tibus defluente. — Cafaub. 


2. ἀπὸ τῆς " Aeutrius] Plinius, lib. vr. c. 9. aliter: Cyrus, in- 
quit, oritur im Heniocbiis montibus, quos alii Corapicos. (al. Co- 
raxicos) «ocavere.. Hunc fluvium Plut. et Dio Cyrnum femper 
vocant, non Cyrum. Appianus, de Bellis Mithridaüc. p.242. 
Edit. Henr. Stepb. 1592. Cyrtum. — Idez. 

Ibid.] Cyrus in Mofchicis oritur montibus, ergo recte ait 
Strabo ὠρχὴν ἔχειν ἀπὸ τῆς Αρωμενίας. — F. 

4. τὸν ᾿Αῤῥαδῶνα } Non memini alibi legiffe me hunc fluvium, 
᾿Αλαδὼν Stephano eft ποταμὸς 9; πόλις : quod nefcio an huc perti- 
neat. Aticripti habent, ᾿Αῤῥαγῶνα. |Cajfaub. 

Ibid.] ᾿Αῤῥαξὼν eft le&io mendofa pro" Apeyos, quem paulo in- 
fra memorat. ἢ. 

' Ibid. | De Cyro fluvio ait; πσαραλαξὼν x; δ APPABONA, x. 7. A. 
in quo nomine, utpote fibi ignoto, heret Cafaubonus. Sed ex 
proxima pagina patet Strabonem loqui de fluvio, quem ibi 
APATON vocat. Idem igitur nomen etiam hic reponendum pu- 
to. MSS. habent APPATQNA, tefte Cafaubono. Z7. 

8. ὅ, τε ᾿Αλαζώνιος Plinio A/azez. Cafaub. 

11. ᾿Εκαλεῖτο δὲ «πρότερον Κόρος] Cyrus autem eft appellatus E! 
Cyro rege, quando Scythas infefto exercitu petens eum trajecit. 


ἃ Ῥυτάχης Par. 1. Med. 4. fed in Par. 1. v puné&tis fupra notatur, tanquam fufpectum. 


* Scripti, ἐκδώλλοι: Aldus, ἐμ- 
z γεωργικώτεροι Par. 1. Med. 2.4 Ec. Mofc. 5 εἰρήνην γνενευκότες 


1 συνώγδσι καὶ Efc. Mofc. k χαὶ deeft Mz4. 2. ὶ ψιενό: 


^ Scripti, ἐμρολή. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ὠκξολὴ 


Ammianus Marcellinus, l, xx111. c. 6. p. 375. Edit. Parif. 1681. 
"amnes bas vegiones preetereunt multi, quorum maximi funt Cboafbes, 
εἰ Gyndes, et mardus, et. Cbarinda, et. Cambyfes, et Cyrus, cui 
magno et [beciofó Cyrus ille fuperior rex amabilis, abolito vetere, id 
vocabulum dedit, cum ereptum ire regna Scythica deflinaret, quod e£ 
fortis eff, ut ipfe etiam fzrebatur, et ias fibi, ut ille, metu in- 
genti molitus, ia Cafpium delabitur mare. YÁzc Ammianus:a quo 
videtur diffentire Strabo nofter lib. xv. ut ibi notavimus. Z4zm. 


Ibid.] Hic fluvius ab incolis vocatur Kur Cha abe Ju, 
i.e. flumen regis Bahmen. Bahmen eft e nominibus unum, 
quod Chronica Perfaram Cyro dederunt. (Cardin, t.i. p. 121 j 
Ab hoc Cyro fluvio, ut opinor, regio Gurgis dicta eft, x enim in 
y fepiffime mnutatur, et exinde Georgia; quod Graci a γεωργίας 
deduxerunt. PF. 


12. ob γεωργικώτατοι καὶ πρὸς εἰρήνην i» εὐκολία Ὁ Libri veteres 
habent γεωργικώτεροι, et una voce przterea funt autiores: καὶ 
«πρὸς εἰρήνην νενευκότες, ἐν εὐκολίᾳ οἰκῦσιν,  Cafaub. 

21. γεφύραις ἑκατὸν γα εἴκοσι] Illa τὸ εἴκοσι non agnofcit Eufta- 
thiuslocum citans. Ze. x 

27. 9,7: Γλαῦκος, X; ὁ Ἵππος) Fluvius Glaucus nomine idem. 
cum Cyaneo effe videatur. Chardinus autem. (t. i P.A4130 
Glaucum effe nunc A/af&ia di&um afürmat, Cyaneus, Cianij- 
cari, t fluvius hodie Sc£en/car?, id eft, equi fusius, dici- 
tür. P. 


Δ. Φρθρεν 


Albania LIBER 


fus feptentrionem degentibus tridui eft adícenfus 
difficilis: poft hunc anguftiz per quas fluvius labi- 
tur Áragus, quatuor dierum iter ad unum: munit 
autem extrema hujus vie murus, haud facile ex- 
pugnabiliss Ab Albania per faxa principio excifa 
eft via: deinde per paludem, quam fluvius e Cau- 
caío decidens efficit. Ab Armenia anguítim funt 
ad fluvios Cyrum et Aragum: qui, antequam con- 
fluant, urbes habent munitas, faxis impofitas, ad 
fexdecim ftadia inter fe diftantes: Cyro Harmo- 
Zicaimminet, Arago Seumara. His aditibus pri- 
mum Pompeius, deinde Canidius ufi funt. Quatuor 
hominum genera Iberiam incolunt. Primum, e quo 
reges deligunt, atate femper maximum de regis 
prioris cognatis, proxime minor natu jus dicit, ex- 
ercitufque ducit. Secundum eft facerdotum, qui 
et jura cum finitimis communia procurant, Ter- 
tium eft militum et agricolarum. Quartum eft 
plebs, qui funt fervi regii, et omnia ad ufus vitz 
neceffria obeunt minifteria. Communes eis funt 
poffeffiones fecundum familias : imperat et guber- 
nat quamvis earum natu maximus. Tales funt Ibe- 
res et eorum folum. 

Albani magis dediti funt pafcendo pecori, et affi- 
niores vago generi, non tamen alieni, eademque 
de cauía etiam mediocriter bellicofi. Habitant in-. 
' ter Iberos et mare Cafpium, hoc ortum, illos ver- 
fus occafum attingentes: de caeteris lateribus fep- 
tentrionale munitur. Caucafiis montibus, qui pla- 
nitiei imminent, et qua ad mare pertinent Cerau- 
nii vocantur: auftrinum efficit Armenia juxta por- 
re&a, partim planitie magna, partim: etiam mon- 
tana: qualis eft Cambyfena, qua Armenii et Ibe- 
Jos et Albanos attingunt. Cyrus vero Albaniam 


* μετὰ ταῦτα Par. Y. μεταταῦτα Med. 4. b "Aezra Par. 
Par? q. * ᾿Αράγῳ" axpiy γὰρ εἰς Par. 1. Med. 3.4. Ejc. 
διεχέσαις. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ej. 
Ἐκ. Mofc. - i Τέτϊαρα δὲ "ἢ xe ψένη Par. 5. Med. 
Tívlaoa δὲ γένη ex correct. k 35 τὸς Ec. δ 
fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 
Efc. Mofc. 


Mojc. 

4. Eft. 
1 eyxisia» Med. 
* δύσει Par. 1. 


Med. 3 


3. Φρερεῖ δὲ τὸ πέρας τῆς 008 τεῖχος δύσμαχον) Annon he fint 
Caucafiz pyle ad Cumaniam a Plinio memoratz, hzereo. F. 

10. τὴν ᾿Αρμοζικὴν] Ptolemzus ᾿Αρμάκτιπων VOCAt Cajfaub. 

Ibid.] In Plinio hec Armaftis appellatur. Ε΄, 

I3. καὶ μετὼ ταῦτα Κανίδιος} Hic eft Canidius Craffus, de cu- 
jus rebus geftis in Iberia et Albania, vide Dionem, lib. xrix. 
Cajaub. 

Ibid.] Canidius Craffus, dux Romanus, qui, Gellio et Coc- 
ceio confulibus, paulo ante bellum Antonii Parthicum, Pharna- 
bazum, Iberiz regem, et Zoberem Albaniz, vicit, et ad focie- 
μῶν, cum populo Romano adegit. Dion. Caff. p. 406. Ezij;. 
1606. F. 

Ibid. Τέτηαρα] In Greco Xj δέκα eft, ut non quatuor, fed xiv. 
fint. Sed quatuor duntaxat recenfentur. Sed et in Albania mul. 
ta non cohzrent : egoin vertendo fecutus fam fenfum. Y; and. 

lbid. Téflege δὲ καὶ γένη] Sic eit legendum: ait τὸ, quafi di- 
ceret, ficuti funt quatuor εἰσδολαὶ, ita quatuor funt γένη an S guru, 
Hoc qui non animadvertebant, locum corrupere. Ca/aub. 

Ibid.] Ordines fere eofdem inter gentes Indiz orientalis ho- 
die obíervamus. ZEgyptii antiqui etiam ftirpem regiam et ordi- 
nem facrum et militarem habuerunt, F. 
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ον. ᾿Αράγωῳ" “-σλὴν 29 εἰς Par. g 
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* oi Καμθυσηνοὶ Par. 5. oi Καμβυσήνη Med. 3. ^ Καμβισήνη Mo 
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λοιπῶν τυλευρῶν τὸ μὲν βόρειον Qoepti τοι vois Kauxa- 
σίοις ὄρεσι" ταῦτα, “ὃ eL paro τῶν w'idlay, κα- 
Aura " δὲ enm τῇ Jua Th. μάλιςαι Kepaba* τὸ 
δὲ νότιον ποιεῖ ἡ ᾿Αρμονία παρήκεσον" πολλὴ μὲν πε. 
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Aen ! € rx 
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* Scripti, λατομητῆς. Marg. Caf. fic Par. s 
ἐμπεσεῖν Par. 5. & Scripti, 
pe- Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 
3. Tévlaez τὸ δέκα γένη Mofc. fed. Meg, 4. habet 
ἱερῶν Med. 3. 4. Eyc. ^ MSS. αὐτοῖς, Marg. Cay. 
Ῥ δὲ τὰ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc, 3. καὶ deeft 


C. 


4 τῷ deeft 


h Scripti, Σευσάμο 
Τέταρα δὲ γένη Med. 


IR 


is 


24. ᾿Αλβανοὶ] - Albani-et Iberi in regione montofa, hodie Da. 
&Peflan dicta, habitaverunt. Dagb Perfice fonat rupem Prerub- 
tam. Meridionalis Albaniz pars eft apud SDirsvez. Idem. 

25. φολεμικοὶ μετρίως] Et tamen Dionyfio, ver. 7 31. dicuntur 
&piin. Plutarchus Iberes ait Albanis effz πολεμικωτέρες, Cafaub, 

27 Azpig ἕω μὲν ἁπήόμενοι] Ptolemzus fic, Albania περιορίζεται 
a feptentrionibus τῇ Σαρματίᾳ, ab occidente, τῇ lonia, a meri- 
die, parte τῆς μεγώλης ᾿Αρμενίας, ufque ad mare Hyrcanium, κατὰ 
τὰς ἰκδολὰς Κυῤῥῷ arevaps, ab oriente, parte Cafpii maris, quz: 
eit inter duorum fluminum oftia, Cyri et Soanorum. Z;z;. 

33: Καμβυσήνη] Sic videtur appellata regio, per quam fluit 
Cambyfes fluvius: cujus meminere Plinius, Dio, Marcellinus, 
alii. Apud Stephanum fcribimus, Καμξυσήνη, xz 
Καμθύσε καὶ Ξέρξε. Verum quod addit Stephanus Περσικαὶ »yeen, 
dubito quam fit verum: nifi Perficam regionem intelligas, quas 
Perfarum regi paruit. Z4ez. 

Ibid.] Vide Berkel. in Steph. in voce Καμβυσήνη. noz. 

Ibid.] Cambyfene regio dicitur χώρα Περσικὰ, quod olim ad 
imperium Perficum pertinuit. F, 

35. Κῦρος] Hic fluvius nomen prifcum "habet, fcilicet. KZur 
vel Korr, quz vox in lingua Perfarum vetufta eft $2/. Idem. 

, 2. ταῖς 


VE Cp » d 
Sz Ξερξηνη, απὸ 


GEOGRAPHI Albania 


perftuens; reliquique eum implentes fluvii, foli qui- 
dem ubertatem adjuvant, fed mare alterant.. Mul- 
CP ἘΣ ; . ^. tum enim ceni ingeftum. implet trajectum, adeo 
λατῆαν ϑλλοτολῆσιν" ἡ ἢ ES XE UNE di ut infule quoque exiguz propinqua adjungantur 
aeg ὃ πόρϑν, Get Y) τοὶς "koc xi dde dr continenti, fiantque paludes inzequales et obfervatu 
arépdo os χαὶ τενάγη ποιξὶν ἀνώμολα, X94 δυσφυλακχία: 5. difficiles, Augent hanc inzequalitatem δείξασπι re- 
Ld δ᾽ ἀνωμαλίαν ᾿λιτείνεσιν o) CA vj πλυμμυελ- — Qdfones. Et quidem. ferunt duodecim eum oftiis 
jay àvaxomoy ἢ δὴ ἡ ἡ εἰς «ὐμαΐᾳ δωδεχοὶ qum fi- exire, partim czecis, partim omnino flu&tum refrin- : 
ideo, qus ca Conde, (à υϑὺὲ πυφλέ, qu. δὲ παντέ- gentibus, nullamque navibus tationem relinquén- 
— b πιγελῶντα, καὶ μηδὲν ὕφορμον za dam (xt ἐπὶ tibus: cumque litusad plura fexaginta ftadia mari 
Eas ; E à ud Ἂν ΤΣ WYausudre δ,  δίδεῖ fluviis undiqué alluatur, totam ejus partem. 
zug [τ H ὅτ - ys. s u ou δ πο. ΔΓ, ltam effe inacceffam : limum autem etiam ad quin- . 
ilios. saw 2 λαλατῆι : duh ou ud ii s genta ftadia promoveri, et quafi aggerem quendam 
ya μέρος ᾿ αὐτῆς πάρα αν τς ΤΑ i7. 07 5 U^ litori przeftruere. Haud procul inde Araxes etiam 
P 1- Edd τακοσίων παρήκειν φαιδιων, ad VA erg influit, afper ex Armenia fe proruens. Quod limi ille 
αἰγιαλόν' πλυσίον δὲ καὶ ὁ ᾿Αροίξης iu Aa, Tonus B protrudit alveum faciens pervium, Cyrus aqua op- 
ἐκ "is ᾿Αραϊνίας ὠκπίπἰων' lib δὲ ἐκχέῖνος meesaju 15 plet. Fortaffe huic hominum generi nihil opus eft 
X2". τορευτὸν cold» τὸ pdgpov, rario» ὁ Kpos -: rhari, cum ne terra quidem ut par erat utantur. 
zo Táys fe OU πῷ ποιέτῳ γίνει T ἀνθρώπων Etenim ea omnis generis fru&um, etiam mitiffi- 


3 STRABONIS 
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X € m $0 
(ανίαν χαὶ οἱ ἄλλοι σοόταμοι; οἱ σὺ AYpEYTES SIS 
í or J Mu UL N 
quis QUD Ὁ Ws ape (as esee p eiren, T δὲ δὰ 


οὐδὲν δὲ ϑαλατἼησ' eb D τῇ yy χρῶνται "xsRT 
ἀξίων" πάντα μδὺ P 39 i ὐχφέρασι χαρπὸν Ey) T ἥμε- 
po aclov, παν 5 φυτόν" ἡ À τοὶ dejo φέρει" τυγ- 
ava d' ἐπιμελείας “ οὐδὲ μιχρᾶς, " δλλά τ᾽ ἀγα: 
Ou  ἄσσυρτα xe)" ἀνήρ91α, - ἅπαντα, QUeTa4, καϑα- 


€ l ἃ Β / 7 
περ οἱ ' ςρατγησαντες φασι, Κυκλώπειόν τινα, δὶη- 


mum, profert, omnes plantas, adeoque femper quo-. 
que virentes: cum tamen ne exiguus quidem cul- 


go 18 adhibeatur : 


INam fine femente Deic, et duri vomeris ufa 

Omnia proveniunt— | TM — 
ficut dixerunt nobis qui eam adminiftraverunt pro 
vinciam, Cyclopicam quandam enarrantes vivendi 


4 ! D e e ef M ΡῈ ἢ "rl 
γεμενοι ioy* πολλῶν γέν auupeigaty ἁπαξ, Ὁ» ^ rationem: nam confitum ibi agrum ferunt femel, 
YE NO MC oO EISE t : AU ] 
φέρειν χοιρπῦν, ἢ καὶ veAs" τὸν δὲ Ὥρωτον, Xo) πεγ- 25 Dis proferre aut etiam ter frugem: et fane primo 


2 καὶ deeft Efc. Mofc. 
Med. 4. ex corredt. 
Ef. Mofc. 


b ἐπιγεγελωντα Mofc. 
€ καταξίως ἔκ. 


1» deeft Par. 1. Med. 4. 


b Med. 4. "45s deeft Par. g..— * τῆς ϑαλάοσης Dre, — 5 αὐτοῖς 
h P deeft Med. 2. 4. i ἐκφερόση Med. 2. 4. Ejc. Mofc. ΚΞ xe] deeft 
" MSS. ὁ μικρᾶς, ev ἀδεμιᾶς. Marg. Caf. à μικρᾶς Par. 1. ὀδεμιῶς Par. 5. ᾿ Y Sic 


fcripferat Strabo, ut ex veteribus libris apparet: in quibufdam tamen legitur, φύοντοι. Marg. Caf. fic Med. 3. 4. Efe. Mofc. ? ἄσ- 


sapra, ἅπαντα Med. 4. 
Mid. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
wivr&xey. Marg. Caf. fic Par. 5. 


P ἀνήρωτα Par. 5. 


2. ταῖς μὲν τῆς γῆς ἀρεταῖς πσροσλαμθάνεσι] ἴῃ MS. Cod. meo 
εἰνεκδότῳ infcripto παλαιῶν «πάνυ λέξεων, in dit. ᾿Αλξανοὶ, hzc 
notantur, ὄνομα Qvae Γαλατῶν" τότων φασὶ τὴν γὴν εὐδαίμονα καὶ xap- 
πὸς ἰνεγκῶσαν ryan c, οἶνον πσολὺν D» ἡδὺν ἔχΒσαν. 1. €. Αἰ] απὶ, πο- 
men gentis Galatarum: borum aiunt terram felicem effe, et fructu- 
um banorum feracem, ac «ini fuawis copiam proferentem.  Sta- 
tius Papin. lib. zv. Syl. ad Jul. Men. ver. 59. 

lbanoque cadum fordentem promere fumo. Morel. 

7. 35 δὴ 9) εἰς σόμαϊα δώδεκά φασι pspaspiot ει τὰς ἐκξολὰς [τῷ Κύρῳ 
eoleps }», τὰ Κα τυφλὰ, τὼ δὲ «σαϊελῶς ἘΠΙΓΕῈΛΩΝΤΑ, 3€ μηδὲν ὕφορ- 
μὸν ὠπολείπούι.) Ufum hunc verbi ἐπιγελώνω fruftra, opinor, ex 
poetis defendit poltremus Strabonis editor. Scribendum credo; 
τὼ δὲ ππαντελῶς EINITEIA ONTA. Pror/us terrena exiffentia.. 1. 

Ibid. εἰς σόμαϊα δώδεκά φασι μεμερίοδοι ] Appianus de Cyro, de 
Bellis Mithridatic. p. 242. EZit. Hen. Stepb. 1592. ἴος δυώδεκα 
góuac «πλωτοῖς i; τὴν Κασπίαν ϑώλαοσαν ἐρεύγεται » τουλλὼν ἐς αὐτὸν 
ἐμθαλλόδων πόϊαμῶν, τὸ μεγίς8 πσάδων ᾿Αράξε. Vide Plutarchi Pom- 
peium, t. i.p. 637. Edit. F. Furt. | Cafaub. 

8. παντελῶς ἐπιγελῶντα ἢ. Interpretes elegans hoc loquendi ge- 
nus non intellexere: ye» five ἐπιγελῷν mare dicitur, quando 
ita diffunditur, ut folent, qui vehementius rident, unde etiam 
κῦμα apud Platonem pro vehementiore rifu pofitum effe norunt 
erudi. ZEfchylus, Prometheo δεσμώτη, ver. 89. 

“ποντίων τε κυμάτων 
᾿Ανήριϑμον γέλασμα. 1j 6 
marinorumque flu£uum 

Crifpatio innumerabilis. 
Ad quem lócum vide fcholiaften (et Stanleium.) Sic Oppianus, 
“Αλιευτικῶν lib. 1v. ver. 333. 
μάλα “πάντες ἀολλέες ἐγγὺς ἕπονται, 
Κύματος ὠκροτάτοιο γέλως ὅϑι, χέρσον ἀμείξει. 1. €. 
admodum omnes denfi pone féquuitur, 

Fluctus extremi rifus ubi terram attingit. 
Στόμαϊα igitur ἐπιγελῶντα funt, quz latiffime diffunduntur. Z4zz. 

Ibid.] Lucretio mare dicitur ridere, 1. i. ver. 8. 
tibi rident &quora ponti : 
cachinnare Accio in Phoeniffis, 
Cum crepitu clangente cacbinnant. 

Adde Pafferatum in Catullum, p. 59. La Cerd. ad Virg. JEn. 
lib. vir. ver. 9. Z£yez. 


[ 3 ἅπαντα deeft Med. 4. 
5 Κυχλώπιον Par. 1. Med. 4. fed Med. 4. habet Kvxwmixóy ex. correct. 


E Scripti, σρατεύσαντες. αν». Caf. fic Par. 1. S. 
* Veteres quidam, 


II. εἶναι μέρος αὐτῆς} Puto deeffe, poft hec verba, συμξέδηκθ 
T)To. . Cafaub. ? 

. lbid.] Nil, ut opinor, deeft, verbum φασὶ fübintelligitur. F. 

14. «πλησίον δὲ καὶ ὁ ᾿Αράξης) Hzc quorundam fuit fententia : 
alii hunc quoque volunt Cyrum ingredi. Vide Plutarch. ἴῃ Pom- 
peio. Cajaus. 

Ibid.] Strabo certe voluit Araxem ingredi Cyrum, priufquam 
mare intrat. Hunc autem locum, ni fallor, Cafaubonus et Xy- 
lander diverfimodo intellexerunt. Araxes τραχὺς dicitur, et Vir- 
gilius recte habet in ZEneide, lib. vr. 
pontem indignatus dMraxes, 
fed rapido curfu alveum apertum efficit. E contra Cyrus per 
plana defluens limo alveum replet, ergo ait quantum Araxes 
fluvius pervium curfum reddit, tantum Cyrus oblimatum red- 
dit. Oftia duodecim Cyri ab aliis memorantur, fed Ptolemzus 
unüm Araxis oitium ad mare Cafpium defcribit, dum alia pars 
Cyrum influit. Necnon verifimile eft curfum fluviorum muta- 
tum effe, fed hodiernz tabulz:cum Strabone, Appiano, et Plu- 
tarcho, conveniunt. Geog. Nubienfis, p. 242. Edzr. Pari. 1619. 
juncionem horum fluviorum et curfum Ao/; (fcilicet Araxis) et 
Kerr (viz. Cyri) dum fimul influxerint in mare CZoxar (fep- 
tentrionalem Cafpii partem) optime depingit. Vide etiam Mem. 
des Miffons, t. ii. p. 336. 1.6 Brun, t. αν. p. 4» 5. Edit. 4to. 
fed precipue Olearium, lib. ναι. p. 296. Edzz. Lond. 1669. F, 

19. σαντα μὲν j9 ἐκφέρασι] Puto per parenthefin hzc dici, et 
γὰρ deleto ἐκφεράση fcriptum. Homerica ex Homero correxi de 
vita Cyclopica.  Xy/azd. 

Ibid. ela £53 ἐκφέροσι] Hoc fic refingenda effe füfpicor: 
πάντα £49 EKOEPOYZA καρπὸν καὶ τὸν ἡμερώταῖον, «σῶν δὲ φυτόν" 9) 
γ5 τὰ ἀειϑαλῇ φέρει" τυγχάνει δ᾽ ἐπιμελείας ἐδὲ μικρῶς. Ἐπ mox, 
ποολλαχϑ γᾶν σπαρεῖσαν ἁπαξ, δὲς ἐκφέρειν καρπὸν, ἢ καὶ τρίς" TO δὲ 
«σρῶτον xe ἀσεντηκούάχεν" ἀνέασον xc] ταῦτα, ἐδὲ σιδήρῳ τμηϑεῖσαν 
&N αὐτοξύλῳ ἀρότρῳ. / 


21. ἀλλά τ᾽ ἀγαθὰ} Eruditus vir, quum re&e agnoviffet hic 
Homeri verba, ruríus in eo graviflime peccavit, locumque adeo 
totum corrupit, dum ipfum poetz carmen afcripfit, ad quod re- 
fpexerat tantum Strabo, non autem ipfum ufurpaverat integrum: 
quod et bonis fcriptoribus familiare eft, et confirmant veteres 
codices. Nosigitur locum in integrum reftituimus. Ca/aub. 


a ς 
l. ép g OY 


Albania LIBER 


quinquagechum et quz non renovetur: cum qut- 
dem non ferro, fed prorfus ligneo aratro terra pro- 
Ícindatur. , Rigatur tota planities fluminibus aliif- 
que aquis magis etiam quam Babylonia aut ZEgyp- 
tia, Itaque cum femper herba viret, tum pafcuis 
e(t admodum apta: aeris quoque eft melior quam 
ifthic temperies. Vites nunquam omnino fodiun- 
tur, quinquennio exacto demum putantur: novel- 
15 fecundo jam anno ftatim fructum ferunt : adulte 
tantum, ut magna pars in palmitibus relinquatur. 
Vegeta funt etiam.apud eos animalia tam man- 
fueta quam fera. Ipfiforma et magnitudine aliis 
praítant hominibus, moribus fimplices, et a caupo- 
nando alieni: ut qui ne numifmate quidem utan- 
tur plerumque, neque ultra centenarium numerare 
noverint, ac;permutatione mercium utantur, Cz- 
tera quoque ad vitae ufum pertinentia negligenter 
tractant, imperiti ponderum et menfurarum exacta- 
rum : quin et bellum, ac rem civilem, et agricul- 
turam improvide obeunt. "l'amen et pedites, et ex 
equis pugnant, levi gravique armatura, ut Arme- 
ni. Majorem quam Iberi exercitum ducunt: ar- 
mant enim etiam fexaginta millia virorum, equi- 
tumque viginti duo millia, quantis copiis adverfus 
Pompeium decertaverunt. Flis quoque in bello 
auxiliantur Nomades adverfum exteros, ut et Ibe- 
ris eadem de caufa: alias fepe adoriuntur homi- 
- nes, adeoque agricultura prohibent. Albani jaculis 
utuntur et fagittis: thoraces geítant ac clypeos, et 
galeas ferinas itidem. ut Iberi. Ad Albaniam per- 
tinet etiam Cafpiana, nomen a Cafpia gente ge- 
rens, unde et mari appellatio: ea gens nunc ob- 
ícura prorfus eft. Ex Iberia in Albaniam aditus 


per Cambyfenam aqua carentem et afperam eft ad 
fluvium Alazonium. Excellunt venatione cum AI- 
bani tum eorum canes, non arte magis quam ftu- 
dio, quod ei rei impendunt. Przftant etiam aliis 
reges. Nunc quidem unus univerfis imperat: quon- 
dam finguli eadem utentes lingua populi, fuum 
| quifque habuerunt regem. | Linguz funt iis viginti 


* δὴ Par. 1. Med, 5. 4. b εὐάμπελον Med. 4. 
ἐφιᾶσιν Par. 5. op ἀφιᾶσιν Med, 3. 4. 
; διεκινδύνευσαν Ἐκ. Mofc. k Sufpecdta mihi vox. 
m σὲ ϑήρεια Med. 5. δὲ ϑηρία ἔχε. Mofc. 


Mofc. P ᾿Αλαζόνιον Med. 3. 4. Mofc. ᾿Αλαζώνιον Bre. Ejc. 4 


τ, ἀγέατον}] Videtur aliquid deeffe. Senfus eft perfpicuus. 
Cajaub. : 

Ibid. «ai ταῦτα ἐδὲ σιδήρῳ τμηϑεῖσαν] Pertinet hoc quoque ad 
laudem boni agri. Sic lib. xv. dicit terram ὑπὸ τῷ τυχόντος ὀρυκ- 
τῷ χαραχϑεῖσαν, tamen ἐκφέρειν καρπὸν καλόν. [τᾷ enim ille locus 
legidebet. Z4zz. 

2. ἀλλ᾽ αὐτοξύλῳ ἀρότρω] Pro ὁλόξυλον dixit αὐτόξυλον. Sic 
"Thucydides, 1. v. c. zo. αὐτοδεκαἕϊῶν διελϑόντων, hóc eft, ὅλων δέκα 
ἐτῶν. Cicero aliquando Grzecos imitatur, ut ad Atticum, lib. v. 
Ep. 11. Decem :pfos dies Athenis fui, hoc eft, integros. Idem. 

10. i]; 2 ii] Ee? vox fufpe&ta, quod ad plantas per- 
tinet. Hac forfan metaphorice utitur Strabo. ἢ. 

Ibid. EYEPNH δ᾽ ἐσὶ x τὰ βοσκήματα πὰρ αὐτοῖς, τά τε ἥμερα, 
Xj τὰ ἄγρια) "Quomodo azimalia εὐερνῆ dicantur nefcio, Verius 
puto EYTENH. 7. N 

13. 83i 28 νομίσματι τὰ 203 χρῶνται] Hodie Georgi in qvi- 
P locis nec emunt nec vendunt, fed merces commutant. 


22. δισμυρίας καὶ διοᾳλίης} Legendum μυρίας, ex Plutarcho, 


Vor. II. 


UNDECIMU S. 


€ (S αἱ ἄμπελοι Med. 3. 
f κλήμασι Par. 5. Ejc. 
Codices exhibent aye. An forte, ᾿Αρμενίοις ὃ V. 
* MSS. ἐπώνυμος. Marg. Caf. fic Par. 
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τηχοντάχεν ἀνέαςον" καὶ ταῦτα σὐϑὲ σιδήρῳ τμοιϑὲϊ- 
σαν, DM αὐτοξύλῳ ἀρότρῳ. Ποτίζετωι δὲ πᾶν τὸ 
Βαί(υλωνίε xa). τῷ Aiyudilia μᾶλλον τοὶς 
xo) τοῖς ἄλλοις ὕδασιν" üs ἀεὶ ποώδη φυ- 
ὄψιν" ΟΥ̓͂Σ "ἢ T£TO Xa) εὐζοτόν éci" “ξ9ο- 
ex δὲ χαὴ τὸ P εὐάερον ἐκείνῳ μᾶλλον" ἄσκαφοι * δὲ 
ἄμπελοι 3 μένεσι Ὁ 


/ “Ὕ 
πεδῖον τῷ 
ποτα μοι 

J Mu 
AaTlew T 


1 / 
Δ]. Tes, τεμνόμενοι διὰ 7revlae- 
^) CO 05 ! 3 ὔ ! 
πηρίδοσ᾽ vé fb διετέις ἐκφέρεσιν ἤδη χαρπογ" τέλειον 
“ων 3 e » vw »" f 
J" ἀἰσοδιδοασι voczaov, "Gy ἀφιᾶσιν c τὸς ^ χλί- 
x I / 51} ὦ * 5 ᾿ l / 
IO μασι W'oAU Jéess* €utpy d tsi καὶ τῶ βοσχημουτα, 
» 0» r7 / el | R7» "MCI UE, 9 
παρ αὐτοις, τοῦ T€ ἥμερα, x, ^ (go ἀγοια" αὶ οἱ ἀνϑρωπτοι 
ς e 1 ᾿ 
Xo Z μεγέϑει διαφέροντες" ἁπλοῖ δὲ καὶ αὶ κα- 
»N ὦ Y * A 1 
πηλικοί" G$E Jo νομίσματι τοῦ σσολλὰ “χρώντου, Οὐδὲ 
2 ᾽ m € » * N /, N 
ἀριθμὸν ἴσασι μείζω τῶν ἑκατόν" Σλλιὰ φορτίοις τὰς 
εις μὲ Lat, DEN TU. qe. DR TW 
IS ἀμοίοας w'olByToW xo) Ὡρ9ς ταλλα dé τὰ τε βίε 
e / ᾽} 5l , » ἢ i J C" 0» 5 
βα)όμιως ywoi* ἔνπειροι d' εἰσὶ καὶ μέτρων τῶν UT 
ἀκριξὲς, xa) ςοιϑμῶν" αὶ σολέμε d, 3) πολιτεία, $ 
D 5. Y 1 1 
γεωργίας ἀτωρονοήτως Cyxow^ ὅμως ὃ) καὶ πεζοὶ, καὶ 
» » , ’, ^ l / 
ἀφ᾽ ἵππων ἀγωνίζονται, ψιλοί τε 300, κατάφραχτοι, 
I E I / 5 h ^ / 
20 xa zrep ᾿Αρμένιοι" φελλέσι ὃ μείζω ᾿ τὴς "IGtpoy φρω- 
re ^N εἴ οω 
τια 9" ὁπλίζεσι Ὁ καὶ ἐξ μυριάδας ἀνδρῶν" ἱππέας 
^N H 1 7.. 
δῈ δισμυείες καὶ Mes, ὅσοις Cwess Πομπήϊον 
l^ / ' Ν e ς 
᾿ ἐχινδύνευσοιν. Καὶ τῷτοις δὲ συμπολεμέσιν οἱ Νο- 
/ «TN c 3| M 
μώδεφ ποδὸς οὖσ’ ἔξωθεν, ὥσπερ τοῖς IÓmei XT^ τὰς 
3 , e "^ k / 
25 αὐτὰς ciTias ἄλλως d ἐπύχειρέσι τοῖς ἀνθρώποις 
τοολλάχις, age καὶ γέωργειν κωλύεσιν᾽ ἀχοντιξ δέ 
! , / / 
εἰσι X, τοξόται, Juegata.s ἔχοντες κα ϑυρεέφ᾽ GEL vt, 
“ὃ , F. ^ 3| ] P 3 
τ ἢ Sip, παραπλησίως τοῖς IGnpoi. "Ec ὃ ? AA- 
D ET ! 
Gaya» χώρας καὶ ἡ Καασιανὴ, $. Καασίε ἔϑνες " ὁμῶνυ- 
/ (3 Á 2 
3o μος, ὥπερ x, ἡ ϑάλαῆα, ἀφανξο ὄντος νυνί" ἡ d' ἐκ, Ὁ 
"Iria εἰς 1 ᾿Αλξανίων eio GoA 3 διὰ v ^ Ka vows ἀ- 
" 4“.},ϑ1 
νύσδρε τε ἡ τεαχείας emn t? ᾿Αλαζώνειον au. Θη- 
V SN αὖ E Nox c / 4. 0 3 € G * 3 
peuliacoi Ὁ. Ὁ αὐτοι x, οἱ X0v£$ αὑτῶν εἰς UTTtpeoAxy, € 
7 m 3 
τέχνῃ μολλον j 
N | ^ 1 Ld € 
35 δὲ xai οἱ βασιλξις. Νυνὶ μὲν 0o. ὧς ἁπάντων ἄρχει" 
, .t€ ! m ! E] ^" 
 "eesreoy δὲ xai xa ἑχάσην γλῶῆαν ἰδίᾳ £Gaci- 
! t ^ $. 35. Τὶ bU x c» 
λεύον]ο ἐχαςοι" γλώτ]ω d' εἰσὶν ἐξ xal εἴκοσι αὐτοῖς, 


m b A (m 7 
apoud« τῇ we "ET d'agései 


e 9*t* 


: péisoa, Par. 1. 5. Med. 3.4. Bre. «gr 
€ τὰ deeft Μετά. 3. ^ Lege, τῆς T Ἰδήρων σρατιάν. V. 
1 Y εἰσὶ Med. 3. 4. 

? Καμρισηνῆς 
* ᾳρότερον δὲ defunt. E/c. 


5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
Scripti, τότων. Marg. Caf. fic Par. ς. 


t.i.p.638. Edit. F. Furt. κατέλαδε, inquit de Pompeio cum 
Albanis bellum gerente, πρὸς "AGavzi ποταμῷ “-“αρατεταγμένθς» 
ἑξακισμωυρίες πεζὸς, "ἡ διρκλίος ἱππεῖς ἐπὶ μυρίοις. Appianus in hac 
parte negligentior fuit. Veruntamen etiam ex eo probari po- 
teft locum ita effe emendandum. Non dubito autem ego, quin et 
Strabo et Plutarchus eundem fecuti effent auctorem, "Theopha- 
nem Mitylenzum, qui Pompeio in hac expeditione comes poftea 
res geíftas ab eo conícripferat. Ca/aus. 

27. περίκρανω δὲ ϑήρεια) Plutarchus ait Albanos, qui cum 
Pompeio funt congrefüi, fuifle ὡπλισμένος φαύλως, καὶ δέρμασι ϑη- 
εἴων τὸς σσολλός. ldem. 

22. Θηρευτικοὶ δὲ καὶ αὐτοὶ "ἢ οἱ κύνες αὐτῶν εἰς ὑπερδολήν. Ex- 
cellunt venatione tam ifi quam canes eorum] Non minus ad Ibe- 
ros quam Albanos referenda effe videntur. U//zus, in Comment. 
ad Nemefian. Cyneg. ver. 127. 

Ne quorum proles de. fanguine manat Ibero, — Anon. 

Ibid. κἡ οἱ κύνες αὐτῶν] Albanorum canes, opinor, intelligebat 
Oppianus cum Iberes commendabat, nii et horum canes ex- 
celluere,. Cajaub. 

. Διά, 
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fex, quia non multis inter fe commerciis devinci- 
untur. Fert ea regio lethalia animalia quaedam, 
Ícorpios etiam et pbalangia. Phalangiorum alia 
cum rifu necant, alia flentes fuorum ob defideri- 
um. Deos colunt, Solem, Jovem, Lunam, atque 
hanc quidem przcipue: templum hujus eft Iberize 
vicinum : ei praeficitur facerdos, primo fecundum 
eas πλησίον" Iteg Ta J" ἀνὴρ οὐτιμόζᾳΐος, μετά "ES regem honore, przeftque ample et viris abundanti 
βασιλέα, “ὐρϑεφως τὴς Ike χώροιθ, “πολλὴς Y εὐάν- ditioni, cum quz ad facerdotium, tum qua ad fa- 
dyz, καὶ αὐτῆς, καὶ πῶν ἱερεδϑέλων, ὧν οὐϑθεσιῶσι — cros miniftros pertinet. Horum multi divino in- 
πολλοὶ, καὶ προφηϊεύεσιν" ὃς d" ἂν αὐτῶν ἐπὶ πλέον xo ftinctu correpti vaticinantur : qui vero eorum fu- 
TC dodi ; γένόυϑρος πλανῶται GT ἃς ὕλας μόνος, Tore vehementiore agitatus folus pr filvas vagatur, 
hunc comprehenfum facerdos facra vincit catena, et 

fumptuofe per illum alit annum: produ&us deinde 
ad rem facram deze faciendam, una cum aliis victis 
mactatur unguentis delibutus. Sacrificii ritus hic 
'5 eft. Quidam facram tenens haftam, qua fas eft ho- 
mines facrificandi caufa interficere, cominus ac- 
T8 πληϑεσ, ποίει “Ια τῆς G'Aeuems εἰς τὴν καρδίαν, cedens latus hafta trajecti cor ferit, rei hujus nón 
Οὔκ ἄπειρος Toig TW" πεσόντος δὲ OWuazvra “μαν- — imperitus. Collapfo ifto, e cadavere divinationes 
TÉ, τινα, X τὼ 3 αἹώματος, xo) εἰς τὸ κοινὸν 2:5. — quafdam concipiunt, inque publicum enunciant : 
φαίνεσι" χομιοϑέντος ὃ τῇ "σώματος εἴς m χωρίον, 2o *t cadaver in certum locum deferentes, id luftrandi 
Quo RE ES e καϑαρσίῳ x? áiSpo, f'T ara A- caufa univerfi calcant pedibus. Summopere fenec- 
λίπ ἣν xa) zi γῆρας τιμῶσιν ᾿ Αλβανοὶ, χα πὸ $ tutem Albani venerantur, cum aliorum, tum pa- 
δ ἄλλων καὶ τὸ T γρνέων Ὁ μόνων" πεϑγηκότων 5 y rentum, Mortuorum autem curam gerere aut men- 
“σιν φροντίζειν οὐδὲ μεμνηοϑου" συγκαγορύἤεσι μέν: — tionem facere. nefas putant. ᾿ Pecunias quidem una 


did, τὸ μὴ eüectluperoy wpos ἀλλήλεσ. Φέρει d* 2 yn 
χαὶ T) ἑρπετῶν ἔνια, P δυνασίμων, καὶ σχορπίες, κα 
φαλάγγια" v ?) φαλαγγίων τοὶ fe "uid γελῶντοις 
αἰ ποϑνήσκειν, τὰ ἢ, κλαίοντοις πόϑῳ T οἰκείων. Ot» 
ἐς ἢ τιμῶσιν, Ἥλιον, καὶ Δία, xa) Σελήνζου" Ajgqe 5 
ρόντωφ δὲ v eudiplw* en d" αὐτὴς πὸ ἱερὸν πῆς Ἰζη- 


τῶτον συλλαξὼν 6 ἱερεύς, ἁλύσει aus iq τρέφει 
"σολυτελῶς ἃ οὐιαυτὸν CUXEWOV" ἔπειτα ρου θεὶς 
εἰς T ϑυσίαν τὴς 9εδ, cuo ἄλλοις ἱερείοις ϑύεται " μω- 
ειαϑείς, Τῆς δὲ ϑυσίας ὃ τρόπος Gvos*. ἔχων τις ἱερὰν 
Mey lus, Ἧπέρ ἐσι νόμος ἀνθρωποθυτέι, παρελθὼν cix 


τοι 'χρήμαΐᾳ, abro καὶ διὰ auro πένητες ζῶσιν, 25 cum defun&is fepeliunt, ideoque pauperes vivunt, 
Οὐδὲν πατρῶον Cyovms' (qure μδὺ ἰδὲ "AAGavaw, — nihil paternorum ροβίάεητεθ. Hec de Albanis. 
Λέγεται Ἶ δ᾽ Ἰάσονα μ᾽ ᾿Αρμενίς τῇ Θετίαλξ xwv — Ferunt Jafonem cum Armenio T heffalo in naviga- 
τὸν WAZy τὸν ἐπὶ «πὸ Κόλγες, Opi 24 2. τὴς tione ad Colchos inftituta profe&um fuiffe ufque 
Καασίας «adl, καὶ τίω τε "lÓnelav x πίω δὰ mare Cafpium, et Iberiam, Albaniamque pera- 
᾿Αλθανίαν ἐπελϑᾶν, καὶ πολλὰ τὴς ᾿Αρμενίας, καὶ 30 graffe, magnamque Armeniz et Mediz partem : 
τῆς "Mujlast ὡς pape τά Tt ᾿ Ἰασόνεια, καὶ — quod et Jafonea, et alii teftantur commentarii, Ar- 
ἄλλα "et χυομυνήματα,, Τὸν δὲ ᾿Αρμέγιον νω — menium porro ferunt oriundum fuiffe. Armenio, 
ἐξ ᾿Αρωονίᾳ ττόλεως τῶν cL lu) Βοιξαΐδαι λίμνζω. ^ urbe juxta Boebeidem paludem inter Lariffam et 
μεταξὺ " Φερῶν χαὶ Aaploxs" τες σὺν αὐτῷ τε" οἰχῆη- — Pheras, et quos ille fecum dr eos incoluiffe 


* σὸν ἐνιαυτὸν ἐχεῖνον ππολυτελῶς Med. 4. ὃ μερυσϑεὶς Par. ξ. * μαντεῖα deeft Med. 3. 3 ᾳτώματος μαντικὴν Med, 3. 
“ πτώματος Par. 1. et Med. 4. ex correct, f Ὑπερξαλόντως Med. 3. 4. 5. ἄλλων ὃ τὸ τῶν Par. 5. Bre. ἄλλων à τῶν Med, 5. 
Ef. Mot. h μόνον Par. 5. Bre. Mofc. i Qi Med. 4. E. Μηδείας Med. 4. | Ἰασόνια Med. 3. 4. Eft. Mgjt. 


» Scripti, ὑπομνήμαϊα πλείω. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. ? Φεῤῥὼν Med. 3. 4. “οἰκίσαι Efc. Mofc. 


Ibid.] Plinius miranda quxdam de canibus Albanis Alex- . 32. Ti». δὲ "Aegnitioy εἶναι ἐξ ᾿Αρμενίε “σόλεως τῶν περὶ τὴν Βοιζηΐδα 
andro Indiam petenti dono datis refert, qui leones et elephantos λίμνην geret) Φερῶν καὴ Λαρίσσης. «γηιεμλμηε porro ferunt ori- 
profternere valebant. | F. undum. fuiffe Armenio, urbe juxta Beebeidem paludem inter Larij- 

14. ϑύεται μυριϑεὶ:} Aldi codex, μυριαϑείς. Libri vetexes ha- Jam et Pheras]  Euttathius videtur legiffe hoc loco ᾿ρμενίῷ πό- 
bent μεριδϑεὶς, alii re&ius μυριϑείς. Ca/aub. λεὼς, non enim dubito, quin a noftro Geographo acceperit, qua 


reda ; Ws : ἐς : : : 

25: καὶ τὸ τῶν γονέων μόνων) Lego, cum priore interprete et li. ^ dixit de ejus urbis fitu ad. Iliad. (΄, ver. 734. οἵ τ᾽ ἔχον "Ogn£nor, 
bris me on 4 τὸ τῶν γονέων μόνων. Alioquin vox μόνων tollenda —— utitur enim ipfis Strabonis verbis: πόλις Θεσσαλικὴ μεταξὺ, φασὶ, 
fuerit. 44e. 


, ^ Φερῶν καὶ Λαρίσσης, Urbs Theffalica inter Pheras. et Lariffam, ut 
Ibid.] Nullus in textu fenfus: lectio MSS. quam fecutus eft — ajw;/, et eam idem Strabo fupra, p. 636. fepties HS 


Xylander, in textum admittatur. F. cat: tamen ex Armeniz regionis nomine, quz nunquam Or- 

26. ταῦτα Eb περὶ ᾿Αλβανῶν)] Heec de Albanis Ícripta mores — menium di&a eft, videtur hoc loco fcripfiffe ᾿Αρμένιον, fed non 
Scythicos in memoriam revocant. Quadam autem a Medis et εχ fua mente, nam ait, λέγεται δ᾽ Ἰάσονα &c.. Ex quodam igitur 
Armenis, ut opinor, deprompferant. Cultus religionis fuit Mythographo accepit ᾿Αρμένιον urbem, et non ex fua mente afjerit; 
fimplex: Solem, ac Lunam, ac Jovem fupremum adoraverunt. — Mos fuit Grzcorüm, ut omnes gentes ἃ fuis Heroibus denomi- 
Scythe Veltam, (fcilicet ignem vel Solem) Jovem, et Terram —— natas fingerent. Sic, fi diis placet, Media a Medez et Jafonis 
coluerunt. Ergo lunz cultum a Medis forfan Albani duxerunt. — filio Medo. Armeniam fuit cam putabam dictam ab Aram quafi 
4Eque ac Scythe: opes auri et argenti parvi penderunt/ ergo — Arameniam, nam Padan Aram, id efl, flaviorum Aram dice- 
quicquid in bello paraverant una cum mortifis fepelierunt. — batur, quz ad Armeniam ufque extenditur, et ideo fic dictam 
Hujus teftimonia funt "Tartarorum fepulchra in Siberia, quenu- putabam ad differentiam alterius Aram, Armenie nempe Sed 
per patefacta ingentem auri copiam protulerunt. Scythe fuere — docuit me do&iffimus Bochartus in (uo Phaleg, dictam ab Har 
vagantes, ergo feri; Albani fixas fedesinífolo feracifüb codo ^ — Mim, id eft, a monte Minui, natione vicine Ararat fic vocata 


minori habuerunt, et ea de caufa minus feroces. De Albania àb Hieremia; eum vide, lib. i. c. 3. Palmer. 
(hodie Sirvaz) vide Mew. des Mif. t.i. p. 433. F. ὃ εἶσ. 


» , « ^ . . * D . H E , A i 1 1 hi 
31. τά τε Iazóua] Ἡρῶα videlicet ut alibi loquitur. Jufti- di is ies nie πόλεως} Vide fub fnem libri. De Armenio 
nus, lib. x1 11. C. 3. Itaque Jafoni fofus ferme oriens, ut coudi- ὃ "S ya: p.636. tbiotkmnin Ormenium vocabatur et 
tori, di-vinos bonores templaque conftituit.  Cafaub. nninum,  Cao/aup. 


& 
ἘΣ Συσπιειρῆτιν 


LIBER 


Acilefinam, et Syfpieritidem ufque ad Calachanam 
et Adiabenam: et quidem Armeniz nomen a fe 
reliquiffe. In montibus qui fupra Albaniam funt 


Amazones 


fii, Amazonibus quoque fedes fuiffe perhibent.. 


Sane Theophanes, qui Pompeii caftra fecutus in 
Albania fuit, inter Amazonas et Albanos ait habi- 
taffe Gelas et Legas Scythicos populos: indeque 
Mermadalin amnem profiuere inter hos et Amazo- 
nes medio fpatio. Alii, atque inter hos Metrodorus 


Scepfius, et Hypficrates, ne ipfi quidem locorum 


ignari, Gargarenfibus confines eas habitaffe aífe- 
runt in radicibus Caucafiorum montium feptentri- 


oni obverforum, quz Ceraunia dicuntur. Fas re- 


liquum tempus ita exigere, ut plantandi, arandi, 


pafcendique, equos maxime, operas ipfe navent: 


fortiffimz etiam equis venatui fedent; et bellicam 
rem exercent, omnibus etiamnum infantibus dex- 
tram aduri mammam, ut ad quofvis ufus expedite 
brachium fuo fungatur munere, ad jaculandum: uti 
cas et arcu, et fagari (quod gladii genus eff) et pelta: 
€ pellibus ferarum cafüides conficere, tegumenta, 


et fübligacula. Duos autem veris menfes habere 


eximios, quibus adícendant in montem vicinum, 
eas a Gargarenfibus dividentem. Hos quoque ad- 
Ícendere tum, vetere quodam inftituto, ibique una 
peractis facrificiis cum Amazonibus Corpora eos 
mifcere prolis procreandze caufa : idque in occulto, 
et promiífcue quemvis cum quavis ut cafus obtulit. 
Poftquam przgnantes fecerunt, domum eas dimit- 
tere. Has fi femellam pariunt, ipías enutrire: fi 
marem, illis educandum mittere. Quemvis Garga- 
renfium puero oblato fe familiarem prabere, quem 
nimirum ob ignorantiam fuum deputet filium. Mer- 
modas autem e montibus per Amazones fe przci- 
pitans, et Siracenam, ac deferta in medio fita, in 
Maotidem efüuit. Memoriz proditum eft Gar- 
garenfes e Themifcyra in ifta loca cum Amazoni- 
bus commigraffe : inde ab iis defeciffe, adjutofque 
à Thracibus et Euboeenfibus quibufdam qui eo uf- 


* Lego, Συσπειρῆτιν. Marz. Caf. fic Par. 


5. Συσπιρίτην Med. 3 
ζηνὴς Med. 3:4. Ec. * δὲ Meg. 3.4. 


UNDECIMU 5. 


2 Μερμάνδαλιν Med. 4: Μερμαδάην Bre. 


735 
σὰ τῆν τε ᾿Αχιλησινὴν xaj ὃ * Συασιειρῆτι; ἕως Κα- 
λαλοίνης ἢ" καὶ 'A2faGawis καὶ δὴ χαὶ τὴν ᾿Δρμεγίαν 
ἐπώνυμον Xe gute», Ἔν “ δὴ auis αἰ χσὲρ Tis ᾿Αλ- 
(ανίας ὄρεσι, Y, τοὶς ᾿Αμαζόνας oix&y φασι, Θειφά- 
D É QU ὃ συφραιτεύσοις τῷ Πομπηΐῳ, xoà γενόμενος 
& τοῖς "AAGavos, uero. vid ᾿Αμοζόνων χῳ! τῶν 
᾿Αλβανῶν φησι Γήλας οἰκεῖν ὶ Λήγας Σκύθας: καὶ 
pev οὐτοίῦϑα τὸν ὁ Μερβαδευλιν τῦοτοιμάν, Ty τε Y 

T ᾿Αμαζόνων aya, μέσον. "AN δὲ, ὧν xa) ὃ Exh- 
10 ψιος “Μητεόδωρος καὶ ὙΨιχροαίτης, ei) αὐτοὶ ἄπει- 
᾿ς 69. ἢ τύπων γεγονότες, Τιαργαρῶσιν ὁμόρες αὐτοίς ἴφα- 
Ci» οἰχεὶν ἐν ταῖς ὑπωρείαις τοῖς “τοὺς ἄρκτον τῶν 
Καυχαᾳσίων ὀρῶν, à χαλέίται Κεραύνια, τὸν fà ἄλλον 
"χρόνον xa9' αὐτὼς αὐϊζουργέσοις Gxagu, TL τε τρὺς 
15 ἀροτὸν, καὶ φυτεργίαν, καὶ τὰ ωρὸς τὰς νομαὶφ, 

δ καὶ μάλιφοι τῶν ἵππων" τὰς d ἀλχιμωτάταις 


ἦν» 


ἐφ 
ἵσπὼν χυνηγεσίοις πλεονάζειν, καὶ τὰ πολέμια ἀσ- 
κεῖν" «ugue d' Ὀλικεκαζοϑω 1 δεξιὸν k μαςὺν ἐπ. 
νηπίων, ὥσε εὐπετῶς ρας τῷ βραχίονι apis ἑκάσ- 
20 πίω “χρείαν: ES δὲ τοῖς πρώτοις τυρὸς ἀχοντισμιξν" 
Aper) δὲ καὶ τόξῳ, καὶ " σαι γαίρει, καὶ πέλτη" δὲ- 
exs ^ Smelev w'odicSren, ^ d'opixe vd, τε, καὶ σκεπασ- 
TOU, καὶ αἰσζώμαζᾳ" δύο ?) μῆνας “ὑξαρέτες ἔχειν 
T£ ἔαρος, χαϑ᾽ ἐς ἀναξαίνεσιν εἰς τὸ τολησίον ὄρος ὦ 
25 διορίζον αὐζίς τε καὶ ὧν: Γαργαρέα σ᾽ ἀναξαίνεσι 
) κακείνοι χρν ἔϑος τι παλαιὲν, σωυδέσοντές τε, καὶ 
στευεσόμϑυοι τοῖϊς γυνοηξὶ, τεκνοποιίας “κίεν, ἀφανῶς 
P πε xai cy σκότει, ὃ τυχὼν τὴ quy εσῃ" ἔγχύμονας 
ἢ. ταοιήσοιντες  ποπέμπεσιν" αἱ d 30, τι p "ὰν 
3o Au τέκωσι κατέχεσιν αὐταὶ, τὰ d^ ἄῤῥενα χομίζε- 
σιν ἐκείνοις ἐκ τρέφειν" ὠχείωἼω) δ᾽ ἕκαςος πρὸς ἕχαςον 
νομίζων υἱὸν DC T ἄγνοιαν. Ὁ ὃ ᾿Μερμώδεις * Xa- 
ταῤῥάτήων Sir τῶν ὀρῶν ajo. τὴς τῶν ᾿Αμαζόνων, καὶ 
" lu Σιροικήνης, xa) ὅση μιατοιξὺ ἔρημος, εἰς Ἔ Moua- 
45 τίν ἐκδίδωσι. Τὲς δὲ Γαργαρέας στιναναί( να) μδὺ ἐκ 
Θεμισκύροις φασὶ τοῖς ᾿Αμαζόσιν εἰς τέςδε CEU. τπό- 
πέθ' UT DUDUyTAS αὐτῶν, πολεμεῖν UU Θρακῶν, 9) 
, Ἑὐζξοέων τινῶν πλανηθέντων. 72723 JYUes «ess αὐ- 


. Evemeiipim Ejc. b Scripti, καὶ Διαβηνῆς. Marg. Caf. 'AMa- 
“κα M. Ec. 


οἰκεῖν φασιν 


Mid. 3. 4. Mofc. 8 &poró» Par. 5. ἄροτον Mofc. h y) deeft Mea. 2. i γῶν Med. 5. Efc. Mofc. κ᾿ Scripti, at 

ζόν. Marg. Caf. fic Par. 5. μαδδὸν Ejc. Mofc. ! ἐν πρώτοις δὲ Par. 1. Med, 4. πὶ σαγάρῃ Mid. 4. σαγάρν Mofc. ? Scripti, 

περίκρανά το. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. * ἐξαιρέτως Mofc. P σὲ deeft Mzz. 4. 4 ὅτι Εἰ. 
ΠΣ ἂν deeft Med. 4. * Μορμόδας Mofc. * καταράτηων Par, 1. 5. Med. 4" » 


τὰν deeft. Meg. 4. 


I. Συσπιειρῆτιν), Hzc eadem regio, 
pellatur. F. 


7. Τήλας οἰκεῖν 


quz antea Συσπιρίτις ap- 


bus effe vicinos. Sic enim fcribit de Amazonibus loquens, νέμον- 
ται δὲ τῷ Καυκάσω τὰ καϑήκοντα πρὸς τὴν Ὑρκανίαν ϑάλαοσαν, SX, 
ὁμορῶσαι τοῖς ᾿Αλᾷξανοῖς, ἀλλὰ Τέλαι καῇ Λῇγες οἰκῶσι διὰ μέσο. i. e. 
Caucafum incolunt, qua ad mare Hyrcanum fhe&at, non contermina 
4ibanis, fed intersveniunt Gele et. Leges, Pertinere. huc puto 
quod Stephanus annotat. TwAX, ait, gens eft, cujus meminit 
Quadratus de reb. Parth. primo. Plinius, lib. v1. c. 16. notat 
Gclas effe, quos Grzci Cadufios vocant. Cajfaub. 
8. τὸν Μερμάδαλιν] Mox dicitur ὃ Μερμόδας. dem. 


1 


9. à Σκήψιος Μητρόδωρος καὶ Ὑψικράτης] Metrodorus Scepfius 


Mithridatis ad Tigranem legatus fuit, ergo Pompeio equalis. 
Hypficrates duos effe fatendum efl. Hic autem Hypficrates effe 


Xj A^ya;] Plutarchus (in Pompeio, tom. i. 
p. 658. Ediz. F. Fart.) quoque docet Gelas et Legas Amazoni-: 


τὴν Σιρακίγην Par, 1. τῆς Σιρακινῆς Med. 2. 


videtur Amifenus di&us ab Amifo urbe Ponti, qui anno 92 zta- 
tis obiit, (Vide Luc. de Macrobiis) Strabo alibi hunc authorem 
citat (ad p. 450.) et exinde fibi zqualem fufpicor. £F. 


11. Γαργαρεῦσιν] Vide Stephanum, V. Γαργαρεῖς. (από, 
17. κυνηγεσίαις πλεονάζειν] Malim, PDA CUN Idem. 


: Ibid.] Forfan legendum, κυνησίας πολέον ἀξειν. "extus tamen 
ipfe fenfum fat commodum affert. A.,. 


23. δύο δὲ μῆνας] Plutarchus (in Pompeio, tom. i. p. 638, 
Edit. F. Furt.) loquens de Amazonibus, et Gelis, Legiíque, 
quos diximus : Τότοις ἔτος ἑχάς-κ δέο μῆνας εἰς ταυτὸ φοιτῶσαι περὶ 
τὸν Θερμώδοντα ποταμὸν ὁμιλῦσιν, εἶτα καϑ' αὑτὰς ἀπαλλαγεῖσει Bio- 
τεύδσιν, l. e, Cum bis mefes Dinos Quoquo anno ad amnem d bermo- 
dontem. congrediuntur. et concumBunt, inde digrefe Jéorfim degunt. 
Morem hunc Amazonum fufius. defcribit Czefarius apud Joan- 
nem Siculum et Cedrenum, p. 127. qui ex eo auctore integras 
paginas tranfcripfit. Cazu4. 

I9, τὸ 
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quis" ὕσερον δὲ χατουλυσουμενός τ (aes meo Ὡς 
Apu πὶ τοῖς λεχϑέισι ποιήσοι οἶγοι! συμβάσει, án 
aine cwywowaYü» μόνον, Cs δὰ x3 au Cv exa Te- 
pes. ᾿Ἰδῖιον δ τι συμξέξηκε τῷ λόγῳ EL τῶν  Apa- 


ων. Οἱ εδὺ » IAM m μυϑῶϑδες, xe) τὸ ἱφορικὸν 5 bus accidit. 


διωρισμένον ἔχεσι' qu 39 παλαιὰ, Y ψευδὴ, 3 Ti- 
egit, uu. xgAzvray à d ἱσορία, βέλετω, T- 
Aui ἄντε παλαιὸν ἄντε νέον" Y τὸ τῳατωδὲς ἢ οὐκ 
ἔχει; ἣ amv. Πεοὶ δὲ Ὁ ᾿Αμαζόγων ταὶ αὐτο λέ- 
xley xe) vov καὶ πάλω,, περᾳτάδη T 
crues “πόῤῥω. Τίς “ὃ ἂν πιφεύσειεν, ὡς γυναικῶν 
φρατὸς, ἣ πόλις, 3 ζϑγος cuc ἄν τσοτε χωεὶς ἀν- 
δρῶν, ἡ € μόνον γ8 cgit, ἀλλὼ καὶ ἐφόδες ? σοιῇ- 
σα! Y. ϑλλοτϑίαν, καὶ χρατήσειεν S Ὁ ἐγγὺς μό- 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Amazones 


que vagati effent, bellum iis intuliffe, Poftea com- 
pofito bello pa&os effe communitatem de qua dixi- 
mus liberorum duntaxat, vita cztera feorfim tran- 
figenda. Peculiare aliquid narrationi de Amazoni- 
Relique enim fabulas a vera hiftoria 
feparatas habent: etenim antiqua, falfa, et porten- 
tofa, fabulae vocantur: hiftoria veritatem requirit, 
five prifca ea, five nova fit: monftrofa aut nulla 
admittit, aut raro. De Amazonibus vero eadem et 


ὄντα, καὶ 10 nunc et antiquitus traduntur, prodigiofa quidem, 


et a fide procul remota. Quis enim crediderit mu- 
lierum exercitum, aut civitatem, aut gentem con- 
ftare abfque viris poffe, ac non conftare modo, fed 
expeditiones etiam feciffe in aliorum ditionem, ac 


Y E" e 5 , adios 3 A pA ET e . 
νον, Ges xo) μέχρι τὴς νυν lovias “ϑϑελϑειγ" 2X4 15 pon viciniam modo fubegiffe, et ufque ad eam, 


xo) Ὡλοιπόντιον *edAn “ἡ σρατιὰν μέχρι τὴς "Ad]i- 
xus Τῦτο 0 ὅμοιον ὡς ἂν εἴ Ti$ λέρρι, τῶν" fb ἄνδρας 
γυναῖκας " γινομένες CR τότε, τὰς ἢ γυνώκας ἀν- 
dpas. ᾿Αλλὰ μὴν ταῦτά γε αὐτὰ καὶ νῦν λέγετω 


c ! ACM »κᾺ 2 ι λ / 
«GÀ abu VArruya ἢ T ἰδιότητοι, X, TO πιδεύεσ- 20 


ὃ, τοὶ παλαιὰ μᾶλλον d τοὶ νῦν. Κτίσεις γοῦν τοῦ- 
λεῶν, xg) ἐπωνυμίαι λέγονται, χαϑάπερ ᾿Εφέσε, χοὴ 
Σμύρνης, ὦ Κύμης, 9j Μυράνης, 354 rage, αὶ ἄλλα 
οἰ παομνήματο" Y δὲ Θεέμίσκυρφιν καὶ (& «δὶ ἡ δ Θυ- 


quz nunc eft Ionia, progreffum ; fed et trans mare 
ad Atticam ufque copias emififfe? Perinde enim 
hoc eft, ac fi quis diceret, viros ea tempeftate mu- 
lieres, mulieres viros fuiffe. Enimvero ifthzc eti- 
amnum de iis praedicantur: augetque rei fingularis 
admirationem, quod antiquis quam recentibus fides 
facilius adhibetur : urbes quidem ab iis conditze de- 


nominateque feruntur Ephefus, Smyrna, Cuma, 
Myrina, Paphus: aliaque exftant monumenta. 


Y 1 "d 3; / 5 . 
μιώδοντου πεδία, χῷ το Cpu uoa. ópt, ἁπαντίς 25 Τ' hemifcyram vero et campos juxta Thermodon- 


᾿Αμαζόνων χαλῶσι, xod φασιν ὀξελαϑῆνωι αὐτοὶς οὐ»-" 
Ondv* ὅπε δὲ νυῶ εἰσιν, ὀλίγοι τὲ xs) ἀνανποδείχ τως 
xo) ἀπίςως SaQojroley ἢ xatd 3j «e Θαλυορί- 
ας, li ᾿Αλεξάνδρῳ συμμίξω φασὶν cy τῇ Ὕρχανίᾳ, 


x, oves τορινοποίίας χαίξαν, | δωναφεύεσοιν ΟΥ̓Χ 30 


5 *, ^ Lind e * ^^ 
Αμαζόνων" d jo ὁμολογέιτω τοῦτο" Sa T συγίρα- 
Δ 3 « , io ! I 
φέων ποσέτων ὄντων, οἱ μάλιςοι τὴς ἀληϑείας φροντί- 
3 »/ k»w» * / / 
σοιντες Co. εἰρηχασιν" “ E d' οἱ πιφευόνϑνοι μώλιςοι 


3 J l1 1 . LBS c e ͵ Y 
eijdnié μέμνϊυτωι  TEgTaY' "os δ᾽ οἱ εἰπόντες τοὺ 


tem, montefque fupra pofitos, omnes Amazonibus 
adícribunt: aiuntque inde eas expulías fuiffe : ubi 
nunc funt, pauca de iis et fine demonftratione fe- 
runtur. Quale eft etiam de Thaleftria, quam Ama- 
zonibus imperantem cum Alexandro ferunt prolis 
concipiendz caufa in Hyrcania coiviffe : non enim. 
in confeffo hoc eft: fed e tanto fcriptorum. nume- 
ro, qui maxime veritatis habuerunt rationem, nihil 
ea de re dicunt, nullaque fit mentio ejus ab his, 
quibus plurimum fidei habetur: qui tradiderunt, 


αὐτὰ εἰρηχοισι, " Κλείταρχος Qui «lo Θαληφρίαν 35 non confentiunt. Clitarchus ait, Thaleftriam a: 


3 ὄγτα καὶ νῦν καὶ πάλαι, καὶ ὅς. Eft. 


γεγονέναι. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
€ Θερμόδοντα Mofc. Ὁ λέγοντες κωϑώπερ Med. 3. 
Bre. Efc. Mofc. 
Ἐκ. Mojc. 


τι καὶ oi εἰπόντες ἃ τὰ Med. 4. 


10. καὶ νῦν] Nam omnes au&ores, qui Pompeii res geítas 
fcripfere, de ejus cam. Amazonibus pugna mentionem faciunt, 
Plutarchus, Appianus, alii. —Cafawz. 

1I. Τίς y ἂν «σσιξεύσειεν, ὡς γυναικὼν ςρατὸς} Palephatus fimi- 
liter σρατείαν γυναικῶν B0 ποτε εἰχὺς γενέϑδαιν" 80i 9 νῦν ὁδαμδ affir- 
mat, C. 24. p. 84. Edit. Amft. 1649. et certe Amazonum hif- 
toriam inter ficta numeremus, quiz veterem Grzcam hiftoriam 
obfufcant. Non tamen abfonum vero eft Argonautas ad Col- 
chidem navigantes quafdam vidiffe civitates parvulas, ubi foc- 
minz viros ad bella fecutz: cum hoftibus dimicaverunt. A prz- 
di&tis fupra patet Albaniam e civitatibus xxvi. compofitam, et 
ea de caufa Argonautz fat validi forent ad aggredieudas has 
gentes ad Euxinum pofitas, nullo focietatis vinculo inter fe 
Jun&as; et 'Thefeus forfan Hypoliten reginam Athenas duceret. 
Ab hoc fonte tota fabula oriretur, et Graci, qui foeminas in 
domo claufas habuerunt, mulieres bellatrices mirarentur. Ex- 
inde multa prodigiofe de iis dicta et a pofteris eorum ampliata. 
Ergo fi quz foemina urbem beneficiis ornarat, vel fi quz civi- 
tas antiquis temporibus reginz paruit, eam ab Amazone effe 
fundatam dicerent. Bryantius tamen haud indocte falfam effe 
omnino hiftoriam judicat. Vide Mythol. t. iii. p. 457. ἃς, F. 

12. συγαίη ἄν ποτε χυρὶς ἀνδρῶν] Hoc tamen vulgo creditum, 


Ὁ Scripti, ποιήσαιτο. Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
κείλαιντο. Marg. Caf. ic Par. 5. τείλαντο Par. τ. Med. 4. Ejc. Mofc. τεἰλαῦδαι Med. 3. σείλατο Dre. 


* Scripti libri, 
ε 4 σρατείαν Par. 5. * MSS. 
f Scripti quidam, Πάφας. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


t  δυναςεῦσαι Med. 4. et xai δυναςεῦσαι €X COrreCt. δυναφευσάντων ᾿Αμαζόνων 
k MSS. à3' ὅσα τοιςεύομεν. Marg. Caf. lic Ραγ.ς. 

μ e ὩΣ 
^ Κλείταρχος μὲν Med. 3. 


! Scripti, rare. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med, 3. 4. 


et iis probatum qui Amazonas ἐσυμολογᾶσι, quafi dicas dua ζώσας, 
quod fimul vivant fine viris. Alii aliam afferunt rationem : fic 
enim volunt dictas, quod unam mammam exufítam haberent, 
quafi ἄνευ μάξε. Servius, ad Virg. ZEn. lib. i. ver. 494. et alii. 
Cajaub. 

Ibid.] Vide Diod. Sic. t. i. 1. iii. p. 187... EZ. 1604. non. 

16. μέχρι τῆς ᾿Αἡικῆς] Nam mediis Athenis pugnatum eft 
olim cum Amazonibus, ut multa diu teíftata funt monumenta 
apud Athenienfes. Vide Plutarchum in T'hefeo, (t.i. p. 12. 
Edit. F. Furt.) Paufaniam in Atticis, (lib. i. c. 41.) et omnium 
maxime Diodorum Siculum, lib. rv. Cajaué. 

28. περὶ Θαληςρίας} Lego, Θαλήξριος. Nam ita Diodorus, alii- 
que omnes, Z4ez. di 


40. τεχνοποιΐας χάρι») Diodorus (t.ii. lib. xvir. p. 549. Edit. 


1604.) refert interrogatam "Thaleftrin ab Alexandro, τίνα χρείαν 
ἔχεσα τσάρες:ν» refpondiffe, “παιδοποιίας ἕνεκεν ἥκειν. Idem. 


32. oi μάλισα τῆς ἀληθείας φροντίσαντες) Cj ufmodi fuere Arif- 
tobulus et Ptolemzus: quos negat Arrianus, lib. v11. c. 13. de 
Amazonibus quicquam fcripfiffe, quum res Alexandri diligenter 
conícriberent: fed neque alius quifquam, inquit Arrianus, ἱκανὸς 
ὑπὲρ τῶν τηλικότων σεκμηριῶσαι tale quicquam tradidit. Ὄ 

v 
L “ΟΣ 


Hyreania 


Cafpiis portis et Thermodonte profe&am ad Alex- | 


andrum veniffe: funt autem a Cafpiis portis ad 
'Thermodontem ftadia: amplius fex millibus. Qua 
autem probabiliter vulgata funt, etfi in iis confen- 
tiant omnes, tamen qui confinxere, adulandi quam 
veritatis fuerunt ftudiofiores. Quale eft, quod Cau- 
cafum in montes Indieos, eifqgue vicinum. mare 
orientale tranftulerunt ἃ montibus, qui fupra Col- 
chidemi et Euxinum mare fiti funt, quos Grzeci 
Caucafum nominant, amplius triginta ftadiorum 
millibus ab India diftantes: ibique Prometheum 
vinctum fabulofe tradunt, cum nihil ulterius verfus 
ortum folis cognoviffent. Bacchi enim et Herculis 
in Indos expeditio pofterius tempore commentum 
pre fe ferunt: quippe cum Hercules Prometheum 
mille poft annis dicatur folviffe. Fuit fane glorio- 
fius, Alekandrum ufque ad Indicos móntes, quam 
ufque ad intimum Euxini finum et Caucafum fub- 
egiffe Afiam: fed gloria montis nomenque, et 
quod Jafon cum fuis longiffimam creditus eft ex- 
peditionem fecifle, progreffus ufque ad Caucafo 
vicina loca, quodque traditum fuit Prometheum 
in extremis terrz finibus ad Caucafum fuiffe alli- 


gatum: hzc, inquam, fecerunt, ut gratiam regis fe 


inituros putarent, fi nomen Caucafi in Indiam 


tranfportaffent, Porro autem ejus, qui re vera eft. 


Caucafi excelfiffimz partes funt, qug maxime ver- 
fus meridiem tendunt, ad Albaniam, Iberiam, Col- 
chos, et Heniochos. Habitantur ab iis, quos Diof- 
curiadem convenire dixi: conveniunt autem fere 
falis caufa. Horum alii fümma montium incolunt, 
álii in faltibus degunt: vivunt potiffimum carnibus 
ferinis, frugibus filveftribus, et late. Vertices hye- 
me confcendi non poffunt. ZEítate fcandunt, pedi- 
bus fubligantes calceos aculeatos e tergore bovis 
crudo confectos, latos inftar tympanorum, propter 
nives et glaciem, Delabuntur pelli infidentes una 
cum fafciculis fuis: quod idem fit etiam in Atro- 
.patia Media, et Mafio Armeniz monte : ibi etiam 
rotule lignez aculeate plantis pedum fubduntur. 


Summa ergo Caucafi fic funt. Cum defcenditur ad 4? σε τοὺ μὲν Opi, 


radices montium, magis verfus feptentrionem jan 
loca inclinant: fed leniora funt, Jam campis Sira- 


LIBER UNDECIMU 5. 


20 xo) Ó 


737 


zu) Καασίων πυλῶν καὶ Oepuedoylos δρμιιϑέισαν ἐλ- 
Xd» «eJ ᾿Αλέξανθρον" εἰσὶ d" sw» *Kaaplev εἰς 
Θερῥεῶϑον του ςοίδιοι πλείεις ἑξακιοκλίων" καὶ τοὶ ὡρὸς 
τὸ ἔνδοξον ϑρυλλυϑέντα. κεν " ὁμολογθίται (2-9. πάν- 


JE , E / E T 
ς τῶν, οἱ δὲ πλάσοιντες Amy, οἱ κολακείας μᾶλλον ἣ 


ἀληϑείας φροντίζοντες" οἷον “Ὁ τὸν Καύχασον μμετενεγ- 
x&v εἰς τοὶ Ἰνδιχαὶ ὁ ὄρη, xod V πλυσιάξωσοαιν ὠκείνοις 
ἑῷαν ϑάλᾳτΊαν, zu) Ὁ αἰ πἰρκειμένων ὃ Κολχίδος καὶ 
€ Εὐξείνε * ὀρῶν" (gore Ὃ οἱ "BxMeocs ! Καύχασον 


ro ὠνόμαζον, Jor. “ὁ Ἰνδικῆς πλείες 3 ὅ τολσμυφάες 


4 3 em 5 
guJies* καὶ οὐταῦϑα ἢ ἐμωυϑόῦσοιντο τὰ «GÀ Ylesun- 
/ D m 3 T (e ^N l 
ϑέως, καὶ τῶν δεσμῶν dug (purs “Ὁ τοὶ ὕγατοι /QC35 
ἕω ἐγνώξιζον οἱ τότ Ἡ δὲ 624 Ἰνδὲς φρατείο, Διο- 
7ὔ 6 “« ε m 0 M 5 I 
νύσε, Xe) Ἤρακλέες, ὑφερογένη τ΄ μυυλοποίίαν €uQodva* 


15 ἅτε τὸ Ἡρακλέος xo) ἢ Προμηθέα λῦσαι λεγομέ- 


Ve γελιάσιν ἐτῶν ὕξερον" καὶ Là μδὺ " οὐδυξότερον 
! qo τὸν ᾿Αλέξανθρον μέχρι T Ἰνδικῶν op κατοι- 
στρέψαισναι 1. ᾿Ασίαν, ἢ yea τῷ pury2 τῇ Ἐὐξείνε, 
xu) τὸ Kawxdou: Xj ἡ δύξα TE (pes καὶ τἄγομο, 
m QU πεοὶ Ἰάσονα " dox. μαικροτοίτίωυ φρα- 
τείαν τελέσαι alu μέχρι πῶν UrAWCloy Καυκάσε, Z 
πὸ τὸν YlesjuÜéa. «o oydidveguy δύδὲ μένον "fA πὸϊς 
labro aii γὴς c) πῷ Καυκάσῳ, χαειξιοδγοή τι τῷ 
βασιλξϊ « χσέλαξον, ^ τὄνομα τοῦ ὄρες μετενέγχοιν. 
τες εἰς Ὁ Ἰνδικήν. Τὰ μϑδὺ οἷν ὑψηλότοωτου τοῦ ὄντως 
Καυκχοῖσε τοὶ νοτιώτουτοί du, τοὺ ποδὸς ᾿᾿Αλᾷξανίᾳ, κα 
Ἰδηδίᾳ, αὶ Κόλχοις, dj "Hine" οἰκοῦσι ἢ ὃς ὥπον, civ 
συγερ γδμένες εἰς T Διοσχκεριάδα," συνέρ νὸν!) 5 Ὁ πλείφον 
ἁλῶν eon" τέτων d" οἱ & quis ἀκρωρείας 3 χα τέχεσιν" 
οἱ ὃ ἐν νάπαιμς αὐλιζον), καὶ ζῶσυ zum "Omelav oup- 
xa» τὸ πλέον, C χαρπῶν ἀγρίων, Y) yeAgavros* οἡ δὲ 
κορυφαὶ, "χειμῶνος μδρ ἄξατοι" φέρεις ἢ τροσξαίνεσιν, 
αἰ χσοδέμϑμοι κεντοωτοὶ ὠμοξόινα, δίχζωυ τυμπάνων 
' σλατία, ajg τοὺς χιόνας A (ὗν: ἕ χρυφοίλλεσ᾽ χαΊα- 


» 5/7! l ον 
35 Gave δ᾽ "6X1 " dope xui" σεῦ «ois QopTioié, Xj 


X. T0 load voy T 66* ὅπερ xa XT τὴν Ὑ᾿Ατεοπατείαιν 
“Μηδίαν, καὶ xz 40 Μάσιον des$ ᾿ Ὁ οὖ ᾿Αρυδνίᾳ 
συμίξαίΐνε οὐταῦϑα δὲ xa) spud exa ξύλινοι κεντρω- 
qoi ποὶς πέλμοισιν κ΄ πσοτίθεντω. ΤῈ γᾶν ? Καυχοί- 
τοιοῦτο.  KalaGaivorri d" εἰς τὰς 
tawopdas ἀρκτικώτερα, μέν ἐσι “ κλίματα, ἡμερῶ- 


Ml. 2f 4 42 ^ om 
Ta, δέ" dw Jo συνά ει ois πεδίοις τῶν Σιράκων, 


3. Scripti, Κασπίας. Marg. Caf. fic Par, 5. Med. 3. ἔκ. Mofc. b ὁμολόγητω Par. τ. 5. Med. 4. Efe. Mofc. c τῷ Ef. 
Mofc. 4 MSS. μέρη. Marg. Caf. * δρῶν Med. 5. f wf Καύκασον Par. Y. 9. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 8 Scripti, 
πριακοσίες, perperam. Marg. Caf. h ἐμεύϑευσαν τὰ περὶ ΤΙρομηϑέα, τὰ τὸν δέσμον αὐτῷ Par. 1, 5. Med. 3. 4. ΕΠ. Mofc. I 


k Vulgo, ἐνδοξότερω. Marg. Caf. 
τι δοκεῖ Bre. - Lego, οἱ τἄνομα. Marg. Ca. 
3 κατέχοντες Par. 5. 7 ϑηρείων Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
Μεά. 3. 4. V δορᾶς Mofc. * x; σὺν Med. 3. 
Med. 3. P Kavxacis Bre. Efe, 


Par. 5. 


' 6. οἷον τὸ τὸν Καύκασον] Ridiculi fane homines, qui ifta fcrip- 
ferunt, ac digniffimi, quorum filentium quamvis magno pretio 
redimeret Alexander. Dum enim mentiri non dubitant, ut 
etiam prater rei veritatem Alexandrum laudent, fuis mendaciis 
id efficiunt, ut Alexandri expeditio multo minus nova ac mira 
videri merito poffet, quam re effet ipfa. Adeo tutius femper eft 
ἀληϑεύειν quam ψεύδεϑϑαι. Caterum de adventu Alexandri ad 
montem Caucafum, vide Arrianum, lib.iii.c. 28. Ομ. 


22. τὸν Προμηϑέω. παρωδεδόδδαι δεδεμένον} Arrianus {6 vidiffe 
Vor. II. 


1 φὸ τῶν ᾿Ινδικῶν μέχρι τὸν ᾿Αλέξανδρον καταςρέψαδηαν Ec. 
? MSS. ᾿Αλξανίαν, καὶ Ἰδηρίαν, καὶ Κόλχες. Marg. Caf. ᾿Αλξανίαν Par. 5. 


Me Y ᾿Ατροπατίαν Par. τ. Med. 4. 
* σὰ χλίκατω Par. 5. Med. 3. 4. 


2 σὸς deeft Med. 5. 


5 πλατεῖα Par. Y. 5. Med, 4. Bre. Ec. Mofc. * χρυγάλες 
2 Μμηδείαν Med. 4. * χὸν 


Caucafi jugum, nomine Strobilum, a litore affirmat, ubi Prome- 
theum effe vin&um poeta fabulantur. (Arr. Perip. Pont. Eux, 
p.12. Edit. Hudfon.) P. 


-μ 9 ^ e X ^- 5l 
24. πἄνομα τῷ ὅρες μετενέγκαντες] lego, οἱ τνομα τῷ epus μετες 
νέγκαντες, — Cafaub. ; 


33. κεντρωτὰ ὠμοξόϊνα δίκην τυμπάνων «λατία] Chardinus hu- 
juícemodi Mingrelium hominem nives tranfeuntem calceis latis 
depingit. £F. 

I. Aie ; 


9 B 


738 STRABONIS: 


Εἰσὶ ὃ καὶ Τρωγλοδύτοι TW, οὗ arce EA 
aja. ᾷ ψύχη, «D οἷς δὴ ἀλφιτῶμ, ἐφῖν- εὐποολα. 
Mera ἢ τὸς ὙΤρωγλοδύτοις, x ^ Χωανοίτα καὶ Πολυ- 
φάγοι τινὲς χαλέῤδιοι, x9 ὦἡ T * Εἰ σοιδίκων xod 
* διιυα μένων γεωργέιν, ΡΥ τὸ (UM παντελῶς A πῦυ- 
πελ)ωχένωι τοῖς ἄρχτοις᾽ οἱ d' ἐφεξὴς ἡδῊ νομαϑὲς, 
οἱ μεταξὺ ὃ Μαιώτιδος x) 435. Κααυίας, NaGiavoi καὶ 
* Πανξανοί: καὶ ἣδη τοὶ T Σιρφίκων καὶ ᾿Αὔρσων φῦλα. 
Δοκέσι δ᾽ οἱ " Aàproi ἡ οἱ Xípaxés φυγάδες ἔνα T. ἀνω- 
τίρω, X, ποδϑσοίρκτιοι Liao Oy ᾿Αὔὄρσων. ᾿Αξέακος τῷ 
ὁ T ἸΣιράκων βασιλεὺς, ἡνίχα Φαρνάχης ὃ Βόασορον 
£o, δύο μιυριάδοις ἱππέων ἐφειλε' Σπαδίνης d" ὁ Y 
᾿Αόρσων, x, εἴκοσιν" οἱ δ) ἄνω ἴΑορσοι, x, πλείονα" 
ἡ Ὁ ἐποιράτων πλείονος US, ἡ adv τι πῆς Κασ- 


πίων οἷ Días  πλείσης Ἦρχον' Gee καὶ ἐνεπορεύον]ο 15 


χα μήλοις ἃ Ἰνδικὸν φόρτον y, ἢ Βαξυλώνιον, (Oy. τε 
᾿Αρυϑνίων x, Μήδων Δισϑεχόρδροι" ἐχρυσοφόρεν ὃ 21 οὶ 
T εὐπορίαν. Οἱ uA) oo " Aoproi ὃ Τάναϊν τα ῤϑικῶ- 
σιν" οἱ ἢ Σίραχες j1 F'Axapdtor, $5, ox & Καυχάσε 
ῥέων, ὠχδίδωσιν εἰς alu) Moya. - 
Ἡ δὲ ϑοϊτέρα, pei: ἄρχέϊωι μὲν ἀπὸ 47$ Kac- 
πίας Saas, εἰς Lo Xa τύπαυεν ἡ Gera" χᾷλει- 
ταὶ δ᾽ ^ αὕτη ἡ ϑιίλαῆα αὶ Ὕρχκανία" δεῖ αὶ aC τὴς 
ϑαλαηης εἰπεῖν “αρότέρον τούτῃης, ἡ V (qescoay 


GEOG/RA PjIH'IT A 


Cafpium mare 


corumi appropinquantia. - Troglodytée -etiam ibi 
quidam funt in fpeluncis habitantes frigoris caufa : 
apud quos etiam farinz jam eft copia. Poft Trog- 
lodytas fünt Chaeanoetz. et. Polyphagi, quafi vora- 


5 ces di&i, et Eifadicorum pagi, agriculturz gnaro- 


rum, quia. non;omnino- fubjacent feptentrionibus. 
Hos fequuntur Nomades deinceps ufque ad Mzxo- 
tidem, Nabiani et Panxani, ac Siracum jam nunc 


et Aorforum nationes. Videntur Siraces et. Aorfi 


ro patria. fuperiore ejecti, Siracefque magis quam 


Aoríi ad feptentrionem. accedunt, Equidem Abe- 
acus Siracum rex, cum.Pharnaces Bofporum. tene- 
ret, viginti equitum millia mittebat : Spadines Aor- 
forum rex etiam ducenta: plures his Aorfi fuperius 
habitantes, ut qui terrz plus obtinerent, ἃς fere 
maximam partem orz maris Cafpii : itaque nego- 
tiabantur etiam, camelis Indicas et Babylonicas 
merces.a Medis et Armeniis excipientes: aurum 
quoque;ob divitias geftabant. | Aorfi Tanain acco- 
lunt, Siraces Achardeum : is e Caucafo fluens in 


20 Mzeotin exit. 


Secunda A fiz pars a Cafpio mari incipit, in quod 
prior definebat, Mare hoc etiam Hyrcanum no-. 
minatur, .Eft autem de eo prius dicendum, et ac- 
colentibus gentibus. Sinus eft mare illud, ab oce- 


, € , c / 5 rA (9 3 - μὰ | CASS . Last . 
ἐϑνῶν" éxi d" 0 χόληος ἀνέχων CA TS ὠχκέανξ «Qess 25 ano verfus.meridiem editus: .ab Initio fatis anguí- 


* Χαιανίται Par. 1. Bre. Med. 4. Χαιανοῖτες Par. p. Χαιανοΐτε: Med. : 
(0 οἰδυνάμεναι Par. 1. Med. 4-7::5 * Ha£gyol. Med. 4. Efé. 


licta lacuna. es Med. 3. εἰς ἀδίκων Mofc. 


Ejc. Mofc. ᾿Αόρσων Med. 4. ex correct, 8. δ᾽ Med. 3.4 


Sola. Marg. Caf. ἡ αὐτὴ ϑάλατ!α Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. à αὐτὴ ἡ ϑάλατια Mee. cc 


1. Εἰσὶ δὲ καὶ Τρωγλοδύται]  "Troglodytas etiam alii inter Scy-- 


thas et gentes feptentrionales conítituunt. Quod autem auctor 
fcholiorum in. ZEfchylum poetam conatur excufare Arabiam in 
Caucafo collocantem, et hunc locum profert, ubi Strabo 'Troglo- 
dytas prope Mieotin ftatuit, errat: dum perperam "Troglodytas 
iftos cum aliis notioribus, qui funt ad finiftrum maris rubri finum, 
confundit. Cajazé. : 

3. xai Χαιανοῖτα! ͵ῦ An funt Xa Ptolemzi? Nefcio etiam 
an Polyphagi, quos ait, ii fint, quos Ptolemzus vocat Hippo- 
phagos. Nam ἵππος in compofitione, τὸ «A2 fignificat. Siraces, 
quorum totes ifto libro fit mentio, funt, quos. Ptolemzus Expa- 
xw» vocat. . Aorfos multi e veteribus nominant. ζάρρῃ. 

8. τῶν Σιρώκων καὶ ᾿Αόρσων φῦλα) Tacitus, Ann. ΠΡ. xtr. 
Soracos et Adorfos celebrat, qui funt Aorfi et Siraces Strabonis. 
His Enno prafuit, illis Zorfines, regnante Claudio. Inter So- 
racos fluvius Panda fuit et urbs Ufpis. Hanc gentem Romani 
fubjugaverunt, quos, ait, £riui itizere abfuiffe ab amne Tanai 
conflitit. Ab hifce manifeftum eft, ut Opinor, et Aoríos et Sira- 
cos efle vicinos, nec longe a locis Romanz potentis fubje&is 
remotos. ΕΚ. 

9. Aox8ci δ᾽ οἱ " Asgaos xj oi Σίρακες. Φυγαϑες εἶναι "Y ἀνωτέρω, καὶ 
HPOZAPKTIOI μᾶλλον ᾿Αόρσων] Scribendum eft, credo, IIPOZ- 
APKTIQN. Hoc enim vult Strabo; Aoríos hos et Siracas olim 
profagiffe ex illa Aorforum gente, qui Juperius et magis ad “- 
teutrionem fiti Junt, Sic etiam infra, lin. 1 3: οἱ ἄνω" Αορσοι ab his 
Aorfis diftinguuntur. T7. 


I3. οἱ δὲ ἄνω " Aoproi, καὶ πλείονας} Cellarius hos Aoríos ad 


feptentrionale litus maris Caípii extra fluvium Rha collocat ; 
fed errat. Strabo enim paulo poftea ad Tanaim hujus gentis fe- 
dem antiquam memorat, nec verifimile eft merces Indicas et 
Babylonias per Armeniam ac Mediam eos camelis advectas, ni 
inter 'anaim et Rha ponamus. F. 

22. καλεῖται δ᾽ αὕτη ἡ ϑαλατῖα) Imo ejus tantum pars. Pom- 
ponius Mela, 1. iii. c. 5« da tres “κι diffunditur contra o; ipfum 
in Hyrcanum, ad Jiniffram in Scytbicum, ad dextram in eum, Quem 
froprie et totius nomine Cafbium appellant. Cafaub. A 

25. fei" ὁ κόλπος ἀνέχων] Sequitur Strabo vulgatam fuorum 
temporum de hoc mari opinionem: putabant enim plerique om- 
nes mare Cafpium nihil aliud effe, quam finum oceani Cronii 
five feptentrionalis, ut finus Perficus ex Oceano meridiano 4. 
χει. Hzc eft Dionyfii Afri fententia, qui finum oceani fecundum 
ita defcribit, ver. 47. 


t : 


Da oret st wi QUIS ISSUE CTiOd ΠΕ ΘΕ ΥΙ 
3- Xaíavot 4: Mofc. ' P Ἑἰσαϑίκων deeft Par. 1. Med. 4. re- 


08 μὲν ὃν à Med: 4. 4. - 
3 ᾿Αρχαδέον Par. 5« S -Vulgo, αὐτὴ: 


͵ 


B Σύρακες Par. 1... 


ἡ ἢ 
"Δεύτερος αὖτ᾽ ὀλίγος μὲν, ἀτὼρ πυροφερέτατας ἄλλων, 

LJ » 3 ͵ ΄ ΟΝ νυ ΄ 

ος τ ἀποκχιδγάμενος. Κρονίης ἁλὸς ζκ βορέαο, 

Κασπίη αἰπὺ βέεϑρον ἐπιπροΐησι ϑαλάοση, 

«. V € ΄ v {τὺ Ψ' » 

H» τε xo Ὑρκανίην ἐτερόι διεφημίξαντο. 1.€;.- 

Secundus autem, exiguus quidem, fed gotiffrmus aliorum, 
2i Jtparatus a Cronio ( Saturnio/ zzarz, a borea, 
Cajpio profundum fluentum datromittit Art, 

Quod etiam Hyrcanium alii uuncuparunt. 


vo Hec Pomponii Melz, hzc Plinii fententia : at non eorüm, qui 


noítra etate de eo mari accuratius Ícripferunt, qui affirmant eife 
id per fe, nec ullo modo, aut cum oceano, àut cum alio mari mif- 
ceri. Falluntur vero e recentioribus plerique, dum totam antiqui- 
tatem hujus erroris infimulant. Nam quid illi novi docent, quod 
non Jampridem ab Herodoto, lib.i. c. 203. fit traditum? Sic 
ile, 'H δὲ Κασπίη ϑάλαοτά ip im ἑωυτῆς, 8 συμμίσγεσα τῇ ἑτέρη 
ϑαλάοση. . Diodorus quoque Siculus ait. τὴν Ὑρκανίαν efle wa 
αὑτήν. Et maximus philofophorum. Ariftoteles non mare, fed 
lacum. ideo appellat: mare tamen ab accolis appellari tradit. 
dem. Voies j 

Ibid.]. Diodori Siculi locus eft in lib. xvirr. p. 261. Edit. 
W'efféling. Ariftoteles. bis in Meteorolog. Cafpium mare effe 
lacum innuit : fcilicet in lib. i. c. 13. et lucidius in lib. ii, c. 1. 
Ἡ δ᾽ Ὑρκανία X; Κασπία κεχωρισμέγαι τε ταύτης, τὸ «οεριοικάμεναι 
κύκλῳ, 1. e. Mare Hyrcanium et Cajpium feparantur ab. illo mari 
(fcilicet ab oceano ad columnas Herculis) ee circumcirca babitan- 
tur. Cafaubonus autem non noffe videtur Ariftotelem, in libro 
de Mundo, c. 3. huic fententiz prorfus contradicere. Oceanus 
(ait) κατὰ CEYOY τε καὶ ἐπιμήκη διήκων αὐχένα, “σάλιν ἀνευρύνεται, τὴν 
Ὑρκανίαν τεικαὶ Κασπίαν ὁρίζων. i. e. Oceanus Jeptentrizzalis Ἅ- 
ens in angulo et longo curfu, rurfus ampliatur, Hyrcaniee et Caj-. 


ie fines ampletens." Pxolemseus mare Caípium effe lacum bene 


novit. (Vid.lib. vi.c. 14.) F. 

Ibid. ἀνέχων 6x T8 àxszv8] Hmc verba hoc videntur innuere, 
€X oceano finum hunc effundi, quod falfifümum effe conítat, 
quantumvis Strabonis fuiffe ztate creditum liquet. Nam infra 
euam ait, Cafpium mare ab oceano impleri. Supra multa cor- 
rexi in Grzco ex conje&ura, cujus ratio e verfione etipía gram- 
matica repeti poteft. Hic autem pro Clufiis Cadufios ex τρία re 
correxiffem, etfi epitorz me deftituiffent, quarum mendum in 
Voce Αριακῶν ve] Stephanus tollere poflit. Mox de Cadufiis ipfe 
Strabo. Xj/gzg. 

Ibid. αἰνέχχωγ Ox τῷ eximi] ᾿Ανέχειν hic dicit, quod ᾿εἰσέχειν 

alibi, 


Cafpium mare Ὁ 1 ΒΒ ΈΝ 


tus, intus autem dum progreditur, in latum fe pan- 
dit, maxime in intimo ad ftadia etiam alicubi quin- 
que millia. Introitus ufque ad intimum receffum 
fortaffe aliquanto eft major, jam quodammodo ter- 
ram habitatoribus carentem attingens. Eratofthe- 
nes profitetur maris hujus circumnavigationem, ut 
Grzcis nota eft, apud Albanos et Cadufios, ftadiorum 
quinque millium et quadringentorum ; juxta Ana- 
riacam, Mardos, et Hyrcanos, ufque.ad oftia Oxi 
fluminis, quinque millium, demptis ducentis: hinc 
ad Iaxartem duorum millium et quadringentorum. 
"Verum de his, quz in hac parte fita funt; et tam 
longe a nobis remota, caute adhibenda eft. fides, 
maxime ubi diftantize locorum recitantur. Cum ad 
dextram intro navigatur, Europeis continui Scy- 
tha: habitant, et Sarmatae, qui inter Tanaidem funt 
et hoc mare, incertis plerique vagantes fedibus, de 
quibus. differuimus. .Ad levam funt Scythe no- 
mades verfus orientem, qui ufque ad mare orien: 
tale et Indiam porriguntur. Veteres Grecorum 
Ícriptores, univerías gentes feptentrionales: Scy- 
tharum et Celtofcytharum nomine affecerunt. lis 
autem antiquiores ita diviferunt eas, ut qui fupra 
Euxinum, Iftrum, et Adriam incolerent,. eos om- 


nes Hyperboreos, Sauromatas, et Arimafpos appel- 
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m / , le aoc Lad 1 2 ! 2X 
ἐμεσημίοειαν, XO τοίβγουσ' ph ἰχϑινὼς quies, ἐνδδττρω 5 
L*5 Ud RE rA Ww A 2/31 

τ λατύνεί, (e γ Xy UAI XL^ Toguryov, 67 qu. 
͵ 1 E , e » /! re 
δες σὲ xod Trece eA Ls o d' εἰασλες Mee τῇ 
En Ὁ / ^ Ü A2 νὰν “ἂν -" 
IMS μίκρῳ λείων. ἂν Ceo στιυάηῆων πῶς 139 ^ τὰ 


/ o- ! ὧν n t. 
5 ᾿ἀοικήτῳ, uoi d" ΤΕρα τεδϑένης aov. αἰ πσὸ ἢ: Ελλίνων 


/ ! ey fr orf A x b M 
γνώξαμον. Qe im ev 4 DoAcitins ταύτης, τι τσοιρα 
Ὶ V ' U ! Led | ᾿ 
“τές "AAGavzs Ὁ ἐγεοῦ Κα εσιεφ, εἶναι πεντοιχιοάς 
odii le ! , AC h* d A 1 oe» τ 
λιὼῶν Xs τετρακοσίων". Ὁ δὲ qapa T. Αναρκχαάχων, 


καὶ Μάρδων, xo). "Y aw, μέχρι T&  φομοτος τὰ 


LENT. P. : 7 λιν}. ᾿ν "4 Di 
10: O£z “ποτοι AE , , TTE AA V. χοῦ QUA χοσίων" ev Ry 


Qo mol Er n ΤΥ, τὰ αἱ 
J'en.) ᾿Ιαξάρτῳ διολίων, τετρακοσίων. ἡ ΔΕ δὲ 
M co 2i um Tj. ! ^v wp Y p Rr. 
«EAT. οὐ Tl lapidi ταὐτῇ, xa) τοῖς oH. dva Zen. ἐχ- 
,ὕ c / . y) Ml / ^ Y ^^ 
τοτοπισμονοισ: arm A e ipoy οἰκέειν, Xo. μαλιζὰ GELT 
| d T 5 ^ l -» ᾽ 
Ὡλοσημῶτων. Ἐ;ασλέονπι-᾽ c» δεξιῳᾳ μὸν ποις. Ἐὐ- 


τς ρων αἰοιἐ οἱ στευέχε!ς "Σκύθαι, νέμον]ω, καὶ Σαρμάτω), 


οἱ μετοιξὺ τῇ Τανάϊδος καὶ ὃ Su Aetafis; Ταύτης, 
volta ds o τὐλείεφ' EL ὧν εἰρήχα μᾶν" ! cy ἀρισέρος d" 
οἱ “ας ἕω Xt. Ῥομοίϑες, x: ru! μέχρι HP «eis 
ἕω. ϑαλάης fx) ᾿Φ Ἰνδικῆς Q2 δρυτείνογτες, ἽΛπαν- 


bU 1 | E 2 NEW I - A " 
20 τοῖς (Uu δὴ τές ? ωρϑσξξβῥες koijes o: ᾿τϑ αλαιοὶ τῶν 


Ἑλλήνων συγγραφξὶσ' ExiJus. καὶ “Κελτοσκύδας cad: 
λεν. Οἱ d" ἐπὶ τιρρότερδν; διξλόν τεσ, τὰς -οδὺ ὑπέρ TÉ 
οΕὐξείνε, χαὶ ᾿Ἰςρὲ, ! ζω. Mya χοιτοικαντοις, Ὕ πῈρ- 
Gopéus $59», 27 Σαυρομοίχους, καὶ  Abikeamous* τς 


. P 1 / E tal : ! i P. YA Q0 7 Y 
larent: qui trans mare Hyrcanum, Sacas et Maffa- 2 5 δὲ πέραν ὃ Kaazias JTànecilis, rdi pO, Σάχας, τὲς 


' 


TI PRX 


quidam, ᾿Αρίάκων. Moórg. Caf. fic Par. 5- Med. 4: Efe. Mofc. " Avaplewn Par. Y. Mid. 4: 
τῆς ἕω SuAclns Med. 1. μέχρι τὸ ἑῴας ϑαλάτίης Med. 4. μέχρι τῆς ἕως ϑαλάτ)ης Eje. Mofc... 


Οόρε; Med. 5. 4. Mofc. ! xe 58 Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
alibi, lib. χει. p.844. Edir. mft. m δ᾽ Aganmya κόλστος ἄλλος 
συνεχής Erw, εἰσέχων μάλιτα πορὸς ἀνίογοντα ἥλιον. Sic Paufanias A- 
Chaicis, Καϊ]ὰ τὴν Μυσίαν χώραν ϑαλάοσης κόλστος ἐσεῖχεν. Cafaub. 
| OY. καταρχὰς μὲν ἱκωνῶς ςενὸς]- Mela, lib. iii; c. $. Mare Caj- 
pium ut anguflo, ita longo etiam freto, primum terras, quaft flevi- 
us, irrumpit. ldem. 9 
Ibid.] Pomponius Mela 're&e fcribit, quafi fluuius. ..Hoc 
enim fretum antiquorum eft fluvius RZa Ptolemzi, et 7; olga 
recentium, D'Anvillius Rha effe. corrupte pro Ae£a nomina- 
tum affirmat, quod lingua Sclavonica (fcilicet Sarmatica) flu- 


men fignificat. Ruffi, ait, Jez/iza- Reza appellant, i, e. zagzaus * 


fluvius, unde nomen in tabulis eft ;/ga. Eximius author op- 
time conjicit, quod Scythz Sarmatzque feroces interrogati, an 
eflet communio oceani Borealis et Hyrcanii maris, effe jun&tos 
aflirmarent; merces enim océano boreali ave&tas per fluvios 
acceperunt, neque fat erant gnari geographiz qui fpatium ter- 
reftre inter fluvios nofcerent. Αγ. Critique des Hift. d? Alexan- 
dre, p. 281. Edit. Parif. 1777. F. i 

4. μικρῷ “πλείων ἂν cim]  Stadiorum videlicet fex mille. Vide 
lib. ii. p. 110. Cajus. 

5$. Φησὶ δ᾽ ᾿Ερατοϑένης] Plinius eundem locum Eratofthenis 
retulit, his verbis, lib. vr. c. 13. Eratoflbenes ponit et menfuram : 


ab exortu ad. meridiem per Cadufee et Albanie oram quinquies 


mil. et quadringent. Jfad. lude per dratiaticos, Amardos, (fic le- 
gendum, non Zmaréos) Hyrcamos, ad flum Zoni fluminis, qua- 
zuor ml. et ocingent. flad. 4b eo ad oflium laxartis mille et 
quadringent. Que fumma efficit quindecies. centena féptuaginta 
quinque millia paffuum. | Idem. 

8. παρὰ τὴν ᾿Αναριάκων] Apud Plinium male "ratiaticos : 
nam Strabonis lectionem confirmat Stephanus. e. . 

9. καὶ Μάρδων] Lego Πἰς ᾿Αμάρϑων, ut alibi. Sic Stephanus 
et Plinius. Mardos tamen etiam apud Stephanum et Diodorum 
aliofqueleges.  Z4em. 
lbid. s8"Of» πόϊαμϑ] Cum conftet fic re&e legi, conflat eti- 
am apud Plinium male Zozi legi pro Ox. Idem. 

I1. διρφλίων τετρακοσίων] Si Plinium fequimur, legendum po- 
tius χιλίων τριακοσίων. Utra autem lectio fit verior, potes, fi va- 
«at, ex Pliniana fumma intelligere. ζάρρι. 

Ibid.] Corrigendus certe a Strabone Plinius. Non enim ali- 
tér fummam m.p. 1575 efücit, ut facile infpicienti patebit, 


c Tera »o- 1.5. Μεώ. 3. 4- Bre; Efc. Mofc. s epi Par. 6. 


; ; à QRafAmayer Rasrwmxieqxes AE 
: ean SSCÉEDEE 
Y, οὐχ το 2i μέχοι τῆς ἕχας: ϑαλατ]ὴς Pari 1. μέχρν 
"08 xa deeft Par..1. Med, 4. Mey À -ergog 2" 
A i* 3 eet 1 | & & WN ^ fis di s 
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SET) MID TT o ASNSM) HOW 
5400 4- 4800-2400 2 126002: 8 - 15798. Vetetes plérum: 
que hujus maris formam optime depinxerunt. Recentes, ex- 
cepto Oleario, qui a vifu defcripfit, aliifque noviffimis geogra- 
phis, errant: . Cellarii chartz«et textus eque a'vero diitant,-et 
mire fenfum Herodot ille torfit, ut faz opinioni eum accomino- 
daret. Verba Herodoti funt, Ἢ 3 Κασπίη ic ἑτέρη ἐπ᾽. ἑωυτῆς, ἐῶ- 
σα μῆκος e «AóS, εἰρεσίη χρεωμένῳ, «σέδε τὴ δέκα ἡμερέων" εὖρος 3) τὴ 
εὐρυτάτη igi αὐτὴ ἑωύτῆς, ὀκτὼ ἡμερέων. Ad hzc Cellarius Ícribit,. 
l.i c.18. J4idem Herodetus— figuram martis bene defcripfit , lon 
&itudinem ab occafu in ortum remis enavotgari quindecim diebus. Nil 
autem Herodotus de ortu vel occaíu. Longiiudinem maris, i. e. 
a meridie ad boream fat bene deícripfit, "NNavigatio. unius diei. 
ftad. Olymp. 5oo zquat ; quocirca dierum quindecim naviga- 
tio ftad. 7500 attingit, quod Gr. 10 min. 42 equat, nec mul- 
tum.a vero abeft. Latitudo ftad. 4000 eflicit, quod verum exce- 
dit; hzc enim diítantia trans lacum 4' ral mare , Cafpium 
producit ; neque fupponendum eft receffum hujüs .raris.fuiffe 
ab Herodoti fzculo, quod in hoc authore £t mentio, ut videtur, . 
lacus “κα, lib. iii. c. 1 17..." Ptolemzeus latitudini hujus maris 
mendofifime Gr. 251 attribuit, Agathemerus non male depin-- 
git μηνοειδὴς ὅσα, lunata. figura ; cujus circuitus ftadia 22000 effi- 
cit. Geog. Nubienfis auctor. ait, c. 2. p. 6... Mare Giorgzan ct 
Dailem eft. ab amnibus predictis maribus omnino Jeparatum. 
Jungitur buic mari ex parte occidentali regio "aberbigian et Dai- 
Jem : ex parte vero meridionali regio T abareffan : ex parte orientali 
terra daz: ex párte feptentrionali terra, Chogaar. Longitudo ejus. 
ex parte Cboxar ufque ad. Min-albamm eft mille sulliarium lati- 
tudo «vero ipfius a latere Giorgian ufque ad oftium Ethel Jexcento- 
rum quinquaginta, ze menfurz non multum errant, fed notan- 
dum eft, quod alibi dicitur, viz. p. 244. Jpatium, quod eft inter 
Socun εἰ Choxar, explet 'nongenta fere milliaria, totam. «videlicet 
maris longitudinem, Strabonis et Plinii menfuratio veritate mi-. 
nor eft. Abulfeda dat longitudini hujus maris parafangas 266. 
Hodiernz chartz, fub aufpiciis Imp. Ruffici edite, veram Cafpii 
fguram exhibent. Sunt autem, qui conjiciunt receffum maris 
fuifle ad Z/fracbaz, et ulterius ad. boream verfus Ural/foi, et 
totum defertum planum et arenofum effe, quod olim mare al- 
luerat. Vide chartam hujus regionis nuper editam, in qua li- 
tora vetuíta hujus maris linea defignantur. 7. 

1g. Ἅπαντας μὲν δὴ τὸς ποροσδύῤῥες) Vide lib. i. ubi non feziel 
id notavit. Cafaué. - - 
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740 STRABONIS 
δὲ ? MaostyATRS GAY, gx ἔχοντες axp Gas λέ- 
] Y τ ! 
ye a4 αὐτῶν. οὐδὲν, b χαίπερ τορὸς Mausysus 
TOY Κύρε “πόλεμον ἱφοραντΤέό. ᾿ΑλᾺ gTS qe T810V 

m Ji ' Y 
* ρἐϑεὶς iqiealo 4 ges ἀλήϑειαν, ETC Y παλαιὰ 


e Ll ^v * e , ! 
τῶν Τιερσικῶν, re τῶν Μηδίκων, ἢ Συριακῶν, 6$ 7765 


* ἀφιχνξιτο puo Xn, ajo Ὁ Ὁ συγίραφέων aem 
Y f li φιλομϑίαν. Ὁρῶντες ὃ τὲς penc 
θογράφες εὐδοκιμξνας, φηϑησοιυν Xo) αὐτοὶ ἐπαρέξεσ- 
S alu. γραφὴν ἡδέιαν, ἐὰν ἢ ἐν ἱφορίας ογήμῶωτι p 
γώσιν, ἃ μοιδόποτε &idoy ἡ μήτε ἤκεσοιν, kd κα o γι 
ἐδίτων lexongvri δὲ αὐτὸ δὲ μόνον τᾶτο, on 
ἀκρόασιν nd aw ὕχει, xa) ϑαυμαφήν. 7 Ῥῴδον δ᾽ ἄν 
τις "Heide καὶ Ὁμήρῳ πιρεύσειεν puo suci, ὁ TOS 
τραγοκόὶς qromrous, ἢ Κτησίᾳ τε, καὶ Ἡροδύτῳ, χαὶ 
“Ἑλλανίκῳ, x, ἄλλοις Cie Tol. Οὐδὲ ois πεοὶ ᾿Αλεξ- 
ἀνέρα " ἢ “συγίρόψασι ? iov πισεύειν τοῖς rois" 
jj 8T» ῥαᾳδιεργᾶσι διά τε ἢ δύξαν "τὲ ᾿Αλεξάν- 


- | Y 2 XR 
Jye, x) διὰ τὸ Ὁ σρατείαν (656 * τοῖς tomas γεγονός 
“ 95 , » 52€ i. Mt NI ^t ! 
va| πῆς ᾿Ασίας πόῤῥω ἀφ᾽ ἡμῶν" τὸ ^ δὴ πόῤῥω δὺυσε- 


Aeyxro. Ἡ 5 Ὁ Ῥωμαίων ἐχικῥάτεια αὶ ἡ τῶν 
" Παρθυαίων "Alv τι προσεκχοιλύηηει τῶν ποΐϑοιδὲ- 
ϑυμένων ὠρότερον" οἱ ἡ πεεὶ * ὠχείνων συγξάφοντεθ; 
xa) (& xoti. ἡὶ τὰ ἔθνη, ἐν οἷς ad πράξεις, q'igoTt- 
es» λέγεσιν, ἢ Y οἱ «xe αὐτῶν, μᾶλλον ἢ χρατωπΊαῦ- 


IO 


GEOGRAPHI »Cafpium inàre 


getas. Neque vero de iis quicquam potuerunt ac- 
curate fcribere, quantumvis Cyri adverfus Maffa- 
getas bellum mnarrarent. Sed neque de his quif- 
quam veritatem exacte. perhibuit, neque de prifcis 
Perfarum, Medorum, | Syrorum rebus, fidei ad- 
modum -maginam : invenerunt fcriptores :- idque ob 
ipforum fimplicitatem, et-fabulas edendi ftudium. 
Cum enim viderent inhonore effe eos, qui e pro- 
feffo fabulas fcriberent; exiftimaverunt fuam quo- 
que fcriptionem lectoribus jucundam fore, fi fub 
narrationis verz fpecie ea dicerent, qua&neque vi- 
diffent neque audiviffent, faltem ex iis; quibus cog- 
nita ifta effent: iid unum, fpectantes, ut - auditio 
amoena fieret atque admirabilis. Equidem facilius 
Hefiodo et Homero aliquis fidem adhibuerit, cum 
de heroibus verba faciunt, itemque tragicis poetis, 
quam (τεῆς, Herodoto, Hellanico, et corum fimi- 
libus. Plérifque etlam eorum, qui de Alexandro 
fcripferunt, credere non eft fatis tutum. Nam et. 
ifti facile verba dant, éuin ob Alexandri" gloriam, 
tum quod expeditio procul a: nobis 'im extremos 
Afiz fines.fa&a fuit: difficulter autem: redarguun- 
tur, quz de longe diffitis narrantur: Romanorum 


(€t Parthorum imperium magis aperuit iftarum re- 


rum cognitionem, quam. ante tradita: qui enim) 
ifta defcripferunt; cum gentes tum res geftas fide- 
Iius/defcripferunt quam priores: plenius enim per- 


Y , 3 27 n / ΤΟΎ, ! , εὖ — δ ἜΝ "3 cop erit presi 
χασι, Tes d" ouo ἐν eL pigepet εἰασλέοντι Ὁ Καασίον 25 fpexerunt. ΟἿΣΙ ad Πηηξγδηγ in Cafpium.mare'in-. 


Ὁ ! ! € ec 
πέλαγος " παροικξντοις νομώδοις, Δαας οἱ νυν “ξϑσου-. 


φρρεύεσι, τες. ἐπονομαζομδῥες * ITdpyes* bi τε ἔρημος 
* ρόκειται μετοιξὺ, καὶ ἐφεξὴς ἡ Ὕρχανία; xao deo 
nM πελαγίζει EY EA TÉ NET τοῖς Μηδίκοις ὀρεσι, 


tranti offeruntur Nomades, a noftris hodie appel- 
lantur Daz, et cognomento Parni: poft folitudo 
eft, fequitur Hyrcahia: exinde mare altum jam 
fit, donec Medicos et Armenios attingat montes. 


καὶ Tàis Apulum, Τέτων δ᾽ ἐσὶ μίρωοειδὲς τὸ ori» 30 Horum montium radices in lung formam. cütvari- 


à Μασαγέτας Med. 3. 4. 


πρὸς ἀλήϑειαν οὐδὲν, ἔτε. Marg. Caf. * ἀφικνεῖτωι Med. 5. 
Med. 3. Efc. i$ Efc k οἱ Par. 5. 
γραφεῦσιν Med. 3. P ἃ ῥάδιον Med. 3. Bre. Ἐς, Mofc. “" 
Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Eft. Mofc. 
* ἐκείνῃ Med. 3. 4. Efc. Y ὃ Med. 5. 


* MSS. πρόσκειται. Marg. Caf. ἃς Med. 3. Bre. Ἐκ. Mofc. 


2. κοί περ πρὸς Μαοσαγέτας τὸν Ken “ούλεμον ἱσορθντες ] Legerem 
potius, καίπερ τὸν ers Μασσαγέτας Küps πόλεμον igopisls.. Ca/aub. 

4 ἐδεὶς ἀκρίξωῖο πρὺς ὠλήϑειαν} Lege, cum fcriptis, δδεὶς ἢκρί- 
Gero δέν. Idem. 

g. καὶ τὴν φιλομυϑίαν] Fabulis dele£táti funt veteres non poe- 
te tantum, et hiftorici, fed et philofophi, ut ex antiquifimorum 
reliquiis apparet. em. 

15. Οὐδὲ τοῖς ext). ᾿Αλεξανδρα δὲ συγίράψασιἿ Quos omnes fu- 
iffe ψευδολόγος non femel dixit Strabo. — Z7em. 

19. τὸ δὴ πόῤῥω δυσέλεγκτον) Facilius verba dant qui res lon- 
ginquas narrant, üt qui Indica fcribebant, aut res Alexandri in 
oriente geftas. Ratio autem eft, quia τὸ πόῤῥω δυσέλεγκτον, hoc 
eft, difficile eft mendacium eorum palam facere qui narrant τὰ 
«σόῤῥω : plerique autem ita natura funt comparati, ut libentifime 
mentiantur, quando fciunt non effe wapa «Jas τὸν ἔλεγχον, ut 
elegantiffime ait Ptolemzus: quod non minus eleganter quam 
vero fimile idem effe ait, ut fi quis εἰ μὴ κατάφωρος ἔσοιτο μὴ δὶ- 
καιοπραγοίηῃ XT. τὸν οἰκεῖον τῇ φιλοσοφία τρόπον. Idem. 

25. τὸς δ᾽ οὖν ἐν oig] Hoc eft, partem Cafpii maris orienti 
obverfam: quz pars erit ad finiftram ingredientibus id mare 
fi&itio illo oftio, de quo modo dictum.  Z7Zzz. 

26. Δάας οἱ νῦν προσαϊορεύεσι) Plinius inter Scytharum gentes 
Daas refert fimul cum Sacis et Maffagetis. Ptolemzus accolas 
Oxi fluminis facit Derbiccas, infra quos funt Maffagetz, quos 
fequuntur Parni et Daz. Herodotus autem inter Perfarum gen- 
tes νομάδας refert Daos. — Zdem. 

Ibid.] Hos Dahas Virgilius ZEneid. 1. v111. ad finem celebrat, 


1 σκοπδντες deeft Med. 4. . 
4 οὗτοι Par. ς. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mojc. 

? c3 ἰρχατιᾶς Med. 3: 
7 κατοικῶντας ἔχ. 


quentibus locis. Marg. Caf. Σπάρνες Par. 1. 5. Med. 5. 4. Bre. Efc. Mofc. 


* Malim, καίπερ τὸν v. M. Kvp. Marg. Caf. καίπερ ees M. τοῦ Κύρυ Par τ. Ma. 4. Bre. καΐτοι πρὸς 
Μασαγέτας và Kien Med. 3. καίπερ πσρὸς M, ΚύρΒ Mofc. Lege, τὸν τὸ Κύρ. V... 


€ ἐδὲν Par. 1. 5. Med. 3. 4: Bre. Efe, 
f χὴν deeft Με. 4. δ «σαρέχεδου Ec. 
τ ἃ "pgs, Med. 4. οὐ δὲ deeft Med. 4. 


4 Scripti, 

1 h ἐν deeft 
| .B. cwy- 

τ Scripti, τὴν ᾿Αλεξάνδρει. 
τ δὲ Med. 3. 4. Μοῦ." la Παρϑυέων Med. 4. 
* Aldi codex, Σπάρνες. Legimus, ᾿Απάρνες, εχ aliquot fe- 
b εἶτ᾽ ἔρημος Par. 1.5. Med, 3. 4. Mofc. £t ἔρημιὸς Efc. 


ubi gentes numerat, quz Augufli formidine legatos ad Romam 

ab extremis imperii miferant. ^ 
Hic Nomadwa genus et difcinctos Muleiber Mfros 
Finxerat, Rr 

(fcilicet δά notum.) 
Extremique bominum 

(Hi ad occaíum.) ; 
Indomitique Dabe, et pontem indignatus Araxes. 

Hi ad orientalem limitem imperii Romani ponuntur. D'An- 
vilius Dahas in regione di&a Daiffas ad fluvium Ochum ponit. 
Quz regio ftationes vr a $vcuz ad meridiem maris Cafpii ditat. 
Geog. Nub. p.244. P. | 

27. τὲς ἐπονομαζομένες Πάρνες] Vult Parnos Daharum effe par- 
tem : fecus reliqui Geographi. At Strabo paulo poft Daharum 
plura facit genera: alios enim cognominari A parnos, alios Xan- 
thios, alios Piffuros. [Legendum autem hic quoque, ut ibi, "Azae- 
νοι. Nam Aldi codex habet. Eco: manifeflo pro ἤΑπαρνοι : 
fed et Τάρνον hi vocabantur, et ita legi poteft, ut infra dicemus, 
Ca/aub. 

Ibid. Πάρνες} Parni infra, et Ptolemzo, lib. v1. c. 10. ita- 
que c ante v abjeci. Quintios autem et Vitiam non dubito effe 
mendofa vocabula, tametfi hoc infra repetitur. Confer tertiam 
Afiz tabulam apud Ptolemzum. — Xj/az4. : : 


^ 


Ibid. 5 τε ἔρημος πὐρόκοιται μέαξὺ] Sic plane Ptolemzeus, in de- 
fcriptione Margianz, Κατέχεσιν αὐτῆς τὰ μὲν «πρὸς τῷ "Qo πόϊαμῶ 
Δερδίκκα" τὰ δ᾽ ὑπὸ τότες Μαοσαγέται" μεϑ᾿ ὃς ΤΙώρνοι, X Δάαν ὑφ᾽ 
οὗν ὃ ἔρημος αὐτῆς, καὶ ἀνατολικώτεροι αὐτῆς Τάποροι. | Cafaub. 

5. Τίλαι 


Morini, Rbenufgue bicornis, 


Hyrcania LIBER 


tur, quz, ad mare definentes, intimum maris iftius 
feceffum conficiunt. Hanc autem ad ima mon- 
tium porrectam regionem, fi ab extremis mare ver- 
fus pergas, non ita multum pars Albanorum et 
Armeniorum : majorem partem Gelz, et Docufi- 
ni, Amardi, ac Quintii, et Anariacz. Ferunt quof- 
dam de Parrhafiis habitaffe cum Anariacis, et nunc 
eos Parrhafios vocari: ZEneianes autem in Vitia 
muniviffe urbem, que nunc dicatur /Eneiana, ubi 
Gracanica oftenduntur arma, et vafa aerea, ac fe- 
pulchra. Eft et in Anariaca urbs Navarce, ubi ai- 


unt monftrari oraculum dormientium. Sunt et aliz 
gentes ibi latrociniis et militia magis deditz quam 
agriculture: in caufa eft locorum afperitas. Ma- 
jorem partem orz montofe Cadufii tenent, fere 
ad quinque millia ftadia, ut ait Patrocles, qui etiam 
putat hoc mare ab Euxino zquale effe. — At- 
que hzc quidem loca fterilia funt.  Ilyrcania 
fertilis admodum eft et ampla, urbibufque me- 
morabilibus przdita: de quibus funt Talabroca, 
Samariana, Carta, et regia Tape, quam paululum 
fupra mare fitam, abeffe aiunt a Cafpiis portis fta- 
dia mille quadringenta, et propter felicitatis fpe- 
ciem, oftenta exiftimant. Nam vitis metretam vini 


fert, ficus medimnos fexaginta: frumentum e fe- 


UNDECIMU 9: 


» “ ! s JA. 
20 ἀξιολόχοις "^ διειλημυδύη, ὧν ἐφι "1 αλαζρόκη, 
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l " e 
μα, X3 τοὺς NS Ar ipla, di, τελευτῶστῃ πρὸς ϑάλατ- 
e l 1 ^ / $ δὲ (aee P 
(aw, cao: vo) μυχὸν τὸ χόλσ'ε. Oma δὲ T παρ- 
/ / m 3, , 
ὠρείαν (guulo μέχει τῶν * ἄκίων um ϑαλαἥης 
3 ! , A "^ ecd 1 
ἀρξαμένοις, "€. μικρὸν μδὺ Ὁ ᾿Αλξανῶν * δ μέρος, καὶ 


5 T ᾿Αρυϑνίων" Ὁ δὲ wAév. Γέλα, ἡ Δοχεδίνοι, καὶ 


2) . hi vm. 2 
Αμαρδοι, 9," Κεΐντιοι, xa) ᾿Δναριάκω. Φασὶ 5 Παῤ- 
ς ͵ T - 9 5 E τω 
ρασίων τινος στευοικησῦ! "TOLS Αναριάχανδ, is X9. Ao. 
e. d ! £o ἅτ ν ἐν M 

yw “ Ilapoaaizs Aiyaayas δ᾽ c» τὴ Olizia. TUM TU 


! ε - em m I 
πίλιν, ὃ νῦν * Αἰνιᾶνα, χαλέιται" x, δείκνυται TA, 


I0 τε Ἑλλζωιχαὶ οὐτοῦϑα, καὶ σκευὴ XXE - 


ho» e ) | / 4 ^i 
Qo ἐντοιίῦϑα. δὲ κω Aw Ναξζάρκίου" c δῇ φησι 
ΠΝ wo kA / LM NN 

ἰκνυϊω μαντέιον “ἐν χοιμωμένων, xo) ἄλλα ma, 
3] S l / I i ^ , me yd 
ἔϑγη ληφρικὰ o4 utut oy $ Ὑεωργιθιοι" TOI 5 

CARP ae I e [| Y ! Y 
TETO 4 τραχύτης T ποπῶν. ΤῸ υϑύτοι πλέον P περὶ 


5 d ὀρευζοὺ e δολίας Καϑέσιοι véporlay o/ety mj" ἔπ 


"Gi zt (goucAM as ςοδίες, ὡς φυσι Πατροκλῆς ὃσ αὶ 
πάρισον ἡγᾶται τὸ πέλαγος TUTO τῷ Ilovnx2' (gum 
ep ὃν ᾧ χώεια λυπρά. Ἡ δ᾽ Ὕρχανία σφόδρα 
εὐδαίμων καὶ πολλὴ, Xj τὸ πλέον πεδιὰς, “πύλεσί τὸ 
$ Σα- 


μαριανὴ, xa) Κάρᾷ, χοῦ τὸ βασίλειον Τάπη" 6 φασι 
μικρὸν ὑπὲρ Ὁ ϑαλά της. ἱδρυμένον, διέχειν τῶν Κασ- 
πίων πυλῶν ςοιδίες χιλίες πετοαχοσίες" ὃ xo) διὰ Ὁ 


μὲν &dos Ὁ εὐδωμονίας σημέια, ὃ amyevlo ἡ ὥ yo ἄκμ- 


. . Eb 5 E : d AL elec NI n: ! Er 
mine, quod ex ἀγα excidit, nafcitur: in arboribus 25 πΈλος μετρητίω oie φέρει" w d συχὴ μεδίμνες eca- 


b τὶ Par. ς. Med. 3.4: Efe. Mofc. 


4. ἄρκτων Ec. 
4 Παρασίων Ραγ.ι. 5 


3.4. Bre. Korm Efe. Ksíros Mofc. 
Aivaya Mofc. ᾿Ἀνειῶνα Bre. 
Med. 3. 4. Mofc. i φασὶ Ejc. 


Mofc. ^ MSS. σεριειλημμένοι. Marg- Caf. 


$. Tóva] Poft Τῆλαι fcribuntur: re&ius hoc, ut e Stephano 
conjicio.  Xylazd. 

lbid. τόλαι, καὶ Aoxzaiw] Docufinos nufquam reperies. Pe- 
ritus le&or videbit, num fit legendum, tranfpofitis mutatifque 

aucis literis, Καδόσιοι.  Perfuadet id mihi hic locus Strabonis, 
qui paulo poft fequitur, p. 748. lin. 8. κύκλῳ ὃ περὶ τὴν ϑάλατῆαν 
7o τὸς Ὑρκανὸς, ᾿Αμάρδες T£, τὸ ᾿Αναριώκας, τὴ Kaózcíss, τὸ ᾿Αλξανὼς, 
X; Kaemlac, x; Οὐϊτίες. Sed eft alius locus longe aptior. Nam ita 
icribit mox, p. 744. lin. 5. Προσοικῶσι δ᾽ αὐτῷ X, τὰ προσάρνδια μέρη, 
πρῶτοι μὲν οἱ Τῆλαι, καὶ Καδώόσιοι;, καῇ ἔΑμαρδοι; καϑάπερ εἴρηται: 
quum dicit xa θούπερ εἴρητο» docet nos fic effe legendum, ut nos 
emendavimus. Nam hunc locum refpicit. — Ca/aus. 

6. καὶ Κεϊντιοι), Lego, καὶ Οὐΐτιοι, ut in modo relato Strabonis 
loco: Οὐϊτίω autem, quz mox fequitur, regionis iftorum nomen 
εἴ. Herodotus videtur Ovzís; appellare. - Ze. 

Ibid. Τιαῤῥασίων τινὰς] Parrhalii gens Arcadim. Jdem. 

Ibid.] Vide Paufan. lib. v1. c. 8. et lib. virt. c. 27. non. 

pr Bs καλεῖῦϑδαι γῦν Παῤῥασίεις] Nihil variant bic libri. Mirum 
tamen eft quam diverfa le&ionem hujus loci habuerint libri 
Stephani: quem vide in voce Αὐνία. Miraberis hominis ofci- 
tantiam. Plinius Parrbafrms vocat. Cajaub. 

Ibid.) Stephanus non ad verbum Strabonem citaviffe videtur. 
Στρώθων δὲ ἐν Th τεοσαρεσκαιδεκώτῃ φησὶν, ἐν τῷ Πόντῳ Αἰνιᾶνας ἄλλες 
εἶναι, ὃς καλεῖται νῦν Παρσίες. In lxiv. nihil hujufmodi inveni- 
inus, fed in xir. dum Cappadociam memorat, ait linguam τοῖς 
ὀνόμωσι Παφλαγονικοῖς πλεονάζειν, et Inter hec recenfet Αἰνιώτης. 
Paphlagoniz partem Strabo Ponti regno dedit, unde, ut opinor, 
Stephanus in Ponto ZEniatas collocat. De hifce locis hoc folum 
obfervandum ef, Strabonem a feptentrione progredi per latus 
orientale ad meridionale maris punctum, per Nomadas Dahas et 
Hyrcanos. Deinde eo repetens unde fecit initium, omnia dein- 
ceps refert, fcilicet Albanorum et Armeniorum gentes, poftea 
Gelas, Cadufios, Amardos, Vitios, et Anariacas. He gentes 
mare circumcingunt. 
Ghilsu ponamus, Anariacas ad notum, Hyrcaniz proximos, ad 
fuvium Siderim, qui hodie Z//zr dicitur ad urbem Aftlorabad, 
fcilicet E/fer bad. Paulo infra tamen Tapyros in hoc fitu col- 
locaviffe videtur Strabo, fed non ad litora Cafpii. P. 


Vx ID 13] 


f χαφὰς Med. 3. Mofc. τάφοι Ejc. 
k Lege, ἐγκοιμωμένων. Marg. Cof. 
9 TaAaGpoxn ἔς. Mofc. 
5; τῷ dec. Marg. Cof. fic Par. 1. Med. 4. καὶ ταῦτα μὲν τῷ educ Med. 3. νὸ διὰ μὲν τὸ 
μονίως. 1. e. Et bec fegna. fpeciei fue felicitatis figna nuncupant, Küilicet &c. V. 


Gelas cum D'Anvillio in provincia Ze, 


e MSS. Κίτιοι : infra Οὐΐτιοι. Marg. Caf. Ksírii Par. 1. 5. Med. 


Med. 5. 4. Eft. et fic Med. 3. infra. * Αἰενιῶνα Med. 3. 4- 
€ “πόλις Ναβώρκη Eft. πόλιν ᾿Αθώρκην Mofc. h ᾧ Par. 1.5. 

l παραλίαν Mofc. m δέ τι Par. 1. 5. 
P Locus eft corruptus. In veteribus libris legitur, 
εἶδος Mofc. Lege, καὶ τὰ τῷ μὲν εἴδες τῆς εὐδα:- 
4 ἡγῶνται Par. 1. Med. 3. 4. 


II. καὶ “πόλιν Ναξάρκην] Re&e Xylander emendat ᾿Αναριάκην ex 
Stephano, quem vide. Ca/au£. 

Ibid. Ναβξάρκην] Pro NaGa«» lego, cum Stephano, & ᾿Αναριώ- 
κῃ. Etfi locus eft heiclacer. -Xy/az4. 


12. δείκνυται μαντεῖον ἕν κοιμωμένων Legendum, μαντεῖον ἔγκοι- 
μωμένων. Nunquam enim reperies κοιμωμένων μαντεῖω, nec dormi- 
entium : fed ἐγκοιμωμένων, €t incubantium: quorum apud Plau- 
tum, Virgilium, et alios Grzecos Latinofque fcriptores paffim eft 
mentio. Nec movearis quod in Stephano quoque legitur κοιμω- 
μένων. — Cafaub. 

Ibid.] Utram le&ionem velis accipe; fed oraculum certe in 
fomniis refponfa dormientibus reddidit. P. : 


15. παραλίας Καδέσιοι] Verborum horum etiam meminit 
Dionyfius Periegeta, ad cujus verba. Euftathius ex Strabone ita 
commentatur, ver. 730. Ἐκεῖ δὲ καὶ oi Kad9oioi, καϊὰ τὸν Διονύσιον. 
ὧν τραχεῖα ἢ yn ἄνδρες δεινοὶ πετροβατεῖν, καὶ ἀκοντίσαι ἄρισοι» ὡς ὃ 
Τεωγρώφος igopei, 1 οἷοι ἐν τοῖς τραχέσι “πεζοὶ ἀντὶ ἱππέων διαμώχεδϑαι. 
Hzc verba ideo in medium adduco, quia in Strabone non inve- 
nitur hodie illud δεινοὶ σετροξατεῖν, quo fortaffis Strabo eft fup- 
plendus. Berelius, in Stephan. p. 434. num. 24. 

17. πάρισον] Forte voluit intelligi “παράλληλον. Sed res non 
plane refpondet. | and. 

20. ὧν ig Ταλαβρόκη}] Mirum eft harum urbium nullam a 
Ptolemzo nominari, nifi valde hodie funt depravati noftri codi- 

- ces. Polybius Tambraca et Tagas nominat. Ca/aub. 

Ibid.] Talabroca Strabonis eft forfan "Tambraca Polybii. 
Tape regia in Polybio Syr/zx nominatur. Samariana fortafle eft 
eadem, ac Σωκανάα Ptolemzi, quz videtur effe Secus Geog. Nub. 
Carta eft certe Ζαδρακαξῖα vel Zevopaxa flo: Arriani, ? μεγίςη “«ὄλις 
τῆς Ὑρκανίας. (lib. iii. c. 25. Ρ. 216---220. Blancard. Edit.) 
Ptolemzus Hyrcaniam effe urbis primarie nomen affirmat, et 
D'Anvillius Jorjaz vel Cercan. (ita enim metropolis hodie ap- 
pellatur) ab antiquo nomine Harcaz (quz Graece Hyrcania eft) 
non infeliciter deducit. —.F. 

24. 5 μὲν 28 ἄμπελος) Plane eadem dixit lib ii. Vide Dio- 
dorum, lib. xvii. (από. 
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xoV(g* ὃ δὲ Giros Cx τῇ ὠκχπεσόντος χαρπξ Ὁ χα- 
λόμης QUday cy δὲ τοῖς δένδοεσι σμιἱευεργειτοι" καὶ Y 
φύλλων ἐποῤῥέι μέλι" cro δὲ yer) Y, ? * Midas 
c» τῇ Μαπανῇ, καὶ ? ᾿Αρρϑνίας cy τὴ ᾿ Σαχασυνῇ, 
xa) τῇ ^ AeLlew v tre “αοοσηκέσης ᾿δχιμελεί- 
ας σόκ ἔτυχεν ὅτε αὐτή, ὅτε ἡ ἐπώνυμος αὐτὴ Od 
ama, ἄπλες τὸ oth καὶ ἀργός νῆσοί τό εἰσιν, οἰ. 
χξίοϑαι διυυάϑμοι, ὡς δ᾽ εἰρηχασί τινὲς καὶ 2 x pua 
ἔχεσαι glo. Αἴτιον δ᾽ ὅτι xo) οἱ ἡγεμοόνες οἵ τ᾽ ὀΐξαρ- 


GEOGRAPHI Hyrcania 


apiaria exftant, et mel de foliis defuit. Idem fit 
in Matiana Mediz, et in Armenia Sacafíena et 
Araxena. 'lamen neque Hyrcania, neque mare 


ejufdem nominis eo modo coluntur, quo par erat. 


5 Mare enim non navigatur, neque exercetur, et 


infulas habet, quz habitari poterant: funt qui di- 
cant etiam auriferam eas habere terram. Culpa eft 
penes primos, qui eo venerunt ductores barbari: 


utpote FTyrcani, Medi, Perfz, et ultimi iftis dete- 


"m / 7 35, € mA € m 7 - À le ἃ Je hs 3 
Xs ἐτύγγαινον βάρξαροι ὄντες οἱ Ὦ Ὑρχάνων, Μηδδί 10 riores Parthi: tum vicinia predonum fuit plena, 


τε καὶ Πέρσου), 5j οἱ ὕςοιτοι Ia9uajot, χείρες ὠκείνων 
ὄντες" αὶ ἡ γείτων ἅπασου χώρο. ληφῶν κα νομοίδων 
μεφὴ, καὶ ἐρημίας. Μακεϑένες Φ᾽ “ὀλίγον ὑπῆρξαν, καὶ 


/ l 1 / L5 / 
οὗ πολέμοις ὄντες, κοὶ (Go πόῤῥω σκοπεῖν € Juudqdyo. 


Φησὶ δ᾽ ᾿Αριτύξελος ὑλώδη ὅσαν T Ὕρχανίαν dyuv 
ἔχεν" πεύχζευ δὲ fg ἐλατίω καὶ ἢ πύῆίω μὴ φύειν" ὃ 
δ᾽ Ἰνδικὴν πληϑύειν τέτοι. Τὴς J" Ὑρχανίας dci 
ὁ ἡ Νησοιία" wis ὃ καὶ "xe! αὐτί σπϑέασι d 
Νησαΐαν. Διαιρξιτο 5 xo| quies ἡ Ὑρχανία τῷ 


τε Ova, καὶ τῷ Οξῳ, μέχρι ὃ εἰς ϑάλαῆαν da 2 


m ^ ] Κ ae / m". x 43 1 
(λῆς, ὧν ὁ ᾽Ὄχος "fg “ὃ Nwowas pà* tna ὃ τὸν 
] 3 V] , J / / «ὃ 
γον εἰς τὸν ᾽Οξον ἐμβάλλειν φασίν. ᾿Αραςύξελος ὃ 

λ ! ᾽ / 44:205) e € / 1 €.» 
Xo4 Ago 2X Qaiya πον O£o "T εὠρα μένων υῷ 
« nm uU I ^^ Ὁ Ἅ, ὡἡ 
ἐαυτα XT T ᾿Ασίαν, πλὴν T Ἰνδικῶν" φησὶ ὃ καὶ £s 


πλεν vod (ὁ Sos καὶ Ἐρα]οοϑένης παροὶ ΤΙατροκλό: 2 


εἰς λαξὼν) Xj πολλὰ Ὁ Ἰνδικῶν “φορτία, κατούγειν εἰς 

T Ὑρχανίαν SuAertlav, οὐτεῦϑεν d" εἰς alu) ᾿Αλ(ονίαν 

τσέρου ποῦ" καὶ [5 τὸ Kópe καὶ T ἑξὴς τόπων εἰς 

τὸν Εὔξεινον καταφέρεοϑιη. Οὐ πανυ ἢ "ὑπὸ Y mu- 

λαιὼν o *"Oyos ὀνομοίζεται. ᾿Απολλόδωρος μέντοι, 03 
Οἱ Παρϑυκοὶ ἢ γράψας, σιιυεχῶς ὃ αὐτὸν ὀνομοίζει, ὡς 
ἐγίυτώτω τοῖς Παρθυαίοις ῥέοντοι. Προσεϑοξάσϑη 5 y 
cei 7 "θαλο'ήης πολλὰ ψευδὴ διὰ adeo ᾿Αλεξάν- 
dyg φιλοτιμίαν" ἐπειδὴ yo ^ ὡμολόγηο, ὅτι cx παίων 
διείργει τίω ᾿Ασίαν Sumo τῆς Εὐρώπης ὃ "avais το- 
τουμὸς, πὸ ἢ μετοιξὺ τὴς ᾿ ϑαλοιῆης xoà TS Tavdi- 
δὸς πολὺ μέρος τὴς ᾿Ασίας ὃν, ἐν ὑπέπιῆιε τοῖς 
Μαχεδῦσι" ςρατήγειν " d" ἐγνώραςφυ, dé τε τὴ φήμῃ 
γὲ κακχείνων ϑόξωη T μερῶν χρατέιν τὸν ᾿Αλέξανδρον". 


o 
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ac folitudinum. Macedones eam non diu tenue- 
runt, et bellis occupati, et qui longe diffita non 
poffent infpicere. Ariftobulus ait Hyrcaniam fil- 


vofam effe, et quercum ferre: picea, abiete, ac pinu . 


15 carere: quibus tamen India abundet. Pars Hyr- 


canim etiam Nefza eít: quam tamen alii ab-ea 
feparant. Fluminibus quoque dividitur Hyrcania, 
Ocho, et Oxo, ufque ad oftia eorum, quibus in 


mare exeunt; de his Ochus per Nefzam fluit: 


? quidam Ochum in Oxum illabi affirmant. Arifto- 


bulus fcribit nullum fibi in Afia majorem fluvium 
vifum, Indicis exceptis. Navigationi etiam com- 
modum inquit (quod et ipfe et Eratofthenes a Pa- 
trocle fumpferunt) multafque Indicas merces per 


? eum devehi in mare Hyrcanum, indeque in Alba- 


niam tranfportatas, per Cyrum et loca, quz dein- 
ceps funt, in pontum Euxinum perferri. Non multa 
eft hujus Ocbi apud veteres mentio. Apollodorus 
tamen, is qui Parthica confcripfit, identidem eum 
Multa 


etiam de hoc mari mendacia opinio multorum pro 


nominat, ut proxime Parthos labentem. 


veris accepit propter Alexandri ambitionem. Quan- 
do enim in confeffo eft, Afiam ab Europa dividi 
omnino Tanai fluvio, ac magna Afiz portio, qua 
inter T'anaim eft et mare, non paruit Macedonibus: 
decreverant autem aliqua id arte conficere, ut fal- 
tem fama ja&aret iftas quoque partes ab Alexan- 
dro fuiffe fuba&as : his inducti rationibus, in 


5 "4 ^ m , ju P4 M 7 . 
4s ἐν d συνῆγον τὴν τὸ Μαιώτιν Aigle Τ' Jeyouéilio 4o unum conduxerunt Motidem paludem, que Ta- 


3. Μηδίας Med. 5. Mofc. 
4 χρυσῆτιν Par. 1. 
f καὶ deerat Med. 4. add. poftea. 
Mofc. et fic infra cum ὦ pro o. 
Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. - 
4 αὐτὸ Mofc. * MSS. ϑαλάτῆης ταύτης. Marg. Caf. fic Par. 


ὡμολόγηϊο ix πσάντων ὅτι. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. et Med. 4. ex corre&. 


Efc. Mofc. * Sufpectus locus. Marg. Caf. 


7- νὔσοί τέ εἰσιν] Infüle quatuor in eo extant. Geog. Nub. 
p. G. €f 245; ^ FF. 

13. Μακεδόνες δ᾽ ὀλίγον ὑπῆρξαν] Legendum, ἐπῆρξαν. Sic P. 
750.lin. 13. ἐπάρχεσι τοσαύτης γῆς. — oup. 

17. Τῆς δ᾽ Ὑρκανίας igi καὶ ἢ Νησαία] Ptolemzo auctore, Ariz 
τὰ ἀρχτικὰ μέρη obtinent Νισαῖοι. ldem et Νισαίαν refert inter 
urbes Margianes. —Cajaué. 

19. Διαιρεῖται δὲ καὶ ποταμοῖς ἡ Ὑρκανία} Lego, διαῤῥεῖται» cum 
priore interprete. — 74e. 

21. Gia τῆς Νησαίας ῥεῖ ] Nefa hodie nomen vici in hac re- 
cione fii. D'Anv. F. 


P Σαχαγηνῃ Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 

* MSS. ὀλίγον E χρόνον ὑπῆρξαν. Marg. Caf. fic Par. 
ὃ πίτυν Med. 5. 4. Efc. Mofc. 

* καὶ δὰ Par. 5. Med. 3. 4. Ef. Mofc. : 


ἀπὸ Par. 5. 


E "Apa Eun Par. 1. c. Med. 5. 4. Eft. Mofc. 
1. 5. Bre. Eft. ὀλίγον μὲν χρόνον ἐπῆρξαν Med. 3. 4. Mo, 
| xaS αὑτὴν Par. 1. Mojc. | "Qxe Par. τος. Ejc. 
ἢ iw αὐτῷ Par. 1. Med. 3. 4. ? MSS. φορτίων, 
? Qxos Par. 1. 5. Efc. Mofc. P συγίρώψας Med. 3. 


1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mojc. ὁ Prior interpres ita legit, 
ὡμολόγοϊ!ο ix πσάντων ὅτι Par. 6. t ϑαλατίης ταύτης 
| 


Ibid. ἔνιοι δὲ τὸν Ὄχον εἰς τὸν ἴΟξον ἐμβάλλειν φασὶν] Ochum in 
Oxum ingredi cenfet Ptolemzus: quem vide in defcriptione 
Bactriang, et Plin. Cazz. 

Ibid.] Ochus eft hodie Z2u;. Oxus Degeiboun vel Zmii appel- 
latur. Hif. Crit. des Hift. d^ Alexandre. F. 

; 26. xed πολλὰ τῶν Ἰνδικῶν φορτία κατάγειν εἰς τὴν Ὑρκανίαν Pli- 
nius, lib. vi. c. 17. 4djicit idem, Varro, Pompeii ductu explora 
rum, in Baciros vii. diebus ex India. perveniri ad Icarum flumen, 
quod in Oxum inflat: et ex eo per Cajpium in Cyrum Jubvectas, 
quinque non amplius dierum terreno itinere, ad Pbafin in Pontum 
Jndicas poffe devebi merces, — Cafaub. 


6. καὶ 


Hyrcania LIBER 


naim haurit, et Caípium mare: hanc quoque pa- 
ludem nuncupantes, dicentefque meatu quodam 
effoffo eas inter fe conjungi, et unam effe alterius 
partem, Polycletus etiam argumenta profert, qui- 
bus fidem faciat mare hoc paludem effe: quia et 
ferpentes educet, et aquam habeat dulcem. Porro 
candem cum Motide effe inde colligit, quia Caf- 
pius lacus Tanaim recipiat: etenim ex iifdem In- 
dicis montibus, unde Ochus et Oxus aliique com- 
plures profluunt, labitur Iaxartes, utque reliqui in 
Cafpium mare exit, de omnibus feptentrioni proxi- 
mus, Hunc ergo Iaxartem 'Tanaidis nomine infig- 
niverunt: atque hoc ipfum confirmare aggreffi 
funt, eum effe Tanaim, quem Polycletus dixit. 
Nam cis fitam regionem ferre abietem, ibique de- 
gentes Scythas abiegnis uti fagittis : quod certiffi- 
mum fit indicium, eam Europe effe, non Afiz 
partem: nam Afiam fuperiorem et orientalem non 
producere abietes. At Eratofthenes ait in India 
quoque nafci abietem, indeque claffem conftru&- 
am ab Alexandro: multaque id genus alia cona- 
tur congerere Eratofthenes. Nobis hzc fatis fit de 
ifta re dixiffe. Id quoque unum eft de iis, quz in 
Hyrcania funt, admirabilium, ab Eudoxo et aliis 
narratum. Act quzdam ante mare fitz funt, 
inferne fpecus habentes: inter eas et mare litus 
jacet humile: € pracipitiis vero fuperne imminen- 
tibus fluvii tanta cum vi fe proruunt, ut ubi ad ac- 
tam pervenerint, aquam ejaculentur in mare, ne 
confperfo quidem litore; itaque id etiam exerciti- 
bus eft pervium, flumine quafi conte&um, et in- 
cola: faepius facrificandi aut convivia agitandi gra- 
tia eo fe conferunt, aliquando fub fpecubus iftis 
difcumbentes, aliquando fub flumine apricantes, 
aliique aliter fefe oble&antes, fimul mari ab utra- 
que parte confpicuo, et litore ob humorem herbo- 
fo atque florido. Ab Hyrcano mari fi quis verfus 
orientem progrediatur, ad dextram fünt montes 
ufque ad Indiam pertinentes, quos Taurum Graci 


* αὐτὴν Par. 1. Med, 4. 
Bre. Mofc. * "Qxos Par. τ. Efe. Ὦχος Mofc. 
$ Τάναϊν Med. 5. b Das Par. Ἐπ 
ταπεινοὶ αἰγιωλοὶ Par. 5. ? Scripti, περατόν. Marg. 


3 ϑέας Med. 5. ' bz αὐτῷ τῷ Par. 


6. xai ὑπόγλυκυ εἶναι τὸ ὕδωρ] Plinius, lib. vr. c. 17. Hauftum 
dpfíus maris dulcem cffe οὐ Alexander Magnus prodidit, et M. Far- 
ro, talem perlatum Pompeio, juxta res gerenti Mitbridatico bello, 
magnitudine baud dubie influentium amnium vitto fale. Cafaub. 

Ibid.] Cafpium mare falfiffimum eft, ut vere ait Geogr. Nub. 
author (p. 243.) ideoque τὸ ὕδωρ non ὑπόγλυκυ. Quod autem A- 
lexander prodidit, forían de lacu “καἰ et non de Cafpio mari in- 
telligendum eft, qui lacus Mzotidi paludi non multum diffimilis. 
Huic opinioni favet eximius et vere folertifimus author Hifto- 
ric Critice Expedit. Alexandri. Non autem neceffe ut tam 
longe a Cafpio proerediamur. Olearius enim Cafpium mare 
effe minus falfum ad provinciam 4e GAi/az in meridionalibus 
partibus fcribit, quod plurimi fluvii influentes fales vincunt. 
lib. iy, p.192. ὅς 


UNDECIMJU S 


Ὁ Veteres libri, ὠλλήλες. Marg. Caf. 
si -σροσέϑεσαν καὶ τότῳ Par. 1. 
1 jj deeft Med. 4. 
Caf. fic Par. 5. 

1. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mofc. : 


743 
τὸν Ταναΐν, 3, «bó Καασίαν ϑίλαβαν, λίμνζω καὶ 
"quüiku χοιλξντες, ἡ συντετρλοδτ φάσκοντες (eis 
* ἀλλήλοις ἀμφοϊέρας, ἑκατέραν 5 εἶνα) μέρος τὴς ετέ- 
pas. Πολύκχλείος d Y, risus πορϑσφέρετοι πρὶ τῷ 
λίμνην éiyou aluo ϑαλοῆαν ταὐτίωυ" ὄφεις τέ 39 CA- 
τεέφειν, καὶ “ ὑπόγλυκυ dva τὸ ὕδωρ' ὅτι di C οὐχ, 
ἑτέρα, τὴς Μαιώτιδος iei, τεκμφιοόμδνος ἐκ τῷ Τά- 
vai» εἰς αὐτίω iu Gay" ἐκ ἡ τῶν αὐτῶν ὀρῶν τῶν 
Ἰνδικῶν, o5 ὧν ὅ, τε “Ὄχος $ 0" O£os, φέρετω,, C 
ἄλλοι WA&ES, Go Ἰαξαάρτης, ἐκδίιδωσί τε ὁμοίας 
ἐκείνοις εἰς τὸ Κάσσιον πέλα ρος, πάντων ἀρχτικώτα.- 
Tos* τᾶτον ὃν ὠνόμασοιν "aval" x, ! eost emet) τέ- 
τῷ πίςιν, ὥς à * Ταναϊς, ὃν εἰρηχεν ὁ Πολύκλειτορ' 
τίω 3) περαίαν τὰ ποταμῶ TÉTM φέρειν P ἐλοίτζον" 
15 καὶ óigois ἐλατίνοις page τὰς ταύτῃ Σχύϑαφ' τοῦτο 
δὲ ἦ καὶ euer " τὰ τίω χώραν τίω πέραν ? EU- 
ponis eive, pU) τὴς Acias* τἰω ἋὋ ᾿Ασίαν πίω ἄνω, 
ἡ Ὁ πρὸς ἕω μὴ φύειν ἐλάτην. ᾿Ἐρατοκϑένης d φυσι, 
ἡ οὖ TH Ἰνϑυχὰ φύεοϑτι ἐλάτίω, x) οὐ τῶϑεν ναυτοι- 
20 γήσουοϑοι! τὸν «ῦλον ᾿Αλέξανδρον" πολλὰ δὲ ἡ ἄλλᾳ 
(Gia). συγκρέειν Ἐρατοαϑένης τειρώτα)" ἡμῖν Φ᾽ 
Zuwypávmes eipheOw περὶ αὐτῶν. Καὶ τῶτο d' ἐκ Ὁ 
XP τὴν Ὑρκανίαν ἱφορει μένων παραδόξων ἐφὶν «αἰ ποὺ 
Εὐδόξε καὶ ἄλλων" ὅτι τυρόκεμαί τινες ἀκτοιὶ πῇς 9α- 
25 λαΐῆης ᾿'ὕπαντεροι" τέτων δὲ μτοξὺ x, τὴς DaAgosis 
" ὑπύχεϊω! τοιπεινὸς αἰγιαλός" ἐκ δὲ τῶν Vere 
κρημνῶν ταοτοι ριοὶ ῥέον]ες τοσοιὑτίωω τοροσφέρον]αι βίαν, 
ὥστε τοῖς ἀκ]αὶς συνάψανῖες ὀξακοντίζεσι τὸ ὕδωρ 
εἰς Ὁ 9uAa lav, " ἄῤῥαν)ον φυλοί“Πον]ες ὃ αἰγιαλόν" da- 
30 τὰ xj φρα]οπέδοις δευσιμον éiyou, * σκεπαζόρϑδμον TO 
ῥεύμαι" οἱ d" ᾿δχιχώειοι xlarovlag πολλάκις ? εὐω- 
λίας αὶ ᾿ϑυσίας γοίριν εἰς ὃ τόπον" καί ποῖε μδὲ ὑπὸ 
τοῖς ἄντροις χα]ακλίνον]ωι, ποῖ dV "tuo τῷ ῥεύ- 
μαι ἡλιαζόυνϑμοι" ἄλλως d" ἄλλοι πέρποναι, φῳϑα- 
35 Coyote ἅμα, καὶ τῆς ϑαλάης ἑκατέρωϑεν, X τὴς 
Wióvos ττοώϑες x, ἀνϑηρὰς ἔσης διὰ V ἰκμοίδα. ᾿Απὸ 
δὲ τὴς Ὑρκανίας ϑαλάτΊήης ᾿ ωροϊόντι Mi Y ἕω, 
δυιξιὰ QA im τοὶ " ὄρη μέχρι τὴς Ἰνδικῆς ϑαλοίτῆης 
«o δχτείνονα, ἅπερ οἱ “Ἕλληνες ὀνομοίζωσι Ταῦρον" 


ς 


ὑπόγλυκον Par. 5. 3 χὸν Ταναΐν Med. φ. ἃ. 
5. Med. 3. 4. Mofc. προσέϑεκαν καὶ TETO Ejc. 
k m Par. 5. l. ὕπατροι Par. 5. 7o ὑπόκεινται 

? σκεπαζόμενοι Ἐκ. Ῥ εὐροχίας Par. c. 
προιόντες Med. 3. * ὅρια Med. 4. 


22. Καὶ τοῦτο δ᾽ ἐκ τῶν XT τὴν Ὑρκανίαν ἱσορθμένων πσαραδόξων] 
Τερο, ἕν τῶν. Polybius, lib. x. etfi non omnino idem ait cum 
Strabone, tamen fimillimum παράδοξον refert: quo loco quzrit 
quomodo Oxum fluvium tranfire íoleant Apafiacz : ait enim 
fieri ut Oxus tanta rapiditate et violentia ex petris quibufdam 
preruptis feratur, oes τῆς πέτρας iy τοῖς κάτω μέρεσι «σλεῖον ἢ ςά- 
dio» ἀφάλλεδαι τὴν καϊαφορὰν αὐτῷ. Itaque facile Apafiacas jux- 
ta petras illas unde dat e fluvius precipitem, ὑπὸ τὸν καταφορὰν 
78 «ora πεζεύειν μετὰ τῶν ἵππων εἰς τὴν Ὑρκανίαν. Proríus ifta 
Polybii, etfi paululum diverfa funt, huc tamen pertinent. 
Cafaub. 


24. «πρόκεινταί τινες ὠκταὶ] Hoc in quibufdam locis accidit, 
ubi fornicata rupes, et defuper fluvius praeceps cadit. Κ᾽. 


6. τὸ 


744. STRABONIS 


δ ἀρξάμενον Jub ans Παμφυλίας, xal τῆς Κιλικίας, 
à μέχρι δεῦρο ωροϊόν]α zw τὴς ἑασέραις συνεγὴ, 5 y 
τυγχοίνον)α ἄλλων καὶ ἄλλων ὀνομάτων. Προσοικῦσι 
J" dub * καὶ τὰ προσοίρχτια μέρη, capaci μδρ οἱ D'i- 
Aj, καὶ * Καδούσιοι, χαὶ ᾿Αμαρδὸι, χαϑαπερ εἶἴρηϊαι, 
xal τῶν Ὑρκανίων τινέφ' ἐπεῖϊα τὸ τῶν " Παρθυαίων 


᾽ A Yom e ΜΕ Areas f Yet 
ἔϑγος, xui τὸ T Μαργιανῶν, καὶ "T Αρίων, χαὶ ἡ 


GEOGRAPHI 


5 


] e » c ς € / A 
ἔρημος, PESOS Ὑρκανίας ὁρίζει o *Xapreos ποϊαμὸς,. 


πρὸς ἕω βαδίζεσι, καὶ "Al τὸν "Ὄχον' χαλειται 
δὲ τὸ μέχρι δεῦρο 2uo 7 ᾿Αρρϑνίας 2j σἼεινον, D 
μικρὸν ἰπολέιπον, ! Παρφγοάτρας, "Est δὲ Su τὴς 
ὙὙμκανίας γαλοῆνς εἰς τὲς "Aeles, wei ἑξακιοι- 
Mes quis" ἂϑ᾽ ἡ Baxrejmva 6e, ἡ ἡ Xoy2Jevir 
mro δὲ Xx/yu Node. Τὰ δ᾿ ὄρη Μαχε- 
Jus f ἅπαν]α (€ ἰφεξὴς vu) "Aeie» Καύκασον 


k ξχαίλεσοιν' παρὰ 5 quis βαρξάροις, QG m ἄκρα καὶ 


T2 ! Παροπαμίσε τοὺ τπροσξόρια, i τὰ Ἠώδδα, καὶ 
πὸ Ἱμοίονον' x, ἄλλα, τοιαῦτοι ὀνόμοαϊζᾳ ἑκάςοις μέρεσιν 
Pale, Ἔν ἀριφερῷ, δὲ τέτοις ἀντικοζορύκεί Xxv- 
Sue! ἔϑγη, καὶ (&. Νομαδιυκοὶ, ἅπασοιν ὡκ πληρδντοι 
I βόρειον πλευράν" οἱ m δὴ πλείες Ὁ Σκυϑῶν zum 
τὴς Kacolas ϑαλοῆης ἀρξάμϑνοι, " Δάαι προσαγο- 
peuoy] ou τὰς ^ δὲ τ φοσεώες ττων μᾶλλον Maosa- 
γέτας κω " Σάκας ὀνομαίζεσι' τες d" ἄλλες wowas 
f) Σκύϑας ὀνομαζεσιν, ἰδίᾳ d' ὡς ἑκαίςους. "Amu- 
τίς δ᾽ ὡς Pleno Νομαδεφ' udi d γνώρι- 
μοι γιγόνασι τῶν Νομαδων οἱ τὲς “Ἕλληνας ἀφε- 
λόμϑμοι aw Bax rejaateo, ᾿Ασιοι, καὶ Πασιανοὶ, καὶ 
Τάλχαροι, χαὶ ᾿ Σακείραυλοι, X, ὁρμυθέντες Du) τὴς 


περαίας τῷ 'Jafapre ὃ X Σάκας καὶ Σογα(νέσ, 40 


ε e t ! re / c | 
(o κατέχον — Eo, ἡ τῶν Ada», o pO σπροσοι- 
͵ I xr ἘΞ «x 
ryopeu ov Td ἼΛπαρνοι, " or ἢ, Eaygo, oi *. dv, Ilíoxcupoi* 
οἱ fà Guo ᾿Απαρνόι 7 πλυσιοιίταΐοι τὴ Ὑρχανίᾳ «οἷδα- 
Ὁ , 1 ! ς | 
χεντὰ ἡ τὴ "xaT αὐτίω Suae οἱ δὲ λοιποὶ 
/ 1 / P a » I Ὁ 5 r 
Djgquvsoi x, MEX EA ἀντιπαρηκᾶσης τὴ Aem 
, ev [and , [a 
μεταξὺ δ᾽ αὐτῶν, Xj τὴς Ὕρκανιαις, x, τῆς Παρ)υ- 


3. ὠρξάμενα Med. 3. 4. 
λὼν ὀνομάτων ]Med. 3. τὺ τυγχανόντων ἄλλων τὸ 
δόσιοι Efc. * Παρϑυέων Ec. f X τὸ τῶν Med. 3. 
ἔκ. Mofc. 
παμίσε. 
Marg. Caf. fic Par. 5. δ᾽ iius Par. 1. ? Σάκκας Efc. Mofc. 
fed οἱ fcribitur fupra ab alia manu. 5 Σάχκας Efc. Mofc. 
inclufive, defunt Mez. 5. X δ᾽ ᾿Ἐπίσεροι Par. 5. 

Bre. ? wr Par. 5. ^ ἀντιπαροικόσης Par. 5. 


6. τὸ τῶν Τιαρϑναίων ἔϑνος1  Parthiene regio unde Parthorum 
origo. Margiana ita dicta fuit a Margo fluvio, (hodie Marga?) 
qui ad ortum habet Parthienen, ad meridiem Ariam. Aria nunc 
Kborajan appellatur. .F. 

II. Παραχοώτρας] Ptolemzus in tabula v. Afize Παῤαχοάτραν 
vocat, lib. vi. c. 4. et 6, Vide illam tabulam, et feptimam 18 - 

ra pofita, ut intelligas hunc locum. Xyland. 

Ibid.] Aldus, Παρωχοώρας. Hopperus, Παρωχοάτρας. «ἤπομ. 

16. τῷ τε ἄκρα 9; 78 Παροπαμίσϑε) Varie fcribitur hujus mon- 
tis nomen, ut ex Ptolemzo et Euftathio intelliges. (αι ακό. 

17. καὶ τὰ Ἠώδαα, ὦ τὸ Ἱμάονον] Legendum, X; τὰ Ἢμωδω, D 
τὸ Ἵμαον. Strabo, lib. xv. p. τοῖο. Eit. Amft. de 'lTauri jugis 
iftis, ἅπερ οἱ ἐπιχώριοι xaTa μέρος Παροπάμισόν TE καὶ Ἢμωδὸν καὶ 
Ἵμαον καὶ ἀλλα ὀνομάξασι. ldem. 

Ibid. X τὰ Ἠώδαα, X; T Ἱμώονον] Cafauboni emendationem 
valde probo. F. 

25. ἰδίῳ δ᾽ ὡς ἱκάγος] Concifum et elegans loquendi genus, 


Marg. Caf. fic Par. 5. Bre. Efc. Mofc. Ylapapáu Med. 5. 


35 


b Scripti quidam , ἄλλων ἄγλων ὀνομάτων τυγχανόντων. Marg. 
ἄλλων ὀνομώτων Par. $. Bre. Efc. Mofc. 


g 


i Παρωχοάρας Par. Y. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. Παροχοάρας Eft. 


t 


P ἐσιπολὺ Par. 5. 


Hyrcania 


vocant: ii a Pamphylia et Cilicia orti ab occafu 
continenter porriguntur, et alis aliíque fubinde 
nominibus afficiuntur. Hujus feptentrionaha ac- 
colunt Gele, Cadufii, et Amardi, (ut diximus) 


alique Hyrcanorum. Deinde Parthorum natio, 


et Margianorum, et Anorum. Tum folitudo, 
quam ab Hyrcania dividit Sarneus fluvius, qua 
iter verfus ortum folis eft et Ochum. Mons, qui ab 
Armenia eo ufque protenditur, aut non procul 
inde definit, Parachoatras appellatur. A mari 
Hyrcano ad Arios funt ftadiorum circiter fex mil- 
lia. Deinceps Ba&riana eft et Sogdiana: ultimi 
funt Scythe Nomades. Montes qui porro ab 
Ariis excurrunt, Macedones univerfos Caucafi no- 


mine notaverunt, Apud barbaros autem extrema 


,Paropamifi, et ad feptentriones vergentes partes, 


Eodaa, Himaonum, aliafque gerunt fingula appel- 


lationes. In leva parte his opponuntur Scythice 


4o gentes ac Nomadice, totum complentes boreale 


latus: plerique Scytharum, qui a Cafpio mari in- 
cipiunt, Dae appellantur: orienti viciniores Maf- 
fagete et Sacg: reliquos communi nomine Scy- 


thas dicunt, quanquam finguli populi etiam fua - 


25 nomina habent. Plerique omnes vagam degunt 


vitam, id eft, Nomades funt. De his maxime in- 
notuerunt, qui Grzcis Bactrianam ademerunt, Afii, 
Pafiani, et "Tachari, ac Sacarauli: et profecti a - 
regione, quz trans laxartem eft verfus Sacas et 
Sogdianos, quam tenebant Sace, et de Dais alii 
Aparni dict funt, alil Xanthii, quidam Pifcuri. 
Aparni Hyrcaniz proxime adjacent, marique Caf- 
pio: reliqui pertingunt etiam ufque ad loca quz 
e regione Arie porriguntur. Inter hos, Hyrca- 


niam, Parthiamque, ufque ad Ariam, ingens eft 


Caf. fic Par. 1. Med. 4.. καὶ τυγχανόντων v; ἄλ- 
€ jj deeft Med. 3. 4. Efc. Mofc. ὁ Καὸ- 
Σάρνιος Par. 1. 5. Med. 3. 4. Eft. Mofc. "Ὦχον Par. 1. 5. 
k ὠνόμασαν Med. : ipti - 

μασα ΤΩΣ Scripti, Παρ 

7 Ado Par. 1. 5. Bre. Efc. Mofc. n Scripti, δὲ πρὸς ἕω. 
4 Σαράώκαυλοι Medi 3. .* καὶ οἱ Par. f. 
Edxxas Efc. Mofc. et fic inira. α οἱ δὲ &c, adufque " Azagvoi 


xus à x 
Y πλησιαίταϊα δὲ τῇ Med, 3. πλησιαίτατα τῇ Med. 4. Mofc. «λησιότατα τῇ 
LI 4 


ὡς ἑκάςος, prO ὡς ἑκαίοις συνίδη. Lib. xvi. Τὰ πολλὰ δ᾽ ὡς Exag a, 
εἰσὶν ὑπὸ φύλων οἰκόμενα μικτῶν. Eft autem familiare ''hucydidi 
genus loquendi: utlib.i. c. 89. καὶ μετὰ TüTO ἀπέπλευσαν ἐξ 
ἑἙλλησσπόντϑ, ὡς ἕκαξος κατὰ πόλεις. Cajfaub. 

27. oi τὲς Ἕλληνας ἀφελόμενοι σὴν Βακτριανὴν] 'Theodotus Grz- 
cus, Antiocho Theo regnante, Ba&riam acquifivit, et poft eum 
fex ali reges ejufdem generis regnaverunt. Ad poftremum 
Scythz et Parthi provinciam totam fubjugaverunt. £F. 

21. χατεῖχον Σάκα!» καὶ τῶν] Lege, ἣν καϊεῖχον Xaxe x; τῶν 
Adv, οἱ μὲν ὅς. ϑᾶςα: funt Scythe. Sa&iin lingua Margalenfi 
idem quod £rucido fonat. Hif. Crit. des Hift. 4^ Alexandre, Idem. 

Ibid. οἱ z ππροσαγορεύοναι "Απαρνο!] Quia fupra legebatur Παρ- 
»», putant quidam hic quoque ita legendum effe, nec vident 
acuti viri Parnos et Aparnos dici, ut Mardi dicuntur et Amardi : 
quod non mirabuntur qui Graecam interpretationem bibliorum 
diligenter aliquando cum Hebrzis contulerint. Ca/az£. 

3. Nzcaías 


Hyrcania I [DD BER 


folitudo et aqua carens: quam illi magnis pera- 
pgrantes itineribus, incurfiones faciebant in Hyrca- 
niam, Nefzam, et campeftria Parthorum, Hi vero 
populi tributum pacifcebantur: id erat, ut ftatis 
temporibus concederent illis regionis fuz popula- 
tionem, prazdzque averfionem. Sed cum Scythe 
ultra conftitutum tempus molefti effent, bellum eft 
conflatum: rurfum inde pacta, et denuo belli in- 
ftauratio evenerunt. Talis eft εἰ Nomadum cz- 
terorum vita, fubinde vicinos adorientium, et pa- 
cem componentium. Saca Cimmeriorum et Tre- 
rum modo incurfiones fecerunt alias in remotiora, 
alias in vicina. Nam et Bactrianam occupaverunt, 
et optimam Armeniz tellurem, quam a fe Sacafe- 
nam denominaverunt: et ufque ad Cappadoces, 
maxime eos, qui ad mare Euxinum habitantes 
nunc Pontici dicuntur, progreffüi funt. Hos, cum 
ob przdam partam feftós dies agitarent, Perfarum 
prafe&i, qui tum circum ifta erant loca, no&u 


adorti, funditus deleverunt. In campo autem pe- . 


tram quandam aggere complentes ita, ut rotundi 
collis figuram referret, muro cinxerunt, ibique dez 
Anaitidis εἰ eodem altari gaudentium deorum 
Amani et Anandrati, Perficorum geniorum, tem- 
plum pofuerunt, et Saca folennem eo conventum 
indixerunt. Is etiamnum ab iis celebratur qui Ze- 
la tenent: hoc enim nomen loco. Eft autem op- 
pidum, quod fere incolunt facrorum fervi, quos 
Hierodulos vocant. Pompeius, adjecta haud exi- 
gua regione, juffifque intra murum migrare ejus 
incolis, unam urbium redegit earum, quas confti- 
tuit, Mithridate dejecto. Hic de Sacis quidam 
tradiderunt. Alii fic : Cyrus cum feciffet expedi- 
tionem in Sacas, prcelio victus fugit: proinde cum 
caftra pofuiffet eo loco, ubi impedimenta relique- 
.rat, omni rerum copia ac maxime vini fuppedi- 
tante : paululum quiete refecto exercitu, fub vef- 
peram duxit fugam fimulans, et tabernacula plena 
relinquens: ac progrefíus quantum videbatur ex 
ufu fore, fubftitt. Sace inlequentes, cum caftra 
hominum vacua, cibo potuque plena reperiffent, 
affatim fe impleverunt. Cyrus reverfus vinolentos 
eos et ftupidos deprehendit: itaque alii fomno ob- 


: 3 MSS. πρόκειταν. Marg. Caf. fic Par. 


μερίοις Ἐκ. 4 Τριήρεσι Par. 1. * χὴν deeft Med. 4. 

Ἐκ. Oh οἱ ταύτη τότε Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mojc. 

Ej. Mofc : Κ ἐπέθηκαν Par. 1. 5. Med. 3: 4- Bre. ἔμ. Mofc. 

Mot. ? Scripti, Quas8. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofe.. 
Mofc P xar ἔτος ττανήγυριν Med. 4. 3 τῷ deeft Med. 3. 4. Ejc. .Moyc. 


* Σάκκαις Ἐκ. Mojc. 


Marg. Caf. fic Par. 1. $. Bre. et Med. 4. ex corre&. 
oe Par. 5. 


3. Νησαία»] Ald. ἹἸσαίαν. Lego, Νισαίαν, uti et P. 742. "Oxos 
διὰ τῆς Νισαίας ἐεῖ. Vide Caf. infra p. 763. ubi de Nifzis equis 
fufius hac de re. In Ptolemaei tab. Ny/a. | Scherpez. 

20. ἀπέθηκαν τεῖχος] Hoc ett, ἀπετείχισαν. Cafaub. 

Ibid. ᾿Αναΐτιδος] Vide p. 805, 838. Edit. 4mff. Anon. 

Ibid. Az 34) De hoc et fequentibus nominibus Perficis, 
vide 7 2om. Hyde Hiftor. Religion. Veter. Perfar. c. 3. p. 92, et 
94. non. 

23. τὰ Σάκα] Malim, τὰ Σάκαια, ficuti mox πεοσαγορεύσας 
Σάκαια. (αγὰιιό. 

Ibid.] Hydeius in eodem loco Σακέα legit, quod a πρὶν 


Vor. Il. 


UTNTD IEJZJOGOHIMADE ^8. 


20 


1. 5$. Med. 3. 4. Bre. Eje. Mofc. 


ἰῷ m Par. 1, 5. Ejc. 


745 


/ / , / » a ^ M rw 
ολας, μέχρις AeAcy, ἐρημος κειτοωλ πολλὴ, Y, aavudyos* 
e "€x 9 ᾿ 
ho διεξιόντες μακραῖς ὁδοῖς, XS ΤΕΤΡΕ ov als τε Υ- 
, ge / 1 τὴς ^ ἢ 
Xi, X, T "Nwauav, xoà τοὺ Y Παρϑυαίων πεδία" 
ON / T : 
oi d cuué]wlo Qípes" Qioss d" [ὦ τὸ ἐλιτρέπειν (χ- 


^ / M / ? / H , 
5 τοις τισὶ "y pol$ T γῶραν χοία τρέχειν, κοι Qiptocrat 


λείαν" ἨἘλιπολοζόντων J' αὐτῶν αὐὖοοὶ (&. συγκείμδνα, 
ἐπολεμιξιτο" καὶ πάλιν Δἰαλύσεις, καὶ ἀναπολεμύήσεις 
αἰ ηρχον" ἴοιῶτος δὲ Y 0 ἄλλων Νομοί d ὡν βίος, 
ἀεὶ τοῖς πλησίον ᾿ὀλιτιϑεμένων, τοτὲ d" αὖ διαλλα“ῆο- 
μένων. 
(o τοῖς * Κιαμερίοις Y noa pApeci* τοὺς Ld, μακροτέρας, 
vus ἢ, καὶ eJ αὶ ὃ T Βακτρμανὴν xa eoo, ἡ Ὁ 
᾿Αρυϑυίας κατεκτήσοιν]ο Ὁ ἀρφίσην γῆν, lo καὶ ἐπό- 


/, * , 
Xdxaj μένίοι “παροιπ’λησίας &Qó4 ἐς ἐποιῆσοιν- 


νυμον ἑαυτῶν χατέλιπον * 1 f Σακασυνήν" xai μέχρι 
Καππαϑυκῶν, καὶ pa aga T Gps Εὐξείνῳ, és Ιπον- 
τικὲς γὺν καλῶσι, wponA9ov. ᾿Επιθέμενοι d" αὐτόϊς 
πανηγυείζεσιν Pm oT λαφύρων ὃ οἱ τότε τούτη T 
Περσῶν φρατηγοὶ νύκταρ ἄρδην αὐτὲς ἠφάνισαν, Ἔν 
δὲ πῷ πεδίῳ πέτραν τινὰ τροαμύμουτι πληρώσαντες 
εἰς βενοειδὲς σζῆμα E ἀπίϑηκαν τεῦχος, 9j τὸ Ὁ 1 Aydi- 
Tbe, καὶ ἢ τὸ Ὁ συμξώμων θεῶν ἱέρὸν ἱφρύσοινἾο, 
" Auaye καὶ "᾿Ανανδράτε, Περσικῶν δοιιμόνων" ἀπέ- 


Ρ 


/ / 2 Ὧ] OX 1 / ἃ 
δειξαν πὸ P πανήγυριν κατ᾽ ἔτος ιέρᾶν, τοῦ Σάκα" ἰὼ 


μέχρι γυν ἔχιτελξσιν οἱ (C) Za ey iles" Zu ὃ χα- 


Ὁ" 1 7 " Vf / ! | 
25 A&ci τὸν τόπον" ἔφι δὲ iepod'&A y. πύλισμα πὸ πλέον. 


L- Ὗ τ / 5 " , 
llozuiios δὲ τροοϑεις χώραν ἀξιόλογον, x, τοὺς ἐν 
» ὦ ! “Ὁ í ^a / 3 
αὐτὴ στιυοικίσοις εἰς τὸ TéPyos μίαν "V "TOÀ Gy ἀπέ- 

/ ^ A / 
φηνέν, ὧν διέταξε ut T 3 τῷ Μιϑριδούτε. κα]άλυσιν. 


€ 4 ed 


1 ^^ ve € 5 £ 0 
Οἱ & ἕτω λέγεσι TQ Ὁ Σακῶν, Oi d ὅτι Κῦρος, 


c» 7 c 1 τὰ , 
3o 'Ekspavrebaas τοῖς " Σάχαις, 11:365 τῇ μάχῃ, φεύ- 


/ τε ἡ Ι LU 
ye φρα]οπεδευσοίμενος d" ἐν ᾧ (9o τοις παρασχευαὶς 
» [ / t / , / / l 
DWDACAOTM, ληρεῖς ἀφθονίας ἁπασυς, χα) μάλιςτι 
» / 2M ! /; E , 
oia, διαγαπαύσας " μικρὸν T φρατίαν, ἤλαυνεν ἀφ᾽ 


€ sud ς 5 uU 1 
εασέροις ὡς φεύγων, πλήρεις aQus qus TXWas προελ- 


35 )ὼν J' ὅσον "ἐδόκει συμφέρειν, Y ἰϑρύϑη" ᾿ὁλιέντες 2" 


35 e 4 Ν 94 " , " ἢ α΄ 
ἐκέιγοι 34, και τουλοίοοντές ἐρημίον ἀνοδρῶν Τὸ gpa.ió7r éd ov, 
$^ s 1 / "à 7, , / / 

T ^ πρὸς 2mAaucw " uegay, ^ avdid ww ἐνεπίωπλανζ" 
€ "NA ὦ / b» ^, / ι m 

o d'* ὑποςρεψοις ὀξοίνες κατέλοζε X τσαρασληγοις" 


ele» € N , ! / Tec er / 
Go) 0i μέν, οὐ κάρῳ ote μένοι X, ὕπνῳ, χα τεκδηοντο" 


5 ᾿Ισαίαν Par. 1. Med. 3.44 Ec. Mofc. 


c Ki- 
f Σακασίνην Par. 1. $. Med. 4. 


auc 8 πὸ τῶν λαφύρων defunt 
* Scripti, συμπληρώσαντες. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3-4. Bre. 
l 'Ayasizidog Bre. Ejc. οι. τὰ 75 deeft Med. 3. 4. 

? ᾽Ανανδάτε Par. 1. ς- Med. 3.4. Bre. Ejc. 
τ «gy deeft Med. 4. τῶν Σακκῶν Efc. Mojc. 


* Aldi cod. σώσης. At MSS. “λήρας, et “πλήρεις, et ita legendum, non παράσης, ut Xylander. Marg. Caf. 
*. Scripti, μικρώ. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ἡ - 


συμφέρειν ἐδόκει Med. 3. 4. y Scripti, i δύνϑη. 
* ἀιέδην Par. 1. Med. 4. Mofc. 5 d 


J&ffum vini deducit, fed potius a 13u', tabernaculum, derivo, 
quod fefto Babylonio rn23 rv20 ἔξω Benuth, vel μακροὶ Benotb, 
fimillimum effe judico.  F. 

29. Oi δ᾽ ὅτι Κῦρος, ἐπιςρατεύσας &c.] Hiftoriam Cyri alio 
tra&abimus, Sat erit imprzfentiarum dicere hoc ftratagema in 
Maffagetas, non Sacas, fecundum Herodotum (1. i.) effe tenta- 
tum. Neque hoc memoriz lapfu Strabo fcripfit, fed cum de Cyri 
rebus geftis vix aliquid certi conftat, eam famam fequitur, qua 
facillime originem Zaxaizvindicaret. Si autem do&tiffimus Hy- 
deius de hoc verbo recte judicat (ut modo explicavimus) non 
necefie eft ut Herodoto adverfemur. — Z4em. 
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οἱ d" ὀγχέμμενοι, χαὴ βακχευονῖες, γυμνοὶ ini 
que Ὦ woAeuiav ὅπλοισ' ὀλίγε d* ἀπώλον]ο «males. 
Ὁ δὲ Sov νομίσοις τὸ εὐτύχημα, aluo ἡμέρφιν ἐκείνην 
ἀνιερώσοι9 τὴ πατείῳ τῷ, * ωροσουγερεύσοι9 Xdxaia* 
Vas d ἂν ἢ $? 9v (omis ἱερὸν, éy TOUS CL 


€ m^ c Y b ΄,΄ - UN n 
αὶ ἡ T Xaxzíe» ἑορτή βακχία τὴς μεθ᾽ ἡμέρφιν x, 


7 l 7 el JN 

νύκτωρ " διεσχευασμένων Xx, πινόντων ἅμα, X94. 
' , / el | Y 

ZAWTCn ομένων qrpo$ ἀλληλξς, dud, T& Xo) τοις σὺμ- 


[27 / » ^n! * 

πιέσας γιωυαϊκας. ὁ Maoxcyero δ᾽ ἐδήλωσαν TW 
2 , εἶ “ A 

σφετέραν ἀρετὴν ἐν τῷ wp Κυρον πολέμῳ 


Spy zo “πολλοῖ" x9) δὲν πυνϑανεοϑτη παρ᾿ ἀχείνων.. 


' 7 l cU E 
Λέγεται δὲ χαὶ τοιαυζφι «O4 T Maoxvyerav ὅτι χα- 
—- 3, ' n ἜΑ ς le 
ζικέσιν οἱ μὲν ὄρη" τινὲς d' αὐτῶν wdia* οἱ δὲ Ἑλὴ, 


, τω ς ͵ € A 4 *, [az] el / ad 
ἃ ποιῶσιν οἱ τοοζα μοί" οἱ δὲ, Tas ἐν τοῖς Ἑλέσι vinos 


γομίζετω 5 


GEOGRAPHI Hyrcania 


ruti profundo trucidati funt, alii inter faltandum et 
bacchandum nudi in arma hoftium inciderunt: ac 
pene univerfi perierunt... At Cyrus, divinitus obla- 
tam fibi hanc victoriam arbitratus, diem iftam deze, 
quam patrio more colebat, confecravit, et Sacza 
appellavit: ubicunque autem fanum ejus dez eft, 
ibidem ftatutum eft celebrari Sacza, feftum Bac- 
chicum, per diem et noctem, Scythico habitu, potan- 
tibus viris ac mulieribus, atque in vino invicem per ' 
joca et lafciviam concertantibus. . Maffagetae fuam 


«&À ὧν xo fortitudinem demonftraverunt in bello adverfus Cy- 


rum: de quo multi narrationes invulgaverunt, quos 
audire licet. Hzc quoque de iis dicuntur, alios 
habitare in montibus, alios in campis: quofdam . 


paludes, quas fluvii faciunt, nonnullos infulas in 


μάλιτα dé φασι τὸν "  AegEo τοτοιμὸν κα]ακλύζειν 15 paludibus fias. Maxime inundari regionem eo- 


f - / : ἢ A 
τὴν χώραν ᾿τσαντουχὰ ομζόμενον' ὡκπίηηονίο 7) vis 
^ P ͵ 3 NC ΠΝ wu 1 g » [4 
μὲν ἄλλοις quuamy εἰς τὴν do T qos " ἀρχίρις 

c τὰ M l'Á Mc ! " 1 
Ou A doy, ἐνὶ j μόνῳ Q'p25 i χόλπον τ Ὑρχῴνιον θεὸν 


/ e 1 Not SPA A n» 
δὲ ἥλιον μόνον wyzvlay τέτῳ d'é ἐπ'ποϑυτῶσι" γαμέει 


rum ab Araxo flumine perhibent, undiquaque di- 
vifo, et reliquis oftiis in mare feptentrionale, unico 
in finum Hyrcanium effluente. Solem unicum de- 


um agnofcunt, eique equum facrificant, Unam 


e - iT ^ h ᾽ 3 . - . D . . . 
d" fxacos μίαν, x pevTod δὲ ἡ ταῖς αἀλλῶν zx ἄφα.- 30 quifque uxorem ducit: interim etiam alienis utun- 


e mo / τὰ 7 i» 
vàs* ὃ δὲ μιγγύμενος τῇ δλλοτρίᾳ, T φαρέτραν ὀξαρ- 
, c ee ! Ί ! l 
quas "ἐκ ὃ ἁμάξης | φανερῶς μίγγυ]αι" ϑάνωτος δὲ 
, , [2d I 7 / 
νομίζεται wrap αὐτοῖς ἀρλαυς, δζαιν γηροισανΊες χα- 


? προσηγόρευσε Par. Y. Med. 3. 4. 
γέται Med. 4. ex corre&. ᾿Αρώξην Ef. 
cio». Marg. Caf. τὴν προσάρκτιον Par. 1. Med. 4. ἄρκτον Par. 5. 
3. 4. Efc. Moyc k ix deeft Med. 5. 


2. ὀλίγῃ δ᾽ ὠπώλονιο dass) 'OMys, hoc eft, ὀλίγε δεῖν, ut 
re&te Xylander: quod moneo, quia magnus ille Beccefelenus id 
non potuit videre. At vident pueri. Ca/az£. 

ἊΣ 6. βακχία τῆς ps9. ἡμέραν] Lego, βακχεία τίς. Sic tollitur om- 
Ws difücultas. Beccefeleni, ut alibi, fic in emendatione hujus 
loci confidentia impudentig plena.  Z4zm. 


| II. καὶ dei τουνϑάνεδδ eu «uxo ἐκείνων ] Nempe ab Herodoto, lib. 
i. c. 214. id difces, et Juftino. — Ze. 


τς. τὸν "Apafoy ποταμὸν} llerodotus, lib. i. c. 202. ᾿Αρώξην 
vocat: eum vide.  ZZem. 


Ibid.] Araxus, vel Araxes, tam crebro occurrit, ut hoc no- 
men potius generale quam fluvii proprium effe videatur. Hic 
elt Araxes Herodoti, quem fere totidem verbis fecutus eft Stra- 
bo in defcribendis infulis, et cultorum moribus. Voflius in Me- 


lam, lib. iii. c. s. Araxem Herodoti vult effe Oxum. Bayerus, : 


in differtatione de origine Scytharum, Araxem Herodoti effe 
Volgam fentit. Nullus enim alter fluvius de magnitudine cum 
[üro certat, infulafque habet Leíbo pares. Praterea nomen 
Volgz antiquum (fcilicet Rha) facile in Araxem ab Herodoto 
mutaretur, et exinde Araxem Mediz effe fupponeret. Maffa- 
getz autem longe a Media et Araxe diftant, nec fluminis mag- 
nitudo convenit. (Herodot; lib. 1. c. 202. Comment. Academ. 
Petrop. tom. i. p. 394. Edit. 1728.) Si quis autem Iaxartem 
effe Araxem Herodoti fupponeret, hoc aliquid verifimilitudinis 
habet. Iaxartes ab Araxe non longe differt, et ab Imao monte 
ortum habet, quod nomen in Matienos montes, multo notiores 
verteretur. F. 

16. πανταχῇ σχιζόμενον)] Manufcripti «ox melius. 'To- 
tus locus eft ex Herodoto, lib.i. cap. 202. Isait oftia Araxi 
effe quadraginta : verum ea oftia omnia, uno dempto, effandere 
Íe εἰς ἕλεα καὶ τενάγη: unum illud fée διὰ καϑαρῶ εἰς τὴ» Κασπίην 
ϑάλασσαν. (Οαἰακό, 

18. ϑεὸν δὲ ἥλιον μόνον ἡγϑνται" TÉTU δὲ ἱπποϑυτῶσι] Lego, Ser, 
ut eft apud Herodotum, lib. i. c. 216. ϑεῶν δὲ μῶνον ἥλιον σέξονται» 
τῷ ϑύεσι ἵππες. 1. e. Ex diis unum folem «venerantur, cui equos im- 
molamt. Quecunque autem gentes folem colunt, ez illi equum 
confecrant. Juitinus de Perfis, lib. i. c. 10. Solem unum effe De- 
um Perf credunt, et equos eidem deo facratos ferunt. ldem. 

Ibid.] Immolant vero albos, infulis ornatos. PA/offr. 4e Fita 
Agoll. Tyan. lib.i. c. 20. Forte quod fint omnium celerrimi. 
Ft. Qomm. Horat. lib.i. $at. 7. — Anon. 

Ibid.] More Períarum folem adorarunt. ἢ, 


b βακχεία πῆς Par. 5. βακχεία vov Med. 2. 
πολλαχῇ Par. 1. ς. Med. 3. 4. Eft. 


! φανερὰν Med. 2. 3. Bre. Efc. Mofc. 


tur, neque id occulte: qui cum aliena coit, phare- 
tra de curru fufpenfa id aperte facit. Mortis ge- 


nus optimum cenfent, fiíenio confecti cum carni- 


€ διεσκευασμένη Med. 4. * Maca- 
E Scripti, ἄρκτον, alii τὴν προσάρκ- 


h ὠλλήλων Par. 1. 5« Mofc. i ἐξαρτήσας Par. 1. 5. Med. 


19. γαμεῖ δ᾽ ἕκαςος μίαν, χρῶνται) Herodotus, lib.i. c. 216. 
γυναῖκα μὲν γαμέει ἕκαξος, ταύτησι δὲ ἐπὶ κοινὰ χρέωνται. 1. 6. Gin- 
£uli quidem uxorem ducunt, fed ea. communiter utuntur. Et qua 
fequuntur omnia ex eodem fonte: quanquam Strabo ordinem 
Herodoti mire immutat. | Ca/zu£. 


Ibid.] Sic in Oriente unam uxorem, concubinas autem - 
plurimas habere moris eft. Hoc forían lege eft permiffüm, ut 
ab alieno concubitu abfüneatur. F. 


21. ὃ δὲ μιγνύμενος τῇ ἀλλοτρίᾳ] Herodotus, lib. i. c. 216. 4 98 
ἐπιθυμήσει ψυναικὸς Μασσαγέτης ehe, τὸν φαρετρεώνα ὠποκρεμάσας 
τορὸ ὃ ἁμάξης, μίσγεται ἀδεῶς. Idem Herodotus, Melpomene, de 
Nafamonibus eadem narrat. lib. 1v. c. 172. Ca/au£. 


Ibid.] De promifcuo Perfarum concubitu videatur Agathias 
Scholaftic. lib.ii. p. 58. Edit. Lugd. Bat. 1594. — Anon. 


Ibid.] Barbarz gentes laxiori vinculo reftridze, non a con- 
cubitu promifcuo retineri poffunt; fed vix credo Herodotum 
(quem fequitur Strabo) recte Maffagetarum mores defcripfiffe, 
Qui enim μιγνύμενος τὴ ἀλλοτρίᾳ 1n curru non Φανερῶς μίγνυται. 
Currus enim funt domus gentium Scythicarum (neque olim nec 
hodie alias domos habentium) qui füperne tecti funt, ne quis in- 
teriora videat; quocirca haud vere Herodotus huic genti tam 
inverecundos mores objicit. Meretrices erant fortaffe lege per- 
miffe, ut alienis uxoribus czlibes fe abítinerent. Pharetram 
fufpenderunt ad currum, ne alius quifquam introiret. Hoc potius 
furivos effe Maffagetarum amores quam publicos indicat. 7. 


22. ϑαναῖος δὲ νομίζεται] Hzc quoque ad verbum ex Herodo- 
to: cujus tamen verba, quia prolixiora funt, parcam afcribere. 
Anonymus fcriptor ille, cujus extat fragmentum “περὶ τῷ καλῷ τὸ 
αἰρκρῷ, ita fcribit: Maosavyéraa δὲ τὼς γονέας καϊακόψανϊες κατέοϑ οὔ!ι» 
καὶ τάφος xaX oc δοκεῖ ἦμεν ἐν τοῖς τέκνοις τεϑάφϑαι. Cajaub. 


Ibid.] Incredibile fa&um, fed Plutarchus, de fortuna et vir- 
tate Alexandri λόγος «i, fere fimilem morem Sogdianis attribuit, 
et non Maffagetis. Hz autem vicinz gentes erant, nec forfan 
certis terminis difcretze. | Locus eít, ubi Alexandrum laudans, 
Ὑρκανὰς, ait, γαμεῖν ἐπαίδευσε, xeq γεωργεῖν ἐδίδοξεν ᾿Αραχωσίως, καὶ 
Σογδὶιανὼς ἔπεισε ππατέρας τρέφειν, Ὁ μὴ φονεύειν. ΟΡ hunc morem 
(qui Scythis effe ortos Sogdianos probat) et ob epulas funebres 
in hifce regionibus celebratas, Afiaticz gentes, Scythas odio ha- 
bentes, €0s patres fuos comedifle referrent, et Herodotus Iffedo- 
nios, gentem Maffagetis proximam, iifdem moribus utentes de- 
fcriberet. F. 


3 D ἀγαϑοὶ 


Maffagetz FL IB 'E'R 


bus ovillis in frufta concidantur, unaque devoren- 
tur. Qui e morbo decedunt, eos abjiciunt tanquam 
impios, et dignos qui a feris vorentur. Equites bo- 
ni funt, et pedites. Arcubus utuntur, et gladiis, 
et thoracibus, zreifque fagaridibus: five bipennes 
hz funt. Cingula iis aurea, et diademata in pug- 
nis: aurata etiam equorum frzna et lora humera- 
lia. Argentum apud eos non nafcitur, neque ferri 
multum: zris et auri abunde. Qui in infulis de- 


gunt, quia fementem non faciunt, radicibus vefcun- 


tur, et fructibus utuntur filveftribus: amiciunt fe 


arborum corticibus, quia pecore etiam carent: fuc- 
cum bibunt ex arboreis fructibus elifum; Qui pa- 
ludes incolunt, ii pifcium efu vivunt: veftitu utun- 
tur vitulorum marinorum pellibus, qui e mari ad 
eos furfum accurrunt. Montani filveftribus ipfi 
quoque fructibus aluntur : habent etiam paucas ali- 
quas oves: fed non cadunt eas, lanz caufa et lac- 
tis parcentes: veftem pigmentis illitis variant, quo- 
rum vigor non facile evaneícat. Campeftres agrum 
quidem habent, fed non colunt: fed vicum ex 
ovibus et pifcibus petunt, Nomadum ac Scythico 
more, Eft enim quaedam communis vivendi ra- 
tio omnium iftorum populorum, quam fepe dixi. 
Sepultura quoque eadem eft, iidem mores. Tota 
vitz ratio libera quidem, fed prava, fera, et belli- 
cofa, ad contractus fimplex et fraudis pura. De 
Maffagetarum et Sacarum gente funt etiam Atta- 
fii, et Chorafmufini: ad quos e Ba&rianis et Sog- 
dianis fugit Spitamenes, Perfarum unus qui ab 
Alexandro profugerunt, ut et Beffus. Sed et Ar- 
faces poftmodo Callinicum fugiens ad Afpafiatres 


* τῶν deeft Me4. 4.4. Mofc. 
Par. 1. Med. 3. 4. Ξ 
Σακκὼν Mofc. 1 ᾿Ατάσιοι Par. 1. ς. Med. 3. 4. 
m ἀποδρασάντων Med. 3- 
Med. 3. Moyc. 


b χαλκοῖς Ef. 


.. 3: ὠγαϑοὶ δὲ ἱππόται" Xj σεζοὶ] Herodotus, lib.i, c. 215. ἱπ- 
πόται δέ εἶσι καὶ ἄνιπαποι. Vide reliqua. | Ca/aus. 

8. χαλκὸς δὲ xed χρυσὸς ἄφϑονο:) Herodotus dixerat ἄπλετος, 
quod noíter mutavit in ἀφϑονος. Sic ille, χαλκὸς δὲ xj χρυσὸς ἀ- 
πλετος. dem. 

9. Οἱ μὲν οὖν ἐν ταῖς νήσοι 1 Quas ait Herodotus effe pares 
magnitudine Lefbo: earum autem incolas, σιτεῖόθαι ῥίζας. Idem. 


Il. τὸς τῶν δένδρων φλοιὸς] Maffagetas ait Herodotus, lib. i. 
c. 215. veftem habere ὁμοίην τῇ Σκυϑικῆ. Lego autem, τῇ Σηρικῆ. 
dem. 

Ibid.]. Foliis arborum nemo pro veftimentis utitur. Potius 
fericas effe veftes fentirem, quod a foliis efle fericum depecta- 
tum putarunt veteres. Vide Virgil. Georg. lib. ii. ver. 121. 

Fillerague ut. foliis depetant tenuia Seres. 

Seres non hiíce locis longe diffiti, ergo emendationem Hero- 

dou probo. ἢ. : 


13. Οἱ δ᾽ ἐν τοῖς ἕλεσιν ἐχϑυοφαγθσιν] Herodotus, 1. i. c. 202. 
de iis qui paluftria illa loca obtinent, in quz effunditur Taxar- 
te, ἐν τοῖσι ἀνθρώπους walowsiodoq λέγεσι i S0s ὠμὸς σΠεομένος, ITI 
δὲ γομίζοντας χρῶδδαι φωκέων δέρμασι. Cafaub. 

16, κατακόπτωσι φειδόμενοι] Lego, ἀδὲ κατακόπταεσι" φειδόμενοι ὅ' 
ἐρίων χάριν ὅζς. F. ͵ 

17. vh» δ᾽ ἐσθῆτα -ποικίλλυσιν ἐπιχρίτοις φαρμάκοις Herodotus 
hoc modo veftes Maffagetarum defcribit, lib. i. c. 203. et Val. 

Flacc. lib. vi. ver. 226. — Jdem. 

26. καὶ οἱ 'Avldzin] Scribo, καὶ οἱ Αὐγώσιοι. Stephanus, Αὐγά- 
cio, ἔθνος Μαοσαγετῶν. Στράξων. Cafaub. 

Ibid. καὶ οἱ ᾿Ατ]ώσιοι, καὶ οἱ Χωρασμεσινοὶ]} Verius hoc modo 
funt legenda verba ultima, καὶ οἱ Αὐγάσιοι, xad οἱ Χωράσμιοί εἰσιν. 
Ita enim illum locum in nominibus propriis emendandum effe 
cum lía2co Cafaubono exiftimo. Ex ultima autem voce, que 


UN D. E'CIMA3UIS. Ὁ’ 


* Scripti, αὐτοῖς. Marg. Caf. 
κοῦ μασχαλιςῆρες Par. 8. Με. 2. 4. - 
k Χωρασμοὶ Par. 1. 5. Med. 3. 4. ἔκ. Mofc. 
" φεύγων Σάλευκον εἰς Par. 5. Med. 3. 4. Efc. ον. ; 
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(xor aci μ᾿ * τῶν προξατείων χρεῶν, χαὶ ἀναμὶξ 
βρωϑῶσι" τὲς δὲ νόσῳ ϑανόντας ῥίἥίεσιν ὡς acxGas, ἡ 
ἀξίες Lux) ϑηρίων βεξρῶοϑτῳ ἀγαϑοὶ δὲ ἱππόται 
Y πεζοί" τόξοις δὲ χρῶνϊαι, Y LA Dvddpatis, καὶ ϑώραξι, 
3j σαγάρεσι : χαλκαῖ ς᾽ ζῶναι δὲ “αὐτοῖς εἰσι χρυσῶι, 
3 c d * »" 
xs 2J ouada c4 (gus aces οἵ τε ἵπποι χρυ- 
! ε e: ὶ /— as 330358 ἢ ὦ 
σοχώλινοι, ^ μαωογαλιφῆρες δὲ γγρυσοί" ἄργυρος Φ᾽ κεἰ γί- 
vélay wrap αὐτοὶς, σίδηρος d' oAiges γαλκχὸς δὲ χαὶ 
χρυσὸς ἄφϑονος. Οἱ Àj oU ἐν (gis νήσοις, Cox. ἔχον- 
^w YA 8 - -“ 
τις GUCeAMa., ῥιζοφαγῶσι, X9) ἀγρίοις Y pev o4 χαρποιδ᾽ 
ἀμπέχοντω δὲ cv T δένδρων φλοιές" ἐδὲ JS βοο- 
/ ᾽ ! 3€ , ^^ 7 ι 
κημαΐρ. ἔχέσι" πίνέεσι δὲ T cu T δένδρων καρπὸν 


IO 


ὀχϑλίξοντες. Οἱ J* cy τοῖς ἕλεσιν ὑχϑυοφαγξσιν" 
, / E le Dd / mw 2 / 
eure y ovlod ἢ το "P φωκῶν δέρματο T cx Saad dus 
15 ἰνατεέχεσῶων. Oi δ᾽ ὄρειοι τὸῖς οἰγρίοις τρέφονται xa] 
3..ἍΧὕ δα τ M a Iudaeus dece 
QU TO χαρποισ᾽ ἔχουσι 7) x, πρόφα α ὀλίγαι" Ge ἐδὲ χᾳ- 
Ma ^ 3d D , 
τουκόπηεσι Qadotdwo T ἐρίων χοίριν καὶ € yaAaxos T δ 
EN , / 
ἐσ του ποικιλλέσιν ἐπύχρίζοις Qapuaxois, δϑυσεξίτηλον 
, 35 (UR ' 5 , 3 
ey uei τὸ ἄνϑος. Οἱ ἣ πεδῖνοι, κουΐπερ dy orm χώραν, g 
20 γεωργῶσιν, Σδλλὰ Sum ποροδάτων καὶ ἐχϑύων ζῶσι No- 
cQ ἢ : D" 2 / c 
μαδικῶὼς X, Σκυϑικῶς, "Est yep τις καὶ κοινὴ ἡ δια 
r EL, á (Mors 
"TAVTAV T Gig uy, ἣν πολλάχις λέϊω" x, ταφο d εἰσὶ 
f ΝᾺ l 534] 
παρα πλήσιω,, x, ἤθη" καὶ ὁ σύμπας βίος αὐθέχαςος 
2 ν᾿, ΕΑ Vul ' "OV FAIT WHEN, 
(ὦ, σχαιος “5, Xo) αλριος, X, W'OA€LAXOS* τῦρὸς 7) τοὺ 
ς - , e N ^a 
25 συμζόλαιω ἁπλὰς ἡ ἀκάπηλος, Τὸ δὲ Ὁ Maom- 
D ^A "M 5 i» , 1 
γετῶν. χα "T Σακῶν ves, X) οἱ ᾿᾿Ατταίσιοι, καὶ 
ἡ ἕ 
m 5 I [Cy ) / ^A , ’ 
Σογδιανῶν ἔφυγε Σ-πιτοιυϑύης, &c | ἐκ Ὁ und pay quy 


c kk ! , ἃ 1 ^ D D 
οἱ Χωρασμιέσινοι" εἰς &5 πὸ τῶν Βακτϑλανῶν 


D" / m Y c 
Περσῶν ἃ ᾿Αλέξανϑθρον' καϑοίπερ καὶ Bitosos, καὶ ὕφερον 
3 , Y 3 
30 δὲ ᾿Αρσοίκης τὸν Καλλίνικον " φεύγων εἰς τὲς ^ Aamu- 


4 Scripti, μαχαίραις. Marg. Caf. fic 
5 δὲ deeft Mz4. 2. h sg 
! ix deeft Med. 4. 


4, 
᾿Ασπασιάκας Par. 1. 5. " Asraosiaxag 


Ej. 


f «παραπλήσιοι Par. 


in vulgatis Χωρασμδσινοὶ, facio Χωράσμιοί εἶσιν,  Holflen. in Ste- 
phanum de Urbibus, p. 57. 

Ibid. καὶ oi Χωρασμεσινοὶ] Lego, Χωράσμιοι, ut alibi: et Cho- 
rafmiorum pafim feminere veteres : quanquam non uno modo 
fcribitur illa dictio. Nam apud Arrianum dicuntar Chorafmeni, 
apud Stephanum Choramnzi. Cajaué. 

28. Σπιταμένης) Vide Q. Curtium Rufum, lib. vir. c. 5. 
non. opo 

Ibid.] Arrianus fcribit Alexandrum, dum Spitamenem perfe- 
cutus fit, Sogdianos trans Oxum fubjugaviffe. Interea Spitame- 
nes et perfugae quidam Sogdiani συνα[αγόντες τῶν Μαοσαγετῶν ἱπ- 
πέας ἑξακοσίας &c. Abhinc Maffagetz trans Sogdianos pofiti 
fuiffe videntur. Exp. Alex. lib. 1v. p. 276. Edit. Blancard. F. 


29. καὶ ὕτερον δὲ ᾿Αρσάχης} Hic eft Arfaces, auctor et conditor 
regni Parthici, a quo Arfacidzs dicti funt, qui poftea iifdem im- 
perarunt: Callinicus autem eft Antiochus ὁ izuoz9de Καλλίνικος 
ὃ αὐτὸς X; Σέλευκος : Ut fcriptum eít in Chronico Georgii Mona- 
chi: quem au&orem, nondum páblici juris factum, nos quoque 
habemus manu exaratum. Cajazs. 


Ibid.] Arfaces a Seleucidis defecit, Manlio Vulfone et Atti- 
lio Regulo Coff. anno U. C. 498. A. C. 256. vel forían annó 
A.C. 250. Utrum velit, habeat lector: certe autem Arfaces, 
Antiocho Theo regnante, Parthiam ut fui juris arripuit, fed 
non diadema fumpfit, dum Callinico Antiochi filio majori de- 
victo et capto, imperium Parthorum flabilitum füiffet. Ea de 
caufa multi fcriptores defectum hunc fub Callinico ponunt. F. 

39. εἰς τὸς ᾿Ασπασιάτρας] Scripti, ᾿Ασπασιώκας, et "Aa macie iras. 
Lego, 'Azaciaxàs, cum Stephano, qui hunc locum citat. Ca/zu£. 

Ibid. εἰς τὼς ᾿Ασπασιάτρας ἐχώρησε) Sic vulgo legitur, fed 
ΜΜ55. ᾿Ασπασιώται et ᾿Ασπασιάχαι. Ad quem locum Cafaubo- 
nus ᾿Απασιακαὶ legit, inductus Stephani de Urbibus loco, in quo 

Strabo 
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cid eas ἐχώρησε. Φησὶ d" ᾿Ερᾳζραϑένης τὸς Aera 
τες ἡ Μαοταγέζας τοῖς Βακτρίοις Ὁ χκβιας fac 
Ὄξον" y * Σάχας μδὺ x, Xoy2]gazs Tos os ion 
Qu àvnxücgu ΤῊ "Dàvoy, * Βαχτείᾳ J" em ἜΗΝ 
τὸ ἢ πλόον τῷ ὁ Παροπαμισῷ (gc elo δὶειργειν 
δὲ Σάχᾳς p χ᾽ Σογδιανεές ὶ Ἰαξάρτίω" * Σογδια- 


GEOGRAPHI 


5 


ves d'é xj f Βακτολανϊωὺ Tov" O£ov* μεᾳξὺ δὲ Ὕρ-᾿ 


χανῶν x94 ' AeAay Ταπύρες oiX&y* κύχλῳ δὲ δὰ 
1 ϑαλαῆαν "o τες Ὑρχανέσ, δ᾽Α μαρδες τε, χαὶ 
ho AyagjAxas, xa) Καϑεσίες, καὶ AAGavss, καὶ Κασ- 
ales, € * Οὐϊτίες, qune. δὲ καὶ ἑτέρες μέχρι Σκυθῶν" 
ἐπὶ θατερϑ. δὲ μέρη T Ὑρκανῶν ! Δέρξνκας" τὸς, δὲ 
Καϑεσίες συμψαύειν Μηϑδὼν χαὶ 7 Mamayay ^ta) 
τὸν " Παρωχοάϑραν. Τὰ δὲ διαςημαΐᾳ ὅἅτω λέγει" 
za) μδὺ a9 Καασίε "ki τὸν Κῦρον, ὡς Mes ὀκτοι- 
χοσίες cadis" Gy d" "(ài Καασίας πύλας “πενᾷᾳ- 
κιοιλίες ἑξακοσίε4" εἰζᾳ εἰς. ᾿Αλεξάνδρειαν T οὐ A&A- 
e$, ἑξακχιοκλίες τιτφαχοσίεε᾽ üT εἰς Βάκτραν. τὴν 
πόλιν, 9 καὶ ^ Ζαριίασα. καλέιτω, ἢ τϑλοηλίες ox (g.- 
xocíus. εξ ϑομύχοντοι. Λέγει δὲ xo) vm» τοὶ διαςή- 
ματα" ἀπὸ Καασίων πυλῶν εἰς Ἰνδές, εἰς jp 
Ἑχατόμπυλον, ὃ Mss ἐννακοσίες εξήκοντοί φασιν" 
εἰς δ᾽ ᾿Αλεξάνδρειαν V cy "Aelos, τετεακιαιλίες 
πεντοικοσίεφ. τοροίχον]α" &T εἰς ΠΠροφϑασίαν τίω c? 
Δραγγῇ naue χ'" οἱ δὲ Q^ ἔτ᾽ εἰς ᾿Αραγωτὲς πἰω 
πόλιν τεϊρακιοιλίεσ, ἑκατὸν εἴκοσιν" &T εἰς Ὀρτό- 
avwa, "ki Y ca Βαίΐκτρων τπρίοϑον, J'ieaAMus* eT. 
εἰς (& ὅρια, τὴς Ἰνδικῆς ἢ Mus" OE, μύριοι. τσέντο -- 
χιρήλιοι Q^ ἐπ᾿ εὐθείας δὲ τῷ διαφήμα τέτω τὸ 


ἃ mà δύσιν, παρὰ 7 [Οξον. Marg. Caf. fic Med. 4. 4. 
infra. 
Ξ καὶ Σογδιανὼς Ec. Mojc. 
Med. 3. 4. ΕΚ. Mofc. 
Caf. Οὐιτίος Eyc. 

Mofc. 9 


[2] 


Ξαριώσπα E tfc. 


μήκοντα. Λέγει Med. 3. 


Ejc. ον. * χιλίες deeft Par. 5. recte. V. 


Strabo citatur. Sed apud Polybium, lib. x. p. 619. Edit. “ἔνι: 
ter quoque legi-ur ᾿Ασπασιάκαι. Holfien. in Stephan. p. 40. 

Ioid.] Bayerus, in Hift. Regni Grecorum Bactriani, p. 65. 
re&e conjicit MSS lectionem effe fanam, et hanc gentem cffe 
᾿Ασπασιάκας Xenophontis in regione campeftri, hodie Kapgjak 
dicta, fentit, quz a 'T'anai fupra Caucafüm et Cafpium mare 
protenditur. Talia (ant Bayeri verba. Polybius hujus gentis ἀνὰ 
μέσον " Of8 καὶ Τανάϊδος meminiffe videtur. (p. 862. Edit. mfi.) 
Brequignius non fine caufa le&. MSS Parif. praefert. 6. 

8. Ταπύρες οἰκεῖν) "'apyros Arrianus memorat, l. iii. p. 215. 
Edit. Blancard. et Diod. Siculus, 1. ii. p. 115. Edit. Weffdling. 
inter Cadufios et Hyrcanos collocat. 4c. 

12. Δέρξξηκας} Hi funt Δερδίκκαι Stephani. Diodorus Siculus 
hos etiam mernorat, et in eodem fitu. | Z4zzz. 

15. ἀπὸ ££ ὃ Kacmis] Hzreo annon legendum Kaze σόματος. 
Nam ab aliquo puncto neceffe iter fufcipiamus, cum feries dif- 
tantiarum numeretur, ut a MSS in margine citati patet. 51 
autem noviffimis tabulis fidem habeamus, diftantiz: a Strabone 
pofitz non conveniunt. Si liceat locorum nomina transferre, vel- 
lem hoc modo legere: ἀπὸ E 9 Κασπίε (ςόμαϊος) ἐπὶ T Κῦρον azty- 
τακιοχιλίος ἑξακοσίες ςαδίως" ἔνϑεν δ᾽ ἐπὶ τὰς Κασπίας τούλας eg 
ὀχτακοσίες εἶτα εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν σὴν ἐν ᾿Αρίοις axi y Mag τετραχο- 
císg εἶτ᾽ εἰς Báxrqay τὴν πόλιν, ἣ καὶ Ζαριάσπα καλεῖται, τρισχιλίως 
ὀκτακοσΐες ἑξδομήκοντα᾽ εἶτ᾽ ἐπὶ τὸν Ἰαξαξῆην ποϊαμὸν, ἐφ᾽ ὃν ᾿Αλέξαν- 
δρος ἧκεν» ὡς πεϊακισχιλίες. 'Ons δισχίλιοι δισμύριοι ἑξακόσιοι ἑδδομή- 
κοντα. Si lectio talis admittatur, loca in ordine geographico po- 
nuntur; difantia autem inter Cafpias pylas et Alexandriam 
longe a vero abeit, ni legamus εἰς ᾿Αλεξανδρειαν τὴν by ᾿Αραχντοῖς. 


20 


25 


Ἐκ. Mofc. παρὸς δύσιν περὶ τὸν Οξον Par. 1. 
* MSS. Βανκτρίες, εἴ Βακτρίοις. Marg. Caf. Βακτρίες Par. 1. 5. Med..3. 4. Ejc. Mujc. 

f MSS. Βακτριανές. Mars. Caf. fic Par. 1. 
à ᾿Αδριώκας Par. 1. ς. ᾿Ανδριάκας Med. 3. 4. Mojc. 
L Δέρβικας Par. 1. 5. Med. 4. Ἐκ. Mofc. Δέρμικας Med. 3. 


Sace 


fe contulit. Eratofthenes tradit Arachotos et Maf- 
fagetas fitos juxta Bactrios ad Oxum: et Sacas 
quidem ac Sogdianos toto folo Indie oppofitos: 
Bactrios aliquantulum, quorum major pars fecun- 
dum Paropamifum fit pofita: Sacas et Sogdianos 
Iaxarte dirimi: hos et Ba&rianos Oxo : inter Hyr- 
canos et Arios habitare Tapyros: in orbem circum 
mare poft Hyrcanos effe Amardos, Anariacas, Ca- 
dufios, Albanos, Cafpios, Vitios, ac fortaffe etiam 
alios quofdam, ufque ad Scythas: ab altera Hyrca- 
norum parte Derbicas: a Cadufiis Medos attingi et 
Matianos fub Parachoatram. Intervalla fic tradit: a 
mari Cafpio ufque ad Cyrum, ftadia circiter mille 
et oCtingenta: inde ad Cafpias portas quinque mil- 
lia et fexcenta: hinc ad Alexandriam in Ariis fex 
millia et quadringenta: porro ad Bactra, quae urbs 
etiam Zariafpa dicitur, tria millia octingenta et fep- 
tuaginta. Sic quoque diftantias refert. A Cafpiis. 
portis ad Indos Hecatompylum quidem mille non- 
genta et fexaginta." Ad Alexandriam autem. Aria- 
nam quatuor millia quingenta et triginta: - hinc ad 
Prophthafiam in Dranga, mille et fexcenta, aut ut 
alii quingenta: inde ad Arachotos quatuor millia 
centum et viginti: inde ad Ortofpana ad trivium e 
Bactricis, bis mille: porro ad fines India mille. 
Summa quindecim millia et quingenta. Ad re&am 


vero lineam huic intervallo refpondere intelligen- 


b Σώκκας Ejc. Mofc. et fic 
3 Παρπαμισσὼ Ejfc. Mojc. 
5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. E ᾿Αμαρνὰς Par. Y. 5. 
| Καδδοσίος Ec. k Supra, Kerri. Marg. 

? Βατιανῶν Med. 3. P? Παραιχυάϑραν 


$* 


? MSS. τρισχίλιοι» εἶτ᾽ ἐπὶ τὸν Ἰαξάρτην τσοταμὸν, ἐφ᾽ ὃν ᾿Αλέξανδρος ἧκεν, ὡς ποεντακισχιλίες. ὋὉμξ δισ- 
χίλιοι δισμύριοι ἑξακόσιοι ἑξδομήκοντα. Λέγει. Mars. Caf. fic Ejc. Mofc. τρισχιλίος ἑξακοσίας ἑδδομήκοντα, fir. ἐπὶ τὸν ἸἸαξάρτην &c. 
Teo Nue ὀκτακοσίας ἑξϑομήκοντα, εἶτ᾽ ἐπὶ τὸν ἸἸαξαάρτην ποταμὸν, ἐφ᾽ ὃν ᾿Αλέξανδρος ἧκεν, 
4 χίλια ἐννακόσια Par. 5. χιλίες ivaxocisc Med. 5. 4. 


Par- δ. 
ὡς ποεντακιογιλίβς" ὅμῷ δισμύριοι διοχίλιοι ἑξωκόσιοι EGdo- 


' Agir Par. 1. Apiarn Par. 5. Med. 3. 4. 


In Arachofia enim urbs fuit Alexandria dicta. Nil tamen quoad 
diftantias mutandum judico, quod non aliter totus numerus cum 
pzrtibus conveniat. In hac emendatione lectio MSS in mar- 
gine pofita multum nos adjuvit. je. 

21. ἀπὸ Κασπίων «συλῶν-----εἰς Ἑκατόμπυλον] Diftantia non cum 
fequentibus convenit. ZZew. 

24. εἰς Προφθασίαν----χιλίες x οἱ ὃ φ᾽] Rectius, ut opinor, χιλί- 
ὃς deleri debet, ut vera diftantia ab Alexandria ad Prophthafiam 
ftatuitur. Non tamen authorem noftrum corrigo, quod alie mo- 
do fumma non partibus convenit, neque Strabo longe infra in 
lib. xv. fibi conftabit. Mendum antem in ipfo Eratofthene effe 
fufpicor. Prophthafia urbs exítru&ta ab Alexandro. (Vide Plut. 
de virtute et fort. Alexandri.) D'Anvillius effe hodiernum πο. 
men Zararg affirmat, a Zarangeis, quorum regio pars Dran- 
gianz fuit. Arrianus utrumque nomen habet in locis diverfis ; 
fed exinde liquet gentcs eafdem eile faltem vicinas. 
na eft hodie Sege/az vel Sifaz. ldem. 

28. ὁμδ, μύριοι a Vlt χισχίλιοι e] Fortaffe numerus in Grzcis 
Corruptus, et reponendum, óp2, μύριοι “σεντακισχίλιοι X π΄, pro 
πενταχισχίλιοι Q. Plura de dimenfione itineris Indici a 
ports uíque ad Indie principium Sa/maj. Exerc. 
Edit. Ultraj. p. 556 ὁ. E. Anon. 

Ibid.] Emendationem Salmafii non probo. Corrigo poiius 
πεντακισχίλιοι τ΄, (fcilicet 15300) quod primo fummam in libro 
xv. p. 1053. Edit. mfi. ubi diítantias eafdem recenfet, hic nu- 
merus equat; fecundo, quod fingule fummz) toto numero 
(hac le&ione admifía) fere conveniunt. Si legimus paulo ante 
de finibus Indiz χιλίες Z^, i.e. 1090, nihil deerit. . 


9. Μέρη, 


- Drangia- 


Cafpiis 
Plinian. 


Parthia BENI BOE R 
dum eft longitudinem Indie continuam-ab Indo uf- 
que ad orientale mare, — Atque hzc de Sacis. 
Parthia ampla non eft, ut quz 4 Perfis, atque 
etiam. Macedonibus rerum potitis cum Hyrcania 
fuerit cenfa. Praterquam quod parva, denfa fil 
vis eft, montofa, et inops: itaque reges fuam ca- 
tervam curfu eam prztervehi jubebant, quod ne 
ad parvum quidem tempus alendo fufficeret. Nunc 
tamen aucta eft. Partes ejus funt Camifena et 
Chorena: fere etiam quicquid eft ufque ad portas 
Cafpias, et Aragos, ac Tapyros, qua olim Media 
fuerunt. Eftet Apamea et Heraclea, urbes apud 
Rhagas. A Cafpiis portis ad Rhagas ftadia funtquin- 
 genta, auctore Apollodoro: ad Hecatompylon, Par- 
thorum regiam, mille ducenta et fexaginta. Nomen 
Rhagis (rupturas diceres) a terrae motibus factum ai- 
unt, quibus urbes complures, et pagos bis mille 
fübverfos Pofidonius fcribit. Tapyros habitare fe- 
runt poft Hyrcanos et Derbicas. De Tapyris nar- 
ratur, lege apud eos receptum effe, ut uxores fuas 
alis viris elocent, poftquam ipfi ex iis duos aut 
tres fuftulerunt liberos: ficut etiam Cato Horten- 
fio roganti Marciam fuam noftra ztate tradidit, fe- 
cutus veterem Romanorum confuetudinem. Cz- 
terum rebus extra Taurum novatis, quod Syriz et 


Mediz reges difliderent, quibus ifta: regiones pa- 


3 « deeft Par. B. b Σάκκας Mofc. 
Περσικὰ, τὺ μετὰ ταῦτα τῶν Μακεδόνων. V. , 
deeft Med. 5. 8 Scripti, ἐξίασι, Marg. Caf. fic Par. ς. 
E Χρρινὴ Par. 1. 5. Mofc. 
y2v. Marg. Caf. ? Μηδίας Efc. Mofc. 
Caf. t Δερδύκων Par. 5. Efc. 
δόνωι τὰς γαμετὰς Med. 3. 4. Mofc. 


2 mad ἂν Par. 5. 


Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc, fed in marg. Med. 4. legitur ἄλλοις. 


᾿ deeft Med. 5. 


9. Μέρη δ᾽ ἐγὶ ὁ Παρθυηνῆς  Μαπιξεῖο Παρθυήνην vOCat 75» Παρ- 
ϑίαν. Ptolemzo vero Parthyene pars eft Parthia. Polybium 
videtur fequi Strabo. | Ca/az4. 

10. ἥ τε Καμεισηνὴ X5 Χωρηνὴ]} Ptolemzus, non Camifenam, 
fed Comiufinam vocat: nec Chorenam, fed Choroanam. Sic 
infra, 1. xv. p. 1055. Edit. 47/f. Χοαρινὴ re&tius fcribitur. dem. 


Ibid. 2 τε Καμεισηνὴ]} Straboni Καμισήνη dicitur, quz Ptole- " 


mzo eft Κομινσήνη. Apud utrumque legendum, Κομισήνη. δαίμων, 
Exerc. Plin. EZ, Ultraj. p. 842. a. F. 

Ibid. καὶ ἡ Xepw] Sic vulgo male dicitur, cum legenda fit 
Χοαρήνη, quz inter Parthize numeratur regiones. — 4e Ibidem. 
p. 69o. 

Ibid.] Ifidori Characeni manfiones Parthicas hic aggredi- 
mur. Hic author, imperante Adriano, et ante victorias in Ori- 
ente a M. Aurelio Imp. partas, fcripfit. (Vide Differtat. Dod- 
welli) Abhinc Salmafius nomina Κομισήνης et Χοαρήνης habuit. 
Parthia propria eft hodie /ra£ apud Perías, nam altera regio ad 
'"l'igridem nomen idem gerit. F. : 


12. Ἔς: δ᾽ ᾿Απάμεια ) Apamia urbs in Choarena. (Ifid.: Char. 
p.7- Edit. Hudfon.) ldem. 


I5. “Ἑκατόμπυλον, τὸ τῶν Παρϑυαίων βασίλειον. Hecatompylum 
vocat Parthorum regiam : docet autem Polybius, 1. x. p. 854. 
Edit. “νυ. fuiffe Hecatompylum in medio totius Parthiz fitam : 
nomenque inveniffe ἀπὸ τῷ συμβαίνοντος, quod in eam inciderent 
omnes viz aj Qéeuces εἰς πσάντας τὰς ἑξῆς τόπος. Alii regiam Par- 
thorum ἐαρινὴν faciunt Rhagas, χειμερινὴν Babylonem, Athenzus, 
lib. x11. c. 2. p. 513. Cafauó. ! 

Ibid.] Cafauboni adi Animadverfiones ad hunc locum Athe- 
nmi on. 

Ibid.] Hecatompylos urbs Parthiz principalis, dum nondum 


Vor. II. 


U*N B!E:C?I'M ὕ 5. 


! δέ τοι Par. 1. Med. 4. δέ mi Par. 5. 
P ᾿Αραγὰς Ec. et fic infra. 
* MSS. ἀνετράπησαν. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. 
ἃ φῶν deeft Med. 3. 


749 
cuoeyis d'a voy ^ τὸ Soo & Ivd 2 Uy ? éd; Ou. 
Agli picos, ? Ἰνδικῆδ' τοῦτοι É τοὶ ἰδὲ τὸς ἢ Σαΐκας. 

Ἢ δὲ Ilap)ula, πολλὴ f Οὐκ Wat σμοετέλει 
γοῦν ut vd "Fexava» * (g IlépomtE, χα) UL GU 
* Μακεδόνων κρατούντων δὶ eso» πολύν" “εὶς ὃἣ 
τῇ σμικρότητι δοισεῖα, yz) ὀρεινῇ ἐφι, X9) ὥπορςς" ὥσ- 
περ ΟΥ̓͂Σ uiro “ δρόμῳ ὃ διεξίασι τὸν ἑαυτῶν οἱ βασι- 
Aüs ὄχλον, € δυναμένης πρέφειν ἢ τῆς apes gd" 
(2: εἰρερόν. ᾿Αλλὰ γὺν ἠύξηται. ἹΜέρη d" igi ὃ Πάρ- 


» os 


ΩΝ Pv ! i N € k / | 
Io ϑύηνης € Te Κα μεισηνὴ χ ἢ Χωρζιυη" οεδὸν 1 J' en, 
ivi 


χα τοὶ μέχολ "Πυλῶν Καασίων, καὶ " ᾿Αραγῶν, καὶ 
Ταπύρων, ὄντον τῆς “Μηδείας ἡαρότιρον. Ἔςι δ᾽ 
᾿Απάμεια, 9 Βραάκλεια, "Aus περὶ τοῖς P Ῥαγας" 
εἰδὶ οὐ αὲ Kadolev πτυχῶν εἰς μϑὼ "Peyas cud 


7 E] * , 2€ 
15 πενζοικόσιοι, ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος" εἰς δ Ἐχᾳτόμπυ- 


“Ὁ 6n / L t 
λον, 6 T Παρθυαίων βασίλειον, ἁέλιοι διοικόσιοι εξη- 
xo(* τὄνομα, δὲ τῶςς Days son T ͵ 

ὅνοβίου d ταὶ γα) 9 2m Δ γίνομενων σεισ-- 

^5 J La £N c Ι ᾿ γ 

Q9» teo) φασίν, UD ὧν “πόλεις πε CU Yo), Xou 
Dd ͵ e I 

χῶμα! διολιοι, ὅ ὥς φησι ΙΠυσειδώνιος, " éredzmooy. 


| l 5. ὦ 7 
20 Ts δὲ Ταπύρες οἰκεῖν Qaci * uero ξὺ ξ Ae huy πε, 


e e e l Er" I " ; 
X Ypxavov, "Igopgci δὲ περὶ " Y Ταἰπύρῶν; ὅτι " αὖ- 
kN E l4 l ev | l ? 
OS ED νόμιμον, τοῖς γωυζχιεαις ? que γαΐκετοις ὠχδὶ- 
/ £M , J , l Mm » ^w 2m 
dtvo4 ετέροις ἀνδράσιν, ^ ἐπειδὰν ἐξ αὐτῶν " ἀνέλων)ωι 


ΝΥ ΠῚ LÁ ͵ / l ὔ « 
δὺο ἢ τϑλα πίχνα' καϑαπερ καὶ Κάτον Ὁρτησίῳ 


25 dnm ὀξέϑωχε alo Μάρχίον ἐφ᾽ ἡμῶν XP^ σαλαιὸν 


6. / , Ἂ Δ. τῶνδ Ὁ Li 

Ρωμαίων ἔθος. ἹΝεωτερχαϑέντων δὲ quy «eo T8 ἄν... 
l 3 ^ 1 Y 

pg 2v O apis " ἀλλήλες ἔναι τὲς ὃ Συρίας xa) 
ΑΙ 7 Nul : d ^ ω 

Ὁ “Μηδίας βασιλέας, τὲς ἔχοντοις “ ἡ τοῦτοι, τυρῶτον 


* Malim, κ τὼ Περσικά. Marg. Caf. Lege, forte re&ius, μετὰ τὰ τῶν Ὑρχανῶν τὰ 
4 γῶν Μακεδόνων Med. 3. 4. 


* Malim, ὥςε. Marg. Cay. fic Med. 3- Ec. f δρόμω 
τῆς ἑαυτῶν χώρως Ejc. i Κωμεισηνὴ Par, 5. Moe. 
? Πυλῶν καὶ Mofc. ^ Sufpetta vox : forte, Ῥα- 
4 ὡς ΤΠοσειδωγιός φησιν Meg. 2.4. Mofc, 
* Sic legendum ex fcriptis. Interpres, μετώ, Marg. 
* Scripti, αὐτῷ, Marg. Caf. fic Par. ς. Y oxó- 
 ἕλωγται Par. 5. b Scripti, ὠλλήλοις. Marg. Caf. fic 
* Μηδείας Med. 4. et ex correct. Med. 3. 


h 


Mj. 


Á xo 


.fafigium imperii attigerat. Polybius re&e defcribit in media 
Parthia fua zetate. fitam, et Diodorus Siculus hanc urbem ἙῸΝ 
p. 218, Edit. Τ᾽ ερδέλαρ.) ad limites Hyrcanie tanquam pofitam 
memorat. JF. 

17. τἔνομα δὲ ταῖς Ραγαῖς] Hic fuit fententia Duridis Samii. 
Vide ib. i. p. 88. lin. 12. Idem. - 

20. Τὰς δὲ Ταπύρος οἴκεῖν φασι μεταξὺ] Vocem μεταξὺ reftitui- 
mus ex libris. Ptolemzus hos T'aporos appellat, Stephanus 
Tapyrrhos. Cajzub. ἡ 

21. Ὑρκανῶν) Poff Hyrcamos: deeft μετὰ, puto, aut ὑπό. Re- 
fpexi ad alias de his dicta. | Xy/azd. 

24. καθάπερ τὸ Κάτων Ὁρτησίῳ)] Res nota vel ex Tertulliano 
adv. Gent. c. 59. ut Plutarchum, in Caton. Min. t. i. p.771. 
Edit. Ἐς Furt. et alios omittam. — CajasZ. 

26. Νεωτεριδδέντων δὲ τῶν ἔξω τῷ Ταύρε, διὰ τὸ mpg AAAHAOTE 
εἶναι τὸς τῆς Συρίας 5 τῆς Μηδίας βασιλέας, τὸς ἔχοντας καὶ ταῦτα] 
Scribendum eit, opinor, πρὸς AAAOIX. «4111: negotiis intemtcs. 
Scripti habent, AMAHAOIX. Z7. 

28. πρῶτον μὲν τὴν Βακτειανὴν ἀπέρησαν οἱ πσεπισευμένοι, καὶ τὴν 
ἐγγὺς αὐτῆς mücay οἱ περὶ Εὐθύδε μον. — Primum E vtbydermus et om- 
uem «viciniam ad. defectionem jertraxit]. Xylander putavit τὸ οἵ 
πεπισευμένοι €t τὸ οἱ περὶ Εὐθύδημον idem cfle, ct ultimum hoc 
membrum effe explicationem prioris. Sed errat, εὖ co gravius, 
quod contra hiftoriam 'peccat, et falfam fententiam Straboni 
tribuit. Nam ex Polybii libro undecimo conftat, et ex 'T'rogo 
apud Juftinum, lib. χη τ. '"Theodotum priorem rebellaffe, et eum 
fuiffe Bactrianz przfe&um Strabo docet pagina fequente, ubi 
eum Diodotum vocat: ejus vero pofteris regnum eripuit Eu- 
thydemus, ut ipfe gloriatur apud Polybium dico loco. Igitur 
verba Strabonis fic Latine reddere debebat Xylander: frimum 
Bacirianam ad defectionem dertraxerant ii, qui£us ejus cuffodia 


demanzata 
9 E 


459 


É aio Βαχτριανζὺ ἀπέχισοιν οἱ πεπισευμένοι, x9) T 
ἐγγὺς euis πᾶσοιν οἱ περὶ EX frm An 
conte ἀνὴρ Σχύϑης τῶν * Δάων “πνὰς CY σόσ' Παρ- 
ves χαλεμένες Nopadus, παρϑικαντουδ τὸν "Oxo, 
ἐπῆλϑιν "At τὴν Παρϑυοήαν, X) cap mee αὐτῆς. 
Καταργαὶς le on ἀοϑενὴς ἰῷ D gero ev «ess ὧν: 
ἀφομρεϑέντους t Abas, χα) αὐτὸς 19) oi 2J 2d EA ue- 
νοι ὠχξινον" ἔπειθ᾽ ὅτως ἴογυσοιν ἀφαιρέμϑροι Ὁ πλη- 
σίον ἀεὶ ajs qus c» TOi “πολέμοις κατορ)ώσεις, ὥτε 


Ὁ c n , Y H / / 
πελευτῶων τέσ ἁπείσης ^ Hs ἐντὸς Ἑυφρατοὸ χύριοι xaT- IO 


ἔφησοιν. ᾿Αφεϊλονο δὲ ἡ τὴς Bares ὁ μέρος 
βιασοίμδμοι Civ Xxüjas* καὶ ἔτι ae smpoy ὧν: ei 
Εὐχρατίδοιν' καὶ YuD Ema yr uat ποσοιύτης yis, ἡ Ὁ- 
σέτων ἐθνῶν, τε ἀντίπαλοι “Ὁ Ῥωμαίων τπεόπον τινὰ 


γεγόνασι, Xr μέγοθος τὴς dpa. Αἰἴτιος d' ὁ βίος. τς 


οἰὐτῶν, Y) fcu. ἔθη, τοὶ DIC qtoAU υδὺ ὃ βάρξαρον 
καὶ τὸ Σκυθικόν" πλέον μδῤ δι τὸ "χρήσιμον τορὸς 
ἃ αἱοὺ ἡγεμονίαν, καὶ T οὐ τοῖς πολέμοις κατόρϑω- 
σιν. Φασὶ δὲ cv. Tlepves Adas μετοινάίςοις ἔνω ἐκ 


n^ m / ! A17 / ΔΚ 7, 
V ὑπὲρ τὴς Μαιώτιδος Δάων, ὅς ᾿ Haw Jue ἡ ΙΠαρίες 20 


Ὁ , ! ! ἣν / n^ 
xaAzcw s πάνυ δ᾽ ὡμολογητῶ Δαας ἐἴνω! τινας T 
€x t m / Qm » ἃ [ 3 699 (tj 
ὑπὲρ τὴς Μαιώτιδος Σχυλῶν" mum τότων d' ouo tA- 

3 / λ Y / 
XLEAV φασὶ τὸ γένος T Αρσουκζου" οἱ δδ, BaxmeAavor Aé- 


J 7 | N ! D λ / 
γέσιν αὐτόν" φεύχοντοο δὲ τὴν αὐζησιν. To περὶ Διό- 


Jpn», ὀστοφῆσοη T Παρϑυαίαν. Εἰρηκότες δὲ πολλὰ 25 


wi τῶν Παρϑικῶν νομίμων ἐν ΤῊ ἕκτη τῶν ἱφορικῶν 
αἰ σομνημοίτων βίξλῳ, δευτέρᾳ, δὲ τῶν μὴ Πολύζιον, 
ῳἰδαλείψομϑυ οὐζοῦϑα, μὴ τοιυυσλογειν δέξωμο" το- 


^ s^ ! ) ^S ! / 
συῦῶον εἰπῦντές μόνον, ὅτι τῶν Παρϑυαίων CU ριόν 


l ! ^" /, ^ D : 
φυσι ᾿ Ποσειδώνιος évoy δνῆύν" τὸ μὲν συγίενων, τὸ δὲ 30 


e H ! , Los , δῷ Y e" ! 
σοφῶν ἡ, μαγῶν, Οξ ὧν ἀμφόν τὲς βασιλεὶς χαδισ.- 
"101v, 

c » 3 Y € / 

H 4" "Api καὶ ἡ ^ Μαρτυανὴ, " ἀκρώτιται χω- 


3 Δατίων Par. 1. ς. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


Par. 5. h χὴν deeft Par. 5. Med. 5. 4. Mofc. 
ectec Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Efc Mofc. 
π ἃ κράτιστα Par, 1. 5. ον. 


demandata fuerat: deinae et «υἱείπας etiam regiones Eutbydemus. 
Palmer. 

Ibid.] Vide etiam Bayerum, in Hiftoria Regni Grecorum 
Bactriani, p. 45, 46. (Edit. Petro. 1738.) F. 

12. X; ἔτι πρότερον τὸς περὶ Εὐκρατίδαν] De hoc Eucratide vide 
lib. xv. p. 1096, Edit. 4f. et apud Juftinum, lib. χει. c. 6. 
Caj/aub. 

22. ἀπὸ τότων δ᾽ ἂν ἕλκειν φασὶ τὸ γένος τὸν ᾿ϑρσάκην] Ait φασὶν, 
quia de ejus origine non convenit inter auctores. Juftinus, lib. 
XL1. C. 4. Érat eo tempore Ar/aces , ir, ficut incertae originis, ita 
«virtutis experte. Georgius Monachus, cujus ante memini, ait 
Arfacem et fratrem T'eridatem ἕλκειν τὸ γένος ἀπὸ τῷ Περσῶν ᾽Αρ- 
φαξέρξα. ldem. 


Ibid.] Arfaces incertz fuit originis; fed a fimilitudine ἠο- 
minum, fürpe régia Períarum exortum fuiffe jactavit,^ Ar- 
taxerxes Mnemon, nondum diademate cin&us, Aríacis nomen 
habuit, et abhinc imperii Parthici epocham unam Arfaces fümp- 
fit. In gazophylacio Imperat. Germ. nummus Parthorum ex-' 
hibetur hac epig. BACIAEQX BAC: APCAKA. In avería parte 
hz temporum notz funt, ZAP fcilicet 137, et infra ZIIZ fcilicet 
286. Prima nota eft Arfacidarum defectus epocha, quz cum 
A.U. C. 498 convenit. Ergo 137-- 498—635, vel fi anno 
currente computes 634. A. U. C. vel annum A. C. 120, quo an- 
no numiíma hoc Parthicum fuit excufum. Secunda temporis 
nota, ni fallimur, ab Artaxerxe Mnemone ducatur, nam ἢ ab 
A.U. C. 634 regrefius eft annorum 286, aunum U. C. cur- 


STR A:BIONA.S GEOGRAPHI 


Ὁ Ὦχον Par. 1. 5. Bre. Eft. Mofc. 
* MSS. τοῖς Ῥωμαίοις. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 5. 4. Bre. Eft, Mofc. 


Parthià 


rebant : primum Euthydemus et omnem viciniam 
ad defectionem pertraxit. Deinde Aríaces Scytha, 
Dais quibufdam imperans cognomento Parnis, No- 
madibus, qui ad Ochum accolebant, Parthiam in- 
vafitet occupavit. Atque ab initio quidem infir- 
mus fuit bellum continenter fuftinens adverfus 603, 
quibus Parthiam ademerat, cum ipfe, tum fuccef- 
fores ejus: poftea ita viribus aucti funt, rem bello 
preclare gerentes, et fübinde vicina fibi adjicientes, 
ut ad extremum quicquid eft intra Euphratem di- 


tionis in fuam poteftatem redegerint. Scythis quo- - 


que, et ante Eucrati, vim fecerunt, ac partem Bac- 
trianze ademerunt. , Et hodie tantum pofüident ter- 


re, totque gentium dominantur, ut ob imperii 


magnitudinem Romanorum potentie quodammo- 


do fint pares. In caufa eft vitz ratio et mores, in 


quibus multum eft barbaricum et Scythicum, plus 


tamen ad imperium conducens, et rem bello rece 
gerendam. Aiunt Daas Parnos demigraffe a Dais, 
qui fupra Mzotidem habitant, Xanthii dicti et 


Parii: non eft autem prorfus in confeffo, effe quof. 


dam Daas Scythas fupra Mzeotidem: itaque ab his 
Arfacen genus traxiffe ferunt, Alii Ba&rianum fu- 
iffe tradunt, cumque incrementa Diodoti fugeret, 
Parthiam ad defe&ionem pertraxiffe. Sed cum 
multa de legibus et inftitutis Parthorum dixerimus 


in fexto- hiftoricorum commentariorum libro, item- 


que in fecundo eorum, qux Polybio fubjunximus: - 


nunc ea pratermittemus, ne videamur eadem in- 
culcare. Id unum dicamus, Pofidonio tefte, duplex 
effe concilium Parthorum, unum cognatorum, al- 
terum fapientum et magórum : reges ex utroque 
deligi. | 

Arla et Martyana, validiffima iftius funt regionis 


€ γῆς Med. 5.- 4 y μέρος Par. δ, 
f Scripti, τὰ ἔϑνη. Marg. Caf. ic Par. 1.5. ξ τὶ 


1 | Ξανδείες Par. ς. Med. 4. Bre. Ξανδίες Med. 3. ἔχε. Mofc. k TIa« 
1 εἶναι ἸΠοσοιδώνιος Med. 3. 4. Mofc. 


? Μαρτιανὴ Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe, Mofc. 


rentem habebis 349, vel A. Chriftum 405; quo anno Ar- 
taxerxes Mnemon folium" afcendit. Hzc a Forttero doctiffimo 
in tractatu nuper edito duxi. ἢ. 

24. φεύγοντα δὲ τὴν αὔξησιν τῶν wp Διόδοτον] Juftinus de Ar- 
face, lib. xti. cap. 4. Noz magno deinde poft tempore, Hyrcano- 
rum quoque regnum eccubasoit : atque ita duarum civitatum unpe- 
rio preditus, grandem exercitum parat, metu. Seleuci et V beodoti 


Baciriamerum rsgis. Juftinus Theodotum vocat, quem Strabo 
Diodotum.  Ca/azb. 


30. συγ[ενῶν, τὸ δὲ σοφῶν} Συγγενῶν hic inculcatum eft, fürte 
pro σοφῶν. Sed quz fequuntur verba de Arla et Martyana, 
utrum ad Parthiam, an vero, extrita librariorum vitio digref- 
fione, ad Ariz defcriptionem, et hujus ipfius aliqua parte, ad 
Ariam pertinent? Hoc quidem puto. Nam certe ifta edifeei δ᾽ 
αὐτὰ δίς, perfpicue de Aria funt, cujus hoc nomine fluvium et 
Ptolemzus novit, et Plinius, lib. vr. c. 25. mafcul. gen. et hic 
infra Strabo protulit. Quid de reliquis fenferim, verfio mea 
oftendit. . Xj/az4. 

31. τὰς βασιλεῖς καϑίτησιν} Lego, καϑιςᾶσι. Cafaub. 

33. Ἢ δ᾽ ἴΑρλα τὸ ἡ Μαρτυανὴ}) Poft defcriptam Hyrcaniam, 


et Parthiam, defcribit paucis regiunculas duas, que, a flumini-' 


bus Ario et Margo, Aria et Margiana appellantur. Sed ut hic 
locus eft affe&us, vix agnofcas quz nos dicimus in verbis Stra- 
bonis: minus etiam in interpretatione Xylandri, qui mirifico er- 
rore provincias iftas duas in totidem caítella tranfmutavit. Nos 
non dubitamus corruptiffimum locum fic effe fuc integritati re- 


fütuendum, : 


Bac&riana Ὁ δ 


caftella, partim montibus inclufa, partim domici- 
lia locis planis habentia ............... Montes 
erga inhabitant Scenite quidam in tabernaculis 
degentes: campeftria amnibus perfluuntur. Ri- 
gant ea partim Ario, partim Margo. Contermina 
eft Aria Bactrianz et monti eam fuccingenti: dif- 
tat ab Hyrcania ftadiis circiter fex mille. Cum ea 


cenfebatur etiam. Drangiana ufque ad Carmaniam, 


majori parte auftrinis partibus fub montes decum- 


UENIB"ERGUPIMTZUTE 


75i 
ela, ΩΣ (kóru, τῇ 1p αἱ πὸ vid ὁρῶν CyRANaiudua, 
τὴ J" c» πεδίοις τοὶς οἰκῆσᾷς (a. Τὰ ἃ ou pit 
viLoyre, σχϊουϊται τινεφ᾽ τοὶ δὲ πεδία ποτα μεῖς flag. 
Pérray πποτίζεσι δ᾽ αὐτοὶ, τοὶ pP πῷ ᾿Δείῳ, τοὶ "δὲ 
Mápye. 5 Oed δὲ ἡ ᾿Αρίχ τῇ Βακχτριανὴ, “καὶ 1 
αἰ πυυςᾶσοιν ὄρει τῷ ἔχοντι Tis Βακτρολανϊω, Jieva 
δὲ τὴς Ὑρκανίας περὶ εἐξαχιοιλίες qud fuc" σωυτελὴς 
J' ko αὐτὴ χα 1 ὁ Aegey aui NO Καρμανίας, τὸ 
υϑὺ πλέον τοῖς νοτίοις μέρεσι 5) dpay “ αἰδιπεπ]ωκῆα, 


. γ᾽ l Δ᾽ Ὁ Ὁ | es 75 οὖ 
bens, habens tamen etiam boreales quafdam par- 10 ey zcv υϑιΐοι τινὰ τῶν ἐκέρων, X94 ποις ἀρχτηζοισ TzANu- 


tes Ari propinquas. Arachofia etiam non procul 
abeft, ipfa quoque meridionalibus montium parti- 
bus fuübjacens, et ufque ad Indum amnem por- 
reca, pars Aris. Longitudo Ariz ftadia bis mille 
fere: latitudo campefítrium trecenta, Urbes, Arc- 
tacana, Alexandria, Achaiay nomina a conditoribus 
ον habentes. erra eft vini boni ferax, quod in ter- 
tiam ufque ztatem durat in vafis non picatis, Vi- 


cina eft etiam Margiana: fed folitudine campi 
cinguntur,  Miratus autem regionis fertilitatem 
Antiochus Soter, muro eam circumdedit, cujus 
circulus continet ftadia mille et quingenta, urbem- 
que in ea condidit Antiochiam. Hzc quoque terra 
vitibus pollet. Ferunt inveniri vites ibi frequenter, 
quarum caudex tantus fit, quantum duo viri que- 
ant amplecti, uvam bicubitalem. Ba&rim partes 
quedam Ariz verfus feptentrionem circumdantur : 
plerzque verfus ortum porriguntur. Ampla eft re- 
' gio, et omnium rerum ferax, excepto oleo. "Tanta 
autem fuit Grecorum, qui eam abalienaverunt, 
potentia ob foli praftantiam, ut et Arianam obti- 


3 δ ud Par. τὶ 5. Med. 5. 4. ἘΠ. Mofc. 


Mofc. 


γίαν Par. 5. 


Med. 3. 4. Efc. Mofc. 3 Vulgo, ἕως. Marg. Caf. 


fütuendum, Ἢ δ᾽ ᾿Αρία καὶ ἢ Μαργιανή. Idque neceffario fic effe 
faciendum nemo dubitabit, qui in confilium modo Ptolemzum 
adhibere voluerit. Notandum vero etiam atque etiam Ariam 
hanc longe differre ab Ariana, quam defcribit Geographus poft 
Indiam, lib. xv. p. 1020. EZit. 44/f. — Cafaub. 

Ibid. Ἡ δ᾽ "Aga DE Μαρτυανὴ, ἀκράτισα χωρία igi ταύτη, τῇ 
μὲν ὑπὸ τῶν ὁρὼν ἐψκλειόμενα, τὴ δέ, “γα et Martyana validiffima 
ifHus fuut regionis caffella, partim montibus indufa, partim] Fe- 
licifüme emendavit hunc locum doctiffimus commentator, nec 
eft de illa emendatione ulla dubitandi caufa. Videtur tamen 
Salmafius aliter fentire: trahit enim hunc locum ad exemplum, 
quod aliquando χωρίον regionem fignificat, et videtur legere 
᾿ἀκράτιγα χωρία ipi ταῦτα, quafi intellexerit Strabo, non ut Xy- 
lander et Caífaubonus intelhgunt, /zL4iffma funt iflius regionis 
caffella, fed ita, validiffime funt e« regiones. Eum vide in Exer- 


citationibus Plinianis, p. 982. Edit. Parif. 1629. Sed cum hic. 


locus ut corruptus vel mutilus notetur, non débet, ut videtur, ad- 


duciin exempiurm ejus fignificatus, qui alibi non invenitur. Ta- 


Tnen utraque fententia magno fe judice tuetur, fuffragium nof- 
. trum non efíttanti, ut inclinare faciat lectorem in alterutram 
lancem. . Palmer. 

2. τὰ δὲ πεδία “σοταμοῖς διαῤῥεῖτωι ] Nempe Ariam rigat flu- 
vius Arius. Ptolemzus, διαῤῥεῖ δὲ τὴν χώραν (᾿Αρίαν) ἀξιόλογος ao- 
παμὸς καλέμενος ᾿Αρείας. Margianam fecat fluvius Margus. ' Pto- 
lemzus, in Margianz deícriptione, διαῤῥεῖ δὲ τὴν χώραν “ποταμὸς 
ἀξιόλογος ὁ Μάργος. Cajaub. 

Ibid.] Vide Arrian. de Exped. Alex. lib. τν. c. 6. — paz. 

4- τῷ Apo, τὰ δὲ Mápyo] Hodie fluvius in hac regione Her;- 


rud (fcilicet fluvius Heri) dicitur, qui ad urbem Zerat vel Ari- 


25? φἰϑοιληηἠόν τὸν δὲ βότρωυ Yon 


3.4. Bre. ᾿Αρτάκνα Par. ς. ᾿Αρτακάηνα Eft. Mofc. 
intercedente. 
A etptAaós Med. 3. ^ χὴν ἄμπελον Med, 3. 


/ e Vf γ- 5 ! 3 o5 
ei Cola τοις XT 77) ᾿Αρίοιν" X20 ἡ ᾿Αρφιχῶσια, δὲ g 
Ν , / M. - / ! c: 
πολὺ ὁ ἀποϑὲν ὅδ], καὶ αὐτὴ τοῖς νοτίοις μέρεσι τῶν 
30 ^v i ! Ὁ ^ ^ 
ὁρῶν αἰ πσοπεηϊωκυύϊα, χαὶ μέχρι τὰ Ἰνδῷ quus 


/ ! ^ - - boo 
TU, μέρος ὅσοι τὴς ᾿Αριανῆς. ἹΜῆκος δὲ τὴς 


15 Αρίας ὅσον δισίλιοι cudWu, πλάτος δὲ πειακόσιοι V 


ἢ “ Gh / 

πεδιε" πόλεις δὲ ^ Apdlaxsiva, 3, "AAEAvfpaia,, καὶ 
i» APPUNTI , Ὁ / 3 ἴω N 7 ς 
" Aene, επῶνύμοι. quy κτισοιντων" euoiya d'é σφόδρα, ἡ 

&.k Voc» 1 / | / » 25 / 
OW χα Ὃ εἰς Tevnyela) παραμένει οὖ ἀπτιηώτοις 
3, I , δ wel / 
ἄγίεσι. Παροιπλησία d" "£81 3, ἡ “Μαργιανὴ" ἐρημίως 


20 δὲ Ec ew) τὸ πεδίον. Θαυμοίσοις δὲ cius εὐφυΐαν 


ὃ Σωτὴρ ᾿Αντίογος, τείχει " α'διέξαλε κύκλον ἔχοντι 
γιλίων καὶ πεντακοσίων ςοιδίων" “πόλιν j ἔκτισεν, 
᾿Αντιόχειν, Εὐάμπελος δὲ καὶ αὕτη ἡ ym φασὶ opu 
ἢ χὸν΄ πυϑμένα eopí ax ecgrot) πολλάκις δυσὶν ἀνδραῖσι 
. TT" δὲ Bax- 
Tela, μέρη μέν τινα τὴ "Aga. Ῥαϑιξέξληται el 
ἄρχον, τοὺ πολλὰ J* αἰ χσέρκειται C3 ἕω" πολλὴ 
δ᾽ (e ἡ πάμφορος, UNA ἐλαΐε. Ἰόοσουτον d" ἰσυ- 
cuy οἱ ιπυφήσαντες “Ἕλληνες αὐτίω διὰ τὴν ἀρετὴν 


/ e m τ , J - 
30 ὃ χώρας, ὃ ὦφε " τῆς ᾿Αριανὴσ ἐπεκράτεν ἡ τῶν Ἰν- 


c 5 Ὁμοῤῥεῖ δὲ τῇ ᾿Αρία τῇ Βακτριὰνῃ Par. 5. Ὁμορεῖ δὲ ἡ Βακτρία τῇ ᾿Αριανὴ Med. 2 
* Locus depravatus: prior interpres legit, καὶ 4iocz l rone ; Ἴωκυϊα) ὄρει τῷ E Marg. Ca 
P P Y pr ΘΙ, xe4 "vocaca, (ve ττοκειμένη Δἴ ὐτοπεπ, wxuia) Ope TU) ἔχοντι, Tg. 7f. 
Par. 1. 5. Med. 4. Δραγιανὴ Med. 4:1 * ηχσσατεηωκυῖα αν. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
* Scripti, ᾿Αρτάκακνα. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 
- Med. 3« 4- ἔκ. Mofc. k ὁ οἶνος εἰς ἔκ. καὶ εἷς Mofc. lacuna 


d Δρατιαγὴ 
É ἄπωθεν 
i ᾿Αχαιΐα 

! χριγονίαν Par. 1. Med. 3. 4. Εἰ. Mofc. τριγω- 

? σεριλήπτην Med. 3. P παραβδέδληται Par. 1. B. 


f Ὑρκανίαν Par. 5. 


" τῆς τε Par. 1. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


am fluit, quz Chorafnz caput eft. Margum fluvium Perfe nunc 
Marg-ab appellant. (D'Zmvilk) F. 

5. καὶ τὴν verra» 0p] De hoc loco diutius mihi eft cogi- 
tandum.  Ca/au£. 

6. τὴν Βακτριανὴν) Certe Margianam mallem quam Ba&ria. 
nam legere, et ἀπέχει δὲ τῆς Ὑρκανίας. Ptolemzo hic cum Stra- 
bone plane non convenit, caufa in promptu eft, neque Strabo 
difimulavit diffenfionem fcriptorum: tamen probabile eft, Pto- 
lemzum meliores fecutum, et certius omnia habuiffe cognita, 
Xyland. . 

14. μέρος ὅσα τῆς ᾿Αριανῆς) Pars riz, ait Xylander : nequi- 
vit enim diftinguere inter Ariam et Arianam. Cajzz/. 

16. «όλεις δὲ ᾿Αρχτακανα] Ptolemao urbs quedam Ariz dici- - 
tur ᾿Αρτικαῦδγα, minus fortaffe re&te: itemque alia ᾿Αλεξάνδρεια 
ἐν ᾿Αρίοις. Idem. 


Ibid.] Ifidorus hanc urbem nominat ᾿Αδακαύαν. (ρ. 8. Ediz. 
Hadjon.) D' Anvillius eandem cum Aria judicat. F. 


Ibid. καὶ ᾿Αχαΐα] Fortaffe, "Aye. Plinius, lib. vr. c. 16. 
Oppidum Heraclea, ab Alexandro conditum : quod deinde fuber- 
Jum ac reffitutum, Antiochus Achbaida appellavit. Caíaub. 


Ibid.] Achaia Strabonis videtur effe Ifidori Κανδάκη, ita for- 
fan a Parthis, poft regionem fübjugatam, dicta. F. 

17. εὐοινεῖ δὲ σφόδρα ἡ yi] Vide lib. ii. p.108. Cajaub. 

298. Τοσῶτον δ᾽ ἤχχυσαν οἱ ἀποτήσαντες Ἕλληνες αὐτὴν) Grecos 
intellige eos, qui in fuperioribus Afiz fatrapiis collocati ab Alex- 
andro, poft ejus interitum, jugum imperii Macedonici refpue- 
runt, duce Philone ZEniane. Hiftoriam. banc babes apud Diodo- 
rum Siculum, libro xviii. em. "^ 

1. ως 


752 ΤΙ ΒΑΒΟΝΙΘ |GEOGHRAIJP HII τὸν :Ba&riana 


δῶν, de φησὶν ᾿Απολλόδωφεε ὁ 8 ^A dpa jur hne, iced nuerint et Indiam, ut ait Rim. o «ded 
Map 9x χοιτεορέψαντο, 1 ᾿Αλέξανδρος, καὶ μάλιτα pussier plures quam ireander gentes repetam, 
Mákudyos" ἐἶγε x αἱ τὸν "fair διάξη apis ἕω, ed maine Menander: fiquidem is et Hypanim LAE 
T τῷ "loda qesnAoe τοὶ μὲν δ᾽ αὐτὸς, τοῦ ἢ ivit vetus pitur, et ad Ifamum ufque Peintüle: 
Aqui aelos, bo Eü9ubue d, τὲ Βακτρίων βασι- 5 htc enim partim ipfe egit, partim Demetrius, Eu- 
λέως, ἐ μόνον 7) τὴν “ΠΙα“ἥαλήνην Xenon, Ja  thydemi filius, Ba&riorum regis. Non modo au- 
Ü 4 τὴς dX παραλίας τήν πε " Teoigiós9 καλε- tem Pattalenam occupaverunt, fed et reliquam 
᾿μένην, ἡ τὴν ᾿ Σιγέρτιδος βασιλείαν. Καθύλου dé oram maritimam, et. quod "Teffariofti dicitur, ac 
φησιν ὠχξινος τῆς συμπάσης ᾿Δριανὴς poor pua 4w4 πυρά Sigertidis, regnum. Omnino autem ille inquit 
T Βαχτριανῆν" x, d» 5 μέχρι δι Σύρων καὶ ? Φαύγων xo totius Arianze praecipuam partem effe Ba&rianam. 
ἐξέτειναν τὴν ἀργήν. Πόλεις δ᾽ ἔχον Gom Βάκτρα, — Quin et ufque ad Syros et Phaunos dominium 
[ὥπερ καὶ " Ζαρμάασαν καλῶσι, ἣν Αἱ σαῤῥέι ὁμόγυ- fuum protulerunt. Urbes habuerunt Ba&ra, (qua 
pos ποταμὸς ' ἐμξάλλων εἰς τὸν "Οξον, x, " Δά- εἰ Zariafpa dicitur, eamque fluvius ejufdem nomi- 
ezlav, x, ^ ἄλλας πλείεφ' τέτων δ᾽ ἣν ^x, EUxgaTi- — nis perfluit; in Oxum fe evolvens) Darapfam, et 
δία, τῷ ἀρξαν]ος ἐπώνυμος. Οἱ d$ καταοόντες ait x5 alias plures: inter quas et Eucratidia fuit, a principe 
"EA2uves, x, εἰς ἢ σατραπείας d'upptaoi ὧν, τὴν τὲ — nomenkhabens. Graci, Bactriana potiti, in fatrapias 
᾿Αασιῶνε, κα τὴν " Tejdo) àqhpyro EüxpaTiQUé οἱ — eam diviferunt: de, quibus Afpioniam et Τὰς 
TIa.p9ucgot. "Eo ἢ x, τὴν Σογδιανὴν ᾿ἰχρχειμένην riuam Parthi Eucratide eripuerunt. Poffederunt et: 
gps ἕω Ὁ Βακτριανὴσ, μεταξὺ TÉ TÉ Ὄξε πῦτα-  Sogdianam .Badri, fupra Ba&riam- verfus ortum 
pz, ὃς op Cet τίν τε τῶν Βακτρίων ᾧ T τῶν ' Xoy-20 fitam, inter Oxum fluvium, qui Bactrios. a Sogdiis 
E ἴων, καὶ τὰ Ἰαξάρτω" "gros δὲ καὶ τές " Σογδίες dividit, et Iaxartem amnem, Sogdios a Nomadibus 
ὁρίζει, X, τές " Nouajwe. Τὸ μὲν ous παλαιὸν S — diftinguentem. Antiquitus Sogdii et Ba&rii mori- 


N 


ἃ ᾿Ατραμυτινὸς Par. 1. Ma. 4. ᾿Αρταμιτηνὸς Par. ς. Med. 3. Bre..Efc. Mofc. b Scripti, ὁ Εὐθύμυ. Marg. Caf. fic Par. 8. 


* Παταλλήνην Med. 4. Bre. Mofc. 4 χὴν ἄλλην σαραλίαν Med. 3. . * Eapgaógg Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. [ f Σιγέρ- 
eilo; Par. 1. 5. Med. 4. Eft. Mofc. Σιγέριδος Med. 3.8 Σήρων Par. 1. Med.3. 4. Efe. σι. ^ Sufpe&ta vox : an potius Φοινίκων. 
Marg. Caf. Y Scripti, i£érenv. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre.-Efc. Mofc. * Ζαριάσπην Βαγ. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. 
Mofc. 1 Scripti, ἐκδάλλων. Marg. Caf. fic Par. 5..Med..3. 4. Moy. P? Δάραπσα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mofc. 
^ ἄλλα Par. 1. Med. 4. ὁ χα ἡ Med. 3. 4. Mofc. P σατρωπίας Par. 1. Med. 4. 4 Ὑεριόναν Par. 5. T χὴν deeft 
Med. 3.4. 5. Σογδιανῶν Med. 4. Mofc. xeyS wr Bre. Σογδιανῶν ΕΣ. | εν ὃς καὶ τὸς Med. 3. ἃ Xoyliss δρίζοι καὶ τὸς defünt 
Med. 5. * Νομάδας ὁρίζει Med. 2. 


1. ὥς φησιν ᾿Απολλόδωρος ὃ ᾿Αδραμυτηνὸς ] Legebatur ᾿Απολλώνιος. dixiffet, quod flativis ventis uti didicerant. (L'Effrit des Loix, 
Sed fi quid fani judicii eft in nobis, non dubitabimus legendum lib. xxr. c. 7.) £F. } 
effe ᾿Απολλόδωρος, ut habent libri veteres omnes: nondum tamen 
perpurgatus eft hic locus. Nam Apollodorus, quem laudat, Ar- 
temita fuit, non Adramyttenus: et ita Strabo, lib. ii. p. 157. 
eum appellat, et paulo poft periphrafüce τὸν ἐκ τῆς ᾿Αρτεμίτας. 
Lege igitur, ᾿Αβαμδἥηνὸς, ut fere libri veteres habent: non tan- 
tum enim dicitur ᾿Αρτεμίτης», ut libro fecundo fupra, fed etiam 
illo modo. Steplianus id docet: quanquam totus ille Stephani 
locus ab imperitis librarüs ita crudeliter tractatus eft, ut nec 
pes nec caput appareat. Ca/az4. 

Ibid. ὡς φησιν ᾿Απολλόδωρος ὃ ᾿Αδραμυπηηνὸς] Perperam vulgo 
apud Strabonem, hic, et p. 763. hoc modo legitur, cum Apol- 
lodorum rectius 'Afleuiliov, vel Aglanilyóy vocaveris. Pag. 756, 
Apollodorus &x τῆς Αρτεμίτας teftis laudatur. Idem Strabo hunc 
Apollodorum vocat T ᾿Αρτεμείτην, lib. ii. p. 157. quanquam, ut ideo fententiam priorem repudio. PF. 
verum fatear, verear, ut is locus a menda fit liber. Hoc enim Mr Mo. Mou RS PA Manos χαλῦσιν] Plinius, lib 
gentile nullam penitus analogiam habet, tum plane eftcontra : xD NUR £. Bass Das NT appellant Zariafpa. Notavit 
regionis typum, et Strabo duobus iftis locis, quz allata íunt, et pauloante. Co/azd. ; : : 
aliter format. Holften. inStephan. p. 50. - 5 En lbid.] Ba&ra hodie 22/4 ad fluvium De£afP. (D'Anv.) F. 
. 2. X; μάλισα Μένανδρος] De Menandri hujus rebus geftis fcrip- 13. καὶ Δάραψαν] Videtur effe Drepfa metropolis Sogdiano- 
ferat Trogus fub finem lib. ΧΙ. ut ex his verbis prologi ejusli- — 4i apud 7c et Marcellinum. ^ Cafzu£ BRA 
bri conftat : Jgdice quoque res additee, geffe per "Apollodorum et . d ; HR EE reu 1 ! 
Mexandrum reges eorum. Cafanb, lbid.] Marcellin. lb. xxiit. c. 6. Hic uter alia oppida 

Ibid.] Hic Menander, Euthydemi frater, rex invictus et po- d τα τ "Mexandria, εἰ Cyrafchatga se Drega epceetplis- ulis 
tens. Euthydemo fuccefit;, nam Demetrius filius non regna- e É ΠΗ -E 16. Pasda: que nunc Mergias dici traditur, 
viffe videtur. Polybius autem (t.i. p. 907. EZit. 4f.) | dig- tefte Cataldo. on, 


10. μέχρι Σύρων £j Φαὔνων] Phauni hi apud Geographos nuf- 
quam comparent: opinor ne apud hiítoricos quidem. Puto le- 
gendum, Φοινίκων. Sic pafim Syri et Phoenices conjun&i legun- 
tur. Cajfaub. s 

Ibid.] Emendatio Cafauboni minime admittenda. Nunquam 
Ba&riani Pheeniciam enim attigerunt. Mallem legere cum 
MSS. μέχρι. Σήρων καὶ Φαύνων. 1. €. Seres ad ortum et Pbaunos ad 
occafum. Strabo Phaunitin ad Mediz fines ab Armenia füb- 
jugatam infra memorat. Notandum eít, quod Joannes Valens, 
pro Φαύνων, legit Φρύνων. | Pbryni, ait, Seribus, Sacis, Bactviifque 
interjecli fuerunt. Huic emendationi favet Bayerus, (Vid. 
Hift. Reg. Graec. Bactriani, p. 82.) Hi authores Strabonem 
Phaunitis regionis meminiffe non noffe videntur: quocirca non 


" * - . , 
num imperio effe teftatur, x? τὴν ἐπιφάνειαν, καὶ XT χὴν ἐντεύξιν Ard dran Bamian SH (P nr) F. V 
καὶ προτασίαν, Nullibi rex, fed regis filius appellatur. Vide di I4. τϑτων Ó ἣν wa Euxpami ΑἹ m Ptolemzus Eucrati- 
Bayerum, in Hift. Reg. Grac. Bactriani, p. 77. Edit. Petrop. lam commemorat. De Eucratude alibi, et Juftinus, lib. χανε. 
1758; "J^ c. 6. Cajaub. : 


Ibid.] Eucratides primus Eucratidiam ftruxit, et Indiz par- 
tem fubjugavit. F. 
17. καὶ τὴν Τεριθαν]) Quis hujus meminit? An potius legen- 


3. καὶ μέχρι τῷ ἸσώμΩ προῆλθε] Sufpecta vox Ἰσάμϑ. An le- 
gendum, "Iuzs, ut dicatur progreffus ufque ad montem Imaum, 
quz pars eft 'T'auri ἀνατολικωτώτη Σ lfamum enim flumen Indie 


valium lagi£. Ha dum, ᾿Ατεείαν, de qua multislocis Strabo? — Ca/au£. 
udumlegi. Cajaué. Ibid.] Aturia cum Babylonia a Strabone jungitur; ergo 
6. E καὶ τῆς ἄλλης παραλίας Reges Ba&riani litora Ma- longe a Bactria diftat. Ptolemzus gentem Tocharorum inter 
labarica primo patefecerunt, fcil. Teosepiórs et Σιγέρτιδος βασι- Bactrianos memorat, quam D'Anvilhus hodie Vokariffan appel- 


λείαν. Hac pofterior regio fit eadem cum Zizero fluvio, cujus lari fentit. Legamus forfan igitur Τοκαριόαν. Hanc ad meridiem 
Plinius meminit, lib. vt. c. 2 3. Secuta etas (i. e. poft Stra- pofitam effe puto, Eucratide enim fecundo regnante, Parthi et 
bonem) propiorem curfum tutioremque indicavit, Ji ab eedem pro- — Scythe Ba&triam aggreffi divifam regionem tenuerunt. Scy- 


mistéjo (Syagro) Zixerum amnem portum Indiz peteret. "'alia thas verifimile eft occupaffe feptentrionalia, et meridionalia Par- 
Plinius, qui propiorem mendofe ícripüit, Breviorem effe melius — thos. . 


^ 


7. ὃς 
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bus non multum fuerunt abfimiles Nomadum : 
paulo tamen manfuetiores fuerunt Ba&riani. One- 
ficritus vero de his quoque narrat minime laudan- 
da. Eos enim qui fenio confecti fint aut morbo, 
vivos ait projici canibus dedita opera ad hoc nu- 
tritis, quos fua lingua entaphiftas, quafi vefpillones, 
vocant: ac videri quidem quz extra murum pri- 
marie Ba&riorum urbis funt, pura: intus autem 
pleraque humanis plena offbus: morem eum ab 
Alexandro fuiffe fublatum. Similia horum etiam 
de Cafpiis tradunt: ab iis parentes, ubi feptuage- 
fimum ztatis annum implerunt, inclufos fame ne- 
cari. Id fane tolerabilius, et propriz legi fimile, 
quanquam Scythicum : multo quidem magis Scy- 
Ac dubitari poteft, 
fiquidem Alexander án iftis partibus ifta invenit, 


thicus Bactrianorum mos. 


quid faciundum fuerit primis Perfis, atque etiam 
illos antecedentibus principibus: cum conjectura 
poflit cerni, qualibus ifti tum fint ufi inftitutis, 
Alexandrum perhibent octo urbes in. Bactriana et 
Sogdiana condidiffe: quaídam etiam evertiffe, de 


quibus fuerit Cariata Bactrianm, ubi Calliíthenes 


comprehenfus, et in cuftodiam datus eft: ac Para- 
tanda Sogdianz: itemque Cyra, ultimum eorum 


quz Cyrus condidit, ad. Iaxartem fluvium fita, et 
terminum imperii Perfici: idque delevit Alexan- 
der, quanquam Cyri ftudiofus, ob crebras defec- 
tiones. Ferunt etiam petras eum admodum altas 
atque munitas, proditione interveniente, qualis fuit 
Sifimithrz in Bactriana, in qua Oxyartes filiam ha- 
buit Roxanem: et in Sogdiana alia: itemque Oxi 
petra, quam ali Ariamazi nominant. Sifimithrze 
petram aiunt alitudine fuiffe xv. ftadiorum, am- 
bitu octoginta: fuperne autem planam, ac glebo- 
Íam, et quingentis viris alendis fufficientem : ibi 
fumptuofé admodum hofpitio exceptum Alexan- 
drum, et cum Roxana, Oxyartz filia, nuptias per- 
 €giffe: Sogdianam dupla altitudinis fuiffe, Circa 
hzc loca eum etiam Branchidarum urbem exci- 
diffe, quos eo Xerxes collocarat, ultro eum a pa- 


8. ἔδεσι ως. b ἡμερώτατά Par. 5. 
ἐνταφιαςὰς Med. 3. 4. Bre. Mofc. f MSS. καλεῖϑαι. 
Med. 3. 4. Bre. ἔχε. Mofc. 


k εἰπεῖν Par. 1 


ἄξιον ἦν Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 

3. 4- Bre. Efc. Μοὶ. » m κατεσνάψαι Par. 5. : 
P Καρα Par. 5. 3 αὐτῇ Βακτριανὴ Ἐξ. «αὐτῇ Βακτριανὴν Mofc. 
t ἦ ἐξενίας τυχεῖν Mf. V Ῥωξαννης Mofc. 


7. ὃς ira Quas xaMici] Scribo, ἐνταφιατάς. Ratio nominis eft 
perífpicua. ᾿Ἐνταφιάξειν eft corpus ad fepulturam componere: 
perinde ergo eft, ut fi libitinarios iftos canes quis dicat. Gloffar. 
ἐνταφιαςὴς, Pollichor. GCaíaub. 

IO. καταλῦσωι δὲ τὸν νόμον ᾿Αλέξανδρον] γιά, P. 746. Iin. 22. 
et notas ibi. F. 

16. Καὶ Xi διαπορεῖν, ἡνίκα ᾿Αλέξανδρος τοιαῦτα κατελάμβανε τἀν- 
ταῦϑα, τί χρὴ ἸΤΟΙΕΙΝ τὰ ἐπὶ τῶν τορώτων ἹΠερσῶν, καὶ "P. ἔτι -σρότερον 
ἡγεμόνων, ὁποῖα εἰκὸς Xv παρ᾿ αὐτοῦ γενομίσν eq ] Reícribendum pu- 
to, τί yj» NOEIN. T. 

19. παρ αὐτῇἢ MSS le&ionem probo παρ᾽ αὐτοῖς. ΕΓ. 

234 Παράκανδα, δὲ τῆς Σογδιανῆς] Manuicripti, Μαράκανϑα. 


Vor. II. 


UNDECIMU S. 


€ γῆρας ἢ νόσον 
Marg Caf. ic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. ἔκ. Mofc. 
h MSS. λιμοκτονήσοι y €t λιμοκτονείολευ. 
cod. κὶ δὴ διαπορεῖν. Veteres quidam, καὶ δεῖ διαπορεῖν. Ali, x à» διαπορεῖν ἄξιον ἦν. Marg. Caf. xai δὴ διαπορεῖν 


^ Καριάτα Par. 1. Med. 3. 4. 
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m^ A ον 5, D" 
πολὺ διόφερον τοῖς βίοις καὶ τοῖς " ἤθεσι τῶν Νομά- 
lU c γ 
δὼν d τε Eoydiavo xcd οἱ Βακτριαγοί" μικρὸν d 
b , A e eu γ᾽ 
ὅμως ἡμερώτερα, Là τὰ τῶν Βακτριανῶν" Dd, xg) 
᾿ ! , 1 ! / c N53 ΄ 
τσοὶ τάτων εὶἝἴ, τῷ βελτιζὰ λέγεσιν οἱ wp ᾿Ογησί- 
| ^N 5 * 4 ^» e 
xpTo* TS D ἀπειρηχόζας δια “ νόσον ἢ γῆρας (ave 
/ 
qp Dx Caes), τρεφομένοις κυσὶν, "Criamdts 34 πρὸς 
ev e , b uf m ^ 
T£TO, ἐς * οὐ ταφιςοὶς χκαλέσι τὴ πατρῶᾳ γλώξη" 
6 Yo» t “Ὁ ! D 
X24 ὅρα το ὦ ἔξω τειχδς τὴφ μητροπόλεως τῶν 
, / 2,75 1 l , 3 Té 
Βάχτρων χαϑαροί" ad d' οὐτὸς τὸ πλέον ógtav π:λῇ- 
/ ὌΝ ! 
το ρές ἀνθρωπίνων" χατοιλῦσοη δὲ Y νόμον ᾿Αλέξανδρον. 
E" ! ι GN / ς (m 
"o: δὲ πῶς xg) τῶ QA ὧν Καασίες igopga* 
"VN τοῖν ' t t , 
σόν" 0 ρνέας, ἐστειδοὺν * iCJouubuorre. ὑτή γεγονότες 
/ , e EV 1 
τυγίχοίνωσιν, ἐγχλειοϑέντοις » λιμοχτονειν. "Tgcvo μὸν 
2. » ! , 
OU ἀνεκτότερον, Xs4 τῷ οἰκείῳ νόμῳ παρφπ'λήσιον, 
ἡ ^ 
15 Χρήπερ ὃν Σχυθικόν" πολὺ uA Σχυϑικώτερον Ὁ 
ΔΛ "m i 1 ^ - 
T Βαχτϑλανῶν. ᾿ Καὶ d'à 2] σ'πορεῖν, lita. ᾿Αλέξαν- 
“Ὁ P / , es ! ΚΟῚΣ 
dpos τοιοῦτο, χα πολαμίανε τοιντοιυῦοι, 7i Xm ποι- 
— ! p - Ων" ! 
εἰν τοῦ b τσρώτων ΠΈρστον, X94 τῶν ἔτι «esreesv 
͵ [22 » ἢ rj Φ 5.7T! 1 
ἡγεμόνων, omoi, εἰκὸς Leà | qup dub vevouíagre. Φασὶ 
3. l ji l , , m 
20 οδ΄ 0o ὀχτὼ πόλεις τὸν ᾿Αλέξανδρον ἕν τε τῇ Bax- 
b m ἘΞ € / E [4 
vec y, τῇ Σογδιανῃ κτίσαι, τινὰς ?) ^ χα]ασκάψαι, 
e ; " D m f ͵ 
ὧν " Καριά]ως μὲν τὴς Βακτριανῆς, οὐ ἢ Καλλιοϑέ- 
/ kis / 
νης CuUeAWQO, x) παρέδοη QuAmXx4. " IIa egaaudu. 
| D t 1 » ^ 
Y τὴς Σογδιανῆς, x, τῶ ? Κύρᾳ, ξογοζον ὃν Κύρε 
/ | e Iu 
25 κτίσμα, "Ai πῷ Ιαξάρτῃ ποταμῷ κείρϑνον, ὅπερ ἣν 
e Ξω "m9 5 e ; 7 ι ! / 
c&ov πῆς llegguv apyns* χατασχάναι δὲ τὸ κτίσμα, 


5 


TZTO XoÀ"tp ὄντα φιλύχῳοον, διὰ τοὶς πυχνὰς ᾿ἶσπο- 
| quajs £A δὲ καὶ πέτρας ἐρυμνὰς σφόδρα. dx «es 
δύσεως, dl τὸ Cy Vy Βακτολανὴ τὴς Σισιμίϑρου, 
3o οὐ ἢ é&ya ᾿Οξυάρτης τὴν ϑυγαϊτέρῳ. "PoEdym, xo) 3 
"ἐν τῇ Zoydiavt, xe) τὴν τὰ  Ozw οἱ δ᾽ ᾿Αρμαμαί- 
Cx φασί. Ti) μὲν oue Σισιμίϑρε τοεντεχαίδεχα, qu- 
δίων ἱφορῶσι τὸ ὕψος, ὀγϑθοήκοντα δὲ πὸν κύκλον" ἄγω 
δ᾽ ἔλύπεϑον, x2) " εὔγαιον, ὅσον τοἐνταχοσίες dd pas 


τρέφειν δευυνα μένην, ἐν “ἢ χαὶ ξωίας τυχεῖν πσολυτε- 
AZs, xe) yeuss ἀγαγᾶν " Ῥωξανης πῆς ξυαΐρτῳ 
SuyaTeis τὸν ᾿Αλέξανδρον" τὴν δὲ ais Σιογδιαινὴς 
d'urAaciay TO ὕψος φασί, Περὶ τέτως δὲ Civ. τό. 
7 35, xo) τὸ πῶν Βραγχίθων &gu ἀνελξ" ὃς ΞΈρξην 


35 


Med. 3. 4. Mif. ὁ δ deeft ΕΠ. . 


ἐνταφίασας Par. 1. c. 
e ὑπὲρ ἑξϑομήκοντα 

3. ἔχε. ον. 1. Aldi 
Par. Y. xal δὴ διαπορεῖν 
«ap αὐτοῖς. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 
9 Μαρακάνδα Par. 1, 5. Msc. recte. V. 

ἡ εὔγεων: Pars. Med, 4. ον. xe&e. V, 


Marg. Caf. λιμοκτονεῖσθει Par. 1. Med. 2. 


. recte. V. ! MSS 


r 


ἐν Σογερακῇ Par..5, 


Lege, Μαράκανδα : fic enim fcribitur apud Arrianum, lib. iii. de 
Exped. Alexand, c. 30.  Cajau£. 

124. καὶ τὰ Κύρα, ἔσχωτον ὃν Κύρα κτίσμα] Cyropolin vocant 
Arrianus, de Exped. ΑἸεχαπάτι, lib. 1v. c. 5. et Curtius, lib. 
vii. c. 6. Ptolemaeus, Κυρίσχατα, cujus appellationis docet 
Strabo rationem. ζαάρηι. 

29. τῆς Σισιμίϑρι) Lege, τὴν Σισιμίϑρα. Sifimithre fatrapz 
petram Curtius defcribit, lib. v111. c. Ζ. 722m. 

Ibid.] Hujus petr& obfidionem optime deícripfit Arrianus, 
lib. iv. p. 282. &c. Edit, Blascard. 

39. καὶ τὸ τῶν Βραγχίδων ἄςυ ἀνελεῖν] Vide Curtium, lib. vir. 
c.5. De Branchidis infra, l. xiv. p. 941. Edit. Amft. Cafaub. 


B. καὶ 


9 F. 
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μὲν idpbou αὐτόδι, σιυαπαραντας αὐτῷ ἑκόντας " ox 
τῆς ὃ οἰκίας, διὰ τὸ ταραϑοῦνω τῶ "χρήματα τὰ 
θεοῦ “ οὖ Διϑύμοις, r2 ὧν: Θησαυρές' ὥχεινον ὁ 
ἀνελέϊν μιυσοιΠόρϑιον T ἱεροσυλίαν καὶ T «aesiociar. 
T 3 ΕΥ̓ $ Σογδιανὴς 5 péovla, " πυϊα μὸν, P στο- 
λυτίμητον * ᾿Αριαςύξελον, ὃ Μακεδόνων θεμένων («- 
Sume κα ἄλλα πολλὰ, ἃ ἃ uc ἔθεσαν, (&. δὲ 
παρωνόμασοιν) ἄρδον]α δὲ τὴν jeg, ὠκχπίηειν εἰς 
ἔρημον, ἡ ἀμμώδη γὴν, χο!)απίνεοϑτώ τὸ 1 de 1 ἄμμον, 
ὡς αὶ T Apoy ἃ OY 'Aelay ῥέοντα. Τῷ δὲ "Oye 
πόα μοῦ πλησίον ὀρύξθοντοις, εὑρεῖν ἐλαίε πηγὴν λέ- 
yucw* εἰκὸς δὲ ὥσπερ νιτρώδη τινὰ, χαὶ φυφον]α, ὑγρὰ, 
χαὶ ἀσφαλτώδη, 3, cd" ljwgpes P γῆν, ue καὶ 
Pumueg ugATkéoQu τὸ δὲ ασύίνιον "ru T G'apu- 
δοξίω. "Pew “δὲ ᾽Ὄχον οἱ ἃ AL Βαχτειανὴς 
φασιν, οἱ δὲ παρ αὐτήν" καὶ οἱ μὲν, ἕτερον τῷ Oe 
μέχρι τῶν ὠχ(ολῶν νοτιώτερον ἐχείνε, " ἀμφοτέρων 
d" ἐν τὴ Ὑρχανίᾳ, quis εἰς Ὁ Sagra» ἢ Nard pity 
᾿ἐκρύσηφ᾽ οἱ δὲ, καταρχοὶς f ἕτερον συμβάλλειν δ᾽ 
εἰς ἕν Ὁ «8 Ὄξε "pidesv, σολλαχα xe) ἕξ καὶ 
é7là ςαδίων ἔχον]α τὸ σ΄ λάτος. Ὁ μέντοι ἸΙαξάρτης 
ἀπαρῆὴς μέχρι τέλες ἕτερός 31 T2 Obs, καὶ εἰς ἃ 
T αὐτὴν τελευτῶν γάλα αν" αἱ δ᾽ * ix oA dd διόγε- 
σιν δλλήλων, ὥς φησι Πατροκλῆς, τσαρασουγίας " ὡς 


1 ἅ ! Y 1 epus 
ὀγδοηχονα" τὸν δὲ τ αρασουγγίων τὸν ἹΠερσικὸν, οἱ μὲν 2 


« - ! A (NP. ,ὔ ^ / 
ἑξήκον]α, φοιδίων φασίν, οἱ ἢ, " τειάχοϊα ἢ Terlaga- 
7 92 € ^w 1 [a7 ! » 

xoa. ᾿Αναπλεόντων d' ἡμῶν atv Νέϊλον, ἀλλοτ' 
, ! ’ ! ] »V J 
eoi μέτροις "γρῶμϑμοι τοὺς ογοίνες ὠνόμοιζον στὸ πὸ. 
x» [reis MESES UNMECYA, Mae 1- an : ERO. 
λεὼς ἢ εἰς "πολιν" xe T αὐτὸν τῶν ορίνων Q£A9 AV, ἀλ- 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Nomades 


tria fecutos, quod pecuniam Dei in Didymis et 
donaria prodidiffent: at Alexandrum facrilegia eo- 
rum et proditionem abominatum, urbem deleviffe. 


Amnem per Sogdianam fluentem et magni preti 


5 Ariftobulum effe: Macedonibus multa alia nova, 


multa aliunde deducta nomina ponentibus: eum 
rigata tellure in folitudinem et arenofam exire ter- 
ram, abíorberique fabulo: ficut et Arium, qui per 


Ariam labitur, Fodientes quoque prope Ochum 


|; e : : P : 
flumen invenire perhibent olei fcaturiginem,  Veri- 


fimile eft, ficut nitrofi quidam et adftringentes hu- 
mores, ac bituminofi etiam et. fulfurei terram per- 


fluunt: ita et pingues reperiri : raritas facit, ut 


5 fides minus facile adhibeatur. Labi Ochum ali 


per, alii praeter Ba&trianam affirmant : alii diverfum 
ad oftia ufque ab Oxo, et. verfus auftrum ab eo dif- 
fitum, cum quidem in Hyrcania uterque in mare 


exeant: alii ab initio diverfos fatentur, fed inter fe 


20 coire fzepe ad fex aut feptem ftadia Oxo dilatato, 


Sane laxartes ab initio ad finem ufque alius eft ab 
Oxo, quantumvis in mare idem effundatur: ho- 
rum oftia ad octoginta parafangas diftare Patro- 
cles dicit. Parafangam Perficum alii fexaginta fta- 
diorum effe aiunt, alii triginta, alii quadraginta. 
Nos cum adverfo Nilo fubveheremur, alias aliis ufi 
menfuris fcheenos numerabant ab urbe ad. urbem: 


ita ut idem fcheenorum numerus alibi longioris, 


Dd ) 74 ͵ ἐπ ; “ὌΝ T τοι * S de . - 
λον δ ἃ μείζω Y παρέχειν ὅτλῆν, ϑλλωχὰ ὃ βρα- 30 alibi brevioris navigationis fpatio conveniret: re 


1 


à tw deeft Efe. ὃ οἰκείας Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. 
deeft Mea. 2. 
Mofc. et Med. 4. ex correct. 
διαῤῥεῖ Efc. X λιπαρὼν Par. 5. 
4 τῶν Par. 5. τ ῥείϑρων Par. 5. 
τεταράκοντα Par. ς. Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 
xe» Par. 1. Med. 3. 4. Bre. ἔμ. Mofc. 


i35 Par. 


^ δὲ τὸν Med. 3. 4. Efc. 


5. we πσολυτίμητον ᾿Αρισόξωλον]  Corruptiffimus locus, et qui 
Xylandrum mifere decepit. Legendum autem, καλεῖ ΙΠολυτίμηϊον 
᾿Αριγόδελος. Ariftobulus hominis eft, qui de rebus Alexandri 
Ícripferat, nomen, non fluminis. Polytimetus contra fluvii 
proprium nomen eft, omnibus memorati geographis et hifto- 
ricis, qui res Alexandri attigere. Arrianus, hb. 1v. c. 6. ὁ X 
Πολυτίμητος πολὺ ἔτι μείζων 2 xt T ἸΠηνειὸν ποταμόν Eg. Cajaub. 

1014. Cafauboni emendationem valde probo.  F. 

6. τῶν Μακεδόνων ϑεμένων] Deeft verbum, τὔνομα: quod ait 
Macedones fluvio huic nomen dediffe, diffentit Curtius, lib. v11. 
c. Io. qui fic vocari ab incolis fcribit. Ca/az£. 


Ibid.] Curtius non diffentit. Macedones nomen patrium, ut 
opinor, Grzce verfum affumpferunt : vel forfan ob miraculum 
fiuvii fubfidentis Ιπολυτίμητον appellarunt. Hoc nomine (an Ma- 
cedonica, an patria lingua nil refert) flumen ab incolis fuit in- 
fignitum. — Curtius certe Grzco fermone non ufos fuiffe Sog- 
dianos novit. F. | 

9. καταπίνεδγαί Ts εἰς τὴν ἄμμον] Curtii relatio vix diffimilis; 
hujus enim verba funt, l. vix. c. 10. Eum ripe in tenuem alveum 
cegunt s deinde caverna accipit, et fub terram rapit. Curfus abfcon- 
diti indicium efl aque meantis fonus, quum ipfum folum, fub quo 
zantus ammis jfluit, ne modico qmidem refudet bumore. Hac de- 
Ícriptio non Straboni contraria eft. — Z4ez. 


1I. &«ís ποηγὴν] Plures hujus generis fontes Plinius enume- 
rat, lib. xxx:. c. 2. Strabo optime originem indicat. 4e. 

21. ᾿Ιαξάξιης----ἴτερός iy "o£«] Iaxartes (hodie in tabulis $77- 
dirg) et Oxus primo mare Z' Zra/ influunt, et exinde D'Anvil- 
lius Oxum in mare Cafpium tanquam fe effundentem defcribit. 
Vox laxartes, fecundum docti. Bar. 4e $7, Croix, a lingua 


c Z Med. 2. 
€ ᾿Αρισόδϑλον τῶν defunt Par. 1. Med. 4. ᾿Αριγόξελος τῶν Par. 5. Mofc. ᾿Αρισόξελος λέγει τῶν Med. 3. Efc. 
* "Qxs Par. 1. Med. 4. Bre. Efc. Mofc. et fic infra cum o. 
P? ἀμφοτέρας Par. 5. Med. 3. Mofc. 
* MSS. ip6ou4. Marg. Caf. fic Par. 5. Efc. Mofc. 
* Scripti, ἐπὶ πόλιν. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 5. 4. Bre. Efe. Mofc. 

2 Veteres libri, Ag» ἄριϑμον. Marg. Caf. 


t ποταμὸν deeft Efc..— f ὦ 
h " 
κένα 
1 διαιρεῖν Par. e 
P φοιεῖν Med. 7. ἔχειν UE. 
* ὡς deeft Par. ς. ἃ πριωκοσίων 
y ποεριέ- 


4 διαῤῥέοντα Par. 5. 


Mungalenfi ducitur, fcilicet 74 magnus, et Saerte fluvius. (Hifl. 
Crit. des Hiffor. d? Alexandre.) . Idem. 

24. παρασάγγας ὡς éydenxorra] Dictum eft fupra, ftadia effe 
inter horum duorum fluminum oftia bis mille et quadraginta : 
quod cum-fcribebat Strabo, in fingulos parafangas ftadia tan- 
tum triginta imputabat. Nam ita, parafangz octoginta efficiunt 
Atadiorum bis mille et quadringenta. —Ca/au&. 

25. τὸν δὲ “παρασάγγην τὸν Περσικὸν] Locum hunc fic reperio 
expreffum. in fcheda perantiqua, ubi erat fragmentum libri, 
quem fcripferat olim Julianus Archite&o: cujus verba etiam 
Harmenopolus retulit, fed hac ille non habet, ὁ δὲ παρασάγγης 
Περσικὸν μέτρον" ὁ evmp ἅπασι δὲ τὸ αὐτό" ἀλλὰ «παρὰ μὲν τοῖς πλείσ- 
TOig μ΄ ςαδίων igi παρ᾽ ἄλλοις δὲ ξ΄ calo, 2 ἔτι πτολὺ τολέον ἐν ἄλλοις, 
καϑαΐ φησι Στράξων, “προφέρων μάρτυρα τῷ Moysi τὸν πολυμαϑέξατον Tlo- 
σειδώνιον. Scriptum erat Ποσειδῶνα, quod fortaffe pro Πατροκλῇ ir- 
repfit, cum Pofidonii nulla hic fit mentio. —Z4ez;. 

Ibid.] De Parafanga vide G. J. Voffium in Etymologico. 
Cui addas 1, Drufium, Animadverf. lib.i. c. 44. et egregium 
locum Agathia Hift. lib. ii. p. 55. Ed. B. Fulcanii. "Egi y&p ὃ 
ππαρασάγγης, ὡς μὲν Ἡροδότῳ δοκεῖ. x Ξενοφῶντι, τριώκονα ςάδια, ὡς 3 
νῦν Ἴδηρες 1c Πέρσαι φασὶν, ἐν ἑνὶ μόνῳ τῶν εἴκοσι σπλείονο;. 1, €. Corftat 
autem Parajanga, ut. quidem Herodoto. εἰ Xenopbonti lacet, tri- 
ginta fladiis, ut vero nunc ILeri et Perfee «volunt, uno tantum J- 
jra vigizti. Anon. . 

26. τριάκογα ] Erat τριακοσίων, CGC. liquido falfam. Hero- 
dotus, lib. ii. c. 6. et lib. v. c. 53. parafangam diferte pronun- 
ciat ftadia habere triginta, quem fecutus fum. Xyland. 

, 28. τὰς οχοίνες ὠνόμαζον] Schenus eft in Ifidoro Characeno 
patium m. p. s. apud ZEgyptios dimidio majus, i.e, m. p. 75 
(Note in Id. p. 1. Edi. Mudón) F. 57" fan 


ν 
1. στὼς 


Nomades LIBER 


ita inde ab initio tradita, et in hunc ufque diem 
obfervata. Enimvero ufque ad Sogdianam verfus 
ortum folis ab Hyrcania fitze gentes extra Taurum, 
cum Períis prius, tum poft hos Macedonibus fue- 
runt cognitz ac Parthis. Οὐδὲ vero ulterius in ea- 
dem recta funt linea, Scythicas effe de formae con- 
venientia conjicitur: expeditiones tamen nobis no- 
tz in eas nulle funt factae: ut neque in feptentrioni 
proximos Nomades. Intenderat quidem Alexander 
in eos ducere, quando Beffum requirebat ac Spi- 
tamenem: fed cum Beffus captus adduceretur, et 


Spitamenes apud. barbaros interiiffet, a conatu fuo ᾿ 


deftitit. Non convenit etiam de hoc, quod quidam 
dicuntur circumnavigaffe ab India in Hyrcaniam: 
fieri tamen id poffe Patrocles pronunciavit. Di- 
cunt etiam ultimam Tauri partem, qux Imaus vo- 
catur, Indiam attingens, neque magis quam India 
accedere ad ortum, neque magis recedere: cum 
autem venitur ad feptentrionale latus, maris fub- 
inde latitudo longitudine fit minor: ita ut ea pars 
Afie, quam nunc defcripfimus a Tauro contentam 
verfus oceanum, qui Cafpium mare implet, figuram 
habeat. in fine deficientem. Longitudo hujus partis 
eft maxima ab Hyrcano mari ad oceanum juxta 
Imaum, triginta millia circiter ftadiorum, itinere 
fecundum montana Tauri porre&o : latitudo minor 
quam decem mil. Diximus enim lineam, quz ab 
lffico finu eft ufque ad orientalem oceanum apud 
Indos, ftadiorum effe ad quadraginta millium : ad 
Iffum ab occidua extremitate apud Columnas tri- 


ginta millium: eft autem intimum finus Iffici aut 
nihilo, aut paulo magis verfus ortum quam Ami- 
fus: ab Amifo ad Hyrcaniam circiter decem mil- 
lia: qua linea zqualibus intervallis abeft ab ea, 
quam ab Iffico finu ad Indos duci monuimus. Re- 
linquitur ergo dicta longitudo verfus orientem par- 


^ ὅτως δὴ Med. 3. 
“περὶ deeft Par. 5. * μετήει Par. 1. 
€ Σπιταμένε Med. 3. h Aéye δ᾽ ὅτι τοῦ Ec. 
E Ἰνδικῇ 9aAdln Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
xe Med. 3. ? ἀποφαίνει Med. 5. 4. 
τ ᾿Ἀμωσῶ Efc. 


Par. 1. Mofc. * Scripti, μέρος. Marg. Caf. 


I. ὅτως ἐξωρχῆς παραδεδομένον] Utfus Graece loquentium pof- 
tulat, ut legamus, τσαραδεδομένον ov. Cajaub. 

Ibid. ἕτως ἐξαρχῇῆς τσαραδεδομένον] An crederet aliquis, virum 
illum, a. quo uno plus incrementi acceperunt Grzcz literz per 
hzc inftaurata fecula, quam ab omni reliquo Helicone, notare 
ad hac aut potuiffe, aut voluifle, U/zs Greece loquentium Boftulat, 
ut legamus, «παραδεδομένον $». Imo non Grece, fed Σολοικικῶς lo- 
quentium. Poffet enim admitti, fed in adjectivis. Et tamen fi- 
militer agit ad lib. xv. p. 1058. Edit. /4mf*. ubi recenfens Stra- 
bo caufas, cur ab Perfis Suía urbs fedi regiz deftinata fit, poft 
alias addit, Xj xpeirlo» τὸ μηδέποτε καϑ' ἑαυτὴν τὴν Xscídm πραγμά- 
τῶν μεγάλων ἐπίξελον γεγονέναι. Illic rurfam magnus vir: Lego, D 
κρεῖττον ὃν, 1. €. cum melius effet et conducibilius. Imo et fine verbo 
fubítantivo idem fignificat. Quod etfi poffet placere, prout Lu- 
cianus in Pfeudomanti dixit, ὡς ἀσεξὲς ὃν, et in epiftola ad Nigri- 
num, ὡς γελοῖον ὃν; recte omifit auctor, quod etiam fine ifto par- 
ticipio poteft probari, ut Ariftophani in Pluto, p. 62. EZjr, 
mfi. 1670. προσῆκον μηδὲν, ὅς, Vide 7. Gronwvii Comment. 
in Arrian. l.i. c. 20. Z/zez. 

L5. Λέγεται δὲ διότι] Scripü libri, λέγων ὅτι, mutata inter- 


UNDECIMU S. 


Ὁ τῷ deeft Par. 1. c. Med. 3. 4. Eje. Mofc. 
MSS, ἀναχιϑέντος. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Me4. 4. Bre. Ec. Moyc. ἀχϑέντος Med. 3. 
! Lege; Ἴμαον. Marg. Caf. "Aso Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


* Scripti quidam, "Iosz. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Efc. Mofc. 
Y σεριοδευμένης Par. 5. Efc. Moyc. 
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t 4 D" / 1 
τερον" * Pus ὀξαργὴς παρα δεδομένον, καὶ φυλατΊό- 
^ τ MH ^ L2 
ὑδμον μέχρι ^ τῷ νιῶ, Μέχρι pM δὴ τὴς Σογδιανὴς 
ἵ » 1 , -— € τ , 
“295 ἀνίοροντοι ἥλιον ἰόντι zuo τὴς Ὑγκχϑινίας γγώρα- 


» 


m ᾽ " ^ / / Y 
μοὶ ὑπῆρξε τοὶ ἔϑνη x, τοῖς llus ἀσοϑτερον τοὺ ἔξω 


^ ^ ^ ^ πρὶ 
5 τῷ Ταύρε, 9 vis Μακεϑύσι Bi ταῦτοι, X, τοῖς llap- 


! 2 ον ΔΑ ὧν Ὁ. κι , 
Juojos. Τὰ dV ἐπέκεινα, ἐπ᾿ εὐθείας, ὅτι à Σικυϑικά 
3 m Uma / ἂν 32s 
ὄφιν &x τὴς “ ouod as exec ζέον" φροτεῖολ d' g γέ- 
/ » 5 » V1 εῷὦν 7 ᾿ / ΜΕ νά ἡμ τ κῶν 
yovacw ἐπ' αὐτὲς ἡμῖν apjpunt χαΐδοπερ wdé qo 

dh / -“ ! e , / 
Οὔσ' βορειοτοιτως τῶν Νομοδων ἐφ᾽ ws ἐπεχείρησε 


N / 7; / Y fs 
IO μὲν ὃ ᾿Αλέξανδρος ἄγειν φρατείαν, ὅτε τὸν Bosw 


* μετήει $T Σπιτα μένζου" ζωγρίᾳ J" f ἀνενοχϑένγος 
TÉ Bioxu, τῷ ὃ ὃ Σπήαμένες αἰ πῦ τῶν βαρβάρων 
διαφθαρέντος, ἐπαύσοιτο ὃ ἐχεχειρήσεωσ, Οὐχ, ὀμολο- 
yum δ΄ ὅτι ὡπιέτσλευσάν τινες zu τῆς Ἰνδικὴς Ai 


CL i: Y m h,7 
15 $ Ὑρχανίαν" ὅτι ὃ duvcrov, Τα τρολιλὴς εἴρηκε. ^ Aé- 


4 A ^ A 0 A ΓΝ 
j«ro4 dé διότι τὰ Ταύρου τὸ τελευταῖον, Ὁ χα λῶσιν 
io m i / | 5 m ) 
. luspv, τὴ " Ἰνδικῇ ξωυάῆηον Gidty ὄτε caest- 

1 / e - e x o.97»7 
Xe "239 ἕω Tus lvduxus μᾶλλον, ὅτ aceyat qu. 
, 1 3592 T^ 5) [1 
eióvri d" εἰς τὸ βόρειον τα λέυρον, ati τι € utes ὑφαι- 


“Ὁ ^s [3 ᾽ 3 / 
2009 X, T£ σλάώτυς ἡ ϑαλαῆα, Gs ^ 2uQoyeu) μείε- 
TS t ye € / / ^ 
. €98 “296 ἕω lu Yu αἰ πυυγραφομένην use)dw, cus 


3 «t€ ἴω ᾽ ' E] 
᾿Ασίας, fo ὃ lauess sme uva «56 τὸν Quea.- 
d ! re 3 
Y» τὸν WOUpzyra τὸ Κασσίον πέλαγος.  Momcs d 
1 » | “Ὁ 
'1 (give “᾽ μερίϑος τὸ μόέγιφον mus τὴς Ὑρχανίας 


3 ' o! 
25 ϑαλάτ]ης "62. τὸν ᾿Ωχεανὸν τὸν xi^ Ὁ “Ἴμαιον 7ei- 


ἘΣ Yes “710 / Hid 
μυυρίων πε cadlay, " aaeg. πίω oper 9 Ταύρου τὴς 
"To εἰ 2) 1 / J VA / e T E 7 

pelas zOns* ὐλατος d' ἐλοτίον Τῶν. ῥυρίωγ. — Eipriou 

I uq P4 
39 ὅτι «GA τετρακισμυρίες qudíus "£i Ὁ πὸ V lon- 
e Ὁ m9 € / s. ! ds 
XOU χόλπε μέχεα τὴς T Oo A gir Ins τὴς XT^ Ἰνδούς 


1 1 » —- € / 3 e / 
30 ὄχι δ᾽ "loxw zum τῶν ἑασεείων ἄκρων τῶν χτλ φσήλας, 


3 ᾽ Á. ' "ers (0 

ἄλλοι τρισμεύρ οι" ἔσι 5 ὃ pups S loxxcu χόλπε p 
Δ , Ao io / Ax» e 

xp ἢ 6535 J'Ajucz ἑωθινώτερ 96" τὸ 7) πὸ" Ajucz 


ἔχι Ὁ Ὑρχανγίαν οἰῶ, ao. μυρίας "£a gudiss, ποι- 


/ « » nr Dd , 
esMuor ὃν πῷ zuo τῷ ' lomx? λεχϑώντι ἐπὶ τὲσ 


35 Ds λείπεοι δὴ τὸ " λεχϑὲν "μῆκος ἐπὶ τὴν ἕω 


b" , c / 
τὴς Y «ὁβιωδευμένης νυνὶ μερίδος, οἱ τελσμύριοι gud ior. 


* ὁμοιοειδίας Efc. Mofc. 4 Malim, ἐπὶ τός. Marg. Caf. 


! MSS. ξυνάπτοντι. Marg. Caf. ξυνάπῆοῆα Par. 5. Bre. Mofc. D qreoí- 
9 Ἵμεον Par. 1. 5. Med. 3. Efc. Mofc. P περὶ Par. 5. 4 ᾿Αμινσῶ Med. 3. Éfc. 
τ δὲ Ραν. ς. " λεχϑέντε 


pun&ione: ut de eodem Patrocle intelligatur. Ca/as£. 
(17. Ἴμαιον] Ἰμάξον fupra: hic Ἴμαιον fcribitur pro Imao. 
Xyland. 

Ibid.] Imaus, fecundum Plinium, 1. να. c. 17.incolarum lin- 
gua nivofum fignificat. F. 

Ibid. 23) ὅτε] Ocrày ὅτε: ὠδὲν Bre lego. Xyland. 

. 19. 48 μῆκες ὑφαιρεῖ X5 τῇ eMe Tus] Forte, τὸ σλώτος. Idem. 

Ibid.] Textus, ut opinor, fanus eft, quem hoc modo verte- 
mus. Dicitur autem quod cum extrema pars Tauri nomen Imai ba- 
Bet Indiam attingens, nec magis quam India ad ortum protenditur, 
mec minus y. cuicunque per feptentrionale latus procedenti, mare fer- 
per aliquid longitudini et. latitudini (hujus continentis) azur. 
"Talis et Strabonis fenfus, ni fallor. Nam fi linea reca ab 
Hyrcania per Imaum ad ortum porrigatur, et alia ab Hyrca- 


᾿ nia ad feptent. du&ta ad re&os angulos inciderit, et a. termino 


feptentrionali tertia linea ducta Imaum tangat, quz maris fep- 
tentrionalis oram exhibeat ; tum hujus linez progrefíu figuram 
telluris effe in latitudine et longitudine fenfim diminutam ma- 
nifeftum effet,  F. 

18. ἐπὶ 


756 STRABONIS GEOGRAPHI Παράδοξα 


πάλιν δὲ V πλάτως τὴς μεγίφης οἰκεμδρης ὄτος —— tis Jam a nobis Seferippr, gigint βαβίογυηι guia. 
cA πρισμυρίες gudius "y λαμευδοειδοὺς ἔσυρ, τὸ διά- ἀημίμα eum Ἰαβευκὴρ τη δ αὐτο iig Pen. »ü 
φημα, TUTO ἐγγὺς ἂν en Sg μεσημίθρινῶ » 2g. τὴς τρια ftadiorum ullis, qua qui Ν ΒΕ : i 
ree juadTlié γραφομένε x9) τὴς Περσικῆς, εἰ- mygls. formam retepgo npa um TE ere is 
περ ἐσὶ τὸ μῆκος TUS οἰκε μένης exa. μυνολάδϑεςφ' εἰ ouo ς meridiani qui per Cafpium ga et qui per Perfi- 
za) τῆς Ὕρχανίας ἐπὶ ul) " ᾿Αρτεμέταν T cy T — Cum ducitur: fiquidem longitudo habitatz terrae 
BaGuAavia. guido εἰσιν ὀχτοιχιοάλιοι, χαϑαάπερ εἴρηχεν — eftfeptuaginta millium ftadiorum, Ergo fi ab Hyr- 
᾿Απολλόδωρος " cuc τὴς ᾿Αρτεμίτοις, ctn δ᾽ ἐπὶ 8 — Cania ad Artemitam Babyloniz ftadiorum funt 
octo millia, (ut Apollodorus ex Artemifia dixit) 
inde autem ad fauces Perfici maris totidem, rurfuf- 
que totidem, aut non multo pauciora ad loca ex- 
GN. , κα’ M Eme tremis ZEthiopize oppofita: relinquitur latitudo ha- 

τῆς οἰκεμένης $ Ἀέχϑεντος πὸ S μυχε τής Ὑρχα- bitatae terre, quz defcripta fuit ab intimo Hyrca- 
νίας Quac hts ἐπὶ € φύματος αὐτὴς ὅσον εἰρήχαρϑι" ni maris finu ufque ad ejus exitum, quantum dixi- 
uudesu d' ὄντος V τμήματος τέτῳ τὴς γὴς ἐπὶ τοῦ mus. Cumque figura hujus fegmenti in fine con- 
“δὸς ἕω μέρη γίνοιτ᾽ ἂν τὸ ογῆμαι “αροσόμοιον μα- 1$ trahatur atque deficiat verfus ortum, fuerit hzc 
γειοικὴ κοπίδι, 9 fe ὄρεος ἐπ᾿ εὐλείαις ὄντος, καὶ νοεμέ. fimilis cultro popinario: ut intelligatur mons in 
"xDD al) ἀκμὴν τὴς κοπίϑος" τὴς δ᾽ wo Ὁ guum longum porre&tus ad cufpidem culiri, ora autem 
τος 9 Ὑρκχανίς πῬαλίας ἐπὶ Τάμαρον " κατοὶ S^ 8 faucibus Cafpii maris ad Tamarum in altero la- 
, ΔΈΝ ΦΑΤΕ Y tere, in rotundam ac cauda deficientem lineam de- 

" xí T s Rut i UE ἢ SINUS finente. Facienda hic mentio eft quorundam admi- 
: V LAU LE E 2 "RÀ ps EA P an rabilium, qua de plane barbaris vulgo narrantur, 
ESCNL viene AR Ἧς Perd eat s M. ὃ veluti his qui circa Caucafum et in reliquis funt 
qe T Καύκασον τ; 3 ἀλλίω opti, Tos i on yó- montanis, His enim in more effe pofitum aiunt 


Euripideum hoc: 


mi / ^ 9 1 
enu. τὴς XL" Πέρσας ϑαλατἼης ἄλλο τοσῶτόν Gel, χαὶ 
e lU rj Ὁ 3 1 Pd 
πάλιν (ozTov ἢ μικρὸν zuTAEFmUP εἰς τοὶ ἀντοιΐροντοι 10 
τὶ m . i WE STA , 
quis ἄκροις τὴς Αἰϑιοπίαρ' λοιπὸν ἂν εἴη S πλάτος 


pap dvd φασι Ὁ & Εὐριπίδε, 

Τὸν φῦντοι ϑρηνέξιν εἰς δ ὅσ᾽ ἔρχότοι χαχά" Lugere natum οὗ multa in que venit mala: 
Et morte liberatum tot laboribus 

Χαίροντοις, εὐφημοῦντοις, Guoriqeze. δόμων. Efferve letos, cumque fauflis vocibus. 
Ἕτέροις δὲ, μηϑένα, zum οὐκί ὠξαμαρτόντων Aliis ufus eft neminem eorum, qui graviffimum in 
qu. μέγιςοι, δλλ᾽ ὀξορίζειν μόνον FU πίκνων, ὑπεν- feadmiferint fcelus, interficere: fed tantum cum 
ἀνπίως ποὶς Δέρξιξι" καὶ 39 ἐπὶ puxpois ὅτοι σφάῆεσι, liberis extra fuos fines ejicere. Contra Derbices 
Xécomu δὲ γν ar. A& nes" ϑύεσι δ᾽ φἐδὲν SüAv, go etiam ob levia facinora morte multant. Hi en 
Gl oer CJ Axe dedu. irt yep. I8 venerantur religiofe : nihil femellum | im- 

molant aut ma&ant: qui feptuagefimum. annum 

excefferunt, eos jugulant: carnes genere. proximi 
abfumunt: vetulas ftrangulant, inde fepeliunt.: qui 
intra Íeptuagefimum annum moritur, non editur, 
fed humatur. Siginni Perficis caetera vivunt mo- 


Y ^ 7 i ! / ᾿ 
Τὸν d" αὖ ϑανόντοι, ' y, “πῦνων το επαυμένον, 25 


"n / | | J c1» 
νότοις σῷφο, τΊεσι" ἀναλίσκεσι d τοῖς (ἄρμκας οἱ ᾿ἀγ- 
/ ! ! ἊΣ 3m ἊΣ Io / 
Me acd vus δὲ γραιας απαγχ σιν, Eo. γα π’- 
Motte ΑΜ Εν 7 id / 
Té Cv δὲ ἐντὸς (Gdoumxoyrw, ἐτῶν ὀιποθανόντοις 
, xU E N Ἱ κα / ! 
Οὐκ ἐοξιεσιν, δλλὰ ϑαΐεσι, " Σίγιννοι δέ τ᾽ ἄλλα 35 


* τὸν deeft Par. 1. ς. Med. 5. 4. Bre. Efc. Mofc. 5 ᾿Αρτεμίτων τῶν ἐν Par. 5. ᾿Αρτεμίταν τὴν Βαδυλωνίαν Med. 4. ᾿Αρτέμισσαν τὴν ἐν 
Efr. ᾿Αρτεμίςαν τὴν iy Bre. Mojc. s [272 ᾿Αδιεμίτας defunt Par. 1. Meg. 4. ἐκ ἡ ᾿Αβιεμισίας Par. 5. ἔκ. Moyc. ἐκ ὃ ᾿Αξιεμησίας Med. 3- 
Bre. — " ἄρκτοις Par. 5. * ἐπὶ Med. 3... f Scripti, ὠπολῆγον. Marg. Caf. fic Par. c. Med. 3: 4- Bre. Efc. Moft. fed Med. 4. poftea 
corr. ξ τῶν deett Med. 3. ^ ὅσα Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. i Scripti, ὡς “πόνων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. V uaa 
$ Lj. Moft. ! ἄγχιστα τῷ Med, 5. ^ Scripti codices, Σίγγινοι. Marg. Caj. £iywa Par. gs 


5 ax, “1.5 E " .*3-* . . s DAC . . "i 
18, ἐπὶ Τάμαρον] Vox nihil huc faciens. Euripidis verfus “ἢ rumque inftruebantur convivia. Similia de Indis tradit Me- 


apparet τ ex Crefphonte: vide Cic. fine 'T'ufcul. lib. i. c. 48. ** la, lib. iii, c. 7. Quidam proximos, parentefque, priufquam amis. 
et Stobzim ferm. cxix. €x quo, et Plutarch. fine de audien- ** aut egritudine in macicm eant, elut bofiias cedunt, ceforum- 
dis poetis mendum correxi, 'l'hemiftocle apud Stobzum inepte ** que vifceribus epulari, fas, et maxime fium eff. Καταϑύειν au- 
legitur. .Xy/azd. 


by 


Ibid. imi Τάμαρον)] Legi poteft, ἐπὶ 7 Ἴμαον. Nam linea 
hzc intelligi debet ducta ab oftio Cafpii maris ad Imaum, qua 


** tem eft proprie in altari quid oHerre diis. Antoninus Libera- 

€ lic * 3 ^ LH ^ 

SO PE: Fab. 18. Θύοντο; αὐτοῦ “σαρὼν ὃ παῖς ἐδαίσατο ἢ- ἐγκέφαλον 
^ ^ AT x ^ . . 

: € τῷ &Qv0$5 &piy ἐπὶ τὸν βωμὸν καταϑῦσαι: ubi manifefte καταϑύειν 

i [ : RE í 

eit pars SIDA T'auri ad orientem. Cajaub. : * propius quid notat, et diferiius, quam θύειν, quod laxius /z- 
30. Σέθοντε δὲ γῆν οἱ Δέρξικες7 Scythae ut plurimum terram, ** crum. facere itic fignificat." Eodem verbo utitur Porphvrius 

tauquam numen, adoraverunt. Ergo Derbices ab origine Scy- de Abfünentia, lib. 1v. 8 21. Ἱγορῶνται γῶν Μασσαγέται Val A 

τὰ fuerunt.  F. Gixsg ἀϑλιώτάτες ἡγεῖσθωι πῶν ὀικείων ποὺς αὐτομαί λευη :; 

1 : ; E À : ^ à Ν 2C (AUTOS τελεὺυ Zc&VTG; 

lbid. ϑύωσι ZElianus, Variar. Hliftoriar. lib. ;v. cap. 1. διὸ καὶ φϑάσαντες καταϑύδσιν, X) 

: τὴς ; "hg. di ae , A : s à 

non fimpliciter ϑύειν fed καταϑύοιν de viris dixit: Apolog T$ — Tag. l.€. Maffzgetee fiquidem et Derlices memora;tur eos znfelicif- 

Vesp ἑξδομήκοντα ἙΤἢ βεξιωκότας ἀποκχτεῖνδσι, τὸς μὲν ἄνδρας καταϑύον- Jfmos reputare, qui JP 


τις, ἀπάγχοντες δὲ τὰς γυναῖκας. 1. e. Derbicce emnes, qui fupra — amiciffmos jam Jenejcentes mactant et cimedunt. Anon. 
Jeptuaginta annos vixerunt, interficiunt, «γος madlando, mulieres 31. vis δ᾽ ὑπὲρ ἑδδομήκοντα ἔτη} De Cafpiis paulo ante id 
vero firangulando. Quem locum hoc modo erudite, ut folet, in- narrabat. ZElianus, Var. Hiftor 

terpretatur Clarifimus Jacobus Perizorius: ** Multum, aif, 
** latet in vocabulo καϊαϑύοντες : plus certe quam lector parum 
** peritus animadvertat. Nec enim fimpliciter fignificatur, eos 
* quoquo modo maétatos, fed mactatos tanquam victimas, 


detur hoc tribuere; fed dubio pr 
illo Strabonis loco, legendumque 
Ci uxórag ἀποκτείνεσι. Cajaub. 


ocul corrigendus ZElianus ex 
Y Aspeix son τὸς ὑπὲρ ἑδδυμήκοντα. 


: E las 35. Zóna]. Si recte lic legitur, nomen eft entis barbarz. 
** quarum przficiz dantur diis, reliqua comeduntur ab homini- Xyland. ὃ 

n , * . LJ z * M 
** bus, quod uno verbo expreffit Zlianus, quia ex facrificiis ple- Ibid. xifino 5] Veteres habent, iy δέ ; qua lectio mihi non 


' placet. 


ens 


ace Palion 5 PRISCILLA ens - «5... 


on 
ἑσιωνται fF φιλτάτων τὸς γεγηρακό- 


onte nature moriuztur. Ideoque Brevenientes 


- lib. 1v. c. 1. Berbicibus vi-' 


τὰ Si "o 


παράδοξα LIBER 


ribus: equuleis autem utuntur parvis, hifpidis, et 
quales fefforem ferre non queant: itaque jungun- 
tur quadrigis: regit eas mulier, a prima ztate ad 
hoc :condocefa&a : quae artem. aurigandi optime 
exercet, nubit cui vult.: Aiunt quofdam id fibi ftu- 
dio ducere, ut capita habere. videantur longiffima, 
et frontes prominentes ultra genas. . Tapyriorum 
eft, quod viri atrati incedunt, coma prolixa: mu- 
lieres vefte candida, | capillo curto: habitant hi in- 
ter Derbicas. et Hyrcanos:..qui fortiffimus. eorum 
cenfetur, is:quam vult uxorem ducit. Cafpii eos, 
-qui feptuaginta amplius annos vixerunt, fame e- 
.ne&tos in folitudinem ejiciunt, eminufque fpectan- 


tes, fi a feretro detrahi eos.ab avibus videant, prz- 


dicant beatos: (in a férisaut canibus, non item: 


infelices, fi.omnino non detrahantur. 
"Quoniam autem feptentrionales partes Afiz 
Taurus facit, quae et intra Taurum dicuntur, prin- 
cipio de eo dicemus. Hujus partis funt, quz vel 
ipfis funt in montibus aut. tota, aut majore fui par- 
te. Eorum quz a Cafpiis portis ortum verfus ja- 
cent, fimplicior eft enarratio, ob incolarum ferita- 
tem : peque multum refert, huicne an illi climati 
accenfeantur. Occidua omnia copiam de fe dicen- 
di fuppeditant : ut pergendum fit initio fa&o ab 
dis, que Cafpiis adjacent portis. Adjacet autem 
Media, verfus occafum, regio ampla, et rerum 
quondam potita, fita in medio Tauro: is enim ibi 
locorum in: multas finditur partes, magnaíque con- 
valium continet cavitates: quod fit etiam in Ar- 
menia. Etenim hic mons a Caria quidem et Ly- 
cia incipit: fed neque latitudine ibi, neque altitu- 
dine infigni fpectandus. Primum affurgit alte apud 
Chelidoneas, ez: funt infula in principio ore Pam- 


s 5 δευγνύασιν Par. S. 5 
* Toe» Mofc. 
k 


* ὀχεῖν je Par. 1. 6. 
πεύσαγιες Par. 5. 


fic Par. c. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. αὐτῆς Med. 3. 


UNDECIMUS' 


» n 


fA Y. 


ON, XP A NOR εἰ LE δον τῶ ! 
(p. πιερσίζεσιν, ὑππαείοις ὃ “χρῶνται μέκροις, duae, 


-ἅπερ ἱππότίωυ. " μδὺ ὀχᾶν καὶ δύναν)ω" τέϑριππα ὃ 


b ; - TM TUM 
ζευγνύεσιν" noy eo δὲ γυναῖκες, CX παϊδὼν ἡσχη- 


ἡ e T" ραν, git e ' "^ Al 
-u&vou ἢ d" ἄριςαι mone σου, συνοικεῖ, ᾧ βέλεται, Τι- 


4 «1 t c / 
vas δ᾽ υὐλιτηδεύειν. φασὶν “ὕπως ὡς μακροχεφαλώζει- 


ὰ E ij / 0 hz ! E] 
οτοι  φανέντω, Xj “ὐδϑπεπίωχότες τοῖς μετωποῖϊς, ὥσθ 


/ eo | / 253 ^1 
NU epiuo ἥϊειν τῶν γενείων: ,Ἴαπυξλωὼν d* "621 x, πὸ TES 
1 ^ φυ Ὶ WU 
E ἄνδρας Ue o. vetuovey χὶ μακροκοζειν" τοῖς δὲ »υ- 
εγαϊκας λευχειμονειν, 2 “βραχυχκομέν'" "οἰκοῦσι 5 (ἐε- 


20 


25 


ὅπερ Par. 5. ὡς Ec. 
h περὶ τότ defunt Ἐκ. Mofc. 
1 διαφέρει Mofc. fed διαφέροι fcribitur fupra. 


P σολυοζεδὲεῖ Med. 2. 4. fed Med. 4. poftea corr. πσολυοχεδ E/c. Mo e. 
De 3. 4 4 P Χ' : 


Φύλων Med. 3. 4. 


placet. Confirmat enim vulgatam Herodotus, qui Sigynas hos 
videtur appellare: perfuadet id mihi quod ait Strabo de Sigin- 
nis, eorum equos effe δασεῖς, et parvos, ac qui fefforem ferre 
nequeant. Nam id plane Herodotus, 1. v. c. 9. de Sigynis, τὸς 
δ᾽ ἵππες αὐτῶν εἶναι λασίες ἅπαν τὸ σῶμα, Url πέντε δακτύλως τὸ βά- 
Soc τῶν τριχῶν" μικρὸς δὲ Xj σιμὰς, τὸ ἀδυνώτεως ἄνδρας φέρειν" ζευγνυ- 
μένος δὲ ὑπ ὥρμαϊα, εἶναι ὠκυτάτες. 1. C. Eorumque equas toto cor- 
pore birfutos effz, ad quinque digitos altitudine pilorum, eodemque 
fufillos, ac finos, ijalidojque ad «viros goftandos, fed currui Junélos 
effe perniciffimos. Sigynas tamen fuos ait Herodotus trans 1ftrum 
habitare, in Europa ut videtur: cum hi fint in Afia, ab Iftro 
quam remotifüimi.  Ca/au2. 

4. hnoxca] Οἰνιοχῶσα pro ἡνιοχῶσα erat, ridicule. Infra tertia 
in Áfiz partis initio. — Xy/az4. 

e$. ὡς μακροχεφαλώτατοι φανξνται] Hippoerates, in libro περὶ 
"Afr &c, hos Macrocephalos memorat ; τετέων 2x tpi ἄλλο ὅϑ- 
vos ὁμοίως τὰς χεφαλὰς ἔχον ὀδέν' τὴν μὲν γὸ ἀρχὴν» ὃ νόμος αἰτιώταῖϊος 
ἐγένετο 7E μήκες τῆς κεφαλῆς" νῦν δὲ, X) ἡ φύσις ξυμδάλλεται mU) νόμῳ" 
τοὺς γὰρ μαπεοτώτην ἔχοντας τὴν κεφαλὴν γενναιοτώτου; ἡγέονται. 
Deinde inititutum et phyficam caufam explicat. ( Hipp. p. 289. 
Edit. Gen. 1657.) 

7. Ὑαπυρίων δ᾽ ii &c.] Paulo infra ac fupra hos Ταπύρες ap- 
pellat, quos inter ἔθνη ληγεικὼ numerat.  Veítitu nigro etiam 
Lufitani ufi funt, conftante forfan e velleribus nigrotinétis colore. 
Medi capillum prolixum habuerunt, et Tapyrii eundem morem 


Vor, If. 


τοαξὺ Δερξίκων - χα. Ὑρχανῶν" xc) ὁ ἀνδρείτοιΐος 
κριϑεὶς γαμέι (ὶ βέλεται. c Κάασιοι ἢ τὸς Nap 
eoo oro em λιμοκτονήσοιντες εἰς πὴν ἐρημίαν 
ὡκτιϑέασιν' ἄποθεν δὲ ᾿ σκοπεύοντες, ἐὰν fo ὑπ’ ὁρ- 
νίϑων χατοιασωμένες Sun “ὁ κλίνης Ἰδωσίν, εὐδεκιμονγί. 
ζεσι" ἐὰν d" ὑπὸ ϑησίων. ἢ κυνῶν, Tov ἐὰν d" ὑπὸ 
μηδενὸς, χοικοδαιιμονίζεσι. 

. Ἐπεὶ 5 το βόρεια. μέρῃ “ὃ ᾿Ασίας ποιῶ ὁ Ταῦ. 
699, ἃ 9 καὶ cvs V. ὃ Tip χάλῶσιν, εἰπεῖν G'po&t- 
Ὁ 
vos ὄρεσιν " αὐτοῖς ἢ ὅλα, ἢ τοὶ πλέτα, “Ὅσα poo Y 


M 
ἐπ 


λόμεϑα εὐρῶτον "Gl τέτῳ" quus δ᾽ sl X, τοὶ οὗ 
Κααυίων πυλῶν ἑωϑινώτεροί ἐξιν, ἀπιλεςέραιν ἔχει 
περιήγησιν [οὐ T ἀλοιότητα" αὶ πολύ τε ἂν ! ofa- 
φέροι τῆδε ἢ τῶϑεὲ ᾧ κλίματος συγχατολέχϑεντα. 
Τὰ dV ξασέρκα. πάντο. δίδωσιν εὐπορίαν τῷ λέγειν 
«Oi αὐτῶν" ὥςσε JA estyar C τοὶ Qo gua duo, 
quis Καασία)ς πύλαις. llaegxs)) ὃ ἡ Μυδία “δὸς 
δύσιν ᾿ χῶροι “πολλὴ, καὶ δυναφεύσοισα, mort, ἡ c» μέσῳ 
4Q Tape χειμένη, " aroXuoA TG. T^ τοῦτοι " ὑπάρχοντι 
TO, μέρη, ἡ αὐλῶνας P ἐμπέεριλαμίξάνοντι μεγείλες, 
χαϑάπερ XT» ᾿Αρρϑυίᾳ Tuo cupiens. Τὸ Ὁ ὅρος 
TTD dpi) υδὺ xm ? Καρίας ἡ Λυχίας, JA os- 
(auju δὲ sus c'Ad ToS wTt ὕψος ἀξιόλογον δείκνυσιν" 
ὀξωρέ) ὃ πολὺ ωρῶτον χατοὶ τοὺς Χελιϑονέα 5" οὕτω 
J" εἰσὶ νῆσοι χατοὶ T ἀρχὴν Ὁ ὃ Παμφυλίων παραλίας" 


* βραχυκομᾶν Med. 3. f σκο- 


! Veteres libri, τότων δ᾽ ici. Marg. Caf. 
πὰ χέρα καὶ Med. Ἂς Ejc. 
P ἐμπεριλειμξ ἄνοῦα Ἐκ. 3 Παμ- 


|:d φανῶσι Par. 5. 


“ ὑπάρχοντα ἔκ. Mojyc. 


fecuti funt. Mulieres comam tonfam gefliff videntur, quod in- 
ter barbaras gentes foeminz fervilia tractaverunt. — Lizzy. 

13. ὑπ᾽ ὀρνίϑων) De Cafpiis et Hyrcanis ita Porphyrius, eji 
D ἐμψύχων, lib. 1v. $ 21. p. 178. Edit. Caztas. 1655. 
Ὑρκάνιοι δὲ 2 Κάσπιοι, οἱ f οἰωνοῖς καὶ κυσὶν ππαραξάλλεσι ζῶντα;, οὗ 
δὲ τεθγεῶτας. l. e. Hyrcani autem'et Cajfpii avibus et canibus, bi 
quidem «vivos, illi vero mortuos , objiciunt. | Anon. 

15. ἢ xvid] Cicer. 'Tufc. Queft. 1. i. c. 45. In Hyrcania plebs 
publicos alit canes : optimates, domeflicos. |. Nobile autem genus ca- 
num illud fecimus effe. Sed pro fua quifque facultate parat, a qui- 
£us lanietur: eamque optimam illi effe cenfent fepulturam. | Anon. 

Ibid.] Hunc fere fepulturz modum obfervant hodie Gazz;, 
vel Guebres, Exinde hz finitimz gentes eundem duxerunt mo- 
dum.  Defcriptionem hujus vide in do&iflimo Hydeio, pag. 
414, 415.  F. " 

19. τορῶτον «περὶ 7T] De quo? Tauro fcilicet. Locus eft 
confufus ; vide divifionem initio libri propofitam, et ad quintam 
Afiz tabulam te refer. — Xy/azd, 

33: κατὰ τὰς Χελιδονέας) Hz rupes Chelidoniz, ultra facrum 
promontorium protenfz, nomen promontorio fecundum Plinium 
dederunt. '"l'aurus mons ab Eois veniens litoribus Chelidonio 
promontorio difterminat. Vide de hoc Vofl. in Melam, p- 385. 
Edit. Lugd. Bat. 1722. Philoftratus e contra Taurum mon- 
tém vel Caucafüm ad Myealem promontorium protendit, 5 τέρ- 
(Vita Apoll. 1. τἴ, ς. 2.) F. 


3: οχίξεται 


pe τῷ Καυκάσε νομίξζοιτ᾽ ἂν ς 
t ζ : " 


9G 


758 
' a ὃ ταὶς: ἀνατολιδὲ ὠχτεινόυϑρος, aX "μικρὲς 
mau iva, c Ὁ Κιλίκων: 4k T) μὲν, τὸ Apa- 
νὸν ἀπ᾽ dub aiCeraa, τὴ δὲ, ὃ ᾿Αντίζαυρος, cy ᾧ qo 
Κόμανα ἵϑρυται τοὶ c» τοῖς ἄνω λεγομένοις Καππά- 
dE». Οὗτος f ἂν cy τῇ Καταονίῳ. τολόυτᾷ. τὸ 
δὲ ᾿Αμανὸν ὄρος μόχρι τῇ Εὐφράτῳ xs τῆς Μελι- 
τίωωης ὠρδεισι" xg9 ὃν ἡ ^ Koupalum τὴ Καπῆα- 
d'oxía, mega ὠκϑέχεται * M τοὺ πέροιν τῷ EU- 
φράτῳ ὄρη, συνεχὴ μὲν τοῖς “ιρϑειρημένοις, τλὴν ὅσον 


! ν᾿ ΝΡ 
αἰ σκόπηει ῥέων ἐδ] μέσων ὃ τοοταμόφ' Go δ' 


9 | , Y 4 
Ἰλίϑοσιν 2e Gra: εἰς τὸ ὕψος, καὶ τὸ Ados, x, τὸ "ro- 
Au2ad és. 
ἂν 9 * oy 1 rm J 
"T aupos, 247 T Αρμενίαν απὸ τὴς Μεσοπο]ωμίας. 


"m / / p.» c 
Τὸ J' “οἶχυ vomórálo» μώλιφα, ἐφιν ὁ 


Ἐντῶϑεν δ᾽ ἀμφότεροι ῥέεσιν οἱ T Μεσοποταμίαν 
ἐγκυκλέρϑνοι τροταμοὶ, ἡ cura lors δλλήλοιϊς ἐγ- 
yos χα]ὰ 1 Βαζυλωνίαν, ἄτα ὠκδιδόντες εἰσ T χα:- 
(& Πέρσας ϑάλατἼαν, 6, τὸ Εὐφρρίτησ, καὶ '0 Tío. 
"Eg 83 μεϊζων ὃ Εὐφράτης, αὶ Ado διέζεισι χώξοιν, 
σχολιῷ τῷ ῥείϑρῳ, τὰς πηγοὶς ἔχων c? TQ “αρϑσδόρῳ 
μέρει τὰ Ταύρε, ῥέων d' ἐπὶ φύσιν 2] ἡ ? ᾿Λρμϑνίας, 
τὴς [ec AS χαλεμένης, μόχρι τὴς puxeas, ἐν δεξιῷ, 
ἔχων ταὐτίων, ἐν ἀριφερξᾳ jT ^ Λισκηνῆν" εἶτα Ἔχι- 
φρέφει «ess νότον" συνάπει ὃ xa(g T ὀλιςροφίω 
Tos Καππαϑοχῶν ὁρίοισ' δεξιῷ ὃ ταῦτα ἀφεὶς, καὶ 
| T Κομριαγννῶν, apigepa. ὃ T Κ᾿Ασικινσινὴν, καὶ 
! Σωφίωϊιῦ, τὴς μεγάλης ᾿Αρμεενίας, τρόεισιν ἐπὶ ὃ 
Xueiay, $ λαμβάνει πάλιν ἄλλην Ἐλιεροφὴν εἰς τὴν 
BaGuAavíav καὶ ὃ Ylqeody κόλπον. Ὁ 3 Τίγρις, 


m^ ^T ) / UON 44077 ΔῈ doge ox P 1 
. ΕΧ T8 voTi8 ἐκερδό τὸ αὐὰ opas ἐνεγ )εὶς ἐπι τ Σελεύ- 


t μικρὰς Par. 1. et Med. 4. ex correct, 
μέσον. Marg. Caf. διωμέσων Par. τ. μέσον, omiffo διὰ, Par. 5. 
Ec. Mofc. 
ΔΑισινὴν Med. as i zm» Med. ἃ; k "Acciai ἔκ. 
τῷ αὐτῷ ὕρες. Marg. Caf. fie Par. 1. Mid. 4. 


4. οκίζεται)] Utrique editioni Cafaubonianz excidit vox οχί- 
ζεται» quam ex Ald. et Hopperiano codice revocavi. cz. 

12. νοτιώταϊον)] Νοτιώτβῆον, maxime aüftrinum. Atqui id ve- 
rum non eit, cum Euphrates verfus meridiem fluat, et Cilicia 
longe admodum fit quam Armenia auftralior: vide tertiam et 
quartam Afiz tabulam, adeoque primam : legi ergo βορειόταῖον. 
Nam Strabo hec minime ignoravit, et mox ipfe τὸ wpócGopfoy 
"Tauri μέρος dicitur, ubi oritur Euphrates. —.X/az. 

Ibid.] Xylander quid voluit, nefcio. Si putat Strabonem 
Euphratis fontem in meridionalibus 'Tauri pofuiffe, certiffime er- 
rat. Senfus eft, τὸ δ᾽ ὃν νοτιώταϊον, maxime meridionalis mons, 
(nam ὕρος fubintel.) ''aurus dicitur, qui Armeniz finis eft ad Me- 
fopotamiam, et ἐντεῦϑεν (ait verifime) Euphrates et Tigris de- 
fluunt, Nil hoc ad fontes fluviorum referre videtur, quanquam 
Cellarius, eque ac Xylander, de Euphratis fonte hunc locum 
explicat. F. 


19. τὰς πηγὼς ἔχων ἐν "T τοροσξόρω μέροι τῷ Tad» &c. et paulo 
pott, cvvamle δὲ χατὰ τὴν ἐπισροφὴν τοῖς Καππαδοκῶν ὁρίοις] Hzc 
et corrupta funt, et parum bene intelle&a do&is viris. Fluit per 
Armeniam majorem primum Euphrates, recto curíü occidentem 
petens, donec attingat Armeniam minorem. In illo curfu priuf- 
quam fe convertat, habet a dextra Armeniam majorem : de ea 
quippe intelligendum, quum dicit, ἐν δεξιῷ ἔχων ταύτην, non de 
minore, ἐν ἀρὶερᾷ δὲ τὴν Λισκηνῆν. ΝΝοϊαηξ libros habere, τὴν Ai- 
σηνήν. Ipfi corrigunt, τὴν Βασιλισσίνην. Verum non poteft videri 
re&tum ; nec enim ibi Bafiliffine, fed auctore ipfo Strabone, p. 
766, relcribendum, ἐν Zpgiez δὲ ᾿Ακιλισηνήν. Acilifene przfectura 
Armeni majoris fita erat inter Taurum montem et alveum Eu- 
phratis, dum recto curfu ad occidentem pergeret, priufquam ad 
meridiem averteretur. δα, ἔχον. Plin. Ezzz. Ultraj. p. 437. 


Ibid.] HicaSalmafio partim diffentio, nam hec verba, ἐν j&iz 
ἔχων ταύτην, ccrte ad Armeniam minorem referunt. Si quis Eu- 


STRABONIS GEOGRAPHIA 
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* Kouayoia Efc. Mofc. 


- '(Taufüs 


phylie : porré&us exiride verfus orientem; conval- 
les non ità magnas Cilicum. KHiüc b una parte 
Amanus ab eo abfcinditur, ab altera Antitaurus, in 
quo fita funt Comana, urbs fuperioris Cappadoci&: 
atque hic. quidem in Cataonia definit, Amanus 
mons ufque ad Euphratem et Melitenam progredi- 
tur, quà Cominagena juxta Cappadociám porrigi- 
tür: excipit áütém míóntes trans Eupliratern fitos, 
Contigüos pradiétis; mifi quantum abfcindit per 
medios tránfiens. Valde autem augetur ejus et al- 
titudo, ét latitudo, ét in multas partes divifio. "Tau- 
ri pars maxime ad feptentriones accedens eft, qua 


-Armeniami à Mefopotamia dividit, Hinc fluunt 


ambo. Mefopotariam (cui. inde nomen eft) cingen- 
tes, invicemque coeuntes prope Babyloniam; ác 
deinde in Perficum exeuntes mare, fluvii, Euphra- 


teset Tigris. Euphrates major eft, plufque terra- 


rum perlabitur, álveo curvo. Fontes habet in Tau- 
ri feptentrionalibus-partibus: inde fluens per majo- 
rem Armeniam verfus occafum ufque ad minorem, 
hanc ad dextram habens, ad finiftram "autem Lif- 
cenam : deinde verfus auftrum fe convertit, attin- 
gitque ea in converfione fines Cappadocumi: quos 
ad dextram relinquens et Commagenám, ad levam 
autem Aficinfenam et Sophenam magne Armenia, 
ad Syriam progreditur : rurfumque alio flexu iüde 
ad Babyloniam, atqué hinc in finum fertur Perfi- 
cum. Tigris, ex eodem monte delatus, Seleuciam 


4 Scripti, διὰ 
8 δὲ καὶ Med. 3. 4. 


* δὲ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
€ δ deeit Mod. 3. Mofc. 


&) Par. δ. 


^ MSS. Δισηνῆν. Legendum arbitror, Βασιλεισηνῆν. Marg. Caf. Λισηνὴν Pàár. 1. Med. 4. Bre. Efc. Mofe. Δυσηνὴν Par. ς. 


! Σοφινὴν Ejfc. Mgjc. 7 Sic reftituimus ex MSS. Vulgo, ix 


phratem repetat a fonte, ad dextram eft Armenia minor, ad 
finitram major, cujus pars eft regio Acilifene, quz, fecundum 
D'Anvillium, £4; dicitur. De fontibus Euphratis, vide Me- 
lam, lib.ii.c. 8. Non longe ab Erzerez diftant. Vide Tour- 
nefort. t, iii. p. 110. Vide Polyb. etiam, l. 1x. Exc. 8. p. 797. 
Edit. 4mfl. ΓΕ. 

22. & ἀριστερῷ 3 τὴν ΔΛισκηνὴν) Fortafte legendum, τὴν Βασίλει- 
σηνῆν. Nam apud Ptolemzum fic vocatur regio ad Euphratem 
fita. Lifcenam autem fruftra adhuc quzfivi. In manufcriptis eft 
Δισηνὴ, quod accedit ad ᾿ορξαλισήνη, quz eft Armeniz minoris 
portio, de qua tamen fentire Strabonem non pnto. | Ca/au. 

Ibid. Δισκηνὴν] Quid rei autem fit Lifezna, ignorare me fa- 
teor. In epitomis (quz multo plura habent, quam nos: haud 
fcio an aliunde corraía, quod fieri potuit: an vero ex libris me- 
lioribus Strabonis decerpta, quod licet fufpicari) eft ᾿Ακχλισήνη, 
Aclifena, itidem mihi ignota. Infra rccte legitur ᾿Ακιλισηνὴ, 
Acihífena.  Xy/aad. 

Ibid.] Lego, fecundum Epitomes authorem, Βασιλεισηνὴν, qui 
in hifce partibus Acilifenen memorat, et paulo infra Melitenen, 
et poftea Palmyrenen, regiones a Strabone omiffas, recte tamen, 
ut videtur, ab hoc fcriptore pofitas. FF. 

25. Tiv "Aevavewii] Etiam hanc vocem puto corruptam. Lego 
autem, ᾿Ακιλισηνὴν, non tantum ex Ptolem:zo, fed etiam ex aliis 
Strabonis ipfius locis. | Cajaus. 

Ibid. ᾿Ασικινσινὴν} Lego, "Avbilivi. Anzeta urbs eft regio Ar- 
meniz in Ptolemzo, quam D'Anvillius non male ponit ad lo- 
cum hodie 4j/gab dictum, ad feptentrionem Sophenes, quz 
nomine Zopb dignofcitur. 7. 

28. Ὁ δὲ Τίγρις ἐκ τῷ νοτίδ μέρες τῷ αὐτῷ deus] Reftituimus ve- 
terem lectionem, quam tamen ne vetus quidem interpres agnof- 
cit : fed iila verba, t« 72 vrí» μέρες, refpondent illis fuperioribus 
de Euphrate ἐν τεῦ πὐροσξόρῳ μέρει. Sic etiam mox dicuntur ai es 
ys 173 Τίγριος effe κατὰ τὸ νότιον τῆς ὀρεινῆς πολευρόν, Ca/aub. 

12. καλῶσι 


p PTT P 


'Tautus LIBER 


petit, ibique fe Euphrati jungens, cum eo Mefopo- 
tamiam facit : deinde et ipfe in eundem exit finum. 
Fontes Tigridis et Euphratis diftant invicem ftadia 
-eirciter bis mille et quingenta, Enimvero a Tauro 
'verfus feptentrioném multe portiones abfcindun- 
tur: quarum una eft Antitaurus, qui Sophenam in- 
cludit in convalle inter ipfum atque Taurum fita. 
"Trans Euphratem autem deinceps poft Antitaurum 
verfus feptentrionem extenditur mons magnus, et 
varie fciffus : ejus pars Polyarrhen, alia Mofchici 
.Tnontes, alia aliter appellatur: hi totam Armeniam 
"ufque ad Iberos et Albanos comprehendunt. Alii 
deinde verfus orientem affurgunt montes, qui fuc- 
cingunt regiones fub Cafpio mari fitas, ufque ad 
Mediam et Atropati qua dicitur, et magnam. 
Partes horum montium vocant Parachoatram, qui 
ufque ad Cafpias portas excurrunt, et in alteram 
partem verfus ortum Ariam contingunt : hzc no- 
mina funt montium feptentrionem fpectantium. 
Auftrini trans Euphratem, a Cappadocia et Com- 
magena ad orientem tendentes, primum Taurus 
vocantur : is Sophenam, reliquamque Armeniam a 
Mefopotamia dirimit. Quidam Gordyzeos montes 
appellant : in his Mafium quoque eft, mons fupra 
Nifibin et Tigranocerta fitus. Attollitur deinde am- 
plius, et Niphates dicitur: ubi fcilicet funt fontes 
Tigridis in auftrina montis parte, Deinde dorfum 
montis a Niphate magis magifque porrectum, Za- 
grium montem conficit, qui Mediam a Babylonia 
diftinguit. Zagrium fequuntur, fupra Babyloniam 
quidem Elymaorum et Parzttacenorum, fupra Me- 
diam Coffacorum montana. In medio jacent Me- 
dia et Armenia, multos includentes montes, multas 
etiam montanas planities, campos, magnafque con- 
valles, complures etiam accolas gentes montano- 
rum, exiguas, et fere praeda deditas. Sic ergo in- 


tra Taurum collocamus Mediam (cujus funt etiam 
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χειαν, cuulila τῷ Εὐφρᾳτη ταλυσίον, X, wok τὴν 
Μεσυποταμίαν «pis αὐτόν" 4T ὠκδίθωσι x, αὐτὸς 
εἰς τὸν αὐτὸν κόλπον. Διόχεσι ὃ δλλήλων ad πηγαὶ 
9 τὸ Εὐφράτε καὶ τῷ " Tioados, «eA διοιλίες καὶ 
τπενταχοσίες ςοιδίες. ᾿Απὸ d' ὃν ὅ' Ταύρε «eis 
ἄρκτον " Σ,πύσιδες πολλαὶ γεγόνασι, μία, μδρβ ἡ T8 
χαλεμένε ᾿Αντιτοιύρε᾽ καὶ ἡ οὐζῦθϑα trus ὠνομοίζε- 
το, 0 ts * Σωφίευϊοὺ zm u vor CJ αὐλῶνι με- 


ταξὺ χειμένῳ ἐν m C S Ταύρε. Πέραν δὲ τῷ 


10 Εὐφράτν XT T μικρὰν ᾿Αρυδνίαν (eas πῷ ᾿Αντι- 


(αύρῳ “δὸς ἄρκτον ἐπεχτείνετωι μέγα ὄρος, καὶ πο- 
Aaa! s" κοιλῶσι ἢ τὸ ἅ aui Πολυάρρίευ, ὃ j Mooa- 
Y» 


xe ὄρη, Ὁ δ᾽ ἄλλοις ὀγόμασι" ποῶτο, δ᾽ Σπολαμθάνει 
ts ᾿Αρυϑυίαν ὁλίμω Hayes "IGiptv Y '"AXGavav. Εἶτ᾽ 


IS ἀλλ᾽ ἐπανίςοί) mes ἕω (x κἰ ωρκείρδμα, ? Κασ- 


arias. Atte (ty tA f Μηδίας, ? τε δ᾿Ατροπατίε y, 

as / e Vx rs c / / Ms 
τὴς μεγοιλὴσφ' κοωλουσι δὲ x, vuU TOb (o, μέρη πᾶντο Ὦ 
ὁρῶν * Παρφγοάϑραν, r2 qo μέχρι T Καασίων πυλῶν, 
καὶ ἐπέκεινα, ἐτι (Gie95 TuS ἀνωτολοὼς τοὶ στιυά, Hoy To 


ir / 1 l ! 2, ' . ^ 
20 τῇ 'Aeiq* τοὶ dp δὶ «ess opa ὄρη Wa χοιλᾶσι, 


Τὰ δὲ νότια, ᾽ τοὶ πέραν τῇ Εὐφράτε ἢ τὴς Καππα- 
ϑυχίας, καὶ ὃ Κομμα γίνης δὸς ἕω πείνοντον, χοιτ- 
αρχοὶς μὲν αὐτὸ τῶτο Xd TO) Ταῦρος, διορίζων τὴν 
! Σωφηνὴν xo) T ἄλλην ᾿Αρμϑνίαν πὸ τὴς Μεσοπο- 


Ὁ 3, Doa L4 7 
25 ταμίαφ' τινὲς δὲ " Τορδυοα ὄρη καλξσιν" οὐ δὲ τέ- 


τοις "£i καὶ ὁ Μάσιον, Ὁ κἰρχείμενον τὴς Νισί- 
ς » Y ^w Ὁ 3) ὃ , ! 

Cus ὁρο6 xow T Τιρρανοχέρτων,. Ἐπειτα ὀξαίρετωι 
πλέον, ἡ XA EO Νιφάτης" οὐταῦα. δέ wx καὶ "o 
v "TTí5edes Tuüo4, XL Ὁ νότιον τὴς ὀρεινὴς πλευ- 
τε “Τιβριδὸς 70524, X γοτίον ΤῊΦ Ope "s πλευ 


7 c» » f^ J so jr T y P 
30 pw' &r wu? T£ Νιφάτε μᾶλλον ἔτι x, μδιλλον ἡ pi 


, ! ^ J 3, AME / 
2d$ ὡκτεινομένη ὁ Ζαλοιον ὅσος τοοιξι, Ó διοράζον τὴν 
/ ἮΝ , DEVISE Me / , 
Μηδίαν X τ' BaGuAaviav. My δὲ Ó Ζαγριον éxd- 
N Y T fh t ^^ 
yere ALAS 9 μὴν τὺς Βαζυλωνίας 9» τε T ' Ἐλυ- 
/ , N (€ eS q NES t ^ ' e 
μεων ὀρεινὴ x,» τῶν Illapewreonwov! t zwep d'é τὴς 


35 Μηδίας ἡ Ὁ Kooxiav. Ἔν μέσῳ d' 'Gàiy ἡ Μηδία, X 


€ , N S M ! A ἐὰν 
ἡ ᾿Αρμενία, -σολλὰ μὲν ὄρη pie μξαίνεσα, πολλὰ ὃ 
5 ! e / b I o es / 
oes7ré2J qe ὡσαύτως d'é veio x, αὐλῶνας μεγαλε6" 
N δὲ Y 19 Y 24 N25 N 1 
συχνὰ X, €Jv" TOL περιοικεντα, UAXpa, ὀρεινὰ, Χο 
1 | , J Y / / 7 
ληᾳριχᾳ qoo πλείω, Οὕτῶ μὲν τοίνυν ai euo ἐντὸς Ὁ 


porte Cafpiz) et Armeniam. Noftra itaque de 40 Τιαύρε τήν τε Μηδίαν, ἧς εἰσι καὶ αὐ " Καίασιοι πύλαι, 


fententia gentes has verfus feptentrionem funt, 
quando etiam intra Taurum. Eratofthenes vero, 


cum divififfet regiones iftas in auftrinas ac fepten- 
trionales, et qua vocat ipfe figilla defcripfiffet, aliud 


* Τίγριος Mofc. 


^ παρὰ χοάϑραν Ejc. ππωρὼ χοάδραν Mofc. 
τῷ Τορδιαῖα Par. 1. 5. Med. 3. 4. 

P ᾿Ἐλιμέων Par. 5. Ἑὐλυμέων Med. 3. 4. Bre. Εὐλυμένων Efc. 
γαηνῶν Mofc. τ Κάσπιω Par. 5. fed Κάσπιοι fcribitur fupra. 


apponitur varia lectio, ut eit in edit. * κατὼ τὰς Med. 4. in marg. 


I2. xaMizi δὲ τὸ μὲν αὐτῷ Πολνώῤῥην]  Emendamus hzc verba, 
fcribendo: καὶ τὸ μὲν αὐτῷ Παρυάδρην. Nam editum ef vitiofe Πο- 
λυώῤῥην. Idem alio loco, P. 834. Edit. Amft. τὴν «αρώρεϊαν τὸ 
Παρυάδρυ lberorum fuiffe ait, quz poftea Armeni: majori attri- 
buta eft. δα». Exer. Plin. Edit. Ultraj. p. 440. 


b ἀπόογιες Par, 1.5. Med. 4. Mofc. In Meg. 3. «má tantum legitur, relicta lacuna. 
Σοφηνὴν Ejc. Mofc. fed in Par. 1. ; punctis fupra notatur, tanquam fuífpectum. 
veteres libri: vulgo, TV ὑσπερχειμένην. Marg.:Caf. fic Par. 1. Med. 4. 

! Scripti, μέρη τὰ “πέραν. Marg. Caf. 
? ai deeft Med. 5. 4. Mofc. 


001 ^A / K [Y S ICI SOS 4 ! Ν 
X v Αρμενίαν. Ka ἡμας j& τοίνμυ «Qescapera. ἂν 
» Ys s] e * | S 3 

εἰη ἴῳ νη ταῦτα, ἐπειδὴ x, οὗτος Ψᾧ Ταύρε. Ἔρα- 

! H / γι , , 1 
τορϑενη δὲ qremomueios T Djgupeow εἰς τὰ νότια, 
“ 8 1 ! t Lore 703 P xat rS / 

μέρη "x, τοῦ προσοίρχτια,, x, τοῖς ὑπ᾿ dig λεγομένας 
€ Σωφινὴν Par. 1. 
3 σὰ Par. 5. Bre. Mofc. recte. V. * Sic recte 
f Μηδείας Bre. E ᾿Ατυπατία Par. 5. ᾿Ατραπατία Efc. Mofc. 


k va τῆς Par. 1. 5. Med. 4. 1. Σοφηνὴν Mofc. 
? Scripti, Τίγριος. Marg. Caf. ic Par. 5. Bre. ἔκ. Mofc. 


3 Παραιτασινῶν Par. 1. Med. 4. Παραντασηνῶν Med. 3. Bre. Efc. Ylapas- 


* κατὼ τὰ Par. Y. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc, fed in marg. Med. 4. 


Ibid.] Paryadres mons hodie 7 ῥὶς dagbi (i. e. mons ftcl- 
lz) apud T'urcas dicitur. (D'Anvil.) A Paryadris montibus 
Armenia major incipit. F. 

25. Τορδυαῖα ὅρη] Gordyzi, vel Carduchi, quos Xenophon in 
Anabafi memorat. .Exinde hodierni Cordes nomen habent. Z4cz;. 

190, H5 


750 STRABONIS GEOGRAPHI -- Media 
feptentrionale, aliud meridionale vocans, finem utri- 
ufque climatis ftatuit Cafpias portas. Convenienter 
ergo meridiei magis accedentia et verfus ortum ἃ 


Cafpiis fita portis, meridionalia pronunciaverit, in 


cQpa yide, qus μὲν βορείες καλῶν, τὰς δὲ γοτίες, 
"ey SonQaiya τῶν κλιμάτων ἀμφοῖν τοὺς Καασίες 
πύλας: ἐκότως 0n τοὶ νοτιώτερα «Ges ἕω τείνονᾳ 
T Καασίων πυλῶν, νότια, ἂν ὀσπφαίνοι, QV isl Z ^ x 
Μηδία, X, ἡ Apa: τοὺ δὲ βορειότερα «zescGoja, s quibus funt Media et Armenia: feptentrionem 
χατ᾽ ἀλλίω καὶ ἄλλην aj gore T£Ty συμᾷαίνοντοξ' — magis fpeCtantia, feptentrionalia: ifto alia atque 
τούχα δὲ οὐκ “ ἐπέξαλε τέτῳ, διότι ἔξω 9 Ταύρε — alia conftitutione eveniente. Fortaffe autem id illi 
quess νότον οὐθὲν "atv οὔτε  ᾿Αρρϑυΐας μέρος οὔτε P 
Μηδίας. RN 
'H δὲ Μηδία Je Duiprrou* χαλῶσι δὲ cho Q,10 Media in duas dividitur partes: quarum una 
μεγάλην, ἧς ματφόπολις (Gi Ἐκίξάτοανα, μεγάλη — magna dicitur, cujus primaria urbs Ecbatana, mag- 
πύλις, ἡ Ὁ βασίλειον cyst, τὴς Μήδων apps" 2jac- ὶ 

τελῦσι δὲ d, νῦν οἱ Ἰπαῤϑυαῖοι τέτῳ “χρώμενοι βασι- ^ fedes Parthis eft, ac ibi zeftiva habent reges : frigi- 
λείῳ" χαὶ ϑεριζεσί γε Οὐταῦϑα οἱ onus ψυχρὰ da enim eft Media: hiberna Seleuciz Tigridi im- 
ὃ δ " Μηδία: τὸ ὃ To Jio, τ αὐτοῖς ἐν pid 15 pofite prope Babylonem: altera eft Media Atro- 
λευχείᾳ τ ἘΠ τῷ ; doy Mts BaGuAGvos j ? patia. Nomen hzc habet ab Atropato duce, qui 
ἐπέρα din m USE ug p j LO obftitit ne Macedonum ea in poteftatem veniret, 
eid Uy DENS d sd ἐς piod ei eor e quanquam magnz effet portio Medie: quin etiam 
Ja MES eiswi es pun A ies : pid rex peculiaris creatus, ditionem eam ab alis fepa- 
Mete τ μα e Gedani a AD ratam conftituit: et fucceffio ejus durat in hunc 
ἵνα σιωέταξε xa αὑτὴν Y "χώραν ταὐτίω" xod ἡ 

διαδοχὴ σωζέται 47. Juv cE ἐκείνε, ors τὸ TET 

᾿Αρμενίων βασιλέας ποιησοι μένων ὄλιγαμίας πῶν ὕχε- 

ρον, "x, Σύρων, xa) uela, ταῦτα, Παρθυαίων. Κεῖται 

δὲ ἡ χώρα τῇ μὲν "Apta. καὶ τῇ Ματιανῇ apis ἕω, 25 
Ti δὲ μεγάλῃ Μηδίᾳ, aps δύσιν, " ωρὸς σ᾽ dpx- 

T» ἀμφοτέραις" τοῖς δὲ EL T μυχὸν ? Ὑρχανίαξ | 
ϑαλοίήης, $ T5 Mamavs, m νότῳ κοἷϑοίκεϊαι. funt, ab auftro adjacet. : Haud exiguam effe ejus 
"Ead ὁ μιχρ αὶ χατὰ T δύναμιν, ὡς φησιν ᾿Απολλω.- potentiam Apollonides tradit: utpote quz ad 
vidws* ἦγε xaj * xalà μυξίες ἱππέας δύναται τσαρέ- 20 decem equitum, quadraginta peditum millia poffit 
MALI πεζῶν δὲ τεῆαρας μυριάδες. Aly J" ἔχει .fuppeditare. Lacum habet, qui Spauta dicitur, in 


non congruebat, quia extra Taürum verfus meri- 


diem nulla eft pars Medie aut Armeniz. 


na urbs, et Medorum regia: atque etiam ibi regni 


ufque diem, cum pofteri per nuptias affinitates 
contraxiffent cum  Armeniz, ac Syris poítmodo 
Parthifque regibus. Sita eft regio ifta ab Armenia 
et Matiana verfus ortum íolis, a magna Media 
verfus occafum: ab utrifque verfus feptentrionem : 


lis, qui ad intimum finum maris Cafpii et Matianze 


uA re ao uS Ap TL MEM, ΥςΣ ἊΨ 


(c » "7 c , A , 
ho ἢ Σπαῦτα, ἐν ἢ ἅλες ἐπανθεῦντες qnrfovley εἰσὶ 

/ - ᾿ lod LU E ^2 " 
d χνησμώδεέις, δὴ τ᾽ ἐπαλγεισ eov δὲ TE παάϑους 
δ ἢ deeft My. * ἐπέξαλλε Par. 5. Mofc. 


a LÀ 
ὅρειον Par. 5. 


Par. 5. € Scripti, Typ. Marg. Caf. fic Par. s. Bre. Eft. Mojc. 
ἦσαν τῆς Par. 1. 5. Med. 4. Mofc. ὅσα d Med. as 


ye, Bre. Mofc. 
Med. 4. 4. Efc. Mofc. ? πρὸς ἄρκτον δ᾽ Med. 3. 4. Mofc. n 
Mofc. 5 ἀνισμώδεις Par. 5. κνησμώδης Med. 5. : ἐπαλιὴς Med. 


10. Ἡ δὲ Μηδία δίχα διήρηϊα.] Media magna eft hodie Zzar- 
Àigian, Media parva vel Atropatene fecundum Jenium dotif- 
funum eft 4rraz: (Vide Praefat. ad Vit. Nadiri Shah. Ediz. 
Jig. p. 15.) Provincia autem S4irvaz dicta partem Medize 
parve occupat. F. 

11. τῶ Exedre».] Hujus urbis nomen pluraliter eft accep- 
tum. De magnificentia arcis et palatii vide Herodot. lib. i. 
cui fiduciam adhibet Polybius, lib. x. p. 832. Edit. 4f. 
«Quoad fitum authóres difcrepant. Polybius, veraciffimus author, 
collocat ἐν τοῖς «góg τὸν ἄρκτον μέρεσι τῆς Μηδίας" ἐπίκειται δὲ, ait, 
τοῖς περὶ τὴν Μαιῶτιν X; Y Εὔξεινον μέρεσι τῆς ᾿Ασίας. Plinius ait a 
Sufa ditare 450 m. p. (l. vr. c. 27.) a Seleucia 750 m. j. (lib. 
v1. C. 14.) Hz diftantiz mendofe funt pofitz, ni fallor. Char- 
dimus, Hydeius, p. 425. et alii ad 'T'aurim hanc urbem po- 
nunt, D'Anvilius ad Jamadas longe ad meridiem. Diod, 
Sic. vetuftatem huic urbi maximam attribuit: Herodotus 
autem a Deioce, rege Medie primo, poít defectum ab 
Aflfyrüs extru&am afferit.. Hic Deioces arcem munitiffimam 
feptem. muris cincam in colle condidit, quam Phraortes 
filius, ut opinor, lateritio opere diverficolori ornavit. Hac 
menia in libro Judith in Apocrypha laudantur. Urbs ipfa fe- 
cundum Polybium fuit zz&;re. (Excer.lib. x. p. 832. Edit. 
Jdrsft.) Plurimi autem Herodotum interpretantur, quafi dixiffet 
non arcem, fed ipfam urbem efíe feptem muris cin£tam: ejus 
autem verbis recte perpenfis, non a Polybio diffentit. Ταῦτα μὲν 
95, ait, ὁ Δηιόκης ἑωῦτῶ Tt ἐτείχερ γὸ πσερὶ τὰ ἑωῦτῷ οἰκία᾽ τὸν δὲ ἄλλον 


quo fales efflorefcentes coguntur: ii pruritum do- 


lorefque excitant: oleum malo ei medetur, et aqua 


3 j$ deeft Par. s. * χειμαδεῖον Efc. Mofc. f αὐτῆς 
b ἡγεμόνος ᾿Ατροπάτα Par. 1. 6. Med. 3. 4. Mofc. i σί- 
! xax αὐτὴν Par. 5. Mofc. 7 μετὰ Par. 1. 5. 
xaTa deeft Med. 4. P Σπαῦταν Par. τς. Med. 3. Σπάντα Ἐκ. 


3: 2 


δῆμον ΠΕΡῚΞ EKEAEYE TO ΤΕΙ͂ΧΟΣ οἰκέειν. Id eft, ut opinor, 
Deioces primo collem menibus cinxit, his autem extructis, po- 
pulo mandata dedit, ne infra peribolum domos fibi ftruerent. 
Quocirca urbs Ecbatana Herodoti ficut Polybii fuit ἀτείχιςος. 
Palatium infra arcem pofitum, imperatores Perfici extruxerant, 
et magnis opibus ornaverant, quas Alexander, Antigonus, alii- 
que reges Syriz abflulerunt. Cum Antiochus magnus Arfacen 
aggreffurus, Ecbatana appulit, (annis 110 poft Alexandri mor- 
tem exactis) .e lateribus et tegulis, lamina aurea vel argentea 
obdu&is, talentorum fummam 4000 collegit. (Polyb. ibid.) 
Doctiffimus Hydeius, in App. ad Hift. Relig. Perfarum, Ecba- 
tanorum nomen effe idem cum Βατανέαις vel Βετάνη in Judza 
fentit, cujus civis áppellatur'AXCZraxs. Cum autem in lin- 
gua Medica articulus 44/ nunquam ufurpatur, fcribendum eft 
"abatan, i. e. bcus valde babitatus, unde plenioris foni caufa fit 
AKBATAN.(p.576.) Jdem. 

24. Κεῖται ἢ ἡ χώρα] Senfus eft, ut opinor, quod regio, 
Atropatene dicta, ad ortum Armenize et Matienes ponitur, ubi 
Mediz magnz occiduum latus attingit. Utraque autem fep- 
tentrionalior.eft. Ti tamen, quiin extremo finu maris Hyrca- 
nii habitant, ac Matiani auftrale latus Atropatenes tangunt. 
Sufpicor quod hec verba σῇ Meri; redundant. Matiana enim 
verus auftrum Atropatenes, et non ad ortum in optimis tabu- 
lis ponitur. 42. 

28. X457; Ματιανῆς) Malim, καὶ τοῖς Mamiavois, nifi aliquid 
deeft. Ca/aub. 


eU€N 
i. »w, 
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1 LEY. ; IS ] €i - ^ ! 1! 
dulcis fanat fic inflammatas veftes, fi quis ignarus dios, "ὕδωρ ^ γλυκὰ τὸς χα πυρωϑεῖσιν ἱματίοις, d 


τις xal ἄγνοιαν " βάψκιεν εἰς αὐτὴν πλύσεως γαριν. 
cinos Armenios ac Parthos, a quibus res ipforum Ἔχουσι J' ἰογυροὺς γείτονας τάς ᾿Αρμενίεις καὶ ὧν: 
ἔερε abfcinduntur: refiftunt tamen, et ablata re- — Παρϑυαίες, ὑφ᾽ ὧν «puoi, πολλάκις" ἀντέχεσι 
cuperant, ficut Symbacen receperunt ab Arme- 5 δ᾽ ὅμως, καὶ ἐπολαμξάνεσι τοὶ ἀφωρεϑεντοι, χαϑαπερ 
niis, cum hos Romani fubjugaffent, et ipfi acceffe- ho Συμβάκίου ἀπέλαζον eo y. T ᾿Αρυϑυίων Niue 
runt ad Cafarem : fimul et Parthos colunt. Re- Tm ὡμαΐοις γεγονότων, $, αὐτοὶ παρϑσεληλύ)ασι τῇ φι- 
λίᾳ τὴ epos Καίσοιρφι" ϑεραπεύεσι d' ἅμα, καὶ ὧν: 
Παρϑυαίες. Βασίλειον d" * αὐτοῖς ϑεοινὸν μδὺ οὖ πε- 
10 δίῳ ἱδρυνϑύον Γάζα, Xj οὖ Qpeeio ἐρυμνῷ “Οὐέρα, 
ὅπερ ᾿Αντώνιος ἔπολιόρχλισε χτλ alo "Ou ! Παρϑυολες 
φρατείαν" διέχει δὲ τῷτο τὸ ᾿Αροίξε ποτωμῶ, τῷ δεί- 
ζοντος τί τε ᾿Αρρϑυίαν x, τὶ ᾿Ατροπατίωζωυ, καδίες 
Dates ἡ πετρακοσίεις, ὥς φησιν *'AdYAQus ὁ τῷ 
15 ᾿Αντωνίε φίλος, συγράψας T. (λὶ Tlapjuajes ἢ epa. 
ποίαν dWb, cy ἢ wap) καὶ αὐτὸς, ἡγεμονίαν V. 


funt opulenta : quod autem ad feptentrionem ver- — "gy 3 'χώρας Οὐ τὴς τοὶ μδὲ ON. εὐδαίμονα χω- 


lavandi caufa eo immerferit. Potentes habent vi- 


gia 115 per zeftatem eft in planitie fita Gaza, et loco 
edito ac natura munito Uera: quam in expeditione 
Parthica oppugnavit Antonius. Abeft ab Araxo 
flumine, qui Armeniam ab Atropatena dividit, 
ftadiis bis mille et quadringentis, ut Adelphius 
ait, Antonii comes, qui ejus Parthicam expeditio- 
nem defícripfit, oculatus teftis, et qui ipfe etiam 


partem exercitus duceret. * Hujus regionis caetera 


git, montofum, afperum, et frigidum eft: ibide- ἴα" ἡ δὲ apostipxenos ὀρεινὴ, καὶ πρωχξια, d ψυχρὰ, 
gunt Cadufi montani, Amardi, Tapyri, Cyri, Καφεσίων xaomia, 7T ὀρεινῶν, καὶ ᾿Αμαρδῶν, καὶ Τα- 
aliique id genus, qui et aliunde in ifta migrave- 0 πύρων, καὶ Κυρτίων, καὶ ἄλλων ἢ ἰιάτων, οἱ μέτοι- 
runtloca, εἴ funt latrones. Zagrus enim ac Ni- χάσω εἰσὶ καὶ ληορικοί, Καὶ Ὁ ὃ Zájos καὶ ὃ 
phates iftas gentes fparfas habent: et qui in Per- πιφάτης xo mavupydia, ἔχεσι τοὶ ἔϑνη (Xm καὶ οἱ 
fia funt Cartii atque Hamardi, (fic enim vocant — cj τῇ Περσίδι ! Kápnoi, καὶ " ᾿Αμαρδοὶ, ("καὶ Ὁ En» 
Amardos) et qui in Perfia funt, eodem ho- λέγ οἱ ᾿Αμαρδοὶ) καὶ οἱ οὖ τῇ ^ "Appii. μέχρι 
dieque nomine cenfentur, eundemque habitum ἃς γὺν ὁμωνύμως ωροσοιχρρευόμδυοι, τὴς αὐτῆς εἰσιν itas. 
tenent. Cadufi multitudine pedeftri parum. ce- Οἱ J" o» ? Καϑέσιοι πλήϑει τῷ σεζῷ μικρὸν * zxr- 
dunt Arianis : optime jaculo pugnant : in afpre- Atari?) T ᾿Αρμλανῶν" ἀκοντιςοιὶ δ᾽ εἰσὶν ἄραφοι" ἐν δὲ 
tis pedites loco equitum preeliantur. Antonio àu- ^ agis τραχίσιν ἀνθ᾽ ἱππέων τσέζοὶ Of eto). ᾿Αν»- 
tem expeditionem difficilem redegit non loci na- τωνίῳ δὲ aeneo T φρατείαν ἐποίησεν SY, ἡ Ὁ y 
tura, fed itinerum ductor Artauafdes Armeniorum 3o P4 φύσις, SW" ὁ T ὑδῶν ἡγεμῶν, ὃ τὰν ᾿Αρρϑρίων 
rex: quem fibi infidiantem Antonius confiliai- βασιλεὺς "᾿Αρταεάσδης, ὃν Gatos Ἐλτξελεύοντα 
um et magiftrum bellicorum confiliorum adícivit, αὑτῷ σύμξελον ἐποιέῖτο X, κύριον τὴς «MEA € πολέ- 


* Sufpectus locus. Marg. Ca. Ὁ Bou Ejc. *. περὶ Par. 5. ὁ Scripti, αὐτῶν, Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. 4. Bre. 
ἔκ. Mofc. * Οὔερ Ej. Mofc. f Παρϑυαίοις Par. 5. € Fortaffe, à δέλλιος. Marg. Caf. h^ αὐτῷ τρατείαν Med. 3. 4. Mofc. 
Σ ἄλλα Med. 3.4: k χοιότων deeft Ejc. ον. 1 Κύρτιοι Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 7 Ἑ μαρδο; Par. 5. ? y &c, 
adufíque ᾿Αμαρδοὶ inclufive, defunt Par. 1. MeZ. 4. τὸ 39 s; οὕτω λέγοντωι Med. 3. 9. ΓΑρμενίᾳ, οὕτω λέγονται ᾿Αμαρδοὶ μέχρι &C. Par. 1. 
Med. 4. P Καδδούσιοι Éfc. 3 Scripti, ὑπολείχοντωι. Marg. Caf. fic Par. 5. n " Aoratas δ᾽ zy ὃν ἐκεῖνος Par. 5. ᾿Αρταέας 
δ᾽ 3», ὃν ὡς εἰκὸς ἐκεῖνος Med. 4. ᾿Αρταῦας δ᾽ ἦν, ὃν εἰκὸς ἐκεῖνος Bre. Ἐκ. Mofc. 


1. ὕδωρ δὲ γλυκὺ] Si liceat, legamus, ὕδωρ δὲ γλυκὺ τοῖς xá- “14. ὡς φησιν ᾿Αδέλφιος ὃ τῷ 'Avrevs φίλος De Adelphio nihil 
πον ὠϑέει Ματιηνοῖς, εἴ τις κατ᾽ ἀγνοιαν &c. Aqua autem dulcis ^ babeo compertum : reperio Aévuó; amicum Antonii, ejufque in 
anhelitum Matienis depellit ; vel potius τοῖς xor ὠθεῖ ewopévois, multis expeditionibus comitem. . Ca/az£. TEE 
id eft, anbelitum depellit iis boc malo afflictis. Armenii hunc la- 20. καὶ Κυρτίων)] Kópro:leguntur, et iidem mox Κάρτιοι: 
cum Capotan appellant. . εἰ Aa quod probo, vel Stephaniductu. - Xj/az4. 

7. καὶ αὐτοὶ προσεληλύϑασι τῇ φιλίᾳ τῇ πρὸς Καίσαρα) Refütui- Ibid.] Cyrtios ad Cyr, vel Cyrum fluvium habitaffe verifi- 


mus le&ionem Aldinam, quam Xylander nullo recto confilio eft Lg Magen 
afpernatus : melius enim fic legitur, quam ut ille edidit, fublatis dy Xr vu , P - . 
aliquot volbus. Cajaub. τς xe ob ἐν Τῇ Περσίδι Κάρτιοι] Re&e Xylander euam hic 
ibid.] Artabazus, rex Armeniz, bella cum Artuaíde rege Κύρτιοι legit, ut paulo ante. 'Cyrtios hiíftorize multis locis com- 
Atropatenz infeliciter gefüit. In hoc bello forfan Artuaídes  F!emorant. Cafaub. ! 
Symbacen cepit, Ille primo Parthorum focius fuit, deinde ab 23. καὶ ᾿Αμάρδοὶ, (x; 99 ὅτω λέγονται οἱ ᾿Αμαρδοὶ) X; &c.] Le- 
iis defecit, et Antonii in gratiam rediit. Sed cum omnes gendum eft, τὺ Μάρδοι. ( j9 οὕτω &c.) Notare. voluit Strabo, 
copias ad Antonium in bello civili mififfet, Parthi eum regno ^ €os, quos paulo ante Amardos vocaverat, etiam Mardos appel- 
fpoliaverunt. D. Caff. lib. xuix. Diu fub eorum poteftate lari, quod verum eft: et ita multis locis vocantur ab Herodoto 


manfit Átrapatene. Auguftus Caefar regnum Armeniz mi- etaliüs. Sic diximus alibi Parnos vocari etiam Aparnos. At 
noris Artualdi tradidit, non autem Atropatenen, ut videtur, Xylander, hec non animadvertens, in folo fpiritu differentiam 
recepit. Nec Tiberio regnante hzc regio Parthis abrepta pofitam effe putat, quam hic notat Strabo, nimis profecto frigi- 
fut. F. de. Z4zm. s 

8. πρὸς Καίσαρα} Locus mancus, Scio quid ex hiftoria conji- 31. ὃν ἐκεῖνος ἐπιδαλεύοντα αὑτῷ] Artuafdem, vel Artabazum, 
ci poflit: fed malo aliis hoc liberum facere. —.X/az4. régem Armenie nec Plutarchus nec Dion Cafhus Antonio in» 

10. Γάζα) Hodie Zaari; fecundum -D'Anv. Armenü nunc fidiantem memorant. Fatendum eít Antonium in deditionem 
"'Taurim Gaz/za appellant. D. Caff. metropolim hujus regionis —— redegiffe eum, et catenis argenteis conftrium ad Cleopatram 
Praafpem appellat, p. 407. Edit. 1606. fed annon hzc eft Ue- duxiffe: fed hoc eft potius ambitionis Antonii, quam infidiarum 
ra vel Οὐέρα Strabonis, nefcio. F. Armeniifipnum. FF. 


8. καϊαλύσασοι 


Vor. II. 9H 


762 
ps γρώμηφ᾽, ἐτιμωρήσοιῖο. A s αὐτὸν, Lu He 
fou(Xg roy αἰτιος δ κακῶν χα τεσ ^ Ῥωμα)οις, xod 
αὐτὸς ὃ καὶ ἐκέινος; ὅσια T. Sao τΒ Zebyualos ὁδὸν, τῷ 
xp τὸν. Εὐφράτίω, μέχρι TÀ dac τὴς ^ "A meo- 
aa miis, OX TOU OAM oy guJaw, ἐποίησε πλέον αὶ dY- 
πλασίαν. τῆς. εὐθείας, ἢ ojo ὀρῶν, xu) ἀνοδιῶν, xd) 
t χυχλοπορείας, Ἢ δὲ μεγάλη Μηδία τὸ μδὺ πα- 
λαβν T ᾿Ασίας ἡγήσοι πάσης, χααλύσασω T T Σύ- 
pav apy m" Uto 9 JW ; 
ἀφαιρεθεῖσου 1 τοσοιύτίου cEscia» ἡ Aquvys, διεφύ- 
Ame ὅμως πολὺ τῷ πατριε ἀξιώμα]ος" xoà Li) 
Qi ᾿Ἐχξάτανα * χειμοίδιον Tos. llépsuis* ὁμοίως ὃ 
xe) τοῖς ἐκείνες χραλύσασι Μαχεϑῦσι, TOis 1. Συ- 


Κύρε χοὶ Περσῶν 


, e b / [^s Hu 
ela Cy ger X, νῦν ἔτι τοῖς Παρϑυαλων (ασιλεῦσι 1. 


αὐπὴν παρέχεϊαι χϑείαν τε ἡ ἀσφάλειαν. "Oei ela) I 


δ᾽ xu μὲν ὃ ἕω τὴ m ! Παρϑυαίων, xa) Tois Koc- 
" 
(o 
ὔ / / ,. m» / n 
τϑληλιες mapeaoyio  W'oTt EAuuejols. συμμα- 
χξντες "e Σεσίες y, Βαξυλωνίεξ. Νέαρχος δὲ Quoi, 
τεύάρων ὄντων Auspixay ἐϑνῶν, ὧν. Μάρδοι μδὺ Πό- 


IRL , | 1 , ἱ κα ,ὔ 
qU$ w'pogey/dé sow», Οὔξιοι δὲ χολ “᾿Ελυμό)οι -τέ- 


' CES / Y ^ / 
eujev ὄρεσι λῃςρικὼν ἀνθρώπων" οἷ TOURS μυεῖες 


| 


κ᾽ Σεσίοις, : Koosutiot 5 Μήδοις, πάντας pp 
φόρος Grotio ὧν: βασιλέας" Κοοταίες δὲ 3 δὼ- 
pec λαμ( ἄγειν, ἡγίχο,, 0 βασιλὼς ϑέρίσοις ἐν "ExCa(a- 
Voi$ εἰς. τὴν Βαξυλὼνίαν xà (a νοι" xecla. Auct) . δ᾽ 
Ἑαύτων T aoo * πολ un) ᾿Αλέξανσρον, ᾿ὁλιϑέμενον 
"χειμῶνος. Τέτοις "δὲ δὴ ἀφοείζεται πρὸς ἕω, καὶ ἔπι 
τοῖς * Παραϊζακυνόϊς, 0i euudideci Πέρσαι, ópewol xad 
αὐτοὶ, $ ληφριχοί: ἀπὸ ὃἣ T ἄρκτων. τοῖς. ὑπεροικεσι 
τὴς Ὑρκανίας ϑαλοῆης Καϑυσίοις, καὶ. τος ἄλλοις, 
ἐς ὄρτι διήλθομεν". πρὸς, γότον δὲ T3, ᾿Α΄πολλωνιαπιδι, 
td 5 ΣΙ κι πὸ ἐχαλεν οἱ παλουοὶ, " ἡ πῷ Ζαΐγρῳ, 
"xaO ἡμᾶς Σαξατικὴ κῶται τὴς Μηδίας ὅσον, οἱ 
ἢ, Ἐλυμαϊασ φασί" wress δύσιν ἢ τὰς ᾽ ᾿Ατροπα- 


τοις T€ 


3 ἀλλ᾽ deeft Ἐκ. D κατέγη κακῶν Par. ζ, Med. 3-.4. Mofc. 

Per... t δ ὀρῶν Par.p.. 8 
"Asvaya Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. imi  Agvasyus 
δυμαίοις Par. 5. Med. 3.4. Bre. Efc. Mofc. 
P αὐτὸν Bre. 3 χόλμαν Par. 
Ἡαρατακηνοῖς Mofc. fed in Par. 1. « pün&is fupra notatur, 
adufque ᾿Αρμενίων τισὶν inclufive, defunt MeZ. 3. χ 
πίοις Par. 5. ᾿Ατραπίοις Eft, Mofc. et Med, 4. ex corre&t, 

I XOm ! 7 ' - 7 


Ef. 


y l 


8. καϊωαλύσασα τὴν 6 Σύρων ἀρχήν. 1. 6. Syrorum zmperio evirj;] 
Afiyriorum; quomodo ipfe exponit, l. xvr. pé 10731. Edi; Amft. 
his fere verbis: 92i porro de Syrorum imperio fcribunt, cum dicunt 
Medos quidem a. Perfis, Syros vero. a Medis &verfos, non alios. 8y- 
ros intelligunt, ἀλλὰ τὰς ἐν Βαζυλῶνι καῇ Νίνῳ κατεσχευωσμένως τὸ; 
βασίλειον, quam eos, qui Babylone εἰ Nini regiam. conflituerunt, 
Bochbart. Geog. Sacr..lib. ii. c3. p.72. Ediz. Lugd. Bat. 

IO. ἀφαιρεϑεῖσα τὴν τοσαύτην ἐξωσίαν "Arvaya] Probo veterum. 
lectionem, imi ᾿Αςυάγε. Contigit enim Medici imperii everfio 
temporibus Aftyagz, qui fuit ultimus Medorum rex : vide hif- 
toricos. Cajaub. 

12. τὰ Ελξάτανα χειμάδιον τοῖς Πέρσαις] Perfze, fecundum Xeno. 
phontem, in Cyri regno hybernos feptem menfes in Babylone 
degebant, verno tempore tres menfes Sufis, τὴν δὲ ἀκμὴν TOY OE. 
POYE Mo μῆνας ἐν ᾿Εκδατάνοις. Quinetiam paulo füpra Strabo af- 
firmat Parthorum reges, quod frigida eft Media; Ecbatanis ut z- 
ivo domicilio uti. Quocirca hoé peccatum effe vel Strabonis vel 
exfcriptoris judico. ( Vide Cyrop. l. viti. p.498. Z4. 8vo.) F. 

20. ὧν Μάρδοι μὲν] Mardi vel Amardi in Perfide fiti. Ely- 
mái montana ad fepteritrionem tenuerunt. Coffzeos effe pofitos 
in via, qua Ecbatanis ad Sufam itur, fuf, picarilicét. Hos Arrianus 
vOCat ἔϑγος «οολεμικὸν, ὅμορον τῷ Οὐξίων, lib. vrrz. P* 475. Edit. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


IO 


20 


25 


30 


|OBoxwAwmoptius Par. 6. κυκλωπορίας. Med. A. 
k χει μαδεῖον Ec... Mofc. 
fed Med. 4. poftea corr. 
1. 5. Med. 3. 4. Bre. τόλμην deelt E. 
tanquam füfpe&um.  . 7 
καθὸ ἡ M&csaGari Par, 1. Mofc. xa9 ᾧ ἡ Μασσαξατιιὴ Par. c! 


Media 
Sumpfit: quidem pcenas ab eo, fed fero; cum ille 
multas in calamitates conjeciffet Romanos: ut et. 
ille, qui iter, quod a Zeugmate ad Euphratem eft 
ufque ad fines Atropatenz; octo mille ftadiorum, - 
effecit amplius quam rectz duplum eft, per mon- 
tes, invia inque gyrum circumducendo. Magna 
Media antiquitus, Syrorum imperio everfo, toti im- 
peravit Afi;. Poftea temporis, cum Cyrus et Per- 
fe Aftyagen dejeciffent, multum tamen priftinze 
dignitatis retinuit: et Ecbatana hybernum erat do- 
micilium Perfi, ut et Macedonibus deinde, qui 
iftos cverterunit et Syriam occupaverunt: quin et 
hunc Parthis eundem ufum atque fecuritatem pra- 


bet,. Media major definitur verfus ortum Parthia, 


E et montibus Coffzeorum. Sunt hi latrociniis dediti : 


et aliquando fagittariorum tredecim millia eduxe- 
runt, Elymzis fuppetias ferentes contra Sufios et 
Babylonios. Nearchus ait, cum quatuor fint po- 
puli predando viventes, de quibus Mardi Perfis 
contigul erant, Uxii et Elymzi iifdem atque Sufiis, 
Coffzei Medis, omnes eos tributa a regibus exe- 
giffe: Coffzos autem munera etiam accipere, cum 
rex, zítate Ecbatanis tranfacta, in Babyloniam de- 
fcendit: nimiam tamen eorum audaciam ab Alex- 
andro fuiffe compreffam, cum eos hyeme adortus 
effet. His ergo Media verfus ortum definitur, ac 
Paratacenis preterea, qui contigui Perfis, ipfi 
quoque montana incolunt, et latrocinia exercent: 
verfus feptentrionem. autem Cadufiis, qui fupra 
Hyrcanum mare habitant, aliifque. nuper dictis: 
verfus meridiem Apolloniatide, quam Sitacenam 
antiqui dixerunt, et Zagro noftro tempore Saba- 


tica.....fita eft, Mediz alii Elymzis tribuunt: 


“Ῥωμαίων Par. c. 3, xai deeft Efc. Mofc, ,. € ᾿Ατρωπατηνῆς 
κυκλοπορίας. Efc. b: ὡπὸ Parag. 1 ἐπὶ 
1 Παρϑυαίᾳ Par. X3. 5. Med. 2.8. fts oOATI. 
evppeysvras Par. 5. recte. V. ? Ἐλιμαῖον Med. Δ. 
σὲ Med. 3. 4. Mofc. * Παραιτωκινοῖς Par. 1. 
t Σιτωκινὴν Par. 1. "xe τῷ Zaygo ἄς, 

Y i Zerga- 


n 


m/H..1668. Vide plura de Coffieis et aliis finitimis gentibus in 
lib. xvt. p. 1079. Z4. mfi. ldem. 

τ 28. τοῖς Παραιϊτακηνοῖς, οἱ συνάπτδσι [Πέ coc] Parzetaceni gens 
montana inter Perfida et Mediam, érgo ad meridiem Mediz. 
Plinius ad ortum locat.cum Strabone, fed Ptolemzus recte ad 
fines Perfiz et Mediz. Geéntes autem vage et praedatoriz fe- 
dem non fixam habuerunt.  Z4Zez. - 

32. xa] md Ζώγρῳ, κωϑ᾽ ἡμᾶς Σαφατι»ἢ κεῖται 1 Corruptifimum 
locum fic emendabis ex manufcriptorum auctoritate, καὶ τω zZ- 
yeus xaX. ὃ ἡ Μαοσαβατικὴ κεῖται. Maflabaticz etiam lib. XVI. 
P. 1080. Zdit. Z7]. meminit, ubi docet Elymzz provincias 
efe duis, Gabianam et Maffabaticom. Méminit et Diony- 
fius Afer, ver. 1014. 
i Αὐτὰρ ὑπὲρ Βαξυλῶνος, ἐπὶ πσνοιὴν Βορέαο, 

Κιοσοὶ, Μεοσαξάτωι 72, Χαλωνΐταί τε νέμοντού. 1. e. 

Ceterum fupra Babylonem, ad flatum borea, 

Οἱ, Meffabate, Cbaloniteque babitant. 
Ptolemzus, in defcriptione Perfidis, de Parztacena loquens, qua 
eff pars Perfidis, ἧς εἰσιν ἀπὸ peompopias Μεοσαβάταω. — Cafaub. 

Ibid.] MSS. Cafauboni conjecturam optime firmant. F. 


34: eps δύσιν δὲ τοῖς ᾿Ατροπτατίοις] Atropatene melius ad bo- 
ream ponatur. Ze. 


3. καὶ 


Media LIBER 


verfus occafum Atropatis, et Armeniis quibuf- 
dam. Sunt et Grzcanicz urbes in Media, a Ma- 
utis conditz, Liaodicea, Apamea, et apud 
Rhagas a Nicatore condita Rhageia: quam ipfe Eu- 
ropum appellavit, Parthi Arfaciam, verfus meri- 
diem a Cafpis portis diffitam quingentis circiter 
ftadiis, ut tradit Apollodorus Adramyttenus. Mag- 
na fui parte Media. fublimis eft, et frigida: ac ta- 
les funt etiam fupra Ecbatana fiti montes, et apud 
Rhagas, Cafpiafque portas, atque in univerfum fep- 
tentrionalia loca ufque ad Matianam et Armeniam. 
Ad Cafpias portas folum humile et in convalle 
fitum, uberrimum eft, et omnium ferax, dempta 
olea: quz, etfi feritur alicubi, arida et pinguedinis 
expers nafcitur. Hzc regio (ut et Armenia) equis 
alendis excellit : et inde quoddam pratum Hippo- 
botum dicitur, per quod tranfeunt qui a Perfide et 
Babylonia ad Cafpias proficifcuntur: in eo ali ai- 
unt quinquaginta millia equarum e Perfis, effeque 
armenta cea regia. Nifzos equos, quibus reges 
utuntur, optimis et maximis, quidam hinc peti ai- 
unt, alii ex Armenia. Forma funt peculiari, ut et 
qui nunc Parthici dicuntur, a Gracanicis aliifque 
noftratibus diverfa, Sed et herbam, qua maxime 
equos alit, ex eo quod ibi abundat, peculiariter 
Medicam appellamus. Silphium quoque fert Me- 
dia, unde Medico fucco nomen: is longe dete- 


«- 


* πὼν deeft Mez. 5. 
᾿Αρτεμησεινὸς,, et ὃ ᾿Αρταμύϑινος. Lego, 
τεμησινὸς Med. 3. δ᾿ Αρτεμισηνὸς Efc. Mo 
Marg. Caf. fic Par. τος. 
Tar e 
Ícribitur rubrica. 


€. 


k σερὶ TURN 


3. καὶ ἢ πρὸς Ῥαγεῆς Xj αὐτὴ 'Payss] Malim, αὐτὴ "Pya. 
Stephanus, 'PZya, πόλις ἐν Μηδίᾳ. Cafzub. 

Ibid.] Rhagz hodie Rz dicuntur. (D'Anv.) Ifidorus Charac. 
maximam Mediz urbem appellat. F. 

7- ὡς φησιν ᾿Απολλόδωρος ᾿Αδραμυτῆηνὸς Ecce iterum Adramyt- 
tenus vocatur hic, qui erat Artemita, ut fupra docuimus. Lego, 
ut ibi, ᾿Αρταμιτηνὸς, vel ᾿Αρτεμιτηνός. juvant libri veteres, qui 
babent partim ᾿Αρτεμησεινὸς, partim ὃ ᾿Αρταμύϑινος.  Cajaub. 

Ibid.] Vide et füpra p. 752. ubi quz notavit Holíten. 
ex hac Cafauboni nota mutuatus eft, nulla tamen mentione ejus 
facta.  Scherpez.. 

II. μέχο: pos TÀV Mama] Manufcripti, Μαντιανὴν, et ita 
multis locis. Sane et apud Polyb. lib. v. fic fcribitur. Ca ᾿ 

21. Nicaíss ἵππες} Epitomz, etiam fcriptz, Νησαῖοι habent, 
itemque Stephanus, ubi ordo literárum le&ionem ftabilit, et 
fupra quoque, hoc ipfo libro, Nefza Hyrcaniz vicina legebatur: 
fortaffealia, Certe Plinius, l. v1. c. 25. Nifzam legit, Parthiz 
adícribens. Ita et Nifzos equos legit etiam Euftath. in Iliad. 
β΄. ver. 558. et in Dionyfium : et apud Plutarchum in Pyrrho eft 
Νισαῖος ἵππος. ltaque hos fequor cum et infra. fic legatur. 
yland. ufi 

Ibid.] An Nifzus, vel Nefzus fit re&ior, alii difputent. Sed 
hujus campi fitum fcrutari multo magis noftri intereft; / D'An- 


vilius eum Su/;azie vicinum urbi hodierne Perfiz ftatuit, ubi 


planities maxima et feraciffima eft. Chardinus, qui vidit, ad 
"lTaurim ponit, fed non tunc temporis planitiem alteram vide- 
rat. 

. 23. ἰδιόμορῷοι δέ εἰσιν] Sic authores plurimi defcripferunt. 
Forma eximia przditi et plerumque flavi. Oppianus eos laudat : 
μελιχρύσοισιν ἐϑείραις. 

(Cyneg. lib.i. ver. 214.) Idem. 

. 27. Μηδικὴν] Medica, vel foenum Burgundiacum, eft Linnzi 
medicago, pedunculis racemofis, leguminibus contortis, caule 


UNDECIMIU S. 


- 5'Páya Par. t. Ῥαγία Med. 3. Ῥέγα Med. 4. 
᾿Αρτεμιτηνός. Marg. Caf. ᾿Αρταμιτηνὸς 
* Scripti, Μαντιανήν, Marg. Caf. fic 
Med. 3.4 Bre. Mofc. ὑπὸ ταῖς Κασπίαις Efc. 

! Lege, 3j ἄλλοι τῶν «vue ἡμῖν, l. 


763 
Tos, καὶ Ὁ ᾿Αρμεενίων mos Εἰσὶ di X Ἕλληνίϑες cm. 
Aes κτίσμαΐζο, * 1 Μακεδόνων ἐν τῇ Μηδίᾳ, ὧν Λαο- 
Jine τε, ὃ ᾿Απάμεια, 3» aci Tpats κα ! 
, Ῥάγεια, πὸ τῷ Nix. T0055 XT:01..' Ὁ ὥχεινος pop 
Εὐρωπὸν ὠνόμασε, Πάρλοι δὲ ᾿Αρσοικίαν, γοτιωτέραιν 
ὥσοιν T Kaawa» πυλῶν. “ πεντοίκοσίοις. «ru gadiois, 
ὡς φησιν ᾿Απολλόδωρος ' ᾿Αδρα μυπίυός, Ἢ πολλὴ 
mna ὑψηλὴ ἐσι χαὶ ψυχρά" τοιοΐυτον δὲ χα) τοὶ 
ὑπερκείμενα, T. Ἐχ(ατοίνων dpt, καὶ τοὶ aC (gs Dd 
10 a5 καὶ Ὡς Kaavies πύλας, xa) χαϑόλε (8 «esc- 
ἄρκτια μέρη (à. οὐτῶϑεν μέχελ oris 1 * Μαπιαυϊω 
καὶ πίω ᾿Αρμενίαν" ἡ δ᾽ "n ταῖς Κααχίοις ππύλοω,ς 
οὐ σουπτεινοῖς ἐδοίφεσι y, χοίλοις ὅσο, εὐδαίμων σφά- 
dya, ἐσί, X) πάμφορος πλὴν aas εἰ δὲ καὶ φύεταί 
15 πε, ἀλιπής Té ἐσι, Xj ξηροί" ἱππόξοτος ἢ xed αὕτη 
ἐςὶ Δἰοφερόντως, καὶ ἡ ᾿Αρυϑνία" χαλέτω δὲ ms καὶ 
“λειμὼν Ἱππόξοζςς, ὃν καὶ διεξίασιν οἱ cx τὴς Περσίδος 
€ Βαξζυλῶνος εἰς 5 Καασίες πύλας ὀδϑύοντες, οὐ ἡ ᾧ 
πέντε μιυοιάϑοις ἵππων ϑηλείων νέμεοϑαί φασιν ἐπὶ 
20 Περσῶν" ἔνα! ὃ (ἐς ἀγέλας ταύταις βασιλικάς. Τοὺς 
ἣ Νισαίες ἵππες, οἷς ἐχρῶντο οἱ βασιλεὶς ἀρίςοις ὃσι 
ἡ μεγίφοις, οἱ μδὲ cot λέγεσι τὸ γένος, οἱ dV ἐξ 
᾿Αρμϑνίαφ' ἰδηόμορφοι δὲ εἰσιν, Gasp XoÀ οἱ ! Hagfucel 
λεχόνϑροι voy * odd τὲς Ἑλλαδικές, ! xa] τὲς ZA- 
25 λὲς τὸς map sud καὶ vla) βοτάγίωυ δὲ, ala. μάλιχα 
“ξέφεσοιν τές ἵππες, 2 τῷ πλεονάζειν caua. 
ἰδίως ἢ Μηδικζὼ χαλξρδν. Φέρει δὲ καὶ σίλφιον ἡ χὼς- 
(οι, ἀφ᾽ ὃ ὁ Μηδικὸς χαλέμϑμος ὀπὸς, πολὺ Aa- 


E 
αὐτῇ 


d MSS, 
ὃ ᾿Αρταμιτηνὸς Med. 4. ᾿Αρτεμισηνὸς Par. 5.6 ᾽Αρ- 
Parte. femper. Scripti, ὑπὸ ταῖς Κασπίοις- 

5 Κασπίας Efc. h ὦ μὲν Ejc. i Παρϑυαιοὶ 
e. ἰδιόμορῷοι. Υ. τὰ Μηδικὰ Par. 5. Íed Μηδικὴν 


* MSS. ὀκτακοσίοις. Marg. Caf. fic Par. s. 
Par, 1. 


erecto, elabro. Vulgo, Saintfoin. Vide etiam Bradley!s Mucient 
Hufbandry,p. 112. 7άργι. 

Ibid. Φέρει δὲ καῇ σΐλφιον 3 χώρα, aQ ὃ ὃ Μηδὶκὸς καλέμενος ὀπὸς, 
“πολὺ λειπόμενος τῷ Κυρηναϊκξβ᾽ tyi δ᾽ ὅτε καὶ διαφέρων ἐκείνω, 1. e. 811. 
phbium quoque fert Media, unde Medico Jucco nomen : is longe deterior 
Cyrenaico, interdum etiam ei anteit bonitate] Τὴν φράσιν ἢ fpectes, 
ut recte viri maximi, videbitur legendum, à co? λειπόμενος, mon 
multum deterior Cyrenaico, interdum przftantior : quod plane ef- 
fet contra Diofcoridem, et veteres omnes. Omnes tamen, ut 
lidem obfervarunt, codices habent, πολὺ λειπόμενος : nullus vocem. 
8 agnofcit, ne quidem epitome. Contra apud Stephanum «i 
420AEQV legitur Μηδία, --τὸ Μωηδικὸς ὀπὸς » 2 Μηδικὴ βοτάνη. Στράβων" 
φέρει δὲ σίλφιον ἡ χώρα, ἀφ᾽ 8 ὃ Μηδικὸς καλόμενος émis, ἃ ππολὺ λειπό- 
μένος τῷ Κυρηναϊκῶς 1. e. Media— Medicus Juccus, «el Medica ber- 
ba. Strabo ait, Mediam Jerre fülbbium, cujus fuccus vocatur Me- 

εν dicus, praflantia non swultum. à Cyrenaico. recedens. Vulgata 
ergo lectio corrupta, quod et fenfus docet... BoZzu; α Segel. in 
Theophraft. Hift. Plant. lib. v1. P- 592. 


.. Ibid.]. Succi Medici meminit Euftathius, 
1017. zog. 

Ibid.] Plerique filphium effe Afam fcetidam noftrám conji- 
ciunt, fed mendofe: plura pofthac ad librum xv. de hac planta 
quaramus. .F, 

28. πολὺ λειπόμενος τῷ Kopyain8] Si fpe&tes τὴν φράσιν, vide- 
bitur legendüm, à πολὺ λειπόμενος. Nihil tamen cenfeo temere 
mutandum : nam fic quoque eft in epitome: nec variant libri 
Veteres, quos quidem fciam. Vide Diofcoridem et Plinium. 
Ca/aub. 

Ibid. πολὺ λειπόμενος τῷ Kopyaix8] Negatio ante πολὺ λεισόμε- 
νος defideratur, fed reponenda, tum poftulante fenfu, tum flagi- 
tante hoc loco : quare legendum, οὐ πολὺ λειπόμενος τῷ Kugnyaixs, 
Holften. in Stephan, p. 207. 


ad Dionyf. ver. 


15. ἐτέλον 


764 STRABONIS 

| »€ 1 ,ὔ 3 ,. 

πόμδιος τῷ Kupnragor ei δ᾽ ὅτε ἢ Vire oe ET 

ve* dm "oy τὰς τῶν τόπων 2jgqopas, ém τὸ 
, ' it 

φυτῷ xgT £idbé ὀξαλλάπονζς, εἴτε Xo) G'api τές 


/ e b / PRA 
ὀπίζονταϑ, καὶ σκευάζοντοις, ὥφε συμρυένειν apis T 


GEOGRAPHI Media 


rior Cyrenaico, interdum etiam ei anteit bonitate: 
five id locorum differentia facit, five fpecies plan- 
te variat, five qui fuccum colligunt et conficiunt 


ad reponendum, et ad ufum, hoc preítant. Talis 


οὐπέθεσιν, καὶ πίω χρείαν. Τοιαύτη “ υδῥ τις ἡ Y 5 ergo eft Media. Quod ad magnitudinem, zquali 


ρα’ Ὁ ὃ uiyeos ὁ παρ,σόν πώς ig) εἰς πλάτος ὃ 
μδικος" dxài ἢ μέγιφον val πλάτος τὴς Minas, Ó 
Sm? τὸ Ζά;ρε Ages, ἥπερ χαλέιται Μηδὲ 
χὴ πύλη, εἰς * Καασίες πύλας aj T Epgavis qu- 
δίων τετρακιομλίων exeo Τῷ ἢ μεγέϑει δ wa I 
μει τὴς χώρας ὁμολογέι xa| ἡ «EA τῶν φόρων igopia, 
Τῆς 3) Καππαϑυχίας παρεχούσης τόϊς Πέρσου χατ᾽ 
οὐιαυτὸν τῦρϑς τῷ ὃ ἀργυρακῷ πέλει ἵππες χιλίας χ᾽ 
πωτοικοσίας, P ἡμιόνες ὃ Jas, axes oan ἢ πέντε 


! ] Ps s / » ἢ c Mid 
μυριάδοις, διπλάσια, ογέδον τι τέτων ἐτέλεν οι Μίηδοι, 15 


k"kOm δὲ τὰ ' πολλὰ μϑὺ τὰ αὐτὰ τέτοις τε καὶ 
τοῖς ᾿Αρμενίοις, alg τὸ xo) τίω χώραν ἱἷδκπλυσίαν 
ἄνω. Τὲς μέντοι Mid us ἀρχηγύτοις &iva4 φασι καὶ 
τέτοις, καὶ ἔτι πρότερον. Πόρσοις τοῖς ἔχεσιν αὐτὲς, 


fere eft longitudine atque latitudine : hzc maxima 
videtur a tranfitu Zagr (portam Mediam nomi- 
nant) ufque ad portas Cafpias per Sigrianam, fta- 
diorum quater mille et centum. Magnitudini et 
potentiz regionis ejus refpondet tributorum quoque 
hiftoria. Nam cum Cappadocia conferat Períis 
quotannis ultra cenfum argenteum, equos mille et 
quingentos, mulos bis mille,. oves quinquaginta 
mille: fere duplum hujus Medi pendebant. Mo- 


res fere communes funt Medis atque Armeniis : 


quia et regio adfimilis eft. Medos tamen principes 


auctorefque fuiffe et his iftorum ferunt, et Perfis, 


qui, Media occupata, in dominationem Afiz fuc- 


/ M ! , ! Εν δὴ ἡ . E à : 
αὶ διαδεξα μένοι T? ᾿Ασίας ὀξεσίαν. Ἢ 7 νῦν At- 20 cefferunt. Nam qui nunc dicitur Perficus veftitus, 


ἡρμένη Περσιχλὶ qoXXh καὶ ὁ "P τοξικῆς καὶ ἱππικῆς 
ζ ἥλος, 3 ἡ «ei τὲς βασιλέας ϑεραπεία, x) χόσμος, Y 
σεξασμὸς Somers" rates. τῶν ἀρχομένων, εἰς τὲς 
Πέρσας  σαροὶ T Μήδων ἀφικ]αι" καὶ ὅτι TET. ἀλὴ- 
Qus, ὧχκ τῆς ἐοϑῦτος μάλιςοι δῆλον. Τιάρα yep TIS 2 
xo) "xidmeus, καὶ ὃ πίλος, xa] ειριδωτοὶ Moves, 
xa) ὃ ἀναξυρίϑες, c» μὲν Tus ψυχροῖς τόποις καὶ 
«poc pois, ᾿ὁλιτήϑειά, "£21 " φορήμωτα, οἷοί εἰσιν οἱ 
Μηδιυκοί" οὖ ὃ. τοῖς νοτίοις ἥχιγα. Οἱ δὲ Πέρσοη ulus 


et fagittandi ac rei equeftris fummum ftudium, re^ 
gumque cultus, ornatus, et honores quafi divini, 
regibus ab fubditis qui habentur, a Medis funt 
profecta, Idque verum effe, maxime e veftitu ap- 
paret: nam tlare, pileus, manicatz tunicze, et ana- 
xyrides (Jfve ec Junt bracce) in frigidis locis et 
aquilonaribus, ut funt Mediz, geftamen funt com- 


modum, in auftrinis minime. Perfz autem habita- 


"πλείφην οἰοισιν "Al τὴ Ἔρυϑρᾳ Sure χέκτζοαι, 40 tionem fuam ut plurimam habent ad Rubrum 


μιεσημίξρινώτεροι χαὶ Βα(ζυλωνίων ὄντες χαὶ Σσίων" 
E / ^^ 

μετὰ ἢ che χα]ώλυσιν «ho Y Mida προσεχτή- 

σοι] τινα, αὶ τῶν tz portu ἠομένων ἡ Μηδίᾳ" ἀλλ᾽ ὥἕτως 


-» 4*7. M | oM e / 5 ον N 
ἐφανὴ σεν, Xo τὰ βασιλικξ τοογημαιος οἰκχέια τὰ 


mare, meridionaliores Babyloniis et Sufiis: fed 


everfis Medis, etiam quaedam Mediz contermina 


in fuam redegerunt poteftatem. Sed victoribus ita 


ob majeftatem et regio ornatui convenientem dig- 


᾽ cx , D M rs / e» 5» | . A - 1 
ἐπ] τοις γιχκήσοισι, x τὰ τῶν γιχηδεντὼν, ὥς ἀντὶ 35 nitatem placuerunt a victis Medis recepta, ut nu- 


m l / "ade. p 
γυμνητῶν, xoà ψίλων, SitAugoA&w ὑπέμειναν, Y  XeT- 
eS ^ c / ^ 
ρέφεις &wa4 τοῖς σκεπάσμασι, Τινὲς δὲ Μήδειαν xalla.- 
^ bi» ^ ͵ Y id 
d'au πίω ἐοϑῦτο ouytlo φασι, δυιυαφεύσοισοιν * τοῖς 
I ! ! 1 3, 
τόποις " χα)απερ Ἰάσονα, καὶ treu tlopueviy lo) ὄψιν, 


* περὶ Par. 5. 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
Cay. ! voi Par, 5. 
Mofc. habet £9» in marg. 
Μήδων Par. 5$. παρὰ Μήδων Med. 3. 4. Eje. Mojc. 
3 φορέματα Med. 3.4. 
* καϑάπερ καὶ Par. 5. ἔκ. Mofc. 


b σημαίνειν Par. LE 
* Κασπίας ἔχε. 


τς. iru οἱ Μῆδοι] Dario Hyftafpis filio rege, Medi, Paryca- 
nii, et Orthocorybantes tributum 450 talentorum folverunt, 
circiter 1141161. comput. Anglic. £F. ^' 

25. εἰς τὸς Πέρσας “παρὰ τῶν Μήδων ἀφῖκται] Sic Herodotus 
poft deícriptionem Perfarum ait: Μηδικὴ αὐτὴ ἡ σκευή uy καὶ οὐ 
Περσικῆ. Idem. 

25. Τιάρα γάρ τις καὶ κίδαρις] Quam formam tiara et cidaris 
habuerit, quique eam gefferint, doctiflime exponit 7z/ius Ceejar 
Bulengerus, De Veft. Pontif. Epifc. et Sac. lib. i. c. 5. 4nom. 

Ibid.] Herodotus, 1. vii. c. 61. habitum armaque Perfarum et 
Medorum hoc modo defcribit : epi 
καλεομένας «ίλες ἀπαγέαφ' ("T'iara vel pilus capitis tegumentum : 
regum fuit proprium rectam tiaram gerere, alii deflexum api- 
cem habuerunt. Vide Cyri Anab.) περὶ δὲ τὸ σῶμα, bras χειριδωτὸς, 


"qu - 
μὴν τῆσι κεφαλησι εἶχον τιάρας 


ς Scripti, μέντοι τις. Ma 
f καὶ τῇ Med. 5 
* MSS. ἔϑηκε X. Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Ef. 
4 Vulgo, e^^à μὲν τότοις, εἶναι quoque deficiente, Marg. Caf. m 

e κίταρις Par. 1. Med. 3- 4. Bre. Mofc. 
? Μηδείας Par. 1. Med. 4. fed Med, 4. habet Μηδίας ex corre&t. L 


: 4. ἔχ. 


ditati et leviffimo veftitui muliebrem íftolam ac 
veftem ad talos dependentem pratulerint. . Sunt 
qui tradant, Medeam, dominio iftarum regionum 
cum Jafone potitam, veftem illam excogitaviffe, et 


rg. Caf. μέντοι ἢ χώρα Par. 5: 


᾿ 4 “παρισὸς Par. 1. B. 
ὃ apyopo Par. ς΄ 


h Vulgo, ἡμιόνων. Marg. 
Mot. fed MeZ. 4. poftea corr. et 
περὶ Par. 5. P χερὶ 
Ρ αίλον Med. 5. 4 ἀνξαρίδες Mofc. 
ἐν τοῖς Par. 1. 5. Bre. Ej. Mojc. 


ποικίλες, λεπίδος σιδηρέης ὄψιν ἰχϑυοειδέος" περὶ δὲ τὰ σκέλεα, ἀναξυρίδας. 
αντὶ δὲ ἀσπίδων γέῤῥα" (Τέῤῥα funt parmulz Perficz, quadratz, le- 
Vo» COO te&z. Vide Phavorinum, p. 1345. lin. 52. Edit. 
Bafil. L 538.) ὑπὸ δὲ, Φαρετρεῶνες ἐχρέμαντο" αἰχμὰς δὲ βραχέας ἔχον, 
τόξα δὲ μεγάλα, ggg δὲ κωλαμήίνες" πσρὸς ἢ ἐγχοιρίδια acea δ᾽ δεξιὸν 
μηρὸν «σαραιωρεύμενα. οκ αἱ ζώνης. Ad confirmandam hanc deícrip- 
uonem quaídam Perfarum militum figuras in ruinis Perfepoii - 
tanis habemus, quz cum hac optime conveniunt, nec hodiernus . 
veftitus orientalium valde diffimilis. Vide Cardin, t. iii, p. 103 
104. Le Brun, Univ. Ant. Hifl. t. v. Κίδαρις a Strabone memo- 
rata, quafi ἃ τιάρα diverfa, nil aliud effe videtur, quam tiara re- 
già apice recto,  F. 


35. xej τὰ γῶν νεκηϑέντων} Lege, πὰ τῶν γ»χηϑένγων, line καί. 
C yaub. 


6. Μῆδος 


UN 


Armenia ΓΓΙΒΕΒ 


quoties prater regem exiret, faciem velaffe. Ac 
Jafonis quidem monumentum effe facella Jafonia, 
quz religiofiffime a barbaris coluntur: (Eft et 


qui 
Jafonium .vocatur) Medez: autem veftem et fo- 


magnus mons fupra Cafpias portas ad lzvam, 


men regionis: dicunt etiam Medum ejus filium in 
regnum fucceffiffe, ac provincie ei nomen a fe 
fa&tum reliquiffe. | Cum his confentiunt etiam Ja& 
Íonia Armeniz, nomenque regionis, et plura alia, 
de quibus fuo dicemus loco. Id quoque Medorum 


eft, regnum fortiffimo defetre: neque tamen om- 


nes hoc fervant, fed montani : magis etiam hoc, 
utrex multas habeat uxores: quem quidem mo- 
rem omnes Medi montani tenent : neque licet 
pauciores habere mulieres, quam feptem. Mulie- 
res quoque in parte felicitatis ponere aiunt alere 
quamplurimos viros : intra quinque, id vero cala- 


mitofum deputare. Cum autem reliqua . Media 
omnium rerum abundet copia; montana verfus 
feptentrionem fterilia funt: itaque vefcuntur arbo- 
rum frugibus, et mazas faciunt ex aridis pomis 
confciffis, panefque c toftis amygdalis, et vinum 
e radicibus quibufdam exprimunt : carnibus alun- 
tur ferinis, pecus cicur non educant. Tantum de 
Medis: de Medicis quz univerfe communia funt 

. Mediz, quoniam Perfarum dominatione hzc Ber 
fis fubfunt, fuo dicemus loco, 

Armeniz partes verfus meridiem vergentes, an- 
te fe fitum habent Taurum montem, qui a tota 
eas regione dirimit, que, inter fluvios Euphratem 
et Tigrim intercepta, inde Mefopotamiz nomen 
gerit. Orientalia Mediam attingunt cum mag- 
nam, tum Atropatenam. . Verfus feptentrionem 
funt montes, qui Cafpio imminent mari, Paracho- 
athri: tum Albani, Iberi, et Caucafuüs circum- 
dans iftas gentes, Armeniamque attingens, cumque 
Mofchicis etiam coiens, et Colchicis, ufque ad eos, 
qui Tibareni dicuntur. Ab occafu cum ifte funt 
gentes, tum Paryadres mons, et Cydifes ufque ad 


3. MSS. Τοῦ μὲν '"Iacovis φασι ὑπομνήματα. Marg. Caf. fic Par. 1. 
τὲ Par. 1. 6. Med. 3. 4. 

h ῶν Med. 3. 4. ἔκ. Mofc. 
1 γομαδικῶν Par. 5- Med. 3. ἔξ. Mofc. 
Lego, ταὐτά. Marg. Cay. 


e 


4 Ἰασόνιον Par. 1. 5. ἔκ. Mofc. 
fic Par. 1. ς. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mojc. 
Med. 3. 4. Ejc. Moyc. 

? yai deeft Med. 5. 4. Ejc. 
37 deeft Mofc. Us Τίγριος Par. 5. ἔκ. “ον. Τίγρητος 
Τιδαρὼν: quidam, Τιξανῶν. Marg. Caf. Τιξαρανῶν Par. 1. 5. Med. 
fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ejc. Moy. 


n 


6. Μῆδος υἱὸς αὐτῆς] Sic Hrodotus et Pauíanias a lio 
Medez nomen Medorum deducunt, qui antea Arii didi funt. 
Multo melius a Madazi tertio Japheti filio ducimus, quod Media 
inS.S. Madai vocatur. Κ᾽. 


I4. ἐλάτῆες δὲ τῶν ἑπτὰ οὐκ Wero] Lege, cum veteribus, 7? z4/. : 
quam lectionem etiam Euftathius in Dionyf. ver. 
mat. Cajaub., 

18. σιτοῦντει! ἦν ἀπὸ ἀκροδρύων} Hzc eft accurata defcriptio 
gentis vaga non agros colentis. Summitatibus arborum teneris 
et plurimum efculentis vefcuntur. "Tartari hodie mala Perfica 
(Ang. Peaches) in maffam contuía fecum ferunt, ut famem 
ἃς fitim in itinere equeflri fedent. Amygdala eft forfan 
Piflatia, qua Perfe nunc ut cibo utuntur, quodque nucum 
genus Chardinus effe optimum ad Ca/27z (que in Media vete- 
rum fitum habet) afüirmat.  Radicem, unde Medi potum 


Vor. II. 


* Κυδίσης μέχρι τῆς Par. 1. 


1017. confir-. 


DECIM U S. 765 


ὅτε ἀγτὶ τῷ βασιλέως dE. «Δ ῪΣ UM Ἰάσονος ὕπο. 
μνήματα, ἔϊναη τοὶ ἢ Ἰασόνεια, Ἡρῶα, τιμώμενα, σφό- 
dpa αἰ χοῦ τ βαρβάρων" Cui δὲ X, ὅρος μέγα “ ὑπὲρ 
T Κασσίων πυλῶν cy apigepa, χαλέμενον 5 Ἰασέόνειον' 
$ *45 Maja, 3 n5 ὁ τόνομα, πὴς υχώροις" 
λέγέϊω δὲ x Μῆδὸς ιἱὸς avs 2Jad casa, clo 
ἀργὴν, ὁ T χύραν ἐπώνυμον αὑτῷ χαϊαλιπέινν. Ὁ μο- 
λογέι δὲ τέτοις xa) τὰ XD τὴν ᾿Αρμενίαν Ἰασόνια, 
ἡ τὸ τὴς χώρας yop, καὶ ἄλλα πλείω, αἰϑὶ Gv 
euo. Καὶ τῦτο σὲ Maji», τὸ βασιλέα, αἱρέϊσ- 
θα: τὸν ἀνοδρειότοιον, ἀλλ᾽ εἰ πᾶσιν, ἀλλὰ τοϊς f opel. 
oi$*. μᾶλλον δὲ τὸ τοῖς βασιλεσιν ταολλὲς εἴνο) γυ- 
wajXers* τοῖς δ᾽. ὀρείοις τῶν Μήδων καὶ πᾶσιν ἔθος τῶτο, 
Quies δὲ δ τῶν πὰ cux ἔξεφιν" ὡς δ᾽ αὕτως τοῖς 
γκκωαϊχοίς φασιν οὖ καλῷ i), Vn σλείςες γέμειν 
ἄνδρας, Ὁ πότε ἢ ἐλάτῆες, συμφορὰν ἡγέίοκ, Τῆς d" 
| ἄλλης Μηδίας εὐδδιιμοονεσυς τελέως, λυπρά iiy ἡ G'pog- 


15 


denos ὀρεινή" ovryloq ἢ 2y ἐπὶ ἀκροδρύων, ἔχ, τε μή- 

λῶν ξηρῶν κοπέντων “ποιουν]οὰ pa Cas zu) δ᾽ ἀμυϊδαί. 
20 λῶν ᾿φρυγχϑέντων ἄρτες ἐκ δὲ ῥιζῶν τινῶν οἶνον 

ὠχϑλίξεσι" χρέασι δὲ x pavley * Ore Lois* ἥμερα. δὲ καὶ 
qcépuci Siue, Tocaw& ἡ αὶ Μήθων φο δύ" 

wei δὲ Ὁ Maus, ἢ 

δίας; ἐπειδὴ 
25 2jg Ὁ 37 Περσῶν ἔλικράτειαν, ἐν τῷ W'teA ἐκείνων 
λόγῳ ϑήσομιεν. 

Τῆς δ᾽ ᾿Αρμενίας τὰ μὲν νότια Ges oe DurTa| τὸν 
Ταῦρον, διείργονίαι avro ἀφ᾽ ὕλης τῆς με ξὺ Εὐ- 
φράτε καὶ τῷ " Τίγριδος, οὶ Μεσοποΐζα μίαν καλξσις 
(E Ji ἑωθινὰ τῇ Μηδίᾳ. σαυάηλει τῇ eye, καὶ τῇ 
ὁ ᾿Ατροπα duit προσοίρκτια δέ "62d τὰ χωῤκείμενα 
$ Καασίας ϑαλοίῆης ὄρη τὰ τὰ Παραγουϑρα, καὶ 


At Ὁ "i ! 
Ὁ Χοινὴ τὴς συμπασὴς Μη. 


«o oe 0 v p KP / 
TuuT TOS. "leonis γεγένηται 


30 


Y ] 7 ? / 
᾿Αλζανοὶ, κα Ἴζηρες, 3 ὁ Καύχασος ἐγκυχλέμενος τὰ 
»! e [4 cr Á 
€) ταῦτα, X, Cuv Tos ᾿Αρμενίοις, σευάπῆον 
᾿ 30m RJ Qd - ^ 
35 δὲ xa) vois Μορφιχοις ὄρεσι, Y, KoAaxois, μέχρι τῶν 


: ͵ t Ld 1 AQ e / - 
καλεμένων ὅ Τιξαρζουῶν. ᾿Απὸ δὲ ὃ ἐασέρας ταῦτα, 


Xv ; 1 ! Ye /! 
ὅσ! ταὶ tv, y, ὁ " llapuadypus, xoà o " Σχυδίσῃς μέ- 


b Ἰασόνια Par. 1, 5. ἔκ. Mofc. * ὑπὸ Par. c. 
Foxepeioie Par. 5. * MSS. τῶν πέντε. Marg. Cay. 
: φλοχϑέντων Par. 5. Φρυγέντων Efc. Mofc. k ϑηρείοις 
fed in marg. Meg. 3. legitur ab eadem manu fcriptum νομίμων. 
9 roig deeft Meg. 3. P Περσικὰ Med. 2 
Med. 3. * Απριπατηνὴ Par. s. * Scripti quidam, 
2. 4. ἔκ. Mofc. Τιδαρονῶν Bre. ἜΣ Scripti, Παρύδρης. Marg. Ca. 
$. Med. 3. 4. Moyc. Σκυδίσης μέχρι τῆς Ejc. 


ΕΠ. 


traxerunt, nefcimus, 
runt. JF. 


23. περὶ δὲ τῶν Μηδικῶν] Manufcr. Νομαδικῶν, perperam : Me- 
dica vocat Medorum infituta, vel hiftoriam imperii Medig. 
Cafaub. 

24. ἐπειδὴ ταῦτα τοῖς Περσικοῖς γεγένητο ] Lege, ταὐτὰ τοῖς 
Περσικοῖς. Senfus eft, quoniam eadem fuere Medorum olim, qua 
poítea Perfarum inftituta, ideo quum de Perficis agemus, con- 
jungemus et Medica. Ut fit fenfus, quem Xylander elicit, alia 
lectione opuseft. Z4. 


quod vites ubique confita ejus vicem ge- 


37. μέχρι μικρᾶς ᾿Αρμενίας, V. τῆς δ᾽ Εὐφράτα παμίας] Armeniam 
a gentibus ad Euxinum pofitis disjungunt Paryadres et Scydifes 
montes, Deinde Euphrates terminus eft Armeniz majoris, et 
ad occafum Euphratis Armeniam minorem ponimus. Pcfílea fe. 
quitur Cappadocia, et deinde Comiagena. F. 


3. O 


9I 


766 STRABONIS 


D 


- , / / 
X£4 μικρᾶς ᾿Αρμενίας, X, T TE Εὐφρατω m(guius, ? 
I , » V "m de [ας x. 
διείργει vh) "Apumías zu u$ Kamemaeo αἱ 


X 9 / ^ PS ?, / 

rns Εὐφράτης, ou T (ορέιου 

Ξ Fori x P , ᾿ » : P A 
TAa τὰ 'Taeopg τοῖς ἀργοὺς ἔχων, TO [4 QCOfO 


GEOGRAPHI 


Armeriiá 


Armeniam minorem, et Euphratis alveum, quo 


Armenia a Cappadocia et Commagena diftinguitur. 
Etenim Euphrates in feptentrionali latere "Tauri 
fcaturiens, ab initio verfus ortum fluit per Arme- 


las, εἶτ᾽ ἐλιςρέ ; , niam: deinde ad aüftrum fe convertens, Taurum 
“ὦ ques δύσιν Ιᾳ *? Αρμεένίας, cT θχιᾳρέφει TOSS ς β 
ρέι “ῶξ;9 ὁ 2e 


γότον, χαὶ aJgxosite τὸν Ταῦρον, μετοιξὺ e" Ed 
γίων τε, ^ X, Καππαϑοχῶν, καὶ Hapqadighunt, ὠκπθσιον 
δ᾽ ἔξω, καὶ γινόμδνος χτν T Tote, onrifu s er 
χειμερινὰς ya 7.25 μέχει Βαβυλῶνοε, ἡ iniu T 
Μεσυποτοιμίαν πρὸς T 'Tryeu e eigerija di nid 
πῶσιν εἰς τὸν Πῳσικὸν χόλπον. Τὰ (μεν δὴ jc 
5 erae ὀρεινὰ οὐδὸν ἐπι πᾶντα $ Teu am 5 
Wes T Malay. χεκλιμένων hd Hoo S TÉ 
λεχϑέντος Ταύρε T ἀργὴν euni Dx Tu gu 
eaías τῶν Κομμαγίωνων X, τῶν Μελιπξωυᾶν, ule ὃ 
Eógesrnts wo, ἸΜάσιον μέν égt τὸ NL ερκεῖμενον 
ὄρος τῶν cy τὴ Μεσοποταμίᾳ. Muyótvav ὡκχ νότου, 
ἐν οἷς ἡ Νίσιξίς ir ἐκ AT T προσαρκτίων Αερῶν 
δ ἢ Σωφίουν xüTz μεταξὺ TG τε Μασίς, καὶ τὰ 
᾿Αγτιταύρε' οὗτος ! δὲ, So τὸ Εὐφράτε κα τῇ Ταύ- 
we τὶ ἀργὴν λαῶν, τελευτᾷ wp τοὶ ἑῷα τὴς ᾿Αρμε- 
vas, Smau avay μέσΐω τ" Eoplutu, ἐκ ϑατίρε j 
μέρες ἔχων Ὁ ᾿Αχιλισζουϊωῦ, μεταξὺ ἱδρυμένην τὰ Ταύ- 
po ἰ καὶ τὸ Εὐφράτε Μισοποταμίας, πρὶν j 
χλμπῆειν αὐτί "ai νότον. Βασίλειον δὲ ὃ ^ Σω- 
φηνῆς Καρχαϑυκερα. ΤῈ δὲ Mate ὑπέρκείου ^ πο- 
Ab wp ἕω χατοὶ "dw ἽΓ opyeduA leo δ Νιφάτῃς, 
&3' o" AGos, "ἀφ᾽ ὃ καὶ ὁ Εὐφράτης pü καὶ ὁ ᾿Αράξης, 
ὁ μὲν πρὸς δύσιν, o δὲ ws ἀνατολάς" εἰϑ᾽ ὁ NíGa- 
ps μέχρι τὴς "Μηφείας τσαρατείνε. Ὁ f ἣν Εὐὖ- 
φροατης ἡ εἰρη) ὃν πεύπον ῥῶ. Ὃ ἢ ᾿Αράξης, πρὸς τὰς 
avallo ds ἐνεχϑεὶς μέχρι τὴς ᾿Ατροπατίωῆς, χα uml 
πρὸς δύσιν ἡ πρὸς ἄρχτες, Z (99.0661 T ""ACapay 
πρῶτον, (T ᾿Αρτοίξαΐζᾳ " πόλιν ᾿Αρμενίων" ἔπείζαι alg 


a 


καὶ τῶν Mofc. 


Par. 1. Μελιγηνῶν Par. ς. Efc. Mofc. * ὃν Ejc. Mofc. - 


Ὁ Scripti, τοιαῦτα. Marg. Caf. fic Par. 1. $. Med. 4. 4. Ec. Mojc. 


fecat inter Armeniam, Cappadociam, et Comma- 
genam: inde fe provehens, ubi in Affyriam venit, 
flectit fefe verfus hybernum ortum, ufque ad Baby- 
lonem, et cum Tigri conjunctus Mefopotamiam 


1o includit : ambo autem in Perficum deferuntur fi« 


num. Omnia hzc inorbem Armeniz circumpofita; 
montofa fere funt et afpera, demptis iis, qua ali- 
quantum ad Mediam inclinant. Rurfum fi a Tau- 
ro initium fumas ab ea parte, quz trans fluvium 


15 Euphratem oppofita eft Commagenz et Melitenz, 


Mafius mons eft imminens fuperne Mygdonibus 
in Mefopotamia verfus auftrum fitis, in quibus eft 
Niübis. Septentrionem verfus Sophena eft Ma- 
fium inter et Antitaurum, qui ab Euphrate et Tauro 


? initium fumens, ia partes Armeniz orientales defi- 
nit, mediam tranfiens Sophenam, et ab altera par- 
te Acilifenám habens, fitam inter Taurum et Eu- 
phratem, priufquam ille ad Mefopotamiam verfus 


meridiem fefe convertit. Regia Sophenes eft Car- 


25 cathiocerta. Supra Mafium longe verfus orientem 
juxta Gorgodylenam Niphates eft: deinde Abus, 


unde Euphrates Araxefque prolabuntur, verfus oc- 
cafum alter, alter verfus ortum : deinde Nibarus 
ufque ad Mediam porrigitur. Diximus de Eu- 


phratis luxu. Araxes verfus ortum latus ufque ad 
n Atropatenam, ad occafum deinde et feptentriones 
incdinat: ac primum  Azaram przterfluit, deinde 
Artaxata Armenie urbem: poft per Araxenum 


campum in Cafpium effunditur mare. In ipfa au- 
tem Armenia multi funt montes, multae montanz 


* σὰ Mofc. 4 Μελιτινῶν 


f. προσάρκτων Med. 3. 4. fed Med. 4. poftea corr. «πρὸς ἄρκτον Eft. «πρὸς 


ἄρκτων Mofc. 8 5 deeft ἔκ. Mofc. h Σοφηνὴ ἔκ. Mofc. i » Med. 3. 4- k Σοφηνὴν Ἐκ. Mojc. 1 i$ τῆς 
Par. 1. ς. Med. 3. 4. Ejc. ^ αὐτὸν Med. 5. 4. ^ Σοφηνῆς ἔχε. Mofc. 9 expos ἕω πολὺ Med. 3. 4. Με. Ρ χὴν 
deeft Par. 9. 3 Τοργοδιλινὴν Par. 1. Τοργοδυληνὴν Par. 5. Γοργοδιλὴν Med. 4. Τοργοδυληνὴ Mofc. ' ἀφ᾽ ἃς, adufque 


Νίδαρος inclufive, defunt Par. 5. 


Med. 3. 4. Eft. Mojc. * πόλις Med. ἃ. ἔκ. 


4229 γὰρ Εὐφράτης, ἀπὸ τῆς βορεία πλευρᾶς τῷ Ταύρς τὰς ἀρχὰς 
»x»»] Cellarius et Salmafius de ortu Euphratis fenfum Strabo- 
nis mire turbant; qui tamen cum Plinio ac Ptolemzo convenit. 
Strabo enim in monte Abo (qui Plinii eft Aba) fontem locat ad 
feptentrionem Tauri; fed non a latere feptentrionali illius 
montis deducit, qui eft Armeniz terminus ad Mefopotamiam ; 
nec in auílrali parte Armeniz nafci ait, id quod Cellarius 
dixit. t. 3j. l. iii. c. I1. Exinde “πρὸς δύσιν διὰ τῆς ᾿Αρμενίας ῥεῖν 
ait Strabo ; de quo inter Ptolem:um etnoftrum convenit, itemque 
Plinium. Hi fontes ad Abum, ii, quos Xenophon in Cyri 
Anab. lib. 1v. memorat, ultra Caduchos: ἢ τῷ EUQgors τὰς πη- 
γὰς ἐλέγετο οὐ πρόσω τὰ Τίγρητος εἶναι. Confitendum eft tamen, effe 
quofdam, qui Euphratis fontes diverfimodo deícribunt, cum 
enim plurimi confluentes rivi denique unum fluvium gran- 
dem efüiciunt, cui precipue rivo detur honos primus, vix dig- 


nofcere poffumus. "l'ournefortius fontes prope Zrzeron defcribit, . 


qu hodie Fra? ab Armeniis vocantur ; fed hoc nihil probat 
contra Strabonem.  F, 

AS. ἣν (fcilicet ἀρχὴν) ὃ Εὐφράτης “ποιεῖ ] Commagene et Meli- 
tene ad occafum Euphratis ponuntur, et ad ortum harum régio- 
num feries montium primo Taurus dicitur, unde fluvius initium 
Tauri proprie di&i efficit, — 7455. 


3. is Seri Ji-nbér fodz x ον T 
22. i ϑατέρα δὲ μέρος ἔχων τὴν Ἀκιλισηνὴν, μεταξὺ ἱδρυμένην τοῦ 


* Μηδία; Meg. 2. 4. Mofc. 


ὁ εἴρηται πρότερον Par. 5. υδάζαρα Par. 1. B. 


Ταύρω τε 9 τοῦ Εὐφρώτα Μεσοποταμίας, πρὶν ἢ καμπῖοιν αὐτὴν ἐπὶ 
νότον] Locus eft infigniter corruptus, quem feliciter fic reftituo: 
μεταξὺ ἱδρυμένην τοῦ Ταύρῃ τε καὶ τῆς τῷ Εὐφρώτα ποταμίας, πρὶν 
κώμπἥειν αὐτὴν ἐπὶ νότον. — Nullam hic Mefopotamia fedem ha- 
bere poteft. Per ποταμίαν Euphratis alveum ejus intelligit. Er 
fic hac eadem pagina loquutus eft, μέχφι μικρῶς ᾿Αρμενίας, τὸ dE 
Εὐφρώτε ποταμίας. Quin Taurys mons, eodem Strabone tefle, 
continuis jugis latus meridionale Armeniz majoris a Mefopo-. 
tamia feparabat. Sa/maf. Exer. Plin. Ediz. Ultráj. p. 437, et 
438. 


23. τοῦ Ταύρε τε καὶ τοῦ Εὐφράτε Μεσοποταμίας) Locus cor- 
ruptus. In veteribus ita legitur, τοῦ Tecos τε καὶ τῆς τοῦ Εὐφράτα 
Μεσοποταμίας, quz lectio et ipfa eft corrupta. Lego autem, καὶ 
τοῦ Ἐὐφρώτε, καὶ τῆς Μεσοποταμίας.  Cafaub. 


25. Βασίλειον δὲ τῆς Σωφηνῆς Καρκαϑιόκερϊα Carcathiocertam in 
Plinio habemus, lib. v1. c. 9. Oppida in majore (Armenia) 4r- 
mofata Euphrati proximum, Vigri Carcatbiocerta, Cellarius per 
proximum intelligit 2ropriu:, fed Armofata non longe ab Eu- 
phrate diftat: et cum fluvius, qui, fecundum quofdam, 'Tigris di- 
citur, Sophenem, vel Ζοῤῥ, pertranfeat, Carcathiocertam ad 
hunc fluvium facile ponamus. D' Anvillius ZiZazz effe hodier- 
num nomen feliciter conjicit. F. 


8. Zaxaorzr; 


2 ON κυ Oo0m- PNE τὴν. ἢ 


- 


δ M NER EESS S 


» 


dédtesübsdiii 0 . 


Armenia LIBER 


planities, in quibus ne vitis quidem facile naf- 
catur: multe etiam convalles, ali; mediocri- 
ter, alie. admodum uberes: de quarum nume- 
ro fünt Áraxeni campi, per quos Araxes labens 
ad extrema Albanie in Cafpium mare fe effun- 
dit: ac poftea Sacaffena, ipfa etiam Albaniam at- 
tingens, et Cyrum fluvium. Sequitur Gogarena. 
Tota enim hzc regio fructibus et arboribus abun- 
dat manfuetis, itemque femper virentibus: oleas 
etiam ferax eft, His adnumera Phanenam Arme- 
nig provinciam, et Comifenam, et Orchiftenam, 
qua plurimum przbet equitatum. Chorzena et 
Cambyfena maxime funt fite verfus feptentrio- 
nem, ideoque etiam nivofiffimz, pertinentes ad 
Caucafi montana, Iberiamque, et Colchidem : fe- 
runt ibi in traje&u montium totos comitatus 
interdum. nivibus montanis abforberi, fi quan- 
do ninxit vehementius, et ad hzc pericula fufti- 
nenda viatores habere baculos, quos in fuperficiem 
erigant, ut et refpirare poffint, et fuum cafum ad- 
ventantibus fignificare : et quidem eos auxilium 
confequi, effodi, atque faluti reftitui. Tradunt eti- 
am in nive glebas coire cavas intus, aquam uti- 
lem tanquam in tunica continentes : et animalcula 
quoque in iis nafci, quae vermes Apollonide vo- 
cantur, coffz "Theophanis: in iftis autem bonam 
«quam contineri, quz fciffis circum tunicis biba- 
tur: ortum animalculorum talem conjiciunt, qua- 
lis eft culicum in metallis e flamma et favilla. 


UNDECIMIU s 


5 εὐδαίμονες" χριϑαπερ τὸ ᾿Αραξίουὸν 


767 
^ 5 "n 1 14 * , 
τὰ ᾿Αραξηνοῦ πεδὶε πρὸς τὸ Κάσσιον ἐκδίδωσι πε. 
3 fs. A m £Y 3 1 
λάλος. Ev αὐτῇ ὃ τῇ ᾿Αρμενίᾳ πολλὰ f ὄρη, πολλὰ 
A ? ^n^ 8 " ς ! 
2 Ges, οὖ ds "ud ἄμπελος QUéla| padas* 
A ΕἸ LEES e ἦν l 1 
πολλοὶ J' αὐλῶνες, οἱ Qo) μότως, οἱ δὲ X94 OQdyo. 
, Y mte 
cl», δὲ 2 o 
3 (8 Y c/ 5 ιν γῇ ld 3 Ε 7 
Αρουξης "TOTOLMÓS ῥέων, εἰς τοὶ ἄχρα τῆς Αλθανίας, 
b 1 / » τῶ ἢ / 1 ^ τ 
εἰς tl Καασίαν ema ϑοιλαοσαν" XX pL quur 
€ c A 3 d - 5*4 Tig [n / /, 1 
» Laxaoww, 5$ “αὐτὴ τῇ Αλθανίῳ QfooAUp0$ gu 
T) * Kógo TORua* εἰ ἡ Γωγαρηνῆ, Iacw ὦ ἡ 


, / el ev Y τῶν € | UT μ " 
IO Qoo. αὐτῇ χαρποις Tt, ΧΩ τοις ἡμέροις — d'evdpous, y) 


τοῖς ἀειϑαλέσι πληλόει" φέρει δὲ καὶ ὃ ἐλαίας. "Ea δὲ 

Yhc Y ᾽ / , / Utd s 
X3 ἢ Φανηνὴ Ὁ Apta ἐπαργία, x xy — Koo, 
x54 * Ὀρχηςενὴ, Agi 1 irvarelety παρέχουσου. 'H δὲ 
" Χορζηνὴ 5 " Καρζυσηνὴ Ὡροσξορώταω! εἰσι, xc) 


I5 γιφοί(όλοι μάλιςοι, σκιυά Taco] τοις Καυχαᾳσίοις ὀρέσι, 


αὶ τῇ IÓwe, x, τῇ Kov ὅπε φασὶ ὃ χα]ὰ quis 
αἰωρἝολος τῶν ὁρῶν τσολλάχις, xa cuwollas ἵλος 
P quy ὁρῶν c? τὴ gn χα ]απίνεοϑτι, γιφετῶν 3 γινομέ- 
vay Ὀχὶ arco ἔχειν δὲ καὶ βακτηρίας πρὸς cb? τοιέ- 


L / E M ’ 5 
20 796 wivÓVygs παρεξοωνροντοις εἰς T ᾿λιφάνειαν, ἀγνα.- 


πνοὴς ΤῈ “οῖθαν, Y, τοῦ διοι μηνύειν τοῖς ἔχιεσιν, Gse βοη- 

/ 3 Y Y 

ϑείας τυγγούνειν, avopirütogreu, ἢ καὶ σώξεοζγτι. Ἐν δὲ 
δὰ ! 

τῇ ani βώλες πήγνυογοί φασι κοίλας T 

Y € € γ em (t l d X7. 74 ν᾿» ὦ 

Mus ὕδωρ, ὡς ἐν χιτῶνι" καὶ “τῷ ζῶα d' co» οὐ Τὴ 


25 γενναργοη" X&A& δὲ σχώληχας ᾿Απολλωνίδης, Θεο- 
᾿ς φάνῃς d " ϑρίπαφ' χα) τέτοις Sue u άγερϑτῃ 


jt Ι Y e 7 / 
"Y psoy ὕδωρ, ἢ σφιοκοϑέντων δὲ τῶν χετώνων πίνεο ζ" 
Δ. een. ^^ / -οὰ κα πον ej l 
T δὲ γένεσιν ζώων Told Tuo eot Caci, oid» πίω T 


/ , e^] 425 -“ 46$ 1 ! d 
XGVa"OV C/X τὴς ἐν Τοῖς μέτουλλοις Φλογρς, xo) τοῦ 


à : ο ἔφεψάλε, Ἱςορῶσι δὲ 1 ᾿Αρκενΐ iy τσρότε 
Memoriz proditum eft, Armeniam, cum olim fu. ὁ φέγψαλε, Ἱκορᾶσι δὲ τ "᾿Αρμιωίΐαν, puxpev wpoTepoy 


ifet parva, auctam fuiffe Artaxim et Thariadz 
opera. Hos, cum ante fuiffent duces militiae apud 
Antiochum Magnum, illo devicto, ipfos regnum 
tenuiffe, alterum. Sophenze, Acilifeng, et Odo- 


* δὲ οὐδ᾽ Ec. 
τὴν Κασπίαν ἐμπίπηει Ejc. 
Par. 1. ς. Md. 4. 4. δῇ. Mofc. 
Mare. Caf. φανηνὴ Mofc. i 


l Ἱππίαν Ec. Mofc. m Κοζηνὴ Med. zu 


- κῶν τούτοις Par. 1. Med. 3- 4. Ef. Mofc. 
Mofc. 8 Ζαριώδην Par. 1. 5. Med. 3.4. Mofc. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ef. Mot. — 


8. Zaxaes»] Hzc regio nomen, ut Opinor, a Sacis duxit, 
Albanis proxima fuit. F. 


11. "Eci δὲ 35 ἡ Φανηνὴ τῆς ᾿Αρμενίας ἐπαρχία] Ut Phanos, five 
Phaunos, paulo ante nufquam reperire nos diximus, fic nec Pha 
nenem hanc alibi meminimus legere. Sophenem autem, Arme. 
niz ἐπαρχίαν, omnes commemorant : quare dubitari non inepte 
poteft, fitne hic ita legendum. Ca/aub. 


12. Oa] Non εἰ Sophene. Strabo enim hic fepten- 
trionales Armeniz partes depingit. Lego, Φασιανήν. Xenophon 
fluvium Phafim in Cyri Anab. lib. rv. memorat, (P- 305. Edit. 
820.) et Hiftorici Byzantini regionem Phafianen nominant. F. 

14. Xep&ir] Forte Chotatena Ptolemzi : fed de his vocabulis 
difputatur in thefauro noftro, feu onormaftico Geographico. 
AXyland. 


Ibid.] Chorzena, ubi nunc eft Ca; urbs, quz ad fines im- 
perii 'urcicifitum habet. Plutarchus in Lucullo, et Zonaras 
algorem harum regionum defcribunt. Meflis hodie ad Erzeroz 


4f- fic Par. 1. 5. ἔκ Mojc. 


α΄ KauGvoi Par. 1. Καμεισινὴ Mofc. x P 
κατὰ τὰ ὄρη. Mare. Caf. fic Par. 1. Meg. 4. τῶν ὀρῶν defunt IMez. 5. 


παρεχάσας. Marg. Caf. fic Par. ἊΣ * σὰ deeft Par. 1. M4. 3:4. ἔκ. Moy. 


ὥσοιν, abu, σ᾽ τῶν «el ᾿Αρτοιξίαν αὶ * Θα- 
eoo. οἱ πρότερον μδὺ ἧσοιν "Avnóys τῷ μεγείλε 
«ρατηγοὶ, βασιλεύσοιντες d" ὕφερον μι, T ἐκείνε αν, 
ὁ μδὺ, ὃ ? Σωφηνῆς, χαὶ τὴς “ ᾿Αχιλισηνῆσς, καὶ "Ods- 


Ὁ Scripti, καὶ τὸν Κασπίων ἐκπίπῆει, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Bre. 3j τὴν Κασπίαν ἐμπίπτει Med. 3. 4. Mofc, 49 

* Καοσηνὴ Ejc. Mojc. 3 αὐτὴ 75 defunt Par. 5. αὐτῇ τῇ Mofc, 
ξ Scripti, ἐλαίαν. Marg. C JA 
᾿ Κωμηνηνὴ Par. 5. Κομισηνὴ ἔκ. 


: Κικύρῳ Moyc. f δένδρεσι 
^ Fortaffe legendum, 5 Σωφηνῆ. 
k "'Oexisi Par. 1. Mea. 3. 4. Bre. AMojc. "Opyieum Par, 5. 
5 ar. I. P Scripti, 
τ σὲ ᾧ Ej. * Scripti, 
" δριπὰς Par. 1. 5. Med. 3: Bre. Ejfc. Mofc. 


3 ψενομένων Med. 3.4. 


Y περιογεϑέντων Med. 3- 4. Bre. Mofc. * φετάλΒ Par. 1. 5. Med. 3. 4. ἔκ. atrás 
P Σοφηνῆς Ejc. Mofc. 


€ Vulgo, ᾿Αμισηνῆς. Marg. Caf. ᾿Αχισηνῆς 


menfe Septembri colligitur, (Zcuraefarr) ideoque γιφοξόλοι re&te 
hz regiones appellantur. | P, 

17. καὶ συνοδίας ὅλας τῶν ὀρῶν] Melius libri veteres, κ τὰ ὕρη. 
Similis eft locus libro quarto, ubi de Alpibus, Cajaub. 

ΓΡΙᾺ. συνοδίας ὅλας] Legendum, συνοικίας. Interpresineptit.7245. 

24. καὶ τὰ ζῶα δ᾽ ἐν αὐτῇ ymada] Lege do&ifüimi viri Hie- 
ron. Mercurialis Var. Lectionum lib. iii. c. 14.  Cafauó. 

26. ϑρίπας] Pro ὀριπὰς repofui ϑείπας, et φεψαώλο habent epi- 
tomz.  Xy/azd. 

39. φεψαλθ] Italege: quid enim hic fit πέταλον. ldem. 

Ibid. Ἱρορῶσι δὲ τὴν ᾿Αρμενίαν, μικρὰν “πρότερον ἦσαν, αὐξηϑῆναι 
διὰ τῶν περὶ ᾿ΑΠαξίαν καὶ OAPIAAHN] Potius, ZAPIAAPIN. Sic 
enim bis appellatur infra, P-771. 772. 4. 

33. μδ' τὴν ὑκείνε 51a] Poft devi&tum a Romanis Antio. 
chum, ubi omnia cis Taurum amifit. Pro Θαριάδης certe eft ]e- 
gendum, Zap, ut paulo infra appellatu. Hoc MS. Mz. 
le&ioaffrmat. F. 

34. ᾿Ακιλισηνῆς) Pro τῆς ᾿Αμισηγῆς, lego ᾿Ακιλισηνῆς. —Xyland. 

7. Παρηνήτην 


768 STRABONIS 


μαντίδοφ, Ü ἄλλων TI/QY, ὃ 4X, τὴς περὶ ᾿Αρταξατα, 
σιυγύξησαιν, ἐκ T ἡ περικειμένων ἐθνῶν Cien 
: μέρη" cx Μήδων pA Tiv jd T "i ῷαυ- 
γίτζωυ, χαὶ * Βασοροπέδαιν" "IGipa δὲ né Tt me 
ela) τὸ " IHaquadyg, xs τ Xo lle v Toon), 
πέραν οὖσαν τῷ Κύρε' Χαλύζων δὲ καὶ Megunaan 
5 Πηαρηνήτίιυ, xq) Ξερξηνὴν, ἃ T μικρᾷ Apis 
ἐσὶν ὕμίορρι, ! xad μέρη αὐτὴς ir δὰ Ka(aóvay * 
V Azo, αὶ τὴν αἷξδὶ τὸν Avn(guesy Σύρων δὲ 
Ταμωγίτίυ, Gre mus ὁμογλώῆες dvo. Πόλεις 
δ᾽ " εἰσὶν ᾿Αρμενίας, ᾿Αρζιξατοι τε, ἣν χα ᾿Αρταξιά- 
σατο, καλοῦσιν, " ᾿Αννίξα χτίσογτος ᾿Αρταιξίᾳ πῷ βα- 
cd, "καὶ ἄρξαντος ἀμφοτέρων, "en τῷ ᾿Αράξῃ: 
Δ Διξατῶω «ess τοῖς ὅροις τὴς " ᾿Ατροπατίας" ἡ 
᾿Αρτοίξαϊα, (e πῷ : "Apre Pia πεδίῳ, σειυῳχισμοέ-. 


QR x^ 


- / "n did / 5 C , 
νὴ χαλῶς, X, βασίλειον Ec. τῊς "eeast xem d 
5 e à c9 1 
"Ext χιεῤῥονησιάζονος ἀγκῶνος " Ὁ τεῖχος XY Neo προζε- 
/ Y l o OAMNS 2 Te 9 Y. 
Caio τὸν “ποτοι μόν, πλίοὐ τὰ. le uEt τὸν loe LU 
ἀν: πφρῳ € γαραχι χεκλεισμένον" οὐ τσολὺ d" 
J' ἔχει TuQpo C γαροι e μεν ; τ 
» [va τω / 2 
&T0)t» ἐσι τὴς πολέως χρῷ το Τιρρᾶγε xo — Ap- 
/ / , ATO Y T / 
(a Gd odty γαζοφυλάχια, QpSgAm. “ ὀρεινοὶ, Βαϊζυρσοί 
E S l 1i 1 / 
qe xa) Oaevr ἣν δὲ χα] ἄλλα, "eo τῷ Εὐφροιτη. 
, ^ wx! [7 (3 UH lao 
Σ Αρταγῆρας ἢ ἀπέσησε μὲν ᾿Αδὼρ ὁ φρέραι γος ἐξει- 
$6 / ' ! s 
λον d' οἱ Kajcapos ςρατηχρὶ, πολιορκήσαντες “πολὺν 
; bead, iani: UN ! 
"χρόνον, Xo τῷ τείχη QIAAO. Ποτοιμοὶ δὲ πλείες 
δ e 
, » Ὁ 7 / uL ) 
μέν εἰσιν ἐν τὴ "χῶροι" γνωραμώΐαιτοι d, Qaous μδὺ 
1 5 l "o / ΄ ^ 
χαὶ Λύκος, εἰς Tio Llovmxle) ἐκπίσθοντες δυλαταν 
3 Li ,;25 l m / / 
( Ἐροιτοοϑενὴς d" ἀντι ToU Λύχου πἰϑησι Genova. 
3 a l ! - Ἴ εὖ ] 
vx £0) "ds τὴν Κααηίαν * δὲ Κῦρος xo) "᾿Αρο ἿΝ 
' P 


NN E ades Mec bar 
εἰς δὲ Tiv EpuJody, Ὁ, πε Ευφρατὴς xo) ὁ Ti- 35 


VR LK S l ? N , ! 
γ,οις. Fami δὲ xa) Ado XT Tig ᾿Αρμενίαν Ey A oa* 
/ * [s N c NELG Ἔν 
μια μὲν ἡ Μαντιανὴ, ^ Κυανεοανὴ ἑρμηνευϑένσα, με- 
/ ! 1 l ^s € DEPT] 

Y ὡς * φασι, ueri lo. Μαιῶτιν QAUpE. ὕδατος, 
, / TE / » ΓΟ ΝΣ 
διηκουσα μέχρι Ts Ατροπατίας, ἐχέσα Xd) ἀλο- 
! Tc COM NS TUM τῷ o 
Ty ἡ de “᾿Αρσηνη, ἣν χω ! Owen» χαλοῦσῃ" 


* παρακειμένων Par. τ. Med, 2. 4. 


b μέρος Ef. Mofc. 
δέου Med. 3. 4. Mojc. Παιάνδρου ἔχ. 


f XogCovay Par. 1. 


h Scripti, Καρηνήτην. Marg. Cay. Καρηνίτην Par. 1. 5. Med. 2:3 
k καὶ deeft Med. 2.4. ἔκ. Moyc. 1 ᾿Ακλισιηνὴν Par. 1. 5. 
Mojc. ^ "Avez. Med. 2.4. Mojc. ? MSS, καὶ 


καὶ ἄρξατα ἀμφότεραι Par.T. 5. 
4 "᾿Αρταξινῷ Mofc. δ 
fic Par. 1.5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. 
Pars. iis δὲ Med. 3. 4. Mojc. * δὲ deeft Ej. 
yam ἑρμηνευϑεῖσα defünt Meg, 2. Κυκεανὴ ἐρ. Ἐκ. Mojc. 
Mofc. Θωνῆτιν Ἐκ, 


C. 


Med. 3. 4. Bre. Ec. Mo 
τῷ τείχως Ejc. 


7. Παρηνήτην) Viri do&i notant in fcriptis effe Καρηνήτην. 
Sed typus hic non eft ufitatus provinciarum nominibus: et pa- 
tet. fcribendum effe Καρηνῖτιν. Omnino illa ipfa et, quam Pli- 
nius Caraxitidem vocat. Salmaf. Exerc. Plin. Egj;. Ultraj. 
p d 

13. καὶ &ptavros ἀμφοτέρων] Lego, cum MSS, 
εἰμφότεραι ἐπὶ τῷ ᾿Αράξει, Hzc, ut opinor, 
quam paulo fupra memoravit, fed Azara, an Arxata fit re&ior 
neício. Infra, pro ᾿Αρταξηνῷ πεδίῳ, lego ᾿Αρωξηνῷ. Artàxata üb 
Artaxia condita fuit, Annibale adjuvante ; ut Plutarchus in 
Lucullo et Strabo referunt. C. Nepos in vita Annibal; de 
hoc penitus filet, quare dubium eft, necne Plutarchus, ut verum 
affeverat. Urbs magna fuit, i; campis (ait Plinius) juxta 475. 
em, fed auctore Tacito (Ann. lib. xi11.) hic Jluwvius mania alluit, 
Corbulo fub Nerone eam combuflit, 'Tiridate autem reftituto, 
lmperator renovavit. Nunc fecundum | quofdam recentiores 
rdacbat dicitur. (Mem, dos Mif. t. ii. p. 27) 

Ibid. ἐπὶ τῷ ᾿Αράξη] Locus cf mutilus. Pro ᾿Αρταξιάσαῖα, 


V» 
1 κοι Αρξατα, 
eft Αζαρα Strabonis, 


"Αρξατα ἀμφότερα, εἴ ἀμφότεραι, 


: ἐπὶ Med. 4..4. Ἐκ. 
* MSS. Βαάρδυρσα. Marg. Caf. Bac Gvosa, ἔκ. 

Mofc. 

d φησὶ Par. 5. 


GEOGRAPHI 


mantidis, alterum circa Artaxata; et Armeniam 


Armenia 


auxiffe, cum portiones circumjacentium ditionum 
ad fe raperent: Medis ademiffe Cafpianam, Phau- 
niten, et Baforopedam: Iberis, qua ad montes 
Paryadri, et Chorzenam, atque Gogarenam, quz eft 
trans Cyrum: Chalybibus et Mofyncecis, Parene- 


5 


tam, et Xerxenam, quz funt parva Armenia con- 
fines, ejufque partes : Cataonibus, Acilfenam, et 
quod eft ad Antitaurum regionis: Syris, Tamoni- 

το ἴεη: ita ut eadem omnes utantur lingua. Urbes. 
Armeniz funt Artaxata, quam et Artaxiafata vo- 
cant, conditam Artaxz regi ab Annibale, qui 
utriufque auctor. fuit. ............ ad JAraxen, 
Arxata fita eft ad fines. Atropatenz i Artaxata au- 
I5 tem ad campum Artaxenum condita eft eleganter, 
regia Armeni, Jacet in cubito quodam peninfu- 

. lam referente, cincta muri loco flumine, nifi qua 
ifhmus eít: is foffa et vallo includitur. Haud 
procul ab ea urbe funt Babyrfa et Olane, caftella 
20 montana, ubi Tigranis et Artabazi gaza adíerva- 
bantur: fuerunt et alia fupra Euphratem. Arta- 
geras ad defe&tionem. perduxit Ador caftelli prz- 
fectus: Caaris autem duces diuturna oppugna- 
tione id ceperunt, murofque dejecerunt, Flumina 
?5 Armenia funt multa : notiffima horum, in Euxi- 
num mare exeuntia, Phafis et Lycus: (pro quo 
non re&e Thermodontem Eratcíthenes ponit) in 
Cafpium autem Cyrus et Araxes: in rubrum mare 
Euphrates et Tigris. Sunt et paludes in Armenia 

? magna, quarum una eft Mantiana, quam czruleam 
interpretantur, maxima poft Mzotidem, ut aiunt, 

| aquz falfz, ufque ad Atropatiam pertingens, in 
qua palude etiam fal coit. Aríena vero, quz et 
35 Lhonitis, nitrofa eft palus, ita ut eluat fordes vefti- 
4 «παρωρείαν Med. 3.4. * Παιά- 
ξ΄ Μοσανοίκων Par. 5. Med. 3. Mojz. 
! ἢ καὶ Med. 3. 4. Efe. Mofc. 

εἰσὶ τῆς Par. 1. 5- Med. 3. 4. Ejc. 
quo modo legit prior interpres. Marg. Ca. 
ἢ Ατροπάτας Med. 3. 4. Efe. Mofc. fed. Med. 4. poftea corr. 
* "AeraGate Med. 5. * MSS. ἐρυμναά. Marg. Caf. 
Βαζυρσα Mofc. Y ᾿Αργατῆρας 


P Τίγρης Med. 3. et fic femper cum ἡ pro ;. * Kva- - 
* "Apri Par. 1. f Oezrw» Par. 1. Meg. 3545 


* Βοσοροπαίδαν Mofc. 
Med..3. 4. Ejc. Mofc. 
Bre. τῆν τε Καρηνίτην Ef. Mofc. 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


m 


᾿Αρταξιασώτα habet Stephanus, 
. caftigo.  Xy/and. μ 

Ibid. ἡ μὲν Αρξατα πρὸς τοῖς ὅροις τῆς ᾿Ατροπατίας" ἡ δὲ ᾿Αβάξατα 
πρὸς τοῦ ΑΡΥΑΞΗΝΏ, «:9i»] Malim, APAEHNQ. Vide p. 771.lin. 
1 1. Przcedentia ex MSS. fic refingi debent : ᾿Αβάξατώ rena] 
APSATA, AMOOTEPAI ἐπὶ τοί ᾿Αράξῃ. 

23. "Adup ὁ Φρέραρχος Melius, ut puto, " Aduy vel"A3Yu : 
apud Zonaram. 7. o/fzus, ad Velleium Paterculum, 
"non. 

24. οἱ Καίσαρος rpeT4ys] Auguftus Caefar nepotem Caium 
in Orientem mifit, ut prafens res Romanas in iis regionibus fta- 
biliret. Hic Tigranem tertium Armenia expulit, et urbem Ar- 
tageram aggreffus eft; quo loco infidiis oppreffus czefus eit. 
Tum milites, ducis ultores, totis viribus urbem expugnaverunt, 
quam folo zquaverunt. (Florus, lib. 1v. c. 12. Sextus Rufus in 
Breviario.)  F. 

35. Owirs] Sic correxi e Dion 
ejus interprete ibi, ver, 987. 


Artaxam e Lacullo Plutarchi 


quod 


lib. ii. c. 102. 


yfii periegefi, et Euftathio 


Ἔρ, 


- Armenia 


LIBER 


um, ac fullonis operam iis purgandis przítet: ita- 
que aqua ejus potui non eft. Per hanc Tigris fer- 
tur, ἢ Niphate monte ruens, neque mifcetur pa- 
ludi ob velocitatem, a qua ei nomen: nam fagit- 
tam Medi tigrin vocant. Tigris multorum gene- 


rum pifces habet: paluftres unius funt formae. In 


intimo paludis receffu Tigris in voraginem inci- 


dens, longoque fpatio infra terram labens, apud 


Chalonitidem emergit: inde ad Opin, et Semi- 


ramidis murum procurrit, Gordyzos ad dextram 


relinquens, totamque Mefopotamiam: contra Eu- 


phrates ad finiftram eandem habens labitur: con- 


juné&ti autem poftquam Mefopotamiam conclufe- 


runt, alter per Seleuciam, per Babylonem alter in 


. Perficum finum devolvuntur, ficut alibi diximus, 


.cum adverfus Eratofthenem et Hipparchum difpu- 


taremus, Sunt et auri metalla in Hyfpiratide apud 


Par. 1. Med. 4. 


. 3 MSS. Μένωνα, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
* καλεμένης Par. 1. Ec. καλόμενα Med. 3. 4- fed Med. 4. habet καλεομένης ex Correct. 


* Med. 3. 4. ἔκ. Mor. * Lego, ᾿Αρμένιον. Marg. Caf. fic Par. 1. Bre. Ec. 


Cambala, ad qua Memnonem cum militibus mifit 
Alexander: allata funt autem ab incolis: quin et 
Opandicus, qui Armenus dicitur, colore calches, 
id eft, purpureo. Adeo autem equorum ferax eft 
regio, Medie nihil hac in re cedens, ut hic, quo- 


que Nifzi equi nafcantur, quibus uti Perfarum 


ἃ Ee δὲ γυτρῆτις Par. Y. 6i νιτρίτις Med. 4. 
2 ὀρεινῆς deeft Par. S. 


yc. 
m ἢ ὁ Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. π καὶ ἐν Med. 3. 4. 
ὅπάνδικος. Marg. Caf. 


deeft Mez. 5. 


"Egi δέ τις κατὰ μέοσα περίτροχος ὕδασι λίμνη» 
Οὔνομα Θωνῖτις Tics 
Eff autem quedam in medio circumflua undis palus, 
JNozine d bonitis 
Pro διωξαίνειν eft διαξέει apud Euftathium, fed noftrum malo. 
Xyland. É 
Ibid.] Malta de Tigris ortu et curfu diverfa referunt anti- 
qui fcriptores. Arfene et 'T'honitis funt apud Strabonem ejufdem 
lacus nomina. In Plinio Arethufa et 'T'hofpites funt diverfi lacus. 


' Pofteriorem Ammianus Sofingitem vocat, cujus a/veo, ait, 7zgrzs 


oratus, percurfis [patiis longis, emergit. (Amm. M. lib. xxir1. 
p- 369. Edit. Parif. 1681.) Hic naphtha, ait, gignitur, qua de re 
a Strabone non multum differt. Plinius e contra Arethufam, ut 
Aríenem Strabo, defcribit strum nebulis exbalautem—tranfuec- 
tu/que occurrente T auro monte in [pecu mergitur— Locus vocatur Za- 
roanda.—- Alterum deinde tranfit: lacum, qui 4 bofpites appellatur, 
rurjufque in cuniculos mergitur, δὲ poff xxv. m. p. circa Nym- 
pheum redditur. (Plinius, lib. Vi. C. 27.) Sufpicor Plinium, eo 
quod duplici nomine infignitur idem lacus, duos efreciffe, et 
propterea Tigrim bis in cuniculos mergi dixiffe. — F. A 


9. ἀνατέλλει κατὰ τὴν Χαλωνῖτιν]} Stephanus annotat partem 
Mediz effe, quz Χαυωνῖτις appelletur: ex quo putavi aliquando 
fcribendum hic Χανωνῖτις. Sed nihil eft mutandum. Nam Cha- 
lonitis provincia eft Affyriz, quz hic optime quadrat : vide Pli- 
nium, et infra ad lib. xvi. principium. | CajzzZ. 

Ibid. ἐνατέλλει κατὰ τὴν Χαλωνῖτιν)] Doc equidem monent in 
Strabone legendum effe Χανωνῖτιν nihilo fecius tamen retinenda 

eft vox Χαλωνῖτις, quie diverfa eft a Chauonitide. Hc regio 
Medis. Illam difterminat a Media mons Zagrus. Sa/maf. 
Ex. Plin. EZiz. Ultraj. p. 488. 

Ibid.] Chalonitis, ni fallor, quamquam adverfante Salmafio, 
eit mendofa le&io. Hzc enim regio longe infra ad Ctefiphontem 
ponitur, quod a plurimis authoribus probaripoflit. In lib. xv1. 
dum Mefopotamiam defcribit, Tigrim emergentem à πολὺ ἄπωθεν 
4 l'ogdvaías habet, quod fit verum : fed Gordyza longe a Chaloni- 


" Vor. II. 


* Vulgo, φυλάττων διὼ τήν. Marg. Caf. 
i Lego, Xavowrw. Marg. Caf. Χαλωνῆτιν Par. τ. Χειλωνῆτιν Par. LE 
! MSS. "ὁ τὸ τῆς Σεμιράμιδος καλόμενον διατείχισμα. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 2. 4. Bre. Mofc. κα τῆς X. καλόμενον 9. Ejc. 
? 75 deeft Mez. 4. 


UND E.C.IMU 95. 


IO 


b pre Par. 1. Med. 3. 4. Ef. Mofc. dina. Par. 5. 


769 
* £n) wrejms, τοὺς δ᾽ io ας " ῥύήθει, καὶ 2] aad 
νει" 2fg. “2 vero καὶ ἀπο]όν ἐφι τὸ ὕδωρ. Φέρετω ὃ 
JV αὐτὴς ὁ Tes, za) ? χα]ὰ ἃ Νιφατίω “ ὀρεινῆς 
δρμη)εὶς, ἀμικῆον * φυλά“ἥων τὸ ῥεῦμα 24g ? ὀξύτη- 
ταὶ ἀφ᾽ οὗ x, τοὔνομο., Μήδων Tioow x&Azvmay ἦ τὸ 
τόξευμα" Xy οὗτος ἃ ὄχει πολυειδεὶς iySus* οἱ δὲ 
λιμινάχοι ἑνὸς ἐδους εἰσί. Kala ὃ τὸν puni * ἢ λίᾳ- 
νης εἰς βάροιϑρον ἐμπεσὼν ὃ πύϊα μὸς, x, Grow τόπον 
ἐνοχεὶς atu ἢ γῆς, ἀγα τέλλει χα]α 1» ! XaAeWrw 
κεῖθεν d" nd" * qrpis μὲν ^ mw, ! καὶ τὸ Ὁ Σεμι- 
ραΐμιϑος διατείχεσμοι, κεῖνός πε καταφέρεται, TES Γορ- 
δυαῆες ἐν δεξιῷ ἀφεὶς, X, τὴν Μεσοποταμίαν ὁλην' 
" xai Εὐφράτης τοὐναντίον ἐν GEI. ἔχων τὴν αὐτὴν 
aou" πλυσιάσαν)ες δὲ δλλήλοις, καὶ τοοιίήσαγτες T 


15 Μεσοπο]αμίαν, ὁ μὲν διὰ Σελευκείας φέρε]ο τα ρὸς τὸν 


ji c l en 
Περσικὸν κόλπον, ὁ δὲ διὰ Ba uA vos, χαϑοπερ ἐἴρη-: 
/ n» ad iT 9 οἱ Y 
τῶ ws ἐν τοις wp) Ἐρατοιλλένην xo) ἵππαρχον 
7 ! » ἃ | e : / , 
λόγοις, Μεταλλὰ d" ἐν μὲν “ τὴ Ὑασιράώτιδί ἐσι 
ὙΠ τ δ 
ἃ 


χρυσε κατὰ ποὶ ! Κάἀμίαλα" ἐφ Μέμνονα, 


ao ἔπεμψεν ᾿Αλέξανδρος MI ςρατιωτὼν" "avmyS d" 


o 
ds 


/ t ! ni 1 l 3}. Ὁ 
ὁπαάνδικος ἡ χαλέμενος, " ὃν δὴ καὶ ^ ἄῤμενον χαλῶσι 


1 , / 3 8 ἵ 7 
ὑπὸ ΤΑ! ἐγχωείων' αὶ ἄλλα δ᾽ ἐσὶ μέταλλα, 


^ j: »5 
χρώμα ὅμοιον Xo, Οὕτω d" ἐσὶν ἑππόξοτος σφύ- 
/ - fe ] € c ^ 
dpa ἢ “χώρα, Y, EY, Wrlov Ὁ Μηδίας, Gec οἱ Υ Νισῶοι 


[4 , f» ! “" ς 2 ΩΣ 
ἃς ἵπποι x, ἐνταῦ)α, ^ γινονο), οἷσπερ οἱ Περσῶν Baci às 


€ δὴ Par. 1. Med. 3. 4. 
f χὸ deeft Par. 5. € τῆς λίμνης defunt Bre. h γῆν 
Κ πρὸς τὴν Qrm» Par. 1. 8$. Med. 4. 
P Καδξαλα Bre. Κάξαλα Ec. Κάξαλλα Mofc. 
τ Fortaffe, ἀνηρέϑη. Marg. Caf. * Malim, τὶς 
 Z» Par. 1. g. 


Y Νησαῖοι Par. 1. 5. Eft. 2 γίνονται 


tide diftat. Nec Chauonitis fana lectio effe videtur, quod hzc 
regio ad ortum Aífyrie procul a Tigri ponitur. Ptolemzus 
Corinzam, Cotzam, et alias plures haud valde diffimiles regio- 
nes in auftralibus Armenie memorat. Juftinus, qui Tigrim e 
montibus Armeniz nafci ait, atque deinde, interjecto aliquanto 
fpatio, fub terras per fpatium m. p. xxv. mergi, emergentem 


- in regione Sophene defcribit. "Tigris autem Strabonis non So- 


phenen permeat, ergo alveum ad Amidam labentem Juftinus 
effe'l'igrim putavit. lib. xlii. c. 3. F. 

19. ἐφ᾽ ἃ Μέμνονα ἔπεμψεν ᾿Αλέξανδρος] Manufcripti habent, 
Μένωνα. Vox ἀνήχϑη mox mihi eft fufpe&a, nec fcio an fit le- 
gendum ἀνηρέϑη potius. | Caau£. 

21. καὶ ἄλλα δ᾽ igl μέταλλα &c.] De metallo fandicis egre- 
gius apud Strabonem locus, fed corruptiffimus, quem fic emen- 
da: καὶ ἄλλα δ᾽ igi μέταλλα, καὶ δὴ τῆς σάγδικος καλεμένης, ὃ δὴ καὶ 
᾿Αρμένιον Xa Aci χρῶμα ὅμοιον κώλχη. Vulgo fcribitur : δισάνδικος 
κωλούμενος. Salmaf. ad Flav. Vopiíc. Aurelian. c. 20. moz. 

Ibid. x δὴ τῆς ὁπάνδικος καλόμενος] Lego, Xx δή τις ὅπάνδικος 
καλόμενος, Vel ὃ ππάνδικος. De Armenio vide Plinium, lib. xxxv. 
Cc. 6, et Vitruvium, lib. ναι. c. 5. Lego enim ᾿Αρμένιον, non ἀρ- 
μενον. — Cafaub. 

Ibid.] Vide Diofcorid. lib. v. c. 105. «μον. 

Ibid. xe] δὴ τῆς ὑπάνδικος καλώμενος, ὃν δὴ καὶ ἄρμενον καλσι χρῶ- 
μῶ ὅμοιον κάλχη} Verba hzc hoc modo emendanda, x; τὸ τῆς σάν- 
δυκος καλεμένης, ὅπερ ᾿Αρμένιον καλᾶσι χρῶμα ὅμοιον καλχη. δαύπω 
Ex. Plin. Ediz. U/traj. p. 811. 

Ibid.] Salmafii emendationem probo, quam in notis ejus ad 
Vopifcum, p. 369. Edit. Paris. 1620. clarius explicat. De San- 
dice multe funt lites. Color certe fuit purpura rubra, fi «2x» 
fimilis eft. Color eft inter veteres fandycinus, qui ruber eft ; ed 
color Armenius in Plinio eft ceruleus. Sufpicor tamen hunc cz- 
ruleum colorem in Strabonis feculo non effe κατ᾽ ἐξοχὴν Arme- 
nium diétum. Diofcorides, qui Neroneregnante fcripfit, primus 
hunc czruleum vel κυάνεον memorat ; fcd Armenia multo magis 
fub Nerone, quam füb Auguílo, Romanis innotuit. 7. 


2. τοῖς 
οΚ 


779 
m» , , 

ὀγρῶντο, x ὃ GuTeA mus τὴς Ἀρμενίας τῷ Πέρσῃ 
X pavo, (ru AES cutn om 

x&T ἔτος δισμυείες πώλες ^ vos Midegaivois emet 

, ὶ ^ 9 

πεν. δ᾿Αρζᾳεάσδης δὲ ᾿Αντωνίῳ, γωεὶς τῆς ἀλλὴς 
, CH 

ἱππείας, αὐτίω clu χα τοιφροικῖον “ἑξακιομλίαν i7- 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Armenia 


reges folebant, et Armenize Satrapa Perfe quotan- 
nis viginti millia pullorum mittebat e Mithraci- 
nis. Artauafdes Antonio, przter alium. equitatum, 


gravis etiam armature (cataphra&os) equorum 


"eni£as ὃ ἐπέϑειξεν, ἡνίκα εἰς τὴν Mula ἐνέ- 5 turmam fex millia continentem et inftru&am mon- 
7tàv c^ s 


ἔαλε cuo aud, Ταύτης d πὴς " ἱππείας, € ^ Mi- 
du μόνοι αὶ ᾿Αρμένιοι ζιλωταὶ γογόνασιν, ἀλλὰ xe) 
᾿Αλᾷξανοί" καὶ ἡ ὠχξϊνοι κα]αφράκίοις “γρῶντω. ΤῈ 
δὲ πλέτε καὶ τὴς E aeos τὴς δωυάκμεως σημειον 
εἰ ἢ σμικρὸν, ὅτι Ππομτηίε Τρράνῃ τῷ πατεὶ τῷ "Ap- 
ταεάσοα τοίλαν]α Apod avos ἑξακιαίλια, Κάργυ- 
ele, διένειμεν αὐτίκα ταῖς δωυάμεσι T) Ῥωμαίων, 
σρατιώτῃ μὲν xaT ἄνδρα, πεντῆχον]α, ϑρωχ μὰς καὶ 
£xalài, &e ovratpym ἢ γιλίας, ἐπάρχῳ 5 xai χιλιάρ- 
Yo τούλανγτον. Μέγεϑος ! δὲ τὴς ens Θεοφάνης 
xmi uew, εὖρος μδὺ ορίνων ἑκατὸν, μῆκος δὲ δὶ- 
πλάσιον" πϑεὶς T ορῖνον τεηαροίκον]α, ςαδίων" “δὸς 
αἰὐρθολὴν δ᾽ dpmuv ἐγγυτέρω d ἐσὶ τῆς ἀλυϑείας, 
μῶνκος μὲν Dupuy τὸ NLAY ὠκείνε λέχϑεν, εὗρος δὲ 
τὸ ἥμισυ ἢ μικρῷ πλέον. Ἢ pde " δὲ Φύσις τὴς 
᾿Αρμενίαφ, Y δύνα μις τοιού τῇ. ᾿Αργαιρλογία δὲ τίς 
ἐσὶ αἰϑὶ τῷ εθνες ταϑὲ τοιαύτη. ᾿Αρμένος ἐξ Ἄρμε- 
vie πόλεως OctlaA pots, 3 xaTa μετοιξὺ " Φερῶν καὶ 
* Λαρίοτης Ἐλὶ τὴ Βοίζξη, χαϑαπερ ἐΐρηται, σιιυεςραί- 
πίυσεν Ἰάσονι "is aho ᾿Αρμενίαν' τέτῳ φασὶν ἐπώ. 
γυμον T ᾿Αρμενίαν οἱ τσὶ 3 Κύρσιλον τὸν Φαρσοίλιον, 
$ Μήδιον τὸν ᾿Λαρφμοσαῖον, ἄνδρες σευεᾳρατευχότες 
᾿Αλεξανϑρῳ" τῶν δὲ μὴ τῷ "᾿Αρυϑνίε ἦν" p iod 
*^ Bui οἰκῆσα), τίοῦ τι ποὺ" ὃ XeQlwuns τρότερον 
ἔσαν, τόν. δὲ cy τῇ " Συαπιρίτιδι, ἕως τῆς Καλαλη- 
γῆς, καὶ 7 An a Gluons ἔξω TOV "AptBuiaxay * Opa. 
Καὶ Ti» irn δὲ Y ᾿Αρυϑνιαχὴν, Θεδαλικήν φασιν, 
οἷον Cov. Dads γιτῶνας, ὃς καλξσιν Αἰτωλικες οὖ 
ταῖς πραγωδίαις, χα) ζωννύεσι wu τοὶ eOm, Xo) 
iQadidws, ὡς καὶ τῶν τραγῳδῶν ἐμ μησοι μένων (ὯΝ 
Θεῆαλές' ἔδει. μδὺ γδ αὐτοῖς Ὀχιϑέτου χόσμιε τοιέτου 
τινός" οἱ δὲ Θεήαλοὶ μάλιςα βαϑυφολοῦντες, ὡς εἰ- 
χὸς, ajo. τὸ πάντων ἄνω Ἑλλήνων βορειοτοῖτες, καὶ 
ψυχροτούτους νέμε ro UT WS, ei TId gorii, map- 


/ P4 ^ ^^ ^ 
éQov]o μιμησῃ" τὴν καὶ πυυκριτῶν δὲ Ὡλοσχευὴν c» 40 


τοῖς ἀναπλάσμασιν, X9) τὸν τὴς ἱπιπτικὴς OuAÓ φα. 
σιν ἄνω Θεβαλικὸν, xg) τέτοις ὁμοίως καὶ Mtis, 
Τὴν δὲ Ἰάσονος ςρατείαν ἡ τὰ Ἰασόνια μια ρτυρέι" * ὧν 
"ua οἱ δυγαίςοι ? χατέσχαψαν Q4 πλυσίως, ὥσπερ 


* coi; MiSpes &vois Ραγ. τ. 5. Med. 4. τοῖς Μιϑρακίνοις defunt Mig. 


* ἑξακιρκλίων Par. 5. 4 Scripti, ἀπέδειξεν. Marg. Caf. 
E δυνώμεως τῆς χώρας Par. ς. Med. 3. 4. Mojc. 
! γὰρ Par. S. ^ à» deeft Med. 5. 


3: 4« Eft. 3. Scripti, Κέρσυλον. Marg. Caf. fic Par. d. 
* CAxpueay Bre. " moig Σωφηνοῖς Par. 1. 5. Med, 4. . Toi; Y ἧς ΕΣ 
Ef. Μο. * Vulgo, ὀρῶν. Marg. Caf. fic Bre. mo ὀφηνοῖς Efe, Mojc. 


legiffe videtur, κατεσκεύασαν. Marg. Caf. 


2. τοῖς Μιϑρακίνοις 7 Locus illuftris, fed corruptus. Interpres pro 
hacc accepit. Leg. τοῖς; Μιϑριακοῖς, i. e. Fefto Mitbre. Meminit 
Aulus Lamprid.in Commodo. Equos autem Mitbre, fivefoli,im- 
molabant Perfa. Hinc equi τοῖς Μιϑριακοῖς ad regem miffi. Toup. 

4: ἵππων) Aldus, et Cafaub. in prim, edit, legunt, ἵππον. 4£non. 


C3 


b μικρὸν Med. 3. 4. ἔκ. Mofc. 
? Φαιρῶν Par, 5: Φεῤῥῶν Med. 4. 4. 


ὦ τινα Med. 4. ὅν τινα Med. 4. ὅντινα Eft. 


ftravit, cum una cum eo in Mediam irrupit. Hunc 
equitatum non Medi modo et Armenii ftudiofe 
tenuerunt, fed Albani etiam : nam et hi cataphrac- 
tis utuntur. Opulentiam regionis ac potentiam in- 


TO de licet zftimare, quod Pompeius, cum Tigrani 


patri Artauafdze indixiffet argenti talenta fex mil. 
ha, ftatim in exercitum Romanum diftribuit: 
militibus in caput centum et quinquaginta denari- 
os, centurionum unicuique mille, tribunis militum 


15 fingulis talentum. Magnitudo Armeniz a Theo- 


phane fic defcribitur: longitudo fcheenorum cen- 
tum, latitudo dupla: fchoeno ftadia quadraginta 
continente, In qua re modum ille exceffit. Vero: 
propius eft, ea pofita, quam is adfignavit, longitu- 


20 dine, latitudinem ftatuere femifiem cjus, aut etiam 


aliquid minus. Di&um eft de Armeniz ingenio et 
opibus. Quod ad antiquitatem gentis attinet, talis | 
fertur narratio. Armenus Armenio oriundus, 'Thef- 
[4118 oppido, fito inter Pheras et Lariffam, quz eft 


25 ad Beebeidem lacum, ficut diximus, Jafoni expedi. 


tionis in Armeniam comitem fe prebuit. Ab hoc 
nomen habere Armeniam affirmant Cyrfilus Phar- 
falius, et Medius Lariffzus, qui caftra Alexandri 
funt fecuti: qui cum Armeno fuerunt, eorum 


2 alios fedes pofuiffe in Acilifena, qua ante fub So- 
phena fuerat: alios in. Syfpiritide, ufque ad Cala- 


chenam, et Adiabenam, quz extra fines eft Arme- 
nim. Quin et Armeniacam veftem, Theffalicam 
effe aiunt: ut funt demiffze tunicze, quas ZEtolicas 
in Tragcediis appellant, et cingunt circa pectus, et 


35 ephaptidas, feu humeralia: quod etiam Tragcedi 


imitati effent Theffalos: nam adíciticio tali aliquo 


ornatu indigebant. 'TI'heffali autem maxime pro- 
lixa ftola utentes, (ut probabile eft, quod omnium 


Gracorum maxime fint feptentrionales, et frigidif- 
fima incolant loca) commodiffimam imitandi oc- 
cafionem praebuerunt: fed et hiftrionum appara- 
tum in effingendo, et rei equeftris ftudium, Thef- 
falica effe aiunt his fimiliter et Medis. Porro Ja- 
fonis expeditioni teftimonium perhibent Jafonis 
facella, quorum quzdam reguli everterunt : ut et 


Γ᾿ Ὁ ᾿Αρταιάδδης Par. 5. ᾿Αρταϑάξης Ἐξ. ᾿Αρταξάσης Mofc. 


“ ἱππίας Mofc. 


f. μόνον Μῆδοι Med. 3. Μῆδοι μόνον Med. 4. 
| cà Med. 4. 4. k* ἀργύρου Par. ς 
9 Λαρίσης Mofc. P εἷς Med. 

* "Ageéva Par. 1. Med. 3.4. ἔκ. 

Y Δδιαθηνῆς Med. 3- 4. 
? Prior interpres 


r Λαρισαῖον Mofc. 
* Συσπυρίτιδι Par. Ps 


8. Ἐῶ δὲ πλέτε--- σημεῖον ἃ σμικρὸν Animadvertendum eft Tigra- 
nem Syriam pacatam annos 14 fecundum Appianum, ve] 18 fe- 
cundum Juftinum, cum hec Romanis folveret, poffediffe; unde 
auri et argenti copiam certe haufit. Urbs Pactyarum, Arme- 
mà, et regiones adufque mare Euxinum tributum talentorum 490 

Dario 


Armenia LIBER 


Parmenio templum Jafonis, quod erat Abderis. 
Araxem porro exiftimant appellatum ab Armeno 
ob fimilitudinem cum Peneo eodem nomine: nam 
€t Peneum Araxis nomen reperiffe, quod Offam 
ab Olympo abrupiffet, et per Tempe fe proripuif- 
fet. Ita Araxem quoque in Armenia a montibus 
delapfum antiquitus aiunt in latum fe effudiffe, in- 
que fubje&is ftagnaffe campis, cum nullum habe- 
ret exitum: Jafonem autem Tempe imitatum, me- 
atum aperuiffe cavum, per quem nunc aqua in 
Cafpium mare fe przcipitat: exinde Araxenum 
campum detectum fuiffe, per quem Araxes ad ca- 
tarra&tas fertur, Flac de Araxe narratio habet ali- 
quid probabilitatis: Herodoti non item: is dicit 
eum a Mantianis fluentem, in quadraginta fcindi 
fluvios, et Scythas a Bactrianis dividere : quem 
tamen etiam Callifthenes fecutus eft. Dicitur eti- 
am quofdam /Enianum partim Vitiam condidiffe, 
partim fupra Armenios confediffe ad Abum et Im- 
barum, Hi montes Tauri funt portiones : et Abus 
prope viam eft, qua ad Ecbatana itur, practer Baridis 
templum. Ferunt etiam Thracas quofdam, cog- 
nomento Saraparas, hoc eft, capitum ampütatores, 
fupra Armeniam habitare, prope Guranios et Me- 
dos, feros homines, et contumaces, montanos, qui 
crura et capita .hominibus folerent pracidere: id 
enim vox Saraparz: fignificat, De Medea in Me- 
diz» defcriptione di&um eft. Ex his ergo omnibus 
conjiciunt, tam Armenios quam Medos cognatos 
efíe quodammodo 'T'heffalis, qui ab Jafone et Me- 
. dea defcenderunt : atque hzc eft vetus narratio. 
Recentior, et a Perfis incipiens atque ad nos ufque 
pertinens, in fumma ut commemoretur- convenit. 
Armeniam poffederunt Pere: inde Macedones, 
poft qui Syriam et Mediam obtinuerunt. Horum 


ultimus fuit Hydarnis e feptem Perfarum proceri- 
bus unius de pofteritate Orontes, Poftmodo ab 
Antiochi Magni, ejus qui contra Romanos bellum 
geffit, ducibus divifa eft in duas partes, Artaxii et 
Zadriadis: atque hi regis permiffu imperave- 
runt: victo eo, Romanis fe dediderunt, et ab iis 
reges funt appellati. Ab Artaxio prognatus fuit 


, 


* Scripti, ἀπαῤῥώξαι. Marg. Caf. fic Par. 5. ἀπαράξαι Med, 1 
ἐν ᾿Αρμενίῳ δὲ Ej. * qà παλαιὸν, ὥς φασι Med. 3. 
* χαταρώκτην Med. 3. Eje. Mofc. ὃ 
Ἐκ. ^ Οὐτίαν Mofc. * τῆς deeft Meg. 5. 
κεφαλισὰς Par. 1. 5. ? Σαράπαι Med. 2. 
Med. 5. 3 καὶ τοῖς Med. 1. ἔχ. Mofc 
Par. 5. Med. 4. Bre. Efc. ἑτέρα Med. 3. 


ο Μηδίας 
- τοῖς deeft Mz, 4. 


Dario folverunt. Vide Herodotum in Thalia, Summa in com. 
putat. Ang. fit circiter g1290l.. F. 

14. ὃ δὲ Ἡροδότειος &c.] Hic lib. i. cap. 202. fcribit 
᾿Αράξης «σοταμὸς fée μὲν ἐκ Μαντιηνῶν, GOsygre ὃ Τύνδης, T- ἐς τὰς διώ- 

ga $ 
ξύχας τὰς ἑξήκοντά τε 3 τριηκοσίας διέλαβε ὁ Κῦρος" σόμασι 
yrreq τεοσαρόπούω &C. — non. 

22. Βάριδος νεὼν} Baridis temslum, Leg. opinor, τῷ "ACzzidw., 
Nihil verius. Erat Abaris vir fua etate celeber apud Hyper- 
boreos. Sortilegus, (Jamblich. Vit. Pythag.) Hinc Scythis pro 
Deo habitus. . Zcu5. 

26. eipwoweusás τε; Y) ἀποκεφαλλιςὰς} Veteres libri habent, 


FEN 
» 0 δὲ 


UNDECIMUS 


. Efe. 


f Ματιανῶν Par. 1. Meg. 
k "AGarpidog Med. i. 


δὲ ἐξερεύ-. ᾿ 


77! 


τὸν C) '"AGMasis γεῶν τῷ Ἰάσονος Παρμενίων, Τὸν 
δὲ ᾿Αροξῖου Ἀληνηνοι γομίζωσι χα]ὰ X ὁμοιότητα 1. 
“δὸς τὸν ᾿Πηνειὸν αἰπὺ T ocu " Apjtsyov, ὁμκωνύ- 
MUS ὠχείνῳ" XS eire 3 ᾿Αράξην xexevor, D τὸ 
$ * Penjpnzag τὴν " Oosuy Si τῷ Ὀλύμπε phar (pe τοὶ 
Τέμπη" χα δ τῶτον cy "A prcavi a Sub τῶν ὁρῶν χφ- 
(G4 πλατύνεσθαί “φασι τὸ TQ A cud χαὶ πελα- 
yu, C4 τοῖς αἰ πυυχειυϑύοις πεδίοις Cyx ἔγοντοι 5. 
ἔξοδον" Ἰάσονα, δὲ papse dor τοῦ Τέμπη, στοιῆσαι 
10 T Δλοισφάγοι, Y. ἧς κατοιροίηει νυνὶ τὸ ὕδωρ εἰς ἃ 
Καασίαν ϑάλαβαν' ὧκ δὲ τέτῳ γυμονωδήνοι τὸ ᾽Α. 
eo.Ewày πεδίον, δὲ οὗ 4 συϊμᾷαίνει ῥέων "Coi τὸν " χα- 
ποιῤῥάκτίοωυ ὁ ποτοιμός. Οὗτος (AW ou ὃ λύγος περὶ 
TE ᾿Αραξε ποταμῷ λεχόυϑνος ἔχει m πιϑανόν" ὁ δὲ 
15 Ἡροδϑύτειος, S πάνυ" Quoi S cx f Marmuay αὐτὸν 
ῥέοντοι, εἰς vila pecore angue οἰξεοῦγοι, μερίζειν δὲ 
Σκχύϑας καὶ Baxceuuzs xay Καλλιοϑένης δὲ ἦχο- 
λέϑησεν αὐτῷ, Λέγρυϊω! Φὲ καὶ τῶν * Αἰνιαγῶν τινες, 
οἱ cp, T. "Οὐϊτίαν 0x34, οἱ d" ὕπερθε τῶν "Apité« 
20 γίων grip τὸν "ACoy ὁ τὸν "IuGapw μέρη 2" c 
TZ Tae (gg, Gv ὁ ἸΑξος eyyus '£e1 τῆς ὁδῷ πὴς 
εἰς Ἐχζξαζνα φερείσης qos τὸν ^ τὴς " Beides νεῶν, 
Φασὶ JU χαὶ Θραχῶν τινας Cow. “αἰδϑσουχρρευομϑμες 
Σαραπάροις οἷον χεφαλοτόμες, οἰκῆσαι ὑπὲρ τὴς ᾿Αρ- 
25 ὑδρίας, πλησίον Γ ἐρανίων x5 Μήδων, ϑηρμώδεις ἀν- 
ϑρώπους χαὶ ἀπειθεῖς, ὀρεινοὺς, ! πσερισκελιςοίς τὸ, X4 
" Σοχεφαλλιςοίσ᾽ τῶτο 39 ϑδυλβσὶν οἱ * Σαραπαραι. 
Εἴρηται ὃ καὶ τοὺ wrept τὴς ^ Μηθείας οὐ τοῖς Mud" 
Gs ἐκ ἢ τέτων πάντων εἰκαζεσι καὶ CRO Μήϑες yg) 
᾿Αρρυϑυίες cuyas πῶς Tos Θεδαλοὶς ἕναν, * τοῖς 
zw) Ἰάσονος xg) Μηδείας. Ὁ μδὺ Ou. παλαιὸς λύγος 
Ὁ 46 τετν γεώτεροο xu] XP^ Πέρσοις εἰς τὸ 
ἐφεζὴς "μέχρι εἰς ἡμᾶς, ὡς οὖ χεφαλαίῳ Ὡρέποι dy 
μέχρι robore λεχϑεὶς, ὅπ χα τένγον cho Apueviay 
35 Πέρσαι καὶ Μαχεϑδύνες, UU ζῶτο, οἱ T Συρίαν ἔχον- 
T6 xo τὴν Μηδίαν" τελευ]αῖου ὑπῆρξεν "Oesrmus 
z5vos Ὑδαίρνε T ex Ἱπερσῶν ἑνός" ὧϑ᾽ αἰ ποὺ τῶν 
᾿Αντιὔχγε TZ μεγάλε ςρατυγῶν, τῷ (ess "Pausjes 
πολ εμοήσοιγτος, διηρέθῃ Ja, ᾿Αρζαξίς τε χα] ἡ Zadyid- 


30 


f 
ὅΤος, 


M res Id e E 
40 dios* 2L0U "DX 0» ουτοι, τὰ βασιλέως. ἐπιτεέψανίς 9" 
[i ἢ ἀν S EN ! e h 3 
ἡτΊ]ηθενίος d τ κείνε;, Ὡροοϑέμεγοι "Pepsi, xe αὖ- 
4.5 7f la e * ^ 
τὲς ἐτοωτΊονο βασιλξις ὡροσοι ρρευϑέντεσ. "TE μὲν ὃν 


Mofc. employ Bre. b γὸ ἐν ᾿Αρμένίᾳ δὲ Med. 3. Mot. τὸν 
συχέει Med. 3. συγχαίνει Bre. Ec. Mofc. avus Med. 4. ex correa. 
4- Ματιηνῶν Par. 5. Med. 3. Mojc. 8 Αἰνειωνῶν Med, 3. 4. 
περισχυϑιςὰς Par, 5. ἔκ. Mojc. m ἐπο- 
Med. 2.4. Ejc. Mofc. et fic infra ἔκ. Moe. P πυάντων τούτων 

Σ μέχεις ἡμᾶς Par. p. ^ Scripti, Zeopadpios. Marg. Caf. fic 


d 


“περισκυϑιτάς τε Xj ἀπονεφαλλιςὰς, quod non probo. Videtur enim 
hac quoque voce perquam facete alludere ad nominis ἐτυμότητα. 
Sunt enim, tefle Hefychio, Σαράξαρα, τὰ περὶ τὰς κνημῖδας ἐνδύ- 
ματῶ. Pollux quoque εχ Ariftophanis Scythis σαραξάρων me- 
minit,lib. vir. c. 14. Ubi male vulgo fcriptum, ᾿Αντιφάνης. 
Vide ejuídem lib. x. c. 40. Cajaub. 

42. βασιλεῖς ταροσαγορευϑέντες)  Artaxias majorem Armeniam 
tenuit, Zadriadrius minorem. Inter Artaxiam et ''igranem re. 
gum Ármeniz nulla fit mentio in hiftoriis. ligranes in Appia- 
no Tigranis filius dicitur. — F. 

Ibid. TE 2 à ᾿Αρταξίε Τιγράνης ἦν ἀπόγονος, »ὶἡ εἶχε τὰν ἰδίως Ai- 

᾿ ψομέναν 
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Lis T ὡς Ἰῶ χἰπόγονοθ, "L ὄχε du ἰδίως Τίρταπεβ, poffeditque eam, qua proprie dicitur, 
"ApraZzig Τιγράνη 


1 “ INS NER Armeniam, contiguam Medie, Albanie, Iberiz 
χεγρμδῥίων ᾿Αρυϑμίαν" αὕτη Θ᾽ ἰῶ aesevgé τῇ m rA Me : " Y: 


Μηδίᾳ, καὶ ' AA Gavois, Xj Ἴζιγσι, μέχρι Κολλέϑο, καὶ εἰ pertinentem ufque ad. Colchidem Ae Cappa- 
ais Ὀλὶ τῷ Εὐξείνῳ. Καππαϑυκίας. ΤῈ δὲ E. dociam ad Euxinum mare fitam. Α Zariadre or- 
dying ὃ Σωφηνὸς "Apmiwé ἔχων τοὶ νότια, τς A 5 tus fuit Artanes Sophenus, auftrinas partes, et 
σύτων τοὶ «seg δύσιν μᾶλλον' xg δ᾽ οὗτος ὑπὸ quz de his magis occafum fpectant tenens: hoc 
g Τιράνε, αὶ πάντων xgTé 30466 Gaio" τύχαι Tigranes oppreffo, in fuam omnia redegit potefta- 
J" ἔχρήσουτο ποικίλαις.  Ka(gpyee ut» 22 siiquus 

παρὰ Ππάρϑοισ' tmu dV ἐκείνων ἔτυχε x2jod €, λά- 

(έντων μιοϑὺν égal, αὐλῶνας τὴς ᾿Αρμενίας᾽ τὸ 
αὐξηϑεὶς δὲ x, ταῦτω “ ἀπέλαξε τοὶ χρεία, ἡ uw 

ὠκείνων ἐπόρθησε, τήν T ἰδὲ Νίνον, χαὶ aluo ci ! Ἢ 
» Apr a* οἰ χυηκόες d foe xo) τὸν ** ᾿Ατροπατζωὸν, 1125 ΠΕΠΡΟ ΝΙΝ tum eng ditionem popu- 
xa τὸν f F'opfijy, u^ ὧν καὶ πὴν λοιπὴν Micwge. — latus eft, qux. circa. Ninum eft et Arbela. Sub- 
ταμίαν, ἔτι δὲ δὴ τὴν Συρίαν αὐτὴν καὶ Φοινίκην, I5 ditos etiam fibi habuit Atropatenos et Gordyzos, 


tem. Varia fortuna ufus eft hic Tigranes. Initio 
obíes apud Parthos fuit: deinde ab iis in patriam 
reftitutus, cum mercedis loco feptuaginta con- 


valles Armeniz accepiffent: viribus auctus cum 


/ T 1 €- . . . T 
fia Gs τὸν P Εὐφράτίω, ἀναχρ Soros ἔλεν. "Egi v02- — cum quibus et Mefopotamiam, et Syriam etiam, 
i y f pn . . . . 
τον δ᾽ ὀξαρϑὲς, xj πόλιν ^ ἔκτισε πλυσίον τὴς don. — tranfmiffo Euphrate, ac Phoenicem vi occupavit. 
τὸν a 2 € : P 
bec δ , ' pi. ER i 
as, μετοιξὺ τοιύτης τε ὁ TE XL Y Εὐφράτην Ζευγ- — Eo ufque elatus, urbem condidit vicinam Iberiz, 
D , / D ! , 
pelos, lo. ὠνόμασε Τιρφρανόχερτοι, ἐκ, δωδέχοι ἐρημω- 
màs ε ᾿ς 3 7 k 
δεισῶν vm aUe πόλεων Ἑλληνίδων ἀνϑρῶπες σαυα- 20 
, Y ! 
γαγῶν. Ἔφϑη d" ἐπελθὼν  Λεύχκελλος, ὁ τῷ Μιϑρι- 
Ι! / VS NE AC σφ) CREUSE PES] 
δοώτη πολεμλσοιρ, ὦ C$U* Là οἰχητοροι6 εἰς Τ' οἰκειαν 


inter hanc et Zeugma, quod eft ad Euphratem, 
quam T'igranocerta nominavit, conducens in eam 
homines e duodecim, quas evaftaverat, Graecanicis 


CRM eta δ VAR f ς WOO urbibus. . Sed fupervenit Lucullus, qui Mithrida- 
&xxsw ἀπέλυσε τὸ δὲ xu ἡμιτολὲς τὶ ὃν Xa T- ἢ 1 

j ' t $32 ; tem bello prefferat, habitatoribufque domum quo- 
ἐασοισε τροσξαλὼν, XoÀ μακρῶν κώμην χατέλιπεν. ὟΝ iy ; 
ὀξήλασε δὲ δ ns Συρίας ΕΝ xa] T6 Dau. 25 dU€ fuam dimiffis, P A fubvertit, 
AuadyEd qvos δ᾽ ᾿Αρταεαίσδηφ ἐκξίνον, τέως μὲν "ej. | CXiguumque PIE iR DU Syr etiam et Phoe- 
τύχει φίλος ὧν " Paugjos* ὃ Αντώνιον δὲ τροδιφὲς nice eum expulit. Hujus Tigranis fucceffor Arta- 
Παρθυαίοις ἐν τῷ τὸς αὐςῦν" πολέμῳ, δίχας Ῥ ἔτισε" υλί4ε5 floruit, quamdiu Romanorum coluit amici- 
ἀναχϑεὶς o εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν ὑπ᾽ αὐτὰ δέσμιος 'πομ- — tiam: cum autem Antonium Parthis prodidiffet 
πευϑεὶς διὰ τὴς πόλεως, τέως μὲν ἐφρερέῖτο᾽ ἔπειτ᾽ 30 in bello contra eos fufcepto, poenas dedit: vin&us 
&ywpiQu, σιυάδοντος τὸ  Aovnaxe πολέμε' μετ΄ enim ab eo Alexandriam abreptus, et in triumpho 
ἐκέινον δὲ πλείες ἐξασΐλευσοιν οἰ ποὺ Κουύσοαρι ἡ Pe- per urbem ductus, habitufque aliquantifper in σαΐ- 
uuios ὄντεσ' x, vv tm eiuéytlay ? αὐτὸν τρόπον. ^ todia,bello A&iaco glifcente interfe&us eft. Om- 
"Anar, fa ὃν τοὺ 7? Περσῶν ἱερὰ * ἡ Μῆδοι X ᾿Δρμένιοι nia Perfarum facra et Medi et Armenii religiofe co- 


4 1 j| rv? t» Hé / 9 / . * os “ . 
φεπμχοσι" τοῦ Tus Δναϊτιδὸς δια φερόγ]ως Apué- 35 lunt: prz cseteris vero Anaitidem Armeni, cui 


* εἶδε. Par. 5. Ὁ Scripti, Ζαριάδριος. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Bre, Efc. Mofc. € ἀπέλαυε Par. 5. 4 qno Par. 1. 
Med. 5. 4. Bre. Ef. 3 ᾿Ατροπατινὸν Par. 1. ᾿Ατραπατηνὸν Ραγ.ς. f Τορδυαῖον Par. 5. Micfc. 8 xj deeft Ec. Mot. 
ἢ Εὐφράτην ariaioy τῆς Ἰξηρίας μεταξὺ ταύτης τε xj 79 κατὰ τὸν Εὐφράτην Ζεύγμωτος ἀνακρώτος εἷλεν Par. 8. | ἔκτιζε Par. 5. Eft. 

ofc. k Scripti, συνώγων. Marg. Caf. fic Par. 5. .. 1 Λεύκολλος AMed. 3. Efc. Mofc. Λεύκολος Med. 4. ^ αὐτῆς Par. ς. 
zs: ἠυτύχει Ἐκ. Mofc. ? Ῥωμαίων Par. 5. P ᾽Αντώνιος Par. 1. 5. 3 vice Par. Y. 5. Med. 5. 4. Bre. Efc. Mofc. 
* Ῥωμαίων Par. 5. fed Ῥωμαίοις fcribitur fupra. 5: καὶ deeft MeZ. 3. t Ταναῖδος Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 


γαμένην ᾿Αρμενίαν —T8 δὲ Ζαδριάδριος ὁ Σωφηνὸς APTANHE ἔχων τὰ num etalios pretermififfe. Legamus, τολησίον τῆς ᾿Αρμενίας, nam 

΄ 2 X IA B Ἂ A 9 . » . . . 
yt μέρη, μα πότων τὰ πρὸς δύσιν μᾶλλον] Scribendum eft forte, ipo i lib. xr Dern Ὑι non in Wy ἀπ fed in fini- 
18 üE Ζαριαόριος ὃ Σωφηνος, ΑΡΜΕΝΙΑΣ ἔχων τὰ νότια μέρη: ut no- us 6 opotamiz Ocat ; et aurum montem rmenia termi- 
men hujus a Zariadre prognati principis fit Σωφηνὸς, velIaQa»;, num confituit. F. 


ficut infra fcribitur, p. 777. lin. 2. 24. μικρὰν κώμην κατέλιπεν] Plutarchus habitantium numerum 


6. ὑπὸ τῇ Τιγρώνο}] Vide Cicer. pro Sextio. c. 27. pro Leg. in Tigranocerta apte depingit: μιῶς «xeu διαλυϑείσης, “πολλὰς 
Manil. c. 9. Flor. lib. iii. c. S. mon. ἀνοικίζεδδ AM , πσάλιν κομιζομένας τὸς αὑτῶν οἰκήτορας. Poftea reitituta 


PN n e . n fuit n 1 ^ 7 
12. περὶ Νίνον} Βερίνιον : erigi Νίνον legi ex conje&ura. Xylazd. ; nam {0 Nerone Tacitus efle zróem copia defemforum et 


AR Se Ner DR PETER, ΤΑΥ dT à magnitudine manium validam fcribit. — Idem. 
᾿ τοσϑτον ὁ ἐξαρεῖς, Yo πσολιν EXTICE τολησίον $'I ηρίας] 'T1- 


ranes poft r fubdi s 32. «ss ἐξασίλευσαν ὑπὸ Καίσαρι "ἡ Ῥωμαίοις ὄντες] Poft Ar- 
granes poit reges fubditos rex regum appellatur, et-cum Adi- tubi Wer ΠΣ ΣΤ: 

abenes, Mefopotamiz, Cilicie, et Syris potiretor, novam ex- p em.regnavit μὐσξαχιᾶδ, α0 OCIO dart Gasp ae (ME 
truvit urbem, nomine Tigranocertam, i.e. Tigránis urbem, ut rmeniis T igranes.-—Nec Tierani diuturnum imperium fuity neque 


regiam fedem in medio regno haberet. "Tacitus, Ann. lib. xv. ^^ k^ bd ees pi. sca jode ur 
C. 4. fitum hoc modo defcribit : Nicepborius amnis baud Jfjernen- 35 RESPON ΜΌΘΟΝ στὸ Tanaide aufs 
da latitudine partem murorum ambit, et du&a ingens foffa, qua flu- dem repofui, LX modo Epitoma, fed. NV Plutarchum et ali- 
viodifidebat .r— Urbs erat ditiflima, cum Luculluseam cepit, fedi- 0s fecutus fcriptores, ipfumque adeo hoc in libro Strabonem. 
tione civium eum adjuvante. (Plat. in Lucullo) Sita fuit addiftan- Aland. 

tiam m. p. xxxvi. ab urbe Nifibi; ( Tacitus ibid.) in auftralibus Ibid. τα δὲ τῆς A»/ni] Euftathius in Dionyfium legiffe 
Armeniz. Plinius latitudinem Armeniz ma 


| ximam a 'l'igrano- ὠ Videtur Ταναΐτηδος, magno errore. —Caaub. 
certa ad Iberiam efficit, ergo le 


&io Strabonis eaAxoeíoy τῆς ἸΟγρί 1 , : - - . 
: m. Ἢ s a elei ς lezgias Ibid.] Codex Aldinus et Hopperi leg. Ταναῖδος, unde facile 
mendofifiima eff, et miror hoc exicrptoris peccatum Cafaubo- Ταναΐνηδος ie, Tee PP 8 , 


Ibid.] 


! 

E 
| 

j 

1 

i 
: 


Misi, cr dm. 


Armenia 


et alibi templa pófuerunt et in Acilifena; Ibi fer- 
vos fervafque ei confecrant ; quod fane mirum non 
eft: fed et illuftriffimi ejus nationis filias fuas vir- 
gines ei dedicant: ac lex eft, ut longo tempore 
apud deam conftuprate, deinde nuptum dentur, 
nemine talis mulieris conjugium dedignante. Tale 
quippiam etiam Herodotus de Lydiis mulieribus 
fcribit. Omnes enim ez, ut ait, meretrices funt : et 
atnatores ita blande tractant, ut et hofpitium prz- 
beant, et fzepe plura munera dent quam recipiant, 
utpote e re lauta fumptum füppeditantes: non au- 
tem quofvis- hofpitio excipiunt, fed eos przcipue, 
qui dignitate ipfis funt pares. 


CR Ακαλισηνῇ Ejc. Mo ofc. 
* αὐτὲς τυχόντας Ραν. ς. 


Ibid.] Anaitis eft, fecundum Bryantium, Zi; 4i;, (cilicet fons 
folis. Hoc numen effe videtur idem ac Venus ceeleftis, quam, 
ut Herodotus ait, Perf: coluerunt, et quam idem pue numen 


Vor. II. 


LIBER UNDECIMU Ss 


Io παρέχεσι, y) dig ἀντιδιδόασι πλείω πολλαχις καὶ 


b ἀνιερῶσι παρϑένες defunt Par. 1. Meg. 4« € καταποργευϑείσας Par. 5. 


773 


* e ͵ὔ / Ae ^ "" 
wot, ἔν Tt ἄλλοις ἱδρυσούμενοι τόποις, x, JU καὶ ἐν τῇ 
᾽ hd / b. ͵ ! 
᾿ Axio maman δ δ᾽ ἐνταῦθα J'Awc x d£- 
λας" ἡ TETO μὲν αὶ pen: ἀλλὰ καὶ λιγατέραρ 


οἱ ἐπιφαινέςτι]οι T ἔϑγες ἢ iu παρδίνυς, αἷς γδμος 


5 * weTapronoie ind xpi παρὰ τὴ ϑεῷ, 


HU ταῦτα Std, δὸς γάμον" sx ἀπαξιοῦντος τὴ 
UD συνοικεῖν Αἰδοῦς. Τοιίξτον δὲ τι ὃ Hiédvros 
λέγοι * τὸ is τὰς Λυδοῖς" πορνεύειν 9) ἁπάσας. Οὕ- 
qu di φιλοφρόνως yparla τοῖς ioaquie, ὥφε κα ξενίαν 
^ 
MEAS) ἅτ᾽ KC οὐπόμων οἴκων ἐπυχιορηγέμεναν, 
ϑέχοιτα ὃ ?) s civ τυχόντοις τί ξένων, Xa μαί- 
Augu σῦν: Suo icu ἀξιώματος. 


3 χὺ deeft Mid. 3; 


ac Mithram (folem) affirmat. F. 
7. Ἡρόδοτος} Lib.i.c.93. 44mm, 


SYNOPSIS 


9L 


gooy NC POUSSE US 


LIBRI DUODECIMI. 


ERS E QUIT UR inceptam. fuperiore libro partis tertia τῆς ἐντὸς Ταύρου “ἼΠω deftrihes 

£ionett Üagpiadiciamgüe enarrat... Deinde agit de quarta ejufdem Afie parte, que eff pen- 
"fula ea uli minor Afia.  raülat bic de Ponto, Bitbymia, Galatia, Lycaenia, lfauria, 
infula ea, 


Pijdia, Myfa, et Pbrygia. 


Y T PX B*OUN O' 3 
LEO QC PRAES OUNM 


ΒΙΒΛΙΟΝ AQAEKATON. 


͵ 


S ΤῸ ROSA ΒΟ Ν 1 τ 


RERUM GEOGRAPHICARUM 


LIBER DUODECIMUS 


* 


M » 3A » u e ys: 
| 7 AIm Καππαϑυχία 6 * πολυμερῆς Τὸ», XU - 


cvy vis δεδυγμδύη ἡ τοὶς μεταίζολάς. Οἱ δ᾽ 
cuu ὁμογλωῆοι μάλικαί εἰσιν οἱ ἀφοριζόμδυοι “ϑὸς 
νότον uM τῷ Κιλικίῳ λεγουϑύῳ Ταύρῳ' δὸς ἕω δὲ 
τῇ Αρρϑυίῳι, καὶ τῇ Ko, X, τοῖς μεζᾳξὺ ετερω- 
γλώδοις year" “δὸς ἄρκτον δὲ τῷ Ἐῤξείνῳ μέχρι 
a3) ὠὀχρολῶν τῷ ^ “Αλιος: “δὸς δύσιν δὲ τῷ 7e τσ 
ἸΠαφλαηύνων eh xe Ταλαοῦ οὐκ aL Φρυγίαν 
* μετοικησοίντων, μέχρι Λυχᾳόνων, χρὴ Κιλίκων, aJ 
«ἰὼ τραχεῖαν Κιλικίαν νεμομϑύων. Καὶ abri) δὲ Ὁ 


5 φολυμερὶς Par. 5. ποολυμερεῖς Ej. Mj. 


κισάντων Par. ps 


Καὶ &c.] Libri initium decfle fafpicor, non enim puto ita ex 
abrupto (qui aiunt) eum ordiri voluiffe. Xyland. 

Ibid. Kai ἡ Καππαδοκία Afiam cis Taurum partitus eft geo. 
graphus libro faperiore in quatuor partes : harum duas priores 
ac magnam tertiz partem codem libro explicui. Nunc que 
fuperfunt ejufdem μερίδος funt exponenda : quid autem fuperfit 
ex ilo loco facile intelligemus. lbi di&a eft hzc tertia pars 
conftare ex Media, Armenia, Cappadocia, et τοῖς μεταξύ : Me- 
diam et Armeniam libri proximi fine eft complexus ; Cappado- 
Ciarigitur reffat cunr τοῖς μεταξύ, Ex his apparet nihil periiffe 
initio hujus libri, ni fortaff: paucula quzdam verba aut hujus 


P σὰς deeft Par. 1, 5« Med. 5. 4. Ec. Moe. 


C APPADOCIA in varias partes divifa 


eft, et varias experta mutationes. Qui 
eadem utuntur lingua, ii maxime funt, qui de- 
finuntur verfus meridiem Cilicio, qui vocatur, 
Tauro: verfus orientem Armenia et Colchide, 
alifque interjacentibus gentibus, quz fermone 
diverfo utuntur: verfus feptentrionem | Euxino 
mari ufque ad Halys oftia: verfus occafum Paph- 
lagonica natione et Galatis, qui in Phrygiam com- 
migraverunt, ufque ad Lycaones et Cilices eos, 


10 qui afperam colunt Ciliciam. Jam de iis ipfis, 


initio, aut prioris fine, quorum jactura fa&um, ut hoc princi- 
pium videatur minus concinnum et reliquis fimile. Graecam 
tamen ὑπόθεσιν cum legimus, fufpicari poffumus defiderari hodie 
défcriptionem eorum, quz Strabo appellavit τὼ μεταξύ: quum 
alioquin videantur ea cum Cappadocia defcribi. Cafaub. 

lbid.] Sub Cappadociz nomine Strabo primum omnem ab 
oftio Halys ad Euphratem et Ciliciam regionem includit. Poftea 
autem Cappadociam propriam a Ponti regno disjunpit. Ptole. 
mzus et Plinius adufque Euxinum mare eam protendi aiunt. F, 

e M οἱ ἀφοριζόμενοι πρὸς γότον μὲν] Confer cum Ptolemaica "ii. 
76297, quz eadem fereeft,  Cajaus. 


l.. i 


| € Ἅλιος Par. 1. $. 3 μετοι- 
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qui eodem utuntur fermone, veteres Cataoniam fe- 


Cappadocia 


orfim pofuerunt, a Cappadocia tanquam diverfa 
natione diftinguentes, inque gentium enumeratio- 
ne Cataoniam Cappadocia fubjunxerunt, ipde Eu- 
phratem, et quz íunt trans eum gentes, ita ut 
Melitenam quoque fub Cataonia pofuerint, quz in- 
ter hanc et Euphratem fita Commagenam attingit, 
ac pars decima Cappadocia habetur, ut quidem in 
decem hzc divifa eft provincias. Sic enim noftra 
ztate reges, qui Archelaum antecefferunt, Cappa- 
dociz ditionem diftribuerunt: et Cataonia etiam 
una eft de decem partibus, Noftra actate utrique 
fuus fuit praefectus, cum quidem neque ullum lin- 
guzCataonum a Cappadocum lingua difcrimen 
appareat, nequé ab aliis gentibus, mirum in mo- 
dum prorfus fere abolitis indiciis diverfitatis inter 
iflas gentes. Erant ergo divifi : adjecit Cataones 
Cappadocibus Ariarathes, qui primus Cappadocum 
rex fuit appellatus. Eft autem portio hzc Afix 
quarta tanquam ifthmus magna peninfulas duobus 
conítri&us maribus : uno, quod eft Iffici finus uf- 
que ad Ciliciam, quz. nunc afpera dicitur : altero, 
quod eft Euxini ufque ad Sinopem et oram Tiba- 
remorum. Intra ifthmum hunc peninfulam voca- 
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ὁμιογλώτἼων. οἱ παλαιοὶ Tes Καΐᾳένας χα ϑ᾽ αὑτὸς 
ἔτονῆον, ἀντιδγαιρθντες τοῖς Καππαϑοξιν, ὡς ἑτεροέ- 
wc ὦ c» τὴ «ἱαριϑμήσει T3) ἐθνῶν were πίω 
Καππαϑοχίαν ἐτίθεσαν al Ka(goiew cir τὴν Εὐ. 
escailw, x2) qui πέραν ἔϑγη, Gre x2) luo Μελιτηνϊεὼ 
avum τὴ Κατοιονίῳ, quvilew, y μετοιξὺ xe, (quens 
Té xo) τῷ EjQesuw, σιυάηηασαι τῇ Κομμαγίουγ,. 
μέρος τε τῆς Καππαϑυκίας "δὶ ϑέχᾳτον, xw abo 
εἰς δέχα, ςρωτήγίας 2Jgpeow τὴς χώρφις. " Οὕτω 


10 δὴ οἱ xaO ἡμᾶς βασιλὲὶς οἱ 65 ᾿Αρχελάε, 215.-- 


τετουγμιένίου εἰχον aho ἡγεμονίαν τὴς Kamraraduxios" 
ϑέχατον δ᾽ ᾿(ἱ μέρος καὶ ἡ Κατοιονία" χαϑ᾽ ἡμὰς δὲ 
&e φρατηγὸν Gutes. Dur οὔτε J' ca "ie ala- 
λέυτῳ 2jaquess τινος cy TUTO; “δὸς τὸς ἄλλος 


, / sl , b — 5 
15 Καππάϑυχας ἐμφαινομϑύης, ὥτε ἐκ τὴς dX) ἄλλων 


“ἐθνῶν, ϑαυμοιςόν πως ipe τελέως τοὶ σήμέιο. “Ὁ 
ἀλλοεϑυίας. σαν d' cuu δγωρισμμένοι" — eyes Ti 
σουτο δ᾽ αὐτῶς 1 Aca eg Om 0 «Qe?Tos «ego opá- 
θεὶς Καππαδύχων βασιλεύς. "Egi “δ᾽ ὥασερ Χεῤῥονή-- 


20 000. μεγάλης" ἰδϑμὼς οὗτος, σφιγγόμδμος Ja Actas 


δυσὶ, τῇ τε TV * ^ Tasixg ἐπ λείου μέχρι TS πξαχείας᾽ 

Κιλικίας, χαὶ τὴ τῷ Εὐξείνου, μετοιξὺ Σινώπης τε Y 
Ὁ nm 4. κἴ | Ὁ 5 

ὅ τὴς 139 Τιδα ρζουῶν muesAas οὗτος δὲ τῷ ἰοῦ- 

v δΨ, 5. | / sd x 

pa λέγομδν χεῤρόνησον ql “αϑϑσεασέριον Toi Ka- 


9 χὰ S : / ? e a € / l EROR e e 
mus, quidquid verfus occafum eft regionum a ?5 τάϑοξιν ἅπασοιν, LL) "Hesdvros (M) οὐτὸς “Αλιος 


Cappadocia: quod Herodotus terram intra Halyn 
appellat : nam ifthzc omnia poffidet Crocfus, quem 
ille tyrannum populorum intra Halyn appellat. 
Hodie Afiam intra Taurum nominant, cognomi- 
nem toti continenti ifti, qua Afia ufurpatur. In 
hac ergo Afia, quam defcribimus modo, continen- 
tur ab ortu Paphlagones, Phryges, Lycaones: 
deinde Bithyni, Myfi, Epi&etus: tum Troas et 
Hellefpontia: poft hzc ad mare de Graecis 7Eoles, 
ac Iones: de caeteris Cares et Lyc: in mediter- 


raneis Lydi. Ας de reliquis quidem, poftea dice- - 


tur. Cappadociam Perfz in duas diviferunt fatra- 
pias: eas ab his acceptas Macedones paffi funt in 
duo regna mutari, partim fponte, partim inviti: 


** Οὕτως Med. 4. Ὁ sie deeft Mz. 4. 
f Ἰσικῷ Ejc. Ξ τῆς deeft Med. 3. h Κροῖσσος Med. 4. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. ΕΠ. Mofc. 


1. οἱ τσαλαιοὶ τοὺς Καταόνας---ἔταντον] Cataoniam Cappadociz 
effe partem ita videtur Stephanus notare, quaíi Strabo primus id 
pronunciaffet,. 
alias Cappadociz partes, ità hanc Armenie minori tribuit. 
Ca/aub. Per x. : 

16. οἱ πρὸ ᾿Αρχελάθ}] Qui ab Antonio rex eft Cappadociz 
conítitutus, Vide infra, et Dionem. De Antipatro Derbete fub 
finem libri, p. 853. E477. mf. ldem. Dm 

ας, οὔτε ix τῆς τῶν ἄλλων ἐθνῶν] Verba non cohzrent. Quid 


fecutus fim, verfio mea oftendit, ut et alibi, neque enim omnia 


annotando perfequi poffum. — Xylaz4. 

Ibid. οὔτε i$ 7 ἄλλων ἐθνῶν] Mendofa le&io: nam ἐθῶν legendum 
eft, non ἐθνῶν. Senfus eft, nullum reftare ἀλλοεϑνίας Veltigium in 
ilis decem prafecturis, ex quibus Cappadociam totam dixit effe 
conflatam : nullum, inquam, veftigium, neque in dialectis, neque 
in aliis moribus et infüitutis... Sic multis locis διάλεωτο, et £95 
conjunguntur: quanquam conftanti errore, perperam fere fem. 


v ἐϑῶν “Μεά. 4. 


Plinius idem docet. Ptolemzus vero ut aliquot . 


n / d Ne m LÁ h SM NA 

χαλεῖ" αὕτη yp "(atn Ws sober ἑπάσης " Κροῖσος". 
. 00 / Ζ S2 se 

Aéyd δ᾽ αὐτὸν οὐκξῖνος πτύρριννον ἐθγέων xf C408 


- TATIONE SEC ox 
“Αλυος ποτοιμθ. Οἱ δὲ voi ah) οὐτὸς τῷ Ταύρου 


ὡς / / HRIDCM a / 
χαλεσιν ᾿Ασίαν, ὁμιωνύμως τῇ ὅλη ἠπείρῳ τοιύτίωυ 


30 ᾿Ασίαν “αοϑσουχρρεύοντες. ΠΠεριόγετοη δ᾽ c» αὐτῇ 


- ρῶτον μδὺ ἔθγη το πὸ aX ἀνατολῆς, Παφ- 
λα όνες τε, X9) Φρύγες, xo) Auxdows" ἔπειτα, Βϑυ- 
γοὶ, x9) Μυσοὶ, κοὴ ἡ Ἔ πίυτητος" ἔπι δὶ Tpozs, χαὶ 
“Ἑλληασονηία" ut δὲ vv. C du occi up Ἕλλη-. 


t Ys f Ser 2 43 LO 
35 γων οἵ τε Αἰολέες χοὴ Ἴωνες, v) δ᾽ ἄλλων Καρές τε 


xo Λύχιοι" cy δὲ τὴ [i60 ord Λυδοί, Ile μϑὺ ou» 
T ἄλλων ἐρυϑυ UVsvosw Τί δὲ Καππαδυοχίανγ εἰς δύο 
/ (v € 1 ^o 
σουτξουπειοὶς μμεριοϑεισοιν ^L χοῦ qu) Περσῶν 2c - 
Górms Μαχεδύνες * «XEAPidby, qui m ἐχόγτες, τοὶ 


5 Αριαξάϑης Par. ς. * δ᾽ ὥσπερ defunt Bre. 
| πρῶτα Par. 1. 5. Med. 3. 4- Bre. ἔκ. Mofc. περιεῖλον 


per ἔϑνη fcripferunt male feriati librarii, pro ἔϑη, ut hoc loco, et 
libro viii. et xiv. Lege ergo, οὔτε ἐκ τῶν ἄλλων ἐθῶν. Cajaub. 
18. ᾿Αριαράϑης ὃ πρῶτος παροσαγορευϑεὶς Καππαϑδύκων βασιλεὺς] 
Obfcurus locus: non enim vocabatur Ariarathes primus rex 
Cappadociz, ut ex Diodoro apparet: fed e poíteris ejus quum 
unus fuiffet ita appellatus, poitea fic reliqui quoque omnes fere 
funt nuncupati. Án igitur ita accipiendum, quafi fcriptum effet, 
ó φορῶτος «οροσαγορευϑεὶς ᾿Αριαράϑης ? An vero intelligit potius 
eum, qui Macedonum imperio exemit Cappadociam, et ut rex 
eam tenuit, non ut Macedonum przfectus? Nam hic Ariarathes 
vocabatur: fic omnino puto, Vide Diodorum,libro xi. Z4. 
19. "Ess δ᾽ ὥσπερ] Efl autem portio bec : ita verti, ne quis ad 
folam Cappadociam pertinere hzc putaret. — Vide initium libri 
fuperioris. JXy/az4. 
25. Ἡρόδοτος} Lib.i.c. 28. oz. 
39- περιεῖδον, τὰ μὲν] Legcbatur, περιεῖλον, inepte. Sed et Eu- 
ftathius in Dionyfium ex hoc loco ícribit, Cappadociam a Perfis 
in 


S 


eorum alterum proprie Cappadociam, et Cappado- 
ciam ad Taurum, adeoque magnam Cappadociam 
nuncupaverunt: alterum Pontum, five Cappado- 
| Magnz Cappadocie antiquam 
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δ᾽ &xovms, εἰς βασιλείας ἐἀντὶ id ls 
ςἄσοιν" ὧν alw n Dies; Καππαδοκίαν ὠνομουσοιγ» 
43) exe» τῷ Ταύρω, x9) νὴ δία μεγάλίου Καππα- 
Axlay alo δὲ, Πόντον, οἱ δὲ alo “δὸς τῷ Iórro 
Kamaadwdaw — Τῆς δὲ μεγάλης Καππαϑυκίας na 
mu apri) 222 τελευτήσοιντος Ἂ 
πὸν βίον ᾿Δρχελάϑ dy * Baebouurros; ἔγνω VES 
σοΐρ τε χϑὶ ἡ σύγκλητος ἐπωρχίαν ἐινωη Ῥωμϑιὼν 
aiu ἐπ᾿ ὠχέϊνα δὲ καὶ αὐ «el ὧν βασιλέων, 
ἐς dita. φρωυτήγιας διιρηυϑύης τῆς yes; πίντε LOU 
ὀξιτοίζοντο ἃ αἱ opis τῷ Ταύρῳ, Μελυτηνὴ, ^ Κα- 


f Y'a / -“ h |i» S 
quoa, x94 Κιλικία, *'Tuawns τε χαὴ ἰσαυριτις 


m [o 
a7iey «QCA4- 


ciam Ponticam. 
ς conftitutionem nunc ignoramus : mortuo enim ejus 
rege Archelao, Cafar decrevit ac fenatus, ut Ro- 
manorum ea effet provincia. Sub Archelao et eum 


antegreffis regibus Cappadocia in decem divifa 


portiones feu prefecturas, quinque fub "Taurica 
IO : i Mas EX 

cenfebantur, Melitena, Cataonia, Cilicia, Tyanitis, 

Ifauritis: quinque relique minori tribuebantur, 


Lauinafena, Sargufena, Sargavena, Cammanena, | 


πέντε δὲ λοιποὶ» Λαεινασϊευὴ, "Σαργασίουν, ! Eap- 
γαεζουὴ, ? Kato? ? Moge lw. Ilesevyevero δ᾽ 
ὕσερον «Oe Ῥωμαίων cu τῆς Κιλικίας τῆς we 
᾿Αρχιλόϑ χα ἐνδεχώτη ςρατήγια» ἢ «δὶ KaguGa- 
Ad τε ἡ " Κύθιςρα μέχρι τῆς. ᾿Ανππάτοε | Aden 
P4U Mew! τῷ d ᾿Αρχελάῳ χρὴ, 9 fanda, «e 
ΦΕλαιίβοσαν ^ Κιλικία; χὶ πᾶσα, ἢ τὸ «ees mhpla. 
συτησοιμδύα. "Egi δ᾽ ἡ 400 Μελιτίωνὴ κοζοουπλοισία, 2 
τῇ Κομμαγίευῦ" πᾶσον γδῤ "fol τοῖς ἡμέροις δὲν- 
dyois χαποίφυτος, μόνη ? ἄλλης Καπ'παϑυχίας᾽ ὥτε χαὶ 
ἔλαιον φέρειν, x) τὸν ἹΜοναρίτέων. οἶνον τοῖς “Ἑλλζεουιχόις 
ἐνάμιλλον ἀνήκειται δὲ τῇ ^ Σωφζων μέσον ἔχουσον 
a Εὐφροιτίωυ τοτοιμὸν, X αὐτὴ; x» Κομμαγίωὴ 
ὅμορος ὅσα. Ἔνι δὲ φρόριον ἀξιόλογον Y Καππα- 


* αὐτίκα Par. 1. 
deerat Med. 4. add. poftea. * xoi deeft Med. 3. 4. Mofc. 
Twwims Eft. ^ σὲ deeft Med. 4. Ec. τὲ καὶ defunt Mojc. 
σαρῖτις Efc. Ταυσαυρῖτις Mofc. 


γαυσινὴ Par. V. Med, 4. Zapsov Par. ς. Σαργαυσηνὴ Med. 3. Mojc. Σαργαουσηνὴ Ἐκ. 
7 Χαμανὴ Par. ς. Χαμανηνὴ Efc. Mofc. 
o Κύδρισα Par. 1. Κύδισρα Par. δ. Korea Med. 4. Ec. Kodvrpa Mofc. Κύδρισραω 
3 ᾿Ἐλαιοῦσαν Par. 1. 'Ex£cay Med. 3. 4. Ἔληϑσσαν Mofc. ἡ 
t καὶ deeft. Med. 3. 4. Efc. Mofc. W^ 


Σαραουσηνὴ Efc. Σαραουηνὴ Mofc. 
3. 4. fed. Med. 4. habet Μοριμνινὰ ex corre&. 
Med. 4. ex correct, Ρ πῇ ληγῶ Δέρδης Par. Y. 5. Med. 5. 
I Κιλικίας Par. 1. : Σωφινὴ Med. 4. Σοφηνῇ Efc. Mofc. 


in duas Satrapias, a Macedonibus in totidem regna, fuiffe divi- 
lam.  JXyand. 

S. Τῆς δὲ μεγάλης Καππαδοκίας νῦν μὲν 2x ἰσμεν ΠΡΩΤΗΝ διά- 
abs] Scribendum eft, credo, àx ἴσμεν IIQ ΤῊΝ διάταξιν: quia 
fcilicet reductio Cappadociz in formam provinciz, dum fcribe- 
bat Strabo, imperata a Tiberio necdum perfe&a erat. Primam 
autem ilius regionis in decem prafe&uras fub regibus diftri- 
butionem, ut fibi bene notam, pergit exponere. Addit: Προσ- 
"reri à ὕγερον ere Ῥωμαίων ἔκ τῆς Κιλικίας ΤῊΣ πρὸ ᾿Αρχελάει 15 
ἑνδεκάτη στρατηγία, ἢ περὶ Καγαξαλά τε καὶ Κύξιγρα μέχρι τῆς ᾿Αντι- 
mre Aipens τῷ Anrüh τῷ δὲ ᾿Αρχελάῳ 1 ἢ τραχεῖα περὶ ᾿Ἐλαιῦσσαν 
Κιλικίαν, Ὁ πᾶσα ἡ τὰ πειρατήρια δυςησαμένη. Lego, ΤΟΙΣ πρὸ 
᾿Αρχελώβ. lloc enim, opinor, vult Strabo; poít primam illam 
in decem przfectaras diftribuüonem, Romanos adjeciffe regibus 
ante. Arcbelaum undecimam, a Caftabalis ad Derben : i fi 
Archelao magnam Cilicue τῆς τραχείας partem. — T. m. 

7. ἔγνω Καῖσαρ} Tiberius ut videtur: vide Dionem. Cafaub 

Ibid.] Appianus provinciam effe fa&am Cappadociam ab 
Augufto innuit: ἡ βασιλεία περιῆλϑεν ἐς φσρωτηγίαν. "l'acitus autem 
Ann.l.ii.c. 42. Archelai captivitatem et interitum, Tiberio 
imperante, defcribit, et dehinc in provinciam redactam effe 
Cappadociam narrat. Quapropter conjici poteit, quod Καῖσα 
Strabonis eft Tiberius Cafar. F. j ; 

I I. Μελιτηνὴ, D Καταονία Abortu ad occafum procedit Strabo 
Melitene Euphrati proxima, deinde Cataonia, Cilicia tiefe 
tura Tyanits et Garfauritis. Exinde retrogreffus ad ἐὰ h ; 
tem, cum Lavinafene incipit. — Ide. gem 

12. Xj Ἰσαυρῖτις] Non poteft Ifaurià intelligi, 
eft verbum in defcriptione Cappadocie. Libri veteres habent 
Σαυρῖτις. Epitomes auctor Γαρσαυρῖτιν vocat : et hanc le&ionem 
pose eft enim quam Ptolemzus Γαρσαυρίαν appellat: Plinius 

- Vi. €. 4. Garfauritim, ut Strabo. Lege ergo, Γαρσαυρῖτις : 


de qua nullum 


Ὁ σατραπειῶν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


4. Moyc. 


Morimena. His adjecerunt Romani undecimam 


cum Caftabala et Cybiítra, ufque ad Antipatri 


Derben przdonis. Paruit autem Archelao etiam 


afpera circa. Elzuffam Cilicia, et ea omnis, in qua - 


pradonum coetus coiverunt. Melitena per omnia . 


fimilis eft Commagenz: tota enim domefticis 


conferitur arboribus, fola ex omnibus Cappadocie- 


τς przfe&uram de Cilicia quz ante Archelai fuit, cir- - 


partibus : ita ut oleum quoque ferat, et Monarite" 


vinum, quod cum.Grzcis certet, Sophenz ex ad- 


finitima Commagene. Trans fluvium Cappadociz 


* βασιλεύοντος Par. 1. 5. Med. 3. 4. a 
f καὶ deeft Eyc. 


i Γαρσαυρῖτις Par. 5. Ἰσσαρῆτις Med. 3. ᾿Ισαυρῆτις Med. 4. Tav- 


l! Σαργαδνὴ Par. τ. Σαραουνὴ Med. 3. 4. 
n Ριμνηνηνὴ Par. 1. ς. Eft. Mofc. Ῥιμνηνὴ Med. 


uanquam alio loco, infra, legitur Ταρσαυρία. — Cafaub. 
Ibid.] Probo Cafauboni lectionem a MS. Par. confirmatam. 
F. 
13. Aaovwacy»] Infra Λανιασινὴ VOCatur, corrupta, ut fit, 
barbara voce.  Ptolemzus Λαουινιανησινὴν vocat, et in Armenia 
minore collocat. Ca/au£. 


25 verfo jacet, ab eo dirempta Euphrate fluvio, ut et 


n 
αν 


€ Τυανῆτις Par. 1. 5. Med. 4. 4. : 


* Epitome au&or, Σαργυσηνή. Ex eadem et vett. lib. feq. vocem reftituimus. Marg. Caf. Zae- . 


Ibid. Σαργασηνὴ, Σαργαουηνὴ} Pofteriorem vocem ex Epitome 


et libris fcriptis reftituimus. — Ptolemzus Σαργαραυσηνὴν tantum 


refert : neque dubium reponendam effe hic quoque hanc vocem, 


loco alterius illarum quas adfcripfimus: nam ita recte infra 
fcribitur: puto autem loco prioris, quz in manufcriptis fcri- 
bitur, Σαργαυσηνή. 
rafane : fed is extra Cappadociam ftatuit. — dez. 


14. Καμανηνὴ] Scribe, Kagperw, ut poft aliquot. paginas - 


fcribitur: fimiliter Plinio, l. vr. c. 3. Cazanene. Ptolemzo 
Χαμανή.  Morimenem ex Epitome reftituimus, et Plinio. 
Jdem. i 


Ibid. Mogepm*] Locus hic corruptus eft, fed integravi eum 


quantum licuit ex epitomis atque Plinio, l. vi. c. 3. Morimena 
quidem paulo poft apud Strabonem legitur. Nam de ipfis vo- 
cabulis difputabitur (Deo volente) in noftro Onomaftico. Cy- 
biftra quidem legendum liquet. Eleuffam legi, ᾿Ελαιοῦσσαν, pro 
᾿Ἐλοῦσσαν, quia et infra fic aliquoties dicitur, et habet Plinius, 
l. v. €. 27... Xylaad. 

18. τῷ δὲ ᾿Αρχελάῳ 9,7 τρωχεῖα----ἰκ Nia, X πᾶσα ἡ τὰ σειρα- 
πἤρια συτησαμένη] Archelaus ob merita in fübigendis predoni- 
bus, qui, durante civili bello, et amota claffe, Romanos infefta- 
verant, gratiam Augufti fibi conciliavit, et regno Cappadociz, 
adjecta Cilicia afpera, reftitutus eft. — Vide infra. F. 


20. Muro 5] Melitene hodie Me/laria. (D'Anv.)  Z4em. 
23. Μοναρίτην] Notandum, Μαρωνίτην. — Toup. 


1. Τόμισα) 


Apud Plinium, 1. vr. c. 5. legitur Sargau- 


Cappadocia LIBER 
caftellum eft memorabile Tomiía: id venditum 
fuit Sophena talentis centum : poftea autem tem- 
poris Lucullus ob rémi bene geftam premit loco id 
Cappadoci dedit, cujus in bello Mithridatico aifus 
fuerat oper. — Cataonia lata eft et cava planities, 
omnium rerum ferax, exceptis quae femper virent. 
Circum eam jacent cum alii montes, tum Amanus 
verfus meridiem, fruftum a Cilicio avulfum Tauro; 
et abruptus ab hoc in contrariam partem Antitau- 
rus. Eteüim Amanüs a Cataonia occafum verfus 
et meridiem ad Syriacum ac Cilicium fe porrigens 
mare, hoc fpatio includit totum finum Ifficum, et 
campos Cilicize qui funt ad Taurum.  Antitaurus 
ad feptentrionem inclinat, ac nonnihil etiam ad or- 
In hoc An- 
titauro profundz funt et anguftz convalles, in qui- 


tum, deinde in mediterranea definit. 


bus etiam fita funt Comana, et Bellonz templum 
Comana ab accolis dictum: urbs eft memorabilis, 
et maxima ibi multitudo eorum, qui divino in- 
ftin&u cotripiuntur, atque hierodulorum, qui funt 
facrificiorum fervi. Cataones funt qui urbem in- 
habitant, regi quidem alias fubditi, fed pontificis 
tamen dico audientes: is maxima e parte et tem- 
. pli dominus eft, et hierodulorum, qui, cum nos ibi 
peregre effemus, plures erant fex millibus, viri una 
. cum mulieribus. "Multum etiam agri eft, quod ad 
templum pertinet, cujus fru&us percipit pontifex : 
ifque fecundum regem in fummo eft inter Cappa- 
doces honore: plerumque ex eadem familia funt 
pontfices et reges. líta facra putatur Oreftes, 
ejufque foror Iphigenia, eo attuliffe e Scythia Tau- 
rica, quz Tauropoli Dianzs habentur: ibidemque 


lugubrem depofuiffe comam, unde Comana urbi 
nomen factum. Per eam mediam fluit Sarus am- 
nis, ac per convalles Tauri in campos Ciliciz fe 
. €volvens, in fubje&tum huic mare exit. At per 


Cataoniam Pyramus navisabile flumen decurrit, 


* Καππαδόκη Par. 1. Ec. 
deeft Meg. 5. 
€ ᾿Ἐννοῦς Mofc. 
Caf. 1 ἐπιδημίαν Med. 3-4. Efe. 
Med. 3. 4. συναγκίων Par. 5. ἔκ. Mofc. 


b epi eio τὸν Par. 1 . 


4 ὃ deeft Med. 5. 4. ἔκ. Mofc. 
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I. Τόμισα } Apud Stephanum, 
παδοκίαν ἀπὸ ΤαύρΒ.  Cajaub. 
E - € x LAND . ᾿ 
18. Ἑνυοῦς ἱερὸν] In defcriptione templi et urbis Comanorum 
minus perfpicua funt quz fequuntur : Καταονες δέ εἰσιν οἱ ἐγοικϑῆες, 
ἄλλως μὲν ὑπὸ τῷ βασιλεῖ τεταγμένοι, τῷ δὲ ἱερέως ὑπακέοντες" τὸ 
“σλέον δὲ τῷ 9᾽ fep κύριός ἐσι γῦ τῶν ἱεροδόλων. Scribendum credo— 
Td δὲ ἱερέως ὑσπακέοντες τὸ πσλέον' Ὁ i z8 9 ἱερᾷ κύριός ἐσιν» X. τ A. 


Τόμισσα, χωρίον διορίζον Καπ- 


27. 35 Eri οὗτος δεύτερος κατὰ τιμὴν τῇ Καππαδοκίᾳ μετὰ τὸν βα- 
σιλέα } Hunc facerdotem Bellonz Cicero memorat. (Ep. Fam. 
l. xv. ep. 4.) Magnum Bellum in Cappadocia concitaretur, fi Ja- 
cerdos armis fe, quod facturus putabatur, defenderet , adolejcens οἰ 
equitatu, et peditatu, et Becunia paratus. 'Talis erat facerdotis 
Bellonze potentia. F. 1 


29. Τὰ δ᾽ ἱεεὰ ταῦτα δοκεῖ ᾿Ορέςης] Vide Dionis fragmentum 


libii xxxv. et Arriani Peripl. Cajaub. ; 
33: ἀφ ἧς τὸ τοὔνομα τῇ πόλε!] Comanam a coma Iphigeniz 


Vor. II. 


DUODECIM U 


5. Med. 4. Mofc. ἀριτεῖον deeft Med. ED 


Ὁ Kíuavz deett Med. 3. relicta lacuna. 
ἐπιπολὺ Par. 5. rette, V. 


S. 
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777 
ϑυκῶν cy Τῇ περώῳ, Τόμισα" τῦτο δ᾽ ἐπράθη Lj 
πῷ Σωφίωδη TuAdrmw ἑχᾳτόγ᾽ Vevey δ᾽ ἐδωρήσατο 
Λεύκουλλος τῷ ^ Καππαϑέχι συςρατεύξαγ, ἢ ἀριχεῖον 
XL τὸν "mess τὸν Μιϑριδούτζιυ πόλεμον. Ἡ δὲ 

5 Ka(aova, za) x2) xoty 1 πεδίον, πάμφορον, 
πλίω Ti ἀεθαλῶν. Περίκειτοι d* dpi ἄλλα. πὲ, xa 
15 ᾿Αμανὸς cx τῷ «ess νότον μέρας, ἀπόσπασμα, 
ὃν τῷ Κιλικίο Ταύρο, χα ὃ ᾿Ανηζαυρος εἰς τοἰγουντία, 
ἀπεῤωγώς. Ὁ uM Y» ᾿Αμανὸς "A πὴν Κιλικίαν, 

τὸ χρὴ τω Συριακὴν ὠκτείνετωι ann «eis abs 
ἑασέραν, mu τὴς Kaleoías, * χρὴ "τὸν νότον" τῇ δὲ 
τοιαύτῃ 2 ecl] πὐθιοιλείει δ "loy χόλιπον “παγ- 
τοι, χοὴ τοὺ uei 33). Κιλίκων πεδία. cr T Ταῦ- 
ev ὃ δ᾽ ᾿Ανήζωρος "Od ταὶς ἄρχτως ἐγχέκλιται, 

I5 x2 Lux pov ἘὈχιλαμξάνει T) ἀνατολῶν, εἶτ᾽ εἰς clu) 
μεσύγαγαν πελόυτῷ. Ἔν δὲ T) "Avr(SApo πύτωῳ, 
Basis χαὶ φενοί εἰσιν f αὐλῶνες, ἐγ οἷς idyuley τοὶ Κό- 
pa, xe τὸ πῆς e" Ἔγυως ἱερὸν, ὃ οὐκέϊνοι P Κόμανα 
ὀγομιοίζασι᾽ πόλις δ᾽ Vai ἀξιόλογος, aAA MCI 

20 σὰ * ϑεοφορήτων πλῆθος, χαὶ co T ἱροδέλων ἐν αὐὖ- 
Ti. ἹΚατοίονές δέ εἰσιν οἱ ἐνοικοῦντες, ἄλλως TENET: 
τῷ βασιλξι πετουγμένοι, τῷ δὲ ἱερέως NS «σακέοντες" 

πλέον δὲ τῷ 3 ἱερξ κύριός "£21 χοὶ αὐ ἱεροδάλων, 
δὶ xL TW ἡμετέραν ὑ(χιδημείαν πλείος ἤσαν qf 

25 ἐξακισιλίων, ἄνδρες oua γυναιξί. Πρύόσχειται δὲ τῷ 


τὸ 


ἱερῷ καὶ 2969. “πολλή, χφρπουτοι δ΄ ὁ ἱερεὺς “τὴν ρόσ- 
οδον" χρὴ ἔσιν οὗτος δεύτερος XL^ τιμὴν τῇ Καππα- 
due. uU τὸν βασιλέα" ὡς 8᾽ "hioc τῷ αὖ- 
TE γένες wcow οἱ (ep&is τοῖς βασιλεῦσι. Τὰ J ἱεροὶ 
30 (aurou δυκξι Ορέφης μετοὶ τῆς ἀδελφῆς Ιφιγενείαως xo- 
pic ϑεῶρο ὠπὸ πῆς Ταυρικῆς Σκυθίας, τοὶ Ue 
Ταυροπόλε ᾿Αρτέμιϑες" c/u δὲ καὶ πίω " πένϑι- 
py κόμϊευ Ῥστολεονοι» ἀφ᾽ ἧς X24 τύνομα. TÀ πόλει. 
Διὰ μδὺ οἷν τὴς πόλεως (armis ὃ Σάρος. pa. ποῖα. 
35 tic, καὶ ajo. T5. ^ σωυαγκείων τῷ Ταύρε διεχίπερᾳι-- 
ται τῦρὺς qu v3 Κιλίκων za, Y πὸ αἰ χουχείρϑινογ 
πέλαγος. Διὰ δὲ ὃ Καταογίας ὁ Πύρροιμιος πλωτὸς, 


e -σρὸς τὸν defunt Mez. 4. τὸν 
f οἱ αὐλῶνες Mojc. 

k Scripti, “ϑεοφρουρήτων. Marg. 
πρόθυμον Par. s. ? συναγγείων Par. 1. 


* κατὰ νότον Par. 1. Med. 4* 
! χὸ τῶν ΕΑ. 


n 


deducunt quidam. Mallem autem, hifce fabulis Grecorum rejec- 
tis, à (4.455, /atere, nomen ducere, quod in valle recondita po- 
fitam urbem defcribit Strabo. Ad fitum quod attinet, Antoninus 


ait a Carfarea m. p. Lxx11. ab Anazarbo in Cilicia m. p. ccx. 
ditare. F. 


34- Διὰ μὲν οὖν τῆς ποόλεως ταύτης ὁ Σάρος ῥεῖ «σόταμὸς} In Pto- 
lemzi tabulis aliter reperies : vide locum. Cafaub. 


Ibid.] Plinius, l. vi. c. 3. Sarum. Comanam przfluentem 
defcribit. F. 


37. Πύραμος πλωτὸς] In hac defcriptione Pyrazz fluvii non- 
nulla funt, quz emendatione indigent : 4 δὲ βόϑρος ἀξιόλογος, δι" 
5 KAOAPON iz τὸ ὕδωρ ὑποφερόμενον κρυστῶς μέχρι -ππολλῶ διας7- ᾿ 
ματος ὑπὸ γῆς. Scribendum credo, ΚΑΘΟΡΑΝ. Εἰ mOX; τῷ 
δὲ καϑιέντι ἀκόντιον ἄγωϑεν εἰς τὸν βόϑρον, ἡ βία τῷ ὕϑαωτος ἀντισπράτῆες 
τοσῶτον, ὥςε μόλις βαπτίζεσϑα; ΑΥ̓ΤΟ. ΤΩ, AE βάϑει 5 πτάτεν 
«πολὺς ἐνεχθεὶς, X TO Vulgo Ícribitur, ἀπλῴτω δὲ β. 4. 

Μ 2. ὑποφερόμενον 
9 


STRABONIS GEOGRAPHI: Cáppadociá 


720 “. . . . 
| aT qug qus πηγὰξ ἔχων d "δὲ βόϑρος᾽ mediis in campis fcaturiens: eft autem foffa me- 
cue μέσου ^ € πεδὶδ τοῖς “πῇ ; M bili : 1 fzatio.inf 
z |o Ue; ntzzépuoius--  morabilis, per. quam aqua pura-iongo !pato In/ra, 
ida A. y ὅδ: τὸ ὕδωρ; “ πύφεθομε 
ἀξιόλο)ρό; δὶ οὗ χα)οιθ5 


"UT roS 
νον xpuddas μέχρι πὸ : V dt de ᾿ 
iii sin bis S ali "ipaa πῷ δὲ χαϑιόντι Si-quis jaculum in foffam contorqueat, adeo refif- 
εἴτ΄ — GO TAA OY 2 e Pe. : "ced 
; dier dé: db Bi9es; ἡ βία τὸ wo àv. s tit vis aqua, ut zgre mergatur. Is fluvius, ubi 


ις * Bali Ceo ἔς πλώ-  immenfa. profunditate et ampliffima latitudine 


| φήμοτος etu 55, terram fertur, ac. deinde in fuperficiem. erumpit. 


ἀχόντιο 
/ v og e ! 
avaestla τοσοῦτον, Ge [UON b EN 
«p J βάϑει xdi πλάτει “πολὺς deve, gatadu ins dante asit miseeilém aquarum conge- 
cili τῷ Tedpo; co ϑυξον λαμβάνει ἘΠῊΝ due riem excipit. Mtis eft enu ni Biagi 
yay. Παρᾳδυξος δὲ χαὶ ἡ αἰ igatommi dV ὄρος ὅσ᾽, quam MTM mA pras Sicut enim initiis 
ΝΕ dyes d pides χαθοῖπερ y» cy τοῖς pry- 19: 4115. rimis ἰβηοιμε ac bien finduntbiy EVER 
PE a ὀδοὺς πέτϑαις, x2) αμοϑϑείσδις Joe, τοὺς xp ut unius partis etsinense qualis fit alterius cavi-. 
4h) ὁτέδαν ἐξοχοὶς Guo yes eia συμίξοήνει τοῖς wa — tati, adeo ut concinnari etiam, inque unum com; 
qu alb ἑτέραν * εἰσογχοίις hius, ὥζε κἀν cuucp- pingi poffnt: ita et nos vidimus faxa utrinque: 
μοοϑῆνω) δύνασθαι ὅτως ! yy. καὶ τοὺς. κ᾿ ασέρχει-. — fupra fluvium fita fere ufque ad promontoria por- 
υϑύος τῷ ποταμοῦ πέτρας ἑχατέρωθεν otdty « μέχρι r5 rigi intervallo duorum. aut trium jugerum, fie ut 
WX) ἀκρωρειῶν ἀγα εινάσοιρ ον afa] δυῶν d 7e4- — cavitates eminentiis opponantur. Quidquid foli 
ὧν ᾿πλέϑρων, ἀντικείυϑυα, ἐχούσοι5 τοὺ xem τοῖς )bo-  interJacet, id omne faxofum eft, profundum, pror- 


eS / 5 ἢ ; . . 
dis πὸ δὲ ἔϑαφος τὸ μετοιξὺ πᾶν; «treno» βαϑύ  fufque anguíta in eo ruptura, quam tranfilire canis 
9 res sl eov τολέως "Doy ads μέσου δῆγμου, ὥστε — lepufve poffit: atque is eft alveus fluvii ad labra 

cQ γ osA ᾿ Ὁ . . s - 
αὶ κιιύα X) λαγῶ “ ἰοίλλεοδοι" iro d' 'φί τὸ ῥδιϑ.- 20 ufque aquze plenus, latitudine aqualiculi. Propter 
m e 5 ἐς 5 f y . . . ΄ 
esi τῷ ποταμοῦ ἄχρι χέλες TUNIS, ὀχετύ πλάτει. obliquitatem autem, et tam longinquam colle&io- 


|. | | Y Y 2v - ^ - . 5 δὲν z 
«ae sonos" Δ δὲ πἰωὺ σχολιότηζα, χα τω c — nem, ac convallis profunditatem, ftatim iis, qui. 


τοσούτῳ Gua cyan iy χ᾽ τὸ afe τὴς φάρο:γίος βάθος: ^ eminus accedunt, fonitus tonitrui fimilis occurrit. 
ejus Τοῖς ripper ev «essay ὁ ψόφος βροντὴ τροσ- Per montes elapfus Pyramus tantum fecum terrae 
aida «2 δ πλήσιοσ' Buon Jt τῷ dpi ποσουύτίου 25 in mare effert e Cataonia partim, partim e Cilicum 
ieri] χοῦν Gu? T ϑάλα!θαν, «ἢ ὥ dx T Kam: campis, ut oraculum quoque feratur, quod de eo 
Vas, "alo δὲ dx v ^ Κιλίκων πεδίων, Gee ἐπὶ exciderit: 
, : T TM. 1 7, ^. 
€ E foi tarium ἐδῶ ITA d Tempus erit rapido cum vortice Pyramus olim, 
Eexero) ἐοσομδύοις ὅτε Πύρϑιμος euputdiis : : 


"Elli: ἊΣ χω y ἑὴν ἐς KÜgest dlc 3o. eure aggeffa, facram p, Ae NE tanget. | 

Yao dei ΣΡ om xdxü συμίβοήνει, xo οὖ» Ai- Etenim fimile aliquid ibi ufu venit ejus, quod iü 
ύπίω, τὸ Νείλθ t4 “δοσεξηπτειροντος 4 9ύλατ- Egypto fit ubi mare fubinde terra aggefta a. Nilo 
quy τῇ asesor óóer χαϑὺ 3, 'Hesdtros υδὺ δῶρον 1g — in continentem vertitur: unde et Herodotus Nili 
enun aho Αἰγυήθον eve ὃ amus δὲ. πἰὼ dd- ^ donum eam appellat: et Homerus Pharum quon- 
€» ἐδελαγίαν αἰ πράρξω meses! "Eze, γυνὶ πρόσ- 35 dam in alto fitam fuiffe tradit, quee hodie conti- 
eyetoY oUcOY ΤῊ Αἰγώπῆῳ. Ὑρίτη d ἐφὶν ἱερωσύνη Διὸς menti /Egypto eft adjuncta, Tertio loco eft pon- 


^ " ] , e L . . . . . . 
Δαχίη & λειπομένη Τύτης, ἀξιόλογος d' "uus cy — tificatus Jovis, cur Dacia nomen, priore non mi- 


? χοῦ deeft Εἰ. b δὲ καὶ Med. 5. * yz) Par. 1. Mz. 4: ἃ ἀνατέλλων Mofc. e βάπτεσϑαι Med. 3. f. Veteres libri, 
ὠπλάτῳ; Ct ἀπλάξῳ: Xylander, ἀπλέτῳ. Marg. Caf. ἀπλάτει Par. 5. ἀπλέτῳ Med. 3. ὁ € Scripti, ἐξοχαῖς. Marg. Caf. Ὡς Par. ς. 
h οὕτως deeft 44e4. 3. 4. Efc. Mofc. i ἴδόμιεν Par. 1. 5. Κ᾿ δυεῖν MedZ. 4: Mofc. : Scripti, TJAEUp. Marg. Caf. fic Par. Be 
m s) Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ^ ἔχων Par. 1. ? διωλέγεσθα, Par. 5. P τὴν deeft Med. 3. 4. Ejfc. Mojc. 
ἃ τῇ Par. 5. T c» Pars 5. * Κιλικίων Med. 4. τ φροσεξηπειροῦντος ἀεὶ Med. 3. 4. Mofc. ἡ οὕτω Par. 1. 5, 
Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. * Velhic ὁμοίως legendum, vel paulo ante negatio tollenda. Marg. Ca/. Y ἐγταῦϑᾳ 3 Par. 1. 
Med. 5. 4. ἔκ. Mofc. 


2. ὑπτοφερόμενον ἀρυπτᾶς----ὑπὸ yug] Subter terram, ait Strabo, verfum 867. Vide infra, l. xiv. p- 995. Edit. Amft. Q. Cur- 


fuit Pyramus, i. e. meatu inferne latiori, fuperne angufto, ut tium, l.iij.C. 4. nor. 
etiam lepus aut canis tranfiliret. Hinc autem non fubterraneum 33- Ἡρόδοτος] Lib. ii. c. 5. Anon. 
meatum hodie vocamus ; et hoc, ut opinor, varia hujus authoris — ^ 3$. ὑπάρξαι epórtgov εἶπεν] Aldi codex, οὔπω, corrupte. Xy- 
loca explicat, ubi fluvios fub terra labentes memorat. . F, 'Jander fecit εἶπεν, bene fane, eumque fumus fecuti: poteft tamen 
6. ἀπλώτῳ δὲ βάϑει] ᾿Απλώτῳ eft. Sed ἀπλέτῳ legi, nam cur fortaffe, minori mutatione fata, legi, οὕτῳ, ut cum fequentibus 
profunditas navigationem impediat, aut etiam latitudo, non- jungatur. Cajfaub. 
dum didici: neque verum puto. Czteris paribus, pro λαμθάνει 36. τρίτη δ᾽ ἐσὶν ἱερωσύνη Διὸς ΔΑΚΊΗ ΟΥ̓ λειπομένη ταύτης, 
πε, lego λὰᾶμθάνε; τότε : fi non omnino etiam τὲ illud abundat. ἀξιόλογος δ᾽ ὅμως] Xylander legebat, ὁμοίως, Cafaubonus nega- 
Xyland. tionem poft Aaxí» tollere malebat. Mihi fufpicio eft, AAKIHOY 
. 21. Gere] Poft óxtTE πλάτει στροσεοιπὸς, addit Epitome, "Ec conjunétim fcribi debere, ut Jupiter hic, fecundum formam 
δὲ τὸ μηκὸς aspi χιλίες ῥαδίως. Cujuímodi aliquid Straboni retti- ufitatam, Ζεὺς Δακιηὸς» vel Adx yos vel aliquid denique fimile, 
tuendum videtur. cognominatus fuerit. . 
29. ὅτε Πύραμὸς εὐρυοδίνης} Ita etiam 1.1. p. 77. legitur. Apud 37. ἀξιόλογος δ᾽ ὅμως] Legit Xylander, ὁμοίως, fed preftat for- 


, Euftathium fcribitur, εὐρυδίνης : ἴῃ Epitome, apyvgolivi: ' Cafaub. tafie tollere negationem. quz praceffit; hoc modo, ἱερωσύνη Διὸς 
Ibid.] Locus Euftathii exftat in Commentario ad Dionyfii Δακίη λειπομένη ταύτης. — Cafaut. 
í ς- Πόλιν 


"TP 
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pL EEPUTLUST MES uL 


Cappadocia LIBER 


nor, itidemque rmiemorabilis, In hac lacus eft 
aquz falfz, ambitu nequaquam parvae paludis, qui 
fuperciliis clauditur fublimibus et rectis, ita ut 
defcenfus fit per gradus: aqua ejus neque incre- 
mentum effe ullum aiunt, neque defluxum ufquam 
confpicuum. Urbem neque Cataonie planities 
ullam habet, neque Melitene : fed caftella in mon- 
tibus munita, Azamora, et Daftarcum, quod Car- 
mala amne circumfluitur, Habet et fanum Apol- 
linis Cataonis, qui totam per Cappadociam colitur, 
exempla ejus fimulacri defumentibus gentilibus. 
Relique przfe&urz nullas habent urbes, duabus 
demptis. In Sargaraufena oppidulum eft Herpa, 
et Carmalus fluvius, qui et ipfe in Cilicium effuit 
mare. In aliis eft Argus, caftellum excelfum ad 
"Taurum, et Nora, quz nunc Neroaffus dicuntur, 
ubi Eumenes diu obfidionem pertulit : noftra aetate 
Sifinus thefaurum fuum ibi adfervavit, qui Cappa- 
dociz imperium affectarat. — Is Cadyna etiam. pro 
regia habuit, urbis in morem condita, in montibus 
Lycaonim. Nam Sabeira, nunc oppidum pagi m: 
mile, ferunt aliquando fuiffe primariam regionis 
urbem. In Morimena templum eft Jovis Venafiis 
culti, domicilium habens hierodulorum ter mille 
propemodum, agrumque bonz frugis, ex quo ad 
pontificem redeunt quotannis taleata quindecim. Is 
 pr&eft per totam vitam, ut ct is qui apud Comana, 
a quo ille proximus honore eft. Duz modo pra- 
fe&ura: urbes habent: Tyanitis urbem nimirum 
Hzc Tyanitis fubftrata Tauro eft ad 
portas Cilicias, juxta quas facillimi ejus funt, om- 
nibufque communifimi in Ciliciam et Syriam 
tranfcenfus: vocatur autem Eufebia ad Taurum, 
fertilis et maxima fui parte plana. Tyana impofita 


Tyana. 


D.U.O DE CIM U.S, 


: 779 
Οὐτη δ᾽ ΩΣ λάχχος ἁλμυρὰ ὕδουτος, ἀξιολώγε λίμ.- 
We ἔχων “ἰθάμετρον, ὀφρύσι " κλήόνϑμος ὑψηλᾶϊς τε, 
x24 "épyse, ὡς: ἔχειν χατοίξασιν κλιμοικάώδη" τὸ δ᾽ 
ὕδωρ &T "aULege) φασιν, UT ᾿ἀπόῤῥυσιν Cy» eda 
Qeueegy. Πόλιν δ᾽ ὅτε, τὸ οὐκ Καταόνων ἔχᾳ “Ἐ- 
Joy, 69᾽ ἡ ᾿Μελιτίωϊ" φρέρια. J* ἐρυμνὰ Cu v 
ὀρῶν, τοί, T ᾿Αζάμορᾳ, χαὶ τὸ Δαςοιρκίν, ὃ aee 
ται τῷ Καρμάλᾳ ποταμῷ" ἔχει δὲ χοὴ ἱερὸν τὸ V 
Κατοίονος ᾿Απόλλωνος, χαϑ᾽ ὕλζω τιμώμϑμον alu 


^ / / , - 
τοιΚαππαδύχιαν, “ σσοιησοι μένων ἀφισδρύμοιτοι ἀπ’ αὐτῷ. 


f ᾿ D / / ᾽ ι 
Οὐδὲ αἱ 5 ἄλλαι spain πόλεις ἔχεσι “πλίω 
h ^ En 1 Ὁ "m l cm i : 
. duo. "Tay δὲ λοιπῶν φρωτηγιῶν o» 4p τῇ "Ee. 
/ / s 3 "v Lu ' 7 
γαξρυσηνη τὐολίχινιον ew Float, χα ποταμὸς Κάρ- 
δ ! TOI 1 ΐ / ME 
MENOS, ὃς χαὶ αὐτὸς εἰς Y Κιλικίαν ὠχδίδωσιν" ly 


15 7t TOS ἄλλως, 0, ΤῈ " Apos, ἔρυμα, ὑψηλὸν “σοὺς πῷ 


"Topo, χοὶ τὰ Napa, ὃ γὺν xaA&Ta Niuesaoxis, οὗ 
& Εὐμϑιυὴς πολιορχόρμϑμος aros πλιὸ “λοόνον' xa 
ἡμᾶς δὲ Σισίνα AL pes ᾿ϑησαυροφυλόίκιον τῷ Ἔλι- 
Jeu τὴ Καππαδοκῶν ay" TéTe δ᾽ Lo xo) n 
ἢ Κάδυνα βασίλειον, "xe, aráXevs χατοισχευϊοὺ ἔχον" 
ἔσι δὲ καὶ Ὄχι Ὁ ὁρὼν αὖθ Λυκχαονικῶν᾽ “ τοὶ y» Σά- 
Gapa, κωμόπολις λέγξαι αἰ φγάρξωι τοτὲ χαὶ αὕτη 
μηπεόπολις τὴς χώρας. Ἔν δὲ τῇ ἢ Mop τὸ i£- 
eo τῷ ἴον OUlwd ovis. Διὸς, ἱεροδέλων χαποικίοιν ἔχον 


d. TO Pg AS S RAUS 
25 TeJ24MaY ογέδον τί, X94 γῶροιν lepay eUxgupztow, τραρέ- 


eus «aesodwy "onmi τουλάντων ταεντεχοήδεχᾳ, 
"qQ ipe χαὶ ὥτός dsl alg Día, χαϑάπερ καὶ ὁ cy 
Κομοίνοις, χαὶ δευτερεύ X^ τιμὴν μετ᾽ ὠχεῖνον. Δύο 
δ᾽ “ἔχουσι μόνον "pario, “πόλεις, ἡ MOD" "Turris 


D Li l 
30 vo, Τύανα, “αἰ πυπεήϊωκυϊα, Td Ταύρῳ τῷ XU qus 


Κιλικίας πύλας, xe9' às εὐπετίςοω xo) χοινότοζ)αι 
πᾶσίν εἰσιν αἱ εἰς ul Κιλικίαν xa) lu) Συρίαν ὑπερ- 
GoAeF χαλέιτωι δ᾽ Ἐὐσίξεια, ἡ πρὸς τῷ Ταύρῳ" 
&yaOn δὲ x4 πεδιὰς ἡ πλείςη. ἕΤὰ δὲ Ἰύαγα, P(a1- 


funt aggeri Semiramidis probe muris fubftru&o. 35 xemo| χώματι. » Xepues. ados τετειγισμιέγῳ χαλῶς. 


Haud procul inde Caftabala funt εἰ Cybiítra, op- 


pida montibus jam propinquiora. Apud Cafta- 


3 κλινόμενος Par. [^ 
ἃ Μεντηνὴ Par. 5. 
h^ δυεῖν Med. 4. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
" χὰ 39 Σαύηρα Par. Y. Med. 4. τὰ 39 Σαύειρῳ Par. s. Mofc. 
Marg. Caf. 
Caf. fic Par. $. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Moy. 
Τυανεῖτις Par. 5. Mofc. 


*. Lege re&ius, ἐποίησαν μὲν ἂν &c. V. 


5. Πόλιν δ΄ οὔτε τὸ τῶν Καταόνων ἔχει πσεδίον, οὐϑ᾽ ἡ Maur] 
Ptolemzus multa nomina, fi non urbium, faltem vicorum me- 
morat. Δαςαρκὸν eft apud D'Anvillium caftellum ad fines Ci- 
liie prope Cucufüm. Κ΄. 

10. σοιησαμένων ἀφιδρύματωα͵ Forfan, ἀφιδρυμώτων. Villebru- 
nius legit, ἐποίησαν μὲν οὖν ἀφιδ. &c, . Idem. 

16. ;j τὰ Νῶρα] Defcribitur accurate a Diodoro Siculo, 
hb. xviii. Cafaub. 

Ibid.] Vide Plut. in Eumene.  F. 

21. τὼ yàp Σάρειρα] Lectionem MSS. Ef. et Mofc. przfe- 
rendam ceníeo. Hzc Garíaucira forfan εἰ eadem ac Gar- 
faura, quam in lib. xiv. memorat, et quz ftad. 120 a. Coro- 
paio diftabat. — gem. 

Mist τῷ i» Οὐηνάσοις Διὸς Sit forfan ὧν 13, Milius Penis. 
em. : 


δ᾽ Scripti, ὀρϑίαις. Marg. Cof. fic Par. 1. ς. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


" Eapyapavotm Par. 1. 5- Σάργα ῥαυσίνη Mofc. 
" Kos Par. 1. 5. Med. 3- 4. Mofc. 
: d τὰ y Σαύαρα Med. 3. ταγωρσαύειρα Efc. 
Ἵ ἐνουηνώσοις Par. 1. 5. Mojc. * ἐνιθσιαίαν Med. 3. ἐγιωυσίων Bre. Ejc. Mofc. 

t ,ὔ » [4 
Jc» o , Μόνον ἔχουσι Med. 4. ἃ ςφρατηγίας Mofc. 
Y Scripti quidam, ὑπόκειται. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


, 3 3 d οἵ / / : 
Οὐ ““ολὺ δ΄ ἡ ἄποθεν τποιύπῃς ἐςὶ τοί, τε Καςαζξαλαᾳ, r2 


4 


᾿ 3 τῷ 3 / 
qu KüGigpa, ἔτι μᾶλλον πῷ ὄρει τὐλησιάζοντου qro- 


s αὐξάνεσϑαι Med. 3. 

,£ ἄλλαι δὲ Meg. 8.4. ἔκ. Mojc. 
! MSS, χρημοτοφυλώκιον. 

?. xai deeft Par. 1. Med, 4. 

P Scripti, Μορινημήνῃ. 

* Scripti, τῷ ἱερῷ. Marg. 

* Τυανῆτις Par. 1. Med. 3. 4. 
2 Σεμειράμοιδος Mofc. ^ ἄπωθεν Mofc. 


f Οὐδ᾽ Med. 3. 4. 
kj Med. 4. 


34. Τὰ δὲ Τύανω] De Tyanis vide Philoftratum in vita Tya- 
nenfis Apolloni. Arrianus, in Periplo Euxini maris, 'Tyana 
quafi ''hoana effe appellata ait a 'T'hoante rege Taurice Cher- 
ronefi. Ca/aub. 

Ibid.] Cellarius conjicit urbem Δάναν Xenophontis efí 
Tyanam Cappadocie ; nec diftantia ab Iconio cum his difcon- 
venit, Philoftrati defcriptio cum Strabone congruit, τὸ δὲ ἔϑγος 
βαθύ. i.e. abundans. (Vita ΑΡΟΙ]. 1. 1. ς.. 4.) £F. 

36. Κατάξαλα, 9j τὰ Κύξιγρα] Hierocles, in Synecdemo, Caf- 
tabalam in Cilicia ponit. Antoninus Catabalon, ut videtur, ap- 
pellat, fed hec non eft Caftabala Plinii ac Strabonis. Bry- 
antius nomen a Ca Z//a Bala, i. e. templum ignis Dei, derivat. 
(Mythol. t. i. p. 230.) Miraculum haud abfimile in Feronie 
luco defcripfit Strabo. Cybiítra Cicero locat in Cafpadocia 
extrema non longe a Tauro, (Ep. Fam. l. xv. ep. 4.) — Jae. 

12. καλεῖτανϑ 


STRABONIS GEOGRAPHI Cáppadocia 


bala Perafiz Dianz fanum eft, ubi aiunt fac:ificas 
mulieres illzfis pedibus per prunas ambulare: atque 


ibi funt qui autument gefta, qu de Oreíta et Tau- 


ropolo Diana feruntur, dictamque Perafiam, quod 
Ergo in Tyaniüde 


72980 
λίσματο" ὧν C τὸς Κατοξάλοις ὯΔ τὸ τῆς ^ Πε- 
esas ᾿Αρτέμιδος ἱεοῦν, ὅπου φασὶ τὸς ἱερείοις γυμ- 
wig τοῖς ποσὶ δὲ ἀνδρακιᾶς βαδίζειν ἀπαϑεῖς᾽ χαν- 
(aja. Jones ale euro ϑρυλλδσιν ἱσορίαν ΟΝ 
τῷ Opégw, x πἧς ἸΤαυροπόλε, Yleegoies xexNi AS 5 
qaaxormes, ale πὸ πέροιϑεν κομιοϑνον.. Ἐν & δὴ τῇ 


trans mare eo pervenerit. 
prefe&ura, una de decem di&is, utbs eft Tyana. 


* ηνανίτιδὶ ἃ parma. qj * Aey dou dx. £21 “πύ- 
λισμα τὸ Ἰύανα᾽ τοῖς δ᾽ "eres S σωυαριϑμῶ 
ταύταις; ! Καζαίξαλα, xz] τὸ Κύξιςρα, x9 τοὺ οὐ 13 
aea. Κιλικίῳ, c» 
Xa prov, σιιυέχτισεν ᾿Αρχέλαος ἀξιολύγως, οὶ πὸ πλέον 
orm). διέτοιξεν.. Ἔν δὲ τῇ Κιλικίᾳ χαλερμδύη τὸ 


Nam poftmodo adje&tas non annuiero, Caítabala 
et Cybiftta, et quz in afpera funt Cilicia, in qua 
Eleuffam condidit Archelaus przclare, infulam 


dà) δ᾿ Ἐλαιζοσαν, νησίον εὔ-- IO non. magnam, fed fertilem, ac plerumque ibi vixit. 


In przfe&ura autem, que Cilicia dicitur, Mazaca 


funt gentis metropolis. Ipfa quoque Eufebia cog- 


^ MáCaxg. 1 μϑπρόπολις τῷ tOweg χαλειίζω δ᾽ E9- — nominatur ad Árgzum: fita eft enim fub Argzo 
cioe x94 αὕτη boxeo ἢ (63s TO ᾿Αργαήω" 
xeu y ALS τῷ ᾿Αργαίῳ ὁ πάντων ὑψυλοτοίτῳ; I$ nivibus privatur: de quo aiunt qui confcenderunt 
xp) ἀνόκλειπῆον “χιόνι ali ἀκρώρειαν ἔχοντι" ἀφ᾽ ὃς (paucis vero contigit) fudo ccelo utrumque cerni 
Qaa οἱ aya Gadrorres (οὗτοι δ᾽ εἰσὶν ὀλίγοι) Κχατοῦ- mare, Euxinum fcilicet atque Ificum. Is mons 
TéUeoQo quis aid plays ἄμφω T TTA ts 45, € llo cetera ad urbis zedificationem ineptus eft, cum et 
qudy, χα TO "und Τὰ μδὺ cue ἄλλα ἀφυὴ πρὸς 


" / $5 / / (1? : : ; ἘΣ Mo j 
σιευοικισμὸν yd “πολεῶς ἀνυσρός τε Sp δ» Xj ἀνο- 7? negligentiam, fortaffe etiam ftudio id curantium, 


omnium altiffimo monte, cujufque vertex nunquam 


aquis careat, et munitionibus, ac muris, ob ducum 


r T 35 7 2 [j ἴω ὦ EM ?x f CN 1 . . 
xuess, ΔΓ. τὲ alu) ὀλιγωρίαν T3) ἡγεμόνων, X24 ἀτεῖ- ἢ muro, tanquam caftello, fidentes nimis prdationi 
: Ht Vv TE e/ l DIE ^ - ;| » 
aus" mue δὲ ᾧ GXicnds, ἵνα un ὡς pou": πὲς — incumberent, campum habitantes, qui colles habet 
pt: ! 7 m / / Ded : , à ; 
ποϑότες τῷ τείχει σφῦσθρα, ^ λησεώοιεν, ΠΈδΊΟν oXEYTzS — g]ritudine fua opportunos et grandes. Sed et cir- 


λόρος αἰ τρδεξίος ἔχον C ἐμ ρϑεῖσ᾽ Xj τῶ κύκλῳ 


cumjacentia loca prorfus fterilia funt, agriculturz- 


1 yw» / 3! jM D / / 4 FOR He ; 
δῈ χωρία ἔχ4, τελέως ἀφοροι» χρὴ ἀὐγεώῶργητοι, XeXTSp 75 Que expertia, quantumvis in planitie: funt'enim 


5 MT 3 , / l / 4 
Zt τπσεδινά" 2. esu ἀμμώὼδη, x4 Nw ασύπετρα" pa- 


χρὸν δ᾽ ἔπ καφϑιοῦσι, Y συρίληπῆα ada, xe) "un 
βάϑρων «ruejs "Vài ςοιδίος σολλόφ' Gee τούρωλεν 
ἡ χομιδὴ Ὁ ᾿Ὀλιτηϑείων. — Kod τὸ δοκοῦν dX σπλεονέκ- 
mmus πο χκειμδμον ἔχει. κίνδυνον" ἀξύλου γὰρ 
ois odor τι τῆς συμπάσης Καππαδοκίας, o. Αργαϊος 
3 ae oue uev δρυμῶν, Gee ἐγγόϑεν ὃ ξυλισμὸς 


3 


ἔχει 


1 4 y (€ / -" ἰὼ Y 
ups 2DAX οἱ αἰ χουχειρδμοι πῷ δρυμῷ τόποι, XO. ᾿ 


Sw "mw |l» ἈΠ u 7495 
euro τολλαχ 8 πυροὶ ἔχϑσιν᾽ aue, δὰ κα ὑφυδροί εἰσι 


fabulofa, et fubtus faxofa. Ubi paulum procefferis, 
campum aliquod multorum ftadiorum invenies igni 
occupatum, in profundo delitefcente : ita ut ad 
vi&um neceffaria procul ipfis fint petenda. Adeo- 


PS. 3o que id, quod fummum videtur commodum, habet 


adjuncum periculum. Cum .enim univerfa fere 
Cappadocia ligno careat, mons Argzus circumpo- 
fitum habet nemus, ut e vicinia ligna petere liceat: 
fed loca filvz illi fubjecta, ipfa quoque paffim ig- 


nem continent : fimul et aqua fubtus frigida latet : 


pr. ef "Oi. i "n l 3} C ef B1 c23t . δ . . 
ψυχρῷ ὕδουτι cms τῷ πυρός, ὅτε TM ὕδουτος, εἰς Y 35 neque igni neque aqua in fuperficiem erumpente, 


* Παρασίας Par. 5. b περὶ deeft Med. 4. 
f τὰ Κατάξαλα Par. 1. Med. 3. 4. ΕΚ. Mofc. 
Med. 5. 4. Efc. Mofc. 
Mofc. 7^ χιςεύοιεν Med. 4. 4. 
? μεταξάϑρων Pur. 5. μετὼ βάρωϑρα Efc. μετὰ δαραϑρα Moyc. 
JMed. 3. : 


» E m ^ 
ἐπίκλησιν ὅμοιοι τῇ πρὸς Éfc. 


13. καλεῖται δ᾽ Εὐσέξεια)] Poftea autém Cafarea, notantibus 


Plinio et Ptolemzo. | Cajau£. 

Ibid] Eutropius Mazacam effe a "Tiberio Imp. Cafaream 
nominatam fcribit. (1. vii. c. 6.) Idem ait Eufebiusin Chronico. 
(Vide Num.) Sextus Rufus in honorem Auguíti nomen effe 
inutatum, regnante Tiberio, affürmat. 'Tabsle Peutingerianz 
JMazaca Cafarea. — F. : 

l5. ἱεῖται 9 ὑπὸ τῷ ᾿Αργαίῳ ὄρει] Plinius, 1. vr. c. 5. Et Jub 
monte ἄγριο Maxacam, que nuuc Cefarea nominatur. Cafaub. 

Ibid.] Argzi moniis fzepius meminit Claudianus. “λοι. 

Ibid.] Vide etiam Ammian. Marcell.l. xx.c.g.. F,^ 

23; ληφεύονεν} Sic enim legi pro τουςεύοιεν. Xyland. 

24. λόφους ὑπερδεξίους ἔχον καὶ ἐμδριϑεῖς] Libri veteres, pro 
iuepidus, habent, ἐμξελεῖς, quz lectio omnino ett preférenda. 
Videtur enim ea voce declarare altitudinem collium iftoram 
quz tanta fit, ut vix fagitta jaculata pervenire eo poffit. uoub. 

Ibid. λόφους ὑπερδεξίους 1; ἐμδριϑεῖς} Lege, ἐμδελεῖς, Quin 
et vetus lectio ewesvoey vera eft. Senfus, campum babitantes, qui 
colles. baberet. fupra jacentes, et unde telum pervenire poterat 
Quare σφόδρα «igo» non debebant. — Toup. 

lbid. ἐμθριϑεῖς}] Herrides. Le&io ut videtur fana eft. MSS. 


€ τυανήτιδι Med. 4. 4- 
8 ᾿Ελεοῦσαν Par. 1.5. Med. 4- ᾿Ελαιοῦσαν Med. 2. 


* χεχϑώτων Med. 4. 
h M&£axa Par. 1. S. 
ἀνώχειρος Par. 6. ἀνώχυρος 


4 ςρατίᾳ Par. 5. 


k κατωστεύεσθαι Par. 1 


? Scripti, καὶ ἐμξελεῖς. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. ΕΠ. Mofc. καὶ ἐμθριϑεῖς deiunt Med. 5. 
P ὑπαρχούσης Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mojc. 


ἃ παρακείμενον C 


Cafaubono favent. F. e. ! 
26. à) ὑπόπετρα] Ὑπόπετρα legi pro ὑποπτέρα: hoc ipfe fenfas 
docet. Xyland. Γ 

27. μετὰ βάϑρω»] Pro βάϑρων, βαρώϑρων fufpicor fcribendum, 
aut βόϑρων, ut infra. .— Idem. i 

Ibid. μετὰ βάϑρων] Legendum, μετὰ βόϑρων. 1.e. Planities 
foflis ignitis //eza. Sic mox, βόϑρες τοῦ πυρός. Toup. — 

41. ὃ ᾿Αργαῖος ἔχεν ἀπερικείμενον δρυμὸν] Claudianus plus femel 
équos ad Árgaum paftos laudat : in Rufinum lib. ii. ver. 30. 
du jam jajfcua fumant 

Cappadecum, cvolucrumque parens drgerus equorum. 
εἰ de equo Honorii : 
Sive illum Armeniis aluerunt. gramina campis, 
Q'arbidus drgeea feü nive lavit Halys. 


Cappadocia, fecandum Solinum, a/rrix equorum, et freuen 
tui equino accommodatiffrma eff. 1n S.S. Togarmab appellatur, cü- 
jüs proventus Ezechiel Propheta, c. xxvii. v. 14. defcripfit : 
Qui erant e domo Togarme, equis, equitibu/gue, ac mulis negotiaban- 
tur im nundinis tuis. ες equorum preftantia paítuis ad mon- 


tém Argzum prope Halyn pofitis debetur, | 7. 


8. Μέλας 


Cappadocia lI ER 


que majori ex parte herbofa eft: alicubi etiam 
paluftre eft folum, et no&u flamma ex eo exar- 
defcunt. Itaque periti caute lignantur: vulgo, et 
maxime pecori periculum eft, quod fzpe incidunt 
in latentes ignis foveas. Eft et fluvius in planitie, 
qua urbi adjacet, nomine Melas, quadraginta cir- 
citer ftadia ab urbe diftans, fontefque in loco qui 
eft quam urbs fit humilior habens. Itaque eate- 
nus inutilis eft oppidanis, quod non e fublimi pro- 
fluit: fed in lacus et paludes diffufus, ibi aerem 
circa urbem zeítate vitiat, Quin etiam lapicidinam 
alioquin utilem, inutilem redigit: funt enim pla- 
nities faxez in ripis, unde ad zdificandum copia 
lapidum fuppeditat Mazacenis: fed lapidez iftze 
tabule, ab aquis occultatz, operirefiftunt. Atqui 
et iftz paludes ignem paffim concipiunt. Ariara- 
thes autem rex fauces, per quas Melas in Euphra- 
tem exit, obítruxit, effecitque, ut campus proximus 
lacus quafi marinus effet: atque ibi minutas quaf- 
dam infulas, Cycladum inítar, comprehendens, 
puerilem ibi in morem vitz partem exegit. At 
enim, ea obítru&ione confertim perrupta, aqua rur- 
fum eluviem fecit: impletufque Euphrates cum 
Cappadocie magnam partem rapuit, multofque 
pagos et confita delevit, tum Galatarum terrae 
Phrygiam incolentium fnagnum damnum dedit : 
pro hoc detrimento incola ab Ariarathe trecenta ta- 
lenta exegerunt, Romanis judicio delato. Simile 
etiam apud Herpa evenit. Nam ibi quoque Car- 
male alveum obturavit: atque faucibus deinde 
perruptis, cum aqua Cilicum quadam circa Mal. 
lum loca perdidiffet, poenas damno affectis luit. 
Mazaca ergo fitum habent multis de caufis incom- 
modum. Videntur autem reges eam fibi delegiffe 
fedem, quia locus eft totius regionis medius, qui 
quidem et ligna habeat et lapides ad zdificia, et 
pabulum, quo plurimo indigebant, utpote pecus 
alentes. Nam quodammodo urbs iis pro caftris 
erat. Reliqua ad tutandum fibi fuifque neceffaria 
repofita habebant in munitionibus caftellorum, 
quiz multa funt, alia regis, alia amicorum.  Ab- 
ἃ ἐκκόπτοντος Par. 5. 

* φόρους Par. 5. recte. V. 
vibuss Med. 4. 
κακοῖ legifle etiam prior interpres videtur. Marg. Cof. 
τῶν Med. 3. 4. Mofc. ? αὐταῖς Med. 3. 4. 

Par. 1. Med. 4. Ὕρπαν Med. 5. 
deeft Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


βασιλέων. Marg. Cof. 


Ὁ 25 deeft Med, 5. € σωμώτων εἶχον τὸ ἐν τοῖς δες, Par. 5. 


8. Μίώλας καλώμενο: 7 '"lTurce hodierni hunc nomine Kara/os 
(i.e. fluvius niger) dignofcunt; hujus loci hodierna defcriptio 
defideratur. Ἂς 

26. τῆς τε τῶν Ταλατῶν] Mendum effe valde fufpicor. Quo- 
modo enim Melas Euphratem influens Phrygiz nocere poterat ? 
Legamus, ni fallor, ^Axve τε τῶν Γαλατῶν, τῶν τὴν Φρυγίαν ἐχόντων» 


VoL. 1l. 


DUODECIMIU S. 


Ὁ. ὡλῶδες Par. 5. An forte, Suzie. V. 

f χοῦ deeft Par. 1. 5. Med. 5. 4. Mojc. 
^ MSS. χωρίῳ. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
k γιϑείαν Med. 5- Ejc. 

)* 4 y ἔκφραγμα Med. 4. 
* Scripti, τοῦ σομίου, Marg. Caf. fic Par, Y. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. ? qór 


* Max» Par. 5. Med. 4. Eje. Μαλλὸν Mofc. 
Y «o» deeft Par. 1. Med. 3. τὰ Med. 4. . 
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/ , / r l L4 L| 
'Cupaveay " ὠχκύηηοντος, ὦσε Xe “ποάζειν dio 
qute ; bbevgv boy 
σλειφῖωυ" ἔσι δ᾽ ὅπου χα ελῶδες. ὅς! TO ἐδοιῷος, 
irr, 2) ! $ sq? € Yo 
xs νύχτωρ ὀξάπηοντωι φλύγες amr aug. Οἱ uU ouo 


^ 


c» | E. 
ἔμπειροι φυλα-πόμϑμοι τὸν ξυλισμὸῶν “ποιοῦγ!ο)" τοῖς 


uem nd / EU / 
5 δὲ τσολλοὶῖς κινδυγός 651, xo) DTP dol χαίώεσιν, 


d^ / , ^» f^ / ! 
ἐμπιήϊεσιν εἰς ἀδηλους “ βόϑοους 49 πυρὸς. Ec 
ju ar ; Mbiche 
δὲ χαὶ ποτοιμὸς οὐ TQ πεδίῳ "T “τ τῆς πόλεως 
/ / 
Μέλας χαλάμϑυος, ὅσον πεοσαιρφίκοντου codes διέχων 
"a / 5 / δ: ! B f L 
τῆς “πολεῶς, Cy τοιπεινοτέρῳ T “πῦλεως “ωρῷ τοῖς 


We " Ie s » v , 
10 πηγαᾶς ἔχων" τούτη μὲρ Ou ary pos αὐτοῖς "éoty why 


3 1 m 5 € L | 
αἰ χυερδύξιον ἔχων τὸ ῥευμα" εἰς Ἑλὴ δὲ xs λίμνας 
i We Σ, " αΓ ! yog 
2] btivos ' χῳχοὶ τὸν agg. τῷ ϑέρους τὸν "QOA T 
je ro Dra 9 o0N 9 o ἢ " 
“πολιν Xo4 τὸ λοτομειον δὲ “ποιεῖ δυογρηφον χογπερ εὐ- 

3, D , a ὦ l r3 

pis Y “πλατουμώῶνες ysp εἰσιν, ἀφ᾽ ὧν db “ λι- 


15 δῖαν ἔχειν ἄφϑενον cuu odia. "rois " Ma£axluiis «63s 


l ΕΣ / , i e € 
τοὺς οἰκοδομίας" χολυπηόρϑναι δ᾽ " Αἰ χῦὺ ὑδείτων οἡ 
l “Ὁ ? A δῶ 

“πλάχες ἀντιωράηεσι Xs4 (qurvou δ᾽ ᾽δὸϊ τοῦ ἕλη παν- 
D / , | ^s 
qya πυρίλητία. "Apaegsdns δ᾽ o βασιλεὺς, Tw 
7, / X. 19} 1 , | » / 
MzAevos χατοῖ wa, φεγαὶ ἔχοντος T εἰς τὸν Euges- 


20 τίωω διέξοδον, ἐμφοοίξας ταῦτοι, λίμνην πελαγίαν ἀπέ- 


δειξε τὸ πλησίον πεδίον" ἐντοιῦ)α, δὲ wweióws τινὰς. 
ὡς τὸς Κυκλάδοις, ἐπιλαξόρϑμος, XJwrel eds cy 
» ov. 5 e / : 3 l 3705 / i] 
αὐτοῖς ἐποιξιτο. μφροικιῶ δ᾽ ὠκχρουγέν δ᾽ ἀϑρύως τὸ 
* ἐμφράγμω ὠξέόωλυσε πάλιν τὸ ὕδωρ᾽ πληρω)εὶς δ᾽ 


E / fo -" 1 
25 ὃ EUfegerns Ὁ ἦς Oy Kavraadexoy “πολλῖωω παρέσυρε, 


Y / 1 5 IF D ^^ 
X94 χοτοίκίας X9) φυτείας ἠφάνισε “ολλα ς᾽ τῆς τὸ d 
^A Y / vu , A , 
Te2eT), "T duo Φρυγίαν ἐχοντῶν, Ox ὀλίγην ἐλυ- 
/ v13 n WM ἐπ i E / / HA 
piv ἀντὶ δὲ δ Agnes ἐωράξαντο ζημίαν αὐτὸν 
: Ι ! uU 
τοίλανζ, τοιαχόσια, Ῥωμαίοις ὀχττεέψαιντες alu κρί- 


30 σιν. Τὸ 4 αὐτὸ σιζυέξη xo περὶ " Hipmoc x5 y 


"Ὁ m. / e 0 5 d ? 
cua πὸ τῷ Καωρμαάλα ρεύμον ἐνέφραξεν, &T cxes- 
- τἢ , ! 
yevros "τῷ κύματος, X94 vA) Κιλίκων τινὰ χωρία, το 
Y. 8:31 


t c / ^ oe / 
ἐ τὸν “Μᾶλλον διαφϑειραντος τῷ ὕδουτος, δίχας 
» [nd ba 3 3 Y 
" ἔτισεν qos ἀδιχιϑέισιν. ᾿Αφυὲς δ᾽ ouo X^ πολλὰ 


1 2 : p / 1 l / ! 
25 τὸ T Μαζακηνῶν χωρίον, Ὁ «x85 χουτοικίον μοι λιςον 
M δ κύψντοις e? ev / £o 
οἱ " βασίλξις &Accgu] δοκοῦσιν, ὅτι τὴς γώροις ἁπάσης 


a d / m d | ἡ " D 
πόπος luo μεσοτοίϊος οὗτος "qid ξύλα "ἐχόντων ἅ μοι 
σεν AS E / / τ M 
χρη λίλον «ge9s τοὺς οἰκοδὸμίας, X, ὙΟρΤΌν, 8 ἥσλεισ- 
í(^).w no ! / 
τον édoilo xdmvilpopavres" τρόπον "yop τινα, ςρωτοπεϑὸν 


a c / Y o y ᾽ b 3 
40 lo αὐτόις ἡ cA. llo δ᾽ ἄλλην ἀσφάλειαν T 


» ὦ |c ! 3 LE NE / " S2 
αὐτῶν τὸ X9À σωμο τῶν» £X, - τῶν ἐρυμιου τῶν EAPVOY T 
» d e / EY l ' Y 
C4 τοῖς Qpgpioic, d, “σολλὼ ALaráupryd, τοῦ Op 

i Vie le Losehsd 
Baci, τοῦ δὲ "τῶν φίλων. ᾿Αφέςφηχε δὲ τοὶ Μά- 


€ ἔμποροι Par. t. d ἐμπίπτουσιν γὸ Par. $. 
8 τῷ πρὸ τῆς πόλεως defunt Med. 3. τὸ πρὸ τῆς 
i! Legebatur vulgo, xzxz: fed 
1 Ma£axivais Med. 4 πὶ ὑσὸ 
P τῶν deeft Med. 5. 4 Ἧρπαν 
" fna) Par. 5. Efc. Mofc. * Scripti, 
5 ἔχων Med. 3. ^ aeos Par. 1. Med. 3« 4. ἔκ. 

* «os deeft MeZ. 5. 


ix ἄς. Halys enim et Melas Argzo monte exoriuntur, et, per- 
ruptis ripis artificiofe factis, aquz utrinque Phrygiz et Cappa- 
docie obeffent. Z4em. ' 
29. τάλαντα τριακόσια) Vetus interpres legit, τριάκοντα. 
Cajaub. 
43. τῶν φίλων Sic Aldus nofter: corre&or in φυλῶν muta- 
verat, 


ΟΝ 


XL V STRABONIS 


, ᾿ 
Caxs τὸ μδὺ Πόντῳ «E. ὀκίακοσιας ςοιδίας «me2s 


5, ͵ R / { 
Ye τῷ 4 Εὐφράτυ, LX por Oeudes » δυπλασίες 


5 1 - beg cc C 0 Yomw 
Pf * Κιλικίων δὲ πυλῶν, ' ὁδὸν “ἡμερῶν VP xo) τῷ 
, δε am ! 
3 Κυρίνν e D ἐξα τόπεδον Ὁ "'Tozvoy XT^ μέσην 
1 [1 OM ! . ὶ 7 
δὲ mv ὑδὸν χένται, τῷ Τύαγα διέχει δὲ Κυδίςρων 
[ad | c ᾷ vw 
E πριακοσίεις ςαδίας. Χρῶνται δὲ οἱ Μαζαχηνοὶ τοις 
Ji 1 ᾿ « ᾽ 
Χαρώνδει νόμοις, οὐρόμϑινοι xoà νομῳδὸν, ὅς "Cody αὐ- 
-— 3 ι / / c ἡ ὦ / 
τοις ὀξηγγτὴς r7 γόμίῶν, Xot)o.7rep οἱ oy. Poyusuois 
U / l / € 
vonuxo Διέθηκε δὲ φαύλως αὐτὸς Τιγράνης ὃ Ap- 
/ / se 
μένιος, lue. τὴν Καππαδοκίαν xemédesudw ἅπαν- 
, h» / 4n 
ὥς y3à avagTws ἐποίησεν “ εἰς ἹΜεσοποτοι μίαν, καὶ 
D / , / J iH V^ ow 
qo, 'yeowoxepret Cx "T&TUuY OUUGATE τὸ “πλέογ᾽ Uge- 
» 1 e i ^ S d, 
pov δ΄ ἐπανῆλθον oi δυνά μϑιμοι ut als T Τρ ρανοχερ- 
; i / 7 1 
τῶν ἅλωσιν. Μέγϑος δὲ ^? χώρας XT^ πλάτος (Ap, 
3 e iH dq / / A 
40 zu τῷ llóvre «ess τὸν Ταῦρον, ὅσον χίλιοι χα) 
(iow quot μῆκος δὲ πὸ τὴς Λυχφονίας χοὶ 
οχίζουκεσιοι qudYor μος σῦ τὴς Axe. 2s (2 
! I , / kite E csl ? 
Φρυγίας, μέχρι EugezTw, ees αἰῶ τῶ xs ib “Δρ- 
7 A / 2 Y- V o9 v / 
ὑϑινίαν, περι τϑιθαλίϑς. AyaSn δὲ x, xevprtois, μα- 
v ^: 
Anu δὲ σίτῳ, xai βοσκήμασι παντοδοιττόϊσ᾽ νοτιω-- 
d ἣν / AER Y] 
diea. δὲ οὖσα, € Ilóvre, oy portes. Cà. . H δὲ Ta- 
Gadsoía, χρήστερ περ 1.9.5 οὐσοι, 394 νοτιωτοῦτή πασῶν, 


αἰ πυυπέήϊωχε γὰρ τῷ Ταύρῳ, ἢ χαὶ μόλις αὐ χαρ-᾿ 


πίμων τι φέρει δένδρων' ael eros δ᾽ "£91 9) αὕτη, 
χα ἡ τσολλὴ ὃ ἄλλης, XS ug ἡ wA "Τα»- 
σουΐροιν, «αὶ ^ Λυχᾳονίαν, χρὴ ἹΜοριμυνζού, Ἔν δὲ τῇ 


- / / γε / 1 /4 
Καππαδοκίῳ, γινετουι xs4  Aenoudiu ΣΣινωπίχὴ páA- 


ὅς, ἀρίζη dO πασῶν’ οὐάμιλλος δ᾽ ἐςὶν αὐτὴ x2 ἡ 
"Ono ὠνομοίοϑῃ δὲ Σινωπιχὴ, διότι χα τοί γήν ὥχεισε 
duci οἱ ἔμυπορϑι, Cy ἢ τὸ αὖ Ἐφεσίων ὃ ἐμπο- 
ρξίον μέχρι  οὐϑάϑε ἀνθρώπων * dm. λέγεται 
d χοὶ " χρυτοίλλα πλάχας x3 Ὄνυχετῳ A98, σλυ- 
/ e nd rj lus a J* E 
σῖον τὴς 719 Γαλατῶν, “ἰοὺ qi Apex με- 


* Κιλίκων Med. 5. 4. Efe. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 
Med. 3. 4: Mofc. 


oa Par. Ic P ἐμπόριον Med. 3: Efe. Mofc. 
Íed τῶν fcribitur fupra. 


verat, nefcio quid admodum fecutus. Quid Cyrini caftra, et 
verba abs me parenthefi inclufa fibi velint; ignoro. De Cybif- 
tris epitomas fum fecutus, quz μικρὸν DYO ἑκατὸν acceperunt. 
Xyland. i : 


Ibid. φίλων] Re&e. Cicero de Ariobarzanis paupertate ad 
Atticum fcribens ait, (1. vi. ep. 1.) amic regis duo trefoe per- 
diuites funt, fed ii fuum diligenter tenent. Ergo non mirandum 
eft, fi optimates caftella quzdam tenerent. Ad diftantias quod 
attinet, ita forte ftatuendum, Mazaca ad meridiem a Ponto 
proprie di&o circiter ftad. 8oo jacet; fere duplo magis ab 
Euphrate diílat. Epitomes author ftad. 1500 coniputat. Cy- 
rini caftrum nefcio ; fed hunc locum forfan ita Ἰεραπηιο--τῆμερῶν 
ἐξ, X € Κυρίνου (forte, Κύρου) Sg ςρατοπέδου διὰ Τυάνων, (m μέσην 
δὲ σὰν δοὺν κεῖται τὸ Τύανα) διέχει ὲ Κυρίςρων διακοσίους σαδίους 
MSS. huic emendationi favent, et fenfus eft, ut opinor quod 
Mazaca a Cilidis pylis iter 6 dierum diftat, totidemque die- 
rum iter a Mazaca ad Cyri caftra per Tyana urbem : ('Fyana 
urbs autem in medio eft itinere) et ἃ Cybi(tris ftad. do6 diftat 
Ex noviflimis tabulis lego, fecundum MS. Ec. 
ἊΣ 


διακοσίους saos, 


14. Μέγεϑος δὲ τῆς χώρας] Hxc menfuratio per itinera facta 
eit; fi enim ad lineam menfuram facimus, latitudo vix ftad. 
1200, longitudo 2000, vix exfüperat. χάρι. 

I5. τὸ ὠπὸ $ Πόντου e. T Ταῦρον, ὅσον χίλιοι Xj ὀκτακόσιοι 
ςάδιοι] Falíum hoc. Nam libro fecundo, p. 108, docuit nos 
Bagadaoniam partem Cappadociae inter Argaum et Taurum 


GEOGRAPHI 


Ὁ d» Par. 5. € ἡμέρας Par. 5. 
; ! φρατοπέδα Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
! Scripa, κατά. Marg. Caf. Fo σίτα Par. ς 
? Ταρσαυίρα Par. 1. Med. 4. Γαρσανίρα Par. 5. Efc. Mofc. Σάργαυσα Med. 3. íed Med. 4. habet Σαῤγασίαν ex correct. 


appadociá 


funt Mazaca a Ponto verfus meridiem ftadiis cir- 
citer octingentis, ab Euphrate paulo minus duplo, 
a Ciliciis portis itinere fex dierum, (et Cyrini caftra 
per Tyana, qua: medio.fita funt itinere) a Cybiftris 
trecentis. Utuntur Mazaceni legibus Charondz, 
et legum decantatorem deligunt, αἱ ipfis eft le- 
gum interpres, ut Romanorum funt jureconfulti. 
Adflixit eos graviter Tigranes Armeniz rex, quo 
tempore Cappadociam incurfionibus vaftavit : om- 
nes enim fuis ejectos fedibus in Mefopotamiam 


o tranftulit, et majorem Tigranocertorum partem iis 


habitatoribus frequentavit: qua tamen urbe a Ro- 
manis capta, quibus facultates erant, poftliminio 
domum redierunt. Magnitudo Cappadocisz in la- 
tum ab Euxino ad Taurum, mille et octingenta 
circiter ftadia: longitudo a Lycaonia et Phrygia, 


I5 ufque ad Euphratem, ortum verfus et Armeniam,, 


ad tria ftadiorum millia. Frugum eft ferax, max- 
ine triticlj et omnis generis pecus alit: quan- 
quam autem magis verfus meridiem jacet quam. 


Pontus, frigidior tamen eft. At Gabadania quan- 
| 


256 quam et plana eft, et omnium maxime meridiem 


Ípectet, utpote Tauro fubje&a, tamen agre ullam. 
frugiferam arborem fert: ager itaque ejus pafcuis 
infervit, ut et alim multz partes ejus regionis, 


maxime circa Garfauiram, et Lycaoniam, ac Mo- 


25rimenam. In Cappadocia nafcitur etiam praftan- 


tiffimum omnium minium, quod et cum Hifpanico - 


certat,. Cappadocium Sinopenfis cognomento lau- 
datur, quia: Sinopen id folebant avehere mercato- 
res, antequam |. Ephefiorum negotiatio ufque ad 


3o hujus regionis homines prorogaretur. Dicitur etiam: 


cryftalli tabulas et onychitis lapidis prope Galatiam. 


inventas fuiffe ab iis, qui Archelao metalla effodie- 


* σὺ deeft 
E. διακοσίες Ef. Β εἰς τὴν Par. 5. 
7 yg; deeft Mez. 3: 4. 


d Καυρήνου Par. 5. Κυρήνου Mofc. 


l! Βαγαδανία Bre. 


difare a Ponto fladia tria millia. Putabam legendum, ὅσον 
δισχίλιοι καὶ ὀκτακόσιοι vul. ^ Verum auctor Epitomes retinet 
vulgatam lectionem : quam fi probamus, non erunt illa verba, 
ἀπὸ Πόντου, de ipfo Ponto et mari Euxino intelligenda, fed 
de regione Ponto, quam feparant a reliqua Cappadocia montes 
Tauro paralleli. Sic non erit difcedendum a vulgata lectione. 


Cajaub. ͵ ᾿ 
20. Ἡ ἢ Ταξαδανία] Hanc ego nullibi invenio, et pro Catao- 


nia obrepfiffe puto: neque vérba funt integra. JXy/azd. 


Ibid. 'H 3 Γαξαδανία] Legendum, Βαγαδαονία, "ut ad lib, 


ii. p. 108. docuimus. Xylander, qui pro Cataonia putat irrep- 
fiffe hanc vocem, nunquam id fcripfiflet, fi Strabonem adhibu- 
iffet in confilium : miror non effe ab eo animadverfum; Baga- 
daoniam, et hicet libro fecundo, ut foli clique mali vituperari, 


quum paulo ante contraria laude Cataoniam affecerit. Caja). 

23. ἀγρόξοτος] Vox eftinfolens. Xy/azd. 

Ibid. ἀγρόξοτος δ᾽ &gi] Quis ita. loquitur ? Lego, ὀιωγρόξοτος. 
Sic infra de Lycaonia, καὶ τὰ τῶν Λυκαόνων opor dia, ψυχρὼ, καὶ 
dz, καὶ ἐναγρόξοτα. Cajfaub. 

5 24s αὶ poDaga ἢ περὶ Ταρσανίραν] Lego, Γαρσαυρίαν.  Garfau- 
run przfecturam intelligit, quam Ptolemzus fimiliter Γαρσαυ- 
εἷαν Vocat, — dem. 

26. μίλτος] Minium Ibericum aut Hifpanicum fit, ambiguum 
effet, nifi Strabo, libro tertio, Hifpanicum diferte cum Sinopico 


contuliffet. Vide et Plinium, l. xxxiii. c. 7. — Xa. 
1. λίϑεν 


e? Λυκα- j 
3 δῖχϑαι Par. 1. Bre. Mofc. T χρυγάλε Med. 3. 4. * sa ARCET 
* μεταλευτῶν Med. 3. μεταλλευτῶν Med. 4. Efc. Mofc. 


Cappadocia LIBER 
bant: fuitque etiam locus lapidis albi, eburneo 
colore, quafi cotes quafdam efferens non magnas, 
unde gladiorum faciebant manubria: alius etiam, 
qui magnas fpeculorum materiz glebas ederet, 
quz etiam exportaretur. A Cappadocia Pontum 


dirimunt montes quidam, zequali fpatio femper a 


Tauro procurrentes, quorum initium eft. ab ex-. 


tremis Commagenz ubi caftellum eft conditum 
loco prerupto Dafmenon, ufque ad orientalia Lania- 
fines: praefe&urz autem funt Cappadociz et Cam- 
manena et Laniafina. Quo tempore Romani pri- 
mum rebus Afiz moderati funt, Antiocho devicto, 
evenit, ut amicitiam ac foedus cum iftis gentibus 
tegibufque pacifcerentur: ac reliquis quidem regi- 
bus pro fe hoc honoris tribueretur, 
vero communiter cum gente. Cum autem genus 
defeciffet regium, Romani, ratione feederis et initze 
cum Cappadocibus amicitiz, iis permiferunt, ut 


libere fuis viverent legibus: hi autem, miffis lega- 


DUODECIÍIMUS 


ad 
283 
/ (4 T nf / 3 IM 
(GU Leva euge luo δέ τις τόπος X94 λίδου λό» 
SL ed τὸ NEA dla 7 " N et 
κου; T ἐλεῷαντι χλ V (teo ἐμῴῷερης, Gane 
3-4 N / ON o | 
ἀχογας τινὰς οὐ μεγαλας ὠὐχφέρων; c ὧν Tc Ag oia, 
29. 2 4 / b; ᾿ | 
Tos μοιγαιρίοις XerrezxeuaCoY ^ ἄλλος δὲ qug “ δὶ- 
/ / d / ᾽ ! Y» 
Gees βώλως " μεγάλας ὡκχδιδοὺς, ὦσε xu) ἔξω xo- 
/ ej , ᾿ c^ n 2 
pa Ceo. Opioy d" ὅθι τὸ Πόντῳ xw ? Καππαδὺ- 
/ » / / Q / Y v5 D 
XAd5 opuVh τις παρφλληλος πῷ Ταύρω, clio ἀρχζου 
᾿ l D ᾽} e» e 
ἔχουσον XO r7 ἑσσερίων QXpoy τὴς “Κομμαγηνῆς, 
, [rd / DET f 
&p xs iwl óptoy erbe ^ Nagy, tu^ i 
P i f 2 εχ 
Dr € ^ - e Ni 35 ἘΦ e 
τῶν. &M way τὴς " Λομιασινης. Σ τεατήγιαὶ δ᾽ εἰσι τῆς 
/ / h ! i 
Καππαδυχίας ἥτε Καμμονγηνὴ, xe) " ᾿ Λαμιασινῇ. 
Mer) nx ^€ D l l ͵ 
Σαυέξη δὲ ἡνίκα. ὡρῶν Ῥωμσιοι τοῦ xT^ τω ᾿Ασίαν 
k 7 ᾿ / 
QUAS x94 συμβαγίος 
2 2o / ! 29. l ὶ / - 
ἐποιθγο (Ges τὲ τὸ 6JYM, xo, Ts βασιλέας, τοῖς 


/ / 3 / 
διώχουν γιχήσοιντες Avito*yov, 


. i 3, Lax] * ^ » € Fs 
Cappadoci ὡς Mp βλλοις βασιλεῦσιν, αὐτῶς χαϑ᾽ ὦ ἑαυτῶς δον )ηνο 


! / ! ra (ams FAITS 
τίω τιμὴν ζωτίω" πῷ δὲ " Καππαϑύχῃ, x aur) e 

5 lad / l b D c 
πῷ éQYa κοινῇ. Exouzroos " δὲ τῷ βασιλικὰ γένος, οἱ 

cese by sut nboss apr o t 
Up Peu στευεχώροιιν QUOS ἀυϊζονομει ὅν! X^ alo 


LU 2f 


συγκειυϑύην φιλίαν πε ya) συμμοιηαιν «e3 πὸ ξὃ- 


4 Ξ à . : c l ν / , 
tis, libertatem repudiaverunt, ut quam fibi dicerent 20 yoz* οἱ δὲ psa Giov uev lud po EX &Ujeplay παρη-- 


cffe intolerabilem : regem fibi dari poftulaverunt. 
Romani, mirati homines effe qui adeo de libertate 
animum defpondiffent, permiferunt eis, ut de ipfo- 
rum corpore regem fuis quem vellent fuffragiis 


es L . / A ^ 
crearent. [τὰ rex ab iis factus eft Ariobarzanes, 25 ζνίαν, ὃν dy 


cujus in tertia ftirpe genus defecit. Exinde Ar- 
chelaus ab Antonio rex eft confítitutus, nulla pro- 
pinquitate eam familiam attingens. Atque hacte- 
nus de magna Cappadocia: de afpera autem Ci- 


ποῦν, ἃ y» δύνασαι φέρειν αὐτὴν ἔφασαν βασι- 
λέα δ᾽ "ἡξίαν edis ἐποδ' ey ew οἱ δὲ ϑαυμοίσον- 
τες, ἐὶ τινες ὥὕτως ἔϊεν ἀπειρηκότες quess «lw Ads 
ρίαν, “ἐπέτξεψαν αὐΐοις ἐξ ἑαυτῶν Eco X^ χειρο- 
Ρβόλοινζ' 9, ἕλον ᾿Αριοδαυρζάνζευ" εἰς 
3 aeryouay δὲ ποοϑελϑόγίος τῷ γένος ἐξέλιπε. Κατ- 
εφοίϑη δ᾽ ὁ ᾿Αρχέλαος οὐθὲν χυρϑσήκων αὐτοῖς, ᾿Αν. 
τωνία χα τοιφήσοινος. Ταῦτα, x περὶ τὴς μεγά- 
Aus Καππαϑυκίας μέχρι τότων. ἹΤερὶ δὲ τῆς Tex- 


2 MM! P : ^ : ἘΦ Δ d ! sve. / 5. ὑῶν, | ΄ É 
licia, quz ei adjuncta fuit, commodius in totius go X26. Κιλικίας τὴς oesss9eons αὐτὴ, ᾿ βέλτιδν 'Gà1y 


Ciliciz expofitione dicetur. 


* μαχαίροις Par. 5. b ἄλλως Par. 5. Mot. 

S Κομμωνηνῆς Par. 5. Κομανηνῆς Med. 3- Ejc. Κομμαννηνῆς Mofc. 
"Mea. 4. Δὰσμένδα Med. 3. Mofc. 
bitur fupra. 
Med. 4. Λανιανσινὴ Ej. 'Λαυιασηνὴ Mofc. 
ἐσγώδυκι Ἔχ n à» Med. 364 Mojc. 
P βούλωνται Par. 1. LZ Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 
Bre. ἔκ, Mofc. 8. βέλτιόν &iwv defunt Med. ΟΝ 


I. λίϑου λευκοῦ} Lege, λίϑους λευκοὺς ---ἐμφερεῖς. Toup. 

4. ἄλλος δὲ τῶς διόπιτρας ζώλους μεγώλας ἐκδιδοὺς] Hzc Graeca 
-non funt, ergo corrupta. Lege, ἄλλος δὲ ταῖς διόσττραις βώλους 
μεγάλας ἐκφέρων. 1.6. Alius qui magnas &lebas fjecularibus faci- 
endis ederet, De lapide fpeculari loquitur. — Inepte vertunt, 
[peculorum materie. Διόπαρα elt foéculary per quod videtur : κάτ- 
exTeo», fpeculum, in quo videtur. Sed et τὰς διόχτρας βώλους 
fortean legi poffet, hoc eft, διαφανεῖς, ex Hefychio, qui διόπτρον 
διαφανὲς interpretatur, illud tamen melius. Διάφασιν facit fpecu- 
lar, fpeculum ἔμφασιν. Hzc differentia eft διόπτρας €t κατόπτρου, 

. pecularis et fpeculi. δαύμαᾳ Ex. Plin. Edzt. U/t. p. 183.. 

Ibid.] Specularis lapis figitur, ait Piinius, (lib. xxxv. 
€. 22.) zn quamlibet. tenues cruftas. — Hifpania bunc olim citerior 
tantum dabat—jam et Cypros, ct Cappadocia, et Sicilia, et nuper 
amventum Africa : poffferendos omnes tamen Hiypaniee, et C. appado- 
cieey mallifimis, et ampliffeme magnitudinis, fed obfcuris. Hodie in 
Cypro, Rufia; in Alpibus, Apenninis, plurimifque Germani: 
montibus invenitur. Optima hujus fpecies eft Linnzi Mica 
anembranacea, fifilis, flexilis, pellucida, byalina. — F. 

6. Ὅριον δ᾽ igi τῷ Πόντα καὶ τῆς Καππαδοκίας δρεινῆ τις παραλ- 
ληλος τῷ Ταύρω, τὴν ἀρχὴν ἔχδσα ἀπὸ τῶν ἑσστερίων a pury τῆς KOM- 
MATHNHE] Cemmagene locum hic habere nequit. Reponendum 
eít, opinor, τῆς KAMMANHNHE. V. fequentia. 7. 

8. τῆς Keuperynris] Commagene longe a finibus Cappadocia 
et Ponti abeft. MSS. lectionem Κομανηνῆς non repudio, quod 
Comana Pontica prope fines pofita eft; mulio tamen magis 
Tyrwhiti emendationem probo.  F. 


c διώπτρας Par. 5. 


3 ΛΞ: ἀρ / / ^ 
Cy τῷ «ep τὴς ὕλης Κιλικίας λόγῳ διελθεῖν. 


? Vulgo, μεγώλους. Marg. Caf. fic Ec. 
f MSS. Δαμέσδα, et Δασμώνδα. Marg. Caf. Δαμέσδα Par. 1. 


$ Λανιανσινῆς Par. τ. Efe. Λανιαυσινῆς Med. 3. 4. Λαυιασηνὴς Mofc. fed »» quafi Λαυιασινῆς, fcri- 
h Χαμαυνηνὴ Par, 1. Mojc. Καμανηνὴ Med. 3- Καμαννηνὴ Med. 4: Χαμανηνὴ ἔκ. i 
k χαὶ φιλίας ἘΚ. Moyc. et ex correct. 777. 4. 1 αὑτοὺς Mod. 2 
(- 7 Scripü, ἐπέτρεψαν δ᾽ οὖν. Marg. Cay. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Ms. 
3 speyoviaw Med, 3. Ec. Mofc. 


Ν 
1 Λαυιανσινὴ Par. 5. Λανιαυσινὴ 
m Καῃπ- 


* μέχρι τούτων defunt Par. 1. 5. Med. 3. 4. 


4.9. Φρέριον εἰπότομον Δασμένων] -Manufcripti, Δαμέσδα, €t Δασ- 
μένδα, quam le&ionem veriorem puto : magis enim accedit ad 
reliqua Cappadociz urbium nomina, in z fere definentia : ple- 


'raqaue etiam in δὰ, cujufmodi funt, '"Fhebenda, Mufcanda, La- 


randa, Pida. Cajaxé. 

Ibid. Δασμένων] Locus eft mutilatus, et hoc δασμένων apparet 
participium effe. Lanifena hic bis, initio libri Lauinafena di- 
citur: quid faceres? Sed et reliqua de Cappadocibus funt mu- 
tilata.,' Xy/az4. 


17. Ἐκλιπόντος δὲ τοῦ βασιλικοῦ γένους] Poft mortem Ariarathis 
9^, regia ftirpe extincta, Mithridates filio fuo regnum Cappa- 
dociz detulit, tunc annum octavum agenti. Romani, formidine 
ducti, ne Mithridatis potentia augeretur, populum libertate do- 
naverunt. (Juftinus, 1, xxxviir. c. 1, Zol Dp 


25. 15 εἵλοντο ᾿Αριοξαρζαάνην] Strabone tefte, Cappadoces regem 
elegerunt: Juítinus autem ait, rex illis a Seza/z Ariobarzanes 
confütuitur. Hinc fufpicari licet Romanos, cum electionem iis 
permiferint, jus tamen confirmandi regis ele&i retinuile. Hoc 
enim regnum, ut ait Cicero, finitimum vectigalibus fuit, (pro 
L. Man. $ 2.) ethac de caufa propugnaculum contra Mithrida- 
tem, ac Parthos. Hujus filium Ariobarzanem Cicero fepe 
memorat. (Ep. Fam. 1. xv. ep. 2, 4, 7.) Regnum bellis laceífi- 
tum Pompeius et alii duces Romani multo foenore exhauferant, 
et exinde Horatius, Ep. 1. i. ep. 6. ver. 30. 

Mancipiis locuMes eget eris Cappadocum rex. 
(Vide plura in Cicerone ad Att, 1, v. ep. 20.) Z4em. 


γ84. sqb $n o N Ke 
TS δὲ Πόντῳ xa9culo p Μιϑριδούτης ὁ ᾿ Εὐ- 
πάτωρ βασιχλεύς' εἰχέ δὲ τὴν ἀφομζομένίευ τῷ Avi 
μέχρι PT cula σὴ "Agir, a.u gu ογτος 
" AAuog τὸ uy p ᾿Αμάώςρεως ᾿ 19) τίνων ΤῊς Παφ- 


! 


λα γρνίας μερῶν. ΤΠροσεχτήσουτο δ᾽ ὅτος x2 T μέχρι 5 Paphlagonie quafdam partes. Adjecit autem. 


| ; ᾿ ! 2 
᾿Ηρφρλείας οἷ ϑωλίαν, "xi τῶ δύσμιζα μέρη» τὴς 
à n "S / a l l 2 
“Ἡρακλείδου τὸ Πλοιτώνικε πατοι δος "Oi δὲ του- 
^ 3 / e 
yayia, μέχρι Κολχίδος ἡ ? μικρὰς Δρυδιία, ἃ 
; ! " 
δὴ καὶ eset τῷ Πόντῳ. Καὶ δὴ χα) Πομπήϊος» 
m 5 ^ai 9 € cd M / 
χαζαλύσας cAcénov, οὐ dw(Gig ποὶς ὅροις οὐσοιν T γῶ- 
Cg TE PY Sca f l ^8 mv ' ΤᾺ 
£2» (071.77 παρέλφιοε, τῷ 4b CCS pia, Ὁ 
2 / 
«δὶ ale Κολχίδα TOS 8 σιιυωγωνισουμϑύοις δουνα us 
j 5 TE , ^ / "n2 
xeToeaue ad, δὲ χοιπὰ εἰς ἐνδείᾳ. “πολιτειας dA, ἡ 
ν ἰ 4 M 3 (9,5 / 
τῇ Βιϑωυίᾳ προσέθηκεν; Gg OE ἀμφοῖν ἐπαρχίαν γέ- 
25 si ] 
PII páay i μετοιξὺ τ D quas βασιλευεσ-- 
“Ὁ » τ Κ ! / Y 
Su παρέδωκε τοις xa) " ΠΠυλαιρᾶμες, χαϑαπερ X, τὸς 
c 7 e/ 35276 
Ταλάτοις τοῖς πὸ γένος atle.pryaté Ὕνερον δ᾽ οἱ 
c » 3 * / 
T Ῥωμαίων ἡγεμμώνες ἄλλες xa ἄλλες ἐποιησοιντο 
! / ! / l / Y 
μερισμιθς, βασιλέας 6 Ὁ διιυὰςοις χαϑιςοντες, χα) 


GEOGRAPHI 


Pontus 


Ponti vero rex fuit creatus Mithridates, cogno- 
mento Eupator: poffedit autem regionem, quz 


Haly fluvio determinatur, ufque ad Tibarenos et 


Armenios, atque intra Halyn ufque ad Amaftrin ac 


ditioni fuz etiam oram maritimam verfus occafum 


ufque ad Heracleam, que Heraclide eít patria 


Platonici: in diverfam vero partem Ponto adjecit, 


, Qu funt ufque ad Colchidem et Armeniam mino- 


rem. Sed et Pompeius, illo dejecto, his finibus 
conclufam ditionem occupavit. Is quz ad Ar- 
meniam funt et Colchidem regulis divifit, quorum 


opera in bello ufus fuerat: reliqua in undecim 


τς refpublicas diftribuit, et. Bithyniz addidit, ut ex 


utrifque una conftaret, provincia: inter mediter- 
ranea quofdam regno pofterorum Pylzmenis fub- 
didit, ut et Galatas tetrarchis e ftirpe. Poftea 


temporis Romani principes alias aliaíque divifiones 


“πόλεις Tous pU ἐλευθερουντες; qus δὲ ἐγχειρίζονϊες τῶς 20 fecerunt, reges regu'ofque conftituendo, αὐθοίστα 


Jwágus, τὰς δ᾽ αἰπὺ. πῷ δήμῳ “δῷ Ῥωμῴων cav- 
me Hun δ᾽ uem qu. χαϑέχαςοι, ὡς νιν ἔχ4» 
λεγίοϑω μιχρὰ χαὶ V3) προτέρων ἐφαῆομϑύοις, ὅπε 
τῶτο γεΐσιμον. ᾿Αρξώμθα δὲ a m $ Ἡρακλείας, 


alias liberas faciendo, alias regulis fubdendo, quat- 
dam fub populi Romani poteftate relinquendo. 
Nos fingula uti nunc habent recenfebimus, et, ubi 


res pofcet, pauca quadam de antiquioribus com- 


: » C. . aa . ; 
ἥπερ duabus TOUT "£1 πῴτων df πύπων. Eus δὴ 40v25 memorabimus. . Initium erit Heraclea, qua de his 


Eddvoy πόντον ἐσσιλέεσιν " cuc τὴς ΤΠροποντίδος, cv 
ἀρισερῷ, mE «Ge 50e τῷ Βυζανήῳ χείτο, Ges- 
xov J'y, χαλέιτωι δὲ τῶ ἀριξερφὶ τῷ πόντῳ “Θρῳ.- 
xus: c» δεξιᾷ, δὲ τὸ esos ἢ Χαλ χιϑύνια. Βι- 


locis maxime occidentem verfus eft. Cum e Pro- 
pontide in Euxinum mare intratur, ad levam funt 


Byzantio contiguz partes "Thracie: ad dextram 


autern Chalcedonica regio. Prima in hac parte 


c , i e e. 0 iN ἡ E . . . 
ϑυγῶν J* "£i τὰ ὡρῶζα᾽ erra, MapiayPuuay τινὲς δὲ. ὁ 30 Bithynorum funt, proxima Mariandynorum, (qui- 


Kawxóxe φασίν εἰτου Ylaegngnovay μέχρι " AAwos* 
&roc Καππαϑυχὼν 130 ese τῷ ἸΠόντῳ, xg) τῶν eps 
μέχρι Kos 3 χάντο. δὲ το, χαλείτω τὰ 
δεξιὰ τὸ Εὐξείνε Πόντῳ. Ταύτης δὲ τῆς οἰ Ads 


dam etiam Cauconum aiunt) deinde Paphlagonum 
ufque ad Halyn: poft Cappadocem ad Pontum, 
ac deinceps ufque ad Colchos: hzc omnia dextram 


Ponti partem appellemus. | Org huic univerfz a 


᾽ν χυῦρξεν Εὐπάτωρ, ἀρξάμϑμος πὸ Ὁ Κολλίδοσ 35 Colchide Heracleam ufque imperavit Mithridates: 


D 


μέχρι "HesxAdas τὰ δ᾽ ἐπέκεινα “τὰ μέχρι TW 
φύματος X, τὴς Καλιγνδόνος T) Βιϑυγῶν βασιλέι συν- 
ἔυδνε. Καζαλυϑέντων δὲ οὐδ΄ βασιλέων, ἐφύλαξαν 
οἱ Ῥωμϑ)οι τοὺς αὐτῶς OpBó, Ove alu Ἡρᾳκλέιαν 


ulteriora ad Propontidem ufque ad Chalcedonem 
regi Bithynie paruerunt, . Regum poteftate abo- 
lita, fines eofdem fervaverunt Romani : ita ut He- 


racleà Ponto adjungeretur, ulteriora verfus occa- 


"ed hs ms A. 


"m 


πω 7 H ΕΓ ΚΑΤ “Ὁ 1 " » " 
(Qe 90k τῷ Ilovre, τὰ d' ἐπέχεινα, Béjovois a*poc- 40 fum | Bithynize, - Enimvero Bithynos cum ante 


^ 


"a Εὐπάτορος Par. 5. 


E συνηγωνισμένοις Par. 1. Med, 4. 
Med. 3. μεταξύ τε τῶν Παφλαγόνων τῶν μ. Med. 4- 

Marg. Caf. ^ σῆς deeft Med. 3. 4. Mofc, 
Ῥ Χαλκηδόν, Med. 3. 4. Χαλιχηδόνι Efc. 


ἁπάσης ἐπῆρξεν Med. 3. 4. Ejc. * φὰ deeft Med. 4. 


; 6. τῆς Ἡρακλείδου τοῦ Πλατωνικοῦ) Vide Diogenem Laertium, 
lib. v. (αι. 

13. εἰς bào] Vetus habet duodecim, fortaffe fcriptum fecu- 
tus librum. De re ipía Plutarchi Pompeium, et Appiani 


Mithridaticum legere licet, nam verba funt confufa hic et 
je Nr 
1d. 3 τῇ Βιϑυνίᾳ προσέθηκεν] Sufpicor aliquid deeffe. 
,lbid.] Nihil deefie Eu Paphlágdpisn ii deg 
Bithyniam effe conftat. Partem hujus in civitates undecim di- 
vifam Pompeius PBithynig adjecit, mediterraneas autem. Pyla- 
menis poíleris dedit. F. j 


ma datus 1 : 
15. μεταξὺ τῶν μεσογαίων] Malim, μετα ξὺ X. Legitur autem 


à AU Ὁ Τιξαρνὼν Med. 3. 4. Τιδαρανὼν Mofc. 
ruptus. In veteribus libris eft, μεταξὺ τῆς τῶν Παφλαγόνων τῶν μερῶν. Marg. Caf- 


4 Locus eft cor- 


€ ηῆς Par. τ. 5. Med. 3. 4. 
f μέντοι Med. 4» 


- Ἡρακλείτε Med. 3- 


h μεταξὺ τῶν Παφλαγόνων τῶν μεσογαίων Par. Y. 5. Ejc. Mojc. καὶ μεταξὺ τῶν Παφλαγόνων τῶν μ- 
i βελεύεσϑαι Med. 4. 

? ἀπὸ Med. 4. 
3 ταῦτα δὲ πάντα Med. 3. 4. 


k Προλαϊμένες Par. 5. ! MSS. καϑίσαντες. 
9. Θρᾳκικὰ deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
^ * Scripti, asaens ὑπῆρξεν, Marg. Caf. fic Bre. Mofc. 


in manüfcriptis, μεταξὺ τῆς τῶν Παφλαγόνων τῶν μεσογαΐων. 


C afaub. 


17. Ὕκερον δ᾽ οἱ τῶν Ῥωμαίων ἡγεμόνες} Noviflime Juftinianus 
Novellam edidit, qua Cappadocia gubernationem et adminit- 
trationem totam innovat. 44e. 


25. Eig δὴ τὸν Εὔξεινον “πόντον. εἰσπλέουσιν) Hac litora fepe a 
veteribus defcribuntur, przfertima Xenophonte, in Anab, et ab 
Arriano, in Periplo Pont. Eux.. PF. 


30. εἶτα Μαριανδυνῶν] Sic Scylax, p. 34. EZift. Hud/fon. et ex- 
inde Heracleam effe ad ortum fluviorum Lyci et Hypii patet. 
Jdem. Ka 


0g. Ὁ) 


- anode 


"T3 


Pontus 


Myfi effent, fic denominatos effe a "T hracibus, Bi- 


thynis, atque Thynis, qui eo commigraverunt, ple- 


rique uno ore affirmant: indiciumque adferunt de 


Bithynis, quod etiamnum in Thracia gens Bithy- 


U'-PBEmRCD:6 0-DECI M'U' 8: 


795 
L3 e LS ! iwi ὦ 
χώρειν. Οἱ up ouv Boo, διότι παϑότερον ἸΜ|ῦσοὶ ὄν- 

/ * » e D Qon 
qus μετωνομοίοϑησον ὕτως ἀπὸ τῶν Θρφκῶν a0 
, / ec ᾿ 1 ^ ς v. a 
ἐποικήσοιντων; Bwvav ^e, x, Ouvov; opo yero." πα- 

j / ' e ! e ! 
e 2231 JIA&qUY x, σημειο, alos, τῷ LSU T3) Bu 


norum exftat: de Thyhis, quod Thynias eft a&a 5 9o Piae, “Τὸ pey pt Yuo ey τῇ Oed λέγεοϑοή 
ad Apolloniam et Salmydeffum. Sedet Bebryces, τινὰς BBods τῷ δὲ τῶν Oud abo Θιαοιάδα, ἀκ- 


qui ante hos Myfiam incoluerunt, Thracés fuiffe 
ego conjicio. "Traditum et hoc eft, ipfos Myfos 


'Thracum coloniam effe eorum, qui nunc Myfi di- 


Lose κάπὶ ἌΡ AE 

ἰοὺ lw «ess. Arai, χολ Sed os e. — Kg 
c ^ | c 7i t / M 

ol Βέδρυκες δὲ, οἱ τύτων "ese: T Μυ- 


L : e fc c ONSE dac f DÀ ?»o 
ciay, Cleouxes »gwY, ὡς ente o ἐγὼ. Εἰρηϊω d own 


^ . * . , Y ει A [A] » AX Φ,» D 
cuntur. Hec quidem ita perhibentur. De Ma- τὸ xj αὐτοὶ οἱ Μυσοι Qeoavoy  evzroixoi. εἰσι TY) γα Ae 


riandynis et Cauconibus non idem omnes dicunt: 
Heracleam quidem in Mariandynis fitam a Mile- 
fiis conditam : qui fuerint, aut unde, non often- 


dunt: neque gentile aliquod difcrimen Mariandy-- 


norum apparet, fed fimiles omnino funt Bithynis : 15 


itaque hzc quoque gens Thracia videtur. Theo- 
pompus fcribit Mariandynum, cum Paphlagonize 
in multas ditiones divifa partem poffideret, inva- 
fiffe Bebrycum regionem atque occupaffe, nomine 
a fe relicto ei quam ante tenuerat. Id quoque 
traditum eft, a Milefis, qui Heracleam condide- 
runt, Mariandynos fuiffe in fervitutem reda&tos, 


qui ante ifta incoluerant loca, atque etiam divendi- 


ηρυϑύων Μυσῶν. "api ὅ ἐμδὺ ὕτω λέγετα,. Τὰς δὲ 
 Mapiayd uvas x2 τὸς Kexavas οὔ δμοίως ἅπαν- 
τὸς λέγουσι aho ye δὴ Ἡράκλειαν 6» τὸς Μα- 
ριαινδυιυδὶς ddpiego] φασὶ, Μιλησίων χπισμα" “ἶνες δὲ, 
χρὴ “πόθεν, * οὐδὲ ἐἰρήϊοι, ! οὐδὲ αἱ σα φορὰ £n «ἰδὲ 
τὸς ἀγϑρώπεις φούνεϊα)" Ko δουπλήσιοι δ᾽ εἰσὶ «os Bi 
Ocydiz* ἔοικεν ou χαὶ τῦτο Gedauor “κ' πϑάρξω, τὸ QU- 
^ov. Θεόπομπος δὲ Μαριανδειωόν φησι " μέρος τὴσ 
IIa; dob. αἰ χσὺ “πολλῶν δυιυαφευουϑύης; 


20 ἐπελθύνῷ, alo m Βεδρύκων χα τουογέιν" ἀρ obses 


λιπεν, ἐπώνυμον ἑαυτῷ χατουλιπεν. Ἐϊρητοι δὲ xa) 
αὖτο; ὅτι “ ωρῶτον lo Ἥ ρφκλέαν κπίσοιντες Μιλλ- 
cin. τὸς Mapiayduuee εὑλωτεύειν ἠνάγικασοιν, τὸς 
παοϑχατεχοζας ἢ πὗπον, ὥςε ἡ πιπράσκεοϑοι " ὑπὲρ 


tos, non tamen extra fines: id eis fic ufuveniffe, 25 aO p de rh dd ASafojfay Arisobd Did PN 


ut Cretenfibus ferviverunt qui ccetus Minous dice- 
bantur, et Theffalis Peneftz. Caucones, quos nar- 
rant accolere oram deinceps a Mariandynis mariti- 


mam ufque ad Parthenium fluvium, urbemque ha- 


αὐτοιὶ, χοϑοίπτερ Κρησὶ f irme ἡ * Más, χᾳλου- 
Dm ceutodos, Getlacis δὲ οἱ IIoeu. Πὲς δὲ Καύ- 
χωνας, ὃς Iqopuct al ἐφεξης οἰκῆσοι κα δολίαν ποιὸ 
ἹΜαριανδειυδῖς. μέχρι τῷ Παρδενίε qus πόλιν 


. ἀὲ c δὰ "oes 1 RAI c l eG i [5 u D 
bere Teium, alii Scythas faciunt, ali Macedonum 20 ἔχούζε, τὸ "mw, oi μέν Σκύθας Qaow, οἱ δὲ τῶν 


quofdam, nonnulli etiam Pelafgorum, | Di&um eft 


: b ἔϑγες deeft Par. 5. 
Par. 5. - * ἧσαν deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
pro v. i Μαριανδηνοῖς Ec. 
Ja e Med. 3. 4. 23b διώλεκτος, 805 ἀλλη διαφορά τις ἔχε. Mofc. 
9 εἴλεν. Marg. Caf. 1 »" 

Marg. Caf. lic Par. 1. 9. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


2 περὶ Par. 


1. Oi μὲν οὖν Βιϑυνοὶ] Vide qua hac de re fufe dicta funt, 
lib. vii. p. 427. ἄς. — Cajaub. | 

139 Ἡράκλειαν ἐν τοῖς Μαριανδονοῖς ἱδρύσϑωι φασὶ, Μιλησίων κείσμιω. 
Heraclié in Mariandynis fitam a Milefüs conditam dicunt] Pug- 
nat Xenophon, Anabaf. lib. vi. et Arrianus in Periplo, qui 
Megarenfium coloniam faciunt, ét Paufanias, i, Heliacorüm in 
fne, et Diodorus, lib. x:v. ad annum 4. Olymp. xciv. 
Apollonius, Argon. l. ii. et ibi ejus fcholiaftes, qui Boeotos etiam 
participes hujus colonie deductionis cum. Megarenfibus : de 
Milefiis vero οὐδὲ γρύ. Idem firmat et Suidas in Heraclides. In 
tanto antiquorum confenfu quis dubitabit debere, in hoc Strabo- 
nis loco, pro Μιλησίων, Μεγωρέων legi? Certe fi Strabo ita fcrip- 

fit, memoria fua eum fefellit, et in animo cum Heracleam ha- 
beret, de Sinope calamo properante fcripfit, quae in eodem 
maris tractu Milefiorum erat κτίσμα. Sed actum ago, nam poft- 
quam hzc fcripfi, adii notas Cafauboni, qui fere hzc omnia no- 
tavit: illi reddatur fua gloria, mihi fufficiat cum tali viro fen- 
tire. Palmer. 

I4. Μιλησίων κτίσμα 'Heraclea tamen Μεγαρέων ἄποικος νο- 
catur ab Arriano. Xenophon, ᾿Αναξασ. lib. vi. p. 374. Edit. 
1594. τοῦτον δὲ πσαραπλεύσαντες, ἀφίκοντο εἰς Ἡράκλειαν, πόλιν Ἕλλη- 
νίδω, Μεγαρέων ἄποικον, οὖσαν δ᾽ ἐν τῇ Μαριανδυνῶν χώρᾳ. i. €. Quem 
pretervecii Heracleam persoeniunt, urbem. Grecam, Megarenfium 
coloniam, in Mariandynorum finibus fitam. (Sic Diodorus) Scho- 
liaítes Apollonii, 1. ii. ait, Μεγαρέων καὶ Βοιωτῶν. Vide Juftinum, 
1. xvi. c. 3. et Euftath. — Ca/au£. 


- Vor. II. 


€ σὰ Med. 4. Bre. ἔχ. 
k ῥδὲν εἴρηται Par. τ. ἘΣ Med. 3. 4. 


? Scripti, πρῶτοι, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
3 Muóe Par: 5. - 


/ N c | & S PM I 7 
ἸΜαχεδονων ys, οἱ δὲ 3 Τ1Πελασγῶν eipirr'au d$ 


ἁ Σαλμυδησῷ Med. 1. Σαλμηδηοτῷ Mofc. 
5 «μὲν οὖν ἔχε. 


c. ποροσποιήσαντές 
^ Μαριανδινοὺς Med. 3. et ita femper cum s 
l y ἄλλη Par. 1. ἐδὲ διώγεκτος» 32 ἄλλη διαφορὰ 
πὶ Malim, μέρες. Marg. Caf. fic Efc. ? Prior interpres; 
P Scripti ὑπ᾽ αὐτῶν, 

T Pxovra Med. 4. ex correct. 


Ibid.] Scymnus Chius etiam lin. 230. fcribit, Ἡράκλεια, 
Βοιωτῶν κτίσις τὸ Μεγαρέων. Hinc patet, ut opinor, Μιλησίων 
Ícriptum efle pro Μεγαρέων, exfcriptoris incuria. PF. 

26. Κρησὶ μὲν ἐϑήτενεν ἢ Μινώα καλουμένη σύνοδος] Ut Lacedz- 
monii fuos Eilotas, et 'Theffali fuos Peneftas habuere, fic fuere 
apud Cretenfes qui reliquis famularentur, quos. Aphamiotas 
vocabant, quorum meminit Strabo, lib, xv. p. 1027. Edit. 
Amfi.. Pollux docet Μινωΐτας fuiffe appellatos, quos Strabo vocat 
σύνοδον Μινώαν, et tum hos, tum Peneflas et Eilotas, μεταξὺ 
δούλων καὶ ἐλευϑέρων fuiffe fcribit. Vide Ariftotelem, IIoAwrizZg 
lib. ii, cap. g, et το. Cafaz£. 


Ibid.] Pollux, lib. iii. c. 8. non Μινωΐτας, fed Μνωῖτας, legit: 
Athenzus vero, Deipn. l. vi. c. 19. p. 267. Μνῶτας. — non. 


Ibid. Κρησὶ μὲν ἐϑήτευεν ἡ Μινώα καλουμένη σύνοδος] Corrigen- 
dus Strabo, ac, pro ἡ Mz, legendum, 7 Mofa: quod rectum 
effe inde apparet, quod Miz/za; di&ti fuerint. Nifi aliquis malit, 
ἢ Μυῶα καλουμένη : liquidem concife etiam Ma, pro Μνωΐα, dic- 
tam.. Vid. Meurféi Creta, cap. xiv. p. 191. Ediz. Amft. 1675. 
non. 


29. πόλιν ἔχοντας τὸ Τήϊον] Lege, τὸ Τίειον. Et pag. 787. 
τὸ δὲ Τήϊον ἤδη πολίχνιον ὀδὲν ἔχον μνήμης ἀξιον. Scribendum et hic, 
πὸ δὲ Τίειον., Et ita aliis locis. Salmof. Exerc. Plin. £dit. U/traj. 
pag. 624. . 

31. εἴρηται δέ m9]. Libro octavo. Ca/aub. 


8. wtxp 


9 O0 


786 STRABONIS- 


c'e χαὶ «eL τύτων “πρότερον. Καλλιοϑένης δὲ xdi 
ἔγραφε τοὶ ἔπη τοῦτοι εἰς τὸν Ὡἱ οἠκοσμον" uf τὸ, 
Ἐκρώμναν τ᾽ ADAM τε x94 ὑψηλὸς Ἐρυϑίνες, 
σϑεὶσ, 
Καύκωνας αὖτ᾽ ἦγε ἸΠολυκλέος ὑὸς ἀμεύμων, 
Oi «ei Παρρϑένον wor Avi Φώματ᾽ 
ἔναιον" 
παρήκειν ySp ἀφ᾽ "Hesxdas χαὶ ἹΜαριανδιιυῶν μέ- 
xpi Λόϊρκοσύρων, obs κα nu&is " Καπ'παϑόχας «se3o- 


GEOGRAPHI 


de his etiam ante quodam loco.  Callifthenes vero 


Pontus 


etiam in recenfionem Homericam poft verfum, 
Cromnamque, ZEgialumque, et fublimes Erytbinos, 
ifta pofuit, 
Cauconas duxit proles generofa Polyclis, 
Circa Paribeniun fedes quibus obtigit amnem: 
nam ab Heraclea et Mariandynis eos porrigi uf- 


que ad Leucofyros, quos etiam nos Cappadoces 
appellamus: effeque Cauconum gentem, qua eft 


ὶ / / 1 V l . : . 5 E 
ἀγρρεύομδν" τὸ δὲ 1) Καυκώνων γένος τὸ «ἰδὲ τὸ το Circa Teium ufque ad Parthenium flumen : cui 


t T | 
"Tio μέχρι Πα ρϑενία, xs τὸ 4d Ἕνεκι τὸ cuue- 
l ^ bw / e» [4 ! 7 Eu "^ 
s ἕ τ Παρρλενιον, T ἐχρντῶν f First sw 

5 o op 

' ἔπι Καυκωνίτοις Εἰνο Tid “θὰ 'TOy Παρ ένιον. 
EY ; ΟΝ » " 
Ἢ μὲν otv ᾿Ηράκλεια, πόλις ἐφὶν ^ εὐλίυϑνος, καὶ ἄλ- 


contigua eft Henetorum, qui poft Parthenium 


funt, et Cytorum habent: quin adhuc etiam effe 
Cauconitas quofdam apud Parthenium. Heraclea 
urbs eft portu commodo, et alias etiam memora- 


, , 2, δ᾽ των! N "3s ^ . 1 . um 
λὼς ἀξιόλογος" 4 γε χοὶ Tumbes ἔφελλεν" ςοὐχείνης jo 15 bilis, utpote qua etiam colonias déduxerit: nam 


» D € d,-/ ume , 
4 τε Χεῤόνησος ἄποικος, ἡ ἡ ᾿Κάλαπις᾽ ἣν τε αὐὖ- 
/ 3 3 / 7 TU LCD / 
TOyouoé, Εἰτοῦ £TUQgoaYWOn 1, οῦνθς TIS" eT ἤλευ)ε- 
[3 i / , 5 / / 
ρώσεν ἑαυτῖευ παλιν ὥςερον δ᾽ ἐξασιλεύϑη, γενουϑυη 
1 c» / ^v E / / 
Luo τοῖς Ῥωμθίοις᾽ ἐδέξατο δ᾽ comedy “Ῥωμαίων 


ejus coloniz funt Cherronefus ac Calapis. Libera 
primum fuit, deinde aliquandiu tyrannos paffa, 
rurfum fefe in libertatem vindicavit: regem dein- 


de habuit, cum in Romanorum veniffet potefta- 


"Uri up] T πόλεως χρὴ ὃ χώροις, Λαβὼν δὲ παρ 20 tem, ac coloniam Romanorum accepit in partem 


᾿Αντωνίᾳ τὸ μέρος τῦτο “ὃ “πόλεως “᾿Ααγ)ατόριξ, P 
Ae yexAS epa Γαλατῶν Wis, ὃ χρυτένχον οἱ 
[*Pausja ] ^ HegauN&G Tou, quxeo «e? 334 ' Ax- 
quuXoy, ἐπέθετο γύχτωρ τοῖς Ῥωμαίοις, Ü ἀπίσφα ξεν 


M 7 3 e , / 
QUTSS, "aee aros, ὡς ἔφασκεν ὠχέινος, ᾿Αντωνίβ" 2 


Soap Geddes δὲ UU T c» '" Aure viu, ἐσφάγη μεθ 
ὑοῦ. Ἡ σὲ πόλις ἐφὶ P IlIovzocns. ἐπαρχίας ? συν- 
Very pns τὴ Βϑυνίᾳ. ἹΜετοιξὺ δὲ Χαλκηϑόνος X 
"Hesguiias ῥέθσι “ποτουμοοὶ πλεῖθς, ὧν ᾿ εἰσιν d, πε 


urbis et agri. Quam urbis partem cum accepiffet. 
ab Antonio Adiatorix, Demeneclii Galatarum te- 
trarchz filius, ab Heracleotis Romanis habitatam : 
paulo ante Actiacam pugnam, noctu Romanos ad- 


5 ortus interfecit, permiffu (ut aiebat) Antonii; fed 


poft Actiacam victoriam in triumpho du&us, una 


cum filio eft occifus, "Urbs eft Ponticze provincie, 


quz ad Bithyniam eft adjun&a. Inter Chalcedonem 
et Heracleam amnes labuntur complures, quorum e 


* Iliad. g. ver. 855. 


b s Med. 5. 4. 
* Διατόριξ Par. 6 


—-? ἸΚαππαϑόκας δὴ Ej. 
Κάλλατις Bre. Efc. Mofc. 
Δομενεκλεία Efe. Mofc. 


8. μέχρι Λευκοσύρων, οὃς καὶ ἡμεῖς Καππαδόχας “προσαγορεύομεν 
Facit Leucofyros partem. Cappadocum. Plinius, l. vr. c. 9- 
aliter, 4zferzuzat, inquit, eo; Cappadox amnis, a quo momen 
traxere, antea. Leucofyri dici. Ptolemzo convenit cum Stra- 
bone, qui tamen infra nihil a Plinio videtur diffentire. Cafaub. 

14. "H μὲν οὖν ᾿Ηρώκλεια “σόλις ἐςὶν εὐλίμενος] Veteres quidam, 
οἰλίμενος : quod non placet, nec ferri poteft, fine mutatione ali- 
quainíequentibus. Arrianus, Ἐν Ἡρακλείᾳ ὅρμος ναυσίν. Idem. 

Ibid.] Heraclez urbis vefüisia ad locum hodie Pesdirachi 
vcl Erzzri didum habemus. Nullus ibi nunc portus eft. Plu- 
rimi tamen authores et numifmata claffem habuiffe Heracleenfes 
teftantur. Vide Xenoph. in Anab. qui portum Acherufiam me- 
morat Heraclez vicinam, ubi, ajt, ὡρμίσαντο Ἕλληνες. Hoc por- 
tu, ut opinor, Heracleenfes ufi funt; Romani enim, poft urbem 
a Triario et Cotta excifam, iis τήν τε χώραν, 95 τὴν ϑάλωτῆαν, 15 τοὺς 
λιμένας ἀποκατέξησαν. Plures ergo portus habuerunt. Vide Phot. 
Bib. p. 755. Edit. 1611. Sufpicor autem, conftructa mole, por- 
tum efle ad Heracleam urbem manu factum; qua deleta cum res 
Imperii Byzantini fefe inclinarent, exícriptores Strabonisignoran- 
tes antiquum urbis ftatum ἐυλίμενος in ὠλίμενος mutarent. Certum 
eft Strabonem. εὐλίμενον fcribere, et nihilo minus certum nullum 
hodie effe portum.  ('Tournefort. de Penderachi,) ΚΕ, 


15. ἐκείνης γὰρ 2 TE Χεῤῥόνησος ἄποικος] Cherronefus urbs εἰ in 
Cherronefo "Taurica, de qua lib. Yin pag.446. Cajaub. 

16. 3X)» ΚάλαπιςἾ Legendum Κάλατις omnino: non tantum 
quia fic eft in veteribus libris, fed quia fic nominatur libro vi: 
p.462. etabaliis omnibus. 4g. : 

Ibid.] Sic in Ponti Euxini Peripl. p. 158. EZiz. Grono 
Anon. 

17. εἶτα ἐτυραννήϑη Χρόνες τινὰς} Juftinus, lib. XV1. extremo, 
muiti/que annis, per gradus Juccefftonis, Heraclieufes Ju regno 1y- 


€ Scripti, ἀλίμενος. Marg. Caf. 
f Scripti, ὃ Δομνεκλείθ. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. ὃ 
8 Ῥωμαῖοι deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. j 


? Scripti, Κάλατις. Marg. Caf. fic Par. “10 


h Ἡρακλεῶται Efc. i ey Med. 2. 


ranmorum fuere. Yn Memnonis Excerptis legimus Heracleotas 
partim a tyrannis, partim a Lyfimacho, privatos libertate faiffe 


. annos Lxxxiv. Diodorus Siculus eorum tyrannos diligenter 


recenfet. Sed de rebus Heracleotarum lege illa Memnonis Ex- 
cerpta. Ca/aub. 


18. ὕςερον δ᾽ ἐξασιλεύϑη, σενομένη] Hic locus, ut videtur, haud 
bene eft interpun&us.. Legamus, iz ἠλευθέρωσεν ἑαυτὴν πάλιν, Ursgay 
δ᾽ ἐδασιλεύϑη" yevop£yn δ᾽ ὑπὸ τοῖς 'ΡῬωμαΐίοις ἐδέξωτο ἐποικίαν Ῥωμαίων. 
Diodorus, Suidas, et Memnon pluribus tyrannis opprefíam He- 
racleam defcribunt. | Quidam autem tyrannorum ob bene me- 
rita in rempublicam confenfu populi reges appellantur. De. 
inde Romani, poft Heracleam a Cotta exciíam, coloniam ibi mi- 
ferunt; libertatem autem priftinam non recuperavit, quanquam 
numifmata in honorem Imperatorum cuderit. Exinde certe non 
ἐδασιλεύϑη fub Romanis: fed Xylander et Guarinus (in MS. Bay- 
eri cl. nondum edito) ita vertunt. Nomen Heraclez ab Hercule 
inditum. Antrum, ἔνθα λέγεαι ἐπὶ ἢ Κέξξερον κύνα καταβῆναι, Χε- 
nophonte tefte, vifere licuit. (Vide Anab.l. vi.) F. 

29. 6, τε Ῥίλλης, "ἡ o Χάλπας, ἢ Σαγγάριος)] Meminere Pto- 
lemzus, Arrianus, ali. — Cafaz£. 

Ibid. Z, τε Ψίλλης, xj ὃ Χώλπας] Scribi-debet, ψίλλις, x 6 Καλ- 
πᾶς. Sic enim Marcianus Heracleota : ὠπὸ Κάλπα ποταμοῦ εἷς 
Θυνιάδα νῆσον στάδια ξ΄. Et Ptolemzus: Κάλπα ποταμοῦ ἐκξολαὶ, 
Σαγγαρίς ποταμῷ ἐχξδολαί. δαύμῳ Exer. Plin. Edjt. ὕμνᾳ). 
p. 618. a. : 

Ibid. 2, τε ψίλλης) Perperam fcribitur Ψίλλης pro Ys. 
Vide Pzzedo in Stephan. p. 727. — non. ; 

Ibid.] Sic Cafaub. Ez. 1587. ψίλλις, τὸ ὁ Κάλπας. — ncn, 

Ibid.] Pílles, vel Pfilis, fluvius a Calpes portu flad. 216 
diftabat. Calpes portum optime deícripfit Xenophon in Anab. 
l.vi. Secundum Arrianum a Sangario fluvio ftad. 2 4odiftabar. 7. 

qe μέμνητοι 


Pontus LIBER 


numero funt Pfillis, Chalpas, et Sangarius, cujus 
etiam Homerus facit mentionem. — Fontes, habet 
hic apud Sangiam pagum, centum et quinquaginta 
circiter ftadiis a Peffinunte, et majorem Phrygize 
Epi&eti (id eft, adquifitaz) partem perlabitur, ac 
partem ctiam Bithynia aliquam, ita ut a Nicome- 
dia abfit paulo plus trecentis ftadiis, quo loco ei 
occurrit Gallus fluvius, ortus apud Modra in Phry- 
gia, quz ad Hellefpontum eft fita, eadem cum ea 
quz Epictetus dicitur, quondam a Bithynis pofieffa, 
Is auctus et navigabilis factus, cum olim naves non 
veheret, Bithyniam oftiis fuis definit. Ante hanc 
maritimam oram etiam Thynias infula jacet. In 
Heracleotide nafcitur aconitum. — Abeft urbs ea a 
Chalcedonio templo ftadia ad mille et quingenta, a 
Sangario quingenta. 'Teium obfícurum nunc eft 


oppidulum, nihilque habet memoratu dignum, nifi 


quod Philetzrus inde ortus fuit, princeps generis 
Attalicorum regum. | Deinceps eft Parthenius flu- 
vius, per florida delabens loca, indeque id nomen 
confccutus, quafi virgineum diceres, fontes in ipfa 
habens Paphlagonia. Sequitur Paphlagonia et 
Heneti.  Quzítio autem eft quofnam^ Henetos 
poeta dicat his verfibus : 


Papblagonum binc ibant duSare Pylemene turme 
Ex Henetis, mulas que terra enutrit agreftes. 


Neque enim nunc in Paphlagonia Henetos inveniri 
aiunt: ali dicunt pagum effe in litore, decem 
Íchcenis ab Amaftri diffitum.  Zenodotus ex He- 
neta legit, aitque urbem notari, quz nunc Amifus 
dicitur. Alii gentem quandam Cappadocibus con- 
terminam expeditione cum Cimmeriis facta ferunt 
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* vore, 3j 6 Χάλπας; $ Σαγγάριος, ἃ μέμνη χ ὃ 
* ποιητής" ἔχει δὲ qus πηϊὰς XT 5 Sa ίαν κὠμζω, ἀφ᾽ 
ἕχατον ἡ πεντήχοντοί cre φαϑίων “οὗτος ΠΙΕισινῶγτος" 
διέξεισι δὲ ὃ ᾿ὀλικτίπῳ Φρυγίας T. πλείω, μέρος δέ m 
ἡ Ὁ Büwia des καὶ ὃ Νικομηδείας Ὥστοσειν 4 μικρὸν 
πλείες ἢ ποιακοσίες ςαιδίος, x&9" ds συμβάλλει 
ποτοιμὸς αὐτῷ Γάλλος, ex! Mdpa τοὶς ἀρχοὺς ἔγων, 
τῆς ἐφ᾽ Ἑλληασόντῳ puer αὕτη δ᾽ ἐξὶν ἡ αὐτὴ 
τῇ Επωιτήτῳ, χαὶ εἶχον αὐτίωὐ οἱ Bi9uvol πσρότερον᾽ 
αὐξηθεὶς δὲ χρὴ γωόρϑινος «“λωτὸς, χοήπερ πάλαι 
ἄπτλωτος ὧν, T Βϑυνίαν ὁρίζει ποὺς τοῖς ὠχξολᾳῖς. 
Πρόκήτω δὲ ὃ qo gas (uris xs) ἡ ula, viros. 
Ἔν δὲ τὴ * Ἡρακλεώτων. γίνετοι πὸ ἀκόνιτογ' διέχει 
δὲ ἡ πόλις αὕτη T9 ἱερὸ & Χαλχηδογία ςοιδίας Mes 
πὸ καὶ πεϊαχοσίες, 9 δὲ Σαγίαρία πεγαχοσίες. Τὸ δὲ 
δήϊον ἤθη πολίγγνιον ἀδὲν ; ἔχον μνήμαις ἄξιον, πλὴν ὅπι 
ἘΦιλέταιρος ἐντευ)εν ἣν ὁ ἀρχηγότης g T Ada 
βασιλέων γένες. ES ὁ ΤΠαρϑένιος quus διὰ χωρίων 
ἀγο)ηρῶν φερόμϑινος, x) 2jg. τῶῦτο " τῷ ὀνόματος τέτε 


| E] » 0 € / l ιν», 
20 τετυγήκως, Οὐ αὐτῇ ΤῊ 1Παφλοηονίῳ, τοὺς πηγας £X. 
Με e 1 [27 / m 1 / 
᾿Ἔπειτω ἡ Παφλαηρνία, χα οἱ “Ἑνεζρι. Zorrgoi δὲ, «ἰ- 


Meer: | N / Sx 
γὰς λέγει Ts "Exerds 0 “ποιυτὴς, ὅτοιν Qj 
/ ? n - / / e» 
T Ha gA255vov δ᾽ ἡγέιτο Πυλαιμᾶμεος λάσιον xp 
e ς ho 
"EE “Ἑνετῶν, ὅθεν ἡμιόνων γένος d.) eo TE 9.9 


l / -Ὁ l , e E 
25 οὐ γαρ δείκνυσι φασι vuo Exerés c» τῇ llagaa- 


φρνίᾳ. Οἱ δὲ xau c» πῷ ὠγιαλῷ φασι, δέχα ορίνες 
zum ᾿Αμοφρεως διέχουσοιγ' “Ζζουόδοτος δὲ cE " Ἕνε- 
τὴς γράφ4, xo φησι ϑυλουοντι ab vun “᾿Αμισόν. 
Ἄλλοι δὲ QUAD τι τοὶς Καππάϑοξιν ὅμορον ςρατεῦ- 


: ο TK ίων' WT c ἢν εἰς τὸν "Adyay Τὸ 
|| Adriam excidiffe. Id maxime in confeffo eft, 39 σὰ! M upqueploY err. πέσει εἰς : 


primariatn Paphlagonum gentem fuiffe Henetos, e 
qua fuerit Pylasenes, quem et plurimi ad bellum 


* Iliad. γ΄. ver. 187. εἰ π΄. ver. 719. 


* Ald. cod. YANG καὶ ὃ Καάμπας. Marg. Caf. *Í»oic καὶ ὃ Xo 
δ Πισινοῦντος Par. 1. Med. 4. 4. 


b Σαγίαν Med. 3. 4- * evTos Πεισινοῦντος defünt. Par. 5. οὗτος 
Cane Med. 4. va 93 συμβώλλει Ejc. Mofc. 


Ἐκ. ! ἔχει Med. 4. 4. fed Med. 4. pottea corr. 


n ᾿Αμινσὸν Med. 2. 


I. ὃ μέμνηται "ἢ ὃ πποιητὴς] Iliad. π΄, v. 719. 

Ὃς Φρυγίην ναΐεσκε fes ἔπι Σαγγαρίοιο. Idem. 

6. xaS οὃς συμβάλλει ποτωμὸς αὐτῷ Τώλλος] Plinius in Galatia 
flavium Gallum habet: Herodianus urbem Peflinunta zzeaz- 
fé» ait. (l.i. c.,35. p. 27. Ecit. Oxon.) Stephano cum Strabone 
convenit; et inde geminos fuife fluvios Galli nomine illuftres 
fufpicor. —Z4em. 

-7: ἐκ Μόθρων] Forte, Μάγρων. Plin. l. vr. €. 2. Henetos autem 
adfpiro, unde Veneti, ex eodem, et ratione grammatica, ac 
maxime Euftathio in Periegetem. — Xy/azd. 

lbid. ἐκ Μόδρων τὰς ἀρχὼς ἔχων. Ortus apud Modra] Notat in 
margine Cafaubonus fcriptos codices habere Μίδρων, fed melius 
edita le£tio: nam Conftantinus, in themate fexto Anatolico Bu- 
cellariorum, in eo tra&u facit mentionem Κωμοπόλεως Μοδρήνης, et 
Leunclavius Modrehem in Bithynia ponit, et poft eum Ortelius. 
Paine. 1 

IO. αὐξηθεὶς δὲ 3X) γενόμενος €uro ] Sangarius (hodie Sagari 
et fyala diftus) fat largus eft, ut facile navigabilis iterum fie- 
ret. 'lournefortius hunc fluvium agros ad libitum. inundantem 
defcribit. Vide etiam Plutarchum de fluviis, p. 24. Ez. 
Hudfn. F. j : 

12. κα ἢ Θυνία vicos] Meminere hujus infülz Plinius, Ptole- 
maus, Arrianus, et Apollonius, lib. ii. v. 462. ubi multa de ea 
annotat ejus doGiflimus interpres. Apollonia autem vocabatur 


3 Scripti, Μίδρων. Marg. Cay. 
Zoo ποολύχενιον Par. 1. Mofc. Τηινιότεν δὴ «σολίχνιον Pay. 5. Τήϊον ἥτιν ππολέχνιον Med. 2. 
k Φιλέτερος Par. 1. δ. Med. 4. 
Ejc. fed in Par. 1. ᾿Ατταλικῶν fcribitur fupra ab alia manu, et Meg. 4- poftea corr. 


δὲ μάλιοθ᾽ δμιολογρύμϑυόν "Gov, ὅτι ἀξιολογώτουτον leo 
Ὁ Πμαφλα ύνων φυλον οἱ '"Exevo, ἐξ o9 δ΄ Ἰπυλσι- 


T Πιδά, β΄. ver. 851. 


ς Par. 1. Ψίλλις τὸ 6 Κάλτας Par. 5. YDOuc τὸ 6 Κώλσπας Ejc. ως. 


d μικρῷ Med. 3- * xa ὃ συμ- 
8 Ἡρακλειώτιδι Med. 3. 4. Mofc. bh Τηιονίχιν 
Τήϊόν igw πολίχνιον Πρ. 4. τῶν Ἰονντῶν πολίχνιον 

| ᾿Ατσικῶν Par. 1.5. Med. 5. 4. Bre. 
P χενόματος Par. D. n Ἕτης Par. [m 


cognomine Thynias. Cajaw£. 

I5. σεντακοσίες) In Arriano ftad. 560. ὅς 

Ibid. Τὸ δὲ Tio ἤδη σολίχνιον) Scribe, Τίειον, auctore Steph. 
Tium enim vocant reliqui mafculino genere: at Strabo, inquit 
Stephanus, ἐν δωδεκάτη οὐδετέρως x τρισυλλάζξως τὸ Τίειόν φησι. Cajaub. 

16. TZio] Τήϊον ἤδη lego, pro Τηϊονίτη, et fupra Sangiam, pro 
Sagiam, ex Euftathio in Dionyfium legi. Quos autem Atticos 
reges diceret, non. Sed et infra Attalici reges nominantur, ac 
poft idem mendum refertur. ltaque Attalicos reftitui; res tota 
copiofius libro x111. exponitur. Xyland. 

Ibid.] In Pomp. Mela 'Tios oppidum vocatur, Milefiorum 
colonia. FF. 

Ibid. e» ὅτι Φιλέταιρος] Vide Lucianum in Longzvis, t. ii. 
P- 470. Ed. “νι. 1687. — Cafaub. 

Ibid.] Ald. Cod. Φιλέτερος, ε pro 4j: qua de re ad P. 410. 
"non. 

18. ὁ Παρϑένιος] Schol. Apollon. Rhod. 1. ii. v. 938. n. 

Ibid.] Parthenius fluviolus, qui hodie PariLezi ἃ Grzcis, a 
Turcis Dolap, appellatur. (''ournef.) Ovidius, de Ponto, ait, 
l. 1v. ep. 10. ver. 49. 

Partbeniufgue rapax. 
Scymnus Chius tamen aliter, lin. 226. fcribit : 
——— ὁ Παρϑήνης 
Πλωτὺς καταφέρων ῥεῖϑρον ἡσυχώτατον. —F. 
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ME 


e. ὑπ οὶ / bur or AS Ar. 

aine ἴω" καὶ δὴ "ἡ σιυεαράτδῦσοιν αὐτῷ οὗτοι TN τῆς 
| | c 4 /j , 

τοι" -πυβαλόντες δὲ τὸν ἡγέμωοναι; διέξησοιν εἰς iw 

y, .» 5 

up d ''esíag δι λωσιν᾽ πλανώμδιοι J εἰς 


/ 

27] 
Oesaut 4 ἣ Tu 4 / 1 
Τίνες δὲ x Avr Ὁ 


ἃ ἰὼ ἝἙνετικίο ἀφίκοντο. 
τος παιδὸς avi χοινωγήσοη τῷ φύλου "TET φασὶ, χρὴ 
ἱδρυ ληνοῦ *XTA τὸν poo 78 Αδρίε, χαϑαπερ ἐμνὴσ- 
Sw c» τὸς ᾿Ιτουλικοις. τὸς LO σὰν Exerws διὰ 
Ur conum) εἰκὸς, xs) μὴ. δείκνυοδγα! οὐ τῇ Iag- 
λαγρνίᾳ. Tés δὲ Παφλαηόνας “ϑὸς ἕω m» ὁρίζει 
δ ἽΑλυς ποτοιμὸς, ῥέων πὸ people pia, μετοιξὺ T X- 
pov Té Y) ΠΠαφλαηόνων, Y 5 OE eI, xTA τὸν Ἢ ρ96ὺ- 
τον, εἰς τὸν EUEavoy δ χαλεόυϑμον “πόντον, ΣΣύρας λέ- 
ovrt, τὸς Kemrmadbu x4) ySp ἔτι χρὴ νιν ACU- 
χόσυροι χοιλοῦνταν, Σύρων καὶ TRÍ ἔξω τῷ "Ταύρου λε- 
ἡρμϑύων' XT δὲ Ὁ ποὺς τὰς ἐντὸς τὰ Ταύρου σύγ- 
xpi, κείνων ᾿ὀλικεκαυμϑῥων «ἰὼ Accor ἱτότοις " δὲ 
uU) ' ποιου τίου cb ἐπωνυμίαν γενέοσαι! σιυξξη" xol 
ΤΠ δαιρός φησιν, ὅτι ^ od ᾿Αμαζόνες, Σύριον eüpuouy μοιν 
? δέῥπιπον σρατὸν, abo cy τὴ Θεμισκύρῳ χατοικίοιν 


STRABONISC^GEOGRAPHE. 


μέ 


ej e "NM / "Ret c , n 
ὕτω AG. “Ἢ d Θεμίσκυρά, dew ἡ ΤΠ ᾿Α μιση- 20 


yay αὕτη δὲ Λαυκοσύρων v3) μὴ τὸν Αλυν. Πρὸς 
ἕω μὲν ποίγωυ ὁ  AXus ὅριον TiO Ila gnaopxar (es 
γόγον δὲ Φρύγες, xs) οἱ ἐπ᾿οικήσουντες Ταλότοων “δὺς 
δύσιν δὲ Βιθυνοὶ, x) ἹΜαριανδειυοί: τὸ P425 δῦ Καυ- 
χώγων γένος ὀξέφϑαβιαι τελέως πάντοθεν" «ess dpi 
(Gv δὲ ὃ Ἐβξεινός ἐσι. Τῆς δὲ χώροις (onte Dwpnpt- 
γης és τε T μεσόν γουαν, χα alo Ἐλὶ Sou, 2Jg-- 
τένεσαν Suo € Άλυος μέχρι Βιϑιωυίας ὃ ἑχατέροιν, 
αἰ μὲν οἱϑαλίαν " ἕως Ἡεροιλείας εἰν ὁ Εὐπά- 
Top “ἧς δὲ queo ads, lo μδν ἐγγυτοίτω £ofey, »5 
quu, xd) πέροιν T8  AAwos διέτεινε" xo) μέχρι dvue» 
* τὸς Ῥωμᾳίοις ἡ llormoi ᾿ἐπαρχία, ἀφώριτω. Τὰ 
λοιπὰ d' ἰὼ αἰ πσὸ Duudews, x9) ut; alo Μιϑριδεί- 
τὰ χατοαλυσιν. lle μδὺ δὴ Td c» τῇ. μεσογαίᾳ 
ΤΠαφλαηύγων, ἐρθιδν ὕσερον, aX m Atu τῷ Μιϑ- 
ριδοί τη" γι δὲ questa lo NL Cet χώραν, 
κληϑέισαν " δὲ ἸΠόνζν διελϑέν. Μετὰ "δὴ ἃ Παρ- 
Oe vtoy “ποταμὸν Ἔφη] "Δμαφρις, δμιώνυμος Y τῆς στιυῶ-- 


? 35 deeft E/c. Mofc. 
fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


e 


ἐν τῷ μυχῷ Med. 2. 4. 


Mofc. legitur hoc fcholi i i: ἐξίησιν ὃ ἐ 2 t 
ofc g [e d qus nen non eft magni momenti: ἐξίησιν 0 ποταμὸς» ἐλλειπτικῶς τὸ ὕδωρ, εἰς τὴν ϑάλατίαν. 
cripti, τότων. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Efc. Mofc. 


^ δίεπον Par. 1. Med, 3. 4. διεῖπον Eje. Mofc. 
3 ἑκατέραν deett Med. 3. 


μένον Par. I. Med. 4. 
Med. 4. " αἱ deeft Par. 5. 

funt Med. 5. P δὲ Par. 1. Med. 4. 
Ρωμαίοις defunt Med. 5. * ἐπαρχία τοῖς Ῥωμαίοις Med. 4. 
Par. Y. τῇ συνωκικυίᾳ Med. 4. τῆς συνωκηκυίας Par. 5. ἔκ. Mofc. 


3. εἰς τὴν ᾿Ἑνετικὴν «Qixovro] Plinius, l. vr. c. 2. Duo loco 
Henetos: adjicit Nepos Cornelius, a quibus in Italia ortos cogztümines 
eorum. F'enetos credi poflulat. ldém ex Nepote Solinus, c. 46 
Quod de Antenore mox fubjicit, firmat Virgilius, JEn. un 
247. VideibiServium. Scb. MeL 

ης ἐν τοῖς} Supra,l. v. p. 299. «πο. 

10. ῥέων ὠπὸ μεσημξρίας] Verba funt Herodoti, Κλειοῖ: (lib.i. 


d ^" - , 3 avia a 
c. 6.). de Οταίο loquitur, τύραννος δὲ ἐϑνέων τῶν ἐντὸς ἍΑλυος ππο- 


Pontus 


fuerunt fecuti : qui, everfa Troja, amiffo duce, in 
Thraciam abierint,' vagatique deinde in Venetiam 
pervenerint. Sunt qui Ántenorem etiam et filiós 
ejus focios ejus profectionis fuiffe perhibent, et ad 
inimum Adriz m receffüm | confediffe:. cujus 
rei fecimus mentionem in Italie defcriptione. 


Probabile eft ergo hac de cauía Henetos defeciffe, 


ut in Paphlagonia nulli reperiantur. Paphlagones 


verfus ortum finiuntur Haly fluvio, qui a meridie 
labitur inter Syros ac Paphlagones, exitque in Euxi- 
num mare, ut ait Herodotus, Syrorum nomen 
Cappadocibus tribuens : nam hi etiamnum Leuco- 
fyri (id eft, albi Syri) dicuntur: cum Syri dicantur 
etiam extra Taurum, qui comparati cum iis qui 


intra Taurum degunt, adufti corporis colorem ge- 


rant, ideoque non eodem utantur cognomento. 


Pindarus quidem Syrium, pugnacem, equeftrem ex- 


ercitum dixit, de Amazonum colonia loquens, qua 


- eft Themifcyrz.  FHlzc autem Amifeni eft. agri, 


25 


30 


b voi avrà Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


«ἃ t; $us N " 
σαμοῦν ὃς» ῥέων ἀπὸ μεσὰα 0 X C IE 
TOO) T Hu» Ρ " μδρίης μεταξὺ Σύρων x2 Παφλαγόνων, ἐξίει 


S va SUUS s S 
πρὸς Βορὴν ἄνεμον ἐς τὸν Εὔξεινον καλεόμενον Πόντον. Vide Arrian 
Cafaub. ; 


, bi , M , 
12. Σύρες λέγοντα τοὺς Καππαδόκας] Herodotus, Κλειοῖ: (lib.i 
€. 72.) οἱ δὲ Καππαδόκαι ὑπ᾽ Ἑλλήνων Σύριοι ὀνομάζονται, Idem, 


quem Leucofyri poft Halyn tenent. Ergo verfus 
orentem Halys eft Paphlagonie terminus: δά 


meridiem Phryges, et qui eo commigrarunt Galatz: 


ad occafum Bithyni et Mariandyni: (Nam Cauco- 


num genus funditus ubique periit) ad feptentrio- 
nem eft mare Euxinum, Jam cum hzc tota regio 
dividatur in mediterraneam, etin oram maritimam ' 
ab Haly ufque ad Bithyniam, maritimam ufque ad 
Heracleam Mithridates poffedit: de mediterraneis. 
etiam proximas partes, quarum nonnulle ultra 
Halyn excurrerent. Atque eo ufque Romani Pon- 


ticam provinciam extenderunt. Reliqua etiam, de- 


35 Je&to Mithridate, regulis paruere. De Paphlagoni- 


bus mediterraneis dicemus poftea: nunc propofi- 
tum eft regionem Mithridati olim fubditam, quz 


Pontus ufurpatur, defcribere. Poít amnem ergo 


* χὴν τῆς Efc. 


4 Scripti, τὴν νῦν Ἕνετικήν. Marg. Caf. 
f Σύρω δὲ 6) Ejc. 


ξ ἐξίησι Med. 3. 4. Efc. Mofc. In nmrg. 


h καλού- 


k δὲ deeft Med. 4. .! τοιούτων 
? Ἡ δὲ &c, adufque ᾿Αμισηνῶν inclufive, de- 

T ἕως τῆς Par. 1. 5. Med. 5. 4. ΕΚ. Mofc. : 
. *" ài deeft Me4. 5. * à Med. 3. 


τοῖς 
Y v5 í 
72 συνωκηκυία 


Terpfichore: (lib. v. c. 49.) Φρυγῶν δὲ ἔχονται Καππαδόκωι, τὰς 
ἡμεῖς Συρίες καλέομεν. Apollonius, lib. ii. ver. 948. "Aes upény vocat 
Cappadociam, ubi vide eruditiffinum ejus fcholiaften. — ez. 
14. Σύρων X; τῶν ἔξω τοῦ Tags λεγομένων] Vide lib. i. et initio 
l. xvi. p. 1071. Edit. Amft. Idem.: 
19. δίγαπον reri] Legendum, διεῖπτον, vel certe εὔιππον, ut 


Olympionic. Od. viii. ver. 62. Sed omnino placet prior 
emendatio. Z4em. 


29. Ἑὐπάτωρ] Supra, lib. i. p. 21. non. 
38. Αμαςρις» ὁμώνυμος τῆς συνωκικυίας πόλις] Hiftoria fufe re- 


lata eft a Memnone, cujus vide Excerpta.  Amaítris notiflima 
eft urbs. Cajau2. 


Ibid.] Amaftris in Plinii Epift. 1. x. ep. 99. elegans et or- 
x neta 


Pontus LIBER D U 


Parthenium | Amaftris eft, urbs ejufdem cum ea, 
a qua condita eft, nominis: fita eft in peninfula, 
cujus ifthmus utrinque portum habet, Fuit autem 
Amaftris uxor Dionyfii, Heraclez tyranni, filia 
Oxyathrz, qui Darii frater fuit ab Alexandro debel- 
lati: hzc urbem e quatuor pagis compofuit, Sefa- 
mo, Cytoro, Cromna, (quorum etiam in Paphlago- 
num recenfione meminit Homerus) ac Teio: ve- 
rum hic cito defecit a focietate: reliqui in uno cor- 
pore permanferunt: de quibus Sefamus arx Amaf- 
tris dicitur, Cytorus emporium aliquando fuit Si- 
nopenfium : nomen habere a Cytoro, Phrixi filio, 
Ephorus ait. Plurima autem et optima buxus 
apud Amaftrin nafcitur, maxime ad Cytorum, ZE- 
gialus eft, id quod vox notat, litus longius centum 
ftadiis, et habet cognominem pagum, cujus Ho- 
merus meminit hoc verfu: 


Cromnamque, Agialunque, et fublimes Erytbinos. 
Scribunt tamen quidam, 
Cromnam, Cobialumque— 


Erythinos autem dici aiunt, qui nunc vocantur 


Erythrini a rubro colore : duo funt ícopuli Poft 


JEgialum eft Carambis, promontorium magnum 


verfus feptentrionem porre&um et Scythicam 


Cherronefum. Szpe facta eft hujus mentio, et op- 
pofiti ei Kriu metopi: quibus Euxinus pontus in 
duo maria dividitur, Poft Carambin fequitur Ci- 
molis, et Anticimolis, et Abonu teichos, oppidu- 
lum, et Armene Sinopenfium pagus portu pra- 
ditus: de hac proverbium fertur, 


- Qui negotio carebat, muro cinxit Mrmenam. 


* Iliad. β΄. ver. 855. 

* Vulgo, ὑπὸ χεῤδῥονήσθ. Marg. Cay. 

* qid» Par. 1. 5. Φρύξα Med. 2 f eítac Par. 5e 
h ᾿Ερυϑροὺς Med. 4. i δὲ deeft Meg. 3. 4. 
᾿Αντικίνωλις Par, 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. ὁ ἢ 


Αντικίμωλις defunt Ἐκ. 


. máta civitas effe dicitur, que abet znter Brecipua opera Bul- 
- eberrimam, eandemque longtfimam , jlateam. ^ "Tantum Trajano 
Imp. floruit. Hodie viculus eft in eodem fitu maftro dictus. 
Portus oblimati fünt, (Tourne£): F. 
8. τετάρτης δὲ τῆς Tue] Scribo hic quoque Tia. | Cajaud. 

Il. ἀπὸ Kurdps, τοῦ Φρίξε πσαιδός. 2 Cytoro Pbrixi ffo] He- 
rodotus eum ΚΚυσίσσωρον vocat, lib. v11. fectione 197. ἢ bene (e 
habet is locus, ubi bis repetitum ett id nomen. PaLzer, 

13. £j μάλιτα περὶ] Virgil. Georg. 1. ii. ver. 437. 

Et jwvat undantem buxo Jpectare Cytorum. 
Res vulgo nota: Cytori omnes mentionem faciunt geographi, 
Ca/aub. : 

Ibid.] Vide ad Virgilii locum notas VV. ΟἹ]. La Cerdz et 
'Taubmanni. oz. . 

14. Ὁ δ᾽ Αἰγίαλος] Sic Arrianus 
tim commemorat, aitque ftadia inter 

Ibid.] Arrianus in ordine hzc loca 
Amaftrim (quz eadem eft cum Sefam 
60, ad Cromnam 6o, ad Cytorum 
'"hymena 9o, ad Carambim 120. 
tur. (D'Anv.) F. 

I5. Zia μακρὰ, «λειόνων 7) ἑκατὸν σαϑίων] Do&iffimus Apollo- 
nii interpres Grzcus fic tradit vocari tractum litoris, quod eft 
inter Carambin et Sinopen, quod ait effe fradiorum 10000. 
Ca/aub. 

18. Τράφεσι δέ τινες Κρώμναν, Κωξίαλόν *:] Apud Apollonium 
fcribitur Κρώδιαλον, lib. ii. ver. 943. 

— —Aaimüvote τε ππαρεξενέοντ᾽ Ἐρυϑίνος, 
Κρωδίαλον, Κρώμναν τε. i. €. 

——— et ἀγάμος Ἐγγεφέπος, 

Crobialum item, ei Cromnam. 


Vor. II, 


poft Cytorum ZEgialos fta- 

effe Lx. Cajaub. 

difponit. .A Parthenio ad 

0) ftad. go, ad Erythinos 
99, ad ZEgialos 6o, .ad 
Cytorus nunc Czzros dici- 


Ὁ Burden Par, ς. Kirpe Med. 3. 


k ποοιοῦντες Msc. 


ODECIMIU $ 789 


xoa πόλις ἵδρυται δὲ n εῤῥονησοὺ λιμϑύας 
ἔχεσα. τὸ iua ἑχατέρωϑεν. ἮΝ d* ἡ "Δμαςρις, γυνὴ 
m Διονυσίου τῷ Ἡρακλείὰς ques, θυγάτηρ δὲ 
Ὀξυάϑρε τὸ Δαρεία adtAQU, τῷ XV ᾿Αλέξανσ)ρον" 
cae μδὺ oup cx τεϊάρων χατοιχιῶν σεουώχασε clu) 
πόλιν, ἔχ, τε Σξησοί μου, E * Κυτώρο, xj Κρώμνης, (ὧν 
Y V Owneoss μέμνήϊωι ἐν πῷ Παφλοιηρονικῷ Δἰσκόσ: 
μῳ) * πετορτηὲ δὲ As "uet DA) αὕπῃ mo TUO 
ἀπέφη “ὃ χοινωνίαε, αἡ δὲ ἄλλω CUELLO" ὧν ἡ Se: 
σοιμος ἀχρῴπολις τὴς ᾿Αμοίςρεως Mydlag τὸ δὲ Κύ-. 
TU SY * ἐμιπορξίον ἣν woTe Σινωπέων" ὠνόμοιςο δ᾽ πὸ 
Κυτώρυ, τῷ “Φρίξο παιδὸς, ὡς Ἔφορός φησι πλείφη 
δὲ ὁ ἀρίφῃ ᾿αύξος φύεται XT alu ᾿Αμαςριανϊεὺ, X 
μώλιςοι el τὸ Κύτωρον. Ὁ d Διἰγίαλές ὅ81 μδῤ 
ἡϊὼνγ μαχρᾷ, ἔ πλήῤνων ἢ ἐχατὸν ςουδίωνγ" ἔχει δὲ xd 
xul) δμιώνυμωον, ἧς μέμνηϊον ὃ πσοιητὴς, ὅτοιν Qi 
T Κρώμναν v Αἰγιαλόν τε, καὶ ὑψηλοὺς ᾿Ερυϑίνος. 
Τράφεσι δὲ πύνες, : 
Κρώμναν, Κωζίαλόν τε---- 

Ἔρυϑνες δὲ λέγωθαί φασι τὸς. γαῖ P Ἐρυϑρίνος uo 
τὴς Aetas δύο δ᾽ εἰσὶ σχόπελοι. Μὲετοὶ δὲ Αὐίαλον 
Κάρᾳαμζξις, ἄχρᾳ μεγάλη 63s τοὺς ἄρκτῳς ἀνατε- 
oun χαὶ ab Σαυϑικλω d Χεῤῥόνησον" Spas 

Miu. δ᾽ αὐτὴς πολλάκις, x9) θ΄ ἀντοκειμδέε αὐτῇ Kp 
25 TT H, δϑαλατΊον  arowuzeros πὸν Εὔξεινον “πόντον. 

ἹΜέτοὶ δὲ Κάραμθιν, ! Κίμωλις, τὸ αὶ ᾿Αντικίμωλις, 

χαὶ '" AGova τεῖχος; πολίχνιον, χρὴ ᾿Αρμένη, ἐφ᾿ ἢ παρ- 

οιμιιά οντου ἢ 

"Osis ἔργον φὐϑὲν ever, ᾿Αρμένζευ ^ ἐτείγέσεν. 


I5 


T Ibid. β΄, ver. 855. 
€ zráere δὲ € Med. 2. 8 ἐμπόριον Med. 5. 
8 φπλειόνων E Par. 1. Med. 3. 4. Efc. Mofc. «πλειόνων 5 Par. s 
| Κίνωλις Par. 1. 5. Med, 3. 4. Ejc. Mojc. moy 
ἐτείχιζεν Med, 3. 


n 


proferens ejus interpres 


' Ad quem verfum locum Strabonis 
bit Stephanus. At Eufta- 


Κρωδίαλον fimiliter legit, nec aliter fcri 
thius legit ut nos. « Z4zzz. 

Ibid.] Valer. Flacc. Argon. 1. v. ver. 102, &c. 

—— ac fugit omne 
Crobiali latus, et fatis tibi, Tz5by, negatum 
Parthenium: ante alios Trivie qui creditur amnes 
Fidus, et Inopi materna gratior unda, 
Mox etiam Cromnam, atque jugo pallente Cytoron, 
Teque cita penitus condunt, Erytbia, carina. 
Jamque reducebat no&zm dolus : alta Carambis 
Raditur, et magne pelago tremit umbra Sinopes, ὅθε. 
Ad quem locum videatur Alardus, et Heinfius in notis. 707. 

22. Κάραμθις, ἄκρα μεγάλη] Hodie Kerempi dicitur a Grzcis, 
(D'Anv.) et Cao d» Pijllo ab aliis. (Tournef.) Hoc nomen 
pofterius, ut opinor, a Genuenfibus inditum. F. 

25. διϑάλαττον ποιοῦντας τὸν Εὔξεινον error] Dionyfius Afer in 
eadem re, ver. 156. 

Ἐκ τοῦ δ᾽ ὧν Ὁ Πόντον ἴδοις διϑάλασσον ἐόντα. 1.6. 
Ex boc vero et Pontum «videas bimarem. Cafaub. 

26. Μετὰ δὲ ΚαραμθινΊ Eadem παεριήγησις apud Ptolemzum et . 
Arrianum, nifi quod Anticinolin non nominant. Scribo autem, 
per n, Cinolin, ut Aldus et reliqui fere omnes geographi. Z4ezz. 

Ibid.] In Mela fcribitur Cinolis et Anticinolis. Arrianus 
poft Carambim Zephyrium memorat ftad. 6o diftantem. 7. : 

27. ACóws τεῖχος ] Arrianus σσόλιν σμικρὼν appellat a Zephyrio 
ftad. 150 diflantem. "T'ournefortius effe hodiernum Zczo con- 
jicit.. D'Anvillius autem effe di&um Zizeb£eli a nomine pof- 
teriori lonopolis. De nomine lonopolis vide Luciani Pfeudo- 
mantim. (t.1. p. 782. Edit. “γι. 1687.) A Carambiordinem Ar- 
riani, fi liceat, proferam, qui accuraüiffimus plerifque habetur, 


qui 
g P 


"Νὰ STRABONILISCGEOGRAPHI Pontus 


; : 
/ LÀ . 
"Ea δὲ xo v Zaemte» ἐχϑσοὺ λιρᾶνα. ; 3e : 
E is. Voz πεντήϊοοντου TUE ** Agite διέ ρὲ, omhium, quz ifthic funt, urbium praftan- 

euTu Ivce 2 V . A ᾷ * ς - d *-- 
1 ow aoi] κού: cov ἔκτισαν fü, — tiffüma. EHanc Milefii condiderunt; et, adornata 

2 XOU TM qx TOUT "AU ἣ ᾿ P 
χουσοι» ἀξιολο) 


: πον a . : 
4 apda Mi χήσιοῖ Y xa Tia eoa oue Ji γαυτιχὸν; —— claffe, mare totum, quod intra petras Cyaneas eft, in 
onu αὐτίω Je 


Eje. Sequitur quinquaginta poft hanc ftadiis ipfa Sino- 


at gap TIS οὐτὸς Κυανέων λαλάτίην; x) ἔξω δ ς fua habuit poteftate, atque exp illud etiam Gra- 
πολλῶν ἀγώνων" μετεῖχε «uis Ἑλλησιν" αὐτονομλίλεῖσα᾽ — cos in multis certaminibus adjuvit. Quanquam ve- 
δὲ πολὰμ “χρόνον; οὐδὲ 2j [οἱ aos ἐφύλαξε δ φλάυΣ τὸ diu fuis vixit libera legibus, non tamen ad finem 
Sipíaur SAX Ce τϑολιοῤκίας ἑάλῶ, Xj ἐδθλόῦσε Φαρ-. — ufque libertatem EE acafetvavies fed expugnata, 
you. τρῶτοῦ; ἔπειτοι ποὶς διαϑεξαρδύοις ὥχέινον μέ- fervivit Pharnaci primum, ac ejus deinceps fuc- 


T τ Ednibroo ses m ad κατουλυσοίντων “Ῥωμίϑίων τὸ cefforibus, ufque ad Eupatorem, et Romanos, qui 


^ , d Mar». "A : Us NGA. / ἐῶν. ἱ , . . ὦ . . T i 
catio. δ᾽ δ᾽ Ἑὐπάτωρ 192 lyewhOm QA. xs ἐτεάφη" — eum opprefferunt. Is quidem Mithridates ibi et 


DETROIT BONA NOMINE ὅσ dE MN SO ἔ : KA. 1.1} 
2j a peers δὲ. ἐτίμησεν αὐτου, μιητξυπολίν τε 2$. — natus fuit, et educatus: et in eximio eam habuit. 


: 7 l Vr ee "Sd M4. 3 ; . . . 
Bat trage. "Euer δὲ “χὰ φυσικὴ «xe9»e honore, caputque totius regni fecit. Eft autem 


rt jv Y Y 2 ἡ, - . . . " " 
xerveneuaa tua LUN idpulaa S "eot Qu'en χῷτ᾿ urbs ea naturz etiam providentia praéclare parata. . 


δ ow rf U m rq τῷ l 1 : : de PER : V 

ῥονήσου oqós ἐχαπέρωλεν δὲ τῷ ἰσθμοῦ, Apes, X94 τ5 Nam incumbit cervici cujufdam peninfulze :: a cu- 
ELENCHI / ] ^q ans "3 WEISSE MES : 

2 vau cu X iot; x04 qni e uon Lo ϑαυμουςου; «δι ὧν &- — jus ifthmt utraque pàarte portus funt, et navalia, ac 


Y. πὰ / j / € ᾿ C 5 . . 4 E Ao no 
prie, ὅτι δευτεραν Diesy οἱ Σάνωπεις ἔχουσί; Tpi- . pelamydum  capturz mirabiles: de. quibus dixi- . 


shui gt Βυζάνποι δ χα κύκλῳ δ᾽ ἡ “γεβόνησος, mus, fecundam capturze cjus felicitatem efle penes 
/ " , Meo srY s / 
es od eau, ῥαυγιώδεις ἀκ τους ἔχουσαι» X54 xolg d ous 
e Nr j , a" m: ) A 
qilds, ὡσανεὶ BAD pus πετρίνεε; οὐδ, κωλουσι χοινικίδους 20 r : Lh UU 
Ὁ tm ᾽ ITA ern quafdam, veluti foveas faxofas ; Choenicides | ipfi, 
Nou ou δὲ 'oUvoi, μετεωριοϑεισηδ᾽ ΤῊς θαλατιηφ᾽, ὡς de 


S "uc ί ΤΩΣ 6 / V5 ; : fn 
quss nhe TS πετράς ὀγχιφάνοειον ἐχινώδη, χα) ave- culter accedi ad locum iftum poffit: et quia fcopu- 


ἢ e oy c b δ: : / ἀμὴν Σὰ . et 4 E it ' XN 
ciis oy: εἰναι γυμνῷ ποδὶ. Ἀνὼ)εν. pos xs ὑπὲρ. lis apparentibus in echini morem horrens, nudo * 


e ! kw dde C - bts 1 / V : * : f ἣ 
τὴς πόλεως ἢ εὔγονόν 661 τὸ ἔδοιφος, 134 ἀγροιδηποις o; pedi aditum non przebet. Superne, ac füpra ur- 
xexcosillad πένκνοῖδ, aux μῶλον f» | aesáeda* bem, folum eft bonum, et'agris hortifque crebris 

, y. eet s t Mec. 1 / S 275 arl 1 
αὐτὴ δ᾽ ἡ DAT τετείχισυη x&AGs, X94 γυμνασιῳ dé, excultum τ multo tamen pra'ftant fuburbia. | Ipfa 
urbs muris efít egregie circumdata, ac fplendide: 


A 25 e Y e [ USdS A ON 
Xo, avyopet, X94 qoou$ χεχοσμήτου Ag um pas (ιαύπη dx * 2 
etiam ornata gymnafio, foro, atque porticibus. 


i: Put E quo AN 
Sca, δὶς ὅμως ἑὐλω πρότερον OU τὸ Φορνάκου 
᾿ " , I / v ef Y l 

«vu. δόξαν οἠφνδίως "UxvmemoWog" ὕχερον d€ ^D 30 . : ; ε 
prius a Pharnace, cum is eam de improvifo obrue- 


m " / l ar Ee , d r SEC ; d 
Λευχούλλῃ, (yj Té ἐγχανημδμθ Τυράννδ, Ὁ Οὗτος τρις pofterius a Lucullo et tyranno intus defidente, 


d EP ΤΣ n A Je PR | POE ἢ 94 : i ; 
ἅμα, X, ὥχτος ᾿ πολιορκθρδύη᾽ 0 ὙῈΡ ἐγχοίίαφουγεις — cum et foris et intus oppugnaretur, Nam cuftodie 


Talis tamen cum fit, bis capta nihilominus fuit : 


αἰ πὸ τὸ βασιλέως φράροιρχος Βακχίδης, αὐ χδονοῶν — urbis prafe&us a rege Bacchides, fubinde aliquam - 


? "᾿Αρμενίας Med. 4. Bre. Ὁ Fortaffe, κατασχευασαμένη» rc&ius legeretur, Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 2. 4. Bre. Ef. Mofc. : 


€ ἐπῆρχε Par: 1. 5. Efe. Mofe. " 5 γαύγαϑμα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 5. πσηλαμήθια Meds 3. 4. f$ Βυζάντιοι, 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. £ καὶ deeft Par. 1. Med. 3. 4. ^ Malim; τὸ διὼ τὸ s. Marg. Caf. 1 i5 deeft Med, 4. 
k εὔγεων Par. 1. Med. 3. 4. Efc. Mofc. l eegoxsva Par. 5. fed v punctis fupra notatur, ^ Awxüme Med. 3. Mofc. et qui- 
dem Med. 5. ita femper. Δευκόλα Ec. P ᾳολιορχούμενοι Med. 4. ὁ ἐγκωτατὰς Par. τ. Med. 4. 
qui tamen prorfus cum Strabone non convenit. A Carambiad .efüciant.) Vide apud Chalcocondylam (1. 1x. p. 321. Zazz. Cy. 
Zephyrium fad. 60, ad Aboni mcenia 150, ad ZEginetim 150, Allob. 615.) eximiam Sinopes defcripiionem. PF. 
ad Cinolim 60; ad Stephanen 180, ad Potamos 150, ad Lepten 16. «xpi ὧν εἰρήκαμεν} Libro vir. ubi de Byzantio, p. 465. 
prom. 150, ad Harmenen 60, ad Sinopen ftad. 40.  Harmene Cafaub. : ^ 
vel Armene Paphlagoniam finit, fecundum Melam, i. e. Imp. Ibid.] Hodiein hoc loco commercium pifcium falforum et 
Claudio, F. d | olei cetacei faciunt. (ournef.) |.F.- 
2. Σινώπη, ταδίος σεντήκοντα τῆς Αρμένης διέχεσα) Imo tantum 50. ὕςερον δὲ ὑπὸ Λευκούλλϑ, τὸ S. ἐγκαϑημένΒ} Ait expugnatam 
XL. auctore Arriano. Cefaub. fuiffe Sinopen a Lucullo fimul et ab infidente tyranno: recte 
E αἱ d Pharnaces primus, Mithridatis Strabo. Nam $Sinopenfibus eodem tempore duobus hoftibus 
5" fitus, et Mithridaus 6! (fcil. magni) avus, qui circiter ann. fuit refiflendum, tyranno qui intus erat, et Lucullo qui urbem 
A.C. 182 regnare coepit. Polybius,in Exc. Leg. 51. fcribit Rho- obfidebat. Vide Memnonis Excerpta. —Xylander fevitiam 


dios ad 2 a 1 : i lt: n J à 1 2 ἢ 
Romam legatos mififfe contra Pharnacem ὑπὲρ τῆς Σινω- iftius tyranni fine caufa mollit, et in negligentiam convertit, dum 


2 d oo UE d . » 4 . » . . - "5 
πέων ἀτυχίας. Ilaec Sinopenfium ἀτυχία certe fuit Pharnacis ex- vertit defidente, — Atqui ἐγκαθϑῆσϑαι non dofidere fignificat, fed . 


üenati 1 MF. | X V : . 
j gnatio, quam Strabo in hoc loco et paulo infra memorat. incubare. et infidere: quc voces proprie tyrannis conveniunt. 


Cafaub. : 
33. ὑπὸ Y βασιλέως] A Mithridate. Ζαρε. 
Ibid. φρούραρχος Βακχίδης] Cleocharem alii vocant.  Z4em. 
Ibid.] Dux fuit piratarum Cilicum, qui, rebus Mithridatis 


13. "Egi δὲ zz φυσικὴ προνοίᾳ ] Lego, 1X5 Φύσει 1 expovoía, quam. 
emendationem fimiles loci confirmant, ut paulo poft de Amafia, 
κατεσκεύασται ἢ ϑαυματῶς poro Tt καὶ φύσει, et libro quinto, p. 
337. de Martio campo, πρὸς τῇ Φύσει ποροσλαδὼν Y; T. cx ὃ προνοίας 
κόσμον. — Cafaub. 

l4. ἐπὶ αὐχένι χεῤῥονῆσα τινὸς] Polybius addit, «σροτεινούσης εἷς τὸ - 
φέλαγος, ciijus ithnius il οὐ πλείων δυοῖν «αδίων. (1. 1v. c.56. p 
447. Edit. Amfl.) Circuitus peninfülze circiter fex m. p. efücit: 
(lournef.) lengitudo ftad. 27. (fcil. ut decem ftad. m. p. 


juffit, feque in fugam contulit. (Plut. Lucull.) Durante bello 
Pharfalico, Pharnaces; Mithridatis magni filius, copias collegit, 
multafque urbes in Ponto, et inter eas Sinopen cepit. Hac 
Strabo non memorat, quod forían, przfidiis Romanis amotis, 
Sinopenfes fefe Pharnaci fine obfidione dederant. 7. 

6. Βιλλάξε 


Sinopenfes, tertiam Byzantiorum. In orbem penin- 
fula proje&a habet fcopulofa litora, et cavernas, 


quafi modiolos, appellant: ez implentur mari in- 
ἘΠῚ ΣΝ 3 , Pee » ὧν ole, eee 2 ) ἘΣ Εἴ ; : CUL 
Xe Su x9 decr nca TET ἍΜ — wumefcente, ut propter hanc quoque caufam diffi- 


inclinatis, Sinopen arripuit, fed, Luculli adventu, urbem fuccendi . 


CE da s tad da Tod Be 


"dix δὴν 


Ὡς d Ὁ aci mo S a 


Pontus ἡ Ὦ ΒΒ EAR 


metuens proditionem, ac multas caedes edens, mul- 
tos foede multans'civium, eo rem deduxit, ut neque 
ad propugnandum fortiter civibus animus, neque ad 
deditionem, initis pactis, faciendum facultas effet. 
Expugnata igitur eft, captaque urbs. Lucullus, 
confervatis reliquis Sinopes ornamentis, Billari ta- 
"men fphzram abftulit, et, Sthenidis opus, Autolyci 
ftatuam, quem illi urbis conditorem exiftimantes 
divinis colebant honoribus: fuit etiam oraculum 
ejus. Videtur is unus eorum fuiffe, qui cum Jafo- 
ne navigaverunt, et locum iftum occupaffe. Poft- 
ea Milefii, opportunitate loci animadvería, et im- 
becillitate inhabitantium, fuum fecerunt, colonof- 
que miferunt, Nunc Romanorum recepit coloni- 
am, quz in partem urbis agrique venit, Diftat a 
fano Chalcedonenfi ftadia tria millia et quingenta, 
ab Heraclea bis mille, a Carambi feptingenta. Vi- 
ros praftantes protulit Sinope, philofophos Dioge- 
nem Cynicum, et Timotheum Patrionem: poetam 
comicum Diphilum: hiftoriz fcriptorem Batho- 
nem, qui Perfica compofuit. Deinceps funt oftia 
Halys fluvii, cui a falibus, quos praterlabitur, no- 
men eft. Fontes habet in magna Cappadocia, prope 
Ponticam, ápud Cambyfenam. Inde magno alveo 
verfus occafum lapfus, ad feptentrionem fe conver- 
tit per Galatas et Paphlagones, hos'a Leucofyris 
diftinguens. Montana, qua fupra Sinopenfem et 
reliquam maris oram ufque ad Bithyniam fita funt, 
navibus fabricandis aptam, et deportatu facilem ha- 
bent materiam. Sinopenfia etiam acerem habent, 
et nuücem montanam, ex quibus menfe fiunt. 
Univerfa et oleis confita eft regio, qua paululum- 
lupra mare colitur. Poft oftia Halys fluvii Gadilo- 
pitis eft ufque ad Saramenam, fertilis admodum ac 


R SET Med. 3. 4- 12) fo b δυναμένη Danes 
Mofc. | * Λεύκολλος Ejc. Mo, e. 
h à ἔργον Efc. δὲ ἔργον Mojc. i οἰκισὸν Mofc. 
deo! D φεντακοσίος τὸ Mofc. 9. Διογένην Med. 3. 4. 
μνατευσάμενον Med. 3. 5 οὗς Eft. 
Par. ς. Med. 4. πρὸς τὴν ἄρκτον Med. 3. Efc. Mofc. 
2 $ ὑπερκειμένη Med. 4. 

Par. 1. Ταδιλωνῖτις Ec. Mofc. 


6. Βιλλάρε σφαῖραν) De hoc nihil reperio. Ca/aub. 
7. X τὸν Αὐτόλυκον] Sic correxi e Plutarchi Lucullo. Billari 


fphzram nefcio: de Autolyci oraculo in epitomis przterea eít,. 


eo monitum Diogenem vitiaffe monetam. — An id Strabo fcrip- 


ferit, aut aliunde fit infertum, nefcio: multa talia animadvertet, . 


ui conferre Strabonem cum epitomis volet. — Xy/azz. 
Ibid. ὁ * Αὐτόλυχον] Vide Plutarchum in Lucullo, et Appia- 
num. Ca/aub. : 
Ibid.] Adde Paul. Leopardum, Emend. 1. x111. c. 5. et, qui 
eum defcribit, Alardum, ad Valer. Flacc. l. v. ver. 114. De 
Sthenide Statuario agit Junius, in Catal. Archit. &c.. son. 
132 γυνὶ δὲ D) Ῥωμαίων ἀστοικίαν δέδεκται] Imp. Augufto colonia 
ibi miffa fuit. (Vide numifmata) 7. 


14. Διέχει δὲ} Conferat ftudiofus lector, cui hec curz, ifta, 


cum intervallis ab Arriano figillatim expofitis : reperiet nec 
convenire omnino inter eos; nec multum difcrepare. in rei 
fumma.  Cajfaub. 


Ibid.] Tota fumma in Arriano a templo (fc. Jovis Urii) kd. 


Sinopen δά, 3690, ab Heraclea 2140, a Carambi 970, reddit. 
Marcianus Heracleota vix aliquid a Suabone differt... A tem- 


€ γενναίως Par. g. 
f Βηλλώρε ἔγχε. Mofc: 

k £ deeft Par. 1. 
P Πατρβίωνω Bre. Mofc. 
* Καμμισηνὴν Par. 5. Kapevown Med. 5. 4. Καμισηνὴν Efc. Mofc. 
X Xiomiris Efc. et fic paulo infra. 
1 MSS. melius, εὐκατακόμιςον. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mafc. 

E ᾿Αραμενῆς Paf. 1. 5: ᾿Αραμηνῆς Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 


DUODECIM'U S. ot t 


ἀεί. τινα, exesdtoia dx v3 ἔνδολεν, X5) πολλὰς οὐκί. 
ας χοὶ σφαγὰς «TO, ἀπαγρρευσα! τὸς ἀνϑρώπδς 
ἐποίησε “οϑς ἄμφω, μήτ᾽ * ἀμύναξϑαι ^ uua Aes 
“ γονούως, purrs raeseSsor] XI συμ άσ:. "EzAe- 


Brew $tanb 2A su / er cix 
ς cu Ow xg, τὸν μδὺ ἄλλον κόσμον τὴς “πολεῶς διε- 


φύλοξεν ὃ * Λεὐχουλλὸς᾽ aho δὲ τῷ ἢ Βιλλάρε o Qoi- 
eo apes 49) τὸν 8 Αὐτόλυχον, Σ,ϑόνδος ^ ἔργον, ὃν 
ceti  οἰκις teo οὐόμιζον, Y ἐτίμων ὡς 9eov" (ὦ δὲ ἡ 
μαντεῖον dup. Δοχὲι δὲ "κ᾿ Had Ἰάσονι συμπλόῦ: 


/ c l ^ n | 1l E a9 el 
IO σούντων &io), xs4 xag. τῶτον τὸν ΤΟ ποῦ" εἰ. ὑτε- 


es Μιλήσιοι, al). εὐφυΐαν ἰδόντες, x8) «lo ἀσθένειαν 
P οὐοικοιύτων, ὀξια! dime, Y ἐποίχους EqEACY 
" wu δὲ xoj Ῥωμσίων xamida) vero, xe μέρος 
πῆς “ὐλεως χαὶ τὴς ὠξθις κείνων "a1. Aic] δὲ 


15 o? m log TEJ2AMas ἢ 3 πενζωκοσίεξ, ἀφ᾽ Ἥρα- 


κλείας δὲ JiaMes; Kaezusos δὲ ἑπωχοσίας cuStez. 
"Awdyas δὲ ὀξηνεγχεν ἀγαϑοὺς, 4") μδὺ φιλοσόφων, 
? Διογένη τὸν χικυικὸν, xoà Τιμόδεὸν πὸν ἢ Πα τοίονα" 
Tf δὲ conv, Δίφιλον T0) sagst p δὲ evy- 


D ! ἽΣ 332 eit ! 
20 γραφέων, ὃ Βάϑωνα, τὸν "φῶ «Ὑ μουτευ)εντον qu, Τ1ερ- 


/ e qo 3 ^ € ὦ ud P S 
ong. . Eve d ἐφεξης 4 ἦν Αλῦος cx on 
: Sex. 3 vd. 5. ἢ ἴξιν ΟΣ JS4N 2952 
qroTouLOU ὠνόμοις d: cun ἁλῶν ἂς παράρρει 
2 1 ι l Masc. TIS ς 7 e 
ἔχει δὲ τὰς πηγὰς c» τῇ μεγαλὴ Καππαδοκίᾳ τῆς 
᾿ d ! ; ut ' Ἧς AXI GM. 
llovroots πλύήσιον, X^ Τὴν Kaubuctutwo Cie y 7us 


? ὶ ! $35 / Ste 
25 δ᾽ Qd δύσιν. πολὺς, εἶτ΄ Ὀλίισρέψας - “αθο2ς ἄρκτῶς 


al& τὸ Γαλατῶν x8 ἸΠαφλο ρων, ὁρίζει ᾿πῴπους T6 


xs) τὸς Λευχοσύρθε. "Eod δὲ xd ἡ C Xueavm χρὴ 
up μέχρι Βϑυνως πᾶσον ὀρεινὴ, “ epu Tus 
Aey das (2 φιλίας, vauanryteuoy ὕλίωυ, ἀγαϑὴν κα 
δ χατουκόμιςον ἡ δὲ Σινωπῆτις χρὴ σφένδουμινον Φύει, 
xci ὀροχάρυον, ἐξ ὧν qus τραπέζας πέμγεσιν ἅπασα 
δὲ χαὶ ἐλωῤφυτὸς "Gur ἡ μικρὸν Nt “σὲρ τῆς γα} g- 
τῇς γεωργουρδῥη. Μετὰ δὲ alu) ὠχξολζωὼ τῷ “Αλυ- 
os, ἡ “᾿Γαφηλωνιτις "62d μέχρι $ 'XZXaeapuws, εὐ- 


4 δ οὖν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ec. 
& Αὐτόλυτον Par. 5. Med. 3. 4. ied Med. 4. poftea corr. 

᾿ σῷ deeft Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. πὶ γῦν 
3 Βάώτωνω Efc. Mofc. T πραγ- 
ü [271 ἄρκτον 
Y πᾶσα ἡ μέχρι Βιϑυνίας Med. 3. Mofc. 
b Τιαδηλονῆτις 


plo Jovis Urii ad Sinopen ftad. 3570, ab Heraclea ftad. 2040, 
a Carambi ftad. 700, dedit. (p. 73. EZit. Hudfos.) F. : 


20. Βάϑωνα] Apud Athenzum fcribitur BZzo».  Ca/au. 


Ibid.] In Epitome etiam fcribitur Bri».  F. 


21. ἢ τοῦ ἽΑλυος ἐχξολὴ] Infulam ad oftium Halys defcribit 
'lournefortius. A Sinope ftad. 600 diftabat. (Arrian. De 
curfu hujus fluvii Straboni cum Arriano optime convenit. 
Idem. 

29. ναυπηγήσιμον ὕλην] Hiec regio copiam ad fabricandam 
claffem materie 'lurcico Imperat. fuppeditat; exque acere 
et nuce juglandi ibi fit fupellex. De Sinopica terra filet Stra- 
bo, quod inter Cappadocie proventus paulo antea numeravit. 
Idem: , , 

Ibid. £ κατακόμιςον] Legendum, ut eft in veteribus libris, εὖ- 
κατακόμιτον. Cafaub. 

31. ὀροκάρυον] Per vífcripfi. — Xyland. 

35. ἡ Ταδηλωνῖτίς iv] Gadilonitem alibi non reperio. Fortaffe 
Gadilonem vocat, quam. Ptolemzi codices Galorum, quz fimi- 
liter ad Halyn eit fita, licet in altera ripa. — Ca/au£. : 

: 2. προξατίαν 


δαίμων χέρα, x9) πεδιὰς πᾶσοι, i πέάμφοροε' ἔχε 
δὲ καὶ ᾿προθατίαν PA χυοδιφϑέρει x HER Ha 
ἧς χαϑ᾽ ὅλίω al Καππαροχίαν eH mu TRE 
σφόδρα, πολλὴ axis "Ga “ olla] ^ E ζόκο, * iL | TP 
Spare capace hs S "Todes di Due χώρας abb Ὡς nis, partem Amifeni habent, partem FoPapelus 
E nens atid A ru Δηϊοτοίρῳ ΤΠομυπήϊος,  Deiotaro dedit: ut et qua funt ad Pharnaciam et 
χαϑαπερ αὶ τὸ OA T Φαρνακίαν καὶ T ᾿Ὑραπεζοσίαν, Trapezuntem, Colkontaue ad PnREE Armen 
μέχρι KoXydos 5 Ὁ μικρᾶς Δρρδρμίαρ" χὶ τύτων ἀπέ- — niam: et regem us ditionis eonfirui cum £D 
ras o bot ἔγοντοι - qu Tea Tere. p- paternam tetrarchiam haberet Toliftobogiorum 
(αν Y Γαλατῶν τὸς " Τολιςυξογίοσ. ᾿Απυθάγοντος το Galatarum... Eo mortuo, varie fuerunt fucceffio- 
δ᾽ cadre; “πολλοὶ Jada] T ἐχείνθ γελόνασι. Meg . nes. Poft Gadilonem eft Saramena, urbíque Ami- 
δὲ Y Γαδιλῶνα ἡ Xaesulw, καὶ ᾿Αμισὸς, πόλιιςι — fus illuftris, a Sinopa diftans ftadia circiter nongenta. 
ἀξιόλογος, διέχουσα τὴς Σινώσης Ol οὐναικοσίος Theopompus narrat initio eam ἃ Milefis fuiffe con- 
cute. dw δὲ av Θεόπομπος 5 πρώτως Mi- ditam, cum ii Cappadocibus imperarent: tertium 
λησίος xcu, ^ Καππαϑυκῶν CIN κοῖτον d g autem ab Athenocle et Athenienfibus frequentatam 
eU. ᾿Αϑηνοκλέες x24 A Sedo | ἐποικιοϑεῖσαν, colonis, Pirzeum fuiffe denominatam. Hanc quo- 
es yan. eO ἡ (uw δὲ gré οἱ que reges tenuerunt: et Eupator templis ornavit, 
Baias" ὁ δ᾽ Εὐπάτωρ ἐκόσμησεν "ἱεροῖς, X9 «e9s- partemque urbi de integro adjecit. — Lucullus 
ἔτισε μέρος. Λεύκουλλος δὲ αὶ ταὐτίωω ἔπολιόρχλ!- — etiam hanc cepit: ac deinde Pharnaces, cum e 
cw 9 ὕφερον Φαρνάχης à Βοασύρε ojo eds" ἐλευ-- 2o Bofporo trajeciffet. Liberatam autem a divo Cz- 
ϑερωϑέισαν d' αἰ χοῦ Kajcapos τὸ ϑεοὺ παρέδωχεν ἴατε Antonius regibus fubjecit: deinde male eam. 


beata regio, tota campeftris. Oves nutrit, quarum 
lanz denfe funt atque molles: qualis per totam 
Cappadociam et Pontum magna eft penuria :. naf- 
cuntur ibi etiam caprez, rarz alibi. Hujus regio- 


᾿Αντώνιος βασιλεῦσιν" εἶθ᾽ ὁ τύραννος Στράτων x&- — tractavit Strato tyrannus : rurfum deinde libertas 
xüs euiko JOwwv eT “ἐλευϑερώδη πάλιν ut τὸ εἰ reddita eft a. Czefare Augulíto poft A&iacam. 
"Aomaxd “ἰ ποὺ Καήσαρος 7& Σεραςοῦῦ, χαὶ vus εὖ — vicoriam. Εἰ nunc quidem in bono 'eft ftatu. 
CUUEGYXEV. Ἔχει δὲ al τε ἄλλζου χύραν χαλζω, 25 Habet autem cum aliam regionem bonam, tum 
xd alu Θεμίσχυραν, T0 d. ᾿Αμμιαιζόνων οἰκητήριον, 3) Themifcyram, Amazonum olim domicilium, et 
ho PXÓl4. "Eg δὲ ἡ Osuiexupa, πεδίον, τῇ fo Sidenam. | Themifcyra planities eft, quz ab altera 
3 Uo πελάγους ᾿κλυζόυϑυον, ὅσον ἑξήχοντοι ςοιδίες pate mari alluitur, ad fexaginta ftadia ab Amifo - 
τὴς πόλεως διέχον" Τὴ δ᾽ αἰ ποὺ τὴς ὀρφνῆς, εὐδέγσνου, diffidens: ab altera montanis fubje&ta, nemorofis 
X ΔΙ σῤρύτῳ ποτοιμιοῖς αὐτόθεν qus nds ἔχεσιν. 40 Probe, et perfluis amnium alveis, qui indidem íca- 
"Ex μδὺ cio τέτων ἡ πλυηράμϑμος ἁπάντων εἷς “ποτοι- turiunt: e quibus omnibus impletus unus fluvius 
ws διέξεισι τὸ πεδίον " Θερμεώδων xe Ad pos ἄλλος planitiem percurrit, Thermodon nomine: alius 


Pd 

z παροξατείαν Par. I. Med. 2. 4. b ἀπὸ διφϑέρας Par. I. ὑπὸ διφϑένας Med. 23. 4. ὑπὸ διφϑέρε Mojc. 3 σίνονται &c, aduf- 
que &i inclufive, defunt Ze. ἔκ. Mgr. 4 ᾿Αμισινοὶ Par. 1. fed i punctis fupra notatur. * σὴν deeft Par. 1. 5. Mes. 3..4. 
γα. j Τραπεζουντίαν Med. 3. € Τολιςογωθίως Ec. Τολιποξωγίες Mofc. h Scripti, πρώτην. Marg. Caf. πρῶτον Par. 1. 
Ded. 4. * Videtur aliquid deeffe : MSS. habent, ἄρχοντα. Prior interpres legiffe videtur, εἶτα Καπααδυκῶὶ ἄρχοντα : quam lecti- 
onem veram puto. Marg. Cay. ἢ εἶτα τὸν Καππαδοκῶν ἄρχοντα Par. 1. Med. 4. 36 Καππαϑοκὼν ἀρχοντῶ Efc." Καππαδοκῶν ἄρχοντα Mojyc. 
Καππαδοκῶν ἀρχοντὰς defunt Mez. B. k ὕπερον Med. 4. l ἐποικησϑεῖσαν Par. 1. Med. 4. ἀποικισϑεῖσαν Med. 4s m Ilegez 
Med. 5. Mofc, * ἑεραῖς Mofc. fed oy, quafi ἱεροῖς, fcribitur füpra. ? ἠλευθερώϑη Med. 3. 4. Mofc. Ρ Σιδινὴν Par. 1. 
μετ 5 3 ὑπὸ τοῦ Par, s. Med. 3- 4- Msc. τ κλυδονιζόμενον Par. 6. — * ἁπάντων σληρόμενος Med. wi * Θ,ρ- 
pooody Far, 1, " , 


/ ^ 

mdi es doc eur eb eom imdpipequd ij. spit Moves in Karveduds pres] Cun i 

Ibid: enteros hs e Xyland. ue Ha quatur τρίτον δὲ, apparet deeffe hic aliquid: deinde ubi, quzfo, 
loco libro tv. quumex ie. an oid &ía;] Diximus de hoc lecum ef Milefios Cappadocibus imperaffe ? Omnino. probo - 
Ἐχρελολε βιὰ er P s τὰς a lum huic parem etgeminum: le&ionem, quam fecutus eit vetus interpres : πρώτως Μιλησίες κτί- 
quidédi à mente Qu Unex Bar ὑποδίφϑερον., Nam Xylander cov εἶτα Καππαδοκῶν ἄρχοντα" τρίτον &c. Deeffe autem videtur 
πηχὺς ille Beccefelenus vidit 85 aberrat: quam nec τρισχαιδεκώ- nomen illius Cappadociae regis, Cajaub. - 
ob » Qui ceníuit legendum ἁθροδιφϑέρου. Ibid.] Sind in AE verüt, fecundus Cabbadocum 
XX E frinceps ergo legit ἄρχοντα. Vertamus autem, rimos conditores 
e l cud MO LE EUN non eft caprz fj pecies.. — efe Milefros Cappadocibus imberantes,i. e. prifcis disc incolis, 
Augorienfibus folis pabula pras intelligit, quz hodie campis — Mariandynos enim ab Heracleenfibus fubjugatos paulo antea 
P ntur. Pilus molliffimus, et fericus, ^ difcimus. Simalit le&or, MSS. le&ionem fequatur, cui affen- 


et albus. (Vide Tournefort. t, iij, p 
L οἴ, Ἄ en Τὰ S H 
P« 15. Hoffelguift, de capra Angorienf,) F τ οι MEE LS ted. 


II. Mg NM ΤΣ A iD 23. εἶτ᾽ ἔλευϑε ὥϑη πάλιν &C. uod apud Strabonem libertas 
feu idm eben ἘΞ eiane Cadilonitide et Ara- Amienis reddita dicitur a UE Oed Aéliacam pug- 
Xyland. poiui e fequentibus, nam, intelligendum eft confirmata. | Nic. Toinard. zz Ladant. 

13. διέχεσα τῆς Σινώπης περὶ ἐννακοσίες pad ] Paul de Mortib. Perfecut. c. 11. P- 365. Edit. Ultraj. Anon. 
colliges ἐς intervallis, quz ab KSpund Br us c plures 24. x γῦν εὖ συνέςηκεν] Plinius, Ep. l. x. €p. 95. ait, enife- 

unt annotata : et Plinius morum ciuitas et libera et faderata, beneficio ndulgentiee tue, Iegi- 


quoque plures agnofcit, quum dicit abeffe Amif i 
AM triginta mil. paff. Ca/aub. UR. 
bid.] Marc. Herac. ftad. i i t 
165: fumma totius in textu dares ses flationes compu. 32. Θερμώδων καλούμενος} "T'hermodon et Iris tam fünt omni- 
: CTIDItUT 77, 350, pro 5o, bus noti, quam Amazones, quarum campos rigant, Idem eit 
de Themifcyra, Cafaub. 


^ bus fuis ulilur. Ergo ad uíque "Trajanum floruit Amilus. 


Ibid.] 


Pontus 


ΤᾺ ΒΒ R 


autem zqualibus fere ab eo fpatiis femper diftans, 
Iris nomine, per Phanarceam fluit, eandem perla- 
bens planitiem. — Oritur in ipfa Pontica regione, 
ac poftquam Comana, Ponti urbem, pertranfiit, ac 


Daximonitidem, felicem campum, verfus occafum - 


labens, inde ad feptentriones fe inflectit apud ipfa 
Gaziura antiquam. regiam, nunc defertam: hinc 
verfus ortum revertitur, affumpto Scylace, aliifque 
amnibus, murofque Amafiz, patriz noftrz, urbis 
munitiffimze, przttervectus, in Phanarceam effertur. 
Ibi in eum incidit, cujus origo in Armenia eft, et 
ipfe quoque fit Iris: poft Themifcyra fluvium ex- 
| Hac de caufa 
. planities hzc femper rofcida eft et herbis viret, 


cipit, et mare tandem Euxinum. 


fufficitque alendis boum et equorum armentis : fe- 
mentem plurimam excipit elymi atque milii, atque 
adeo nunquam frugibus deftituitur : nam aquarum 
copia quavis ficcitate eft valentior: itaque fames 
nunquam ad iftos homines pertingit: cum mon- 
tana etiam tantam abundantiam prebeant fponte 
fua naícentium et filveftrium fructuum, vitis, piri 


 mali,.-et eorum, quz funt de genere nucum, ita ut 


- . N 
toto anni tempore largiter decerpere fructus pof- 


fint, qui in filvas eunt: cum alii etiamnum de ar- 
boribus pendeant, alii in foliorum, quz defluxerunt, 
ftrue copiofa et denfa jacentia inveniantur : omnis 
etiam generis venationes in frequentiffimo funt ufu 
ob fertilitatem foli. 
dena, non item felix et aquis irrigua regio, caftellis 
in ora maritima munitis przdita. -Siden autem a 
qua nomen habet Sidena, et Chabaca, et Phauda 


Themifcyram fubfequitur Si- 


5 Δαξιμφνίτιδος Ejc. 


Par. 1. 5. fided. 3. 4. Eft. Mo, 
f 


€, 


τ, Ἴων igiv ἢ εὐυδρίο Par. 1. 
pos: unde fecit Xylanuder, ππαρώρειος. 
P ὑπ᾿ Med. 3. 4. Efc. Μοὶ. 


τὰ τρυφῆς Ec. Μοὶ. 
Mofc. 


Ibid.] Cafaubono affentior, quod "'hermodontis et Iris no- 
mina fint bene nota ; fitus autem eorum ex Strabone non mani- 
fzflu; eft. Iris enim fluvius (hodie Ca/aZzzac). Amifo propior 
eft, quam 'T'hermodon, cuim nifi przmoniti contrarium e Stra. 
bone colligamus—Arrianus recte hzc loca ita difponit : zzà— 
᾿Αμισοῦ εἰς ᾿Αγκῶνα λιμένα, ἵνα tp τὴ ὃ δ εἰσξώλλει εἰς τὸν Πόντον, 
sad ἑξήκοντα τὸ ἑκατόν. “ hemifcyree igitur planities trans Irim 
Amifum veríus ftad. 100 protenditur, ni mendum fit in textu 
Strabonis, qui hanc ab Amiío non plufquam 1114, 6o diftare 
Ícribit. Continuo addit, ἀπὸ δὲ τοῦ "Ieuóg "cT ἐχρολῶν ἐς Ἡράκλειον, 
ἑξήκοντα Xj τριακόσιοι----ἐγθένδε ἐστὶ τὸν Θερμώδοντα ποταμὸν, τεοσαρά- 
xoa. Unde Themifcyrz planities in longit. ἢ δά. 460 zquat. 
Recentioris zvi fcriptores narrant hoc litus adufque Amifum 
clivis viridanübus ad oram. maris ornatum, poftea in planitiem 
feracifimam {6 demittere. Hzc certe olim Themiícyra ap- 

᾿ pellabatur. Puit etiam urbs 'Themifcyra. Lucullus certe fe- 
cundum Appianum ἐπολιορκεῖ Θεμίσκυραν, et Scylax, ut videtur, 
ejufdem urbis meminit, p. 33, Edit. Hudjon. Sj πόλις Ἑλληνὶς 
Θεμίσκυρω : fed, inteftinis bellis vexata regione, ante Auguítum 
deleta forfan fuiffet, — F. : 

1. Φαναροίας]} Sic recte legitur, male confundentibus cum 
hoc Phapagoriam Ptolemzi libris, Vide, prater ea, quz infra 
de Phanarcea dicuntur, Plinium, l. vr. c. 3. et 6. Πώρισον autem 
hic pro parallelo commodius quam fuperiore libro fumi poteft, 
ute tabulis liquet. — Poft, pro a ὕριος, quod nihil eft, πσαρώρειος 


icripü, cum epitomz habeant ὀρεινή, ΡτῸὸ ἀπορεῖν puto legendum 


εὐπορεῖν. — Xyland. 
Yon LI 


DIULO DiE ΟΜ ἃ 


5 Scripti, ἀνακάμστει πσάλιν epos ἕω. Marg. Caf. fi Par. 
3 γῆς ἡμετέρας Par. 1. Med. 3. 4. Ejc. Μοὶ. 
τῷ τρέφειν Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mofc. fed Med. 4. poftea corr. 
ὶ 5. Ejc. ic κρειπῆων ἡ εὐυδρία Med. 3. 4. Mojc. 
Marg. Caf. ππαρώριος Par. τ. 
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δὲ τύτῳ πάρισος, ῥέων C τὴς χαλουμϑύης Φαναροί-- 
ας, τὸ αὐτὸ διέξεισι πεδίον, χαᾳλειται δὲ Ἴρις. Ἔχει 
δὲ τος σηγοὶς c? aura τῷ Πόντῳ. Ῥυεὶς δὲ ala 
πόλεως μέσης Κομάνων zy Ποντικῶν, x8 pU τὴς 
, Δαξιμωνίτιδος, εὐδδιίμιονος πεδία, «ess δύσιν, &T 
"UktgpéQd “σοὺς vos ἄρτος παρ αὐτοὶ τοὶ Τὰ (Meo, 
παλαιὸν βασίλειον, yup δ᾽ ἔρημον" d ἀναχάμπ-" 
τει “ποὺς ἕω, Sra y τὸν τε Σκύλαχα, ἡὶ ἄλλες 
ποΐαμὲς, xd) παρ “αὐτὸ τὴς ᾿Αμασείας cie ys 
I0 τέγος, ; ἡμετέροις πατρίδος, “πόλεως ἐρυμιγοτοί της, εἰς 
4l) Φαγαροίαν “αδϑεισιν c/u δὲ συμξαλὼν ὃ 
Λύκος er, τοὶς dones ἐξ ᾿Αρμϑυνίας ἔχων; γίνεται 0 
αὐτὸς Ἴρις &9^ ἡ Geploxues. ^ad dau τὸ ῥευμα; 
χρὴ πὸ llovrdy πέλαγος. “Διὰ δὲ $T ἔγδιροσόν "£24 
I5 χοὴ ποάζον ἀεὶ πὸ “πεδίον πῖτο, f πεέφειν τε ἀγέλας 


εὐτου 


βοῶν ὅτε ὁμοίως χαὶ ἵππων δυγάϑινογ" ases) δὲ 
σλειςον Jed, T CX Ὁ ἐλύμε, Xd) Xy y pes μᾶλλον 
δὲ dy&uXeidor αὐχιμιοῦ γδῤ ὃ sped "δὴν ἡ ογυδρία, 
παντόφ' ὥς οὐδὲ λιμὸς χαϑικνδτοιι 4X) ἀνϑρώπων 
20 Voy, ἐδ᾽ ἅπαξ' ᾿-ποσοιύτίω ὀπῶροιν δίδωσιν ἡ 
T e Ss Auos alu αὐτοφυὴ, χαὶ eia), ςοιφυλὴς πε, L2 
ὄγνης, χαὶ μήλου, x3) Ti. χαρυωδῶγ, (ce χτλ πᾶ- 
cy τῷ ἔτως ὥραν ἀφθόνως ! εὐπορξὶν τὸς ὀξιόζαι, 
"Pk: là ὕλίωυ" ποτὶ μδὺ ἔπι κρεμαυϑέων Tid χοῦρ- 
25 πῶν οὐ τοῖς δένδρεσι, τοτὲ δ᾽ c» τὴ τσεηϊωκυΐῳ. φυλ- 
Ag χρὴ "em αὐτὴ κειυϑύων [Aa ein. X) “πολλὴ χέχυ-- 
mU Σνχναὶ δὲ qs). ϑῆροι παντοίων ae μοίτων aja 
«ἰὼ εὐφορίοιν “Ὁ "^ πεοφὴς. ἽΜετο δὲ aluo Θεμέσχυρφιν 
"ey ἡ Σιδιυὴ, πεδίον eu po “ὄχ, ὁμοίως χοὴ χα- 
30 φοίῤῥυτον, ἔχον χωρία. ἐρυμνὰ Ἐχὶ τὴ (o δαλίᾳ, τῆν 
τε Σιίϑήω, ἀφ᾽ 3s ὠνομοί 9.) Sudwh, Ü Χάξαχᾳ, xe) 


1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. * αὐτὸ τὸ 
* Aic δὴ τοῦτο Par. 1. Med. 3. 4. 

τὸ τρέφειν Par. s. 5. σὲ deeft Med. 5. Mojc. h χρεΐτ- 
| χοσαὔτην δ᾽ Med. 3. 4. ἔκ. Mofc, k Aldi cod. παρά- 
Meg. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. i Vulgo, ἀπορεῖς Marg. Cay. 
? Scripti, οὐχ, ὁμοίως δέ. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 


6. τὰ Γαζίουρα } Videtur a Dione appellari Ταζίουργις. 
Ca/aub. 

Ibid.] Locus exftat lib. xxxv. Hiftor. Ρ. 5. Edit. 1606. fed 
edd. optimz habent, Γαζιούρσις. Inon. 

15. καὶ “ποάζον ad] Lego, cum Epitome, τῷ χλοάζον ἀεί. 
Cajaub. 

18. κρείττων igi ἢ ἐνυδοία «σαντὸς] Lege, εὐυδρία : ἀνυδρία, ut 
vulgo, ferri non poteft. — /4zzz. 

Z0. τοσαύτην ὀπώραν ἐκδίϑωσιν ἡ παράλιος] Veteres habent, σαρ- 
ὥριος et «παράλιος : mihi vehementer probatur παράλιος. Nam 
multis locis commendat eo nomine maritimam iftam oram, ubi 
Sinope et Amifus. Veruntamen et παρώριος legi poteit. 
Idem. 

30. τῆντεΣίδην] Jufferam hunc locum ita edi, ἔχον χωρία ἐρυμνοὶ 
Ei 7n ππαραλίᾳ, τῆν τε Σίδην, ἀφ᾽ ἧς ὠνομάσϑη ἡ Σιδηνὴ, X) Χαάξακα, 
Xj Φαύδα" μέχρι μ. Nihil enim deeft, quod vifum eft Xylandro, 
cujus editionem íecutz fünt noftrze opere. Xylandrum decepit 
δὲ particula, quz fecit ut putaret effe initium alius fententiz : 
natus error ex praviflima plerorumque confuetudine pronuncian- 
di poft ν, quafi effet 2, quz multos bonorum. Ícriptorum locos 
corrupit. Miror autem nec Sides nec Sidenes ullam ab Arriano 
fieri mentionem, Apud Ptolemzum, in defcriptione Cappado- 
ciz, lege, “παρὰ μὲν τὴν Σιδηνὴν, non autem τὴν Σιδόνην. dem. 

Ibid.] Vide Plinium, l. vi. c. 4v non. 

Ibid.] Φαύδα Strabonis eadem eit foriaffe ac Φαδίσαγα Ar- 
riani, caftellum prope Polemonium fitum; hodie, fecundum 
D'Anvillium, Fata. F. 


9Q 
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794 STRABONIS 


uli ieeee BEP 489 δὴ dues, "Aguante 
" Avdipes δὲ γεγόνασιν ἄξιοι pomis XT παιδείαν CJ 


quia μαϑηματικοὶ μδὺ, Δημήτοιος ὃ τῷ Pane, ΄ 


P ἃ Διογυσιόδωρος, δμιώνυμος πῷ tbe γεωμέτεη" 
»φαμιματυκὸς δὲ Τυραννίων, ὃ vus ἠκροασοί μεθα. 
Mer. δὲ dab Σιϑύωϊω ἡ Φωρνακία ᾽ν, ἐρυμνὸν “πύ- 


^ e € e !' c 
λισμα" * χαὶ Ut, τοῦτο ἡ T'egezéQous, “πόλις Βλλη-. 


n » Y τω Ὁ l y ᾿ 
yi, εἰς luo mur τὴς Δμισου EA διοιλίδς xs 2j 
! ι - [rd 5, 4 -“ 
χοσίες ques "ali ὁ xcu err. ἔγ)εν εἰς Φασιν .ι- 
! (73 E hte c / 
A we xe) aviaegxomwY ^ do) οἱ συμπαντες 
, ro € m 1 lu "4 
zu) τῷ ἱερὸ μέχρι Φάσιδος «EA ὀκτουχιηιλίθς φοι- 
δ᾿ E e / A 265-10 » | D: 
δίας dob, ἢ μικρῷ πλεῖες, " ἐλασῆες. — E» δὲ τὴ 
e €t / 
o yia, (ὐτῃ σὺ ᾿Αμισοὺ πλέεσιν ἡ “Ἡρφονλειος 
" Gy SM de Er dte odd m 
ἄχρᾳ τὐρῶτον "64i εἰτον ἀλλὴ cgo. ἰασόνιον, ΧΩ 0 
ἘΣ i , “- / 
Tem eme ^ KoUrwpos πολίχνη, y »$ OUYgAGC 
ς » ! k^ , / 1 »€ [Xe m 
ἡ Pe pwoua" εἴα Ἰορπολις; χατερριμμϑνη εὐτου 
/ E re a | mt / 
xóm, c) ὦ Keegoous de x9) — Eppuovaosw. χάτοι- 
/ / a nid --οΦΚ, πε / / c 
xij μέτϑιο ert τὴς Ἑρμωναοσὴς  VLNUOIO ἢ 
Und kot ͵ , e ! / 1 
"'eoereCous' ad x Kov ἐντοίυ)α. ὃς «oo 601 χα) 
vel ! Y νι ὦ / 
Ζυγπολίς ms ^ λεγομδμν. Ylep ἡ μὴν τὴς Κολγιδὸς 
3, 1 e e l 
eil, xsà τὸς "CAzpxapems οἰ ϑωλίας. "Ins 54i 


* Φαδδα μέχρι Par. 5 Med. 3. ἘΠ. Mofc. fine lacuna interveniente. 


, LI 2 b 3 Ἁ 
ς ᾽Αμασινὴ Par. τ. ᾿Αμισινὴ Med. 4. ᾿Αμισσηγοὶ Mofc. fed Med. 4. habet ᾿Αμασινὴ ex correct. ; : ; | 
& Scripti, eir ἐντεῦϑεν εἰς Φᾶσιν χίλιοί πῈ καὶ τεσσωροκόσιοι. Marg. Caf. fic 


£c. * Ἴων: Ἐκ. f καὶ ἡ Med. 2. Mofc. 


Par. 5. εἶτ᾽ ἔνϑεν εἰς Φᾶσιν χίλιοί, ara τὸ τεταραπόσιοι Par. Y. Med. 5. 4. Eft. Mofc. s 
k εἶτ᾽ ᾿Ισχόπολις Par. Y. g. sir. Ἰσχνόπολις Med. 5. 


Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ef. Mofc. 
Med. 5. κατερηρημένη Mofc. 


λεγομένη κατοικία. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. κατοικία Eft. 


Par. 5. 


4. καὶ Διονυσιόδωρος, ὁμώνυμος τῷ ἹΚΈΝΙ γεωμέτρη} An legen- 
dum, τῷ MHAIQ ysepéren? Plinius certe geometram ejus no- 
minis celebrem Melium fuiffe αἷτ, 1. ii. c. 109. 7. 

Ibid. τῷ Ἴκενι ψεωμέτρῃ] MS. Ec. lectio fenfum fat commodum 
ofiert. PF. 

6. * Φαρνακία ii) Arrianus Pharnaciam et Cerafuntem 
unam facit urbem: Ptolemzus duas; paulo tamen aliter quam 
Strabo. Ca/au£. 4 i 

Ibid.] Noluit Strabo effe Pharnaciam fitu Sidenz proximam ; 
fed "Trapezuntem et Pharnaciam effe urbes in hoc tractu max- 
imas intelligit. 4. 

9- εἶτ ἔνϑεν εἷς Φᾶσιν χιλίων σπου καὶ τεϊ]αρακοσίων} Sic fere Ar- 
rianus docet: parum enim abeft quin hanc fummam conficiant 
annotata ab eo figillatim intervalla :' ut valde mirer quid Xy- 
landrum moverit, ut legendum hoc loco putaverit δισχιλίων, 
Cafaub. 

11. σερὶ ὀκτακισχιλίες cadíag εἰσὶν Ita colliguntur ex Strabo- 
nis defcriptione, 

A Fano Sinopen ufque ftad. 3500. 

A Sinope Amifum, ftad. 900. 

Inde Trapezuntem, ftad. 2200. 

'Trapezunte ad Phafin, ftad. 1400. 

, Summa 800o. Idem. 
O13. Ἡράκλειος ἄκρα πορῶτόν iw]. Imo" Ao» prius occurrit, de- 
inde Iris oftia, tum "Themifcyra, poftremo Ἡρακλέως ἄκρον. Sic 
Ptolem. Vide Árrianum.  Zdem. 

ς 14. εἶτα ἀγλη ἄκρα Ἰασόνιον] Ptolem. Ἰασώνιον ἄχρον in Polemo- 
niaci ponti deícriptione : meminit et Arrianus. Ze. 

Ibid. τὺ ὁ Toric] Scribo, Τενήτης. Stephanus, Γενήτης, λιμὴν 9; 
ποταμός. Sophocles, Apollonii hoc carmen interpretan; lib. ii. 
ver. 378. 

Ζηνὸς ᾿Εὐξείνοιο Τενηταίην ὑπὲρ ἄκρην, 
annotat Genetzum promontorium a fluvio Genete effe dictum. 
Plinius Genetas gentem refert. —Z4ez. 


Ibid.] In hoc fuit templum Jovis hofpitalis, qui inde Gezz- 
£aeus dicitur Valer. Flacco, l. v. ver. 148. 
Inde Genetaei rutes Jovis, 
et Apollon. Rhod. Argon. l. ii. v. 1011. 
Τὰς δὲ μέτ᾽ αὐτίκ᾽ ἔπειτα Τενηταί Διὸς ἄκρην 
Τνάμψαντες. ἱ. e. 


Hos prelati e veflirio Genet? Tovis promonterie 
Circuito. Anon. 


GEOGRAPHI 


m “Ἑρμώνασα Med. 3. 4. Ec. fed Med. 4. pottea corr. 


Pontus 


2e. atque hactenus Amifena, — Amifus protu- 
lit viros do&rina infignes: mathematicos quidem 
Demetrium Ratheni, et Dionyfiodorum ejufdem 


nominis cum Icene geometra: grammaticum au- 


ς tem Tyrannionem, quem nos audivimus. Secun- 


" dum Sidenam Pharnacia eft, munitum oppidum : 


ac poft Trapezus, Gracanica urbs, ad quam ab 
Amifo navigatio eft ftadiorum circiter bis mille et 


ducenta. 


10 genta fere: ita ut tota navigatio a fano Chalcedo- 


nio ufque ad Phafidem octo milliorum ftadia im- 
pleat, non multis vel additis vel demptis. Hanc 
oram maritimam legentes ab Amifo, primo ad 
Heracleum perveniunt promontorium: inde aliud» 


τς Jafonium nomine, e: Genetes. Tum Cotyorum 


oppidum, e quo condita eft Pharnacia: poft Ifcho- 
polis, deje&a. | Sinus porro fequitur, in quo jacent 
Cerafus et Hermonaffa, oppida mediocria. Dein- 
ceps Hermonaffam prope eft Frapezus: hinc Col- 
chis, atque illic urbs quzdam Zygopolis dicta. 


20 Equidem de Colchide et ora maritima fupra eam 


jacente. diximus. — Supra Trapezuntem vero et 


5 μέχρι ὥς, adufque ᾿Αμισηνὴ inclufive, defünt Med. 3. 
4 Διονυσόδωρος, Omiílo etiam καὶ, 


i Scripti, Κύτωρος. Marg. 

1 κατεῤῥιμμένη deett 
3 Ἑρμωνάσης Med. 5. Ρ Scripti, 
P μὲν οὖν Par. 5. Med. 3*4 Efc. Mofc. 9 δὴ 


h $e Par. 1. 


19. εἶτα Ἱούτερος ππολίχνη)] 1n veteribus libris eft Κύτωρος 
male. Non enim Cytorum, fed Cotyora, intelligit ; qua de 
urbe multa leges apud. Xenophontem, ᾿Αναδασ. libro ν. Cur 
autem Strabo oppidum appellet, cum Xenophont fit πόλις, co- 
cet Arrianus. Ταύτης, ait, de Cotyoris loquens, ὡς πόλεως Ξε- 
γοφῶν ἐμνημόνευσε, τὸ λέγει Σινωπέων ἄποικον εἶναι" νῦν δὲ κώμη Ped, 1 
δὲ αὐτὴ μεγάλη. | Cotyorenfes Pharnaciam tranílatos ait Strabo. 
Cajfaub. 

16. εἶτα Ἰσχόπολις) Ptolemzus meminit. Z4cm. —— 

17. ἐν ᾧ ἹΚερασοῦς] Cerafus olim illuftris, poftea vicus, eadem 
eft ac Pharnacia fecundum Arrianum. . Alii autem longe dif- 
crepant. Ad dirimendas has lites, conjicio Pharnacem primum 
amotos a Cotyora incolas in novam urbem (proprio nomine or- 
natam) tranítuliffe, quam prope Cerafuntem, fed paulo remo- 
tius a mari, ftruxerat. Strabo igitur in mediterraneis Ponti 
Pharnaciam locat, quam fupra ἐρυμνὸν πσόλισμω vocavit, fed dum 
litus defcribit, Cerafüntem folam memorat. Ante Adrianum, 
cujus temporibus fcripfit Arrianus, coaluiffe has urbes verifimile 
eft. A Cerafunte Lucullus in Italiam arborem pomiferam im- 
portavit, que ufque adhuc nomen loci fervat. De cjus fitu vide 
'Tournefort. t, πὶ.  F. 

18. $ Ὑραπεζοῦς" εἶθ᾽ ἡ Κολχὶς] Colchidem vicinam facit 
Trapezunti, Xenophon T'rapezuntem in Colchorum ditione fi- 
tam. ([Αναξασ. libro quarto, in fine, pag. 342. Ed/z. 1594.) 
Kai διῆλθον ἐπὶ ϑάλατῆαν εἰς Τραπεζοῦντα, “πσόλιν “Ἑλληνίδα, οἰκθμένην ἐν 
τῷ Εὐξείνῳ ππόντῳ, Σινωπέων ἀποικίαν, ἔν T? Κόλχων χώρῳ. 1. €. dd 
mare «veniunt, et ad urbem Graecam Trapexuntem, frequentem. in- 


. colis, ad Pontum Euxinum, coloniam Sinopenftum, im vegione Colcbo-: 


rum fitam. 
Cajaub. i 

Ibid.] Videatur Bocharti Phaleg. 1. iv. c. 32. p. zgr. 
Edit. Lugd. Bat. Anon. 

Ibid.] Trapezus, urbs illuftris, a quadrilatera figura, quam 
adhuc fervat, nomen duxit. 
monte claufum, appellat. Euftathius, ad Dion. v. 687. fcribit, ἡ 
Τραπεζοῦς, μέγα ἐμπόριον, eripi ἣν ἡ Ὑραπεξουσίῳ χώρα. Adrianus 
Imp. molem ítruxit, (vide Arr. Per. Pont. Eux.) ut portum 
efficeret. Hic portus ad orientem urbis pofitus, deleta fere 
dud vix naviculis perfugium offert. Nomen hodie 7rez/ozaz. 

19. γα Zvyómows] Refütue, ex veteribus, λεγομένη κατοικία, 
Stephanus putat Zygopolin effe Zygorum, de quibus libro fu- 
periore, p. 725, dictum eft,urbem. | Ca/au£. | 


Ptolemaeus ad Pontum Cappadocicum collocat. 


I. TiGapnyor 


Inde Phafin ufque bis mille et quadrin- - 


Plinius Ziberwz oppidum, cafe . 


Pontus IS DB ER 


Pharnaciam Tibareni funt, et Chaldaei, et Sanni, 
qui olim Macrones dicebantur, ac minor Armenia : 
fed et Apaitz his vicini funt locis, qui quondam 
vocati funt Cercite. — Per hos.tranfit mons afperri- 
mus Scydiffes, qui conjungitur Mofchicis montibus, 


qui fupra Colchidem funt. Extrema ejus tenent 


Heptacometz : (quos Septem paganos vertere liceat) 


fequitur Paryadres, qui ufque ad minorem Arme- 
niam a locis Sidenz et Cappadociz finitimis por- 
rectus, orientale Ponti latus conficit. Univerfi, 
qui montana ifta incolunt, plane funt feri. Sed 
Septempaganorum feritas omnium reliquorum fu- 


perat feritatem : nam eorum quidam etiam in ar- 


boribus, aut turriculis habitant: quz cum Mofyni : 


dicantur, ipfis Mofyncecorum appellatio inde obti- 


git. Carnibus ferinis, et glandibus arborum victi- 
tant. Infidiantur autem iter facientibus, in eos de 


fuis defilientes turriculis. — Septempagani etiam 


tres Pompeii cohortes conciderunt, cum ez per 


DUODECIMU 5. 795 


4 


Tesexe(Bvros "ἢ tarépeenlag, X, “ὃ Derovaxías, vs 
Geupluvot τε, Xj Χαλόδιοι, x94 Σ άννοι, οὺς «eres 
ὡχάλοιυ ἸΜάκρωνας, x9. ἡ μικρὰ ᾿Αρμϑιυία: χαὶ οἱ 
“᾿Απώτω δέ πῶς πλυσιάζοσι quis χωρίοις TUIS, οἱ 


! 1 / t 
5 eme» ? Κρρχίται. Διήκει δὲ 2jg τότων 0, ΤῈ 


* Σχυδίοσης, ὄρος περαχύτουτον, σιευά ον ποὶς Moo- 
(ou JE P LIPS AL / LEA 
xoig ὄρεσι τοις ^ αῦὲρ τῆς Κολγιδὸς, οὐ τὸ ἀχρὰ 

S B.C px UE / c 

χατέχουσιν οἱ "'Ezda xewarei, xo ὁ lapuadyms, ὃ 
ἘΜ c 5 A 1 

μέχρι τῆς μικρᾶς ᾿Δρυϑυίας oro. v) xx Σιδωϊω 


! / / 7 c Vc 
IO 144 Θεμιίσχυοιν πόπῶν 2j g-TuvoY, χϑὴ “ποιῶν τὸ £0)t- 


y» τῷ Πόντῳ πλευρόν. Εἰσὶ δ᾽ ἅπαντες fioi δ ὄρειοι 
τύτων doen ᾿ τελέως, «“προέολϊωω δὲ τὲς ἄλλες 
οἱ 'Esdd xepavreg wes δὲ χαὴ Ὅχὶ δένδρεσιν, ἢ πυρ- 
γίοις k οίκοῦσι, διὸ ὦ ἡ ἹΜοσευοίκες χάλουν οἱ παλαιοὶ, 


15 4j) πύργων μοσαύων Ἀεγομϑύων. Ζῶσι δ᾽ zm " 9η- 


play ^ σοιρκῶν χα) P ἀκροδρύων ᾿φχτήθενται δὲ κα τοῖς 
ὁδουπορϑσί; χαΐζαᾳ πηδήσοιντες πὸ a ἰκρίων. Οἱ δὲ 
"Ecda κωμῆτοι 64s llowzwie anáess: χατέκοψαιν;, 
διρξιάσουρ alu) ὀρεινίοῦ, χεροίσουντες χρατῆροις cv τοῖς 


. . - ᾿ t 1 € n / / 1 / 6g / Dl 
montes iftos iter facerent : nam infani mellis cra- 29 odvig τοῦ μοινοιδμεα, μέλιτος, ὃ φέρεσιν οἱ ἀκρέμονες T 


teras eis propinaverunt in itinere, quod arborum 
fumma ferunt germina: eo poto jam mente abalie- 
natos adorti facile interfecerunt. Horum barbaro- 
'rum quidam etiam Byzeres fuerunt nominati. 
Ceterum qui nunc vocantur ΟΠ Δ] πὶ, Chalybes 
antiquitus fuerunt nominati: penes quos potifiü- 
mum Pharnacia eft. fIuic a mari commodat pela- 
mydum captura, qui pifces ibi primum capiuntur : 


in terra autem ei profunt metalla, nunc quidem 


: δεν : 2 433 
ferri, prioribus vero temporibus etiam argenti. 


Omnino autem iftis in locis ora maritima prorfus 


rta eft: ftatim enim imminent montes metallo- 
rum pleni ac filvarum : agri parum colitur: itaque 


ὑπέρκειται Par. Y. 5$. Med. 3.7 
Med. 3. 4. 4 κερκέται Med. 3. 
Par. 1. 5. et fic bis paulo infra. 
! Poft καὶ fupple, αὐτός. V. 
deeft Par. 5. 


1. Τιξαρηνοῖ, 7e, τὸ Χαλδαῖοι] Przter geographos lege Xeno- 
phontem, ᾿Αναδασ. libro quarto et quinto, et Diod. Siculum, 
lib. xiv. itemque Apollonium, libro fecundo, cum eruditiffimo 
Ícholiatte : ibi multa quoque de Macronibus, quos tamen San- 
nos fuiffe appellatos Strabo unus me docet: quanquam etiam 
Plinius, l. vi. c. 4. Sannorum meminit. | Cajau£. 

Ibid.] Prater Strabonem hoc docet Euftath. in Dionyf. ver. 
766. Τέτες νῦν Σώννες φαμὲν, ἰδιωτικώτερον δὲ Τζώνος &c. πον. 

Ibid.] l'ibarenos Xenophon pone Cotyorum antea memo- 
ratum locat. (Anab.) F. 

3. Μάκρωνως} Macronum Xenophon meminit, Anab. 1. rv. 
non autem in hoc fitu locat. —Z4ez. 

14. Μοσυνοίκες ] Val. Flacco, l. v.ver. 15 1. vocantur Moffzycbi, 
ubi 44ofjjzi reponit Heinfius, quem vide, uti et Bochart. Phaleg. 
l.iii. c. 12. Melam, l.i. c. 19. A. Marcell. 1. xxir. c. 8. Zzoz. 

Ibid.] Vide etiam Dionyf. Hal. 1. i. p. 21. EZiz. Oxo. oi- 
κοῦσι (fc. Μοσύνοικοι) ἐπὶ ξυλίνοις, ὡσπεροὶν πύργοι;, ὑψηλοῖς σαυρώ- 
μᾶσι, μόσυνας αὐταὶ καλοῦντες----- ϑ ΠΟ] 1411 65. in Apollon. Argon. 
l. ii. v. 379. habet μόοτυνοι, i. e.lignum, vellignea domus. F. 

15. τῶν τσύργων μοσύνων λεγομένων] Vide et Xenoph. de Exped. 
Cyri, p. 208, 209. E4. Stepb. Apoll. Rhod. lib. ii. ver. 379- 
feqq. Dionyf. Perieg. ver. 766. Schol. Apoll. et ex illo corrige 
Phavorinum.  Scerpex. 

20. τῷ μαινομένῃ μέλιτος} Mieminit mellis furiantis Diofc. 
lib. 4i. €, 163 Diod. Siculus in Colchorum terra nafci ait, 


b Τιβαρανοὶ Med. 2. 4. Bre. Mofc. 
* Κυδίσσης Med. 4. Σκυδίσης Mofc. 
^ dps Par. 1. fed « panis fapra notatur. | παντελῶς Par. S. 
(P. ϑηρείων Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 
d Πηλαμυδείας Par. 1. Med. 3. 4- Παλαμυδίας Mofc. 


δένδρων" «naci ys χρὴ Qo gatum Ὄχίερϑμοι, pe- 
δίως διεχειρίσουντο τοὺς ἀνθρώπους. ᾿Ἐχαλοῦντο δὲ 
πῴτων Tute T) βαρβάρων xe Βύζηρες. Οἱ δὲ vuo 
“Χαλόδίοι, Χάλυξες τὸ παλαιὸν ὠνομείζοντο, χαϑ' ὃς 


25 μάλιςοι ἡ Φαρναχία, Ἰδρύ]α!, χτλ ϑάλο" αν n ἔχε- 


σον εὐφυΐαν Plu cuc τὴς S πηλαρουδίας «ρώτιςοι 
yp &Aexda οἴζοῦϑα τὸ ὄψον τῦτο CA δὲ πῆς 
yis τοὺ μέζαλλα, Yun n cipe, «ese,» δὲ χαὴ 
ἀργύρθ. Ὅλως δὲ χατὰ τὸς τόπος τότως ἡ 


Oo s. 9 Δ Sg. 
πο δολία qw τελέως ᾿δξῖν᾽ «κ' χσέρκειτωι yp ᾿ en- 


δὺς τοὶ ὄρη μετοόίλλων “πλήρη χοὶ δρυμῶν, γεωργᾶ 
δ᾽ οὐ πολλά" λείπεται JW τὸς μδὼ μετοιλλόυτοιις 
cac T5) μετοίλλων ὁ βίος, τοῖς δὲ ϑαλα-ἤθργοῖς cuc Ὁ 


€ ᾿Απσπαΐται Par. 1. ς. Efe. Mofc. ᾿Αππαίται 

f ὔρεσι deeft E/c. g Ἑσπτακωμῆταν 

k οἰκῶσι deeft Mofc. 

9 BíCupec Ejc. P γῆς Par. Y. τὴν 
3 αὐτῆς Efc. AMofc. 


2 καρηγῶν Efc. 
ἐξ δὲ Med. 4. 


Plinius Sannorum. Sic ille, l. xxr. c. 13. liu genus in eo- 
dem Ponto gente Sanmorum mellis, quod ab infania, quam gignit, 
aeenomenon vocant. ld exiflimatur contrabi flore rbadodendri, quo 
Jcatent fioe. |. Cafaub. 

Ibid.] Xenoph. in Anab. τοῦ μέλιτος uouvouéys mentionem fa- 
cit. Strabo ab apibus ex arborum fummitatibus factum opina- 
tur. 'lournefortus multo re&tius a quadam fpecie Chbazuerbo- 
dodendri mel extra&um putat. (Aoededezdrom Linnzi.) Ε΄, 

23. x; Βύζηρες)] Plinio Buzeri: meminit etiam Stephanus. 
Cajaub. ) 

Ibid.] Vide Dionyf. Perieg. v. 765. Val. Flacc. l. v. ver. 
153. Zmon. ; 

24. Χαλδαῖοι) Berkelius, ad Steph. p. 106, ex Menippo, in 
utroque Strabonis loco legendum docet Xa»Jw. — oz. 

28. νῦν ζὲ σιδήρε;, παρότερον δὲ κ᾿ ὠργύρα} Chalybes, ut varii au - 
thores teitantur, Val. Flaccus, et Dionyf. Perieg. antiquitus 
ferrariam artem tractaviffe dicuntur. — Vide etiam Argon. 
1. ii. v. 375, et 1. i. 1323. Scholiaftes ad Apoll. et Amm. Mar- 
cellinus hujufce artis inventores effe affirmant. Forían autem 
Homeri temporibus argentum precipue in Grzciam fuit impor- 
tatum ; quin et noununquam ferrum, licet de illo tanquam re 
viliori pauca habeat poeta : non autem quantumvis rarum in bello 
Trojano fama et zftimatione hominum argento zquiparabatur. F. 

31. yyeupyti δ᾽ ὁ πολλὰ] Scribe, γεωργεῖται δὲ, et ἁλιείας mox, 
pro ^as.  Ca/aub. 

10. Αὐτὰρ 


796 STRABONIS GEOGRAPHI Pontus 


* ἁλίας, X μάλιςοι “δ πυλαμυύδων, xo) T3. δελφί- 
wo ἐπαχολεϑοῦντες ὙΣΡ τοῖς ἀγέλαις τῶν ἐχϑόων, 
χορδύλης τε, καὶ ϑύννησ», Xj αὐτῆς " πηλαμύδες, gzi-. mydum maxime et delphinorum, qui, dum greges 
οἠνοντοί T6, καὶ εὐοίλωτοι γίνοντα,; 2g πὸ πλησιάζειν pifcium fe&antur, cordyle potiffimum, thunni, ac 
᾿ πῇ γὴ ^ meseMeeeyi δελεαζόμϑμοι" οὺς μόνοι οὗτοι 5 pelamydis, pingues redduntur, ac facile capiuntur, 
χατοικπηοσι τὸς dYA Qivaz x2 TO cea “πολλῷ Ago dum efcam quzrentes avidius ad terram accedunt: 
ται δὺς ἅπαντο. Τούτους οἷέν oiu] λέγειν τὸν — hi ergo foli concidunt delphinos, et adipem eorum 
erui ᾿Αλιζώνες 5o» πῷ μετὼ τοὺς ΠΠαφλο όνας copiofum ad omnis generis ufus adhibent. Flos 


vi&us relinquitur metallorum fofforibus e venis 


eorum: mare autem verfantibus, e piícatura, pela- 


* χαζαλόγῳ᾽ itaque cenfeo a poeta vocari Halizonos, in recen- 
* Αὐτοὶρ ᾿Αλιζώνων POdYos χρὴ ᾿Ἐπίσροφος »py» τὸ fione poft Paphlagonas, | 
Τυλόλεν ἐξ ᾿Αλύξης, jer ἀργύρα Ὄοὶ γοέϑλυη" Duxit Halizones Odiufque et Epiffropbus una 
"ihi τῆς γραφῆς μετουτεϑείσης xa» τῶ me Ex Alyba procul, argenti qua vena fecatur : 


dx" Xaxieue ἢ T3 ἀνϑρώπον axem ᾿Αλύθων five fcriptura mutata ex Chalyba eft in Alybam, 
λεγρμϑῥων àyn. Χαλύδων᾽ ἀ y ᾿ῦν ϑυνατὸν γί- Sue homines ifti olim Alybes pro Chalybibus didti 
Pac & XA Gu" Χαλϑαμμς λοχϑῆναρ “αεό τερον 15 funt. Neque enim nunc quidem pro Chalybibus 
: Wr 2 Wis ESSEN xA 104 Que. τ potuerunt dici: quondam autem non po- 
xcd esp pg avLe DURAM eb MUMSTO tuerunt ex Alybibus Chalybes fieri: praefertim 
ἐν τοῖς βανρθάροις. er UE kid T cum vocábula multis fint obnoxia αὐδήν δ 
ΘΈΤΟ v eade το Zio ydus s ἊΝ maxime barbarica. Nam Sinties quidam Thraces 
m T EIU d dh dis ^ hos ?9 di&i fuerunt, poft Sinti, inde Saii: apud quos Ar- 
api fb — Σαΐων τις ἀγαλλέϊαι, ἣν «eA θα μνον 
Ἔντος ἀμώμητον " χάλλυπον Cox. ἐθέλων. 
Οἱ δ᾽ αὐτοὶ οὗτοι Stray γὺν ὀνομοίζοντου᾽ πάντες "ys 
οὗτοι «ἰϑὶ "AGMes. du οἴκησιν eh; χαὴ "qus OA 
P Λῆμνον vicus" ὁμοίως δὲ xs) ^ Βρέγρι, xs Bpéyes, 
4) Φρύγες οἱ αὐτοί xe) Μυσοὶ, χαὶ ἹΜέρονερ' x2) 
Modovez, χαὶ * Move" d Asa δὲ πλεονάζῳν. "Ya.  Breges, Briges, et Phryges, üidem funt: necnon 
vod δὲ xs ὃ Σκήψιος al) τῷ ὀνόμωτος μοτοί πίωσιν Mzones, et Meones. Neque e(t opere multa 
VE ᾿Αλύξων ἐς Χάλυξας᾽ τοὶ δ᾽ ἑξὴς χαὶ τοὶ cwg-  Congerere talia. Senfit etiam Scepfius nomen ex 
dX à γοῶν, χαὶ μάλιςα, εχ “ἶνος “᾿Αλιζώνες τοὺς 30 Alybibus in Chalybas mutatum effe : fed fequentia 
XdAvGas, adr Ca alo δόξαν ἡμέις δ᾽ ἀντιπα- εἴ his confonantia non intellisens, precipue ex 
es Deve m ἡμετέρῳ, al cce, x2) qois πῶν ἄλλων Flahzauis .efíe Chalybas, improbavit fententiam. 
αἰ πυλήψεις σκοπῶψδν. Οἱ μδὺ μεζωγρόφεσιν ᾿Αλ Nos, noftra cum illius opinione comparata, etiam 


chilochus fe fcutum abjeciffe dicit : 


Nunc aliquis clypeum, quem mon ego fpante reliqui 
"Ad veprem fugiens, eripuit Saius. 
25 Qui iidem nunc Sapz dicuntur, circa Abderam 


habitantes, et infulas apud Lemnum. Ita Bregi, 


* Iliad. β΄. ver.-856. ; 

* «λείας Med. 4. Ὁ ηῆς πηλαμύδος Par. 5. Med. 3. 4. * expoxMsseoy deeft Med. 3. 4 μετὰ τοὺς 
Παφλαγόνως ἐν τῷ AMed. 4. * b) καταλόγῳ Par. Y. ἐν καταλόγῳ T pst f. ὁ δῖος Mofc. € ἢ τῆς Med. 3. ,P Καλύξης Ἐκ. 
Myjc. Xie Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. Κ᾿ Σίντινες Mofc. | 'Ασαίδα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. 
Mofc. τὰ Σαιτίων τὴν περὶ ϑάμμον Par. 5. Σαΐων τισὶ ἣν περὶ ϑώμινον Med. 3. Σαΐων τις "P. περὶ ϑάμνον Med. 4. Σαΐων τι τὴν τὴν περὶ 
ϑάμνον Efc. Mofc. ^ χάλλισγαον Efc. Mofc. ? τὰ Par. 1. et ex correct. Med. 4. Ρ Λίμνην Par. 1. Med. 4. 3 Βρύγοι 
Par. 1. 5. Med. 3- 4. Eft. Mofc. ' Μῆννες Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. Μῆνες Par. 5. * MSS. ᾿Αλιζώνες εἴρηκε τὸς XA Gas, 
Marg. Caf. Ὡς Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre, Mofc. ; ᾿ 


3.8, & , 5 
Ἶ dd es IR ΤῊΝ s Homerum, cujus Λῆμνον νῆσον, &C. — Scberpexs. 
, lum et lurnebum, pefüme habent ὃ ^ AZ 7 1 i 
Aío;, patet quoque ex Il. £. ver. 39. LP ^ 24 vigi Anpyoy νήσους} Hunc locum par ex Euftathio, par- 
Lene dat der Ayant tim ex epitomis correxi. Illud μάλισα ἔκ τινος eft pravum. 
᾿Αρχὸν ᾿Αλιζώνων δέον Mi à "in ἐν ἊΝ Cur autem, pro Μύρναν, repofuerim inferius Μύρλειαν, ratio et poft 
Euflath. in Dionyf. v 6v * a ca Strabonem ac Plinium Stephanus docere poffünt: 12a quidem 
1 dis Yi. ver. 767. Ὧν (ἰΑλιζώνων) ἤρχεν Οδιος καὶ ΕΣ 
Ἐπίσεοφος. Scherpez.. nihil eft. Xyland. N "m PEN " ἃ ) 
Ibid. ᾿Αλιζώ iti » 4 / Ὡς. Βρέγοι, XX Βρέγες] Scriptura primigenia 1ta refüituenda vi- 
T Hec Vitiofe ante legebatur Αμαζώνων. Vide Ber- e ut Hei s) οι et Bol 3» Bolfen. in Stephan 35. 
elium, ad Steph. p. 103. Petitum, de Amazon. c. 13 2 $ dS IA Ct τον m PAS 
A . Ibid.] Vitiofa et manca eft interpretatio, in qua abundat B;- 


non. 

εἴς ᾿Αλύξης} Steph. de Urb. v. XAAYBEZ leg. ᾿Αλέξων δε, aut Graco abeft Beóyss.  Elegantius mox codex Hopperia- 
non. d nus, ὦ Μυσοὶ, Xj Μέρονες, "ἢ Μαΐίονες, "ἡ Μῆννες. 1. €. et Μυῇ, et 
Merones, εἰ Meeones, et Mennes. Anon. 


13. πρότερον AAUGuy λεγομένων εἰντὶ Χαλύξων) Sic reperias in. 


Bibliis, ubi τὸ r1 Hebreum in X Graecum verfum eft, et ui Ibid. Beéyo s; Bpéyss] Clar. Voffius, ad Juftini lib. vir. c. 1. 

pro afpiratione tantum habitum. De hoc autem poetm loco —— legit Bpóyo x; Βρύγες. «Ἄποπ. 

xd po Ae enim mihi vacat in iílis fabulis diutius 33. Οἱ E μεταγράφεσιν ᾿Αλιζώνων &c.] Ex Euftathio et Hero- 
orari. Cafauó. doto fic reftituo Strabonem : Οἱ £ μετωγράφεισιν ᾿Αλαζώνων, οἱ δὲ 


Q , L * " 
δίκα iia Ἢ AMT QAO: ad Perieg. «rag Σίντιες ᾿Αμαξόνων πποιῶσι' τὸ δὲ ἐξ ᾿Αλύξης, ἐξ ᾿Αλόπης, ἐξ ᾿Αλόξης. τὸς δὲ 
ver. 10A. χη Utrüsdotl Gels XC HER me ed ad liiad. α΄. Σκύϑας ᾿Αλαζῶνας φάσκοντες, &c. [τὰ autem verto hunc locum: 
* jid 4 X ars ΤΣ xd , (feribo efychius : Σίντιες, Θρᾳκῶν Quidam, Jcriptura mutata, Halazonas legunt, alii Amasones inde 
Stra! "lib es ΤΣ Ε Nd v aree Αῆμνον) οἰκδας. Firmat faciunt : et pro Alybe, Alopa «vel Alcba. — Scythas quidem Hala- 

20, 1D. VIT. In Bexcerpt. Zivro, ἔθνος Θρᾳκικὸν, κατώχει τὴν xenas commemorant.  Holften, zn Stephan, p. 23. - 
21. «ποταωὺς 


Pontus LIBER 


aliorum confiderabimus conjecturas. Quidam, fcrip- 
tura mutata, Olizonos legunt, alii Amazones, et, 
pro Alyba, Alopam, vel Aloam. -Hellanicus, He- 
rodotus, et Eudoxus, nugis nos onerantes, Scythas 
quofdam Halizonas fupra Boryfthenem, Callipides, 
aliaque id genus nomina confita perhibuerunt: 
Amazones quoque inter Myfiam, Cariam, et Ly- 
diam. Ephorus eas Cumz patriz fuz vicinos facit. 
Atque id aliqua fortaffis defendi ratione poteft. Lo- 
quitur enim de urbe, quz olim ab Amazonibus 
condita, deinde ab Z7Eolenfibus et Ionibus eft in- 
ftaurata: et aiunt urbes quafdam Amazonum effe 
cognomines, Ephefum, Smyrnam, Cumam, Myr- 
leam. Alybe autem, aut, ut alii legunt, Alobe, vel 
Alope, quonam pacto in his locis cenfebitur? Quo- 
modo argenti venz locum habebunt? Hzc ille ut 
dilueret, verfus iftos ita legi vult: 
. Duxit ZVmazones Odius, et Epiflropbus una 

Ex Zlopa, pridem unde et Zmazunidum genus exffat. 
. Verum hac ille folutione in aliud commentum ex- 


cidit. Nufquam enim ibi locorum Alopa exftat: 


et hec lectio contra veterum librorum auctorita- - 


. tem ita novata, temeritatem fapit. Scepfius neque 


hujus opinionem videtur probare, neque eorum, 
qui Halizones circa Pallenam ponunt: de quibus 
in Macedoniz defcriptione diximus: id quoque 
dubitationem magnam habere docet, quomodo e 
Nomadibus ad Boryfthenem degentibus fuppetias 
veniffe Trojanis credi poffit. Maxime autem lau- 
dat Hecatzi Milefii, et Menecratis Elaitz, qui 
Xenocratis fuerunt difcipuli, opinionem, ac Palz- 
phati, Hecatzus, in terr circuitione, ita fcribit: 
ad Alaziam urbem fluvius eft Rymus, qui per 
Mygdonium campum ab occafu labitur e lacu 
Dalícylitide, et in Ryndacum exit: aitque nunc de- 
fertam effe Alaziam: multos autem Alazonum 


Apollo ftudiofiffnme colatur, maxime infpectione 
Cyzicenorum.  Menecrates, in Hellefponti circui- 


tione, imminere ait locis Myrleam circumjacentibus 
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ζώνων, tg d ᾿Δμαζόνων ἡ ποίῶντες' τὸ δ᾽ ἐξ ᾿Αλύ.- 
Ge, ἐξ ᾽Δλόπης, 05 ᾿Αόλυης. Τὸς δὲ Σκύϑας ᾿Άλι- 
ζῶνας φάσκοντες ὑπὲρ Ty Βορναϑένη; 3 Kamus, 
ἡ ἄλλα riae (Gs, CP Ἑλλάνικός. τε, x, Hesdvros; 
y Εὔδοξος χατεφλυάρησοιν ἡμῶν" qus δ᾽ ᾿Αμαζό- 
vàz, IE “Μυσίας, z, Καρίας, x, Λυδίας, χαϑο περ 
᾿Ἔφορος vot et πλησίον Κύμης τῆς mwreldte eu. 
x9). $70 LO Cera) quos Avya τυχὸν ἰσωσ᾽ ἐΐη ysP 
ἂν λέγων πίω Aimo Ὁ Αἰολέων ἡ ᾿Ιώγων οἰκιεϑεῖσοιν 


/ d l , 
IO ὕσερον, “ϑϑτερον δ᾽ αἰ χῦὸ ᾿Αμαζόνων' ἡ ἐπωγύμϑς 


m uf ' 


πόλεις τινὰς edd] φασι καὶ y5p Ἔφεσον, ἡ 5 Σμύρ- 
Vo, 3) Κύμζω, “ καὶ Μύλειω. Ἢ dt PAX AS, ὥς 
wes ᾿Αλόθη, ἢ ᾿Αλόπη; πῶς dy ἐν τοῖς τόποις τύτοις 
ὀξητοίζετο ; Πῶς δὲ τηλίϑεν; ἸΠὼς δ᾽ ἡ τῷὸ ἀργώ- 


IS eg γενέθλη; Ταῦτα f mue) ὅ τῇ μὴ Gum 


peni 26494 y*p Ure 
Αὐτοὶρ 1^ Apa Cyan "Ojos, ὁ "Eztepogos dps 
"EA ἐξ ᾿Αλόπης, 09 ᾿Αμαζονίδων γένος "Biz 
"aur, δ᾽ ᾿ἐπολυσοίμϑμος εἰς ἄλλο ἐμυπεήϊωχε πλάοσ- 


20 μα" οὐδουμᾷξ ὙΣΡ οὐθαϑε εὑρίσκέϊου ᾿Αλόπη" αὶ ἡ pe- 


το οαφὴ δὲ D T T ἀνπρράφων T ἀρηγαΐων erg 
 χωνοσ μουρμδύη "load roy aen] eu ἔοικεν. Ὁ δὲ 
Suis οὐδὲ T dvd δύξαν ἔοικεν ᾿ἀποδεξάμϑμος, 
ὅτε Ὁ wel alo " ἸΠαλλίούϊου τὸς " ᾿Αλιζώνος ὑπο- 


i É a. , ὔ ἢ ^e 7T /, 
25 2a ivre, ὧν ἐμνηοϑῆυϑν ex τοῖς Maxedtwikois" ὁμοίως 


Δ] πορέὶ x4 πῶς ἐκ T "eA πὸν Βορυεϑένζωυ yo- 
μάδων a Qi ai cuui τοῖς Τρωσί "me vopmdai. 
"Ezané δὲ μάλιςο dio Ἕχαταίᾳ T€ Μιλησία, χρὴ 
Μενεχρ άτως 49 "EAghw, σὺ Ξένοχρ τς “νωρίμμων 


30 Ἰάγδρῶν, δόξαν, xe) ql t Ila^eupurw àv 6 μδν οὖ 


yis αἰδιόϑῳ quw "Cn ' d* ᾿Αλαξζίᾳ, ana " πο- 
(uos " 6 Ῥῦμος ῥέων ale ' Μυγϑόνης πεδία zia δύ- 
cios ὧλ s λίμνης τὴς Δασκυλίτιδος ἐς  Puuduxty 
ER ἔρημων δὲ εἰναι vun T “᾿Αλαζίαν λέγφ κό- 


35 μας δὲ πολλὰς di^ ᾿Αλαζώνων οἰκξιοῖγα!» δὶ ὧν 
pagos habitari, quos Odryffes perfluat, in quibus: 


"'Odpjosus jv οὐ δὲ Οὐταις τὸν ᾿Απόλλωνα m- 
oye Δ] σι φερόντως, x34 pul Aigtt χρυ τοὺ alo * éQo- 
petas. Κυξικζουῶν. Ὁ δὲ Μενχράτης, cy τῇ EX- 
Jviapeyaac) «aeA5d 9, A area X λέγᾳ Y ὑπὲρ dio 


. - . * . d Lx ! ἐν n ^a 
montana continentia, quas Halizones habitaverint : 4? Μύρλειαν τοπῶν pdileo cuve, tb. χατώχει τὸ T 


ἃ οἵ δ᾽ ᾿Αμαξόνων defunt Par. 5. 
xal Μυσίας, Do Καρίας ἔκ. 
. Mofc. τὸ Μύρλειαν defunt Ec. 
μεταγραφῆ. Marg. Caf. fic Par. ς. Med. 


2 


i ξλϑόντες i£ Med. 3. 4. ἐλϑόντες τ ἐξ Εκ. Mofc. 
Med. 3. ? ᾿Αλιζόνας Med. 3. 

Med. 4. Mofc. P «i; deeft Ec. 
* δὲ Λαζίᾳ ἔκ. tomó Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
ῥέων Med. 3. ὀρύμιος ῥέων Med. 4. 


Med. 4. ἔξ. Mofc. et ex corre&t. Med. 4. 
συγεχῆς Par. 5* 


31. τυοταμὸς ὁ Ῥῦμος ῥέων διὰ Μυγδόνης «σιδίω. Fluvius Rymus, 
qui per Mygdoninm campum labitur] Hic fluvius pag. hac eadem 
vocatur ᾿Οδρύσσης : non memoratur alibi, quod íciam, ideo ma- 

, net in dubio, utra le&io meliór. —Pa/zer. | 

35. δὲ πολλὰς 6T ᾿Αλαζώνων]. He etiam correctiones Euftathio 
debentur. Quod autem poft paulo fequitur de otiofe additis 
"*erbis, epitomae ὠκύρως προς ιϑέμενα interpretati funt voce παρέλ- 


Vor. Il. 


? Scripti, eios, Marg. Caf. fic Par, 1. Med. 4. μεταποιᾶντες Med. 4a 

3 Σμύρναν Med. 3. 4. ΕΠ. ως. 
f ᾿Αλύξη ὥς τινες ᾿Αλόπη ἡ ᾿Αλόδη Med. 4. 4. ᾿Αλύξη ἢ ὡς τινες ᾿Αλόπη πῶς Efc. 

; 3. Bre. Mofc. μετὰ γραφὴ Eft. Lege, ταύτη τὴ μετἀγραφη. V. 
A AU VOTO LABISEYES Moy. 

* Scripti, ὑπὲρ 7- B. Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. Bre. Efc. ὑπὲρ τὸν Βορυσϑένη Par. 1. 
3 ἀνδρὸς Par. 5. Med. 4. Efc. Mofc. 


Y Μυγδόνος Med. 3954 
Par. 1. Med. 4. Bre. Efc. ᾿Αλαζόνων Med. 4. et ᾿Αλιαξζόνων e correct, 


* Μυραναν Par. 1. Med. 4. Μυρλίαν Par. $. Med. 3. Efe. Mofc. 


^ Cyzicenorum. Sic pag. 805. lin. 6. ἀφιδουϑέντα. 


23. 
9 R 


. € Αὐυδίας, 
καὶ Μαγνησίαν Par. 1. Med. 4. τῷ μύραν Med. 3. 9; Σμέρναν 
8. MSS. τῇ 
| h^ ᾿Αμαζόνων Med. 3. 4. 
i Vulgo, ox Oi py. Marg. Ca. UO Ἡάλήϊην 


e 


' Παλδιφύτο Med. 4. Ejc. Moy. 
* ποταμὸς δὲ Par. 1. 5. Med. 3. Bre. Efe. Mofe. ὀχ "'Olpieie 
2 Λαξίαν Ec: ᾿Αλιζίαν Mo. a ᾿Αμαζόνων 
bg δρύσσης Par. 5. ᾿Θδρύσης Med. 5. c ἐφορίαν 


ς ὀρδινὴ 


κείν, €t habent duo alia infuper exempla, οἷωνοῖσί τε πᾶσι, lliad. 
a. initio, atque, ἐείκοσι πᾶσαν ἰφύσων, Iliad. σ΄. v. 470. ubi li- 
quido (üt fepe apud Homerum alias) vox «a; otiofa eft: in iis, 
quz Strabo habet, abundant, τῆλε, πότνια, σαχείη. — Xyland. 
27- ἐφορείαν Lx Κυζικηνῶν} Legendum, eder t e. AMore 
eub. 
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» M )2 τος iai et duobus L L  fcribendam vocem, poetam a!terum 
“᾿Αλιξῶνων &£Jvos" δὲι δὲ Qui δράφειν ἐν ποις AA, | : 


: ME ἐλ δὲν 

τὸν δὲ wow) c τῷ ἑνὶ γράφειν 2e. τὸ μέτρον. 
/ , e» / , 

Ὁ δὲ ᾿᾿Παλαίφατός φυσιν ἐξ Αμαζόνων TE c 
Ὅν , 5 / Y , 7, 5 . y , ! 

τὴ ᾿Αλόπη οἰκοιιώτων, γὼ d ἐν Ζελειςι, τὸν — Odio Odium et Epiftrophum duxiffe exercitum. Dig- 


metri caufa omififfe, Palephatus ait ex Amazo- 
nibus, Alopen tunc, nunc Zceleiam, habitantibus, 


ub ἜἘπίςροφον φρατεῆστη. Τί oue ἄξιον 4mapew 5 num vero fit hujufmodi laudare fententias? Nam 


eds τύτων δύξας; Χωρὶς yhp τῷ τὴν ἀργαίαν 294- . preterquam quod veterem fcripturam convellunt, . 
n2 
: / eus ; 
ell xd) τύτως xni, ι οὔτε σοὶ ἢ ἀργύρεια, δεικγύυξσιν, ^ neque argenti metalla monftrant, ubi Myrleatis eft 


H D Ci» . - 5 
mo. Μυρλεάτιδες k λίμνη 'fàiv, οὔτε πῶς οἱ EY- palus, neque quomodo hinc ad Trojam profecti, . 


96d ἀφυγμᾶύοι εἰς Ἴλιον πηλόϑεν doc, εἰ x94 δοϑείη longinqui fuerint, etiam fi quis Alopen fuiffe aut 
Ax Urt iot γεγονέναι ὴ ᾿Αλαξίαν" ““ολὺ ?: Jy 19 Alaziam aliquam concedat : multo enim viciniora 
(oin ! ἐγγατίρω fei τῇ ὙΤρωάδι, 3 τὸ «EA Ἔφε- — "Troadi funt, quam quz Ephefo fünt propinqua. 
σον. "'AX ὅμως τὸς aep ΠΠύγολλα Aya; "τὸς — Et tamen eos, qui Amazonas apud Pygella aiunt - 
᾿Αμαζένας, μετοιξὺ ᾿Εφέσου, v, Μα [γησίας, x ΤΤριδυύης,Ἠ — effe, inter Magnefiam, Ephefum, et Prienam, eos 
Φλυαρξιν φησιν ὃ Δημήτριοφ᾽ τὸ y^P mi οὐκ nugari dicit Demetrius: verbum enim Homeri- 
épapubde πῷ πόπω. “Ὅπως ou " μᾶλλον Οὔκ 15 cum procul ifi loco non congruere. -Qui vero 
ἐφαυρμόῆει τῷ περὶ * luo Μυσίαν, καὶ Τόυϑρανίαν ; ^ magis conveniet Myfiz et Teuthranize propinquis ὃ 
Νὴ Δία, δλλά φασι diy. évia, αὶ ἀχύρως "αξοστϑέ- Αἱ enim mehercle aiunt quzdam. Homerica. ita 


tua. δέχεσαι» ὡς 3 accipi debere, ut improprie et otiofe appofita : qua- 
* CDU OE ᾿Ασκαγίης" lia funt, 
χαὶ 20 . Longe ex Zffcania— 
T Apvedos δ᾽ ὄνομ᾽ ἔσχε, τὸ ὃ ϑέτο roO. Dm εἴ 
x2 iru mater nomen dederat veneranda : 
i Elec δὲ ooi" εὐχαμπία xd Tay εἴη item d i rs 
PI dori ccs Craffa cafta mauu clavem tunc Penelopea 


UTI S: kp Me pe ^ Corribuit— 
Δεϑύαϑω δὴ X94 TT ἀλλ᾽ οὐχέινα, αὶ δοτία,, οἷς (Q2€39t- 25 ? 
Concedamus fane hoc. Illa tamen non danda 


/ ex E ; funt, quibus animum advertens Demetrius ne iis 
τήλο)εν cx Χαλύξης πιϑανὼς ἀντείρηχε. Συγχωρή- ὍΣ i AE 
| quidem probabiliter contradixit, qui putant legen- 


Y uw veni /5 AS MCI Στ / 

RE: Y Ya PUE n VH ph e SE SANCTA 2a EM dum, e Chalyba. Concedens enim quod etfi nunc 
, € , "3 3) "46M. N z : ᾿ à ^ 
' ἀργύμαι, Uraqbes y ἐνεδέχετο" "Cato ἐ NOME non exítent argenti metalla apud Chalybes, tamen 

pa ep » rt irap / / 4 d r : : 
pg om xe) ἔνδοξα, Lo y, ἄξια, Unus X9 oL 7rep τὸν 3? potuerint aliquando fuiffe : id non concedit, ea no- 
A FN / E A Y 5 ty r ; 2 . 
Σ᾽ σιδηρια, |^4 δὲ χωλύει; ἡ τις dy “ἢ Wwe bilia fuiffe, et digna memoratu, item ut ferri venas. 
P ed X94 ξ D 
v ] Y MET ] ES - : : SUE : T4: : 
eva, χοϑαπερ ἡ τοὶ vid pit, ;] Ἢ σιδηρε E εὐπορία ^ Quid obftat, diceret aliquis, quin ut ferri, ita etiam 
/ D / (m “ἢ » 3l , 1 4 T 1 
τόπον ὄλχιφανη δύγωτωι ar'oiciy, ἀργύρο J zn; E pn argenti metalla celebrentur? Aut poteft ferri copia 
i ΞΕ Ha: Jd xor ORE AE TET locum nobilitare, argenti nequeat ? Nifi forte non 
u$ 2 "m E " 
"ul Hed NE uli QA BIEN sme heroum, fed Homeri demum etate in honorem ve- 
2 [r^ : 2 . a 
E ὍΣ εν ας τος ΘΝ τ ΟΣ 3 nerit argentum : ut reprehendendus fit poeta, qui 
Tw wor; lles ouv εἰς τὸν cromo) ἡ dta agí- 


? " eo nomine celebrem facere voluerit Alybam. Quo- 
xeT0; IIo d 5 9 ^ ὃ ἐν Τεμέση AxS τὴ Ἰταλιώ-. es ἕν - 
ἄξονι, τ τς τον ? x ὙΠῸ modo ergo fama hzec et opinio ad Homerum per- 
vh; lla; 3s ἡ πῷ || GiGaixa πλότῳ nay X?7 venit? Quomodo zris in Temefa Italica? Quomo- 
τς ] l 2 mM : : s 
Αἰγυπῆον, κοήτοι δυπλὰάσιον οέδοντι διέχοντα. T1) — do divitiarum Thebis fÉgyptiis, quz duplo fere 


-} 


3 7 m ^ "n 4 
Δἰγυπήων Θηξῶν, 3 aX. Χαλδαίων; ᾿Αλλ᾽ Z9 οἷς 4o tantum aberant, quantum Chaldzi? Immo ne cum 


B 


/ »N e. es a 3 
29» 9 Δημήτοιος οὐδὲ «wis αἰ πολαξῦσι δὲν ἀκούειν 


* Iliad. ς΄, ver. 86. t Odyf. Z.ver. s. ^ t Ibid. φ΄. ver. 6. $ Ibid. α΄, ver. 184. — | Iliad. /. ver. 381. 


 ᾿Αλιζόνων Par. 1. Med. 4.4. et fic fere femper in Me2. 4. effe fcriptum intelligas, nifi aliter monitum fuerit. b ἐγ deeft 
Med. 3. * δύο λάξζϑα Par. 1. 5. Med. 5. 4. 4 παλαίφυτος Ejc. * ᾿Αλιζόνων Med. 3. ex corre&. f Aio Mofc. . 
3 οὔτε γὸ Med. ἣν h ἀργυρία Ej. i Sufpe&tus locus. Marg. Caf. k λίμνης Med. 4. lie ἐγγυτέρω Med. 5s 
TAX ὅμως ὅς, adufque ἐπιπολάζοι τὰ ὀνόματα inclufive, pag. 80ο, lin. 15,defunt Med. 3. ^? τοὺς ᾿Αμαζόνας Par. 1. Mofc. τοὺς ᾿Αλι- 
ζῶνας ἔκ. “ Ὅπως οὖν de(uünt Par. 1. ξ. ὁποσοῦν Med. 4. et ὑπωσοῦν ex correct. P φολλῶ δὲ μᾶλλον Med. 4. €x correct. 3 χὴν 
deett MZ. 4. Ejc. Mojc. ' φησὶ Med. 4. Ec. Mofc. * Scripti, «ροσιέμενα. Marg. Caf. fic Par. [5 *oxAuQ Par. 1. S. 
Med.4. —— " Aeyepits Par. 1. Med, 4. * ἐκεῖνό γε Med. 4. Bre, Efe. Moft. Y σιδηρεῖα Par. τ. Med. 4. et fic infra, 
^ Inclufa in tribus exemplaribus defiderabantur, Marz. Caf. * ἢ deeft Par. 1. Med. 4. P μέμφαιτό τις ἂν Med. 4- 


ὁ 


μέμψαιτο τις ὧν Efc. Mofc. “ ἦν τῇ Med. 4. Ec, Μουὶ. * ? deeft Med. 4. € Bre. Ejc. Mojc. * uj à c. Par, 1. 


3. Ὁ ὃ Παλαίφατός φησιν ἐξ ᾿Αμαζόνων S? ἐγ τῇ ᾿Αλόπη οἰκάντων, 
νῦν δ᾽ ἐν Ζελείᾳ, τὸν Οδίον. Palebbatus ait ex Amaxanibu:, Alopen ats PT. Vul n. 
zunc, nunc Zeleiam, babitantihus, Odium] Ex precedentibus pa- 2220 σιδήρα fe εὐπορία τόπον ἐπιφανῆ δύναται «ποιεῖν, ἀργύρεα δ 
tet legendum, ᾿Αλαζώνων, vel ᾿Αλιζώνων, üt quadret cum Hecatzo OYTI; Ei μὴ x? σὸς Ἥρωας, ἀλλὰ καθ Ὅμηρον, εἰς δύξαν ἀφῖκτο τὰ 
vel Menecrate. Caeterum cum apud Paliphatum habeamus ἀργύρια, dpa μέμψαιτ᾽ ἂν τις τὴν ἀπόφασιν 9 ποιητῦ;} Scribendum 
caput de Amazonibus, bec verba, qua citantur a Strabone, ibi “1660, ἀργύρε δ᾽ ΟΥ̓́; ETI, εἰ pix. T. 


noninveniuntur. Palmer. 


I. Τὰ 


* 


ΧΙΒΕᾺΒ 


ἢ]5 quidem confentit, quibus patrocinatur. Nam 


Pontus 


de Scepfi patria fua Ícribens, prope eam et /Efepum 
ait effe Eneam pagum, et Argyriam, et Alaziam: 
quz fi funt, utique ad fontes ZEfepi funt. At He- 
catus ultra ejus oftia ponit: et Palzphatus Ama- 


zones prius Alopam, poft Zeleiam, incoluiffe di- 


cens, nihil cum iftis concordans dicit. Ac ne 
Menecrates quidem, qui Allope ifta, aut Allobe, 
aut quocunque modo fcribi velint, quz fit, non ex- 
plicat. Ac ne ipfe etiam Demetrius. Is enim hac de 


re difputans adverfus A pollodorum in Trojani exer- 


citus recenfione (diximus quidem Jam multa, fed et 


hoc dicendum eft) ftatuit non effe Halizonas extra 
Háalyn intelligendum: nulla enim auxilia Trojanis 
venife ex iis, quz: funt trans Halyn, regionibus. 
Primum ergo ex ipfo quzremus, quinam fint in- 
tra Halyn Halizones, et quid fit, 
Ex “δόα procul, argenti qua vena Jecatur. 

Non enim habebit quod dicat, Caufam deinde ju- 
bebimus reddere, cur non concedat fu 
ulteriore regione miffas fuiffe. Nam ut reliqui 


DUODECIM 'U:!s 


10 “ποτὲ βόλονται γράφειν, ἐφεάζει jns ey gd 


799 
ἡ QUUWopet, πτῴτοις ὁμιολογέι. Τὰ jo περὶ T Sono 
νομο)ετῶν rho ἑαυτῷ πατρίδοι, πλησίον 3 Σχήψεως, 
X8 τῷ Αἰσήπε, Ἔγζαν xut χαὶ ᾿Αργυρίαν λέγει, 
. b» m o , »" c- 
x2) Αλαζίαν" (ivre. μϑὺ ouo & X esl «ess TO$ 


“Ὁ ΕΝ; "m 95} t γε ^ 
5 πηγαὶς ἂν εἴη τῷ Αἰσήπεο. Ὁ “δὴ Ἐχᾳτοαιος λέγει 


ἐπέκφνα a) ὠχξολὼν dvb* ὅ, τε Παλαίφατος παρό- 
τίρον μδὺ ᾿Αλέπζοων οἰχεὶν Qoo, Yun δὲ ᾿Ζόλειαι, ὧν 
δὲν ὅμοιον λέγει τῴτοις. ὁ Ἐἰ Y &ex ὃ Μρνεχράτης, 
ἢ ἀφ᾽ ὅτος aluo “᾿Αλλόπίωυ, ἡ ᾿Αλλόξίω, καὶ ἱὅπως 
αὐ-- 
06 ὃ Aute ος. Πρὸς ᾿Απολλόδωρον h ν «e. 
αὐτῶν Cy πῷ Τρωϊκῷ Δ οιχόσμῳ ! αἰαλεγόρϑιος, 
πολλὰ pp ipso “αδότερον, x9) vao δὲ λεχτίογ' οὐ 
Ἃ aera, δὲν δέχαοδναι τὸς "Αλιξῶνας ὥχτος τῷ 


15"AAwos μηδὲμίαν Jo CUM Let & Uy ya τοῖς Ἴφω- 


! / my Ee 

σίν ex, “ὃ 7répoudt τῷ ᾿ Αλυος. Πρῶτον “τοίνειυ ἀποιτή- 
» |! / | [3 1 mo) l)e 

σορϑνν αὐτὸν, TWes εἰσὶν οἱ ἐγτὸς τ" Αλυος o " 'AAL 


ζῶνες, x2) i 
ἜΤ λύθεν ἐξ ᾿Αλύξης, ὅθεν ἀργύρῳ "£21 γενέθλη: 


5 Nu 2 zl νιν} " n3 
ppetias ex 29 οὐ 32 ἕξει λέγειν. ^" Erreeroz dud apu, δὲ hb à συ Γ΄. 


Xp "X CA Tis περαίας ad τινα, συμμαχί- 


l yu» l 3 9 3 3 b c» 

omnes, Thracibus exceptis, intra Halyníedesha- — ^ Καὶ 42 εἰ τοῖς ἀλλας ἐντὸς εἰν τῷ “ποτοιμοῦ 

I1 NV o ἐπε Θαήνει πλὴν T5) Θρακῶν, μίαν ye ὠώτίω 

buerint: nihil tamen impedit, quo minus vel foli iiy ΕΝ D EAR 

2; AS / 3 3. Ὁ , m $3 ^a 

Leucofyri trans Halyn profe&ti auxilio Trojanis γε. — 6:39 caAue πέροιεν «QU cum Tus ἐπέχεινα, 

* : : iftis 79 Λοὐκοσύρων. Ἢ “τπολειυήσοι ας 2 ἣν δυιυατὸν α΄ «- 
nerint Nifi forte belligerantes tranfire ex iftis PUT c hne aj? 


locis in citeriora potuerunt, (quod de Amazonibus, 
Treribus, et Cimmériis traditum eft) opitulatum 


venire non potuerunt ὃ Atque Amazones quidem 


- Gaye coc a. τόπων πτώτων xu TX ἐπέκεινα, χᾳ.- 
Do 7rep τοὶς ᾿Αμαζόνας, x94 Tpiees, xs) Κιμιμερίος Qa.- 
gi, ἢ συμμα γήσοιντοις δ᾽ ἀδύγατον; Αἱ É ὅν ᾽Αμα- 


ζόνες κα cuve ovo οὶ τὸ πὸν Τρία μον πσολεμῆ 
auxilium non tulerunt: quia Priamus Trojanos ad- ἜΣΤΩ ore! reb; unes ke icula 
: ; : : : O 69s αὑτοῖς aUe V |SY(a, “τοι ὠσὶν" ͵ 
Juvans contra illas in bello fuerat, fic enim ait: 3 ; A cap "eros 


Inter quos focia arma tuli tunc federe jun&us, 
Tempore zfmazonides quo fe ingeffere feroces. 


Neque contermini iftis mulieribus, neque ita longe 


remoti, ut inde arceffendi incideret difficultas, ne- 35 * O09 


que hoftili difidio interveniente, nihil, puto, impe- 
divit, quin auxilio venirent. Sed ne hoc quidem 
probabile eft, omnes veteres in id confentire, ne- 
minem eorum, qui trans Halyn habitarent, Troja- 
nis in belli focietatem fe adjunxiffe, Et vero in 


* ]liad. β΄. ver.857. 


* Scripti, συνεργεῖ, Marg. Caf. συνήρει Ejc. Mofc. 
4 O2) ἄρα Med. 4. * ᾿Αλόπην ἢ ᾿Αλόδην Par. 1. Med. 4^ 
Med. 4. Mofc. δὴ deeft Ejc. 
AMed. 4. Bre. 
fic Mofc. ᾿Αλιζῶνοι Par. δ: 
Mofc. fed συμμαχήσαντας fcribitur fupra. 
Par. 1. Med. 4. οἱ fa τότ᾽ ἤλθον Bre. ἔξ. Mot. 
χαλεπόν: ita Cod. Ald. et Hopper. Marg. Ca. 


| οἱ deeft Med. 4. Ec. Mofc. 
? ὶ deeft Meg. 4. 


1. Τὰ $$ περὶ τὴν Σκῆψιν νομοθετῶν] Poftrema vox mihi eft 
fufpecta. An legi poteft, zomo9erzy? | Cajaub. 
12. ἐν περὶ Τρωκῷ διακόσμῳ διαλεγόμενος] Scribendum, διαλεγό- 
μένον. — Idem. 
.. Fbid.] Nil muta : refer διαλεγόμενος ad Demetrium, — V. 
. 28. Αἱ RE ᾿Αμαζόνες à cw&ysr] Atqui illas aiunt συμμα- 
x7. Vide Q. Smyrnzi Paralipomena. Cajaub. 1 
35. Οὔθ᾽ ὁμορῦντες} Lacer eft locus, loquitur autem de Cha. 


Ὁ ᾿Αλαζονίαν Par. 1. 5. Mid. 4. Bre. Efc. Mofc. 


διαλεγόμενον Med. 4. ex corre&. 


» “ολεμήσοντας Med. 4. 
3 MSS. τοῖς Ἴωσι. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. r 
* Scripti, εἴθ᾽ ὁμορῶντες. Marg. Caf. fic Par. 1. οἵ S ὁμορᾶντες Med. 4.. 


T'"Haeen a ὅτε ὕλθον "A ua Cóves ἀγτιοίνειραν, 
(Φησὶν ὁ Πρίαμμωος,) ; 
Καὶ y ἐγὼν Ὀλίκουρος ἐὼν μετοὶ ODD 
pw. | 


€ ΡΞ » m 5N oy 3) 4 b 
(MoeSUYTéS QuTOUé, wJ' ὥτως ἄπωθεν ὄντες, 


ἐλέγ- 


᾿ iem | PEL / , 
ὧφε ᾿χαλεπίοὼ εἰν πίω ὠχείθεν (μετουσεμαν, οὐδ᾽ 
1 
5, “ἢ UE LZ 
Cy Jess “ἐ πουκειμδύης, οὐδὲν ἐκωλύοντο, οἶμ6.. συμ- 
f , » / 3, / EV 
Mae. ᾿Αλλ᾽ οὐδε δόξαν ἔχει Tol τῶν παλαι- 


^» e / € | / 3 es 
QY EAE, ὡς GU QOYaYTAY, CmTAYTUY; pudo CX τὴς 


40 περαίας τῷ “Αλυος Χοιγώγήσο! τῷ ὙΤρωϊκ πολέμου. 


t Ibid. γ΄. ver. 189. 


* δὲ Par. 5. Mofc, 
f ὅπερ Par. 5. € φραζείη τις Par, 1. Β δὲ Par. 1. 

* Scripti, ᾿Αλυξώνες. Marg. Cay. ᾿Αλιξώνος Par. 1. ἘΞ 
. P Scripti, ᾿Αλύζωνοι : Ald. et Hopper. ᾿Αλυζῶνις. Marg. Caf. 
P συμμωχήσοντας Med. 4. συμμαχήσαντες 
τὸ τ᾽ ἦλθον, omiffo ἥματι, 


* Vulgo, 


lybibus haud dubie : itaque afterifco oftendi deeffe, quod fup- 
plere meliores poffunt codices. Xylana. 

Ibid.] Scribendum eft, credo, 'OIA" δμορῶντες αὐταῖς, οὐδ᾽ ὕτως 
ἄπωθεν ὄντες, gt χαλεπὴν εἶναι τὴν ἐκεῖϑεν μετάπεμψιν, ἐδ᾽ ἔχϑρας Ven- 
κειμένης, ἐδὲν ἐκωλύοντο, οἴμοι, συμμαχεῖν. Rationem reddit Strabo, 
cur populi Amazonibus contermini auxilio "'rojanis venire po- 
tuiffent; licet Amazones ipfe ὁ συνεμάχεν, διὼ τὸ τὸν Πρίαμον ea- 
λεμῆσιρι mes αὐτάς. Vulgo fcribitur, οὔθ᾽, in MSS. E. 7. 


^ 


11. x; 


4 


Beo STRABONIS G EOGRAPHI Pontus 
πρὶ » alor δὲ NOM desi ms ἂν Mau p rTuplas contrariam fententiam invenire licet teftimonia. 
qouuayTiy dé JgUNNOV FH με τ 
E d n Cx TUN Λόυκοσύρων Quei τὸς "Exe- Nam Mieandrius Henetos e Leucofyris profectos 
auaYd plos Ὁ 
τὸς CE συμμουχησοῃ 
m τῶν Θρφκῶν aT Aeg, ; 
' Ad pie m τὸς δὲ μὴ PC d] φρατέειας 
'Berde, Καπ' xs yate Xuwwyspéir δ᾽ dy rint, Cappadoces effe fa&os. Ac videtur adftipu- 
δόξειε τῷ λύγω τύτῳ Jm πᾶσον $ πλησίον τῷ  A- lari huic fententize id, quod omnis Cappadocia, quz 
Auos Καππαδυχκία, ὕση οἷ δα τείνει τῇ Παφλα ρνίῳῳ» appropinquat ad Halyn, et pone Paphlagoniam 
ERES adir uy" ale λέξεσι, X τοῖς ὀνόμασι πδεο- porrigitur, ea utroque fermonis utitur genere, vo- 
νάζει τοῖς ΠΠαφλο ρνικοῖς, Bajas, xo Βιάσορ» χαὶ 10 cabulifque Paphlagonicis abundat: quod genus funt 
AAT, ? wo «Ῥατώτης, xo ἡ Za, Δώχης, X) ἀπ  Bagas, Biafas, JEniates, Ratotes, Zar, Tiberus, 


qois Τρωσίν᾽ ὠχεξθβεν δ Trojanis in bello opem tuliffe ait: inde cum 
xg) οἰκῆσαι qp 4b τῷ Thracibus avectos, fedes pofuiffe in Adriz finus 


ς angulo: eos Henetos, qui expeditioni non interfue- 


Cress, ἡ ᾿Τάσυο, x2) ἐ Ολύγασυς, ἡ Máw (gom. — Gafys, Ologafys, Manes: quz in Bamonitide, Pe- 
yM ἔν τε τῇ Βαμωνίπιδι, xo) Τπημολίσιδι, τὸ τῇ  molitide, Zagilluitide, Gazacena, alifque multis 


37 altri, el Ta Cox, χοὴ ἄλλαις πλεῖσας partibus in frequentiffimo funt ufu. pie adeo 


jdegus Ὠλιπολάζει τοὶ ὀνόματοι. καὐτὸς δὲ ὁ ᾿Απολ- x5 Apollodorus Zenodoti ifthuc adducit, quod fcribat, 


λύδωρος «Dy omen πὸ τῷ iudi, ὅτι 26404 Ex Heneta, mulas regio que gignit agreffes, 
Ἐξ Ἕνοτῇς, üjew ἡμιόνων γένος ἀρροτερφίων᾽ et afferit, Henetam ab Hecatzo Milefio accipi ur- 


- ᾿ / / . * 
ταὐτίω δέ φησιν ᾿Ἑχάτοιιον τὸν ἹΜιλησιίον deed bem Amifum. Demonfítravimus autem. Leucofy- 
Mo |^ ΕΣ IN "Auugte dprroa OD CÓ AdU- — rorum effe Amifum, et extra Halyn. Idem alicubi 
v Apgugv. μείσος ἐιρητολ n» yw 
, 1 fw t 3 2 i01 1 
xod pan ὯΔ καὶ cans τῷ "Αλυος. Εὔυται δ᾽ aud 20 dicit, poete Paphlagonum mediterranea tantum 
ι qr SAN. ! τὰ fuiffe de narratione eorum, qui ifta pera- 
enu χαὶ "Jum ὁ πουγτής igopid) εἶχέ οὐ ΤΠαφλα;»- doa fuif de d 1i d ι- 
yes ον ι - ] raffent, maritimam zeque ut et reiiquam  Fonti- 
vay v) c» τῇ μεσογαίᾳ, 2 vij πεζῇ διελ)οντων opt $2 1 e: 1 * 
DE ἢ πὰ Κατ peo ΚΙ ΕΓ Δ , cam ignotam ei fuiffe: alioqu! nomina editurum 
4h) χώραν alo «gar δ᾽ ᾿γγνόει — xum xad 


ΤῊ; ἶ aA MA X nimirum fuiffe. Contra hoc invertere licet, de- 
1 i J i. . . "E " ex Ὁ 
du doe πίω Ylovmedast ὠνόμαζε ὙῈΡ ἀν 9"- — (cyiptione orze maritime, quam nunc explicavimus, 


ala. "Téwmo δ᾽ an ἀναφρέψαιντου ἐπὲν cA τὴς 25 principii loco fumpta, et pronunciare, fuiffe ab eo 
«s od ias pua trot qns ᾿ἐποδυλείσης wu, ὡς hw f — totum litus defcriptum, nihilque eorum, qua ifta 
αἰδαλίαν πᾷσοιν ἐπελίλυϑε, xs οὐδὲν Y ὄντων τότε tempeftate mentionem merebantur, przteritum, 
? ἄξιον pope * ex δυλέλοιπεν. Εἰ δ᾽ Ἡράκλειον, ἡ Quod autem Heracleam, Amaítrn, et Sinopen 
haud nominavit, nondum conditas, mirum non eft: 
neque abfurdum, quod etiam mediterraneorum 
quzdam nonappellavit. Jam quod multa eorum 
non nominavit, quz valde funt nota, id non ftatim 
AE s : : t ἜΣ τα ignorationis fignum eft: qua de re etiam fupra 
vois ἐμπίροαϑεν ἐπεσημηνάμενα. νοειν ὙΣΡ αὐτὸν  qonuimus. Ait eum multa nobilia ignoraffe de 
πολλὰ Ti) ἐνδόξων ἔφη πατρὶ τὸν Πόντον, οἷον τῦοτοι- [15 qux funt circa Pontum, utpote flumina et po- 
μοὺς x, ἔϑνη᾽ ᾿ὀνομοίσωι γὰρ ἄν. "lovro δ᾽ "Cu μδό 35 pulos: quos alioqui fuerit nominaturus, Hoc de 
τινῶν. σφόδρα, σημοιωδῶν δοίη τις ἂν, οἷον augus, x) quibufdam concedi poteft, quorum figna funt ad- 
Mauarr, αὶ Lov "n y» διὰ σημείων m πὸς No- modum evidentia: ut Scythis, Meotide, Iftro. 
Non enim per notas defcripiffet Nomades, lacte 


3 | 9 1 
A ustspit, - X84 Σιώπίω οὐ λέγῴ» τοὺς μήπω σωυῳ- 
» o Men "T 
χισμένας, Θόδὲν SuuuasY' τὴς d$ μεσογαῆας Θόϑεν 30 
ἄτοπον εἰ μὴ pm. Ko τὸ μὴ ὀγομοίζειν δὲ πσολλὰ 
sef / 35, Ms LEA e» uv Vo» 
“Ὁ γνωρίμων, Gi. αὐγνοιας 601 σημεῖον, ΟΥῈΡ Xo4 ἐν 


! 3} 3 
potius dome, * year parus, abies τε, ἡ ὁ tA- 


! »Q / ἢ i vefcentes, opibus carentes, et juftiffimos homines 
χαγοτουτῶς ἀν pa TUS, Y) ἔτι ἀγαυὲς " ἱπ' aopteNybe* , op ἤτοι Y ;»ines, 


] eve uw ἐν : et claros equimulgos; et Scytharum, Sauromata- 
Σκύθας δὲ Οὔκ ἂν e ey, D Σαυρομοτοιο, D Σαρμά- 40 d 89»; y ^ à 
- rum, five Sarmatarum, nomen obticuiffet: fi tamen 


2*1 Y e , / 1 t I 
(χ᾽ εἰ δὴ οὕτως ὦ ἕ : ᾿ 
τὰ p PUE d n foods τὰ A ge tum ita appellabantur a Grecis. Neque, Thracum 
uoo Cento" τὸ X, Mucwy uriteosis T1) «ess T) factaet Myforum mentione, qui ad Iftrum accolunt, 
4 , / 7 bs " £ τᾷ : wi 
lgpg, αὐτὸν «vapesiige, by 10 wot) ὅν. — ipfius fluvii nomen fuppreffiffet, luminum maximt: 


* Iliad. γ΄. initio. 


* MSS. διαλέκτοις. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Eft. Mofc. * , Ῥατώτης defunt Ec. € Ζαρδώκης Par. Y. . 
5 4 7c. Moj. Ὁ d 


Ej Ζαροδώκης Par, 5. E. Τίδιρος Pat. 1, Efe Τιδήρης Par. 5. * Τάσης Par. Y. Med. 4. * MSS. Ox yas. Marg. 
Caf. ᾿Ολιγάσης Par. 1. Med. 4. Ολίγασυς Efc. Mofc. Β κα τῇ Π. Med. 4. καὶ τε πιμωλίτιδι Efc. x πιμωλίτιδι Mofc. ^ MSS, 
ταξωλουίτιδι. Marg. Caf. fic Par. 5. Efe. Mofc. Ζαγκοϑίξιδι Par. 1. Med. 4. iae τῇ Par. 8. FON Md.3. "m 
Mid. 3. 4. m διότι deeft Par. 1. ὅτι Med. 3. 4. ^ καίπερ Med. 3. 4. ἘΠ. ΣΟ ὁ δὲ Med: 5. ἂν deeft Med. 4. Efc. Mofc. 
» ἀξίων Mofc. 3 «σαρέδωχεν Efc. “παραδέδωκεν Mojc. τι ὀνόμωσε Med. 4- * x deeft Moz. 4. Ejc. Moyc. * δικαιτ 
ὁτάτες 7. Med. 3. Efc. Mojc. * ἱππημολγὺς Par. 5. Med. 3. 4. Efc. 


1rLox Zàp, Aáxn;] Manifefto legendum, cum veteribus li- 13. ἔν τε τῇ Βαμωνίτιδν, 9; Πημολίτιδι, &c.] Hzc nomina incerta 
bris, Ζαρδώκης. Cafaub. yix inveftigare queo. Pemolitis videtur effe a fitu eadem cum re- 
ltid. X Τίξηρος] Lego, x; Ὑίδιος, ex ipfo Strabone, libro gione Pimolifena ad Halyn. MS. Mofc. hanc conjecturam firmat. 
oQavo. dem. ; Zagilluites, vel ut in MSS. Gazaluitis, forían eft regio ad 
Ibid.] Scribe, feptumo, p. 439. — 4ztoz. agrum Gazelotum, cujus infra, pag. 808. occurrit mentio. £F. 


7* ἔλεγχος 


“αὐ erdt: 


Pontus LUI 'BAEASR 


prafertim alioqui multus in diftinguendis amnium 
notatione regionibus. "Neque de Cimmeriis lo- 
quens, Mzotim omififfet et Bofporum. 
adeo infignia aut non funt, aut ipfius etate non 
fuerunt, ea fi omifit, quis eum culpet? Verbi gra- 
tia Tanais aliam nullam ob caufam, quam quod 
limes Europae et Afia: eft, innotuit : at neque Eu- 
ropam neque Áfiam nominabant, Homero vivente, 
necdum divifus erat in tres continentes orbis terra- 
rum, alioqui enim ut nimis infignes nominaffet re- 
liquas itidem, ut Africam nominavit, et ab occidua 
ejus fpirantem parte Africum: continentibus reli- 
quis nondum divifis, ne Tanaidis quidem opus 
habuit mentione. Sunt porro multa commemora- 
tione digna, fed de quibus ei nihil fuccurrebat: 
nam et in actionibus, et in fermonibus multa funt 
de eorum genere, quz fubito ad animum accidunt. 
Proinde ex hifce omnibus liquet vitiofo duci indi- 
cio, quicunque ex eo, quod praeteritum ab Homero 
. eft aliquid, ignotum id ei fuiffe colligit. Eftque 
in rem pluribus exemplis demonítrare, quam pra- 
vum fit hoc fignum, cum eo multi fint frequenter 
ufi: qui hoc modo ratiocinantes refutandi funt, 
etiam fi videri poffimus eadem fzpius inculcare. 
Exempli caufa, fi quis dicat ignoratum aliquem ab 
Homero effe fluvium, eo argumento, quia nomer 
€jus non retulerit, fatue eum loqui affirmabimüs: 
quando ne Meleten quidem nominavit, qui amnis 
labitur prater Smyrnam, qua a plurimis poete 
patria affignatur: Hermum et Hyllum nominavit, 
Pa&olum non item, qui tamen e T'molo delapfus; 
cujus meminit, ineundem incidat alveum. Smyrna 
quoque nomen obticuit, et aliarum Iónicarum ur- 
bium, cum nominet .ZEolicas, Miletum, Samum; 
Lefbum,  Tenedum. .. Non nominat Letheum, 


qui Magnefiam  przterfluit, neque Marfyam, .qui 


in Mzeandrum ab ipfo nominatim dictum inftuunt 


cum tamen retulerit flumina, 
| Riéfumque, Heptaporumque, eps Rbodium- 
|. que, - " 
et alia, quorum pleraque rivi modum non fupe- 
rant. Multas etiam regiones urbefve nominans, 
aliquando fimul fluvios et montes refert, aliquando 
omittit: nam ZEtoli& quidem et Attice non ex- 
primit, itemque plurés alios: quando longinquo- 
rum etiam facta mentione, admodum propinqua 
praterit: non utique quod ignoraret ea, nota aliis. 
Quin et ex zquo propinqua, alia nominans, alia 
reticet. Ita Lyycios et Solymos refert, Milyas non, 
neque Pamphylos, neque Pifidas: item Paphlago- 


* lliad. v'. ver. 392. 


DUODECIMU S. 


Quz vero |— 


801 


rw" Y, ἄλλως 'ripépes ἔχων δὸς τὸ τὸς Φοτα- 
Mois apu c τὸς τόπεε' Bd ἂν Sud, λέ: 
ἊΣ mer τὸν PPrTSEN ὃ T ini) "Em δὲ 2 
μὴ Sao M ἢ μὴ πότε, ἡ μὴ “αοὸς T αἰ πό- 
5 9εσι); πὶ d "s μέμφοιτο; Οἷόν τὸν Τάνο)ν δὲ eid 
ἄλλο γνὼριζόμδμον, ὴ διότι ᾿Ασίας χαὶ τὴς Εὐρώστης 
ὕριόν ὅθ. ᾿Αλλ᾽ ὅτε τίω ᾿Ασίον, ὅτε ho Ἑῤρώ- 
“πὴν ὠνόῤοοιζόν πῶ οἱ τότε, Gilt διήρητο οὕτως εἰς Tis 
ἡπείδϑυς " obecup Syn" ὠνόμασε y» ἄν we i πὸ 
λίαν σημειωδὲς, ὡς χρὶ al ΔΛιξύζω, x2) q^ Λίξα 
wy Cum 4 ἑασερίων τῆς AS ew T δ᾽ 
iib μή πῶ διωρισμένων, "μηδὲ " Τανάϊδος ἔδει, 
χαὶ τὴς μνήμης αὐτῷ. ἹἸΠολλὰ δὲ xe) ἀξιομνημόνευτα 
υδὺ, Md ὑπέδραμε δύ «πολὺ d δὴ χαὴ πὸ 
IS AdUsitóy die 8 ἔν τὰ τοῖς Nis X94 C» ταῖς ὡράξοονν 
ἴεν. e πόνον db nd Y ποιώτων δῆλον d omi 3^6 
Jupe σημείῳ era, πᾶς, 0 cc τῷ μὴ λέγεοϑα! m 
αἰπὺ τῷ wei, “ ἀγνοξίοθαι » Q 


10 
ἐπε- 


ἐχξνο ὑπ᾿ dU TOC 
puatesydios, χαὶ " Ju ajg “πλειόνων (to Dot d ey μοί τῶν 
20 ἐξελέγχειν αὐτὸ ιν οὐδὸν ὄν πολλῷ jS αὐτῷ, χέ- 
Ye A “ἀολλοῖ ἀνακραφέον 2277 αὐτὸς «aes tres 
πὰ deli, εἰ χῷ rrt τὸν Ay. ^ Οἷον 
"GR 3) ποζι μῶν às Afi τὸ pn vou tj; ἀγ- 
vico eni φήσορδιν τοὺ Ayr md ye eidt- ME 
25 TM τὸν δὴ τίω Sapa péoY (Gc P ὠνόμιαχε “ποϊα- 
pi alu) Atem τ NEA epidfan. QUTS δα- 
eds Cio a Grut e P Yxoy "ἀνόμαζεν; ἐδὲ 
Τπαχτωλὸν τὸν εἰς Το τὸ "eros fosse Cpu de 
alo d Apy lo uu ay Τμώλου ἢ τυ ἐρῶ upon 
4o τοῦ. Οὐδ᾽ auo) Σρύραν λέγᾳ, οὐδε πὸ ποὺς ἀλλα 
df. Ἰώνων ATA, x E o7 Αἰολέων᾽ τοὺς πλείςοις, 
? Miburroy P 3 Edu, f Λέσξον: τὰ Τένεδον" 
ὀὐδὲ mnm τὸν ot: Μαγνησίαν peo, oir E 
Μαρσύαν, Te? εἰς 40i Molkarilyi SCA ὥχεις: 
γον, ὀνομάζων; χοὶ (ess ? arvis, 
T P'Picov 9", "Enddmroeiv το, Κάρησον Té Ῥό- 
διόν ux 
x3) "τὸς τὰν τ ὧν οἱ πλξίος ὁ ner Cx εἰσὶ ΩΣ 
me 4t Jess ὀγόμοίζων χαὶ πόλεις; ὃ ποτὲ m 
" e τὸς “ποζαμοὺς x24 «ὄρη cvyxe (e λέγει, τότε 5 οὐ" 
τος PARIS A aho Αἰτωλίαν καὶ τίω "fiio d Aé- 
yes dd als λείας! ἐπεὶ σ᾽ Ti) πόβω μέμνη- 
υϑδος, qx) ἐ yes egéepa οὐ borra ἃ δὴ wu 
ex αὐτὸς γνωρίμους TOi ἄλλοις a4 gti A 
τὸς ἐγγὺς δλίσνς, ᾧ ef τὸς JU - ὠνόμαζε, ud δὲ οἱ 
οἷον Λυχίος JO x2) DS MíAwag d' οὦ » etf 
Ilaugóxes, οὐδὲ ΠΠισίϑα ς᾽ χοὶ Ila. geo; μὲ, 


35 


45 


T Πιαά. μ΄. ver. 20. 


* Λίξατον ὠπὸ Mofc. Ὁ οὐδὲ Par. 1. P Mad. 3. 4. Ej. Msc. € χὸ ἀγνοεῖσϑαι P. Med, 3. Ejc. Mk : 
: : ysosia2as Par. 5. Me 3: 7c. Mofc. ἐχεῖγο 
deeft Med. 4. * δὴ Par. 5. * Lego, τῶ. Marg. Caf. fic Par. 1. Efc. Mofc. E ὠνόμασε Fer. 1.5. Med, 3. 4. 
P λεγομένην Med, 3 4. Er. 1 ὕαλον Mojc. k ὀνομάζων Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. ὠνόμαζον Par. 5 οὐ ἊΣ 1. Mojc. 


T Μίλητον λέγων Mods 3. 4. Mofc. τὸ Μίλητον ταῦτα λέγων Ejc. 
fic Par. r. Med. 4. Ἐν Ὧι τ Par..1. Med. 4. 
τοὺς Med. 3: Mofc. οὐδὲ ξ΄ ἃς Med, 4- 3 


Vor. II. 


3 τότε Par. 1. 5: Med. 3 
vou d ζει Par. l. ὀγομάξει Par, 5 Med. 2: 4. Ec. Mofc. 


^ Oy deeft Par. 1. Med. 3. 4. 


RU τότω. Marg. Caf. 
2.4. Ec. Mojc. 


τ gb δὲ Yi. Par. 1. 800 δὴ 


ἢ 7. ἔλεγχος 


9 5 


Ee STRABONIS 


Φρύγας, Mucovs* Ma.giuduves E oU; oti ὦν. 
y, οὐδὲ Βιϑυνές, οὐδὲ Βέξρυχᾳ σ᾽ Apa Gin τε 
μέμνα), Λαὐκοσύρων δ᾽ d φὐδὲ ais oils Kan 
παϑοχῶν, οὐδὲ Λυχᾳόνων, Gofuxeus, χρὴ Atyumeries, Ὁ 
Αὐίοπας ϑρυλλῶν᾽ xe) ᾿Αλήῆϊον Jp. πεδίον yt ad 
" Apis" πὸ δὲ ἔϑνος, c? ᾧ ἄτα, σιγᾷ. Ὁ ee 
τοῦτος ἐΛΕΎ χοῦ ψευδὴς "Gor ὁ δ᾽ ἀληϑής, ὅτοιν δὲίκ- 
γυται ψεῦδος λεγόμϑιυόν n 2A *dJ* c» τῷ τοιού- 
τῳ χατορθῶν ἐδείχ Sn, οὔτε γέ ἔθαίῤῥησε ΄σλάσμαΐᾳ, 
λέγειν, τὸς ἀγαυοὺς, ἱππημοληρὺς, * γαλοικτοφάορους. 
υσοῦτου χαὶ “ποὺς Δ'πολλόδωρον᾽ ἐπάνειμι δὲ d 
σὴν ἑξὴς eon. | 

"Ya μδὺ d «GA Φαρνακίαν καὶ "T esezteCoUv- 
qu πόπων οἱ ᾿ Τιδαρηνοὶ χα Χαλϑαῖοι μέχρι τὴς 
ues ᾿Αριϑυίας aci αὕτη d'y eud siue ἔχᾳ-- 
γῶς nex" Juvdgn δ᾽ αὐτίωὐ χῳτέιχον ἀεὶ, χαϑάπερ 
al Ξωφίουϊώ" τότε DU. φίλοι τὸς ἄλλοις "Api 
οἷς ὄντες, τότε δὲ Divae spores" οἰ Ζυηχόδς δ᾽ u- 
χν χρὴ τὸς Χαλϑαίες, xà) τὸς “ Τιραρζουές; ὧτε 
μέχρι Τραπεζοιῦτος χρὴ Φαρνακίας Δ)ατείνεν alu 
ἀρχζιὺ αὐτῶν. Αὐξηϑεὶς D Μιϑριδούτης ὁ Ἑὐπάτωρ, 
3 τὴς Κολχίδος χατεση κύριος; x8 τότων ἁπάντων, 
᾿Αντιπάτρου T8. Σίσιδὸς «o ϑρυχωρήσοιντος αὐποΐ. Ἔπε- 
μελήϑη δὲ Ero 3. τόπων τέτων, logs πίντε χα ἐξ- 


- M n 7 ! T 
dbyuticoyrot φρούρια οὖ αὐτοῖς χατεσκόυασουτο,. οἰασέρ 25 


αἰωὼ Adel γάζαν ἐνεχείρησε. ; δ τότων, δ᾽ Lo 
ἀξιολογώτουτον τα, Ὕδειρᾳ, χαὶ ἢ Βασηριδείριζα, 
χοὴ ΟΣινορία;, Ὀχιπεφυχὸς τὸς ὁρίοις τῆς μεγάλης ᾿Αρ- 
υϑυίὰς jepio" διόπερ Θεοφάνης * συνωρίαν qa pay 
co. Ἢ D τὸ llapuddps πᾶσον ὀρεινὴ oiu (du, ᾿ἔχι- 
πηδεότηζα, ἔχει cod, euudyós πε Bo, X4 UAG- 
δὺς, χοὶ ᾿ἐποτόμοις φάροιγξι χοὴ κρημνοῖς διειλημμέ- 
5 qaot Prou) 9puY erro ot qu. ZA 
v γαζοφυλαχίων᾽ xs) δὴ qd τὸ τελευτοῖιον, εἰς. τοιύ- 
(à χατέφυγς τοὶς ἐσγατιὰς τὴς ΠΠοντικὴς βασιλείας. ὃ 
ἹΜιϑριδούτης, ᾿βχτόντος Ilonwznites χοὴ τὴς ^ ᾿Ακιλιση- 
Ws XI " Δάσειροι, εὔυδρον ὄρος χατοαλαξόμϑμυος" 
σλυσίον δ᾽ loo καὶ ὃ Ἑὐφρφτης ὃ διορίζων alo "'Axi- 
λισζουϊοὺ Sab τῆς. μιχρὰς ᾿Αρυϑυίαρ' fred ὃ τε 
πίως, "tas “ππολιορχούμϑιμος ἰιὐαγχάοϑυ φυγέιν afe T 
ὁρῶν εἰς Κοληΐδοι, X euet εἰς Bézzoeyy. Πομπήϊος 
δὲ «eL τὸν τόπον. Τῶτον NT ἔκτισεν c7 τὴ "αὐτὰ" 


"Pars. * ain Bre. Mo. 


νὸς Med. 4. Τιξαρινὲς Mojc. f ἐνεχείρισε Par. 1. 8 


Βασιυδαριζὰ Par. 5. Βασγιδώριζα Med. 3. ἔκ. Mofc. E Συνορίω Par. V. 5. 
συνορίαν Mofc. ! Scripti, πολλαχόϑεν πολλώ. Marg. Caf. πανταχόθεν Med. 3. 


Mes. 2. * ᾿Ακιλησινὴν. Bre. Moft. P $i deeft Mez. o: 


7* ἔλεγχος ψευδὴς iw] Sic habent libri veteres : valgo, 
ᾧ εὐδύς igi», quomodo fepe Grzci loquuntur. Ca/az£. 

8. ἀλλ᾽ à» ἐν τῷ τοιώτῳ κατορϑῶν ἐδείχϑη} Sic reftituimus fe- 
cuti veteres libros, et ipfum Aldinum. Senfüs eft, demonftra- 
tum alio loco fuiffe, etiam hac in parte peccare Apollodorum, 
quando videlicet vult oftendere Homerum aliquid dixiffe quod 
fitfalfum.  Idew. ὦ 

14. Χαλδαῖοι] Lego, cum Berkelio ad Steph. Χάλδοι. | F. 

28. ἐπιπεφυκὸς----- χωρίον] Locus natura munitus, Caffellum 
maturale, ld vult Strabo. Mox P. 804. lin. 7. τὸ καρ νὸν χωρίον, 


* ἡ γαλακτοῴαγος Efc. 


GEOGRAPHI Armenia 


nas habet, et Phryges, et Myfos: Mariandynos, 
Bithynos, Bebryces non habet. Amazonum me- 
minit, tacitis Leucofyris. Syros, Cappadocas, Ly- 
caones omifit, de Phoenicibus, ZEgyptiis, et ZEthio- 
5 pibus fepe loquens. Aleium campum et Arima 
nominat: regionem, in qua funt, diffimulat. Hsec 
ergo falfa eft reprehenfio: vera, fi quid oftendat 
poetam falfi dixiffe. — At nihil tale praeftitit ille, 
neque aufus eft commentum vocare, claros illos, 
x equimulgos, lactivoros. Hzec ergo Apollodoro fint 
refponía: nos ad hiftoriam inftitutam revertamur. 
Supra Pharnaciam ergo et T'rapezuntem funt 
Tibareni et Chaldei ufque ad parvam Armeniam. 
τῷ Ea eft fatis felix regio, quam, ut et Sophenam, re-: 
guli tenuerunt, aliquando fcedere Armeniis jun&i, 
aliquando rem fuam privatim adminiftrantes : pa- 
ruerunt eis et Tibareni et Chaldzi, ita ut Trape- 
zuntem ufque et Pharnaciam eorum fe ditio pro- 
ferret. Mithridates Eupator potentia auctus, cum 
Colchidem fibi fubjecit, tum ifthzc omnia, Anti- 
patro Sifide dominium ei cedente. Eam autem cu- 
ram iftorum locorum geffit, ut feptuaginta quinque 
caftella inis exftruxerit, inque iis maximam ga- 
zam recondiderit, de quibus precipua funt Hy- 
dara, Bafgcedariza, Sinoria, finibus majoris Arme- 
nie inhzrens caítellum, unde et Synoriam 'Theo- 


phanes O magno appellavit, hoc eft, bigas. Nam 


3o totus mons Paryadres multas tales habet opportu- | 


nitates, cum aquze dives fit et filvofus, ac prerup- 
tis convalbus et przcipitiis paffim divellatur, 
Itaque hic plurima fuorum gazophylaciorum con- 
didit: atque etiam ad extremum in hanc ultimam 
35 Pontici regni marginem confugit, ingruente Pom- 
peio, Mithridates; montem in Acilifena aqua prz- 
ditum apud Daftira occupans, haud procul Eu- 
phrate, qui dividit minorem Armeniam ab Acili- 


40 fena: ibi tantifper duravit, dum, Pompeio obfiden-. 


inde in Bofporum, fugere. Pompeius ibi locorum, 
a Τιδαρνοὶ Med. 3. 4 Τιβαρινοὶ Mofc, e TiGag- 
Vulgo, τότοι;. Marg. Cof. à Βασγοδάριζα Par. 1. Med. 4. 
k. Scripti, συνέδρων. Marg. Caf. fic Par. ξι 
m ᾿Αγγολισηνῆς Efc. Mofc. " τὰ proa 


4 ἐν Med. 3: ' κύτῃ deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc.. 


Nexvcafile. — "Toup. : aid 
29. διόπερ Θεοφάνης συνωρίαν ππαρωνόμασεν] Ait διόπερ, hoc eft, 
Quia erat £y τοῖς δρίοις, five 1n confinio minoris majorifque Arme- 
nic. Ergo legendum, συνορίαν, pero, non pere, 5i quista- 
men vulgatam lectionem retinendam contendat, non valde re- 
pugnabo. Im veteribus locus eft corruptus, et legitur συνέδραν : 
mihi de hoc loco nondum plane liquet; maxime propter vocem 
ἐπιπεφυκός. — Cafaub. gd m 
42. πόλιν ἔχηισεν ἐν τῇ αὐτῇ μικρῷ Apnea Νικόρτολι»] Dio ait 
Cappadocibus attribui Nicopolitas. Plinio convenit cum "Lam 
one 


δ. dad iim ἢ 


Armenia E.P BESRR 


in ipfa minore Armenia condidit Nicopolin, qua 
etiamnum conftat, et commode habitatur, Enim- 
vero minorem Armeniam, cum alias alii Romano- 
rum arbitratu habuiffent, ultimo loco Archelaus 
tenuit: Tibarenos, Chaldaeos, ufque ad Colchidem, 
et Pharnaciam, ac "Trapezuntem, poffidet Pytho- 
doris, prudens mulier, et przeffe rebus gnara. 
Filia eft. Pythodori Tralliani. Uxor fuit Polemo- 
nis, et cum eo regnavit per aliquod tempus: ma- 
rito autem apud barbaros mortuo in Afpurgianis, 
qui funt circa Sindicam, ipía in regnum fucceffit : 
cumque haberet duos e Polemone filios, et unam 
filiam, hzc nuptum data fuit Cotyi Sapzo, et, per 
infidias eo necato, vidua permanfit, cum liberos ex 
eo haberet, de quibus natu maximus rerum potitur. 
Pythodoridis filiorum alter cum matre privatus 
| regnum adminiftrabat, alter recens Armenize ma- 
joris rex eft creatus. Ipfa Archelao nupfit, et cum 
€o, dum is in vivis permanfit, vitam exegit. Nunc 
vidua eft, et poffidet quz diximus loca, iifque alia 
etiam venuftiora, de quibus deinceps dicemus. 
Eft enim Pharnaciz contigua Sidena et CThemif- 
cyra: fupra hzc jacet Phanarcea, Ponti partem oc- 
cupans optimam, nam et olei ferax eft, et boni vini, 
et reliquas omnes habet dotes: verfus ortum ei 
pratenditur Paryadres mons in longitudinem aquis 
Ípatiis porrectus: ab occafu Lithrus et Ophlimus. 
Convallis eft jufta: longitudinis et latitudinis, quam 
perftuunt ex Armenia Lycus, ex anguftiis apud 
Amafiam Iris, et coeunt in media fere convalle: ad 
corum confluentes urbs fita eft, quam primus con- 
ditor a fe vocavit Eupatoriam: eam Pompeius 
cum femiperfectam offendiffet, agro et civibus ad- 


* expats Par. 5. 5 "Ec δὲ defunt Mz. 3- 
Med. 3. * δυοῖν Par. 5. Ejc. f Κόσυι Par. 1. 


€« 
bone, lib. vi.cap. 9. Oppida celebrantur im minore, Cefarea 
xa, Nicopelis. Sic etPtolem.  Cajzué. , 
Ibid.] Dio non Cappadocibus Nicopolitas attribuit, Scribit 
tantum, quod Pompeius hanc urbem militum fauciorum vel fenio 
confe&orum perfugium condiderit: quibus multi vicinorum fe 
adjunxerunt, etiam hodie, ait, x? 7- Καππαδυκικὸν νόμον συντελῶν- 


τες. (Dio C. 1. xxxvi. t.i. p. 256. Edit. 1606.) Ηκας Dio, quod: 


fi in Cappadocia Nicopolim pofuiffet, non a Strabone difcre- 
paffet. | Cappadocia enim generale nomen eft, cujus una pars eft 
Armenia minor, Idem author poftea (1. xuix. p.41 5. A.) Nixó- 
πολιν 9 Ilowzww appellat. Antoninus inter Czfaream et Sata- 
lam, Hierocles, in Synecdemo, (p. 703. Edit. Amft. 1735.) in 
Armenia prima Coníulari ponit. ἢ. 

6. Πιυϑοδωρὶς, γυνὴ σώφρων] Hujus Strabo non femel meminit: 
de Polemone ejus marito vide Dionem. —Cajaub. 

10. τελευτήσαντος ἐν τοῖς ᾿Ασπϑργιανοῖς} Lego, τελευτήσαγτός τ᾽ 
Idem. 


Lo, ded c 
«vopog εν. 


13. Kórwi τῷ Σαπαίῳ} Cotyis nomen quum audis, intellige ᾿ 


aliquem "Thracig regem. Nam id fere perpetuum eft, apud 
Thucydidem, Diodorum, Dionem, Livium, "Tacitum, ac reli- 
quos hiftoricos. Porro Cotys hic eft ille Rhzmetalcis filius, 
quem narrat Tacitus, libro fecundo Annalium, c. 67. dolo ca- 
tenis primum Ooneratum, deinde. interfectum a Rhefcuporide 
patruo, qui poftea accuíatus ab hac Polemonis et Pythodoridis 
filia damnatus eft. — Non enim aliam Tacitus illo loco intelli- 
git, quam hanc noftram. labes autem hoc loco apud Strabo- 


DUODECIMU 6S 


€ ᾿Απεργιανοῖς Med. 3. 4. Msc. 
8 ἑαυτϑ Med. 5. 4. 


8035 


pax, ᾿Δρυϑνίᾳ, Νικόπολιν, xg) YOY " συμμένει, x24 οἷ- 
xeTo| χαλῶς. "lius po ouv μιχρᾷν " Apu, ἄλ- 
Aor ἄλλων ἐχόντων ὡς ἐξέλοντο Ῥωμά)οι, τὸ τελόῦ- 
(gciov eye ὃ ᾿Αρχέλαος. Tee δὲ Τιδαρζουές, x2 
Χαλϑαίος, μέχρι Κολχίδος, X, Φαιρναχίας, x, Τρα- 
πεζοιῶτος, ἔχει Τυϑοδωρὶς, γυνὴ σώφρων x2) διωατὴ 
“οϑίςοιογα! "esum. ἢ "Ea σὲ ϑυγώτηρ [Πυϑο- 
δώρα τὸ Τρριλλιοανθ' γυνὴ δ᾽ ἐγένετο IIoAéuovos, χρὴ 
στιυεξ ασϊλόύσεν Cue Aor id^ és διεδέξατο 
alu ay lus, πτελόυτήσαντος C» τὸς | " Aazcupytaiois 
χαλερϑύοις «XJ cel ah ὁ Sulla βαρβάρων" 
* dày δ᾽ a τῷ ἸΠολέμριωνος ὄντων ἡῶν χρὴ ϑυγοαιτρὸς, 
ἡ μδὺ ἐδόθη ! Κότυϊ τῷ Zawet ϑολοφονηθέντος δὲ 
ἐχὐρόῦσε, παιδὸς ἔχξσοι ἐξ duy ϑυναφεύει δ᾽ ὁ πρεσ-- 


15 Οὐταΐξς αὐτῶν. Τῶν δὲ πῇς Πυλοδωρίδος ἡῶν ὁ pw 
Vents σκυδιώκει τῇ μυτοὶ lu ἀρχω, ὃ δὲ vent 


χαϑίςοιται πῆς μεγάλης ᾿Αρυϑυίας βασιλεύς" αὐτὴ 

δὲ σιουῴχησεν ᾿Αρχελάῳ, χρὴ στευέμεινεν «ὐχείνω μέχρι 
^ 4 δ / / / Pi ΄ 

TÉAUs' yup δὰ χχιρεῦθι, τοῦ τε λεχϑεντου ἔχουσου χωρία, 


NIE »V vw - 'ROGNT. ΩΣ 
20 X94 ἄλλα ὠχείνων χοιριέφεροι, "OA ὧν ἐφεξὴς ἐρθυϑρ. 


ΤῊ y59 Φαρναχίᾳ στυυεχὴς "e ἡ EO χαὶ ἡ 
Θεμίέσκυρφι" τύτων δ᾽ ἡ Φανάροια, Nt ipea, μέ- 
ess ἔχεσοω, τῷ Πόντῳ τὸ χράώτιζον, χαὶ j9 ἐλαιζφυ- 

γ᾽ ι 9} ᾿ Vol » / 3 4E. 
τὸς Ὅφί X, euoos, x, τὸς ἄλλας ἔχ πάσοις ἀρετοίς 


25 ὧκ μδὺ a3. ἑῴων μερῶν axes eee Aly. τὸν Παρυά-: 


duo, o δοίλλυλον αὐτῇ XP μῆκος" cx δὲ add πρὸς 
δύσιν τὸν Λίϑῥϑν x24 πὸν "Ogni. "Egi. δ᾽ αὐλὼν X 
putos ἔχων ἀξιόλογον χαὴ πλάτοε" 2jejpi δ᾽ αὐτίώ 
CA m τὴς ᾿Αρμενίας 0 Λύκος cw δὲ qi ael 


qo Auedos τενῶν ὃ Ἴρις συμξάλλεσι δ᾽ ἀμφότεροι 


XU^ μέσον που ὃ αὐλῶνα" "(ai τῇ συμξολὴ ὁ᾽ id pu- 
ταὶ “πόλις, lb 0 μδὺ τρῶτος αἰ σουδεδληυϑύος Εὐ- 
πατορίαν ἀφ᾽ ὅ αὑτῷ χυρϑσηγόρδυσει ἸΠομυπήϊος δ᾽ 
ἡμιτελὴ χατοιλοιξὼν, cresce “χώρϑιν, καὶ οἰκήτορας, 


4 Yu Par. 1. Med. 4. Περσικὴν 


nem pauciflimis verbis comprehenfam hiftoriam, quam copiofe 
Tacitus refert. Zze. 

14. Owagsóes δ᾽ ὁ πρεσξύτατος αὐτῶν] "Tacitus paulo aliter nar- 
rare videtur: Z2racia, inquit, 1. ii. Ann. c. 67. in Rbemetal- 
cem filium (Rhefcuporidis) quem pateris confiliis ad-verfatum con- 
Jfabat, inque liberos Cotyis diuiditur : iifque nondum adultis Tvebel-. 
ΓΟ ΤῊ Rufus bretura Jfunctus datur, qui regnum interim tractaret, 
exemplo quo majores M. Lepidum Ptolemei liberis tutorem im 
Egyptum miferant. Idem. 

16. ὁ δὲ γεωςὶ καϑίςαται ὃ μεγάλης ᾿Αρμενίας βασιλεὺς] Hic Zeno 
vocabatur. Tacitus, lib. ii. Annalium, c. 56. de Armeniis : 
Regem illa tempeftate non babebant, amoto Fonone : Jed favor na- 
Honis inclinabat in Zenonem Polemonis regis Pontici filium, quad is 
rima ab infantia inflituta et, cultum Armeniorum emulatus, e- 
natu, epulis, et que alia barbari celebrant , proceres plebemque juxta 
devinxerat. ldem. 

17. αὐτὴ 3] Scilicet Pythodoris. F. 

22. ἢ Φανάροια) Phanarcea planities eft. Plinius autem caftel- 
lum ejufdem nominis in hiíce regionibus memorat.  Z4ez. 

30. συμξάλλεσι δ᾽ ἀμφότεροι] Plinius, 1. v1. c. 3. Jrzs flumen, 
deferens Lycum. | Cafaub. : 

32. 6 RR πρῶτος ὑποθεδλημένος Εὐπατορίαν ἀφ᾽ αὑτῷ προσηγόρευσε] 
Eupatoriam condidit Mithridates Eupator, eaque regia eft ufus. 
Appianus: Λύκθλλος δ᾽ ᾿Αμισόν τε X; Εὐπατωρίαν, ἥντινα τῇ Αμισῷ 
“παρωκοδόμησεν ὃ Μιϑριδατης, “Ἑυπατωρίαν TÉ ὠνόμαζεν ἀφ᾽ ἑχυτῶ, x 
βασίλεια ἡγεῖτο, παρακᾳϑήμενος ἐπολιόρκει. — den. 

I. Μαγνόπολω 


$04 STRABONIS 


Μαγνόπολιν “αροσξιπεν αὕτη μϑὲ ouv οὖ. μέσῳ κεέι- 
ται τῷ πεδίῳ. ITess αὐτὴ δὲ τῇ " παρωρείᾳ, τῷ Ila- 
vilis Κάξειρρ. Ἰδρυται, à ζαδίοις ἔχατον xdi πεν-- 
πἠχοντοί we νοτιωτέρᾳ, αὐτῆς ἐσιν᾽ cy δὲ τοῖς Καξεί- 


esie τοὶ βασίλφα Μιϑριδούτῳ χατεσχεύὰςυ; x) ὃ ὑσρα- ς 


t c l ! 
λέτηδ: χρὴ Tu (dog, x54 22 “πλησῖον pau; X24 (CR 
μέταλλα. Evrotujo. δὲ καὶ τὸ ἹΚαινὸν “ “χωρίον qgeson.- 

) 3 N l 3.1 [ / 
γρρόζ)εν, ἐρυμνὴ Xg4 σπὸτομος πέτρα; διξχεσον 
5, 2 3 5.2 ᾿ 
Καξείρων ἔλαττον ἢ ad gawcies cud tos" ἔχει δ᾽ "ez 


c e | d / S d e l 
τὴ xopuQu anryluo ἀναξάλλεσοιν πολὺ ὕδωρ, ^ “διέ 10 


τε TÀ PC crowuo», χρὴ Qaeoryya βαϑειον" τὸ d 
Ulos ὀξωώσιον πῆς πέτρας de αὐχένος; ὡς Σαιολιόρ- 
χητός "Cot emen ὅ δὲ ϑαυμαφῶς, πλῖου ὅσον οἱ 
"Payugjor χοιπέασασοιγ' irs Φ᾽ δδὶν mun ἡ κύκλῳ 


ii 3.5 N ial e» EE Y ΄ Y 
XeurtudpuJuos, X94 opi, Xs4 cuudyos, Gg" CA'TOS EXeTOY I5 


χα ébtoci φοιδίων μὴ naa δειυατὸν σρωτοπεδεύσοια δ. 
Ἐνταῦθα P fo ἰὼ τῷ Μιϑριδούτη. τοὺ patere T. κει- 
(uev, ἃ γὺν οὖ τῷ Καπιτωλίῳ xara Τομπηΐα 
ἀναϑέντος. Ταύτζω δὴ t χώροιν fva πᾶσαν ἡ Πυ- 


,ϑοδωρὶς “δοσεχ ὄσοιν TÀ Bap dp TW iz» αὐ- 20 


τὴς χατεχομϑύη, καὶ alu " Ζελῖτιν, χα ᾿ πίω Μεγα- 
λοπολῖτυ. Τὰ δὲ KaGuea ΤΠσμυπηΐα " σκόϊοίσοιντος 
ἐἰς πόλιν, καὶ καλέσοιήος " Διζπολιν, ccm «eoa - 
εσχεύασε, X, Ee ale μετωνόμασε, βασυλέίῳ πε τῇ 


σὰ OG RAP ILI " Armenia. 


ditis, Magnopolim appellavit. Atque hzc quidem 
in media jacet planitie. Ad ipfum autem montis 
Paryadris latus Cabira fita funt, ab ifta verfus me- 
ridiem ftadiis circiter centum et quinquaginta dif- 
tantia, In Cabiris regia Mithridatis fuit exftructa, 
et mola aquaria, et vivaria, et in vicinia venationes, 
ac metalla, Ibi etiam locus cui nomen Novus, 
edita et prarupta petra minus quam ducentis fta- 
diis ἃ Cabiris: habet in vertice fontem, qui mul- 
tum aquz furfum ejicit;' in radice fluvium, et con- 
vallem profundam: altitudo colli ejus petra im- 
menfa eft: itaque expugnari nequit: mirabiliter 
muris cincta eft, nifi qua eos Romani dejecerunt : 
quicquid in orbem circa petram eam jacet, id filvo- 
fum omne, montofum, et aqui expers eft: ut in- 
tra centum et viginti ftadia non liceat caftra po- 
nere, lbi Mithridates preciofiffima quaque habe- 
bat depofita, qua nunc in Capitolio jacent, a Pom- 
peio dedicata. Hanc ergo regionem omnem pof- 
fidet Pythodoris, contiguam barbaricze quam ob- 
tinut, et Zelitin preterea, ac. Magnopolitidem. 
Cum autem Cabira Pompeius in urbis formam ad- 
ornaffet, ac Diopolin'nominaffet: addidit ipfa ope- 
ri aliquid, et Auguítam nuncupavit, eaque loco re- 
gie utitur. Habet etiam templum Menfis, quod 


/ e ! V C " / DEC δ . 
πόλει verrai. "Era δὲ χα τὸ ἱερον Mlwos, Φαρνάκε 25 Pharnacis dicitur: nempe pagum oppido fimilem 


χαλούμϑιυον, “Ὁ ᾿Αμερίαν κωμόπολιν, rods ἱεροδούς. 
λοὺς ἔχουσοιν, X, depu ἱεροῖγ, ζω ὃ ἱερωμϑύος ἀεὶ ap 
πϑται ἐτίμησοιν δ᾽ οἱ βασιλξις ἢ πὸ ἱερὸν Tro οὕτως εἰς 

ὑπερθολὴν, ὦσε ὃ βασιλικὸν X Nd loy ὅρχον τῷτον ἀπέ- 


Ameriam, qua multos continet hierodulos, atque ; 
agrum facrum, cujus fru&us pontifex percipit. 
Ufque adeo autem id fanum reges funt venerati, ut 


jusjurandum, quod regium dicitur, pronunciarent, : 


/ . bz 3 1 * . . * 
Cyan, role βασιλέως x μῖεϑα, Φουρνάκου. "Est δὲ καὶ 39 regis fortunam et menfem Pharnacis. Eft autem 


Lp Usi ΡΥ ΚΝ / l 3 / 
TéTo τὴς Σελήνης τὸ ἱερϑν, χαϑαπερ τὸ c? AAGa- 
c V. ie / / "S E 
Vl, χρὴ " T0 C) Ope, Το; ᾿ς πὸ Μίωὸδς οὖ τῷ 


a «σαρωρίᾳ Ejc. Mofc. 
Par. τι 
Par. ς. Med. 3. 4. Eje. Mofc. 
| si» deeft Mc. 3. 4. Mofc. n 
deerat Me. 4: add. poftea. 


h osi Med. 4. 


3 τὰ Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


: I. Μαγνόπολιν προσεῖπεν] Plinius paulo aliter, 1. vr. c. 2. "Imifo 
Junétum fuit oppidum Eupatoria, a Mithridate conditum. | Victo 
£0, Pompeicpolis utrumque appellatum £f. Nifi tamen et Plinius 
ct Appianus de alia Eupatoria loquantur, quz non ad confla- 
entem Iris et Lyci pofita effet, fed Amifo jun&a, quod verum: 


ef. Nam Plinius alio loco Magnopolin iftam commemorat 
Cajaub. : 


lbid.] Plinius et A 
tem intelligunt. | F, 


. 3: Καθειρα ἵδρυται!) Cabiram urbem a Plut. in Lucullo, A 

piano, et Eutropio, memoratam invenimus. ldem Eu 
| 5. Xy ὁ ὑδρωλέτης} Sic vocat aquariam molam id eft; que vi 
aqui movetur: quales fere funt quibus hodie utiniu? "A aret 
autem ex hoc loco hydraletarum olim non frejübitear Fan 
ufum: fere enim jumentorum Opera in eam rem ΠΡ ΝΆ" 
aut fervorum nequam, qui in piftrinum dedi dicebantur, Ane- 


maletis autem, quorum hodie frequens j 
: 8. ufus, non vid 
veteres.  Cafaub. ] ders 


]»id. ἢ ὃ ὑδραλέτης. 


Pplanus certe. Eupatoriam ut Amifi par- 


ἧς. Et mola aquaria) Antiquiffima mentio 
machinarum aquatilium, quibus mola verfantur, et moluntur 


fruges. Ergo Mithridaü debetur beneficium inventionis talis 
machinz, nec fruftra eft Salmafius, in notis ad Lampridii Helio- 
gabalum, c. 24. qui ait tempore Ciceronis inventas fuiffe eas 


LAO eX epigrammate Antipatri cujufdam, nam Cicero ea 
tempeftate vivebat.  Pa/ger, 


Ibid.] De molis aquariis qui plura defi 


Joan. Heringius de Molendinis, Quzft. 2 
54» δ᾽. — aon. 


derat, ei adeundus eft 
. $. 70. et feq. p. 55, 


5 Scripti, σαδίοις δέ, Marg. Caf. fic Par. 1. Med, 4: 
* Scripti, περί τε τὴν ῥίζαν. Mars. Caf. fic Par. r. Mead. 4. 
| ἔχει ἅπασαν Par. 1. ἅπασαν ἔχει Med. 4. 
, 

κατασκευάσαντος Par. 1. Med. 4. 


hoc quoque templum Lunz, ut et quod in Albanis 
eft, et quod in Phrygia, et menfis aliud in loco 


- χωρίον deeft Par. 5. à 
f. ipi τοῦ Par. ς. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


aya GNU Cera» 

E si 
k Ζελεῖτιν Med. 3. 4- 
^ Αιόσπολιν Ejce ? X τὴν Med. 3. Efc. P τὸ 
."* gi deeft Par. 5. 


10. περί τε τῇ pin] Legendum, «óc τε τῇ ῥίζη. Sic p. 856. 
Edit. dnt. πρὸς τὴ ῥίζῃ. Toup. n s 
21. 3; τὴν Ζελῖτιν) Scribe, Ζηλῆτιν, ut infra, |. Cajaub. 

24. X Σεξαςὺν μετωνόμασε] Plinius, l. vi. C. 3. in ifto tractu 
et Sebafüam et Sebaftopolin refert. Ptolemzus quoque, in 
Cappadocig deícriptione, Sebaíftopolin et Σεδάςειαν agnofcit. 
ldém. T n di oe. 

Ibid.] Sebaften (vel Sebaftiam) et Sebaftopolim Antoninus, 
Hierocles, aliique memorant. Primam prope Halyn fluv. 
fecuüdam ad' Irim fupra Amafeam urbem locant. |F. 

25. Ἔχει δὲ ἢ τὸ ἱερὸν Μηνὸς, Φαρῤνάκϑ καλάμενο»] Qui fit Menis, 
do&i ligant. Cafaubonus, in notis ad Spartiani Caracallum, 
effe es cum Luno maículo numine Carrhenorum judi- 
cat. Lunam enim fub maris forma coluerünt ; et Marmor 
Palmyrenum Romz fervatum (Vide /Prighbz?s Travels. Mont- 
faucon. t. ii. p. 389, 390.) hujus cultum probat. Salmafius 
tamen, ad eundem Spartiani locum, Menin et Lunum effe di- 
verfa nomina fentit. His argumentis przcipue innititur ; pri- 
mo, quod Strabo nullibi hujus templum memorat fine adjecto 
nomine δ΄ Φαρνάώκει, $ Kács ὅς. Secundo, quod infra Strabo fcri- 
bit, ipi δὲ γὸ τῶτο τῆς Σελήνης ἱερὸν, quibus verbis non potuit (ait 
Salmafius) apertius declarare aliam effe ac diverfam τὴν σελήνην 
ἀπὸ τῷ M». Hiec vero mihi non placent, nam adjecta nomina 
locum vel conditorem fortaffe notant, et verba reliqua nihil 
probant: Romanis enim Grecifque zque ignorantibus qui 
Deus fuit Menes; neceffe Strabo dicat efle eundem cum Luna, 
quam fub forma fciminea coluerunt. — de. 

3. σά 


Armenia 


cognomine, et Αἰεὶ apud Antiocheam Pifidize, et 
quod eft in agro Antiocheno. Super Phanaroeam 
funt-Comana Ponti, ejufdem nominis cum his, quz 
in magna funt Cappadocia, eidemque dez confe- 
crata, atque adeo inde imitata: fed et iifdem fere 
utuntur ritibus facrorum, divinorum inftin&cuum, 
et honoribus facerdotum: quod maxime facum 
eft fub prioribus regibus, cum bis quotannis in 
exitu quem vocabant dez, diadema pontifex gefta- 
ret, et honore fecundus a rege effet. Fecimus 
etiam fupra mentionem Dorylai ta&ici, qui proa- 
vus fuit matris noftre : tum alterius Dorylai, qui 
ipfius forore natus, Philetzri fuit filius, et quod hic 
cum aliis maximis honoribus ab Eupatore affectus, 
tum etiam Comanenfi facerdotio, deprehenfus fue- 
rit, ut qui regnum ad Romanos folicitatione defec- 
tionis cupéret traducere. ^ Eo deje&o, noftrum 
quoque male audivit genus. Sero tandem Moaà- 
phernes matris noftre patruus illuftris evafit jam 
fub regni Mithridatis interitum: tum rurfus una 
cum rege adverfam íenferunt fortunam et ipfe et 
amici ejus: nifi qui a rege maturius defecerunt : 
de quibus fuit avus nofter maternus, qui, cum regis 
res in bello contra Lucullum videret fuccefüibus 
carere, fimulque animo ob iram effet ab eo aba- 
lienato, quod is fobrinum ipfius Tibium, hujuíque 
filium Theophilum nuper necaffet, ad ulcifcendum 
eorum et fuas injurias animum adjecit: pactufque 
cum Lucullo, et fide accepta, fecum quindecim 
caftella a Mithridate ad ipfum convertit: quo no- 
inine magnifice ei pollicitus fuit Lucullus. Sed 


hujus fucceffor Pompeius cum fuperveniffet, omnes, 
qui aliqua re Lucullo gratificati fuerunt, pro ini- 
micis habuit, propterinimicitias, quz ipfi cum eoin- 
tercedebant, debellatoque. Romam reverfus, per- 
vicit, ne fenatus honores, quos Ponticis quibufdam 
Lucullus promiferat, ratos haberet: quod iniquum 
effe diceret, bello alterius opera confecto, alterius 
in poteftate przmiorum et honorum diftributio- 
nem poni. Comana ergo fub regibus ita, ut dixi, 
gubernabantur. Pompeius autem, accepta poteftate, 
Archelaum pontificem creavit, adjecitque ei ad fa- 
crum agrum per orbem duorum fchaenorum, id eft, 
ftadiorum fexaginta alium agrum, ac mandavit in- 


* Legitur infra, ᾿Αρκαΐε. Marg. Caf. 
* τὲ deeft Med. 5. f avo τοῦ Mofc. 
Par. 1. Med. 5. 4. 
Par. 1. ς. Med. 3. 4. ἔκ. Mojc. 7 Λεύκολλον AMojc. 
ἀφίτησιν αὐτῷ v. Par. 5. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. 


3. τά τε Κόμανα) Urbem Comanam ad Irim fluvium pofitam 
Strabo fupra memoravit. Fanum locupletifimum ac religic- 
fifümum hujus loci Cicero memorat, (Pro Leg. Manilia, c. 9.) 
Plinius, l. vi. c. 3. 114 fcribit: Comaza, zuzc Manteium, ob ora- 
culum ibi editum. Comana tamen ab Hierocle, (qui inter urbes 
Ponti Polemoniaci numerat) et in tabula Peuunger. dicitur. 
Nunc .f/mor: appellatur. (D'Anv.) F. 


Vor. 1I. 


LIBER DUODECIM U S 


^ 25 deeft Med, 3 
à οὔ Mofc " Φορῶν ἐτύγχανε Med. 3. 4. Mofc. 

Scripti quidam, συνηυτήχησαν, quod non probo. Marg. Caf. συνητύχησε Par. 1. Med. 3. 4. l ὁ πρὸς 
? Λευκόλλ Efc. Mofc. 
P Λεύκολλος Eft. 


4 Efc. Mofc. 


805 


δμιωνύμῳ τόπῳ, χαὶ τὸ τῷ — Ασκοΐα τὸ (ess τὴ 
᾿Ανποχείᾳ, τὴ “δὸς * Πισιδίαν, xz) τὸ οὐ τῇ epe T 
᾿Ανπολέων. "Yap δὲ τῆς 5 Φαναροίας ᾿δδὶ τοί ὅτε 
Κόμανα τοὶ c» πῷ Πόντῳ, ὁμώνυμα. τοῖς οὐ τὴ με- 
γάλῃ Καππαϑοχίᾳ, x) τὴ αὐτῇ ϑεῷ χαϑιερωμένα, 
ἀφιδρυϑένζᾳ coxa" ador δέ m x84 τῇ ἀγωγὴ mu- 
ENT xev pda. T^ τε ieesupyiw, X, TY) 9εο- 
Φοριῶν, χρὴ ? αἷδὲ τὸς ἱερέας TIAM" χαὶ μαλιςα Ἐλὶ 
qu ! gen βασιλέων, ἡνίχο. δὶς τῷ ἔτως XL τοὺς 
ἐξόδους λεχομϑύας τῆς )ε8, aded wua. ὁ éTUynaue Qo- 
pa ὁ ἱερεὺς, x2) ἣν δεύτερος xL τιμὴν ut, τὸν βασι- 
λέα. ᾿Ἐμνήοϑημδν δὲ χαρότερον Δορυλάε τε S ταχ- 
τοιοῦ, ὃς ἣν παρόπαππος τῆς μηπεὺς ἡμῶν, X9) ἄλλα 
Δορυλάε, ὃς ἣν coxa ἀδελφιϑοὺς, υἱὸς δὲ ^ pi £j. 


5 (s 3 m ἢ "n 
15 esv xoi | διότι ὠκέϊνος “Ὁ ἄλλων τιμῶν 4. τὸ 


Εὐπάτορος τῶν μεγίφων τυχὸν, X, δὴ xs τὴς cy Ko- 
μίνοις ἱερωσιεύης, égaeg On T βασιλείαν ἀφιςοὶς Ῥω- 
palos" χατοιλυθέντος δ᾽ cuve στυδιεξ λήθη xs τὸ 
γένος. "Odi δὲ ἸΜοαφέρνης ὁ ϑῆος τῆς μητρὸς ἡμῶν 


» ον , l e 
20 εἰς ὄχιφάνειαν ἦλθεν ἤδη ess χατοωλύσῳ τὴς βασι- 


ΧΕ E ok / b» 
λείας, ζῳ πάλιν τῷ βασιλει — Du TODO! X9) αὐ-- 
1 1 , / "5 N 3, » 
τὸς x94 οἱ ὠχεῖνα φίλοι" πλὴν & τινες ἔφϑησοιν τρο- 
/ hr ! / «v ] ! 
αἀπόοςοιντες αὐτῷ, Xo. 7r6p ὃ πάππος ἡμῶν  (Qe3s 
Α sure d ^M! 1 e / ^ / 
πατρὸς αυτής, og ἰδὼν τοὶ Tw βασιλέως χαχῶς φερ9- 


25 wa, οὐ πῷ “αοὺς " Λεύκουλλον πολέμῳ, XU) ἅμα 


ἠλλοτρλωμδἕος cap δὲ ὀργίω, ὅτι ἀνεψιὸν αὐτῷ. Τί- 
Giov χρὴ υἱὸν ὠχείνε Θεόφιλον ἐτύγχοινεν ἀπεκτονὼς 
γεωᾳὶ, ὥρμησε τιμωρεῖν «κείνοις TE χαὶ ἑωυτῷ" χαὶ λά- 
Gày οἷδῷ τῷ " Λόϊχέλλε misuse, " ἀφίςησι cuo eura. 


go πεντεχοαήδεχο, φρούρια" χαὶ ἐπαγγελία! μϑὺ ἐγένοντο 


ἀντὶ τῴτων μεγάλω. Ἐπελθὼν δὲ Πομπήϊος o “15- 
δεξάμϑμος τὸν τσόλεμων, πανζᾷ, τὸς ἐχείνῳ τι χαρι- 
σουρδύες y Jesus NU “σέλαθε, ale Τ᾽ γενομϑύζου αὐ- 
τῷ «aes col &neySaav Ὡ[9΄πολεμήσοις δὲ καὶ 


l 5 ΄, , A Y ES 
35 ἐπανελθὼν οἴχα δὲ ἐϊξενίκοισεν, Qe Tis τιμοὶς, ἃς ὑπεσ- 


Xo ὁ ἢ Λεύκουλλος d) TIovmxav τισι, μὴ χυρῶσοῃ T 
σύγκλητον ἄδικον 25 εἰναι, χοιτορ)ώσοιντος ἑτέρα τὸν 
πόλεμον, τὼ Bea ua ἐπ’ ἄλλῳ yeégu, τὸ dh 
t fec ὦ, Ἐπὶ μδὺ δὲν “Δ! 3 
ριφείων 2fovoulu. Ἔνπι Mu ον cy) * Bact- 


t - eor ard ὶ 
ὁ λέων οὕτω τοὶ Κόμανα, διωχξιτο, ὡς ἐίρητ' τ 
pay. δὲς prre 


λοι ὼν δὲ ἸΠομπήϊος ἰοὺ ὠξεσίαν, ᾿Αρχέλαον ἐπέςη- 
σεν ἱερέαι, xa) ταροσώρισεν a χώραν δίογινον XUNG 
-Ὁ 5» 2^! t$») / l e cC fv 

"éco δ᾽ ᾿δοῖν ἑξηκονϊα, udYo mess τῇ ἱεροῦγ «9σ- 


* πισιδία Ejc. 4 Φαρνακίας Med. 2: 
h Φιλετέρα Par. 1. 5. Med. 4. 7 


“ ἀφίτησιν αὐτῷ m. Par. 1. Med. 4. 
4 βασιλειῶν Med. 3: 4. Efc. 


12. ᾿Ἐμνήσϑημιν δὲ πρότερον] Libro decimo, p. 696, in Cre- 
ticis. Ca/aub. 

23. καϑάπερ ὃ axdrTroS ἡμῶν «πρὸς πατρὸς AYTHZ] Sub hoc vo- 
cabulo (ut videtur, corrupto) latere fufpicor nomen aj Stra- 
bonis ex parte paterza, quod an ullibi alias clarius defignetur 
nefcio. 4. 


j. ev 


9T 


δοῦ 
^ 3 / l Ge. 
t€, ^ e . UU 
quia τοῖς ογορίασι πειθαρχεῖν vin prid δὲν a 
ς a. ja. d Base ) y οἰκούντων iepsdvu- 
ἡγεμὼν lo, x etie um x as uz 
c n . kj » 
λῶν Χύριοδ, ad el eh dietis που τ Οὐκ 
᾿Ν οὐταῖθα d) ἑξακιολλίων "Hy δ᾽ οὖς 
ἐλάτῆϑς οὐδ᾽ ᾿οὐταυλι "TX. tae. 
/ GST (e Yu. cx S)» HR 33€ 
TO; ᾿Αρχέλαος υἱὸς μὃν τὸ ^O ZU Xo4 τῆς 
΄ πὰ / qw 
συγκλήτου τιβϑέντος, Φίλος δὲ Ta wie Z7 ^t χὺ ο- 
? U / ᾿ 3 Λ gos ' 
πκῶν mwog" κεῖνα δὲ τεμῴλεντος εἰς Συρίαν» pce ὦ 
᾿ς -“ 7 i: e 
αὐτὸς ἐπ᾿ ἐλπίδι τοῦ κοινωνησᾷν auro τοαροισχόναζι - 
TE, sii cv 
δέω “ποὺς «by ΤΠαρϑικὸν “πόλεμον Cot ᾿δχττρεπού- 
! * / NA V os dE 
σης δὲ τὴς συγκλήπν, voulu ἀφεὶς lw EXT, 
f. g , / , | ! ) ^y 
ἄλλίω ! epéto * μείζω. "Emvyxeve se ἹΠτολεμαηος, 
" NM τῇ / | (3a A ef Ar 7d , (GÀ 
ὃ τῆς Κλεοπατξας zu Tp, ὑπο T. "γυπίϊων «χες: 
3 » nm e . i "i / Υ 
Condos" θυγάτηρ δ' αὐτῷ χάτειχε alo βασιλειαν, 
1 fs Et aer. M ord 
ἀϑελφὴ πρεσθυτέροι τῆς KXeommTpez" TowTM nre 
, e ! , / V. D 
μένα axdyos βασίλικβ᾽ "yevas; CE" ElplGtv' ἑουυτῸν Τοῖς 
: / ! e : 
συμπράςηεσι; τοροαποιησουυδνος ἹΜιϑριδεῦτν τῷ Eo- 
€ h.5 | : λ 3 s 
πάτορος ips "Bout Oxo (o Sai ϑεὶς ἐξασιλόϊσεν 
ro ui ad Y ^ i - (e à» 
VE μῖζα,. Ὑϑτον μὸν uu-o  L'aGinos. aee οὐ παὰ- 
/ M mU £l » 3 l 
esemicen, χατοίγων τὸν IbvoXeus]or- uos d" aw τίω 


T: $» ἘΝ * wf qv ! 
ἑερωσειύζευ παρέλαίξ εν" A9 ὕζερον Λυκομήδης, ᾧ xs): 


2 / | L-- (uv NR io s 

TErej oos ἄλλη esseri" χατουλυθέντος δῈ x4) 
V T k. eM o 1 a a 

TÉTM, Yu) ἔχει “Αὐτεῦτος ὑὸς ΑΔ ουτοριγοδ, ὃς dz 


sTRABONISCOGE)OGRAPHI 


IO 


26 


χει TUUTUS "Tv'yxee "τὴς mp s. Κο σοιθος τῷ 


Σεξαςοῦ δὲ ! ἀρετίω. Ὁ & Ὁ Keep, ϑριαμ(εύσαιξ 
τὸν ' Aa συ τόριγα μ᾽ ποήδων xoà “γυνωριὺὸς, ἔγνω ἀνα: 
pev pt τὸ peo Sura 227 aro d to δείῶρεσ- 
Gros coros τῷ δὲ Φάμέρου αἰαὶ ἀδελφῶν dub 
φήσοιντος tte4 ρεσξυτοίτῳ “δὺς τὰς ἀνά ογζᾷ), epa- 
Ta, ἔρις ἣν ἀμφοτέροις “πολὺν “χρόνον; ae οἱ η.- 
Yde ἔπεισαν τὸν Δύταυζν ψἷϑουχωρῆσαι πῷ νεωτέρω 
τὴς Young" αὐτὸν y» c? ὕλικίῳ. μᾶλλον QKGc, ᾿ἔΧ:- 
τήδειότερον xdv, T3 μητιθὰ ἔσεοῖγοι, xs) τῷ λει- 
πορδέίῳ ἀδελφῷ Se δὲ τὸν μϑὺ σιιυαποθανξὶν πῷ 
πατρί τῶτον δὲ σωθῆναι xo τυχέν τὴς τιμὴς τοιῦ- 
uz οὐοϑομδμὸς y», ὡς tomé, Κῶώσαρ idw 730 ἀν- 
ϑρώπτυ ἀνῃρημένων y 9teSw, ἡ 79s τε σωζομδύες εὔερ- 
γεσίας 49) Ὀχιμελείος ἀξίας Naso, δοὺς αὐ TOI 
a quu ἢ mite. Τὰ f£ ow 


/ p» nce 
Kk ouu Ἰκόμανο, éucudyet, 294 


30 


3s u^ φω ο ΨΥ. ὡς i "v 5 7 A4 * 
évY ἐμπυρειον τοῖς "Oum τὴς  Appwias ἀξιόλογον 


3. τὸ deeft Med, 4. 
Ταθβηνΐᾳ Med. 3. 4. M» e. f εὕρατο Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
Mojc. | i σαβξήνιος Med. 3. 4- Ταβήνιος Mofc. 
deeft Ec. n ἐμπόριον Med. Δ. 4. 


5 2 deeft Par, [m 


m FT sw 9 ^ ^os . 43 5» - 
Pt Dres οὐδ΄ ἐνταῦϑα τῶν ἑξακισχιλίων] Ait, 39. ταῦθα: 
ix. upra dixit in Cappadocicis Comanis füiffe iftornm Veneri 
evotorum fex millia et amplius, mulierum fimul et virorum. 
Cafaub. 

εἰ 5 T 3 D * ^ ^ . . " - 
4: Ην à οὐ Ῥδρὶ Ἀρχέλαος υἱὸς eg τοῦ] Τοῦ, videlicet Atchelai, 
qui, fatrapes Mithridatis quum effet, bellum geffit cum Sylla : 

poftea autem ejus et populi Romani amicitiam coluit.  Z4zm. 
11. Ἐτύγχανε 29 Ἡτολεμαῖος] Auletes. Hiftoria ex Strabone 
et Cicerone nota. Vide infra, libro xvir. P- 1146. Edit. 4mf. 
ethiftoricos. | ZJez. 

᾿ pir τς s 

213 ϑυγάτης δ᾽ αὐτῷ κατεῖχε τὴν βασιλείαν, 
2e Κλεοπάτρας. Regnabatque filia 
Arm τον Strabo, an 1gnoravit? Id certe ita videtur; at 
habemus ex ione, lib. xxxix, οἱ ᾿Αλεξανδρεῖς τέως 2 ἀγνοήσαντες, 
ὅτι εἰς τὴν Ἰταλίαν ἀπειρηκὼς ἣν, ἢ τεθγηκέναι αὐτὸν γομίσαντες» 


ἀδελφὴ πορεσθυτέρα 
Jeror Clecpatre natu major) 


Βερε- 


€ m) Par. 5. 


k Δίτευκτος Ec. Δεύτευκτος Mofc. 
“γῆς Par. 5. fed τοῖς fcribitur fupra. 


Armenia 


habitantibus Comana, ut Archelao parerent. Ἐὸο- 


rum ergo is princeps fuit, et hierodulorum in urbe 
degentium dominus, nifi quod. vendendi eos non 
habebat poteftatem: qui hic quoque pauciores fex 
millibus non fuerunt. Fuit hic Archelaus filius 
ejus, cui a Sylla et Senatu honor eft habitus, ami- 
cus Gabinii viri confularis. Qui cum effet miffus 
in Syriam, In fpem venit Archelaus fe ei focium in 
bello Parthico, quod ille parabat, futurum : dd au- 
tem Íenatu . Roniano non permittente, hac fpe 
omifía aliam. potiorem reperit. Ptolemaeum, Cle- 
opatrze patrem, regno jecerant Egypti, regna- 
batque filia foror Cleopatrae natu major. . Ei 
cum quzreretur maritus regio fanguine natus, 
dedit fe. Archelaus auxiliari fuis, fimulavitque fe 
filium εἴς, Mithridatis Eupatoris: itaque receptus, 
fex: menfes regno- potitus eft. Sed eum Gabinius, 
Filius 


facerdotium' accepit: deinde Lycomedes, cui et 


Ptolemaeum reducens; in; pugna occidit. 


quatuor Íchoenorum adjectus eft ager. Hoc quo- 
que deje&o, nunc- pontificatum obtinet Dyteutos, 
Adiatorigis filius, qui putatur hunc honorem ab 
Auguito fua virtute confecutus. Nam cum Au- 
guítus in triumpho Adiatorigem cum uxore et filiis 
duxiffet, eumque cum maximo natu filio (is erat 
Dyteutus) interficere decreviffet, minor natu ad 
milites, qui ad czdem ducebant, profeffus eft fe 
effe majorem; diuque altercati funt fratres, donec 
parentes Dyteuto perfuaferunt, ut Juniori victoriam 
concederet: ipfum, ut etate provectiorem; matri 
et. reliquo fratri magis idoneum tutorem futurum: 
ita junior cum patre periit, Dyteutus fuperftes in 
hunc pervenit honorem. Nam Czrfar, comperta, 
ut apparet, re, jam iítis necatis, egre id tulit, fu- 
perítitefque beneficio et tutela dignos arbitratus, 
hoc honore affecit. Abundant Comana homini- 
bus; eftque hoc emporium ex Armenia venientibus 

3 μὲν υἱὸς Med. 3. Mofc. e Γαβινίω decft Pas. ἣν 


£ μείζονο, Med. 5. h εἶναι deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
l! σιμὸν Efc. Mofc. 7 φαύτην 


νίκην τὴν θυγατέρα αὐτοῦ εἰς τὴν βασιλείαν ἀντικατέξησαν. Et rurfus 
eodem libro: ἥρχε δὲ τότε ? Αἰγυπτίων ἡ Βερενίκη. Fuit ergo ea 
major natu foror Cleopatra Berenice, vel Beronice, quam pater, 
ab exilio reverfus, et per Gabinium reductus, morte mulctavit, 
ut difcimus ex Dione eodem dicto loco.  PaZer. 

Ibid.] Berenice primo Antiocho Afiatico ZEgypti regnum 
tradere voluit ; eo autem mortuo, fratri ejus Seleuco, cognomine 
Cybiofacti, nupfit, Hunc ob avaritiam ac mores fordidos ftran- 
gulari jufüit,et deinde, regia ftirpe deficiente, Archelaum in 
conjugium ac regnum accepit. δ΄. 

22. Δύτευτος υἱὸς Αδιατόριγος] Manufcripti habent, ὁ Δεύτερος, 
quod non placet. Adiatorix autem iíle filius fuit Demeneclii 
Galatarum tetrarche. De Adiatorigis autem perfidia et fa- 
vita, qua in Romanos ufus eft Heraclez, dictum eft paulo ante 
a geographo. — Ca/aub. 

30. ἔχει 


Armenia 


praeclarum... Conveniunt: eo homines. fub «exitus 

Dez undique ex urbibus et aoro, viri «et: mulieres 
'ad feftivitatem : femperque: etiam alii multi pere- 
grini-cauía: votorum; εἰ facrificia dez exhibendi 
gratia, ibi degunt. . Delicato victu utuntur incole, 
et omnia "ipforum ^ przedia:vitibus funt--confita. 
-Multz ibi funt mulieres corpore quazeftum facientes, 
plerzque facre. Nam urbs hzc quafi parva quz- 
dam eft Corinthus: quod hic quoque ob- multitu- 
dinem meretricum Veneri facrarum plurimi per- 
egre agebant ac feftos dies apitabant: εἰ mercato 
res atque milites plane exhauriebantur fumptibus : 
adeo ut proverbium inde ortum fit, 

Non enivis bominum contingit adire Corinthum. 
Talia ergo funt Comana. - Circumjacens in orbem 
regio omnis paret Pythodoridi: cujus funt Phana- 
rcea, Zelitis, et Megalopolitis. ..De Plianarcea dic- 
tum eft... Zelitis urbem habet Zelam in aggere Se- 
miramidis exítru&tam, habentem Anaitidis' tem- 
plum, quam et Armeniicolunt. Sacrificia hic ma- 
jori cum fan&imonia peraguntur : et jusjurandum 
de fummis rebus omnes, qui verfantur in repub- 
lica, concipiunt. Hierodulorum multitudo et ho: 
"nores facerdotum fub regibus talia fuerunt, qua- 
lia fupra expofuimus; nunc omnia funt in po- 
teftate Pythodoridis. Multi autem adflixerunt at- 
que imminuerunt cum facrorum fervorum multi- 
tudinem, tum reliquas opes. ' Etiam adjacens Zeli- 
tica regio imminuta eft, divifa in multa dominia : 
cujus eft urbs Zela fupra aggerem: antiquitus enim 
non ut urbem, fed ut Perficorum templum deorum, 
Zela gubernabant reges: et omnia erant in potef- 
tate facerdotis. Habitatur autem a multitudine 
hierodulorum, et pontifice, qui magnas opes habet, 
et qui ad ipfum pertinent haud pauci: regio fub- 
jacet facra, et pontificis. Pompeius autem mul- 
tas prafecturas loco adjecit, urbemque nominavit, 


ut et Megalopolin: hanc, et Calupenam, et Cami- 
Íenam in unam contrahens urbem, confines mi- 
nori Ármeniz et Lanafíenz, et foffilem habentes 


LI.BER :*DUODECIM U S 


I5 


20 


25 
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falem, antiquumque olim caftellum Camifa, quod 


nunc eft fubverfum. Romanorum autem przfe&i 


807 


στευέρ οντα δὲ XT qus ὀξόϑες t$ 98 πανζῳ χόϑεν, 
pA / lom / b» DCN REN 
ἔχ, πε΄ qj) πόλεων X94 τῆς γχωρφις,  ddWes oua "τοῖς 


γυναιξὶν, "£x dl ἑορτίω" Y ἄλλοι δὲ xaT εὐχὴν ἀεί 


τινες. "ord ydo, ϑυσίας ὅτε ᾿δλιτελοῦντες τὴ θεῷ. Καὶ 
εἰσιν "à Θροδίογτοι οἱ οὐοριῶντες, χαὶ οἰγόφυτοι τοὶ x TÍ- 
Me Gr αὐτῶν "Eod " τοὶ πάντοι, 43) “πλῆθος γυναγκῶν "E 
ἐργοιζόρϑύων. ἰπτὸ τὸ σώματος, ὧν οἱ “πλείες εἰσὶν (ε- 
esi. Ἔροπον )Ὲ δὴ ana. μικρὰ Κύρινθός δον ἡ “πό- 
Ais*: x2) y Cel ale τὸ πλῆθος 55] ἑτούρων, ai 
Tis Αφροδίπης J60. ἱεροὶ, «πολὺς ἣν ὃ "oido v, 
ολεορτοί Co. πῷ Usa οἱ δ᾽ ἐμυπτορυκοὶ χαὶ ςραπιωτι- 
χοὶ “πλέως. ἀξαγηλίσχοήο, ὥς" ἐπ᾿ ἀὐτῶν 494 παροι- 
μίαν ὠκπεσέν iater 

. Οὐ «rayros ἀνδρὸς εἰς ΚΚόρινδον ἔσθ᾽ ὁ πλῦ:. 

Τὰ 405 δὴ Κόμανα τοιαῦτα, Τὴν δὲ χύκλῳ τσᾶσαν 
Yd [Πυϑοδωρὶς, ἧς ἥ τε Φαγάροιά, "01, χὶ ἡ Ζωυλῆτις, 
x24 ἢ ἹΜεγαλοπολίτις. — Ylepi jp. Φαναροίας ἐΐρηται. 
Ἢ ὃ ὲ Ζηλῆπις ἔχᾳ πόλιν Ζῆλα, ᾿δλὶ oTi Xe- 
aes pads τετειγισρϑύζου, ἔχβσοιν τὸ ἱερὸν τὴς ᾿Αναΐ- 
τιδὸς, ἥνπερ Xo? οἱ ᾿Δρώϑύιοι σέξοντω. Αἱ DEPO 
lee molla, μετοὶ μείζονος ἁγιφείας οὐτοιῦ)α. CUUTEAEY- 
ταὶ; X2) τὸς ὅρκους «eA vh μεγίφων οὐτοῖῦθα. ἢ πο- 
λιτοκοὶ πάντες “ποιοκῦτω. Τὸ δὲ πλῆθος qd ἱεροδέ- 
λῶν, 9) οἡ δῦ ἱβρέων τιμαὶ, δα μϑὺ τὸς βασιλεῦσι 
τὸν αὐτὸν Ey “τύπον, ὅγπερ e sermo pd xui δὲ 
"f TH ΤΠυλοδωρίϑι παντ᾽ "£y. Ἐχάκωσαν δὲ «πολλοὶ 
χα ἐμείωσοιν τό, τε πλῆθος Def ροφόλων, χαὶ πίω 
deo εὐπορίαν" ἐμφώϑη δὲ X94 ἡ πο δακφυϑέη χώρα, 
μέριοϑεισου εἰς πλείδς δυιυαςείας, ἡ λεγομένη Ζηλῆτις, 
ἣ ey “όλιν Zoe. Ὀλὶ “χώματι τὸ παλαιὸν Lip ὃ 
οἱ βασιλέις, ὄχ, ὡς πόλιν, DM de ἱερὸν δηῴχοιωυ 
qi Περσικῶν )εῶν τοὺ "Aet xo) ἣν ὃ ἱερεὺς 
ΤΙ πάντων' ! οὐκξζτω δ᾽ αἰ τὺ τῷ πλήθους PE ἑ- 
φοϑούλων, * χροὶ τῷ ἱερέως ὄντος οὗ «E oio, μεγάλη, 


/ 
κύριος 


ι ΩΣ l 1 » " / 
X9, τοῖς «WEA αὐτὸν Cu xc ὀλίγοις, “χῶροι τε «χ' χσέκειτο 


ἱεροὶ, χοὶ ἡ τῷ ἱερέως. Πομπήϊος δὲ «πολλὰς ἐπα- 
yis «respire TO τόπῳ, x3 “πόλιν ὠνόμασε, X54 
Οὐτίω, xA aw Μεγαλόπολιν" στιυϑεὶς (gw τε 
εἰς ἕν, alu) τε EC " KaAeznituo, τ T Ka- 
μμισηνῖευ, ὁμόρεις ἔσοις ΤῊ τὸ Luxpot ᾿Αρμϑινίῳ, xol τὴ 
* Aaa, ἔχέσοις ὀρυκτῶς ἅλας, x2) ἔρυμα, ἀργοίϊον 
τὼ Κάμισοι, γὺν χουτεασοισμιένον. Οἱ δὲ μετοὶ τοῦτοι 


ἃ 22 Par. " ἄνδρας Par. 5. * vais deeft Par. 5. Med. 3: 4» Bre. Mofc. ὁ zi deeft Me. 2: 45 * χὰ deeft 
Med. 4. 4. f MSS. τῶν ἑταιρίδων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4- διὰ τῶν ἑταίρων Eft. " 5 μὲν Bre. b πολιτικοῖς Par. c. 
οἱ πολιτικοὶ Med. 2. 4. * Scripti, ὠκεῖτο. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. * καὶ deeft Mz. 5. 
! καλουμένην deeft Par. 1. 5- Med. 3. 4. ΕΚ. Moje. P Κρλϑογηνὴν Par. 1. 5- Med. 3. 4. Ec. Mofc. ? Scripti, Λανισηνῆ, et 


Λαριασηνὴ. Marg. Caf. Λανιωσηνὴ Par. 1. τ. Bre. Mofc. 


39. ἔχει πόλιν Zi«] Meminere, Plinius, Ptolemzus, Ste- 
phanus, alii. — Cayau/. 

Ibid.] Ad Zelam Mithridates Triarium vicit, et Caefar 
Pharnacem. (Plin. 1. vi.c. 3.) Authori belli Alexandrini, quod 
ad deícripionem lcci attinet, cum Strabone convenit: Zea 
(fic enim Latine fcribitur) oppidum in Ponto, pofitu ibfo, ut in plazo 
laco, fatis munitum: tumulos eniz naturalis, velut manu fas, ex- 
celfiore undique faffigio Juflinet murum. Hic tumulus eit χῶμα Σε- 
μερώμιδος ; nam ut Graci omnia maxima et ignota Herculi, fic 
Ahatici Semiramidi, tribuerunt. Sed de hac regina plura infra 


Δανιασηνῇ Med. 3: 4. 


habebimus. De 'Tyana urbe, alio Semiramidis aggere, paulo fu- 
pra fata eft mentio. Zela hodie Z/e) dicitur. (D'Anv. F. 

37- τὺ ταύτην, τὸ T2 Μεγαλόπολιν] Megalopolin appellat, quam 
paulo ante Mapnopolin. Plinius, 1. νι. c. 3. fimiliter Magno- 
polin et Zelam conjungit. Cajau4. 

39. τῆν τε καλεμένην Καλεπηνὴν} Calupenam nufquam legere 
memini. Plinius, l. vi. c. 3. Colopenz facit mentionem : 
fed id nihil huc pertinet. — 47. 

42. νῦν κατεσπασμένον] - Camife et in Antonino et in tab. 
Peutinger. fit mentio; poftea igitur refe&ta fuit. F. 
τα 


2. 
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ἡγεμόνες Tio Ῥωμαίων, "Xf δυῶν -σολιτευμώτων 
adv, qu μὰν ἢ τοῖς Κομάνων ἱερεῦσι “αδϑσένειμαν;, 
τοὶ δὲ πῷ Ζήλων tege τὸ δὲ ᾿Τέποργι δυνάφη τοὶ τὸ 
τετεαρχικοῦ γένος κί Tana) ἀνδρί" πελόυτῆσοιν- 
πος δ᾽ ἐκεῖνο, τούτων UM ol μερίδου ἃ WoW 5 
Ku αν e "Pougj2s ἐἰνου συμβώνει xa Auto 
ἐπαρχίαν" x2 ἔςι σύζημα, xg ὁ αὑτὸν τὸ «oA vv, 
* σωνωχισοίντων τὰ Kápaya, ἀφ᾽ $ a joe * Ka- 
gains. λέγετον" τὰ δὲ λοιπὰ ἔχ ἸΠυϑοδωρὶς;, x94 ὃ 
^ Δύτευτος. Ade?) i τῷ Ilóvw τὰ μεζαξὺ (αύ- IO 
qus τε τὴς “χώραις, x9) τὴς Δι μισίενων; x2) Σινωπεών, 
“αρόὸς τε alo Καππαϑυκίαν cuvTevo(Go, x2) Γαλά.- 
τοῦδ. X Παφλαγόνας.. ἹΜετὰ μδὺ ouv Ὁ ᾿Α μισζευῶν 
μέχρι τῷ “Αλυος, ἡ * Φαζυμωονῖτις "fati, ἣν Πομπήϊος 
Μεγαλόπολιν ὠνόμασε, χατὰ : Φαζημῶνα χώμζϊου 15 
ondas alu χατοικίαν, χοὶ «xesswyopeusus Νεεά- 
πολιν. Ταύτης δὲ Ὁ χώροις τὸ É παοϑσοίρκ)ιον πλευ- 
e» a Γαζιλωτὸς συγκλέίει, xe ἡ T0. Apucnor 
τὸ d éantpiy ὁ “Αλυτ' πὸ δ᾽ ἕῶον ἡ Φανάροια" τὸ 
δὲ λοιπὸν ἡ " ἡμετέροι ἡ τῶν ᾿Αμασέων, πολὺ πα- 20 
σῶν πλείφη χαὶ dien. Τὸ μδὺ δῶν caes τὴ Φανα- 
esie. μέρος τὴς Φαζημωνίτιδος λίμνη χατέχει TTA 
οἷα πὸ μέγϑος, ἡ Empáam χαλουμϑύη, “πολύοψος», τὸ 
κύκλῳ " vous ἔχουσου παντοδοιπας᾽ ἐπίκειτω δ᾽ αὐ- 
τὴ φρούριον ἐρυμνὸν, ἔρημον νῦν, D ? Κίζαρι, Y94 πλὴ- 25 
αἷον βααίλειον χω τεσκόυασμένον' ἡ δὲ λοιπὴ «μλὴ τὸ 
“πλέον, xd) ὃ σιτοφόρος. Ὑπέρκειτω δὲ ans Ὁ᾿Αμα- 
σξων TOL τέ θερμὰ viu, T Φαζημκωνιτῶν, ὑγιεινὰ σφό- 
dpt; x2) τὸ Σαγύλιον "kt. ὄρους ὀρϑῖο x24 ὕψηλϑ, 
«ae3s ὀξξίαν ἀνατέϊνοντος ἄχρ αν, ἔρυμα. ἱδρυμδῥον ἔχον, 30 
x2) " ὕδριον δουψιλὲς, ὃ vov àÀnaprrey τόϊςς δὲ βα- 
σιλεῶσιν leo Aem εἰς τοολλά. "'Efab "δὲ 
ἑάλω xs ^ διεφθάρη αἰ πυῦ αὖθ Φαρνάκου τῷ βασι- 
λέως πωλδὼν ^ ' Apgobxuts Y βασιλεύων, zs γεωτερίζων, 
Ἐχιπεέψαντος οὐδενὸς dj ἡγεμόνων" ἑάλω δὲ ὁ βίᾳ 35 
τῷ ἐρύματος ληφθέντος αἰ πὸ Πολέμωνος χαὶ Λυχο- 
μήδους βασιλέων ἀμφοῖν, δλλὰ λιμῷ" * ἀνέφυγε ὃ 
εἰς πὸ ὄρος καἷϑοισχευὴς Y pie * ἐἰργόμϑνος Y πεδίων" 

X riy Dori Med. 4.30 io Ejt- 
Bre. Ejc. Mofc. * συνοικίσαν Med. 3. συνοικησάντων Efc. 
K Δύτατος Par. 1. i 05 Med. 3. 4. Mofc. 
^ Ταζιλωτὸς Par. 1. 5. Med. 4. Mofc. Ζηλῆτις Med. 3. 
&Qpóvas Ec. νομὰς ἀφϑόνες Mofc. 
σιτοφόρος χώρα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. Mofc. 


Med. 3. u ἰφϑάρη Μεά. 4. 
Med. 5. 4. Bre. Ef. Mofc. 


b Par. 1. Med. 4. 


3: τὰ δὲ Τέποργι δυνάγη τινὶ τοῦ τετραρχικῶ γένος T Ταλατῶν. 
Alias Teporgi cuidam regulo tetrarcbici generis Galatarum] Credo 
Strabonem fcripfiffe, vel fcribere debuiffe, Τεπόριγι. Nam Te- 
porix Gallicum fonat, ut Adiatorix, Toredorix, Vercingetorix, 
Dumnorix, et alia hujus terminationis nomina Gallica, Pamer. 

8. 7& Καάρανα, ἀφ᾽ οὗ καὶ χώρα Καρανῖτις] Ptolemaus, in ifto 
tra&tu, Καρόανιν recenfet: quod nefcio an huc pertineat. Ca/azé. 

Ibid.] Regio Caraniis in Armenia eft ad Euphratem, quz 
fupra, p. 768, Παρηνήτην fcribitur. (Vide Salmafiinotam cum 
le&. MSS. collatam.) Non autem urbis Caranz ibi mentionem 
reperio. FF. 

15.7 Φαζημῶνα κώμην Γ΄ Phazemon eft Phamizon Stephani, et 
Phamizonium Plini, l. vi, c. 3. ad finem. — Jdzzi. pt 


- » ade : ", . 
17. ἢ Ταζηλωτὸς evyouie] Videtur effe quam -Gazalinam 


GEOGRAPHI 


k Φαζημονῆτις Med. 3. 4. Φαζημωνῖτις Mofc, 
^ ἡμετέρα χώρα Par. 1. S. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
P Κιζάρη Par. X. Mofc. ᾿Ἰκίζαροι Par. 5. Bre. 
τ ὑδρεῖον Med. 3. ἔκ. 

* ᾿Αρσάκοις Par. 5. ᾿Αρσάνης Ejc. Mojc. 
* Scripti, ἀνέφυγον. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


Armenia 


poftmodo de his duabus urbibus partes alias Co- 
manenfium facerdotibus attribuerunt, alias Zelz 
pontifici, alias Teporgi cuidam regulo tetrarchici 
generis Galatarum: quo mortuo, pars ifta non 
magna Romanis provincie nomine ceffit. Urbs 
per fe corpus quoddam eft, contractis in eam etiam 
Caranis, unde regio Caranitis dicitur, Cetera Py- 
thodoris et Dyteutus habent. Reftat ea Ponti 
pars, quae eft inter hanc regionem et Amifenam ac 
Sinopenfem; pertinens verfus Cappadociam, Ga- 
latiam, et Paphlagoniam. Proinde poft Amifum 
ufque ad Halyn Phazemonitis eft, quam Pompeius 
Megalopolin appellavit: et de Phazemone pago 
oppidum condidit, ac Neapolin dixit. Hujus re- 
gionis feptentrionale latus Gazelotus et ager Ami- 
fenus includunt, occiduum Halys, ortivum Phana- 
rcea, reliquum noftra Amafenfium terra, omnium. 
multo ampliffima et optima. Partem Phazemo- 
nitidis, quae eft. verfus Phanarceam, palus marina 
tenet, magnitudine 2s Stiphane quz vocatur, 


pifcofa: et in orbem funt omnis generis pafcua: 
impofitum ei eft caftellum fublime, nunc defertum, 
nomine Cizara, ac regia pone edificata. Reliquum 
folum fere nudum eft, et frumenti ferax. Supra 
Amafenum agrum funt thermas Phazemonitarum, 
admodum falubres, et Sagylium in erecto admo- 


dumque excelfo monte, inque acutum tendente ο 


 cumen; habens arcem, aqua copiofa praeditum. Id 


nunc negligitur: magnos autem ufus regibus 


praebuit. Ibi etiam captus eft et interfectus a regis 


Pharnacis filüs Arfaces, cum res novas agitaret, 
regnumque fibi injuffu principum fumeret. Captus 
eft autem non vi expugnata arce a Polemone et 
Lycomede regibus, fed fame: nam planitie pulfus, 
in montem fine apparatu confugerat: invenit etiam 


aquas obturatas faxis excelfiffimis : ita enim man- 


Ὁ Ῥωμαίοις Med. 3. 4. Eft. 


4 αὑτὸ Par. 1. ς. Med. 3. 4. 
f κ ἡ Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


€ Καρανῆτις Med. 3. 4. 

à Φαμηζῶνα ἔχε. 

» νομῶς 

4 Scripti, σνυτοφόρος χῶρος. Marg. Caf. 

3. "EyraU9a, deeft Med. 3. * ἑάλω δὲ 

Y MSS. δυναρεύων, Marg. Caf. fic Par. 5. 
ἃ. εἰργόμενοι Med. A. | 


Ptolemzus appellat, inter μεσογεΐες quidem E IIojuonaxE «σόντε! : 
fed non procul a mari. Ca/au£. 


M» 


20. «D tac» πολείφη X; ἀρίςη] Legendum, cum libris prio- 
rig interpretis, σλείγη τε 1 «AD σσασῶν ἀρίγη. — ddem. 

23. EnQás] Locus eft corruptus. Πολύοψον autem recte 
vertitur pifcofum, nam et fupra, hoc ipfo in libro, pelamiis Ayo» 
dicitur, et e Plutarchi Sympof. libro quarto, capite fecundo, et 
quarto, &jo  pifcem effe facile difces. αΑ]αηά. 


24. ᾿Αρσάκης βασιλεύων) Hujus Arfacis non alibi occurrit 
mentio. Certe poft Pompeium hzc expugnatio fuit, et, ut 
opinor, ante Czfaris expeditionem in Pharnacem, MSS. Ej. 
Mojc. habent ᾿Αρσάνης, quod malim, cum plurimi fatrapz in his 
regionibus hoc nomen gefferint.  F. 

2. oUrw 


Amafia 1: 1 BOE-R 


daverat Pompeius, ut dejicerentur caftella, neque 
finerentur utilia iis, qui praedandi caufa ea occupa- 
rent. Sic ergo Pompeius inftituit. Phazemoniti- 
dem: pofteriores hanc quoque regibus attribue- 
runt. Noftra autem urbs fita eft in convalle pro- 
funda ac magna, per quam Iris fluvius labitur. 
Mirum in modum apparata eft, cum providentia 
hominum, tum natura loci, ac poteft etiam caf- 
telli ufum praebere: nam petra fublimis et cir- 
cumquaque przeceps ac przrupta ad fluvium per- 
tinet, ab una parte murum habens ad ripam flu- 
minis, qua urbs eft condita, altera utrinque ex- 
currens furfum ad vertices: duo autem funt, inter 
Íe cognati, et muris praeclare fuübftructi. | In his 
moenibus regia eft, et regum monumenta, — Verti- 
"ces autem habent cervicem admodum anguftam, 
utrinque quinque aut fex ftadiorum altitudine, qua 


a flumine et qua a fuburbio adfícenditur. | Ab ea 
cervice ad cacumina ipfa alius reftat adícenfus, 
ftadii fere longitudine, acutus, et contra omnem vim 
tutus: ibi intus etiam aquz furfum feruntur, dua- 


bus excifis fiftulis, una ad fluvium, altera ad cer- 


vicem. .Amni pons eft inftratus, unus ab urbe in 


fuburbium, alius a fuburbio in exteriorem regio- 
nem: nam ad hunc pontem definit mons, qui faxo 


fuperne imminet, A fluvio convallis porrigitur ab 


c ὑδρεῖα Med. 3. 5 Φαξημωνῆτιν Med. 3. 
€ μνήματω βασιλέων Med. 3. 4. Ef. Moft. 


^ ἔχεν Par. 5. 
Mofc. ἀναφέρειτα Par. 5. 


2. ὅτω γὰρ διετέτακτο Πομπήϊος] Romani, dum res vigerent, 
nunquam in montibus caftra ftatuerunt, nec in caftellis milites 
claufos habuerunt ; hec igitur propugnacula, capta regione, fuüb- 
verterunt. De loco caítrorum idoneo et forma, vide Veget. 
ἘΠ ΟΖ 2 11. 10 ον 3. A ἢ 

ὩΣ àY ἧς ὁ Ἶρις φέρεται «σοταμιὸφ] Ex defcriptione Amafeze 
Straboniana colligimus Irim fluvium Amafiam preterfluere, 
non influere: dixitque jam ante Strabo Irim ferri e£ αὐτὸ τῆς 
᾿Αμάσειας τεῖχος. At qui hodie Amafeam viderunt teftes fide 
digni, Irim mediam urbem fecare narrant : ut neceffe fit poft 


Strabonis tempora amplificata pomeria ejus urbis, aut mutatam , 


ejus fuiffe formam. Euftathius itaque graviter errat, quum vult 
nobis au&oritate Strabonis perfuadere Irim XY ᾿Αμάσειας ῥέειν. 
Cajaub. 

Ibid. M 2;] Re&e, fcilicet inter urbem et fuburbium ; nam 
in binas partes dividebatur. Altera pars fluebat inter fubur- 
bium et externos agros, ut infra dicitur. "V. 

9. «σρονοία τε X φύσει, πόλεως] Laborabat hic locus ab inter- 
pun&üone, quem non dubito fic effe reftituendum: κατεσκεύακαν 
δὲ ϑαυμαςῶς προνοίᾳ τε καὶ Φύσει, ππόλεως ἅμα τε V Φρϑρίβ πσαρέχεσ- 
Sai χρείαν δυναμένη. — Quod ait προνοίᾳ pertinet ad. χρείαν πόλεως : 
φύσει, ad. χρείαν Qeepía. Ca/aub. 

10. crga, 99 ὑψηλὴ] Quis pictor tam eleganter ullam unquam 
rem depinxit, quam facit Strabo hoc loco Amafiam urbem, vel 
propter unicum hunc alumnum merito memorabilem ? Mihi 
quidem videtur Strabo his verbis non tantum eam defcribere et 
depingere, fed oculis noftris fpectandam reapfe exhibere. No- 
tandum vero, quod ait Strabo ad radices iftius collis fecundum 
lrin effe Amaíiam fitam, hodie rem aliter effe, ut ex accurata 


viri clariffimi, Augerii Bufbequii, uaprvpos αὐτόπτϑ, deícriptione 


intelligimus. Ζαρε. 

lbid.] Verba Buíbequii ex epiftola prima adfcripfi, p. 58. 
Edit. 3595. Mmafía urbs. fere precipua eft Cappadociee, prafec- 
zuf/que ejus provincie ibi jus dicere, et flativa caftrra babere, folet. 
Scd nefcio quid infauftlum ea fedes jam a Bajazetis temporibus babe- 
re vifa efl, et nunc miferabilis Muflaphe cafus. comprobavit. 


Strabo eam patriam fibi fuiffe feribit. acet fub adverfis collibus 
Vor. II. 


DUODECIM U S 


διέμειναν Efc. 
ἀνωτρέχεσα. vel ἀνωτρέχον, videlicet τὸ τεῖχος. Marg. Caf. ἀνατρέχον Par. I. 5. Bre. ἔκ. Mofc. 


1 δυοῖν Efc. 7) φγροάσιον Mofc. et mox προαςίε. 


809 


εὗρε δὲ χ᾽ τὰ ^ ὑδρία, ἐμπεφεοιγμένα πέτεωις ἡλιξά- 
qos" ὕτω 39 διετέταχ)ο Ylopwzrhos, χατοιασᾷν χελεύ- 
σοῖς τοὺ φρούρια, καὶ μὴ ἐᾷν Δεῖσιμα τοῖς ἀναφεύγᾳν 
εἰς αὐτὸν βαλορδύοις ληφηρίων χάριν. "Ex£vos μδν οἶχω 


5 $T» διέταξε τἰὼ ἢ Φαζυμωνίτο. Οἱ δ᾽ ὕζεσον βασι- 


Aem καὶ ταὐτίω “ ἔνειμαν. Ἡ δ᾽ ἡμετέροι πόλις 
xt&tro μϑὺ ἐν φάρογγι Bade, αὶ μεγάλη, δὶ ἧς ὃ 
Ἴρις φέρετου “ποτοιμός" ὁ κατεσχεύαςφου δὲ ϑαυμαςῶς 
«zesvía. πε ἡ Qr], πύλεως ὅμω τε ἡ φρουρία παρ- 


I0 Eve acea δυναρϑύη" eren. ys ὑψηλὴ χαὶ πε- 


, l ' nd Y» 
ρίκρημνος, χοιτεῤρωγυία, ὄχι δ ποζα μόν, τῇ μδμ ἔχουσαι 
ier Δὲ γα Δ Q / £o m 9 d ε / 
τὸ τεῖχος "7i YQ “χείλει τῳ “ποτοιμξ, Xov Ὁ ἡ “πολιξ 
/ ad »e€25 / c / »/3! Y 
σιευώνιςο!, τῇ δ᾽ ^ ἀγατξέχων ἐχουτερω)εν ὄχι τοὺς Χο-- 

/ CE NI, | m 5 f 'Á 
ρυφάς" dvo δ' εἰσι συμφυεις ἀλλήλαις, τὐεπυργωμδμοὰ 


τς παγλάλως" ἐν δὲ τῷ τοερίξόλῳ τῴτῳ βασίλειά T 


2 $5.5 Y 5» ^, 
δ] x ὅ βασιλέων μνημουτοι" o κορυφω δ᾽ ἔχεσιν αὐ- 
! ] M 1 ^oc ! ς "n 
ye παντούπασι qeYóy, πέντε ἢ ἐξ φοιδίων ἐχουτέρω)εν 
e , ! ᾽ / | S2 
τὸ ὕψος, πὸ ὃ "T0 (9. La ἀναϊξοήνοντι, xod a3. 7rp0- 


/ » ! | m X | | N 3} 
ἀφείων᾽ Tum δὲ τὸ αὐχενὸς "Óki τοῖς χορυῷαις ἀλλὴ 


20 ζοιδιαία, λείπεται “αρόσθασις, obe, x, πάσης βίας 


χρείἥων, P cad δὲ x, ᾿ ὑδρία. οὐτὸς " ἀναφέρεται, συ- 
Ῥίγγων Ter onda ! dv, pp Ὀλὶ πὸν om quo, 
δ JO τὸν αὐχένα" ἐπεζούκϊαι δὲ γέφυρο. πῷ «o- 
τοαμῷ, μία pA ἀπὸ τῆς πόλεως ἐπὶ τὸ qesásdor 


3 , ᾽ ha i m / 2 
25 ἄλλη δ᾽ πὸ τῷ qesumie 69s T ἔξω χυρφιν᾽ ΧῸΛ 


4 γίφυραν ταὐτίω ᾿ἐπολήγει τὸ ὄρος τὸ ὃ πέτρας 
eC χσερκείῥϑμον. Αὐλὼν δ᾽ Quy πὸ τῷ mes d- 


3 χατεσκεύαςο Med. 4. Ἐξ. * Legendum puto; 
καὶ πεπυργωμέναι Par. 5. 


i ὑδρεῖα Med. 3. Efc. * ἀναφαίρετα Par. τ. Med. 3. 4. 


ad utramque transfluentis Iridis ripam (nam is urbem mediam fe- 
cat) fic ut. fere tanquam ex theatri. gradibus undique ex locis dz- 
clivibus defpectus in. flumen, unaque pars. alteri tota pateat et con- 
picua fit. Collibus quidem ita cingitur, ut una tantum via curribus 
aut jumentis aditum et exitum praebeat. | Anon. 


Ibid.] Strabonis defcriptio non multum a Bufbequio differt. 
Ille enim eegoxzeo» in altera flaminis ripa e regione urbis habet. 
Hodie urbs et fuburbium coaluerunt. '"lavernerius quoque, tef- 
tis oculatus, hanc urbem depingit, cujus verba hic afcribam : 
Zmafía efl une. grande ville dans um enfoncement de montagne, 
baftie fur un penchant. — Elle n'a de ez que du coffé du midy fur 
une belle campagne. La rixviere qui  paffe vient de Tocat, et oa je 
dégorger dans la mer noire à quatre journées d' Amafía. Pour faire 
venir de l'eau de fontaine dans la ville, on coupa autrefois une lieue 
de roches dures comme du marbre, et ce fut un travail prodigieux. 
Du coffé du Lewant fur une baute montagne on. «voit une. fortereffe, 
ox. on ne peut avoir d'autre cau que celle de la pluye, que l'on con- 
νας dans une cifferne. — Au milieu de la montagne on trouve une 
Belle fource d'eau, et au mefme endroit on «voit plufteurs chambres 
tailleés dans le roc oÀ quelques Dercvis font leur demeure. "Talis eft 
'Tavernerii defcriptio, quze Strabonem partim explicat. Mea- 
tus per faxa effoflus σύριγξ τετμημένη ἐπὶ T. αὐχένα effe videtur, et 
arx in colle (ut ait Bufbequius) editiffimo, eft una κορυφῶν πε- 
πυργωμένων πωγκώλως. . Cum autem neuter horum, dum ibi ma- 
nebat, in manibus Strabonem habuiffe videatur, multa obfcura 
reftant. Hodie nomen tenet Zmafcb. F.- 


13. τῇ δ᾽ ἀνατρέχων ἑκατέρωθεν) Lego, ὠνωτρέχεσω, vel ἀνατρέ- 
χον, Videlicet τὸ ὄρος, quod repeti poteft loco vocis eérge. Αἵ 
ἀνατρέχων quo referes? | Cafaub. 


27. Αὐλὼν δ᾽ iyi» ἀπὸ τοῦ ποταμϑ διήκω»] Eandem convallem 
intelligebat paulo ante in defcripnone Phanarcz : ἔςι δ᾽ αὐλὼν γὼ 
μῆκος ἔχων ἀξιόλογον x) doAd rog" διαῤῥεῖ δ᾽ αὐτὴν, ἐκ τῆς ᾿Αρμενίας 
ὃ Λύκος, ἐκ δὲ Y περὶ ᾿Αμάσειαν φενῶν ὃ Ἶρις" συμβώλλεσι hy ἀμφότερον 
κατὰ μέσον eu T αὐλῶνα. ᾿. e. Convallis eff jufte longitudinis et 
latitudinis, quar perfluunt ex Armenia Lycus, ex angufliis apud 
"nafiam Iris, et coeunt in media fere comualle,  1dem. 


3 II. "Es 
οι 


810 STRABONIS GEOGRAPHI Pontus 


κων, 8 πλατὺς τὸ "Ges Tov τελέως, Eme GR. rar. initio non lata, fed deinde in latum deducitur, 
2 2 τ 


aL ΚΈΒΗΣ; τὸ Χιλιόκωμον χα λέμδμον ταεδίον" εἶθ᾽ planitemque efficit Chiliocomon, quafi. .Millepa- 
ἡ Διακοπηνὴ, X» ᾿Πιμωλισίευὴ, χώρφ, " εὐδαίμων — gorum. Sequitur Diacopena, et Pimolifena, regio 
πᾶσαι, μέχρι & Αλνυος. Ταῦτα fi τοὶ aperxd, μέρη — plane felix, ufque ad Halyn. Hc funt fepten- 
?T ᾿Αμασέων χώραι, μῆκος ὅσον πενταιχοσίων cudi- s trionalia Amafenz regionis, longitudine ad quin- 
ev ἔπειϑ᾽ ds ἡ λοιπὴ πολὺ Carme Ἐχιμηκεςόρος — genta ftadia. Quod fequitur, muito eft longius, 
μέχρι τῷ Βαξανόμε, χοὴ τὴς Eius, ἥπερ x αὐτὸ  ulque ad Babanomum et Ximenam, quz et ipfa 
᾿χαϑήχει μέχρι δϑς τὸν "Axuw. dÜTo UM δὴ τὸ ad Halyn perüngit: hzc eft longitudo. — Latitudo 
μῆχος" cmo JL urit ey ἄρκτων “δὸς γότον,Ἠ  afeptentrione verfus àuftrum ad Zeltam et mag- 
ἐπί τε alo Ζηλίτίω x9 hw μεγάλϊιν Καππαϑο- 10 nam Cappadociam ufque ad Trocmos. In Xime- 
χίαν μόχρι Vi) Τρόκμων. Εἰσὶ J* ἐν τῇ “ Ξιμηθδ — na funt falis fodinz: unde Halyn fluvium di&um 
“ἅλες ᾿ ὀρυκτῶν "ἁλῶν ἀφ᾽ ὧν εἰχόζουσιν " εἰρῆοϑοι. opinantur. Sunt in noftra regione multa caftella 
“Αλιὼ τὸν σοταμόν. "Ec δὲ καὶ ἐρύμαα, xemoxag- diruta, multumque foli deferti propter Mithridati- 
μένα, πλείω οὖ τῇ ἡμετέρῳ, γώρᾳ; Ὁ ἔρημος vy" πολ- ^ cum bellum. Tota eft bonis confita arboribus, et 
A3 2g ὃ Μιϑριδρτικὸν πόλεμον" ia μϑύτοι πᾶσοι 15 equis reliquoque pecori alendo commoda, et ha- 
* el audpos, »J* ἱππόθοτος, X, τοῖς ἄλλοις ϑρέμμασι — bitationibus perapta. Regibus Amafea quoque 
“αϑόσφορος" ἅπασα, d οἰκήσιμιος χῳλῶς. "EdtOn Φὲ ὸ ^ deta füit: punc eft provincia. Reítat ea Ponti 
ἡ ᾿Αμαάσηα βασιλεῦσι" ναῦ * ἐπαρχία, e. Λοιπὴ d pars, que extra Halyn circa Olgaffyn contermina 


€ 


ἀν, Ὁ Ὁ ἔσει / fle / E ἘΣ NET: 
Go » caTós AAwos woes. ^? Llovemons ἐπαρχίας, " — eftSinopidi regioni. Olgaffys mons eft admodum 


Y ox f N “ / »l (c f : 
wp τ Ολγαοσὺν σμυαφὴς τῇ Σινωπίδι, "Ἔσι δ᾽ ὁ 20 altus et inacceffus: habentque Paphlagones templa 
m » / c ! 1 / ἰς | " t E Ξ 

OAjaexus ὄρος σζφόσιρα, vxo Χι δυσθατον Ὧ undique in hoc monte exítructa. Circumhabitatur 
£345 ΠΣ τὰ / d / » € 4 » 34 
ép, ΤῸ" Opus τότ παγζριχου χκαϑιδρυμδμα, £077w 9 autem folum fatis bonum, Blaena, et Domanitis, 

[ . n s v c vs ! » ! . 3 . . . LI ^ 
{Παφλαλρνες "GE μοικετοι J' ixeyas χρρᾳ aom; quam Amnias flumen perlabitur, Ibi Mithridatis 
y NAE " Vrae Ve μος . J Vk ἃ : : 

2 τε Βλαϊευὴ, αὶ ἡ Aou me, δὶ ὃς ᾿Αμνίας P^ 7?"  Eupatoris duces (ipfe enim non interfuit) Nico- 
(kuós. Ἔνζαῦϑα. Μισριδούτης ὃ Εὐπεί i ND i BG nit p 
^ ' pI/PUTNHS ὁ PumuTUp τοὺς iNIXO- 25 redis Bithyni copias deleverunt funditus: ique, 

E, Ls / 3} D y ? qw 3 
Urge TE Pour Piueia ἄρϑέυ, ἠφάνισεν, gd 9'-. 'cum paucis fuga domum clapfus, inde in Italiam 

» 9e . ! S ! . « . . 1 i 
zm «o yr a, Aetas E P SPUTEDAT Ὁ ὁ μδμ navigavit. Mithridates autem perfequens, cum 
5» 025.7 5 | 3 , 5» ἊΝ » E 
QeuyoY μετ' ολίγων εἰς τ' ἢ οἰκίαν cun, xaxeQ εἰς 
(ga) ἔπλδῦσεν" ὃ Φ᾽ ἠκολέϑησε, ἡ πω τε BS»- 
Yap εἷλεν Jb ἐφόδου, X b) ᾿Ασίαν κατέοιε μέχρι 30 
Y / , ^ 0» 
Καρίας xs) Auxims. Κἀν)αῦθα 4 aedi, Sn. πόλις 
3.3 TIouomilorus ey di Ti πόλει ταύτη τὸ ' Say. — gium (officinam .fandarace intellige) non procul a 
δα ρουχούργιον à προλὺ ἄπωθεν Πμκωλισῶν, φρϑουρία βα- ^ Pimolifis, quod eft caftellum regium dirutum: a 


^" B 7 3. -9 "^et / €. Je / $ ^ 4 . »/ 143 . * 
σιλικβ κατεσχομμένθ, ἀῷ QU ἡ 99. Ἢ εχοωτερώδεν quo regio utrinque fluvio adjacens dicitur Pimoli- 


Bithyniam primo aditu occupavit, tum Afiam om- 
nem uíque ad Cariam et Lyciam. lbi quoque urbs 


eft condita Pompeiopolis, in qua eft Sandaracur- 


* Πιμωλησινὴ Par. 1. Med. 4- Πιμωλισυνὴ Par. ς. b πᾶσα εὐδαίμων Par. 1. 5. Med. 4. Mofc. * Ζωηλῆτιν Med. 3. ΕΖ. 


Mofc. 4 Ewa Med. 4. * de Par. 5. f ὀρυκτοὶ Med, 4. E ao» deeft Par. 1. Med. 4. 9 εἰρῆσθαι, 


"Aw T. ποταμὸν defunt ἔκ. Mofc. 1 πλείω κατεσκαμμένα Med. 5. 4. Mofc. k μὲν εὔδενδρος Med... 3. 4. Mofc. 1 Ὄλγα- 
σιν Par. Y. Med. 3. 4. τ ἤρλγασις Par. 1. Med. . ? περίκειται Par. 1. ς. Med. 3. 4. “ ὀλίγον Par. 5. 
Ῥ οἰκείαν Par. 1. ς. Med. 3. 4. Mofc. 1 Πομκηϊόπολις Par. 5. * Σαρδαρακούργιον Par. 5. €t fic paulo infra. 5, xaT- 
ἐσχευασμένου Par. 5. 


^ 


» M5 Ebr] M pr ra ea . ἢ; M , . * . 
11. Εἰσὶ δ᾽ ἐν τῇ ways Aes ὑρυκτῶν ὡλῶν} Melius veteres, dis; ὀ ter Bithynos et Ponticam regionem. Cajfaub. 


ὀρυχτοί, Salis fofülis paflim apud Strabonem mentio. Cajaub. Ibid. Νικομήδες τοῦ Βιϑυνδ] Nicomedes, Nicomedis fecundi no- 
. 12. «p ὧν εἰκάζωσιν εἰρῆσθαι “Ἅλυν δ ποταμὸν} Sic alio loco;  , thus, huic in regno fuccefüt. ^ Hunc Mithridates ejecit, et 
ὠνόμαςαι δ᾽ ἀπὸ τῶν «λῶν, ἃς πταραῤῥεῖ. Annotant Grammaticorum fratri Socrati regnum Bithyniz detulit. 7. 
filii, hunc fluvium €um afpiratione pronunciari ab iis, qui no-- 29. καὶ τήν τε Βιϑυνίαν εἷλεν ἐξ i052] Appianus de Mithridate, 
men deducunt ὠπὸ τῶν ὀρυκτῶν ἁλῶν, ut Strabo : fine afpiratione ὃ δὲ opu τῆδε pad τὴν ἀρχὴν ὅλην τοῦ Νικομήδος ὑπολαξῶν ἐπήει, καὶ 
2b iis, qui nomen ἀπὸ τῆς ἄλης factum putant. Ze. καϑίςατο τὰς «πόλεις. (κακό. i 

15. διὰ T Μιϑριδατικὸν πόλεμον] Eo enim bello reftitit ali- 31. Κανταῦϑα δ᾿ ἀπεδείχϑη “πόλις ἡ Πομπηϊόπολις)] Ait κὠνταῦθα: 
quandiu Amafia Romanis : poftea eis fefe dedidit. Memnon, quia. multis aliis. locis fuere condita urbes a Pompeio, fuoque 
οὐτως ἀὲ QUY ἥλω Y) ἡ Σινώπη, ἔτι δὲ ἡ ᾿Αμάσεια ἀντεῖχεν" ἰλλὰ μετ᾽ ὁ nomine infignite, ut in Cilicia, et quz hodieque floret Navar- 
CON Y; αὐτὴ προσεχώρησε “Ρωμαίοις. Quo tamen in loco eruditis reni regni caput Pompelo. Hujus Pompeiopolis meminit dili- 
viris confiderandum relinquam, num fit fcribendum 7 ᾿Αμισός, gentifimus Ptolemaeus. ζΖάρ;,. 
Suadent id mihi quidem, Strabo, Plutarchus, Appianus, qui 34: ἀφ᾽ ὅ ἡ χώρα ἡ ἑκατέρωθεν ξ΄ τοοταμῷ καλεῖ) Πιμωλισηνὴ} Quem- 


ἅλωσιν harum trium urbium ejus tra&us, Heraclez, Sinopes, et . nam fluvium intelligat obfcurum eft, prafertim.cum Pimolife- 


Amifi, commemorant, ita ut Memnon. — Z4e. " nen nemo, quod fciam, veterum ita nominet preter Stephanum 
Ibid. £c μέντοι πᾶσα εὔδενδρος] Solum ad Amafiam eft feracifít- et Strabonem, qui et Phazemonitidem, et Damanetiü, et Xi. 
E nec ulla regio Natoliz: huic vino alüíque fructibus prz- menen, et Diacopenen, et Calucupenen, itemque Daximoaitin, 
E ie ; FE E»it " et Gadilonitin, aliaque non pauca hoc libro folus fortaffe Geo- - 
25. "Errata ES s Apyus, AXyland. : ΜῈ ando: graphorum commemorat. Nec mirum: fuit enim harum re. 
Μμιϑέδατει γξιφάτης ὁ Εὐπάτῳρ) Vide Appianum 1Π1010 τοῦ ^ gionum callentiffimus, in quibus patriam habuit. Ceterum quod 
Psoc» quo ex loco intellisimus cladem hanc accepifle Ni- ^ ad Pimolifenen attinet, notanda funt verba, quz paulo ante, in 


comedem prope montem Sco; obam, qui mons. fuit terminus in- hac pagina, pofuit in defcriptione ejus convallis ubi eft Amafia: 
D d 


- 


ΤΥ ΤΡΒΡΕ Ε D U 


Pontus 


fena, Sandaracurgion mons eft cavus, quem magnis 
foflis actis operarii fubiverunt: fiebat autem opus 
publice femper, adhibebanturque ii, qui ob faci- 
nora erant venditi: nam preterquam quod labo- 
riofum eft opus, lethalem etiam atque intolerabi- 
lem ferunt effe aerem in fodinis illis, ob gravem 
glebarum odorem: ut corpora morti celeri fint ob- 
noxia. Itaque fzpe omiffum eft opus, quod emo- 
lumento careret : cum plures ducentis effent ope- 
rari, continenter autem morbis et exitlis confu- 
merentur. Flizc ergo de Ponto fint dica. Poft 
Pompeiopolin fequitur Paphlagonia mediterranea 
ufqueé'ad Bithyniam, itinere verfus occafum infti- 
tuto. Ejus, quantumvis exigug, multi fuerunt 
ante noftram tatem domini. Nunc Romani te- 
nent, quia ftirps regia defecit. Partem, quz Bi- 
thyniz eft contermina, Timonitem vocant Gezato- 
rigis, Marmolitz, Sanifenam, Potamiam feu fluvi- 
alem: fuit et Ciniftena, in qua Ciniata caftellum 
munitum, Olgaffys montanis fubje&tum : qua arce 
belli ufus Mithridates, is qui Ctiftes (i7 of, cog- 
ditor ) ufurpatus fuit, Ponti dominus eft factus; du- 
ravit fucceffio pofterorum ejus ufque ad Eupato- 
rem. Ultimus Paphlagonig rex fuit Deiotarus, 
Caftoris filius, cognomento Philadelphus, Morzeos 
regiam habens, et Gangra oppidulum fimul ac 


b noL 
αὐτῷ Eft, 


* Πιμωλισινὴ Par. 1. Med. 4. 
I. Med. 4. 


2 μικρῷ Par. c. f δὲ τὴν Par. 


* Scripti libri, Μωρμολίτιν, et Μαρμοῦσιν, Marg. Cay. Μαρμωλῆτιν Par. τ΄ 
Mofc. τὰ Κινίατα defunt Med. 3. 
“ Kasóra Par. X. 5. Med. 


τὰ Κιμίατα Med. 4. Ec. 


Med. 3.4. : 
^ Scripti, ἐδέξαντο, Marz. Caf. 


ὀῤεινῇ Med. 4. 


Ei ἡ Διαωποπηγὴ, Ὁ ἢ Πιμωλισηνὴ, χώρα εὐδαίμων σᾶσα; μέχρι Θ΄ Ἅλυος. 
Unde apparet non fine caufa dubitare n05, quem fluvium hi 
intelligat, cum ait, ἑκωτέρωϑεν τοῦ πτοτωμᾳῦ. Cajaub. : 
 lbid.] Fluvius, quem intelligit Strabo, eft, ut mihi videtur, 
Haiys; paulo enim antea dixit, ^o δ᾽ igi ἡ ἐκτὸς " AAvos χώρω «ἃ 
Ποντικῆς ἐπαρχίως. Ergo pars provincie Ponticz extra Halyn, 
i.e. ad occidentem fluv. ponitur. Ὄλγαοσυς ὄρος eft, fecundum 
- D'Anv.hodie δας. Pompeiopolim omnes extra Halyn ponunt, 
fed flumini vicinam. Vide Hieroclis Synecdemum, p. 695. Edit. 
mfi. 1735. Σανδαρώχη, quam ad hanc urbem collegerunt, nof- 
trum Orpimentum eft, vel ejufdem generis. Plinius optime de- 
Ícribit,l. xxxiv.c. 18. 'Theophraftus viel λίθων crebro memorat. F. 
13. Μετὰ δὲ τὴν Πομπηϊέπολιν ἡ λοιπὴ τῆς Παφλαγονίας ici ἃ με- 
evyaias] Abhinc patet, ni fallor, Pompeiopolim in Paphlagonia 
fitam fuiffe, fed provincie Ponticz adje&am. Mediterraneam 
folam memorat Strabo, litoribus ab Amaftri adufque Halyn fu- 
pra deícriptis. Hzc regio plerumque a Parthenio fluvio ad 
Halyn protenditur. Homerus, in catalogo, v. 852. Paphlagonas 
fub Pylzmene rege, inter eos qui Trojz aderant, refert; et no- 
men idem reges uíque ad Mithridatem geflerunt. Exinde Pli. 
nius ait, hanc regionem Py/emeniam aliqui dixerunt. Urbes, quas 
Homerus celebrat, funt Cytorus, Sefamus, (fc. Amattris qua 
poftea dicitur) Cremna, 4Egialus, et alti Erythini. Hzc omnia 
ante Strabonem vel deperdita, vel irruptione Gallorum no- 
minà mutata erant. aeg. 
18. Τιμωνίτην} Scribe, Τιμωνῖτεν, ut apud Ptolemzum. Ca/sub. 
20. ἦν δέ τις καὶ Kincy;] Malim, Κινιωτήνη, cum dicat de- 
duci ὠπὸ τῶν Κινιάτων. — Idzm. 
Ibid. ἐν ἢ τὰ Κινίατα φρέριον] Videntur effe Κα ονίκα Ptolemazi. 
Igem. 
22. OXyáccve;] Pro "OXyazer; Epitomz habent ᾿άλγασσος: 
non probo. Xy/az4. 
24. x o ἀπ᾿ αὐτοῦ] De Mithridatis profapia vide Appianum 
initio τοῦ Μιϑριδατείν, Ὡς Mithridate Cüda lege Luciani 
- Longavos, Cajaab. 


* δημοσίων Par. 5. Bre. Efc. Mofc. à 
8 Τιμωγῆτιν Par. t. 


O:DEOGOITHMNM-U'. 811 


τῷ 7wTUAS χαλέιται " ΠΙμωλισίευή, Τὸ δὲ Σαν--: 
δουρφοκέργιον ὅρος χοιλόν Éelv cox. πῆς μεταλλείας, ὑπε- 
ληλυϑότων P αὐτὸ τῶν ἐργαζουϑύων διώρυξι μεγάλαις" 
εἰργαίζοντο δὲ * δημιοσίως ἀεὶ, μετουλλευτοὺς “ρώνϑροι 
ς τοῖς Zum χαχουργίας ἀρρραζορδύοις ἀγσ)ραιστόδοις" πρὸς 
y» τῷ ᾿ἐχιπόνῳ τῷ ἔρχου, X, ϑαναίσιμιον X δύσοιςον 
εἴνγοι τὸν ἀέρο, φασὶ τὸν οὐ τοῖς μετοίλλοις, Ια πίω 
βαρύτηζᾳ τὴς α΄ βώλων ὀδιμῆς, ὥςε ὠχύμορα. εἶναι 
τοὶ σώμοατοι". κ᾽ δὴ καὶ ὥχλιπέοϑαι cuu ade. τσολλά- 
το χίς 4b) μεταλλείαν οὶ τὸ ἀλυσιτελέξ' πλειόνων 
JM ἢ 2 σι κοσίων ὄντων dd ἐργαζομένων, σι(υεχῶς δὲ 
γόσοις Ὁ φλοροίὶς δοιπανωμέγων. Τοσουζα καὶ ae τῷ 
Ilóvig eiptaSuo. Mee δὲ alo) IlowzhübmoAw ἡ Aci- 
πὴ τῆς ΠΠαφλαηονίως "63 πῆς μεσο σας μέχρι Βι- 
τς jas i901 «ess δύσιν. "Παύτης δὲ χοήπερ ὀλίγης B- 
σης “ μικρὸν μϑὺ «383 ἡμῶν Ὕρχον TUNES" voy d" 
ἔχουσι Ῥωμαῖοι, τῷ γένας v5 βασιλέων ὠκχλισιόντος. 
᾿Ονομοίζασι * Uo 4 ὅμορον τῇ Βϑυνίῳ * Τιμωνί- 
alu, Pu d TéCrópoyps, κα ᾿Μαρμολῆν ἔπε, 9 Σα- 
20 γισίρυνν, x2) II μίαν" Lo δὲ τις xe Κινιφηνὴ, cy ἢ 
eol Kuwía φρόριον ἐρυμνὸν, ^f παυκείμϑιυον "an. τὸ 
Ὀλγάζοσνος ὀρξινὴς, ᾧ “ἀησοίμϑμος δρμυγτηρίῳ Μώρι- 
dents, ὃ Κτίξης “αδοσουηρρευθεὶς, χαπίςη τῷ Ilórme 
χώριοσ᾽ αὶ οἱ ἀπ᾿ dep δἰ σϑογίωὼ "ἐφύλαξαν μέ- 
3s ΧΡ τὸ Εὐπάτορος. "Ycuzos δὲ ὃ Παφλαηρνίας xps 
Auió(gess, “ ΚΚαςύρους dis, 6 χορϑσουγρρευϑεὶς ΦΦιλοί- 
δέλφος, τὸ Μορζέως βασίλειον ? ἔχων τὰ D dry loa, ΄πο- 


igi μεσογαία μέχοι Meg. 4. 
5- Med. 4. 4. Β καὶ τὴν Γεζατόριγος ἀοίαης Meg. 3-4. 
Med. 3- 4. Μαρμολίτιν Ejc. Msc. k zi deeft Par. 1. 
7! 43c ToU Ὀλγάσιος ὀρεινῆς Med. 5. τῇ τοῦ OMydcios 


3. 4: Ef. P ἔχον Par. ξ. ἔχων καὶ Efc. 


Ibid.] De. Mithridate primo vide Plutarchum in Demetrii 
vita : Eupator ab illo genus fuit octavum.  F, 

26. Δηϊόταρος, Καςόρες υἱὸς, à πρησαγορευϑεὶς Φιλάδελφος] An hic 
eft Deiotarus tetrarcha Galatiz, de quo infra et apud Cicero- 
nem? Κάρορος autem lego, non Καρόρος.  Cafaub. 

Ibid.] Quis fuerit hic Deiotarus, haeo. Commune nomen 
Paphlagonize regum fuit Pylamenes; et Nicomedes, Bithyniz: 
rex, Paphlagoniam in priftinum ftatum reflituere juffus a Ro- 
manis, filium fuum folio impofuit, et, mutato nomine, Pylzme- 
nem appellavit. (Juftin. 1. xxxvii. c. 4-) Mithridates magnus 
hunc expulit. Non autem Deiotari ulla mentio occurrit; poft 
enim Nicomedis 2111 interitum Bithynia, teftamento legata, 
fit provincia Romanorum. Mithridatico bello confecto, Pompeio 
duce, Deiotarus, Galatiz tetrarcha, multa a Romanis acce- 
pit; inter alia Galatiam recuperavit, et, ut opinor, Paphia- 
goniam Galati» proximam dono accepit. Hic Deiotarus for- 
tafle fuit Caftoris filius ; nam alter Deiotarus certe fuit prioris 
filius, et non Caftoris.  Deiotarus primus poft Cefarem inter- 
fectum regnum ampliavit, quare ad obitum Paphlagoniam for- 
tafle tenuit, Κ᾽ 

27: τὸ Μορζέος 


βασίλειον ἔχων τὰ Γάγγρα] Xylander vocem 
Μορζέες putat cffe i 


loci nomen, et legit, καὶ τὰ Téy[ee : contra 
prior interpres, quem potius fequendum exiftimo, przfertim 
affentientibus veteribus libris. Vertit vetus, e? Gargra Morzei 
regiam babuit. Dicunt autem veteres, τὼ Τάγίρα, et ἡ Γάγίρα, 
ut Stephanus annotat. Volunt quidam di&tam fic fuiffz illam 
urbem a capra quadam, quz Gangra vocaretur, alii lingua He- 
netorum. et Paphlagonum γάγίξαν tradunt quamvis capram ap- 
pellari; unde puto γάγίξαινων morbum proxima quzque fübito 
depafcentem efie dictum : et D. Paulus videtur ailufiffe ad vo 
Cls ἐτυμότητα, Ep. ii. ad Timoth. c. ii. commate 17. Keq ὃ λόγος 
αὐτῶν ὡς γάγίραινα νομὴν ἕξει. Gangram, fi nihil aliud, fynodus 
Gangreufis hodieque nobilitat. Cajfaub. 

Ibid.] Cellariusait Morzem, five Morzum, fuiffe rezem Paph- 
lagonum temporibus Antiochi M. (V.Liv.l. xxxvi i1. c. ABl d: 

id. 


o 


d.n sTRABONIS 


λισριάπιον ἅμα, 49) φοϑύριον: Εὐδεζος δ᾽ ὀρουτὰρ ἰχ- 
ὁ τῇ Παφλαγρονίῳ ᾿λέγῶν οὐ ξηξοις. τύποις, ἃ 
(ζει δ τόπον ἐν ὑγροῖς δὲ «Οὐ Y exea) λίμ- 
» 

yeu φησὶ 


Qos c7 
δγορ 
3 atu ἡ Κίῳ, λέγων Gidty' σοιφές. Ἐπεὶ 
* δὲ αὶ 1 ὅμορον TO Ilórro IIag227pYav ὠχτϑέμθϑα, 
κῶς δὲ laghggeow ὁμιορθσιν οἱ Βιϑυνοὶ «ge3s. δύσιν, 
πειροισυμενο, ἡ τὰ τότων 5 ἐπελϑεῖν᾽ ἔπειτα, λαίθόν- 
qt5 apo JW de Té τότων X9) aj Παφλαγό- 
vay, τὰ ἑξὴς τότὼν “ τὰ ποὺς νότον μέχρι T8 Ταύ- 
esu σμυνφανθρδμ. τὰ Gee τῷ Πόντῳ x, τὰ 
Kara dtes τοιαύπίω ὙΦ πὰ αἰ συογράφει 
!vw ' n € S2 / / ] 4 
qacw x, μμερισμον n T τοπῶν Queis. 

Tho δὲ Bwiay ἀπὸ μὲν τῆς ἀνωτολῆς δρίζεσι 
ΠΠαφλαηῤνες, τε X * Μαριανδυιυοὶ, καὶ ἢ Ἐπικτήτων 
τινέσ᾽ uu δὲ 4 ἀρκτῶν ἡ ΤΙοντικὴ ϑαλατῆα, ἣ ἀπὸ 
he ὠχξολῶν τῷ ᾿Ξαγγαρία μέχρι € ςύματος y 
xala Βυζάντιον καὶ Χαλκηδόνα" sio δὲ δύσεως ἡ Τ1ρο- 
arovas (es γότον δ᾽ ἢ τὲ Mysia, NC Ἐπιυτη- 
τὸς xe Xeon Φρυγία, ἡ δ᾽ αὐτὴ X ᾿“Ελληαποντιοικὴ 
Φρυγία χαλθρϑῥη. T alme δ᾽ Ὅλ usce ζυματι 
τὰ Πόντου, Χαλκχηδὼν Ἰδρυτο» Μεγαρέων κτίσμα, Y) 
μώμη Χρυσύπελιο» ὦ τὸ ἱερὸν τὸ ? Χαλχηδονιον" ἔχ εἰ 
δ᾽ ἡ χῶροι P Kt μικρὸν Αἰ Ζσὲρ τὴς θα λα lus xji- 
D " ACaprrian, πρέφεσοιν xpoxod Nas qux pis. "Ἔπειτ᾽ 
cad tyral $2 Χαλκηϑύνων ἠιὼν; ὁ ᾿Αςουχῆνὸς χαλό- 


^ Lego, Tío, vel Tao. 
* gà πρὸς γότον defunt Par. 5. f rg deeft Mez. 2. 
Μά. 4. i Scripti, Σαγαρίθ. Marg. Caf. 

7» μὲν deeft Med. 3. 4- n Χαλκηδώνιον Mofc. 

Par. 5. Bre. ἔμ. Mofc. . 


* σὴ deeft Med. 3. 4. 


k xal 


Ibid. τὸ τάγίρα] Tab. Peuting. Gangarim habet m. p. 62 a 
Sinope diftantem, Pompeiopol interpofita. Ad fines igitur 
Galatim ponatur. P. ; ; 

4. περὶ τὴν ᾿Ασκανίαν λέμνην φησὶ τὴν ὑπὸ Κίῳ] Poftrema vox 
corrupta mihi eft aliquando νη, Athenzeus enim deipn. initio 
libri o&avi, cap. 1. p. 331. docet ex 'Theop. pifces foffiles re- 
periri olim folitos in Tio: quare legendum hic videbatur Tío; 
vel Τιείῳ : fed nihil omnino mutandum. Nam adje&ta Afcanii 
lacus mentio vulgatam lectionem confirmat: Cio enim fuit 
vicinus non Tio. Vide Plin. lib. v. cap. 32. Cafaub. 

Ibid.] De pifcibus foffilibus vide eruditiff. L. Nonnium de 
Re Cibaria, lib. ii. c. 40. — wor. ala 

13. Τὴν δὲ Βιϑυνίαν ἀπὸ δὲ ὃ ἀνατολῆς ὁρίζεσι Παφλαγόνες Aliter 
paulo hec explicat Ptolemzus, quem vide, initio lib, quinti. 
Cajaub. e 

Ibid.] Ptolemzus Bithyniam ufque ad Cytorum protendit, et 
Paphlagoniam adufque Amifuüm Galatiz adjicit. Ε΄. 

21. Χαλκηδὼν ἵδρυται] De Chalcedone vide fupra, libro vi1. 
p. 464. ubi de Byzantio. Cafaub. 

Ibid.] Mela de Chalcedone ait, acer Archias, 
jrinceps. (l.i. c. 19.) F. 

Ibid. τὸ κώμη Χρυσόσολις} Plinius, 
Chalcedona. Chryfopolis fuit. Cafaub. 

22. κἢ τὸ ἱερὸν τὸ Χαλκηδόνιον)] Fuit id fanum Dianzm. Ρίοΐε- 
mzus, Βιϑυνίας τὸ “πρὸς τῷ φσόματι τοῦ Πόντϑ ἄκρον», Ἐφ᾽ ᾧ ἱερὸν Αρτέμιν- 
δὸς, Χαλκηδών. Ubi vides non interponi Chryfopolin, ut fta 
Strabone. Jdem. 

Ibid. v; τὸ ἱερὸν τὸ Χαλπηδόνιον, dc famum ΟΡαϊεράοπον 
Mallem, τὸ Χαλκηδονίων. Sic enim femper ab auctoribus vocatur. 
Id videtur Ptolemzus dixiffe fuiffe ᾿Αφρτέμιδος, ut notavit Cafau- 
bonus. Verum cum is fit unicus, qui id dixerit, forte non 
male putavit Pintianus in retra&tationibus ad Melam, eam vo- 
cem in Ptolemzi codice a quodam correétore ignaro corruptam, 
et dcbere legi, pro ᾿Αρτέμιδος, Οὐρίθ Διός, 1.6. Pro Diazze, jcvis 
faventis. Sed hanc quxitionem tractamus in noftra Gracia an- 
tiqua, fi Deus dederit noftrum faper ea laborem in lucem pro- 


ferre, quod vix fperare licet ob ingruentem fene&utem et mor- 
bos. Palmer. 


Megarenfrum 


lib. v. c. ultimo :: U/rra 


Marg. Caf. Κείῳ Par. 5. 


? μὲν deeft Par. 1. Med. 3: 4. 
2-44 Καλκηδόνος Par. τ. Med. 4. τῶν Χαλχηδόνων defunt Med. 5« 


Gi KiO GrLRAAJPCREI Bithynia 
caftellum, Eudoxus foffles effe pifces in Paphla- 
goniz ficcis locis dicens, locum non exprimit: in 
humidis locis circa Afcanium lacum fub Cio idem 
fieri dicit, nihil aperte fcribens. Quoniam vero 

ς confinem Ponto Paphlagoniam expofuimus, quam 

verfus occafum attingit Bithynia, hanc etiam co- 

nabimur defcribere : novo deinde ab his duabus rc- 
gionibus fumpto initio, attexemus, quz, meridiem 
verfus ab his ad Taurum ufque fita, Juxta Pontum 

1o et Cappadociam aequalibus intervallis porriguntur: 
nam hunc ordinem ipía locorum divifio et natura 
nobis przfcribit. 

Bithyniam ab ortu definunt Paphlagones et 
Mariandyni, atque Epi&etorum quidam: a fepten- 
15trione Ponticum mare ab oftiis Sangarii ufque ad 
fauces intra Byzantium et Chalcedonem : ab occa- 
fu Propontis: a meridie Myfia, et Phrygia, quz 
eadem et Epi&etus et Hellefpontiaca dicitur. In 


ore Ponti Chalcedon fita eft, Bithynize urbs, con- 


^? dita a Megarenfbus, et. pagus Chryfopolis, ac fa- 


num Chalcedonenfium. Habet ea regio paulo 
fupra mare fontem Azaritiam, qui crocodilos. par- 
vos alit. Chalcedonicum litus fubfequitur finus 


25 Aftacenus, pars Propontidis, in quo Nicomedea 
ς ài deeft Ec. 


8 Μαριανδινοὶ Med. 5. Μαρυανδυνοὶ Ejfc. Mofc. 
Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


$ διελθεῖν Par. 5. 
h σχὼν deeft 
1 Ἑλλησποντικὴ Med. 4. ex correct. 


Ibid.] Templum hoc, 
fuit; poftea autem. Jovi Urio facrum fuiffe videtur. 
mumen Supiter conditor fo. (Mela, l. i619). Ἣν 

25. ὃ ᾿Αφακηνὸς κωλώμενος κόλπος, μέρος ὧν τῆς Προποντίδος. tv ὦ ἢ 
Νικομήδεια ἔκτισαν} Libanü Rhetoris Μονωδίαν ἐπὶ Νικομηδείᾳ., 
Lamentationem fuper Nicomedia terrz motu fubmerfa, non 
ita pridem Grace et Latine edidimus, eamque editionem et 
verfionem noftram Rom. amplifimus vir, GuLIELMUS DU 
Varn, Galliz Procancellarius, cui illam confecravimus, accep- 


Templi 


΄ 


mandam et illuftrandam conferunt, huc transferre non cuncta- 
bimur;. quz funt ejufmodi in quiritatione ad Neptunum: sí δὰ 


^ ET ΄ EX 
τῷ ταύτης οἰκισμω μεμφόμενος, «“:μραπλήσιον βολὴν ἔξόλευσας ; Οὐχ, ὃ 


μὲν πρῶτος οἰκισὴς, ἑτέρωθι πολίζειν ἐπιχειρῶν; ἀπαντικρὺ τῆς νῦν οὔσης» 
μᾶλλον δὲ τῆς οὐκέτ᾽ οὔσης, &Q ὑμῶν ἤρχετο τοῦ ἔργϑ 5 Καὶ ἦν ἱερεῖά τε 
ΚΣ περὶ τὸς βωμὸς ὅμιλος" ὑμεῖς δὲ μετετήσατε τὴν σπουτὶ 

Q τε καὶ δράκοντι" ὧν ὃ μὲν, ἱερεία κεφαλὴν Uc τοῦ 


ἐπὶ βωμοῖς, καὶ 
Δ o»20NNS X ij » 
δὸν ἐπὶ T Oxo» αἰετῳ 
^ ^ ^ ε p) Li δὲ * lod 3 δὺ "i A x 4, ε 
αυρὸς τοῖς «voci» ἁρπάσας, ὃ ὃὲ ἐκ γῆς ὠναθὺς μέγας τε καὶ ὅπόσον Ἢ 


- ε Ν , e ^ 
Ἰνδῶν λέγετει βόσκειν, ὃ μὲν T. ἀέρα τεμὼν, ὁ δὲ τὴν ϑάλατῆαν, συγκατ- 


7 5 ^ / ^ ε δὲ IU 9 - tu & - MAS". M ἃ 
αἴρεσιν εἰς τὸν λόφον" οἱ δὲ εἵποντο; “εοῖς trreoded χειραγωγοῖς ἡγέμιενοι. 
παν ᾽ 1 τω 
Τὰ 5 ἣν ἀρὰ πάντα ὠπάτη" κατακλύζετωι δὴ τὸ av pürrov πολέμ κύμαϊε" 
5l ^ X ^ * 5 ^ - 3 
ἔξω τοῦτο" Ὁ 29 Κόρινθος, Ἣν Potes καὶ yn Κέκροπος» ἧς "gioi ns" aqu- 
- « EU » λ 4, Δ ε 
vira δ᾽ ἕτερος οἰκισῆς, μώλισα δὴ βασιλέων ϑεὸς ἡγεμόνας “σοιόμενοξ, 
΄ ε ΄ M eom e 
μεγέθει ϑυσίας ὑπερδαλλόμενος, κρεῖτίον ὑμῶν νευσάντων; ἐπηνώρϑε τὸ 
2) D L4 N ^ » L ε ΩΝ ^ 
ἄςυ. Τῆς «ois δὴ δίκην ὀλιγωρίας ὥφειλεν, ὥσπερ ἡ Αἰτωλῶν y5 * Oi- 
PRIM RT. uos LIMEN 3 “ 7 ᾿ 7 9 7 E. 7 
νέως 5 Καλὸν οὖν ἡ 3C NEU "TpOTrOVS ὧν συνεφάπτεσσε πσονηματων ἀνϑρώ- 
ποις, ταῦτα ταῖς ὑμετέραις χερσὶ διαχεῖν, καὶ pup τὰ «παίδων 
» Y " e " 
ἀθύρματα, οἷς TETO εὕρηται!» τὸ διαφϑείρειν ἃ πεποιήκασιν ; Et paulo 
J n S ER H b 3 »* »} ὃ 4 M ἢ NN u 
poft : τις yo εἐκεινῆς μείζων μὲν οὐκ ἂν EVTTOVIAN καλλίων OE μέτρῳ μὲν 9 
ΜΝ ^ , 4, ^ LZ 
τετ]ώρων ἐλείπετο" τοσῶτον ἀτιμάσασα τοῦ μεγέϑος, ὅσον ἔμελλε λυπή- 
- » s ΄ 
σειν "P οἰκητόρων τὰς “πόδας. Eig 
δὲ ἐξισῶτο' «πάντως δὲ οὐκ ἐκρατεῖτο" δεχομένη μὲν ταῖς ἀγκάλαις τὴν 
e EE / E wy * 
ϑέλατϊαν" εἰσιοῦσα δὲ εἰς τὴν ϑάλατίαν ταῖς ἄκραις" ἐπιδαίνοσα p 
d vit δὲ ἐπὶ x py δύο dvd δι μὰ δὲ , 
χηλῆς» αναεηνεσα 06 ET T λόφον, sow» δύο δυάσι διειλημιυένη OVIXSU - 
- 5 , X M , 
σαις τὰ ππαντός" λῶώμσδσα μὰ δημοσίοις κατωσκευάσμασι;, τοῖς δὲ ἰδίοις 
΄ 3». N 3) * 
"P ὑπτίων Ἐπὶ Τὴν ὥκρῶν; οἷον κυσταρίτ!θ κλάδοι» ἄλλος ἐπ᾿ 
»t , ΄ i 
διαβῥεομενη» κήποις δορυφορεμένη. Βυλευτήρια δὲ καὶ χω- 
| T M ^ 
ἱερῶν τλῆϑος, καὶ λετρῶν μεγέθη, καὶ λιμένος καιρὸν; εἷ- 
vr 


^ 
συνεχὴς» 7 
ΕΝ , 
ἄλλῳ, ναμασι 


Ν 
ῥα λόγων, καὶ 


δὲ κώλλες λόγον, τὰς [4 ἀπέλειπε' ταῖς, 


P. Scripti, μικρών. Marg. Caf. fic 


ait Apollonius, duodecim Diis dicatum - 


üffimam habui. Ex ea, que ad hanc Strabonis periocham fir- . 


Bithynia LI B/E:R. 
fita eft, nomen habens a conditore fuo, aliquo Bi- 
thyniz rege: multi autem eodem funt ufi nomine, 
ut et Ptolemzi, ob gloriam principis, Fuit in eo 
finu etiam Aftacus, a Megarenfibus et Athenienfi- 
bus condita, et a Dcedalío inftaurata, unde finui 
nomen: eam Lyfimachus delevit: cives Nicome- 
diam traduxit urbis ejus auctor. Aftaceno finui 


alius eft contiguus, maxime verfus ortum folis pe- 


*. Scripti, τῶν Βιϑυνικῶν. Marg. Caf. fic Par. g. Med. 3. Efe. Mofc. 
* xj μετὰ ταῦτα Δοιδαλσῶ defunt Med. 3. 


1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


δὸν μὲν, δηλῶσαι δὲ οὐκ ὧν δυναίμην" emi τοσῶτόν γε ἐρῶ, ὅτι φοντῶντες 
Ox Νικαίας ἐκεῖσε, διὰ μὲν ὃ ἄλλης ἰόντες, ὑπέρ τε Ux δένδρων ἐποιούμεθα 
λόγες 15 τῆς γῆς» τορὸς ὅτε φορὰν ἀγαθῆς, οἰκείων τε σσέρι, 15 Φίλων, καὶ 
«RAO σοφίας" π«-αραμείψαντες δὲ Ὁ pm τὸς ἐλιγμὸς; ἐπεὶ φανείη τὸ 
ἄφυ" τῶτο δὲ ἐγίγνετο τῆς ἀποςάσεως ἐν τσεντήκοντα ταδίοις οὔσης καὶ 
ἑκατόν" ὁπότ᾽ οὖν ἐκλάμψειε, περὶ μὲν τῶν ἄλλων σιγὴ ἦν ὃ λόγος δὲ 
ἅπας ἡ πόλις" καὶ οὔτε κῆποι σσερὶ αὑτὸς εἷλκον, αωράμενοι τοῖς XA. 
δοις, B νῶτα ληίων, ὦ ϑαλάώτ]ης ἐργώται, καΐτοι πέφυκέ mus δδῪοιπόρων 
ὑφϑαλμὸν ἐπισπάσασθαι ϑαλατϊεργὸς, Xj κώπην ἀναφέρων, vj δίκτυον 
ἀφιεὶς, καὶ àv ὠγκίπρων ἐπιδυλεύων ἰχϑύσιν" ἦν δὲ δεινοτέρα γοητεῦσοι ὃ 
“σόλεως ἢ μορφὴ, καὶ τυραννεύωσα, τῷ κάλλει, Y ὀμμάτων, μίαν αὐτοῖς 
εἰργώζετο τάσιν τὴν πρὸς αὑτήν. Ἴσον δὲ τὸ σιάϑος τῷ τε πρῶτον ὁρῶντι», 
καὶ ὅςις ἐγγηρῷ 77 πσόλοι" ἐδείκνυ δ᾽ ὧν ἁτοσὶ TW πέλας, ὃ μὲν, βασί- 
λεῖον ἐπαςράπτον τῷ κόλπῳ, ὃ δὲ ϑέωτρον ὑπερλώμπον τῆς ὅλης, ἄλλος δὲ 
ἄλλας ὡλλαχόϑεν ἐκητεμπομένας αὐγάς" ὃ δὲ ἐνίκα, χαλεπὸν ἦν εὑρεῖν" 
Urt ὥσπερ ἄγαλμα σεβόμενοι «ροσηλαύνομεν᾽ χωρῶντι δὲ ἐπὶ Χαλκηδόνος, 
μεταςρέφεσθαί τε ἦν ἀνάγκη, μέχρι τὴν ϑέαν ἡ φύσις ὠφηρεῖτο τῆς ὁδοῦ, 
καὶ ἐοικέναι τοῖς ἑοῤης πεπαυμένοις. (καὶ T ἄλλα.) Hoc eft, ut inter- 
pretati fumus : £z quid tandem de bac Nicomedie urbe condita 
«onquerens, femile confilium ac de llo inffituiftli ?. Nonne. primus 
conditor aliorum civitatem civibus infiruere enitens, € regione ejus, 
que nunc efl, imo potius, que mon amplius efl, a vobis operis initium 


duxit ? |. Ac vittime in aris fuere, et catus circa aras: «vos autem 


Jtudium xveffrum ad collem tranfluliflis, cum aquila et dracone 5 qua- 
Tum illa caput victime ex igne. pedibus. eripuit, bic «vero e terra 
emerfit ingens, et quantes qualefque. Indorum regio mutrire folet. 
llla quidem aere fecto, bic mari trajecto, contulerunt fe ad cacumen. 
Conditores «vero fecuti funt, fe Deos fequi dudtores opinati. Heec 
igitur omnia fraudi erant. Obruitur utique primum ffuctu belli ; 
£flo. Corintbo quoque quam tenuifH, et Cecropis terre quam amaffi, 
id accidit. Venit alter. conditor, qui maxime e regibus Deos duces 
conflituens, victime magnitudine exfuperans, cum «vos ad anelius 
. propenfi effetis, oppidum in integrum reflituit. Qualis ergo defpici- 
entice et contemptus panas urbs merebatur, ut ZEtolorum terra ob 
Oeuei noxam ὃ 4n preeclarum igitur, aut pro more deorum eff, opera, 
quibus conjuncli effis cum bominibus, baec manibus veftris deffruere, 
ac puerorum ludicra imitari, quibus boc confuetum ef , ut diruant 
que fecerant ὃ dn egregium iflud tibi eft, Neptune, pro Attica qui- 
dem ciuitate, quee nondum eo loci pollebat, per diffdium accefftffe 
ad certandum cum nepte, et in arce, quee tantum diflat a mari, pro- 
cellam offendiffe :. et non tante civitatis amore effe correptum, quin 
etiam. fundamentum. fubtraxiff ? Nam quenam illa major, baud- 
quaquam dixerim y fed pulchrior : quatuor enim aliis cedebat zmen- 
Jura, tanto inferior magnitudine, quanto futurum erat ut ciuium 
pedes dolore afficeret. Sed pulchritudinis ratione bis quidem cedebat, 
aliis autem exequabatur : prorfus «uero non fuperabatur, cum ulnis 
nare exciperet , ingreffa ia sare plomontorits, et erepidine faxorum 
anuri littorei progrediens : deinde ad collem porticibus quater-gemi- 
mis, que totam regionem. pertingunt, publicis item flrudturis JMen- 
dens, prixatis etiam continuata e. fupinis locis ad arcem ufque tan- 
quam cuprejff rami, alia domus fuper alia, fluentis irrigata, bortis 
Jüipata. Ceterum. pretoria, et auditoria, et templorum multitudi- 
uem, et laxoacrorum moles, et portus opportunitatem, conjpexi quidem, 
Jed «uix declarare poffum, nifi duntaxat dixero, quad Nicea Nico- 
mediam fvequentantes, per aliam «uiam eundo, de arboribus verba 
J'aciebamus, et de folo quod ad omnem fatum ferax effet, ac de do- 
meflcis, et amicis, et antiqua fapientia $. cum vero montes tranfiffé- 
mus eorumque involucra, unde oppidum apparet (boc autem. diftas- 
tia quinquaginta et centum ftadiorum fiebat) quando, inquam, urbs 
emicaret, de aliis jam filentium erat, et omnis de ciuitate fermo in- 
JHituebatur : ueque borti ramis excelfi ad fe trabebant, neque. fru- 
giferi foli dorfa, neque maris operarii : et tamen soiatorum oculos 
ad fe utique allicere folet is, qui in maritimo opere occupatur, et 
remum attollit, et rete demittit, ac. pifcibus per bamos firuit infi- 
dias : verum civitatis forma erat magis illecebrofa, et pulchritudi- 
ne dominans oculis, unam ipfis flationem in fe preftrabat. Par autem 
affectus δἰ, qui primum eam intuebatur, et qui in urbe confenuerat ὁ 
atque bic quidem «vicino offendebat regiam preefulgentem finui * alius 
vero tbeatrum totam illuftrans civitatem: alius item alios aliunde 


Vor. II. 


DUODECIMU S. 


813 


μϑνος κόλπος, μέρος ὧν ὃ Προποντίδος, οὗ ὦ ἡ Νμ 
χομήδεια, Gengu, ἐπτώνυμος ἑγὸς "vid Βιϑυνῶν βασι- 
λέων τῷ κτίσαντος cuiu “πολλοὶ δ᾽ δμιωνύμως ὠνο- 
μοίοϑησοιν, χαϑαάπερ Πτολεμάνοι; DC: alo τῷ πρώ- 
Te ϑύξαν' ἰῶ δ᾽ cy αὐτῷ τῷ κόλπῳ καὶ "᾿Αςαχὸς, 
Μεγαρέων χηῖσμια, χαὶ ᾿Αϑηνοήων, “χρῇ μετοὶ (gore 
Δοιϑαλσοῦ,  àQ ἧς uj ὃ χόλπος ὠνομιιοϑγ" χατε- 
σχάφη δ᾽ αἰ ποῦ Λυσιμοίγε᾽ τὸς δ᾽ οἰκήτοροις μετή- 
γαγεν ἐἰς ἹΝικομήδειαν ὃ κτίσας αὐτί. "Τῷ d ᾽Ασ- 


b Scripti, ᾿Αστακὸς πόλις Μεγαρέων. Marg. Caf. fic Par, 
TUM, cree m f "4 
4 Scripti, ἀφ᾽ &. Marg. Caf. fic Par. 5. 


emiffs radios : quod autem «vinceret inventu difficile erat s. ut quafe 
quoddam facrum fignum pie venerantes brogrederemur : rocedenti 
«ero ad Chalcedonem, converti neceffe erat, donec fpectaculum vie 
matura adimeret : ut. fzffo ceffanti iter. Emile effet, tSc. tom. ii, 
p- 203, 204. Edit. Paris. 1627. — Morell. - 

I. b ᾧ ἡ Νικομήδεια ἔκτισται, ἐπώνυμος] Nicomediam cons 
didit Nicomedes primus ejus nominis auctor: de eo Mem- 
non, p. 89. Edit. H. Stepb. 1557. Ὁ à Νικομήδης, εἷς λαμπρὰν εὖ«- 
δαιμονίαν ἀρϑεὶς, πόλιν ἑαυτῷ ὁμώνυμον ἀνεγείρει ἀντικρὺ ᾿Αγακῷ. i.e. 
Nzcomedes autem, in conjpicuo felicitatis gradu. pofrtus, de nomine 
Juo exfiruxit urbem e regione Jflaci. Ante hunc Nicomedem, 
reperio hzc Bithyniz regum nomina: Dcdalfes, cujus mox me- 
minit, cui filius fuit Botiras, Botirz Bias, huic Zypoetes, pater 
Nicomedis, de quo diximus. | Ca/au4. 

Ibid.] Strabo dubitat, qui fuerit Nicomediz conditor. 
Certe, Prufia regnante, urbs validiffima fuit; nam ibi poftea 
Mithridates diu fedem habuit, Bithynia ab eo fubjugata. Ergo 
vel Nicomedes, Prufiz avus, eam condidit, vel quifquam alius 
ejufdem nominis multo antiquior, et certe ante Alexandri reg- 
num. Ad hoc probandum dicere liceat, quod nomina omnium 
regum Bithyniz habemus a Doedalfo, qui, Perfis imperantibus, 
ideoque ante Alexandri victorias, regnavit ; quos inter nullus 
Nicomedes ante Prufis avum exftat. | Amm. Marcellinus 
(l. xvii. c. 7.) Nicomediam Bithynie urbium matrem ap- 
pellat, forfan quod eandem cum Aftaco judicavit. Paufanias 
(1. v. c. 12.) Zypoetem, Nicomedis patrem, conditorem fuiffe 
ait. Sin pater opus hoc aggreffus eft, filius perfecit. Plinius in 
epiftolis ad "Trajanum (l. x. ep. 42. 46.) plurima de hac urbe 
retulit. Sinus Aftacenus in tab. Peuting. Nicomedius dicitur, 
hodieque nomine eodem infignitur, quo urbs recens, viz. Z/zit. 
Urbs hodierna fpectabilis, regio ferax eft cultureque apta. (Po- 
cock. t. ii. p. ii. p. 96.) Vide Sponium, et Whelerum, et Buf- 
bequii ep. rmam. £F. 

4. «πολλοὶ δ᾽ ὁμωνύμως ὠνομάδδησαν, καϑώπερ Πτολεμαῖο.] Nom 
tantum in Bithyniz et ZEgypti regibus id obfervabis, fed in aliis 
multis. Sic enim vicinz Paphlagoniz reges Pylzmenes voca-- 
bantur ab antiquo illo Pylemene, cujus Homerus in Boeotia 
meminit. Cappadociz plerique vocati funt Ariarathes: 'Thra- 
cie plurimis Cotys nomen fuit, Parthorum Arface. Perfarum, 
inquit Diodorus, omnes poft Artaxerxem Artaxerxes, et apud 
Indos, reges Palimbothrorum omnes Palimbothri di&i funt, 
Cajaub. 

8. X 'Araxós, Μεγαρέων κτίσμα καὶ ᾿Αϑηναίων} Aftacus condita 

fuit initio Olympiadis xvii. Memnon, p. 89. TZ» 'Aeaxi, δὲ 
Μεγαρέων ὦὥκησαν ἄποικοι, Ολυμπιάδος ἱσταμένης i ; Aczaxóy ἐπίκλην x? 
χρησμιὸν ϑέμενοι, ἀπό τινος "E λεγομένων Σπαρτὼν καὶ γηγενῶν T^ πο. 
ψόνων TD Q6, 'Acaxü τὴν κλῆσιν, ἀνδρὸς yere 8 καὶ μεγάαλόφρονος. 
i.e. (Interprete Laurentio Rhodomanno.) 244m Megarezfazr: 
colonia, fub initium Olympiadis xvi; Jrequentarat, Affacum ora- 
culi juffu denominatam, ab Aftaco, quodam generoefo et cordato vira, 
ex eorum profapia, qui Sparti et terrigenee olim d bebis vocabantur; 
Idem. 
' bid. X ᾿Αςακὲς Μεγαρέων κτίσμα, εἴ paulo poft, xa Tioxo Qn δ᾽ 
ὑπὸ Λυσιμάχε} Quo tempore defiit effe Aftacus, Nicomedia in- 
cepit effe. Scribit enim Strabo incolas Aftaci, quam.delevit Ly- 
fimachus, Nicomediam traductos effe, ab ejus conditore Nico- 
mede, atque hinc factum arbitror, ut quidam auctores fcripfe- 
rint Nicomediam prius dictam faiffe Aftacam : quorum opi- 
nionem illud videtur etiam adjuviffe, quod non longe ab eo loco, 
ubi erat Aítacus fita, condendam curavit Nicomediam Nico- 
medes, &c. Salmaf. in notis ad Trebell. Pollion. Gallien. 1. ii. 
Cap. 4. zen. 

6. καὶ Y ταῦτα Δοιδαλσξ} Narrat Memnon, Aftacam, dum 
eam tenerent Athenienfes ac Megarenfes, multis calamitatibus 
fuiffe obnoxiam, multis bellis afflictam et ἐκτρυχωθεῖσαν, tandem, 
regnante Dydalío, liberatam ab omnibus iftis periculis et cala- 
mitatibus fuiffe. διό. 

(7. κατεσκάφη δ᾽ ὑπὸ Λυσιμάχυ] Qui fuit. unus fuccefior Alex- 
andri, dem. 
2. ἔν 


9X 
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qux "χίλπος " do στευε γῆς (T ἐἰσέχων A pudo 
Adqtt apos ἀνίογοντου ἥλιον; C ᾧ * Hipgoo, “Ἔν : n 
Kíos πρότερον ὀνομιοιοϑέϊσου" χα τέσχαψε δὲ ale Κίον 
E  Φίλισπος ὃ Δημητϑίθ Hm Uoc; Περσέως δὲ 7 d 
qp; Ub 54 ! Tesvola. 
éxsjovi x (ὐτίω, x, " Μυρλείαν ἀφυγείτονα, “πόλιν, 
π πλησίον δὲ καὶ ἹΠρούσης scow' ἀναλα(ὼν δ᾽ ὐχεῖγος 
ἐκ a  ἐρενπίων αὐτοὶς, ἐπτωνόμοισεν ἀφ᾽ ἑαυτῇ un 
ἸΠρουσιάδα, αὖλιν ah Κίον, alw δὲ Μυρλείαν AS 


πάμειαν Hun  γυνωρκός. Οὗτος δ᾽ "ei ὁ ἸΠρουσίας 
1 


€ 
2 ord: / / 
᾿Αντιόχου wilcu, x94 “τῆς ἐῷ ἱἙλληασοντῳ Φρυγίας * ἀ- 
A ev Ud ἃ € 
yugus XT συμβάσης «cis "Adamo b) οἱ μὲν 
/ 3 / ;» "m , 
σούτερον ᾿ὠχάλουν μικρὰν Φρυγιαν, ὠκέινοι δ᾽ Ἔ- 


πῷ Zh, ᾿ συγχαΐῳ- κα 


δ ἡ * Away δεξάμϑμος aaa pao a. δεῦρο ut Td 


Bithynia 


netrans : in eo Prufa eft, qua: olim Cius dicebatur, 
Cium evétüit Philippus, Demetrii filius, Perfei pa- 
ter: deditque aream Prufim Zelz filio, qui in ea 
evertenda ipfum juverat, et Myrleam vicinam uz- 
bem Prufz.. In Prufias has urbes e ruderibus ex- 
citatas, Cium Prufiadem a fe, Myrleam ab uxore 
Apameam denominavit. Hic eft qui Annibalem 


recepit, cum is ad ipfum poft Antiochi claderh 


io Veniret, et ex pacto Attalicis Phrygia ad Hellef- 


pontumi fita deceffit: quam priores parvam, -hi 
Epi&etum, quafi adquifitam, dixerunt. Supra Pru- 
fiadem mons eft, Arganthonius nomine. Ibi fa- 


bule tradunt Hylam Herculis focium, qui Argo 


/ 47 t / As ἂν / 
à μασονν. νος: RA ; 
“τρυτητον ὠνόμασοιν. Ὑπέρχειτοι δὸ τὴς ΤΊρασιά δὸς 15 πανὶ cur eo ve&us fuit, dum aquatum exit, rap- 


poss ὃ καλοῦσιν ᾿Δργανϑώνιον᾽ οὐζῦλι δὲ μευϑεύεσι τὸν 
“Ὕλαν, ἕγα, αὖθ " HegacAées ἑτοιίρων». συμπλεύσαντο 
"£21 Tie ᾿Αργοὺς ard, cel. δὲ "(At ὑδρείαν αἰ ποὺ 
γυμφῶν ἀρπουγλνοι" Κῶν δὲ, x9 TU TOY ᾿Ηῤφ κλέος 
: ἑταῖρον, ἐπανελθύόνᾳᾳ cux Κόλχων, auri χατα- 
uva, χοὼ κτίσαι ho «σόλιν ἐπώνυμον αὑτοῦ" 


* Scripti, κόλπῳ. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Efe. 


Mofc. 4 MSS. Πρεσία, et Πρεσίας. Marg. Caf. Πρεσίας Par. 
. 8 ὃ deeft Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. 


l συγκατασκώψαντα Par. 5. συγκατασκώψας Med. 3. fed in Par..5. evyxela- 


Med. 35 i f 535 Par. 5 
! πρεσίαν ἔκ. Mofc. k χὰ Ζῆλα Med. 3. 
σκάψαντι fcribitur fupra. 


Med. 31 zi ἐριπίων Med. 5. ον ΡΒ ᾽Ανίδαν Med. 4. - 
Med. 3. cT σοῖς ᾿Ατ]αλικοῖς defunt Med. 5. 


b ἄλλος κόλπος Efe. ὁ 


n Μυρλίαν Par. 1. $« Med. 3. 4. Ejc. Mofc. et fic mfra. 
3 MSS. ἀνάτασιν. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. ἄρχοντα καϊατήσας 


5 iav deeft Med. 4. EJc. Mofc. 


tum fuiffe a nymphis: Cium vero, ipfum quoque 
de fociis Herculis unum, revertentem a Colchis, 


urbem fibi cognominem ifthic condidiffe. Et nunc 


20 quoque apud Prufienfes feftivitas quzedam celebra- | 


tur, et montes cum thiaforum choro confcenduntur, 


€ μᾶλλον Par. Y. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. 
1. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. Πρϑσία Par. 5. * ice 
h X deeft eZ. 4. deerat MeZ. 4. add. poftea. 
n πλησίον δὲ ὦ Πρέόσης Scu» defunt 


* MSS. ἑταῖρον συμπλεύσαντω izi τῆς 


᾿Αργὸς αὐτῶν 12 σύμπλεν ἐπανελθόντα : in aliis, ἑταῖρον τὸ σύμπλεν ἐπανελθόντα. Marg. Caf. ἑταῖρον τὸ σύμπλεν ἐπανελθόντα Par. 1. 5. Med. 


4. 4. Bre. Ejc. Mofc. 


2. ἣν ᾧ Πρᾶσά ἐστιν 5 Κίος πρότερον ὀνομωδ) eia] Memnonis Ex- 
cerpta, P: 94. Edit. H. Steph. 1557. Πρϑσίας ὃ Βιϑυνὼν βασιλεὺς, 
γαςήριος ὧν καὶ παπολλὰ πράξας, μετὼ "P ἄλλων καὶ Κίερον πόλιν 'Hpa- 
κλεωτῶν οὖσαν ὑφ᾽ ἑαυτὸν ἔϑετο τῷ ππολέμω; ὠντὶ ΙΕ τέρα IIosauaoo καλές 
σας. i. e. (Interprete L. Rhodomanno.) Ῥγηβας Bitbyaoraum rex, 
qurifice induffrius et. gnarus, multis rebus geflis clarus, inter. alia 
etiam Cierum, Heraclienfis ditionis urbem, bello J'ubjecit, pro Ctero 
Prufiadem nuncupans. Quam Cium vocant reliqui, credo, omnes, 
Memnon Κίερον femper vocat. Plinius duas urbes Prufas refert, 
alteram. prope Cium ab Olympo monte, alteram fub Hippio 
monte. . Facit et Ptolemzus duas : quem vide. ' Ca/a2. 

Ibid. ἐν 2 Προῦσώ igw ἢ Kíos “πρότερον ὀνομασϑεῖσω) Prufias, in- 
quit Stephanus, a. Prufa differt. — Prufias enim eft urbs Bithy- 
niz, dicta a conditore Prufia, Zelz filio, quum àntea Kío; vo- 
caretur. Lege, Kígo.  Memnon de Prufia rege, μετὰ τῶν ἀλ- 
λων καὶ Κίερον πόλιν Ἡρακλεωτῶν οὖσαν ὑφ᾽ ἑαυτὸν ἔϑετο τῷ “πολέμῳ, 
ἀντὶ Κιέρβ Πρϑσιώδο καλέσας. Itaque Prufias non condidit, fed 
nomen mutavit, pro Kiero Prufiada appellans. Prufa vero eft 
et ipfum quoque Bithynie oppidum exiguum ab eodem Prufia 
conditum, qui bellum cum Cyro geffit. Strabo nullam Prufia- 
dem agnofcit, fed duplicem Prufam, alteram conditam a Prufia, 
Zela filio, prius Κίον vocatam, (Κίερον Memnoni) alteram ab eo 
Profia, qui bellum geffit cum Crafo, ut in alterutro fcriptore 
mendum commiffum fit commutatione nominis Croefi in Cyrum. 
Vid. animadverf. “οι δὲ Scaliger. in Chron. Eufeb. p. 84. a. 
Edit. Amfl. 658. — nan. x 

lbid. Προῦσά écw ἢ Κίος πρότερον ὀνομασθεῖσα.  Prufa eff, quee 
elim Cius dicebatur] Sic ad hunc locum fummus vir commen- 
tatur: quam Cium «vocant reliqui fere omnes, Memnon Cierum fem- 
der vocat, Plinius duas urbes Prufas refert, ὅδε. Cum tua. pace 
liceat mihi a te difcedere hoc loco, vir famme, cujus manes et 
memoria mihi multum veneranda: non enim duo illa nomina 
aut duas urbes confundit Memnon, imo nos docet aliam fuiffe 
Κίερον Heracleotarum ditionis, aliam Κίον dictam non longe a 
Daícylio a Propontide. Sed et non fuerunt tantum dua Pru- 
Íz, imo tres fuerunt numero, una Heracleotarum ditionis olim 


Κίερος di&a, altera ad Olympum Myfize montem, tertia olim 


Κίος di&a prope Dafcylium non longe ab Hellefpontico mari et 
Propontide, In eodem errore fuit etiam Jofephus Scaliger, in 


notis ad Eufebium, pag. 84, Sed de his fufius in noftra Gracia. 
Palmer. 


Ibid.] Hzc eft Prufa ad Olympum, hodie urbs magnifica; 
a Turcis Brz/a di&a. (Vide Spon, t. 1. p. 276. Wbeler, p. 214. 
Tournefort, Chifpull, p. 5o.) Ὁ. 

4. κατέσκαψε δὲ «3» Κίον ὃ Φίλιππος) Vide lacera Polybii 
fragmenta libri xv. Cajfaub. ; : 

ς. ἔδωκε δὲ Πρωσίᾳ 72 Ζήλᾳ } Male apud Strabonem legitur 
Ζήλᾳ, Ícribendum enim Ζιήλω, ex. Arriano in Bithynicis apud 
Euftathium in lib. iii. Iliad. et 'Tzetzem Chil. 3. hift. 115. et 
ex Stephano, in v. Ze et Προῦσα, ac Suida. Hic Zielas a Gallis 
in convivio interfectus eft, quos ad convivium invitarat, cum iis 
infidiaretur, ut fcribit Phylarchus apud Athenzum, lib. ii. ubi 
male Ζηλὰ fcribitur. Vide Hearici F'alefri adnotationes in Col- 
le&anea Conftantini Porphyrogenete. pag. 30. om. 


9. τὴν δὲ Μυρλείαν] Plinius, Jfpamea, quee nusc Myrlea Cola- 


phoniorum. (1. v. c. 32.)  F. 

12. Xj τῆς iQ E»wemwóvro] Hic locus diutius mihi eft confi- 
derandus, ut eum intelligam. Libri veteres, pro ὠναςὰς, habent, 
ὠνάςασιν. Cajaub. 

I5. Ὑπέρκειται δὲ τῆς Τιρεσιάδος eos, ὃ καλοῦσιν ᾿Αργανϑώνιον] 
Meminit Apollonius, lib. i. ver. 1177. 

Τῆμος ἀρ οἷγ ἀφίκοντο Ksawídos ἤϑεω γαίης 

᾿Αμφ᾽ ᾿Αργανϑώνειον ὄρος πσροχοάς τε Κίοιο. i. e. 

. 4d bore adnabant illi ad telluris Cianee folum, 

Circiter montem Argautbonium et Cii effuentzam. 
Vide ibidem de Hyla, et apud "Theocritum, reliquofque Argo- 
nauticorum fcriptores. ZZem. ^ OPAC "ὮΝ οἱ 

16. ὃ καλοῦσιν ᾿Αργανϑώνιον] Ad Prufam mons erat Argcanthos 
nius, ut non tantum Strabo, fed et Apollonius inquit: eum 
Orpheus Argantham nominat, ut et Propertius. Zzrzeb. Ad- 
verfar. lib. xr. cap. 15: p. 335* 

19. Ἡρακλέος ἑταῖρον] Manulf. Ἡρακλέος ἑταῖρον συμαλεύσαντω 
ἐπὶ τῆς "Agy8s αὐτῶν τὸ σύμαλεν ἐπανελθόντα : in aliis fic, ἑταῖρον YO 
σύμπλεν ἀνελθόντα. | Cafaub. » 

Ibid. Ἡρακλέες ἑταῖρον ἐπανελθόντα, &c.] Immortale illud 
Graecarum literarum decus, 1f. Cafaubonus, in margine nota- 
vit, nonnullos libros habere; ἑταῖρον καὶ σύμπλεν ἐπανελθόγτα. Et 
ita legit Euftathius hunc locum, ad Dionyf. ver. 805. Ὁ δὲ 
ysuyedQos λέγει, Uri ὑπὲρ τὴν Πρϑσιάδα Kíos πόλις, ἣν ἔκτισε Κίος Ἡ- 
ρακλέας ἑταῖρος καὶ σύμπλϑδς» ἐπανελθὼν ὥς Κολχίδος, Scberpez. 

21. Xj κτίσωι τὴν πόλιν ἐπώνυμον a8] Apollonius Cium ap- 
pellatàm canit a Cio flumine : conditam autem e 

idem 


Bithynia LIBER 
Hylafque vocatur; quafi fi ad eum requirendum 
in filvas iviffent. Prufienfes, quod rempublicam 
fiam amice Romanis gefüiffent, libertatem funt 
confecuti.  Apameam colonia dedu&a eft, Prufa 
alia ad Olympum Myfize pofita eft urbs, quz legi- 
bus bonis gubernatur, Phrygibus Myfifque finitima, 
condità a Prufia, qui bellum contra Creefum geffit, 
Diffcle eft diftinguere fines Bithynorum, Myfo- 
rum, Phrygum, Dolionunt circa Cyzicum, Mygdo- 
num, et Troum: quamvis in confeffo eít gentes 

à à deeft Par. 1. Med. 3. 4: Mofc. 


* Φρυγῶν X; Μυσῶν Med. 5. 4. Moyc. 
Ej. Mo. 


b ὀρειξ ώσεια ως. 


idem poeta, et lib. i. et lib. iv. itemque cjus fcholiaítes ex vete- 

ribus fcriptoribus docent. Libro autem primo fic fcribit ex 

-Ariffotelis Republica Cianorum: Cius urbs eff Myfiz, fic dicla 

& Czo duce τῆς Μιλησίων ἀποικίας. Cafaub. 
I. καὶ νῦν D ἔτι 1 ἑορτή τις ἄγεται] Apollonius idem notat, 

lib. i; ver. 1351. n | 

Καὶ opua “πποιήσαντο, 

Μύποτε μαςεύοντες ἐπολλἥξειν καμάτοιο, 

Τοὔνεκεν εἰσέτι νῦν περ Ὕλαν ἐρέθσι Κιανοὲ 


Kotgoy Gioco eros, ἐὐκτιμένης τε μέλονταν 
ὙΤέξηχῖνοξ... d. e... 15 
—— et faeramento fe obligarunt 

Nunquam ejus indagandi defugituros laborem. 

Ea re Ciani ufque bodie queritant Hylam 

X beodamanie gnatum, nec incommode fitam J'owent 

Trachinem. ldem. Koc 

lbid.] Ita Dionyf. Perieg. ver. 806. de Hyla a nymphis 
rapto: : PUeus ἢ, 

. "Hyd ἴσερ ἱμερόεντα ἹΚίος ποροΐησι ῥέεθρα, 

τὸ cor ἐνὶ προχόησιν Ὕλαν ἡρπάξωτο νύμφη. TU 

6. .Tlejza δ᾽ ἐπὶ τῷ OX pmo] Jam diximus duas fuiffe Prufas, 
eafque admodum vicinas. | Ca/au£. 

Ibid, Πρῶσα δ᾽ ἐπὶ τῷ ᾿Ολύμπωῳ ἵδρυται τῷ Μυσίῳ πόλις εὔνομε- 
μένη, φοῖς τε Φρυξὶν ὕμορος 1x) τοῖς Μυσοῖς, κτίσμα Ilpscin g «pos Kpoi- 
ew πολεμήσαντος. Pruja alia ad Olympum Myfie pofita. eff urbs, 
qua legibus bonis gubernatur, Pbrygibus Myfifque finitima, condita 
z Profía, qui bellum. contra Crafum gefiz] Foediffimum | ulcus 
hanc !ocam occupavit, quod nemo adhuc viderat, at ftatim ma- 
lus ejus odor naribus meis oboluit. Stephanus fuo tempore le- 
gebat, τοῦ πεὸς Κῦρον «πολεμήσαντος. Palam enim eft eum 1114 
verba ab hoc Strabonis loco accepiffe. Mutavit eam ledionem - 
aliquis, qui, cum videret vocem Κῦρον non convenire, pro ea 
Κροῖσον fuppofait conjectura (fed fallaci) du&a ab Herodoto, qui 
libro i. ait Croefum omnes populos Afiz intra Halym fibi fub- 
jeciffe, inter quos "Thraces, "'hynos, et Bithynos nominat. 
Imaginatus eft igitur fuiffe tempore Croefi Prufiam Bithynorüm 
regem, qui contra Croefum bellum gefferat, fed nec Croefi tem- 
pore fuerunt Bithynie reges in Afia, aliter de iis non tacuiffet 
Herodotus, qui res antiqua$ narrare maxime gaudet, et de 
Crofo tam muita narravit. Imo nec Xenophontis tempore 
fuerunt Bithyniz reges, nam de iis nec tacuiffet Xenophon, qui 
Pharnabazum et ejus exercitus duces plurimos nomine proprio 
vocat Spithridatem, Rhatinem, Banchzum, quibufcum ipfe et 
Grzecorum exercitus fepe pugnavit, et de Bithynis praedas egit, 
"et totam regionem a portu Calpes ad Chryfopolin ufque cum 
exercitu peragravit, nunquam de eorum rege mentione facta. 
Sed.nec Herodotus in Xerxis tranfitu de rege Bithynie memi- 

"mit, et "Thracum, 'Thynorum, et Bithynorum du&orem fuiffe 
narrat Bágafacem Perfam, Artabanis filium. "l'um ipfe Strabo 
paulo poit id fatis innuit, cum rationem reddens, cur difficile 
fit limites definire Bithynorum, Myforum, Phrygum; Dolionum, 
αἷς, αἴτιον ὃ τὸ τὸς ἐπήλυδας, φσρατιώτας τὸ βαρθάρους. ürr&s, μὴ βεξαἴως 
κατέχειν σὴν κρατηϑεῖσαν, ἀλλὰ πτλανῆτας Siva πὸ «πλέον, ὑκξάλλοντας, 
x; ἐκξωλλομένους.1. 6. Cana autem eff, quod cum effent. adveue milites 
et barbari, non firmiter vetiucbant regionem, quam fubjecerant, fad 
erroucs -efftut. pdurimum ejicientes et ejefti. Nimirum piratz-fue- 

. runt inito et latrones, torte et exules, qui eum angulum terre 

.vaftabant potius, quam poflidebant, et primum αὐτόνομοι vive- 
bant, ut et plurimi Thraces eo tempore αὐτόνομοι vocabantur. 
Sed fuper eo et de Bithynie regum numero, et quando toepe- 
runt reges habere Bithyni, vide quz notavi ad Appianj Mith- 


DUODECIMIU 5. 


* dr. Par. τ. Med. 3. 4. 


815 
ua Φ᾽ ἔπι "καὶ ἑορτή τις ἄγοτω QUO» Tus ΤΙρε- 
eiua 3 " ὀρειξάσια “οιασευζγτῶν, 3 χαλάντων “Ὕλαν, 
ὡς ἂν XL ζήτησιν T ὠκείνα τοεποινμένων alo "C 
τοὺς ὕλας ἔξοδον. ἸΠολιτουσοί μϑμοι δὲ πρὸς Ῥωμα ες 
οἱ ΤΠρεσιεὶς εὐνοϊκῶς ἐλευϑερίας ἔτυχον. Οἱ Φ᾽ ᾽᾿Απα- 
μιξὶς "ξπτοιρείαν ἐδέξαν)ο Ῥωμαίων. ΤΙροῶῶσα, δ᾽ Ὅλὶ τῷ 
᾿Ολύμπῳ ἵδρυτωι πῷ Μυσίῳ aus εὐνομεμϑύη, τοῖς 
τε Φρυξὶν ὅμορος 3) τοῖς Mucois, χτίσμα, Τ]ρεσία τῷ 
πρὸς * Κροῖσον πολεμήσαντος᾽ διορίσαι δὲ 79s ὅρϑς x- 

! 


10 Aezhw Tec τὲ Βιϑυνῶν, oj “Μυσῶν, ἡ Φρυγῶν, χα 


2 | / 7 

ἔτι Δολιόνων 130. EA Κύζικον, xj Μυγϑύνων, x, Τ' ρῶ- 
Á |f 1 mom t h «* /; 

aV xoj διότι μὸν * dé eive xor quy φύλων Xe- 


* Κροῖσσον Par. 1. Med, 3.4. 
h χὸ φῦλον Med. 3. 4. 


€ ϑυασευόντων Par. χ 


£ tive de. Med. 2. 


ridaticum, pag. 114. et ex iis, quz ibi dicta funt, et hic, con- 
cludes proculdubio, vocem Κροῖσον debere exulare ex hoc Stra- 
bonis loco. Nunc de voce Κῦρον, quz extat apud Stephanum, 
videndum an inferi debeat in loco vocis Κροῖσον expuncte. — Id 
diftridte nego. Nam fi de primo et magno Cyro intelligatur, 
fuit Crosfo contemporaneus, et ideo non potuit contra regem 
Bithyniz, qui nullus fuit, bellam gerere. Sed de altero Cyro 
etiam, qui contra fratrem Artaxerxem bellum geflit, a Xeno- 
phonte memoriz mandatum, intelligi non poteft. Nam maxi- 
me mirum foret Xenophontem, qui tanta cura enumeravit om- 
nes modos, quibus utebatur Cyrus, ut fub pretextu bellorum 
cum finitimis nationibus adunaret et aleret exercitus, quibus 
poftea contra fratrem uteretur, de bello illo contra Prufiam, Bi- 
thynorum regem, tacuiffe. Sed et in Hellenicis, lib. iii. Der- 
cyllidze et Grzcorum incurfiones et bella narrat in iis partibus 
gefta, nunquam de Bithynorum regibus mentione facta, imo ex 
co patet Bithynos illos advenas fuiffe fub Pharnabazi imperio, 
fzepe tamen rebellantes; et ad Appianum, loco fupra citato, pro- 
bavimus Bithynorum reges Alexandri Magni tempore tantunt 
regnare cospiffe. . Ergo nec bene fe habet lectio apud Stepha- 
num πρὸς Κῦρον. . Quibus pofitis, nunc vera lectio afferenda, et 
gratias quidem ago Stephano, qui, ex faa lectione Κῦρον, ad ve- 
ram inveniendam nobis prazluxit. Ego'igitur minima mutatio- 
ne confidenter Kígo lego, nam inter Κῦρον et Κίερον fecundum 
Jotacifmum, qui nunc obtinet, minima eft foni differentia. Cur 
autem fic lego, audi. Ex ifto Strabonis loco vides Prufiam 
ilum, qui vel πρὸς Κροῖσον, Vel πρὸς Κῦρον, vel 7905 Κίερον, πὲ 
emendo, bellum gefüit, eundem effe, qui Prufam urbem vel Pru- 
fiada condidit ad Olympum montem. Sed ex Memnone dif- 
cimus Prufiam primum, qui Claudus di&us eft, cum Cieranis 
bellum gefüffe; audi ejus verba apud Photium. διηγεῖται δὲ 
ὁᾳπὡς Πρεσίας ὃ Βιϑυνῶν βασιλεὺς, δρωςήριος ὧν 1 πολλὰ πσράξας, μετὰ 
τῶν ἄλλων τῷ Κίερον, πόλιν Ἡρακλεωτῶν οὖσαν, ὑφ᾽ ἑαυτὸν. ἔϑετο τῷ σο- 
λέμῳ, ἀντὶ ἹΚιέρυ Πρεσιάδα κωλέσας.1.6. Narrat autem, quamods Pru- 
Jfas Bitbynorum rex flrenuus, et qui multa gefft, cum ceteris etiam 
Czerum urbem Heracleotarum fibi fubjecit bello, eam Pruftadem fro 
Cero nominams. Ecce tibi Prufie nomen τῷ seà; Κίερον πσολεμή- 
σαντος, qui Prufiadem condidit. Sed ne te fallat homonymia, 
altera fuit Prufias ea Memnonis, altera vero, de qua hic Strabo, 
quz fuit ad Olympum Myfiz, et ambas Prufias ifte condidit 
fecundum Memnonem et Strabonem, unam ad Cierum et Hip- 
piam fluvios in Heracleotarum ditione, alteram ad Olympum 
Myfie montem, quod de eo Prufia, qui fuit dperhpoz et πολλὰ 
πράξας, facile credi poteft.. Sed notandum εἴ, fimilitudines 
vocum Κίος et Kíspos, Πρᾶσα et Πρεσίας, multas tenebras affudiffe 
Bithynicz hiftorie, Quod ἢ Strabo deceptus nominis fimilitu. 
dine Prufiadem ad Olympum pofuit pro Prufiade ad Hippium, 
quod fieri poteft, nihilominus manet vera noftra emendatio. 
Nam ille, qui Prufiadem condidit, πρὸς Κίερον ἐπολέμησε, quod 
probandum crat. Itaque legatur et hoc loco apud Strabonem 
et apud Stephanum, τοῦ πρὸς Κίερον πολεμήσαντος. | Palmer. 

Ibid.] Palmerii conje&ura verifimillima eft ; non autem ex- 
ifimo duas Pru(ías confundere Strabonem in regione fibi bene 
nota. Legere igitur malim, fi licuit, poft :z τοῖς Μυσοῖς [ A22 
δ᾽ diei] κτίσμα Τιρεσίβ τοῦ «gos Κίεραν πσολεμήσαντος. Κ΄. 

lbid.] Lege, in Stephano et Strabone, Κίρον. Error factus 
mutato , in ὑ, ut fzpifime fit in codicibus. Sic paulo fu. 
prà, pro ϑιωσευόντων, legitur in Par. 5. ϑυασευόντων. Αἱ Κίρε, 
Kípo»,.di&tum a voce ?'p, quz generaliter fonat vr£ez muaitam, 
arcem. Sic hodie apud Britannos et Anglo-gallos Kaer, urbs, 
et in ZEgypto, Caijr, Caire. Non agitur de nomine hominis, fed 
eivitaus. | 77. 

2. Χωρὶς 


$16 STRABONIS 


ple» ὁμολογέϊται" χαὴ A. τε m) Φρυγῶν, χοὴ Ὁ Μυ- 
σῶν, ἡ ἡ ara oid Cod 
Χωρὶς τὸ " Μυσῶν καὶ Φρυγῶν ὁρίσμιατοι" 
* διορίσοιοϑτι! δὲ χαλεπόν. Αἴπον δὲ τὸ τὸς ἐπήλυ- 
δας, ! φρατιώζαᾳ καὶ βαυρρθάρες ὄζαι,, μὴ βεξοίως χατ- 
έχεν τί χρᾳατηθᾶσαν, δλλὰ πλανῆτος εἶναι TO 
πλέον, ὠκχράλλονζαι,, χαὶ ὠχ(ξαλλομϑύες. “Απανζᾳ 
δὲ τοὺ ἔϑγη τοῦτον (ΘΘροίχιά. τις εἰχάίζοι ἂν α] σ᾽ τὸ ὃ 
πὐεροήαν νέμεοϑα! τῶτῳς, x2) 2Jg. τὸ μὴ ““ολὺ cE- 
αλλάειν ἀλλήλων " ἑχατέρεο. Ὅμως δ᾽ ἐφ᾽ ὅσον εἰ-- 
xsv οἷόν τε, τὴς (A^ Βιϑυνίας μέσην ἄν τις 9είη 
xe? ous τῷ Αἰσήπϑ τὴν Μυσίαν, aalouém ὃ 
θαλοίης, x, διήκουσαν μέχρι τὸ Ολύμπε, edv δὲ 
παντός χύκλῳ δὲ δὶ ᾿Επίκτητον κειμένζον ct τὴ με- 
συγοήᾳ,, Ἰαλάἤης duum ἁηῆορϑύην, αἱ στείνασαν δὲ 
μέχρι qj) ἑώων μερῶν Ὁ ᾿Ασχανίας λίμγης Te Y 2- 
ewe ὁμωνύμως ὙΡ τῇ λίμνῃ χαὶ ἡ aes. ἐλέγετο" καὶ 
1 αὐτῆς πὸ μὲν Φρύγιον, τὸ δὲ Μύσιον ἀπωτέρω 
δὲ τῆς Τροίας τὸ Φρύγιον. Καὶ δὴ xad οὕτως δὲχτίον 
πὸ co. τῷ ποιητῇ, ὅταν Qi 
* Φόρκυς δ᾽ αὖ Does ὅγε x, ᾿Ασχάνιος ϑεοειδὴς, 
Τῆλ᾿ ἐξ δ᾿Ασχανίης-τττ- | 
τὴς ODpuycoote, ὡς οὔσης ἐγγυτέρω ἄλλης ᾿Ασχανίας 
ἢ τῆς Μυσιακὴς χοὸς τῇ vao Νικαίᾳ, ἧς μέμνητω,» 
ὅτοιν Qu 
, T nw, lU Aoxaw τε, 7 Mies" uo 'Iz- 
ποτίωνος, 
ἹΜυσῶν ἀγχεμάχων ἡγήτορα----- 
Οἵ γ᾽ ἐξ ᾿Ασκανίης ἐριφώλακος ἦλθον ^ ἀμοιξοί, 


n 


GEOGRAPHI 


Pontus 


iftas a fe invicem effe dividendas. Ac de Phrygi- 

bus quidem et Myfis etiam proverbium fertur, 
Myforum funt feorfim fines, et Phrygum : 

definire autem eos difficile eft. Caufa eft quod 


5 advenz milites erant et barbari, neque conftanter 


occupatam poffidebant terram, fed fere vagabantur, 
ejiciebantque, et ejiciebantur. Omnes iftos popu- 
los Thraces effe exiftimaverit aliquis, quod et op- 
pofitam hi continentem tenent, neque magna in- 


ioter eos vicus cultufque eft diverfitas. . Tamen 


quantum conjectura licet confequi, Myfiam poffis 
medio loco ponere inter Bithyniam et ZEfepi oftia, 
quz ad Olympum fere totum pertineat. In or- 
bem autem fitam circum effe Epictetum in medi- 


15 terraneis, quz nufquam mare attingat, fed ufque ad 


orientales porrigatur partes Afcanie cum paludis 
tum regionis: nam communi cum palude nomine 
etiam regio appellabatur : cujus pars Phrygia erat, 
alia Myfia: fed Phrygia longius a Troja aberat. 


20 Atque ita etiam accipienda funt Homeri carmina: 


^ Pbhorcys ducebat Pbrygas, Afcaniufque  fuperbus 
Ujfque ex Afcania procul— 

nimirum Phrygia : cum alia fit propior Myfia ad 

eam quz hodie eft Nicza, cujus meminit his ver- 


25 fibus: 


Palnyn, Afcaniumque, Moryn genus Hippotionis, 

"dfcania auxilio quos miferat ubere gleha, 
—item, 

γῆς, depugnant qui comminus, imperitantem. 


Οὐ ϑαυμαςφῦν δ᾽ à vid Φρυγῶν εἰπών τινας ἡγεμόνας 30 Mirum autem videri non debet, quod Phrygum 


᾿Ασκάνιον ἢ χοὴ ἐξ ᾿Ασκανίας ἥκοντα" aro» y» ἡ 
ὁμιωνυμία, παρ αὐτῷ, X94 ἡ ἀπὸ Y) ποταμῶν, καὶ 
λιμνῶν, X, “χωρίων ᾿ὀχίκλυσις. Καὶ τὸν Αἴσηπον δὲ Y 
ἹΜυσῶν ὅριον κοἷδαιδίδωσιν αὐτὸς ὁ τοοιητῆς Ἔ ΣΡ 


ducem quendam facit Afcanium, et qui ex Afcania 
venerit. Frequens enim apud eum eft nominum 
ambiguitas a fluviis, paludibus, et locis. JEfepum 
quidem Myforum limitem facit ipfe Homerus: 


: A 5 / e» ; M . : . . 
V6 τῷ Ἰλία ᾿πσαρρώρειαν τὴς Τροίας χαϊαλέξας t 35 cum enim montibus adjacentem T'rojz partem ex- 


d / / 
eU Αὐείᾳ, Là Δαρδανίαν ἐχάλεσε, τίθησιν ἐφεξῆς 
1 ! 5 uU , 1 l / 
(aeos ἀρκτον καὶ ᾿ εἰς T. Λυκίαν Ὁ xz Πανγδείρῳ, ἐν 


qe / 
* ἡ Ζέλεια,, χορ φησιν" 


* Iliad. β΄, ver. 862. 
* x; deeft Med. 4. Efe. Mofc. 


Med. 3. 4. Moyc. 
^ Μυσιακῆς τῆς Med. 3. 4. 


i ,2, deeft ἔκ. 
Med. 3- 1 KZznor Par. $. 


* Φρυγῶν τἢ Μυσῶν Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
διορισάμενοι χαλεπὸν Par. 5. διορισάμενοι χαλεπῶς ἔκ. Mo. Lege, διορίσοι f By χαλεπόν. V. 
* Scripti, ἑκάτερα. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


pofuiffet, ZEnez parentem, quam Dardaniam ap- 
pellavit, ponit deinceps a feptentrione Lyciam 
fub Pandaro, in qua effet Zeleia, fic fcribens: 


T Ibid, γ΄. ver. 792. 


* Scripti, διορισώμενοι. Marg. Caf. fic Bre. 
* Begedeue τὸ ςρατιώτας Par. 1. 
: τῷ Mot. € ᾿Ασκανίας Med. 3. 4. 


k Παλμυνάν τε Par. 5. Πάλμυν &c, adufque Ἱπποτίωνος inclufive, defunt 
En Μόρυνϑ᾽ Par. 1. 5. Mofc. Μύρανϑ᾽ Med. 4. 
deeft Par. 1. Med. 4. ἀμοιβοὶ &c, adufque ἐπίκλησις inclufive, defunt Mez. 5. 


? Or gH Med. 3. 4. Ef. Mofe.— 9 ἀμοιβοὶ 
P Scripti, x Μυσῶν τινα λέγει ἡγεμόνα Y5 ἐξ ᾽᾿Ασκα- 


, LÀ "^ , ^ « t 
viag ἥκοντα. Marg. Caf. 9; i£ ᾿Ασκανίας ἥκοντα, Xj Μυσῶν Tiva λέγει ἡγεμόνα X, ᾿Ασκάνιον 9; ἐξ ᾿Ασχαγίας ἥκοντα, πολλὴ ὅζς, Par. 1. ς. 7A 


Mofc. 
Par. 1. Med. 5. 4. 


3: Χωρὶς τὰ Μυσῶν] Erafmus, in Adagiis, pag. 171. Ediz. 
F.Furt. 1656. explicat atque interpretatur hoc proverbium ; 
ubi vide et aliud huic non abfimile: Χωρὶς τὰ Mípja τὸ Σίλωαν 
φεύματα. 1. e. Sguncta funt Merrbe ac Sibam Jlumina. Anon. 

7. ἽΛπαντα δὲ τὰ ἔϑγη ταῦτα Θράκιά τις εἰκάζοι] Idque effe 
fufe difputatum lib. νει. Cajaub. ΄ 

12. τῆς ἐχθολὴς τοῦ Aie] JEfepus hodie Sa£a/-deré dicitur. 
(D'Anv.) De Myfiz et Phrygiz divifionibus infra adhuc plu- 
rimà inveniemus,  F. r 
, 39. εἰ ?* Φρυγῶν εἰπών τινας ἡγεμόνας ᾿Ασκάνιον καὶ i£ ᾿Ασκανίας 
ἥκοντα 1 In veteribus libris locus ita eft [criptus, εἰ τῶν Φρυγῶν εἰ- 


3. Scripti, ὑπὲρ τοῦ "I. Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. 4. Bre. ἔκ. Mojc. * παρωρίαν Eft. 


5 εἷς deeft 


soy τινὰς ἡγιμόνας (fortaffe legendum, τινὰ ἡγεμόνα) ᾿Ασκάνιον xat 
Μυσῶν τινὰ λέγει ἡγεμόνα X; ἐξ ᾿Ασκανίας ἥκοντα. At vetus interpres 
fic vertit, Nec mirandum eff cum quendam Phrygum ducem. Afta- 
nium dixerit, ex Afcania profectum, fi dicat etiam Afcanium quen- 
dam ducdorem Myforum ex JAfcania «venientem: quz planiffima 
le&io eft. Sic igitur ille Graeca verba legit, ὁ ϑαυματὸν δ᾽ εἰ Y. 
Φρυγῶν εἰπών τινα ἡγεμόνα ᾿Ασκάνιον ἐξ ᾿Ασκανίας ἥκοντα, καὶ Μυδῶν 
τινα λέγει ἡγεμόνα ᾿Ασκάνιον 15 ἐξ ᾿Ασκανίας ἥκοντα. Error ex itera- 
tione earundem vocum ortus, Ca/zu£. j 

. 34. τὴν 39 ἐπὶ τοῦ [Aie «σαρωρείαν ] Legendum, cum veteribus, 
σὴν 39 ὑπὲρ ToU 1. m. — Jdem. 

4 TP 


Phrygia LEIUBE.KR 
Quique Zeleian babent ime radice fub Ide, 
PME atque bibunt uigri latices ἜΝ, 


TY TOES. 
Subjacet autem Zeleize ad mare. Ad ZEfepum de- 


inde Adraítez eft campus, Teria, Pitya, et om- 
nino Cyzicena regio ad Priapum, quam poftea or- 
dine refert: inde refle&ens orientalia commemorat 
et ulteriora, quo oftendit fe finem Troadis exifti- 
mare feptentrionalem et ortivum ea quz ad ZEfe- 
| pum pertinent. Enimvero Myfia et Olympus poft 
'Jroadem funt. Ac vetus quidem memoria talem 
gentium dictat fitum. Recentiores autem mutatio- 
nes pleraque inverterunt, aliis alias obtinentibus re- 
giones, et alia confundentibus, alia divellentibus. 
Nam Phryges itta occupaverunt loca, et Myfi poft 
'Troja excidium: deinde Lydi, ac poft hos ZEolen- 
fes et Iones: fecundum hos Perfz, mox Mace- 
dones: denique Romani, fub quibus jam et lin- 
guam et nomina amiferunt plerique, nova quadam 
regionum inftituta divifione: cujus potiorem cen- 
feo habendam rationem in recenfendo prafenti fta- 
.tu, antiquitate interim mediocriter obfervata. In 
mediterraneis Bithynie Bithynium eft, fupra Te- 
| jum fitum, et habens regionem circa Salonem, ubi 
optima funt boum pafcua, unde Salonites cafeus. 
Tum Nicza, primaria Bithyniz urbs, ad Afcaniam 
paludem : quz urbs ambitur campo magno, et ad- 
miodum fcecundo, fed per zítatem. non admodum 
falubri. Hanc Antigonus primum condidit, Phi- 
lippi filius, et Antigoniam nominavit: deinde Ly- 
fimachus, qui eam ab uxore Niczam appellavit: 


D UO DiEGCIONADnU'S 
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* ΟἹ δὲ Ζέλειον ἔνογον ὑποὴ πόδα, νείαυτον Ἴδης, 
᾿Αφνειοὶ, “πίνοντες ὕδωρ μέλαν Αἰσήπου, 
Toss. -—- 
T? δὲ Zee iota πρὸς ϑαλό UG Ji τὸ 
᾿᾿Αδρασείας πεδῖον;, ὃ Dias χαὶ ἡ 
Πιτύα, x2 χαϑόλ ἡ wu Κυζικζουὴ ἡ » «e3s ὁ Πρι- 
dme, t ἐφεξὴς χαϊαλέγει" drm vao euida πάλιν 
"ki τὸ “σοὺς ἕω μέρη, χαὶ τοὺ ἐπύκεινα, ὥστε ἐμφούνει 
“πίω μέχρις Αἰσήπτθ, πέροις ἡγόρϑνος iis Τρωάδος 


8 Αἰσήπο τὰ ὃ 


Vf ! ey wá / ! 
IO τὸ ἀρχτίχον X, ἑῶον. ᾿Αλλὰ μὴν μετῶν γέ luo "Tpa- 


ἄϑον ἡ * Mucio, "£31 καὶ ὁ Ολυμπος. Ἢ 409. ep πα- 
Agi. μνήμηι roit. τινὰ «κ' “ναγρρεύει T τ ἐϑ- 
γῶν ϑέσιν. Αἱ δὲ νωῦ use oA τοὶ πολλὰ ξηλλαξ- 
ei, P ἄλλοτ᾽ ἄλλων Ὀλοιρατέντων, X, τὸ μϑὺ συγχέ- 


15 ὄντων, τοὶ δὲ 2d ϑασώντων. Καὶ 329 Φρύγες ἐπεκρά- 


ι l 1! [d “Ὁ ε 

"Ww, χοὴ Μυσοὶ μετὼ T Τροίας ἅλωσιν εἰ ὕςε- 

iU 3E Res / 3 p )I AE 
es Λυδοὶ, xq μετ᾽ ᾿ ὠχεῖνες Αἰολέις, x lev ἔσπει- 
l / ^ uU D 

(& Ilépceu, xc Μαχεδονες᾽ πελόύτοαιοι δὲ ἱῬωμα)οι" 
, faf τον | l Y. » 

ἐφ᾽ ὧν ΔῊ x, τοὺς Dj. AeeTus X94 TO, ὀνόμουτοι ὭἜστο- 

δὲ c. 

γεγονότος ETÉpH τινὸς μερισμιοῦ 
! e^ e / k wv | l1 » 

T 49ess, οὗ μαλλον Qegvnow du τον www οἰεταὴ 
7 zm ed δὲ 5 ! I “ 
A&yp/du, τῇ ó& ἀργορολογίῳ μετθίὼς “υρϑσεχον- 

᾿ m / [ / 
(2i. Ἔν δὲ τὴ μεσογαλοι $? Ββονίας, τὸ, πε Βιϑύνιδν 


/! "u E m ᾽ 1!n Y / 
Ὧν, ὑπερχεέιμϑμον do) "lug, . x, ἔχων T (Qe. Σά- 


3. 3 l 
25 Aaa, "y pw ἀρίρσίωυ βείξοσίοις, ὅ9εν "21v ὁ Sj ever 
χώραν eg 


τυρὸς, xoj Νίκαια. ἡ μυντεόπολις τὴς Βιϑυνίας, "Got 
τῇ ᾿Ασκανίᾳ, λίμνη" exero δὲ κύκλῳ πεδίον μέ- 
γα, αὶ σφόδρα. εὐδέιιμον, οὐ muy) ^ γε ὑγιεινὸν τῷ 9έ- 
pes" χαίσμια, ᾿Ανπηόνθ LSU τρῶτον τῷ Φιλίππε, ὃς 


o αὐτίυ ᾿Ανπηρνίαν cere Tu Λυσιμάγε, ὃς 
3 7) (c? μαχ 


, 1 » 1 7 " 6^ ss / 
Ῥ eulos cun) γυνοχκὸς ὃ ὠνόμασε INixsueu^ leo δ᾽ αὖ 


* Iliad. β΄. ver. 824. 


* ὑπὲρ ἢ τοῦ Par. 1. Med. 4. ἀπὸ) τὸ Med. 2. 


b ᾿Αδρισείας Par. 5. 


* Τυρία Par. Y. Med. 4. 4 Scripti, Πριάμῳ. 


Marg. Cay. e τῆς βαγος. f ἀρκτικόν τε Ma. 3: € Μηδία Μοϊ. h ἄλλοι T ἄλλων Ejc. Mofc. i ἐκείνων 
Par. 5 k δεῖν τὸς Par. 1. Med. 4. Lege, δεῖ τὸς το νῦν οἷώ ἐ ini λέγοντας. V, l ὡς οἷόν τε λέγοντωι Med. 3. TD ἔχον, 
omiíIo ;£, Med. 3. X; ἔχον Med. 4. ? παρὰ Par. 5. ? 3 Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mojc. P αὐτὴν deeft Par. 1. 5. Med. 


343 Ef. Mofc. 


4. Tm δὲ Ζελείᾳ ὑποπέπτωχε. Subjacet autem. Zeleie] Senten- 
tia claudicat, et eft oratio imperfecta. Lege, meo periculo, 
δὴ δὲ Ζέλεια ὑποπέπτωκε, nec eft opus pluribus verbis, ut ea 
le&io afferatur, quz cum re concordat. —PaZmer. 


ας. Kad 99. Φρύγες ἐπεκράτησαν) Phrygas Iliacis temporibus opi- 
bus abundantes et regno illuftres effe Homerus teftatur. De 
Myforum potentia nihil habemus. Lydorum regnum fub Crasfo 
exortum eft et finitum. Poit Croefi mortem Cyri duces colo- 
.nias Grzcas diu vexarunt, fed ZEoles et Iones, adjuvantibus 
Grxcis Europzis, Perfas repulerunt ufque ad id tempus, quo 
pax Antalcidz facta eft, auno A. C. 367. quo tempore, parti- 
tione facta, Gracz in Afia coloniz, fede reli&ze ἃ Lacedzemo- 
niis, Perfarum jugo fe dederunt. Hoc imperium ad Alexan- 
drum magnum duravit, fcil. annos 53. Macedones ibi regnave- 
runt, dum Antiochus Magnus, accepta apud Magnefiam clade, 
ditionem Romanis tradere coactus eft, anno A. C, 189, ἢ. 
21. οὗ μᾶλλον φροντίσει δεῖ τὰ νῦν οἴεται λέγοντας Qui(ínam oig 
Tc? Vidi qui hanc vocem tollendam putarent. Xylander lo- 
cum ita tranftulit, quafi legeretur φροντίσει δεῖν οἴομιῳ. Nimis 
certum elt ita effe legendum, τὰ γῦν οἵ ἐςὶ λέγοντας. Sententiam 
hanc fzepius apud Strabonem iteratam reperies.  Cajaz4. 
25. τό, τε Βιϑύνιόν ii] Stephanus, Βιϑύνιον, πόλις Βιϑυνίας : 
meminit et Plinius, lib. v. cap, 32. Ptolemzus fic, Κλανδιόπολις, 
Xon Βιϑύνιον. Idem. 


Itid,] Hac Claudiopolis, a Plinio juniori memorata, (vide 


Vor. II. 


3 Scripti, μετωνόμασε. Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Bà. Mofc. 


ep. 48. ad 'Trajanum) longe a Nicza diftabat, inter Heracleam 
et Parthenium fluvium.  F. 

24. ὑπερκείμενον τοῦ Twie] Supra docuimus Τίριον fcribendum 
effe, quoties legitur in hoc auctore Tio: quare hic quoque 
Tuan lega. Cajaub. 


Ibid. τὴν σερὶ Σάλωγα χώραν] Stephanus, Σαλώνεια, πόλις Βιϑυ- 
ldem. 


25. ὅϑεν ἐρὶν ὁ Σαλωγίνης τυρὸς} Plinius Bithynum vocat, lib. 
ΧΙ. Cap. 42. de diverfitate cafeorum. — Zrau; zaria vero Bitby- 
mus fere in gloria ef. ldem. 


26. καὶ Νίκωμα 7 9 μητρόπολις τῆς Βιϑυνίας, ἐ Ui τῇ ᾿Ασκανίᾳ Mum] 
Plinius, l.v.c. 32. Dezzde Nicea in ultimo Afcanio fox 4, Quee prius 
Οὐδίᾳ. Vide Ptolem. De hac Nicza loquitur lex vi. Cod. De 
diverfis prediis. ldem. 


30. ὃς αὐτὴν ἀπὸ τῆς ψυνεη xoa ὠνόμασε sos At Memnon, 
unde Nicza fic dicta: fit, longe aliter exp licat, pag. 193, 104. 
Edit. H. Stepb. iN inquiens: αὕτη δὲ 2 «πόλις ? Νίκ α τὴν μὲν 
κλῆσιν ἄγει ἀπὸ Ναΐδος νύμφης, ὄνομῶ Mens τὴν Νίκεαν, ἔργον δὲ 
«γεγονὼς Νικαέων τῶν μετὰ AN iden μὲν συφρωτευσάντων, μετὰ ài 
ἐκείνῃ ϑάνατον, κατὼ Md W ᾿πφατείδος, ταύτην τε κτισάντων X συνοικὴ- 
σαμένων. 'H μὲν οὖν Ναὶς à Νίκοα τοαῖς λέγετε φῦναι Σαγαξείε, τοῦ 
xo τὴν χώραν δονάς: δ᾽ καὶ Κυθέλης" παρθενίαν. δὲ pen 2 τὸν e epos 
ἄνδρα ποϑοῦσα ὁμιλίαν, ἐν ὄρεσι τὸ 3c Ὁ ϑήραις ἢ T βίον foc ταύτης δὲ Διό- 


Vae, 1 τόπος Σάλων, Σάλωνος. 


εγῦσος μὲν 12 ἐρῶν δὲ eux. ἐσύγχανεν᾽ μὴ τυγχάνων δὲ paires τὸ 


Πληροῖ τοίνυν τὴν κρήνην, ἀφ᾽ ἧς 


λεῖηγον τῇ γνωμῇ ἀνωπληροῦν ἐπεχείρει. 
εἴωϑεν 


osa 
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τῇ ϑυγάτηρ ᾿Ανππάτου. "Ee δὲ Ὁ πόλεως ἑκκουδὲχᾳ- 
3 » s 1 Ἢ 
ςοίδιος ὃ axe A ones e^ τετραγώνῳ oru esi d X 


" Ι / a» / 1 
τετοάπυλο:; £y radio xe&uos, ἐρημοτομημδύος "os. 


CAPAS ONERE , [ bc JA 
ἡϑὲς γωνίας, er ἀφ᾽ bis λίϑα x^ μέσον pu 


ve τὸ γυμνάσιον τοὺς πεήαροις OpioQeu πύλας. Μι- καὶ 


xpi d Aon Ὁ "Aaxojas λίμνης ᾿Οτροία “πολίχνη, 
(meds τοῖς “ ὅροις 3$ Βϑονίας MW “σοϑς ἕω. EXg- 
Cuni δ᾽ ua) Oweées ""Oweoas χα λέιοϑοι ᾿πεύτε- 
po "Om d" Lo χατοικία Μυσῶν ἡ Βϑυνία, * πρῶ- 
τον μαρτυρήσφ Σκύλαξ ὁ ? Καρυνανδεὺς, φήσοις πε- 
pionceiv T "Aexaviay Alto Φρύγας χ Μυσές" ᾿ ἔπει- 
qu, Διογόσιος ὃ τοὶς χτισης συγγράψας, k oTi xam 
Χαλχμϑύνα D? Βυζάνπον E ςενὰ, ἃ Yu Θροίκιος 
B/amcess καλξται, πρότερόν φησι Μύσιον Βόσσορον 


STRABONIS GEOGRAPHI 


10 cum habitare inquiens Phryges et Myfos. 


Phrypià 


ea Antipatri fuit filia. Urbs ipfa quadrata eít, 


ambitu ftadiorum fedecim. 
fium in campo quatuor portis apertum, et ad an- 
gulos rectos * ita vici funt conítituti, ut qui in 
medio lapide gymnafii confiftit, is portas quatuor 
omnes videat.  Paululum fupra Afcanium lacum 
Otroea eft oppidulum, in finibus Bithynie, jam 
verfus orientem: arbitrantur fic ab Otreo dictam. 
Enimvero Myfos Bithyniam inhabitaffe, primum 


Habet etiam. gymna- 


Scylax teftatur Coryandrenfis, circa Afcanium la- 
Deinde 
Dionyfius, qui de origine urbium fcripfit, fauces, 
quz inter Chalcedonem et Byzantium funt, ac 
Thracicus nunc vocantur Bofporus, ante ait My- 
fium Bofporum fuiffe appellatas : quod ipfum tefti- . 


mae am yopeuesgrag! "mWmo δ᾽ dy τις αὶ “τῷ Θρᾷκας 15 monio effe poteft, T'hracicam gentem fuiffe Myfos: 


x "13 /. 0 / 
dva τὸς Μυσοὺς μα »τύριον ϑείη" 0, τε Εὐφορίων 
--^Muooio παρ ὕδεισιν ᾿Ασκανίοιο 
' , Yo " 
λῴων, X, 0 Αἰτωλὸς Αλέξανδρος, 


,25 


, / D εν 
ΟἹ y, ἐπ᾿ ᾿Ασκανίων δωματ᾽ ἔγχεσι βοῶν, 


* Lege, ἐῤῥυμοτομημέγος. Marg. Caf. fic Med. 3. Eft. Mofc. ἐρυμοτομημένος Par. 1. ς. Med. 4. Bre. 


Caf. e δρίοις ἔκ. 


€ Ἰογροίαν Par. 1. Med, 3. 4. € enpirigoy deeft Med. 3. 4». 


δρεύς. Marg. Caf. Κορυανδρεὺς Par. 1. Med. 4. Ec. Κορυανδεὺς Par. 5. Med. 3. Καρυανδρεὺς Mofc. 
|! σὰ deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
? Μυσὸς à Tap Ραν. ς. 


Par. ς- k ὅτι τὰ Med. 2. 4. 
five, defunt Mz. 3. Ὁ zd; Par. 5. 


εἴωθεν ἢ Νίκωμα πίνειν, ἐπειδὰν ἀπὸ τῆς ϑήρας κοπωϑθείη, ἀγαὶ τοῦ ὕδα- 
τος, οἶνθ᾽ ἢ δὲ, μηδὲν συνειδυῖα, Y; τὸ εἰωθὸς ἀσοιοῦσα, ἐμφορεῖταί τε τῷ 
ἐπιδύλῃ νάματος» X; ὑπηρετεῖ X &xuco, πε βολήματι τοῦ tpagaü. Μέϑης 
79 αὐτὴν Y; ὕπνο λαβόντων, 9, τε Διόνυσος αὐτὴ ἐπιμίγννται, X) πσαῖϑας 
ἐξ αὐτῆς φύει Σάτυρόν τε 9; ἑτέρεις. Οἱ δὲ Νικαεῖς, οἱ τὴν πόλιν ἤγειραν 
xal συνῴκισαν Νίκοηαν, εἶχον πσατρίδα Φωκίδος γείτονα, φρὸς ἣν καὶ 
πολλάκις ςασιάσαντες, ὑπ᾿ αὐτῆς ὑκείνης ὕσερον τὴν πατρίδα ἀφηρέϑη- 
σαν, καταςροφὴν ταύτης καὶ ἀφανισμὸν “τῶν ἐν τῇ Φωκίδι πολλὴ σπεδὴ 
καταπραξαμένων. -᾿Αλλ᾽ ἡ δὲ Νίκοια οὕτω τε τὴν κλῆσιν καὶ τὴν olxodo- 
μὴν ἔχεν, τὺ οὕτως προσεχώρησεν Ῥωμαίοις. 1. €. Hac urbs nomen de- 
duit α Naide quadam nympha, cui Nice nomen, et opus ef Ni- 


cenfum, qui in Alexandri exercitu fuerunt, et pof ejus interitum, 


dum patriam repetunt, bac urbe a fe condita et frequentata, in civi- 
tatem. coaluerunt. — Nas autem. illa Nicea Sangario, loci regulo, 
εἰ Cybele nata fertur. Que cum majore virginitatis deftderio quam 
confuetudine cum «viro teneretur, im montibus et.-venatibus vitam 
£git..— Bacchus quidem efflictim amat puellam, fed baec amorem fruf- 
tratur,.— Quando igitur voti compos alia ratione fieri nequit, falla - 
ciis explere animi defiderium inflituit. — Nam fontem, ex quo Nicea 
a venatione defeffa bibere folebat, vino pro aqua replet : eaque mi- 
bil fujpicata, dum pro more fuo. bibit, fallacem intra fe baurit li- 
quorem, et fic quamlibet invita amantis cupiditati fubfervit. Mero 
enim et fomno correptam Liber comprimit, et Satyrum ex ea liberof- 
que alios fufcipit. Niceenfes autem, a quibus excitata eff Nicea et 
Jédibus frequentata, primum erant. vicini Phocidi : fed quod fubinde 
rebellarent, Pbocenfes tandem patria eos expulerunt, et ut urbs eorum 
ever/a deleretur, magno perfecerunt fludio: Micea ergo boc modo 
appellata εἰ condita fuit 5 atque ita in. Romanorum poteflatem de- 
*veiit. Vide Memnonis Excerpta ex Edit. Henr. δίεῤῥ. pag. 103, 
104. JCafaub. 

Ibid.] Niczam urbem Bithynie maximam m. p. 25 ἃ Pru- 
fa ditare Plinias affirmat : a Byzantio m. p.44 ait Antoninus, 
Prius Olbia di&a fuit, ait Plinius, fed, ut opinor, errat. De 
nomine figmenta Memnonis prztereunda cenfeo. ΚΓ. 

I. E d τῆς πόλεως ixx 
od s ἄπύυλος, ἐν πεδίῳ κείμενος, ἐρημοτομημένος «σρὸς ὀρθὰς 
TD -— «Q sv Xe XY μέσον ἱδρυμένα τὸ γυμνάσιον τὰς τέτ]αρας 
dp Rara «ύλας] Hinc interpres: Uri; ambitus eff fladiorum Jede- 
cim in figura quadrata, que in campo fita quatuor. portas babet.e 


ad rectos angulos, et in munttionem exd/a: quare ex uno lapide qui 


circa medium G. Dymnefium bofitus efl, omnes quatuor porte cernuntur. 
Nimirum, pro ἐρημοτομημέ 


vog, legens, ἐρυμοτομημένος. Sed utrum- 

hos eit. Yes que omnino eft ἐῤῥυμοτομημένος, id 
» "UICH. felis et. diifis, a themate fv ὕμαι, Paul.L 

lines ER ἘΝ da i: βυμοτομοῦμα,, Paul. Lenpard. 

cx ] Annotavi afterifcum, ut oftenderem loca non effe in- 

tegra hic. .— Quid fit ἐξημοτομεῖν, divinet qui poteft. ' Ego fvudlo- 
μεν puto effe, vicis ac plateis urbem dividere. Xyland. 


αἰδεκαςἄδιος ὃ περίδολος ἐν τετραγώνῳ CX 


fed et Euphorio dixit, 
— Afcanii prope flumina Myfi: 
et Alexander 7Etolus, 
Sedes Zffcanios ad latices babitant, 


* Vulgo, ἱδουμένος.- Marg. 


d 20» τῆς Βιθυνίας τορὸς Par. 1. 5. Med. 3. 4. ὁ Βιϑυνίας ἤδη τοῖς “πρὸς ἔκ. ἤδη € Βιϑυνίας τοῖς «πρὸς Mofc. 


8 πρότερον ἔχ. h Sic legendum, non, ut vulgo, Kopvas-- 
1 Scripti, ἔτι A. Marg. Caf. fic 


πὶ T5079 &C, aduíque ἐνταῦϑα μόνον inclu- 


2. ἐρημοτομημένος «πρὸς ὀρϑὰς γωνίας} Scribendum, ut fufpica - 
tur Xylander, ἐῤῥυμοτομημένο. — Verbo ῥυμοτομεῖν fepe utitur 
Strabo. Fallitur tamen graviter Xylander, quum putat dici de 
gymnafio, quod de ipfius urbis περιδόλῳ dicitur : vide elegan- 
tifüimum Augerii Bufbequii libellum, (Epiftol. i. p. 31. EZir. 
1595.) Cajaub. 

Ibid.] Antiqua mcenia adhuc in Bufbequii tempore extite- 
runt, non autem eadem, quz Strabo memorat, (cum ab Anto- 
nino Imp. inftauratas effe urbis portas infcriptiones teftantur) 
fed certe eadem forma refecta. (Bufb. Ep. i. p. 43. ZZit. Lozd.) 
Plinius jun. in ep. 48. ad Trajanum gymnafium incendio amií- 
fum memorat, et przterea theatrum magnum, quod, propter 
folum humidum ac molle, imperfectum Niceenfes reliquerant. 
Hzc, ut opinor, una eft infalubris aeris per zftatem caufa. 
Diu viguit. Gulielmus Tyrenfis, 1. iii. c. t. eximiam hujus 
urbis defcriptionem in medio feculo exhibet; Pocockiufque ait 
eam effe fitam in orientali litore lacus Afcanii. Mocenium cir- 
cuitus m. p. 4 equat : rudera quzdam theatri aliorumque zdi- 
ficiorum ibi inveniuntur. (t. ii. p. 2. p. 121.) Hodiernum no- 
men eft Z/sick. F. | 

6. τῆς ᾿Ασκανίας λίμνης] Bochartus Afcanium lacum et am- 
nem ab Hebrzo Z/fcezaz (Gen. c. 10. v. 3.) deducit. (Phaleg. 


|l in.c.g. p. 173. Edit. Lugd. Bat.) ldem. 


|. 8. Ὀτροίας καλεῖσθαι) Equidem diflimulandum non eft, pro: 
᾿οἹροίας, τὴν Τροίαν legiffe χρησομαϑειῶν colle&orem. | Xy/azz. 


Ibid.] Epitome Strabonis fic fe habet: ἡ νῦν καλεμένη χώρα 
"Orgola ἀπὸ ᾿Οτρέως “τοῦ Φρυγὸς ἐκλήϑη, ὃ D Ὅμηρος pépanileq, Λαοὺς 
Ὀτρδος. Il. γ΄. ver. 186. Si quid in Strabone mutandum fit, le- 
gerem, pro Ὀτροίας; ᾿Οτροίαν. Nomen, ut opinor, vetuftifümum. 
10. Σκύλαξ ὁ Καρυανδεὺς] Reftituimus veram le&ionem. Nam 
vulgate editiones habent Κορυανδρεύς : idque Xylander eft fecu- 
tus, quum poflet ex plurimis locis Strabonis intelligere, a pa- 
tria Caryandis effe fic appellatum. Eft autem fcriptor anti- 
quifimus, quem ipfe Ariftoteles aliquando laudat, et alii quam 
plurimi. Caj/au2. 

Ibid.] De hoc au&ore plurima vide, tom. i. Geographorum 
Minorum ex editione doctifiimi J. Hudfon. ^ Zzoz. 

Ibid.] Scylacis periplus, qui hodie extat, nil tale refert. 
Hic author autem γῆς περίοδον fcripfit, et inde haufiffe videtur 
Strabo. Afícanius enim lacus longe aberat a mari; ideoque in 
periplo hujus mentio non expectanda eft. F.  — 

12. Διονύσιος ὃ τὰς xríce] Fuit hic Dionyfius Χαλκιδικεὺς, 
cujus κτίσεις quoque citant Suidas, v. Τελμισεῖς, Schol. Apollon. 
lib. i. ver. 558, 1024. Harpocrat. v. 'Hgajzía, Photius, in Lex. 
MS. v. κλητήσεσιν δες, De hac materia ícripferunt etiam Der- 
cyllus et Pherecydes; fed de his alibi, — Schergex.. 


6. Ξινοχράτης 


Galatia LIBER 


Afcanie fub labra paludis: ad illa Dolten 

Sileuo natus vixerat et Melia, | 
Quz hoc ipfum evincunt teftimonia, cum alibi Af- 
Viri ob 


doctrinam memorabiles exftiterunt in Bithynia, 


canius lacus nullibi quam hic inveniatur. 


Xenocrates philofophus, Dionyfius dialecticus, 
Hipparchus, ac Theodofius, et filii ejus mathema- 
tici, Cleophanes Myrleanus rhetor, Aíclepiades 
Prufienfis medicus. Verfus auftrum Bithynis funt 
.Myficirca Olympum degentes, (quidam Olympios, 
alii Hellefpontios nominant) tum Phrygia Hellef- 
pontia: Paphlagonibus Galatz: et utrifque verfus 
meridiem magna Phrygia, et Lycaonia, ufque ad 
Taurum Cilicium ac Pifidicum. Quoniam vero 
quz Paphlagoniam attingunt, ea Ponto et Cappa- 
dociz adjacent, et gentibus, quas jam peragravi- 
mus : iaftituto noftro conveniens fuerit, his quoque 
vicinas partes defcribere, ac deinde quz fequuntur 
regiones demonftrare. Galatz ergo Paphlagonibus 
verfus meridiem funt. 
genera, quorum duo a ducibus nomen habent, 
Trocmi et T'liftobogi, tertium a Celtica gente 


Te&ofages. Hanc regionem Galatze occupave- 


DU O.DECCIM U3 
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[i » / 
Λίμνης ᾿Ασχανίης Ἐλὶ χείλεσιν; &)u. Δολίων 
"Yus * Σιλίωυβ γάοτατο X, Μελίης, 
LX ce od DE m , Mo o3 / ΄ 
τὸ αὐτὸ ὡχμαρτυρασιν, ἀδαιμα τῆς Ασκαγίας λίμ- 
- / U Dy ͵ f. γ 
vig εὑρισχομδψης, 2A. ἐγζχυϑα μόνον. ἔΑνδρες δ᾽ ἀξι- 
; / , E 4 
ὅλογρι XT aud ay γεγονασιν ἐν τῇ Βιϑονίᾳ, Revoxpa.- 
ς ! l / "n l X 
πῆς T€ 0 Φιλοσοῷος, X4 Διονύσιος o δ)α, λεχτοιος, X94 
ed d . ! / 1 "nm 3 ? 
r Lwwevpwes, χα (Θεοδόσιος, x, οἱ uude dw μαϑη- 
! ; 
ματικοὶ, Κλεοφανὴς Té ῥἥτωρ ὃ Μυρλεανὸς, ᾿Ασχκλη- 
d d ' ) ΄ aM 
πιαδὴς τε ᾿ Ylpscieus ἰατρός. llpos νότον 4^ εἰσὶ τοῖᾷ 
τῷ e Y sr M ἢ , 
Βιϑυνοῖς οἱ «c4 τὸν OAuwzo Μυσοὶ, οὺς ^ Ολυμ- 
i mq o € : / Ἐξ 258 
w'wés xaASO» τινες, οἱ δ᾽ ENwarorusé, xgà ἡ iQ 
/ ! -Ν um V 
"E»wnarorre Φρυγία" Tos δὲ Ilagaeoon Γαλάται, 
E] , " / » 1 / c ͵ / 
ἀμφοτερῶν τὸ ττων ἔτι ωθς γῦτον ἡ μεγαλὴ ᾧρυγια; 
/ / -“ / m £X 
x, Λυκαονία, μέχρι τὸ "aps τῷ Kus xa Il 


15 σιδικῶ. "Ema δὲ τὸ τῇ Παφλαορνίῳ, σιυεχῊ (ds 


χῴται τῷ Πόντῳ, χαὶ và Καπιπαδυκίᾳ, ἡ Τοῖς ἤδὴ 
καἰθιωδευρϑίοις ἔϑγεσιν, οἰκεῖον ἂν ἐΐη τοὶ τύτοις γειτο- 
Vivre μέρη * ποϑσοποδῶγαι «aegro, ἔπει, τὸς ἑξὴς 
πόπες ἢ αὐδοιδεῖξαι. leis νότον τοίνυν εἰσὶ τοῖς 


20 Τπαφλᾳγύσι Γαλάτον" τῶτων δ᾽ Von ἔϑγη velat δύο 
Tria Galatarum habentur 


LO. τῶν ἡγεμόνων ᾿ἐπώνυμα, F Tei μοι x Τολιςοξῶ- 
oo τὸ τρίτον δ᾽ zu) τῷ c» Κελτρῶ tOves, ΤΈκτο- 
σοΐγες. Κατέογον δὴ Ἔ "y eo Tail οἱ Γαλάται, 
Naves “πολὺν A cono, x χουτοιεῖροι μόντες alo 


runt, cum diu vagati incurfionibus Attalicorum 25 &*zz? τοῖς | AdlaAmeis βασιλεῦσι χώραν χαὴ τοῖς 


regum Bithynorumque ditionem vexaffent, tandem 


* Σιμηνὰ Par. 5. Ὁ χὸ αὐτὸ ἐνμαρτυρῶσιν defunt Par. 1. Med. 4. 
Mrd. 4. ἰατρὸς Τιρεσιὰς Par. $. ἰατρὸς Πρεσιεὺς Med. 3. ἰατρὸς ὁ Ἰπρεσιεὺς Mofc. 
€ προαποδᾶνα, Med. 4. et ex correct, Med. 3. 


f 1x; Πισιδιακϑ Par. [0E E πισιδικῷ Med. 7. 4. ἔκ. 
i ἐπώνυμοι Med. 4. 
ΚΟΣΓ, Ὁ Γαλατίαν Par. ς. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


$- Βενοκράτης τε ὃ φιλόσοφο] Fuit enim Chalcedonius. 
Ca/aub. 

Ibid.] In Diogene Laertio mendofe Χαρχηδόνιος appellatur. 
Cicero, Acad. l. i. c. 4. memorat dws breffautiffimos ftudio at - 
que doctrina, Xenocratem Chalcedonium et "riffotelem Stagiritem. 
De Dionyfio nil aliud audivimus.  Hipparchus fuit Niczus 
Aftronomus, quem Strabo et Plinius tantopere laudant. Aícle- 
piadis vitam Clericus, in Hift. Medicine, eximie depinxit. (l. 
ii. Ρ. Ζ. ς. 4) .F. ι 
— 8. ᾿Ασυληπιάδης τε Πρυσιεὺς ἰατρὸς] Notanda hic eft infignis illa 
infcriptio, quam reliquit nobis Celeberrimus Reinefius, 

C. CALPVRNIVS. ASCLEPIADES 
PRVSA AD OLYMPVM MEDICVS 
PARENTIBVS ET SIBI ET FRATRIB. 
CIVITATES VII. A DIVO TRAIANO 
IMPETRAVIT 
NATVS III. NONAS MARTIAS. 
: DOMITIANO XIII. COS. 
EODEM DIE. QVO. ET VXOR EIVS. 
VERONIA. CHELIDON. 
CVM QVA VIXIT ANN. LI. 
τὰ STVDIORVM ET MORVM CAVSA 
PROBATVS A VIRIS CLARISS. 
ADSEDIT MAGISTRATIBVS POP. R. 
ITA VT IN ALIIS ET IN PROV. ASIA 
"CVSTODIAR ..... IN VRNA 
IVDICVM 
VIXIT ANN. LXX. 
(Ad quam celeberrimus au&or ita commentatur) Hzc me in- 
Ícriptio inprimis adficit, quippe nufquam legere memineram, 
quod ea me docet de Afclepiade Pruíenfe medico, imperante 
'lrajano, Adriano, et T. Antonino, cum fervili condiüone fu- 
ifet, a quodam Calpurnio manumiffum, civitatem Romanam 
et jus aliarum VII. impetraffe, et quz funt cetera. Cum au- 
dio Afclepiadis Bi9vi8, Κιηνῶ, ὃς x; Πρϑσιὲυς, (Gal. ἐπ Z/ag.) ex 
Oratore inter medicos novz fectz conditoris, qui vi&tus ratione 
potius quam ufu medicamentorum morbos curare inftituerit, 


k Tpoypo Par. 1. ς. Ejc. Τρύγμος Mofc. 


SN T eun “ἡ | ^» m / 
Bigjowois, ἕως παρ ἐχόντων Ae Gor lu) γῶν " Bray, 


* "Ecoexos Par. 5. 4 ἰατρὸς Teuraste Par. 1. 

* Scripti, Ὀλυμπίες. Marg. Caf. ᾽᾿οΟλυμπινὲ; Par... 6. 
P “ £ pres 5 

h σερὶεπιδειξαν Par. 6. 


1 ^Azlixois Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. fed Med. 4. poftea 


(qua de re Celfus, 1. v. c. 1. Plin. 1. xxvi. c. 3.) Mithridati ul. 
timo expetiti, tempore Pompeii M. Romz veríati, et inter Bi- 
thynos ἀξιολόγες κατὰ “παιδείαν ἄνδρας memorati a Strab. lib. 
xir. civem fuiffe, et jam gentilem, heredem artis et fortaffe 
nepotem ejus ut credam inducor. Vid. plur. in Syntagm. In- 
Ícript. Antiq. Rezefi Cl. x1. n. 4. p. 608. — "nez. 

10. ὃς ᾿Ολυμπηνὸς καλϑσί τινες] Manuff. ᾿ολυμπίος, minus recte. 
Stephanus, "OAvj«TOG ὄρος Μυσίας" ᾿Αῤῥιανὸς Βιϑυνιακῶν πρώτῳ. οἱ 
οἰκῦντες, Ὀλυμπηνοί. — Cafaub. 

20. τότων δ᾽ igiy ἔϑνη τρία} Aícribam Plinii locum, qui aliter 

fentire videtur. (lib. v. c. 32.) Qui partem eam infedere Gallo- 
rum, Toliffobogi, et Voturi, et Ambitui, vocantur : qui Maoniz et 
Papblagonie regionem, Trocmi. Pratenditur Cappadicia a fepten- 
trione et folis ortuy cujus uberrimam partem occubavvere T ectofages, 
ac Teutobodiaci : et gentes quidem be. Populi sero ac Tetrarchiee 
emnes, numero cXcv. Vide Livium et Juftinum. — dez. 

Ibid.] Plinius neque cum Strabone nec Livio convenit, et 
vix fibi conftare videtur. Quomodo enim Trocmi Mzoniz 
et Paphlagoniz gentibus tam longe difüitis infidere potuere ὃ 
Confitendum tamen eft, quod Galli per Afiam fparfi flipendium 
tota cis Taurum Afia exegerunt: fed Livius Mzoniam, füb no- 
mine Z7Eolidis et Ioniz comprehenfam, non T'rocmis, fed T'olif- 
tobogiis attribuit; "Trocmis Hellefponti oram, et 'Te&ofagibus 
mediterranea Afiz dedit, ergo hoc modo a Plinio difcrepat. 
Livius, ut inter Hiftoricos fic inter Geographos optimus, exi- 
miam itineris Cn. Manlii Cof. in Galatas defcriptionem dedit, 
quz A. U. C. 563, ante Ch. 189, accidit. Hunc ducem opti- 
mum fequamur. F. 

21. Tpoxuo] Ita et libro quarto legitur, et apud alios fcrip- 
tores, et Plin. l. v. c. 32. hic Ὑρόγινοι inculcante, quos inter- 
pretem retinuiffe miror, cum fint nulli.  Leonorias füfpectum 
ef: epitomz Leonem habent. Infra, pro Blayro, Blaudum 
correxi ex Stephano, et Orcaorycos ex fequentibus. Αγίαπά. 

25. ὑπὸ τοῖς Ατ]αλικοῖς βασιλεῦσι] Attalus, Eumenis pater, pri- 
mus Gallis ftipendium dare abnuit; audacique incepto afuit 
fortuna. Vide Liv.l. xxxviii.c. 16.  F. 

26. τὴν νῦν Βιϑυνίαν] Quum toties et Bithyniam a Galatia fe- 

paret, 


820 STRABONIS 


| ᾽ Y l / 
xo Ταλλολραγκίαν λεγουϑύίωυ. Apps δὲ * pig 
m9— m / 917 Ὁ oen / b 
δυκέι πῇς τοερᾳιώσεως "P εἰς T Ασῖαν γινέογα! Λεο- 
γόριος. Τριῶν δὲ ὄντων ἐϑγῶν ὁμογλώτίων, xe χατ᾽ 
ἄλλο σἐδὲν Envy pio, “ἔχαςα, διελόντες εἰς τέτ- 
qupag μερίδοις, τετεωρχίαν (Ry ὠχάλεσοιν, τε- 
/ ni. "ἡ 1 Yu PAN 
Tea luu eHow ἰδῖον, x94 dYkeurm ἕνα» χα φρατο- 
QUARxa. ἕνα» αἰ πυὺ 5a τετξάρ χη πέτουγμένες, ὑπο- 
ᾳρατοφύλοχας δὲ δύο. 'H δὲ αὐ δώδεκα ^ τετραρχῶν 


S oy £z mM, (ei. δὲ 5. δ 
- βολὴ axdyes ἧσοιν qeAaxocit στευγγονῖο o6 εἰς τ΄ χα- 


ΟΡ DUGUR ACP.H-I ' Galatia 


ab iis volentibus acceperunt eam terram, quz nunc 
Bithynia et Gallogrecia dicitur, Princeps trajec- 
tionis horum in Afiam precipue exiftimatur fuiffe 
Leonoriu. Cum autem fint tres gentes eadem 
utentes lingua, et aliis quoque in rebus nihil diffe- 
rentes, quamvis earum in quatuor diviferunt partes, 
et tetrarchiam nominaverunt, que fuum haberet 
tetrarcham, et judicem unum, unum exercitus 


prafe&tum, (fc Stratopbylacem verto ) tetrarchze fub- 


Aotuduw ὦ A p diuero. "Tà μδὺ ouv Qowxg. ἢ βελὴ 1o ditos, ac duos ftratophylacum vicarios. Duodecim 


ἔκρινε. πὼ δὲ ἄλλα οἱ Testa xs) οἱ Dua. Πά- 
λαι ἐδὲ ous Lo τοιαύτη τις ἡ αἱ θ᾽ ταξιρ xaD s- 
μᾶς δὲ εἰς Tpds, εἶτ᾽ εἰς δύο ἡγεμόνας, εἴτοι εἰς ἕνα, 
3x6) ἡ δειυασείαι, εἰς Δηϊδτοιρϑν, εἰτον C/CELYOY διεδέξα- 
"mo Aubfaz vun δ᾽ ἔχϑσι Ῥωμϑ)οι χα (ow, χαὶ 
1 Atm τῷ ᾿Αμύντῳ * γενομϑύην ἐπαρχίω. Ἔχουσι 
δὲ οἱ δὲ P Τρόκμοι τὸ “δὸς πῷ Πόντῳ x9 TÀ 
Καππαδυχίᾳ᾽ τοῦτο δ᾽ Edi τοὶ χκράτιςοι ὧν γέμοντα! 
Ταλάται. Φρούρια, δ᾽ αὐτοῖς τετείχισου τρία; ᾿Ταεῖον 
x ἐμυπορέϊον T ταύτη, ὅπ ὃ τὸ Διὸς χολοοσὺς v^ 
χοῦς, χοὴ ! τέμϑμος ἄσυλον" x9 M9 pduimoy, ὃ ἐδωχὲ 
llonznos " Boyondgerpe, τὴς lovmoots βασιλειὰς 
ἀφορίσοις᾽ qelTOY δὲ πὼς Δανάλα, ὅπου τὸν σύλλο- 
92) ἐποιήσουντο Tlowznjós τε [2 ? Λεὐχουλλος᾽ ὁ fL ἥ- 
χων "6i al a9 “σολέμου Jade, ὁ δὲ o - 
διδοὺς alu) ὀΐξουσίαν, xs) ἀπαίρων "ki τὸν ϑρίαμθον. 
Τρόκμοι μὰν δὴ (gov ἔχουσι τὰ μέρη" Γεχτοσοίγες 
δὲ n «pos τὴ μεγάλῃ Φρυγίᾳ, Pu χατὰ * al 
"ILeanevra xoi ^ ᾿Ορκαορίκου᾽ τῴτων δ᾽ ἰὼ φρούριον 
Λγκυροι, ὁμιώνυμος τῇ πρὸς Λυδίαν «ex " Βλαῦϑον 


* δόχεῖ. μώλιτα Med. 3:4 Mofc. 
διελόντες Par. 1. τ. Med. 3. 4. Bre. Efc. 
μαΐνετον Med. 3. Ejc. 
Par. 1. ς. ἔμ. Mofc. et fic infra. 


"4 4 m Par. g. 


pio e 
Bre. Efe. Mofc. ^ Λεύκολλος Eje. Mofc. ὁ οἱ Med, 3. 
ex corre&t. 3 τὴν deeft Par. 1. 5: Med. 4. Eft. Mojc. 


xG0496 Par. 1. Med. 4. ᾿Ορκαόρκως Par. 5. Med. 3- Eft Mofc. 


paret, fitque id lippis notum et tonforibus, apparet legendum 
efle τὴν Y) Γαλατίαν, ut eft in veteribus libris. — Ca/au£. 

Ibid.] Num fit legendum, τὴν Βιϑυνίαν 9X; νῦν Ταλλογραικίαν λε- 
γομένην ὃ Hac certe levior emendatio eft, et Juftinus (1. xxv. 
C. 2.) hunc fenfum corroborat. Fatendum εἰ tamen MSS. plu- 
rimos habere Γαλατίαν. F. ; 

2. Amps] Leonorius et Lutarius, feditione orta, a Brenno 
(fc. rege, nam Brennus, in lingua Celtica, fonat rzgez:) feccflc- 
runt. Lutarius primo, et poftea Leonorius in Afiam, Nico- 
mede adjuvante, mari trajecerunt. Liv. 1. xxxvitr. c. 16. 
ldem. 

3. Τριῶν δὲ ὕντων oov ὁμογλώτων] Galli patria lingua in Afia 
u(ü funt, etüam in Hieronymi fancti temporibus, "Tetrarchiz 
forma eximie libertatem gentium feptentrionalium exhibet, nec 
valde a fcedere B:lgico hodie in Europa exiftente differt. 
Jdem. "E A 

I0. Δρυναίμετον] Drynzmeétum fignifcat quercum, vel quér- 
cetum potius, Nomen, ut Opinor, a derav, quercus, et 7472, de- 
litum, deduci potett, nam ibi in cedem et alia crimiha fenjores 
judicia exercuerunt; ideoque quercus deli&torum appellaretur. 
Vide Davifii Di&ion. lingue Wallicz. — Z4ez:. dica 

J4. Δηϊόφταρον)] De Deiotaro vide fupra. Idem, 

16. τὴν ὑπὸ 
bus libris, τὴν ὑστὸ τῷ ᾿Αμύντᾳ γενομένην, τσᾶσαν εἰς μίαν συναγαγόνϊιες 
ἐπαρχίαν. De hoc Amynta vide Dionem, l. xiix. Cajaub. 

Ibid. Exuoi δὲ οἱ μὲν Τρόκμοι] "Trocmos ad ortum, T'ectofages 
ad feptentrionem, et Tolittobogios ad notum, ponit: fed Pefüinus 


20 ta. 


b ΔΛεοννόριος Par. 5. Med. 4. Mofc. 
$ ψεγομένην ἐσᾶσαν εἰς μίαν συναγαγόντες ἐπαρχίαν Par. τ. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


| va ἐΐᾳ Par. 1. ς. τὰ ὀΐα Med. 3. 4. 
| Scripti, τέμενος αὐτῷ ἄσυλον, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


E ͵ , Ω 
τῷ Αμύντῳ γενομιέγην ἐπαρχίαν] Lege, cum veteri1- 


tetrarcharum concilium viri erant trecenti : ii conve- 
niebant in locum, cui nomen Drynzmeto: ii de 
cxde judicabant: reliqua tetrarchz et judices. 


Quondarn ergo ita erat conftituta Galatia, Noftra 


τῷ 2tate in trium, deinde duorum, tandem unius ve- - 


nit poteftatem, Deiotari, cui fucceffit Amyntas: 
nunc Romani et hanc,.et quz Amyntz fuit, tenent 
provinciam. 'Trocmi Ponto et Cappadocia con- 
finia poffident : optima eorum, quas habent Gala- 
"Tria ipfis funt caftella muris cin&a: Tavi- 
um emporium iftorum locorum, ubi Jovis eft co- 
loffus, et facer locus, unde fontem abduci eft nefas: 
Mithridatium, quod Pompeius a Ponto avulfum 
Bogodiatoro dedit: tertium Danala, ubi Pom- 


25 peius et Lucullus convenerunt, cum ille ad fuc- 


ceffionem belli véniret, hic imperium ei traderet, 
atque ad triumphum abiret. Ce&ofagum regio 
magnam Phrygiam attingit, qua Pefüinus eft et 


Orcaoryci: horum caftellum fuit Ancyra, ejufdem 


39 nominis cum oppidulo Phrygiz, quod verfus Ly- 


* MSS. ἕκαςοι διελόδες, recte. Marg. Caf. ἕκαςον 
Ττετρωρχιὼν Med. 3. f Δρυνέμετον Par. 1. Med. 4. Δρυ- 
2 Ἰρόνμοι 
k ἐμπόριον Med. 3. et fic fere femper cum ; 
^ Βογοδιωτώρῳ Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
POP Par. ς- τὴν Med. 3. 4. Bre. Mofc. fed Med. 4. habet τῇ 


e 


r Πισινδντα. Par. 4. 8. Med. 3. 4. Πισηνδντα Eft. Mojc. 5 'Og- 
* Βλαῦρον Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
Toliftobogis attribuenda, Phrygia magna abrepta. Haud | 


aliter Strabonis verba fequentia explicare licet. F. 

19. Ταύϊον ἐμιπορεῖον T ταύτη] Manufcripa habent, τὰ ὅνα, 
mendofe. Plinius, lib. v. c. 32. Oppida, Tedofagum Ancyra, 
Wrocmorum V avium, Toliffobogiorum Pefuus. Ptolemzus de 
'Trocmis Galatis, ἐν οἷς σσόλις Ταύϊον. Cafaub. : 

lbid.] Tavium eit hodie Zc£erezzi. (D'Anv.) Ὁ. 

23. ὅπα T σύλλογον ἐποιήσαντο Πομπήϊός τε Xj Δεύκολλος) Plu- | 
tarchus in Lucullo, de eo et Pompeio, D συνῆλϑον ty κώμῃ τινὶ τῆς 
Ταλατίας, Xj προσεῖπον ἀλλήλες Φιλοῴρόνως, et in Pompeio, Xj συνὴλ- 
Sov aripl τὴν Γαλατίαν, neutro loco urbis nomine expreffo ubi con- 
venere.  Cafaub. ; 

29. τότων δ᾽ ἣν Φρέριον ἴΑγκυρω} Imo μητρόπολις. Ptolemzus 
de ''e&ofagibus, quos ille vocat "T'ectofacas, i» οἷς “πόλις ᾿Αγκυρα 
μητρόπολις. “ ldem. | 

30. ὁμώνυμος τὴ πορὸς Αυδίαν σερὶ Βλαῦδον πολίχνη} Hujus An- - 
cyre infra meminit. In libris fcriptis totus locus ita legitur, 
τέτων δ᾽ ἦν φρέριον "Αγκυρά, ὁμώνυμος 75 πρὸς Λυδίαν περὶ Βλαῦρον “σο-- 
λίχνη Φρυγιακῇ. Et liber quoque Aldi Βλαῦρον habet pro BA«93v» : 
quod magis tamen probo. Stephanus, Βλαῦδος, σόλις Φρυγίας, 
ἀπὸ Βλαύδε τῷ ' τόπον εὑρόντος, ὡς Μενεκράτης. ᾿ Idem. 

Ibid.] Ancyra: poltea metropolis Galatis. Rudera Au- 
guftani edifici magnificentiam imperatoris, et in hanc urbem 
benevolentiam indicant. Exinde Strabonem hujus vix ut caf- 
telli meminiffe mirandum eft. "Tzetzes Augultum conditorem 
nominat; vel potius inflauratorem, nam Livius zoAi/em effe ur- 
ὅστε, cum Manlius bellum ibi gereret, affitmat. (l. xxxviii. 


C. 7 


Galatia LIBER 
diam apud Blaudum eft. Toliftobogii contermini 
funt Bithyni& et Phrygiz, qua Epictetus dicitur : 
caftella eorum Blucium et Peium, quorum alterum 
regia fuit Deiotari, alterum gazz adíervanda deí- 
tinatum. Peffinus emporium eft in iis regionibus, 
maximum habens templum, fummaque cultum re- 
ligione matris deorum, quam Angidiftin appellant. 
Sacerdotes antiquitus reguli quidam erant, fructum 
magni facerdotii percipientes:. nunc eorum quidem 
honores. valde funt atténuati : emporium. tamen 
- conftat. . Locus facer ab Attalicis régibus magni- 
. ficeeft exornátus templo: porticibufque albi lapidis : 
illuftre, id. fanum «Romani fecerunt, cum inde fi- 
mulacrum dez acciverunt Sibylla oraculo. moniti : 
ut et ZEfculapii ab Epidauro. Mons urbi imrminet 
Dindymum, unde Dindymene dicitur dea; ut αὶ Cy- 
belis. Cybele. 
Ad hunc funt antiqua. Phrygum. domicilia, Midz, 


Prope Sangarius fluvius defluit. 


et 60 prioris Gordii, aliorumque nonnullorum : ne 
veftigia quidem fervantia urbium, fed ;pagi aliis 
paulo majores, Ὡς his eft Gordium, et Gorbeius 
regia Caítoris Saocondarii, quem ibi et uxorem 
-ejus, filiam fuam, Deiotarus trucidavit; caftellum- 
que diruit, et maximam pagi partem evaftavit. 
Poft Galatiam verfus meridiem eft Tatta palus, ad 
magnam fita Cappadociam apud Morimenam, pars 


magnz Phrygiz: et contigua huic regio ufque ad 


59 Τολιςσοσῶγοι Med. 2: Τολισοδόγοι Med. 4. b εἰσὶ Med. 5i 
Πασινὲς ἔχε. Mojc. * χαύτη, 
€ σημαίνει Par. ^. $ deeft Mogjc. 
Marg. Caf. Kei Med. 4. 

Ρ τότα Med. 4. ex correct, 
"κειμένη. Marg. Caf. fic Par. 5 
funt Me. 5. 


7 Μίδα Med. Δ. 


* δ᾽ deett Par. 1. Med. 4. 


c. 24.) Multo tamen fuit antiquior; nam Alexander in hac urbe 
legatos Paphlagonum recepit. (Arr. l. ii. p. 88, Zar. nt. 
1668.) Certe poft Galaticum bellum defecerat, nam Mithridates 
Galatiam vexavit, nec Deiotarus Ancyrz regiam habuit; et id- 
circo Auguftus fere conditor dici poffet. Metropolis nomen 
primo in nummis Neronis habet.. Nunc Zagozr a "Turcis ap- 
pellatur : urbs eft ampla, dives, et inter optimas Afiz minoris 
recenfetur. Habitantium numerus 40000 zquat. Vide Bufbeq. 
p. 48- Edit. 1660. fed precipue Tournefortium.: Ibi capras pilo 
ferico videre eit hodie, quas Strabo fupra ad Halyn fluvium me- 
moravit. - F. 

3: Βλύκιον] Quod Strabo Blucium, Cicero, pro rege Deio- 
taro, cap. 6. Luceium appellavit, et Peium a Memnone voca- 
tur Tabia. AM. Pelrus, Rer. Boic. Lib. ii. p. 74. Ediz. 1602. 
non. ἷ 

4. Πεσσινεὶς δ᾽ ἐςὶν ἐμπορεῖον} Sic fcribitur. etiam apud Ptole- 
meum, et plerofque alios Grzcos ac Latinos. Sunt tamen qui 
Ícribant, Πισινός. Non adferam quz de ejus vocis etymologia 
nugantur graminatici eegz, τὸ πεσεῖν. Οαἰαπό. 

lbid.] Pefünuntis fitus haud certus. Secundum Antoninum 
m. p. 99 ab Ancyra diftat, et ad occafum ponitur. 7. 

7. "Ayyidign] Ita fere Hefychius," AyAeie, ἡ αὐτὴ τὴ μητρὶ τῶν 
διεῶν. Infcriptio vero apud Sponium, Mifcell. Se&. 111. n. 58. 
Ρ- 97:98. ΜΗΥΡΙ ΘΕΩΝ AITIXTEI AMEPIMNOE ΟΙΚΟΝΟΜΟΣ 
THXIIOAEQZ EYXHN, ubi vide Gallandium; et Paufan. l.i. C. 4. 
etl. V41. €, 17. Arnob. 10 y. p. 158. Edif. Lugd. Bat." Acdeftis 
vocatur, Supra, l. x. p. 68 3- ᾿Αγδίφιν» pro Asse, legendum dix- 
it Caíaubonus. ox. : 

Ibid.]. Paufanias montem a dea 'Ay2igu appellat, qui infra in 
Strabone Dyndimi nomen habet. Γ᾽ 


Vor, II. 


DUODECIMUS 


μέγισον ἱερὸν Par. τ. 5. ἔκ. Mofe. 
! ὃ πόλεως defunt 2724. 
ἃ Τοργία Med, 4. 2 
3 Scripti, κατέσπασε. Marg. Gaf. fic Par. 1. 5. Med. 


* τὴ κατὰ τοὺς Μοριμινοὺς Par. 1. 
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πολίχνη prior." Τολιςοξώγιοι δὲ ὁμόροι Βϑυνοῖς 
εἰσι; x TÀ ᾿Επρυτήτῳ χαλθρϑύη Φρυγίᾳ" φρούρια. J^ 
P A01 τό, τε " Βλούχιον, xs τὸ llüov ὧν v0 É 
fuo βασίλειον Δηϊοτοίρε, τὸ δὲ γαζοφυλάχιον. ? TTzoi- 
ς νὸς d" ᾿δοὴν ἐμ-πορξίον Δ ἡ (iv μέγίςων, ἱξρὸν ἔχον 
τῆς μηηπεὺς τῶν ϑεῶν, ov Sao μεγάλου τυγ χείνον᾽ 
χαλοῦσι d' αὐτίωὐ Aside. Οἱ δ᾽ ἱερξὶς τοπαλαιὸν 
4 δυιυάξοι τινὲς ἤσοιν, ἱερωστεύϊευ χαρπόρϑιροι uy 


» ὦ 


QUTUY 


2o" xu δὲ ho μὰν od τιμαὶ πολὺ μεμέωνταν" 


“ἢ 5.5 RJ Dow x0 , Y 
10 70 δ᾽ ἐμυπορειον ὃ cuu. Κατεσχεύαςου δ΄ xvm) T 
, . m ec DN SY A 1 δὲ nw 
"Acla oy βασιίλξων lepore Tt τὸ τέμϑμος va τέ 

X, quis λευχολίθοις" “ὀχιφανὲς J* ἐποΐσαν Ῥωμώοι, 
δες , Ὁ m / 
τὸ ἱερὸν, ἀφίδρυμο, οὐθένσδε "rh. Oud ἐκετουπεμψοι duo 
: l h hü: / xr iybe 
'XLV τὸς C nhe Σιβύλλης "vpiopsus" χαϑαπὲρ χα τὸ 
: , i m e Ay 3 » | V3 c 
15 Ασχλήηπιδ τῷ οὐ Ἐπιδαύρῳ. "Est δὲ X ὅρος ὑπερ- 
É / Puce Sc ' 205 m7 c 
χειρϑύον E “ύλεως, το Δίνδυ μῶν, αῷ 8 ἡ Δινδυμη- 
» ἱεί» ΄ lc 
yv» xor) zm 4 Kur» Kuba. Πλη- 
"ng l e A «wi |l. 
. σῖον δὲ x94 ὁ Σαγγαριός ποζαμὸς oir] aluo δύσιν 
Vus m a ΟἹ Hs o5 l 
'Cki δὲ τύτῳ qu παλαιὰ T Φρυγῶν opormipiat, ^. Mii- 
ka sg A Χο. 
20 dtu, xs) ἔτι e resi ? Τορδίε, Xo) ἄλλων yy, ἐδ 
LÀ ^M " ftue Sons hz c 7 ^^ 
ym σώζοντάι “πολέων; αλλα, XGA], MAX po μείζες τ 
; a PAS er ! boom 
ἄλλων" οἷόν ὅδ! τὸ Τόρδγον, x4 ? l'opGewes τὸ τῷ Κάσ- 
v 4i - zu 3 yz 
τορος βασιλειον τῷ Sao pie, οὐ ὦ yeu pov ὀγᾳ 
pos » o] eL. Ll / i 
Pasror ἀπέσφαξε Δηϊΐταρος, xsy clu 'ϑυγατέρο. "luo 
A fes Vie / q»7 Un / 1 
25 6QUT&' τὸ di Qpepiov Ἴ ἀνέαπασε, xa) διελύμηνωτο πὸ 
e - 25 Y pues su γ. Y 
ZrXétgoy τὴς χατοικίας. Μετοὶ δὲ τί Ταλᾳ τιον πρὸς 
᾿ sf ^ P] € * A6 : |] / e c 
γότον 5| τε Aden ἐσὶν ἡ Τάῆα, "o ροικειμδῥη τῇ με- 
/ À dis. Xon ΟΣ. ὑφ x / 
2909 Καππαδυχίῳ, * τῇ χατοὶ τὸς ἹΜοριμζουες, μέρος 
ΤῈ "T Pa ον δώ (CT / 
“δ᾽ ὅσο, ὃ μεγάλης Φρυγιοιρ" x, Ἢ στιυεγὴς (αὐτῃ μέ- 
5 Scripti, Βλέξιον. Marg. Caf. fic Par. 5. "d Πεσινεὲς Par. S. 
* Lege," AyAgi. Marzg. Caf. " Ayliem Par. 1. 5. 
k κυξώλων Med. 4. ι Scripti, ἡ Κυξζελήνη. 
Τορθεὸς Pay. o. Med. 3. 4. Τορδεεὶς δ, Mofc. 


3- 4. Bre. Efc. Mofc. T Scripti, σερι- 
5. Mojc. τὴ κατὰ Μοριμνοὺς Med. 4. τῇ κατὰ ποὺς Μοριμηνοὺς de- 


3: 


I 3 . ἀφίδρυμα ἔνθ ἐνδὲ τῆς Se μεταπεμψάμενοι (ἢ τὸς τῆς Σιξύλλης 
χρησμὲς} Livius, lib. xxix. c. 10. Civitatem ceo tempore repens - 
religio invaferat, imvento carmine in libris Sibyllinis, propter. cre- 
&rius eo anno de caelo lapidatum, infpedlis. Suandeque boflis alie- 
uigena terre Italie bellum intuliffét , eum pelli Italia vincique poffe, 
JE mater Lea α Peffinuste Romam ádoetsia feret. Sed vide He- 
rodianum, qui rem ab ovo repetit, tótamque narrat. lib. i.c. 11. 
Edit. Argent. 1662. — Cafaub. 

22. οἷόν iri τὸ Τόρδιον] Gordium fuit antiqui Midze regia, ait 
Plut. in Alexand. p.674. t. i. Edit. F.Fwrt. Idem. 

Ibid.] Gordium, urbs Phrygize Hellefponto proximz, ad 
amnem Sangarium fitum habuit. (Arrian. ad fin. 1. i.) 
Poftea Juliopolis a quodam Cleone regulo vocabatur. Vide 
paulo infra Strabonem. Plinius, l. v. c. 32. Gordiu-tome, que 
Julispolis vocatur. F. 

Ibid. D Τορξειὼς τὸ 78 K rogos βασίλειον] Conferatur hic locus 
cum illo proximo, ubi et Deiotari et Caftoris cujufdam facta eft 
mentio: non enim fünt hzc fana fatis. [Ὁ] leges et τὸ Μορζέες 
βασίλειον, quod videtur effe affine ifti Τορδειός. — Cajzu5. 

Ibid. τὸ τῷὸ Κάκορος βασίλειον S Σαωκονδιαρίε, ἐν ὦ γαμξρὸν ὄντα τ- 
τὸν ὠπέσφαξε Δηϊόταρος, Regia Cafforis Saecondarii, quem ibi ct 
uxorem e1u5, filiam fuam, Deiotarus trucidavit] 81 τῶτον ad Saocon- 
darium referas (qui melius ad Gallicum fonum Saocondarus 
fine diceretur) Caftor ille idem erit; qui Deiotarum accufavit ; 
fi ad Caftorem, tum habuit ille Caftor filium cognominem. 
De Deiotaro autem et ejus'erza liberos crudelitate vide Plu- 
tarchum lib. de- Stoicorum repugnantiis. |^ Paler. 

- Ibid.]:.Si conjicere à fuprádi&tis liceat, mallem legere, καὶ 
Γάγίρα Μορζέεως 10$ Καάςόρῥος, &c. Vide fupra. F. 
. 24. ἀπέσφαξε Δηϊόταρος] Lege Plutarchum de immani crude- 


litate 
9Z 
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xpi. τῷ "Yadpe, ἧς cho aen "Ages eoe. H 
m" , , T n ej 1 ὴ |a 

μὲν οἷόν "Lérida. ὡλοπήγιόν ἐφιν αὐτοφυέφ᾽ vo. de | qre- 

Ὁ Ν : xdi 4 ' / p 

przrivdera ῥαιδίως τὸ ὕδωρ πᾶντι τῷ βαπίεϑεντι S did 

S er A Φ ΠΟ ΘΝ ers err 

αὐτὸ, ὥφε σεφάνες ἁλῶν dius, ἐπτειδδιν οχα- 


Ὁ / καλά, νον / Vf ΕΝ ἢ 7 ; jog- 
ϑῶσι κύκλον σγοίγιγογ" τοὺ τε ped, αΛίσκειο!, τοῦ O37 - 
͵ ὩΣ NOS B 
αψαρμδνα 4 «τερώματι TW ὕδέευτος; ῳἰὐα χρῆμα 
'ü : zdü ἢ C. 0 5 eY- 1 
quor. ale aho" ade Lai vi. ἁλῶν. EH gu. δὲ 
! c» Ὁ ΝΣ ΕΟ d ' 
πάτ]α "£21, χαὶ τοὶ qe. ^ Ορχᾳορυκοὺς, χα). 1 {υγχνι- 
i | S ; MENT 
σὸν, καὶ τὸ dO) Λυχαόνων ὀροπΈ gos ψυχραὶ, Ad 
i ; / ] ἊΝ 
ag x2 : óva edo (ac; ὑδεύτων τέ σῃθγις τοΌλλη qon 
dae y τα Crop: ! / / qf ! 
era δὲ x, εὑρεῖν διιυώτον, βαότουτο φρέατον 710 παν- 
^ T2 , / 7 l / j 1 
quy, χαϑαπερ οὐ “Ξοάτξοις, O78 X94 "TY 9. TE T4 τὸ 
t [5 [ / / A us um 
ὕδωρ᾽ ἕξι δὲ χωμοπολις Τα ρσοιξόρων πλυσιον" ὅμως 
N n Y eoe f τον: ἈΠ JA ΟΣ 
hn χαπερ ἄνυδρος σου ἡ "ees ese. ὠκτρέφει 
e f / Y reo πὸ ! 2 » ὦ 
ϑαυμαςφῶς, πραιχείας di ἐρέαφ᾽ X9) τες OE αὐτῶν 
σ m , ! J 
ποτῶν 5. μέγιφον σλϑτον ὡχιτήσοιντο. ᾿Αμύντοις, δ᾽ 
E "C eco ἢ Ἔ Ad 
ὑπὲρ τοιαχοσίας D “ποίμνας O4 τις τόποις πύτοις. 
qi aie iSi] Ἀπ πὰ | cech I €^. 9 
Εἰσὶ δὲ xs) λίμνον, Κώραλις μῶν n μείζων, xd 
^ 1 E" “τῷ » / ^ P i 
ἐλάτηων ' Ὑρωγίτις. Εντοιῦθο. δὲ ara x, το Ιχόνιόν ἐσι, 
n een; 03 d^ Y 
πολίχνιον εὖ στευῳκισμμένον, τὸ neg. εὐτυχεφερριν ἔχον 
ne / $ * e" 7 E v: - 1 
τῆς Mey Jus ὀναγοοξότῳ". τῶτο. δ᾽ εἶχε ἹΤΠολέμωων. 
; MORE di Ae METTE ro) 
Πλυσιάζει δ᾽ 5M "vows τοῖς πόποις ὃ Ταῦρος, ὃ 
ἐκ Ἶ VER. ταν ΩΣ 
πίω Καππαδοχίαν ὁρίζων, E, αἰ Λυχαᾳογίανν «το ϑς 
"ἘΝ Deoasbiek o ooo 
s ὑπερκειυδνες Κίλιχας Tis. ᾿ "Teo (du. ΔΛυχαό- 


ym. "or. E } 
γῶν Tc X, Καππαδοκῶν ὅριόν ἐφι πὸ μείξὺ ' ἹΚοροπασ- 25 


σῷ κώμης Λυχαόνων, y Γαρεαθέρων πολιχνία Καπ- 
παδυκῶν. "Em δὲ τὸ μεζαξὺ τ οἰσημα 3) φρουρίων 
TETUY ἑκατὸν pom πϑ soda. Τῆς δὲ ΔΛυχᾳονίας οἱ 
327 Ἰσαυρικὴ que3s αὐτῷ πῷ Ταύρῳ, Εἴτω " Iowu- 


S.TR,ABONJAS ,GEO;G4RAP.HI 


280 quem diximus onagros pafcere: poffedit Polemo. 


Lycaonia 


.. Taurum, cujus maximam: partem. Amyntas tenuit. 
.Tatta falis eft natura fuapte concrefcentis palus, at- 
que ita facile concrefcit áqua ejus ad quamyis rem 
immerfam, ut, demiffo circulo e funiculis facto, etiam 


s falis corollam inde extrahant: et aves, fi aquam alis 


attingant, ftatim decidant ob falem,. quo ez con- 
creícunt, Eft ergo Tatta, tum loca circa Orcao- 
rycos,. et Pignifum : inde -Lycaonum colles plani, 
«frigidi, nudi, et afinis filveftribus. compafcui :aqua- 


16 rum ibi magna penuria :: atque ubi invenitur-aqua, 


.profundiffimi. omnium funt. putei, ut Soatris, ubi 
etiam -venditur aqua:. eft is pagus oppidl inftar 
apud. Garfabora:  et;tamen ifta regio, quantumvis 


aqua. carens, mirum in modum oves nutrit, lanae 


I5 afperz, e quibus quidam ampliffimas 'fünt confe- 


cuti opes: et Amyntas ultra trecentos greges iis in 
locis habuit. Sunt et paludes, major Córális, mi- 
nor JIrogitis. Circum ifthec loca Iconium eit 


oppidum probe conditum, agro feliciore quam is 


"Ad hac.loca jam Taurus accedit Cappadociam et 
Lycaoniam diftinguens a Cilicibus fupra jacentibus, 
qui Traéhiote ab afperitate regionis dicuntur. Ly. 


caonuf εἴ |Cappadocum eft limes.quod interjacet 


padocie oppidulum: horum caftellorum interval- 
lum eft ad centum et viginti ftadia. ;Lycaonie | 


etiam. eft Ifaurica ad ipfum Taurum. Tum Ifau- 


γος 6r Jf ! 9 e ; S UE n : ; . A 
pit. χώμοις δὺο ἔχουσα, ομωγύμες᾽ T μὃν Ylaaguay go 113, que duos habet pagos cognomines: veterenr 


/ s i 2e "1 n / - 
χαλουμδυΐου, ἢ εὐεραγ" ὑπήκοοι δ᾽ ἦσον ταύταις xd 


3 c / o ? 6 : 
ἄλλωι! xGue| συχνοῦ ληφῶν δ᾽ ἅπασα! χατοριίοι. 


* σεριπήγεται Efc. Mofc. b περίπηξιν τὸ ὕδατος τῶν Par. 5t 
ἘΧΊΘΟΥΓ ΕΙΣ en T 8 Lege, IIucóv. V. € d 
Dre, ἔς. Mofc. h Κύραλις Μοὶ. 
Med. 4. Κοροτασοῦ Par. δι τὰ Σαυρι»ἡ Par. 5. 
δὶ εὐερκῆ Med. 3. ἱ 


litate iftius belluz adverfus liberos. Cajaub. 

7. Ἥ τε δὴ Tél i] Hodie Zuz/a a "Turcis dicitur. F. 

8. καὶ τὰ σερὶ Ὁρκαορυκὲς, τὸ Πιγνισὸν, καὶ τὰ τῶν Λυκχαόνων ὁρο-- 
πέδια] Pigniffum, nifi fallor, appellat eam urbem, de qua 
Steph. Πίτνισσα, πόλις “Λυκαονίας. Ptolemzus ΠΕετενισὸν appellat: 
et legendum fortaffe eft in Strabone Πετνισὸν, per v. Cafaub. 
iiis, Lys Unna] SEmiter Juftinianus, in Conftitutionibus 

2 ἱππόροτον. . De onagris Lycaoniz Plin. 
li virt. C. 44. Ozagri in Phrygia et Lycaonia jrecipui. Idem. 

12. καϑάπερ ἐν Yoxzeois] Nefcio fintne hzc Sovatra, quz Pto- 
lemzus Siovata inter Lycaoniz urbes nominat; an potius quz 
idem Savatra appellat, licet in Ifauria collocet. Nam Ptole- 
at tria oppida Ifauriz tribuit: duo tantam Strabo. gez. 
E EN Ὁ πιπράσκεται τὸ ὕδωρ] Ut in Africz quadam re- 
ione, ait lex xiv. 6. 5. D. de alimentis vel cib. Idem. 
Ibid.] Plinius Sindàm memorat in con&nio Galatiz et Cap- 


padociz, inter urbes Lycaonim quatuordecim, quz fortaffe eft - 


eadem cum Sovatris Strabonis. F. 

3 13 γπθ όσον] Urbs hzc, infra, lib. xiv. p. 979. Edit. Amft. 
d αφσάξρα, et fic videtur legendum. Cr. Cellarius, 
eograph. Antq.l.iii.c.4. in fine. oz. 

18. Κώραλι.] Nunc Caralis, (D'Anv.) F. 
: ». Ἐνταῦνα δὲ era à) τὸ Ἰκόνιόν is] Iconium nobilitavit Pauli 
ver vide A&orum Cap. Xiv. comm. 1. Cajau£. 
zi Toon piti in] Ammian. Marcellin. l. xiv. c. 2. vo- 
ru f id1Z oppidum, antea Lycaoniz : nomen traxit 
imagine Medufz, quam ex columna ibi fufpendit Perfcus, 


E ὀνωγρόθδατα Med. 2. * τρωχέας. Ejc. 
* Τρωγῆτις Par. 1. Med. 3. 4. 


? Xavéía Par. 5. 


nominant Euercem: his fuberant etiam alii com- 


plures pagi, praedonum omnes domicilia, Exhibu- 


- ᾿Ορκαορκοὺς Mzd.:3. 4. ἔκ. Mofc. fed Med. 4. habet ᾿Ορκωόκους 
8 μεγίτες σλούτες Par. 1. Med. 3. 
ὃ Κοροπασοῦ Par. 1. 


k τραχεώτας Med. 2. 
Ῥ χὰν 


9? ixeca κώμας δύο Med. 3. 4. Mofc. 


uti auctor eft Euftathius, ad Dionyf. Perieg. ver. 857. TZ» Δυ- 
καόνων il Xj τὸ Eixónov, τὴ εἰκόνι τῆς Τοργόνος «παρονομαζόμενον, ἣν» αὖ- 
“«ὅϑ, αἀναςηλῶσαι λέγεται ὃ Περσεύς. Stephanus de Urbibus plane 
aliam, eamque prorfus fabulofam, tradit originem, nempe a no- 
mine εἰκὼν, id eft, Zzago, quam Jovis mandato fecerant Prome- 
theus et Minerva, ficcata Deucalionis tempore terra. oz. 

Ibid.] Iconium, hodie Cogz;, unde nomen regioni. Xe- 

nophon τὴν πόλιν Φρυγίας ἐρκ ἄτην appellat, et addit poftea, ἐντεῦϑεν 
ἐξελαύνει διὰ τῆς Λυκαονίας. Unde Lycaonia fuit inter Cappado- 
ciam et Iconium. In fequentibus feculis multo major facta eft, 
fed limites non fat fuerunt difereti, Iconii Cicero caftra habuit, 
ex quo Cilicie Prov. adjectum effe patet. (Vide Ep. Fam. - 
l. xv. ep. 3, 4. ad Att. l. v. ep. 20.) Czfares tamen Afiz adje- 
cerunt. 4). 

29. Ἰσανυρία κώμας Mo ἔχασα δμωνύμες} Ptolemcus- Ifauricas 
urbes refert, Savatra, Aufira, Ifaura. líaura autem et Aufira 
literarum. tranfpofitione tantum differunt. Plinius fic, lib. v. 
€.27. Cilicie Pamphyliam omnes junxere, neglecta gente Ifaurica : 
oppida ejus intus Ifaura, Clibanus, Lalaffis. : Cafaub. 

Ibid.] Harum una dicitur hodie Saura.  F. 

30. τὴν μὲν Παλαιὰν καλεμένην εὐερκῦ} In puerili lapfu Xylan- 
der hzfit, qui non potuit diftinguere utrum proprium effet no- 
men, Παλαιὰν, an εὐερκῆ. Euercem ille indigitat: nos Paleam 

Strabonem fecuti, qui fic alibi τὴν Παλαιὰν ᾿Ισαυρίαν commemo- 

rat. Cajaub. 
32. Angü» δ᾽ ἅπασαι κατοικίαι} ' Amm. Marcellin. lib. xiv. 

cap. 2. Namque et Ijauri, quibus ufttatum eft fepe pacari, Jcepeque 


inopints 
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"erunt. hi Romanis negotium, et Publio Servilio; qui . JXIepéso A y "Pags voeg yate, xs mt 
cognomen. Ifaurici inde retulit, a nobis vifus. !Is xg: πὐοοσουγορδ θέν, TIéCAÍo "Ss ixlo, ὃν EU 
et Ifauriam Romanis fubegit, et. plerafque.pirata- x Ἐϊδυρϑιυ' ὃς ὁ TÉ TOL αἰὐοέέοιξε Ῥῶμαίοις, χρὴ τοὶ 
rum munitiones excidit, quze ad mare erant. -In πολλὰ 430 adero ἐρύματα “ ζξειλετο, τοὶ "Gn τῇ 
latere Ifauriz eft Derbe, fedes Antipatri Derbzi, 5 "Doct. CIS. *[gi)phths sw Cy σλούβοίις ἡ Δέρ- 
maxime adhsrens Cappadociz. . Hujus fuerunt Gn, Ve Niue τῇ Kibiddota: Une puias qo e 


(c las lm v oof8 vo ANM e ODE Vosa V 
etiam Laranda. Mea state et Ifaura et Derbam — "f&T68. "TUGgoeloy "Tu AüGme “τῷ o xu τὰ 


& 


habuit Amyntas, cum Antipatrum illum Derbzeum 
per infidias occidiffet: idem Ifaura quoque de Ro- 
manis accepit : quin et regiam fibi ifthic.condidit, 
antiqua Ifauria everfa: cumque eodem in loco no- 
vum moliretur murüm, ad finem opus non per- 


duxit, fed eum Cilices per infidias interceptum oc- 


ciderunt, cum in Homonadenfes impreffionem fe- 


ciffet. Cum enim Antiochiam Pifidiz contermi- 
nam haberet, et ufque ad. Apolloniadem Apamez 
Ciboto confinem, ac quadam - ad, montium : latus 


pertinentia, necnon .Lycaoniam, conatus eft eos 


* Adegsbus "Pp ἡβῶν δὲ au Ἰδαυδὰ χῷ Y Ni- 


«NAT 


3. 


ARAS, DAN diode αὐτὸν "er Kies, Lu 


5. Gola. ds "τὸς “Ομδναδεις, 3 06 eyidpas “λὺφ- 


"olore abun" Nyboéar Var T" χυδὸς " 13 Πι- 
"éd, "Jugis * eso dts πῆς “δοὺς ᾿Ἀπαμείᾳ τῇ 
"KiGoto, xs ὦ "XoaU opes "ma, *Yy alo "IKüxgoviaur, 
-ἐπειρῶτο τὸς da HW Τύρα Wale (A Kies 


exícindere, qui e Tauro in iftam-regionem, quz, ιν ΤῊ yoQ. ImVULo dicU Su 
idere, q Din. dem;reg ': dU 59-y ὙΤισίδας τὴν aede δδύ του Φρυγῶν οὖσαν x4 Ki- 


Phrygiz erat.ac Cilicie, excurfiones factitabant. 
Itaque multa cepit caftella nunquam ante expug- 
nata: de quibus etiam Cremna fuit. Sandalium 
autem ne tentavit quidem vi, fitum inter Cremnam 


-λίκων oEdjpdv χρὴ NN. χωρία EAE, "tope. 
"deme Orr, Ὧν χὰ Κρημγα" "τὸ t Pad CAioy 
Οὐδ᾽ οὐεόγείρισε Gia. tete, ieri sudo 
e/Kphpone μὴ * Συ)αλδόσόυ. "Tov 420p oU Kphu- 


et Sagalaffum. Cremnam colonia Romanorum σ0- z; dy dI root Ῥω αϊῶν yon. ταϑλγαλδοσῦς dU ἐξὶν 


cupavit. Sagalaffus fub.eo Romanorum eft .prz- 
fe&o, qui Amyntz regnum gubernat univerfum : 

abeft ab Apamea unius diei iter: ab arce in urbem 
| defcenfus eft fere triginta ftadiorum: vocatur etiam 
Selgeffus: eam. urbem Alexander quoque cepit. 
Czterum Amyntas, Cremna capta, cum in Homo- 


nadenfes expeditionem feciffet, qui maxime puta- 


8 Σερξηλίω Par. τ. Med. 3. 4. Mofc. 
Mofc. ἐξεῖλεν ἐπὶ ϑαλάσση Med. 3. 3 κότα δ᾽ Efc. 
3Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eje. Mofc. 
Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
Ἐκ Mofc. ? Σαδάλιον Par. 5. 
Med. 4. Σαγαλασοῦ Mofc. 
αὐτὴν. Xj Σελγησὸν. ex COorre&. αὐτὴν γὺ Σειλγησὸν Mofc. 


imopinis excurfibus cun&a mifcere, ex latrociniis occultis et. raris, 
alenteé impunitate adulefcentem in pejus audaciam, ad bella gravia 
proruperznt. . Latronum lfaurorum mentio fitinleg. x. Codic. 
de Ferüs. Juez. : 

I. ὦ τῷ ᾿Ισαυρικῶ ποροσαγορευϑέντι Πιϑδλίῳ Σερξιλίῳ Is eft, ut 
puto, quem ait Dio, libro xxxv. mortuum effe ὑπέργηρων paulo 
poft Julii Caíaris necem : quanquam Dio Sulpitium Ifauricum 
appellat. Ca/aué. - ; 

2. Πεδλίῳ Σερδιλίω, ὃν ἡμεῖς εἴδομεν} Publius Servihüs Vatia, 
eo quod piratarum munitiones et [fauram urbem demolitus 
εἴ, nomen Ifaurici acquifivit. Hic mortuus eft; Hittió et Panfa 
Coff. annos circiter fexaginta ante Tiberii regnum:  Setvilius 
autem filius, qui Cof. cum Julio Czfare 11. fuit, nomen idem 
habuit. Hujus fepe in Ciceronis Philippicis occurrit iüentio. 
Hic certe eft, quem novit Strabo. P. à : 

5. Τῆς δ᾽ Ἰσαυρικῆς ipw ἐν πλευραῖς ἢ Δέρδη] Derbe urbs eft 
Lycaonit. Lucas, in AGts, cap. xiv. com. 6. Κατέφυγον sis 
τὰς πόλεις ὃ Λυκαονίας, Abgpar, τὸ Δέρδην, X; τὴν περίχωρον. Stepha- 


no eft φρέριον Ἰσαυρίας : Ptolemzo inter urbes rga»yias 'Àvrioxes 


axi; Cappadociz prima Derbe recenfetur. | Cajaz. 

6. τὸ 5 ᾿Αντισάτρα Τυραννεῖον y Δερξήτε} Hunc fupra ληςὴν ΝᾺ 
pellavit, hic tyrannum : ut mirer valdé optimum virum M. 
"Tullium de hoc ita fcribere ad Q. Philippum Proconfulem : (ad 
Famil. l. xi11. ep. 73.) Cum Agtipatro Derbete, inquit; mibi fon 
Jélum bofpitiumt, verum etiam fumma familiaritas, intébtedit, Idem. 


5 ἴδομεν Par. 1. τ. Med. 4. 

* Λάξανδα Par. 5. 
m βασιλείαν Med. d. 4. 
! ἐμξάγλοντα &c, adufque 5 inclufive, defunt Me. 2. : 
Ρ ἐνεχείρισε Par. S. Mofc. fed in Moyc. ἡ, quafi ἐνεχείρησε, fcribitur fupra. 
τ ἡ Σαγαλᾶσδὸς Par. 5. Med. 3. Σαγαλασὸς Med. 4. Σαγαλασὸς Mofc. 
t δὲ deeft Z/c. Mofc. 


abe "jour ἡγεμόνι T “Ῥωλιϑίων, P ὦ xA ἢ 
"Αμρούνην βασιλεία "Ran Rp δ᾽ ᾿Απα μίας ἡμέ- 
pas ὁδὸν, 'χα ται σιν Du ads n 3x9 Ἰδιάκοντο 
uito, Sub ^ duos Κωλοῦσι δ᾽ ^ wb χρὴ 


do XeXyesir "bh δὲ aD πόλιν χὰ ᾿Αλέξανδρος 


Xx ἀν ορδυκστλο, ΣΤΟΝ, Aog vixi dias 
&Xe. Ὁ δ᾽ tuv " Njeovt&cs alu ἐδὼ Κρήμναν εἰλεν" 
^e EN A. ( ^ P4 : 1 v 3 / 
εἰσ T δὲ T να δεας z παρελϑῶν, ói c^opa 0YTO d.- 


* Scripti, ἐξεῖλε. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Bre. Ec. 
f Δεροίτη Par. 1. Med. 4. ἕξ Scripti, λαξών. 
1 αὐτῷ Par. 5. Kk χατεσκεύαζεν Par. 1. 5. 
7 775 deeít Med. 3. 4. ^ ewxpugie Med. 3. 
4 Σαγαλοσοῦ 
3 αὐτὴν Σελγησὸν Med. 4. et 
e παραλαδὼν Par. ς- 


Ibid.] Cum Antipatro familiaritas Ciceroni interceffit, ut 
opinor, dum Ciliciz hic przfuit. Nam inire gratiam procon- 
fulum iu provinciis ii reguli ftudebant. Durante bello civili; 
et poit Czfaris mortem, multi tyranni extiterunt, amotis Roma- 
nis. Hic Antipater vel Pompeii vel Antonii fautor fuit, ideo- 
que à Cefarianis reprehenfus. Quocirca diverfas fententias 
Ciceronis et Strabonis non eft cur miremur, | F. 

7. ποῦ δ᾽ ἣν τὸ τὰ Λάρανδα) Ptolemaeus Laranda Derbz ftatim 
fübjicit. Stephanus πόλιν Λυκαονίας vocat : Diodorus Siculus, 
lib. xviii. πόλιν Πισιδικὴν, ut et Ifaura. | Cafau£. 

Ibid.] Laranda nunc Larezdeb. (D'Anv.) F. 

22. τὸ δὲ Σανδαλιον] Stephanus ; Σανδάλιον, Πισιδίας χωρίον. 
Cajauh. — 

Ibid.] Χωρίον, caffellum, ut Cellarius re&e vertit. Alii re- 
gionem effe opinantur. F. 

. 24. Τὴν δὰ ὃν Κρήμναν ἄποικον Ῥωμαίων ἔχεσν} Ptolemzus inter 

Pifidie urbes refert Cremnam coloniam : uno verbo id notans; 
qüod Strabo.  Ca/aué. 
. 25: Σαγαλαοξὸς] Οὐ μικρὰ πόλις, ait Arrianus, l.i. P: 76, 77» 
Edit. Amft. 1668. qui Σαλαγαοτὸς vocat. Urbs Pifidize. De agro 
Sagalaffeno uberrimo, et Pifidis bellicofis, vide Liv. ]. xxxvr11. 
CC PEORES. à 

,, 29», καλῶσι δ᾽ αὐτὴν x; Σελγηοσὸν]} Stephanus, EayaABos 05 , πόλις 
Tüciias Aye) ἢ Σαλγηοσός. Cafaub. |. x: 

32. ti; ἢ τὺς Ὁμοναδέας παρελθὼν] Videntur Homonadenfes 
minus 


824. 


Em xn gigas i κύρος τ UNA) Je 
| ᾿αὐτὸι,. ἐξ ἀπάτης 


STRABONIS GEOGRAPHI -Pifidia 


bantur inexpugnabiles, et Jam pleraque loca cepif- 


fet, ipforum quoque tyrannum fuftuliffet, dolo ux- 


plv, ἀνελὼν i τὸν πύραννῳ, 
TAS a τῆς 3 E φεναικύρ: Καὶ τῶτον 


Jo cAceivot Dép ens ᾿ἜἘχείνες à Κυρίνιος: ὀξεπόρ- expugnavit, ac quatuor millia virorum cepit vivos, 


00€ 
3e λιμῷ: e (nre odes, Ea 25} ] e 5 inque vicinis collocavit urbibus, regione vacua ho- 
σιευῴκισεν εἰς τοὺς yis Tg; τ td gdept dm : 


Le "minum vigentis vi relita, Eft etiam in amm 
Am Aut" 3 S c) c4 dau. "Eat. δὲ x0 D vu- Θ 
Ne 39. d qupa. Jp quami: C σφόδρα." κα 
τὸ πλέον ἀβάτοις, e». μέσῳ: χόιλΟν; χὴν eigene D. 
| αὐλῶνας, πλείας δηρηνϑύον᾽, πῦτο. δ ὑγεωρῥεῖτεν; Τὰ , aliquot divifus : eum colentes habitabant in fu- 
Κ᾿ 


ἰκουν. e ταῖς. donus. gi, ἢ ππηλούῤις᾽ àd Ῥεῖπὲ imminentibus fupercilüs ac fpelunca: ple- 
D 2 
aus Di ὄοπλοι ἤσουν, χαὶ quee alu. ἄλλο- 
τρια». ἔχοντος, ἴῃ reno al óc qnas, Eu- 
agas . Φ' εἰσὶ Tyrus oi τε. ἄλλοι. Tot), 1 οἱ ᾿ς 
γέις gm εἰσὶν Aem ὃ T, Πισιδῶν. Τὸ Ado fr, τς Pifidze, tum inter eos nobiliffimi Selgenfes. Major 
2 


oris ejus captus periit. Ipfos autem Cyrinius fame 


, partibus Tauri et przecipitiis, ac fere inacceffis, in 


medio cavitas, et campus bona: glebz i in. convalles 


rumque autem in armis degebant, et incurfabant 
alienum folum, cum ipforum montibus, tanquam 


muris, muniretur. Contigui his funt cum reliqui 


ao eir μέρος qus. ἀκρωρείας τὸ "Tape. Xe aye Pifidarum pars extremitates Tauri montis tenet : 


τινὲς δὲ E! aro. 2-dwe; : X9. ᾿Αασένδᾳ, ἹΠαμφυλι- 
xa πόλων. xen, eo pa^ epa, ἐλᾳιόφυτοι 
πάντα; τάς δύ ὑπὲρ πότον [ἢ adm, | " ὀρφνὰ. ἡδὺ, ,Ka- 
Thes ARE. quoda, x eae IP 20 nenfes; finitimi Selgetifibus et Homanadenfibus: 


quidam: etiam fupra Siden et Afpendum, Pam- 
phyle urbés, incolünt terreftres colles, oleis omnes 


confitos; Supra hos omia: jam montofa, Caten- 


.€ Sapalaffenfes autem introrfum ad Milyadem. Ar- 
ei δ eius zx NOSE PEINE ian Ex 
yl, . ᾿Σαγαλαοσὸν; : ἢ Πετνηλιοσὸν, | ᾿Αϑαδοίτίω, fum, Petneliffum, Adadatem, Briadem, Cremnam, 
Bpdéus- Κρήμναν,.." Πιτυαοσὸν, ^ ᾿Αμθλάθα;. ᾿Ανά-ὀὨ —"Pityaffum, Ambladem, Anabura, Sinda, Aaraffum, 


Gu EN λαδαοχόμ, "Tegeaor, ὁ * Tauac- 25 Tarbaffum, Terméffum. Horum alii plane funt 


temidorus Pifidi& urbes numerat: Selgam, Sagalal- 


La τϑτων. j* οἱ E εἰσι", ᾿πελείως ὀρεινοὶ E δὲ. Xo) T»0ntani, alii utrinque ufque .ad radices montium 
uta. a ) A tap xa Slbanee d seres, 9H 
Jh T Παμφυλίαν X T Mid, ^ xd Omcormes; Φρυξὶ 
E Nuus: Xd Καρσὶν ὃ ὅμοροι. πᾶσιν εἰρηνιχοισ. ἔϑγεσι, quanquam: verfus feptentrionem habitant, omnes 


pmo. C emese lop ὃ gat Οἱ δὲ Iláugunoi,. “πολὺ 30 tamen funt pacifica;  Pámphyli, qui valde funt na- 


mi Phrygibus, Lydis,' et Caribus: qua gentes, 


pertinent; verfus Pamphyliam et Milyadem, finiti- ; 


τῷ Κιλαιν φύλε μετέχοντες. 8. πελέως βφερται Ti 
spi on, οὐδὲ τὸς ópuopas. ἐῶσι χα. Naro 
cipum ζϑπερ τοὶ γότια, μέρι $t αὐσνωμίαρ, τὸ τῶν 


* αὐτὼν Par. 1. 5. Mif b Kui Med. 3.4 
Par. 1; $. Med.-3. 4. Bre. Efc. :Moft.. 


€ g deeft Efe; Mofz.. 
x εὔγεῶν Par T. Md. 354 are dud εὔγεον ἔς. 


tionis Cilicize participes, non prorfus a przedationi- . 
. bus.abftinent, neque patiuntur vicinos quiete vi 


vere : PORE VUE radices Tauri auftrinas accolant. 


4 Scripti, £y ὑψηλοῖς. Marg. Caf. fic 


κατέτρεχον τρίαν Par. LE 


τὴν ἀλλο omiffis, zs fine làcuna intercedente. ᾿ς € πάντα deeft Par.-1..5. Efe, Mofc. b aos ὀρεινὰ Par. 1..5. Mojc. 
! Σαγαλάσεῖς Dar. ΓΜ οι. Σαγανασεῖς Par. 5. Ad Σέλγιν Mofc. PER ich Par. 1 P ἸΠεγγηλισὸν Mod. 4. 

? Πιτυασὸν Med. 4. * ᾿Ααρασὸν Par. Y. ἡ P Ταρδασὸν Par. 1. Med. 4. ἃ Τερμεσὸν Par. τ. Med. 4... T TEAÉUS 
Mid. 5. 4. Efc. * καϑήκυντες deeft Med. 3. 4. “ΠΟ * ροσδόῤῥοις Mofc. ἃ Scripti, κα πρὸς τά. Marg. Caf. fic Par. 5. 


* Sic legendum, cum MSS. non ὑπερωραίας.. Marg. Ge 


minus foiffe veteribus Cogniü,aut potius neple&i faiffe a prifcis 
geograpnis. Sic enim Plinius, lib. v. c. 27. Simili mode om- 
nibus, qui eadem compofuere, ignorata eft illi contermina gens Ho- 
monadums quorum intus oppidum: Hormona. Cetera caffella XLV. 
inter aper ἂς coroalles latent, —Qafaub. 

"Exziysg δὲ Κυρίνιος ἐξεπόρθησε" ^o] Meminit: hujus rei 
Cornel. "'aeitus; Annalium lib. iii. cap. 48. de Sulpicio Qui- 
rinio loquehs ; ΝΙ 44 "Ueterem et patriciam Sulpiciorum Jami- 
liam Q'uirinius pertinuit, ortu; apud municipium Lanuvctum :. fed 
impiger militie, et acribus minifleriis confulatum fub Dio: Zug ufto, 
auox: expugnatis. per Ciliciam Homonadenfium caffellis infignia 1ri- 
umpbi adeptus, datufTue. rector C. Cafari. Armeniam obtinenti, 
WViberium queque. Rhodi agentem coluerat.' Swabo: "χωρία vocat, 
quz Plinius et "Tacitus caltella. ldem. (09 

Ibid.] Quirinius Cof. fuit A. Ὁ. C. 74. poftea Syrie ἢ prov. 
ὑγεμών.  Hicille eft; eujus Div. Lucas in Evangelio meminit, 
τϑϑδὺα Ufferium. Vide Chronol. ad Ann. Jul. Per. 4799: 


14. oi Σελγ 


gis obfervamus.' (Ai, ]; i. 6: Edit. Amft. 16 
et Afpendo imet infra referemus. ΣΝ as e i- 


et e NE τὐόλεις εἶναι Xóxys] Commemorat Pésfeniin, 
ephan. Xéxyz, τόλις Inés, ἃ ἄποιχος Aaxilyayuíap. Cafaub. 


b 


ds Alexandri temporibus mores eofdem in Sel- 


23. Πετνηλιοσὸν) Hzc eft illa urbs, quz Ciceronis arma fen- 
fit, ab eo valide expugnata : quod multe ejus epiftola docent. 
Vocat autem Cicero ad Famil. l. xv. ep. 4. Pindeniffum: et ita 
placuit eruditifüimo Bofio refcribendum effe apad Strabonem; 
quod non poffum fummo viro concedere. Video enim Grzcos 
omnes fic fere appellare, ut Strabo facit. Ptolemaus quidem 
Πεδνηλιοσόν :: Stephanus autem IIewAwosór./— Polybius, quem per 
omnia fequitur nofter, Πεδνηλιοσεῖς hujus loci incolas vocat. Quare 
in Strabone quoque fic omnino legendum, Ícribendumque, per 
δι Πεδυνηλισσός. |— Jdem. 


Ibid.] Petnelifus (Pleteniffus Plinii) confenfu omnium eit 
urbs Pifidis. Pindeniffum Ciceronis, eiit σεις me- 
tropolis, tam longe diftat. PF.  - K 


Ibid. ᾿Αδαδάτην] Ptolemzus Adada vocat. ^Ca/au£. 
" lbid.] Hzc urbium nomina, vix aliter nota, inveftigare non, 
utile-eft, | Sindam Livius inter Cibyram et Caralitim paludem 


habet. 'Sinda Plinü (l. v. c..27.) in confinio Galatie et 
Cappadocie, fi textus fanus eft, certe non eft Sinda Strabonis 


aut Livii. (l. xxxvirr. c. 15.) Termeflum Strabo in libro fe, 


quenti defcribit. — F. 
224. ᾿Αμθλάδα] Scribe, ᾿Αμόλαϑα, et verte Amblada, non Am-; 
bladem. | 'AuCAz2« recte mox, et apud Stephanum. — Ca/au£. 

; 2. Τιάδα 


ἀν χουν ἐλ δ ἀνόδου 


Pifidia LMCB ER D U 
Phrygibus accedunt et Carize T'iaba, Sinda, et Am- 
blada: unde Ambladenfe vinum, curationibus me- 
dicis utile. Pifida: montani fere per tyrannorum 
dominia, ut et Cilices, divifi, ad latrocinia funt 
condocefacti : et aiunt antiquitus iis permixtos Le- 
leges, homines errabundos, ob fimilitudinem mo- 
rum una cum ipfis victitaffe. Selge urbs ab ini- 
tio eft condita a Lacedzmoniis, atque etiam ante 
a Calchante: deinde. conftitit ob bonam reipub- 
lica formam, ita ut aliquando etiam viginti viro- 
rum millia habuerit.' Mirabilis eft eorum locorum 
natura. Nam in fummis Tauri montanis regio 
eft multis hominum millibus alendis fufficiens, 
valde ferax frugum : ut et oleas multis in locis pro- 
ducat, et bonas vites, omnifque generis pecori paf- 
cendo fufficiat. "Supra in orbem filvz funt omni- 
gene materis. Plurimus apud eos Styrax nafci- 
tur, arbor non magna, fed re&a: unde et ftyracina 
fiunt jacula, corni haftilibus fimillima. | In harum 
truncis arborum nafcitur genus quoddam vermis 
ligna comedentis. [5 vermis, cum ad fuperficiem 
ufque exedit lignum, initio furfuribus aut fetra- 
mentis fimile quoddam ramentum effündit, cujus 
acervus ad radicem coit: poftea liquor quidam de: 
füllatur, qui in modum gummis facile conerefcit : 
hujus liquoris partes, qua in fcoóbem radici adfitam 
deferuntur, cum hac ét cum ipfa terra perrmiifcen- 
tur, nifi fi quid majorem in modum concrevit, 
itaque purum permanet : quod autem in fuperficie 
trunci hzret per quem defluit, id concretum pu- 
rumque exiftit: faciunt etiam e non puro quidpiam 
ligno admixtum et tcrrz, odoratius puro, fed vi in- 
ferius, quod tamen fallat plerofque vulgo: eo ad 
fufhtum utuntur fuperítitiofi plurimo. Laudatur 
etiam Selgica iris, et unguentum ex ea. Habet et 
adícenfus paucos quofdam circa urbem, et Selgaez 


a xe Par, 1. Med. 4- b σιάξαι Par. 5. Τιαμᾶ Mojc. 
συμβιῶσαι. V. 4 δμοτροπίαν Ejc. Mofc. 
Par. 1. ὥστε D δισμυριάνδρος ποτὲ evo Par. 
Med. 3. κρανίνοις Med. 4. k 
Med. 3. 4. ἐν ἐπιπολῆς Ejc. Mofc. 
Par. 1. ῥίον Med. 4. 


σκώλυχκος Par. δ. i 
p καϑαρὸν διαμένει Med. 4. 
4 δ᾽ ἐκ τοῦ Par. 8. Med. 4. 


2. Τιάξα, X) Σίνδα) Legendum, Τάξαι τ Ἴσινδα, Leétio Stra- 
boni hoc modo reftituenda eft, apud quem male, Ti4Ca ἢ Σίνδα. 
Holffen. in Stephan. p. 21. : 

Ibid. τιώξα Xx xiu] Scribendum eft Tá6a τὸ Ἴσινδα : hzc eft 
certiffima et indubitata le&io. — Miror autem profecto Cafaubo- 
num hos errores non fubolfeciffe, nàm pro Τιάξα reponendum 
effe Ταξαι, et pro Σίνδα Ἴσινδα, fuis locis demonftrabimus. BerZe/. 
in Steph. p. 116. num. 85. 

9. Σέλγη δὲ] Selgz multa mentio apud geographos et hifto- 
ricos. Cajaub. 

19. δένδρον à μέγα, ὀρϑηλὸν]} Lego, δένδρον 8 μέγα, ὕρϑιον δὲ καὶ 
ὑψηλόν : nam vox ὀξϑϑηλὸν mihi adhuc eft incognita. De Styrace 
et ejus gummi, vide Diofcoridem, lib.i. cap. 79. et Plin. I. xii. 
COIT. Idem. 

Ibid.] Adde Joan. Rhodium, ad Scribonii Largi Compof. 
98, non. 

Ibid.] Quomodo autem, fi Cafaubonum fequamur, δένδρον οὐ 

μέγα poteft efle ὑψηλόν ὃ Bodaus, in "Theoph. p. 1030. legit, οὐ 


Vox. II. 


* Μακεδόνων Ej. 
ς. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
κώμη Par. I. Xue Par. 


t δὲ καὶ Med. 3. 4. Efe. Mifc. . 


ODECIMU S. 826 


κατέχοντες. Ei " δὲ τοῖς Φρυξὶν ὅμοροι, ὦ τῇ Κα- 
βίᾳ, nas. x Edw, x2 ᾿Αμέλάϑα, ὅ)εν x54 ὃ 
"Au Aedes οἶνος ὠχφέρεται, qopis CE lema 
Ἐλιυτήδειο. Τῶν δ᾽ ὃν ὀρεινῶν, ὡς ema, Πισιδῶν, 
5 οἱ μϑὺ ἄλλοι XP^ πυροιγνίδοις μεμερισμϑύοι, χαϑαπερ οἱ 
Κίλικες, ληφρικῶς ἤσχϊευτω Qao δ᾽ αὐτοῖς Ti) Λε- 
λέγων cvy eG uy Sod τίνος ποπαλαιὸν πλάνηζξις 
ἀνϑρώπες, καὶ " συμβῆναι «9 τἰοὺ ὁ δμοιοτροπίαν 
avr. Σέλγη δὲ ug ἐξα Ῥχὴς É tue ^ Λαχεδαι- 
τὸ ῥιογίων cuero “πόλιφ' καὶ ἔτι ἡσοότερον τ΄ ποὺ Κάλ- 
ο]ορ᾽ ὕσερον δὲ χα ϑ᾽ αὑτίω ἔμεινεν οὐξυηϑεῖσου οὐκ, 
Θ΄ Arme, νομίμως, Qe Urt X, δισμιυριάνσρος 
ἔνα. Θαυμαςὴ δ᾽ "An ἡ φύσις TR πόπων. Ἔν ὦ 
τῶ ἀκρωρείαις. τῷ Ταύρου X9es, pupládws πεέφειν 
15 διιυα μένη, σφόσρα, εὐχοιρπὸς "Civ, ὥσε xod ἐλοιόφυτα 
£a “πολλὰ χωρία, i99 εὐάμπελα, γομιοὺς τε ἀφθόνους 
deg] παντοδου τοις βοσχήμασι. Koo δ᾽ ὑπέρ- 
χενται δρυμοὶ “ποικίλης Uie πλέϊςος δ᾽ ὁ ὃ σύραξ 
quera, παρ᾽ αὐτοῖς, δένδῥον S μέγα, ὀρϑηλόν' ἀφ᾽ οὗ 
ECL quegauya, ἀχοντίσματοι ἐοικότοι "quis ἢ χρα- 
γὰϊίνοιδ. Ἔγγινέϊα) 3" c τοῖς φελέχεσι ξυλοφάγου᾽ τι 
ἕ σχώληχος Εἰδὸς, ὃ μέχρι τὴς ᾿δχιφανείαις aequo 
τὸ ξύλον, τὸ μδὺ ὠρῶτον πιτύροις ἢ ρίσιμασιν cols 
πὶ ψηγμα mer, χϑὶ σωρὸς σμυΐςου ται! meos τῇ 
Men per δὲ ταῦτα πὐυλέίξοταί τις ὕγροισία, δὲ- 
xen etw Badio "ax Sut λησίαν τῇ  xdpaor ταύ- 
πὴς δὲ τὸ μδὺ; n τὸ ψῆγμα, ess τῇ piCM χατοι- 
puo, ἀνὰ μίγνυτωι Τούτῳ τε 3, ΤῊ γῆ, TAL ὅσον 
τὸ Lt " Ῥλιπολὺ συξοὶν " ad guia xsSwebr “ τὸ δ᾽ à 
τὴ ᾿ὄχιφανείω, τοὺ φελέχες, xaO" Li ἢ pe, qnurderas, 
ἡ τοῦτο χαϑαρον προιῶσι ^ di αὶ c TE μὴ Xe ot pou 
μίγμα ξυλομιγές τι καὶ yes, exadigtegy aU xa- 
juesu, τῇ δ᾽ ἄλλῃ δωυάμει λειπόμϑυον" λανθανει δὲ 
τὸς πολλὲς, ᾧ Tego “χρῶνται δυμιάματι οἱ δεισι- 
δοήμονες. Ἐπαινένται " χαὶ ἡ Xevysa» ἴρις, x94 τὸ 
ἀπ᾽ αὐτὴς ^ ἄλειμμα. Ἔχει δ᾽ ὀλίγας ποροσθάσεις 


25 


30 


35 


ς 


συμμεῖνων Pat. τ. Med. 3. 4. Efe. Mofc. Xylander videtur legiffe, 
f Scripti, ὡς xe δισμυριάνδρος ποτὲ εἴγωι. Marg. Cay. fic 
8 στώραξ Par. 5 hb ww Mofc. : 
^ 5. Med. 4- κόμη Med. 3. Efc. in 
? vá T ἐν Med. 4. 


κραναιΐνοις 
ἐν ἐπι πτοπηλῆ 
P Scripti, ῥέον πήγνυται, Marg. Caf. fic 
ἄλαγμα Par. 1. 


μέγα, ὕρϑιον δὲ, et plurima de Styrace ab authoribus optimis 
congeflit. Optimus Styrax, ait Diofcorides, eít Καταθαλίτης v 
Πισσιδιακὸς, καὶ Κιλίκιος. Hodie in Sicilia et Italia ]zete provenit. 
Linnzo, in Dodecandria Monogynia, S$tyrax genus, fpecies 
ofüicinale. F. 

26. “«τ“αραπλησίαν τῇ κόμμη) Malim, T) κόμμι. Nam κόμμι di- 
cunt, non κόμμιν. Cajaub. 


27. καταμιχϑὲν) Deferuntur : legi enim xa Teyey Div, DIO κατα- 
/ 2! * 2 * , ^ » N Ὁ 3 - 
μιχϑέν. Cogitavietiam, pro ἐπιπολὺ, legendum, ἐπὶ τῆς ἐπιπολῆς : 


fed confului citra mutationem loco. Xyland. 
29. τὸ E ἐπιπολὺ συσὰν] Lege, cum veteribus libris, ἐν ἐπιπολῇ 


συςάν. Cajau£. 


35: Σελγικὴ ἶρις», € τὸ ἀπ᾿ αὐτῆς ἄλειμμα] Ita Plinius, 1. xir1. 

€. I. Jrinum (unguentum) Corinthi diu maxime blacuit, poffea 

- Cyzici. Sed, 1. xx1. c. 7. ait, Iris—laudatiffma ia Hilyrica. Non 

imjrobatur et. Pifidica. Mox, Irinum— Cilicium maxime laudatur 
atque feptentrionale. — F. 
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226 STRABONIS 


χαὶ, τἰὼ oen 4h * Xevyaev. 


ae alu «λιν»; ; " 
b ET id. i 
reed pov οὐσοιν .Napt, ἀφ 


, | τῶν ' 
opentuu, κρημνῶν Ὦ Δὐθλες imu $e 
e wor τέ τσοτουμοῖ;. 19. 0 Τυὐρυμέδων, 394 9 
σὰς ares , Ud / 
ελγικῶν ὁρῶν es T Παμφυλίαν 
/ E) / MUT ONE 
γέφυρω δὶ ὀλίκειίο τοῖς ὁ- 


«3 o10)01Y 

3» X eo - 

Κέςροσ».Ὥστο T X 

P Jw τῆ Ὁ «τΊαν" 

ἐκχπίπλοντες 90i : ἌΣ 

, & »l 3 ^t 

Jue. Διὰ alu ἐρυμνότητοι; οὔτέ. «Qe 9τέ65γ) οὐ). Ugs- 

c di SA ΓΝ » 5» 5. d " 

£9; οὐδ᾽ ἅπαξ οι Σελγεις “αἰ δ ἄλλοις. ἐγένοντο 
, NC E / "dvo , di CX 

ἀλλὰ T μὲν ἀλλίω χωρφν ἀσϑῶς ὡχορπουντο; ὑπερ 
n Ὁ - - / - l τὰ 4 

Ji πῆς κάτω τῆς Té CA TU IlauQuA, xz τὴς C4- 


GEOGRAPHI Myfia 


regionis montana: quz regio plena eft praecipitio- 
rum et anguftarum vallium ; eas efficiunt cum alii 
amnes, tum Eurymedon et Ceftrus a Selgicis mon- 
tibus in Pamphylium prolabentes mare. ltinera 
5 qua funt, ibi pontibus junguntur alvei propter ar- 
duitatem locorum.  Selgenfíes neque ante, neque 
poft, fub aliis fuerunt, fed cum fuz ditionis fructus 
fecure perceperunt, tum de inferiore, quae et in 


Pamphylia eft et intra Taurum, perpetua contra 


- l l / LU ͵]ς . . : 
d τῷ "Tee, διεμάχοντο (ze3s τὸς βασιλέας au τὸ reges fuftinuerunt certamina: cum Romanis vero 


ae δὲ τὸς Poyugfes E' AI πουρωτοὶς τισι χουτένχον is 
qaess ᾿Αλέξανδρον δὲ τπρεσξδυσοίμδιοι δέγεσ- 


/ 


Xen" 


: ! Si; 7215 "mower / 
Qo τοὺ «aye 3st a Tm. εἴστον XV φιλίαν" Yun δὲ ὑπὴ- 


xou τελέως γεγόνασι, xoà εἰσιν c» τὴ αἰ πὶ ᾿Αμύντῳ 
b eraty μένη Gees. 
i'l'uz BÜwwoig opupsci “δὸς νότον, ὡς. equ, οἱ 
ae τὸν "Oxuwaoy ὃ Μύσιον «παϑϑσουχρρευόμϑμοι- Μυ- 
σοί τε χαὶ Φρύγεσ᾽ utes δὲ. πὸ ἔϑγος δυτόν em. 
Φρυγία τε ys ἡ 180 χαλέτωι μεγάλη, is ὁ Μίδεις 


Jo] yov ! c l Joi PM : : À : 
ἐδασιλόῦσε, xs »s μέρος οἱ l'uAg reu XgnreoY- ἢ 4t 20 magna, cujus rex fuit Midas, et cujus partem Ga- - 


pes; ἡ ip Ἑλληασόντῳ, xs ἡ (eA τὸν "᾿Ολυμ- 
πον, ἡ 32 Ἔπιυτητος λεγομδῥη. ἹΜυσία τε ὁμοίως, 
d πε Ολυμπινὴ σιιυεχὴς diee, τῇ BÜwia., χαὶ τῇ E- 
awe, lb ἔφη ᾿Αρτεμίδωρος zu) αὐ πέραν Igne 
Μυσῶν ἐ ἀπῳχξιοϑγοι" χαὶ E «EA πὸν Kao χαὶ al 
Ππεργαμζωυϊωὺ, μέχρι Τα ϑρανίας «94 T9. cx oA a 
4€ aw(auS. Οὕτω δ᾽ οὐῤλλακίω τοῦτο loy ἀλ- 
λοις, ὡς “πολλάκις λέγομϑν; dx x2) «ἰὼ «δὰ T τὸ 
Σίπυλον, Φρυγίαν οἱ παλαιοὶ χαϊλοῦσιν, ἄδηλον εἴτε τὴς 
μεγάλης, dis τῆς μιαρᾷ6, μέρ59 " ϑσοινγ᾽ ^n 42) τὸν 
Ἰάντολον Φρύγα, χρὴ τὸν Πέλοπα; χαὶ αἰωὼ ? Noo" 
3 ποτέρως δ᾽ ἂν "ἔχοι; ἥ γε ἐπάλλαξις φανεροί. Hl Ὃ 
ΤΠεργαμζουὴ, καὶ ἡ Ἐλοζπις, χαϑ᾽ ζω, ὁ Κοΐκος ὧχ- 
“πἰπῆει, χὶ ἡ μετοιξζὺ τύτων Τευϑρᾳνία; c? 7 "Teo9 paz, 
42) ἡ τὸ Τηλέφε ὠχτρυφὴ; ἀναμέσον "X319 τε EA- 
ληαχόντῳ, 334 τῆς περὶ Σίπυλον, χρὴ Μαγνησίαν ts 
AU. pos χώραν Gc ὅπερ ἔφίον ἔργγον διορίσαι! 
Χωρὶς τοῦ Μυσῶν χαὴ Φρυγῶν ὁρίσμιατοι. 


- Σελγέων Paci. 5. Med. 3. ἔκ. ^ Σελγέων Med. 4. 
ἐῶν Md. 4 * οὔτε δὲ Med. 4 Ἐκ. 
ἦν τὴ πρότερον ὑπὸ ᾿Αμύντα τεταγμένοι. V. i Τοῖς δὲ Par. 5. Me 
ἐν ἀλλήλοις. Marg. Caf. fic Par, 1. ic Med. 3. 4. Bre. ἔκ. 
Mojc. ^ οὖσα Par. 5. Med. 5. 4. 1 
Par. 1. Med. 4. Ef. Mofc. D 


LY , vi 

1. τὴν Σελγαίων) Scribe, Σελγέων. Σελγεῖς enim dicuntur, 
non Σελγαῖοι.  Cajaub. 

^ Mj 5 7 

6. Διὰ τὴν ἐρυμνότητα ] Locus eft lacer: et non liguet ad 
Selgeníefne hoc, an ad i X 1 

fid] xri n: Με fua pertineat. — XyJazd. 

; ihil deeft. Interpun&io i i 

* , a 
Ege re pP Cafauboni fenfum optime 

Ibid. AiZ c» ἐρυμνό 

Mua ὥ ἐς £p μνότητα Lego, Διὰ δὲ τὴν Ἐρυμνόγητα. Cajaub. 

23. ἥ m ^vwmw;] Scribe, Ὀλυμπηνὴ, ut fupra Ὀλυμπηνὸς 
re&e fcribitur. — Z4ezx. 

3: dS eal , 

Lied E ἔφην ἔργον διορίσαι. Hoc argumentum paulo fupra 
P j 5 trac a Scylax, cujus verba hic afcribam, ait, Μετὰ ὃ 
Θράκην Mvcia ξϑνος. 3 io" Sor 1 

ws Ed d Er 3 τὸ ἐπ᾿ ἀξιτερᾷ Θ᾽ ᾽Ολξιανῷ (fc. Aftaceni) 
X0ATH tx foyri εἰς 4 Kiavoy κόλπον μέχρι Kía 
Mox, Μετώ ἢ Μυσίαν Φρυγία ἐςὶν : 
includens, 


MA 'H 3 Μυσία aut tn. 
ue / yrleam et Rhyndacum flumen 
quz loca Myfiz et Phrygiz Strabo Bithyniz tribuit, 


b αραδρῶν πλήρη τυγχάνεσαν, ἃς Efc. 
f ig Efc. Mojc. 


? οἵ Par. 1. Med. 3. 4* 
^ * 9 Ὁ M ME AA wave M . P? » ͵ 
5 γῆς Um αὐτῷ χώρας Par. Y. τἢ ὑπ᾿ αὐτὴ χώρας Med. 4. 9; τὴν ὑπ᾿ αὐτῷ χώραν Εκ. Mof. 


pa&tis quibufdam conditionibus, eam obtinuerunt : 
miffis quoque legatis ad Alexandrum, imperata fe 
ut amicos facere fignificaverunt: nunc prorfus 
fubditi funt Romanis, cenfenturque in provincia, 


15 quz: Amyntze paruit, 


Bithynis autem verfus meridiem (ut docui) con- 
termini funt, qui circa Myfium Olympum incolunt, 
cognomine Myfi et Phryges. Harum gentium 


utraque. duplex eft. Nam Phrygia alia vocatur 


late occupaverunt: alia parva, quz Hellefponto 
imminens, circá Olympum eft, et Epictetus dici- 
tur. ltidemque Myfia alia eft Olympica, Bithynize 
contigua et Phrygiz: Epi&eto, quam Artemidorus 
25ait coloniam effe Myforum trans Iftrum habitan- 
tium: alia eft circa flumen Caicum, et Pergame- 
nem, ufque ad Teuthraniam et Caici oftia. Hzc 


vero invicem ita permutata funt (quod et alias in- 
dicavimus): ut regionem quoque circa Sipylum 
3o veteres Phrygiam dixerint: incertum, majoriíne 
partem, an minoris: unde etiam Tantalum Phry- 
gem appellarunt, et Pelopem, et Nioben. Utro 


res habeat modo, perfpicua eft mutatio. Perga- 


mena enim et Elaitis, per quam Caicus elabitur, et 
his interjacens Teuthrania, ubi "Teuthras ille fuit, 
35 er Telephi enutritio, medio funt loco inter Hel- 
lefpontum et Sipylum, ac ei fubítratam Magnefiam. 
Itaque, ficut oftendimus, difficile eft diftinguere 
Fines feorfim Myforum, et fenes Phrygum. 


€ οἱ ἄλλοι Efc. 3 Παμ- 

€ ἐπιτακτοῖς Par. 5. h χεταγμένοι Par. 1. 5. Lege, 
d. 3. 4. Mofc. ἢ ἀπυῳκίϑαι Par. 1. Med. 3. 4. Moft. — ! Scripti, 
A Scripti, τὴν Σίπυλον. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Mid. 5. 4. Ec. 
P "46n Par. 5. 4 omortpuy Par. 5. : ἔχῃ 


Deinde progreffus, urbem Placiam, Cyzicum, et oram ufque ad 
Abydum in Phrygia collocat. Ab Abydo τρωὰς ἄρχεται. Dionyf. 
etiam Perieg. ver. 805. cum Scylace de Myfia convenit, 
X οὔρεα Μύσιδος αἴης, 

"Hy περ ἱμερόεντα Κίος «ροΐησι ῥέεθρα, 
et poftea de Phrygia minore, 

Ἔνϑεν ἐφ᾽ Ἑλλήσποντον ἐπιτρέχει ἄσπετος ἀγκὼν 

Βαιοτέρης Φρυγίης" ἑτέρη δέ τοι ἔνδοθι κεῖται» 

Εὐρυτέρη γεγαυῖα, «ao ὕδασι Σαγίαριοιο. 

Hac pofterior ea eft, quz in Strabone ἢ παρὰ T Ολυμπον; ἢ Y 
᾿Επίχτητος λεγομένη. Arrianus Phrygiam a Salmydeffo ftadia 330 
diftare memorat. Anon. author Per. Pont. Euxin. (Min. Geog. 
t.i. p.15. Edit. Hudfon-) Φρυγίαν τὴν "ἢ λεγομένην Φιλίαν, x Βυζαντίων 
χωρίον 9; ἀκρωτήριον. Hi Phryges funt, ut opinor, Bryges Strabo- 
nis, quos fupra in libro vir. p. 427. memoravit. f. 
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Myfia IUITB/E"R- (DU 


Lydi quoque et Maones, quos Meonas Homerus 
dixit, cum his atque inter fe confunduntur, aliis 
eofdem, aliis diverfos dicentibus. Preterea Myfos 
alii Thraces, alii Lydos faciunt. Atque hi quidem 
caufam ex antiquitate repetunt, quam literis man- 
darunt Xanthus Lydus, et Menecrates Elaita: qui 
et rationem nominis Myforum reddunt, quod Ly- 
dorum lingua arbor oxya myfíus vocatur, quz 
juxta Olympum copiofa naícitur, ubi expofitos 
aiunt fuiffe decimatos, quorum progenies fint Myfi, 
fic a myfo arbore dicti. || Aftipulari etiam linguam 
ac Myfos 


aliquamdiu circa Olympum habitaviffe: cum au- 


aiunt, mixtam e Phrygia et Lydia: 


tem Phryges e Thracia trajeciffent, ceperunt Tro- 
je et vicini& principem: eos quidem hic confe- 
diffe; Myfos autem ad fontes Caici prope Lydiam. 
Patrocinatur his fabulis cum confufio iftarum gen- 
tium, tum terre, quz intra Halyn eft, felicitas, 
maxime ora maritimz : quz in caufa fuit, ut re- 
gio fubinde ac undiquaque a tranfmarinis invade- 
retur; aut etiam vicini mutuo [6 impeterent. 
Maxime quidem tempore belli Trojani, et poftea, 
incurfiones iftz atque migrationes funt facte, cum 
fimul et Barbari et Grzci ad occupandum alienam 
tellurem fe darent: fed tamen etiam ante T'roja- 
num bellum talia acciderunt. Nam et Pelafgorum 
fuit gens, et Cauconum, et Lelegum ; quas dic- 
tum eft antiquitus varias Europz partes pervagari 
folitas: et Homerus auxilium Trojanis tuliffe hos 
dicit non trans aquam profectos: et quz de Myfis 
ac Phrygibus dicuntur, antiquiora funt rebus Tro- 
janis. Jam duplices Lycii innuere videntur uni- 
cam gentem: ut vel Trojani vel qui ad Cariam 
Quod idem 


fortaffe etiam Cilicibus ufu venit: nam et hi funt 


fünt, alteri ab alteris fint propagati. 
gemini Neque nobis licet teftimonium aliquod 
proferre, quo aftruamus eos, qui nunc funt Cilices, 
ante bellum Trojanum fuiffe : ac Telephum exifti- 
mari poteft ex Arcadia cum matre veniffe: quam 
cum T'euthras excepiffet atque uxorem duxiffet, 
Telephum hujus filium habitum, in regnum My- 


forum fucceffiffe. Sed et Cares, cum olim fuiffent 
infulares, itemque Leleges, continentem habitare 


* Iliad. β΄ 
^ Poft Λυδὸς Par. 5. habet punctum fuperius. 


* ὅτι oi Par. 5. 


Par. 1. Med. 4. * ὅπως Par. 5. ὅτου Efc. * μυξολύδιον Mofc. 
Bre. ἔξ. Mofc. h χὰς ἐφόδες γενέδιωι Med. 3. 4. Mofc. 

Ec. Mofc. l1 a) τὸ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. m 
Med. 5. 4. ? Καρία Efc. Mofc. P ἀποικισάντων Par. 


14. "* 3 Φρυγῶν ox. T Θράκης ππεραιωϑέντων} Ab hiftoria Terei, 
et aliis plurimis in Paufania repertis, Thraces Grzciam aggref- 
fos fuifle ante bellum 'Trojanum fatis conftat ; ergo in Afiam 
veniffe facillime eft conjiiciendum.  F. 

26. «πρὸς τὴν 4 ἀλλοτρίας κατάςξασιν] Legendum; XGTAXTQCW, 
omnino, ut libri veteres habent.  Ca/au£. 


ODECIMIU S 827 


Καὶ οἱ Λυϑοὶ, x οἱ Μαύονες, ὃς Ὅμηρος χαλέϊ T Mi- 
ovaz, c συγχύσῳ πώς εἰσι, X) 0636 τότως x24 «ess 
ϑλλήλους" ὅτι οἱ pU, τὸς αὐτῶς, οἱ δ᾽ ἑτέρους φασῖ' 
“ϑς δὲ πύτοις, ὅτι τὸς Μυσοὺς, "oi my Geaxers, 
οἱ δὲ P Λυϑοὺς * εἰρήχοισι; χατ᾽ οὐτίαν παλαιὰν ἱφορῶν- 
T, [ὃ Ξάνθος ὃ Λυδὺς γεάφει, xo) Μενεχράπης ὁ 
᾿Ἐλαΐτης, ἐτυμιολογοῦντες x, τὸ ὄνομο, τὸ τῶν Μυσῶν᾽ 
ὅτι c» ὀξύϊευ Paus ὀγομοίζεσιν οἱ Aude. 5 ro δ᾽ 
ἡ ὀξύη XP πὸν Ὄλυμπον, vae coca, φασι τὸς 
δεχαπευθένζαι" ἐχείνων δὲ ᾿Σπογύνος énau τὸς ὕφερον 
Μυσοὺς, zu ? ὀξύης οὕτω maesauryopá dea" μαρ- 
τυρέϊνν δὲ καὶ aw 2] θέλεχτον' f μιξολύδιον γδ mus 
Εἶνοι!» x9 μμξοφρύγιον' τέως m yp οἰκεῖν αὐτὰς 
περὶ τὸν ᾿Ολυμπον᾽ Pid δὲ Φρυγῶν cuc τῆς Θρῴκης 
περοιωθέντων, ἕιλονο τόν 4€ 475 'lesias ἄρχοντου; χαὶ 
Ὁ πλησίον γῆς ὠκχέϊνος μϑὺ ἐντοῖῦϑα οἰκσοι" τὸς δὲ 
ἹΜυσοὺς S σερὶ qus τὸ Καΐκου πηγὰς πληόῖον Λυδῶν. 
Σωυεργέι δὲ χυοὺς quis τοιαύτοις μυυϑοποίίας, Y τὲ σύγ- 
υσις “Τὴ ἐντοῖῦνα. ἐθνῶν, χαὶ ἡ εὐθδοιιμιονία. τὴς χώροις 
20 τῆς ἐντὸς “Αλύυος, μαίλιςοι δὲ τὴς οἷδαλίας, δὲ ζω 
Ἐχιϑέσης ἐγένοντο αὐτὴ ππολλαιχόλ)εν, Y 2d ge παντὸς cA 
τὴς περοιίας, ἢ χαὶ ἐπ᾿ ἀλλήλας ἰόντων TO ἐγγύς. 
Μάλιςον μϑὺ ouv XT qu, 'lpaixg, xs) μετοὶ TOU TU, 
h γενέοϑαι τοὺς ἐφόδος xo) τοὺς μετοιναςοίσᾳς σωυέθη, 
25 45 τε βαυρθάρων ἅμα χαὶ T3). Ἑλλήνων ὁρμῇ! τοι 
“χρησουμϑῥων πσξὸς ah) τὴς δλλοτθίας ᾿ χατοίςοισιν᾽ 
X» καὶ we? Ὁ Ὑρωϊκῶν Lo ταῦτα. Τό, τε t S 
ἸΠελασγῶὼν leo φῦλον, | xad qx) ἹΚαυκώνων, xj Λελέ- 
γῶν" ἐΐρηται δ᾽ ὅτι τσολλωχόυ τῆς Εὐρώπης " ἐτύγ- 
3o X96 ποπαλοιδν πλονώμϑνα, emp "mei Tos "Lpoci 
συμμαυχοῦντο. ὃ “ποιητὴς, Οὔκ cA τὴς τερφίας. Τά 
τε περὶ d) Φρυγῶν αὶ 419 Μυσῶν λεγόυϑμα. σρεσ- 
Gies. Ὁ ἸΤρωϊκῶν ἐσιν. Ot " δὴ δυτ]οὶ Λύκιοι 8 οὐ 
γένας οὐ χῤγοιαν παρέχεσιν, ἡ TM "T pois, »nT πρὸς 
35^ Καρίαν τὸς ἑτέρους ἢ -ἐποικησοίντων. Τάχω δὲ χαὶ 
"Cu dí) Κιλίκων τὸ αὐτὸ σιυέξυ" δυτ]οὶ 2p κὶ οὗτοι. 
Οὐ uli ἔχομέν γέ veau) Ag ev μου γ»τυρίαν, ὅτι καὶ 
“ϑϑ vi) Ὑωϊκῶν ἤσουν mw οἱ νι Κίλικες" ὅ, τε 
Τήλεφος cx πῆς ᾿Αρχαδίας a Qo Sl γομίζοιτ᾽ ἂν 
40 mo τὴς puros γάμῳ δὲ πῷ τουύτης ὀξοικειωσα.- 
ὑϑνος ὃ αἰ χυϑεξάμϑμον αὐτὸν Τεύϑρφιντοι, ογομίοϑη 
τε Cea, x2) παρέλαίε aho ἸΜυσῶν ἀρχήν. Κὼ οἱ 
Καρες δὲ, νησιῶται «ge?mes) ὄντες, xg) Λέλεγος, ὡς 


. ver. 864. 

€ εἰρήκασι δὲ Par. 5. Med. 4. Bre. Efc. Mofc. 4 πολὺ 
8. Scripti, ὑπὲρ τάς. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4- 
 ματάκτησιν Par. 5. Med. 3. 4. Eft. Mofc. k 48 T Med. 3. 4- 
τὸ παλαιὸν ἐτύγχανε Med. 3. 4. τοπαλαιὸν ἐτύγχανε Mofc. ^ δὲ 


5. Mofc. 


ἧς. τὲς ἑτέρας ἐποικησάντων] Scribe, ἀποικισάντων. Paffim 
hzc confunduntur, magno errore. —Zez:. 

Ibid. τάχα δὲ 5 ἐπὶ Κιλίκων τὸ αὐτὸ συνέξη] Vide infra, lib. 
xiv. p. 995. Edit. “νυ. ldem. 

38. 4, τε Τήλεφος) "Telephus Herculis et Auges filius. Paw 


fanias plurima de eo retulit.— F. Η 
2. € 
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,αϑϑσλοιόντων Κρητῶν" 

"ox τῆς Κρήτης λαθόν- 
τες Σαρπηδόνα x Telus xa) τὸς "Teuítas  κατῷ- 
quu c? τῇ vuD Λυκίᾳ" τῦτως d doe isis 
xoug c Κρήτης Xe pmidtra, Μίνω καὶ Ῥαδαμαν- 


! 


- / 
φασιν, ἡπειρώτοι͵ γύγρνασι; 
di xj ali) Mfourroy. erige, 


3, Δ 105 / l h «€ 
9uos ἀδελφὸν iu, x) ὀνομρουστα P'TepuaAgs τὸς — Yun 
Un δὲ «eyes Xo- 
i ἐπανελϑόντου δὲ πὸν ἸΠανδίονος Λύκωνα;» ἀφ᾽ 


Μιλύας, ὥς φησιν "He$dvros, 
λύμους" 
ἑαυτῷ καδϑσοιγρρευσοι! τὸς αὐτὰς ANuxíes. Οὗτος μδὺ 
(iu ὃ λόγος gala τὸς αὐτὸς Σολύμους τε X) 
Λυχίεσ᾽ ὃ δὲ ποιντὴς χωρίζει" " Βελλεροφόντης 97277 
ὡρμηυδύος ἐκ τῆς Λυκίας, ΤᾺ 
* — ἸΣολύμοισι μουχέοσυυτο χυδοιλίμοισι" 

? γγεἰσουγσίρόν τε ὡσουύτως ἡὸν αὐτῷ; Apis, ὡς Quai, 

Μαρνάμϑινον Σολύμοισι Xecréx (gore. — 


Κα ὶ "Σαρπηδόνα δὲ ᾿ὀλυχώριον τινὰ λέγει. ᾿Αλλὰ. 


πὸ γε ἀϑλον «esee χοινὸν alu) ἀρετίω τὴς »ὡ- 


es $e λέγω τοῖς “ὑχϑύασιν ὡκ «σολλῶν βεξωτω 


Y 


αὶ μετοὶ qui "loot, ὕπΒ καὶ ᾿Αμαζόνες χουτεθοίβῥησοιν . 


Ρ αὐτοῖς; ἐφ᾽ às ὅ, τε Πρίαμος ᾳρατεύσοι Χέγέτώρ καὶ 
6 Βελλεροφόντης. ἢ Καὶ πόλεις ' ποπάλω ἡ δμιολο- 
) pura ἐπώνυμοι αὐτὴν. Ἔν δὲ πῷ Ἰλιαχῷ πεδίῳ 


/ hi 
XoAGY Tig 6Qy, 


GjECO GZROA:P Hi Phrygia 


receperunt auxilio Cretenfium. Iidem Cares Mi- 
letum condiderunt, conditore a Cretenfibus accepto 
Sarpedone. Quin et Termilas condiderunt in ea, 
quz nunc dicitur, Lycia: quos e Creta colonos 
duxiffe aiuntSarpedonem Minois et Rhadamanthys 
fratrem: et nomen Termilarum pofuiffe iis, qui 
Milyza nunc dicuntur, ut ait Herodotus, et ante 
Solymi fuerunt appellati : fuperveniffe deinde Ly- 
cum Pandionis filium, et Lyciis de fe nomen iif- 
dem feciffe. 


I0 eofdem facit. Homerus diftinguit: fiquidem Bel- 


Hzc hiftoria Lycios cum Solymis 


lerophontes e Lycia profectus 
—BSolymis arma intulit acribus— 

et Ifandrum item ejus filium Mars interfecit 
Adverfus Solymos illuftres arma ferentem. 

15 Sed et .Sarpedonem Lycium indigenam idem pro- 
nuntiat. At victorie premium fuiffe propofitum 
publicum praftantiam regionis ... multa confir- 
mant: etiam poft bellum Trojanum: quando 
etiam Amazones ifto tempore notz fuerunt: cum 

20 εἰ Priamus contra eas bello fufcepto interfuiffe di- 
catur, et arma in eos vertiffe Bellerophontes. Ur- 
bes etiam memorantur antiquitus Amazonum cog- 


nomines. Jam in lliaco campo tumulus fuit, 


* Jliad. ζ΄. ver. 184. 


a cx d iy Κρήτῃ Μιλήτεα Σαρπηδόνα Aa óvres κτίγην Par. 1. 
Μιλήτα Σαρπηδόνα λαβόντες wrieny Eft. b Τέρμηλας Par. 5. 
Τροίας Εἰ. * ix Κρήτης ἀποίκες Σαρπηδόνω Med. 5. 
€ Τέρμηλας Par. τ. 5. Τέρμιλλας Mofc. 
Med. 3. 4. Mofc. k Βελεροφόντης 
Ejfc. Mofc. 
ovem Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Ρ αὐτῆς Mofc. 
xav Med. 3. παλαιαὶ Med. 4. τοπολαιὸν Efc. τὸ πάλαι τὸ Mofc. 


2. 0i X τὴν Μίλητον ἔκτισαν) Et tamen Milefii erant Atheni- 
enfium ἄποικοι : itaenim eos appellat Herodotus. Ca/a2. 

lbid. cx ἃ Κρήτης λαβόντες Σαρπηδόνα xTieny] Libri veteres ha- 
bent, c« ? Κρήτης Mira λαβόντες E. κτ. Legendum, &x τῆς Κρη- 
«ws; Mira. — Docet hoc fimilis locus, lib. xiv. p. 941. Eit. 
nfi. ubi ex Ephoro docet Strabo, Miletum κτίσμα εἶναι Kenri- 
κῶν ὑπὲρ ϑαλατίης τετειχισμένον, ὅπ! νῦν ἢ “παλαιὼ Μίλητός igi Σαρ- 
πηδόνος Ox. Mire τῆς Κρητικῆς ἀγαγόντος οἰκήτορας. Idem. 

3. 9) τὸς Τερμίλως κατώκησαν ] Scribe, κατώκισαν. Idem. 

: 5. Σαρπηδόνα; Μίνω * "Padus avos ἀδελφὸν ὄντα] Diodorus 
Siculus, libro quinto, hujus Sarpedonis meminit, et hanc hifto- 
ram tangit : τὸν δὲ τρίτον ἀδελφὸν Σαρπηδόνα φασὶ 0, δυνάμεως tig 
τὴν Acía» διαξάντα κωτἀκτήσασϑαι τὲς «περὶ Λυκίαν τόπες. Vide 
Herodotum, lib. i. c. 172. /dez. 

6. αὶ ὀνομάσαι Τερμίλας τὰς νῦν Μιλύας Omnino Μιλύας le- 
gendum eft, ut re&e Xylander ait... Herodotus, lib. i. c. 173. 
TZ Ὁ γῦν Λύκιοι νέμονται, αὕτη τοπαλαιὸν 7» Μιλυάς" οἱ δὲ Μιλύαι 
τότε Σόλυμοι ἐκαλέοντο. Τέως f2 δὴ αὐτέων Σαρπηδὼν ἤρχε" οἱ δὲ ἐκα- 
λέοντο τόπερ τε ἡνείκαντο ἔνομα, 35 νῦν ἔτι xao) vmo περιοίκων οἱ 
Λύκιοι, Τερμίλαι. 1. 6. Ouam enim nunc. Lycii incolunt, olim. erat 
Milyas : εἰ Milye tusc appellabantur Solyri. Dum igitur ipfis im- 
peritaret Sarpedon, eo, quod attulerunt, nomine vocabantur, et nunc 
adbuc Lyc wecantur a. vicinis Termilz. Euftathius tamen le- 
giffe videtur Λινύαι; ita enim hunc locum apud eum leges : 
mendofe omnino. Ze. 

7. Μιλύας) Sic legendum et ratio geographica docet, et 
Herodotus, de cujus primo libro hzc funt defumpta, et epitomz, 
et Stephanus. Herodotus et epitomz non Δύκωνα habent, fed 
Δύκον : €t ab hoc Lyciam, ab illo potius Lyconiam denominari 
potuifle apparet. Euftath. in Iliad. ζ΄ ver. 184. Lycum vel 
Lyconem conjun&e nominat. líandrum pro Pifandro habent 
omnes Homeri codices, quos ego vidi. Caetera de Sarpedone 
ERA eít idi qued Aylamd. |... 
n pretium ΕΙΣ nc à oroc] Verba Herodoti. adícribere 
τοπαλαιὸν ἣν Mw ἘΝ ris j : uos ie Us darn spes 

E wa τῦτε Σόλυμοι ἐκαλεοντο. 


αὖ ν 


WM 
Qn «UT 


/ b 
y à» ἢ DM I4. 
y Σαρπηδὼν ἤρχε" οἱ δὲ ἐκαλέ 6 ὔ 
βπτηϑὼν "pit οἱ δὲ ἐκαλέοντο τόπερ τε ἠνείκαντο δνομαν X) 


Med. 


Mofc. ἐκ Κρήτης Σαρπηδόνα ἀποίκες Med. 4. 
h φηρότερον Μινύως Par. 1. 

Med. 3. 4. et fic infra cum unico Δ. 

7 Interpretes legunt, Ἴσανδρον. Marg. Ca. Πίσανδρον Par. 5. 

4 5j deeft Par. 5. Med. 3. Efc. Mofc. 


4. ἐκ ἡ Κρήτης Murs. Σαρπηδόνα λαθόντες Med. 3. Mofc. ἐκ à Κρήτης" 

€ κατώκισαν Par. 1. 5. κατῴκισεν Med. 3. ς ἀγαγεῖν ἐκ 

f ἱῬαδαμάνϑιος Par. 5. 

5. Eft. Mofc. πρότερον Μιλύας Med. 3. 4- i ἐπελθόντα 

| Σολύμοισι μάχεσατο Med. 3. 4. Σολύμοις Ἐμάχεσατο 

7 Σαρπηδὲ κιον χωρίον τινὰ Par. ς. ? ἰρκκό- 

T παλαιαὶ τὸ Par. S. τὲ σα- 
5. ὁμολογῶν Par. ξ. 


γῦν ἔπι καλέονται ὑπὸ "i. περιοίκων οἱ Λύκιοι, Τερμίλαι. i.e. Qzam enum 
nunc Lycii incolunt, olim erat Milyas : et Milye tunc appellaban- 
tur Solymi.. Dum igitur ipfis imperitaret Sarpedon, co, quod attule- 
rant, nomine vocabantur, et nunc adbuc «vocantur Lycii a «vicinis, 
Tormile. Rurfus meminit Herodotus, l. vi1. c. 77. et Polybius, 
l. v. p. 579» 585. Edit. Amft. Ptolemaeo inter Pamphyliz civi- 
tates ponitur Μιλυὰς ; unde in Hieroclis Notitia Χωριομυλιαδικὰ 
iater Pamphyliz civitates legitur. Ho/ffez. in Stephan.p. 20g. 

8. ἐπανελθόντα ἢ Σ Πανδίονος Δύκωνα]. Legendum, Λύκον. Ita 
enim hic vocatur ab Herodoto, cujus verbis loquitur, et ita in- 
fra re&e fcribitur, 1. xiv. p. 983. Edit. m/f. μδὲ ὃ ταῦτα Av- 
xíeg ἀπὸ Δύκε 9 Πανδίονος. Cafaub. 

14. Πείσανδρόν τε] Quod Pifander a Strabone vocatur variis 
locis, quem poeta vocat Ifandrum, non dubito effe ejus μνημο-- 
γικὸν δμώρτημα, nifi alios codices fit fecutus. — Jdem. : 

18. τὴν ὠρετὴν T χώρας ἧς λέγω τοῖς ἰχϑύεσιν] Mendofum locum 
fic emendabis, mutatione facta minima, τοῖς ἰοκύεσιν. Senfus eft, 
hunc agrum, de quo loquitur, ob fertilitatem a multis fuiffe pe- 
titum ; et potentiori fiepe cefliffe pro praemio. Sic Dio vocat 
τὴν Ῥώμην ἄϑλον τοῖς κρατήσεσι πσῤοκειμένην : et Livius in alia re li- 
bro vi. quoniam, ait, in certamine relictus premium Jemper poten- 
tioris futurus fit. Idem. 

20. τ: μετὰ τὰ Τεωϊκὰ, mH ὦ ᾿Αμαζόνες] Multum deberent 
Priamus et Bellerophontes huic lectioni, fi vera effet. Nam fic 
'T'rojano bello fuerint füperftites : quod nifi probamus, ne hanc 
quidem le&ionem probare poffumus. Exifimo autem locum 
effe mutilum, et fic reftituendum : x; gf τὰ Tpoixz, τὺ epa αὐτῶν, 
vel, 2 vp) * Τρωϊκῶν᾽ ὅπϑ τὴ αἱ ᾿Αμαζόνες κατεθώῤῥησαν αὐτοῖς. Ap- 
paret, inquit, has regiones ob foli bonitatem praemium fuiffe 
potentioribus quibufque propofitum, idque non tantum poft 
bellum '"Trojanum, fed et ante: adeo quidem ut Amazones 
etiam eas occupare voluerint, quando Bellerophontes et mox 

. Priamus ad ripam Sangarii, ut canit poeta, cum iis conflixe- 
runt. Hoc eitiftius loci mens. — 4e. 

22. Καὶ “πόλεις τοπώλαι δμολογῶνταν ἐπώνυμοι αὐτῶν} Ut Ephe- 
fus, Smyrna, Cuma, Myrina, Paphus: quod alibi (lib. xir. 
p.797. Vid. etiam l. xi11. p. 924. £dit. 4/1.) Strabo ait. Idem. 

8. ταῦτ᾽ 


Phrygia Dil B.ECR 


Quem fane Batieiam mortales vocitabant : 

Divi velocis monumentum vero Myrine. 
Hanc Myrinam ferunt unam fuiffe de Amazoni- 
bus, argumentum ab origine vocis ducentes adJec- 
tive : equi enim eufcarthmi ob velocitatem di- 
cuntur: Myrina polyfcarthmos ob aurigationis ce- 
leritatem, unde loco nomen. Idem ob prastantiam 
evenit etiam infulis vicinis: de quibus Rhodum et 
Con ante Trojani etiam belli tempus a Graecis fu- 
Poft 


bellum Trojanum Grecorum migrationes, tum 
Trerum, Cimmeriorum, Lydorum, Perfarum de- 
inde, Macedonum, et ad extremum Gallorum ir- 
ruptiones, conturbaverunt omnia atque confude- 
Obfcuritatis vero caufam non mutationes 


iffe habitatas, de Homeri teftimonio liquet. 


runt. 
duntaxat praebuerunt, fed et fcriptorum diffenfio, 
de iifdem non eadem dicentium, qui Troas appel- 
lant Phryges, ut et tragici, et Cares Lycios. Troes 
autem ità aucti ab exiguis initiis, ut etiam regum 
effent reges, quaerendi occafionem poeta ejufque 
interpretibus. exhibuerunt, quanam fit dicenda 
Troja. Communiter enim omnes eos appellat 
'Troas, qui Trojanis in bello adfuerunt; ut et hot- 
tes uno nomine Danaos atque Achivos: neque ta- 
men, puto, Troje vocabulo accipiemus etiam 
Paphlagoniam, aut Cariam, aut el finitimam Ly- 
ciam. [ἃ refpicio, ut cum dicit, 
Cum clamore ibant Troes, fremitugue— 
et de hoftibus eorum, 


Aft ibant taciti fpirantes robur “οὶ, 


et alias fzepe codem modo. "Tamen, quanquam 
ita hzc habent, conandum eft, ut fingula, quoad 
fieri poteft, difcernamus : cumque aliquid veteris 
hiftoriz nos fubterfugiet, eo omiffo, (neque enim in 
eo vertitur geographie officium) prafens ftatus 
explicandus eft. Supra Propontidem duo fiti funt 
montes, Olympus et Ida. Oiympo fubjacet Bi- 
thynia: inter Idam et mare fita eft TroJa, montem 
attingens. De hac et ei contiguis meridiem ver- 
fus poftea dicemus: nunc de Olympenis, et quz 
deinceps ad Taurum ufque paribus fpatiis Juxta 
ante defcriptas regiones porriguntur, verba nobis 
funt facienda. Olympus mons eft, in cujus cir- 
cuitu non habitatur: in fummitatibus autem in- 


gentés habet filvas, et loca natura munita, ac re- 


^ 
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* ^H, * ἤτοι ἄνδρες Βατίειαν  XpUNTITXECTI, 
᾿Αλίναποι δὲ τε σῆμα. “πολυσκάρϑ μοιο Μυρίνης, 
fub ἱξοροῦσι μίαν ew) τῶν ᾿Αμαζόμων, cx τῷ ἔχϑε- 
TH τοιμϑιεόρδυοι ᾿ εὐσκάρϑμους 2 ys ἵππες λέγισ- 
5 99 d τὸ mos κῷκευζωυ ine andina quan: 


E 
A ἐπώνυμος ποιύτης λέγεται. Καὶ ' οἡ ἐγγὺς δὲ m- 


τὸ Cu) TUS eie τοἰχοσ᾽ «Mte gy 
σοι Sos ἔπαϑον διὰ al ἀρετὴν" ὧν Ῥόδος. καὶ ΒΑ 
m αοὸ τὴν Τρωικῶν ἤδη ὑφ᾽ Ἑλλήνων ὠκοῦντο; el 
το vf Opis σοφῶς ὠκμαρτυρξίται, Méni δὲ το 
Τροκὰ a τε df. Ἑλλήνων zione, 3) οἡ ᾿Ιρηρῶν» ὦ 
o4 Κιμμερίων ἔφοδοι; κα Λυδῶν, καὶ pem ταῦτοι llep- 
aii X Maauedtvay, b rere cU rouoy Γαλατῶν, Pig 
πάντου Y) quee. ifr δὲ ἡ ἀσαίφεια, οὐ oj τοὺς 
I5 uerbis pnr ἀλλὰ x, διὰ τοῖς Us ridseoiduà a- 
015 AGS, c. T auri QU qu αὐτοὶ λεγόντων, τὸς 
2 Τρῶας χαλούντων ὥρα eng οἱ περαγυχοὶ, 
πὸς δὲ Λυχίες Kaegs, ἡ ἄλλες ὅτως. Οἱ δὲ "T paes 
ὅτως CA peer aubijerms, ὧτε E geoae a 
20 λέων eod, rin Ὁ πῷ “ποιητὴ Aion; ata, xp χα- 
λέιν Tes ἡ τοῖς ᾿ὐξιγαυϑῥοις ὡχεινον. 
»» κα 
αὐτοῖς» βάρ, Y Aayads καὶ Ajgase τὸς οὐαντιος' 
DM ὁ dire ""Tesían desupdu yn Δία, X) alo llag- 
25 λαγρνίαν; eiit 
λέγω d 
s wt Τρῶες ud χλαγγ" οὐοπὴ Y. ἰσοιν---- 
cx δὲ ΤᾺ οἱ etur, 
ior 3 a 


30 kd ἄλλως à λέγει " πολλωχῶς. 


* Λέγει 
χοιγῶς dii (a "T poa; τὸς cupiam 


πὴν Καρίαν, ἢ τἰωὺ ὅμορον αὐτὴ Au- 


ANUS me ipe! 
Χίον oq Qu; 


ἴσοιν σιγὴ μένεα, ἘΠΕῚ "Ayapí. | 
"Opes δὲ χαλπερ 
ποιάτων ὄντων, πσειροιτίον Sera CXequ εἰς δύναμιν" 
$m δ᾽ ἂν "ases qY$ παλαιὰς islas a1jT0 
ἐαπέον, ( y» um τὸ τὴς ye gaius ? ἔργ») 
τοὶ δὲ vov ὄντο. Aexnv. Est 7 τοίνυν ὄρη δύο “ἰ Ζρ- 
is Τῆς Περποντῖδος, Ὁ, Tt Oves ὁ Mas, 

ἡ Ἴδη. "Tg μδὺ ouv ᾿Ολύμπῳ qu, 3) Βϑονῶν 
Lamia $ δὲ Ἴδης μετουξὺ x, τὴς λαλάτῇης ἡ 1 
Τροία, xeu gut ug TQ ὄρει. I uA otto (ᾳύ- 


35 


qs éesupdy ἃ ὕπερον x5 v (unen αὐτῇ «eis νὅ- 

qw Yo δὲ ina ΤΌΝ ON Aunt 5 73 ἐφεξὴς μέ- 

yp τὸ "Taupe aa gm τοῖς “αεϑεφωδουρδύοις 

λέγωμϑν. "Est τοίνωων ὁ Ὄλυμπος κύκλῳ υϑὺ 8 σωυ- 
τὶ 

οικούυϑινος᾽ c4 δὲ τοῖς ὕψεσι δρυμὸς ὀξωσίες € ἔχων, X) 

ληφήρια, δια υϑῥες caeli Qao, τόπες εὐερκέϊς; CÀ οἷς 


40 


« Iliad. β΄. ver. 812. f Ibid. γ΄. ver. 2. f Ibid: ver. 8. 
οἱ dcl 5. Med. 3. 4- Ejc. Mofc. b Scripti, xAaciy φασιν ἔχειν. Marg. Caf. ficare δὲς £ εὐσκάρϑμης jet ες 4 yai 
han Med. 5. * Μυρίνη Me 4. n ἐπώνυμον Pans. € ai deeft Mojc. ἃ, χὸ τελευταῖον Par. 1. 5. Med. 5. Efc. 
Mofc. i iEmyepáms Par. K λέγει μὲν γὰρ Med. 3. 4. Ef. Mofc. I Ὑροΐαν καὶ τὴν Παφλαγονίαν ἐρβμεν, ἰδία» x &c. 


danss. Τροίαν ὦ τὴν "Bias ἐρθμεν οὐδὲ &c. Med. 3. Ὑροΐαν καὶ τὴν Παφλαγονίαν ἐρθμεν 
? “πολλὰ Med. 3. 


οὕτω e» Par. 1. 5. Med. 3. 4- Bre. ἔκ. Mofc. 
μέρο;. Marg. Caf. 3 δὲ Med. 4. 


8. TaUT ἔπαϑον διὰ τὴν ἀρετὴν] Nimirum, ut τοῖς layer ἄθλον 
effent propofite : femper enim περιμάχητον elt, et periculo ob- 
noxium, quod eft optimum. — Ca/as£. 


Vor. II. 


τὰ 


γὴ Δία, ἀδὲ &c. Med. 4. Mofc. 
? διαφύγῃ Par. 1. Med. 4. Ejc. Mofc. 


ὅταν 
P Scripi, 


33. τὸ 9 γεωγραφίας ἔργον] Non hoc precipue curat geogra- 
phus : Reque hoc illius & i LAM fed potius “πάρεργον. Manufcripti 
habent, μέρος, pro ἔργον : quod non placet. Idem. 


10 B 3 


4- € 


M 


ς , 
X 12,217 σωυΐςουωι “πολλάχις, οἱ διά ρϑμοι συμ- 


"eS 
tpa] πολι 60107 χαλάπερ Κλέων TU pt 
DRÉ Ἀησηρίων ἡγεμών. Οὗτος τ δ e a Tépde 
κώμης, lid ὕτεοϑν ᾿αὐξῆσοιρ. ἐποίησε. m Ὁ UN 
γηῤρόῦσεν Ἰϑλιόπολιν' Mp δ jov e "e 
πυρίῳ xerunt» TQ RETE "ἜΝ ὄνο- 
μα Καλλυδῳ" αἰ πρξε δ᾽ ᾿Αντωνίῳ μδν Ss on 
ἐπελθὼν Ἐχὶ τὸς ἀργυρϑλογρυνζας * Aa une, x 
ὧν  οόνον ἐκξινος «ἰοὺ ᾿Ασίαν κατέογε, Y sec qUU5 
(Q Dg. euo a" cy δὲ τοῖς ᾿Αχτιακοὶς "xus Ἀγτω- 
Ve, τοῖς Καίσαρος παροσίθετο φρωτήγρις, ἡ imi 
aMo 3 xav ἀξίαν, “ “αϑϑσλα σῶν τοῖς map "Av- 
awíe ϑυϑεῖσι ἡ vu c τὸ Kaewese Ov ἀντὶ 
xem, duieu “ αἰϑεέθετο oua] ἱερεὺς μδὺ ὧν τῷ 
Altus Διὸς, Muciz ϑεοῦ" μέρος δ᾽ ἔχων ὑπη- 
χοῦν Ὁ Moplune* Μυσία δὲ 02 καὶ αὕτη καϑαπερ 1 
5" AGoet uin λαξὼν δὲ ὕςωυτω x, Ὁ cy πῷ Πόντῳ 
Τὴ Κομάνων ἱερωστιύΐευ, εἰς le) χωτολϑων ἐντὸς μῖωι- 
aig xe»e ὁ χατέφρεφε Y Giov νόσος δ᾽ ὀξήγαγεν αὐὖ- 
ΤΟΥ ὀξειοι, &T ἄλλως ἐπιπεσθσοι cA ? ἄδην πλησ- 
μονῆς, εἴθ᾽ ὡς ἔφασοιν οἱ «epi τὸ ἱρὸν XU pow «3s 
(ur ἐν γὰρ τῷ eoi τῷ περϑύες ἡ oboe Lati, 


T AT AUN MU MET. 
Ἵ τε & ἱερέως, X) τὴς ἱερειαιφ᾽ TO δὲ τέρϑμος χωρὶς "TW 


τυ «} CES 
ἄλλης ἁγιφείας; Αἱ σφανέφουτου τὴς Jj ὑείων XpEQY 


: lide ww / eA 
βρώσεως καϑαρεύει, vou "ye xu n ὅλη rus Sd 
1 4 , 3 ON mk ec ». 95 la / 1 
εἰσούγετοα εἰς αὐτὴν Ug ὁ d' c4 τοῖς wpGTols: TO 

^i , à lk 8! 1) δῆς, ἄν 1} 
λησρικὺν 30s ἐπεδείξατο ejus XL^ T τορωτίω ec- 
c / T^ 5 le 3 £e. 
oJ». τῇ paio] TéTw V tous ὥασσερ By, ἱερεὺς 
| 3 | CCS Y ! 
εἰσεληλυϑως, δλλὰ 2.9.9) cpeus qXJ ἱερῶν. -O μῶν dv 
e 1 | 3, 1 
᾽Ολυμπος τοιόεϑε. ἹΠεριοικθίτο δὲ «gess ἄρκτον 4p 
t pur M) l ! 
atu oq) Βίϑυνων, χῷὴ Μυγδόνων, X, Δολιόνων" τὸ 
l 2 Y 
δὲ λοιπὸν ἔχϑσι Μυσοὶ 3, Ἰὐπίντητοι. Δολιόνας μϑὺ 
5 / "e l l SEN » 
QUU μοίλιςου χαλῶσι τὸς "OOA Κύζικον uo» Aime 
e t hz ᾿ 
ἕως Ῥιαυδοικῶ, χ᾽ $? Δασχυλίτπιδος λίμνης᾽ Μυγϑόνας 
! UB V T / c / 
δὲ τῶς ἐφεζξὴς πότοις; μέχρι $ Μυρλφανῶν χῶροιδ. 
l , [ . 
Ὑπέρκεναι δὲ “ὃ Δασχυλίτιϑος dX δύο λίμναι με: 
/ , 
344, 31 τε᾿ Απολλωνιάτις, ἥ τε Μιλητοπολίτις" “δὸς 
l5 nd l 
μὸμ ον τῇ Δασκυλίτιδι ^ Δασχύλειον πόλις" (28325 
1 “ -“- 
δὲ τῇ Μιλητοπολίτιδι ὃ ἹΜιλητόπολις" «eis δὲ τῇ 
y κώμην Med. 4. ex corre&. 
eagaAaoui. Marg. Caf. fic Par. 5. 
Med. 4. ᾿Αδρετατηνῶ Par. 5. 
Βρετατηνὴ Ej. 


deeft Mojc. 
Med. 3. 4. 


h Scripti, xamtgpes. 
! Melius, ὅσπερ. V. 
? MiAmromóne: Par. 5. ἔκ. Mofc. 


4. X “προσηγόρεῦσεν ᾿Ιβλιόπολιν] Ptolemzus Juliogordum γο- 
cat, Ιϑλιώγορδον, et collocat, non. ad Olympum Mytium, fed ad 
Sipylum, prope Magnefiam. Plinius nihil a Strabone variat, 
lib. v. cap. 32. Urb: fuit immenja ttufa nomines nunc funt xv. 
Collates, fier quas Gordiu-come, que Jluliopclis "vocatur. Quo 
€x loco Plinii intelligis, quomodo verba Strabonis fuerint ver- 
tenda.  Ca/zub. 

8. Λαδιήνῳ} Labienus, ejus Labie 
faris, poit przlium Philippenfe, 
uíque ad Cariam duxit, 
quante decefft. (Dio.) 

24. τῆς CP ὑείων κρεῶν 
neri effe invifam et o 


ni filius qui fuit legatus Cze- 
; Parthos in provincias Afiaticas 
et fubjugavit; fed Ventidio appropin- 


βρώσεως καϑαρεύει]} Carnem fuillam Ve- 
diofam, ex alio loco Strabonis conftat, 


Ὁ χωρῶν Par..5. Med. 4. Efc. Mofc. 
: * MSS. σεριέκειτο, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 
Αδρυτανᾷ Med. B. ᾿Αδρετατηνξϊ Ἐκ. Mojc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 

7 Μυρλεανῶν Par. 1. Med. 
P Μιλητόπολις Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. Μιλητάπϑλις Par. 5. 


GEOGRAPHI Phrygia 


cipiendis praedonum turmis apta, quz fepe a ty- 
rannis occupantur diu durare valentibus. Qualis 
fuit noftro tempore 'Cleo praedonum dux, oriun- 

- dus Gordo pago, quem auxit deinde, urbemque fe- 
5 cit, ac Juliopolin denominavit. Is ab initio arce 
ac receptaculo ufus eft robuftiffimo caftellorum, 
nomine Callydio : et multum fane profuit Anto- 
nio, eos, qui pecuniam Labieno Afiz praefe&o col- 
ligebant, invadens, atque apparatus imipediens. Ac- 

10 tiaco autem bello defecit ab Antonio, et Caefaris 
^. legatis fe adjunxit, ac majores, quam quibus dig- 
nus effet, honores reperit. Nam ad ea, que 
Antonius dederat,-alia Caefar adjecit, ut Jam pro 
latrone fpeciem reguli gereret : facerdos factus Jo- 

15 vis Abretteni, qui Myfiorum eft deus, et Morenz 
(quz itidem, ut Abrettena, Myfiz eft pars) portione 
donatus, demum etiam .Comanenfe in Ponto fa- 
cerdotium' ei obtigit: quod cum adiiffet, intra 
menfem vita deceffit, morbo exftin&us acuto: five 
20 in eum alias incidit ex nimia repletione, five (ut 
templi miniftri aiebant) iradez. Etenim in cir-. 
cuitu templi et pontificis eft et antiftitze habitatio: 
ipfe facer locus, praeter reliquam fan&imoniam, 
apprime purus eft a fuillarum efu carnium, atque 
25 adco in ipfam urbem porcus intromittitur nullus : 
quem morem ille primo ftatim adventu violavit, 
latronis ingenium declarans: ut qui non pontifex, 
fed facrorum. corruptela eo veniffet, Olympus er- 
go talis eft. Verfus feptentrionem accolunt eum 
x Bithyni, Mygdones, Doliones: reliquum habent 
Myhfi et Epicteti. Dolionas vocant potiffimum qui 
circa Cyzicum funt ab 7Efepo ad Rhyndacum uf- 
que et Dafcylitidem paludem : Mygdonas, qui de- 
35 inceps ufque ad Myrleanum agrum. Supra Daf- 
cylitidem alie dus funt paludes, Apolloniatis et: 
Miletopolitis: ad Dafcylitidem urbs eft Dafcy- 
leium : ad Miletopolitidem Miletopolis: ad ter- 
tiam Apollonia, quz vocatur ad Rhyndacum : ple- 


* Λαξήνῳ Med. 3. 4. AaGivo Eft. Mofc. 3 MSS. 
f 'AGperlay8 Par. 1. 


8. Βρετῆηνὴ Par. 1. 5. Med. 4.. Mofc. Βρετηνὴ Med. 3. 
9. Med. 3. 4. ΕΖ. 1 ὅλη ἡ Par. 1. Med. 3. 4. x εὐθὺς 
4. Μυρλιανῶν Par. 5. Med. 3. Efc: Mojc. D Δασκύλιον 


lib. 1x. p. 635; ubi de Caftinza Venere loquitur. — Cafau£. 
2s rH yt καὶ ἡ ὅλη Cog S0 εἰσάγεται] Difünguendum eft 

pof vocem πόλις, quod Xylander non videtur animadverüiffe. 

Idem, AM. 1 ' 

37. 5 τε Μιλητοπολίτις.  Miletopolitis] Hic idem lacus videtur 
dici Artynia a Plinio, lib. v. c. 32. — Pa/zer. 

Ibid. πρὸς ζὰ οὖν τῇ Δαῤκυλίτιδι Δωσκύλειον πόλις ] Hzc urbs a 
Plinio et Mela Dafcylos appellatur.: Et lacus et vicus hodie 
Diaftilló vocantur. ἢ. : x j 

39- «πρὸς δὲ τῇ τρίτη ᾿Απολνωνία ἐπὶ Ρυνδακῷ λεγομένη] Eft enim 
Rhyndaco fluvio appofita. "Vide Ptolemzum. De fluvio 
Rhyndaco lege infra, et fcholia Apollon. Cajaz2. : 

Ibid. ep δὲ τῇ τρίτη ᾿Απολλωνία ἐπὶ 'Ῥυνδακῷ λεγομένη. dd ter- 

tiam 


Phrygia ESE'B'E-R 


raque iftorum nunc Cyziceni habent. Infula in 
Propontide eft Cyzicus, duobus pontibus conti- 
nenti adjuncta, virtute praeftans admodum, ambitu 
'ad quingenta ftadia: urbem ejufdem nominis ha- 
bet ad ipfos pontes, duofque portus, qui claudi pof- 
funt, et navalia ducentis plura: pars urbis in plano 
eft, alia monti adjacet: mons, Urforum mons di- 
citur: fupra hunc eft alius, Dindymum, uno cacu- 
mine: in eo monte fanum eft Dindymenes, deorum 
matris, dedicatum ab Argonautis. Hac urbs com- 
parari poteft cum principibus Afiz urbibus, ob 
magnitudinem, pulchritudinem, et legum bonita- 
tem, bello pacique Juxta accommodata ; videturque 
ifdem ornamentis praedita, quibus Rhodiorum, 
Maffilienfium, Carthaginenfiumque urbes antiqui- 
tus fuerunt decoratz. ^ Pleraque hic pratereo. 
Tres ea civitas habet architectos, qui curam gerunt 
zdificiorum publicorum et inftrumentorum: tria 


etiam armamentaria; unum armorum, alterum 


3. "EcL γῆσος Ἐξ. 
". Scripti, μεγέθει. Marg. Caf. fic Par. 1. ς. Med. 3.. 4. Mofc. 
ἀρκτῶον Par. 5. 9 zy deeft Mofc. h 


Ham Jpollenia, que «vocatur ad Rbymndacum] Ptolemzüs eam 
urbem etiam Apolloniam vocat: at ex noftro Strabone infra 
videtur hoc loco fcribi debere ᾿Ἀπολλωγίς; eum vide infra, 
lib. xirr. pag. 928. ZZiz. Δι. et pagina fequenti etiam la- 
cum huic urbi vicinum vocat ᾿Απολλωνίτιν, quod nomen forma- 
tur ab :᾿Απολλωνίς. Nam ab ᾿Απολλωνία formaretur Ἀπολλωνιάτις. 
Palmer. | 

Ibid.] Apollonia nunc ZZcu//oza dicitur; lacui autem nomen 
Lubad inditum ab urbe Lu£ed, que olim nominata fuit Lopadium. 
(D'Anv.) Tournefortius autem lacum 4" Z/ouillona appellat, et 
effe in circuitu m. p. 25. in ἰδεῖς. 7, fparfis infulis, affirmat. — F. 

2. Ἔςι δὲ νῆσος iv τῇ Dlgomovrh ἡ Κύζικος) Vocat infulam 


Cyzicum, quum reliqui fic appellent urbem in peninfula fitam. 


Erat enim, teíte Mela, 1. i. c. 19. in geinfulze cervice βία. A- 
pollonius, libro primo, ver. 936. νῆσον appellat, ut Strabo : 

"Egi δέ τις αἰπεῖα Προποντίδος ἔνδοϑι, νῆσος, 

Τύτϑον ἀπὸ Φρυγίης “πσολυληΐε ἠπείροιο 

Eis ἅλα κεκλιμένη. 1. €. 

Eft ardua quedam intus Propontide infula 

Haud longe a frugoliffmo Phrygice folo, 

Que in mare vergit. 

Plinius, l. v. c. 32. Strabonem explicat; U/zra infula, quam 
continenti junxit Alexander, in qua oppidum Milefrorum Cyzicum, 
antea «vocitatum "rconnefos, et Dolionis, et Dindymis, cujus a ver- 
tice mous Dindymus. — Aritides vero, fophifta elegantiffimus, in 
panegyrico i» Κυξίκω περὶ E va2, de Cyzico fic fcribit : Πρόκειται, 
inquit, τῆς Ασίας, ἀρχομένη μὲν Ue νήσε, καϑιςαμένη δὲ εἰς τὴν ἥπει- 

* gor. Paulo pott, ἀλλὰ μὴν αὐτήν γε πόλιν 1 ὡς γῆσον προσείποις ὧν, 
τῷ ὡς χεῤῥόνησον, 9; ἔτι ἐπέκεινα χεῤῥονήσα πτιρὸς ἤπειρον. Ibidem ele- 
gauter ait Cyzicum effe veluti umbilicum inter Gadira et. Pha- 
fin. Cafaub. 

. καλεῖται δ᾽ ἄρκτων ὕρος] Lego, "Aperos ὅρος : 
lonius, lib. i. ver. 941. 

" Aegx Toy p καλέεσιν ὅρος ποεριναιετάαογτες. 
Schoiiaftes, ταύτη οὖν τὴ Χεῤῥονήσω παράκειται "Aperoy ὄρος, κυρίως 
οὕτω λεγόμενον» ἐπειδὴ Φωσι τὰς τροφοὺς τοῦ Διὸς Oni διατριδούσας εἷς 
ἄρκτας μεταδληθήναι" ἢ ὅτι ὃ τόπος ἔνϑηρος, Xj ἀπὸ 9 npe τῆς &pera 
ὠνομάδ)η ἢ διὰ τὸ ὑψηλὸν τοῦ ὕρους, ἀπὸ τῷ δοκεῖν ταῖς ἄρκτοις τροσ- 
πελάζειν ταὶς ἀστρώοις. Idem. } 

Ibid. ὑπέρκειται δ᾽ ἄλλο Δίνδυμον, μονοφυὲς Cum addit μονοφυὲς, 
obiter refellit fententiam eorum, qui Dindymon montem fic pu- 
tabant appellatum, quod in duo cacumina effet fciffus : quod ait 
Apollonii fcholiaftes, ad libram primum, ver. 985. his verbis, 
Δίνδυμον, ὄρος Κυξίκε, ἱερὸν d! Ῥέας, διὰ τὸ διδύμες μαξοὺς ἐν αὐτῷ 
ἀνήκειν, ὡς φησι Φιλοςέφανος, οὕτω προσαγορευϑέν. ldem. 

Ibid.] Montem Dindymum urbi imminentem Appianus me- 
morat in Mithridatica obfidione, quam elegantifiime defcripfit. 
(p. 221. Ezit. H. Stepb.)  F. : 

11. ἵδρυμο, T ᾿Αργοναυτῶν} Fufe exponitur ab Apollonio hzc 
hiftoria feu fabula libro i. Ca/zz4. 


auctor Apol. 


D'U O'DEOCIMJSU's. 
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» πρὸς τὴν Par. $. Med. 3. 4. Bre. Ec. 


ἐπιμελομένος Mofc. 
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eimi ᾿Απολλωνία, "62 Ῥυνδοικῷ λεγομένη" τοὶ πλέιο- 


| / ι ^ M i χκ » 

(& δὲ τότων 661 Κυζικηνῶν wu. " Ee« δὲ νῆσος c» 

“ / Δ, ὦ LU 

T" lleozovnub ἡ Κύζικος, cuvazdoudin γεφύραις dual 
b 1 3I €» c» / d / | wv 

(Qe25 ὙπέΈιρον, ἀρετὴ xXewTigm, μέγεθος δὲ ὅσον 
͵ ] l 2, l / 

πεντουκοσίων qudloy «lu «XE AUETEOY" ἔχει δὲ ομιωνυ- 

NP Y VET CON: ps 

AY "πόλιν ée$s αὐτοῖις (gis γεφύραις, «24 Ata 

/ is ET & 

δὺο Ἀλειςοὺς, ἣν γεωσοίκους πλείους TE 2] δυκοσίων" τῆς 


ΑΝ 


opq 
χαλέιτω d f ἄρκτων ὄροξ᾽ “' χυέρκειτωι d' ἄλλο 


1 / L [ios PN. 7 ! l 
δὲ τσύλεως τὸ μδύ eew οὐ ᾿δλιπέϑῳ, τὸ δὲ “ποὺς 


Δίνδυμιον, μιονοφυὲς, ἱερὸν ἔχον τὴς Δινϑυμϑύης μητρὸς 
5 T θεῶν, ἵδρυμα. 7E ᾿Αργναυτῶν. "Ec δ᾽ οὐάμιλλος 
is ὡρώΐζαις τῶν χατὰ abd ᾿Ασίαν ἡ “πόλις, μεγζ- 
Ja 76, 39) χάλλει, dj eoa, «sels τε εἰρζεύζου. 3), “πό- 
Ago ἔοικε τε τῷ qo δωπλησίῳ τύπῳ κοσμειο τ οί, 
Gaps ἡ τῶν Ῥοδίων, χοὴ Μαοσαλιωτῶν, $ Καρχη- 
δϑονίων τῶν me τοὶ μδὺ OU πωλὰ ἐῶ; τξεὶς δ᾽ 
ἀργιτέκτονας τῶς C ὀλιμελερϑύος οἰκοδομυημοοίτων τε 
ϑυημωσίων, καὶ ὀργάνων, Té&s δὲ xs) Θησοιυροὺς χέχ τη, 
TY m ὅπλων, Y d ὀργαίγων, τὸν. δὲ on" cod δὲ 


* ἀρετὴ μὲν Par. 1. c. Med. 4. 4. Mofc. re&e, V. 
eeTa μ' 5 3. 4 


Mojc. 
f Fortaffe," Aperos τὸ ὅρος. Marg. Cay. 


* γεὼς οἴκος Par. 5. 


4 


Ibid. "Eg δ᾽ ἐνάμιλλος ταῖς “πρώταις τῶν Ξατὼ τὴν ᾿Ασίαν ἢ πόλις] 
Cicero (pro lege Man. $. 8.) Cyzicum effe zrezm 435 (fcilicet 
provinciz) dariffmam, Romanifque amiciffzmam, dicit. De Cy- 
zico Florus, 1. iii. c. 5$.  Gygicum nobilis ciuitas arce, menibus, 
Bortu, turribufque marmoreis, fiaticee plage. litera. illuftrat. 
Deinde Roma alteram. vocat. Nummorum praiftantia a qui- 
bufdam adhuc exiftentibus patet, et flateres διεδεθδηντο ὡς εὖ κε- 
χαραγμένοι. (Vide Suidam, v. Κυξικηνοί.) Incolz erant timidi, 
pacifici, artium elegantium amantiflimi; (Hefych. Lex.) fortif- 
fime tamen Mithridati refiftebant. Cybelen effe ab his cultam 
Strabo et Paufanias teftantur; nec Proferpinz ac Cereri honores 
maximi deerant, ut plurimi veterum et numifmata probant. Vi- 
de Plutarchum, et Seguin. Num. Sel. p. 26. Edit. Parif. ubi 
Cyzicus, rex Theffalus, qui ab Argonautis occifus eft, in antica 
parte nummi infculptus eft. (Haym's Tefero Brit. t. ii. p. 6. 
Pocockius urbis Cyzici ruinas fat bene defcripfit ad cervicem 
peninfule. Mari recedente nullus adhuc portus prope urbem 
fitus efl. (t.ii. p. 2. cap.23.) 6. 

16. τρεῖς δ᾽ ἀρχιτέκτονας τοὺς ἐπιμελθμένος] Ideo Propertius de 
Cyzico, lib. iii. el. z1. ver. 3. 

Dindymus et. facra fabricata inventa Cybelle, 
ut explicat magnus ejus poetz. interpres Scaliger, quem vide. 
Cajfaub. 

19. τὸν δὲ círa] Armamentarium frumenti in quodam numif- 
mate infculptum videtur. (Hayz?s Teforo Brit, t. ü.p.6.) Tri- 
clinii quedam fpecies fub nomine Cyziceni notuit. De Chal- 


cidica frumentum fervante vix habeo quod dicam. Adeat le&or 


Catonem, cap. 92, εἴ 129. Varronem, lib. i. Cap. 57. Plini- 
um, lib. xvii. c. 30. ΑΒ his authoribus peritiores fenfum 
Straboniseliciant. F. » 

Ibid. “ποιεῖ δὲ τὸν σῖτον ἄσηπτον) Ποιεῖ δὲ τὸν σῖτον ἄσηπῆον, addit, 
ἢ Xa»udwa μιγνυμένη. Interpres vertit, frumentum a putredine 
defendit Chalcidica adjeéta. Quenam autem Chae/cidia? Fi. 
cuíne, quam Colum. et Plin. l. xiv. c. 18. a trifero proventu 


commendat ; an lacerta, quam nonnulli apud. Plin. lib. xxix. 


cap. 5. reperiffe putant, cum fit chalcis ab eris colore ita dicta 
beítia; an gallina de genere gallorum. Chalcidicorum, quos 
Varro, de Re Rult. lib. iii. c. 9. ceu pulclircs et ad praliandum 
inter fe idoneos defcribit? Nugz, quas defe&a locutio paric! 
Frumentis, quz non nifi bene exficcata et το δ in penfilium gra- 


mariorum tabulatis ligneis vel horreis, quorum pavimenta et pa- 


rietes opere tectorio indu&i, congercre mos eft, tam patredo, 
quam fitus, quando conferbuerunt vel humiditate adventitia 
tacta funt, et hinc σαπρότης, feu marcof, cariefque, et beftiolz, 
gurguliones, colli, bletiz, papiliunculi, exitio funt. "Aewzror igi- 
tur h.l. eft diutarnum, quocunque modo incorrup:um et vitio 
carens,non folum imputridum. ΕἸ rei, ut grana fint firmiora et 
folidiora, amurcam alpergere jubent: quidam adfriant Chalcidi- 
cam aut Caricam cretam ; alii apfinthio id przftant ; alii fübftra- 


ta conyza vel ammixtis coriandri foliis etati addunt, (Varro, de 
: Re 


812 STRABO NIS 

Y δίτον ἀσιπῆον ἡ Χαλκιδικὴ μιγγυμδῥη. Ἔπεδεξ- 
αγτο δὲ 1 0X $ qo pax uis Φώτης ἀφέλειαν οὐ T 
Μιϑριϑουτικῷ “ολέμω. Ἐπελϑόντος Ὁ aims ἀδὸ- 


! / 
βασιλέως πεντοκούδεκᾳ μυριάσι, Xsà ἵππῳ 
Mo / U/ M 
gu, Ὁ χαΐζαούντος πὸ ἀντοιειμένον 00955 ὡ χαλόσιν 


, 1 / 
ἐς δ ὑπὲρ Ὁ πόλεως αὐχένα» ὁ p eid πεζῇ 


l / t 1 o2 
τε, X) XX ϑ λατἼαν τετρακοσίους vaut ἀντέθον 


ζώγρια λαξῶν 3 βασιλέα οὖ τὴ διώρυγι ἀντιδιορύτῆον- 1 


, 5 |a» Ἀν ᾿ 
qu ΣᾺ ἐφ: eun etudes; χα) ἀγαλα(ὼν εαὐτὸν 
3 m9 5»/ - RUE 
ἔξω τῷ ὀρύγματος AT 
c e ! 

γύκτωρ ἐλικόρους ὃ τῶν Pope apurimos Λευκουλ- 

; ] ; ἐξ 
Aog ὦνησε δὲ ἡ “λοιμὸς πῷ τοσούτῳ ZUNM)u πὴς 


GEOGRAPHI 


Phrygia 


machinarum, frumenti tertium : quod a putredine 
defendit adje&a Chalcidica. Mithridatico bello 
utilitatem hujus apparatus demonftraverunt. Cum 
enim de improvifo invafiffet eos rex peditum cen- 
tum et quinquapinta millibus, magnoque equitatu, 


5 et oppofictum montem, 'qui Adraftez dicitur, oc- 


cupaffet, ac füburbium, deinde etiam ad cervicem, 
quz fupra urbem eft, caftra tranftuliffet, et terra 


: s 
urbem oppugnaret ac mari navious quadringentis : 
ita hec omnia fuftinuerunt Cyziceni, ut parum 


o etiam abfuerit, quin ipfum Mithridatem caperent vi- 


vum in cuniculo, quem is fodiebat: cum ipfi a- 
lium ex adverfo agerent: evafit tamen, cum re ob- 
fervata fé e cuniculo fubduxiffet : fero. Lucullus 
Romanorum imperator effecit, ut prafidium in ur- 
bem mittere poffet. Profuit etiam urbi. peftis in 


4 l « 3 ! ς Y d - 3 P 
φρωτέιας ᾿ὄχιπεσων, ὧν 8 ρϑείδοτο ὃ βασιλεὺς, “ὡς 15 tanto regis exercitu Coorta: quam cum non prz- 


tr , Li deg 2 ΑΙ M 
ἀπῆηλϑε “πολλὲς mGaAév. "Penso d' ἐτιμλσοιν δ 


quA καὶ Em ἐλευθέρο. μέχρι yup, Y) χώραν ἔχει 
Na, lul μὲν ox παλαιῶ, viu δὲ τῶν "Pougjoy 
* geseOarma P δὴ T Τρωάδος ἔχουσι qoi πέραν τῷ 


vidiffet ille, multis fuorum amiffis difcefüt. Ro- 
mani Cyzico honorem habuerunt: eftque etiam- 


num libera, multumque habet agri, partim anti- 


quitus, partim. dono Romanorum. Nam et Tro- 


Αἰσίπα, τοὶ «δὰ dl “Ζέλειαν, x2) πὸ τὴς ᾿Αδρασ- 20 adis partem habent trans /Efepum, quod eft ad 


D eo 
τείας πεδίον" χα τὴς Δασχωυλίτιδϑος λίμνης» τοὺ μἕν, 
E] $ "- l Y a l 1 (4 
ἔχουσι ὠκέινοι; το δὲ, Βυζάντιοι “ὐϑϑ9 δὲ τῇ Δολιο- 

D 'Á e 
X xs τὴ ἽΜυγϑονίδε véporr ou «πολλὴν, μέχρι TUS 


- f» , 
Μιλητοπολίτιδος λίμνηδ», 3X, τὴς Απολλωνίπιδος αὐ- 
' ' 


Zeleiam, et campum Adraftez : et Dafcylitidem 
lacum partim Byzantiü habent, partim Cyziceni : 
hi ad Dolionidem quoque et Mygdonidem multis 
fruuntur, ufque ad Miletopolitidem et Apolloniati- 


quà A ὧν χωρίων xl $ "Pusdjaxis jà ποζα μὸς, 25 dem paludem. Per has regiones Rhyndacus labi- 


* Malim, ἀνέλαξεν. V. 
ex corre&. ἀ ὅς Par. Y. 


Re Rat. lib. i.c. 87. Plin. 1. xvii. €. 3o Pallad.1. 1. c: t9.) 
Grzcis quidem ufitata eft ellipfis vocabuli γαίας feu γῆς, et vel 
adje&iva tum foabfantifcantur, vel ῥῆσις per intelle&um facile 
fuppletur. Ita ἐργάσιμος pro terra culta; Μηλία et μηλὶς» apud Plut. 
et Elian. Par. Hift. lib. ài. c. 2. pro terra € Melo; ut κεραμίτις 
apud Hip.lib. i. e Moró. pro terra figulina: xer et xv- 
7, pro terra aggefta fepulchris mortuorum, ξένην pro terra pe- 
regrina, τραφερὴ, pro terra continente. Sed Latini non ita confa- 
evere, Quare cum Varrone et Plinio, fi Stra onem intelligi La- 
tine velimus, ita loquemur : Frumentum incorruptum ferat terra 
Chalcidica ammixta. Eandem vim, quod frumentum corrumpi 
non finat, tribuit Plinius, loco di&o, Olynthi ac Cerinthi Eu- 
bose terre, Utraque vi ficcandi, quam omnibus terrarum creta- 
rumque generibus tribuunt Gal. lib. 1x. de Simp. Med. Fac. εἴ 
Diofc.l, v. id praftiterit. Ex ea terra Chalcide allata pavimenta 
fieri folita colligit Cl. Barthius, 1. rr11. c. 3. et inde palatia feu 
ambulatoria eádem ftrata nominari Chalcidica putat j fed utrin- 
que fallitur. In fola domorum fernenda, ceu rudus vel mate- 
riam neclei pultifve pro ftrato, crufta. vel corio inducendo, ac- 
ceptam nec Strabo, nec alius quifquam ex iis, qui pavimentorum 


et folariorum rationes defcriplere, dixit; fed adfriatam vel infi- 


patam frumento ad conciliandam diuturnitatem fuiffe, quz. ac- 

tio quid ad pavimenta pertinet ? Pavimenta granariorum ex ar- 

gilla, acere e frumento, et amurca, conítruere, vel opere tecto- 
rio marmorato loricare, jubent, contra murem et vermem ; quod 
ad terram. Chalcidicam incircumípe&te trahitur. Nec igitur 
Chalcidica, i. e. ὑπερῶα, palatia, diete, meniana, exedrz feu ía- 
lz, a pavimenti ratione ita dici potuere. Chalcidici vocabulum 
extat apud Hyginum, Fab. 184. Aufonium, Perioche Odyff. 1. 
et xxii]. Arnob.]. iii. pro conclavi, habitaculo, ftanza. Plenius 
Ifidorus: Chalcidicum, feris deambulatorium, quod et jeribulum 
dicitur et iterum : habens fcilicet pro folario, τοροφόρω ξύλων ἐξο- 

: n E 7 » προφόρῳ ξύλων ἐξο 

χαῖρ», provolante tecto e projectis tabulis compofito, quod per 
circuitum eminentias quafdam habere amat, ne facilis in przeceps 
lapfus fit. (Salm. Na. ad Spartiani Pefcenn. Nig.) τὰ uod in 
eo deambulantes confpicerentur foris, effentque quafi du zdes 

vel quod fuper foribus emine;et, foris deambulatorium dixitg 
quod in 70 I$ mutaffe Barthium, lib. xxii. c. 1. preci ic 
tanta fattum eít, et a nemine vcl mediocriter itnelligeate ix 
mittetur. Neque enim tam in coclo, ubi Jovem deambulare, tan- 
quam in fede propria, convenit, oftendi poffunt meniara, quam 


b Scripti, πέμψαι. Marg. Caf. ἐχπέμψαι Par. 5- 
* Scripti, exgosidévrav. Marg. Caf. 


€ χίμας Med. 3. 4. fed Med. 4. habet λιμὸς 
f ᾽Απολλωνιάτιδος Med. 4- 


in zdificiis hominum ufibus extru&is ; ea vero funt Chalcidica, 
4 Chalcidenfium zdificiorum ratione fortaffis fic appellata, ud 
meniana a Menio quodam, qui primus fuper columna tectum 
projecerat e provolantibus tabulis, unde cum fuis munus gla- 
diatorium fpe&are poffet: fic Aíconius in 1. Verrinam. Aezzef. 
Variar. Le&tion. lib. iii. c. 5. 

B. τὸ ἀνικείμενον opos; ὃ καλᾶσιν ᾿Αδραςείας] Appianus de Bell. 
Mithrid. p. 221. Edit. H. Szebb. Dindymum vocat, ὁ δ΄ o) πεισ- 
ϑεὶς ἐπὶ τὸ Δίνδυμον ὕρος ὑπερκείμενον Avnet, τ χῶμα ἀπ᾽ αὐτῷ ἐς τὴν 
«όλιν ἔχων, πύργους τε ἐφίτη» 1$ ὑπονόμοις τὸ τεῖχος ἀνεκρήμνει. Vide 
Apollonii fcholiaften ad hoc ejus carmen, : 

" Acv τε καὶ ador νηπήϊον ᾿Αδρηγείης. Ca/aub. 

14. ὥνησε: δὲ 9 λοιμὸς] Aldi codex habet λιμὸς, neque aliter, 
quod fciam, libri veteres : mihi tamen valde probatur lectio, 
quam (fecuti funt interpretes, λοιμός. Veruntamen Memnon quo- 


ue vulgatam γρωφὴν, per 1» confürmat, cujus hzc funt, p. 102. ! 


Edit. H. Stepb. ivi τότῳ τῷ τῷ βασιλέως ἀτυχήματι X λιμὸς ἐπιπίπ- 
qe αὐτοῦ τῇ spam, X ππολλὲς ἀπώλλυεν" «αὐλὴν οὕτω πσολλοῖς ma 
pm κάμνων», Κυξίκα ὃ πολιορκίας τέως ἐκ ἀφίτατο, μετ᾽ ὀλίγον 3 πολ- 
λὰ καὶ «xay τὸ πράξας, ὅμως ἀνάλωτον λιπὼν τὴν πόλιν; ἀνεχώρησε. 
i. e. (Interprete Rhodomanno) Pf bec infortunium etiam fames 
epprimit exercitum, et multis interitum adfert. Tot tamen adverts 
idus cafibus, ἃ Cyzici obfidione non abfiftit : yed brevi, licet znulta 
perpefus. effet, et egiffet, urbe mon expugnata, receffit. Arrianus 
docet praceffiffe famem, id eft, λιμὸν, que attraxerit peítem, 
id eft, λοιμόν. Idem. 

Ibid.] Otium et fames femper prznunciz petis, ideoque 
utram harum mavis, accipe. F. 

17. τ iro ἐλευϑέρω μέχρι jy] Ergo hzc fcripta funt ante an- 
num U.C. nccrxxiix. Eo enim anno Cyzicenos libertatem 
amififle Tacitus docet, cujus fant hzc. (Ann. lib. 1v. c. 36.) 
Osjecta publice Cyzicenis incuria. cerimoniárum Divi Auguffi, ad- 
ditis violenti criminibus, adverfum cixues Romanos, et amifere li- 
bertatem, quam bello Mithridatis merucrant circumftfff, nec minus 
Jua conflantia quam prefídio Luculli puljo rege. Calaub. 

Ibid.) Auguitus libertatem iis ademit, quod Romanos quof- 
dam occiderant, fed poftea iis condonavit et ad priftinum fta- 
tum reflituit. 7. 

ΖῈΣ Ῥυνδακὸς ῥεῖ ποταμὸς, τὰς ἄρχας ἔχων Plinius, l. v. €. 32. 
mnes Horiféus, et Rbyndacus ante Lycus vocatus. Oritur in flagre 
Artynia juxta Miletopolin, recipit Maceflon εἰ plevo/que alios, Aftam 

Bitbyniamque 


Phrygia LIBER DUODECIMUSXS 82 


tur fluvius, ortus in Azanitide, recipienfque ex ἢ τὸς ἀρχὰς ἔχων dx "E Af. winds" «esae Gay X 
Abrettena Myfia cum alios, tum Maceftum ab An- — «4d cx Ὁ b Α(ρεβίωῆς Μυσίας ἄλλες €, ὁ Μά- 
cyra Abafitidis fluentem, in Propontidem exit ^ xezw ὁ ἀπ᾿ ᾿Αγχώροις τῆς «»Α(ασίτιδος, ὠχδίδωσιν 
apud Befbicum infulam: in hac mons eft Cyzice- εἰς ako Yleszovndw x^ ἐβοδέων wit Ev (go- 
norum, nomine Artace, arboribus probe confitus: 5 c δ δὴ τῇ ve T Kundtuay ὄρος "Qiy εὐδένδρον 
et infula ejufdem nominis ante eum jacet, et pro- b Αρτοίχη᾽ $ γησίον δρκώνυμιον (ea τοῦτο ij 
montorium quod Melanos dicitur: id praterve- “πλησίον ἀκρωτύριον Μέλανος χαλούμϑμον οὐ αἷϑοοι- 
huntur qui a Cyzico Priapum navigant. AtEpic- | 7^e τοῖς εἰς ᾿Π͵ρίαπον κομαζομδύοις ὧκ Tis Κυζί- 
teti Phrygie funt Azani, Nacoleia, Cotyaeium, ^ xv. τῆς δ᾽ Ἐπικτήτῳ Φρυγίας E ᾿Αζανοί 4t εἰσι; 
Midaium, Dorylaium urbes, et Cadi: quam My- 1o x2) !NaxMa, χα ^ Κοτυάειον, x2 MudWdo, x9 
fim ali adícribunt. Myfia in mediterraneis ab ἡ Δορύλφιον πύλάς, χαὶ Κἄϑοι τὸς δὲ Κάϑους eoi 
Olympena ad Pergamenam eft porreta, et cam- πῆς Μυσίας φασιν. Ἢ δὲ Μυσίᾳ XT 4l μεσό- 
pum Caici di&um, ita ut fit fita inter Idam, et — j4jer zum τῆς Ολυμυπηνὴσ "Qa Ὁ ἸΠεργαμλνὴν καϑ- 
Catakekaumenam, (hoc eft, coméuffam ) five My- Ad, χα τὸ Kee Aero doy πεδίον, xe μετοιξὺ 


k 


: : - ᾧ Ὶ feces / 4 
fiar, five Maoniam: utrumque enim fertur. Su- 15 Xee2w T"$ τὲ Iw, χαὶ τὴς Κατογχεχοαυρδμη9» tuo 

. IL Y €. ὯΛλ τ / cw / 2 *R 1 ἊΣ 
pra Epictetum verfus meridiem eft magna Phry- — ? ἐδ Μυσίαν, οἱ δὲ ἽΜαμνίαν φασὶν. Yerep δὲ τὴς 


ἐν . . i ^E Au l / "£21 ς X o ! 5 

giá, Pefinunte ad finiftram reli&a, et qua funt cir- ποιτῆτῳ «aes νότον "oin μεγαλὴ Φρυγία» λισίθσου 
: * » 5 ^^ |o m l l C pP? 

ca Orcaorycos et Lycaoniam: ad dextram Ma- — €? «phepe αἰοὺ ? YIeomiven, χαὺ τοῦ «eA ^ Opte- 


: 2 : ᾿ . P . NUS l ἢ fius 22 ow / l 

onibus, Lydis, et Caribus. In hac eítetiam quas  PXeUs» Ὁ Λυχαονίον" οὐ δεξιῷ, δὲ Mouoras, χα Δυ- 
1 E . - a . S ΓΝ ὧν e. 3 νι . g / n j 
ad montana adjacens Parorius dicitur Phrygia, et 29 δοὺς, x Koess" CA ἡ Qoi ire ὃ παρώρειος λεγομᾶνη 

IR ZU i ! τς ἢ RS. orca A 23e oJ 
quz ad Pifidiam eft, ac fegio circa Amorium, Φρυγια, x9 ἡ c5 ΤΙσιδίαν, xz τοῦ eA Appt 
. & 1 ; ze  Εὐρϑιμίς Ta 5v fut ῳ Ἂ Jl AE qt 
Eumeniamque, et Synnada: deinde Apamea,cog- | *€! ὑρϑυίαν, X9 Συνναδὰ" εἰτον ἐλπᾶμειαι OMS 
. « " » l / Y ! e » 5 / e 
nomento Cibotus, et Laodicea, qu£ funt máximz Garros ΔΕ Ομ; X94 Λαοδίοειο,» οἡττερ εἰσὶ ἰμέγιοῦ! “ὧν 


? 3) Par. 5. b ᾽Αδεηϊηνῆς Par. 1. ᾿Αδρέτατηνῆς Ec. "AGperlavus Mofc. — Μήκεςον Med. 2. 4. βέλεξον Efc. Μέλεςον Mofc. d ἀπὸ 


τῆς Ejc. Mofc. * ᾿Αξασιώτιδος Par. 5. f BíGixoy Mofc. , £ δὲ Med. 3. 4- h Ὑρτάκη Efc. Αὐτάρκη Mojc. 
: Scripti, etiam hie, Πρίαμον. Marg. Caf. ὃ k ᾿Αξζιανοὶ Par. 1.5. Med. 2. 4. Bre. Ec. Mofc. 1 Νακολίω Par. 1. Med. 3. 4. Myr. 
^ Κοτυαίον Par. τ. Med. 3. 4. Κοτυίαιον Par. 5. Κοτιάειον Bre. Κοτυάϊον Efc. Mofc. ^ Δορίλεον Med. 4- ? rLosugvra. Med. 2. 
Πισινῶντα Med. 4: P ᾽᾽Ορκαορκὲς Med. 4. 4 ἡσαρόριος Med. 3. τ Εὐμένειαν Med. 4. 5 Σίνναδα Pér. 1. 
JDitbyniamque differminani. Apollonii fcholiaftes (ad lib. i. ver. Ibid.] Hodiernum oppidum, in infula Cyzicena fitum paulo 
1165.) annotat Megiftum füa setate eum fluvium appellari. à Cyzici ruinis diftanti, Zrtacui appellatur. Ε΄. 

Cajaub. 9. ᾿Αζανοί τέ εἰσι) Vide.de his Azanis apud Stephanum, qui 


Ibid.] Cafaubonum annotaffe oportuit diverfas Plinii ac etam hunc locum profert. Ptolemzo horum urbs dicitur 
Strabonis fententias. Fluvius eft ad Miletopolin, qui Artyniam ᾿Αζαινί(.  Cafaub. 


Jacum (fcilicet λίμνην Μιλητοπολίτιν Strabonis) permeat, deinde 10. καὶ Ναπόλειο]} Vide Stephanum, v. NaxoMa. Ptolemzus 
Maceítum influit. Hic fluvius eft Rhyndacus ipfe, qui nunc duoque meminit. ; ΓΝ: 

Lartacho appellatur. Pocockius ichnographiam lacus hodie 4- Ibid. Rer Κοτυάειον] Meminit Plinius et Ptolemzus. ldem. 
delliont? di&à habet, quem effe Apolloniatidem cum illo fentio. Ibid] Cotyeum, nunc Kai, Satrape Turcarum fodes. 
(t. ii. p. 2. p. 118.) Chifhullus Apolloniatim paludem effe Ar- (D'Anv.) . F. dx en : 

tyniam putat, ut videtur. In hoc autem, ni fallor, peccat. (pag. Ibid. or Μιδάϊον] Dion Caffius Sextum Pompeium effe ἦν 
gr) F. Μιδωείῳ τῆς Φρυγίας ab Antonio interemptum fcribit. (1. xzix. 


2. ἄλλως τε, καὶ Mésgor.- Cum. alios, tum Maceflum] Eum P: tax Edit. 1606.) Taem, Pl j 
fluvium eundem effe puto, querh Polybius, 1. v. Méyigor vocat, dER- TAQQU AIAX eas] tolemz0, Δορύλειον. Apud Ste- 
et cum. eo Apollonii f-holialtes, l.i. ver. 1165. Sed ez voces phanum hunc locum. defcribentem fcribitur, Δορύλαον «πόλίς- 
lunt fere ejuídem fignificatus (e ipt Idem alibi annotat Aopiero» Φρύψιας effe πόλιν. Cajaub. 

É Σ Ibid. χα Δορύλαιον “σπόλεις] Varium hujus nominis fcribendi 


inodum docet Euffathius, ad Dionyf. v. 815. de fitu orbis, ubi 
de Phrygie divifione loquitur : καὶ τρίτη ἡ λέγομένη ᾿Ἐπίκτηϊος, ἐν 5 
τὸ Kovrvueiy (fic legendum , non Korlvsdemr) καὶ τὸ Δορύλοαιον, ὡς ὃ 
“δι, αἴ PIU N ὦ , LU N δὲ ἈΠῸ x S M Á 
ψεωγρῶφος Veogsi, τὸ καὶ Δορύλαειον᾽ κατα dk TAY Op ογρῶφικην TEX mv; 


referri ad. Βέσξικον, fic: In bac (Befbico) zzous ef? Cyzicenorum, Le M T διὰ MpSoyfo. Berkel, in Step oa AR 


nomine Artace. lta fecundum ejus verfionem mons Artace fuit ux Mw Fera TU: Puolemeus, itemque Stephanus. 
in Beíbico infula. Sederravit quam maxime, nam fic debuit (ge τῆς nid Dass ] MEAM BALA A5 
vertere: dn bac Cysicenorum injula mons eft Artace, et fic intel- ; 25; aM 7 (a as Hiat eb us Cadi; Cafaub 
ligi debere eum docet idem Strabo, infra, l. x111. p. 941. Edit. Ibid.] Cadi TS Kids (D'Anv.) Ἢ 1 
mf. ἐν δὲ τῇ Κυζικηνῶν νήσω ᾿Αρτάκην» Κύζικον. 1.6. 4n Cyzicenorum V X Nash "Agigo] Ste εὐ δὲ ^A 4 n 5 dm TN 

autem. infula. drtacem, Cyzicum. Cyzicus in ifüla ex magna — ὦ * Nonis m ἢ P atühnikas Ca ji SW. Acer ue tee 
párte fita fuit, et in eadem infula fuit Artace, quod debuit difcere f 0141 πόδε υὐβενἠβα Sansartum in Gálatia Ὁ» Anvil- 
ex pagina anteriore, ig? ἢ νῆσος ἐν τῇ Προποντίδι ἡ Κύζικος, συναπῆομένη iius vé &e Shit; e 4 votez Phryal B e rro deme. P 

γεφύραις δυσὶ epi ἤπειρον. i.e. Ef uS infitla it Propontide Cyei- 22. ue) E i25] B eribe καὶ Ἐὐμένειαν. Stephanus E bai 
eus, duobus pontibus juncta continenti. Nihil clarius. — Jdem. Do gast Sobinificre Plinius etalii. Cajaub. Tg zd. 
Ex Βέσδικον νῆσον] Stephanus ait Befbicum vocari par- Ibid.] Eumenia Cludro flumini appofita, qui paulo infra 
vam quandam infulam prope Cyzicum, fic ditam a gigante — Maandrum influit. Regio Eumenitica eft ad Meandri ripas. 
quodam. Plinius, 1. v1. c. 32. Df et "Antiochia, et contra fauces — (Plin. 1. v. c. 29.) Amorum Strabo fiuem Phrygiz ftatuit Ga- 


L 3. ἐκδίδωσιν εἰς τὴν Προποντίδω κατὰ Βέσξικον γῆσον. Ἔν ταύτη 
295 τῇ νήσῳ τῶν ἹΚυξικηνῶν ὕρος---- Αρτάκη- In Propontidem exit apud 
Befbicum infulam : in bac mons eff Cysicenorum, nomine "vrtace) 
Hunc locum videtur aliter legiffe Xylander, et interpunxiffe poft 
γήσω, et infeliciter interpretatus eft, quafi ταύτῃ τὴ νήσῳ deberet 


Rbyndaci Befbycos xv111. M. circuitu. Cafaub. Jatam verfüs, Eumeniam Lydiam verfus. F. 

p. gos ἐςὶν εὔδενδρον ᾿Αρτάκη" καὶ νησίον δμώνυμον} Utriufque , Ibid. εἶτὰ ᾿Απάμειὰ ἡ Κιξωτὸς λεγομένη] Sic appellatur etiam a 
meminit Timofthenes, cujus funt hac apud Stephanum, ᾿Αρτάκη —— Plinio et Ptolemao. Cafaub. 
aco δὰ ὕρος ἐξὶ τὴς Κυζικηνῆς» τοῦτο δὲ γησίον ἐξὶν ἀπὸ γῆς ἀπέχου ge 22. καὶ Λαοδίκεια) Lyco flumini impofita : ideo Ptolemzo 
διον. dem. yocatur Λαοδίχκειω ἐπὶ Δύκῳ. dem. 


2. ᾿Αφροδισιὰς 


Vor. II. io C 


854 STRABONIS 


M! b 
ΠΕερίκείται δὲ Ὅὐταις καὶ 


/ 

a Φρυγίαν To AE. ; 
- € 

ὁ KoAooxcj, ^ Cepuaaoior, 


XP 
* σολίσματο, AQesiuite; de dE qe. 
ἐπ ναὸς, μητεόπολις ᾿Απολλωνια᾽ ἔτι δὲ AER 
adu Πόλται, " Ταθόου, Εὐχαρπία, ASTAp H 
m» Tot «reu pepla, ὀρφνζού τινα ἔχει Bah; τ m 
ἀγατολὴς οὐχτεινομϑύζευ Ὠλὶ δύσιν (eoru. δ ἶ εἐχατέρω- 
9zy οἰ ποπέλίωχε τι πεδίον μέγα, 49) ᾿ πόλις πλησίον 
αὐτῆς, “δὸς ἄρχτον mu Φιλομήλιον, cA ϑατέρθ δὲ 
μέρους " " Avnóryeia, d “δὸς Πισιδίᾳ xau Ain" ἡ 
μδὺ ἐν πεδίῳ " xpi, n δ᾽ "ki λόφε, ἔχεσον Ἔπτι- 
χίαν Ῥωμαιών. Tabs d' ὠκισοιν Μάγνητες οἱ 
«eis Μαιάνδρῳ, Ῥωμόιοι δ᾽ TA epoca Y βασι- 
λέων, ἡνία clo ἄλλίω ᾿Ασίαν Eod παρέδοσοιν 
ql ἐντὸς 38 "Taupe. ἫΝ δὲ᾽ cA (coa. x9) ἱερωστεύη 
2c Μίουὸς  Apuig, “πλῆλ)ος ἔχεσοι ἱεροδούλων, xod 
? γωρίων ἱερῶν᾽ χατελύκνη δὲ ut alu ᾿Α μιύγτῳ πελόῦ- 
dub οἰ ποὺ τῶν πεμφθέντων "Gat alu) ὠχεῖνα κληρονο- 
μίαν. " Σωύναδα, δ᾽ "oiv οὐ μεγάλη πόλις eoa 
τῶ d' αὐτὴ ἐλαιόφυτον τσεδῖον, ὅσον ἐξήχοντοι ςοι-- 
δίων" ἐπέκεινα, Φ᾽ 2l Δοκιμία, κώμη!» χα τὸ λατό- 
qao 39 ᾿ EXuwadw3 λίθου" οὕτω dp "Pous]o xe«- 
ABcw οἱ δ᾽ ᾿δχυχώριοι Arius, χρὴ Noa quado! 
xe yes υδὺ μικρὰς βώλους ἐκδιδόντος τῷ μετοίλ- 
Ag ale δὲ τἰοὺ vusi “πολυτέλειαν T Ῥωμαίων χί- 
oves OEouesUYr(4, μιωονόλιϑοι, μεγαίλοι, πλησιάζοντες τῷ 
ἀλαξαςρίτη λίϑῳ xem. “ἰοὺ ποικιλίαν" ὧςε, χοῆ- 


8. 53» deeft Med. 4. P i5 deeft Med. 3. 4. Mofc. 
λίσματα καὶ, cam fpatio vacuo trium vocabulorum, Joc. 
ἘΠῚ Σαναὰ Mofc. 
k ᾿Αντιόχειω [77177217 Εκ. Mofc. 
fic Par. 1. s. 
Par. 1. Med. 4. 
poen Par. 1. 5. Med. 5. 4. Efc. Mofc. 


Φ.᾿Αφροδισιὰς} Nominatur Ptolemzo. Vid. Stephanum. Cajas. 

Ibid.] Aphrodifienfes cum czeteris in Plinii feculo liberi fue- 
rant. Plin. lib. v. cap. 29. Hodie Geyra. (Chandler, t.i. p. 216.) 
F. : 

Ibid. Κελοσσαὶ] Coloffe urbs Phrygiz antiqua, et quz ali- 
quando vel maxime floruit, ut ex Herodoto, l. vii. c. 30. appa- 
ret, qui appellat zw» μεγάλην Φρυγίας.  Meminere plerique 
Geographi: et ut omnes fcriptores praetermififfent, fatis Colof- 
fenfes nobilitavit D. Paulus epiftola illa, quam ad eos fcripfit. 
Cajaub. 

Ibid.] Coloffas Herodotus πόλιν μεγάλην Φρυγίας appellat, ἐν τῇ 
Δύκος ποταμὺς ἐς χάσμα γῆς ἐσξάγλων ἀφανίζεται. (lib. vii. c. 30.) 
Xenophon, Cyri Anab. ]. i. obxsp£ymy, εὐδαίμονα, καὶ μεγάλην, VO- 
Cat. Chonos effe nomen recens plurimi afferunt ; fed hic locus 
certe a Coloffis paulo diftat. Pocockius et Picenini rudera urbis 
antiquz ad fpatium m. paffuum protenfa viderunt. (Cazdjer!s 
Trav. t.i.p. 239, 240. Pocock, t. ii. P.2. p.75.) Ὁ. 

lbid. Θεμισώνιον] Sic Ptolemzus, et Stephanus. Plinius 'T'he- 
mifones nominat inter populos Cibyratici conventus, Cajaub. 

3. Xam] Ptolemzo Σανὶς, ut puto.  ZZez. 
Ibid. μητρόπολις ᾿Απολλωνιὰς] Scribendum, Μητρόπολις, ᾿Απολ- 
λωνιᾶς. Non enim ferendus eft interpretum error, qui unam 
tantum urbem his duabus vocibus putant fignificari: diverfa e- 
nim funt Metropolis et Apollonia, quam Strabo Apolloniadem 
multis locis appellat: neque hic verbis eft opus, quum id quod 
E b ον τς doceant et Ptolemzus et Stephanus, ut res 

r2 , vterque Pifidie adícribit. — Z4zz;, 

IC. μητρόπολις Απολλωνιὰς} Hic interpres nomen civitaüis 
POP. BRRCrim tanquam appellativum adjun&um .45o/- 
aad P NEA malis n en Me 

. apud Ho//es. in Stephan. p. 208. 
non. 


i eh Mesropgfies 1n conventu Apamenfi Plinius memorat. 


4» Ταβία!] Fortafie, Τάξαι, ut apud Liviam, 1, xxxviir. 


g TaGaj ai Med. 3. Ταμέα, Efc. Mofc. 
| 5 &c, adufque κειμένη inclufive, defunt E/c. Mojc. 
^ Scripti, τινὸς Μηνός : legitur autem füpra, 'Acxejs. Marg. Caf. 
8 Scripti, αὐτῆς, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 5. 4. Bre. 


GEOGRAPHI 


Phrygiarum urbium. His etiam circumpofita funt 
oppida, Aphrodifias, Coloffe, Themifonium, Sa- 


Phrygia 


naos, et Apollonias metropolis : longius deinde 
Peltz, Tabez, Eucarpia, Lyfias, Parorios Phry- 
s gia montanum habet dorfum, ab ortu verfus occa- 
fum produé&um: ei utrinque fubje&a eft magna 
planities, dorfoque vicina urbs feptentrionem ver- 
fus Philomelium, ad meridiem Antiochia ad Pi- 
fidiam quz vocatur; illa in campo, hzc in colle 
Hanc Mag- 


netes condiderunt, qui ad Mzandrum habitabant ; 


10 fita, et coloniam habens Romanam. 


liberaverunt a regibus Romani, quo tempore 
Afiam reliquam Eumeni tradiderunt, qua intra 


Taurum jacet. Fuit ibi etiam facerdotium Mea- 


I5 fis Arczi, multitudinem hierodulorum habens 
et facrorum locorum: fed everfum eft a morte 
Amyntz ab iis, qui in hereditatem ejus miffi fue-- 


runt, Synnada urbs eft non magna: ante eam 


campus jacet oleis confitus, ftadiorum circiter fex- 
20 aginta : abaltera parte eft Docimia pagus, et lapi- 
cidinz Synnadici lapidis, ut quidem Romani ap- 
pellant: nam incole Domicitidem et Docimzam: 
vocant. .Ezx fodinz ab initio exiguas glebas edi- 
derunt: fed ob fumptuum magnitudinem, quam 
25 nunc faciunt Romani, eruuntur magne columnz 


folidi lapidis, varietate ad Alabaftritem accedentes 


€ πολίσματα τὸ AQ. Med. 3. 4. πολίσματα τὸ ἄλλα ἥτε AQ. Eft. ao- 
* Κρλασσαὶ Med. SEA * Θεμισόνιον Par. 1. f Σαναιὰ 
h qs ecptope iae Med. 4. i πόλεις Par. 1. Meg. 2. 4. 

D Scripti, κειμένη πᾶσα. Marg. Caf: 

9 χωρίον ἱερὸν Mofc. P Xivadz 

TO Σωνῳδικϑ Par. 1. Med. 4. 5 "Toxi- 


C. 12. Stephanus, TZ6zi, σόλις Λυδίας, περὶ ὧν ὃ χρησμός φησι 
πξὺς Πισίϑᾶς, à 
"Acv Τὰαθῶν ἐρικυδὲς ἐλεύϑερον οἰκίζεσ αι. Cafaub. 

.1014.1 Tabas ad fines Carie collocat D'Anvillius, non au- 
tem longe a Pifidia diftantes. Plinius alteram ejuídem nominis 
urbem in Cilicia locat, l. v. c. 27. F. 

Ibid. Eixapría] Meminere Ptolemzus et Stephanus, qui ap- 
pellationis rationem facetam affert : fic enim cffe appellatam 
ex Metrophane docet, ob vitis preíftantiam, que uvam tantam 
producit, ut plauftro impofita id medium frangat. Plinius 
Eucarpenos hos vocat. Ca/az2. 

lbid.] Eucarpenos Plinius in Synnadenfi conventu ponit. F. 

Ibid. Λυσιὰς) Eft apud Ptolemzum. — Cajzu£. 

8. Φιλομήλιον] Meminit etiam Cicero fepius in epiftolis : 
itemque Synnadorum, quz mox recenfentur. —Zem. 

lbid.] Nunc Z/gouz dicitur. Hierocles, Synec. p. 672. Edif. 
mfi. 1735. Philomelium in Pifidialocat. F. 

JO. ἔχασα ἀποικίαν Ρωμαίων] Caefar Auguftus ibi coloniam 
mifit, et hac de cauía nummi Antiocheni Romanis literis fem- 
per funtinfculpti. Hodie 4/Z-/Pebr dicitur. . Ze. 

13. ἡνίκα Thy ἄλλην ᾿Ασίαν Ἐὐμένει «σαρέδοσαν τὴν ἐντὸς τῷ Ταύρε] 
Hoc quomodo fit intelligendum docet Livius, lib. xxxvi1.c. 55. 
Datum eff refponfum, decem legatos more majorum Jenatum miffurum 
ad res fie difceptandas componenda/que : fummam. tamen. banc 
fire, ut cis Taurum montem que intra regni Antiochi fines fuiffent, 
Eumeni attribuerentur : preter Lyciam Cariamque ufque ad Ma- 
andrum amnem, ea. civitatis Rhodiorum effent. — Ceetere civitates 
fim, que. Attali flipendiarie fuiffent, eedem. Eumeni vectigal 
penderent; quee vectigales Antiochi fuiffent, ee libere atque i- 
znunes effent. —Cadaub. 

14. καὶ ἱερωσύνη τις Μηνὸς Agxzie] Dei Luni effigiem pleraque 
numiímata habent. F. E 

22. καὶ Δοκιμαίαν)] Corrupta videtur hec vox, Salmafius - 
enim, pro ea, legit, Δοκιμέα. — Hol/fen. in Stephan. p. 307. 

26. dpt, καίπερ πολλῆς οὔσης τῆς ἐπὶ ϑάλατῆαν ἀγωγῆς} Πολλῆς, 

hoc 


Phrygia LulsB.E,R 


lapidem : ita ut quanquam multum hujufce one- 
rum ad mare venum deducatur, tamen et colum- 
ng et tabula Romam perferantur, magnitudine at- 
que pulchritudine admiranda. Apamea emporium 
eft mágnum ejus quz proprie dicitur Afia, prox- 
imà poft Ephefum dignitate: hzc enim commune 
eft receptaculum eorum; qui et ab Italia et e 
Grzcia veniunt. Sita eft Apamea ad Maríyz flu- 
vii oftia, qui, ad ipfam ortus urbem, mediam eam 
perfiuit, et, poftquam fuburbium vehemente atque 
przcipite fluxu percurrit, cum Mzandro coit, qui 
jam alium recepit fuo alveo fluvium Organ, per 
&quabile et leviter molliterque delatum folum. 
Hinc jam auctus aquis Mzeander aliquandiu per 
Phrygiam fluit, deinde Cariam a Lydia difter- 
minat, apud campum qui Mzandrius dicitur, ni- 
mis quam obliquus, ita ut ab eo etiam omnes ob- 


liquitates Mzeandri appellentur : tandem apud ip- 


€ z Mofc. 


* καὶ λίθοι gr. Ejc. δ σὲ Med. 3. 4. 
Mare. Caf. f προάςυον Par. 5. 


hoc eft, Zfücilis et. labariofee. Interpretes, hane vocem non 
intelligentes, totum locum perperam íunt interpretati, cujus 
εἰ hec mens: tantam effe lapidis Docimzei praítantiam, ut 
quamvis difficilis fit ductus et vectura talium onerum ad mare, 
nihilominus tamen multe ex eo columnz et tabulz, immenfz 
magnitudinis Romam deferantur:.fuerunt autem hzc onera e 
lapidicinis, unde eruebantur, ad mare ufque vehenda, ut ibi na- 
vibus imponerentur. Cajaz4. 

Ibid.] Synnadicum marmor, candidum, rubris vel purpureis 
maculis. Vide Plinium, 1. xxxv. c. τ. Statius originem poeti- 
'€e horum colorum notat. Silv. 1. i. Carm. $-493137x 

Purpura, fola cava Phrygiae quam Synnados antro 

Ipfe erueutavvit maculis lucentibus Atys. F. 
.4: ᾿Απάμειω δ᾽ iy] De Apamea Plinius hzc fcribit: 7; 
(fcilicet conventus) 4pamiam vadit, ante appellatam Celenas, 
dein Ciboton : fita &ff in radice montis Szeniz, circumfufa Marfya, 
Oérima, Orga, fluminibus in. Meandrum cadentibus. . Hodie 
viculus, nomine Z/Zecieb, Celaenarum fitum occupat. Apamea 
paulo in planitie ad confluentes Marfyz et Mzandri foran po- 
fita eft, Pocockius fubobfícuram effe hujus regionis geographiara 
entit. (t. ii. p. 2. p. 81.) Ze. 

7. ἽἼδρυται δὲ ἡ ᾿Απάμεια ἐπὶ ταῖς; ἐχξολαῖς τῷ Μαρσύβ cora] 
Herodotus Catarractem videtur appellare, quem Marfyam vocant 
alii, libro feptimo. Non pofíum autem meliorem in hunc locum 
commentarium dare, quam ex Tito Livio, qui hunc tractum 
graphice admodum depinxit, libro xxxvirr. c. 13. Ejus ver- 
ba funt de Mzandro loquentis : Hujus amnis fontes Celeuis 
oriuntur. Celenee urbs caput quondam Phrygice Jf: migratum 
inde baud procul veteribus Celenis ; noweque urbi Abamese nomen 
inditum ab Apamea forore Seleuci regis. Et Marfyas amnis, baud 
jrocul a Meandri fontibus oriens, in Meandrum cadit. Famaque 
Za tenet, Celenis Marfyam cum Apolline tibiarum cantu certaffe. 
JMeeander ex arce fumma Celenarum ortus, media urbe decurréns, per 
Caras primum, deinde Ionas, in fénum maris editur, qui inter. Pri- 
enem et. Miletum eff. Ex hoc Livii loco videtur mihi legendum 
IDOX, τὰς ἀρχὼς ὑπεράνω τῆς πόλεως, ut fit fenfus, oriri Marífyam 
fupra Apameam, nimirum in antiquis Celznis, unde migratum 
ait Livius. Nam ibi fuere fontes Ματγίγα ὑπὸ τῇ ἀκροπόλει, inquit 
Xenophon, cujus verba adícribam, 'Ajz6ceus libro primo, p. 246. 
Edit. 1594. De Celznis loquitur, Διὰ μέσα δὲ τῷ παραδείσε ῥεῖ 
. ὃ Μαίανδρος σσοτωμός" αἱ δὲ σσηγαὶ αὐτῷ εἰσὶν ὑκ "V βασιλείων" ῥεῖ δὲ 
τὸ διὰ τῆς Κελαινῶν πόλεως" igi δὲ καὶ μεγάλε βασιλέως βασίλειοι ty 
Κελαιναῖς ἐρυμνὼ, ἐπὶ ταῖς πηγαῖς τοῦ Μαρσύου ποτὰμϑ, ὑπὸ τῇ ἄκρο- 


: πὰ T τ Nor ^ 
“πόλει" ῥεῖ δὲ καὶ οὗτος διὰ τῆς πόλεως, καὶ ἐμβάλλει εἰς τὸν Μαίανδρον. . 


Non effe autem fontes Marfyz Apamez etiam Plinius docet, 
quem vide, lib. v. cap. 29. et l. xxxr. cap. 2. Quinctus Cur- 
tius non parum diffenttre videtur, fic fcribens lib. iii. initio, de 
Alexandro : Ur&em Celenas exercitum admovit. Media illa tem- 
peflate mania interfluebat Mar/yas amnis, Jübulofis Grecorum car- 
minibus inclitus : fons &jus ex fumo tiontis cacumiue excurrens ἐπ 
Jfubjectam petram magno ffrepitu aquarum cadit : inde diffufus cir- 
vumjedtos rigat campos, limbidus, et fuas duntaxat undas trabens. 


Lg OD ESJCQEIM.U.S. 


d 
9 μέγας deett Med. 25 AMojc. 
Μαιανδρε;, σκολιὸς Ἐκ. καὶ τὸ Maisydpg καλέμενον πεδίον, σκολιὸς Mojc. 


835 


aep τοολλὴς οὔσης τὴς "fx Ades ἀγωγὴς TOY πη- 
λικούτων φορτίων, ὅμως xx) χίονες Xj πλάχες εἰς 
Ῥώμην χομίζοντω,, ϑαυμαςο XL ? τὸ μέγιϑος χαὶ 
XS os. ᾿Απάμεια. C δ᾽ QQhy ὁ ἐμ πορέον μέγα τὴς 
Dios λεγορμϑύης ᾿Ασίας, δευτερεῦον T alo "Ἔφεσον" 
αὕτη ySp καὶ T πὸ τῆς Ἰτωλίας qsy τὴς “Ἑλλάδος 
αἰ χυθδοχέιον χοινόν "Katy. Ἵσδρυται δὲ ἡ ᾿Απάμεια "G2 
τοῖς ὠχρολαὶς ag Μαρσύε ποταμῶ" χαὶ bài 2j 
μέσης τῆς “«“ὁλεῶς ὃ “ποτοιμὸς, qus ἀρχοὶς * Sup τῆς 


/ 3 , A , | Vf / 
IO πόλεως ἔχων" Xe Tae εις J' ki 40  «qesaestoy 


σφοδρῷ χαὶ χατώφερει τῷ ῥεύματι, συμβάλλει “πρὸς 
τὸν Μαίανδρον, “οδϑσφληφότω χαὶ ἄλλον ποζαμὶν 
Ὄργᾶν, δὲ ὁμωλξ φερύμϑνον, pov, χρὴ Ma Ag" 
ἐντέυλεν δ΄ dw 5 μέγας γενόμϑμος Modeudyos τέως 


15 υϑὺ aja T Φρυγίας φέρεται; ero. EC alo 


τὶ ᾿ / / 
Καρίαν, X T Λυδίαν, "XA τὸ Meus. χαλθρδμον 
M A » N T E 3^4 
πεδίον, σχολιος ὧν εἰς αἰ Ζυερξολὴν, qe ἐξ €x ea 
1 Ni / Du . 
τοὺς σκολιότηζξις ἁπᾷσοις Medcydpas χολειρ το" πελευ- 


ἐμπόριον Med, 3. * Sufpectus locus : fortaffe ἄνω legendum. 
" διορύσσει ως. | καὶ τὸ πεδίον à καλεῖται 


[taque color 6715, flacido mari fanilis, locum poetarum mendacio fe^ 
cit: quippe traditum eff, uymjbas, amore amnis vetentas, illa rue 
confidere. Ceterum. quamdiu intra muros fluit, nomen fuum reti- 
πεῖ. Ht cum extra munimenta fe evolvit, majore «i ac ole agen- 
tem undas Lycum apsellant. lyycum vocat, quem reliqui Mzan- 
drum: aut duos potius fluvios in uhum confundit, conflatque 
ex iis Lycum iftum. Ac quoniam coepimus de hoc annotare 
quz legiffe meminimus, et ad Strabonis interpretationem facere 
videntur, pergemus porro, et perelegantem locum Maximi Ty- 
rii, optimi fcriptoris, proferemus, qui hzc loca fe oculis luftraffe 
ait, et his verbis defcribit: (Differt. xxxviii.) Φρόγες οἱ ezepi Κε- 
λαινὰς νεμόμενον τιμῶσι «ποταμὸς δύο, Μαρσύαν ὦ Μαίανδρον" εἶδον 
τὸς oT ous" ἀφίησιν αὐτὸς πηγὴ μία, 9), xpo aca. ἐπὶ τὸ ὅρος, φα.. 
νίξεται κατὰ νώτϑ ὃ πσόλεως, καῦϑις ἐκδιδοῖ Ux S Goes διελῦσα τοῖς 720 - 
ταμοῖς τὸ τὸ ὕδωρ Xj τὰ ὀνόματα ὃ δὰ Ἐπὶ Λυδίας fes ὃ Μαίανδρος" ὃ 
δὲ αὐτῷ περὶ τὰ πεδία ἀναλίσκεται. Θύεσι ᾧ ὕψες ois ποοτῶμοϊς, οὗ 
E ἀμφοτέροις, οἱ δὲ πῶ Μαιάνδρω, oi δὲ τῷ Magoie, 5; ἐμξάλλοσι τὰ 
μηρία εἰς τὰς πηγὰς, ἐπιφημίσωντες vous S σοταρμϑ ὁποτέρῳ ἐϑυσαν" 
ἀπενεχϑέντα δὲ ἐπὶ τὸ ὅρος, D τοδύντα 7d ὕδατι, ὅτ᾽ ὧν ἐπὶ T Mze- 
σύαν ἐκδοϑείη τὰ 8 Μαιάνδρε, ET ὧν ἐπὶ Y Μαίωνδρον τὰ τοῦ Maecés* 
ei δὲ ἀμφοῖν εἴη, διαιρῶνται τὸ δῶρον. i.e. Qui Celénas accolunt Pbrj- 
£e, fheoios duos, Marfyam colunt Meandrumque, quorum ipfe Jfec- 
tator fui. Duo bi foi e fonte oriuntur. umo, qui, citta ad monterà 
Jroccffot ufqub, ad poferiorem urbis partem fe Jubducit, vurfufgue ex 
urbe oritur, fgmulgue aquam diffinguit. fluviis et momen : atque ex 
4s quidem Lydiam Meander. petit, alter ibidem in CATIDis figitur 
ac confumitur. His fheoüs vem divinam Pbryges Jaciunmt : ali 
utrique fimul, feorfen «vero alii, Meandro, Mar/yeve. Femora 
"ViGime, que madatur, in J'oites, addito alterius, cui maétatur, 
Jfhwvii nomine, porriciunturs. quee a fluóio ad montem deferuntur uf- 
que, ubi fub aquam demerguntur : nec unquam fit, ut que Meandro 
madata funt, Marfyam. petant, aut. quee Marfye, Meaudrum 
Nam fi utriufque fint, dividunt i&imam. Calíaub. ai 

' Ibid.] De Marfya et Mzeandro vide Plut. libro de fluv; F. 

9. ὃ morc, τὰς ἀρχὰς ἀπὸ T “πόλεως ἔχων. Flwvius ad. ipfari 
ertus urbe]. Salmafius emendat Zzà τῆς ὠρχαίας «σόλεως, feliciter. 
Eum vide ad Solinum, p. 826. Egit. Par;;. 1629. Palmer. 

17. és: ἐξ ἐκείνε τὼς σκολιότηϊας ἁπάσας μαιάνδρες xao ai] 
Notus locus Latini poete, ZEn. l. v. ver. 250. 

Ficlori cblamydem auratams quam plurima Circum 
Purpura Meandro duplici Melibee cucurrit. 
Ad quem iocum vide interpretes. Cajfaub. 

18. τελευτῶν δὲ κατὰ Καρίαν αὐτὴν, διαιρεῖ, τὴν ὑπὸ 25 Ἰώνων γῦν 
κατεχομένην) Locus, qui vulgo ita editur, fic reius eft legen- 
dus : τελευτῶν 335 Καρίαν αὐτὴν διαῤῥεῖ τὴν ὑπὸ 2 ᾿Ιώνων νῦν κατεχο- 
μένην. Salnaf. Exer. Plin. EZir. U/traj. p. 587. 

lbid. τελευτῶν 3 κατὰ Καρίαν αὐτὴν, διαιρεῖ τὴν ὑπὸ τῶν ᾿Ιώνων νῦν 
κατεχομένην. Tandem apud ipfam Gariam, lonia, que nunc dicitur, 
Jtparata] Gratias quam maximas debent omnes literati Caíau- 
bono, qui hunc locum feliciter emendavit, dum legi debere fuf- 
picatur αὐτὴν διαῤῥεῖ, quam füfpicionem pro certiffima emenda- 
one habeo: et eam etiam probat Salmafius, qui paulo aliter, 
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1. ἔρισεν ὃ Νίαρσυας “ϑὸς ᾿Απύλλώνα. Ὑπίέρκείϊω δὲ 


3 1 Y 
xd λίμνη φύεσου χαλα μον; τὸν εἰς τοὺς γλώτίας 5] 
m amv c / A 
αὐλῶν ᾿Ἐλιετηδειον" VE » e Αἰ πσυλείοεοῦτ φασι τοὺς 
qus l τ ! “Ὁ ! Y uu 
“πηγὰς ἀμφοτεραθ. TU τε το Μωρσυϑ; χα) τῶν 


d Μαβνϑο. Ἢ δὲ Λαοδίκφα, μικρὰ “αρότεθϑν 15 


ὅσαι, αἴξησιν aon ἐφ᾽ ἡμῶν xg) “ΔΙ. ἡμετέρων πα- 
πτερῶν; xem χακωλεισου €x «πολιορκίας CR Μιϑρι- 
Mav τῷ Εὐτάτορον' DW ἢ τῆς χώροις ἀρετὴ; καὶ 
qf πολιτῶν τινες εὐτυχήσουντεθ; μεγάλην ἐποίησδιν 


, c | ! f4 ^ . . - : , 
αὐτίν. "lev μὲν πὐϑϑτεξϑ)» 09 πλειόνων ἢ διοί- 20 mille talentorum ampliorem etiam hereditatem 


May (Agora κληρϑνομίαν χατέλιπε τῷ ϑήμω, πολ- 


Ais τ᾽ ἀναθήμασιν ἐχόσμωσε “ἰὼ πόλιν" Zio δὲ 

t € t ioc xe y 4 

ὃ ῥητωρ ὕφερον; Y94 0 ὑὸς αὐτϑ ΤΤολέμων, ὃς xo) βω- 
, M 3 2 

σιλείας TEIG αἰ τοὺς ἀνϑραγαϑίας» ez Δντω- 


vía υὑδὺ τρύτερον, οἰ χσὺ ΚΚαήσοιρος δὲ τῷ XSagw 25 


μετὰ ταῦτα. dé δ᾽ ὁ σερὶ ab) Λαοδίκειαν τόπος 
“αοϑβάτων ἀρετὰρ; On. ἐς wages μόνον Pi 
22 CORR qx / / , ^ x5 
ἐρίων, ἢ X94 Μιλησίων 2.9. φέρει» ἀλλὰ χρὴ ets V 
χορφιξὶν ἡεύαν, ἢ ὥασερ xdi “αδοσοδεύοντω λαμπρῶς 


a Fortaffe, διαῤῥεῖ. Marg. Caf. 
Db ἤρισε Μ. Μεά. 3. ἤρισεν $ M. Med. 4- Efc. 
Par. 1. Med. 4. és: Med. 3. Ec. 


πελευτῶν M τὴν Καρίαν αὐτὴν διαῤῥεῖγ in fine vero εἰ Cariam ipfam 
perfuit, in Solinum, pag. 856. Edit. Paris. 1629. Nil melius, 
nam de Mzandro loquitur. Palmer. 

3. Ἄρχεται δὲ ὠπὸ ΚΚελαινῶν λόφε τινὸς] Forte legendum, eim 
Κιλαινᾷ λόφε τινός. Salmaj. Ex. Plin. Edit. Ultraj. p- 587. 

6. εἰς τὴν νῦν Απάμειαν τῆς μητρὸς ἐπώνυμον τὴν πόλιν ἐπέδειξεν Απά- 
μας} Τεβαῖατ id quoque Livius, lib. xxxviir. c. 13. Migratum 
inde baud procul seteribus Celenis, nooeque urbi dpamed nomen 
inditum ab Apamea, forore Seleuci. vegis. Inde eft quod nonnulli 
veterum promiícue fumunt Apamiam et Celenas. Plinius,l. v. 
c. 29. Tertius Apamiam vadit, ante appellatam Celenas. Soli- 
nus, cap. 40. Afiam excipit Phrygia, in qua Celene, que, anti- 
quato priori momime, in Apamiam tranfit. - Marcianus, l. vi. 
p. 221. Edit. Grot. In Phrygia Celene antea, in "Apamiam com- 
mutata. Huic porro Apamiz cognomen erat Κιδωϊὸς, id eft, arca. 
Strabo, p. 833. ᾿Απάμεια ἡ Κιδωτὸς λεγομένη», AApamia qua Gibotos 
dicitur : et p. 823. μέχρι ᾿Απολλωνιάδος ὃ παρὸς ᾿Απαμείᾳ 75 Κιξωτῴ. 
Bochart, Vhaleg. l.i. c. 3. p. 15. Edit. Lugd. Ba. d ; 

23. "ἢ ὃ Διὸς αὐτοῦ Πολέμων] De quo multis locis Strabo et 
ali. Cajaub. 

28. ἀλλὰ καὶ εἰς τὴν κοραξὶν χρόαν) Notum eft quid fit color 
coracinus, cujus et Jurifconfulti meminere. Strabonis vero lo- 
quatio infolens eft... Alius dixiffet κοράκων vel κόρακος x, όαν. Àn 
compofita voce dixit Strabo, κοραξιχρόαν ? Non enim Xbus com- 
pens vocibus magis Sele&atar quam Strabo. Jem. 
du "e Wo ἢ e Th EE χρόαν, Bom X ποροσοδεύονται λαμ- 
A "ὦ p rà οἱ Ἑολοοσηνοὶ ἀπὸ S ὁμωνύμε χρώματος. Sed 

Fa cor«vorum nigredinis emulum colorem : unde amplos quo- 
1 ies id iu * 5 S Coloffini ab ejudem nominis colore] Hic 
ds ve ἐδ μὲν spo sid cad Rar ulcerofus : primum enim 
divinare poffumus, quam vide ONE το ἐς de Exe 
:οροσοδεύονται nihil RM fani ὡς que dier BN y ze vai y 

i. 'Pertio Κολοσσηνοὶ em 9 ὁμωνύ- 


μὰ χρώματος, enigma eft, quis enim unquam Grzce doGtus au- 


^ Malim, ἀπέδειξεν. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. Eft. 
* ἀπολείδεϑαι Med. 3: 4* 


G £UoOGRAPHI Phrygia 


fam Cariam, Ionia, quz nunc dicitur, feparata, inter 
Miletum et Prienam in mare exit: oritur a Celz- 
norum quodam tumulo, ubi urbs tumulo fuit cog- 
nominis; atque hinc cives tranftulit. Antiochus 
Soter in eam, quae nunc dicitur, Apameam, cul à 
matre Apama ipfe nomen fecit, filia Artabazi, qux 
nuptum data fuerat Seleuco Nicatori, ΠΕ loco 


adfignant fabulam Olympi et Maríyz, ac concer- 


c" Ὄλυμπον, καὶ qb Μαρσύαν, χαὶ «ἰοὺ ἔριν; fi το tationem Μαγίγας adverfus Apollinem. Superne eft 


palus calamum edens ad tibiarum lingulas aptum : 
ex hac palude aiunt utrumque Ícaturire amnem, 
Marfyam, inquam, et Maandrum. Laodicea, cum 
ante effet exilis, noftra et parentum noftrorum 
ztate crevit, quanquam oppugnatione Mithridatis 
Eupatoris damnum accepiffet non contemnendum. 
Sed foli praftantia, et lta civium quorundam 


fortuna, eam amplificaverunt. Pror Hiero bis 


legavit civitati, cum multis urbem donariis exor- 
naffet. Zeno deinde rhetor, atque hujus filius Po- 
lemo, qui etiam ob res przclare geftas regno dig- 
natus eft, primum ab Antonio, deinde a Cafare 
Augufto. Loca, que funt circum Laodiceam, oves 
alunt excellentes, non mollitie modo lanarum, quá 
etiam Milefiis preftant, fed etiam ad corvorum ni- 


gredinis aemulum colorem : unde amplos quoque 


c δ Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


f ὡς Mofc. £ Scripti, ὅπερ. Marg. Caf. οἵπερ 


divit nigrum colorem aut alium habere nomen ad Κολοσσὼς ac- 
cedentem ? Ego, fi in his rebus aliquid habeo acuminis, puta- 
rem liunc locum fic poff Conftitui : ὠλλὼ τὸ εἰς τὴν κορακίνον χρόαν» 
ust τὸ τοροσοδεύονται λαμπρῶς ἐπ᾿ αὐτῆς, ὥσπερ Ὁ οἱ Κελαινεῖς ἀπὸ τοῦ 
διμωνύμϑ χρώματος aaa foy οἰκοῦντες. 1. €. 96d εἰ im corxvino colore, unde 
multum. proficiunt ab co, ut et Celenenfes vicimi, ab to cognomine 
colere. Sic videntur omnia fatis quadrare : naim et κελαινὸν 
χρῶμα eft ater, niger, color, et urbs Celznz non longe à Laodi- 
cea, de qua agit, five τὴν ἐπὶ Δύκῳ intelligas, five τὴν τῆς Κατα- 
κεκαυμένης. Sed de hisin noftra Grzcia pluribus. — Palmer. 

Ibid.] Celeberrima urbs Laodictas impofita eff Lyco ffa- 
mini, latera alluentibus Afopo et Capro : appellata primo Diofpolis, 
deim Rboas. (Plin. lib. v. cap. 29.) Una fuit e feptem Eccle- 
füs. Cicero fepe eam memorat. Lana Laodicena, fecundum 
Plinium, Tarentinam Canufinamque zquavit. (l. vir. c. 48-) 
Hiéronymus etiam in Jovinianum fcribit, LLaedicee indumentis 
ornatus incedis. Nigra autem vellera in Hifpania effe optima 
Plinius fcribit —.Palmerii conje&ura verifimilis eft, fed Celznz 
longe a Laodicea diftant. Mallem effe locum quendam urbi 
propiorem. Laodicea hodie La4if, et aliquando E/G-Piffar 
(caftellum vetus) appellatur. Author eximius, qui hzc omnia 
perluftravit, veftigia Amphitheatri et alia multa rudera, mag- 
nificentiam  Laodicenfium indicantia, accuratiffime defcripfit. 
Lycus hodie nominatur Diohlounar, Caprüs, Giumiftis. A- 
fopi alveus, quem Picenini effe dictum Hofolou; innuere vide- 
tür, tum aqua erat deftitutus. Oves quafdam nigro et lubrico 
vellere in hifce partibus nofter author obfervavit. Oppidum 
Denifli, quod non longe diftat, fat bene habitatur, Laodicec fitu 
penitus deferto. (Chbandler's Trav. t. i. c. 66, 67, p. 221, 
228. Pocock, t. là. p. 2: pag- 42) F. 

Ibid. εἰς τὴν xogafiv] Legendum, εἰς πὸν AYTHN κορωξὶν χρόαν. 
i. e. Eodem colore quo corvi Junt.  Fruftra eft Palmerius. oup. 

29. ὥσπερ Xj τροσοδεύονται λαμπρῶς} Scribe, ors τὸ παροσοδεύον"). 
Cafaub. 

7. Τὸ 


Phrygia LIBER 
habent reditus: ut et Coloffeni ab ejufdem nominis 
colore in vicinia habitantes. Ibi etiam Caprus et 
Lycus in Maandrum incidunt. Lycus fluvius eft 
jufte magnitudinis, a quo et Laodicea cognomen 
habet, ut ad Lycum fita dicatur. Supra urbem 
fitus eft mons Cadmus, e quo Lycus defluit : item 
alius monti cognominis: qui, cum haud exiguo 
fpatio terram fubeat, rurfufque emergens reliquis 
mifceatur fluminibus, fimul et multis foraminibus 
pervium declarat folum, et obnoxium facile terrae 
effe motibus, et viciniam item.  Carura limes eft 
Phrygie et Carim. Is eft pagus habens diverforia 
feu receptacula peregrinorum, et eruptiones fer- 
ventium aquarum, partim in Mzandro fluvio, par- 
tim fupra ripam. Et quidem narrant lenonem 
quendam, cum in iftarum cauponarum quandam 
cum multitudine meritoriarum mulierum diver- 
tiffet, noctu terrae motu exiftente, univeríos effe de- 
letos. Fere autem tota ad Maandrum regio facile 
terrz motibus concutitur, et cuniculos habet igni 
aut aqua plenos ufque ad continentem. Nam tota 
ifta illius terrae cavitas protenditur ufque ad Charo- 
nea: quorum unum eft Hierapoli, aliud ad Nyfzeze 
regionis Characa: itemque ad Magnefiam et My- 
untem. Solum enim eft friabile et attritu facile, 
plenum falfuginis, et quod nullo negotio inflam- 
metur. Ac fortaffis etiam Mseander ita curvus eft, 
quod alveus ejus varie intercipitur. Sicut et mul- 


tum limi deferens idem, alias aliis litoris partibus 
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ἀπ᾿ αὐτῶν, ὥασερ καὶ οἱ ^ KoAcos'ivoi zu) τὸ δμκωγύμϑ 
“οώμωτος σιλλησίον οἰκοῦντες. "EX(gijo. δὲ χαὶ ὁ Κά- 
(895, χϑὶ 0 Λύχος συμβάλλει τῷ Μοαμάνδιρῳ πυοτο.--: 
μῷ, vas εὐμεγέϑησ' ἀφ᾽ οὗ xo)" cess τῷ A- 
χῷ Λαοδίκεια, λέγέϊω. Ὑπέρκεΐια; δὲ 476 πόλεως 
ὄρος Κάϑιμωος, ἐξ οὗ χρὶ ὁ Λύκος pé, χα ἄλλος ὁμώ- 
γυμιος πῷ ὀρε. Τὸ πλέον d' οὗτος δ᾿ σὺ ys utis; 
εἶτ᾽ * ἀγακύψας σιμυέπεσεν εἰς ζαὐτὸ τοῖς ἄλλοις “πο- 
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20 μεσογαίας. "Aia (rra γδρ πὸ v) πεδίων ἀρξ- 
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c , / / 
ἃς X) * aues, aMpis τε ἀλμυρίδων, χαὶ εὐεχπύρωτος 


ἐσι. Τάχα δὲ χρὴ ὁ Μαίανδρος ode: τῦτο σκολιὸς, 
€ l Ef ^ 1 
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Quo NYL LS / / 
adpingit, aut vi facta in altum expellit. Prienam 3o ασούμϑινος ceu χα) δὴ xu) ioo ΤΙριδεύζωυ * “ποῦ- 


quidem antea in mari fitam, quadraginta ftadia 


^ Κυλασσαεῖς Med. 3. 
Med. 5. 
Med. 3. 4. Bre. Efe. Mojc. 8 ex cio dpa 5o Med. 5. 
ἐσιγενομένα. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


Bre. ἔκ. Mojc. ? Χαρώνια Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
Par. 5. Ec. 4 Χαράκῳ Ec. 
Med. 3. 4. ψαϑαρὰ Ejc. 
ἔκ. Mofc. 


, 7. Τὸ σλέον δ᾽ οὗτος ὑπὸ γῆς ῥυεὶς] Οὗτος, nimirum Lycus, non 
Caper, ut putavit Xylander. Herodotus, lib. vir. cap. 3o. 
᾿Απίκετο ἐς Κολοσσὰς, “σόλιν μεγαλην Φρυγίης, ἐν τῇ Λύκος DOT CLASS ἐ; 
χώσμα yis ἐσξώλλων ἀφανίζεται" ἔπειτα διὰ ςαδίων ὡς μώλιςά κη 
. epíyrs ὠναφαινόμενος, ἐκδιδοῖ X) οὗτος ἐς T- Μαίανδρον. 1.6. Pervenit 

Coleffas, Pbrygiee oppidum, ubi Lycus amnis biatum terree Jubiens 

acculitur, deinde fere quinque poft ffadia emprgens, elabitur et. ipfe 

in Meandrum.  Cafaub. - : 

Q. ἐμφαίνων ἅμα τὸ “πολύτρητον τῆς χώρας, τὸ τὸ sÜcupOY εἰ γάρ 
τι ὥλλο, 15 ἡ Λαοδίκεια εὔσεισος, τὸ ὦ πλησιοχώρΒ!) Scribendum vi- 

"detur ; xj τὸ εὔσειςον" si γάρ τι ἄλλο τὺ ἡ Λαοδίκεια εὔσειτος" ΚΑΤ 

AYTHZ αὶ ἡ «λησιοχώρβ. T. 

11. Κώρερα} Locus defertus. ^Chandlerus ad ripam fluvii 
aquz calidz fontem invenit. (Chazdler, t.i. p. 220, 221.) No- 
men ab Hebrzo ducatur ^*n, exarfit, et "WR, lux, vel iguis. Ve- 
teres femper talia loca foli dicaverunt. ἢ 


17. συναφανιδδήναι σπάσας] Lege, «-ἄσαις, ut habent manu- 
fcripti: fignificat, cum omnibus fcortis ipfum lenonem fuiffe 
obrutum.  Ca/aub. 

21, κατασκευὴ τῆς χώρας] Ruine, reliquis, ἐρείπια regionis. Sic 
pag. 879. Edit. Amft. κατασκευὴ τοῦ cB. 1. e. reliquie Templi. 
"Toup. 


21. κατασκενῆ, Cavita:] Rem fum fecutus. Quid Charonea 
fint, et Charax, difcere potes ex Onomaítico noilro, item car 


Yon. LE 


Ν 


* Scripti, ὑπὸ γῆν. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. € ἀγακώμψας Par. g 
* ἅμα τὸ τὸ Par. 5. Mofc. et ex corre&t. Med. 4. 
h Καρίας κατάρθρω Par. 5. Καρίας τὰ Κάρερω ἔκ. ως. 
: k πώσως Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. re&e. V. 

xe πᾶσα εὔσειςός ssi ἡ Med. 3. d. Ec. τοὶ καὶ “ἄὥσα εὔσειςός ip ἢ Mofc. 


T Νυσαΐδος Par. τ. 5. Νυσαίδος Med. 3. 4. Νυσσαΐδος Mofc. 
t πολλὴν Med. 24. τ πρὸς deeft Par. 1. πρὸς τὸ defunt Med. 4. 
y xcd deeft Με. 4. 2 ξπὶ Sudan παρότερον Med. 2. 4. 


^»! / ἣν / 7 
τερον Ὄχι )υιλο τη οὐσοιν, μεσθγαιαν πεποίηκε qula. 


4 ἐμφαΐίνεν 
f Scripti libri, εἰ γάρ τις ἄλλη. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. 

i Scripu, 
I zi Par. SE Ti 

m Scripti, διατέτακε. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3: 4- 
* Ἱεροπόλει Par. ς. Ἱεραπόλει Med. 3. 4. Mojc. P gà 
4 ψαφαρὰ Par.«x. 


* βιασάμενον Par. 5. 


Nyfzam fcripferim in verfione. Finis libri lacer eft: de Bere- 
cyntho ibidem dixi. Lego, temas μήλων, σἂν δ᾽ ἐρεχιϑέει πέδον. 
Xyland. 

Ibid. εἰς τὰ Χαρώνει«Ἴ Quid veteres Χαρώνεια appellarent, item- 
que Plutonia, docuimus adl. v. p. 351. — Ca/azé. 

22. Yj τὰ ἐν Xap&xoig τῆς. Νησαΐδος)] Legendum, ἐν ᾿Αχαράκοις. 
Sic enim libro xiv. pag. 960. Edit. Amft. Κώμη ὁ Νυσαέων ἐςὶν 
GUx, ἄπωθεν τῆς πόλεως ᾿Αχάρακα, t ἢ τὸ Πλϑτώνιον: nifi quis con- 
tra putet Χάρωκα effe ibi legendum. — Z4ez. 

Ibid. ἐν Χαράκοις ὃ Νησαΐδος. Ad Nyjece regionis Gharaca] Puto 
legendum, Νυσαΐδος, ut infra, P. 933. Edit. 4mft. Mic error 
manat ab lotacifmo. | Nyfa fuit urbs, quam alii Phrygiz, alu 
Cariz tribuunt, unde regio di&a Νυσαΐς. De voce Χαράκοις ni- 
hil habeo, quod dicam : de ea enim, five urbe, five pago, nihil 
invenitur, quod fciam, in altis auctoribus. —Pa/zer. 

23. Νησαΐδος] Ny/e«: melius longe Hopperi editio, Ne/aizis. 
Anon. 

25.5 ψαϑυρὰ] Scripti, ψαφαρὰ, recte. Cafaub. - 

31. μεσόγαιαν πεποίηκε] Ex hoc loco corrigendus Euftathius, 
ad Dionyf. ver. 828. extr. ubi male legituy, πεποίηκε τὴν Πριήνην 
μεσόγεων ees αράκοντα ταδίων προσχώματι & C. — Scberpez. ; 

Ibid. τετ]αράκοντα caía» προσχώματι] Mire difcrepat vetus in- 
terpres, qui non τετ]αράκοντα, fed διωκοσίων πεντήκοντα; legiffe vi- 
detur. Sed Euftathius, qui locum hunc profert in Dionyfium, 
vulgatam lectionem confirmat. Ca/az£. 


i0 D 


^ 


I. Ko 


858 STRABONIS 


esuofa. ςοιδίων «sey ham. Καὶ 1 Καταχεχρυμδύ 
δὲ, ἥπερ Po Δυδὼν xe) Mucov χατεχέτω» 249 
nap qma TU “αφϑσιγρρίας τετύχηκε quims m 
τε Φιλαϑόλφεια, 7 (e3s αὐτὴ -ὔλις» οὐδὲ τὸς ^ rü- 
xg ἔχῃ WriqUs, DAN. Xe. ἡμέρφν b τρῦπον DÀ 
σαυλεύοντοι x2 S ügewrrow «Ἱουτελοῦσι δὲ “δοσέ- 

vme P )ὴς τοῖς παϑεσι, X) ἀρχιτουτογοιίῦτες «ess 
τώ. Καὶ τῶν ἄλλων δὲ «πόλεων, ᾿Απάμεια 9» 
x2) πρὸ Tis Mi9pd ae φρατέείοις ἐσείοϑγ rotas 
as) ἔδωκεν ἐπελθὼν ὁ βασιλεὺς ἑχατὸν τοί 
ἐπανόρ)ωσιν; δρῶν ἀγατετοαμμένζευ al Aw. Λέγε- 
τὰ ὃ i $ eu ᾿Αλεξάνδρε 9 gu TENGO, cuu eye! 
διόπερ etos "64 χαὶ τὸν Τποσέδῶνα qi og παρ αὐ-- 
TOS, χρῆπορ μεσογαίοις οὖσι xe zu» Κελανδ τὸ 


n vwd e M m MNT : : 
Ilocjjivos, cue — KeAgawns pues τῶν Δανοΐδων γένο- 15 dum. una filio, 


ETE alu) πόλιν * ἐπώνυμον᾽ ἡ afe TOY 
Aw 1 al) ὐπὸ vid. ὠχπυρώστων μελανίαν. Κὼ 
qu. «A Σίπυλον δὲ Y ali) ἀνατροπὴν αὐτῶ, μῦν 
οὐ JW aeger xdi) yp wp dh Maymous ah 
tay αὐτῷ χατίθαλον Topo 
Dou uc S Ὀλιφονεςώτας X3 “πολλὰ μέρη ^ διελυμή- 
γατο ἐπίωυώρθωσε δ᾽ ὁ ἡγεμὼν “χρήματα, Ἐλιϑοὺς, 
χαϑα περ x2) «ρότερ9ν "C τὴς γενομένης συμῷορϑις 
ἸΤρφλλιανοις (νίκα τὸ γυμνάσιον x) ἀλλα μέρη 


Y » m lw l D 
σιιυέπτεσεν) ὃ πατὴρ αὐτῷ, X, τϑτοις X74 Λαοδικεῦσιν. 25 cenfibus. 
Y . i) . . - - 
tiquitatis fcriptores? De quorum numero Xanthus 


᾽ / , | ! no ὩΣ Ἄς ODESRA 
ῬΑχοίεν δ᾽ "el xe τῶν παλαιῶν συγ)γθαφέων᾽ — oW 


φυσι ὃ qu Νύδια συγγράψας "daos, διγγρύμϑμος 
οἷοι ug eoo) ZO πολλάκις πἰὼ Yu deo (QU- 


REM P στο LA 
alu, ὧν ἐμγηοϑδημέν m8 XgÀ ἐν "06 τρόοϑεν. Ko δὴ 


GEOGRAPHI 


Phrygia 


Sed et Cata- 


cecaumene, quam Lydi et Myfi poffident, com- . 


longo aggere continenti conjunxit. 


bufte appellationem caufis fcilicet de talibus obti- 


nuit: ac Philadelphia urbs in ea. muros etiam tu- 


; tos non habet, cum quotidie ii poene fuccutiaritur 


ac fatifcant, et oppidani afüduo intenti fint iftis 
terrze adfe&ionibus, contraque moliantur. Sed εἴ 
de czteris urbibus Apamea etiam ante Mithridati- 


cum bellum ízpe:motu terrz concuíía fuit: et rex 


λανζᾳ εἰς 10 Cum faperveniffet, videretque. urbem jam fubverti 


ad fübftru&tionem centum largitus eft talenta. Idem 
Alexandri atate accidiffe ferunt : quapropter veri- 
fimile eft Neptunum ab iis coli, quanquam medi- 
terraneis, et ἃ Celeno, Neptuni ex Celzna Danai- 
urbem fuiffe denominatam, aut 
propter nigredinem lapidum, qu£ fit ab aduftione. 
Sed neque ea pro fabulis habenda funt, quz de Si- 
pylo et fubverfione ejus dicuntur. Nam et noftra - 


atate tremores tezrze Magnefiam dejecerunt: quan-. 


me. ἡ Σάρδεις Qj 20 do et Sardes, et aliz: nobiliffimz urbes ab iifdem, 


funt graviffime adfliétee inultis partibus. Impera- 
tor tamen inftauravit, pecuniam largitus : quod 
beneficii ante etiam Trallianis pra-ftiterat pater ejus, 
cum eorum corruifiet gymnafium, itemque Laodi- 


Quid impedit, quo minus audiamus an- 


Lydiz hiftoriz conditor narrat, quanta ac quota 
in ifta regione inciderint mutationes: quarum 
etiam fuperius fa&a eft mentio. Quinetiam 'Ty- 


| | | Y e / 5 e D 1 * . “. : 
xa το "GEA τὸν Τυφῶνα, πάϑη ἐνζαῦλα. μυϑεύεσι, χα) 30 phoni que evenerunt, ad ifta ii loca referunt, εἴ 


Var A EA / uri! : 
τὸς Apiugs, X94 T Kadexexawpemy “τουυτῊν eed Φα.- 

Hr Ju PETA Q3 yu ^ / m 
cw οὐκ, ὀκνῶσι δὲ καὶ τὰ ue ξὺ Meade ἡ Λυδῶν, 


e , ἴω 1 [2 ὃ | ἔν ^a 
Duy" αἰ χυονοξὶν ᾿ τοιοῦτα; x) διὰ τὸ VINOS "P λιμ- 
ec 1 m M e [nd e 
γῶν Y) ποόϊωμῶν, X, τὸς πολλαχου qeu μιῶνοις $ yn. 


t U 3 
H δὲ μεταξὺ Λαοδυκείοις καὶ Δπαμείας λίμνη» 


í ; 
ἃ coss Par. 1. Mofc. b seb» σωλεύονται Med. 5. 


M 3 " A . 
Xylander, Κελαινῆς. Marg. Caf. Κελωνὸς Par. Y. 5. Med. 2. 4* Dre. ἔχε. et Mofc. ut videtur. 
fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mofc. fOMàGRONGor X τὴν ἀπὸ Dar. Y. Νὰ 3 λίϑον καὶ 9 ἀπὸ Par. 
8. Scripti, ἐπιφανεςέξως. Marg. Caf. 


[ 


NX ἄνα τ τ τῳ 
διὰ τὴν Suy τὴν ἀπὸ &c. V. 


τοῦτα. Marg. CaJ. * wa deeft Med. 4. 


. δὲ . . . 

1. Καὶ ἡ Κατακεκαυμένῃ} De hac regione et urbe Philadelphia 
plura in libro fequenti dicemus. — F. 

NOE Ns fw ͵ Pubs H 

Mn και γὰρ νῦν τὴν Μαγνησίαν] Intelligit magnum ilum ter- 
Hl quo x11. urbes Afiz funt conlapfe, cujus Plinius, 
"LUN c. 84. Tacitus, Ann. l. ii. c. 47. et alii meminere. Strabo 
autem fzpiffime. .Ca/aub. 

I * LI L . ; 
| bid.] Meminit quoque Solinus, cap. 40. (£4. Salma/.) ubi 
Men pro du:decim Schegkius Epift. 11. ex fuo MS. legit zre- 
decim, et ita ait efle apud Plinium ; fed cum in veteri libro 


wico et editione Juntina fit Zwodecim, neque aliter inveniam" 


spud Plin; " And ; ; 
Log mes τ: purs huic emendationi non fubfcriberern. 
üfebii locus, fatente ipfo Schegkio, de mendo fi 

1 ndo fufpec- 

tus eft,  Schberpez.. à rs : 
δ. , * * " 
| Fais vite] Hic delibero, an non fcribendum fit, διελυ- 
xk à id. Laur. T beodor. Gronov, cap. 6. Comm, in Mar- 
nor. baün Colofü 'Tib. Cz. ere&. pag. 458. tom. vit. Àn- 
uquit. Grzcar. cl. I. Gronovii. “πον. 
22. ἔπη ^ 6.7 y : : 

Ἐπ Ὁ "m δ᾽ ὃ ἡγεμῶν χρήματα ἐπιδοὺς] Ἡγεμὼν, hoc eft, 
Lr tor " erius, ut ait, lib. xri. et Corn. Tacitus, Ann. 
rec 47. 4 [/herrima in Sardianos lues plurimum in eofdem mije- 
bod χες traxit : nam centies feflertium pollicitus Caefar, et quan- 
με y ἘΣ Fico pendebant, in quinquennium remifit. 
netes a Sipylo, proximi damno ac remedio babiti.  Cafaub. 


ki ^ 
X24 35 cavernas. 


€ coig πάϑεσι * γῆς Par. 1. Med. 3. 4. 


fcriptoribus. 


Mag- ' 


Arimos, et Catakekaumenen eam appellant: au- 
dent etiam omnia, quz funt.inter Lyydos ac Mzan- 
drum, eodem in tra&u cenfere, cum ob paludum 
et fluviorum multitudinem, tum ob crebras terrae 


Jam palus, que Laodiceam et Apa- 


4 Sic Manufcripti : 
e. Scripti, ὁμώνυμον. Marg. Caf. 
5. Lege totum locum fic: 


h διελυμήναντο Efc. Mofc. i Sic Scripi: vulgo, 


Ibid.] P. Orofius, ἘΠῚ]. νας. c. 4- Sane, ait, 2,12 civitates 
illo terre motu. dirutas, tributo dimiffo, propria libertate (forte 
fcribendum, Jiberalitaie, ex Sueton. c. 48.) donavit. Exftat apud. 


Clariff. L. Begerum, in Continuat. "T hefaur. Brandenburgici, 


p. 611. nummus (iatuam fedentem exhibens: cum infcripiione, 
CIVITATIBVS ASIAE RESTITVTIS. Ipíarum vero ter- 
rz motu abíorptarum urbium numerus non idem eft omnibus 
"Tacitus, Ann. l. ii. c. 47. duodecim fuiffe tra- 
dit. Eufebius in Chronico tredecim facit, fed nominibus valde 
corruptis. — Vredecim urbes terram gnotu corruerunt, Epbofus, 
Magnefra, Sardis, Moflbene, Megeechbyero, Ceefarea, Philadelabia, 
Himclu, Vemis, Cume, Myrrbima, Apollonia, Diabircania. 
Emendabis inquit ad 'Taditi locum Lipfius : Moflbeng, 4g, 
Hierocefarea Philadelphia, Qnolus, Vemnus, Cume, Myrina, 
Apollonia, Hyrcania- Nicephorus Calliftus, Hiftorie Eccle- 
fiaftic. 1. i. c. 17: αὗται δ᾽ εἰσὶν, Ἔφεσος, Μαγνησία;» Σάρδεις» 
Μωρηνὴ, Ἱεροκαισώρειαι; Φιλαδέλφεια, Tp, Τίμος, Μυρίνα» Κύμη, 
᾿Απολλωνία, Ὑρκανία; Δία, τὸ ἢ Χειρὶ δὲ βαρείᾳ. Verum huic pof- 
tremz urbi non immerito appofitus eft alterifcus. dd non. 

Tbid.] Si Callitus Diam inter urbes fubverfas numerat, Cur 
non Lipfius Eufebio Diam et Hyrcaniam duas effe urbes conce- 
det? FF. 

29. ὧν ἐμγηδλημέν πϑ} Libro primo. Ca/aub. 

6. Mw 


Phrygia 


inéam interjacet, quanquam maris in morem alta 
eft, coenofum tamen quidpiam et quafi e cuniculo 
elifum edit. Aiunt etiam in jus vocari Mzeandrum, . 
cum prorutis limitibus agrorum fines mutat, mulc- 
amque ab eo exigi atque fumi e vectigalibus tra- 
je&uum. Intet Laodiceam et Carura fanum eft ? 
Menfis, qui Carus dicitur, magna veneratione cul- 
tum. Noftra state fuit ibi fchola magna medici- 
ng Herophilez operam navantium, à Zeuxide gu- 
bernata, ac deinde ab Alexandro Philaletha: ficut 
et patrum noftrorum tempeftate 5myrnz Erafiftra- 15 
tea fchola fuit, praefide Hicefio : nunc nihil fimile 
evenit, Sed et nationes quedam Phrygia nomi- 
pantur, nufquam hodie exítantes, ut. Derecyntes. 
Et Alcman ait, 
—— Phrygium cecinit melos Cerbefium : 
ac foffa quzdam Cerbefia memoratur, peftilentiam 
exhalans: ea tamen adhuc monítratur, quanquam 
hominum mutato nomine. ZEfchylus in Nioba 
confundit: ait enim ila fe memorem futuram 


I5 


"Tantali rerum, « 
In rupe cui paterni Idea ftt ovis ara : 
et rurfus, 


Sypylum, Id«eo in folo. 

Verba etiam Tantali exftant : 
Bis fex dierum itinere confero-ipfe agros, 
Berecyntia arva, fedes ubi Adraftea babet, 
Et Ida mugitu late fonat boum, 
Pecorifque balatu procul campi fremunt. 


— 7 ἁλόντες Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 5. Scripti, 
φίλειον decft Par. 1. Med. 4. reli&ta lacuna. Ἡροφίλιον AMed. 3. Mofc. 
Med. 3. 4. Moft. fed Med. 4. poítea corr. 
Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
Marg. Caf... 1 Ἴδης τε Pars 1. g. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
^s ὀρεχϑεῖ Med. 3. Ἰρέχιϑεον Ἐκ. Mofc. 1 


6. Mss Kács] Bryantius, Mythol. t. ii. p. 241. apte Ke- 
£p legit. Ῥ. ᾿ ῖ 

7. διδασκωλεῖον Ἡροφίλειον] Herophilus Chalcedonius, medi- 
cus habilis, fub Ptolemzo Sotere Horuit. Anatomicam artem, 
Botanicamque excoluit. (Plin. 1. xxv. c. 2. l. xxix. c. 1.) De 
hoc medico fe&atoribufque ejus vide Hift. Med. ar Daz. Je 
Glerc. p. ii. l. i. c. 6, 7. Ildez. 

8. Ἡροφίλειον] Legendum, Ἡροφιλείων 5 ut mox, 'Epacis(- 


DIN RPDÜODECIMUSs. 


συνέτη. Marg. Caf. fic Par. 5. 
fed in Mojc. Ἡροφίλειον Ícribitur fupra. 
f Kegéxorres Efc. Mofc. fed 1n Mofc. 
h μνησθήσεται Med. 3. Ejc. Mofc. : 


$39 
βορξορώδη ὑπόνομον Ὁ τὠποφοροῖν ἔχε! πελαγία, ὃ- 
cu Φασὶ δὲ καὶ δίχας εἶναι TO Μαάνδρῳ μεταφέ- 
erm quis “χώροιθ; ὅταν mE x pae ot) οἱ ἀγκῶνες" 
* ἁλόντος δὲ quis ζυμίας Ga. Ὁ πορϑιμυκῶν διαλύεσ- 
Sa, τελῶν Μεζαξὺ δὲ τῆς Λαοδικείας ἡ Y Καρό- 
ρῶν ἱερόν "Gol Mfuós Kata καλόρϑιον, ue uuo 
ἀξιολίγως' b σμυές χε δὲ καϑ' ἡμὰς " διδεισκαλέιίον 
ὁ Ἡροφίλειον ἰατεῶν μέγα ὑπὸ {Ζεύξιδοσ᾽ καὶ pesto 
ταῦτα, ᾿Αλεξάνδρϑ 4€ Φιλαλή)ουφ᾽, xa deme (2: Ὁ 
πατέρων E ἡμετέρων ἐν Σμύρνῃ πὸ Y “ Ἐρασιςρατείων 
ὑπὸ Luott uo d oU, ὁμοίως τί συμ(οήνει. Λέγε- 
τῷ δὲ τινὰ φῦλα Φρύγια, οὐδαμϑ δεικνύμϑνα,, ὥασερ 
οἱ Βερέκυντες" Y ᾿Αλχμαν λέγει, 
Φρύγιον ἤυλησε μέλος τὸ * Κερδείσιον' 
3, βοϑυνός τις Aye?) Κερξήσιος ἔχων 0Ae9 pias zap- 
ess XX. ὅτός γε d'epauhu οἱ δ᾽ ἄνϑρωποι xe 
οὕτω λέροναι. Αἰργύλος δὲ cuya ἐν τῇ NéSr φυσὶ 
y ccm. P μνηοϑήσεογα Ἢ περὶ Tyro Aor, 
Οἷς c» Ἰδαίῳ πάγῳ Διὸς πατεώε βωμός Ἔςι. 


20 Καὶ πάλιν; 


' Σίπυλον Ἰδαίων ἀνὰ λίνα. 

Καὶ ὁ Τάνταλος λέγει; 
Σπείρω δ᾽ ἄρθρον δώϑεχ᾽ ἡμερῶν ! ὁδὸν, 
Bepéuudlo, “χῶρον; ENS CAD passis dos. 


2s ᾿ Ἴδης pue uini, x) priae 


t m , , / τ 
m ozouci μήλων, πᾶν . δ᾽ “ dp da duy. 


4 "Hegos 
* ᾽Ἐρασιςρατίων» 
Βερέκυντες fcribitur fupra. H Κερξήσιον Par. τ. S. 
k Pertürbatus locus ac corruptus. 


π δ᾽ deett Meg. 3. 


* διδωσκαλίον Mofc. 


i $0py Par. 5. 
m "Epracs μήλων defunt AMed. 4. 


Toup. 
ETÀ ᾿Αδρωςείοις ἕδος] Legendum cenfeo; 
"Eg ᾿Αδραςείας' ἕδος, 

Ἴδη τε μηκυϑμοῖσι καὶ βρυχήμασι 

Βρέμεσι μήλων, πᾶν δ᾽ ὀρεχϑέει «σέδον. 
Adraftiz campus et urbs fuere prope Cyzicum, non procul ab 
Ida : βοίμεσι, aut aliud ἰσοδυναμῆν, pro ἕρπεσι, ut fit aliquis fen- 
fus, reponendum effe liquet. — Ca/au£. 


σείων. 


24. 


SYNOPSIS 


Bom Nes "wc ΨΥ ΝΟ ΣΟ ΣΝ 


PN D o 


ESCRIBIT 720 libro ore maritimae partem, que eft a Cyzico ad Cumam, et finem ZEs- 
fidis: itemque oppofítas ei tratfui toti infulas, quarum precipua Lefbos. — Poffremo và. ὑπερκεί- 


μενα in. mediterraneis ad Taurum ufque exequitur. 


TPA BONOS 


Lr EOTI P.A el1"K o WO 


ΒΙΒΛΙΟΝ TPIZXKAIAEKATON. 


SEG.  Bcgt ^D* OLUNLCE "d 
RERUM GEOGRAPHICARUM ^ | 


LIBER DECIMUS TERTIUS. 


EXPI' μὲὴὺ δεῦρο "ἀφορίοϑω τοῦ wee τῆς 
Φρυγίας. ᾿Επανιόντες δὲ πάλιν "xt v. Ylpo- 

/ dr - 
ποντιδδι, ay πἰοὺ ἐφεξὴς πῷ Αἰσήπῳ «o δολίαν, "lus 


» «v E : b 
αὐτὴν τὴς “ἰξιοδείας τάξιν ^ Sotoucojd. "Ea δὲ 


Τρωὰς πρώτῃ τῆς Qon Alas ταύτης, Ws πὸ τολυ- 
ϑρύλλητον, χοηπερ ἐν ἐρευπίοις dj “ἐν ἐρημίῳῳ “ λείπο- 
μένης, ὅμως πολυλογίαν οὐ τὴν τυχοῦσοιν τρέχει ΤῊ 
2049. llpós vüTo δὲ συγγνώμης du x, οἷ δροιλή- 
στως, “ὅπως τὴν eT i TH μήκους μὴ ἡμὴ μᾶλλον 
ἀνά πῆοιεν οἱ ἐντυγχάνοντες, D τοῖς σφόδρα, σποθουσι T 
Vi ἐνδόξων 43 παλαιῶν γγγῶσιν' | ωροσλαμβάνει δὲ 
τῷ punc $ τὸ πλῆλος T) * ὀποικισοίντων 1 γώρφιν 


5" , 
* ᾿ἀφωρίϑω Mofc. b ἀποδώσωμεν Bre. 


ι . ΜΕΧΡῚ ΝΣ δεῦρο ἀφορίϑϑω τὰ περὶ τῆς Φρυγίας Quam fub li- 
bri undecimi finem erat aggreffus, et libro fequenti perfecutus, 
quartz portionis Afiz cis 'l'aurum defcriptionem, eandem hoc 
quoque libro et toto fequenti perfequitur. —Deduxerat nos 
Strabo libro fequenti ad ZEfepum ufque fluvium, et Cyzicum : 
hoc autem libro inde ducit nos ad Cumam et ZEolidem. Ser- 
vat autem etiam-hie-morem illum fuum,-ut objectas ore mari- 
timz, quam defcribit, infulas fimul referat. Itaque Lefbum et 


ς eft in hac ora, cujus celeberrima fama, quanqu 


10 nentur defiderio nobilia et antiqua cognofcen 


, «Qu. * i, deeft Mez. 5. 
Scripti, σρολαμδάνει. Marg. Caf. fic Par. 5. προσλαμβάνειν Par. τ. Med. 4. 


gia. Revertamur nunc ad Propontidem, 
et oram maritimam, qua deinceps ab ZEfepo 


ac eodem ordine omnia peragremus. — T'roas pri 


dirutz et defertze, non levem tamen multa dice 
materiam fuggerit. Quo loco venia nobis peten 
eft, monendufque le&or, ne caufam prolixitatis i 


putet nobis potius, quam iis, qui vehementi t 


eorum, qui in iítis locis fedes pofuerunt Graeci a 


* oos Par. 1. Med. 4. * ὅπερ Par. 
€ ἐποικησώντων Par. 1. 5. Med. 3.4. Ec. Μοὶ. 


reliquas ei conjun&tas infulas defcribit, Poftremo ad medit 
ranea fe convertit. Erimus autem eo breviores in explicatio 
horum duorum librorum, quod, quum eorum maxima pars veríe- 
tur in iis exponendis, quz funt apud Homerum, quz prz yet 
tate nimia jam tum memoriam fere hominum fugiebant, co 
modius hec tractabimus in Notis noftris ad fummum vatem, 
quas dabimus operam ut effectas in lucem brevi emittamus : 
non enim qmnes maximum poetam intelligunt. Ca/az£. 
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'Troas 


que barbari, tum fcriptores, qui neque eadem 
omnes, neque perfpicue omnia perhibuerunt :. quo- 
rum inter primos eft Homerus, conjectandi de 
plerifque anfam praebens: cujus, itemque aliorum 
di&a nobis cenfenda funt, ubi prius in fumma lo- 
Poft Cy- 


zicenam, et /Efepo adjacentem regionem, et Grani- 


corum naturam eorum defcripferimus. 


cum, ufque ad Abydum et Seftum, ora Propontidis 
maritima porrigitur. Ab Abydo autem ufque ad 
Le&um, Ilium eft, et Tenedus, et Alexandria, ac 
Troas denique: quibus omnibus imminet. Ida 
mons ufque ad Le&um pertinens. ἃ Le&o ufque 
ad Caicum fluvium et Canas quz vocantur, Affus 
funt, et Atramyttium, et Atarneus, et Pitane, et 
Elaiticus finus: quibus'omnibus ex adverfo Lefbus 
infula protenditur. Cuma deinde eft, et reliqua 
ufque ad Hermum fluvium et Phoczeam, quz 
initium eft [oniz, finis ZEolidis. Hic cum fit re- 
gionis fitus, Homerus ab 7Efepo vicinis locis et ei, 
quz nunc Cyzicena dicitur, Troes potiffimum im- 
peraffe innuit ufque ad Caicum. amnem, divifa 
eorum ditione in octo, aut etiam novem portiones: 
reliqua auxiliariorum multitudo in fociorum re- 
cenfione dinumeratur. Pofíteriores, finibus iifdem 
conítitutis, vocabula ufurpant immutata, et in plu- 
res feas abeunt. 
colonie diffenfionum materiam prebuerunt: mi- 
nus quidem lonica, utpote a 'Troade longius dif- 
tans: 7Eolica autem vel maxime, quz fe per to- 
tam difperfit oram a Cyzico ad Caicum ufque, ac 
preterea magnam partem eorum occupavit, quz 
intra Caicum funt et Hermum fluvios. 
traditum εἴ, ZEolicam coloniam quatuor zetatibus 


Ionica priorem fuiffe, et moras traxiffe, ac longius 
tempus, Principem deducendze colonie fuiffe 


Praecipue autem Grecorum 


Etenim 


b ES 


8. συγγραφέες Med. 3. 4. Mofc. - P 
€ Φωκέας Med. 3. 


f ^ Adgauubrlioy Med. 3.4. ἔκ. Mofc. 
s Scripti, αὐτῶν. 


9. μέχρι Aca] Le&um promontorium hodie Cafo Baéz ap- 
pellatur. (CAZPull, p. 34: UE, 

IO. ᾿Αλεξάνδρειων τὴν Τρωάδα] Xylander male vertit Zexaz- 
dria ac Troas. Multo melius MS. Bayeri ineditus, a Guarino 
fcriptus, habet, a Lecto adufque Abydum Ilii, denedi, et Alexan- 
drie Troadis plaga continetur. Idem. 

12. ἀπὸ δὲ Λεκτῷ μέχρι Καΐκϑ corani καὶ τῶν Κανῶν λεγομένων] 
Λεγομένων ὀρῶν : ita forte fcribendus hic locus Strabonis, cui τὸ 
δρῶν excidiffe videtur. —Ber4zl. in Stephan. p. 35. n. 47. 

Ibid.] Berkelio affentiendum eft : vide de Canis montibus. Z. 

14. καὶ ᾿Ατραμύτιιον] Manafcripti, ᾿Αδρωμύτηιον, per ἃ. Sed 
utroque modo foltum ícribi hoc nomen, docet Stephanus. 
Cajaub. 

24. Οἱ δ᾽ ὕξερον τὲς ὅρος αὐτὲς λέγεσι) Locum hunc fic prior 
interpres vertit : At pofleriores illorum. fines. dicunt, et variis no- 
minibus partitiones multas. conficiunt. Nimirum legit, Oi δ᾽ ὕσερον 
τὲς ὕρες αὐτῶν λέγεσι Y; ὀνόμασι διηλλαγμένοις (vel τοῖς ὀνόμασι διηλ- 
λαγμένως χεώμενοι) διαιρέσεις νέμοντει erus: Εἰ fane νέμονται ve- 
teres cod. agnofcunt. Mihi videtur locus fic potius legendus, 
Oi δ᾽ ὕφερον ὕρες οὐ τὲς αὐτὸς λέγεσι» fine ulla in reliquis mutatio- 
ne. Seníus eft, difficilem efle epizyxcv,horum traétuum prop- 
ter auctorum diffenfiones : οὐ 72; omierunt imperiti homines 
ante αὐτός. Porro ὅρες οὐ τοὺς αὐτοὺς λέγειν, €t χρδόθαι τοῖς ὀνόμασι 
διηλλαγμένως, €t νέμειν πλείες οὐ eízeis, idcm prorfus fignificant, dez. 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


v qà Par. 5. 


4 
Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. αὐτὲς αὐτὲς ἔχ. 


TER TIU S. 841 


"EXMeiay τε χοὶ βαρβάρων, xs οἱ cvyoeaQus; 
jr οὐχὶ qui αὐτοὶ γράφοντες c. r2] αὐτῶν; οὐδὲ 
σοφῶς πάντα" ὧν cy τοῖς ωρώτοις ἐφὶν Opes ἐχά- 
ζω «eA αὐ’ πλείφων παρέχων. Aà δὲ χαὶ qu τῶτῳ 
ς διοητᾷν, καὶ τὸ τῶν ἄλλων, αἰ πυλράψονία; παϑϑτερϑνὺ 
οὖ κεφαλοίῳ «ἰοῦ τῶν τόπων φύσι. ᾿Απὺ δὲ ? Κυ- 
ζικζουγς» xu v cepi Αἴσηπον amu xo) Τροινικὸν, 
μέχρι ᾿Α(ύϑου x, Συςοῦ, τίω τῆς Yleszrovridos παρ- 
αλίαν eeu cup over xao δὲ ᾿ΔΟύδου μέχρι Λεκ- 
1049, “τῶ σερὶ Ἴλιον, x9) ᾿Πένεδον, χαὶ ᾿Αλεξάνδρειαν 
ale). Ὑρωά δι" πάντων 35 δὴ rev Cr perro ἡ 12v 
τὸ ὄρος, μέχρι Nec χαϑήχουσω" ἀπὸ “δὲ Λεκτῷ 
μέχρι Καΐκου agis χαὶ v Κανῶν λεγουϑύων, esi 
qo «epi ἼΔοσον, xod Γ᾿ Aaeaui lioy; x) ᾿Αταρνέα; DÀ 
15 Πιτοίνζωυ, καὶ τὸν ᾿Ἑλοὠτικον χόλ'πον᾽ οἷς πᾶσιν ἀντι- 
παρήκει ἡ τῶν Λεσρίων vios" ἐιϑ᾽ dus τὸ περὶ Κύ- 
μῖωυ, μέχρις Ἕρμϑβ χοὴ 5 box glas, ἧπερ ἀρχὴ ES 
Ἰωνίας £21, πέρας δὲ ans Αἰολίδος. Τοιώτων δὲ οὐκὶ 
πὐπων ὄντων, δ᾽ μδὺ ποιμτὴς, Dur 0 περὶ Αἴσηπον 
20 τόπων; χρὴ zd] cepi alu yuo ΚΚυζικζουὴν ees Una- 
φρρεύει μάίλιτα τὸς Τρῶας ἄρξω, ^ χαὶ μέχρι τῷ 
Καΐκε ποταμῶ; διηρηνϑύθσ xV^. δευυα τείας εἰς ὀκτὼ με- 
pus, D EO ἐγγέα" πὸ δὲ SX) ἄλλων ὑῥχυκέρων ZNI- 
Üog ἐν τοῖς συμμάχοις 2] o. pi9 uera, Οἱ δ᾽ bees 
as τς Üpus * αὐτὰς λέγρυσι, xs) τοὺς ὀνόμασι aearra| 
δωηλλαγρϑῥως, οὐρέσᾳς ! γέμοντες πλείῖθς. Μάλιςω δὲ 
οὗ αὐ Ἑλλίωύώων ἀποικίαι παρεογήχοισι λόγον ὙΤΊον 
m» ἡ Ἰωνική “πλείονι yp διέφηχε τὴς Τρωάδος" E 
δὲ Rf Αἰολέων παντοίπασι, ἡ καϑ' OX y» ἐσχε: 
30 δοίοϑη ἀπὸ τὴς Κυξικηνησ μέχρι τῷ Κωὔκου, καὶ ἐπέ- 
aa Uu πλέον τἰωὶ μεταξὺ τῷ Καΐκε᾽ αὶ τὸ Ἕρμε 
ποτοιμθ. Τέτρασι yp δὴ γενεαῖς τρεσθυτέροιν φασὶ 
ἰὼ Αἰολικὴν -ἐσοικίαν C Iovoone* αἰ! σ)ριθὰς δὲ λα- 
Gay χα “Δοῦνος μαικροτίρουσ᾽ ᾿Ορέφζω υϑὺ y» ἄρξω 
3 δὲ Med. 4. 


: h κα deett Med. 3. 4. Mofc. 
οὗ τὰς αὐτὸς Mofc. l γέμονται Par. 5. 


* Λεχτοῦ δὲ Med. 3. 4. Mofc. 
i κα deeft Mez. 4. 
m χαϑόλε 96 Efc. 


27. «4 "E Ἑλλήνων ἀποικίαι} ZEolum, Ionum, Dorum, de qui- 
bus vide libro octavo, et apud Herodotum ac Paufaniam. ZZ. 
32. Τέτρασι γὰρ δὴ γενεαῖς) Haec computatio generum quatuor 
inter ZEolicas et lonicas migrationes cum hiftorica veritate 
quadrat. /Eolica prima fub Archelao vel Echelato fuit ; Ionica 


prima fub Codri filio Nileo. Genera hoc modo defcribere liceat. 


Agamemnon. Penthilus, Periclymeni filius, 
fratris Neftoris. 
Oreftes. Borus. 
Penthilus. Andropompus. 
Archelaus vel ? 
Écheldtod τ € Melanthus. 
Graus. Codrus. 
| 
Medon. Nileus. 


In hac ferie Nileus, coloniz Ionicze du&or, quartus eft ab 
Andropompo. Andropompus Penthilo zquali, qui primus 
JEolicz expeditionis fuit author. — P. 
^34. Ὀρέγην IR 39 ἄρξαι € χόλου. Principem deducendee colonie 
fife Oreftam] Adde, ad pleniorem hiftoriz notitiam, συμπράξ- 
avrog τοῦ Πεισάνδρθ, ΕΣ Pindaro, in Nemaorum undecimo. 
Palmer. 
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842 
πὶ quur τῶτῳ δ᾽ ἐν Apodo ki didis τὸν M ELO el in Arcadia vivis MEC Penthilum 
βίον, aja JMEa Su τὸν ἐν αὐτῷ P Y em filiam  fuccefiifre, et progreffum effe in Thraciam 
es; μέχρι Θράκης» ἑξύκοντοι ετεσι id He ufque, fexaginta annis poft excidium Troje, quo 
Veto, UO" aulas viv PX) “Ἡρφοιλειδῶν εἰς IlOc- — ipfo tempore in Peloponnefum redierunt Herculis 
“πύννησον χαίθοδον᾽ εἶτ᾽ ᾿Αρχέλαον, ὑὸν cem, περφιῶ- 5 pofteri. Deinde Archelaum, Pehithiti filium, colo- 
eu τὸν Αὐλιβμὸν ςύλον εἰς clo ναῦ KuCpowiy- abo 
«Οἱ τὸ " Δασκύλειον᾽ ^ Τροῶν δὲ, πὸν ὑὸν τῶτν τὸν 
γεώχουτον, τ οϑελθόντοι μέχρι $ l'eswxs “ποτοιμδ» X) 
παρεσχευοισμμένον ἄμεινον “περφιιῶσδωι πὸ πλέον Ὁ “φρα- 
πῶς εἰς ΛέδζἝον, X, χατοισ'ΕΙν αὐτώ,  KXetw δὲ 
τὸν Ape, xz) Μαλαὸν, κα αὐτὸς moves oa, ᾿Α- 
RET be ' vof 
ῥιμβηοίου, μα τῆλ dini ᾿ ἐν ζῆ τὰ qe b et Malaum, ipfos quoque Agamemnoniz ftirpis, 
αὐτὸν Aebxv xu Cv x, Iléf)es 2a τὸν de Tw 
Ila9ixe ξύλον φϑῆνω ταεραηωθέντου cA “ὥς Gesuts 
εἰς ho ᾿Ασίαν" τύτως δὲ περὶ alo Λοκρίϑον i4 q0I 
ᾧρίκιον ὄρος Δ τρίψοι «πολι Accor Ücesr δὲ 
«ἰαθάντας χηίσωι alo Κύμζω, "τὴν ἐφΦρικωνίδευ XAN- 
ϑέισοιν suo τῷ Aoxpm ὕρθσ. Τῶν Αἰολέων τοίνυν 
xa9' ὅλίω σκεδοιοϑέντων πίω γῶρϑιν, fo ἔφαμϑυν ὑπὸ 
TE σοιητῷ λέγεογα! Τρωϊκεήν᾽ οἱ δ᾽ ὕφερον, οἱ μὲν go ; yos : " 
πᾶσαν Αἰολίδα οϑδσουρὶ ἘΣΤΕ. dS 'Iroicam vocari diximus, pofteriorum alii totam 
Τροίαν, οἱ ὡδὺ ὁλίωυ, οἱ δὲ, μέρος αὐτῆς, Gidty ὅλως 


niam ZEolicam traduxiffe in eam, quz nunc Cyzi- 
cena eft, circa Dafcylium. Graum porro, filium 
hujus natu minimum, ufque ad Granicum flumen 
progreffum ; cumque fe melius inftruxiffet, majo- 
1? rem exercitus partem in Lefbum trajeciffe, atque 


hanc obtinuiffe. Caterum Clevam, Dori filium, 
eodem quo Penthilus tempore exercitum condux- 
iffe, fed Penthili copias occupaviffe in Afiam tranf- 
ire : alteros in Locride et apud Phricium montem 
Afiam, et Cumam condidiffe, a Locridis monte 


Phriconidem dicam. Ergo cum ZEolenfes per 


eam Z/Eolidis nomine afficiunt, alii partem ejus : 


, t - α΄, S o» ὦ i 1 1 lii partem: neque 
SAN cis ὁμολογοῦντες. "EX. ἡ n Y x αἱ |: itemque Trojam alii totam, ali part que 


/ / i J ἢ h ES Ξ Ι . . .ς. . 3 | . . a 
ΓΙρυπονήδοι τόπων, ὁ μδν “Ὅμηρος πὸ " τῷ Αἰσήπα net fe quidquam iis convenit. Statim de ip 


le τὰ . , ! » 1 1 Ἢ . 
elu) ἀρχὴν ποιδτω ^? Τρωάδος" Εὔδοξος δὲ, πὸ ὡς fis ad Propontidem locis, Homerus ab Z7Efepo 
TURAE CO RN EAD. 13. edid S Dci ΩΣ 
Τριῴπε, αὶ Apri, τῷ C τῇ Κυζικδευῶν γήσω "Troadis facit initium: Eudoxus ab Artace et Pri 
apo, cui Ártace in Cyzicenorum infula opponitur, 


/ 5 3, 
apa ἀντοιίρ οτος τῷ Πριάπῳ, συςελλῶν. ἐπ’ eat loy 
ar&ius contractis finibus Troadis fumit. Darmaítes 


"aU ὅρους. Δαμοίςης δ᾽ ἔτι μᾶλλον συφόλλει ro : 
Ylajo. Kod j2 ὅτος μὲν ἕως Λεκτῷ “προώγε ἀλ- — Cam magis, a Pario cam inciplens. Atque hic 
Aoi δ᾽ ἄλλως. Χάρων δ᾽ ὃ Λαμφψακίοωυὸς τολακο- ab quidem ufque ad Le&um producit: alii aliter. 
οἷες ἄλλες 7 ἀφωρέϊ cutus, TD Ileoxcrte ἀρχόμε-" Charon Lampfacenus alia trecenta ftadia aufert, a 
yos" 69 TOi γάρ εἰσιν πὸ LIapte εἰς Ileoenor! “ως  Practio initium ei ponens, quod tot abeft 4 Pario, 
μέντοι "᾿Ατραμυτῆίε axes. Σκύλαξ δ᾽ ὃ Κα- ^ quot dixi ftadiis, Sed ad Atramyttium ufque pro- 
ρυανδεὺς m AG. ἄρχεται. Ὁμοίως δὲ πίω Aj- ducit. Scylax Caryandenfis Abydum initium fa- 
Aidu, Ἔφορος m» λέγει m AG. μέχρι Κύμης" 35 cit. Idem de ZEolide eft fa&um, quam Ephorus 
ἄλλοι δ᾽ ἄλλως. ἸΤοπογραφεῖ δὲ ? Ha, Algo τὴν ὑντῶς Abydo et Cuma terminat: ali aliter. Ejus, quz 
Ἀεγορδύίου Τροίαν ἡ τὴς "Iws θέσις, ὄρθς ὑψηλθ, vere Troja dicitur, optime defcribit fitum Ida, 
βλέποντος «δὺς δύσιν καὶ Y ταύτη ϑάλατ]αν, pu- — mons excelfus, qui occafum fpe&tans et mare, quod 
χρὰ J' ὑλισραφέντος ὁ πυρὸς ἄροτον x2) «ἰὼ TAUTM ab ea eft parte, paululum fe convertit verfus fep; 


ἜΤΟΣ e) uU el 1 e 5, Dl . 1 
OS δολίων &x δὲ aum μδὺ τὴς llegzorridvs umm 40 tentrionem et quod ea eft mare: hoc eft Proponti- 


arsi " AGudy cav Ἐχὶ τὸν Αἴσηπον, χαὶ al Kw(i- dis pars a faucibus Abydenis ad ZEfepum et Cyzi-. 


RN; de es / / el / 7 . - 
xv Ἢ δ᾽ eamipan )οιιλοιτῆα, ὅ, τε “Ἑλλήσσοντός ἐφιν, — cenam: occiduum vero latus claudit Hellefpontus, 
ΕἸ T 1 1 AD ἣν / ἣ H 
c? ᾧ ᾧ TO Aiyojov πελαγος. llo wg d" ἔχϑσον εἰ poft JEgzum pelagus. Cum autem multos pe- 


8. Δασκύλιον Med. 5. 4. Ejc. ἡ Τρᾶν Par. 1. Med. 5. 4. Ἐκ: Mofc. € φρατείας Par. 5. * KA» Par. 1. 
Med. 4. : speriius Par. 5. f Φρικανίδα Ec. £ Εὐθὺς &c, adufque τόπων inclufive, defunt Mz4. 3. h^ $ deeft 
Med. 3. 4. 1 Ὑρτάκης Ec. * vic» Mofc. 1 so Med. 3. ? ἀφαιρεῖται E/c. n ᾿Αδραμυτ Par. 5. 
Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. *? xá»ura Med, 9: 4. Eft. 


5. εἶτ᾽ ᾿Αρχέλαον, υἱὸν ἐκείνε, τσεραιῶσαι. Deinde Arcbelaum ejus — Strabo fecerat quarto cafu Τραΐν. Sed ii, qui v tanquam : profe- 


Filium traduxife] Hunc Paufanias Ἐχέλατον, non ᾿Αρχέλαον, no- runt, unum pro altero pofuerunt, et ex viro fecerunt anum, 
minat; uter melius, alius dicat. Pa/er. Palmer. 

Ibid. εἶτ᾽ ᾿Αρχέλαον] Potius Echelatum, Penthili filium. —'Vi- Ibid. Τραῦν δὲ, * υἱὸν] Lego, Tp». Sic et Cafaubonus, in 
deatur Marfhami Canon Chronicus, Secul. xi11. P. 359. Edit. ^ Athen. 1. ii. c. 3. recte legit, v Tgz 8 Ἐχελάτε, Kubmiws, in 
Lipf. 1676. Anon. Paufan. lib. iii. cap. 2. pag. 206. 

7. Τραῦν δὲ, τὸν υἱόν. Graum filium]: Credo Strabonem fcrip- 20. οἱ δ᾽ ὕπερον, οἱ 2] 1d eft, Pofleriorum tamen alii. δὲ hic fig- 


fiffe Teal : ; ; à : 
fifle Texi», nam Paufanias eum Γραῖΐδα vocat a redo Tpais, unde ^ — nificat ὅμως, et eft loquendi genus Homeri. —Ca/au£. 
11. οἰκείως 


STRABONIS GEOGRAPHI  . ταῦ 


multum temporis traxiffe: poftmodo trajeciffe in : 


totam fint difperfi eam regionem, quam a poeta 


"Troas 


des habeat Ida prominentes, et fcolopendram for- 
ma referat, his duobus extremis terminatur pro- 
montorii, uno quod ad Zeleiam pertinet, altero 
Le&o: prius in mediterranea definit haud. mul- 
tum fupra Cyzicenum agrum: (hodie quidem Ze- 
leia Cyzicenorum eft) pofterius in mare 7Egeum 
exit, legiturque ab iis qui a Tenedo in Lefbum 
navigant : 
Mox ad abundantem venerunt fontibus Idam 
"l:itricemque ferarum: et ubi vefligia Letto 
Jmpofuere, mari vadunt per ficca relito, 
Quibus verbis Ho- 
merus Lectum proprie defcribit, tum quod Idz fit, 


nimirum Venus et Somnus. 


tum quod e mari ad Idam ituris ibi prima fit ex- 
tenfio: et quod eam multas habere fcaturigines 
dixit, eo pertinet, quod ea in parte maxime abun- 
dat aquis Ida: idque docent fluvii 
In mare qui inagne currunt de montibus Ide, 
Rbefufque, Heptaporu/que— 

et alii quos commemorat, et qui a nobis hodieque 
cerni poffunt, Enumeratis vero extremitatibus ac 
pedibus quafi Idz, Le&o inquam, et eo qui eft ad 
*.Zeleiam, convenienter etiam fummitatem ejus 

&emmemorat Gargarüm : nam etiamnum in fupe- 
rioribus Ida: partibus Gargarum locus nominatur, 
ubi nunc Gargara funt, urbs /Eolica. Inter enim 
Zeleiam et Le&um primz funt Troadis partes a 
Propontide ufque ad fauces ad Abydum : inde funt 
extra Propontidem fita ufque ad Le&um. Ubi 
curfum circa Lectum flexeris, magnus effunditur 
finus, quem Ida facit a Le&o verfus continentem 
declinans: ad hunc funt etiam Canz, ab altera fi- 
nus parte oppofitum Lecto promontorium : finum 
alii Idaum vocant, alii Atramyttenum. In hoc 
deinceps tra&u ufque ad oftia Hermi, urbes 7Eoli- 


* Iliad. ξ΄, ver. 282. 


:* Vulgo, 52s καί. Marg. Caf. ic Par. 5. Efc. Mofc. 5 deeft Par. 1. Med. 4. 
3 ἵκανον Par. 1. 5- Med. 3. 4. ἔκ. Mojyc. 
8 ὅτι Par. 1. Med. 3. 4. 


Ζάλειαν. Marg. Caf. fic Par. 5. 
f "Bea ποῖς ἰδσιν οἰκείως Ἐκ. Mojc. 


ται &c. ἔχ. ! Ὅσοι Par. 1. 5. Med. 3. 4. 


LIBER DECIMUS 


k προῤῥέεσι Par. 1. Med. 3. 4. Éjc. 


TERTIUS 844 


mesmows ἡ ἡ Ἴδη, χαὶ σχολοστενδρώδης von, " πὸ 
e nts ἐσχάτοις agop((era, τύτοις, τῷ τε ep τἰω 
᾿ Ζέλειαν ἀκρωτηρίῳ, χρὴ τῷ χαλουμϑύῳ Λειπῷ" πῷ f 
τελόδτωντι εἰς lu) μεσόγαιον μικρὸν Qa τὴς Κυ- 


d. | | Y» m oc -Ὁ e. 
5 Codes χρὴ δὴ x) ἕξι Yu ἡ Ζέλεια. πῶν Κυξικυγῶν 


τὸ δὲ Λεκτὸν ἐς ὃ πίλαγος χαϑήκει τὸ Aiyayoy, ἐν 
οοἷδάπλῳ xor τοῖς ᾧχ Τενέδου πλέουσιν εἰς 
Λέσφον' 
*"IJd, J* * doom -τσολυπίδειχᾳ, parzeg. ϑηρῶν, 
Λεχτὸν, $9: Ὡρῶτον λιπέτίωυ ἅλα. -—— 

t Yarvos χρὴ ἡ f" Hea- oes τῷ ποιητῷ φρφίζοντος 
τὸ AevrÓr καὶ Ὑὰ ὅτι τὴς Ἴδης "1 τὸ Λρυτὸν, χρὴ 
* διότι ρώτη ἀπύθασις. ic ϑαλοίτἼης αὕτη τὸς ἐπὶ ὃ 
Ἰϑίων ἀνιᾶσιν, εἴρηκεν ὀρθῶς" ἡ τὸ b πσολυπίδαχα; &u- 


15 ὑδρότουτον S χατὰ TUTO. μάλιςα, πὸ cese dd 


l 1 "^ -Ὁ "Ὁ 
δὲ τὸ πλύδος τῶν τσοτοιμῶν, 
iy 5 , "5.7 Vk 
T ''Oexa ἀπ᾿ Ἰδαίων ὀρέων &22dx “ξϑρέασι, 
Ὁ / / 
"Paucos Emazroese T6, — 


Yo € tpm o0: 0€ » 34 €: 2] M / 
X οἱ &pis, obs ὐκχξιγος εἴρηκα, X, ὑμῖν  Wue) πάρεξιν 


l Y / ᾿ AU, »5 € / 
20 Op&V' τὸς δῊ χυρϑτίοδοις 19s ἐογτῳς " iQ exeo 


u l 1 | ὶ 7 n »-J / lU 
(Uo τὸ Λεκτὸν x94 Theo “Ζέλειαν, " οἰκείως TE TOY χαὶ 


T we D 3 3/7 ὸ ἐπ 
qub ἀκρῴρειαν ἀφορίζει Τάργαιρον ^ ἀκρόντερϑν᾽ χοὴ 3 
^ / 3 ^ 5 7 e M / 
Yuu l'apyaesé C4 τοῖς ἄγω μέρεσι τὴς Ιϑὴς dWovra| 
27m | ow / 5 / E) 
τόπος, ἢ οὐ ἢ τοὺ γὺν Γάργαροι, πόλις Αἰολική. Ἔν- 


D DU -Ὁ Ὁ / 
25 τὸς Jo ἃ y τὰς "ZeAcias x τὸῶὸ A&T?S, QOpaqu 


xr 5 / om 

"£v ἀπὸ τὴς llpowovrídes ἀρξαρϑῥοις μέχρι τῶν 
D n 3 n / 

χατ᾽ " AGud'oy ceaY εἶτ᾽ ἔξω ^ τὴς ΤΠροπόντιδὸς 

P ^ / VON ν 

τὸν μέχρι Λέχτῳ. Κάμψαντι δὲ τὸ Λεχτὸν, ἀνα- 
dy ! A dot "^ Δ 2..95} 

Mero χολπτος yas; ov ἡ ΙδῊ roit “πρὸς Τ' ἤπειρον 


e (AC D ! MESE] 
30 ἀποχωροῦσοι. ἀπὸ τῷ Λεχτβ; x, οἡ Κάγω τὸ cx 9α- 


IL, 3 / , / ri. 
"épE μέρθς ἀντικείμενον ἀχρωτηριον πῷ Λεχτῷ" χα- 
ro , 1 -ὉὝ / , 
λϑσι δ᾽ οἱ μὲν "Idedov κόλπον, οἱ d "Adpauuwi nov, 
h 1 Ey: "(m , 
Ἔν 7o d αἱ τῶν Αἰολέων “πόλεις μέχρι τῶν CX- 


T lliad. μ΄. ver. 1g. 

Ὁ χὸ οχῆμα defunt Par. 5. — | * Scripti quidam, 
$ "Y'eryoc 3 ἡ Ἥρα defunt Par. 1. Mea. 3.24: 

πολυσπίδακον Par. 1. 5. Med. 3. 4. πολυπίδακον οἰκείως λέλεκ- 


! γῦν Med. 3. Efe. Mofc. 


h 


^ Scripti, ἐφ᾽ ἑκάτερα ὅρῳ Svo. Marg. Caf. ἐφ᾽ ἑκώτερα ὁρῷ οὕτως Par. τ. &. Med. 3. 4. ἐφ᾽ ἑκάτερα δρᾷ οὕτω Ife. Mojc. P οἰκείως τὰ 
7T Par. 5. 2 ἄκρον τερῶν Par. 1. Meza. 4- ἄκρον Par. 5. Med. 9 ἄκρον ἕτερον Ἐκ. ον. In Meg. 4. pott ἄκρον lacuna eft duarum 


circiter fyllabarum. 


11. οἰκείως 9 σσοιητ8} Locum Homeri facile fuit fibi reftituere, 
fed videntur aliquot faltem verba excidiffe. Ego ut potui La- 
tine ita exfcripfi locum, ut ne hiaret. Χγίαπά. 

Ibid.] Nil, ut opinor, deeft. F. 

14. τὸ πολυπίδωκα᾽ εὐυδρότατον] Sic utraque editio Caíaubo- 
niana, verum Marci Hopperi 1549. habet, τὸ πολυπίδακον, ἰνυδρό-- 
Tero. “ἤποη. 

20. ἐφ᾽ ix«rígz] Chandlerus longe marginalem le&ionem 
praefert. F. 

22. ἀκρόντερον] Quid vocis fit, nefcio, pravam puto. — Xy/azg. 

JPbid. Τάργαρον ἀκρόντερον] Lego, ἀκρωτήριον, vel ἄκρον ἕτερον. 
Οαναμό. 

lbid.] Hefychius habet, Γάργαρον, ἀκρωτήριον τῆς Ἴδης, Strabo 
autem Homeri verbis uti velle videtur, et in Il. ξ΄, ver. 292. eft 
Γάργαρον ἄκρον 


Ἴδης ὑψηλῆς 

Exinde legamus, pro ἀκρόντερον, ἄκρον ἕτερον ad MSS. fidem ; 
led non opus eft nobis tam levibus mendis diutius immorari. 
MS. Par. 5. habet folum ἄκρον, quod certe melius. Agrum 
fub monte Gargaro πολυπίδακα effe feraciffimum ert Virgilius, in 


, 


P ἀφ᾽ ὃ «d νῦν Par. 1. 5. Med. 3.4. ἀφ᾽ οὗ νῦν Efc. Mofc. 
* χὰ μέχρι “ὃ Προποντίδος τὰ μέχρι Par. ς. Med. 4. Efe. Mofc. τὰ τῆς Προποντίδος μέχρι Med. 3. 


ἅ οὖν Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc, Mofc. 


Georg. l.i. v. 103, et Seneca, in Phoeniffis, A&. rv. v. 608. tef- 
tantur. Et in Afia quanto magis regio aquis abundat, tanto eft 
feracior. In hac regione fertili, füb monte pofita, oppidi fitum 
defcribit ;Macrobius. Strabo infra oppidum Gargara ad mare 
pofitum memorat. F. 

23. Τάργαρον tv τοῖς ἄνω μέρεσι $ ᾿Ἰδης1] Grammatici volunt 
Gargara appellari celfifimum montis [ἀπ jugum : effe enim 
dictum γώργαρον quafi κάρκαρον, five caput capitis. Sed de Gar- 
garovide Macrobium, Saturn. 1l. v. c. 20. Servium, ad Virgil. 
Georg. l. i. v. 103. et l. iii. v. 269. et Stephanum. Ca/azé. 

24. ἐν 3 τὰ νῦν Τάργαρω, πόλις Αἰολικὸ] Scripti, ἐφ᾽ οὗ, non ἐν 5. 
Plinius, 1. ν. c. 90. uus zmons Gargara, eodemque nomine oppi- 
dum. ldem. 

25. 3; € Λεκτῶ, πρῶτα } Mendofum eft. Locus de Gargaro eft 
apud Homer. Il. ξ΄. v.292. meminit et Il. 9. v. 48. — Xy/azz. 

27. εἶτ᾽ ἔξω ὃ Ilpozovridos τὰ μέχρι Λεχτῷ} Scripti libri, εἶτ᾽ ἔξω 
τὰ μέχρι v ἹΠροποντίδος τὰ μέχρι A. quam lectionem ferri non poffe 
manifeftum eft. Nam ἡ μέχρι Λεκτοῦ παραλία ἀπὸ AGUdw non eft 
τῆς Προποντίδος, fed extra eam, ut diferte initio hujus libri fcrip- 
tun eft. Ca/aué. 


4. ἔπειτα 


BONIS 
844 SUPRA 


(ολῶν € Epp; καϑαπερ epic εν PP 
£m pone» ὅτι Tos CÁ Βυζαντία P (uer ein 
ἐπὶ εὐθείας y ὃ mA paro dieci 0o 
Gudw αἱ utes τῶ ed P τὴς 
c gas “ ᾿Ασίας μέχρι guae jh vias 
χαηονζας Χρὴ τὴν ὑπόλεσιν En d Ti) ee ju 
λέγωμδν χόλπες quas ᾿ς Pes px ous Ἢ ἘΣ 
qi digas 48 vod) τοὺς “ποιδσουρ αὐτός ἴδ! T 2d: 
γραμμῆς χειυϑῥὰς GaU quiz μεσημίρινησ. Ἐκ, δὴ T 
ὑπὸ € «one λογομϑύων, eo (am οἱ φροντισοιντές 
a ὃ τῶτο “πλέον τι; πᾶσοιν Ὁ παραλίαν (πίω ὑπὸ 
τὸς 'Tpaci γυγρνένα)» δοιρημδύζου f εἰς δειναςείας ἐννέα; 
ΤΣ τῷ Πριάμῳ πετογμδῥίευ XP^ Δ Ἰλιαχὸν πόλε- 
μῶν, καὶ λεγρυϑύίω Τροίαν" δλον 2 £c T XT μέρος. 
Οἱ ὃ api '! Ara τ τεϊχύρει δρῶντες τὸς Ἰλιέας 
χατοιρχοὶθ» ἔξω qr'oiélo ou τὸν πσόλεμον ἐπεχείρησαιν; Y 
qreplióYres a Qoupeod "d qu χύχλῳ" 

* Δόδυχᾳ δὴ gui γηυσὶ “πόλεις ἀλάπαξ᾽ a pav, 

* TIeCos δ᾽ Ww φημι XT "T'esieu éplo GNO. 
Τροίαν ὃ λέγει alid. πεπορϑημδύϊωυ ἤπειρον. XYemróp- 
Oyra, δὲ 5 ἐν ἄλλοις πόσοις xo τοὺ ἀντριείμδμαι τὴ 
» Λέσξῳ, τοὶ qe Θηδίω, r2 : Λυρνησσὸν; Y Ilx- 
σον " τίω d Λελέγων, καὶ ἔτι "ἡ τὸ Εὐρυπύλε TU 
ἸΤηλέφε qroudos* i | j 

TAX» οἷον ὁ "TuAepid luo χουτενήρφυτο “χουλκῷ 
m$ ΝΝεοπΊόλεμος viua 

"Hoo Ἑὐρύπυλον. 
"Taro, δὴ πεποροηοτι! λέγει, ὦ αὐτίω Ὁ Λέσξον; 

Ὁ ---οῦτε Λέσξον dnm " ἕλεν αὐτός. 
“Κα 

|| Πέρσε δὲ χρὴ Λυρνηοσὸν χοὴ Πήδασον. 
Κα 

$ Λυρνηρσὸν Δ{ουπορθήσους, X84 τέγχεα, Θήξης. 
Ἔχ μδὺ Λυρνηοσ 8 7 Βρισηὶς LAO, 

ἢ Τὺ cx Λυρνμοσὃ ἐξείλετο, 


» Ua a) 
Εἴρηται δὰ εν ποις 


Y o» τα Ὁ ΤᾺ | L dd 
5s ἐγ τῇ ἁλώσᾳ τὸν Μύντω x, Y —Ecrigpopoy πέσειν 


i € M D2 e» 
φησιν, es ^ Βρισηὶς ρηνᾶσου Σ' Πάτροκλον ἢ vor, 
" v Y sS S E 5 cw 41 » τ 
Ἔ Οὐδὲ μδὺ οὐδ᾽ ἐμ ἔασχες, ὅτ᾽ ἄνδρ ἐμὸν ὠκὺς 
, | 
Avus 
q» 3 ! V / 
Ἐχτέινεν, πέρσεν δὲ πόλιν θείοιο ἸΜύνητος; 
; . 
* KAajen. 
, / SERA Y 
Eugoyva 5 1 Λυρνηοσον͵ λέγων πόλιν θείοιο ἹΜύνητος 
ENTM ( εν 5 “Ὁ 5/2 lox 1 
ὡς ἂν ϑυωωαφευομδῥην ὑπ᾽ du, αὶ ἐΐζοῦϑα πεσεῖν αὐτὸ 
! 3 l / € X 
μαωχορνδνον. Ἔχ, δὲ ? Θήδης ἡ “Χρυσηὶς SUN 


* Iliad. /'. ver. 328. T Odyff. X. ver. 518. 


4 Ibid, ver. 690. 


a ^ 
b αὐτῇ deeft Par. 1. 5. 


ἢ παραλία Par. 1. Med. 4. 
Caf. fic Par. 1. 5. Bre. Ejc. 
Med. 2. 4 Eft. Μοὶ. 

Par. 1. Me4. 4. 
P φησὶν Efc. 


h Λέσξων Par. 5. 
^ Duc Par. 5. 
4 ἔχτανε Efc. 


» « 
Z ei » , » 
4: ἔπειτα τῆς παραλίας T Ασίας μέχρι Καρίας Legendum, cu 


[ Iliad. κ΄. ver. 129. 


* χειχώρεις ὁρῶντας Par. ς΄. τειχήρεις ὄντας E 
- “Λυρνησὸν Med. 3. 

? X πέρσω δὲ Y, Δ. Par. S. ἐκπέρσαι δὲ 

τ Κλαίειν &c, adufque Μύνητος inclufive, defunt ἔκ. 


ΘσΘΕΟσσΒΑΡΗΣΙΙ ΤΙΟΔ8 


dis funt, ut diximus. Id quoque fupra di&um eft, 
lis, qui à Byzantio navigant verfus meridiem, iter 
effe ad rectam lineam initio ad Seftum et Abydum 
per mediam Propontidem: deinde propter Afize 
oram maritimam, ufque ad Cariam. Atque adeo 
5 id obfervare oportet, quod nunc ponimus, €os, qui 
fequentia legunt: ut, cum finuum faciemus men- 
tionem in ipfa ifthac ora, promontoria intelligant 
dici, a quibus ifti conficiuntur, in eadem fita linea, 
veluti quodam meridiano. Sane ex iis, quz poeta 
ον dixit, ii, quibus harum rerum cura fubit, conjiciunt 
i totam iftam, quam navigandolegunt, oram Troibus 
fuiffe fubditam, in novem diftinctam provincias, 
quz tempore belli Trojani omnes parnerint Pria- 
mo, ac Troje nomen gefferint. [ἃ liquere de fin- 


Lad 


guliss Nam Achilles cum fuis ab initio videns . 


15 muris defendi llienfes, aggreffus eft foris bellum 
facere, et, eo in orbem circumlato, iis fuam ditio- 


nem adimere: 
Bis fex vaftavi femel ufus navibus urbes, 
Et terra totidem, minus una : Troia cunt 
20  éceptra verebantur.— 
Trojam hic appellat continentem ab eo popula- 
tam. Alibi etiam vaftata funt loca Lefbo oppo- 
fita, circa "Theben, Lyrneffum, et Pedafum quz 
Lelegum fuit ; et Eurypyli ditio, qui filius fuit Te- 
25 lephi: unde hzec de Neoptolemo, 
Qualis, Telephiden ferro cum ftravit acuto 
Eurypylum beroem. | 
Hzc ergo vaftata ait, et Lefbum ipfam, 
— cepit pulcbram quo tempore Lefbum. 
3o Et 
Vaftavit Lyrneffum et Pedafon— 
Ctm 
Lyrneffum populatus, et alte menia 9. bebe. 
E Lyrneffo Brifeis abducta fuit: 
35  Captam e Lyrneffa quam duxerat— 


mentans, 
— neque me plorare finebas, 
Cum ineus a forti eff occifus Zcbille maritus, 


Atque urbs magnanimi fuit evaflata Mynetis, 


40 
2 


rt, E Theba autem Chryfeis abducta fuit, 


|| Iliad. V. ver. 92. 
*« Iliad. τ΄. ver. 295. 


Med. 4. €Mofc. 


$ Iliad. β΄. ver. 691. 


€ αὐτὰς Par. 5 


k σὴν deeft Med. 3. 


m 


veteribus codicibus, £ en ehe : : i 
, rea. ἢ παραλία T ᾿Ασίας : lubaudi ipi, vel Huic nofter Chandlerus affentit. — 7. 


fequitur. | Cajaub. 
lbid.] Cur non διὰ fubaudiamus, pun&o deleto, et tum ] 


14. X; λεγομένην Τροίαν] "Troja enim nomen eft regionis: vide 


e- — Servium, et Euftathium. | Ca/au£. 


cum quidem Mynetem et Epiftrophum ait poeta 
interfe&os: idque indicat Brifeis Patroclum la- 


Quibus verbis Lyrneffum notat, quz: Mynetis im- 


y perio paruerit, qui et pro ea propugnans occubue- 


! 4 Scripti, τούτων, Marg. 
ye. f Πεζῃ Med. 2. Πεζὰ Mo C. g σὺν 
l zx Mofc. c" $ deeft 
Λυρνησὸν Med. 3. 9; πέρσε δὲ A. Med. 4. Mofc. 


3 -^ E A , 
amus τορῶτον----διὼ μέσης T Προποντίδος, ἔπειτα (διὰ) v παραλίας. 


2i Ἔν 


n 


'Troás 


"ppulimus Theben, urbem facram Eeticnis : 

nam inter ibi captas numeratur Chryfeis. Jam il- 

lud non putant ita, ut fcriptum eft, intelligi debere: 

q'u fane in qrcja Priami prognatus in arce, 

Ipfa autem d bebis — 
item alibi eft : 

Magnanimi proles pulcbra Andromacbe Eetionis, 

Ketion babitabat Hypoplacon is nemorofam, 

Tbebam ad Hypoplaciam, Cilices [ceptroque regebat. 
Hzc ergo fecunda cft 1 roum ditio poft eam, quz 
Myneti paruit. Atque huc quadrant verba Andro- 
macha, 

Heer, me miferam, ufque eadem mos fata tulerunt, 

qu fane in Troja Priami prognatus in arce, 

Ipfa autem Tbeli.— —— 

-Exponunt autem verborum traje&ione, ut fit fen- 
tentia, utrumque in Troja natum, Hectorem in do- 
mo Priami, Andromacham Thebis. "Tertia Tro- 
j& ditio fuerunt Leleges: 

Altis, qui Lelegum fuerat regnator— 
cujus Altz filiam habuit Priamus, et ex ea genuit 
Lycaonem, ac Polydorum. Jam hi quidem, qui 
in recenfione fub Hectore ponuntur, Troes di- 
cuntur, i 

- Troes ducebat. galea notiffmus Hetfor, 
et fub 7Enea, 

- - Dardanios fatus “ποῖα ducebat, 

qui et ipfi Troes erant: inquit enim, 

AIEnea, Troum confultor.— 

Sequuntur Lycii fub Pandaro, quos ct ipfos vocat 
"Troes: 

"Quique Zeleian babebant fub radicibus Ide. 

"Apbneii, Afept nigros laticefque bibebant, 

— Sroes:. Pandarus bos ducebat — 
Hzc fexta eit Troje ditio. Quin et qui inter 
ZEfepum et Abydum funt, Troes funt : 
Nam fio parere dicuntur Abydo vicini, 
qum qui Percoten, qui Praction incoluerunt, 

Oui Seflenque et Abydum, et rifle menia clare: 
His erat Hyrtacides dux fius. 
Atqui apud Abydum Priami fpurius degebat, e- 

quas pafcens, nimirum paternas: 

Sed Priamo genitore notbum mox Democoonta 

Steruit, nuper equas ad Abydum pafcere Juetum. 


t Iliad. x; vet 478. 
** ]bid. ver. 819. 


* Iliad. α΄. ver. 366. 
4 Iliad. β΄. ver. 816. 
$$ Iliad. δ΄. ver. 499. 


2 δὶ deeft Par. 5. Mofc. 99 Med. 3. 
aduíque λεχϑὲν οὕτως inchufive, defunt 7Me. 3. 
δυναςεία Τρωϊκὴ μετὰ τὴν ὑπὸ Μύνητι. Ὑρίτη δες. Med. 3. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4- 1 οἵ Med. 4. 


b Θήξηϑεν Par. ς. 


2. Ἐκ] Locus eft confufus: fed in epitomis explicatur. 
Xyland. 
« Οὐκ οἴονται δὲ δεῖν ἐξ εὐθείας ἀκέοιν] Sed καϑ᾿ ὑπερδατὸν, ut 
mox fubjicit. Οαίαπό. 


Nor. II. 


LIBER DECIMUS 


1 Iliad. 
Tt Iliad. σ΄. ver. 85. 


* xai τὸ Ἕκτωρ Med. 3. 
hv 


7 Περῤκώσην Med. 3. 


ἘΞ ΑΕ 9. 845 


* 'QoéueS" ἐς Ow ἱρρζωῦ πόλον.  Heríavos: 
Ἐκ δὲ T5 ἀχϑϑέντων case φησιν e T Χρυση- 
δὰ. Οὐκ οἰοντω ^ d& dv VE εὐλείας ἀκούειν" 
T — Σὺ mno c^ 'T'poht—— 
Αὐτοὶρ ἐγὼ ? Θήξησιν (*3 (OMA) 
t ᾿Ανδρομκίχν; Suam μεγοιλήτορος Ἢ “Πωνοσ᾽ 
"Hedoy, ὃς ἔνογεν “«ἰ χωυπλάκῳ ὑληέξοση» 
Qs ὑποπλαχίῃ;, Κιλίκεοδ᾽ ἄνδιρεοσιν ἀνάσσων. 
3 Δόυτέρᾳ οἷν αὕτη ϑυειυαςεία, Τρωϊκὴ Hd abi αἱ ποὺ 
το Μύνπι. Oixdas δὲ eus; x9) 4b «χα ? Avdyo- 
μαχης λοχϑὲν TUS" 
I *" Exerop; ἐγὼ δύςηνος' ΓΔ aes. γφόμεϑ᾽ auci 
᾿Αμφότεροι; σὺ μϑὺ οὖν Τροίν Πριάμε ἐνὶ οὔκω; 
Αὐτοὶρ ἐγὼ Θήζησιν---- 
15 ϑλὰ x29 ὑπερβατον, ᾿Αμφότεροι ἐκ Τροίης, σὺ μδὺ 
Πριάμῳ ἐνὶ οἴκῳ, Αὐτοῖρ ἐγὼ Θλδησι. ἔρτῃ δ᾽ ἐςσὶν 
ἡ Ὁ Λελέγων, x94 αὕτη "T poit 
εὐ S Axmu, ὃς Λελέγεσσι φιλοηολέμωισιν ἀνάσσει; 
οὗ τὴ ϑυγατοὶ σειυελϑὼν ἸΠρίαμωος γέννῷι τὸν. Λυχά- 
20 0d, Y) ΤΠολύδωρον. Καὶ μὴν oi γε αἰ “σὺ τῷ “Ἐχτορι 
cy τῷ καταλόγῳ τουηόμϑμοι λέγον) Τρῶες; 
4 Τρώσὶ δὲν ἡγεμώνόνε μέγας κορυ)αίολος ἽἝχκτωρ. 
! EIS ὑπὸ τῷ Αἰνείᾳ, 
ua Δαρδδινίων αὖτ᾽ spe * dis πῶς ᾿Αγχίσοιο; 
25 x9 οὗτοι 'l pass" Quoi γοῦν; 
4T Alda, Ἰφώων βεληφόρε. — 
ED ὑπὸ IIudWpo Λύκιοι; PTS αὐτὰς χαλέι 
Ὑρώακ᾽ " 
11 Οἱ δὲ Ζέλειαν ἔναιον οὐ σαὶ πόδα, νείατον "Dye, 
᾿Αφνειοὶ, “πίνοντες ὕδωρ μέλαν Αἰσίνποιο, 
Τρῶες, vd αὖτ᾽ ἦρχε Λυκάονος ἀγλαὸς ὑδὲ, 
ἸΠάνδοιρος- 
"Ew δ᾽ αὕτη δαυαφέία: Ka μὴν οἵ γε μετοξὺ Ty 
Αἰσήπε καὶ 'AGóJe, Ὑρῶεσ᾽ ὑπὸ μὲν y»? TO ᾿Ασίῳ 
45 qu. cepi " AGudw 
ll| Οἱ 9 des ^ 
YELLOYTO; 
Καὶ Σ κὸν ἡ ἸΑξυδὸν ἔχον, 9j dias ᾿Αρίσξίω, 
"Toy αὖϑ΄ "Y fads "PX, ἼΑσιος------ 
40 ᾿Αλλ o» ' AGUe μϑὺ ὑὸς τῷ Πριάμε Delo, vr. 
ares νέμων, " πατρώως ϑυηλονότι' 
$8 AX ὑὸν ἸΠριά μοιο νόον βάλε Δημοκόωντου, 
"Os οἱ ' AGud joy Ade παρ ἵππων ? ὠχήδων. 


30 


Περκώτίων χαὴ Πράκτιον ἀμφε- 


$ Iliad. Φ΄. ver. 86. 


|| Iliad. x'. ver. 477- 
{Π| Ibid. ver. 835. 


Ἡ Iliad. β΄. ver. 824. 


ζ΄. ver. 395- 


Θήξεωσιν Efc. c ἢ Θήδηϑεν defunt Par. 5. 
f οἵη Par. 1. Med. 4: € Δευτέρα ὃν αὕτη 
Med. 3. Efe; Mofc. 1 οἵϑ᾽ Med. 4. k γὺ 


ηῦς 
^ πρρώτας Mofc. 9 ὠκυάων Par: 5- 


4 Δευτέρα &C, 


Αλπεω Par. 1. 5. 


9. Δευτέρα & αὕτη δυνατεία τρωϊκὴ μετὰ τὴν ὑπὸ Mii] Hec 
verba mihi videntur fuo loco effe mota : melius enim, nifi fallor, 
legerentur ante illa, Teíra δ᾽, et omnino importune buc videntur 
inferta. —Z4ez. 


i0 F 


44. ᾿Αφνειὶᾷ 


ἜΣ Ebr ud TURNOS zn bd QXx ὥὅλλο- — Percote autem Hicetaonis filius boves pafcebat, 
y ; e 


SE NM DELE ne 15 quidem alienas : 


* — apro J' Du(goiolu ^ ογένιασεν Primum Pear ouidns ver£is Und acerbis 
Ἴφϑιμων Μελάνιππον, ὃ δ᾽ ὄφρᾳι υδὺ εἰλίποδοις Robuflum Melanippum : εἰν i5 paverat ante 
idis 5  Leta boum prope Percotam, 
b rois Περκώτχ" Itaque hzc etiam Troas eft, et quidquid fequitur 
* ὅτε καὶ αὕτη dv eim "T pode αὶ ἡ ἐφεξὴς ἕως ᾿Αδρασ- ufque ad Adrafteam: nam ei praeerant duo filii 
ΕΣ ἦρχον 3) οὐτὴς | Meropis Percofiii Omnes ergo, qui ab Abydo 
Ye Méesros ΠΠερκωσίε. —- Adrafteam habitant ufque, Troes funt : in duas di- 


Πάντες fe δὴ Τρῶες οἱ Sur ᾿Α(ύϑου μέχρι ᾿Αδρασ- 19 vifi tamen partes, quarum alteri Afius praerat, al- 
qtia" Moe, uoi διιρημδύοι, οἱ μϑ “ἰ πὸ T) Ασίῳ, teri Meropis filii. Sicut et Cilicia duplex fuit, una 
οἱ δ᾽ αἰ πὸ τοῖς ^ Μεροπίδειις᾽ χαϑαπερ χρὴ » vio Thebaica, alia Lyrnefüa: in qua cenferi poteft 
Κιλίκων Jvili, ἡ μδὺ Θηξαϊκ), ἡ δὲ * Aupniosis' I etiam Eurypyli ditio, continuo fequens Lyrneffi- 
αὐτῇ δ᾽ ἂν Ney n ἡ ὃ αἰ σὺ Εὐρυπύλου ἐφεξὴς oo : 


τῇ Λυρννούδι, "Om δὲ admo ἁπάγτων "pe ὁ Iliía- 15 vesba aq hunc Achillis aperte demonftrant : 
Q5, οἱ πὸ ᾿Αχιλλέως λόγοι “δὸς τὸν Πρίαμον σου- 
φῶς ἐμφανίζεσι' 
T Κω σε, γέρον, πὸ «piv f ἀχούουδν dA loy Εἰνοι, 
"Oexor Λέσξος ἄγω ἢ Μάχᾳρος δος ἐντὸς ἐέργῴ: 


Te quoque tet quondam regnis populifaue beatum 
“Ἵκάϊο, qui Macaris fedes quecunque coercet Ὁ 
Lefbus, queque fupra Pbrygia, et latus Hellefponti. 


: Immenfi includunt, ampla ditione teneres. 
1 / / 1€ / 1» / ls 
Καὶ dbpuyon χαρόπερϑε, x, Ἑ)λλήασοντος ἀπείρων. 20 


' Pu ARR NES σις ἡ 
Τότε fe σἷὲν τοιαῦτοι ὑπηρχεν᾽ ὕφερον δὲ ἡκολόθησδιν 
οι. 1 HU ^ 1 
DIA) παντοιο" τοῦ fé γ5 "OA Κύζικον Φρύγες 
: e TATE I ὶ E 
ἐπώχησοιν ἕως loa" τοὶ δὲ «epi ᾿Αφυδὸν Θρᾷκες 
» U h / ΕΣ ^0 2 1 / / 
€" δὲ ωϑϑτερον τότων ἀμφοῖν Βέξρυχες x, Δ DOT es" 

D IONARUE. b e Ἢ l 5 ' j " ante utrofque Bebryces et Dryopes: quz deinceps 
τῶ J' ἐξὴς pipes, x9) οὗτοι Opgotes τὸ δὲ Θήξης 25 : 
E . funt, Treres, ipfi quoque Thraces. "Thebes cam- 


/ Y ς / /, « e e 
wey Aude οἱ τότε Mitos, x, ἹΜυσῶγ οἱ  QODA- : oA : ὶ 
/ AP , As e τ / & pos Lydi, qui tum dicebantur Mzones, et Myfío- 
γορᾶνοι T. varo Τηλέφῳ «xe 9'repoy x, "leuSesya, Οὕτω "Mice 
rum, qui olim fub T'elepho et Teuthrante fuerant, 


! wk 5 | 3 el 
δὴ 9 cwn? ^4 Αὐλίδα X T Tes ec Üb oium δι τ 
; pos γε MD METTE HM X, reliquis. Cum ergo poeta lioc pacto 7Eolidem 
Jevros, Xj T Αὐἰδλέων T wu Epuov πᾶσοιν uino odi d r 
Ὁ εἴν 2 * Vae et Trojam in unum contraxerit, et /Eolenfes totani 
POXTA Κύζικον οἰ θδῳλίας Χο τουογοντῶν. X, “πόλεις χτι- 40 j ) 
/ M UR UM C ἢ / ᾿ς; regionem ab Hermo ufque ad Cyzicum litus occu- 
σουντῶν, oud' ἂν uas ἀπόπως “ἰδιοδεύσοηϑμ, εἰς ; ps 
bon / 23 "E / averint, urbeique condiderint, ne 1 in- 
τοῦτο ^ σκυτϑέντες πήν τε Αἰολίδα, Yuo ides Apud - P ἷ 4 add quidem in 
uc osea » ἧς 3 io ΣΕ CIE epte conjunctim ifta defcripferir j| 
ἴω, T ὐπὸ Ἔρμϑ Ue pi exi, x; D. ἐφεξὴς Uy p P J 4 Pitzmus epniponeptes 
AE wes / e ἢ ea un lis dici 
V loan 2 ihnen e ca THEE S m, qua nunc ZEolis dicitur, ab Hermo ufque ad 
] T m o4 ! " s»  Lectumi,c ü 1 e - 
παρατίλεντες qun τοῖς Yu οὖσι. τοὶ ὑπὸ ^ 3D ποιητῷ 35 eum, P UR deingens rit ufqu ad ZEfe 
| Sono, γ 3 UM | poc " Ϊ 1 i 1 iftin- 
χαὶ TU Dou ju bi Jua. "Ecw dis jer «ἰὼ P Qn, pum Singulis enim exponendis rurfum eas diftin 
KuCodeoay ain ΤΣ τς ΤΕ, ΤᾺ Y SER Τρωάδος  guemus, conferentes cum iis, quz nunc funt, ea, 
ἃς εἰ E 9. «ὦ | Xer- A ii i a Ϊ 
χαϑ' Ὅμηρον: λέγει. J cadiz μδὺ ὕτω σεὶ ap. 408 ab Homero et aliis dicuntur. Proinde poft 


Ita igitur tempeftate Troja talis fuit, Inciderunt 
poftea mutationes omnis generis. Nam quie circa 
Cyzicum funt, Phryges occupaverunt ufque ad 
Pra&ium; quz circa Abydum, Thraces; atque 


ve Cyzicum et /Efepum initium eft Troadis de Ho- 
i Ol δὲ “Ζέλειαν Duo) Nt y od rdi hairy "13v $40 meri fententia, Sic enim de ca. loquitur: 
᾿Αφνφοὶ, “πίνοντες * ὕδωρ μέλαν. Αἰσήδτοιο; ^ Quique Zeleian babebant Jub radicibus Ide, 
Τρῶες, a^ αὖτ᾽ ρχε ΔΛυχονος ἀγλαὺς tos; "diphneii, Afepi nigros laticefque bibebant, 
Πάνδαρος. Troes: Pandarus bos ducebat. — 


; AEN! / E ROCA : : . 74 ; 
Tute δὲ ὁχάλει χαὶ Λυχίες. ᾿Αφνειὸς δὲ πὸ τὴς — Eofdem autem Lycios etiam vocat.  Aphneios 


* Iliad. ο΄, ver, 546. T Ibid. '. ver; 543. 1 Ibid. β΄, ver. 824. 


ἡ Βόσχεν ἐνὶ Med. 3. Βόσκε TI. Med, 4. Mofc. * X αὕτη οὖν d» Med. 3. 7 Μεροπίδες Par, c. 

ὃ infra-cum iinico c. f MSS. pue αὐτήν. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. € Scribo, ὑπὸ Εὐρυ-- 

“ἴω i Caf. fic Par, v, 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ;^ Μακάρων Par. 1. 5. Med, 3. 4. ἘΠ. Moy. * ἀπείρων deeft 

Mur co wat - πὴν Τροίαν wa] τὴν Αἰολίδα Mofc. ! φῦ deeft Med. 4. Vots NL : 
ed. 4. τοῦ or τὸ defant Meg, 5. P6 deeft Med, 4. 35 ἀρχὴ Med. 3. * μέλαν ὕδωρ Med. 4: 


* tsm Pay, 2) 


Ρ ΔΛυρνησὶς Med. 3. 4.et fic 
M 
τῷ 


44. ᾿Αφνειὰς δὲ ὠπὸ τῆς ᾿Αφνύξιδος 


tér; τ δὶ ipid vouitecs λίμνης Stephanus ali- uiui dicus.  Cafaub. f 
«Murs ae ifie et urbs Phrygie, propinqua Cyxico, et Ibid.] Verba Stephani Cafaubonus non accurate citat, et ex- 
o, 5 wpe&a vox mihi, in hoc oco Stephani, Μιλήτου. ^ inde fit mendi-fufpicio. Si legamus, ᾿Αφνειὸν, “σόλις ᾧ 


Subjicit, Lacus, qui eft ad Cyxicu goyías “πλη- 


?» Jpbnitis vocatur, priusddrty- σίον Κυζίκῳ ἢ Μιλήτα πόλεως, omnia tum fiunt fana ; ut Berkelius 
recte 


dem. His autem omnibus imperaffe Priamum; 


v. 2. i EN 


"D roas 


dici cenfent ab Aphnitide lacu, quafi idem eft Daf- 
cylitis.  Zeleia in ultimis Idze radicibus, a Cyzico 
abeft ftadia centum et nonaginta : a proximo mari, 
in quod fe exonerat ZEfepus, fere octoginta ftadia. 
Statim deinde oram maritimam, quz poft ZEfepuiri 
eft, dividit : 

Quique Adraffeam tenuere, οἱ “9434 rura; 

Et Pityeian, Tereiz montemque peraltum : 

His Adraflus et Amphius femul inperttabant, 

Fratres, et Meropis florens Percofía proles. 


Hzc loca Zeleiz funt fubje&ta: habentur autem a 
Cyzicenis et Priapenis ufque ad litus, Apud Ze- 
leiam fluvius eft Tarfius, viginti habens in eadem 
via tranfitus: qualis etiam ab Homero nominatur 
Heptaporus, Alius a Nicomedia Niczam fluens, 
viginti quatuor: multos etiam, qui e Pholoa in 
Eleam labitur, Scarthon, viginti quinque: multos 
qui e Cofciniis Alabanda ufque: Íeptuaginta quin- 


que qui Tyanis Solos per Taurum exit. Supra 


ZEfepi oftia, ad ftadia circiter ....... tumulus eft, 
in quo fepulchrum oftenditur Memnonis, Tithoni 
filii; prope etiam Memnonis eft pagus. — Inter /E- 
fepum et Priapum Granicus fluit, majori parte per 
Adraftez campum. Ad hunc amnem Alexander 
fatrapas Darii proelio devicit, ac quidquid Afiz eft 
intra Taurum atque Euphtatem, fuum fecit, Ad 
Granicum fita fuit urbs Sidena, multum habens 
agri cognominis: nunc diruta eft, In confinio 
Cyziceni ac Priapeni agri locus eft Harpageia, 
unde abreptum Ganymedem eft in fabulis: alii e 
Dardanio raptum perhibent promontorio, quod 
Dardano eft vicinum. — Priapus urbs eft maritima 


* Δασπὺυλεῖτις Mofc. P wer ἑκατὸν defunt Par. T 
Par. 1. 5. Med. 4. E. ον. "T'neíng Med. 3- 
Mofc. . Β Ἠλίαν Mofc. 1 δὲ deeft Meg. 3: 4- 
! Πριώμε Par. f 
P ᾿Αρπαγήα Par. 5. 


3 Δαρδάνιον Med. 3. 4. Ec. Mofc. 


rece annotat. Stephanus hzret, an ürbem ᾿Αφνειὸν vicinam 
Cyzico ad lacum ponat, quem aliqui Aphnitidem appellant : an 
ad Miletopolim, ubi Plinius Artyniam lacum memorat. Κ᾽, 

1. X) 29 dri VEN TGS 5 Δασκυλῖτις) Notavit hoc etiam libro 
primo. Vide Homeri interpretes. Ptolemzus Dafcyleiam com- 
memorat non procul ab Afcanio lacu. Aphnei nec Plinius nec 
Ptolemaeus meminere. Caja. : Ἐν 

2. Ἡ μὲν δὴ Ζέλεια] Vide Stephanum. "Meminit et Arrianus; 
initio rerum Alex. (lib. i. c. 13.) "Jdem. "Om UNEIRAC S ^ 

5. ὅσον ὀγδοήκοντα } Zeleiam poft C yzicum ad meridiem po- 
nére neceffe εἴ. 'l'um autem legendum ett, ἑκωτὸν ὀγδοήκοντα s 
quod fatis indicant tabule optime. F.. 

5. εἴκοσιν ἔχων διαβάσεις τῇ αὐτῇ 529] Sic legendum, non τῇ 
αὐτῷ. . Similis fluvius iis, quos enumerat hic Strabo, Occurrit 
euntibus Geneva Seifellum, oppidum Geneva diftans ad decem 
vel duodecim millia paffüum : qua in via decies et quater tranf- 
eundus eft ille fluvius, At in Tranfylvania fluvius eft Crifius, 
bis et trigefies trajiciendus τῇ αὐτῇ 22, ut loquitur Strabo: quod 
a viro fide digno accepi. . Ca/zz2. . . ᾿ 

16. ὁ δ᾽ ἐκ Νικομηδείας sie Νίκαιαν τέϊαρὰς τὼ εἴκοσι. Mlius a Ni- 
eomedia Niceam fluens] Et propter tantos fluxus et refluxus, vel 

! Sq 
vex 


LUPBEÉR:DbDECIMUSs 


^ Scripti, προσδαλών. Marg. Caf. fic Par. s. 7 Σιδινὴ Par. 1. Med. 4. 


TERTIUS. 847 
᾿Αφνίτιδος vou Cam λίμνης" xo) YS οὕτω XA TU 
ἡ“ Δασχυλῖτις. Ἢ μϑὺ δὴ Ζέλεια. ἐν τῇ παρωρίᾳ 
Τὴ ὑςοίτη πῆς Ἴδης Yay, ἀπέχουσο, Κυζίκα μϑὲ qu- 
δίας nevipto Ys. "3 Ag que JY ἐγγυτοίτω 9α- 


5 Aeilis, χαϑ᾽ LG ὠχϑίδωσιν Αἰσηπος, ὅσον ὀγϑοἠχονζᾳ, 


Ἐπιμερίζει δὲ συνεχῶς τοὶ XD πίω οἱ δαλίαν lu 
μὴ 
Ὁ y ᾿Αδρήξφαν τ᾽ ey χαὶ duy ᾿Αποσοῦ, 
!c ΄ Jd τὶ d / » »' A 
Και Hézueios ἔχον, X94 Τηρείης ὁρος οὐπύ, 
'l'ày Ἦρχ, ᾿Ασδϑρηςύς τε χαὶ "Augus λινοθωρηξ, 
Yie δύω Μέροπος Ilexocig —— 


! » 4 
τὸν Aioyzrmoy 


Bom ione - ͵ ' , 

Ταυτον δὲ τοὶ χυρία, τὴ Ζελείᾳ. MAD et χυυπέπωχε; 

E | - | / l £y 

ἔχουσι δὲ Κυζικηνοῖ τὸ Xs) Τ]ρια σηνοὶ μέχρι χοὴ τὴς 
/ Y M 1 - l / c 

o Og Alae, llepi jSp οἷόν lw Ζέλειαν, ὃ Τάρσιός 


l l 3 ; es cele dr 
15 60] “ποτοιμιὸς, ἐρκοσιν ἔχων 2Ja άσ4. * τῇ αὐτὴ ὁδῷ; 


χαϑα περ ὃ ἝΠάπορος, ὅν φησιν 6 woras ὁ δ᾽ cux 
Νικομυηδείας εἰς Νίχφιοιν Ttaess χαὶ ἐΐκοσι' * gA- 
Ads δὲ καὶ ὁ cx * Φολόης εἰς alo " Ἤλέιαν, Σιχάρ- 
ϑὼν, πέντε x) Ebor «πολλὸς δὲ X 9 cx Κοσκινίων 


20 εἰς ᾿Αλάξανδοι" πίντε ᾿ δὲ χα deu ὁ ἐκ 


, / c | | 3 
'Tudyay εἰς Σόλους διὲ ζ Ταύρου. Ὑπερ δὲ ? cx- 
e » | k / ἑ ! 
Goxaie ᾧ Αἰσήπου ογεδοντι ees ee ςοιδιοις, χολωνός "Eddy; 
5 id D / 
ἐφ᾽ ᾧ quos δείκνυτοι Μέμνονος € "T Owva* πλησίον d* 


B ] : 
δὶ 3, ἡ Μέμνονος κώμη" 8 δὲ Αἰσήπου x, δ Πριάπε 
D l 3.29 
25 μεζαιξὺ 0 Τρανικὸς pé, τοῦ τοολλὰ δὶ Αδραφείας πε- 


Jor. ἐφ᾽ ᾧ ᾿Αλέξανορος τὸς Δαρείου σουτφίπας dyac 
χρῴτος ἐνίκησε " συμβαλὼν, χρὴ πᾶσοιν τὴν ἐντὸς τῷ 
Ταύρου 3 τῷ Εὐῤφροίτῳ παρέλαξεν. Ἐπεὶ δὲ T, e2 viua 
πόλις ἰὼ " Xlu, χώραν ἔχζουσον «πολλὴν ὁμιώνυμμιον" 


/ YU IP sue ed rr res E e 
30 xeTéamweu δὲ vuv ἐν δὲ τῇ μιελορίῳ, τῆς Κυζικηνῆς 


ἡ τὴς " Πριώπηνὴς We1 τοὶ ᾿᾿Αρπαγέια, τόπος, ἐξ 
2 τὸν Γ euo δέω μυυϑεύουσιν pta Sy ἄλλοι di 
«epi Aa pd beioy ᾿ ἄχραν, πλησίον Δαρρϑείνο. Πρία- 


* Iliad. £'. ver. 828. j 
* Πίτυαν εἶχον Par. 1. 5- Med. 3. 4. Ejc. Mic. 
* Vulgo, τὴ αὐτοῦ. αν. Caf. 


d Τυρίης 

f πολλοὺς δὲ defunt Meg. ἃ. δ᾽ Φιλόης 
. sadiow Med. 3: οζεδὸν τι ty εἴκοσι ςαδίοις Ἔκ. 
T Forte; Πριωμηνῆς. V. 
* Scripti, ὥκραν φασὶ e. Marg. Caf. fic Par. 1. Med, 4. ἄκροῦ 


k οχεδόν τι ἕν... 


(üt proprius loquar) inflexiones frequentes et reflexiones is flu- 
vius Δρώκων vocatus eft; ejüs enim nomen exítat apud Proco- 
pium, 1. v. et apud Annam Porphyrogenetam, l.ii. Pa/jzer. 

18. ὃ ix Φόλόης εἰς τὴν "'HAeiay, Exáp9w»] Scarthonem fluvium 
ex Pholoe in Eleam delabentem non memini alibilegere. Ita. 
que queramus amplius de veritate hujus le&ionis. Ca/aub. 

24. τοῦ δὲ Αἰσήπϑ καὶ τοῦ Πριάπϑ] Ptolemzo inter JEfepunr 
€t Lampfacam funt oftia Granici. zzz. 

Ibid.] ZEfepus hodie $a?a/-4eré. Granicus nunc Ozfvola di- 
citur. (D'Anv.) F. ! 

27. xou πᾶσαν τὴν ἐντὸς τοῦ Ταύρε xol τοῦ Εὐφράτε παρέλαβεν] 
Poft prelium ad Granicum pugnatum regiones zz/ra 'Taurum ; 
et poft proclium Ifficum provincias adufque Euphratem Alex. 
ander obtinuit, | Forían hzc verba, "ἢ τοῦ Eófjérs, 6 margine 
textuiirrepíerunt. ggg. — 

231. τὰ ᾿Αρπαγεῖα τόπος] Stephanus, "Apto. ὀδετέρως, τόποὶ 
“περὶ Κύζικον, ὅϑεν Werde φασὶ Τανομήδην. Cajaub. 

33. Πρίαπος δ΄ igl πσόλις ἐπὶ ϑαλατηη]} Urbes maritimas Scylax 
in eodem ordine receníet; P- 35. Edit. Huifon. Ptolemaeus ali- 
quantulum differt. Verus eft ordo; Cyzicus, ZEfepus fl. Grani- 
cus fl, Priapus, Parium, Lampfacus, Percote, Abydos. F. 

4. ἐπώνυμος 


848 STRABONIS 
γος 2^ 7021 “πόλις fad ϑα λό 1H ἡ λιμίωώ" xm d 
; "AGuw ἡ Tlesxo- 


/ l el 
οἱ μὲν Μιλησίων φασίν, ormep Ὁ 
/ δ » ἣ l4 c X K s 
γησον ^ συνώκισουν RINT TE xxesr οἱ δὲ, Κυζιχη- 
^ 3 , Y m / b co Ι ^ 
ov ἐπώνυμος δ ει τὰ llpamwe 7S9 τιμωμδϑα παρ 


325 3. S e". ὩΣ M £ 
apros. dT o£ Opveav eU ei K óptyjov μετενενεγ- 


πῷ λέγεσαι Διονύσου χαὴ Νύμ- 
Z5 ! y YA iia 
Qui ^T f θεῶν, δρμησουντῶν "(AL πὸ τιμᾷν αὐτὸν r2] 
, 7 / 
aS parma, 


n τῷ ἱερ SU" εἴτε 
z^ 
ε ἐπειδὴ σφόδρα εὐάμπελος "dy ἡ χώρα 
xg) αὕτη; ὁ ἡ àp ds Guess, Ἱ πε Tf) ἸΠαριανῶν, 
E ΤᾺ] Λαμψακζωυῶν. Ὁ γρῦν Ξέρξης τῷ Θεμισ- 
qqUAd εἰς οἶνον ἔδωκε al Λάμψακον. ' Aaed oy 2n 
δὲ ϑεὺς οὗτος f Xm) δῦ γεωτέρων᾽ ὅδε Ὑ Ἡσίοδος 
οἷδε ΤΠρίασπον; XA Yom τὸς Διῆνκοις, "Offat, x2) 
€ Κονοσίλῳ, ἡ Τύχωνι; 49) τοῖς ποιόποι. Ἐχαλέιτο 
δ᾽ ἡ χώρο. om ᾿Αδράφφα, καὶ ᾿Αδρατείας πεδίον; 
XT dos τι οὕτω λεγόντων τὸ αὐτὸ “χωρίον δυῆῶς, ὡς x) 
QS, αὶ Θήβης πεδίον; ^ y Muwyóbuov «'edior. 
Φησὶ δὲ καὶ Καλλιοϑένης, πὸ ᾿Αδράφε βασιλέως, 05 
paro; Νεμέσεως ἱεοὺν ἱδρύσουτο, XgN&lod ᾿Αδράσ- 


quas Ἣ μὸν oo «πόλις μεΐαξὺ ἸΠπριάπϑ X» Παρίε; 20 


3) « f l € / 36e 1 
ey EU. οἰ ασοκείυϑινον crei ὁμώνυμον, C9 ᾧ Ὃ MPO 
Bra qu» - i ι 
πῦον (ὦ Ἀπόλλωνος 'Axsode ἡ Aprepados XP πίω 
! n Vk / e 
ἸΤυχάτίω" εἰς δὲ  Nlapov peii Sm q'àew ἡ X&- 


GEOGRAPHI 


τὸ τος dedit, ut vinum inde perciperet. 


roas 


cum portu: quidam a Milefiis conditam aiunt eo- 
dem quo Abydum et Proconnefum tempore, ahi 
a Cyzicenis: nomen habet a Priapo, qui ibi coli- 
tur: five id facram ab Orneis, Corintho vicinis, €o 
delatum eít: five quod eum, ut qui Bacchi ac 
Nymphz filius pro deo haberetur, venerari ccepe- 
runt homines. Nam vitibus et hzc regio abun- 
dat, et deinceps finitima Parianorum atque Lamp- 
facenorum. Xerxes quidem Lampfacum Themif- 
Recentio- 
res Priapum deorum in cenfum retulerunt: non 
enim noverat Hefiodus Priapum, fed fimilis Atti- 
corum videtur diis, Orthanz, Coniffalo, T'ychoni. 


Regio ea vocabatur Adraftea, et campus Adraftezs, 


15 rore quodam recepto, ut duo uni loco nomina ef- 


et Thebes campus, itemque 
Mygdonius campus. Callithenes Adrafteam ab 


Adrafto.rege denominatam ait, qui primus Nemefi 


fent, ficut Thebe, 


templum pofuit. Sita eft urbs inter Priapum et 
Parium, fubjecto ejufdem nominis, campo, in quo 
etiam oraculum fuit Apollinis A&szi, et Dianz, fe- 
cundum Pycatam: fed in Parium omnis apparatus 


ac faxa tranílata funt, templo deftru&to, et aedificata 


Acl [ ! eco 32 
ue n: | λϑῖα, xecrovanwotYros "Te ΙΕ u' x,oXo- ἣν : : 
Ἄβνυτος : dcl, Parii ara, Hermocreontis opus; mole ac pulchritu- 


l 


dud οὖ 4 Ilap feu 
“σολλὴς poros ἄξιον, CD τὸ μέγθος 3) χαλνλο ς᾽ το. 
δὲ μαντεῖον ἐξηλέφϑη, χαϑάπερ x) πὸ ἐν Ζελείᾳ. En- 
quiu. μὲν o0 cid ἱερὸν ᾿Αδραφείας δείκγυτοι» oidt 
^ δὴ ^ Νεμέσεως" περὶ δὲ Κύζικον "Gy ᾿Αϑδρατείας de 
e». ᾿Αντίμουχος δ᾽ Bao φυσὶν, | 

"Ba δὲ mz Νέμεσις, μεγάλη Say, ὃ τοίδε πάντο 

Tips μαχάρων ἔλουχε βωμὸν δὲ οἱ ὃ εἴσουτο πρῶτος 
b Φ' deeft MeZ. 5. 4. Mofc. 


ἃ. συνῳκῆσων Par. i. Mofc. 


20 funt hzc: 


c p 3 
«,  Eppuoxpeóvros .£p)9Y» 25... P ES 
dpa P» " 5 dine admodum memorabili : oraculum defecit, ut 


et quod Zeleie fuit. Caterum hic Adraftez: nul- 


]um, Nemefcos nullum vifitur-templum. Apud 


Cyzicum eft Adraftez fanum. | Antimachi véró 


- 


Eft quedam Nemefis, numen grave: cuncta dederunt 
Sorte illi. fuperi :. cui primus coudidit aram 
c 2 ϑεὸν Mofc. 


4 χὸς ἀνθρώπες Ej. * ἐπεὶ δὴ 


Puteís f ὑπὸ Med. 3. 4. Mofc. € Κονισάλῳ Med. 3. 4- Mofc. hoy Μυγδονίαν 15 Μυγδονίας πεδίον Par. 1. Med. 3. 4. 
Eyc. i Sufpe&us locus. Marg: Caf. κατὰ τὸν Πυκάτην defunt Med. 3. Bre. κατὰ τὴν Τυκάτιν Efc. Mf. k Πέριον Par. 5. 
Πάρον ον. l χιϑεία Par. 1. Med. 3. 4- m σὲ Par. 2 δὰ deeft Par. 1. Med. 2. 4. : Νεμέόσεως 


Mofc. P ἱδρύσατο Par. 1. Med. 3. 4» 


Q4 ἐπώνυμος δ᾽ id S Πριάπε 8 τικωμένΒ παρ᾿ αὐτοῖς" εἴτ᾽ ἐξ ᾿Ορνεῶν 
"P avi KópnSoy μετενηνεγμένθ Ὁ ἱερδ" εἶτε τῷ λέγεδδ αι Διονύσβ 5) Νύμφης 
ΤΩΝ pigs ὁρμησάντων ἐπὶ τὸ τιμᾷν αὐτὸν ἢ ἀνθρώπων, ἐπειδὴ σφό- 
dpa. εὐάμπελός ie» ἡ χώρα] Scribendum credo, TON GEON. ΠΣ 
$. em ἐξ ᾿ορνεῶν ὁ σερὶ Κόρινθον) De Orneis εὐ Priapo Or- 

neata videl. viit. p. 5 54. Cajaub. ; 
eire : ee Ξέρξης T Θεμήςοκλει. εἰς οἶνον ἔδωκε σὴν Λάμψακον) 
eft Themiltoclem a Xerxe accepiffe εἰς ἄρτον Magnefiam, 


εἰς ὄψον Myuntem, εἰς οἶνον Lampfacum. Vide lib. xiv. p. 942» - 


Edit. rift, et Plutarch. Jdem. 

WU Ορϑάνη, Ὁ Κονιοσάλῳ] pe Orthane vide fcholia Lyco- 
phronis, ubi Ορϑάγης videtur appellari, ad ver. 538. Hefychius, 
Ὀρϑάνης Ξ ὑπὸ Τ' Πρίαπόν c Su», X αὐτὸς ἐντεταμένον ἔχων τὸ a ei 
Xo. De Coniffalo vide Suidam in v. Kovíasasos.: Athen. lib. x. 
cap. 11. p. 441. Edit. Lugd. utriufque meminit. Z4em. 

» Ibid.] Plura vide apud D. Erafmum Adagiorum pag. 417. 
dit. F.Furt. 1670. ZEditimus Conifalus. Anon. 

.oid.] Infamis hic cultus ad Lampfacenos et alios hujus lito-. 
Ἂν ape extenditur. Effe videtur Peor Zpis vel Baal Peer 
Ἢ 3 . Ixus € 127: eundem cum Pane deo fentit effe Pri- 

pum. V ide plura ad Bryantii Mytholog. t. i. p. 141. - £F. 

Yn 3 Μυγδόνιον πεδίον] Non puto dubitaturum effe quem- 
bur"; eefle hic vocem unam, legendumque, 5; Μυγδονίαν, καὶ 
γαῖ de φεδίον : et ita vetus interpres legit, nifi quod Μυγδονίας 

E ier iux non Μυγδόνιον, et ita video effe in veteribus codi- 
Cibus. - trabo, libro fuperiore, pag. 797 Μυγδόνης πεδίον νο- 
cavit, de Rhymo fluvio loquens. Cajaub. : 


1. Med. 3. 4. 


- ^ ? iJ ^ ^ 
eft, κατὰ τὴν ἀκτὴν», vel χατὰ τὴν ἐσακτίαν. 


22.9; ᾿Αρτέμιδος XY cy Hour] Incomparabilis ille Cafau- 
bonus nullum hic mendum animadvertit: fine dubio legendum 
Apollon. Rhodius, 
lib. i. ver. 403. 

Νήεον αὐτόϑι βωμὸν taaxrie Αὐτόλλωνος. 
Ubi Scholiaítes, ἜἘπάκτιος, ὃ ἐν τῇ ἀκτῇ τιμώμενος: Et:idem in 
hoc loco Strabonis nobis de'Diana affirmare licet. Verum enim- 
vero hac emendauone ipfe mihi vix fatisfacio; nam ἢ effet li- 
citum tam longe a vulgata le&ione divagari, refcriberem, xe4 
᾿Αρτέμιδος ᾿Αδραςείας. Nam Suidas, ex Demetrio Scepfio, perhi- 
bet Dianam Adrafüam ibidem cultam fuiffe: Δημήτριος δὲ ὃ 
Σκήψιος " Agrip φησιν εἶναι» ὡς dm) ᾿Αδρώτϑ τινὸς ἱδρυμένην. Neque 
etiam difplicet emendatio incomparabilis Gronovii, qui, pro x? 
σὴν Τυκάτην, refcriberet, κατὰ τὴν Περκώτην : nam certum eft 
Priapüm, Pariüm, εἴ Percoten, vicina oppida fuiffe. Bere. 
in Stephan. p. 37. P- 62. : 

Ibid. κατὰ τὴν πυκάτην] Lego κατὰ τὸν Τπιτυώτην. 1. e. Juxta 
regionem Pitue. Erat autem urbs Pitaa inter Parium et Prias 

um. Vide infra. d'oup. 

Ibid.] Poftrema lectio κατὰ τὴν Περκώτην non placet, fi ad 
templa pertineat. Sed fi ád πεδίον ὁμώνυμον, ftet Gronovii emen- 
datio. 'Tum autem cum parenthefi ab ἐν ᾧ ad ᾿Αρτέμιδος pofita 
legendum eft. Nofter Chandlerus xarà τὴν Λευκάτην legit. La- 
cunz in MSS. quibuídam fufpectum effe locum probant. F. 

24. xj ὠκοδομῆϑη ἐν τοῦ Παρίῳ βωμὸς} Hujus arz fupra meminit, 
lib. x. pag. 711- dixitque ejus latera effe cadiaia. Meminere 
εἴ ἃ. Cajewb, 

3" Πάριον 


'I roas 


VBfepi tumidum prudens Adraftus ad. amnem, 
Hic facris. colitur dea, et Adraflea vocatur. 
Parium quoque urbs eft ad-mare, portum habens 
quam Priapus majorem : et quidem rebus Priape- 
nis aucta eft: nam Pariani Attalicis regibus ope- 
ram fuam navantes, quibus fuberat Priapena, illo- 
rum permiffu multa hujus ad fe traxerunt. Ibi lo- 
corum fabulantur Ophiogenes ( i7 eff, Serpentigenas ) 
"eiie, qui cum ferpentibus quandam habeant cog- 
nationem: nam mares eorum medicari aiunt 118 
qui a vipera morfi funt, continenter tangendo tan- 
quam incantatores folent, ac primum in fe tranf- 
ferre livorem, deinde inflammationem etiam.dolo- 
remque fedare. Ferunt principem ejus generis e 
ferpente in heroem fuiffe mutatum : fortaffe unus 
e Píyllis Afris fuit: facultas ea aliquandiu eo in 
genere manfit. Parium condiderunt Milefii, Ery- 
thrzi, et Parii infulares. — Pityeia eft in Pityunte 
Parii agri, füpraque eam mons eft pinuum ferax : 
fita eft inter Parium et Priapum, propter Linum 
maritimum locum, ubi cochlez Linufiz omnibus 
praftantes aliis capiuntur. In mari quod a Priapo 
Parium euntes navigant, antiqua eft Proconnefus, 
itemque nova, urbem habens, et fodinam lapidis 
albi valde laudati: itaque earum, quze ifthic funt, 
"urbium opera, ac precipue Cyzici, ex eo funt la- 
pide. Proconnefiüs fuit Arifteas, auctor carmi- 


* ᾿Αδράσεια Med. 3. b πὰς ὃ, 
Ἐχεοδύκτοις Med. 5. Mofc. d σελίδνωμα Ejc. ed 
Med. τ h Πιτύη Par. δε πίτυα Med. 29 d: Ec. Mofc. 

1 ici deeft MeZ. 5. πὶ μέταλλον Pxsew μέγα Eje, 


* c t. 


«Πάριον πόλις ἐπὶ ϑαλάτη]. Parium, deleta. Adraftea, civi- 
bus au&um fit poftea colonia Romana ; et exinde Plinius fcri- 
bit, Parium cilenia, quam Homerus Adrafliam appellavit. Adrafteze 
tamen fitus certe a Pario diverfus; nam fuas urbes vetufti fem- 
per paulo a mari condidere prz metu piratarum, ut paulo infra 


13 ipfo Strabone videbimus. Hoc verum eft de fitu Pityee et - 


Apzefiapad Homerum. PF. 

rd ᾿Ἐνταῦϑα μυϑεύουσι τοὺς Ὀφιογενεῖς συγγένειάν τίνα Ἐχεὶν πρὸς 
ποὺς. ὕφεις) Varro, hb. iz Rer. Fiumanar. Ur babent Parii, qui 
docaztur Οφιογενεῖς, et in Africa Pfyllos: quorum ὀφιογενεῖς, cum 
arbitrantur fuppofttum effe aliquem in flirbe, ed admuwoent, ut pun- 
gat colsbram, cum. pupugerit, ft de genere ftt coioere, ff non. fft, 
mmri. Cafaub. 

9. Φασὶ Y αὐτῶν τὸς ἄῤῥενας τοῖς ἐχισδήκτοις ἄκος riv, συνεχῶς 
ἐφαπτομένες} A Cratete Pergatmeno habet hoc Strabo, ut puto : 
docet Plinii locus, libro v1t1. cap: 2. Crates Pergamenus n. Hel- 
lipento cina Parium genus bominum fife tradit, quos Opbio- 
genes vocat ferpentum 1&fus contactu levare fülitos, et manu impofita 
venena extrübere corpori. —Vide ejufdem "Plinii lib. xxviir. 
cap. 3. ubi Ophiogenes in infula Cypro collocat. — Z4zzz. 


τὸ, συνεχῶς ἐφαπτομένας, &c.] In Strabone refcribendum, 
συνεχῶς ἐπαδομένες. ὥσπερ τεὶς ἐπωδός. 1. €, Continenter Incantantés Ep - 
odorum more. Contünenter enim immurmurare, et excantare eft 
Epodorum, noa chirurgorum., Claud. Dau/queius, Commentar. 
jn Sil. Ital. 1. 11i. p. 122. 


Ibid. συνεχῶς ἐφωπτομένες] Emendat Daufqueius συνεχῶς ima- 


δομένες. : Male, nam ἐπῳδοὶ ipfi ta&u utebantur. Plinius de his 
ipfis non przteritus Caíaubono : /erpentum ictus contactu levare 
Jolitas, e£ manu impoftta vveuena extrabere corpori. Hi ἐπῳδοὶ La- 
tinis jrecaztatores. Gronov. Obfervat. l. ii. c. 1. 


l4. τάχα δὲ 6 Ῥύλλων Tis ἣν ᾧ' Διθυκῶν] De quibus libro ultimo, " 


p. 1169. Edit. 4mfl. — Cafaub. 

Ibid.] Charicius, libro primo : P/j/Ii fut in Africa ferpenti- 
Jus medentts, ficut. im liala Marfi Píyls nom tantum. exfu- 
gendo veneno, fed et fopiendis carmine ferpentibus valuiffe, 
praeter Lucanum; lib:'1x, auctor Plutarchus in vita. Catonis. 
Vide Stewechii Ele&a, in lib; 11. Arnobii, p. 63. Edit. 1634. et 


TN II. 


LIBER DECIMUS 


νεῖς Efc. Mofc. fed in Mofa, ὄφιογε fuppletur a recenti manu, 


TERTIU S. $49 


| "Adyyéos, ποζο μόϊο «παρὰ ῥόον Αἰσίήγποιο, 
"Eja. τετίμυτα πε καὶ ᾿᾿Αϑρῆήςεια, χαλείτα). 
"Est δὲ xs) τὸ Πάριον Aus "Gt ϑαλάτἼη, λιμένα, 
y Sat. μείζω "us Ylpamw, xe ἠυξημένη γε ὧκ 
ς ταὐτησ᾽ ϑεραπεύοντες $9 οἱ ΤΙαριανοὶ τὸς ᾿ΑτΊαλικές, 
ὑφ᾽ οἷς ἐτέτοικτο ἡ ἸΠριωπηνὴ, τολλίου αὐτῆς ἀσπεϊέ- 
püyto, ᾿ὀχιτρεπόντων κείνων. ᾿Εντοῦϑα μυϑεύασι 
u^ 'Ogieyads συγγένειάν τινὰ ἔχειν «ae3s τὸς 


0 


deg φασὶ δ᾽ αὐτῶν τὸς jas Tos ἡ ἐχιοδήχτοις 
10 ἄκος 6lou, guUe y às ipavidopüies Gans πὲς (nodus, 

cya) μϑὺ τὸ 5 πελίωμο, εἰς ἑαυτὸς μετοαιφέρϑντοι6, 

ἧτο, χοὺ Y QAey pui). παύονζι, x34 τὸν "ovv, Μυ- 

ϑεύεσι * δὲ ὃ ἀργιγυτίωυ τῷ γένος, ἥρωά, τινα, * μέϊα.- 

GaXew- ἐξ ὄφεως" qoe δὲ οὐκί Ψύλλων ms lo σῷ 
1$ AiGuxov εἰς δὲ τὸ γένος διότεινεν ἡ δύνα μας μέχρι 
ἐ ποσοῦ. Κτίσμα δ᾽ ἐφξὶ τὸ ΤΠάριον Μιλησίων, x24 
Ἐρυθραίων, χαὶ Παρίων. ἢ Πιτύφα δ᾽ ἐξὶν c» Πι- 
τυοῦντι Ὁ ΤΠαριαγησ» αἰ σνερκείμϑμον ἔχεσὸυ τοσττυῶδὲς 
ὄροφ᾽ μετοιξὺ δὲ xem, | pire χοὶ llapie, Xx 
Aiyoy “χωρίον "kt ϑαλάτἼ, (mu οἱ Λινέσιοι χογ Nu 
ἄξριςοι qj) πάντων ἁλίσμοντοι. Ἔν δὲ πῷ (o AUT AG 
TQ zu) ΠΠαρία εἰσ ΤΙρίοπον 1 τε παλαιὰ ΤΠροκίννησές 


20 


, | e / / 4. Vom. T 
! jan, xoà ἢ vuv llegxówugos, “πόλιν ἔχεσο X94 με- 
3 Ὡς " 7 3 I ΣΕ 1 
quo) μέγα λόυκξ λίϑε σφόδρ. ἐποηνθμένον᾽ το 


/ 


2 990) χάλλιςον vi ταύτῃ πόλεων ἔργα, οὖ δὲ ^ τύό- 


ἴω A $^ / » ἰὸς ὁ A 
τοῖς Ὡρῶτον qu οὐ Κυζίκῳ, ταύτης Egi us Mu. 


c ἐχεοδίκτοις Pr. 1. 
Mofc. ' f ἐξ ὄφεως uera Gans Med. 4. 4. Mofc. B χσολλᾷ 
i Παρίβ τὸ Πριάπε Med. 3. 4. Mofc. Κ κατὰ deeft Med. 5. 


? sois Par. 5$. Med. 4. Bre..Efc. Mofc. 


Ca(aubonum, ad Celfam'de Re Medica, 1l. v. c. 27... £z. 


17. τὸ ἸΤαρίων] Qui Parum infulam, Archilochi patriam, ha- 
bitabant. l.x. p. 711.  Ca/au£. : 

Ibid. πιτύεια  ΑἸΔ, cod. Πίτυα. Et ita quoque hanc urbem 
dictam tradunt Apoll. interpretes ad lib.i. ver. 922. Ubi ad- 
dunt vetus hoe effe Lampfaci nomen, et ex eo inditum, quod 
Phrixus ibi thefaurum abíconderit, "l'hraces enim thefaurum 
vocare.mwrós. — Seberp. ὦ 

Eg. xacà Alloy χωρίον Ἐπὶ Sa»disls] Stephanus, AJ), χωρίον τῆς 
"Exizotóvilés. : Cajaub. í p.50 

23: Ἑροκόννησος}  Infula-hzc nomen habet a multitudine cer- 
vorum, unde et Elaphone(us.dicta.. Scholiaftz ad Apoll... ii. 
ver. 278. Διονύσιος δέ φησὶν 6 ᾿Αϑηναῖος ἐν ταῖς γυήσέσι τὰς ἐλάφους 
iv Xéyéodeq παρύξας᾽ 69sy δῇ ἙΙροκόννησος; ἐσεὶ "ἡ ἐν ταὐτὴ πληϑύεσιν 
ἔλαφοι bao τινῶν δὲ ΤΙρονόννησος xi ᾿Ελαφόνησος ἐκλήϑη. Suidas 
et ex illo Phavor. Hg, ἐλώφο᾽ γένημα. Vide et Euftath. ad 
Odyf. p. 632. Ed. Βα Préterea hie noto Dionyfium Atheni- 
enfem, cujus mentio in Schol. Apollonii; cum Dionyfio Chal- 

' cidenfi male confundi a viris maximis, Cafaubono, Addend. 
ad Athen. p. m. 645. Mauffaco, ad Harpocrat. v. Ἡφαιςία, 
Voflio, de Hitt.. Gr. lib. iii. qui, pro Διονύσιος ὃ ᾿Αϑηναῖος ἐν κυ- 
ἥσεσι, corrigunt, Διονύσιος ὃ Χαλκιδικεὺς ἐν κτίσεσι. Etiam Meur- 
fius, in Bibl. Att. pro κυήσεσι, legit, κτίσεσι; fed fanus eft locus. 
Veram quoque fcripturam nobis fervavit Phavorinus, v. Πρό- 
xx, ubi diligenter, moré 110, exícribit interpretes Apollonii. 
In Etymolog. Y. Προικόννησος lego; Διονύσιος δὲ ὃ ᾿Αϑηναῖος ἔν 
ταῖς κυήσεσιν οὕτω λέγει τὰς ἐλάφες πρόκας, pro χτήσεσιν. Alius eft 
Dionyfius Athenienfis, alius Chalcidenfis. Athenienfis fcripfit 
Κυήσεις, Chalcidenfis, Κτίσεις. Scberbesz. 

Ibid.] Proconnefus hodie Ze Marmora dicitur ob marmoris 
preftantiam.. (Vide inter alios Sandyfium, p. zt. EZiz. 16735. 
et Chifhullum, p. 37. et Pocockium, t. ii. p. 2. p. 115.) Pro- 
connefus vetus, fecundum Pocockium, hodie dicitur Z/;z;z. In- 
{υἷα viniferax. Κ᾽. 
|. 26. Κυξίκῳ] Hinc dicti operarii Cyezcezi, quorum fit mentio 
inlib: vir. Codic. de aque ductu. Vide Vitruvium, lib. vr. 
cap: 6. 4duon, 


LED 


1. Ἐντεῦϑεν 


10 G 


o STRABONIS 


D ^ € Y 3 ^ 
Ἔντεῦθεν éew * ' Apigouos, ὁ “ποιητής TX Αριμαασίων 
"ὦ ^ ͵7 3| D 1 | 
xaAsuMey ἐπῶν, ἀνὴρ owe ἐἰ τις ἄλλος. T) 4 
CT. D c 1 1 » b D L| 
πῆς Ῥείης ὄρος, oi υϑν τῶ C4 IIpeoxo opi Qaci, 
7 c ᾿ ἊΨ 7 “ D , m 
ἃ ἔγεσιν ol Κυζικηνοὶ τὴ ZeMee, “ϑσεχι, CV οἷς 


βασιλικὴ teo. χατεσκεύαςο τοῖς Audbis xe ἹΠέρσαις. 


aes οἱ δ᾽ πὸ “ τετ]αρφκοντο, τὴς Λαμψάχα 
φοιδίων δεικνύεσι λόφον, €Q d μηπεὺς ϑεῶν ἱερόν "Éolv, 
ἅγιον “ὁ * "Péne “ ὁλειαλούμϑνον. Καὶ ἡ Λάμψακος δ᾽ 
"Dn ϑαλάτἼμ. πόλις ἐσὶν εὐλίνϑνος, χα) ἀξιόλογος, 
συμιᾶδῥεσον χαλῶς, Gap x9 ἡ ᾿ΔΟυδος’ διέχει ὧν 
αὐτὴς ὅσον ἑϑομήκονζᾳ, χαὶ ἑχοιτὸν qud us" ὠχαλέιτο 
δὲ meses ΤΠιτύεσου, χοίϑοίπερ χρὴ τὴν Χίον φασίν' 
οὖ δὲ τῇ ἡ φερρῷ, τὴς Χεῤῥονήσου πολίχνιόν "691 Καλ- 
λίπολις' κξιτω δ᾽ ἐπὶ ἀκτῆς 5 ὀχκειυϑῥύης «σολὺ 
«63s 1 ᾿Ασίαν XD alu Λαμψακηνῶν πόλιν, dee τὸ 
δίαρμα, μὴ πλέον eno Teaser. ςουδίων. Ἔν δὲ 
τῷ μετοιξὺ Napa x94 Παρίε Ilocos ἣν NS 
ὁ ποτοιμός" P χατίασοιςο δ᾽ ἡ mius οἱ δὲ Tlogon- 
νοὶ μετώχησουν εἰς Λάμνψοικον, Μιλησίων ὄντες doi 


GEOGRAPHI T'roas 


num, que Arimafpea dicuntur, przfítigiis nemini 
fecundus. Jam Rhez montem alii montes aiunt 
effe in Peiroffo, quos Zeleiz: contiguos habent Cy- 
ziceni, in quibus regia venatio parata fuit Lydis, 
ac deinde Perfis: alii quadraginta a Lampfíaco fta- 
diis collem oftendunt, ubi matris deorum tem- 
plum eft, quod Rhez facrum dicitur. Sed et 


Lampfacus mari imminet, urbs bonitate portus 


OT. o 
alifque rebus memorabilis, et adhuc bene con- 


ftans, ut et Abydus, a qua ad centüm feptuaginta 
ftadia abeft: ante Pityufa dica fuit: quod nomen 


Chio etiam fuiffe aiunt. E regione in Cherronefo 


15 oppidulum eft Callipolis, fitum in a&a, quz longe 


extenditur verfus Afiam et Lampfíacum, ita ut 
trajectus non fit amplior quadraginta ftadiis, Inter 


Lampfacum et Parium Pafus fuit urbs, ac fluvius. 


xoi xs) αὐτοὶ, χαϑαπερ X94 οἱ Λαμψακηνοί, Ὁ δὲ 20 Urbe diruta, Ραίδηϊ Lampfacum commigraverunt, 


“ποιητὴς ἐίρηκεν ἀμφοτέρως, 32) ποϑοϑεὶς alu) priu 
cua luo, 

* L3 δῆμον ᾿Απωσδ, 
xod ἀφελὼν, : 


ε eo k 9 e 
— ὃς p cA Πωσῷ 
Nae “πολυχτύήμεων — ) 
Καὶ ὁ crus yup οὕτω χαλέιτα. Μιλησίων d 


εἰσὶ χρὴ οἡ ἸΚολωναὶ, od Αἰ χυὲρ Λαμψάκε οὖ τῇ με- 


« Iliad. β΄. ver, 828. 


* Lege, cum interprete, ᾿Αρισέας. Marg. Caf. 
à "pg; Ἐκ. * καλόμενον Par. 1. Med. 4- 


5. ἐκκειμένη Par. ς. Med. 3. Efe. Mofc. h sortamaroes Par. 1. Med. 4. 


l δὲ γῦν Ἐκ. 


1. ᾿Εντεῦϑέν ipw ᾿Αρισαῖο5)] Omnino Arifteas Proconnefius hic 
eft, de quo ad lib. i. pag. 33. et ita legendum. | Cz/az£. 

Ibid. ᾿Ἐντεῦϑέν igi ᾿Αρισαῖος» ὃ “ποιητὴς lta conftanter omnes 
libri. Cafaub. in margine, lege, cum interprete, ᾿Αρισέας.  Ni- 
hil verius. Idem mendum eft apud Paufan. Eliac. Pri. c. vir. 
"Apigados P ὃ Προκοννήσιος &c. Vide ibi Kuhn. et Euftath. ad 
lliad. β΄. p. 250. Edzt. Bafil. Twig δὲ διδάσκαλον 'Ousipa T Κρεώ-- 
Φυλον imrov' ἕτεροι δὲ ᾿Αρισοῦον τὸν ΙΙροκ. Lege, ᾿Αρισέαν, Error ex 
prava pronuntiatione profluxit. Ariftee meminit Geographus, 
lib. i. p. 33. et xiv. p. 946. Edit. 4mf?. De poemate ejus vide 
quz notat Magnus Cafaubonus ad lib. i. Illis addo Paufan. in 
Attic. c. 24. et Longin. el ὕψος, Se&. x. Ὁ τὰ ᾿Αριμώσπειω 
ποιήσας. Neque exiftimem cum Fabro ad illum locum Longi- 
num de auGore carminis dubitaffe. — Frequens eft fcriptoribus 
citare libros non additis auctorum nominibus, quamvis fint no- 
tifümi. Millies Euftathio adfertur ὁ τὰ ἐϑγικὰ γράψας. Strabo, 
lib. x. pag. 687. à δὲ τὴν Φορωνίδα τέψας. Xyl. et Caf. legunt 
γράψας. Apollon. Schol. ad lib. i. ver. 1129. Ὁ τὸν Φορωνίδα 
συνθείς. ΤΌ. 111. ver. 1178. nomen additur Ἑ λάνικος ἐν ὦ ᾧο- 
βωνίδος. Adl.iiü.v.242. l.iv. ver. 86. Ὁ «d Naveaxvixd σε- 
ποιηκὼς, €t alibi. Is adlib. ii. ver. 299. dicitur Νεοπτόλεμος ὃ 
σὰ Ναυπακτικὼ «ποιήσας. Vide et Hefych. v. ᾿Αγνίσαι, Βρυαζόσης, 
᾿Επενώτισεν, Ὀμμάτειος «σόϑος, &c. Quz loca perperam nonnulli 
corrigunt adícribendo Sophoclis et Euripidis nomina. $cLerfez, 

Ibid.' Apsai&-] In textu eft ᾿Αριγαῖος, Arifteus. Sed ego Sui- 
dam, Plutarchum in Romulo, aliofque fum fecutus : quanquam 
Plinius etiam Ariftzum vocat, lib. vii. c. 52. ut quidem hodie 
legitur, itaque utrumque pofüi. Proconnefum fcio à quibufdam 
Proeconnefum fcribi, Προικόννησον : fed id alibi expofui. Xj/azz. 

Ibid.] De prazftigiis Ariftez Proconnefii vide Plinium, l. ναι. 
€, 52. Suidas quzdam de illo refert. — F. 

8. Καὶ ἡ Λάμψακος] Lampfacum a Cicerone memoratur : Op- 
pidum efl—clarum et nabile—ipfi Lampfaceni tum Jumme in omnes 


. ὃ Πειρωσῷ Med. 3. 
f sq Par. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. δερεῷ Bre. Quid fi legamus, σέρνῳ ὃ V. 


Milefiorum tam ipfi quam Lampfaceni colonia, 


Poeta et Pzefum dixit, et .Apzefum, 


Et Apefia rura— 


Pefum qui locuples babitabat.— 


Nomen fluvio hodie idem. Milefiorum colonia 


etiam funt Colonz fupra Lampfacum in Lampfa- 


t Ibid. ε΄, ver. 612. 
€ χεϊαράκοντα ςαδίων Λαμϑάκε Med. 3. 4. Mofc. 


! Παισινοὶ Mofc. k ty Par. 1. 5. Med. 3. 4. 


cies Romanos officiofi, tum preterea maxime fedati et quieti, (in 
Ver. AG. ii. 1. i. c. 24.) A Perfeo mature deíciverunt Lamp- 
faceni; quocirca in fociorum formulam poít fübactam Macedo- 
niam referuntur. (Liv. l. xr111. c. 6.) Hodie Laz/a£i a Turcis 
dicitur. Veftigia inter Serra£ et Pregaz videnda funt. (Mezz. des 
AMiffVt.viir. p. 38.) dem. 

11. ἐκωλεῖτο δὲ πρότερον Ilrósca] Plinius, lib. v. cap. 32. er 
Lampfacum, antea Pityufa dittun. Cafaub. " 

13. ἐν δὲ τῇ σεῤῥῷ τῆς ΧεῤῥονήσΒ ] Suípecta vox spe: tamen 
etiam manufcripti habent σερεῷ. — I4ezr. ) 

l]bid.] Vox ςερρᾷ Cafaubono eft fufpe&a, quam ego corrup- 
tiflimam et nullius fignificationis in hac caufa exiftimo, pro qua 
reponerem ἐν τῇ περωΐᾳ, 14 elt, im ulteriori trans Hellefpontum, 


Jfve in adwer/a Cberfonefi regione. Berkel. in Stephan. p. 439. - 


num. 62. 

Ibid.] Quid eft autem £z ὃ Χεῤῥονήσου "Agipz aut qyeped 
puto. Xyland. 

Ibid.] Ex MS. JZre. levi mutatione facta, forte legendum, 
iy δὲ τῇ δέρη ὃ Xepovías. i. e. In colle vel ifthmo peninfülz fita 
eft Callipolis, Pao antiquae oppofita, nec longe a Lampíaco in 
oppofito litore diftans. Callipolis, hodie Ca///5o//, multo major 
eit quam Lamp/akti. (Chifeull, p. 37.)  F. 

19. Μιλησίων ὄντες ἄποικοι ἢ αὐτοὶ, καθάπερ καὶ οὗ Λαμψακηνοὶ] 
Mela fcribit, l. i. c. 19. Ῥδοιαῖς appellantibus, nomen ex co 


traxit t$c.. Exinde Phoceenfes et Milefios junctim condidiffe 


füfpicor. Non autem Apzfum effe primo a Milefiis conditam 
vult Strabo, quod in Homero nomen invenimus; fed urbe a. 
Grzcis: diruta, forfan novam in eodem fitu ejufdem nominis 
ürbem ftruxerunt. Jdem. 

28. αἱ Κολωνα)) Ai legi et repofui, Aldina le&ione ducente ad 
veritatem rei.  Xylazd. 

Ibid.] Colonz urbs, quam Arrianus de Exped, Alex. me- 
morat. l.i. p. 35. Edit. m/f. 1668. F. 


I. ἄλλαι 


* 


uteretur amicitia, Idomeneo et Leonteo. 


'Troas 


céni agri mediterraneis. Ali; funt ad exterum 
Hellefponti mare, ab Ilio diftantes ftadia centum 
quadraginta; inde Cygnum fuiffe tradunt. Anax- 
imenes etiam in Erythrza haberi Colonas perhibet, 
et in Phocide, inque Theffalia. In agro Pariano 
eft alba Colone: in agro Lampfaceno locus eft vi- 
tibus bene confitus, nomine Gergethium. | Fuit et 
urbs Gergetha, a Gergethis in agro Cumano: nam 
et ibi fuit urbs plurali numero ac fceminino genere 
dicta Gergethes, patria Cephalonis Gergethii: at- 
que etiamnum in Cumano folo monftratur Gerge- 
thium ad Lariffam.  Parium protulit Neoptole- 
mum, cognomento gloffographum, virum memoria 
dignum. ^ Lampfaceni fuerunt Charon hiítoriz 
confcriptor, Adeimantus, Anaximenes rhetor, εἰ 
Epicuri focius Metrodorus: quin et ipfe Epicurus 
quodammodo Lampfacenus fuit, qui et commora- 
retur Lampfaci, et prze(tantiffimorum ibi virorum 
Hinc 
tranftulit Agrippa leonem collapfum, Lyfippi opus, 
repofuitque in luco, qui inter paludem eft et Eu- 
rum. Poít Lampíacum Abydus eft, et interja- 
centia loca, de quibus ita locutus eft poeta, ut fi- 


mul Lampfíacenum agrum, et Pariani nonnihil 


LIBER D'EJjEiIMUS 


TERTIU S. $51 


00522. τὴς Majexdums ἄλλω d* εἰσὶν £x τῇ ἐκ- 
τὸς Ἑλλυηασοντίᾳ, )αλάη, Aie Joy esu] φαιδίους τετ- 
τοιροϊκονζο. “δὸς aos ἐχαπὸν, ὁ ὧν T Κύκνον φασίν. 
᾿Αναξιρϑύης δὲ καὶ ἐν τῇ Ἐρυϑραίᾳ φησὶ λέγεοϑαι 
Κολωνὰς, xs) ἐν τῇ Φωκίδι, χοὴ ἐν Θεηαλίᾳ. Ἔν δὲ 
τῇ llapcw] "ésw ἡ Λικολώγη. Ἔν δὲ τῇ Aapla- 
χηνὴ τόπος εὐάμπελος ? Τεργήϑιον' ἦν δὲ καὶ πόλις Γέρ- 
γϑα, ca T5) o» τῇ Κυμαίᾳ Γεργήθων᾽ ἦν γὰρ xa- 
xà πόλις πληθυντικῶς x9) θηλυκῶς Ἀεγομϑύη αἱ Γέρ- 


I0 jus, je «ep ὁ Γεργήϑιος ἣν Κεφάλων' χαὶ γι 


ἔτι δείκνυτωι τόπος οὐ τῇ Κυμαίᾳ. Γεργήθιον «mess 
Λαρίοσῃ. Ἐκ Παρίε μδὺ οἷν ὃ γλωοσολράφος 
χληθεὶς ἰὼ Νεοηϊόλεμος μνήμης ἄξιος" cx Λαμ- 
ψάκου δὲ Χάρων τε ὃ συγγραφεὺς, ἡ ᾿Αδρίμοιντος, 


15:394 Αναξιρϑύης ὁ ῥήτωρ, X) Μητεύδωρος ὁ 19 Ἔπι- 


χκούρου ἑτοιιροσ᾽ χα αὐτὸς δ᾽ Ἐπίκουρος τεύπον τινὰ 
Λαμψακηνὸς Lampes, 2d as c) Λαμψάκῳ, 
x2 φίλοις »λονσοίμδμος qois ἀρίφοις " a9 οὐ τὴ πόλᾳ 
(τη, ois «XA ᾿Ιϑομϑνέα x, Λεοντία. Ἐντεῦθεν δὲ 


D l / 
20 ῥμιετήνογχεν Αγρίππας τὸν τσεϊηωκότω, Ao, Λυ- 


ovS $pyoV' avéginte δὲ c? τῷ &Aed πῷ μεταξὺ τὴς 
λίμνης αὶ τῷ Εὐρίπϑ. Μετὸὼ δὲ Λάμψακόν ἐφιν A- 


- l | ὦ ! 3) 
Gudws,.xs4 τοῦ μετοιξὺ χωρία, «WA ὧν οὕτως ἐίρηχε 


συλλαξὼν ὃ ποιητὴς καὶ hw Λαμψακίωυϊω «34 τὴς 


. d : c . dy | 7 “ [1 7 
comple&teretur: ita enim urbes habebant tempore 25 Ilapmns Twa? ᾿ οὕτω ὙΔΡ ἡσον αὐτῶι o4 Aes 


belli Trojani: 
qun qui Percoten, et Pra&ion incoluerunt, 
Qui Seftenque et Abydum, et “γί menia clare, 


Dux bis Hyrtacides erat fius, — 

et addit, x 
"fius Hyrtacides, ab Arifba grandibus ille ac 
Fulvis vetfus equis, a flumine Selleente. 

Quibus verbis videtur Arifbam Afii regiam facere, 


inde eum profe&um dicens. Hzc autem loca ita 


XP^ τοὺ "Toig 
* Ord ἄρα. ἹΠερκώτίω καὶ Πράκτιον ἀμφενέμονϊο, 
Ko Xugor καὶ ᾿Α(υδὸν ἔχον, ἡ δῖον ᾿Δρίσξζων" 
"Tov αὐϑ' Ὑρτακίδης ἤρχ᾽ Ασιος — 


ὲ 
20 Qai, 


-ἰΟὄνἍ ᾿Αρίσξηθεν φέρον ἵπποι; 

Αἴϑωνες, μεγάλοι, ποτοιμῶ πὸ Σελλήεντος. 
Οὕτω δ᾽ εἰπὼν ἔοικε τὸ βασίλειον ᾿ἰποφοήνειν τῷ ᾿Α- 
οἷα alu " Apía Guy, ὅθεν ἥκειν αὐτὸν “ φησίν. Οὕτω δ᾽ 


* Iliad. β΄. ver. 835. 


* ip Ἰλιοκολώνη Par. 1..5. Med. 3. 4. Efe. igiv à Ἰλιοκολώνη Mofc. 
3 MSS. οὔπω γάρ. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. 


* Vulgo, τοῖς. Marg. Caf. 
Par. 1. 5. Med. 5. 4. Mofc. 


I. ἄλλαι δ᾽ εἰσὶν] Harum meminit Thucydides, l. i. c. 151. 
et Κολωνὰς τὰς Τρωϊάδας vocat. Cajaub. 

Ibid.] Colonas prope Lariffam ad mare fitam Corn. Nepos 
in Paufan. memorat. Paufanias,l. x. c. 14. Κύκνον---- βασιλεύειν 
φασὶν i» Κολωναῖς" αἱ δὲ ὠκῶντο ἐν τῇ yn Τρωάδι κατὰ νῆσον 
“Λεύκοφρυν, Ícilicet poftea "l'enedon appellatam. Ovidius plura 
de Cygno habet, quem non vulnera paffum Achilles vinculo 
galez ítrangulavit. Metam. l. xii. ver. 64—145.. F. 

5. Ἔν δὲ τὴ Παριανῇ iei» ἢ ΔΛικολώνη] Manufcripti, ᾿Ἡλιϑκολώνη, 
Vetus interpres, Licocolona, vel Lycocolona. Cajaub. 

.6. 2 Δικολώνη ] Aldo, Λικολώνη. Sufpicor fuiffe ΔΛευκὴ Κολώνη, 
aut Λευκοκολώνη. — Xyland. ' 

7- τόπος εὐάμπελος Τεργήϑιον] Vide Stephanum, v. Τεργίς. Ger- 
githi meminit et Plinius, itemque Livius, lib. xxxv111. cap. 39. 
Ca/aub. 

Ibid. Γεργήϑιον] Homerus, Il. θ΄, ver. 502. Gorgythiona, Pri- 
ami filium, memorat, qui, ut mihi videtur, ab hoc loco nomen 
traxit. F. 

9. πληϑυντικῶς καὶ ϑηλυκῶς λεγομένη αἱ Τέργηϑες]} Herodotus, 
lib. v. cap. 122. Εἷλε δὲ Γέργιϑας τοὺς υἰσολειφϑέντας Y ἀρχαίων 
ὙΤευκρῶν.1. €. Cepit item Gergitbas, qui a prifcis Teucris relicli erant. 
ldem, lib. vi1. Cap. 43. ἅμα ἡμέρῃ δὲ ἐπορεύετο ἐνθεῦτεν, ἐν ἀρισερῃ 
ζὰὲ ἀπέργων Ῥοΐτειον πόλιν, καὶ ᾿Οφρύνειον, «ἢ Δάρδανον, ἥπερ δὴ ᾿ΑΘύδῳ 
ὅμϑρός ipw. ἐν δεξιῇ δὲ, Τέργιθάς τε νὰ Tsvxeós. 1. €. Gizul atque il- 


b Τεργίϑιον Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. et fic infra. 
E φησὶν ὃν ᾿Αρίσθηϑεν &c, ut fupra, 


Juxit, illinc moverunt, a leca Jfringentes Rboition urbem, et Oph- 
ryneon, et Dardanon, que Abydo contermina ef : a dextra Gergitbas 
et Teucros, Scribo autem Τέργιϑες, per i, non s, ut Stephanus, 
et Herodotus, et ita Suidas in Τύρξη. De hac multa Athenzus, 
lib. vi. | Cayzz£. 

10. ὃ Γεργήϑιος ἥν Κεφάλων]  Cephalonem aliquoties Stephanus 
citat. dem. 

12. ὃ γλωοσογράφος κληθεὶς] Ut opinor κατ᾽ ἐξοχὴν, propter ex- 
cellentiam libri, quem infcripferat Gloffz: nam alioqui Glof- 
fographi omnes appellabantur, qui Gloffas fcripferant. Neop- 
tolemum Parianum fzpe veteres Grammatici laudant, in primis 
Athenzus, Deipn..1l. iii. c. 7. et lib. x. c. 20. et lib. x1. c. 7. 
Jldezn. 

14. Χάρων τε ὃ συγραφεὺς]  Athenzus hujus hiftorias et alia 
Ícripta paffim laudat: laudatur et ab aliis. —Z4em. 

Ibid. καὶ ᾿Αδείμαντος] Puto effe cujus meminit Athenzus, 
libro vi. c. 15. p. 255. De Anaximene Rhetore et Metrodoro 
Epicureo vide Suidam et Laertium; — Z4ez. 

Ibid.] Vide Quintil. Inft. Orat. 1. iii. c. 4. — oz. 

16. X; αὑτὸς δ᾽ Ἐπίκερος) Laertius in vita. (από. 

21. τῷ μεταξὺ τῆς λίμνης καὶ E Evpisra ] Λίμνη eit, ut recte do&i 
viri cenfent, ftagnum Agrippz- Tacitus, lib. xv. cap. 37. 
Annal. et flagni et nemoris hujus meminit: Euripi, multi. 
ldem. 

3. τὸ 
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ágami i χωρία Thom. ARI; Gr θ᾽ ὁμολογοῦσι περὶ nunc funt in abfcuro, ut rhibims convene inter 
E od me «πλὴν ὅτι aea Α(υϑδὸν ea, *3 Λάμ- eos, qui de iis narrant, nifi Dore s ea ax 
ψαχον, χαὶ Πάριον, ἡ ὅτι uper ἸΠερκώτη. μετώνο- Abydum, Lampfacum, et Parium: cui loco anti- 
μοίοϑη $ πὐπος. Τῶν δὲ ποταμῶν ἢ D Sewer φη- — quitus nomen fuerit Percote.. . De fluviis, Selleen- 
σιν ὃ ποιτὴς «aeos TU 'ApícCy pow" ἐΐπερ ὁ ἼΑσιος g tem quidem ad Arifbam fluere dicit poeta :. quan- 
E ᾽᾿Αρίσβηλεν Sé, ὦ “ποτοιμϑ pU Σελλήεντος" à d& -do Arifba profectus eft Afius a flumine Sclieente. 
Ileg»eros ποταμὸς μδῥ ἐφι, πόλις δ᾽ οὐχ, eugiat?) Pra&ius vero amnis eft (urbs eo nomine non inve- 
ὥς τινες caópdcuy pu δὲ xe οὗτος μετοιξὺ ᾿Αθώ- πἴτα, quod. falfo quidam putaverunt) inter Aby- 


dt τὸ Λαμμάκε' qb UU . dum fluens et Lampfacum: illud ergo - 
t | 
—— xo) leoocriov ἀμφενέμοντο τὸ —Pration accoluerunt. 
t / ς 1 eu ! d n Ἢ ERES E Ó 
ὕτω δεκτίον ὡς EA πσοτομδ᾽ Xem χοκειγαι, de flumine accipiendum eft: ut et illa: 
U 3, l x » Af 2 ὦ ὶ " 
* Of τ᾽ ἄρο, πὰρ Wort * Katpioscóv d'iov ^ eyeuov, - Cepbiffique facras fedes babuere prope undas, τ 
, , |j - “ᾧ B 
X94 : | et, | 
, A , II 9 jJ Y LE E PON /j à : d ἜΣ ' 
T ᾿Αμφί e ΠΠ]αρλένιον “ποία μῶν γολωτοὺ épy | SY 0e Circa Partbenium flumen quis te&td fuerunt. 


"Hy δὲ 53, à Δέσξῳ πόλις ' ApaGa,, ἧς alui ώραν 


proide S n * X5 Fait etiam in Lefbo urbs Arifba, cujus folum Με- 
ἔχξσι Μηλ)υμναοι" eu δὲ xj “ποτοιμος Δρισθος c4 ' 


WEE ; tchymnzl tenent. Eft ét Arifbus fluvius Thracie 
Oedxu Pág dprray, χαὶ τύτῳ πλησίον οἱ Kebpnwoi Ano νης ONE " 
a: h i D Rd epr üt dictum fuit, ae juxta eum- Cebrenir Thraces. 
Θρφκες. llo opoyuuie, Θραΐξι goi" οἷον. : m TOS "3 "y 
id e AS M ὯΝ καὶ d RE f SES Multa funt nomina Thracibus cum Troirbus: ut 
Xiuouo| Glegaes wes, τὺ Σιχϑηῦσ "oTt 06 y Ὁ Susiaa- 


EXON WINE » Sczi funt Thraces quidam, et Sceus fluvius, Sceeus 
5 £y lo, TTUAQ' - Ha jt0l XX65, 20 ; T vett A irt 
Toup τῷ € à I et Wwe UR el e 7 ?*? murus, et in Troja Sca porue s. Xanthii Thraces, 
"ados τοοτουμιος ἐν ἽΤροίο" A picos, 0. £U'o 0, NNON εἰς i : Ss ERE ^n ancotogan 
M PE T o |o Xanthus Troje amnis: Atifbusin Hebrum inci- 
i ""EGe, Apto n ἐν 'lesig? | Pueos τῦοτοιμος C4. ἃ ᾿ 
/ Ὁ" 1 . 6 p» I 
'Tooie, Ῥῆσος ^ δὲ καὶ ὃ ames 41d. Θρακῶν. ᾿Ἐπι 


Ü 


dens, Arifba in Troja: Rhefus Troje fluvius, et. 
Thracum rex Rhefus. Eft etiam Afio cógnorhinis 


à 


δὲ χαὶ τῷ ᾿Ασίῳ ὁμώνυμος ἕτερος ques. TQ. aroma τηνι C joabt ; mes 
" Acus, | E Ape REA donas) TU Pe ΤΕ Εἰ 
IT wrrpus 3» Exmess. Fro JMagiono; —Xequefiris avuculis He&toris ille, E 
An o et tynrros 'E s ΟΣ A? Ada Tos, Germanus fraterque Hecube, natufque Dymante, 

Ὃς ὃ Φρυγίϊου ναίεσχε ois ἔπι Xayy αρίοιο.. Dives, Sangarium Phrygieque babitator ad. amnem 
ἸΑξυϑὸς δὲ Μιλησίων ἐξὶ κτίσμα, Ὠλέτρόψαντος Té- — Abydusa Milefiis condita eft, permiffu Gygee, Ly- 
opu τῷ Λυδῶν βασιλέως ἣν ὙΟΡ Metu ὠκείνῳ PS go dorum regis, cujus poteftati ifta loca et "F'roas 
zgpías 3 ἡ Ὑρωὰς amem (ὀνομάζεται δὲ χῷ dpe-.  fuberant, Sed: et. promontorium. quoddam: apud 
ep τι ποδὸς Δαρδοίνῳ Τύγας) γλίκειτω δὲ τῷ v Dardanum Gyges nominatur. Abydus- imminet 
ματι Ὁ Προποντίδος 3j £ Ἑλλησχόντο" διέχει δὲ ὃ ori Propontidis et Hellefponi: diftat éódem fpatio. 
ἴσον Λαμψάκου $ IA, quies «o. (duo x) ἃ Lampfaco et,llio, ftadiis, circiter, centum. fep- 
ἐχαπόν᾽ ἐνταῖθα δ᾽ '&Y πὸ ἐπΊαςοίδιον, ὅπερ eC Ae T 
Ξέρξης; ἡ τὸ δ)ορίζον Ὁ Εὐρώπην 3 T ᾿Ασίαν. “ Κα- "Xerxes ponte junxit, quoque Afia ab Europa diri- 
Agra δ᾽ ἡ ἄχρᾳ ^ Ἑῤρώπης Χεῤῥόνησος alg: πὸ οὗ- mitur. Europ extremitas ob figuram Cherrone-. 


: E ! j VY 2κ I Es ES τ 2r T SCR 
pun, Ἢ "WoiBoo, τὸν qud, qoi χατου πὸ ζευγμα" ἀγ- [ῷἋΩ08 dicitur, id eft; peninfula, faucefque ad junéturamr 


tuaginta. Ibi fretum eft feptem ftadiorum, quod 


i l ers γ᾽ f " l | , ^^ 4) 4 . . z 
χείο δὲ πὸ ζῶγμωαι Τὴ ΑΘύφῳ. Zug d ἀρίςη 7? — ilam efficit, quz Abydo opponitur. Seftus optima 
^ 5 7 / : l Ὡρῶν / € ^N s: ΒΟΥ ᾿ . dh * Dec dm es. 
ἐν Χερρονήσῳ τσόλεων᾽ 2e d€ T Ὑοιτοσζουὴν ὑπὸ τῷ 4o c& urbium, qua in Cherronefo funt, et ob :vicmi- 

? € / Δ 7 3d “] Lair Moro RUN) "tA ; tod : à (ow DRUMS 
οὐπῷ ἡγεμόνι Xe4 αὕτη ἐτέτουντο, QUT τοῖς WmWepes. — tatem fub eodem quo Abydus. duce ponitur, cum 


* Iliad. β΄, ver. 521. T t Ibid. ver. 854- : ia "d Ibid. π΄. ver. ^s 


* κα Λάμψακόν ts Med. 3. 4. Mofc. ὁ δ. ἢ ΄άλαι Med. 3. 4. Mofc. : ᾿Αρίσθηϑέν πε Par. 1.5. Medi 3.4. Bre. Efc. Mofc. 
ὁ τκῴκεῖναι Med.3. ^ €* Κηφισὸν Med. 3. f ἔγγαιον Par. 5- δ ἡ deeft Me4. 4. "b gem ῬΩΈ ΤΙ ΝΣ i Forte, 
τρῶες. V. k^ 42 Ξάνϑος Mid. 3. 1 $ &c, aduíque ᾿Αρίσξη inclufive, defunt Z/c. Το." τῇ εὗρον Par. 1. Med. 4. 
nx deeft Med. 2. Dd Δόμαντος Eft. ^P Φρυγίη Med. 3- 4: fed Med. 4. poftea COIT. 12 i5 br Med. 4.: Msc. i τ πὸ 
deeft Eje. Mofc. 5 γῆς Εὐρώπης Med. 3. Efe. Mofc. Εὐρώπης deeft Med. 4. t χαῖς ἠπείροις Par. 1. 5. Med: 3. 4. ΕΠ. Mofc. 

3. x ὅτι σπἀλει----μετωνομιάδνη à τόπος Stephanus annotat Ver-. 29. ᾿Αὔδυδὸς δὲ Μιλησίων i) κτίσμα] Teftatur et Thucydides, 
coten effe urbem Troadis, que olim. appellazetür Percope, ut ^ libro o&avo, cap. 62. Cafuub. . 
videri poflit ex eo hic locus effe emendandus: verum Euftathius 35. ἐνταῦϑω δ᾽ igi. τὸ, ἑππαξάδιον}. Plinius, lib. 1v..c. r1. Er 
legit ut nos. Percoten etiam Plinius nominat. | Cafaub. 5. Hellefpontus , feptem, ut diximus, fladiis Europam ab Afra diuidens, 
Ibid.] Inter Phrygie urbes. enumerat. Scylax Caryàandenfis quatuor illic inter. fe cantrarias urbes babet, in. Eurcpa: Callipdlin 
inPeriplo. fmm. i ; TE : εἰ Seflon, in fta Lampjacum et. 45don. De Xerxe et ponte, quo: 

Ibid.] Percoten Arrianus inter Arifbam et Lampíacum ha- continentes junxit, plena fant veterum monumenta. ldem. 
bet; ergo non longe a mari diftabat. Hzc olim Percope.Ho-. AL. πω τὰς ἠσείρες διοριζόντων τῶν τότε] Manufcripti, οὔπω ταῖς 
meni effe videtur, ubi Iphidamas, e Thracia appulfus, λίπε νῆας. ἠπείροις διοριζόντων τῶν τότε τὰς ἡγερονίας : quam. lectionem probo. 
ἐΐσας. (ll. X. ver. 229.) F. T ad ha M aenrT os r Do 


I. H μὲν 


"Troas 


ea state continentis partes et provincie nondum 
effent diftin&ze." Abydus et Seftus invicem diftant 
. à portu ad portum ftadia fere triginta: pons eft fi 
ab urbe paululum difcedas, ab Abydo verfus Pro- 
pontidem, a Sefto in diverfum. Ad Seftum locus 
ab exfcendendo e navibus Apobathra dicitur, quo 
loco ratis litora junxit. Seftus interius eft ad Pro- 
pontidem, fuperius amne qui ad eam eft : ideoque 
facilius a Sefto trajiciunt paululum deflexa navi- 
gatione ad Herus turrim, atque inde navigia di- 
mittentes, adjuvante etiam fluxu traje&um. Qui 
ab Abydo trajiciunt, in contrariam fle&unt partem 
ad octo ftadia ad turrim quandam e regione Sefü: 
hinc oblique trajiciunt, non prorfus contrario fluxu. 


Abydum poft 'Troica tenuerunt Thraces, inde Mi- 


lef. Inter urbes autem Propontidis, quas Darius 


Xerxis pater incendit, etiam Abydus conflagravit: 
fecit hoc Darius, quod e Scythia reverfus inaudi- 
viffez Nomades fe parare ad tranfeundum adverfus 
ipfum, poenafque maleficiorum exigendum, metu. 
ens ne urbes ez exercitui eorum trajiciendo navigia 
concederent, eaque eft caufa confufionis locorum. 
De Sefto et tota Cherronefo a nobis eft dictum in 
'lhracia, Theopompus Seítum ait exiguam qui- 


dem, fed probe munitam effe ; et duorum jugerum 
muro cum portu connexam: itaque cum ea de 
caufa, tum ob fluxum, precternavigationem in fua 


habere poteftate. Supra Abydenum agrum in 


Troade funt Aftyra, urbs diruta, nunc Abydeno- 
rum. Olim pro fe erat, et auri metallum habebat, 
quod exhau(tum nunc eft, et raro dat: ut et T'moli 
ad Pa&olum. Ab Abydo ad /Efepum, ftadia fe- 
runtur feptingenta : fi quis re&ta naviget, pauciora. 
Extra Abydum, Ilium jam eft, et reliqua ufque ad 


Le&um ora maritima, adque Idam montem fita 


? χὰς Par. 1. 5. Med. 3. 4- b σῷ Par. 1. 
ἐξέγνευτο Med. 3. καϑὸ ἐζεύγϑη Ejc. καϑὸ ἐξεύγνυτο Mofc. 
Mofc. f παραλεκτέον Par. S. Med. 3. 4. Mofc. 

d φρατειῷ Med. 5. k δὲ τῆς Med. 2. 
Med. 3. 4. Efc. o «ρυσίω Mofc. 
Med. 3. ἔκ. Mofc. 


CH μὲν οὖν ᾿Αδυδὸς καὶ ἢ Σηςὸς] Polybius harum urbium τὴν 

εὐκαιρίαν εἴ precipue Abydi depingit. (l. xvi. exc. 7. p. 1022. 
Edit. 4nft.) Plurimi geographi caftella Turcica in freto (hodie 
Dardanelles di&o) effe in eodem fitu cam Abydo ac Sefto fenfe- 
runt. Quidam author nomina eadem fervaffe hac caítella fcribit. 
(Le Bran, t. i. p. 503-) Sponius autem negat. 'Tournefortius 
efle quedam rudera in Europa atque Afia, ita ut ftatuit Strabo 
diflantia, affirmat. D'Anvillius Seftum effe hodie Zemezic fup- 
ponit. Chifhullus Abydum effe hodie ΚΕ δὶ Natolia Hifar dictum 
afürmat, et Sellum Rumeli Hifar. (p. 36.) F. 
3. τὸ δὲ ζεῦγμα} Polybius (ibid.) hujus pontis meminit, eor? 
μὲν ψεφυρέμενον ὑπὸ τῶν πεζεύειν ἐπ᾿ ἀμφοτέρας τὰς Ἠστείρες σροαιρδ- 
μένων» ποτὲ δὲ πολωτευόμενον συγεχὼς- Pons igitur ex navigiis con- 
fe&us, prout res popofcit, vel infratus fuit, vel folutus, ut naves 
tranfirent. — Jdem. ! 

7. "Es δὲ ἡ Σητὸς ἐνδοτέρω κατὼ τὴν Προποντίδα] Senfus, ut 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


4 κοῦ ἐξ Par. 5. Med. 5. 4. Efc. Mofc. 


! eei Θράκην Efc. 
P Scripti, καὶ τὰ περὶ τὸν II. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. 


TERTIUS. 855 


διοριζόντων “α΄ abu ἢ χ ἡγιμωνα,. Ἢ μδὺ cuo 
"AGudvs 3e ἡ usos διξχεσιν δλλήλων τριάκοντοί 
cs ζταδίος cv λιρϑῥος εἰς λιρϑῥα; qb δὲ Cela 
"61 Luo ἀπὸ dj) πόλεων (o NX Eau, ἐξ "A- 

ς Ούδε υϑὺ ὡς GA. deo Ἡροποντῖδει, cu δὲ Xu εἰς 
oua io" ὀνομαάζετω δὲ mei "a? Σηρῷ τόπος 
"Ame deo, * χαϑὸ ἐξζεύχϑη D οἄδίοι. "Egi δὲ ἡ 
Xade οὐϑυτίρω χατὸὼ 4. Προποντίδα; οἰ χυερδεξιὸς 
τῷ $8 ὁ Ὲ αὐτῆς M χαὴ εὐπετέφερον C/c TT Ew 
1o δἰ ϑίρεσι ἡ (o Sg Nx Ed μδροι μικρὸν "Ea T τῆς His 
πύργον, κάκέιϑεν ἀφιζντες τοῦ πλόϊα, συμυπρουτΊοντος 
τὸ δὲ ἀσοὺς τὴν τσεροίωσιν' qs δ᾽ ἐξ ᾿ΔΟύδε σε- 
ραιθμϑῥοι» δ αλλακτίον "Qu εἰς ποἰναντία; ὀκτώ 
dre φοιδίος "kt πύργον τινὰ χατ᾽ ἀντοιρὺ τῆς Σησοῦ, 
1s ἔπειτου Αἱ δίρειν πλάγιον, 3 μὴ τελέως 5 ἔχεσιν οὐ- 
eJTioY τὸν ὑῥοιιῦ. ἸΏ κοι δὲ aloó " ACudw. uer, “τὰ 
Τρωϊκοὶ Gesateg" iru Μιλήσιο. Τῶν δὲ “πόλεων 
ἐμμωριοϑεισῶν αἰ ποὺ Δαρείθ τῷ ace πατεὺς T3) XA 
al Ileszowitds., ἐχοινώγησε Y a" AGud og τὴς αὐτῆς 
20 συμφορφις᾽ ἐνέπρησε δὲ «ουϑόμϑνος, μετὰ alo a 
ΚΙ Σκυϑῶν ἐχείνοδον, τὸς Νομοίδοις «o guido Ceo 
d'ia oven ἐπ᾿ αὐτὸν, χατὰ τιμωρίαν ὧν ἔκαϑον, δὲ- 
διὼς ῥυὴ ed πόλεις ᾿ πορϑιμέϊα, (o Og ote τὴ : endi. 
Suse. δὲ “αοὺς τοῖς ἄλλαις μετοιίβολοῖ, x9) TO 
25 Aseo, à STO τιον τὴς συγχύσεως aX) πόπων. 
Ilepi F3 xum xn? ὅλης Χεῤῥονῆσα raesemopou οὖ 
τὸς been τῆς Θρόνοις τόποις. Φησὶ δὲ Y Xue 
Θεόπομπος βραχειοαν QU, εὐερκη JU χα σχέλει 
δυπλέϑρῳ σωυάπηειν “οϑς ὃ λιμένα" καὶ ojo ταῦτ᾽ 
30 cup xg " 2h pov κυρίαν doy PU παρόδων. Ὑπέρ- 
xaTa, di πῆς T30  AGud way j9egs c? ΤῊ Τρωάδε 
τὰ ἸΆφυρᾳ, ἃ νῦν μϑὺ ' AGudwa "£21, χα τεσχαμ μένη 
πόλις eyes δὲ [ὦ xe9 "a ^ γευσεια; 
ἔχοντου» ἃ vun «ποἰνιά, ἐσιν ἐξαναλωμένα" χαϑαπερ τοὶ 

35. οὐ πῷ ἸΤμώλῳ ἢ qui περὶ τὸν ΤΠακ]ωλόν. ᾿Απὸ ᾿Α- 
(ύδε δὲ ἐπὶ Αἴσηπον, cepi ἑπῆαχοσίες φασὶ ςαδίες, 
εὐθυπλοίῳ δὲ ἐλάτΊες. "Ἔξω δὲ ᾿Αξύϑε τὸ περὶ τὸ 
"Du£y '£edy τοί πε 5 ἄλλα Tape. ἕως Aevi, χϑὴ τὸ 

c MSS. καϑ' ὃν ἐζεύγνυτο. Marg. Caf. fic Par. Y. 5. Med. 4. xo ὃν 
ΟΝ 


π αὑτὰ Par. 1. 
3 ἄλλα deelt 


8 ἐναντίον ἔχεσι Med. 3. 4. Mofc. 
m διὰ τὸν Med. 3. 4- Mofc. 


opinor, eft hic : Seftus Propontidem verfus fitum habens, effe 
fupra Abydum dicatur ; cum aqua € Propontidein mare /Egzum 
profluat. Quocirca tranfitus a Sefto ad Abydum eft multo fa- 
cilior, quam ab Abydo ad Seftum. Chifhullus fluxum maris a 
Sefto Abydum verfus obfervavit. (p. 36.) ldem. 

g. διὸ x; &c.] H«c verba in Graco fortaflis ita fcribenda funt : 
Διὸ 195 εὐπετέσερον E. T, Σ. διαίρεσι, ππαραϑλαξάμενοι μ.- &c. ᾿Αφιέντα 
et ᾿σαραλεκτέον liquido erant falfa. Xylaad. : 

το. ἐπὶ T τῆς ρῶς πύργον] Nota fabula de Herus et Leandri 
amoribus. Ca/az£. 

24. "ἢ τῷ χρόνῳ] Lego, 1 τὸ xao. Xylaud. 

Ibid.] Nil muta: non intellexit Xylander. V. 

26. ἐν τοῖς περὶ τῆς Θράκης τόποις) Lego, λόγοις» non TÓT OM. 
Locus, quem citat, hodie defideratur, lib. vt. — Ca/az£. 

32. τὰ Arvge] Vide Stephanum, qui Aftyra et Myfie et 
Troadis commemorat. Plinius Aftyren appellat. — 4e. 


δ. 
10 H 


διτῖῶς 


854 STRABONIS 


c» τῷ Τρὼωϊκῷ πεδίῳ, χα τοὺ ^ παρώρεια, τὴς "δὺς, 
τοὶ «ἀπὸ τῷ Αἰνείᾳ aas δὲ (Gur ὀνομοίζει 0 πὸιη- 
τὴς, τότε LÀ. ὅτω λέγων, 

* Δαρϑανίων αὖτ᾽ ἦρχεν ἐὺς πείϊς ᾿Αγλίσοιο, 

b Δα»δανίες χαιλῶν; πότε δὲ “Δωρϑαίνες, 

Τρῶες, x) Λύκιοι, καὶ Δάρδεινοι ary y Axa ad. 
Εἰκὸς δ᾽ οὐτοῖϑα ἰσγρύοϑγοι! τὸ παλαιὸν luo λεγουϑύην 
αἰ πὸ τῷ won? Acupdtulaur 

1 Δάρδοινον αὖ ρῶτον πέκετο νεφεληγερέτου Ζεύς" 

Κτίοσε δὲ * Δαρρϑεινίζωυ. 
Νιῶ μδν yap ἐδ᾽ ἴχνος πόλεως σώζεται αὐτόϑι. 
Εἰκάζει δὲ Πλάτων μετοὶ 96 χατοιχλυσμὲς τρία 
πολιτείας &dW σιιυΐςοιοϑοι “πρῶτον LO τὸ "Co qus 


/ ς ede V sr ,ὕ gy 
ἀκρωρείας αὐτήλοῦν “τὸ xg) ἀΎριον, δηδιότων τοὺ ὕδουτοι 


ἔλχυπολάζονται ἀχμὴν οὐ tois “πεδίοις' δεύτερον δὲ Ὁ ἐν 
τοῖς ὑπωρείας ϑαρῥάντων ἤθη XD? μικρὸν, &, πε δὴ καὶ 
τῶν πεδίων ἀρχομϑύων ἀναψύχεοθοι τράτον δὲ πὸ à 
τοῖς πεδίοις. Λέροι δ᾽ ἄν τις κὶ τότοιρ]ον, ἡ πίμηθον 
ἰσως, χαὶ πλείω" ὕςουτον δὲ τὸ ἐν τὴ ose, χαὶ 
οὐ τοῖς νήσοις, λελυμδύα παντὸς τῷ τοιότῳ φόδε" πὸ 
ὙΣΡ μᾶλλον καὶ iio δ αῤῥεῖν πλυσιάζειν τὴ ϑαλάτῇ, 
TAE ἂν αἰ χορλράφοι δἰ σφοροὶς “πολιτειῶν χοὶ "- 
9o», "xenon v3) "ἀγαθῶν Te xe ἢ τῶν ἀγδιρείων, 
! In πὼς (AL πὸ ἥμερον τῶν δευτέρων Lado emi 
τῶν é di τις ΔΙσφορὸὶ, x5 παροὶ avus, " Ὁ 
ἀγροίκων, x, μεσουγρρίκων, x9) πολιτοιῶν, ἀφ᾽, ὧν 10V 
X9) ' Vi τὸ ἀφεῖον καὶ ἄριξον sos ἐτελεύτησεν ἡ TY ὀνο-- 
μάτων Xe ὀλίγον pert s, ἢ xo) ATA alo dX 
ἠθῶν Ἐλὶ τὸ κρεϊτἼον μετοίςτισιν, παρὰ τοὶς τῶν τόπων 
x9) τῶν βίων μετοιξολοίς. Ταύτας δὴ τοὶς ἢ] αφορὰς. 
αἰ πογράφειν Quai τὸν won ὃ ἸΠηλάτων, πῇς JS 
Ὡρώπης πολιτείαις παροίδειγμα, aea. τὸν v Kux- 
λώπων βίον, αὐτοφυξὶς νεμομένων χουρπες, x9) τοὺς 
ἀκρωρείας χοιτεχοντῶν ἐν απηλαίοις TOÀ, | 

ὃ ᾿Αλλὰ τά y GLA T d, Ü ἀγήηρό]α, πάντα, 
φύονται (φησὶν) αὐτοῖς, 

Too J ΟΥ̓Χ ἀγρρᾳὶ βελυφόροι, &T uses, 

᾿Δλλ᾽ οἵ γ᾽ ὑψηλῶν ὁρέων ναήουσι χοίρίευα, 

Ἔν “ anion γλαφυροῖσι, ϑεμισεύει δὲ ἔχαςος 
Ilajuy zd? ἀλόχου — 

τὸ d δευτέρου 1 x 29 Δαρρδείνου, 


, * lMiad. β', ver. 819. t Iliad. ο΄, ver. 425. 
* «xpsei Med. 3. 4. Ἐκ. Mofc. 
τὼς Y) " ἀγρίων ἐπὶ τὸ Mofc. 
ns. Par. 5» ii mos Med. 4. F ἐπιξεδηκότων Par. 5. 
4. ^. ἀγροίκων καὶ μεσαγρίων Par, c. π καὶ Med. 5. 
Med. 3. 4. Bre. Ejc. : j ΠΡ Δ Μοὶ 


2. Mag δὲ ταῦτ᾽ ὀνομάζει ὃ ποιητὴς} Dardanos enim vocat et 
Dardanios, Sic dicuntur Syri et Syrii, itemque Pamphyli et 
Pamphylii, quod Prifcianus, lib, ij. extrem. et Euftathius an- 
notant. Ca/aub. 

12. Εἰκάξει δὲ Πλάτων μετὰ 


M - 
; ὃ τῶν μετῶ τῆς χκαταχλυσμὰὸς} ΕἸΊ κατακλυσμοὶ 
Platonis, ut opinor, funt ii, E T 


uos Graci i i idi 
memorant, fcil. Ogygis, Dear t Gin ἐρεῖς le 
tium non effe merfas innuit. Sed cum exemplum a 'T'roade pro- 
fert, famam accepiffe videtur diluvii multo vetuftioris, a Diod. 
Sic. memorati, quo mare Esxinum, perfra&is faucibus, Samo- 


" : b Δαρδανίες καλῶν defunt Med. 3. 
δ Med. 2". 4. Ej. Mofc. PAS ἅπερ Med. 3: 4 Bre; Mofz. i 
^ Μ85. τῶν ἀγρίων. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. ἀγρίων, omiffo τῶν, Med. 5. di 


8 Tx Par. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 


GEOGRAPHI 'T'roas 
regio, quae ZEnez paruit. Hanc dupliciter nominat 
Homerus, alias Dardanios incolas dicens, 

Dardanios fatus “ποίᾳ ducebat in armis 
ZEneas — 
ς alias Dardanos, 
droefque, et Lycii, et bello aeris Dardana pubes. 
Probábile eft, ibi fitam füiffe antiquitus, quz ἃ 
poeta riominatur, Dardaniam: 
Principio Jovis eff e femine Dardanus ortus, 
Urdem Dardaniam qui condidit. 


10 
Nunc quidem ne veftigium urbis ibi reftat.  Con- 


jicit Plato poft diluvia tres vitz degendz formas | 


exftitiffe: primam in fummis montium, fimplicem 
et agreftem, metuentibus aquas hominibus etiam- 
15 num campos tegentes: alteram ad radices mon- 
tium, paulatim recepto animo, cum campi etiam 
reficcari coepiffent: tertiam in planis. Addi his 
poffe videntur quarta etiam, et quinta : ultima au- 
tem omnium, habitandi in ora maritima et infulis, 
20 omni jam metu dempto. Quod enim homines 
magis minufque aufi funt accedere ad mare, eo 
plura notari poffunt genera civitatum et morum, 
utpote bonorum, fortium, et qui ad manfüetudi- 
nem fe paulatim dederint. Eft etiam in his difcri- 
25 men rufticorum, femirufticorum, civilium: unde 
etiam ad urbanorum et optimorum morum appel- 
lationem ad extremum nomen civitatis tranfit, 


mutatis in melius moribus pro vitze rationis atque 


locorum mutationibus. Hzc Plato difcrimina ait. 


3? ab Homero notari, atque eum pro exemplo primae 
formz  pofuiffe Cyclopum vitam, qui fruétus 
fponte natos carperent, inque fummis montibus ac 
Ípeluncis habitarent, 

His fine femente atque ufu mafcuntur aratri 

35  Ommnis— 

et mox, : 
Curia non illis, legefoe, aut dilio juris, 
Sed celfos babitant montes, glabrafque cavernas 
Summis verticibus: tum preter quifque fuorum eft, 

49 — Uxeres natofque regens propriam ipfe domumque: 
Ífecundz in Dardano, : | 


1 Iliad. v. ver. 215. $ Odyfl. /. ver. 109. 
z Δαρδάνες deeft Mezz. 2: d Δαρδανίαν Ἐκ. 


b , ^ DENS CEN - , 
& ἀγαθῶν αἴτιά rus τ τῶν ἀγρίων ἐπὶ τὸ ἔξ. ἀγαθῶν τε αἴτιά 


l| χότοις Ec. 
4. Efc. Mofc. 


^. Scripti libri, τῶν ἀγρίων τἡ μεσαγρίων. Marg. 
? σπέεσι Med. 3. 4. P ἀλόχων Par. 5. 


thracie et vicinarum regionum plana demerfit. Nam ἢ tale 
quidpiam eveniffet, tum ingens profluvium Euxino defluens lon- 
ge lateque regiones ad T'roada et radices [ἀξ montis inundaret. 
Sed, unda fubfidente, homines, (ut Plato defcribit) primo fum- 
ma montium, deinde radices, et, ? πεδίων ἀρχομένων ἀνωψύνχεοθ eu, 
plana denique habitarent. | F. 

23. καϑάπερ T. ἀγαθῶν τε 9; "T ἀνδρείων] Probo veterem le&tio- 
nem, καὶ τῶν ἀγρίων : veruntamen ne id quidem plane locum 
hunc fufpicione mendi apud me liberat. In iiídem mox legitur, 
τῶν ὀγρίων vt X5 μεσαγρίων. — Cajaub. |j 

19. vr«TC 


v—— ὁ — 


'Troas 


Urbem Dardaniam qui condidit, Ilios illo 
Wempore cum nondum campis urbs facra πε οὶ 
Confirucia in planis: fed adbuc radicibus imis 
Ide Dardana gens babitaret montis aquofi : 
tertize fub Ilo, qui campos occupavit. Hunc enim 
Ilii conditorern perhibent, a quo et nomen urbi fit 
fa&tum: ac probabile eft ideo in medio fepultum 
fuiffe campo, quod primus aufus fuiffet fedes in 
campo ponere, 
In inediis campis, Ili ad prifci monuinentum 
Dardanide Atrides palantes Troas agebat. 
Quanquam ne is quidem prorfus planitiei confide- 
bat: non enim ibi fundavit urbem ubi nunc eft, 
fed triginta fere ftadiis fupra, verfus ortum et Idam, 
ac Dardaniam, ubi nunc eft Ilienfium pagus. Nof- 
tra autem zetate [lienfes, arrogantius fuam urbem 
prifcam Ilium effe autumantes, refelluntur ab lis, 
qui ex Homero argumenta ducunt. Non enim ap- 
paret eam effe, quae hujus tempore fuit. Alii etiam 
narrant fepius urbem hanc locum mutaviffe, et 
tandem ibi pofitam, ubi nunc eft, maxime oraculi 
juffü. Has ergo locorum mutationes, que tum 
evenerunt migrantibus fubinde ad humiliora homi- 
nibus, arbitror etiam vivendi et civitatis adminif- 
trande rationis difcrimina defignare: verum hzc 
etiam alias confideranda funt. Ilium quod nunc 
eít, aiunt antea pagum duntaxat fuiffe, et habuiffe 
exiguum ac vile templum Minervz. Alexandrum 
autem. Magnum, cum a pugna ad Granicum eo 
adícendiffet, cum donariis ornaffe locum, tum no- 
mine urbis donaffe, et procuratoribus fuis manda- 
viffe, ut fubftru&ionibus eam reficerent: inter li- 
beras quoque et tributi immunes retuliffe, deinde 
Perfis debellatis epiftolam ad eos fcripfiffe humane, 
qua pollicebatur fe urbem hanc facturum magnam, 
et templum illuftriffimum conditurum, facrumque 
certamen inftituturum. Mortuo Alexandro Lyfi- 
machus przcipue ejus urbis curam fufcepit, tem- 
plumque condidit, muroque urbem cinxit quadra- 
-ginta circiter ftadiorum, et in eam commigrare juf- 
fit circumjacentes urbes antiquas, jam ruinam tra- 
hentes. Quo quidem tempore Alexandream etiam 
curandam fibi duxit, quz jam ab Antigono con- 
dita, et Antigonia appellata, nomen mutavit. Pie- 
tatis enim hoc videbatur effe, ut qui Alexandro 


* Iliad. v', ver. 216. 


^ ὑπωρείας ἔναιον v. Par. 1. Med. 4. fed Med. 4. habet ἔναιον ὑπωρείας ex Correct. 

f συμμεῖναι Par, 1. Med. 4. 
k τῷ deeft Med. 3. 4. 

* Scribo, συνῴκισε. Marg. Caf. fic Par. ς. Mzd. 3. 4. ἔκ. Mofc. ^ ᾳροσηγορευμένης 


3 coto; Par. 5. Med. 3. 4. * τοῖς deeft Ec. 
ἢ τῶν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Eft. 1 ἀτελὲς Par. 1. 
Par. τ. Mid. 3. 4. Bre. Efc. Moft. 
Par. 1. τ. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


19. ὕσατα δ᾽ ἐνταῦϑα συμξῆναι κατὰ χρησμὸν] Legendum cen- 
feo, συμμεῖναι: idque manifefto rectum. Cajaub. 

26. ᾿Αλέξανδρον δὲ ἀναδώντα) Plutarchus et Arrianus fcribunt 
veniffe eum Ilium ante pugnam ad Granicum: bis igitur Ilium 
aícenderit. —Z4ez. 

1014.1 Arrianus refert Alexandrum ad Ilium Priamo facra 
fecifle, ut iram contra Neoptolemi progeniem: deprecaretur, 
nam fe Neoptolemi ftirpe exortum jactavit. Hac de caufa do- 
naria ibi mifit. Differt tamen a Strabone Arrianus, qui gra- 
tiam llienfibus conceffam effe ante victoiam ad Granicum 


LIBER DECIMUS TERTIUS 855 


/ V c ! N 
* Κα ἴσσε δὲ Δωρδανίζου, exe οὔπω ἼΛιος ipi 
3 / / 
Ev πεδίῳ πέπόλισο, πόλις μερόπων aS parav; 
5 »/n» 


3 € Ι 2) c 
AX E " ὑπωρείας ἄγεον πολυπιδοίχου " Edw; 
mw, V^ mig 5b. X A 
τὸ δὲ πείτῳ, Éi τὸ IA 19 c» τοῖς Tw Mog . τὺ- 


5 τὸν 39 c ραδιδύασι τῷ Ἰλίου χηΐφην, ἀφ᾽ ὃ χαὶ τἰωὼ 


ἐπωνυμίαν λαξεῖν tl πόλιν" ἐκὸς δὲ xe ἰδ τῦτο 
Q» μέσῳ πῷ πεδίῳ "gu αὐτὸν, ὅτι Qe? 
ἐλοίῤῥησεν οὐ τοῖς credMois Θέ Ἐ χατοικίαν, 

T Οἱ δὲ παρ Ἴλε σῆμα παλαιὰ Δα» δοιγίδοιο 


/ ἤ: 3 b 2 / 
10 ἹΜέσσον. xeacraredMoy παρ ἐρινεὸν ἐσσεύοντο. 


Οὐδ᾽ οὗτος δὲ “ τελείως ἐθοίῥῥησεν" οὐ y οὐτοῦθα 
ἵδρυσε aho πόλιν, ὅπου νιν Ἄγ" ἀλλὰ edv τι τριά- 
χοντὸυ φοιδίοις ἀγωτέρω “τοὺς ζῶ χρὴ «aess τω Ἴδην, 
x24 al Δωρδανίαν, χατοὶ lb γὼν Xe cuu itu 
Ἰλιέων κώμην" οἱ δὲ vup Ἰλιεὶς φιλοδοξῶντες, χοὶ 9L. 
ἍἌοντες éa] (07777 alo παλᾳιοὶν, παρεούγηξασι λύηον 
* τὸς Cut πῆς Ὁ μήρα. “ποιήσεως τεκμοηοο μένοις" αὶ yo 
ἔοικεν er εἰναι, ἢ χα’ Ὅμηρον" χαὶ ἄλλοι δὲ igo- 


uU 


τὸ ! / / / / 
esuai πλείους uu e oe ληκέναι πόπους Y. mA ὕςαι- 


20x δ᾽ ἐγταῦϑα, ᾿ συμξῆνω. XP^ * χουσμὸν μαίλιξοι. 


"Ἰὰς δὴ τοιαύτοις μεζχάσεις εἰς τοὶ XS μέρη τοὺς 
πότε συμί(βωνέσοις αἰ χολαμθάνω xe) βίων x2) wo. 
λιτειῶν ^ a ed.qew 2J9-Qoesis*: ἀλλὰ (e μϑὺ Ü 


3 1 ESL 1 

. ἄλλοτε ᾿ὀλισχεπήέον. "Toà δὲ a Ἰλιέων πόλιν Palo 
ων / j LA ! s 

25 YuU, Tí; m κώμου εἰνοῦ φασι, πὸ ἱερὸν ἔχουσοιν T 


᾿Αϑηνᾶς μικρὸν χαὶ eor ᾿Αλέξανσιρον δὲ ἀνα- 
(άντα ner, τἰωὼ Gu "τῷ Τ' ego) γίκην, ἀνα ϑήμοισί 
Té χοσμῆσοῃ τὸ ἱερὸν, χοὴ “αδϑσουγορεῦσο! «WU, χαὶ 
οἰκοδομίαις ava Ag iy «weseuba, τοῖς ὀλιμελυ(αῖς, 


30 £A dioc τε κρῖνα!, χαὶ ἀφορον' ὕσερον δὲ μετὰ zl) 


Xe TOL uo T Περσῶν ᾿Ἐχιξολὴν Pita φιλάν-- 
ρώπον; ὑπιοζνόρϑιον πόλιν τε τσοίσα! μεγαίλην, χρὴ 
ἱερὸν "tow ovr OY, Xy ἀγῶγα TwdWeey ἱερόν. Μετοὶ 


1 2 l no 
dt d ὠχείνου πελόὐπίω,, Λυσίμαχος HA Aqu. πῆς mi- 
*, / | N / l ee 
35 λεὼς ewreueANWON, 394 νεὼν χρτεσχεύασε, X94 τΈιχος 


“«ἰϑεξάλετο ὅσον τετ]αροίκοντα, φαδίων, - cud 
τε εἰς αὐτο qois χύκλῳ (TE ἀρχαίας, ἤδη χεχα- 
χωρϑέακ' ὅτε χρὴ ᾿Αλεξανδιρείας δὴ ἐπεμελλϑη, συγῳ-. 
xicu one ἐδ ἤθη zy "Avia, xa ^ χαλθρϑύης 


40 ᾿Αντιοφρνίας, μεζωξαλέσης δὲ τὄνομα" ἔδοξε ὃ εὖσε-- 


(ἐς DIT τὸς ᾿Αλέξανδρον 21945 as, κείνου 


T Iliad. λ΄, ver. 166. 

b 7- Med, 3. 4. Mofc. * σειϑάχϑαι Par. 5. 
5 μικρὸν Med. 2. Κροῖσον Ec. Mofc. 

1 Scripti, καταπέμψαι. Marg. Cay. fic 


fcribit. Strabo paulo infra alteram caufam, cur faverit Alex- 
ander Ilienfibus, affignabit. Utram velit, accipiat leor: fed 
certe confilio ufus eft prudenti, fi ullo modo civitates maritimas 
Perfis abalienaret. De hodiernoIlii ftatu vide Pocockium, t. ii. 
p.2-p.1o6. PF. : ἴδ 

38. ὅτε τὸ ᾿Αλεξανδρείας] ΑἸεχαπάτια "Troadis veftigia ea funt, 
que vulgo Troje«effe rudera putantur. Ab llio tamen m. 
p. 16. diftabat, (Anton. itin. p. 334. Edit. “γι. 1735.) Po- 
Cock. t. ii. p. 2. cap. 21. dez. 


I4. HT 


856 STRABONIS 


reines χτίζειν ἐπωνύμους inp ἂν Sou χαὶ 
δὴ x2 σιζυέμεινε» Y οὐνξυσίν Md "i 9 xn dn 
uade zamoday δέδονται» d) 65i ΤΟ ἐλλογίμων πὸ- 
λεῶν- Καὶ πὸ Ἴλιον δ᾽ $ γὺν ἐς» χωμόπολίς τις ἮΝ; 


: m ev 9. «fp LIA v sw 
ὅτε πρῶτον Popgaot TS Ασίας ἐπέθησοιν, xo) ἐζέ- 5 


Cave" Avion τὸν μέγαν Qu. TI οὐτὸς τῷ Ταύρου. 
Φησὶ γῶν Δημήτριος ὃ Σικύνμιος μειρφίκιον "fads 
σας ἐς T UY κατ' ἐκεῖνες τὸς χρηροὺς, οὕτως ὡ- 
λιγωρημϑδῥην ius lo) χατοικίαν, ge pads Xeeo.uun- 


c l l / 
qus ἔχειν τοῖς ctyas ᾿ϊγησιάναξ δὲ τὸς Ταλατας τὸ 


3 e x , nd l , 1 
ερουϑέγζοις cA. τῆς Ἑυρωσηδ. aya veg μὲν εἰς 


πόλιν δεομένας ἐρύματος" «o egy pia δ᾽ GATA 


ΟΥ̓ a τὸ Amb ὕφερον δ᾽ ἐπανόρ)ωσιν ἔρος πολλίού" 
ὧν ἐχάκωσοιν αὐτί πάλιν: οἱ μετὰ Φιμθρίῳ Ῥω- 
μᾶϊοι, λοίξόντες cx πολιορκίας c3. τῷ Μιϑριδουτικῷ 
πολέμῳ" ouvezrqu pon δὲ ὁ Φιμθρίας «ἰ “σάτῳ Ova- 
λερίῳ Φλάχκῳ Tate, πιοχειμοϑέντ "Gh τὸν Μῶ- 


b; 


1 Y 1 ^ Veste 
ριδούτην" χοζο,τἀσιάσοις δὰ χοὴ ἀνελῶν τὸν ὕποιτον 


» 1! PIE d / -Ὁ c 1 
BBSwía., QU T705 X oU T'égout xupos τὴς  gpwTus, X94 


GIDOGRAPHI 'T roas 


fucceffiffent, huic prius, poftea demum fibi, cog- 
nomines urbes conderent: et quidem hzc Alex-- 
andrea duravit et crevit: nunc etiam Romanorum 
coloniam excepit, et eft una de urbibus nobilibus. 
Caterum quod nunc eft Ilium, oppidum pago ἢ- 
mile fuit, quando Romani primum in Afiam vene- 
runt, Antiochumque Magnum Afia, qux intra 
'Taurum eft, expulerunt. Sane Demetrius Scepfius 
puerum fe fub id tempus ait in eam urbem peregre 
veniffe, atque ita neglecta vidiffe domicilia, ut ne 
teta quidem imbricibus co&is integerentur. He- 
gefianax fcribit, Gallos, cum ex Europa in Afiam 
trajeciffent, et munito loco opus haberent, in eam 
adfcendiffe urbem : quia vero. muris careret, fta- 
üm eam deferuiffe, Deinde admodum in melio- 
rem. eít reda&a. formam, Rurfus eam Romani, 


IS qui cum Fimbria erant, adflixerunt, expugnatam 


bello Mithridatico. Fuit is Fimbria quzftor mif- 
fus, confule Valerio F lacco, qui dux adverfus Mith- 
ridatem belli erat creatus : confulem autem per fe- 
ditionem cum interfeciffet in Bithynia, ipfe exer- 
citus dux fa&us, ad Ilium acceflit, oppidanifque 


c eil , / » M s? PR. 
: ; m (ε 20 ΩΣ ἢ , 
«gesosNjov εἰς Ἴλιον; οὐ δεχομάνων aurov "T Du, eum, utpote latronem, non recipientibus, re. cum 


ὡς ANI. ὁ obla. “προσφέρει; xs) ἑνδεχουτούεα dpa 
AUT δ᾽ ὅτι ἣν “᾽Αγαμέμνων Jude ἔτει μώό-" 
λις εἷλε, ὃ f dia φῦλον yan ἡ ἰὼ σύμπασοιν 
"Edw ὅ φρουτεὐουσοιν, ζω τιν αὐτὸς ἑνδεκάτη ὑμέ- 


os 


ariolo communicata, oppugnationem aggreffus, ur- 
bem undecimo die cepit,; Cum quidem ja&anti, 
quod intra undecim dies in poteftatem fuam rede- 
giffet eam urbem, quam Agamemnon mille na- 


/ " au oq D TREE d . ΤᾺ . " 3 3 ὃ: , 
pa. “χειρώσρητ᾽ο, εἰπέ τισ τῶν Ἰλιξων" οὐ γὰ 3»  Ex- 25 ὙΠ clafífe et totius Gracie exercitu inftru&tus! 


Ὁ D P c A quo. 6 
TUp ὃ LAB epe Yo C775 cüNss. τον pop ouu 


Mr / | 

ἐπελθὼν Σύλλας κατόλυσε, XS TO) ἹΜιϑριδουτην xA 
; NOTET) » d TL 7 

συμβάσεις εἰς alu οἰκείαν nemo E TUS δ᾽ Ἴλιξας 
/ C 5 / €. ce 

h παρεμυϑήσουτο πολλοῖς ἐπανορ)ώμοισί. Ka9' ἡμὰς 


non hifi zgre decimo cepiffet anno, quidam Tli- 
enfium fic refpondit: non enim erat nobis He&or,: 
qui pro urbe propugnaret.: Fimbriam quidem. 
Sylla fuperveniens e medio fuftulit, et Mithridatem 


certas pactum conditiones in patriam amandavit.- 


; eS c Y N / sa 7. . . . - 
ιϑδντοι Ἰζοωωσοιρ ὁ δεοὸς “πολὺ “πλέον αὑτῶν “αξϑυνοησε; 39 ]lenfes raultis beneficiis refecit atque confolatus 


ζιλώσοις dua. χρὴ ᾿Αλέξανδρον, "Exéwos » XT αὐ Ὦ- 


- ἔρχε Ραγ. ι. HE Med. 3. 4. 
Mofc. f χιλιοναύςολον ἔκ. οι. 


ορϑώσατο Par. 5. 


I4. εἶτ᾽ ἐκάκωσαν αὐτὴν «πάλιν οἱ μετὰ oia Ρωμαῖοι» λαβόντες 
ἐκ πολιορκίας Livii Epitome, libro τχχχιτι. Caius Pimbria, 
in Afia. fufis prazlio aliquot. copiis Mithridatis, urbem. Pergamum 
cepit, obfiffumque regem mon multum abfuit quin caperet. Urbem 
llion, que fe poteflaii Sylle referuabat, expugnasvit ac delevit. 
Appianus Fimbrix crudelitatem pluribus narrat: qui, quum 
Mienfibus perfuafifet, ut fe quoque tanquam Romanum, et cvy- 
γενῆ; admitterent, ubi urbem eft ingreffus, τὸς i» ποσὶ πάντας 
EX TELE Ὁ πάντα ἐνεπίμπρη» τὸ τὸς psa osi arat ἐς T Σύλλαν ἐλυμαί-- 
vero σσοικίλως, οὔτε "E. ἱερῶν φειδόμενος, οὔτε τῶν ἐς T νεῶν τῆς ᾿Αϑηνᾶς 


καταφυγόντων, οὺς αὐτῷ veo : ὦ / Ni m S S 
? TU νεὼ κατέπρησε' XO/TECXONTTTE Ot YA τῷ TEVA S 10 


- 5 , B4 -N / M : 
τῆς ἐπιούσης ηρεύνα πσεριϊῶν, μήτι συνέςηκε τῆς πόλεως ἔτι, Addit Ap- 
pianus hanc calamitatem contigiffe IHienfibus anno, ut quidam 


exiftimant, milleümo et quinquagefimo poft capt b Aca- 
memnone Ilium. Caf. PIC pon capud no 


J 
τ 18. καταςασιάσας δὲ καὶ ἀνελὼν T ὕπατον] Epitome Livii, 
lib. nxxxit1. Z. F'alerius Flaccus conful, collega Cinne, miffus ut 
Sylle Juccederet, propter avaritiam. imvifus exercitui fuo, /a C. 
Fimbria, legate ipfius, ultime audacie bomine, occifus eff ; et im- 
perium ad Fimbriam tranflatum, | dem. 


Ibid.] Vide Vell. Paterc, l. ii. c..24. — mon. 


dist ἢ οὗν 
acis ἐν Βιϑυνία] Manufcripti, κατὰ Βιθυνίαν. Appianus docet 
icomedie fuiffe Valerium Flaccum a Fimbria occifum. 
Cafaub. 
» , TU ^ 
— ου δεχομένων αὐτὸν τῶν Ἰλιέων, ὡς λησὴν, μάντει προσφέρει. 
Aüenfibus eum, utpote latronem, nom recipientibus, re cum ariclo 
communicata] Notat fummus vir, in fcriptis codicibus fic legi 
" 7 "y 4 
μάχην. ««« προσφέρει. Ex ione i 
μάχῃ do! cp Qip : E dais us le&ione veram licet reponere, 
lücet μώχην μηχαγάς τε προσφέρει. 1. 6, Bellum et machinas ad- 


b χατὰ Βιϑυνίαν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
deeft Par. 1. Med. 4. relicta lacuna. μάχην Par. 5. ἀνάγκην Med. 4. μαχανάς τε Efc. 
& συγρατεύεσαν Par. 5. Med. 3. 4: Mofc. 


εἴ. Noftra ztate Divus Caefar longe. majorem. 


r προελϑὼν Med. 3. 4. d piles 
€ ’᾿Αγαμέμνων πόλιν δεκώτῳ Med. 3. 4. ἔχε. 
γῶμεμ, A JA. 3. 4. 

h «παρεμυϑήσατο" “πσολλοῖς πόλεις ἔπαν- 


movet. Nam προσφέρειν μηχανὰς pro admovere machinas, phra- 
fis efl ππολιορκετικὴ et maxime ufitata. — Paler. 

Ibid.] Cum Palmerio Chandlerus convenit: lectio autem 
MS. Eft. fine lacuna fenfum reddit, mutando « in s. i. e. 
μηχανὼς προσφέρει. ἢ. 

21. μάντει προσφέρει] Verti hoc, ut inveni, quanquam valde. 
fufpectum. |. Xy/and. 

Ibid. μάντει προσφέρει, ὦ ἑνδεκωταίες aieti ] Semper mihi fuere 
illà verba fufpeéta μάντει «σροσφέρει : conitat enim Fimbriam ce- 
piffe Ilium non alicujus arioli opera, fed fuis viribus et artibus. 
Vetus interpres fic vertit, adzoto ad urbem exercitu uudecimo die 
eam cepit, ut legiffe videatur βίαν ve, pro pávre: et notum eft 
quam fzpe β et y, in veteribus libris confundantur. At in manu 
exaratis codicibus fic legitur, pas... τ αν πσροσφέρει, Xj b. 
Euftathius, locum proferens, verba, de quibus agimus, omittit, 
et ἑνδεκαταίῳ legit pro ἑνδεκαταίες. Siquis vulgatam lectionem 
mordicus defendendam putet, et retinendum μάντει» referendum 
hoc fortaffe fuerit ad hiftoriam, quam Servius refert, ZEneid. 
libro fecundo, ad ver. 166. ubi de Palladio loquitar: 2'zaz- 
quam, inquit, 2/7 dicant Jfémulacrum boc a d'rojanis fuiffe abfcon- 
ditum intra extrutdum. parietem, poftquam cognoverunt drojam eff 
perituram : quod poffea bello Mibridatico, dicitur Fimória, quidam. 
Romanus , inventum indicaffe : quod Romam confiat adveitum. Ve- 
rum hoc mihi non probatur. Ca/auó. — ; 

23. χιλιόναυν ςόλον] Χιλιόναυς ςόλος eft vel ex Euripide notus. 
Aliquanto infra Rheteum Troadis reftitui : caufam in Onomaí- 
tico reddidi. Xy/az4. 

28. τὸς δ᾽ Ἰλιέας σταρεμυϑήσατο πολλοῖς ἐπανορϑώμασι] Scripti 
mire variant, σαρεμυϑήσωτο yz «πολλὰς πόλεις ἐπανορϑώσατο. Prior. 
interpres vulgatam retinet. —Ca/az£. 


2. Φέρεται 


"Troas 


'éjus procurationem geffiz fimul et Alexandrum 
imitans. Is enim et.ut cognationem renovaret fibi 
cum llienfibus intercedentem animum ad eorum 
patrocinium appulit, et quia Homeri erat ftudio- 
fus. Etenim fertur quedam emendatio poefeos 
Homerica, quz e narthecio Alexandri appellatur, 
polterior Callifthenis et Anaxarchi correction ibus: 
cum fingula Alexander perlegiffet, ac quzedam ad- 
notaffet, codicemque poftea in narthecium depofu- 
iffet: quod fcrinium in gaza Perfica repererat pre- 
tiofe admodum comparatum. Itaque et poetz 
ftudio, et cognatione ZEacidarum, qui in Moloffis 
regnum gefferant, apud quos narrant fuiffe reginam 
Andromacham Hectoris quondam uxorem,.... 
cum Ilienfibus ob notiffima faveret gentilitatis ad- 
verfus ipfos indicia, acriter animum appulit ad eos 
beneficiis ornandum.  Notiora autem, primum 
quod Romanis.....Romani /Eneam gentis fuz 


principem ponunt. Julius a Iulo quodam fuorum 


majorum: hic ab Iulo nomen habuit, qui unus 


JEnez'propugnatorum fuit. Itaque et agrum iis 


AUT ; No / poe. Gd pow ^ 
Cecfar attribuit, et libertatem, publicarumque ope- 20 Te δὴ “δοσενειμδμ αὐτοῖς, XgÀ TY £A GU jeplay, xod T 


rarum immunitatem eis fervavit, qua conditione 


a Par. E. b Καλλιώϑένη Par. Y, Med. 4. Mofc. 


ἃ Scripti, ταῦτα “πολυτελῶς. Marg. Caf. fic Par. 5. 


defunt Mez. 5. 


Med. 3. ἔπειδ᾽ ὅτι ᾿ἴόλιος Ec. n "Ds Med. 3. ἔχ. 


2. Φέρεται; γᾶν τις διόρθωσις τῆς Ὁμήῆρϑ «ποιήσεως» ἢ Ux τῷ νάῤθϑηκος 
λεγομένη» τοῦ ᾿Αλεξανδρα μετὰ τῶν “σερὶ Καλλιδδένην καὶ ᾿Ανώξαρχον 
᾿ξπελϑόντος x σημειωσαμένδ τινὰ, ἔπειτω χκαταϑέντος εἰς vp tx, ὃν 
εὗρεν ἐν τῇ Περσικὴ γάζη πολυτελῶς κατεσκευασμένον. — Fertur quidem 
emezdatio quedam poefis Homericee, qu& ex nartbecio vocatur, ab 
Alexandro una cum Callifibene et ZAnaxarcbo elaborata, cum aliqua 
illius percurriffet atque annotaffet Alexander, goflque illa in zar- 
tbecio repofuiffet , quod repererat im gaza Perfrca fumptuofe elabo- 
ratum] Legendum autem putavi μετὰ τῶν, ut videntur legiffe 
Guarinus et Tifernas, potius quam μετὰ τὴν, ut legiffe videtur 
Xylander Auguítanus, quafi dicat, adjutum fuiffe Alexandrum 
'ad Homeri fcripta corrigenda opera duorum principum Philo- 
fophorum, quos fecüm in bello tollebat &c. Nunnefius, in Vi- 
tam Ariftotel. pag. 59. Edit. Lugd. Bat. 1621. 
.$ €t TOU νάρθηκος λεγομένη. Vide Plutarchum in Alexan- 
dro.  Cajfzzb. 
- [bid. τοῦ ᾿Αλεξάνδρο μετὰ Ὑ eve ἸΚ αλλιδϑ ἕνην ὦ ᾿Ανάξαρχον ema 
ϑόντος}, Errat Xylander quum putat editionem Alexandri potte- 
riorem fuiffe editione Callifthenis et Anaxarchi, et ita particu- 
lam μετὼ hic interpretatur: atqui Strabo non dicit μετοὶ τὰς, fed 
μετὰ τῶν. Quis vero nefcit Callifthenem et Anaxarchum philo- 
fophos Alexandrum in Afiatica expeditione efle comitatos ? 
Quare hoc potius ait Strabo, Alexandrum poemata Homeri 
cum Callifthene et Anaxarcho legiffe fingula annotantem, quz 
fibiet illis digna notatu videbantur. Prior interpres a tam 
craffo errore fibi re&e cavit. — ZZem. 
7. Κατά Ts My ἃ τοῦ σοιητῷ ζῆλον, καὶ κατὼ τὴν συγγένειαν τὴν 
ἀπὸὺ τῶν Αἰακιδῶν τῶν ἐν ΜολοτΊο;ς βασιλευσάντων----ἐφιλοφρονεῖτο TAP 
ὃς τὸς Ἰλιέας ὃ ᾿Αλέξανδρος] illad γὰρ tollendum. effe cenfuit 
Cafaubonus, fed malim mutare ἴῃ ἄρᾳ. T. 
11. ἐφιλοφρονεῖτο γὰρ atis τὸς Ἰλιέας ὃ ᾿Αλέξανδρος] Verba illa, 
ὦ ᾿Αλέξανδρος, et qua fequuntur notulis incluía, adjecta funt a no- 
bis ex veteribus libris, quibus vitam omnino hic locus debet. 
Ef autem obfervandum hyperbaton magnum, quod fententiam 
valde obícurat: pendet enim oratio ab illis, Καϑ' ἡμᾶς μέντοι 
Kejcup. Hic elt fententia, Cafarem Ilienfibus favife, primum 
zmulatione Alexandri. Alexander autem (inquit) duobus no- 
mninibus eorum fuit ftudiofus, et propter cognationem, et quia 
erat Φιλόμηρος. Φιλόμωηρον enim fuiffe teftatur Homeri editio, quz 
vocatur ἐκ τῷ νώρϑηκος, quam Alexander, opera Callifthenis et 
Amaxarchi míus, caravit. Ergo ét propter T ποιητῇ ζῆλον, et 
propter cognationem JEacidarum, qui Molottis imperarunt, 
ἐφυλοφρονεῖπο tzjüs τὰς Ἰλιέας ὃ ᾿Αλέξανδρος. Cefar vero, et quia 
erat φιλαλέξανδρος, et quia longe certiora cognationis cum Tlien- 
fibus argumenta habebat, alacritate maxima beneficiis Ilienfes 
fibi effe cumulandos in animum induxit, Ex hac interpretatione 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


( .$ yi Med. 3. 
$& Quz his notis fant iuclufa ex veteribus libris reftituimus. Marg. Caf. fic Par. 1.5. 
k Ῥωμαῖος Par. 1. Med. 3. 4- Ῥωμαῖοι Par. 5. 
9 φροσένεμεν Med. 4. Mofc. 


TERTIUSs 827 


olas ἀνανέωσιν, ὥρμησε esee αὐτῶν, ἅμα, Y, φι- 
Aópwess ὥν. dpa gov τις διόρ)ωσις τὴς Ὁμήρε 
“ποιήστως, ἢ ἐκ τὸ YaoSuncos λεγουϑύη, τὸ ᾿Αλεξάν- 
dye Ut "dj aet ἢ Καλλιοϑένζω x2 ᾿Ανάξαργχον 
ἐπελθόντος χοὴ συμειωσουμδῥα τινὰ, ἔστειζοα, ἡ χατοϑεν- 
τος εἰς vápOmks, ὃν εὗρεν ἐν τῇ llepoó] ya y ἡ σο- 
λυτελῶς χατεσχευασμένον. Kam “τε δὴ τὸν. τῷ 
“ποιητὸ ἕλον, Y χαὰ συγγένειαν Ἐ xw) δ Αἰα- 
χιδῶν df ἐν ἹΜολοτῆοῖς βασιλόυσοίντων, παρ οἷς χαὴ 


τὸ al ᾿Ανϑρομοίγῖου ἱσορόυσι βασιλεῦσαι τὴν “Εχτορος 


γενομϑύζευ "juve. ἐφιλοφρονειτο ! D eges τὸς Ἰλιέ- 
e [56 ᾿Αλέξανδρος" 0 δὲ Koo xs) φιλαλέξου δ pos 
ὧν, x, τὴς “δὸς τὸς Ἰλιέας] συγγενείαις ^ γνωριμιώ-: 
τα ἔχων τεκμήρια, ἐπεῤῥώοϑη “αδϑς πὴν εὐεργεσίαν 


^ DEM / 174.1 D 
IS γξοιψικ σ᾽ Ὑγνωριμκώτεροι d, ᾿ πρῶτον υδὺ ὅτι ἢ Ῥω- 


μϑήοιο' οἱ δὲ Ῥωμαῖοι τὸν ^T Alia) ἀρχηγέτην 
ἡγρυντου" moram Te Ἰέλιος πὸ léxe τινὸς TO 
«xesyowey, ὠκέϊνος δ᾽ vu) "pie τί προσωνυμίαν 
tot ταύτην, Ὁ “ἐπογύνων εἰς ὧν T vus Ande. Χώροιν 

1 


es 


3 ! » 00 
ἀλειτοργησιον aT ois σμυεφύλαξε, Y pep yuu ὃ συμ- 


€ χαταϑῶτος &c, adufque a£ inclufive, defunt Par. s. 
f Malim deeffe τὸ γάρ. Marg. Caf. 99 àce& Er. 

γνωριμώτητῶ Par. D. i 

lg? deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4- 

P συμβαΐνεσιν Par. δ» 


πρῶτον e 
" Lo 4 
T ἔπειτα ϑλιος 


apparet et tollendum effe γὼρ poft ἐφιλοφρονεῖτο, et praterea evy- 
μὴν illam, quz peflime pofita e(t ante eandem vocem. | Ca/aub. 

13. ψνωριμώτατω ἔχων τεκμήρια] Malim, γνωριμώτερα. Sequitur 
enim γνωριμώτερα δὲ ubi hzc repetit. Jdem. 

I5. πρῶτον gp Ῥωμαίοις] Unicum ;, male infertum poftre- 
mz voci,locum mifere corrupit. Lege, ut eft in manufcriptis, 
ὕτι “Ῥωμαῖος : in aliis eft Ῥωμαῖοι» confufo , cum e. Jem. 

Ibid.] Le&ionem probo ὅτι Ῥωμαῖος. Ortos effe Romanos e 
'Troja non poetarum figmentum fuit, fed prifca fama, quam 
ipü Romani durante Republica (familia Julia nondum Impe- 
rium adepta) foverunt. Jufinus fufe mutuam gratulationem 
llienfium et Romanorum depingit, cum primum in Afiam contra 
Antiochum veniflent. Jwvabat Ilienfes, (ait) mepotes fuos, occi- 
dente et Africa domita, fram ut aditum regnum vindicarz.—(Gon- 
tra, Romanos, axoitos lares. et incunabula majorum, templaque ac 
Deorum femulacra, inexplebile defiderium videndi tenebat. (]uft. 
l xxxi. c. 8.) Livius de iifdem geftis tractatus habet, J//ez- 
fibus im omni rerum verborumque bonore ab fe oriundos. Romanos 
preferentibus, et Romanis latis origine fua. (1. xxxvii. €. 27.) 
Abhinc quam jucunda fuerit ZEneidos V irgilianz lectio non 
modo Cafari Augufto ac Tiberio, fed Romanis etiam omnibus, 
facile concipi poflit. 7. 

19. Χώραν τε δὴ προσένειμεν αὐτοῖς, καὶ τὴν ἐλευθερίαν] Non pri- 
mus Julius Caefar Ilienfibus aut agrum dedit, aut libertatem. 
Jam enim multo ante a Romanis id erant Ilienfes confecuti, 
quando pax facta eft inter Antiochum et Romanos, ut Livius, 
libro xxxviii. cap. 39. narrat: ubi ait addi/a Ihenfibus fuiffe 
Rheteum οὐ Gergitbum : 8. quo tempore ceffaffe non. videntur 
Romani in decoranda ea urbe, ut ex Cornelio Tacito, Suetonio, 
Plinio, et aliis apparet: donec plenifimam immunitatem con- 
fecuti fint, quam ait Calliítratus Jurifconfultus, in lege xvii. 
$. 1. ff. de Excufation. Ilienfibus, inquit, et propter inclytam no- 
Bilitatem civitatis, et propter conjunctionem originis Romane, jam 
dntiquitus, et fénatufconfultis et conflitutionibus principum pleniffma 
immunitas tributa eff, ut etiam tutele excufationem. babeant. 
Cafaub. 

Ibid.] Julius Caefar certe multis Ilienfes ornaverat: nam 
Suetonius refert inter ea, quz praxcipuam et inexpiabilem illi 
invidiam moverunt, quod fama percrebuit migraturum Alex- 
andram vel liwz, tranflatis opibus imperii. (Julius, c. 79.) 
Horatius etiam (Od. 1. ii.) tali a propofito Romanos deterret. 
aF. 

24. καὶ μέχρι νῦν συμμένεσιν ἐν τάτοις] Legebatur, συμξαγνεσιν : 
neque id mendum docti viri animadverterant: quod nos quum 
jampridem fuftuliffemus multis e locis, poftea reperimus hic 
manufcriptos recte habere. — Ca/a£. " 

7.58 
10 I 


8:8 STRABONIS 


, 3 a , τ e/ 
μένεσιν cy τύχοι. Ὅτι d" Géx οὐταυλα, idpuro 


GEOGRAPHI 'Troas 


etiamnum manent. Non fuiffe aütern ibi locorum 


τὸ παλαιὸν Ἴλιον xg9. "Opnesy σχκοπῶσιν, cu v) fitam antiquam Ilium, qux tempore Homeri fuit, 
* 4 (τ [91 


ποιῶνϑε πο (αἱρονίου. Πρότερον δὲ A χυσ)ραηέον τὸς 
τόπους ἀπὸ τὴς t5 Alae apta ies, ἀφ᾽ xs : qp 
ἐλίπορδν. 
"Ba ποίνυν μετ᾽ AGudw 5 τε Δανρδαινὶς ἄκρα, 
Ws “μικρῷ esses duties xo) ἢ πόλις ἡ Δάρ- 
Juxos, διξχβῦσοι “τῆς ᾿Αρύδε ἐξϑομήχονζᾳ ςοιδίες᾽ 
uae 3j ὁ Ῥόδος ὠχπίηει cwues, xu. ὃν c» 
τῇ Χεῤῥονήσῳ 40 Κυνὸς σημοί "dv, ὅ φασιν Ἕχαθης 
Εἰνο τούφον"᾿ οἱ δὲ ay Ῥόδον εἰς τὸν Αἴσηπον ἐμθάλ- 
Adv qao ás δ᾽ δ τῶν AL TS ποιητὸ λεγομέ- 
γῶν x2) BT os" | 
* 'Doods 9^, Egtd.zoesé πε, Κάρησός τε, Ῥόδιός τέ. 
Ἡ δὲ Δάρδεινος, χπίσμια, ἀργοιιον, eve δ᾽ exea- 
φρόνητον, ὥτε πολλάκις οἱ βασιλξις, οἱ μδὺ μετώ- 
χιζον. ἀὐτὴν εἰς AGuw, οἱ δὲ ἀνῴχιζον πάλιν εἰς 
Ὁ ἀρχαῖον κτίσμα. "Eyrapju δὲ σωυηλϑον. Σύλλας τε 
Κορνήλιος 6 XJ “Ῥωριᾳἤων ἡγεμιῶν, x2) Μιϑριδούτης 
0 Ἀληθεὶς Εὐπάτωρ, xoà σιευέξησοιν “δὸς ἀλλήλους 
ἴχι χατοιλύσφ S πολέμε. ΤΠλυσῖον 63 πὸ ^'Og- 
ρύνιον; MP ᾧ τὸ τῷ Ἕκτορος ἄλσος οὐ πἰϑεφανει πό- 
πω, x2 ἐφεξὴς λίμνη ἹΠτελεώς ὅ εἶτου h εΡοζπιον, 
“πόλις X λέφῳ xau, xu πῷ Porro n σιεὐεχὴσ 
Zia | ἁλιπονὴσ, Αἰάντφον; ἐφ᾽ 3» pua, χοὴ ἱερὸν Al- 
aros, ἡ ἀνδριὰς, ὃν ἄροιντος Αντωνία κομιοϑενζᾳ εἰς 
Ali, ἀπέδωκε τὸς “' Ῥοιτφεῦσι πάλιν, ᾿χαϑάπερ 


hifce colligunt argumentis. Prius tamen loca orz 


maritime defcribamus, inde facto initio, ubi fub- 


5 ftiteramus. 


Poft Abydum eft Dardanium promontorium, 
cujus paulo ante fecimus mentionem, et urbs Dar- 
danus, feptuaginta ftadiis ab Abydo remota. Inter 


has Rhodius effluit fluvius, contra cujus oftia in 


ro Cherronefo eft Cynos fema (camis monumentum) 


quod fepulchrum Hecubz effe dicunt, Sunt qui 
Rhodium ab ZEfepo excipi dicunt: eft fane unus 


eorum, qui ab Homero memorantur, ubi 
Rbefufque, Heptaporufque, Carefufque, Rbodtufque. 


I5 Ipfa Dardanus, urbs prifca, ita contemptui habita 


eft, ut fpe reges Abydum tranftulerint, fzepe in 


pritinum remigrare locum jufferint incolas." Ibi. 


funt congreffi Cornelius Sylla, Romanus imperator, 


et Mithridates, cognomento Eupator, ac pacta ini-. 


o €runt de bello pace finiendo. Non procul inde eft 


Ophrynium : ibi lucus Hectoris eft loco con- 
Ífpicuo, ac deinde lacus Pteleos. Sequitur Rhoe- 
teum urbs tumulo infita, eique contiguus litoreze 


.arene tumulus, /Eantium, quafi Ajaceium, ubi 


25 monumentum eft Ajacis, et ftatua. Hanc cum fub- 


latam Antonius in ZEgyptum tranítuliffet, Rhoete- 
enfibus reddidit Auguftus, ut et aliis: nam pulcher- 


* Iliad. μ΄. ver. 20. 


à Scripti, ἐνταῦϑα Devas. Marg. Caf. fic Par. 1. ς. Med. 3. 4. Bre. ἐνταῦϑα νῦν ἵδρυται Efe. ἐνταῦϑα νῦν ἵδρυτο Mofc. b σγαρελίπο- 


μὲν Mofc. € Scripti, μικρὼ τυρότερον. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 3. 4. μικρὸν πσρότερον Par. ς. Efc. Mofc. 
T Pares. 

1 Ῥυτίῳ Par. 1. Med. 3. 4. Ῥετίῳ Ejc. Mofc. 
m ἹΡυτιεῦσι Par. 1. Med. 3. 4. Ejc. Moyc. 


* Ὀφρόνιον Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mofc. 
Med. 3. 4. Bre. et fic infra. Ῥούτιον Ejc. Mofc. 
1 Vulgo, ἁλιγενῆς. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. ἔκ. Mofc. 


7. καὶ à «Ms ἡ Δάρδανος) Plinius Dardanium vocat. Me- 
minit Herodotus, l. vir. c. 43. etl. v. c. 117. Cajus. 

10. τὸ Κυνὸς σῆμά iw] Notifümus locus, nulli fere geogra- 
phorum pretermiifus. Fuit autem Cynoflema promontorium, 
in quo fepulta Hecuba, canis Grzcis appellata ob convitia, 
quibus eos inceffebat captiva. Meminere Thucydides, 1. vi11. 
c. 104, 105. Diodorus, et Scholia Euripidis Hecuba : Plinius, 
DIXI ΣΙ 

15.'H δὲ Δάρδανος] Meminit Herodotus, 1l. vi11. c. 43. Plinio 
eft Dardanium: Ptolemzo, Dardanum. - ZZez. 

Ibid.) Dardani fitus hodie cft ignotus, fretum tamen certe 
Dardanzelli à Dardano nomen traxit. | F. 

18. Ἐνταῦθα δὲ συνῆλθον] Plutarchus, Συνῆλθον ὅν τῆς Ὑρωάδος 
t» Δαρδάνῳ. Appianus in campo ait conveniffe. Ca/aub. 

21. Πλησίον δ΄ igi τὸ ᾿Οφρύνιον] Meminit Herodotus, Polym. 
Idem. 

WE ns Ῥοίτειον, πόλις ἐπὶ λόφῳ κειμένη, Y; T. “Ροιτείῳ συνεχὺς 
Ls rri Αἰάντειον, ἐφ᾽ 5 μνῆμα τὸ ἱερὸν Αἴαντος Mendofe pro 
prio legitur ἀλιγενῆς, Unde fa&um eft, ut interpres verterit : 
Rbetium urbs in colle fita, et regio litoralis Rbeetio continua, et 
Haligenes, et. antium. In ea εἰ Ajacis tumulus et templum. 
Paul. Leopardus, Emendat. 1. 1x. c. 15. 
δ Ibid. pilis Ῥοίτειον, πόλις ἐπὶ MQa κειμένη, καὶ τῷ "Povrelo συνεχὴς 
ὑμῶν ὥλιτενῆς ΑἸάντειον, ED ἢ μνῆμα καὶ ἱερὸν Alavros] Notandum, 
quod Αἰάντειον nomen potius Ajacis fani et tumuli fit; quam li- 
tors. Nam Αἰάντειον, Αἴαντος ἱερὸν vel μνῆμα, üt ᾿Αχίλλειον, Tlgu- 
πεσίλειον, Legendum itaque videtur, καὶ s Ροιτείῳ συνεχὴς fiov 
αλέτενῆς, ED ἡ μνῆμα καὶ ἱερὸν Αἴαντος, Ut illud Αἰώντειον ex gloffa 
ας carus DO boris tranfpofitione fcribendum, xod 
: oid ἐρεῖς &Mremé, £D ἡ Αἰάντειον, pre 3C ἱερὸν Ai- 
eros, Hoc indubitate verum eft. Litus illud, in quo tumulus 
et fanum Ajacis, vel etiam Oppidum Αἰάντειον, Rhoeteum etiam 


dictum eft à. Rhéeteo promontori i ἢ 
Plin, Edit. Ultraj. p. à I: upoMober inp gr Zn ον 


3 «i Med. 3. 4. 
€ £4 ἐφεξῆς Par. 1. Med. 4. 
k jy συνεχὴς Med. 4- 


24. νὰ T Ῥοιτείῳ συνεχὴς PT λιτενὴς} δὶς legendum eft: quid 
autem vox ares fignificet, alio loco diximus. (Supral. vri. 
pag.445.) Cajaub. 

257 Αἰάντειον, ἐφ᾽ 5 μνῆμα καὶ ἱερὸν Αἴαντος} Plinius, l.v. c. 30. 
In Sigeo fuit et ZV&antium, a Rhodiis conditum im altero cornu Σ 
Ajace ibi fepulto, xxx. fladiorum intervallo a Sigeo, et ipfo in fla- 
tone claffis fue. Idem. 

Ibid.] In Sigeó itaque fuiffet ZEantium ; fed Plinii locus in 
mendo cubat, et omnino veram exiítimo illam interpunctionem, 
quam dederunt viri eruditi : Fut et Acbillion, oppidum juxta tu- 
mulum. Achillis conditum a Mityleneis, et. mox tbenienfibus, ubi 
claffis ejus fleterat in Sigeo.. Fuit et ZEantium, a Rhodiis conditum 
in altero cornu, (Rhoeteo) jace 2c. - Scherpez. [e 

lbid,] Chandlerus eleganter emendat, ziàv ἀλιτενὴς, ἐφ᾽ 3 
Αἰώντειον μνῆμα, xeu ἱερὸν Αἴαντος, καῇ ᾿Ανδριάς. F. 1 

26. ὃν ἄραντος ᾿Αντωνίῃ κομιδϑέντα εἰς Αἴγυπῆον] Euftathius in 
rhapfodiam η΄. liadis Homer. ita hunc locum profert, ut ap- 
pareat incidiffe eum in depravatifimos codices. Legit Eufta- 
thius, ὃν "Agamog ὑπ Avruvis κομιϑϑέγτα εἰς Αἴγυπῆον ἀπέδωκε τοῖς 
Ἰλιεῦσι πάλιν. Sed quis eft Aratus ifte? Nam de eo altum in 
tota hiftoria Romana filentium : nimis certum eit, infigne hoc 
efie Euftathii peccatum, five ille ingeniofus effe voluit, et locum 
emendare, five potius, quod mulus locis obfervabimus, codici- 
bus ufus eft minus emendatis. Atque hoc jam ante me Paulus 


Leopardus, vir eruditiffimus, obfervavit, et in fuos Emendatio- 


num libros retulit. Ca/au£. 

27. κοϑάπερ τὸ ἄλλοις] Exemplo fint Samii, e quorum Juno- 
nis templo quum eripuiffet Antonius tria Myronis opera colof- 
fica, et Cleopatrz dediffet, Auguftus duo Samiis reítituit, ter- 
tium Romam tranftulit, Strabo id teftatur lib. fequenti, ubi de 
coloflis illis loquens fic fcribit, ἃ ἦρε μὲν ᾿Αντώνιος, ἀνέϑηκε δὲ exa - 
λιν ὃ Σεδαςὸς Καῖσαρ. Pertinet huc quod legitur in eo lapide, 
qui Ancyrz eft, et continet breviarium rerum ab Augufto gef- 
tarum. Peloponnefi, iN. TEMPLIS. OMNIVM. CIVITATVM. Q. 

ET. 


b Ῥύτιον Par. 1. 


Ty " 
um Addi acc 


i 


T'roas 


rima templorum donaria ille /7Fgyptiam ut deme- 
Poft et 


Rhoeteum eft Sigeum, urbs diruta, et ftatio na- 


reretur avexerat, hic diis ea reddidit. 


vium, et Achzorum portus, et eorundem caftra, 
et palus, nomine Stoma, atque oftia Scamandri. 
Nam in campo concurrentes Simois et Scamander, 
multum terrg hauriunt et orz aggerunt, czecum- 
que os et lacus marinos ac paludes conficiunt. Ex 
adverfo Sigei promontorii in Cherronefo eft Prote- 
fileon et Eleus, de quibus in Thracia di&um eft, 
Totius a Rhoeteo ufque ad Sigeum et Achillis tu- 
mulum litoris longitudo eft fexaginta ftadiorum, fi 
re&a. naviges : totum Ilio fubJacet, ab eo, quod 
nunc eft, ad portum Achillis circiter duodecim fta- 
dia diftans: ab antiquo aliis trigintà fupra verfus 
Idz partem. Achillis et templum eft et monu- 
mentum ad Sigeum: Patrocli etiam et Antilochi 
monumenta: iilque omnibus et Ajaci quoque Ili- 
enfes rem facram faciunt. Herculem non vene- 
rantur, patriam ab eo evaftatam caufantes. Atqui, 
dixerit aliquis, Ilium hic ita vaftavit, ut poftmodo 
everfuris quanquam adüictam, urbem tamen reli- 
querit: ideoque fic dixit poeta, : 
liion evaftans, viduavit civibus urbem. 
V iduitas enim illa defe&us eft virorum, non exíci- 


dium. Illi autem funditus eam exíciderunt, qui- 


Iliad. εἴ 


? ἄλλοις ἄλλα Med. A b Ῥότχιον Efc. Ῥοίτιον Mofc. 
ἰλὺν χἡ rgo y 3i. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
5. Ῥοιτίε μέχρι Evyte Mofc, 5 
Med. 4. Mofc. 


ET. ÁSIZ. VICTOR. ORNAMENTA. REPOSVI. αὖ 2. SPO- 
LIATIS. TEMPLIS. JM. ntorius. cum. quo. bellum. geffram. 
PRIVATIM. POSSEDERAT.  Cajaub. Ν : 

Ibid.] Locum hunc refiitui ex tabula 1v. Monumenti An- 
cyrani ex editione Cl. Jacobi Gronovii, pag. 136. “πο. 

4. Μετὰ δὲ τὸ ἹῬοίτειόν igi τὸ Σίγειον----σόλις] Sigei urbis pauci 
veterum meminere, Sic enim omnes appellant promontorium, 
quod Strabo mox Σιγειώδα ἄκραν. Servius, ad Virgil. ZEneid. 
l.ii.v.312. Duo funt Trojee promontoria Rbatium (al. Reetheum) 
et Sigeum, quod dicum eff propter. Herculis taciturnitatem, qui 
probibitus bopbitio Laomedontis fenulacoit abfceffum, et inde contra 
Trojam per Jelentium «venit, quod dicitur σιγή. Urbis Herodotus 
mezninit, et Strabo infra.  Cajau. : 

Ibid.] Inter hos paucos authores Mela Sigeum oppidum vo- 
cat. (lib. i. cap. 18.) Sigei acropolis fitum habet viculus hodie 
Giaurkioi dius. ('Chandlér's Trav. p. 36.)  F. 
᾿ς δ, χαὶ ὃ ᾿Αχαιῶν λιμὴν] Plinius poftquam de Sigeo dixit, 
l. v. c. 30. Dein jortus Acbeeorum, in quem influit Xanthus Si- 
auoenti junctus, flagnumque brius faciens Palefcamander. Cafaub. 

6. καὶ à Στομαλίμνη καλεομένη] Et palus, nomine Jfoma, vertit 
Xylander : vetus etiam pzjus, e /zeus qui Os dicitur. 'Tu verte, 
et que Stomalimne appellatur. Stagnum intelligit, cujus memi- 
nit Plinius iu loco, quem. modo protuli: Στομαλίμνην autem 
quid Greci appellarent dicum a nobis ad librum quartum, 
Ρ- 254. vocem enim hactenus incognitam primi eruimus et ex- 
pofuüimus: peccant vero interpretes, quoties in eam incidunt, 
decepti a vulgatis codicibus, in quibus disjunctim Στόμα λίμνη 
peflime legitur: nam idem error mox quoque occurrit, et ite- 
"rum lib. fequenti, ubi infignis Xylandri füpinitas, qui vertit O; 
portus, quafi legendum effet paa λιμένος, — dde. 
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* Σιγιάδα Par. 
κατὰ τὸ πρὸς Par. 1. 5. Med. 


TIoEIR TA U.$. 859 


xd ἄλλοις» ὁ Se aque Κώνσαρ. Ta ᾽ν χάλλιςου 
ἀγαϑήμοαζῳ, co TY) ᾿ὀλιφομγεςοίπων ἱερῶν, 0 pO ἦρε 
τῇ Αἰγυήϊίῳ χοιριζόμενος, ὃ δὲ «vis θεὸς ἀπίδωχε. 
Mem δὲ τὸ " Ῥοίτειόν 601 πὸ * S yety, X9 Téano.o- 
Lin. πόλις, x9) πὸ γουύς οι 9 μιον, χαὶ ὃ ᾿Αγαμῶν λιμήν, 
χοὴ πὸ ᾿Αγακὸν φρατόπεδον, χαὶ ἡ Σ τομαλίμνη χα- 
λερϑύη, χοὴ ej πὸ Σ χα μοίνδρε ex odd. Συμπε- 
σύντες γὺ ὅ, τε Σιμόεις χαὶ ὁ Σχομανδοος c» τῷ πε- 
δίῳ, τσολλὴν ᾿ χατοιφέροντες iNub, “οϑϑοροῦσι 4l πα- 
esM, x, “τυφλὸν κύμα, Te καὶ λιμνογλαλοσῆας xg) ἕλη 
ποιῶσι. Κατοὶ δὲ πίω “Σιγφάδα, ἄχραν ᾿δεὶν οὐ τῇ 
Χεῤῥονήσῳ τὸ ἡ Πρωτεσίλεων, χρὴ ἡ Ἔλεῶσοι, c4 ὧν 
εἰρηχοιμδν cy τοῖς Θρφικίοις. "Egi δὲ πὸ μῆκος τῆς 
-παροιλίας ποιύτης, πὸ τῷ * Ῥοιτείε μέχρι Σιγείου 
I5 xoà TS ᾿Αγιλλέως μνήμωτος εὐθυπλέντων, ἑξήχοντου 
gudlav Αἰ χσοπεηίωχε δὲ τῷ Ἰλίῳ πᾶσα, πῷ μὸν 
-Yud XT τὸν ᾿Αγαιῶν λιυϑῥα,, ὅσον δώδεχᾳ. ςοιδίας διέ- 
b πῷ δὲ (eso, qedxto(g. ἄλλοις -ςοἰδίοις ἀνγ- 
ὡτίρω ^ mess τὸ χατοὶ alu) "Ideo μέρος. Τῷ mw 
20 ouv ᾿Αχιλλέως x5) ἱερὸν ὅδ! χαὶ pun “αρὸς τῷ 
JEn: IlazeórAg "Ji χαὶ ᾿Αγτιλόχου μνήημαΐζᾳ καὶ 
᾿οὐαγίζουσιν οἱ Ἰλιεῖς πᾶσι xs) τότοις, χαὶ τῷ Αἴαντι" 
Ἡρακλέα. δ᾽ οὐ τιμῶσιν, οἠπώμενοι m etm ἐμ 
“ππόῤϑησιν. ᾿Αλλ᾽ «ὐχέινος p, Qai τις ἂν, bros ἐπόρ- 
25 Sew, Og xam «o qve 9y ὐκπορϑήσουσι χε- 
χακωμϑῥζου μδν, πόλιν δέ. Διὸ xz ὕτως élu ὃ 
“ποιητὴς, 
* Da ὠὀξαλάπαξε πόλιν, χὐρώσε δ᾽ ἀγυιάς. 
-ἩἪ ἢ pela. λάπανδρία, dis "Gol, Ee -ἀφανισμὼὸς πί- 
39 Ados. Οὗτοι δ᾽ ηφάνισοιν πελέως, oi ἐγαγίζειν ἀξιῶσι; 


IO 


» 


. ver. 642. 


* Σίγιον Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
3. 4. i Σιγίῳ Mofc. 


4 MSS. καταφέρεσιν 
f Πρωτεσίλαιον Par. 1. 5. Med. 4. 
k si Med. 4. 1 


: 
ἀπολείπειν 


12. 'Exica] Et Eleus, de quibus. Hec verba quod in utra- 
que editione Cafauboniana defiderentur addidi.  Z;;z. 
lbid.] Legendum forfan, à "Ex; : vide epitomen Strab. ad 
lib. viz. finem. £F. 
I5. εὐθυπλόντων, ἑξήκοντα γσαδίων] Pro. ἑξήκοντα, legitur ἑπτὰ 
apud Euftathium. — Vetus interpres legit, ἑδδομήκοντω.  Cajaub. 
20. ᾿Αχιλλέως καὶ ἱερόν iyw X; μνῆμα] Hunc tumulum. Achillis 
Philoftratus memorat. (Vita Apoll. 1. iv. c. 3h. A 
21. llarpóxAs δὲ X; Avril yS μνήματα) Hic Strabo innuit tres 
effe tumulos ad Sigeum, fcil. Achillis, et Patrocli, et Antilo- 
chi. Homerus tamen Patrocli μνῆμα defcribit, I1. Y. v. 245. 
——8 μάλα “πολλὸν ἐγὼ -σονξεδδ αι ἄνωγα, 
᾿Αλλ᾽ ἐπιεικέα τοῖον, ἔπειτα δὲ καὶ T ᾿Αχαιοὶ 
᾿Ευρύν S ὑψηλόν τε τιϑήμεναι 
Nec Grzci huic voto defuerunt. Poft enim Achillis mortem 
. μέγαν καὶ ἀμύμονα τύμβον 
Χεύαμεν ᾿Αργείων ἱερὸς σρατὸς αἰχμητάων, 
Ὥς κεν τηλεφανὴς Uc azovráQuy ἀνδράσιν εἴη. 
Odyf.. lib. «'. v. 8o 
Hinc apparet tumulum Patrocli fuiffe ampliatum. Cineres Achil- 
lis atque Patrocli una eademque continuit urna; ut quoque An- 
tilochi : illorum autem μίγδα, hujus χωρίς ; quare tumulum fibi 
proprium haberet Antilochus. Chandlerus hos tumulos vidit. 
Ex Homeri verbis effe falfo Achilli vel Patroclo aícriptos puto. 
Poeta, Il. «'. ver. 797. ait, 
——— ἐς κοίλην κάπετον ϑέσαν" αὐτὰρ ὕπερϑε 
Πυκνοῖσιν λάεσσι κατεστόρεσαν μεγάλοισι. 
Cujus verbis mire fidem adítruunt tumuli in Britannia et Hiber- 
ia hodieque extantes. Pocockius hos tumulos fe vidiffe autu- 
mat, (ἴ, 11, Ρ. 2, p.105.) dem. 


25. Κεβρηνία 


$60 8 TRABONIS 


Y dMELY ὧς 9εόε. EM μὴ τοῦτ amt ymo die οὗ- 
a5 & δίχαρν ΦΟΧΘρον ἐξηνεγχαν: ὠλεδβοὶ δὲ ἀϑυχον, 
Que ὑπηὼν Λαομέδοντδε" “δὸς δ δὲ αῴτοις παλιν 
ἀγηνήθεται μευ)οσ' οὐ y» Twexer Vitara), ἀλλὰ DES 
αἱ ἀϑὲρ Tits ἩἩσιόνης 3 τῷ onmes. ^ AD. ἐάσωρυϑμ 
Ge ἐς δ΄ μυὔϑων ἀνασκόυὰς coe τύχω δὲ 
λανϑάνοσι πὲς vas edited σειφύτεροι» δὲ de Os 
"Duiyzw ἐσίῆλϑε; qs 1,90 mE avs δὲ μή. "Eoi- 
χε δὲ δ᾽ Φοιπῦὴς putpey πὐπτοφούνειν alu) riw οὗ πῷ 
«i THeos cus λόγω ^ ἐϊπερ 
*"ER wd vul. viol xi exdesloi qae Tte gia 
"Ixía ὀξωλάπαξε eA — 

Κὼ φούνετοι ὃ ΤΠ ρίσυμος ad TU To λύγῳ μέγας ex 
Drm yas, x) βασιλεὺς βασιλέων; ὡς ἔφαρϑι. 
Mix pov -δὲ «sese déew "3 πῆς I Ala f ταύτης 
"fei πὸ ' As oiióv, dM τὴς ἡ νεδέών περαίας tard pot. 
ἡξοιώτων δὲ d "621 τ - aA Td αὗπων ὄντων, ὑπέρ- 
κριταὶ Tiva τὸ F'paiioy πεδίον. nep. Tus "Idws ài- 
ohíoy o “ὡΦολλθὲ eudlus; χοτοὺ 43 “δὸς ἕω μέρ. 
πότῳ δ᾽ ἡ μὲὺ f παρώρφός ἐφὶ φενὴ, ΤῊ S6 6a P 3 


μεσημίθρίων τεζαρϑῥη μέχρι PE χα τοὶ Σκῆψιν τόπων, 


454 (Xt τὰς ἄρωτως μέχρι T χατὸν Ζέλειαν Λυ- 
xlv Tabike δ᾽ ὃ eon NUES Alba, τοὐτῆει xs) 
q6é '"Avriwopiósis; Xg Ad δὲ Δαρδανίαν" οἰ “σὺ δὲ 
ταύτῃ Κεδρζουία areis ἡ πλειφη, d δολλυηλός ως 
τὴ Δουρϑανίᾳ" (ὦ δὲ xe «σόλις cur * Κεδρίωή. 
Ὑπονοῖὶ δ᾽ ὃ Δημήτολος μέχρι dues oJ grid aluo 
«fe τὸ Duoy eee «ἰὼ tué τῷ “Ἔχτορι; * ἀνή- 
χουσον πὸ τῷ ναυφοϑ μοὺ μέχρι ? Κεδρζωΐας᾽ 
quQor de yop Ἀλεξάνδρου δυίκνυοοή φησιν αὐτόϑι, 
xe) Οἰνώνης, li) ἱσορέσι ova. " γεγονένοη τῷ ᾿Αλεξ- 
dad pe, copy Ἑλένου ἁρπάσοι" ? λέγειν δὲ xe) τὸν 
ποιητοῦ 
? Κεθριόνδου νὅ)ον ὑὸν aryenuN Tos Πριάμοιο, 

ὧν εἰκὸς ενω ἐπώνυμον τὴς sess, ἢ xj πόλεως, 
“ὅπερ “πϑανώτεδϑν᾽ alo δὲ KeGplwlay ipee pia 
$ Swag ὅριον δ᾽ éneg ὃ Σχάμανδρον μέσον αὐ- 
τῶν ῥέοντα᾽ ἔχϑοψν δ᾽ ἀεὶ χρὴ τοόλεμιον ewe, τοὶς 
τε ' KeGpiyois X) vois Σχηψίοις, ἕως " Avityms αὐτὼς 


G'E.Q G R.A'PUH I 


'Troas 


bus ipfi divinos habent honores. - Nifi fortafie hoc 


proferunt, quod hi juftum bellum intulerunt, Her- 
cules injuftum, propter equos'Laomedontis. Cui 


rurfum opponitur fabula, non horum caufa id fac- . 


; tum fuiffe, fed quia exigeret mercedem de liberata 


a ceto Hefiona. Sed hzc mittamus, excidunt 
enim in réfutationes fabularum: ac nos fortaffe la- 
tent caufze credibiliores, quz llienfes moverunt ut 


alios honorarent, alios non. Videtur autem poeta 


1o Ilium exiguam pronuntiare in oratione de Hercule: 


fiquidem 
Sex folas naves ducens, agmenque virorum . 
Paucorum, cepit tamen Ilion.— 


Atque de his verbis apparet Priamum e parvo 


15 magnum, regemque regum factum, quod diximus. 


Paululutn ab hoc progreff litore ad Achreum ve-- 
niunt, quod jam continentis eft Tenedo oppofitze. 
His ita fe habentibus maritimis locis, campus 'Troi- 


cus fuperne incumbit ufque ad Idam per multa fta- 


jo dia porrectus. Ejus pars, quee ad montem fita eft, 


ar&a, partim verfus meridiem protra&ta, uíque ad 
Scepfi vicina loca, partim verfus feptentrionem, ad 
Lycios, quorum eft Zeleia. Hanc Homerus ZE- 
nez fubjicit, et. Antenoris filiis, ac Dardaniam. 


ἃς [πέτα hanc eft Cebrenia, campeftris maxima fui 


parte, et fere zequalibus fpatiis diftans undiquaque 
a Dardania. Fuit et urbs Cebrene. Sufpicatur De- 
metrius eo ufque Ilii regionem pertinuife, quz 
fub He&ore fuit, a navali ufque ad Cebreniam : 


30 nam et fepulchrum Paridis ibi oftendi ait, atque 


Oenones, quz ante raptum Helenes uxor Paridis 
fuit. Mentionem etiam fieri apud poetam Cebrio- 
nis, quem fpurium fuftulerit Priamus: ac probabile 


eft cognominem fuiffe aut regionis, aut (quod ma- 


35gis videtur vero propinquum) urbis. Cebreniam 


porro ufque ad agrum Scepfium pertingere: limi- 
tem effe Scamandrum, qui per medium horum la- 
batur. Enimvero inimicitias femper fuiffe Cebre- 


niis ac Scepfiis, donec tandem eos Antigonus con- 


/ 5 , l / EN 7 fu | Wc» 2 . . 
στιυώχισεν εἰς iw vore μὸν Ἀντιρρνίαν», vun δὲ ᾿Α- 4ο duxit in urbem unam Antigoniam a fe, poftmo- 


NcEdad pe τὸς μὲν oup ^ Κεδρηνιξας ξυμμέίνου τοῖς 
ἄλλοις ἐν ἢ Αλεξανδγείρ" τὸς δὲ Σχημίους ἐπανελ-- 
Oav εἰς alb ἡ οἰκέίαν ᾿ὀλττρέψαντος Aug oou. ᾿Απὸ 
δὲ τῆς " χατοὶ τόπους lius opete; δύο φησὶν ἀγ- 


do Alexandriam di&am. Ac Cebrenos quidem 
manfiffe in ea, quz etiamnum dicitur Alexandria, 
cum aliis civibus: Scepfios autem. permiffu Lyyfi- 


machi in patriam revertiffe. Porro ab iftis locis, et 


E LO VI l Ι- ς 1 Y "αἱ xe EP 4 
xGvas Ovrene o «ae2s ϑαλατΊαν, τὸν Jb εὐθὺ " 'Poi- 45 qua ibi funt Ida: montana, duas portendi ad mare 


* 1144. ε΄. ver. 641. 


* ὅτι Maa. 35:4. b το δὲ σέλιν Par. 1. 8. Med. 3. 4. Bre. Eft. Mofc. 
* Lege, εἶπε yae. V. * χαύτης deeft Mojc. E χαρώριος Efc. Mofc. 
Mofc. k διήκοσαν Med. 4. 1 $xo Mofc. m Κιεδρινίας Mofc. 


K. Med. 5. λέγειν T. ποιητὴν ΕΣ. Mofc. 
* Κιδρηνὰς Med. 3.4- Ἐκ. - t οἰκίαν Mofc. 
multis locis. Marg. Caf. Ῥυτίε Par. 1. Ῥοιτία Efc. Mofc. 


25. Κεξρηνία} Meminit et Plinius, lib. v. cap. 30. Vide Ly- 
cophronis fcholia de Cebrene ad ver. 57. Caaad. i 


lbid.) Cebrenios 'Thracas paulo fupra memoravit, unde ge- 
nus hoc nomen duxit, ΕΚ. 


P Κιβρηόνην Med. 4. καὶ Βριόνην Mofc. 
ἃ χατὰ τὸς Par. 1. ς. Med. 3. 4. Mofc. 


ς Vulgo, μέτρων. Marg. Caf. 3 Lege, có». V. 
h τῇ μεσημθρίᾳ Par. ι. 5. Med. 4. i K:6piri 
? ψενέδδαι Med. 4. λέγει ὃ eoim καὶ 

4 ὅπερ καὶ Efc. Mofc. d Ke6puoig Mofc. 

x Scripti, "Preis, per v, et ita 


40. εἰς τὴν τότε fà ᾿Αντιγονίαν, νῦν δὲ ᾿Αλεξάνδρειαν] Plinius, l. v. 

c. 30. Dein Cebrenias ipfaque Troa:, Mntigonia diia, munc 
Alexandria, colonia Rom. — Cafaub. 

3 19. συμφυεῖς 


Ἴτοδβ 


convalles,: unam recta Rheeteum, alteram. Sigeum 
verfus, quibus utrifque convallibus linea circuli di- 
midium repraefentans conficiatur; ez autem in 
campum definant tanto a mari intervallo, quanto 
Ilium noftra ztatis abeft: id enim effe pofitum in- 
ter fines iftarum convallium, antiquum fuiffe inter 
initia: inter has comprehendi Simoifium campum, 
per quem Simoes defertur, et Scamandrium, per 
quem Scamander. Atque hzc quidem planities 
proprie Troica dicitur, et plerafque pugnas ibi de- 
certatas poeta facit: eft enim amplior: et quae lo- 
ca Homerus nominat, fere ibi nominántur, ut vi- 
demus, caprificetum, inquam, feu Erineum, fepul- 
chrum ZEfyetz, Batieiam, et Ili:fepulchrum. Flu- 
. vii autem Scamander et Simoes, cum alter ad Si- 
geum, alter ad Rhoeteum appropinquarunt, paulo 
ante Ilium, quod nunc eft, confluunt, atque inde 
ápud Sigeum in mare exeunt, lacumque efficiunt, 
cui Stoma nomen. Dictos campos ab utraque parte 
dirimit collis quidam collo fimilis, reca a dicis 
porre&us convallibus....ab eo quod nunc eft 
Ilium incipiens, cognatos ipfi: et ubi ad. Cebreni- 
am pertendit, ac literam Y ad utramque conval- 
lem: collatus retulit .. .. Paululum fupra hzc, 
Ilienfium eft pagus, quem putant antiquitus Ilii lo- 
cum fuiffe, ftadiis: triginta ab urbe, quz nunc eft: 
fupra llienfem pagura decem. ftadiis, pulchra illa 
eft Colone, tumulus quidam, prater quem Simois 
fluit, ambitu ftadiorum quinque. Ergo probabile 
eft, quod de Marte dicitur : 
— Parte alia refonans, nigricantis turbinis inflar, 
Excelfa droas Gradivus ab arce vocabat, 
Curfibus ad Simoenta ruens, et Callicolonam. 
Nam cum pugna in Scamandrio depugnaretur cam- 
po, verifimiliter Mars alias ab arce ad proelium 
"Trojanos exhortabatur, alias e locis qua: Simoenti 
effent vicina et Callicolonz, quo ufque etiam acies 
fefe prolataffe non eft creditu abfurdum : cum au- 
tem Callicolona ab Ilio diftaret. noftro ftadia qua- 
draginta, quid proderat tanto fpatio diífita com- 
ple&iloca, ad quz inftructe acies non pertinge- 
rent? Jam quod ad Thymbram Lycii caftra fortiti 
funt, id antiquo llio rectus convenit: prope eft 


* Iliad. V. ver. 51. 


a ὠγκωνας Par. 5. b ὃ Σκώμανδρος Ejc. 
f Yi Mofc. € χαὶ ποιῶσι defunt Par. 1. 
Y συμφυὴς Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
λώνη Par. 1. 5. Med, 3. 4. Bre. Mofc. καλλικόλωθεν Εἰ. 
Eje. Mofc. 


LIBER DECIMUS 


* Βάτειαν Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
^ Legendum hic quoque, τὴν Στομαλίμνην, conjun&tim. Marg. Caf. fic Par. 5. 
Κ ἔχον Efc. Mofc. 
D ἔχων κύκλον" tyre, Efc. 
3 πλησίων Mofc. ΤΣ πόπες τότες Par. c. 


TERTIUS. 861 


τεῖθ, ὁ δὲ Xryde, ore CE ἀμφοῖν γραμμὴν sta 
Xu Nit τελόυταν δ᾽ cy τῷ πεδίῳ, τοσῶτον ἀπέ- 
eiae ὁ ÜuAs ae, ὅσον Ὁ vun Ἴλιον TUTO ÉD δὴ 
μιετοιξὺ “Ὁ aw Lais V Nery Devan * ἀγκώνων εἰν" Ὁ ᾿ 


5 δὲ παλαιὸν κτίσμα, μετοιξὺ ὃ ἀρχησ' μεζαλαμθάνεσ- 


Su, d' οὐτὸς τό, τε Σιμωείσιον πεδίον, JY οὗ ὁ Σιμζεις 
φέρεϊαι, xx) Ὁ Xxgpustudpiov, δὲ οὗ ^ Σχάμανδρος ja. 
'T&vo δὲ. 394 ἰδίως Τρωϊκὸν λέγεται, χαὶ τὸς πλείςους 
ἀγῶνας ὁ “πουγτὴς οὐτοιῦϑα. 2unjMdwou, πλατύτερον 


Io 2 'Édf χοαὶ τὸς ὀνομοιζομάνες τόπους ἐνζριῦγαι dux- 


γυμδύους ὁρῶψϑι, τὸν ᾿Ερνεὸν, τὸν τῷ Αἰσυήτῳ ποίφον, 
alo * Barriaay, Ὁ τῷ Ἴλε σῆμα. Οἱ δὲ ποζα μοὶ, ὅ, 
πε. ΣἸχάμανδρος xu ὃ Σιμόεις, ὃ (Op πῷ ὁ Σιγείῳ 
πλησιάσας, 0 δὲ τῷ “Ῥοιτείῳ, μικρὸν ἔμιχσοϑεϑεν τῷ 


M5 Á ! / s. LU ἃ. ἢ E 
15 vu —IAíe συμβάλλουσιν, err Ἐλὶ τὸ ᾿ Σίγειον εὐχδὲ- 


ϑόασι, ὅ xo) “ποιῶσι luo ^ Στόμα Aiuto. χαλουμϑύην. 
Διρίργᾳ. δ᾽ ἑκάτερον τσ λεχϑέντων πεδίων zur 9ατέ- 

/ 3. ἢ «αἴ. , / 3 / 25» 5» 
pg μέγας τις αὐχὴν εἰρημδνων ἀγκώνων, ἐπ᾽ εὐ- 
ϑείας ὐπὸ a9 vo lAís alo ἀρχζοὺ ἔχων * συμφυεῖς 


20 αὐτῷ" γοόυϑμος δ᾽ ἕως “τὴς KeGpnías, x) Ξποτελῶν τὸ 


Y γεάμμα ae)s τὸς ἑχοιτέρωθεν ἀγκῶνας. "Yat 
δὲ τῶτῳ μικρὸν ἡ “Ἰλιέων κώμη "ii, ἐν Ὑ νομί- 
ζετω πὸ παλαιὸν Ἴλιον ἱδρύοϑοι (eyes, τοιά- 
xo. φοιδίους " διέχον πὸ τὴς YuD πύλεως. Ὑπὲρ 


25 δὲ $ "Duéav κώμης, ϑέχοα, ᾿ ςοδίους "fov ἡ 7 χαλὴ 


Κολώνη, λόφος Tis; w'ep. ὃν 0 Σιμόεις pei, πῶτουςοί- 
vy ^ ἔχων. Tere ouu εὔλογον, «oO m πὸ "Gu 
4$ ? " Apeos" 
** Opro δ᾽ ἼΔρης ἑτέρωθεν, ἐρεμνὴ λαίλαπι ἴσος, 

Ὀξὺ xem! ἀκροτοίτης. πόλιος ᾿"Πρώεοσι χελεύων, 

" ANwre πὰρ Σιμόεντι ϑέων "kt Καλλικολώνῃ. 
Τῆς 38 puis ἐπὶ Qi" Σχα μανδρίῳ πεδίῳ σαυτελομϑύης, 
“πϑανὼς ἂν ὁ "Apus ἄλλοτε μὲν leo. ἐγκέλευσιν Sao 
τὴς ἀκροπόλεως “ποιόιτο, ἄλλοτε d' cux qi) Ἱπλη- 


Wr / e l bom / 
35 ΟἹΟΝ 7O7TOY τὸ τὲ Σ μώεντος, χ τῆς Καλλικολώνης, 


μέχρι οὗ εἰκὸς xs) πἰωὺ μάχην «οἰ δῳτετοίοϑαι " τετ- 
ποιρφίκοντου δὲ quies διεχούσης τὴς Καλλικολώνης 
Dub τοὺ γωὼ Ἰλίου, at Aem "Éki τοσοῦτον με- 
(mu depu τὸς ᾿ τόπους, ἐφ᾽ ὅσον ἡ «Ιόάταξις 


40 οὐ διέτεινε  * Τό, τε Ἢ “τος Θύμξρης Jae Λύ- 


, / c ec: / / 

340, οἰκειότερϑν "Éol. τῷ παλαιῷ χτισμιατι “πλυσῖον 
͵7 Y , J 

ὙΣΡ fu πὸ πεδίον ἡ Giu Ges, χα o δὶ a ῥέων 


T Iliad. 7. ver. 430. 


4 Σιγίῳ Mofc. * Ῥοιτίῳ Ejc. Mofc. 
| eadiois Par. 5. Med. 3. 4. Efc. Moyc. T. Καλλικο- 
z ἴΑρεως Par. 5. P Σκαμάνδρω 
* Malim, Τό, τε ὅτι πρὸς Θ. vel fic potius, «eos 


Θύμόρης δ᾽ ἔλαχον. Marg Caf. Τό, τε πρὸ Θύμδρης διέλαχον Par. 5. "Té, τε προϑύμβρης δ᾽ ἔλαχον Med. 3. 4. fed Med. 4. habet πρὸ Θύμ- 


Ggus ex correct. 


19. συμφυεῖς αὐτῷ], Melius vetus interpres συμφυὴς legit. 
Cafaub. 

20. X; ἀποτελῶν τὸ Ὑ γράμμα] Prior interpres, ὠποτελεῖ, et ita 
legendum, nifi deeft aliquid. — Z4. 

26. map ὃν ὃ Σιμόεις Qu, σσεντατάθιον ἔχων. Prater quem Simois 


Vor. II. 


fuit, ambitu fladiorum quinque] Lege, πενταςώϑιον διέχων, — Pal- 
mer. 

40. Τό, τε “σρὸς Θύμξρης διέλαχον] Certum eft διέλαχον confia- 
tum effe ex δ᾽ ἔλαχον, quod apud poetam legitur: et ita hic 
fcribendum eft. Ipía enim poeta verba profert. Ca/au£. 


8. «4 
Jo K 


2962 STRABONIS GEOGRAPHI. . 'Troas 


3 , V . ΄ . 
ἄν νας Gus; dp vuv ἐἰς τὸν Σχάμανδρον,{ἨἩ . cnim campus Thymbra, et eum profluens amnis 
Thymbrius, ac in Scamandrum incidens juxta 


Xem τὸ Guest, ᾿Απόλλωνος ἱερόν τὸ δὲ vun 
Thymbrzi Apollinis templum, quinquaginta fta- 


"Da ᾿χαὶ πεντήκοντου ςοιδίους διέχει. "O, τε 'Ep- 

we, Tess τίς πὐπος» xy ἐρινεώδηις, τῷ mv &pyalo 

χηίσματι aont dee ὥςε πὸ, ξ 
* Aa δὲ φῆσον wrap Ἐρινεὸν, ej. uL ANIqu. 

" Au eros "651 πόλις, καὶ Ἐχίδρομον ἔπλεῖο: τξιχος, 
οἰκείως ἂν ὃ λέγοιτο ᾿Ανσθρομοί:χὰ;. πῆς di wu “πόλεως 
“σάμπολυ ἀπέοικέ᾽ ἡ ὃ Qs “δὲ μικρὸν κατωτέρω 
"Qi aU ἐρινεῦ, ἐφ᾽ o) Quow o ᾿Αχιλλεὺς, ex 

4 —Àpes. δ᾽ ἐγὼ μετ᾽ ᾿Αγαμοισιν ^ πολέμιζογ;" 

Οὐκ ἔϑελεσκε “μοχον xu τείχεος : ὀρνύμεν' “Ἐχτώρ, 

᾿Αλλ ὅσον ἐς Eus ὅτε πύλας Y) Quy» b celere Ὁ 
Καὶ !g τό γε Ναύςαιϑιμον, τὸ νων ἔτι λεγόμϑνον; 


! el l e "m / Ι! ! 

πλησίον mus "(O3 πῆς vun πόλεως, Gu ϑαυμώζειν το Ex 33 cit ici TNT 

k VINTTROROC RE IENR PW: δὶ nunc dicitur, ita vicina eft recenti Ilio, ut mirari 
qi) uOp τὴς mumwous; δὲ ; 


dis etiam a noftro Ilio diftans. Erineus autem, 
'afper locus et caprificis confitus, fub antiquum fitus 
eft Ilium: itaque convenienter dixit Andromacha, 
— dIrmatas acies tu conftitue ad Caprificum, 

- Qua parte ad muros prompta eft adfcenfío noftros. 
Ab ea, qua: nunc eft, urbe permultum abeft. Fa- 
a gus. autem paulo inferior eft Caprifico, de qua 

Achilles loquitur : | iH : 
Ipfe ego cum Danais dum pralia duttor obivi, - 

Noluit a muris Hetbor producere turmas, 

« Tantum ufque ad 8ceas. portas fagumque fubibat. 
Porro Nauftathmus,. (id. eft, zavium fatio). qua 


ταῖν 
εἰκότως ἂν τινα» 
τ Ram Vin T ΕΓ TEM wq M A 
ταναντίον τὴς ἀψυχιαφ᾽ ᾿δστονοίας ph, εἰ TOCHTOY "p po- : : ac 
» "wc [oM go "xa ay ἢ τε: ατεοογύχης inquam, vecordiam, fi tanto eam 
γον ατειγίφον QU/TO Εἰ ΧΟ» “πλησιον ὅσης τὴς "T0XEQS, X 
m » 5 » orn Y D c 
ποσούτῳ 7UAMUcUS, τῷ T ἐν QUTO X94 τὸ “Εχικουρικου" : ; ἶ ρον εἰς 
[ t / Tun POR EO ODE EO IEEE χς tantaque Trojanorum et. fociorum multitudine in 
(veo yp γυγονένου φησὶ τὸ Tos" ἢ οὐδ᾽ ἐγένετο". 0 20 : gi ; 
l / MS Er €» UNS Ü. eo verfante: (nam fub. finem demum belli murus 
δὲ πλάσας ποιυτὴς ἠφάνισεν, :ὡὼς Δριξοτελὴς QuoW. i 
5 ! τ} ! D ! 9 ! l^ 
ἀψυχιας δὲ, εἰ γενορϑῥου τῷ τείχους, ετευχομοι uU, 
€ Om , » 4 i / ὃ Y ! ! 
ὡς εἰσέπεσον εἰς ^ αὐτὸ τὸ vatoqouO uv, - X94 oe 9a o 
δος PUER USE, bo py i212 b o. 
jovTo τοῖς ναυσιγ' ἀστεία ον δὲ. "ἔχοντες, Oe £jup- 
€ / c 1 tS! n0 o 
pouu «ge9mioYres "aroMopkev, ou p8 ToU Δ[οσημουτος 
PS usn Nu aye reta * t 4 / 
ὄντος ἔσι Ὁ τὸ ναύςφου μον ues 3 Sinydie* σηλησιον 
l 1 / 3 n 
δὲ χα ὁ Zend pos ἐχδήδωσι, διέχων T9 ᾽Ιλίου qu- 
! Uu / l e P 
Mes duco. Ei δὲ φήσει τις τὸν vus λεγρμᾶμον "As 
e? / * 1 £e / ; 
ὧν Aue. £a, ' τὸ Yauga uo, ἐγγυτέρω τινὰ 
/ / / -Ὁ e . . . "X . d 
λέξει. τόπον ὅσον δώδεχο. φαδὶας διοαώτον Ts τό- 3o QUIS dicat ftationem fuiffe eum, qui nunc dicitur A- 
| ! ΝἬ)Ἤ e n e : : os 
Aces "ai SuAgaly πεδῖον vun qrposijtis; Sa τοῦτο — Chiorum, portum, 15 propiorem dixerit quendam 
locum duodecim ab urbe ftadiis, qui hodie campus 


fubeat. alterorum dementiam, alterorum timidita- 


tempore fine muris tenuerunt, Ilio tam propinquo, 


dicitur fabricatus; fi tamen omnino factus eft mu- 
rus.: quem Ariftoteles ait, ab ipfo poeta ut factum, 
ità deletum fuiffe) timiditatem Trojanorum, fi 
jg Turo demum fato irruere. et oppugnare eum ac 
naves aggreífi funt, ftationem autem muro non- 
dum cin&am aufi non funt invàdere, non longe 
diffitam: eft enim ftatio ad Sigeum :; pone etiam 
Scamandri funt oftia, viginti ab Ilio ftadiis. Quod fi 


m / Ὁ ' "m A V n / 
πᾶν ᾿“δϑχώμου τῶν "TU TOL UY "M, v0 «c9 τὴς πὸ- 


Aes CÓ SuAdTh wor ὥφε εἰ δωδεχασάδιόν "6a — eft: cum totum iftud fit terra a fluviis congefta, at- 


tuu πὸ μεζαξὺ " τόϑε, x94 πῷ aule] ἔλατον ὑπῆρχ. — que ab urbe verfus mare campi fit loco : ut fi nunc 
Kal ἡ διήγησις δ᾽ ἡ πρὸς τὸν EUptgjov * tun τῷ 35 duodecim fit ftadiorum intervallum, etiam dimidio 


* Iliad. ζ΄ ver. 453- 1 [ Iliad. /. ver. 552. 


? y; deeft Med. 3. b λέγοι ἡ ᾿Ανδοομώχη Par. 1. Med. 3. 4- λέγοιτο ἢ Asyl Par. 5. Mofc. : : δὲ " Med. 3- 
ἅ πολεμίζων Par. Y. πολεμίζω Efc. Mofc. e μάχη Par. Y. Med. 4- getan Med. 3. 1 τὲ dee Mes 3- 
h tuvro Par. 1. Med. 4. Bre. Efe. Mofc. ἵκανεν deeft Med. 5. baby Par. 5. — doe ult 4. τὸν Ejc. Mofc. v t EHE 
Par. 1. Med. 4. Ὁ Efc. Mofc. m εἰ εἰς τοσῶτον Par. 1. Med. 4. εἰς τοσϑτον Par. $. ἐπ᾿ ixspx Med. 4. Scripti, 
αὐτὸν T- vabraSuov. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. P Scripti, ἐχόντων. Marg. Caf. b 1l. Ma. ΡΣ 
γίῳ Med. 5. 4. Mofc. et in Med. 4. hec vox femper fcripta eft cum : pro a. OT Par. 5. 95 Scripti, πρόσχωμα τοῦ «σοταμοῦ. 
Marg. Caf. fic Par. $. πρόσχωμω τῶν ποταμῶν Med. 3. 4: t γῦν deeft Par. 5. τότε Par. 5. Med. 3. 4- * ὑπὸ 
deeft Ec. 

8. τῆς δὲ νῦν πόλεως “σάμπολυ ἀπέοικε] Bt libi veteres rei- ἐδ muro Achivorum confinxit. Jdem. 
nent hanc lectionem, et prior interpres, qui vertit, zovz autem Ibid. νεωςὶ 39 γεγονέναι Φησὶ τὸ τεῖχος" Ἢ δ᾽ ἐγένετο" ὃ δὲ πλάσας 
urbi nm comvenit : mihi tamen novum videtur loquendi hoc ge- “ποιητὴς ἠφάνισεν, ὡς Αρισοτέλης φησὶν] Scribendum eft, credo, Ἢ 
nus, Quare legere malo ἀφέτηχε cum Euftathio in "uad. d. ὁδ᾽ iyorro. Pel nec omnino fabricatus eft. q. 
Son 26. ἔςι 99 τὸ ναύξαϑμον «πρὸς Σιγείῳ) Ναύγαθμον fuit portus 

16. τῶν μὲν τῆς ἀπονοίας] Τῶν μὲν, videlicet τῶν Ἑλλήνων, qui ^ 'Trojanus, ita di&us, quod Greci navibus in eum appuliffent. 
valde fuerint amentes necefle eft, fi tamdiu fine muro fuerünt, —— Juxta Sigeum fuiffe, fegmentum illuftre marmoreum oftendit, 
quo defenderentur ab hofte ita propinquo. ldem. expreffum ab Excellentiffimo Polyhiftore, Laurentio Begero. 


Inde et Ovidius de primo congreffu : fam Sg«a tenebant litera. 


lbid. τῶν δὲ τναντίον τῆς ὠψυχίας) Τῶν δὲ, videlicet τῶν Τρώων, : : A es 
Sigeum autem jam tunc munitum fuiffe, conflat ex turri in eo- 


quorum fuit vecordia infignis, fi tam propinquum hoftem, nulla 


munitione tutum, tamdiu tolerarunt, nec prius laceffere et ag- — dem marmore delineata five exículpta. Vide bellum et exci- 
gredi aufi funt, quam fua caftra mcenibus cinxiffet. — dez. dium Trojanum Laurent. Begeri num. I2.p. $. Zion. 
18. «λησίον οὔσης τῆς πόλεως] Lego, cum Euftàthio, «cov 34. νῦν τὸ μεταξὺ τόδε] Lego, os εἰ δωδεικαςἀδιόν tg νῦν τὸ με- 
Beng τοιαύτης «σόλεως. ldem. . qul), τότε καὶ τῷ ἡμίσει ἔλωτῆον ὑπῆρχε : fuerit igitur hic cam pus 
x ? vi ^ e Z 4, . - e * . . . . 
20. νεως! » γεγονέναι Φησὶ τὸ τεῖχος) Reftituimus φησὶ, pro olim fex ftadiorum, cui accefferint aggeftione limi alia fex ftadia. 
φασὶ, ex veteribus libris: nam Homerum intelligit, qui fabulam Cafaub. 


I. μέγα 


Ed Α m 


'Troas 


minus fuerit. Sed et narratio Ulyffis ad Eumzum 
compofita, Ilium longe a ftatione illa navium ab- 
fuiffe oftendit, 

Infidias quando fub Troja ffruximus alta, 
poft enim dicit, 

INainque nimis longe progreft a navibus ufque 

Huc fumus 
Mittuntur etiam e Grzcis exploratum, an Trojani 


apud naves fint permanfuri, ad quas procul a fuis 
moenibus avulfi pervenerant, an vero in urbem re- 
tro ituri, Et Polydamas, 

Confultate viri, mea vos fi dicla movebunt, 

Mania nunc repetamus — 

Nam longe a muris procefimus. 


Demetrius etiam. Heftizam Alexandrinam teftem 
adducit, quz: de Homeri Iliade aliquid confcripfit, 
et quzetionem hanc tractavit; an circa eam quz 
nunc eft urbem bellatum fuerit, et an Trojanus 15 
fit poete campus, qui inter urbem et mare eft? 
Etenim quod nunc ante urbem vifitur, id aggerem 
effe terrz inferioribus temporibus a fluviis con- 
ve&z. Politem quoque, 
Qui pedibus fretus. pernicibus, e monumento 
Summo /Efyete fenis obfervabat Achivos, 

fatuum fuiffe, fi hodiernum cum antiquo idem fit 
Ilium: nam ut maxime. de fummo fpecularetur 
tumulo, tamen longe fublimiore de loco fpeculari 
poterat ex arce, pari fere intervallo: neque ei ce- 
leritate pedum opus erat fecuritatis caufa ; nam 
quinque ftadiis abeft tumulus ZEfyetz qui hodie 
monftratur juxta viam qua itur Alexandriam. Ne 
Hectoris quidem circa urbem curfus rationi effet 
confentaneus: noftrum enim Ilium ambiri non po- 
teft ob continens montis dorfum. Neque abfurdum 


eft, nullum exftare antiqui llii veftigium. . Cum 


* Odyft.. ξ΄. ver. 469. 


? τὸ μέχρι Med. 5. 4. ἔκ. Mofc. 
deeft Par. 5. — f à Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


t Iliad. κ΄. ver. 210. 


1. μέγα ἐμφαίνει τὸ διώτημω μέχρι τῆς πόλεως ὠπὸ τοῦ ναυςάϑμ8Ε] 
'Troja vetus, fecundum Strabonem, ítad. 30 ab Ilio diftabat, 
lium a Scamandri oftio ftad. 20. 'Totum ftd. 5o, fcilicet 
m. p. 61, efficit. Vel ἢ Acheorum portus fuit Grecorum 
ναύταθμον, diftantia eft tad. 42, vel m.p. ς΄. Ut verum elici- 
amus, necefle eft Homericis pugnis immoremur. Ex Iliad. θ΄. 
in fine conftat, He&ora cum fuis non procul a Grecorum caítris 
perno&taffe ;; Agamemnona item mane, impetu fato, profli- 
gaffe Trojanos: (Σκαιάς Tt πύλας 9; φηγὸν ἵκοντο. Iliad. λ΄. ver. 
170.) deinde Hectora, fufis Grecorum copiis, eorum caftra 
adortum effe, quum, perfra&is demum porüs, ad ipfas uaves 
acriter pugnatum eít. 


(Ὑρῶάς τε καὶ Ἕκτορα γηυσὶ πτέλαοσε. lliad.v. ver. 1.) 


Deinceps Graci fe refecerunt, Trojanofque in fugam vertere. 
He&or iterum ad naves appropinquavit, ubi poft Ajacis plurima 
gefla Patroclus fub Achillis fpecie Troas repulit, atque ad ipía 
urbis mcenia perfequutus eft. 
Τρὶς μὲν ἐπ᾿ ἀγκῶνος βὴ τείχεος ὑψηλοῖο. 

Il. z&'. ver. 702. 
Eo occifo, retrogreffi Achivi cadaver ejus tardo greffu ad tentoria 
reportaverunt, et folis occafus proclio finem pofuit. Hzc Ho- 
merus de unius diei geftis, quibus bis repulfos Troas a muro ad 
urbem, et bis victores ad litora rediiffe invenimus. Diftantia ergo 


LIBER DECIMUS TERTIUS 


{ Ibid. σ΄. ver. 254. 
b ξέγαι φησὶ Med. 2.4. Bre. 
8 πρόσχωμῶα Par. 1. $. Med. 3.4. 

. oos Par. ξ. Videtur interpres legiffe, οὐδ᾽ d» δ᾽ ἔχνος σώζεσθαι τῆς ἀρχαίας πόλεως ἀπεικὸς, recte. V. 


865 


"'Odvoxéos αἱ gota cameo, μέγα ἐμφοήνει τὸ aJa- 
e"uoc "μέχρι T? πόλεως ESL τοὺ γαυςοίϑιμου, 
*'Os ὅϑ᾽ αὐτοῦ lest λόχον ἤχομϑι ----- 
φησὶ γὰρ “ἰππυβὰς, 
Λίην 2 νηῶν exte ἤλθομϑμ.-τττο. 
'"Ezi τε τί χαϊζασκοπὴν πέμπονται γνωσόρμϑμοι; “πό- 
τερον μϑνῆσι παροὰ νηυσὶν “Οπόπρολεν πσολὺ ἀπεαυνισ- 
υϑύοι τοῦ οἰκεῖ τείχους, 
Ἔ Ἠὲ σόλιν δὲ 


Qu 
το. "Ad, ἀναχωρήσουσι. ----- 


Καὶ ὃ ἸΠολυδοί μας, 
Τ᾿ Αμφὶ μάλα φράζεϑε, φίλοι χάλομαι! 5 ἔγωγε 
3) 'Acg. δὲ Sab 35. sor " 
qu δὲ vu) "deve | 
— ἑκὰς δ᾽ zm τέὔχεος * dy. 


τς IlaeociQuoi δ᾽ ὃ Δημήτριος x, cho δ᾽Αλεξανδρινὴν 


Ἑσιοήαν μοίρτυροι, aluo συγ)ράψασον «ei τῆς Ὁ- 
μρου Ἰλιάδὺς, «συϑϑανομϑδύην; εἰ epi aluo * vu πόλιν 
€ / / Lossl ἃ { f 

ὃ τοόλεμωος σιιυέφη, xg, τὸ "Lpeixov vredio, τὸ με-. 
quEU τῆς πόλεως xy) ὃ ἡαλάτΊης ὁ ποιητὴς φρφίζει' 


1 A^ e MEG 2 [ 
20 τὸ m 9» “23 τὴς Yuo «Ass δρώρϑινον, * πϑϑχω- 


μα ξινὰμ TOY “ποΐᾳ μῶν ὕφερον γεγονός. 

"O, τε Πολίτης, 
ὃ Ὃς Τρώων σκοπὸς ἵζε, ποδωχείησι πεποϑὼς, 
᾿ TüuGo Vx ἀκροτούτῳ Αἰσυήτοιο γέρϑντος; 


pd ! i ! * 
25 Mox Tos xv X y?p a ἐπὶ dX poToUT ὅμως «ολὺ 


ἂν μείζονος ὕψους τὴς ἀκροπόλεως ἐσκόπευεν, ἐξ ἴσου 
n [PE 5 N er 
ecd m 2jgnusiTos, μὴ δεόνϑμος ndr τὴς “ποδὼ- 
/ m9» NM f oit. / SN [4 c 
χείας TB ἀσφαλθε aep πέντε. Ὁ διέχει φαδιους ὃ 
e , oc 3 , 1 
vuU δεριγύνϑμος τοὺ Αἰσυήτου τούφος χοιτου τὴν εἰς 
/ »wt€6 eO que l 
' AveEad peas ὁδὸν. Οὐδ᾽ ἡ τοῦ [Ἕκτορος δὲ δα- 
Ne Y Y E , - , / 
δρομὴ ἡ «epi τίω wá ἔχει τι εὔλογον οὐ 2e és 
|, € Ὁ LU li C9 t0 «ς uU 
«repdpouos ἢ Yu, Δ[.6' “τἰωω cuvey m pay" ἡ δὲ πα- 
Ὡ» Ὶ i U s 4, 4 
Acj “ ἔχει wepidpoen. ᾿ Οὐδὲν δ᾽ Yos σώζεται 
- 5 / 7 bo ἢ ke NAT. 
τὴς αἀργαϊας τὐὐλεως εἰχοτως ατὲ δὴ ὡὐχπεπόροη-- 


6 Ibid. β΄. ver. 792. || Ibid. x'. ver. 165. 
4 ᾿Αλεξανδρηνὴν Mofc. * γὴν 

^ Lege, εἶχε. V. 1 Οὐδ᾽ ἂν à 
k Vulgo, ὅτε yap. Marg. Caf- 


€ $po Par. 1. Med. 3. 4. 


minima. Non enim aliquid mendi in poeta fufpicor. Si autem 
prope fontes Scamandri, qui hodie vocantur, urbis fitum pona- 
mus, longe a litore diítabit; fed therme, quarum Homerus me- 
minit, infra ponuntur; quapropter curfus fluvii mutatur. Adde 
quod multa fuerint προσχώματα, quz ante Strabonem litora am- 
pliaverant; nequein noftris temporibus telluris aggeftus hyemali 
tempeftate defunt. Hinc conjicio tellurem inter Sigeum et 
Rheteum (hodie Ca Jasiffari et Barbieri) efle a torrentibus 
colle&am, et finum fuiffe olim inter hec promontoria latum et 
arcuatum, cujus intimus receffus locum navibus et caftris ido- 
neum prebuit. Hic finus forte Hellefpontum fat latum effecit, 
ut, prz cateris freti partibus, τλατὺς Ἑλλήσποντος appelletur, 
quod epitheton commentatores. mültum perturbat. ldcirco fi 
urbem propius mare ad thermas collocamus, et litora urbem 
verfus protendimus, Homerus fibi conftabit, nec. Achzorum 
portum effe navium ftationem ob diftantiam fupponamus necefle 
eft, De fitu ipfo urbis nihil conftat, aquas autem calidas au- 
thor eximius detexit, fed δὴ Homericz fint thermz, hzreo. 
( IFocd's Effay on Homer, pag, 5310.) Huic opinioni Chifhulius 
favet, p. 34: 35. F- 
15. τὴν ᾿Αλεξανδρινὴν “Εσιαίαν} Heflieam five Iftizam (nam 
utroque modo vocant veteres, (icut et £pía, dicitur et ici) citant 
et antiqua in Homerum ícholia, ut ad principium "Dua, γ΄. ver. 
64. Ca/aub. 


το. Πεῖακὺς 


864 STRABONIS 


P T χύκλῳ “πύλεων, οὗ πελέως d ἑ sra p- 
vov, τούτη d. oA βάϑρων avamerea uere, οἱ My 
ἐς 1 ἐκείνων ἀνάληψιν prey manos. Ap- 

y * qaa τὸν MiruMwajor cA ἐ- 
xs λίθων τὸ ὀΣίγειον “ὠκτειγίσοιι" τῶτο δὲ Ἰατίσ- 
94] M * A9myagot, É dpovava. TOY Oase gn 
ares; Acc Giov Ἐλιδικαζουδῥων ογέδογ τί τῆς πα- 
σης Τρωάδευς᾽ ὧν Jh xg) xata εἰσιν οἡ NIU E 
χατοικιῶν, cU Jb συμυϑύουσοι xo Y oj δ᾽ "Qa- 
voguevau. Ilcdaxie δ᾽ ὁ ΜΜιπυληνῶμς, εἰς 150 eia, 
σοφῶν λεγομένων, πλεύσας ἐπὶ τὸν Φρύνωνα, gna Tov, 
διεπολέμει tes αἰ οι τϑεὶς, x2) πάοχων χαίωφ᾽ " ὅτε 
χρὴ ᾿Αλχρϊός φησιν ὁ ἡ arme, ἔν τοι ἀγῶνι Xdbuos 
φερόμϑννον ἑαυτὸν, qu, ὅπλα ῥίψανζε Quy λέγει δὲ 
«3635 Tita, XI guxe, ! χελεύσας " ἀγγάλωι τοὶς ἐν οἷ- 
χῳ ᾿Αλχϑηος σῶος " ἄροι ^ eju δ᾽ “ Οὐκ. αὐτὸν P 
“ἀλἤκτοριν ἐς ἢ Γλαυκωπὸν ' ἱερὸν ὠχρέμασων " Acdli- 
xo ὕσερον δ᾽ " du μονομαχίας «Qe sm Aen dou 
TV dpovavos, ἁλιδίιπροὴν ἀναλοι(ὼν " σκόϊὴν ouvédpa.- 
με, χρὴ τῷ υδὺ ἀμφιθλήςρῳ αἰδεέθαλε, τῇ τϑλούνη 
δὲ χαὶ τῷ ξιφιδίῳ ἔπειρε, χρὴ ἀνξιλε. Μένοντος δ᾽ ἔτι 
τῷ πολέμε, llepiudyos 2j σιτητὴς "οὐρεϑεὶς αἰ χοῦ 
ἀμφοῦ ἔλυσε τὸν “πόλεμον. Τίμαιον. δὲ Ape ora 
φησιν ὁ Δημήτριος, ἱσοροῦντοι Ge. 30. λίθων αὐ ἐξ 


! 
πανγτίς 


γαιά γαγτοῦ γρυ 


1 
*TOY 


TAía. Llepiudyoy a rena. τὸ ᾿Αγίλλθιον τοῖς A à 


D e / ὼ -Ὁ 

Θηγαίοις, [βοηϑοῦντου τοῖς τσερὶ ΠΠυῆαχόν᾽ θχιτειγιοῦ- 
[3 1 / m 
Yay: 4D 22 gae dd ἹΜισυλζευοήων πὸν τόπον TU - 
3 | 30 Y 

τον πῷ " Σιγείῳ, οὐ μὴν ὡκ Me ποιούτων;, οὐδ᾽ ὕπο 


τῷὸ Περιάνδφρα" πῶς "yp ἂν αἱρεϑῆνου. διαγτητῖο τὸν 


2 Σ Μιτυληναῖόν φασιν Med. 5. 
Par. 1: Φρύνονα Par. $- 


Ὁ Σίγιον Bre. Mofc, 
* σοὶ Med. 4. 


fic Par. 1. Med. 4. 
Par. 1. Mofc. 

fant Med. 3. Ey» δ aA. ἔκ. ὄχυτον ἀλ. Mofc. 

* ἱερὸν ὃν ἐκρέμασαν Par. 1. ς. Med. 4. ἔκ. Mofc. 
xav. V. " Scripti, ec. Marg. Caf. fic Par. 5. 


k ἀγ[εἴλαι deeft Par. 1. Med. 4. 
n» bOz3e Med. 2c tad) Med. 4: Mofc. 


IO. Πιτακὸς δ᾽ ὃ Μιτυληναῖος]} Copiofe narrant hanc hiftoriam, 
Laeruus, in vita Pittaci, et Polyznus, Strat. l. 1v. c. 3. $. 21. 
et Herodotus, libro quinto: meminere autem multi. Ca/az£. 

Ibid.] Narrat etiam Ifidorus Peluf. lib. v. Epift. 6. fed non 
uno vitio corruptus. Φασὶ 29 ὡς Πιττακὸς, λαξὼν τὴν ἀρχὴν παρὰ 
Μιτυληναίων, νενικηκὼς Φρόνωνα μονομαχίᾳ Ἃ ἄρχοντα Zvyds, ἀπεδίφω 
77» ἀρχήν. lta locus legendus, quod ex parte monuit Schottus, 
et ex hice perfpicuum eft; fed forte Ifidorus incidit in corrup- 
tos codices, a quibus deceptus efl. Ita hic in Ald. legitur Z4- 
yov, et mox ἐπὶ T Φρύωνα. Adde Suid. v. Πιτῖϊακάς. Schberpex. 

12. ὅτε X ᾿Αλκαωϊός φησιν ὃ «ποιητὴς Similis locus apud Hero- 
dotum, qui, de bello ifto loquens quod fuit inter Mitylenzos et 
Athenienfes, fic ait, lib. v. c. 95. exoAepsóvror δέ σῴεων, καὶ ἄλλα 
“πολλὰ παντοῖα ἐγένετο ἐν τῆσι μάχῃσι, ἐν δὲ δὴ 33 ᾿Αλκαῖος ὃ «ποιητὴς» 
συμζολῆς γενομένης, X5 νικώντων ᾿Αϑηναίων, αὐτὸς po φεύγων ἰχφεύγει, τὰ 
δέ οἱ ὅπλα laxo Αϑηναῖοι, καί σφε ἀνεκρέμασαν expos τὸ ᾿Αϑήναιον τὰ 
ἐν Σιγείῳ. 1. €. His affidue bellantibus, cum alia in praeliis gefta funt, 
tum illud, quod Alctus poeta in. prelio, quod collatis fignis gere- 
batur, vincentibus. Atbenienfibus, ipfe quidem fuge Je mandans 
evafit ,. fed armis ejus potiti. funt. Atbemenfes, que apud tenplum 
Minerve in Sigeo fufpenderunt. | Cafaub. 

15. τοῖς ἐν οἴκῳ Melanippo przfertim amico fuo, ut fubjicit 
Herodotus,l. v. c. 95. 4dem. 

16. ᾿Αλκαῖος σῶος ἄροι] Lego, ᾿Αλκαῖος ὡς σῶος ἄροι. Idem. 

lbid.] Forte fic recte legendum, ᾿Αλκαῖος σῶος apti, ἐνθάδ᾽ οὐ 
χεῖται Y δ᾽ ἁλυκτορὴν ἐς Γλαυκωᾳὸς ἱερὸν ἐκρέμασαν ' Axlixof. 1. e. 
Serwatus Marti a periculo (Martis) delli illic non jacet : clypeum 
«utem in Minero templum fufpenderunt. V. 

Ibid, ἐκ αὐτὸν T ἁλήχτοριν] ᾿Αλήκτορις quid fit nefcio : ἀλκτόριοι 


GEOGRAPHI 


€ σειχίσαι Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mojc. 
f συμπάσης Par. 5. Med. 3. 4. Efe. — 
h φοιητὴς ἑαυτὸν ἔν τινι ὠγῶὼνν κακῶς φερόμενον rà ὅπλα Par. Y. 5. Med. 3. 4. Mofc. ἑαυτὸν deett. Εἰς. 
1 σόος Par. 1. σῶος deeft Ε΄. σόος Mofc. ἃ recenti manu, 
? οὐ κεῖται T. aA. Par. ς. ἐκ αὐτὸν &c, adufque 'AsTixol inclufive, dc- 
ΡΣ deeft Med. 4. 
* Scripti, ἐν μονομαχίᾳ. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. Lege; εἰς μονομω - 
E εὑρεθεὶς Par. 5. 


'Troas 


enim aliz circum fite urbes evaftatz, non omnino 
tamen dirutz effent, hzc autem funditus evería ; 
omnes hujus lapides ad refectionem illarum. adhi- 


biti funt. Archzanactem quidem Mitylenzum ai- 


ς unt ex Iliacis lapidibus Sigeum fubftruxiffe. 14 


occupaverunt Athenienfes, miffo Phrynone, qui ex 
Olympico certamine victoriam reportaverat, cum 
Leíbii toram fere 'Yroadem fibi tanquam hzredi- 
tario jure vindicarent: qui et pleraque domicilia 
condiderunt, partim. etiamnum  durantia, partim 


? abolita, Pittacus autem Mitylenzeus, unus;de fep- 


tem fapientibus, cum claffe adverfus Phrynonem. 
profe&us, bellum alternante in utramque partem 
fortuna aliquandiu geffit: atque. Alczus poeta ait 
fe in quadam pugna male acceptum, abjectis armis, - 


;fuga fibi confuluiffe: idque ad preconem quen- 


dam mandaffe, uv domi narraret, fe quidem fal- 
vum effe, ceterum amiffo clypeo, quem Atheni- 
enfes dedicaverint Glaucopidi (czfje) Minerve, 
inque ejus fano fufpenderint. Enimvero poftea 
temporis Pittacus a Phrynone ad fingulare provo- 


20 catus certamen, :pifcatorio ufus apparatu eum ex- 


cepit, anceps rete in eum conjecit, itaque compre- 
henfum tridente ác 'pugione confodit. Bellum ne 
fic quidem finitum, optatus a partibus Periander 
arbiter diremit. Mendacii accufat Timzum De- 
metrius, quod ille perhibuerit Periandrum ex Ilia- 


3 cis lapidibus adverfus Athenienfes fubftruxiffe A- 


chilleum, eoque opitulatum Pittaco: nam muni- 
tionem quidem hanc Sigeo adjectam fuiffe a-Mity- 
lenzis, fed neque e tali lapide, neque Periandro: 
au&tore : qui enim is arbiter dele&tus fuiffet, qui fe, 


5 Φρύρωναι. 
€ Vulgo, 9, τε καί. Marg. Cay. 

! Vulgo, κελεῦσαι, Marg. Caj. 
πὶ den 


3 ἀλυκταορὴν Par. 1. Med. 4. * Melius, TAzvzemós. V. 


J Σιγίῳ Μοὶ. 


quidem non male hic conveniret. An ἀλέκτοριν vocat galeam, 
qua λόφον habebat, ut gallinz fuam λοφίαν habent? — Ca/au?. 

Ibid.] Locus mifere eít depravatus: rei mentio exítat apud 
Herodotum, Teplixáps, et ejus (arbitror) non iniquum ea in 
narratione cenforem Plutarchum «pl Ἡροδότα κακοηθείας." Phry- 
nonem a Pittaco fuiffe interemptum retiaria aítutia, id fane li- 
quet etiam e Diogene Laertio, Suida, alis.  Alczi verfus 
emendare non fum aggreffus, ne conjecturas venditarem, et de 
re non magna magnos ronchos experirer. Xj/azd. 

Ibid.] 'lTotum hunc locum Chandlerus hoc modo legit: 
᾿Αλναῖος σῶος" ἄρ᾽ οἵ δ᾽ ἔντεα δ᾽ ὀχ. Αὐτὸν δ᾽ ᾿Αλκητῆρα ig ΤΓλαυκωπῶ 
ἱερὸν ἐκρέμασαν ᾿Ατῆικοί, — F. 

17. ἐς Γλαυκωπὸν ἱερὸν ἐκρέμασαν) Lego, ὃν ἐκρέμασαν. Glauco- 
pum vocat Minervz templum in Sigeo illi exítructum, ut etiam 
ex Herodoto, lib. v. cap. 95. apparet. Ca/au£. 

lbid.] Unde autem Minerva γλαυκῶπις di&a fit inquirit 
Cafaubonus, ad lib. Υ11. pag. 433. et Lilius Gr. Gyraldus, 
Hiftor. Deor. Syntagm. xi. pag. 343. Edit. Leyd. — Anon. 

19. ἁλιευτικὴν ἀναλαδὼν σκευὴν συνέδρωμε) Videlicet ὁ Πιηϊακὸς, 
quod ut facilius intelligatur, mallem includi notis parentheíeos 
quzcunque funt inter πσάσχων κακῶς et Uprpor δέ, Porro, ab hoc 
Pittaci firatagemate, manavit illud pugnz genus, quo gladiato- 
res inter fe pugnant, ut Polyznus diferte annotat, Strat. lib, i. 
C. 25. et Feftus, in Retiario. — Hor, ait, genus pugne inflütutum 
videtur & Pittaco uno ex feptem Japientibus, qui aduerfus Pbryno- 
nem dimicaturus propter controverfías finium, que erant inter «7::- 
ticos et Mityleneos, rete occulto lato impedivit Pbrynonem. Cafaub. 

Ibid.] Retiarios accurate defcribit I. Lipfius, Saturnal. 
Sermon.lib. ii, cap. 8. — 4zoz. 

3. ὑπὸ 


"Í roas 


hoftem fa&o oftendiffet? Achilleum, ubi Achillis 
monumentum exítat, pagus eft exiguus. Sigeum 
quoque dirutum eít ab lhenfibus, cum oppidanis 
non bene fiderent : nam fub Iliénfibus ora mariti- 

ma poftea fuit univerfa ufque ad Dardanum, id- 
que etiamnum. Olim fub ZEolenfibus fuerunt pro- 
pemodum omnia: adeo quidém, ut Ephorus etiam 
intrepide totam ab Abydo Cumam ufque oram 
JEolidi adfcripferit. "Thucydides Trojam Mityle- 
nazis ademptam ab Athenienfibus tradit bello Pelo- 
ponnefiaco, duce Pachete. Id quoque Ilienfes di- 
cunt noftra ztate viventes, Ilium ab Achivis cap- 
tum. nunquam fuiffe prorfus deletum. Locrenfes 
quidem virgines paulo poft cceperunt Ilium mitti, 
more ufitato. Atqui hzc non funt Homerica. Ni- 
hil enim de violata Cafandrz pudicitia apud Ho- 
merum. invenies, qui {00 id tempus eam virginem 
commemorat : 
— necavit 

Orbryonea, Cabefo illis qui forte diebus -.— 

Venerat ad bellum, fibi grandia praemia pofcens z 

CafJandram Priami natarum principe forma 

Muneribus du&am nullis donifoe petebat. 
De vi facta virgini nulla apud eum mentio: neque 
hanc caufam, ut iram Minerva ideo conceptam 
Ajaci naufragium et interitum attuliffe dicit: fed 
hünc, ut et Graecos reliquos omnes, Minervz invi- 
fum fuiffe refert, quz omnes odiffet Graecos, pol- 
luto ab omnibus fuo templo: eofque a Neptuno 
ob verborum ja&antiam fuiffe perditos. | Locrides 
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puella Perfis demum obtinentibus mitti cceperunt. . 


Ita quidem Ilienfes narrant, Homerus autem diferte 
urbis deletionem exprimit, 
Tempus erit, facra cum delebitur Ilios olim, 
et, 
82 Priaini celfam noflris evertimus urbem 
Coufiliis —— — 
él 
Urbs Phiami decimo cecidit cum funditus anno. 


Ad hzc alis etiam argumentis: quale εἴ, quod 35 κα τοὶ " τοιαῦτα. δὲ τὸ 


Miünervz fimulachrum ftans hodie confpicitur, quod 
Homerus federe indicat: jubet enim ille peplum 


* [liad. νγ΄. ver. $65. 
* Σίγιον Mofc. 
ὑπὸ ante τῷ. V. 
E μὲν SARUM, E 
“Δι. " μέγα Par. 5. 
Med. "f ; Ma C. τοῦ ἐν τῇ ναυωγίᾳ ἔκ. ἐν τῇ ναυαγία defunt. Med. 
Par. 1 Med. 4. 


* ἠφανίσθαι συνέδη Med. 4. 


« Par. 1. 5. Med. 4. ὠλετο Efc. * 


3. ὑπὸ τῶν Ἰλιέων ἐπειϑόντων. «ὁ Hienfibus, cum oppidanis meon 
bene fiderent] Senfus eft abfurdus. Lego, ἀπειϑᾶν, ut referatur 
ad Σίγειον» et idem eft fenfus lectionis, quam fe reperiffe in co- 
dice manufcripto notat Cafaubonus, διὰ τὴν ἀπειϑίαν: id autem 
erat fcriptum in margine, tanquam interpretatio ἀπειϑῶν, 
Palmer. 


TERTIUS. 86; 


τος μῆς τ ἰγοῖνῤ μοι : Apad δ᾽ ᾿δὲὶν ὃ τόπος, cy ὦ 
τὸ Apa μνῆμα; κατοικία, πως Κατέσκαπτω 
δὲ τ τὸ ᾿ Σίγειον Az Κ᾽ Ἰλιέων ᾿ἀπείθεύντων, UT 
εὐκείνοις »» »y ὕσερον ἡ e Spa πᾶσο, ἡ μέχρι 
Δαρδέίνε, x χαὶ yup UT Petit "201. Τὸ δὲ παλαιὸν 
ataxo, qois -Διοχευσίν ὧν UL 7UN&qU'. gt "Egoess 
CX. oxva πᾶσαν T Cub AGUw μέχρι Κύμης χα- 
A&y Αἰολίδοι. Θεχυδίδης δέ φησιν ἀφουρεϑῆνο doo 
Τροίαν «zo ᾿Αϑηναήων τὸς ἹΜιτυλίκουούες, οὖ τῷ 
ΤἸΠελοποννησιακῷ “πολέμῳ “ τῷ IIcyrie. Λέρρυσι δ᾽ 
οἱ yug Ἴλιξὶς xo τῶτο, ὡς δὲ τελέως 3 cuui Gane 
ἠφανίογοι, luo πόλιν * XP^ ἅλωσιν NO τῶν Ayaj- 
ὧν; οὐδ᾽ ! ὀξηλέφϑη ᾿δὲ “ποτε οὗ 27 Λοχρίδες 
Qvo. μικρὸν ὕσερον ἀρξάγϑμω, ἐπέμποντο xe 
Καὶ (gr d EY, Ὁμωυρικᾷ. Οὔτε γὰ τῆς 
σοίγδρας φϑοροὶν οἶδεν “Ομηροο᾽ δλλ᾽ ὅτι ὅ μδὺ 
ϑέγος "3v ὑπ᾿ ὠχξινον τὸν accio λέγει" 
z τέρα y» Qin asso doy ἐόντοι, 

"Os 5 δ γέον “Πολέμοιο ἢ μετοὶ κλέος εἰληλέϑει 
"Hoe ! ὃ Πριάμοιο ϑυγοιτοῶν éidos ὁ ἀρίςην 

7 Καοπένδμευ, aed voy — 


παρ- 
ἔτος. 
Κα- 
παρ- 


Bas δὲ οὐδὲ pire οὐδ᾽ ὅτι ἡ φϑοροὶ 39 Alors 
"ey τῇ ναυαγίᾳ, * alg μῆνιν "AS9mas συνέθη, 3 χα- 
qo. ποιούπτίωυ cT δλλ ἢ ἀπεχ)ανόμϑννον D τῇ 


3 - γ᾽. 1 »! € 2f 1 Ἱ 
25 A Se XD ΤῸ ὙΟΙΝΟΝ. ΕἰρΉ Εν» (πάντων yep εἰς TO 


leer: ἀσεξησούντων, ἅπασιν ἐμήνιεν) Soror δὲ ὑπὸ 
Ilocjjbws * μεγαλοβῥημιονήσοινίᾳ. “Τὰς δὲ Λοχρίδαις 
πεμφθῆναι ἹΠερσῶν ἤδη χρᾳτώντων σωυέξη" οὕτω pA 


δ ADAM οἱ Duce Ὅμηρος δὲ m τὸν àQouc- 


T Ibid. ζ΄, ver. 448. 
^ MSS. διὰ τὴν ἀπείϑειαν. Marg. Caf. fic Par. 1. Mea. 4. 
8 κατὰ mp Par. 5. Med. 3: 4: Bre. Ejc. Mojc. 


Ὁ ἤν χατ᾽ wii Par. 1. Med. 4. ἦν ἐπ᾽ ἐκεῖνον Med. Ex ἦν X; vm ἐχεῖνον Efc. Mofc. ᾿ 
δὴ Par. ς. δὲ Med. 3. 4. Ec. 


4 μεγαλοῤῥημονήσαντας Par. 1. 5. Med. 4. Ej. AMojc. 
* αἰπὴν &C, aduíque μύϑοισι inclufive, defunt Par. 1. Med. 4. αἰπὴν δες, adufque ἐ ἐνιαυτῷ inclufive, decia Med. 3. " "ug 
τοιαῦτα τούτῃ τίϑενται Par. 1. Med. 4. 


20 μὸν τὴς “πόλεως ὄρικον" 


v Ἐρσέϊω ἢ nap ὅταν “ποτ᾽ ᾿ ὀλώλῃ Ἴλιος i45 
"UH 3» καὶ Πριάμοιο πόλιν διεπέρσοι μϑυν ἣ οἱ 


αἷς βελὴ καὶ μιύϑοισι, 


Tien δὲ Πριάμοιο πόλις δεχάτῳ ο)ιαυτῷ, 
PEE. 
m ? ᾿Αθηνᾶς “τὸ ξόανον vov MM ἑφηκὸς ὁράτα Ὅ- 


Lness δὲ χαϑήρϑιυον ἐμφαίνει" πέπλον δὴ χελεύει 


“ἤθεα, τεκμήρια, οἷον 


1 Ibid. μ΄. ver. 15. 
* τῷ Παχητίῳ defunt, JMed. 3.. Addendum 
ξ ἐξηλήφϑη Er. Moyc. 
ἔνδον tovra. defunt 
ἢ ἐν 77 ναυαγίῳ Par. 1. ς. 


P ἀπεχϑανόμενος 
* Ei Par. 1. Med. 5. 4. Ἡμεῖς Ejc. 


? Κασάνδρην Med. 2. n 
? κατὰ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 
Y ὀλώλει Εκ. 


£19 


xaT ἔτος] Reperio hujus confuetudinis mentionem apud Poly- 
bium, initio libri duodecimi, et apud 'T'zetzem, in Comm. in 

Lycophron. ad v. 1141. qui Timzi hunc locum profert, quo res 
tota planiffime narratur; et vide omnino Plutarchum in lib. 
De fera numinis vind. t.ii. p.557. Edzt. F. Furt. Caffandre illa- 


. tum ab Ajace Oileo ftuprum notum eft ex Virgilio, Ovidio, 


B. Θυκυδίδης δέ φησιν ἀφαιρε ἤναι τὴν Τροίαν] "Thucydidis ver- ἢ 


ba docebunt, quomodo hic locus fit accipiendus, παρέλαβον δὲ, 

inquit. lib. iii. καὶ τὰ ἐν τὴ ἠπείρῳ “πολίσματα οὐ ᾿Αϑηναῖοι, δι οσων Mi- 

χσυληναῖοι ἐκράτεν" D ὑπήκϑου ὕφερον ᾿Αϑηναίων. Strabo Τροίαν dixit, 

pro co quod '"lhucydides τὰ ἐν τῇ ἠπείρου πολίσματα, ὅσων Μινυ- 
Ἄ ! N " 


ληνᾶτον ἐχρώτων. Cafaub. 
"s ^N si 
13. «i γῦν Acv giae παςϑένοι μικρὸν ὕσερον ἀρξάμεναι ἐπέμποντο 
7 
Vor. II. 


et Lycophrone, eorumque interpretibus, Z4ez. 

28. κρατέντων evyéon ] Hic locus, a Xylandro malei interpretatus, 
hoc modo Latine forte FR eft: Locridas autem evenit effe 
miffas imperantibus Perfs. F 

35: τοῦ αὐτοῦ τίϑενται τεκμήρια] “τοῦ μὴ εἶναι τὸ παλαιὸν Ἵλιον 
ὅπερ τὸ νῦν ip, et quod Ilium quod nunc eft, non. eft antiquum 
Ilium. Ca/;ó. . 


4- βέλτιον 
ΤΟΥ 


866 
4, ΕΞ / | / 
7s Θεϊίνου ᾿Αϑηνο ὴς γι y8Ya gw —— 
axte bra 
we Ὁ “ / Λ e 
T M7 roe "ydYaaty οἷσίν épices QAO UlOY; 
AC / » V | 
βέλτιον γάρ οὕπως, ἢ ὡς τινὲς dolus, ἀντὶ "TV, ϑὰ 
E / cav 9 ; l 
qois γρνασι θεῖναι, «o-DevT)eYTéó τὸ; 
“ NDA 1 » 0 
I ΒΕ Ἢ δὁὲ "eod em gout c) πύυρος QU'y", 
e ] E LS / I ; 7 
ἀντὶ τῷ παρ ἐορίρη" qi; γὙῈ} dy νοηλείη Trew ἄνά- 
NEP LN UG | Y A 
θεσις c oo. τοῖς 9obvuci ; Κω οἱ «lw πυοϑσῳδιαν 


/ J e*t / εἶ / ^ / 
2J.g-apiporres, γρυγάσιν,. ὡς ϑυάσιν, ὁποτέρως ἂν δὲξ-᾿ 


ΓΝ ἀπεραντολογρυσιν; δ ο᾽ ἱκετεύοντές τε φρένας. 
Ἰπολλὰ δὲ v5 ἀργαήων ans ᾿Αϑηνᾶς ξοάνων χαϑή- 
μᾶνα, ϑείκνυϊω,» χαϑείπερ cx ' Φωχαΐς, Μαοσαλίᾳ, 
“Ῥώμῃ, Χίῳ, beg) ἄλλως πλείοσιν. ᾿Ομολογοῦσι δὲ 
xo οἱ γεώτερ9ι qiy ἀφανισμὸν ns «σόλεως, ὧν Gol χοὴ 
Λυκοῦργος ὃ pirmap' μννοϑεὶς Ὑ τῆς Ἰλιέων “πὐλεῶς 
φυσι, ds GP aon, ὡς ἅπαξ ὑπὸ d») Ἑλλήνων 
χοτεσχάφη, ἀοίχαγτον 0UGULY 5 Εἰκάζεσι | τὸς ὕφερον 
ἀνακχπῖσοι 2 ϑνουυδῥες οἰωνίσοι δ! τὸν τόπον ὠκέι- 
γον, εἴτε ale qus cuuQogsé, εἴτε χαὶ xa iosao ie 
38 ᾿Αγαμέμνονος XA παλαιὸν £Jos" (χοϑαπερ x9) ὃ 
* Kesicos ᾿ ἐξελὼν 4h) Xl, ἐς ld δ τύραννος 
χατέφυγε Teva, aedis ? ἔθετο χατὸ qo) TUM τ 
ὄντων πάλιν τὸν τόπον) κεῖνα. μδὺ ouu xmi) Tw 


χωρίει, ἕτερον δὲ τειχίσαι. * Τρότερον δὲ ouv *  Asu- 


-Ὁ e ι ν τ ! l 
παλαιξὶς οἱ τὸ ! Potrdov xa (go ovres σωυφχισοιν 055 
! e c» D ] 
πῷ Σιμώεντι " ἸΠόλιον, ὃ νῦν ^ καλέιται ΠΠόλισμα, Sx 
t δὴ ἡ db AI ἢ ! / Le τι 
οὖν ᾿ εὐερκῶ τόπῳ" διὸ κατεσπίοϑν was Ὅλ: δὲ T 
* Iliad. ζ΄, ver. 92. 


2 ὡς deeft Med. 4. b voi deeft Par. 1. 
Par. 5. Ἥδ᾽ ἧτο Eft. 


M». f (S. ἱκετεύοντές τε Qpévos defunt Par. 1. Me4Z. 5. 4- 
Med. 3.4. ἔμ. Mofc. i δὲ deeft ἔκ. k Κροῖσσος Par. 
Med. 4. n ἔϑετο deeft Med. 3- 


Mofc. 3 3 'Poirioy Me. 2. ἔκ. Mofc. ῬῬότιον Med. 4. 


4. βέλτιον γὰρ ὕτως, ἢ ὡς τινες yore] Melius eft, in fuperiori 
poete loco, ϑεῖναι ᾿Αϑηναίης ἐπὶ γούνωσν; ufitatam voculz ἐπὶ fig- 
nificationem retinere, quam accipere pro παρὰ, quod facie- 
bant qui tunc Ilienfibus favebant, quorum Palladium erat rectum 
non fedens, ut prifcorum Ilienfium. Non eft autem dubium quin 
vera fit Strabonis fententia : nam cum fedebant fimulachra, fu- 
perimponebantur genibus, quz alias fuiffent juxta collocanda. 
Sic apud Diodorum, libro fecundo, ubi de Rhez fimulachro lo- 
quitur, quod erat ἐπὶ o/gpe καθήμενον χρυσοῦ, quum addit, ἐπὶ δὲ T 
γονάτων αὐτῆς εἰσήκεισων λέοντες δύο, τ πλησίον ὄφεις ὑπερμεγέϑεις, ne- 
mo fanus ἐπὶ interpretabitur παρά. —Cajaub. 


8. Καὶ οἱ τὴν προσωδίαν δὲ διωτρέφοντες» γουνάσιν, ὡς ϑυάσιν) Qui 


gloriz llienfium favebant, et. volebant perfuadere hominibus, 
Palladium, quod tum vifebatur, illud effe antiquiffimum, quod in 
antiquo Ilio fuiffe conftat, ut refponderent obje&tioni facta pau- 
lo ante ex Homeri carmine, ex quo colligitur fedifle antiquum 
illud fimulachrum, dicebant non legendum effe ϑεῖναν ᾿Αϑηναίης 
"ἐπὶ ψοίνασιν, fed ἐπὶ γουνάσιν facta accentus tantum. mutatione : 
deduci enim volebant illam vocem a ys; non γόνυ : γουνὰς 
autem idem eft ac ἱκετεία, quare ἐπὶ γουνάσιν interpretabantur, 
ἐπὶ ἱκετεία, quafi quis dicat, ad fupplicandam, et. demerendam : 
dicebant autem ilti vocis γενάσιν efle profodiam, qualis eft vocis 
ϑυάσιν: nimirum ut ϑυὼς dicitur, ita volebant dici et γουνάς. 
dem. 
. 30. εἶθ᾽ ἱκετεύοντες] Locus eft lacer, et quanquam Euftathius, 
in Iliad. ζ΄ ver. 92. adducit quzdam, nihil tamen habet, quod 
huic medeatur, Epitomz habent Sváew pro vizzw: et yovráew 
pro fupplicationibus accipi oftendunt (atque hinc eft γενάζεσθαι 


apud Homerum fzpius ufurpatum.) ldem innuit Euftathius, - 


γενασμὸν et ἱκετείαν interpretari quofdam dicens. Sed altera in- 
terpretationum, quam Strabo itidem improbat, excidit. Exem- 
plum diris devovendi inftauratorem urbis everíz, habes in fa- 


j Ibid. /. ver. 455. 

t Sys Par. τ. Mofc. fed Mofc. habet cia: ex comrect. 
* Jta legendum, cum Epitome, non ut yulgo o3 υἱάσι. Marg. Caf. ὡς vizew Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. 
E Φωκέᾳ Par. 1. Med. 3. 4. ΕΠ. Mofc. 
1. Med. 4. 


ὁ Scripti, Πρῶτοι. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. ΕΚ. Mofc. 
τ πόλιν Med, 3. Forte, πολίχνιον. V. ' 


"mortem, hoc elt, πό 


i 


STRABONIS GEOGRAPHI 'Troaó 


Palladis in genibus poui — 
ut alias, 

Ne quondam in genibus proles fibi noftra. federet : 
fic enim melius habet, quam ut nonnulli exponunt, 


/ 


5 adducentes, 


luque foco fedet illa ad. flammas protinus ignis, 
pro, juxta focum : qui enim intelligatur peplum 
juxta genua deponi? Qui vero, accentu trajecto, 


γουνάσιν legunt, ut view, utro ii modo accipiant, 


1o exitum non inveniunt: five fupplicationem ...... 


Antiquorum Minervz fimulachrorum multa feden- 
tia videntur, ut Phocez, Maffilie, Rom, in Chio, 
aliifque locis pluribus. Recentiores etiam teftantur 
Ilium deletum fuiffe: e quibus Lycurgus orator, 


is mentione ejus urbis illata, Qzi;, inquit, zoz auditu 


percepit, eam, poftquam femel a. Grecis. everfa fuit, 
babitatiomibus carere ?  Conjiciunt porro, eos, qui 
poftmodo inftaurare Ilium intenderunt, locum an- 
tiqui Ilii abominatos fuiffe, five ob calamitates, 


o five quod Agamemnon in reparatorem priftini Ilii 
- exfecratus fuiffet veteri quadam confuetudine, (quo- 


modo etiam Craefus, Sidena diruta, in quam ty- 
rannus Glaucias confugerat, diris eos devovit, qui 
muris rurfus locum cingerent) itaque, ifto loco 
omiffo, urbem alio pofuiffe. Primi adeo Aftypale- | 


25 enfes, qui Rhoeteum occupaverunt, oppidulum ad 


Simoentem condidere, quod nunc Polifina dicitur, 
loco non fatis firmo, unde et mox dirutum eft. Sub 


1 Odyff. ζ΄. ver. 505. 
4 Ἡ δ᾽ ὅγο 


! καὶ deeft Par. 1. 5. 
! Scripti, ἐξελθών. Marg. Caf. m X, agas 
P ᾽᾿Αφυπαλιεῖς Med. 3. 4. 


3 χαλῦσι Med. 4. τ εὐεργεῖ Efc. 


cris etiam literis, Jofum c. vi. εἴ eventum, li, Reg. c. xvi. 
Xyland. 
Ibid. εἴϑ᾽ ἱκετεύοντές τε Qefvos]. Locus eft mutilus. Ca/aub. 
13. Ῥώμῃ] Palladium, quod Rome fuit, creditum elt id eile, 
quod Ilii erat : fedens itaque fuerit neceffe eft. Quam. multi 
autem fuerint qui lliacum Palladium fibi vindicarent, (non fecus 
atque hodie Sanctorum reliquias) vide füpra libro fexto. — Zdezz. 
14: ὧν igi καὶ AvxBpyos ὃ pire] Locus Lycurgi eft in oratione 
κατὰ Λεωνράτες. Sic autem ait docens urbis everfionem ejus effe 
ὄλεως εἶναι ϑάνατον eas alo ψενέσϑαι, idque 
'Troje et Meffenz exemplo confirmans, τὴν Ὑροίαν τίς οὐπ ἀκήκοεν, 
ὅτι wey ien ψεγενημένη τῶν τότε “τόλεων, 1) φιάσης ἐπαρξάσα τῆς Ασίας, 
ὡς ἅπαξ ὑπὸ τῶν "Ἑλλήνων κατεσκάφη, δ: αἰῶνα ἀοίκητός ἔξιν; — dern. 

17. Eixateci δὲ Tij ὕγερον ἀνακτίσαι διανουμένες οἰωνίσασθαι τὸν 
σόπον ἐκεῖνον] Quarendum eft, an vox οἰωνίσασϑαι redundet, et e 
margine in textum irrepferit. — Xylander abominatos fuiffe ved- 
dit. Hopperi editio verifimilius habet, Susi, qui putent pofle- 
riores bunc condidiffe, ratos locum eum inaufpicatum fuiffe.  Ver- 
bum autem οἰωνίζομαι eft fimpliciter azgurer; an bene, an male 
augurari nil refert ; ideoque amici noftri conje&urz affentior 
οἰωνίσασϑαι effe interpolatum. — Hzc Agamemnonis exfecratio 
verba Jehofuz contra Hierichuntis deletz reftitutorem in. men- 
tem revocat. ἢν Υ: 

Zt EA» τὴν Xi] Apud Euftathium legitur Σαρδιανήν» 
Nihil mutandum cenfeo: vulgatam enim le&ionem confirmat 
hic locus fupra, ἐπὶ δὲ τῷ Τρανικῷ πόλις ἦν Σιδηνὴ) χώραν ἔχασα πολ- 
λὴν ὁμώνυμιον" κατέσπαςοῃ δὲ νῦν. Cajaub. 

24. Πρότερον £2 ἂν ᾿Ατυπαλαμεῖς} Strabo in hoc loco de ZEnez in 
"Troas regno filet, forfan ne Romanis hanc originem jactan- 
tibus difpliceret. Homerus autem, lliad, v. ver. 308. quartum 
ab ZEnea genus in Troade regnaffe ipnuit, ut nofter author 
paulo infra fatetur. — F. 
4" οἵας 


"Troas 
Lydis ea qua hodie exftat domorum exítructio 
fa&a eft, et templum : neque tum urbs fuit, fed 
multo poft tempore, cum, ut diximus, paulatim 
creviffet. Hellanicus Ihenfium gratiam captans, 
more fuo, affirmat recentem cum antiqua urbem 
eandem effe. Agrum vero Ilienfium, urbe fubver- 
fa, Sigei et Rhoetei incolz, aliique diviferunt inter 
fe, ut et inftaurata urbe reddiderunt. Fontofam pre- 
terea Idam proprie dicam exiftimant, 'ob multitu- 
dinem ex ca delabentium. amnium : maxime ubi 
Dardania ei fubjacet, ufque ad Scepfin et Ilio vi- 
cina loca. Demetrius homo locorum peritus (quip- 
pe ibi natus) fic defcribit: Colis quidam lde eff, 


"omine Cotylus, fupra Scepfin. fladia circiter. centum 


viginti fitus, ex eo manant Scamander, Granicus, et 


4JEfepus s bi quidem verfus feptentrionem et. Proponti- 
dem e pluribus fontibus confluentes, Scamander. ex 
urico, verfus occafum. Omnes δὲ fontes, inter Je vici- 
ui, ambitu viginti Jladiorum. continentur. Plurimum 
ab initio Juo abeft exitus. ZEfepi, fere ad quingenta 
Jfadia. Caeterum ifta Homeri verba difquirendi 
przbent materiam : : ire 
. Sunt gemini fontes, laticum qui divite fluxu 
Labentem efficiunt per Troica culta Scamandrum. 
Horum alter calidos. fumi cum »vortice nigri 
Emittit. latices :: alter, certare fub ipfam 
 ZEflatem qui cum glacie aut cum grandine: poffnt, 
dut nive, mec gelido Juperentur frigore, promit. 
Nam neque calida aqua ibi nunc locorum inveni- 
untur, et Scamandri fons non ifthic, fed in monte 
eft, atque unus is, non duo. Sane probabile eft 
calidas aquas defeciffe : frigidae autem, quia e Sca- 
 mandro per alveum fubterraneum effluentes illic 
 emergant, aut etiam quia vicinz fint Scamandro, 


ejus fontes dici potuerunt. In Scamandrum An- 
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Λυδῶν ἡ γῶν ὠχτιοϑη κατοικία, Y) τὸ ἱαρογ" οὐ μὴν 
πόλις γε ἦν, ἀλλιὰ “πολλοῖς “λοῦνοις ese sv, x8 xaT 
ὀλίγον, es εἴρηται, τὴν αὔξησιν (oen EN Motos δὲ 
ep eulos qois Ἰλιεῦσιν οἷος " ὡὑχεῖνα μέσϑος OUUWjo- 
pé ^ad T αὐτὴν εἰναι “πόλιν "buo yov τὴ τότε. Τὴν 
δὲ χώρϑιν, ἀφανιοϑείσης P πόλεως, οἱ τὸ ^ Σίγειον χαὶ 
τὸ ὁ Ῥοίτειον ἔχοντες διδνείμοιντο, xe v3) ἄλλων, ὡς 
ἕκαςοι T “πλησιοχώρων ἀπέϑοσοιν ἀνοικιοϑείσης. 
ἈἸπολυπίδακον δὲ Ὁ Ἴϑίω ἰδίως οἴονται λέγοακ, διὰ 


το τὸ πλῆθος vi) ἐξ αὐτὴς ῥεόντων ποζα μῶν xaO ἃ 


μαίλιςο, ἡ Δοαυρϑεινικὴ “«ἰ πσυπέλωχεν αὐτῇ, χαὶ Ley pt 
* Σχήψεως, xg) τὸ «EA Ἴλιον. Epraess δ᾽ ὧν 730 
τύπων, ὡς ἂν Ἐλεχώριος ἀνὴρ; 0 Δημήτθιος, f πότε mw 
οὕτως λέγει «ei * αὐτῶν. "Est ysp λύφος τις τὴς 
"Iw Κότυλοτ' ὑπέρκειται δ᾽ οὗτος ἑκατόν w'€ x9) 
εἴχοσι «-αδίοις Σχήμεως, ἐξ οὗ 0, πε Exe Mdyos pel, 
καὶ ὃ Τροινικὸς, κα Alowmos" οἱ ft «eis ἄρκτον καὶ πίω 
ἸΠροποντίδαι, CA πλειόνων πηγῶν συλλειξόυϑμοι, δ᾽ δὲ 
Σχάμανδρος "Cài δύσιν ὧχ μιᾶς πηγῆς πᾶσα δ᾽ 


*, | / 
20 δλλήλᾳις πλυσιάζεσιν οὐ ἐϊχκοσι ς-αδίων (IT TT 


2j. σσήματι πλειφον δ᾽ ἀφέφηκεν πὸ as ἀρχῆς πὸ 
τὸἪ Αἰσήπη πίλος, aedis τὶ X «e xcosims ς- αδίους. 
Haya δὲ λόγον, ^ ὡς φησιν ὃ τσοιητής" 
T Κρούνω δ᾽ ἵχανον χαλιῤῥόω" ἔν)α ᾿ δὲ πηγαὶ 
Δοιαὶ dodo ani Sox quad ger δινήεντος" 
57H alb γδῤ 9᾽ ὕδατι λιαρῷ ῥέει, (5691 ϑερμῷ) 
᾿Ἐλιφέροι 3t ἣ -- ἀμφὶ δὲ χαπνὸς 
τς Tüera ἐξ αὐτὸς ὡσεὶ πυρ96 --τ-- 
Ἣ * ἑτέρη Otpét «cxespéet, etc] xe, 
Ἢ χιόνι ψυ xen —— 


) . CEP de 2 
Οὔτε γὰρ Üepput vun. Cy πῷ τόπῳ εὑρίσκεται, οὐδ᾽ 


€. 09 qu / Yt 5 e^ ΓΟ ΤᾺ a c9 5 

ἡ. τῷ 2xauedys qnn orrxUju, SAX c» τῷ ὄρει καὶ 
μία, DAN οὐ δύο. "Τὰ μϑὺ ouv Dept CACAEA&IQ y) 
2 1 a Α , 

emos πὸ δὲ ψυχρὸν χατοὶ δ. οΐδοσιν “( ΖσΈχρέον ἐκ. 


- Ps Ao e im ^ / 1 E 
35 τὸ Σχαμοανδρου χατοῦ “ τῦτο ἀναπέλλειν τὸ χωρίον, ἢ 


χρὴ aja τὸ “πλυσίον εἶναι TG Σχα μμοίνδρου, χαὶ τῷτο 
τὸ ὕδωρ λέγεοϑτη τῷ Σχαμαάνδρα πηγήν" οὕτω 

7 / 1 hd » € D 
λέγοντα) “πλειδς πηγαὶ T αὐτὰ τῦοτουμθ. Συμ- 


! , LIS! ! ᾽ e 
vr] δ᾽ εἰς αὐτὸν ὁ ^ Avdpos πὸ ὃ * Kaptonie, 


. . . ^ ἃ 3 [d | "m / 
drius influit e Carefena: eft hzc montana regio 400pewis τίνος, w'oNWa4s κώμαις ἢ σμυωῳκισμιέγης, xoà γε- 


* Iliad. ξ΄, ver. 307. 
* σὸ Par. 5. Mofc. 


| 5$ ἐκείνου Med. 5. 


Mofc. * Σχέψεως Par. 1. Γ τότε μὲν defunt Mea. 3. 
Med. 3. 4. k. ἑχέρωθι ῥέει εἰκυῖα Med. 4. ἑτέρη ϑέρει παροῤῥέει ἐοικυῖα Med. 4. 
fic Par. ς. πὶ χοῦτό τε Par. S. 


P συνωκθμένης Med. 2. 4. Mofc. fed Med. 4. poftea Corr. 
xa 4.4 4p 


T 'efos ἐκείν μῦθος] Lego, ϑυμός : eft particula Homerici 
verfus. Xy/and. 

(0T. διενείμαντο] Διενείμανο μετὰ τῶν ἄλλων, Vel καὶ τῶν ἄλλων, 
quod perinde eft, ὡς ἕκαςοι τῶν πλησιοχώρων χρεΐαν εἶχον, ἀπέδοσαν 
δ᾽ ἀνοικισϑείσης. Vide ACt. Ἀρο!ῇ. cap. it. ver. 45- Toup. 

Ibid. x5 ?* ἄλλων, ὡς ἕκαςοι τσλησιοχώρων} Lege ita hunc locum, 
οἱ τὸ Σίγειον καὶ τὸ “Ῥοίτειον ἔχοντες διενείμαντο, τὸ 7T. ἄλλων ὡς ἕκατοι 
τῶν τολησιοχώρων' ἀπέδοσαν δ᾽ ἀνοικισϑείσης. Prior interpresilla ver- 
ba X T. ἄλλων ὡς ἕκαςοι ἢ πλησιοχώρων Omifit: Xylander infelici- 


€ Ew Mot. 


is " Ardigos Par. 1. 5. Με. 5. 4. ἼΑνδηρος ΕΜ. Ανδειρος Mofc. 


T Iliad. χ΄. ver. 147. 


3 'pzziy Med. 3. et ᾿Ρύτιον ex corre&t. Ῥύτιον Med. 4. Ῥοίτιον 
αὐτῆς ΕΖ. Mojc. ^ Forte, d. V. 1 ài deeft Par. 1. 
1 Scripti, καταδιδόασιν ὑπεκρέοντος. Marg. Caf. 
* Καρισηνῆς Par. 1. 5$. Mofc. 


ter eft interpretatus, nor enim obfervabat ὡς fxage accipiendum 
effe pro ὡς ἑκάγοις συνέδη, ut ad librum undecimum annotavimus. 
Hoc animadverfío fenfus eft planiffimus, ^ Cajaz4. 

Ibid.] Melior interpun&tio fenfum reddit, nulla particula 
adje&ta : 4 πόλεως, oi τὸ Σίγειον X; τὸ Ῥοίτειον ἔχοντες διενείμιαντο, XU 
ἄλλων ὡς ixacgpos τολησιοχώρων" ἀπέδοσων δ᾽ ἀνοικισθείσης.1. 6. Urbe deleta , 
Ji, qui Sigeum' et Rhatteum incoluerunt, et fere omnes vicini populi, 
terre partitionem inter fe. fecerunt; reflituta. (urbe) reddiderunt, 


£. ἹῬῇσος 
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^ / ^ e / 
ὡργρυρδῥης καλῶς, «o goce ups τῇ Δαν δδινικὴ Us- 
οὶ / |a / 7 "E / δὲ 
yp T «eA Ζέλειαν Ὁ ΠΙτύειαν. τύπον" evo 
| e EL - ἣν A 
alu “χώξαν φασῖν 2X “δ Κωρησα “ποτοιμωυ, ὉΥ 


δυν: [ ; 
ὠνδίμασεν ὁ "WOWWTHS, 


Neo€ ^ » « / ] , / 
* proe; 9, Emawzroess τέ, Καρησος τέ; "Pls τε, 5 


! 1} / v δ, 
2 δὲ ὁ πόλιν xactamhoou T ouuevuuoY TQ ποι μῷ. 
$n 4 " bf. N Ca | - 

Il4Aw δ᾽ ὅτος φησιν ὁ Ὁ Ῥῆσος τσοΐαι μῶς γὼ χα- 
"m ὰ « a ὧν S 0» e , 1 i A *, 

A&ra ^ Ῥοειτηφ᾽ εἰ μὴ aes o. εἰς τὸν leewxov ἐμ.- 
ps / 5 τον , 

(άλλων Ῥῆσος "otv. Eadazroess δὲ, Ὃν χα ΤΠολύπο- 


69) Ἀέμρυσιν, ET TUUS “αἱ σΘαρόρϑνος cx vd «ei xo 


Í clo Καλίω πσεύκλου χωρίων ἐπὶ ὅ Κελωνὰς κώμου 
ἰοῦσι, X, τὸ ^" ᾿Ασκληπίειον ἵδρυμα Λυσιμοίγε. ΠΠρρὶ 
δὲ τῆς Καλῆς esu. ᾿Α΄Ἴαλος ὁ πορῷτος βασι- 
λεύσοις ὅτως yes qe τὴν m» «ἰδίμετρον eid Quoi 


Ὁ / Y MÀ Ἁ l i ». λ 7 E 
ποδῶν τεήάρων χαὶ εἴκοσι, τὸ d ὕψος ^ στο μὲν ῥίζης 15 


διήκειν χαὶ ἕως "Ut ἑξήκονζᾳ, xs Cid vods εἶτ᾽ us 
τοῖα ea Copain ἴσον δλλήλων διέχοντοι, εἰτο πάλιν 
στευογομϑύζωυ εἰς μίαν κορυφίωύ, αἰπυτελῦσοιν "ain 
πᾶν ὕψος δυοῖν σλέϑρων, x4) πεντεχοήδεκα, πηχῶν" 


P Adpagurie δὲ διέχει “δὸς ἄρκτον Eua, TOY X oy- 26 


doncoY (e. ca JMous. Κάρησος δ᾽ xm Μαλᾶντος és 
τόπϑ τινὸς, χειυδύα μεταξὺ Παλαισκήψεως κα " Ásoua 
πῆς ᾿Τενεδίων περαίας" ἐμβάλλει δὲ εἰς τὸν Αἰσηπον" 
Ῥόδιος δὲ So Κλεανδρίας αὶ Τόρδε, " ἃ διέχει τὴς 


. Καλῆς πεύκης eb. ades ἐμξάλλει δ᾽ εἰς τὸν 25 


Αἴγιον. Τὸ δ᾽ αὐλῶνος τῷ aei τὸν Αἴσηπον, οὖ ^ 
apigepa. "P ῥύσεως αὐτοῦ, “δῷ τόν Ἐς! Πολίχνα "εἴν 
*yanpes “χωρίον, d9' ἡ ΠΠαλαισχῆνψις, εἶτ᾽ “᾿Αλλαζό- 
wy, τοῦτ᾽ ἤδη πεπλασμένον “δὸς «ἰὼ 43 Ὁ Αλ- 


jo , 
λαζόνων " πού)εσιν, «EA ὧν εἰρήκαμδιν, sm ΚΚάρησος 30 


ép, x9) ἡ ? Kaptonat, 3j ὁμώνυμος ποταμὸς, ποιῶν 
ἡ αὐτὸς αὐλῶνα ἀξιόλογον; ale δὲ τὰ eA " τὸν 
Αἰσησον" τοὶ δ᾽ ἐξὴς ἤδη qu. τὴς Ζελείας δαὶ πεδία, 
xj ὀροπέδια καλῶς γεωργούνϑνα. Ἔν δεξιᾷ δὲ τοῦ 


Alicia μεζα E IIcAfyyas Te X, ἹΠαλφισκήψκως ἡ 35 


A A ! A ἢ A j/ t l4 
Νέα xópu-x, ᾿ ἀῤγύρια, X, TOUTO "TU Mon 
iof ) a5 l 
qui ἀργύρια τοὺς t ewrluo ὑπόθεσιν," ὅπως σω)είη Ὁ, 
t , 1 : 
— ὅδὲν ἀργυρία £G1 γενέθλη. 


“- ^ 


t CO CUN 9 / ! 
H cuu “᾿Αλύθη woo, ἢ ᾿Αλύπη, 3 emos βελονται 


! 5 “ i e y f 
παθονομαιζειν ; Empleo ὙῈΡ αὶ Tovro πλασοι ^ - 40 


τϑλναρδῥους τὸ Y αϑόσωπον, $ μὴ χωλὸν £g Y) 
ἕτοιμον ποδὸς ἔλεγχον ἅπαξ ἤδη DUTTETOA put (ace. 


GiEDIG:IR APHI Trcas 


multis pagis habitata, et probe culta, Dardanie 
adjacens ufque: ad loca Zeleie et Pityeie vicina: 
nomen habere ἃ Carefo flumine aiunt, quem Ho- 


merus nominat, 


Rbefufque, Heptaporufque, Carefufque, Rbodtufque 
urbem fluvio cognominem effe everfam. Porro 
Demetrius ita perhibet: Rhefus amnis nunc. Roei- 
tes dicitur : nifi is forte Rhefus eft, qui in Granicum 
exit. Heptaporus, quem et Polyporum dicunt, 
fepties tranfitur via, que a Pulchra picea ad pagum 
Celenas ducit, et ZEfculapii templum a Lyfima- 
cho dedicatum. De Pulchra ifta picea, Attalus, qui 
primus regnavit, fic fcribit: ambitum ejus effe pe- 
dum viginti quatuor, altitudinem a radice ad fexa- 
ginta feptem : deinde fcindi in tres. truncos zquali- 
ter a fe invicem diftantes, qui rurfus in unum coe- 
unt cacumen, ut tota ejus altitudo fit jugerum du- 
orum, cubitorumque quindecim : .abeffe ab Adra- 
myttio verfus feptentrionem ftadia centum oco- 
ginta. Carefus a Malunte fluit, loco quodam fito 
inter Palefcepfim et Achzium in continente Te-. 
nedo oppofita : in JEfepum autem exit. Rhodius. 
ἃ Cleandria et Gorda labitur, quz a Pulchra picea 
abfunt fexaginta ítelia: influit in ZEnium. In 
convalle circa ZEfepum, ad lavam fluminis partem, 
initio eft Polichna, muris aptum oppidulum : de-. 
inde Palefcepfis, et Allazonium, conficdtum jam 
gratia argumenti de Allazonibus, de quibus fupra 
diximus : tum Carefus deferta, et Carefena, ac flu- 
vius Carefus, ipfe etiam convallem faciens memo- 
rabilem, fed ZEfepea minorem: fequuntur jam 
Ζεϊεῖα: campi, et plani colles pulchre culti. Ad 
dextram ZEfepi inter Polichnam et Palefcepfin 
Novus eft pagus, et fodinz argenti: hz quoque 
confictz ejufdem argurüenti caufa, ut fervari poffit 
illud 
^o — argenti qua vena. fecatur. 

Ubi ergo eft Alyba illa, aut Alopa, vel quocunque 
tandem modo placet nominare? Nam ethanc opor- 
tuit eos, femel jacta jam alea, perfri&ta fronte com- 


minifái, neque mancum relinquere ac reprehen- 


* [liad. μ΄. ver. 20. 


* Πιτυΐαν Par. 1. 5. Efc. Mofc. 


* afar Efe: M. 
ὠνόμακεν δ τ: Mofc. 
* διαδαινόμενον Efc. * e j 


f γὴν deeft Par. 5. € Μελαινὰς Mojc. 


' * Scripti, χώραν. Marg. Caf. fic Par.5. 


3 Ῥρήτης Par. 1. 
h ᾿Ασκληπεῖον Par. 1. Med, 3. 4.. ᾿Ασκλησιΐον Par. 5. ᾿Ασκληπίον 


Ἐκ. * Supplevimus ex veteribus libris: vulgo, ἀπὸ μὲν ῥίζης ἐπὶ ἑξήκοντα. Marg. Caf. fic Med. 3. ῥίζης ἕως ἐπὶ ἐξ. Par. 1. Med. 4. 


fans διήκειν ἐπὶ ἐξ. Par. D ῥίζης ἀνιέναι ἐπὶ ἐξ. Ἐκ. ἑίζης ἐὰν ἐπὶ i£. Mofc. 
9 "Αλιζόνιον Par. 1. Med. 4.. ᾿Αλαζόνιον Par. 5. Med. 3. Mofc. 
3 Καρησινὴ Par. 1. Καρασηνὴ Mofc. 


$ ὃς fe. ^ 75 deeft Med. 5. 4. Mofc. 
Med. 3. 4. Mofc. ᾿Αλλιζόγων Ef. Tre 


k «à Med. 5. 4. 1" Adgauvris Med. 3. ᾿Αχανΐου Med. 4. 
P ᾿Αλιζόνων Par. 1. 5. 


τ σὸν deeft Med. 4. 5. ἀργυρεῖα Par. Y. Med. 3. 4. 


τ ΡΥ 7 » » "m " . , ua 
Scripti, τακτέον τὰ ἄργυρα. Marg. Caf. ταχτίον τὰ ἀργυρεῖα Par. 1. Med. 4. τακτέον, omiflis τὰ ὠργύρια, Med. 3. * emig Par. 5. 


X ᾿Αλύκη ἔκ. 


ς, Ρῆσος S, Ἑπίάπορός 7i, Κάρησός τε, ἹΡόδιός v1,). Plinius, 1. v. 
cap. 30. Ceeteri Homero. celebrati, Rbefut, Heptaporus, Carefus, 
Rhodius, vefligia non babent. Cafaub. 


39. “τὶ ὧν εἰρήκαμεν Libro duodeci . i ai- 
dzis et Chalybibus. Jdem. MG Lr rA 


Y Vulgo, μέτωπον, inepte. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 


36. καὶ rro πάλιν τάγματα τὰ ἀργύρια] Locus eft corruptus. 
Manufcripti habent, x; 7&zo «^u» τακτέον π΄λάσμα τὰ ᾿Αργύρια. 
Idem. 

Ibid. τάγματα] Pro τάγμαϊα legi πλάσματα. —Xyland. 


- 


2. ὡς 


'Troas 


fioni obnoxium quod finxerant, Hzc ergo fic 


contradicuntur. Cetera autem probamus, cenfe- 
mufque in plerifque Demetrio animum effe adver- 


tendum, homini perito, et iis in locis nato, ac cui 
res ea tantz fuerit curz, ut interpretandis fexa- 
ginta paulo amplius Homeri verfibus de Troum 
recenfione, triginta libros confcripferit. Palzfcep- 
fin is ab 7Enea diftare ait quinquaginta ftadia, ab 
/Elepo flumine triginta: atque hujus Palzfcepfis 
nominis ambiguitatem etiam ad alia plura loca ex- 
tendi. Sed nos ad oram revertamur maritimami, 
unde fumus digreffi, Poft Sigeum promontorium 
| et Achillis monumentum continens eft Tenedo 
oppofita, et Achaium, . tum ipfa 'l'enedus, non 
amplius quadraginta ftadiis a continente diífita : 
ambitu eft ad octoginta ftadierum: urbem ha- 
- bét 7Eolicam, et portus duos, templumque Apol- 
linis Sminthei, quod et Homerus teftatur, 
Smintbeu, qui qenedum regis —. 

Circa hanc minutz infulz multae jacent, de quibus 
dux funt quas Calydnas dicunt, fitas qua ad Lec- 
tum a Tenedo navigatur: funt qui ipfam Tene- 
don Calydnan nominent: alii eam Leucophryn 
vocant : funt et alize circa eam exiguz infulz. Ibi 
fabulantur res Tennis geftas, et Cygni Thracis, 
patris (ut quidam volunt) Tennis, regis Colona- 
rum. Achzo contigua fuit Lariffa, et Colonz, qua 
ante ad Diam pertinuerunt, et quze nunc eft Chry- 
fa, pofita in faxofa quadam fummitate fupra mare, 
et Hamaxitus continenter Lecto fubje&a. Alexan- 
dria nunc Achzum attingit: oppidula autem qua 
circum erant, aliaque plura caftella, eorum cives 
Alexandriam tranflati funt: «de quibus Cebrena 
fuit et Neandria: agrum ipfi habent. Locus, in 


* [liad. 
Mofc. 

e Αἰνέας Par, I. $5. Med. 4. Ef. 
“παρελίπομεν Mofc. 
εἰσὶ δες, adufque αὐτὴν inclufive, defunt Pz;. 
P ᾿Αχαιΐῳ Med. 4. et ita femper cum duplici νι. 


* Vulgo, ταῦτα X. Marg. Car. 
Par. 1. 5. Med. 5. 4. Efc. Mofc. 
Bre. Ejc. Mojt. 8 πάλαι Σκήψεως 
δύο à. Mare. Caf. fic Par. 1. Meg. 4. 
Med. 3. 4. ? Τέν Med. 3. 
vacuum eft fpatium unius vocabuli. 


5 ὑπολαμβάνομεν Ej. 


Mo, ^ 


m 


2. ὡς ἀνδρὶ ἐμπείρῳ] De Demetrio Scepfio loquitur. Ca/aub, 

Ibid.] Cewermu/gue in pleri/gue : non ett dubium, quin ad De- 
metrium Scepfium hzc pertineaht: íed in Grzco verba non 
cohaerent. AM /and. 

12. ἡ Τενεδίων «σεροΐα τὸ ᾿Αχαιὸν] Scribe, 
bus locisante legimus. Οφίχε. 

13. οὐ cie; T τετ]αράκοντα φαδίων διέχοσα τῆς ἠπείρε! } Plinius 
ait abeffe Tenedum a Sigeo xti. millia et quingenta paffuum, 
quz ftadia funt aliquanto plura. — Z4zz. 

Ibid.] Plinius et Strabo non diícrepant. 
Sigeo, ille a continenti dedit. 
Ípatio numerant.  F. 

14. ὅσον ὀγδοήκοντα ταδίων] Infulz circumferentia nunc m. 
P. 18 excedit, quocirca mendum in numero fufpicor. Vide 
Tourneioriium. 'Plenedos urbem habuit cognominem fat pul. 
chram. Hodie infula uvis praftantibus abundat, ex quo fit, 
racemos in nummis aliquando effe infculptos.  Z4em. . 

20. ἃ καλῦσι KaAÓhes] Vide ad finem lib. x. pag. 714. 
Ca/aub. 

22. τὴν Τένεδον Καλέδναν τινὲς εἶπον, ἄλλοι δὲ Λευκόφρυν} Plinius, 

Υ, €. 31. Extra Hellehontum ad vería Sigeo litori adjacet qe- 


Vor. II. 


᾿Αχαΐϊον, ut jam duo- 


Hic diftantiam a 
Recentes autem 6 m. p. in hoc 


LIBER DECIMUS 


TERTIU S. 869 


Tex. MA ous tpacw ἔχει ποιαύπίυ" "τἄλλα δὲ 
᾿ϑπολαμξάνομδυ, ἢ ποί τε aigu δὲν coepi, ὡς 
ἀνδρὶ ép χαὶ οὐτοπίῳ, φροντίσοιγτί τε oC. 
πϑτων τοσοῦτον, ὥσε τοιάκονζ, βίξλους συγρράνψαι 
5 “χων ὀξήγησιν μικρῷ σιλχειόνων ἑξήκοντοι, τῷ χατο,- 
Mya X Τρώων. Φησὶ ἡ 9p aluo. ΤΙαλαισκῆψιν τῆς 
(p * Αὐνέίας διέχειν πεντήκοντοι φαιδίες, τῷ δὲ πο- 
quB τῷὸ Αἰσήπα τριάκογα" 5$ δὲ 5 Παλᾳισχήψεως 
(germs 2J seré. ὁμωνυμίαν Y) εἰς ἄλλες πλείες 
IO τόπους" ἐπάνιμδν AC Ὁ (QUA la ὅ)εν περ h ἀπε- 
λίπομεν. Ἔκσι δ᾽ ἡ μετὰ m Σιγιάδαι ἄκρον χαὶ τὸ 
᾿Αγίλλῴον ἡ αν περαία, τὸ " Ayajbs, Xj αὐτὴ 
ἡ ἸΤένεδος, o) πλείες dX τεηαρακοῦα, ςοιδίων διέ- 
you. τὴς ἡπείρε᾽ ἔχει δὲ alu πἰβέμετρον ὅσον ὁγ- 
15 δοήχοντο. ςαδίων, 494 “πόλιν Αἰολίδα, xo) λιμένας δύο, 
ἡ ἰερϑν 9 Σμόϑέως ᾿Απύλλῶωνος, χαϑαῖπερ X, ὃ “ποιη- 


1 " 
τῆς μαρτυρέι ες 
* — Τεγέδοιδ qe ipi ἀνάσσεις, 
Xuuy3ev. 


20 Περίκφάτω δ᾽ αὐτὴ ! vola, πλείω, χρὴ δὴ 94 δύο, καὶ 
xsAsn Καλύδγας, χειρϑῥας χατο τὸν 'd Λεχπὸν 
TIASY. χρὴ αὐτὴν d πὴν ἸΤόνεθυν Καλύδγαν qDÉS &- 
amv, ἄλλοι δὲ Λευχόφριμω" " εἰσὶ x3 Ves. νησία «ἰϑὶ 
ewe. ΜΜυϑεύεσι δ᾽ οὐ αὐτὴ τοὶ «epi τὸν " Τώνζω, 

25 «Q οὗ καὶ τένομα. τῇ νήσῳ, xg) τὰ OA πὸν Κύκνον, 

— Θρβκα πὸ γένος, mute. d', ὥς τοῖς, TE “ Τών, 
βασιλέα δὲ Κολωγῶν. Ἦν δὲ T) ᾿᾿Αγαιῷ στιυεχὴς 
ἥ τε Λάριοσα, xg) Κολωνω, T! Alas ὅσαι (etes, 
X94 ἡ νωῦ Χρύσοι, ἐφ᾽ ὕψους τινὸς τσετρώδους ὑπὲρ ὃ 

30 Jed ns ἰϑρυρϑύη, καὶ ἡ ᾿Αμαξιτὸς ἡ πῷ Λεκτῷ ὑπο. 
χφυϑῥη σὑνεχήφ᾽ vua. δ᾽ ἡ ᾿Αλεξάνδρεια, στευεγής "fad 
v) Ἀχαιῷ" do, δὲ “πολίσματα. ὠκέα συνῳχισμένα 


τυγλχοίνει, χαϑαπερ χαὶ ἄλλα πλείω f φρουρίων εἰς 


αἰ ᾿Αλεξάνδρειαν" ὧν x4 Kop, x2 Neajd ya, 


α΄. ver. 58. 


€ σοσοῦτον eripi τούτων Par. 1. 5. Med. 3.4. Mofc. 

* Scripti, ᾿Απὸ δὲ τῆς. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
1 Τενεδέων Mojc. k ᾿Αχαΐϊον Med. ἐ γῆ εις. Scripti, νησία 
5. Med. 3. Eje. Mofc. D Tém Par. 1. 
 Τινεδίας Ec. Inter τὴς et Δίας in Mofc, 


nedus, Leucopbrys difta, et Phernice, εἰ Lyrmefos. Idem. 

Ibid.] Hefych. Δεύκοφρυς, ἡ Tévidos τὸ σσάλαι. Paufan. in Pho. 
cic. cap. 14. Ὄνομα 3 νῆσος (Λεύκοφρυς) τὸ νῦν ἔσχεν ἀπὸ τῷ Τέννε : 
ibi quoque Hiftoriam lege. Vide et Euftath. ad Dionyf. v. 536. 
Scherpex.. 

24. Μυϑεύωσι Y ἐν abra τὰ περὶ τὸν Té»»] Diodorus Siculus, 
libre quinto, in fine, Pag. 348. t. i. Edit. 1604, Τώνης ἦν 
υἱὸς £e Küxya τῷ βασιλεύσαντος Κολώνης τῆς ἐν τῇ Τρωάδι, ἀνὴρ δ᾽ ἐπί- 
σήμος àv. ἀρετήν" οὗτος ἀϑροίσας οἰκήτορας, καὶ τὴν ὁρμὴν ὑκ τῆς ἀντί- 
Ttpxy piu ποιησάμενος, χατελάξδετο νῆσον ἔρημον τὴν ὀνομαζομένην 
“Λεύκοφρον. 1, e. T enges Cygni filius erat, Colonen in Troad: Jub di- 
tione babentis, vir Wlufiris virtute. Hic adfcitum colonorum agen 

. €X efpofita. continente traduxit, cumque eo Leucophrym infulam co- 
lonis defftutam occupavit. Vide Lycophronis interpretes ad 
verf. 232. et Servium, ad Virgil. ZEn. lib. ii. ver. 21, et ITA 
Cajaub, 

Ibid.] Cicero in Verr. A&. ii. l. i. c, 19. hunc Tenem, tan- 
quam fanctifimum Deum, coluiffe 'T'enedios Ícribit. Verres 
hujus figno fanum fpoliavit. Paufanias Phoc. c. 14. Suide 
hift. et Steph. Byzant. hafce fabulas ffe enarrant, quz non 
prorfus meridacia effe autumo.  F. 
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yup X&TO ἢ Αλεξάνδρεια, aria coeaNermo. 
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ἱερὸν, ὁ O σίμίολον τὸ πίω ἐτυμότηϊα, τῷ ὀνόματος 


m c e , VuR INTERVAL τυ, 
σῶζον, 0 μμυό A AZOXELT 04 τῷ »ποδὲ τὸ ζοᾶνε Σκόπα ξ 
! e Nu S Δ δὰ Ὁ 
? συνοικιῦσι δὲ χαὶ ἰοὺ ἵφο: 
, ^ " V » ! 
^ ρίαν 3 εἰς τὸν quer eT qj τούπῷ alm «epi δ 


δ᾽ "“ρὴν ἔργα, τῷ ἸΠωρίδ᾽ 


e» NO M τ 3 : un uo 
'Tois 3o c^ τὴς Κρήτης ἀφιγυϑύοις "Tevxpos 


μνῶν. 


DJ » ^c € QC 57075 x X 
(às “οτος παρέδαλε KaNvoz o “τῆς ἐλεγείοις, olt 


STRABONIS MGEOGRAPHI 


'Troás 


quo nunc Alexandria fita eft, Sigia vocabatur. In 


Ἐν δὲ — Chiyfa autem ifta templum e£ Apollinis Sminthei, 


ac fignum nominis veritatem rationemque confer- 
vans, mus fub pede eft fimulachri : opus eft Scope 
Parii: et fabulz hiftoriam de muribus accomuimo- 
dant;hoc.modo. "Teucris, quos primus Callinus 
élegiarum conditor! multos € Creta adduxerat eó, 


foiffe oraculo préceptum, ut fedes ibi ponerent, ubi 


τὴς, ἠκολούξηισοιν. δὰ gol) Ages: dit eT τὸ ipfos terrigenz effent adorti : id eis apud Hamaxi- 


1 N e E SN £* 2 cof. 3^ 32 3; 
eroboosSu) aluo pow, onu ἂν oi γηγενει οὶ αὐτοῖς ᾿6πί- 


" - λῶν QUE em rito T Xd A 
Sala" cuu eluoe, δὲ uv ἀὐτοις Qum «pi Ἄμαξι- 
τὸν 
a m c9 uw. / spy 2 57; 9 PR 
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epi * τὸ ἱερὸν vopuoC Ya, τὲ Vos Ὁ τὸ ξόανον EO 
χατοιυσχευα Citau BG ἐπὶ τῷ qut ἄλλοι δ᾽ cx 
- ἐν ἢ, 4“ ὦ ! ἘΣ ΟΤ ΧΑ der eor 
τὴς ATlpcw ary τινα, T'evxpóv φασιν cx dwue 
κα ἃ e ς NET 3» le ΣΝ ν 
Τρώων, le wv. 50. Ξυπετέων χέγετω -."Feuxesus δὲ 
* 8 τῷ- ᾿ Α i 555 Ἀ | 
quidéiag ἐλϑεῖν ex $ Κρητησ᾽ $ δὲ ὡρὸς Tes AT locis 
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ΚἈυπχοχὴς δῦ Ὑρώων. atas σημέιον» . X94 “τὸ Tap 
ἀμφοτέροις. Ἐρνχϑονιόν ana, Ἶ γενέοϑηοι ᾿ Τῶν ἀρχιγϑτῶν: 
' e $ [ — Je P (€ Sid 
Λέγεσι μὸν ciu οὕτως οἱ νεώτεροι. ^ oie δὶ Ope 
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, 1m» AI d ue Ι n : 
Xuófat xa da d ἐν τῇ “πλησίον: ᾿Λαριοσοαίοι 
1 


x2 c» τῇ IIapew] δ᾽ ei υχώρίον qu Xue ^ χα- 
Agua, αὶ οὖ Ῥόδῳ, xU ἐν ῬΛήδῳ, Xy ao δὲ 


τολλαχ οὔ" χαλῶσι δὲ vua Ὁ ἱερὸν puo" apis Un. 


1 


d 


ἃ συνοικενοῦσι Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


€ Scripti quidam, ππαρονομάσαι- Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. παροσομύσαι Par. 5. «xpo ovop. ie Med. 3. 
* inobs Par. 1. 5. Med. 3- 4. Ejc. Mofc. 


€ χοροὺς μύας Par. $5. Med. 2. 4. Mofc. € σὸ deeit Ej. Mofc. - 
Mojc. bh à καὶ Med. 4. i ψενέσϑαι ἀρχηγέτην Par. 1.. 
Mzd. «4. m ἄλλη Par. 5. ^ Λαρισαίᾳ Mofc. 
4 γοῦν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mojc. τ ᾿Αλύσιον Par. 


4« τὸ τὴν ἐτυμότητα 9 ὀνόματος T »] Nam σμίνϑα, five cq hos, 
murem fignificat. Vide et infra et Homeri interpretes. Cajaub. 

Ibid.] Tenediorum numifm. fzepe murem et Apollinis $min- 
thei caput exhibent. Vide Goltzii num. (t. iii. p. 244. tab. 1.4.) 
ZElianus fcribit, quod Hamaxiti incole in Troade μῦς σέδεσιν. 
Hujus caufam memorat in hiftoriola, quz cum ea Strabonis 
convenit. Adjicit autem, καὶ τρέφονται μὲν ἐς τὸς Σμινϑίες μύες τι- 
ϑαοσοὶ δημοσίας τροφὰς λαμξώνοντες, ὑπὸ δὲ τῷ βωμῷ καὶ φωλεύεσι 
λευχοὶγ καὶ «παρὰ 7 τρίποδι τοῦ ᾿Απόλλωνος ἕςηκε AUG» (Hift. Anim. 
ἵν ΧΤΙ, ὅν s P. 

9- οὺς τορῶτος «παρέδωκε Καλλῖνος] Indicat do&iffimus Strabo, 
quis faerit primus auctor ejus fabulz quam narrat, aitque fuiffe 
Callinum, elegiacum poetam, quem poftea auctorem multi fint 
fcriptores fecu. Xylander hunc quoque locum mirifice per- 
verüt: utitur autem Strabo multis locis Callini hujus auctori- 
tate : itemque alii. Ca/az^. 

20. ix δήμϑ Τρώων, ὃς νῦν ὃ Ξυπετέων λέγεται Satis conftat Xy- 
petconem effe δῆμον Attice; quare fufpe&ta mihi funt vehemen- 
ter illa Verba t xs Τρώων. An legendum eft, íx Ovx τινὸς ὃς 


0$. Ev. cum, dicit ὃς νῦν fatis arguit locum effe mendofüm, De. 


Y 1 e »*5 A Nee 09 
γύχτωρ Ὁ» πολὺ “πλ᾽)ος ὩΣ - ἀσουρφίων μόνων 


δὲ αὐτόθι μϑνω τύτωρ δὲ κα 


25 dicunt. . Homeri verfibus magis confentiunt vefti- 


o 


Med. 4. 


: καλούμενον Par. 1. Med. 4. 4. Bre. Ejc. 
1. Med. 4. ᾿Αλίσιον Par. 5. Med. 3. Mofc. 


tum eveniffe : nam no&tu magnam terreftrium 

murium multitudinem erupiffe, quz quidquid ar- 
morum aut utenfilium e corio factum aderat cor- 
roferit: ita eos ibi manfiffe: eofdem Idam quoque 
a:Cretenfi;denominaffe, -Heraclides Ponticus ait 
niures, 'cum circa templum 'abundarent, facros. effe 
habitos, atque ita fimulachrum fa&um quod. muri 


inffteret, Ali veniffe' ex "Attica quendam "Teu- 


26 crum narrant, € pago 'Troum five curia, qui nunc 


Xypeteon dicatur: multos e Creta veniffe Teu- 


cros: et Trojanorum cum Cretenfibus conjunctio- 


- -pis eo utuntur indicio; quod apud utroíque Erich- 


thonius fuerit gentis princeps. Sic ergo recentiores 


gia, que in hebes campo et ibi pofita Chryfa. 
oftenduntur:. de quibus mox dicemus. Nomen 
Sminthei multis in locis exftat. Nam et apud ip- 
fam Hamaxitum extra templum Sminthium, duo 
alia.loca Sminthia ufurpantur, et alain Lariffzo 
agro: fed et in Pariano locus eft quz: Sminthia di- 
cuntur, itemque in Rhodo et Lindo, ac alibi mul- 


ta; Nunc templum appellant Sminthium: feorfim 


| re / » , / , ^ EU rs a ; ; 
4 qb Δλήσιον πεδιον S eye. ἐν τοις τὸ Λεχτῷ, x; 35 eft campus Halefium non magnus, circa Lectum, 


** MSS. εἴτε μῦϑον τότῳ τῷ τόπῳ. Marg. Caf. fic Par. 1.5. Med. 3. " Bre. Efc. Mofc. 


“«προσονομάσαι Bre. Efc. Mofc. 
€ ᾿οξυπετεὼν Med. 3. 4. 
| Σμινϑεία Med. 3. Σμεϑίον 


Κ ἱδρυμένη. Χρύση Med. 4. 
P Abdo Med. 3. 4. Mofc. ἡ 


Tl'eucro hoc et adventu ejus in Phrygiam ex. Attica locus eft 
egregius apud Dionyf. Hal. libr. pr. c. 61. Ediz. Oxon. τῦτον, 
ait, videlicet T Τεῦκρον, ἄλλοι τε πολλοὶ» τὸ Φανόδημος; ὃ τὴν ᾿Ατ]ικὴν 
γράψας ἀρχαιολογίαν, Ex τῆς ᾿Ατικῆς μετοικῆσαί φασιν εἰς 73» ᾿Ασίαν, 
ors Ξυπετεῶνος ἄρχοντα. Jdem. . 

Ibid.] Mendum in Strabone non fufpicor. Hic enim tantum 
quorundam fententiam producit δῆμον Ξυπετεώνω olim T'eucri fu- 
iffe fedem; et originem hujus opinionis a nomine vetufto, δῆμος 
τρώων, deducit. Nullum fenfum in emendatione ops τινὸς inve- 
nig. 4. 

24. χωρὶς δὲ καὶ τὸ ᾿Αλήσιον πεδίον B μέγα ἘΝ ΤΟΙ͂Σ τοῦ Λεκτοῦ 
Scribendum eft, ΕΝΤΟΣ £ Λεκτοῦ, ut infra, p. 872. hn. 1. 9. 

35. καὶ τὸ Τραγεσαῖον ὡλοπήγιον] Lego, Τραγασαῖον, Ut apud 
Stephanum, Phnium, et Atheneum, qui de his falinis znira 
narrat. Qui Troadem incolunt (ait ille) poterant olim quoties 
libitum effet Tragafzo fale uti: poftquam vero Lyfimachus fa- 

linis illis vibutum impofuit, defecit illico fal: quod cum mi- 
ratus effet Lyfimachus et locum immunem effe conceffffet, rur- 
fus ibi fal reperiri cepit. Pollux, 1. v1. c. 1o. Vide in Athen. 
Deipn. Animad. 1, ii. c. 1. p. 149. Cafaub. 


35, Σατνύεντα 


"Trois LIBER DECIMUS TERTIUS 87i 


et falinze Tragefzeze apud Hamaxitum, ubifalfpon- τὸ Ἰρφιγεσοίιον ἁλοπήγιον αὐτόματον TOS ἐτυσίους 
te fua cogitur fpirantibus Etefiis. Apud Le&um σπηγγύμϑιον ars ὃς Αμαξιτῷ. Ἐπὶ δὲ τῷ Λεκτῷ βω- 
ara e(t duodecim deorum, quam Agameminon dici- pis Y dude. ϑεῶν doc?) χαλῶσι δ᾽ ᾿Αγαμέμνονος 
tur pofuifie. Hzc omnia funt in confpe&u lli ἵδρυμα ^ ἐν ἐπόψει δὲ τῷ Ἰλίῳ (i τὸ χωρία τοῦ- 
intra ducenta aut paulo plura ftadia: itemque ab ς τοὺ; ὡς ἐν 2 gxodtote cud oe, ἢ pup πλείοσιν" ὡς 
altera parte quae circa Abydum: tamen paulo pro- δ᾽ αὕτως x5) vb «περὶ  AGudw cx θατέρα μέρους, 
pinquior eft Abydus. Ubi Le&um circumflexeris, μωρὸν δ᾽ ὅμως ἐγγυτέρω ἡ ἸΑξυδὺς. Κάμψανπι δὲ 
urbes ZEolenfium nobiliffimas videbis, excipietque πὸ Λεκτὸν, ᾿ ἐλλογιμώζωτωι “πόλεις Td Αἰολέων, χαὶ 
finus te Adramyttenus, ad quem Homerus majo- ὁ * "Adpagwrr lios χόλος ὠὀκϑέχεϊοι, c) o τὸς 
rem Lelegum partem collocat, et Cilices, qui qui- τὸ πλέίες m) Λελέγων χρυτοικλζων 6 τοοιητὴς φωώνετα,» 
dem funt gemini. Ibi etiam Mitylenzorum eft 11- xà τὸς Κίλικας διτ]ὸς (uu. ᾿Εντοῦ)α δὲ χρῷ oU 
tus, Mitylenzorum quofdam pagos habens in con- Μιτυλζωαίων "Édiy. ὠνγιαλὸς, κώμας τοὰς Vy AY ἐκ’ 
tinente pofitos. Eundem finum etiam Adramytte- — Xp alb ἤπειρον d Μιτυληναίων. (iy δὲ αὐτὸν 
num appellant. Nam dorfum, quod a Le&o ad κόλπον χαὶ Ἰδαῖον Ἀέγουσιν᾽ ἡ y za τὸ Aen 
Idam porrigitur, fupra primas fitum eft finus par- 15 ῥα χίς ἀνατείνοσον παοὺς alus Ἴδην n πυέρκοίοι vi 
tes, in quibus primum pofitos Lelegas poeta facit. Ὡρώτων τῷ xóNTM μερῶν᾽ Cy οἷς OQ TO! τὸς Λέλε- 
De his quanquam dictum eft fupra, nunc tamen 7.49 ὁ ποιητὴς ἱδρυμδῥες πεποίηκεν. Ἐΐρηται δὲ περὶ 
addamus, Pedafum urbem ab Homero quandam aw) x9) “αϑϑτερϑν᾽ χρὴ vu J& παροσληηέον, ὅτι 


à 5 ^ / / / / Aet εὐ V al E 4 
nominari, quz ΑΙ paruerit, ἸΠγδασον τίνα λέγ ἐποχιν αὐτῶν "NX ANTH dt- 
. : / 
Mte, qui Lelegum rex eft in bella ferocum, —— — 20 quy uua, 
Pedafon excelfam. prope Satnioenta. gubernaus. *" ANT ὃς b Λελέγεσσι φιλοπτολέμοισιν ἀνάσσει, 
Et hodieque oftenditur locus, urbe vacuus. Qui- Yl4óweoy οὐπήεοσαν ἔχων "Cu Σατνιζεντι. 


dam non re&e fcribunt, fub Satnioente, quafi urbs. Καὴ vu? ὃ τόπος δείκνυϊαι τὴς “πόλεως ἔρημος. leg- 
fub monte Satnioente fita effet: neque enim ullus Quai δὲ mes οὐκ ὦ αἰπὺ ΣΣατγιόεντι, ὡς tz. ded 
ibi mons eo nomine exftat, fed. fluvius, ad quém 25 X«Twiern χειυϑύης τὴς “πόλεως φόδὲν δ᾽ "iv ὅρος 
urbs fuit condita, quz nunc eft deferta. F luvium. οὐτοῦθα ᾿ Σιατνιόες “αοϑσουγρρόυόμενον᾽ Σλλὰ qat 


poetanominat: . | 0505 μὰς ἐφ᾽ ᾧ Ἱθρύϊω ἡ πόλις". vun δ᾽ "iv ἐρήμη. ᾿᾽Ονγο- 
Satnion infiliens rigida tum perculit baffra paca δὲ τὸν armo ui δ roms" j 
Enopidem : Nais peperit quem candida quondam ΕἾ Σάτνιον οὔτουσε; δουρὶ ^ μετοίλρϑινος ὀξυόεντι; 
Enope nympba gravis : eum bucera. pafceret ille 40 ^7 "'Hyozidy, ὃν deg. νύμφη quus Nus ἀμύμων 
Zrmenta ad ripas undofi Satnioentis. MH "Hy βακολέογὴ παρ "Oyye 5 ΠΣ 

Et rurfum, SEE Καὶ AUS 
Ad ripas babitabat aquofi Satiicentisy | t Nag δὲ, XaTwers δυῥείτοιο παρ S y rus; 
Pedafon excelfam — Ie" diingfid 


Satnioentem, qui pofterius illa loca incoluerunt, Σὰ τγιζεντο. δ᾽ ὕσερον erzmoY οἱ δὲ ΣΕ αφνιδεντοι" eui σὲ 
Saphnioentem appellaverunt: magnus eft torrens: 
memorabilem fecit Homerus, dum nominavit. 
Hzc loca contermina funt agro Dardanio et Scep- 
fio, tanquam alia quzdam Dardania: inferiora 
autem Affiis nunc funt et Gargariis, ufque ad ma- Jua? τουπεινοτέροι δέ. ᾿Αοήων δ᾽ Τὴ γι xà Ieo- 
re, quod Lefbum alluit, continenturque Antan- 4o γαρέων, ἕως Tis XL) Λέσξον ϑαλάτῆης, cela 
drio, Cebrenio, et Hamiaxiteo limitibus, Supra Ha- — " Τῇ τε " Αντοινσδιρίᾳ,, ὁ ΤῊ Κεξρζουίων, 3, ἹΝεανδριέων, 
maxitum. quidem Neandria fita eft, cujus incoke καὶ ᾿Αμαξιτέων. ᾿ς υδὲὺ SP ᾿Αμαξιτῷ Neudpas 


] 92 3€ / V3! δ / : , 2 / 
χείμαρρος eyes ae ioy δ. μνήμης πεέποιηχεν oYopuau- 
ς i ΨΥ n? , € / m , 
Cav ὃ ποιητὴς αὐτὸν. Οὑτοι δ' οἱ τόποι στευέχεις εἰσι 
- 1 e ! ! »! 
τῇ Δανρδοινίῳ, χαὶ τὴ Zoe, Gare) ἀλλὴ τις Δαρ- 


* Iliad. Q'. ver. 86. t Ibid. ξ΄, ver. 445. 1 Ibid. ζ΄. ver. 34. 

3. Τραγισαῖον Ἐκ. Mofc. ? ᾿Αμαξιτῶν Par. τ. € Scripti, ἐν ἐπόψι τοῦ Ἰλίε. Marg. Caf. is ἐπόψει δὲ τοῦ DAie Par. 1. 
Med. 4. ἐν ὠπόψει δὲ τῷ Ἰλίῳ Efc. i» ἐπόψει δὲ τῷ Ἰλίῳ Mojc. 4 AE YN zt e y np Par. 1. * f deeft 
Ἐκ. Mofc. & Malim, τεταγμένην. Marg. Caj. fic Med. 4. ho Λελέγεσι Med. 5. 4. Σατνιόεις Med. 5. 4. Κ ὃ σοι" 
τὴς defunt Par. 1. Μρά. 4. ! Σάτνιον 39. Par. 1. $. Med. 3. 4. Efc. Mofc. m μετάλμενος ὀξυόεντι defunt. Med. 3. 4. Ejc. 
ὀξυόεντι deeft Par. 1. 5. ? Οἰνοπίδην Par. 1. 5. Med. 5. 4. ἔκ. ? οἴνοπι Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. P ὄχϑας 
Md. 3. 4. ἔκ. 3 ὄχϑας Par. 1. Med. 4. * αἰπεινὴν Med. 4. Efc. * Scripti, τῇ τότε. Marg. Caf. fic Par. 1. 
Mtd.4. τ Αὐτανδρίᾳ Mofc. ᾿ : 


35. Σατνιόεντα δ᾽ Ugigor εἶπον" οἱ δὲ Σαφνιόεντα] Sic habet Aldi Lego, Zarnónra δ΄, οἱ ὕσερον εἶπον Σαφνιόεντα.  F. 
codex, quem fumus fecuti, Nam οἱ δὲ legit etiam Euftathius, 39. ταπεινοτέρα δὲ] Hic etiam Xylandri interpun&tionem fe- 
qui pro οἱ δὲ dixit τινές : veruntamen fi ita legendum eft, videtur quor. Senfus eft, Ea loca ad Satnicentem Dardanio et. Scepfio 
pro ZeTwora. paulo aliter effe legendum, ut fignificetur facta agro contigua funt, ficut altera Dardania; humiliora autem ad 
mutatio in ea voce duplici modo. Xylander legit, εἶπον οἱ τῆδε — urbes Affum et Gargara pertinent, (quz maritima funt loca) 
Σαφνιόεντα : quod non damno.  Cafaué. quorum territoria ad occafum Hamaxitum, ad ortum Antandrum 


lbid.] Aldi le&io inepta, fed Xylander fenfum refütui. —— habent. Ze. 
| s 8. ἐν 
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men 1.2, 2207 NAP b A 9 nn.adburs 
UAEpUAYTOU, X, QUT OL OVTES OUT ἐντὸς [AEQUO 


5 , Mt | 

Tw τε x2 πλυσιοήτερϑι «τῷ Aa" διέχουσι Ὁ ἐχάτον 
/ . 

αὶ πειάκονζᾳ colas" τύτων δὲ χαϑύπερθε ἹΚεξ ρζωύιοι 


τύτων δὲ Acupd iioi, μέχρι Παλαισκήψεως, £ αὐὖ-. 


τῆς τῆς Σκήψεως. Τὴν δὲ ᾿Ἀντανδρον ᾿Αλχαῖος μδὺ 
χαλέι Λελέγων πόλιν" 
Πρῶτοι JB "3o ᾿Αντανδοος Λελέγων σόλις. 

Ὁ δὲ Σχήψιος c» (is τοἷὐϑοικεινδύαης “ἴϑησιν, ὡς 
! demos ἂν εἰς aluo di). Κιλίκων". οὗτοι y5p εἰσι 
συνεχεῖς τοῖς Λέλεξι ὃ μᾶλλον, πῶς πὸ νότιον vr d Le sv 
Ὁ Ἴδης ἀφορίζοντες᾽ ζαπεινοὶ δ᾽ ὅμως καὶ οὗτοι, κα οἱ 
τὴ παροιλίῳ, συνάπλοντες μᾶλλον τῇ Xe ᾿Αϑρα- 
pulo — Mero, hs τὸ Λεκτὸν τὸ ἸΠολυμήδιόν "621 
᾿χώρίον c? τετ]αροίκοντοι ςοιδίοιφ᾽ εἶτ᾽ c» ὀγϑοήχον- 


GEOGRAPHI 


'T roas 


ipfi quoque intra Lectum funr, magis in mediter- 
ranea ét verfus Ilium vergentes: diftant enim 
centum triginta ftadiis, Supra hos Cebrenii funt : 
inde Dardanii ufque ad Palefcepfin et ipfam Scep- 


5 fin. Antandrum certe. Alczmus Lelegum urbem 


vocat: ici :q5ud 
Principio Zntandrus Lelegum urbs eft. 
Scepfius eam in circumjacentibus numerat, ita 


ut in Cilicum regionem excidere videatur: hi enim 


o contigui funt Lelegibus, auftrinum maxime litus 


definientes,. Humiles tamen fünt et hi, et qui ad 
oram maris Adramyttio vicinam propius accedunt. 
Nam poft Lec&on εἰς Polymedium vicus, intra 
quadraginta ftadium: poft alia octoginta, lucus 


2, | A e ' Pe roca er etd , . . ; 
τῶ ἄλσος μικρὸν "κα χσὲρ τὴς juAgosws" εἶτ᾽ ἐν &xg- rg fupra mare parvus: deinde intra centum qua 


τὸν xoà πετ]αροικονΐᾳ, us T4 paga xérra) δὲ τοὶ 
Γάργαρφι ἐπ᾿ ἄκρας σποιόσης τὸν ἰδίως ᾿Αϑραμυτ- 
luy " χαλέμϑνον χόλπον, λέγεται "yp χαὶ πᾶσαι 
4 Xm) Λεκτῷ μέχρι Κανῶν παροιλία a αὑτῷ τύτῳ 


draginta, Gargara. Sita funt Gargara in promonto- ^ 
rio, quod finum efficit, qui proprie Adramyttenus 
dicitur. Etenim hoc nomine dicitur etiam tota 


maris ora que a Leco eft ufque Canas, etiam 


ὀνόματι, ἐν ᾧ καὶ ὁ ᾿Ελεατοιὸς αἰδιλαμξάνετοαν ἰδίως 20. Elaiticus. comple&tens: finum : peculiariter autem 


μδύτοι " φασὶ τῶτον " Adesquilwóy τὸν χλειόμενον 
AUG ταύτης τε τὴς ἄκρας, ἐφ᾽ ἢ τὸ Γάργαρα, x2) 
τὴς Ylujas ἄκρας πορϑσουγρρόνομϑύης" ἐφ᾽ " χα A- 
φροδίσιον lore πλάτος δὲ € ςύμοτός iw πὸ ὃ 
“ΠῈΣ Qi 34d 

Ἐντὸς δὲ 4 πε "AYGadebs ἐσιν αἰ πρκείμενον ἔχεσοι 
ὄρος, ὃ χαλδσι ᾿Αλεξάνθρειαν, ὅπεα τοὺς ϑεὰς xpidi- 


x4 φασιν αἰ πὸ τῷ ἢ ΤΠάριδος; Xj ὃ ᾿Αασανεὺς τὸ, 


ὑλοτόμιον τῆς "luas ὕλης οὐζαῦα ἢ αἰ στιϑεντοὶ 


Adramyttenum finum nuncupant, qui promonto- 
rio, cui infita funt Gargara, et alio Pyrrha includi- 
tur, cui Pyrrhe impofitum eft Veneris templum. 
Latitudo oris a promontorio ad promontorium eft 


d ἄκραν, δίαρμα, ἑχουτὸν x éixoci ςοιδίων. 25 traje&tus centum viginti ftadiorum. Intus eft An- 


tandrus cum monte füperne imminente, cui Alex- 
andria nomen, ubi controverfiam dearum a Paride 
alunt effe difceptatam. Tum Afpaneus, czdua 
filve Idzez pars: materiam enim eo devehentes, 


χατοίγοντες ποὶς δέουϑῥοις. Βῖτα " Aqupa. κώμη χρὴ 30 requirentibus divendunt: fequitur Aftyra pagus, 


ἄλσος τῆς " Aguplums ᾿Αρτέμιδος oov, Πλησίον 
d εὐθὺς τὸ ᾿ΑΦραρύτλον, ᾿Αϑηναίων. ἀποικὸς, όλις 
ἔχουσου ἢ καὶ λιμένα, κα γαύςοιϑμον. Ἔξω δὲ € κύλπαε 
5 τὴς llupzs ἄκρας 4 Te Κιοθύνη 621 «σόλις ἔρημος, 


et lucus Aftyrenz Dianz facer. Hinc eft Adra- 
myttium, Athenienfium colonia, portum habens et. 
navium ftationem. Extra finum et Pyrrham pro- 


montorium Cifthena eft oppidum defertum, por- 


» dae CR 97 "COR «τὰ e» / ᾽ 3 ἢ ἡ ^ ó 
ἔχθυσον Αιμένοι" ὑπὲρ αὐτὴς ἐν ΤῊ μεσογο οί, τό, ΤῈ 35 tum habens. Supra in mediterraneis zris fodina 


7E χαλχβ μέταλλον, xu ἢ ΤΠερπερῆνα; X9) "Tespor, 


^ αὐτὸς Eft. b iss Λεκτῷ Med. 4. 4. 
deeft Med. 3. 4. f ἐκπίπτει Par. 1. 
Mofr. Κ τὰ deeft Med. 9» dab C. 

? φοῦτόν φασιν Med. 3:4. Mofc. 


9 "Adpa ui lon Par, 1. 
8 Περπερίνα Par. 1. 


8. ἐν ταῖς πσαρακειμιέναις τίϑησι»ν] Παρακειμέναις, videlicet Lele- 
gum ditioni. Cajaub. 

15. εἶτ᾽ ἐν--σεταράκοντα τὰ Τάργαρα] Ptolemzi “σεριήγησις haec 
eft, Troadis, Alexandria Troas, Lectum jromontorium, «Ἄμε, 
Phrygie minoris Gargarum.. Hodie apud Ptolemzum in omni- 
bus editionibus Grzcis Latinifque legitur Ἰάργανον pro Γάργαρον: 
quam turpem mendam nondum fuiffe animadverfam valde mi- 
ror. ZZem. 

26. 'Errc δὲ ἥ τε "Αντανδρός ἐγ] Antandrum in intimo finus 
receffu collocat, non autem in mediterraneo. Hzc urbs, ait 
Stephanus, (qui Ariftotelem citat) prius Edonis, deinde Cimme- 
ri5, vocabatur, ab Edonis et Cimmerii; ibi vicifim fedes haben- 
Uubus. Plinius huic convenit. Si tamen hoc verum eft, Virgi- 
lius male Antandron in belli Trojani feculo.appellat. Effe famam 
incertam fateor, quod Polymneftora hac urbe Priamus dona- 
vert, cum. Polydorum ad eum miferit, et exinde nomen, quafi 
ἀντὶ αγδρὸς, ducitur. Hoc autem non poetam culpa liberat, qui 
aliam famam fequitur; et Polymneftora procul abhinc ponit. 
Antoninus, in Itinerar. diftantiam Antandri ab Adramyttio 
m. p. 31, ab Alexandria Troade m. P- 35 fecit. "Thucydides, 


* μεσογειότεραι Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. - 
€ μᾶλλον deeft Par. 1. Med. 4. 
| ᾿Αδραμυτινὸν Med. 3. €t ita femper fcribitur cum unico τ. 
? Πάριος ἔχε. 


eft, εἰ Perperena, Trarium; aliique id genus pagi. 


; d λέγων ἔκ. Mofc. E 5j 
E Χωρίον τι Par. 1. δ. Med. 3. 4. 

m καλούμενον deeft Meg. 37 
1 ᾿Αστυρινῆς Par. 1. Med. 4. * κα deeft Me. 3. 


ho Med. km 


inlib. rv. et alibi, plura de Antandro retülit, et hinc locum 
fuiffe munitum et finitimis commodiffimum judico. Alias de 
origine nominis Antandri fabulas, fi placet, in Mela exquirat 
le&or. (lib. i.c. 18.) F. Ἷ 

27. ὅπε τὰς ϑεὰς κριϑῆναί φασιν ὑπὸ τοῦ Τπάριδος] Diodorus Si- 
culus, lib. xvii. p. 491. t.ii. Edit. 1604. de Ida monte lo- 
quens, μέψιςον δὲ ὑπάρχον "P. κατὰ d- Ἑλλήσποντον ἔχει, XP τὸ μέσον, 
ἄντρον ϑεοπρεπὲς, ἐν ᾧ φασι κριϑῆναι τὰς ϑεὼς ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδρου. 1. e. 
Et altitudine ceteros ad Hellefpantum fetos exfuperans in media Jui 
Jhecum diis aptum. babet, ubi Deas Jlexanari Judicium Jabiffe 
perbibent. Fabula ex poetis et Luciano notifima. ^ Ca/z;4. 

28. τὸ ὑλοτόμιον τῆς Ἰδαίας] Virgilius, fi de Antandri nomine 
errat, poftea recte habet, 
claffemque fub ipfa - 
4ntandro εἰ Pbrygiee molimur montibus Idee. ZEn. 1. lii. ver. 6. 
Nam hoc ὑλοτόμιον prope urbem collocat Strabo. £F : 

30. Εἶτα " Aguga κώμη} Mela Chryíam inter Antandrum δὲ 
Mn habet: (lib. 1, cap. 18.) fed in hoc, ut opinor, errat. 
dem. * 


32. τὸ ᾿Αδραμύτηιον) Hodie Zaremitti dicitur. (D'Anv.) Jdem. 


ot 
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Deinceps in litore funt Mitylenzorum pagi Cory- χαὺ ἄλλαι τοιαῦται! χατοικίω. Ἔν di T3 e uM. 
phantis, Heraclea, poft Attea, inde Atarneus, τῇ ἐφεξῆς, αἱ cf Μιτυλζωυοίων " κῶμαι, Kopypapdia 
Pitana, et Caici oftia: quz jam ad Elaiticum finum ax x9) Heooxda b el uj Gom TAM P Sa 
pertinent loca: et in oppofita continente eft Ma- — cu oyejs, χοὴ ΙΙτοίνη, xe) ej τῷ Κοὔκου ὠκχζολαΐ: 
lea, finufque ufque ad Canas reliquas. Sed nos de 5 ζαῦτο δ᾽ iw τῷ ^ "Enim χόλπο' χαὶ ἔσιν c» τὴ 
fingulis rurfum differamus, quae memoratu digna περαίᾳ ἡ “Μηλέα, xa) ὁ λοιπὸς μέχρι Kod «ix. 
praterivimus: ac primum de Scepfi. Antiqua τὸς, Λῴωμδν δὲ ἀναλαξόντες el T) χαϑέχαςα ὦ 
Scepfis, (id eff euim Palefcepfis) fupra Cebrenem πάλιν, à τι M a μνήμης ἄξιον, xs) πορῶτον 
fita fuit juxta excelfiffimam Idz partem ad Polich- «θὲ ὃ Sn jeas. "Eg δ᾽ ἡ É πάλαι Σχῆμις ἐπάνω 
nam: nomen hoc habuit, five alias, five quod e to Κέδρζουος A x πὸ μετεωρότουτον “Ὁ ᾿Ἰδὴς ἐγγὺς *TTo- 
loco illo longiffime poffet circumfpici: fiquidem Af vi* ὠκαλέιτο δὲ πότε EoOMls, (Y ἄλλως, ELT 
barbarica ejus zetatis nomina funtad Greci fermo- σὺ τῷ τἰθίσκεηϊίον ue T τόπον εἰ du ww 
nis exigenda rationem. Deinde urbs fexaginta ^ ois βαρθάροις c» πῷ τότε OY ua b eus EXE 
ftadia deorfum tranflata eft in eam, qua nunc eft — χαὶς ἐτυμολογέιασαι Qvae". ὕχερον δὲ χατωτίρω ΠΣ 
Scepfis, a Scamandrio Hectoris, et Afcanio 7Enez !5 δίοις ἑξηκονζᾳ, εἰς leo vao Socio μετωχίοϑυσαν ὑπὸ 
filio, ac ἄτα: hz famili diu Scepfi regnaffe tradun- * Sat μανόιοίο τε τῷ "Excméss, w, Aexajs τῷ Aie 
tur: venit poftea urbs in paucorum poteftatem : fe- qud os" x2) δύο yei (euros: βασιλεῦσοιι mro Nu) “Ἰούνον 


cundum hzc Milefii fe Scepfiis adjunxeruntincivi- οὗ zie Depto pero, ταῦτο δ᾽ εἰς Mert 
tatem, et popularis reipublicae adminiftratio eftinfti- erect, εἴτου “Μιλήσιοι σμυεπολιτείξησοιν ἢ αὐ- 
tuta: nihilominus tamen qui ex iftis erant familiis, 29. τοῖς, xs Jaocaemuas " GXOUU" ἱ δ᾽ xm γένος 
reges funt appellati, ac fuos peculiares habuerunt οὐδὲν ον ὠχαλοῦντο βασιλξις, GR τινας τιμοίς" 
honores. Poftmodo Antigonus Scepfios Alexan- εἶτ᾽. εἰς abo ᾿Αλεξάνδρειαν. σευεπόλισε τὸς Σχηψίθς 


driam traduxit : dimifit deinde in fuam eos rurfum " Avitgovos* &T ἀπέλυσε Λυσίμονγος; x94 ἐπανήλϑον εἰς 
patriam Lyfimachus, Arbitratur Demetrius Scep- kd ? ebay. xata δ᾽ ὃ morus χαὶ βασίλειον 
fius patriam fuam fuiffe /Enec regiam, medio fi- ?5 * T AOde Vd sei 4l Xia, μέσιν οὔσουν αὐτο 
tam loco inter ZEnez ditionem et Lyrneffum, in — T Δινείοι, x Λυρνηιοσοῦ, DRE aed épi- 
quam dicatur fugiffe Achille perfequente: fic e- ταὶ διορβόμϑμος etm τὸ "Aca Mas" φησὶ γοῦν ὁ ᾽Α- 
nim loquitur Achilles, 

Non venit in mentem tibi, quo te icq Joluta 

ldeis inftans de montibus exagitarim, 

Veloci te. calce premens —— 

Hinc te Lyrneffum fuga pertulit: banc ego cepi — Sra δὰ 
Ceterum huic de Scepfis auctoribus ac principibus 1 m ice ls Top eua As MC 4 : 
fermoni non confonant ea, quz de /Enea vulgo Οὐχὶ ομολογει ὅν τῷ “δὲ τῶν ἀρχηγετῶν τὴς ἽΣκή- 
memorantur. Hunc quidem bello fuperftitem fuiffe Ness λύγῳ πῷ λεχϑέντι Yup qu aei τὸ Αἰνεία 
perhibent, propter inimicitias quae ei cum Priamo 35 ϑρυλλέμϑνα. e j9 δὴ τῷτόν φασιν Cx τῷ 


Ἔλα; 
*'H d ppm ὅτε p ov, βοῶν ἄπο μᾶνον ἐόντοι, 
39 . Xem xe ᾿Ιδειίων ὀρέων Goyeos πύϑεοσι, — 


ΠΥ , P 1 c 44. ἢ , 
Kee δ᾽ εἰς Aupnos-oy ὑπέκφυγες; QUU TOL ἐγὼ T 


erant, s “πολέμε E alo) «ess Τρία μον δυσμένειαν, 

Nam Priamo graviter femper. fuccenfuit iffe, T ᾽Δεὶ γὰρ Πριάμῳ ἐπεμζωύιε δίω, 

* [liad. v. ver. 188, et 191. t Ibid. ν΄. ver. 460. 

a Scripti libri, κατοικίαν, Marg. Caf. ic Par. 1. Med. 4. P xai deeft Med. 4. * ᾿Αρνεὺς Med. 3. Efc. Mofc. Εἰταρνεὺς 
"s 4. εχ correct. . ? Scripü," nier Marg. Caf. * Μηλαία Par. 1. Μελαία Par. 5. Med. 3. 4. Μελία Efe. Μελήα Μοὶ. 

fox) ΕΠ. ξ πολίχνη Efc. ταῖς deeft Ejc. 1 PEN Σκαμάνδρε. Marg. Caf. ic Par. «δ: k Scripti quidam, 
Μιλησίοις. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. fne 4. Bre. ἔκ. Moft. αὐτοὶ Med. 4. e Scripti, gx&vro. Marg. Caf. fic Par. 5. 
Ὁ ἀπὸ τῷ Par. V. 5. Med. 3. 4. Mofc. 9 οἰκείαν Par. 1. Med, 3. 4. Mofc. P ψεγονένοι τοῦ Αἰνείου Morc. 4 τῆς τε 
Par. 1. 5. Med. 3. 4, Mofc. * Πέρσας Par. 1. 5. 

$: καὶ ἔςιν ἐν τῇ περαίᾳ 2? Μηλέα, Xx ὃ λοιπὸς μέ Exp Κανῶν κόλπος} eft infule Lefbi promontorium. F. 
ilsge a» hic Xylander interpretatur 'oppofitam continentem : et 11. εἴτ᾽ ὠπὸ τῷ περίσκεπῆον εἶναι τὸν τόπον] Vides ut confundat 
fane id fepe vox illa fignificat, at non hoc loco; fed ulterio-  ὀσὸ σκέπτεσθαι cum σκήπϑεσθαι. Eft vero prudentiflimum confi 
rem potius oram trans Caicum: neque hoc veterem interpre- lium quod fuübjicit, in vocibus barbaris non effe rimandas ety- 
tem latuit. Non dubito autem quin, pro ἡ Μηλέα, fit legendum, ^  mologias grzcanicas: quo fi ufi effent Graci plerique, minus 
ἡ 'EAaían: quod ex his verbis, quz paulo poft fequuntur, intelli- ἠδ nobis propinaffent ridendos. Nunc contra, vox nulla eft tam 
gimus, ubi, poftquam oftia Caici fimiliter ut hic commemoravit, . barbara, et a lingue Grzcz fono aliena, quam non facile Grz- 
fubjicit, i ἐν δὲ τῷ πέραν. τῷ Καΐκα δώδεκα τὸ ποταμὲ cadis, Ἔλαία, ^— corum grammaticorum fenatus jure civitatis donet. Taceo nunc 
πόλις Αἰολική. Mox εἶτ᾽ ἐν ἑκωτὸν σαδίοις ἡ Κάνη. Fuit quum füf- — eorum dementiam, qui e lingua "Teutonica aut Cimbrica, ceu 
picarer Μηλέαν fücceffiffe loco Μαλίας, quod fuit promontorium, ^ oceano, reliquas omnes derivant. | Ca/auó. 
Leíbi νοτιώτατον, Canis oppofitum, ut docet paulo poft Strabo: 22. εἶτ᾽ εἰς τὴν ᾿Αλεξάνδρειαν συνεπόλισε] Supra docuit perpetuas 
verum id non placet,.et omnino de hoc ita cenfeo ut fupra ex- fuiffe inter Scepfios et Cebrenios inimicitias: itaque cum An- 
pofui. Ca/aub. tigonus utrofque in eandem urbem ejus frequentandz cauía mi- 

Ibid.] Chandleras legendum effe ἡ Μαλέα judicat. Et certe φσᾶτα coegiílet, egerunt cum Ly(imacho Scepfii, ut fibi liceret 
hzc verba ἐν τῇ πσεραΐᾳ ad terram oppofitam referuntur. Xylan- avitas fedes repetere. —ZZem. 


dri tamen verfio in oppofita continente mendofa ett, nam Malea 


Vor. lH. I10N 


15. ᾿Ελύμν» 
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^ MERO Joly dyro μετ᾽ ἀνφρφίσιν Um “ἴεσκε, Quod fbi greeclaro nullum deferret bonirem 

πῶς δὲ σιιυάρχοντοις ᾿Αντίωνορίδοις, τ αὐτὸν ὃ "Affn- gitur. 
vog ale 2 Made παρ ᾿ αὐτῷ ξενίαν. Σοφοκλὴς ἬΝ δ 
JEMEN. "Die, P nup May φησὶ ae epe propterea qupd Mesum ho tion ie ee 
T p Avililoess * “αοϑτεϑῆναι σύμξολον € ἀπόρ- 5 piffet. SBBhoeus quidem in Eg'cigio Ili ait pardi 
οητον, da Sl abi οἰκίων. Τὸν μδὲὺ ὁδῶν ᾿Αντήνοροι» pellem fuiffe fotu Antenoris ββρομ μῶν qua τεί- 
ud) τὸς adus μετὰ dd ὁ οἷ δα γενομένων “Ἐνετῶν ia domum jus immo negie direprione effe fig- 
εἰς alid. Gedom. "easi x. dxada 2] Louer εἰς "cerent roni ἀἀβεεμοίξηι cum filiis 5 He- 
1 λεγομένου XL τὸν ᾿Αδρίαν πη δ Ane nets fibi adjun&is in Turion evafiffe, indeque. 
in Venetiam, quae nunc dicitur, apud Adriam per- 


etiam collegas ejus Antenoridas, et ipfum Anteno- 


νείαν μετ᾽ ᾿Αγχίδου TV πατεὺς χαὶ τῷ παιϑὺς "Aexg- 1 : ; 
Ve λοὺν ἀϑοοίσοιγ)α, πλεῦσω x5) οἱ μὲν οἰκίσοι περὶ veniffe. 7Eneam cum Anchifa patre et Aícanio 
τὸν ἹΜαχεϑονικὸν Ολυμπόν Qaa. oi δὲ περὶ € Ma. filo hominum collecta multitudine abnavigaffe, 
πἴνειαν τῆς ᾿Αρχαδίας view P Kastlas, acm Ἰζάπιης Alii eum fedes pofuiffe aiunt apud Olympum Ma- 
Θέμενον τὔνομα πῷ πολίσματι οἱ δ᾽ εἰς Αἰγέςοιν xel- cedonie, ali apud Mantineam Arcadie Capuas 
desi ? Σικελίας ceu) ᾿Ἐλύμνῳ I Tool; 5 Ἔρυχᾳ x 5 condidiffe, nomine oppido a Capy fies alii ad 
E Λιλύθαρν χαζϊοιο ξεῖν, ἡ “πυϊαμοὺς «epi Αἰγέςοιν -προσ- JEgeftam Sicilie. cum AUR 'Troe SOBRE e 
crppeucat Σ χάμανδοον, x) Xudevra? Ade J ἐς  Ooccupaffe Erycem ac Lilybeum, fluviofque circa 
3 Nano ἐλθόντα μέϊνο! κατοί, πι λόγιον πὸ κελέῦον  /Egeftam denominaffe Scamandrum et Simoén- 
μένειν, ὅπε MUN τράπεζαν ! καταῷ dor συμξηνη — tems veniffe inde in Latium, monituque oraculi 
δὲ P vos Λατήνοις περὶ πὸ Λαδίνιον πῦτο; ἄρτῳ με- 20 ibi confediffe, quod manere ibi jubebat, ubi men. 
γάλου τεθέντος ἀντὶ πραπέζη; χλ " ἀπορίαν, x) ἅμω fam comedifiet: id ei in Latio apud Lavinium ufu 
ἀναλωθέντος τοῖς ἐπὶ αὐτῷ κρέασιν. “Ὅμηρος υϑύτοι γεηϊῆξ, cum ob inopiam magnus panis loco men- 
CUM opély ἀδετέροις ἔοικεν; οὐδὲ qois w'epi qj &pyrye- fe pofitus, una cum inje&is ei carnibus effet de- 
τῶν τὴς Σκήψεως Aey Sev. '"Eugea *y»P μεμε- γοτᾶτιι8. Homerus neque his adftipulari videtur, - 
γηχότα τὸν Αὐἰνέίαν οὖ τῇ Testo, καὶ Δ. 5.ϑεδογμένον 25 neque iis, quae de Scepfis au&oribus di&a funt, 
dh) àpylu, χα (o δοιδεδωχότα παισὶ παίδων. «ho  Innuit enim 7Eneam manfiffe in Troja, inque reg- 
ojo dye αὐτῆς, ἠφανισμένου τῷ τὴ Πριαμιδῶν num fucceffiffe, et id per fucceffionem ad filiorum 


yevas" filios propagaffe, cum ftirps Priami effet abolita : 
RM SR y» Ilpug γενεὴν Ty Dfpe Κρονίων, Nunc etenim Priami flirpem Saturnius edit, 
Nu δὲ δὴ Abdao βίη "Tpáeonv "codEa, : —— 390 — Fortis at ZEneas in Troes. Jveptra tenebit, — 
Ka) *arajdte ποήδων, τοί κεν μετόπιοϑε " γίνωνῆ. Et nati uatorum, et qui nafcentur ab illis. 


Οὕτω δ᾽ οὐδ᾽ ἡ τῷ Σχαμανδρί Δ] σϑυχὴ σώζοιτ᾽ Hoc pacto ne Scamandrii quidem fucceffio fervabi- - 
ἄν. YloAb δὲ μᾶλλον «ois ἑτέρϑις 2]. pava τοῖς μέ- — tur. Multo magis hzc difcrepant ab iis, qui ufque 

x ὁ Ἰταλίας oW Ὁ πλάνίω λέγεσι, χρὴ eui in Italiam vagatum eum dicunt, et ibi vitam cum 

ποιῶσι d καταςροφὴν τῷ βίο. Τινὲς δὲ γράφοσι, 35 morte commutaffe, Quidam fcribunt, 


s "S ΕΛ ERAT / / u» 75. : ἢ : Nw. 
* Nuo δὲ δὴ  Aweiao γένος m Teo ἀνάξει, 4t genus ZEneee cuntlis dominabitur oris, 


* [[id. ν΄. ver. 306. 
à αὐτοῦ Par. 5. b παρδαλαίαν Par. 1. Med. 3. 4. παρδαλείαν Efc. Mofc. € cives Efc. ἃ MSS. λεγομένων. In aliis deett, 


Marg | Caf. λεγομένων Par. 5. Med. 3. «“αρωγενομένων deett Par. 1. Med. 4. * Αἰνετῶν Mofc. f Εἰνετικὴν Med. 5. 4. fed Med. 4. 
poftea corr. Αἰνετικὴν Mofc. £ Μαντυίαν Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. h Καπίας ἀπὸ Κάπιος Efc. Mofc. i Τρωὶ deeft E/c. deerat 
quoque Mo/c. poftea infer. k AjGau Med. 3. 4. Eje. Mofc. fed Mofc. habet Διλύδαιον ex correct. 1 καταφάγῃ Par. Y. S. 
Med. 44^. " MSS. τῇ Λατίνη. Lego, δ᾽ ἐν τῇ Λατίνη. Marg. Caf. δ᾽ ἐν τῇ Λατίνη Par. 1. Med. 4. δὲ τῆς Λατίνης Med. 3..— " ἀπειρίαν 
Pat. 1. Med. 3. 4. ἔμ. Mofc. ? gy&osei Par. 1. Med. 3. 4. P «ᾳαίδων ezaiot; Par. 1. 5. Med. 3. 4. οί. 3 qoi X; 
Mofc. t ψένωνται Med. 3. 8. γῦν δὲ δὴ defunt Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. t Αἰνεία Efc. Mofc. ἃ ayaoset Med. 4. 
15. Ἐλύμνῳ] Pro Elymno vide an fit Elymus legendum. 20. Aera μεγάλε τεθέντος ἀντὶ τραπέζης, γ᾽ ἀπορίαν] Virgilius, 
Confule ad hzc Dionyf. Halic. Antiq. Rom. lib.i. cap. 52. .— ZEn.l. vri. v. 109. : 
X»yland. Inflituuntque dapes, et adorea liba per berbas 
lbid. c» ᾿Ελύμνῳ Tgw] Scribe, ᾿Ελύμῳ. Virgilius, ZEn. Subjiciunt epulis, (fic Jupiter ipfe monebat) 
]. v, vét.. 25. Et cereale folum pomis agrveflibus augent. 
Hoc Elymus facit, boc evi maturus dceftes, Confumptis bic forte aliis, ut vertere morfus 
Hoc puer. Afcanius Exiguam in Cererem penuria adegit edendi, 
et ita alii appellant. Ca/za£. ; Et «ἱοίαγο manu malifque audacibus orbem 
18. κατά τι λόγιον τὸ κελεῦον μένειν, mrs ὧν τὴν τρώπεζᾶν κατα- Fatalis crufli, patulis nec parcere quadris. Cafaub. 
φάγοι] Notum illud fummi vatis, ZEn. 1. iii. v. 255. 21. κατὰ ἀπορίαν) Κατὰ ἀπειρίαν mallem, et ἐν ante τοῖς Azlivoig 
Sed. non ante datam cingetis manibus urbem, Ὁ injicerem : non enim Latinis, fed ZEnez comitibus hoc accidit. 
Juam «vos dira fames, noflreque injuria cadis, ᾿ Oraculum exftat et alibi, et ZEneid. 1. iii. v. 255. et menfe vo- 
.. "Imbejas fubigat malis abfumere menfas. rate,l.vii. v. 109. Xy/and. 
Vide Dionyfium Halicarnaflenfem, libro i. 4e. 23. συνηγορεῖν ἐδετέροις] Οὐδὲ τότοις forte. Ζώργ- 
10. συμξῆναι δὲ ΤΟΙ͂Σ AATINOIE περὶ τὸ Λαϑΐνιον τῶτο)] MSS. 46. Αἰνείαο γένος] Virgil. ZEn. l. iii. v. 97. 
τῇ Λατίνη. Unde Cafaubonus corrigebat, ἐν τῇ Λατίνη. Sed ve- Hic domus nee cundiis dominabitur oris, 


ruscredo, ΤῊΣ AATINHE. 4, Et nati natorum— Anon. 


3. Xa κρατικοὶ 


Ariftotelis fcripta 
Et nati natorum — 
ad Romanos id referentes. Protulit Scepfis Socra- 
ticos Eraftum et Corifcum, et Neleum Corifci fi- 
lium, qui auditor fuit Ariftotelis et Theophratti, 
et hujus etiam bibliothecam fucceffione nactus eft, 
in qua Ariftotelis etiam fuit bibliotheca: nam A- 
riftoteles fuum "Theophrafto tradidit, cui et fcho- 
lam reliquit. Primus omnium, qui nobis funt noti, 
Ariftoteles bibliothecam  condu&is libris. compo- 
fuit, idque ZEgypti reges facere docuit. 'Theophraf- 
tus bibliothecam Neleo tradidit. Is libros Scepfin 
tranflatos pofteris fuis reliquit, ineruditis homini- 


bus, qui incurie pofitos fub clavibus retinuerunt ; . 


cumque Attalicorum regum ftudium intellexiffent, 
quibus Scepíis parebat, conquirentium libros ad 
inftruendam Pergami bibliothecam, fub terra fuos 
in foffa quadam occultaverunt. lbi ab humore et 
blattis vitiatos táàndem, qui ex ea erant ftirpe, Arif- 
totelis Theophraftique libros Apelliconti Teio mag- 
πᾶ pecunia vendiderunt. T'enebatur is Apellico 
librorum amore, quam philofophiz ftudio majore : 
itaque erofarum particularum quzrens inftaurati- 
onem, in nova libros tranítulit exempla, lacunas 
non rece implens, ediditque libros mendorum 
plenos: Ufu venit peripateticis antiquis, qui poft 
'Theophraftum vixerunt, cum omnino libris care- 
rent, paucofque duntaxat, pracipue exotericos, 
haberent, ut nulla de re exquifite pertra&ando eam 
philofophari poffent, fed tantum de propofitis dif- 
putarent, Pofterioribus ab eo tempore, quo libri 
ifti funt. editi, facilius fuit philofophari et. Ari(tote- 
lem imitari: quanquam ob mendorum multitudi- 
nem cogerentur multa probabiliter modo dicere. 
Multum huc etiam Roma contulit, (ftatim enim a 
morte Apellicontis Sylla cum Athenas cepiffet bib- 
liothecam illius recepit : qua: cum huc effet allata, 
Tyrannio a bibliothecae praefecto obtinuit, ut fibi 
eorum ufus permitteretur, homo Ariftotelis ftudio- 
fus) et librorum venditores nonnulli ineptis ufi li- 
brariis, neque cum exemplari defcripta comparan- 


* ἀνὴρ xj Par. 1. 5. Med. 3. Efc. Mofc. et Med. 4. ex correct. 
Mid. 5. 4 χὴν σπουδὴν defunt E/c. Mofc. 
Med. 3. 4- 
k ἦρε Par. 1. Med. 3. 4. 
Par. 1. Med. 4. 


C P ΄ » Ν , "i z E 

2. Σωκρατικοὶ γεγόνωῶσιν, Ἑρᾶφος wed Κορίσκος] Laertius inter 
"Platonis difcipulos refert "Egezoy xai Κορίσκον Σκηψίες. Οαχαμό. 

Ibid. χἡ ὁ 78 Κορίσκε υἱὸς Νηλεὺς} Neleum fuiffe auditorem 
Ariftotelis, et ΤΓΒεορ γα! condifcipulum, ex Laertio intelli- 
gimus. dem. 

δ διωδεδεγμένος δὲ τὴν Beo uz τῷ Θεοφράςου] Norunt omnes 
eruditi et quod Athenzus ait, libro primo, c. 2. Neleum hunc 
Ariftotelis libros διατηρῆσαι», et qu de eodem Neleo, itemque 
de Apelliconte, et de T'yrannione, a Plutarcho narrantur in 
vita ὅπ: Athenzus iterum, libro quinto, c. 14. p. 214. 
quam fuerit hic Apellicon Qiaéeieaoc pluribus docet. ζει. 

8. πρῶτος ὧν ἴσμεν συναγαγὼν βιθλία] Athenzus, l.i. p. 3. 
Polycratem et Pififtratum celebrat, qui ante Ariftotelem libros 


 congeflerant. Ariftoteles autem forte omnium primus Biblio. - 


thece σύνταξιν docuit. Athenaeus in hoc libro diverfimodo hanc 
hiftoriam refert, fed Strabo multo verifimilius, quocum Plutar- 
chus in Sylla convenit. F. 

27. ἀλλὰ ϑέσεις ληκυδίζειν) Notum eft, λήκυϑον valere «as elzo 
unguentoque fir-vando facium, nde tamen ad alias res often- 


* ᾿Απελλίκωντι Mofc. 
h Scripti, εἰκότα. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ! φροσεδάλετο Par. Y. ς. Med. 4. 
ΟἿ ἑλῶν δεῦρο κομιοϑεῖσαν Par. 1. ἑλών" δεῦρο κομιδεῖσαν Med. 4. 
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Καὶ παῖδες παίδων ----- 
τὸς "Pousjes λέγοντες. Ἔκ δὲ τῆς Σχήψεως οἵ τε 
Σωχρφιτικοὶ γθγόνασιν, "eas x2 Κορίσκος, χρὴ ὃ 
τὸ Kopíoxe ὑὸς Νηλεὺς, * ἀνὴρ ᾿Αριζυτέλους dpt pod ue 


5 vossx,, (Θεοφρφίςου, 24 od XVy dios δὲ à βιξλιοϑήκζου 


T8 Θεοφρᾳίς-, c?" fo ἡ ἡ τῷ ᾿Αριφοτέλες᾽ ὃ "γὰρ 
᾿Αριφοτέλης τὴν ἑαυτῷ (Θεοφροίσῳ παρέδωκεν, ᾧ περ 
Y alo aeu ἀπέλιπε, Ὡρῶτος ὧν ἰσμεν CURL yea 
βιδλία, n διδοίξας τὸς οὖ Αἰγύώηίῳ βασιλέας βιξ- 


10 JucOfute σκύταξιν. (Θεόφρφιφυς δὲ Νηλέι παρέδωχεν᾽ 


ὁ δ᾽ de Σκῆψιν κομίσας τοῖς μετ᾽ αὐτὸν παρέδωχεν 
ἰδιώταις ἀνθρώποις, 0i κατοίκλειςοι εἶχον τὸ B Aa, 
dJ* "Glquexas κείμενα" " ἐπειδὴ δὲ ἤοϑοντο “ τἰωὼ 
σπουδὴν Ὁ ᾿Ατ]αλικῶὼν βασιλέων, ὑφ᾽ οἷς ἣν ἡ πόλις; 


! 24 34 «Miis / 
15 ζντέντων βιθλία, εἰς Y. xara dU us ἐν Περγάμῳ 


/ C05 , | 1 
βιθδλιοϑήχης, XD γὴς ἔκρυψοιν ἐν διώρυγι τιν tz δὰ 
! 1 ^ Li » (07 $5 c 
γοτῖας xg) σητῶν χακωώ)εντα, ode “ποτε ἀπέδοντο οἱ 
ἀπὸ T8 γένος “᾿Απελλίκοντι τῷ "rigo “πολλῶν ἀργυ- 
1 Nen / 
βίων, τά τε ᾿Αριςοτέλους, x τὰ € Θεοφρᾷςϑ8 fA a 


20 i δὲ ὁ P? Απελλίκων φιλόθιθλος μᾶλλον, 3 φιλύσο- 


Qoz διὸ χα ζυτῶν ἐπανόρ)ωσιν χὴν Jupe", εἰς 
ἀγήγφαφω χρη νὰ, periveyxe } γραφὴν ἀναπληρῶν ἐκ, 
εὖ, ἡ ἐξέδωκεν ἃ topo oy ace qw. [A GAla. Σιω- 
(en. δὲ τὸς. ἐκ T περιπάτων, τοῖς f πάλω, τοῖς ut 


t 3 "᾽ l : 3 
ς Θεύφροις-ον ὁ ὅλως οὐκ ἔχξσι τοὶ [AI Aia, πλὴν ὀλί- 


γῶν, καὶ μείλιςοι Ὁ ἐξωτερικῶν, μηδὲν ἔχειν φιλοσοφέιν 
«es. [μουπικῶς, Sa, 9teus Api av" τοῖς δ᾽ ὕφερον, 
ἀφ᾽ οὗ τὸ βιδλία ταῦζᾳ, «meses, ἄμεινον fo ἐκείνων 
φιλοσοφέϊνν, «2j ᾿Αριφοτελίζειν, ἀναγχάζεοϑοι υϑύτοι 


M Vh γ} ; Y 1 En E" 
40 τὰ “πολλὺς ᾿ EIMOTOS Aéyqv, διὰ τὸ πλῆθος τῶν ἃἁ- 


puo yay" «πολὺ δὲ eis τῦτο χαὶ 7 “Ῥώμη ! αοϑσελό- 
Glo" (εὐθὺς ys μετὰ ala) ᾿Απολλίκονος πελευτζων, 
Σύλλας kde τὴν ᾿Απελλίκοντος βιξλιοϑήκην ὃ τὰς 
᾿Αϑήνας ! ἑλών᾽ δεῦρο δὲ κομιαϑεϊσουν, "Tuegavíoy τε ὃ 


ἧς γραμματικὸς " διεχ ειρίσουτο φιλαριφοτέλης ὧν, ϑερα- 


! ᾿ 30 Ja 1 ^ 

q'éUcu5 "OV Ὅχι τὴς i GouioSinute" ) χαὶ βιθλιοπῶλαί 
D / ' / » 

τινες χραῷευσι φαύλοις “ϑώμενοι; Y οὐκ, ἀντιξάλλον- 


b ψοῦν Par. 1. ς. Med. 3. 4. ΕΠ. Mofc. ς ἐπεὶ 
f ᾿Απελίκων Med. 3. € δ. ἔχεσιν ὅλως 


n MSS. brexeiptaato. Marg. Cay. fic 


. dendas transferebatur: ut Cicero quoque cepit hoc nomen, in 


primo libro epiftolarum ad Atticum, quum ait, Zc£tuz Punc locum, 
quem ego «arie meis orationibus, quarum tu "riffarcbus es, foleo 
pingere s. de flamma, de ferro, ( nofi illas ληκύϑες) valde graviter 
pertexuit. Sed etiam Plinius, in fecunda epiftola libri primi, 
cujus hzc funt verba : Noz tazen omnino M. noftri ληκύϑες fugimus, 
quotiens paulum itimere decedere πολ intempeftivis amanitatibus 
admonebamur. Appellat autem (ni fallor) Cicero ληκύϑες, οτος 
communes fummo artificio expolitos, et in quibus exornandis arculz: 
ille adhibitz funt. Nam in Bruto quamvis Graecum nomen 
non ponat, idem videtur fignificaffe, ita de Catonis oratione 
loquens. ntelliges nibil illius lineamentis, niff eorum ornamento- 
rum, que imventa nondum erant, florem et colorem defuiffe. Gic. 
Petr. Vi&tor. Variar. le&ion. lib. xxv. c. 7. 

Ibid.] Θέσεις ληκυϑθίζειν ett, 15eje; elucubrare.. Cum enim, ait, 
Peripatetici nihil habuerint, in Ariftotelis fcriptis, unde folerter 
Philofophiam ejus tractarent, quafdam thefes multo labore ex- 
poliverunt. . 


7. Μητρόδωρος 


876 


τες, Ὅπερ χαὶ "(a αὐ ἄνλων συμθανει T εἰς opt 
Sea popa βιξλίων, καὶ ἐγνθα δὲ, xod ἐν A ego pela" 
aei μὲ * δὴ τώτων zar 
χῷ ὁ Δημήτοιός ot, ὃ μεμνήμελαι πολλάκις» “ὁ τὸν 


xp. Ex δὲ τὴς Zodkpeus 


WTRABONISMGSOGORAPOHIL 4 


Leleges 


tes: quod et alüs accidit libris, qui exfcribuntur 
vendendi caufa et Roma et Alexandrim,. De his 
qüidem fatis. Scepfi natus eft et Demetrius gram- 


maticus, cujus faepe mentionem fecimus, qui ca- 


"T ocliecy oon ὀξηγησοίμϑμος o gau tomis XP^ 5 talogum Homeri enarravit, equalis Cratetis et 
pes 


V nb χρόνον γεγονὼς ἹΚρούτητι xe) Apgopyo! xy 
τον αὐτὸν ^L€9Yoy γέγργῶς ρα, X94 pioupy'a 3$ 
pera, τῦτον Marigódwegs, ἀνὴρ Ca τῷ φιλοσύφε μέ- 
(ἰεξλνκὼς "Eft. πὸν “πολιτικὸν βίον, Xy ῥμτορεύων πο-: 
πλέον οὐ vos συγγροίμμοισιν" ἔχρήσουτο δὲ φρασεώς. 
TM jeesocmpi X940, 
δὲ «ἰὼ δύξαν ἐν * Καρρχηϑόνι γάμου λαμπρ πένης 
ὧν ἔτυχ!; x2 ὁ ἐχρημοίτιζε * Καρχιϑόνιος. Μιϑριδεί-- 
alu) δὲ ϑερουπεύσοιο πὸν Ἐῤπατοροι,. cuvavTipey εἰς τὸν: 
ΠΠζντον ὠχείνῳ m τῆς γυνοιχὸς:. x9) ἐτιμήθη 2Jg- 
φερϑντωό; 
ἣν τῷ xpÜemi βαλὴ τῆς δίνης Ou mw βασιλέα. Οὐ 
υϑύτοι διιυτύχισεν, 20 ἐμπεσὼν eis Cy deo ἀδίκως: 
πέρων ἀνϑρώπων, ἀπέφη TS βασιλέως χτλ ale) pos 


l “ EBONY EA ] AA 
Τιρράνζου ov ᾿Δρμένιον τρεέσθειον" 0 δ᾽ ἀχοντα ἀνέ- 


Ariftarchi. Et poft hunc Metrodorus, qui e philo- 
fopho in civilem mutatus hominem, in fuis foriptis 
plerumque rhetorum more differit, nova utens qua- 


dam dicendi forma, quz €i apud multos admira- 


ἡ * χατεπλήξαπο “πολλούς" Jia. τὸ tionem peperit: idque fua fama confecutus eft, ut 


opulentam : uxorem Carthagine pauper duceret, ac 
Carthaginenfis appellaretur... Mithridatem autem 
colens Eupatorem, eum cum uxore in Pontum eft 


comitatus, et ad fummum ab eo honorem evectus: 


m / ἀπ 5 . 2-5. . : $6. "m ITI 
vary ds "Ci πῆς διχογοδοσιας, 6Q "s ovx i5 nam judicis ei officium hic' demandavit, a cujus 


fententia non liceret ad regem provocare. Non ta- 
men ad finem vitz fortuna permanfit fecunda: fed 
iniquorum hominum inimicitiis. intricatus, defecit 


a rege, cum ab eo legatus ad Tigranem miffus effet 


C S 3^7 ἢ / S3 ! m E E : * n ; 
πεμψεν αὐτὸν Ευπώτορι Qevyovr ἡδὺ πίω «e5)- 20 Armenium, qui eum invitum Eupatori. remifit, 


γιχζοὺ ὃ BaciAdar XL δὲ clu). ὁδὸν χαπίςρεψνε 1 βίον, 
dS οἰ χὺ τῷ βασιλέως, UO αἰ χοῦ, νόσου" λέγεται “ὃ 
ἀμφότεροι. ἸΠρρὶ μὲν did Swwey (gura. | 
Mer δὲ Xa b Avd'ereoc: 45 H IloYen, 32) ἢ 
Ταωργαρίς᾽ n δὲ λίϑος ἀεὶ τὼ ^ 


του 


μᾶνος, σίδηρος bere" εἶτα Mero γὴς τινὸς χα μμιινόῦ» ὦ 


Ods zeit Cer ψαυδοιργυφον. ἣ | ezeseno anao, χαλ- 
xly τὸ χαλούμδνον γίνεται χράμα,. ὅ τινες ὀρείχουλχον 
χαλῶσι uera) δὲ ψαυδείργυφος x9 περὶ a. Tu2- 
λον. Ταῦτα δ᾽ 6er τοὺ jap, “ἃ οἱ Λέλεγες, χατεὶ- 
X» ὡς δ᾽ αὕτως x2) au περὶ "Aoso. "Egi δὲ ἡ 
ἼΛοσος ἐρυμνὴ» Y) εὐτφχ 9» za» ϑαλάοσης ἡ" τῷ λι- 


* οὖν Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
Ejc. Mofc. 4 ἐχρημώτισε Med. 5. 
€ βασίλειαν deeft Med. 5. 4. ἔχε. Mojc. 


Ἐκ. : πορυσλαθὼν Med. 2. 7 ποὺ deeft Par. D. 


7. Μητρόδωρος &c,] Hujus Metrodori meminit quoque Plinius, 
lib. xxxvi. cap. 6. Hic eff Mamurra Catulli Feronenfis carmi- 
nibus profciffas, quem Metrodorus Scepftus clarius, quam Catullus, 
dixit babere, quicquid babuiffet Comata Gallia. | Namque adjecit 
eum primum totis edibus nullam nift e marmore columnam babuiffe. 
lta eximiumiillud literarum decus, Jof. Scaliger, (Not. ad Catull. 
p. 24. Edit. /ntv.) legit hunc locum, quo in toto Plinio, ut 
ait, non alius eft corruptior. Idem nomen reftituit, Ovid. l. 1v. 
de Ponto Eleg. 14. ver. 37. 

Non loca, fed mores fcriptis vexavit amaris 
Scepfius dufonios, actaque Roma rea ejt. 
Septius vulgo apud Ovid. legitur; fed in Libro Urfini eraf 
Sceptius, telte Ciofano. Scherpex. 

lbid.] Adde Menagium in Diogen. Laert. lib. v. fegm. 84. 
et Harduinum in indice Auctorum a Plinio citatorum, t. i. 
p. 120. Edit. Paris. 1685. v. Metrodorus. — Anon. 

Ibid.] Si Metrodorus Scepfius cognomen fuum ab uxore 
duxerit, malim legere, cum MSS. Χαλχηδόν; et Χαλκηδόνιος. 
Carthago enim deleta fuit anno ante Chri. 146, et Metrodori 
interitus circiter annum ante Chrif. 70 accidit, 76 annis exa&js; 
Quocirca vix a Carthagine uxorem ducere poterat; Chalcedone 


autem urbe vicina matrimonium contraxifle haud incredibile. 


Hzreo tamen, quod Plinius originem cognominis aliunde du- 
cat; Metrodorus δούλας, cui cognomen a Romani nominis odio in- 
ditum eff. (Tib. xxxiv. c, 7.) Quippe hoc potius ad Carthaginem, 
quam ad Chalcedona refert. ἢ 
A adr. ΕΣ * ΄ ^ , * 
—5.ip ἧς Üx ἦν 70 κριϑέντι βελὴ τῆς δίκης ἐπὶ Y βασιλέα) Nemo 
non facile videt locum effc corruptum. — Puto autem legendum, 


^. Scripti, κατέπληξε. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 5. 4. 
* Χαλκηδόνιος Par. ς. Med. 3. 4. Eft. 
h Ανδηρα Ἐκ. Mofc. 


jam ex avito fugienti regno: in itinere autem mor- 
tuus eft Metrodorus, five regis opera, five e mor- 


bo: utrumque enim fertur. Hzc quidem hactenus 
de Scepfiis. 


Ανδεῖρου, ὃς χρό: 25 Poft Scepfin Andeira funt, et Pionia, et Garga- 


rs. Lapis eft apud Andeira, qui uftus in ferrum 
tranfit: deinde cum quadam terra in. camino ex- 
coctus, pfeudargyrum (Jeu falfum argentum ) tillat x 
cui ubi eft zs additum, temperamentum fit quod 
vocant, et nonnulli orichaleum dicunt: nafcitur 


ἢ 39 pfeudargyrus etiam apud Tmolum. Hzc funt loca, 


quz Leleges tenuerunt: ut et que circa Affum. 
Natura et arte munita eft Affus, a mari et portu 
* Χαλκηδόνι, Par. 5. Med. 3.4. 


f τῷ Εὐπάτορι Med. 3. 4. ἔκ. Mofc. 
i Πιοιίαι Par. 6. Med. 3. 4. Ττπιονίας Mofc. ΚΞ "Αγδηρα 


ἀφ᾽ ἧς Sx 3» ἀναβολὴ τῆς δίκης ἐπὶ T βασιλέα. ἘΠῚ enim ἀναξολὴ ὃ 
δίκης fic dictum, ut ἀναξάλδειν τὴν δίκην, quod fignificat, provocare, 


et, ut loquuntur Jurifconfuli, appellare ab inferiore judice ad 


fuperiorem. ᾿Αναφορὼν in hoc fenfu paffim leges. proprie a. id. 
ἔφεσις συν. Cafaub. ] . 

17. &N ἐμπεσὼν εἰς ἔχθραν ἀδικωτέρων ἀνδρώπων} Plutarchus in 
Lucullo fuüfius hanc hiftoriam refert, et adjicit commentaria 
quzdam Mithridatis effe reperta, a quibus eum Metrodori mor- 
tem decreviffe patuit. Hujus fi inerat Metrodoro fufpicio, non 
mirum eft quod ad Tigranem defecerit. Legationem hanc a 
Strabone memoratam Plutarchus hoc modo defcribit: cum ad 
Armeniam mifífus effet, ut fubfidium contra Romanos peteret, 
Quid fuades, Metrodore, ait Tigranes ?. Cui refpondit legatus, 
ὡς πσρεσξευτὴς κελεύειν, ὡς δὲ σύμξϑλος ἀπαγορεύειν. Hac Mithri- 


. dati prodidit Tigranes, et ob hzc, ait Plutarchus, Mithridates 


eum occidi jufit. 'ligranes mortuum funere fplendido honef- 
tavit, quem vivum prodiderat. PF. AU 

24. X; Πιονία] Plinius, 1l; v. c. 30. Pionmitas commemorat, 
Cajaub. 

28. τὸ καλούμενον γίνεταν κράμα; 2 τινες ὀρείχωλκον καλῶσι] Quis 
hanc battologiam in optimo fcriptore ferat? Τὸ καλούμενον ὅ τινες 
καλοῦσι. Equidem non dubito vel poft καλούμενον aliquod deeffe 
verbum, vel tollenda certe effe hzec τὸ καλούμενον. Stephanus fic 
locum expreílit, εἶτα κραϑεὶς χαλκῷ ὀρείχαλκος γίγνεται. (Vide 
gloff. et apud Feítum v. Aurichalcum, Schol.)  /4ez. 

31. "Es δὲ ἡ "Aoso;] Aflus poftea Apollonia eit appellata, 
tefte Plinio, l, v. c. 30, Affum etiam Ptolemzus et reliqui 
Geographi vocant. — Z4ezz. , 

2. τὸ 


Leleges 


rectam et longam habens adfícenfionem : ut con- 
venire ei videatur Stratonici citharaedi, 

"Affon eas, propere exitium. fi tu tibi queris. 
Portus magno aggere conftru&tus eft. Hinc natus 
fuit Cleanthes, ftoicus philofophus, qui Zenoni Ci- 
tienfi im fchola fucceffit, et eam Chryfippo Solenfi 
reliquit. Ibidem etiam Ariftoteles commoratus eft 
ob adfinitatem cum EHermea tyranno. Fuit is 
Hermeas eunuchus, cujufdam menfarii famulus: 
cumque veniffet Athenas, Platonem audivit et 
Ariftotelem.  Reverfus inde tyrannidem in Atar- 
nenfes et Affios machinanti domino focium fe pra- 
buit : poft ei fucceffit, accivitque Ariítotelem et 
Xenocratem, eorumque curam habuit: Ariftoteli 
etiam filiam fobrini nuptum dedit. At Memnon 
Rhodius, Perfarum eo tempore adminiíter atque 
dux, fimulata amicitia, Hermeam ad fe vocavit, fub 
nomine hofpitii et fimulatorum negotiorum, com- 
prehenfumque ad regem mifit: ibi Hermeas fuf- 
pendio adfe&us periit: philofophi evaferunt, fugi- 
entes e locis, qua: Perf: obtinebant. Myrfilus Af- 
fum a Methymnzis conditam ait: Hellanicus ZEo- 
licam facit urbem: ut Gargara quoque et Lam- 
ponia ZEolidis fiant, nam ab Affiis condita funt 
Gargara, non fatis bene habitatoribus inftru&a: 
nam e. Mileto colonos eo miferunt reges eam eva- 
cuantes: itaque Demetrius Scepfius ait eos de 
JEolenfibus fíemibarbaros factos. Homeri state 
omnia ifta Lelegum fuerunt, quos Cares nonnulli 
appellant, Homerus diftinxit, 

"Ld mare funt Cares, et curvo Peeones arcu, 


Et Leleges, et Caucones. 
Diverfi ergo a Caribus Leleges habitabant inter 
ZEnez ditionem et Cilices poete : ab Achille au- 
tem evaftati, in Cariam tranfiverunt, et occupa- 
verunt quae circa Halicarnaffum funt loca. Urbs, 
qua excefferunt, non exftat. In mediterraneis au- 


L I"HEÉBUDECIMUS 


TER T.EU S. 877 


μένος ὀρϑῖαν χαὶ uaxegy ἀνάβασιν ἔχρυσοι" ὥς ἐπὶ 
αὐτὴς οἰκείως εἰρῆσθαι δόκέι τὸ τῷ Στρατονκα τῷ 
su jo pia 
"Aoxo 19^ ὥσκεν 9üoxoy ὀλέθρου erdea. Gen. 

Ὁ δὲ λιμζεὺ ὦματι χατεσχεύαςι μεγάλῳ. Ἔντεῦ- 
δὲν ἣν Κλεάνθης o quixos φιλόσοφος, ὃ ἁἰαϑεξάμε- 
γος cl) Ziwevos τῷ ^ Κιπέως aeuo, xe oat δὲ 
Χρυσίππῳ τῷ Σολξι' οὐταῖθα ^d χαὶ ᾿Αριςοτέλης 
διέτειψε οἱ ἰοῦ σοὺς Ἕρμείαν τὸν τύραννον κη- 


l - 3 
το δείαν. Hy δὲ Ἑρμείας εὐνϑῦγος τραπεζίτῳ τινὸς οἰκέ- 


us" γενόμενος δ᾽ ᾿Αϑήεούησιν ἠκροάσοιτε χαὶ Πλάτω- 
γος xs) Αριφοτέλουσ᾽ ἐπανελθὼν δὲ τῷ ϑεασότη cuve- 
τυροίννησε, "eso ᾿δχιϑεμένῳ τοῖς (eA " A(gpyéa, x2 
" Aox'oy χωρίοις" ee. διεδέξατο ὠὐχέινον, χρὴ μέτε- 


15 πέμψατο τόν T6 ᾿Αρισοτελΐω χαὶ Ξενοχρ g TW, xoà ἐπε- 


μελήϑη αὐτόθ" τῷ δ᾽ ᾿Αριςοτέλει xG “ uyaTte 
ἀδελφιδοῦ σειυώχισε. ἸΜέμνων δὲ ὃ Ῥόδιος, “ἰ ΖΎρε- 
τῶν “τότε aos ἸΠόρσαις, χρὴ. vesmt)ov, «esami 
σοΐψϑμος φιλίαν XeA& ess ἑαυτὸν, * ξενίας τε ὁνό- 


40 ματι; X5) “ὡϑανγμοίτων “παοϑαποιητῶν yep συλλαβὼν 


δ᾽ ἀνέπεμψεν ὡς ὃ βασιλέα, xax κρεμαοϑεὶς ἀπ- 
ὦλετο" οἱ φιλύσοφοι J' ἐσώϑησοιν, φεύγοντες τοὶ χῶ- 
pa, ἃ οἱ ἹΠέρσοιι χατέοον. Φησὶ δὲ Μυρσίλος Μη- 
ϑυμναήων χηῖσμια, £o tl" Nose. xe, ᾿Ελλάνικος δὲ 


as Αἰολίδα quoiv dee x, τοὶ Τάργαρᾳ, χαὶ ἡ Λαμπωνία 


Αἰολέων" " Aosiay γ "£24 erp, πο TÁpyoes. ix. 
εὖ στιυοιχούμϑνα" ἐποίκους "yp οἱ βασιλξὶς εἰσήγαγον 
cx Μιλήτῳ “πόλεως ἐρημιώσοιντες h ὐκχείνζευ, ὥστε 
ἡμιξαρξάρους yet φησὶ Δημήτριος αὐτοὺς ὃ 


3o Silos. ἀνὴ Αἰολέων. Καϑ'᾽ Ὅμηρον μέντοι τοῦζᾳ 


πάντω ἣν Λελέγων, οὖς τινες LOU Κᾶρας ἀποφοήνεσιν, 
"Opwess δὲ "rapit, 
* Iles: μδὺ ἁλὸς Κᾶρες x) Ilojowes. ἀγκυλότοξοι, 
Καὶ Λέλεγες, 194 Καύκωνες. 


35 Ertesi : qOluU TOY Καρῶν «' χρ ρξαν" ὦκοιωυ δὲ 


με Eo ΤῸ αἰ σῦῦ ad Αἰνείᾳ χαὶ VO) χαλουμϑέων 
NU τῷ ποιητῷ Κιλίκων ὠὐχπορϑηθέντες δὲ Αἰ σὺ 
T8 ᾿Αγιλλέως μετέσησοιν εἰς leo Καρίαν, χοὴ κατίσ- 


* Iliad. κ΄, ver. 429. 


* Kwlhéoc Ejc. Ὁ βασιλεῖ Par. $. 
Par. 1. Med. 4. ϑυγατέρα ἀδελφοῦ Ejc. Mofc. 
ἔκ. Μοὶ. 
— Med. 4. 


h ἐκεῖνοι Efc. Mofc. - ἢ μέντοι τῶν Med. 4. 


2. τὸ τοῦ Στρατονίκε TÉ κιϑαρις Ὁ] Ἀρυά Stephanum, inverfis 
literis, Nixérgaros hic vocatür, male. Stratonici faceti cithariítze 
non rara mentio apud veteres. Strabo iterum meminit libro 
fequenti: eft autem parodia elegans Homerici carminis Ἰλιαδι 
v. Cafaub. 

6. Κλεάνθης] Cleanthis vitam defcripfit Diogenes Laertius, 
l.vir.feg. 168. PF. 

8. ἐνταῦϑα δὲ καὶ ᾿Αρισοτέλης διέτριψε] Vide Laertium in vita, 
qui tamen Affi non meminit. Ca/az^. 

16. καὶ ϑυγατέρα ἀδελφιδθ συνῴκισε] Veteres, τὴν ϑυγατέρα τοῦ 
ἀδελφοῦ. Laertius fic, οἱ δὲ, x; κηδεῦσαι αὐτῷ, δόντα τὴν ϑυγατέρα 
ἢ ἀδελφιδῆν, Ariftocles etiam aliter, vituperatum namque Arif- 
totelem refert, ὅτε τὴν Ἑρμείε γήμειε φύσει ζὲ ἀδελφὴν, ϑετὴν δὲ ϑυ- 
γατέρα Yljàjm. — ldem. 

17. Μέμνων δὲ ὁ 'Pó3oc] Imo Mentor, de quo fic Diodorus Si- 
culus, lib. xvi. pag. 449. t. li. Edit. 1604. ἐγρατεύσατο δ᾽ ἐπὶ 


Vor. II. 


* ài deeft Med. 4. Mofc. 
* eins Ef. Mofc. 
* Vulgo, Ἑλλανικός τε καί. Marg. Caf. fic Par. $. Med. 5. Eft. Mofc. Ἕλλάνικος δὲ vt καὶ Par. τ. ᾿Ἑλλανικός τε δὲ 


4 Scripti, τὴν ϑυγατέρα τοῦ ἀδελφξ. Marg. Caf. fic 
f Scripti, ξενίας τε ἅμα καί. Marg. Caf. lic Par. 5. Med. 3. 


«πρῶτον Ἑρμείαν, T ᾿Αταρνέων τύραννον, ἀφετηκότα TU βασιλέως, ἢ πολ- 
λῶν ὀχυρωμάτων xod τσόλεων κυριεύοντα ἐπαγίειλάμενος δὲ αὐτῷ ποείσειν 
T βασιλέα, x" ἐγκλημάτων ἀπολῦσαι, συνῆλθεν εἰς λόγες, 35 παρα- 
κρεσάμενος αὐτὸν συνέλαξε. Dicitur autem ibi Mentor hic amicus 
fuiffe Artabazi et Memnonis. Sed de Memnone Rhodio plura 
idem Diod. lib.fequenti. Z4em. 

21. κάκεῖ xetkaohig ἀστώλετο] Hunc Hermeam Ariftoteles in 
Hymno bene noto luget, 
- ᾿Αταρνξως ἔντροῷος 

Ἠελίου χήρωσεν αὐγὰς -- . 

25. Αἰολίδα φησὶν] Sic Mela, l. i. c. 18. Sequens traZus tangit 
Gargara et A/fon, Joliorum colomias. Idem. ; 

29. ἡμιδαρδαάρες γενέδδα.} Chandlerus hec ad Homeri verfum 
referre opinatur, 

Νάρης αὖ Καρῶν ἡγήσατο βαρβαροφώνων. 

Idem. 


i0 0 


Il. β΄. v. 867. 


8. καὶ 


STRABONIS 


mt € ! 

y" qui «οἱ T YuU Αλικαρνάοσ ὃν χοβία. H μέντοι 
mM ς , , X) / Pe ANO / 

λειφθεῖσου Lamy αὐτὸ) πόλις UXÉT Éo1v. 


[2] a 5 
yu CX 
5 / 


Ἔν δὲ τῇ uero, aja Y δ Αλιζαρναοσέων τοὺ Lido 


aU TEC ἣν TNI, xo ἢ Yuo “χώρα 
Τηηϑασὶς λέγέϊο)" φασὶ δ᾽ c» αὐτῇ X9) ὀχτὼ “πύλεις 
? dx elo atum qj Λελέγων «xesmes  evajdpu- 
cávmY Üqe xg τὴς Καρίας ^ pray τῆς μέχρι 
δ, Μύνδου χαὶ Βαργυλίων᾽ x τὴς Πισιδίας " ἀποτέμ- 
Yea roli. Ὕτερον δ᾽ ἅμα, τοῖς Καρσὶ φρατοῦ- 
£p. χαιτεμερίοϑησοιν εἰς ὅλῖου αἰὼ "Edw, x2) 
ἠφανίαϑη τὸ yes Tod ὀκτὼ “πόλεων qus ἐξ Μαύ- 
σωλος Εἰς μίαν al ᾿Αλιζαρναοσον cuumyoyó, ὡς 


Καλλιοϑένης icopat ᾿ΣΞωυάγελα. δὲ χα ἢ Μύνδον Jue-. 
φύλαξε. "οὶς δὲ ΠΠηδουσεῦσι 7e 70:6; φησὶν Ἥροδυτος,: 


1 / m / » Y E" e: 
ὅτε μέλλοι τί ^. ἀνεπιτήδειον éowogu] X9| τοῖς “ὥξι- 


e " ! epu PN 

οἴκοις. "TluP ἱέρειαν τῆς Αϑίωωας πώγωνα oe Tpis δὲ 
m (e , ^ | D D 
συμξίο τῶτο αὐτοῖς. ^ Τηήδεισον δὲ x, c» τῇ νων 


/ 7 Y ATO 
Σ τροιτογιιέων “πολίχγιόν "él. Ἔν ὅλη δὲ Καρίῳ ἡ. 


οὖ Μιλήτῳ, Λελέγων qo. Qoi; x24 ἐρύμοιτοι; x9) iom 
| χατοικιῶν, diouvTo. 

Mer δὲ τὸς Λέλεγας al ἑξῆς «δολίαν Gn 
Κίλικες xaJ.  Opnesy, ἣν ἢ Di uz ἔχεσιν * Adea- 
μυτῆνοί τε 3 ^ A(gpyatirog "gy Πιτοναῖα μέχρι 2 
ὠχίολης τῷ Καΐκου. Δῴρηντο δ᾽ εἰς δύο δυναφείας 

ΘΕ »| ἢ Neto 
οἷ Κίλικες, χαθαπερ ἐϊπορμδν, iu) Te NC πῷ He- 


/ l it / c «ἡ 5 Lj 
“ἴωνι, X, Tho οἰ πὸ aj Mew. Clos d ouo ᾿Ἤετι- 


eyos λέγει πόλιν OY. o. a 
, / ΕΣ ς l / ! 
* Que? ἐς Θήβην ἱερζου πολιν  Hemievos. 


i i Ü cc c dub o 
* πύτου jab Χρύσοιν τὸ ἱερὸν τοῦ Σμινδεως Α- 


“πόλλωνος ἐμφοήνει, ἐϊπερ ἡ Χρυσηὶς cx πῆς Ofen 
ἑάλω" ἜΑ Ε ΎΔΝ 
"Quod. " γάρ (φησιν) ἐς Gin, 
Tiv δὲ διεαρφϑομδύ τε, x5 ἤγομεν £d πάντα, 


20 


GEOGRAPHI 'T'roas 


tem Halicarnaffi Pedafa urbs fuit ab ipfis nomi- 

nata, et nunc regio Pedafis dicitur. Octo urbes 

aiunt in ea a. Lelegibus frequentatas civibus, cum 

olm illi multitudine hominum florerent, ita ut 

etiám Cariz partem tenerent, quz Myndum ufque 

et Bargylios porrigitur: bonam etiam Pifidiz par- 

tem occuparent. Poftea cum Caribus in bellum 

profe&i divifi funt per totam Graeciam, et gens 

ipfa deleta eft: de octo autem urbibus fex Maufo- 

lus in unam Halicarnaffum conduxit, ut Callif- 
thenes refert: Synagela et Myndum integras reli- Ὁ 
quit. Pedafenfibus his, fcribit Herodotus, et eorum 

vicinis, ἃ quid adverfi impenderet, Minerva antifti- 

tam apud eos barbam edidiffe : idque ter accidiffe. 

Etiamnum in ditione Stratonicenfium eft Pedafus 

oppidulum: in tota autem Caria et Mileti often- 

duntur Lelegum fepulchra, caftella,. pagorumque. 
veftigia. 

Proximum poft Lelegas litus Cilices Homerict 
tenebant, quod nunc habent Adramytteni, Atar- 
nitz,, Pitanzi, ufque ad Caici oftia. Divifi fuerunt 
Cilices in duas, ut dixi, provincias, quarum una 
Eetioni, altera. Myneti pareret. Eetionis urbem. 


25 
. 'Thebam Homerus appellat, 


- Nos Theben, facram urbem venimus Eetionis. 
Huic etiam Chryfam adfcribit, templum Sminther 


Apollinis, fi quidem Thebz capta fuit Chryfeis: - 


30.addit enim, ἡ : 


"Atque e direpta gredam afportavimus ONE, - 


Inter fe reHe quam divifere Pelafgi, 


* Iliad. α΄. ver. 366. i 


1 MSS. ἐξαλειφϑεῖσα ὑπ᾽ αὐτῶν πόλις Τπήδασος οὐκέτ᾽. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 

δ ᾿Αλικαρνωσέων Med. 3. 4. Mofc. - 
* Scripti, καταρεῖν. Marg. Caf. fic. Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 

5 MSS. ἀποτεμέσθαι. Marg. Caf. fic Par. 1.5. Bre. Ef. Moft. Ex... 


ἘΠ. ἰκλυφϑεῖσα ὑπ᾽ αὐτῶν σόλις Πήδασος οὐκέτ᾽ Med. 3. Mofc. 
Par. 1. Med, 3. 4. ὠκῖσϑαι Par. 5. Mofc. 
Med. 3. € Μίνδου Med. 4. 
Par. Y. Mofc. k Mid Par. 1. Med. 4. ΜΜύνδων Mofc... 
Par. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. ἃ Πήδασος Par. 1. Med. 3 
Mofc. 4 ᾿Αδραμυτῇηνοὶ Mofc. 
Med. 3. τὴ Τινταναίω Med. 4. τ 43 deeft Med. 3..4. 
Par, 1. 5. Med. 4. τούτου δὲ καὶ τὴν Χρύσαν τὸ Med. 4. Mofc. 


8. x; Βαργυλίων] Bargylia vertendum, :hon:Bargylios: Bar- 
gylia enim urbis nomen Stephano, Polybio, aliis.  Cajaué. 

13. Συνάγελα δὲ X; Μόνδον διεφύλαξε] Scribendum, Xs&ysa. 
Ef enim vox Carica, quz fignificat, fi Latine vertas, monu- 
mentum regis. Stephanus, Σϑάγελα, παόλις Καρίας, ἔνθα ὃ τάφος 


A X ANE ὡς ORE οὐ ΓΚ : - & Dx ^ 4 Ἶ ᾿ 
ἣν TE Καρὸς, ὡς ὁηλοι Xo τϑνομα᾽ καλξσι γὰρ οἱ Καρες σοῦαν τὸν τον, 


γέλαν δὲ T βασιλέα. ldem. 

lbid. Συνάγελα] Corrupte hzc vox fcribitur pro Σϑάγελα 
quz ἡσόλις Καρίας, ἔγϑα ὃ τάφος ἣν τῷ Καρὸς, ὡς δηλοῖ γὰρ DE 
καλοῦσι γὸ οἱ Κῶρες σοῦαν τὸν τάφον, γέλαν δὲ T βασιλέα" ὃ τυῦλίτης 
Συαγελεύς. Holfien. in Stephan. pág. 302. . ^ 

Ibid. Συνώγελα ] Harduinus Θεώγγελα legit. (Plin.1. v. p. 276. 
n. 10. Edit. Paris. 1723.) F. ; 

14. Toig δὲ Πηδασεῦσι TÜTOM, φησὶν Ἡρόδοτος ] Herodoti verba 
(lib. i. cap. 175.) funt hzc, ἦσαν δὲ Πηδασέες οἰκοῦντες ὑπὲρ 
AD acgvavos μεσόγαιαν" τοῖσι ὅκως τι μέλλοι ἀνεπἕήδεον ἔσεδναι» αὐτοῖσί 
Tà καὶ τοῖσι παεριοίκοισι», 5 ἱερείη τῆς ᾿Αϑηναζης «σώγωνα μέγαν ἴσχει" 
τρίς σφι τοῦτο ἐγένετο. 1. e. Pedafii, qui mediterraneam Jupra Hali- 
cervaffum colunt, aliique vicini maximam diligentiam adhibere fe- 


NE. 


T ᾿Αταρνεῖται Par. 5. Med. 5. 


ἐκλειφϑεῖσα ὑπ᾿ αὐτῶν “πόλις Πήδασος οὐκέτ᾽ Par. g. 
* χώρα δὲ χὰ. 4 ὠκῆσϑαι 
f 5X 
i Σὺν ἀγέλαι, 
| ὅτε μέλλει Par. 1. 5. ὅτι μέλλει Med. 4. (098 ἐσυπήδειον, 

οὐκὶ ἐν Μιλήτῳ defünt Ec, Mojc. ΡῬ δὴ deeft Med. 3. 4. 
Eft. Mofc. ' Avagwren Med. 4. * xe) Πιτανεῖα defünt 
u MSS. τούτε δὲ καὶ τὴν Χρύσαν τὴν ἔχδσαν τό. Marg. Caf. fic 
X γάρ φησιν defunt Med. 3. T ! : 


«χαρίεν, ut forum facerdotes Palladis facram barbam babent. 1d 
quod ter illis accidiffe putatur. Idem Herodotus, Urania, (l.v1ir. 
C. 104.) rem eandem narrat : quo loco fcribendum eít, τοῦτο δέ 
cQ τρὶς ἤδη ἐγένετο, non Jis, nt habent codices omnes. T'angit- 
hiítoriam philofophus, Hiftorie Animalium libro tertio, c. 11. 
Tw X,ait, τὰς ἐπὶ md γενείῳ 8 QUei τρίχας, πλὴν ὀλίγαι ἐνίαις γίγ- 
vorrai, ὅταν τὰ καταμήνια τῇ» X, οἷον ἐν Καρίᾳ ταῖς ἱερείαις, ὃ Quxer 
δυμδανειν σημεῖον τῶν μελλόντων. i.e. Ph in mento mulieris non 
prodeunt, nifi interdum pauci, cum menflrui curfus. fubfliterunt, et 
dt in terrà Caria mulieribus facerdotibus evenire aiunt, quod divi- 
nationis indicium interpretantur. | Cafaub. 
* I9. Λελέγων τάφοι, 9) ἐρύματα, καὶ iym κατοικιῶν) Similiter 
dixit, libro feptimo, pag. 466. oftendi «o»«x8 τῆς Καρίας τάφος 
Λελέγων, 95 ἐρύματα, AEN yi καλόμενα. ldem. ' ; 
| 24. Διήρηντο δ᾽ εἰς δύο δυναξείας οἱ Κίλικες] Fortaffe etiam in 
tres, ait Strabo paulo poft. — dez. 
29. Τούτου 9j τὴν Χρύσαν τὸ ἱερὸν τῷ Σμυϑέως ᾿Απόλλωνος Sj Qeciyes ] 
Scribendum, omnino, cum veteribus libris, T£r9 δὲ τὸ Thy Χρίσαν 
φὴν ἔχυσαν τὸ ἱερὸν τῷ Xp. Am. ἐμῷ. Idem. 


11. Q?exe 


"Troas 
; Ztride eximium. dantes Chryfeida munus. 
Urbem autem Mynetis Lyrneffum nominat: fiqui- 
dem. Achilles Mynetem εἰ Epiftrophum inter- 
fecit . 
Lyrneffum evaftans, et clare mania 3 bebes, 
Itaque cum dicit Brifeis, 
^ neque me plorare finebas, 
Cum meus a. forti eft occifus Achille maritus, 
"tque evaflata urbs clari miferanda Mynetis, 
non intelligi debet Thebe, qua Eetionis fuit, fed 
Lyrnefius: ambz autem fuerunt in campo, qui de- 
inde Thebes di&us fuit campus, de quo ob ejus 
praftantiam certamina fuerunt Lydis et Myfis ante, 
poftea Grzcis, qui eo e Lefbo et 7Eolide migrave- 
runt. Nunc Adramytteni májorem partem obti- 
nent: ibi enim Theba eft, et Lyrneíffus munitum 
natura caftellum : ambz. funt defert : diftant ab 
Adramyttio hzc fexaginta, illa octoginta ftadiis, in 
diverfam partem. In Adramyttena eft et Chryfía et 
Cilla, nunc Thebas vicina. Locus eft Cilla, in quo 
.Apollinis Cillei eft fanum; ac przterfluit ex Ida 
delapfus Cilleus fluvius: funt hac juxta Antan- 
driam. | Sed et. in Lefbo Cilleum ab hac Cilla. no- 
men habet. . Eft et Cilleum mons inter Gargarum 
et Antandrum. - Das Colonenfis ait, Cillei Apolli- 
nis. templum. primum: Colonis fuiffe pofitum e 
Grzcis adve&tis ZEolenfibus. Chryfz quoque Cille- 
.um Apollinem dedicatum fuiffe ferunt: idemne fit 
— cum Smintheo, aut alius ab eo, incertum. Chryfa 
oppidulum fuit ad mare fitum, portum habens : ibi 
erat Sminthei delubrum Apollinis, et Chryfeis : 
paulo fupra jacet Thebe. Locus nunc plane 
defertus eft: fanum Cilicum tranflatum in eam 
quz nunc eft Chryfam ad Hamaxitum, cum Cili- 
cum alii in Pamphyliam .emigraffent, alii Hamax- 
itum. Qui imperitiores funt prifcarum hi&oria- 
rum, hic fuiffe Chryfam et Chryfeidem putant, 
Homierumque ejus loci facere mentionem. Atqui 
hic nullus eft portus: Homerus autem dicit, 


llli intra portum cum. pervenere profundum. 


* Iliad. β΄. ver. 691. 


Mid. 3. 4. Efc. Mojc. 


δὴ ἐπὶ ϑάτερω defunt Meg. 3. 4. |O8€ d deeft Meg. 5. 


Κιλλέου. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Κιλλέους Par. 5. Mofc. 
? Κολωναεὺς Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


Marg. Caf. 0» Κιλλέον Par. 1. Med. 3. 4. 
Par. $. Med. 3. 4. ἔκ. Mofc. 4 xarà τὴν Med. 3. 4. 


- 


Il. Θήξης πεδίῳ] [τὰ Livius, 1. xxxvii. C. 19. atiochus 
Mdramytteum petit : agrum opulentum, quem "vocant T'hbebes cam- 
pum, carmine Homeri nobilitatum y. neque alio ullo loco Aft major 
regiis militibus parta eff preda. 

17. διέχωσι δὲ  AQpequv lel ταδίες ἡ μὲν ἑξήκοντα, ἢ δὲ ὀγδοήκοντα" 
X;'H ἐπὶ ϑάτερα] Scribendum et, ἡ δὲ ὀγδοήκοντα καὶ H. Octoginta 
εἰ oco. T. 

19. καὶ ἡ Kia «λησίον οὖν] Interpres legit, καὶ à Χρύσα x; ἡ 
Κίλλα ᾿“αλησίον τῆς Θήξης : quam lectionem non probo,.et totum 


LIBER DECIMUS 


T Ibid. τ΄. ver. 295. 


μετὰ σφίσιν υἷες ᾿Αχαιῶν defunt Med. 2. υἷες ᾿Αχαιῶν defunt Par. 1. 5. Med. 4. Ef. Mofc. 
S Βρυσηὶς Mofc. 4 ἐκχοικίσασιν Par. g. 


VIVESR ARISI.U 5. 879 


Καὶ τοὶ É eu δάσσαντο ἡ σφίσιν ues ᾿Αχαιῶν, 
Ἔχ δ᾽ ἕλον ᾿Ατρείϑη, Χρυσηίδου ? χαλλιπάρηον. 
T8 δὲ ἸΜύνητος alo Λυρνησσύν᾽ ἐπειδὴ 
** Λυρνησσὸν 2 grep toas, Y τείχεα. Θήβης, 


/ | / » v / 
(5 ΤΟΥ ΤῈ ἹΜύνητου x, τὸν Ἔπιφροφον Ye ey ᾿Αχι λεὺς" 


ὥςε (gy Qu “Βρισηὶς, 

T Οὐδὲ μ᾽ ἔασκες ὅτ᾽ ἄνδρ᾽ ἐμὸν ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς 
-"Exreney, πέρσεν δὲ πσόλιν θείοιο Μύνητος, 
οὐ abo Gf mw Afi ἂν, αὕτη y» Ἤετωνος, δνιὰ 


l PM 319 , / 
I0 ho Aupmecóv ἀμφότεραι d' cow "ἐν τῷ Ἀλυθέντι 


0 / 1 bo» : 
μετὼ (auro. Θήβης. πεδίῳ, ὃ ale lu) ἀρετὴν αἷϑα- 
/ ᾿ - SUE Mo 
ec yrroy yeécgou φασὶ, Mucois μῶν χα) Λυδοῖς ποις 
/ ^ , c el - d» / 
«esTees», τοῖς d' “Βλλησιν ὕχερον τοῖς — EvTODLYCOLOT 
᾽ "m , l e l 1 D 
c τῆς Αἰολίδος xs) τὴς AtoGu. Ἔχεσι δὰ γώ 


15 ᾿Αφραριδηνοὶ τὸ πλέον οὐϊζαῦϑα ys χα ἡ Θηδη, 


x2) ἢ Λυρνησσὺς ἐρυμνὸν gro mu δ΄ ἀμφότεραι" 
διέχουσι δὲ * 'Adesuwtleis codes ἡ μὲν ἑξηκονᾷᾳ, ἡ 


᾿ δὲ ὀγϑθοήκοντοι" ἦ ἡ ἡ Ἐλὶ ϑάτερᾳ. Ἔν δὲ τῇ ᾿Αδρα- 


e 5 3 Ar [3 3. 
puri ἐφι xg) ἡ Χρύσο, αὶ ἡ Κίλλα᾽ πλησίον 0o v 


m / h / 3. ἢ δὲ 
o Θήδης ὅδ] νιῶ Κίλλα τις τόπος ^ λεέγρμϑνος, οὐ ὦ 


! Κυλλαία ᾿Απόλλωνός "Éy. ἱερόν' ἤξι δ᾽ au 
VE ᾿Ἴδης φερόμϑινος ὃ ᾿Κύλεος ποταμός ταῦτο δ᾽ 
᾿δδὶ x^ τὴν ᾿Ανζανϑρίαν' καὶ τὸ οὐ Λέσξῳ δὲ Κίλλεον 
πὸ ζαύτης τὴς Κίλλης ὠνόμοισου" vu δὲ χαὶ “ Κιλ- 


25 Au dese μεζιξὺ Ταργάρων xj ᾿Αντοίνδρα. Φησὶ δὲ 


Δάης ὃ ^ Κολωνεὺς c» Κολωναὶς id'puSmwou Ὡρῶτον 
tam) Xd ἐκ τῆς Ἑλλάϑος πλευσοίντων Αἰολέων τὸ 
τῷ ? Kia ᾿Απόλλωνος ἱερόν χρὴ ἐν Χρύση δὲ λέ- 
φυσι Κίλλεοον ᾿Απόλλωνα id'plogrou ἄδηλον; εἴτε τὸν 


30 αὐτὸν TQ Σμιυϑεῖ, εἰϑ᾽ tres ἢ δὲ -Χρύσο. "Gu 9α- 


Ada πολίχνιον ἣν ἔχον Aga πλησίον δὲ οἱ σσέρ- 
xero 3 Oen eX (uj. δὲ ἣν x) τὸ ἱερὸν τῷ Σμινθέως 
᾿Απόλλωνος, κ ἡ Χρυσηΐσ᾽ ἡρηριωΐα! ἢ δὲ O “χωρίον τε- 
A&ast εἰς δὲ πίω γιῶ Χρύσοιν alo 3 XT ᾿Αμαξιτὸν 


35 μεθιϑρύϊαι τὸ ἱερὸν ΤΠ Κιλίκων, d») μϑὺ ἐς cho 


E / A oss 
Παμφυλίαν ὠχπεσόντων, ' a) δὲ ἐς ᾿Αμαξιτόν. Οἱ 
, / 5 "n e ry, 
δ᾽ ἀπήρότεροι a 10. παλαιῶν Igopiav errata. Y Χρύσην 
y5 M 


3 T Χρυσηΐδα, ey φασὶ, 3, 1 "Oyes τῶτν V 
«8 Luogo. ᾿Αλλ οὔτε λιμζού ἐφιν ἐγτοῦϑα" ἐ- 


^ I" 
40 x&vos δὲ φησιν, 


c / ᾿ “ιν . 
1 Οἱ δ' ὅτε δὴ Apos πολυθενθεος ἐντὸς ἵζοντο" 


1 Ibid. α΄. ver. 432. 


- καλλιπάρηον deeft Par. 1. ς- 
€ ᾿Αδραμυτίου Med. 3. ᾿Αδραμυτῖι Med. 4. ἔκ. Mojc. 
h Vulgo, λέγεται. Marg. Caf. fic Med. 3. Mofc. i Vulgo, 

k αὐτὸν Par. 1. Med. 4. αὐτὸ Par. 5. ! Lego, Κίλλος. 
? Κιλλαίου Mofc. Ρ δὲ γῦν 


Tosgy δὲ εἰς T A. Bre. τῶν κατὰ A. Eft. τῶν δὲ κατὰ "A. Majc. 


locum ita lego, Ἐν δὲ τῇ "Apa env iix ἡ Χρύσα, καὶ ἡ Κίλλα" 
πλησίον οὖν τῆς Θήξης ig1 νῦν Κίλλα τις τόπος λεγόμενος, quam lec- 
tionem partim cx veteribus libris habemus, partim ex Euftathio, 
qui non femel hunc locum profert. Cajus. 

22. ἐξ Ἴδης φερόμενος ὃ Κίλλεος ποταμὸς] Ex eodem Euftthio 
lego, Κίλλος ποταμός. Idem. 

36. οἱ δ᾽ ἀπειρότεροι----ἰνταῦϑα T Χρύσην 5 τὴν Χρυσηΐδα γεγονένος 
φασὶ] Inter hos Scylax, p. 36. Edit. Hudfon. habet in 'Troade 
"Aga£irór, 9; ἱερὸν ᾿Απόλλωνος, ἵνα Χρύσης ipao. ^ F. ; 

1$. ἑξήκοντα 


880 STRABONIS 


dir "Qu. Sunday τὸ ἱερόν dg. ὠκέϊνος d' "Cn 9u- 
dedi “ποιέὶ τὸ ἱερὸν, 
* "Ex δὲ Xpuoris wie βὴ ποντοπόροιο, 
Ty αὶ ἔπειτ᾽ ἐπὶ βωμὸν ἄγων πολύμητις ᾿Οϑυσσεὺς, 
Πατρὶ φίλῳ ἐν χερσὶ ada — 
οὐδὲ Oi ns πλησίον, ὠκεῖνος δὲ πλησίον" | celda 
» yo ἁλϑσοιν λέγει alo Χρυσηΐδα. ᾿Αλλ᾽ cid: 
Κῦλα τόπος ἐδεὶς ἐν τῇ Αλεζανδρέων “χώρῳ δεῖν... 
yy T au" οὐδὲ * Κιλλαήε ᾿Απόλλωνος ἱερόν" ὁ δὲ crom- 
T6 συζεύγνυσιν" 
Ἐ-- Ὃς Χρύσην ἀμφιξέξχχᾳς, 
Κύλλαν τε ζαϑέων — 
à δὲ πῷ Θήδης πεδίῳ δείκνυται πλησίον" ὅ, 
AME. ἐπὶ μὲν τὰς Κιλικίᾳ Χρύσης "Cài πὸν ναύςοιϑ- 


5 


10 


TE 
e ce / »aM o£ f y e 
μον; ἑξηχοντοὺ va ςοιδίων oiv ἡμερῆσιος "TOS, οσον I5 
φαήνε} πλεύσοις ὁ ᾿Οϑυσσεύς' cx as γὰρ εὐϑὺ παρ-᾿ 
ἴζησι lub ϑυσίαν τῷ ϑεῷ, καὶ τὴς ἑαπέροις ὄλιλαβό- 
σῆς μένει αὐτόθ pel δὲ ἀποπλέι xm ᾿Αμαξιτϑ᾽ 
τὸ τρίτον δὲ μόλις TE λεχϑέντος οἰσοήμοτός ἐσιν, 
ὥςτε παρὴν πῷ Ὀδυσσεῖ αὐθημερὸν ἀγωπλεῖν ἐπὶ τὸ 
γαύφαϑμον τελέσοιντι "tuo ϑυσίαν. "Eg: δὲ καὶ Κίλ- 
Ag μήῆμα, epi πὸ ἱερὸν τῷ * Κιλλέα ᾿Απόλλωνος, χῶ- 


20 


l c Yom c / 
po μέγα; ἡνίοχον δὲ avrov Πέλοπός φασιν yucu- 
h / , T o» ! Ax 
ψϑνον “Ὁ πίπων, ἀφ᾽ οὗ ἴσως ἡ Κιλικίαι, ἢ ἐμπαλιν- 


€ 


Τὰ o» wp τὸς Τεύχρες x2 τὸς μύας, àQ ὧν ὃ 2 
Σμινϑεὺς, ἐπειδὴ σμίνϑιοι οἱ μύες, deo μετενεκτέον. 
ΠΠαραμυθοῦνται δῈ alo |a μικρῶν ἐπίκλησιν τοιέ- 
τοῖς τισί. Καὶ γὰρ ἀπὸ T παρνόπων, obs οἱ F Οἰταῖοι 
! χύρνοπας λέγρυσι, ^ ΚΚορνοπτῶνα τιμδοῦγο wrap — ἐ- 
χείνοις Ἡρακλέα, ἀπαλλαγὴς ^ ἀκρίδων yep" Ἰποχ- 
τόνον δὲ παρ Ἐρυϑραίοις crois τὸν Μελιοῦνζᾳ οἰκϑσιν;. 
ὅτι ἢ φθαρτοιὸς 73) ἀμπελοφάγων imr καὶ di rap 
ἐχείνοις " μόγοις vy) Ἐρυϑραίων τὸ ϑηρίον τοῦτο μὴ 
* γενόοστωι. “Ῥόδιοι δὲ " ἐρυϑιξία ᾿Απόλλωνος ἔχουσιν ἐν 


* Iliad. α΄, ver. 439. 


* Scripti, egi. Marg. Caf. fic Par. 1. ς. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
* ἑπταχοσίων Par. 1. 6. Med. 4. 4. 


“ποιητὴς δὲ Med. 3. 4. Mofc. 
Med. 4. ἀπὸ δὲ ᾿Αμαξιτοῦ τὸ τρίτον μόλις Med. 3. Ejc. Μοϊ. 

k οτέοι Med. 3. 4. Bre. Efc. ! χώνοπας Par. 1. Med. 4. 
in MSS. hec vox. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
deeft Ἐκ. 1 γίνεδδ αἱ Par. 1. Med. 4. 


15. ἑξήκοντά ez9 caia tiv ἡμερήσιός πσως ] Manufcripti habent 
ἑπτακοσίων τοῦ sou»: quam lectionem confirmat quod ait effe 
ἡμερήσιον ezNiv.. Nam fi legas ἑξήκοντα, non re&e dixerit Strabo 
id intervallum efle navigationem diei unius. Nam ita cum 
loquuntur veteres, intervallum longe majus intelligunt: fere 
mille ftadiorum aut circiter, ut ad librum primum diximus 
Cajaub. ; 

Ibid.] Le&ionem ἑπτακοσίων probo, nam diíftantia in tabulis 
optimis ftad. 600 exfüperat. Przterea, unius diei navigatio, fe- 
cundum Herodotum, ftad. 7oo equat. PF. - 

18. πρωὶ δὲ ποπλεῖ] Chandlerus interpun&tionem Xylandri 
in hoc loco probat, periodo poft ἀποπλεῖ pofita; preterea 
quod paulo fupra Hamaxiti diftantiam ab Ilio vix ftad. zoo 
equare affirmat, vide p. 871. — Zen. 

24. ἀφ᾽ οὗ ἴσως ἢ Κιλικία, ἢ ἔμπαλιν] Lego, ἢ ἀνάπαλιν, ut apud 
Euftathium. Senfus eft, aut ab hoc Cillo Ciliciam nomen in. 
venifle, aut contra, nimirum a Cilicia Cillum hunc effe appel- 
latum. Idem Euftathius etiam hic 48 Κιλλαί8 ᾿Απόλλωνος Ícri- 
bendum efTe docet, et hoc amplius falli nos fi putemus hanc fen- 
tentiam effe mutilam. — Porro Ciliciam aiunt alii fic fuiffe ap- 
pellatam a Cilice, Agenoris filio, Phenicis et Cadmi fratre : 


GEOGRAPHI 


E Κιλλωῴου ἔκ. Mofc. 


P ὃ φϑαρτικὸς Med. 4. 
: ἐρεϑιδίου Par. τι ἐριδία Par. 5. 


'T roas 


Neque templum hic ad mare eft, poeta autem ad 

mare ponit, TUE 
Pontivaga egreditur. Cbryfeis pulcbra carina, 
Quam tunc Dulicbius perduxit Ulyfes ad aram, 
Inque manus caro patri dedit —— 

neque prope Thebam: at Homerica prope fuit, 

nam inde abductam ait Chryfeidem. Sed neque 

Cilla in Alexandrino agro ulla oftenditur, neque 

Cillei templum Apollinis : at poeta conjunxit, 
Qui Chryfam, Cillamque tenes — 

at in Thebes campo propinqua vifitur. Et naviga- 


. tio a Cilicia Chryfa ad Nauftathmon, fexaginta fere 


eft ftadiorum, unius diei: quantam videtur Ulyffes 
confeciffe, Nam navem egreffus, ftatim facrificium 
deo praebet: deinde vefpera occupante, ibi per- 
noCat: mane avehitur. Ab Hamaxito autem vix 
tertium ejus intervalli eft: itaque fic licuifet U- 
lyffi facris operato eadem die ad nauftathmum re- 
dire. Eft etiam tumulus magnus pone fanum Cil- 
leum Apollinis, monumentum Cilli cujufdam, 
quem ferunt Pelopis fuiffe aurigam, ac principem. 
inea duxiffeloca: ἃ quo fortaffe Cilicia nomen 
eft, aut viciffim . ..... Enimvero quz de Teucris 
et muribus traduntur (unde Smintheo nomen fit, 


quando Sminthii funt mures) huc funt transíe- 


renda, Excufant autem hanc a muribus denomi- 
nationem talibus quibufdam exemplis, Nam Oeteei 
Herculem a locuftis, quas Parnopes Graci, Kor- 


nopes ipfi nominant, Cornopionem appellatum ve- 
nerantur, quod a locuftis ipfos liberaverit. Ipocto- 
num Herculem Erythrzi ad Meliunta accolentes 
colunt, quia ipes (vermes funt a quibus vites cor- 
roduntur) exíciderit: nam apud folos Erythrzos 
ca vitium peftis non nafcitur. Rhodii in fua regione 


T Ibid. ver. 57. 

* Κιλλέου Med. 3. 4. RT 
ἀπὸ ᾿Αμαξιτοῦ δὲ τὸ τρίτον μόλις Par. Y. 5. 
b χὸν τόπον Mojc. | ἀπὸ τῶν Mofc. 
7 Κωνοπίωνα Par. 1. Med. 4. αὐτοῖς Mofc. * Deeft 
4 iem» Med. 4. ex correct. T μόνοις 


b οὖν Par. ς. 
Bre. ἔκ. Mofc. E 


vide Apollodorum.  Ca/as5. 

1014. ἢ ἔμπαλιν] Afterifcum adjeci: nam deeft aliquid, nifi 
quis fortaffe Ciliciam quandam cognomento ἔμπαλιν novit. Sane 
in Epitomis eft, Cillam et Cilices ab hoc dictos Cillo. Paulo 
fupra, pro rx. ftadiis, Euftathius habet .xx. Locum autem de 
Hercule Cornopione, et czteris, ex Euftathio reftitui, cum effet 
valde vitiatus. Euftathianam autem lectionem confirmant ea, 
quz in Lexico ex aliis au&oribus funt annotata, quz miror Gy- 
raldo non accediffe ad animum, qui hunc Jocum depravatum, 
quanquam non nominaum, in fua deorum hiftoria adduxerit. 
Xyland. 


26. ἐπειδὴ epíiSio ] Malim, ut apud alios, σμίνϑοι. Cajaub. 


27. Παραμυϑοῦνται δὲ τὴν ἀπὸ μικρῶν ἐπίκλησιν τοιούτοις τισὶ 
Multa his apud Grzcos fimilia, de quibus lege Clementem in 
Protreptico. Notus eft et Accaronitarum deus Beelzebul, id 
eft, μύαγρος, five mufcarum deus. Z4e. 


31. Mou£vra] Quid fit Meuse, non fitis conjicio. Μηλιοῦντα 
vel Maliunta mallem. Intelligo de Erythrzis, quorum urbis 
in Boeotia meminit Plinius, l. 1v. c. 7. qui a Maliaco finu non ita 
proculabfuerupt. Sed hec eft conje&ura infirma. αΧγίαπά. 

2. πὰρ 


"Troas UEIBBRWwWDECIMUS-TERTIUS. 881: ' 


Erythibii Apollinis templum habent, ab rubigine τῇ χώρᾳ koi, Y ᾿ ἐρυσίξίω. χαλοῦντες * ἐρυθί( τω; 
frugum everfa fic di&um, qua ipfis erythiba, παρ Αἰολεῦσι δὲ τοῖς οὐ ᾿Ασίῳ ^ μιφὶς χαλέιται 
alias eryfibe dicitur. Ab ZEolenfibus qui in Afia “ἣ γΙορνοπίων, tv» τὸς τοόρνοπας χαλούντων Βοιωτῶν, 
funt, Myftis Pornopion dicitur, cum Bocoti fic χαὶ ϑυσία, σμυτελέιτωι ἹΠορνοπίῳ ᾿Απόλλων. Μυσίᾳ 
appellent Pornopas: et facrificatur Pornopioni.A- $ μϑὺ oüu éew ἡ eA vo Adpmjwilor 3» δὲ qwe 
pollini. Myfia ergo eft circa Adramyttium. Ea αἰ χσὺ Λυδοῖς, χα vu) lia Λύδιαι καλοῦνται c» 
urbs aliquando fub Lydis fuit: et nunc porte Ly- ᾿Ασραριτήῳ, Λυδῶν, ὥς φασι, aho πόλιν ἐκχτιχί- 
die vifuntur Adramyttii, quod Lydi urbem eam τῶν. Μυσίας δὲ "Aqueg. τὴν πλησίον κώμην φασίνγ' 
condiderint. Μγῆς: autem propinquum pagum: to δὲ πολίχνη ποτὲ, οὐ ἢ τὸ τὴς “᾿Αφυρήνης ᾽Αρ- 
olim oppidum fuit, in cujus luco templum Afty- 10 τύμιδϑος ἱερὸν ἐν Ae], χαδοςουτόμϑμον pP ἁγιφείας 
rene Dianz eft, cui Antandrii religiofe przfünt, | «z^ Αντοινδρίων, E μάλλον "yd rig. διέχει δὲ as 
quibus id eft vicinius: diftat ab antiqua Chryfa παλαιᾶς Χρύσης ébiomi quliss; xj αὐτῆς οὖ ἀλσά πὸ 
ftadia viginti: cujus et ipfius in luco templum. ἱερὸν ἐχούσης. Αὐτῷ δὲ χαὶ ὁ ᾿Αχίλλειος γώραξ' ἐν 
Ibidem eft et Achillis vallum. Inde ad quinqua- δὲ τὴ peo dct zu) πεντήκοντο. ςοιδίων δεῖν ἡ O62 
gefimum ftadium Thebe eft, deferta: quam Ho- 15 δ ἔρημος, ἣν φησιν ὁ ποιητὴς ^ S χυὸ ΠΠλάκῳ ὑληΐσση" 
merus fub Placo fitam ait filvofa. At neque Pla- Un δὲ ᾿Πλακὸς ἡ DeL cau τι λέγεται: (UJ. UAM 
cos aut Plax (zabulam aut ei fimilem planitiem inter-.— NUépeuot, χούτοι δὺς τῇ δὴ. ᾿Αφύρων δ᾽ 5 
gretere) ulla ibi eft, neque filva fuperne imminet Qi» Ava εἰς ἑδδομήκοντοι cades, " Ανδείρων δὲ 
loco, quanquam fit ad Idam. Ab Aftyris Thebe ἐἑζήκονζι. ἸΠάντω δὲ ταῦτά "Al τῶ Odes τόπων 
abeft ftadia ad feptuaginta, ab Anderis ad fexa- 20 ἐρήμων, ἣ φαύλως obuia, ἢ ποζριμιῶν “χήμοίβῥων, 
ginta. Hac autem omnia funt nominalocorum τεϑρύλλητου δὲ 2g: qus παλοιὰς ἱφορίας. ΠΠύλεις 
deíertorum, aut male habitatorum, aut fluminum δ᾽ εἰσὶν ἀξιόλογοι ᾿Ασσος T Y) " Ad pau liov. 'Has- 
torrentium ... celebrata tamen funt ob antiquas χῆδξ δὲ τὸ ᾿Αϑραρυύτῆιον ἐν τῷ Μιϑριδουτικῷ πολέμῳ" 
hiftorias. Urbes funt memorabiles Affus et Adra- «ἰὼ ὙΣΡ̓ βελϊω ἀπέσφαξε “Ὁ «oA T) Διόδωρος 
myttium. Bello Mithridatico male acceptum fuit 25 gpavmtyos χοαριζόρδιος τῷ βασιλέι “αοϑαποιόμϑμος δ᾽ 
Adramyttium. Nam prztor. Diodorus in gratiam ἅμα, Tj) Te ἐξ ἀχαϑυμίας φιλοσόφων εἰνα!, καὶ Jes 
regis fenatum occidit, cum quidem fe Academi- λέγειν, χαὶ σοφιφεύειν qui TUA xb δὴ ! x2) cuua- 
cum philofophum, et caufidicum, et rhetorem pro- Ὁ πῆρεν εἰς τὸν " Πόντον τῷ βασιλεῖ" χαζιλυϑέντος δὲ 
fiteretur interim: et quidem in Pontum etiam cum — 4j βασιλέως, ἔτισε Juge "ois ἀδιχηϑέισιν᾽ ἐγκλη- 
rege abiit: eo autem deje&to, poenas ille dedit 
maleficio affe&tis, nam cum multa fimul ei crimina 
intentarentur, turpiter feipfum inedia confecit, non 
ferens dedecus tantum, idque in noftra patria. 
Orator infignis Adramyttenus exfítiit. Xenocles, 
Afiaticze de forma orationis, ea qua ullus alius ve- 
hementia, ifque pro Afia ad fenatum Oravit, quo 35 OVANS x&9 ty Xcuo5y αἰτίαν εἶχε Μιϑριδωτισ- 
tempore ea Mithridatis partibus favere infimulata ^ 44v. Πρὸς δὲ τὰς Αςύροις λίμνη χωλεῖται Σάπρο. 


/ ἘΠ ! ε rS , / 
3o μουτων y^ ἐπενεχ )εντῶν Quo, πσολλῶν, αὐτεχοιρτέρησεν 
LANDS 3 / 1n / 32 m 06 / Οὐ 
οὐογρῶς5 eu φέρων T δυσφημιαν, εν ΤῊ ἡμέτερος “πό- 
N ᾿ Y / / 
Au. ᾿Ανὴρ δὲ Adeswhwós praep δζιφοωνὴς yeye- 
e e N eS e ' 
virrod Ξενοχλὴς, T& fb Δσιανθ »eecocTHess ἢ ἀγωνιφης, 
Ji E. LUE l ἡ mo» / EUNT ge 
εἰ τίς αἀλλος, X94 εἰρηκὼς "i “σερ τὴς Acids ἐπὶ Tus 


* ἐρισίδην Par. 1. 5. Med. 4. b ἐρεϑίξην Par. 1. ς. Med. 4. € μῦς τις Par. 1. Med. 3. 4. μύσων τις Efc. Mofc. — 4 Scripti, 
Παρνοπίων, et mox, Πάρνοπας, aC Παρνοπίωνι. Marg. Caf. Ἰπάρνοπας Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. Vlopwmion Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ἐκ. 


Mofc. e " Asigirms Eft. ᾿Αςυρίνης Mojc. f οἷς Par. 1. δ. Med. 3. 4. E ἔρημος deeft Par. 1. Med. 4. h ὑποπλάκω 
Μεΐ. 3.4.  . ! Scripti, ὑπόπλακος. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. k ᾿Αγδήρων Ejc. ! j6 deeit Mez. 5. T πόστον 
Med. 4: n βλασφημίαν Ejc. Mofc. ? σόλει deeft Efc. deerat Mo/c. add. pottea. P MSS. ἀγωνιςὴς δὲ, mutata 
diftinctione. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 5. 4. Efc. Mofc. 
ii 

Ἂς «ap Αἰολεῦσι δὲ τοῖς ἐν ᾿Ασίᾳ μισὶς καλεῖται ΠΠορνοπίων]} Quid Ibid.) Leg. μῦς τις: fed vera lectio eft uix τις. Suidas, v. 
eft vici; ὃ INon eft dubium. hanc vocem effe corruptam. Libri Πώάρνοψ, Κώνωψ. Lege, μυϊά τις καλεῖται ἸΠόρνωψν, οὕτω 127 Πάρ- 
veteres habent, μῦς τις. quod et ipfum corruptum efle liquet. γοτας xaNivrav Βοιωτῶν. Flinc Πορνωπίων Apollo; ut fupra Kogvortar 
Sufpicor legendum, μείς τις καλεῖται II. ut fit fenfus, quemad- Hercules. oup. 
modum apud Athenienfes fuit Scirophorion menfis, a Scirade 14. ὠπὸ πεντήκοντα ςαδίων] ld eft, '"Thebe a Chryfa diftat ft. 
Minerva fic dictus, ita apud ZEoles Afiaticos fuiffe menfem 50; Chryfa ab Aítyra ít. 20, nam infra docemur totam cílz 
unum Pornopionem dictum a Pornopio Apolline. Miis autem eft ítad. 7o dittaniam. F. : ᾿ 
μὴν apud ZEoles, imo etiam alios Grecos: nam etiam Arifto- 20. ποταμῶν χειμάῤῥων] Credo hoc dixiffe, fluviorum aut tor- 
teles ea voce ufus in quarto de gen. animalium extremo. In rentum eluvione ifta loca deieta effe. — Xy/az4. 
veteribus quibufdam legitur Παρναπίων, et Παρνοπας, et Παρνο- Ibid.] Xylander hiatum in textu effe autumat. — Nil autem, 
vis. Sed quum videatur fignificare differre Bocotos aliquid in ut opinor, deeft. Nofter author, innuens, quam dubia et incerta 
hac voce ab aliis, fitque certum Athenienfes eproros dicere fo- fit Homerica locorum defignatio, ait omnia ifta loca effe vel de- 
litos, puto fic fcribendum, xa. IIopiz. ὅτω τοὺς πσάρνοπας κωλέντων — ferta, vcl male habitata, et fluvios effe torrentes ; quocirca cur- 
B. καὶ 9. συ. ἹΠορνοπίων, "Agr. Sic et veteres quidam. ' Ca/aus. fus eorum incertior, quia rivi fepe in alvecs alios atque alios 

Ibid. j4cig] Quid autem fit illud μιςὺὴς, non invenio. [Inter- fenfim procurrunt. Haice ob rationes, fi minus exactus Homerus 
pres μῦςις legit: quid fecutus, ignoro. —Xy/az4. exiftimandus foret, defe&us tamen caufam Strabo explicat. 7. 

Ibid.] Lego, cum Cafaubono, μείς τις καλεῖται ΠΙορνοπίων, fed ! 42. γεγένηται Ξενοκλῆς} Xenoclis Adramytteni Cicero meminit, 
cum MSS. lego poftea Πάρνοπας, quos ZEoles Afiatici πόρνοπας ἴῃ Bruto, cap. g1. — Cajaus. 
vocaverunt. ἢν . 36. λίμνη καλεῖται Σώπρα Σαπραϑρώδης}) [14 legitur in quibut- 

dam 


Vor. II. | 10 P 


΄ 


492 STRABONIS 


? Σαπροιϑρώδης. εἰς ῥαχεῶδε τῆς adt οὐγαλὸν 8 

ὃ 5 - 
ἔκρηγμα pu Yao 5 τοις een se m 
povrpos )εῶν pr Q0); γα ὑπο ΕΝ 
μέχρι Tagus éd o" dei ae is. οὕπω 
χαλουμδῥη; διξγουσου T ᾿Ανδείρων ἐχοίτον ὃ τριαχαῇθι 
cales ἔδειξε δὲ zs Aag xps ἐμὲ 
πεσὼν "eg τὸ quum, xo ἀνόϊρε)εις τὴ υτεροιίυ χρυτοῦ 
ΡΙΑνδειροι ὑπὸ τῷ ποιμένος XT τύχίω ἐπὶ λυσίαν 
ἥκοντοσ. Ατοιρνεὺς δ᾽ éd πὸ aU S Ἕρμείβ “πυφφιννειον" 
cm ΤΠιτοίνη, πόλις Αὐλικὴ, δύο ἔχουσου λιυϑύαρ" Y 
ὁ κοἷδχφῥέων αὐτίου ποτοιμὸς P Εὔηνοὸ,, (E 00 "τὸ 


ὕδωρ ὑδραγωγῶται τοῖς ᾿Αϑραμυτίηνοις. Ἔκ δὲ TW 


Ile ἐφὶν ᾿Αρχεσίλαος 0 CAL τὴς ἀχαϑδημίας, Za 
γωγος τῷ Κιπέως συορολοιφὴς oA Πολέμων. Ka- 
Adra δὲ xe) ἐν τὴ ΠΠΙτοίνη τις τόπος ξὸ τὴ ϑα- 
λό τῆ " A(gpieos ὑπὸ τὴ Πιτάνη, xr τὴν χαλουμένην 
vico ! ἔχουσοιν. Φασὶ δ᾽ ἐν τὴ ΠΙτοίνη qus πλίν- 
(cus ᾿λιπολόζεν ἐν τοῖς ὕδασι, χαϑάπερ x ἐν τῇ 
ὙΤυῤῥηνίᾳ, νησὶς τσέπον)ε" χουφοτίρα ὙΣΡ *» "yn πὸ 
Ἐχισόγκου ὕδουτός ἐφιν, ὥς ETUydoQu ἐν Ἰδηρίᾳ δέ 
φησιν idu ἸΠοσειδώνιος ἔχ, τίνος γῆς ὦ ἀργιλώδους, τὴ 
qu. ἀργυρώμωτα ὠκμοῤτ]εται, πλύϑους πηγνυμδνας 


^ βαραϑρώδης Par. τ. ς. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


Mofc. d χείμιαρος Par. 5. χίμαρος Med. 3. Ejc. Mofc. c 
ἢ Ἐὔοινος Par. 1. Med. 4. 


Par. 1. τ. Med. 3. 4. Efc. Mofc: 
Bre. Efe. Mofc. τὸ ὑδρωγωγεῖον πσεποίηται τῆς ᾿Αδραμυτῆηνὴης Par. 5. 
Caf. deeft Par. 1. MeZ. 4. 


dam veteribus. Legendum vero, ut eft in aliis MSS. χαλεῖταρ 
Σάπρω βαραϑρώδης. Cafaub. 
Tbid.] Quid fit Σαπραϑρώδης,' dicam ubi didicero, interim 
mendum credam. — Xy/azd. 
6. ἔδειξε δὲ τὸν ὑτονομὴν χείμαβῥας ἐμπεσὼν εἰς τὸ ςόμα] Hzc 
le&io mihi valde mirifica videtur. Nam valde fcire velim, quz 
fuerint figna, unde colligere potuerit acutulus ifte pattor, tor- 
rentem, quem videbat Palez emergentem, eundem effe, quem 
ad Andira viderat in antrum fe mergentem ? Deinde quid ob- 
fecro torrens ifle tantum boni afferre potuit paftori, ut ab eo 
quzrendus fuerit quum incidiffet in cavernam ὃ Atqui ait Stra- 
bo, ἀνευρεθεὶς, ut quafitus fuiffe intelligendum videatur. Pro- 
fecto abíurdiora hzc funt, quam ut inducere in animum queam 
magni judicii virum Strabonem tale quid unquam fcripfiffe. 
Legendum vero puto non χείμαῤῥος, fed χίμαρος, quae vox ca- 
. pram, feu hircum, fignificat, hyeme natum. Sic erit optima 
fententia. Prorfus ita recte, et confirmat noftram emendationem 
quod narrat Q. Curtius. [de Zioberi. 1. v1. p. 406. Eit. $za- 
kenb.] | Cafaub, 

Ibid.] Emendatio Cafauboni ab hifce verbis ἐπὶ ϑυσίαν ἥκοντος 
probater. Med. 3. aliique MSS. hanc conjecturam confirmant. 
£F. 

9. ᾿Αταρνεὺς) Scylax Aftyram Lydiz terminum facit, Adra- 
myttium aütem in χώρᾳ Δεσδίᾳ, et Atarnea urbem in Χίων χώρᾳ 
ponit. Herodotus, (qui paulo infra citatur) cur hanc urbem 
in Chiorum regione ponat, bene explicat. Vide etiam Pauía- 
niam,l. 1v. c. 35. ἄρχε. 

Ibid. Ἑρμείου τυραννεῖον) Ἕρμίνε : non puto nihil de hoc dixiffet, 
nulla prius fa&ta ejus mentione: de Hermea itaque excepi, 
cujus hiftoria fupra fuit explicata. — Xy/az4. 

11. ἐξ οὗ τὸ ὕδωρ ὑδραγωγεῖται τοῖς ᾿Αδραμυτῆηνοις) Non im- 
probo hanc lectionem : fed nec ea difplicet, quz eft in manu- 
Ícriptis, ἐξ οὗ τὸ ὑδραγωψεῖον τσεστοίηται τοῖς ᾿Αδρωμυτῆηνοῖς. Cafaub. 

I5. τις τόπος ἔν τῇ ϑαλατη ᾿Αταρνεὺς] Lege, ἐπὶ 9. n&n à. fic 
veteres. Videtur autem locum hunc intelligere Herodotus, 
Κλειοῖν quum dicit Chios Pa&yem pretio dedidiffe ἐπὶ τῷ ᾿Αταρνεῖ. 
Videlocum. (lib.i. ς. 160.)  J4zm. : 

16. xarà τὴν καλουμένην γῆσον ἔχϑσαν. d eam que vocatur in- 
Jua fefe exferens] Jure hunc locum habet fufpectum morbi Ca- 
faubonus in voce £ysca». Mederi tentabo, credo enim in ea 
voce latere nomen infülz, ᾿Ελεούσαν : eft enim infula ejus no- 
minis in ZEolide, tefte Plinio, lib. v. cap. 31. ejus verba funt, 
Juxta Smyrnam funt, Perificrides, Carteria, Alopece, Eleufa, Ba- 


GEOGRAPHI 


b ᾿Ανδειρίοις Med. 2. ᾿Ανδρίοις Eje. 


Eig σόμα προ. τας 


τι ἀργυλώδος Par. 1. Med. 4.. ἀργνλλώδος Par. 5. ἀργιλλώδας Med. 3. Mofc. 


"Troas 


fuit. Apud Aftyra lacus eft, nomine Sapra, qui 
erumpit in litus mare afperis faxis ia dorfi fpeciem 
porre&is afperum. Sub Anderis delubrum eft Ma- 
tris deorum Anderenz facrum, et antrum cunicult 
in morem fub terra, ufque ad Paleam pertinens. 


5 Palea vicus quidam eít, ab Anderis centum tri- 


ginta ftadiis diffitus: eum fubterraneum fpecum 
demonítravit torrens, cum incidiffet in os ejus, et 


poftridie juxta Andera ἃ paftore quodam repertus 


effet, forte fortuna ad facrificium eunte, Atarneus 


10 regia fuit Hermez tyranni. Sequitur Pitane, urbs 


ZEolica, duos habens portus, et fluvius Euenus eam 
preterfluens, e quo per aquxductus Adramytteni 
aquam fibi comparant. ' Pitane patria fuit Arcefilai 


academici, qui cum Zenone una Citieo audivit Po- 


15 Jemonem. Vocatur etiam apud Pitanen quidam in 


mari locus Atarneus, infra urbem ad eam quz vo- 


catur infula fefe exferens. Aiunt apud Pitanam la-. 


teres coctos in aqua non fubfidere: quod et im 


quadam parva Etrufci maris infula evenit : levior 


20 enim eft terra quam aqua cui injicitur, ideoque ea 


innatat. Pofidonius in Hifpania fe vidiffe affirmat 


e quadam terra argillacea, qua argentea detergent 


ς ᾿Ανδειρινῆς Par. 1. ᾿Αυδειρηνοῖς 
5 ΓΑνδηρα Ἐξ. ΓΑνδιρα Mofc. 8 Ἑρμίνου 
Y φὸ ὑδρωγωγεῖον σεποίητωι τοῖς Αδραμυτ)ηνοῖς Par. 1. Med. 3. 4. 
k ἐπὶ ϑωλώτ!η Med. 3. 4. Bre. ! Sufpecta vox. Marz 
? $ Mofc. ; 


cbina, Pyftira, Crommyonuefos, Megale: ante Troada, Afcaniee ξξῖ ες 
Vides eum omnes infulas recenfere, quz przjacent litori ZEoli- 
dis a Smyrna ufque ad Troadem. Ergo ex hoc loco habemus 
fitum Eleufz fcilicet e regione Atarnei. — Pa/mer. 

Ibid.] Palmerii conjecturam probo, quod omiffa eít vox £zs- 
cavin Med. 4. F. - 

.17. νῆσον ἔχθσαν͵] Lego, dum quid melius offeratur, dvéyo» 
νησίς. Νησίς τις forte. Aland. 

Ibid. τὰς σλίνϑους ἐπιπολάζειν} Vide Vitruv. 1. ii. c. Edad n 

18. καθάπερ £j t» τῇ Τυῤῥηνία νησὶς πσέπονϑε} lnterpretabar ita 
hunc locum, τυέπονϑε, videlicet τὸ ἐπιπολάζειν ἐν τοῖς ὕδασι, Ct de 
aliqua earum infularum di&um effe σσαχυμερέσερον putabam, 
quas Plinius commemorat, libro fecundo, cap. 95. Plinii verba 
funt, Quedam infule femper flu&uant, ffcut im agro Cacubo et 


eodem Reatino, Mutienfi, Statonienft. |. At fummo viro, Hermolao 


Barbaro, cujus judicium non meo tantum, fed multorum. alio- 


rum (etiam eorum qui foli do&ti videri volunt, et Hermolaum . 


appellant barbarum) longe antepono, placet hunc locum de 
Nefide effe interpretandum, parva quadam infula in Campano 
litore, quz (inquit ille) tenet adhuc nomen, inter Paufilypum et 
Puteolos. Papinius ejus ita meminit, Silv. 1.iii. c. 1. ver. 148. 
Silvaque quce fixam. pelago Nefida coronat, 
et Silv. 1. ii. c. 2. ver. 78. 
—-— inde malignum 
lera refpirat pelago circumflaa Nefts. 

Hzc eft fammi viri fentenia. Movet me tamen, quod non di- 
cit Strabo ἐν Νησίδι τὰ contingere : fed ipfam νησίδα τοῦτο verd 
xe" Doi viri judicent. Equidem vix fententiam. mutare 


poflum : przfertim quum videam νησίδα Íimiliter appellari a. 


Dionyf. Halicarn. parvam infulam illam, quas in Cutilia lacu 
fluitare à veteribus eft di&a. Locus ef lib. pr. cap. 19. Jam 
quod 1n "yrrhenia dicitur effe hec fluitans infula, cum fit in 
Reatino agro, id vero ne nos moveat : veterés enim Grzci Tu- 


ε . á . - . 
βηνίας nomen eo ufque etiam produxerunt, antiqui przfertim Σ᾿ - 


qualis ille fuit unde hzc defcribebat Strabo. — Notat id Diony- 
fius Halicar. lib pr. Ca/aué. 

Ibid.] Hermolai Barbari lectionem non probo, non enim Ne- 
fida effe flu&uantem innuit Statius. Sunt infulz in Italicis la- 
cubus, quz aquz innatant. PF. ; 

: 19. κουφοτέρω γὰρ D y n ἐπισόγκον ὕδατος Sic habent et co- 
dices omnes, et auctor Epitomes, Cajaub. À 

20. tmizóyse] Ἐπεισόγκϑ forte, cui onus injicitur. — Xy/az. 

1014.1 ZZgualis z:elis. Srecifically lighter. 'Toup. 

4: Ἐλαΐα 


ZEolis 


vafa, lateres concretos et aquze innatantes. Poft Pi- 
tanam Caicus ftadiis triginta in Elaiticum finum fe 
effundit. Trans Caicum duodecim a flumine ftadiis 
Elea eft urbs /Eolica, eademque Pergamenorum 
navale, centum viginti ftadiis diftans e Pergamo. 
Hinc intra centum ftadia Cana eft, promontorium 
Lecto oppofitum, Adramyttenumque conficiens fi- 
num, cujus pars eft Elaiticus. Canz autem oppi- 
dulum eft Locrenfium e Cyno profe&trum eo, jux- 
ta extremas Lefbi verfus meridiem partes, fitum 
in regione Canza: ea regio ufque ad Arginufas 
pertinet, iifjue imminens promontorium, quod 
4Ega nonnulli appellant, quafi capram : eft autem 


JEgan pronunciandum, ut archan et a&an: fic. 


enim totus mons appellatur, quem nunc Canen 
εἴ Canas appellant. Circa eum montem in orbem, 
verfus meridiem et occafum folis mare eft : verfus 
orientem Caici campeftria fubjacent: verfus fep- 
tentrionem Elaitis regio. Ipfe mons pro fe fatis 
eft contractus: mare autem ZEgzum eo inclinat, 
. unde et nomen cei: poftea ipfum promontorium 
JEga appellatum, ut Sappho: ac deinde Canen et 
Canas. Inter Elzam ac Pitanen, Atarneumque et 
Pergamum, intra Caicum T'uthrania eft, diftans 
ab unaquaque di&arum ftadia amplius feptuaginta. 
Hiftoriz ferunt Teuthrantem Cilicum fuiffe et My- 
forum regem. Euripidem auctorem habeo, Augen 
cum filio Telepho in ciftam inclufos, inque mare 
dejectos fuifie ab Alea patre Auges, cum is vitia- 
tam ab Hercule filiam deprehendiffet : fed provi- 
dentia Minervze factum, ut cifta mari tranfimiffo in 
oftium Caici exciperet: corporibus exemptis T'eu- 
thrantem in uxorem accepiffe Augem, et T'elephum 
pro filio adoptaviffe. Hec quidem fabula eft: et 
alio aliquo fortuito cafu fa&um oportuit, ut filia 
Arcadis a. Myforum rege uxor duceretur, mulier- 
ilque ejus filius in regnum patri adoptanti fuccede- 
ret. ld quidem creditum eft, Teuthrantem et T'e- 


* Scripti, ᾿Ελαΐτην. Marg. Caf. fic Par. τ. 
Med. 3s e Scripti, σαδίοις διέχεσα τῆς Περγ. Marg. 
Par. 8. 5 bo Mofc. * Κίνῳ Par. 
5 Alya» Par. 1. Mofc. et ex corre, Meg. 4. 
ἐπὶ τὸ Αἰγαῖον. Marg. Caf. ἐπὶ 70^ A. Par, 
deeft Meg. 4. Εν. Mofc. 

P "Anim Par. 1. δ. Med. 3. 4. Msz. 
ον. 


ς. Bre. ἔκ. Mofc. 


- "EMag Par. 1. Meg. 3. 


4. EMjz, πόλις] Hanc urbem memorant Plutarchus, Livius, 
Paufanias. Hodie Za/ea. (D'Anv.) F. 


7-5 Κάνη, τὸ ἀνταῖρον ἀκρωτήριον] Hodie Colozz dicitur. 
In urbe adjacente, Canis, Romana clafíis, 
Antiocho gerebatur, hyemabat. 
lib. nono retulit, — Zezi. 


9. ἐκ Κύνου] Hzc urbs eft Locridis nobilis : Cygno nihil hic 


. rei. Pater Auges media per ε conflanter fcribiturab A pollodoro 
in bibliotheca. Xyland. 


12. ἣν Αἶγά τινες ὀνομάζοσιν Euftathius legit Αἰγίδα, "Duca. 
libro fecando, de Minerva egide loquens: non fequor: cur 


enim addidiffet Strabo διμωνύμως τῷ Eoo ? Apud Stephanum le- 
* E » ΕΣ ε , D ^ 
günus, Αἴγα, 4 Αἰολίδος ἄκρα, ὡς Στράξων, 2 νῦν Kar) "Ὁ Καναὶ λέ- 


(D'Anv.) 
dum bellum cum 
De Cyno Locrenfi multa in 


LEIEBR jJDECIMUS 


Caf. ταδίες διέχεσα τῆς Hepy. Par. 1. Med. 
5. Kóxa Med, 39: 4. 
i δύσεως Par. 


I. Med. 3. 4« Bre. ἔχε. Msc. 


TIBI T VU. s. 884 


xe 'CunAscus. Μετὰ δὲ τὴν Yladywm ὁ Κόϊκος 
T “᾿Ἐλαϊτικον καλούυϑνον κόλπον ἐν τριάκοντα 
φαδίοις ὠκδίδωσο. Ἔν δὲ τῷ πέραν τῷ Κοὔκου δώ- 
δέχᾳ διξγεσοι Té "(RuE vales, " Ἐλαία, πέλις 
Αὐρλικὴ, ἡ αὑτὴ Περγαμζουῶν ᾿φχίνειον, ἐχουτὸν y, à- 


, 
εἰς 


xoa * g'adies διέχεσου τῷ leyes. Εἶτ᾿ c» ἑχατον 

σαδίοις ἡ Κάνη, τὸ ἀντοῖρον ἀκρωτήριον * τῷ Λεχτῷ, 

Qj ποιοιῦ τὸν ᾿Αδραριυτήϊουδν χόλιπον, οὗ μέρος χα 

δ' ᾿Ἐλαϊτικός eai. Κάναι δὲ TOÀ y Vio Λοκρῶν αὖ ἐκ 
το * Κύνο, ag τοὶ ἄχρᾳ “Ὁ Λέσξε τοὶ νοτιώζατοι, xi 
ῥϑυον c» τὴ * ΚΚανοίοι" αὕτη δὲ By pi T1) "Apuwe- 
σῶν διήκει xe) πῆς αὐ χσερκειμδύης ἄκρας, 2 ^ Asa 
τινες ὀνομοίζωσιν ὁμωνύμως τῷ ζώφ" Ju δὲ μακρῶς ἢ 
δευτέρφιν cua ὡχφέρειν οὐγᾶν, ὡς ᾿Ακτᾶν, Xd 
᾿Αρχᾶν" ὅτω y» Xs) τὸ ὄρος ὅλον ὠνομοίζετο, ὃ Yuo 
Κάνην 9, Κάνας λέγρυσι. Κύκλῳ δὲ «eA O dos πρὸς 
γότον Lp Y ! Moy ἡ ϑάλαοσα" “ϑὸς ἕω δὲ τὸ Καΐ- 
xou ἡ πεδίον αὐ πυύκείϊο!, «eds ἄρκτον δὲ ἡ ᾿Ελαΐτισ᾽. 
αὐτὸ δὲ χαϑ᾽ αὑτὸ ἱκανῶς συνέξα λων «escvebe, δὲ 
! o) xm9' αὑτὸ τὸ Αἰγαῖον πίλαγος;, ὅν αὐτῷ xu 
quio pua" ὕςερον δὲ αὐτὸ τὸ ἀκρωτήριον γα χεχ- 
oto, 7" es Σαπφώ Quoi τὸ di λοιπὸν Κάνη χαὶ 
Κάναι. Μεταξὺ δὲ "' EA τε χοὴ ΠΙιτοίνης, x 
᾿Αζαρνέως δὲ x) ΤΠεργαίμωυ, Τευϑρανία, "£1, διξχγουσου 
? μιᾶς ἑκάφης αὐτῶν rtp ἑξϑομήκονζ, caMes οὖ- 
τὸς τῷ Καΐκου χαὶ ὃ Τεύϑροις Κιλίκων χοὶ Μυσῶν 
αἰ ποὺ "ἢ ᾿Αλέω φησὶ, 
τῷ τῆς Δὔγης πατοὺς, εἰς λάρναχαι alu Αὔγην χα- 
(τελεισοιν ἅμα, πῷ uM Τηλέφῳ XU rovro τω you, 
Qaesauyros abu 5 Ἥρακλέες φϑοροίν' ᾿Αϑηνᾶς δὲ 
«eile, alu) Adpvaxs. τοεροιωθᾶσαν ἐχπεσᾶν εἰς πὸ 
φύμο, τῷ Καΐκου" πὸν δὲ Τεύϑρονζᾳ ava2 GA (a. το 
cjua (a, ΤῊ m ὡς γα μετ, Achat, τῷ J' ὡς 
ἑαυτῷ ποδὶ. lero up οἷζν uices ἄλλίευ δὲ πινα δῶ 
35 γεγονέναι) Gui TU Ya, JY vg ᾿Αρχαϑος ϑυγάτηρ "τῷ 

Μυσῶν βασιλέι σιωῆλϑε, ἡ ὁ b αὐτὴς διεδέξατο T 

ὠκχείνα βασιλείαν. Πεπίςεύϊωι Φ᾽ ow, ὅτι xu ὃ Τεύ- 


20 


25 


ἱπύρήϊαι! βασιλεύς. Ἐὐρνπίδης δ᾽ 


Ἐλαίτην Med. 5: 4« Ὁ Ἐλεάπολις Par. 1. Med, 4. EMa “όλις 
4: ταδίοις διέχεσωα τῷ Περγ- 
f καὶ Efc. Mofc. : 8 Κανέῳ Med. 3. Mofc. 

k euis Par. 5. ! Scripti, ἐπὶ τὸ, lego 5; αὐτὸ 
^ Sic fcripti, vulgo, ὡς X. tantum. Marg. Caf. φησὶ 


A. 4. e Scripti, οὐδεμιῶς. Marg. Caf. fic Par. 5. Efc. Mojc. 
3 ἡ τὸ Med. 2. 4. 


Efc. Mofc. * τῶν Μυσῶν Par. 1, Med. 4. τῷ Μυσῷ Bre. Ejc. 


γεται-. ᾿Αρτεμίϑωρος δὲ αἷξ εἶπε τὴν εὐθεῖαν ὁκ ἀναλόγως. Τὸ τοπικὸν 
Αἰγαῖος, x; τὸ πέλαγος. Ex hoc loco Stephani intelligimus Stra- 
bonem his verbis Artemidorum reprehendere: fi quidem is fuit 
qui αἶγα dixerat. In Stephani verbis turpe mendum fuftulimus, 
cum legeretur Αἰγάτης Αἰολίδος pro Ajye τῆς Αἰολίδος. Planifüme 
hzc extulit Epitomz auctor, Ὅτι ἡ Κάνη, τὸ ὡληϑυντικῶς Κάναι 
λέγεται, περὶ ἣν ἄκρω ἡ αἴγα" τὸ δὲ γα μακρὸν δεῖ νοεῖν, τὴν αἴγαν λέ- 
γοντας. Cajfaub., 

I9. «ροσνεύει δὲ καὶ xa αὑτὸ τὸ Αἰγαῖον] Ex iis, quz refert 
Euftathius, puto legendum, rgocwiót δὲ καὶ αὐτὸ (videlicet τὸ 
ἄκρον, Vel αὐτὸ, quia pracedit ἄκρα) ἐπὶ τὸ Αἰγαῖον. lem. 

34. Τοῦτο μὲν ὃν μῦϑος} Diodorus Siculus, 1, 1v. Ρ- 278, 279- 
Edit. Weffeling. aliter hanc hiftoriam rcfert, et muito verifimilius- 
Ε 


7: αἴνιγμα 


884 STRABONIS 


ι εχ a RA & Th [ a τῆς 
Seas xa ὁ ήλεφος ἐοασιλόυσοιν τὴς "y Css 
l NE 1 N 
«ep alo "'T'euS'eooiau χαὶ τὸν Kdov ὃ δὲ “πομ!της 
x / p. / 
"xt τοσοῦτον μέμνοι puovoy T Igopida ^TOLU'TIIS; 
nm / / e". 
᾿Αλλ οἷον 7 Τηλεφίοζων χατενηρουτο χουλκῷ : 
᾽ 5 M 5 E l ἘΦ γ ἢ 
Ἥρω᾽ Εὐρύπυλον, “πολλοὶ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτὸν ἕτοῖιρϑι 
bu " JA) / 
Κήτειοι γχυτείνοντο γυναίων eye δρῶν; 
£ ue [nd E / 
αἰνυγμώ “τι ars ἡμῖν μάλλον, à λέγων τι σοιφές. 
p" Y d 2, el ! - 
Οὔτε ὃ τὸς “ Κητείες iue» ὃς τινας δέξαοϑοι δὲι, 
ε ! 3 εἶ ὶ M 
ἔπε τὸ γυναίων ἕίνεχα. dupav  2AMdL xs οἱ γραμμας- 
πρκοὶ uut pie, «o Da GA ormes; εὑρεσίλογρυσι μιαιλλον» 
(2 / ΟΝ f Ww e» ^ ; 07m , 
53 Aógci τοὺ ᾧπορμδνα dau! δὲ τα ὥχειο d 
- D / ej 
ὅπερ ἢ ἐσὶ μᾶλλον cy φανερῷ Ag ovre λέγωμδυ' oTi 
- Pe / l 
ἐν τὸς «CA τὸν Kdiwo τόποις Qaeda βεβασιλευκῶς 
D c , ums l / 
xa9' "Opes ὁ Εὐρύπυλος" ὧφ΄ ἰσως X94 τ Κιλί- 
: 7 i ? |» wv ^v 
χων ἢ μέρος τι ἣν ἥντιν αὐτῷ, xs) 8. δὺο δυγαφειοι 
*, 1 (m € * » ^ — ἡ 
μόνον, δλλὰ xs) 68s ὑπῆρξαν ἐν αὐτοῖς. "To δὺ 
^ 435 e " ὑ ete 
λόγῳ τύτῳ GuUyopa TO ἐν ΤῊ ἜἘλαΐτιδν “χειμαῤῥωδὲς 
΄ 1213 / s-zu ὦ 
F ποτοί μιον Γ ϑείκνυσϑγοι ἢ ἹΚήπιον᾽ ἐμπτήϊει δ᾽ οὗτος 
» 9 7 ᾿ / uos ew 
de ἄλλον Voy, é&T . ἄλλον xelagpépsci δὲ εἰς Y 
Í " 1 τὰ 3 cy pan ! co 1328 
Kdiovr o δὲ Kdixos QW ἀπὸ ? Ἴδης pei; χοιλοισπτεῤ 
3 lo? 5 / ΝΟ / 
dome Βαχχυλίϑης" SJ ὡς Εὐριπιδὴης v Μαρσύαν 
l 7 
Φησὶ τοὶς διωνομασμένοις 
/ N 3-4. 3] 7] : 
Ναίειν Κελαινάς ἐογαίτοις 1δὴς τόποις 
᾿ CHA] , l 1 
πολὺ "ὃ τὴς Ἴδης ἄπωθεν αἱ Κελαιναΐ" πολὺ δὲ xe 
€ vw 4 x " / «x 
αἱ τῷ Καΐκου qna: dboudle, γ c? erede. ἢ Τὴμ- 
Oe τον} oO " "m ι ͵ 
wy Φ᾽ ἐσὶν ὄρος, ὃ διορίζει πϑτό τὸ xs) Ὁ χαλδρϑμον 
"A / { n! € 7 3 D / Ὁ 
σίας wey, Ὁ αἰ a'ép rou οὐ τῇ μεσογαίῳ, τὸ 
y l * [ad , ᾽ D "n 
Gens τοεδιθ᾽ pa δ᾽ cuc ^ τὸ "wws agus Μύ- 


/ .* Lad (^ n 
σιος, iu odo εἰς ὁ Kdixoy ὑπὸ ταῖς πηγαῖς αὐτῶ". 


ἀφ᾽ οὗ δέχοναί τινες εἰπτέῖν Διογύλον χτλ 4l) &cGo- 
λὴν τῷ οὐ Μυρμιδύσι 3639; 

'Ió Κάϊκε, ᾿Μύσιαί τ᾽ ᾿ὀχηβοαί. 
᾿Εγγὺς δὲ Y πηγῶν κώμη Τῴγιθά ἐφίν, εἰς ἣν " uer 
dier Actas τὸς c» τῇ Τρωάδι, τὸ “χωρίον 


* Οὐἀγῆ, 
b Kon: Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
f δὴ Med. 


? voi τῆς Par. 5. 
* 5 &c, adufque i5? inclufive, defunt Par. 5. 
Marg. Caf. hai μέρος Med. 3. 4- Mofc. 
m οὗτος deeft Par. 1. Med. 4. 
Par. 1. 5. Med. 5. 4. 
Par. 1. 5. Bre. Eft. Mofc. 


^^ 7. αἴνιγμά Ty τυϑεὶς ἡμῖν μᾶλλον] Strabo paulo poftea torren- 
tem Κήτιον nominat, (quem Hefychius et Plinius etiam memo- 
rant) qui Caicum influit, et exinde rex Myfiz in Κητείους reg- 
navit. Τύναια δῶρα Dictys Cretenfis, l. 1v. c. 14. hoc modo 
explicat, quod Eurypylus oblatione defponfa Caffandrz, Priami 
fie, T'rojanorum íocius factus fuit. Servius, ad Eclog. vi. 
ver. 72. ''elephum, Eurypyli patrem, Hercule et Auge natum, 
Aftyochen Laomedontis filiam uxorem duxiffe fcribit, et exinde 
faedus aniiquum cum "Trojanis exütiffe fufpicarilicet. Bryantius, 
in Mythol. t. iii. p. 551. Cetios effe piratas autumat, qui litora 
aggreffi in tributum virgines a vicinis civitatibus exegerunt, et 
hzc funt γίναια δῶρα. Certe Hefiones fabula, quz haud inepte 
a Palephato explicatur, huic opinioni favet. (Vide de Inc. 
C,/48:) Fo 

20. ἀκ ἀπὸ ἃ Ἴδης ἐεῖ, καϑάπερ εἴρήκε Βακχυλίδης ] Lucanus etiam 
forfan ab eodem deceptus habet, (l. iii. v. 203.) 
— gelido tellus perfuja Caico 

JIdalis. Idem. 

22. διωνομασμίνας] Vox eft correctionis indigens. — Xy/and. 


i iy Par. |. 
? ἄλλο Par. 1. et ex correct. MeZ. 4. 
3 τῷ Tous Par. 1. Efc. Mofc. τῶν "Τηκνῶν Par. 8. Med. 3. 


G EOGRAPHI ZEolis 


lephum regnaffe ea in regione, quz circa Teu- 
thraniam eft et Caicum. Homerus hoc modo me-- 
minit ejus hiftori, — 
Qualis Telepbidem telo cum firavit acuto 
Hercem Eurypylum, fociorum maxima cujus 
5 Turba una perit, muliebria dona. fecuti 
Cetii —— 
quibus quidem verbis znigma potius nobis propo- 
nit, quam ut diferte aliquid exponat. Nam neque 
conftat quos Ceteios intelligere debeamus : neque 
quid fibi velint muliebria illa dona. Grammatici 
etiam, dum fabellas adducunt, non tam folvunt 
quaftiones, quam rationes comminifcendo indul- 
gent. Iftis ergo miffis, loquamur de magis perípi- 
cuis. Circa loca vicina Caico apparet fuiffe regnum 
Eurjpyli: ut fortaffe aliqua etiam Cilicum pars ei 
15 paruerit: iique non in duas, fed in tres fuerint di- 
vifi przfecturas. Huic rationi id favet, quod in 
Elaitide torrens poene amnem zequans monftratur, 
nomine Ceteium: is in alium haud diffimilem, hic 
rurfus in alium talem illabitur: denique Caicum 
2o augent fuo inftuxu. Caicus non ex Ida fluit, quod 
Bacchylidi vifum ; neque ut Euripides dicit Mar- 
fyam nobiles 
Habitare Celenas extrema Ide fub loca : 
procul enim ab Ida abfunt Celene, procul etiam 
25 Caici fontes : quz in campo quidem oftenduntur. 
'Temnus mons eft, qui et hunc, et qui Afiz dicitur, 
campum definit, fupra 'T'hebze campum in medi- 
terraneis fitum, E Temno fluit amnis Myfius, in 
Caicum infra ejus illabens fontes, Hinc quidam 
3o putant di&um ZEfchylo, in primordio prologi Myr- 
midonum fuz, 1 
lo Caice, Io fluenta Myfia. 
Prope fontes Caici eft pagus Gergetha, in quem At- 
talus Gergethios e Troade traduxit, oppido eorum 


X. veri 618.7 5 

* σὴ deeft Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. 3 Κρηγίος Med. 3. Mojc. 

4. 4. Mofc. e Vulgo, ἐςὶ δοκεῖ. Forte, igi (δυκεῖ yt) μᾶλλον- 

k ποοτάμιον deeft E/c. 1 δείκνυϑσαι deeft Med. 4. 
? Μαρσίαν Med. 4. ex corre&. P Τῆκνον 

τ Scribo, μετώκισε. Marg. Cof. fic 


Ibid.] Scilicet zo2//e. Ex Euripide ut videtur. F. 

23. Ἴδης} "12» pro ἤδη cur fcripferim, nemo eruditus quzret. 
Xyland. 

Ibid.] Strabone tefte, Κελαινὰ κώμη ad Idam montem fuit, 
quz recte in ἐοκάτοις τόποις effe dicatur. Hanc Euripides pro 
Marfyz fede ad Κελαινὰς fumpfiffe videtur. — P. 

25. Τῆμνον] "Temnon reftitui, quanquam alii Timnon legunt. 
Vide Onomafticum noftrum. | Xj/azz. 

27- ᾿Απίας]. Pro 'Amíms, ᾿Ασίας legendum, indidem difces. 
Idem. ; 

32. Μέσιαί τ᾽ ἐπιῤῥοωὶ] Hec Myfia fluenta AEfchyli funt, ut 
opinor, fontes Caici, quos effe diverfos annuit Strabo. Virgi- 
lius habet; Ἵ 
Myfufque Caicuss . 

quod Myfiam pertranfit. Ab Ovidio patet alveum Caici effe 
muiatum. Metam. 1. xv. ver. 277. 

Et Myfum capitifque fui ripeeque prioris 

Peaituiffe ferunt , alia nuuc ire, Caicum. — F. 


I. Ἐπὶ 


Lefbus 


fublato. E regione litoris a Lecto ad Canas, infula 
L.efbus porrigitur, plurimo digna fermone: circum- 
jacent ibidem etiam minute infulz, ali; exterius, 
alie intra Lefbum et continentem fite, de quibus 
tempus jam eft dicendi, cum ZEolica fint hzc om- 
nia, et Lefbus quodammodo mater fit ZEolicarum 
urbium: inde autem ordiemur, unde et ipfum li- 


tus defcribere coepimus. 


Qua a Lecto Affum navigatur, Leíbia terra in- 
Cipit a Sigrio ejus verfus feptentrionem promonto- 
ro. Atque ibi eft Methymna, Lefbiorum urbs, 
fexaginta ftadiis a litore, quod eft inter Polymedi- 
um et Affum. Cum autem ambitus totius infulze 
impleat ftadia mille et centum, fingula fic habent: 

à Methymna ad Maleam, maxime auftrinum infulze 
promontorium, (fi ad dextram habeat infulam) juxta 
quod maxime Canz opponuntur et refpondent in- 
fulze, ftadia funt trecenta et quadraginta: hinc ad 
Sigrium quingenta et fexaginta, quae eft infulz 


longitudo: hinc ad Methymnzam, ducenta et de- 
cem. Mitylena inter Methymnam et Maliam fita 
eft, urbium maxima: abeft a Malia feptuaginta 
ftadiis, a Canis centum et viginti, totidemque ab 
Arginufis, Arginufz tres funt infulas non magnz, 


Ἐπεὶ Par. 1. et ex correct. Mz. 4. 5 χοῦ Eft. 
Par. 1. 5. ἔκ. Mofc. * soi Par. 1. Med. 4. 


ΕΝ D.ECIMUS.TERTIU.;, 8 


* γῆσος ἡ Λέσθος Med. 3. 4. 
f Scripti, Σιγρίαν. Marg. Caf. fic Par. 1. Bre. Ejc. Σίγραν Mofc. 


oo 


- 
ἐφ, 


ὀξελών. “Ἐπὶ di τὴ TNT) Es ἀπὸ Λεκτοῦ 
μέχρι Κανῶν, ἀντι art TOUT d * AécGos ἡ visos, 
λόγου ἀξία πλείςου" περίκφται δὲ “αὐτῷ χοὶ γησία., 
τὰ μδὺ ἔξωϑεν, τοὶ δὲ X οὐ τῇ μετοιξὺ αὐτῆς τε καὶ 


ORAS E. a e *d / κω e l l 
ς τὴς ἡπειρου" xqjess ἤδη «eA "wTwY εἰπεῖν X94 ὙῸΡ 


τοῦτο δεῖν Αἰολιχαὶ, ογεδὸν δὲ τι “ χα μηπεόπολις ἡ 

Λέσζος ὑπάρχει v) Αἰολικῶν “πόλεωνγ" ἀρκτέον δ᾽ ἀφ᾽ 

ὧν περ x, loo OP PTT ἐπήλθομδν T xaT αὐτήν. 
"Aero Λεκτῷ τοίνωυ ὍΣ: " Aexoy πλέουσιν ἀργὴ τὴς 


| f asc Mg ] 
10 Acc Gas 621, XL^ Σίγριον ὦ epis ἄρτον αὐτὴς ἄκρον 


e / Y / / / U 
οὐτοῦ)α δὲ που xe) Μήθυμνα πόλις Λεσβίων "6o 
Xd τ ΝΕ E o8 
cuo ἐξήχοντοι ςοιδίων * τὴς cos ἸΠολυμηδία «es T 
3] ^ D U Dad / / 
Aoxor Se Alas. — Οὔσης δὲ τὴς «XeAUETCB co doy 
7 Ὁ ! a € / , PITT H 
AMUMev EXoUTOY, ἣν ἡ συμπασοι CACAAAM9! Yng04, τοὶ 


τς χαϑέχαςοι οὕτως ἔχει' zu) Μυϑέμνης εἰς Μαλίαν τὸ 


/ ΕΣ 9h» | {ὦ ) ἃ 
γοτιώουτον ἀχρον οὐ dein “ ἔχοντι ao γῆσον, χᾳϑ᾽ ὃ 
c / / LEY ή Ice l “ 
e Κάναι μουλιςοι ἀντικφνοι τῇ νήσῳ γα uta map 

bhNTACU. / / 4 ». 3s Ῥὸ 
Cumt, gudYi εἰσι πριανκέσιοι Tviaesxoya* οὐτεῦϑεν 
! Z l V yu) Maler 
δ᾽ ὄχι Xe», ὅπερ ἐξὶ τῆς | νήσου το μῆκος, πεν- 


/ te) QU ey eK T) ͵ ! 
20 TOULOCTOL ἑξήκον)α eT "Cn T ἸΜυϑυμναίων, 2j gauait 


e. Mem di xéTay uro Μυϑόμνης χαὶ “Ὁ 
Μαλίας ἡ μεγίφη σόλις, διέχουσου " Ma Aag £Gd- 
μήκογα, " ςαδίων, a9. δὲ Κανῶν ἑχαπὸν ἐϊκοσιν, ἰ ὅσων 
xo) τ ᾿Αργινθσῶν, di τξεὶς m εἰσίν ἃ μεγάλοι γῆσοι; 


3. Scripti, αὐτὴ. Marg. Caf. fic 


$ moie 


Med. 4. ^. Sic reftituimus ex vett. lib. Vulgo, ἔχεσι τὴν παραλίαν νῆσον. Marg. Caf. fyuci τὴν νῆσον Med. 3. 4. Bre, Eft. Mofc. 


i sb μῆκος τῆς νήσε Med. 3. 4. Mofc. 


Je ᾿Ἐπὶ δὲ τῇ expo] Legendum effe ἐπεὶ ita manifeftum. 


puto, etfi id non animadvertit Xylander, ut fere me id monere 
pudeat. Τὸ ἑξῆς. ᾿Επεὶ X ἀντιπαρατέταται ὅζο, καιρὸς ἤδη περὶ τού- 
τῶν εἰπεῖν. Cafaub. 

g. ἀρχὰ τῆς Λεσθίας 5l, κατὰ Σίγριον Ptolemzo initium σεριη- 
ψήσεως Lefbi Σίγγειον ἄκρον, duplici yy. Íed Stephanus unicum 
agnofcit. Z4ez. 

Ibid.] Σίγειον promont. eft hodie S7gri vel Szguri. (Chifhull, 
p.33) F. 

12. ἀπὸ ἑξήκοντω ταδίων] Mire diffentit Plinius, qui ftatuit in- 
tervallum xxxvir. Μ. paff. Idem circuitum ait effe, ut Ifido- 
FüS, CLXVIII. M. p. ut veteres cxcv. M. Ca/aub. 

- Ibid.] Cafaubonus, ut opinor, Plinii fenfu longe aberrat. 
Locus citatus mendofus effe videtur, fed certe nil ad diftantiam 
Lefbi a continente refert, nam paulo poftea fcribit; a proxima 
continente abefl. feptem mill. quingent. paff. quod a computatione 
Strabonis non difcrepat. Vide Plin. l.v. c. 31. FF. 

dat χιλίων ἑκατὸν} Singule diftantiz una fumpte ftad. 1110. 
eficiunt, vel m. p. 1385. Ergo forían καὶ δέκα deeft. Scylaci 
Leíbus eft fepima in magnitudine infula, Corfica minor Rho- 
doque major. Huic Agathemerus cohgruit, qui etiam in cir- 
cuitu ftad. 1100. continere dicit. Vide Scyl. p- 56. Agathem. 
p. 17. 46. Edit. Hudfan. ldem. 

15. ἀπὸ Μηϑύμνης εἰς ΜαλίανὴἿ Apud Ptol. Μανία fcriptum eft, 


perperam: fcribendum enim Μαλία. Thucyd.lib.iii.c.4. et 6. 


Μαλέαν vocat, prorfus ut Laconicum. Quod ait Strabo effe Ma- 
liam σημεῖον νοτιώτατον Lefbi, non ita Ptolemzus. —Cafau£. - 


τό. ἐν δεξιῷ ἔχοντι] Obfcarum hoc non eft, a Methymna ad 
Maleam navigantibus Lefbon ad dextram, oram continentis ad 
levam haberi; itaque παραλίαν νήσυυ eit legendum : νῆσον erat, 
quod cum interpres non concoqueret, rejecit. Sed et circum- 
ícriptio infule Ptolemaice parum confentit, maxime cum Si- 


grium facit Ereffo quam Pyrrhe propius. De Arginufis οὐ ante - 


μεγάλαι injeci ex rei veritate. — Xy/azd. 

21. Μιτυλήνη δὲ κεῖται) Mitylenz fitum ex his Diodori Siculi 
verbis, lib. xi11. intelligemus, ZMiry/eza, inquit, aztiqua qui- 
dem urbs, parva fuit infula: at que pofferioribus temporibus illi 


Vor. II. 


k σαδίες Par. I. δ. Mojc. 


l desc Med. 3. 4. ἔχ. Moy. 


eh adjecla, in obpofita Leffo fita ef. uter eterem autem et πο. 
vam Euripus interjacet anguflus, qui urbem reddit ὀχυράν. Cafaub. 


Ibid.] Mitylene urbs opibus potens et celebris. Horatius 
(l. i. Od. 7.) inter urbes Graciz notiffimas numerat. Cicero, 
de lege Ag. c. 16. ait, 2ui2 Mitylene ? que certe vefire, Qui- 
rites, belli lege ac victori Jure facke funt: urbs et natura, et 
fitu, et defcribtione cdificiorum, et pulchritudine, in Brimis nobilis : 
agri jucundi et fertiles. Hanc orationem Cicero in Confulatu 
habuit. Ante hoc Mitylenas expugnaverat Minucius Thermus 
prator, quod Aquilium Romanum Mithridati prodiderant, ne- 
que poft pacem a Sylla factam arma depofuerant. Hac de caufa 
Mitylenz füb jugum miffz funt. Sed Pompeius anno poft Cic. 
Conf. libertatem et jura iis reddidit. Vitruvius magnificentiam 
hujus urbislaudat. OppzZum, ait, l. i. c.6. maguificenter eft edifi- 
catum, fed fofitum ncn Jrudenter.—Auffer. cum flat, incole cgro- 
tant , cum Corus, tuffiunt, cum Jeptentria, reflituuntur in fanitatem, 
Jed im angiportis et. plateis mon. poffust confiflere propter -vebemen- 
tiam frigoris. Plinius Mitylenam liberam appellat, annis 500 
potentem. Hodie, fecundum T'ournefortium, Caffro dicitur, ali- 
quando Mere/iz, unde nomen toti infaülze datur. Infula, quam 
intelligit Diodorus, hodie peninfula effe videtur, fed gemino 
portu adhuc fruitur. Plurima magni(icentiz prifez rudera paf- 
fim extant, (Tourzef. am. Egmónt,t.i.c.12. &c.) Γ΄. 


24. καὶ P ᾿Αργινουσῶν, αἱ τρεῖς] Arginufarum, prater geogra- 
phos, meminere hiftorici, maxime in defcriptione pugnz navalis, 
qua pugnata eft anno belli Peloponnefiaci xxr. ac "Thucydides, 
lib. viir. c. 101. quidem non infulas vocat, fed continenti an- 
ne&it : παραπλεύσαντες τὴν Κυμαίαν δειπνοποιοῦνται ἐν ᾿Αργινούσαις Ls 
ἠπείρου, ἐν τιῦ ἀντιπέρας τὴς Μιτυλήνης. 1. 6. (oram) Cumanam pre- 
terjecti cammasverunt in droinufis, quee funt im continente e regione 
Mitylenes. Diodorus, lib. x111:. de iifdem fic fcribit, αἱ νῆσοι τότ᾽ 
ἧσαν οἰκούμεναι, καὶ πολισμάτιον Αἰολικὸν ἔχουσαι, κεΐμεναι μεταξὺ 
Μιτυλήνης καὶ Κύμης, ἀπέχουσαι τῆς ἡστείρου βραχὺ παντελῶς, καὶ τῆς 
ἄκρας τῆς πατανίδος, Quo in loco fufpecta mihi eft poftrrema vox: 
videtur Ícripfiffe χανίδος, ut Strabo, περικείμενοι ταῖς Κάναις. 


(από. 


Ibid.] Arginufz infula hodie Mz/cozi//a appellantur. (Οδέ- 
JPull, p. 33.  F. 
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V Ad i σαι δὲ Ti ἠπείρῳ» * eap “ δὲ τῶς — continenti appropinquantes, circum Canas fit. [π- 
4 ν í / A m . s . - 

Kdwuc. ἘΝ δὲ τῷ μεζαξὺ ἹΜιτυλήῆνης 394 ΤῊ Mx»- ter Mitylenam et Methymnam, juxta pagum agr 


ϑύμνης» 3^ PET & ἀγμιϑυμνώας χαλουμένμευ Ai- — Methymnzi JEgeirum, ar&tiffima'eft infula, tranfi- 


"ye Ss gea rob "ay ἡ γὴσος, tarium ἔχουσου as tum habens ufque ad. Pyrrhzum Euripum ftadio- 
3 Ilupu Εὔριπον ςοιδίων ἐῤκοσιν. Ἱδρύϊαι δ᾽ ^" 5 rum viginti. | Sita eft Pyrrha in. occiduo Lefbi la- 
Ts οὖ πᾧ ἑσππερίῳ πλόυρω $ Λέσθο, διέχουσοι ? tere, centum a Malia ftadiis. Mitylena portus ha- 
Ma Alas ἑχατόν. Ἔχει i ἡ ἹΜιτυλήνη λιμένας δύο  betduos: quorum auftrinus conclufus eft triremi- 


ὧν 


f / a l /. " - d ὃ : n , 
ὃ γύτιος χλειςὺς ᾿τολήρεσι» ὦ 85) γαυσὶ τσεντῆκον- — bus, εἴ navibus nonaginta : feptentrionalis magnus 


/ / à 
ᾷ ὃ δὲ βόρειοσ; μέγας, ἡ βαϑὺς, χώματι σχεπαζό- εἰ profundus, aggere feptus : ante utrumque jacet 


, 5 nec (4 ἑή, / 7 [ . . . PS . i. 
μενοσ᾽ ωρίκειτω δ᾽ ἀμῷοιν νησιοῦ uee ss $? πόλεως 1? exigua infula, in qua. pars civitas habitat. Om- 
E ; / : j AED : ἊΣ : : 
ἔχον αὐτόϑι CUYODUE LLEYOY χοαϊεσκευαςοοι δὲ πῶς πᾶσι χα- κπἴραβ rebus bene eft inftructa Mitylena. Viros tu- 
Á 
po UR) »v 1 Y s ^ : 
Age. ᾿Αὐσδρας δὺ corel οὐδοξὰς τὸ παλϑιον μδν llrT- — jit praeclaros, quondam Pittacum unum de feptem 


S Me NNUS yo τὴ VU ἧς 
auod ἕνα v). exta, σοφῶν». X94 TOY amio Αλχαὶ fapientibus, et .Alczcum poetam, ejufque. fratrem 


DAS 3-9 Vh? ἜΝ δ ΒΔ ΤΥ, : : : PTS M 
ov, x44 τὸν ἀϑδελφον. Aynpeuówy, ov Quo Antigenidam: hunc Alczus fcribit auxilio in pug-: 


Ὁ / PRAE / j 20 f P , : 
X005 Βαϊξυλωνίοις συμιμουχόυντου, TENET μέγαν ἀν)- 15. pa Babyloniis veniffe, magnumque confeciffe cer-. 


i ra 7 2 Κατ τς k t n Ἢ - . 3 - 
λον; xg) CAc WoWo αὐτὸς pugetogttl» xTüvoG. ἄνδρα. ^ tamen, eofíque e difficultatibus liberaffe, occi- 


puta, ὥς φησι, βασιλήων ! παλαιφοῖν; zs fo viro Machzta pugnace, ut ait, regum, lu&ta- 
πόνῳ pov ἀνίαντ᾽ ἀχίων ἀποπέμπον. doses torem relinquentem folum, et moleftiam dolorum 
Jb τότοις χαὶ ἡ Σαπφὼ, ϑαυμαύν τ (E οὐ 3 ^ amolitum effe. Floruit eodem tempore Sappho, fe- 
ἴσμεν ch πῷ ^ τοσούτῳ χεύνῳ τῷ ani γόνομὸν T t 20 cnina admirabilis : nam in tali tempore quod me- 
γξισοίν τινα, d ἘΚ ΤΉ δ ἊΣ ἴα jd £-' qnoratum eft, nullam novimus mulierem, quz vel 
κείνη, ποιήσεως jp. Eres wAgm δὲ 3 w2M5 XP' — gliquo modo cum ea poffit comparari, póefeos cau- 


l Z / QS , 1 l » / 
j eu “Τὸν gi- . ἕῳ - . ! 
rdg γεῦνθε πότος ὑπὸ TUN, 2Jg τοῖς διχοτοισι-, (7 Μυ ea tempeftate tyrannidem in ea urbe te- 


Y / hM / 
aj χαὶ τὼ ἢ δυχοςοισιασῦζοὶ “ποήμοΐ. τὸ ANQE 
eM .} ἢ ΑΝ TL? p» v. ΣΝ 
«A τύτων ec οὐ δὲ τοῖς “τυδάννοι5 X94 0 "τ]αλος 25 
* lo l 7 9 e | 
ἐγένετο. ᾿Αλχφίος υδὺὺ cuu ὁμοίως ἐλοιδορεῖτο, — Xt 
MNA Mm / ! ] 
πότω, X9 τοῖς ἄλλοις, Μυρσιλῳ. 13 ἹΜεγαλαγυρῳ» 


A ἘΞ - ! OSA : l ^w 3 
χαλ τοις 3 K Xecyoouriduas, X9) ἄλλοῖς τισίν; οὐδ᾽ aw- 


nuerunt, ob diffidia: de quibus etiam exftant Al- 


cxi carmina, E tyrannis unus fuit etiam Pittacus, 


cxus: ne ipfe quidem purus ftudii ejufmodi no- 


| / ! oz | , 
τὸς Xa upeuav dq) ποιάτων νεωτερισμῶν. Yldaxos d , I 398. 
vandarum rerum. Pittacus, ut dominationes mul- 


, l lU e / 5 7 
ἐς μὰν τίω qf διυυαχειῶν χοιτουλυσιν | Cy ρήσουτο 30 
torum tolleret, omnem poteftatem penes fe unum 


c ! Υ ours i AS l 
τὴ μονουρχίῳ, x9) αὐτὸς χο]αλύσοις δὲ ἀπεδῶκε πίω 
, ! gu / rcd 32 44. 7 
αὐτονομίαν τῇ πόλει Ὑσεθον δ᾽ éyevero “γοῦγοις is : 
reddidit. Multo poft tempore Mitylena protulit 
Diophanem rhetorem: noftra atate Potamonem, 
Lefboclem, Crinagoram, et hiftoria fcriptorem 


1 yr ose 1 A l $5..N "Lit 3 : 1 
24a feu SpA qus.) QUOS δὲ χα πολιτικὸς ἀνὴρ UT- 35 pheophanem. Hic in republica etiam verfatus eft, 


πολλαῖς. Διοφάνης 0 prop xa9 "uds δὲ Ilowi- 
l e e» U / Y wie 
μῶν, χῷ Λεσθοχκλὴθ» 394 Kpwo9ess, x4 0 συγ- 


e Y 2^ T £ ! 
xe xn ΤΙομπηίῳ «à Μάγνῳ χατίφη φίλος, MX5- ες ufus Pompeii magni amicitia fuam ob virtu- 
- πλησιάζεσι Par. 1. 9. Med. 2" 4. Mofc. I b «αρακεΐμενωι Med. 2. 4. Mo Cs ς δὲ deeft Par. 1. Med. 4. ἢ Μηϑυμ- 
Vas Med. 3. 4. Efc. Mofc. * Πυῤῥαίων Par. 5. f Scripti, τριήρει. Marg. Caf. fic Par. 5. Med. 3. Bre. E, Mofe..;. 8 & 
deeft Med. 4. κ΄ ᾿Αντιμενίδην Par. τ. Med. 4. i ᾿Αλκαῖον Efc. Mofc. Κ κτείναντα Par. 1. ς. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
|! aac» Efc. Mofc. πὶ ἀνίαν παχίαν Par. 5. ἀνίαν παχέων Efc. Mofc. - ? Vulgo, τοιούτῳ. Marg. Caf. fic Par. 1.55 Mo Ὁ. 
ὁ. ἐγάμιλλον ἐκείνη, οὐδὲ κατὼ μιιρὸν» “ποιήσεως χάριν Med. 5. » Veteres libri, τὰ cacwrixa καλούμενα τοῦ ᾿Αλκαΐίου ποιήμωτω. Marg 
Cof. fic-Par. 1. 5. Med. 3. 4: Bre. Efc. Msc. 4 κλεανωτίδαις Par. 1. Med. 4. * "Yesgos Med. 4. ; 
s. ταδίων εἴκοσιν] Pocockius plufquam ftad. viginti effe ju- imperatori ita charus, ut ei patriam repetenti commeatum hoc 
dicat, t. di, p. 2. p. 17. F- exemplo dederit, quod Graci dicunt ἐφοδιάξειν, nos, douner 2αβὲ- 
ἃ. ὃ νότιος κλειτὸς τριήρεσι!) [ἃ eft, portus auftralis non trire- —— ort, Ποτάμωνα Δεσξώνακτος εἴ τις ὠδικεῖν τολμῆσοι, σκεψάσνω & pes 
mibus aptus, fed naviculis folis. (Foy« Pittorefque de la Grece, δύναται “πολεμεῖν. (Auctor Hefychius illaftris.) Miror autem 
p.93.) dem. Leíbona&is ejus patris Strabonem non meminiffe, qui fuit phi- 
10. ταρόλενται δ᾽ ἀμφοῖν mov) Hxc fuit antiqua Mitylena: lofophus fua ztate clarus, nec pauca fcripfit. (Vide Suidam.) 
vide deícripüonem quam ex Diodoro paulo ante attulimus. Idem. 1 ἃ | : : 
Cajaub, p Ibid. xa9" ἡμᾶς δὲ Ποτάμων] Quamvis ex infcriptione nondum 
2139.3 Σαπφὼ] Sappho vere ϑαυμαςόν τι χρῆμα» cujus vim/poe- ^ edita legas Pramcner, attàmen Strabo et Suidas eum. Petaz- 
ticam in defcribendis animimotibus pauculaícripta, jam extan- —— em appellant. Fufius autem de eo fcribit Suidas, illum Lefbo- 
tia, felicifüme indicant.. F. na&is flum fuiffe, et tempore Tiberü Romz vixiffe, cui tam. 
27. Μιγαλαγύρῳ] Hic videtur effe Diogenis Laertii Μέλαγ- charus erat, ut ei patriam repetenti praftantifümi exempli com- 
ap, quem una cum fratribus Mitylenis Pittacus expulit. Vide — meatum dederit. Beriel. in Stephan. pag. 354. num. 24. 
plara in eodem authore de vita Pittaci. Idem. 34. x; ὃ συγίραφεὺς Θεοφάνης] Hic "Theophanes res a Pompeio 
33: Διοφάνης ὃ ῥήτωρ Hic Romz verfatus eft, et Gracchorum geítas literis mandaverat, quum fuiffet ei comes in pleriíque 
amicitia ufus: quod tandem fuit ipfi quoque perniciofum, Vide ejus expeditionibus : ejus auctoritate paffim utuntur, qui poit 
Plutarchum in Gracchis. Cafau£. cum de rebus Pompeii aliquid fcripferunr, Plutarchus prafertim 


lbid. «aS 244: δὲ Hlerápa»] Et Potamo Rome vixit, Tiberio εἴ Strabo. Cajaub. 
2. τῆν 


quem, ut et Ceeteros, Myrfilium, Megalagyrum, et 
Cleanactidas, aliofque nonnullos, infectatus eft ΔΙ-. 


pofitam ufurpavit; re confecta, libertatem civibus. 


Leíbus 


tem in omnibus przclaris facinoribus focium fe ei 
prebuit: ac partim Pompeii, partim fua ipfius 
opera patriam ornavit, 
illuftriffimum pracftitit. Filium reliquit M. Pom- 
peium, quem quondam Auguftus Czfar Afiz: pro- 
curatorem conftituit; hodie inter primos Tiberii 
Cacfaris amicos cenfetur. Parum abfuit quin Athe- 
nienfes in immedicabilem fefe conjeciffent infami- 
am, cum decretum feciffent de trucidandis a puero 
ufque omnibus Mitylenzis : refciderunt tamen de- 
τ cretum; unaque die ad imperatores citius pofterius 
hoc decretum perlatum eft, quam ii mandatum 
exfequi inciperent. Pyrrha everfa eft: fubur- 
bium autem habitatur, habetque portum, a quo 
Mitylenam tranfitus eft ftadiorum o&oginta. Ereí- 
fus Pyrrham fequitur, in colle fita, et ad mare per- 
tinens: inde ad Sigrium ftadia o&odecim. Ereffius 
fuit Theophraftus, itemque Phanias, philofophi pe- 
ripatetici, auditores Ariftotelis. Theophrafto antea 
nomen fuit Tyrtamo: fed Ari(toteles hoc. εἰ nomen 
fecit, fimul ut prioris afperitatem fugeret, fimul ut 
di&tionis Theophraftez praftantiam commendaret, 
tanquam diving: omnes enim fuos diícipulos fa- 
cundos, hunc facundiffimum fecit Ariftoteles. Poft 
Sigrium urbs Antiffa fequitur, portum habens. De- 
inde Methymna. Hec patria fuit Arionis, ejus 


quem Herodotus delphino ve&um in Tenarum 


Ὁ ἀπέδειξεν Efc. 


a τῶν Ἑγιήνων Mofc. 


$ Scripi, εἰκοσιηκτώ. Marg. Caf. fic Par. 1. ς. Bre. Ef. εἴκοσι ὀκτὼ Med. 2. 4 Mofc. 


Mid. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. f γένωρον Mofc. 


2. τὴν τε πατρίδα ἐκόσμησε] Non ornavit tantum, fed liber- 
tatem ei a. Pompeio impetravit. Velleius Paterculus, libro fe- 
cundo, cap. 18. de Rhodiis loquens, Horum fidem Mityleneorum 
ferficia iuluminawit; qui Man. 4quillium altofque Mitbridaii 
qinélas tradiderunt : quibus libertas, in unius V beophanis gratiam, 
$ofiea a. Pompeio roflitsta ef.  Cafaub. : 

s. Μάρκον Πομπήϊον) Sic vulgo male, cum legendum fit 
Μάκρον, hecphanis enim flius fuit Pamjeius Macer, qui Afwe 
Procurator füb Auguito in praecipuis "Tiberii amicis fuit Princi- 

. patus "Tiberiani initio, quo tempore opus fuum fcripfit, aut po- 
tius Strabo publicavit. Vid. Animadverfion. Ryckii ad Tacit. 
lib vi.c. 18. Zzez. ! ; 

6. xai νῦν ἐν τοῖς παρώτοϊς ἐξετάξεταν τῶν Τιξερίου φίλων] Non vi- 
detur tamen διευτυχῆσαι», nec inter amicos "Tiberii diu fuiffe ha- 
bitus M. Pomp. 'l'heoph. filius, poftquam hec a Strab. funt 
fcripta. Refert enim Corn. Tacit. in a&is anni A. U. C. 
i»ccrxxxvi. nocuiffe vehementer Macrinz et patri ejus ac 
fratri Theophanis hujus memoriam. "Taciti verba funt, Ann. 
Lvi.c. 18. Etiam in. Pompeiam Macrinam exflium. flatuitur, 
cujus maritum irgolicum, focerum Laconem e prim.vibus Achaeorum 
Gajar adflixerat. Pater quoque inluflris eques Romanus, ac frater 
jretorius, cum damnatio inflaret, Je ipft isterfecere : datum erat 
erémini) quod q beopbanem Mityleneum. proacoum eorum; Cz. Mag- 
nus inter intimos babuiffit, quodque defunélo d beopbani ceelefles bo- 
nores Greca adulatio tribuerat. F ortaffe M. Pompeius paulo poft 
quam hec funt a Strabone fcripta diem fuura obiit, antequam 
ea contingerent quz narrat Tacitus. | Ca/aub. 

ὃ. ψηφισάμενοι Μιτυληναίους ἡξηδὸν ἐποσφαγῆναι] Sunt ipfa 
verba decreti. Vide Thucydidem, in a&is anni quinti belli l'e- 


loponnefiaci. 'Tangit philofophus hanc hiftoriam, Πολιτ. lib. v. 


cap. 4. Quod autem decretum fuerat de Mitylenzis, poftea er- 
ga Scionzos perpetratum eít, au&ore Thucydide, lib. v. c. 52. 
Jdem. 

Y2. ἯἩ ài Πύῤῥα κατέγραπται Plinius Pyrrhe exitum defcri- 
bens ait, Pauffla eff mari. F 


14. Εἶτ᾽ "Egtosés] Hodie Eri/fo dicitur. (Zearzefort.) Nummi 


Erefiorum Cererem pro infigni habent, qucd indicio eft íru- 
menti feracem fuiffe Ereffum. — dez. 


LIBER DECIMUS 


feque omnium Grzcorum 


887 


7; 


TERTIU S. 


) ys ! | 1 ! 
Augu, 2.19. alo ἀρετίω auus, κοὴ mucus συγχοιτώρ- 
ε ! / i. g / / 
ϑωσεν αὐτῷ ots ράξεισ᾽ ἀφ᾽ ὧν αἰὼ πὸ πατϑιδὰ, 
2v l 1 2. H l » ς E l 
caben, τὸ LÜp δὲ ὠχεῖινα, τον dé δὶ émwTw" X 


c ! / ac / , Batzx wm τ 
ἑουυτὸν πάντων "Ἑλλήνων ᾿δλιφανέςουτον ἀνέδειξεν" υἱὸν 


ΜΟΥ. ) * ^ ! / 
S πε ἀπέλιπε Μάρκον ΠΠομπηΐον, Ὃν 9$ ᾿Ασίας ἔχις 


€ 


τϑοστον χατίφησε ποτε Κα σαρ ὁ X«Gaqus* χ Yuu O4 
ποὶς ωρώτοις ὀξετάζέω αὐ Τιξερία φίλων. ᾿Αϑηνοῦοι 
J* ὠχινδένδύσοιν μϑὺ ἀνηκέςτω ψόγῳ "GC ATLETI, ψ- 
φισοίμενοι “Μιτυληναΐθς ἡΘηδὸν ἀποσφαγινον᾽ μετέγνω- 


IO σοὶν δὲ, 0 épon pac θα “ον ἡμέρῳ, τὸ ψήφισμα, ἀφι: 


μένον " ἐπὶ τὸς φρωτηδρὺς, Ὡρὶν ἢ Gp τὸ «δ9σ- 
Gy. 'Ho4 Πύῤρα χουτέφ- eoo! πὸ δὲ «e3- 
ἀφειον οἰκξίτα,» καὶ ἔχει λιϑύα, ὅϑεν eas Μιτυ- 
ζούϊου ὑπέρξασις ςουδίων ὀγδοηκοῦα. Ei Ἔρεοσός 


15 ὅδ! μετὰ Y Πύῤῥων Wdpurog δ᾽ "(x Xs, χαϑήκει 


τὸ "fii ϑάλαῆαν" εἰτ᾽. ἔλτ v0. Ξίγριον οὐ τέῦϑεν SAEI 
ὁ δυχαοχτώ" Ue Epes9 δ᾽ sioe (Θεόφοοιςύς τε, 3) Da- 
νίας, οἱ cux T. περιπάτων φιλόσοφοι, ᾿Αριφοτύλους γνώ-. 
putat. "Tóplequos d' ὠκαλειτο ^ πρότερον ὃ (Θεύφραςυς, 


Ὕ 


5-1 δ ε 
4o μετωνόμοισε δ' αὐτὸν ὃ Αμιςοτέλης (ΘΘεόφρφιφον" ἅμα, 


n» φεύγων alu τῷ. καϑοτύρου ὀνόμουτος χορ κοφωνίοι; 
ἅμα, δὲ πὸν τὴς φρέίστως αὐτῷ ζῆλον ᾿ἐχισνμιο)νόμε- 
vog Saone μὸν y» λογίας ἐποίησε. τὼς ua retos 
᾿Αριφοτύληδ, λογιώτουτον δὲ (Θεόφροιφον. ἸΆντιοσα d 


5, ἀπ , / 3 L4 
ἃς ἐφεζὴς emt d) Xie TN; ὄχουσον λιρϑῥα" Ema 


Mifopia" cirmu)ev δ᾽ ἣν ᾿Αρίων ὁ "(Al τῷ δελφίνι puu- 
TENEAT qu. «ei Heb εἰς f "F'odyeto sy 


c Scripti, ὡς τοὺς σρατηγούς. Marg. Caf. fic. Par. τ. $. Med. 3. 4. Bre. Efe. 


J 


* MSS. ἔμπροῦδεν. Marg. Caf. ἃς Par. 1. 5. 


17.3 Φανίας Grzca non mutavi. Sic tamen habet vetus, et 
Epitemz. | Xy/aad. | 

2:3: Aeyíee Ἐποίησε τοὺς μαϑητὰς] Λόγιος Mercurii etiam. cog- 
nomen e(t, quod przfit orationi, vulgo autem οἱ διαλεκτικοὶ, in- 
quit T'hóm, appellantur λόγιοι, quare fortaffe hac notione Strabo 
hoc loco fcripfit, quod. Aritoteles omnes difcipulos λογιωτώτους 
foleret reddere, id eft, qui facultate differendi excellerent, quae 
in contrarias partes valet.. Sic illud de iifdem paulo pof&, ἐλη- 
κύϑιζον τὰς ϑέσεις, non. tam accipio de elucubratione, quam de 
copia, quà ampullari eorum oratio videbatur. Nam et Marcus 
'l'ullius copiam femper tribuit. Peripateticis in Orat. ad Bru- 
tum c. 14. de thefi hzc fcribit, iz bac friffeteles adelefcentes, 
ncn ad Philofpborum morem tenuiter differendi, fed ad capiaza rbe- 
torum, in utramque partem, ut oruatius et uberius dici poffit, exercuit. 
Facultas autem diale&tica, quz '"'opicis proprie docetur, mag- 
nam copiam argumentorum in utramque partem füppeditat. 
Mofchop. in: Schediis λόγιον ait effe, qui a poetis ἐπήτης dicitur, 
id eít, difertus. — Numnefius, ad Phrynichum, p. 40. 

24."Avmwsu] Antiffa, ut Strabo refert in 1. 1, olim fuit infula. 


"Romani (ait Livius, 1. xLv. €. 31.) ad Zntiffam diruendam, ira- 


ducendos Metbymnam ZAntiffeos, Lateonem miferunt, quod regium 
jreeféctum (fcilicet Períel) pértu reteptum commeatibus jacvifent. 
Hinc Plinius ait, zum Metbymna traxit in feipfam. — F. 

25. ἔπειτα Μήϑυμνα } Methymnam "Thucydides laudat, quod, 
infula ab Athenienübus deficiente, hzc fola fida. manfit. Vino 
prefntiffimo gavifa eft füpra eateras . Lefbi partes. Ovidius 
habet, Art. Am. 1. i. v. 57. 

Gargara quot fegetes, quot babet Meibymnua racemos, 
et Virgilius, Georg. 1. ii. v. 89, 90. 

Non eadem dr boribus pendet oipdemia «noftris, 

Quam Metbymneo carpit de palmite Lefbos. 

Hodie Molixó dicitar. - Portus vicinus Perte Petra appellatur 
a viculo ejufdem nominisnon longe diftanti. (Ροεῦεᾷ, t. 3. p. 2. 
p.18.) Praeter has urbes quinque Plinius tres alias enumerat. 
Arifbe, ait, terrarum motu Jébwerfa,—et dgamede obiit et Hiera. 
Infula tota hodie eft feracior. Incolz olim luxu et immodica 
libidine infames erant. Vidé Suidam, v. AscCícus ^ Erafm. Ad. 
1045. dem. 


δδδ STRABONIS ΟΣ ἢ ΑἸ Ρ ΒΥ Leíbus 


σωϑῆναι, χαζωποντωϑεὶς Atzzb τῶν ληφῶν" οὗτος μϑὲ προς oru xd a prdon e effet in mare 
!TZ L TA; αὐτὴ ἣς  abje&us: atque hic citharcedus fuit. "'erpandrum 
E ai i Rr. 6d ires ἜΣ : ] * fi tificem Lefbium przdi- 
τεχνίτίωυ γεγονένο! φασί, x4 ΤῊς Ade dod «y Quoque jj ἘΝῚ muiicz arti ^N E 
πρῶτον, 2m τετραχόρδου λύρᾳς, ἕπαχορδῳ Aen Eds qui primus dien τῷ quatuor con : 
ct uv, χαϑάπερ x Οὗ τοῖς a.ya.Qeesu ois ἔπεσιν εἰς c Fidibus, feptem nervis inftruxit : pe everouM qui 
αὐτὸν λέγε" in eum fcripti circumferuntur, intelligi poteft, 
Xo δ᾽ zuàs * délegoupuo : Φστος ρέψαντες ἰοιδὴν, 
Ἑ"Π)ατόνῳ φόρμιγγι “ νέος 
Καὶ Ἑλλάνικος δὲ Λέσξιος συγγεοαφεύσ᾽ καὶ Καλλίας 
ὁ XawQ χα ὃ ᾿Αλχαῖον * ὀξηγησοίμϑνος. Κατοὶ 10 Lefbii etiam fuerunt. Hellanicus hiftoria conditor, 
et Callias, qui Sapphus et Alczi verfus interpreta- 


Contento nervis quatuor mos carmine omtffo, 
Inftruga feptem fidibus tibi mobile carmen 


Dicemus citbara 


d ΄ 
xeAg.d'navuuey ὕμνθο. 


2 / | 
δὲ ὃ πορϑμὸν T μετοιξὺ “ὁ ᾿Ασίας xg)  Λέσξε, νη- 
, [3 l / | / 
cia. ὯΙ «EA ebuocr ὡς δὲ "Τὶ μοοιϑένης φησὶ, τεῆαρό.- 
e trs / / € 
xoya" χαλούντωι d'.— Exerrow ooi out Jens, ὡς ΤΠελο-- 


tus eft. In freto, quod inter Lefbum eft atque Afi- 


am, infula parve funt ad viginti : "Timofthenes 


arwmaos, XL^ ἔ)ος τὶ N γράμμοιτος πλεονάζοντος οὐ quadraginta dicit: ez uno nomine Hecatonnefi vo- | 


^ J x 
τοὺς τοιότοις, ὡς Μυδννησος, x, Ylesxowwoos Λέγεται» 15 cantur, voce ut Peloponnefus compofita, abun- 


1 m f» / 
xu “Αλόννησος᾽ Gqe χα τοννησοί εἰσίν, οἷον Απολλών-, 
gu NN ACRO ! - Me ec h ! 
vico 5" Exevrog ἢ ὁ Απολλών X. πᾶσοιν — 9p 
/ 13 / ͵ 
τὴν παραλίαν ζαύτην ὁ ᾿Απολλων ὠκχτετιμήϊοη μέχρι 


dante ex quadam confuetudine in his altero N, ut 
in Myonnefus etiam, et Proconnefus, Halonnefus. 


Sunt ergo Hecatonnefi, quafi Apollinis infulze, qui 


xou cid Á : 
Τενέδου, ' Σιμινϑεὺς ἢ * Κιλλαῖος χαλούμενοσ, ἢ Τρυ- 


? Q ,  Hecatus ufurpatur, et in tota ifta ora colitur ufque 
3 3 , Ι " : 
γεὺς, 3 τινὰ ἄλλίευ ἐπωνυμίαν ἔχων. Πλησίον δὲ τῷ- 2ο 


ad Tenedum, cognomento Sminthei, Cillei, Gry- 
! yoem / / S3 M D 
τῶν ὅδ] xgà ἡ ΙΠορδοσελὴνη, “πῦλιν ορεώγυμιον ἐχουσου : r : RET ; 
E i NM : : ; P MS nei, aut aliquo alio. His vicina eft etiam Pordofe- 
C4  émuTW Xo) «wes Ὁ πύλεως τούτης QU " γῆσος ; : 

» t / ! ᾿ "o1, lena, urbem in fe habens cognominem: atque ante 
μείζων αὐτῆς, Xe) " “πόλις ὁμώνυμος ἔρημος, " ίερϑν , E g 
3 y 7 5 / 1 1 1 ini ἧς. 
ἔχουσαι ᾿Απόλλωνος. Ἰὰς δὲ δυσφυμίας Tid. ὀνομοί-. urbem alia major, cum urbe ejufdem nominis de 
gU φυγόντες τινὲς, οὐταῦο. μὲν ΤΠοροσελήνζευ * diy 25 ferta, in qua templum Apollinis. Quidam nominum 

! ov ἢ j / vi . : ENS 

ἡ λέγειν Qacr τὸ d ἢ ᾿Αασόρδηνον τὸ «C4 lléya-  fceditatem fugientes, hic Porofelenam dici debere 


Aa HEROS RD ᾿ PACAE ; 
βίον, a6 X, λυπίρον ὃν, " "Aamopluvov αὶ τὸ ἱερὸν aiunt: et Afpordenum, quod eft apud Pergamum 


1 ὯΝ Ὁ m c» e 
TO CyTaJw τὴς wurrpós τῶν ϑεῶν, " ᾿Δαπσορηνῆς. Τί 
5. ! / Nl 
Ouu φήσομεν aluo Ilówow, καὶ ΤΣ ΣαπΈρδην, Xy τὸν 
! e 
*llepfbouny, ἡ Ὁ Σιμωνίδου, 
N / ? ! tu 
Σὺν “πορδούχοισιν χπεσόντες IAALOXIY, 
y M px. v CAN ED 1 
ἀντι τῷ 2]gGesyous" x, c» Ti ᾿ἀργαῳ κωμῳδίᾳ, 
t b 
ἸΠύρδαιχον τὸ χωρίον λιμνιάζον. 
, Y 5 » | e 
Aca δ᾿ ἡ Λέσξος τὸ ἰσον zum τὴς Τενέδου ἡ Δήμ- 
* τετράγυριν Eje. Mofc. 
Ἐκ. Mofc. 
8 Ἕκαςος Par. 5. 
λαῖος Par. 1. Med. 4. 
Med. 4. poftea corr. ? αὐτῇ Mofc. 
ἔχεσα ἔκ. Mofc. τ δεῖ Par. 5. Med. 4. 


᾿Ασπόρδηνον ὕρος Med, 4. 4. Ejc. Mofc. 
Y τὸ Med. 4. 


h 39 δὴ τὴν Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
! γγυνεὺς Med. 4. Ἐκ. Mojc. 


x ᾿Ασπόρινον Par. 1. 


- Περδίκαν Par. g. Med. 3. 4. Mofc. , 


ς. ἐν τοῖς ἀναφερομένοις ἔπεσιν εἷς αὐτὸν λέγεται] Hoc εἴ, ut τοῦ. 
tantur ii verfus, qui ipfi tribuantur. Xylander male, qui in eum 
Jeripti circumferuntur. De '"Terpandro lege Plutarchum περὶ 
Μουσικῆς, et in Apophtheg. Lacon. Lucianum, et Suidam. 
Caj/aub. 

13. καλοῦνται δ᾽ “Εκατόννησαι συνθέτως] Hecatonnefos putat effe 
dictas, quafi 'ExZre νήσους, Hecati infulas, id eft, Apollinis, Dio- 
dorus aliter videtur fentire, qua fic fcribit libro xi11. εὑρὼν δὲ αὐ- 
τὸν ἡλωκυῖαν, τότε μὲν ἠυλίαϑθη opóg τινι νήσῳ τῶν ἑκατὸν καλουμένων, 
nifi fcripferat Diodorus, «àv Ἑκάτϑ xat va. Sed non ita eft. 
Nam ita Herodotus quoque, (lib. i. c. 151.) ἐν Tod»; inquit, 
μία οἰκέεται πόλις, καὶ ἐν τῆσι ἑχωτὸν νήσοισι καλεομένησι ἄλλη μία. 
ldem. 

Ibid.] Hodie Mufe-»;f appellantur. (Mem. de; Miff. t. i, 
p- 222.) Arginufze autem hoc nomine a Chifhullo dignoícuntur, 
p.33. ἢ. 

21. x *5 ΠΠορδυσελήνη ] Hefychius, Πορδοσελήνη μεταξὺ Μυσίας καὶ 
Δέσξε νῆσος, — Cajaub. 

24. Τὰς δὲ δυσφημίας τῶν ὀνομάτων φυγόντες τινὲς] Quas non fu- 
giunt Stoici, quorum eft decretum, à σοφὸς εὐθυῤῥήμων fpa. Porro 


5 Scripti, ἀποτρέψαντες. Marg. Caf. fic Par. ς. 
* ἡγησάμενος Efe. Mofc. fed Mofc. poftea corr. 


ὠρχαίᾳ σὰ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 
λημνιάζον, Vel ἠγοῦν λιμνιάζον. Marg. Gaf. τὸ λιμνάζον Par, 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. τὸ λιμνιάζον Eft. 


loco fterili et afpero, Afporenum : et fanum quod 
ibi eft Matris deum Afporeng. Quid faciemus 


o ν : ; ΕΣ 
ergo Pordali, Saperdz, Perdicce, et Simonidis 
loris pordacis, id eft, madidis, et in veteri comaedia 


gordacum locus ftagno infitus. Abeft Lefbus a Te- 


nedo, Lemno, et Chio zquali fpatio, fere quingen- 


€ ἑοὺς Efc. Mofc. 43 μελαδήσομεν Med. 3. 
f ᾿Απολόννησον Par. 1. Med. 4- ᾿Απολλωνόννησοι Ἐκ. Mojc. 


| Σμινϑεὺς &c, aduíque ἔχων inclufive, defunt MeZ. 3. —  Κ κυλ- 
7 ΤΙαροδοσελήνη Par. 1. ΠΙαρδυσελήνη Par. 5. Med, 3. 4. Efc. Mofc. fed 
Ὁ γῆσος πόλις μείζων Par. 5. Mofc. 
* Scripti, Aéyediag. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


P qns deeft ἔκ. Mofe. Η ἱερὸν ἅγιον 
* ᾿Ασπόρδινον P. 
evroeowoy Lar. 1. 
* ᾿Ασπορινῆς Par. 1. at in his vocibus , punctis fupra notatur. 
d P P 


obíccenitas in verbo ΠΠορδοσελήνη ea eft, quae in voce Latina inter- 
capedo, cui refpondet divifio, ut do&tiflime obfervavit Jofephus 
Scalger.  Z4zm. 

25. Ποροσελήνην δεῖν λέγειν Quc1] Porofelenem appellant Plinius 
et Ptolemzus, quanquam hic non infulam, fed urbem in conti- 
nente facere videtur. 74e». 

Ibid.] Hierocles, in Synecdemo, Προσελήνην hanc infulám ap- 
pellat. Hodie (ni Pocockius errat) hzc unica ex infulis habi- 
tatur, et oppidum habet, quz forfan Pordofelene. (t. ii. Ρ.2. 
p.17.) F. 

31. Σὺν πσορδοίμοισιν ἐκπεσόντες ipzosw] Malim, EIMAZIN. Cun. 
madidis eflibus, non loris. T. 

Ibid.] Metrum laborat. Legendum, s4Zci. Madii; Ueflie 
ments. "Toup. 

33 Πόρδακον τὸ χωρίον λιμνιάζον] Lego, τὸ λιμνιάζον, Nam λιμα 
feparari debet a prioribus verbis: eft enim gloffa Strab. vocis 
“σόρδακον. ἘΠ autem locus Ariftophanis ex ea fabula, qua Εἰρήνη. 
appellatur, pag. 708. Edit. Bijeti. 

Οὐ γὰρ οἷόν T. igi “πάντως οἰναρίζειν τήμερον, 
Οὐδὲ τυντλάζειν, ἐπειδὴ; πσαρδαχὸν τὸ χωρίον. 


Scholia, 


^. Malim, τὸ Ὁ 


, 
4 
Jj 
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Leíbus InBERCDECGCI 


tis interius ftadiis. Ceterum cum tanta fuerit Le- 
legum et Cilicum cum Trojanis familiaritas, caufa 
quaritur cur non hi quoque in catalogo recenfean- 
tur. Probabile eft, interfectis ducibus, oppidifque 
evaftatis, paucos quofdam fuperftites Cilices fub 
Hectore militaffe. Nam cum Eetion et filii ejus 
dicuntur ante recenfionem periiffe : 

ANoffrum vero patrem velox accidit Achilles, 

Et qbeben Cilicum bene cultam diruit urbem.— 

Et feptem fratres, mea quos domus ampla tenebat, 

Una dies omnes letbo dedit : 


Fulneribus diris Pelides mifit ad Orcum. 


unpiger omues 


Itidem Cilices, qui fub Mynete fuerant, duces ur- 
— befque amiferant : 


Occiditque Myueta, et Epiftropbon 


clarique Myuetis diruit urbem. 


A 


Lelegas etiam pugnis interfuiffe oftendit, 


"d mare funt. Cares, et curvo Penes arcu, 


Et Leleges, et Caucones 
item, 
Satnion infiliens rigida tum perculit bafta 
Enopidem, NNais peperit quem candida quondam 
Enope uympba gravis, cum bucera pafceret ille 
Zrmenta ad vipas undofi Satnicentis. 
"Non enim ita omnino defecerant, ut non corpus. 
ipfi quoque aliquod per fe conftituerent, cum ad- 
huc regem haberent incolumem, 
Zlten, qui Lelegum vex eft in bella. ferocum: 
neque urbs plane effet everfa, | 
Pedafon excelfam, [ub Satmicenta gubernans. 
In recenfione autem omifit eos Homerus, non dig- 
num fatis corpus id exiítimans, quod. in catalogo 


referretur: aut. fub Hectoris copiis complectens 


adeo ei familiares, Etenim Lycaon Hectoris frater: 


fic dicit, 


me parvo victurum tempore mater 


Laotbo? peperit, fenis Alte filia regis. 
De his ergo hzc. poffunt dici probabiliter. Poteít 


t Ibid. ver. 421, 1 Iliad. β΄. 
Tt: Iliad. Q'. ver. 


τὴν deeft Ejz. of. 


* Iliad. ζ΄, ver. 414. 
**- ]Hiad. ξ΄, ver. He 
ἃ. διαφορὰν Par. 5. Med. 3. 4. 
Par. 1. Med. 3. 4: Εκ. Mojc. 
Mofc. 8 οἵῳ Par. 1. 5. Med. 4. 
k aye Par. 1. Med. 4. et ex correct. MeZ. 3. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. ? "Aree Dar. 1. 


οἱ deeft Par. 1. 


"Scholia in eum locum, παρδακὸν δὲ δίυγρον" ÉTw 22) on ᾿Αρχίλοχος D 
Σιμωνίδης. Puto edam legendum in Strabone, σαρδακὸν, ut in 
Ariftophane. Hefychius, “σαρδάκων, διύγρων. Cajaub. 

Ibid. Hégdaxor τὸ χωρίον λιμνιάζον. Pordacum locus fPagno infitus] 
. Videtur legifíe Strabo apud Ariftophanem Τόρδακον, ubi nunc 
legitur Πάρδακον, et ex Ariflophane putat doctus commentator 


Vor. II. 


40 


C are Par. 1. Med. 4. 4: Mofc. 


! Πρὸ Med. 3. 4. 


MUS TERTIUS 889 


và, καὶ Χίη, oudiv τι τῶν πεντουχοσίων οὐδοτέρῳ «-α- 
δίων. Τοιαύτης δὲ ὃ πρὸς τὸς Τρῶας οἰκειότηϊος var- 
py τοῖς τε Λέλεξι x, τοῖς KASS Orien ed- 
doy, δὲ ἣν ἃ rtr χρὴ οὗτοι CJ TO χα- 
5 Tubo. Eis δὲ ape al 4 ἡ ἡγεμόνων -3je- 
QÜcesv xj δ aub Ἔ πόλεων diano ὀλίγους “ ὑπο- 
ληφθέντος τὸς Κίλικας ὑπὸ τῷ Ἕχτορι. . aottleogrog. 
"O, ac γὰρ 'Heztoy χρὴ οἱ παῖδες αὐτῷ A£yoilay Gy) 
τοῦ ie yu 2 ggyupia 
τὸν *" Hoi f p πέρ “ ἀμὸν * ἀπέχ]ανε Jus Αχρλεὺς, 
"Ex δὲ πόλιν πέρσεν Κιλίκων IE Youe TOLEGQLY 
Θηδίω ὑψίπυλον ----- 
T Oi δύ μοι ela χασίγνητοι ἔσαν οὐ μεγάφσοισιν, 
Οἱ μϑὺ πάντες ὅ ἰῷ κίον ἤματι ἀΐδυς ἔσω, 
I5 - 
Ὡς δ᾽ αὕτως χα ἢ 


Iléaz ὃ χατύπερνε ποδείροις δῖος ᾿Αλρλεύε: 
οἱ αἰ ποὺ Μύνπ τός Té ἡγεμόνας 
monat, X d. πύλιν᾽ 
Ὁ Καδϑὲ Μαύητ᾽ ἔδαλε y) pericu 
- || ---πέρσεν δὲ “πόλιν 9ϑείοιο ἹΜμέητος. 
20 ΤῸς δὲ Λέλεγας τὸς fü ἀγῶσι παρόν mro, ^ ὅταν 
τὸ ὅτω " isi 
g! Hei 
Καὶ Λέλεγες, xoà Καύκωνες ----- " 


ἁλὸς Kage, Y Tloiovec ἀγκυλύότοξοι, 


x) πάλιν, 
25 ἜΣ LTYIOY οὔτοισε dup. —— 
"^ Hyozridw, ὃν ἄρφ νύμφη πέκε Nus ἀμύμων 
""Hyozi βεχολέοντι παρ᾽ ὄχϑας Σατγιύεγτος. 
Οὐ $ ὅτως οξελελῥίπεσαν πελέως, Gqe μὴ χαὶ xaO. 
αἰὑποὺς ἔχειν τι σύξημοι, ἅτε T€ βασιλέως ami ἔ en 


3o eios, 


FT "Aso, ὃς Λελέγεσσι φιλοπήολέμοισιν. aiios]; 
xo ? πύλεως 9 πελέως ἡφανισμένης, ἐπιφέρει y, 
ἘΠ ΊΠηδεισον οὐπήεοταν ἔχων αἰ χοῦ Σατγιόεγτι. : 
Ἔν υϑύτοι πῷ χατοιλόγῳ 94 9 λέλοιπεν QUIS, Y, 
35 (Xaov ἡγούμϑμος τὸ σύσημα,, Gg" " ταϊαλόγᾷ qUT- 
eri reet ἢ αἰ χοῦ ἊΣ ᾿Ἕχαορι x2 τύτως Leni 
ERE ὅτως ddr, οἰκείθς᾽ ὃ "yS Λυχάων φησὶν ἀϑελ- 
φὸς ὧν Εχτορος, ᾿ | 
{|| — μινυυυθοίδιον δὲ μὲ μήτηρ 
Τεατο Λαοθύν, ϑυγοίτηρ ?" AA(xo γέροντος, 
Αλτω, ὃς Λελέγεσσι φιλοπήολέμοισιν ἀνάσσει. 
"Tauro, μϑὺ ouo τοιαύτην τινὰ ἔχει qu) ἐἰκοτολο-. 


ver. 692. l| Iliad. τ΄. ver. 296. $ Iliad. x'. ver. 428. 
86. 1i Ibid. ver. 87. {ΠΠ| Ibid. ver. 84. 

* Scribe, ὑπολειφϑέντας. Marg. Caf. fic Par. 1. Mofc. 4 ἐμὸν 
fo ναιετάουσαν defunt Par. 1. Med. 3: 4. Ec. 
oras τε οὕτως Par. 1. ὅταν δὲ οὕτως Med. 3. 4. ὅταν δὲ οὕτω Mojc. 
9» Οἰνοπίδην Par. 1. ς. Med. 3. 4. ^A Ojo 


B1 


debere refcribi hoc loco IIZeda»o». Sed ex precedentibus patet 
debere legi Πόρδακον, üt legitur: nam eam vocem citat, ut δύσ- 

! Φημόν τι τὸ κακέμφατον, Mali ominis aliquid ét obfeeni, habentem, 
quod convenit voci Πόρδακον ; at fi legis πάρδωκον, nihil habet ea 
vox ad obfcenitatem alludens, τοῦ πέρδειν et πόρδη. Ideo manere 
debet μας lectio, ut puto. Pa/mer. 


10 R 


1. Εἰκοτολογεῖν 


STRABONIS GEOGRAPHI Pelafgi 


890 ! 
xS EixotoMoysy d Xi χᾷν ἐϊ τις Y ax in ni etiam, fi. quzeratur de fententia Homeri, quis fit 
XP τὸν ποιητίω ὅρον, μέχρι quos οἱ Κίλικες διέτεινον 
M Ys c ; ! a qz/ 
χαὶ o ἸΠελᾷσηρί, x94 ἔτι οἱ μεέζαξὺ Tero πού να s : TET ΕΝ 
Aves duet; οἱ αἰ χοῦ τῷ Εὐρυπύλῳ. Περὶ μὲν ὃν qx Ciiribus quidem et Eurypyli jioer iximus q | 
Kod, asd fd. At Edo mi; qoi ἐγέγατο ἔϊρη- gj tum licuih et quod quz ad Caicum funt max 
ταὶ, xd διότι τὼ cA ὃ Κάϊκον pagum. περοτοιῦ-  determinantur. Confentaneum autem elt his con- 
qa. Τὰς δὲ Πελασγοὺς eU oo αὐτοις Qus τἰε- 
wu, ἔκ τε T) ὑφ᾽ Ὁμήρου λεγορϑύων; χα cu τὴς 
ἄλλης ἱφορίοιφ᾽ ὃ m» yp Due Quo 
* Ὑπ πόθους δ᾽ ἄγε φῦλα Πελασγῶν ἐγχεσιμιωρῶν, 10 
*'['y di Λάριοσαν ép Ac ἢ voueraLoLTtov; 
Τῶν »py, Ἱππέθούς τε ᾿Πύλαιός τ᾽ 'ὄζος " Apitos; 
Yis * δύο Λήλοιο ΠΠελασηρὺ Του μίϑοιο. | 
Ἐξ ὧν πλῆθος τε ἐμφαίνει ἀξιόλογον τὸ 759 ΙΠελασ- nem indicant: non enim genter, fed gentes dicit, 


verus limes ad quem Cilices defierint et. Pelafgi, 


et qui inter eos funt Cetei Furypylo fubdiu. De 


tinenter deinceps poni Pelafgos, cum ex Homeri 
di&is, tum ex reliqua hiftoria. Homeri funt hzc, 
Hippoibous gentes ducebat in arma Pelafgas, 
Has que Lariffe fubigebant fertilis arva ; 
Dux bis Hippotbous, forti cum fratre Pyleo, 
Teutamide Letbi bona. proles uterque Pelafei. 
Hzc verba memorabilem Pelafgorum multitudi- 


yüy ὁ yep φῦλον, X»à φῦλα ἔφην" xe vhs diutow ας et Lariffz illis fedes adícribit. De multis autem. 


c? Λαρίοση φράζει πολλοὶ μϑὺ ὃν οἱ Λάριοσαι" δεῖ — Lariffis oportet intelligere aliquam vicinam: quod 
n bn bend ϑέξα Suy μείλιςα; δ᾽ ἃν ἢ περὶ rectifme de ea quae Cumze propinqua conjeceris. 
Κύμίω ΠΈΣΕ ΤΟ ΣΤ τ djs" ποιῶν y» 2oQY, ἡ m De tribus enim Lariffis ea quz juxta Hamaxitum, 
cum » 5 ^T. 7 (OS ei C lii imi ici 1 
χα Αμαξιπὸν, cy ὄψει * τολέως πῷ Ἰλίῳ, καὶ ἐϊγὺς plane in confpe&u Ilii, inque vicina erat, intra 
/ , / Mas de que dE M ducentefimum fere ftadium: ut non probabiliter 
σφόδρα, οὐ 2jgotomios wa guis Gu Οὐκ d» A£-20 .. . : [ aM. 
5. $ rao S ood  ΥγοΣ Ia dici videatur, Hippothoum in certamine de cada- 
y cj - PAIGE 
porro πίγανως ὁ lwojoos πέσει AER -. vere Patrocli cecidiffe, 
7 Ai 5 ἷ ) 
ὦν! ἷ 
3 pue dA ey Longe a Lariffa. 
4A UD Ἰοσ 15 7—- à : n ἃ 
at E ἜΣ ΔῊ oni rf E Magis hoc Lariffe juxta Cumam fite convenit: 
χοαύτης γε, 2d μάλλον τὴς eA ἸΚυμῖωυ" mM 
Δ 7 ᾿ ! 
y» ποὺ qii" μεταξύ, "perm δὲ Adpiosu, κώμη 25 
τ » ΕΣ v I . 7 A 
ais Ἐφεσίας cy τῷ Καυςρίῳ πεδίῳ ἣν φασι wu 


nam ad mille ftadia interveniebant. Tertia Lariffa 
eft pagus agri Ephefii in campo Cáyftrio: quam 
e] ! » ἡ e Eee mun " 

irn paenueiDa cbe ieu ire e riffi Apollinis, 'T'molo quam Ephefo viciniorem; 
cum ab hac abfit centum et o&oginta ftadia, et 
Meonibus ideo adfcribi poffit. Ephefii autem polt- 
modo aucti, multum regionis Meonibus, qui nunc 
Lydi ufurpantur, abfítulerunt: ut ne hzc quidem 


! Aapioxin, πλυσιάζεσοαν τῷ Ὑμώλῳ μᾶλλον ἢ τὴ 
᾿Εφέσῳ, ταύτης ὙΣΡ ἑκουτον x, ὀγδοήκοντοι. διέχει φοὺ- 
Ses, Gee κι πσὸ τὸς Moon "dy τις τοίῆοι τουύτζωυ. 30 
"Egéci δ᾽ αὐξηθέντες ὕσερϑν, τοολλὴν ^j δ M»- 
γῶν, ὃς ναῦ Λυδούς φαμεν, ἀπετέμοντο" Gg ud ^ αὖ- 
πῇ ἂν ἡ Tid ἸΠελασγῶν ἢ Adpiosx &w' DAM Cade | enim de Cayftriana Lariffa habemus certum argu- 
μᾶλλον. Καὶ yep Ὁ jM ἐν τῇ ? Kari: Λαρίοσηξ, mentum, eam tempore belli Trojani jam fuiffe : 


αἰϑὲν yj τεκμήριον ἰσχυρὸν; ὡς ἣν dd ἀὐτεὶ οὐδὲ 3ς Cum ne de Ephefo quidem habeamus. De Cumis | 


vicina autem Lariffa teftimonium fert omnis 7Eo- 


e ur S? npo. c.^ — lica hiftoria, paulo poft Trojz exfcidium geftarum 
πᾶσον ἡ Αἰολιυκὴ ἱφορίαι,, μικρὸν ὕφερον 9 L pesca μοι om oc Ἴ dés 
rerum. Narrant enim Graecos, 4 Phricio Locrico 


! ror ES SP EA LESER di: 

ἐνομδνη. — Paci y29 τὸς & TO Φρικίω TG "LE is 
vou ^ Cy tt. à κα CSESUDS : mgnte fupra 'Thermopylas profe&os, confediffe iis 
Θερμοπυλῶν Λοχκρικοὺ ὄρους ^ optotjeidus xacreteon Do 
» l ! [e ná- € / OW we 7 ὶ : d A ; 
E baedg i pd pasas EN est terea δὲ 40 Pelafgos adfli&os quidem bello Trojano, Lariffam 

u e rA . 
τὸς ΤΠ]ελασηοὺς, χεχαχωρμδύας ^uo τῷ Τρωΐκου — tamen adhuctenentes, adverfus eos exftruxiffe eum, 
P. / n 3 i Ἢ 5 .ε - πεν 

“πολέμβ; χατ' eod, δ᾽ ὅμως ἔτι alu Λάριοσαν; δκέ- qui etiamnum dicitur Longus murus, triginta a La- 


A ὃ Ἐφέσε. Τῆς 6l? Κύμην μαρτύριόν "6 


olim fuiffe urbem aiunt, et habuiffe templum La-- 


fit Pelafgorum Lariffa, fed ifthzec potius. Nullum ἡ 


in locis, ubi nunc Cuma eft: cumque offendiffent. 


*. ]liad. β΄, ver. 840. 

* Korn ἔκ. Mofc. 

e δύω Efc. f δ᾽ οὖν τὴν ἔκ. Mofc. 

Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 

Mofc. Ὁ sy Par. 1. Med. 4. 

Med. 4. Kaürpys Par. 1. τ σὴν deeft Me. δ. 
μηϑέντας deeft E/c. Mofc. i κεκομμένους Eft. 


τ. Εἰκοτολογεῖν δ᾽ igi] Εἰχοτολογεῖν eft, conje&uras fuas fuper 
aliqua re exponere,  Hefychius, sixdleMoyZced, iroxmcpvwg εἰστεῖν. 
Cajaub. : 

16. «πολλαὶ μὲν οὖν αἱ Aágesen] Enumeravit Lariffas plurimas 
Strabo, l. 1x. p. 638. Jdem. 


48. τοὺς ἐν το Φρικίῳ τῷ ὑπὲρ Θερμοπυλῶν Λοκρικοῦ ὕρας} Omnino 


* Vulgo, Εὐρύπυλον. Marg. Caf. fic Efe. Mofc. 
B χελέως ip τῷ Par. LE Med. 3. 4. Ἐκ. Mofc. 
k «à deeft MeZ. 3. 4. Eft. Mofc. 


o d b € 
αὕτη e» ὑπὸ τῶν Mofc. 


t Ilad. g. ver. 201. 

€ τῶν deeft Med. 2: ὦ ναιετάεσκον Ef. 
b có μεταξὺ Med. 4. 1 δ᾽ ἐςὶ 
ἢ ἂν τι τάτοι Med, 3. ἂν τις Tales 


3 Scripti, Καυςρινῃ. Marg. Caf. fic 


Ü 


1 Λαρισηνοῦ Mofc. . 
P Λάρισα Mofc. 


* σοῦ Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. An melius, ὧς τοῦ Φρικία τοῦ ?. V. τ dp- 


legendum, Λοκρικῷ ὄρει. Sic fupra de Cuma, τὴν Φρικωνίδα Ne 


Scar ἀπὸ τοῦ Λοκρικοῦ ὄρες, et ità mox. — Zdezz. 

lbid. τὸς EN Τῷ OPIKIQ. Τῷ ὑπὲρ Θερμοπυλῶν ΔΛοκρικοῦ ὕρες ὅρ- 
μηθέδας] Cafaubonus corrigebat, Λοκρικῷ ὄρει, Sed malim priora 
fic refingere, EK TOY ΦΡΙΚΙΟΥ͂ TOY. 7. 


1. ἐπιτειχίσαι 


κῶς οἷς Δ νι 


Ῥεϊαίοι 


riffa ftadiis: rediffe deinde ac Cumam condidiffe, 
eoque fuperftitum hominum coloniam deduxiffe : 
a monte Locrico et Cumam Phriconidem dictam 
fuiffe, et Lariffam, quz nunc eft deferta. Fuiffe 
autem. Pelafgos magnam gentem, ex alis etiam 
hiftoriis aiunt teftatum reddi poffe. Etenim Mene- 
crates Elaita, in libro de origine urbium, oram ma- 
ritimam univerfam, quz nunc Ionica dicitur, fump- 
to a Mycale initio, itemque vicinas infulas, fedem 
fuiffe Pelafgorum. Lefbii vero fub Pylao fe ad 


Ilium militaffe aiunt, quem Pelafgorum ducem fa- 


IO 


cit Homerus: a quo. etiamnum mons Pylzus in 
. Lefbo nomen habet. Chii quoque a Pelafgis fe 

conditos affirmant e Theffalia profe&is. Vaga au- 

tem gens fuit Pelafzorum, et ad. migrationes prz- 

ceps, et incrementa ac decrementa magna ac fubita 
tulit: maxime fub ZEolenfium et Ionum tranfitum in 

Afiam. Peculiare aliquid omnibus Lariffzis ufu ve- 

nit, Cayftrianis, inquam, et Phriconenfibus, et T'hef- 
falicis: quod nimirum ager eorum ingefta a fluviis 29 
terra folet integi: id faciunt Cayfter, Hermus, et 
Peneum. Lariffa Phriconide ferunt cultum honori- 
bus fuiffe Piafum, quem ferunt, cum Pelafgorum 
princeps effet, filiae, quam deperibat, fuz Lariffze 
vim feciffe, atque hujus contumeliz poenas dediffe: 
cum enim eum in dolium vini plenum defpicien- 
tem Lariíía deprehendiffet, arreptis cruribus, eum 
füblimem erexit, inque dolium dejecit. Hujufmodi 
funt antiqua. ZEolicis quae nunc funt urbibus A- 
gez etiam addendze funt, et Temnus patria Herma- 
gorz, qui precepta artis rhetoricze Ícripfit. Sitz 
Íunt urbes ez ad montana, quz fupra agrum Cu- 
manum, Phocaum, et Smyrnaum jacent, per quem. 
Hermus fluit. Non procul ab his urbibus Magnefia 
abeft, que fub Sipylo dicitur, a Romanis libera S 
judicata : hanc etiam lzeferunt terra motus nuper 


* τοῦτο ἐκμαρτυρῆσαι ἔχε. Mofc. * ἀρξαμένου Par. p: 


ἔκ. Mojc. f Καῦρρηνοῖς Par. 1. Eft. ον. Καυςρηνοῖς Med. 4. Καυςρινοῖς Med. 5. 
Pat, Ἐς i ἐγίράψας Par. s. k δ᾽ αἱ πόλεις Par. 1. Med. 
Med. 3. 4. ? Scripti, Μαγνησία πόλις. Marg. Caf. fic Par. δε 


τ. ἐπιτειχίσαι αὐτοῖς τὸ νῦν ἔτι λεγόμενον Νέον τεῖχος) Neon ticbos 
a Plinio dicitur, ergo Xylander male vertit, /ozgzs zzurus. Mul- 
to melior Guarinus in Bayeri MS. murus qui adbuc nrous appel- 
Jatur. Νέον τεῖχος interias ad Hermum Geographi ponunt; et, ut 
videtur, fupra Lariffam Herodotus, in Hom. vita, cap. 11. ἀπὸ δὲ 
€ Νέου τείχεος «αορευόμενος; ὠπίκετο. εἰς τὴν Κύμην, διὰ Λαῤίοσης τὴν σο- 
pios ποιησάμενος. Lariffa etiam certe prope Hermum fita fuit. F. 

24. οἱ δ᾽ ὑπὸ τοῦ Ἕρμου] Hermus fluvius eft femper limofus, 
ideoque inter veteres aurei nomen habuit, ficut in Virgilio, 

Nec pulcher Ganges, atque auro turbidus Hermus, 

Laudibus Italie certent. (Geor. 1. ii. ver. 137.) 
T'urcz hodie fluvium argezzeuz arenas propter nitentes appel- 
lant. (Chifpul,p s.) ldem. 

31. ἔτι xe τὰς Αἰγὰς προσληπτέον] Hic neceffario fcribendum 
€t Alyaias. Gronov. 'Thef. Antiquitat. Grzc. tom. wir. ih 
Marmor. Baf. Laurent. Gronov. pag. 502. — zog. - & 

Ioid.] Plinius, Scylax, et alii ZEgas habent; non igitur 
necefle ut Αὐγαίας fcribas. Ille et /Egas et Temnum in inte- 


LIBER; DECIMUS TERTIUS 


€ di Par. 5. 


801 


χρυσοιν τὴς Κύμης ὅσον ἑσδομήκοντον culus, Ἔχττει- 
gu αὐτοῖς τὸ νιῦ ἔτι λεγόμϑμον Νέον τέϊχος, cu 
τϑλάκοντοι φοιδίων τὴς Λαρίοσησ᾽ ἐλθόνζαι δὲ xU 
alo) Κύμίωυ, χαὶ τῶς e ἐγονονθύας ἀνθρώπους οὐκχέισε 
aont! Su) δὲ πὸ Λοκρικβ ὄρους αἰ πὸ Küulw 
Φρικωνίδο, χαλοῦσιν ὁμοίως δὲ x, vh Λάριοσαν" ἐρήμη 
δ᾽ e» vuv. "Om δ᾽ οἱ ΠΠελασηρὶ μέγα ἣν ἔθνος, χαὶ 
Cx τὴς ἄλλης ἱφορίας "ὕτως ὠχμαρτυρξιο)οή φασι. 
Μενεχράτης opo ὃ ᾿λαΐτης, c» «ois OA χείστων, 
Quoi al (o3. Alety al vuo "lowxlió πᾶσοιν, zum 
ΜΜυχάλης ? ἀρξαρδύζωυ, αἰ aD ἸΠελδισγῶν cxt 
χυρότερον, χὰ quis σιλιησίον νήσους. Λέσξιοι δ᾽ αἰ πὸ 
Πυλαίῳ Terry yo) λέγουσί σῷο9; τῷ Az τῷ ποιής- 
τὸ Neto τῷ v5) Πελασγῶν ἄρχοντι᾽ ἀφ᾽ οὗ καὶ 
τὸ wcvp αὐτοῖς ὄρος “ἔτι Algo ᾿ χαλξιοῦνι. Κα 
Χῖοι δὲ οἰκιςοὶς ἑαυτῶν Πελασηρύς φασι, τὸς CA Ὁ 
Θεδαλίας. ἸΠολύπλανον δὲ χαὶ Tuy ὦ ἔϑγος χοὸς 
ἐπανα quads ἡυξῆϑη τε "Ut πολὺ, χοὶ ἀϑοϑαν viole 
alos * ἔλλειψιν" x2) μαίλιςοι Xp alo δ Δίολέων DÀ 
TX Ἰώνων «'eegiecw εἰς alo ᾿Ασίων. ᾿Ἴδιον δὲ m 
quis Λαριοσχίοις σιιυξξη, vois τε ^ Καϊςριανόϊς, x, τοῖς 
Φρρικωνεῦσι, xs) τρίτοις "us c» Θεηαλίᾳ" ἅπαντες 
yp TTUTOLLL MOST al joe ἔργον" οἱ m» ἐσὺ τῷ 
Kajgpe, οἱ δ᾽ αἰ πὸ τῷ "Epus, οἱ δ᾽ atu τῷ lla 
We. Ἔν δὲ τῇ dou Aapíosw τετιμόιοῦγτι! A£ydlog 
Ilíacos, o» φασιν ἄρχονζᾳ, ΠΠελασγῶν descomeq τὴς 
ϑυγατεὺς Λαρίοσ σ᾽ βιασοίμδιον δ΄ αὐτί “ἶσα! τὴς 
ὕξφρεως δίκζευ" ἐγκώψαιντον ὙΣΡ εἰς “πίθον oe δ χᾳτα.- 
μαϑοῦσοιν, αὐ’ σκελῶν λα(ξορυϑῥίζου, TT χρὴ χαθει- 
wu οὐὐτὸν εἰς T crew. Τὰ udo οὖν ἀρχαία, τοιοϊυτοῦ. 
Τῶς δὲ vuà Διἰολιζαὶς πόλεσιν ἔτι Xy) τοὺς Anas 
“ϑϑσληηηέον, X, 7 Τῆμνον, ójev ἣν Ἕρμαγόρᾳς ὃ τοὺς 
ῥητοριζοις τύχνας ! συγγράψας" ὥσρωστω " δὲ πύλεις 
αὗται x^ aho pensio leo αἰ αὐρκειμδῥίον τὴς τε 
Κυμαίας, χαὶ τῆς | Φωχᾳέων χαὶ Σ᾿ μευρνούων yis παρ 


δ ὁ Ἕρμος ῥξι, Οὐκ ἄπωθεν δὲ τύτων d) πόλεων, 


 sJ' ἡ " Μαγνησία δὴν ἡ αἰ ποὺ Σιπύλῳ, ἐλόίϑέρρ, 


* καλεῖται ΕΖ. 
E xe τοῖς Par. 5. 


3 
3: 4. ἔκ. Mofc. fed Med. 4. poftea corr. 


* ἔχλεμψιν Med. 3. 4. 
καταμαϑσω 
l Φωκέων Par. 1. 


riori regione collocat. 'T'heodos. tab. Temnum habet a Cyme 
m.p. 33 difrantem. ἢ, 

T7 ^ X^4 à- M * ε , ^ 7 ᾿ ^ 

34. «urea κῶώτος TV opesymv ΤῊ στερπειμκενὴν τῆς TE Κυμαίας, καὶ τῆς 

Φωκαέων καὶ Σμυρναίων γῆς» παρ᾿ ἣν ὁ Ἕρμος ῥεῖ] Immo verba hzc, 

«ap ἣν ὃ Ἕρμος ῥεῖ, non funt de Smyrnzorum regione accipi- 

enda, fed de illo montaro tractu, qui fuper Cymzam, Phoczam, 


'et Smyrnzam, regiones eminet. Przter illa montana fluit Her- 


mus. Sed demus poffe accipi de Smyrnaorum agro, certe cam- 
pos Smyrnzos non fecat Hermus. Aliud eft eagagós», aliud 
διωῤῥεῖν. Hoc fecare et interfluere fignificat, illud preterfluere, 
et ab uno latere alluere. Quod et ?rzfluzrz Latini dixerunt, ut 
preducere τὸ σαρξαγρώειν. Salmaf. Exer. Plinian. E41. U/traj. 
p. 606. 

37. ἡ Μαγνησία ig] Magnefiam ad meridiem Hermi fed in- 
ter fluvium ac Sipylum ponunt Geographi. Hic L. Scipio An- 
tiochum devicit, i. e. inter Phrygium amnem et Magnefiam. 
(Liv. l. xxxv11.c. 37.) Appianus cum hoc convenit. Phrygius 
amnis, ut infra videbimus, eft Hyllus, qui Hermum prope 

Magnefiam 


892 


πόλις αἰ ποὺ Ῥωμαίων x acp! xg) auis δ᾽ &- 
demi o eol yeu duoi σεισμοί" εἰς δὲ χοιναντία, τοὺ 
"(i πὸν Καΐκον velo gi, πὸ Λαρίοσης m afa ayn 
τὸν " Ἐρζων εἰς. Küpw, ἑδδομήήκοντο φοίδιοι" οὐ τῶ- 
9e d" εἰς Μύριναν τεηαροκοντο * codo! qo δ᾽ ἴσον 
ἐντεῦθεν de Τρωύιογ'" xaxajo εἰσ " Ἐλαίαν" ὡς d 
᾿Αρτεμίδωρ96, uu) τῆς "Lye εἰσὶν Aya, à. ἄκρα 
ut τεηαροίκοντοι cu as, ἣν χοαλᾶσιν “Ὑδρον, ἡ “ποι- 


n ! Vesp had te» z 
Dou, πὸν χώλπον τὸν Ἐλαϊτηκον, ωδ99 πίω “ ἀπεναν- - 


παν ἄκραν ΓΑρμοατοῦντα. ΤΌ tp ἂν φόμοατος τὸ 
πλάτος «EA ὀγδοηχονζῷι cades ay. * ἐγκολπίζοντι 
Mupitu οὐ ἑξηκοντα, ς«αδίοις Αἰολὶς πόλις ἔχουσου 
λιυϑύα' üT ᾿Αγα ῶν λιμζωὺ, ὅπ8 οἱ βωμοὶ “Ὁ δώ- 
dua Dev eg. πολίχνιον ? Μυρινόῦον, Τρρικύιον, xs 
| doy ᾿Απόλλωνος, ἡ μαντέϊον ἀρλοῖιον; X5) γεὼς Ἐ πο- 
λυτελὴς Afku AdUxow ςοίδιοι δ᾽ ἐπ᾽ αὐτὴν τεῆα- 
eso εἶθ᾽ ἐσϑομήκονζ, εἰς ᾿Ἐλαίων, λιμένα " 2- 
PIT x2 Yero D uv aX) "Adamo βασιλέων, 
MaéaS cus xima, χαὶ T cu) αὐτο ᾿Αϑηναίων, T 
συφρατόυσοίντων "Gi Ἴλιο. Τὰ d* ἑξῆς ἐίρηται at 
«ie ΤΙτοϊνίου, καὶ ᾿Αταρνέα, καὶ τἄλλα, ^ τοὺ "oic (gts 
Μεγίςη δὲ € d) Αἰολικῶν. xoà ἀρίςη Κύμη, x2) 
ὁδὸν μητρόπολις. αὕτη τε χαὶ ἡ Moos ao). ἄλλων 
τσύλεων, ^ ἰδὲ ποιάκοντοί TH πὸν ἀριϑιμῶν, ὧν ὠκλε- 
λοίττασιν ἐκ, ὀλίγα. Σκώπϊεται δ᾽ εἰς ἀγωιοϑησίοιν ἡ 


4. κάδια Par. 1. Med. 3. 4. Eft. Mofc. 
Bre. Ejfc. Mot. 
&m ἐναντίον Mofc, ' 
ἔκ. Mofc. Ὁ Μυριναίων Efc. Mofc. i ξερὰ Par. Ἐν 
AMed. 4. P ἔχουσω Par. Y. 5. Med. 3. 4. Mofc. 

- Med. 5. 4. Bre. Ej. Mofc. ? qii deéft Par. 5. 


Magnefiam intrat. Hodie urbs illuftris eft in hoc fitu; quam 
Turcarum Imperatores quidam fibi (edem delegerunt. Magzaifa 
dicitur. De Magnefiz: ütu et deliciis vide CZz/bul], p. 6—12. 
et Touraefort. — F, 

2. οἱ νεωςὶ γενόμενοι σεισμοὶ] Sub "Tiberio, quando duodecim 


urbes Afiz funt obrutz, qua de re fzpius ante diximus. Cafaub. - 


3: ἀπὸ Λαρίσσης μὲν δἰαβάντι T Ἕρμον εἰς Κύμην. d Lariffa f 
Hermum tranfeas ufque Cumam] Sed ἢ verum eft, quod hoc 1oco 
ait Strabo, euntibus Lariffa Cumen tranfeundum effe Hermum, 
quid faciemus Arifidi, qui in Sermonum 4. narrat, quomodo 
Smyrna Lariffam et Lariffa Cumen et Myrinam venerit, et 
Hermum ponit inter Smyrnam et Lariffam. — Sed ea omnia 
tam exafte exequitur, ut non fit ratio dubitandi. Certe magis 


credendum eft rhetori : fuit enim proculdubio αὐτόπτης et in ca 


regione exercitatifimus. Ergo accommodandus eft Strabonis 
fenfus ad Ariftidis topographiam, et intelligendus quafi dixerit, 
2JaCZvr E T Ἕρμον, ἀπὸ Λαρίσσης ἐς Κύμην, cum Hermum traufoa- 
fem, aut, pofiquara Hermum tranfroeram, a Lariffa Cumen veni. 
Palmer. 

6. sis Τρύνιον] Libri veteres quidam habent, Τρώνιον, non recte, 
ut docet Stephanus. Ομ. 

9. «ρὸς τὴν ἀπεναντίων ἄκραν ᾿Αρματοῦντα ] Veteres quidam ha- 
bent Ἑρματ. et ita prior interpres. — Nihil tamen muto: et for- 
taf? huc facit quod Harmatopolitas commemorat Plinius in ifto 
tau. Apud Thucydidem, lib. viri. cap, 101. fimilis vari- 


etas, Nam in editis quidem fcriptum eft, «o ἀφικόμενοι τῆς trii 


gov εἰς ᾿Αῤματοῦντα καταντικρὺ Μηϑύμνης : at in veteribus libris eft 
"EpaemroUvrm. — ldem. 

10. Αρμωτοῦντα 1 Docet Strabo Eleaticum. finum inter Hy- 
dram et Αρματοῦντα promontoria inclufum. Ego Stephani auc- 
toritate. Αργενγοῦντα repofuerim : certiffimum enim, hoc effe 'A;- 
yw» promontorium Ptolemzi. Stephanus autem teftatur ἱδρ- 
γεννὸν €t Αργεννοῦνται unum eundemque locum efle. Holffen. in 
Stephan. pag. 43. 

lbid.] Holftenio partim affentior effe legendum 'Aeyenciyza. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


? Ἐλέαν Par. 1. Med. 3. et ex corre&t. Med. 4. | 
? Sic legendum cum veteribus libris: vulgo deeft μετά. Marg. Caf. 5 ἀπεναντίον Par. ς. Med. 3. 4. 
* Vetus interpres, Ἑρματοῦντα, quod minus probo. Marg. Caf. 


/Eolis 
fadi. In contrariam partem quz ad Caiéum incli- 
nant, a Lariffa fi Hermum tranfeas ufque Cumam; 
feptuaginta ftadia funt: hinc Myrinam quadraginta, 


inde Grynium tantundem : deinde Elzeam. Ut au- 


5 tem Artemidorus, ab Ida funt Adz: tum promon- 


torium quadraginta ftadia, quam Hydram vocant : 
ea finum efficit Elaiticum oppofito promontorio. .. . 
Si a finus faucibus per latum in finu naviges fexa- 
ginta ftadia, ad Myrinam venies urbem ZEolicam 
portu aptam. Inde Achzorum portus, ubi arze funt 
duodecim deorum : oppidulum deinde Myrinzo- | 
rum, Grynium, et fanum Apollinis, vetufque ora- 
culum, et templum fumptuofum ex albo lapide, 
eo ufque ftadia funt quadraginta. Hinc feptuaginta 
ad Eleam, quz urbs Attalicorum regum portum 
habet et ftationem navium: condita eft a. Menef- 
theo et Athenienfibus, qui cum eo ad Ilium fuerunt. 


profecti. De Pitana, Atarneo, ac reliquis deinceps, 


20 di&um eft fuperius. Z7Eolicarum urbium maxima 


eft et przftantifüma Cuma : eaque et Lefbus reli- 


quarum ZEolicarum urbium quafi matres funt, quae 


. fere triginta numero fuerunt: nam earum haud 


25 paucz interierunt, Cumzos ftoliditatis notant, ob 


/ S ἡ :) /w. ; . ada 
Κύμη xpi τοιο των τινὰ, ὥς φασιν ἔγιοι, δόξαν, (m hanc (ut nonnulli putant) opinionem, quod tre- 


E Κύμης Par. 1. gi Med. 4. 


E ἐγκολπίξοντι δὲ Μυρίνα Par. 5. Med. 5. 4. 


k φολυτελοὺς Par. ς. 1 Ἐλέαν Par. 1. Med. 4. "Exitos 


? Lege, cum veteribus libris, τὰ ταύτη, Marg. Caf. τὰ ταύτη Par. 1. 5» 


Argennum promontorium fuit Malez oppofitum, unde infule 
vicine Arginufz appellabantur. Harmatoporitas Plinii non ali- 
bi reperio, et ᾿Αρματοὺς "Thucydidis certe nil ad hunc finum re- 
fert, quod longius diftat. Peloponnefii, ait, ad Arginufas coe- 
naverunt, ἐντεῦθεν δὲ ἔτι πσολλῆς νυκτὸς παραπλεύσαντες, "ὃ ἀφικόμενον 
τῆς ἠπείρου εἰς "AgiavrÉvras καταντριρὺ Μηϑύμνης. Hic Harmatus, 
Methymnz oppofitus, navigatione fere totius noctis ab Arginu(is. 
diftans, non in Eleatico finu comprehendatur, qui fecundum 
Strabonem prope Atarneum incipit. Vera lectio adhuc qux- 
renda eft. Forfan ᾿Αταρνεὺς ad Pitanen fupra memoratus 
(p. 882.) emendationem fuggerat. Si legimus ᾿Αταρνοῦντα, tum 
Hydra eft promontorium aliquod non longe a Camis diftans. 
Guarini MS. nondum editus longe aliter hunc locum habet. ^ 


. MS. certe quodam diverfo ufüs eft. Hujus hzc funt verba. 


Hermum tranfiens fladia 70 fumt. Hinc ad Myrinam fad. 40. 
Promontorium Hydra nomine Jenum efficiens Eleaticum aA oppofetum 
alterum. promontorium Harmatuntem., Hujus. offii latitudo circiter 


80 patet ore intra fimum ad ftlad. 6o retofttee.— Myrina civitas 
adeft Zolica, δε. . F. E 


14. Τρύνιον] Meminit Diodor, lib. xvii. pag. 492. t. ii. 
Ed.1604. Cafaub. T. 2 i ΕΣΟΝ j 

Ibid.] Gryneum nemus a, Virgilio laudatur, Ecl. vi. v. 72. 
Servius ad hzc fabulam adjicit haud relatu dignam. Sat erit 
noviffe Eurypyli filium, Grynum nomine, effe hujus templi con- 


ditorem, quocirca paulo poit bellum 'T'rojanum effe ftructum ju- 
dicemus. FF. bh 


22. ἀρίτη Κύμη] Cyma urbs a pluribus laudatur. Pomp: 
Mela, 1. 1. c. 18. originem a Pelope ducit, qui reverfus ex Gree- 
cia Cymen nominavit, pulfis, qui babitaverant. Dux Amaaonum 
Cyme. Numifmata hanc Cymen reprefentant. '"Terrze motu 
concufis Cyme, Myrina, et ''molo, urbibus, 'T'iberio levari tri-- 
butis placuit. (Tac. Ann. l. ii. c. 47.) In Plinii feculo extitit, 
et in tab. T'heodofiana locum habet 8 m. p. a Mvrina diíftan- 
tem. em, 


3 


, 
1. ἀπέδοντο 


Pergamos | 


centefimo ab urbe condita demum anno portorium 
exegerint, neque ante eum reditum populus perce- 
perit: itaque opinio obtinuit, fero admodum eos 
fenfiffe, maritimam fe urbem habitare. Alia eti- 
am fertur ratio ; publico Cumzos nomine pecu- 
niam mutuam cepiffe, pignori oppofitis porticibus, 
quam cum non reddidiffent ad diem dictum, pro- 
hibitos fuiffe ambulationibus : imbribus tamen ac- 
cidentibus creditores verecundia ductos praeconis 
voce eos invitaffe, ut fub porticus fubirent: proin- 
de cum przco clamaret, $45 porticus Jubite, di- 
ditum fermonem, nefcire Cumzeos imbribus deci- 
dentibus fubeundum effe fub porticus, nifi przeco- 
nio admonerentur. Citra controverfiam eft, hac in 
urbe natum fuiffe Ephorum, virum memoria dig- 
num, lfocratis rhetoris difcipulum, qui hiftoriam 
confcripfit, et de inventionibus. Ante hunc ibidem 
editus eft Hefiodus poeta : ipfe enim narrat Dium 
patrem fuum ZEolica relicta Cuma in Boeotos com- 
migraffe, ubi quidem 

In mifero pago confedit, pone Heliconem, 

era, mon ullo que tempore commoda. prelet, 

Tempore non minus bylerno, quam «eftate molefta, 
Homerum fuiffe Cumzum non eft in confeffo apud 
omnes. Nomen aiunt urbi fa&um ab Amazone : 
ut et Myrinz ab ea quz fepulta eft in Trojano 
campo fub Batieia, 

Sane bomines illam Batieiam ucmine dicunt, 

(tt divi celeris curfu monumenta Myrina. 
Ephorus notatur falfe, quod in rerum geftarum 
enumeratione cum nihil haberet quod a fuis dice- 
ret acum, et tamen patri vellet mentionem fa- 
cere, ita acclamaverit: eo /empore quieti erant Cu- 
smi. Poftquam litus Trojanum et /Eolicum pera- 
gravimus, reftat, ut. mediterranea etiam ufque ad 
"Taurum percurramus, eodem fervato ordine. In 
his locis principatum tenet Pergamum, urbs illuf- 
tris, et qua multo tempore rebus fecundis floruit 
fub Attalicis regibus. Hinc ergo peragrationis du- 
cemus principium, primoque loco breviter oftende- 
mus, unde reges ifti orti, et quis eorum fuerit £inis. 
Pergami gazam fuam adíervabat unus de Alexan- 


dri Magni fuccefforibus Lyfimachus Agathoclis 
filius: erat autem conditum in ipfo montis ver- 


tice: qui mons coni formà in acutum cacumen 45 πίςευτο δὲ τἰω φυλαχίω τῷ "ἡ 


* Hefiod. Oper. et D. ver. 637. 


* Malim, δημοσίᾳ. Mary. Caf: 
4 X Med. ἃ: ἜΚ: * μνήμης deeft ἔμεν 4. 
Mofc. ^ Bara Med. 35 4. ὅτι Med. 4. 


Med. 4. Mor. ^ χορὸς τοὺς Med. 3. 4. Efc. Mojc. . 


4 Scribe, συγοικϑμέγην, vol συνωκημιένην. Marg. €f. συγοικειμένην Par. 


Mofc. * Sic eft pidum vulgo, ὀρύγματος: Nd per 


1. ἀπέδοντο τοῦ λιμένος τὰ c8] ᾿Αποδίδοδϑαν τὰ τέλη non eft 
exigere, ied conducere. Ipfa quippe Refpublica non exigebat, 


—.. Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


25 Τρωϊκῷ πεδίῳ κειρϑύης ὑπὸ τῇ 


b ὠποδιδόντες Par. 1. 5. Mad. 5. 
f αἰναντιλέκτως μὲν M. 3- 4. Efc. Mofc. 

k ἔργα οὐκ ἔχων Med. 3« 
* ἐντεῦθεν Par. 5. Dod. 3. 4. Ἐς, 
I. 5. Med. 3. 4. Bre, Ejc. Mojc. 
ἐρύματος Par. 1. 5. 


TERTIUS 893 


τολακόσΐοις ἔτεσιν ὕξερον “ὃ κτίσεως ἀπέδοντο τῷ λιμέ-. 
γος τοὶ "TEX aesme» δ᾽ οὔκ Φκανρηουτο qi πρόσ- 
ὁδὸν (iles ὃ ϑῆμωος: χατίο 2o OU Jie ὡς e 

Ἰαϑυρδύων, ὅτι "Gu JuAs'd “πόλιν οἰκοῖεν. 


"Eg δὲ 


Xs ἄλλο Ap, ὅτι ϑαιγεισοίμϑμοι Agam * ϑδημώ- 


Già, τοῖς qos aua at Οὐχ ᾿ ἀποδόντες a 
ah ὡρισμένου ἡ ἡμέραν; dpyovro T3) πἰϑιπάτων Te 
μέντοι tubes à ἐρ); M vb τινα, ia οἱ dove - 
Tu κελεύοντες ALAS) τοὺς qudg Nine τὸ 

3 χήρυκος οὕτω φϑεγγορδρε, ἢ Ya τὰς ςυὸὺς ὑπέλ- 
Jere, ὠχπεσειν λόγον; ὡς Κυμαίων Οὔκ adero din, 
ὡς C) d Qu Sesis tro mis qois ὑπελϑετέον, dy 
μὴ σημοίνῃ τις αὐτὸὶς 2je οἱ ope amos, ᾿Ανὴρ δ᾽ 
ἀξιος * i ἀγαντιλέκ- 
τῶς ἐξὶν Ἔφορος X emyitrie vibe TE Prroeoss ὃ 
ts pat συγγεάψαις xs) τοὺ CA T ei pipi ei 
ἔτι «αεύτερο TéTw Ἡσίοδος ὃ anri αὐτὸς "OQ ἐϊ- 


μνήμης cuc τῆσδὲ τὴς “πόλεως 


piuev ὅτι ὁ Gram αὐτῷ Aios μετῴκησεν εἰς Βοιωτῶξ, 
Κύμζωυ Αἰολίβαι regir : 


20 Νάσατο δ᾽ à ἄγχ᾽ “Ἑλικῶνος. ὀϊζυρῃ c^t κώμη, 


ἼΑσχρη, ΧΩ xebol, Dip] ἀργαλῴ;, ἐδ πο Se AY. 
Ὅμηρος d* QUY allia πολλοὶ y» ditto 
Gigaw dub. Τὸ δ᾽ ὁ ὄνομιο, "ἀπὸ ᾿Αμαζὅ γος τῇ “πόλει 

* τελειοϑα" χαϑαπερ καὶ : Min mus πῆς c τῷ 
^ Bana 
ΟἽ Τὰν ἥτοι dades Βαύφαν χριυλήσκθσιν, 

᾿Αϑανατοι δέ τε ona, Teu 14610 Mijine: 
Σκώδεται δὲ 3 ὁ φόρος, ! 
ἔχων ἔργα eei Cen c? T 


διότι πῆς πατρίδος " 8x 


Αἰ φριϑμήσῃ 227] ἄλλων 


30 "oes οὐ le) ἐφ᾽ dy ἀμνημόνόντον αὐτὴν Εἶναι 


ϑέλων, ὅ us fma! Κατὰ δὲ Y αὐτὸν 3:063. Κυ- 
Jor τοὺς: ἡσυχίας: y "EA δὲ διεληλύθα ϑν T 
Typs ἅμα μον χαὶ du) Ado Bun, égeEns 
ἂν en lo Had t ezridoa ey μέχρι τῷ Ταύρου, 


35 φυλάοσονζς à T αὐτί ὃ "pine τοίξιν. Exi δὲ aua. 


APA "ees τόπες TS δ Πῤίαμον, ὁ ἐπιφανὴς 
πόλις, ἡ πολὺ LR ice aeo Tos 'Adla- 
Auxois. βασιλεῦσι" καὶ δὴ 9) * οὐθὲν à ἀρκτέον “ὃ ἑξὴς πε- 
piod ag" | y, "aar «οἱ ΚΓ βασιλέων ὃ ὁπόθεν ὦ ὡρ- 


40 μήνϑησοιν, καὶ us ἃ χατέφρεψαν, c» βραχέσι ϑηλωτίον. 


a 


ἪΝ μδν δὴ τὸ Ligen Λυσιμοίου γαζοφυλάκιον 
τὸ ᾿Αγαλοιλέος ὁ ἑνὸς πῶν ᾿Αλεξάνσδρε ajo» Qu- 
alo Ὁ MA Te es  σιιυνοικημϑῥην € pid ét d$" gpo- 
Ουλοίδες τὸ ὄρος εἰς ét nid Ἀα δ λον" ἢ ἐπε- 
ἐρύμοτος TwT X, τὴ 


.* lliad. β΄. ver, 813. 
4. Bre. Ej. Mojc. e εἰσέρχεϑωι P. 4A 4r. I. Med. 4- 
8 σεϑῆσγαι Par. 1. Med. 4. 
ἂν deeft Ec. D Ἐπειδὴ 
P πόϑεν Par.1. Med. 4. 
T σροξιλοειδὲς Med. ἯἽ.4. 


4. Msjc. 


fed publicanis exigenda locabat. Cajaub. 


5 “ον 
12 7yayxaon 


fa 5 


ABONIS 
$3) STR 


δὲ τοίλαντω οὐναχιοάλια) Φϑιλέτοιιρος; 
ϑλιξζίας da ποιϑύφ' συνέρη “Ὁ 0n 
ταφὴ 3έας lows, x2) πολλῶν παρόντων, : πη ον ταν 
ἐν τῷ ὄχλῳ alo χομίζεσαιν προφὸν «oy ΦΦιλέτοιιρον 
7a ymo, " σωυϑλίρηνοι μέχρι 3 rocvudv, ὦσε πήρω- 
θῆναι ay adu v OU δὴ &UYE^ 05, πεαφεὶς δὲ xa- 
λῶς ἐφάνη τὴς πίςεως ταύτης (EOS les μδὺ OuU 
ees “ διέμεινεν πῷ Λυσιμοίςχῳ" διενεχ)εὶς δὲ meis 
᾿Αρσινόην alio γωναϊχαι ai διαιάλλεσοιν αὐτὸν, am 
ἔφησε 45 »y apio, x9) cos τὸς χαιρὸσ ἐπολιτεύετο, 
ὁρῶν ἐπίτηδείασ ris γεωτερισιμόν' td, my dur 
puo o6; XxaX0i4 PUT cfeemrerin, ina dites ἘΣ uoy 
ἀνελέιν Aya aca" Σέλουχός πε * ἔπελϑων o Ni- 
XS Tp; ixealy πε χατέλυσε;, x5 αὐτὸς χατελύϑη d»- 
λοφονηϑεὶς Ata Πτολεμαίου 49 ἹΚεραιυυοῦ. Τοιέ- 
τῶν δὲ ϑορύθων ὄντων, διεγένετο m "Gu τῷ ἐρύμα.- 
τος ὃ εὐνθχο9. χοὶ τπολιτευόνδμος E Lao van X 
du; ἄλλης Dugemrdas ἀεὶ δὸς τὸν ἰοχύοντου χρὴ 
ἐγγὺς waebr διετέλεσε. ! gov VrW ἐίκοσι κύριος ὧν 
τῷ geo xm TIU αιρημοίτων. Ἦσαν δὲ aum) dvo 
ἀδελφοὶ, ωρεσθύτεροσ (ὦ Εὐμϑδύης, νεώτερος δὲ " A- 
τοιλος ἐκ 109 οἷν τῷ Εὐῤμδῥες ἐγένετο * πῷ πατρὶ 
δμιώνυμιος Εὐμδύης, ὅσπερ x5) διεδέξατο E Πέργα- 
per χα ἣν ἤδη δωυάφης ^ qx) χύκλῳ “χωρίων, Gt 
χα πἰδὶ Σάρδεις " ἐνίκησε συμβαλὼν ᾿Αντῖοχον τὸν 
Σελεύχε᾽ ϑύο δὲ καὶ ἐίκοσιν ἄρξας ἔτη τελόστῳ piov. 
"Ex δὲ ᾿Αϑάλου καὶ ᾿Αντποχίϑος τὴς "Aou γεγονὼς 
" Adda2os διεδέξατο alu &pydo, x9 ἀνηγορεύϑη βασι- 
λεὺς  ὅτος τορῷρτος; νικήσοις Ταλότους μοί γη μεγάλη. 
Οὗτος δὲ Y P Gugiots X&T ét Φίλος, ἡ συνεπολέμησε 
“δὸς Φίλιππον μὴ τὸ Ῥοδίων γαυτριδ" γηροιιὸς δὲ 
? imu βασιλεύσας ἔτη Tél x34 τεηαρφ κονίᾳ, 
χατέλιπε δὲ τόῆαρας Us οἷ ᾿Απολλωνίϑυς, Κυξι- 
χίωωὴς γιωυογοὸς, * Εὐμϑιυὰ, ᾿Α΄ἥωλον;, Φιλέζαιρον; ᾿Α-. 
ϑζωναῖον. Οἱ μδὺ cuu. νεώτεροι διετέλεσοιν ἰδιωτῶν E 


I ^ 
Aena (y 


a .f 
ἀνὴρ — liewos, 


a Scripti, Τιανεύς. Marg. Caf... Τυανεὺς Par. 1. Med. 4. Τυανὺς. Med. 3. qan Eft. 
ὃ e διέμενε Med. 3. 4- 


Ejc. Mofc. 4 Scripti, τοσοῦτον. Marg. Caf. fic Par. 5. 


|. Seripti, μεϑ᾽ ὑποσχέσεων. Marg. Caj. fic Med. 4. δι ὑποσχέσεως Efc. 


| 40 deeft Par. 5. τὸν Mofc. m 
3. 4. ἔμ. Mofc. 


Med. 3. 4- 


τῶν χωρίων τῶν κύκλῳ Mofc. 


9 οὗτος deeft Med. 5. 4. Eft. Mofc. 


12. ἠναγκάδδη τὸν υἱὸν ἀνελεῖν} Fufe hzc narrant Juftinus, initio 
libri xvii. et Paufanias in Atticis. (lib.i. c. 10.) Ca/as£. 

14. τὸ αὐτὸς κατελύθη} Strabo de Philetzri humanitate ta- 
cet, qui Σέλευκον μὲν Ex etie y— tm oNAGY χρημώτων τὸ σῶμα τὸν Κε- 
ρωυνὸν αἰτήσας, καὶ τὰ λείψανα ἔπεμστεν ᾿Αντιόχω τῷ παιδὶ αὐτοῦ. 
(App. Syr. p. 209. Edit. “νυ. 1670.) F. v 

25. ἐνίκησε συμθαλὼν ᾿Αντίοχον) Hic eft Antiochus, cognomine 
Hierax, qui bellum cum fratre fuo Seleuco geffit. Eumenes 
(quem mendofe Juftinus Bithyniz regem appellat, 1. xxvii. 
C. 3.) hujus inteftinz: cladis fru&um percepit. ZZem. / 

28. καὶ ἀνηγορεύθη βασιλεὺς οὗτος πρῶτος] Culpant viri eruditi 
Strabonem, quia Pileterus Βασιλεὺς in Nummis apud Golt- 


GEOGRAPHI 


Pergamos 


definit. Hujus munitionis et thefauri cuftodia com- 
miffa fuit Philetero Tiano, qui a puero contufis. 
tefticulis eviratus fuerat: nam fpe&taculo quodam 
funebri, in magna hominum frequentia, nutrix eum 
geftans etiamnum infantem in turba hominum de- 


prehenfa, adeo fuit oppreffa, ut pueri etiam. cólli- 


᾿ derentur genitalia. Erat ergo eunuchus : fed libe- 


IO 


raliter educatus videbatur ifto munere dignus. Ac 


fuit is Phileterus aliquandiu fidelis Lyfimacho: 


fed odio Arfinoés correptus, qua cum falfis crimi- 
nationibus detulerat, caftellum a fide Lyfimachi 
abduxit, et pro temporum opportunitate rem geí- 


fir, quz rebus novandis fentiebat idonea, Etenim 


' Lyfimachus, domefticas in calamitates illapfus, co- 


20 


a&us erat filium Agathoclem necare. Superveniens 
autem Seleucus Nicator eum everterat, atque ipfe 
etiam per dolum a Ptolemaeo Cerauno necatus pe- 
rierat. In his turbis Philetzrus fuo in caftello man- 
fit, femper potentiorem ac fibi propiorem polli- 
cendo demerendoque.la&ans : atque ita per annos 
viginti dominus manfit caftelli ac pecuniz. Duo, 
ei fratres fuerunt : de his natu major Eumenes fili- 


um Eumenem genuit, qui hzreditario Pergamum 
accepit, jamque in orbem circum fita loca in fua 


poteftate habuit, adeo ut etiam apud Sardes proe- 


lio congreffus Antiochum Seleuci filium fuderit : 
mortuus eft, cum imperium per annos viginti duo 
tenuiffet, Ei fuccefüt Attalus, Attali (qui minor 
natu frater Philetzeri fuit) et Antiochidis Achzo 


 natz filius. Hic primus rex falutatus eft, cum 


magná pugna Galatas viciffet : focius Romanorum, 


. fuit, eofque in bello contra Philippum juvit, Rho- 


P Scripti, ἐτελεύτησε. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


zium, et Següinum ; Eumencíque ejus fucceffor et fratris filius Ὁ 


Rex a. Juttino appellantur. Et re&e quidem faciunt, fi ea mens 
Geographi fuit; qui quidem mihi videtur fignificare, Attalum 
noa primum regem fuiffe appellatum regem Pergamenorum, 
fed non ante regium nomen adíciviffe, quam poftquam ferociffi- 
mam: Gallorum gentem devicit. Atque hoc eft, quod etiam 
tradit Livius; lib. xxx111. c. 21. Z7; deinde prelio uno Gal- 
dis, quet. tum. gens recenti. adventu terribilior Afie erat, regium 
ad/cigit nomeu, cujus znagnitudini animum femper equavit, Qua 


diz conjun&us claffi. Regnavit annos quadraginta 
tres, et fenex e vita deceffit, reli&is ex Apollonide, 
Cyzicena muliere, filiis quatuor, Eumene, Attalo, 
Philetzro, Athenzo. De his tres natu minores pri- 


b ὠρολειφϑεῖσαν Efc. Mofc. * συντριδῆναι 
f ὅτι Mofc. E ἐπανέλθων Med. 4. 
SAY οὖν Eft. k ὁμώνυμος τῷ πατρὶ Med. 3. 4. Mofc. 
» MSS. ἐνίκησε μάχη συμβαλών. Marg. Caf. hic Par. 1. 5. Med. 
3 Εὐμένην 


totidem fere verbis in Excerptis Polybii leguntur : Nuzos δὲ 
μάχη Ταλάτας, ὃ βαρύτατον καῇ μάχιημώτατον ἔδνος ἦν τότε κατὰ τὴν 
᾿Ασίαν, ταύτην ἀρχὴν ἐποιήσατο; καρ τότε τορῶτον αὑτὸν ἔδειξε βασιλέα : 
unde apud Strabonem quoque reícribendum πρῶτον, vel πρῶτος 
potius fümitur, ut frequenter fieri amat, adverbialiter. Vide 
Gifbert . Cuperi Obfervat. lib. 1v. pag. 125. non. 


Ibid.] Nullibi Philetzri numifmata cum Βασιλέως titulo rep- 
peri. (Vide Haym. 2f. Brit. t. ii. p. 29549.) ^F. 

21. γηραιὸς δὲ ἐτελεύτα βασιλεύσας ἔτη τρία τὸ τετ]αράκοντα ἢ Ρο- 
lybius Attalum laudans ait, p. 1429. Edit. 4mff. βιώσας ἔτη δύω 
«πρὸς τοῖς ο΄, τούτων δὲ βασιλεύσας p καὶ δ΄. Sic etiam Livius, 
1. xxxi11. c. 21. Eodem tempore Attalus rex «eger d bebis Perga- 
mum advectus moritur, altero et feptuageftmo annos. quum quatuor 
et quadraginta annos regna fet . Livio cum Polybio convenit de 
«tate ; et de regno pene cum Strabone, quod in anno fui regni, 
ut opinor, 44to. obiit.  Z4em. 


33. κα έλιπε] Senfus olim mancus et corruptus ita reftituitur 
adícribendo ex Aldino et Hopperi codice, itemque ex Xylandro, 
κατέλιπε δὲ τέτ]αρας, verba, quae utraque omittit editio Cafaubo- 
niana. em. 


M 
xai 


2. 


Pergamos 
vati vixerunt; Eumenes natu maximus regnavit. 
Hic quoque Romanorum focius fuit in bellis ad- 
verfus Antiochum Magnum, et Períeum, accepit- 
que a Romanis quidquid Afiz intra Taurum An- 
tiochus poffederat: cum ante fub Pergami ditione 
fuiffent pauca. quedam loca ufque ad mare, juxta 
finum Elaiticum et Adramyttenum. Lic urbem 
adornavit Pergamum, et lucum Nicephorium con- 
ícvit, urbemque ita ut nunc eft auctam donariis et 
bibliothecis exornavit: et cum regnum per annos 
quadraginta novem geffiffet, id filio Attalo reliquit, 
quem fuftulerat e Stratonica filia Ariarathis Cappa- 
docum regis. Tutorem regni reliquit, et filii admo- 
dum parvo natu, fratrem fuum Attalum. Hic Atta- 
- Jus cum regnum per annos viginti et unum adminif- 
traffet, etate gravis obiit diem fuum, magnis multis 
geftis rebus: nam et Alexandrum Antiochi filium 


adjuvit in debellando Seleuco, et Romanos contra 


Pfeudophilippum : et in "Thraces expeditione fa&a, 29 6n 


regem eorum Diegylin cepit: et Prufiam interfe- 


cit, fubftituto ei filio Nicomede. Regnum Attalo, 


cujus tutelam gefferat. Hic Attalus, cognomento 
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2-5 , / " / ^ 
δ᾽ ἄλλων ὃ ὡρεσθύτερος Eopdyus ἐξασιλευσε". συνεπο- 
l λ τῷ / / / ὶ 
λέμησε δὲ * χαὶ ὅτος "Pougjois «ze35 τὲ "Avnoyor τὸν 
/ ' 


p// b € 
μέγαν, X) «2e3s Περσέα" x9) ἔλαθεν οἰ χοὺ τσ Ῥω- 
ugiav ἅπασοιν vo Uy ᾿Ανπόχω qi; εὐτὸς τῷ 


ς Ταύρου. Πρότερον δ᾽ ἣν τὸ uei Τπέργαμον 8 πολ- 


Ad. “χωρία. μέχρι τὴσ γαλόῆης “ τῆς xi^ ἡ τὸν E- 
λαΐπίου κόλπον, χαὶ ὁ ᾿Δόρα μων ον. Κατεσχκεύασε 
J* Sos al πόλιν, καὶ O. Νικηφόριον “ ἄλσος χατε-" 
φύτευσε, Y) ἀναϑήμουτου; χα [Aio ncs; x3 abo 


U / / fo / l Ὧν. tes 
10 (Ai τοσόνδε χατοικίαν τῷ Περγάμου leo vun οὐσαν 
αὐτὸν [ UE / D 
 CX&Yos χορϑσεφιλοχθλησε βασιλεύσοιρ ἔτη τεῆα- 


ρφἰκονΐᾳ, * xo) hona, ἀπέλιπε ᾿ τῷ ua τίω apy la 
'"AdláAe, γεγονότι c Σ τρατονίχλις τὴς "Apaegdu 
θυγοιτεὺς τὸν Καππαδοκῶν βασιλέως" Ἰλίποσπον δὲ 


f MOSES: l 7 / » 00090» 
τς χατέφησε X94 τὰ παιδὸς veg τελέως ὄντος, χϑὴ τὴς C.p- 


yn, by ἀδελφὸν ᾿Α“Ἴαλον᾽ ἕν δὲ xe) ἐίκοσιν ἔτη βα- 
σιλεύσας γέρων οὗτος τΈλευτῷι» χατορλώσοιο, “πολλά; 
x2) y Δυημῆἥτδιον πὸν Σελεύκου συγχοιτεπολέμησεν 
᾿Αλεξάνδρῳ ad ᾿Ανπιόχου". χοὴ Cue uio Ῥωμαοις 
τὸν Ψευδοφίλνπ'πον᾽ ἔχφρώσουτο δὲ x) Διήγυλιν 
τὸν ὠχείνων βασιλέα ς-ροτεύσους ἐἰς aluo Θράκην" &- 
&Ae δὲ χα ΤΠρουσίον, ᾿ἔλισυφήσους αὐτῷ F Νρωμήῆϑδη 
πὸν ὑόν χατέλιπε δὲ καὶ τίω ay luo lag " éarireo- 


" / τὸ α΄ 3 / 
- πουουϑύῳ " Acta! βασιλεύσοις δὲ ϑτος ἔτη “πεντΈ; 


Philometor, quinque annos regnavit, vitaque e t X , ^ 
1,4004 a 4 1 25 Xs) XNisis Φιλομήτωρ; ἐτελεύτοι νόσω ὃ βίον" χατ- 


morbo abiit, Romanis haeredibus nuncupatis. Hi 
ditionem illam in provincie formam redegerunt, 
Afiamque de continentis ejus nomine appellaverunt. 
Pergamum przterfluit Caicus per campum valde 


 opulentum, qui Caicus dicitur, ac fere optimam 


2 55 deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
Med. 2. 4- Efe. Mofc. τὴν ἐντὸς Med. 3. 4» Ec. € χὴν Ec. 
δὲ Med. 3. βασιλεύσας τε Med. 4. 8 καὶ deeft Par. 5 t 
AMojc. k Νικομήδην Par. 1. Med. 4. 1 Ὁ Mofc. 
Ἐκ. Mofc. ? jj deeft Par. 5. Med. 3. 4- Mofc. 


3. καὶ ἔλαθεν ὑπὸ τῶν Ρωμαίων] Vide Livium, hbro xxxvir. 


Cajaub. 


9. τὸ βιξλιοϑήκας] Nemini nota non eft Pergamena biblio- 


theca, quz non ab uno rege accumulata fuit, fed omnibus fere 
regibus Pergamenis, ut ex Plinio etaliis apparet. Z4em. 

11. τεταράκοντα τὸ ἐννέα) Cum Ufferio lego τριάκοντω, nam 
Eumenes decefüffe anno regni 39no. videtur. Si enim Per- 
gamiregum annos numeremus fecundum Strabonem, erit fpa- 
tium annorum 160. Sed Attalus tertius Romanos haredes infti- 
tuit circa annum À. Ch. 133. Mucio et Calpurnio Coff. .Ab- 
hinc annis 160. Phileteri defe&io anno decimo ante mortem 
Agathoclis Lyfimachi filii accidit; fed ipfe Strabo defectionem 
pofterius eveniffe fat clare innuit. Preterea fi tot annos Eumeni 
tribuemus, ipfe Strabo in alio loco non fibi conítabit. Paulo 
enim infra ait Attalum (fc. fecundum) contra Demetrium Alex- 
andro Antiochi (fc. Bala) füppetias ferre, ut regnum Syrie ob- 
tineret. Eumenes autem regnare coepit, ante Ch. 194. Siad 
annos 49 ejus regnum producimus, tum adufque 146 ante C. 
imperium tenuit, fcilicet ad 5. Alexandri Bale annum. Si hanc 
rationem fequimur, non Attalus fed Eumenes opem Alexandro 
Regi Syfiz tulit. Si autem legimus 39 annos, Strabo et fibi 
ipfi, aliifque Hiftoricis conftat. F. 

17. κατορϑώσας πολλὰ] Appianus, Mithridatici initio, eadem 
refert, quz hic Strabo. — Ca/au. 

18. Δημήτριον T Σελεύκϑ συγκατεπολέμησεν ] Demetrius Soter 
Seleuci Philopatoris filius fuit. Huic Romani infenfi, Alexan- 
drum fuppofititium, Antiochi Epiphanis filium, palam in Sy- 
riam, ut verum regni heredem, miferunt. 

20. ἐχειρώσατα, δὲ xa] Διήγυλιν T ἐκείνων βασιλέα ςρατεύσας εἰς τὴν 


k / , / 5 
ἔλιπε δὲ κληρονόμος "Peugias οἵ δ᾽ ἐπαρχίαν ἀπέ- 


/ [ / / 
- δείξω d. χώροιν; ᾿Ασίαν “οξϑσοιηρρεύσουντες διμμιῶνυμον 


τῇ ἠπείρῳ. ἸΠαραῤῥει δ᾽ o Κάικος "x24 τὸ Πέργαμον 
2j τῷ Kaos aes χαδοσοιγρρευομδμε!» σφόδρα, εὖ- 
δαίμονα, ym. διεξιὼν, oed δὲ 0 xg] uo ἀρίφην ὃ 


b Scripti, eot τῶν 'P. Et mox, τὴν ἐντός. Marg. Caf-. πὰ ἃ τῶν Ῥωμαίων Par. τ. 5. 
P E34 P [dd 5 


€ ἄλσει Eft. Mofc. f βασιλεύσας 


ἀ 3- deeft Par. 5. 
T deeít Par. 5 i 44 deeft 7Mez. 3. 4. 


h ἐγνέα᾽ τελευτήσας δ᾽ ἀπέλιπε Ec. 


m Scripti, ἐπιτροπευϑέντι, Marg. Caf. fic Par. Li Med. 3. 4. Bre. 
ο qi ἔκ. Mofc. 


Θράκην. Et in d braces expeditione facla, regem eorum Diegylin ce- 
pit] Nullus hunc locum ut male fanum notavit, habet tamen 
ulcus non contemnendum, fed facile fanabitur. - Quid. eft τῶν 
ἐκείνων βασιλέαὐ Supra de Romanis et Pfeudophilippo' locutus 
eft, num Diegulin dicit effe eorum regem ? Abt, ut Straboni 
tribuamus tam abíurdam fententiam : ad quid ergo referemus 
hanc vocem ἐκείνων ὃ Lege, confidenter, T Καινῶν βασιλέα. Nam 
Καινοὶ 'Thracica gens in litore;Ponti oppofita, Bithyniz, de qua 
Stephanus : Koo, £O yog Θρῴκιον᾽ ᾿Απολλόϑωρος ἐν; χρονυκῶν TETÁDTU. 
Cani gens d bracicay ut dpolladorus in quarto Ghrenicorum. Ῥιο- 
lemzus in Thracia tabula Καινικὴν gentem ponit. De ea etiam 
Plinius, lib. 1v. cap. 11. Ergo Diegulis ifte, quem in Thracia 
vicit et cepit Attalus, fuit Καμῶν βασιλεύς. Dabis, credo, manus, 
le&or, et forte plaufum. .. Pa/zer. 1 VA 

21. ἀνεῖλε δὲ καὶ Προυσίαν] . Diodorus, in excerptis Photii, 
p.i 162. Νικομῆδης Πρεσίαν T ἑαυτῷ πατέρα καταπολεμήσας; τὸ xa- 
φαφυγόντα εἰς τὸ τοῦ Διὸς ἱερὸν ἀνελὰν» ππαρέλαθε τὴν βασιλείαν. 1..1- 
vii epitome 1. 1, habet; βγωβας rex. Bitbysie a Nicomede filia, 
adjwvante Attalo rege, occifus eft... V... 

28. καὶ κληϑεὶς Φιλομήτωρ, ἐτελεύτα γόσῳ Bios] Juftinus, libro 
xxxvi. cap. 4. de hoc Attalo loquens, Mar? deinde fepulcbrum 
facere inflituit, cui operi: intentus morbum &x folis fervore con- 
traxit, et. Jeptima. die deceffit :. bujus teflamento beres populus Ro- 
mamus tunc inflituitur. Vide Livii Epitomen rviii. Florum, 
Orofium, alios. . Ca/aa£. ᾿ 

Ibid. xj κληϑεὶς Φιλομήτωρ. Cognomento Philometor] Eum Atta- 
jum Plutarchus, in Tiberii Gracchi vita, Φιλοπάτορα VOCAt. Sed 
male, nam et ipfe ia vita Demetrii Philometorem vocat, €t in 
Sylla etiam (fi memoria non fallit). Paler. 

28. Iegagpn δ᾽ ὁ Κάϊκος X; τὸ Πόραμο») Plinius, l. v. c. 20. 

habet, 
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Moda." Auyes: d' ἐγένοντο ἐλλόγιμοι χαϑ'. ἡμᾶς 
Περγαμζευοὶ, "Μιϑριδεύτης τε Ὁ ἹΜηνοδοτης uos el 
᾿Αδυξογίων, ὃς τῷ τετρορχρζου qÀ Ταλαῶν "i 
vec ἣν, χαὶ ὃν παλλακεῦσοῃ 49 βασιλέι Μιϑριδεούτη 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Sardes 


partem Myfize, Nofítra zetate Pergameni viri me- 
morabiles extiterunt Mithridates et Menodotes fi- ' 
lius, et Adobogion tetrarchie Galatarum flirpis : 
et Mithridates, quem regis catamitum fuiffe aiunt, 


I ὅθεν xd τοὔνομα TO) TRUM 9έοϑαι» " Ὡροασορι-. s ideoque hoc ei nomen neceffarios feciffe, quod 
φασιν" ὁ 


2 -Ὁ / ml 
co yes τὸς ἐπιτηδείας cux τῷ βασιλέως αὐτὸν γε- 
À bros “οἶδ j τῷ Oe γενόυϑμος Qi- 
γρνένο!.  Ouros ou) ΚΚαισουρι τῷ Jem γένομϑμος Q 
e Γ eg [ ͵ 5 
λος, εἰς τοσόνδὲ QpOlAUs iue, ὦφε X) τετροιρχὴς ἀπε- 
“ 
doy 9r τῷ μητθώμ yards, χρὴ ὁ βασιλεὺς ἄλλων τε 


fingerent rege natum. 185. D. Cafari amicus 
facus, eo ufque honoris eft provectus, ut eti- 
am tetrarcha materni generis crearetur, rexque 


cum aliorum, tum Bofpori: evertit eum Lyfan- 


xj zo apigov' κατελύϑη * ^ αἰ ποὺ Λυσοίγονρε τῷ τὸ der, qui et Pharnacem interfecit, ac Bofporum 


χα Φαρνάκην ἀνελόντος τὸν βασιλέα, x9) ᾿καΐᾳ- 
σχύντος τὸν Βέασορον. Οὗὑτός τε δὴ ὀνόμοτος ἠξίωται 
μεγάλου, χαὶ ᾿Απολλόδωρος ὃ ῥήτωρ; ὃ τοὺς τέχνας 
συγρφάψας, xs alo δ᾿ Απολλοδέώώρειον αἵρεσιν 3. 


obtinuit. Hujus ergo nomen magnum fuit: nec 
non Apollodori rhetoris, qui artis praecepta con- 
fcript, et fe&z Apollodoreze auctor fuit: fi qua 


tamen ea eft. Multa enim invaluerunt, qua ma- 


5 / . m . UT 
γαγῶν, ἥτις m ἐφ πολλὰ ὃ ἐπεχρατει" duco. τ jore quam noftro dijudicanda funt arbitrio : de 


δὲ ἢ xa ὑμᾶς ἔχοντου ali κρίσιν, ὧν "fol $32?A- 
πολλοδώρειος ddpecis x2) 1 * Θεοδεώρφος. Μάλιζα, δὲ 
Exe τὸν ᾿Απολλόδωρον ἡ τῷ ΚΚαίσοιρος φιλία τοῦ 
Σεξαςοῦ διδείσκαλον cw) λόγων γενόμϑμον" pue wide 


quibus funt etiam Apollodorea et "Theodorea. 
Maxime extulit Apollodorum amicitia Augufti 
Caaris, quem dicendi arte inftituit. Difcipulum 
habuit memorabilem, Dionyfium, civem fuum, 


3 55, 1 , / Y . - . . ] 
δ᾽ ἔραν ἀξιόλογον Διονύσιον τὸν ἐποιλυηθέντο Arx», 20 cognomento Atticum, qui et fophifta fuit bonus, et 


» ὦ ι l TER EC H U 
τοολίτίω aur X94 ὙΣΡ συφιςξὴς ἣν ἰκανοσ) χοῷ συγ- 
E τὰν Y - / 
γραφεὺς, xa) λογογράφος. ΤΠροϊόντι d' πὸ τῷ πεδία 
r» j Y l Ve / uy 
x2 T$ πύλεως "eu DRE τῷ Ges ἕω Mépn, πολις 


* Μιθριδάτης δὲ Μηνοδότε υἱὸς Par. 5. Μιϑριδώτης τε Μηνοδότε υἱὸς 


δείων προσποιησαμένων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. τοὺς ἐπιτηδείας 


Mofc. 4 βασιλεύσας Eft. Moy. 


* δ᾽ deeft ἔχ. 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


habet, /onge dariffimum ἤιε Pergamum, quod intermeat. Selinus, 
prefluit Cetius profufus Pindafo zunte.. ἘΠῚ fuvii in Caicum in- 
fluunt. Selinus hodie torrens eft, qui ad ortum urbis curfum ha- 
bet. Cetius effe hodie Titanus videtur. Caicus autem. non ad 
muros labitur. Whelerus, p. 261, et Sponius, t. i. p. 345. 


plurima, quz de Pergami hodierno ftatu comperta habuerunt, ᾿ 


in libris referunt. Situm habet ad meridiem montis, ubi fuit 
olim arx Lyfimachi, In parte orientali urbis quzdam | Palatii 
Eumenis veftigia extant, "Theatrum etiam et alia magnificentiz 
rudera adhuc videre eft, Pergamo nunc appellatur, viculus pau- 
perrmus. À Smyrna m, p, 34, ἃ Thyatra 20 diftat. — F. 


27 Μιϑριδάτης τε καὶ Μηνοδότης υἱὸς, καὶ ᾿Αδοξογίων} Non eft in 
toto Strabone locus ifto corruptior, et ad emendandum diffici- 
lior, in nac przfertim veterum fcriptorum penuria: nemo enim 
veterum eorum, qui hodie füperfunt, docere poteft veram hujus 
loci emendationem : itaque conje&uris agimus et. εἰκοτολογοῦμεν. 
Inter Pergamenos illuftres viros primum recenfet Strabo Mith- 
ridaterà Pergamenum eum, qui poftea, quod effet de Czfare 
bene meritus, rex Bofpori confitutus eft: de hoc Mithridate 
accipienda funt omnia Strabonis verba ad hzec fequentia ufque, 
ὅτός τε δή, Docet autem accurate ejüs Benus: verum ea potiffi- 
mum 1n parte corrupti funt libri editi, Ícripti, omnes. Legen- 
dum autem cenfeo totum locum ad hunc modum. " Aslpes δ᾽ ἐγέ- 
vovro ἐλλόγιμοι Xa" ἡμᾶς Περγαμωνοὶ Μιϑριδάτης τε ὃ Μηνοδότα υἱὸς κα 
τῆς ᾿Αδοξογίωνος (ὃς τοῦ τετραρχικοῦ τῶν Γαλατῶν γένους 3v) ἣν γὼ 6 
λακεῦσαι τῷ βασιλεῖ Μιϑριδάτῃ φασίν" ὅϑεν καὶ τοὔνομα S Bur dp eris 
τηδείων προσποιησαμένων cz τοῦ βασιλέως αὐτὸν γεγονέναι. Cujus lec- 
tionis hec eft fententia : Pergamenum fuiffe Mithridatem, cui 
pater, Menodotus, mater, Adobogionis (qui genus trahebat ἃ 
Galatiz tetrarchis) filia: quam fama eft, inquit, concubinam 
fuiffe Mithridatis: et huic fuo filio Mithridati P 
nomen dediffe hortatu amicorum, qui libenter homini 


fuafiffent, hunc non Menodoti, fed Mithridatis effe filium. In 


bus per- 


manufcriptis hic locas nihiJo melius fcriptus extat quam in edi. . 


tis : nifi quod, pro προσποιησαμένες τοὺς ἐπιτηδείως, optime habent 
τῶν ἐπντηδείων τπροσποιησαμένων, Habemus autem perfuafum viros 
omnes doctos, qui noftram emendationem cum depravatiffima 
lectione vulgata conferre non Bravabuntur, conatum hunc nof. 
trum effe approbaturos: parum enim, ut putamus, a veritate ab- 
€rramus : quod fequentia confirmant, Cajaub. 


lbid. ]. MS. Guarini verfio inedita vertit, Mezotedi filius, et 


Med. 3. 4. Efc. M. v. Μηνοδύτες 5. Mofc. 
«αροσατοιησωμένεις Par. κα. Med. 4. Mofc. 
f^ Ita legendum : vulgo, καταοχόντα. Marg. Caf. 
: ᾿Απολλοδώριος Med. 3. 4. ἔκ. Mofc. 


ergameno id: 


hiftorize orationumque fcriptor. A Pergamo et pla- 
nitie progreffus verfus orientem folem, Apolloni- 
am invenies, fublimibus infitam locis, Verfus auí- 


X 
! 


5 MSS. τῶν ἐπιτη- 
* γοῦν Med. 3. 4. Ejc. 
8 ᾿Απολλοδώριον 

| Θεοδώριος Med. 3. 4. Efc. Mofc. s 


in MS. Ec. fcribitur Μηνοδύτου, neque MS. Mofc . huic repugnat. 
Emendationi Cafauboni non adverfor. Xylander et Hopperus 
diverfimodo vertunt, fed neque cum Hiftoricis, neque cum textu, 
conveniunt. FF. : 


6. ἐκ τοῦ βασιλέως αὐτὸν γεγονέναι} Ait amicos et propinquos 
matris Mithridatis fuiffe ei au&ores, ut fimularet hunc fufcepiife 
fe a Mithridate rege, non a Menodoto marito, qui fortafle mo-.' 
riens uxorem przgnantem reliquit: videtur autem hoc confi- 
lium eventu fuiffe comprobatum, ac vulgo creditum, Mithrida- 
tem Pergamenum Mithridatis Eupatoris effe filium. Sane funt. 
auctores qui fic videntur exiftimare : fuifle quidem a Mithri- 
date educatum ex his Hirtii apparet, c. 78. B. Al. Mztbridatem 
Pergamenum, a quo rem feliciter celeriterque geftam im Egypto fü- 
pra fcribfimus, regio genere ortum, difciplinis etiam regiis educatuim. 
(nam eum Mithridates, rex Afie totius, propter nobilitatem Perga- 
amo parvulum fecum afportasverat in caftra, multojgue tenuerat an- 
205) ἄς, Cafaub. . 3 


8. or») τετράρχης ἀπεδείχϑη τοῦ μητρώε. tius] Lego, ἀπὸ ᾿ 
μητρώου γένας : liquet enim ex füperioribus fententiam effz hanc;- 
delatam huic fuiffe tetrarchiam, quz ad ejus maternum genus 
pertinebat, erat quippe hujus mater filia unius e tetrarchis, ut 
modo dictum. Hirtius fic hac de re fcribit, cap. 78. B. Al. 
Mithridatem Pergamenum, regem. Bojpbori conffituit, quod fub im- 
perio Pharnacis fuerat, prowinciafgue. populi Romani a. barbaris 
atque. inimicis regibus, interpofito amiciffEimo rege, munivit. Eidem 
Tetrarchiam (legibus ) Gallogracorum, jure gentis et cognationis, 
adjudicaxvit, occupatam et poffffam paucis ante annis a Deiotaro, 
De hoc Mithridate accijiendus Ciceronis hic locus, lib. ii. c. 37- 
de Divinatione, Z; (Czefar) cum ei (Deiotaro) Troginorum tfe. 
trarchiam eripuiffet, et affécla juo Pergameno nefcio cui dediffet, ei- 
demque detraxiffet Armeniam a. fenatu datam : cumque ab eo mag- 
nificentilf/no Pojpitio acceptus effet, Jpaliatum reliquis et bojbitem et 
γέρε. dem. 


IO. κατελύϑη δ᾽ ὑπὸ Avaáydps τοῦ καὶ Φαρνάκην ἀνελόγτος} Scri- 
bendum effe "Azaylys, pro Avedido», nemo paulo qui fit hiftorize 
peritior, aut ignorabit, au: dubitabit. Cui enim notum non eft: 
Pharnacem Mithridatis Eupatoris filium patris fui regnum cu- 
pientem recuperare a Cafare victum, ab Afandro fuiffe occifüm ὃ. 
Dio, lib. xr. i1. pag. 207. Edit. 1606. de Pharnace loquens, τὸ 
ἐχεῖνον ἐχφυγόντα Uri τὴν ϑάλαοσαν, καὶ ἐπὶ δ Βόσφγορον μετὰ τῶτο ἰσ-. 
Οιαζόμενον, ὁ ΓΑσανδρος εἶρξί τι καὶ ἀπέκτεινε. Ldem. 


2. Θυατέιρα 


Sardes 


trum montofum eft dorfum : quo fuperato, in itinere 
verfus Sardes, urbs eft Thyateira, Macedonum co- 
lonia quam ultimam Myforum effe funt qui di- 
cant. Ad dextram eft Apollonis, triginta ftadiis a 
 Pergamo, totidemque a Sardibus, idem cum Cyzi- 
cena nomen gerens. Sequitur Hermi campus, et 
Sardes, quz a Pergamo verfus Aquilonem funt: ad 
dextram pleraque ἃ Myfis tenentur, qui Abletes 
nominantur, quibus contigua eft Epi&tetus, ufque 
ad Bithyniam. Sardes urbs eft magna, recentior 
quidem rebus Trojanis, antiqua tamen: arcem ha- 
bet probe munitam: regia fuit Lydorum, quos 


Homerus Meonas; £ /zgo, pofteriores Maeonas dix- 


LIBER DECIMUS TERTIU S. 


5 


897 
ἐξὶν ᾿Απολλωνία, μετεώρϑις ἐποκειρϑύη τόποις" "Gi δὲ 
T γότον ὀρεινὴ ῥα χίς ἐσιν, là NL “σεροᾶσι χαὶ βαδίζεσιν 
H. Σάρδεων πόλις ἐςὶν οὗ ἀριφερῷῷ Θυάτειροι» χατ- 
οἰκία, ἸΜαχεδύνων, íi. Μυσῶν folo τινές φασιν. 
Ἔν AE δ᾽ ᾿Απολλωνὶσ, διέχεσδυ Περγάμϑ τϑλα- 
χροίες ςοιδίες, τὸς δὲ ἰσους x9) T) Σάρδεων ἐπώ- 
γυμος δ᾽ δὶ πῆς Κυζικΐωυης ᾿Α΄πολλώνίδοσ᾽ &T cA- 
δέχεται τὸ "Eous πεδίον, xs) Σάρδεισ᾽ τοὺ δὲ πσρϑσ- 
ἄρκτια, τῷ Περγάμῳ τοὶ πλέιςα αἰ χσὸ Μυσῶν Dd 


l 3 ^ be m 
το To, τοὺ c? δεξιῷ, Y ᾿ΑΘλήτων λεγομδων᾽ οἷς OU 


ἀπ ἡ Ἐπίκτητος μέχρι Βϑουνίας. Αἱ δὲ Σάρδεις 
“πόλις δὶ μεγάλη, νεωτέρα. μδὺ TO Ὑρωϊκῶν, ἀρ- 
γοήα, δ᾽ ὅμως, ἄκραν ^ εὐερχὴ ἔχουσου" βασίλειον Φ᾽ 
eripe qj Λυδῶν, ὃς ὃ ποιητὴς xeu Μήῆονας, οἱ 


nt: alii cum Lydis eofdem, alii diverfos autu- ^ KU d d en at iri 3 d E 
Bn y : . - 15d ὕχερον Mogovag οἱ μὸν τῶς αὐτοὺς ποὶς Λυδὸιδ» 


mantes: praftat autem eofdem cenfere. Sardibus 
imminet Tmolus, mons dives, in faftigio fpeculam 
exedram albi lapidis, Perfarum opus, unde confpici 
poffunt in orbem circum fiti campi, maxime Cayf- 
trius. Circum accolunt Lydi, Myfi, 
e Tmolo Pa&olus defluit, qui antiquitus ramenta 
Mun fecum deferebat copiofe, unde Crodfi et e- 


jus majorum divitias nomen celebre habuiffe tra- 


dunt: nunc defecerunt ramenta. Defertur in a8 Lu fa 


 Hermum Pa&olus, ut et Hyllus: atque hi tres 
conjun&ti, adfumptis etiam ignobilioribus aliis, in 
mare Phoczez proximum efiluunt, ut Herodotus 
ait. Myfiam quoque attingit Hermus, e monte 
Dindymenz facro prolabens, et per Catacecaume- 
nem in Sardianam fertur per continuos, ut dixi- 


mus, ad mare ufque campos. Sardibus fubje&i 


funt, Sardianus, Cori, Hermi, Cayítrique campi, 


à Scripti, ἐπὶ Σάρδεις. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. 
€ ἔχεσα εὐερκὴ Med. 3. 4 4 xad μάλιστα defunt Ec. Mofc. 
Bre. Mofc. 

h Scripti, ἐξέλιπε. Marg. Cof. fic Par. 5. 
Μύσιας Med. 3. Y χατὰὼ συνεχὴ Par. S. καὶ τὰ c. Med. 3. ἔξ. 
«πεδίον à; τοῦ Κόρα» τὸ τὸ τοῦ Ἕρμε ΕΜ. Mofc. 


΄, 


Γ καὶ Μυσοὶ Μακεδόνες Par. 5. 


4. Θυάτειρα) Thyatira una e 7 Ecclefis, hodie. 44-2iffzr. 
Vicolus eft a Turcis habitatus. Quadam Infcriptiones hunc 
effe verum fitum teftantur. (65, t. 1. p. 293. Wbeler, p. 229. 
Chifbull, p. 53, €t 56.) 'Thyatirenos in juriídi&. Pergamena 
Plinius collocat. PF. inis 

7. ἡ Κυζικηνῆς ᾿Απολλωνίδος] Vide fub finem libri duodecimi. 
Cajfaub. , x 

12. ἄκραν εὐερκῆ iysca] Herodotus, de Sardiana arce, l. 1. 
c. 84. ὃ δὲ Μήλης κ τὸ Ao τεῖχος ππεριενείκας, τὴ ἣν ἐπίμαχον τὸ 


, » » ,ὔ A € 33V. (Ὁ ἣν Mo» 4 e 
χωρίον $ ἀκροπόλιος» χατηλόγησε 1871τ8) ὡς τὸν QA CUN 0y τε 1, πότοι λον ΄ 


iib τὸ πρὸς S Ὑμώλβ τετραμμένον τῆς πόλεως. 1. e. Eum Meles per 
ceteram partem murorum circumduxit, quacumque poterat. arx op- 
jgugnari : per banc partem, tanquam inoppugnabilem atque preci- 
am, circumducere jretermifit, que ad TQ molum vergit. Idem. 

Ibid.] Acropolis Sardis in arenofo 
buit, et habet, Ad occafum fluit Pactolus, qui olim, Herodo- 
tus ait, διὰ ὃ ἀγορῆς urbis. Sardis olim urbs inter maximas 
Afi fuit. Viculus vicinus δαγέ dicitur. Nemo fata. nefcit 
hujus urbis, quz jam cffe defit. (Vide Sgoz, t. i. p. 348. JF 2ε- 
ler, p» 263, qui plura refert, Chifpull, p. x55 τό. Chandler's 
Jraves,C.75. p. 252.) F. 2 

17. ὃ Ὑμῶλος] Hodie Bouz-dag. De hoc monte vide Caazd- 
le?s Trav. p. 260. Chifpsll, p. 17, 18. Iden. 


Vor. II. 


o 


xoà Μυσοὶ καὶ M. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
i" Aexdlan Par. 5. Med. 3. 4. Bre. γε. Mofc. fed Me4. 4. poftea corr. 


et afpero colle fitum ha- 


οἱ δ᾽ ἑτέρες ᾿ἐποφωήνοντές' τὸς J' οὐτὰς ἀμάνόν "G1 
Aéyh. Ὑπέρκείοι δὲ a3). Σάρδεων ὁ Τὶ μῶλος, &- 
dapoy pos, cy τῇ ἀκρωρείῳ, σκοπίωὼ ἔχον Edo 
Adux3 λίθου, ἹΠερσῶν ἔργ ν» ἀφ᾽ οὗ χατοήεύετα) τοὺ 


SAC / d. | / Aime T Ff. 
Macedones ; 20 Xe πεδῖα, ' x94 jMeUAige τὸ ἵἱΚαυςρινον “ϑιοι-- 


χοῦσι δὲ Λυϑοὶ ᾿ xg) Μακεδόνες" δὲ δ᾽ ὃ Ἰ]Πακτῶλος 
zu» τὸ Τμώλου, χαταφέρων τοπαλαιὸν ὅ χρυσοῦ 
ψγμα πολὺ, ἀφ᾽ οὗ τὸν Κροίσου λελόμϑνον πλῆ- 
τον x9 vs Gy pony αὐτῷ διονομαοϑ)γνοή φασι γὼ 
ὠκλέλοιπε τὸ ψιγμα" χατοιφέρετωι δ᾽ ὁ Ilax- 
τωλὸς εἰς τὸν Epuov, εἰς ὃν χρὴ ὃ “Υλλος ἐμβάλλει, 
Φρύγιος Yu. χολούμϑνος" συμπεσόντες δ᾽ οἱ τρξις x 
ἄλλοι ἀσημότεροι cub αὐτοῖς, εἰς al XIA Φωχαίαν 
ὠκδιδύασι ϑάλα“αν, ὡς Hesévros φησιν. 17 Απήετο) 
* δὲ xs) Μυσίας o Ἕρμος, oe, ὄρους ἱεροῦ τῆς Διν- 
due, xs aja $ Κα]αχεχαυμϑῥης εἰς alu Zeo- 
2d galeo Qépélau E τοὺ cube Ἢ πεδία, ὡς ἐίρητοι!, 
μέχρι τὴς Jo dris. Ὑπύκειτω δὲ τῇ πόλει τό, τε 
Σαρα eor πεδίον, χαὶ τὸ τὸ Ἕρμϑ, χαὶ τὸ Καῦ- 


τοῦ ᾿Αθλίτων Par. 1. Mofc. τῶν ᾿Αὐλίτων Par. ς. Med. 4. 4. Eyc. 

* Scripti, Καῦστριανόν. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
€ ψῆγμα χρυσὰ Med. 3. 4. Mofc. 
k Y ἀπὸ 


τὰ qovor Y; τὸ τοῦ Kóps, τὸ τὸ τοῦ Ἕρμε Par. 5. Med. 3. 4. Bre. 


18. σκοπὴν ἔχον ἐξέδραν λευκῷ Mu. In fafligio /peculam exedram 
alli lapidis] Legerem libenter, ἕξεδρον. Nam Ariftophanes in 
Avibus ἕξεδρον χώραν ἔχων» extra fitum regionem, dixit: quod ha- 
buit ex Sophocle, ut ait Scholiaftes, et erat, credo, vocabulum 
augurale apud Sophoclem. Sed in hoc Strabonis loco. inter- 
pretor ex fedilia babentem vel fex latera, et capacem febtem viro- 
rum fedentium. De hoc loco fic Euftathius ad 1liad. β΄. verfu 
866. σκοπὴν δὲ λέγει τὴν κοινῶς λὲγομένην βίγλαν, fcopam ait, que 
communiter dicitur vigilia, quz& vox, ut puto, ἃ Latinis defump- 
ta fuit et corrupta, quali «g/um fedes. Palmer. 


20. περιοικῶσι δὲ Λυδοὶ τὸ Μακεδόνες] Fortaffe an, Λυδοὶ τὺ Μαίο- 
γες. Cafaub. 

25. Πακτωλὺς] Vide Plut. de luv. Ε΄. 

29. Ἡρόδυτος] Lib. v. cap. 101. Ca/aub. 

Ibid. "Agi? δὲ x; Μυσίας ὁ Ἕρμος, ἐξ ὕρος ἱερῷ $ Δινδυ.} Plinius, 
lib. v. c. 29. hunc fluvium defcribit accurate : Oritur juxta 
Doryleum Phrygie civitatem, multefque colligit fluvios, inter quos 
Phrygem, qui nemine genti dato a Caria eam differminat, Hyl- 
lum, et Cryon, et ipfos Phrygiae, Myfee, Lydie, amnibus fepletos. 
Idem. 

24. καὶ τὸ ξ΄ "Egus] Plinius, l. v. c. 29. 4A Smyrsna Hermws 
campos facit, et nomini fuo adoptat, Idem. 


10 T 


2. 3 


898 STRABONIS 


spia, CUUEY Tt oY(&s χαὶ πάντων doe πεδίων. Ἔν 
δὲ ςαδίοις auti laeso vg. zuo τῆς “πυλεὼς "ol ἡ is 
γαία μδὺ απὸ τῶ ποιητοῦ λεγομϑύη, MEAE δ' 
ὕσερον μετονομιαοϑεισου; ὅπα τὸ ἱερὸν πῆς ἸΚολοῆνης 


GEOGRAPHI Sardes 


contigui inter fe, omniumque camporum optimi. 
Intra quadraginta ab urbe ftadia lacus eft, Gygzeus 
Homero, recentioribus Coloé, dictus, ubi Coloénes 


Dianz templum eft, magna cum fanctimonia cul- 


᾿Αρτέμμιδος μεγαλίεν dry loy ἔχον. Φασὶ δ᾽ οὐταῦ- 5 tum: ibi ferunt fimias diebus feftis faltare: nefcio 


θα χορεύειν ? πιϑήκους XT qui ἑορτοίς᾽ Οὐκ οἶδ᾽ ὅπως 
ποτὲ κοδιδοξολογοῦντες μᾶλλον ἢ ἀληϑεύοντεσ. ἹΚει- 
μδύων δ᾽ ὅτω πὼς T)À ἐπῶν παρ Ὁμήρῳ, 

* Miei αὖ Μέοϑλης τε χα AvnQos ἡγησοίοξϑϑην; 

Yic “ἸΠυλαιυϑνέος, qo Τυγαΐη τέκε λίμνη, 

ΟἹ cà. ἸΜήονας γον 4 ἐσὺ Τμώλῳ “ γεγαῶζοις; 
“αοοσηράφασι τινες τότῳ τέτοιρτον ἔπος, . 

Τμώλῳ ὕπο νιφόεντι * Ὕδης οὖ πίονι δήμῳ. 
Οὐδεμία ὁ᾽ εὑρίσκεῦ MY y ἐν τοῖς Λυδοῖς. Οἱ δὲ καὶ 
T Τύχιων οὐθένδε ποιῶσιν, ^ ὅν φησὶν ὁ “ποιητὴ, 

d Σκυϊοτόμων ὄχ, ἄριςυς δ 6} ἔγι. — 
ΤΠροοϑέασι δὲ καὶ ! διότι καὶ δυμώϑης ὃ πόπος, χα χέ- 
φοιυνοξόλος, ἡ ὅτι ογτοιῖῦθα. οἱ Apu x, ^ ϑτως X» 

i Eb ᾿Αρίμοις, (9 φασὶ "TuQatos ἔμμεναι! εὐνὰς, 
τ δαχιφέρεσι, : 

Xápo ἔνι δρυόεντι, ““Ὕϑης cy πίονι δήμῳ. 
"AX δ᾽ οὖ Κιλικίᾳ, τινὲς δ᾽ cy Xupía, ΄πλάσηεσι 
πὸν μῶλον πῦτον. Οἱ δ᾽ οὖ Πιϑηκούσως, δὶ χοὴ τὸς 
πιϑήχους φασὶ Os. τοῖς Τυῤῥῥευδις ἀρίμους χαλέισ- 


f 


cur aliena a fide malint, quam vera dicere. Jam 
cum Homeri verfus ita habeant, 
AMeonibus Maftbles, atque Antipbus imperitabant, 
Protulit bofce palus Gygea, Palemene natos, 
Meonibus natis fub Vmolo qui imperitabant, 


quidam hunc quartum adfcribunt —.. 
Pinguis Hyda in pagis, fub Tmoli faxa πνοῇ. - 

Cum quidem nulla fit in Lydis Hyda.. Alii hanc 

etiam Tychio patriam tribuunt, de quo poeta di- 


I5 cat, 


Ille babitabat Hyde — 
Addunt locum filvofum effe, et de ccelo fzepius . 
tactum, ibique Arimos ponunt: nam canente Ho- 
mero, Her 
Pone Zrimos, ubi babere cubile Typboea dicunt, / 
fubjiciunt, . ; 

“214 pinguis quercetaque Hyde. —— 
Fabulam hanc alii in Ciliciam, quidam in Syriam 
rejiciunt, Sunt qui Pithecufis adfcribant, et Pithe- 


θαι" οἱ δὲ τοὶς Σάρδεις "Yt ὀγομοίζεσιν, οἱ δὲ ὃ ἃς COS (boc eff, fimias) Etruíca lingua arimos dici tra- 
ἀκρόπολιν eure. ἹΠΙϑανωτούτως δ᾽ ὁ Σχήψιος ἡγῶτωηι — dant: alii Sardes Hydam nominant, alii arcem ejus. 


! P Sato i 
τὸς cy τὴ Κατοιχκεχαυμδύῃ “ὃ Μυσίας τὸς ᾿Αρίμες 
1 t e e ^e 
πϑέντοις. — Ylódess "δὲ σιμυοικειοῖ ποὶς cy τὴ Κιλι- 
! H a 
xig T, o» ᾿ ΠΙϑηκούσοιις, ἅπερ 621 qae “ Κυμαίας, 


' jin 


Scepfius maxime eos probat, qui Arimos in Myfia 
combufta (id enim eít Catacecaumene) ponunt. 


Pindarus cum Ciciliis z/ce? ea, quae Pithecufarum 


PH | e » [| e 3 2 EUR ' Ae 
X τῶ c) Σικελίᾳ" x Ὑδρ τὴ Αἴτνῃ ᾿ φησὶν ὑποχεῖσ- 3o funt, ante Cumas fitarum, et qua in Sicilia. Ait 


jw T Τυφῶνα, 


* Iliad. £'. ver. 864. 


? Kon Par. 1. 
* Παλαιμενέος Par. 5. Mofc. 
Ejc. Mofc. 
fed Med. 4. poftea corr. 
μώδης Med. 5. διότι δρυμώδης Med. 4. ἔκ. Mofc. 
Med. 3. 4. ἐπεισφέρεσί τε ἔκ. Mofc. 
τῆς Μυσίας defunt Par. 5. 


d ἀπὸ Med. 3. Mojc. 


* 2i Md. 3. 4. Efc. Mofc. 


2. ἢ Τυγαία μὲν ὑπὸ E ποιητῦ] Plinius Gvozum. 
appellat. Vide Herodotum, P (I.i. c. eu c ES. 

Ibid.] De Gygzo lacu vide Ceandler^; dac. c. 78. p. 262. 
CAibbull, p.17. 

5. Φασὶ δ᾽ ἐνταῦϑα χορεύειν πιϑήκες] Falíale&io. Veteres li- 
bri habent, τὸς xa9' ὅλος, pro πιϑήκες, unde apparet veram effe 
lectionem, quam ex Euftathio annotavit Xylander, τὸς καλάϑους. 
Miror tamen quomodo καλάϑες in πιϑήκος mutarint librarii im. 
periu. Cajaué. 

Ibid.] Apud Euftath. in verfus Homeri, qui mox citantur, 
non φιϑήκες eft, fed καλάϑες : ut fportulz feu calathi faltaverint. 
In verfibus retinui Strabonianam le&ionem ut inveni. Xyland. 

9. Μέῶλης] Mefthlen alii Ícribunt, et Euftathius. Idem non 
Pal. fed T'alamenem habet, atque etiam ἐτυμολογεῖ nomen hoc: 
alii Pylzmenem nominant. /Zzz. 

22. " A3 δ᾽ ἐν Κιλικίᾳ 1 ZEfchyli fcholiaftes (ad Prometh;'Vin&., 
V. 351.) notat 'yphonem, natum quidem in Cilicia, fed in Si- 
cilia fupplicio affectum, Ca/az4, 

23. Οἱ δ᾽ ἐν Πιθηκέσαις, οἱ Ὁ τὸς πιϑήκες]} Ita poetis placet, Pi- 
thecufarum infulas homines fceleratiflimos, poftquam bellum ipfi 
Jovi tentarunt inferre, ab eo in fimias fuifle tranfmutatos, Ovi- 
dius, Metamorph. libro xiv. v. 89. | 

Inarimen, Prochytamque legit, flerilique lecatas 
Celle Pitbecufas, babitantum nomine didlas : 


T Ibid. η΄, ver. 221. 


"6 φησιν ὃ ποοιητὴς defunt. Ejc. Moyz. 
m 4$ ὅτως Med. 2. 4. Mofc. 
9? Ὕλης Par. 1. 5. Med. 3. Mofc. 


enim Typhonem ZEtnz fubjectum, 


t Ibid. β΄. ver. 783. 


P χαϑόλι Par. 5. τὸς καλάϑους Med. 4. 4. Ejc. Mofc. fed in Med. 4. καλάϑες fcriptum eft a recenti manu, 
* ψεγαύτας Par. 1. 


$ Ὕλης Par. 5. Med. 3. 4. Eft. Mofc. fed Med. 4. poflea corr. 


f φροσγράφεσι &c, adufque ἔπος inclufive, defunt 

ἃ Ὕλη Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mojc. 
k "Yos Par. 1. 5. Med. 3. et ex correct. Mojc. ! ὅτι dpu- 
? MSS. ἐπεισφέρεσι. Marg. Caf. fic Par. 1. 
P Ὕλην Med. 3. Efc. 3 ἐν τῇ Κατακεκαυμένῃ 
s Πιϑακέσσαις Moyc. τ φασὶν Med. 3. 4- 


Juippe deum genitor fraudem et perjuria quondam 
Cercopum exofus, gentifque admiffa dalofee, 
Jn deforme viros animal mutauit : ut iidem 
Diffimiles bomini poffent familefque videri. ldem. 

Ibid.] Ita poete. Aliter tamen Plinius, qui, 1. iii. c. 6. a fig- 
linis doliariorum nomen habere fcribit. δον. 

' Ibid.] Accuratius hunc locum tra&ant $2/z/cus, Plinian. Ex- 
ercitat. C. 3. p. 68. Bochartus, Hieroz. lib. iii. c. 31. et Geo- 
graph. Sacr. Part. ii. lib. i. c. 35. noz. | 
lbid. τὸς πιϑήκως φασὶ παρὰ τοῖς Τυῤῥηνοῖς ἀρίμες καλεῖσδαι ] 
Hefychius, " Apijsoc, πίϑηκος. Cafaub. 
28. Πίνδαρος δὲ συνοικειοῖ τοῖς ἐν τῇ Kiuxía τὰ ἐν Πιϑηκέσαις} 25 {- 
chylus, in Prometh. Vin&to, v. 351. quoque, ut Pindarus, fzbu- 
lam 'T'yphonis referens, Ciliciam cum Sicilia mifcet. Ait enim 
Oceanus de ''yphone, 
Τὸν γηγενῆ τε Κιλικίων οἰκήτορα 
ἼΑντρων ἰδὼν ὠκτειρα------τ- 

et paulo poft, v. 563. 
Kai γῦν ἀχρεῖον τὸ παρΐἥορον δέμας 
Κεῖται φενωητξ πλησίον ϑὰλασσίω, 
᾿Ιπνόμενος ῥίζαισιν Αἰτναίαις ὕπο, 1. e. 
Et nunc inutili atque inbonoro corpore 
Jacet prage fretum maritimum, 
ὁπό radicibus ΕΠ παῖς toflus, Idem. 


I, τὸ» 


* A425. 4. 


Lydia 


- Quem quondam Cilicum 

Nobile protulit antrum : 1nodo 

Litora fupra Cumas mare que trofligant, 

Et Trinacria premit ejus 

 Hürfutum infula pettus. 
Etalibi, | 

Huic Etna immane vinculum fuperincumbit. 
'Ac ruríus, 

Qualis immenfum "fupiter Typbonem | 
.. Quinquaginta moventem capita proftravit 

In rimis quondam. 
Sunt qui Arimorum nomine Syros intelligunt, qui 
nunc Arami dicuntur, et affirment Cilices e Troja 
pulfos in Syriam migraffe, Syrifque eam ademiffe, 
quae nunc eft, Ciliciam. Callifthenes prope Cali- 
cadnum et Sarpedonium promontorium, ad ipfum 
Corycium antrum, Arimos ponit, a quibus et vi- 
cinl montes Arimi dicantur. Circa lacum Coloén 
monumenta funt regum. ΑΔ ipfas Sardes tumulus 
eft Halyattis, agger magnus in fublimi pofitus cre- 
pidine, fa&us, ut ait Herodotus, a multitudine op- 
pidana, ita ut puellae majorem partem operis:con- 
fecerint: eas idem omnes proftituiffe corpora fua 
tradit: quidam etiam fcorti id fepulcrum effe di- 
cunt. Non defunt, qui lacum manu fa&um affir- 
ment Colon, ut exciperet abundantem fluminum 
eluvie aquam. Hypzpa urbs eft, qua defcenditur 
a T molo ad Cayftrium pratum. | Captas ait Sardes 
Callifthenes primum a Cimmeriis, deinde a Treri- 
bus et Lyciis, idque etiam Callinum elegiarum 
Ícriptorem oftendere: poftremo in Croefi et Cyri 
poteftatem veniffe. Cum autem Callinus dicat 
Cimmerios in Efioneas impreffionem feciffe, qua 
Sardes ceperunt, conjicit Scepfius Ionice eum E- 
fioneas pro Afioneas dixiffe, id eft, Afios: quod 
nimirum Meonia di&a effet Afia: quomodo et Ho- 
merus loquitur, d ; 

"fius ef ubi campus, ad alta fluenta Cayfiri. 
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— τόν ποτε 
Κιλίκιον ϑρέψψε “πολυώ ------ 
Νυμον ἄντρον" γα " γε μὰν 
“Τα 9᾽ ὑπὲρ Κύμας ἁλιερχέες : Yl 
5. Σικελία “ τ᾽ au a 
Σ τέρνα ᾿λαιχνάεντοι. 
Καὶ πάλιν, 
Κείνῳ && Αἴτνα δεσμὸς ὑπερφίαλος ἀμφίκειται. 
Καὶ πάλιν, 
10 ὅ ᾿Αλλ᾽ οἷος ἄπλαῇον χεραίϊζε θεῶν Τυφῶνα, 
ΤΠεντηκοντοχέφαλον ἀνάγχᾳ, ^ Ζῶ πάτερ 
Ἔν ᾿Αρίμοις “ποτέ. 
Οἱ δὲ τὸς Σύρες ᾿Αρίμϑς ϑεχοήο, ὃς uo ᾿Δροίμες 
λέγουσι" 79s δὲ Κίλικας τὸς c» ἶ τῇ Τροίᾳ, jt (geo - 
15 τοίντας, εἰς Συρίαν ἀνῳχισμδῥεο, x DXTTGAYeoQ ou 5g. 
1) Σύρων T vun λεγομϑύην Κιλικίαν. Καλλικϑένης 
δ᾽ ἐγγὺς τῷ | Καλιχαάδνα, ἡὶ $ Σαρπηϑύνος ἄκρας, 
παρ αὐτὸ τὸ Κωρύκιον ἄντρον, Σ τὸς "᾿Αρίμες, ἀφ᾽ : 
ὧν τοὶ ἐγγὺς ὄρη Ayer" Api. ΠΠερίκειτωι δὲ τῇ 
20 λίμνῃ " Κολόῃ τῶ papae “ΜΠ βασιλέων. ἸΠρὸς δὲ 
τοῖς Σάρδεσίν "(Md τὸ τῷ ^ ᾿Αλυάτ]α "Gkt χρηπίδος 
ὑψηλὴς χῶρον μέγα» ἐργαοϑὲν; ὡς φησιν Ἡρόδοτος, 
αὐτὸ τῶ πλήθους P πόλεως, Ὁ τὸ CGU ἔργον aj 
παιδίσκαι σωυετέλεσοιγ' λέγει δ᾽ caos y) «πορνεύεσ-- 
25 αι πάσοιφ᾽ πινὲς δὲ ἡ πόρνης purus λέγεσι τὸν τά- 
Qov. Χροποίγτον δὲ lo pulso £n ἱφοροῦσι aluo 
KoMw «ess τὰς ὠχϑοχοὶς T. πλυμμυρίδων, οἷ 
συμούνασι 7E. “ποταμῶν πληρομένων. Ὕπαιπα. δὲ πός- 
λις 1 χαζαώνεσιν πὸ τῷ Ὑμώλε πρὸς τὸ τῷ 
40 Καὔςρε πεδίον. Φησὶ δὲ Καλλιοϑένης ἁλῶναι τὰς 
Σάρδεις ^uo Κιμμερίων «esrov, &9' ὑπὸ ὙΤρηρῶν καὶ 
Λυχίων, ὅπερ x, Καλλῖνον δηλοῦν T ὁ ἐλεγείας “ποιη- 
τήν' ὕςουτο δὲ Gd Κύρϑ καὶ Κροίσου "yeu ζλω- 
σιν. Λέγονος δὲ τοὺ Καλλίνα. sl) ἔφοδον Κιυμε- 
35 ρίων "Ct τὰς ᾿Ησιονῆας γεγονένω, χαϑ᾽ ἣν a4 Σάρδεις 
ἑάλωσοιν, exten οἱ EA T Σχύψιον last. λέγεοϑτω 
Ἤσιονξις, ἢ τὰς ᾿Ασιονέις. Τάχα j9 » Μηονία, Quai, 
᾿Ασία ἐλέγετο" χαϑ᾽ ὃ καὶ Ὅμηρος * ἔλεγεν, 
ἘΑσίῳ cy λφμῶνι Kaüspia ἀμφὶ ῥέεθρα. 


* Iliad. β΄. ver. 461. 


3. γόν ποτε ὅς, adufque ᾿Αρίμοις ποτε inclufive, defunt Mez. 4." 
: ἁλιερκὲς Ξε: τεῦϑ᾽ ὑπὲρ Κῦμ᾽ ἁλιερκέες οξ. 
f χαχνήεντα Med. 4. Ejc. Mofc. € ᾿Αλλοῖος Mofc. 

k ἀποτεμέονει Med. 3. 4. Efc. Mofc. ! Καλικανδνς Ejc. 
Med. 3. 4. P σὸς ᾿Ασιογεῖς defunt Par. 1. τοὺς ᾿Ασιανοὺς Med. 3 


m 


1. τόν ποτε Κιλίκιον ϑρέψε] Locus Pindari eft Pythionicarum 
dà. α΄. v. 32. Vide ejufdem poetz; Olympionic. εἶδος δ΄, v. 11. 
-Cafaub. 

13. ἃς νῦν ᾿Αράμους λέγεσι]. Malim, ᾿Αραμμαΐδς, ex aliis Stra- 
bonis locis. Z4em. 

21. τὸ τοῦ ᾿Αλυάτῆε ἐπὶ κρηπίδος ὑψηλῆς χῶμα} Herodotus, 1. i. 
C. 93. "Egi αὐτόϑι  AMváTleu τῷ Κροίσω πατεὸς σῆμα, Ὁ ἡ κρηπὶς μέν 
igi λίθων μεγάλων" τὸ δὲ ἄλλο σῆμα, χῶμα γῆς. ᾿Ἐξειργάσαντο δέ μιν 
; οἱ ἀγοραῖοι ἄνθρωποι, x, οἵ χειρώναπτες» ὦ αἱ ἐνεργαζόμεναι παιδίσκαι. 
1. e. 7δὲ enim eft Alyattis Craft parentis pulcrum, cujas bafis e 
grandioribus eft lapidibus 5. reliqua. fepuleri pars aggeftio eff ter- 
ze. Quod febulerum. conflruxiffe feruntur bomines. emtitii. atque 
operarii, et una cum bis adjwvastes ancille. ldem. 

24. λέγει δ᾽ ἐκεῖνος τὸ Sopra πάσας] Herodotus, lib. i. 


3 $92, deeft Par. 1 
Jas e or 
- h Ζεὺς “«ατὴρ Par. 1. Med. 4. ἔκ. Mofc. 


umm Par.'5. € χεύθει Κύμ᾽ ἁλιερκὲς Med, 4. τοῦ 9 ὑπὲρ Κῦμ᾽ 
x eoi Par. ς. ὄχϑαισι ἔκ. * à Med. 4. Ἐκ. Mojc. 
1 τῇ deeít Med. 5. 4. Mofc, 


᾿Αρίμες φησὶν Med. 5. 7.52 Κολόη Par. 1. ς. Efc. ? ἱΑλυάτα 


«3 Scripti, εἴρηκεν. Marg. Gaf. fic Par.1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ec. 


c. 93. T2 γὰρ δὴ Λυδῶν δήμ8 αἱ ϑυγατέρες πορυεύονται πᾶσαι, συλ- 
λέγεσαί cQ φΦερνάς" ἐς ὃ ἂν συνοικήσεσι τῶτο ποιέθσαι. — Simile eft 
quod Strabo de Armeniis refert libro undecimo extremo. pag. 
773. dem. 


28. Ὕπαιπα δὲ πόλις ii] Urbs fuit parva. Ovidius, Metam, 
lib. νι. 


parvis babitabat Hypepis. 
Idem. 


Ibid.] Hypzpa nunc Pirghe dicitur. Chandlerus conjicit 
hic fuifle propugnaculum (quod hic locus faucibus T'moli fu- 
pereminet) et Πόργον nomen habuiffe, unde Birgze. Vide etiam 
Chifhullum, p. 12, qui pulchrum effe oppidum in commodo fitu 
fcribit. .F. 


Sic et alibi. 


AC. a 
5. φγελοίοβ 


9oo 
: vu δ᾽ ἀξιολόγως V | ἀρετί Ὁ 
ἈΑναληφϑεισο d ἀξιολόγως ὑτέθϑν ae P 

«χώραις ἡ πόλις» Ὁ i Aug : V MU 
vend ὑπὸ " σεισμῶν ἀπέδαλε qa) ὃ Eee D 
δὲ g TiGate πρόνοια, $9 xa ἡμῶς ἡ εμόνος ὃ ΠΡ Ων 
«αὶ Y ἄλλων συχνὰς xA e τοῖς sis ydus. naa 
eQl «hy αὐτὸν κουοὸν ἐχοινώνησοιν TH αὐτῷ arcus 
b" Awfees δ᾽ ἀξιόλογοι γεγόνασι € αὐτῷ yes, Διό- 
δῶροι δύο οἱ pirropes; ὧν δ' arpeo Ute ss ier 
yas, ἀνὴρ “πολλὰς ἀγῶνας ἠγωνισμιένος ὑπὲρ ΤῊς An- 
ας, XP^ δὲ Ὁ Μιϑριδούτου TÉ βασιλέως Quir ταν 
£o, ὡς ἀφίςοις “σ' ap αὖτ τας oe x 
σατο τὰς αἰθθολὰς ἀπολογησού ψϑινος᾽. 18. δὲ νεωτέρϑ 
φίλε ἡμῖν γενουδύε Y ἱχορικοὶ συγγοάμματά El, καὶ 
μέλη, καὶ ἄλλα ποήματοι, τἰω ἀρχαίαν Seule “ ἐμ- 
Qaia, ἐχοινῶς. Ξάνθος δὲ ὃ ᾿ παλοιρὸς συγρραφεὺς 
Λυδὸς μϑὺ Acydar εἰ δὲ cu Σάρδεων ἐκ ue, Με- 
τὰ δὲ Δυϑούς ᾿ εἰσι οἱ Μυσοὶ, καὶ πόλις Φιλαδέλφεια, 
σεισμῶν “πλήρησ᾽ οὐ δὴ οἱ: Χένπεσιν οἱ τοῖχοι δηϊςοί.. 
μϑοι, x, ἄλλοτ᾽ ἄλλο μέρος Ὁ “πόλεως χοικοπαϑοιί" 


»m9 6 ιν g M / l nuu NS δὲ n 3 
οἰκᾶσι ouU ὀλίγοι ^ T. πολιν Δ» TUTO οἱ Ὅλλοι 


Ὁ - e 5 b / 4 
xelaGiBow c? τὴ “χώρᾳ γεωργουντέφ, Ἐγον τος εὐδὸι,-- 


"ns ! »1 "ἡ t3 

μονα. yi. ἀλλὰ καὶ 130 ὀλίγων ϑαυμαζεω ἐφῖν, ὅτί Ὁ τῶ 
Ὁ m | 7 » . 9 2 » 
φιλοχωρδσιν ὄζισφαλεις τὰς οἰκησῃς ἔχονϊες en d' ày 
ΟΣ e ^A / ! ᾿ 1 
τις μᾶλλον θαυμάσε Ὁ χτισοιντων αὐτί. Mera, δὲ 


STRABONIS. 


GEOGRAPHI 


Urbs hzc deinde ob virtutem foli praeclare refecta, 


ut nulli vicinarum gloria cederet, nuper magnam 


Myfia 


domiciliorum partem terrz motibus amifit. Tibe- 


rii autem Czefaris, qui noftra ztate rerum potitur, 


5 providentia et hanc et complures alias beneficiis re- 


paravit, eodem tempore eadem calamitate adfli&tas. 
Viri memorabiles Sardibus nati funt, Diodori ora- : 


tores duo ejufdem generis, quorum major cogno- 


mento fuit Zonas, qui vir multa certamina obivit 


IO pro Afia, et invadente eam Mithridate rege, cum 


el folicitatarám ad defe&ionem ab eo urbium cri- 
men effet intentatum, purgavit fe, ac crimina di- 
luit. . Junioris, quo ufi fumus amico, exftant hifto- 


riarum volumina, ode, et alia carmina, antiquam 


I5 formam Ícribendi fatis referentia. Xanthus anti- 


quus hiftori& fcriptor Lydus perhibetur: an Sar- 
dibus natus fuerit, nefcimus. Poft Lydos Myfi funt, 
et urbs Philadelphia crebris vexata terra moti- 
bus, nunquam enlm definunt. muri ruinam minari, 


2o aliafque alia pars urbis labefa&ari: ea de caufa 


pauci urbem inhabitant: plerique ruri vivunt, a- 
grofque, quos habent.optimos, colunt : fed et pau- 
cos iftos mirere licet, quod tanto loci ftudio tenentur, 
cum habitent periculofe : magis etiam mirari licet 
quid conditoribus urbis in mentem venerit. Sequi- 


QC» ι € / ! ! ev, , : z 
τοῦτ᾽ "fev ἡ KaGouexaupdpn. λεγομδύη aeg, pomos 25tur regio, quz Catacecaumene, (14 ef, combufia) 


m» b πεντουχοσίων ςοιδίων, πλώτος δὲ πετραχοσίων, 
ἔττε Μυσίαν “χρὴ ge, εἴτε ἹΜηονίαν" λέγεται M 
&pqortpas" ᾿ ur." ἀϑενδρος, πλίο ἀμπέλου Ὁ ὁ 
Καζκεχουμδμίτίω φερώσης οἶνον, δὐϑενὸς Tij ἐλλογί- 
μων ἀρετὴ λειπύμϑμον. " Egi δὲ ἡ ᾿ὄλιφάνεια τεφρώϑδης 
T πεδίων' ἡ δ᾽ ὀρεινὴ ἡ πετοώδης, μέλωγνα, ὡς ἂν OG 
"CA some. Εἰχάζεσι f& οὖν τινες Cus κερρμμυοθολιῶν 
χαὶ ωρηφήρων cuum τῦτο, κα Οὔκ. ὀχνοῦσι τοὶ EA 
τὸν Τυφῶνα, οὐταῦϑα, μυθολογέιν. | ajos δὲ X Αρι- 


dicitur, longitudine etiam quingentorum ftadio- 
rum, latitudine quadringentorum: five ea Myfia eft, 
five Meonia appellanda: utrumque enim traditur, 
Arboribus prorfus caret, dempta vite, quz vinum 
Catacecaumenites gignit, nullo nobilium vinorum 
deterius. Camporum fuperficies eft cinericia : mon- 
tana et faxofa nigri funt coloris, veluti ex adufti- 
one, Itaque funt qui a fulminibus et coelitus im- 
miffis ignis procellis id accidiffe dicant, neque du- 
bitent eo referre fabulam Typhonis. Xanthus eti- 


e / m / / / 5 7 : " 
μὸυν τινὰ λέγει "UY "OWOW '"THTUY βασιλέα. Οὐκ 35 am Arimun quendam iftorum regem locorum ponit. 
Artem / e Y / / ; TR s 

εὔλογον δὲ ὑπὸ τοιότων majeY πίω τοσοιυπτίωυ nep — Non eít autem coníentaneum tantum regionis tali 


* Scripti, σεισμοῦ. Marg. Caf. fic Par. 5. 
Διόδωροι &c. Ec. 
deeft Ejc. * παλαιὸς deeft Med. 3- 


f εἰσὶ μὲν Efc. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. ^ 


k εὔδενδρος Par, LE 


6. ἀνέλαξε ταῖς εὐεργεσίαις} ἘΠ45 largitiones videntur proprie 
Commoda appellaffe. Suidas, Κόμμοδα, δόσις ἐπὶ τοῦ σεισμᾷ σαρ- 
ἐχομένη. De hoc autem Tiberii facto diximus fupra ex Tacito 
et aliis. Cajaus. 

Ibid. ὅσα; περὶ T αὐτὸν καιρὸν] x11. fuiffe aiunt hiftoricl. Z4ezr. 

16. Μετὰ δὲ Λυδός εἶσι οἱ Μυσοί. οί Lydos funt Myf] Nifi 
hic placeat μετὰ exponi per τὸ /z. Hefychius, μετὰ πληϑὺν, ἐν ποῖ 
πλήϑει, Homerus, Iliad. β΄, ver. 142. 

Τοῖσι δὲ ϑυμὸν ἐνὶ ςήϑεσσιν ὄρινε 

Πᾶσι μ᾽ πληϑύν. 
Thucydides, μ᾽ χεῖρας ἔχειν. Vid. Thef. Antiq. Grec. Gro- 
nevii tom. vii. in Marmorea Bafi Laurent. Gronov. p.482. 
non. . 

17. Φιλαδέλφεια . Philadelphiam defcripferunt Sponius, t. i. 
p. 350. Whelerus, p. 265. Chandlerus, c. 74. p. 248.  Ho- 
die urbs fat magna eft, dica Jf/a5-/bebr. Μαῖα antiqua 
parim extant, ut Strabo depingit, rimis dehifcentia, et fi 
quando plurimis terre motibus concuffa fuerit, nihilominus 
multis urbibus in Strabonis feculo florentiffimis fuperfuit. F. 

18. à yàp 2doukareciy οἱ τοῖχοι διϊτάμενοι Lib. xrr. p. 838. 
de Philadelphize moenibus, ἀλλὰ καϑ' ἡμέραν τρόπον τινὰ σαλεύοντω 
τῷ δίγανται, et quz fequuntür.  Ca/aub. 


᾿ς σὰς map αὐτῷ πόλεις Par. 1. 5. Med. 4. Mofc. 
& διὰ τῶτο τὴν πτόλιν Med. 3. 4. Mofc. 


δνΆγδρες &c, adufque γένους inclufive, defunt Mofc. ἐγένοντο δ᾽ ἄνδρες ἐν τῇδε τῇ «πόλει» 


4 ἐπιφαίνοντα Par. 1. ς. Med. 3. 4. Bre. ἐμφαίνοντω ἡ 
h καὶ deeft Par. 5. ἅπασα 


25. Κατακεκαυμένη] Terra Gorzier mihi yjdetur effe Phrygia, 
cujus portio eft regio Κατακεκαυμένη, quam alii Myfiz, alii Mz- 
oniz adfcribunt, et quidem circa Cayftrum, et Mazandrum,et ur- 
bem Philadelphiam, de qua Apoc. c. iii. ver. 7. cujus campef- 
tris regio eft τεφρώδης cinericia ; montana autem et faxofa μέλαι - 
να ὡς ἐξ ἐπικαύσεως, nigra tanquam ex aduflione. Terra deni-. 
que tota eft εὔϑρυπῆος, ij ψαϑυρὼ, fragilis et friabilis, πλήρης τε 
ἀλμυρίδων, v5 εὐεκατύρωτος, et Plena Jalfaginis, et facile inflammatur. 
Hzc vero ideo hic affero, ut conftet ratio nominis Gozer, quam 
puto hinc poffe colligi. Nempe terra Gomer Phrygia dicta eft 
ratione partis illius, quz velut tacta fulmine aut igne ccelefti 
ambufta tota videtur in cineres et carbones refoluta. Nam 
Hebraeorum ^53 gamar inter catera eft confumere. Neque 
alio referendum Φρυγίας Phrygie Grzcum nomen, nam Grece 
φρύγειν eft torrere, Vide Bocbart. Phaleg. lib. iii. c. 8. p. 172: 
Edit. Lugd, Bat. — Anon. 

27. εἴτε Μυσίαν xp καλεῖν, εἴτε Μηονίαν] Eadem dubitatio 
lupra, lib. xit. p. 827. Diodorus et alii Catacecaumenen nec 
Myfiam nec Mzoniam, fed Phrygiam appellant. Ca/au. 

30. "Ez δὲ ἡ ἐπιφάνεια τεφρώδης) Hoc plavities nunc herbofa. 
eft, uti folet in aiiis locis, ub! incendium diu ceffayit. F. 


D 
9. εὐκχοτὼς 


Myfia 
cafu fuiffe confertim aduftum; fed ab igni potius e 
terra enato, cujus nunc defecerint fontes: quin et 
tres foffz monftrantur, quas Phyfas, hoc eft, folles, 
appellant, invicem ad quadraginta ftadia diftantes : 
quibus afperi imminent colles, quos accumulatos e 
glebis furfum efflatis probabile eft. Vitiferam vero 
probe hanc regionem efte, intelligi ex agro poteft 
Catanenfi, qui cinere oppletus nunc vini boni 
large fuppeditat copiam. Et quidam facete jo- 
cantes, convenienter aiunt Bacchum ignigenam 
dici, argumento ex his locis ducto. Quz deinceps 
ab his locis verfus meridiem funt ufque ad T'au- 
rum, implicata funt : cum Phrygiz, Lydiz, Cariz, 
Myfizeque partes inter fe concurrentes difcerni ne- 
queant: ad quam confufionem haud parum fecit, 
quod non per gentes Romani loca ifta diviferunt, 
fed alio modo dicecefes, feu prefecturas, inítitue- 
runt, in quibus fora funt, et jus dicitur. "Tmolus 
quidem fatis eft determinatus, mediocrem habet cir. 
cumfcriptionem in ipfis Lydiz partibus, Mediter- 
ranea in oppofitam partem porriguntur ufque ad 
Mycalen a Celenis fümpto initio, ut au&or eft 
Theopompus. Eorum partem Phryges tenent, 
juxta Celznas et Apameam : alias Myhfi et Lydi, 
alias Cares et Iones. Sic et fluvii, maxime Mzean- 
der, partim diftinguunt gentes, in aliis per quas 
medii fluunt certum difcrimen ambiguum faciunt: 
eadem eft ratio camporum in utroque montium et 
fluviorum latere, Neque nobis etiam ufque ddeo 
horum cura habenda, aut inanis regionum dimen- 
fio inftituenda eft : fuffecerit ea defcripfiffe, quz ab 
aliis ante nos tradita funt. Cayftriano itaque cam- 
po, qui medio loco inter mediterranea et Tmolum 


incidit, yerfus orientem. conterminus eft Cilbianus 


* διεγῶτες Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
libri, ἐμπλοκάς. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3.4. ἔκ. Mojt. 
$ διελεῖν Par. 1. Med. 4. ho mug ἀγορὸς Par. 1. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. - ! Scripti, 
Ἐκ. Mofc. ? δὲ Med. 4. 


9. εἰκότως πυριγενῆ T Διόνυσον λέγειϑ οὐ φασι Bacchum ex. in- 
cendio Semeles matris effe natum fciunt et pueri : ideo dictus 
eft συρ;γενήῆς. Diodorus Siculus, Bibliotheces lib. iv. t. i. p.213. 
Edit. 1604. referens varia Bacchi cognomina, βρόμιον δὲ, ἀπὸ 
τὸ κατὰ τὴν γένεσιν αὐτῷὸ γενομένου βρόμου, no wg δὲ καὶ συριγενῇ διὰ 
τὸν ὁμοίαν αἰτίαν ὀνομάσαι. Julianus imperator, in epigrammate 
(Anthol. 1. i, c. 59. Ep. 5.) alludens ad hoc Bacchi cognomen, 
de zytho fic ait, 

Τὼ σε χρὴ καλέειν Δημήτριον, 2 Διόνυσον, 
“Πυρογενὴ μᾶλλον, 1; βρόμον, ἃ βρόμιον. 1. e. 
Unde te fas ef vocari Demetrium, non Dienyftum, 
Et potius ex igue genitum, et bromon, non bromium. Cafaub. 

IO. ὧς T τοιότων χωρίων πτεχμαιρόμενο!]Ὼ Quafi πυριγενὴς Bacchus 
diceretur, non ab incendio matris, fed ex co quod fere loca ig- 
nita vini fint feracia. Potes etiam dicere, fic Bacchum appel- 
lari, quia, ut Eratofthenes ait, apud Athenzum et Stobzum, οἷ- 
γός Tos πυρὶ ἴσον ἔχει μένος, — Idem. AY 


Tur. IT. 


LIBER DECIMUS 


b τρεῖς Mofc. Z 


Med. 3. 4. τὸς ὠγοραίως Bye. : 
Φέρονται. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 
P μεσογειότιδος Par. 1. 5. μεσογειώτιδος Ec. 
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[^] 
τῶν deeft Par. 1. 5. Med. 23. 4: ἔκ. ον. 4 Scripti 
* Καρικὰ καὶ Λύδια Med. ἢ» f «Qv deeft Med. 4- 


τῆς Λυδίας Par. 1. Med. 4* *. μεσόγειος 
4. τι οὐδ᾽ Meg, 3- 7 φεριγραπτέον 
Mofc. * 


18. i» αἷς τὰς ἀγοραίες volvre] Scripti quidam babent τὰς 
ἀγορὰς, hon recte. Ρταίος in provincia quando jus dicit, /oruzz, 
agere, vel conventus, Latine dicitur : Graece ἀγοραΐες ποιεῖσϑαι. 
Conventus enim Graci vertunt ἀγοραΐες. Sic accipiendum apud 
D. Lucam, Actorum cap. xix. commate 38. Ei μὲν οὖν Δημήτριος 
καὶ οἱ σὺν αὐτῷ τεχνῖται πρός τινα λόγον ἔχϑσιν, ἀγοραῖον ἄγονται; 1 
ἀνϑθύπατοί εἰσιν, ἐγκαλείτωσαν GM AS. den, 

22. à δὲ μεσόγαιος. Mediterranea] Legendum eft Μέσσωγις, 
ut infra eadem pagina pluries emendavit Cafaubonus : hic locus 
per inadvertentiam evafit ejus manum. — Pa/yser. 

34. τῆς τε μεσογειότητος, τὸ τῷ Ὑμώλϑ] Legendum eft, τῆς τε 
Μεσσωγίδος, Mefílogidem enim montem intelligit, cujus fepe 
infra meminit: docet autem Stephanus ex Strabone ita appel- 
lari Lydi; montem. Euflathius, unico σ & o, Μεσογίδα vocat 
ex eodem Strabone, variante jam olim lectione horum locorum, 
Idem Euftathius Κλιξανοῦ i2 meminit. Cafaub. 


7. ὑπερξαλλεσι 


Io U 


902 STRABONIS 
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yours, ἔχόσους τι 
a ASH etre ant A πἰωὺ ἡ μεσογίδο, 
alo us E Καρῶν τί; χοὶ 43s Nuaddds, 5 61 j9- 
eg XP 439 Μαβάνδρε πέραν μέχρι τὴς ᾿ Κιδυ- 
227 xd) τὴς 5 Καξαλλίδος. Πόλεις δ᾽ ἐἰσὶ πρὸς 
i) τῇ P μεσογαίᾳ χατοιντικρὺ Λαοδικείας; Ἱεροίπο- 
^ Aue, ὅπου τοὶ Sepa. vé e, x2 πὸ ἹΠλϑτώνιον, ἄμ- 
Qo «o open τινὰ eye. T n ysp D 
| ἐς πῶρον οὕτω pas με βάλλει πιυθόμϑνον, cog" 
ὀχετὰς ἐπάγοντες φραγμοὺς ἀπεργάζοντω μονολί- 
dcus" πὸ δὲ ΤΙλοτώνιον Co? ὀφρύϊ upon πῆς ὑπερ- 
χειυϑύης ὀρεινῆς φυμιόν και σύμμετεον, ὅσον ἄνϑρω- 
qm δέξαι ϑυνάμδμον, ᾿ βεδάϑυτω δ᾽ ἐπιπολύ" 
eua, δὲ "au^ dyuQesaumouat, πετοάγωνον, 
ὅσον ATE [B πἰὼ «Aueresv τῦτο δὲ πλυρέο 
ἐφίν δμυχλώδους παχείας ἀχλύος, ὥςε μόγις τὔδα.- 
qos " χαϑοραν" τοῖς m» OU χύχλῳ πλυσιάζεσι πρὸς 
Ῥ τὸν δρύφραγτον ἄλυπός im ὃ dp, χαϑαρεύων 


TURN, -“ / - / Ἢ 7 Y 
Cams τὴς ἀχλύος c) (xis νηνεμίους᾽ συμμένει P 


* ταξινὸν Par. 1. Med. 4. b ἔχοντα πολίχνας E, 


Par. 5. e κατὰ deeft Med. 3. κατὰ τὰ τοῦ Par. 1. 
qidoc Mofc. 5. Κυξαλίδος Par. 1. h μεσωγίδν Par. 5. 
k s] Ejc. l βεξάϑυνται Med. 3. 4. τὰ στα deeft Med. 3. 


Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
Med. 4. 
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E. ἔχοντας «σολίχνας Mofc. 
Med. 4. κατὰ τὸ τοῦ Ef. Mofc. 


o 


GEOGRAPHI Hiecrapolis 


campus, magnus, et habitationibus probe aptus, agri- 
que fertilis. Sequitur Hyrcanius campus, quem fic 
Perfze nominaverunt a colonis ex Hyrcania eo ad- 
du&is : tum Cyri campus ita a Perfis denominatus : 
inde Peltinus, Phrygiz jam, et Cillanius, ac Tabe- 
nus, oppida habens femi Phrygia, Pifidicum ctiam 
quidpiam habentia, unde iis nomen. Supra medi- 
terraneam funt regionem, quz inter Cares et Ny- 
faidem eft: hzc regio eft trans Mzeandrum ufque 
ad Cibyratidem et Caballidem. In mediterraneis 
ex adverfo Laodicez eft Hierapolis, ubi aque funt 
calida, et Plutonium, quorum utrumque infolens - 
aliquid atque mirum habet. Aqua enim ita facile 
in callum coit atque induratur, ut rivis deductis 
fpes e folido lapide conftantes operentur. Plu- 
tonium füb parvo fupercilio montis fupra incum- 
bentis foramen eft modicum, quanto poffit homo 
recipi, admodum profundum : inclufum eft cancel- 
lis quadrangulis, ambitu dimidii circiter jugeri. [ἃ 
foramen oppletum eft nebulofa et craffa caligine, 
ut folum vix poffit confpici. Enimvero qui in or- 
bem ad cancellos accedunt, nihil incommodi aér 


adfert, qui novilunio tempore ab ea caligine eft 


e ὑπερθαλδσι Mid. 3. ἃ μεσωγίδα 

f Κυξιρώτιδος Par. 1. Med. 4- Κυβυρά- 
μεσογίδι Med. 3. i οὕτω ῥαδίως εἰς πῶρον Med. 3. 4. Moje. 
n δρυφάκτωμα Ejc. Mofc. 9 Scripti, καϑοράσϑαι. 


P Scripti, τὸν δύυφρκῶτον. Marg. Gaf. fic Med. 3. ἔκ. Mofc. τὸν δίφρακτον Par. ς. τὸ δρύφρακτον 


ὶ 


7. ὑπερδάλλεσι δὲ τὴν uszoya] Scribo, Μεσσωγίδα, ut apud . 


Stephanum : montem enim eum intelligit de quo modo dixi- 
mus : etfi locus non elt fatis fanus. — Cajaz£. 

10. «pi; μὲν T^ μεσογαίᾳ] Manufcripti habent Μεσογίδι. Tta-. 
que quin montem hic queque intelligat nor eft dubitandum. 
An autem fcribendum fit Μεσογίδι, ut habent libri veteres, et 
confrmat Euftathius, an potius Μεσσωγίδι, ut docet Stephanus, 
le&oris efto judicium : equidem Stephanum fequor, fcriptorem 
longe Euftathio antiquiorem, nedum iis codicibus Strabonis, 
qui hodie extant. — 4e. ! 

11. "Igázov;] Hierapolis hodie Pambouk dicitur. Nymphis 
ob aquas calidas facra. fuit, et, ut videtur, Apollini, qui, ut ex 
infcriptione in "Theatro reperta patet, Archegetes appellatur. 
'Theatri vefüigia magnifici necnon aliorum zdificiorum nunc 
extant. Aquz lapidefcere videntur, ita ut rivuli lapideam ma- 
teriam deponentes fecerunt, ut montis latus ibi fpeciem tor- 
rents congelati pre fe ferat. (Chazdler's Travels, c. 68, 69. 
p. 229. Pocwk, t.i. p. ii. pag. 75.) Altera urbs eft in Syria 
ejufdem nominis, quam etiam hodie Turce nomine Bambyces 

infigniunt. ΚΕ. 

14. ér ὀχετὰς ἐπάγοντες φραγμὰς ἀπεργάζονται μονολίϑους ] Vae 
truvius, lib.virr.cap. 2. Hierapoli Pbrygie effervet aque ca- 
lide multitudo, ex qua circum bortos et uineas foffis ductis immitti- 
tar. Hec autem efficitur bof ammum crufla. lapidea, et ita quotan- 
ni dextra ac finifira margines ex terra faciendo inducunt eam, et 
eficiuat bis cruflis in agris fepta. Merminere et Jurifconfalti 
Hieropolitanz aque. Sic enim Ulpianus fcribit lege prima 
$. 13. D. De aqua cottidiana et zítiva. — His accedit quod is 
quibufdam locis et cum calide funt, irrigandis tamen agris neceffa- 
rie funt, ut. Hierapoli : conflat enim apud Hierapolitanàs in fía 
agrum aqua calida rigari.  Cafaub. Ν 

16. τὸ δὲ Πλοτώνιον ὑπ᾽ ὀφρύϊ μικρῷ] Placet Dionis Niczi de. 
fcriptionem afcribere. Is enim fimiliter, ut Strabo, et locum 
vifit, et periculum fecit. Sic ille in vita Trajani (pag. 78 
Edit. 1606.) fcribit de quodam Affyrie antro lethalem fpi: 
ritum exhalaute: εἶδον ἐγὼ τοίϑτον ἕτερον ἐν Ἱεραπόλει τῆς PA 
καὶ ἐπειράθην αὐτῷ δὲ ὀρνέων» avróg τε ὑπερκύψας, καὶ αὐτὸς Sidi; 
τὸ πνεῦμα xaTaxódicci γὰρ iy δεξαμενῇ Tin, καὶ θέατρον ὑπὲρ αὺ- 


^ Xylander zovilunium vertit. 


P LAM e ’ M y M 4, - 4 
τῷ ὠκοδόμητο φϑείρει τε σάντα τὰ ἔμψυχα, πλὴν Ἢ ἀνθρώπων τῶν τὰ 


αἰδοῖα ἀποτετμημένων. 1. €. Ego quidem alierum buic comfuniiem 
vidi Hierapoli, quod cft oppidum fie, fécique. periculum in, avi- 
bus, et jrocubui ut injpicerem eum balitum, qui in cifferna quadam. 
concluditur, ubi tbeatrum e&dificatun fuerat. I; fpiritus omnibas ^ 
animantibus geflileus efl, preterquam caftraiis. Ait Dio Pluto- 
nium iftud fuiffe cifternz fimile, ac theatrum defuper exftruc- 
tum habuiffe: quod quidem theatrum vider poi Strabonis. 
tempora fuiffe zdificatum : non enim cjus meminit : nifi quis 
patet Dionem theatrum id appellare, qucd Strabo διφράκτωμα 
τετράγωνον. Meminit et Ammianas, lib. xxi11. c. 6. itemque 
Apuleius, lib. De mundo, cujus hec funt. (pag. 6L ER Ej- 
menb.) Fidi et ipfe, apud Hierapolin Pbrygie, non aseo. arcui 
montis vicinum latus nativi oris biatu r£feratum, et tenuis neque 
edite marginis ambitu. circumdatum, (hoc eft quod. διφράκτωμα, 
Strabo vocat) Jew illa, ut poete volunt, Ditis Jpiracula dicenda 
Junt, feu. mortiferos anbelitus eos credi prior ratio efl. — Proxima. 
queque animalia et in alvum prona aique projecta venenati fpiri- 
tus contagione corripiunt , et «ertice circumadda iuterumunt. ΩΣ 
tites denique ipfos femiviros effe (aiunt) qz audeant propius accedere, 
ad Juperna Jemper Jua ora tollentes. ldem. 

Ibid. τὲ δὲ Πλοτώνιον] Plutonia fpecus funt tetrum et pettife- 
rum halitum evomentes, omniaque accedentia animalia flatum - 
enecantes, quemadmodum et Charonium ad Thymbriam vi- 
cum Cariz defzribitur, lib. xiv. p. 912. Maro, lib. vii. ZE-- 
neid. vocat fpiracula Diis. Vid. Turneb. Advert. lib. v. c. 22.- 
non. . À 

24. b ταῖς νηνεμίαις} Νηνεμία eft ventorum tranquillitas, quod 
Hoc Plutonium antro prope Nea- 
diflimile eft, quod Grotza del Caze dicirur. Ex 
hoc autem antro, quod muro circumdatur, vapor le.halis ita 
exfurgit, ut tauros enecet. Homines autem, ut Apuleius fcribit, 
ad fuperna fua ora tollentes pettem effugiunt. Cuiquam tuto fep- 
tum appropinquare licet, ἢ aon venti vaporem extra murum pro- 
pellant, fed in aere tranquillo nullum eit p riculum.,. Hic fenfus 
eft Strabonis, nec Guarinus aliter intelligit. Notandum ei 
hanc fabulam, Spadones folos introire pofle, ante Damatcii ata- 
tem excidiffz ; nam in vita Lüdori, (Vide Photium, p.105 4. ini- 

tiatis 


polim non omnino 


Antiochia 


purus, et intra cancellos fe continet. Intro autem 
accedens animal illico mors excipit: tauri quidem 
intro addu&ti, mortui extrahuntur: et nos pafferes 
immifimus, qui extemplo exanimati conciderunt : 
at exfecti Galli fine damno accedunt, etiam ufque 
ad foramen, inque id introfpiciunt, et aliquantifper 
compreffo plurimum fpiritu fubeunt: nam ex a- 
fpe&u deprehendimus fuffocatricis cujufdam affec- 
tionis fpeciem : five omnes ita eo implentur fpi- 
ritu, five ii duntaxat, qui circa templum agunt: et 
five divina id fit providentia, ut par eft in divinis 
- furoribus, five remediis quibufdam adverfantibus 
pefi ei. Aque autem in lapidem. mutationem 
aiunt etiam Laodicez fluviis accidere, quanquam 
potabilibus. Eft et ad lanas tingendas mirum in 
modum accommodata aqua Hierapolitana, ita ut 
e radicibus fa&a tinctura coccinam et purpuream 


aquet: tanta autem aqua copia eft, ut tota urbs 


ple 
rapolin trans Mzandrum fita, ut Laodicea, Aphro- 


na fit balneorum fponte fua ortorum. Poft Hie- 


difías, et Carura, funt jam explicata. Verfus occa- 
fum fequitur Antiochia ad Maandrum, Cariz jam: 
verfus. meridiem Cibyra magna, Sinda, Caballis, 
ufque ad Taurum et Lyciam. Antiochia medio- 
cris urbs eft, ad ipfum fita Mzeandrum ab ea parte 
qua is Phrygiam fpe&at : ponte jun&us eft fluvius: 
ad utramque ejus ripam ager eft urbi, omnis locu- 
ples: plurima ibi ficus nafcitur, unde caricis Anto- 


- chenis nomen, quz et triphylla, qua/ trifolia, nomi- 


pantur: is quoque locus obnoxius eft terrae moti- 


bus. In hac urbe natus fuit nobilis fophifta Diotre- 


phes, quem audivit Hybreas, oratorum noftra zta- 


Caf. fic Par. 5. 


' 3 Scripti, ἐξέρχονται. Marg. 
c * ὅτω deeft Efc. Mofc. 


ἃ. πολλοῦ Med. 3. πολοῦ Ejc. 
Md. 3. 4- iodgi y ἐνθεσιασμὸν Mofc. 
Par. 5; ? χὰ μὲν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mofc.. 

τ γδρέως Par. 5. : 


f 


 tiatis et confecratis folis fecurum introitum 

Doro Philofopho eo defcendiffe affirmat. Damafcius fub Imp. 
Juftiniano foruit. Chandlerus nunc extare audivit, non autem 
vidit. PF. 

. οἱ δ᾽ ἀπόκοποι Τάλλοι “παρίασιν 
rium íoli Matris magna facerdoti innoxium effe fcribit. Am- 
mianus, l. xxi t1. c. 6, longe generaliori voce ufus, fpadonibus 
ait, utet Dio. Cafaxb. - 

9. εἴτε πάντων ὅτω πεπληρωμένων τῦτο]. Emendavimus hunc 
locum, nifi vehementer fallimur, admodum feliciter. Sic au- 
tem legimus, εἴτε πάντων τῶν ὅτω ππεπηρωμένων 7370 : dubitare fe 
indicat, quod dixit modo lethalem hunc aliis fpiritum gallis 
ἀποκόποις effe innoxium, fitne id commune omnibus ea parie 
mutilatis et πσεπηρωμένοις, an iis tantum, qui Magne matris funt 
facerdotes. — Hoc Plinius fenfiffz videtur : illud Dio et Ammia- 
nus, ut ex lis, quz paulo ante notavimus, merito quis fufpice- 
wur. denm. 

14. καίπερ ὄντων ποτίμων] Hoc maxime admiratione dignum, 

nam reliqui fimiles fluvii epoti praecordia vertunt in filicem, ut 
is quem ait effe Vib. Sequetter apud Cicones. em. 


Ibid. Eri δὲ καὶ σρὸς βαφὴν} Chandlerus infcriptionem apud 
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b γάλοι Par. 1. Med. 3. 
πεπειραμένων Med. 3. 4- 
k ὅτω ἔκ. Mofc. 


fuiffe, feque una cum. . 


ἀπαϑεῖ] Plinius hoc Pluto- 


TERTIUS. 


9923 


οὐτὸς τῷ euer πῷ 8᾽ ἔσω mupó m ζώῳ ϑιγα- 
τος (o sry priua. dzmuyla^ ταῦροι "you εἰσουχϑέντες 
auideci, χα ἡ ὀξέλκονν γεκροΐ". puteis δὲ qnalia. ἐπέμ- 
ψαρδν», χρὴ ἔπεσον eos ἐχαπνεύσοινα" οἱ δ᾽ ἀπίκο-- 
ποι " Γάλλοι παρίασιν ἀπαϑέϊις, ὥστε χρὴ μέχρι TE 
φομίθ᾽ πλυσιάζειν, καὶ ἐγκώπηειν, ἡὶ * καϊαϑύνειν μέχρι 
5 ποσοῦ συνέχογζξ, ὡς ἸλὶῚ τὸ πολὺ τὸ πνεῦμα" ἑω- 
ρῶμϑν ὃ cA $ ὄψεως ὡς ἂν wwyedws ποὺς παϑους 
ἔμφασιν, dne πάντων * οὕτω f πεπλυρωμϑύων 5 τρτο; 
dre ἢ μόνον αὐ A τὸ δρῦν, xs) eiTe eig, τωρονοίςῳ, 
χαϑαπερ bó qx οὐθουσιάσμῶν emos, à ἀντιδύτοις 


1o 


oi δυνάμεσι k ww συμβθούνοντος. Τὸ δὲ ? zwu- 
ϑώσεως x4) "óAi τῶν οὖ ! Λαοδικείῳ, “ποτοιμιῶν φασι 
συμβώνει, χοήπερ ὄντων “ποτίμων. "Ea δὲ χὶ «axes βα- 
φίοὐ ἐρίων ϑαυμοιςῶς σύμμετεον τὸ XX al "Tess: 
λιν ὕδωρ, ὥστε vw ὡκ τῶν ῥιζῶν βαπίήόμδμα, οὐἰά- 
μιλλαὶ εἴνου τοῖς CA τὴς χέίκκου X, " (gis ἁλουργίσιν' 
Dac δ᾽ ᾿δαὶν ἄφθονον πὸ πλῆϑος τῷ ὕδωτος, ὥστε ἢ 
πόλις pe Ὑ' αὐτομοίτων βαλανείων ἐξ: Meu δὲ 
aluo ᾿Ἱερφυπολιν τοὺ πϑρϑν TE Μαμάνδρϑ, τοὶ n ae 
Λαοδήκειαν, 3, Αφροδισιάδει; χα τὰ μέχρι "Καρέ- 
pav, pires. Td Jos £m ὃ τοὶ cp» δύσιν, ἡ τῶν 
᾿Ανποχέων πόλις τῶν Ἐλὶ Μωάνδρῳ τῇς. Καρίας ἤδη" 
qu. δὲ τορὸς νότον ἡ Κίξυρά ἐξιν ἡ μεγάλη, Xa) ἢ 
ἃς ἘΣ δὴ, x " 3 Καξαλαΐς, μέχρι πὸ "Tags Àj Ὁ Av- 
χίας. Ἢ pp odo ᾿Αντιόχεια μετρία. aras "oly, ἐπ᾽ 
αἰπῷ κει jn τῷ Μαμίνσιρῳ χατοὺ τὸ πρὸς τῇ Φρυγίᾳ 
péess" M CLE δὲ γέφυροι" "vae δ᾽ ἔχει πολ- 
ALà iQ exem τῷ wound Wc eod ulpa 
30 ade δὲ φέρει al) χαλουμένϊω ᾿Ανποχριζεὺ (goi 
Du Ἐ δὲ αὐτὴν x9) veg ὀγομοίζεσιν' εὔσειςος δὲ 
χοὶ οὗτός ἐἔφιν ὃ τόπος. XoQugns δὲ PE) τϑτοις ἔγ-- 
δοξος γεγένηται Διοτεεφὴς, οὗ JWmeca "ὙΟρέας ὁ 
xa9' "uas seio μέγιφος δητώρ. Σολύμους δ᾽ 


20 


€ Scripti, κατὰ δύναμιν. Marg. Caf. fic Par. 5. 
8 τότε Par. 1. Med. 4. h μόνων 

T coi; Med. 3. 4- n: Καρένων 
3 Καζξαλλαὶς Mofc. 


4. 


: Λαοδικίᾳ Med. 4. 
P Σίνδα Par. 1. Med. 3. 4. ἔκ. 


Hierapolim vidit, quz collegium tin&orum memorat. (Zra- 


«εἶς, Ῥ.- 234.) F. 

22. ἣ τῶν ᾿Αντιοχέων πόλις} Antiochia ad Mzandrum. Po- 
cockius rudera templorum magnifica, hujus urbis reliquias, 
invenit ad mille. paffuum diftantiam a Ναὶ hodierno viculo. 
(t. ii. p. ii. c. 11. pag. 68.) dem. 

23. ἐπὶ Μαιάνδρῳ τῆς Καρίας ἤδη} 581 ἤδη, nunc, Strabonis zvo, 
in Caria fuit, extra illius limitem oportet antea fuiffe, ab Ro. 
manis autem Cariz contributam. Chr. Cellarius, Geograph. 
Antiq. lib. iii. cap. 3. “πολι. ᾿ 
- 24. ἡ Κίδυρά ἐςιν ἣ μεγάλη, τὸ ἡ xói] Cibyra urbs fuit ad 
meridiem Laodicez. Liv. Cn. Manlium Cof. ab hac urbe per 
Sindenfium agros profe&um ait. Cibyratica jurifdictio-a Plinio 
memorata, urbes. 25 conünens, nomen abhinc tenuit. Cicero 
ih Epiftolis fepe memorat. -F. 

25. καὶ ἢ Καβαλαὶς] Corrizendum hoc Καδαλίς : mox incole 
hujus urbis apud eundem S:rabonem male Καβαλλεῖς dicuntur 
pro Καβδαλεῖς. Et paulo pott item perperam : Λέγονται δὲ ἀπό- 
γόνοι Λυδῶν Κιδυρώται τῶν κατασχόντων τὴν KaCa2243u», pro Κα- 

᾿ δαλίδα. — Holffes. in Stephan. p. 155. 
33. Ὑδρίας] Hujus meminit Eufebius Chron. pag. 154: oz. 
1, τῆς 


904 STRABONIS 


ξινοή φασι τὸς " Καξαλλεῖς' τὴς 9o "Tegatosus 
ἄκρας ὃ ὑπερκείμενος λόφος xeMerra genes Ut 
αὐτοὶ δὲ οἱ “ Τερμποσέις ΣΣόλυμοι χαλουντολ" πλησίον 
δ᾽ δ] xd 529 Bewesgor aes, Ὁ ὃ Hs 
colydye τοίφος τῷ "ait KON c2 Tl de Σολύ- 
μος μάχη. Ταῦτα TRUE jer “ποιητῷ 
λογρμδύοις ὁμολογειτοι "EA μὲν ὙῸΡ T8 Βελλερο- 
górig φησὶν 5 mu A 

** Δεύτερον αὖ Σολύμοισι μουχέοσουτο κυδουλίμοισι, 
aA δὲ τῷ quiis αὐτῷ, 

^ Τηείσοινδρον δὲ οἱ ὑὸν "Apts ἅτος “πολέμοιο 

Μαρνάμϑιον Σολύμοισι Xe TOUTOLYEI. 

Ἡ δὲ Tegunoxós ἐφι ἸΠισιδυκὴ πόλις, ἡ μάλιςου χρὴ 
ἔγγιτωα «ἰ χυερκειρδύη τὴς ἹΚιΘύρας. Λέγω, δὲ 
zubyoya Λυδῶν o Κιδρυριάται τσ xe Gora al 
* Καξαλλίδων᾽ ὕσερον δὲ IloMhov qd ὁμόρων " οἰκι- 
σοίντων χαὶ μετοικτισοίντων εἰς ἙτΈρον τόπον εὐερχέςου- 


f ΕἸ ι 
τον οὐ κύκλῳ ςαδίων «eA ἐχατόν. Ἡύὐξήϑη δὲ 219 


€ e / imi 
alu) εὐνομίαν" xs) ej κῶμαι! παρεξέτειναν cur Xlu- | 


e t l (m 
δίας χαὶ τὴς δμόρα Μυλιάϑος ἕως Λυκίας xo4 τῆς 


Ῥοδίων περαίας “ρϑσγενομϑύων Ji. τριῶν «πόλεων. 


ὁμώρων, BsGóvov, Βαλφόρων, Οὐνοάνδρε, πετεάπολις 

Y xd p E) Fre Hi - τς ! 
τὸ συφήμω, C/cN, μίαν ἐχθιφης "boy ἐχούσης, δύο 
δὲ τὴς Κιξύρας" ἔφελλε o αὕτη πεζῶν É πρεὶς μω- 


U Ὁ 3. ἃ 
ριάδοις, ἱππέας di διοαλίθς' ἐτυροινγείτο d' d&i, σω- 


φρίνως δ᾽ ὅμως" "C" Μοαγέτῳν δ᾽ ἡ τυραννὶς πί- 
λος ἔοργε, χατουλύσοιντος curiis Meptwa, χαὶ Λυ- 
χίοις " ἀαδϑσορίσουντος alo ? Βαλᾷ(έραν, χρὴ alo Ba- 
Gau" oid» δ᾽ Nilo» c» ταῖς μεγίσοις der Cera 
διοικήσεσι τῆς Ασίας ἡ ὃ Κιξυρᾳτικῇ. Térlapoi δὲ 
γλώτἼαις ἐχρῶντο οἱ Κιξυράται, τῇ Πισιδικῆ, τὴ 


GEOGRAPHI 


29 do oppofitam continentem. 


Cibyra 
tis coryphzus. Solymos effe dicunt Caballenfes : 
et fane tumulus, qui fupra Termeffium jacet pro- 
montorium, Solymus appellatur : ipfi Termeffii vo- 


cantur Solymi. Prope eft et vallum Bellerophon- 


s ts, et Pifandri tumulus, filii ejus, qui in pugna 


adverfus Solymos cecidit. Singula hec Homeri 


confentiunt di&is: nam hic de Bellerophonte hzc 
habet, | 
Poft illam Solymis illuftribus intulit arma, 


IO et de filio ejus, 


Pifandrum Solymos contra dum pralia imifcet 

Mars ftravit natum generofo Belleropbonte. 
Termeffus urbs eft Pifidica; maxime et proxime 
fupra Cibyram fita. Cibyratz dicuntur prognati 


15 a Lydis, qui Caballidem obtinuerunt : urbem Pifi- 


dz finitimam tranftulerunt et condiderunt aptiffimo 
loco, cujus circulus ftadiorum fere centum. Crevit 
ob legum bonitatem, et pagi ejus porrecti a Pifidia 
conterminaque Milyade ufque ad Lyciam et Rho- 
Accedentibus autem. 
tribus finitimis urbibus, Bubonibus nempe, Balbu- 
ris, et Oenoandro, conventui huic nomen Tetrapo- 
lis eft fa&um: una quzvis urbs fuum habuit füffra- 
gium, Cibyra duo, quippe quz mitteret triginta 
peditum, duo equitum millia. Semper eam tyranni, 
fed modefte tamen, tenuerunt. In Moagete defit. 
tyrannis, quem Murena dejecit, et Balburam ac 


Bubonem Lyciz adjecit. Nihilo fecius inter maxi- 


go mas Afize prefecuras Cibyratica habetur. Qua- 


tuor linguis ufi funt Cibyratz, Pifidica, Solymo- 


* Iliad. ζ΄. ver. 184. 


ἃ καξαλεῖς Med. 4. 
Τελμησεῖς Med. 3- Mojc. Τερμησεῖς Med. 4. Τελμισεῖς ἔκ. 
f Scripti, δὲ τοῖς, Marg. Caf. δὲ τοῖς ὑπὸ Par. 1. Med. 3. 4. 


Bre. Efc. Mojc. οἰκησάντων Par. 1. 5. Mofc. 
Eft. Mofc. fed in Mofc. ^, quafi Βαλβούραν, fcribitur fupra. 


τ, τῆς γὸν Τερμήσσεως ἄκρας] Non tantum Bochartus probat 
le&ionem Cafauboni, cum libri fcripti pro Τερμήσσεως habeant 
Τελμήσσεως, fed et fatetur, fe hzc verba didicifle ex Euftathio, 
qui ipfum hunc locum citat, ubi de Phafelide, ταύτης ὑπέρκειται 
τὰ Σόλυμα, Xj Ὑέλμισσος &c, dicitque Arrianum, lib. i. "AvaCzz. 
conítanter fcribere Τελμισσὸν, et Τελμισσέας. Et Hefychio Τελ- 
μισεῖς, Telmiffinfes, funt z9yo; περὶ Λυκίαν, gens circa Lyciam. Et 
apud Cic. de Divinatione lib. i. Telneffus in Caria efft. Citat et 
Suidam, qui habet Τελμισεῖς ex. Polemone et Dionyfio Chalci- 
denfi, qui fcripfit urbium origines. Quin magnus Vir hoc 
nomen reducit ad linguam Solymorum, nam 'lelmiflus erat 
uw bnn, Tacbalamifch, videlicet w55rr, cbalamifcb, Hebrzis 
rupem lonat, et ad formam nominis pertinet [73 przpofitum : 
quod ἃ faxo deductum, feu monte prarupto, cui incumbebat, 
fic enim Arrianus, χωρίον δὲ oixüciy ὑπερύψηλον, καὶ πάντη ἀπότο- 
μον, locum autem inbabitamt «valde excelfum, et omni ex parte bre- 
ruptum. Vide Bocbart. in Can. 1. i, c. 6. p.363. Edit. Lugd. 
Bat. Anon. 5 
. lbid.] "Termeffus certe vera lectio, et non?T'elmeffus. Livius 
in eodem fitu "Termeffenfes habet, qui Ifiondenfium arcem op- 
pugnaverunt. (l. xxxviii. C. 15.) Ab omnibus conftat effe ad 
ortum Cibyre.  F. 

11. Πείσανδρον] Homero lfander eft, Sed quod etiam fupra, 
lb. xii. fic habetur, volui Strabonianam lectionem hic reti- 
nere.  Xylazd. 

15. τῶν κατασχόντων τὴν Καξαλλίδαᾳ] Stephanus in Καζαλὶς 
locum profert, et unico à hanc vocem icribit. ας 


P. Scripti, Τελμήσσεως, Marg. Caf. fic Par. 1. ς. Τερμήσεως Med. 3. 4. Mofe. 

fupnes did 4 χοῦ ΤῊ Fori 5. Med. 3. 4. * υἱοῦ αὐτοῦ Par. 1. Med. 4. 

& οὗτος Par. ς. GRE as 

Ουρεῖται : mox, oi Κιξυράται. Marg. Caf. Κιβυριῶται Par. 1. KiCvertras Par. 5. Κιδυρᾶται Efe. Mofc... ἢ 

: : Wes i m Mioird Ejc. Mojc. ^ χιροσορμίσαντος ἔκ. Mofc. 
P Κυβιρατικὴ Par. τ. Med. 4. 


€ Τελμησσεῖς Par. 5.. 


h^ Πείσανδρος; Par. 5. ! Scripti, οἱ Κυ- 
k Καξαλλίδᾳ Med. 3. 4. 
7 Βαρδέραν 


17. εἰς ἕτερον τόπον εὐερκέγατον)] Non fuit mihi diflicile locum 
emendare, quum legeretur ante ejaprízaor, quod et Xylander 
probavit. Qai enim meminiffem effe hanc vocem Straboni ad- 
modum familiarem, facile vidi fic legendum effe hic quoque : 
poftea autem ita et in manufcriptis efle didici. | Z4e. 


22. Βεδώνων, Βαλξόρων, Οἰνοάνδρ»] Lego, Βοξῶνος, Βαλβέρων, Oi 
voxydu, vel potius Οἰνοανδων. Plinius, lib. v. c. 27. Comprebendit 
in mediterraneis Cabalian, cujus. tres. urbes, Oenoanda, Balbura, 
Buben, Sedita effe legendum manifeftitlime arguit Stephanus. 
Βεξώνα quidem dicit mox Strabo. Vide et Ptolemzum. — dem. 

Ibid. Βαλξόρων, Oi» s] Lege, cum Cafaubono; Βελβώνος, 
Οἰνοανδων. — Chr. Cellarius, Geograph. Antiq. 1. iii. cap. 4. 
“πο. 

26. ἐπὶ Μοαγέτε δ᾽ ἡ τυραννὶς τέλος i] Cum dicat Moage- 
tem hunc a Murena fuiffe depulfum, qui bello Mithridatico 
rem ibi geffit, apparet plures fuiffe Cibyrz tyrannos, qui Moa- 
gete appellarentur. Nam Livius unum nominat, lib. xxxvirr.. 
€. I4. his verbis: Haud procu a Cibyra aberant, nec legatio 
ulla a Moagete, tyranno civitatis ejus, bomine ad omnia infido at- 
que impertuno, veniebat. — Cafaub. | ' 

Ibid.) Livius fub Moagete tyranno, preter Cibyram, Syleum 
et Alimnen efle fcribit. Cnzus Manlius ei mulétam 100 talen- 
torum impofuit. Hoc accidit circa annum A. C. 188, Mure- 
na foedus difiolvit circa annum. À. C. 82, more Romanorum, 
ut divifione fata unicuique imperarent. Moagetem Livii a- 
lium cfe ab eo Strabonis patet ex temporibus, 7. 

3. Μιλέα 


Cibyra 


rum, Grzca, Lydia : cujus ne veftigium quidem in 
Lydia fupereft. Id Cibyra habet peculiare, quod 
ferrum facile apud eos tornatur. Milyas'eft, quze ab 


anguftüis apud Termeffum et tranfitum Tauri ad 


interiora per eas angufítias porrigitur ad Sindam, 


montana regio, ufque ad Sagalaffum, et Apameam αὶ 


. ditionem. 


77 χαύτης KC, adufque Λυδία inclufive, defunt Par. 1. Med. 4: ταύτης deeft Med. 4. Mofc. νῦν δ᾽ οὐδ᾽ Ec. 
4 Εἴσινδα Par. 1. ς. Efe. Mofc. fed in Par. 1. 5. "Ieuda fcribitur fupra, 


* Τερμισσὸν Par. Y. Τερμισὸν Med. 4. Τελμησσὸν Mofc. 
Ἴσινδα Med. 3. 4. * Σαγαλασοῦ Par. 1. Med. 4. 


3. Mis] Milyas et Cabaliam Strabo a Lycia disjungit. 
Ptolemzus autem Milyadin, vel alio nomine Podalzam, ur- 
bem cum Cabaliz parte in Lycia habet. Plinius Pifidiam in ju- 
rifdicione Lycaonize collocat, et ob hec Milyas, quos 72 γα- 


LIBER DECIMUS TERTIUS 


905 


Σολύμων, τῇ Exit, τῇ Λυϑφῶν' " ταύτης δὲ 8j" 
ἴχγος ἣν c? Λυδίᾳ" ἴδτον δ᾽ "£ajv Κιβρύρᾳ, T 
dyesy TOpeUec rot] ῥᾳδίως. * Mida, δ᾽ "£y ἡ ὐπὸ δῷ 

lc : | δὰ 154 καὶ A4 73er / 
χατοῦ ΤΈρμυμοσον φενῶν, y, πῆς εἰς τὸ οὐγτὸς 9 Ταύ- 


pg αἰ χσερθέσεως JY αὐτῶν Ὄχι 5 Edd, κοϊδουτείνεσοι 


ὀρερὴ; μέχρι * Σαγαλαφοσϑ, 5$? ᾿Απαμέων χώρᾳ. 


b Μιλία Par, 1. 


cum Jfoboles appellat, Lycaonie proximos facit. (l. v. c. 27.) 
Poftea autem Galatiam attingere Milyas et Cabaliam affirmat, 
quod hanc regionem adufque Oroandam protendit. (1. v. c. 32.) 


Vor. II, 


Io X à 


ScCYINSGIS SES 


q 


- LIBRI DECIMI QUARTI 


| NARRAT xx Jüper fint de ea eninfula, ubi efl, quee minor Afia nuncupatur : drattat 


autem de lonie ora maritima: de 


Rhodo infula: de ófà "mári 


znfula. 


Samo, et Icaria infulis ». de Mediterraneis. Tonic locis : de 
Wma, Rhod oppofita : de Caria, de Lycia, εἰ Pamphylia : de Cilicia. 
Deinde fequitur digreffo, que difputationem adverfus AApollodorum continet. Pofiremo agit de Cypro 


sTPABONOOCNUM 


ΓΕΩΓΙΓΡΑΦΙΚΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΝ ΤΕΣΣΔΡΕΞΚΑΙΔΕΚΑΤΟΝ. ᾿ 


9g T R μον IE 


RERUM GEOGRAPHICARUM 


LIBER DECIMUS QUARTU S. 


OIIION δ᾽ ᾿δὲν ἐπξν «1 ᾿Ιώνων x, Ka- 


pav, χρὴ Ὁ ἔξω V Taie o δαλίας, ἣν ὄχεσι 
ΔΛύχιοί τε, χαὴ ΙΠαμφύλιοι; x9) Κίλικεσ' ὅτω γὰρ ἂν 
ἔχοι πέλος ἢ πᾶσο Ὁ χεῤῥονήσθ ἰδ ύγυσις, ἧς ἰσθμὸν 
ἔφαμδν T αἰ χυέρρασιν T Ox $ ἸΠοντικὴς ϑα λάτήης 
ἐπὶ Y'lesmdd. "Ee δὲ ὃ Ἰωνίας ὃ μὸν αἰδάπλους 


€ 


louem { 8 / ! 
ὃ o γὴν; φοιδίων “που — γελίων τετραγχοσίων το ά.- 


QU ERES T, ut de Ionibus dicamus et Cari- 
bus, oraque extra Taurum maritima, quam te- 
nent Lycii, et Pamphylii, ac Cilices, fic enim ab- 


folverimus tandem peninfulam, cujus ifthmum 


5 diximus effe tranfitum a Pontico mari ad Ifficun. 


Ioniz circuitus, fi quis litus legat, ftadiorum ad 
quadringenta et triginta, propter finus, et quia ma- 


͵ 


ἃ. φρισχιλίων Med. 3. 


4 


τ. AOIHON δ᾽ igi» εἰπεῖν} Quz hoc libro dicenda fuperfint 
fatis ex iis liquet, quz ad librum x1. et xiir. notavimus. Ca- 
“από. 

c. τὴν ὑπέροασι»ν] Hoc eft, $M» Infra in eadem re, ἧς τὸν 
ἰσϑμὸν ἔφαμεν τὴν ὠπὸ ᾿Ισσῶ ὁδὸν μέχρι ᾿Αμίσε. Sed vox ὑπέρδασις, 
ut et ὑπέρθεσις magis funt ufitatz apud Geographos. dem. 

7 ςαδίων τϑ χιλίων τετρακοσίων τριάκοντα ἢ Addidirius vocem 
χιλίων ex veteribus libris ct priore interprete. — Vulgata lectio 
inepta eft et falía. ^ Falfa eft e&am, quam ex manuícripus re- 
fütuimus, fed verz tamen propior, non enim putandum eft to- 
tius Ioniz παράπλουν, fi quis litus legat, ftadiorum effe tantum 
M.ccccxxx. Nam quum fint ftadia fere duo millia ducenta, 
ut fubjicit, inter Ephefum et Smyrnam, quz pars eft tantum 
lonicz orz, fequitur neceffario totam oram lonicam, quz com- 
ple&itur quicquid eft inter Pofidium Milefiorum et Phoceam, 
longe pluribus conítare. — em. 


' 


Ibid.] Numeri certe manci funt. Guarinus in Bayeri MS. 
aliter fcriptum in MSS. Strabonis inveniffe videtur. Ejus verfio 


eft, circunducta preter. litus lonie navigatio ad ffad. tia ia ἢ 
quadringenta et triginta : millia quadringenta et. triginta. propter 


finus. ας le&io tamen, quam fequitur Guarinus, certe men- 
dofiffima, quod neceffe, ut menfura per finus fit altera major, 
cum e contra multo minor. Forfan hi numeri exfcriptoris pec- 
cato tranfponantur. Nec tria millia quadringenta et triginta 
flad. effe nimiam diftahtiam conjicio. Eximius enim author, 
qui hzc omnia litora infpexit, finus effe plurimos inter Éphe- 
fum et Pofidium olim navigabiles, nunc aggeftu limi repletos, 
narrat; qua de cauía menfaram per finus multo breviorem, 
quam in feculo Strabonis judico. (CAand/er^ s Trave;.) Difie- 
rentize diftantiarum in Guarini veríione caufam exhibet Strabo, 
per hec verba, “χεῤδῥονησίζειν ἐπὶ σιλεῖον τὴν χώρων, Dd 


LM 
δ. εἰ 


( 
t 


3 


140 


LIBER DECIMUS QUARTUS 


Ionia 907, 


jor pars ejus regionis formam imitatur peninfule. χογτοι, ἡ x2 αἱ τὸς χύλπες, x2 aj a πὸ χεβῥοννσί- 
Longitudo in re&a linea non eft ita magna. Nam Cr d ode i. hore χό es πὸ δ᾽ ἐπὶ εὐθείας μῆ-- 
Ephefo Smyrnam iter eft recta trecenta et igi οὐ εν edinb du. πὶ (E ᾿Εφέσου μίχμ RA 
ftadia ; Smyrnam autem δὸς γα navigatio autem VARY x "24 ἐπ εὐθείας πο ΩΝ d 2 AS 
juxta litus ab una earum urbium ad alteram, fta- eT ES Morc ue i κτὶ vel dion NM CORN 
diis bis mille et ducentis paulo minor. F ines orz nd PAM a lobis «di fip DM Dp 
Ionice funt Pofidium Milefiorum, ac Cariz: ex- | Maas nii οἱδκο ᾿ς 
trema, et. Phocza atque Hermus, De hac Mile- eje τῷ Μιλησίων, x a). AR Kai cgo, μέχρι 


| tum, Myuntem, et quz funt circa Mycalen atque 


Ephefum loca, Pherecydes fcribit Cares quondam à 


tenuiffe : reliquam ufque ad Phoczam, et Chium, 


et Samum, oram, cui Anceus praefuit, Leleges : 


utrofque autem ab Ionibus eje&os in reliquas Ca- 


riz partes demigraffe. Ducem coloni lonum ait 


o λίας: ᾿ Ταύτης δὲ φησι Φεροκύδος Μίλητον μϑν xod 


* Φωχαίας καὶ τῷ Epis, τὸ πέρας “Τῆς Τωνικὴς παρ9:- 
} 
Μυξντοὺ, καὶ τοὶ eA Μυχάλζωυ x9) Ἔφεσον, " Κα- 
pes. ἔχειν ωρότερον" «abo δ᾽ dm «oA μέχρι 
! | P. ox) DP 55 C m 
Φωκαίας, x94 Xid, κα Zia, ἡς AvevyxSuos Ἠρχί» 
Λέλεγασ᾽ cux Nx δ᾽ ἀμφοτέρες atu TX 1ώ- 


fuiffe Androclum, Codri, Athenienfium regis, filium ,, γῶν, xa) “εἰς uk Porno slot, ἀπο Kappías ἐς ἐπε 
legitimum, qui eam poft /Eolicam deduxerit, E- - ἸΑρξαὶ δὲ φησιν "Δνδροκλον τὴς dj ᾿Ιώνων ἀποικία» 


phefumque condiderit. Itaque ibi regiam Ionum 
fuiffe pofitam tradunt: et qui ex ea funt progenie, 


etiamnum reges appellantur, habentque fuos ho- 


, ὅν, z e )j / r/ jm f 

ὕσερον T"s. AioA buts, uo γνήσιον Kodys τὸ βασι- 
y p eu / / 3 

λέως "ASway ὅ γενέοϑτι! τϑτον ᾿Εφέσε κτιφῃν᾽ διόπερ 
1 / , 5. “Θὰ “ἡ ^ » e 

τὸ βασίλειον T). Ἰώνων: cxt Guaiwo) φασι" X, ἔτι γὺν 


" *4* » t5 b J E] / [az E I 
nores, primum fcilicet in confeffu locum, quando 55 οἱ & 8 "eres ὀγομοί ον βασιλεῖς, ἔχοντες τινας τι- 


fpe&antur certamina, purpuramque infigne regii 
generis, fcipionem loco Íceptri, et facra Cereris E- 
leufinis. Miletum etiam condidit Neleus, domo 
Pylius. Meffenii autem et Pylii quandam inter fe 


l 3: 2 cre / f 
MASS «aessdpiay τε CJ ἀγῶσι; xy vtoppoesx "Goran 
q^ T , wem TOR 
€ βασιλικᾷ "yemas, σκίπτωγα, ἀντί expe; X, τοῦ lee 

An / Y 7 5s 

πῆς ἜΛλσυσινίας Δημήϊρος. Ko ΜΜίληϊον δ᾽ ἔχτισε 
l ? fei l perm h / 

Νηλεὺς cc lloAe τὸ γένος àv οἱ τε — Meo»imoi, 


. . i . ᾿ [ e » 
cognationem perhibent, propter quam etiam ré- 554 οἱ Πύλιοι συγγένειάν τινὰ cce 9amoieY Tou, xa9 ἣν 


centiores poetze Neftorem Meflenium faciunt: et 
cum Melantho, Codri patre, multos Pyliorum Athe- 
nas profe&os aiunt: qui totus populus communiter 


cum Ionibus in coloniam abiverit: ara in Pofidio 


x, ἹΜεσσήνιον τὸν ἹΝέφορφι οἱ γεώτεοϑί ἦ φασι “ποιηταὶ» 
9 τοῖς we. ἸΜέλαν)ον πὸν Kídps πατέρα. πολλὰς Y) 
ὙΠ YIuMoy σιυεξῷροὴ φασιν ἐἰς τὰς ᾿Αϑήνας᾽ τῶτον 
dU παντου τὸν λαὸν n qx) lávey κοινῇ quA «ἰὼ 


vifitur, a Neleo pofita. Cydrelus, Codri filius fpu- 30 Swoxlar τῷ δὲ NuMes On τῷ Ylosedio βωμώς 


rius, Myuntem condidit: Androcopus Lebedon, 


* κα deeft Par. τ. 4. Med. 3. 4- Ὁ δὲ Par. 4. Med. 3. 
Med. 3. 4. * ᾿Αγκαῖος Med. 3. 4. Bre. 
h Μεσήνιοι Med. 3. 4.«εἰ fic infra cum unico e. 


5. εἰς γὰρ Μητρόσολιν ἑχωτὸν τὴ εἴκοσι τάδιοι] 11ς verba Xy- 
lander non agnoícit: at agnofcit vetus interpres: habet enam 
Aldus. Xylander vero non confilio aut dolo omi(it, fed de- 
ceptus a priore Dafilienfi editione, ubi cafu ea funt omiffa. 
Nollem virum do&um tanta negligentia ufum, in hoc przftan- 
tifimo ícriptore explicando: quz cum toto opere fumma de- 
prehenditur, tam hujus libri initio maxima. Nos vero, qui pro 


temporis angulliis, in fummis occupationibus noftris omnem la-.- 


pidem movimus, ut maculas omnes, fi fieri poflet, tolleremus, 
facile jampridem ex Aldi codice, et vetere interprete, aliifque 
au&oribus locum totum emendavimus: deinde aliquid nos et 
manufcripti adjuvere. Ca/auP. 

Ibid. οἱ λοιποὶ δὲ εἰς Σμύρναν] Locus eft confufus et lacer, et 
T8 ποερίπλθ numerus non videtur verus. Sed et Ioniz principem. 
Ananceum nullum novi. Nomina eorum qui Ioniz urbes con- 
diderint. Xj/aa4. 

13. καὶ Σάμου, ἧς ᾿Αναγκαῖος ἦρχε» Λέλεγας] Re&e Xylander, 
᾿Αγκαῖος. Quam ejus conjecturam Paufanias confirmat in Achai- 
cis, itemque Gallimachus, Carm. in Delum, ver. 5o. Ca/aub. 

20. οἱ ix TH γένους ὀνομάζονται βασιλεῖς, ἔχοντές τας} Ariítote- 
les; Hou. lib. iii. c. 14. docet, ufitatum fuiffe Heroicis tempo- 
ribus genus quoddam μοναρχίας βασιλικῆς ἑκοσίας τὸ πσατρίας γιγ- 
γομένης xarà νόμον : qui enim cives fuos primi aliquo infigni be- 
neficio affecerant, iis regnum. ultro ab omnibus deferebatur : 
idque etiam ad filios et nepotes tranfmittebant. In horum re- 
gum poteftate erant res bellicz, facrificia, et judicia ; pofterio- 
ribus vero temporibus, inquit philofophus, quum vel ipfi reges 
imperium civibus remififfent, aut cives ipfis ademiflent, iu ple- 
rifque civitatibus fola facrorum procuratio regi eft relicta. (Ita 
ut pro regibus fierent facerdotes: reges tamen nihilominus eos 


f ᾿Αϑηνῶν βασιλέως Par. 4. Med, 3. 4. 
i ama φασι Med. 3. 4. 


t i Ὁ 
ἵδρυμίον δείκγυδ. Κύσγηλος δὲ, νῦ)ος υἱὸς Κύδρα, Μυ- 


€ Φωχίέας Par. 4. Med. 3. 4. et fic infra. 4 KZpas Par. 4. 


€ ψενέσϑαι δὲ τοῦτον Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


appellabant, idque ὁσίης ἕνεκα, ut ait Dionyfus Halic. lib. iv. 
quem vide et lib. v. initio. Imprimis locum appone Clementis 
pag.305.) Hzc fere philofophus, cujus fententiam hiftoriz vete- 
res infinitis locis comprobant. Cicero de Divinat. lib. i. c. 40. 
Omnino, inquit, apud «veteres, qui rerum poticbaztur, idem augu- 
ria tenebant : ut enim fapere, fic divinare, regale ducebant, ut tef- 
tis eft noflra civitas, in qua et reges, ct augures, et pofiea privati 
eodem facer dotio preediti rempublicam religionum auctoritate rexerunt, 
Vide eundem Ariftotelem, Polit. lib. vi. cap. ultimo. (Vide Ca- 
faub. in Suet. Aug. cap. 31.). Vide. Plutarchum Quazftionum 
Rom. txiir. (Hifunt quos Graeci ἀνακτοτελεγὼς vocabant, id 
eit, reges Jacrificulos.)) Ergo etiam que hic narrantur de Ephefi 
regibus, ex Ariftotele funt intelligenda : neque putandum eft 
ullam poteftatem regiam in his fuiffe, minus autem tyrannicam: 
ut graviter errent, qui illum locum D. Lucz, Actorum cap. xix. 
ver. 9. ubi fit mentio σχολῆς τυράννε τινὸς ex hoc loco Strabonis 
ilufrari poffe putant. —Z4ez. 

23. Καὶ Μίλητον δ᾽ ἔκτισε Νηλεὺς ἐκ Πύλε τὸ γένος ὧν] Prater 
Herodotum, lib. 1x. cap. 96. et Paufaniam, lib. vii. cap. z. 
vide ZElianum, ewx^. lib. viti. cap. 5. dez. 

Ibid. Νηλεὺς] Paufaniz, Νειλεὺς, Codri filius, cujus in fuperio- 
rilibro occurrit mentio, Neleo Neftoris patre prognatus. Ly- 
diat, in notis ad Chron. Parium, lin. 45. pag. 257- Edit. 1732. 
erratum in Strabone fufpicatur, quafi dixillet Neleum effe Py- 
lium. Vult autem Strabo familiam Nelei effe a Pylo ortam, nil 
vero de Nelei ipfius natali loco fcribit. 7. 

26. Μεσσήνιον τὸν Νέςορα) Strabo, ut vidimus, Neftora in Pylo 
"Triphyliaco, Paufanias in Pylo Meffeniaco collocat. Ze. 

31. Κύδρηλος 2» νόθος υἱὸς Kódpe, Mila «Ἰίζει] Paufaniz, lib. vit. 
cap. 2. Myuntis ciagzs Cyaretus dicitur, Codri filius. bns 

id. 


φοϑ STRABONIS 


2Ya. χαϊζει, 5 ᾿Ανδρόκοπος δὲ Λέδεδον, xe eal 
γος τόπον τινὰ ᾿ Apm* Κολορᾶνα, ᾿ a e 
ἸΠύλιος, ὡς φησι Y Mieguos c? — ΝΝαννοι" Τηριζουην 
δ᾽ Αἴπυτος ὁ NuwMas, &9' ὕφερον Φιλώτοις cx Qu- 
Cay 2a ἀγαγών" “ Ἰώω δὲ " Aguas μδ canes", 
P ᾿Αϑα a vri χαλέι aiu ᾿Ανακρέων᾽ xL han 
Ἰωνικζω ἀποικίαν, 5 Ναῦκλος. υἱὸς Κόδρε γόος, x2) 
μετὰ P τοῦτο ^ ΠΠοΐκνης καὶ Δαμαϑὸς AS9majt X, o 
ἣν ἐκ Βοιωτῶν Ἐρυϑροὶς δὲ Ἐκ γῶποσ᾽ αὶ οὗτος υἱὸς 
Κύδγρε vog" | Φωχαίαν δ᾽ οἱ μετὰ Φιλογόνως ᾿Α9η- 
yat ^ Κλαζομδνὰς δὲ ἸΠάρφλοε᾽ Xov δὲ ^ Ἐγέρ- 
qns, σύμμυωτον ἐπαγόμενος rios" Σάμον δὲ ^ "Tus 
(ρίων, εἰϑ᾽ ὕφερον " Προκλῆς. Αὗται 2 δώδεκα, ᾿ΙἸωνικοὴὶ 


e 1 , l 
«Aus qesmAnpon 3 δὲ ὕχερον xa) Epp, εἰς Y0- 


᾿Ιωνικὸν " ογαγαγόντων ᾿Εφεσίων᾽ ἤσουν Ὑδ αὐτοῖς σμός- 
onc τὸ παλαιὸν, ἡγίχα, x) Σιμυύρνα. ἐχαλέξιτο ἡ Ἔφε- 
σος᾽ xj Καλλινός που οὕτως ^ ὠνόμασεν αὐτἰω), Xup- 
vus τὸς Εφεσίθς χαλῶν οὗ T πρὸς Δία λόγῳ, 
Σ μευρνοήας d' ἐλέησον ----- 
* Koj πάλιν, 
Mwviou, Φ᾽ ἐϊκοτέ τοι μηρία xe. βοῶν. 


Σμύρνα, Φ᾽ teo Apa Cay 1 “χα τοισηγοῦσοι, alo ἼἜφε- | 


DS ! VUES / 1 ον / 
σον ἀφ᾽ ἧς τοὔνομα, X94 Tos ἀνθρώποις καὶ τὴ “πό- 


8 ᾿Ανδρόποδος Par. 4. ᾿Ανδρόπομιπος Bre. 
γανοῖς Par. 4. Nawoi deeft Med. 5. 4. 


4.4. i Πύκνης Med. 3. 
Φωκέα Par. 4. 7 Κλαζομενὸν Par. 4. 
Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. 

* ᾳρὸς τὸν Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


lbid. Κύδρηλος δὲ, νόϑος υἱὸς Κόδρε, Μυᾶντα life. Cydrelus, Codri 


ilius fpurius, Myuntem condidit] Paufanias eum Myuntis condi- . 


torem Κυάρητον nominat in Achaicis. PaZzer. 

1. ᾿Ανδρόκοπος δὲ Λέξεδον] Libri veteres habent ᾿Ανδρόπομπος. 
Paufanias, lib. vir. c. 3. Andrzemonem hunc vocat, et ipfum 
Codri filium. Strabo alios auctores fequitàr. Ca/aub. 

Ibid. καταλαβόμενος τόπον τινὰ ἼΑρτιν. Occupato loco, cui moxuen 
riis] Scripti codices habent " Afl,, ut teftatur Cafaubonus, unde 
auguror legendum ᾿Αχτὴν, ut legit Dominicus Niger. Palmer. 

3. Πριήνην δ᾽ Αἴπυτος ὁ Νηλέως, sid. ὕγερον Φιλώτας]  Paufanias 
aliter, lib. vir. c. 2. Πριηνεῖς δὲ Ἴωσιν ἀναμεμιϊμένοι Θηξαῖοι, Φιλώ- 
τῶν τε τὸν ἀπόγονον Πηνέλεω, "ἢ Αἰγυπῖον Νειλέως σσαῖδας ἔσιχον οἰκιτάς. 
Cajfaub. 

5: Τέω δὲ ᾿Αϑάμας μὲν πρότερον] Paufanias, lib. vri. cap. 3. 
Τέων δὲ dy» μὲν ᾿Ορχομένιοι Μινύαι σὺν ᾿Αϑάμαντι ἐς αὐτὴν ἐλθόντες. 


Idem. 


Ibid.] De Athamante nil certi habet Paufanias : conjicit au- 
tem effe Athamante 7Eolide exortum.  F. 
206. κατὼ δὲ τὴν ᾿Ιωγικὴν ἀποικίαν, Μαῦκλος] Diffentit aliquid hac 
3n parte Paufanias, lib. v11. c. 3. ἐσήγαγε δὲ, ait, Ἴωνας ἐς τὴν Τέων 
Αποιχος, ἀπόγονος MiAdiSe τέταρτος, ὃς τοῖς ᾿Ορχομενίοις, οὐδὲ τοῖς 
Τηϊοιξ, νεώτερον Ἐδούλευσεν ὄδέγ. Ἔτεσι δ᾽ οὐ πολλοῖς ὕσερον ἔκ τε ᾿Α9η- 
γαίων 9; ἐκ Βοιωτίας ἀφίκοντο ἄνδρες" ἡγοῦντο δὲ τῷ μὲν Atlas Δάμα- 
cos e Νάοκλος, Κόδρου παῖδες, τῶν δὲ Βοιωτῶν Γέρης Βοιωτός, Cafaub. 

Ibid.] In hoc loco Paufanias et Strabo mutuo fibi lucem af- 
ferunt. In ordine fa&orum Strabonem fequor, qucd non verifi- 
mile cft quartum genus a Melantho, (fcilicet Apzecum vel Poic- 
nen) coloniam in Afiam duxiff» ante Codri filios, qui in tertio 
genere certe fuerunt: nominibus Paufanie non fidem recufo. F. 

7. 36 μετὰ τῦτο Ποίΐκνης Xj Δαμαϑὸς ᾿Αϑηναῖοι] Pro Ποίκνης for- 
taffe legendum ἴΑποικος 


Δαμασός, Ca/aub. 


8. X γὰρ ἦν ἐκ Βοιωτῶν] Quis fanus ferat hanc le&ionem ? 
Loquitur de Athenienfibus et ait eos effe Beeotos. Sed ex Pau- 
fania luce clarius eft locum effe depravatum, et ita reftituen- 
dum, ὃ Τέρης ἐκ Βοιωτῶν : nam pro Τέρης fcripferunt γὰρ ἦν. Idem. 

9. 'EpoSpac δὲ καὶ νῶπος}) Putabam ex Paufania effe corri. 
gendum, Κλέοπος. Sic ille, lib. v. Cap. 3. τότων τῶν κατειλεγμέ- 


γὼ» ἐχόντων Ἔρυϑρως, Ko ὃ Κό ἐξ εν δὲν τὴν 1 
TI AUITUY ϑρυήρας, Κλέοπος 5 Külya συλλέξας ἐξ ἁπασῶν τῶν ἐν Ἴω- 


Ὁ Scripti, "Αρτην. Ma 
€ Τέως Par. 4- τέων Med. 2. 
deinde funt corruptiffima. Lego, τὸ μετῶ τοῦτο "Αποινος ἢ Δάμασος ᾿Αϑηναῖοι" xj Τέρης ἐκ Βοιωτῶν. Marg. Caf. 


rg. Caf. fic Par. 1. 


k $cripti, Kyozroc : legendum puto Κλέοπος. Marg. Caf. Kwmos Par. 1. Med. acd 

A Scripti, ᾿Ἐγέρτιλος. Marg. Cay. 

4 δὲ χρόνοις ὕπερον Par. 1: 4. Med. 3: 4. T ἐνωγόντων Med. 3. ? ὠνόμακεν Par. 1. 4. Med. 3 4 
" Καὶ «^i &c, adufque foo» inclufive, defunt Par. 1. Me. 34 


» üt apud Paufaniam ; et pro AenaSosy 


GEOGRAPHI 


Ionia 


occupato loco, cui nomen Artis: Colophonem An: 
dremon Pylius ut et Mimnermus in Nannone 
fcribit: Prienam ZEpytus Nelei filius, poftea Phi- 
lotas, populo fecum Thebis addu&o: Teum Atha- 


g mas ante, unde et Athamantidem eam Anacreon 


vocat : poft, tempore Ionicz coloniz, Nauclus Co- 
dri filius fpurius : ac deinde Poecnes et Damathus 
Athenienfis : erat enim e Bceotis: Erythras Kzno- 
pus, fpurius ipfe etiam Codri filius : Phoczam A- 


ro thenienfes cum Philogene : Clazomenas Paralus, 


Chium Egertius, promifcuam adducens multitudi- 
nem: Samum T'embrio, ac poftmodo' Patrocles. 
Hz ergo funt duodecim urbes Ionicz: poftea 


temporis adfumpta in eum conventum eft etiam 


τς 9myrna, auctoribus Ephefiis: nam una habitave- 


runt antiquitus, ita ut Ephefus etiam Smyrnz no- 
men geflerit: et Callinus quodam loco fic eam 
appellat, Ephefios Smyrnzorum vocabulo intelli-. 


- gens, in oratione ad Jovem, 


Smyrneos miferere— 


20 Ac rurfum, . 


$i taurorum illi pulcbra tibi femora. 
Smyrna Amazon füit, a qua nomen hominibus ur-- 
bique fa&um : ficut et a Sifyrba quidam Ephefio- 


3 Na- 
$ Legitur Naox^os : quz fequuntur 
Ἀ χοῦτον Par. 1. 4. Med. 
l Φωκέων Par, t. 
B Vulgo, Πατροκλῆς. Marg. 


£ ᾿Ανδρέμων Par. 4: Me. 3. 4. 
f διόπερ Med. 3. 4. 


s Τημθρίων Med. 3- 


νίᾳ «όλεων ὅσες δὴ παραὶ ἑκάξων ἐπεισήγαγεν ᾿Ερυϑραίοις συνοίκες. 
Nunc puto fequendos effe veteres codices, qui habent Kozzoc. 
Nam ita apud Athenzum hic nominatur, non femel, fed iterum 
acízpius, lib. vi. Z4ez. 

Ibid. κα νῶπος} Sic vulgo perperam editur, cum legendum fit 
Κνῶπος, confirmante Polyzno, lib. viiz. cap. 43. cul Κνῶπος ifte 
τοῦ Κωδριδὼν γένος, ld eit, Codridarum gente oriundus... Holften. 
in Stephan. p. 118. : ; 

IO. Φωκαίαν δ΄ oi Ade Φιλογένως ᾿Αϑηναῖοι] Paufanias, lib. ν τι. 
C. 3. docet Phoczenfes Afiaticos a. Phocen(ibus Europzis effe 
ortos: trajeciffe autem in Afiam cum Philogene et Damone 
Athenienfibus. | Ca/au£. 

11. Κλαζομενεὶς δὲ Πάραλος Nefcio an hic fit quem Parpho- 
rum appella: Paufanias, lib. vir. cap. 3. qui rem aliter narrat. 
Idem. 

Ibid.] Paralum et Parphorum eundem effe exiftimo. No- 
men Parali a curfu pelagio ducatur. Paufanias et Strabo noa 
nifi in nomine difcrepant. ' F. DT 2 

Ibid. xi», δὲ ᾿Ἐγέρτίος, σύμμιυξον ἐσταγόμενος τλῆϑος]} Μαμπαίοτιρεῖ, 
᾿Εγέρτιλος, De hoc nihil eít apud Paulaniam, qui tamen quo- 
modo Chii fe Ionibus adjunxerint copiofe narrat. Cajaub. 

Ibid.] Strabo, p.891. Χῖοι δὲ οἰκικας ἑαυτῶν Πελασγὸς φασι; 
fed annon Egertius (vel Egertilus) Pelafgorum vel alius cujuf- 
dam colonic du&tor fuerit, fane nefcimus. Cafaubonus de Pau- 
fania errat. Ille enim de Chiorum origine omnia ab Ione, po- 
eta Tragico, fumpfit, qui, ut ait Paufanias, OY MENTOI EIPHKE 
xaJ ἥντινα αἰτίαν Χῖοι τελοῦσιν εἰς Ἴωνας, lib. vir. c. La dq 

I2. Σάμον δὲ Τυμόρίων, εἶϑ᾽ Ürtgoy Προκλῆς) Etiam hzc aliter 
Paufanias. ''ymbrionem iteram nominat Strabo, lib. x. Cajfaub. 

Ibid.] Diodorus Siculus, l. v. p. 397. Ediz. Weffling. Cy- 
drolaum Macarei filium, tanquam Sami principem, memorat ; 
íed ante migrationem Ionicam regnavit. Paufarias Procli: 
folius, ut Ionum ducis, meminit. ἢ, 

14. προσελήφϑη δὲ ὕξερον Xj Σμύρνα Smyrnam quomodo ZEo- 
les amiferint, et Iones occuparint, narrat Herodotus, Κλειοῖς. 
Ca/aub. f 

21. Μνήσαιν δ᾽ εἴκοτέ τοι] Defunt hac aut fimilia, Σμυρναῖοι κατ- 
ἔκηαν. — Hdezi. 


j. ὡς 


. 


Ionia 


rum Sifyrbitze dicuntur. Sed et locus quidam E- 
phefi Smyrna vocatur, ut Hipponax docet his ver- 
bis: Habitabat in parte urbis poíteriore, in Smyr- 
na, inter Afperam et Lepren a&am. .Lepre acta 
enim dicebatur Prion, qui nunc fupra urbem eft 
fitus, partemque muri occupat :: et quee poft Prio- 
nem funt poffeffiones, etiamnum in pofteriore Lee- 
pra, five Opiftoleprea, dicuntur. . Afpera dicebatur, 
quz ad montes eft fupra Coriffum. Ipfa urbs fuit 
antiquitus circa Athenzum, Jeu Minervium, quod 
nunc eft extra urbem, ad locum qui Hypelzeus ap- 
pellatur : ut fuerit Smyrna juxta id quod nunc ex- 
ftat gymnafium, retro urbem quz hodie eft, inter 
Aíperam et Lepram actam. Diíceffione deinde ab 
Ephefiis fa&a Smyrnzi eo profe&i funt, ubi nunc 
Smyrna eít, quem tum Leleges tenebant locum : 
quibus eje&is, veterem condiderunt Smyrnam, àbea 
quae nunc eft ftadiis circiter vigintidiffitam. Poftea 
temporis ab Z7Eolenfibus expulfi Colophonem fu- 
gerunt, cumque Colophoniis reverfi fuam urbem 
recuperaverunt. Id Mimnermus quoque Nannone 


indicat, Smyrnz facta mentione, ut de qua femper 
fuerit certatum : 
Nos Pylen excelfam linquentes INeleos urbem, - 
| fucundam oram Affe navibus attigimus: 
Vi noftra. freti confedimus et. Colopbone, 
Caftum armis princeps jus violare MATTIS. 
Pergentes ffuvio Jed ab Aflyente, deorum 
sé Confilio Smyrnam vidimus JKolidem. 
Hic de his: fed rurfum fingula funt peragranda, 
iniio fumpto a principatum tenentibus locis, a 


LIBER DECIMUS 


)WQUUASA/R TU S. 909 


M ὡς καὶ Ἐπ᾿ Σισύρξθης * wu ira mies τῶν EQe- 
aav £AyoYe x, τόπος δέ τις ὃ Ἐφέσω Σμύρνα. ἐχα- 
Aéro; ὡς δῆλοι. Ἱαπάναξ' ἄχει δ᾽ ues oA; 
οὐ Σμύρνῃ (ιετοιξὺ ὙΤρυχείης τε χαὶ Λέωρης ἀκτῆς, 
"ExgAeimo S» Λέπρη μὲν ἀκτὴ 6 ^ Πριὼν χἱύρχείς 
vos πὴς γὼ “πόλεως, ἔχων μόρος τῷ Tuy us eure" 
qu. γοῦν ὄπιοϑεν τῷ Τριῶνος “ κτήμο του ἔπι γωοὶ Af 
γετοὴ οὐ τῇ Οπιοϑολφωρίᾳ" Tesoyia. δ᾽ ὠχωλέιτο 
" ᾿ξ Ζὲρ τὸν * Κυριοσὸν παρώριος. Ἡ δὲ πόλις Lo 


l 1 Ko» y m5 " 
ro τὸ παλαιὸν "BA Ὁ ᾿Αϑήωζαιον “τὸ γμῦ ἔξω Ὁ. ὥύ. 


λεὼς ὃν; χατον luo χαλοουϑύζου "Yol ave ἡ 
Σ κύρνα (ὦ XL πὸ yug γυμνάσιον, ὀπτοϑὲν my Ti 
γὼ πόλεως, MERLO di Τρυχείης τὲ χρὴ | Λεῶρίης 
ἀχτῆς. ᾿Απελθόντες δὲ $a) ᾿Εφεσίων. οἱ Σ μιυργοῦοι 


m 7 l l / » v ^ o. / 
I5 φρατευεσιν 'GAi τὸν πῦον, οὖ ὦ γι ἐφιν ἡ Σμύρνα, 


Λελέγων χατεχόντων" ca aves δ᾽ αὐτοὺς, Ὄντισοιν 
alui παλαιὰν ἘΞ μεύρναν διξηγεσοιν “τὴς vuo mae ἐῤρτοσί 
cultes. "Yevegy δὲ “ἰ ποὺ ARA ὠκπεσέντες ἢ &Qu)by 
ἐἰς Κολοφῶνα, χαὶ μετα Ti) ἐνθένδε Ὀλιόντες τί 


/ / 7 Y ^ 
20 CQeTépey ἀπέλαθξον' χαλαπτερ x, Μίμνερμος ἐν τῇ INan- 


yol. φράζει, μνηοϑεὶς “Ὁ Σμύρνης, ὅτι A pua arro ἀεὶ" 
! Hueis δ᾽ οὐπὸ Πύλον ἸΝηλήλιον dgu. λιπόντες, 
Ἱμετίω " Acilus γηυσὶν ἀφικόμεθα: 
. ἜΝ ἄροι lw. Κολοφῶνα βίου. X χρέρο λον 
ἔχοντές, | 
"ECóns9" ἀργαλέης ὕξριος ἡγεμόνες: 
Kà&y ἢ Φ᾽ ' Aqüevros ἐσπορνύρϑμοι ro (Gs μιόϊο 
Θεῶν ! βολὴ “Σμύρναν ἐϊδομδν Alois. 
"Tavra fi fA admo ἐφοδευτέον δὲ πάλιν τὸ χαϑ- 


quibus alia deinde condita funt, Miletum dico, et 30 ἔχαςοι; "loj ἀρχίζω zw» 4) ἡγεριονικωτέρων τόπων 


Ephefum : ha: enim urbes. funt optima et nobilif-- 


fimz. Poft Pofidium, feu Neptunium, Milefiorum 
deinceps eft oraculum Didymei Apollinis in Bran- 


* Xwvpenras Par. 4. Bre. 


Med. 4. $ «mapa τῶν Med. 5. 4. 


k Aa-zwrog Par. I. Med. 4. δι’ ἀςήεντος Par. 4. δ᾽ ἀναγάντες Med. 7. 


1. à; X; ἀπὸ Σισύρξης Σισυρξίταί τινες Y. ᾿Εφεσίων] Stephanus, 
Σίσυρδα, μέρος ᾿Εφέσου, ἀπὸ Σισύρδης ᾿Αμαζόνος. | Cajaub. 

3. ᾧκει δ᾽ ὄπισθεν τῆς “πόλιος ἐν Σμύρνῃ μεταξὺ Τρηχείης τε 9j Δέ- 
πρῆς ἀκτῆς. Habitabat in. parte urbis pofferiore, in Smyrna, inter 
"Afperam εἰ Lepren actam] Hos verfus Hippona&zos fic explicat 
et fuo metro reddit Leo Allatius, in fuis ad Philonis feptem 
miracula notis: ᾿ 

οἴκει δ᾽ ὕπκισϑε τῆς πόληος EV Σμύρνη, 
Μεταξὺ Τρηχείης τε 9X) Λέπρης Auris. i. €. 
Habitat autem pone urbem in 8myrna, 
Inter afperum et. flerile litus. 
Salmafius vero ad Solinum fic : 
"Quxec δ᾽ ὄπισϑεν τῆς Aoc ἐν Σμύρνῃ, 
Μέαξὺ Τρηχείης τε X Acres ᾿Ακτῆς. Palmer. ) r 

5. Ἐχαλεῖτο yàp Λέπρη μὲν ἀκτὴ ὃ lov] Prion erat collis urbi 
imminens. Similiter Prionem appellabant Sardiani collem in 
quo fuit Sardium arx, teíte Polybio, lib. vr. Fuit εἰ Cartha- 
gine τόπος καλούμενος Πριὼν, inquit idem Polybius, libro i. nifi 
potius ubique eft fcribendum Πρηὼν per ». — Ca/aus. 

Ibid. Ἐκαλεῖτο γὰρ Λέπρη μὲν ἀκτὴ ὃ Πριὼν ὑπερκείμενος τῆς νῦν 
πόλεως] Straboni egi» eft collis jugum imminens urbi. Nec vi- 
detur nomen proprium facere.—aAezeb afperum fignificat. A£. 

᾿πρὶ ἀκτὴ elt ajberum litus, Hujufmodi loca πριῶνας fortean vo- 
caverint, quod veluti ferrata cffent, et ob afperitatem et inz- 


Vor. 11. 


b Πρήων Par. 1. 4. Bre. et fic infra. 
Bre. * παρᾶ τὸ ᾿Αϑήναιον Par. 1. Med. 4. περὶ τὸ ᾿Αϑήναιον defunt Med. 3. 
δ΄ Scripti, κατέφυγον. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


“ποιησοιμδύες, ἀφ᾽ ὥνπεῤ χα es οὐ χτισής ἐγέ- 
γοντο λέγω δὲ 43) «ei Μίλητον χαὶ "Ἔφεσον aU. 
Ta ὙῈΡ dieu πόλφς xo) οὐθοξότα]α.. ΜΜετοὶ δὲ τὸ 


ς κτίσμαϊα Par. 1. 4. d Κορησσὸν Par. 1. Mes. 3-4. 
f Scripti, Λέπρης. Marg. Caf. Λεπρῆς Par. 1. 
1 Ἡμεῖς αἰπό τε Med. 3.4. 


Ι Vulgo, £s. Marg. Caf. ^ Σμύρνας Par. 4^ 


qualitatem dentibus terrz fimilia : plura Sa/zaf. Exerc. Plin. 
Ed. Ultraj. p. 568. "non. 

Ibid] Prion ef collis rotundus. Coriffus jügum ad bo- 
ream protenfum. Marmor Ephefium Prione monte defump- 
tum. 46, 

8. Ἰραχεῖα δ᾽ ἱκαλεῖτο ἡ ὑπὲρ T Κορισσὸν «ταρώριος]  Athenzeus, 
lib. viri. c. 16. Ρ- 361. καὶ διαξάντες οἱ ᾿Εφέσιοι ἐκ τῆς jov, ἔτεζ 
τὸν. οἰκήσαντες τῷ εἰκοστῷ δευτέρῳ κτίζεσι Τρηχεῖαν Xj τὰ ἐστὶ Κορισ- 
σόν. | Cajaub. 

10. περὶ τὸ ᾿Αϑήναιον] Ibidem meminit Athengus templi Mi- 
nervz, quod Ephefi fuit. —Zaez. 

11. κατὰ τὴν καλεμένην Ὑπέλαιον] Athenzus docet Hypelzum 
effz fontem Ephefi non procul a Sacro portu: vide locum, lib. 
viit. C. 16, p. 261. Iaezz. 

Ibid. κατὰ τὴν γαλουμένην Ὑπέλαιον] Forte deeft vox, ὑἐρήνην. 
Di&us ὑπέλαιος ille fons, quod fub illa oliva flueret, quz ibi of- 
tendebatur, fub qua paufaverat primum enixa Latona: fic enim 
Strabo, p.917. 35 τὴν ωλησίον ἐλαίαν, ἦ πρῶτον ἐπαναπαύσασθαϊ 
Quac τὴν Θεὸν ἀπολυθεῖσαν τῶν ὠδίνων. Sa/maf, Exercit. Plin. Ez. 
Ultraj. p. 570. 

33. Μετὰ δὲ τὸ ἸΠοσείδιον] Etiam Plinius, lib. v. cap. 29. Io- 
nie defcriptionem a Pofidio orditur: 4» ea frimus fenus Bafsi- 
cus, Pofideum promontorium.  Cafaub. 
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ΤΠοσείδοον Ó Μιλήσιον, ἑξης ὅσ! Ó μαντεῖον τοῦ Διδὺ- 
μέως ᾿Απόλλωνος πὸ o» Βρφιγχίδοιις, uc ὅσον 
P ὀχτωχαίδεχα ςοιδίεσ᾽ ἐγεπρηοϑ. δ ὑπο Eau, χαϑα- 
περ καὶ τοὶ ἄλλα gg. πλὴν g ἐν Hone: οἱ ipii 
yu ads Θησοιυρὲς ie Ἂν c gdirms πῷ Yléow φεὺ- 

vu, σμυσνπῆεφιν, 5 ju τῖσαι Jas? ἑερυσυλίας X) 
$ “αρϑϑυσίας. "Yao δ᾽ οἱ Μιλήσιοι μέγιφον γεὼν ^E 
πάντων χατεσκεύασουν;, διέμφνε δὲ “ὠρὶς ὀροφῆς aja [o] 
μέγιϑος᾽ κώμης γῶν κατοικίαν ὃ τῷ σηκοῦ “ἰϑίθολος 
ϑέδεκται, xo) ἄλσος οὐτός τε X84 ὠκχτὸς πολυτελές᾽ 
ὄχλοι δὲ σηχοὶ πὸ μαιντέιον iu qu ἱεροὰ cuué yam. 
Ἐντοῦθα δὲ μυυλεύετωι 34) τὰ «i τὸν Beseyyov, ὁ 
τὸν dag. τῷ ᾿Απόλλωνος. Κεχόσμυτωι δ᾽ ἀναϑήμοι- 
σι τὴν ἀρχαίων τεχνῶν “πολυτελέςουτοι" οὐτέυλεν δ᾽ 
"Qd uli) πόλιν οὐ “ολλὴ ὁϑδύς "Foy, ἐδὲ πλϑσ: Φησὶ 
δ᾽ Ἔφορος τὸ cya κτίσμα, ἐινω ^ ἹΚρητοκῶν, ὑπὲρ 
ϑαλάτἼ]ης τεϊευγισμεένον, ome γαῦ ἡ ὃ παλαιὰ Mons 
ἴδοι; Σα»πηδόνος cx Μιλήτῳ τὸς Kprmone ἀγανόν- 
qos οἰκήτορϑι6, χϑὶ ϑεμδῥε τὄνομα, τῇ πόλει τὴς exa 
«όλεως ἐπώνυμον, κατεχόντων “ὐϑότερον hiv. τόπον 
Λελέγων᾽ τὸς δὲ cA Νηλέα ὕφερον alo. vuo τει- 
aug αὔὐλιν' ἔχει δὲ uo) τύθαρας Duas ἡ γμῶ, 
ὧν ἕνα, καὶ «ὅλῳ ἱκανόν" πολλὰ δὲ τῆς τούλεως ἔργα 
* τούτησ᾽ μέγιφον δὲ τὸ πλῆ)ος ef "ἀποίκων" ὅ, πε 
yM Εὐὔξεινος πόντος “ἰ ποὺ Www ἢ σιευῴχιςοι πᾶς; 
χῷ ἡ ΤΙροπονὴς, ἡ ἄλλοι πλείας τόποι. ᾿Ανγαξιμέ- 
wis γοῦν ὁ Λαμψακζευὸς ὕτω φησὶν, ὅτι χαὴ Ἴκαρον 
ali γῆσον xe) Mes: Μιλήσιοι συνῴκισοιν, X9 eA 
'Ελλήσποντον οὖ μὲν τὴ χεῤῥονήσῳ Λίμνας, οὖ δὲ τῇ 
᾿Ασίᾳ ᾿Α(ζυϑὸν, " Apo Gar, Ilagv cy δὲ τὴ Κυζικη- 
γῶν νήσῳ, ᾿Αρτοίκζωυ, Κύζικον" οὖ δὲ τῇ μεσυγαίο “Ὁ 
Τρωάδος Xe. Ἡμέις δ᾽ οὐ τὸς χαϑίκαςοι " λέ- 
μεν x Tus ἄλλας qus ὑπὸ τότῳ., α΄ δῳλελειμμένας. 
Οὔλιον δ᾽ ᾿Απόλλωνα καλξσί τινα, χαὴ Μιλήσιοι, x9 


o A7 vo Ros μὰ Το κοὐ τὴ] 4 : : 
Δήλιοι, οἷον ὑγιαφικὸν xoà " ποιονιόγ᾽ τὸ ὙΣΡ Βλ4ν» 3s Delii, utpote falutiferum et medicum. 


1 ὅσον ὀκτωκαίδεκα ταδίως ἀναθάντι Med. 4. 
ὦ x5 deeft Med. 3. 4. * Κρητικὸν Bre. 
Med. 3. 4. ! 35 deeft Med. 35. 4. 


τετείχισαι. Marg. Caf. ? λέγομεν Par. 4. 


τ. τὸ μαντεῖον τοῦ Διδυμέως ᾿Απόλλωνος] De Apollinis Didy- 
mei templo vide ]ορέαη Zntiquities, Chandler! s Wrauels, p. 151. 
Wheler, p. 271, 272. Chifhull. Antiq. Afiat. p. go. F. 


2. ἀναθάντι ὅσον ὀχτωχαίδικα ςαδίους Sequitur apud Plinium, ἢ 


lib. v. cap. 29. et oppidum, oraculum. Brancbidarum appellatum, 
nunc Didymei Apollinis, a litore flad. xx. — Cajaub. 

3. ὀκτωκαίδεκα sales] Plinius ait viginti ftad. quod cum 
MSS. lectione convenit. PF. 

Ig. Φησὶ δ᾽ "Ἔφορος τὸ πρῶτον κτίσμα εἶναι Kpiw2v] Paufanias, 
lib. vir. c. 2. alios fequitur auctores. Antiquiílimi, inquit, qui 
Miletam obtinuere, fuere Anax et Afterius aborigines, uide no- 
men urbi Anactoria : poftea Miletus eft di&a cum eo appuliffet 
Miletus cum claffe Cretenfium. — Ca/azé. 

22. ἔχεν δὲ καὶ τέτ]αρας λιμένας ἡ νῦν) Mileti veftigia magni- 
fca adhuc extant, ut ab infcriptionibus probatur. Nunc au- 
tem longe a mari diitant, et. Mzeandrus ad theatrum labitur. 
'Fantum mutationis huic regioni ab aggeftu limi incidit. Cel- 
larins et Whelerus fenfum Plinii, ac Strabonis, et aliorum mire 
perturbant, quod non alveum M:andri effe mutatum animo 
serpenderunt. Plinii tamen fzculo fat notum fuit Dromifcon et 


STRABONIS GEOGRAPHI 


^ MSS. ὀκτὼ x; δώδεκα. Marg. Caf. 
f ὑπὲρ τῆς Med. 3. 4- 
* Vulgo, ταῦτα. Marg. Caf. 
? Scripti, Addio. Marg. Caf. 


lonia 
chidis, furfum verfus circiter o&odecim ftadiá. In» 
cenfum eft a Xerxe, ut et alia omnia templa, prz 
ter Ephefium. Branchide cum fugienti Perfz 


thefauros dei tradidiffent, una abiverunt, ne poenas 


& cogerentur dare facrilegii et proditionis. Poftea. 


temporis Milefii templum omnium maximum con- 
ftruxerunt, quod ob magnitudinem fine culmine 
manfit: nam ambitus delubri pagi amplitudinem 


zquat, eftque intus et extra lucus pretiofus : alia 
« ) - Hur r1 JAUUUO 


IO : Y^ 
delubra oraculum et facra continent. Ibi fabulae 


. Branchum fuiffe dicunt, et amorem Apollinis. Or- 


natum eft templum donariis antiquarum gentium 


fumptuofiffime : inde ad urbem via et navigatio eft 


15 non longa. Ephorus narrat, Miletum principio a. 


Cretenfibus ad mare fuiffe conditam, ubi nunc ve- 
tus eft Miletus, Sarpedone e, Cretenfi Mileto eo 
ducente colonos, nomenque urbi idem cum ea im-. 


ponente, cum eum locum antea Leleges tenuií- 


fent: eam quz náne eft Miletum' a. Neleo fuiffe: 


conditam. Haec portus habet quatuor, unum etiam 
claffi fufficientem. Multa funt hujus civitatis fa&a; 
maximum ef autem, multitudo. coloniarum : nam 


et Euxinum Pontum coloniis frequentarunt Milefii 


- totum, et Propontidem, et alialoca. Anaximenes 


quidem Lampfacenus ait Icarum infulam et Le- 
rum Milefiorum effe colonias, et juxta Hellefpon- 
tum in Cherronefo Limnas, in Afia Arifbam, Aby- 
dum, Pzfum: in Cyzicena infula Artacen et Cy- 
"icum? in mediterraneis Troadis Sceplin, Nos de 
fingulis fuo loco monentes, adjiciemus etiam alias. 
Apollinem Ulium quendam et Milefii vocant et 
Eft enim 


€ δίκην Par. 4. fed δίχας fcribitur fupra. 

€ πάλαι Med. 3. 4. | B. Λελέγων τὸν τόπον Par. 4. 
l ὠποικιῶν Med. 3. 7 Sic veteres libri: vulgo, . 

P παιοονικὸν Par. 4. «πσαιωνικὸν Bre, — 


Pernen olim infulas ad Miletum terris fuiffe Jun&as : (lib. ii, 
c. 89.) et ex illo tempore folum crevit ad oftium Maandri. 
Portus quatuor funt deleti. Nomen hodiernum eft Pa/az/P2a. M:c- 
andrus Meiuder dicitur. (Chandler!s d racels, pag. 176.) D' An- 
vilius Whelerum fequitur, qui Mileü ruinas effe Pyrrham 
vetuíftam judicat. Non autem Chandlerum legerat, quicum 
author libri, cui titulus iter in Graeciam, confentit. —.F. 


- 24. τὸ αλῆϑος 6. εἰποίκων] Scribe, ἀποικιῶν, Urbes, quas Milefii 
condiderunt, praefertim ad utrumque Ponti Euxini latus, multas 
lib. vir. et xir. Strabo commemoravit: vide proverbium, σώ- 
Aai ποτ᾽ ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι. Ca/aub. 


32. ἐν τοῖς καϑέκατα λέγωμεν) Scribe, λέγομεν : referendum eft 
ad totum opus, maxime ad ea quz przeceflere. Idem. 


34. Οὔλιον δ᾽ ᾿Απόλλωνα xaMici τινα 9; Μιλήσιοι] Μηεῖος Α- ' 
^ pollinem Οὔλιον coluiffe docet Menandri locus apud Macrobium, 
Saturnal. lib. i. cap. 17. cujus hac funt de Apolline loquentis : 
Eundem deum preftrantem alubribus caufis Exo. appellant, id eff, 
Janitatis auctorem, ut ait Homerus, EX τε τῷ μέγα (Ut cditt. Má- 
λα) χαῖρε. Menander. feribit Milefros ᾿Απόλλωνν ὀλίῳ pro J/alute Jua 
immolare. ldem. 1 - 


0325 


ἴσπια 


ulein, fanum efe: unde ule, cicatrix, et ule pro 
falve.. Etenim Apollo fanator eft, et Diana Arte- 
mis dicitur, quod artemeas (i4 eff, integros, incolu- 
mefque) faciat. His Sol et Luna accommodantur; 
quia penes €os eft poteítas aeris temperandi : quin 
et peítilentias, et mortes fponte accidentes iis im- 
putant. Mernorabiles viros Miletus protulit, qui 
fequuntur : Thales de feptem fapientibus unus, qui 
princeps Graccorum indagationem caufarum natu- 
ralium et mathematicarum rerum inftituit : Anax- 
imander hujus difcipulus, rurfumque hujus Anax- 
imenes::tum Hecatzus, qui hiftoriam confcrip- 
fit. Noftra etate /Efchines orator, qui in exfilio 
moftuus eft quod libertate dicendi immodica Pom- 
peium Magnum perftrinxiffet. Infortunium habuit 
Miletus, cum exclufo Alexandro vi eft capta: ut 
et Halicarnaffus. Sed ante a Perfis fuit capta: et 
quidem fcribit Callifthenes Phrynichum Tragoedum 
mille drachmis multátum fuiffe ab Athenienfibus, 
quod de capta a Dario Mileto fabulam condidiffet, 
Ante. Miletum non procul fita eft Lade infula, et 
circum Tragéas exiguas infule, ftationes przedo- 
num habentes. Sequitur Latmicus finus, in quo 
Heraclea fub Latmo di&a, oppidulum cum ftati- 
one: id ante Latmos ab imminente fupra monte 
appellatum fuit. Latmum Hecateus innuit eun- 
dem íe putare cum eo, quem Phtheirón montem 
Homerus nominat : (ait enim fupra oppidum Lat- 
mum effe Phtheirón montem) alii Grium intelli- 
gunt, qui zqualibus undique fpatiis a Latmo dií- 
tans a Milefio agro verfus orientem porrigatur per 
Cariam ufque ad Euromum et Chalcetores, fubli- 
mifque dido incumbat oppidulo. Haud longe in- 
. de ubi fluviolum quendam tranfieris, quadam in 


fpelunca Endymionis fepulchrum cernes. Inde ab 


Heraclea ad oppidum Pyrrham navigatio eft cen- 


2a Med. 2: 4: b i deeft Med. 4. 
fic Par. 1. 4. Bre. 
Par. 1. Med. 3. 4. Λαττομικὸν Par. 4. 


ees τῷ Λάτμῳ Par. 1. 4. Med. 5. 4. 


: ἔφορμον Par. 4. 


4. τἡ ἢ " Agric ἀπὸ τοῦ ἀρτεμέας ποιεῖν] Eadem ratione et 
Dianam ὀλίαν appellabant: ait enim Macrobius, Saturnal. l.i. 
c. 17. Pherecydes refert, T befea, cum in Cretam ad Minotaurum 
duceretur, owviffe pro falute, atque reditu fuo, ᾿Απόλλωνν Ma, καὶ 
᾿Αρτέμιδι οὐλία. Cafaub. 

6. ὦ τὸς αὐτομᾶτες ϑανώτες τότοις ἀνάπίεσι Toi; 9:5] Vide 
Heraclidis Pontici librum Allegoriarum, Notavit hoc etiam 
Euftathius. | Z4ez. 

8. Θαλῆς τε, εἷς τῶν ἑπτὰ σοφῶν] 'lhales certe feptem Sa- 
pientum Princeps fecundum Ciceronem, qui divinam illus fa- 
pientiam demonítrat. (Vide deleg.lib.ii.c. 11.) F. 

12. xaS' ἡμᾶς δ᾽ Αἰσχίνης ὃ ῥήτωρ] Hic eft quem feptimum re- 
fert Laertius o&o ZEfchines nominans.. Ca/au£. 

15. ὠποκλείσασα ᾿Αλέξανδρον] Vide Arrian.lib.i.  Z4em. 

.16. ἔτι δὲ «πρότερον ὑπὸ Περσῶν} Hiftoriam refert Herodotus, 
Ἔρωτοῖ. ldem. ᾿ 

17. xed φησί γε Καλλισθένης, ὑπ᾿ ᾿Αϑηναίων] Hiftoriam refert et 
Herodotus, lib. v1. cap. z1, autor Callifthene antiquior, ᾿Αϑηναῖοι 
μὲν 7! δῆλον ἐποίησαν ὑπεραχϑεσϑένϊες τῇ Μιλήτϑ ἁλώσει, τὴ τε ἄγῃ 
πολλαχῇ» τὸ δὴ τὸ ποιήσαντι Φρυνίχω δρᾶμα Μιλήτα ἅλωσιν, Y) διδάξ- 
ἄντε, ἐς δάκρυά τε ἔπεσε τὸ ϑέητρον, 1j ἐξημίωσάν pav, ὡς dva vao ados 
εἰκήϊα κακὰ, anas δραχμῇσι" τὸ ἐπέταξαν μηκέτι μηδένω χρᾶσϑαι 
τούτῳ τῷ δράματι. — ldem. 

20. Πρόκειται δ᾽ ἡ Λάδη νῆσος) Plinius meminit, 1. v. c. j1.et 


LIBER DECIMUS QUAR T U S$. 


5 


IO 


I5 


20 


25 


S ἀρτεμίας Par. 4. 


f Scripti, ἐποίησε. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. 


git 


! 
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Οὖλέ τε ἢ χοὺ μέγα χοῖρε -— 
᾿Ἰατυτὸς ?: δ᾽ Ἀπόλλων, χαὶ ἡ Àprejus uu) τῷ taf. 


LAE {Πα ὦ E DEC δ, 
ὑγιοώνειν᾽ ἀφ᾽ οὐ X, O QUA, 


πεμέεις Trudy. Καὶ ὁ Ἥλιος δὲ καὶ ἡ Σελήνη συνοικεῖ- 
ouLTw) τῴτοις, ὅτι τὴς «OA τὸς " ἀέρας εὐχρασία: 
dino X9) τοὶ euuxa. δὲ πάϑη, xe) τὸς αὐτομοίτῳς 
ϑανάτως τύτοις ἀνάπῆεσι τοῖς ϑεοῖς. Δυδρες δ᾽ ἄξιο 
μἰγήμοις ἐγένοντο cy τῇ Μιλήτῳ, Θαλῆς τε, £s TY) 
PM σοφῶν, ὁ «goes φυσιλογίας dobas οὖν τοῖς 
Ἕλλησι χαὶ pa Omar xs) ὃ τῶτῳ μαϑητὴς A 
γαξίμμοἰνδρὺς, X, ὁ TeTM πάλιν ᾿Αναξιμϑύησ᾽ ἔτι δ᾽ Ἕ- 
χατοίος, ὃ "bó ἱφορίαν συντοίξας᾽ x9 ἡμὰς δ᾽ Αἰσ- 
“χινὴς ὁ ῥήτωρ; ὃς cv Quy διετέλεσε, mado σοΐ δος 
* πέρον τῷ μετείβ cues. Your Μάγνον. '"Hav^ 
^s δ᾽ » πόλις, ϑὀποχλείσοισα, ᾿Αλέξανδρον, x2 
βίῳ. ληφϑείσοι, χαϑοπερ χαὶ ᾿Αλυζᾳρναοσύς" ἔπι δὲ 
(ae Tees Ata IIgsov χρή Quoi ye Καλλιοϑένησ; 
eta ᾿Αϑηναίων γελίαις desc utis: Ciao mod Φρύ- 
Wy, τὸν τροιγυκὸν, διότι d'esqua, πεποίηκε Μιλήτῳ 
ἅλωσιν ^ue Δωρείε. Πρόκειτ δ΄ ἡ AddW γῆσος 
“πλησίον, d) «OA qus δ ραγαίας γησία, ὑφόρμες ἔχον- 
qu, ληςοῖς. Βξὴς δ᾽ eb 0 ^ Λατμικὸς χόλπος, Ci 
à Ἡράκλφα ἡ αἰ ποὺ Λάτμῳ Aeon, πολίχνιον 
! ὕφορμον ἔχον" ὠκαλέιτο δὲ χοότερον Λάτμος ὅμως 
γύμως τῷ « παερκεινδῥῳ ὄρει" ὅπερ κα τοίιος p 
iuQoh] πὸ αὐτὸ εἶναι νομίζων τῷ αἰ ποῦ τῷ ποτοῦ 
* φϑειρῶν ὄρει λεγουϑύῳ, (nto y» τὴς Λάτμου 
Quoi τὸ Φϑειρῶν ὄρος xou) qwés δὲ τὸ Τρίον φασὶν, 
ὡς ἂν κοζδούλλυλον τῷ Λάτμῳ, ἀνῆκον za) τῆς Μι- 
λησίας wis ἕω, αἰ οἱ τὴς Καρίας, μέχρι Ἑῤρώμου 
καὶ Χαλκητόρων᾽ ὑπτέρχενται δὲ ταύτης οὖ ὕψει. -Μι- 
κρὸν δ᾽ ἄπωθεν Jg edm leis πῷ Λάτμῳ σοτα.- 
μάσκον, δείκνυται τοίφος ᾿Ενδυμίωνος & τινι σπηλαίῳ. 
Εἶτα ἀφ᾽ '"HegxAetag ἘΧῚ ΠΠύῤαν τολίχνζον Mus 


3 ἀεέρας Med. 4. * Scripti, πέρα. Marg. Caf. 
E Τραγέας Med. 3.4. 


; h “Λατομικὸς 
k Φϑιρῶν Par. 1. Med. 3. 4. et fic infra. : 


H 
RUQTUOLAZXOV 


Herodotus, Ἐραϊοῖ, (1. v1. c. 7.) ac Thucydides, l. viii. Ze. 
Ibid.] Lade infuleque czterz hodie funt rupes, que planitie 

feraci prominent. Harum una viculum tenet O/zéz/Za dictum. 

(Chazdler's Trav. p. 164, 177,178.)  F. 

; 2T. καὶ περὶ τὰς Τραγαΐίας γησία]} "Thucydides, lib.i. c. 116. 

Τραγίαν νῆσον appellat. | Ca/az£. 

22. Ἕξῆς δ᾽ igl» 6 Λατμιπὸς κόλπος, ἐν 2 Hpaxciu] Plinius, l. v. 
cap. 29. Jnde mons Latmus. Oppida, Heraclea cognominis Carice , 
Myus, quod primo condid:ffe Innes narrantur, Atbenis prefz&ti. Idem. 

lbid.] Latmicus finus, fecundum Chandlerum, hodie exfic- 
catur. Author autem libri Gallice fcripti, cui titulus, iter in 
Graciam, lacum, qui inter ortum ac meridiem verfus Miletumi 
fpe&at, effe hujus finus partem affirmat. Doctores de hifce par- 
tibus judicent.. 7. 

34. Εἶτα ἀφ᾽, Ἡρακλείας ἐπὶ Πύῤῥαν «πολίχνην 42MoU$ ἑκατόν 
που ταδίων) De fitu Heraclez Chandlerus et author fupra lau- 
datus valde differunt. Hic enim in receflu lacus arite dicti (qui 
olim finus marinus fuit) Heracleam ponit fere ad ortàóm Mileti, 
ubi veftigia quedam urbis excifz adhuc reftant. Chandlerus 
autem has effe Myuntisruinas conjicit, et Heracleam ad meri- 
diem Mileti in Latmico finu ponit. Haud dubio Pyrrha a Mi- 
leto ftad. 30 diftabat recte naviganti, quocirca hafce urbes ad 
fauces finus Latmici effe ftructas fatis conftat. Heraclea a Pyr- 
rha diftabat ftad. 100, et a Mileto paulo amplius, fi per litora 

naviges 


912 | 
ἑχωτόν που φτιδίων᾽ ἡ μικρὸν 5 d "τὸ zm e. 
Xie. εἰς Ἡρακλείαν bora am Kn d εἰς 
Πύῤαν “σὴ Μιλήτν το και Dye WE 
μιαικροηορίοιν à οἷο γίῶ ar ASs. DAT 5 ὑπὸ 
"ΚΙ οὐδόξων τόπων tede τὸ τἰξισιελέρ πῆς 
ποιωιύτης γεωγραφίας. Ἔχ δὲ Πύρρας "On πἰὼ φαβος- 
δὴν τῷ Mowüdpe, πεντήχονζι" τεναγώδης δ᾽ ὃ το- 
πος, X, ἑλώϑης" ἀνα πλεύσοιντι δ' A πυνρετριοις ie 
φεσι τριάκοντου φοιδίος, πόλις Mugs, μία “ὦ τε 
Jw aX) δώδεκα, » vun δ ὀλιγανϑδρίαν Μιλησίοις 
συμπεπόλιςο" quiu ὅ ὄψον λέγεται Ocqug a 
ϑυιῶο Ξέρξης, ἄρτον δὲ Μαγνησίαν, οἶνον δὲ Λάμνψαι- 
xor ὄϑεν "cy ςαυδίοις πέοσαρσι κώμη Καρικὴ Θυμ- 
(ρία" παρ ἣν ἄορνόν ὯΙ αὐὔλδιον ἱερϑν, Χαρώνιον λε- 


, t / 1 
ἡὐρϑινον, ὀλεθρίας ἔχον ἀποφοροίς. Ὑπερχείτω δὲ 1 


Maywoie ἡ «ess Μαιάνδρῳ, Μαγνήτων ἀποικία, 
dj c» Θεβαλίᾳ, xe Κρητῶν, EA ἧς αὐπίχα ἐρδ- 
μδυ. Μετὰ δὲ τὰς cunas τῇ Μαιάνδρε, ὃ x 
Πριήνην "dw αἰγιαλός" t Ζσὲρ αὐτὸ δ᾽ ἡ ἸΠριήνη, xod 


, Υ 3 / 
ἡ MuxgAn τὸ ὄρος εὐϑηρϑν x2) euded'sov. Ἐσπικείτω 59 


δὲ τὴ Σαμίᾳ, καὶ wed qxe3s αὐτί ἐπέκεινα Us 
Too χαλουμϑύης ἄκρως, ὅσον ἐπ]αςοίδιον πορϑ- 
μῶν. Λέγετω δ᾽ αἰ πὸ τινῶν ἡ Ylpiya Κάϑμη, ἐ- 
«uw Φιλώτως ὁ ᾿δλικτίσας cru) Βοιώτιος ὑπὴρ- 


ἊΨ , nm € | b 
v" cx Πριήνης δ᾽ ὃν Βίας, &s d3d eda σοφῶν, 


«ei ἃ φησιν ϑτως Ἱππωναξ, Καὶ διχάσοαοναι! Βίαν-: 
τὸς τῷ ΤΠριζουέως χρέοσων. Τὰς δὲ Toss. χαρό-" 


^ μικρῷ Par. 4. v τῷ Par. 4. 
* Scripti, ἐπὶ τῶν, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Bre. 
Par. 1. Med, 4. 


naviges, et exinde circuitum finus flad. 2co excedere manifef. 
tum eít. In tabulis Chandlerum fecutus fum, non autem has li- 
tes dirimere ἤρετο. Κ᾽, 

4: ᾿Ανάγκη δ᾽ ὑπὸ τῶν ἐνδόξων]  Xylander non bene locum ver- 
tit. Senfus eft, ut opinor, quod neceffitas infignibus locis pau- 
lulum immorandi hujufce Geographiz difficillima pars eft. Hic 
Strabo innuere videtur quod. in hifce locis neceffario fit obícu- 
rr. dem. 

6. Ἐκ δὲ Πύῤῥας ἐπὶ τὴν ἐχξολὼὴν τῷ Μαιάνδρει, ewrxovra] Μα- 
andri curfus fenfim mutatus fuit; hic et illic flexibus finuofus 
planitiem e limo conflatam intermeavit. In Strabonis fzculo 
m. p. ὅς a Pyrrha diftabat, unde curfus ejus ad boream po- 
natur, et iter a Pyrrha ad oftium per vada limo aggefta ftad. 
50 zquaret. In Plinii feculo curfus valde mutatus, et oftium 
fluvii non plufquam ftad. 12 a Mileto diftabat, 7775. 

9. πόλις Μυοῦς) Author libri, qui infcribitur, iter in Grzciam à 
Myunta ponit ad lzvam Mzandri ripam ftad. 50 ab oftio diftan- 
tem, Chandlerus, ut antea diximus, in receffü lacus ponit. Pau- 
fanias certe finum maris ad agrum Myufium olim fuiffe affirmat, 
non autem, ut magnum, defcribit, Θαλάσσης κόλπος ἔσειχεν ὦ μέϊας, 
lib. vir. c. 2. Hic finus aggeftu limi lacus eft fa&us. Hzreo an 
hzc defcriptio cum magnitudine lacus a Chandlero vifi conve- 


niat. Si authorem füpradictum fequamur, neceffe, ut Myunta ad | 


alteram ripam finus, Mileto ac Pyrrlze oppofitam, ponamus, ac 
etam lacum a Paufania memoratum effe penitus exficcatum ag- 
nofcamus. E contra, ἢ Chandlerum fequamur, textum Stcabo- 
nis effe mutilum confitendum eft, Rudera enim in receffu lacus 
ἃ Pyrrha ftad. 80 diftant; ac, fi Pyrrha ab οἷο Mzandri ftad, 
59 diftabat, fpatium totum ἢ δά. 130 fit. Quocirca forfan le- 
gendum fit ὑπτηρετικοῖς σκάφεσι [ἑκατὸν] καὶ τριάκοντα cades, πά- 
λις Mw. Sinus enim, qui hodie lacus, Strabonis temporibus, 
per vada quzdam naviculis idonea in mare influxit.. Quocirca 
navigatio erat primo ad vadum et deinde in lacum. Chand- 
lerus nofter aliam emendationem propofüit, ἀναπλεύσαντι δ᾽ ὑ- 
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€ ix Par. 4. Med. 3. 4. 
f $ deeft Par. 4. 
1 Scripti, Στροχιλίῳ. Marg. Caf. fic Par. 1. Bre. Στρογγυλία Par. 4. Στρωγιλία Med. 4. et ex corre&. Med. 4. 


lonia 


tum circiter ftadiorum ; paulo autem amplius a 
Mileto Heracleam verfus fi intrentur finus ; re&a - 
tantum triginta : tantum fpatii producitur in litore. 


Neceffe eft autem ut de infignibus locis defcriptio- 


5 nem tam exactam boni confulat lector, A Pyrrha 


ad Mzandri oftia. ftadia funt quinquaginta: locus 
vadofus et paludofus eft : per ftadia triginta adverfo 
flumine fcaphis ad minifteria paratis navigatur ad 
Myuntem, quz una de duodecim Ioniz- urbibus, 
nunc ob defe&um virorum Mileto eft adjuncta, 
Hanc pro opfonio Xerxes Themiftocli fertur de- 
diffe, pane Magnefiam, vino Lampfacum. Quatuor 
a Myunte ftadiis pagus eft Carize Thymbria: apud 
quam facra eft fpelunca, Charonium nomipe, quz 
peftilentibus exhalationibus etiam aves necat. Su- 
pra fita eft Magnefia, que ad Mzeandrum ufurpa- 
tur, colonia Magnetum Theffalicorum, et Creten- 
fium: de qua mox dicemus, Poft oftia Meandri 
litus eft Prienenfe, et fupra Priene, ac Mycale mons 
venationibus aptus atque àrboribus. Imminet hic 
Samio agro, et adverfus eum ultra Trogilium pro- 
montorium facit fretum feptem circiter latum fta- 
dia, Priena quibufdam Cadme dicitur, quia Philo- 
tas ejus inftaurator Boeotius fuit. Patria fuit Bian- 
tis, unius de feptem fapieritibus, de quo Hipponax, 


Juftior in judicando quam Bias Prienzus. Ante 


* Scripti, τοσαύτην. Marg. Caf. fi& Par. 1. 4: Pre. 
8. Scripti, ὕψου, et &pre. Marg. Caf. h^ ἐν deeft - 


πηρετικοῖς σκάφεσι τριάκοδα fadus [λίμνη, ἐφ᾽ i] “πόλις Mos. In 
his ruderibus nulla eft infcriptio, qu has doctorum lites diri- 
mat. dem. 

10. δι᾽ ὀλιγανδρίαν Μιλησίοις συμπεσόλιςαι) Myufii finu maris 
commodo früebantur. Hic poftea aggettu limi lacus eft factus, 
et exinde vicina regio ita culicibus infeftabatur, ut incole Mi. 
letum migraverint. (Paufan. lib. vi:, cap.2.)  Zzem.. 

II. ταύτην ὄψον} Vide lib. priore ubi de Lampíaco. Diodo. 
rus libro x1. htec referens ait Myuntem habere ϑάλασσαν εὐὐχϑυν. 
Cajaub. 


13. κώμη Kepoc) OvuCeía] Chandlerus ad dilantiam 4 ftad. a 


ruderibus Myuntis cujufdam oppidi antiqui veflipia invenit. 
707 


(Zravels, p. 168.) 

τς, Ὑπέρκεντοι δὲ Μαγνησία ἡ «πρὸς Μαινάνδρῳ] Plinius, lib. v. 
C. 29. Supra bec Magaefiía Meandri cognomine infignis, a Theffa- 
lica Magnefía orta. Caíaub. 

Ig. ἢ Πριήνη) .Prienes veitigia prope viculum Kelilefb di&um 
Chandlerus vidit. Ejus fitum intcriptiones inter Minerve Po-. 
liadis templi ruinas teftantur. Scylax defcribit ut λιμένας ἔχε 
σαν δύω, et horum τὸν ἕνα κλεῖτον. | Strabonis ztate hofce portus 
effe limo obturatos fufpicandum, quod non ullius meminit. 
(Jonian Jntiquities, Chandler? s Traceis, c. 48. p. 161.) Prienes . 
rüinz nunc a mari m. p. 10 diftant, 7. 

26. Kai δικάσασθαι Βίαντος τοῦ Πριηνέως κρέσσων] Lego, ὃ καί. 
Videtur enim Hipponax de aliquo dixiffe ὑστερδολικῶς ὁ X; δὶκ. &c. 
Manafcripti tamen habent κρέσσον, ut et Laertius κρεῖσσον : idem 
ἃ πο ὁ βαθεῖ. Οαχαμό. 

Ibid.] Καὶ δικάξεδδαν Δίκας Βίαντος τοῦ Πριηνέως κρέσσων. [τ le- 
£0. Ζομῤ. 

27. Τῆς δὲ Ὑρωγιλία πορόκενται νησίον ὁμώνυμον] De his parvis 
infulis vide Plinium, lib. v. Cap. 31. übi plerzque nominantur. 
Ca/aub. 

Ibid.] Hanc infulam Trogyllium Div, 


Lucas memorare vi- 
detur, A&. Ap. cap: xx. com, 


15. μείναντες iy Τρωγυλλίῳ. ἢ. 


^4. Μιλανϑίος 


Samus 


"Trogilium fita eft infula. minuta, ejufdem nominis. 
Inde ad Sunium breviffimus trajectus eft ftadiorum 
inille et fexcentorum: ab initio Samus ad dextram 
eft, et Icaria, et Corfiz, ad finiftram Melanthii fco- 
puli: deinde per medias navigatur Cyclades. Ip- 
fum TTrogilium promontorium, quafi pes quidam 
Mycales procurrens e(t. Mycalz autem alius ad- 
. jacet mons Pa&yes, agri Ephefii: in quem et Met- 
fogis terminatur. 

᾿Α Trogilio in Samum funt ftadia quadraginta. 
Auftrum infula refpicit, et portus ejus, ftatione na- 
vium praeditus, In planitie major ejus pars mari 
proluitur: pars quzdam etiam in montem fupra 
imminentem adfurgit. Ad dextram, qua intro na- 
vigatur ad urbem, eft Pofidium promontorium, 
quod cum ορροῦτα Mycala fretum includit feptem 
ftadiorum : templum habet Neptuni, ante id exi- 
gua fita eft infula Narthecis. Ad lzvam eft fubur- 
bium ad Herzum, Jeu Tunonium, et Imbrafus flu- 
vius, atque Junonis antiquum fanum, ac magnum 
templum, quod nunc reponendis tabulis ufurpatur. 
Extra multitudinem tabularum ibi pofitarum, alia 


funt etiam tabularum repofitoria, et facella quze- 
dam plena antiquorum artificiorum : fimiliter lo- 
οὐ fub dio patens, plenus eít optimarum ftatua- 
rum: inter has tria Myronis opera colofüca, uni 
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infiftentia bafi, qua cum fuftuliffet Antonius om- - 


nia, Auguítus Czíar duo repofuit in bafin ean- 
dem, Minervam fcilicet atque Herculem: Jovem 
in Capitolium tranftulit, facello ei parato. Sami 
 infule ambitus eít ftadiorum fexcentorum. Olim 
di&a fuit Parthenias, Caribus eam tenentibus, de- 
inde Anthemus, poft Melamphylus, tandem Samus, 


2. Scripti, τὸ ἐγγύτατον. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 4. 
TÀV ἀνδριάντων τῶν d pie» Par. 4. avdparraov ἐσὶ τῶν ὠρίτων Med. 3. 


& Vulgo, ὠπορούντων. Marg. Caf. 


4« Μελανϑίους σκοπέλους] If. Voffius, ad Scylac. Caryandenf. 
Periplum, docet fcribendum Μελαντίες, fiquidem non a Melan- 
tho, fed a Melante fic dicuntur. — zfzoz. 

8. Μεσσωγὶς} In Graco eft ἡ Μεσογὺς, et infra ἥτε Μεσωγίς : 
interpres mediterranea vertit. Loquitur autem auctor, ut infra 
facile intelliges, de monte vitifero. Stephanus montem Lydiz 
ex hoc libro adducit, et Μέσσωγις fcribit, ordine literarum id 
comprobante. Unico c legitur apud Plinium, lib. xiv. cap. 7. 
In Ptolemzi i. tabul. Α Πα, lib. v. cap. 2. Μισῆτις vitiofe legitur, 
et in Latinis Mifetes, quz vox in tabulas irrepfit. — Xy/az. 

17- πσρόπειτο δ᾽ αὐτοῦ νησΐδιον ἢ Ναρϑηκὶς] Suidas, Ναρϑηξ, γη- 
σίδιον ἐγγύς φασι Σάμϑ ἐν δεξιῷ τοῖς “ροσπλέεσιν. Sed apud Ste- 
phanum eft Ναρϑηκὶς, ut apud Strabonem. — Cajau£. 

Ibid.] Tournefortius hanc infulam defcripfit. Urbis veftigia 
longe ad litora protenduntur, fed templum Junonis erat in fub- 
urbio, paffus coo a mari, et totidem ab Imbraío fluvio dií- 
tans. Urbem hanc nobilifimam Ioniz civitatem appellat Ci- 
cero, (Ep. ad Qu. lib. i. ep. 1. c. 8.) et reliquia adhuc extantes 
magnificentiam ejus antiquam probant. ἢ. 

' 20. X; τὸ Ἥραϊον] Herodotus hoc fanum in fua xtate maxi- 
mum fuiffe afürmat. Architectus Rhzcus. (Thalia) Athenzus 
(lib. xv. p. 622.) Admetam Euryfthei filiam ἐπιμεληθῆναι 8᾽ ἱεροῦ 
8 γὴ νῦν ὑπάρχοντος fcribit; fed Herodoto mallem adhibere fidem. 
Cicero anüquiflimum et nobilifimum appellat. (Verr. lib. i. 
c. 19.) Hoc templum pof bellum Perficum Samii exítruxe- 
runt, nam incenfüm a Xerxe cum aliis fuerat. Statua Junonis 
fuit opus Smilidis Dzdalo equalis. (Paufanias, lib. ναὶ, c. 4.) 
Verres tabulas et figna multa abítulit, ut Cicero fcribit. In 
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Ὁ Μεσωγὶς Mz. 
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xe?) γησίον δμεώνυμιον᾽ ἐντεῦθεν δὲ ^ τῷ ἐγίυτοίτῳ δίαρμα 
"ty Ὄχι Ἰόνιον ςαιδίων χιλίων ἑξακοσίων' χοτοιρχοὶς 
d edi οὐ Ai. ἔχοντι xoà ᾿Ιχαρίαν, xs). ἹΚορσίας, 
τὸς δὲ Μελανθίες σκοπέλους QE εὐωνύμιων᾽ τὸ λοιπὸν 
δὲ aJe μέσων ad. Κυκλάδων νήσων. Καὶ αὐτὴ δ᾽ ἡ 
ἸΤρωγίλιος ἄχρᾳ τρόπους τις τὴς ἸΜυχάλης det. Tz 
Μυχάλῃ d" ὅρος ἄλλο apícxerra, «Ts Ἐφεσία; 
ἸΠακτύης. Καὶ ἡ " Μεσσωγὶς δὲ ἐς abu) χατο- 
spiel. 

᾿Απὸ δὲ τὴς "pre ςοίδιοι τεαροίκοντο, εἰς T 
Σάμον βλέπει δὲ πρὸς γότον χὰ αὐτὴ χα ὃ λι- 
μὴν ἔχων vaga Dev. ἜἜς δ᾽ αὐτῆς ἐν ᾿λιπέδῳ τὸ 
πλέον αἰ πὸ τῆς θαλά“ἤης χλυζόρδμον" μέρος δέ τι 
x εἰς πὸ ὄρος ad τὸ αἰ πυερχείυϑμον. Ἔν zie 
υδὺ' οἷν “αροσσα'λέεσι «3e3s al πόλιν '€ τὸ llo- 
σείδιον, ἄχρᾳ ἡ Bow. ^ τοῦς ilo MuxgAlw πὸν 
ἑπ]αςοίδιον “πορϑ i" ἔχει δὲ νεὼν Ylocudbyos" χσοό- 
xiva, d' αὐτῷ νησίδιον ἡ Ναρϑηκίσ᾽ ἐπὶ apippa, δὲ 
τὸ παρϑάτειον τὸ ωρὸς τῷ Ἡραίῳ, ἡ ὃ Ἴμδρφρισος 
ποτοιμὸὺς, xo) TÀ " Heaiov, ἀρηγαῖον ἱερῶν, χ᾽ γεὼς μέ- 
jas, ὃς vu στιναχκοϊήχαι "oi “γωρὶς δὲ τῷ πλήθους TT 
οὐτοῖῦνα, χειρδύων πινάκων, ἄλλοι στα κοϑ κου, X9] 
ναΐσχοι més εἰσι, τ’ λήρεις Tj ἀρχωΐων τεχνῶν" τό, Té 
ὕπωϑρον ὁμοίως μεφύν “ὅ1 ad ἀρίφων ἀνδριάντων" 
ὧν τρία Μύρωνος ἔργα. κολοοσιζα, ἰδρυμϑύα. "G0. μιᾶς 
βάσεως" ἃ Tip m ᾿Αντώνιος, ἀνέθηχε δὲ πάλιν o Σ- 
Gacos Κώσοιρ εἰς al avi βάσιν τὰ δύο, alo 
᾿Αϑηνᾶν, χαὶ τὸν Ἡ ρου: λέα᾽ τὸν δὲ Δία ἐἰς τὸ Κα- 
πετώλιον μετίώεγχε, χαζασκδυάσως αὐτῷ ναΐσκον. 
IleémAes δ᾽ éci τὴς Σαμίων νήσου ςοιδίων P2 
χοσίων.  "ExeAero δὲ ΠΠαρϑενιὰς πρότερον ὅ οἰχούν-- 
τῶν Καρῶν" ἕντο ᾿Ανϑεμοῦς, e/o Μελάμφυλος, ξιτοι 


C «αρὸς τὴν Μυκάλην defunt Med. a 4 gl 


* Prior interpres, τριακοσίων. Marg. Ca/- 


3- 4- 
* & Med. 3. 


monetis Junonis Samix efüigiem aliquando videmus, quarum 
una prz ceteris excellit maximi moduli, quam e Mufeo “4662 
de Camps Vailantius infculptam curavit. Sed certe non ve- 
ram templi formam exhibet, quod columnz ab iis in loco re- 
pertis differunt. (Vide T'ournefort.) Pavones ibi pafl erant. 
Athenzus, Antiphanem poetam citans, (pag. 655.) has aves 
a Samo in alias Grzeciz partes primo deduéctas affirmat, Ρο- 
cockius ichnographiam hujus templi dedit a ruderibus in lo- 
co repertis, longam pedes 610, latam p. 205. (tom. ii. pt. ii. 
p.28.) Prater hoc templum Herodotus alia duo miranda in 
Samo memorat, fcilicet meatus fübterraneos, unde aqua dul- 


᾿ ciffima urbi fuppeditabatur. Horum figna quedam cum ipfo 


fonte Tournefortius invenit. Secundum fuit περὶ λιμένα χῶμα ἐν 
ϑαλάσση, quo portus-tutior foret. Hoc adhuc vifendum eft. 
(Herod. hb. ii. c. 60.) — Z4e. 

30. Περίπλους δ᾽ ib τῆς Σαμίων y4c9 ςαδίων ἑξακοσίων] Manu- 
fcripti, τριακοσίων, perperam. Plinius, lib. v. c. 21. Sazzuzz Z- 
beram, circuitu efoginta. feptem m. paffuum, aut, ut Ifidorus, cen- 
tum. Cum ait Plinius, m. p. xxxvii. prorfus exprefit Grz- 
corum fententiam, qui dicebant effe ftadia ἑπτακόσια, quo modo 
Ícripfiffe Strabonem fufpicio eft. Ca/a2/. 

31. "ExaAcvro δὲ Παρϑενιὰς πρότερον] Plinius, lib. v. c. 31. de 
Samo, Partbeniam primum appellatam .riffoteles tradit, poffea 
Dryufam, deinde Antbemufam. Ariffocritus adjicit Melampbyllum, 
dein Cypariffam : alii Partbenoarufam, Stepbanam. Lactantius, 
Inftit. lib. pr. c. 17. Jz/ulam Samum fcribit Farro prius Par- 
tbeniam nominatam, quod ibi Juno. adoleverit, ibique etiam Jovi 


uupferit. ldem. 
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91. STRABONIS GEOGRAPHI —— Samus 


box κε: five ab heroe aliquo indigena, five quod incole ex 
Σάμος; vd za? τινος Gee "Hee εἰτ' d 1 e S E 


Ithaca et Cephalleüia eo funt traducti. Promonto- 
Die e * Κεφαλληνίας ὁ ἀποιχάσοιντος. Καλέται P 


ἀν τον ex E dra rium habet Samus, quod Ampelos dicitur, (vifem 
πε ἐπουσοί ; 
μδὺ és igi ἄκρα. ms Ἀμπελορ Em vox bec notat) obverfum Drepano Icarie : eodem- 


πὸ τῆς ᾿Ιχαιρίας Διρόπανον' ἀλλὰ xg) πὸ ὄρος ἅπαν, ὃ que nomine totus mons dicitur, qui totam infulam. 
qni τίω Sls rin dpa, d λέγεται, "Es s facit montofam. Non eft autem a vino laudabilis 
δ᾽ οὐκ evomos, χαήπερ εὐοινεσῶν 30 κύκλῳ γήσων, $ Samus, quanquam infule circumpofite, et vicina 
τὴς ἐπέρα os τι τὴς «yes mios τὸς ἀ- ^ continens omnis, optimum vinum dent : ut Chius, 
ρίφους ᾿ φκφορούσις οἰνεισ᾽ οἷον Xud xà Λέσξε, xa Lefbus, Cos. Quin et Ephefium et Metropolites 
Ka. Ka) μὴν ya) ὃ gene, 19) ἡΜητφοπολίτηρ à- vina przftantia funt : et Mefogis, T molus, Catace- 
ye, ἡ ἵἹ πε Μεσωγίς;, el ὃ Τμῶλοσ, xa ἡ Ἀρδίαμε- 
gud xz) Κνίδος, καὶ. D ἡ ἄλλοι LOW TE ; 
» medicos requiras. Sed vino ut non eft felix Samus, 
69ι πόποι end pian, ἢ πρὸς pixiAsgiom δ | 
πρὸ διαΐτοις inis Πρρὶ δὲ ὃ ἀνε οὐ πάνυ εὐτυ- 
χὰ Σάμος" τὼ δ᾽ ἄλλα siluas ὡς δῆλον ἔχ, Tt 
τὸ fear yere Qro 454 ca τῷ τοὺς ἐποινᾶν- ας 
: Ree m ὀχνξὶν iQeupuo den αὐτῇ alo Monta E 
odd; ὅτι φέρει καὶ iplis γάλα: χαϑοπερ που e 
Mérandyos ép 3i δὲ οἱ ^ τὸ 130 πυρροιννίδων ^ dj 
moy χατέφι, xs) τὴς Ὡρὸς ᾿Αϑίωοίες eden. Αἱ 
ἐς ou qycepéli TL AOLOOLY xp * Πολιχράτη μοῖ- 
qa, vi oU ἀδελφὸν αὐτὸ Συλοσῶντοι" (ὦ j $ tuna εἴ potentia ita floruit, ut etiam maris tenuerit 
o x9) K^ 194 διωάμει λαμπερὸ, ce χα Sua imperium. Et hoc argumentum profperitatis ejus 
meon qi JO εὐτυχίας αὐτῷ medio πιϑέασι, ferunt, quod cum annulum lapide et fculptura 
Ün FAariee às vl) 9 λοτῆαν ᾿δλίτηδὲς τὸν cri fumptuofum admodum induftria in mare abjecif- 
λίθου, x9) γλύμματος Ξρυλπδνεθρι avinmeyx.e μικρὸν 2 25 fet, paulo poft pifcatorum quidam extraxit pifcem, 
Ugo Y ql ἁλιζων me aov χατου πόντου Vy Jud αὐτόν" qui deglutierat eum, et, aperto pifce, annulus in- 
ἀνατμαθέντος δ᾽ εὑρέθη ὁ ϑαχτύλιοσ᾽ πυθόμϑυον δὲ — ventus eft. Ferunt JEgyptiorum regem, cum hoc 
laUvo τὸν Αἰγυήίων βασιλέα φασὶ μαντικῶς " mug Εἰ nunciatum effet, veluti vaticinantem pronunci- 
ἀποφ)εγξαοϑοι» ὡς οὐ esc " χαταςρέψει τὸν βίν — affe, brevi Polycratem vitam infelici exitu claufu- 
εἰς Οὐκ, εὐτυχὲς τίλος ὁ τοσῶτον ὀξιρυδίος τοῖς εὐ- 4o rum, qui eo ufque latis elatus effet fucceffibus, id- 


το Càumene, Cnidus, Smyrna, aliaque obfcuriora loca 
vino excellunt, five ad jucunditatem, five ad ufus 


ita aliis omnibus rebus dives: quod et hinc appa- 
ret, quia certatim eft expetita, et quod eam lau- 
dantes non verentur accommodare ei proverbium 
vulgatum, ferre eam etiam gallinarum lac: ficut 
alicubi dixit Menander. Fizc etiam caufa fuit, cur 
tyranni eam poffiderent, et inimicitiarum cum A- 
thenienfbus. T'yrannides maxime viguerunt fub 


5o Polycrate, et fratre ejus Sylofonte. Polycrates for- 


“προυγίοις᾽ 19) δὴ χαὶ συμξίῶοι Turo ^ χαταληῷ- — que eventum comprobafle : nam ἃ Perfico fatrapa 
Obr, ἡ ἐξ ἀπάτης “ἰ τὺ τὸ σωτεάπε TiO llesav — dolo circumventum atque captum, et in crucem 
κρεμοιοϑῆναι, Τότῳ σιευεξίωσεν ᾿Ανακρέων ὃ μελοποιόσ' — füblatum fuiffe Polycratem. Cum hoc vixit Ana- 
Q δὴ καὶ suco ἡ ποίησις τσλήρης δὶ τὴς «EA αὐτὸ οτεοη Lyricus, et mentione cjus opplevit fua car- 
μνήμης. "Eoi T8 δὲ χρὴ Πυθαγόραν ἱξορτῦσι "Quo- 3s mina. Ejufdem ztate ferunt Pythagoram, cum 
υδύῥου ἰϑόντοι “ἰοὺ -τυροιννίϑω, χλιπέιν πίω πόλυ, glifcentem in patria videret tyrannidem, Samo ex- 
ἡ ἀπελθεῖν εἰς Αἰγυήϊον 3 Βαβυλῶνα, ἢ φιλομαϑίας — cefliffe, inque 7Egyptum et Babylonem difcendi 
oen ἐπανιόντο, d' ὠὐκέίϑεν, ὁρῶντοι ἔτι συμμϑύεσοιν ^ ftudio abiviffe: cumque reverfus eam videret du- 
ali) “τυρουνίϑοι, τολεύσαιντον εἰς ᾿Ἰτοιλίαν ici 2jg- rare, in Italiam navigaffe, atque ibi vitz reliquum 
τελέσαι τὸν [oio «es Πολυχράτως μδν τοῦτοι. Σὺ- 4o confeciffe. Hzc de Polycrate. Sylofontem frater 


? "Heu; Par. τ. 4. Med. 4. 5 dm deeft Par. 1. Med. 4. * Κεφαληνίας Ma. 4.4. ἃ ἀποικήσαντος Par. Y. 4. * σχεδόν 
voi Med. 4 f Vulgo, ἐκφερώσων. Marg. Caf. fic,Par. 4. Med. 3. € οἴνος Par. 1. Med. 3. 4. Bre. h zi deeft Par. 1. 4. 
i αἴτιον αὐτῇ κατέση Par. 1. 4. Med. 3.4. αἴτιον αὐτὴ κατέτη Dre. k Ππολυκρώτην Par. 1. Med. 3. 4. 1 στον τὸν Par. 1. 
Med. 4. τοῦτο τῶν Par. 4. τι cus οὕτως Med. 3. ^ xarerphye Par. 1. Med. 4. ο ληφθέντα Med. 2. 4. P ἰδόντα Φυομέ- 
vy Med. 3. 4. 3 φιλομαϑείας Med. 5. 4. . 

I. εἴτ᾽ ἐξ ᾿ἰϑάκης Ὁ Κεφαλληνίας ὠποικίσανιος} Τίνος ὠποικίσαν- vocat. Ca/aub. 
τος Deeít aliquod verbum. | Ca/aué. Ibid.] Plinius et Athenzus hujus infule: fru&us laudant. 

Ibid.] Lego, εἴτ᾽ ἀπό τινος ἐξ ᾿Ιϑάκης &c. Mallem autem no- Hodie et in mineris et plantarum copia viget, nec vinum deeft. 
men ab alitudine montium ducere : Eco γὰρ, Φασὶ, «ἃ ὕψη. (Vide Tournef. ) δοῦν 
(Euftathius ad Dion. ver. $33.) MSS. Par. 1. Med. 4. omiíía 20. κατὰ Πολυκράτη μώλιςα, X,T ἀδελφὸν] De Polycrate et 
εἴτ᾽ poferiori, fenfum fat commodum reddunt.  F. Sylofonte vide Herodotum, 'Thalia. (lib. iii. c. 139.) Nota ve- 
202. Καλεῖται μὲν οὖν τὸ ἄκρα τις ΓΑμπελος)] Vide Stephan, in ro omnibus et Polycratis et Sylofontis fortuna admiranda. Sy- 
Αμπελος.  Cafaub. lofonti fucceffit ZEaces filius, regno pulíus ab Ariítagora, teíte 

1014.1 Promontorium Icarie oppofitum varia nomina ha- Herod. lib. vi. €13.. Cajaub. 
buit. Hodie Kzr& dicitur a Grzcis, quod videtur effe Strabo- 35. X, Πυϑαγόραν] Pythagorz effigiem in nummis aliquando 
nis Κερκετεὺς i ὅρος ἔνδοξον, quem montem in libro x. memorat. F. Samii τα δε κα uni: F. 


14. τα δ᾽ ἄλλα eai] Herodotus omnium urbium primam 


5 . dpt 


Samus 


privatum reliquerat, Hic cum Dario. Hyftafpis 
dono dediffet veftem, quam, ipfo geftante, ille ex- 
petiverat nondum ad regnum eve&tus, ab co reg- 
num adepto tyrannidem pro dono recepit. Im- 
peravit autem acerbe: quo factum eft ut viri ur- 
bem defererent, indeque proverbium exciderit, 
Sylofontis opera vvafHtas regionem babet. 

Athenienfes prius quidem miffo Pericle prztorey 
et una Sophocle poeta, rebellantes Samias obfidione 
gravi adflixerunt : poft etiam duo civium miliia eo 
in coloniam miferunt, e quibus fuit Neocles, Epi- 
curi philofophi pater, ludi magifter litterarii, et 
Epicurum aiunt, Sami educatum ac in Teo, ad pu- 
bertatem accefüíffe Athenis, et zqualem habuiffe 
Menandrum Comicum. Samius fuit etiam Creo- 
phylus. Hunc aiunt Homero hofpitium aliquando 
przbuiffe, donoque ab eo accepiffe infcriptionem 
poematis de capta Oechalia. Callimachus contra 
quodam epigrammate indicat au&orem fuiffe Cre- 
ophylum, fed Homero ob hofpitium fuiffe attribu- 
tum: 

Me Samius fecit, qui quondam excepit Homerum 

Hofpitio: cafus Euryte ploro tuos, 
Formofamque Ioleian. | Homero fcripta feruntur 
Jfla: Creopbylo, Juppiter, bocce leve eft? 

Quidam hunc Homeri fuiffe magi(trum tradunt : 
alii non hunc, fed Arifteam Proconnefium. Samo 
adjacet Icaria infula, a. qua. nomen Icario mari : 
ipfa nomen habet ab Icaro, Dzcdali filio, quem fe- 
runt patri fugz comitem, quo tempore e Creta 
fumptis alis avolavit, cum non teneret curfum, eo 
decidiffe: nimis enim ad folem elati alas cera li- 


quefa&a defluxiffe. Infulze totius ambitus eft ftadi- - 


orum trecentorum, portu caret, habet tamen fta- 
tiones, quarum optima Hifti appellantur : promon- 
torium eft verfus Favonium porre&um., Eft etiam 
templum Dianz, nomine Tauropolium, in infula 
ea, ct oppidulum Oenoe, et aliud Draconum, ejuf- 


4. "Yedamu Par. 1. "Pedo Par. 4. Med. Sede 
Med. 4. * λεγομένην deeft Med. 5. 
Mid. 3. 4. i1 Legitur etiam fic, 
1 $ deeft Par. 4. Med. 3. 4. 

9 λέγεται Med, 4. 


m 


(^ ὥςε Do ἐλειπάνδρησεν 5 cóc] At Herodotus, lib. iii. cap. 
149. traditam Sylofonti ait urbem ἔρημον. — Cafaub, 

8. ᾿Αϑηναῖοι. δὲ πρότερον μὲν πέμψαντες σρατηγὸν Περικλέᾳ} Vide 
Diodorum Siculum in a&is anni tertii Olympiadis Lxxxiv. et 
"Thucyd. lib. i.c. 116. Zaez. 

10. Üregor δὲ ij κληρόχθος ἔπεμψαν διογιλίες ἐξ ἑαυτῶν] Poft an- 
num trigefimum tertium Perdiccas Samios in patriam reduxit : 
ipfifque urbem reftituit, quam interea occupaverant hi Atheni- 
enfium coloni. Vide Diodor. lib. xvii. Ze. 

11. ὧν ἦν X; NtoxXis]. Vide Laertium in Epicuro. Meminit et 
Cicero de Natura Deorum, lib. i. c. 26. — Zdzz. 

16. Σάμιος δ᾽ ἦν X; Κρεώφυλος] Creophyli hujus meminere 
paffum veteres. Vide Laertium in Pythagora, Paufaniam, lib, 
1v. C. 2. Apuleium, alios. Epigramma Callimachi exftat etiam 
apud Euftathium, itemque Sextum Empyricum Adverf. Ma- 
them. lib. i. c. 2. p. 10. quem nos habemus Grzce manuícrip- 
tum. Ibi fic legitur primus verfus, 

Κρεωφύλ: «πόνος εἰμὶ, δύμω «ποτὲ ϑεῖον ἀοιδὸν, 


LIBER DECIMUS 


ok 


B ἐλιπτάνδρησεν Med. 2. 

* Legitur et Κρεωφύλο z. Marg. Gaf. 
Τρώμμα Κρεωφύλε, Ζ. Marg. Caf. 
ToU Δαιδώλε era doc Med. 3.4. 


QUARTU 5. 9rs 


λοσῶν δ᾽ ἀπελείφϑη μϑὺ ἰδιώτης αἰ ασὸ "V ἀδελφῦ, 
Δαρείῳ δὲ τῷ " Ὑζοίασεως χειρισοῦμϑιμνος £a, ἧς 
ἐπεϑόμησεν ὠχέϊνος, φορφῶντον ἰδῶν, (οὔπω δὲ ἐξασί.- 
λόϊε Tón) βασιλεύσοιντος avra Gs δῶρον, al av- 

5 Φρννίδοι" πικρῶς δ᾽ Vobes, re dy" ἐλειπάνδρησεν ἡ πό- 
λιφ᾽ χῴκέθεν ἐκπεσεῖν aun πὴν παροιμίαν, 

ἽἜχητι Συλοσῶντος εὐρυχωρίη. | 
᾿Αϑηνάϊοι δὲ ὠρότερον μδν πέμψαντες c'esenmyy Πε- 
pou a, Y cub eur Σοφοκλέα, τὸν aromilwo, q'oAuop- 

10 xi χακῶς διέθηκαν ἀπτειθοῦντοις τὸς Σαμίες' ὕφερον 
δὲ xo) κληρθγες ἔπεμψαν rales c ἑαυτῶν, ὧν 
lo X Neouxw, ὁ "Egops τῷ φιλοσύφε πατὴρ, 
“ραμμοαποδιδοίσκαλος, ὥς φασι" καὶ δὴ χαὶ πραφῆνοί 
φασιν οὐθαϑὲ, “ χαὶ οὖ Τέῳ, καὶ ἐφυ(εῦσαι ᾿Αϑήνησι' 

15 yeogo d' αὐτῷ συνέφηθον Méveudyoy “τὸν κωμιχόν. 
Σάμιος δ᾽ ho xe Κρεώφυλος, ὅν φασι YEA νϑρμον 
Eae, πσοτὲ “Ὅμηρον ᾿ λαξεν δῶρον τίω Ὀχτοραφῖοὺ 
YU τσοιΐήμωτος, ὃ καλοῦσιν Οἰχοιλίας ἅλωσιν. Καλλί- 
μαχος δὲ τονανηῖον ἐμφαήνφ δὲ ᾿λτρράμματός πινος' 

2o ὡς ἐκχείνο Jp «σοιἤσοιντος, λεχορϑύθ δ᾽ Ὁμήρε ale 

TW ANenyou ou ξενίαν" 

οὗν Σαμίβ “πόνος εἰμὶ, δύμῳ ποτὲ Doy 8" Ὅμηρον 
Acbau pu" i X Gd 4" Ἐὔρυτον Cox ἔπαθεν, 
Καὶ ξονϑὴν ἸἸόλειαν" “Ὁμήρειον δὲ καλεῦμα! 

Tes uua Κρεωφύλῳ, Ζεὺ φίλε, τῶτο μέγα. 
Τινὲς δὲ διδοίσκαλον 'OuWe T9Tó φασιν οἱ δ᾽ οὐ 
αὕτον, δλλ᾽ ΕΓ Αρισέαν τὸν Ylesxewsotov. Παράκεϊαι 
δὲ τῇ Σάμῳ vos ᾿ ἡ Ἰχαρία, ἀφ᾽ ἧς τὸ Ἰχάριον πέ- 
A2t5os* avr δ᾽ ἐπώνυμός ἐςιν Ἰχάρε "uite τῷ 
3o Δαιδείλε, 


^ [477 
ons, ἡνίκα, 


ὅν φασι TQ πατρὶ κοινωγήσοιντοι τῆς φυ- 
ἀμφότεροι ^ “Περωϑέντες ἀπῆραν ἐκ Κρῆ- 
Tus, πεσεῖν οὐγ)αδὲ, pui κροτήσοιντοι τῷ δρϑ με" με- 
πεωριαϑέντι 2 τρὸς τὸν ἥλιον ᾽᾿ὀλιπιλέον “ἰδ ῤῥυῆναι 
τοὶ “ἤεροὶ, τοικέντος TU XMpE. Τριακοσίων δ᾽ "£21 πἰωὼ 
35 ἰϑίμετρον eadlay ἡ viros ἅπασαι, 3 ἀλίρϑνος, πλὴν 

ὑφόρζιων, ὧν ὃ χάλλιςος "Iqui “λέρονται" ἄκροι δ᾽ £y 

ἀνατείνασου ρὺς ζέφυρον' ἔσι δὲ καὶ ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν 


* 5 ἐν Tío defunt Par. 4. 4 »aGxy Par. 1. 
8. Legitur et zoo. Marg. Caf. b yeu 
k "Apsaioy Par. 1. Med. 4. ᾿Αρισαῖα Par. 4. "Apiría Med. 3: 
* Vulgo, πτερωϑέντες ix Κρήτης. Morg. Caf. fic Par. 1. 


poftremo fic, 
—— Ὁμήρειον δὲ καλεῦμαι 
Τράμμα Κρεωφύλε. Z. ldem. 

22. Τοῦ Σαμί8] Hos verfus reftitui adjutus Euflathii com- 
mentario in lliad. β΄, ver. 730. qui locus vicifim hinc poteft 
corrigi. JXyland. 

28. Ἰκαρία) lcariam fupra memoravit in lib. x. Plinius 
Ichthyoeffam appellatam, et duo habere oppida fcribit, tertio 
amiflo. (lib. 1v. c. 12.) Fabulam Icari idem author a velis tam 
primo inventis explicat. Palephatus de Incred. 1 3 paulo aliter 
nodum íolvit. F. 

lbid. ἀφ᾽ ἧς τὸ Ἰκάριον πσέλα[ος] Nifi potius ab Icaro. Notiíi- 
mus eft Ovidii verficulus, 'Trift. lib. i. el. 1. ver. 90. 

lcarus dcariis nomina fecit aquis.  Cafaub, 

Ibid.] Vide Ovid. Trií. lib. 11, εἰ, 4. ver.22.. 4z. 

37. ᾿Αβέμιδος ἱερὸν καλέμενον Ταυροπόλιον Nummus in Goltzio 
videre eft hujus infule, qui Europz tauro infidentis, ut. videtur, 
et averío latere Dianz efügiem cum canc infculptam habet. £F. 


^ 
I. τῷ 


- 


916 STRABONIS 


* χαλούμϑιον "TaueszréAuoy c? τῇ γήσῳ;, χα “πολισμοί-: 
πον Οὐδη, xe) ἄλλο Δρφίχζανον; ὁμιώνυμον τῇ ἄκρῳ» 
boo $ ἴϑουται, πσδόσορμωον ἔχον" ἡ δὲ ἄχρα. Ded 
δ ἐφ᾽ ἦ ἵδρυται, ππεόσορμον Eye ex Ay 
πῆς Σαμίων ἄκρας τῆς Κανδαρίβ χαλθρδῥης ὀγδοῆ- 
xo. «addas, ὅπερ ᾿δθὴν Ado δίαρμα, τὸ μετοιξύ. 
Νωυὶ μϑύτοι λειπανδιρδσουν Σάμιοι γέμωοναι τοὺ πολλὰ 
βοσγκημοίτων oen. Mes δὲ τὸν Σάμιον “πορϑ μὸν 
πὸν “ϑϑς ΜΜυχάλη, τλέθσιν εἰς Ἔφεσον, c» δεξιῷ 
igw ἡ Ἐφεσίων cma “ μέρος δὲ m ἔχξεσιν οὐ- 
πῆς xs οἱ Σάμιοι. ἹΠρῶτον d' "àv cy τῇ 'δοιλίᾳ 
πὸ ἸΠανιώνιον, το σὶ adici αἰ πρρχείμϑνον τὴς 9a- 
Ados, ὅπ τοὶ ἸΠανιώνια. κοινὴ πανήγυρις τῶν ᾿Ιώγων 
cuvmAGTa TQ Ἑλικωνίῳ ἸΠοσάδῶνι x24 9ucía" ἱερῶν- 
ται δὲ ΤΙριζουξὶς" ὁ ἔρηται «eA αὐτῶν c? τοῖς ΤΠελο- 
πονγνησιαχόιφ᾽. dg, Νεάπολις, “ἢ Ὡρότερϑν Ub Ἰὼ 
, Ἐφεσίων, γαῦ δὲ Σαμίων, αἰσφλλαξαρμϑύων πρὸς πὸ 
ἹΜαρᾳϑήσιον τὸ ἐγγυτέρω πρὸς τὸ f ἀπώτερον' &i TO, 
* Πύγελα, πολίχνιον ἱρὸν ἔχον ᾿Αρτέμιϑος Μουνυχίας, 
ἕψουμα, ᾿Αγαμέμνονος, οἰκούμϑμον Atui μέρος 730 
Pee λαῶν" " πυγαλίας ysp τινας καὶ γενέ, καὶ κλη- 
ϑγγαιν" χαμνοντοις δ᾽ αἰ χοῦ τῇ πάϑους χατουμειναι; 
39) τυχεῖν οἰκεία wd 4 ὀνόματος πὸν τόπον. — Ei- 
aw, λιμζεὺ Τ]άνορμος χαλόμϑιος, ἔχων ἱερὸν ? Ἔφε- 
σίας ᾿Αρτέμιδος᾽ eid. ἡ πόλις. Ἔν δὲ τῇ αὐτὴ wap- 
aM, μικρὸν Lip τὴς ϑαλόης "2l χαὶ ἡ. Ὄρτυ- 
γα, 2g. cents ἄλσος παντοδουπὴς ὕλης, Xumapiila 
δὲ τὴς wAdque διαῤῥεῖ δὲ o Κέγχριος “ποτουμμος;, οὗ 
φασι ἐγήψοοϑαι αἰοὺ Λητὼ μετοὺ τοὺς ὠδιναξ᾽ ογτοῖῦ- 
8. Τανροπόλιον καλόμενον Par. 4. 


3 εἴρηται δὲ Par. 4. Med. 3. 4. * ὃ Par. 4.9 Med. 3. 4. 
Med. 5. 4. Bre. ^ Πυγαλλίας Par. 1. Med. 3. 4. Bre. 


l. X «πολισμάτιον Οἰνόη, 2 ἄλλο Δράκανον; ὁμώνυμον τῇ ἄκρῷ, ip 
» pera. ΕΣ oppidulum Oenoe, et aliud Draconum, ejufdem. cum 
fromontorio gominis, cui incumbit] Supra, p.914, hoc promon- 
torium Aeéz«» vocat, quod videtur melius, communi fcilicet 
dialecto. Sed unum et idem eft: nam Dores z in » mutant, 
“ποτὲ, κοτὲ, «0c, κῶς; mutant etiam e in ἃ, ut ἕτερος ἅτερος, 
ἼΑρτεμις ᾿Αρτάμις. Ergo Dorice Δράκανον idem quod Δρέπτανον. Sic 
"Theocritus, Idyll. 26. Δράώκανον νιφόεντα dixit. Palmer. | 
4. τῆς Κανθαρίε καλθμένης) Hoc promontorium pars eft, ut vi- 
detur, Cercetei montis : nunc, a Grzcis recentibus Καταδάτη di- 
citur. F. 
οτος Πρῶτον δ᾽ iiv ἐν τῇ “παραλίᾳ τὸ Πανιώνιον] Stephanus, Πανιώ- 
νιον, τέμενος Y πόλις ἐν τῇ παραλίᾳ "P ᾿Εφεσίων τὺ Σαμίων. Herodotus, 


5 


GEOGRAPHI Sami 


dem cum promontorio nominis, cui incumbit, et 


habet locum appellentibus aptum navibus: pro- 
montorium abeft a Canthario, Sami promontorio, 


ftadiis octoginta, quod eft anguftiffimum inter eas 


infulas fretum. Nunc quidem Samas penuria civi- 


um laborantes pecoris pafcendi maxime caufa in- 
colunt. Cum ἃ Samio freto, quod eft ad Myca- 
len; navigatur Ephefum, ad dextram eft Ephefio- 


rum ora; partem ejus habent etiam Samii. Pri- 


τὸ mum in ora maritima illa eft Panionium, tribus 


15 


20 


25 


ν Scripti, 19 ὃς. Marg. Caf. | 
f ἀπωτέρῳ Par. 1. ἀπωτέρω Par. 4. Med. 3. 4. Bre. 
i y yac3as Par. 1. 4. 


lib. i. c. 147. non urbem, fed χῶρον ἱερόν. Τὸ δὲ Πανιώνιον, inquit, . 


ἐγὶ τῆς Μυκάλης χῶρος ἱερὸς, πυρὸς ἄρκτον τετραμμένος, κοινῇ ἐξαραιρημέ- 

γος ὑσὸ Ἰώνων Ποσειδέωνι Ἑλικωνίῳ. Similiter et Pomponius Mela 
et Plinius regionem effe volunt. Melz verba funt, lib. i. cap. 

17. lbi eff Panionium, facra regio, et ob id eo nomine appellata, 
' quod eam communiter lones colunt. Plinius, lib. v. cap. 29. ita : iz 

ora que Vrogylia appellatur, Geffus amnis. Regio omnibus lonibus 
Jacra, et ideo Panionia appellata. | Cafaub. - 

Ibid.] Panionium eft prope vicum Chazg/ee di&um. (Vide 
Chandler! s T; ravels, c. 46. Wbeler, p. 267.) A Philoftrato tamen 
patet Panionia fefta eíle aliquando Smyrnz celebrata. ( Apoll. 
δ. rv. €? 2.) F. 

- 14. εἴρηϊαι περὶ αὐτῶν] Et copiofe quidem libro o&avo; tibi 
de Achzis. Cajaub. : 

16. «pi τὸ Μαραϑήσιον] Stephano Marathefium urbs eft E- 
phefiorum in Caria.  Z4ex. 

17. τὸ ἐγγυτέρω pU; τὸ ἀπώτερον] Scripti, ἀπωτέρω. Semel 
monitum lectorem volo in melioris notz libris fcriptis femper in 
hoc loquendi genere ἐγίυτέρω et ἀπωτέρω conjungi, item ἐγγύτερον 
et ἀπώτερον: non autem ἐγγύτερον, et ἀπωτέρω, aut εἰπώτερον et ἐγ- 
γυτέρω. Idem. 

Ibid. εἶτα Πύγελα, πολίχνιον] Pomponius Mela et Plinius fcri- 
bunt per $. et nomen ἀπὸ τῆς φυγῆς legunt. Mel verba fünt, 


ftadiis fupra mare fitum, ubi Iones folennem con- 
ventum agitant, et Heliconio Neptuno facrificant : 
facrificio preefunt Prienfes: de hoc in rebus Pelo- 
ponnefiacis di&um eft. Sequitur Neapolis, quon- 
dam Ephefiorum, nunc Samiorum, qui Marathe- 
fium pro ea in permutatione dederunt remotioris 
cum viciniore. Poft Pygela oppidulum, inque eo 
templum Munychie Dianz, conditum ab Aga- 
memnone, et a parte eorum qui ipfi fuberant habi- 
tatum: nam quoídam natium dolore correptos, 
inde Pygalias vocatos fuiffe aiunt, qui morbo defa- 
tigati ibi manferint, Iocoque a fe id nomen fecerint. 
Poft portus Panormus cum templo Ephefie Dia- 
nz: deinde ipfa urbs Ephefus. ἴῃ eadem ora pau- 
lulum fupra mare Ortygia eft, lucus elegans omnis 
generis arboribus, plurima tamen cupreffo, Per 


eum Cenchrius labitur fluvius, quo fe abluiffe a 
partu Latonam perhibent. lítis enim in locis par- 


* μέρος ὅς, adufque παραλίᾳ inclufive, defunt Par. 1. Med. 4. 


* 


lib. i. c. 17. 10] a fugitivis (ut aiunt) condita, momen fame an- 
nuit, Phygela, Plinius, lib. v. c. 29. Juxta fugitivis conditum 
(uti nomen indicio eft) Pbygela fuit. Stephanus Strabonem fe- 
quitur. Ze». 
- 22. Εἶτα λιμὴν Πάνορμος κωλόμενος, ἔχων ἱερὸν τῆς ᾿Εφεσίας ᾿Αρτέ- 
μίδὸς. (Ροβ portus. Panormus cum templo Epbefie Diase] Vir 
fummus Salmafius, ad Solinum, pag. 570, contendit legi debere 
Σάμορνος, fed ex conje&ura ducta a folo Stephano, ubi legitur 
Σάμορνω "ἢ Σώμορνος ἡ "Ἔφεσος ἐκωλεῖτο, fine alio adminiculo. Ideo: 
non poffum manus dare ejus fententiz, licet ejus eruditionem 
maxime femper miratus fuerim. Nam et apud Stephanum pro 
Σώμορνα forte legendum Σμύρνα : fic enim olim vocabatur Ephe- 
fus, ut dixit Strabo, fupra, pag. 908. et citat Callinum fic. de 
Ephefo canentem, Σμυρναΐες δ᾽ ἐλέησον, ubi ex ratione metri non 
poteft legi Σαμορναίες. Sed dato et non conceffo lectionem Ste- 
phani effe probam, quid inde? Ipfa urbs olim fuit vocata Za- 
μόρνη €t Σώμορνος, fed portum, qui extra urbem ad templum Di- 
anz erat, non eft neceffe intelligere habuiffe idem nomen. 'T'um 
vox Πανορμος convenit maxime portui, et id nomen ízpiffime 
dabatur portübus: ejus nominis fuit portus Attice, ut Ptole- 
mzus, et Achaie ut Thucydides, Polybius, Plinius, et alii, et 
Milefiorum etiam, fecundum Herodotum, ''hucydidem, Paufa- 
niam, et Sami infule, ut T.. Livius, et Epiri, ut Strabo et Pto- 
lemzus, item Cephaleniz, Peparethi, Cherronnefi, Chalcidicz. 
Ideo non eft mutanda hoc loco Strabonis ledio, quam firmat 
Q. Smyrnzus, lib. i. qui poft Mycalen et alia loca non longe ab 
Ephefo fita nominat etiam ἠΐδεντα Tlavoguo» quod tamen poteft 
etiam intelligi de Milefiorum Panormo. His rationibus ductus 
cogor difcedere a fententia fummi viri. — Paler. , 

lbid.] Abhinc portum Panormum et templum Ephefiz Di- 
anz ad meridiem urbis Ephefi fuiffe judico. Palmerio de lec- 
tione affentior. FF. 

27. διαῤῥεῖ δὲ ὃ Κένγχριος ποταμὸς Has omnes de L:ztona fabu- 
las Ephefii coram Senatu Romano cum aliis pluribus ediderunt. 
(Tac. Anm, lib. iv.) | ZZem. 


V 


2. xw 


(8 Πύγελλα 


mbi. ocn 


LIBERA ΕΓΟΥ M 9. να Ὁ A, BS Ἢ 9. 


Ionia 917 


tum Latonz ponunt fabulz, et Ortygiam nutricem, 
et adytum, in quo enixa fuerit, et proximam oleam, 
in qua primum foluta doloribus dea acquieverit. 
Supra lucum mons eft fitus Solmiffus, in quo ftan- 
tes aiunt Curetas armorum fonitu Junonem rivali- 
tatis caufa infidiantem abfterruiffe, et ut occulte 
pareret Latonz adjumento fuiffe. Cum autem 
plura fint ibi templa, antiqua alia, alia recentia : 


Sa. γὰρ μωθεύοσι ale λοχείαν, χαὶ dl) πεοφὸν ai 
Ὀρτυγίαν, x24 τὸ ἄδυτον, c? ᾧ 1 λοχεία; 134 al 
πλησῖον ἐλαίαν,  ρῶτον ἐπαναπαύσοιοϑα φασι alus 
Θεὸν Οἰπολυϑεῖσοιν v 31. ὠδένων. Ὑπέκείαι δὲ τῷ ἄλ- 
$ σοὺς ὄρος ὃ Σολμμοσὺς, cT NC φασὶ τὸς Κου- 
οἵαις τῷ Moe "Ὲ Ἥραν ὅπλων ὠχπλήξω, Ch 
λοτύπως ἐφεδρεύεσων, z λαϑειν auae ἀξαΐζᾷε ΤῊΝ 


in antiquis vetufta funt fimulacra, in novis opera 
prava: Juno Íceptrum tenens, et adítans Ortygia, 


7 e ^v ! ΕῚ ὟΝ, / / D 
λοχείαν τῇ Λητοι. Οντῶν δ᾽ ἐν ᾧ τόπῳ πλήδνων γαῶν, 


e^ «M / ma (wo / *3- dex ^9 5 7 
TÉ ἀρχαίων, T d' User γενομϑνων, ἐν fa τοῖς ἀρχοιίοις 


e. . . - - (v u ^ DER. 4 c 
et utraque manu infantem geítans. Quotannis ibi ,5 ἀρχοῖϊά. Vei ξόανα, οὖ δὲ τοῖς ὕχερον σκολιὰ ἔργα" ἡ 


Íolennis celebratur feftivitas : et confuetudine qua-. 


dam adoleícentes in fplendide adornandis iftis con- 


4b Λητὼ axiilesy ἔχουσοι, ἡ δ᾽ ᾿Ορτυγία. παρέφιρκεν, 


ς / 


ἊΨ l / 3 / , 5 
j à ἐχουτέρο, ΤῊ “χάρι παιδὶον ἔχεσοι. -YXloymjups δ᾽ c^- 
viviis operam collocant. Sed et Curetum collegium s "ed iu i. , e 
BRE δ τ ᾿ ας (vje. σευτελείτω χατ᾽ ἔτος ἔθει δὲ mw οἱ νέοι φι- 
tunc convivia agitat, et myftica quaedam facrificia 3j à UCM MM oca 
4 2] t i s 
peragit. Urbem initio habuerunt Cares et Leleges, a ation ih - E p prec Quee ΤῊΣ 
quorum plerofque cum ejeciffet Androclus, cum 15 dcm se PORE dis χρὴ T cien A cud kx ob 
iis quos fecum adduxerat domicilia pofuit circa — yd συμπῦσια, xs "was wes Donius Ἔχιτελέι. 
Athenzum et Hypelzum, occupatis etiam locis ad 


Correíum montibus adjacentibus. Ita habitatum 


"Tow δὲ πόλιν Guouu μϑὺ Καρές τε χαὴ Λέλεγες" Cx 
» 3 l / | D ^a 
GaAàv δ᾽ δ᾿ Avd'egicAoz τὸς πλείςους, QuACEY CX T 
fuit, ufque ad Craefi tempora. Deinde a montanis. σιμνελθόντων αὐτῷ περὶ τὸ AO voy. χοὶ T Ὑπίλαιον, 
^ fd ν b - i nm , l d 
degrefli, circa templum quod nunc eft fedes habue- ,, “αρϑσπεριλαίξὼν καὶ τὴς τσερὶ ὃ “Κοῤῥησὸν “ παρωρίας' 


runt ufque ad Alexandrum. Lyfíimachus autem 
cum urbem ut hodie extat muris circumveniffet, et 
videret oppidanos non libenter e prioribus fedibus 
migrare, exfpectato przcipiti imbre, ipfe eum adju- 
vit obftru&tis per quas aqua effluere folebat cloacis : 
ita ut diluvio urbem infeftante non gravàte cives 
tranfirent quo volebat, Urbi nomen Arfinoam fe- 
Erat ad re- 
gendam civitatem fenatus confcriptus: qui adjunc- 


cit ab uxore fua: fed vetus obtinuit. 


tis quos Adíciticios vocabant omnia gubernabant. 
Templum Dianz primus architectatus eft Cherfi- 


3. CP ὅπλων τὴν Ἥραν ἐκπλῆξαι Par. Y. 4. τῶν ὅπλων ἐκπλῆξαι τὴν Ἥραν Med. 3. 4. 
4 παρωρείας Par. 1. Med. 2. 4. ππωραλίας 


Ἱορησὸν Par. 1. Med. 4. 
Med. 4. κατὰ τὸν Κροῖσον Med. 3. 
Md. 3.4. — h ἔφραξεν Med. 3. 


2. Xj τὴν πλησίον ἐλαίαν] Plerique poetz (in Delo infula) par- 


"tum Latonz narrant fuiffe. Vide Callimachum. Nota illa 
Catulli, 
O Latonia maximi 
Magna progenies Jovis, 
DZuam mater prope Deliam 
Depofuit olivam. Cafaub. 


8. Ὄντων δ᾽ ἐν τῷ τόπῳ «πλειόνων ναῶν, "€. μὲν ἀρχαίων, τῶν δ᾽ ὕφερον 

ψενομένων, ἐν 14 τοῖς ἀρχαίοις ἐρχαῖά gi ξόανα, ἐν. ἢ τοῖς Urspoy EKOAIA 

ἔργα} Cujufmodi fuerint, quz hic defignantur, σκολιαὶ ἔργα, ex- 
plicare fruftra fudat, qui nuper Ze Zrte commentatus eft, Winc- 
kelmannus, lib. i. cap. τ. Utilius mihi videtur refcribere, quod 
Strabonem fcripfiffe vix dubito, ZKOIIA ἔργα. . Vide fupra, p. 
913. lin. 25. MYPONOZ EPTA. ct p. 870. lin. $. EKOIIA δ᾽ iiy 
EPTA τοῦ Παρίθ. Recte autem ab operibus az/iquis diftinguun- 
tur opera Scope, qui inter fummos avi Alexandrei artifices flo- 
ruit. 

IO. i» δὲ τοῖς ὕσερον σκολιὰ ἔργα) Hac verba nullum fenfum 
exhibent, faltem σκολιὸς lectio eft prava, et hac de caufa. Tyr- 
whitti, Critici elegantiffimi, conje&uram valde probo, íci- 
licet, legendum effe Σκόπα ἔργα, i. e. opera Scopa, artificis 
certe optimi, qui templum Dianz Ephefiz multis operibus or- 
navit. Tum ἀρχαῖα ξόανα funt lignea fimulachra vetufta, qua- 
lia Paufanias fzepe defcripfit : ἐν δὲ τοῖς ὕξερον, fc. in templis Alex- 
andri magni ztate ftructis, funt, Scope opera, adeo excellentia, 
ut nofter author, przter inftitutum fui operis, ea defcribere dig- 
netur. F. 

17. ὦκδν μὲν Καρές τε X) ΔΛέλεγές]} Plimus (lib. v. c. 29.) ait, 
Epbefus, Amazonum opus, multis ante expetita nominibus. Alpes, 


. Vor. II. 


f Scripti, τσαρωρίας. Marg. Caf. fic Par. 4. πσαρωρείβ Par. 1. Med. 3. 4. 
i καταλύσαι Par. 4. alia manu. 


μέχρι μδὺ dw Ὁ "XP^ Kesicoy ὅτως axi. “Ὕξερον 
δ᾽ uud τῆς ᾿ παρωρία χαϊα βάντες περὶ τὸ YuD ἱερὸν 
ὦὥχησοιν μέχρι ᾿Αλεξάνδιρϑε. Λυσίμυουχος δὲ alu νι 
TOV. τειχίσοιρ, ἀηδῶς v aO pé μεϑιςοιμϑμων, 


ἃς τηρήσοιρ ὃ χαϊαρακτίου du esr, συνήργησε X94 αὐτὸς, 


X9 τὸς pnus τ ἐνέφραξεν, ase 'χαζωιλύσαι T σπύ- 
λιν" οἱ δὲ μετέφσησουν ἄσμϑμοι" ὠχάλεσε d ᾿Αρσινόϊεν 
mun τῆς “γωυοικὸς Thu) “πόλιν ἐπεχράτησε μδύτοι τὸ 
ἀρχοίϊον ὄνομα. Ἦν δὲ γερεσία χαϊαγραφομδῥη" τῴ- 


| ! gig itt 
3o τοῖς δὲ συνήεσοιν οἱ ὄχίκλητοι χαλόρϑιοι, Xo) dWexouu | 


πάντο. Τὸν δὲ νεὼν τῆς Αρτέμιδος πορῶτος μδρ 


b δὲ καὶ defunt Mez. 4. * Κορησσὸν Med. 4. 
Par. 4. fedin marg. habet σσαρωρίας. “κατὰ Κροῖσσον Par. 1. 
8 xarappaxlny Par. 1. 


cum pugnatum eff ad QVrojam, mox Ortygia et Morges vocata eg, 
εἰ Smyrna, cognomine Tracbea, et Samornion, et Prelea, | Idem. 

19. «gi τὸ ᾿Αϑήναιον 15 τὴν Ὑπέλαιον. Circa Mtbenceum et Hy- 
geleum] Poft vocem Ὑπέλαιον vel deeft vox κρήνην, vel fübintel- 
ligenda eft, nam Athenzus, lib. vr1r. de eo fonte mentionem 
facit. Palmer. : 

20. D $ σερὶ τὸν Κοῤῥησὸν «ἀρωρίας] Scribe, Κορισσὸν, ut fupra 
et apud Athenzum. | Caj/aub. 

22. περὶ τὸ νῦν ἱερὸν ὥκησα»} Scilicet.ad litora habitaverunt, 
Hoc quoque probat Dianz templum effe in humili loco pofi- 
tum. . 

26. Gre κατακλύσαι τὴν eu] Hujus inundationis et alterius 
appellationis mentionem non reperias facile in veteribus Ícripto- 
ribus. Vide Stephanum, v. Ἔφεσος, qui Duridis epigramma pro- 
fert, quod extat et Antholog. lib. i. Εἰς eig. cap. 70. epig. 
18. Cajaub. id εἴ: 

29. Ἦν δὲ γερεσία καταγραφομένη} Sic dixit ut Romani patres 
conícriptos: nec memini antiquiores Grecos fic loqui. Z4zm. 

Ibid.] Alexander τός τε φύγαδας κατήγαγεν» τὸ τὴν ὀλιγαρχίαν 
καταλύσας δημοκρατίαν κατέτησε. (Arrian. lib. i.c. 18.) Lyfima- 
chus civitati oligarchiam reddidiffe videtur, :F. 

31. Τὸν δὲ γεῶὼν τῆς ᾿Αρτέμιδος πρῶτος μὲν Χερσίφρων Libri ve- 


teres habent, ᾿Αρχίφρων. Sed nihil effe mutandum docet Plinius, 


lib. xxxvr. c. 14. ubi de hoc templo loquens, Operi, ait, pre- 
“μὲ Cherfiphron architectus. — Cafaub. 

Jbid.] Verum, lib. vir. cap. 37. vocatur Creffpbon: Guoffius ; 
imo plane aliis nominibus, fed valde corruptis, tefle Harduino ad 
hunc Plinii locum. “πη. r 

Ibid. Τὸν δὲ νεὼν ? ᾿Αρτέμιδος πρῶτος μὲν Χερσίφρων ἠρχιτεστόνησεν. 
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phron: alius deinde majus fecit. Quod cum He- 


T535by EA £2, 
/ ^ 
8 ] , ἡσεν, €T αλλος ἐποίησε (Lei ὦ 
Χερσὶ γρτέκ Τονήσεν;» Εἰ F s f 
vbt roftratus quidam combuffiffet, aliud preftantius 


5: Jost) Ἡρϑερατός τις dit ἄλλον ἀμείω 
᾿ ἧς ἐξ 

nabene ἀμ τρανὴ Skid dw FANE facultatibus, prioribus étiam columnis venditis. 
Ü “σὰν ἰδίας dian OON T ya E esq ft Ἶ ; tum facta funt decreta: quae 
f85 κίονα. Τότων δὲ RUND dum jeu ico E Y 3 dit " J | 'limzeum AES MR 
"t ψιφίσματοι ἅπερ ἀγνοδντοί φησιν ὃ ᾿Αρτεμίδωρος "agentem Rs Agora imzum : : 

ἐταρ πν aa χὰ ἀλλκως βὠσκανογεδναου; ^ nitam, ogipetg alioqui Ip st g PLUR 
dj συκοφάντην (δὺ χαὶ Ἔσεήίμιον c xASvoa) Aéyjy  rem,ac "ul propterea pci το , eit, re- 
PE Πρρσικῶν οἱ δαχοϊαϑηκῶν ἜΣ ΤΡ ty TO prühenture pim fit, Win iffe, 1 Koran um ἢ 
τῷ dee alu) ᾿δχισκευϊωώ" οὔτε δὲ «( Ζυάρξοι cepas ἡ βερο ες Perfarum. condidiffe. cds neque u 4 
χαϑήχας πότε, db πε ' ποϊρξαν, ὅ σευεμρηο γα] qd CUm fuiffe depofita ; et fi T Pado cum is o 
"ENG δὲ Y ἐμπρησιν τὴς ὀροφὴς ἠφαμσρδίη; cA conflagraffe : situs poft Bv. culmine τὴ 
ὑπαίθρῳ πῷ om End dy ἐθελῆσαι erben em refer, quemnam voluiffe fub divo depofitum d 
Dos s Modbanqus JOE: posu ὑπο- ln pP condere? Porro Alexandrum promififfe - 
σέλα us γεγονότοι, χα τῶ μέλλοντον ἀναλώμαιτοι, 15 Ephefiis, et factos Samppus fe Fompenfatmrimua st 
ΠΩΣ E "Gies aliis ἔχειν τὸς δὲ μὴ eeu de fup iehiquos ea lege ut ipfogi oper 
ἐϑελῆσοιι" πολὺ μᾶλλον Οὐχ ἂν ἐθελήσοντας ἐξ ἱερο- — infcriberent: id renuiffe Ephefios, qui multo mi- - 


1 . 
exítruxerunt, collato ad hoc mundo muliebri et fuis 


συλίας x, dmrozephgeos φιλοδοξειν᾽ ἐπαινέι τέ T wt nus utique voluiffent e facrilegio et rapto PRODUNT 
Kf Ἐφεσίων que2s τὸν βασιλέα, ὡς οὐ Gm pera τῷ — fibi querere. Laudatque eum Ephefium, qui Alex- 
θεοῖς ἀναϑήμωυτου χατοισχόϊάζευ. Mero, δὲ. 4l τῷ 29 andro dixerit, non effe conveniens ut Deus diis do- 
ve συντέλειαν, ὅν φησιν naL ^ Χειρομιοκροίτους 8)» μπᾶ apparet. Templum ait Cheiromocratis opus 
(e δ᾽ αὐτῷ καὶ ᾿ τίω " Aoetaudyeas xav) "q9 — effe qui etiam Alexandriam condiderit: eundem 
αὐτὸν ὑποοέοῦαι ᾿Αλεξάνδρῳ ὃ ᾿Α)ω 2d σσκευάσν promififfe Alexandro, velle fe Atho montem ita 
? αὐτοῦ, ὡσουνεὶ cA. πσξόχου τινὸς εἰς QuiALu χαιτοι- — ad'ipfius fimilitadinem effingere, ut tanquám li- 


? Scripti, ᾿Αρχίφρων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4... b ἄλλον Par. τ. 4. Med. 3. 4. “ τῆς Ραν. 4: 9 δὲ deeft 
Par. Y. Med. 4. * βοληθῆναι Med. 3. ex correét. ἢ ἐποιήσατο Par. Y. 4. Med. 3. 4. & Scripti, συνεμητεπρῆσαι. 
Marg. Caf. fic Par. α. 4. Med. 3. 4. Bre. bi Pa... Med. 3::4: ᾿ χρέποι Med. 4: ἈΚ Δεινοκραίτης Par. I. 
in marg. Χειροκρώτος Par. 4. Med. 3. 4. l γῆς Par.4.: . P 00v δ᾽ αὐτὸν Med. 3. P εἰς αὐτὸν Par. 1. Med. 3. 4. 
Templum Diane primis archite&tatus eff Cherfgpbron] INómen il- — templum; et exinde fentio templam ab Heroftrato incenfum 
lius infignis architecti apud alios non ita exprimitur. Vitruvius non-efle penitus defiru&um.. Ignis certe periitylio marmoreo 
Χρυσίφωνα nominat, fed Strabo, ut credo, melius. — Paler. . nom nocuit. "Tempii periftylium, ut videtur, columnas 76 ha- 

2. ὡς δὲ τῦτον Heóspallós τις ἐνέπρησεν Contigitincendium templi — buit. 'Te&um e cedrinis tabulis. Valvz e cuprefío, que 400 
hujus qua no&e Alexander natus eft: unde locus Timzi apud prope annos in Plinii fzeculo duraverant; Dianz effizies (quam 
Ciceronem, De Natura Deorum, libro fecundo, cap. 27. (o- e cclo delapfain finxerunt) ex ebeno facta fuit. (Plin. lib. xvr. 
cinneque, ut multas Timeus : qui, cum in biftraria dixifft, qua noce — Cap. 40.) Hujus formam tn. Minucii Octavio habemus, c. z1. 
natus Alexander effet, eadem Diane Epbefie templum deflagracuiffe, Edit. Cantab, et in Prooem. ad Ep. Pauli a D. Hieron. fcripto, 
adjunxit, minime id effe mirandum, quod Diana, cum in partu Olym- quam οἵδ veram numifmata plurima teitantur. Notandum eft 
piadis adeffe svolutffet, afuiffet domo. De hoc incendio et Heroftra- efigiem. Dianz in templo veiufto ante Alexandrum effe partim 
to, vide plura apud Plutarchum, in vita Alexandri Magni mox ^ — auro obdu&am. Xenophon enim ad Scilunta templum extruxit 
ab initio, (t. 1. p. δός. Ed. F. Furt.) Valerium Maximum, 1. Dianz Ephefiz facrum. Ὅδε vas, ait, ὡς μικρὸς μεγάλῳ, vd ἐν ᾽᾿Ἐφέ- 
XIII. Cap. 14: οἵ alios. Cafaub. co εἰκάσται" 1 τὸ ξόανον ἔοικεν ὡς ΚΥΠΑΡΙΣΣΙΝῸΝ ΤΩ ΧΡΥ͂ΣΩ 


014,1 Aliter plane Hefychius, Αύγδαμις, ὅτος ἔκαυσεν σὸν γαὸν ὄντι mi ἐν ᾿Εφέσω. (Xen. Cyri Anab; 1. v. cum notis doct. Spel- 
δ ᾿Αρτέμιδος. “λοι. manni ad verf. Anglic. t. ii. p. 23.) Si plura querat lector, 


lbid. ἄλλον ἀμείνω κατεσκεύασαν) kioc templum fuit prorfus Salmafium adeat, Plin. Exerc. p. $71. et infia, F. 
renovatum, Servio Tullio Romz regnante, αὐ Livius ait, (lib. 7. Τίμαιον, x, ἄλλως βάσκανον ὄντα, Y, συκοφάντην] Ingenium Ti- 
1. C. 45.) fed ut videtur in codem fitu, quo prius. Za /olo fa- mziex his Polybii intelligimus ; ὃ δὲ παῖς, inquit, lib. xir. 
Jufiri fecere, ne terre motus Jentiret, aut. biatus timeret. Rurfus ἐσκοτισμένος ὑπὸ τῆς ἰδίας πικείας, τὰ μὲν ἐλωτίωματα δυσμενικῶς. καὶ. 
ne in lubrico atque inflabili fundamenta tante molis. locarentur, μετ᾽ αὐξήσεως ἡμῖν ἐξήγγελκε, τὰ X πατορϑώμαϊα συλλήδδην παραλέ- 
calcatis ea. μιὀμέγαίθεγε carbonibus. Mac Plinius, lib. xxxvi. ὀλοιπεν. Cafaub. 


cap. 14. Templum fuit dipteron, columnas 8 in fronte, et 
idcirco 15 inlatere habens. (Vitruvii Archit. lib. iii. cap. I.) rus Siculus, libri quinti initio, poftquam laudavit ''imaum τῆς £ 
*ix columnz 60 pedes alte, lonici ordinis. In hac zde, ait Χρόνων ἀκριδείας, τῷ τῆς πολυπειρίας, addit, vituperari eundem prop- 
Plinius, primum columnis Jhire fabditee et capitella addita. Pla- ter intempeftivas et longas reprehenfiones, κὶ διὼ τὴν ὑπερθολὴν τῆς 
«uitque altitudinis 803. pars in craffrtudinc. (lib: xxxvr. cap. 23.) ἐπιτιμήσεως, inquit, ἐπιτίμαιος ὑπό τινων ὠνομάϑδη. Athen. lib. vi. 
Exinde menfuras hujus templi colligamus. Pars 853 pedum 60 cap. 20, pag. 272, docet ita fuiffe eum appellatum a Polybio, 
ped. 72 efücit, quz menfura cujufque columnz eft diametrum. et lftro i ταῖς epi; αὐτὸν ἀντιγραφαῖς. — ddem. - 

Ergo columnz 8 pedes 6o efficient. . Si fpatio inter columnas Ibid. ᾿Επιτίμιον) Locus hic ambiguus eft. Sic legi, Συκοφάντην, 
diametra 3* dabimus, fcilicet p. 22, hoc fepties multiplicatum διὸ xj ὅς, λέγειν ὡς ix ἄς. An ἐπιτίμιος hóminem carpendi ftu- 
pedes 1577. efficit, et tota frontis latitudo erit ped. 217;. Pli- —— diofum et mordacem fignificet, non difputo: fane huc quadrat, 
nius, ut numerum compleat, ped. 220 efücit. Hànc menfu- et quz aliz fiznificationes poffunt adduci, cum verbis (ut nos 
rationem non effe mendofam ex verbis Vitruvii conjicio; Dij- ^ ea habemus) non cohzrent: pro nobis etiam Timxi nomen facit 
aftyli bec erit compofitio, cum trium columnarum craffrtudinem inter- quod perverfum cognomento hoc fit, ob hominis dentes Thigs 
columnio interponere poffumus, fanquam eft "dpollinis ac Dianz «e- ninos. Quem mox Chzromocratem Strabo vocat, is Plutarcho 
dis. (lib.i. c. 2.) Ad longitudinem templi quod attinet, 15 eit Staficrates: Dinocrates Vitruvio: Plinio, lib. v. c. IC;2DI- 
columna pedes i127 efüciunt : fpatia inter columnas 315. nochares, fi non eft mendum. — Xj/az. 

Tota longitudo 4272, quz in Plinio eft ped. 425. . Plinius, ni 21. ὅν φησιν εἶναὶ Χειρομοχράτες ἔργον] Manufcripti, partim Xa- 
interpunclio mendoía eft, columnas 127 habuifie afürmat, ροχράτες, partim Δεινοκρώτες : et notum elt variare yeteres in no- 
quarum 36 cxlatz, una a Scopa. Hzc Plinius. Scopas autem mine hujus architecti. "Vide Piutarchum, in vita Aléxandri, 
&ulptor ante Alexandrum floruit, ideoque hac ad vetullum et de fortuna ejufdem, ubi et de Atho monte refertur. Cajaub. 


4. 7h 


8. διὸ i5 ᾿Επήίμιον κληθῆναι λέγειν] Scribo, Ἐσιτίμαιον. Diodo- 


Ionia 
bans e gutto quodam effunderet in pateram flu- 


vium, qui ex una urbium (duas enim fe fa&urum, 
ünam ad dextram, alteram ad finiftram. montis) in 


alteram laberetur. Poft templum, reliquorum do- 


náriorum multitudinem inventam effe zcftimatione 
artificum : aram vero totam ferme oppletam effe 
operibus Praxitelis. Nobis etiam Thrafonis quz- 
dam monftrata funt, cujus eft Hecateíium, et fons 
5 Penelopes, et anus Euryclea. Sacerdotes babuit 
templum illud eunuchos, qui Megalobyzi voca- 
bantur, aliunde alios iftam ambientes dignitatem, 
et fi mererentur ea ornatos : hi in magno erant ho- 
nore, et collegas eis effe oportebat virgines. Hodie 
iftorum inftitutorum alia fervantur, alia negligun- 
tur. Aíyli jus templum habuit et olim et nunc. 
Sed iftius libertatis fines ut fzepius mutarentur ufu 
"venit. Alexander afylo ftadium largitus eft: Mi. 
thridates quantum fagitta ab angulo te&i emiffa 
contingeret, quod ítadio fuit paulo longius fpa- 
tium. Antonius id duplicavit, partemque urbis 
afylo adjecit. Vifum fuit hoc damnofum, et male- 
ficis urbem in poteftatem hoc pa&to dedi: itaque 
abrogavit Auguftus Carfar. {τὸς et navalia habet, 
et portum: fed ejus os breve fecerunt architecti, 
una cum rege jubente decepti. Is fuit Attalus Phi- 
ladelphus. Opinatus enim cum putaret profundum 
aditum navibus onerariis fore in ipfum portum, 
qui vadofus alias erat ob aggeftum a Cayftro li- 
mum, fi adjiceretur agger ori portus omnino lato, 
fieri juffit aggerem. | Sed contrarium evenit. Intus 
enim coarc&atus limus fecit, ut univerfus portus va- 
dofior ad ipfum ufque os fieret: cum ante zfítus 
maris reciprocans limum fatis auferret, ac foras 
evelleret. "Talis ergo portus eft. Urbs ipía, ob op- 
portunitatem locorum ad alias res, quotidie auge- 
tur, eftque emporium Afiz eorum quz funt intra 
Taurum maximum. Viri in ea memorabiles nati 
funt, antiquis temporibus Heraclitus, qui Scoteinus 


* Sufpectus locus. Marg. Caf. 
* Scripti, ἀφέντος. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3.4. Bre. 
h διαπλασιώσαντος Bre. 
Par. 1. 5. 


Med. 3. 4. Bre. Ρ ἐμπορεῖον Par. Y. 4. Med. 4. 


4- τῇ ἐκτιμήσει τῶν δημιεργῶν) Senfus eft, plurimas effe ftatuas 
notiffimas propter famam artificum. Praxitelis nomen eft cele- 
berrimum. 'Thrafonis meminit Plinius, lib. xxxiv. c. 8. F. 

6. ἡμῖν δ᾽ &c.] Prava interpunctione laborat locus, fic forte 
conftituendus : Ἡμῖν δ᾽ ἐδείκνυτο Xj τῶν Θράσωνος τινα" ὅπερ X; τὸ 
ἙἙκατήσιδν ipi τὸ ἢ κρήνη" Πηνελόπεια 3; ἢ πορεσθύτις ἡ Εὐρύκλεια. 
Interpres, conjunctim legens 7 κρήνη Πηνελόφεια, reddit Jens Ρε- 
nepes. "T. 

7. xai τὸ Ἑκατήσιόν ipi] Plinius, lib. xxxvr. c. 6, In magna 
admiratione eff—4et Hecate Epheff in templo Diane, pone edem, 
im cujus contemplatione admonebant cditui parcere. oculis, tanta 
marmoris radiatio erat. FR. : 

9. ὃς ἐκάλεν Μεγαλοβύζες] Vel, Μεγαξύζες. — Cajaub. 

10. καὶ ἀλλωχόϑεν &c.] x; ἀγλαχόϑεν μετιόντες 9X) ἦγον ἔν τ. pe 
Ita fcribendum : quod et vidit Hemt. ad Lucian. T. cup. 

19. πλησιάσας τότῳ] Antonius id dublicasvit. IDmeidcasos τέ- 


τῷ nihil eft, ni fallor: διπλασιώσαντος τούτῳ legi, conjecturam 


fceutus, et veftigia lectionis vere. — Xy/aza. 


LIBER DECIMUS 


Ὁ Πηνελόπη Par. 1. 4. Med. 3. 


᾿ Scripti, συμπαραλαθόντος. Marg. Caf. 
7 Scripti, σεριδληϑη. Marg. Caf. lic Par. 4. n 


QUARTU S. 919 
em απονδὴν, “ποιήσοι γα, “πόλεις δύο, "UD ἐδὺ ἐκ 
δεζιῶν T9 ὄρους, dw δ᾽ c ἀριφερᾷ; zu» δὲ πῆς ἑτί- 
€«5 εἰς T ἕτέρφιν ῥέοντου “ποτοιμέν. Μετοὺ δ΄ oup τὸν 
γεῶν, τὸ a b) ἄλλων ἀναδϑημοίτων πλῆθος εἐὐῥέοτ - τῇ 

5 οχτιμήσφ v3 Jwuspyav τὸν δὲ JU βωμῶν εἴνωι T rd 
Πραξιτέλους ἔργων ἅπαντα ογέδον τι πλήρη ἡμῶν Y 
ἐδείκνυτο «αὶ D). Θροισωνός τινα, οὗπερ χὰ τὸ Ἔχα- 
Tini "61, x2 ἡ xplum ; Πικυελοπεία, χαὶ ^» Φρεσ- 
Gne ἡ Εὐρύκλεια. ἹἹερέας δ᾽ εὐγάχους &, obs. ἐκά-- 

το Aou MeenGitus, x4 ἀλλαχό)εν “ uentis ἀεί 
τινας ἀξίας πῆς τοιαύτης παοϑφοισίαφ᾽ X, ἦγον ἐν τιμῇ 
μμεγοίλη" στιυιερθοῦγα! δὲ πότοις ἐχρίῶω. arevp)evae 
vu δὲ τοὶ μὃν Quid dero, τῶν νομίμων, τοὶ δ᾽ ἵεῆον. 
Δσυλον δὲ μϑέᾳ τὸ ἱερὸν xod “ vun, x2) ρότερογ᾽ τῆς 

15 δ᾽ ἀσυλίας 19s ὅρους. ἀλλαγήνω στυέξη “πολλάχιε" 
᾿Αλεξάνόρε MÀU Ὀλὶ ςοίδιον οὐχ πείναντος' Μιϑριδούτῳ 
δὲ τόξουμω, * ἀφιέντος ao, le γωνίας τῷ XE, 9, 
Eo δἰ πρραλέον, μικροὶ πὸ φοίδιον. ᾿Αντωνίῳ 
^ δὲ πλυσιάσαντος πότῳ, à ᾿ συμεΐξ λαβόντος τῇ 

20 ἀσυλίφῳ μέρος τι τὴς πόλεως" ἐφαίνη δὲ τῷτο βλα- 
Gaesv, χϑὶ " Ὀλὶ ταῖς χαχούργροις “ποιῶν ilu) “πόλιν Ge. 
ἠχύρωσεν ὃ Σεξαςὺς Κω)σαρ. Ἔχει δ᾽ ἡ πόλις καὶ 
γεώρια, xo4 λιρϑύα; Beso δ᾽ ἐποίησοιν οἱ ἀργε- 
τέκτονες, σωυνεξαπατηϑέντες πῷ κελεύσοιντι βασιλει" 

25 οὗτος δ᾽ wv AdlaA^os ὁ dug AA qos" οἰηϑεὶς y» ὥπος 
βαϑὺν τὸν ἐίσπλεν ὀλχάσι μεγάλαις ἔσεοδα!, χαὶ αὐ- 
τὸν τὸν λιμένα τεναγώδη ὄν, τρότερον, als qus £x 
TW Kaügpe ᾿παρϑχώσεις, iy"  χΟληϑῇ you. τῷ 
φύματι, πλατέι πελέως ὄγτι, ἐκέλσυσε γενέοϑτι! τὸ 

go χῶμα" σωυέξη ΘῈ τοὐναντίον" ἐντὸς " ὙΣΡ ἡ ypus εἰργ»-- 
Un τοαγίζειν μᾶλλον ἐποίησε τὸν λιμϑῥα, σίμ- 
πανίᾳ μέχρι T8 οὐμωτοο ρότιρον δ᾽ ἱκαγὼς ad 
πλυμμυρίδες X, ἡ παλίβῥοια, τῷ πελάγους ἀφήρᾳ “ τὸν 
yu xo dYéamu. cie τὸ Curie ὃ 4S. ou Aux 

35 τοιῖδπος. Ἢ δὲ πόλις τῇ τορὸς τοὺ ἄλλα εὐχουρίῳ, αὐ 
τόπων auEera| xe. ἐχάφην ἡμέραν, P ἐμπύριον ὅσαι 
μέγιφον 35). χατοὶ πίω ᾿Ασίαν πίω εὐτὸς τῷ Ταύρε. 
ἼΑνδρες δ᾽ ἀξιόλογοι γεγόνασιν οὐ αὐτὴ" a3 pM πα- 

? Málim HA d VOR CKARBAE πον M 

" ὃ ὃ Ξ ρβώλλεδδαι Par. 1. 


| k ὑπὸ Med. 4. | 1 Scripti, προσχώσεις. Marg. Caf. fic 
yàp deeft Par. 1. ?. Scripti, τὴν xci». Marg. Caf: fic: Par. 1. 4. 


. 20. μέρος τι τῆς πόλεως] Ergo templum plufquam fladii fpa- 
tium extra urbem ftetit. Nulla hujus mirandi zdificii veftigia 
extant ; nam ea zdificia, quorum rudera Whelerus, Sponius, alii- 
que defcripferunt, certe intra urbem exítructa erant... Pocockius 
zdificii cujufdam eximii defcriptionem dedit. Hoc autem effe 
templum Dianz non recte judicat, quod ichnographia ejus re- 
lationibus Plinii ac Vitruvii difconvenit. (t.ii. p. il,p. 51.) .F. 

34. ὁ μὲν οὖν λιμὴν τοιοῦτος] Hodie penitus oblimatur portus, 
et litus demiffum ac vadofum alluit mare. Urbis fitus defer- 
tus eft. Vicus "iofoluc, (nomen a S. Johanne, quem ἅγιον 
σκολόγον recentes vocant, deductum) paulo remotius ad. fepten- . 
trionem ponitur. De theatro, ftadio, et templorum vefii- 
giis vide Tournefortium, Sponium, Whelerum, Egmontium, et 
pra aliis, Chandlerum, plurimofque authores, qui de his trac- 
taverunt. Notandum eít folum, quod fitus arcis ad J4/ofo/ac 
effe videtur Syrie infula, quam, etiam in Plinii feculo, multi- 
tudo limi mediis campis adjecerat, (lib. v. c. 29.) — Jdzz. 


920 
λσιῶν Ἡρβκλειτός τε ὃ σχϑεινὸς χαλάμϑνος, xj Ep- 
mo πὶ w ὁ αὐτὸς οὗτός φησιν ἄξιον Ἔφε- 
σίοις ἡβηδὸν ἀπάγξα σα!» οἵ πίνες Ἑρμόδωρον ἄνδιρφ. 
8 τ αυτῶν ὀνήϊφον ὠὀξέξαλον, φάντες; ᾿Ἡμέων μηδεὶς 
digg Ww “ ἃ δὲ μὴ, ἄλλη τε x8) μετ᾽ ἄλλων. Δο- 
x& δ᾽ οὗτος ὃ ἀνὴρ νόμος τινὰς *'Poyudjes συγγρά- 
ψαι. Κὼ Ἱαπώναξ δ᾽ "aw ὁ “ποιητὴς de ᾿Εφέσου, 
χρὴ Παῤῥάσιος ὃ ζωγράφος, x9 ᾿Απελλῆς. Τῶν δὲ 
νεωτέρων; ᾿Αλέξανδρος 5 pirmoops ὃ Λύχνος πρϑοσουγρρευ- 
θεὶς, ὃς xad ἐπολιτεύσουτο, ἡ σωυέχραυνψεν ἱφορίονν» xe) 
Vm χατέλιπεν, C» οἷς qui τε οὐρφίγια, αἰ orjeral, ἡ 
que ἠσείρους γεωγραφέι, xe agen cds “ποιῆ- 
ua(&. Μϑβὰ δὲ Ὁ ἐκβολὴν € Καύςρα λίμνη "fai ἐκ 
τῶ πελάγους ἀνανγεομδιμὴ, (χαλδται A Σελίωοσία) 
ἡ ἐφεξὴς ἄλλη σύῤῥες αὐτῇ» μεγάλας ἔχουσοῦ πυθ96- 
ὄδους ds οἱ amas n» ἱεροὺς οὔσοις, ἀφείλοντο 
4l Θεόν "Peougjo δ᾽ ἀπέδοσοιν" πάλιν δ᾽ οἱ δυμο- 
σιῶν 5 βιασοίμϑμοι περιέφησοιν εἰς ἑαυτοὺς τοῦ πέλη᾽ 
ape Celsus δὲ ὁ ᾿Αρτεμίδωρος ἃ ὥς φησι, τοῖς τε 


λίμνας ἀπέλαθε T3 Dept x) τὴν Ἡ ραν λεῶτιν aQic- 2 


τουρδέμου ἐξενίκησε κριϑεὶς οὐ Pápor àyn δὲ τούτων 
εἰκόνα, y puoi ἀγέξησεν ἡ “πόλις οὐ τῷ ipa. Τῆς δὲ 
λίμνης c» τῷ κοιλοτοόίτῳ βασιλέως δὴν esr φασὶ 
δ᾽ ᾿Αγαμέμνονος ἵδρυμο. Eire τὸ Ταλλήσιον ὄρος, X) 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Ionia 


(id eft, tencbricofus) fuit ob obícuritatem fermonis 
cognominatus, et Metrodorus, de quo fic Hera- 
clitus: Digni funt Ephefii qui ad puerum ufque om- 
nes ftrangulentur, quod Hermodorum virum inter 
ipfos frugi ejecerunt, addito, Nemo noftrum frugi 
efto, aut alibi id efto, et inter alios. Is Hermo- 
dorus videtur quafdam leges Romanis fcripfiff-. 
Hipponax etiam poeta Ephefius fuit, et Parrhafius 
atque Apelles pictores. De recentioribus Alexan- 


. der fuit orator, cognomento Lychnus: is et rem- 
o publicam geffit, et hiftoriam conífcripfit, ac verfus - 


reliquit de rerum cceleftium, ac orbis terreftris 
partium defcriptione, editis de fingulis earum poe- 
matibus. Secundum Cayftii oftia lacus eft a mari 
effufus, nomine a Luna deducto Selenufia, aliaque 
deinceps in hanc influens : amplos ez habent redi- 
tus, eafque deze confecratas cum fuas feciffent re- 
ges, Romani reftituerunt : publicani autem vi rur- 


fum ad fe ve&igalia rapuerunt. Artemidorus vero 


miffus (ut ipfe narrat) legatus, cum lacus dez re- 


o cuperavit, tum Heracleotidem defcifcentem Rome 


di&a caufa evicit Ephefiorum effe : pro quibus me- 
ritis εἰ civitas auream in templo pofuit ftatuam. 


In caviffima lacus parte fanum eft regis, dedica- 


tüm (ut aiunt) ab Agamemnone. Sequitur Galle- - 


x / , 1 l 1 l ΕΣ οἰ P 3 
ἡ Κολοφὼν πόλις low, xoà τὸ πρϑ οαὐτὴς ἀλσος ἃς fius mons; et Colophon, urbs Ionica, anteque hanc 
x 


e i I » B ESI Ἷ 3B SN : 1 z , 
τῷ ᾿ Κλαρία ᾿Α΄πολλώνος, e» & x2) μαντειον ho “ποτὲ — Clarii Apollinis lucus, 1n quo. antiquitus oraculum 


παλαιόν. Λέγοτοι δὲ Κάληοις 6 μαίντις μετ᾽ E Aic fuit. Memorie proditum eft Calchantem. cum. 
φιλόχου τῷ "Augiaega χῳτὼ τὴν ἐκ Τοϑίας ἐπάνο: — Amphilocho, Amphiarai filio, a Troja pedeftri iti- 


? Üoyruw Par. 1. 4. Med. 3.4. 5." μηδεὶς ἡμέων Med. 4. 
8. 4 f YXowuscia Par. 1. 4. fed , pun&tis notatur. | 
i Κραρίῳ Med. 3. k ᾿Αντιλόχε Med. 3. 4. 


2. ἄξιον ᾿Ἐφεσίοις ἡξηδὸν ἀπαγξαδγε]} Mareus "Tullius, 'Tufcul. 
Quzftionum lib. v. c. 56. E? apud Heraclitum Pbyficum «e prin- 
cipe Ephefiorum Hermodoro, univerfos ait Epbefíos effe morte mul- 
tandos , quod, cum civitate expellerent Hermodorums ita locuti. funt; 
Nemo de mebis unus excellat : fed, fi quis extiterit, alio in loco et 
apud alios fit. Sed nimis profe&o feverus judex Heraclitus: qui 
non meminerat virtutem et Mufas perpetuo quodam fato ubique 
jacere et contemni, fzpe etiam odio efle. Nos animo grandiore 
fumus et celfiore: qui ne ei quidem civitati bene cupere et pre- 
cari definimus, quam de nobis, et do&iflimis viris, collegis ali- 
quando noftris, iniquifümis temporibus peflime effe meritam 
omnes fatentur. Ca/au). 

E μηδεὶς ὀνήϊσος ἔσω) Vox lonica, óvíigog. Phocnix Colopho- 
nius poeta, 
» Θαλῆς 99 oris ἀςέων ὀνήϊςος, 
Καὶ τῶν τότ᾽ ὡς λέγεσι πολλῶν ἀνθρώπων 
Ἐὼν ἄριστος, ἔλαβε πσελλίδα χρυσῆν. Idem. 

$. Δοκεῖ δ᾽ ὅτος ὃ ἀνὴρ νόμες τινὰς Ῥωμαίους συγίρώψ ] Prater 
hiftoricos, et Plinium, vide Pomponium leg. 11. ὃ. 4. D. De 
origine juris, ZZem. 

9. ᾿Αλέξανδρος ῥήτωρ] Chr. Colerus, in notis ad Valerii Max- 
imi lib. viri. cap. 13. ὃ. 7. putat hunc eundem effe, quem 
Plinius, lib. ναι. cap. 48, vocat Cornelium. — Zfzoz. 

Ibid. ᾿Αλέξανδρος ῥήτωρ, ὃ Λύχνος] Author libri de Orig. gen- 
tis Romanz hujus Alexandri lib. i. belli Marfici citàt. (l. i. 
€. 3. 1»; 

14. καλεῖται δὲ Σεληνεσία) καὶ ἐφεξῆς ἄλλη} Selenufiufn lacum 
Chandlerus deícripfit. (Travels, c. 37. p. 131.) — Jdem. 

1 9: πορεσξεύσας δὲ ὃ ᾿Αρτεμίδωρος} Artemidorus hic (opinor) eft, 
qui Geographicum opus ediderat, a Strabone paflim laudatum : 

"fuiffe enim Ephefium docet Diodor. Sicul.lib. i. Caj/azà. 

24. Εἶτα τὸ Γαλλήσιον ὄρος] Stephanus, Ταλλήσιον, πόλις ᾿Ἔφέσε. 
Plinius, lib. v. c. 29, Halefium fluvium Colophonem alluere 
pret ef: ubi fortaffe putet aliquis Ga/legum fcribendum. 

aem. 

Ibid.] Plini: Halefus fluvius certe a Galeío monte differt, 
ergo Cafauboni emendatio non neceffaria eft. Geographiam 


* Lege, ἢν, Ionice. V. 
t Vulgo, βιασώμενοι εἰς ἑαυτούς. Marg. Caf. 


4 Ῥωμαίοις Med. 4. tij ῥήτωρ Med. 
Ἀ ὡς deeft Med. 3. 4- 


hujus regionis Cellarius non feliciter explicavit. Plinius ait, 
Ab Epbefo Manteium aliud Colopboniorum, et intus 22... Colcpbon. 
Scylax habet, Κολοφὼν ἐν μεσογαίᾳ, Νότιον s, 2er. Livius, No- 
ziumy, oppidum Colopboniorum mari imminens, abeft a. veteri Colo- 
phone duo ferme milüa paffuum. Quocirca Notium fuit Colo- 
phonis portus, et Colophon interior, non autem longe mari ab- 
fui. Claros hodie Z///e dicitur ad mare fitum habens, et 1gitur 
πεὸ αὐτῆς, ait Strabo. / Colophona urbem Lyfimachus evertit, 
ut Ephefum augeret. Quidam Colophonii tunc tcmporis in No- 
tio habitaverunt, quibus Romani, Antiocho fübatto, immuni- 
tatem dederunt. Hi tàmen non ibi diu manferunt, quod Pli- 


' nius non extare in fuo feculo innuit: uit et otium ofpi- 


dum, EF. 

26, ἐν ᾧ καὶ μαντεῖον ἦν ποτε παλαιὸν} [τὰ loquitür, quafi ora- 
culi nomen tantum fua ztate füpereffet: quum tamen id tum 
quoque viguifle ex Cornelio ''acito conftet, cujus hzc funt, li- 
bro ii. c. $4. Annalium, de Germanico loquentis, re/egzt Aram, 
adpellitque ColoBbona, ut. Clarii Mpollinis oraculo uteretur. — Non 
J'emina illic, ut apud Delphos, fed certis € familiis, et ferme Mileto 
accitus facerdos, numerum modo conjultantium et nomina audit : tum 
in jpecum degreffus, baufla. fontis arcani aqua, ignarus plerumque 
literarum, et carminum, edit vefponja. verfibus compofstis fuper ve- 
éus, quas quis megte concepit. Cafaub. 

Ibid.] Specus adhuc reftat, ed aqua repletum. (CZazdLer's 
Travels, €. 31. p. 106.) F. 

27. Λέγε 3 Κάλχας ὃ μάντις μετ᾿ ᾿Αμφιλόχε] (Multa Servius 
Dan. pag. 34.) Hujus fabulz, five hiftoriz, mentio apud Ly- 
cophronem, in Caffandra : vide ejus fcholiaíten ad hunc verfum, 
426. ' 

Τὸν μὲν, Μολοσσῶ, Κυπέως, Koira κύκνον, — Cafaub. 

Ibid. ᾿Αμφιλόχα] Ita omnino legendum effz, vel ex Homeri 
Od. σ΄. ver. 248. Íciri potuit, ne dicam de aliis. Itaque Antilo- 
chum illum fuítuli, quem etiam epitomz receperant ; infra Am- 
philochus recte legitur. Fabula de Calchante et Mopfío eit 
etiam apud 'Tzetzem Lycophr. 980. Primum verfum emenda- 
veris, fi legas, ὅσσον àNv?« ; reliquos epitomz habent reéte dif- 
tindtos.  Xyland. 


τ 
Zl. οὗτος 


“Ὁ ὦ 


Ioniá 
nere eo veniffe: cumque apud Clarum in fe me- 
liorem vatem incidiffet Mopfum Mantus filium, 
quz Teirefiz: fuit filia, prz moerore vita exceffiffe. 
Hefiodus fabulam fic refert: Mopío Calchantem 
hanc propofuiffe, 
Dic mibi (nam noftram teuet admirátio mentem.) 

| Quot numero gro[fos paroa bec babeat caprificus, 

refpondifie autem Mopfum, 


Mülle iibi decies numerus, menfura medimnus , 


Unus adbuc fuperat, quem non comprebendere poffis.. Vo 


Dixit, Calcbantem fubito mors occupat atra. 
Pherecydes ait a Calchante porcam gravidam fuiffe 
propofitam, et de fetus numero quzftionem: Mop- 
fum refpondiffe, tres catulos, et de his unam femel- 
lam: idque re comprobante, zgritudine animi ex- 


ftin&um fuiffe Calchantem. Alii Calchantem de 2 


fue, de caprifico Mopfum quzefiviffe, et hunc ve- 
rum refpondiffe, illum non; ideoque moerore exa- 
nimatum periiffe: quod oraculo fuerit predictum. 
Oraculum id Sophocles in Repetitione Helenz 


commemorat, in fatis Calchanti fuiffe ut moreretur, 5 


ubi in fe meliorem vatem incidiffet: idem hanc 
concertationem et mortem Calchantis in Ciliciam 
transfert, Atque prifca quidem talia funt. Quon- 
dam et naüticas copias memorabiles habuerunt, et 
equitatum, quo ita aliis praeítabant, ut ubicunque 
bellum aliquod ambiguum effet, Colophonio equi- 
tatu fuperveniente id dirimeretur: unde etiam or- 
tum ferunt adagium, Colophonem impofuit, quan. 
do res ftabili fine aliqua abfolvitur. Colophonii vi- 
rij quorum memoria vivit, fuerunt Mimnermus, 
tibicen juxta et elegia fcriptor, Xenophanes phyfi- 
cus, qui fillos mordax poema fcripfit. Pindarus 
etiam Polymnaftum quendam refert mufica arte 
clarum : 

Commune di&um Polymmafi audivifi viri Colo- 

pbonii. 

Quidam Homerum quoque natum Colophone au- 
tumant. Ab Ephefo Colophonem recta navigan- 
ti iter eft feptuaginta ftadiorum : finus intranti cen- 
tum viginti. Poft Colophonem mons Coracius fe- 
quitur, et parva infula Dianz facra, in quam traní- 
patare cervas ut pariant ibi aiunt. Deinde Lebe- 
dus, à Colophone diftans ftadia centum viginti. 


Ibi fcenicorum artificum conventus et domicilium 


ἃ μᾶρον Par. 4. 
t μέτρον Par. 4. Med. 3. 


LIBBRACGDECIMJUS:qQUXAR/T:U 5. 


b ὅσσες ᾿Ολύνϑες Par. 1. ὅσες ᾿Ολένθες Par. 4. 
f 45 ἐρωτῆσαι defünt Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


921 
δὸν πεζῃ Jupes ἀφικέσγοι" περιτυχὼν δ᾽ ἑαυτὰ χρείτο 
qOW μοίντει XD τὴν Κλάρον Μόψωῳ τῷ Μαντοὺς τὴς 
Τειρεσία ϑυγατεὸς, ale λύπίω ὠπυθανέν. Ἡσίοδος 
μδὺ cuu ἅτω πῶς αἰ σσκόνάζει Y. * μῶλον" «xesreva| 
y» m τοιῦτο πῷ Μόψῳ ἃ Kd. i 

Θαῦμα, μ' ἔχει xA Oo Luv, ἐρινεὸς P ὅσους ὀλίνϑες 

Οὗτος ἔχ» μικρός περ ἐὼν, ἐσπτοις ἂν ἀριϑ μὲν, 
τὸν δ᾽ ἀπτοχρίνα οἴνου» 

Μύριοί εἰσιν ap uv, ἄτοαρ μέτρον γέ μέδιμνος, 

Ei; δὲ αἰϑιοσεύφ, T ἐπελθέυϑυ “ οὐχ ἂν δύνοανο. 

Ὡς φάτο" x34 σφιν ἀριθμὸς ἐτήτυμος " dto" Bé pa 

Καὶ τότε δὴ Kd" ὕπνος θανάτοιο χάλυνψε. 
Φϑερεκύθος δὲ φησιν uo ποροθαλξιν ἔγκυον τὸν Κάλ- 
Xenia, "sj ἐρωτῆσαι ὅ πύσους "ἔχει χοίρος᾽ τὸν δ᾽ 
εἰπεῖν, ὅτι T6666, ὧν ἕνα, ΘΠ λυ" ἀληθεύσοιντος δ᾽ ἀπὸ- 
ϑανέιν “ιἰ ποὺ λύπης. Οἱ δὲ ὃ μϑὺ Kd Ael ! argo 
Gay alo αὖ φασι πὸν δὲ, ἢ ἐρινεόγ' xo) τὸν Jp ἐἰ- 
«y T ἀληθὲς, τὸν δὲ μῆ᾽ ἀποθοινξὶν δὲ α΄ χὺ λύ- 
πῆς Xe) χα]ά τι λόγιον. Λέγει δ᾽ αὐτὸ Σοφοκλῆς 
οὖ Ἑλένης dmm, ὡς εἰμοαιρυϑῥον ἐΐη ac oven, 
ὅγαν xpeetow ἑωυτῷ μοίντει περιτύ χη" οὗτος δὲ xod 
εἰς Κιλικίαν μετοιφέρει alu ἔριν; 49) τὸν ϑαγατον Τοῦ 
Κάλχαντος. Τὰ μϑὺ παλαιὰ τοιαῦτα. ᾿Ἐχτήσοντο 
δὲ ποτε χαὶ ναυτικζοὺ ἀξιόλογον δύναμιν ἸΚολοφώνιοι 


Mese l LA ia e 3 » 
25 xq) ἵππικῖου, οὐ ἡ ποσοῦτον διέφερϑν TY) ἄλλων, ὥοϑ 


(cu ποτὲ CJ τοῖς δυσχαταλύτοις “πολέμοις Ὁ ἱπ'πι- 
xo» αὐ Κολοφωνίων Ἐχικερήσειε, λύεοϑοι τὸν πόλε- 
μον ἀφ᾽ οὗ χα dl παροιμίαν «ὐχδοϑῆνω | 1 λέ- 
ἡρυσοιν, Τὸν Κολοφῶνα ἐπέϑηχεν, ὅτοιν τέλος itis 


30 βίξαμον πῷ “Φφάγμωτι. ᾿Ανδρες δ᾽ ἐγένοντο Κολο- 


/ / ; , 
φώνιοι a^). μνημονευουδύων, Μίμνερμος, αὐλητὴς ἅ μια. 
ΔῊ. |! m» " mu / € ! nc 
X94 “ποιητής — &Aeyede, X94 AevoQavne, o Φυσίχος, O0 
OMM tr / l / 
τοὺς σιλλδς “ποιησοις “1 9. rom uota. Λέγει δὲ ITá- 
A 7: / 
xess xa) Πολύμναφόν awe, 33) «ἰδὲ Tito μιουσικὴν 


35 ἐλλογίμων" 


Dey uat JM ἢ πάγκοινον ἔγνωχας 
ἸΠολυμνάςου Κολοφωνίᾳ ἀνϑρός. 
Καὶ “Ὅμηρον δέ τινες ογτεῦδεν emo φασιν.  EXjo- 
πλοίῳ, μδὺ cuu ἐξϑομήκοντοι quil. ἐἰσιν ἐξ ᾿Εφέσου" 


40 ἐγκολπίζοντι δὲ ἑχατὸν x2) ἐίκοσι. ἹΜετοὶ δὲ Κολο- 


φῶνα, ὄρος Ἰζοροίκιον, ἡ νησίον ἱερὸν Λρτέμιδος,. εἰς ὃ 
αἰανηχορδύας doré τοὺς ἐλάφος πεπιςεύχασιν. Ἐϊ- 
qu, " Λέδεδος Deuce Κολοφῶνος ἑχατὸν x94 εἴκοσι 
᾿καδίας᾽ ἐγζῦϑα v) «eA τὸν Διόνυσον τεχνιτῶν » 


€ dx ἐδύναο Par. 4. Med. 3. Bre. 

8 ποσᾶ Med. 4. ex correct. 
l χὴν λέγεσαν defunt Par. 1. Med. 4. 
? σύλλας Par. 4. 


d ἤδετο Μεώ. 2. 
h ἔχοι Par. 1. 4s 
7" Vulgo, 


P cy κοινὸν Par. 1. 4. 


Med. 4. i χὴν ὃν προξ αλεῖν Med. 3. 4.. k τὸν ἐρινεὸν Med. 3. 4. 
πο Ἐς Marg. Caf. ? ὁ τὸς ἄς, adufque ποιημάτων inclufive, defunt Med. 5. 
4 Λέδενδος Med. 3. τ gadís; deeft Par. 4. Με. go 


Med. 3. 4. 


21. ὅτος Xj εἰς Κιλικίαν μεταφέρει τὴν ἔριν] De hoc Sophoclis 
loco, vide infra plura, ubi de Cilicia agit. (p. 993. Edit. 4mff.) 
Cafaub. 

38. Καὶ Ὅμηρον δέ τινες ἐπεῦθεν---φασι } Notum eft carmen poetz 
quidem, τρισμεγίςα fi vis; ceterum ingratiflimi erga eum cui ni- 


γον. II. 


hil non debebat, 
Que Colopboniaco Scille dicuntur Homero. Idem. 

44. τεχνιτῶν ἡ σύνοδος] De hoc fodalitio et aliis ad "T'eios per- 
tinentibus vide Chifhull. Ant. Afiat. p. 95, ὅς. et Chand- 
lerilnfcip. F. 

6. μεταξὺ 


'i1B 


"T STRABONIS GEOGRAPHI Tonia 
eft, qui in Ionia funt ad Hellefpontum ufque, ibique 


z - 3.» NN. y t x 
eubodee, χοὶ wevropun τῶν c9 levi μέχρι EX lef uíqu 
folennis conventus, et annua certamina in hono- 


πόντῳ, c» d πανήγυρίς Tt xo) ἀγῶνες χατ᾿ ἔτος CuU- 
τελούδαι τῷ Διονύσῳ. Ἔν Tío δὲ Guouw “πρότερον 
τῇ ἐφεξῆς πόλει vj) ᾿Ιώνων' ἐμπεσούσης δὲ ςφοίσεωφ, ; "t 
ἐς "Ege χατίφυχον. "Ad4xe δ᾽ εἰς ἸΜυόννησον "ς diffet feditio, Ephefum τε Core 
αὐτῶς χατοιφήσουντος μετοιξὺ Τέω Y * NéoGu, «pse- talus eos in Myonnefum Ca ἀπε τῇ qua eft n 
Θαίοῆαι * T Aion, δεόμϑροι Ῥωμαίων μὴ cd x;  Teonet Lebedum, EN. legatis, T'eit , PON 
τευχζουδίέλω σφίσι ἰοῦ ἸΜυδννησον' οἱ δὲ μετέσησοιν REDE ne eode fei PEREEN muniri ἐπυφον 
ἐς δ νοὶ ϑεξαμδύων Pf Λείεδίων ἀσμένως ΕΥΟΣ a ita ἯΙ peret commigraverunt, Lebe- 
all xara αὐτὸς ὀλιγανόρίαν. 3 Καὴ Τέως δὲ to diis ob hominum penuriam, qua tum premeban- 
* Λεδέδε ' d ἑκατὸν ἐίκοσι ὃ ςοίδι. Me ED δὲ tur, eos perlibenter recipientibus. Teos a Lebedo 
viros "Aazie οἱ δ᾽ δ Αρκόννησος χαυχιῶν' χὴ ἡ Μυ- diftat ftadia centum viginti. In medio eft infula 

Afpis, aliis Arconnefus di&a .... tum Myonnefus 

in excelfo loco peninfulam referente habitatur. 

Teos quoque fita eft in peninfula, et portum ha- 
15 bet, patria Anacreontis lyrici poetz,, cujus etate 


rem Bacchi agitantur. Teos proxima deinceps 


Ioniz urbs ante eorum fuerat fedes. Sed cum inci- 


, i δ ᾿ em 

ἔγνηνσος δὲ ἐφ᾽ Wes — «γερῥονησιάζοντος X eU TODCAT QU. 
l » τ 
Καὶ ἡ Τέως δὲ ἐπὶ “θβῥονήσῳ Ἰδρύϊω, Ala. ἔχουσου 
1 9 δὴν 7.- l 
ἤϑεν d* ἐφὶν ᾿Ανακρέων ὁ μελοποιὸς, ἐφ΄ ὃ Tio πίω 

AUN ἃ ὁ ic ᾿Αδϑηρᾳ ἀπῴκησων Θραᾳκχίαν τ: . : 1 
“πόλιν C/RAWTTOYTES, εἰς t Ae NE js 'Teii, urbe reli&a, Abderam migraverunt Thraciae 

l moo. 20 ι . | : 
«πόλιν, ὁ φέροντες τίω Ju Llepcov U op αῷ 9 Ὁ  upbem, non tolerantes Perfarum contumelias: un- 
"UT Apilag, de et hoc dictum manavit, 
N Ei , Ὶ - ! ) ; 
" AGBwes. χαλὴ "Evi crop. Zlbdera pulcbra 9 eiorum colonia. 
ἔλιν δ᾽ xav - ὑτῶν χρόνῳ ὕςερον. Kup) 26 v. Cc τ μεῖς tà D CUL MN 

Πάλιν δ᾽ ἐπανῆλθον mes αὐτῶν vebvo ὕτερον. Yupr) 29 Irferioribus tamen temporibus quidam in patriam. 

ARR ACLARA OV : 

dt y περὶ ᾿᾿Απελλίκωνος, ὅτι Τήϊος ἣν xeuxeWos" γέ- 
Y l Vo ἐπ [d ON TIR 30 , 

gove δὰ 19) συγίραφεὺς “Ἑχατοῖος coc ais αὐτὴς πό- 
es E 4 ! » ND 
λέως. "Ec X ἄλλος λιμζω ὁ «3696 cess, zum Tpla- 


rediverunt. De Apellicone T'eio dictum eft fupra, 
Teius fuit etiam Hecatzus hiftorie fcriptor. Eft 


[ e 7 m LR o 

xovrvL cuo» τῆς "Ass, ερροι δου" εἰτου Καλ- : : t Í , 

E. dig E mer. MMC ies T τος . ... deinde Chalcidenfes, peninfulz ifthmus T'eiorum et 
κιδεισ, ὁ τῆς Χερρονήσου ioQutos τὴς Τηίων x, Ἐρυϑ- 25 Ὁ ? : "y 

, s bo 0 «o ov v. 55  Lrythreorum. Hi intra ifthmum habitant: in ipfo 
esievY caros Ap ouv που icQpB oixSOW ὥτοι" ἐπὶ sS D ee " Ms 
^ ON Dane : cto rtr | autem 1itnmo ien et Cíiazomeniu: nam aulirinum 
auro δὰ πῷ wQpuo "ior καὶ Κλαζορδύιοι τὸ ὃν ys 


Bw : Ἵ META: ΡΟΣ d 
γότιον τῷ ipu φλϑδυρὸν d vae To τὸ ; Χαλχ. ἰβἴυ5 ihmi et Chalcidenfes occupaverunt Teii, 


δίας τὸ δὲ οὐ δοξορον Κλαξομόνιοι, χαϑὺ σευάἥϊεσι feptentrionale Clazomenii, qua Erythrzos attin- Ὁ 


τῇ Ἐρυϑραίο, Keg δ᾽ ὑπόκρημνος ὃ τόπος "Vi τὴ 80 gunt — Locus eft nonnihil praeceps fub initium 
ἀρχῇ τὸ iua, οὑτὸς υδὺ mend T Ἔρυϑ-  ifthmi, intus Erythreum agrum, extra Clazome- 
esíar, exe δὲ Ἐ 44 Κλαζομενίων" "οἰ χυέρχείτω , nium habens, Supra Clazomenios Chalcidenfes 
δὲ ed * Κλαζομενίων Xaoudtay. ἄλσος Xe repophtvoy jacet lucus Alexandro, Philippi filio, confecratus z 
᾿Αλεξάνορῳ τῷ Φιλίππϑ' x2) ἀγὼν Sum τῷ χοινοὺ T . Εἴ certamen communitati Ionum indicitur, ibique 
"Ióvay ᾿Αλεξάνδρεια, χαϊζαιγγέλλετωρ | cuvmeAouuevos 35 peragitur, quz& Alexandrea nominantur. Tranf- 


* Ace Par. 4. Med. 4. Λεξένδο MeZ. 5. b Τείον Mez. 5. * Λέσδον Par. 1. Aio Mod. 3. et fic ferme femper. 
4 $ Par. 1. * ηῆς Ache Med. 3. τῆς Λεξέδω Med. 4. * κατέχει Par. 4. in marg. autem διέχει. 8 rais; Par. 1. cadwe 
deeft Par. 4. ' B ᾽Αρκόννησον καλᾶσι' καὶ ἡ ὅς. Par. 1.4. Med. 3. 4. Bre. | χεροννησίζοντος Par. 1. 4. Med. 3. 4. k cà» deett 
Med. 4. 4. ! MSS. ᾿Απελλίκοντος. Marg Gaf. fic Par. 1. Med. 8. 4. ᾿Απελλίκωντος Par. 4e 0 P Τεῤῥαιΐδαι Par. 1. 4. Med. 4. 


Τεῤῥαίδαι Mcd.3. — ? Κλαζομενίων deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. : 


6. μεταξὺ Τέω Xj AfcGe. Inter Ton οἱ Lebedum]  Et'ex fe- 
quentibus, et ejus litoris notitia du&a ratione, et ex Hecatzo 
apud Stephanum in Μνόννησος, patet legendum effe, μεταξὺ Τέω 
x; AG). Palmer. ic" 

8. οἱ δὲ μετέσησαν εἷς Δέξεδον] Manufcripti et hic Λέσξον, et 
mox Λεσδίων, pro “Λεδεδίων, habent : quod nec-prior interpres eft 
fecutus. | Ca/aub. 


Ibid. ᾿Αρκόννησος] Afrconnefus : fic emendavi e Stephano. Pro 

Καυκιῶν afterifcum pofui, quia non video quid fit. — Xy/ang. 
Ibid. D 7 Μυόννησος δὲ ἐφ᾽ ὕψος χεῤῥονησιάζονος καϊοικεῖται} Afcri- 
bam elegantem hujus loci defcriptionem ex Livii lib. xxxvii. 
c. 27. Myoennefus promontorium inter. Veium Samumque eff; ihe 
collis efd in modum mete im acutum cacumen a fundo fatis lato 
; , J'afligiatus : a continenti arte. emite aditum Lalet: a mari ex- 
ica e oppidum fere defertum fub Auguílo, Ho- ΠΣ, Jfludlibus rupes claudunt ; dta. ut qnibu/dam locis fuperpenden- 
F Lebidus—— Gabiis defertior atque Me ot Cp ran DAL AES PR UTR: 

Idenis vicus . ἘΝ αν : " 

, ug : 14. Καὶ ἡ Τέως δὲ] '"Teos urbs hodie Bo4rzz dicitur; portus 
iwi OMA TTE m : eei autem vetuftatis figna fere oblimatur. (Chazdler's Trav. p. 97.) Templum hic faci 
αἰ jos ds τὸς "A uUo af clariffimum fuit. (Vide Zezian J4ntig. Pocock, t. ii. p.i. p.43.) 
Cuin $ ς minat Plinius, lib. v. €?p.31. — "Tabula TTheodofiana hunc diftantiarum ordinem habet. Smyr- 


Tbid. j 4 naxi1. Teos xx. Lebedos xv. Colophon xx. Ephefus.—$zr;- 
2s crure effe eadem videtur, que Carabafb, i. e. biffar oppidum eft vicinum. — 7. 
τς LE cep quo Moiken beris fic ree — Livii, ni fallor, qui ab oppido-Geris nomen duxit. ζάρρι. 

um ἢ καλδσε: etita legit, opi- Ibid. εἶτα Χαλκιδεῖς] Chalcidenfes ex Euboea colonias hic mi» 
nor, interpres, ^ (αι. fiffe videntur. (Chasdlr) Idem. 


« 


4: αἱ 


et alius portus feptentrioni obverfus, Cherraeidae s 


24. Χεῤῥαιΐδων} Lego, Γεῤῥαΐϑαι, Hic portus fuit Gerefticus - 


IUE 


; 
" 
| 
D 
| 


- 


Ionia 


tus ifthmi ab Alexandrio et Chalcidenfibus ufque 
ad przcipitium illud, quinquaginta funt ítadia: 
circumnavigatio mille eoque amplius. In media 
fere hac funt Erythrze, urbs Ionica, portum ha- 
bens, et quatuor infulas ante eum, qux Hippi (i2 
€f, equi) vocantur. Antequam Erythras veniatur, 
primum Erz funt Teium oppidum, deinde Cory- 
cus mons fublimis, et fub eo portus Cafyftes, aliuf- 
que Erythrz, ac deinceps complures. Alii totum 
Coryci litus aiunt infeffüm fuiffe a praedonibus, qui 
Coryczi dicerentur, ac novum navigantibus infi- 
diandi modum inveniffent: nam in portibus eos 
difperfos appellentibus eo mercatoribus fe appli- 
cuiffe, et aufcultaffe clanculum quid ii veherent, ac 
quo navigarent : deinde in unum coiviffe, ac na- 
vigantes adortos, przdam abftuliffe, Hinc recep- 
tum, ut curiofus quifque, et qui fibi ftudio duceret 
fecreta clamque di&a inaudire, Coryczeus appella- 
retur: et in proverbio dicamus, 
|. ANimirum et bocce Coryceus inaudit, 

cum quis arcanum [e aliquid agere aut dicere opi- 
nans non fallit eos, qui ad fe nihil pertinentia ex- 
plorare ftudent. Corycum Háalonnefus fequitur, 
parva infüla: deinde Argennum eft promontorium 


Erythrazz, accedens maxime ad Chiorum Pofidium 
et fretum cum eo conficiens fexaginta circiter fta- 
diorum. Inter Erythras, et praecipitem quem dixi 


ἃ τὸ deeft MeZ. 4. τοῦ Bre. b ἀπὸ τοῦ Med. 3. 4. Bre. 


τήϊον. Marg. Caf. Téppoa Par. τ. Med. 4. "Egon Par. 4. Med. 3. ἐςὶ Τήϊον Par. Ἐν ἩΡ [7. BE D 
* Vulgo, ἕτεροί φασι δὲ, et ita Xylander minus recte. Marg. Caf. «λείος ἕτεροι" φασὶ δὲ Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. 
δ τῷ AMed. 5. i 
1 Scripti, ἐν ὠποῤῥήτοις. Marg. Caf. ἐναποῤῥήτων Par. 4. 


ρων. Marg. Caf. 2ngzgio» Par. 1.4. Med. 3. 4. 
* κατεσπαρμένος Par. 1. 4. 


4. ej ᾿Ερυϑραὶ] Hzc urbs in protenfa rupe fitum habuit, 
(Chandler! s d raxoels, p. 92, 93.) Hodie Eretri. (D' Anv.) Bay- 
eri inter opufcula Erythrzorum nummi decem illuftrantur, 
quibus urbis hiftoriam adjecit. (p. 34—54.)  F. 


6. Πρὶν δ᾽ ἐλϑεῖν ἐπὶ τὰς ᾿Ἐρυϑρὰς, “πρῶτον μὲν Γέραι πολίχνιον, 
εἶτα Τήϊον. Jntequam Erytbras veniatur, primum Ere funt Teium 
oppidum] Xylander, cum vulgatis codicibus, legit, πρῶτον μέν γ᾽ 
Ἔραι πολίχνιόν ig Τηΐων. Mutavit eam le&ionem Cafaubonus ex 
manuícripus codicibus, quod non debebat: melior enim vul. 
gata le&io, quam fequutus eft Xylandem, et fine mendi fufpi- 
cione. Primum enim, quod ad T^i», quare rurfus pofuiffet 
"T'eium Strabo, de qua fupra multis tra&averat? Deinde T4io 
non fuit nomen urbis, fed Τέως, cujus incolae T4ioi. Quod autem 
ad vocem Tégas, nullibi invenitur nomen illud, przterquam in 
codicibus, quos vidit Cafaubonus, unde Dominicus Niger fom- 
niavit urbem Gerre. At, ut probetur legendum γ᾽ Ἔραι, fufficit 
locus Thucydidis, lib. viir1. c. 20. Διομέδων, ἀπελθόντος αὐτοῦ; 
οὐ πολὺ ὕςερον δέκα γαυσὶν ᾿Αϑηναίων ἀφικόμενος, ἐσπείσατο Τηΐοις, ὥξε 
δέχεσθαι X, σφᾶς" τὸ σσαραπλεύσας ἐπὶ Ἔρως» τὴ «σροσδωλὼν, ὡς οὐκ 
ἐλώμθανε τὴν πόλιν, ἀπέπλευσεν. 1. €. Et Diomedon, cum ille ('Tifa- 
phernes fcilicet) 2477/21, mon multo poff cum decem navibus Atbe- 
nienftum adveniens fedus facit cum Veiis, ut ab iié reciperetur Σ et 
ultra navigans ad Eras, et impreffionem faciens, cum eas non ca- 
feret, abiit. Ad hec verbum non addam. — Palmer. 


Ibid.] Prater bunc locum "Thucydidis a Palmerio citatum, 
alibi Eras memorat idem author, et urbem a Teo diveríam effe 
indicat. Xin—A£6o ἀπέςησαν 5j αὖϑις Ἔρας. (I. VIII. C. Ig.) 
Eundem tamen efle, quem Gerzílicum portum Livius appellat, 
ab tergo urbis (fcilicet Tei) puto, (1. xxxv1t. c. 27.) et nomen 
ante Livii etatem mutatum in Τέρας fufpicor. Chandlerus ad $e- 
gireck collocat, m. P. 338 velligiis antique Tei diftantem. 
(Hravels, c. 26. p. 96.) Quocirca non tantum diítabat, quin 
effet T'eiorum portus, neque tantulum ut non fcorfim a Teo de- 


LIBER DECIMUS QUAR TU δ. 


* 
923 
οὐαῦλα. Ἡ δ᾽ αἰ πρέξβξασις τῷ ipm, "τὸ uud 
᾿Αλεξανδρείε $T) Χαλκιδέων μέχρι TE LA ox prt 
Ye πεντήχοντοί, εἰσι quor 6 di αἰδίπλες πλείους αὶ 
γίλιοι, Kam μέσον δέ ποὺ τὸν περίπλοιωυ αἱ Ἔρυς 


5 Spo), «ius "Ἰωνικὴ, λιμένα ἔχουσοι, Y γησίδοις “2- 


χφμένας Té tapas Ἵππους χαλουμένας. llo d" ἐλϑεῶ 
'U ταῖς "Egu3 pas, cec*rw μὲν "T épau πολίχνιον, 
ξιτοι ΤΉϊον, erro, Κώρυκος, ὄρος ὑψηλὸν, x5 λιμζοὺ 
τῷ αὐτῷ Κασύςης, xs) ἄλλος iom m Aut 


/ , / t ὶ 
I0 χαλθμένος, ἡ ἐφεξης πλείους. “Ἕτεροι δέ φασι τὸν 


-ϑοίπλουν τῷ Κωρύκου τάν, : ληφήριαι αἱ Ζυάρξαι 
s Κωρυχᾳίων xe Aou dia, 1 εὑρφι ue Te yay ὁ και: 
γὸν τὴς ἐπιδουλῆς m πλοϊζομέγων' Η χοιτεαονισχμεέ-. 
γους γὰρ c» τοῖς λιμέσι, «Uis χαϑορμιζομένοις ἐμπό-Ἅ 


"v l ^v / ᾿ e 
15 6915 «C90(polTey, xoà ὠτοιχουςειν τι φέροιεν, X94 “που 


/ " k κ / 3 ^M ^ , 
σΖηλέοιεν | EATOL συνελϑοντοις aya um τοις ἀνϑρώποις 
/ l 7 , "m ι 1 
"Pvnyegv xa χα)αρπάζειν ἀφ' οὐ δὲ πάντα, τὸν 
/ *Y nd e / 
πολυπροίγμονα,, X, καΐζρχούειν "riy ee suo. T λάϑρα 


' 


1 3 » »€ ^w e 
X ον Spi 2 9 λεγομένων, Keopux gov. χαλουμϑιυ" 


Yu 5 / ' 
ao X4 €? παροιμίᾳ, φαμέν, 


Ia. d ἄρ ὃ Κωρυκαῖος Tesco; 
orar doc) τις es d JY ἀἰστοῤῥήτων 34 λαλεῖν, μὴ 
λανϑαάνη - alg τὸς χαΐζασκοποιιυζας, καὶ φιλοποῦ- 
quU (a. τοὶ μὴ qaesoixola. ἹΜετοὶ δὲ Κώρυκον ᾿Α- 


FO ARN Yol à E 
. Aow4cos vuciovY' &(g, τὸ Apyewov, ἄκρα τὴς Ἔρυ- 


Degíac, πλυσιοίζουσοι μοίλιςοι τῷ Χίων ΤΠοσφδίῳ ποι- 
ouv: 7rop9uu ὅσον ἑξηκονίρ. ςοιδίων. Μεζιξὺ δὲ αὐ 


* Ita habent MSS. et prior interpres: et mox εἶτα, vulgo ig? 
3 'Ερυϑρὰς Par. 1. 4. Med. 3.4. 
f Scripti, ληςή- 
b εὑρομένον Par. 4. εὑρομένων Med. e i κέγον Par. 4- 
m ài deeft Med. 3. 4. 


fe&um faceret. Chandlerus etiam le&ionem Strabonis non 
mutandam judicat. ΖΚ. 

7: Τέραι «ολίχνιον] Cafauboni editio hic pravata eft: lege, ex 
Aldina et Xylandri, Ἔραι, Chr. Cellarius, Geograph. Antiq. 
lib. ii. cap. 3. “πομ. 

Ibid. Τέρα.} Ere: interpres habet Gerras, nefcio unde. Etfi 
"Epay etiam mibi funt fufpette. — Xy/azd. 

8. εἶτα Κώρυκος, ὅρος ὑψηλὸν] Corycus apicem habet geminum, 
cui vulgo duo frawes nomen. (CAz/2ul, p. 2.) Portus Cafyftcs 
eft hodie Ge/z;i. (Pococé, t.ii. p. ii p. 41. F.) 

Ibid. x, λιμὴν ὑπ᾽ αὑτῷ Κασώςης, τὸ ἄλλος ᾿Ερυϑραὶ λιμὴν καλούμε- 
vos. Et Jub eo portus Cafyftes, aliz/gue Erytbre] Non poffam fe- 
dare pruritum aliquid mutandi in hoc loco. Nam pro ᾿Ερυϑρὼς 
λιμὴν non dubito Strabonem fcripfifle "Ερυϑραίων λιμὸν, aliter non 
fuiffet opus repetere vocem λιμὴν, fed dixilfet, λιμὴν ἐπ᾽ αὐτῷ Κα- 
σύςης, Xx Aoc ᾿Ερυϑραὴ κωλόμενος. Sed repetit vocem λιμὴν, eo 


, quod nomen loci erat ᾿Ερυϑραίων λιμήν. Sic plures loci eodem. 


modo vocabantur, ut ᾿Αϑηναίων λιμὴν, de quo Plinius et Ptole- 
mzus in Peloponnefo lib. iii. Sic ᾿Αχαιῶν λιμὴν in Troade; et 
alius ejus nominis in ZEolide, tertiu: in Meflenia. Sic ᾿Εφεσίων 
λιμὴν in Βοίροτο, de quo Petrus Gillius ex Stephano Byzantino. 
Longum foret omnes enumerare. . 'T'um manifefto ᾿Ερυϑρὼς non 


, convenit in quarto cafu, et ideo mutanda eft. Pa/er. 


22. axpárilew δι᾿ ἀποῤῥήτων ἢ λαλεῖν] Scripti quidam, λαϑεῖν, pro 
λαλεῖν : quam le&ionem ita ferri poffe puto ut vulgatam malim, 
Cajaub. 1 
^ 24. ᾿Αλόννησος νησίον] Chartz recentes infulam in hifce parti- 
bus haud notant, . 

27. ἑξήκοντα τωδίων) Hzc diftantia hodie ftadia fere centum 
zquat. 4e. 

Ibid. Μεταξὺ δὲ f ᾿Ερυϑρῶν 3 τῷ ὑποκρήμνθ} An poftrema vox 
loci alicujus nomen eft? Suadere id pleafis ipfa videtur, et fi- 
milis paulo ante locus, ἀπὸ Ax agdz eis X; τῶν Χαλκιδέων μέχρι τοῦ 
ὑποκρήμνου, et alibi. Οααπό. 

4. ἄπρα 


924 
, A2 » e 
᾿Ἐρυϑρῶν χα τὸ αἰ σσοχρήμνου ἹΜιμοξ ἐφῖν; o05$ ὑψη- 
Ν n ί a ᾽ 
eee, πολύδενδ ρον" ét xum Κυξελλία, 
, / e "y 

4 ἄχρῳᾳ Νίελαινα χαλουμένη, μμυλὼν ἐχθυσου λατό- 
$ Si LE] Pa, M l5 a9 I 

puo. Ἐκ δ᾽ Ἔρυϑρών XueuMA "olv ενους x, μαν- 
δὰ ATE , t $a / 1 
TDOÍ “γυνὴ ql dpycaoy Tig" χατ Ἀλέξωδ pov ót 


κι 
^NSOY, 


a" 


τ λ 7 N oq A 
ἄλλῃ ἰῷ τὸν αὐτὸν πεόπον paru καλουμᾶμη ΔῈ 
eomm. [a / 1 .€ - € 1 
fuos, CA τὴς auti πόλεως, X94 κα vus s iles 
b M Y NEC ,ὔ 
xAéjws Ἡδοφιλίος ἰαπϑῦς, συογολᾷ σης Ue 
^ tr Ju re 1 ENT ἢ ] 
τῷ Mw. Ἢ δὲ Xios τὸν μὃν "gEATINOU ἐσὶ ςο- 
: fe Vergi HOPES "ἡ 
δίων ἐννακοδιὼν cR sho φερονϑύῳ᾽ πόλιν d ἘΣ 
' , ἧς 
εὐλίωϑνον, ἡ ναύςδιϑμον γαυσὶν ὀγδοηνοοντου" ἐν δὲ τῷ 
-“ E | m 7 
aimo 5 δεξιὰν lu) νῆσον ἔχοντι CX τὴς τούλεως;, 
m E ᾿ς a - b l 
«Xe T m ia τὸ ΠΠυσειδγόν, εἰ, Cavo Aulo. βὰ- 
l paro MES dh 26 8t 
95e, x γεὼς ᾿Απόλλωνοἑ, 494 ἄλσος φδινρζων" emu 
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, "ἢ Ἂ d »" | n" 
* Νότιον, ὕφορμος ὠγιαλος | ét Aauious, X94 OUTO$ | 


" / el , l y. s T A. 
ὕφορμος οὐγιαλόσ᾽] ϑεν εἰς τίοῦ πσόλὶν ἐξήκοντου ςοι-- 
' , / U " UM. E γι “ὃ 
δίων ἰσϑμόσ τὐξίπλους δὲ τϑλακοσίων εδηκονζα, ὃν 
: - Ἢ 7 V ICA a) 
ἐπίλϑομδν. Eje Μέλαινα expe, xg) Lo τοὶ Ψυραι 
e , / '»] € N γ᾽ 
Vico? ἀπὸ πεντήκοντοι ζοιδιων ? ἀρεῖς; Uxor, «70 
[4 y D " / | Lys / s 2 5 JA 
ὁμώνυμον Ἐχουσοο" κύκλος δὲ τὴς νῆσου detideoouoYTtt 
"Y iA ΄ og PESE Sfr low 
cuju. ἘΠῸἷ) » Δριθσία, "apa, “ξοχέιαι» Xy αλίμηνος, 
9 s spe / [1 : 
cuiu ὅσον τοιαχοσίων, οἶνον digo φέρθσοι Ty) Ἑλ- 
“ 57 N ἫΝ spon c /; 2 qs 
Afwmcv ax τὸ LleAwaioy opos, ὑψηλοζοτον qd à 
Cr ΕΗ » TUSELEX λ 7) ; / ^q... 
TÀ Vo" d. δ᾽ ἡ νῆσος x9) λατόμιον uapupg A38. 
Cv / "e MT. 
"Ayd pes δὲ Xii yeypyaow. eut; Ιὼν τπ 0 πξαγι- 
E ἢ ἡ Στ νἀ ἘΣ ς 
χος, vj Θεόπομπος ὁ συγίραφευς, xs) (Θεόκριτος ὁ σο- 
je yc ' l / NEL iod ? / 
Qiziz οὗτοι δὲ χὰ) ἀντεπολιτεύσοιντο λλήλοισ. Δμ- 
mS Y ες ! SON u gu PE 
Qicewraci δὲ xs ^ Ope Χιοι μαρτύριον “μὲ τς 
, - ! ΔΒ l fX Ι ! 
Ομνριδεις xeAsUyss, So δὲ τῇ C/K&B γένους 
PP z 


hà Kota Par. 1. 4- Med. 3. 4. 
«ios Med. 4. t xii "Opes Med. 5. 
Scripii, x&r&: locus eft fufpedus; Marg: Caf. μετὰ τὸς Bre. 


2. ἄκρω Μίλανα)] Nunc a 'Turcis Kara-£osrewm diciur, 
quod nomen ejufdém fignificatiomis eft. Corrupte Ca/abermo. 
(D'Anvy- 15^: 

ὃ: 'H δὲ Χῖος τὸν μὲν περίπλον ἐςὶ cadi ἐγνωακοσίων Quz furit 
mill. paff. centum et tria, feré.. At Plinius habere ait circuitus 
cxxv. m. paff. fi locus mendo vacat. — Caaub. 

Ibid.] Non mendum in Plinio fufpicor: Strabo menfuram 
non κατὰ κόλπες fed παρὰ γῆν intelligit. Plinius forían per litora 
et finus circuit infulam. Hodierni incola. m. p. 120 efle dicunt. 
(Tournef.) Nunc Scio dicitur. Σ᾽, 

10. πόλιν δ᾽ ἔχει εὐλίμενον] Portus haud bonus eft natura; fau- 
ces enim periculofe, ob rupes vix aqua tectas. Genuenfes, qui 
diu hanc infulam poffederunt, mole projecta tutiorem reddide- 
runt. Situs urbis in media infula. Ubbo Emmius compendium 
hift. Chii infulz dedit. (De Grac. Vet. 1. viii.) dem. 

13. τὸ Ποσείδιον] Hodie Ca£o Maffico, vel Catomeria. Idem. 

Ibid. εἶτα Φάνω λιμὴν] Apud Ptolemaam in defcriptione Chii 
e& Phanza promontorium. Stephanus quoque promontorium 
effe vult, et nominis rationem explicat. dá»aj, ἀκρωτήριον τῆς Xia, 
ἀπὸ τῷ ἐχεῖϑεν ἀναφανῆναι τῇ Λητοῖ τὴν Δῆλον. Fortafle fcripferat 
Strabo, Φάναι καὶ λιμήν. Nihilaffirmo. | Cajaub. 

Ibid.] Virgilius ad hunc locum alludit. (Georg. lib. ii. 
ver. 98.) 


q molus et affurgit quibus et rex ipfe Pbaneus. 


Ad quem Servius, Pbazeus mons eff in promontorio Chii. Hic 
mons, ut videtur, in mare protenfus, portum ejuíderà nominis 
effecit. Apollinis cultum a. Sphyage in nummis expreffo Chii 
denotarunt. Pocockius veftigia templi Apollinis defcribit. (t.ii. 
p.H. p. 7.) Nomen hodiernum eft Faza.  F. 

15. εἶτα Λαΐους, τὸ ὅτος ὕφορμος αἰγιαλὸς] Adjecimus hzc e li- 
bris fcripiis: vox tamen A«/s eft fufpe&ta. Prior interpres fic 
vranftulit : Poftea Leus, et boc littus flPationes babet. (φίλῃ, 

18. ψύρα νῆσος} Hodie Z5/zra dicitur, (D'Anv.) F. 


b Ἡρόφιλος Par. 1.4. Med. 2. 4. Bre. : 
f μαρτύριον πσοιούμενο! τὸ τὰς Ὁμηρίδας καλθμένες ἀπὸ τ KC. Par. 4: 


h δὲ deeft Par. 1. Mez. 3. 4. 


Chios 
locum, Mimas eft mons excelfus, feri$ aBundáne et 
arboribus: inde pagus Cjybellia, et promontoriurri 


Meleena, (zigrum) ubi molares lapides exícinduntur. 


Erythris nata fuit prifcis temporibus Sibylla, mu- 


lier fatidica et divino furore incitata. Alexandri | 


etiam tempore alia fuit ibidem orta, et itidem va- 
tes: noftro tempore Heraclides Herophileus me- 
dicus, fchola: focius Apollonio, qui Mys (id eft, 


Myus) cognominabatur. Chii ámbitus, fi quis littis 


τὸ legat, ftadiorum eft nongentorum : urbem habet 


bono portu inftru&am, et ftationem navium octo- 


ginta capacem. Si ab urbe infulam circumvehare; 
eam ad dextram habens, primo eft Pofidium: de- 


inde Phanz portus profundus, et templum Apol-, 


linis, ac palmarum lucus: deinde Notium, litus 
ftationi aptum :.... hinc ad uibem ifthmus eft 
fexaginta ftadiorum, circumnavigatio (quam dixi: 
mus) trecentorum. Poft Melena promontorium, 


juxta quod Pfyra, infula fublimis, ftadia diftans 


4o Quinquaginta, urbem ejufdem nominis habens, am- 


bitum ftadiorum quadraginta. Deinde Ariufius ager, 
afper, et importuofus, ftadiorum fere trecentorum, 
vinum ferens omnium Grzcanicorum optimum, 
Tum Pelingus mons omnium ejus infulz altiffi- 
mus. 


25 Viri illuftres Chii fuerunt. Íon tragcediz, T'heo- 


pompus hiftoriz fcriptor, et Theocritus fophifta : 
hi quidem etiam de republica gerenda concertave- 
runt. Homerum quoque Chii fibi vindicant argu- 
mento Homeridarum, qui e fürpe Homeri funt ; 


€ Scripti, δεξιῷ, Marg. Caf. fic Par. ii ἃ wd. 
t Aldicod. μετά, 


19. ἀπὸ πεντήκοντα ςαδίων] Prior interpres legit in fuis i£z- 
xoà.  Cafaub. 

21. Ei9 2' Agiseíz χώρα Ita legendum effe et Plinius et Plu- 
tarchus confirmant, ac reliqui, qui Ariufii vini meminere.: At 
Stephanus fcribit, ᾿Αρσυσία, χωρίον T Ψύρων, καὶ Χίο, τραχεῖα, τὸ ἀλί- 
μενος; ὅσον ςαδίων τριώκονταν οἶνον ἀρισον ἔχξσω, καλέμενον ᾿Αρσύσινον, 
ὃ μέμνηται Στράδων τεσσαρεσκαιδεκάτη" Ὁ τοὺς ἐνοικῶντας τοιῶσδε κλη- 
TíoV, κατὰ συγκοπὴν τῆς σι" ἦν yàp Αρσυσιηνὸς, 2 ᾿Αρσυηνός. Hac Ste. 
phanus, quem conftat in hoc Strabonis loco lepifle ᾿Αρσυσία, et 
τριάκοντα, prO τριακοσίων. — Incidit nimirum Stephanus in depra- 
vatos codices: cujüs exemplo moneri poflumus non hodie atque 
héri ccpiffe depravari przftantifimi hujus auctoris fcripta. Vi- 
bius Sequefter hujus loci meminit in libello de montibus, frais 
in infula Chio, unde vinum Aruifum. | Idem. 

Ibid.] Arvifiam regionem propter vinum zque laudat Vir- 
gilius , 

Fina novum fundunt calatbis 4rvifía netar. 
Hzc regio ad locum 77/;fjo dictum incipit. (Picoc£, t. ii. p. ii. 
p.8) F. 

22. οἶνον &pigoy φέρεσα "P Ἑλληνικῶν) Vide Plinium, lib. x1v. 
c. 7. et Athenzum, lib.i. cap. 20. Plutarchus, τίς ἂν ἐν τότῳ 
χρόνω βόλοιτο μᾶλλον Λαΐδι συγγενέσθαι, x) πιεῖν οἶνον ᾿Αριῶσιον, Scit 
νας ᾿Αρχίαν ἐλευθερῶσαι τὰς ᾿Αϑήνας: — Cafaub. 

23. εἶτα τὸ Πελιναῖον deos ] Nunc Σπαρτῶντας dicitur, vulgo 
Spartonda. ('Tournef.) Chium marmor veríicoloribus maculis 
diftin&um defcripfit Plinius, lib. xxxvi. c.6.  F. 

27. ᾿Αμφισβητῦσι δὲ καὶ "Ones Χῖοι μαρτύριον μὲν τὸς ὍὉμηρίδας 
καλεομένας} Sic legendus ille locus, £j τὸς Ὃμηρίδας, qui vulgo 
fufpe&tus eft viris doctis, nec fatis fanus, Libri habent, papró- 
ριον κατὰ τὸς Ὁμηρίδας, unde nos fecimus, y; τὸς ὋὉμηρίδος. ^ Inter 
alia teftimonia et argumenta, quibus vincebant Homerum ori, 
undum fuiffe Chio, etiam τὸς Ὁμηρίδας prztendebant, que fami- 
lia füit in Chio, Homerum ut nominis, ita originis auctorem: 


afferens, Sa/maf. Ex. Plin. Ed, Uitr. p. 607. 


ὡς: ὯΝ 


Habet hzc infula etiam fecturam marmoris. 


i Πίνδαρος 


Smyrna 


horum et Pindarus meminit, 

Unde et Homeride 

Sutilium cantores carminum. 
Claffem quoque aliquando habuerunt Chii, et im- 
perium maris libertatemque atzentaverunt. A Chio 
ad Lefbum navigatio eft quadringentorum. fere 
ftadiorum. Pone preraptum illum locum Chy- 
trium eft, ubi quondam fitz: fuerunt Clazomenz., 
Hz, ut nunc funt, fequuntur : fitzque ante urbem 
octo minutz infule, quarum ager colitur. Clazo- 
menius illuftris vir fuit Anaxagoras Phyficus, A- 
naximenis Milefii difcipulus: hunc audivit Arche- 
laus Phyficus, et Euripides poeta. Sequitur Apol- 
linis fanum, et aquz calide: tum finus Smyr- 


nzus, et ipfa Smyrna. Inde alius finus, in quo . 


vetus Smyrna, viginti ftadiis a nova. Cum Lydi 
Smyrnam diruiffent, per quadringentos exinde an- 
nos per pagos habitatum ibi fuit: inftauravit deinde 
uibem Antigonus, ac poftea Lyfimachus. Hodie 
omnium eft pulcherrima : pars €jus in monte eft 
zdificata, major in planitie ad portum, et Magnz 
Matris templum, et gymnafium. Vici praeclare 
funt, quantum ejus fieri potuit, ad re&os angulos 
diducti: viz lapidibus inftrate : porticus magne, 
et quadratze, in planis et in editis locis: eft et bib- 
liotheca, et Homerium, fcilicet porticus quadrata, 
templum habens Homeri et fimulacrum. ^ Nam 
Smyrnzi quoque Homerum fibi acriter vindicant: 
et nomifma quoddam zreum apud eos Homerium 
vocatur. Prope muros labitur Meles fluvius, Pra- 


* 35 ἀνθήπτοντο τῆς κατὰ Par. 1. 4. Med. 3. 4. 
5 τὰ προκεΐμενο Par. 4. * 5» deeft Meg. 4. 
AMed. 4 i Ὁμήριον Meg. 3. et fic infra. 


Κ Πίνδαρος] Nem. Od. ii. ver. I. on. 

4. ᾿Ἐκέκτηντο δὲ χαὶ ναυτικόν πσοτε Xia] Chiorum felicitatem 
et prudentiam effert Thucydides, lib. viri. c. 24. Gajaub. 

6. ix δὲ τῷ ἀποκρήμνον Χύτριόν igi τόπος. Pone dreruptum. illum 
locum Chytrium ef | Ariftoteles, Politicorum lib. V. €. 3. Χύτρον 
Vocat eum locum : fed a&um ago, nam id notavit Caíaubonus. 
Palmer. 

7. Σύτριόν iri τόπος, ἐν ᾧ τρότερον ἵδρυντο Κλαζομεναὶ] Meminit 
Ariftoteles, πολιτικῶν lib. v. Cap. 3. τασιάξεσι δ΄ ἐνίοτε αἱ “πόλεις, 
3j διὰ τὸς τόπος, ὅταν μὴ εὐφυῶς ἔχει ἡ χώρα “πρὸς τὸ μίων εἶνων τό- 
λιν" οἷον ἐν Κλαζομεναῖς οἱ ἐπὶ Χύτρω, πρὸς τὸς ἐν νήσῳ. Apud Stepha- 
num Χυτὸν hic locus appellatur. Χυτὸν, inquit, χωρίον ἠσεείρε" Ἔφο- 
ξὸς ἐννεωκαιδεκάτω" Οἱ δ᾽ ἐκ Κλαζομενῶν κατῴκησαν πῆς ἠστείρῳ τὸ Χυ- 
τὸν καλόμενον. Sic legendum illo loco: et verba Ephori ex 
Ariftotele exponenda. —Ca/aa2. : 

Ibid.] Chytrium, fecundum Pocockium, fuit inter inum. 4r 
Fourla, et alterum anguftum ac profundum, hodie Sbarpan dic- 
tum, ubi rupes funt praruptz. (t. ii, p. ii. p.4o-) F. 
᾿ς 8. Κλαζομεναὶ) Clazomenas in infula ftruxerunt incole, prae 

formidine Perfarum, qui civitates Graecas plurimas in Afia op- 

refferant. Alexander autem, abactis Perfarum copiis, hanc ur- 
ed (Érata via per mare facta) continenti adjunxit. In fe- 
quentibus fzculis Clazomenii, Piratis afilicti, prifco fitu relicto, 


urbem hodiernam, ria dicam, in continente ftruxerunt. - 


| (Chandler's Travels, c. 24. p. 88.) Pocockius paulo diverfimo- 
do hzc refert ; Chandlero tamen adhzreo. Idem. 

Ibid. wea Üxeca προκείμενα óxla] An Oenufías intelligit ? Sic 
enim vocabantur parvze quedam infula Chio προσεχεῖς : quarum 
meminere Herodotus Κλειοῖ, (lib. i. cap. 165.) et Stephanus. 
"Thucydides hoc videtur innuere, qui, lib. vi11. c. 24, fimiliter, 
ut Strabo, eas vocat τὰς πρὸ Xíe νήσες. Cajauh. — ^ 

Ibid.] Cenuffas extra finum $myrnzum confenfu omnium 
ponimus, ergo non ante Clazomenas. Has infülas Chandlerus 
obfecvavit. F. 


1.3. 35 ἡ πόλις} Smyrna hodierna; urbs ditifima ob commerci: 


Vor. Il. 


LIBER DECIMUS QUARTUSs 


/ s» Y: sl / "e 
15 ρύρνα, Ὄστὸ ἐίκοσι ςοιδίων Ὁ γαῖ, 


b νότῳ deeft Pay, 4. 
f Museos Med. 2.4. 
k μεταποιῶντοι Med, 3. Bre. 


925 


«ey dp udo, ὧν x llóduese μέμνηται, 
Ὅϑεν περ X) "Ouod 
"Paca ἐπέων τοὶ “πόλλ᾽ ἀοιδοί — 
᾿Εχέκτζουτο δὲ X94 ναυτικέν ποτε Xon ᾿ἀνϑήηηοντο 


5 δὲ iis xD θυίλα-ῇαν ἀρχῆς, x) ἐλόζϑερίας. Ἔκ Xía 


J' ἐς Λέσζξον "Yer τπεϊξακέσιοί we φάδιο" cx di 
TE Ἐποκρήμνα Χύτριόν ἐσι τόπος, "cy ᾧ «ees 
idpuyro- KaeCoSoy &9' ἡ v2 πέλις γησία ἔχϑσοι 
^ mestdudua. ὀχτὼ γεωργρούμϑνα. Κλαζοιϑύιος δ᾽ ἢν 


55 ὃ Ads / ς ᾿ / , 
10 ἀνὴρ "óxiQoyus Aya£anpegs, 0 Quas, ᾿Αναξιμδύους 


δμιλητὴς τῷ Μιλησίε" ἡ διήκουσε δὲ τότου ᾿Αρχέλαος 
ὁ φυσικὸς, καὶ Εὐριπίδης ὃ roris. Ej" ἱερὸν Απόλ- 
λώνγος x94 θερμοὶ ὕδαζοι: xu ὁ ΣΣμκυρνοήων κόλπος, ἣν 
ἡ πόλις. "E£ns δῆλος χόλος, οὐ à παλαιοὶ 
Λυδῶν δὲ χοτα.- 
«υτισοΐντων lu Σμύρναν, cA πετεαχέσια, ἔτη δὲ- 
πέλεσεν οἰκουμένη κωμηϑόν'" ὦτα, ἀγγγήρεν αὐτίω ᾿Αν- 
410105, $ WU τοῦτοι Λυσίμαχος" χαὶ νικῶ ἐφι χαλλίφη 
* πασῶν, μέρες mu ἔχουσου ἐπ᾿ ὄρει τετειγισμέ- 


! h » / ! 
20 γον, τὸ δὲ “πλέον ' c» πεδίῳ ϑϑς. τῷ Audi, χαὶ 


“δὲς πῷ Μητρώῳ, χαὶ queis τῷ γυμνασίῳ. "Egi ᾽ 
ες Ι / ,»5 , B , / 1 
ἢ ρυμοτομία, διάφορος em" εὐϑειῷγ εἰς δια μιν" 334 
οἱ ὁδοὶ λιϑόςρωτοι, god Tt [Aye Nou τετράγωνοι, "GA 
Tb qe, xs) Αἰ χσερῶοι" ἔφι δὲ καὶ βιθλιοϑήχη, xa 


Yl ie 


i 3 Lj 
25 Τὸ Ομήρειον, Gba, πετροίγωνος,. ἔχεσο, γεὼν Oye so 


xu Ear ἢ" ἀγτιτοιοῦντοι VO χαὶ οὗτοι 2d 9. Qepóv- 
Tes TR "TET καὶ (δὴ el γόμισχμά, τι χρυλκοῦν. παρ᾿ 
αὐτοῖς "Opifpaoy λέγετω. "Po δὲ πλησίον τῷ πεί-. 
χίϑε ὁ Μέλης anus. Ἔςι δὲ “δὸς τῇ ἄλλῃ xg- 


* οὗ πρότερον Par. 4. Med. 4. 8 πορότερον Med. 2- 
8 σῶν πσασῶν Par. 1. 4. Med. 3- 4. Bre. ἐν τῷ 


tuerunt, ut ait Tacitus, (Ann. l. tv. c, 56.) M. Porcio cof. 
ftante adhuc Punica urbe, et validis per Afiam regibus, Civi- 
tatibus undecim certantibus, quanam in civitate Augufto tem- 
plum frueretur, Patres Smyrnzos pretulerunt. De hac urbe 
vide Tournef. Wheler. Spon. Chandler. &c, Pocock. t. il. p. ii. 
Ῥ' 34. aem. 

: 15. Λυδῶν δὲ κατασπάσάντων τὴν Σμύρναν tn. εἶτα ἀνήγειρεν αὐτὴν 
Αντίγονος, 15 (T ταῦτα Λυσίμαχος. Cum Lydi Briyrnam diruiffent 
C Uflauravit deinde urbem Intigonus, ac poftea Lyfemachus]. Mi- 
rum eft Strabonem nihil dixiffe de Alexandro, qui pott ''hefeum 
antiquioris $myrnz: conditorem celebratur ut conditor ve] in. 
ftaurator celebratiffimze recentioris Smyrna, quz ad Meletem 
fita fuit, non folum a Paufania, fed et ab Ariflide pluries in ora- 
tionibus, quas fuper Smyrna fecit, Forte eiiam Antigonus eam 
urbem magis excoluit, et po& eum Lyfimachus, Itaque nihil mu- 
to: nam et non minus mirum eft, Arrianum, qui de Alexandri 
geftis fcripfit, nihil de ea Smyrnz inftauratione dixifle : putarem 
Alexandrum tantum de ejus inftauratione decretum propofuiffe, 
fed ob ejus abfentiam er alias occupationes intermiffam, Anti- 
gonum demuin ad effectum eam perduxiffe. — Paz. 

173 ᾿Αντίγονος, τὸ μετὰ ταῦτα Λυσίμωχος] Vel Ariítidem vel 
Strabonem in voce ᾿Αντίγονος crediderim effe emendandum. Sic 
Ariitides, μὴ γάρ μοι Δυσίμαχον fri, μήδ᾽ ᾿Αλέξανδρον αὐτὸν, μηδὲ 
Θησέᾳ 3) μύϑως" aw ἡμεῖς οἰχισαὶ di πόλεως γέγεσϑε, Cajazb, 

23. voxi τε μεγάλαι τετράγωνοι, ἐπίπεδοί τε, καὶ ὑπερῶοι, Porticus 
magn, et Quadrate, ἐμ ῥίαπάς et in exitis locis] lta interpreta- 
tur Xylander, infeliciter: non eft ea Strabonis fententia. Ver. 


'" tendum erat, cum Juferimi im folo, tum Juperius in tabulato “4:}- 
cate. Palmer. 
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4. δ᾽ 
E10 


T 


926 STRABONIS 
i / ἁ ,.», 
(oe $ -“σόλεως xn λιμίω χλειζος. Ἕν d ἐλάτ- 
᾿ e t δι iE 
"0407 T ἀρχετουτόγων δ μικρὸν, ὅτι τοὺς ὁδοὺς : gpav- 
μιῶτες, " ὑποῤῥύσᾳο Cb ἔδωχαν αὐτοῖς, 2X ᾽ὄλτπο- 
λάξει τὸ σχύξαλα, xo paga. οὐ τοῖς Qu Gesis ἐπα- 


GEOGRAPHI Leucm 


ter reliquum urbis apparatum portus etiam eft, qui 
claudi potet, Unum hoc non leve eft arcititecto- - 
rum peccatum, quod cum vias fternereat, non fe- 


cere cloacas : quo fa&um ut ftercora fuperfluitent, 


maxime imbribus decidentibus repofitoriis ea di- 


φιεμένων E22] τ δχσχόβῶν. Ἐνταῦθα Δολοξέλλας 5 mittentibus, Ibi Dolabella "Trebonium obfidione 


Τρεδώνιον ὠκχπολιορκήσους ἀγξιλεν; ἕνα dj) δολοφονη- 
σοίντων Kedcaez τὸν Θεὸν; x2 πῆς “πόλεως παρέλυσὲ 
“πολλὰ μέρη» Mer δὲ Σμύρναν οὗ Λεῦκω “πολίχ- 
γιον, ὃ ἀπέεφησεν ' ApiqoWxos μετοὶ alo " Artis TU 


Φιλομήτορο9 πλευτίω, δοκῶν τῷ γέίνας ene “τῷ qj) τὸ 


βασιλέων, χοὶ αἱ ϑινοάμϑμος ἐς ἑαυτὸν “ποιδιαῦοη τἰωὺ 
ἀρχζιύ" ive μϑὺ cuu ἐξέπεσεν ἡνηνθεὶς veut. 
“Οἱ lo Κυμ1α» αἰ τοὺ Ἐφεσίων" εἰς δὲ abu) μεσο- 


1 


ydios ἃ ἰὼν, "Jesict ΕΥ̓ΡῪ quoyay πλῆθος * Ξαύρων £j 


$ ^ au / P : 
δούλων ἀγϑρώπων ἐπ᾿ ἐλευθερίου χοατοικεκλημδμων; Qus 15 


Ἡλιοπολίτοις ὠκάλεσε' Ὡρῶτον υϑὲὺ Ou παρεισέπε- 
σεν εἰς Ouvrages; &T Ago Novia 8. ἔογεν; &T ἄλ- 
Xu ἐφίετο φρουρίων. Οὐ πολὺ δὲ διεγένετο “νον, 
AX" εὐθὺς ὦ τε πύλεις ἔπεμψαν πλῆθος, xs) Νικο- 
pilis ὃ Βϑυνὸς ἐπεκούρησε; 
Baias. ᾿Επείζι Ὡρέσθεις Ῥωμαίων πίντε oV, χρὴ 
pero. ταῦτα, σροτεῖα, καὶ ὕπατος Πόπλιος * Κρροσος᾽ 
xg) μετοὺ τοῦτον ἹΜάρκχος ? Τγερπέρνας, ὃς ἡ χοιτέλυσε 
τὸν “πόλεμον, A ζωχρείῳ λο(ξὼν τὸν ᾿Αριφύνιδον, χρὴ 
ἀναπέμας ἐς Ῥώμην" ὠκέινος μϑὺ' σι cy πῷ dYc- 
μωτηρίῳ χατέσρεψε πὸν βίον, ἹΠερπέρναν δὲ νόσος διέφ- 


| Sape Kedoxos δὲ uel Λεύκας Ὀλϑεμένων τινῶν 


ἔπεσεν CÀ uat * Máguos δὲ ᾿Ακύλλιος ἐπελθὼν 
ὕπατος μετοὺ ϑέχᾳ. escrow, (Es al ἐπαρχίαν 


captum interfecit, unum de percufforibus divi Ce- 
faris, multafque urbis partes dejecit. Poft Smyr- 
nam funt Leuce oppidulum, quod ad defectionem 
pertraxit Ariftonicus poft Attali Philometoris mor- 
tem, regia fe ftirpe natum autumans, et fibi reg- 


num. vindicare ftudens. lnde autem eft ejectus, 
cum eum Ephefii apud Cumam navali pugna vi- 
ciffent. Profectus autem in mediterranea, celeriter 
multitudinem pauperum et fervorum ad liberta- 
tem evocatorum coegit, quos Heliopolitas appel- 
lavit: ac primum "Thyatira invafit, deinde Apol- 


loniadem occupavit, poft alia adortus e(t cattella, 


Non duravit autem diu, fed ftatum contra eum 


urbes copias miferunt, et Nicomedes Bithynus, ac 


χαὶ οἱ q& Καππαδίκων 20 Cappadocum reges contra eum auxilia tulerunt. 


Quinque deinde Roman: venerunt legati, et poft hos 
exercitus cum P. Craffo confule : et pott hunc M. 
Perperna, qui et bellum confecit, capto et Romam 


miffo Aritonico. Hic quidem in carcere mortuus 


g5 et: Perperna morbo exítin&us. —Craffus juxta 


Leucas infidiis quorundam exceptus, in pugna ce- 
cidit... Supervenit M. Aquillius, conful, cum de-- 
cem legatis, et provinciam in hanc quz: nunc ex- 
ftat formam redegit. Poft Leucas Phocea eft in 


às cb χῷ 1a cujuqibor ΤῊΣ ro^iTdas "MIA Mer go finu : de qua diximus in defcriptione Maffilize. 


δὲ Λεύχας ) oxgia c? χόλπῳ᾽ (EA δὲ (αὐτῆς εἰρῆ- 
χαμεν οὐ τῷ περὶ Μαοσταλίας λόγῳ. L9 οἱ ὅροι 231 
Ἰώνων x9 v9 Αἰολέων" ἐἰρήϊα; δὲ xg) w'ep τότων. 
Ἔν δὲ τῇ μεσογαίᾳ, πῶς "lewis παροιλίας, λοιπά, ἐφι 
τὸ dep cho ὁδὺν «lo de ᾿Εφέσε, μέχρι ᾿Ανποχεὶ- 
ας, χρὴ τῷ Moy. — Egi δὲ χοὴ τὸ Xp. τοῦτον 
Λυϑόὶς x9) ἸΚαρσὶν ἐπί μικία, χρὴ τοῖς “Ἕλλησι. ΤΠρώτη 
δ᾽ ἂν (Ε ᾿Ἐφέσα Μαγνησία, πόλις Διολὶς, A&)9- 
ain δὲ Ὧι Μωβνϑρῳ" ππλυσίον ΣΡ οὐ Ἰδρυτο, 


Sequuntur confinia Ionix& et ZEolidis: ea quoque 
explicata. Jam in mediterraneis Ioniz& maritimae 
reftant que in via funt ab Ephefo Antiochiam 


ufque. et. Mzandrum. Hanc quoque resionem 


35 Lydi, Cares, et Graci permixtim habent. Prima 


ab Epheío eft Magnefia, ZEolica urbs, quz ad 
Msandrum cognomento dicitur : vicina eft enim 
Maandro : fed vicinior urbi Lethaus fluvius, qui .. 


a Pa&ya Ephefiorum monte ortus in Mazandrum 


N U ! € "n 3 , * . Ἂς: 1 
πολὺ δὲ πλυσιοήτερον ὁ Ληδῶος ἐμίδάλλων εἰς τὸν 4oinfluit. Alius eft Lethzus amnis apud Gortynem, 


2 Veteres libri, σορεννῦντες. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. sogtióvres Med. 3. Δ. 


3 p 
* ἀπόρων τε aS gum uv τὸ δόλων Par. 


4 ἀνιὼν Par. V. 4. Med. 3. 4. 
1. 4. Med. 3. 4. Bre. 8 Κράσος Med. 3. et fic infra. 
k Vulgo, Μάνιος δέ. Marg. Caf. lic Par. 1. Med. 5. 4. Bre. 


4. ἦν τοῖς ὀμδροις ἐπαφιεμένων 7E «αρασκευων) Legendum, τῶν 


ποσκευῶν, quin enim κοπρῶνως, et loca in quibus alvus exonera- 
tur, intelligat, nemo poteft dubitare : erocxevag autem id vocant 


Graci, non παρασκευάς. Pollux, libro v. cap. 14. Τὸ Y dedps-. 


Soy ἀπελϑεῖν». ἐρεῖς εἰς ἀπόπατον, εἰς ἀποσκευήν. Mox; τὸ δ᾽ ἔργον, 
ἀποφπατῆσαι, ἀποσκευάτασϑαι. Cafaub. 

5. ᾿Ἐνταῦϑα ANGE Τρεδώνιον Hiftoria eft apud Dionem, 
lib. xvii. Livübepitomen, cxix. — Z4ezr. 

8. Μετὼ δὲ Σμύρναν αἱ Λεῦχα] Intelligit Leucem oppidum, 
quod Tachos Pería condidit, tefte Diodoro, lib. xv. — Zdem. 

10. δικῶν τοῦ γένους εἶναι T9 τῶν βασιλέων) Erat Ariftonicus 
filius Eumenis ex pellice Ephefia. Vide Juftinum, lib. xxxvr. 
cap. 4. De hoc bello vide Livii epitomen, lib. L 1x. et alios hif- 
toricos. 4dem. 


h Περπέννας ]Med. 4. €x corre&t, et fic infra. 
l Φωκέω Par. Y. 4. Med. 3: 4: 


E ὑπορέσεις Med. 2. 4: c χοῦ deeft Med. 4. 


1. 4..ὄ Med. 3..4' f Scripti, ᾿Απολλωνίδα. Marg. Caf. fic Par. 


22. X ὕπατος Πόπλιος}, Craffum vocat confülem, ut Livius, 
Cicero, et Orofius : Florus pratorem, Velleius Paterculus pro- 
confulem. | Zdem. | 

23. Μάρκος] Voffius, ad Velleium Paterculum, lib. ii. e. 4. 

legit, Μάνιος. — dmn. ey τω: 

31. Φωκαία i» κόλπῳ] Nunc Pala Foia dicitur. (Mbeer, 
p. 266.) E: « 

38. Μαγνησία, «όλις Alois] Nunc Guzel-bifar dicitur, 1. e. 
callellum pulchrum. Urbs JEolica dicitur, quod ZEoles habi- 

.tarunt, nam longe extra JEolidis fines fitum habuit. Hoc a pre- 
didis et. fequentibus patet, Whelerus tamen fenfu Strabonis 
mire aberrat, p. 280. De hac urbe vide Pocock. tom. ii. p. ii. 
p.54. dem. ; 


4: καὶ 


i Quypgia Med. 3. 4. Du : 


Magnefia 


alius apud Triccam, ad quem ZÉfculapius dicitur 


natus, et alius apud Hefperitas, feu occiduos, Afros. 
Urbs fita eft in campo ad montem cui nomen 
"Thorax, in quo ferunt in crucem a&um Daphitam 


grammaticum, quod hoc carmine Pergamenos re- 


ges inceffiffet, 
| Purpuree vibices, fcobs limataque gaze 
— Lyfimachi, Lydos et Pbrygiam regilis. 
Et ferunt oraculum excidiffe, quo jubebatur fibi a 
'Thorace cavere. Magnetes videntur pofteritas effe 
- Delphorum, qui Didymos montes in 'Theffalia ha- 
bitaverunt, de quibus Hefiodus, 
"tut qualis faeros Didymos colit inclyta colles 
Deotium apud campumque, feracem | 4Amyrumque 
Lyei 
| Virgo intatfa, pedes Bubeide que lavit unda. 
Hic fuit etiam Dindymenes templum matris De- 
um: ejus antiftitam fuiffe quidam uxorem, ahi 
filiam Themiftoclis tradunt. Nunc templum non 
exftat, urbe alio tranflata. In ea quz hodie eft 
Smyrna, fanum Dianz Leucophrynes, magnitu- 
dine quidem templi, et multitudine donariorum 
Ephefio. cedens : concinnitate autem et artificiofa 
. delubri ,ftru&ura longe. fuperius : magnitudine 
etiam omnia Afiatica fuperat, duobus exceptis, 
Ephefio, et quod Didymis eft. Antiquitus evenit 
Magnetibus, ut funditus a Treribus delerentur, 
gente Cimbrica, qux diu letis ufa e(t fucceffibus. 
Deinceps Milefii locum obtinuerunt. Callinus qui- 
dem ita meminit Magnetum, ut qui rebus adhuc 
fecundis uterentur, et in bello contra Ephefios rem 
feliciter gererent. Archilochus videtur jam cogni- 
tam habuiffe eorum calamitatem, celerius plorare 


4 ὃ φησὶ Efc. 
Bre. ᾿Ανταμύροιο Mofc. 


2 axria Par. 1. 4. Med. 3. 4. 
$ Θώρηκα Mofc. 
1 οὐκέτι τὸ Par. 4. 
Caf. fic Par. 1. Bre. ὑπεραίνε: Μεώ. 
Par. 1. Med. 4. 4 MSS. ἀναλωθῆναι. Marg. Caf. 
Marg. Caf. ϑάσσων Par. 1. Bre. Moft. ϑείων Med. 3. 


e- 2 M /, 
ev [4v£goso 


2 ἔτι ἐν τοῖς ἑσπερίταις Αἰδυσι Cum dicit τοῖς Ἑσσερίταις, 
indicat alios cfle qui i2& appelieatur: que difiné&io Libyum 
nufquam opinor le&a: ut nec Letheum fluvium iu. Libya 
quiíquam veterum quod fciam collocat: quare non dubito le- 

endum effe τοῖς ᾿Εσπερίταις  Youpa- Omnia optime conveniunt. 
Nam Iberes alii funt occidni, alii Orientales : et Lethzum, five 
oblivionis fluvium, effe in Hifpania quis nefcit ? Vide ad lib. iii. 
p. 206. lin. 21. Atque hzc pridem cum fcripferimus, ne nunc 
quidem fententiam mutavimus. Sciendum tamen Libyes Hef- 
rios interdum peculiariter appellari eos, qui tra&tum Africae in- 
colebant, ubi mons Atlas: et promontorium Hefperium, fiveCe- 
ras Hefperium. Maximus Tyrius, difputatione Xxxvrit. οἱ 
ἑσπέειοι ᾿Αἰδυες οἰχοῦσι γῆς αὐχένα gui, τὸ ἐπιμήκη» τὸ ἀμφιϑάλατθον" 
οχιζομένη γὰρ xard, κορυφὴν τοῦ αὐχένος ἔξω Saule περιλαμθάνει τὴν 
ἣν κύματι πολλῷ Yo πελαγίώ. "Tol ἀνϑρώστοις τούτοις ἱερόν ἐς! καὶ 
ἄϊαλμα δ΄ Ατλας, Eri δὲ 5" Ατλας ὅρος κοῖλον. 1. €. Hejperii Libyes ter- 
ram iacolunt anguflamy, in longum diffufam, mari cinclam undique. 
Hz jus faucis ftmmum circa verticem exterius diciditur mare, mul- 
taque aquarum «ui et vorticibus marinis terram amplectitur. His 
bominibus facer eff Atlas. Hunc vice flatuce babent. Efl autem 
Atlas mons casuus ἄς. Sunt quos Geographi appallant Hefpe- 
rios /Ethiopas. Vide Plinium, lib. v1. ΠᾺΡ. 31. ajaub. 
19. iacta δ᾽ αὐτοῦ τὰν Θεμιςοκλέθς γυναῖκα) Plutarchus auc- 


DH ER DECIMUS 


€ Veteres quidam, Δαφιταῖον. Marg- 


k Gic et veteres libri : Xyland. Λευκοφρυνής. 
4. 4. πάντας ὑπεραίρει τοὺς Eft. Mofc. 


^ 
Ff qo 


QUARTUS 927 


ἸΜαήανδρον; qiu 
qj Ἐφεσίων ὄρους" ἕτερος δ᾽ "a 


δὲ ἀρχὺ ἔχων um *! Ilax6S τῷ 
Ληϑόνος 
$ ᾿Ασκληπειὸς 


ὃ οὗ I'- 


[^) 


ΟΥ̓ ΡΞ 


/ (^e A * 
quus, X94 ὁ epi Τρίκκΐω, ἐφ᾽ ye 


vie Ay, x9) ἔτι o? quis ἑαπερίτοις Δίξυσι. Ka- 

ς vu δ᾽ c πεδίῳ, mess pe χαλουμδύῳ Θώρακι; 1 

πόλις, ἐφ᾽ ὦ g'awpa Siva ? gan ^ Δαφίτοιν τον 224^ 

LaL TON, λοιδορήσουντου τὸς βασιλέας αἱ su; 

ΤΠορφύρεοι μώλωπες; Xon ya Cus 
Augu), Λυδῶν ἄρχετε καὶ Φρυγίησ. 

αὐτῷ Afi, Que decal T 

eva, Μάγνητες Δελφῶν Σἰπό- 

ὄρη C4 Θεδαλίῳ 


10 Καὶ λόγιον δ᾽ ὠχπέσειν 
ἀΘώρᾳχα. Δοχῶσι δ᾽ 
gov TE ANTI 
«OA ὧν φησιν Ἡσίοδος; 
Ἢ οἵη Διδύμες icesus vaut, κολωνδδ. 
Aetio οὖ πεδίῳ “πολυβότευος " ἄντ᾽ ᾿Αμύροιο, 
Νίψατο Βοιξιάδος λίμνης “πόδα παρϑένος ἀ διμδϊο. 
Ἐνταῦθα δ᾽ (ὦ χαὶ τὸ Tile € Δινδυμήνης ἱερὸν μλυτεὺς 
φεῶν᾽ S ἱερᾳοϑτη δ᾽ dut P alu Θεμιςοκλέος yox 9» 
οἱ δὲ ϑυγατέροι δα διδόασι᾽ vun δ᾽ | ux, ἔσι τὸ de- 
20 e, olg τὸ τἰω πόλιν εἰς ἄλλον uero πὸπον" 
cy δὲ τῇ νωῦ wA πὸ adis " Λόυκοφρυϊεύης ἱδοὸν ἐςιν 
᾿Αρτέμιδος, ὃ τῷ μδὺ μεγίϑει τῷ ya2 xg) τῷ πλήϑει 
gf ἀναϑημοίτων. λεέπέϊα! τῷ ἐν Ἐφέσῳ τὴ ' e 
ρυϑ μέ, xs) Τῇ τύχν! τὴ «E dli χατοισκόυλυὺ τῷ 
ἃς | σηκοῦ “πολὺ ajo. aqu xS TO peyeda ^ ὑπερφέρει 
πάντοις τὸς ἐν ᾿Ασίῳ cuo " dvo, τῷ ἐν Ἐφέσῳ, 
x9 “τῷ ἐν Διδύμοις. ἢ Καὶ 40 παλαιὸν δὲ σμυέθη 
qos Μάγννσιν tame Τρηρῶν ἄρϑδίων 3 ἀνωρεϑίεου; 
Κιμμερικᾷ ἐϑγ8 4» εὐτυχήσοιντος qub esr ' a 
8᾽ ἑξῆς ἔτει Μιλησίας XUL db» τόπον. Καλλι- 
γος n ouu ὡς εὐτυχομύτων ὑπ qj Μαγνήτων μέμ- 
o * x63 Ἐφεσίας πολέ- 


I5 


30 


1 l / ? 

vila, x4 wetropjctuu TOY ἐν 

, ν » ! 4 l 

uo" Ἀρχίλοχος δὲ ndn φοῦνετουι γνωρίζων dlu ywo- 
n A m v x 

ἐϑύδιυ αὐτοῖς au Qoo, Κλαίειν ᾿ ϑαοσον οὐ τὰ 


Caf. Δαφίτανον Par. 4. Δαμοίταν Efc. 
f διδυμίνης Med. 4. € τεράσαϑϑεη Mofc. δ χὴν τοῦ Mofc. 
Marg. Caf. l γαοῦ Med. 3. m Veteres libri, ὑπεραρει. Marg. 
n. δυεῖν Mofc. 9. χοῦ ty defunt ἔς. Ρ Καὶ deeft 
δ᾽ ἑξῆς ἔτι Mofc. 5. qapüg σοὺς Med. 3. 4- * δαυΐροξία lectio. 


tor eft etiam fua etate fuiffe apud hos Magnetes τιμάς τινας Qu- 
λατ)ομένας τοῖς ἀπὸ γένες Θεμιςοκλέες : quibus honoribus tunc frue- 
retur Athenienfis "l'hemittocles ipfius amicus, et apud Ammo- 
nium Philofopham aliquando condifcipulus. Jdem. 

21. ἐν δὲ 17 νῦν τοόλει τὸ τῆς Δευκυφρυήνης ἱερόν igiy ᾿Αρτέμιδος. In 
ea que bodie eft Smyrna, fanum Diane Leucopbrynes ] Ex hoc loco 
-icet fufpicari Magneliam fitam fuiffz, ubi fuerat antiqua Aevxo- 
Qgie, vel non longe. Palner. 

31. Μαγνήτων) Mala etiam in proverbium abiviffe e Suida 
apparet, fed Archilochi verfus lacer eft : in veríus Cailini inte- 
grum pro partibus reltitui ὄμθδριμος ἔργων» qu nihil, faciebant. 
Sed paulo poft Homeri νοτίας fine accentuum ullis notis Ícripfi. 
Sic enim in ftatua more veterum infculptos fuiffe apparet, alio- 
qui αὐδὸ fatis fuiffet diltincta, et tota reprehenfio inanis, etiam 
omiffa de iota adfcribendo fübfcribendove difputatione. Hodie 
apud Homerum neutro horum, fed accufativo cafu legitur. 
Xyland. 

33. ᾿Αρχίλοχος X ἤδη Φαίνεται γνωρίζων σὴν γενομένην αὐτοῖς συμῷο- 
£o, Κλαίειν ΘΑΣΣΟΝ ἅ τὰ Μαγνήτων κακὰ] Archilochi verfus 
aperte claudicat. Scribendum fufpicor, 

Κλαίειν TA OAEION οὐ τὰ Μαγκήτων CUNG ν ἧς 

34. Κλαΐειν ϑῷσσον] In Heraclide de Poüidis (pag. 76. EZ. 
Rom, 145.) linea hac hoc modo cita:ur, κλαίω Θαλασσῶν oU τὰ 

Μαγνήτων 


STRABONIS GEOGRAPHI Magnefia 


928 
Mayen xeu? e οὗ αὶ ἡ 
λίνα Tox puatiptoQr πάρέξιν» " Axuts δ τινος ἐφόδει T3). 
Κιμμερίων pena) τρεσξυτέρας bx Καλλῖνος ἐπὰν Qi, 

Nue du Κιμμερίων gp Tis ἔρχέϊαι N ὀμξριμο- 

po, : 

og τί Σαωρδέων ἅλωσιν dui. ᾿Ανδρες δ᾽ ἐγί- 
γοντο f γνώριμοι Μάγνητες, Ἡγησίας τε ὃ ῥήτωρ, ὃς 
ἥρξε μίλια τὸ Acus λεγομένϑ δ κύλου, cos 
φθείρας τὸ χαϑεφηκὸς ἔϑος τὸ Alv x2) Σίμων ὃ 
μελοποιὸς, P χα αὐτὸς κο δα φϑείροις alu) 43). πσοστέ- 
ρῶν μελοποιῶν ἀγωγὴν, xe ale ᾿Σιμιωδίαν εἰσουγο:-- 
γῶν χαϑάπερ ἔπι μάλλον * Δυσιωδοὶ, x2) ἹΜαγωδοί" 


b / 3 c 
τὸ νεώτερον εἰναι “Καλ- 
teft, fuiffe eum Callino pofteriorem. Aliam anti- 
quiorem impreffionem Cimraeriorum Callinus me- 
morat, his verbis, 


; 


s. t uunc Clnmeriorum exercitus imminet atrox, 
in qua de Sardibus captis docet. Magnetes viri il- 
luftres fuerunt Hegefias, princeps ftyli qui Afianus 
dicitur, cum corrupiffet receptam confuetudinem 
Atticam : tum Simon tibicen, qui et ipfe, vitiata 
το priorum lyricorum confuetudine, Simodiam intro- 
duxit, ficut etiam adhuc magis Lyfiodi et Magodi: 
Cleomachus etiam pugil, cum in amorem incidiffet 
xe) Κλεόμαχος ὁ πύχπης, ὃς εἰς ἔρωτο ἐμπεσὼν χι- 
γούδου τινὸς, xe) παιδίσκης αἰ πσὸ κιναήδῳ πρεφορϑύης, 
ἀπεβειμυήσουτο 4l) ἀγωγὴν δώ | oA τὸς χινοήδοις 
διαλόωυτων, x3) τὴς ἡθοποίίας. ^ Hips δὲ Σωτοίδης μδὺ 
“ρῶτος τῷ κιναιδολογέν" ἔπειτ ᾿Αλέξονδρος ὁ Αἰ- 
πολύς JAM οὗτοι m ἐν «ψιλῷ λόγῳ" m μέλους 
Pj Λύσις, καὶ ἔτι πσοότερος ^ τῶτῳ ὃ Duos. ᾿Α- 
γαξήνοροι δὲ τὸν χϑαρῳϑὸν ὀΐξῆρε Ap χρὴ τοὶ θέατρα" 
D ὄπ udin ᾿Αντώνιος᾽ ὅν γε χα Teil pov q-. 


cinzdi cujufdam et ancille, quam ille enutriebat, 


imitatus eft cinzedorum voces atque geftus. Primus 


tus eft Alexander /Etolus : atque hi quidem foluta 
oratione: Lyfis autem carmine, et ante hunc Si- 
mus, Porro Anaxenorem citharcedum extulerunt 


quidem theatra; fed multo magis Antonius, qui 


bs] 


eum etiam militibus ftipatorem tributi exactorem 


WT : : ; j| .  €quatuor urbibus fecit, Patria quoque ipfum haud 
A&oy ἀπέδειξε Φορολολρν; «ρουτιώτοις ew συφήσους E δά!" τὶ : b A 
εἷς SO deo ; SAC mediocriter ornavit, purpura amiciens Jovi Sofi- 
χα Ἢ πατρὶς δ᾽ ἱκανῶς αὐτὸν wübWO, τοορφύρφιν ἐνδὰ- — — : 
Ld / e ; εν / 
σοισον " iptodultu TS Σωσίπόλιδος Διός Xa uTrep αὶ 
- pu. is 7 3..», νν “Ὡς Ὁ 1 1 * Ὁ . . : . - 
ἡ γραπ’τὴ εἰκὼν ἐμφουνίζει ἡ ἐν τῇ &yopa dei δὲ χαὶ 25 foro ejus oftendit imago Eft euam aereum ejus 
poioy ) E ; ui ΑΔ ΣΝ ἐς : 
“αλχὴ εἰκὼν ἢ ἐγ τῷ ϑεάτρῳ, "ÜAvyesipin ὄχεσαι fimulacrum in theatro, cui infcripti funt hi verfus 


jubens Magnetum mala: unde etiam colligi po- 


r$ auctor cinzdici fermonis fuit Sotades ; eum fecu-- 


polidi (urbis fervatori) confecrata : ficut pica in - 


1 175 LU Us 
οι tSp τόδε χωλὸν ἀχϑέμνϑν ἐςὶν ἀοιδῷ, 
r íÍC or D ou» 
"Toíe γ᾽ οἷος ὅδ᾽ c1, ϑεοῖς ἐναλίγκιος αὐδῇ. 
, Ir - 
Οὐ «suus δ᾽ o "éoyeglas; τὸ πελευτοῖον 


Homeri, 
Ho: μεν τοδε πῶλον GOCOUETEV tciy 0100 ἶ 


'Toiz y οἰὸς ed tg: Sois ἐναλίγκιος αυδη. 


"espe T9 δευτέρῃ fatus σοωρέλιπε, τὸ πλάτος 
τῆς βάσεως ' μὴ σωυεξαιρχοιῶπος" qe πὴς τσόλεως 
ἀμαϑῖαν κατουγινώσκειν παρέογε δ] οἱ abo ἀμφιξολίαν 
du o 9. al γραφὴν, eve alo ὀνομαις Do δέχοιτο 
4lagw τὴς foem «8 Soi ypplaz, ἐἴτε aluo dope πολ- 
λοὶ γὰρ χωρὶς 7E 1 γραφεσι τοὺς dome, 9) ox A A- 35 


39 Scriptor autem, fpatio non fatis confiderato, ulti- 
mam literam pofterioris verfus pratermifit, cum 
bafis latitudo eam non admitteret : itaque civitatis 
infcitiam prodidit fcripturz ambiguitate : cum non 
liqueat re&one an dandi cafu accipiendum fit 


«và»: muiti enim abíque ; dativos fcribunt, mo- 


λουσί γε τὸ ἔϑος φυσικὴν οὐτίαν Gux. ἔχον. Mem δὲ 
Μαγνησίαν ἡ "621 Τράλλεις "£iy ὁδὺς, ἐν ἀρισερᾷ, μϑὺ 
τὴν ᾿Μεσογίδει ἔχϑσιν, ἐν αὐτῇ δὲ τῇ ὁδῷ, χοὶ ἐν 
AXE, ᾿ τὸ Μαιάνδρα πεδίον, Λυδῶν ἅμα, χοὶ Καρῶν 
γεμιομδῥων, κοὴ ᾿Ιώνων, ἹΜΙιλησίων τε, xa) " Μυεσίων, 
ἔτι δὲ Αἰολέων 43) à Μαγνησίᾳ; ὃ δ᾽ αὐτὸς * τρό- 


3. qi» Par. 4. b vorixz Par. 1. Med. 4. 


n 


Li] 


&s Par. 1, 4. Med. 3. 4. Bre. Eyc. Mofc. 

παρὰ Par. 1. 4. Med. 3. 4. τι μὲν Med. pie 
P ἡ deeft Med, 5. 3 b ϑεάτρῳ deíunt Efe. Mofc. 
Med. 3. 4. σις. * Μυησίων Par. 1. 4. Bre. Mofc. 


ia 


Μαγνήτων waxá. A fragmentis Archilochi patet eum ftudiofe 
procellas tempeftatefque depingere. (Anon.) "Tyrwhitti emen- 
dationem vere íolertem admiror, potius.tamen huic lectioni 
faveo. ἢ. 

Ibid.] An legit interpres, ϑᾶσσον, προς των τὰ τῶν Μαγνήτων 
κακά. Forte fcripferat poeta, κλαίειν ϑῴρσον γῦν, &c. Jude "HUAC, 
&G JP 

7. Ἡγησίας τε ὃ ῥήτωρ] Quem Cicero notat in Orat. ad M. 
Drutum, c. 67. I; quidem non zinus Jententis peccat, quam ver- 


, 


remque a nulla naturali caufa profe&um tollunt. 
Poft Magnefiam iter eft Tralles verfus: ad levarn 


ejus Mefogis eft, ad dextram Mzandri campus, 


e quem incolunt fimul Lydi, Cares, Iones, Milefi, 


et Myufii, atque ZEolenfes Magnefii: eadem eft 


* Odyf. /'. ver. 5. : 
T " [ * χοῦ Καλλίνω Par. 1. 4. Med. 4. Mofc. τὸν Καλλῖνον Med. 3. 
ὄδριμος ἔργων Par. τ. 4. Bre. Efc. Mofc. ip opiuospyns Med. 3. ἔμβριμος ἔργων Med. 4. fed dcinde videtur corre&t. 
c B παραφϑείρας καὶ αὐτὸς Med. 3. 4. ον, ΄ 
? Scripi, τότων. Marg. Caf. -: |? 
* Scripti, οὐκ ἐξαρκοῦντος. Marg. Ca. 


E τόπος AMoyc. 


d Kos ως. 
: f γνωριμώτατοι ἔχ. 
! Σιμωνίαν Efc. k "Aogisdot Efc. 
ἱερωμένα Par. 4. ἱερωμιένον Med. 3. Mofc. 
5 Μεσωγίδα Par. 1. 4. ! zc 


Dis, ut non querat, quem appellet ineptum; qui illum cognoverit. F. 
i2, καθάπερ ἔτι μᾶλλον Δυσιωδοὶ, καὶ Μαγωδοὶ) Vide Athenzum, 

lib. xiv. cap. 3. p. 620. ubi et de Simo ac Simodia. Cafaub. 
35. γὰρ χωρὶς] Inier yap et τοῦ, inferui ἄνευ, quod omnino 

requirit fenfus, et legit vctus. Sane Grammatici iota in omni- 


bus dativis Graecis requirunt, ut naturale." Sed hzc alio perti-- 


nent. lllud obiter annotandum, Euftathium, in Odyft. ψ΄. ver. 
143, Simum, cujus fa&a heic meuto, Σῆμον per z conftanter 
habere, Aland, : 

: ! : 2$ 2. 


"'Tralles 


ratio fitus locorum Nyfíam ufque et Antiochiam. 
Trallis urbs eft fita in trapezio quodam, quod ver- 
ticem habet natura munitum, ficut et circum loca 


LIBER :DECI 


funt fatis probe munita, Civibus optime frequen- 
tata eft, ut ulla Afianarum urbium alia, opulentis: 
et femper aliqui eorum funt principe in provincia 
loco, quos Afiarchas appellant: de quorum nume- 
ro fuit Pythodorus, qui Nyfz natus eo commi- 
gravit ob claritatem, interque Pompeii amicos cum 
paucis floruit: regia ei fuerunt opes, ampliores duo- 
bus talentum millibus, quas cum Cafar. publicaf- 
fet propter ejus cum Pompeio amicitiam, redemit 
Pythodorus, et non minores liberis fuis reliquit. 
Hujus filia eft Pythodoris, quz nunc in Ponto 
regnat: de qua di&um fupra, Is ergo noftra cla- 
ruit etate, Menodorus etiam, vir difertus, modef- 
tus, ac gravis, facerdotio fungens Jovis Lariffzi. 
Hic a facione amicorum Domitii ZEnobarbi cir- 
cumventus, et ab hoc necatus eft: cum credidiffet 
delatoribus navales ab eo copias ad defe&ionem 
follicitari. Oratores etiam ibi exftiterunt infignes, 
Dionyfocles, et poft hunc Damafus cognomento 
Scombrus. Conditam ürbem ab Argivis aiunt, et 
quibufdam Thracibus, a quibus ei nomen, Paulum 
temporis eam tyrannide prefferunt Cratippi filii fub 
tempus belli Mithridatici. Nyfa fub Meffogide fita 
eft, majori parte ad montem eum acclinata. Eft 
quafi in duas divifa urbes : nam convalle quadam 
torrentis alveus eam diftinguit, cujus una pars 
pontem habet duas urbes conjungentem : altera 
amphitheatro ornata eft, habetque cloacam, per 
| quam occulte defluit torrentis aqua. "Theatrum duo 
habet faftigia, quorum alteri fubjicitur gymnafium 
juniorum, alteri forum et fenaculum. Verfus au- 

ftrum fub urbem eft campus, ut et T'raliibus. In 
via inter Tralles et Nyfam, pagus eft Nyfzorum 
haud procul urbe, nomine Acharaca: in eo Pluto- 


nium eft lucum habens pretiofum, et templum 


ἃ χρὴ deeft Med. 3: 4. P Νύσσης Par. 1. Med. 3: 4: Mofc. 
* Νυσσαεὺς Mofc. f ἐκεῖσε δὲ Med. 3: 4. ἔκ. Mot. 
Αιὸς Med. 4. 
P Κρωτίσπθ Med. 3. 4. Κρατίσκε Efe. Mofc, 
et ἔχοντι, Marg. Caf. ἔχοντι Par. 1. 4. Med. 3. 4. Ejfc. Mofc. 
* Νύσσης Par. 1. Med, 5. 4. Mofc. 


2. à je T Τραλλιανῶν πόλις] "Trallis, et Euanthia, et Seleucia, 
et Antiochia dicta. Vide Plin. lib. v. cap. 29. Stephanus habet 
«εότερον λε[ομένη" Αὐϑειω, διὰ τὸ πολλὰ ἀνϑὺ ἐχεῖ σσεφύκεναι. Ob amoc- 
nitatem fitus igitur plurimi hanc urbem delegerunt, nam fub 
Tiberio Trallianos effe parum validos Tacitus in lib. iv, Ann. 
Ícribit. Chandlerus hujus urbis veftigia haud longe a $ultan- 
ῥίζαν diftantia invenit. Pocockius etiam eadem rudera vidit, F. 

6. »clà τὴν ἐπαρχίαν) Vocat ἐπῳρχίαν; quz verius ἱεραρχία, 
five ἱερωσύνη, dicereuur.. De Afiarchis vide quz fcripfit Cujacius, 
Obferv. lib. ii. cap. 13. et ad leg. viri. Cod, De muneribus 
patrimonicrum : itemque ad legem unicam Cod. de periculo 
fucceflorum. Afiarcharuri mentio eft et apud Lucam, Aà. cap. 
xix. ver. 31. Cayau£. Y 

Ibid.] De Afarchis erudite, ut folet, 
Dalen, Differt;iii. c. 3. — zog. 


Vor. 11. 


fcripfit Antonius van 


| € Addidimus hec verba ex veteribus libris. Marg. Caf. 
1 ᾿Ανυδάρξε Par. 1. ᾿Ανοθάρξου Par. 4. Eft. Myr. 
Ὁ Νύσσα Med. 1: 
4 Τράλεσιν Par. 1. ἃ 
* Νυσσαέων Par. 1. Med. 4. ἔκ, Mofc. 


MUS QUARTUS 


4 


a Urt . 1 / ba-/ ted 

πος χω τὴς ᾿τοποϑέσιας, καὶ uEy pi Νύσης καὶ 
Li el 3" € ιν - 
᾿Ανπογείας. Ἵσδρυύϊα! δ᾽ 2 dp a3). Ἰραλλιανῶν 
l , 3 » , ue 1 Y 

λις "Git τραπεζία τινὸς ἄκρον ἐχόντος ἐρυμινην᾽ X34 τοὶ 


, 
χύχλῳ δ᾽ mayas εὐερκῆ" σιευοικξίτοι δὲ χοιλῶς, & ms 
ἄλλη TU XI al ᾿Ασίαν A πὸ εὐπόρων ay parc y; 
xe ἀεί πίνες 0b " αὐτῶν εἰσιν οἱ “ὡρουτεύοντες χατοὶ T. 
ἐπαρχίαν, οὺς ᾿Ασιάρηγοις χαλϑσιν᾽ ὧν Πυβϑέδωρός τε 
ἣν ἀνὴρ " Nugweus τὸ ὀξαρχὴς | cutus μετοι( εξηκὰς 
alg alu ᾿λχιφάνειον, xo) o» τὴ “δὸς Πομπήϊον φι- 
Ma, διωπρέπων μετ᾽ ὀλίγων" “«ἰβ εξέξληϊο δὲ ἡ ἐσίαν 
βασιλικὴν “πλειόνων ἢ διρηλίων ποιλάντων, ἣν Am 
Καίσοιρος 5 τῷ 9g “ρα ϑεισοιν ΟΥ̓͂Σ dl rei 
ΤΠομυπήϊον φιλίαν ὀξξωνησοίμϑιος, QU Wide τοῖς πωσὶ 
xeTOwaY "ye δ᾽ (2i Juya. mp ΤΙυϑοδωρὶς, ἡ vuo 
15 βασιλεύεσο οὖ τῷ Πόντῳ, «G4 ἧς εἰρηχαιϑν" οὗτος 

δὴ χα) ἡμὰς weg x3) Μέζωυόδωρος ἀνὴρ λόγιος; 

χαὶ ἄλλως σεμνὸς, χαὶ βαρὺς, ἔχων τὴν ἱερωσύΐου τῷ 

P Διὸς TE Acueioxada* χατεςοισιάοϑη δ᾽ αἰ ποὺ Tl 

Δομετίου τῷ P AlwGd Gn φίλων, xo ἀνξίλεν αὐτὸν 
20 " ὠκβίος, ὡς ἀφιςοίντον πὸ Yay), πίφεύνδις τοῖς 

οὐδειξαμϑῥοις. ᾿Εγένοντο δὲ αὶ ρήτορες δλιφανέις, Διο-. 

γυσοχλῆς πε, κα μετοὶ ᾿ τῷτον Δάμασος ὁ Xxlueess. 


io 


Ksigua. δὲ φασιν εἰναι! τοὶς "'egovas ᾿Αργείων χῴ τι- 

γῶν Θρρικῶν, ἀφ᾽ ὧν τοὔνομοι, Τυρανγηϑῆναι δ᾽ ὀλί- 
25 50v σιιυέπσε «χθδνον dh) πόλιν αἰ ποὺ TX 7 Kez- 
“ἰππου παίδων, XD qu Mi9piwrntd. " Nócu δ᾽ 
(dila, δὲς τῇ ^ Μεσωγίδι τὸ πλέον τῷ ὄρει ππθ9σ- 
ανακεκλιρδῥν" Vei d' ὥαπερ δέπολιρ᾽ διωιρξδι ys αὐ- 
al eesdyz. τις 7rüBcw, Qdesryye, ἧς πὸ LOU yi- 
Quesa Expedia yd. cuuc/iecuy qos duo πόλεις" 
qo δ᾽ ἀμφιδεάτρῳ xeu); xpuzdiy ἢ ἔχον T ὑπόῤρυ- 
ow T3 “χουρα ϑδϑρωδῶν ὑδοίτων' a δὲ ϑεάτρῳ do 
ἄχρα!, ὧν τῇ fi ὑπύχε(ἢ τὸ γυμνάσιον Y. νέων, 33 δ᾽ 
ἀργρροὶ, χρὴ τὸ "gsm" «es δὲ γότον Naz oett 
τῇ πόλει τὸ πεδίον, χαϑαπερ χαὶ quis * 'T'ez san, 
Ἔν δὲ τῇ ὁδῷ τῇ μετοιζὺ ' τῶν Ὑφοίλλεων χαὶ πῆς 
᾿ Νύσης, κώμοι ? ᾿ ἸΝυσοιέων "aiv ἐκ ἄπωθεν ἃ πύλεως 
᾿Αχάίραιχα; c6 Πλϑτώνιον, ἔχον χαὶ ἄλσος τσο- 


* Τραλιανῶν Med. 4. 3 αὐτῆς Par. 1. 4. Med. 3: 4. ἔμ. Mofc. 
Λαρισσαίου 
ἐκεῖνον Par. 4. l sabre. 7,4. 3: 4. Bre. ἔκ. Mofc. 
9? μεσογαία Med. 4. Μεσογίδι Mofc. P Scripti, ἔχοντα, 


τῶν Τραλεὼν Par. 1. τῆς Τράλλεως ἔκ. Mofc, 


k 
Mofc. 


10. φεριεδέξλητο δὲ τὸ οὐσίαν βασιλιριὴν} Sic dixit ut eXárs σε- 
φιδολὴν dicere folent. Cafaub. 
15. φερὶ ἧς εἰρήκαμεν] Supra,lib.xir. p. 803. nor. 
Ibid. οὗτος δὴ] Lego, οὗτός τε δὴ, ut in fimillimo loco, libro 
.faperiore, ubi de Mithridate Pergameno eit fermo. | Ca/au£. 
23. xj τίνων Θρακῶν, &Q ὧν τοὔνομα} Quam id probabile eft, 
..& T hracibus effe 'l'ralles appellatas? Prius antem vocabatur An- 
thea, inquit Stephanus, Vide Plinium, lib. y. cap. So Jaem. 
26. Νύσα δ᾽ ἵδρυύϊαι πσρὸς τῇ Μεσωγίδι] Chandlerus Ν γίᾳ ruinas 
et Amphitbeatri vidit "rallibus vicinas. (Chandler's Travel, 
€.62,63. p. 209—214.) | F. 
32. τῷ δὲ θεάτρῳ]  Chandlerus, teftis oculatus, effe fcribendum 
ὑπὸ τῷ δὲ θεάτρῳ conjicit. μέρη. ! 
38. ᾿Αχαρακα, ἐν $5 τὸ Πλϑτώνιον] Lib. xir. p.837. fcribeba- 
tur Χάρακα, — Cafau^, 


11: D 


I. xe 


AA STRABONIS 
l 


λυτελὲς, χαὶ γεὼν IDs τε, 49) “Ἥρᾳ, xo). πὸ 

/ " c / QUU bo. l 
“Καρώνιον T5"; ὑπερχειμᾶνον τῷ ἀλσοῦς, OPEM 
τῇ φύσφ λέγουσι Ὁ» “δὲ xe) τὸς νοσώϑεις, X24 
“αξοσέχοντοις (is τῶν )εῶν τότων ϑερουπεία!ς, Qorra 
χᾶϊσε, x24 διαϊοϑτι c? τῇ κώμῃ πλησίον τῷ ἄντρα, 
«py. τοῖς ἐμπείροις αὐ ἱερέων, δὲ ἐγχοιμῶντοη τε 
ὑπὲρ αὐτῶν, x5 [σα τού ἥεσιν cx TX) ὀγξιρων qug 9ε- 
οαπείας᾽ οὗτοι δ᾽ εἰσὶ xo) οἱ ἐγχαλᾶντες πίω uv 
ϑεῶν ἰατρείαν ἄγεσι δὲ πολλάκις εἰς τὸ ἄντρον, xad 


! 3... / Ὁ" να / 3 
ἱδρύοσι ὑϑρϑοντες χαϑ ἡσυγῖαν Cuce, χολοπερ C9 φω- 10 


-“ 1 / t 2 ^v 1 
Aeg, ortev χωρὶς "Vii πλείος ἡμέροις. "Egi d' ὅτε καὶ 


, c / , 
ἰδίοις οὐυπνίοις οἱ νοσηλευόυϑροι «QUEM Ol, μίυςου-, 


γώγρις δ᾽ ὅμως, x2) cuu dois κείνοις “Ζεῶνται ὡς 
ἂν ἱερεῦσι τοῖς d' ἄλλοις ἀδυτὸς "Éodv ὁ πόπος, καὶ 
ὀλέϑριοσ. ἸΠανήγυρις δ᾽ c» τοῖς ᾿Αγοροίκοις συντολέι- 
ταὶ κατ᾽ ἔτος, XO) τότε μοίλιςο, ὁρᾷν ce, καὶ ἀκόειν 
«δὶ Ὁ “ τοσότων τὸς πανηγυρίζοντοισ᾽ τότε “ δὴ καὶ 
59 μεσημξρίαν ὑπολαξόντες ταῦρον οἱ C τῷ 


«ἃ 


T 


γυμνασία γέοι; xa) ἔφηθοι, γυμνοὶ * ἀπαληλειμιμένοι, 
μετοὶ ασουδὴὶς ἀγακομίζασιν εἰς τὸ ἄντρον" ἀφεϑεὶς δὲ, 
μικρὸν P παφϑσελϑὼν πίει, 3, texas γίνεται. ᾿Απὸ 
δὲ τοιάχογζι ςαδίων τῆς ᾿ Νύσης ὑπερθασι Τμῶλον 
τὸ ὄρος ἢ καὶ 1. ΜΜεσωγίδοι Τὶ τοὶ “αδὸς T νότον μέρη, 
καλέιται τόπος Λαμῶν, εἰς ὃν ἐξοδεύεσι τανηγυριδγ- 
τες ΕἸΝυσοιξὶς τε, ad οἱ χύκλῳ πάντες" οὐ πόῤῥω δὲ 
TéTw giu ἐφιν ἱερὸν “ τῶν ποιότων ϑεῶν, d φασι 
καϑήχειν μέχρι τῶν ᾿Αχαρφίκῶν. Te δὲ τὸν Aa- 
uaa, ὀνομοίζειν " τὸν “ποιητήν φασιν, ὅτοιν φῆ; 
* 'Acio cy Λειμῶνι, 

δερινιῦτες Kougpia xo "Acts ^ τινὸς ἡρῶα, xo) τὸν 
Κάυςρον πλησίον ᾿Σστοῤῥέονζοι. Ἰςοροῦσι ὃ δὲ τρεῖς ἀδὲλ- 


"Ἥρης Med. 3. Ξώρης Bre. ex corre&. δ Tta MSS. et prior 
* Veteres libri, τοιούτων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
Med. 3. ὠπαληλειμένοι Med. 4. 
Med. 3. 4. Ejc.. ! Νυσσαεῖς Par. 
Eft. τῶν αὐτόϑι Med. 3. 


h Scripti, προελθών. Marg. 

?. Φασὶ τὸν «ποιητὴν Med. 4. 
I. γα νεὼν Πλώτωνός τε, €; Ἥρας] Juxta emendationem noftram 
legendum, X; Κόρης, 1. €. templum Plutonis ac Proferpinz, non 


vero Junonis. Ezech. Spanbem. in epift. ad Andream. Morelli- 
um, p. 112, et 113. ubi plura. oz. 


8. ὅτοι δ᾽ εἰσὶ 35 οἱ tale τὴν ^P ϑεῶν ἰα]ρείαν" ἄϊεσι δὲ πσολλαΐκις 
εἷς τὸ ἀξρον, 2 ἱδρύεσι ΜΕΝΟΝΤΕῈΣ xaS* ἡσυχίαν ἐκεῖ, καϑάσε; ἐν φω- 
λεῷ, σιτίων χωρὶς ἐπὶ πολείες ἡμέρας] Malim, ΜΈΝΟΝΤΑΣ. ΔῈ au- 
tem, credo, poflulant verba ἄγεσι et i^pec. Neque enim Sa- 
cerdotes ipfi in antro ZrfíZebazt, ut interpres vult, fed zgrotos 
lbi /edere faciebant, quietos mazentes &c.. T. 


21. ᾿Απὸ δὲ τριάκοντα σαδίων τῆς Νύσης ὑπερξῶσι Τμῶλον τὸ ὄρος Xx 
σὴν Micuyida ἐπὶ τὰ πρὸς τὸν Νότον μέρη. (α΄ Aya xxx fladiis ver- 
Jus meridiem fuperato morte Meffogide] Pugnat hic locus, ut eum 
edidit eruditifimus Cafaubonus, cum τοποϑεσίᾳ, Locorum 2ογ- 
tione, quam ipfe Strabo fatis curiofe deícripfit p. 928, et fequen- 
ti. Nam Meffogis ille mons erigitur inter Mzandrum et Cay- 
ftrum fluvios, et habet Mzeandri campum ad meridiem, et Cay- 
: ftri campum ad feptentrionem, et Andr ile locus, de quo hic 
agit Strabo, ab Homero ponitur ad Cayftrum, ᾿Ασίῳ ἐν "λειμῶνι 
Kares ὠμφὶ ῥέεϑρα. 1. e. In prato fio circa Cayffri ftuenta. Et 
paulo fupra Strabo ponit euntibus Magnefia Tralles, proceden- 
do adverfus curfum Mzandri, Meffogin ad finitram, Mzandri 
campum ad dextram. Itaque neceffe eft voces “πρὸς τὸν Νότον mu- 
tare, ut omnia quadrent. Et primum quidem volebam reponere 
«πρὸς Αρκτον, vel πρὸς Καύςρον. Sed δευτέρα φροντὶς meliora fug- 
geflit, et veram lectionem docuit multum abhorrentem a lite- 
rarum ductu vulgata le&ionis, Ergo lego, confidenter, πρὸς lro- 


* ]liad. β΄. ver. 461. 


* δὲ Me4. 3*145 


1. Med. 3. 4. Νυσιεῖς Par. 4- 


o 


GEOGRAPHI 


Plutonis ac Junonis, et Charonium antrum, füperne 


Nyfà 


loco imminens, admirabile.. Aiunt morbis grava- 
tos, et qui horum deorum curationi aliquid tribu- 
unt, eo comimneare, et victitare in pago prope an- 
5 trum apud peritos facerdotes : hos pro iis excu- 
bare, et ex fomniis praefcribere curationes. Hi fun:, 
qui etiam invocant. Adducunt autem fepius in 
antrum, ibique, tanquam in fovea, per complures 
dies defident abfque cibo. Interdum ?groti pro- 
priis fomniis animum advertunt: tamen illis, ut- 
pote facerdotibus, initiatoribus, et confiliariis uten- 
tes. Aliis locus ifte inacceffus eft et exitiofus. 
Quotannis feftivitas conventu hominum agitur À- - 
15 characis, et tunc maxime videre eft et audire €os 
de his rebus, qui eo confluunt. Atque tunc circa 
meridiem juvenes et ephebi e gymnafio nudi et 
unéti, taurum arreptum in antrum ftudiofe indu- 
cunt: qui dimiffus, ubi paulum acceffit, exanima- 
20 tus concidit. A Nyfa triginta ftadiis verfus meri-. 
diem fuperato monte Meffogide, locus eft, qui Lei- Ὁ 
mon (14 ef, pratum) dicitur, in quem folennibus- 
conventibus Nyfzi et vicini circum exeunt. Nec 


procul inde foramen quoddam eft iifdem diis fa- 


2 A : 
5 crum, quod ufque ad Acharaca dicitur pertinere, 


Pratum autem illud ab Homero putant innui, 

quando Afii Leimonis facit mentionem, oftendunt- 

.que Cayftrii et. Afii cujufdam heroum facella, ac 
go ProBter. ea; fluentem Cayftrum. | Memoriz tra- 


ditum eft, . veniffe Lacedamone tres fratres, 


Interpres : vulgo, ϑαυμαρὸν, tantum. Marg. Caf. '  * δὴ deeft Eft. 
Imp τὴν Med. 3. 4. Eje. 8 ἀπαλλειμένον 
Caf. fic Par. 1. Bre. Ejc. i Néce»s Med. 2. * ya? deeft 
^ Scripti, τῶν αὐτῶν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 4. Bre. 


τινὸς ἡρώων Med. 3. Bre. τινῶν ἡρώων Ec. P δὲ καὶ Ef. 


ανατων μέρη. Nam Itoana non longe.a Nyfía, ut nos docent Pto- 
lemzi ordines antiqui, in quibus legebat olim. Dominicus Ni- 
ger, Ἰτόανα, ubi nunc editur Βιτώανα. | Ceterum Xylander ufus 
eft codice melioris note, qui non agnofcit vocem Τμῶλον, quz 
omnino exulare debet, et preceps agi ex hoc loco, et non jure 
objurgat Xylandrum doctus commentator hoc loco. Nam 'Tmo- 
lus longe a Meflogide erigitur, Cayftro et Cayítrio campo inter-  - 
cedente. Nam et quomodo intelligi poffet in triginta ftadiorum 
fpatio tranfiri pofie Meffogin, Cayftri campum, et 'l'molum ὃ 
ld certe eft impoflibile. Ergo legatur fic totus hic locus: ὠπὸ 
δὲ τριάκοντα σταδίων τῆς Νύσης, ὑπερδῶσι ὅλον τὸ ὄρος τὴν. Μεσσωγίδα 
ἐπε τὰ «pog Ἰτονοάτων μέρη. 3. e. Poff triginta autem fladia.a Nyfa 
Juperantibus totum montem Meffogidem ad Ttonoatarumi partes. ; Sic 
omnia erunt plana, et quadrabunt inter fe Strabonis loci fupra 
citati. Pa/mer, det 

22. ὑπερδᾶσι Ὑμῶλον] Quid 'Tmolus hic faciat, non video: de - 
Meffogide fuo loco. Hzc quoque cum Ptolemaicis non optime 
conveniunt. Etfi Strabonem ego omnia perluftraffe oculis puto, 
ideoque plus ei adhibeo quam aliis fidei. Xyland. 

Ibid. ὑπερδῶσι Ὑμῶλον τὸ ὄρος x τὴν Μεσωγίδα) | Xylander, qui 
fuftulit vocem Ὑμῶλον, nunquam in tantum errorem fuiffet ad- 
ductus, fi obfervaffet, quod nos docuimus fub finem ΠΡ. prioris, 
ad illum locum, ubi μεσο[ειότηῖος s; Ὑμώλε fit mentio, fic nimirum 
effe legendum, ut pro μεσογειότητος fcribatur Μεσσογίδος. Vide lo- 
cum, qui vel ex iflo potuit emendari, et emendatus viciffim huic 
prodefle adverfus Xylandrum. Sic autem legit etiam Euftathius, 
hunc locum proferens. Ca/au£. νᾶ 


6. Κοσκινία, 


Nyfa: 
Athymbrum, Athymbradum, atque Hydrelum, 
et urbes condidiffe fibi cognomines, quas homines 
deinde defecerint, atque ex iis Nyfa fuerit condita: 
et quidem Nyfei Athymbrum fue urbis auctorem 
perhibent. Circumjacent trans Maeandrum memo- 
rabiles pagi Cofcinia et Orthofia: citra autem Bi- 
ula, Maftaura, Acharaca, et fupra urbem in mon- 
tem Aromata, Ὁ brevi, unde optimum de vinis 
Meffogiticis Aromenfe. Nyfa illuftres protulit vi- 
ros, Apollonium, ftoicum philofophum, Pan«tii 
auditorum optimum, Menecratem, Ariftarchi dif- 
cipulum, et Arittodemum ejus filium: (quem nos 
jam decrepitum audivimus Nyfz, admodum ado- 
lefcentes) item Softratum, hujus fratrem : item ali- 
^um Atiftodemum, hujus confobrinum, qui docuit 
"Pompeium Magnum. Hi omnes egregii fuerunt 
grammatici: nofter etiam rhetoricam docuit, et in 
Rhodo atque in patria duas fcholas habuit, ita ut 


mane rhetoricam, vefperi grammaticam, tra&aret: - 


LIBER DECIMUS QUARTUS 93i 


φοὺς, ᾿᾿Αϑυμίρόν T6 X ᾿Αϑόμδραδον, E "Y dpiev, £A 
Qófan cue Λακχεφούμονος, quts ἐπωνύμες ἑαυτῶν xat 
σὰ! “πόλεις Δειπανδ' pnaaa δ᾽ Usvesv ἐξ ὠχείνων δὲ συν- 
οἰκισθῆναι “Τὴν ΝΝύσαν᾽ X, vuo ᾿Αϑουμῷρον apoyan 


5 γομίζεσιν Νυσαειῖς. ΤΠερίκευήωι δὲ ἀξιόλογοι χατοι- 


/ / “ 7 mE » 
XAm) πέρφιν τῷ Μαάνδρε, Κοσκινίαι, Y Ορϑωσία" C4 
LY | b ! 
τὸς d$ Βιόλα, Μάςαυροι; ᾿Αχοίρφεχ οι, x2) tae Ὁ 

ἤ p M- o / ὯΝ 
“πόλεως CÀ πῷ ded qu Aesuo TO, συφέλλοντες “ὁ 


/ dà , 
p γράμμα, ὅ)εν pisos Μεστυγιτης ᾿ οἶνος ὃ Αρομεύς. 


Η] U ! 3 “ 
10 ᾿Ανδέρες δὲ γύγχνασιν “ ἔνδοξοι ἸΝυσοιεις, ᾿Απολλώνιός 


τε, 0 quixós φιλόσοφος, Ὁ ΤΠΠανωτίει γγνωρίμιων ἄἔριςος» 3) 
᾿Μφεκράτης ᾿Δριζαίρχϑ μαϑητὴσ, αὶ ᾿Δριφόδημος, ἐκεῖνα 
us, & διηικάσουμεν ἡμέις ἐογαιτογήρω γέοι παντελῶς ἐν 
τὴ ᾿Νύση" καὶ Xágpuros δὲ 50 ἀδελφὸς τῷ | Apiso- 


15 jWus" X, ἄλλος ᾿Αριφύδημιος, ἀνεψιὸς αὐτῷ, ὃ ποι δεύ- 


. σῦς Μάγνον ^ τὸν Πομπήϊον, ἀξιόλογοι yeyovat γραμ- 
puvmxok ὁ δ᾽ ἡμέτερος X94 ἐρμτόρευε, Xj οὐ τῇ Ῥύδῳ, 
χρὴ c» τῇ muteA δύο apes cid, pai EUM 
ῥητορικζωὺ, δείλης δὲ “ἰοὺ γεαμματικῖοὺ aer οὗ dt 


j » ἣν à - tp/ / quum m TS om - 
fed Romz filis Pompeii prafe&us, grammatica 20 ΤῊ Pon v Μάγνε παΐδων ᾿ὄλιςουτων "pero τῇ 


fchola fuit contentus. Qua ultra Mazandrum re- 
ítant nobis peragranda, omnia Carum jam funt : 
non, ut ante, Lydis permixtorum, fed feorfim 
degentium , πῇ fi quid ore maritime Milefii 
et Myufii ad fe rapuerunt. Hujus orz maritime 
initium eft continentis Rhodo oppofitz litus, finis 


Pofidium Milefiorum : in mediterraneis terminatur 
regio extremitatibus Tauri ufque ad. Mzeandrum. 


Nam Tauri principium faciunt montes Chelidoniis 
infulis imminentes, quz jacent ante confinia Lyciz 
et Pamphyliz : inde enim in altum affurgit Tau- 
rus: et re vera univerfam Lyciam dorfum montis 
Tauri dirimit ab exterioribus et auftrinum latus a 
Cibyraticis, ufque ad obje&am Rhodo continen- 
tem. Atque ibi continui funt montes, multo ta- 
men humiliores: unde etiam Tauri non putantur 
effe, neque exteriora ab interioribus diftinguere, 


. quia eminentiz et depreffiones fparfim iis accidunt, 


2024 MavToU aer. Τὰ δὲ πέρφιν ἤδη τὸ Μαράνδρε, 
τοὶ λειπόρϑμα, “ “ἰϑκοδείας, πάντο. "£2 Kang, exer 
τοῖς Audvis Ἰλιμεμωγμδύων οὐταῦχι T. Κανῶν, Σλλ᾽ 
ἤθη xa9 αὑτὸς ὄντων" “λίω 4m ! Μιλήσιοι, xou 


a5 Μυόσιοι " τῆς o uas amritrudulos — Apys μδὺ 


düu τὴς «o yas ἐξὶν ἡ αὐ’ Ῥοδίων περφία. «63s 
! Qu dtes" τίλος Ji πὸ ΤΠοσείδιον 330 Μιλησίων" c? 
δὲ τῇ μεσογαίᾳ, τὸ dxee τὸ 'Tadesu μέχρι Μωάν- 
δρα΄ λέγεσι yp ἀρχὴν dy τῷ 'laóps τῶ ^L Ζσερ- 


30 χείυϑμα dp" PRÉ Xeudwiey xeAeuMper νήσων, ὥπερ 


cy μεθορίῳ τῆς Παμφυλίας καὶ τῆς Λυκίας (Geox 
ταὶ εὐτῶϑεν y» der “δὸς ὕψος ὁ Ταῦρος" 
Y 2» l 6 SEES ς 
v0 δ᾽ aW, χοὴ ql Λυκίαν ὥπασοίν ὀρεινὴ "3 


ec e / A ( 1 VS. m 1 Y τὴ 
pups T8 lauesu διείργει “239 τοῦ CAcTO6, X τὸ Yo- 


g moi Ub ps; zum τῶν Κιδυρφυτικῶν μέχρι τὴς περαίας 


τῶν Ῥοδίων καντοαῖῦθα δ᾽ iei συνεχὴς ὀρεινὴ» πολὺ μδύ 
τοι τουπεινοτέρα, χκοὴ σέχ ἔτι τῇ Ταύρου γομάζεται" 
ἐδὲ τοὶ Τὶ ἐκτὸς αὐτῷ, τοὶ δ᾽ ἐντὸς, διὰ τὸ σποραίδοις 
25) ποὺς cenas, xa) τὰς éiToneis, Ἰλίσης τε πλάτος 


. . . . . E MALA ι 3 t 
et aequalis eft regionis latitudo atque longitudo, ut 4o ὁ «os Φ χύρας απαᾶσης; X pad ἔχειν opo δὲο;- 


2 οἱ Νυσαεῖς Par. 4. Med. 3. οἱ Νυσσαεῖς Med, 4. Efc. 
Caf. τὸ jo Par. X. Med. 3. 4. ju Par. 4. 
Νυσσαεῖς Med. 3. f Νύσσῃ Med. 3. 4. 
Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


6. Κοσκινία, X; ᾿᾿ρϑωσία} Κοσκίνιω, mutato accentu, alibi le- 
gere memini, quod malo. Plinius Cofcinum vocat, meminit et 


Orthofis. Cajaub. : 
Ibid.] Cofciniam et Orthofiam effe hodie Ig/Z/;-/;far et 7ε- 


zifbeir di&as fafpicatur Chandlerus. (Travels, p. 217.) Aromata : 


non vicus fed regio vitibus confita effe videtur.  F. 


8. τὰ ᾿Αρόματα; evrtNNollte τὸ e γρώμμω.} Sufpicor legendum, | 


πὸ ο γρώμμα. Nam qua eft ifta literz p συγολή ὃ Nifi quis putet 
ρέμμα vocari τὴν συλλαξήν. Porro quod notat Ácribi οἶνος ᾿Αρομεὺς, 
id non obfervatur perpetuo. Nam apud Diofcoridem ᾿Αρωμίτης 
εἶνος fcribitur. Mirabilis vero Stephani negligentia, fi ita ille 
fcripfit, ut hodie habetur in ejus Epitome, quam Hermolaus 
coníarcinavit: eam vide in voce"Ageuz. — Cajau?. 

29. vd ὑπερκείμενα ὕρη τῶν Χελιδονέων----νήσων] Infulas Chelido- 


5 Βοιόλα Med. 3. 4. Βοιούλω Bre. 
4 οἶνος ᾿Αρομεὺς Par. 1. Med. 3. 4. οἶνος Σαρωμεὺς Par. 4. οἶνος Σαρομεὺς Efc. 

€ ὁ deeft Med. 4. r 
| ϑαλάτίη Par. 1. Med. 4. et ex correct. Med. 3. 


* Malim, τὸ o γράμμα. Marg. 
- ἄριςοι 
i μιλήσιον Efc. kei τῆς 


^. 50» deeft Med. 3. 4. MAC 
ῃ decit Je . 2. 4. 


τὰ Κιλικίαν Par. 4. 


neas non uno loco Plinius commemorat : idem promontorium 
Chelidonium videtur appellare hoc Tauri principium. (lib. v. 
c. 27.) Dionyfius Afer Patareum promontorium vocat, v. 506. 
T4 μετ᾿, ἀντολίηνδε» Χελιδόνιαι ψεγάασι 3 
Τρεῖς νῆσοι, μεγάλης Havraguifdos ἔνδοϑεν ἄκρης. i. e. 
Hanc autem poft, orientem «verfus, Chelidoniee funt 
1 Tres infule , magnum Patareum intra promantor ium, 
, Ptolemzus vocat, Χελιδονίας σκοπέλες. Idem. 
38. ἐδὲ τὰ μὲν ἐκτὸς αὐτοῦ, τὰ δ᾽ ἐντὸς] Senfus eft, ut opinor, 
. quod pone continentem Rhodo oppofitam (fcilicet ad occafum) 
continua eft montana regio; tanto tamen humiliores funt mon- 
tes, ut partes adjacentes non extra Taurum, fed intra effe viden- 
tur, quod nemo fparíos in hac regione colles partem Tauri effe 


fufpicacetur. ἢ, 
4. ᾿Αρχὴ 


933 


πειχίσματι. "Egi δ᾽ ἅπας μδὺ ὁ aei; Xoieuos 
ancor quio τετροικιοιλίων οὐνανοσίων" αὐτὸς δὲ 
ὃ πῆς περαίας τῶν Ῥοδίων ἐγγὺς May χοὴ πενᾷχο- 
σΐων. ᾿Αρχὴ δὲ τοὶ Acide. πῆς Ῥοδίας * χωρίον" “πέ- 
pa δὲ ἢ δ᾽ χαλέμϑμον ὄρος QoiwE, x, 1970 ὃ Ῥοδίας. 
ΤΠρύκειται * δ᾽ ᾿Ελέεσο, γῆσος, διξγεσον τὴς Ῥόδου 
cultes éxe/TOy ἐϊκοσι. Me&£ δὲ τορῶτον υϑὺ zur 
Δαιδοίλων πλέεσιν "On 3 alo ϑύσιν ἐσ’ εὐθείας τῇ 
ca Κιλικίας, X Παμφυλίας, xo) Λυχίας, ya, 


qi 


5»! e» / . 
* χόλπος ἐεὶν εὐλίμενος TAguxos χαλούμδινοσ᾽ er Ὁ 10 


᾿Αρτεμάσιον ἄκρα, καὶ ἱερόν Erro. O Λητῶον ἄλσος" 
αἰ τυὲρ αὐτῷ δὲ καὶ τὴς Judas οὖ ἑξήκοντοι quote 
Κάλυμνα, πόλις" ét Καῦνος, χοὶ Vnus τλη- 
οἷον Κάλζις, βαϑὺς, ἔχων εἰσαιγωγΐεύ" «oj μετοιξὺ 
f Πσιλις' ἔχει δ᾽ 1 “πόλις γεώρια, Y λιρϑῥα. XAdsiy" 
ὑπέρκειται δὲ τὴς πόλεως οὐ ὕψει φρούριον, "Tu Gros. 
Τῆς δὲ “χώρας εὐδοιΐμοονος ἔσης, ἡ πόλις uy θέρους 
. δμολογεῖται κοζϑοὶ πάντων ἔναι δυσοίερος, χρὴ τῷ με- 
τοπώρε, * Jd τε καύματα, καὶ τὴν ἀφϑονίαν τῶν ὡ- 
ραΐων' καὶ δὴ καὶ τοὶ ποιαῦτω ^ δωιγήμα]α «“ρυλλέίται, 
ὅτι ΣΣτρατονικὸς ὁ χβϑαρισὴς ἰδὼν Ὀχιμελῶς “χλωροὺς 
τὸς Kass, τῶτ᾽ ναι ἔφη πὸ τοὺ ποιητοῦ" 

* Of. Tp φύλλων γωνεὶ, τοιήδε ἡ yd pon. 
Μεμφορμδύων δὲ, ὡς σκώηηοιτο ! αὐτῷ ? πύλις ὡς γο- 
cse9^ ἐγὼ, ἔφη, " μή ποτε ϑαῤῥήσαιμ᾽ ἂν λέγᾳν vo- 
osea, vc xad οἱ Yex.poi XE ATQUT 0UCTY. ' Aztégooy δὲ 
core Καύνιοι amy Ῥοδίων, χρίϑέγτες δ᾽ ἐπὶ τῶν Ῥω- 
μαΐων ἀπελήφϑησαν πάλιν ἢ ἔτι λόγος ᾿ Μόλωνος 
XP^ Καυνίων. Φασὶ δ᾽ αὐτὲς Guy ares τὴ τοις 
Κασὶν, àgry9u ϑὲ Κρῆτας, καὶ Ate νόμοις di 


8 Veteres libri, Χώρας. αν. Caf. 
* Supplevimus ex MSS. Marg. Caf. 
πα καύματα Ἐξ. 

Μώλωνος Par. 1. 4. 


“ σόπος ἔχε. 
b δηηγημάτια Med. 2. 4. 


4.. ᾿Αρχὴ δὲ τὰ Δαίδαλα]. Non iita Ptolemzus, qui Δαίδαλα 
τόπον in Lycia ponit. Cajau4, 

Ibid.] Dzdala certe fuit ad fines Lyciz ; et gentium termini 
non femper difcreti. Nec liquet Strabonem in 


cefle, Ptolemzus Straboni repugnet.  F, 

6. Πρόκειται δ᾽ ἘἜλέωσα νῆσος) Manufcripti, Πρόκειται δὲ τὸ χα- 
nihil muto. Nam Eleufam infulam 
et Strabo mox et Plinius commemorant. (από. 

13. Καάλυμνα πόλις" εἶτα Καῦνος] Apud Ptolemaum Calinda 
vocatur, quz hic Calymna. Sic ille, in defcriptione Lyciz, μέἕὼ 
Καῦνον Κάλινδα. Plinius, lib. v. cap. 27, Calydnam appellat: an- 
tiquam γραφὴν effe exiftimo Καλυνδα. Stephanus, Κώλυνδα, “σόλις 
Καρίας. Apud Herodotum, Κλειοῦ, fcribe, μέχρι οὔρων τῶν Καλυνδι.- 
χῶν. Idem. 

Ibid. κα ποταμὸς «υλησίον Ka»6i;] Meminit Ptolemzus, Nefcio 
"Vero an huc pertineant quz fcribit Stephanus, v. Κάλζιος. Idem. 

18. εἶναι δυσάερος, X) τοῦ μετοπώρθ, d τε καὔματα͵) Attende 
quz hic dicuntur: miraberis mecum Strabonis ὠπόφασιν. ἘΠ, 
inquit, in confeffo Caunum urbem effe δυσάερον, propter zeftus et 
abundantiam τῶν ὡραίων. Ego vero fufpicor ἀεοῆξ aliquid, infe- 
rendamque in hanc fententiam Vocem νοσεροὶ vel γοσώδης : idque 
Euftathius confirmat locum hunc defcribens. "Er δὲ γοσώδης 5 
τοιαύτη, δι v9 Φ' ἀέρος ὃκ ἀγαϑὸν, ἔν τε ϑέροι Xj μέϊοπώρῳ, διὰ τὰ καΐ.- 
μάώτα, καὶ τὴν τῶν ὡραίων ἀφϑονίαν. Sic igitur fortaffe legendum, 
E07] ϑέρας ὁμολογεῖτε παρὰ -σάγτων εἶναι δυσάερος, καῇ γοσώδης, x τῷ DT 
lta autem intelligendus hic locus : Caunum duabus anni tem. 
peftatibus effe parum fanam ; *ílate, propter nimios «ftus, au- 
tumno, propter pomorum copiam, χάρη. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Rhodus 


fepti fimile nihil habeant.. Totus orz circuitus, fi 
quis intret finus, eft ftadiorum quater mille non- 
gentorum: fin Rhodiam continentem praternavi- 
ges, mille quingentorum. Initium funt Dzdala 
Rhodiz continentis: finis mons Phoenix, et ipfe 


5 Rhodim, Ante hunc fita eft Eleufa infula, ftadiis 


15 


20 


25 


centum viginti a Rhodo diftans. In medio autem, 
fi ad rectam lineam a Dzedalis navigando legas oram 
Ciliciz, Pamphyliz, et Lyciz, primum eft Glaucus, 
finus bene portu aptus: hinc Artemifium, feu Dia- 
nium, promontorium cum fano: deinde Latonae lu- 
cus: fuper eum et mare ad fexaginta ftadia urbs 
Calymna, pofl Caunus, inque vicinia Calbis, lu- 
men profundum, quo adverfo naves poffunt fübve- 
hi: in medio Pifilis interjacet. Caunus navalia ha- 
bet, et portum, qui claudi poteft: fupra eam fitum 
eít caftellum Imbrus. Quanquam autem regio ea 
felix eft, tamen id apud omnes in confeffo eft, per 
etatem et autumnum acrem ibi effe incommo- 
dum, ob zítum et abundantiam nimirum pomo- 
rum. Quinet hoc vulgatum eft, Stratonicum citha- 


roedum, cum videret Caunios admodum pallere, 
dixiffe, hoc erat illud poete, 
. ANafeuntur. foliorum inflar mortalia quippe 

Corpora 
Ac culpantibus eum, quod urbem tanquam morbis 
obnoxiam fubfannaret: Abfir, refpondiffe, ut eam 
ego urbem morbofam dicam, in qua mortui etiam 
ambulant. Defecerunt aliquando 4 Rhodiis Cau- 
nii, fed judicio Romanorum ab iis funt recepti t 
et exftat oratio Molonis adverfus Caunios. Aiunt 


3o €os eadem lingua cum Caribus ufos: veniffe autem 


* Iliad. ζ΄. ver. 146. 
b ἄρος τὸ καλούμενον Med. 3. 4. 
f Scripti, 
* Scripti, αὐτῶν. 


Marg. Caf. fic Par. 1. Eft. - 


3. 4. δὲ Λέωσα “πόλις νῆσος Bre. Ajc. 
1. Med. 4. διά τὸ 
ταύτην ϑαῤῥόσαιμ᾽ Med. 2. 4. Ejc. 


€ t Λέῶσα, νῆσος Med. 


Πιλίσις. Marg. Caf. 5 διὰ τὰ καύματα Par. 


Ibid.] Mela et Stephanus Caunum tanquam morbis obnoxi- 
P. 


am defcribunt. 
25. ἐγὼ, ἔφη, μή ποτε ϑαῤῥήσαιμ᾽] Scribe, ut veteres libri ha- 
bent, ἐγὼ, ἔφη, ταύτην θαῤῥήσαιμι cum interrogatione in fine fenten- 
tie : nam et id eft elegantius, et ita Euftathius legit. Ca/aub. 
Ibid.] Epitomes author cum MSS. congruit, ideoque huic 
emendationi non obflo.' 7, eit . 
26. ᾿Απέγησαν δέ mori Καύνιοι) Caunum urbem poffederant 
Rhodii, a Seleuco datam. Senatus Romanus prafidia abhinc 
deduci juffit, cum Lyciam Cariamque provincias, Rhodiis ob 
fua merita in bello Antiochi conceffas, liberas effe judicave- 
runt. Hoc accidit poft Perfeum captum, quod in bello Macedo-. 
nico Rhodii Perfei partibus faviffe Romanis videbantur. Cau- 
nii autem, dum hzc Romz agitabantur, a Rhodiis defciverunt, 
(Liv. lib. xv. c, 25. Pol. t. ii. p. 1283,1290. Edit. 45.) 
"nec Rhodii armis Tecuperatam urbem tenere poterant, juffis Ro- 
manorum obftantibus, Quo tempore reddita fuerit Caunus, 
oratio Molonis fatis indicat, qui, Dictatore Sylla, legatus ad Se. 
natum de przmiis Rhodiorum venerat. (Cic. Brat. 90.) (Tum, 
ut videtur, Caunios Rhodiis fabjecerunt Romani, quod his foret 
premium ob fidem in Mithridatico bello, illis ob fevitiam in 
Italos pcena. (Appian. de B. Mith. p. 085. Edit. H. Steph.) 
Poftea Cauniis libertas redditur. Plinius fub Vefpafiano liberam 
effe Caunum fcribit, fed quo tempore Rhodiis adempta fuit, non 
conftat. Hodie Kaiguez dicitur. (D'Anv.) Z4es. | A 
29. Φασὶ δ᾽ αὐτοὺς ἑμογλώτηως μὲν εἶνων τοῖς Καρσὶν, ἀφῖχϑας 
δὲ Κρῆτας] Herodotus, libro primo, cap. 172. de Cauniis. ὅσας 
nil, inquit, z£ zribz quidem «idetur, Junt αὐτόχϑονες : ifi tamen e 
Creta fe profectos. ferunt ; Jmiles funt Caunii genti Caricg, aut 
Gare: genti Caunice. — Calaub. 


7. τῶι 
΄ 


Rhodus 


e Creta, et ufos fuislegibus. Sequitur Phyfcus, op- 
pidum cum portu, et luco Latonz. Deinde Lory- 
ma, litus afperum, et mons eorum, qui ifthic funt, 
aliffimus: in fummo autem caítellum Phoenix, 
ejufdem cum urbe nominis. Ante eum jacet E- 
leufa infula, quatuor ftadia diftans, ambitu octo 
ftadiorum. | 

Rhodiorum urbs fita eft in promontorio verfus 
ortum porrecto : portubus, viis, muris, alioque ap- 
paratu tantum aliis praeftat urbibus, ut non modo 
meliorem nullam, fed ne parem quidem ullam ei 
dicere poffimus. Admiranda eft ctiam legum opti- 
marum confervatio, et induftria cum aliis reipubli- 
cae partibus, tum navalibus impenfa copiis, quibus 
freti Rhodii, maris imperium diu obtinuerunt, pi- 
ratas fuftulerunt, Romanorumque et regum Grz- 
cis Romanifque cupientium amicitiam coluerunt: 
qui et liberam eam confervaverunt, et multis do- 
naris exornarunt. Horum pleraque in Bacchi fa- 
crario, et gymnafio, alia alibi repofita. Praítan- 
tiffima funt coloffus folis, quem, ut ait au&or 
iambici carminis, 
— fepties decem 
Gbares cubitorum eff fabricatus Lindius, 


b ὅσον deeft Med. 2. 
Par. 4. Med. 3. 4. 


* Λέωσσα Med. 4. 
Med. 5. € X πῇ ἄλλῃ 


Par, 1. 4. Med. 3. 4. Ejc. 


7. τῶν Ῥοδίων exéóu;] Rhodus ürbs nunc eodem fitu exítat. 
Hodiernum ftatum defcripíerunt. plurimi authores. (Zzvenct, 
τι 1. p. 367. Pan Egmont, c. 17. Le Brun, t.i. c.32. p. $54. 
410.) Pulchritudinem antique urbis in moenibus et in vicorum 
difpofitione defcripfit fufe Ariftides in. Rhodiaca. (t. i. p. 539. 
Edit. ebb. Oxon. 1722.) Nec mirum eft, quod ceteris ürbi- 
' bus przecelluerit, quippe quz iis temporibus extructa fuit, qui- 
bus artes vigeícerent in Grecia, et opibus florerent Rhodii. 
Alim urbes celeberrimz, fcilicet Roma et Athénz, non ftatus 
vetufti incommoda publicis aut privatis zdificiis amovere pote- 
rant. Meurfius, in libro de Rhodo, omnia ad hanc urbem per- 
tinentia collegit. (c. 9—16.) F. . 

15. καὶ τὰ ναυτικὰ} Manufcripti, 3€ τὴν eel τὰ ναυτικά. Χγ- 
lander hunc locum non re&e exprefüt: non enim laudare vo- 
στε Rhodios ob navales copias, fed propter bene conítitutam 
Rempublicam, cum in àliis, tum in iis, quz ad res nauticas per- 
tinent. Quis nefcit tantam fuiffe nauticarum legum przftantiam 
apud Rhodios, ut etiam apud Jurifconfultos Romanos leges 
Rhodiz appellentur e; περὶ τὰ ναυτικά ? Vide titulum Pandecta- 
rum 11. libri xiv. qui titulus eft, De lege Rhodia, de ja&u. 
Co/faub. 


16. ἀφ᾽ ὧν αὐτόνομός τε διετέλεσε] Si propriam vocis διετέλεσε 
fignificaionem fpectes, falfum videtur quod Strabo ait: non e- 
nim perpetua fuit Rhodiis libertas. Cornelius Tacitus, Annal. 
lib. xis. cap. 58. Redditur Rhodiis libertas, adempta cepe aut 
Jirmata, prout. bellis externis meruerant, aut domi editione delique- 
rant. Pendebant autem Rhodii Romanis principibus aurum co- 
ronarium. Quid autem fit aurum. coronarium docent Jurifcon- 
fulti, et praterea Suidas, cujus verba afcribani, Στεφανικὸν τέ- 
λεσμα παρὰ Ῥοδίοις οὕτως ἐκαλεῖτο, ἐπειδὴ αὐτόνομιοι ἤσαν οἱ Ῥόδιοι" 
βραχὺ δέ τι μέρος Ῥωμαίοις ἐπὶ τιμὴ πέμποντες ἐτήσιον, ὡς οὐ Φόρον *- 
ψεμόσι μᾶλλον ἢ τέφανον φίλοις διδόντες. Τοῦτο 135 Ἑλληνογαλάταις τοῖς 
᾿Αγκυράνοῖς ἐπεχωριάζει τὸ λόγιον" τεφανικὸν γὼρ λέγεσι er τὸ ἐν χά- 
pros λόγῳ διδόμενον. Sed de coronario auro vide locum Ciceronis 
contra Rullum, 1, cap. 4. et in Pifonem, cap. 37. et apud Gel- 
lium, lib. v. cap. 6. — Idez. ἢ 


Ibid.] Non ab Hifforicis patet Rhodiorum libertatem effe 
ante Tiberium Imperatorem ademptam ; ergo ufque ad Stra- 
bonem αὐτόνομοι erant. In bello contra Perfeum Romani, iis in- 
fenfiores, mediante Catone, placabantur, et poftea cum iis fo- 
cietas juncta eft. Abhinc in piratico bello et Mithridatico fide- 
lifümi erant focii, In civili bello Pompeium claffe juverunt, 
Cazíar tamen iis condonaffe videtur. Poft Cafaris mortem Caf- 


Vor. II. 


LIBER. DECIMUS 


* MSS. addunt, poft hanc vocem, κόλπε. Marg. Caf. - 
f. μή voi δὲ Med. 3. μή τι δὲ Med, 4. 


QUA RT. US. 9033 
os. Ἑξὴς δὲ Φύσχός, πυλίχνη λιμένα ἔχεσα; xz 
ἄλσος Λητῶον᾽ erui Λώρυμα, (QS Ala. τραχεῖα, xa 
ὄρος ὑψηλότουτον τῶν ταύτη" ἐπ᾽ dx δὲ φρούριον 
ὁρεώνυμιον πῷ ὄρει Doi ποοϑκείοι δ᾽ ἡ ^ Ἐλέεσο, 


5 γῆσος c4 πέτρασι ςοιδίοις χύχ λον Au δον: QXT- 
ςοίδιον. 
Ἡ δὲ δῦ Ῥοδων πόλις χείτω μὸν "at τῷ ἑω- 
ϑινοῦ ^ ἀχρωτηρία᾽ λιμέσι δὲ, καὶ ὁδοῖς, ὃ χαὶ τείχεσι, 
* y ἄλλῃ χαίᾳσχκόϊη, ποσουτον 2].2- 96e qx) ἄλλων, 
το ὡς Οὐκ UT εἰπεῖν ἕτέρφιν, Ow. e πάρισον, 
f 


Θαυμαςὴ 
δὲ χαὶ ἡ εὐνομία,, χαὴ ἡ ἐπιμέλεια “ϑὸς πε πίω ἀλ- 
Alu) “ππολιτείοιν, P xad qu. ναυτικὰ, ἀφ᾽ ὃς ἐϑοιλαοσο- 
χράτησε “πολιιὼ “χθόνον, Xo) τοὺ ληφήρια, χοθέῖλε, xo) 

τς Ῥωμαήοις ἐγένετο φίλη, x94 T3) βασιλέων τᾶς φιλο-- 
ρωμ(α]οις τε, καὶ φιλέλλησιν᾽ ἀφ᾽ ὧν αὐτόνομος τε 
διετέλεσε, xg) “πολλοῖς ἀγαϑήμασιν ἐχοσμήϑη" ἃ X&iTo4 
qni m TIN qU. οὖ πῷ Διονυσίῳ, xs) τῷ γυμνασίῳ, 
ἄλλα δ᾽ οὖ ἄλλοις πόποις; ἄριςτι δὲ, ὅ, πε τῷ ἡλία 


/ , Pme / “ / 
tn τι γὲ χρειπίω ^ ταυτὴς πῆς "TONES. 


Y / / Ἶ Js m [ 
ao Χολροσος, ὧν φησιν ὃ “ποιῆσοις τὸ ἰαμβεῖον, ὅτι 
/ / 
— Eamus dus. 
! 5 / ͵ 
Xapus ἐποίει “πηχέων ὁ Λίγδιος, 


ὦ τείχεσι defünt 
8 χαύτης deeft Ejc Ν᾿ χαὶ dy περὶ τὰ 


fius omnia iis jreter libertatem adémit, quocirca Antonius iis 
favit, et Andro, T'eno, Naxo, et Myndo donavit, ἃς J ππολὺ ὕςε- 

. pov ἀφηρέϑησαν, ὡς σκληρότερον ἄρχοδες. [App. de B. C.] His au- 
tem ablatis, Refpublica ipfa illefa duravit. Claudius Imperatór 
libertatem Rhodiis ademit, quod cives quofüam Romanos cruci 
afnxiffent, (D. Caffius, lib. εχ. p. 681. Ediz. 1606.) cito auem 
poeniténtibus reddidit, ut habemus in Tacito et Suetonio. Pli- 
nius pulcherrimam ac JiZeraz effe dicit, fed paulo poftca Vefpa- 
fianus in formam Provincie redegit. Abhinc Tacitum intelli 
£9, qued aliquando libertas Rhodiorüm firmata, cum bellis ex- 
ternis meruerant, 2. e. ut videtur ante Auguítum. Poftea fuit 
diverfis temporibus adempta, fcilicet cum feditione domi deli- 
querant. Exinde patet Tacitum non authori noítro diffzntire, 
quod libertas non Rhodiis adempta ante Claudium lmpera- 
torem, qui poft Strabonis exitum regnavit. F. 

19. ó, τε 38 ἡλίῃ κολοσσὸς} De coloffi apud Rhodios fitu ac 
forma nil certi habemus. Fama elt pedem alterum in rupe fix- 
um, alterum in litore habuiffe. Hzc autem rupes in medio eft 
portu, et pedes 50 a litore diftat. Nihil igitur refert, an colofius 
effet cubitos 70 altus, vel 8o: nam, quomodocunque accipias, 
parum elegantia in corporis fitu effe confitendum eit. Conftan- 
tinus Porphyrogenitus, in libro de adm. mper. hunc Coloffum 
memorat in cap. 20. et in cap. 21. ad an. Mundi 6171, hec 
verba habemus: ὁ “τῶν ᾿Αράδων ἀρχηγὺς Μαξίας---ἰλϑὼν Tn "Pod 
καωϑεῖλε τὸν Κολοσσὸν τὸν ἐν αὐτῇ ἱγάμενογ. "Αγαλμα δὲ ἦν τῷ RAE χαλ- 
κῶν, κεχρυσωμένον ἀπὸ κεφαλῆς ἕως πσοδῶν, ἔχον ὕψος «σήχεις π΄, x πλά- 
τος ἀναλόγως τῷ ὕψες, καϑὼς μαρτυρεῖ τὸ ἐπίγρωμμα τὸ πρὸς τὴν BA- 
ΣΙΝ TON ΠΟΔΩΝ αὐτοῦ γεγραμμένον x. τ. ^. Hinc unam fuiffe 
bafim, quz pedes fuftineret, conjicio, quod priori fententiz de 
Coloffo penitus repugnat. Epigramma infcülptam 'Cafaubonus 
dedit. Hebrzus Emefenus reliquias exefi vetuítate coloffi emit, 
quibus nongenti et octoginta Cameli erant onufti, Niebuhrius, 
author optimus, aque de fitu coloffi Rhodii hzret. (Fayage en 
"rabie beur. t. i. p. 39.) Author, in libro eleganter fcripto, 
cui titulus, iter in Grzciam, huic fententiz nofirz prorfus con- 
venit. Vide. etiam Philonem Byzantium de miraculis mundi. 
Jdem. Ὁ 

21. Ἑπτάκις δέκα] Senarios duos integros habent epitomz, 
 mefcio utrum ex ingenio, an e codice. Vide, pr&ter alios, Pli- 
nium, lib. xxxiv. c. 7. Caterum quando Rhodiorüm urbs me- 
moratur, Ialyfum intelligere debes, cujus nomen Rhodus κατ᾽ 
ἐξοχὴν occupavit: neque diffimulat Plinius, lib. v. Cap. 51. 
Xyland. 

Ibid. Ἑπτάκις δέκα] Plinius, lib. xxxiv. cap. 7. are em- 
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^ gel ! LN 3. 

(χῶται δὲ uz αὐτοῦ σήσμοα recu; “«ξῷῇόοριλασθϑεῖς στὸ 

MEE PN ! Hu 

2 γρνάτων᾽ [91.97 ἀγέφησοιν d' avo XoUToU "m Ἄογίον 

AACHEN Den / b. d [n pert Ἃ ef 
TOTo ^ δὲ δὴ T dvaQWcTe? “πὸ xeu χαὴ T 


ὁ gov ena 9:α μιοίτων ὁμολογέξιται} χαὶ οἡ τῷ ΤΠρω- ᾿ 
τογόνες γροιφαϊ, ὅ, T^ ἸἸάλυσος, Z ὃ Σάτυρος πᾶρ- ς 


ετὼς qUAG' αι δὲ τῷ φύλῳ πέρδιξ ἐφειςήκει" «ess 
ὃν οὕτως ᾿ὀακεχἱωώασιν, ὡς ἔοιζεν, οἱ ἄγϑρωποι; γεωφὶ 
axes τὸ “πίνακος, ὥστ᾽ ἐὐχξϊνον ἐδαύμαζον, ὃ δὲ 
Σάτυρος τοαρεωρᾶτο, xa τοι σφόστρα, * χα τωρϑω μένος" 


GEOGRAPHI Rhodus 
(jacet nunc terre motu proftratus, a genibus con- 
fra&us : oraculo prohibiti Rhodii, non inftaurave- 
funt: fane omnium donariorum przclariffimum, 
in feptenario eorum, quz fpectanda mundus habet, 
collocatur) tum Protogeais picture, Ialyfus, et Sa- 
tyrus columnz adítans, cui perdix infiftebat co- 
lumnz. Perdici, cum tabula recens effet pofita, ita 
inhiaverunt homines, ut illius admiratione Satyrus, 


quanquam elaboratiffimus, negligeretur: et auxe- 


ἐξέπλυνῆον δ᾽ ἔτι μᾶλλον οἱ περδυκοτρόφοι, κομίζοντες ro runt admirationem ab iis, qui perdices alebant, al- 


| J l / "OE 34 TTD 
τὸς TÜuoxSs, Xs4 τίλεντες χοιτοιντικρῦ" ἐφ ϑεΎ ον 


JS) «ese aiu yeso οἱ πύρδικες, xod ὠγχλαγώ- 


ouo. Ὁρῶν δὲ ὁ Πρωτογένης τὸ ἔργον πείρεργον γε- 
Pi Win ví τὸ veu es “παφϑεφώτων "CT pesos 


lat cicures perdices, et e regione pofitze : nam ad- 
verfus picturam pipiebant, multitudinemque fpec- 
tàntium oblectabant: et Protogenes, cum animad- 


verteret additamento ipfum pofthaberi, a templi 


£4 n 1 2, Á [eM c» . à 
παρελϑόντου ὀξαλέξιψναι τὸν ὄρνιν, X, ἐποίησε. Δημο- 15 prafectis impetrata venia, acceffit, et avem delevit, 


M / , / 
xnJus δ᾽ εἰσὶν οἱ Ῥόδιοι, χαίπερ οὐ δημοκρατωρμδιοι, 
, € ͵ l / ES 
σαυέχειν δ᾽ ὅμως βελύμϑνοι τὸ Ti) πενήτων πλῆ- 
| Perd WEM rm NER 
05s" P σιταρχέξιτοι ^ δὲ ^ δὴ ὁ dites, xs) οἱ εὔποροι 
N PANSELA ἧς e 79. à Ad. Á 
τοὺς C4dYas «t χυσλαμθάνεσιν 63e wi πατϑλῳ Au- 


“. - LJ . f 
Rhodii quanquam populari imperio non reguntur, 
tamen curam populi gerunt, ut pauperum multitu- 
dinem continere poffint. Itaque et frumentum in 


eam diftribuitur, et. majorum quodam inftituto o- 


1 Tunt ef o d / : E : : ra 
ταργίαι τε τινές εἰσιν ὀψωνειαζόμϑροι, Go) Gd ΤῸΝ 20 pulenti tenuium in partes fuccedunt, ac funt minif: 


τέ min ἔχειν al 2] o TpoQlee; χαὶ ul) on TY 
Ace μὴ xg osepe, x) " uduew πρὸς τοὺς γαυςο- 
Ales qv) δὲ γαυςοιϑ uua τινὰ x2) χρυπ]ὰ ἰὼ, x 
zunporre, τοῖς πολλοῖς πῷ δὲ χα τοηβεύσειντι ἢ παρ- 


/ ] / e [3 / x5 (cs Εἰ" Pip D 
eXjovri ἐισω )άνωτος igo ἡ ᾧιμία. Καντοαῦϑα δὲ, 25 tur : quz fi quis introfpiceret, 


e ! ᾿ 
Gap c? MaomAÍa, Y Κυζζχῳ, qUL «OA τοὺς ἄργι- 
/ 1 MUS 2 RP U δ τον 
τέκτονας, X44 τοὺς ὀργοινοτοιίαις, xoà ϑησουυσοὺς ὁπλῶν 
LI » "m, , X, vci 
τε Xaj 13) ἀλλων, ἐσπούδεουσοι, 2j σι φερθντωφ᾽ 3) 
NI9 3 Ὁ Ὁ 5] - 
ys hj wup ἄλλοις μᾶλλον. Aapiis δ᾽ εἰσῖν ὥσπερ 


Ὦ 
£71 


xà " ᾿Αλιχαρναοσέις, x, Kv, x2) Kou. Οἱ y» 30 


^m € | / ! Ὗ ' 
Διωριξισ, οἱ τοῦ ἢ Meyaes. κτίσοιντες μετὰ alo) Ká- 


dye τελόυτίω, οἱ fà ἔμειναν αὐτόϑι, οἱ δὲ cud S AA- 


, s m / 3 , 
Suet πῷ Apyda «Ys εἰς Kon ἀποικίας cuxot- 
, τον, £T 56 Ὁ 
γώνησοιν, οἱ δ᾽ εἰς alo Pódoy xo) τὰς Aey deus 


* δὲ deeft Meg. 4. b. τὸ deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. 
* Ἰάλιος Par. 1. Med. 4. 4. Ιάλυος; Ejc. f ἐκκεχήνεσαν Par. 
* Vuleo, σιταρχεῖται. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 
: ὀψωνιαζόμενον Par. 1. 4. Med. 4. ὀψωνειαζόμενοι deeft ρα. 3: 
? Μεγάλα Parci. 4. Med. 3. 4. Ec. 


ner autem. in admiratione fuit Solis colffus Rhodi, quem fecerat 
Cares Lindius, Lyfisbi Jupradicti difcipulus. Septuaginta cubi- 
Forum altitudinis fuit. Hoc fmmulaerum pof quinquagefonum fex- 
tum annum terre motu proffratum, Jed jacens quoque miraculo eft 5 
pauci pollicem ejus amplectuntur, majores funt digiti, quam ple- 
reque flatuz, Vide et Feftum, v. Coleffus.. De terr motu, quo 
cecidit coloffus, lege. Polybium, 
Alibi fic legitur, 
Τὸν ἐν ἹῬόδω κολοσσὸν ὀκτάκις δέκα ᾿ 
Αάχης ἐποΐει πηχέων ὃ Λίνδιος.  Cafaub. “ὃ 
Ibid.] Adícribitur hoc carmen Simonidi, Antholog. lib. tv. 
cap. 6. Epigr. 4. ad quem locum vide Brodalum, et Junium in 
Catalogo Architector. Mechanicor. &c. | ez. 
2. Éx ἀνέγησαν δ᾽ αὐτὸν κατά τι λόγιον] Jacens itaque coloffus 
vifebatur: diu autem ibi manfit : nam temporibus demurà Con- 
 ftantis, qui fuit Heraclii nepos, Agareni Rhodo abftulerüht co- 
lofürum zs, ut notat Zonaras. Enimvero certüm eft plures di- 
verfis temporibus in eadem urbe fuiffe erectos coloffos. Cafaub. 
4: καὶ αὐ τοῦ Πρωτογένας ypuQa]] De his omnibus lege Pli- 
nium. lalyfi etiam Marcus Tullius meminit non uno loco, (in 
Orat. cap. 2. et in Verr. lib. 1v. cap. 60.) — Idem. 

Ibid.] Protegenes Caunius pictor Rhodi vixit. Plinius, Quin- 


E^ deeft Par. 4- Med. 3. Ec. 
I. 4. Bre. teeysvseuy Med, 5. 4. Eje 
i δὲ deeft Par. 1. Med. 4. Efc. τὲ Par. 4. 


8 ᾿Αλϑεμένει Par, A. 4. Med. 3. 4. ἄλλως ϑέμενοι Ejc. 


libro quinto. Integer verfus ' 


teria quzdam publica cibos dividentium, ut et 
alimenta egeni habeant, et ad ufus publicos, max- 
ime claffem, operz non defint. In navalibus etiam 
occulta quzdam habentur, et multitudine celan- 
aut intro ingredere- 
tur, morte multabatur. Hic quoque, ut et Maffi- 


liz, et Cyzici, de architectis, et inftrumentis, atque 


armamentariis variis, fumma eft adhibita procura- 
tio. Porro autem Rhodii, itidem ut Halicarnaffii, 
Cnidii, et Coi, funt Dorienfes. Nam qui Megara 
condiderunt. Dorienfes, poft mortem Codri partim 


ibi manferunt: partim cum Althemene Argivo 


focios fe deducende in Cretam coloniz adjunxe- 
runt: partim in Rhodum et modo dictas urbes dií- 


4 γοῦν deeft Par, 1. Med. 4. 
8 κατωρϑωμένον Par. 4- 

k δὴ deeft Pa». ἡ. Med. 3. 
» ᾿Αλικαρνασεῖς Med. ..3. 4 


Ages τὼς πορὸς Ef. ? fn EC. 


tilianus, Cicero, A. Gellius, aliique plurimi hujus pi&uras mag- 
nopere laudant. Hzc omnia Junius in Catalogo fao collegit. 


Illi fait artis fumma intentio, ideoque minor fertilitas ingenii. . 


Cateris omnibus Apellem fere equavit. 7. τῷ. : 

I5. Δημοκηδεῖς δ᾽ εἰσὶν οἱ Ῥόδιοι, καίπερ 8 δημοκρατέμενοι Demo- 
cratia primo Rhodi inítituta, ubi commercium exercere cope- 
runt. Hoc (ut fupra ad Maffiliam obfervatum eft) fortunas ci- 
vium impares reddidit, et rempublicám in Ariftocratiami vertit. 
Cum autem ob factiones multa patti fint Rhodii, Optimates;im- 
perium adepti, plebem coluerunt, ut in unam civitatem coalef- 
cerent. Donationes frumentariz neceffariz erant, quod plerif- 
que incolarum nauticis rebus exercitis frumenti fatis infula non 


- 


produxit, De republica Rhodiorum vide Ubbonis Emmii dif. - 


fertationem eximiam. 
Idem. 

23. τινὰ Xj κρυπῆα ἦν] Hzc arcana imperii Ariftocratiam fem- 
perindicant.  Zazz. ^ 

29. Δωριεῖς δ᾽ εἰσὶν] Rhodiorum ἀρχαιολογίαν; qui volet, 
exlibro quinto Bibliothec. Diod. Sic. Tangit obiter et Athen. 
l.viir. | Cafaub, 

32. σὺν ᾿Αλϑαιμένει] Althzemenes Catrei, Cretze regis, filius. 
Vide Diod, Sic. p. 278. Zdjt. Weféling. Ἐς ois 


(t. 1v. p. 550. 22cf. Gr. "tig. Gron.) 


4. Ὑληπόλεμος 


petet 


Rhodus 


perfi funt. Haec autem Homericis funt recentiora. 
— Nam cjus quidem ztate Halicarnaffus et Cnidus 
nondum exítiterant : Rhodus et. Cos erant, fed ab 
Heraclidis tenebantur. Tlepolemus fane, ut viri- 
lem attigit aetatem, 

gam confetfum etate Licymnion interfecit 

Carum, fratrem avie: tum naves protinus altas 

Conftruxit, turbaque bominum comitatus amguam 

Ingenti fugit patriam. 
Addit deinde; | 

Jnde Rbodum venit, variis erroribus aGus : 

itque tribus pofuere locis fibi po, Suniur, 
Urbes etiam nominat, 


. Linda, lalyffumque, up TUAE Camirum, 
cum Rhodiorum urbs nondum fuiffet in unam con- 
tracta. Nufquam igitur 101 Dorienfes nominat, fed 
JEolenfes innuit fuifle ac Boeotos: fiquidem ibi 
Herculis et Licymnii fuit domicilium. Si vero, 
qui aliorum eft opinio, Argis et Tirynthe profec- 
tus fuit Tlepolemus : ne fic quidem Dorica fuerit 
colonia, cum fit ante Heraclidarum deducta redi- 
tum. Sed et hzc, 

Tum duo 3 beffalide, tibi, magne δῆς; nepotes, 

Phidippus Cois atque Antipbus imperitabant, 
ZEolicum potius, quam Doricum genus defignant. 
 Rhodus initio di&a fuit Ophiufa, atque Stadia : de- 
inde Telchinis, ab inhabitantibus eam Telchinibus. 
Hos alii fafcinatores et. praeftigiatores, qui fulfure 
admixtam ítygis aquam inftillarent rebus, ad. per- 
dendum animalia et ftirpes. Alii, cum excellerent 
artibus, invifum iis ab earundem aemulis aiunt, et 
hoc infamize retuliffe. E Creta eos primum in Cy- 
prum, deinde Rhodum veniffe,. primofque ferrum 
et 8:5. fabricatos, atque etiam Saturno falcem fe- 
cifle. Sane de his etiam ante di&um fuit: fed 
multitudo fabularum facit, ut revocemus, et, fi 
quid practermiffum eít, adjiciamus. Poft Telchinas 
Heliada (ut fabula tradunt) infulam occupave- 
runt: quorum unius Cercaphi et. Cydippz filii 
urbes condiderint, ac de fe denominaverint: 

Lindon, Ialyfumque, argillofamque Camirum.. 
Alii conditas a Tlepolemo aiunt, et eum nomina 
impofuiffe a quibufdam filiis Danai. Urbs, fe 


* Iliad. g. ver. hai 


.4. Hire. ἔχε, 
€ ἧκεν Par, 1. Med. 4. 
"P οὕτῳ Med. d) AS 


1 γὰς Par. 4. Ds 
ftd ΠΥ ΕΣ tSc. 


libri, ἀργυ όεντα. jM Ca. 
Med. 3 Jt. 


Κώων δὲ 9. Par. 1. Med. 4. Τῶν Κῶν δὲ 6. Par. 4: Τῶν Κύων €. Ejc. 
(Lt χέχναις Med. 4. Pw 


Med. 4. * καταῤῥέοντας Par. . 4. ἔκ. 5 79 Pàr. 4. 


4. Ὑληπόλεμος μὲν ἂν ἀνδρωθεὶς) Eadem leges apud Diodorum, 
lib. iy. €. 58. (κακό. 

37- οἱ Ἡλιώδαι μυϑεύοῆαι ] Hi fuere Ἡλίον, five Solis, filii, 
quem. Rhodi Acantho peperit. Cicero, De Natura Deorum, 
hb. i.c.21. Quarius is, quem Heroicis temporibus Acantbo Rbo- 


LIBER DECIMUS 


25 ἐμφοώνοντες. 


T Αλικαρνρισὸς, Ma. 354: 
PL ἄλγια πάσχων Es Mes. 3.4: Efe. 
x Par. 4- 

. Scripti, καὶ ἡ ἐχεῖϑεν & ἀποικία. Marg. Caf καὶ τῶν δ᾽ αὖ ji adufque Pb AVE inclufive, defunt Mel. 3- 
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ἀρήίως πόλεις ἐμερίοθγσοιν ταῦτα δὲ νεώτεροι TU 
ὑφ᾽ Ὁμήρα λεγουϑύων cci... Κνίδος & "δὴ ἡ 'Ax- 
χαρναοσὸς ἀδ᾽ 3» au " Ῥόδος d' ἰὼ καὶ Κῶς, DA. 


ῴχξιτο ὑφ᾽ Ἡρακλειδῶν. Τληπόλεμος QUU oup ἀν-- 


5 δρωϑεὶς 


* Αὐτίκα πατρὸς 6oo φίλον μήτρωα xa TauTa, 
"Hw γηράσκονζᾳ dying 
Αἷμα δὲ γὴ na ἔστηξε, “σολιιὼ δ o'ye Agy ἀξίρας, 
B? φεύγων. 


10 Εἶτά φησίν, 


Εἰς Ῥόδον * i£ ἀλώμενος, 
Τρχϑα δὲ ᾧχηϑεν xw QuAgdti— 

Καὶ τὰς πόλεις ὀνομοίζει τὰς τότε, 
T Λίνδον, ; 


e 7 4 
αληεᾶ, TOO V, 


517) x , 7 , 
Ἰηλυοσόν τε, X, ὅ ἀργινδενζο, Kaqueie 


" Ld h *, , 3 e 

15 τῆς Ῥοδίων πόλεως ^ οὕπω σωυῳκισμένης. . Οὐδαμῶ 
i ι , D M / X73 

᾿ di οὐταῦϑα Δωριέας eva Cet, DA. DJ Aen. Αἰολέας 


3^ am Lh | l ! k5€ 
ἐμῴοωνει xs Βοιωτὸς, ἐίπερ ὄζει ΜΑΙ τοὺ 
᾿ l 9] [4 3, 
Ἡρφ κλέος χω 78 Λικομνία" ed aane X9) ἄλλοι 
Ut ok e 
φασὶν, ἐξ " Apyous αὶ "'pudjos ἀπῆρεν ὁ Τληπόλεμος, 


, / Y EM / N 
20 ἐδ᾽ οὕτω Δωρριὴ γίνεται ἡ ὡὐχένϑεν saa" que? Ὁ 


47$ Ἡρᾳιλάδῶν καϑόδε γεγένητο "xad 
Τῶν δ᾽ αὖ Φειδυππός τε 3. Avligos ἡγησοζοϑάωυ, 
Θεοσαλᾷ ug δύῳ Ἡραχλείδοιο ἄνακτος, 
xal οὗτοι qo ^ Αἰολικὸν μᾶλλον, ἢ τὸ Δωρικὸν Ῥγζνος 
᾿Ἔχαλειτο d" » Pódos ertet Ὁ, 
φίασαι D Saxa, εἶτα Tex, zu) 4X) οἰκησοίνγ- 


τῶν "T's vv ale) vücoY οὺς οἱ μὲν βασχάγες φασὶ 


χοὴ οϑηζαι 9. ϑείῳ "καταῤῥοήνοντας ^ τὸ ὃ φυγὸς ὕδωρ, 
ζώων τε χαὶ quil ὀλέϑρε yon a. δὲ τέχναις δια- 


2 , ΤᾺΝ l P / 
30 φέροντας, τοὐγανπῖον ^to d ἀντιτέχνων βασκαν- 


Jivad, x) τὴς δυσφημίας VAY (amus ἐλϑεῖν δ᾽ 
3 χ7 LI -/ Ll Aog γΔὉ ἐπ 

cx Κρήτης εἰς Koges» “Ὥρθρτον, er us Ῥόδον" 
«πρώτως P ἐργοισοκοῦνοι σἰ δηρὸν τε xe) jx χαὶ 
δὴ χοὴ alo. ἅρπίον πῷ Κρόνῳ ϑυμιθργήσοῃ". ἔρηται 


αἱ 6o ι / l ϑ m * Ὁ 
35 μὲν οζν xo) «xesTsesv «wWeA αὐτῶν λλὰ "roi τὸ 


«aA Ajo, ἀναλαμβάνειν * πάλιν, ἀγαιπλιηρϑῦντας & 
TI repeto. “Μετὰ δὲ τοὺς iere ca oi 'H- 
λιάδωι μμυϑεύονται χατα aiv alu σον, àv. és Be 
χάφε Y Κυδέπιπης Ὑενέοτι! παΐϊδδις, τὸς τὰς mí- 


i A&s. edis ἐπωνύμες. E 


Laien Ἰήλυσόν τέ; αὶ ὃ ἀρυόντα Κάμειρον. 
"Ewor: Di by Pin urit κτίσαι φασὶ, ϑέϑαι, δὲ τὰ 
ὀόματα. ond 7 Aaiaa doe ατέρων τισίν. 'H 


5. ρα. ver. 656. | 


NT "Pii δ᾽ ἦν Καξῶν ἀλλ᾽ Par. 4: Rbodus in Carum erat geeffare, 
5 Ἰήλυσον Med. 3. 4- 5. Vetéres 
1 Avus Par. 1. 4. Med. 4. Δικυμνίε 
n Τῶν 

3 'ogísece 


ἐὰν "Par. 


9 Αἰολικὸν yivog Par. 4: P γένος deett Par. 4. 
V πάλιν deeft Ejc. 


di peperiff dicitur, avum Ialyff, Camiri, et Limti. Idem. 

38, ὧν ἑνὸς Κεῤκάφε] Lego, ὧν ἐνίας Κερκάφε,. Jdem. 

41. Κάμειρον} Ego emendo, Κάμιρυν. Κάμειρος enim urbis no- 
men, Κάμειρος autem conditoris, Meuffus, in uotis ad Macrob. 
Saturn. lib.i. c. 17. — so. 


LÀ 


2. iQ 
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δὲ vub πόλις ὠχτίαϑγ xi^ τὰ ἸΠελοποννησιακὰ ὑπὸ 
? , ed Ὁ ἐπ : 
T8 dug ἀρχιτέκτονος, ὡς φασιν, ὑφ᾽ οὗ S 0 o 
ρα εύς᾽ οὐ VBBAR d dieu AY irs 
τε Aaxed'equovioy χαῤϑτέρον TY) τὰ σχέλη καϑελόν- 
τῶν, Y αἰ πὸ Σύλλα TÀ “Ῥωμαίων ἡγεμόνος. Ieepeen 
δὲ καὶ ταῦτα «ἰθὶ v) Ῥοδίων" ὅτι οὐ pvo ἀφ᾽ οὖ 
Aca " σμυώχησαν alid νιῦ πόλιν " ηὐτύχεν xv 9ά- 
Ames, Sd xj «e3 τὴς  Ολυμπιαχὴς ϑέσεως 
συχνοῖς ἔτεσιν, ἔπλεον rojo τὴς οἰκείας (n σωτηρίᾳ, 
τῶν ἀνϑρώπων᾽" ἀφ᾽ οὗ καὶ μέχρι Ἰδηρίας ἔπλούσων, 
χακέι LOp cle. "Pidoy ἔκτισαν, led Ust ov Maos.- 
Aug ToU xanttaor c» δὲ τοῖς ᾿Οπικοῖς τὴν Παρϑενό- 
πίων" cy δὲ “ Δαυνίοις μετὰ " Kóoy Ἔλπίας, Τ|.- 
vs δὲ μετὰ 1 dx Τροίας ἐἔφοϑον τὰς * | ὑμγησίαις 
γήσους A aa" αὐτῶν xTES De Ἀέγρυσιν' ὧν τὴν μείζω. 
φησὶ Τίμαιος μεγίσίευ ἔνα! μετὰ τὰς ἑπὰ, Σωρϑὼ, 
Σιχζελίαν,. Κύχθον, Κρητίω, EUGoar, Κύρνον; Λέσ- 
(ον, οὔτ᾽ ἀληϑὴ Aéyav «πολὺ γὰρ ἄλλαι μείξας. 
Φασὶ δὲ τὰς Τυμνητὰς α΄ ποὺ Φοινίκων ᾿Βαλεαρίδας 
λέγεοϊξγαι!» ἱ διότι τὰς γυμνασίας * βαλεαρίϑας Ae 
ϑῆνα. ᾿Ἔνιοι δὲ τῶν Ῥοδίων xo) “θὰ Σύξαριν ὠχη- 
σαν χατὰ Tho Χαργίαγ. Ἔοικε δὲ χαὶ 0 τοοιητὴς 
μαρτυρεῖν τὴν co παλαιοῦ παροῦσαν τοῖς Ῥοδίοις εὐ- 
δοιιμιογίαν," εὐθὺς πὸ τὴς esTIS- χτίσεως τῶν. 
τριῶν πόλεων" - Y 
* "Toda. δὲ exon Say. XU φυλαϑὲν, 220 ἐφίληϑεν. 
"Ex Διὸς, ὅς τε Sàn j ἀγϑρώσιοιδιν dios d, ? 
Κώ σφι ϑεαρέσιον TIAETÓY xe Té éue Koovíav. 
Oi δ᾽ εἰς pio Gay τὸ ἔπος," χὶ “χρυσὸν δοθ γώ 
Φασιν c» τὴ νήσῳ XC Tho τὸς ᾿Αϑίωξς γένεσιν c 
τὴς χεφαλὴς τοῦ Διὸς, ὡς prie Πίνδαρος. Ἡ δὲ 
νῆσος κύκλον ἔχ caJlay οὐνακοσίων ἐΐχοσιν. ἼἬς; δὲ 
ΕΘ ΤΗ μδὺ Λῆδος ἀπὸ τὴς πόλεως cO feli e 
δεξιᾷ ἔχουσι τω νῆσον, τοόλις Ἐλὶ ὄρος ἱδρυμένη, “πο- 
* [liad. 


X 


5 συγώκισων Pare t. 4. ὃ εὐτώγεν Par. 4. Med. 
vicis Med. 3. * Κῶν Par. 4s f ἄφοδον Ἐκ. z 


* βαλερίδας Med. 4. 4. τυρὸς Par: 1. Med. 3: 4- Bre. Efe... 


2. ὑφ᾽ οὗ X; ὁ Πειραιεὺς Vide libro nono, 

LY. κάκεῦ μὲν τὴν Ῥόδον ἔκτισαν) Hic eft, quam-diximus a 
Strabone vocari ἱΡόδην, libro tertio, pag. 217. et ita hic quoque 
pato effe legendum. — Z2z. 

12. ἐν δὲ τοῖς "Οπικοῖς 
Neapolim, vel Parthenopen, fundaviffe, nummus. confirmat, 
quem illuftrifüimus Schulzius edidit. "Vverfa parte enim bábes 
Minotaurum, fupra quem Roa, (Rhodi infigne) et BteraYl. Infra in 
Monagrammate AP. Has literas effe nominis Parthenopes initium 
fentio. (Vid. Com. Acad. Petrop. t. xiv. p. 327, et 364.) F. 

I3. ἐν δὲ Δαυνίοις μετὰ Κώων ᾿Ελπίας] Stephanus, Ἑλπία, πόλις 
ἐν Δαυγνίοις, κτίσμα Ῥοδίων. Cajaub. — ὩΣ 

Ibid. ἐν δὲ Δαυνίοις E Κώων Ἔλπιας. i. 6. 
Coi; Elpias] Quz profe&o verba mutila, nec cum Ceteris co- 
hzrent. Nam quid illic fecit Elpias ? urbem condidit? quam. 
nam autem? hanc oportuit expreffam a Strabone, ut in aliis 
factitetum. Itaque refcribendum cenfeo, μετὰ Κώων Σαλαπίαν 
ἔκτισεν ᾿Ἑλπίας. 1. 6. Cum. Cois Salapiam condidit Elbas. Nam 
Salapiam in Apulia Daunia condidit Elpias Rhodius. Vid. 
Meurf. Rhodum. lib. i. cap. 28. p. 59. non. 

Ibid. Ἔλπίας] Hic fortaílis refcribendum ᾿Ἑλπίαν, nifi quis fta- 
tuat, Strabonem numero plurali oppidi nomen protuliffe, B; 
ἀεὶ. in Stephan. p. 345. 


In Dauniis QUEYO, Cum 


3«4» εὐτυχῶσι EE. p 
& Τυμνᾳσίας Med. 4. 4. £y 55 


: 567. t Cajaub, HN 


τὸν Τιαρϑενόπην}. Rhodios na cum aliis? 


GEOGRAPHI Rhodus 


nunc eft, Pcloponnefiaci belli tempore exftru&ta eft 
ab eo ipfo archite&o, qui Peirzeum zdificavit. Pei- 
F&cus non perduravit, cum a Lacedzmoniis ante 
adfictus, qui longa crura, five muros, dejecerunt, 
tum a Sylla Romanorum imperatore. Narrantur 
et hzc de Rhodiis: res eorum mari fecundas fu- 
iffe,.non ab eo demum tempore, quo urbem, qua: 
exftat hodie, condiderunt: fed etiam ante Olympi- 
, orum inftitutionem permultis annis eos procul a pa- 
to tria claffem eduxiffe hominum fervandorum- caufa, 
Ita et ufque ad Hifpaniam eos navigaffe, et Rho- ^ 
dum eondidiffe, poftmodo a Maffilienfibus occu- 
patam : et in Opicis Parthenopen: in Dauniis 
Coum auxilio Elpias. Quidam poft reditum e bello - 
Trojano Gymnefias infulas ab iis ferunt conditas. 
Harum quz eft grandior, eam Timzus omnium 
infularum: maximam afferit poft feptem has, Sardi- 
niam, Siciliam, Cyprum, Cretam, Eubceam, Corfi- 
cam; Lefbum: fed falfum dicit, cum fnt alie 
multo majores. Gymnetas aiunt à Pheenicibus 
Balearides: vocatos, quod gymnafias (exercitationes 
corporis) ii dicant balearidas. Quidam Rhodiorum 
etiam circa. Sybarin, fedes. pofuerunt, .juxta Chao- 
niam. Videtur Homerus teftari, antiquitus Rho- 
. dios fuiffe fortunatos, jam inde a conditis tribus ur. 
?5 bibus: ^. ᾿ avi 
f ern illis fédefgue, tribufgue, et Jupiter. ipfo, 
Iu Jüperos qui Jieptra gerit, mortale genufgue, ὦ 
Dilexit, magnaque illos cumulavit opum vi. 


Quidam - hos verfus fabulze accommodant, "quod 
fcilicet auro pluerit Jupiter in hac infula, cum Mi- 
nervam peperiffet: idque eft apüd Pindarum; Ins - 
ful ambitus eft ftadiorum nongéntorurmi et vi- 
ginti. Prima occurrit Lindus, fia Rhodiorum urbe 
naviges, infula ad dextram relicta, urbs monti im- 


β΄. ver. 668. n. 


z Ὄλυμ d Kzv- 
! διὰ τὸ τὰς Med. 5. 


As as 


πικῆς Med. 4. et ex corre&. Meg. ΓΝ 
E Βαλεριάδας Med. $3; δ: 
i 
Ibid.] Ad hoc confirmandum Vitravíus, lib. i, c. 4: ait, In 
Apulia oppidum Salapia vetus, quod Diomedes a 7) vja redieus con- 
JHituit, fFve, quemadmodum nonnulli Jeripferunt , Elias Rhodius. 
Vide plurà de Rhodiorum coloniis ibidem. ᾿ς ww 
X4. τὰς Γ υμνησίας νήσας ὑπ᾽ αὐτῶν xri 224 ] De Gymnefiis ea- 
dem reperies apud Diodorum Siculüm, lib. v. Liquet vero ex 
hoc'loco unde illa defcribat Diodorus : nempe e Timzo, quod 
ille fuo more nos celat, et tamen ejus verbis loquitur. De fep- 
tem iftis infulis vide que Euflathius annotat in: Dionyfium, 
V. 457.- Cafaub. - 
10. Φασὶ δὲ τὸς Τυμνητὰς ὑπὸ Φοινίκων Βαλεαρίδας λέγεῶαῃ! Hzc 
i quo pertinent? parum enim videntur ad inflitutum fermonem 
facere. Legoautem, βαλεαρεῖς λέγεσθαι. Facit huc Polybii lo- 
cus e libro tertio, ubi copias Annibalis refert : «pog δὲ τύτοις 
᾿βαλιαρεῖς, οὖς κυρίως μὲν καλοῦσι σφενδονήτας" ἀπὸ δὲ τῆς χρείας ταύ- 
ny συνωνύμως 35 τὸ ἔϑνος ἁὐτῶν ποροσαγορεύωσι »ἡ τὴν γῆσον. — dem. 

21. περὶ Σύξαριν ὠκησαν κατὰ τὴν Χαονίαν] Scribe, Χώνην. Vide 
ad lib. vi. — 4e. 

32.. κύκλον ἔχει end lav ἐννακοσίων εἴκοσιν} Hac ftadiorum fumma 
efficit M. p. centum et xxix. Sic Plinius Rhodi circuitum vult 
efle M. P. cxxx. aut fecundum Ifidorum centum et tria. 74er. 

33. Ab] Lindus urbs ip Euftathii tempore extitit, Nunc 
Lind? dicitur. ^ F. 1 

beta 2. ἱερὸν 


Rhodus 
pofita, admodum verfus meridiem vergens, et A- 
lexandriam maxime: templüm eít ibi Minerv& 
Lindie nobile, a Danaidibus pofitum. Primum 
Lindii pro fe rempublicam gefferunt, ut et Camy- 
fenfes, et Ialyfii: poftea autem in unam urbem 


LIBER DECIMUS 


QUARTUS 937 
Ab «ess ueowueplay ἀνατείνεσα, xo) “αρὸς ᾿Αλεξ- 
dxdpeay μοίλιφτα᾽ ἱερὸν δ᾽ equ ᾿Αϑηνᾶς Λινδίας αὐ- 
τόϑι λιφανὲς, τῶν Δαναΐδων Ἰδρυμοι" eynes mv 


o 


l E c / a / LI 
οἰζυ χρϑ᾽ αὑτὰς ἐπολιτεύοντο οἱ Λύδιοι, καθάπερ καὶ 


$m a Ws 7 ( oe c MEL dc 
i* ue πᾷνγ- 
Rhodum coiverunt. Lindius fuit Cleobulus, unus 9 Καμειρεις $ lox uero, ταῦτοι δὺ euo ἅ 


de feptem fapientibus. Poft Lindum Ixia fequi- 


tur, et Mnafyrium pagi: inde Atabyris, mons ifto-- 


rum fane locorum altiffimus, ibique templum 
Jovis Atabyri. Poft Camirus: hinc pagus Ialy- 
fus, et munitio fupra, five arx, Ochyroma hinc no- 


men habens. Sequitur poft ftadia circiter o&to- 
ginta Rhodiorum urbs. Deincéps eft Thoantium, 
&&a quzdam, ante quam potiffimum fitz funt 
Sporades Chalciam verfus : quarum fupra eft facta 


mentio. Viros memorabiles re bellica et certami- χα 5 πρότερον. 


nibus multos tulit Rhodus: de quibus fuerunt eti- 
am Pangztii majores, Tum civiles et in literis ac 
philofophia verfatos, cum ipfum. Panatium, tum 


Stratoclem, Andronicum peripateticum, Leonidam 


τες εἰς "ule Ῥόδον" οὐτεῦϑεν δ᾽ ' ἐὶς T ἑπτὰ 
συφῶν, Κλεόδελος. Μετὰ δὲ Λίνδον Ἰξία “χωρίον xe 
ἸΜνασύριογ' à9' ὁ ᾿Ατάρυρις, ὄρος TW) οὐταῦϑα 
ὑψυηλότουτον, " cy ᾧ ἱερὸν Διὸς '"A(Gupv ἄτα Κά- 


10 ness" εἰτ΄ Ἰάλυσος κώμη, χαὶ αἰ Ζυὲρ αὐτίωὐ ἀχρ5- 


πολίς ἐσιν Ὀχύρωμα χαλουρμϑύη" εἰϑ᾽ ἡ ἡ Ῥοδίων 
πόλις, οὗ ὀγφοήκοντά wu ςαδίοις. “Μεταξὺ δ᾽ fe 
τὸ Θοάντον emi τις, ἧς μείλιςοι ^ αϑόχειντα! oj 
Σ ποραάδες οἡ Cx: vl 5 Χαλκίαν, ὧν ἐμγηοθυμδν 
"Audyes δ᾽ ἐγένοντο μνήμης ἄξιοι τσολλοὶ 
φρατηλόται τε χαὶ ἀϑλητοή᾽ ὧν εἰσι χαὴ οἱ Ilaria 
TY φιλοσύφε api prot τῶν δὲ «ὐολιτικῶν, X, τῶν περὶ 
“ λόγους Y ! φιλοσοφίας, ὁ, τε lloyomos 5 auris, 3 
Στρατοκλῆς, καὶ ᾿Ανδρόνικος ὃ cuc τῶν πἰδιπάτων, 


: : : j h ; di eet L^ Y / / 
Stoicum ; et his priores Praxiphanem, Eudemum, 20 y, " Aeavóe δ᾿ φωϊκόφ᾽ ἔτι δὲ ταρύτερον Πραξιφά.- 


Hieronymum. Pofidonius in Rhodo quidem geffit 
rempublicam, et docuit: Apamea autem Syriz 
patria ejus fuit. Apollonius quoque cognomento: 
Mollis, et Molon, Euclea do&orem habuerunt 


cat E defunt Par. 1. 4. Med. 3. 4. 
Ῥαν. 4... ὁ λόγο Par. 4e 


"epe prog, τὸ Εὔδημος Med. 3. 4. ! 35 Μόλων defünt Ec. 


2. ἱερὸν δ᾽ ἐρὶν ᾿Αθηνᾶς Αὐδίας αὐτόϑι ἐπιφανὲς, P Δαναΐδων ἵδρυμα 
De hac Minerva Lindia confentit Chron. Parium, lin. 15, 17. x 
αἱ Δαναῦ ϑυ[ατέρες x. TA. ἔϑυσαν ἐπὶ ὃ ἀκτῆς ἐμ παρα... αδὲ ἐν ᾿Αἰνδὼ 
τῆς Ῥόδιος. Vide Marm. Oxon. 1732. cum Seldeni comm. ad p. 
118, Vide etiam Diod. Sic. 1. v. p 377. Zar. Wf. F. 

5. μετὰ ἰσαῦτα δὲ συνῆλθον ἅπαντες εἰς τὴν Ρόδον]. Factum id, 
ut ex Diodori Bibliotheca difcimus, anno primo Olympiadis 
xciit. | Cajaub. 

7. Mer δὲ Δίνδον ᾿Ιξία χωρίον] Malim, Ἰξίαι, numero multi- 
tudinis, ita praecipiente Stephano. ζΖάώρφε. 

Ibid. 1£í4] Incertum eft, utrum numero fingulari baec vox ita 
legatur, an non etiam pro plurali pofitum fit ; fi quis vero, prie- 
ter Strabonem et Stephanum, hujus loci meminerit, facile dirimi 
poflet. Ber£el, ad Stephan. p. 418. “πον. 

8. εἶϑ᾽ ὁ Ατάδυρις, ὕρος] Steph. eft "AráGvpoy, quem vide. Cajaub. 

9. εἶτα Κάμειρος" εἶτ᾽ "laAvzo; κώμη] Locus ille fine dubio 
luxatus, ac legendum, leviter tranfpofitis verbis, εἶτα Κάμειρος, 
κώμη" εἶτ᾽ Ιάλυσος, καὶ ὑπὲρ αὖ, nde Camirus, Pagus s binc laby- 
Jus. Adeo vetus autem hoc mendum eft, ut et ab Euftathio re- 
prefentetar,;ubi de his urbibus agit, lliad. £'. Ac Camirum 
pagum dixit, quia nullo muro cin&a eft. lalyfum pariter ac 
Lindum urbem fat munitam fuiffe hinc apparet, quod non cepe- 
rint utramque Lacedaemonii, ut Camirum, fed perfuaferint 
blandis verbis, ut tranfirent ab Athenienfibus in fuas partes, 
quippe. fi fuif[ent pagi, nihil opus erat illis perfuadere, quos in 
poteilatem cogere fine mora potuiffent. Plura vid. in 7Mzu/ái 
Rhodo,lib.i.c.9. p.25. mo. —— 

Ibid.] Camirus, oppidum non muris cin&tum, ut ait Thucy- 
dides, lib. vixi. £F. — ἥ 

I1. εἶθ᾽ ἡ τῶν Ῥοδίων πόλις] Notatum eft a Xylandro, Rho- 
diorum urbem cum dicit Strabo, debere nos intelligere Taly- 
fum. Sane Plinins, lib. v. c. 31. ita fentire videtur, fic fcribens 
de hac infula, 2a4itata urbibus, Limde, Camuro, lalyfo, nunc 
Rhodo. Sed cum manifeftiffime dicat Strabo Rhodum urbem ab 
-lalyfo diflare ,xxx ftadia, errarit Plinius neceffe eft fi ita fen- 
fit. Verum equidem Plinio injuriam fieri hac vulgata interpre- 
tatione cenfeo, et. poft vocem Ialyfo effe diftinguendum : voce 
enim zuzc fignificare hoc voluit, Rhodum multo poft alias fuiffe 
conditam, non (ut vulgo putant) hoc, lalyfum et Rhodum ejuf- 
dem urbis effe nomina. Confrmat et Diodorus noftram íen- 

. tentiam, fic fcribens : O; 3$ τὴν Ῥόδον γῆσον κατοικοῦντες, X5 laAU- 
σον, Xj Δίνδον, 9 Kdpngor, μετῳκίσϑησαν sic μίαν πόλιν τὴν γῦν καλε- 


Vor. II. 


Ὁ πρότερον Par. 4. ἡσρόχειτάι, Mod. 5. 
f φιλοσοφίαν Εἰ. 8 καὶ αὐτὸς Med. 5. 


we," x, Εὐδημιος, Y, ἹἹερῶνυμωοος. lIocdjuwws d" ἐπολι- 
τεύσοτο &Óp c» Ῥόδῳ 5 ἐσοφίφευσεγ" Le J ᾿Απα- 
μεὺς ὡκ τὴς Συρία σ᾽ καθαπερ χαὶ ᾿Α΄πολλώνιος ὃ 
ἸΜαλαχὸς, ᾿' χαὴ Μόλῳν' ἧσαν 2p ᾿Αλαξανδέὶς 


* σερὶ Par. 4. Med. 3. 4. Bre. ΕΖ. 
P 4 35* 
Λεωνίδης Med. 3. 4. Efc. 


d Χαλκίδα 
i copies ἔκ. k D 


idim Ῥόδον. Non ef igitur, cur quifquam pofthac fibi perfuadeat 
Rhodum et Ialyfum eandem effe urbem, prava hac interpreta- 


^ tione indu&us, qua multos decepit. |Ca/zz4. 


12. Müa£? δ᾽ i172 Θοαγιον] Ptolemzo 'T'hoantium eft infula 
Carpathi, Rhodo adjacentis, promontorium : neque alibi de 
Thoaniio quicquam legere memini. Z4ezz. 
^ 13. aj Σποράϑδες eq ἐπὶ τὴν XaXíav] Manufcripti, ai περὶ τὴν 
Καλκίδα,. non recte : vide libri decimi finem, p. 713. ldem. 

21. Ποσειδώνιος δ᾽ ἐπολιτεύσατο μὲν ἐν Ῥόδῳ] Non Rhodi tantum 
commoratus eft Pofidonius, fed etiam Rhodius appellatus eft. 
Athenzus, libro fexto, c. 15. in fine pag. 252. IIezeivinos δὲ ὃ 
᾿Απαμεὺς, Urepoy δὲ 'Pádiog χρημωτίσας. Idem plerifque contigit li- 
teras Rhodi profitentibus. Sic et Theodorus Gadareus Rhodius 
eft dictus, et ita dici maluit, tefte Quintiliano, l.iii. c. 1. ZZzzz. 

"235 καϑαπερ 1j ᾿Απολλώνιος ὃ Μαλακὸς, 5 Μόλων] Hic locus 
diu me torfit : aperte enim Strabo duos facit, Apollonium, quem 
Mollem vocat, et Molonem : atqui Apollonius eft qui cogno- 
rmento Molon dictus eft. Sic enim eum nominant Quintilianus, 
multis locis, lib. iii, c. 1. et lib. x11. c. 6. et Suetonius in Cz- 
fare, c. 4. Putet aliquis legendum, καϑάπερ καὶ ᾿Απολλώνιος ὃ Ma- 
λακὸς X Μόλων. Sed obftat hic locus paulo poft, ubi Alabandenfes 
refert qui Rhodum migrarunt: 2, τε ᾿Απολλώγιος Xj Μόλων. Quid 
ergo? Dicam quod fentio: puto enim quoties vel apud Quintili- 
anum, vel apud Suetonium, vel alium, occurrit mentio Apollonii 
Molonis, toties infigne occurrere vel ipfius autoris, vel librarii 


. peccatum : auctoris, fi ita fcripfit et duos viros ejufdem profef- 


fionis perperam confudit : librarii, fi. cum Ícriptum effet ab auc- 


'tore Zpollonius Mollis, ipfe in Molonez mutavit : merito enim faí- 


picetar aliquis, quoties Apollonius Mo/» ab his vocatur, toties re- 


Ícribi debere JMo//is, quod docet nos Strabo: a quo ftat Marcus 


Tullius Molonis auditor ut ipfe. fzepius teftatur : quem quidem 


.Àlle nunquam : Apollonium vocat: idem Cicero de Orat. lib. i. 
.€«27. ;Apollonium, .non .Molónem, fed Alabandenfemn appei- 


lat: in quo pulchre ei cum Strabone convenit. | Z4zz:. 
' lbid.] Apollonius aliquando -Molonis dicitur, quod Molon 


- pater illius fuit. . Plutarch. in Ceefar. t.i. p. 708. £z. F. Fort, 


᾿Απυλλώνιον 1-. τῷὁ Μόλωνος, ἃ Κικέρων ἠκροᾶτο : et aliter Molonis folo 
nomine.;dignofcitur, ut in Cicerone. Hic autem eft certe idem, 
qui Apollonius Molon Suetonii et Quintiliani, in quorum fcriptis 


-mendum non fufpicor. Apollonius ὁ Μαλακὸς eit quidam Ala- 


bandeníis ejufdem nominis, quocirca Strabo et alii pofteriorem 
Molonem appellant, ne cum priori confundatur, .F. 
1. Μενεχλέως 
IIF 


958 STRABONIS 


5) 


ὡς 31293 v7 
WlewxMiei μαϑη]αὶ T€ "δήτοροσ᾽ coredurpuoe δὲ πρότερον 
7 Τὰν T8. 
᾿Απολλόνος" ὀψὲ δ᾽ ἧκεν o Μόλων, xo ἐφὴ FUCO 


: - y δα ὦ. ὃχ ὦ e 5 fins P 
αὐτὸν ἐχξινος; ὌΨψε μολών" aym τὸ ἐλθὼν x54 
, t / / l 

Ileiocudyos Φ ὃ qi Hee Xe "yeslos “ποιή ΤῊ ς 


) 7 € l ὉΠ. ex 
Ῥώδος, x5 Σιμμίας ὁ Ὑραμμοτικος, xg) Λρισοκλης. 


€ [3 | A» / 

6x9 Aube. Διονύσιος δὲ ὁ Θραξ, «a4 Απολλώ- 

, 5 x m n 

wes 6 Ts A py a, “ποιήσας, ᾿Αλεξονδρεις | ip 
E t Aw , / 

ὥχαλουντο δὲ Ῥζδοι. Ilepi μὲν Ῥόδῳ δι γρώντως 


δ ρητω. Πάλιν δὲ τὴς Καριόϊς ο΄ ϑοιλίας Tus με- 


qu «hà Ῥόδον, πὸ ἘΕλεῦῶντος x24 qu * Λωρύμων, 
ὁ aapip τις "Vài τος dpuTws ἐσὶ, χρὴ λοιπὸν PT 
* εὐθείας 0 πλϑς μέχρι πῆς Προποντίδος, ὡς ἂν μεέ- 
συμίξρινϊού τινα, “ποιῶν γροαμμῖοὐ ὅσον πεζακιομλίων 
ςτιδίων, ἢ μικρὸν “ἐπολείπεσον. ᾿Εντοιῦγα δ᾽ ἐσὶν ἡ 
χοιπὴ πῆς Καρίας, x2 Ἴωνες, χαὶ Αἰολεῖς, x Τροία, 
xd τὰ Oi Κύζικον χαὶ Βυζάντιον. Mere, δ᾽ oy 
qu ᾿Λώρυμα, 40 Κιωὸς σγμοί "o1, xs) Xin νῆσος. 
Εἶτα Κνίδος, δύο λιμένας ἔχϑσοι, ὧν τὸν ἕτερον 
χλφοὺν Te υὐριχὸν, x2) νουύς οι μον γαυσὶν ἐίκοσι.  lle$- 
aure δ᾽ » vacos, ἐπαςοίδιός πὼς lo «αἰδίμετεον, 
ὑψηλὴ, ϑεατεοειδὴς, σιιυαηηομδύη “γώμασι aes τὴν 
ἤπειρον, xe) “ποῶσο, δύπολιν τούπον τινὰ al Κνίδον" 


“ολὺ y 5 μέρος αὐτὴς οἰκεὶ "Tuo γῆσον, σχεπαζ8- 
»4 


σαν ἀμφοτέρους τὸς λιρδμάς. Kar osi J' ἐξιν. 
5»! Νίσυρις πελαγία. ᾿Ανδρες δ᾽ abo Κνίδιοι, 2 
Ape Toy μδὺ Estos; o μμαιδημοιτοτὸς, EX “Πλάτώ-- 
γος ἑταίρων' εἶτ᾿ ᾿Αγαθαρχίδης, ὁ coc TY). eumdem, 


avi συγγροιφεύς" χαϑ᾽ ἡμὰς δὲ Θεόπομπος, ὃ Koj- 
cess τῷ 9:8 Φίλος, 292) : μεγάλα. ϑυνα μων" x9) 
ὑὸς ᾿Αρτεμίϑωρος. Εντεῦθεν δὲ χα) Κτησίας, 0 ia- 
τρεύσοις μδὺ ᾿Αρζαξέρξίω, συγγορέψας δὲ τὸ Ac- 
συριοιχοὶ, xs τοὺ llepow. Eire μετὰ Κγίϑον Κέρα- 
μος, χοὴ Βάργαισοι, TONY Via, ὑπὲρ ϑαλάαήης. ΕἾΘ᾽ 
᾿Αλιχκαρναοσὸς, τὸ βασίλφον a^ kd τῆς Καρίας δυνασ- 
. πῶν, Ζεφύρο. χαλεμδῥη τρότερογ' οὐτοῦθα δ᾽ £e ὅ, 
ἃ ῥήτορος, τὸ Máhar" ἐπεδήμησε Ee, 


Ek... f Δώριμα Par. 1. Med. 4. 
Med. 3. ᾿Ασυρικὰ Med. 4. 


b ἡμῖν εἴρητωι Med. 3. 
€ αὐτῆς μέρος Med. 3. 4. 


1. Moves μαϑηταὶ τῷ ῥήτορος Refütuimus veram le&tio- 
nem; legebatur ante, μὲν Εὐκλέος μαϑηταὶ, ineptifime : reftitui- 
mus autem ex ipfo Strabone, qui hunc locum citat mox de Me- 
necle loquens. Sic autem et libri veteres habent. "Cajaub. 

2. X) ἔφη πρὸς αὐτὸν ἐκεῖνος, "Oy μολὼν} Facit allufionem ad 
Homeri carmen, quod ita incipit. | /4ez;. Te 

3: τ Πείσανδρος δ᾽ ὃ τὴν Ἡράκλειαν γράψας Vide infra ad libri 
fequentis principium. — Ze. 

11. καμπῆήρ τὶς ἐπὶ τὰς ἄρκτες t1] Malim, καμπὴ, flexus, nam 
etiam in MSS.'abeft τὸ e, et καμπὴν folet Strabo dicere. deri 

17. καὶ Σύμη νῆσος} Meminit "Thucydid. lib. vir; c. 41, 42. 
De ea ícribit accurate Diodor. lib. v... 7475. ἢ 

Ibid.] Hodie S7» vel Simi4 dicitur, m. P. 18 in circuitu 
(Fan Egmont, cap. 17.) media inter Rhodum et Cnidum. 
(Plin.) £F. 

18. Εἶτα Κνίδος] Cnidos im cormu peninfuüle, ait Melá, lib. i, 
€. 16. Plinius, 4; promontorio Cnidos libera. Praxiteles Ve- 
neris figno hanc urbem nobilitavit. (Plin. lib. xxxvi. c. 5.) 

- Bayerus, in opufculis, plurima de hac e vetuftis authoribus col 
. legit. dem. 

25. ἢ Νίσυρις ποελαγία] Hodie /Nizari appellatur: (7zz Eg- 

| Fr021, t. 1. C. 17.) a Cnido diftat m. p. 12 4- (Plin.) desi 

27. ὃ ix τῶν περιπάτων) Adde, ex Hoppe editione ac ver- 


€ Λωρίμων Med. 3. 


GEOGRAPHI: ΩΣ 


rhetorem, domo Alabandenfes. Prior Rhodum fe 


contulit Apollonius, Molon ferius: cui et dixit . 


ille, Sero Molon, id eft, tarde advenis. Pifander 
quoque, Heraclez: carminis fcriptor, Rhodius fuit, 
et Simmias grammaticus, et noftra etate Arifto- 
cles. Dionyfius vero Thrax, et Apollonius, Ar- 
gonauticorum conditor, Alexandrini fuerunt, fed 
nominati funt Rhodii, De Rhodo dictum eft fatis. 
Proinde a Cariz litore, quod poft Rhodum eft, ab 
Eleunte et Lorymis, flexus quidam eft verfus fep- 


tentrionem, ac deinde ad rectam lineam navigatio 


ufque ad Propontidem, veluti meridianum quen-- 


dam referens, ad quingentorum ftadiorum longitu- 


dinem, aut paulo minus: ad eam funt reliqua Ca-- 


15 rie, lonia, ZEolis, Troja, Cyzicum, Byzantium. 


Ergo poft Loryma fequitur Cynos fema, (quod cazis 
monumentum fignificat) et Syme infula. Mox Cnidus, 
duos habens portus, quorum alter claudi poteft, 


triremibus recipiendis aptus: et navium ftatio ca- 


? pax viginti. Ante Cnidum infula jacet, ambitu fe- 


re feptem ftadiorum, excelía, et theatri forma, ag- 
geribus continenti adjuncta, ipfamque Cnidum in 
duas quafi dividens urbes: magna enim Cnidorum 


pars infulam habitat, quz utrumque portum inte-- 


1 git. Pone eam in alto jacet Nifyrus infula. Cnidii 


.viri memoria digni-fuerunt Eudoxus mathemati- 


cus, unus de fociis Platonis: preterea Agatharchi- 


des peripateticus, unus de amicis divi Carfaris, qui 


; 30 largiter potuerunt: ejufque filius Artemidorus. 


Cnidius fuit etiam Ctefias, Artaxerxis medicorum 


princeps, qui Syriaca fcripfit, et Perfica, Secundum. 


Cnidum Ceramus eft, et Bargafa, oppidula fupra 


mare. Deinde Halicarnaffus, regia dominorum Ca- 


35 riz, quondam Zephyra di&a, Ibi Maufoli fepul- 


: καμπὴ Par.4. “εὐθείας kei ὃ «πλοῦς 
^ Νίσυρος Par.4. Eft. * μεγάλων Par. 1. k ᾿Ασσυρικαὶ 


fione, Pr bifforicus. Z&Etate noftra Theopompus. Haec enim in La- 
tinis defiderantur. oz. ; j 


31. συγίράψας δὲ τὰ ᾿Ασσυριακὰ, καὶ τὰ Περσικὰ} Secuti fumus 
Aldinum codicem, a quo nihil differunt fcripti, Xylander, nef- 
Cio quare, Συριακὰ maluit: non meminerat vir eruditus ita 
fcriptum effe initio Excerptorum, qua hodie fuperfunt ex libris 
Ctefiz. Krnoís τοῦ Κνιδίω vd Περσικεὶ ἐν βιθλίοις l2 κγ΄. ἀλλ᾽ ἐν μὲν 
Toi; πρώτοις ἐξ τά τε ᾿Ασσύρια διαλαμβάνει, καὶ ὅσα πρὸ τῶν Περσικῶν. 
Cajaub. ᾿ 2 : 

33. ET? ᾿Αλικαρνωοσὸς Haliearnaffus, urbs eximia, Romani, 
Rhodiis infenfi, Halicarnaffenfes liberos fecerunt. Hacque li- 
bertate ufi funt ufque ad Getam, ut a Getz nummis patet. (Har- 
duin. p. 30. Spanhem. p. 789.) Vitruvius, lib. ii. cap. 8. exi- 
miàm hanc urbem defcribit lateritiis moenibus cinctam, mira 
arte vitri ad inftar politis. Vide etiam /"zyage Pittorefgue de la 
Grec, p. 152—163. F. 


35. 6, 7: τῷ MaveuNe τάφος, τῶν ἑπῆὼ ϑεαμάώτων ἔργον] Plin. de 
Maufoleo, lib. xxxvt. cap. 5. Sepulcbrum boc €f ab uxore dir» 
temifia factum Maufolo Carie regulo, qui obiit Odympiadis cente- 
Jfme anno. fecundo. Opus id ut effet inter Jéptem miracula ii maxi- 
me artifices fecere. Sed de Maufoleo. et Artemifia quis nefcit, 
quz paílm veteres commemorant? — Ca/au£, 


3. διαδεθλημένη 


| 
1 
| 


Caria 


crum eft, unum de feptem mirabilibus mundi fpec- 
taculis, quod marito fuo Artemifia zedificavit: et 
Salmacis fons, nefcio qua de caufa infamis, quod ex 
eo bibentes mollitiem contraherent. Enimvero 
luxuria hominum videtur in aeris et aquae tempe- 
riem culpam referre : atqui non hzc caufam luxu- 
rig przbent, fed divitiae, et vi&us intemperans ra- 
tio. Arcem habet Halicarnaffus : et ante eam fita 
eft Arconnefus. Conditores urbis funt cum alii, 
tum Anthes cum Troezenis. Viri illuftres nati funt 
ibi, Herodotus, hiftoriz fcriptor, qui deinde Thurius 
eft appellatus, quod focium fe deducendz in Thu- 
rios colonie przbuiffet: tum Heraclitus poeta, 
Callimachi focius: et noftra etate Dionyfius hifto- 
rie conditor. Hzc quoque urbs infortunium ha- 
buit, cum eam vi cepiffet Alexander. Etenim He- 
catomno, Carie regi, tres fuerunt filii, Maufolus, 
Hidrieus, et Pixodarus: filie duz, quarum major 
natu Artemifia conjux fuit fratris ztate primi 
Maufoli: fecundam in matrimonio habuit Adam 


Hidrieus. Maufolus regnum tenuit: qui, fine pro- 


le decedens, id uxori reliquit, a qua eft ei id quod 


diximus monumentum factum. Artemifia prze de- 
fidetio mariti tabe mortua, Hidrieo fumma rerum 
obtigit: atque huic morbo exftin&o in regnum 
fuccefüit Ada uxor. Eam Pixodarus ejecit, qui de 
Hecatomni filiis fupererat: cumque Perficas res 
ample&teretur, fatrapam accerfit ad focietatem reg- 
Di: hic, mortuo Pixodaro, Halicarnaffum poffe- 
dit, habuitque uxorem Adam, Pixodari filiam ex 


Aphneide muliere Cappadocica : et Alexandro ad- 


LIBER DECIMUS 


QUART TU $. 939 


τε τῷ Μαυσώλε τάφος, vj ἑηϊὰ τα μάτων ἔργον, 
ὅπερ Δρτομισία, τῷ ἀνδρὶ χατεσκεύασε᾽ χα ἡ Σαλμα-- 
χὶς x pleut; Jalón Cx oid διπύθεν, ὡς μα-- 
λαχίζασον τὼς πιόντοις ἀπ αὐτῆς. "Ἔοικε d ἡ τρυ- 


ς Qn τὴν ἀνθρώπων αἰτιαοδοι τὸς ἀέροις 9» τὰ ὕδωυτοι" 


E Ι - , "m l X 
T6UQus δ᾽ οὗτια, οὐ τοῦτοι, δλλὰ πλδτος, χα) ἡ περὶ 
| [ / Ji , c 

τοῖς διοηζας ἀκολασία. ᾿Ἔνχει. δ᾽ ἀκρόπολιν ἡ 'Αλι- 
ῪῈΣ / , 3ttes € 3 / » 
χαργαοσόσ᾽ προκείτο d' αὐτὴς ἡ Apxowmoos. Oi- 
Y ? “ὦ / » Y o ὶ 
Xigui d' αὐτὴς ἐγένοντο ἄλλοι τὸ, χῷ Ανϑης μετοῦ 


IO Τοριζίωίων. ἼΑνδρες δὲ * ἐγένοντο c, αὐτὴς Ἢ ρ56δ- 


/ ᾿ / , 
τὸς τε ὃ συγίροιφεὺς, ὃν Usvooy Θϑριον ὡὠχάλεσοιν, διὰ 
1 e m , / 3 / Ve / 
τὸ Χοινωγήσοι τῆς εἰς ρίας οὐποικίας, xo4. Ἡράκλει- 
c . Y be / [ ^ c 1 , 
dos ὁ ἀομτής, ὃ Καλλιμάσγε erwess καὶ χα 
- y^ 
ἡμὰς “ Διονύσιος ὁ συγίροιφεύς. ᾿Επίωσε δὲ x, αὕτη 


τς ἡ πόλις βίᾳ, ληφϑέϊσον “ἰ ποῦ ᾿Αλεξάνδρου. 3 'Exa- 


τόμνε ὃ τῷ Καρῶν βασιλέως ἦσαν doi 7665, Μαύ- 
σωλος, κα ^ Ἱδριεὺς, x, ΠΠιξώδαρος᾽ καὶ ϑυγοιτέρες dvo, 
ΜΝ ἐς 6 [1g / / zo 

ὧν ἢ τρεσουτερος ^ Δρτέμισία, συγωχλσε πῷ "Wpeg- 
Ουτοίτῳ vd ἀδελφῶν ΜΜαυσώλῳ" ὁ δὲ δεύτερος Ἵ- 


o dies "Ad. τῇ ἑτέρῳ ἀδελφη" ^ ἐξασίλόνε δὲ Μαύ- 


euwAos πελόϊτῶν δ᾽ ἄτεκνος, ale ape χατέλιπε 
τὴ γυναικὶ, UQ ἧς αὐτῷ χατεσκόυάοϑ ὃ λεχϑεὶς 
qu.Qog Quo] J' ἐποθανούσης [9 πένθος [τὸ ἀν- 
δρὺς,] Ἱδριεὺς woke" x, τῶτον ἡ γυνὴ ᾿Αδεὶ διεδέξατο 
γόσῳ Telmo ἐξέβαλε δὲ ταὐτίω Tli£adugos 
ὃ λοιπὸς τῶν ^ ᾿Εχᾳτόμνε παίδων" τσερσίσας J$ κες 
(πίμπεται Σατράπίιν ἐπὶ κοινωνίᾳ τὴς ey me 
ἀπελθόντος δ᾽ ἐχ τῷ Qu χρὴ TET, X& TED 0 σα- 
τράπης TY ᾿Αλικαρναοσ ὄν. ᾿Ἐπελϑόντος δὲ ᾿Αλεξ- : 


30 ἄνδρε, “πολιορκίαν ὑπέμεινεν, ἔχων T Adyy PIA CA 


ἥτις ϑυγατηρ ἰὼ ILfojwpe ὧδ ᾿Αφνηΐδυς Καππαϑο- 


4 γεγόνασιν Par. 1. 4. Med. 3. 4. Efe. ὃ ὃ Καλλιμώχε ἑταῖρος defunt Efe. Φ« Διονύσιος ὃ ᾿Αλικαρνασσεὺς συγίραφεὺς fk. 4 MSS. 


Ἑκατόμνω ydp τῷ Καρῶν βασιλεῖ. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 4. Ἑκατόμνῳ 99 9 &c. Med. 3. Efc. 


€ ᾿Αρτεμισίᾳ Μαυσωλὸς συνῴκισε ὃ τυρεσθύτατος τῶν ἀδελφῶν, ὁ δὲ Par. 4. Ἄρτεμι- 


et fic infra. f χὴ τρεσδυτέρῳ Par. 1. Med. 4. Efc. 


e ᾿Ιδρυεὺς Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


σία 5 συνῴκισε Μαυσωλὸς ὃ πορεσθύτατος τῶν ἀδελφῶν, ὃ δὲ Med. 3. ᾿Αρτεμισίᾳ Μαυσωλὸς συνῴκησε $ eyectroras τῶν ἀδελφὼν, ὃ δὲ Med. 4- "Ae- 
4 


qupacía , συνώχησεν ὁ παρεσθύτατος τῶν ἀδελφῶν, ὁ δὲ Efc. 
k χατόμνω Med. 3. εἰ fic infra. — . | ᾿Αδὼ Ec. 


3. διαξεθλημένη ἐκ οἶδ᾽ ὁπόθεν] Quod negat fcire fe. Strabo, 
unde fa&um fit ut male audiat fons Salmacis, id fufe docet Vi- 
truvius, libro fecundo, capite octavo, quem locum vide. De hoc 
fonte lege Feftum, v. Sa/macis $c. Vibium Sequeftrem, et O- 
vidium, Metam. lib. 1v. ver. 285. — Cayau£. 

4. Ἔοικε δ᾽ ἡ τρυφὴ τῶν ἀνθρώπων αἰτιᾶσθωι τὸς ἀέρας ἢ τὰ ὕδα- 
σα] Eadem fententia Graci epigrammatis in Salmacidem fon- 
tem. ÁAnthol.lib.i. cap. ὅς. epigr. 7. 

Ei μὲν ἀνὴρ ἥκεις, ἄρυσαι, ξένε, τῆσδ᾽ ἀπὸ πηγῆς» 
ΕΠ δὲ φύσει μαλακὸς» Uh με azins πρόφασιν" 
" Appey ἐγὼ ποτόν εἶμι, 1 ἂν ῥάσι μῆϑνον ἀρέσκω, 
“ To δὲ φύσει μαλακοῖς ἢ φύσις ie» ὕδωρ. ideft, 
Si quidem vir venis, bauri, bofpes, boc ex fonte, 
Sin vero natura mollis, ne me bibas hujus rei caufam. 
Virilis ego potus fam, et «viris folummodo placea : 
Natura vero mollibus, ipfa natura eff aqua. | Idem. 

ἡ. "Exe δ᾽ ἀκρόπολιν ἡ ᾿Αλικαρνασσὸς] Halicarnafü defcriptio- 
nem habes apud eundem Vitruvium eoipfoloco. Diodorus, lib. 
xvir. ait Halicarnaffum fuiffe | ἀκροπόλεσι καλαῖς κεκοσμημένην 1 
Strabo mox Jv» ἄκραν habuiffe. — dem. — 

9. "Ai9s; μετὰ Τροιζηνίων] Hanc hiftoriolam Strabo in.lib. 
viri. refeit, ut Anthes regno expulfus a "T'roizene et Pittheo, 
Pelopis filiis, Halicarnaffum condiderit. Hic autem geminas 
effe colonias innuit, quarum. unam duxit Anthes, :Paufanias e 
contra Antham Anthez urbis conditorem facit, quam Pittheus 
'Treezenis frater in Treezena urbem tranftulit: πολλοῖς δὲ ἔτεσιν 
Ursgov, alt, ἐς ἀποικίαν cx Τροιζῆνος σαλέντες, ᾿Αλικαρνασσὸν ἐν τῇ Κα- 
pia X; Μύνδον ἀπώκισαν οἱ γεγονότες ἀπ᾿ Aris τ Ar?a. (Paufan. 


Corinth. c. 30.) F. 


h ἐβασίλευσε Par. 4. Med. 3. 4. 


τοῦ ἀνδρὸς ὃ λοιπὸς τῶν ἀδελφῶν Med. 3. 
£ 3 


13. ὃ Καλλιμάχῳ ἑταῖρος] Apparet ex epigrammate quo ei 
defuncto parentavit, amici morte moerens. Vide Laertium in 
Heraclito. Cajaz£. 

15. Ἑκαϊόμνει 20 E Καρῶν βασιλέως] Manufcripti, Ἑκαϊόμνῳ 59 το 
Καρῶν βασιλεῖ. | Hiftoriam, quz hic refertur, pete ab iis, qui res 
Alexandri fcripfere, Plutarcho, Arriano, Q. Curtio. Jdem. 

18. ὧν ἡ πρεσβυτέρα ᾿Αρτεμισία) Placet le&io veterum libro- 
rum : àv τὴ ᾿πρεσθυτέρᾳ ᾿Αρτεμισίᾳ συνῴκισε Μαύσωλος ὁ πρεσβύτερος 
τῶν ἀδελφῶν, ὃ δὲ δεύτερος Ad τῇ ἑτέρᾳ ἀδελφῇ. ldem. 

Ibid.] Artemifia eft, quam Demofthenes in orat. de Rho- 
diorum libertate fepe memorat. Hzc Regina bellatrix fuit, 
(Vitruv. lib. ii. c. 8.) Rhodum enim a Maufolo marito captam 
et amiffam recepit. Plurimi cum Strabone eam Maufoli fuper- 
ftitem prz luétu concidiffe affirmaverunt. Alia fuit ejufdem no- 
minis regina Cariz regnante Xerxe, quam Herodotus magno- 
pere laudat, fed hzc illa longe vetuftior, quamquam et antiqui 
et recentes plurimi effe eandem judicarunt. Ε΄. - 

25. ἐξέξαλε δὲ ταύτην Πιξώδαρος ὁ λοιπὸς τῶν Ἑκατόμνε exa uv. 
Περσίκας δὲ μεταπέμπετωι Σατρώπην ἐπὶ κοινωνίᾳ τῆς ἀρχῆς. Eam 
Pixodarus ejecit, qui de Hecatomni filiis fupererat, cumque Perft- 
cas res ampledleretur, fatrapam arce[ft ad. focietatem regni]. Quis 
fuit.ille Perficas, de quo nullus alius auctor meminit ? Num 
aliquis alius e fanguine Hecatomni? Nugz. Lege, meo peri- 
culo, fine majufcula, περσίσας. Aoriftus eft a verbo Περσίζω, ut 
Μηδίζω, id eft, cum Perfis fentio, Perfis faveo, Perfarum partes 
Jéquor. Id de Pixodaro dixit, qui Perlam Satrapem advocavit, et 
fuum generum fecit, communicato cum eo regni jure. Vocabatur 
ille Satrapes Oroontobates, ut difco ex Arriano, l.i. Pa/»er. 

9. πολιορκεῖν 


049 STRABONIS 
Xloxits “γυναρεός. Ἡ δὲ τὰ ᾿Εχατόμνου ϑυγοΐτηρ 
' AM, ἣν ὁ Ππιξώϑοιρος ἐξέθαλεν, ἱκετεύει τὸν ᾿Αλέξ- 
eu d pov, χαὶ 71694 χατοίγν αὐτί ἐἰς τὴν ἀφοιρεϑέϊ- 
σαν βασιλείαν, αἰ ανολομδῥη "Ci qu ἀφεςῶτα συμ- 
cvesLen αὐτοῦ" τοὺς ὙῈΡ ἔχοντοις οἰκείοις NL poet 
αὐτὴ" παρεδίδου δὲ χαὶ τὸ ᾿Αλινδοὶ, ^c» οἷς διέποι- 
Co. ᾿Ἐπαμέσας δὲ, xod βασίλιοσ αν ἀναδείξας, ἁλέ- 
σης τὴς ems " πλὴν τὴς ἄκρας, (ad δ᾽ τῷ 
ὁ ὐχείνη) πολιορκξιν ἔδωχεν" ἑάλω δὲ ὀλίγῳ ὕτερον 


ιν» Ι εὖ 
dj" ἄχρα, wress ὀργὴν JÀW, κα ἀπέχϑειαν, τὴς πολι- 


ὀρχίας γενομένης. Ἕως δ᾽ "601v ἄκρα Τερμέριον Μωυ-᾿ 


δίων, χαϑ᾽ tí ἀντίκειτωι τὴς Κώας “ ἄκροι Σχὰν- 
dup, διέχεσα, τὴς ἡπείοου cuis τεῆαράκοντοι" 
zu δὲ xa) χωρίον Τέρμερον Αἰ χυΐρ τὴς Κώας. Ἢ δὲ 
ἡ). Koo» πόλις ὠχαλειτο 40 παλαιὸν ᾿Αςυπάλσια, 
χαὴ aevo οὐ ἄλλῳ τόπῳ ὁμοίως "VOR Judi ἔπεία, 
ΟΥ̓ ey μετῳχησαν εἰς τὴν γιώω τσόλιν E τὸ 
Σχανϑοίλιον, χαὶ μετωνόμασαν ὅ asilo Kov " ομιοίως 
τῇ νήσῳ. "Hl μδὺ ouo πόλις ὁ μεγάλη, χάλλιζαι δὲ 


ΘΕΘΘΚΑΡΗΙ Caria 
ventante, obfidionem füftinuit. Filia vero Heca- 
tomni Ada, quam Pixodarus exturbaverat, fupplex 


Alexandro facta, obfecravit, ut fe in vi ademptum 


fibi regnum reftitueret, operam fuam in recipien- . 


dis, qua defecerant, pollicens, quod ea a fuis ne- 
ceffariis teneri oftenderet, fimul et Alinda dedens, 
ubi degebat. Alexander cum annuiffet, eamque 
reginam declaraffet, urbem ufque ad arcem cepit, 


quz erat duplex : eam oppugnari juflit, brevique 


1e Capta eft, jam iratis animis et hoftilier eam impe- 


tente milite. Deinceps eft Termerium Myndio- 
rum promontorium, cui opponitur Coze infulz pro- 
montorium Seandaria, a continente diftans ftadia 
quadraginta, Eft et locus fupra Coam, nomine 


15 Termerum, Coorum urbs antiquitus di&a fuit 


Aftypalea, et alio in loco habitata fuit, itidem ad 
mare: deinde ob feditionem tranfmigraverunt in 
eam, qua nunc eft, urbem juxta Scandari- 
am, eamque nomine infale Con dixerunt. Urbs: 


24 ; Vox We - uw Ἶ ΓΝ " 4 ἕ 
πασῶν σκυωκισμενη, .XS4 ιδοοῦοη ποις χαϊᾳ πλέβσιν 20 ipfa magna non eft, fed optime condita, et ap- 


€ c M T^ / , " 

xMew τὴς dà νήσου ᾽ τὸ μέγελος, ὅσον πενίᾳ κοσίων 
τοῖν : ! PNE | dé su 1 
quio", X, πεντηχοντοι" εὐχαρπος δὲ «vaca ovo δὲ 
etc i I - e Y ἡ l /. 
ra ἀρίφῃ; Xsjotep X05, X, Λέσξος ἔχει δὲ «pos vó- 

1 |k c 507 tv» 
τὸν μὲν ἄκρον τὸν Λαχτῆροι, ἀφ᾽ οὗ ἑξηχονίᾳ, εἰς 


pellentibus confpe&u jucundiffima. Infule magni-' 
tudo ftadiorum eft circiter quingentorum et quin- 
quaginta: tota frugum eft ferax, vini etiam optimi 
larga, ut Chius, et Lefbus. Habet verfus meridiem 


Νίσυρον' τοὺς δὲ τῷ ᾿Λαχτηρίῳ χωρίῳ, ᾿Αλίσαρνα" ἃς promontorium Lacterem, unde ad Nifyrum ξαάτα 


-w) δύσεως di πὸ Apéxgyov, 3, xal χαλουρϑύζωυ 
? Στομαλίμνζου" τοῦτο μδὺ cuu ὅσον διακοσίως " ἀπ- 
ἔχει τὴς πόλεως ςαδιθο o δὲ “Λαχτὴρ «xe96- 
λαμβάνει πέντε € τρλάχονα, πῷ μήκει τοῦ πλῦ, 


* Scripti, ἐν ᾧ διέτριδεν αὐτή, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. 
f Veteres libri, παρὸ τό. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


- MSS. ὁμωνύμως. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Eft. | χσὸ μὲν μέγεθος Med. 3. 


e ἄκρας Κανδαρία Par. 1. 4. Med. 3. 4. ἄκρας Σκανδαρία Ef. 
deeft MeZ. 3. 4. 


funt fexaginta: ad La&ernum illud, Halifarna. 
funt: ad occafum eft Drecanum, et. pagus, qui os 
portus dicitur, abeft ab urbe ad ducenta ítadia. 
La&er ad triginta quinque ftadia adjicit naviga- 
4 ἐκείνῃ Par. 1. 


€ αὐτὴν 
k Λακητῆρα. 


* πρὶν Ef. — 9 διδὸν Med, 3. 


AMéd. 3. 4. l| Λαχητηρίῳ Med. 3.4. 7 kaeflegendum. Vulgo, ςόμα λήμνος. Xylander vero, gg λιμένος, magno errore. 
Marg. Caf. τόμα λίμνῃ ἔπε. * sar viis πόλεως διέχει Par. 1. 4. τῆς ποόλεως διέχει radios Med. 3. 4. Eft. 9 Λακητὴρ Med. 3. 4. 


et ita femper. 


9. πολιορκεῖν ἔδωκεν] Lege, ἔγνωκεν, i. e. obfidere decrevit. 
Toup. 

. bid. ida δὲ ὀλίγῳ ὕσερον] De hac obfidione vide Arrian. 1. i. 
c.21, &c. .F. 

II. igi ἄκρα Τερμέρνον Μυνδίων, καϑ᾽ ἣν ἀντίκειται τῆς Κώας ἄκρα 
Σκανδαρία, διέχεσα «ὃς ἡπείρα ταδίες τεταρώκοντα" ig. QU χωρίον 
Τέρμερον ὑπὲρ τῆς Κώας. Efl Termerium Myndiorum promontorium, 
cui opponitur Coe infule promontorium $candaria, a continente diJ- 
tani fladia xy. Efl et locus fupra Ccam, nomine Termerum] Suf- 
pectum habet ftadiorum numerum Cafaubonus, eo quod Plinius 
dixit, diftare Coon ab Halicarnaffo millia paffüuum xv. Sed 
ideo mutandus non eft numerus apud Strabonem. | Halicarnaffus 
enim in receffu eft, et longius multo diftat a Co infula, quam 
plura promontoria, qua a continente verfus Co extenduitar et 


prominent. Ea quz ad Co magis accedit (ut puto) vocatur nunc 


ab Italis Capo Cico, vel Capo di San Piero, Sed hic locus mihi 
füfpe&tus eft in voce Κώας ultima. Nam ratio fuadet Strabonem 
fcripfiffe ὑπὲρ τῆς ἄκρας, fcilicet Τερμερίυ, de qua eft fermo, nam 
promontorium nomen fompferat a vicino oppido, feu pago, non 
a Co. Palner. 

I5. διέχοσα τῆς ἤπεῖρε ςσαδίως τἕταρακοπα Atqui Plinius, lib. v. 


cap. 31, ait diftare Con ab Halicarnaffo M. xv. quz funt fta- ᾿ 


dia cxx. ut fufpicer in Strabone deeffe vocem ἑκατόν. ;Cajfaub. 

Ibid.] Cos infula hodie corrupte SzazcAio dicitur, aliquando 
nomen Laz;zo hibet. Egmontius (t.i. c. 17.) hujus iniulz fi- 
tum ac proventus defcripfit. Quoad ejus diftantiam a continente, 
mire a Strabone differt. Alter author eximius multo amplius. 
(Fertot Hifl. des Chev. de Malthe, 1. 1v.) D'Anvillias cum 
Strabone convenit. (7syage Pittorefgue de la Grece, p. τος.) 
Quatuor vicos nunc infula tenet, fcilicet Stanchio, Andimefta, 


Pili, Cepbalos. An horum fitus cum locis a Strabone memora- 
tis conveniat, nefcio. Coas veftes tenues et purpureas laudant 
Ovidius, de Art. Am. lib. ii. ver. 298. Horatius, lib.i. Sat. 2, 
ver. rot, Tibullus, lib. ii. el. 4. et el. 3. ver. 57. Propertius, 
lib. ii. el. 1. lib. i. el. 2. F. 

15. 'ArvzaAm«] Hanc dictam volunt ab Aftypalea Anczi 
matre. Stephanus, ᾿Ασυπάλανα νῆσος, μία τῶν Κυνλάδων ὅς. ἐχ- 
λήϑη δ᾽ ἀπὸ ᾿Αευπαλαίας, τῆς ᾿Αγκαίε μητρός. Hanc porro Aftypa- 
lzam Phoenicis fuiffe filiam fcribunt Veteres. Apollonii Scho- 
liaftes, lib. i. à μὲν ᾿Αγκαῖος υἱὸς ᾿Αγυπαλαίας ἣν τῆς Φοίνικος. «ἀπεάρας 
quidem filius erat Aftlypalee Pbanicis filie. Vox Graeca quidem 


eft Aftypalza notiffmz fignificationis: atque ut vult Themifta- ' 


goras, ita dicta eft Sami portio ἀπὸ τοῦ «σαλαίῳ ἐκεῖσε ὄντος ἄστεος, 
4 veteri oppido ibi condito. Sed cam Sami regnaverit Anczus, 
tam Sami portionem quam infulam, de qua in prafens, ab An- 
cei matre putamus Aftypaleam appellatam. Quo nomine fi 
vere dicta eit, aliam efle oportet vocis originem, quam quz 
prima fronte videtur: Phoniciam nimirum, abfurdum enim ef 
ut Graco nomine, eoque a. vetuítate oppidi fumpto, vocetur 
Pheniffa mulier. ltaque fi divinare licet, Aftypalez verum 
nomen fuit N2DIW/N 4} ῥεῖα ab humilitate ducum ; Syris enim 
ΦΏΤΩΝ eflappel, eft ede dejicere, et demittere: ita ufürpat 
Chaldzus Paraphraftes, 1 Sam. ii. 36. Becbart. in Canaan, 1, i. 
C.7. p. 373. Edit. Lugd. Bat.  Ànon. 

17. μετώκησαν 6e τὴν νῦν “όλι»] Factum id anno tertio Olym- 
piadis centcfimz tertie, auctore Diodoro. Ca/az4. 

26. καὶ κώμην καλεμένην Στομαλίμνην} Ita legendum cam vete- - 
ribus libris et priore interprete : nimirum fuit hic pagus ad ali- 
quam Stomalimnam fitus : quid autem veteres Stomalimnam 
2ppellarent, diximus non uno loco. — Z4, 

5. ToU 


ΝΑ δια E EL Res cd n 


Caria LIBER 
tioni. In fuburbio ZEfículapü eft zdes, celebre 
admodum, et mulis donarüs plenum, in quibus 
eft etiam Apellis Antigonus. Fuit ibi etiam Ve- 
nus a mari emergens, (anadyomenen Grzci di- 
cunt) quz nunc confecrata eft divo Czfari ab Au- 
guílo Cafare, patri fuo auctorem generis dedi- 
cante: aiunt Cois pro pictura ea de tributi impe- 
rati fumma remifía fuiffe centum talenta, Narrat 
Hippocratem maxime e dedicatis ibi curationibus 
ibi exercuiffe ea, quze ad vi&us rationem fpectant. 


Cum hic unus fuit de nobilibus Cois, tum Simus 


medicus, et Philetas, poeta juxta atque cenfor fcrip- 


torum: et noftra etate Nicias, qui in Coos tyran- 
nidem invafit: item Arifto, qui peripateticum au- 
divit, eique hzres íucceffit. Cous fuit etiam T'he- 
omneftus, nobilis pfaites, qui et in republica fe op- 
pofuit Niciz. In ora continentis juxta agrum Myn- 
dium, Aftypalea eft promontorium, et Zephyri- 
um. Dehinc ipfa Myndus cum portu: ac mox 
Bargylia, ipfa quoque urbs. Interjacet Caryanda, 
palus, et ejufdem nominis infula, quam incoluerunt 
Caryandenfes: patria fuit haec Scylacis, antiqui 
hiftorim conditoris. Vicinum Bargylis eft Min- 
dyadis Dianz templum, quod putant circumplui : 
fuit olim et vicus Mindya. Bargylüs natus fuit 
'Protarchus, Epicureus fe&a, vir celebris, przecep- 
"tor Demetrii ejus, qui Lacon ufurpatus fuit. Se- 


quitur Taffus in infula ante continentem fita; por- 


DECIMUS 


QUAR'TU 9. 941 


? ! ,ὔ ur m^ y, 
E» δὲ 4) πυρϑαφείῳ τὸ " AcxNwmAO 681, στφόδιοα, 
/ c 1 "n". ἄρ dar 
&jdbzov, X, “πολλῶν ἀναϑημοίτων μιεφτὖν leg, οὐ οἷς ἐς: 
ι € ἢ Ὁ} ͵ G. | ι ' 5 
xu o Ames Αντίγονοσ. Εἶν δὲ χαὶ ἡ ἀναδυο- 
f^ / 1 e / r9 mcs d 5» 
μδνὴ ᾿Αφροδύτη, ἣ νωῦ ἀνάκείωι τῷ δῷ Καίσαρι οὗ 
[ὦ 7 Ὁ“ ^ / Q l l 3 
Ῥώμῃ, ποῦ “Σεραςοῦ ἀναθέντος τῷ πατρὶ iw ἀρ- 
/ ed "4 » n0 Hu 1 M / l 
qmyeny που γένες αὐτὰ, ᾧασι δὲ «ois ΚΚώοις ἀντὶ 
^ epe n / , 
τὴς γραφῆς exo Toy τοιλάντων ἄφεσιν γενέοϑοι τοὺ 
, 4 ! / / 
(33 oy Jerros Qée. daa δ᾽ Ἱπποχρα τί μα- 
E lb. wu / PN NO. e 
λίσα ce T eyaxeaudpav Jresemaoy ^ οὐτοῦϑα, γυμ- 
, A e! l 7 Culpd a ! 
Yagutojo| το "WE. τᾶς Der οὗτός τε δὴ 6l P 
3. (ἡ) ^ ἍΝ 1 Y , l d / 
οὐδόξων Κῶος ἀνὴρ, xoà Σίμως ὃ ἰατρὸς, | Φιλήτας 
E ὧν " ἔχ ται ες πω 6 
Té, “ποιητὴς Qiu, X04 xpTmXOs" X, χαϑ' ἡμᾶς Ni 
΄ e f Ί rS. La ER Pen RE NE 4 e» / 
Xie, 0 καὶ Το! υδοινγησοις Καὶ ὠων" v, Apigav, 0 ἀκροαστο- 
f m l / kn e 
Los τοῦ “πἰδιπατητικοῦ, xu ὃ γιληρογομλσοις. Ἐν- 
“Ὁ U $t ι 7 / E 
τευϑεν d" Lo xe) Θεόμνηςζος, ὃ ψαλτὴς οὗ ὀνόματι; 
he l lim , 1 
ὡς τίς xo) ἀντοπολιτεύσουτο πῷ Νικία. Ἔν δὲ 
- ; / uy cf P κυ / 
τῇ (o Og et τὴς WTApB XU Τὴν Μυνδίαν, ^' Aguxz- 
y / ᾿ Do ^. 5^ 3. 1. / 
Aca, "olv ἀχρᾳ, xo) ZepüpioY evr. eujus ἡ Mucdis, 
/ " - 1 HS / 7 l 
on ἔχεσο, E pero, quu Βαργυλία, xci 
, / Σ 3 N 
αὐτῇ τόλις' cy δὲ τῷ μετοιξὺ Καρύανδω, λίμνη; καὶ 
ἰὸς ς / / eo ν 5 
yamos ομῶνυμος (auTO, li excuu ἹΚαρρυανδεις᾽ cz- 


"^ ^ [^w M / € 
πέλεν δ᾽ ho xai Σκύλαξ 0 παλαιὸς συγγροιφεύς. 


Πλησίον δ᾽ ep c4 Βα»γυλίων “τὸ τῆς Ἀρτέμιδος 


αν ἢ pde in / ne U 
ἱερὸν της Mnóvades, ὅπερ πεπιφεύκασι ^ “ἰνδἕιὔεο- 


as Su. ἦν δὲ ποτε καὶ χωρίον ᾿Μινδύν. ᾿Εκ δὲ f. Βωρ- 


ZAN δ᾽ 5 ' 
“γυλίων ἀνὴρ ἐλλόγιμιος ἣν ὃ ᾿Επικούρειος Πρώζαρχος, 
c à / τῷ ΤΑ EE 
0 Δημητθια κἀηγησουρᾶμος;, τοὺ Λάκωνος vest 
/ noz ' Y.w m. 
oepejivres. Ei. laoxos "GA Ynoo χείτω "peo 


A ᾿Ασκλησεῖον Med. 3. 4- b cüy ἐνταῦϑα ἀνακειμένων Par. 1.4. Med. Sr. € tyra29z deeft Par. 1. Med. 4, ἀ Φιλίτας 
Par. 1. Bre. * Νικείως Med. 4. Bre. f καὶ τυραννήσας Med. 4. 4. Ef. g κληρονομήσας ἐκεῖνον" δ᾽ 2» καὶ &C. Par. 1 4. 
Med. 4. κληρονομήσας ἐκεῖνον" 4» δὲ καὶ &c. Med. 4. Bre. ἔχ. Ὁ ὅς καὶ βάγια. Med. 3.4. Bre. Ejc. i Νικείῳ Med. 4. k "Acv- 
παλία Med. 3. 4. | Mídos Med. 3. " Κινδυαδος Par. 1. 4. Med. 3. 4: ^ 4 Par. Y. 4. Mid. 4. Ejz. 9 Videtur 


decfle aliquid. — Forte, eregiósc Seq esf. Marg. Caf. ὅπερ πεπιτεύκασι «δεριύεσϑαι defunt Med, 5. 
q ᾿Ἐπικόριος JMed. 3, 4. 


εἰ Κιδύς, Marg. Caf. Knóin Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Ec. 
Par. 1. 4. Med. 3. 4. Ejc. : 


$ τοῦ Σεδαςοῦ ὠναϑέντος τῷ πατρὶ] Plinius, lib. xxxv. €. to. 
Venerem exeuntem e mari Dious Auguflus dicavit in delubro patris 
Cajaris, que Anadyomene vocatur, vutrfibus Grecis tali opere, dum 
lauaatur, wióo, fed illuffrato. Extant hodieque verfus Grzci, 
quos ait Plin. inter Grzcanica epigrammata, ( Antholog. lib. 
ἵν. ὦ. 12.) Ga/aub. ι 

7. ἑκατὸν ταλάντων &c.] Olim infana pretia tabularum ftatua- 
rumque artibus venerationem addidiííe multis exemplis probat 
do&ctilümus Fr. fanius, de Pictura Veter. lib. ii. cap. 9. uon. 

8. Φασὶ δ᾽ Ἱπποκράτην μάλισα ἐκ τῶν ἀνακειμένων ϑεραπειῶν ἐνταῦ- 
Sa γυμνώσασϑαι τὰ περὶ τὰς διαίτας) Plinius, initio libri xxix. 
cap. i. de medicina loquens : Z zac eaz revocavit in lucem Hip- 
jocrates, genitus in infula Co, imprimis clara ac valida, et Aftu- 
Japio dicata. ls cum fuiffet. mos, liberatos morbis fcribere in tem- 
h^ ejas Dei quid auxiliatum effet, ut poftea fimilitudo proficeret, ex- 
“υ μὲ ea traditur, atque (ut Farro apud nos credit) jam templo 


eremato, inflituiffe medicinam banc, que Clinice catur. De hoc . 


more vide quz notavimus ad lib. viii. p. 543. Cajaus. 

13. € , Aéícuv, ὃ ἀκροασάμενος τοῦ πσεριπαάτητικοῦ) Ariftones fuere 
varii, ut notatuin eít ἃ Laertio: duo vero nobiles, quorum alter 
fuit Stoicus, alter Peripateticus. Illi patria Chius, huic Iulis in 
infula Ceo: puio autem eum efle, quem hic τὸν σεριπατητικὸν 
vocat. dem. 

— ΤᾺ. ᾿ἸἘντεῦϑεν δ᾽ ἦν καὶ Θεόμνηςος] Meminit Plutarchus, quem 
vide in M. Bru:o. (tom. i. p. 994. EZ. F. Furt.) ldem. 

18. ἡ Μύνδος] Myndus, ut antea e Paufania notavimus, ura 
cum Halicarnaffo ab Arpivis condita fuit. Diogenes Cynicus 
Myndum profectus, ὦ ϑεασάμενος μεγάλας τὰς αύλας, μικρὰν δὲ τὴν 
πόλιν, ΓΑνδρες Μύνδιοι, ἔφη, κλείσαϊε τὰς πύλας, μὴ ἡ πόλις ὑμῶν ἐξέλϑη. 
(Diog. Laert. in vit. Diogenis, p. 342. Eat. ἄρ. 1692.) F. 

20. λίμν"} Legendum ibi effe λιμὴν, ex ipfo Scylace eviden- 


Vor. II. 


Sat. lib. i. c. 


P Scripti, et prior interpres, Kov, 
' Lege, «ροσκειμένη. Marg. Caf. fic 


ter apparet: ita enim ille, Καρύανδα, νῆσος, 5 πόλις, καὶ λιμὸν, ὃ- 
To. Κῶρες. Ber&el. in Steph. p. 455. 

Ibid. λίμνη) Vox pravata eft, et λιμὴν cum Scylace in ejus Io- 
cum fubficiendum. Ce//ar. Geog. Antiq. 1. iii..c. 2. ,4goz. 

23. τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδὺς ἱερὸν τῆς Μινδυάδος ] Manuff. Κινδυώδος, et 
mox Κινδύη, non Μινδύη, optime fane : e: ita legendum. Polyb. 
lib. χντ. καταπεφήμισει δὲ X) πεπίστευται πσαρὰ Re τοῖς Βαργυλιήταις, 
διότι τὸ τῆς Κινδυάδος ᾿Αρτέμιδος ἄγαλμα, καίπερ ὃν ὑπαίθριον, οὔτε νἱ- 
QrTeq τὸ “παρώπαν, οὔτε βεέχετωι" παρὰ δὲ τοῖς ᾿Ιασσεῦσι τὸ τῆς Egi. 
δος, Deinde fequitur gravis Polybii reprehenfio eorum, qui ta- 
libus fabulis fuas hiftorias onerarunt. —Cajau£. 

Ibid.] De Bargylia, Caryanda, et aliis hujus orz locis, vide 
CAandler' s Traxels, c. [sod ἐς ᾿ 

.24. ὅστερ πεπιςσεύκασι περιϑεσϑαι ] Ex fuperiori Polybii loco ap- 
paret quid velit Strabo: nimirum hoc templüm nunquam com- 
plui. Verum fi ita Strabo Ícripfit, non habebit me hic quidem 
laudatórem. Cur enim tam obfcure id fignificat, ut Oedipo fit 
opus ád rem intelligendam ? Sed fortaffe ille ita fcripferat, ὅπερ 
πσεστισεύκασι μὴ ὕεσθαι, περϊύεσϑαι δὲ, hoc eit, quod templum nun- 
quam complui fed circomplui tantum aiunt. Sane ejufmodi fen- 
tentia fit neceffe ἐξ. Cajaué. 

26. Πρώταρχος] Protarchum ,Trallianum citat Macrobiüs, 
7. anne fit idem, querendum eft... F. 

28. Εἶτ᾽ Ἰασσὸς] Polybius, (p. 1018. EZ. ff. 1670.) Ἢ 


δὲ ον ὦ ΄ ΄ ^ "o I Nm $9 f H ru - £N 
δὲ TQ» Ἰασσέων πολις κεῖται μὲν ἐπὶ τῆς Ασίας ἔν TU κολστω τῶ μεταξὺ 


κειμένῳ τοῦ τῆς Μιλησίας Ποσειδίϑ, καὶ τῆς Μυυδίων πόλεως. Nunc 
Afjn- ale appellatur. Urbs non magna fuit, ut a murorum 
vefigiis apparet. Chandlerus et fitum defcripfit, et plurimas 
Infcriptiones antiquas ad eam pertinentes refert. (7raue/, c. 
54, et infcript. Antiq.) Vide etiam Whelerum, p. 273» Sponi- 
um;t.i p.360. dem. ' 

i1 G 


5. dq 


942 STRABONIS 


4n TÀ ἠπείρῳ" ἔχ δὲ Aulas xai τὸ AAA τῷ 
Bia «os οὐθίδε coc τῆς ϑαλοζῆης" ecleb γὰρ, j- 
eod T Evi (a Da NU eS. Kod δὴ 9 dwrynua a. τοιαῦ-. 
qo, πλάσιν εἰς αὐτήν. Κιϑαρῳδοὺ y» Ἐχιδερυ- 
δύο, vias μδὺ " axpodeQoy πάντοις, ὡς δ᾽ ὃ κώδων 
6 xi^ alib. ὀψοπωλίαν ἐψέφησε, χατοιλιπόντοις ἀπελ- 
Ody "Gt τὸ ὄψον, vrl ἑνὸς δυσκώφε" «t» ouv 145a - 
ρωδὸν “δϑσιόντοι εἰπεῖν, ὅτι o ἄγϑρωπε “σολλήν σοι 
jet οἶδα τῆς ess ἐμὲ τιμὴ, X94 φιλομιουσίας" οἱ 
456 SP ἄλλοι " ἅμα πῷ κώδωνος duco, ἀπιόντες 
oye?" o de, Ti Aéyds ; ἔφη, 349 ?» 6 κώδων “ ἔψ- 
quie; εἰπόντος δὲ, Ne εὖ σοι ἐΐη, ἔφη" καὶ ἀναφοὶς, 
eme Y αὐτός. Ἐντέϑεν δ᾽ ἣν ὃ Δ] λεντοκὸς Διό- 


δῶρος, ὁ Κρόνος qae 3sunyope ris; χατοιρχοὶς εδὺ- ψόῦ- : 
15 cognomento Cronus: quod ei ab initio tributum 


δῶς, ᾿Απολλώνιος ΝΣ ὥχαλειτο ὃ Κρόνος, “ Ἐχιςατή- 
σοῖς cuve μετίούεγχοαν δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὸν alo. aw ἀ- 
δοξίαν τῷ xaT ἀλήϑφαν Kew. Μὲετοὶ δ᾽ "aos, 
τὸ Ὁ Μιλησίων ! ΤΠοσείδιόν "i, Ἔν δὲ τῇ μεσογαίᾳ, 
δ᾽ va) πεξὶς εἰσι “πόλεις ἀξιόλογοι, δ Μέόλασα; ἸΣτρα- 


z , € , k / / 
τονίκεια, Axsisadw ej δὲ ἄλλω C αξιεπόλιοι τῷ- 2 


τ n ΄ T - esu N [i / 
quy, ὃ v0 2-9. a, ὧν εἰσίν AguiCav, Ήρᾳκλεια, 
, ! l aes f / 
Εὔρωμος, Χαλχήτωρ᾽ TwTGY μὰν οἷχν ἐλονήων λόγος. 
t , 3. ΝΥ Ἂ 
Τὰ δὲ Magos dpi. οὖ πεδίῳ σφόδρα, εὐδούμωονι 
3, ΩΣ / 
“᾿ χσέρκείοι δὲ XD χορυφὴν ὄρος αὐτῷ λατόμιον λόζ- 
e 3, ] ω 1:9 / 5 
xou Aídu χάλλιςον ἔχον" TeTO μὸν ὑφελὸς "olv αὶ μι- 
3 3 l 
χρὸν alu) " Afta) wress τοὶς οἰκοδομίας ἄφθονον, x2) 
5 / " ι [ ἱ l toc l 
«ἐγγυϑεν ἐχῦν»; X4 AIC. Wess τος a3) JEpaYs x94 
39 ἄλλων " a3). J'uueciax ἔργων χατοισκόϊά ς᾽ " ga) 
e ^O 2 3 “ 
y^p τοι φοῦς Tt, χϑὶ ναοῖς, & τις ἄλλη, χεχόσμητου 
? o» 5 
παγχάλως. Θαυμάζειν JC Ὁ "many 
t 5 / 5 / t ore me 
οὕτως ἀλόγως τὸ κτίσμα. 07i X, “κςἰ “υΈρδεξιῷ κρημνῷ" 
xe) d*. S asy a3. ἡγεμόνων " τις εἰπε λέγεται, ϑαυ- 
/ 1 e ^ /o* o cA N / c 
μιαισοις τὸ "Gesyua" ταὐυτὰν JO ἐφὴ τὴν πόλιν ὁ 
χπίσοις, εἰ μὴ ^ ἐφοξεξιτο ἂν, οὐδ᾽ ἡσιγύνετο. Ἔχεσι 


GEO GR.AÀPIHEH-I Caria 


tum habet, et victum incole fere e mari querunt : 
nam locus pifcibus abundat, et agrum habent fte- 
rlem. Quin et talem de Iaffiis confingunt narratio- 
nem. Cum Citharcedus quidam artem fuam pub- 
lice oftentaret, tantifper ab omnibus fuiffe auditum, 


5 dum tintinnabulum fignum venditionis pifcium dà- 


ret: €o aüdito, univeríos ad pifcium negotiationem 
difceffiffe, uno excepto, qui erat furdafter majorem 
in modum. | Ad hunc accefliffe cithargedum, maxi- 
maíque egiffe gratias, qui tanto ipfum honore ad- 


τὸ feciffet, tantoque ftudio muficze faveret, cum reli- 


qui ad primum íonitum tintinnabuli difceffiffent. . 
Quid? illum refpondiffe: jamne fignum datum 
eft? cumque id affirmaret citharoedus, tu ergo và- 
leto, dixiffe, ipfümque etiam furrexiffe et. abiiffe. 
Inde fuit oriundus etiam "Theodorus diale&ticus, 


eft falfo, cum effet Apollonii, quo is ufus fuit ma- 
giftro : eft autem tranflatum in Theodorum ob 
veri Croni obfcuritatem. Poft Iaffum Miletüs fe- 
quitür. [n mediterraneis autem iürbes funt tres 
memorabiles, M ylafía, Strátonicea, Alabanda: et 


? circa has relique, aut. maritimis vicinzm, ut Amy- 


zon, Heraclea, Euromus, Chalcetor : atque de his 
quidem minus eft quod fimus foliciti, Mylafra in: 
campo jacent admodum  opulento, ejufque vertici 
imminet mons, unde albus lapis optimus abunde 


25 €xícinditur. Neque vero exiguum eft hoc emolu- 


mentum, lapidum fuppeditare copiam amplam, id-- 
que de propinquo, ad zdificia, et fubftru&iones, 
maxime templorum, aliorumque publicorum ope- 
rum: nam ut ulla alia, urbs hzc pulcherrime eft 


3o porticibus et templis ornata. ' Mirari autem fubit 


eos, qui eam.tam abfurde fubjecerunt recto ac fub- 
limi. przecir;tio: et quidem ferunt prafe&orum 
provincize quendam, admiratione rei ductum, dix- 
iffe, qui hanc urbem condidit, nifi metuiffzt, ne 


δ᾽ οἱ Μυλασεῖς ἱεροὶ δύο, τοῦ Διὸς, TE τε "roo 35 erubuiffet quidem. Mylafenfes duo habent templa 


* xxeozo Se Efc. 5 ἅμα τῷ τοῦ Efe. 
t  ἐπιςατήσας Par. 1. 4. Med. 3. 4: f Ποσείδειον Med. 4. 
Bre. et fic intra Med. 5. ! Στρατονίκια Med. 3. 4. 


μὲν &C, adufque ἔχον inclufive, defunt Par. 4. Ec. τοῦτο μὲν οὖν &c. Par. 1. Med. 3. 4. 


Med. 3. 4. Ὁ voi Par. 4. Med. 3. 4- Bre. 
* ἐφοβεῖτο ἀρ Med. 3. Eft. et ex correét. Med. 4. 


5. ὡς δ᾽ ὃ κώδων ὃ κατὰ τὴν ὀψοπωλίων] Mos Grzcorum nola uti 
ad ὀψοπωλίαν, five venditionem pifcium, fignificandam.  Plu- 
tarchus, Sympofiacorum libro tv. cap. 4, docet ὀψοφάγες dici, 
non eos qui ullius alius cibi fint cupidiores, fed τοὺς περὶ τὴν ἰχ- 
ϑυοπωλίαν ἀναδιδόντας ἑκώςοτε, "ἢ τοῦ κώδωνος ὀξέως ἀκούοντας. ϑῖτα- 
bo, libro fequenti, docet fuiffe apud Indos ZEdiles, qui curarent, 
ut τὰ ὡραῖα ἀπὸ συσσήμα venirent. . Cafaub. 

12. εἰπόντος δὲ, Noi] Reftituimus elegantiam hujus loci ex Al- 
dino codice: quam nefcio cur Germani non probaverant, qui 
magno errore Ναὶ mutaverant in xef, — Je. 

13. 0 διωλεκτικὸς Διόδωρος, ὃ Κρόνος] Legebatur, Θεόδωρος. Nos 
ex veteribus libris veram lectionem reftituimus.' Vide Laertium. 
Jdem. 1 | : 

18. τὸ τῶν Μιλησίων ἸΠοσείδιον] Sic legendum ex manufcriptis et 
Strabonis multis locis. Vulgo, ecA(do, ineptiffme. —Zdzz. 

19. Mónazea] Vox ea recte Stephano per unum c fcribitur, 
videlicet Μύλασα, et Gentile ejus revera Μυλασεύς. Exech. S5az- 
bem. de Przftant. numif. p. go. — zzz. 

Jhid.] Mylafá hodie Me/affo dicitur, Whelerus, P. 275; et 


€ ἐψόφησεν Εἰ. 


4 y εἰπόντος v4 Par. 1 . Med. 4. εἰπόντος δὲ εὖ Med. 3. Ελ. 
5 καὶ deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. ^ Μύλασα Med. 3. 4. 


k MSS. ππαραπόλιοι. Marg. Cay. «περιπόλιοί εἰσι τούτων Ec. l zoUTO 
20 P. Aigclas Med. '3. 4. ? và» deeft 
P ὑποξαλλόντων Par. 4. 3 χαὶ deeft Med. 3. Ejc. Σ᾿ εἰπεῖν τις Med. 3. 


Sponius templum fat integrum Augufto dicatum defcribunt, quod 
hodie fübverfum. Hujus eximiam tabulam Pocockius dedit, alia- 
que antiquitatis veftigia optime defcripfit. (t. ii. p. 2. p. 61, 
2; 5.) De hac urbe vide Chandleram, (Travels, cap. 56. p. 
187.1 E. 

22. Ἐὔρωμος] Heec urbs forfan ad Leucz diftantiam a Kiel. 
&ic& pofita fuit. ('zyage Pittore/zue de le Grece, p. 167.) Idem. 

34. εἰ μὴ ἰφοθδεῖτο ἄν, οὐδ᾽ ἠσχύνετο] Verfionem Xylandri non 
proba. Hopperus multo rectius, 57 zou zzétuebat, aec erubefcebat. 
ldem. | 
^ 35. τῇ Διὸς, τῷ τε ᾿Ωσογὼ καλεμένα, xz Λαυρανδηνοῦ} | Jovis La- 
brandeni frequens mentio veteribus: Herodoto, libro quinto, 
C, r19. Plutarcho, in Queft. Grac. Lactantio, et Stephano. 
"Jovis Ofogo mentionem apud Paufaniam reperi: qbanquam ille 
paulo aliter vocat. Verba ejus funt hzc, in Arcadicis, 1l. viri. 
€. IO. Θαλάσσης δὲ ἀναφαίνεσθαι κῦμα ἐν τῷ ἱέρῷ τούτῳ λόγος ἐξὶν 
ἀρχεῖῦος" ἐοικότα δὲ X ᾿Αϑηναῖοι λέγεσιν ἐς τὸ κῦμα τὸ ἐν ἀκροπόλεν" ΟΝ 
Καρῶν οἱ Μύλασα Üxovric, c τοῦ ϑεὸοῦ τὸ ἱέρὸν, ὃν φωνὴ τὴ ἐπιχωρίᾳ κα- 
Aeon ᾿Ογώα, — Cajgub. 4 

. Tbid. 


* 


Caria 


Jovis, unum ejus, quem Ofogo dicunt, alterum 
Labrandeni: illud in urbe. Labranda pagus eft in 
monte, qua Alabandis Mylafa euntibus is. fupera- 
tur, longius ab urbe: ibi templum eít Jovis anti- 
quum, et fimulacrum Jovis Stratii, feu militaris : 
colitur is a circumjacentibus, et a Mylafenfibus : 
via eo ufque ftrata eft ab urbe, ad fexaginta fere 
ftadia, απ facra dicitur, et per eam facras pom- 
pa ducuntur : facerdotium ;nobiliffimi civium ge- 
runt per omnem vitam. Atque hzc funt urbis 
ejus propria. Tertium eft Jovis Carii templum, 
commune omnium Carum, cujus etiam Lydi et 
Myfi participes funt, utpote fratres: narrant olim 
pagum fuiffe. Mylafa patria fuit et regia Carum, 
qui cum Hecatomno fuerunt : maxime mari quod 
eft apud Phyícum urbs appropinquat, atque hoc 
eft ejus emporium. Viros memorabiles noftra z- 
| tate habuit ea urbs, rhetores fimul, et qui populum 
fuis orationibus ducerent, Euthydemum atque Hy- 
bream. Euthydemus cum magnas opes ac exifti- 
mationem accepiffet, adjecit iis vim dicendi, ac non 
: in patria modo magnus fuit, fed et in Afia prima- 
rium honorem eft confecutus. Hybrez (ut ipfe in 
Íchola narravit, et apud cives ejus in confeffo eft) 
pater mulum ligna bajulantem, agafonemque reli- 
quit: quibus fuftentatus, cum Diotrephem. ali- 
quandiu audiviffet Antiochiz, reverfus in patriam, 
zedilitati fe dedit. Quo in munere fe cum volu- 
taffet aliquandiu, et rem mediocriter feciffet, rem- 
publicam capeffere, et forenfibus fe adjungere coe- 
pit Celeriter autem crevit, et cum vivente etiam 
Euthydemo in admiratione effet, mortuo maxime. 
€o urbem in fua poteftate habuit. Nam vivus ille 
longe prevaluit, potens juxta et utilis civitati, ut 
etiam fi nonnihil tyrannicum adfuerit, id utilitas 
confequens diluerit: ac laudatur dictum Iybrez, 
quiin fine orationis pro concione habitz dixerit, 
Euthydeme, malum es civitati neceffarium, nam 
ncque tecum vivere poffumus, neque fine te. Cum 
autem Hybreas creviffet plurimum, videreturque et 


LIBER DECIMUS QUARTU S. 


4: ν, τοῦτ Σπολύετο, τῷ qo ϑοικολουϑεῖν. τὸ 


“ 41 
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/ ! E MUTA LONGUS qm LT 
xaAsupa, xs) ἡ Nuwesadiuou τὸ μὸν c4 T" "A 
VA / ι ᾽ - » | 
τῷ δὲ ^ AdGegadu κώμη "fe οὐ τῷ ὄρει XI πίω 
D , , , 1 / : 
Az ipo egy TAY d Αλαξάνδων εἰς qc Μύλασα; 
» m / - Pv, / ' V , 
ἀπῶϑεν τὴς "reus" ^ οὐταυ)ὰ Διός '"Coly νεὼς ἀρ- 
e A / ἘᾺΝ £d e , c LENS 
χοίιος, xs) ξόανον Διος Gpavis mua. ro) δ᾽ Αἰ χοῦ τῶν 
/ l c lU “Ὁ / ὧν ate p ] 
κύκλῳ, xe) wwe τῶν Μυλασεων᾽ odes τε ἐᾳρωτὰ) 
͵ d » ' Y τω 3 / / - / 
odd» τι ᾿ ὀκτώ x«& ἑξηκοντὸν «-αδίων μέχρι τῆς πὸο- 
€. QW v ^ dat t 
«ws, egeo χαλουμδνη; JY xs “ποιυποςολείται τοῦ ἱεροὶ 


€ onm , φω ͵ὕ ^ "m 4. |] pts 
ἱερῶν) δ᾽ oi &zriQouéevroi τῶν “πολιτῶν ἀεὶ alg. Be 


- | ^ov , e M. e 
10 quUrX μὲν ouo "idw, τῆς πόλεως. Τρίτον δ᾽ "oiv ie- 


| . δα ἀν ἃ ᾿ M [3 / [ad Ψ / 4 
esy Ta Kap Aus, xowo? ἀπαντων Καρῶν, οὗ μετεσι 
r M l D ΄ fo “ € n 
xs Audvs, xo) Musis, ὡς ἀδέλῷοισ. — lower 
/ / l ᾿ A l 
δὲ xiu αἱ φνάρξα) do παλορῦ). Πατρὶς * δὲ xu 


"P 


/ hc eS PIRA nm! Qc / . 
βασιλειόν. ἢν vw» Kapew τῶν wea τῷ Execuve 


7 1 / i» m /« ε 
15 TNI Cet δὲ μοιλισαι T4 XL Φύσχον Sarda ἢ qi 


Aus, αὶ τοῦτ᾿ ὄφιν ᾿ αὐτοῖς Ἐλίνειον. ^ ᾿Αξιολόγους ἔσ-- 
χὲν ἄνδρας χα ἡμοις vw ἹΜύλασοι, preces τε duo 
X Juuejyeyos τὴς Gees, Εὐθύδημόν τε, καὶ 
"YGpiuv. Ὁ μδϑὺ ouo τ KxQódwues οὐσίαν C/& «xe3- 


20 οῤνῶν (9 Ao C μεγαλίω, καὶ δόξαν, παδϑοϑεὶς. x) 


l 3 , ey / / * ] 
dlw δερότητοι, Qíx c τὴ πατρίδι μόνον μέγοις ἣν»; 
, N 1 5 c9 3. / D / 5 ΩΣ e 
ἀλλὰ καὶ οὐ τῇ Acig τῆς "ems ἡξιοῦτο τιμῆς. 

d l » 1 [ad D e 
"Y Gpéz, δ᾽ ὁ πατήρ, ὡς αὐτὸς Juryaro ἐν τῇ aot; 
: r t5 " n-* / to f / 
x 2 9. τῶν “πολιτῶν ὠμολόγῆτο; ἡμίονον χατελισπε 


ag ξυλοφοροῦντοι, κα ἡμιονηηόν᾽ δγορκούμϑμος δ᾽ αἰ τοὺ Td- 


m m / 
τῶν ὀλίγον d Δοόνον, Διοτρεῷους του ᾿Ανποχέως Ps 


F , e M / : 
,χροασούμϑυος ἐπανῆλθε, καὶ τῷ ἀγορᾳνομίῳ παρέδω- 


- ε Ὁ ι | 

xey * εαυτόνγ᾽ oyixuda, δὲ χυλινδηϑεις, X, χοηματι- 
/ M ! NEA 

σούρϑινος [ μικρὰ, ] ὥρμισεν "Cit τὸ “πολιτεύεοϑποι! καὶ 


- ^ ! ow 
go τοῖς d'yoggdois στευακολου! av (goyo δὲ αὔξησιν £o, 22 


* ἐϑαυμοίοϑη, ἔπι ^ μὲν Exodus ζῶντος, δλλὰ τε: 
λόυτήσοιντος μείλισα, χύριος γενόμϑμος τὴφ «Asus 
ζῶν δ᾽ ἐπειράτει «πολὺ ὠὐχέϊνος, Juuaós ὧν ἅμα, 
Ds ALenowuos τῇ τόλει, Gg. εἰ καί τι πυρφιννυκὸν σπροσ- 
Aem- 
pow Emansoi "yous τοῦτο τῇ  YGpés, ὅπερ δυμω:-: 
γορῶν Ὅλι τελευτῆς εἶπεν, Eo90dwue, χαχὸν à Tis 
τσόλεως " ἀναγχαϊον" οὔτε "Ὁ pert σοὺ δωυάμεϑα, 
ζῶν, οὔτ᾽ ἄνευ σοῦ. Αὐξηϑεὶς οὖν ἔλτπολὺ, καὶ 


τ M : 5 . / XY " , yc e Nufe7 / Ἶ 
civis et orator eximius effe, impegit, cum Labieno 40 δοζας ^ xai πολίτης. ayajos εἴνω καὶ ρἥτωρ, ἐἥίουσεν 


8 Λαξραυνδωηνοῦ JF. l. 4. Med. 4- Λαθρανδηνοῦ Med. 3. Dre. 
χαῖος Par. 1. 4. Med. 3. 4. Efc. 4 ὀχτὼ deeft Par. 1. 4. 
Med. 5. ^ ἣν decft Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc.. 

1 Scripti quidam, E2Sóus2ov. Marg. Caf. 
λογεῖτο Par. Y. 4. Med. 4. 9 χρόνον καὶ Δ. Ejc. 


ἐϑαυμώσϑη μάλιτα. Marg. Caf. ἂς Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. ἐϑαυμάσϑαι μάλισα Efc. 
ἃ Veteres libri, ὠναγκαῖον μέγα. Marg. Caf. 


λύετο Par. 1, 4. Efr. 


Ibid.] Jovis Labrandeni fymbolum, fcilicet bipennis, non in 
nummis infrequens eft. Notandum eft Herodotum dicere Διὸς 
Kate ἱρὸν dexator, et exinde ahtiquifimum effe ducamus. (Clio, 
OL ITIS) MN 

τ. Aevpodue] Labrandemi: vidoíe legebatur Λαυρανδινός, 
De eo vide Plutarch. Οὐαί, Greca. xyv. — Xy/ang. 

6. ὁδός τε Pega σχεδόν m]: Οδὸς inculcatum temere. Lego, 
ex» τι ὅσον xod. — ldem. 


10. ἴδια} "δια fcripfi pro δια, fenfum fecutus, ζώει, 


Y αὐτῆς ἔκ. 


Ὁ Λαάδραυνδαὰ Par. 1. 4. Med. 4. C ivriida iie uri arp 
* διὰ Med. 4- f ἐν Δελφοῖς Med. 3. € δὲ deeft 
k ᾿Αξιολόγες δ᾽ ἔσχεν Par. 1. 4. Med. 3. 4. Ffc. 


τὰ Εῤθύδημος ἐκ προγόνων “παραλαβὼν οὐσίαν τε μεγάλην Par. 4. Med. 2. 4. Dire. ^ Quo- 
Ρ ἀκροασάμενος deeft Ec. 3 αὐτὸν Med. 3. 4: F Scripti, 


5 μὲν καὶ Par. A. 4. Med, 3. 4. Ἐκ. t «πε- 
* καὶ ἀδεεῖς 7Med. 4. 
᾿ ᾿ * 

10. Τρίτον δ᾽ igiv ἱερὸν V Kagía Διὸς} Meminit Herodotus, Κλειοῖ; 
(l.i. c. 171.) unde ad verbum defcribit nofter. Ca/zu4. 

40. ἔπξωσεν ἐν τὴ πορὸς AaGisvoy ἀντιπολιτεία} Labienüs hic eft, 
qui cum Pacoro, Parthorum regis filió, magnam Syriz et Afiz 
minoris partem invafit, quo tempore Antonius in ZEgypto Cleo- 
patrz amori indulgebat. Vide Dionem, libro xr. viii. unde e- 
tiam difces qua occafione homo Romanus a Parthis fteterit, No- 
tat autem. Dio, Labienum Cibeiam, et pleraífque Zmeigerídus πό- 
Aes Afiz, facile cepifle, preter Stratoniceam : Mylafforum au- 
iem et Alabandorum non fine periculo eum effe potitum. Ideo 
etiam, 


944 
^ τὴ “ορὸς * Λαξίνον ἢ ἀντιπολιτείᾳ" οἱ jb ἡ ἀλ- 
c? T! (ge3s 
λοι jud" ὅπλων Ἐχιόντι, x, Παρργιχὴς συμμαχίας, 
iw Y Ilaphejev aho ᾿Ασίαν ἐχόντων, εἶξαν, ἅτε 
ἄοπλοι, xe) εἰρϊευικοί", "Zhao 8᾽ 6 Λαοδηκεὺς, χαὴ 
ἱρέας σόχ ἐἰξαν, ἀμφότεροι ῥήτορες, δλλὰ ἀπέφησοιν 
qus ἑαυτῶν “πόλεις ὁ δ᾽ "Y pcas x94 esame 
Qon TM μειροίχιον εὐερέϑιςον, x2 ἀνοίοις πλύρες. 
“ Ἔχείνε 2p ὁ ἐπόντος ἑαυτὸν Παρϑιχὸν αὐτοχρ άτο- 
es^ οὐχοιιῦ, ἔφη, “ χῴγω λέγω ἐμαυτὸν Καρικὸν αὐτο- 
χράτορα, Ἔχ Téaw δὲ ᾿λὶ τω πόλιν ὥρμησε, τοίγ- 
ua. ἔχων ἤδη σιιυτετουγυϑύα. Ῥωμαίων, α΄ c» τῇ 
᾿Ασίᾳ" αὐτὸν υδὺ cuu οὐ χατίλαξε, το δα χωρησοινία, 
εἰς Ῥόδον" alii δ᾽ οἰκίαν αὐτῷ ᾿ ἐλυμήνατο “πολυτε- 
Adis ἔχεσοιν χα τοισχευὰς, καὶ διήρπασεν ὡς δ᾽ αὕτως 
x, lu πόλιν ὅλζον χάκωσεν' ὐχλυπόντος δ᾽ coca 
al ᾿Ασίαν, ἐπανῆλθε, x, ἀνέλσίξεν ἑαυτόν τε, X) alu 
ww. le tSp ouo ἸΜυλασῶν ταῦτο. Στρατονί- 
xax δ᾽ "£M χατοικία, Μακεδόνων ἐχοσμήϑη δὲ χαὶ 
αὕτη χα τασκευοὶς “πολυτελέσιν “ πσὸ Y) βασιλέων. 
"Ea δ᾽ o τὴ χώρῳ τῶν Στεατονικέων δύο ἱεροὶ, C) 
ἐδιὺ Λαγίνοις, τὸ πῆς Ἕχοτης λιφανέζουτον, πανηγό- 
ρέις μεγάλας σιμωυάγον χατ᾽ ολιαυτόν᾽ ἐγγὺς δὲ τῆς 
«Φόλεως πὸ τὸ Χρυσοιορέως Διὸς, κοινὸν ἁπάντων Κα- 
ρῶν; εἰς $' συνίασι ἐούσοιντές τε, γοὴ ἢ βολευσοίϑμοι 
«OL TY χοιγῶν" χαλείτω δὲ τὸ σύφημα, αὐτῶν ! Xpj- 
σοιορέον, στευεξηκὼὺὼς CU κωμῶν" οἱ δὲ πλείξας παρε- 
χὐμϑιοὶ χώμας, “οδϑέχουσι TÀ ψήφῳ, χαϑοίπερ 5 qu. 
estuvo 3, Xaeurowuds δὲ τῷ συζήμωτος μετί- 
χουσιν, Οὐκ ὄντες T8 Καρικοῦ γένθς, δλλ᾽ ὅτι κώμας 
ἔχουσι τῷ “Χρυσοιορικοῦ συφήματος. Καναἴϑθα d" ἀνὴρ 
ἀξιόλογος γέγένηται "3 ῥήτωρ ἹΜενίσ᾽ πος XL τὸς πα- 
τίρας ἡμῶν, " Κατόχας ᾿ὁλιχαλούμϑνος, ὃν μοίλις-α 
émapé T χον αἰ ᾿Ασίαν ῥητόρων, ὧν ἠκροάσουτο 


/ el E "o0 t€ m / 
Κιχερῶν, ὡς φησιν Ἔν "wm γραφὴ — awT8, συγκρίνων. 


ΡΨ τω 2 ὦ , / 3] Y ' 
ZewuNa αὶ τοῖς κατ᾽ ὠχξινον ἀκμαζεσιν. "Egi δὲ yj 
5 c - ! / 
ἄλλη Ξτρατονίκεια. ἡ «ess τῷ ἸΤαύρῳ χκαλουμϑύη, 

Ἷ / » / 1 
r πολίγχγιον χουδόσχειμϑυον τῷ ὄρει. Ag Gard, δὲ Y 


^ "Axevivoy Med. 3. 4. ΕΠ. 
fic Par. 1. Med. 3. 4. * λέγω κἀγὼ Par. 1. Med. 4. 
ovrt; Par. τ. Sócorris Par. 4. Med. 4. 4. 
l Στρατονικεῖς Med. 3. 4. ^ ῥήτωρ deeft Bre. 
libri, αὐτός. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Efc. 


eiiam, ait Dio, Alabandenfes captos fupplicio affecit: 
evertit incolis deflituta. — Ca/a44. 


Ibid.] Secundum D. Caft. lib. xvvirr. P. 373. Edit. 1606 

ES | ΒΥ 3. ΣΝ : 

Mylaffenfes jet Alabandenfes, cum prafidium a Labieno acce- 

piffent, φονεύσαντες αὐτοὺς iv ἑορτῇ τιν, ὠπέξησαν, ἢ διὰ τοῦτο τοὺς 

. βὲν ᾿Αλαξανδέας αὐτὸς λαξὼν ἐχόλασε" τὼ δὲ δὴ Μύλασσα ἐχκλιπόϊα 

καϊέσκαψε. Hoc caufafn alteram, cur utbem hanc διήρπασεν, exhi- 
bet... P. 


8. "Exiiys γὰρ εἰπόντος ἑαυτὸν Παρϑικὸν αὐτοχρώτορα ] Etiam Dio 
notat Labienum. voluiffe appellari imperatorem Parthicum : 
idque, inquit, prorfus contra morem Rom. qui folent fuis impe- 
ratoribus ab hoíte devi&o cognomen dare. Labienus vero con- 
tra a Parthis fe cognominavit, quorum dux erat, ὡς xai ἐκείνας 
&AX οὐ τοὺς πολίτας νικῶν, Cafaub. 


17. Στρατονίκεια δ᾽ &c.] Stratonicea a Stratonice Antiochi 
Soteros regina nomen habuit, Philippus hanc tenuit, fed pace 


ST R/AJBONIS^GE.O'GRAPHI 


Caria 
adverfaretur. Alii enim armatum adducenti mili- 


tem et auxilia Parthorum, quippe Afiam Parthis 


tenentibus, cedebant, utpote inermes et pacis cu- 


» pidi: Zeno autem Laodicenfis, et Hybreas, orato- 


20 


30 


35 


5 πολιτεία Eft. et ex corre&t. Med. 4. — 
f MSS. διελυμήνατο: Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. $0. 
h βελευσόμενοι Med. 3. 4. 


Mylaffa 


res, non cefferunt, urbefque fuas contra eum con- 
citarunt. Hybreas etiam dicto quodam exafpe- 
ravit Labienum, adolefcentem irritabilem et ftc- 
lidiffimum. Cum enim hic fe Parthicum  im- 
peratorem appellaffet : proinde, aiebat Hybre- 
as, Caricum ego me imperatorem nuncupo. Ex- 
inde Labienus urbem invafit, cohortes fecum in- 
ftructas ducens Romanorum qui in Afia erant, et 
Hybream quidem non arripuit, qui jam. Rhodum 
concefferat, domurn autem ipfius fumptuofe ap- 
paratam corrupit ac diripuit, toramque urbem 
male multavit: eo autem ex Aff digreffo rediit 
Hybreas, et fefe urbemque in integrum reftituit. 
Hzc de Mylafis. Stratonicea Macedonum eft co- 
lonia, ipfa quoque pretiofo apparatu a regibus ex- 
ornata. In agro Stratonicenfi duo funt templa : 
unum Laginis, Hecatz facrum, illuftriffimum, ubi 
quotannis magni agitantur conventus: prope ip- 
fam autem urbem zdes Jovis Chryfaorii, commu- 
nis Caribus omnibus, qui eo ad facrificia et deli- 
berationes de republica conveniunt. Ipfum con- 
ventum. pagorum hunc vocant Chryfaoreum : et 


.qui plures pagos przbent, ii füffragio antecellunt,, 


ut et Ceramietz, In hoc conventu funt etiam: 
Stratonicei; quamquam non funt Carici generis, 


quia tamen pagos habent Chryfaorei conventus. | 


Inde fuit Menippus, rhetor przclarus, cognomen- 


to Catocas, qui parentum noftrorum state vixit: 


hunc Cicero quodam libro Xenocli, et qui una vi- 


guerunt, comparans, omnibus, quos ipfe audiviffet, 


Afianis oratoribus anteponit. Eft et alia Stratoni- 


cea, que ad Taurum nominatur, oppidulum ad | 


montem fitum. Alabanda ipfa quoque fubjedta 


4 MSS. ayurérro;. Marg. Caf. 
£ S4. 


* /Eyà; Par. 4. 


i Χρυσαορέων Par. 4. 
? Veteres 


cum Romanis facta, dono datam Rhodii acceperunt. (Liv.lib. 


xxxiil. cap. 20.) Nunc Zf&-bifar dicitur. Chandlerus ibi 
multa rudera invenit. (Vrawveis, C. 57. p. 192.) Vide etiam. 
Foyage Pitrore/que de. la. Grece, p. 135. Secundum Tacitum, 
Ann. 1. iii. c. 62. ob merita in Parthico bello Siratonicenffum εἶς: 
vitas Jovis (ícilicet Chryfaori) et Trivie religionem tuebatur, F-. 


24. ϑύσαντές τε, καὶ βελευσάμενον ππερὶ τῶν κοινῶν} Lego, ϑύσον- 
τές τε, καὶ βελευσόμενο. — Cafaub. 

22. ὃν μάλισα ἐπαινεῖ τῶν x«Td τὴν ᾿Ασίαν ἑητόρων, ὧν ἠκροάσατο 
Κικέρων} Locus Ciceronis, quem citat Strabo, eit in Bruto, cap. : 
91. Sicille, Po? 2 ze fa teta peragrata efl, cum furnmis qui- 
dem oratoribus, quitbufcum exercebar. ipfis lubentibus : quorum erat 
jrinceps Menippus Stratonicenfis, meo judicio, tota Afia, illis tem- 
poribus, diertiffmus :. et, fi nibil babere. maleffiarum, nec incptia- 
rum, Atticorum eff, bic orator in illis numerari retle poteft... Ydem. 

37. ᾿Αλάξανδᾳ δὲ] Alabanda urbs libera fuit in Plinii feculo. 

i * " In 


E Κεραμιῆται Par. 3. Med. 3.4. 
^ Scripti, Κοτόκας. Marg. Caf. lic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. 
P πολίχνιον τὐξοσκείμενον τῷ ὄρει delunt 774. 3: 


| 
1 
( 
| 


Cariá 


eft tumulis quibufdam ita inclufis, ut. fpeciem ine 
ftrati clitellis afelli referat. Itaque Apollonius Ma- 


lacus, hoc nomine, et ob fcorpiorum mulütudinem, 


urbem facete notans, effe aiebat afellum fcorpiis | 


onuftum :- plena eft et hzc urbs et Mylafa iis be- 
ítiolis, et tota inter cas montana regio. Habitant 
eam homines luxuriofi, et gulz dediti, multafque 
habent píaltrias. Viri memorabiles Alabandenfes 
fuerunt oratores duo, fratres, Menecles (de quo 
paulo ante diximus) et Hierocles, qui in Rhodum 
commigraverunt : item Apollonius, et Molo. Ca:- 
terum cum de Caribus multa dicantur, id maxime 
ab omnibus eft receptum, Cares Minoi paruiffe 
olim, Lelegefque fuiffe appellatos, et habitaviffe in 
infulis: deinde cum in continentem migraffent, 
multum orz maritimze et mediterranei foli poffef- 
foribus. ereptum obtinuiffe: qui et ipfi plerique 
fuerint Leleges ac Pelafgi. Rurfum iftis partem 
ademerunt Grzci, et Tones, et Dorienfes, Studii 


rerum bellicarum argumenta adducunt fcutorum 


anías, in(ignia, et criftas : que omnia dicuntur Ca- 


rica. Anacreon quidem inquit, 

Jufertare manum GCarice anfe bene fabricate, 
Alczeus autem, 
᾿ Criflam φαίης Caricam. 

Cum autem Homerus dicat, 

"4t Mafibles Cares ducebat barbarilingues, 
quzftio oritur, cur qui tam multas gentes norat 
barbaras, folos Cares barbarilingues dixerit, barba- 
ros nullos? Non re&e hoc loco Thucydides, qui 


propterea negat ab eo barbaros appellari, quia ne 


Hellenes quidem, (4 2, Graecos) quorum nomen: 


LIBER;DEGILIMUS 


2á 


QUARTUS. 945 


αὐτὴ, μδὺ " αἰ πόκειτω λέφοις ἢ πισὶ συγχενολάσμϑῥοις 
ὅτως, Gy Dav “ παρέχεροι! χανϑυλίω ὁ χατιςρωρϑύε. 
Καὶ δὴ 42) ὃ Maxis ᾿Απολλώνιος σχώηηων. aluo 
πόλιν de τε ζαῦτα, χαὶ εἰς τὸ v3 σχορπίων NW 
ς Ἂς, ἔφη eue) 25 σχορπίων χανϑήλιον ^ χατεςρωμέ- 
νον" μεφὴ d 78 χρὴ αὕτη, χρὴ ἡ ΟΊ ᾿Μυλαοσέων 
πόλις Ti) ϑηρίων τύτων, χοὴ ἡ μετοιξὺ. mot, ὀρεινῆ" 
8 πρυφητῶν δ᾽ Katy ἀνθρώπων, Yo) χαπυριςῶν, ἔχϑσαι, 
ψαλτρίας πολλάς. Ἄνδρες. δ᾽ yero λόχου ἄξιοι 
το δνο Ρἤτορες;, ἀδελφοὶ, '" A22 audi, ἹΜενεκλὴς τε, οὗ 
ἐμνηθυμδν μικρὸν ἐπάνω, χαὶ Ἱεροκλῆς, ἢ οἱ μιετοικής 
σαντες εἰς πἰοὺ Ῥόδον, 0, τε i πλληλλόμω, x ὁ Μό- 
λῶν, Πολλῶν δὲ λύγων pue «EA Κανῶν, ὃ με- 
λιοϑ ὁριολουγούμϑινός ἤν ἧτος, ὅτι οἱ Kapes A πὶ 
15 Míws £vwzdovro, τότε Λέλεγες χκαλέρϑροι, τὰ τοὶς 
νήσους κοι" e wm4peTe, γενόνϑμοι, πολλὴν πῇς 
οἰδωλίας χα τὴς μεσογαίας xat, τὸς (QesxuT- 
ἔχοντοις ἀφελόμδιμοι, x, οὗτοι δ᾽ coy οἱ πλείους Λέ- 
λεγές, καὶ ἸΠελασηοί" πάλιν di τύτως ἀφείλοντο μέ- 


I ἡ “Ὁ k e 1 
20 5s οἱ “Ελληνες, "lavég τε, x9) οἱ Aeopis. "To di 


wel qu qpo mama ὥλε lad πε Ced. “ποιοιίται - 
TOLLU pl, χα το ᾿χίσημοι, κα τὸς λόφος" ἅπαντο, 
7 489. 38 Moy? Καρικα, ᾿Λνακρόων μδύ' γέ. qui 
Διὼ δεῦτε " Καριρκὼν Y Uy «0s ὀχοῖγε ΐ 
Ὁ 3* ᾿Αλκοῦος.. 
. Λόφον τε σείων Kagneov. 
Τοῦ ποιητὰ d* εἰρηκότος ἑτωσὶ, 
ἜΜάώλης αὖ Καρῶν ἡγήσοι]ο βαρίξαροφώνων, 


30 Οὔκ ἔχει λόγον, πῶς τοσοῦτο, εἰδὼς ἔϑγη βάρξαρᾳ, 


μάνας. ἔίρηκε βανρξαροφώνες τὸς Κᾶρας, βαρξά- 
esus δ᾽ φἐδίνας; OvT dv Guxuldus ὀρδῶς" οὐδὲ 
P λέγεοϑοί, φησι. βαρβάρους, 24g. τὸ un "EA- 
Aluds m ἀντιποίλον εἰς ty ὄγομα, 2woexpouf Tis 


*. Iliad. β΄, ver. 867, 


ἃ ὑπέρκειται Par. 4. 
d κατεγραμμένα Med. 3. 4. κατεςραμένα Ejc, 
Med. 5. 4. 8 πρυφὴ τῶν δ᾽ igi» Par. 1. 
μόλων τὸ ὁ Ποσειδώνιος. IloAAg» ὅτε. Ejc. 


Med. 3. Καρικὰ ἔκ. ? εὐελγέο; Par. 4: ὃ ἐργέος Ec. 


In Stephano dicitur proverbialiter Καρῶν εὐτυχεςάτη, quod a fer- 
tilitate regionis fumptum effe videatur. Pocockins quadam vef- 
tigia defcribit, qua efle in fitu veteris Alabandae conjicit. 7. 


I. λόφοις τισὶ συγκεχλεισμένοις οὕτως] Non dubito vocem συγ- 
κεκλεισμένοις efle corruptam. Recte vero manufcripti, συγκειμέ- 
x4, Vel συγκειμένηγ qua pofterior le&io mihi magis placet, 
Cajaub. 


5. κατεςρωμένο» ] Κατεγεαμμένον, puto, ut ante κατεςρωμιέγον, 
iNeque video, qui ciftam notet κανθήλιον, et κατεσραρμιμένον non eft 
inverfum. — Xy/az4. 


8. καπυρισῶν}] Καπυριγαὶ nefcio an fint, qui gulz ftudent. 
Vide Euftathium, lliad. α΄. ver. 792. Infra de Caribus ex 
Homero Μάσϑλης in Greco reliqui. Sed fi fic fcripfit Strabo, eft 


“ἁμάρτημα μνημονικόν. Meonum enim is, non Carum, du&or eft 
Homero. aem. 


Ibid.] Κώπυρις eft Polluci veftis Perfica, unde xampira] funt 


forfan, qui veftes molles faltationibus aptas gerunt, fi Polluci fi- 
des adhibenda eft. 7. 


11. «οἱ μετοικήσαντες εἰς τὴν Ῥόδον, 9, τε ᾿Απολλώνιος, 
Ex fuperiori loco Strabonis, ubi viros Rhodios, 


Vor. II. 


τὸ ὃ Μόλων] 
doctrina claros, 


b δυσὶ συγκειμένοις οὕτως Par. 1. 4. Med. 2. 4. Bre. Ec. 
* κατεςραμμένον Par. A. 4. Med. 3. 4. Bre. κατεγραμένον E fc, 
οἱ μετοικίσαντες Par. 4 36 οἱ μετοικήσαντες Med. 2. 4. Ffc. 

k τοῦ δὲ σρατιωτικῷ CN. Efc. 


E Vulgo, καταοζέσϑου. Marg. Cay. 

f Μυλασέων 
1 ᾿Ασπολλώνιος à 
! s& ye Mid. 4. ? Καρικοῦ 


ME μὲν deelt Με. 3. 
Ρ χιϑέμενοι Ej. 


enumeravit, tam certum eft quam quod certifimum, effe le- 


gendum, 55 οἱ μετοικήσανσεςγν ut ad fequentia referatur vox pe 
οἰκήσαντες. Cajaub. 


21. τά Tt Ox ava. ποιοῦντος τεκμήρια, καὶ τὰ ἐπίσημα, κει τὸς λό- 
Qs;] Herodotus id prius dixerat, quem vide lib. 1. Flinius, lib. 
vit.cap. 56. Que quis invenerit. Ga/eam, gladium, baffam, 
Lacedzmonii, Ocreas et eriffas Cares. — [dem. 


29. MácS9»s;] Editiones noftre Homeri habent, Νάςης. ΕΚ 


30. ἐκ ἔχοι λόγον] Παρέχει puto, ut alias loqui folet. XyJazz. 

32. Οὔτ᾽ ὄν Θεκυδίδης ὀρθῶς] Locus Thucydidis eft in procmio:; 
mihi vero, ut ingenue dicam quod fentio, non videtur 'hucydi- 
des validis deftitui rationibus, quibus fuam fententiam adverfus 
Strabonem noftrum tueatur: verum hec tra&ent, quibus plus 
eft otii. Cafaub. 

Ibid.] Strabo, ut videtur, Thucydidem increpat, quod affe- 
ruerit Grecos in Homeri temporibus non fuiffe Ἕλληνας communi 
nomine appellatos, fed folam Phthiotida. Homerici autem veríus 
citati non "Tbucydidi repugnant. Penelope et Menelaus Hella- 
da, fedem Achillis, pro partibus extra illhmum, et Argos, A- 
gamemnonis regiam, pro iis intra ifthmum pofitis affumunt. F. 


23. Οὐδὲ 
11 H 


| 946 | STRABONIS 
τε ἢ μήτε “Ἕλλυνάς mw, ψῶδος ἡ ὁ ποιητὴς " ἀπ- 
DAL 
*^ AyJybz τῷ κλέος εὐρὺ καϑ᾿ Ἕλλάδα, 3t) μέσον 
" Apos. ] 
Καὶ πάλιν; 
J ET “ ἐϑέλης : TpepOnveq ἀν" Ἑλλάδα, ἡ μέσον 
ἼΑργς. 


Μὴ λεγρυϑύων τε ap pav, πῶς ἔμελλεν εὖ λεχ- 
Sic τὸ βαρξάροφώνων ; Οὔτε di οὗτος εὖ, οὔτ᾽ 


Dos xs) λοιϑύρως ἐχρῶντο οἱ “Ελλζευες XD “Ὁ Ka: 
ρῶν, Xj μοίλιςοι οἱ "leves μισοῦντες QW TES “9 alo 
y Segy, s) qus σειυεχὲς spas ἔχρίεῦ ἡ οὕτω 
Bap iesus ὀνομάζειν. “Ἡμᾶς δὲ Cnr uy afe E 
Bas aespávas χαλέι, βαρβάρους δ᾽ ἐδ᾽ ἅπαξ. "On 
φησὶ τὸ πληϑιυτικῶν εἰς τὸ μέτρον Οὐχ ἐμπίήϊει, 
2Jg αὔτ᾽ “Οὔκ ἐΐρηκε * Bap ed osus' X^ αὕτη μὲν 
ἡ wis Οὔκ ἐμπίπηε ἡ δ᾽ ὀρθὴ οὐ “φέρει τὴς 
Δάρδεινοι, 
1 Ὑρῶες, yj Λύκιοι, 5j Δάρδανοι. --τττ 
Ἴοιστον δὲ αὶ τὸ, 
$ Οἷοι "point ἵπποι. — A 

Οὐδὲ γε ὅτι * egomet ἡ γλῶήα Ὁ Καρῶν 8 y 
"e^ Sa x, πλᾶφξα Ἑλληνικὰ ὀνόμουτοι ἔχει χα- 
quitur ua, ὥς φησι Φίλιππος ὃ το Καρικοὶ γρά- 
das. Οἶμαι δὲ ἦ τὸ βάρβαρον " χαταργὰς ὡκχπεφω- 
Ylegw, οὕτως κατ᾽ ὀνομουτοποίίαν, "GA αὐὖσ ϑυσεκφό- 
ρῶς, xj σχληρῶς, χα τραχέως, λαλοιιώτων ὡς τὸ 
᾿ βαϑβαρίζεν, Y πξαυλίζειν, $ xe εὐφυέςαϊοι 
y» ἐσμὲν τοὺς φωνὰς τοῖς τ δ(κοίοης φωναὶς χαυτονο-- 
μαζειν ale τὸ ὁμογενὲς ἤδη" x) “πλεονάζεσι uM οὐ- 
του). cà ὀνομοιτοποίίοι, οἷον τὸ χελορύζειν, X) χλαγ- 
γὴ " δὲ, αὶ «ζύφος, χαὶ βοὴ, x) κρότοσ᾽ ὧν τοὶ πιλέισα 
»dw X, κυρίως ὠχφέρετω. ἹἸΠάντων δὴ a) παχύκυ- 


v 


GEOGRAPHIÍ Cáriá 
his opponitur, exprefferit. Quod de Graecis iftis 
dicit, falfi Homerus convincit : 

Gloria cujus fumma per Helladaque et medium Ztrgos. 


Et iterum, 

8; libet obletfare per. Helladaque, et médium Argos 
Tum fi nulli dicebantur barbari, quomodo recte 
dicebantur barbarilingues? Νὰ Apollodorus qui- 


dem grammaticus recte, qui ait communi nomine 
peculiariter et conviciandi caufa Graecos ufos, max- 


ἢ WE ime Iones adverfus Cares, quos odio haberent ob 
᾿Απολλόδωρος 0 γραμμουτηζος, ὅτι πῷ κοινῷ ὀνόμωουτι yo (Ng 


adfiduas inimicitias atque bella, etenim hac ratione 
fuerünt barbari nominandi. Nos autem caufam 
quzrimus, cur ne femel quidem barbarorum facta 
mentione, barbarilinguium meminerit. 
pluralem cafum Barbaros non recipi in verfum He- 


1s roicum, ideoque barbaros non effe nominatim ex- 
prefíos. Verum non admittitur accufativus plura-. 


lis: at rectus tam admittebatur quam ille Dardani, 
totidem et ejufdem quantitatis fyllabarum : ac cum 
dicatur, 


Quales S roii equi 


20. μον 
itidem dici poterat, 


Quales Barbari equi ——— | 
Neque eà etiam vera eft caufa, quod Catum fit 
lingua tardiffuüoma pronunciatu: neque enim εἰξ, 
cum habeat plurima 'Grzca vocabula admixta, ut 


25 quidem teftatur rerum Caricarum Ícriptor Philippus. 


Exiftimo autem vocem Barbarum ita fuiffe ab initio 
attributum his, qua non nifi difficulter, duriter, 
afpereque poffent pronunciari, cujufmodi funt, bat- 
tarizein, traulizein, pfellizein; fumus enim ad hoc 


ingeniofiffoi, ut fimiles voces fimilibus exprima- | 
3? mus, quod jam ejufdem videntur effe generis: at- 
que hic abundat ufüs novorum nominum confi&o- 


rum, qualia funt, kelaryzein, clangor, pfophos, boé, 
plofus, quorum nunc pleraque proprie ufurpantur. 
Cum ergo omnes, qui fic craffo ore. loquuntur, 


μούντων ὅτω βαρξάρων λεγομένων, ἐφάνη «oí qj 35 barbari appellarentur, exiftimatum eft alienigena- 


ἀλλοεϑγῶν φύμοωτοι τοιουτοι" Afye δὲ τοὶ 4j) μὴ 
Ἕλληνων" ὠχείνες ouu ides ^ ὠχάλεσαν oup dps, 
c? &pydis μδὺ XP^ τὸ λοίδορον, ὡς ἂν παιχυφύμους, D 
τρουχυφύμωους" ITO, χατεχρησούμεϑα, ὡς ἐϑυικῷ χοινῷ 


rum ora effe talia: eorum, inquam, qui non effent 
Grzci. Hos igitur initio vocaverunt barbaros, tan- 
quam didu&tionem afperitatemque oris exprobran- 
tes: deinde tanquam communi quodam gentili no- 
mine abufi fumus, in. nationum divifione barbaros 


EA 5 L2 Y Y ow ἘΠ l 3 E " 
ονόμουτι aynjwdesurres «zess Tes  EXwae. Καὶ ὙΣΡ 49 Grzcis opponentes, Multa enim confuetudo et 


45 eo cuve, x34 ᾿ὀχιπλοχὴ qi Bap ed 


* Odyf. α΄. ver. 344. T Ibid. ο΄. ver. 80. 


? Veteres libri, αὐτὸς ὃ ποιητής. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Me 


Med. 3. 4. ἔκ. 5 περφϑῆναι Par. 1. ταρφϑῆνοι Par. 4. ἔκ. 
δανοι defunt Par. 1. 4. Med. 4. Ejc. ^ πραχυτάτη Efc. 
? ἰδίαις Par. 4. re&te. V. ^ à deeft Me. 3. 
evxS9na καὶ ἐπιπλοκὴ Med, 4. 4. Ἐκ. 


23. Οὐδὲ γε ὅτι βρωχυτάτη ἢ γλῶτία τῶν Καρῶν] Malo, τραχυ- 
φάτη, idque fequentia confirmant. | Cajau. 

Ibid. βραχυτάτη) Βραχυτάτη relinquo in textu, fed Βραδυτάτη 
lego, ancipiti loco. Graecorum linguis volubilibus fermo eít 
aptior, quam aliaruni nationum : brevitatem laudi potius quam 
vituperio dandam idiomati putaverim. Et alias conftat earum 
linguarum, quas politi homines barbaras putant, difüciliorem 


operofioremque effe quam elegantium pronunciationem. Xy- 


land. 


d. 3. 4. Ec. b ἀπελέψχοι Par. 4. 


commercia cum barbaris effecerunt, ut jam non 


1 Iliad. X. ver. 285. $. Ibid. 4. ver. 222. 


εἰθέλεις Par. 1. 4. 


᾿ * οὐκ deeft Par. 1. f βαρδαροφώνες Par. 1. * x Δάρ- 
I χό γε Ec. k xoc ἀρχὰς Med. 3. 1 βαταρίξειν Med. ji. 
? καὶ ψόφος defunt ἔχ. Ρ ἐκάλεσε Med. 3.4. Ejc. 3 ἡ σποολλὴ 


36. λέγω δὲ τὰ τῶν μὴ Ἑ λύνων] Ideo opponuntur Ἕλλην et 4- 
γλωσσος, αἰ Ἕλλην εἰ βάρδαρος. Sophocles, 'I'rachiniis, ver. 1077. 
, O29' Ἑλλὰς, ὅτ᾽ ἄγλωσσος, MO ὅσην ἐγὼ 
Γαῖαν καϑαΐρων ἱκόμην, ἔδρασέ πω. 
Herodotus, Euterpe, annotat ZEgyptios appellare omnes barba- 
IOS, τοὺς μή σῷ, ὁμογλώσσθς: Ut merito füfpicetur aliquis vocem 
ilam primum ZEgyptiis fuiffe in ufu, indeque ad Grecos ma- 
naffe: neque ignoro, quz fint a doctifüimis viris hac de voce 
fcripta. CaJaub. 
I5. μισϑοῦ 


Ile ait - 


Caria 
ob oris craffitiem, aut vitium aliquod inftrumen- 
torum voci fervientium barbari cenferentur ; fed 
ob fermonis peculiarem formam, quas dialectos 
ufurpamus. Alia porro in noftra lingua craffities 
vidumque, et quafi barbaries oris, exítitit; cum 
quis Gracum fermonem affectans, perfectam ejus 
pronunciationem non attingit, fed ita voces effert, 
ut barbari, quando ad Grece linguae ufum intro- 
ducuntur, neque poffunt perfecte vocabula expri- 
mere: quod et nobis in illorum idiomatibus ufu 
venit. Maxime autem Caribus hoc contigit. Nam 
cum reliqua gentes non multum fere cum Grecis 
haberent commercii neque operam darent, ut 
Gracam vivendi loquendique rationem difcerent, 
.nifi fi qui pauci et forte fortuna ac fingulatim Grze- 
cis quibufdam fe permifcuerunt, per totam Cares 
Graeciam zre militando merentes funt diffipati : 
itaque barbaries linguz apud eos fuit frequens, ab 
eorum in Graciàm profectionibus, multoque ma- 
gis deinde increbuit, poftquam una cum Grzcis 
habitare infulas coeperunt: indeque in Afiam ex- 
pulf, ne ibi quidem incolere fine Grzcis potue- 
runt, ingruentibus Ionibus et Dorienfibus. Eadem 
de caufa barbariffare dictum eft : quod ufurpare 
folemus, non de Carice, fed de male Grace loquen- 
tibus, Ita ergo etiam barbarilingues intelligendi 
fünt, qui prave Graca loquuntur, Hinc etiam in 
artes Greece loquendi a Cariffando barbariffare eft 
traductum : et foloeciffare, five a Solis ea vox, five 
ab alio effica eft nomine. Artemidorus ait a Phyf- 
c0, quz eft in oppofita Rhodo continente, Ephe- 
fum verfus tendentibus, ufque ad Lagina effe íta- 
dia oCctingenta et quinquaginta, hinc ad Alabanda 
ducenta et quinquaginta; Tralles autem centum et 
fexaginta: fed cum itur ad Tralles, medio fere iti- 
nere Miander tranfitus, ubi funt Cariz fines. A 


Phyíco ad Mzandrum ufque in via Ephefum du- 
cente, in univerfum funt ftadia mille centum et oc- 
toginta. Rurfum ab Ionia deinceps eidem itineri 
fi infiftas, a fluvio ad Tralles, ftadia octoginta : 
Magnefiam centum et quadraginta : Ephefum cen- 


3. ἀλλ᾽ οὐ κατὰ Par. 1. Med. 4. 
Med. 3. 4. 
i μετὰ Par. 4. in marg. autem legitur xara. 
logis δὲ Ἔφεσον ἑκωτὸν ἔκ. 


Md. μισϑοῦ σρατεύοντες] Sic Pomponius Mela, Cares, "gens uf- 
qué eo quondam armorum pugneque amans, ut. aliena etiam. bella 
mercede agant. Alii idem referunt, nec neceffe eft, ut res bene 
notas teftimoniis confirmemus. Obfervandum eft tamen, in li- 
bro Regum 249, cap. xi. ver. 4. 19. milites ?5 ἀεγὶ nomine 
dignofci.: Exinde non defünt ii, qui Cares inter Judzos militaffe 
putant. Meque omnino huic opinioni obflarem, nifi milites hic 
memorati ab. Archierco in templo congregati faerint, ergo certe 
Judaei; nam externis introire templum erat nefas. Viliflimi 
erant olim. in Grecia milites, ideoque in contemptu habeban. 
tur, ut a plurimis Grecorum proverbiis probatur. (Vide Erafmi 
adagia.) Non autem imbelles, fecundum aliud proverbium, $7 
quid cum periculo experiri είς, in Care id potzffimum effe faciun- 


LIBER DECIMUS QUARTUS 


boo J ἢ 
(d *^ οἷον Bag eueorcnln defunt, Efc. 
* οὔτ᾽ Par. 4. Med. 3. 4. Efc. * ἀνδρας Par. 4. 

k 


947 
ΣΡ ot d : 4 ! 13 4 X 
pev, GéX. emt éQauye ro XT^ παιχυσομίαν, Ὁ d Quia Tiva 
e / / - aab D |a» N 
Tj) φωνητηρίων ὀργοίνων τῷτο συμ(ώῶνον, " ἀλλὰ XT 
! * '" / , - 
qus σὴ ἰϑλόυτων ἰδιότητος. AM δὲ τις c3 τὴ 
δον t / bat τ 
WAeTépe. 2DgNGUTO ἀνεφάνη xexognpáa, χϑὴ οἷον 


5 βαρξαροςομία, & τις ἐλλίευίζων μὴ κατορλοίη" SAM 


ὅτω “ λέγει τοὶ ὀνόμωτοι, ὡς οἱ βάρβαροι οἱ ἐἰσοιγό- 
uoi εἰς πὸν ἑλλζευισμόν, Cx. ἰογύοντες ἀρτιφομεϊν, ὡς 
οὐδ᾽ ἡμέις c τοῖς 5 αὐ ὠχείνων ἰϑλέκτοις. Τοῦτο 
δὲ μολιςια σαυέξη᾽ τοῖς Kapor 35 ὃ ἄλλων Cx 


10 βχεσπλεκουϑύων πὼς σφόδρα, τοῖς “Ελλησιν, ^ ἐδ᾽ Ἔὅχι- 


Y elei ᾿Ἑλλζουϊκῶς ζῆν, ? μανϑείνειν πίω ὑμετέ- 
€2» αἰ Nero, σπλιῖοὺ ἐΐ τινες αποίνιοι; x χατοὺ qU- 
xd insu osos, xg xem ᾿ dy. (Aoi Ὁ "EA- 
Aldey mo οὗτοι δὲ x&9' Abl. ἐπλανήϑησοιν aluo 


15 λλάδοι μιοϑοῦ φρατεύοντες. Ἢ] δὴ cuv πὸ βαρβαρέό- 


a3) , l ᾿ " 3 - l 
ᾧωνον &c* coe πυκνὸν Lu, Sg τὴς εἰς πίω EA- 
[ 3 m 4 s 1 ! e , / 
Agd'a αὐτῶν «ρατείαφ᾽ x, perte τοῦτο. ἐπεπόλασε 
N Dd 3$. 6 1 / Te» t 
“πολὺ μαλλον; ἀῷ᾽ οὐ τοὺς € νησους μετοῦ 43) 'EA- 
/ 2 » 09 , ἣν» / 2 / 
λήνων ὠχλσοιν, XqUX8)2) εἰς πίω ᾿Ασίαν ὠὐχπεσόντες, 


, e» iH / (* / 
20 οὐδ᾽ ἐγτοιῦ)α epis ἱΕλλίούων οἰκξιν ἠδύναντο; Ἔ}:- 


Jg odore v3) Ἰώνων, 3, τῶν Δωριέων. ᾿Α΄πὸ δὲ τῆς 
αὐτὴς οὐπίας, χαὶ τὸ Βαρδαρίζειν λέγετον" χαὶ 3» 
αὖτο ἸὨλὶ d xaxas ENomCóvrav εἰώϑαμδν λέγειν, 
οὔκ (Ar 0 Καρισὶ λαλομώτων᾽ ὥτως οὖν χρὴ πὸ βαρ- 


25 Gaespevav, xe) 9s βαρβαροφώνες 5 δεκτίον, τὸς 


κακῶς Jon ovra" zw) δὲ aU Καρίζει, xs τὸ 
Βαρξαρίζειν, μετήνεγκαν εἰς τοὶς eA ᾿Ἑλληνισμοὺ 
Té yas? χρὴ τὸ σολοικάζειν; &T πὸ Σόλων, dY ἄλ- 
Aes 49 ὀνόμοτος τῷτν πεπλασμϑε. duo δὲ "Ap- 


/ » 1! j mS / κω , 

30 τεμίδωρος Zu Φύσκα as Ῥοδίων περαίας ἰξσιν εἰς 
3] / "ἢ / , [cd l 
Ἐφεσον, μέχρι 4p ΔΛαγινῶν ὀχτουχοσίας &o4 χα 


/ 3 ^ , 
πεντήχοντου sadies* ογτευ)εν δ᾽ εἰς AA Gad a, πεν- 
Loneos | ZO NECHEN / c 
aMxoyla, ἄλλες χαὶ Δ] σ᾽ Χοσίες᾽ εἰς δ 'esWas ἐχα- 
V «Ὁ - , c / 
τὸν ἑξηκοντοι" 2A. ἡ εἰς Τρφλλάς "£21 ojo ya τὸν 


35 Majaydpoy XT μέσην τϑ dw. ὁδὸν, 0TH τὴς Καρίας 


Cu / 3 πα / | 

οἱ ὅροι. — Tovg d". οἱ πάντες ἀπὸ Φύσκε "(ul τὸν 
! d joe, Tcr ESI. 

Meqavdyoy: χαυτοῦ loo εἰς ' Epeaov diy, χίλιοι ex- 


Nr ^ / ἜΤΟΣ m c τὰ 
"ΤΌΝ o*y δοηχοντου. IIzAw 2D τὴς Ἴωνίας ἐφεξὴς Un- 


/ ! J^ " 
κος 'G ióvm xa To "lu αὐτίωυ ὁδὸν, -ὠπὸ υϑὺ τῷ 'πο- 


j m9 5 / 2 / PE IU dn E) i4 
4? μου εἰς Τραλλές, Vydomovrot εἶτ᾽ εἰς Μαγνησίαν, 


c Y ! eA t yl » c YA 5 
ἐχατον Teflaesoyrw" εἰς Ἔφεσον δ᾽ ἑκατὸν εἴκοσιν" 


“λέγοι Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. 7 τῶν deeft 
δ λεκτέον ἔχε. ^ Λαγγίνων Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


* MSS. ἀπὸ τοῦ Μαιανδρε τῆς 1. Marg. Caf. ic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. 


dum. (Cic. pro Flacco, c. 27.) F. 

29. Φησὶ δὲ ᾿Αρτεμίδωρος ὠπὸ Dieox2 ... μέχρι μὲν Λαγίνων ὀκτα- 
κοσίδς εἶναι Ὁ πεντήκοντα σαδίος} De his locorum diftantiis ex- 
quirere necefle eft, cum-in exceffu ftadiorum noviffimis tabulis 
prorfus repugnant. Laginarum fitus incertus eft ; diflat autem 
Phyícus ab Alabanda vix ftad. 500. Pocockius Laginarum 
veftigia ad viculum CZizaz: di&um inveniffe fenfit, (t. ii. p. 2. 
pag.66.) Idem. 

41. εἰς Ἔφεσον δ᾽ ἑκατὸν εἴκοσιν] Malim legere, εἰς Ἔφεσον δὲς 
ἑκατὸν εἴκοσι. Vera enim diítantia in linea recta ftad. 240 funt. 
Ex paulo infra fcriptis videtur, Carura et Holmos inter fe dií- 
tare ftad. 1050. — /4em. C 


dB STRABONIS 


eis δὲ Σμύρναν, πολακόσιοι dico εἰς δὲ " Φωχώον, 
xoà τὸς ὅρος “τὴς Ἰωνίαρ; ἐλάτῆες T. διακοσίων, qe τὸ 
ἐπ᾿ εὐθείας μῆκος τὴς ᾿Ιωνίας em ἂν ^ κατὰ ταὐτὸ, 
ἢ μικρῷ πλέον d») ὀχτουκοσίων. Ere δὲ κοινῇ τις 
ὁδὸς τέτον αι ἅπασι ois "Él τοὶς ἀνωτολεὶς ὁδοῖπο: 
peo ἐξ ᾿Εφέσου, χ᾽ (ὐτῃ m» Emeny Ἰλὶ m τὸ 
*Kdesues πῆς ἸΚαρίας ὅριον «mess "ho Φρυγίαν διὰ 
Μαγνησίας, Z "T'esvay, “Νύσης, Avnoyéas, ὁδὺς 
ἐπ!αχοσίων ᾿πεβαροίχονίᾳ eudiov οὐτεῦθεν δὲ ἡ ᾧΦρυ- 
yit. ale Λαοδικείας, χα ᾿Απαμείας, x9) ΜΜητεοπό- 
As, xoà 5 Χελιδονίων' "Gi Op. ouv τί apte Ti 
z παρωρείε τὸς Ὅλμες,. φοίδιοι «EL οὐνακοσίες xoi 
ἔϊκοσι ἐκ T). Καρέρων" (δὲ δὲ ' τὸ /3e3 τῇ Λυχαο- 
Yer " πέρας «ἧς παρωρείε τὸ Too puoi alg Φιλο- 
pue, μικρῷ πλεῖθς dU) πεντουχοσίων. Fi ἢ Δυ- 
X &tovía, μέχρι " Kaezauoxd αἰ 8. Λαοδγκείας ? Ka- 
παχεχαυμϑῥης, ὀχτοικόσιοι dvtaessoysu* ἐκ, δὲ " Ka- 
ξαπαοσοῦ τὴς Λυχαονίας εἰς Ταρσοΐθρᾳ, “πολίχνιον Ὁ 
Καππαδοκίας 'Gu d) ὅρων αὐτῆς ἑδρυρϑῥον, exaerov 


GEOGRAPHI Lycia 


tum et viginti: Smyrnam trecenta : Phoczam et 
Ionic fines pauciora quam ducenta ; quo pa&to lon- 
gitudo Ioniz in dire&um vel o&ingentorum fta- 
diorum, vel non multo major. Quoniam vero 
communis quzdam via trita eft omnibus, qui ex 


5 Ephefo verfus orientem iter faciunt, eam hic quo- 


que commemoremus. Ad Carura, qui Cariz et 
Phrygiz limes eft, per Magnefiam, Tralles, Ny- 
Ííam, Antiochiam, via eft feptingentorum et qua- 
draginta ftadiorum. Hinc Phrygia eft: ibi per 


τὸ Laodiceam, Apameam, Metropolin, et Chelidonias 


ad montanorum initium, qua funt Holmi: a Ca- 
ruris funt. ftadia circiter nongenta et viginti. Ad 
Tyriarium vero, qui eft limes ad Lycaoniam, per 


Philomelium, paulo plures quingentis. Deinde 


15 Lycaonia eft ufque ad Coropaffum per Laodiceam | 


Combuftam, o&ingenta et quadraginta. Α Coro- 
paffo Lycaonice ufque ad Garfaura, oppidulum 
Cappadociae in ipfis ejus finibus pofitum, centum 


viginti. Hinc ad Mazaca, primariam Cappadocia: 


éptocw' οὐτεῦθεν δ᾽ εἰς “Μάζακα, dl μηπεόπολιν 20 urbem, per Soandum et Sadacor a; Ícxcenta et'octo- 


P$) Καππαϑυχῶν, ΟΥ̓ Xodydwo, xo) ? Σαδοικόρων, 
ἑξακόσιοι ἀγϑοἠκονζῳι" origo. δ᾽ ἐπὶ my Eogeser 
μέχρι ᾿Τομισοῦ γωρία T Σωφήνης διὰ ^ Ἡρφῶν πο: 


-2 


/ / : N Pt ΟΣ κῷ 
λίγγνης, χίλιοι TÉ pecu tot Tefaeaxovrm, Τὰ Jar 


^^ - ED "e ι “Ὁ Ὁ r : 
εὐθείας τώτοις μέχρι ? Ἰνδικῆς, τοὶ αὐτὰ χει X πὰ- ἃ 


69 τῷ ᾿Αγτεμιδώρῳ, ἅπερ χρὴ «δὶ τῷ Eee. 
Aéyd δὲ xo). ἸΠολύξιος «EA τῶν Cd, * μάλιρα, du 
σιιφεύειν ὡὐχείνῳ. "Αργχέτωι δ᾽ zu ΣΣαμμιοσούτων d? 
Κομμαγίωυης, 9 “δὸς a3 21a dod X "Q^ Ζεύγ- 


ginta. Hinc ufque ad Euphratem, et T'omifum, 
Sophenz pagum, per Herphenfe oppidulum, ftadia 
mille quadringenta et quadraginta. Que hinc ad 
rectam funt lineam ufque ad Indiam, eodem modo 


8 Artemidorus et Eratofthenes. tradunt : cui quidem 


iftis de regionibus maxime adhibendam fidem cen. 
Ííet. Polybius. Incipit a  Samofatis Commagenz, 
urbe ad.tranfitum et Zeugma (guo pontem |figuifi- 
441) fita. . Ad Samofata 4 montibus Cappadocize, 


ματι χκειτω εἰς δὲ Σαμώσοατα uu kj ὁρῶν τὴς 5o qui, fuperato Tauro, funt apud Tomifam, ftadia 


Καππαδυκίας Ὁ wei Τόμισοιν Aven τὸν 'lau- 
/ 2, / 
ρον, ξαδίες εἴρηκε τετεακοσίες X, πεντηχονᾷι. 
WNDET FEX Plays Ts 
Mera. δὲ τἰω “Ῥοδίων 7répoucu, X4 Opioy το Δα)- 
5 ax / Y S Zo diet]. 
δαλα,  éipeens “πλέεσι (QC9$ αγίδιοντου τὸν ἥλιον, 


perhibuit quadringenta et quinquaginta. 

Poft Rhodiis oppofitam continentem, cujus ter- 
minum Dzdala diximus, deinceps verfus orientem 
folem navigans ad Lyciam venies. Hanc fubfe- 


ἡ Λυκία, χεῖται μέχρι Παμφυλίας" εἶϑ᾽ 5 ΤἸΠαμφυ- 35 quitur Pamphylia, ufque ad Ciliciam quz voca- 


Aic, μέχρι Κιλίκων τῶν τραχίων᾽ εἶθ᾽ ἡ πϑτων μέ- 
vp τῶν ἄλλων Κιλίκων τῶν «O4 τὸν Τουρζὸν χόλπον' 
ταῦτου δ᾽ ἐσὶ μέρη bp τῆς χεῤῥονήσου, ἧς τὸν icy 
ἔφαμδν ἰοὺ ἐπὶ Ἰσσῖ. ὁδὲν μέχρι "᾿Αμισοὺ, 3 Xi- 
νώπης; ὥς τοῖς. Ἢ dame δὲ τῷ Ταύρα οὖ qui 
(QR. τὴ ἐπὶ Λυχίας μέχρι T αἰἶδὶ Σόλες qi- 


* Φωχέαν Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. 5 sav αὐτὸ Ραγ. τ. 4. 
Med. 3. 4. fog τετ]αρώκοντα Med. 5. 4 
1o ἔκ. k Περαίαν Efc. 
Κοραπασσδ Par. 4. Κυροπάσου Med. 3. et fic infra, 
ροπασσοῦ. * Μάξακα Par. 1. 
Ἔρφῶν. Marg. Caf. Ἤρφῶν Par. x. 4. 
εὐϑὺς πλέωσι, Marg. Ca. z 


Ῥ τῆς Καππαδοκίας Ejc. 
* dm Med. 4. ὃ 
τὸν deeft Par. 4. Meg, 2.4 


I. εἰς δὲ Σμύρναν, τριακόσιοι εἴκοσιν Idem libri hujus initio dix- 
Tt: Cajaub. " 

IT. καὶ Χελιδονίων. Et Chelidonias] Vix abftineo, quin aliquid 
audcam in eam vocem, qui non occurrit apud quemquam ali- 
um auctorem in eo tractu. Reponerem, Φιλομήλιον, fed infra no- 
minatur: fuit tamen in ea itineris ferie, quam defcribit Strabo. 
Palner. 


14: τὸ Τυριάριον,  Tyriarium] Variant manufcripti, Τυρίκιον, 


* Scripti, Kapexa., Marg. Caf. 
E Χελιδονέων Med. 2. Χελιδόνων Ej. 
! MSS. Τυριαΐον, et Τυρίκιον. Marg. Cay. Τυριαΐον Med. 3. 4. ἔχ. 


καὶ μάλιςα Med. 3: 
? ᾿Αμισσοῦ Med. 3: 


tur afperaz poft hanc reliqua. Cilicia, circa finum 
Ifficum. Atque he funt partes peninfüle, cujus 
ifthmum dixeramus effe id, quod eft in via ab 170 


Amifum ufque, aut (ut alii volunt) Sinopen. Re- 


4? gio autem extra Taurum in ar&o litore eft a Lycia 


ad Solos ufque pertinente, quz urbs nunc Pom- 


d Τράλεων Med. 4. * Νύσσης 
h mapocía Med. 3. 4. et fic infra Med. ἂν 
τὰ Κοροχασσῷ Par. τ. Med. 4- 


? Κοροπασσθδ Par. 1. Κοραπασσῶ Par. 4. Κοροπασοῦ Med. 4. et ex correct. Ko- 
e 6 4 e 4 


Ei Σανδακόρων Med. 4. T Τελμισοῦ Med. 3. Pre. 


* Scripti, 
* Τόμισα Par, 1. 4. Med. 3. 4. 


Y Scripti, 


Τυριάϊον, Quid fi quis putaret debere legi, Τετράδηον, ex Pto- 
lemzo? Etenim in eodem itineris ordine. — zr. 
18. εἰς Tepedspm, «σολίχνιον] Lege, TagceSiea, ut lib. xir. 
p.782. Cajaub. 
23. διὰ Ἡρφῶν πολίχνης) Lege, διὰ "Het. 
Vit, lib. xir. p. 781... Zdezz. 
24. Tüpaxózi] Hanc vocem inferuimus, fecuti quinque MSS, 
Aldum, Xylandrum, — gez. 


Ναπὶ Ἥρφα voca- 


25. τεῦ 


Lycia 


peiopolis vocitatur. Poft liec ora maritima, quz 
ad finum Ifficum eft, a Solis et Tarío initio fump- 
to, in planitiem panditur. Quam fi defcripferimus, 
totum jam peninfulz dictee ambitum abfolverimus : 
ut deinde ad alias Afize partes extra Taurum fitas 
tranfgreffi, iis enarratis, poftremo loco ad Africam 
veniamus exponendam. 

. Poit Rhodiorum D:dala, mons Lyciz ex Dz- 
dala, ab hoc litus Lyciz incipit, longitudine ftadio- 
rum. mille feptingentorum et viginti. Afperum 
hoc eft, et . difficile, tamen, bonis portubus admo- 


dum inítructum, et a modeftis habitatum homini- 


bus. Locorum quidem natura Pamphyliis et afpe- 
ram habitantibus Ciliciam eft eadem. Sed hi op- 
portunitate locorum ufi funt ad receptacula prz:do- 
num, cum aut ipfi piraticam exercerent, aut mari- 
nis pradonibus forum divendendz praedae, et fta- 
tionem navibus praeberent : nam Sida: quidem, 
| qua Pamphyliz: urbs eft, fabricam navium habe- 
à bant. Cilices, et fub precone vendebant captos, 
quos interim fatebantur effe liberos. At Lycii 
ita civiliter ac modette vitam, idque conftanter, 
tranfegerunt, ut illis ob fecundos fucceffus mare ad 
Italiam ufque obtinentibus, ipfi nulla turpis lucri 
cupiditate impelli fe fuerint paffi, fed in patria ad- 


miniftratione Lyciaci conventus permanferint. Tres ἃ 


et viginti funt urbes, qua in eo concilio jus habent 
fuffragii : ad id coeunt e fingulis urbibus in eam, 
qua ipfis commoda yidetur, urbem, Maximz ur- 
bium jus habent trium fuffragiorum, mediocres 
duorum, reliqua unius: eadem proportione et 
tributa pendunt, et reliqua obeunt munia. Ατ- 
temidorus fex maximas recenfet, Xanthum, Pa- 
tara, Pinara, Olympum, Myra, Tlon, fitam in tran- 
fitu montis verfus Cibyram. In concilio primum 


LIBER DECIMUS 


QUAR TU 5. 949 


“πῶν τὴ vno Ylowgie πόλε. "Eq ἤδη εἰς πεδία, 
ἀναπέηηαϊωι » χοατο ov "Toiv χόλον «οἰ δωλία, 
zu» Σόλων ἡ Ταρσοῦ ἀρξαρδῥν. ἸΤαύτίων οὖν 
ἐπελϑδσιν 0 wüs GO τὴς χεῤῥονήσου Adoos teu πε- 
piod uud os" Εἰτὸν μετοιξησόμεϑα ὯΙ τἄλλα μέρη τὴς 
᾿Ασίας, τὸ ὠχτὸς τῷ Ταύρου. 'leXewtmia δ΄ ὠχϑή- 
συρδν τοὶ θὲ alu) Λιξύζω. 

Mero, τοίγμιν Δοήδοιλα. * ao. df Ῥοδίων, ὄρος ἐξὶ 
τὴς undas ὁμιώγυμωον ἢ αὐτᾶς Δώδειλα, ἀφ᾽ οὗ λαμ- 


το Θάνει τοὺ ἀρχίω 0 πο ϑοίσλιος ἅπας 6 Λυχιαχός" 


sadiey 4 μὲν οὖν γιλίων ἑπίαγοσίων ἐϊκοσι' τραχὺς δὲ 
χαὶ Memes 2X. eulos σφόδρα, χαὶ αἰ πὸ ἀν- 
ἀρώπων σιευορεούμδινος cueva. ἐπεὶ ἵ γε τῆς ses 
φύσις τἷδαπλησία 1j τοῖς ΠΙὨαμφύλοις 21 494 τοῖς 


15. “ Τραχυώταις Κίλιξιν... Αλλ᾽ deor μὲν Opp TH 


plots. Eptioeuyro «ois. TUTTI, ee τοὶ ληφήριδ,, αὐ-- 
τοὶ: τοιρουτεύηντες; ἢ ποις σειροι τοῖς Ae Questia ^ua. * 
yaujea d Hou παρέχοντερ; “Ἐν 2udw 9po qM τῆς ΠΠαμ- 
φυλίας E Yeigri yo vUUisa'To- τοῖς Κίλιξιν, em 


/ / Sit f ;. 09 Ν ξ,.ῇ , / 
20. χλρυχφι. Te εἐπώλου ἐχει τοὺς ἁλοντοις ἐλευθέρους 


ὁμολογοῦντες. Λύκιοι δ᾽ οὕτω “πολιτικῶς x34 σωφοί- 
γως ζῶντες διρτέλεσοιν, ὥστ᾽ ἐκείνων 2Jg qus ἐὐτυ- 
χίας JaAatox tte ατησοίντων μέχρι τὴς Ἰταλίας, ὅμως 
"tax Θύδενὸς ὀξήρθησοιν αὐρζο9ν χέρδουσ᾽ 3A. ἔμει: 


ἮΝ / / M - / 
S voy c^ τῇ. πατϑίῳ διοικῆσᾳ τῷ Λυχιακοὺ συσήματος, 


Εἰσὶ δὲ «65s αὶ ἐίκοσι πόλεις οἡ ὃ ψίφε μιετέχουσοῃ" 
UB em νὴ " , 

συνέρχονται dt ἐξ ἐχοισῆς “πόλεως &s χΟινὸν συνέδριον, 

ιὺ-ὧν δοχιμοίσωσι “πόλιν ἑλόρμϑινοι" T) δὲ: πόλεων aj 


μέγιςοι É ποιῶν ψήφων [ἣν edo κυρία" ou δὲ μέ- 


30 σα! δυοιν᾽ αἱ δ΄ ἄλλω μιᾶς" ἀνάλογον δὲ x, qois εἰσ- 


φοροὶς εἰσφέρρυσι, x «us ἄλλας λειτουργίας. "ER δὲ 
τοὺς μεγίσαις ἔφη o ᾿Αρτεμίδωρος, Ξάνϑον, Πάτπιρα, 
Πίναρα; Ὄλυμπον, Μύρα, TAGv, χατοῦ πίω 9έσιν 
τω dg ὅ Κίδυραν χειμένζωυ. ᾿Εν δὲ τῷ συνεδρίῳ πρῶ- 


H . . . Lu A 7^ G9 3 e» 
creatur Lyciarcha, (14 eff Lycize prisceps) tum reli- , 5 TOY μὲν Λυχιάργες αἱρεῖται, &T ἄλλαι ἀργαὶ αἱ τοὺ 


60] ejus corporis magiftratus: publica etiam judi- 
.€ia defignabantur : necnon de bello et pace anti- 
quitus confultabant: nunc, nii Romanorum per- 


miffü, qui ad fe eam tranftulerunt poteftatem, non 


* lud A 5 7 , τω ! 
συφημουτος᾽ διχαφηριά, τε miomdtowleg wow xs) cel 
/ h δὲ joo ! f. a / 
πολεμδ » ΧΩ εἰρηνης,) χα) gU od, ἐξολεύοντο 

/ $ e Uu » NP EN ^ 3 | γὼ € / 

«xeyTesv vuo δ' Gíx εἰκός DX "CA τὸς Ῥωμ3- 
σὰ E; n | 3 σα 

0$ TTaUT ἀνα Ύ ΧΗ xeogo4, TrALe εἰ ἐχείνων ὄχιτρεπ- 


d : ; ditis / A d Y » m sl 
licet eis: aut fi in eorum commodum fiat : judices 4o σοίντων, 5 Αἰ σσερ αὐτῶν £0) 3 οἤσιμιον" ὁμοίως δὲ χαὶ 


quoque et magiftratus eadem fuffragiorum propor- 
tione pro fingulis deliguntur urbibus. Hoc modo 
illis bonas leges tenentibus evenit, ut perpetuo a 


Romanis libertas iis et fuorum avitorum ftuitio bo- 


ἃ. τῆς Ῥοδίων περαίας Med. 3. 5 αὐτῆς Par. 1. 
Caf. fic Bre. ὑπ᾽ οὐδενὸς ἐξ οὐδενὸς ἐπήρθησαν Par. 1. Med. 4. 
. deeft Par. 1. Med. 5. 4. 


25. TOU Λυκιακοῦ συγήμαϊος ] Faderatze Lyciorum civitates 
opumum reipublice exemplar nobis przbent, cui nihil prorfus 
fimile hiitoria, teftis temporum, retulit. (Vide L' E/prit des Loix, 
libs-I2x 596692) 4. 

33. κατὰ τὴν ϑέσιν τὴν εἰς Κίξυραν κειμένην Lege, x? τὴν ὑπέρϑε- 
σιν, hoc eil, δδὸν, ut alibi expofuimus. Ca/aub. 

.40. ὁμοίως δὲ X; dikarad, Y; ἄρχοντες,» ἀνάλογον ταῖς ψήφοις, ἐξ indgng 


*:ob. HH. 


MM aco D f ings κυρία &iy Med. 4. 
| Scripti, ὑπὲρ αὐτῶν ἐκείνων. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Ej. 


l y ὁ) »-h Xd / ur NJ 
dixeeu, x; &p^erTes, aa.Aoov Tos ψήφοις, ἐξ ἐχάςης 
/ δ el δ 5.2 / 2 
“ϑοχφρίζονται “πολεῶς. . Otro) δ' εὐνομιουμένοις αὖ- 
M ,, l , 
τοῖς . Guuéen ou Ῥωμαίοις ἐλευθέροις ΔΙ οτελέ. 
1 / / l ὶ l C9 5 
σαι, TU σότθια, Yeuscl Tes δὲ ληςοὶς ὀλιδὲν ἄρ- 


* Fortaffe, μὲν à. Mare. Caf. fic Bre. οἱν i» defunt Mez, 3. οὖν d ft Med, 4. 
ἃ Vulgo, τραχντώτοις. Μανρ. Caf. Τραχειώταις Par. t. Med. ἘΠ τον vim ik bras: eva 


ραχιώταις Par. 4. * Veteres libri, ἐξ οὐδεγὸς ἐπήρθησαν. αν. 


& Κίρυρα Par. 1. Med. 4. Ἀ δὲ 


προχειρίξοδαι πόλεως] lnfüitutum hoc preftantifimum diícordii: 
Civium in unaquaque urbe fuftulit, nec eorum libertati obfuit. Si 
cum Achzorum republica Lyciorum conferamus, clarius patebit. 
Claudius ob. Romanos quofdam interfectos in fervitutem rede- 
git. (D. Caff. lib. 1x. p. 676. Edit. 1606.) Poftea, ut opinor, 
reddita fuit libertas, nam Vefpafianus in Provinciz formam re- 


degit. (Suet. Vefp.c. 8.) 7. 
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STRABONIS GEOGRAPiI yc 


939 
1 Mas. » 

Jíe ἠφανισμένος᾽ “ϑότερϑν ὃν αἰ Ζυῦὸ ᾿ Σερουιλία | Piritan 
CUI U, καϑ' t^ Aeon ἡ Tb Ἰσαυρᾳ ὠχξι-.  Cionem, primum a Servilio lfaurico iis illatam, quo 
τὸ στιυρίζου, χα | , | qu 
empore Ifaura demolitus eft: deinde a. Pompeio 


Magno, qui amplius mille et trecentas fcaphas 


norum concederetur: viderent Piratarum interne- 


yos χαϑειλεν᾽ ὕφεθον δὲ Ilougnüe τῷ Mays, πλέα 
τῶν χιλίων χαὶ τοιανοσίων σκαφῶν ἐμυπρήσοιντος, τοὺς | e 
δὲ χατοικίας ὠκχέψαντος, iU δὲ ταἰδεγενομϑύων ἀν-᾿ 5 (D et Puedonup diruit ἘΣ ΚΡ Δαν, et τ 
ϑρώπων c (eis peus τὸς μδὺ ἢ χαζα γαηόντος εἰς hominibus, qui cladi fuperfuerunt, alios tranftulit 
* πόλους, d cuxduos ᾿Πομυπηϊόπολιν ὠνόμασε, TUS 
δ᾽ ἐς δ Ad vao λειπανσδρήσοισοιν, δ wu Ῥω- 
udo omo, γξμεται. Oi ποιητὴ δὲ, μάλιςο, οἱ — rum frequentatur colonia. X autem, Ἰθαχίσις 
πραγιχοὶ; ᾿ συγγχίοντες τοὶ iyw, χαϑαπερ τος Τρῶας, ro tragici, confundere foliti nomina, ficut Troibus, 
χαὶ τὰς Μυσοὺς, κα τὸς Λυϑὸς, Φρύγας ΄ξσὰν»- Myfis, et Lydis, Phrygum, ità etiam Lyciis Carum 
ρεύασιν, οὕτω xg) τὸς Λυκίας Kaeas. ᾿ ἹΜετοὶ δ᾽ ouv appellationem accommodant, Poft Dzdala, Lyci- 
qx Δαίδαλα τὸ 4. Λυκίων ὅρος, oU πλυσίον 8). — orum mons eft Daedala, et εἰ vicina Telmiffus, Ly- 
Τελμισσὺς πολίχνη Λυκίων, χαὶ | ἸΤελμιουὶς ἄχρᾳ, 
Nia, ἔχμσοι" ἔλαθ δὲ τὸ χωρίον iro δὰ Ῥ ὡς τῷ portu praeditum. Eumenes bello Antiochico id 


Solos, quz nunc Pompeiopolis dicitur, alios Didy- 


menam, quz tum incolis egens, nunc. Romano- 


μαΐων Ἐῤμενὴς o» τῷ ᾿Ανποχρκῷ “πολέμῳ χαζαλυ- oppidum a Romanis accepit: cujus regno fublato, 
θείσης δὲ πῇς βασιλείας, ἀπέλαξον πάλιν οἱ Λύχιοι.. receperunt Lycii. Sequitur Anticragus, mons prz- 


Εἶθ᾽ ἑξῆς ὁ ᾿Αντίχραγρς, ὄρθιον ὅρος, ἐφ᾽ c " Kep- - ceps, et in eo Carmyleffus, oppidulum in convalle : 


5 / / ^ fw : Hd . . ] 

puiAnamo5, χωρίον ἐν φαρφιγγίῳ κείμϑινον, X, "μὴ τῦτον — haud magna fitum. Poítea Cragus, qui vertices 
Jj 3 5 l | / ! . e Ay 4 . *. £i 

ὃ Keds; ἔχων ? ἄχρας ὀκτώ, X94 “πῦλιν ὁῤκωνυμον" χο habet octo, et urbem fibi cognominem. Huic 
^ e A- ua Y l 7 Ἂ 3 . . ἀκὴν ER 1 
αἰδὶ quur μυϑεύετω, τοὶ ὄρη τοὶ CA 7? Χιμαίρασ — monti fabula Chimzrz affngitur: neque procul 


cie oppidum, ac promontorium eodem nomine, - 


* , 3, e - | » Y 
eu δ᾽ Οὐκ ἄπωθεν xe n Xiueues., φάραγξ T5 Ὥστο 
Ῥ τῷ ὠγιαλδ ἀγατείνοσοι. Ὑπόκται δὲ τῷ Keoyo 
Πίναρα οὖ μεσοναήᾳ, “δῦ μεγίφων οὖσον “πόλεων οὖ τὴ 


diftat Chimzera, convallis quedam a litore furfum 
tendens. Infra Cragum jacent Pinara, una de Ly- 
cie urbibus maximis: atque ibi Pandarus colitur, 


C wot s ! / “ V oy . Felt " 
Auug^ cru. δὰ ΤΙάνδαιροσ τιμώτοι, "τυχὸν ἰσὼς 25 ejufdem fortaffe nominis cum Trojano, 


ὁμώνυμος τῷ Τρωϊκῷ, | ; 
*'Oc καὶ ΠΠανδοιρέᾳ χούρη, “χιλωρηὶς ἀηδών. 
Καὶ Ὁ τῦτον ἐκ Λυχίας φασίν. EO ὁ Ξάνθος ποτα 


Qualis populea maerens Philomela fub umbra, | 
Filia Pandarei. | 


Nam et hunc Lycium faciunt, Sequitur Xanthus 


* Odyf. τ΄, ver. 518. 


3. Xie Ἰουλίε Ef. Ὁ πἰσαυρικοῦ Med..4. 
ex correct. Med. 3. Σέλλος Par. 4. 

χέαντες Eft. i Mira δὲ τὰ Med. 4. 
có; Par. τ. 


P go) deeft Med, 5. 4. 


τς ὑπὸ Σεροϊλίαθ τῷ. Ἰσαυρικοῦ} Servilius lfauricus, A.U. C. 
978. triumphum de lfauris egit. Vittoria non incruenta fuit, 
(ait Florus) ct in aquas refiluerunt aliquanto latius quam prius, 
Pompeius, mari claffibus obferato, intra diem quadragefimum 
bellum finivit. Quid prius in bac mirere victoria, velicitatem, an 
Jlicitatem, quod. ne una quidem navis amiffa 0f, an vero perpe- 
tuitatem, quud amplius pirate won. fuerunt? (Ων F. lib.iii. c. 6.) 


6. καταγαγόντος εἰς Xów;] Vide paulo poft. Cafaub. 


7. τοὺς δ᾽ εἰς Διδυμένην λειπανδρήσασαν Manufcripti, Διδυμή- 
νην. Legendum, Δύμην. Dyme enim eft Achaiz urbs, quam in- 
telligit.. Vide lib. v111. p. $59. et quz ibi annotavimus. Jer. 


8. εἰς Διδυμένην] Locus hic in exemplaribus vulgatis male 
fanus eft, quare lege εἰς Διδύμην. If. Cafaubonus legit Δύμην, 
qua Achaix urbs fuit, et a. Pompeio tum etiam incolas accepit 
ex piratis ab eo devictis, ut Strabo teftatur, lib. vir. P. 562. 
Nihilominus noftram le&ionem veram exiftimo. Holflen. in 
Steph. p. 99. zoz. 

Ibid.] Didyma alias Sidyma appellatur. Cafauboni le&io 
melior eft, ut videtur, .F. 


15. τὰ Δαίδαλα. D«edala] Euftathius videtur legiffe τὸν Aaí- 
da^o. Palmer. ; 


Ibid. ὃ ππλησίον t Τελμισσὸς] Prater Geographos vide Sui- 
dam, Τελμισσεῖς. Cajaub. 


Ibid.] Telmifum urbem ad fines Lycie, Cicero in Caria 
ponere videtur. (Divin. lib. i. c. 41.) In Scylace perperam 
Θεανισσὸς Ícribitur. Livius refert poit Angochicum bellum ur- 
bes, Ephefum, Tralles, et Telmiffum, Eumeni datas. Hodie quz- 
dam vefligia T'elmiffi in (nu Ma;ri di&o extant. (Zeyage Pit- 


* Scripti, καιρόν. Marg. Caf. 
f Πομπηϊόπολιν £c. S Διδυμήνην Par. 4. Med. 5. 4. Δυμήνην Bre. Δυσμένην Ef. ^ συγ- 

k οὗ dceft Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Ι Τιλμεσὶς Par. 1. 4. Τελμεσὸς Ec. 
^ Vulgo, μετα τούτων. Marg. Caf. fic Par. 4. Bre. Ἐκ. μετὰ τοῦτο Med. 3. 


4 χατήγαγε Eft. * Σέλος Par. 1. Med. 4. et 
P Καρμυλησ 
? κρώγας Med, 3. 4. Bre. κώμας ἘΠ. 


tort/que de la Grece, p. τις.) F. 
. 18. ἐφ᾽ ᾧ Καρμυλησσὸς)] Mallem legere, ὑφ᾽ 2, utpote χωρίον 
ἀν φαραγγίῳ κείμενον. — Jdem. 
19. μετὰ τῶτον ὃ Κράγος, ἔχων ἄκρας ὀχτὼ) Euftathius, locum 
proferens in Iliad. ζ΄, videtur legiffe δύο pro ὀκτὼ, verum nihil 
eft mutandum : nam idem Euftath. in Dionyf. ver. 847, legit 


utnos. De Chimzra non eft neceffe proferre qux etiam pue- 


ris funt nota. Caasé. . 


Ibid.] Mons Chimzra, ait Plinius, noctibus flagrat. Ser- 
vius, ad ZEneid. l. vi. ver. 288, revera mons eft Lyciz, cujus 
hodie ardet cacumen. Poetica Chimzrz defcriptio {τ nota elf, 
ex vero etiam ducta, Non autem (ut videtur) in. Strabonis z- 
tate flagrabat. —.F. 


20. Kpayo;] Videtur in oriente crac pro petra. ufürpari, hinc 
172 crac Syris non tam rupem, quam arcem fonat, aut munitum 
oppidum. Zecbart. in Canaan, p.679. Edit. Lugd. Bat. 

Ibid. ἄκρας óxl] " Axeas repofui pro «e&fas, quz eft vox nauci: 
ἄκρας etiam legit Euftath, in Dionyfium, et in Iliad, €". v. 179. 
ubi quidem pro ὀκτὼ legitur δύο, ut non o&to, fed duo vertices 


habuerit. Octo tamen in Dionyfianis commentariis cum legan- - 


tur, nolui mutare. Idem Euftathius Lyciz: montem, non Dz- 


dala, fed Dzdalum, mafculino genere, vocat, in lliad. didum - 


verum. | Xylaad. 

24. Πίναρα ἐν μεσογαίᾳ) Urbs Pinara in rotundo colle pofita 
fuit Τὰ monte Crago, ut Cellarius a Stephano colligit : τὰ yae 
τρογγύλα σαῆα Λύκιοι πίναριε καλᾶσι. Stephanus »V. ᾿Αβὶύμνησος. F. 

28. EIS à Ξάνϑος ποταμὸς, ὃν Xipenr ἐκώλεν oi πρότερον] Greci 
Ξάνϑον reddiderunt, quia 2^ Ziráa flavum, feu rubentem, fonat 
apud Arabes, JBochart. in Canaan. p. 365. Editt, Lugd, Bat. ᾿ 


^ 
I. o« 


T OO $c 


3 
: 


Lycia 
fluvius, quondam Sirbes di&us. Ubi lembo ad de- 
cem ftadia adverfo amne fueris fubvectus, Latonz 
eft templum: et fexaginta fupra id ftadiis Xanthus 
urbs, Lycize urbium maxima. Poít Xanthum Pa- 
tara, Ipfa quoque magna urbs, portu et templis 
multis inftructa, a Pataro condita. Ptolemaeus Phi- 


ladelphus cum eam auxiffet, ab uxore Arfinoen 


Lyciz denominavit : verum antiquum nomen ob- 


ünuit. Deinde Myra funt, viginti ftadiis fupra mare, 


in excelfo colle. Sequuntur oftia Limyri amnis, et 
fi terra ftadia viginti ab iis adícenderis, Limyra 


oppidum. Interacent in hac circumnavigatione. 


multi portus, multe parva infule : quarum max- 
ima infula Cifthene, cum ejufdem nominis urbe. In 
mediterraneis funt Phellos, et Antiphellos, et fupra 
commemorata Chimzra. Deinde Sacrum promon- 


torium, et Chelidoniz, tres infule afperz, magni- 


tudine fere zequales, inter fe quinque, a continente 


fex, ftadia diffitae : una earum etiam ftationem na- 


LIBER DECIMUS 


QUARTU S. 


95! 
3 o4 / , / 

(195, by "Σου EX Ac) ot «ae Smipor aa, ZENeUgDLVTI 
, m. M ἢ b ALT " : 

J' eU perpeois δέχᾳ sadios, τὸ Λητῶόν "Eod" NC are 
1 ^9 € (9 / ΄ € € 

δὲ τῷ ipa υδϑεέλθοντι ἐξήκονα, ἡ πόλις ἡ TX Eav- 
r l / S , , 1 U 1 

ὅτων "i, μεγίφη T) c» Λυκίᾳ. Μὲετοὶ δὲ τὸν Ξάν- 


ς 9ov Πάζᾳρα, xs) αὐτὴ μεγάλη πόλις, λιμένα, ἔχε- 


σον χαὶ ἱεροὶ “πολλὰ, κπΐσμα, Πατοίρε. Πτολεμαῖος 
J ὁ Φιλόδελφος Ἐλισκευάσας, ᾿Αρσινόΐον ὐχάλεσε 
ἰοὺ c» Λυχίᾳ; ἐπεκράτησε δὲ τὸ ὀξαρχὸς ὄνομα. 
Eire Mea, o» ἐΐκοσι ςαδίοις αἰ πέρ τῆς dandus, 


10 "fti μετεώρε λόφε᾽ εἰϑ᾽ ἡ cx oxi τῷ ἢ Λιμεύρα πυτο- 


μοῦ, χαὶ ἀγιόντι πεζῃ cujus ἐίκοσι τοὶ Λίμωρφι “πο- 
λίγγνη. Μεταξὺ δ᾽ cy τῷ λεχϑϑέντι Qo SX TNG νησία, 
πολλὰ, χρὴ λιμδύερ' ὧν χαὶ μεγίση νῆσος xs) πέλις 
Ges ἡ Κιοθίούών. Ἔν δὲ τῇ μεσογαίᾳ, “ Φέλλος, 


I5" Αγήφελλος, χαὶ » Χίμαιρᾳ, vs uvtov ἐπάγω. 


Ei9' Ἱεροὶ ἄκρα, χαὶ αἱ * Χελιδογόοι, "tig γῆσοι 
lox / i / e/ / ! , 
τραχειοι, πάρισοι Ὁ μεγεδος, ὅσον πέντε φαδίοις ἀλ- 
/ 14 . mc l D , τ Ὁ ἄρα ͵ ἐς / 
ληλὼν Joyas τὴς δὲ γῆς ἀφεςοισιν cbacudor. μία, 
δ᾽ αὐτῶν χαὶ πσδόσορμον ἔχει. ᾿Εντεῦθεν νομίζωσιν οἱ 


vium appulfui commodam habet. Hinc plerique 20 “πολλοὶ alu) ἀργὴν λαμβάνην τὸν Ταῦρον, 24a. τε τὴν 
PP pieriq "n? "9 


putant Taurum incipere, quia et fublimis eft pro- 
. Tmontorii vertex, et producitur a Pifidicis montibus 
fupra Pamphyliam fitis: et infule ante id fita. in 
mari manifeftum quoddam habent veftigium, fim- 


ἄχραν ὑψηλίοὺ οὔσοιν, x94 χαϑήκουσαιν ors T3 Ile 
eX wav ὀρῶν τῶν “κ' πσερχήρδμὼν τὴς Παμφυλίας, xq) 
διὰ qus χοδϑκήρϑῥας νήσους ἔχέσοις ᾿χιφονές m on- 
quove? τῇ Quas) κροιασέδου Malw. ὼ δ᾽ ἀλη- 


Lon "EO Và o ek epi nos n NACER NER T 
briz in modum. Sed re vera continui funt montes 25 )ὲ6 zuo τῆς Ῥοδίων περαίας " ἔλὶ τὸ πσο9ς Πισι- 


€ continente Rhodo obje&a ufque ad Pifidiam, 
qui et ipfi gerunt Tauri nomen. Videntur Cheli- 
doniz Canopo opponi, traje&u quater mille ftadio- 
rum. Ceterum a Sacro promontorio ad Olbiam 
ftadia reftant trecenta et fexaginta feptem. Interja- 


* Eiew Par. 1.4. 


b Διρύμϑ Par.1. 4- Med. 1.4. ἔκ. 
Bre. Εκ. 


4 Χελιδονίαι Med. 4. et fic infra. * κατὰ Efc. 


I. ὃν Σίρδην ἐκάλων. Sirber dicu;] Euftathius ad Iliad. μ΄. le- 
gifle videtur Ein», Palmer. 
^ Ibid. ἀναπλεύσαντι δ᾽ ὑπηρετικοῖς) Supple, σκάφεσι, ut alibi lo- 
quitur. Cafaub. 

3: ἢ πόλις à τῶν Ξανϑίων) Cum Brutus Xanthum obfideret, 
cives furibundi domos et zdes incenderunt, et omnibus modis 
fibi mortem ipfi confciverunt. Talia Plutarchus in Bruto. Ap- 
planus multo fufius eadem narrat, et ὅμοια τπσαϑεῖν ab Harpalo, 
quem Cyrus fuo exercitui przpofuerat, et poftea ab Alexandro 
Magno oppugnatos. Uterque autem clementiam Bruti magno- 
pere laudat, qui, quoad potuit, edes facras et cives incendio 
lervavit. (Vide App. de B. C. lib. 1v. p. 634-5.) Plutarchus, 


quid ab Alexandro pafl fint, non memorat. Epiftole Bruti 


diverfimodo hoc referunt. Dux enim hic ad Rhodios fcribens 
ait, Ξανϑίες ἀποςάντας χειρωσάμενοι ἡδηδὸν ἀπεσφάξαμεν, τήν τε mó- 
λιν κατεπρήσαμεν. Vide etiam epiftolas τοῖς Λυκίοις. Fidem epif- 
tolis potius darem, fed teftimoniis adductis quifque, ut libet, 
hanc controverfiam dijudicet. Revixit urbs poftea, ut videmus. 
Strabo enim, 65 fere annis poft Brutum exactis, fcripfit. Mi- 
rum tamen elt, quod nulla tantz cladis Xanthiorum in hoc opere 
ft mentio. F. 


$. Πάταρα] Patara folum oppidum illuftre in Lycia fecun- - 


dum Melam, (1.1. c. 15.) i. e. fub Claudio Imp. Vide Voffium 
ad hunc Mele locum. Nunc Pafera dicitur. — Jem. 

6. κὶ ἱερὰ «πολλὰ, κτίσμα llaráes] Mirum Strabonem tam 
celebris oraculi Apollinis, ut cum Deliaco etiam et Delphico 
conferatur, in Patara ifta non meminiffe ; fed non vana nobis 
fufpicio incidit, verba tam accurati fcriptoris vim paffa effe, 
Íícripferat enim. Strabo, λιμένα ἔχησα X, ἱερὸν-᾿Απόλλωνος. Vide 
plura apud Bert/. ad Stat. Theb. i. ver. 696. p. 229. “ποι. 

lbid. κτίσμα Παϊάρι] De hoc, et omnino de Patarorüm appel- 
latione, plura qui cupit, legat Euftathium, ad hec verba Diony- 


δίων μέρη στευεγὴς "dy ἡ ὀρεινῆ" χαλέιταὶ δὲ Y aum 
Ταῦρος" δυχοῦσι di χοὶ αἱ Κελιϑονέοι xb Κάνωθόν 
πῶς "iv τὸ δὲ δίαρμα, λέγε τετξαχιδαλίων qu- 
δίων. ᾿Απὸ δὲ τὴς Ἱερᾷς ἄκρας ἐπὶ τὴν OA Gian, 


/ / / tf *20/. / 
λείπον) οἱ αχώσίοι εζήκοντου eT, cy τδτοις 
30 


* MSS. χωρία oi. Marz. Caf. χωρία Φελλὸς Par. 1. 4. Med. 2.4. 


fii, ver. 129, Παταρηϊδα τηλόϑεν ἄκρην, et Stephanum, unde ille 
habet, aut erit &xéeecoc plane, aut reperiet ἄχρι κόρω. — Cajaub. 

| 9. Εἶτα Μύρα, ἐν εἴκοσι σαδίοις} Myrz Sanctus Paulus Alexan- 
drinam confcendit navem, ( Act. Apoft. c. xxvii. ver. v.) ergo 
portus fuit commercio idoneus, et navium majorum capax. No- 


men adhuc manet. FF. 


11. τα Λίμυρα «yw»] C. Caefar Aug. nepos hic ἐν $4 
perve&us obiit, et Scylax habet, Λίμυρα πόλις, εἰς ἣν ὁ ἀνάπλες x 
τὸν ποταμόν. Strabo ftad. 20 πεζῇ numerat, ut conjicit Cellarius, 
quod fluvii curfus tortuofus et multo longior. ζήρηι. 

13. ὧν Xi μεγίςη νῆσος ὦ “πόλις ὁμώνυμος "2 Kim] Hzc cor- 
ruptiffima funt; omnino lego, ὧν Ὁ Μεγίγη νῆσος, "ὦ πόλις ὁμώνυ- 
μος, Y; Μηκίτη. De Μερηε infula nullum eft dubium, quin iatei- 
lexerit ibi Strabo, non de infula C////ese, infülarum Lyciae max- 
ima, ut vulgo vertunt. Stephanus: Meyírs, πόλις, X) νῆσος τῆς 
Λυκίας, ὡς Πολυΐξωρ, ἀπὸ Μεγίχεως τινος᾽ τὸ ἐϑγικὸν Μεγισεύς. Sed 
verius Μεγχίγην dictam a magnitudine. Pro ἡ Κισϑήνη apud Stra- 
bonem puto etiam emendandum, z ἡ Mzxízz, vt eam infulam in- 
telligat, qua aliis Δολιχίτη, a longitudine fic dicta, nam δολιχὸς 
longum fignificat. Sa/zaf. Exercitat. Plinianar. Ei. U/r. 
E552. 

lbid. ὧν κ᾽ peylgn νῆσος Y πόλις ὁμιώνυμιος ἡ Κισθήνη. Quarum maxi- 
ma infula Ciflbene] Videtur jure follicitare hunc Ἰοσυπὶ Salma- 
fius ad Solinum. Nam fi πόλις eft ὁμώνυμος infulzs, nomen autetn 
infula: fuerit Meyíz;, quomodo poteft effe nomen urbis Ki»; ? 
Reponit igitur, x; Μηκίγη, vel X Aouxíez, quod maxime probo. 
Sed non eget noítra approbatione tànti viri auctoritas. Pa/mer. 

Ibid.] D'Anvillius infulam et urbem Cifthenen in tabulis 
habet. Ptolemzus Megiften et Dolichiften infulas in hoc tractu 
defcribit. Scylax etiam ad Phellum urbem ait, κατα ταῦτα νῆσός 
ici Ῥοδίων Μεγίγη, quocirca Salmafio non obfto. 6. 

16. EIS''Lgd ἄκρα) Nunc Kelideme appellatur. Ζάεσι. 

1. "QAvumo;; 


952 STRABONIS GEOGRAPHI Lycia 
JR KezuGeon , x ὁ Ὄλυμπος, “πόλις με- 
dn, XM ὄρος ὁμώνυμον, ὃ xe4 Φϑοινικοὺς χαλείτο" 
εἶτον Κώρυκος αἰγιαλός" eive aye, Tpéls £y ect, 
Dupin, “πόλις ἀξιδλογος χα λίμνη. Ὑπερκείτω δ᾽ 
αὐτὴς τῶ ^ Σόλυμα, ὄρος, χαὴ “ Τερμμοσὺς, ΤΠ σιδικὴ 


cent Crambufa, et Olympus; urbs magna cum ejuf-: 
dem nominis monte, qui etiam Phoenicus di- 
citur. Sequitur Corycus litus: ac deinde Pha- 
Íclis, tres habens portus, urbs memorabilis, et lacus. 


:5 Supra hanc Solyma funt mons, et Termeffus, Pifi- 
“πόλις, ἐχεκειυϑῥη, τοῖς φενοὶς, JV ὧν ὑπέρβασις. δι εἰς: 
alo “Μιλυάδα. Καὶ ὁ ᾿Αλέξανδιος “ δὲ 2/8 τοτό. 
ὀξξιλεν αὐτίω, aol βελόμϑμος το qud. Περὶ 
! Φασηλίδα. δ᾽ 21 ὅ τὰ X^ ϑαάλοαιῆαν vwd, “δὲ. ὧν ' | | 
᾿Αλέξανσοος «παρήγαγε luo h φρατείαν" ia δ᾽ ὄρος ro Phafelidem funt ad mare anguftiz,, per quas exer-: 


citümi traduxit Alexander. ἘΠῚ enim ibi mon$ 


dica urbs, anguftiis montium immihens, per quas in 
Milyadem tranfitur: atque Alexander etiam prop- 


terea eam ; diruit, üt. fauces itas. aperiret. Apud: 


Κλίμαξ χαλέμϑνον" ἐπικείιτω δὲ τῷ Παμφυλίῳ πε- 


, 3 , ho ie (x Eb 5. VV j s^y Tre d Vc asi) 
Ad*yd, ev  WonAemuw πάροδον ἐπὶ aO «pie; ' Climax, Pamphylio incumbens mari, et propter li- 


(is μϑὺ νηνεμίαις γυμνειμένϊευ, ὥστε 21) βάσιμον τοις. 
June πλυμμύροντος δὲ τῷ πελάγρυς, αἰ σοὺ ὧν 
κυμάτων χαλυπίονϑῥην ᾿ὀλεπολύ" ἡ pO ouv 2jg T9.I5 
ὄρους eaae oasis «ἰθίοδον ἔχει» χαὶ πυρϑσοίντης £21, 


tus ar&um relinquens tranfitum, qui tranquillo 
mari nudatur, et a viatoribus perambulari poteft : 


mari exundante, fluctibus admodum obtegitur. A- 


, E] ^ 0 l 3 € wo 
TO d' ὠγιαλῳ “εώντω XU jc εὐδίας, dia yd 
" " / * 
AéEoudyos εἰς γγειμέριον ἐμεπτεσων χαθοῦν, χρὴ πὸ. πρχέον. 
Σ c» / A a um 1 ^ Ll ^ 
᾿πιτρέπων ΤῊ τύ, piv ἀγέινοη TO κῶμαι ὥρμωσε. 


: | / Erro 
χαὶ Glo τἰω ἡμέραν οὖ ὕδοισι yateyod duo ππορει-- 


eu ὀτευέθη, * Bey p ὀμφαλοῦ βαήβιζουϑῥων. "Egi μὲν, 


Ω l el / | BN 4 ς 
Ou xg) αὕτη ἡ “πόλις Λυκιακὴ, ἐπὶ αὐ ὅρων. ἱϑρὺ- 


Jin d “δὸς Παμφυλίαν" τῷ δὲ κοινοῦ a. Au-. 


A , | ἣ 7 c Y 
κίων οὐ μετέχ, xe9 eui δὲ σωνέφηκεν. ὋὉ μὰν 
δ eH ^ ! ous. Vir S RR 
οὖν “ποιητὴς ἑτέρους τῶν Λυχίων “ποιξι τῶς “Ξολύμες 


Uu γὰρ vg τῶν Λυκίων βασιλέως πεμφθεὶς à: Βελ-. 


λεροφόντης ἐπὶ δεύτερον. τῶ τον aO y af. ἐρεῖν 
Ἔν πα λύμοισι μουγάοσουτο xu ELA ecl. - 
Οἱ δὲ τὸς Λυχίας «ees! Ξολύμος AX&ÀElc o 
φάσχοντες, ὕσερον δὲ Τερμίλας, io τῶν cac Κρήτης 
συγχατελϑόντων τῷ Σουρπηϑόνι " φασί" ut δὲ ταῦτα 
Λυχίες πὸ Λύχο τῷ Πανδίονος, ὃν ὠχπεσύνζ, τῆς 
" οἰκίας ἐδέξατο * Σαρπηδὼν ἢ ἐπὶ μέρει τῆς apyis, 
ow ὁμολογούμδνω λέγησιν ᾿Ομήρῳ' βελτίες δ᾽ οἱ 
φάσκοντες Afyegu] XoNóuss “ἰ χαὺ τῷ ποιητῷ, τὲς 
γι Μιλύας “αϑϑσωνγρρευομένες, W'epi ὧν εἰρήκαϑιν. 
Μετὰ * Φασηλίδα, δ᾽ ἐξὶν ἡ Ὀλξία, τῆς Ilapqu- 


lexander autem  hybernam incidit in tempeftatem,. 
cumque fortunze maximam eventus partem crede-. 


ret, antequam defluerent undz. profe&us eft τ ita-: 


? que contigit, ut totum diem milites per aquam iter 


facerent; ufque ad umbilicum in eam demerfi. Urbs: 


ifta Lycize eft, in confinio Pamphyliz fita: fed per 


fe conftat, neque communitatis Lyciorum eft par- 


25 ticeps. Enimvero Homerus Solymos à Lyciis di- 


verfos facit: quando a Lyciorum rege Bellero- 
phontes ad fecundum hoc rniffus certamen po 
- "Adverfus Solymos claros tulit arma fecundo. . - 


Qui autem Lycios quondam Solymos di&os affe- 


ο E 1; r ; 
runt, deinde "Termilas ab iis,qui cum Sarpedone . 


e Creta venerunt, poftea Lycios a Lyco, Pandionis 


filio, quem extorrem domo Sarpedon in regni par- 


tem recepiffet, non confentanea Homericis tra- 


35 dunt. Melius; qui ab Homero Solymos dictos ai- 


unt, qui nunc Milyz appellantur, de quibus fupra 
actum eft. Poft Phafelidem Olbia eft, Pamphyliz: 


* Iliad, ζ΄. ver, 184. 


3. Φασιλὶς Par. t. 4. Bre. 
5p f Φασιλίδω Par. 1.4. € τῷ deeft Meg. 3. 4. 
xeis Par. 4. Med. 3. 4. | χκαλεῖσϑαι Σολύμες Med. 3. 4. 
e» Par. 1. P? MSS. ἐπὶ μέρος. Marg. Caf. 


^ Σόλοιμα Par. 4- 


I. Ὄλυμπος, πόλις μεγάλη] Olympus urbs a Servilio capta 
parum revixit, fed olim omnibus rebus auctam effe et ornatam 
Cicero fcribit. (In Verr. A&. ii. 1. i. c. 21 .) Plinius et Solinus 
evanuiffe referunt, ideoque cito poit Strabonem 'minuebatur. 
Montem Olympum memorat Max Tyr. Δυκίαις à "Ὄλυμπος πῦρ 
ἐκδὶδοῦ, σύτο ὅμοιον τοὶ Αἰτναίῳ, ἀλλ᾽ εἰρηνικὸν 1 σύμμετρον. Hunc ig- 
nem (ait) adorant Lycii, 3 ἔτιν αὐτοῖς τὸ πῦρ τοῦτο Y) ἱερὸν xed ἀ- 
γαλμα. (Differt. viii. p. 87. Edit. Lond. 1740.) ἢ». 

5. Τερμισσὸς) Τελμισσὸς legit Bechart. Geograph. Sacr. ]. i. 
€. 6. p. 363. EZit. Lugd. Bat. — Anon. 


, 


et nee 
20. o^» τὴν "Ls 


rabilem defcribit. Arrianus paulo aliter refert. Hzc via vix 
confici poteft, nifi Bantibus a Íeptentrione ventis: τοτὲ δ᾽ ox 
γότων σκληρῶν βορέκι ἐπιπνεύσαντες, οὔ, ἄνευ ToU ϑείε (ὡς αὐτός τε κὶ οἵ, 
οἰμφ᾽ αὐτὸν ἐξηγοῦντο) εὐμαρῆ τὶ ταχεῖαν τὴν πάροδον τοωρέσχον. Εἶπες 


* Τελμισὰς Med. 3«41 Ef. 
h τρατιὰν Med. 3. 4- Ia lege. V. 
7 φασὶ deeft Med, 3. 4. Ejc. P οἰκείας Med. 5. 4. 

3 Φασιλίδα ἔχε. et ita femper. |. . 


ρῶν ἐν ὕδωσι γενέδδαι, τὴν ποορείαν] Strabo vere 
hunc Alexandri tranfitum per anguftias ad Phafelida non ut mi- 


* Μυλιάδα Ef. — * δὲ deeft Par. y. Med, 
ὁ ὕδατι Med. 3. 4. Ec. k με- 


omnia Arrianus Ptolemzi et Ariftobuli Ícriptis defumpfit, fimi- 
literque Jofephus, qui, res Judeorum cum Graecis conferendi 
ftudio, inepte hunc cum mirabili maris rubri tranfitu confert. Ex 
Strabone diflimilitadinem quifque colligat. F. 

21. "Eg, μὲν οὖγ 3j αὕτη ἢ πόλις Λυκιακὴ) Sic Ptolemzus Phafe- 
lidem Lyciz afcribit, Plinius Pamphylie, ut et Dionyfius poe- 
ta, ver. 855.  Cajaub. PEL 

Ibid.] Mela etiam Phafelida Pamphyliz attribuit. —F. 

37. Μετὰ Φασηλίδα δ᾽ ipi» ἡ Ὀλξία, τῆς Ἡαμφυλίας ἀρχὴ) Ρ] 
nius, qui Pamphylie attribuit Phafelidem, non facit ejus ὠρ- 
x» Olbiam, íed Phafelidem; utramque conjunctim referens. 
Cafaub. ' 

Ibid.] Scylax longe a Plinio et Mela de finibus Pamphylia 
differt: Lyciam enim trans Olbiam, et Pergam, et Dianz fanum 
producit. .F. Ctt 


Lj 


I. e 


3 
| 


Pamphylia 
initium, magna munitio: inde fluvius Catarractes, 
fic di&us, quia copiofus de excelío faxo fe proruit 


torrentis in morem, ejufque decidentis fragor longe 


auditur. Sequitur Attalia urbs, nomen habens ab 


Attalo Philadelpho conditore, qui et in Corycum 5 


oppidulum aliam coloniam deduxit, exiguumque 
ambitum adjecit. Aiuntinter Phafelidem et Atta- 
liam monítrari Thebam et Lyrneffum,. cum e 


'Thebano campo Troicorum Cilicum ejectorum 


pars in Pamphyliam veniffet : auctor Callifthenes. 1o 


Deinceps funt Ceftrus fluvius, quo adverfo fi ad 
fexaginta ftadia quis fubvehatur, ad Pergam venit 
urbem, pone quam in fublimi loco templum eft 


Diane Pergzez, ad quod fingulis annis facer eít 


conventus: inde verfus mare ad quadraginta fta- 15 


dia eít urbs celfa, et Pergz: confpicua, ac lacus 
juftz magnitudinis Capria. Poít fluvius Euryme- 
don, quo adverfo ad fexaginta ítadia fubvehuntur 


Afpendum, urbem fatis populofam, ab Argivis 


conditam : fupra hanc eft Petneliffus: tum alius 20 


fluvius, et ante eum multz parvulz infule. Tum 
Side, Cumaeorum colonia, ubi Minervae eft zedes. 
Prope eft etiam Cibyratarum minorum ora mariti- 
ma: deinde Melas fluvius ac ftatio, et urbs Ptole- 


LIBER DECIMUS 


QUARTUS 953 


Mas ἀρχὴ, μέγα ἔρυμα, καὶ ut) ζαύτην ὁ Καταϊῥάκτης 
Aeypüyos, ἀφ᾽ ὑψηλῆς πέτρας χαταῤῥά“ἠων “ποτοιμὸς 
“πολὺς, $ neu ῤῥώδης, * qu “πόῤῥωθεν ἀκούεα Καὶ T ψόφον. 
Elmo πόλις Adan, ἐπώνυμος V κτίσαντος Φιλα- 
δέλφο, Y οἰκήσοιντος εἰς Κώρυχον “πολίχνιον ἄλλην χατ- 
οἰχίαν ὀμίορον, Y ux ey 2 περίξολον ae tyres. Φασὶ 


δ᾽ ex τῷ μεΐαξὺ Φασοηλίδος χαὶ “᾿Δ'Παλίας duse 


OG qx x2) Λυρνηοσ ὃν, οὐχπεσόντων cA τοὺ Θήβης 
πεδία τῶν Τρωϊκὼν Κιλίκων εἰς πίω ἸΤαμφυλίαν ἐκ 
μέρους, ὡς pie Καλλιαϑένησ. ΕἾΘ᾽ ὁ Κέρρος ποτα- 
μὺς, ὃν ἀναπλεύσαντι ςοιδίες " ἐξήκοντοι, ἹΠέργι πό- 
Aus* χαὶ πλησίον "Gori pumps τόπο, τὸ τὴς llepyad- 
ας ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν, οὐ à πανήγυρις XgT ἔτος OliU- 


e Go 3 £y fes / / 
τελείτο. jv CÓAl τῆς δαλάἥης ὅσον τοηαρφίκοντοι 


E ἔ |. e h Maie ᾽ 
eulos, “πόλις Ya UNA, "ὡς ποὶς CA Πέργης 
» ER MOS , , / : 
eros" εἰτου λίμνη εὐμεγέϑης Kemp χαὶ μετοὶ 
“ [i , / l , Ι c 
τοῦτοι ὁ EUpuuédtw ποΐα μος, ὃν ἀναπλεύσοιντι ἑξη- 


! } / , E e m 
Χοντο quiis  Aauuóbs, cris εὐο δρουσου ἱκαγῶς; 


᾿Αργείων χτισμα" ὑπέρκείϊαι δὲ ταύτης ! ΠΠετνηλιίου ὅς" 
H0» τυ Y 1 / / , 
&T dos “ποτοιμιος, χα) γησία. cesxepudya. “πολλά; 
εἴτα, Σίϑη, Κυμαίων ἀποικος' ἔχει δ᾽ A9lwas ie- 
ej. Πλησίον δ᾽ δὶ ἡ ^ Κιδυροιτῶν οἷ δαλία d) 
μικρῶν" εἶθ᾽ ὃ Μέλας ποζαμὸς, xo) ὕφορμος" ὦτα 
Πτολεμοὺς "UNS" X, μετοὶ (xU) oi ὅροι τὴς ΠΠαμ- 


. ὡ ^ l 1 Κ e. , l - / 
mais. Inde fines Pamphylizs, et Coracefium, afperae 25 Φυλίας, xsj τὸ Ῥοραχῆσιον, ἀργὴ Ys παχείας Κιλι- 


inidum Cilicim. Totius Pamphyliz ambitus navi- 
gando efl ftadiorum fexcentorum et quadraginta. 
Herodotus fcribit Pamphylos effe gentem eorum, 
qui cum Amphilocho et Calchante eo venerint, a 


xi. Ὁ δὲ (2 Dg ENS ἅπας ὃ Παμφύλιος ςαδιοί 


εἰσιν ἑξακόσιοι πεοσαροίχκονζο,. Φησὶ δὲ ᾿Ηρόδοτος, ἢ τὸς 
ἸΠαμφύλες «ΚΙ uem ᾿Αμφιλόχε καὶ Κάλχαντος &- 
γα λαῶν, μιγάδων τινῶν cx "lesías συνακολεϑησοίν- 


. . . . . Φ l A N l 5 / “Ὁ iT 1 
"Iroja convenis quibufdam comitati: horum ple- 39 τῶν 78$ μὸν δὴ πολλὲς οὐγαδὲ xoruevag, τινὰς δὲ 


rofque ibi confediffe, alios per varias terra partes 
fuifle difperfos. Callinus Calchantem Clari mor- 
tuum perhibet : Laos cum Mopío Taurum fuper- 


* ὡς Par. 1. 4. Med. 4. b ᾿Αηγαλεία Par. 1. 4. Med. 3. 4. 
monuiffe fatis fit E/z. ita femper exhibere. 
Med. 3. 4. Bre. Ejc. 8 καδίους Med, 3. 


τῶν μετά. Marg. Caf. 


od. ὃ Καταῤῥάκϊης λεγόμενος Meminit Plin. Ptolemaeus oram 
Pamphyliz fic defcribit: Po! Phafelidem Lyciee urbem fequuntur 
in ora Pazpbylie, Olbia, Attalia, Catarracte ff. oflia, Matylas, 
Cefiri fl. oflia, Eurymedontis fl. oftia, Side. Cafaub. 

4. Εἶτα eus ATlaMa] Scribe, "Avlaxem. — Idem. 


- νῷ οἰκήσαντος εἰς Κώρυκον «πολίχνιον ἄλλην κατονκίαν ὅμορον] Ver- 
ba Strabonis fic funt legenda, s5 οἰκίσωντος, male igitur οἰκήσαν- 
Tos, €t mnale hujus loci fententiam reddunt. Dicit Attaliam con- 
didiffe A:talum, et vicinum vicum, κατοικίαν ὅμορον, in parvum 
oppidulum exftruxiffe, circumdatis mcenibus, et Corycum vocaffe. 
Salzaf. Exercitat. Plin. EZ. UL. p. 545. 


8. 5j Λυρνησσὸν} Meminit Plinius, et Dionyf. Afer. ver. 875. 
Cajaub. 
ΟΤ1. Πέργη cóc] Mela hanc regionem hoc modo defcribit ; 
Ceffros et Catarradtes : Coffros navviganti facilis, bic, quia fe pra- 
cipitat, ita dictus. — Inter eos Perga eff oppidum, et. Diane, quam 
αὐ o?pido Pergeeam «vocant, templum. (lib. 1. c. 14.) Hinc Per- 
gam ad occalum Ceftri fuifle opinor. F. 

18. “Ασπενδὸς, πόλις Arrianus, Afpendi fitum defcribens, 2uc- 
ται τὰ μὲν “πολλὰ ἐπὶ Roc ὀχυρᾷ καὶ ὠποτόμῳ, X) παρ᾿ αὐτὴν τὴν ἄ- 
κρᾶν ὃ Εὐρυμέδων ποταμὸς ῥεῖ. (lib. i. c. 28.) Ad fluvium Eury- 
medonta Cimon Athenienfis navali pedeitrique pugna in eodem 
die Perías fuperavit. — dem. 

19. Πετνηλισσὸς} Strabo, in lib. x11. p. 824, Petneliffum in 
Pifidia; Artemidorum fecutus, ponit. Hioc oppidum Caíaubo- 


Vor. II. 


* iGeuzixosla Par. 4. 
Ἀ ὡς deeft Med. 3. 4. ΕΠ. 


eyed uova τὴς γῆσ. Καλλῖνος δὲ τὸν μὲν 

Kao. c7 Κλάρῳ πελόϊτσοαι πὸν βίον φησί" τὰς 
ET t - 

δὲ A286 μετο Μόψου τὸν Tawesv aede (as, [ τοὺς 


€ περιβόλαιον Ef. ; 4 ᾿Αταλείας Par. 1. Med. 3. Ef. Semel 
f. Scripti, ὑπὲρ τῆς ϑαλάτῆης. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 


! Πεντηλισὸς Med. 3. k Sic legend. vulgo, τὸς 


nus Pindeniffum effe Ciceronis quadam ofcitantia judicat. Z4zz;. 

25. καὶ τὸ Κορωμῆσιον, ἀρχὴ τῆς τραχείας Κιλικίας] [ta et Ptole- 
mzeus, apud quem fequitur, poft illa que modo retulimus, C;/- 
cie Thracie urbes maritime funt, Coraceftum et Syedra. Cafaub. 

27. Φησὶ δὲ Ἡρόδοτος, τοὺς Παμφύλες] Locus Herodoti eft Po- 
lymnia. (lib. vit. cap. 9t.) Οἱ δὲ Πάμφυλοι ὅτοί εἰσι τῶν ἐκ Τροίης 
ἀποσκεδασϑέντων ἅμα ᾿Αμφιλόχῳ τὸ Κάλχαντι. Quod autem putat 
Xylander ex Strabone refütuendam Herodoto vocem λαῶν, Ve- 
hementer fallitur. — Zzezz. 

Ibid. Ἡρόδοϊος] Videtur locum notare, qui eft in Polymnia, ubi 
Xerxis claflis recenfetur : Oi X Πάμφυλοι οὗτοί εἰσι τῶν ἐκ Τροίης 
ἀποσκεδαϑέντων ἅμα ᾿Αμφιλόχῳ x; Κάλχαντι. Sed tamen nofter 
λαῶν iftud repetit, ut videatur apud Herodotum excidiffe. Λαὸς 
populum fignificat, et fieri potuit, ut fic fe nominarent conve- 
ne duces iftos fecuti. Paulo pot de Delo afterifcum notavi, 
non enim adduci poflum, ut quadrare credam : conjicere pote- 
ram aliquid, fed exfpe&abo meliorem librum facilius, quam te- 
meritatis notam. — Xy/az4. 

32. τοὺς δὲ λαὸς LP) Moda τὸν Ταῦρον ὑπερθέντας ] Xylander le- 
git, Λαὸς, et Laos interpretatur, manifefto errore: nam ita hic 
vertendum ut paulo ante in Herodoti loco. Solet autem Strabo 
plurali ejus vocis uti, Sic fupra, lib. xiv. p. 916, de Pygelis 
loquens, ἵδρυμα ᾿Αγαμέμνονος, οἰκόμενον ὑπὸ μέρες τῶν ἐκεῖνα λαῶν. 

-ΧΥΙ. p. 1089. Ed. Amft. Τὸν ζὲ £y υἱὸν $ TpigloAE un Τόρδυν ἔχοντά 
τινας τῶν σὺν τῷ πατρὶ λαῶν. Sic Plutarchus in Numa, Πρόκλῳ μὲν 
TT Ῥωμύλου λαὼν, Οὐελέσῳ δὲ δ᾽ Τατίε una “προσεχόντων. Cafaub. 
- 18. Φρούριος 

ει Κ 


954 STRABONIS 


εϑὺ οὖ ΠΠαμφυλίᾳ peas] τὸς δ᾽ cy Kita, pepi- 
οἴκοι x, Xupie, μέχρι ἡ Φοινίκης. 


E » [od E ^| 0€ " e | ΤΥ 

* Τῆς δὲ Κιλικίας τὴς ἔξω τῇ loops, ἡ, (p λέ- 
: 3 cow ps cw A. IUe. : 
yero, Teanyun, Ἢ di πεδια σ᾽ Teonvid Op, n6 v παρ- 


, 1 "ἃ d ",... ͵ 
αλίᾳ gt "el, χοη Θόδεν ἢ ασανιὼς ἔχ δι τὶ χώρίον 
ἘΣ Ars Pe. V PINE S UOS, d 
λιπεδον x, em xs “κ᾽ “ερκειτο 0 l'awess οἰκοῦνϑμος 

e A l [nd - - » c A ^w 

P χαχὼς μέχρι X94 τῶν «ese ope “ πλόϊρῶν 
vig LI ! ' ! / e. - 

«δὶ Ἰσοιυρα,, χϑ) τοὺς Ομοναδέας μέχρι τὴς ΠΠΙσι- 
! e NA. S. »*4 d b 108 9 

Jiag xaAuTa δ᾽ » αὐτῇ lesydens, xo) o c4oi- 


GEOGRAPHI Cilicia 
affe, et in Pampliyliam ac Ciliciam fe divififfe, uf- 
que ad Syriam etiam Phoeniciamque. 

Cilicie, quz extra Taurum eft, pars afpera, al- 


tera campeítris dicitur. Afpera, cujus ora mari- 


s tima anguíta eft, et aut nullum, aut raro habet 


locum aliquem planum, et cui imminet mons 


gf Taurus male habitatus ufque ad feptentrionalia la- 


tera Tfauris vicina, et juxta Homonadeas ufque ad 


. Pifidiam. Eadem ab afperitate Tracheotis dicitur, 


κοῦντες l'eccydarray. Il8ids δὲ J cum Σόλων καὶ ro εἴ incolz: Tracheiotze. Campeftris a Solis et ez T'ar- 


; nd l4 τι e Y 05» οἰ ἢ e 7 ΤΙΝ 
Ταρσου μέχρι ἴοσου, w ἔτι ὧν «᾿ χσέρκειτω XL 


ιν ͵ 
ub esos 


moo ESQ Ida τ KA δ 
X “χώρας ayaSue ^ Ema δὲ τότων τὰ μδὺ "ÉL 


m ἘΣΎ τα , 

Goesv τὸν "lowesu πλόϊρον Καππαδὸ- 
m 1 " ᾿ , e 

XXs αὕτη ᾿ ἢ YySP χῶροι τοπλέον πεδίων εὐπορξὶ 


fo ufque ad Iffum, et preterea cui a feptentrio- 


nali parte Tauri imminent Cappadoces: hac enim. 


regio majori e parte campis bonoque'agro abun- 


dat. Quoniam vero horum alia funt intra, alia 


E] e - - ᾽ i l ) , 250 “Ὁ 5 ᾿ 
οὐτὸς τοῦ Ταύρου, τὰ δ᾽ caos "wa μδὺ 130 οὐ- τς extra Taurum, diximus autem de iis, quae intra 


, | x33. 10397 S 2:0 t 
τὸς ἐϊρυτου" σερὶ δὲ αὐ ὠχτὸς ᾿ λέγωμϑυ, ἀπὸ αὐ 


7 m2 7 ^w 2 A O^ v xXx 
s T'eg-y φωτῶν ἀρξάϑμοι. ΤΊρωτον τοίνιων "691 τῶν Ki- 
A ἢ 1 ΔΜ χ᾽ τὐρσσυ μθγὺ 
λίκων φρούριον τὸ Κορᾳχλσιον, idpupdyov ἐπὶ “πετροὶς 
"n ui. ἣν ae ἡ c / 
mumpanes, ᾧ ey phaovro Διόδοτος; o "lpogov «xe32out- 


fünt, dicamus nunc de extra eum fids, initio 
fumpto ab afpera Cilicia. Primum Cilicize caftel- 
lum eft Coracefium, fitum in petra praerupta: qua 


arce beili ufus eft Diodotus, cognomento Trypho, 


Dj ΄ » ἃ cJ ᾿ "Lol uL. . . Δ ΑΙ Z 
γρρόϊ εὶς, oppavzmpie, xaJ" ὃν xgje9v ἀπίφησέ T. Συρί- 20 cum a regibus abaliénaret Syriam, bellumque du- 


eu. πῶν βασιλέων, καὴ διςπολέμει “δὸς ὠχεινας, " τοτὲ 
μὲν χατορ)ῶν, τοτὲ δὲ “Ποίων τῶτον m οὖν ᾿Αντῖο- 
"€ ὃ Δημητρία, καϊζαλλεισος ἐϊς τι “χωρίον; ἡνάγ- 
χασε διεργάσοιονγαι. τὸ σῶμα. los δὲ Κίλιξιν ἀργὴ 


biz ἰοιτῦπα vicibus adverfus eos gereret. Atque 
hunc quidem Antiochus, Demetrii filius, quodam 
in caftello inclufum ad mortem fibi confcifcendam. 


adegit. Cilicibus autem, ut focietates praedandi 


M Ld NOBQUDUT wA. dgiqU. el péxl οἷ 5i Es j PUN, ὍΝ δ 
αν τὰ Worms. σιζυιςτιοῦγτι!. T pua οἡτιος X4 TH, 25 in mate coirent, Tryphon auctor fuit, et focordia 


Mcr ra "is - , ps DES Y . . LD. 
xoci» τῶν βασιλέων φόδενεια, τῶν τότε ἐκ ala dus 


PA — πα ὁ ὦ pt g-. «X E : v ἢ Ua 
᾿δχιςουτοιυτων “τὴς Συρίας Gio, χἂ τὴς Κιλυκίας᾽ dà 


ὙΣ ἐκεῖνο YeGTEpIGRLA) σιευενεϊοτέρισοιν καὶ ἀλλο" J5- 
Ca τοῦντες T ἀδελφοὶ “δὸς δλλήλους, AC ipio 
ἐποίουν "luo “χώραν τοῖς Ὀχιτϑερϑῥοις. TIG Οἷ 
δρα-ποϑὼν ξαγωγὴ 1 (e 9a Nero pig tig τὰς 
χακχουργίαις Ὀϊκερδεφούτη γινορμϑμη" x) YS ἡλίσκοντο 
ῥαιδίως, 494 τὸ ἐμηπορξιον * Ovx ἄπωθεν παντελῶς ho 
μέγα, x2) πολυχ pha TOY, ἡ Δῆλος dua μιυριά-- 
dis ἀνδρουποδων αὐδημερὸν Xo) diese τα Ἔσπο- 
πέμψαι) üce x, παροιμιίοιν γενέον, διὰ (aora, "Ei 
“πορε; κατά NU, ὠξελοῦ, aU YQ. ᾿πέπραται. Αἴ. 
quy δ᾽ ὅτι πλέσιοι γενόμϑιοὶ ἱῬωμάϊοι, μετὰ alu Καρ- 
udo x9) ἹΚορίνϑου " χαζασκαφῖεὼ, ἡ οἰκετίοης ἐχρῶν- 
τὸ πολλοσ᾽ ὁρῶντες δὲ «luo εὐπέτειαν οἱ ληςοὴ ζαύ- 
alw, celo dua ἀϑρόως αὐτοὶ, " x94 ληϊζόμδμοι, Y 
GU Ua TQ Te Sup Tes. Xuhyjus d" εἰς (xura αὶ οἱ Ὃ 


? τῆς Κιλικίας δὲ Par. 1. 4. Méd. 3. 4. Eft. 


Med. 34. 4. eM ἡ ὠπὸ Med. 4. f Vett. lib. ὑπέρκεινται. Marg. Caf. lic Par. 4. Pre. £M 
Marg. Caf. δ Καππαδόκαι Par. 1. Med. 3. 4. Ἑαππαδοκίας Ejc. i yap? Par. 1. 4. 

Par.4. | — " Vulgo, Τρωχειῶν, Marg. Caf. 

Par. Lo dst P καὶ παντελῶς ἄπωθεν ἣν Par. T. 4« Med. Tz 4. οὐ τπ᾿αντελὼν ἄπωθεν 2v Ἐκ. 

P^ 1. Med. 5. 4. Bre. Ἐκ. * Scripti, πέπρακτωι. Marg. Caf. fic Par. 1. 

Med, 4. 


18. Φροὐριὸν τὸ Κοραχήσιον] Coracefium, ait Livius, lib. xxxr11. 
€. 20. omnibus aliis ejus orz caftellis in deditionem acceptis, 
Antiochum pr&ter fpem claufis portis tenebat, F. 

25. κατακλείσας εἰς τι χωρίον] Jofephus Apamez occifum effe 


Dioaotum refert, (Antiq. Jud. lib. xiii. c. 7.) Mallem Stra- 


boni credere de rebusad Judzos non pertinentibus. Si Syncello 


eh Scripti, καλῶς, Marg. Caj. 
? ποτὲ μὲν δες, adufque eraís» inclufive, defunt Par. 4. 


* Scripti, oixertíaje, et οἰκεσίαις. Marg- Caf. οἰκεσίωις Par. 1. 


regüin, qui per fucceffiones tunc Syrie fimul et 


Cilici& praeerant: nam illo novas res moliente, 


idem etiam alii egerunt: et cum inter fe diffide-- 


rerit fratres, ditionem infidiantibus fecerunt obnox- 


80 iam. Maxime ad maleficia invitavit mancipio- 


. F - : τὶ 
rum exportatio, cum effet lücrofiffüpa : nam et 


facile mancipia capiebant, et non procul aberat 
maximum emporium Delus atque opulentum, 


quod uno die poterat decem mille mancipiorum 


35 accipere et amandare, ut etiam proverbium exfti- 


terit, Mercator, appelle navim, expone, omnia illi- 


co vendideris, Caufam rei przebuit, quod, deletis 


Carthagine et Corintho, Romanis multorum man-- 


Cipiorum ufus ccepit effe : eam facilitatem przdo- 


40 nes animadvertentes,. confertim eruperunt, manci- 


pia facientes atque vendentes. Luc conducebat 
etiam Cypriorun et JEgyptiorum regum conni- 


* Scripti, μερῶν. Marg.Caf.— ^ 3 T. 
SS. "τὸ βορεὸν τοῦ "T. μέρος: 
k Ἐπὶ Par, 4. Ἐκ. i λέγομεῃ 
? φυροὐκωλεῖτα 
3 Vett. lib. διὰ τοῦτο, Marg. Caf. fic 


" xo) deeft Med. 3. 


fides adhibenda fit, Orthofia urbe incenfa, ille in flammis pe- 
rit. Hoc evenit circiter ann. A. C. 129. Diodotus hic eit, qui, 
Antiocho Alexandri Balz filio jugulato, regni diadema fibi im- 
pofuit, et tres annos regnavit. Antiochus, cognomine Sidetes, 
qui, Demetrio fuo fratre a Parthis capto, rex Syrie factus eit, 
4ddem. cechity ^" 

4. οὐδ᾽ 


* Vett. cad. καταςροφήν. Marg. Caf. fic Par. τς 


Cilicia LIBIEIM XDCEOCIOM US ΩΣ A Bi TU S. 955 


me . ONG S01. SE ,ὔ ι e m $4 ^ ' i καὶ 
veria, qui Syrorum erant inimici : neque Syrii iis Κύπρου, x94 οἱ τὴς Arosa. βασιλειφ, ey esi τοῖς 
: * , . ] d 7 5 N [3 l “ἊΝ Krone, 
amici erant, ideoque non opitulabantur : fimul et Σύροις ὄντες οὐδ᾽ οἱ “Σύριοι δὲ φίλοι sow αὐτοῖς, 


! ; σ ἡ 3 * ὶ ι c ! . 
praedones, cum fe vendere corpora tantum fimu- ὥστ᾽ eidiy ἐξοήθοιμο ἅμα, δὲ x34 οἱ JUI). «axe 9amoi- 
, ἌΡ TAM 1 / » el 17 Y , 2 
larent, impune egerunt latrocinia. Ac ne Roma- — dior σώματ᾽ ἐμ'πορξῖν; ^ ἄλυτον lun χα κχουργίοιν Es 


) , X wi "m e " ͵ ^a 
nis quidem admodum curz erant ea, quz extra. c v. ᾿Αλλ᾽ Gsdk Ῥωμόχοί T ποσοῦτον ἐφροντιζον Ὁ 
. ] , y - ! Cr 2 ᾿ ᾿ P ͵7 
Taurum fiebant; fed quanquam mitterent con- ἔξω τῷ Ταύρου, δλλ᾽ ἔπεμψαν μδὺ x3) Σκιπίωνα, 
d a. d : 1 , Y / Ó ov d τὰ / 
templatum ifta Scipionem ZEmilianum, qui gentes τὸν. Αἰμιλιανόν, "EXtexedopduoy τοὶ ἔϑνη qa) τοῖς πό- 
JADed ; 4 ! , " Abe sf 1 ^. Sena 
et urbes infpiceret, ac deinde alios quoídam, de- A55. X94 wav ἀλλὲς τινὰ ς᾽ ἐγγωσοιν δὲ χοχίῳ, TO 
. “9 4 5.4 « a M € » | d ι / 
prehenderunt tamen id nequitia prefe&orum fieri, ἀρχόντων συμβοαῦῆνον τῷ το “ εἰς alu) “χατοὶ γίνος δια- 
: Y 1 » |» / m / y ^X 
qui a Seleuco Nicatore per fucceffionem przerant: 10: δογίου alu zo Σελεύκου τῷ Νιζάτορος, αὐτοὶ χε- 
* / γὴν , e a 1 N e 
quam ipfi cum habuiffent ante ratam, abolere de- —— xvpexeres ἡδοῦντο eQoupeiogo. lero δὲ συμβὰν T/4 
, yu τ » / ἢ Pied vor 
decori fibi ducebant. Sane hoc pacto fa&um eft ^ (A “γώρᾳς ἐποίησε κυρίας IlevcUuejes, di τοὺ πέρον 
v4 Y ; MOMENT e / ANA ᾽ 
ut ditio ea in Parthorum veniret poteftatem, qui — 7& Εὐφράτου χαιτίοιοντο"͵ τελ domo δὲ, καὶ ᾿Αρμίε- 
. : ese Ro i 14 523-1 ^ / f Ἢ 
trans Euphratem fita obtinebant : et ad extremum ——— γίθο᾽ ài xe). τίω οὐχτὸος τῷ Ταύρου «eset Gor, 
— να ς E / l ΄ θ᾽ ὶ / l E 
etiam Armeniorum, qui extra Taurum quoque 15 Mey pi. x24 Φοινίκης, xo, τὸς βασιλέως χαπέλυσον εἰς 
; r Ac / PETUNT f $ δὰ ! A Na. 
fita occupaverunt, adeo ad Phoeniciam ufque, et — δασα μιν; Xj vo γένος αὐτῶν σύμπαν, τἰω δὲ ϑάλο-ἥαν 
P Tro E Α / Goog T / , I 
regiam quantum potuere imminuerunt poteftatem, . "Us Κίλιξι. παρέδωκαν. Εἶτ᾽ " αὐξηλέντοις μιυαγχοισ- 
/ c - / ' | ἢ 
eorumque omne genus, ac Cilicibus mare tradi- ec» pa nicea Ῥωμαῖοι πολέμῳ κα ev T 
x ἐὰν « 5 3 ἘῸΝ ᾽ A 
derunt. Proinde quibus Romani crefcentibus non — 7*5» 8$ αὐξορδρερ (ifo. κώλυσον. δρόμωι n 
: A J 5» 3. MM e r1 [i E D 
obfítiterunt, eos tandem au&tos viribus bello et 29 04» αὐπτὸν ae Aerei: xo (any oou! «ze3s ξτεδοις Ji ὅγ-- 
« * on . : c , / E Ὁ "n , .n* 
miíffo exercitu coacti funt opprimere. Neque fa- s τοῖς ἐγίυτέρω, καὶ ΡΛ Xues. μάλλον, θ΄ οἷοί. τε 
LI . . * ? . . 1 n c» l E " 
cile eft Romanos hic negligentim infimulare, qui — Zowy-4d ἀπωτέρω σκοπέιν. laur Lj οὖν ἔδοξεν- 
aliis propinquioribus occupationibus detenti, iifque Av o» mupex eod 2] οἱ βραχίων Mun Mesi. 
: : i md f MN / *ó' ; M 
magis ad manum pofitis, rematiora non poriérunt Κορακήσιον " 2ouly) πόλία, G3 iua Las Ok ρυ 
curare, - Hiec vifum mihi fuit dicere paucis, ut f v δ ES A AT 
E δον : 25 Χαιπρυεία, T6, ὕφορμον evagou, — oma κα ἀγέϊῳ » γοζυ-- 
in digreflione. Poft Coracefium fequitur Sydra ? ' , JA n EON NUT ὑῶν 
R e . '. Xédlhos: d'. εςῖν :γ. εἰς: χει 
urbs, dcinde Hamaxia, in colle quodam oppidu. . 7727s tem saos dy ig a r^ 3 ᾿ 
lum cum navali, quo materia navibus fabricandis Seil 4 bM RM τὸ τοιαυτὴ ξυλείῳ Ὁ 
ΣῈ» » t ; n») ^ A ! a » 0 ᾿ (e /. 
deducitur, fere de cedro, qua arbore videntur — 2j τῦτ' imi dia m χωρία erre τῇ KAeona.- 
* x * Ly 3, : !; 
abundare ifta loca: ideoque ea Cleopatrz attribuit — 752 «esed, "Exrzid da. Gs mede τὰς dU qu 
Antonius, quod ad parandam claffem idonea effent. go λῶν χοΐζᾳσκευάς. Eug Λαέρτης φρούριον ἐπὶ λόφου 
Deinde Laertes eft caftellum colli infitum mam- μαιφοἠδοῦς, ὕφορμον ἔχον" dg " Σελινῶς omui" d 


mille: formam habenti, ftatione preditum. Poft Se- K edo spe Cul E fe mioos ὌΝ "Ὁ ad Ὧν "ros X; 
BE Onponbbe Coq ppSer os MAS DHT. ead. dou d ated ὕφορμιον Dy Cadres θ᾽ 


deinde Charadrus, caftellum cum ftatione, Superne — ἡ. οἱ ' / 

TED 52 noa vi Vibtk gh fab ὅρος ^ AvdopoAos, x2 o Og TEN Gus τραχὺς, Πλατα- 
€i imminet Andriclus mons, et afperum litus, Plata- hU dy end Ἶ 9 n2 Re 
! Ei Dk T 5.4 . EX SEA 915 'e yl A8UNMosS* ' Ἢ 
niftus nomine. Inde Anemurium promontorium, 35 m. ges ; wies ΡΟΣ vo τὰ e EA τον ΚΟ Ἶ 

a 3 , D P 4 
ubi continens ad Cyprum proxime accedit ad Crom- LAU M horias en Κρομιμύου 
iste : - πίον, ἀδ. «Ὁ. y ab. X [ 
myi promontorium, traje&u ftadiorum trecento- ἄκραν, οὐ διάρματι φοιδίων τρλακοσίων TET Lo Y (gre 
Hs : : - ; qo? 0v WE / 3-01 τοι uy m 
rum et quinquaginta. A finibus Pamphyliz Ane.  ' Eis dw eov τὸ Ανεμέριον 2wm Τῶν ὁρῶν τὴς lla. 


ἃ Ῥόδιοι, Par, 1. 4. Med, 3. 4. Ῥόϑοι Ec. P ἄληχτον Par. 1. vet. text. ἄλυκτον, feu ἄληκτον, Med. 4. * εἰ τὴν Med. 5. εἰ ἢ 
«X» Med. 4. ex correct. i Vulgo, κατά ss διαδοχήν. Marg. Caf. * κατέσχον" τὸ τελευταῖον δὲ Par.-1. 4: Med.-3..4. Bre. 
f προσελώθογτο E/c, et inter hanc vocem et Ταύρου parva intercedit lacuna. —.— 8 αὐξηϑέντες Par. 1. 4. Efc. h φρωτείας Efc, 
i ᾿Αρσινόη Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. ἔκ. k' Lege, ὅπη. V. l ξυλίᾳ Par. 1. 4. et ex correct, Med. 4. m χωρίῳ ταῦτα 
Κλεοπάτρᾳ Par. 4. Κλεοπώτρᾳ τὼ χωρία ταῦτα Med. 3. 4. ἢ Σελῃνᾶς Par. 1.4. * Seripti, "Αδρικος. Marg. Cay. 


Xa * ^ d ^ . L ν᾿» ς Δ; - Á T . 4 | 
2. οὐδ᾽ οἱ Σύριοι δὲ φίλοι ἦσαν αὐτοῖς] Manufcripti, οὐδ᾽ οἱ Pé- onis meminere Marcus Tullius, Plutarchus, Juftinus, Athenz- 
διον, quam le&ionem probo, cum vetere interprete ; erant enim us, alii. 4e». : 


i diis vicini, qui tunc temporis maris imperium tenebant j 7 al - 
hi Rho (iq H P erra 9. εἰς τὴν κατὰ γένας διαδοχὴν] Reftituimus hunc locum, pri- 


Js juvari potuerint.  Ca/aub. à : ; ^ ovra AM i 1 
nt multum ab.iis ju "e P ἴδ j wa Inum ex conjectura et ingenio, ut aljos infinitos, deinde etiam 
Ibid] M3. Guarini verfio inedita Rhodios in hoc locoha- ^ εχ veteribus libris, —Z4zz. 


ith E: K j "CAST Y I 26... κέδρος Y ἐγὶν ἡ wies] Theophraftus idem refert. (Hif, 
28: οἱ λῃσαῦ πρροσποιρύμενοι σωματ' ἐμπορεῖ} Σώματα appellat ho- Plan. 1. iii. c. 3.) F. 

mines dervos et mancipia, quz et Latinis Jurifconfulüis fpe i o oom i]. -Oppid ffe eiuf o. 
£orjcra dicuntur. Eft ergo 1enfus, hos piratas tanto facilius pi- τῶ 3 ü ἯΙ x - Var ione ; Vppi τὸν ipm ejufdem nominis in 
raucam exercuiffe, quod fola mancipia fe venum exponere fimu- Ls nuocno j4yiUs reiert, 41b. XXXIII. Cap. 20, 
larent. At Pamphyli piratz: longe impudentiores, qui, ut paulo Sh ἐ Meat v ε 
gnte di&um eit, aperte faterentur ingenuos effe et liberos, quos 97. τριακοσίων πεντήκοντα ) Hoc efficit circiter m. p. 43. Pli- 
yenderent. Cajau£, : nus habet m. p. 59. qui numerus noviflimis tabulis melius con- 


£. ἀλλ᾽ ἔπεμψαν μὲν Xj Σχιπίωνρ; τὸν Αἰμιλιαγὸν]} Hajus legati- yent. gem, 


LI 2. éen 


956 
^ { »' A e 
φυλίας; 0 KiApuos το ϑόίπλους ςαδίων ἐςῖν ox(go- 
"7 1 ud l ! / el 
σίων eom Acris d' ὅδ! μέχρι Σόλὼν Ὅσον πενζαχο- 
D PyaM 835κ,1 bey 
clay o ANUS quJtev τῶῦτο δ᾽ (ap ^ Agides “πό- 
e URB CARRIE 3 
λις πορῷτον ut τὸ ᾿Δνεμέριον᾽ &T ᾿Αρσινόη, “αοόσ- 


᾿ a / / M Cuq- 47 
ορίμον ἔχεσοι" εἰτον τόπος ΝΜελανία., χω “Κελένδερις, 5 


πόλις Ada. ἔχεσοι. Τυὲς δὲ ζαύτίωυ ἀρχίω “ἰ- 
θεγτα τὴς Κιλικίας, o) τὸ Κοροιχήσιον, ὧν £21 x ὃ 
᾿Αμεμίδωρος, ἡ φησὶν, vo fe 9 Πηλεσιαχξ φύματος 

ἜΣ / ἐκ τας PO ee POTE 
2») TplaAMNIus ἐννακοστος quies εἰς Ορλοσιοιν" ἐπί δὰ τὸν 
δ Ὀρίέντίων ποζωμὶν quat ἑχατὸν τοιάκοντοι" ἐπὶ δὲ 
τοὺς πύλας e£ us πεντοιχέσια, εἰκοσιπέντε" ἐπὶ δὲ τὸς 
ὅρες 350. Κιλίκων γίλια 2e. ἐξήκοντοι. — Eid 
“Ὅλμος, ὅπθ πυρότερον Gxouu οἱ Yup XeNdUxés 
χτιαϑείσης δ᾽ ἐπὶ πῷ Καλυχάδφνῳ τῆς Σελόϊκείας, 
cce μετῳκίοθησοιν. — Exjos ?«p "Coh ἡ T€ Καλυ- 
xed ve c oA, χάμψαιντι χιόνα. “ποιϑσοιν ἄκραν; ἣ xa- 
λᾶται Σαρπυδῶν' ἐπλυσίον 1 19 Καλυχάδθνου x) 
τὸ Ζεφύριον, χοὴ αὕτη ἄκρα" ἔχει δὲ ὁ ποταμὼς ἀνά- 
drXouu εἰς clu) Σελεύχειαν, “πόλιν εὖ OUO CULA IU, 
xo πολὺ ἀφεςῶσοαν τῷ Κιλικίου καὶ Παμφυλίου τρό- 
eto.  "Ex(aUja ἐγένοντο xg ἡμᾶς ἄνδρες ἀξιόλργρι 


dj da τῷ «umm φιλοσύφων, ' AJluajis τε x2). 


XR A το V / 1 
Ξένα ρος; ὧν ὁ ju ᾿Αϑίμυα)ος, x94 ἐπολιτεύσουτο, χα 
9 e He. ($95 
ἐδημοιγωγήσε γοόνον τινὰ cy τῇ πατρλδὺ' εἶτ᾽ ἐμπε- 
3 / se 7 7 / 
cov εἰς alu ἹΜουρῆνα, φιλίαν, ἐκείνῳ συνεάλῶ φεύγων, 
φωροιλείσης «1s ΧΌΛ Καΐσοιρος. τῷ Eeoaqu ᾿ ἔλιξου- 
e l "D DEDE l [i t 
Aus awaymos δὲ φανεὶς, ἀφείθη αἰ χσῦ Kouwteos. “Ὡς 
LI , 5 5 / € 
δ᾽ ἐπανιόντοι εἰς Ῥώμζωυ Ἰασάζοντο, x ἐπιυὐλανοντο οἱ 
m , / LY "n , / f AX 
"oes cAmuyneoyres, τὸ τὸ Ἐυριπίδου ἔφη 
L7 ^ [nd e / 
!Hixo, νεκρῶν κυ μῶνα 3, σκότῳ πύλας 
/ 
Aem. j 
, 1 / Ὁ 41 
Ὀλίρον δ᾽ "Gui ss “εῦνον, οὐ συμηηἠῶσφ τῆς οἰκίας, 
duse / / EI λ k / mL 
C4 ἧπερ χατῴχει, διεφ)αρη νυχτὸς γένομέγης. Ξέ- 
ἡ PN / .. » ' , 
Vapovos δὲ, B ἡκροασοι μένοι. Ὕμεισ, CJ οἴκῳ. μὲν οὐ 


STRABONIS GÉOGRAPHI 


. Cilicia 
murium ufque Cilicia ora navigatur ad ftadia oc- 


tingenta et viginti, inde ad Solos quingenta. . Poft 


Anemurium eft urbs Agidos, inde Arfinoe ftatio-. 


nem habens, poft locus Melania, et Celenderis urbs 
cum portu. Quidam hanc, non Coracefium, faciunt 
Ciliciz principium, quorum eft etiam Artemidorus, 
qui a Pelufiaco oftio ad Orthofiam tradit ftadia 
tria millia et nongenta, ad Orontem flumen mille 
centum et triginta ; deinceps ad portas quingenta et 
viginti quinque, ad terminos Ciliciae mille ducen:a 
et fexaginta. Deinde Holmus eft, ubi quondam 
habitarunt qui nunc Seleucenfes funt, et condita 


ad Calycadnum Seleucia, eo. migraverunt. Statim - 


enim funt Calycadni oftia, fi litus flexeris, quod 
promontorium efficit, cui nomen Sarpedon. - Vici- 
num eft Calycadno Zephyrium promontorium. 
Adverío Calycadno Seleuciam navigatur, urbem 
bene conditam, et valde. diverfam a Cilicim ac 
Pamphylie modo. Ibi noftra ztate exftiterunt me- 
morabiles peripatetici  Athenzus et Xenarchus. 
Athenzus etiam rempublicam tractavit, et ali- 
quandiu in patria populum dicendo duxit: dcinde 


cum in amicitiam Murenz incidiffet, hujus in Au- 


guftum Cafarem. infidiis compertis, una ipfe fu- 


giens captus eít, infonfque inventus, a Caefare di- 


miffus. Cum autem Romam reverfum falutarent 


atque compellarent primo occurrentes, Euripidea | 


ifta protulit, 
Venio reli£ia mortuorum ego fecu, 


Portifque tenebrarum-— Ὁ 


Cumque paulum temporis fupervixiflet, noctu ru- - 
ina domus, in qua habirabat, oppreffus periit. Xe- 


narchum nos audivimus. Is non diu domi manfit, 


πολὺ διότρ (εν οὐ ᾿Αλεξανδρεία, δὲ αὶ ᾿Αϑίωησι, 35 fed fere Alexandriz vixit et Athenis, ac tandem 


8 ἼΑτιδὸς Ef. 
Par. 1A Medz.a. A T. 
1, 4- Med. 3. 4. Bre. Ejc. 
fic Par. 1, 4. Bre. Eft. 
Bre. ἔκ. 


ς Ὅλμοιν E ?/C. 


2. ὅσον σεντακοσίων ππωράπλες salu») Anemurium a Solis ἐπ᾿ 
εὐθείας dittat ftadia 700. Hoc promontorium. in Mela Ciliciam 
a Pamphylia diftngvit. (lib. i. c.13.) F. 

3- τοῦτο δ᾽ ἐςὶν ᾿Αγίδος πόλις] Primum, pro τοῦτο, legendum 
videtur, ἐν zéro, vidclicet τῷ παράπλῳ, Vel κατὼ τῶτον ; deinde 
non igiy ᾿Αγίδος πόλις, fed ἐςὶ Ναγίδος πόλις, Ícribendum effe certum 
eft cx reliquis Geographis, qui Nagidum hanc urbem vocant. 
Stephanus, Ναγίδος, “σόλις μεταξὺ Κιλικίας καὶ Παμφυλίας. Cajaub. 

, lbid. igi ᾿Αγίδος «σόλις] Perperam legitur ᾿Αγίδος pro Ναγίδος, 
litera enim N, quz eft prima nominis, antecedenti verbo ad- 
juncta fuit, ut annotarunt Cafaubonus et Ortelius, Scribitur e- 
nim £g» ᾿Αγίδος, cum deberet fcribi ἔρι Ναγίδος, 'Pinmedo, in 
Stephan. p. 482. n. 3. Zen. 2i 

Ibid.] Probo le&ionem Ναγίδος. Celenderis et Nagidos, ait 
Mela, l.i. c. 15. Samiorum colosie. | F. 

4: μετὰ τὸ ᾿Ανεμούριον) In manufcriptis e. vox eu poft 'A- 
νεμούριον, üt videatur fcribendum, πρώτη μετὰ τὸ ᾿Ανεμούριον qM. 
Cajaub. 


5. X; Κελύδερις, πόλις] Non probo lectionem manufcripto- ^ 


rum Meg. Nam ita et reliqui Geographi habent. Z4, 
9. τεριρχιλίες ἐννακρσίος} In libro xvi. Artemidorum iterum de 


b πρῶτον μετὰ τὸ ᾿Ανεμούριον ve nh : E s πόλις deeft Ec. 

τὸλησίον ὁ tg Med. 4. C. 
? Scripti, b 5 xe. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. 
- γενομένη Par. 1. 4. Med. 4. Ἔκ. 


z Μελανδερις Par. 4. d ᾿Οῤῥίντην 
5 Μ05, συγαϑείσης ἐπιξελῆς. Marg. Caf. fic Par. 
! Scrip i νύκτωρ. Marg. Caf. 
! Scripa, διέτρεψεν. Marg. Caf. fic Par. 1.4. Med. Le s 


hac-diftantia inter. Pelufium et Orthofiam Strabo citat. Non. 
autem utrifque locis idem eft numerus. Infra enim non p'luf- 


quam fiadia 3650 reddit, e iam κατανολοτίζοντε: quare mendum 
in hoc loco fufpicor. 'Tabule optimz vix 3000 ítadia reddunt, 
Vide ad pag. 1103. Edit. ἤν.  F. 

12. Εἶϑ᾽ Ὅλμος, ὅσο παρότερον ᾧὥκεν οἱ γῦν Σελευκεῖς] Sufpicor le- 
gendum,"O^ue, nam ita pauló ante: et. Stephanus, Ὅλμοι, sr2- 
λις τραχείας Κιλικίας, Um «σρότερον ὥκθν οἱ νῦν Σελευκεῖς. Locum 
hunc Strabonis defcribit Stephanus, et legit Ὅλμοι. Plinius 
Holmiam vocat, libro v. c. 27. Seleucia upra amnem Galicad- 
num, ὦ racbiotis: cognomine, a mari relata, ubi vocabatur Holzia. 


Cafaub. 


lbid. EiS' Ὅλμας] Corrigendus Strabo, legendum enim εἶτ᾽. 


Ὅλμοι, nam jam ante numero plurium appellavit hoc libro, 
P. 948. Vid. Hiffen. in Steph. p. 233. Ὁ. “ποι. 

26, φωραϑείσης τῆς κατὰ Καίσαρος τοῦ Σεδακοῦ ἐπιδελῆς] Hujus 
conjurationis dux et auctor Fannius Czpio, particeps L. Lici- 
nius Varro Murena: quanquam de hoc dubitat Dio, hiítcriam 
referens, lib. Liv. Vide Suetonium, in Augufto, cap. 19. et 
Velleium Paterculum. — Go/ass. ? 


: 2. χρησάμενος 


Cilicia 
Romz,.docendum amplexus vitz genus deditum ; 
ufufque amicitia Arii, et poft etiam Augufti Cze- 
faris, ad finem ufque vitam honoratus perduxit: 


paulo ante mortem luminibus captus, morbo eft 


LIBER DECIMUS 


QUARTU.:S. Qzy 


1 mu 5 / Y ! ΠΣ ΑΓ. Ἧς 

χαὶ τοτελευταιον ἐν Ῥώμη, τὸν πομδηυτυκον (βίον ἐλα- 

/ | ipi 7 » (v 

ὠδνος" “ουσουμᾶμος δὲ x τὴ ᾿Αρίου φιλίᾳ, Xy ul, ταὺ- 

ΒΟ uz! m - / ! 

τῷ "44 τὸ Κωσαρος τῷ Σεθαςοὺ, διετέλεσε μέ- 
f , pU d : i A [$9 

wp γήρως c» τιμὴ a^ouduos" puxesv δὲ «ae τὴς T- 


exftin&us. Poft Calycadnum.elt petra Poecile (i2 ς λευτὴς πηρωϑεὶς tul ὄψιν, χατέςρεψς γόσω τὸν βίον. 


eft, varia) di&a, cui incifi funt. gradus, qua Seleu- 
ciam itur. Deinde Anemurium ejufdem cum pri- 
ore nominis promontorium : hinc Crambufa infu- 
la, et Corycus promontorium, fupra quod ad vi- 
ginti ftadia antrum eft Corycium, in quo optimus 
crocus nafcitur. Eft autem caverna ingens, rotun- 
da, faxofa, cincta fupercilio undiquaque fatis alto, 
in quam ubi defcenderis, folum eft inzequale, faxofum 
fere, plenum virgultis femper virentibus ac domef- 
ticis : juxta confita funt fola, quz crocum ferunt. 
Eft et antrum ibidem, quod fontem habet mag- 
num, unde fluvius editur purae ac pellucida aqua, 
- flatim terram fubiens, occultoque alveo in mare 
efluens: vocant amaram aquam. Deinde polt 
Corycum Eleufa infula eft continenti. propinqua : 
eam Archelaus condidit, et regiam fibi fecit, cum 
totam afperam Ciliciam, excepta Seleucia, effet nac- 
tus: quo modo et Amyntas prius habuit, et ante 
hunc Cleopatra. Nam cum latrociniis et terreftri- 
bus et maritimis loca ifta opportuna effent, (terra, 
ob montium magnitudinem, et populorum fupra 
imminentium, campos et agros habentium amplos, 
et incurfionibus facile obnoxios: mari, ob copiam 
materie navibus compingendis aptz, ob portus, 
caftella, et receptacula) vifum fuit praftare, ut fub 
rege effent potius quam fub Romanorum praefectis, 
qui ad juris dictionem mittebantur, neque femper 
adfuturi, neque cum armis. Sic ergo Archelaus ad 
Cappadociam accepit afperam Ciliciam. Fines ejus 
funt inter Solos et Eleufam Latmus fluvius, et pa- 
gus eodem nomine. Ad montis autem Tauri ex- 
trema Olympus eít, mons et caftellum ejufdem 


nominis, Zeniceti praedonis arx, unde confpici po- 


15 ϑαμνώδους ὕλης; 


qeu ς PEL 
Mem δὲ τὸν Καλύκαδγον 5 ΤΠοικίλη λεγρμᾶμη. πε- 
à ] l ! 

q6d, ΧἈλίμαχᾳ uu λατοματίωυ, ὄχι Σελεύκειαν 
d e »» / EN, - 

ἄγρυσοι. EiT ᾿Ανεμιθριον ἄκροι, ὁμώνυμος τῇ «zes- 

! Te “- nO MONS ey 

πέρᾳ, ᾧ ΚΚρομίθσον νῆσος, x94 Κωρυκος exeo, ὑπὲρ 


" ! j / , $8 ΔΝ 
το ἧς c» ἐίκοσι ςοιδίοις δὶ Ὁ Κωρύκιον ἄντρον, c? ᾧ ἢ 


, / : »/ ᾿ l / 
ἀρίςῃ κρόκος QUélej est δὲ κοιλᾶς μεγάλη; ^ κυκλο- 
, / , / / 
qtii; ἔχξσοι αὐϑικειμδμίου ὀφρὺν πετρώδη, παντοιχο- 
ς m c SEES , ls 
εν (χαγῶς ὑψηλζω" χαζαβάντι δ᾽ ἐς αὐτί ἀνώμα.-- 
»! V l em | l e 
λόν (£2dy ἔδοιφος, χα) τὸ “πολὺ vreTpadvs" pug δὲ τΊς 
, e: ΑΘ fo m / 
ἀφθαλοὺς τε; Xo4 ἡμέρε᾽ παρέσππιρτου 
* / E l 
δὲ χῃ τοὶ ἐδοίφη τοὶ φέρονζ, τὸν χρόκον. " Eat δὲ x2) 
" $*- » M [d f er die 
ἀντίον αὐτο, €yow quy (εγαλζου, “ποτοιμον ἐξιε:- 
f "V € ^»! L 
coy xejupg τε X, Jac poras Udwros, εὐ)ὺς xe gemva- 
^à , 2:05 2) 3 1 
TOY TOL € At Zo ym cies δ' ἀφανὴς, ἔξεισιν εἰς τ' 


20 ϑαλα“οαν" χαλῶσι δὲ. Xlaesv ὕδωρ. Εἶτ᾽ ἡ ᾿Ελέεσο, 


e ^ / [ e / D / 
ἧσος ἢ uL ΚΚώρυκον, «xegox4upn τὴ ἠπείρῳ, ἣν cuYg- 
/ i / / MESS: 
χισεν ᾿Αρχέλαος; x, χοτεσκόζα σουτο βαισιλῴον, 2a av t 
Und / t r^ 1 , 

᾿ T'escuarny Κιλικίαν ὁλίου πλὴν Σελόυχείαφ᾽ χα 
a / l^mets Y i / ^5 lr 
ὧν Tes Xs) ὁ Αμιωτὸας re? Tes! toe, X94 ἔτι 


ἢ ; M τὴς ὟΝ 
ag “αϑϑτερον Κλεοπάτρο.. Ἐὐφυοῦς y2p ὄντος τῷ τοπὸ 


«63s τοὺ ληφήρια, χαὶ XT γὴν, χαὶ χατοὶ Ov Agrar; 
n e l Ἐπ m ον Su 3v 1 qx) 
( XU tym! μέγ; 2l 40 Méyedes " Qpov, x94 "5 

ὑπερκειμένων ἐϑγῶν, πεδία, xs) γεώργια ἐχόντων μεγά-- 
Ag, X εὐκατοίϊο ego χατοὺ ϑαλοιῆον δὲ, «μοὶ τὸν 


" e / / Ds 7 
30 εὐπορίαν τὴς τέ γαυπηγησιμδ ὉληΦ; 3 τῶν λιμένων. 


. / 10 c pu ^v Y ow Uu 
αὶ ἐρυμάτων, καὶ ^ aod eritplav) ἐθύκει aes ἅπαν τὸ 

^ / Dd l P à ^ l “Ἢ 
Ῥποιθτο * βασιλεύυεοῦοι! μάλλον τὸς τόπες, ἢ ὑπο Uis 

/ / ko a a! l 
"Pepueodois ἡγέμοσιν. eve ποις ἐπὶ τοὺς χρίσῃς TUTO 
/ " / | “ 3, 7 , 

μένοις, di μηδ᾽ ἀεὶ παρέινα! ἔμελλον, μῆτε usd. ὅπλων. 


ς Οὕτω μὲν ᾿Αρχέλαος Qs meis τῇ Καππαδοκίᾳ, 


«ἰὼ Tegytia» Κιλικίαν. Εἰσὶ δ᾽ ὅροι ταύτης με- 
qu) Σόλων τε χῷ Ελεώσης ὁ Λάτμος ποταμὸς, καὶ 
δὴν 2c Ioh 5$ 5 / E ἢ 
κώμη ὁμώνυμος. Ἰζατο δὲ τὰς ἀκρωρειως τὸ Ταύρου, 


τὸ Ζίωικέτῳ τοφρουτύριόν '&ti δ᾿ ᾽Ολυμπος, dess τῇ x) 


; . gr , c C f SL UP Eie / ^ 
teft omnis Lycia, Pamphylia, et Pifidia ; fed cum 4o Φρϑριον ὁμώνυμον; ap 8 χκατοηϊευεται πᾶσα, Λυχία, 


2 τῇ deeft Ejc. Ὁ χοῦ deeft Med. 5. 4. c 
λωτερὴς Par. 4. 
σκεύασε τὸ βασίλειον Efc. 
&c, adufque ὑποδεκτηξίων inclufive, deíunt re. 


Mea. 354. P φριοῦτον Med. 3. 4. ἔχε. 


f ποταμοῦ Par. 4. 
Κ᾿ Τραχειῶτιν Med. 3.4. - 


2. χρησάμενος i, τῇ Ape φιλία} Floruit hic Philofophus Αὐτὸ 


guíli temporibus : magnz apud cum gratiz et auctoritatis, ut 
velex Plutarchi Antonio, in extremo, et Apophthegm. intelli- 
gitur. "Themiflius ait Arium apud Auguftum non minori loco 
quam Agrippam fuiffe. —Ca/a:^. 

IO. & ᾧ ἢ ἀρίτη κρόκος φύεται Meminere Plinius, Solinus, et 
poetz paflim. Diofcorides, lib.i. cap. 25. Κρόκος iri xgdmisos ἐν 
ἰωτρικῇ χρήσει ὃ Κωρύκειος. Idem. 

I τ. ἔτι δὲ κοιλὰς μεγάλη» κυκλοτερὴς] Vallis parva effe videtur in 
Ínmmo fere monte pofita. Mela pari elegantia hunc locum de- 
fcribit, nifi quod ἄντρον et κοιλὼς communi nomine /fecu; appellat. 


Yor. II. 


τῷ ἡ Eft. 
€ Scripti, ὑπὸ γῆς, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Bre. ἔχ. 
1 ya9' deeft Med. 4. 

? Sic vett. lib. Vulgo, ὑποδυτήριογ. Marg. Caf. fic Par. 1. Ec. ὑπαδυτηρίῳν Par. 4. 
4. μᾶλλον βασιλεύεσθαι τὰς Med. 3. βασιλεύεσθαι μὲν τὸς Efc. 


4 Scripti, ἄγεσαν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. εἰ κύκ- 
μετὰ τὴν Bre. i κατε- 
τι $ deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. ^ xoa) 


Praterea de antro fübjicit: Verrez izgredzentes (ícilicet fpecus) 
Jümitu cymbalorum divinitus. et. "agno fragore crepitantium. | Et 
certe mens territa facile perfuaderi potuit ut credat, ventorum 
flatus et aquarum fonitum aliquid effe divinum: vel forfan 
praítigiis ufi funt facerdotes. . F. 

27. X; τῶν ὑπερκειμένων ἐθνῶν. Et ^ populorum fupra imminentium) 
Senfus exigit, ut legatur, ὑποκειμένων. — Palmer. 

ἃς. Οὕτω μὲν ᾿Αρχέλαος ἔλαξε πρὸς τῇ Καππαδυκία] Cappado- 
ciam Archelao tradiderat Antonius, ut lib, x11. p. 775. dictum 
eft, et Dio. lib. xuix.  Ca/au£. 


1. αὶ 
iiL 3 


958 STRABONIS 


x5 Παμφυλία, καὶ ^ ΠΙισιδία" ἡ ἁλόντος δὲ τῷ ὄρος 
4$ Ἰσοαυρικοῦ, ογέπρησεν ἑαυτὸν πανοίκιον. Ττν d 
1ὦ χα ὁ Κώρυκος, xe ἡ ᾿Φασυλὶς, x9) πολλὰ add. 
Παμφύλων χωρία" πάντα d' ἕλεν ὁ ἸΙσαυριχός. 
Mera, δὲ Λάτμον SNO, πόλις ἀξιόλογος, τὴς ἀλ- 
Aus Κιλικίας ἀργὴ, $? wel 'Ioxi», Axajày x23 
“Ῥοδίων κτίσμα τ ἐχ Ald" εἰς τοὐτίων λειπαν- 
Φρήσουσοιν, Πομπήϊος Μάγνος χατώχισε τὸς “πἴϑι- 
γιγνορϑδύεις a^] πειρατῶν, ὃς μοίλιςοι. ἔγνω στυτηρίοις 


f / 1 / h 
Xo «qxesvolaz ἡ τινὸς ἀξίας, x34 ὅ μετωνόμασε  Ilou- 10 


/ E] à* 3 ^d Pk 
“πηϊόπολιν. Τεέγονασι d' ἀγόρες οϑϑο δὲ αὐ ^ ὃγο- 
e / € PM / ἃ 
pO; Χρύσιπ'πὸς τέ, 0 qUiXOS Φιλοσοῷος, πῶτρος 
A / 34 €9 / 2 l Φ / ς 
ὧν Ταρσεως cuxeje» μετοικήσουντος, x94 Φιλήξεων, 
ι μά ρον τι "A / 
XGUuxOs “ποιητής, X, Δρουτος, ὃ τοῦ φομγόμϑμα, συγ- 


GEOGRAPHI 


Cilicia 
líauricus mons effet captus, ille fe cum tota domo 
cremavit; ejus fuit etiam Corycus, Phafelis, et 
multa Pamphyliz loca, quz omnia cepit Ifauricus. 
Poft Latmum funt Soli, urbs memorabilis, alterius 
principium Cilicie, quz ad Iffum eft, condita ab 
Achais et Rhodiis: in hanc, hominum frequentia 
deftitutam, Pompeius Magnus piratarum reliquias 
crapftalit, quas judicabat potiffimum falute et pro- 
curatione dignas, ac, mutato nomine, eam Pompeio- 
polin dixit. Protulit hec urbs przclaros viros, Chry- 
fippum, Stoicum Philofophum, cujus pater Tarfo 
inde commigraverat: tum Philemonem, comicum 


poetam, et Aratum, qui verfibus ea, quz in ccelo 


γράψας οὖ ἔχεσιι Εἶτοω Ζεφύμον ὁμώνυμον πῷ cs ας vifuntur, defcripfit. Sequitur Zephyrium, ejufdem 
eU , T 


! Καλυχάϑυῳ. Εἶτ᾽ ᾿Αγγιάλη, μικρὸν: “( χοὲρ τὴς 
ϑαλάῆης, χαίσμαι Σαρδαναπιάλου, φησὶν ᾿Αριζύξελος, 
οὐταῦ)α. δ᾽ ἔνα! μεῆμα. τῷ Σαρδοιναπάλθ, x9) τύπον 
λίθινον, συμξάλλονα τὸς πῆς δεξιῶς deis δαικ)ύ-. 


5 e l l Ac GERA » j 
Ass, ὡς ἂν ᾿Σστυκροτοῦνϊα. ᾿Ἐνιοι d$ 3, ᾿δχιγραφζεὐ ξἰνοή 20 napali effe: monumentum, 


? φασι ᾿Αοσυρίοις γράμμασι ποιάνδε᾽ 3APAANAHA- 
ΛΟΣ O ANAKTNAAPAZEQ ΠΑΙ͂Σ» ATXIAAHN, ΚΑΙ 
TAPZON EAEIMEN ἘΝ HMEPH MIH' tA Q ΞΈΝΕ 
EXeIE, IINE, IAIZE. Ü "OX TAAAA ΤΟΥΤΟΥ OTK 
AXIA ΤΟΥ ATIOKPOTHMATOS. | 

* Eo εἰδὼς ὅτι ϑγητὸς ἔφυς, σὸν θυμὸν ἄεξε 

Τερπόμενος jeder ϑανόντι τοι οὔ τις ὄνησις. 

8. Πισιδία, καὶ Λιλυὼς Med. 3. Bre. Πισιδία 3j Λυκίας Ec. 
Par. 1. 4. 4 Καλύδνου Ejc. 
πολιν Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. 


Med. 3. Bre. ἔκ. τι φασὶ deeft Par. 4. 
&c, aduíque ἀποκροτήματος inclufive, defunt Par. 1. Med. 2.4. 


E Def N 
δὲ Ὁ Χοίριλος τοῦτον, τὰ δὴ 2 περιφέρεται τοὶ ἔπη ταυτί" εὖ εἰδὼς Med.'5. 


* φεριγενομένες Par. 1. 4. Med. 2 vas 
1 ἐνθένδε Par. 1. 4. Med. 3. 4. 

^ b» deeft Med. 3. 4. Ejc. 

3 Eb εἰδὼς &c, aduíque ἀνθρώποισιν inclufive, defant E/c, Μέμνηται 


nominis cum eo promontorio, quod vicinum Caly- 
cadno commemoravimus. Inde pervenies ad An- 
chialem. paululum füpra mare fitam, quam a Sar- 
danapalo conditam Ariftobulus ait τ. ibique Sarda. 
et imaginem lapideam 
conferentis dextra manus digitos, ac plaufum edi- 
turi. Sunt qui Affyriis literis hzc aiunt effe in- 
Ícripta: SARDANAPALUS ANACYNDARAXIS FILIUS; 


ANCHIALEN ET TARSUM UNA DIE ZEDIFICAVIT, 


25 TU AUTEM HOSPES, EDE, BIBE, LUDE, et, 


Cum te mortalem teneas, grefentibus exple 


Deliciis animum s poft mortem bec nullius ufus. 


P ὡλόγτος &c, adufque σσανοίκιον inclufive, defünt Ef. € Φασιλὶς 
f «ic deeft ἔκ. E μετωνομάσας Ἐκ. b Πομπηϊός 
k évoua roy ἄξια Par. 4. ὀνομαςοτάτων ἔκ. } Ἑαλύδγῳ 


*. σὺ δ᾽ ὦ ξένε defant Par. 1. Med. 3: 4. Et. Ρ ὡς 


7. ᾿ t. " - 9 
Μέμνηται δὲ 2 Χοιρίλογος TÜTU, καὶ περιφέρεται το ἔπη ταυτὶ, TA&UVT 


ἔχω &c. Par. 4. E? εἰδὼς ἄς, adufque βασιλεύσας inclufive, fcribuntur in marg. 


1. £j Πισιδία] MSS. addunt, £j Λιλυὰς, quam vocem debere 
legi Μιλυὰς Villebrunius feliciter conjicit. Vide p.966. F,. 

Ibid. ἁλόντος δὲ τῷ üpse τῷ Ἰσαυρικθ) Lego, ὑπὸ τοῦ ἸΙσαυρικοῦ. 
Nam líaura quidem caitellum nominant geographi, montem 
autem Ifauricum nullum quod fciam : et confirmat quod fequitur, 
«σάντα δ᾽ εἷλεν ὃ Ἰσαυρικός. Cajaub. : 


Ibid.] Caíauboni lectio certe melior. Ifauricus eft fine dubio 
Servilius, qui nomen lfaurici adeptus eft, — F. 


2. ἐνέσγρησεν ἑαυτὸν -«σανοίκιον ] Legendum, Sr QVO MIEL, Salmaf. Ex- 
ercit. Plin. EZ, Ult. p. 563. 


5. Eoo, πόλις] Soli urbs maritima Ciliciz campefttris, quam 
Tigranes vaftaverat; ideoque fuit λειπανδρήσασα «όλις. (lac. 
Aun. 1. ii. c. 58. Dio Caff. 1. xxxvi. P. 18. Edit.1606.). Ε΄. 

10, καὶ μετωνόμασε Πομπηϊόσπολιν) Prater reliquos lege Dio- 
nem, lib. xxxvi. Cajaub. L à 

Ibid. Πομπηϊόπολιν}) Hzc urbs di&a eft Πομπηϊόπολις, non, ut 
praferunt hodie Strabonis, ac Dionis codices, Πομπηϊούπολις, quod, 
prater indubiam nummorum fidem, arguere poffunt fimiles ter- 
minationes, Κλαυδιόπολις, Τραιωνόπολις, ᾿Αδριανόπολις, &c. Vid, 
Ezech. Spanbem. de Pracilant. numif. p. 528. Edit. Amft. 1671. 
denen. 


16. Ei ᾿Αγχιώλη] Arrianus, 1. ii. c. 5; hanc urbem unias 
diei iter a "ario diftare fcribit, ταύτην δὲ, adjicit, Σαρδανώπαλον 
κτίσαι τὸν ᾿Ασσύριον λόγος" 2 τῷ περιβόλῳ δὲ xed τοῖς ϑεμελίοις τῶν τει- 
χῶν δήλη igi μεγάλη τε πόλις κτισϑεῖσα, καὶ ἐπὶ μέγα ἐλθοῦσα δυνά- 
pus. T 

24. Ὥς τἄλλα TÜTS οὐκ ἀξια τοῦ ὠποχροτήματος] Secuti vete- 
res codices non dubitavimus hec verba huc transferre, quz in 
reliquis editionibus peffime poítponuntur fequentibus verfibus, 
quod et Stephanus et Euftathius, qui hzc proferunt, refellunt, 


(Vide exci. Ariftoph. p. 590. Ed. Bifiti. 1607.) ut Athenzum 
omittam, qui, lib. duodecimo, cap. 7, hanc ἐπιγραφὴν ex Clitar- 
cho (a quo er Strabo habet) totidem literis refert: extat et 
apud Arrianum, ex eodem Clitarcho relata, lib.ii. Debuere aue 
tem hzc ita edi, ΩΣ TAAAA TOYTOY ΟΥ̓Κ AZIA, τοῦ ὥποκρο- 
σήματος, ita ut minoribus characteribus notarentur hzc, τοῦ ὠπο- 
κπροτήματος, qua funt Strabonis verba, explicantis illad TOY- 
TOY Sardanapali: quod facile fuit ad intelligendum iis, qui e- 
jus τύπον MSwo» viderent, qui habuit dextra manus digitos come 
pofitos ad edendum illud ἀποκρότημα. Arrianus hanc interpre. 
tationem non adjecit, "Athenzus et ipfe ut Strabo eft interpre- 
tatus, Nam poft illa verba; τότ οὖν ἄξια, addit de fuo, τοῦ amo» 
κροτήματος ἔοικε λέγειν; quee fant ipfius explicatio : quod notandum 
€ft, ne confundas cum verbis ἐπιγραφῆς, quod eruditifümi viri 
non videntur obfervaffe. Sic apud Terentium in Adelphis, 
AG. ii. Sc. t. ver. 9. Dujus non faciam. — Cafaub. 


Ibid.] Authores plurimi epigramma fepulchro Sardanapali 
infcriptutn memorant, fed plerumque de eo differunt. ^ Arrianus 
poftremam partem fic reprefentat, ὡς τἄλλα τὰ ἀνθρώπινα οὐκ ὄντα 
τότα ἀξια. Ηἰς a Strabone fenfu non difcrepat. Athenzus au- 
tem epigraphen hanc breviorem et multo meliorem effe fcribit, 
lib. χει. c. 7. Σαρδανάπαλος ᾿Ανακυγδαράξεω ᾿Αγχιάλην ἔδειμε 2 Tap. 
σὸν μιὴ ἡμέρῃ AAAA ΝΥΝ ΤΕΘΝΗΚΕΝ. Qui fuit hic Sardanapa- 
lus, infra ad initium lib. xvi inquiremus,  F, 


26, E? εἰδὼς ὅτι ϑνητὸς ἔφυς] Videntur ante hzc verba defiderari 
quzdam: poftquam protulit infcriptionem monumento Sardana- 
pali infcriptam, quam Clitarchus retulerat, nunc ex Chryfippo 
profert inicriptos eidem monumento verfus. Docet id nos Athe. 


nzus, lib. viii, cap. 5, p. 335. ubi etiam paalo aliter hzc car- 
minaleguntur. Ca/agb. 


7. Μέμνηταν 


Cilicia 
Ipfe Nini quondam magne rex, nunc cinis bic fum. 
Hec babeo que edi, queque exfaturata libido 
Haufit : at illa jacent. multa et. preclara velia. 
Mortales fapiens preceptum boc difcite vitae. 


Ftenim reliqua res hominum non dignz funt hac- 9 


ce digitorum complofione. Meminit horum etiam 
Choerilus : et quidem vulgo ja&antur hi verfus, 
Hc babeo que edi, queque exfaturata libido 
Haufit: at illa jacent multa et preclara relita. 
Supra Anchialen funt Quinda, munitum caftellum, 
ubi quondam thefauros adfervabant Macedones: 
eos fuftulit Eumenes, cum rebellaffet ab Antigono. 


Supra id et Solos montana funt, et urbs Olbus, 


LIBER DECIMUS 


QUARTU 8. 959 


Καὶ γὰ} ἐγὼ ἀχοδός ea, Nie μεγάλης βασι. 
λεύσαξ. 
Ταῦτ᾽ ἔχω, ὅοσ᾽ ἔφα γον, ἡ καὶ ἐφύφρισοι, X, μετ᾽ ἔρωτος 
Τέρπν ἔπαϑον, τοὶ δὲ πολλὰ χαὶ (AGI, κέϊνα, 
᾿λέλφπ]αμ 
ἬΝ σοφὴ βιότοιο «osos ἀγϑρώποισιν. 
* Μέρμνητω δὲ xà Χοιρίλος 3 πότων" χαὶ δὴ xo ep 
Φέρεται qu ἔπη (gut, 
Ταῦτ᾽ £y» oy ἔφαγον, χαὶ ἐφύφρισοι, xo) μετ᾽ 
ἔρωτος 
"ám ἔπαθον, τὼ δὲ πολλὰ χοὶ ὄλξια χῆνα 
λέλειήιαι. 
Ὑπέρχείω δὲ τοὶ Κύνδα «ἧς ᾿Αγχιάλης ἔρυμα, ᾧ 
ἔχ ρησοιντό ποτε οἱ ἸΜακεϑδύνες “γαζοφυλακείῳ' wp: δὲ 


|. » MTS, 1573 jl ? € 
Jovis habens templum, a Teucri filio Ajace dedi- 5 ταὶ χεήμαῖα. Εὐμϑυὴς ἰποςοὶς Avis. "Em δ᾽ ὕπερε 


catum. Ejus pontifex dominus erat Trachiotidis. 
- Deinde huic ditioni inhiaverunt multi tyranni, et col- 
legia praedonum funt conftituta. His deletis, noftra 
jam ziate Teucri ditio ea appellari coepit, atque 
facerdotium ; et quidem plerique eorum, qui ibi 


fuerunt pontifices, Teucri aut Ajacis nomen geffe- 


runt. Aba autem cum per nuptias in eam fe fami- - 


liam inferuiffet, Zenophanis unius de tyrannis filia, 


f / 1 A5 v ! 
TÉTUY T€ X9) qu Σόλων, ὀρεινὴ ἐφίν, οὐ ἢ δ OAGes 
/ l £A 7 / D / * 

“πόλις; Διὸς ἱερὸν ἔχουσοι, Αίαγτος Ἰδρυμα τῷ "leuxpa 

yore κά / 227 eh / d n ARE 

ὁ ὁ ιερεὺς διιυάφης ἐγένετο τῆς Τροιγιώτιδοφ᾽ εἰτ' 

"5. ἡ ἊΜ τῳ l M "} 7 l 

ἐπέλεντο τὴ χώρῳ, τύραννοι “πολλοὶ, X9) σειυέφ ἡ τοὶ 


1 l / / 3 9-6 gne 
20 ληφήρια. Memo δὲ le) τότων χατοίλυσιν, iQ ἡμῶν 


ἤδη alb τῷ Τεύκρα δυναφείαν ταύὐτίων ὠκάλοων" τὴν 
δ᾽ αὐτίω, xoi ἱερωσύνίου" χαὶ οἱ πλέξιςοί γὲ T) ie 
ρδ σοι νϑϑων ὠνομάζοντο T'eux poi; ἢ Alarms. ἙΕἰσιῶσοι 
δὲ "AGa xe Ἐχιγαμίαν εἰς τὸν οἶκον τῷτον, ἡ Ζηνο- 


dominationem fuam fecit, quam ante pater fub tu- 25 φάνης θυγάτηρ, ἑνὸς τῶν πτυρϑίννων, αὐτὴ χοιτέογε aluo 


tela: nomine occupaverat: poftea etiam Cleopatra 
€t Antonius obfequiis demerenti Abe eam ditio- 
nem largiti funt... Aba fublata, familiae Teucri ditio 


reli&a permanfit. Poft Anchialum Cydni funt 


ΕῚ . nm | , / 
ἀρχίζω, “ρϑλαβόντος. το πατρὸς CJ Ἔχιτροπα ογῆ- 
pam ὕφερον δὲ y, ᾿Αντώνιος x, Κλεοπάτρᾳ χατελοι-.. 
/ DNA 7 ᾽ / 349i 3 ut 
ρίσοιντο ὠκείνῃ;, “εροπείοης ὠκλιπαρηϑεντες᾽ ἔπειϑ᾽ ἡ 
nd , » | - 7 € 9 
υϑὺ χατελύϑη, τοῖς δ᾽ zu τῷ γένος διέμεινεν ἡ ἀρ- 


Li M | Y» n e c 1-/ : 
oftia ad locum qui Rhegma, hoc eft, ruptura, dici- 30x» Mera δὲ ho ᾿Αγχιάλζου οἡ T Kódve caCo- 


tur. Locus ille ftagnat, habetque antiquitus nava- 


lia, inque eum incidit Cydnus per. mediam lapfus - 


Tarfum, ortus e jacente fupra urbem Tauro: eaque 
palus navale eft Tarfi. Hucufque tota ora, a Rho- 
diorum continente incipiens, ab occafu equino&iali 
. ad ortum z:quinoctialem porrigitur : deinde verfus 
- hybernum ortum convertitur, ufque ad Iffum ; hinc 


jam fle&itur verfus meridiem, ufque ad Pheenicen: 


l e “ 3 uU 1 / 
Agi XL τὸ "Prypa χαλούμϑνον" ἔςσι δὲ λιμνάζων T0- 
» ok 4 / ^ «4 1» / c / 
πος, EY GY X, πᾶλαι Yepid,, εἰς Ὃν ἐμπτηϊει ὁ Küd- 
, “ l 1 Pi l 3, 
vos, Δ] epo μεσίου aluo "Yevosüv, τὰς ἀρχοὺς ἔχων 
» m / e / / DAS) 
2X τῷ n avepuatuévou τὴς πόλεως "lowosu' χρὴ tow 


35 ὕλίνειον ἡ λίμνη τῆς Ἰωροσου. Μέχρι μϑ δὴ δευρ9 


» (Q Og Ma, vsu, ἀπὸ τὴς Ῥοδίων περφίας ἀρξα- 
MA, “σοὺς ἰσημερινὰς yards ἀπὸ ay GLO LA 
cwembera, δύσεων" wer Ἐλὶ dl “χειμερινζεῦ ἀνατο. 
AL) ᾿ὀχεςρέφει μέχρι Ἴοσϑ, κἀντεέλεν idw χοαμπὶὼ 


ε Su : : | 
reliquum litoris maris mediterranei ufque ad co- 40 λαμβάνει «835 νῦτον μέχρι onus τὸ d& λοιπὸν 


lumnas verfus occafum extenditur. Revera igitur 


^ καφύξρισῳ Far: 1.4, 


lic Par? r4. 
fic Par. 4. Ejc."Ox&u Par. 1. Med. 4. ᾿Ὄλδία Med. 5. 
k παλαιὰ Med. 3. 4. Ec. 


7- Μέμνηϊαι δὲ X; Χοιρίλος Térwv] Cheerilus infculptum Sardana- 
hh fepulchro epitaphium verfibus exprefit. Vide Athenzum, 
ib. Xit. cap. 7. p. 529. 530. Cafaub. 

.9. Ταῦτ᾽ ἔχω] Theodoretus, Grzcar, Affedion. Serm. xir. 
P. 179. £áit. Sylburg. habet, τόσσ᾽ ἔχω, — Znon. 

16. ἐν $ "Ὄλξος més] Manufcripti, Ὄλῥη πόλις, Stephanus, in 
᾿ολξία, reprehendit Philoxenum, quod dixiffet Olbiam Pamphy- 
liz effe urbem. Eft enim, inquit, non Pamphyliz, fed Solymo- 
rum terrz, neque Olbia vocatur, fed Olba. Mibi vero videtur 
iniqua hzc Stephani reprehenfio: nam a Philoxeno ftant Stra- 
bo paulo ante, Ptolemzus, et Plinius. At fortaffe Stephanus 


Ὁ Ἥδε ἄς, adufque λέλειπῆαι inclufive, defunt MeZ. 3. 
hoc loco vulgo legebantur, ὥς" ἄλλα τὰ ἀνθρώπινα οὐκ ὄντα τότε ἄξια τοῦ ποκροξήματος, Marg. Caf. 
* ψαζοφυλακίω Med. 3. 4. f abra Par. 1. 4. 
h Τραχειώτιδος Par. 1. 
| Scripti, ἐκπίπτει, Marg, Caf. fic Par, 1. 4. Eft. 


«83s δύσιν μέχρι φηλῶν πελόγτᾷ, "T μὲν oup ἀ.- 


* Suftulimus, auctoribus libris, quz 
4 Scripti, vévs. Marg. Cay. 
ed. 3. 4. Ere. ἔκ. 8 Scripti, "0265. Marg. Caf. 
i ἱεροσᾳμένων Par. 1. 4: Med. 3. 4. Eft. 


Olbam hanc tantum non Olbiam, de qua fupra legiffe memine- 
rat: et non Zoo», in hoc Strabonis loco, fed Σολύμων videntur 
habuiffe Stephani codices. Cajaub. 

Ibid,] Hierocles, in Synecdemo, fcribit, "OX€». In Ifauria 
fut. F. 

33. τὰς ἀρχας ἔχων οἰπὸ τοῦ ὑστερκοιμένε} Male Xylandri verfio 
Strabonis, etiam a Cafaubono repetita, habuit, ortus (Cydnus) e 
Jacente fupra urbzi (Taríum) T'arfo, Grace enim eft, ἀπὸ τοῦ ὑ- 
περκειμένα τὴς «πόλεως Ταύρα : quod etiam antiquiore verfione recte 
expreffum eft. Οῤν, Cellarius, Gcograph. Antiq. lib. iii. cap. 6. 
“πο, 

ΓΕ: 


9. ΠΑ ΒΟΟΝ T8) ΡΟΝ ἃ P (HH Cilicia 
ifthmus ejus, quam defcripfimus, peninfule eft a 


Tarfo et oftiis Cydni ufque ad Amifum : minimum 


enim intervallum ab Amifo ufque ad Cilicum fi- 


960 

ληϑὲς, ὃ ἰοϑμὸς ὃ «ἰϑιωδόυμϑμης Χεῤῥονήσου; bs ἐςιν 
ὃ ἀπὸ Ταρσοῦ καὶ ὃ ἐκθολὰς τὸ Κύδυε μέχρι ᾽Αμι- 
σοῦ" τὸ γδ dag ἐξ ᾿Αμισοῦ Adae nia. (At τὸς 
Κιλίκων opus, TET. écw' οὐντέῦθεν δ᾽ éxerroy ἐϊκοσὶν εἰ- 
σιν εἰς ἸΤαρσὺν φοίδιοι κακέιλεν οὐ πλείας πέντε ἐπὶ ς ftadia, atque inde non plura quinque ad oftia Cyd- 
«lui ὠχρολίεὐ τοῦ Κύδνου. Καὶ μίὼ ἐπί M Ἰοσὸν mi. Et vero ad líffum et mare εἰ proximum, ne- 
χαὶ luo xev αὐτίοὐ ϑάλοαῆοαν, οὔτ᾽ ἄλλη ὁδὸς συντο- que via alia eft brevior ab Amifo, quam per Tar- 
μωτέρα, ej dE ᾿Αμισοῦ τὴς 2]& Ταρσοῦ" οὔτ᾽ QA 


nes, hoc eft: inde Taríum funt centum et viginti 


fum, neque e Tarfo ad Iffum compendiofior, quam 
Ταρσὰ Gi Ἰοσὸν ἐγ υτέρω iv, ὃ ἐπὶ Κύδνον. Ὥσ- propter Cydnum. Unde confit, hunc vere effe, quem 
τε duAOW ὅτι ^ (gis up ἀληϑείους; ὥτος ἂν ἐΐη ὁ icO- 
μός. Λέγέαι δ᾽ ὅμως o μέχρι τῷ "ocu χόλπϑ, 
? περιερυ ἡόντων ale πὸ σημειῶϑες" alg “δὲ τοῦτ᾽ 
αὐτο, xs dh) cu τὴς Ῥοδίας 2eauuitw, t μέχρι 
178 Kódwe χοιτηγόγομδμ, al) οὐτίω apes 
Τὴ μέχρι ἸἸοσῶῦ, οὐδὲν «oy τοῦτο “ποιόνϑροι" x) τὸν τς 
Ταῦρον φαμεν 3 διήκεν ἐπ᾽ εὐθείας Tidi τὴ χραμμὴ 


1? diximus, ithmum: tamen dicitur ufque ad Iffi- 
cum finum, veritate ob figni evidentiam celata, 
Atque ob hoc ipfum, linea, quam a Rhodo oppo- 
fita continente ufque ad Cydnum produximus, 


eandemque pronunciavimus cum ea, quz ad Iffum 


ufque pertinet, nihil diverfi ingeri: et "Taurum. 


μέχρι τὴς "hio. Ἡ δὲ Ταρσὺς x&ra, MO οὐ 
πεδίῳ᾽ χηίσμα, δ᾽ Δ᾽ qu» μετὰ Τριηολέμα πλανη- 
ϑέντων ᾿Αργείων XL Crow *Ioug* 2jgppi δ᾽ αὐὖ- 


dicimus in re&a hac linea porro ufque ad Indiam 
pergere. Tarfus in campo fita eft, condita ab Ar- 


givis, qui Ius querendz: caufa funt cum Triptole- 


χ DIL 5 - " » : T ; $c. MA 

τὴν μέσζου ὃ Κύδνος παρ αὐτὸ τὸ γυμνάσιον Dd Yé- no mo vagati, Mediam eam perfluit Cydnus, ad ip- 
el 1 E" (e , & 0» Di - x fie : μὲ 

GY Té dW τὴς σηιγὴς οὐ πολὺ ἀπῶδεν οὔσης, 5 — fum adolefcentum gymnafium, utpote fcatebris non 
E Spe A 5 ; 1 à ; 

ῥείϑρου ΟΥ̓ Qe βαθείας ἰόντος, evT. εὐθὺς εἰς. — procul diffs, et alveo profundam convallem per- 
᾽ ! |h δ ᾿ M ἘΣ ον 

τὴν πόλιν. ὠχπίζοντος, * ψυχρϑν τὲ χα τραχυ τὸ — meante, indeque ftatim in urbem fluvio incidente. 


ῥευμοί, "Gode, ὅ9εν ἡ τοῖς ᾿ παχυνόϊρῶσι Ἢ ποδευγριζο- Fluvius eft frigidus, atque afper, unde tam pecori 


/ / / Ὧν / ! at sl : 
μένοις »τήνεσι Y, ἀνθρώποις "Ümwowpd. ᾿Τοσοιύτη δὲ 25.quam hominibus nervorum craffitie et podagra la- 


τοῖς οὐθαδὲ ἀνθρώποις ἀσουδὴ πρὸς τε φιλοσοφίων, 
3 πίω due " ἐγκύκλιον ἅπασοιν παιδείαν γέγονεν, 
Go αἰ «οέδλίωϊωι, 3, ᾿Αϑήναε, αὶ Aga pear, 
καὶ & Ya, ἄλλον τόπον ' δυνατὸν εἰπξιν, C? Q ολαὶ 

* φῇ μὲν anode Med. 3. 
* δὴ Med. 3. 4." 4 διήκειν deeft Ejc. 


ξ ψυχρότερον Eft. 
qva χυνευροῦσι ῥοιζομένοις 5 κτήνεσι Med. 3. 4. Ec. 


* qvx Ἰοῦς EC. 


k 


τ, ὃ ἰσϑιὸς τῆς «περιωδευμένης Χεῤῥονῆσε] Herodotus (lib. 1,6. 
72.) non ἰσθμὸν fed αὐχένα vocat, et effici ab Haly fluvio, qua de 
re fupra multislocis. Cajazé. 


5. καἀκεῖϑεν o) «Mes πέντε &c.] Ptolemzeus in mediterraneis 
Ciliciz (Tarfum fitam) fcripfit: Plinius recul a. mari pofitam 
dixit: ideoque nobis fufpe&tus hic Strabonis locus eft. Erevius 
enim hoc fpatium eft, quam ut propterea geographi urbem a li- 
torali tra&tu et maritima ora eximant, Ícribantque in mediterra- 
néis. Puto σεντήκοντα, quinquaginta, Suabonem fcripfiffe, quia 
recentes auctores fex millibus paffuum a mari abeffe tradunt. 
Chr. Cellarius, Geograph. Antüq. lib. iii. cap. 6. — mon. 


δας, ὀὐδὲν «rapa TÜTo ποιούμενοι] Nihil mutandum. Simillime 
dixit, libro fexto, ἔρθιμμεν δὲ κοινῶς ἃ φαρειλήφαμεν, ὁδὲν rapa τοῦτο 
τοοιᾶμενοι T3G τὴν μεσόγαιαν οἰκῶντας. Cajaub. 


17. Ἡ δὲ Tepei;] Juliopolis quondam in gratiam Julii Cas. 
faris ab ipfis Tarfenfibus denominata. Dio, libro xrvii. p. 342. 
Edit. 1606. ὅτω γὰρ poc QAO; τῷ Καίσαρι τῷ «σροτέρῳ, Y; Oy ἐκεῖγον 
x T δευτέρῳ, οἱ Ταρσεῖς εἶχον, ὥςε Ὁ Ἰολιόπολίν σῷας ἀπ᾿ αὐτοῦ μετο- 
νομάσάι. dem. ᾿ 


Ibid.] Taríus, urbs celeberrima, do&torum parens, et S. Pauli, 


Quidam a Perfeo conditam affirmant, et exinde Lucanus, 1. iii, 
ver. 225. i 


“ὃν 


Deferitur Taurique nemus, Perfeaque Tarfos. 


Nomen a Tharfi, filio Javanis, optime deducitur. Graci origi- 
nem nominis aliam, et fane ridiculam, a tarío Bellerophontis 
ibi perfra&o adferunt. Hanc urbem fuiffe metropolim Cilicie, 
et multa Imperatorum gratia ornatam, a nummis fat proba- 
tur. Geog. Nubienfis autor: 45 A4Z)ara ad Tarfum, Agui- 
lonem verfus, flatio. (fc. m. p. 2 5.) dden dicendum de caffello Ar- 


borantibus prodeft. Tantum autem Tarfenfibus 
ftudium rerum philofophicarum, et difciplinarum, 
quas encyclias dicunt Tarfenfes inceffit, ut fupera- 
verint Athenas, Alexandriam, et fi quis alius no- 


* MSS. φιαραπρυπτόντων, Marg. Caf, ππαρακλεπτόντων Par. 1. Med. 3: 4. Eft. περιιλεπτόντων Pun 4. 


v3 Scripti, πὸ ῥεῖϑρον. αν». Cay. "Ὁ τοῦ ῥείϑρον Med. 4.4. Ej. 


' ^ Scripti, ταχύ. Marg. Caf. fic Ῥάγε ας 4. Efe. à * ΄σαχυνευροῦσι δοιζομένοις 3X; ὠγριζομένοις κτήνεσι Par. 1. 4- 
erauceay ἐγκύκλιον ὥπασαν Med. 3. 4. 


1 δυνατὸν deeft ΠῈΣ 


las, quod eff igfíus portus. (Geog. Nub. p. 196. Ej. Par. 1619.) 


Hic portus eft certe τὸ Pzyua Strabonis. £F. 


20. à Κύδνος] Arrianus, 1. ii. c. 4, eodem modo Cydnam de- 
Ícribit. 44g. 


24. κὼ τοῖς ποαχυνευροῦσι 35 «ποδαγριζομένοις} Secuti fümus Xy- 
landi emendationem, quum liber Aldi haberet ῥοιζομένοις pra 
“ποδαγριζομένοις : quam vocem erudite reftituit Xylander, ex Pli- 
nio, lib. xxxi..c. 2. et Vitruvio, lib. viri. cap. 3. Non difiü- 
mulabo tamen Euftathium, qui hunc locum citat ac defcribit; 
hanc vocem omittere, Sic ille, de Cydno loquens, in Dionyfium, 
ad ver. 867. ψυχρὸν δὲ, φασὶ, ταχὺ τὸ ῥεῦμα τοῦ Κύδνω, τὸ oH 
κερεῖ τοῖς «σωχυνευρᾶσι κτήνεσι καὶ ἀνθρώποις. Ex quo loco hoc etiam 


difcimus, legendum efte in Strabone ταχὺ, nOn τραχὺ: et ita eft ' 


in fcriptis codicibus. Ca/au4. 


Ibid. σαχυνευρῶσι ἢ «σοδαγριζομένοις ] Παχυνενῶσι βοιζομένοις Aldi 
nihil eft, neque quicquam valet «οαρυνγενοῦσι. Plinius, lib. xxxi. 
cap. z, Cydnum podagricis mederi e Caflio Parmenfi docet : 
idem eft apud Vitruvium, lib. viri. Cap. 3. ltaque correxi vera. 
ba e conje&tura, non admodum (puto) aliena: rem medicis dii- 
putandam relinquo. De encycliis dixi fuo loco, interim Gr 
cam vocem Latinitate dono." γάλαν. 


Ibid. -ποδαγριξομένοις} Scripti quidam, cuin Aldo, habent, ῥοι- 
ζομένοις 5 neque temere rejiciendam hanc vocem autumat doc- 
tiflimus Villebrunius. Τα χυνευρᾶντες fünt. certe podagrici, Gal- 
lice a«voir des oignons. Nidgoy enim eft articulorum ligamentum, 
übi podagra infidet. Vocem ῥοιξομένοις effe ex hippiatris peti- 
tam exiftimat, et hic agi de morbo peculiari jumentorum, qui 


Gallice dicitur zranchées rouges, tormina acutifima, quibus qui ' 


corripiuntur, queftus ftridulos prz gravi dolore emittunt, F.- 


1. καὶ 


; 
| 
| 


Cilicia LIBER DECIMUS QUARTUS. 961 


minari poteft locus, ubi philofophorum et artium 9» 2jgTpGa) * Xf φιλοσόφων, δ κα τῶν λόγων γεγό- 
. ad humanitatem pertinentium fcholz: haberentur. — y45, Διαφέρει δὲ τοσοῦτον, ὅτι εὐταῦδο dM οἱ pilo 
Id intereft, quod Tarfi, qui ftudia ifta colunt, fere aU b χώριοι ΑΝ ΣΝ ΧΟ ΤᾺ 4 nu 
funt indigenze: pe:egrini non facile eo ventitant. fiut tao Mire em / Ms. Yd 
At indigenz domi non defident, fed ut perfe&io. ^" 7. Pe^Wes eu αὐτοὶ οὗτοι Lat αὐτὸν, DNA a, 
. nem confequantur, peregre abeunt, perfe&tique li- 5 
benter in alienis verfantur locis, domum redeunt 


| d , / 
X94 τελειούυτοι Cx δυμήσοιντες, 3, τελειωθέντες ἕενι- 


τεύεσιν ἡδέως, “χατερχον]αι J' opo. Ταὶς d" dA- 


z ; cw 3 y Á ni , / 73 ^ , 
pauci. Reliquarum, quas modo dixi, urbium di- — Aes πόλεσιν, às ἀρπῶς WO» πλὴν Αλεξανδρείας, 
* P á / / Ξ D l , , I ι 
verfa eft plane ratio, dempta Alexandria, multi συμβοήνει τάναντιο," φοιτῶσι γαρ εἰς αὐτὰς GNO, r2 
enim eo proficifcuntur,. et libenter ibi commoran- ΔΙ ave Gueow αὐτόθι dauert τῶν d "xy play οὐ 
(y 1 x H : 2 Y PESCA A. τὴ "m D 

ἀν irr di Rum aid aut an doctrine I0 πολλᾶς, οὔτ᾽ ἂν ἔξω φοιτῶντοις ἴδοις Xi φιλομαϑει- 

cauía proficilcentes, aut ibi degentes, ut literis ope- p tru bo / 
P ΕΡΜΗΣ ἜΡΩΣ OLCH SPP αν, OUT αὐτῦϑι e. τῷτο απουδειζογζα,. ᾿Αλεξα»- 


ram impendant. Alexandrinis utrumque ufu venit. 
Nam et multos recipiunt peregrinos, et emittunt 
fuorum haud paucos, funtque apud eos omnis ge- 


δρεῦσι δ΄ ἀμφότερα. συμξαήνε ἦ δέχονται ὙΡ πολ- 
- λοὺς TJ. ξένων, χαὶ ὡχπέμπουσι T) lev οὐχ, AC 
- l » ἢ Y , » 9 | 

eris liberalium artium fchole. Alioqui populofa S. 04 s ijerey παρ. αὐτοις ἀπὸ τες ο, v 
. B? ne ι ᾽ , , τυ 

atque przporens urbs eft Taríus, et metropolis ra- 15 xi «eL Ay τεχνῶν Ὁ τᾶλλα T ^ ενανόρει, 
tionem obtinet. Viri illuftres ibi nati funt, Antipa- . X3 ZA&gw d ova e; τὸν τὴς μητξοπόλεως ἐπέχουσο, 
ter, et Archedamus, ac Neftor, Stoici: praterea λόγον, ἸΑγόρες Φ᾽ VE auris yeu Td. p) φωϊκῶν 
duo Athenodori. Horum alter, Cordylio nomine, Αγτπατρός τε, X9 Αρχέ δημος, xg) Νέζωρ' UEM 


vixit cum M. Catone, et apud eum mortuus eft : ᾿Αϑήουδδωροι δύο, ὧν ὁ μδὺ, GM Ada wu cd a 
álter Sandonis filius, quem et Cananitam a quodam 
pago denominant, Cafaris przceptor fuit, mágnof- 
que eft honores confecutus. Is cum jam fenex in 
patriam rediiffet, ftatum reipublice mutavit, quam 
male tractabat cum aliis Boethus, malus item ut 
poeta etiam civis, qui favore plebis conciliando χατέλυσε πίω χαϑεφῶσοιν πολιτείαν, χακῶς φερομέ.-. 


plurimum valebat. Hfunc etiam Antonius auxerat, 25 Yo αἰ ποῦ τε ἄλλων, χα Βοηθϑοῦ, χακοῦ μϑὺ cron, 
cum initio probaffet carmen ejus in partam ad Phi- — χαχοὺ δὲ πολίτῳ, δημοχοπίοις ἰογύσοιντος τὸ πλέον. 
lippos victoriam fcriptum. Magis tamen extulit "Ecrüpe δ᾽ αὐτὸν xs) ᾿Αντώνιος χαζαρχος odd ue- 
levitas Tarfenfibus tum familiaris: cum is ad quod- — γος τὸ γραφὲν εἰς alu) οὖ Φιλίπποις γίκίωυ ἔπος: xe 
vis argumentum oblatum e tempore fubito aliquid ἔπ μῶλλον ἡ " εὐχέρια, » Ἐλιπολάζεσαι «d τὸς 
diceret. Quin etiam gymnafii moderationem Tar- 3o Ταρσεῦσι, Gz- ἀπαύςφως οδιάζειν yp paa. τῦρος 
fenfibus pollicitus Antonius, ei muneri Boethum — 444 δεθορδύϊεν «' ασόϑεσιν: χαὶ ϑὴ ὁ γυμνασιαργίαν 
Ῥτγαίεοϊς fuo loco: eique] fumptuum faciendorum αἰ πναύμϑνος ἸΤαρσεῦσι τοῦτον ᾿ ἀντιγυμνασίαρχον χατ- 
rationes funt credite. Deprehenfum eftautem eum — zw, xgj τοὶ ἀγαλώμοτοι " Ὀλίςευσοιν αὐτῷ. Ἔφω- 
cum alia, tum oleum, peculari. Quo nomine cum — ex9 δὲ γοστρισούμϑμος τοί τε ἄλλα, χα “ τῴλσιον' 
apud Antonium ab accufatoribus coargueretur, 35 ἐλογχόμϑμος δ᾽ αἰπὺ 4X χα τηχόρων "C τοῦ ᾿Αν- 
iram ejus inter alia his etiam verbis mitigavit: ut τωνίθ, τοαρμτεῖτο dl ópyltó, cub ἄλλοις 3) TUUTDL 
Homerus Agamemnonis et Achillis laudes Ulyffif- λέγων, ὅτι Gave "Opwess ὀξύμνησεν ᾿Αχρλέα, χοὶ 
que decantavit, fic ego tuas: itaque indignum eft Αγαμέμνονα, καὶ ᾿Οὐνοσέα, οὕτως ἔγω σε οὐ ϑίκαγος 
me his apud te criminibus traduci. Excepit hoc GU εἰμα tig ποιαύζαις &Cy eor oJeogs "At σοῦ. 
di&um accufator: et Homerus quidem (aiebat) 40 "IaegaeGav ou o XeUTif ess τὸν Abr" PN Ὅ.- 
neque Agamemnoni, neque Achilli, fuffuratus eft ^ mess 1, ἔφη, £Aguoy P μὲν ᾿Αγαμέμνονος Cx ἔ- 


20 σωυεξίωσε Μάρκῳ Κάτωνι, χαὶ τελότῷῳ παρ ὠχεί- 
v^ ὃ δὲ τῷ Σάνδωνος, ὃν χρὴ Κανανίτίω φασὶν ἀπὸ 
χώμης τινὸς, ΚΚαήσοιρος xeSmysswsTo, X, τιμὴς ἔτυχε 
MEy&NXS χατιών πε εἰς alo) πατρίδα, ἤδη γηραιὸς, 


* τῶν deeft Med. 5. 4. ? Lego, 5 δ᾽ φιλολόγων. Marg. Caf. τὸ T λόγων defunt Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. ^— € ξένον Par. 4- 
? ἐπιϑυμᾶσιν Par. 4. * κατέχοντει Med. 3. 4. Efc. F χαὶ γὰρ δέχονται Par. τ. 4. καὶ δέχονται γὰρ ἔκ. & ἄλλων deeft 
Med. 3. 4. Bre. Efe. Forte legend. τῶν τε ἄλλων xj eig! &c.. Similis eft locutio paulo iufra, ὑπό τε ὥλλων καὶ Βοηϑοῦ. V. b Msg 
Par. 1. 4. Med. 5. 4. Bre. Ejc. * ἐπικαλόμενος Par. 1. 4. Med. 3. 4. k εὐχέρεια Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. ! MSS. ἀντὶ 
γυμνασιάρχΒ. Marg. Caf. fic Par. 4. ^ Scripti, ἐπίγευον, Marg. Caf. ἐπίςευσεν Par. 4: Med. 3. 4. Ec. Ὁ χὸ ἔλαιον Par. 1. 
9 Ὑχολαξὼν Med. 2. P μὲν deeft Mez. 3. 4. 


1. € τῶν λόγων γεγόνασι] Philologos intelligit: et ita fortaffe εὐανδρεῖ. v enim, ut videtur, redundat, vel eft forfan nominis 


"legendum.  Ca/aui. contractio. Κ᾽, 
6. κατέρχονται] Κατέρχοντοαι, pro κατέχοντωι» fcripfi e fenfu, 29. μᾶλλον ἡ εὐχέρια ἡ ἐπιπολάζεσα) Lego, εὐχέρεια. Xylandri 
et hiftoriis, quas adducere nihil attinet. Χγίαπά. verfio non Strabonis fenfum reddit. Hoc modo vertas licet. 
14. X εἰσὶ σχολαὶ ap αὐτοῖς) Deeffe quedam verba viden- ^ Er amplius ea. facilitas, quee in Tarjenfibus tam abundat, ut inde- 


tur: nam alioquin de Alexandrenfibus hzc videbuntur dici, Jfnenter et. repente ad. aliquod datum argumentum opus imparate 

quod non eft. Veligitur paucula quzdam defunt, vel funt no- confiant. ldem. - 

tis parenthefeos includenda, quecunque funt inter afcripta ver- 34. τὸ τοὔλαον] Olei olim in gymnafiis plurimus ufus, ut ex 

ba, et faperiora illa, X; τῶν λόγων γεγόνασι, Cajaub. veterum multis locis apparet. Ca/aué. 
15. Xj TA T εὐανδρεῖ] Legendum videtur, Xj τἄλλα Ταρσὸς 


Vor. II. I1 M 


13. καταφρονήσας 
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xAele, ἢ X οὐδὲ Angus! σὺ σὺ δέ" à στε dans 
δίκην. MERO δ᾽ οἷὰν ϑερουπείο)ς mi Tio 
ὀργὴν, ὀδὲν ἦῆον διετέλεσεν ἄγων αὶ φέρων lo ἀζόλιν 


μέχρι πὴς καϊαςροφὴς τοῦ Ave. Τοιαύτζω " δὲ 
"πόλιν χαϊζαλαρὼν ὁ ὃ Vin loRup Tuus m ἐπεχείρει 5 


λύγῳ μετοίγεὶν χῷχεινον, X, τοὺς “ συςρωτιῶτοις᾽ ὡς 


, , , / r , e » J ] ^ 
δ᾽ OX. ἀπείχοντο ὕφρεως ὀδεμιᾶς, ἔχρησοιτο τὴ δὸ- 


ϑείσῃ αἰ πῦ τοὺ Kodowess oEHciq, καὶ ὀξέθαλεν αὐ- 


τοὺς, aad φυγήν. Οἱ δὲ τορῷτον μϑὺ ἡ χατέτει- 
xeu dub ποιαῦτου, 
Ἔρα γέων, βολαὶ δὲ μέσων, md δὲ Arma 


“ Ἐπεὶ δ᾽ cxéwos, cy παιδιὰς μέρει δεξάμϑνος, ὠχέ- 
λευσε παρεπιγρόνψωι»---- βρονταὶ δὲ γερϑντων' xe e.- 


fw m e ! 7 
φρονήσας ᾿ δὲ τις τοῦ Ὀλιεριᾶς, εὔλυτον τὸ Χοιλίδγον 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Cilicia 
oleum: tu cum hoc feceris, pcenas dabis, Boethus 
tamen, placata officiis quibufdam ira, urbem agere 
ac ferré ad Antonii ufque exitum perrexit. "Talem 
urbem Athenodorus reperiens, Boethum et com- 
militones ejus aliquandiu conatus eft verbis corri- 
gere: cum autem ad fummum injuriarum nihil 
fibi facerent reliqui, ufus poteftate fibi a Caefare 
conceffa, exfilio damnatos eos urbe ejecit. Illi pri- 
mum adverfus eum in parietibus infcripferunt, 
Res juvenum, refponfa virum, crepitus feniorum. 

Quod cum ille joci loco accipiens, juffiffet contra 
infcribi—/onitrus feniorum: porro zquitatem con- 
temnens, cum laxam haberet alvum, no&u prate- 


riens multum ftercoris januz et parieti ejus adfper- 


/ : Ν ἊΣ ! , / . . 
ἔχων, qye97teoue πὐολὺ τῇ pu, Y) τῷ τοίχῳ, γὺχκ.-- 15 fit. Athenodorus autem, factionem eam pro conci- 


N Y RUE Ὁ Vo ro J (NLIS 
τῶρ παριὼν “τὴν ODXAGU ὃ δὲ τὴς qucwws χκατήγρρων ἐν 
/ b Ind Li » ^ 
CAQUNMGIGL, Ty YócoY τῆς “πόλεως, £i, X TN χοῦχ- 

! m s 1 l ᾽ 
εξίαν, τσολλαχο)εν σκοπεῖν ἔξεσι, ἡ δῊ xe) CX 33 


ode χωρημάτων, Οὗτοι £ Στωϊκοὶ ἄνδρες. "Axd'w- 


one accufans, morbum dixit et vitiofiffimum rei- 
publice habitum cum multis aliis e rebus, tum 
etiam ex excrementis, poffe cerni. Atque hi qui- 


dem fuerunt Stoici. Academicus autem noftra z- 


paixos δὲ Nécup à ὁ καϑ' ἡμὰς, ὃ Mapas xa-n- 30 tate Neftor, qui docuit Marcellum, Octaviz filium, 


γησοί μϑινος, τῷ ᾿Οχτοιεΐας παιδὺς, τῆς Kajruess ἀ- 
dA Qus. 
δεξάυδνος τὸν ᾿Αϑηνόδωρον, x, διετέλεσε τιμώμενος 
«Qj. τε τὸς ἡγεμώσι, καὶ c3 τῇ πόλει. Τῶν δ᾽ ἀλ- 
Ay φιλοσόφων, 

Οὕσκεν ἐϊγγνοίην, xy ivo. μυυϑησοαίμων, 
Τλουτιάδης ἢ τε ἐγένετο dy Διογένης ὦ περιπολι- 
ον Y ges 2d δ τϑεμδύων εὐφυῶς ὃ δὲ Διογένης 
Y ari e ὦ ἐν poca τεθείσης αὐ πυυϑέσεως, 


Καὶ οὗτος δὲ «mess τὴς πολιτείας, δια- 


Augufti filie. Is quoque przfuit reipublice, fuc- 
ceffor Athenodori, et ad finem ufque vitz in ho-- 
nore fuit apud praefectos et civitatem. De reliquis. 
autem philofophis, 


25 Quos quidem ego norim, quos nomine dicere polum, 


Plütiades fuit et Diogenes, qui circum urbes pro- 
fe&i fcholas dextre inftituerunt : verfus etiam Dio- 
genes, quocunque argumento propofito, tanquam 


Apollinis inftin&tu concitatus, pronunciabat, tragi- 


Toms ὡς ᾿ ἐπιτοπολύ, Τραμμοατοκοὶ δὲ, ὧν καὶ 30 cog plerumque. Grammaticos dedit Tarfus, quo- 


συγγράμιματαί ἴξιν, ἰΑρῥημίδορς Te, X, Διόδωροε" 


womris δὲ τρουγῳδίας ἄριςος Ti) τὴς Πλειάδος xd- d 


ταριϑμουμϑύων, Διονυσίδης, Μάλιςαᾳα δ᾽ ἡ Ῥώμη 
δύνα]αι διδοίσκειν τὸ πλῆθος τῶν cx τῆσδε τὴς wó- 


λέως " φιλολόγων Ταρσέων Ὑδ ij ᾿Αλεξανϑρέων ἐσὶ ac 


: QA * Hr 3 1 
μεφή. Τοιαύτη μὲν ἡ "apros. Meet δὲ τὸν Kódvoy 
€ ἢ , - ^ € T l / 
o llueaquos ἐκ τὴς ἹΚατουνίας ῥέων, oU7tep X9 «ie$- 
, j l , LÁ 
τερϑν ἐμνηοϑυμδν. — Dui δ᾽ ᾿Αρτεμίφωρος, οὐτεῦθεν 
es Σόλους etd gates ena| ποτουκοσῖαε. Πλη- 


rum etiam fcripta exiftant, Artemidorum et Dio- 
dorum: poetam autem tragicum, eorum, qui Plei- 
ades a feptenario numero dicuntur, przfítantiffi- 
mum, Dionyfidem. Maxime autem Roma docere 
poteft, quam multos Tarfus protulerit literatos, 
cum fit Tarfenfium et Alexandrinorum plena. Ac 
talis quidem eft Tarfus. Jam poft Cydnum elt 
fluvius Pyramus, e Cataonia labens, cujus etiam 
ante fecimus mentionem. Artemidorus fcribit, hinc 
Solos ufque recto curfu navigationis effe ftadia 


δῖον δὲ καὶ Μαλλὸς, ἐφ᾽ ὕψους pud χήσμα ᾽Ἀμ- 4o quingenta. Prope e(t Mallus, fita loco edito, con- 


à» deeft Mea. 3.4: 
FX 4. ἐατηοιγββρην αὐ Med. 5. 4. 
t i, deeft Ec. du Par. 1. 4. Mid. 3. 4. 


13. καταφρονήσας δέ τις τοῦ ἐπιεικξς} Reflituimus veram le&io- 
nem, quum ante legeretur, κα δ᾽ ἔτι, ineptiffi me : et τὸ ἐπιεικὲς non 
eít zquitas, fed τὸ ὠνεξίκακον, quz virtus facit, ut et tolleremus 
facile injuriam, et tarde commoveamur. Μακροϑυμίαν facri auc- 
tores elegantiffime vocant. —Ca/au&. 


14. τοῦ ἐπιεικοῦς} Decency and good manners. Hefychius, 'Emi- 
xixig, Spi Male Cafaub. Toup. 


17. τὴν νόσον τῆς πόλεως} Fefüvo huic di&o dedit occafionem 
VOX νόσον, quze et corporis morbum fignificat et animi. Sepe 
enim pro vitio et pravitate ponitur. ZEfchylus, 

i νόσημα γὰρ 
Alcor εἶναί φημι συνϑίτος Aóy8s. 


δ᾽ δὲ τὴν πόλιν Med. 3. 4. μὲν πόλιν Ef. 
* "Eze Med. 5. 4: 'Emií T τὸ 
i ἐπιπολὺ Ef. 


ς συτασιῶτας Med. 3. 4. Efc. V χατεςοιχογράφησαν 
f δ᾽ ἔτι τοῦ Med. 3. 4 fed Med. 4. poftea corr. 
Κ᾿ φιλολόγων ἀνδρῶν Par. 4. 


Euripides, 
᾿Ακόλαςον ἔσχε γλῶσσαν, αἰσιχίφην νόσων. 
Sed exemplis in re perfpicua non eft opus. 
Cajaub. 
30. τρᾶγικὰ ὡς ἐπιτοπολὺ] Adeo fuit ufitatum Tarfenfibus 
"Tragica carmina componere, nt 'Taríica vocarentur ejus generis 
poemata, ut innuit Diogenes Laertius in Dione. — dez. 


Vide Ciceronem. 


37- τορότερον ἐμνήσθημεν] Inlib.xir. p.777. F. 

39. Πλησίον δὲ ὦ Μαλλὲς] Scylax de Mallo fcribit, σοϊαμὸς IZ. 
ρβᾶμος, 16 10, «σόλις Μαλλὺς, εἰς ἣν ὃ ἀνάπλους xaTa τὸν aol uer, Pyramus 
tamen nec urbem permeat, nec monia preterlabitur, non autem 
longe diftat, Sitam fuifle Malla in orientali Pyrami fluvii 

parte 


Cilicia LIBER DECIMUS QUARTUS 963 


dita ab Amphilocho, et Mopfo, Apollinis filio, ac φιλόχου, χρὴ Μόψω, τῷ ^A nive ad S Μαντῷς, 
Mantus, de quibus multe feruntur fabulz; et facta 


«eL ὧν πολλὰ μυϑολογάτω. Καὶ di κὶ ἡμέις ἐμνήσ- 
earum eft a nobis mentio, cum de Calchante diffe- 


m D | / D 
Supp αὐτῶν, οὖν 40i αἷδί Κάληαιντος λόγοις, Y, ΤῊς 
3 , l -Ὁ -»Ἥ / 
ἔριδος, ») ἤρισοιν EA τὴς UL YTDOMS ὅ, τέ Kaos, 
Calchantem : hanc enim quidam, e quibus eft x xd Mél Verb d sa lid ἔριν μετοιφέρουσιν 
etiam Sophocles, in Ciliciam transferunt, quam is 


reremus, et lite de divinatione inter Mopfum et 


3 / E? N £g , 
ἔγιοι; xajo7rep X, ἸΣοφοκλης; εἰς τὴν Κιλικίαν" καλέ- 


tragico more Pamphyliam appellat, ficut et Cili- eus “ αὐτὴν catis YlapquAMay Tegeyodas, χαϑείπερ 


cia Cariz, et Troja, ac Lycia, Phrygiz nomine af- xà) «bà ὁ Κιλικίαν Καρίαν, καὶ τὴν "pota καὶ Λυκίαν, 
ficitur. In Cilicia quoque mortuum Calchantem Φρυγίαν᾽ καὶ τὸν ϑάνατον δὲ τῷ Κάλχαντος οὐτοιῦϑα 
et alii dicunt, et Sophocles. Neque de divinatione 4o κοἷϑαδιϑόασιν, ἄλλοι πε, ἡ Σοφοκλῆς. Οὐ μώνον δὲ 
duntaxat eos contendifie fabulantur, fed etiam de — 44, «el TW μαντικῆς ἔριν suadeo, Nd Xe) 
imperio. Ferunt enim Mopfum et Amphilochum e τῆς ἀρχῆς. Τὸν 32 Mo φασὶ xoj τὸν “᾽Αμ- 
Troja profectos Mallum condidiffe : deinde Amphi- φίλοχον, ἐκ Τροίας ἐλθόντοις, xr Μαλλόν' εἶτ᾽ 
᾿Αμφίλοχον εἰς Ἄργος * ἐλϑεῖν, δυσοαρεφήσοιντα. δὲ 
I5 τοῖς ὠχέι πάλιν ἢ ἀναφρέψψνου jWes ᾿ἐπυκλειόμϑμον δὲ 
tate excluderetur, fingulari certamine cum Mopfo τῆς χοινωνίας cuu aA εἰς popa yay "(eis τὸν 
effe congreffum: cecidiffe utrumque, et fepultos ita, Mélor πεσύντοις δὲ ἀμφοτίρους acne, uà c* 
ut ab alterius tumba alterius non poffit confpici: ἐπόψει δλλήλοις xj wu) οἱ τοίφοι δείκνμυται eA 
et nunc eorum fepulchra monftrantur apud Margafa ἸΜάργασο, τοῦ llee&qus πλησίον. —Evrje δ᾽ ζῶ 
prope Pyramum. Mallotes fuit Crates grammati- 2o Kecents ὃ »ραμμουτοκὸς, Pi φασι γένέοϑϑι : μαϑητὴν 
cus, cujus difcipulum fuiffe aiunt Panztium. Su- ἹΠαναήτον. Ὑπέρκειται δὲ τὴς παροιλίας ζαύτης 
pra hanc oram maritimam campus Aleius, per τ ᾿Αλήϊον πεδίον, δὲ & Φιλώτας διήγαγεν ᾿Αλεξάν- 
quem Philotas traduxit equitatum Alexandri,ipfo δρῳ ciu ἵππον, ὠκένα Y φάλαγγα ἀγαγόντος ἐκ 
phalangem ducente e Solis, per oram maritimam, — 75) Σόλων ale τὴς ωϑαλίας, xa) τὴς " Μαλλώ- 
et Mallotidem, ad Iffum et Darii copias: aiunt eum 25 τιδὸς, "Gt. τε Ἰοσὸν, X, τοὺς Aapeg δυνάμεις. Φασὶ 
inferias etiam Amphilocho tuliffe ob cognatio- δὲ καὶ àeyeu τῷ Αμφιλόχῳ T ᾿Αλέξανδρον, διὰ 1 ἐξ 
nem cum Argivis. Hefiodus Solis interfetum ab — "Asfes evyyedav. Ἡσίοδος Φ᾽ ἐν Σόλοις ὑπὸ ᾿Απόλλω- 
Apolline Amphilochum inquit: alii in campo A- — γος ἀνορε vou T ᾿Αμφίλοχόν φησιν" οἱ δὲ αἰδὶ τὸ  ᾽Α- 
leio: alii in Syria, cum ob contentionem ab Aleio λήϊον πεδίον οἱ d" cy Συρίᾳ ἀπὸ τῷ ! ᾿Αληία ἀπιδν- 
difcefffet, Poft Mallum 7Egzz eít oppidulum 3o τὸ οἱ alu ἔριν. Merz δὲ Mao» Αἰγάψοι, qo- 


. Jochum profectum Argos, cum ibi res non e fenten- 
tia offendiffet, Mallum revertiffe : cum autem focie- 


* Λητοῦς Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. - b χαύτην τε γὰρ Par. 4. Med. 4. Efc. ς ἐκεῖνος αὐτὴν Med. 3. 4. 4 Veteres 
libri, Avxía». Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 4.4. Pre. Ec. * ᾿Αγτίλοχον Par. 1. 4. Med. 0}: ἜΣ: fd Τροίας &c, adufque 
᾿Αμφίλοχον, defunt Bre. 8 ἀπελθεῖν Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. h^ Vulgo, ἀνατρέψαι. Marg. Caf. 1 μὲν ἔκ. k φησὶ 
Med. 3. 4. ! μαϑητὴν Παναΐτιος Par. V. μαϑητὴς ΤΙανοΐτιος Par. 4. Med. 3. 4. Bre. ΕΠ. m "Axinoy Par. 4. Med. 3. 4. et Par. 1. 


in marg. ^ Μαλώτιδος Par. 1. 4. Med. 3. 4. ὁ ᾿Αλήνιον Par. 4. Med. 3. et Par. 1. in marg. P ᾿Αληνιοῦ Par. 4. Med. 3. 
et Par. 1. in marg. 


parte opinor. Curtius enim, dum iter Alexandri depingita So- σα. Sic ille, ver. 443. 


lis ad 1ffon, habet, Pyramo amne ponte juncto, ad urbem Mallon Αἰπὺς δ᾽ ἀλιξρὸς ὄχμος ἐν μεταιχμίῳ, 
peret. (lib. iii. c. 7.) Secundum Arrianum Alexander τὸς φό- Μέγαρσος ἁγνῶν ἡρίων ταϑήσεται, 
geo» οὺς βασιλεῖ Δαρείῳ ἀπέφερον, ἀνῆκεν, ὅτι ᾿Αργείων μὲν Μαλλοὶ ἄποι- Ὡς μὴ βλέπωσι, μηδὲ νερτέρων ἕδρας. 


ποι ἤσαν, αὐτὸς δὲ ἀπ᾿ " Agyes *Y Ἡρακλειδῶν εἶναι ἠξίω. (l.i. c. 5-) Sed prestat legere, Mayapca aut Μαάγαρσον: ita enim ab omni- 
De Chalchante et Mopío vide iupra ad p. 921. Hodie Ma//». ^ bus vocatur. Stephanus, Μάγαρσος, μέγιστος ox Sos ἐν Κιλικίᾳ πσρὸς 
(D'Anv.) F. “ἢ Μαλλῷ. Meminit et Arrianus, libro fecundo. — Ca/au£. 

1. καὶ Μαντῶς) Erat Λητοῦς, quafi vero e matre prolem fua Ibid.] Arrianus, l. ii. c. 5. Μαΐγαρσον appellat, ubi Alex- 
fuftuliffe Apollinem aliquis perhibuerit: itaque fecutus fum hif- ^— ander ᾿Αϑηνᾷ τῇ Μαγαρσίδι ἔϑυσεν: inter Aleium. campum et 
toriam, five fabulam, notam cum aliunde, tum ex fupra dictis ab Mallon pont. PF. ἡ 
ipfo auctore. Manto filia fuit Tirefiz, e qua genuiffe Mopfum 20. οὗ φασι γενέσϑαι μαϑητὴν Ylawaírwr] Vetus lectio non id 
dicitur Apollo vatem : alius enim fuitargonauta. Sed ea in relinquit incertum : fic enim habet, φησι μαϑητὴς γενέσϑαι ΤΙαν- 
Onomaftico explicantur. Mox καὶ ante Φρυγίαν futtuli, ut locum eos. Cafaub. 
refütuerem : fupra diferte hoc ipfum dixerat Strabo. — Xy/azz. 22. AM] Pro ᾿Αλήνιον fubflitui, cum et nullibi inveniretur 

17. πεσόντας δὲ ἀμφοτέρας ταφῆναι μὴ ἐν ἐπόψει aXX] Hac ——^ Alenius, et quod hic de Philota dicitur, difertifime Arrianus 
ita prorfus narrantur apud Lycophronem in Caffandra. Cajazá. ^ fcribat, lib. ii. Exped. Alex. ne dicam quid in Il. ζ΄, ver. 201, 

lbid.] Lectio MS. E/t. prima facie fanior effe videatur; ^ de hoc campo annotaverit Euftath. — Xy/azz. 


Lycophron autem et Scholiaftes fanitatem textus probant. Me- Ibid, ᾿Αλήϊον “πσεδίον] Meminit Herodotus. Vide Arrianum, 
garfus primo fuit tumulus, deinde turris, et poftea urbs. Lyco- ^ lib.ii. Cajaz£. 
phron, in Caffandra, fcribit, Mopfo et Amphilocho monomachia 26. ἐναγίσαι τῷ ᾿Αμφιλόχῳ] ᾿Αμφιλόχῳ ὡσεὶ ἥρωι ἐνήγισε. Arria- 
interfectis, fepulchrum alterius non longe ab altero diftare. ^ nusibidem. Ε. 
Quocirca incclz ὄχμον ftruxerunt inter fepulchra, 39. Αἰγαῖαι] Sunt, quas Lucanus et alii ZEgas dixerunt, ut 
Ὡς μὴ βλέπωσι, μηδὲ νερτέρων ἕδρας fuo loco oftendimus. | Xj/azd. 

. Δύντες, Qóya λουσϑέντας ἀλλήλων Ta Qus. Ibid. Ai[aias, πολίχνιον ὕφορμον] ZEgzeas nominat Tacitus, Ann. 
Scholiaftes ad hunc locum adjecit, οὃς ϑάψαντες ot ἐνοικοῦντες αὖρ- lib. xir. cap. 8. Ptolem. Aiyas. Cafaub. 
γον μεταξὺ τῶν τάφων κατεσκεύασαν, ὅπως μηδὲ μετὰ ϑάνατον ἀλλήλων Ibid.] Hanc urbem ZEgas Lucanus appellat, 1. iii. ver. 227. 


xXoiy ou moaociv. 


et externe refonant navalibus Ager. 
18. καὶ νῦν οἱ τώφοι δείκνυνται περὶ Μάργασα τοῦ Πυρώμε πλησίον] —— Plinius liberum oppidum efíe fcribit. Hodie ja; dicitur. —.F. 
LcGio eft. depravata. Ex Lycophrone fic legendum » περὶ Méyag- I. «T 
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λύχγιον ὕφορμων ἔχον, (εἶτ᾽ ᾿Αμανίδες τσύλαι ὕφορμον 
ἔχ εσοι» εἰς ἃς τελόστᾷ τὸ ᾿Αμανὸν ὄρος ἀπὸ τῷ 
Ταύρου χαϑῆχον, ὃ τὴς Κιλικίας αἰ “έρκειται xL 
π᾿ «eis ἕω μέρ) ἀεὶ Lp Αἰ χυῦ πλειόνων δυναιςευό-. 
qAwoy “τυρφίννων ἐχόντων ἐρύματο" xa ἡμᾶς δὲ χατ- 
ἔφη ᾿ κύριος * ἀνὴρ πάντων ἀξιόλογος, X βασιλεὺς 
αἰ σοὺ Ῥωμαίων ὠνομοίαϑγ als τοὺς ἀνδραγαιϑίας Ταρ- 
χοδήμεντος, ἡ Ὁ 2 adea τοῖς μετ᾽ αὐτὸν παρέ- 
Jex. Mem δὲ Αἰγαίας "loxós, πολίχνιον, ὕφορμιον 
“ἔχων, X, πσοταιμὸς lids. Ἔνταῦϑα ὁ ἀγὼν σωυέ- 
πέσεν ᾿Αλεξαίνσγρῳ x Δαρείῳ" Xe ὃ χόλπος ἐΐρηταὶ 
"auxóst c αὐτῷ δὲ πόλις Ῥωσὸς, 3 Μυρίανδρος, 
ἢ ἑπέρο. πόλις, $ ᾿Αλεξάνδρεια, Xj Νικόπολις, xd 
Μόψε ἕξῖα, καὶ αἱ ΙΠύλαι λεγόμεναι» ὅριον Κιλίκων τέ 


? κύριος deeft Ec. δ φάντων ἀνὴρ Med. 3. 4. ΕΠ. 
«σόλις defunt Med. ὃς 


1. d ᾿Αμανίδες πύλαι] Πύλας quid appellent Greci in mon« 
Ubus notum eft. De Amanidibus Pylis, preter Geographos, 
lege fcriptores rerum Alexandri, et Dionem, lib. xrviir. 
Cajfaub. ; 

4: ἀεὶ μὲν ὑπὸ «πλειόνων δυναπευόμενον] Secuti fumus in noflra 
editione fcriptos libros. Ante legebatar οἱ μὲν, fententia hiante. 
Mihi tamen vehementer placeret, ut hzc ad ipfum Amanum 
referrentur, quem montem perpetui tyranni et latrones obfede- 
runt, Romano nomini hoftes infenfifimi : de quibus przcla- 
ram victoriam Cicero reportavit, quod ex ipfius epiftola elegan- 
tiima ad M. Catonem pluribus placet exponere: quis enim 
non delectetur lectione rerum a tanto viro geftarum? Adde 
quod multum illa Strabonem iluftrant. Sic igitur Cicero, ad 

. Fam. lib. xv. ep. 4. Jtaque exercitum mibi ducendum per Cappa- 
doci regionem eam, que Ciliciam attingeret, putavi. Nam Jf me 
in Ciliciam demififfem, Ciliciam quidem ipfam propter qwontis Ama- 
xi naturam facile tenutiffom : (duo funt enim aditus in Ciliciam ex 
Syria, quorum uterque parvis prefidiis propter angufiias intercludz 
potefl, nec ef. quidquam Cilicia coutra Syriam munitius) Jed zue 
Cappadocia movebat, quee patet a. Syria. Mox, Cumque eo animo 
"venifJem, ut utrique provincie, Ff ita tempus. ferret, Juboenirem : 
tum id, quod jam ante conflitueram, coebementer zntereffe -utriuf- 


que provincie, bacare Amazum, et perpetuum boffem. ex eo monte . 


zollerey agere perrexi. Paulo POf, pJerofgue nec opinantes ofpreffi- 
mus, qui occifi captique funt, intercluft reliqui. Fugeranam autem, 
que fut non vici inftar, Jed. urbis, quod erat mani caput, item- 
que Cepiram, Ceminorimy, acriter et diu repugnantibus, Pontino il- 
lam partem mani tenente, ex antelucano tempore, ufque ad. boram 
diei decimam, magna multitudine bominum occtfa, cepimus s caffel- 
laque fex capta : complura incendimus. Afcripfi paulo pluribus 
locum Ciceronis, quia non videbar poffe aptiorem commenta- 
rium in hunc locum Strabonis tibi dare. Nam de Amano qui- 
dem omnes geographi: fed eorum defcriptio nihil ad hanc Ci- 
ceronis. 4e. 

Ibid.] Cellarius difputationem fat longam et obfcuram de 
pyhs Amanicis habet. Dicendum vero, ᾿Αμανίδας πύλας prope 
urbem ZEgzas effe eafdem, quas Arrianus, lib. ii. c. 7. memo- 
ravit prope urbem Iffum, ὑπερξαλὼν à» τὸ ὄρος Δαρεῖος τὸ κατὰ τὰς 
“πύλας τὰς ᾿Αμανικὰς καλεμένας, ὡς ἐπὶ Ἰσσὸν προῆγε. De his Pylis 
Curtius loquitur in lib. iii. Cap.7. Atque ille, (Alexander) au- 
gufliis ejus occubatis, lMTon defertam a barbaris ceperat. Has pre- 
ter pylas aliz duz erant ad limites Ciliciz ac 8 yriz, quarum Ci- 
cero, in Epift. Famil. lib. xv. €p. 4. meminit, Dzo /unt aditu; 
in Ciliciam ex Syria, quorum uterque. paruis brevfídiis Bropter anu- 
guffias intercludi potefl, nec eff quidquam Cilicia contra 8 riam mu- 
aitius. Per aditum mari proximum Alexander ufque ad Myrian- 
drum urbem penetravit, ὑπερραλὼν τὰς Πύλας, ἐςρατοπέδευσε παρὸ 
Μυριάνδρῳ «πόλει. ( Arrian. lib. ii. c. 6.) Has pylas Strabo paulo 
infra memora, et in l. xvi. p.109o. Ez. -m/l. Amanidas pylas 
prope Pagras urbem appellare videtur. Ahter autem aditus re- 
motius ἃ mari pofitus nomen pylarum Amanicarum geflit. Po- 
lyb. t.ii. 1. xi1. p.921. Ez. mf. hunc ab altero disjungit, ᾿Αλέξε 
ανὸρον διαπορεύεσθαι τὰ τενὰ, κοι τοὺς λεγομένας ἐν τῇ Κιλικίᾳ «σύλας. 
Hz funt anguftiz fupradictz, Δαρεῖον δὲ χρησάμενον τῇ Qa 2 "Aja 
Vid» λείομένων τουλῶν πορείᾳ. Hic eít aditus a mari remotior, cujus 
in Curtio fit mentio. Eadem nocte et Alexander ad fauces, quibus 
Syria aditur, et Darius ad eum locum, quem Arahicas Bylas vocant, 
pervenit. (lib. iii. c. 8.) Hinc conflat pylas Amanidas ad If. 
íam, quas Arrianus memorat, effe pylas Amanidas, quas Stra. 


cum ftatione : deinde Amani porte cum ftatione, 
in quas Amanus definit mons a Tauro: porrectus 
fuprà Ciliciam, qua verfus ortum ea vergit. .. ... 


aliia pluribus regebantur tyrannis, caftella poffi- 


5 dentibus. Noftro tenipore ómnium eft dominus 


factus Tarcodementus, vir preftans, et ob virtu- 


tem a Romanis appellatus rex, qui fucceffionem. 


pofteritati fuz tradidit. Poft /Egeas Iffus eft op- 
pidulum cum ftatione, et flumen Pindus. Ibi 


10 Alexander cum Dario pugnavit: hinc finui Iffico 


nomen, in quo eft urbs Rhofus, tum Myriandrus, 
áàlia urbs, et Alexandria, ac Nicopolis, et Mopíu 
heftia, (quofi lares Mopfi diceres) et. que Pylz, feu 
portz, dicuntur, limes Cilicie atque Syrim. In 


* ἔχον ΕΠ, ὁ ἑτέρα deeft Par. 1. 4. Med. 4. Bre. Efe. isiqu 


bo ponit inter /Egias et Iffum, necnon aditum a Syria in Cili- 
ciam, remotiorem a mari, per quem Darius tranfüt, effe pylas 
Amauidas Polybii ac Q. Curtii. Pyle autem Syriaca prope 
Pagras a Strabone folo Amanidum nomine dignofeuntur. Dum 
hzc fcribebam, Pocockium nondum leceram, qui tamen fenten- 
tiz noftrz non adverfatur. (tom. ii. cap.20.) PF. 


5- ἐχόντων ἐρύματα] Ex Cicerone id intelligimus, qui caftella 
Amani nominat, Fugeranam, Cepiram, Ceminorin : meminit et 
aliorum. Cajauj. 


7: Ταρκοδύμεντο;] Lego, Ταρκονδίκοτος. Sic enim Cicero, ad 
Fam. lib. xv. ep. 1. Cuz exercitum in Ciliciam ducerem, in fini- 
us Lycaoniee et Cappadociee mibi litevem reddite Junt a Tarcondi- 
moto, qui fidel; fomus ocius trans V aurum, amiciffrmufque bopuli Ro- 
mant exifi matur: Dio multis locis meminit, et Ταρκονδίμοτον, ut 
Cicero, appellat.- Z4zz. 


Ibid.] Firmat hanc emendationem Ald. Cod. qui Ταρκοδίμεντος 
habet. “πον. ; 

.8. καὶ τὴν διαδοχὴν τοῖς μετ᾽ αὐτὸν «σαρέδωκε] "arcondimoto illi, 
de quo Cicero loquitar, fuccefüit T'arcondimotus filius, cui Au- 
guftus patrium regnum dedit, πλὴν 5? «σαραϑαλάασσιδίέων τινῶν, in 
quit Dio, libro 11v. quz Archelao idem Auguftus attribuit. 
Cajaub. 

9. "Iecis, «πολίχνιον] Hzec omnia. loca nobilitavit infignis A- 
lexandri victoria. Vide ícriptores hujus hiftorim. χάρμα. 


Ibid.] Xenoplion, de Cyri Anab. lib. i. pluraliter Ἰσσὸς feri- 
bit, et d ἐσχάτην τῆς Κιλικίας, μεγάλην, Xe εὐδαίμονα VOCat, 
Mela etiam ait in Alexandri temporibus ingentem fuiffe urbem, 
nunc (i.e. füb Claud. Imp.) ne minimam quidem. Hodie fe- 
cundum Pocockium Baia; appellatur; D'Anvillius autem 4j- 
477 Ícribit, et Baias paulo infra collocat. (Pocock, t. i. p. 174, 
175.) F. 

12. ἐν αὐτῷ δὲ πόλις Ῥωσὸς &c.] Hic Strabo vult finum Ifficum 
a meridionali extremitate incipere. Ibi primo Rhofus, deinde 
Myriandrus, et proximo loco Alexandria ad Iffum, quas urbes 
plurimi Syrig tribuunt, quod extra Pylas locatur, ícilicet py- 
las Cilicias, vel alio nomine Syriacas: polt eas fant Nicopolis 
et Mopfuheflia, mediterranez urbes, fed non longe a finu 1flico 
diftantes. Ptolemzus Nicopolim redu&iorem paulo defcribit, fed 
mendum in latitudine fufpicor. Mopfaheftia eft in Plinio Mop- 
fus, liberum (oppidum) Pyramo impofitum. Procopius, de zdi- 
ficatione, hanc urbem defcribit : πόλις δέ πό ἐξιν ἐν Κίλιξιν ἡ Μοψεεσ- 
τία, τοῦ μαντέως, ὡς φασιν, ἐκείνα- τοῦ σσαλαιῶ ἔργον. Ταύτην ποταμὸς" 
«ταραῤῥεῖ Πύραμος, τῇ μὲν πόλει γινόμενος ἐγκαλλώπισμα" γεφύρᾳ δὲ μόγη 
διαδατὸς ὧν. (lib. v. c. 5: P. 100. Edit. Maltret. Par. 1665.) Er. 
£o ad uíque Juflinianum füb eodem nomine extitit. Adrianus 
imp. eam multis ornavit, ut infcriptio antiqua teftatur. (Grut. 
P. 255. Edit. Commel.) ldem. 


13. vef Μόψε icía] Ptolemzus Μοψϑεγίαν vocat. Cicero fcri- 
bens ad Appianum Pulchrum, (ad Fam. lib.iii. ep. 8.) D, 
Aofiris rebus quod fcire «is; d. arfo Nonis O&cbris. Amanum 
"vorfus brofeéhi fumus. Hec Jeripfí. poffridie ejus diei, cum caffra 
Paberem in agro Mopfubeftie. | Cafaub. 

14. καὶ ed πύλαι λεγόμεναι, ὅριον Κιλίκων τε καὶ Zóp»] An Pylas 
Amanidas intelligit, an alias? Duo enim funt aditus in Cili- 


ciam ex Syria. Vide locum Ciceronis, quem fupra attulimus. 
Idem. ; 


τ, Σαρπηδονίας 


ACT TUNE as ἀνὰ 


* 
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Digreffio in Apollod. 
Cilicia eft etiam Sarpedonize- Dianz templum et 
oraculum: vaticinantur autem divino inftin&i fu- 
rore. Poft Ciliciam prima urbs Syriz eft Seleucia, 
quz in Pieria dicitur. Inde ad Solos navigatio 
breviffima eít paulo brevior mille ftadiis. Cum 
autem Trojani Cilices, quorum Homerus meminit, 
longe diftent a Cilicibus extra Taurum fitis, qui- 
dam his auctores generis illos fuiffe tradunt, et 
quadam loca hic etiam. monftrant, ficut in Pam- 
phylia Thebam ac Lyrneffum : alii contra etiam 
ifthic Aleium campum oftendunt. Sed quoniam 
'ejus, quam diximus, peninfule partes extra Tau- 
rum fitas peragravimus, adjicienda funt quedam. 
Apollodorus, libro, quo interpretatus eft recenfio- 
nem navium Homericam, affirmat, Afianos Troum 


auxilarios omnes ab Homero enumerari eos, qui 
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αὶ Σύρων. Ἔν δὲ τῇ Κιλικίᾳ 1 χὶ τὸ τῆς Σωρπη- 
ϑονγίας ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν ἡ μαντεῖον" τὸς δὲ “χρησμεὲς 
ἔνϑεοι χυρϑθεασίζωσιν. Μετοὶ δὲ τω Κιλικίαν πρώτη 
“πόλις "Voy qd Σύρων, Xeeuxtit ἡ C» Ile, x3 
πλυσίον ^ ᾿Ορόντης ὐχϑίδωσι ποτοιμός. "Ea δ᾽ ἀπὸ 
Σελευχείας εἰς Σόλους ἐπ᾽. εὐθείας TIAS ὀλίγον Tm- 
λείπων Ti. γιλίων eode. Tav δ᾽ οὐ Τροίᾳ KiX- 
xov, ὧν Ὅμηρος μέμνήϊαι, πολὺ διεςώτων πὸ dX 
ἔξω τῷ Ταύρα Κιλίκων, οἱ μδὺ ἰποφούήνεσιν ἀρχηγότους 
TU; οὐ τὴ Τροίᾳ, τύτων, καὶ δεικνύεσι τινας τόπος χὰν- 


᾿ ποίῦ)α, ὥσσερ c» τῇ Παμφυλίᾳ Θηδξίου ἡ ? Δυρνησ- 


I5 


habitaverint peninfulam, cujus anguítiffimus ifth- - 


mus fit inter maris intimum finum ad Sinopen et 
Iffüm : externa latera forma triquetrae inzqualia : 
quorum unum fit a Cilicia ad Chelidonias, aliud 
"inde ad os ponti Euxini, tertium hinc ad Sinopen. 
Quod dicit de iis folis, qui peninfulam coluerint, 
iifdem rationibus falfitatis poteft coargui, quibus 


evicimus non folos, qui intra Halyn funt, iis auxi-. 


lia tuliffe. Loca enim circa Pharnaciam, in quibus 
" Halizonos pofuimus, ut extra Halyn funt, ita eti- 
am extra ifthmum, et anguítias inter Sinopen et 
Iffum: neque hoc tantum, fed etiam re vera extra 
anguftias inter Amifum et Iffum: non enim re&te 
is definivit ifthmum, et ejus pro hujus pofuit an- 
guítias. Id vero omnium eít ftultiffimum, quod 
.cum trianguli formam adícribat peninfule, ejus 
latera externa numerat tria: cum qui externa la- 
-téra exponit, excipere videatur latus, quod eft ad 
anguítias, tanquam id quoque fit latus, non tamen 
| externum, aut mari adfitum. Si ergo anguftiz ifte 
ita fuiffent ar&tze, ut. parum a fe invicem diftarent, 
fed prope coirent latus Ifficum ac Sinopenfe, con- 
cedi utcunque poterat trianguli forma effe peninfu- 
lam: nunc cum inter anguítias, quas ipfe dicit, 


tria ftadiorum millia intercedant, infcitia eft, non 


20 


/ 


e» j 


αὶ “᾿Αλήϊόν τι πεδίον Xeuod dnc- 
γύεσι. ἹΠεριωδευμδῥων δὲ y, T ἔξω τῷ ταύρου μερῶν 
τὴς ποδϑειρημδύης χεῥονήσου, rye scuto '2) κχὶ τοῶ- 
qu. Ὁ $29 ᾿Απολλόφωρος οὐ τοῖς Ol νεῶν ὅτι $ 
qoldUTU, λέγε" "Tus y» cx πῆς ᾿Ασίας Ἐλικέρους 
qx Τρώων ἅπανζᾷς χοιτριϑ μεν οή φησιν ntu τῷ 


ς ^ ἢ 
οἱ δ' ἐμπᾶλιν 


τὸ 
n Ural C EL V Α P4 "v € / 
QOWTS τῆς Aéppovnaou Xo T00X0U OYTO.6, Y6 ὁ qtYQTUL- 
, l | Nel / - 
τος ἰοῦμος 51 τὸ μετοιξὺ τῷ xp Σινωπίω HAY 8, 
v? (9 [1 , , 1 A A - 
x loxs cj δ' curs πλόϊραὶ, φησὶ, πριγωνοειϑοὺς 


dr.) 21, πὴ ἦν «τῷ / ! 1s - 
0006, εἰσὶ Oy cgo παρηχουσι dv, ἡ μϑὼ zw Κιλι- 


/ l f M » ? m 
χίας ὕχλι Χελιϑονέαις, ἡ δ᾽ οὐθενδὲ UR πὸ sous. τῷ 
)€-l [o 5 AY 3 
Εὐξεινθ, ἡ COR Ξινώπίωυ πάλιν οὐθένδε. m 


F3 


Lo 


269 / i , 64 50 2 | ser » ὦ 
, (Uu μωνᾶς τς CJ ΤῊ 'χερρόγησῳ, 2o. TY) αὐτῶν 


25 


20 


δι DUE e AY 2. f 3 
ἐλέγιοιτ᾽ ἂν ψεῶδος v, δὲ ὧν' ἠλέγξαρϑν παοότερον 


p n μόνον τοὺς οὐτὸς “Αλυος. Οἱ Y περὶ Qoo 


/ r j 4065 ἢ V he ΤΆ 5 
᾿ γαχίαν πόσοι; C4 οἷς τὸς Αλιζῶνες ἔφαμεν, Gasp 


“ὦ E *. Ka Ῥω m o5 e 
ἔξω τῷ “Αλυός εἰσιν; ὅτω xs) ἔξω τῷ ἰοϑμοῦ, ἐΐπερ 
δῇς ^» , / er 
Xv) φενῶν T3 μετοιξὺ Σινώπης X9 loyoy X2 οὐ 
i €! [ QUE l / - 
τοῦτο ye μῶνον, Σλχὰ χὰ TX) xaT ἀλήθειαν ς ογῶν 


T3 μεταξὺ ᾿Αμισδ τε xs) Ἰοσοῦ οὐδὲ Ὁ Catice 


4o 


regionis defcriptio, tanto quadrilatero tria tantum ' 


affignare latera. Ille tamen nobis chorographiam 


$409 o3. ἢ 1 3 l ' l DON A 
0p)to$ ἀιφωριξου πον. loQUY, X, ποὺ XX T αὐτὸν qud exa, 
δ 


x«t / / / ᾿ ͵ 
ἀντι τότων TOi. Τ]άντων d εὐγθέξατον πὸ, Ὁ jd- 


c7 an / "n deos : 
pontrby «erevoudw φήσοιντοι, Tpéis Zunge, ταῖς 


"" 9 ey loc ugs lo» / 2 

ἔξω πλόυροις᾽ ὃ Ἵ τοὺς ἔξω λέγων σλιόϊροις, ἔοικεν 
e / τὶ 1 N - 

αἰ Ζυεζοιρουνϑῳ T XL τοῦ φένα, ὡς X, τοῦ ΘΟΌΧΥ 


l » aM ] 5» ) / E 
φλευρφν, wx ἔξω δὲ, θ᾽ "G7 juAedTh. Ei É τοίγωιν 
HU SN (s U E» / / 
τοῦ σένα. TOLUTOL οὕτως ἣν σευγγῴδμα,, ὥςε μικρὸν Ἔχτο- 
ΠΡ T^ / $7 T3 0 
λείπειν $ cwá7dey ἐπ᾿ ἀλλήλαις τὴν τε les TE 
n Z ^ 
CUUE Ope &Y 
τριγωνοειδὴ Aye S T. ptor yov di í 
Ῥ i; Appon YUy Y€ TCJ04A ius 
᾽ N nA 3 T? 
gujius στολευποόντων, μεΐζρι ξὺ Y ntc du λεγορϑδῥων 
í , / 1 / | ! D 
qty, aT, πὸ λέγειν τροιγωνοειδὲς τὸ ποιοῦτογ 
͵ ^g. ied 1 
τετρφιπλόϊρον, οὐ δὲ χοφϑ)ξαφιχκν" o δὲ χαὶ 28e5- 


Tet / / 
T ἐπὶ XaowW) “πιηϊουσοιν “πλευροὶν, 


edidit verfibus: comicis, et terra circuitionem in- 45 γραφίαν ὠξέδωχεν οὖ κωμικῷ μέτρῳ, I^ περίοδον 


8 "Olférras Par. 1. ᾿᾽Οῤῥόντης Med. 53. 4. b Λυρνησὸν Med. 4. 


LE μόνες Par. 1. 4 Med. 4. ἔκ. h ᾿Αλιζῶνας Ἐκ. i 
ufque πλευρὰς inclufive, defunt Ec. 


I. ΞΣαρπηδονίως ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν 1j μαντεῖον] Hujus Diane effi- 
giem in nummo Seleuci íexii habemus cum epigr. EAEY .. . 
ὯΝ ΠΡῸΣ TQ ΠΥΡΑΜῷ. (ἤγαγε. Fralicb. Ann. R. Syr) F. 

(04. Σελεύκεια 5 ἐν Tcu]. Seleucia hodie Keg/e. (Pocock. t. ii, 
(Op Ρ. 182.) aem. 


Vor. II. 


* ᾿Αλήνιον Par. 
ϑετέον igi &c, adufque ἐχέτω πέρας inclutive, pag. 970. lin. 3. defunt Me. 3. 
τότων ἔχ. 
τ Vetercs libri, μετὰ τόν. Marg. Caf. κατὰ Σινώπην Par. 4- 


4. Med. 3. 4. fed Med. 4. poftea corr. 
* μετὰ Ec. ; 
k ἀποφήνασθαι Med. 4. 


4 σπροσ- 
! Χελιδονίας Par. 1. 4. Med. 4. Bre. 
l $ δὲ τὰς Med. 4. ὁ yep ἄς, ad- 

? Scripti, ἐνεχώροι. Marz. Caf. 


2 : 3 "S 

5. Ojóls &c.] Omittunt horum verborum interpretationem 
utraque editio Cafauboni ; adde, ex Hopperi verfione, groxime 
Qrontés emittit. | Anon. 


lbid.] In lib. xvi; de Seleucia et Oronte fufias traQat. FF, 


M 
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Ἐλιρράψας. " Món δ᾽ ἡ αὐτὴ aaa, xe εἰς τὸ- dein Eadem incu manet.etiam, fi Rpigumjnf- 
λάχεσον χαϊαγώγη αἰοσυμά ΣΝ ἰσθμὸν, ὅσον ej- Τη0 intervallo adftringat i&hmum, guod perbipus- 
ρἤκασιν οἱ πλέιφον ψευσοίμϑμοι, τὸ ἥμισυ τῷ παντόξ' — runt plerique, amplius femiíle totius per menga- 
foo dime 19) ᾿Αρτεμίδωρος, uis x2 πέντοιχόσίθες — Cium fubftra&o: ficut et. Artemidorus dixit mille 


quies" ἐδὲ yp * TUTO στευσγωγῖεώ σω ἡ πρίγωνοει- ς εἴ quingenta ftadia: nam. ne hoc quidem triangu- 


δοὺς πποιξι ογήμοιτος. ᾿Αλλ᾽ ἐδὲ τὰς πλόῦροις opes ἰδπὶ conficit figuram. Quin et latera externa male 
“διύρηται τοὺς ἔξω, cho vue losd μέχρι !Xew- — divifit; unum ab Iffo ad Chelidonias dicens, cum 
νέων εἰπτν᾽ Acum) y 691v ὅλη ἐπ᾽ εὐθείας, n .Av-  fuperfit adhuc totum Lyciz litus, et Rhodo oppo- 
χιαχὴ «οἷ δοιλία ταύτη, καὶ ἡ 0) Ῥοδίων περαία, μέ- fita continens ufque ad Phyfcum : inde autem fefe 


xp. Poner οὐτεῦλεν δὲ χαμπίω λαξξσο, ἡ ἤπειρος ro incurvans Continens, ordiatur fecundum et occi- - 


ἄρχεται dl δευτέραν 5, ϑυσμικζοὺ “πλευραὶ, ἄχρι duum latus, ufque ad Propontidem et Byzantium. 


ἸΠροποντίδος x, Βυζαντίε. Φήσοιντος δὲ τῷ ᾿Εφόρου,Ἠ — Porro Ephorus dixit, peninfulam iftam habitari ἃ 
NE εῤῥόνησον χατοικδι ulus ἐχικιοήθεχαι γίνη, fexdecim gentibus, quarum tres funt Grzecanicz, 


cela uA Ἑλλίωιχα, τοὶ δὲ λοιπὰ Bap nen, elis relique barbarz, exceptis convenis: ut ad mare 
q)) μιγάδων, "6x ϑαλόη μὸν Κίλικες, X Λύκιοι; X5 fcilicet finc Cilices, Lycii, Pamphyli, Bithyni, Pa- 
x5) Πάμφυλοι, καὶ Bwoi, 5 ΠΠαφλαηύνες, x, Map- phlagones, Mariandyni, Troes, Cares: mediterra- 
cuduvoi, xg) "pass, καὶ Καρεε' Πισίφω δὲ, $ Μυσοὶ, nea autem teneant Pifidz, Myfi, Chalybes, Phry- 
ᾧ Χάλυδες, αὶ Φρύγες; αὶ Μιλύα;, οὐ τῇ HET ye" ges, Milyz. | Hzc Apollodorus cum. divififfet, 
δηδιρῶν τοῦτον ὁ ᾿Απολλόδωρος, ἑπ]ακουδέχατόν φησιν addit decimam feptimam.Galatarum, quz Epho- 
τῇ, τὸ G3) Γαλατῶν, ὃ νεώτεσόν 2d τῷ ᾿Εφόρε. "Εῶν 20 ro eft recentior. De dictis autem quzdam cum 
δ᾽ eiua, τὼ uA Ἑλλίωιχᾳ. μήπω, : XL" τὸ — Grece fuerint, Trojani belli tempore nondum a 


"T oibr xSTGxicQui, τοὺ δὲ Bá aes. roo ἔχει Οἴαςοῖβ. fuerunt frequentate, Barbarica: propter 


σύγχυσιν 2jg. πὸν “οόνον" xsuA Kyu, d' αἰ πὸ tempus magnz funt confufioni obnoxiz. Enume- 
TE ποιητῷ vo, τε TU ᾿Τρωϊκῶν, X9) τῶν γῶν ὀγομκοιζὸ- — vari porro a poeta Troas, et qui nunc appellantur 
mm Παφλαηόνων, X Μυσῶν, xd 4 Καρῶν, χρὴ 5 Paphlagones, Myfi, Cares, Phryges, Cilices, Meo- 
- Φρυγῶν, καὶ Κιλίκων, " Μηΐονας ἀνὰ Λυδῶν, xj ἄλλες πες pro Lydis : item alios ignotos, ut Halizones et 
ἀνγνῶτοις, οἷον ᾿Αλιζῶνας χρὴ Καύκωνας᾽ ὠχτὸς δὲ & — Caucones: et extra recenfionem nominari Ceteios, 
χαζαλόγου ^ Κητείες τε, χαὶ Σολύμους, χοὴ Κίλικας τῖ Solymos, et Cilices e campo Thebano, et Le- 
τὸς dx Gf ue πεῖίω, καὶ ADeyas ΠΠαμφύλους di, leges. Pamphylos autem, Bithynos, Mariandynos, 
ἡ Bu ds "» Mapajdui i τ χρέα; Y Χάλυ- 30 Pifides, Chalybes, Milyas, et Cappadoces, ne nomi- 
Cus, καὶ Midas, xal Καππαδίχαε, μήθ᾽ dwudsyay Dari quidem ab eo: partim quod ifta loca nondum 
τὸς cl. aJ d. τὸ μηδέ τω ποὺς τόπους x ιατῳχιχέ- fuerint habitata, partim quod ab aliis.occupata po- 
ds Tur ΡΥ ΤΗΝ oJ 3) erlesis γένεσι ! atibus - pulis : ut Hidrienfes et Termile a Caribus, Do- 
URDU SN EECRUEUNOR ps "Ina Kao ἌΔΥΤΑ ΤΩΣ liones et Bebryces a Phrygibus, poftmodo per fuc- 


x ; 2*5 NS ceffionem funt aboliti. Videtur autem mihi Apol- 
δὲ χρὴ Βέδρυχες Φρυξί, — daher δ᾽ ὅτε 19 Ἐφόρου Am ; 

Mis I AERA d 3d z ^ ; " φόβου 35 lodorus neque Ephori fententiam recte difceptare, 
aiu Ὄπόφασιν αἰ φυτῶν ἱχανῶς, τοῦ τε τοὺ “ποιητοῦ 


/ ' / τ 7 odis : . , ἃ 
(&eortlov, καὶ χαπουψευδορϑιος. ese τε 2B τοῦτο traducere, Primum enim id ex Ephoro fuit quz- 
D E C 9 m / NS l4 / ΗΠ . 5 Ne 
^xesTo! ἀπαιτεῖν εγρῖευ, t δὴ τοὺς Χάλυξας “ἴϑῃ- rendum, cur intra peninfulam is Chalybes colloca- 


* Μῦύνοι δ᾽ ὧν ἡ Mi.4. ὃ πὶ Par. 4. Med. 4. Efc. * οὕτω Par. t. 3 Scripti, τριγωνοειδῆ, Marg. Caf. * διήρυκε Med, 4. 
f Χελιδονίων Par. 1. 4. Med. 4. Bre. 5. MSS. i δυτικὴν ποιεῖν πλευράν. Marg. Caf. vj δυσμιυκὴν ποιεῖν πλευρὼν Par. 1. 4. Med. 4. 
* ὅγε Med. 4. ἡ Πάμφυλοι, καὶ Abu Med. 4. * καὶ τὰ Med. 4. ex correct, ! Scripi, Τρώων, Marg. Caf. fic Par. 1. 
Med. 4. T. Φρυγῶν xod Καρῶν Med. 4. ? Mzoyae Par, 1. Μηΐωνας Par. 4. Μήονάς τε Ej. * Korís; Par. 4. Κυτίος Meg. 4e 
P σαραδέχεσθωι Par. 4. 1 "Ide; Par, 1. 4. Med. 4. T Τερμίδαι Ejc. * Δολίωνες Par. 4. 


17. καὶ Μυσοὶ} Utrique editioni Cafaubonianz defunt hzc 20. Τῶν δ᾽ εἰρημένων] "Dota μας difputatio, ut alim multz 
verba Grzca, quz ex Aldino et Hopperiano codice, et Xylandro, ^ valde corruptelas paífa eft, neque enumeratio iniplet promiffum 
adícripfimus, καὶ Χάλυδες, xa] Φρύγες, καὶ Μιλύας. — on. numerum, neque confiruuntur verbà ita, ut fenfüm perfpicuum 

X9. διαιρῶν ταῦτα ὃ ᾿Απολλόδωρος) Miror probari interpreti po- —— efficiant, Conjecturas meas non magni facio, quas tamen ex 
tuiffe hanc lectionem inepüifümam : legendum, διαιτῶν ταῦτα ὃ verfione, poteft, qui vult, z:ftimare. Sunt et hic quzdam, qua 
A. hoc eft, inquirens Apollodorus in eum locum Ephori. Awa-  — fupra alieniore fortaffe loco, tamen ab au&ore epitomz funt ad. 
τὰν quid fignificet apud Philofophos, et quam fitfamiliaris Stra- —— ducta. Xyland. 
boni vox, nihil attinet dicere: íciunt omnes qui przftantiffi- 22. ππολλὴν ἔχει σύγχυσιν] Scribe, ἔχειν. Subaudi, ait Artemi 
mum auctorem πτεπατήκασι : tantum addam locum inum, qui dorus, Ca/aub. : ᾿ Ὧν 
mox fequitur, unde vera le&io cognofícitur, φαΐνεται δ᾽ ὅτε τοῦ 
Ἔφόρα τὴν ἀπόφασιν διαιτῶν ἱκανῶς. Sed aperte ftabilit noftram 
lectionem Strabo ipfe. Subjicit enim, quod addit Artemidorus 
gentem decimam feptimam iis fexdecim quas enumerat Epho- 
rus, id non male quidem dici, ceterum πρὸς τὴν δίαιταν τῶν ὑπὸ 
τοῦ ᾿ΕΦόρε λεγομένων effe ineptum. Cafaub. 


37- ᾿Ἐφόρε τε ydg τοῦτα τορῶτον δπταιτεῖν ἐχρῆν, τί δὴ τοὺς Χαλυξας 
σίϑησιν ἐντὸς τῆς χεῤῥονήσου. Primum enim id ex Εῤῥογο fuit que- 
readum, cur iptra. peninfulam is Cbalybes celiscaret] Sed eodem 
calculo etiam. condemnandus eft tibi Herodotus, o Geographe, 
nam Chalybas etiam recenfet in numero populorum intra Ha- 
lyn, quos Cro-fus fübegit, lib. i. Forte tem pore Crorfi intra Ha. 


lyn 


et Homeri verba partim conturbare, partim falfo. 


SORESQ tI" Xa 


"A 


Digreffio 
ret, tam procul verfus orientem a Sinopa et Amifo 
remotos? Qui enim hujus peninfulz ifthmum fa- 
ciunt lineam ab Iffo ad Euxinum mare protra&am, 
ii eam tanquam meridianum ponunt, vel Sinopes, 
vel Amifi, Chalybum nemo; nam ad hos perti- 
nens linea, prorfus obliqua eft: etenim Chalybum 
meridianus per Armeniam minorem rectius duce- 
tur et Euphratem, intus coercens Cappadociam 
totam, Commagenem, et Amanum, atque Ifficum 
finum. Quod fi obliqua hac linea ifthmum definiri 
' concederémus, pleraque horum, et maxime Cap- 
,Padociam, intus comple&cteremur, et quz regio 
"Pontus proprie nunc dicitur, Cappadocie pars ad 
Euxinum mare: ut fi Chalybes ponantur peninfu- 
le pars, multo magis Cataones, et utrique Cappa- 
"doces, et Lycaones (quos ipfe omifit) in ea fint 
"collocandi. Cur vero Chalybes pofuit in mediter- 
raneis, quos Halizonas Homerus dixit, ut et nos 
demonftravimus? Przftabat fane dividere, et alios 
facere maritimos, alios mediterraneos : quod etiam 
de Cappadocibus ftatuendum eft atque Cilicibus, 
Ille autem, Cappadocibus  prateritis, Cilicas tan- 
tum marinos commemoravit. At qui fub Antipa- 
tro funt Derbzo, et Homonadenfes, aliique com- 
plures Pifidis contermini, 
Qui mare uon ΜΟΥ Unt, neque Jalfos addidicerunt 
Eftcdhs-— | 
"quo ponentur? Sed ne Lydos quidem et Meones 
nominavit, five due funt ez, five unica gens: et 


LIBER DECIMUS QUARTUS. 


15 παδυχίας 


967 


4 2 ^ "5 7 m » δι, 1 
σιν Οντὸς τῆς “ρρονησου, τοσουτον ᾿ἀφεφζα; Xo) Σι- 
/ c» n: εἰμὶ χων Edu Y 
γῶπης X, ᾿Α μισοῦ qae9s ἕω; Οἱ 99 λέργρντες Τὸν ἰσθμὸν 
τὰ , / 1 ! tw ὶ 
τῆς εῤῥονῆσα ταύτης. "lo ὥστ loy2 γ»ραμμῖω 6}: 
YA: 3. fe UN € e! 94 bs 
τὸν Ἐύξεινον, ὡς ἂν μεσημ puto τινα τι έασι τουυ" ΤῊν, 


1 ^" / l 3 d 1 1 
5 oi Loy, εἰναι vota Cuct alo *" ἐπὶ Σινώπης, οἱ δὲ «lid 


ἐπ᾿ ᾿Αμισοῦ" ἐπὶ δὲ T) Χαλύξων eise" AoEx γάρ 
01 " πελείως" ὁ Ὁ δὴ ale Χαλύξων μεσημίρινὸς, 
ἰῷ τὴς μικρὰς ᾿Αρμϑυίως γράφοιτ᾽ d», xs) τῷ Εὐ- 
φρατῳ, alu) Καππαϑοκίαν ὑλίευ οὐ τὸς “ σολαμθά- 


Io γῶν, 39) τὴν Κομμογίουϊω, x94 τὸν ᾿Α μανὸν, χαὴ τὸν 


᾿Ισσικὸν χόλπον. ἘΪ δ᾽ duy Xj πίω χοξίω "Yes uuu 
δρίζειν τὸν ἰοϑμὸν συγχιωρήσοημϑν, τοὺ πλέιςοί γε 
τότων, καὶ uda ἡ Καπιπαϑυχία CYTOS CARAmA- 
Gdyorr dy, χὶ ὃ voy ἰδίως Acordes Tlóveos, ὃ Καπ- 
μέρος ὧν * τὸ mess τῷ Εὐξείνω' ὥστ᾽ εἰ 
τὸς Χάλυβας TVs “εῤοονήσα Üccrtoy 1 μέρη, πολὺ 
μᾶλλον τὸς Ἰζ ατοίονας, X Καππαδόχας ἀμφοτίοους, 
Qj Λυχάῴονας δὲ, οὖς xa) ἦ αὐτοὺς παρῆχε. Διὰ ard 
οὐ τοῖς μεσογαίοις ἄτα ζε τας Xd uas, de 6 eroiymis 


4 t oc / [) c e / 
20 ὃ Αλιζῶνας ὡχάλεσεν, Gdotp x, vui ἀπεθείξα δ; 


ἴΑμεινὸν Ὁ» ho Juxey, 43) τοὺς μδὲὺ ἐπὶ τῇ 3α- 
Ada φάναι, τοὺς δὲ cy τῇ μεσογαίᾳ" ὅπερ x, ἐπὶ 
τὴς Καππαϑοκίας “πϑοντέον, y, τὴς " Kinda. Ὁ 
δὲ clo) μϑὺ οὐδ᾽ ! ὠνόμασε" τὸς Κίλικας δὲ τὰς ἐπὶ 


Lad / / ] | QUEE " / 
25 τῇ Poeta μόνον ép. Oi ouo ἐπὶ ᾿Ανππάτρῳ τῷ 


"Aere, καὶ οἱ Opovadtis, Xj ἄλλοι “πλείος οἱ CiU- 
εἰ η]οντὲς τοῖς Τ]Ιισίδοιις, 

* Ol οὐχ ioo EPIS 

"Aves, 8d 9^ ἄλεσσι Uy eon dup ἔδουσι, 


, . Ἢ 2 1 1/4» / / ». ». ΜΡ IN »WN 7 
five feorfim habitabant, five in alia quapiam con- 30. 7w ἂν Az Geni quEN; ᾿Αλλ ἐϑὲ Λυδοὺς, 2t MÍs- 


tenti gente. Nam ita infignem gentem occultari, 
non eft verum: et qui de ea nihil dixit, non poteft 
nón videri preteriviffe aliquid di&tu perneceffa- 
rium. Qui funt autem convenz ifti? Nam preter 
enarrata loca non poffumus alia dicere nominata, 
aut pro illis convenis reli&a : neque eos cenfere 
aliquos eorum, quos vel dixerit, vel praetermiferit : 
nam etfi permixti fuiffent aliis, tamen potior pars 
€os vel Gracos vel barbaros feciffet : tertiam gen- 


3] 4} / xa? € 2 "n RON I ,» € 
γος éipptey, erre. δὺο, εἰ οἱ αὐτοί εἰσὶ x εἴτε χα θ᾽ ξαυ-- 
CE. CHO / bs cnnt. APEOMT 
Ts, 6T OM Pipe AW] “αἰθχεχομάνες" ὅτω ἐπι- 
/ à / 1 " S 
-"OWoY ἔϑγος Οὐκ Ἐτυχρύψαι δυνατὸν, οὔτε μὴ λέγων 

| 78 l 2 ^ Me / az 
CEA αὐτὸ pude, Cc ἂν δύξειε (a Ss Avril Ti Th 


7 , l c ἡ , ET. 
35 " χκυριωτούτων. Τίνες δ᾽ εἰσὶν οἱ uyadts; Οὐ ἂν 
P pu) 


ἔχοιυδν εἰπεῖν 5. τὰς λεχι)έντοις τόπες ἢ ὦὠνο- 
poe «ἐὺ αὐτῷ ἃ αἰ δαλελδφϑοι ἄλλες, οὺς 
σποδώσομεν τοῖς μιγάσιν, ὁδέ γε αὐτῶν anas τότων, 
ὧν "ἢ emen κα παρέλιπτε᾽ ἡ "ὃ εἰ Xs ro μι χ Sion, P 


€ 5 l P4 NU ^ / " 
tem commixtam novimus nullam. Quomodo au- 4? ἢ ὄλιχρατήα, memo, ἢ Ελληνας, ἢ βαρθάρους 


tem tria funt genera Gracorum peninfulam inco- 
lentium? Si enim propterea, quia antiquitus iidem 
fuerunt Athenienfes et Iones, dicantur etiam Do- 
rienfes iidem cum ZEolenfibus : atque ita duse fient 


πεξίτον δὲ γένος ἀϑὲν ἴσμεν τὸ μικτόν. ἸΠῶς δὲ τρία 
γένη Τα! Ἑλλήνων "£21 τοὶ πὴν χεῤῥόνησον οἰκοῦντοι ; E. 
Ἢ ὅτι τοπαλαιὸν οἱ αὐτοὶ ἦσαν Ἴωνες ἡ ᾿Αϑηνάγοι, λε- 
γέοϑωσοιν Y οἱ Δωριξις X οἱ Αἰολέξις οἱ αὐτοὶ, ὧς. 


* Odyf. λ΄, ver. 121. 


* Vulgo, ἐπὶ Σινώπην. Marg. Caf. 


Marg. Caf. ᾿Αλιζώνες Par. 4. 
λάξωσι Par. 1. 4. Med. 4. ΕΠ. 


lyn habitabant, poftea vero mutarunt fedes, et recefferunt ori- 
entem verfus. Palmer. ! 

Ibid.] Palmerio afíentior Chalybas effe cis Halyn; nam 
Mela ait, Ca/yées proximi (íciicet Armene in Paphlagonia) 
elariffmas babent Amiun et Sincpen. Sinope certe cis Halyn, et 


5 χελέως Par. 1. 4. Med. 4. Bre. 
ὁ Scripti, τῆς πρὸς τῷ. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. τὸ deeft ἔχε. 
bh Αὐκίας ΕΖ. | ὠνόμακε Par. 4. Med. 4- 

^ Vulgo, καιριωτάτων. Marg. Caf. fic Par. 1. 


* Scripti, ἀπολαμβάνοῆος, Marg. Caf. ic Par. 1. Md. 4 
: μέρος Med. 4. αὐτὸς Ec. E Scripti, ᾿Αλαζώιος. 
* Μαοναδεῖ; Par. 4. Et. Ὁμαοναδεῖς Bre. 
? ἢ dceft Par, 4- 


« 
"WE 


vox babent ad Claudii regnum τοίου. F, 

35. Τίνες δ᾽ εἰσὶν οἱ μιγάδες] Hi μιγάδες funt, ut opinor, colo- 
nie Grece, ficut Heraclea, Sinope, alizque urbes liberz inter 
barbaros condite, — 74e. 


STRABONIS 


968 
3 3 ὶ ! / / 
δύο Ova * γίνοιτ᾽ àv εἰ Ji διαιρετέον χτλ τοὶ ὕσερο: 
» ' | / / YET 
: dus χαϑαπερ, x, τοὺς διαλέκτῳς, πτέβουρα dy ἐΐη 


* χαὶ τοὺ £O, iom ὃ οἡ διάλεχτοι. Diui δὲ 


aghinew qui Tu, καὶ pug XP^ τὸν ! 49 Ἐφόρου 


v dte Gia. "Toyeg Oy 3» Y ᾿Αϑηναῦοι; χαβ- 5 nem fequimur, 


ἄπερ οὖ τς χαϑέχαςοι θυδηλωτω. Τοιαῦτα, mw 
d “δὸς τὸν "Ἔφορον ΔΙ πορέιν ἄξιον. " Acme 'wess 
δὲ τύτων Lp. ἐφρόντισεν φἐϑέν᾽ τοῖς δὲ ἐκκοήδεχα, ξ9- 
γεσ! “δϑο!ϑησιν ἑπακωμδέχατον, τὸ “ἈΠ Γαλατῶν, 


ἄλλως LOU “χρήσιμον ἈΦ veg, “δὸς δὲ πίω jay. τὸ 


quy q^ αἰ πὸ τῷ ᾿Ἔφόρου λεγομϑύων, j (O9 XE7T- 
Lov, οὐ dior ἐίρηχε δὲ alm οἡτίαν αὐτὸς, ὅτι ζαῦτα 
πάντοι "ER. τῆς ὠχεῖνα ἡλιυκίαε. Mea ds J* i 
τὸν arri 3970 μὴν ὀρθῶς λέγφ, " διότι πολλὴ σύγ- 


GEOGRAPHI 


Dicictko 


nationes. Si autem divifio eft inftituenda, fecundum 


- pofteriores gentes et fermonis diverfitates, quatuor 


.'ut hujus fpecies, ita etiam gentes erunt. Habitant 


autem peninfulam, precipue fi Ephori diftin&io- 


non Iones duntaxat, verum etiam 


 Athenienfes: ficut in fingulis demonftratum fuit. 


Ac de his quidem adverfus Ephorum difquirere 
dignum erat. Ceterum. A pollodorus, his omnibus 
neglectis, fedecim gentibus decimam feptimam ad- 
jungit Galaticam, alias quidem utiliter dicendam, 
fed nihil facientem ad ea, quz Ephorus aut dixit, 
aut reticuit: caufam ipfe adfert, quod hzc Ephost 


atate omnia fint pofteriora, T'ranfiens deinde ad 


Homerum, reété quidem hoc dicit, magnam. con- 
15 , 
υσις venia 2271] βαρβάρων ἐθνῶν "uro τ 


"ooa ἐς τοὺ γὺν 2j&. τὰς μετουήϊώσηφ" καὶ γδῤ 
“αδϑσγέξηρνέ τινα, χαὶ MENO, τῷ ! διέασαιςοι, χρὴ χα 
pot τ ἕν. Οὐκ εὖ. δὲ ale) αἰτίαν δυηϊω Son- 
qur Wd t^ οὐ μέμοητεή τινῶν o ποιητήσ' ἢ τῷ 
μήπω τότ᾽ olei] “ἰασὸ τῷ ἔϑγεσ τῶτο" ἢ, τῷ 
ἑτέρῳ γένει «UE A eo. Τὴν 522 Kacrzraduxioy ΟΥ̓Χ, 
᾿ἔίρηχεν, οὐδὲ du Κατοονίαν, os δ᾽ αὕτως ali Λυ- 
καογίαν, JY ὀδέτερον τότων" οὐ y» ἔχομδυ TOIGU/TMY 
iiplay. ἐπ᾽ αὐτῶν ddtudaw. Bond 7 T6. τὸ τοὺς 
Καππαδύχας » Λυχῴονας ape μδὺ 
έλιπε φροντίσαι, Y rey afe δ᾽ Ἔφο- 
pos pde aa Y αὐτόν" dX) TRUTOL oy 
εν “δὸς αὐτὸ τῶτο πίω Ἐσύφασιν σι ἀνδρὸς, 
eos (o ὀξεταῖσαι Y διαιτῆσο᾽ 9 διότι μὲν Mis 
ἀντὶ Λυδὼν ? 
δοὺς, ὅτε Mitovos, ἐίρηχεν Ἔφορος, μὴ ᾿δλισημήναοϑοι. 
ᾧΦήσας δὲ ἀγνώτων τινῶν Paponeg τὸν eroi 
dus 459 ὀρθῶς Ayr χρὴ Sox x9 * Κη- 
τείδο, τ Λέλεγας, x2) Κίλικας τὸς CA Θήξης πε- 


Jis τὸς d" ᾿Αλιζῶνας αὐτὸς AAT], μᾶλλον δ᾽ οἱ 35 


«To τὸς ᾿Αλιζῶνας ἀνγνοήσοιντες dies εἰσὶ, xo) 
geom Go d D? σιλάήοντες 1 T TOU 
ἀργύρε SPA, x2) Aa πολλὰ μεγάλα, Qu. 
λελυρδῥα. ' ἅπαντα" ποὺς d δὲ Tiv φιλοτι- 


) 
m ὁ χοχξινά, συνῇ) Ἢ did ποὶς ἱςυρίας ἃς ὃ Σκήνμος 40 


T9101 e) Καωλλιοῶς Pus Ae ov, Xj ἄλλων σιγῶν, οὐ 
sinit τὴς ἰδὶ qd ᾿Αλιξόνων ϑνδοθς 
ὡς ὃ m» αντοίλδ σλϑτος, Y qj Πελοπιδῶν, à ἀπὸ 


Set οἱ 
T1) cei Φρμηίαν καὶ Σίπυλον pena ἐγένετο" ὃ δὲ 


K4dus, ci Gesxfu, χαὶ τὸ Héyyair à Qpos* ὃ 45 


δὲ Ilpáus, cx 4$ "oy ᾿Αφύροις τσερὶ ᾿Αθυδον 


à γίνοιτ᾽ Eew 4. γίγνοιτ᾽ Ejc. "Pon Par. 1. Med. 4. ἔξ. 
d en Par. f γέγονε Par. 4. ^8 ἀπὸ δὲ τῶν Par. 4. 
καὶ, Med. : et ex correct. καὶ ἐλλέλοιπε. i ἔσπασται Ἐκ. 
οὐδ᾽ αὖ τὴν A. Par. 1. Med. 4. "» δὲ Med. 4- n 
3 γενέδλην Par. 1. 4. Med. 4. Ejc.. Τ᾿ ἐκλελειμμένα Par. 
pott vocem γενέϑλαν. Marg. Cota ἀπαντᾷ Par. 1. 4. Bre, 
ἐν ᾿Ασυρίοις Efc. 


I. κατὰ τὰ Urt, ἔϑνη] Nifi volumus i Ineptire Strabonem, 16- 
gendum, :2z, quod mendum Üxpe occurrit. Sic et libri veteres, 


cy 20 


Ὅμηρος éxxe διδείξω" ὅτι δ᾽ ὅτε Λυ- 30 


metallis et Sipylo fuiffe hauflas : 


7 ανδρὸς Med. 4. Eft. : 
1. 4. Med. 4. Bre. Eje. - 
* χακείας Par. 1. ἃς, Med. ἥν Ἐκ. 


fufionem a bello Trojano barbaris incidiffe, ad nof- 


tra ufque tempora, propter mutationes : nam et 


extitiffe quofdam populos, et defeciffe, et divulfos 


cffe, et in unum. coaluiffe alios. Non rece autem 
duplicem adfert poen cur quorundam non me- 


minerit poeta: quia nimirüm aut nondum. gens 


aliqua ifthic habitaverit, aut alii fuerit inferta, Neu- 


tra enim di&arum caufa fuit, cur Cappadociam, 


Cataoniam, et Lycaoniam non diceret: . nullam 


Ὅμηρος παρ- 25. quippe talem de his habemus. hiftoriam, Et ridi- 


culum eft curare atque excufare, quod Homerus 
Cappadoces. et Lychones przterivit, cur. autem 
Ephorus idem fecerit, ipfum quoque praetermittere : 


prafertim cum hujus verba examinandi ac dijudi- 


candi gratia adduxiffet. Item, cur pro Lydis Ho- 
merus dixerit Meonas, docere : cur neque Lydos 


neque Meonas Ephorus nominaverit, non anno-. 


tare, Fatus deinde Homerum ignotos quofdam 
nominafie, re&e profert Cauconas, Solymos, Ce- 
teios, Leleges, ac Cilices e Thebes campo: ipfe 
autem Halizonas fingit, aut potius ii, qui primi 
Halizonas ignorantes varie mutaverunt fcripturam, 
et commenti funt argenti proventum, multaque 
alia magna et futilia, Atque ad hoc ftudium. con- 
tulerunt etiam narrationes, quas a Callifthene 


famptas et quibufdam aliis Scepfius pofuit, non 


immunibus falfarum.de Halizonibus opinionum: - 


fcilicet Tantali et Pelopidarum divitias e Phrygie 
Cadmi e Thracia 
et Pangaeo monte: Priami ex auri fodinis, qua 
apud Abydum funt in Aftyris: yang exiguae 


* καὶ và defant Par, 4. re&e. V. τοῦ deeft Me. 4. 


h Scripti, ἐλλέλοιπε. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. ἊΣ ἐλλέλοστε, omifio 


! Veteres libri, οὐδ᾽ αὐτὴν Λυκαονίαν. IV Zarg. Caf 
Ὁ Ὅμηρος deett Ec. P Korriag Par. 1. 4. Bre. 
*- Aldi cod. “παντῷ, mutata diflinttione 

" ἐν ᾿Αγύροις, deíunt Par. 1. Med. 4. 


ἧς Par. 


Ca/aub. 
46. ἐν ᾿ΑστύροιςἽ Ἔν ᾿Αγύροις repoful pro ᾿Ασσυρίοις, quanquam 
: ita 


E 


ρον τι LIBER DECIMUS QUAR ΤΗΣ 3. 969 . 


fuperfunt reliquie : fed multum terre egeftum, ac 
- foffie figna funt luculenta fe&turarum antiquarum) 
Midz e metallis Bermii montis : Gygis, Alyattis, 
et Croefi, e Lydia: metallis apud oppidulum quod- 
dam inter Atarneum et Pergamum, ubi metalla 
effoderentur. ld quoque vitio vertere Apollodoro 
poffis, quod cum foleant recentiores innovare quz- 
dam prater Homerica effata; folitus plerumque 
eos arguere, hic non modo neglexit, fed contra 
etiam diverfe di&a in unum contraxit. Nam Xan- 
thus Lydus poft bellum Trojanum ait venifle Phry- 
gas ex Europa et finiftra Ponti parte, addu&os a 


Scamandrio e Berecyntis et Afcania. His addit 


Apollodorus, Aícanie ejufdem mentionem effe ;; 


apud Homerum, 
Pborcys ducebat Pbrygas, arduus Afcaniufque, 

— Lenge ex Zlfcania. 

Atqui fi res ita habet, migrationem oportet pott 
bellum Trojanum eveniffe: in eo autem auxilia, 
quie poeta dicit, venerunt ex oppofita continente, 
€ Berecyntis et Afícaánia. Qui ergo fuerunt Phry- 
ges ifti, 


ad Sangarii ripam qui caftra locarunt, 


20 


25 


a , a λ,. , | / : b N » 
,“ἀευσείων, ὧν Xgà γὺν ἔτι μιχρᾷ Aem?) “πολλὴ d Ὁ 


ἡ ὠχβολὴ, X, το ὀρύγμοιτα, συμέϊα, ΤῊς πάλαι με- 
ταλλείας" ὁ δὲ Μίδιυ cx «10 αἰδὲ τὸ Βέρμιον ess" 
ὃ δὲ Toys, χα ᾿Αλυάῆα, x44 * Κροίσϑ, m v1 c 
Λυδίᾳ I7 ue Eo ᾿Αζαρνέως τε 42) ἽΠεργαμθ, “πο- 
nom dpa. eap Nil Ἢ ma qui ja: 
Em xs4 ταυτο μέμψαιτο ον ms TW Aro oou SU; 

ὅτι qj γεωτίρων 494Yo TOLL0DY TAY πολλὰ «2 qug 'O-. 
papas vuwpácds, dades ταῦτ᾽ ἐλέγχειν Ὀχιπλέον, 


, E" , , / ! δ ΡΝ ? / 
το οὐταῦθϑα Qu. * ὠλιγώρηκε vov, 2d, x, ταιναντια, 


à. ς / - Y 
εἰς ἕν σμυά) 4 τὰ μὴ ὡσαύτως λεχρμᾶνα. Ὁ μὰν y» 
- | U ι l e. d -« l 
Ξάνθος ὃ Λυδὸς, μετοὶ τοὶ Τρωϊχφ φησιν eMe» 7s 
᾽ ex ἜΜ; | S2 , ^ Ὁ 
Φρύγας cu τὴς Ἐυρῶπης) x94 Ty ἀριφερῶν TW Ió- 
d oen oi o pratum | ; / 
το ἀγαγεῖν δ᾽ awres Σχαμανόριον cm Bepauueov, 
LU Ye l [ 3 
χρῷ Aexaag "Ced δὲ τύτοις 0 ᾿Απολλόδωρος, 
t € 25 / 3e ^" 
Un ds ᾿Ασκανίας ταύτης μνημονεύφ χρὴ  Ojuess, 9s 
renun E 
0 Ξαν)ος 
: Y t t 
* Φύόρκυς δὲ Φρύγας oye, χρὴ ᾿Ασκάγιος ϑεοειδὺς, 
CIWA 5 ᾿Ασκονίης. 
9 »» d » δ - ὔ e/ N 31 
AM εἰ οὕτως ἔχει, ἡ μετοιγὰ φουσις UcEQSY dy Em 
5 Qo n RA 2 | P a l 
q^ Ὑρωϊκῶν yea" cà δὲ τοῖς lpeinots TO λεγό- 
e m Ve ᾽ Ls 
uo tas τῷ cruris δηιχουρυκον ἧκεν C/C τῆς πεν 
; / Qoo | 
egías; ca T Bepecovswv, 19) τὴς ᾿Ασκουίας" "Weg 
6 / a^ i 
ouu Φρύγες nat, 
εἶ Ι 3j / 
ΟἹ ῥα τότ᾽ ἐφρατόωντο παρ ὄχ)ας Σαγγαιρίοιο, 


quibus Priamus tum ait fe fuppetias tuliffe? Et ὅγε ἡ Πρίαμος 


quomodo Priamus e Berecyntis Phrygas accivit, 
cum quibus nihil ei erat necefüitatis, ac przteriit 


finitimos, quibus ipfe ante auxilio venerat? Hec 


— ékixovess. ἐὼν ME) voiow. ἐλέγμζεν 
φησί - Ilàs δὲ c« ἃ Βερεκύντων μετεπέμπετο Φρύ- 


c 


yes o Πρίαμως, “ποὺς οὺς δὲν ἣν αὐτῷ cuu Ago, 


. k Y . * j U d € l ge , ἵ f; 5 
ille de Phrygibus locutus, infert de Myfis non con- 30 τὸς δ᾽ ὁμόρους, χρὴ οἷς αὐτὸς ges Teo ἐπεκούρησε, 


. venientia cum illis, Ait enim etiam Myfiz pa- 
gum nominari Afcaniam apud ejufdem nominis 
lacum : unde etiam Afcanius fluat amnis, cujus 
etiam Euphorio meminit, 
— 2 καπῖϊ prope Mbyfi leta fluenta, 
et Alexander ZEtolus, 


Jfcanias ad aquas qui. pofuere domos, 
"canis fub labra paludis, pone Dolion 
Sileno natus et Melia incoluiz. 


* Vocant autem, inquit, Dolionidem et Myfiam, qua 


apud Cyzicum Miletopolin itur, Fizec fi vera funt, | 


et teftimonio eorum, qux hodie funt; comproban- 


tur, et poetarum, quid obftabat,. quin Homerus 


παρέλιπεν Οὕτω δὲ «eA aid Φρυγῶν ἐπῶν, Ἐχιφέρᾳ 
x3) τὸ περὶ T3) Μυσῶν, ὄχ, δμιολογούμενα, Ts Tus" 
λέγεσθαι ys Qui χρὴ τὴς Μυσίας χώμϊωυ ᾿Ασχα- 


M ow Cu) (cv ! 
víay τσερὶ λίμνίου ομιωνυμον; KE ws x, ὍΤῸΝ ᾿Ασκάνιον 


Y emo MIN UPENAERE 
a5 ποτουμον pow, οὐ μνήμονευει χρὴ Eu popiov, 


—— Μυσσῖο παρ᾿ ὕδεισιν ᾿Ασκανίοιο; 
x9 ὃ Αἰτωλὸς ᾿Αλέξανδρος, | 
Οἱ x, ἐπ᾿ ᾿Ασχανίῳ δώματ᾽ cya m 
Λίμνης ᾿Ασχκανίης ἘΧὶ χείλεσι ἔνα Δολίων 


40 Υἱὸς ' Suus νάοταῖο | ἡὶ MeAine. 


ἀνὰ ΕΟ WA ᾿ ! 1 ι 
Καλοῦσι δὲ, φησὶ, " Δολιονίδον x, Μυσίαν dh σσερι 
-/ ,» , 1 ' ^on E 

Κύζικον Ln εἰς " Μιλητόπολιν, Εἰ δίων οὕτως ἔχει 


᾿ ποῦτα, ἡ c/c ua rupem ou αἰ χοὺ vU Φφινυρϑῥων vov, 


j zs Ι 3e J^ | d a 
$ WX TOÀ ποιητῶν, di ὡχῶλυε τὸν “Ὅμηρον ταὺ- 


* Iliad. β΄. ver. 862. 


8 χρυσίων Ej. b qe Par.Y. Med. 4. Eft. 
5 Ein ἡ Par. 1. 4. Med. 4. (E ὠλιγώρησε Dc. 


* Κροίσσε Par. 1. Med. 4. 4 τῇ Med. 4- 
h 2 μὲν Par. 1. 4- Med. 4. Ἐκ. 


* ἐχούσῃ Med. 4. 


i$ Πρίαμος Med. 4. k Σειληνοῦ ΕΛ. 


} 1$ Μελίης defunt Zyc. (P Δολιωνίδα Par.4. - ἢ Μιλήτου «πόλιν Bre. 


. ἦτε legeretur eiiam in epitomis. Sed mendum effe cuivis pateat. 


Aítyra apud Abydum füiffe auri feracia, e prz;cedente libro po- , 


ταῖς difci. —Xy/azd. ] 
2. ὀρύγματα OpicnaTa vitium fuit pro ὀρύγματα, quod fenfus 
defiderat, et habent epitomz. — Zdezz. 
ἃ. ἀπὸ τῶν ἐν Λυδίᾳ τῶν μεταξὺ ᾿Αταρνέως] Locus eft perturba- 


"Yor. II. τὰ ἶ 


tus, Epitomz auctor fic habet, ἀπὸ τῶν ἐν Λυδίᾳ ? μεταξὺ ᾿Ασαρ 
γέων τε Y) Περγάμε τσολίχνης ἐρήμης ἐκμεμετα)λευμιένα ἐχέσης τὰ χω- 
ρία, quam lettionem amplector. Cajaub. 

44- τί ἐκώλυε δ΄ Ὅμηρον ταύτης μεμνηθδιᾳ Cenfet Strabo, l. xi1. 
p. 816, &c. Phrygas ab Afcania lacu effe accitos. Hic folum- 
modo non ex Europa veniffe contra A pollodorum contendit. 5e 


12. wd 
11 0 


» 


970 

Ld , , e € ἂ 

τὴς epa, τὴς ᾿Ασκανίας, ἀλλὰ μὴ τὴς αὶ χοῦ 
, d ds H l / 

Edu λεγομδύησ ; Eiprreg δὲ καὶ «oy mesi cA πύ- 
, A £e" ' e / sel v 

qu» c» τῷ wp Mlusww ἡ Φρυγων A9ya* ὥστε ἔγετω 


! 
πέροις. 


Λοιπὸν δὲ T “ποῦς. * γότῳ «ἷϑοικφυϑδῥίωυ τὴ χέῤῥο- 


γέσω τούτη “«ἰθκοδέωσοι νῆσον T Κύπρον. Eiprrog d 
" P / l LEA 

oU 41 αἰϑιεχομδύν θαλαῆα, αἰ πὸ c? Ave, x Φοι- 

vint, Xj Συρίας, xu) ? Ἀοιστὴς (o δουλίας μέχρι τὴς 
[4 3 Lnd *, / 

δ "Poly, cutbOeros πος δεῖν ἔκ, πε Tw Aryuddie πελό- 

eim. / Ra MÀ E ! 

ss, X, τὸ Παμφυλία, xo) τὸ XL^ τ΄ Ιοσιχον Χολίπον. 

᾽ P 73 D l l 

Ἐν δὲ τούτη "Cuv ἡ Κύπρος " νῆσος, τῶ μὲν «δϑο- 


3, PE 7. / 
ἄρκτια, μέρη σιευάἥΐοντον ἔχϑσοι τὴ "pese ἸΚιλικίᾳ; 


Ae ΣΕ TOL S 
3 xeDat δὴ xcd «xesseyectirn T warapo "zi qu, δὲ eaa, 

, e ! ra / 
πῷ "lox χόλπῳ, τοὺ δὲ ἑασέρια, τῷ Παμφυλίῳ 


EP: 71254. τοὶ δὲ νότια, τῷ Anil πῦτο τς 


“δὲ σύξῥαν "Civ πὸ τὴς ἑασέροις πῷ Λιδυχῷ f χαὶ 
Καρπαϑίῳ πελάγφ x) δὲ dx νοήων xo) αὐ ἑώων 
μερῶν, ἥ τε Alois "£4, κοὺ ἡ ἐφεξὴς o δαλία μέ- 
p Σελευκείας τε καὶ lo" «ges ἄρρωτον δ᾽ ἡ τε 
Κύπρος xo) τὸ Παμφύλιον πέλαγος" ταῦτο δὲ πὸ ἢ 
ΟἿ’ pem «ἰθμέχετωι τοῖς τε ἄκροις Ys ᾿'Τρρυχέίας 
Κιλικίας, κοὴ 175 Παμφυλίας, καὶ Λυκίας, μέχρι ? 
Ῥοδίας zu» δὲ τῆς ϑύσεως, và Ῥοδίων * νήσῳ᾽ Du 
δὲ ὃ ἀνατολῆς, τῇ Κύπρῳ τῇ xi^ Πάφον x9 τὸν 
᾿Αχάμαντοι" Sun δὲ τὴς μεσυμθρίας σύβῥεν el πῷ 


Αἰγυήϊῳ zd. "Es: δὲ ὃ μδὺ κύκλος τῇς Κύπρε. 


AFER AE / 
ςοιδὶων πριοαλίων X94 τετξοιχοσίων εἰκοσὶ χφιτουχολίπι- 
ἘΝ » h - dr? l ᾿ 3 / 

Corn μῆκος δὲ, Sm "qx Κλειδὲν "VA τὸν ᾿Αχά- 
ew d Y T ia ! CN gem 

μᾶντο πεζ *, quB ιλίων Τετραχοσίων, ὁδεύοντι. αὐπὸ 
Εἰσὶ δὲ o) μδὲὺ Κλέιδες νησία 
δύο, ἢ “αροχείυϑμα, τῇ Κύπρῳ XP^ πὸ ἑωθινὰ μέρη ὃ 
γήσου, τοὺ διέχοντου τῷ Ilvexgwu caMes ἑπ)ακοσίθςε. 


SUN MT 
ἀναπολὴς πὶ δύσιν. 


Ὁ δ᾽ ᾿Αχάμας ew ἄκρα, δύο μοιςοὺς ἔχϑσοι 49) ὕλην 
“πολλὴν, χείμενος LM Gu od ἑασερίων τὴς νήσου με- 
c ». / ' 1 l1» , / m Y 
ρῶν, ἀνατείνων δῈ “δὸς ἀρκτῶς, ἐγγυτούτω ^ μὸν 
“ρὸς " ΣΕελινοῦντον “τὴς τραχείας Κιλικίας οὖ «[9- 
qam ςαιδίων γιλίων" πρὸς Σιδίωυ δὲ ? Παμφυλίας 


ἃ. γότον Par. 1. 4. Ἐξ. 
οὖν Med. 3. 4. Bre. Efc. f xaj τῷ Par. 1. 4. Med. 3.4. 
* Lego, προσκείμενα, Marg. Caf. 


. 13. καϑὼ δὴ Xj προσεχεςάτη τῇ ὑπτείρῳ 61] Refütuimus veram 
le&ionem : quam et manuferipti confirmant. At vulgati codices 
habent, egi ἐχάτη τῇ ἠπείρῳ, qui error mox iterum occurrit, 
itemque alibi, etiam apud Euftathium, ut dicemus. — Czjau£. 

Ibid. τῶ δὲ ἑῶα τῷ Ἰσσικῷ κόλπῳ] lífücus finus non recte ad 
orientale Cypri litus ponitur. Linea, duda per infulam, oram 
Syriz ad Heracleam et Laodiceam tangit, ut videtur, longe ex- 
tra finum ]ficum. κ᾽. 

26. "Eg δὲ ὁ μὲν κύκλος d Κύπρε ςαδίων τρισχιλίων x τετρακοσίων 
εἴκοσι κατακολπίζοντι}Ὼ Stadia tria millia quadringenta viginti 
conficiunt quadringenta viginti feptem m. paff. et p. Itaque e 


"Timofthene videtur hzc fcribere Strabo. Ita enim Plinius, l. v. - 


c. 31, de Cyproloquens. wjus circuitum Timoflbenes quadrin- 
gena «iigisti novem M. D. frodidit. “βέργες trecenta Jéptuaginta 
quinque*M, Differt ab. aliis Ifidorus, opinor, quia finus non in- 
grediur. Cajaué. 

lbid.] Agathemerus (lib.i, c. s.) Cypri circuitur eundem, 
quem Strabo, notat. Hzc fumma ad milliaria Romanorum re- 
atta efficit m. p. 4105. Ifidori computatio accuratius fumpta, 
ftad. 3125 efficit, fi 44, 81: milliario dabis. JF. 1 


STRABONIS GEOGRAPHI 


C2 


* Ῥρδίας Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Et. 
8 γήσα Med. 5. 
1 Scrip, ἄρκτον. 7714». Caf. 


Cypru$ 


hujus Afcaniz; mentionem faceret, non ejus quam - 


Xanthus refert? Sed hic finem facio, cum fupra 
de hac re dixerim in Myforum et Phrygum enar- 
ratione. j : 
Reftat ut huic peninfule verfus meridiem adja- 
centem infulam Cyprum defcribamus; Dictum 


fuit, mare, quod continetur ZEgypto, Phoenices, 


Syria, et ora, quz ufque ad Rhodo oppofitam con- 


IO tinentem porrigitur, quodammodo componi ex 


JEgyptio, Pamphylioque mari, et eo, quod finum 
facit Ifficum. In eo eft infula Cyprus, cujus fep- 
tentrionales partes ad afperam accedunt Ciliciam,.et 
continentis extremitatem : orientales Iíffico finu, oc- 
cidua Pamphylio, meridionalia /Egyptio, mari allu- 
untur. Id ab occafu cum Africo et Carpathio mari 
confluit: ab auftro et oriente JEÉgyptum habet, 


oramque deinceps, Seleuciam ufque, et Iffum : ver- 


20 fus feptentrionem Cyprus eft et mare Pamphylium, 


Hoc a feptentrione continetur extremitatibus af- 
pere Cilicie, et Pamphyliz, ac Lycie, ufque ad 
Rhodiam ; ab occafu Rhodo infula; ab ortu Cypro, 


qua Paphus eft et Acamas: verfus meridiem con- 


25 fluit cum ZEgyptio mari, Circulus Cypri, fi finus 


intrentur, ftadiorum eft trium millium trecentorum 
et viginti: longitudo terreftri itinere a Cleidibus ad 


Acamantem, ab ortu verfus occafum, mille qua- 


dringentorum. Sunt autem Cleides, quafi claves, 


o. 1 3 1 
duz minute infule, ante Cyprum fite, ad ortivas 


ejus.partes, a Pyramo diffitz ad ftadia feptingenta, 
Acamas promontorium eft duas quafi papillas ha- 


bens,.ac pluimam filvam: fitus eft in occiduis 


35 infulze partibus, fed verfus feptentrionem fe porri- 


git, proxime qua Selinus eft afperz Ciliciz, freto 


diremptus mille ftadiorum: a Sida Pamphylia 


s «ἀϑ' E MEA soups ἃ 
^ T deeft Med. 3. 4. d χιλίων sadier Med. 3. 4. 
2 Σεληνοῦντα Par. Y. 4. : 


* γῆσος deéft Med. 3. 4. Eft. Ὁ 
m δὲ ER. 


28. μῆκος δὲ- χιλίων τετρακοσίων] Stad. 1400 m. p. 168 efr- 
ciunt. Agathemerus longitudinem effe ftad. 1300 ait, fcilicet 


m. p. 156. ZEthicus, m. p. 172. Orofius; m. p. 175. "'imof-- 


thenes 200, quod ftad. 16567. efcit. Agathemerus noviffimis 
tabulis optime convenit. 'l'imofthenes certe per itinera longi- 
tudinem numeravit. Z4ez. IM ij 

29. ταδίων χιλίων δὲς. Hz diftantie non cum tabulis con- 
gruunt. Acamas a Selinunte vix ftad. 8oo diftat. Ad Siden 
vix 950. Ad Chelidoneas non 1050, ἴδ. re&a via excedit. 


Veteres in navigatione non recte progrefüi funt, quippe proxi- - 


mum litus petierunt, et exinde litora legendo portum quzfi- 
tum appulerant. — Z4zz:. ὃ 

40. Εἰσὶ δὲ e μὲν Κλεῖδες νησία δύο] Pliniüs quatuor effe ait. 
Herodotus, lib. v. cap. 108, Cleidas effe promontorium Cypri; 
Ptolem. infülas. | Cajzué. 

32. vada; ixlaxocis;] Cleides infulz in D' Anvillio plufquam 
ftad. 800 a Pyrami oftio diffant. P. nos 

33. Ὁ δ᾽ ᾿Ακάμᾳς} Acamas promontorium, ab Acamante 
Theiei filio nominatum. (Hefychius.) Hodie Saiz; Epipbane, 
(D'Anv.) corrupte Jampifami. ldem. 2 

2. Ere 


TE 


- 
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- 


Cyprus 


mille fexcentorum: a Chelidoneis mille nongento- 
rum. Figura totius infulz eft altera parte longior, 
et interdum ifthmos facit in lateribus latitudinem 
definientibus. Singula breviter enarrabimus, orfi 
ab eo puncto, quod continenti eft proximum. Su- 
pra diximus e regione Anemurii, quod eft af- 
pere Cilicie promontorium, fitum effe Cypri 
promontorium, quod Crommyi (i4 ef), c&pz) di- 
citur : intervallum eft trecentorum quinqua- 
ginta ftadiorum. Inde fi naviges ita, ut ad dex- 
tram tbi fit infula, continens ad levam, verfus 
orientem et meridiem, curfus ad Cleides rectus erit 


. ftadiorum feptingentorum. In medio urbs eft La- 


pathus cum navalibus et ftatione, conditis a Laco- 
nibus et Praxandro: pone fuit Agidus: deinde 


Aphrodifium, ubi arcta eft infula, tranfitu ad Sala- 


minam ftadiorum feptuaginta. Deinde Achaorum 


Σαλαμῖνα Med. 4. 4. h Καρπαϑίες Eft. 


s 


. promineret. 


acta, ubi Teucer primum appulit, cum a patre (ut 


fertur) Telamone domo ejectus Salaminam in er can x Pod JA aa Mosi τ: : 
: 20 τω Καρπασῖα, πόλις, λιᾶνα ἐχουσοι" x&To) δᾷ 


pro conderet. Sequitur Carpafia urbs cum portu, 
oppofita Sarpedoni promontorio. E. Carpafia ifth- 
mi tranfitus eft ftadiorum triginta ad infulas Carpa- 
fias et auftrinum mare.  Hipc eft mons et promon- 
torium: promontorio nomen eft Olympus, inque 
€o fanum Veneris, quod adiri aut confpici a foc- 
mina nefas eft. Ante id fitze funt Cleides, alieque 
plures, et Carpafiz: infulze, ac poft has Salamis, pà- 
tria Arifti hiftoriz fcriptoris. Deinde Arfinoe urbs 

* χιλίων deeft Med. 5. 
Lege, i» δεξιῷ, Marg. Caf. δεξιῷ Par. 1. ἘΠ. 


i sabre Par. 4^ 


2. Ἔςι δὲ ἑτερόμηκες τὸ ὅλον τῆς νήσϑ σχῆμα] Cypri figuram ut 
exprimerent veteres, ovinz pelli dicebant effe fimilem, áu&or 
Euítathius. Xenagoras Kigagíaw, quafi dicas cornutam, dictam 


olim Cyprum putabat, non, ut Xenocles aiebat, quod eam ali- ^ 


quando habuiffent homines cornibus predi: fed διὰ τὸ ἔχειν 
«ἰολλῶς ἐξοχάς, ὡς κέρατο καλῖσι, quod multis veluti cornibus 
Cafaub. 

8. τὴν Κρομμύ ἄκραν] Tta omnes hoc promontorium appel- 
lant. Fuit ibi et oppidum ejufdem fere nominis, ut docet pot- 
trema pars epiftolz Caflii ad Ciceronem, (ad Fam. lib. x i1. ep. 
13.) qua fignificat datam epiftolam Cyro, a Crommiu acride. 
Idem. M 
- Ὁ. & τριακοσίοις X πσεντήκοντα sadi] Mallem legere TETpa0- 
σίοις, nam curfus rectus ftad. 400 excedit, ἢ. 

11. epos ἄρκτον] Pro ἄρκτον legendum effe νότον, quod ego fe- 
ci, facile intelliget, qui Crommyi promontorium fentiet fepten- 
trionalifimum effe Cypri locum, et Clidum fitum intuebizur. 
Xyland. 

Ibid.] Emendationem Xylandri non probo, nam litus infulze 
paulo πρὸς ἄρκτὸν fle&itur. Si quid autem corrigatur, .legas τορὸς 
ἄκραν, Ícilicet promontorium ad infulas Cleides pofitum. .F. 

12. Ἔν δὲ 7 μέϊαξὺ Λάπαϑός τε] Male locum hunc follicitant 
viri magni. Nam de flatione, et navalibus, etiam commemorat 
Stephanus ; Λάπηϑος, πόλις Κύπρϑ, ὕφορμον ἔχασα, X; νεώρια. Lafe- 
thus, urbs Cypri, lationem babens, et navalia. Übiobferva et per 
ἢ fcribi: uti quoque apud Plinium, lib. v. cap. 31. Etiam apud 
Hieronymum, verum Lapetha, numero plurali, in vita Hila- 
rionis monachi. Hoc Salamina, boc Curium, bcc Lapetba, et urbes 
relique, conclamabant. Ptolemzao, Aázide; fcribitur ; Scylaci 
vero, Λήπηϑος, qui coloniam hanc Pheenicum effe tradit, Meurf. 
Cypr.lib.i.c. 12. p. 29. Z/uzz.. 

13: A&mabo;] Stephano Lapethus dicitur, Λάπηϑος, apud Pto- 
lemzum legitar Lapithus, Λάπιϑος. Plinio, lib. v. cap. 51. eft 
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* Ita vett. Vulgo, κτίσμαϊα. Marg. Caf. 


QUARTU 8. 971 
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χιλίων χρὴ ἑξακοσίων quess δὲ Χελιδονέας "μιλίων 
, / D j^ e / |! e / 

czvaxocuwv. σι δὲ eweswmees TO ὅλον τὴς γήσου 
φ ! is l (s ! 1 / 

Orne, X94 we 1, ioOuss oia XL τοὺς τὸ πλάτος 
/ Fn Y rad / d 

διοριζάσους πλευρφὶς᾽ &yd δὲ X, τοῦ χαϑέχαςοι, ὡς οὗ 


/ 4. m , , fs 
5 ego ET EY, ὅτως, ἀρξα oie zu το * qaesos- 


xti σημεῖα τῇ ἠπείρῳ. ἼἜφαμεν δὲ σε XP^ τὸ 
᾿Ανεμμούριον, ἄκραν τὴς Teo εἴας Κιλικίας, aYnx£ia JS 
Ó 44 Κυπρίων ἀκρωτήριον, alo * Kesugwig ἄκροιν, 
CJ τιϑιαχοσίοις χαὶ σεντήχονζ, ςαιδίοις. "Eve δ᾽ 


/ d | "m 3 ^» 
10 ἤδη “ δεξιὰν "uà γῆσον ἔχουσιν, οὐ ἀριφερῷᾷ, δὲ πίω 


ἥπῴρον, «es Aper ὁ πλῶς ὯΙ, xa) πρὸς fa^ χαὶ 
wpis τοὺς Κλέδαις εὐδόπλοια ςαιδίων ἑπ]αχοσίων. "Ex 
δὲ τῷ μετοιξὺ Adoos πί £21 πόλις ὕφορμων ἔχουσοι; 
xad Νεώρια, Λακώνων * χηῖσμα, x2 IIeoEdydyu* 


15 xg9' Là Luo ᾿Αγίδος. Εἶτ᾽ ᾿Αφροδήσιον, xa9' ὃ cus ἡ 


D ae N - / E 
γησοσ᾽ εἰς γὼ Σαλομᾶνα, αἰ “σέρξασις φοιδίων ἐσ δομή-- 
ἔτ »» SERE 3 Y aer ^ 
Xov. — EiT Αγαιῶν ἀχτὴ, ὅπου Τεῦκρος “αδϑσωρ--: 
/ n fv / 1 e 
LAO "eso * XoAguva xücme alo c) Κύπρῳ, 
2 1 ! | ρω ν᾽ τ -Ὁ 
ὠχδληϑεὶσ, ὥς φασιν, tmi τῷ πᾶτρος Τελαᾳμιῶνος. 


Xx «ἰοὺ dxeg πἰὼ Σαρστηδόναι. 'Ex δὲ τὴς Καρ- 
πασίας αἰ “νέρρασίς "Él ἰσθμοῦ τριάκοντα, ςοιδίων 
πρὸς τοὺς γήσους quc h Kepzacias, χα τὸ νότιον πίω 
285». Εἶτ᾿ ἄχρα xe dese ἡ δ᾽ ἀκρώρεια χαλέιτο 


25 Ολυμπος, ἔχουσον ᾿Αφροδέτης ᾿Αχραίας ναὸν, ἄϑυτον 


γυναιξὶ x, aepo τορόκεινται δὲ “πλησίον aj KA&- 
Je, xo) ἄλλωι δὲ πλείεφ' D αἱ Kapmagi νῆσοι; 
xod μετοὶ ἦ quus ἡ Σαλαμὶς, ὅθεν ἣν " Apisos ὁ συγ- 


5 » 


γραφεύς" εἰτ᾽ ᾿Αρσινόη πόλις x2) λιμῖοό" &T ἄλλος 


* Κρομμίε Par. 1. 4 Scripti, δεξιῷ. 


3 / ^ . 
f εἶτα Χάρων ἀκτῇ Ec. ξ κτίσας 


itidem, ut Stephano, Lapethus. Xyland. 

Ibid. Λάπαϑός τέ ig 7602] Apud Ptolemaeum, et Diodo- 
rum, lib. xix. fcribitur, Δάσιϑος, per v Stephanus per », profert- 
que Alexandri Ephefii carmen, 

Βήλ δ᾽ αὖ Κίτιόν τε τῷ ἱμερόεσσα Λάπηϑος. 

Ibid.] Lapathus. Hodie Lapitoe, vél Lapta, viculus prope 
ruinas Lapithi antiqui ponitur. (Pzcoc£, tom. ii. P.d. p. 223.) 
Ptolemzus feptentrionales Cypri partes Lapithiis attribuit. 7. 

14. καὶ Νεώρια] Ex Ptolenizo et Diodoro fufpicor legendum, 
xe) Κερωνία. INam male apud Diodorum Κερυνία. | Cafaub. 

Ibid.] Cum Xylandro lego Νεώρια, navalia. Ceronia oppi, 
dum fuit memoratu non fat dignum, .vel potius fübverfam, fi 
fit Plinii Cinyria. F. 

15. xa9' ἣν ἦν 'Ay(dos] Apparet legendum, xa9' ἣν ἡ Ναγίδως, 
ex iis quz fupra diximus, quum fimilem locum emendarermus, 
Cajaub. 

17. ὕπου Τεῦκρος πσροσωρμίδλη πρῶτον Σαλαμῖνα κτίσας] Secundum 
Chron. Pari. lin. 42. hoc evenit regnante Athenis Demo- 
phonte. Vide etiam Scholiaft. in Lycophronis Alexandram, 
ver. 450. F. 

20. Καρπασία «σόλις] Hzc urbs a plurimis memoratur. In 
Plinio eft Carpafium. (lib. v. c. 31.) Strabo oppofitum effe Sar. 
pedoni promont. recte judicat, unde Meuríus effe promont. 
Cypri ità nominatum non vere fcribit. — Z4zz. 

23. «pos voc γήσους τοὺς Καρπασίας) Ptolemaeus urbem Kaema- 
σίαν, infulas Καρπάϑεως, vocat. Caj/aub. 

28. 15 μετὰ ταύτας ἡ Σαλαμὶς] Plinius Salaminas vOCat, et 
contra Salamina urbem Cypri effe ait. — Z4ezz. 

Ibid] De Salamine urbe memorant authores Graci, Euago- 
ram fecundum ibi regiam fedem habuifle. Poftea Conflantia 
dicitur, et nunc fecundum quofdam Famaguíta. D'Anvillius 
autem hodiernam urbem effe ad promont. Ammochoftum po- 
fitam judicat. Pocockius, Salamiriis antique veífligia paulo a 

Famaguíta 


Caj/aub., 
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Χιμζωὼ 
€ a ς 
«ἰ “πέρκείἢ λόφος τραχὺ, vs, TÓC A o&id ws, 1&- 
4 , , ὰ , LU tm / [ Ι 
e3s Agesiimus, eis Ov amo Κλειδῶν, quJwi ἑξαχο- 
* ! l Y / 
σιοι ὀγδοήκοντα" eT χολπῶώδεηξ, X94 τραχὺς od 
oves ὃ " πλείων ἐἰς * Kénor ἔχει δὲ λιμϑύα κλφῦν᾽ 
» cg. » / € ien. x € 7 3 7 
crt δ! Ζήνων τε ὁ τὴς quin τμρέσεως ἀρ χγες 
, » 5 ων , | 
τῇς» Χὶ Απολλώνιος ἰατρούς ογτέῦ)εν εἰς Βηρυτον» qu- 
V E. MEN Ὁ » εἶ 
Jot χίλιοι πενζαχόσιοι. Ἐΐτ' Δμοαϑες “πόλις χϑῇ 
33 
uc Eo πολίχνη Παλαιὰ xeu Sn; xoa eps μα- 
, Ws d »€ : » 
audis Ὀλυμπος. Εἶτα ἹΚεριὰς “χεβῥονησιώδυς; εἰς 
fid ἀπὸ Θρϑνων τοίδιοι ἑπ]ακέσιο. Ἐὖτα πόλις Κέ- 
e D , / / NET δὴ e [ 
piov, OpLtoY € 800, Ἀργείων x10 Unt. Quu map- 


LIS ! ΡΣ / A..9 x 
sa σκοπέν Y pajupuos τῷ “ποιησουντος YO ἐΛΕΎΦΙΟΥ 


δ 3, ! 3 4 
* Λεύχολλα’ &T -ἄχραᾳ IIdwouo, εἰς. ἱκὺ 


τῦτο, 00 ἡ ἀρχὴ» 
f "Topo τῷ Φοίξῳ, “πολλὸν αἱ χῦμοαι Sect, 
᾿Ἄλϑομϑυ οὗ God τόξα, φυγεῖν ἔλαφοι. 
ἐθ᾽ 53 Δῆλός Gv, di^ ὁστισοῦν᾽ h φησὶ pA ὁρμυηδδη- 
γα! τοὺς ἐλάφες ἹΚωρυχίης ἀπὸ ddesdw Cx E K- 
λίοσης ἠϊόνος εἰς dxTUs aJ δνηξαοῦαι Kepadus, χα 
Ἐλιφϑεγγέϊαι Jm 
ἹΜυρίον ἀνδράσι utu. voc “πάροι, “πῶς ἀνόδευτον 
Χῶμα δὲ * βαρινῶν ἐδράμιομδν Ζεφύρων. | 
"Ag y»p Κωρύχου a laMes μϑό "Cy ἐς Κοριάδα, 
dx ὅτε ζεφύρῳ δὲ, sv c» δεξιῷ, ἔχοντι T νῆσον, 
ST οὖ ἀρισερα" δίαρμα Joa. 
δυσμοι ^ curs τὸ Kdptov, 18 βλέποντος “δὸς 
“Ῥύδον" x, eis "Katy ἄχραᾳ, ἀφ᾽ p" Μηΐεσι τὸς ἁψα- 
εϑίες τῷ βωμῷ τῷ ᾿Α πύλλωνος. Eie, Τρήζα, x Βοό- 
csea; 3, "παλωχὰ Ylágos, ὅσον cy δίκᾳ culos ὑπὲρ 
3 Λεύκολα Med. 3. 4- * edes Med. 3. «2x Efc. 


ε “Ἤδη οὖν &c, adufque δίαρμα δ᾽ ἐδὲν inclufive, defunt Med. 5. 
Cof. ἱραὶ Par. 1. Ejc. 
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Appt δ᾽ ot» τῷ 25 


€ κκήτοον Med. 5. no Med. 4. Bre. 


f 


& Ἡδῆλος Par. 4. HOUxos Par. t1. in marg. 


τ δὲ Με. ἃ. k ἀερινῶν Par.1. Med. 4. ἐρινῶν Par. 4. Bre. Ἐκ. 


wax. Marg. Caf. fic Par. 1. παλάπαφος Εκ. 


Famagufta diftantia, trans Buvinm Pedium, verfus boream in- 
venit. (t ii. p. i. p. 214, &c.) Ptolemaeus orientales infulz 
partes Salaminiis tribuit. F. 

a. εἶτ᾽ ἄκρω τευδάλιον] Lego, ᾿Ιδάλιον, quippe male editur IIs- 
δόλιον. Vid. Meur/. Cypr. lib. i. cap. 12. p. 33. non. 

Ibid.] Meurfi emendationem non probo, quod Ptolemzus 
πιηδάλεον habet promontorium. Idalium, fecundum D'Anvillium, 
hodie Daliz, oppidum mediterraneum. "Vir haud contemnen- 
dus fuiffe prope Nicofium fentit. ( Drummond' s 4 ravels, p. 139.) 
Situs ldalii incertus, quod ante Plininm diu fubverfum fuerat. 
Oppida enim 15 extantia numerans ait, Fuere Cinyria, Marium, 
ldalium. (lib. v. c. 31.) Cellarius Meurfium fequitur. P. 

s. εἰς Κίτιον) Citium urbs illuftris et antiqua. Hic Cimon 
Athenienfis morus eft. (Thucyd. Plut. Diod. Sic.) Sunt qui 
Ci:ium efle Coittzz SS. fentiunt, Hodie Larzeca, vel Larzica, 
fcre eundem fitum habet. Portu fatis tuto fruitur; aer autem in- 


faluberrimus. (Drummond, p. 158. Pococt, tom. ii, p.i. p. 212.) 


Ádem. 

8. ᾿Αμαϑοῦς ew] Apud Ptolemzum Amathufii occidentales 
rnfuülz partes tenent. Scylax cives αὐτόχιϑονες appellat, et una 
cam Salamine, et aliis infulze urbibus, defcribit, ceu λιμένα ἔχεσαν 
ἔρημον. Hic templum fuit Veneris et Ádonidis antiquum. (Pauf. 
in Βαοῖ. 1. 1x. c. 41.) Idem Tacitus, Ann. l.iii. c. 62. memo- 
rat ab Aeriz filio Veneri Amathufiz dicatum. Hic etiàm Jovis 
2ra ftetit, hofpitam fanguine foedata. (Ovid. Met. l. x. v. 220.) 
Nec folum in Ovidio hujus fceleris fit mentio. Hodiernus por- 
tus, Limcfol di&us, fere eundem fitum tenet. Paulo remotius a 
zaari polita Pocockius rudera invenit, quz hodie veteris Limefol 
nomen gerunt. Hic, ut videtur, fuit Amathus. In hac regione 
vinum optimum conficitur. (t. ii. p. i.p.zrr.) Jdem. 

9. ὅρος pagenidig Ὄλυμπος] Nunc a Latinis $asza Croce dici- 


Cyprus 


et portus: mox alius Leucola. Hinc promonto- 


rium Pedalium, cui imminet collis afper, fublimis, 
menfe forma, Veneri facer: ad eum a Cleidibus 


ftadia funt fexcenta et octoginta. Inde navigatio 


finuofa fere et afpera eft. Citium ufque: urbs ea 


portum habet, qui claudi poteft. Fic patria fuit 
Zenonis, Stoicorum principis, et Apollonii medici. 
Inde Berytum funt ftadia mille et quingenta. Ci- 
tium fequitur Amathus urbs: et in medio oppi- 
dum quod Palea dicitur, id εἴ, vetus, et mons 
mamilke fimilis Olympus. Tum Curias promon- 
torium peniafulz in modum : €o a Thronis ftadia 
feptingenta. Poft urbs Curium ftationem habens, 
opus Argivorum. Jam ofcitantiam fubit confide- 
rare ejus qui elegiam fcripfit, 

Nos facere Pbeto cere, duin tela per uudas 

Effugimus, curfu venünus buc celeri, 
five is Hedylus eft, five quicunque alius. Sane 
dicit Corycio cervas decurriffe jugo, a Cilicumque 
litore ad actas enataffe Curiadas, et addit, 

luvia per freta nos vete (res mira relatu) | 

Per mare quod vernis verritur a Zepbyris. 
A Coryco quidem eít ad Curiadem navigatio; fed 
non Favonio fpirante, ut vel ad dexteram tibi, vel 
adlevam fit infula: trajedtus autem nullus. Ini- 
tium circuitus occidui Curium eft, Rhodum refpi- 
cientis. Statimque eft promontorium, unde proji- 
ciunt eos, qui Apollinis aram attigerunt. Sequun- 
tur Treta, Boofura, et antiqua Paphus, ad decem 
d χεροννησώδης Med. 5. &- 
Vel 1g legendum, vel tranfpofitis vocibus το Φοίξῳ isa, Marge 


SAC h φασὶ μὲν Par. 1. 4. Φασὶ μὲν γὰρ Med. 4. Bre. Ejc. 
! Ἀρχὴ δὲ τοῦ Med. 2- ds πσωράπλδ Ejc. "n Scripti, 


tur, a Graecis, Oros Staceros. Montes Olympi nomine diüi, 
femper alii funt, by apud Hebrzos fonat excelfum. — Zdem. 
10. Εἶτα Κεριᾶς χεῤῥονησιώδης. εἰς ἣν ἀπὸ Θρόνων ςἄδιοι ἑπτακόσιοι ] 


Curias promontorium hodie Gavata di&um. 'Thronos non an- 


tea memoravit Strabo. Ptolemzus autem prope Pedalium pro- 
montorium in occafum ponit. Curium urbs nunc eft. PZ/copia, 
(D'Anvil.) Jdem. 

17. εἴϑ᾽ ἡ δῆλός leu, εἶϑ᾽ ὁστισοῦν] Legendum, quod εἰ Xy- 
lander vidit, εἴϑ᾽ ἩἩδύλος ἐγί. Hedylus hic fuit poeta elegiacus 
et epigrammatarius, quem citat aliquoties Athenzas. Cajaub. 

lbid. ἡ δῆλος] Ἢ δῆλος, non autem de Delo agitur hic, fed 
de auctore eleg'ae : itaque hoc nomen, etfi fufp.&um, poíui. 
Locus paffus eft injuriam. — AX y/az4. 

21. πῶς. ἀνόδευτων χεῦμα Sic vocat fretum, quod eft inter Ci- 
liciam et Cyprum : quod mare Aulona Ciliciam vulgo voca- 
bant. Ca/aub. ᾿ 

22. εἰαρινῶν ] Eiaguav pro ἐρίνων pofui, et exprefli Latine, nam 
esglov videtur interpres legiffe. —.5/a;2. 

23. περίασλες μέν ipu] Eit περίπλες, inquit, fed non δίαρμα : 
δίαρμα enim. vocant trajectum fiue circuitu. Ca/auéb. 

24. οὔτ᾽ b δεξιᾷ ἔχοντι τὸν Vigor, οὔτ᾽ ἐν apre] Mirum fane 
quod Strabo ait, iis, qui a Coryco Curium tendunt, Cyprum ita 
effe circumeundam, ut nec δὰ dextram ea fit nec ad üiniftram : 
quod qui fieri queat, non equidem video, vel potius fieri non 
pofle fatis video. Peritus lector cogitet, num fit legendum, οὔτ᾽ 
ἐν δεξιᾷ ἔχοντι τὴν νῆσον» ἐν ἀριστερῷ δέ. Jam aliquot locos nemini 
me emendare ab iis corruptos, qui uium particule δὲ in fine fen- 
tentiz non animadverterant. — Ze. 

28. καὶ Βοόσωρα) Ptolemzo, οὐρὰ Βοός. lem. 

20. καὶ παλαιὼ Πάφος] Paphos utraque Veneri dedicata, nec 
poetae diftinguunt, ait Cellarius. Veneris templum ac cultum 

"Oo Tacitus, 


- ἐς 
RE tw TIENS NOE T 


Cyprus 


ftadia fupra mare condita, portum habens, et vetus 
Paphie Veneris templum. Hinc Zephyria pro- 
montorium cum fítatione, et aliud Arfinoe itidem 
ftationem habens, et templum, ac lucum : paulo a 
mari etiam Sacer hortus eft. Deinde Paphus, ab 
Agapenore condita, portum habens, et templa pro- 
be condita. Diftat a vetere Papho terreftri itinere 
ftadiorum fexaginta, et per eam viam folennes pom- 
pa ducuntur ad veterem Paphum, viris fimul et 


mulieribus ex aliis urbibus eo convenientibus. Sunt 


qui a Papho ad Alexandriam curfum dicant, tria. 


millia fexcenta. Poft Paphum eft Acamas. Deinde 
verfus orientem poft Acamantem navigatio eft ad 
Arfinoam urbem, et Jovis lucum : deinde Soli, urbs 
cum portu, et fluvio, ac templo Veneris, itemque 
Iüidis : condiderunt Phalerus et Acamas Atheni- 
enfes: qui inhabitant, Solii appellantur. Hzc pa- 
tria fuit Stafanoris, qui unus de amicis Alexan- 
dri principatum εἰξ confecutus. Supra in mediter- 
raneis eft Limienia urbs, et deinde Crommyi pro- 
montorium. Quid vero attinet poetas admirari, 
maxime eos, qui omne ftudium di&ioni modo im- 


pendunt, Damaftz fcripta componentibus, qui lon- 
gitudinem infule a feptentrione verfus meridiem 
metitur ab Hierocepia (i7 ef, facro borte) ad Clei- 
das? Quando ne Eratofthenes quidem recte, incu- 
fans enim hunc, Hierocepiam non a feptentrione 
effe ait, fed a meridie. Ea vero in auftrina non eft 
parte, fed in occidua, ubi etiam Paphus funt et 
Acamas. Dictum eft de Paphi fitu. Cyprus prze- 
ftantia nulli cedit infula. Nam et vini oleique fe- 
rax eft, et fuo utitur contenta frumento : et zris 
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- d E oe v d pte τος 
τῆς )αλαιης ἰδουρϑμη, ὕφορμον ἔχ δσοι, X9À ἰέρϑν ἀρ- 
s Ind , , / 4*9? 4 , 
euo τὴς llagias Αφοοδετης. Für ἀχρᾳ Zegpupio, 

: δ" H b * : «P. d A ae HP j 7r ὅσ 

(QCDTOpUV ἐχδσοι χρὴ CA LApguoH, ομκοίως πίροσ.-- 
» g £N Y ox ^ ' , » "ἢ 

OpptoY ἐχουσοι, Y, izQSY, xe4 ἀλσοφ᾽ μικρὸν d* mu Ὁ 
/ ECT / X € γτῇ / 

ϑαλᾳη]ης, χῳ “ἡ lesus ἘΠῸῚ ἡ Πάφος, κτισ- 

? / d E I αὐ ud ' E l n 

μος Ayeqmioess, χὰ Aux CYSCU, X, ἱεροῦ εὖ 

[i A v M / ἐφ ο 

κατεσχόψασρδμαι" dwya δὲ "ECT gujies εἐξηκοντου T 


/ Ν cC fwNec / 
quo Πάφε" Y πανηγυρίζεσι διὸ τὴς οδὸυ ταύτης 
» | 31 6 1 - / E - - 1 
X&T ἔτος Xi T mua lágoy, ἄνσιρες OUusU γωνοιξίν 


f " D, ^ - 1 NC OU 
I0 CX T αλλὼν σπολεξῶν guuoi:s. Φασὶ δ εἰς A- 


λεξάνσρειαν * coc Πάφε avis ἢ βίνου φτιδίας Tea 
ἑξακοοίες. Εἶθ᾽ ὁ ᾿Αχάμας £21 ut Il&gov ét «ege 
ἕω μετοὶ τὸν ᾿Αχάμαντα. NUS εἰς ᾿Αρσινόϊου “πόλιν, 
χαὶ πὸ T8 Ade dcos crm Σόλους, πύλις Aa 


15 ἔχουσου, καὶ Raub, χρὴ ἱερὸν A esi inus, χ lade 


κησμα, δ᾽ "δὶ Φαλῆρον χαὶ ᾿Αχαρμαντος ᾿Αϑηνούων᾽ 
οἱ δ᾽ οὐοικοιίῶπες Σ Ζλιοι χαλοῦν. "Eve ἣν Σίτα- 
σοίγωρ T ᾿Αλεξάνσρε ἑτοήρών, cp ἡγεμονίας ἠξιωμέ- 
vos. "Yorke d' οὖ μεσυγαίῳ, Audi. πόλις" e" 


20 7 * Kesugata ἄκρα. Τί δὲ " δὲ X) ποιμτῶν ϑαυ- 
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/ μὰ m | 
pac Ceo, χα μείλιςου “ΚΙ τοιότων, οἷς ἡ mucus Ol ἢ 
/ 2! U E / 1 / e 
Qexow ὄφι σπουδὴ, τοῦ τῷ Δαμάςου ᾿ συγκρίνεσιν, ὅς 
e» 1 Ὁ » Y Á 2) 1 

τις τὴς YhcH πὸ aos Ὥστο Tj) αρχτῶν Cos με- 
5 u 31. / ' m 1 

σημθρίαν ᾿ἐπυδίδωσιν, ἀπὸ Ἱεροχηπίας, ὥς ῷησιν, ^ Ὄχι 


25 Κλέδας; Οὐδὲ ὁ ᾿Ερᾳτοοιϑένης εὖ" ὠπώμϑυος yx 


, j bos E / 

τοῦτον, Οὐκ ἀπ᾽ ἄρκτων φησὶν ewe τίω leeguriar, 
, UE Lu VINE 1 / 

? DW. ἀπὸ νότο᾽ ἐδὲ γ ἀπὸ νότῳ, δλλ᾽ ἀπὸ dictos, 

! -“ ^ D fe 3 »9 € / 

mp οὐ τὴ ϑυσμικῇ. VIA&Upe, χείτο» οὐ € καὶ ἡ Πά- 


Qos, xu ὁ "Axguas. Διάκχείαι μϑὺ οὕτως ἡ Κύ- 


3o "C35 τὴ θέσφ' χατ᾽ ἀρετίω ὯΝ Θόδεμιας τῶν νήσων 


PL LA ?/, ! 3 
λείπεται, Y, 20 εὐοινός "oi, Y, εὐέλαιος, σίτω τε αὐ- 


Med. 4. 4 va deeft Med. 3. * Παλαιπάφε Ef. συνιόντες ἐκ T ἄλλων πόλεων Med. 3. 4 8 vols ἐκ Πάφῳ Med. 3. 4. 
ἃ καδίες εἶναι Med. 3*4- x Scripti, Κρομμύων. Marg. Ca. k δὴ Med. 4. 1 MSS. συγκρίγοντως, Marg. Cay. fic Par. 1. 
JMed. 3. 4. Bre. Eje. 7 Scripti, εἰς Κλεῖδας. Marg. Caf. fic Par. 1. 4 Med. 3. 4. Bre. Ej. ^? ἀλλ᾽ ἀπὸ νότε defunt Eyc. 


Tacitus, hiftor. lib. ii. defcribit, fed an ad novam, veteremve ur- ^ 


bem pertineat, nefcio. Cum conditorem Aeriam regem nomi- 
net, τὴν παλαιὰν intelligas, Strabo autem Tacito prior in altera 
ἱερὰ εὐκατεσκευασμένα locat. Cultus fuit talis. Hoffiee, ut quifque 
vovit, fed mares. deliguntur. — Certiffima fides. baedorum fibris. 
Sanguinem are offandere «vetitum precibus et igne puro altaria 
adolentur, nec ullis imbribus, quanquam in aperto, madefcunt. $i- 
mulacrum Dec non effigie bumana. Continuus orbis latiore initio te- 
nuem in ambitum meta modo exfurgens. Efl ratio in obfcure, Hic 
Tacitus. Sic etiam Max. Tyrius, Diff. xxxvii. Venerem Pa- 
phiam depingit: Παφίοις ἡ £ "AQgod in τὰς τιμὰς ἔχει, τὸ δὲ ἄγαλ- 
μα οὐκ ἂν εἰκάσαις ἄλλῳ τῷ ἢ πυραμίδι λευκῇ" ἡ δὲ ὕλη ἀγνοεῖτευ. Vir 
eximius effe idolum ab Indis ductum fentit. lllic enim quod- 
dam ejufdem formz in India (nomine Jaggernaut) virgines 
ante nuptias colunt. Forma pyramidalis flammam reprz- 
fentat. Venus Indica eft ignis genialis effigies, et eadem cum 
Mithra Perfico, ut Herodotus vere Ícripfit, nam orientales nu- 
minum fexus non diverfos agnofcunt. Nihil obftat diftantia lo- 
corum, quippe Emifz in Syria Mithras, vel Agla-belus, formam 
conicilapidis habuit. (Grofgz: Payage to the Eaft Indies, 1757, 
P. 325.) Vide Max. Tyrium, et infra ad l. xv. Hujus venera- 
tionis antiquitas ab Homero probatur, Odyff. '. ver. 563. 
Ἐς Πάφον, ἔνϑα X οἱ τέμενος βωμός τε ϑυήρις. 

Virgilius ad incruentas Veneris Paphiz aras alfudit, ZEneid. i. 
VeT. 415. 

pa Papbon fublimis adit, Jedefgue revifit 

L«eta fuas, ubi templum ills, cestumque Sabeeo 

V Lure calent are, fertifgue recestibus balant. 


Vor. II, 


Ibi plurimz crant opes, temporibus Velpafiani : Tacitus enim, 
de Tito loquens, fübjicit, /2eZata opale:tia donif2ue regum. For- 
mam templi et fymboli Veneris in nummis videre eit. Vicus 
hodiernus, vetus Daffa dictus, (quod alter Baffa in fequen'i fz.. 
culo prope litus exttructus fuit) Paphi novz fitum tenet. Vete- 
ris Paphi veftigia ad viculum Coxcle) didum Pocockius inve- 
nit. (tom. ii. p.i. c. 5. p. 225.) 7. 
(S. κα ἢ Ἱεροκηπὶς} Plinio, Hierocepia. Ayland. 

14. εἶτα Σόλες, «όλις] Legendum, Σόλοι, cura Scylace, P1n- 
tarcho, Ptolemzeo, et Plinio, non ut editum Zw. Plinius, 1. v. 
C. 31. Salamis, Jmatbus, Lafpetb.:, Sole. ldetn ergo nomen So- 
lorum Cypri et Ciliciz. CAr. Ce/laris;, Geograph. Antiq. 1, iii. 
Cap. 6. “πον. 

Ibid. εἶτα Σόλες} Soloe, urbs a Solone nominata, quod agrum 
fertilem reddidit, prius ZEpea dicta. (Plut. in Solone.) Nunc δὸ- 
laappellatur. (D'Anvill.) F. 

17. Σόλιοι καλῦντ } Ut dittinguantur ab incolis Solorum in 
Cilicia, qui Σολεῖς dicuntur, Notat Laertius in Solone. Ca/faub. 

30. κατ᾽ ἀρετὴν δ᾽ οὐδεμιᾶς τῶν νήσων λείσετω 1 Meurfius prolixe 
de Cypri proventibus infulz tractat, lib. ii. c. 1. ad c. 7. JEgid. 
Egmontius hodiernum Cypri ftatum fufe dceícripfit, tom. i. c. 18. 
(Vide etiàm Drammpona'; Travels, Pech, tom. ii. Dil. DL 
p.229.) Solum lutofüm ct faxofum, et fere aquis deftitutum, 
pof autem pluvias feracifünium, Exportantur adhuc iruges, 
oleum, rel, cera, crocus, lana, vinum et fal, u:rumque generis 
opümi. Neque defciun: linum; pix liquida, nitrum, et cryftal- 
lum. Fodinis metalli ob inertiam et tyransidem "lurcicam in- 
cole non fruuntur. £F, 


iM 


᾽ 
2- εν 


ἘΞ STRABONIS 


δὰ Ji ι 
τοίρχει Aerrap μέτουλλά, τε χοιλχου Ὄφίν ἄφθονα, τῶ 
IUS AM MIN v 
cy Ταμαοσῷ, C4 οἷς τὸ χουλχαν)ες γινετον» χϑὴ ὃ 
τ detis E j , hid 
lbs τῷ χαλκοῦ, «ges τοὺς VTL duuipus χρὴ- 
, / A SE / 
ciues. Φησὶ δ᾽ ᾿Ερουτοιϑενης τοπαλοιον ὑλομανθόντων 
; τ aras στ 
«Qv πεδίων, ὥστε χριτεχέογτη dpupuis, xgÀ μὴ γίωρ- 
» Logto a MEDII AL 
yáctay, puxeg. μὸν ἐπωφελεῖν πρὸς Tw'To TL μεᾷλλα, 
Y | - “Ὁ AMT l τω 
ϑυνδροτομιούντων opos πίον χαυσιν τῷ χουλχου, WA τὸ 
XE CAN, XP TNNT 
ἀργύρου" “αϑοσγενξονγοι! d χρη τίωυ vow T «ο- 
᾽} ! , -“ -Ὁ ^d : l T δ 
λων, ἤδη πλεονϑύης avos τῆς )αλο΄ης, χορ uL δὺν- 
duo" ὡς δ᾽ Qux. ὠξονίκων, ᾿ὀλττρέψαι τοῖς β6λο- 
! 1 / seid "d MN) ; ἰδέ ; 
υδύοις, x4 δυναμένοις cotone, X94 Eye. ἰδιοτητον; 
er ud p [ x Lo 
xa) ἀτελῆ, T διαχοίθοι β)εισοιν γὴν. ΤΙΘ τερον μέν oun 
, ies € zd , 9 "n , e 
XT “πόλεις ἐτυροιννοῦντο οἱ Kówpor ap οὐ δ' o 
T m / e ^4 / 
ΤΠτολεμα]χοὶ βασιλεῖς κύριοι τῆς Aryozla χοτεφησοιν, 
$505 c C / "a / 
εἰς ἐκείνως ἡ ἡ Κύπρος "aeAéqit; συμπροΠόντων “πολλά- 
ς l ^ ᾽ 
"is x3) zi Poygjov. "Ema δ᾽ o TATUS ἄρξας 
- TENE / oom 
IlwAcudjos, ἀδελφὸς. τὸ Κλεοπατοας πατξὸς TUS 


᾽ D / 3 / n A 
xaO ἡμᾶς βασιλίοσησ, ἔδοξε πλημμελὴς τε Eod, cd 


ἀνχοιρίφος εἰς ποὺς εὐεργέτοις» cuxélyog μὲν χατελύθη" 
Ῥωμφηοι δὲ χατέσον πἰωὺ γῆσον, κοὴ γέγονε φρουτηγικὴ 
ἐπαρχία χαϑ' αὐτίώ. Μάλιςα δ᾽ diros TW ὀλέ- 
Sesu χατέφη 30 βασιλέι Πόπλιος Κλαύδιος Πόλ- 
yep". ἐμπεσὼν ΣΡ às τὼ ληφήρια Ti) Κιλίκων ἀκ- 
μαζόντων τότε, λύτρον οἠτάρϑνος ἐπέφφλε τῷ βασι- 
A&, δεόυϑνος πέμψαι; x) Büttogret αὐτόν ὃ δ᾽ ἔπεμ- 
e μὲν, puc po δὲ τελέως, ὥστε xo) τὸς ληςοὺσ eu- 
J'ecS7vu- Ag dr, ἀλλὰ ἀναπέμψαι πάλιν, v δ᾽ 
dudo ᾿ λύτρων ἀπολύσω. Σωλεὶς δ᾽ ὠκέινος, ἀπὲμ- 
γημὀνδυσεν ἀμφοτέροις πἰὼ xetpins xo γενόνϑμος d'h- 


ἃ Tawacco Par. 1. 4. Med. 3: 4- Towxor2 Eft. . 


€ τοῦ gón2 Par. 4. in marg. 3 λύτρα Par. 4. 


2. ἐν οἷς τὸ χαλκανϑὲς γίνεται) Doctus interpres, cbalcantbum, 


τὰ ett, eris flos, Latine reddidit. Imperitfüme. Nam Χαλκανϑὲς, 
et Χαλκοῦ ἄνϑος, quod eft eris flos, longe diverfa.. Apud Diofco- 
ridem in antiquiffimo exemplari regio Χαλκανθϑὲς quoque fcribi- 
tur, non Χάλκωνϑθον, ut vulgo habetur: Χαλκανϑὲς τῷ μὲν γένει ἕν 
X; τὸ αὐτὸ ὑπάρχει. Et recte quidem fic vocatur. Ab ἄνθος, quod 
colorem fignificat, compofitum hoc nomen. Ut autem κροκανξὲς 
3rzci dicunt, quod crocei eft coloris, et σορφυρανθὲς, quod. pur- 
puc colorem habet, fic etiam et Χαλκανθὲς, quod colorem ha- 
bet Χαλκοῦ. Atqui colorem zris non habet chalcanthum.. Quare 
non à Χαλκὸς et ἄνθος compofita haec dictio, fed ἃ Χάλκη; quae 
purpuram glaucam et coeruleam denotat. Hefychius: Χάλκη; 
apQuem. Alii dicunt κάλχη. Inde et χωλχαίνειν tingere. Pollux, 


' capite περὶ βαφῆς τὸ Χρωμάτων, waavyeuviüe wavad voy! ἴδιον 29. ἐπὶ 
; : 


πῶν Χρωννύντων τοὔνομα. Inde igitur τὸ καλχανϑὲς, vel Χαλκανϑὲς, 
quod colorem κάλχης referat, id eft, coerulez purpurae. Sa/gaf. 
Exerc. Plin. p. 815. EZ. Ur. 

P3: κατὰ πόλεις ἐτυρωννοῦντο ] Hinc intelligi debet, quod Pom- 
ponius Mela, lii. c. 7. et Plinius aiunt, Cyprum aliquando 
novem regna cepifle. Ca/azb. 

Ibid.] Cypriorum regum Meurfius hiftoriam e variis autho- 
ribus collegit. (Cyprus, 1. i.c. 7—22.) Vide etiam Uziver/al 
"Intient. Hiflery, Y. v111. p. 244... Edit. 8v. 4 

15. συμπρωτόντων πολλάκις ἢ τῶν Ρωμαίων} Pott Demetrium 
Poliorceten tubactum Ptoiemzus Lagi Cypro potitus eft, et unus 
ex ea familia plerumque ibi regnavit. Sed in libro Maccabzo- 
rum fecundo, c. x. v. 12, 15, dicitur Ptolemzum Macrána Cy- 
pruma Philometore, /Egy pti rege, fidei ejus commiffam reliquiffe, 
et ad Antiochum Epiphanem receffifie. Hic ille eft, ut videtur, 
quem Polybius, Cypri przfectum, Ptolemzo Philometore ado- 
lefcente, memorat, in libro de Virt. et Vit. (p. 1442. Edit. 
mfi. quod confirmat idem auctor in Exc. Leg. (p. 1274.) 
Quippe Antüochus Epiphanes (ut ait) in expeditione quarta in 


MÀ 


GEOGRAPHI 


Cyprus 
abundantia funt metalla apud Tamaffum, ubi chal- 
canthum (Jeu flos eris) nafcitur, et. a&erugo, ufibus 
medicis res aptz. Eratoíthenes ait, cum infulz 
ejus campi quondam filvefcerent majorem in mo- 
rem, ita ut occupati arboribus coli. agri non pof- 
fent, non ita multum auxilii tuliffe eos, qui ad es 
argentumque conflandum arbores cadebant: ac- 
ceffiffe poftea navium fabricatonem et claffium, 
cum mare jam tuto navigaretur, idque clafüibus. 
Sed Cyprios, cum ne fic quidem evincere poffent 
filvarum incrementa, liberum feciffe, ut arbores, 
qui vellent ac poffent, exfcinderent, et quod agri 
quifque, exftirpatis filvis, perpurgaffet, id pro- 
prium atque immune poffideret.. Antiquitus Cypri 
urbes fuis fingulz paruerunt tyrannis. Sed ab eo 
tempore, quo Ptolemzi reges Egyptum obtinue- 
runt, Cyprus quoque in eorum venit poteítatem, 
adjuvantibus fzepe etiam Romanis, Cum autem ul- 
timus Rex Ptolemzus, patruus €Cleopatre, quz 
noftra atate regnum geffit, videretur inique agere, 


neque bonam gratiam referre, eo deje&o, Romani 


infulam occupaverunt, ac in pratoriam provinciam 


redegerunt. Perniciel cauía potiffima regi fuit P. 
Claudius Pulcher: is enim cum incidiffet in Cili- 


cios piratas, tum maxime viribus vigentes, et redi- 


25 mendi fui pretium pofceretur, ad regem mifit! pe- 


titum, ut, miffo redemptionis pretio, fe liberaret. 
Mifit ille, fed ita exiguum, ut praedones id acci- 
pere puderet, remiffoque eo Claudium abíque cla- 


rigatione dimitterent. [τ fervatus, utrifque refe- . 


^ Vulgo, χρήσιμα. Marg. Caf. fic Par. 3. 4. Med. 3. 4. Efe. re&e. V. 


JEgyptum ad Cyprum claffem mifit, quz (Ptolemzo Macrone 
adjuvante, ut opinor) duces ZEgyptios fugavit. Nam Popil- 
lius legatus, compofitis Alexandrie rebus, Cyprum navigans, 
ἡτ]ημιένος μάχη τὰς τοῦ Πτολεμαί 8 σρωτηγοὺς invenit. Hic au- 
tem Antiochi copias infula decedere juffit, et hoc modo Cy- 
prum ZEgypto reddidit. Vide etiam Liv. lib. xr. v. cap. 12. 
Romani autem fecundum Strabonem πολλάκις Ptolemaos, ut 
Cyprum tenerent, adjuverunt. Et quamvis vix horum in hifto- 
rüs fit mentio, tamen in Maccab. lib. ii. Cap. 12. ver. 2, Ni- 
canorem fuiffe Cypri przfe&um fub Antüocho Eupatore vide- 
mus: et Polybius, de Virt. et Vitiis, p. 1470, Archiz meminit, 
qui Cyprum Demetrio Soteri prodere voluit. Hz infidis, ut 
opinor, a Romanis detecte erant, qui acriter regi Syrie in- 
fenfi, ne quid incrementi ejus regnum acciperet, invigilarunt. 
Hinc opinor Syri; reges non unquam totam infulam poflz- 
diffe, ideoque Strabo recte ad Ptolemzos pertinere diceret. De- 
Ícriptione Cypri pera&a, incolarum mores partim ἃ Meurfio 
deícribuntur. (Cyprus, lib. ii. c. 25.) Sat erit nobis teftem op- 
timum producere, quem ille omifit. Cicero, ad Atticum, (1. vi. 
ep. 2.) de equitibus Scaptio commiflis in Cypro querens, φαΐ 
tandem: iHi mali in tam. tenera infula non feciffent. Ex certe dum 
Creta. Rhodufque libertatem diu tuebantur, Cyprii fere femn- 
per jugum fervitatis ab externis pafli funt. — Z4ez;. 

16. ᾿Επεὶ δ᾽ ὁ τελευταῖος ἄρξας Cave hac interpreteris de eo, 
qui poftremus Lagidarum regnavit in ZEgypto; fed de eo in- 
tellige, qui poftremus regnum Cypri tenuit, qui et ipfe urus fuit 
€ Lagidis Ptolemais. Hiftoria eft apud Plutarchum in Catone 
Juniore. Cafaub. 

21. Μάλιςα δ᾽ αἴτιος τοῦ ὀλέθρου xavírn τῷ βασιλεῖ Πόπλιος Κλαΐ- 
διὸς Πούλχερ. Perniciei caufa. potiffma regi fuit P. Claudius Pul- 
a De hoc negotio vide Ciceronem, in oratione pro P. Sextio. 

aPnEr, 


3 E δια χειρισάμενος 


Cyprus 


rendz gratie memor fuit, fa&ufque tribunus ple- 
bis, obtinuit, ut M. Cato mitteretur, qui regi Cy- 
prum poffidenti adimeret. Atque is quidem ad- 
ventum Catonis morte fibi confcita przevertit, Ca- 
to fuperveniens Cyprum occupavit, regias faculta- 
tes divendidit, et pecuniam in zrarium populi Ro- 
mani intulit. Exinde infula hzc fuit, ut etiam 
hodie eft, provincia praetoria. Paulo interjecto 
tempore Antonius eam Cleopatrae, et forori ejus 


LIBER DECIMUS QUARTU S 975 


μορχο9, ἰσχύσε ποσοῦτον, ὥστε ἐπέμφϑη Μάρχος 
Κάτων * ἀφαρησόμϑμος " «luo apyloo τὴς KÜümess 
T χουτέχοντοι. "Exéwos μὲν οἷν ἔφϑη δια χφρισοί μένος 
αὑτόν Κάτων δὲ ἐπελϑὼν παρέλαξε alu Κύπρον, καὶ 
T βασιλιυκῖιῦ οὐσίαν διέθετο, χα) τοὶ “εύματο ἐς τὸ 
δϑυμωσῖον ζω μιιῶίον “ τῶν “Ῥωμαίων οὐχόμισεγ" ἐξ ὠχεί- 
vou d' ἐγένετο ἐπαρχία. ἡ γῆσος, χαϑα περ x2) voy '£21, 
Spa mryoar “ὀλίγον δὲ "Δοῦνον τὸν μετοιξὺ, ᾿Αντώνιος 
Κλεοπάτρῳ X) τῇ ἀδελφὴ αὐτὴς- Ἀρσινόη παρέδωχε" 


Arfinoz tradiderat. Verum Antonio everfo, omnes 10 χατοιλυθέντος δὲ ὠχείνυ, συγχα]ελύϑυσαν καὶ ej δια- 


etiam ejus conf(titutiones funt γείο! δε. 


A ἀφαιρεϑησόμενος Par. 4. 
* T Ῥωμαίων defunt Mez. 4. 


/ -ῃ e 
quas αὐτοῦ Waco. 


? MSS. τὴν Κύπρον. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efe. τὴν Κύ ἐχούα P. " 
3 Lege, μετ᾽ ὀλίγον δέ, Marg. Caf. AA Viel Reni ἐφτίρθρ, init 


9. διαχειρισάμενος αὑτὸν] Veneno fe interfecit Ptolemzus, | Ca/az£. 


ὌΝ ΟΡ SUIS 


n 


5 


Ρ OST explicatam Afam totam, que intra Taurum et. eff, et vocatur, 
Hujus deferiptionem. ab Oriente. orditur, tra&latque. primum, De India, 
Deinde agit de Ziriana, εἰ Gedrofia, et Car- 


A M [od 4.5 
τὴν EXTO6 TOU Ταύρου. 


et adjacentibus infulis, quarum maxima eft Taprobana. 


mania: pofiremo de Sufide et. Perfide. 


(CU UNS SON 


LIBRI DECIMI QUINTI. 


jb. 
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ΒΙΒΛΙΟΝ HENTEKAIAEKATON ᾿ 


S.T R.A*B O NOS M 
RERUM GEOGRAPHICARUM 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


"tpe ταεριλευπόμεναι τὴς ᾿Ασίας ἐαὶ τὼ ὠχτὸς 
τῷ Ταύρου, πλὴν Κιλικίας, χοὴ Παμφυλίας, 
xo) Avxiag τοὶ δ᾽ zu) τὴς Ἰνδρῶνς μέχρι ἹΝείλου, 
μεταξὺ τοὺ Ταύρου αὶ τς ᾿ ἔξω ϑαλάης ? τὴς νο- 
ale κείμενα" pueros δὲ zl ᾿Ασίαν ἡ Λιδύη "3, 4 
ἧς ἐρουμᾶν ὕφερον᾽ γὺν δ᾽ ἀπὸ τὴς Ινδυκῦς ἀρχτίον᾽ 
parmi yp GOUAT 04 «es quis ἀνατολᾷις μεγίςη. 
Ad δ᾽ εὐγνωμόνως ἀκούειν ce αὐτὴς᾽ X γὰρ ἀπὼ- 
ποίτω γ81 καὶ οὐ ^ πολλοὶ Tid. ἡμετέρων χατώτηευσαν 


2 Scripti, ἔξωθεν. Marg. Caf. 


1. Τὰ περιλειπόμενα τῆς ᾿Ασίας ἐςξὶ τὰ ἐκτὸς τοῦ ΤαύρΒ } Quum 
divififfet Geographus Afiam in eam, que eft cis Taurum, et 
eam, quz elt trans Taurum, vifum ei eft ab ea incipere, quz 
ἐντὸς Ταύρου appellatur; quam quidem tribus libris proximis 
nobis explicuit: altera, qua ἐκτὸς Tage vocatnr, hactenus ma- 
net illibata, fi paucula quzdam excipias, quz priori libro com- 
plexus eft de Cilicia, Pamphylia, et Lycia : que quidem regio- 
nes ita funt Tauri radicibus immixtz, ut potius in ipfis monti- 
bus, quam ἐκτὸς Tadgs, vel ἐντὸς, fite dici queant. Jam ergo ac- 
cedit Strabo ad defcriptionem regionum, quz funt trans Tau- 


- rum, quibus adjiciet partem Afix reliquam, in qua Syria εἰ et 


4E gy ptus : poftremo Africam paucis explicabit. Atque ut pau- 


5 


5 χοῦ AL Ejc. 
X3 


| 


E. Afia reftant explicanda quz extra Taurum 


- 


; funt, dempta Cilicia, Pamphylia, et Lycia τ᾿ 


tum quz ab India ufque ad Nilum inter Taurum 
jacent et exterius mare meridianum, Afiam Africa 
fequitur, de qua pofterius dicemus : nunc ab Ihdia 
ordiemur: nam et prima verfus orientem jacet, et 
maxima eft. Enimvero hic lector equum animum 


adhibeat oportet : nam et remotiffima eft, et pauci 
* m9 Par. 1. Med. 4. 


cis rem comple&ar, reftant dicenda, quaecunque monti Tauro et 
mari noftro (quod eit in eadem linea recta cum eo montc) funt 
«pág νότον. CaJaub. 

9. "ὃ οὐ πολλοὶ τῶν ἡμετέρων κατώππευσαν αὐτὴν} Primi, qui In- 
diam Grzcis aperuerunt, fuere. Alexandri comites in expedi- 
üone Indica. Secuti hos funt Graeci, qui orientem regibus Ma- 
cedonicis eripere funt moliti : ac partem etiam ademerunt. Hos 
ait Strabo, libro undecimo, ulterius multo promoviffe, quam 
effet'ab Alexandro factum. Poftremo coepere quam plurimi in 
Indiam navigare mercatura faciendz caufa. Atque ex his om- 
nibus videbatur poffe difci veritas rerum Indicarum : recte ta- 
men queritur nanc Strabo id non effc factum. Nam Alexandri 

quidem 
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India 
noftrum eam confpexerunt: et qui viderunt, par- 
tem duntaxat viderunt, pleraque audita narrant: 
quin et qua viderunt, in tranfitu militari ac curfu 
viderunt: qua de canfa ne eadem quidem de iif- 
dem perhibent, quanquam libros ut de rebus dili- 
genter exploratis confcripferint. Sunt qui cum fue- 
rint in eadcm expeditione atque peregrinatione, ut 
qui Alexandrum in Afia domanda funt. comitati, 
finguli fingulis contraria fzpenumero tradant. Jam 


fi de vifis ta diffentiunt, quid arbitrabimur de au- 
ditis futurum ? Imo etiam qui multis poft aetatibus 
aliquid de iis fcripferunt locis, aut qui nunc eo na- 
vigant, nihil certi pronunciant. Apóllodorus qui- 
dem cum Parthica fcripfiffet, illata etiam Grzeco- 
rum mentione, qui a Syriz regibus, Seleuci Nica- 
toris fuccefforibus, Bactrianam abalienaffent, ait eos 
viribus auctos etiam Indis manus intüliffe: nihil 
vero praeter ante nota ipfe detegit, nifl quod contrá 
aliorum fententiam affirmat majorem ab his quam 
a Macedonibus Indiz pirtem fuiffe fubactam. 
Nam Eucratidam quidem mille urbes fub fe habu- 


iffe: illos autem ipfas gentes, quae funt numero no- - 


' yem; inter Hydafpen et Hypanin, ac ürbes quin- 


que n ille, quarum nuila Co Meropide effet minor 
regionem hanc totam ab Alexandro fuba&tam, ac 
Poro effe traditam. Porro mercatorum, qui hodie 
ex JEgypto per Nilum et Arabicum finum in In- 
diam navigant, pauci etiam ufque ad Gangem per- 
veniunt, et qui eo perveniunt, literarum rudes funt, 
neque ad locorum hiftoriam concipiendam idonei. 
Jam ex [πάϊς uno tantum loco, atque ab uno 


modo rege atque altero, Pandione fcilicet ac 


ἃ αὖ Par. 4- 5 πολλοὶ Par. 1. 
Marg. Caf. ἐκεῖνοι δέ γε αὐτὰ Par. 1. 4. Me 
* à Par. 4. fed μὲν fcribitur fupra. 

Md. 3. 4. Mec. 


4. Med. 
d. 


h τὸ deeft Med. 4. 


quidem comites, ac qui eos funt fecuti Graeci, quum infefto ex- 
ercitu Indiam invaderent et luftrarent, non potuere, nifi obiter, 
et in tranfcurfu, ingenium et naturam locorum percipere. Mer- 
catores, qui poflea eo navigarunt, lucri, inquit Plinius, eon fci- 
entizd caufa, tantum iter emetiuntur. Eadem querela Marini 
apud Ptolemzum : quo loco ait mercatores μὴ φροντίξειν τὴν ἀλή- 
ϑειαν erede, ἀσχολομένες περὶ τὴν ἐμιπορίαν' πολλάκις δὲ 1 αὔξειν δὲ 
ἀλαζόνειαν. Εἶδος cum ita finr, merito petit Strabo, üt boni con- 
falat lc&or, fi quid in fequentibus reperiat, qucd minus proba- 
bile, vel etiam minus verum, videatur. Cafaub. 

Ibid.] Poft Alexandrum Ptolemaei, ZEgyptiis portubus ad 
finum Arabicum commode fitis, mercaturam cum Indis fecerunt. 
Eodem fere fzeculo Palmyra urbs (ait Appianus) fuit Indicarum 
et Arabicarum mercium emporium, (De Bell. Civ. l. v. p. 676. 
Edit, H. Suh.) Hac mercatura ditifima facta eft, et aduíque 
Aurelanum Imp. crevit; nihil tamen fcriptum de regionibus 
vel proventibus Indiz: a Palmyrenis hodie extat. Romani, ob- 
flantibus Parthis, inveftigare eam terra nequiverunt, ZEgypto 
autem potitis iter maritimum paulo rotius füit, ideoque Pli- 
nius, ]. vi. c. 23, flationes et portus fat bene defcripfit, Arria- 
nus res a comitibus Alexandri narratas memoravit, et przci- 
pue, quz Νέαεχός τε τὸ Μεγασϑένης δοκίμω ἄνδεε ἀνεγεαψάτην. F. 

13. ᾿Απολλόδωρος) Apollodorus hic eft Artemitenus, quem in 
libro urdecimo, p. 752, memorat. — Zzez. Ao 

I4. τὴν Βακτριανὴν ἀπογησάντων ἝἙλλήνω} Vide zd lib. i. 
Cajaub. ; 

19. “«σλείω τῆς ᾿Ινδικῦς ἐκείνους, ἢ Μακεδόνας, καϊατεέψασϑαι Stra- 
bo hzret, an kzcc Apollodori fint vera, fed Secondatio affentior, 
quod reges Ba&riani ad meridiem in' peninfula multas Indie 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


3. 4. Bre. ἔκ. Mojc. 
3. 4. Bre. ἔκ. Mofc. 


QUINTUS 073 


TER ἐμ δὲ ERE, αὐ Von: ad Loco 
ewTluo* οἱ δὲ χρὴ ἰδεντές, μερὴ τινὰ ado! τὰ di πλείω 
/ E NT es ] ἢ ; 
λέγουσιν Oc, axons xg à εἰδὲν δὲ, c» παῤόϑῳ ga- 
Xy ὧν / / H ' l 25s 

mu TPU) Y, δρόμῳ, χοιτεμοιον διόπερ Gil; τὰ αὐτο 
! ) "c / ! / 
«UA 35) αὐτοί ξωγγέλλοσι, X94 Ov'y'yee-- 


"1 ^ / 4 / 1 3 
ψαντες, ὡς ἂν πεφροντισμῦνως ὠξηταισιϑιο" ue d 


ἴω] 


τοῦτος 


* αὐτῶν x5) συςρατεύσοιντις ἀλλήλεις, X OUEHdW- 

μήσοιντες, χαϑαάπερ οἱ ᾿Αλεξάνθρω συγχοιτοις ρα: 
ῥϑνοι ld " Aolar δλλ᾽ ἕχαςος éd ποἰναντία, λέ 
“πολλόχις. Ὅπε δὲ ou vd δέοιϑίντων οὕτω 

τὸ Φέρονϊαι, di JW νομίζειν 61 TY OE ἀκῶς; Καὶ 
plo) ἐδ᾽ οἱ * ἄλλοι “ποόλλὺϊς “εόνοις ὕξερον συγγεό- 
ψαντές τι ἴθι πότων, οὐδ᾽ οἱ γῦν “πλέοντες ὠχέισε, 
CunQgeheyre) πἰ ἀχρίξές. ᾿Απολλόδωρος yr, ὃ τὸ 


ra 


Παρϑικ αὶ “ποιηδδις, μιεμονυμένος x v3 ui BaxTpia- 
15 Moo Σποφησοίντων “Ἑλλζωίων “οἷο Tj Xupiaxtay 
βασιλέων, qj πὸ Σελεύκου ΤῸΝ ὑφ τορος, Φησὶ D 
αὐτοὺς αὐξηϑέντοις nO Egu χαὶ τῇ Ddwor enit δὲ 
dae Seo ide TÉ meinen ἔγγωσχεένων, SN. 
x) οὐαντιολογε, πλείω dYs Divus ὠχείνος, ἢ Ma- 
20 χέδύνας, χαυτοιξρέψοιοννοι! Ἀέγαν. Εὐκρ ἃ τίϑδιν γοῦν πές: 
Ads γιλίας ὑφ᾽ ἑαυτῷ ἔχει: ὁ ὠχείνες δὲ αὐτὰ 
qu μεταξὺ ἔϑνη τῷ τὸ Ὕδα σπου xo τῷ Ὑπάνιος, 
τὸν ἀριϑμὲν οὐνέα; “πόλεις d σχεῖν πεντοικιθαλίας, ὧν 
μνδὲμίαν Ev * Κῶ τῆς Μεροπίδος hd dor amino 
25 δὲ πᾶσαν dh) χῶρον χαΐζριφρεψοίμδυον ᾿Αλέξανδρον, 
οὐ δα ϑυῦνα ΤΤώρῳ. Καὶ οἱ Y0v δὲ ᾿ πλέοντες ἐξ Αἰγώπ-: 
y ἐμπορυχοὶ τῷ Νείλῳ xe τῷ Ace Gio χόλπῳ ui 
wp τῆς "Divos, api vio. 5 υϑὺ, ^ uo) | πεπλεύχασι 
μέχρι τὸ Γάγγου" xsj οὗτοι δ᾽ ἰδιῶται» x9) οὐδὲν 
30 “δϑς ἱξορίαν A “χρήσιμοι τῶν τόπων. Καάκεϑεν δὲ ἀφ᾽ 
ἑνὸς τόπου, x9 παρ ἐγὸς βασιλέως ΤΠανδίονος, Y ἄλλ 


* cpi Med. 2.4. * Aldus, ἐκεῖνοι. MSS. ἐκεῖνος X yt. 
; * ew ἔχ. f E Αἰγύπτε πλέοντες Med. 3. 4. Mojc. 
! φεριπεπλεύκασι, Med. 5. 4. Bre. Eje. — τῶν τόπων χρήσιμον 


partes, quas Alexander nunquamevidit, detexerunt. Non au- 
tem extra Gangem ad ortum procefferant. (L'E/;rit des Loix, 
l. xx1. c. 2.) Vide etiam annotat. ad l. x1. p. 752, de Siger- 
tidis regno.  F. 

20. Εὐκρατίδαν γοῦν] Qui fuit unus ex eis Grzcis, qui rebel- 
larunt. Cajazé. 

21. ἐκείνες δὲ] Nimirum Macedones. Nam Alexander ad 
Hypanin ufque venit: fed eum non trajecit. —ZZem. | 

lbid. αὐτὰ τὰ μεταξὺ) Αὐτὰ, hoc elt,fola. Sic enim videtur 
hoc loco accipiendum, ut fit recta antithefis : quanquam quz fe- 
quuntur de quinque mille urbibus, ad Grzcos videntur effe re- 

"ferenda. Itaque locus hic non eft fanus. Pertinet huc Plinii lo- 

-cus: Zlexandri Magni comites in eo. tractu. Indie, quem Jubege- 
rant, fcripferunt V. M. oppidorum fuiffe, nullum Co mizus, gentium 
1X. Jdem. 

24. Κῶ τῆς Μεροπίδος] lta folent veteres infulam illam ap- 
pellare Co Meropidem. rig, inquit Grzcus Thucydidis in- 
terpres, (ad lib. vi1r. cap. 41.) quum nulla alia fit infuia. Cos 
appellata, ut diftin&tione opus fit; quod verum eft: verum ufus 
ita obtinuit, Diodorus vero Meropidem fimpliciter vocat, lib. 
xiii. ubi fic eit fcribendum, ex 'Thucydide, Μετὰ δὲ ταῦτα τὴν 
Μεροπίδοα ποορϑήσας. klodie legitur ΜΊξοδίπα, ineptiffime. Simili- 
ter et Coi Meropes appellati leguntur, ut in oraculo ipfis quon- 
dam dato, Μὴ τορότερον λήξει γεῖκος Μερόσων᾽ i ᾿Τώνων, πρὶν τρίποδα 
χεύσειον, ὃν Ἥφαιςος βάλε «πόντῳ, ἐκ dzóucg πέμψητε. Hiomerus, 
hymno Apollinis, 

Μμίλητός TÉ, Κόως τέ, τῦόλις Μερόπων ἀνϑρώπῶν. 
Unde autem Meropis Cos dicta fit, difces ἔχ poetarum Grzcis 
interpretibus, — Zdcz. 


i1Q 


X. ἧκε 


978 STRABONIS 


Ilóesu, ἧκεν ὡς Καίσαρα, τὸν. Σεβαςὺν δῶρα. xu 
peo eia, καὶ 6 κατακχαύσοις ἑαυτὸν ᾿Αϑωώησι * go- 
Qigis "Dáts* xa accep ὦ ὃ ? Κάλανος ᾿Αλεξάνδρῳ τ 
anao ϑέον Ὀλιϑειξάμενος. Εἰ τοίνιιυ " ζαῦτ᾽ ἀφεὶς 


cs ὃ ue) ὃ ᾿Λλεξάνδρυ φρατείας Gee joi 5 


lw, πολὺ ἂν εὕροι Te vov τυφλύτερα. ᾿Αλέξανδιρον 
υδὲὺ Qv πιςεύειν "ois τοιότοις εἰκὸς, τετυφωμᾶδῥον (is 
τοσοιύζαις εὐτυχίας. * Φησὶ δὲ Νέαρχος, φιλονεικῦ:- 
σα! αὐτὸν «19 τὴς Γεδρωσίας ἀγαγεῖν Tiu f φραπείαν, 


πεπυσμϑμον ὅ διότι 494 Ξεμίρσιμις ἐφράτευσεν 'at L- ro 
δοὺς, x5) Kuesc JW. ἡ μδὲὺ ἀνέφρεψε, φεύγρυσοι με-. 


1 , / » m Y ,»c τας 
τοὺ énocw ἀνϑρῶπων᾽ ὠκχέινος δὲ μεν enl ὡς σεμ- 
1 Vh / Dy / Δ 5 ΠΡ AUN ! 
yy τὸ ὠὐχείνων τοσοιυζ. παϑοντῶν αὐτῶν. X, «ρατο- 


^ p V^ wes re 13Q o t 
πεϑὸν coca| μετοῦ νίκης Djg. τῶν αὐτῶν ἐθνῶν T€ χρὴ 


GEOGRAPHÍ Indià 


Poro, legatio ad Auguítum venit imperatorem cum 
muneribus, et fophifta Indus, qui fe Athenis com- 
buffit : quemadmodum etiam Calanus id fpe&aculi 
Alexandro exhibuerat. Quibus omiffis, fi quis me- 
moriam rerum ante Alexandrum geftarum intuea- 
tur, multo omnia his ipfis obfcuriora deprehendet. 
Probabile quidem eft Alexandrum. his credidiffe, 
inflatum tot profperis fucceffibus. Etenim Near- 
chus refert, ambitione eum quadam incitatum vo- 
luiffe per Gedrofiam ducere exercitum, cum auditu 
accepiffet Semiramidem quoque et Cyrum hac in 
Indiam feciffe expeditionem : (fed illam fuga falu- 
tem confecutam evafiffe cum viginti hominibus, 
illum cum feptem) quod gloriofum fibi fore puta- 
ret, fi, iftis tanta paffis, ipfe, parta victoria, falvum 


exercitum per eadem loca eafdemque traduceret - 


Li 592 y N / Li d l RES : . . 
τύπων ὠκχέννος μὸν δὴ "Cxieeuce. Ἢ μῶν δὲ. τὶς Gy 15 gentes, Nobis autem cujufnam rei certa fides In- 


/ / ͵ i -Ὁ - , Ὁ 
* δικοήα, γόύνοιτο “πίσις “ἰδὲ τῶν Ινδυκῶν Cx τὴς τοι-, 


] «^ s ios 7? 
αὐτῆς ςρατείας τῷ Κύρου, ἢ τὴς Σεμιράμιδὸς 5 
i 1 I / 
Σωυαποφούνετωι δὲ πὼς χα Μεγαοϑενὴς TQ λόγῳ 
5 - ^0 3 !i m» t$ 
τύτω, χελεύων ἀπιςέιν (ais ai poetíous wp ^ luv 


dice fieri poteft, ex Cyri aut Semiramidis tali ex- . 


peditione? Patrocinatur noftro fermoni quodam- 
modo etiam Megafthenes, fidem jubens derogare 


antiquis de India narrationibus : neque enim ab 


, Y , (d 5/5 e p Ω . E E $ 
ἱτορίαισ᾽ οὔτε ySp παρ΄ Ἰνδῶν ἔξω ςοαλίωω ποτε 2ο Indis foras miffum exercitum nufquam, neque ex 


3/95: 3 ^ 5f ᾿ ἴω l 
" φρατιὰν, οὔτ᾽ ἐπελῦεῖν ἔξω)εν, xs) χρωτήσοαι, πλίω, 


- 1 ee D ^ 

τῆς μεϑ’ Ἣ ρᾳκλέθς χῳ Διονύσου, X, τὴς Yu0 μετὰ 

, ; ERU | 

ἹΜαχεϑύγων. Καήτοι Siécugpy μὲν τὸν Afyoaidioy, χα 
ku * » euo 

"Tedpxaya, ὃ Αἰδιοπα ἕως Εὐρώπης "poe jaw. — INawo- 


xodyósoe sv δὲ, τὸν TP Χαλδαίοις εὐδυχιμήσοινίᾳ " 


Ἡρακλέας μᾶλλον, χὰ ἕως STO ἐλάσω μέχρι 
μὲν δὴ δεὺρο ἡ ἸΤεάρκωνα, dnce" C/ceiyoy di? 
ca. τὴς "lGnpia εἰς alu Gedxhe αὶ Ylóvmw ἀγα- 
γᾶν ἰοῦ ςρατιάν. | Ἰδούνϑυρσον δὲ τὸν Σχύϑίωυ Ἐδι- 


trinfecus ingruiffe, et obtinuiffe, excepta Herculis 
et Bacchi expeditione, et hac ipía Macedonica. 
Sane Sefoftrim ZEgyptium, et Tearconem ZEthio- 
pem ufque in Europam proceffiffe. Nauocodrofo- 


,Ium autem, qui magis a Chaldzis probatur, magis 


etiam quam Herculem, ufque ad Columnas perve- 


niffe, quoufque etiam Tearconem: ilum tamen 
exercitum ex. Hifpania in Thraciam Pontumque 
duxiffe. Idanthyrfum Scytham, factisin Afiam ex- 


δραμέιν ms ᾿Ασίας μέχρις Αἰγύπῆε. "Tus ^ δὲ Ἴν- 3o Curfionibus, attigiffe etiam /Fgyptum. Ad Indiam 


Jp μηδένα τούτων ἅι ψαοῖαι. Καὶ Σεμίροιμιν δ᾽ 
onjwxey rue τὴς Ἐχτεχειρήσεως. ἹΠέρσοις δὲ μιοϑο- 
φέρους uA cuc “τὴς Ἰνδικῆς TTA T "Ydya.- 
y» 0o 1 Ν c , » o5 ἢ 75 Ὁ / 
x45" cA δὲ μὴ φρατέυσο), ἀλλ᾽ ἔγγυς ἐλϑέιν μόνον, 


"vero eorum neminem perveniffe, Semiramin pri- 
ulquam egrederetur obiiffe. Et a Perfis Hydracas 
ex India mercede accitos fuiffe: illos autem copias 


fuas 1n Indiam duxiffe nunquam : prope tamen ac- 


t c ᾽ 1 1 l A 4 . . 
tuixa, Kvess ἤλαυνεν "6x: Μασσαγέτας. Καὶ τοὶ περὶ az ceffiffe, cum Cyrus duceret in Maffasetas. At 
y οὴ P^ 35 M Ὁ : 


' | / ! l 
HegxAées δὲ, Xj Διονύσου, Μεγακϑενης μὰν μετ᾽ 
^ ὶ £s Σ D , 1a e J [rd 
ὀλίγων rige. ἡγίτοω "uv d' ἀλλὼν οἱ πλειδθς, ὧν 


in χαὴ ᾿Ερᾳτοοϑένης, ἄπιςοι, καὶ μυϑώϑη, καθάπερ 


* ᾿Ινδὸς σοφιστὴς Med. 4. Ὁ Κάλαμος Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. 


* χοῦτ᾽ Efc. Mofr. 
f φρωτιὰν Med. 3. 4. 


enim Herculis et Bacchi res gefítas Megafthenes 
cum paucis quibufdam credit. Aliorum magna 


pass, e quibus eft Eratofthenes, fabulofa et minime 


ἃ ἐσιδλέστο; Med. 2. 4. ΕΠ. Mofc. 
€ ὅτι Med. 3. 4. ἔχ. 


* Scripti, Φησὶ γῶν, 
h ἐκείν Par. 1. Med. 4 


! Lego, αὐτόν. Legitur autem in vett. lib. κα τὸ σρατόπεδον διασῶσαι. Marg. Caf. αὐτῶν τὸ τρατόπεδον διασῶσαι Par. 1. Med. 4. αὐτῶν τὴ 


σραωτόπεδον διασῶσαι Par. 4. Med. 3. αὐτὸν 9; τρατόπεδον διασῶσαι ἔκ. Mofc. 


πὶ αὐτῶν Par. 4. 


ως. Ναδροκοδρόσορον Ejc. P Ὁ deeft Ec. 


I. ἧκεν ὡς Καίσαρα T- Σεδαςὸν δῶρα) Vide infra eodem. Cafaub. 

18. x; Μεγασθένης Megafthenis locum vide apud Arrianum 
in Indicis. Z4. 

23. X; Τεάρκωνα)] Vide Palmerii de T'earcone notam ad 
lib. i.p.go. F. 

24. Navoxodpocop»] Nolui mutare, etfi fieri potuit in aliena 
voce ut erraret librarius. De Nabuchodonofore intelligo, facris 
literis nobilitato- Y pro 6$ hic quoque poni, non eft infolens. 
Verfus Sophoclis, qui poft adducuntur, habent multa mendofa. 
Xyland. 

Ibid. Νανοκοδεόσορον δὲ} Nabuchodonofor hic eft, cujus men- 
tio eft apud Ezechielem et Danielem. Berofus Chaldzus, apud 
Jofephum, lib.i. contra Appionem, ipfeque Jofeph. Antiq. Ju- 
daic. lib. x. NaCwxoJoyózopoy vocant: paulo aliter facrz literz. 
Hanc regem e Grzcis prater Strabonem nemo, quod fciam, no- 


n πρεσξείαν ἔκ. in marg. autem ςρατείαν ab eadem manu. σρατείαν Mojc. 
3 Ἰνδικῆς δὲ Par. 1. 4. Med. 3. 4. δὲ deett Mofc. 


k. γένοιτο δικαία ποίςις Mofc. ᾿ τῆς Par. y. Med. 4. 


minat. Ca/aub. 

Ibid.) Hic a Berofo, fecundum Jofephum, (contra App. c. 19.) 
Ναξοχοδονόσορος appellatur. Annon nomen in Megafthene paulo 
immutatur, nefcimus. Videtur mihi Νανοχοδρόσορος Strabonis efie 
idem rex, et hec nomina cum Nebuchadnezzaro SS.Ííat bene 
conveniunt. Megafthenes, ait Jofephus, in Iberiam expeditionem. 
emorat ; καταφξρέψασθαι καὶ Λιβύης τὴν πολλὴν καὶ τὴν Ἰδηρία», 
(contra App. c. 20.) Huic figmento λήαγέαπα fidem adhibet, 
fed Strabo folummodo ἕως σηλῶν ἐλάσαι victorem dicit. Ille vere 
Tyrum, Syriam, ZEgyptumque, et trans Egyptum quafdam gen- 
tes fubjugavit, quarum in Ezech. proph. fit mentio. (cap. xxx. 
ver.10.) FF. 

29. ᾿Ιδάνϑυρσον δὲ Y- Σκύϑην} Legendum, ut opinor, Ἰνδϑορσος, 
quod nomen alteri Scythico regi tub Dario Hyftafpis Herodotus 
tribuit. In Eufebio hujus nomen eft Madyes, — dez. 

, 2. τοιαῦτα 


* NaGoxodpócopey Par. 1. 4. Bre... 


India 


credenda arbitrantur, ut et quz apud Grzcos jac- 
tantur. Nam Liber pater apud Euripidem in Bac- 
chis juvenatur his verbis, 
Lyderum abundans auro peragravi folum, 
Pbrygiamque, et fole calentia plana Perfidis; 
Et Battria, Medorumque frigidam plagam; 
"Llfiamque totam 
ἘΠῚ etiam quidam apud Sophoclem, qui Nyffain 


decantat, ut montem Baccho facrum, 
Unde confpiciens baccbatam mortalibus claram ΝΥ. 
Jam, | 
Ouam cormger Bacchus jucundam fibi nutricem 
colit, | 
- UBi ales ton clangit, &c. 
Dicitur etiam Bacchus in femore infutus, eductuf- 
que. Poeta autem de Lycurgo Edono fic ait, 
Qui quondam infani juga per INyffeia Bacchi 


ANutrices agitavit 
Ac de Baccho quidem ha&enus. Herculem vero 


quidam tradunt in adverfa parte tàntum fuiffe uf- 
que ad occidentis fines: quidam in utraque. Ex 
his autem Nyífaos gentem quandam nominarunt, 
et Nyffam urbem a Baccho conditam, et montem 
urbi imminentem nomine Merum, ;4 eff fear, de- 
nominaverunt, argumento hederz ibi naícentis et 
vitis : quanquam fru&um ad maturitatem haec non 
perducit, nam racemus priufquam maturefcat de- 
fluit propter imbrium abundantiam. Dicunt pra- 
terea, Oxydracas Bacchi effe genus, propter vites, 
quz apud eos nafcuntur, et Bacchicas pompas 
fumptuofas, et propterea quod eorum reges caítren- 
fem apparatum, et czteros exitus cum tympanis et 
ftola floridi coloris, Bacchico more, faciunt : quod 
etiam apud Indos caeteros ufitatum eft. Cum Alex- 
ander petram quandam, nomine Aornum, primo 
 adortu cepiffet, cujus radices Indus non procula 
fonte fuo alluit, gloriofe dixerunt, Herculem ter 


petram adortum, ter inde repulfum fuiffe. Ab iis. 


autem, qui cum eo militaverant, profe&os volunt 


LIBER DECIMUS 


QUINTUS 079 
* X τὸ παρα ὁ τοῖς “Ἕλλησι. Ὁ m Y» c» (gi 
Βάκχαις τοῖς Εὐριπίϑου Διόνυσος τοιαῦτα, νεαγιεύε- 
τοῦ ἵ 
Λυπὼν δὲ Λυδῶν τοὶς πολυχρύσους “γίας; 
Φρυγῶν τε; Περσῶν 9 ἡλιοξλήτους πλάχας; 
Béxrej τε τείχη; al qi “ ϑύοιμον yp» 
Μήδων, “ἐπελθὼν ' AegGiay f? εὐδαίμονα, 
᾿Ασίαν ὅ τε πᾶσοιν — 
Παρὰ Σοφοκλξι δύ ais 91 1) Νόοταν χαϑομγῶν, ὡς 
το τὸ Διονύσῳ χαϑιερωρϑύον dass" 
"o, ἢ" χα τεισὺν T ᾿βεβακχιωρμδύϊω 
Besceioi F went Néoxuy, b ὃ Βεχέρωξ 
᾿Ιαχιχὸς αὐτῷ | uod ἡδήσΐου νέμει, 
“Ὅπον τις ὄργὶς ey P χλαγγάνει, 
15 £j τοὶ dore. " Καὶ unesren Qus δὲ λέγε). Καὶ ὁ 'ποιη- 
τὴς aol Λυκούργου τῷ ᾿Η δῶν; φήσιν οὕτως" 
*"O; ποτε ^ μωνομϑύοιο P Διωνώοσοιο τιϑήνας 
Σεῦε χατ᾽ ἡγαϑεον " Nuosfioy—— 
Τοιαῦτα 45b τὸ "eei Διονύσου. Περὶ δὲ "Hea- 
20 XA οἱ 4X. "Él τποἰναντία. μόνον μέχρι qj ἑαπερίων 
περοτων igbesUcW, οἱ δ᾽ " ἐφ᾽ ἑχάτεροι. "Ex δὲ vj 
ποιώτων ᾿Νυοσαήες δή τινας ἔϑγος “αδϑστωνόμά. στιν, X 
πόλιν παρ αὐτοῖς ἸΝύοσταν, Διονύσου χηΐσμα, X, ὄρος 
τὸ Nae T πύλεως Miuesy, οὐτιασοίμϑυοι xe) T au- 
25 T0 Χιοσὸν, χα ἄμπελον, Gib ταύτίω τελεσίχαρπον" 
Ὥστοῤρει YS ὃ βότευς «i ταερχοίσοι ale τὸς du- 
Goes τὸς dpdlu. Διονύσε d uwyiyes ποὺς " 'OE- 
dpaxss, Suo τῆς ἀμπέλε πῇς παρ αὐτοῖς, χαὶ τῶν 
πολυτελῶν ὀξόδων Βαχγικῶς, τάς τε ὡχςροτείας 
30 ποιθμένων “α΄ βασιλέων, χαὶ τὰς ἄλλας ὀξόϑδους ut 
τυμπανισμξ, X, εὐανθοὺς quA ὅπερ "ErzroAd Ce χαὴ 
o. τοῖς ἄλλοις Ivdtis. ἼΑορνον δέ τινα. πέτραν, ὃς 
τὰς ῥίζας ὁ ᾿Ινδὺς Lao πλησίον “δ πηγῶν, 
᾿Αλεξάνδρῳ. XE μίαν maese old ἢ ἑλόντος, σεμ- 
35 νὐγοντες, ἔφασοιν τὸν "Heox Aca, τρὶς pA) τροσξα- 
A&w τῇ πέτρᾳ ταύτη, τοὶς δ᾽ ἀποκρθοϑῆνω. Τῶν 
δὲ κοινωγησοίντων aur) τὴς φεατείας ἀπογόνεις Eau 


* lliad. ζ΄. ver. 132. 


: 3. 35 deeft Ejc. Ὁ mos deeit Mea. 4: * qvías Mofc. 
Med. 3. 4. Mofc. & δὲ Bre. Ejc. 
! μοίραν Med. 3. 7 χλαγκάζει Med. 3. 
Med. 3.4. Mofc. 3 Νυσήιον Med. 3. Mofc. 
Med. 3. et ita femper cum unico c. 


.2. τοιαῦτα νεανιεύετα!)) Exftant hi verfus. mox ab initio Tra- 
godig. “ποι. 
11. Ὅϑεν κατεῖδον τὴν] Sic reflituimus hos verfus, qui ante 
perturbatiffim: edebantur. | Ca/az£.. 
Ig. Καὶ μηροτραφὸὺς δὲ λέγεται] kmo μηροῤῥαφὺς a poetis dicitür, 
᾿ et apud Euítathium quoque hzc explicantem μηροραφὴς fcribitur. 
Plinius, lib. vi. cap. 21. δίρεποη εἰ Nyfam urbem plerique Indie 


aferibunt, montemque Merum, Libero patri Jacrumy unde erigo fa- . 


ule, Jovis femore editi. Porro conferat le&or, quz habet Ar- 
rianus in Indicis, cum iftis : funt enim ex eodem autore de- 
fumpta. I4em. 
19. Τοιαῦτα μὲν τὰ πσερὶ Διονύσθ)] De hoc Dionyfo Bryantius, 
* MS multa retulit, (t. ii. p. 77.) cujus fententia non ob- 
SN GTI : 
26. ἀποῤῥεῖ γὰρ ὃ βότρυς exply πσπερκάσαι διὰ τὸς ὄμθρες τὰς ἄρδην] 
Scribendum eft, ἄδην, ut interpres videtor legiffe, qui reddit 


4 δυσχείμερον Med. 3. 
^ Vulgo, κατιδών. Marg. Gaf. 
? 36 μηροτραφὴς δὲ λέγεται defunt Med. LE 
Σ epi τοῦ Med. 3. 4- 
ü ᾿οξύδρακας σύδρωκας Par. 4. 


“ ἐπῆλθον Med: 3. 4; Mofc. f 4' deeft 
ἱ βιδακχευμένην Par. 1. Med. 4. k Ἀλειναὰν Med. 4. 
; ον μαινομένας Med. 34 

* Vulgati cod. ἐφ᾽ ἑκατέρων. Marg. Caf. 
* Vulgo, ἑλόντα. Marg. Caf. 


P Διονύσοιο 
* Νυσαίες 


propter imbrium eZuzZaztiam. Vide lib. vr, P- 414. lin. 23. 
τῆς “σολλῆς Y) ἀδὴν ἐλευϑερίας. lib. Χττ. p. 830. lin. 20. ἐκ τῆς 
ἀδὴν πλησμονῆς. d. : 

31. xj εὐανδοῦς πολλῆς} Arrianus xaT2sixloy VOCat. Cajaub. 

, 32. "Acproy δέ Tiva, πέτραν) Arrianus, ᾿Αλλὰ τὴν" Αὔρνον 29 Πέτρην, 
nrw ᾿Αλέξανδρος βίη ἐχειρώσατο, ὅτι Ἡρακλέης οὐ δυνατὸς ἐγένετο ἐξε- 
λεῖν, Μακεδόνων δοκέει μοι τὸ κόμπαδμὰ. Diodorus, et Curtius, lib. 
Vitr. C, 11. aiunt defiiffe Herculem petram oppugnare propter 
terre motus, quitunc contigerunt. — Ze. 

Ibid.] Philoftratus etiam hanc petram memorat, (Vita Apol. 
lib. ii.c. 16.) F. 

37. ἀπογόνοὺς εἶναι τοὺς Xí6uc] Et hec Arrianus totidem fere 
verbis. Diodorus vero Siculus, lib. xvii. Ibos appellat, quos 
Sibas reliqui. Sic ille, τσροῆγεν ἐπὶ τοὺς ὀνομιαζομένες "IGóg* τώτες δέ 
φασιν ὡπογόνες εἶναι! "P. μεθ᾿ Ἡρακλέος ἐπὶ Ti» Aoproy τυέτραν τραϊευσάν- 
τῶν,  Cajaub. 


eo ^ 
3. Βεεαιοῦνταὶ 


980 STRABONIS GEOGRAPHI india 
τὸς "SiGa;, σύμβολα. τῷ γϑες σιῤζον τοῦθ, αὖ, πε δος 511)85, generis fignum fervantes, quod pellibus ami 
p 2 V/A € i 2 ; 
b iscof / Vise Eon 2 eae xU ciantur, quemadmodum Eercules, et quod clavas 
, χαθαάπερ τὸν HiegauAéd, Xg4 τὸ OXU 
Sus apros x - ᾿ North [24 
ζαλυφορειν, — x94 ὀχικειοίυοσοι! [B8dl x44 Ἡμιόνοις po- 
auo. BeSapuvra| A μῦθον τϑτον, χοὴ cu τὸ 


gerant, eafque bobus et mulis pro nota inurant. 
Hanc porro fabulam ex iis confirmant, quz de 
Caucafo ac Prometheo memorantur, quz ipfa, levi 
anía arrepta, huc e Ponto tranftulerunt. Nam cum 
facram quandam fpeluncam apud Paropamiffadas 


/ 1 1 i-a | e 

«rap τὸν Καύχασον, x94 τὸν llespud&v ὦ ὙῸΡ τοὺς 5 
3 es δ e s 3 D 
qu. μετενϊενόχοισιν ὧχ τῷ llore Jes mu μιίκρας 


^u / 3 M AM A . . . - . S 
«sesQáswes, ἰδόντες σπήλαιον C4 τοις Ilaeszejc- —— viderent, in ea dixerunt vinctum fuiffe. Prome-. 
σοίδειις ico9Y' TUTO yp οὐεδείξαντο Προομηϑέως δὲσ-ὀ ^ theum; atque Herculem, ut illum liberaret, huc 


μωτήριον, xe) d'euos ἀφιγμένον τὸν Ἡρριλέα (a veniffe : et hunc effe Caucafum, in quo Greci 
PdiS ian τῷ Iss τ τοῦτο coa T Καύ- 10 vin&um Prometheum. tradiderunt: Qua omhia 
eorum figmenta effe, qui Alexandro adulari ftude- 
bant, primum ex eo liquet, quod fcriptores non 
concordant : fed alii ea referunt, alii ne ullam qui- 


χασον, ὃν “Ἑλλίωυες TlespuSéos δεσμωτήριον ἀπέφη- 
vay. Ὅπ δ᾽ δὲ " πχάσμωτω τοῦτο τῶν κολακόῦόν-- 
τῶν ᾿Αλέξανδρον, ees μδὺ ὧκ τῇ μὴ merid .. dem mentionem probabilem.faciunt. Neque vero 
ἀλλήλοις τὸς συγίραιφέας doy, δλλιὰ τοὺς μὲν λέ- probabile eft, res adeo illuftres et ambitione plenas 
"yd" τὸς δὲ μηδ᾽ ἁπλῶς Motore οὐ y» εἰκὸς 15 non effe auditas : et ἢ funt auditze, non videtur ve- 
qu * vla, οὕτω, χοὴ τύφε πλήρη μὴ πεπύοϑαι" ἢ  rifimile non fuiffe exiftimatas dignas memoratu, 
«πεπύσθαι m μὴ ἄξια δὲ. μνήμης e Caron Sav, x2 praefertim a fide digniffimis eorum. Deinde per 
(aur τὲς πιςυτάτους αὐτῶν. "Ecre(g. ἐκ τοῦ μηδὲ quos Herculi et Baccho ad Indos tranfeundum 
τὼς μεταξὺ, δὲ ὧν. Degli. lao ἐς "D. dps εταῖ, i nullum certum. fignum habete quo often- 
enu ΘΑ; EE τὸν Διόνυσον, καὶ τὸν Ἡρακλέα,:20 dant Mer per £e eriam rangs Puppen 
μηδὲν ἔχειν τεκμήριον Jeswulon τὴς κείνων ὁδοῦ. — Cjuímodi Herculis gahias, multo paiterigr b lig 
ojg TEE σφετέ ess γῆς. Καὶ 4 τοὺ Ἡρακλέος δὲ Ren rerum memoria, Rgesenrumi eorum wieso 
φυλὴ ἡ τοιαύτη “πολὺ νεωτέρα. τὴς "Ipabüis μνήμης 511 Heracleam, de Herculis rebus poema, fcripfe- 
"QV πλάσμα πῶν ὃ Ἡράκλειαν “ποιησοίντων, ἐπε — runt, five id Pifander fecit; five alius. Antiqua 
Iléccodyos lij, Ur ἄλλος me τὰ δ᾽ dpa ξόαγα, 25 enim ftatuz hoc modo apparatz non funt. Quare 
ovy. οὕτω διεσκεύα αι. Ὡς c? hmc ποιώτοις Odo, in his 14 tenendum eft, "d ad fidem prose ac- 
is Je Cip JE ER Nehme πἰφεὼς. Ἔποι- | cedit. Nos et in fuperioribus geographiz libris de 
σοίμϑα δ᾽ uds, x9) οὖ Uis "ejus λύγρις τοῖς. his fententiam tulimus, quantum fieri potuit dili- 
qrepi γεωγραφίας, Jura, li. δυνατὸν Lo, περὶ kró- genter, et nunc etiam iis in promptu fitis utemur, 
τῶν" καὶ Ww ὠχείνοις ᾿ γε ἐξ ἑτοίμε γουσόμεϑα, Xs) 3o ct alia adjiciemus, quantum videbitur ad eviden- 
Unes. πυοϑσϑήσομεν, “ὅσον ἂν δεῖν" δύξοι ποὺς vl». — tiam opportunum. Arbitrio noftro, quod tum 
σοιφίεύειαν. Μάλιςον cc Tas δηοήτης ἐδύχει τὴς. propofuimus, ea prafertim certiffima videbantur, 
τότε, “πιεύζωτα é τὰ αἰ ποὺ τοῦ ᾿Ερᾳτοοϑένους; & que fummatim ab Eratoíthene tradita erant, in 
T τρίτῳ τῶν γεωγραφικῶν, ὡατεϑέν, χεφαλώω- — tertio Geographiz libro, de ea fcilicet quae tunc In- 
δὼς, σερὶ τὴς τότε vou Code Ἰνδικῆς, ἡνίκα, ᾿Αλέξ- 35 dia putabatur, cum eam Alexander invafit, et In- 
ados ἐπῆλθε, ἡ XV ὁ Ἰνδὸς ὅριον ζαύτης τε Xj T"$.— dus flumen ejus limes erat, et Arianz, quam dein- 
" Apiaoms; ἣν ἐφεξὰς «xe ΤῊ εασερίςι, xeu ^llé- : ceps ad orientem fitam Perfe tenuerunt. Poftea 
σω χα τερχον᾽ ὕφερον y9à δὴ ὃ αὶ δ᾿ "Apans WoW — enim magnam ejus partem Indi tenuerunt a Ma- 


* Σύξας Mofc. 5 ,2 &c, adufque ῥόπαλον inclufive, defunt Me. 3. * Παραμισάδαις Med. 3. Ἡαροπάμισάϑαις Med. 4. Ἰαραπα- 


μισάϑαϊς Mojc. * jj τοῦτο &c, adufque Προμηϑέως inclufive, defunt Par. 4. x; τοῦτον Med. 3. 4. Ec. — * πλάσμα Med. 4. Bre. 
f οὕτως ἔνδοξα Med. 3. 4. ἔχ. 8 ἐκείνων Par. 1. 4. Med. 4. ^ χοῖς deelt Moyc. | ἐγγυτάτω τῆς tistos M-fc. k σύτων τὴ 
νῦν" cum füperiori pun&to poft νῦν, Par. τ. 4. ! ydg Par. 1. Med. 3. 4. m ὅσων Efc. ^ δύξη Par. 1. 4. Med. 3. 4. Ejc. 
9 κατεῖχον Πέρσαι Med. 3. 4. Ρ καὶ deeft Ec. Mofc, ; ^ 

4. Βεβαιοῦνται δὲ τὸν μῦϑον τοῦτον] Hoc eft, probant hanc nar- Ποιήματα δὲ αὐτοῦ Ἡράκλεια ἐν βιδλίοις β΄. "Epi δὲ τὰ Ἡρακλέας ἔργα" 
rationem effe fabulam meram, et Macedonum κόμπασμα, €o ar- ἔνϑα πρῶτος Ἡρακλεῖ ῥόπαλον ἐπιτέϑεικε. — Jdem. j 
gumento, quod non dubitarint iidem Macedones Caucafüm in Ibid. εἴτε. Πείσανδρος ἦν} Ita video plerofque omnes fentire. 
Indiam transferre : quo de ridiculo errore fatis diximus libro Strabo ipfe, priore libro, non dubitanter id dixit. Sic et Apollo- 
undecimo. Arrianus cum ab aliis hzc acciperet, tamen ita pro- nii fcholiaftes eruditifimus. Sic et Theocritus, antiquifimus - 
fert: mihi, ait, videtur effe, quod aiunt de Petra Aorno ab poetá, multis tamen annis Pifandro junior. 
Alexandro expugnata, quum Hercules id olim non potuiffet Τὸν τοῦ Ζωνὸς ὅδ᾽ ὑμῖν υἱὸν ἀνὴρ», 
efficere. (Hiftorie Indice cap. 5.) κύμπασμα Μακεδόνων» xa- Τὸν λειοντομάχαν, τὸν ὀξύχειραι» 
παπερῶν τὸ τὸν Παραπάμισον, Καύκασον ἐκάλεον Μακεδόνες, οὐδέν τι" Πρῶτος τῶν ἐπάνωθϑε μϑσοσοιῶν, 
apo tollas τοῦτον τῷ Καυκάσῳ. Καί τι ἢ ἄντρον ἐπιφρασϑέντες ἐν Πα- Πείσανδρος ξυνέγραψεν ox Kapiips. Idem. ἢ 
ραπαμισάδεσι, τοῦτο ἔφρασαν οἰκεῖνο εἶναι τοῦ Προμηϑέως τοῦ Τιτῆνος τὸ Ibid.] Homerus, Odyff. λ΄. ver. 600, Herculi arcum, et cin- 


ἄντρον.  Cafaub. gulum mira arte elaboratum, non autem pellem leoninam, et 
22. Καὶ ἡ τοῦ Ἡρακλέες δὲ coi ἡ τοιαύτη} Nempe quod leonis . clavam, tribuit. 7. 

pelle eft amictus, et clavam geffat. —ZZem. 32. Maga ἐκ τῆς διαΐτης ἐδόκει τῆς τότε] Vide libro fecundo. 
24. πλάσμα τῶν τὴν Ἡράκλειαν τσοιησάνιων] Suidas in Πείσανδρος, Ca/aub. 
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India 
cedonibus traditam. Porro hzc funt, quz ab Era- 
tofthene traduntur. 

Indiam a feptentrione Tauri extrema terminant: 
ab Ariana, ufque in orientale mare, montes, quos 
mdigenz fingulatim Paropamiffi, Emodi, Imài, et 
aliis nominibus adüciunt : Macedones vero Cauca- 
fum vocant : ab occidente Indus fluvius, Auítrale 
et orientale latus, quz: funt longe aliis majora, in 
Atlanticum pelagus procurrunt, unde regio rhom- 
bi fimilem figuram prebet: nam utrumvis majo- 
rum laterum contrarium fibi latus tribus millibus 
ftadiorum exfuperat, quarta eft communis orienta- 
lis et meridionalis orze extremitas, quz in utrum- 
que zqvaliter excurrit ad aliam litoris. regionem: 
Enimvero occidentalis lateris a Caucafiis montibus 
in auftrale mare tredecim millia ftadiorum perhi- 
bentur fecundum Indum flumen ufque ad ejus oftia. 
Quapropter oppofitum orientale latus, affumptis 

 extremitatis tribus millibus, erit ftadiorum fedecim 
millium. Atque hzc eft maxima et minima regionis 
latitudo. Longitudo vero eft ab occidente in ori- 
entem, qu quanta fit, de ea parte, quz ufque ad 
Palibothra pertendit, certius dici poteft :. fchoenis 
enim dimenfa eft, et viam regiam habet ftadiorum 
viginti milliim. -"Ulteriofa vero conje&ura depre- 
. henduntur per navigationes, quz ex mari fiunt, ad- 
verfo Gange, Palibothra ufque, et funt ftadiorum 
circiter fex mille. Tota vero vel breviffima eft 
ftadiorum fedecies millium, ut ex certa diurnorum 
itinerum defcriptione deprehendiffe fe Eratofthenes 
. affirmat: cui etiam Megafthenes fubfcribit, Patro- 
cles vero mille ftadia detrahit. Rurfum fi huic dif- 


tanti& extremitatis diftanua addatur, prafertim 
quz ad ortum vergit, fcilicet tria millia ftadiorum, 


^3 λέγοι Par. 4. 
ὦ ἀπὸ δὲ τῆς Ejc. 
"fic Par. 4. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. 

l1 5 Par. 1. 4. Moyc. τὰ τῶν πεπιστευμένων Med. 3. 


2. τὴν Ἰνδικὴν “πεειώρικεν ] Arrianus; Ὅροι δὲ τῆς Ἴνδῶν yt, πρὸς 
μὲν βορέο Dr ὁ Ταῦρος τὸ opos Mox, τὰ apos ἑσπόρην δὲ τῆς Dg» 
γῆς ὃ ποταμὸς ὃ Ἰνδὸς ἀπείργει, ἐς τε ἐπὶ τὴν μεγάλην ϑώλασσαν, 
Mox, τὸ δὲ «πρὸς "TH τε yug o μεσημθρίης, X αὐτὴ ἡ μεγάλη Sz- 
λασσα ἀπείργει τὴν ᾿Ινδῶν γῆν" Yj τὼ τυρὸς ἕω αὐτὴ ἡ ϑάλασσα ἀπείργει, 
Qmnino ex eodem fonte hzc Arriani manant, unde haurire fe 


nofter profitetur, neque Arrianus tantum, fed et Dionyfius peri- - 


egetes ex Eratofthene Indiz deícriptionem fumpfit, quam ele- 
gantibus verfibus extulit. Vide et Diodor. CaJaub. 
| 10. κχ γίνεται ῥομθοειδὲς τὸ τῆς χώρας σχῆμα] Dionyfius, de In- 
dia, ver. 1130. 

» b / LEN. fuse. 08 

Ητοι μὲν πισύρεσσιν ἐπι πλευρήσιν GptpEs 

Πασῆσι λοξησιν, ἀλιγπκίη εἴδεϊ ῥόμξε. 


Ad quem locum vide Euítathium. Nos vero ad librum fecun-' 


dum ifta pluribus aliquando faciente Deo exponemus, et figuris 
iluftrabimus. — Z4ez. 


25. ταδίων δισμυρίων] Mirum fane, iter ab Indiz occiduis par- 


tibus Palibothra ufque dici ftadiorum viginti millium, cum mox 
dicatur tota India patere in longitudinem ftad. fexdecim millia 
tantum : quod et liber primus nos docet. Mirum, inquam, fed 
non verum : neque ita aut Eratoflhenes aut Strabo fcripfete. 
Lege; ςαδίων μυρίων, ut apud. Arrianum eundem Eratofthenis lo- 
cum defcribentem legitur. az. 


Vor. lI. ii R 


LIBER-DECIMUS QUINTUS 


Ὁ δὲ deeft Meg. 4. Ejc. Mofc. expung. Med. 4. 
3 Scripti, «pos ἕω. Marg. Caf. fic Par. 1. Mz4. 4. &goy Med. 5. “πρὸς ἑῶον Ejc. 
δ καὶ deeft Par. 1. Med. 4. 


981 


ἔρον οἱ ᾿Ινδοὶ, λοί( ὄντες (2-9. Y Maxi "Eg δὲ 
τοιοιυΐζο, ἃ * A&yd ὃ EegerocGerne. 

"Tho. ᾿Ἰνδυκζωὼ XE μώρικεν, uo mo T ἄρχτων, 
τῷ Ταύρου τὸ ἔογαιτοι" xo) ἡ δὲ ax ᾿Αριονὴς μέχρι 


5 τὴς ἑώας ϑαλάήης, ἅπερ οἱ "Éirtyoptot XA μέρος 11α- 


ροπάμμεισόν τε; X34 Ἣ ωδὺν, $^ Ἴμαον, 3 ἄλλα ov- 
μαζασι, Μακεδόνες δὲ Καύχασον' ὁ ἀπὸ πῇς ἑσπί- 
exs ὃ ᾿Ινδὸς ποζωμός᾽ τὸ δὲ νότον Qj τὸ " “ωφϑσεῶον 
πλόύρον, πολὺ μειζὼ 4) ἑτέρων ὄντοι, aesnéidaxev 


» 1 ! / ι / ὶ 
10 εἰς τὸ  ATAYTXOY 7VT£A9.^95, X94' γινετοι pou οειδὲς 


τὸ τὴς χώρας οὐ μου» πῶν μειζόνων TX pay ἐχατέρου 
“λεονεκτῶντος «ae. Ὁ  ἐγαγτίον πλευρὸν; αὶ τριοηλίοις 
 quJioie, ὅσον "£21 “τὸ κοινὸν ἄκρον TT éa wine κοιλίας, 
Ὁ Ὁ μεσημθρινης, ἔξω «sesneilexos ὀδίσης ἐφ᾽ ἑχάτε- 


MN. γι τ Uc? e - 
15 pov κου T ἀλλίευ riv. "ls fe ὃν ἑασερία πλόῦρϑις; 


ἀπὸ Y Καυχασίων ὀρῶν ὌΧ: T νότιον Suae, coijYot 
μἄλιςον λέγον μύριοι τριοάλιοι «3799. ὃ Ἰνδὸν ποτα- 
μῶν, μέχρι T caGexa» αὐτῷ" ὥς ἀπεναντίον ἡ ἑωθινὴ; 
“ὐϑϑολάθρεσο, Tus, Ὁ ἄκρας τριραλίδθς, ἔρο μυυρίων 3) 


20 Eoo ANY ςοιδίων. "ovo p b oue πλάτος ὃ »- 


&xs τό, T ἐλάχιφον, χα τὸ μέγιζον. Minos δὲ πὸ 
ἀπὸὺ τὴς ἑαπέρφις i al Vat τούτῳ δὲ τὸ μδὺ μέ- 
Xp Παλιρόϑρων, ἔχοι τις ἂν βεξωρτέρως wmar χα- 
(μεμέτρητωι y qnos, 454 ἔσιν odo βασιλικὴ 


ag φοιδίων Dioywoplov" τοὺ δ᾽ ἐπίχεινα φυχοισμῷ λαμβράνε) 


2]g T ἀγάπλων τῶν cux ϑαλάης, «15 ποῦ Τάγία. 
an (aug, μέχρι Παλιρόϑρων" ém δ᾽ [dy ςοιδίων ἐξα- 


| χιοαλίων. "Emu δὲ τὸ πᾶν ἢ βραχύτατον μιυρίων 


- KF € 3 £j, ^ 5 "n "m n 
ἑξαχιομλίων, Gs ἔκ, Te Τὴς ἀνα ραφὺὴς τῶν ςοιϑ μῶν 


20 " Tis πεπιφευμϑῥης Dr») 2a Se ᾿Ερατοιϑένης φησὶ, 


χαὶ ὁ Μεγααϑένης οὕτω σιευαποφούήνετω. [Παοοκλὴς 
V 3 ΣΝ, , 
δὲ γιλίοις ἔλα ηόν φησι. 'Τότῳ δὴ πάλιν τῷ διαφήματι 
M | (2 5 » ' / 
“ϑϑαεϑὲν τὸ τὴς dxpus διάφημα,, τὸ xesactddo £t 
/ | 1 , 1 c / / / 
τύλέον “Ὁ 35 τοὺς dYa/TOAgis, οἱ τριοίλιοι φούδιοι “ποιή- 


* Μάον Med. 3. 4. Mofc. fed Med. 4. poftea corr. 
f Scripti, Zsrsvavzío. Marg. Caf. 


h. οὖν deeft Mez. 2s idu) Mafc. Κ ἐστὶ Efc- 


Ibid.] Emendationi Cafauboni affentior, qaippe in libro pri- 
mo, Eratofthenes Indie longitudinem ftad. 16000 ait. Diftant 
autem ab Indi oftio Palibothra nón ftad. plufquam 7000 via 
reca, etiam fi cum D'Anvilio hanc antiquam juxta hodi- 
ernam urbem, Zeaéa4 dicam, fuiffe fitam concedimus. Re. 
-liqua menfura ad Gangis oftium verior eft. £, | 

29. ἔχ τε τῆς ἀναγραφῆς τῶι σαϑμὼν}] De qua multa, libro fe- 
cundo, p. 103, 104, &c. ' Cajaub. 

324: οἱ τρισχίλιοι ςάδιο; πποιήσουσι τὸ μέγιστον μῆκος] Hsec ἢ ad- 
dantur fuperiori fammz erit longitudo Indiz, ex Eratofthenis 
fententia, ftadiorum undeviginti millium : et ita Strabo iterum 
lib. i. Arrianus vero ab Indo ad Palimbothra ftadia numerari 
ait decem millia; inde ad fines Indiz orientales, ξὺν τῇ ἄκρη τῇ 
ἀνεχούση ἐς τὸ πσέλαγος, alia decem millia. ltaque totius Indiz 
longitudinem effe ftadiorám viginti m. Hzc Arrianus: qui ta- 
men Eratofthenem feíequi profitetur. — Je. 

Ibid.] Eratoflhenes Gangem Indie terminum facit. Alii 
5000 ftad. extra Gangem, vel; fecundum Arrianum; 4000 ftad, 
adjiciunt. Strabo autem et Arrianus in hoc conveniunt, lineam 
ductam a quodam promontorio boream verfus effe terminum 
Indie ad ortum. Hujus promontorii nomen. neuter memorat. 
Malim effe magnum promontorium Ptolemzi, hodie C. Rzza- 
σία, δὰ extrema peninfulee Malaccsm.  F. 


4. € 


σουσι τὸ μέγιφον pUtoZ" ἔσει δὲ πῦτο τὸ ἀπὸ T€) ὠχ- 
Com» τῷ Ἰνδοῦ ποταμᾷ «2-9. aho e£ns "iva. μέ- 

/ J Y sop 5 m , 
xpi τῆς λεχϑείσης oteges, X94 ΤᾺ ἀνατολικῶν αὖ- 
τὴς τερμόνων᾽ οἰκοῦσι δ΄ οὐτοῖῦθα οἱ Κωνιαχοὶ χαλέ- 
μένοι. Ἐκ δὲ τῴτων «σάρεςιν ὁρᾷν; ὅσον διαφέρεσιν ai 
$ ἄλλων ἰπυφάσης' Καησία f £x Ode? ἄλλης 
᾿Ασίας "ho ᾿Ινδυκὴν Λέγοντος; ᾿Ονησικρίτνῳ δὲ τρίτον 
μέρος τὶς οἰκουμϑῥης, Νεάρχϑ δὲ μίωυῶν ὁδὸν "refi toy 
d) δὲ αὐτῷ τῶ πεδίον, Μεγαοϑένες δὲ xe) Δηϊμά- 


GEOGRAPHI india 


longitudo maxima conficietur, quae eít ab Iadi 
oftiis, fecundum litus, quod deinceps eft ufque ad 
di&am extremitatem, ét orientales ejus terminos, 
quo in loco ii habitant, qui Coniaci vocantur, Ni- 
mirum autem hinc perfpici poteft, quantum reli- 
quorum fententiz difcrepent. Ctefias dicit Indiam 
non effe minorem reliqua Afia: Oneficritus, eam 


effe trientem orbis habitati: Nearchus quatuor 


[i m Ἂ EXC N / i AG 
ΜΉΘ PRENNE 9 δισμυριερ τίς τὸ menfium iter per campum : Megafthenes et Dei- 


, t om / / E. 

O4 quls, τὸ ἀπὸ τὴς vorm OuAZne "6i τὸν 
, ^ 4 ? ta 1 7 

Kawxecov Δηίμαχος d' αἐ χσέρ τὸς τϑλσμιυρίας 

, / l A 3 “Ὁ ! l 

xs ἐνίθς Tomus. lle9s oUs c τοῖς "Ce9TOis Aoi 
3 Ὁ e m € Α 7] l -α 

ἔίρηται. Nuz δὲ τοσοῦτον εἰπέιν (aov, ὅτι X3) TOUUTOL 


^ e 9 ᾿ ' 5^ noA 
ouUW»pa Tos οὐτυμένοις συγγνώμζου, ἐάν τι wep T IS 


3 m .- 7 el J 
ἰνδικῶν λέγοντες μὴ ἢ διογυρίζονταων. Απασον d' 
/ C9 € 5 ^ dua / 
2 χα τοίῥῥυτος ποζαμιόϊς ἡ ᾿Ινδυκὴ» γτόισ᾽ μὸν εἰς δὺο 
͵7 b 3 « Li E i ! l 
τὸς peyiess συβρηγνυμδίοις, τὸν τε Ινδὸν, x94 Uy 


machus moderatius. Nam fupra viginti millia. fta- 
diorum eam partem ponunt, quz ab auftrali mari 
in Caucafum tendit. Deimachus fecundum quz- 
dam loca fupra triginta millia. Adverfus hos in fu- 
perioribus eft a nobis difputatum. Nunc hoc faris 
eft dicere, hzc ipfa facere pro his, qui veniam pe- 


tunt, quando de Indicis rebus loquentes nihil affir- 


^ | ? 937 lH 3 γὴν 3 . ts (5p 
Γάγγην" Tos δὲ, xeT id «ματα ὡχδιδουσιν εἰσ * mant admodum. Tota India fluminibus irrigatur, 
τα] "m 2522,09 m / ! 3 5 5 i 
alu ϑαλααν ἅπαντες δ' ἀπὸ τοῦ Καυχάσου τίω 20 quorum quzdam in duo maxima irrumpunt, In- 


apy luo ἔχουσι, Y, φέρονται μδὲ "62A. loo. eon epi 
τὸ πρῶτον, 49 οἱ μὲν μέναεσιν ἔλὶ τὴς αὐτὰς φο- 
7A xo μώλιςτι οἱ “ εἰς τὸν Ἰνδὺν 3 cuu d Noms 
οἱ δ᾽ ᾿ἔλιςρέφοντωη “αοὴς ἕω, χαϑύπερ χαὶ ὁ Γάγγης, 


“ποΐαμός. Οὗτος μὲν eu xa (aos [ὁ Τάγγης] cx ἃς 


τῆς ὀρειδς, ἐπηϑδοὶν ἅψηται, τῶν ἀσεδίων, ἐχιορέψαι. 
«9s ἕω, καὶ ὑνεὶς παρὸ τὼ * Παλίξοϑρᾳ, μεγίς ἴω, 
πόλιν, «xedaciw (2:37 E ταύτη ϑαλοιῆαν, x94 μίαν 
ἐχδολὴν "roii Tad, μέγιδος ὧν τῶν XT dl ᾿Ινϑδικὴν 


dum atque Gangem: quzdam propriis oftiis in 
mare exeunt : omnia e Caucafo primo ad meridiem 
feruntur, poftea alia eundem fervant curfum, prz- 
ferüm que in Indum influunt, alia fle&untur ad 
orientem, ut Ganges. Hic a montibus deícendens, 
cum in planitiem pervenit, ad orientem converfus,. 
et Palibothra, civitatem maximam, preterfluens, in. 


mare, quod ifthic eft, effunditur uno oftio, quan- 


ποταμῶν. Ὁ δὲ Ἰνδὸς δυσὶ ςύμασιν εἰς τὴν μεσνμ- 40 Quam omnium Indicorum maximum flumen. fit. 


(ρινζεὺ ἐκπίει 9a Aera, δ ἐμισεριλαμίβάνων Ὁ Iar- 
(CETTE NT 66g, («gt Away τῷ XT 
Αἰγυῆϊον Δέλᾷ. - Ἔκ δὲ τὴς ἀναϑυμιάσεως τῶν τοσ- 


c δισιχυρίζωνται Mofc, 
fcribitur συμδαλλοντες. 
Bre. Mofc. h ἐκηεριλωμβώνων Bre. Efe. Mofc. 


5 συῤῥηγνυμένους Med. 4. ΕΠ. Mofc. 


4. οἱ Κωνιακοὶ καλόμενοι] Legendum, οἱ KoXaxot. Ab his Co- 


liacis, vel Colicis, promontorium ipfum dictum Co//acum, et Ko- 
^às, et Κωλὶς, ut Dionyfio et Mela. | Sa/maf. Exerc. Plin, pag. 
783. non. ; 

6. Κτησίε μὲν οὐκ ἐλάτ]ω τῆς ἄλλης ᾿Ασίας Arrianus eleganter, 
Κτησίης δὲ ὁ Κνίδιος τὴν Ἰδὼν γὴν Vez» τῇ ἀλλὴ "Acín λέγει, οὐδὲν λέ- 
ψων. Cafaub. - | 1 ᾿ 

7. ᾿Ονησικρίτα δὲ τρίτον μέρος τῆς οἰκεμένης)] Apud Arrianum, 
pro τῆς οἰκθμένης, legitur, τῆς ᾿Ασίης, magna fententiz jactura. 
Forte γῆς legendum ex Plin. lib. vi. c. 17. dez. 

8. Νεάρχβ δὲ μήνῶν ὁδὸν τετίάρων τὴν. δι’ αὐτῷ τοῦ vidis] Inter- 
pres non expreffit vim. vocis αὐτῶ, qua videtur effe, ut fi La- 
tine dicas, etiam percampum: voluit enim intelligi, quatuor 
iftos menfes non abfumi τῇ κυκλοπορία, ut quum. per montes iter 
eft. Arrianus, Νέαρχος δὲ μηνῶν τετίαάρων. ὁδὸν τὴν δι αὐτοῦ τῷ πεδίῳ 
τῆς lw γῆς.  ddem. 

20. ἅπαντες δ᾽ ἀπὸ τοῦ Καυκώσου. τὴν ἀρχὴν ἔχϑσι] Errer com- 
munis, inquiunt Jurifconfulti; facit jus. Hoc vides in ifto loco: 
vocat enim Geographus Caucafum montes eos, qui latus bori- 
um Indiz faciunt, nihil veritus cum vulgo errare, cujus erro- 
rem non uno loco reprehendit. —Z4ez. 

26. ἐπιςρέψας πρὸς ἕω] Strabonis ratio optime cum nuperri- 
mis tabulis quadrat, neque eft hzc converfio Gangis, ut aitjCel- 
larius, zollis et lenis inclinatio aliqua in Orientem. (lib. ii. c. 23.) 
Fluvius enim recta orientem verfus plus. m, p. 500 decurrit. 


* ὁ Τάγγης defünt Par. 1. 4. Med. 5. 4. Efc. Moyc. 


Indus duobus oftiis in immare meridionale exit, Pat- 
talenam complectens, ZEgyptio Delta perfimilem. 


Eratofthenes au&or eft ex horum tantorum fluvio- 


4 cvm Torre; Par. 4. in marg. autem 
* Παλίξαϑρα Med. 3. Bre. ὃ φαύτης Med. 3.4. 


* εἰς deeft Par. 4. 


i Παταληνὴν 4Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


Vide Ormii noftratis hiftor. de rebus in India gefüs, (tom. ii. 
p. 1.) et tabulam Rennelli vere excellentem. — F. 

28. καὶ μίαν ἐκδολὴν ποιεῖται} Non. ira reliqui Geographi: mec 
Virgilius, ZEneid. lib. 1x. ver. 30... Cafaué. 

Ibid.] Ganges potius per oftium duplex in mare influit, unum - 
non procul a Calcutta, emporio Britannorum, Z4g/y di&um al- 
terum fluvius 7Megza dicitur. Plurima tamen funt. oftia minora, 
ideoque Mela haud inepte feptem effe refert. (lib. iii. cap. 7.) 
Virgilii carmina. a Cafaubono citata non ad oftia Gangis, fed ad 


fontes pertinent. 


. Cea feptem Jurgens. fedatis amnibus altus 
F 


Per tacitum Ganges. 


40. Ὁ δὲ ᾿Ινδὸς δυσὶ σόμασιν εἰς τὴν} Arrianus, de Indo, (Hift. 
Indic.) ἵγαπερ αὐτὸς κατὰ δύο τόματα ἐκδιδυῖ, οὐ συνεχέα ἀλλήλοισε 
τὰ «όμεῖα, κατάπερ τὰ πέντε τοῦ "egg igi συνεχέα" ἀλλ᾽ ὡς ταὶ τοῦ 
NeíAs, ὑπὸ τῶν Δέλτα ποιέεται τὸ Αἰγύπτιον" ὧδέ τι τὸ τῆς Ινδὼν γῆς 
Δέλτα «τοϑιέει ὃ ᾿Ινδὸς ποταμὸς, οὐ μεῖον τοῦ Αἰγυπτίθ' 1) τοῦτο Πατῖα- 
λα τῇ ᾿Ινδὼν γλώσση καλέεται. Cajaub. 

Ibid.] Ptolemaeus oftia 7 Indo tribuit, que variis nominibus 
diftinguit. De Pattalene plura infra dicemus. Indus eft hodie 
Sindab. Yn variis tamen locis variis nominibus dignofcitur. 
Curfü fertur inter Aquilonem et Septentricnem Euronotum ver- 


fus, ufque ad m. p. 7co. (Renuell'5 Chart of India.) F. 


2. ϑερινοῖς 


India 


rum exhalationibus, et flatu Etefiarum, Indiam 
eeítivis imbribus madere, ac campos ftagnis oppleri, 
et in 115. imbribus linum feri, et milium, et fefa- 
mum, oryzam, et bofmorüm : hyberno autem tem- 
pore feri triticum, ordeum, legumina, et alias fru- 
ges efculentas, quarum nos expertes. Jam quz in 
ZEthiopiz et in /Egypti fluminibus nafcuntur ani- 
malia, eadem fere Indize amnes producunt, prater 
Hippopotamum : quanquam Oneficritus dicat eos 
etiam in India procreari. Ex hominibus meridio- 
nales colore ZEthiopibus, afpe&tu et capillo aliis, 
perfimiles funt: nam propter veris humiditatem 
non crifpantur : feptentrionales ZEgyptiis funt fi- 
miles. Taprobanem, in alto fitam infulam, diftare 
dicunt ab Indie auftraliffimis partibus, quz funt 
apud Coniacos, meridiem verfus, feptem dierum 
navigatione: ejus longitudinem effe ad o&o tiil- 
lia ftadiorum ZEthiopiam verfus: in ea elephantos 
gigni. Hzc quidem ab Eratofthene traduntur: 
quibus fi addamus, quz ab aliis funt Ícripta accu- 
ratius, eo magis proprie hanc defcripferimus, Pro- 
inde Taprobanz Oneficritus magnitudinem facit 
ftadiorum quinque millium, longitudinem | vero 
et latitudinem non diftinguens : diftare eam dicit 


* καὶ deeft Med. 4. 
f Vulgo, οἱ Ἰνδοί. Marg. Caf. 
l1 cb; deett Me. δ: 


» ὅτι βρέχεται Par. τ. Med. 4. 
Med. 3. 4. Mofc. 
3 βόριοι Med. 4. 


2. ϑερινοῖς ὄμδροις Hi imbres zfüvi optime a Berniero, me- 
dico Gallico, defcribuntur, tom. αν. Ad De/; menfe juin in- 
cipiunt, et ad finem Septembris ceffant. F. : 

5. βόσμορον] Hoc nomen paulo infra explicabitur. 74:7. 

10. ἵππες γίνεσθα! φησι] Recentes Ícriptores non in Indo 
Hippopotamum memorant.  Zzz. 

13. οὐδὲ ydp οὐλοτριχῦσι) Quod faciunt ZEthiopes. Ca/aub. 

Ibid.] Arrianus ZEthiopibus effe fimiles Indos fcribit: μέλανές 
τε ἰδέσθαι εἰσὶ, Y; ἡ χόμη αὑτοῖς μέλαινα" παλήν γε δὴ ὅτι σιμοὶ οὐχ ὦ 
σαύτως οὐδὲ οὐλόκρανοι ὡς Αἰϑίοπες. Elec defcriptio Indos liodier- 
nos accuraüflime depingit. (Hift. Indic. cap. 6.)  Philoftratus 


euam de Indorum forma loquens, κἂν τινὰ τῶν Ἰνδὼν λευκῇ τῇ : 


/ 


γραμμῇ γρώψωμεν, μέλας oen δόξει, τὸ 29 ὑπόσιμον $ ῥινὸς, "ἢ οἱ ὀρϑοὶ 
ὄστρυχοι; καὶ o azegyr dn yos, 15 ἡ «pl τοῖς ὀφϑαλμοῖς οἷον ἔχπληξις, 
ped ves τὼ ὁρώμενα, νὰ Ἰνδὸν ὑποίράφει. ( Apoll. Vita, l. ii, c. 22.) F. 
14. βόρειοι] Ὡς δὲ βόροι. Legendum putavimus, oi δὲ “ρόσθο- 
ps. Quid rei fit Θόσμορος, infra exponitur: etfi ibi fcribitur ὦ 
magno, βώσμορος. — Xyland. 
15. Τὴν δὲ Ταπροξάνην)] Vide Plin. lib. vi. cap. 22. Cajau£. 
lbid.] Strabonis temporibus Taprobaham effe infulam certe 
ignorabant Geographi: «t Mela, qui, Claudio regnante, floruit, 


aut grandis, ait, admodum infula, aut rima pars alerius orbis αὖ. 


Hipparcbo dicitur; fed quia babitatur, nec quijquam circunmeaffé 
dicitur, prope verum efl. Paulo poftea. tamen, {Ὁ eodem Imp. 
Claudio, l'aprobanenfium legatio infulam hanc Romanis no: 
tiorem reddidit. (Vide Plinium ibid.) 'Taprobanes nomen Vof- 
fius a Zrazate fuiffe formatum exiftümat. Ammianus Marcell. 
(lib. xxi1. cap. 7.) legationis meminit a Divis et Serendivis 
miffe, Serendivos Taprobanam habitaffe fat clarum eft, quo- 
niam auctor topographiz Chriftianz, qui paulo poftea fcripfit, fic 
habet, Παρὰ μὲν Ἰνδοῖς καλεμένη Σιελεδίξα, παρὰ δὲ Ἕλλησι Ταπρο- 
CZw. Nomen vere fuit Gzelen, vel Seren. Dib vel dio apud Perias 
fonat infulam. Exinde nomen hodiernum GCei/oz, vel Seilam (e 
cundum Marcum Paulum, et Arabum Serezdió. Geog. Nub. au- 
thor Sarazdib appellat, et mari nomen Harchemd' attribuit. 
(Pars viii. cl. i, Ῥ.31,32, 33.) Ptolemaeus Salicen dicit, qua 
forfan corruptio vocis Selen. Agathemerus, p. 45. Edit. Hud» 
Jon. ait, ἡ ede μὲν Σιμῶῦνδα, νῦν δὲ Σαλινή. Hic author Ptole- 
, mao vixit pofterior, et Salices nomen ab eo forfan duxit. Dif- 
tantia a continente vix leuc. 15 fuperat; recte igitur fcribit 
Geogr. Nubienfis author, izter Laac et terram Indie parvum 
intercedit fretum. Ἐς : 


Ὁ ΤΕ ΟΥΜΌῸΌΣ 


€ κέγχρος Med. 4. Ejc. 
8 χρόαν Par. 4. 
F Scripti, εἴ σού τι. Marg. Caf. fic Par. 1. 4: Med. 3. 4. Bre. Ec. Mgjt. 
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οὕτων TRY, καὶ cux Dk] ἐτησίων, ὡς ᾿Ερᾳτοιϑένης 
φησὶ, ^ βρέχεται τοῖς Üpwois ὀμίδροις ἡ Ἴνδικη, ἡ x 
λιμνάζει τοὶ πεδα. Ἔν UA) oiv πούτοις ταὶς Qu Sesis 
λίνον ασείρέϊα, xe “χέγχ ρον “δὸς πότοις σήσοι μον, 
* du &, ββόσμορον" “τοῖς “χη μερινοῖς δὲ xqesis πυροὶ, 
χριϑο), ὀσπρια,, Xu4 ἄλλοι καρποὶ ἐδώδιμοι, ὧν nude 
ἄπειροι. Σχεδὸν δὲ τι τοῖς C Αἰλιοπίᾳ, χαὶ xaT 
Αἰγυῆῆον, τοὶ αὐτοὶ φύεται x44 οὖ ΤῊ Ἰνδοῦ" xg vdd 
C» τὸς ποία μιόις, πλίω ἵππε στοτοι μίεἰ, τοὶ ἄλλα. 
φέρουσι χοὴ ᾽ οἱ ᾿Ἰνδυκοί. Ονησίκριτος δὲ us) τὸς ἵπ- 
ποὺς γίνεσαι! Quo Τῶν δ᾽ ἀγϑρώπων οἱ pp μεσγμ- 
(ρινοὶ τοῖς Αἰδηοψίν εἰσιν ὅμοιοι XE αἰ ὃ “οοιάν" xA 
4$ alo ὄψιν καὶ πίω τύχωσιν vos Wo" οὐδὲ ὙΣ 
οὐλοτοαχοῦσι «(δ T ὑγούτητα τῷ ἀέρος" ὃ οἱ δὲ βό- 
ρέιοι, τοῖς Αἰγυήϊοις. 'Tü Ji Ταπροξάνζευ πελαγίαν 
énb4 ῴασι γῆσον, ἀπέχουσιν TOY νοτιωτοίτων dy li 
Jwürs τῶν χατοὶ dye Κωνιαχοὺς “δὸς peo pi 
ἡμερῶν ema, “πλοῦν, μῆχος μδὺ ὡς ὀκτουκιοιλίων qu- 
δίων "Gt alu A aorta ἔχ εἰν δῈ x4) ἐλέφαντας. 
Τοιαῦται Jb aj τῷ 
τίϑεισα) δὲ χρὴ αἱ πῶν ἄλλων, dodi πὸ “δϑσᾶχρι- 
(οῦσιν, ἰδηοποιήσουσι «tuo 2ea Qr. Οἷόν περὶ τῆς Τα- 
atpoávis, ᾿Ονησίκριτός Quoi μάγος μδὺ ent πεν- 
κιθαλίων codo, οὗ διορίσοις μῆκος, ἐδὲ “πλάτος" LS 


/ , 
"EezosS5ws zpácus. IlTpog- 


d ὄρυξαν Msc. e “οἷς δὲ χειϊκερινοῖς 
^ Sic legendum ;. et ita fere in vett, lib, Marg. Caf. οἱ 


175 xar τὸς Koviaxbs] Male editum eft, cum Κωλιακὼς fcri- 
bendum fit, hi enim Indiz νοτιώτατον dicti ab ifto promontorio 
Coliaco, vel potius promontorium fic appellatum ab illis popa- 
lis. Plura vid. apud δαύπᾳ Exerc. Plin. Ρ- 783. nom. 

18. μῆκος μὲν ὡς ὀκτακισχιλίων σαδίων Plinius, Eratofibenes et 
menfaram. prodidit longitudinis viii. M. “εκ, latitudinis v. M. 
Caj/aub. : ; 

Ibid.] Infula fe porrigit in longitudinem grad. 4. fcil. a 6 ad 
το. latitudo ab ortu ad occafum vix leuc. 50 fuperat. Oneficri- 
tus, qui fiad. ;ooo numerat, ut opinor, veriüs infulz magnitu- 
dinem prodidit. Longitudo enim maxima ftad. 2800 ett, la- 
titudo flad. 1773 vix fuperat. Summa tota ítad. 4573 efficit. 
Marc. Herac. p. 26. Ea; Hud/n. mire de hujus magnitudine 
errat. Circuitus infula; ait Baldzus, leucas Rhinland. 360 
efficit, quarum 15 gradüm efficiunt : hzec ergo compuatatio ftad. 
16800 zquat. Geograph. Nubierfis author ibidem longitud. ct 
latitud. infüle: leucas 80 adfignat,' Plurima lectione digna idem 
de hac infula refert. Vide etiam que Marcus Paulus (lib. iii 
C. 22.) de magnitudine falfo, de proventibus infülz vere Ícrip- 
fit. Plurima collegit Voffius ad Melain (lib. iii. € 71) de Cei- 
lone. Baldzus optime inter recentes liodiernum ftàtüm defcri- 
bit: ^F. , 

22. ἰδιοποιήσεσι τὴν γραφὴν} Hoc eft; nobis propriam reddent 
hanc defcriptionem Indis, ve eiicient, ut merito cenferi noí- 
tra queat heec. defcriptio Ind:ze. Hee eit iftius loci fententia : 
nam longe errat Xylander. Cajzu4. 

24. διέχειν δὲ τῆς ἠπείρου πλοῦν ἡμερῶν εἴκοσι" ἀλλαὶ Ξακοσλοεῖν τὰς 
ναῦς; φαύλως. μὲν ἱσιοπεποιημένας, κατεσκευασμένας δὲ ἀμφοτέρωθεν ἐγ- 
χοιλίων μητρῶν χωρὶς] Strabo naves φαύλως ἱσιοητεπτοιημιένως vocat, 
que male «elis inffru&hae Junt. lnterpres zales zawium "viticfe 
Jaéricatos reddidit. Sequentia vero longe perverfius interpre- 
tatus eft: cum et mali navium vitiofe fet. fabricati, et utrimque 
ita faéli, ut matricibus eos recipientibus deffituerentur. Hac mon- 
fira funt. "Totum illum fic verte, Dzerum virinti itinere abeft a 
coutinenti, fd nasum curfu male mavigantium, utpote qua nun 
Bene elis inffrutte Jint, atque. ita fabricata, ut τος ef. intera- 
viestis utrimque careant. Greci τὰ ἐγκοίλια vocant, navium cof- 
tas. 'Theophraftus, de acantho ZE gyptia : às ἐν ταῖς ναυπηγίαις 
χρωντᾶι «pog τὰ ἐγκοίλια αὐτῇ. Quae Plinius fic reddidit Latine, 
cb id utiliffima naeium coffis. Virgilius, 

texurt abiete coffas, 
τοὶ ἐγκοίλια. In corpore quoque humano ταὶ ἐνιδεύμενα ταῖς πλευ- 
ens 
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e € m 3! ἃς 5 4 

yd δὲ τὴς ἡπεῖρα πλϑν ἡμερῶν ἐικοσι" ἀλλα κρίχος- 
m 1 D 

GrASAY τοὺς YOws, 
/ | 5 / , / a : rn» 

eoxébacuevas δὲ ἀμφοτέρωλεν ἐγχοιλίων μητρῶν 
a | 3 / PEU T ES 

χωρίς᾽ δίνω! δὲ xj ἄλλας νήσους αὐτῆς μεΐζα ζὺ x, τὴς 

m / SL PLU E / 27.5 / 
Ἰνδικῆς νοτιωτουτίων δ᾽ ceu xim δ᾽ ἀμφίξια 


/ Sd / : 
φαύλως Up ισϊοπεποιημέγας, κατ΄- 


«epi abl γίνεσαι» qw. fi uci, τὰ Ὁ ἵπποις, τοὶ 
δ᾽ ἄλλοις “χερσοιίοις comu. ἹΝέαρχος δὲ «ἰδὲ vU 
c δά πόαμῶν ὀχυχῶς α΄ δαδεγματα φόρει τὸ 
ποιαῦζᾳ, ὅτι γοὴ τὸ  Epue, xc) Καύςρε rely, χρὴ 
Mad pa, χοὴ ? Καὔχου, «οἷδουπ᾽λησίως Epod aja 
* «b αἰωὼ S ᾿Ολιφερομέόνων τοῖς πεδίοις “χοῦν αὔξειν αὐὖ- 
σοί" μαλλὸν δὲ γένξν CA q^ ὑρὼν χαταφερομένζω, 
ὅση εὔγεως, χρὴ moa χατοιφέρειν δὲ τὸς ποᾷ- 
μοὺς, Dg τότων “ ὡς ἂν yennua (a. T AL ry e E τοὶ 
cea χαὶ εὖ λέγοι» Um πότων ἐξὶ τὰ wea. 
"Tovro δὲ Ἐ xe | (αυτόν "6 τῷ AU τῷ Ἡροϑύτου 
ey om "Cu πὸ Νείλϑ, χαὶ τῆς ἐπ᾽ αὐτῷ Ὑὴς» ὅτι 
Gea δῶρόν "bor als τοῦτο δ᾽ ópJàs X94 ὁμώνυμον 
τῇ Ace φησὶ PIT τὸν Νέιλον ὃ INévppes. 


' ApisiogAos δὲ μόνα xe beer χαὶ γίφεοϊς, τὰ ὄρη; 2 
χα τὰς Lay opea φησί τὰ πεδία, δὲ qui Qu-. 


ὥρων ὁμοίως ami p ἡ νιφετῶν" Ἐλικλύζεοϑαι 
δὲ μόνον χτλ τὰς Axa Gods aid ποταμῶν". peel 
μὲν ον τὰ ὄρη XP^ “χήμῶνα" TV δὲ ἔαρος ἀρχομένου 
χοὴ τὸς du opus ciápy ed, Y M» E μᾶλλον λομ- 
Ce Ἰλίϑυσιν" τὰς δὲ " τὴς Ασίας χοὴ ἀδιαλεῖπ- 
πὼς, νύκτωρ X, MEO" ἡμέροιν, CIC Hle, τὸ Ag eptus, 
Qus ᾿ὑλιτολὴς ᾿Αρκτέρϑ᾽ ἔκ τε δὴ v0 γιόνων xo) "P 
ὑετῶν τπυλυρομένες aron(ey τὰ πεδία. Κατανοηϑῆναι, 
δὲ ταῦτα, Xj" ὑφ᾽ ἑαυτῷ, καὶ αἰ πὸ T ἄλλων φησὶν, 
ὡρμηκότων μὲν εἰς ahi ᾿Ινδυκϊοὺ πὸ ΤΠαροπα μισοί- | 
δὼν, ? ut δὲ ϑυσμοὶς ἸΠληϊάδων, xa) αἰ στολψαν- 

τοὶ XU alo ὀρφνϊωὺ, ἔν oce τῇ ὃ αἱ συ’ ᾿Ασίων, χα 

45 Μεσιχαινὰ γῇ» τὸν “χειμῶνα τῷ δ᾽ ἔαρος ἀργο- 


ἃ μιτρῶν Par. 1. 5 Καΐκε Par. 1. 4. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. V. 4. Med. 4. Bre. Mofc. 
Par.1. ἵ ὑπ Med. 3. 4. Mofc. k κα deeft Par. 1. Med. 4. 
? μετὰ δυσμὰς Par. 1. μετὰ δύσιν Med. 3. μετὰ δυσμοὺς Med. 4. 
“ἱππασίων. Marg. Gaf. Ὑπασίων Par, 1.4. Bre. Mofc. Ὑαρίων Efc. 


φαῖς σπλάγχνα ἐγκοίλια καλεῖται. linde et ad navigia tralatum. 
Strabo ἐγκοιλίας μήτρος dixit, quia μήτραν etiam atque ἐντεριώνην in 
navi appellarunt τὸ μεσαίτατον τῆς νεῶς. — Livius Znteramenta na- 
vis vocavit, ut docuimus, p. 166. a. e. Forte tamen in Stra- 
bone fcribendum : κατεσκευασμένας ἢ ἑκατέρωθεν EyxorMa 9 μητρῶν 
χωρίς. 1. e. abfque coffis, et interamentis. Salmaf, Exerc. Plin. 
pag.781. men. . 
lbid. διέχειν δὲ τῆς ἡπείρΒ «λὲν ἡμερῶν εἴκοσι" ὠλλοὶ κακοπλοεῖν τῶς 
vuU; Φαύλως fe ἱσιοπεποιημένας, κατεσκευασμένας δὲ ἀμφοτέρωθεν ἐγ- 
κοιλίων μητρῶν χωρὶς] Κατεσκευασμένων δὲ lege. Salmafius locum 
hunc fic interpretatur, quafi id Strabo voluerit, naves 'T'apro- 
banicas coftis et interamentis utrinque caruifle. Sed profecto 
videtur hzc in Burgundia fcripfiffe, antequam fciret, quid rei 
eflet navis aut mare. Quis unquam vel animo concipere potuit 
navem abíque coítis? Longe aliud voluit Strabo, nempe naves ἡ 
has male navigare, quod non recte velis effent inftructe, et 
quod ita effent fabricatz, ut coftze utrinque carerent firmamento, 
Plura vide in obfervationibus Ifaaci Voffii,ad Pompon. Melam, 
lib. ii. c. 7. moz. 
Ibid.) Voffius legit, κατεσκευασμένων, et melius. Haze naves In- 


"rg litori vadofo, Ceilonem infulam circumcingenti, apte 
unt JF. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Oo 


India 


a continenti viginti dierum navigatione: fed male 
navigari, cum et mali navium vitiofe fint fabricati, 
et utrinque ita fa&i, ut matricibus eós recipienti- 
bus deftituantur. Inter hanc atque Indiam alias 
infulas effe : ipfam vero omnium maxime meri- 
diem verfüs fitam: circá eam gigni cete vitz an- 
Cipitis, alia bobus, alia equis, alia aliis terreftribus 


animalibus fimilia. Nearchus de terra, illuvie us 


- viorum, folo aggefta hzc affert exempla; Hermi, 


et Cayftri, et Mszandri, et Caici campos ita appel- 
latos effe ob limum, qui, e montibus a. fluviis de- 
latus, campos auget: atque adéo facit ἢ quis dez 


fertur qui mollior fit et. pinguior; ideoque recte 


15 dici campos hos a fluviis effici. Hoc idem eft cum 


eo, quod Herodotus de Nilo dicit, terram, qua 
circa eum eft, donum ipfius effe, Et. propterea 
Nearchus putat, Nilum rece eodem nomine vo- 
cari, quo etiam ZEgyptus. Ariftobulus dicit, folos 
montes, et montium ima, pluviam et nives fentire:: 
campos vero cum imbrium effe expertes, tum ni- 
vis: ex incremento tantum fluminum regionem in- 
undari : in montibus per hyemem ningere, vere in- 


cipiente imbres incipere, ac femper magis augeri : 


 Afianis et die et no&e jugiter et copiofe flumina 


39 


* 55 deeft Par. 4. Med. 5. 4. Bre. Efe. Mofc. 
* ὡς deeft Med. 4. 


effundi, ufque ad Arcturi exortum, ea nivibus et 
imbribus aucta campos irrigare. Qus omnia et a 
fe et ab aliis deprehenfa dicit, cum ex. Paropami- 
fadis in Indiam contenderent, poft Pleiadum occa- 
fum, et in montibus immorarentur, et Hypafiorum 
et Muficani terram hyeme permearent.. Vere au- 


tem incipiente, cum in campos et Taxila urbem 


4 MSS. ἐπιφορθμένην. 
€ τὰ deeft Par. 1. — h^. yc deett 
7^ «5; deeft Mojc. ^ ὑφ᾽ αὐτοῦ Med. 3. 


ὑπάρχει Med. 3. 
hic locus fufpectus. | Interpretes Ὑπασίων legunt. Malim, 


! 55 deeft Ec. 
P Et 


4. τὸ ἄλλας νήσους αὐτῆς μέϊα ξ)} Infale Mamaar et Rammana- 
ἀογοὶ inter Ceilonem. et continentem interjacent, et a vadis in 
hoc freto conje&tare licet, plures infulas olim extitiffe. ( Baldzeus, 
p.650.) Jdem. ; 


23- νίφεσϑαι Eg οὖν τὰ opt κατὰ χειμῶνα" τοῦ δὲ ἔαρος ἀρχομένε D) 


N x 2^* “- ᾽ - 
ποὺς ὑμθρους ἐνάρχεσθαι, τὸ ἀεὶ V7 μᾶλλον λαμξανειν ἐπίδοσιν" τοῖς δὲ 


ΤΗΣ ALIAE ὦ ἀδιωλείπτως; νύκτωρ τὸ ps9. ἡμέραν, ἐκχεῖσθαι, X) λώ- 
Gpus, ἕως ἐπιτολῆς ᾿Αρκτέρε] Locum corruptum efi vidit Caíau- 
bonus, fed. nomeu alicujus gentis Indice reponendum effe male ha- 
riolatus eft. Strabonem ícripliffe τοῖς δ᾽ ETHEIATE patet ex fe- 
quentibus infra in proxima. pagina, ubi de eadem regione ait, 
ὕεσθαι συνεχῶς, Y) μάλιςα τοῖς ἘΤΉΣΙΑΙΣ. q- εἰ 

26. τοῖς δὲ τῆς ᾿Ασίας] Corruptus locus : reponendum autem 
alicujus Indice gentis nomen.  Fortafle, τοῖς δὲ Ἱππωσίοις. 
Cajfaub. i 

Ibid.] Legendum, forfan, τῆς ᾿Ασπίας. Afpiorum Arrianus 
meminit in borealibus Indie partibus, ad flumen Indum. Strabo 
certe hanc gentem cis Pori regnum et Hydafpen locat, qui fitus 
cum Arriani Afpiis congruit. (Exp. Al.lib. 1v.)  F. 
33. ἔν τε τῇ ὑπ᾿ Ασίων] Legendum puto 'Irzazís», ut paulo 
poft. Cajaué. 

Jbid.] Lego, ὑπ᾿ ᾿Ασπίων, ἢ. 


IO. κα 


India 


maximam, atque hinc ad Hydafpem ac Pori regio- 
nem defcendiffent, hyeme quidem aquam non vi- 
diffe, fed nives folum, et primo Taxilis pluiffe: ac 
poftquam in Hydafpem veniffent, et Porum fuper- 
affent, iter ad Hypanim facientes orientem verfus 
atque inde ad Hydafpem rurfum, continue pluiffe, 
prafertim flantibus Etefiis: Ar&uri autem exortu 
ceffaffe : et cum navium fabricationi ad Hydafpem 
immorati effent, et non multis diebus ante Pleia- 
dum occafum navigare coepiffent, totum autum- 
num, et hyemem, et ver, et adventantem zeftatem, 
in navigatione occupantes, circiter canis exortum in 
Pattalenam perveniffe, cum menfes decem navi- 
gantes nunquam aquam fenfiffent, vigentibus etiam 
Etefis: fluminum vero eluvione campos inunda- 
tos; mare propter contrarios ventos, quia nullus a 
terra flatus profequebatur, navigari non potuiffe. 
Idem Nearchus affirmat. De zefítivis autem. im- 
bribus non confentit, fed zftate complui campos, 
hyeme non item, adíerit. De fluminum exunda- 
tione convenit inter eos. Nearchus, cum prope 
Acefinem caftra pofuiffent, coactos ait fuiffe, aquis 
fe extollentibus, in arduum magis locum ea fub- 
ducere: idque circa zeftivum folítitium contigiffe. 
Ariftobulus exundantiz menfuram cubitorum qua- 
draginta tradidit, quorum viginti alveum imple- 
rent fupra priorem profunditatem, ufque ad la- 
brum, reliqui autem viginti in campos effunderen- 
tur. [ἃ quoque uno ore dicunt infularum in mo- 
rem aquis ambiri urbes, aggeribus impofitas, quem- 
admodum in ZEgypto etiam et JEthiopia. Poft 
Aréturum autem jam. aqua fubfidente, ceffare in- 


undationem. Addit etiam terram femigelatam et 


* Ταλιξα Ef. P σὸν deeft Par. 1. 4. Mag. 3. 4. Mofc. 
Med. 3. 4. Ejc. * ἀρξαμένους deeft Par. 1. 
Moje. i yeiizSu, Med. 3- 4. Mojc, 


? φοὺς Med. 3. 4. Mofc. * ποὺς Med. 2. 4. 


τ" 2 πολεῖν ἀρξαμένους -σρὸ δύσεως Πληϊάδος] Cum Strabo Arif- 
tobuli obfervationes citat, liceat huic argumento paululum im- 
morari, preferiim, quod Nearchum ab Ariftobulo non difcrepare 
prebandum eft. Bernierus, philofophus, et medicus, qui diu in 
India ad δ εἰδὲ habitavit, ideoque fide dignifimus, de ventis et 


imbribus ftaüivis in hac regione tractat. Ad initium Octobris. 


imbres pene ceffant, quo tempore venti feptentrionales flare con- 
fuefcunt, conflanterque flant per quatuor menfes vel amplius 
ufque ad Februarium. 'Tum per duos menfes, viz adufque Apri- 
lem, venti nunc ex hac, nunc ex illa coeli parte effluunt, et hoc 
eft tempus intermedium quod dicitur. Deinde venti a meridie 
confurgunt, idque ad Auguíli menfem, ubi iterum eft tempus 
intermedium, in quo variabiles funt. venti, idque ad initium 


O&obris. Pluvi;e ad Dz//; menfe Julii ἐνάρχονται, et, ut antea 
diximus, ad initium O&obris ceffant. Ea eft nt plurimum coeli 


et aeris conftitutio. Ait idem author afferit, in quibufdam, In- 
dic partibus, per duos annos, vix unquam pluiffe. Ad litus Ma. 
labaricum (tefte alio authore, qui diu ad infulam DBombay.habi- 
tavit) ϑερινοὶ ὄμξροι ἐνάρχονταωι ad finem Maii, et, ineunte Septem- 
bri, definunt. (O4ferations on the Indies, by T. H. Grofe. Lond. 
1757. 8'*.) Obfervandum eft, quo violentior eít folis ardor, eo 
citius fieri pluvias: hinc Ariftobuli relatio credibilis eft. Navi- 
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f καὶ τὸ Par. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
k ἐσϑέσϑαι Par. 1. Med. 4. γενέσϑαι, Med. ΓΞ 
P ὅτι Med. 3. 
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μένα χα αξεξηχότων εἰς τὰ πεδία, Y “πόλιν ^ Τάξιλα 
εὐμεγέδη, ογτεῦθεν δ᾽ "a. "Y dla xx. ql Πώρεν 
“χώρφιν. T2 uM ou χειμῶνος ὕδωρ sx idv, ἀλλὰ 
“μόνας μόνον" cy δὲ auis Ταξίλοις “ορῷτον vooleocu" 
χαὶ ἐπειδὴ xa(x doy "(Od πὸν Ὑδείσπην, 39) γυκήσουσι 
ἢ τὸν Πῶρον, ὁδὺς ζῶ “δὺς ἕω "On τὸν Ὕπανιν, 
καίκειθεν ἔχὶ τὸν Ὑδοίσπην πάλιν, Uec JG σμυεγῶς, X, 
μοίλιςοι acis ἐτησίοησ᾽ ᾿Ἐλιτείλαντος δὲ ag ᾿Αρχτού- 
€90, "excog παῦλαν" 2lsceaau. δὲ el τἰὼ 
ναυπηγίαν "Ci πῷ Ὕδοίαση, καὶ mAGO * ἀρξαρϑῥες 
«ze3 ϑύστως ἸΠληϊάϑος οὐ πολλαὶς ἡμέραις, xa) φϑι- 
x 
* τὸ ϑέρος cy πῷ χατάπλω «Qe sey uad eas, ἐλ- 
θεν εἰς als ἢ ἸΠΠαλίωϊοὶ «eA χυγὸς ᾿δλιτολῖού" 
δέχᾳ μϑὺ δὴ τῷ χατοίπλε ! Aves f plas, sius 
δ΄ ὑετῶν " αἰοϑέοϑτι; οὐδ᾽ ὅτε ἐπήκ μασοιν οἱ ἐτησίων 
ΤῸ δὲ ποζι μῶν πληροουμδύων τοὶ περία κλύζεοϑα 
alo δὲ Ou Ara ἄπλεν ἔἰναι Tj ἀνέμων ἀντισιγεῦν.. 
τῶν, Su γαίας δὲ μηδεμιᾶς «αγοὴς ὠκχ δεξαμένης. 
Τῶτο μδὺ ouv ' αὐτὸ X ὃ Νέαρχος λέγφ «eA δὲ T 
ϑερινῶν ὀμίρων ὄχ, ὁμιολογί" δλλά φησι ὕεοϑαι! τοὶ 
Tea Dus, χειμῶνος δ΄ ἄγομθρᾳ εἰναι. Λέγουσι 
Ὁ 
μέν γε Νέαρχος τῷ ᾿Αχεσίνο τολησίον σρατοπεδεύ-. 
οντός φησιν ἀναγΎχᾳΟϑ ναι MG ay πόπον ἄλλον 
αἰ περδέξιον xv ah ἀνάξασιν, γενέοϑαι! δὲ Tyro XT 
Θερινὼὰς τεοπάς. Ὁ δ᾽ ᾿Αριφό(ξελος χρὴ μέτρα τῆς 
aya dus cera) τοπαροίχοντοι πήχει, ὧν " τοῖς 
Mb ἐΐκοσιν Αἰ Ζσὲρ τὸ “ὐδουπάρχον βάθος τολυροὺν 
μέχρι “χείλους τὸ ῥέιϑρον, ^ τὸς J' ἐΐκοσιν αἰ Ζεέρ- 
σιν éye| εἰς τοὶ πεδία. Ὁ μολογρῦσι δὲ χαὶ ὃ διότι 
cuu νει γησίζειν τοὺς “πόλεις, ἐπάγω χωμάτων idpu- 
m χαοίπερ x3) οὐ Αἰγύπηῳ αὶ Αἰθιοπίᾳ" μετὰ 
δὲ ᾿Αρχτοῦρον παύεοξγοι “πτἰωὺ ques, * ἀποξεή- 
35 νογτος τῷ ὕδουτος. "Em δὲ ἡμίνψυκτον arípeogut "ruo 
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h Παταληνὴν 
σρωτεύοντος ἔκ. 
Par. 1. Med. 4. 


3.4. Mofc. 
8 τὸ deeft Med. 3. 4. Mofc. 
1 αὐτοὶ Mofc. 
1 Scripti, ὑποδαίνγοντος, Marg. Caf. fic. 


m 


4. 


gare coepit poft pluvias tempeftates circiter medium Obobris, et 
Pattalenen advenit ad oftium Indi, decem menfibus exactis, cir- 
citer medium Augufti egi κυνὸς ἐπιτολῆν. Quocirca fi imbres paulo 
citius deciderint ad oftium Indi, ad medium Auguíti menfis cef- 
faverint, et facile οὐδαμοῦ Y ὑετῶν αἰσθέσθαι dixifle potuerit. 
Fluvios autem tamere viderat, et τὰ πεδία κλύζεσθαι, ut in India 
poft pluviale tempus fieri folet. Nec minus verum eft τὴν δὲιϑα- 
AaTla» ἄπλεν εἶναι, nam, ante flatus Auftrinos exactos, Oceanum 
appulit, vel certe dum per tempus intermedium tempeftatibus 
mare perturbabatur. Nearchus fimpliciter zftivos imbres hye- 
malemque ferenitatem memorat ; et hunc Arrianus (Exp. AI. 
lib. v.) fequitur, fed non certum anni tempus, ubi imbres ori- 
untur, defignat, ideoque Ariftobulo non adverfatur. Z. 

24. τοῦ ᾿Ακεσίνου πσλησίον σρωτοπεδεύοντος] Vel φσρατοπεδεύοντας, 
legendum eft, vel τοῦ ᾿Αλεξάνδρα ᾿Ακεσίν «πλησίον σρατοπεδεύοντος, 
Arrianus fic, τὸ ἔφυγεν ἢ ᾿Αλεξώνδρε spain aro τοῦ ᾿Ακεσίνῃ πσότα- 
μοῦ μέσου ϑέρεος, ὑπερξαλόντος τοῦ ὕδατος εἰς τὰ πεδία. Cajfzub. 

27. μέτρα) Μετὰ erat, quod facillimo lapfu potuit pro μέτρον 
fubftitui, et μέτρον legiffe videtur Interpres. — Xy/azd, 

35- Ἔτι δὲ ἡμίψυκτον σπείρεσθαι τὴν γῆν, ἀπὸ τοῦ Ψψύχοντος ὄρυκ- 
τοῦ χαρωχϑεῖσαν] Hunc locum litera unica pro altera male po- 
fita mirifice obícurat. Nam quid eft χαραχϑεῖσα γῆ ὑπὸ τῷ Ψύ- 
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yi; xm πὸ * ψύχοντος ὀρυκτῷ γουρφε imt; χοὴ 
ὅμως φύεονοι! τὸν χαρπὸν πίλειον, XS χαλόν. Τί 
hu ὄρυζάν φησιν ὃ ᾿Αριφύρϑλος ἑςοίνο cy ὕδατι κλεισῷ" 
«eacus δ᾽ &y τοὺς ἐχούσοι5 αὐτὶ" ὕψος δὲ τὸ 
φυτῷ; τετρά πηχυ- πολύςουχύ τε, X3) “πολύκουοπον᾽ 
φερίζεοσα! δὲ «ἰδὲ δύσιν ἸΠληϊάδοο, x9) * dili eser ὡς 
quis Cue φύεοϊγοι δὲ καὶ οὐ τὴ Boxe, X BaGv- 
Aya, X) Sa x," χάτω δὲ Συρία QU. MégA- 
^os δὲ πίω ὀρυζον ἀπείρεονοα fà πσϑ9 XJ ὄμθρων φη- 
gi ἀρδείας δὲ καὶ φυτείας δειοῦγοι,» ἀπὸ T) Neq 
* ποτζομένω (Mau. Περὶ di τοῦ 3 βοσμόρο:, Ὅν 
φησιν ᾿Ονησίκριτος; * n ᾿ σεπῆός "6M ὅ μυιφρότερ9ς 
qu) πυροῦ youre, δ᾽ cy τοῖς umor pau" Φρύ- 
yia, δ᾽ ἐπὰν ἀλοηϑὴ» “αοϑομνυιύτων μὴ “ξπποίσφν 5 ἄπυ: 
poY cc qus ἅλω, τῷ μὴ dryer απέρμαι. Τὴν 
J* ὁμοιίότητου τὴς “χώξοις ταύτης καοὸς τε τὴν Al- 
γυπῆον, Y, τὴν Αἰθιοπίαν», 3j πάλιν Y οὐανπότηζοι- 
α΄ δοθεὶς ὃ ᾿Αριφύξολος, διότι πῷ Νείλῳ pM ἐκ qx 
| γοηίων dp opa "dy ἡ πὐλήρωσις, τοῖς 'D3ves ! ποτα- 
μᾶς δὲ ἀπὸ vid ἀρυτικῶν, ζητᾷ πὼς οἱ μετοιξὺ τό- 
7r οὐ χατομθροιῦταν οὔτε ySp ἢ Θηξοὺς μέχρι 
Sulis, ἡ τῶν ἐγγὺς Μερόης, οὔτε ^76 "hindi τοὺ 
da πῆς "Πα δηλίωῆς, μέχρι τοῦ Ὑδαίασου" alo 
δ᾽ αἰ πὲρ ζαῦτα qo, μέρη Xe" c» ἢ x du opo, αὶ 
γιφετοὶ, «Q- Dg m Aitaios ἔφη yeep'yeieool τὴ QNI His 
ἔξω τὴς LDJwon χώρᾳ" ποήζεοϑω ὙΣΡ cát τ όμ.- 
(ρων ἡ " τῶν “χιόνων. Enos δ᾽ οἷς ἐΐρηχεν οὗτοσ; x) 


»| 7 LS 1 e e 
eucdg &voq Tli γὴν; yeuveptuo ALAGO τῆς “πθλλὴς 
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Pages. "(Gua DddeSa. ἹΠεμφϑεὶς γοῦν "n 
τινὰ χρείαν, ἰδεῖν φησιν ἐρημωϑεῖσοιν. Se eor «σ᾽ λειόνων 
ἢ May πόλεων σὺ κὠώμα,6» ὠχλιυπόντος τοῦ luto 


ἈΞ Lege, τυχόντος», cum veteri membrana. V. 
ἃ βωσμόρε Par. 1. Mofc. e on Par. τ. Med. 3. 4. 
i δὲ ποταμοῖς ἀπὸ Med. 3. 4: Mojyc. ποταμοῖς ἀπὸ Efc. 
Med. 3. 4. Mofc: 2 λαμβανούσης Par. τ. Med. 4. 


sevroc ὀρυκτοῦ ὃ Interpretis quidem Xylandri verfio, nive Gallica 
frigidior mihi vifa. Legendum eft, ὑπὸ τοῦ τυχόντος ὀρυκτοῦ χα- 
ταχϑεῖσαν. . Laudat Strabo hanc terram quod levi fulco aretur, 
ut de Syria Plinius ait, cujus verba aícripfi, ut hunc locum illuf 
trarent. Syria, inquit, fezui fulco arat, cum multifariam in Italia 
edoni boues ad fengulos vomeres. anbelent. Contrarium de agris 
Italiz idem Plinius ait: et eleganter alter Plinius (lib. v. Ep. 
6.) in defcriptione Tufcorum fuorum, Cami, inquit, quos zon 
vifi ingentes boves et. fortiffrma aratra perfringunt. Wants glebis 
zenacif/mum filum, quum primum perfecatur , à ürgit, ut novo de- 
mum julco perdometur. Errat etiam Xylander cum ἡμίψυκτον ver- 
tit femigelatam. Nam ita potius locus debuit verti, Zerram au- 
zem, dum eff adbuc femificca, feri, & quolibet foffore leviter feiffam. 
Sic locutus eft, libro feptimo, Ἡ δὲ ἄλλη πεδιὰς X; εὔγαιός ἐς, σᾶ- 
σα, σίτῳ δὲ καὶ σφόδρα εὐτυχής" τριώκοντω γοῦν ἀποδίδωσι δια τοῦ TU- 
χόντος ὀρυκτοῦ σχιζομένη. Potes etiam vocem ὀρυκτοῦ accipere de 
inftrumento, quo terra χαρώσσεται, quam interpretationem juvat 
locus libri undecimi : πολλαχοῦ γοῦν σπαρεῖσαν ἅπαξ, δὶς “ἐκφέρειν 
καρπὸν, ἢ "ὃ τρίς" Σ δὲ πρῶτον καὶ πεντηκοντάχϑν ἀνέαςον" x) ταῦτα 
οὐδὲ σιδήρω τμηϑεῖσαν, mA αὐτοξύλῳ ἀρότρῳ. Cajaub. 

2. Τὴν δ᾽ ὄρυξαν] Oriza fativa Linnzi, Habitat, ut ait, forte 
in ZEthiopia, colitur in Indiz paludofis. Colendi modum eun- 
dem hodie obfervant Indi. Nec agricultura Sinenfis differt. 
(Vide librum Guft. Eckeberg. de agricultura Sinenfe Ang. ver- 
fum, p. 278.) F. 

6. 15 sitio Sat ὡς τὰς Lid; ] Manufcripti, βαπτίζεσϑαι. Πτίζεσ- 
$a; certe mendo non caret. Nam αἴσσεσϑαι potius erat dicen- 


GEOGRAPHIL | India 
frigore fiffam feri, et fruges optimas gigni. Arifto- 
bulus dicit oryzam in aquis eluvionis ftare, factis 
areolis quibufdam eam continentibus : ftirpis alü- 


tudinem effe quatuor cubitorum, ipfam multarum 


5 fpicarum, multique fru&us, meti fub Pleiadum oc- 
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f γχεπτὸς Par. 4- 
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cafum, et zeze more contundi. Nafci etiam in Bac- 
triano agro, et in Babylonio, et in Sufio, εἴ in 1n- 
feriore Syrie. Megillus fcribit, eam ante pluvias 


feri, cultu tamen et irrigatione indigere, et claufis 


genus effe minus tritico, et inter amnes nafci : tor- 
reri autem, cum in area excutitur : fed jurare iftos, 
non prius ex area fe elaturos, quam igni frixerint : 
;d eo faciunt ne femen exportetur. Porro Ariftobu- 
Jus, expofita et fimilitudine hujus regionis, qua at- 
tingit ZEgyptum atque JEthiopiam, et quid ab eis 
haberet diverfi, cum auftrinis imbribus Nilus 1m- 


pleatur, Indici fluvii feptentrionalibus, caufam quz-- 


quare intermedia loca imbribus careant : nam 
nec inter Thebaica ufque in Syenem, et loca Me- 
roz proxima, nec in Indice partibus a Pattalena 


ufque in Hydafpem pluit. Superiorem vero regio- 


nem, in qua et pluit et ningit, perinde excoli dicit, 


25 atque aliam, quz eft.extra Indiam, cum ab imbri- 


bus et nivibus hume&etur. Porro ex iis, quz refert, 
verifimile eft, térram facile terre motibus concuti, 
Ὁ humiditate nimia laxatam, et facile rumpi, ut 


etiam fluminum alvei immutentur. Ipfe quidem 


30 ad rem quandam gerendam fe miffum vidiffe affir- 


mat mille vel amplius urbium et vicorum regio- 


nem defertam, cum Indus proprium alveum reli- 


ς MS3. ἀρδευομένην. Marg. Caf. 
h ἄφρυκτον Md. 3- 


8 μικρότερας Par. 4- 
» 7 deci 


1 τῇ Med. 5. 4. 


dum. Cajaub. 


II. ὅν φησιν ᾽Ονησίκριτος» διότι σεπτός ἐς] Epitomes auctor, e3-- 


7óg; ἔςι. Et fane vox σεπτὸς mihi eft incognita; quam tamen in 
veteribus codicibus reperias, et priore interprete. Bofmori me- 
minit etiam Diodorus, libro fecundo, «σολὺ δὲ ὕσστριον Y) διάφοριν, 
ἔτι δὲ ὕρυζα, τὸ τὸ προσοιγορευόμενον βόσμορον. Sic ibi legendum: 
vulgo, βόσπορον. : 


21. 
Ibid.] Theophraftus de Plant. lib. 1v. cap. 5. φέρει X (fcil. 


India) :$ σπέρματα ἴδια, ve δὲ τοῖς «ytpoié καὶ ταῖς xp3aig ὅμοια» 
et poftea addit, eft γένος ἀγρίων κριδῶν, ἐξ ὧν 5 ἀρτοὶ ἡδεῖς, καὶ χόνδρος 
χαλός" ταύτας οἱ ἵπποι ἐσθίοντες τὸ πορῶτον διεφϑείροντο" χωτὰ μικρὸν z 
οὖν ἐϑισϑέϊδες ἐν ἀχύροις ἐδὲν ἔπωσγον. An hoc hordeum fylveftre 
fit βόσμιορον Strabonis, quod certe idem ac βόσπορον Diodor Bo- 
dzaus heret. Idem efle puto. 'Tofum enim hordeum alicam 
facit optimam, nec alio modo confici potuit. Igne torrefactum 
effe, ne femen exportetur, haud neceffe cum Oneficrito fentia- 
mus. Vocem σεπτὸς efle conjicit Villebrunius σηπτὸς, vel εὔσησ- 
τος, quod ita vertit in fenfu Hippocratis, facilis digefioni, nifi 
mavis ὡπεπτός. Cur autem non «σεπτὸς fcilicet coctivus fimplici- 
ter legatur ? F. 

12. σεπτὸς] Pro σεπτὸς eft cimo in epitomis, quod et prz- 


tub. Xyland. 


22. ἔπε d ᾿νϑικῆς] Vix credibile eft tantam Indiz partem im- : 


bribus carere. In ZEgypto fuperiori imbres decidere raro notum 
eft, quod montes utrinque nubes attrahunt. Si tale quid in his 
regionibus occurrit,montes vicini forfan funt in caufa. Gco- 
graphica hujus fluvii defcriptio adhuc defideratur. ἢ 
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aquis irrigari. Bofmorum Oneficritus ait frumenti 
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quiffet, et ad finiltram converfus effet in alium — 45 οἰχέϊιον péJpov, ὠχτϑαπομένα d' εἰς τὸ ἕτερον C* 
i fife i ipi - ͵ PL. xz 

longe profundiorem, et quaí fe inde przecipitaffet, Apigepg, κοιλώτερον πσολὺ, καὶ οἷον χατοιῤῥάξαντος, 

gi extram relicta non amplius effu- t Mu Ὁ Fo / [ 

adeo ut regio ad d P es T 2mAugpjamu oy JW . γώραν μηκέτι ππῦτι- 


Pa [i / / 5 , E 
ζοϑω quus A paar, ἀμετεωροτερφιν οὐσοιν οὐ τὸ 
€ /9. Ὁ δ ^ / , N 1 δε δὸς / 

5 péJesu TW χαιγβ Luyoy, Na, x, τῶν NL “ϑερχύσεων, 
- * erra D 1 [o ' ! , 

tione. Flumina autem exundare, et ventos a terr "Tags | vnd. bragas πλυρῴσεσὶ, καὶ dj τὸς xum- 
non ἔριγαγε, id. comprobatur verbis Oneficriti, Is 


fionibus irrigaretur, cum non modo alveo recente 


fublinior effet, fed etiam omni fluminis inunda- 


l 1 ET us ὶ ι ! ἐς δὶ "Ἢ 
2e8s μὴ. ὥνειν, ομολογει Xo) τὸ Aey a ^CAZO του 
enim maritimam oram dicit paluftrem undofamque "Ononsíry. - "Tevaoddw. y») φησιν. dog led δὰ 
effe, praefertim ad fluminum oftia, propter limum, — 5; an x9) mms i Fd MENT IPWOUCS 
et maris eflluxum, et propterea quod marini venti 15 alg. An je Ty Sb iuasUky. cdi cob 
prevaleant. Megaíthenes Indiz foecunditatem ex πὲλαγίων ἀνέμων "Erxedoruar. Μεγαοϑένης δὲ ba 
eo maxime declarat, quod ea bis fru&um ferat uno ὁ Jaquoíes πῆς "Duos ᾿λισημοήνεται, ad) δίχαρπον 
in anno. Idem Eratofthenes inquit, alteram hyber- εἶναι " δίφο és" xara αὶ Ἔρατο Soon Md ada 8 d 
nam íementem, alteram zítivam nominans, quo MUT * απσόρον d “χειμερινὸν, Td θερινὸν, " n os : 
modo et imbrem. Nullum enim annum inveniri 15 ὁμοίως" οὐδὲν yp ἔτος εὑρίσκεαού φησι «eis ἀμ- 
dicit utroque tempore fine pluvia, quapropter φοτέρες ἐλ το τ, dupiCosv. des eemper cac Tiv 
magnam effe ubertatem, cum femper terra fit foe- συμ οήνειν, ἀφόρα μηδὲ ποτε τῆς Yyus οὔσης deg τε 
cunda: fructus autem arboreos multos gigni, radi- ξυλίνες xayrde «γον ΑΚ mnis, td us 70 ΕἾ 
ces ftirpium, praefertim magnarum arundinum, et φυτῶν, 53, μοίλιςοι Ὁ μεγάλων X gd ur, γλυχείας " 
natura et deco&tione dulces effe, aqua a folibus te- 20 φύσφ x, ἐψήσᾳ, y Neve τὸ ὕδοιτος ποὶς ἡλίοις, 
Ρεΐδέξα, tam coelefti, quam pluviali. Quodammodo τῷ c ἐχπίλδοντος cx Aue, 5 τῷ 7w(xpuse. "l'etzr 
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igiturid videtur dicere, eam, quz apud alios etfruc- — dw «wa λέγειν βάλετωι, διότι ἡ og. τοῖς ἄλλοις 
/ - b^. n . / r cC 4 D 5 ᾽ / 

toum et fuccorum maturitas dicitur, apud illos con- Aeopiin πέψις καὶ χαρπῶν v, χύλιων, παρ. οκείνοις 


co&ionem effe, quz: tantum ad fuavitatem faporis ἕψησίς "fo, χα χατεργάζεται τοσοῦτον εἰς εὐςομιίαν, 
conducat, quantum ea quae per ignem fit, Idcirco 25 ὅσον y, » ole veis διὸ καὶ oos κλάϑους ty δέν- 
etiam ramos arborum flexiles effe dicit, e quibus δρῶν φησὶν εὐχαμπεῖς εἶναι, ἐξ ὧν οἱ τροχοί" ἐκ δὲ τὴς 
rote fiant: ob eandem caufam, in quibuídam la- αὐτῆς αἡτίας, οὐΐοις x, ἐπανϑεῖν ἔριν. "Ex τότε δὲ 


| . . : SUM [ ENT E sued ΣῪ γον IN ! 
nam innafci, ex qua Nearchus ait findonas fubtilis Νέαρχος φησι τοὺς εὐητεξίες ὑφούνρο δ, σινδόνας" τοὺς δὲ 


ς de to. . . ; / , | / 9 n0 - 1 ^ / 

et reticulati operis texi, et Macedones ea pro to- Μακεδόνας am χναφάλων αὐτοις Διο, X, Τοῖς σουγ-- 
. 5 E . . . zT / 2 D 1 1 i ox ΡΨ 

mento ufos, ac clitellis fubjeciffe: ferica etiam ejuf- 30 Leer σουγην᾽ τοιοστον δὲ X, τοῦ Zion, ex τινῶν φλοιῶν 


ἡ χενοῦ Med. 3. Bre. Efe. Mofc. 5 Scripti, τὸ σόμα. Marg. Caf. fic Par. 1. € δίσπορον Efe. Mofc. d κοιμέριον 
Med. 4. * ὄμβρων Mofc. ᾿ f ποὺς καιροὺς. Par. 1. Med. 4. € τ deeft Mot. —. h ὅτι Med. 3. ἱππῆς 


Par. 4. Κ φησὶν εὐκαμπεὶς εἶναι τῶν δένδρων Efc. Mofc. 1 εὐητρίας deeft Par. 1. Med. 2. 4. εὐετηρίες Par. 4. led », quafi εὐητη- 
giss, Ícribitur fupra. E : 


4: οὐ τοῦ δείϑρα τοῦ καινοῦ μόνον] lllud κανοῦ, quod olim legeba- ὠ mellis generationem defcribit a floribus, ab a&re, ἄλλη δὲ ἐν τοῖς 
tur, fi attente locum confideres, facile καινοῦ fuiffe verum ἀε-͵ καλάμοις. Ad lib. rv. Hift. Plant. P. 482, 485, Bodzus fufe de 


prehendes. Interpres omifit, &c. (Ne quid difimulem) olim Saccharo tractat, et omnia, qua veteres de hac arundine dixe- 
me dubium tenuit: toto loco cum fuperioribus comparato, vidi ^ runt, collegit. ἢ’, 
me in fcirpo nodum quaerere, ut aiunt. — X/az. 26. ix δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας, ἐνίοις eod ἐπτανϑεῖν ἔριον] De lanigeris 
S arboribus vide Plinium, lib. xii, c. 10. Non pretermittam de 
iis locum Arriani, quia et elegans eit, et interpreti, viro alio- 
quin docto, aqua hzfiffe ibi videtur. Notat ille, Indos vefci cer- 
tarum arborum corticibus : vocari autem illas arbores, Indorum 
lingua, Za/a, nafcique in iis, ficut in palmarum fümmitatibus, 
veluti glomos lanarum carptarum. Verba Arriani ipfius in- 
: Ἃ a E " fra fcripfi, (Hiftor. Indic. cap. 7.) σιτέεσδα, δὲ τῶν δενδρέων τὸν 
lius cali facies, alii ferum ortus, bine meffs in anno, bine effa- ae P jk δ X ed 3 Pd Y: ye de 7 Ms 4 
JT & J ; Φλοιόν' καλέεσμωι δὲ το δέν pee ταῦτα τῇ Ινδὼν Φωνὴ Tea xep Qusodong 
tes, media inter. illas byeme. etefiarum flatu: noflra sero brumali. ety it es ; : AP ee NUT IE 2p ; 
E. à Ὁ ΩΝ * Por ($E NM ἐπ αὐτῶν, κωτῶπερ τὼν Φοινίκων Ew τῆσι μορυῷησιν, οἷα περ τολύπας. 
Diodorus, τὰ πολλὰ δὲ τῆς χώρας ὠρδεύεται, καὶ διαὶ τοῦτο διτ]οὺς ἔχει us 1t dier 
: E Y pus ὡς ^ X Ca/aub. 
τοὺς κατ ἔτος καρπούς. Cajaub. 


6. 3j và τὸς ἀπογαίες μὴ πνεῖν] Plinius, lib. ii. c. 43. fcribit : 
Fentos, vel potius flatus, poffe et ex arida ficcoque balitu terre gigni 
mon negaxverim. Et pottea, alios, quos ocant. Altanos, e terra con- 
Jurgere. Qui quidem cum e mari redeunt T ropeei vocantur, ff per- 
gunt Apogeei. F. ; 

12. τεῷ δίκαρπον εἶναι X δίφορον] Plinius, lib. vt. c. 17. Iia 1]- 


3 € , £ hy - , 
" j " s. F. t ? 29. xe τοῖς σώγμασι σάγην] Legendum, κοί τοῖς σαγμᾶσι σα- 
17. τοὺς τε ξυλίνους καρπὸς ψεννῶσϑαι «ολλοὺς Grzci ξυλίνες σῆς. Antea emendavi, καὶ iw caryparrogd yis. Sed nüfic llot^ma- 

^ ^ * T 1 1 3 . , - 1 
χαρποὺς vocant omnes fructus, qui ex arboribus colliguntur :ficut ^ pis probo. Σάγην vocat tomcntum, quo farciuntur σάγματα, de 
et Hebrai dicunt yy—75, qui etiam vy five ξύλον pro arbore quibus nos fufius, p. 824. a. F. Nam σατῆειν idem, quod zzlere 


ufurpant: eofque imitantur et qui Grzce fcripfere facri auc- —— ,, farcire ef. Salznaf. Exetc. Plin. p. 701. b. G. — Znzz. 
tores, ut Johannes, A pocaly pf. cap. ii. commate 7: Strabo, lib. 30. ἔκ τινων φλοιῶν ξαινομένης βύσσε] Male in Graeco codice 
quinto, καρποὺς ξυλίνους et σιτικοὺς opponit. Áthenzus, libro ter- φλοιῶν legitur, cum corrigendum fit, ferica ἐκ φύλλων, foliis arbo- 
tio, cap. v. p. 78, ὅτι δὲ “σάντων τῶν καλουμένων ξυλίνων καρπῶν ὠφε- vum, excarminari. La Cera, in Virgil. Georgic. 1. ii. p. 285. a. 
λιμώτερώ ip. τοῖς ὠνθρώποις Ta σῦκα, ἱκανῶς Ἡρόδοτος ὃ Λύκιος διὰ nom: 

«πολλῶν ἀποδείκνυσιν. Diodorus, libro tertio, ait Dionyfium do- Ibid.] Augufti temporibus vix notum fuit Romanis, an fericum 
cuilfe homines vd; οἰνοποσίας, καὶ συγκομιδὸς τῶν ξυλίνων καλεμένων n cortice, an a foliis plantze fa&um fuerit. Hzc igitur emendatio 
παρπῶν. — ddem. in φύλλων haud neceflaria eft, przefertim cum doctiflimus Forfteru:, 


19. τῶν μεγάλων καλάμων] Hic calamus eft certe Saccharum — in traétatu fingulari de byffo, Euttathium, in Dionyf. ver. 1116, 
Linnzi, floribus paniculatis, Triand. Digyn. qui habitat in In- teftem affert, σηρικῶ παρ Ἰνδοῖς sytiecden ἔκ τινων φλοιῶν ξαινομένης Gic. 
diz utriufque locis inundatis. Hujus cít ufus hodie notifüimus, ^ Preterea Arethas, in A pocal. c. 57. ait Τοιοῦτον 39 à βύσσος, φλοιὸς 
olim veteribus vix notus. '"Pheoph. inter fragm. triplicem —— Jádge Ἰνδικῶ εἰς λῖγον κατειργασμένη, Utzrque Strabonis certe verba 

Tel]piCit, 


ξωνομδῥης * βύοσ 8. Ἐϊρηχε δὲ Y ai v χαλά μῶν, 
τῷ / c» v», b» | wx 
Qm ποιῶσι μέλι μελιοσῶν μὴ UCUY' οὐ y^p δένδρον 
état χαρποφόρον; ἐκ δὲ τῷ χαρπϑ uen. ἸΤολλὰ 
ysp 9» καὶ dod pa Sada. ἡ "Diu πρέφει, ὧν "621 
χα πὸ, χάτω véboY(g.s “ ἔχεν aUe XAddws, qu. d 
φύλλα ἀσυΐδος Gi. ἐλότῆω. ᾿Οννσίκριτος di καὶ περι- 
I «x c) 13 Μεσικᾳνθ διεξιὼν, 4 ἃ φησι νοτιώ- 
aula, ἔνα, τὴς Don, διγγέιτο) μεγάλα. δένδρα, εἰ- 
γαῖ qi, ὧν τὸς xAddws αὐξυηθέντοις. ['àr aya dt- 
Θέγτοις] ἴχι πήχεις xa) judwa" ἔπειτου ql. λοιπὴν 
αὐξησιν ὅ χατωφερὴ λαμβάνειν, ὡς ἂν χοϊακαμηϊομδύες 
ἕως d» ἅψωνται τὴς yug ἔπειτου XIA γὴσ αἱ 4. 8υ)έν- 
«us διζουοῦν ὁμοίως "ous χατώρυξιν, dT. " ἀναδυϑέν- 


e ^ “ ! Cru cv »w/ - 
qus qeAeyouod da" KE ob πάλιν ὁμοίως T3 EC] κα- 
15 aliam, et fic deinceps, ut ab una arbore longum 


τακαμφϑέντοι, ἀλλὴν χοιτώρυγαι “τριξὶν» &T ἄλλην, X) 
οὕτως ἐφεξῆς, Gy ἀφ᾽ ἑνὸς δένδρα ᾿ σκιάδιον γενέος 
μιοικρὸν; k πολυτύλῳ σκηνῇ ὅμοιον. Λέγει δὲ xo) με- 
γίϑη δένδρων, ὥστε πέντε ἀνθρώποις δυασερίληηίον 
εἶναι qu φελέχν. Κατοὶ Φὲ τὸν ᾿Αχεσίνζου, xod τὴν 
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dem generis eíle, byffo fcilicet ex corticibus qui- 
bufdam excarminata. Tradit idem arundinem mel 
fine apibus gignere: et cum non fit arbor fru&i- 
fera, ex fru&u tamen ebrium facere. India multas 
quidem admirabiles arbores fert, e quibus eft cujus 
rami ad terram propendent, foliis. non minoribus 
clypeo. Oneficritus curiofius ea perfequens qua 
funt in Muficana terra, Indize auítraliffima, refert 
arbores quafdam ingentes effe, quarum rami, cum 
ad duodenos cubitos creverint, reliquum incremen- 


το tum pronum faciant, deflexi quouíque terram con- : 


tingant: deinde terram fubeant, ac radices agant 
veluti traduces: mox rurfus in truncum exeant, a 
quo poftquam aucti fuerint, in eodem modo flec- 


tantur, et aliam propaginem efficiant, rurfuíque 


umbraculum fiat, tabernaculo multis columnis in- 
nitenti fimile. Refert ad hzec miras arborum mag- 
nitudines, quarum ftipitem vix quinque homines 


comple&i queant. Ariftobulus ad Acefinem, ac 


eu eoo io ess ὙὝρωτιν, x2) ᾿Αριςύξϑλοσ ἐΐρηκε 20 ubi is Hyarotidi permifcetur, de arboribus dicit; 


A 1 / » | / 
«eA T ᾿χατακαμπΊουδμνους ἔχοντων. τὸς κλάδους, 
Ses l oo CNUUN/ 7 
ἡ wp τοῦ μεγέουσ᾽ o9 ὕφ᾽ δὴ Jádpe μεσυμθρί- 


Ι! ! RS ᾿ 
Co» cxi Copas ἱππέας σεντήχοντο OU'TOS δῈ πέϊρα.- 


κοσίας. Λέγει δὲ 0 ᾿Αριφύθελος χρὴ do d'éidesv, 


ἃ βύσσα Par. 4. 


Med. 5. 4. ἔκ. Mofc. 


Med. 3. 4. Mofc. Íed in Mofc. e, quafi ἀνωδυϑέντας» fcribitur fupra. 


καμιπτομένων Dfc. 


refpicit, et le&ionem prafentem firmat. Byflinas veftes effe ex 
lana arborea fa&tas, quam nos Angli Cozoz appellamus, idem 
author clare probat. E diverfis plantis, vel potius fruticibus, 
collegerunt Indi et ZEgyptii, fed praecipue Goffypio et Bom- 
bace. Goffypii fpecies quinque enumerat Linnzus, Bombacis 
quatuor. Goflypium a Plinio memoratum eft, arboreum, foliis 
palmatis, lobis lanceolatis. Altera fpecies (fcilicet Goffypium 
herbofum) poftea Romanis innotuit, et exinde εἶδος βοτάνης voca- 
tur, et λίνῃ εἶδος. Bombacis etiam fpeciem fecundam (Ceibam a 
Linnzo dictam) Theophrafto ac Plinio innotuiffe fufpicatur 
Forfterus, quam in infula Tylo crefcentem deícribunt. Vide 
ejufdem traét. de byffo, p. 38—46. — F. 

2. ὅτι eroloUcv μέλι μελισσῶν μὰ οὐσῶν] Notum eft faccharum a 
veteribus Grzcis et Laiinis fuiffe mel appellatum. T'ertullianus, 
libro De judicio Dei, 

Mella sviridanti confragant Biugusa canna. 
Vide Plinium, lib. xii. c. 8. Diofcoridem, lib. ii. c. 104. et 
Arriani Periplum maris Rubri. Ca/auó. 

Ibid. οὐ γὰρ δένδρον εἶναι καρποφόρον, ἐκ δὲ τοῦ καρποῦ μεϑόειν] Hic 
locus mihi eft de menda fufpe&us : fic tamen et veteres codices. 
Vetus interpres de arundinibus, ex quibus faccharum colligitur, 
accepit. Sed an ez ebrietatem afferant viderint ἰωτρῶν παῖδες. 
Jdem. 

Ibid.] Epitomes author melius habet, ἐσὶ δὲ καὶ δένδρα eae αὖ- 
τοῖς μελιποιοῦντα ἄνευ ζώων, ἐξ ὧν οἱ φάγοντες μεϑύσκοντεη. — F. 

3. Πολλὰ 72) δὴ 1j δένδρα παράδοξα 5 ἸΙνδικὴ τρέφει} Arborum 
Indicarum multis locis Plinius meminit. Diodorus quoque Sicu- 
lus, lib. xvii. fic fcribit de Indie regione quadam: δένδρων 39 
εἶχε γένη διαλλάφίοντα, καὶ τὸ e ὕψος ἔχοντα πηχῶν ἑξδομήκοντα, τὸ 
δὲ τάχος μόλις ὑπὸ τετῆαρων ἀνδρὼν «τεριλαμβ ανόμενον, τριῶν δὲ τολεϑρῶν 
σκιῶν ὠποτελοῦντα. | Cajaub. 3 

7. ἦν τῇ Μουσικανοῦ) Hac regio prope hodiernum Amanfera 
effe videtur. (D'Anv.) F. 

το. ἐπὶ πήχεις καὶ δώδεκα) "Emi πήχεις ia (fic emaculandum) 
καὶ δώδεκα. Vid. Cafpar. Bartb. Animad. ad Papin. Statii 1v. 
'Thebaid. p. 1002. — zz. 

Ibid.] Bodzus a Stapel, ad Theoph. H. P. 1. 1v. c. 5. hunc 
locum emendat, ἐπὶ πήχεις ἑκατὸν καὶ δώδεκα, quoniam cubitorum 
τὰ altitudo umbraculum tot hominibus non potuit przftare. 
Strabonis autem verba non ad altitudinem arboris referunt, fed 


υ καὶ δένδρον Med. 3... 5 MSS. ἔχον. Marg. Caf. fic Par- 1. 4. Efe. Τρ: 
f εἶτ᾽ ἀναδοϑέντας defunt Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. Mofc. 


quz ramos deflexos habent, et de earum magnitu- 
dine, ut fub una arbore quinquaginta equites meri- 
diari poffint. Ille vero quadringentos ait. Narrat 
etiam Ariftobulus, arborem effe non magnam, qua 
3 ἀφίησι Ἐκ. * εἶναι deeft 


€ χαταφερὴ Mofc. h ἀναδοϑέντα 


i σκιάδειον Mofc. k φρολυστήλῳ Éfc. - l naa 


ad ramos, qui ad cubitos 12.1. e. circiter pedes 15, crefcunt, ' 


priufquam defle&untur. Epitomes author hoc confirmat. llle 
tamen, pro δώδεκα πῆχεις» habet, ἕως ὀλίγων πηχῶν κλάδος αὐξήσαδια. 
'Theophraftus, lib. 1v. c. 5. ejufdem arboris meminit, τῆν τε x«- 
λεμένην συκὴν afferit. Huic Plinius affentitur, et ad fluvium Acefi- 
nem, ut et Ariftobulus, locat. Poma exilia habet, rarufque ett 
fru&us, neque magnitudinem fabz excedit. Hzc et plarà alia 
habemus in authoribus vetuítis et recentioribus. Veteres autem 


iifdem fontibus, viz. Alexandri comitibus, deprompferunt. Ín- - 


ter hodiernos laudat Bodzus Fabritium Mordentem, et Fran- 
cifcum Oviedum, quorum hic, in Hiftoria Indiz Occidentalis, 
ille, in Hiftoria Indiz Orientalis, hanc arborem defcribit. Clu- 
fius inter aromata hujus meminit. 'Thevenotius prope urbem $2- 
rat unam creviffe affirmat, (t. v. p. 76.) cujus circuitus diame- 
trum pedes (Gallicos) 8o effecit, et alteram ad urbem urez- 
geabad, quz in circuitu paffus 330 excefüt. Nomen Indicum 
War, vel Ber. ('Thevenot. ibid. p. 231.) Linnzus inter Ficos 
retulit. (Spec. Pl. tom. ii. p. 1514.) Ficus foliis lanceolatis inte- 
gerrimis petiolatis, pedunculis aggregatis, ramis radicantibus, ἘΠ᾿ 


18. ὥςε πέντε ἀνθρώποις δυσπερίληπῖα eivai] Diodorus ait qua- 


tuor. Ca/aub. 
22. Od ὑφ᾽ ἑνὶ δένδρω μεσημδρίζειν σκιαζομένες ἱππέας πεντήκοντα ἢ 
Arrianus, ex Nearcho, refert Sophiftas Indorum zeítate verfari 
folitos, in pratis et paluftribus locis, fub arboribus tantze magni- 
tudinis, ut unius umbra ad quinque jugera in circuitu extendatur : 
poffe etiam mille Sophiftas unius arboris umbra contegi. Z4em. 
24. X ἄλλο δένδρον; 2 μεγάλες Ados λεπίσματα καρπὸς ἔχον) Lo- 
cus eft mifere corruptus : quem tamen in integrum reftitueris, ft 
gloffema, quo eft inquinatus, fuftuleris. Sic igitur lege, Λέγει δὲ 
ὃ ᾿Αρισόβδελος E ἄλλο δένδρον μέγα» μεγώλδς ἔχον λοξὰὸς, ὡς ὃ κυαμὸς, δε-- 
καδακτύλος. 'lollendz enim omnino funt ille voces λεπίσματα 
καρπούς : in quibus vocibus dupliciter peccatum eft, prinum 
quidem quando in contextu funt admiffze, quum effent ejus gloffa, 
deinde ipfe etiam fuere corruptz. Nam fcribendum fuit λεπίσ- 
ματα καρποῦ: hac enim verba fuerunt afcripta, aut fuperfcripta 
petius, (qui fuit veterum mos) voci λοξὸς, tanquam ejus interpre- 
tamentum : et id quidem non malum. Eft enim »«6;, fabarum 
integumentum, non illud quidem, quo fingule involvuntur, fed 
quo plures fimul: filiquam Latini vocant. Gloffarium, Siliqua, 
κυώμε καὶ φασήλα λοδός : Εἴ λοδὸς τῶν χεδρόπων. in eodem Gloffa- 
rio alibi copiofius exponitur, quot modis vox «6; foleat accipi : 
quem 


India 
magnas filiquas habeat fabarum fimiles, denorum 
digitorum longitudine, mellis plenas, quas qui 
ederint, non facile evadant mortem. Qui dixerunt 
trans Hyarotidem vifam fuiffe arborem, quz um- 
bram in meridie faceret quinque ftadiorum, cunc- 
torum de arborum magnitudine fermonem ex- 
ceflerunt. Idem tradit lanigerarum arborum flo- 
rem nucleum habere: quo exempto reliquum 
lanz in morem carminetur. In Muficani regione 
frumentum fponte nafci tritico perfimile ait, item- 
que vites viniferas, cum caeteri vino carere Indiam 
dicant, adeo ut nec ibi tibia fit, ut Anacharfis aie- 
bat, nec ullum aliud muficum inftrumentum, prz- 
ter cymbala, et tympana, et crepitacula, quibus uti 
praftigiatores folent. Item Indiam multa medica- 
menta habere, et multas herbarum radices, tum 
falutarés, tum noxias quemadmodum et multos 
colores, et hic et alii dixerunt. Addit legem efie, 
fi quis exitiale aliquid invenerit, nifi et remedium 
ejus reperiat, morte ple&i: fi adinvenerit, honorem 
eiaregibus haberi. Effe Indiz auftrali cinnamo- 
mum, nardum, et alia aromata, quemadmodum 
Arabiz et ZEthiopig, cui, quod ad radios folares 
attinet, perfimilis fit : differat autem aquarum abun- 
. dantia, unde aer udus eít, et foecundior proinde, 
atque ad nutriendum uberior, ac eodem modo et 
terra et aqua: quapropter animalia tum terreftria, 
tum aquatilia apud Indos quam czteros majora 
effe: fiquidem etiam Nilus ceteris fcecundior fit, 
et magna producit, cum alia, tum ea, qua ancipi- 
tis funt vitz. ZEgyptiz quoque mulieres interdum 
quater geminos pariant, Narrat Ariftoteles, quan- 


LIBER DECIMUS 


QUINTUS. 989 


» 


οὐ * μεγάλους λοξὸς Xenia (a. καρπὸς ἔχον, ὡς ὃ 
χύαμωος, δέκα, δοικτύλους τὸ paxX05; "πλήρεις μέλι- 
Tz τὸς δὲ φαηόντοις, οὐ ῥᾳδίως cu ey. “Απαν- 
vus δ᾽ ety oe etwa, «eA τῷ μεγέθους ad). δέν- 
dpav, οἱ φήσοιντες " tope), πέρφιν τοῦ ὁ Ὑαρότι- 
δὸς ϑύνσρον, “ποιῶν σχιὰν ταῖς μεσημθρίωις πεντοιςεί- 
δον. Καὶ 2$ ἐριοφόρων δένδρων φυσὶν οὗτος πὸ ἄγθος 
ἔχήν πυρζενα" ὀξαιρεϑέντος δὲ τούτῳ, ξαήνεοΚ, τὸ λοι- 


1 e Á 2 / , A -“ ^s ^ 
row ομιοίως TUS ἐρέοης. Ἔν δὲ τῇ Μασικανῇ, x, σῖτον 


IO αὐτοφυὴ λέγει πυρῷ «οἰδοωυπλήσιον, χαὶ ἄμπελον, ὥς: 


οἰγοφορέιν, “ΚΠ ἄλλων ἄοινον 'λερόντων alo ᾿Ινδιυκϊώ" 
ὥστε μηδ᾽ αὐλὸν ἔνα, XE τὸν ᾿Ανάγαρσιν, μήτ᾽ ἄλλο 
ΚΙ μεσικῶν ὀργάνων μηδὲν, πλίω “ χυμξάλων, xn 
τυμπάνων, Yg) χροτούλων, ἃ τὸς ᾿ϑαυματοποιὲς xex- 


15 τηροῦντα. Καὶ πολυφάρμαχον δὲ, Y πολύῤῥιζον, T) 


τε σωτηρίων, X, 4) οὐαντίων, ὥσπερ καὶ πολυχρώμα-- 
τον, ἡ οὗτος ἔίρηχε, x2 ἄλλοι γε. IlesstOwoi δ᾽ οὖ- 
τος, "Um x9) νόμος ἐΐη τὸν ἀνευρόντα. τι αὐ ὀλεϑρίων, 
) τὸ ἄκος αὐτοῦ, ϑανατζαϑαι" 


, / 
ἐὰν μὴ “δϑσοιγευρῃ x, τὸ 


20 ἀγόύρόντοι δὲ τιμῆς uy aed qx. τοῖς βασιλεῦσιν. 


"Exyey δὲ καὶ  undusuo,, 9 γάρδον, ^ qo) ἄλλα ἀρῶς 
μίουτοι, "luo γότιον γὴν loo ᾿Ινδυκὴν ὁμοίως, ὥσπερ TY 
"Aea Gau, xs) du) Αἰθιοπίαν, ἔχουσοῖν τι ἐμφερὲς 
"κείνοις XT τὸς 3Aag | αἱ αφέρει δὲ τῷ πλεονασ- 


c ^ «αἡ e » m ἃ »/ 3 U 
25 Ao T ὑδευτων, ὡς εν ον ΤΟΥ eee &You, ΧΩ 


περοφιμιώτερον Q9. τοῦτο, καὶ ouo μᾶλλον, ὡς δ᾽ 
αὕτως καὶ πίω γὴν, χαὶ πὸ ὕδωρ ἤδη" καὶ μείζω τοί τε 
χέρσοίϊα, Τ᾽ ζώων, 9 τὸ xa9' ὕϑοος, τοὶ οὖ Ἴνδοις, 
Tj. παρ ἄλλοις εὑρίσχεοιζ. Καὶ τὸν Νεῖλον δ᾽ εἶναι 


80 φρόνιμον μᾶλλον ἑτέρων, χρὴ " μεγοϊλοφυὴ yemy, καὶ 


3| - NE A / lod 5, 
τάλλα, X) TX ἀμφίξια" τοῖς τε γυναῖκας LO ὅτε 
' / 1 5 
xo| τετράδυμα, “ἴκτειν τοὺς Αἰγυήϊας. ᾿Αριςυτέλης 


* μεγάλους Mees ἔχον &c, Par. Y. λόξες μεγώλες ἔχον, ὡς κύαμος Med. 3. μεγάλες MGug ἔχον &c. Med. 4. μεγάλα. λεπίσματά πως ἔχον 


Efe. μεγαλολεπισματαπὸς ἔχον &c. Mojc. πλήρης Mojc. 
tur tanquam fufpe&um., * χυμπάνων τὺ κυμδάλων Mofc. 
Med. 3. 4. ἃ καὶ τὰ Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
7. εἶναι τὸν ἀέρα Med. 3. 4. Mofc. 


quem locum afcripfi, Λοδὸς ὀσπρίε, filiqua. Αοδὸς ὠτίω, lamna. 
Λοζὸς ἥπατος, fibra, fiber. λοξὸν 7? σπλώγχνων, ha lactes, Vide 
etiam Suidam. Ca/au2. 

Ibid.] Theophraftus, lib. 1v: c. 5. hanc defcripfiffe videtur: 
᾿ἄλλο τέ ipi» ὃ ὃ καρπὸς μακρὸς, xod οὐκ εὐθὺς, ἀλλὰ σκολιὸς, ἐσϑιόμενος 
δὲ γλυκὺ;, οὗτος ἐν τῇ κοιλίῳ δηγμὸν ποιεῖ gj δυσεντερίαν. Hzc vide- 
tur Caflia fiftula Linnzi, (Spec. Plant. tom. i; p. 540.) qua 
vulgo cafia fiftularis. Neumannus inter fales vegetabilium hunc 
difponit. Medicamen eft catharticum mite, fed alvi dolores 
Ízpe excitat, et indulgentia nimia facile militibus Alexandri 
tantum nocuiffet, ut ejus ufus fere lethalis exiftimaretur ; διὸ κα, 
ait 'heophraftus, ὁ ᾿Αλέξανδρος ἀπεκήρυξε μὴ May  Emendatio 
Cafauboni fatis acuta eft. Villebrunius autem feliciter legit hoc 
modo, δένδρον οὐ μέγα, λοξὸς ἔχον &c.  F. 


I. οὐ μεγάλες λοξὸς λεπίσματα ) Ha voces funt plane non co- . 


hzrentes, pofterior fquamas, prior vibras, aut prominentias po- 
tius quafdam, fignificat. JXj/az4. 

7. τὸ ἄνϑος ἔχειν πυρῆνα} Arrianus τολύπας vocat, quod arbori- 
bus ἐριοφύροις innafeur. — Ca/az4. 

11. τῶν ἀλλὼν ἄοινον λεγόντων τὴν Ἰνδικὴν] Arrianus ex Me- 
gafthene refert, Bacchum οἴνου δόϊῆρα Ἰνδοῖς γενέοϑαι, καϊάπερ Ἕλλησι. 
Jdem. 

12. ὥςε μηδ αὐλὸν εἶναι, κατὰ CT ᾿Ανάχαρσιν Anacharfis inter- 


* rogatus an effent mulierculze αὐλητρίδες apud Scythas. Atqui, ait 


ille refpondens, vitem non habent Scythe. Extat dictum Ana- 
charfidis apud Ariftotelem, Analyt. pofteriorum libro priore, 


Vor. II. 


S ἑωρωκέναι Med. 3. 


k ἐκείνης Par. 1. Med. 4. Bre. ἐκείναις Med. 3. Ef. 
^ μεγαλοφυεῖν καὶ γεννῶν Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


4 ᾿γαωρώτιδος Mofc. fed prizs ὦ punctis nota- 
f ϑαυμακςοποιοὺς Mofc. € ὅτι deeft Meg. 1: κινάμωμον 
1 διαφέρειν Par. 4. 


* &&' ὅτε defunt Par. 4. 


Plutarchum, Laertium, Euftrathium. — ZZez. 

Ibid.] Errat, ut opinor, Strabo de Indorum mufica. Hodie 
tubis buccinifque utuntur, itemque tympanis et cymbalis; nec 
morcs effe diverfos ab antiquis fentio. "T'orecnius inter alios Ma- 
labaricam defcribit muficam. (t. ii. p. 190, 191. Edit. Zug.) F. 

13. «M» κυμρδάλων, "ὃ τυμπάνων, 1j κροταίλων] Apud Grzcos 
hzc erant Magnae matris initia et crepundia. Vide libro deci- 
mo. Indos vero docuit Bacchus, ait Arrianus, ϑεοὺς σέδων dx; 
76 τὰ μώλιγα δὴ ἑαυτὸν, κυμβξαλίζοντας, καρ τυμπανίζοντας. Cafaub. 

15. Καὶ πολυφάρμακον δὲ, x; ποολύῤῥιζον) Sic infra laudat τὴν 
ἀρετὴν τῶν ῥιζῶν καὶ φαρμάκων Ἰνδικῶν. Idem. 

21. καὶ κιννώμωμον, καὶ νάρδον] Cinnamomum eft Lauri fpecies 
in Linnzo. (Vide Spec. Pl. t.i. p. 528. Ez. 1762.) Ceyloni foli 
effe proprium nemo ignorat. Nardus eft generis nomen, claffis 
Triandrise Monogyn. Species quinque Linnzus enumerat. 
Hzc, quam memorat Strabo, fit quarta, Nardus ciliaris, (Spec. 
Plant. p. 77.) Plinius plantam defcribit, lib, x11. c. 12. et ipfum 
unguentum Nardinum, lib. xiri. c. 1. Hebraice ΤΣ ze dici- 
tur. (Vide Cantic. Cantic. c. i. ver. 12. c. 1v. ver. 14.) F. 

29. Καὶ T. Νεῖλον δ᾽ εἶναι γόνιμον] Vide libro ultimo, p. 1136,7. 
Edit. 4mft.  Cafaub. 

32. ᾿Αρισοτέλης δὲ x) ἑπταϑυμά τινα ires? τετοκέναι} Id vero 
facile Ariftoteli credo : nam Paulus Juriiconfultus amplius ait, 
frequens id effe in /Egypto. Verba ejus infra fcripfi. Nam tra- 
ditum ef, et quatuor pariter puellas a matre familias hatas effe. 
- Alioquin tradidere non. leves audterté, quinguies quaternas enixam 


Pelcbonntf ; 
ir 


990 STRABONIS 


δὲ * xo) ud qa, ἰφορξι eit P αὐτὸς “πό- 

ύγρονον Xe χαλῶν τὸν Νέᾳ, xe) «Góp, ΟΥ̓ alu 
ι 

pm qx υλέθν. uere ad ἕψησιν» auro χατοιλιπόντων 

τὸ πεύφιμωον, τὸ δὲ aiat ὐχϑυμιώντων. Ag δὲ 


τὴς αὐτῆς οὐπίας 12) πῦτο συμίρούνειν ede, ὑπ 5 


φησὶν i ὅτι τῷ pied πυρὶ ᾿ἑψῶται τὸ τοῦ Nà- 


λου ὕδωρ, ἢ qu dva... Ὅσῳ δὲ γε, QIOL, τὸ ) fL ποὺ 


χρὴ 


Νείλου t XV εὐθείας ἔπεισι NM χῴερν» 1 
gw; χα uk βάλλει “πολλὰ xA os A πολλὸς 


E 


GEOGRAPHI India 


dam feptem geminos. peperifíe. Idem Nilum fce- 
cundifüimum vocat, et large nutrientem propter 
moderatam folis deco&tionem, reliaquentis nutri- 
mentum, et fuperfluum evaporantis. Ex eadem 


caufa verifimile eft id contingere, quod hic dicit, 


.Nili aquam dimidio minori igne decoqui quam 


catteras. Quanto autem magis (inquit) Nili aqua 
multam et anguítam regionem recte percurrit, et 


multos aeres ac mundi varias plagas permutat, 


deos; τὸ δ᾽ Ἰνδικᾷ ῥεύμοουτου ἐς πεδία agir 1o Indica vero flumina in majores latiorefque effun- 


μείζω, d πλατύτερα; erapgrre rel Gorg. “πολιιὺ As 
"wy Τοῖς αὐτοῖς μίαν; oco δὲ cud "e T6- 
φιμιώτεροι" ἡ διότι χαὶ πῶ κήτη μείζω πε; x9) gne 


Xo C q) νεφῶν δὲ ἑφθὸν δὴ jen. qb. ὕδωρ». 


duntur campos, diu in iifdem regionibus immo- 


rantia, tanto illa. hoc-magis nutriunt : unde. et 


cete plurima generant et majora. Preterea aquam — 


jam deco&am e nubibus effundi. Hoc Ariftobulus. 


το. δ᾽ οἱ μὰν αἰδὶ ᾿Δριφύδελον. σόκ ἂν συγχῶ- 15 non conceflerit, qui negat cámpos complu:.;-One- 


co e i.e eYXaeswN 
esi, οἱ gamnigis ues Uzogy eu - ἴον πεδία. ᾿ 
τῳ δὲ δυχξι, ὁ πόδε τὸ 


t 
ζώοις ^ Aaa sov, 42) eai σημέξιον. πὸ χρὴ. τοὺς Así- 
ας Tu “πινόντων βοσκημοίτων.. δικῶν ἀλλάἠεοῦγοι. 


Ὁ ὕδωρ dmn εινοὶ τα. ΟἿ τοι 


axes πὸ ignit ἼΩΝ δ δὲν εὖ" Gian δὲ 20 
χρὴ UA εἰδλάνας &iYau y ἀλότρηδις τὸς Αἰθίοπας, 
οὐ λῶν τοῖς ὕδοισι lo anas aida μέμφεοδχοι 
ον πὸν Θερδαςτίω, εἰς αὐτὸν πὸν ἥλιον dva presi, τὸ 
τιον, 
LE"H ὁ ἀγχιπέρμων ἥλιος Appii ' 

Bios ἄνθος degens Ἀνγνύος 

Eis σώμῳτ᾽. ἀγδιρῶν, x9) ᾿ισμευέφιγεψαν χόμα 

, Medie ᾿ ἀνοὼ ξύν νι mimis mus. Pond 

Eoi δ᾽ ἄν awe λόγον". - Quoi »» 


, ds Un E05" 


μῆτε ἐγγυτέρω. 


5. / 
sQuieipte 


ficrito. autem videtur. Ideni aquam caufam . facit; 
proprietatum in animalibus .-cujus fignum affert, 
quod peregrina pecora eam potantia colores fuos in 
regioni ei familiarem mutant colorem : atque hoc 
profe&o bene di&um eft. ' Quod autem ZEthiopes. 
nigri funt et crifpi, ejus rei non recte in meris 
aquis caufam ponit, ac Theode&em reprehendit, 
qui caufam referat ad folem, cum fic ait, 

Quirum propinqua So] adurens orbita 

PFuliginofo corpora eilore imbuit, 

fuque toflas ficco er ifpavit comas, 

Materiemque adole efcendi confumptam abfiulit. 


Quanquam hoc quidem rationem aliquam habet : 


dois Διϑίοψιν "n τὸν ἧλον ἢ τοὺς ἄλλοις ὡλλὰ 30 dicit enim folem non effe viciniorem JEthiopibus 


1 
ug NOV XD Xe deroy iot χρὴ 2]g αὖὗτο "ὀχυκαίεας 
t , 3 " ^» / 3 ^ 
“πλέον ὥστ᾽ Οὐκ εὖ Aéytegui ey χιπέρρίονο; αὐτοισ. 


t2 qua καὶ ἑπτἄδυμῳ Med. 2. 4. 
Med. 3. f ec Efc. Mofc. 
I ὠγαυξήτοισι Par. 3. Med. 3. 4. 


b ἐψεῖτο Efc. 
8 οἷς Par. 1. 4. Med. Ἂ a. 
κ "Exe Mofc. 


Peloponnef : multas ZEg ypti uno utero AM Sed et tergeminos - 


Jenatores cinélos vidimus Horatios. Sed εἰ Leelius feribit, fe οἱ- 
diffe in palatia anulierem liberam, que ab Alexandria. perdudta 2f, 
ut Hadriano often deretur cum quinque liberis, ex quibus quatuor £0- 
dem tempore enixa (inquit) dicebatur, quintum pofl diem quadrage- 
Jimum. ἔς Paulus, in lege iii, Dig. δὲ pars hereditatis peta- 
tur. Quibus addere potes qua fcribit Julhanus in lege xxxvi. 
Dig. De Jolutionibus et. liberationibus. Porro. Ariftotelis locus 
hodie non exílat. Suípicatus autem tum aliquando non ἑπτάθυ - 
μα fcripfiffe Strabonem, fed πεντώδυμω. - Nam ita video locum 
ilum Ariítotelis ab aliis proferri. A. Gell. 1. x. c. 2. 4riffateles 
philofopbus memorie tradidit, mulierem in Ag ypto uno partu quin- 
que enixam pueros; eumque effe finem dixit multijugee bominum parti- 
onis, neque plures unquam fimul genitos compertum : bunc autem effe 
numerum ait voriffimum.  lpfius Ariftotelis verba funt, 1n hiftoria 
animalium, lib. VII. Cap. 4, loquentis de partus muliebris ra- 
üohe varia : T0 μὲν γὰρ iso καὶ παρὰ τοῖς, πλείστοις, ἕν τίκτουσιν 
e γυναῖκες" τοολλαίκις δὲ καὶ πολλαχἕ δίδυμα, οἷ οἷον περὶ αἰγυπῆον" Tíx- 
[ud δὲ καὶ τρία καὶ τέτ]αρα “περὶ ἐνίως μὲν καὶ σφόδρα Tóm, ὥσπερ 
εἴρητο πεύτερον" πλεῖςα δὲ τίζεται «σέντε τὸν ἀριϑμόν" ἤδη: γὰρ ὥσπται 
THTO καὶ ἐπὶ πλειόνων συμβεξηκός. Vide eundem, De Generatione 
Animalium, Iib. v. cap. 4. Sane fi fcripfit Ariftoteles, ut Gel- 
lius àit, non effe compertum plures unquam effe natos quam 
quinque, ignorabat ille tunc quod ex eo refert Suabo de feptem 
fimul natis, Do&i viricogitent. Caj/au. 
Ibid.] Erwdita congefit Carol. Ann, Fabrott. in Difquifi- 


- 


* oy Med. 5. 


quam aliis, fed magis perpendicularem, et prop-- 


terea magis adurere: ut non recte dicat ille folem. 


Y dh; dMed. 3. τὸ ἢ τὸ ὕδωρ Mofc. * ὁμοιωμιοίτων 


h Vulgo, Hee! Meg. Caf. fic Par fuBrel Et συνέτρεψε Par 
1 ἐπικέεσθαιν Med. 5. us 


Hoe de numero Puerperii, P. 97." «ἥκοι. 
. καὶ αὐτὸς «πολύγονον καλῶν “τὸν Νεῖλον) Plinius Nili aquam 
Esa appell at,lib. 1x. c. 58. — Cafau£. 

18. τὸ καὶ τὰς χρόας τῶν ποινόντων βοσκημάτων ξενικῶν aX deco αι 
πρὸς τὸ ἐπυχώριον) Ariftoteles idem fcribit, Hiftoriz Animal. lib. 
UE cap. I2. Μεταξάλλεσι QU UU ne E ζώων τὼς χρόας T τριχῶν Ix τοὺς 
σῶν ὑδάτων μεταβολάς" ἔνϑα μὲν yag λευκεὶ γίνεται» M 3 μέλανα. 
Sed vide quz hac de re fcripfit fummus philofophus, Julius 
Cafar Scaliger, Exercitatione n1x contra Cardanum. —Z4gz. 

25. *H; ἀγχδέρμων ἥλιος epar] , Hoc vult Theodeétes, ter- 
rm ejus incolas, a qua propius abeft fol, torreri et nigreicere. 
Atque ita et philofophi plerique fentiunt : quzritque ea de re 
Alexander Aphrodiíeus, Problem. lib.i. Tibullus vero poeta 
"Theodectz fententiam hanc eleganter expreffit. (lib. ii. eleg. iii. 
ver. 59.) 

llli fmt comites. fufci, quos India torret, 
Solis et admotis irficit ig ignis equis, 
Addit 'l'heodectes, folem iis kdo κόμας; quz ratio fit, cur 
ez gentes crifpo fint capillo. Sic quoque Pofidonius, fupra, li- 
bro fecundo, dicebatur caufam afferre, cur et homines earum 
regionum fint οὐλότριχες, et reliqua animalia οὐλόκερω. Τα y2p 
ἄκρα συκρέφεδδαι, ἀεβοιδηῖα humore, et ardente fole. ἤΖώρρε. 

30. ἀλλὰ μᾶλλον κ(ἢ xoi iov εἶναι: ] Caloris differentia in diverfis 
climatibus ab obliquitate radiorum folis oritur, nam quo denfior 
eft aer, eo mitiores radii, et quoniam aer elaíticus elt et fluidus, 
inferior prope terram, denfiffimus et eraviffimus, fuperior rarior 


ut 


India 


propinquum ab omnibus zqualiter. diftantem. 
Tum calorem quoque non effe nigredinis caufam, 
cum qui in ventre funt matris, quos nondum fol 
attigit, tamen nigrefcant. Enimvero melius dicunt, 
qui caufam foli tribuunt, et ejus aduftioni per ve- 
hementem quandam íummi humoris diminutio- 
nem: qua de caufa affirmamus Indos non crifpari, 
nec eorum colorem aduri, cum nihil iis tale acci- 
dat, humidi aeris compotes. In utero autem ob 
feminis facultatem atque vim jam tales fiunt, qua- 
les fuere qui eos genuerunt: quo pacto etiam 
affe&iones corporum certe a generis communi- 
tate profe&z, ali&que fimilitudines explicantur. 
Porro quod di&um eft folem eodem intervallo ab 
omnibus terra: locis diftare, id fenfui verum vide- 
tur, non item rationi. Atque id fenfus etiam non 
quovis pacto comprobat; fed ut terram dicimus 
ad íolis globum puncti rationem obtinere. Nam 
refpectu ejus fenfus, quo calorem percipimus, de 
proximo quidem magis, de longinquo vero mi- 
nus, non zquale indicabitur intervallum: atque 
hoc modo fol propinquus ZEthiopibus dicitur, non 
ut Oneficrito vifum eft. Ifthuc ipfum ex iis eft, 
quz in confeffo funt. apud omnes, et fimilitudinem 
ad /Egyptum et ZEthiopiam India tuentur: quod 
campi, qui non inundantur; propter ficcitatem fte- 
rilefcunt. Caeterum "Nearchus antiquam de Nili 
incrementis quzftionem fic explicari ait, quod In- 
dica fiümina edoceant, ex zeftivis imbribus id con- 
tingere. Alexandrum quidem, cum crocodilos in 
Mydafpe vidiffet, et ZEgyptias fabas in Acefine, 
putaffe Nili initium fe inveniffe, et propterea claf- 
fem in ZEgyptum paraffe, tanquam per hoc flumen 


in Nilum navigaturum, paulo poft intellexiffe, quod 39 7? 


 Íperabat, effici non poffe. Nam magna flumina in- 
 terjacent et difficiles alvei, et in primis Oceanus, 
in quem omnia India flumina exeunt. Poftea Ari- 


8 χὴν αὐτοῦ ἐπίκαυσιν Med. 2- 4.- τὴν ἑαυτοῦ ἐπίκαυσιν Bre. Efc. “ως. 


fupra. € ἐπιπολλῆς Par. 4. 4 ἔφάμεν Par. 4. e 
Marg. Caf. t Vulgo, ἐκεῖθεν. Marg. Caf. 
Mojc. k πρότερον Med. 3. Bre. ἔξ. 
&Eyc. M-jc. 


! ori Med. 2. 4. 


ut levior. Exinde obliquos radios effe mitiores manifeftum eft. 
Nigredinis caufam in ZEthiopibus non explicat Strabo; neque 
poíterioris feculi experientia originem ejus patefecit. Ἐν 

I. ἴσον πσάντων διέχοντα Σ Hoc aftrologi non concedent Onefi- 
crito: quibus placet folem, quando eit in Capricorno, terra 
effe propinquiorem, quam quando eftin Cancro. | Ca/zz4. 

3. Βελτίες δὲ οἱ τὸν ἥλιον αἰτιώμενοι], Hic aperit Strabo, quid 
fibi videatur, in hac fententiarum varietate, maxime probabile. 
Jdem. 

6. μηδ᾽ οὕτω πεπεισμένως ἐπικεκαῦσϑαι] ἹΠεπεισμένως accipit pro 
σφόδρα et vehementer. Sic Laerüus, in carmine de Bione, 

Ke σκυτίσι βραχίονας 
Πεπεισμένως ἔδησε. Idem. 

10. καὶ 39 πτάϑη συγίενικὰ ὅτω λέγεται, Y; ἄλλαι ὁμοιότητες] Πάϑη 
συγίενρεὰὼ vocat, quz Ariftoteles, in fimili difputatione, σημεῖα συγ- 
Iz, cujufmodi, inquit, funt φύματα et à«. Memoria dignum, 
quod narrat idem philofophus, De Generat. Animalium, lib. i. 
€. 17. Chalcedone quendam, qui ftigma in brachio haberet, filium 
generafle, qui eandém notam loco eodem haberet: etfi, inquit, 
ev[»syvpfvos gi ὦ διηρθρωμένον τὸ γράμμα. Antigonus quoque fimiliter 
aunotat quoldam ciyyala ἐνηνοχέναι, hoc eft, notas inuítas vel cafu, 
vel natura, parentum corpori, exprefía habuiffe. Atque hoc hií- 
toriz confirmant. Sic enim legimus in femore Seleuci et Seleu- 
cidarum anchorz notam fuifle. Auíonius de Antiochia Syriz, 

—— lila Seleucum 


LIHERSDEGCIMUS 


σσεπεισμένας Med. 4. et ex corre&. Med. 3. 
h ᾿Ονησικρίτω δέδοκται Ραγ. 1. 4. ᾿Ονησικρίτω δέδεκται Med. 4. 


QUIN;«WUS. 991 


1-7. DÀ / / / 1 / 
τὸν ἥλιον, ἰσὸν τσάντῶν διέγοντο. Mire τὸ ϑδαλπος 
Ὁ - / ]- ! ! c 
εἶν! TOU τοιθτὸ πᾶϑες cuno udi "yS τοῖς οὗ 
y 64 , et 4 el / ! € l 
yesp, ὧν Wy, amiero ἥλιος. Βελτιες δὲ οἱ TOV 
el , 7 la Lc: 4 onm "d ? 
ἥλιον οἡτιώμϑιυοι; xoà «iw ἐξ αὐτῷ GATQQuUCW, XT 


b; d , - 5» E 
ς GuAéelw σφοδρὰν als “ὀλιπολὴς ἰκμοίδος᾽ xaO 


Y ! AT. Ν M "ὦ. “ἃ 
Ὁ X94 "Tes ἰνδοὺς μὴ (0^ oT rye φαμδν, μηδ᾽ οὕτω 
[- / e l ΄, , e 
qe uos "EjctLex euo yeu «ἰω 1-699); oTi ὑγροῦ 
e 3. 2 1 - ἌΜΕ 1 
xowavougw aeos. — E» δὲ Tw yeep sw χατοῦ ἀσερ- 


μαυτοκῖου ΔΙ οὐ)εσιν τοιαῦτοι "ywdlog οἷα, τοὺ γεννῶντοι" 


10 x91 S aaO gvyyems οὕτω Aéyera4, καὶ ἄλλον 


ὁμοιότητες. Ke) το, τσάντων δ᾽ ἴσον ἀπέχειν T ἥλιον, 
«3635 ὠοϑησιν λέγεται, οὐ «ess A5nyov.. Καὶ e3s 
οὐοϑησιν - QUY, ὡς ἔτυχεν, δλλ᾿ ὡς φαμεν σημείου 
λόσον ἔχειν alo γὴν «e3s diu τῷ ἡλίβ σζφοῦροιν" 


3. 41 / i / 3! E A 
15 ἔπει ϑϑ9 tye lu) Totius οὐοϑυσιν, x93. lo 9 A- 


“ποὺς ἀντιλαμβανόμεϑα, ξ ἐγγάθεν M. μᾶλλον, aróp- 
pae δὲ γῆον; Οὔκ. ico οὕτω d'. ἀγχιτέρμων ὁ ἥλιος 
λέγεται τὸς Δἰϑίοψιν, οὖ, ὡς δ ᾿Ονησίκριτος δέδεχ-- 
ται... Καὶ τῦτο δὲ δ΄ ὁμολογρυμϑδύων "δὶ, χα τὴν 


; ! EIU UO ς 
20 σωζόγτων πίω qe3s ^ τω Αἰγυπῆον ὁμοιότητοι, χοὴ 


Rn In a / / 
niu Αἰθιοπίαν ὅτι x) πεδίων ὅσα, μὴ ÉADUAUQUG, 
3! , Tuan l δ 5 / ^ l 1 
AARIER δαί 2Ja- πίῳ sow i Nepos δὲ. τὸ 
LE (9. € , 
ὥυταρμδινον ^ «aes? Toy "Eit τοὺ Νείλου, “πόθεν ἡ πλή- 
! 2 l l 
pecis uU, διδείσκειν ἔφη. τὰς ᾿ἸΙνδυκοὺς “ποτοιμές, ὅτι 


25 ca d Jepivay Qu pay cuu ayer. ᾿Αλέξανερον δ᾽ οὖ 


μδὺ πῷ Ὑδοίασῃ κροκοδείλους ἰδόγτου; c? δὲ τῷ ᾿Αχε- 
ei χυάμος Aryuallias, εὑρηκέναι δύξαι qus τοὺ NNa- 
AS. “πηγοὶς, XU O00 TA vóNo εἰς τὴν AL 
γυπῆον, ὡς τῷ ποτοιμῷ τούτῳ μέχρι ὥχεισε πλόῦ- 
ὑυϑινον". μικρὸν d" ὕςερον “γνῶναι; ! Νόει ἑώται 
ὃ ἤλπισε “ μέσον γὰρ μεγάλοι στοτοιμοὶ, xs) Jua. 
pedea" ᾿Ὠχεανὸς OU. πορῷτον, εἰς ὃν ἐχδιδύασιν οἱ 
dw πάντες τσοτωμοί’ ἔπειτ. ἡ ᾿Αριανὴ, x34 ὃ 

Ὁ ἐπίληψιν Efc. Mofc. fed in Mofz. εἰ, φυλῇ ἐπίλεμψιν, fcribitur 


f Vulgo, οὐχ οὕτως. 


| τὴν deeft Ejc. 


7" Malim, Μέσσῳ, ut apud Poetam, Odyfl. λ΄. Marg. Cof. μέσω Bre, 


Nuncupat ingenuum, cujus uit anchora fignum, 
Qualis inufla folet generis ποία certa : fer omnem 
Nam Jfobolis feriem nativa cucurrit imago. 
Vide Appianum in Syriacis, et Juftinum, 1. xv. c. 4-. ldem. 
lbid.] De hoc argumento vide Ceníorinum, de die naturali, 
egp. 6, τς 

11. Kay τὸ, «πάντων δ᾽ ἴσον ἀπέχειν] Defendit Strabo Theodec- 
ten adverfus reprehenfionem Oneficriti. Ca/zau£. 

18. οὐχ ὡς ᾿Ονησίκρυτος δέδεκται] Manufcripti habent, δέδοκται: 
tum fuerit legendum ᾿Ονησικρίτῳ, et ita video fuiffe in libris pri- 
oris interpretis, cujus verfionem Xylander, in his pofíterioribus 
libris, fexcentis locis parum ingenue utitur pro fua. Mihi vul- 
gata lectio magis probatur, qua fignificatur male Oneficritum 
accepiffe vocem ἀγχιτέρμων apud "T heodectem ; et in hac figni- 
ficatione paffim apud Grammaticos et. Strabonem ipfum occur- 
rt. em. 

24. διδάσκειν ἔφη τοὺς Ἰνδικὸς «ποταμὰς, ὅτι ἐκ V ϑερινῶν] Afcri- 
bam Arriani locum, ex eodem Nearcho defüumptum, ut quidem 
puto. ls, poftquam dixit zftate reftagnare Indie fluvios, per 
ejuídem campos, ob nimias pluvias, que in montibus potiffi- 
mum contigerunt, addit, ὥσε ἀπὸ τῶνδε ἔξεςι τεχμηριοῦσϑαι καὶ τῷ 
Νείλῳ τὸ πάϑημα rro, ὅτε ἐοικὰς εἶγαι ὕεσθαι τὰ Αἰθιόπων ὕρεω τοῦ 9έ- 
φεος" 3 ἀπ᾿ ἐκείνων Ἐμπιπλάμενον τὸν Νεῖλον ὑπερδάλλειν ὑπὲρ τὰς ὕχϑας 


M € » 
ETÀ γῆν Αἰγυπτίην, ϑολερὸς ὧγ, [dem, 


18. ᾿Αλέξανδρος 


092 STRABONIS 


ι / 1 ΦΈΝ 26.5 
ΤΠερδικὸς χόχπος, καὶ δ ᾿Αρᾳίθιος, xe) αὐτῇ ἡ ᾽Δρᾳ- 
,ὕ 4.2. «δὲ / Tà ELS e. Sef 
Cía, xe ἡ Ἰρωγλοδυτοῆ. Τὰ μὰν ouo «EA T. 
3, “Ὕ | e 
ἀνέμων, xod TjÀ ὀμθρων, τοιαῦτοι λέγεται, xa TUS 
n l nm i 
“πληρώσεως d) ποταμῶν, καὶ τὰς "imu Dawes T0 


πεδίων. Δὲ δὲ κοὴ Tb χαϑέχαςοι "OA TUO ποτα- 5 


μῶν εἰπέιν, ὅσον «ae3s * τὴν γεωγραφίαν Δεΐσιμα,. 
xad ὅσων ἱφυορίοαιν παρειλήφαϑυ" ἄλλως T€ ὙΣΡ οἱ πο- 
παμοὶ φυσικοί «wes Vesi, καὶ μεγεθῶν, ἡ ογημοίτων ὃ 
“χώρφις ὄντες, ἐπιτηδειότητοι aros παρέχουσι πρὸς 


M 


m € t c bc 
ὅλίευ. luo νι «ἰ παόϑεσυ. Ὁ δὲ Νεῖλος, ὦ οἱ XL IO 


τὴν "Divdaó, πλεονέκτημα, m ἔχξσι c X τὸς ἀλ- 
λους. ale τὸ Tl "χώραν ἀοίχητον eive) “χωρὶς αὐ- 
τῶν, VEG ἅμα, xod γεωργήσιμον οὗσοιν, Y, μῆτε 
ipod/en X, δυναμένιν ἄλλως, μήτ᾽ ond τοπαρϑ.- 


: , Y / 
παν. Τοὺς Lp oüy εἰς τὸν bv χατοιφερομένες 15 


igope Lou τὸς ἀξίας μνήμης, χοὴ τοὺς χώρα» δὲ ὧν ἡ 
Φορᾳ" P 8᾽ ἄλλων Qv ἄγνοια, “πλείων, Y γῶσις. 
᾿Αλέξανδρος 2 ὁ Nu “ τῶτ'᾽ ἀναχαλύψας, 
χαζαρχοὶς εϑιὺ, ἡνίχᾳ οἱ Δαρέιον δυλοφονήσοιντες ὧρ- 


d τω τὰ » / , 
quay "Ert a8. Βακτοιανὴς ᾿ἐστόφουσιν, ἔγνω "arpep- 20 


γιοάτερον ὃν διώκειν, xe χαΐζαλύειν cocus. C Hs 
40b cuu as "Lois πλυσίον δὲ ᾿Δριανῶν' ἀφεὶς δ᾽ 
αὐτί c» δεξιᾷ, αἰ χϑερέθη Tv ᾿Παροπάμισον εἰς 
qui «eco pria. μέρη, x2) τὴν Βακχτοιλανῖεύ" χρτοι- 


, » 0 e y ᾿ 
φρεψαρϑμος δὲ «ebd πάντο,, ὅσον Luo αἰ ποὺ Iléeujs, 25 


x3) ἔπ πλείω, qoT ἤδη xo) τὴς "jw ape Sl; 
Ἀεγόντων mo «δἰ αὐτῆς “πολλῶν, M σοιφῶς δ. 
᾿Ανέφτρεψψε δ᾽ uu, "Apes qu αὐτοὶ (pt, X&T. 
ἄλλας ὁδοὺς "Üktrojurttess, CY a pigepot ἔχων ql ᾽1ν- 


Qoa yg | Wu we 
jmd, &v ἐπεφρεψιν ejos Pm αὐτί, xe) τὸς 30 


ὅρους Tes ἑασερίες αὐτῆς, καὶ τὸν ΚΚώφίεν “ποτοιμῶν, 
χαὶ τὸν Xo&arw, ὃς εἰς τὸν Κώφίω ἐμθδάλλει πο- 
quU, xo) χατοὶ t IDury/ptoy “πόλιν ῥνεὶς ἴα US 
pulfus πόλιν, xe διεξιὼν τὴν τε * Βανδοξίωὐὴν, 


GEOGRAPHI 


India 


ana, et Perficus et Arabicus finus, et ipfa etiam 
Arabia, et Troglodytica. Ac de ventis quidem, et 
imbribus, et fluminum incrementis, et camporum 
inündatione ha&enus. Porro requiritur, ut de fin- 
gulis luminibus dicamus, quecunque ad Geogra- 
phiam utilia funt, et quorum nos hiftoriam acce- 
pimus: alias enim flumina in primis ad. przfens 
totum argumentum conducunt, utpote magnitudi- 
num et figurarum regionum naturales termini. At 
enim Nilus et Indiz: flumina aliquid plus ceteris 
przftant, propterea quod fine ipfis regio habitari 
nequit, cum eorum beneficio et colatur et navige-- 
tur, nec aliter adiri aut habitan poffit. Proinde 
cogniti nobis funt fluvii memorabiles ii, qui in 
Indum illabuntur : loca etiam, per quz ii deferun- 
tur, novimus: de reliquis plus eft ignorationis 
quam cognitionis. Etenim Alexander, qui haec 
cum primis aperuit, initio, cum 1i, qui Darium dolo 
occiderant, ad occupandam Arianam impetum fe- 
ciffent, majus operze pretium fore exiftimavit, fi eos - 
perfequeretur et aboleret; quare in loca venit Indiz- 
proxima per Arianam, qua ad dextram reli&a, - 
Paropamiffum ad borealia Bactrianamque tranf- 
-cendit, atque, omnibus fubactis, quz Perfis pare- - 
bant, ac etiam pluribus, in Indiam iter convertit, 
cum multi de ea quanquam non certa praedicarent. 
Quare iifdem montibus per vias breviores exfupe- 
ratis reverfus eft, habens Indiam a finiftris: poftea 
rurfus in eam rediit, ac occidentales ejus fines, et 
Cophem flumen, et Choafpem, qui in Cophem 
exit, et apud Plegerium urbem fluens, praeter Go- 


rydalem urbem, et Bandobenam et Gandaritim per- 


j - / lw ! 6 : 2 Wars : 
χαὶ τὴν Τανδδιριτι. —Esrusjuvero δὰ οἰχήσιμιον 2j) 35 meat. Intellexit apprime habitabilem et frugiferam 


/ MTM N Ν 
M AIGU, Xo) €UXdp7m0Y, TZY ὀρεινὴν X04 “ϑϑοσουρχτιον 
NDS j Yo Loc ved , 
τὴν δὲ vomor, τὴν μὲν ἀγυδρον, τὴν Ji “ποτοιμο- 
1 / » e ἡ 

Ἀλυςον, X00 πελεὼς EUTUDSY, Jirpiois Ἢ qt μᾶλλον D 


, / ! eu n^ X. ΡΣ 
εἰνϑρώποις σύμμετρον. ᾿Ὥρμησε ^ μὲν oup τὴν ἐπαι- 


effe montanam et borealem regionem : auítralem 
vero partim fiti vaftam, partim fluminibus, et om-: 
nino exuftam, et beftiis magis quam hominibus 


convenientem. Ergo prius laudatam fibi Indie. 


/ bd , ej u f E 3 - 
νθρδιυΐον κατοικία τι «xem, ἅμα, καὶ TES το- 40 partem occupare intendit, fimul ratus flumina, qua: 


à χὴν deeft Med. 4. Ὁ οἱ deeft Mojc. 
Ἐπ. Mot. * φρεργιαίτατον Par. 4. Med. 3. Efc. Mofc. 
Med. 3. Bre. Efe. Mofc. 5 Πλιγύριον Par. 4. Πλημύριον Mofc. 
Τώρυδα ἀλλην τσόλιν Ejc. Γώρα δὲ’ ἀλλὴν πτόλιν Mofc. 
deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


18. ᾿Αλέξανδρος 29. ὁ μάλιγα τοῦτ᾽ ἀνακαλύψας} Sequitur brevis 
narratio expeditionis Alexandri in Indiam, qua de re fufe Ar- 
rianus, lib. 1v. et fequentibus, Curtius, lib. v111. et deinceps, et 
Diodorus Siculus, lib xvii. quanquam Strabo in nonnullis vi- 
detur alios fequi auctores, quam quos illt fe fecutos aiunt. 
Cajaub., 

- Ibid.] Diodorus multo mirabiliora de Alexandro refert. Ar- 
riani relatio verifimilior eft. Curtius fuam a Diodoro depromp- 
fifle, neque femper re&e, videtur. Plutarchus breviter et accu- 
rate hoc iter Alexandri de(cribit,  F. 


32. x«| τὸν Χοάσπην Hic Choafpes alius eft.a. Perfico, quem 
Strabo infra memorabit, Hunc autem Dionyf. ver. 1073-4. 
cum Períüco confundere videtur, 

J 


- * 


k Βανδυηξηνὴν Mofc. 


€ Scripti, ταῦτα, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Efc. Mofc. 4 ἐπὶ τὴν τῆς Med. 3. 4. 
f Παραπάμισον Efc. Mofc. 


T 8. MSS. ὑπερϑείς. Marg. Caf. fic Par. 4. - 
1 Τώρυδι ἄλλην πόλιν Par. 1. Med. 4. Τώρυδι ἄλλη «πόλει Med. 3. 
! δὲ deeft Me. 5. τ 7i deeft Med. 2. Ὁ ni 


Χωρὶς δὲ Χοάσπης,. 
Ἕλκων ᾿ἸΙνδὸν ὕδωρ “σαρά τε ρείων χϑονοὶ Σάσων. 
Hodie ραν dicitur, quod nomine antiquo parum abeft. Strabo 
Cophem vocat ufque dum in Indum illabitur. (D'Anv. India, 
p. 6.) Notandum eft Bryantium, Mythol. t. iii. p. 212. de hóc 
loco Dionyfii fcribere, nempe Cuthitas, vel Indo-Scythas aliter 
dictos, ad 'Tigrida flumen penetraffe. 74e. 
Ibid. ? Κώφην] Alius Κωφῆνα dixiflet. Strabo Κώφην, ut notat 
etiam Euftathius. Ca/au£. ; Α 
35. Τανδαρῖτιν] Valerius Flaccus GazgariZa: populos Scythis 
commemorat, l. v. Argonaut. hoc verfu : 
Mifit in arma Darabs, acies quem Martia curru 
Gangaridum. 


"Turneb. Adv. lib. v. c. 4. aer. 


18. Mer 


India LIBER 


trajiclenda erant, tranfitu faciliora effe, cum non 


procul a fuis fontibus abeffent, et terram, quam 
permeabant, traníverfe fecarent: fimul audierat 


plura in unum coire, atque id femper eo magis 
effici, quo ulterius procederetur, ut tranfitu diffici- 
liora fubinde fierent, prafertim in navigiorum pe- 
nuria. Hoc Alexander metuens, Cophem trajecit, 
et montana omnia fubegit, quz» ad orientem verfa 
erant. Poft Cophem erat Indus, poftea Hydafpes, 
inde Acefines, ab hoc Hyarotis, poftremo Hypa- 


nis. Ulterius quidem progredi cavit, tum quzdam | 


oracula obfervans, tum propter exercitum jam ani- 
mos defpondentem labore, in primis continuis 
pluviis defatigatum, Ex orientalibus itaque Indi 
partibus, ez nobis innotuere, quz cis Hypanim 
funt, et fi qua. porro exploraverunt, qui poft illum 
trans Hypanim, ufque ad Gangem, et Palibothra 
proceffere. Poft Cophem itaque Indus fluit. Re- 
gionem inter hec duo flumina mediam habent 
Aftacceni, Mafiani, Nyffzi, et Hypafii. Sequitur 


Aflacani ditio, in qua eft Magofa ejus regia, de- 


inde jam ad Indum eft alia civitas, nomine Peuco- 


laitis, juxta quam Alexander per pontem trajecit 
exercitum. Inter Indum et Hydafpem eft Taxila, 
magna civitas, et legibus optimis conftituta. Cir- 
cumjacens regio przclara et valde ferax, jam cam- 
pis vicina. Ejus incole et Taxilus eorum rex per- 


humaniter Alexandrum fufceperunt, ac plura ab 


DECIMUS 


QUINTUS. 093 


N 5 ! / NL ͵ 
Ὁ μωὺς εὐπερφιτωτέρους γομίσοις “Ὁ TW “λυσὶον, 
^ , “"ὝὟ ἊΨ / Ἑ 3, 
obs od'yxouow ἣν ΔΙ aane, "EkepoiSs ὄντοις, xod 
& ^f y VE RR BIER IS I IW n 
TáwoY(gs ἣν ἐπήει γὴν" χαὶ ἅμα, δὲ χϑὴ ἤχουσεγ 
££! / / com Lu 598534 Y^7E4 “ 
εἰς ἐν “πλειδς στιυιόντοις pe, X94 9T dé X, Loy 
pe y “Ὁ , L eNM 
cuu Savoy, ὅσῳ πλειον εἰς πὸ «esser «zesidWv, ὡς’ 
Ἧι dy / ' »Ἡ 5 / , 7 
yo, ὀναπερφυτώτεροιν, Xy, ταῦτοι CJ “πλοίων Σστρίοι. 


3-4 e Y x Ss 
- Δεδιῶς ouv τοῦτο, Jen τὸν Kápny, χοὴ χατεςρέφετο 


; N 3 ᾧ ! Ψ 
"ius ὀρεινὴν, ὅση ἐτέτραἶο “ποὺς Qa. ἮΝ δὲ pU τὸν 
/ € 1 xy / 2 
Κώφην ὁ 'Déw, 49" 5 '"YOMaows, à. ὃ ᾿Αχεοΐνης, 
eM € / / , ef ^v ἧς 
$0 Ὑαάρωτις, ὕςουτος J' ὃ Ὕπανις. ^ ΓΠροελϑεῖν γὼ 
/ , / n l / 1 
TrépeWTepo CAU, T&TO LÓU μαντείοις τισὶ “δϑ9σ-- 
/ e , | n 1 nm 3 
ἔχων, τῶτο δ᾽ αἰ ποῦ τὴς gpwmüs ἀπηγρορευκοίας 3d 
CIPIT τς ἢ ! te 
(QC95 τὸς "res ἀγαγχαοϑείς᾽ uA δ᾽ ἐκ qj 
tA / D -“" [3 e Lu 4 
UdsbvuY EXeuuyoy cuuey as ὑύμϑμοι. Ταῦτ᾽ ouo ἐγένετο 


ἔν € n € f τω τὸ [2d δι 
15 Ὑνώριμο, ἡμῶν T^) ἑωθινῶν πῇς ᾿Ἰνδυηχῆς μιερῶν, ὅσοι 


οὐ τὸς τοῦ Ὑπάνιος, ἡ ἐξ wu κυδϑσιφόρησοιν οἱ μετ᾽ 
ὐκέινον περωητέρω τῷ Ὑπάγιος “αοφϑελθόντες μέχρι 
T8 Dé, χοὶ Παλιξρόϑρων. Macot μϑὲὺ οὖν τὸν Ká- 
gl» ὁ Ἰνδὸς pa^ τοὶ" δὲ μιετοιξὺ 3 τότοιν τόν ϑυοῖν 


[28 1; e» : 4 f l Y 
20 “πυτοίμιοιν ἐχουσίν Αφουκοινοί τε, X, ^ Maagtayol, xod 


ἸΝυσαίιοι, χαὶ δ πα πάσιοι" 29 4? "Aostxeyg, ὅπου 
Macbya “πόλις, τὸ βασίλειον πῆς χώρας' ἤδη δὲ 
! meds τῷ Ἰνδῷ πάλιν ἄλλη πόλις ^ ΠΙδυκολαλτις, 
“ποὺς 1&2? Ζεύγμον γενηϑὲν ἐπεροήωσε aluo Spa rid. 


25 Meza £i δὲ τὸ Ἴνδευ, X ποὺ Yd ano, ἸΤάξιλά "£01, 


πόλις μεγείλη, χαὶ εὐνομεωτούτη, 39) ἡ eoe 
“χώραι, ἡ σεμνὴ, χρὴ σφόϑρα coda, ἤθη σειυάῆθσοι. 
x2) qois πεδίοις. ^ Ἔδεξοντό τε δὴ φιλαγϑρώπως τὸν 
᾿Αλέξανδρον vi ἄνθρωποι, xj ὁ βασιλεὺς αὐτῶν 


*11. : ες 3, / b) e 
illo receperunt, quam ipfi przbuere : adeo ut Ma- 4o ? ἸΤάξιλος, ἔτυχον τε “πλειόνων, ἢ αὐτοὶ παρέογον" ὥὧσ- 


cedones, invidia correpti, dicerent, Quafi, vero 


Alexander non habuiffet, quibus benefaceret, priut- 


* MSS. ϑραύοντας. Marg. Caf. ΕΡΜΗΣ Par. 4. 


m. l / Y [4 5 n 
τε QJoew τύς Μαχεδόνας χαὶ λέγᾳν, ὡς Cx. Eye, 
€ 5j » Z D » D “ 4 
ὡς ἔοικεν, ᾿Αλέξαγσρος, οὺς εὐεργέτησφ, ey ἢ διέξῃ 


* καὶ deeft Meg. 3. 4. Mofc. C wvepowréow tycp ποροελϑεῖν Med. 3. 4. γε. 


T0 πού cay Quis ποταμοῖν Par. Y. 4. τούτων τῶν δυοῖν ποταμῶν Med. 3. 4. τούτων τῶν δύο ποταμῶν Ec. τούτων τῶν δυεῖν -«σοταμῶν Bre. Mofc. 


* '"Accxmo Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Mojc. 
Par. 1. 4. Med. 3. 4, Efc. Mojc. 
"Maejfc. Πευκολαεῖτις Par. AT 

^ Scripti, συχνή, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


18. Μετὰ μὲν οὖν τὸν Κώφην] Cophes Strabonis eft Plinii Co- 
pheba, Arriani ac Philoftrai Cophen: hodie Merazr-Lir ap- 
pellatur. (Hift. critique des Hiftorzens d? Alexandre, p.238.) 4. 

10. τὼ δὲ μεϊαξὺ τούτοιν τοῖν δυοῖν ποϊαμοῖν ἔχεσιν ᾿Αφαποινοί T£; 1 
Μασσιανοὶ ] Arrianus, Tà ἔξω ᾿Ινδοῦ ποταμοῦ, τὰ πρὸς ἑσπέρην ἐπὶ 
«ποταμὸν Κωφῆνω, ᾿Ατακηνοὶ, Y; ᾿Ασσακηνοὶ, ἔϑνεω Ἰνδικὰ, ἐποριέουσιν. 
Vide ejufdem libri quarti finem, ubi praterea Gurzeos gentem 
inter illos duos fluvios commemorat. Scribendum. autem in 
Strabone, Nveaio, per v, non ;. Cajaub. ; 

20. ᾿Ασακοινοί τε] Male fcribitur, cum legendum fit ᾿Αςσακανοί 
σε, dicti ab urbe ᾿Αγάκανω. Vid. plura apud Sa/za/. Exercitat, 
Pliniar. p. 706. | zz. 

21. Xj Ἱππώσιο!)] A lectione MSS. effe legendum hic Ach 
fufpicor. ἢ. 

lbid. εἶθ᾽ 4'Aecaxavo?, iru Μασόγα απὅλις, τὸ βασίλειον] Malim, 
Μάσσαγα, ut apud Arrianum, lib. 1v. et de eadem urbe puto 
accipienda effe, quz fcribit idem, libro o&tavo, 2» ᾿Ασσακηνοῖσι δὲ 
Μάσσακα, “πόλις μεγάλη, ἵνα «sp καὶ τὸ κρώτος τῆς γῆς ig: τῆς ᾿Ασσα- 
«iz. Quare ibilego, Μάσσαγα, ut libro quarto. (αιχεῦ. 

lbid. εἶϑ᾽ ἡ ᾿Ασσακανοῦ] Locus eft corruptus, legendum enim 
eft, εἶθ᾽ ἡ ᾿Ασσακηνή. Holffen. in Steph. p. 200. a. 

23. ἄλλη πόλις Τπευπολαῆτις] Ita potius regio appellatur, urbs 
Peucela. Arrianus fubjicit iis verbis, quz modo protulimus, 
καὶ ἄλλη πόλις Πευκέλα ἔτι μεγάλη, καὶ αὐτὴ oU μωκραν τοῦ ᾿Ινδοῦ : 
quanquam idem Arrianus, nifi mendum eft, eam urbem vocat 


Vor. II, 


f -Maciawl Med. 3. 4. Βασιωνοὶ Ec. Mojc. 
h ᾿Ασσακανοῦς Par. 4. ᾿Ασακανοῦ Mofc. 


1 4 Par. τ. 4. Med. 3. 4. Mofc. 


$ Scripti, Πάσιοι. Marg. Caf. Ὑπάσιοε 
πρὸ τῶν D» Par. 4- k Πευκολαάΐζτις Par. t. 

7. MSS. ζεύγματος γεγονότος. Marg. Caf. ic Par. 1. Meg. 4- 
9 ἐἘδέξαντο δὲ τότε δὴ Efc. Mofc. Ῥ Ταξίλης Par. 4. ον. 


i 


Πευκελιῶτιν, lib.4quarto, ubi, przter has, duas alias commemorat, 
Cafaub. — 

24:. πρὸς ἣν Ζεῦγμα γψενηϑὲν ἐπερκίωσε τὴν seemiav] De ponte, 
quo Indum ftravit Hephzftion, Arrianus,lib.v. ^ Z4ez:. 

25. Μεταξὺ δὲ τοῦ ᾿Ινδοῦ, Ὁ τὸ Ὑδάσπου, Ταξιλώ igi φόλις] Sic 
Arrianus; Alexander, inquit, zrajee Judo, d axila qenit, urbers 
magnam, et. felicem, omnium, quee inter Indum et Hydafpen Junt, 
aaximam. ldem. 

Ibid.] Ad Sizdam ét Chaztroz fluvios, olim Indum et Hy- 
dafpem, urbs eft Z/zoc£, antiquorum Taxila, Peucolaetis (ho- 
die Pocual) füpra Atzek ponitur. (D? Anv. de India, p. 14.) Ren- 
nellus noftras curfum Hydafpis depingit Indo fere parallelum. 
Hodie Bebat ac Cheluzm appellatur. Indo multo minor. F. 

27. σεμνὴ} Scripti, συχνὴ, recte. Malta. Sic mox vocat ZE- 
gypto majorem, «σε. 

29: ὃ βασιλεὺς αὐτῶν Τάξιλος] Hunc vocat Appianus ὕπαρχον, 
non βασιλέα. Diodorus Siculus auctor eft, Mophin tunc fuiffe 
vocatum quando venit Alexander, fed ab Alexandro '"Taxilum, 
mutato nomine, fuiffe appellatum : quod fuerat ipfius patri pau- 
lo ante mortuo nomen. In editionibus Q. Curtii, lib. virr. 
€. 12. quas vidi, Ompbis eff, pro Mophis ; et de mutatione no- 
ininis fic idem fcribit, Ompbis, permittente Alexandro, et regium 
znfiene fumpfit, et more gentis fuse nomen, quod patris fuerat : 4 ax- 
Hem appellavere populares, fequette. nomine perium, in quemcun- 
que trazfiret, — Calaub. 
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994 STRABONIS 


Á 1 / " £o ds / 
qb Io. dan 'J& owes ewe "UU ρον (eoo 
| wA τ yw ow e 
Aryüla μείζονα. Ὕπερ δὲ ταύτης C4 τοις Ὀρεσῖν Ἢ 
A: / δ mw / eR 
4V * Βιασοίφευ χώρα» παρ ὦ δὺο δρώκοντους ἀὐππτὴγ- 


e Li i i TY 
yeNNOY οἱ qo αὐτου «πρέσβεις πεέφεοϑο!; πον μὸν. 


ὀγϑδοήρκοντου “πηχῶν; τὸν δὲ τοθαρόίκοντοι “δὸς «tis 
ἑχατὸν, ὡς ἐίρηκεν Ονησίκριτος᾽ ὃν Οὐχ ᾿Δλεξάνδρα 
ὁ μᾶλλον ἢ 3). ὐϑαδύξων ἀρχιχυθερνητίων «esaet 
τις dM. Πάντες “ϑὺ yp οἱ «OL ᾿Αλέξαγδρον, τὸ 
ϑαυμαφοὸν ἀντι τοὐληϑοὺς d, T μάλλον" ὅ ὑπερ- 
EAST δὲ δυκξι ποὺς τοσούτως ὠὐχξινος T3 E τέροι-- 
qoc A&gdr δ᾽ οὖν vwd, X πϑανὼ, χα] μνῆμοις 
ἄξια, ὥστε ἡ ἀπιςυύυντον μὴ παρελθεῖν αὐτοὶ. ΤΠερὶ 
δ᾽ οὖν τῶν δρακόντων; x2 ἄλλοι. λέγουσιν» ὅτι CJ ποις 
Ἢ μωδοὶς ὄρεσι ϑηρεύεσι, ὁ τρέφοσιῃ c? απήλαίοις. 
Μεταξὺ δὲ 49 Ὑδϑαασσου, χρὴ TOU ᾿Αχεσίνου, 5 τε 
τῷ llópe δὶ «πολλὴ, χρὴ ἀγαϑὴ, aed a x4 
! Ol τριακοσίων “πόλεων, χα n mes τὸς "Hua- 
duis open ὕλη, ἐξ xe ᾿Αλέξανδρος * χατήγαγε τῷ 
Ὑβϑοίσπη, κόψας ἐλότίωυ τε aroN Mus, x) πεύκζωυ, 3) 
χέθρον, ἡ ἄλλα παντοῖα φελέχι γοιυχηγήσιμιοι, ἀξ ὧν 
κὖλον χατεσκό άσουτο "(Al TQ Ὑδϑείαση, «55 qus 
cueneuOpais Nia du πόλεσιν ἐφ᾽ ἑκάτεροι τοῦ πο- 
τοιμιοῦ, ὅπ τὸν ἸΠῶρον chus aae ὧν alo μδὺ 
Βεχεφαλίαν ὠνόμασεν, σὺ τῷ πεσύντος ἵππϑ XT 


GEOGRATPHI dud 


quam Indum trajiceret. Sunt qui dicant hanc re» 
gionem majorem JEgypto. Supra hanc in monti- 
bus eft Abifari regio, apud quem legati ab. co 
miffi nunciaverunt duos dracones nutriri, alterum 
o&oginta cubitorum longitudine, alterum centum 
et quadraginta, ut Oneficritus refert: quem me- 
liore jure fabulofarum et incredibilium de Alex- 
andro narrationum, quam. gubernatorum. nava- 


lium ejufdem re&orem dicere pollis. Equidem 


τὸ quotquot Alexandrum comitati de rebus ejüs gef- 


tis aliquid fcripfere, ii admiranda veris antehabue- 
runt: monílrofis tamen narrationibus omnes 605 
hic fuperaffe videtur: tamen interim quzdam ve- 


rifimilia et memoratu digna dicere, quz etiam qui 


τς fidem ei derogant, non przterirent. Sunt et alii 


qui dicunt dracones in Emodis montibus capi, 
et in fpeluncis enutriri. Porro autem inter Hy- 
dafpem et Acefinem eft Pori terra, multa fane, 
et opulenta, trecentarum fere urbium, Item filva 


go ad Emodos montes, ex qua Alexander multanr 


abietem, et pinum, et cedrum, et varios alios cad- 
dices, navibus compingendis idoneos, in Hydaí- 
pem deduxit, ex quibus claffem conftruxit juxta 
urbes in utraque fluminis ripa a fe conditas, ubi, 
eo tranfmiffo, Porum vicit: quarum alteram Bu- 


E ' AO UM vyo feras ΕΝ ; ipt $ : 
vius aano τὴν aros τὸν Hes» (ὠκαλῶτο δὲ Ba- a5 cephaliam nominavit, ab equo, qui in eo proelio ce- 


᾽ i * 1 5 

χεφάλας zua)9 πλάτως V μετάττε πολεμιςῆς J* ἣν 
3 l ᾽ ) l a E LE. 

ἀγαθὸς, xs ἀεὶ TUTO CAE pilo xev. TES ἀγῶνας) 

3. δ᾽ εἶναί τινες Med.:5. 4. 


Bre. Ἐκ. Mofc. 
ic9oa Med. 4. 


. * oi Med. 5. : 
ἃ Ita legendum ex MSS. Marg. Caf. 
^ Vulgo, τερωλογίῳ. Marg. Caf. 


2. $ τοῦ Βιασάρα χώρα] Abifari regio. Hoc reliqui, quanquam 
Biafari, trajectis literis, effet in Graco, neque fane hic ftatui 
operam ludere, multis annotandis varietatibus le&ionis, cum 
pleraque ignota fint, ne dicam fabulofa. Apud Curtium Abia- 
fares legitur, lib. vrir. Suidas Abifartum loci nomen facit. 
Paulo poft Oneficriti mentio fit, quem conftat ex hiftoricis fuiffe 

.gubernatoribus Alexandri przfectum. Grzca funt manca: fen- 
fum perhibui. —Xy/az4. 

Ibid. ἡ τοῦ Βιασαρὲ χώρα] Manufcripti, " AGioaipg. - Diodorus 
Siculus Embifarum, Arrianus  Abiffaren, Curtius, lib. viii. 
c. 12, Abiafarem vocat. Caaub. 

4. τὸν μὲν ὀγδοήκοντα πηχῶν] Etiam in Italie regione Hetru- 
ria vifus aliquando draco pedum rxxxv, auctore Dione, libro 
quinquagefimo. .ZZez. : 

Ibid.] Serpentes in India nonnulli pedes 3o longitudine 
zquant: nulli autem füperant. Quocirca hzc legatorum ré- 
latio ad cultum Idololatricum referre videtur, nam Idola effe 

" Tagnitudinis vere mirabilis in templis Indorum conftat. Dra- 
cones nulli unquam extiterunt; quocirca mendacio Dionis 
haud immoramur. Sat erit dicere Draconem effe regium infigne 
in China, et ferpentem (Sigz4ge nominatum) in Mythologia 
Indim effe bene notam. (Vide Baldeum de Paganifmi Indici 
Relig. p.ii. c. 1.) Exinde Dracones effe ingentes figuras in 
templis fufpicor, et legati vel vivos exiftere finxerunt, vel Ma- 
cedones eorum linguam minus intellexerunt. F. 

I1. λέγειν δ᾽ οὖν τινα] Scribo, λέγει, videlicet Oneficritus. 
Cajaub. 

12. Περὶ δ᾽ οὖν τῶν δρακόντων &c.] In regione Malabarica fer- 
pentes colere incole dicuntur. Vide Nieuhoff. (Co/leZzog of Poy- 


ages, Eng. Edit. t. à. p. 280.) Et eadem religio, dt videtur, ᾿ 


ubique in India viguit. Hos dracones memorat Maxim. Tyr. 
(Dif. 38.) ἐν δὲ τοῖς ἔδοιξε X ζῶον ὑπερφυὲς Διονύσα ἄγαλμα, P Ἰνδοὶ 
ἔϑυον" δράκων ἦν μῆκος πεντάπλεϑρον &c. ἥ ; 

ας. Μεταξὺ δὲ τοῦ Ὑδάσπου, καὶ τοῦ ᾿Ακεσίνου] Sic omnino Ar- 
rianus: quem vide.  Ca/az$. 


Ibid, καὶ τοῦ ᾿Αχεσίνα] Acefines hodie Ravei appellatur. Li- 


cidit, (Is Bucephalus a latitudine frontis, quafi bo- 
vis capite przeditus, di&us eft, quo femper Alex- A. 


E MSS. ᾿Αδιοσάρε, Marg. Caf. Bic Par. 1. Αϑυσάρα Par. 4. "AGieaen Med. 3. 4- 
* μὲν deeft Mofc. 
i essi deelt Med. 3. 4. Ec. Mofc. 


᾿ ἀπε ἔχοντο Med. 3. 4. Eje. 


E ὑπερδα- 
Κ᾿ καγήγαγεν ἐν 72 Med. 3." 


geri in Gallia iagnitudine par eft. (Jermir, Iter Cachemir. 


ép. 3.) Philoffratus hujus ᾿Αχεσίνου ποταμοῦ; et ferpentum. 70 
cubitorum meminit. (Vita Apoll. lib. ii. c. 17.) Rennellus, in 
explicatione charte Indice, Acefinem effe hodiernum Tenaub 


'afürmat. ARavei fuit olim, fecundum eundem fcriptorem, Hy- 


draotes dictus. Hi tres fluvii jun&im in provinciam Mallorum, 
nunc JMoultan appellatam, influunt, ac flurum Indo latitudine 
parem faciunt. ἢ. 
17. x ἢ «ὐρὸς τοῖς "Hyg ὄρεσιν ὕλη] Hanc defcribit etiam . 
Diodorus, in eadem hiftoria. Ca/azé. 
21. «ορὸς ταῖς ἐκτισμέναις Da αὐτοῦ πόλεσιν ἐφ᾽ ἑκάτερα τοῦ ποτα- 
^ 2 - Uu N^ ͵ "n Now ε S ^ 5» , 
μοῦ] Sic Arrianus, le δὲ 72 Wem ξυνέξη, xe ἔνϑεν ὁρμήμεις ἐπέρασε 
τ᾿ t€ δαὶ $o0N f 2 ΕΣ 4 ἂν δ ^ ^ X [4 
q' Ὑδασπὴν πσοταμον, ποόλεις EXTICEV ᾿Αλέξανδρος xe τὴν μὲν Νίκαιαν», 
€ [4 ^ » 23. - 45h »- T2 N N vM 3 E 
τῆς νίκης τῆς κατ΄ Ἰνδῶν ἐπώνυμον, ὠγόμωσε, ΤῊν δὲ Βεκεῷφάλαν, ἐς τοῦ. 
ἵππε τοῦ Βεκεφάλε τὴν μνήμην, ὃς ὠπέϑανεν αὐτοῦ. ldem et Diodo- 


rus. Bucephalam et Pliniuset Ptolemzus nominant. Z4em. 


24. Βεκεφαλίαν ὠνόμασεν] Mendofe hoc, quare, cum Stephano 
et Hefychio, melius fcribes, Βεκεφάλεια. Sal. Exercit. Plinian. 
p. 627. : τ 

Ibid. πεσόντος ἵππο κατὰ τὴν μάχην} Arrianus di&um effe me- 
morat, Bucephalum a Pori filio vulneratum interiife : fed Ptole- . 
mzo Lagi potius fidem adhibet, quod fenio ac laboribus con- 
fe&us hic mortuus fit. Strabo priorem famam fequitur. Nihil 
refert, nifi quod noftrum authorem non femper Ptolemzum fe- 
qui probare poffit. Urbem Bucephalam ad dextram ripz Pto- 
lemzus ponit, ergo Nicea ad finiftram in Pori regno, quod ἐφ᾽ 
ἑκάτερα τοῦ ποταμοῦ urbes condidit. D'Anvillus recte negat 
Bucephalam effe hodiernam urbem LaPasr. FF. 

25. ἐκαλεῖτο δὲ Βεκεφάλας ἀπὸ τοῦ “λάτους τοῦ μετώπου) Arria- 
nus fic di&um tradit a bovis figura ei inufta, vel a nota quam 
in capite habuit cardidam, ipíe totus niger. Habuit et Caefar 
equum fimilem. Vide Suetonium. —Ca/au£. 

Ibid.] De equo Bucephalo videndus eit A. Gell. 1. v. c. 7. 
Vetus Scholiaft. Ariftoph, ad Νεφελ. p. 123. Edit. Difet. Gro- 
novius, ad Arrianum, lib. v. c. 19. — for. í/ 


το. Ἧ 
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ander in certaminibus utebatur, erat enim bellator — 4f) jj Νίχαιον Jl ans ftue Cad Aésui. Ev δὲ χὰ 
optimus) alteram Niceam a victoria appellavit. 
Dicunt effe in ea filva maximam ingentium cer- 

- copithecorum (4 eff, caudetarum fimiarum) mulütu- 

dinem, adeo ut cum Macedones aliquando multos 

in collibus quibufdam apertis vidiffent ordinibus 5 
ftare inftru&tis (nam id animal ad humanum acce- (o ?» ἀν ρωτίογόςου ΤΥ "eeu τὸ ζῶον, οὐχ γκῆον αῦῦ 
dit captum, non minus quam elephantes) exerci- ἐλεφάντων) φρατοῆπίδ' 8. λαξξιν φαντοισίαν, X, ὁρμῆσαι 
tum putaverint effe, et in eos, tanquam hoftes, con- LAU ἐπ᾽ αὐτὸς ὡς πολεμίες᾽ 3 ua vas A S 
tenderint: a Taxilo autem, qui tum cum Alexan- Γαξίλου ouióvros τότε τῷ βασιλέι alo Xa 


dro erat, re cognita, ceffaffe. Hoc animal duobus / ς ! αἱ "mA / 2 
Ra he euam τ Ἡ x ; 10 παύσοιοῦχοι. Η δὲ ὥρα τῷ (aa Avin μιμητικὸν δὲ; 
capitur modis. Nam cum imitari omnia foleant, 


/ / l 8 / n 
λεχ)είση ὕλῃ, X, τὸ τῶν κερχοπιηκῶν διγγοιυστοι 
“οι 8 / ἜΣ κῶν τ P MORE. 
TINIJcs Nae od oy X94 TO μεγεϑὺς oUoies" &c- 
| / V ΧΡ » , , 
τὸ τὸς ΝΜίαχεδενας rore ιδόντοις εὐ τισῖν axesAopicus 


b CA € ἐν » /* 1 ἢ ! 
Ais ἑφῶτοις c» τοίξει χατο μέτωπον τολλὲς 


l | ᾿ / / NC / 
xg) Ὄχι το δένδρα. ἀναφευκτρκον" οἱ οὖν Snpeuoves, 
EE UY I x^ ; 
ἐπὰν ἰϑῶσιν "Gai δένδρων “ ἰδρυμδμον, οὖ ode ϑέντες 

7 E | m Y hace 
qeu Adoy ὕδωρ ἔχον; πὸς εαὐτῶν ὀφθαλμδς. ἀλειφεσιν 


et in arbores fugiant, venatores cum eas in arbo- 
ribus infidere animadvertunt, catinum aqua ple- 
num in confpe&u ponunt, oculos fibi ex ea eR Sc Uh ἐνὸν ἃ ca B P T 
Iuentes, poftea, vifco pro aqua pofito, abeunt, atque ἐξ οὐτο" 4T ayn τὸ ὕδοιτος (B9 πευθλίον Devas, 
eminus infidiantur; ubi animal ex arbore defcen- 15 ἀπίασι, € vci «óppasy* ἐπὰν δὲ xe(ndVoos 
derit, et fefe vifco illeverit, et conniventi palpebrze τὸ Spíoy ἐγχρίσήϊωι το (LO, χατα ρυύσοιντος δ᾽ ὅ ἀ- 
cohzferint, accedentes vivum capiunt. Atque hic λειφϑη qu βλέφαρα, ἐπιόντες ζωγρϑσιν᾽ 5 n" 
unus eft modus. Alter eít, culleolos quofdam in περόπος TOS" ἄλλος δὲ, ἐνὶ συυδυσοί νοι ϑυλακους» 
braccz modum induunt, abeuntque aliis ibi re- — ὡς ἀγαξυρίδοις, Κζλίασιν, ἄλλες χα τουλείποντες dii- 
li&is interius villofis, et vifco illitis. Simi, fe his 20 σεῖς, Tt OFTUc xe pio tabes ἰξῳ" οὐδύντοις δὲ εἰς do- 
induentes, facile capiuntur.:. Sunt qui Catheam, τὸς ῥᾳδίως οὐρῦσι. Καὶ lu) Καϑέαν δέ ames alo 
Sopithis regionem, qui unus fuit e nomarchis, (bec. Ξωπείϑεις τῶν γομοίρχῶων τίνος χατοὶ τήνδε alu) μεσο- 
eft, provinciarum certarum regulis) inter hos amnes C717) aÜtaci ἄλλοι δὲ x) τῷ 
locaverint: quidam trans Acefinem, et Hyaroti- xe Tu) Ὑὰρώτιδος, Guues) ^ τῇ τὸ 
dem, finitimam terre Pori, confobrini alterius Po- 25 ἀνεψιὸς. τῷ Co ᾿Αλεξάνσιρε ἁλόντος" χαλῶσι δὲ 
ri, qui ab Alexandro captus fuit. Regionem vero, Γανδοιρίδοιν τὴν αἰ ποὺ τύτωῳ yep. Ἔν δὲ τῇ Ka- 
quz fub hoc eft, Gandaridem ρόδον, Mirum Oden X GUY TOUTOY iqopeiT ou. τὸ «e TU) χάλλες; ὅτι 
maxime eft, quod de honore pulchritudini tanto τιμάτω ἡ Δ᾽ αφερόντως, ὡς ὕππῶν xg) κινῶν βασι- 
"habito in Cathea narrant, ut equorum et canum. λέα aw 329 τὸν XeNNg oy ceperat φησιν Ont- 


" 3 


/ 1 
Axeci8 πέραν; 


, xo Ὁ 
Ilaesu, "6s ἣν 


? ὑπερδάλον Med. 4. b ὑψηλαῖς Par.4« € ii Par. 1. Med. 4. 3 μαϑόντες Efc. Mofc. * ἱδρυμένην Par. 4. f ἐγωλεί- 


Qovew Med. 5. 4. Bre. Mofc. $ Vulgo, ἀπολειφϑεῖ. Marg. Caf. ἀληφδῃ Par. 1. Med. 4. &monQo» Par. 4. Med. 3. Mofc. ἀπολειφϑἢ 
Ἐκ. huy οὖν Ejc. Mofc. i Scripti, ἀποδυσείμενοι. Marg. Caf. fic Par. 4. ἔπε. Mofc. Κ᾿ Scripti, ἀπίασιν. Marg. Caf. fic 
Par. 1.4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. l χαταλιπόντες Med. 3. 4. Moft. A σῇ LIoggeroU ἑτέρα ὃς Par. V. 4. Med. 3. 4. Bre. : 


Ec. Mojc. ? διαφερόντος Med. 4. C τὲ deeft M4. 4. 


10. H δὲ ϑύρα τοῦ Q4» win] Defcribit Diodorus, in eadem —, hodie in mappis Europe incolis, nomine Caraia, vel Catay, 
hiftoria. Cajaué. ὟΣ ; cognitiflima eft. Qua ratio quoque eft, quod Strabo gentile no- 
21. Καϑέαν] Hzc apud Stephanum Κάϑωνα legitur, Cathz- men faciat Καϑεὺς, quod eque vitiatum cenfeo, ac primitivum 
na: forte pro Cathaa. Sophites dicitur apud Curtium, lib. 1x. Κάϑεα. Ita enim ille paulo inferius : Ἴδιον δὲ P KaSéo iz 770 igo- 
quem legere de his rebus potes. | Xy/azd. : ; ρεῖται, τὸ ed pelas νυμφίον. τὺ νύμφην ἀλλήλους. Sine dubio, et quam 
23. ἄλλοι δὲ v τοῦ ᾿Ακεσίνει πέραν, καὶ τῷ ἱγαρώτιδος ] Ita videtur minima mutatione legendum, Καθαιέων, nam a Καάϑαια, Greca 
fentire Arrianus. Diodorus vero Catheorum terram a Sopithis confuetudine, pofle formari Καϑαιεὺς, non opus eft, ut multis 
ditione feparat. Ca/auó. ; documentis probem :.nam ab Ἱσίαια; oppidum in Eubcea, de- 
24. T) τοῦ laps, ὃς ἣν ἀνεψιὸς τοῦ ὑπ᾽ ᾿Αλεξάνδε»] Pori ütriufque ..., ducitur Ἱσγιοος εἴ Ἱστανεὺς, fic quoque a Καάθαια commodiffime Ka- 
meminit Diodorus, et Arrianus. Z4zm. ϑαῖος et Καϑαιεύς. Ber&cl. in Steph. p. 435. n. 265 27. «ἄπομ.. 
:26. Ἔν δὲ τὴ Καϑέᾳ καινόταῖον igopsirag 70 eii τοῦ κά»λες] ιο- εν τς lbid.] Cathez fitum. Straboni non bene notum effe patet. 
dorus Siculus, de Sophitis regione, quam dicit optimis legibus Berkelius, in Stephanum, et Andreas Müllerus Greiffenh, in 
et inflitutis przditam, va τε 29. ἄλλα πρὸς δύξαν πολιτεύονται» καὶ τὸ Difquifit. Geog. una cum M. Paulo Veneto compacta, Cathez 
κάλλος eap αὐτοῖς τιμιώτατον νενόμισαν" διόπτερ ἐκ vmi παρ᾿ αὐτοῖς τὰ nomen effe idem cum Chataia fentiunt. Cathaiz tamen ietropo- 
“σαιδία διακρίνεται, καὶ τὰ μὲν ἄρτια καὴ τὴν φύσιν ἔχοντα πρὸς εὐπρέ-ς. 11π| Ιοῆρο ἐχῖγα Chinz imperium ad boream collocant. Nomina 
πειαν X ἰσχὺν εὐθέτα τρέφεται" τὰ δὲ ναταδεὴ τοῖς σώμασιν; ἀνάξι. —— "equidem populorum nonnunquam protenía effe longifüme non 
τεοφῆς ἡγούμενον διαφϑείρεσι" ᾿ἀκολέϑως δὲ τούτοις καὶ τοὺς γάμος ποιδν- nego. In Diodoro Καϑάροι, fed mendofe, appellantur. Hujus 
ται. Quintus Curtius, lib. 1x. c. i; eadem Latinis verbisficex- "gentis parti .prafuifle videtur Sopithes, fed non toti; et hec 
ταῖς. Eze im regnum Sopbitis perventum eft. Gens (ut Barbari — conje&ura Diodorum Straboni congruum reddit. Arrianus Ca- 
credunt). fapientia excellit, bonifque moribus regitur. - Genitos libe- thzorum urbem Sangala habet, cujus obfidionem fufe defcribit ; 
ros xon parentum arbitrio tellunt, aluntque y fed ecrum, quibus /ec- ἢ] de Sopithe ait. Cathzorum mores deícripti hodiernis mori- 
tandi infantum. babitum cura mandata. eff. 'Si quos infignes, aut bus-Indicis partim refpondent. De Expofitione liberorum in 
aliqua membrorum parte inutiles, notacverunt, necari jubent. Nup- — Indiavide Tavernerium, et in China certe parentibus licitum eft 
tiis cogunt, non. genere. ac melilitate conjunctis, fed electa corporum infantes füb aquis mergere ; et Grzcos, exceptis Thebanis, ea- 
Jpecie. ldem. dem licentia ufos effe notifimum eft. De Lacedaemoniorum 
-Tbid. Ἐν δὲ τῇ Καϑέᾳ} In hoc loco olim Καϑαίᾳ a Strabon confuetudine Cathzorum fimillima, vide Plut. in Lycurgo, Crag. 
fcriptum fuiffe, fatis manifefte indicat Stephanus, et elémento- — ^de Rep. Laced. lib. ii. tab. 5. infit. 2. Ungues, crines, et 
rum, quam fequitur, feries. Sic enim ille: Κάϑαια, eus "bài: palpebras, Indi coloribus, forma gratia, tingunt; et una cum 
τιμῶσι δὲ τὸς xag; ἐπὶ τοσῶᾶτον, ὥστε βασιλέα τὸν κάλλιχον ξἰροῦνται ὃ ΙΠΑΤΙΤΟ uxor amatiflima fa pe ultro crematur. £F. 


err Καϑαῖος. Vix dubito, quin loquatur de regione, quz 
τῷ. ^ 
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STRABONIS GEOGRAPHI 


^ τὰ σ᾽ , ἊΣ 
xps eiua τέ πωδίον μετοὶ δέμίονον κρίνεοϑαι! Oneficritus auctor eft, apud eos regem pulcherri 
, 8-4 y a ὃ 45577 mum eligi: puerum vero poft duos a partu men- 
δυμοσίοι» πότερον ^ C» “ΤῊΝ EYopuoy μορφίω, Xo4 τὸ 'δ xS P f d si 
€ m ἡ ww * χριϑέντο δ᾽ αἰ ποὺ τὸ zndwy- fes publice judicari, utrum legitimam formam ha- 
ἣν ἀξίων, LpiJeva bes | 
ϑόντορ ἄρχοντος ζῶ», ἢ ϑανωτουοϑτι" βάτηοοϑ! τε — Dcatet vita dignam, necne, eumque, cum ab eo 
e 2 / Ὡ ΠΩΣ nidi : ! , * 
“πολλοῖς ὃ εὐονθεςάτοις Δεώμασι τὸς πώγωνας αὐτοῦ, S Judicatus fuerit, qui rel przeft, vel vivere, vel in- 
E : » . . . . . . . ! . xd 
TÉTV yo xar Codrus" *a970 di x2) ἄλλως terii.  Tingi etiam barbas ibi multis variifque 
“ποιξὶν ἐππμμελωὼς ὅ “πολλὸς τῶν Ἰνδῶν' χ᾽ p δὴ φέρειν οοἰογίθυ5 ornatus gratia, Multos vero ex Indis id 
l MCI d ! 
du χώραν “εῦας Θαυμουφοῦς,. x) ϑριξὶ, Xy ἐοϑ σι τὸς. 
3 l , n" Ὁ h / 
5 ἀνϑρώπες τοὶ ἄλλα, μὲν εὐτελξὶς &yoJ, φιλοχοσ- | 
μοὺς d. Ἴδιον δὲ αὐ Ka day x94 τῶτο icoperraj, O το homines, caetera frugales, ornatui nimiam operam 
cdpsla S νυμφίον ἡ vüpuplue ϑδλλήλουφ᾽ καὶ To συγχατο- — dare. Catheorum id quoque peculiare fertur, quod 
- ὦ ' - ; 
xeie) πεϑνεῶσι os ἀνδρφίσι τοὺς γυναίοις XP^ τοι- 


impenfe facere: regionem enim colores admira- 


biles et capillis et veftibus tingendis ferre, et hos 


ut fponfus et fponfa fe mutuo eligant. Item ut 


nm / n2 I5 ΕἸ na 3 
αὐτὴν οὐτίαν" ὅτι ἐρῶσοή τῦοτε τῶν νέων ἀφίςοιντο TiO 


eD a 1 LI PERRA M 
ἀνδρῶν, ἢ φονρμακεύοιεν αὐτούς" νόμον οὖν Dias TU- | 


uxores cum viris defunctis comburantur, ob hanc 


caufam, quod cum aliquando adolefcentulos ada- 


4 ὡς παυσομϑύης τὴς φαρμακείας" οὐ ! πϑανῶς D ig marént, a viris fecedebant, vel eos veneno tolle- 


* : / 7 : σον Ἀ τω 
οὖν o νόμος, οὐδ᾽ ἡ eyma, λέγετω. Φασὶ δ᾽ o» τὴ 

Δ ὁ ἘΣ sm 59} Gr DUE M / 
Σωπείϑϑε epe. ὀρυκτῶν ἁλῶν opos ea, dps. δυνά- 


bant. Ut ergo veneficia definerent, hanc legem 


latam effe: qux profe&o lex et caufa mihi non 


μϑμον ὅλῃ τῇ ᾿ἸΙνδικῆ" ἡ καὶ Acura δὲ καὶ ἀργυρξία οὐ — fatis probabilis videtur. Dicunt, in terra Sopithis, 
“πολὺ ἄπωθεν C9 ἄλλοις ὄρεσιν ἱξορξιτῶ χαλθ, ὡς ἴῃ monte quodam, fales effodi, qui toti Indize fuf- 
ἐδήλωσε Τόργος ὁ μεζιλλευτήφς. Οἱ δ᾽ ᾿Ινϑοὶ, μετουλ- 20 ficere poffint, Item auri et argenti metalla non 
longe in aliis. montibus dicuntur egregia, ut Gor- 


d XX ἁπλέ ἰζοντω τὸ treaty. indicavi llarius. Indi I 
ἰσουσιν. SAX CUZASqe 9V μετουχειρίζοντοι 40) t9 escy te gus indicavit metailarius. indi et metallorum et 


, 3 XE "ox » m 
λείας x) “ωνείας ἀπείρως ἔχοντεξ, οὐδ᾽ ὧν εὐπορθσιν 


oov ᾿ So AE DCN 
Ἔν δὲ τῇ Σωπείϑθς ἡ τοὺς 430 κυνῶν “ἀρετοῖς Ju 
c / e e V3 Ie M 
rpuYT o4 )αυμνοιςτυς" Ae Gay 0pu τοῦ Ἀλέξανδρον παρὰ 


b . / | / I D: Jag! Fut 
T8 Ξωπείϑος χώνει; πεντύκογ]α, Y, TOY 2jaemá- ἃς 


69.5 δὲ yep λέοντι ? exesce pla. δύο" κρουτυ δύων 
δ᾽ αὐτῶν, δύο ἄλλες ἐπαφξινω" τότε δ᾽ ἤδη χαϑεςώ- 
τῶν εἰς ἀγτίπαλο,, τὸν pp Suet κεχεῦσοη “Ὁ κυ- 
γῶν ἕνα ἐπυσπᾷν TU σκόλες ποὰ λαξόμδρον, ἐὰν δὲ 


conflandi imperiti, quibus abundent, nefciunt, id- 
circo rem fimplicius tra&ant. In eadem terra 
canes mire bonos narrant, atque Alexandrum cen: 
tum et quinquaginta canes ἃ Sopithe accepiffe. 


Tum, ut periculum faceret, duos leoni immififfe : 


qui cum impares certamini effent, alios duos. fol- 
viffe: ibi equato jam certamine, Sopithes juffit, 


ut unus ex canibus crure apprehenfus abftrahere- 


μὴ eC Ζυαχούη, στοτεμειν᾽ “τὸν ᾿Αλέξανσιρον δὲ χαΐαρ-- go tur ἃ morfu, et nifi obtemperaret, crus amputare- 


yes υϑὺ P ἀποτεμεῖν οὐ συγίχωρέξιν; φειδόμδιυον τοὺ κυ- 
vós εἰπόντος d' ὅτι πέβαρας ἀντιδώσω σοι, συγ ορη-- 
σα], ἡ τὸν κύνα “ἰδ δὲν Σποτμηϑέντου τὸ σκέλος 
βραδείᾳ, τομὴ, ^ πρὶν ἢ dena ἵ τὸ δῦγμα. Ἡ m" 


ὃν μέχρι τοῦ Ὑδοίσπε ὁδὸς Ὁ “πλέον ἣν ἴλὶ μεσημ- 25 


( ρίαν" ἡ δ᾽ οὐνϑένδῃ «3895 ἕω μᾶλλον μώχρι T8 Ὑπά- 
€ je v des RT : 
vios" Gau δὲ τὴς LIO perat μᾶλλον ἢ T πεδίων 


5 ἔχον Med. 4. P Vulgo, ἀρχήν. Marg. Caf. 
ἅς, adufque τῶν Ἰνδῶν inclufive, defunt Med. 4. 
* MSS. φιλοκόμες. Marg. Caf. | πιθανὸς Par. 4. Efe. Mofc. 
Φέντος Med. 4. ποροσαφέντας Ejc. Mofc. — 
* MSS. τὰ δὔγματα. Marg. Caf. 


YO. τὸ αἱρεῖσθαι νυμφίον καὶ γύμφην ἀλλήλες Diodorus Siculus, 
libro xix. hunc locum explicat, quo loco ait apud Indos legem 
effe, qua fancitum fit, ut qui queve de matrimonio cogitaffent, 
non a voluntate et judicio parentum penderent, fed ipfi fibi con- 
jugem fuo arbitratu conciliarent. Sic ille, ὄντος παλαιοῦ νόμε παρὰ 
τοῖς Ἰνδοῖς τοὺς γωμοῦντας nof τὰς γαμουμένας παρϑένους μὴ διὰ «ἧς Ὁ 
“γονέων κρίσεως φοιεῖσιγοίι TY γώμον, ἀλλὰ πείσαντας ἀλλήλας. Cajaub. 

II. καὶ τὸ συγκωτωκεεσϑωι τεθνεῶσι τοῖς ἀνδρώσι τὰς ψυναῖκας 
Diodorus, de iifdem Cathzis, παρὰ δὲ τότοις νόμος ἦν τὰς γυναῖκας 
τοῖς ἀνδράσι συγεωγακαίεσθαι. ^ Idem. 

12. "κατὰ τοιαύτην αἰτίαν] Diodorus unius ob culpam mulieris 
tradit factum id decretum, quum illa veneno maritum fuurn fuf- 
tuliffet. Simile infra de aliis narratur. Porro hujus rei memi- 
nit Cicero, ''ufculan. Queflionum lib. v. c.27. - Malieres «vero 
in India, cum. eft eugufvis earum «vir mortuus, in certamen. Judici- 
umque veniunt, quam. plurimum ille dilexerit : plures enim Jéngulis 
Jolent ejfe uupte. Que eft victrix, ea leta, profequeutibus uis, una 


* Vulgo; xaSfvros. Marg. Caf. “χρώμασιν sbosSeraros Mofc, ς 
f dw Par. 4. fc. Mofe. ἢ ; 
k χρυσία 25 ἀεγύρια Mofc. 
P QU συγχωρεῖν ἀποτομεῖν Med. 3. 4. Mofc, 


tur: quod Alexander primo non concefüt, cáni 
videlicet parcens. Sed cum Sopithes diceret fe 
quatuor pro uno daturum, permifit. Canis vero 


potius fibi crus incidi lenta fectione paffus eft, 
quam .iorfum. dimitteret, Caeterum iter ufque ad 


Hydafpem magna ex parte erat ad meridiem, ci- 
terius vero ad. orientem ufque ad Hypanim, ma- 
gis per montium radices quam campos: quare 


f 


/* χοῦτο δὲ 
5 συχνοὺς Par. 1. 4. Med. 4. Bre; Ejc. Mofc. 
lY πείρας Mofc, ', ^ ἢ προσα- 
*? Vulgo, πλήν. Marg. Cof. — ? ἀνῆναι Mofc. 


͵ 


cum viro in rogum imponitur, illa vica, meffa difcedit. Eadem 


leges alio loco apud Diodorum, libro xix. ubi etiam caufam 


eam affert, quam hic Strabo. Ze. ο 

δ. οὐ πιθανῶς μὲν οὖν ὃ νόμος Legem effe talem et veteres 
et recentes affirmant, Strabonis incredulitas (quam antea nota- 
vimus) eum decipit. Nunc Mahometanis imperantibus rarius 
accidit, quod ii a fzvitia tali abhorrent, nec nifi grandi pecu- 
nia exacta permittunt. (Vide Zavermier, Vevenot, tom. v. 
p.254. Bernier, t. i. p. 119. EZ. 4Ing.) Origo hujus moris hinc 
recte deducitur (non obítante authoris noftri fententia) ne viros 
uxores aliquo modo tollerent. £F. 

24. λαβεῖν γοῦν τὸν ᾿Αλέξανδρον παρὰ τοῦ Σωπείϑες κύνας πεντήκοντα 
καὶ ἑκατὸν) Diodorus Siculus hiftoriam fimillime narrat. Qu 
Curtius, libro 1x. c. i. paulo aliter : quem vide. Cajaz4. 

32. ὅτι sérlapag ἀγτιδώσω eo] Apud Diodorum eff τρεῖς, non 
τέταρως,. ldem, 


5 ν ὕσωτος 


* fio Afro convenit cum Strabone. 


India 
cum Alexander ab Hypani ad Hydafpem et na- 


vale reverfus effet, claffem conjunxit, poítea per 
Hydaípem navigavit. Omnia praedicta flumina in 
unum intrant Indum, fed poftremus LHypanis: 
quindecim dicuntur effe univerfa, mentione digna, 
qua in Indum influunt, quibus omnibus auctus 
(ita quidem ad centum ftadia dilatari eum ut tra- 
dant, qui non moderate loquuntur: moderatiores, ad 
quinquaginta fummum, minimum ad feptem : mul- 
tz autem gentes et urbes circa eum funt) poftea 
duobus oftiis in auftrale mare fe exonerat, et Pat- 
talenam infulam facit. Alexandrum, ut orientales 


partes omitteret, primo id movit, quod prohibe- 


retur Hypanim tranfire: deinde quod experientia 


intelligeret falfam effe famam, qua ante obtinue- 
rat, campeftria regionis exufta ignibus effe, et bef- 
tiis magis quam hominum generi habitabilia : qua- 
propter, illis partibus omiffis, in has fe contulit, 
ezeque propterea funt melius, quam illz, cognitae. 
Regio, qua inter Hypanim eft et Hydafpem, no- 
vem nationes habere dicitur, urbes vero ad quinque 


mille, non minores Co in Meropide, quz multitudo 


.vera major tradi videtur. Quz autem inter Indum 


eft et Hydafpem, ea a quibus habitetur memoratu 
dignis, fere dictum eft. Deinceps inferius habitant 
Sibz, de quibus ante dictum eft, et Malli, et Oxy- 
dracz, magnae nationes. Malli funt, apud quos 
Alexander mortis periculum adiit in expugnatione 
oppidi cujufdam vülneratus. Oxydracae funt, quos 
Bacchi cognatos diximus. Ad ipíam vero jam 
Pattalenam Muficani terram dicunt, et Sabutz 


Sindonaliam, ac etiam Porticam terram, et gentes 


ἃ sb ναύγαϑμον Par. 1. Med. 3. 4. 
Mofc. * συῤῥεῖν φασι Med. 3. 4. Mofc. * οἱ deeft Mojc. 
Med. 3. 4. Bre. Εν. Mojc. i Παταληνὴν Med..3. 4. Mofc. 
autem εἰρῆσθαι fcribitur. ? xat ὑφ᾽ Med. 4. 


Med. 3.4. Mofc. tad τὴν Σαξούτα Σωδοναλίαν defunt Med, 3- 


5. ὕκατος δὲ Ὕπανις} Ita femper appellat Strabo. Diodorus 
Hyphafin, Plin. Ptol. et Curtius, lib. ix. c. r. Hypafin. Diony- 
Ca/aub. 

Ibid.] Hypanis, vel Hyphafis, eft hodie Caz/. Orientem 
verfus Hyarotis, vel Hydraotis, curfum tenet, qui nunc Zia 
dicitur. Hi fluvii, Cophes, Hydafpes, Ace(ines, Hydraotes, et 
Hypanis, nomen hodiernum Pezjea4£ regioni dant, quod apud 
Perías fonat quinque fluvios. (Tavern. p. ii. 1. i. c. 6. et Bernier. 
iter Cachemir. ep. 3. D'Anv. in India) Secundum Rennelli 
chartam fluvii B;a5 et Set/ege, vel Su/tuluz, hodie dicti in medio 
curíu confluunt, antequam Indum intrent, et poft concurfum 
Setlege appellantur, qui olim fuit Hyphafis. F. 


Ibid. πεντεκοίδεκα δὲ τὸς σύμπαντάς φασι συῤῥεῖν}. Plinius, 1. v1. 
c. 20. de Indo, Uzdeviginti recipit amnes :. fed clariffimos, Hydaf- 
pem, quatuor alios. afferentem, Cantabram tres. Per Je vero naxi- 
galiles Acefinem et Hypafm. Vide omnino Arrianum. Ca/aaó. 

9. ὡς δ᾽ οἱ μετριώτεροι, πεντήκοντα τὸ πλεῖτον] Plinius, lib. vi. 
C. 20. inter μετριωτέρας, qui fübjicit, quadam tamen aquarum zmo- 
deflia nufquam latior quinquaginta fladzis, aut altior xv. Vide re- 
liqua, et Arrianum.  Z4zz. 


26. Σίξαι] Sic omnino et fupra legitur, et apud Stephanum. 
Μαλοὶ etiam, ut hic, apud eundem 2 unico fcribuntur, itaque non 


Vor. II. 


LIBER DECIMU:S 


b ἀρτικρότη Efc. πρτιερότη Mofc. 


Κ᾿ ποιεῖν AMofc. 
9 Σίλξαν Med. 4. 
Marg. Caf. ic Ejc. Mofc. Συδρώκαι Par. 1. 4. Med. 4. et Med. 3. ex corre&. 
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, / c ^ 65e 93 / » |! "ot / 
eux. Ὃ δ᾽ o Αλέξανδιος, Sum τῷ Ὑπάνιος 
5 / | Ie / UE Um / 
eYagpelas "xi τὸν Ὑδδιασην, χοὴ T€ vawquO uev, 
b / l Ι e 5,5. 3 [1 wer 
OULEXQSTE| τὸν qDAOY "ET ἔπλει TO Yd&avy. 


/ » ς / M / ^ 
Πάντες δ οἱ λεχθέντες Tu συμξάλλεσιν εἰς 


“ IM ED MT | dy : / M 
5 γα, τὸν lidtv Ugwros δὲ "Ye" πεντεχαίδεχᾳ, δὲ 


! / / e ees ͵ὔ , / * 
τὰς συμπαντος φασι συρῤῥξιν '"τῶς ye ἀξιολδηρους 
' d. 3 ! e χὰ ς ! 
πληρώ)εις δ᾽ cx πάντων (ὥστε «αὶ ἐφ᾽ ἑχατὸν qu- 
" ἘΝ νον 7 / erp) / 
Jis, es οἱ μὴ μετολάζοντες φασιν, &UpuUEo C v Xt Tto 


/ vr pet C / / 1 
τῖνας ""'o78S Qs δ᾽ οἱ METOAGFTIQ 9l, πεντήκοντοι στὸ 


Dr , / Yet I. UT, / 
10 ZU&Goy, ἐλᾷ γίφον δὲ emt καὶ πολλὰ ἔϑγη X "0&6 


/ 


? ἐσὶ ἐσέριξ) mer ϑυσὶ φόμασιν εἰς al γοτίαν 
ὠὐχδίδωσι ϑλσοσαν, x) vli Harc λίουϊοὼ “ϑοσοιηρ-- 
CUT Feet νῆσον. Tabchu d 6o alu 2ja-- 
γοίοιν ᾿Αλέξανγόρος, ἀφεὶς τοὶ “δὸς ἕω μέρη, «Qe 


; ! CR M E ; 
15 μὰν 16) τὸ κωλυϑῆνοι 2J Lo ove τὸν Ὕπανιν" ἔπειτοι 


ι - VES Στ Ὁ e , 

X94 Μευδὴ χατοιμοιδῶν τὴ πείρω τὸν “αδϑχουτέχοντο, 
/ ς » ! 1 / " / 

λόγου; ὡς ἐχπῦροι. € χαὶ Omplois μᾶλλον οἰκήσιμα. 
| , ^0 / Δ 7 EA t 

τοῦ O4 τοῖς πεδιοις, ἢ ἀγϑρωπείῳ γένφ᾽ διόπερ ὥρμησεν 

D πὸ DA A » y f ef ΕΣ ον fa e» 

xi τοῦτον, ἀφεὶς ὠλέινα, ὥστε χρὴ ἐγνώοθγ τοῦτοι 


3:105 / / [ Nas 56v POE ] 
20 QT CAE ᾿δχιπλέον. Ἢ μϑὺ οὖν uolo τῷ Ὑπα- 


| "o € iP 5 ᾽ 
Wos χρη. τῷ Ὑδάσπου λέγετω οὐνέα ἔχ en éd wl; 
[ A , 2 , FERAM b" 
“πολής δὲ εἰς πεντουχιδελίας; OXx ἐλάξες Κῶ πῆς 
ΧΦ PNIS, Er 1 "ὦ 1 
Mseszidos" δόκει δὲ (ess καἰ φρήροολίεὺ " éiptogu] τὸ 


RANG. Ἡ δὲ uere) τῷ vé x24 τῷ Ὕ δάαχου 
25 pilla ovedty τι “ὑφ᾽ ὧν οἰκδίτω TX) ἀξίων μνήμοις. 


Κάτω δ᾽ ἐξὴς εἰσιν οἵ τὸ “Σίζαι. λελόμϑροι, mA ὧν 
x9) παδότερον ἐμνήαϑυμδι, ᾿ χρὴ. ὃ Μαλοὶ, xa OE 
δράκα, μέγάλα ἔϑγη, Kel ^ Ma2d JO, παρ᾿ οἷ; 
Ἔστοθοινειν. cav voe ᾿Αλέξονσιος, τεωθεὶς C) ἁλώ- 


r $^. M / 1 « e 
go 91 πολίγγνης. mos "OEud'esoun δὲ, ὃς: τοῦ Διογύσου 


συγγώνεις ἔφαμεν μερυυλεῦοϑαι. Πρὸς αὐτὴ δ᾽ «ἤδη 
τῇ Hala, alo T& ποῦ Maouayoo AE ypugi, 
χα ale) Xa og. " XudwsAax, X94 ἔτι Alo ILpz- 


* ὁ Ὕπανις Med. 3. 4. Bre. Ei. 
h SEA "ἢ 4 
Scripti, sai. Marg. Caf. ic Par. 1. 4. 
V Peu» inía Mofc. P" ἐκκεῖσθαι Efc.. in marg. 
P Μαλλοὶ Par. Y. Med. 3. 4. Eft 8 Scripti, Σιδράκαι. 
' Mai Par. τ. Med. 4. Ec. * Παταληνῇ 
* Scripti, Σινδολίαν. Marg. Caf. fic Par. 4. Συδονωαλία Mofe...5 * 


€ εἶχα αλεῖ Ejc. 
ὥστε oi Ec. Mojc. 


mutavi. Xy/Jaxd. 
27. καὶ Mao] Male vox illa fimplici lambda effertur, cum 


- Diodorus Sic. lib. xvrt. Arrianus, lib. vi. Plutarchus, Curtius, 


Euitathius, ad Dionyf. ver. 875. unanimi fcriptura Μαλλοὶ ag- 
nofcant. Ber£el. in Steph. p. $33. n. 65. 

Ibid.] Mallorum regio ad 7Mz/;z ponitur. (D'Anv. India, 
Duas. )sn 

Ibid. ᾿οξυδράκα!ι Hodie fecundum D'Anv. Ozrcze fuper 
Indum. Philoftratus de Oxydracis fcribit, τὸ δὲ ἔϑνος tro ἔλευϑε- 


| ριῴζει τε ἀεὶ, Y πολεμικῶς ἐξήρτυται, (Vit. Ap. lib. ii. cap. 53.) 


Jdem. 


28. παρ᾽ οἷς ἀποϑανεῖν “ἐκινδύνευσεν ᾿Αλέξανδρος] Prater Arria- 
num, Diodorum, et Curtium, Plutarchus fzpe meminit. Cajau. 
232 τήν Tt & Μεσικανοῦ λέγεσι, X; τὴν Σαξούτα Σινδοναλίαν, γῦἢ m 
74» ἸΠορτικανοῦ)] Muficani et Porticani regna ex Diodoro nota 
íunt. Sabutz terra videtur effe, quam Diodorus appellat τὴν 
χώραν τῶν ὀνομαζομένων Σαμξαςῶν. — ldem. 

lbid.] Strabo hic enumerat gentes ufque. ad. Pattalenen. 
Muficani terra eft certe Mallis proxima. Deinde Porticani 
terram Diodorus habet, denique Sambi regnum, cujus metro- 
polim Alexander evertit. (lib. xvrr. p. 569. Edit. 1604.) Hanc 
effe eandem cum urbe Sindonalia Sabuiz regia fentio. F. 

2. rárog 
II X 


998 

ated, x5 ἄλλων; ᾿ V er 
dos; 4 τῷ LDéw παρουκοὐντων qmd. Ὑκάᾶτοις 
ταὶ; δὲ abo ἸΠαἢαλυνϊωὼ, t) δ᾽ ᾿Ινϑὲς ard, αμοϑεὶς 
ἐς δύο eyed ᾿Αριφόθελος JM cuu εἰς Mas 
codius διξχήν ἀλλήλων φυσὶν αὐτοῖς" ἹΝέουρχος δ᾽ 
ὀκζαχοσίες «ieso tiat, ᾿Ονησίκριτος δὲ «lo πλόῦ- 


/ S A n 
ὧν caxesemioo * ἁπάντων ᾿Αλέξωυν- 


Zr ἑχάφην τὴς ὁπολαμθανομϑύης νήσου τϑιγώνα T 
PT διρελίων᾽ ποὺ δὲ ποταμδ TO πλάτος, xaO ὃ 
PAL εἰς τῶ «ματα, ὅσον «!ακοσίων᾽ X&A& δὲ 
4 woo A, “καὶ Φησὶν iow &wo| τοῦ Xo T — Ai- 
γυῆῆον Δέλτα, σέκ ἀληϑὲς τοῦτο λέγων. Τὸ y»? 
xer Αἰγυπῆον Δέλζᾳ χιλίων * x94 ποιακοσίων " ςοι- 
δίων ἔχειν λέγεται «ἰοὺ βάσιν, τοὺς δὲ πλευροὶς ἕχο;- 
ales Ode τὴς βάσεως. Ἔν δὲ τῇ ᾿ΙΠυἢαληνῆ, 
πόλις ᾿δδῖν ἀξιόλογος τὼ "llédaag, ἀφ᾽ us χαὶ ἡ 
γῆσος χαλέτα.. Φησὶ δ᾽ ᾿Ονησίχριτος "Tl “πλείφην 
«2 4 Alay ἰὼ τούτη “πολὺ πὸ τοναγῶδες ἔχειν» x2) 
μείλιςον XE το φύμαϊα, τῶν ποταμῶν, jd τε τὴν 
χοῦν; χρὴ τοὺς πλημμυρίδοις, χρὴ τὸ μὴ νιν ^ xm- 
γαίες, 3. «Luo dU) πελαγίων ἀνέμων xou TE ot 
ἢ γούτους τὸς τόπες τὸ πλέον. Λέγᾳ δὲ χοὶ ae 
τὴς Μεσικανῶ χώροις "vna ἐγκωμιάζων αὐτὴν, 
ὧν τινα. "gj ἄλλοις Ἰνδοῖς κοινὰ ἰσόρητω!, ὡς τὸ μα- 
χρόζιον, ὥσε x9) το ίκονίᾳ, "Ei τὸς ἑκατὸν τροσ- 
λαμβάνειν, (xd ys) τὰς ZWeas ἔτι τότων μαάχρο- 
ξιωτέρους ? quás φασι) ? y) τὸ λιπόδιον, x2 τὸ ὑγι- 
eor χοήπερ τὴς pens ἀφθονίαν ἁπάντων ἐχούσης. 
"Loy δὲ τὸ, συούτιά, "ana, Λακωνιχοὶ αὐτοῖς two 
δημοσίᾳ, σιτουμένων' ὄψα δ᾽ cx ϑήρας ἐχόντων" καὶ 
" τὸ “χρυσῷ μὴ ελοῦτι» μηδ᾽ ἀργύρῳ μετοίδλων dv 
των κοὰ πὸ ἀντι δούλων τοῖς οὐ duoi Aenea] νέοις" 
ὡς Κρῆτες JOD τὸς ᾿Αφαμιώζαις, Λάκωνες δὲ «ois 
EiAecv μὴ 3 xpo δὲ us ἐπιφήμας πλίω ἰα- 
phas" "ot τινων ἡ 2p καχουργίοιν ξινοη τὴν ἐπὶ πλέον 


3. ᾿Αλέξανδρος ἁπάντων Med. 3. 
Par. 4. Med. 4. organs δὲ τῆς ΠΠαταλυνὴς Med. 3. Ejfc. Mojz. 
διατρωκοσίων. Marg. Caf. € λέγεται zadiov ἔχειν Med. 3. 4. 
femper ἔκ: x 
* κοινῷ x; ἄλλοις ᾿Ινδοῖς Med. 3. Mofc. κοινὰ deeft Med. 4. 
Par. 1. ^ MSS. καὶ πολυξίες, 9; ὑγιεινούς. Marg. Caf. 
4 ἀκριξοῦντες Med. 3. Bre, Efc. Mofc. τ δὲ Med. 4. 


2. Ὑτάτοις τοῖς δὲ] Non cohzret, ac, nifi deeft ἐφώρμησε, ἐπὴλ- 
δεν» aut aliquid tale, vitium eft. Xy/azd. 


Ibid.] Pattalenen Marc. Herac. defcribit, p. 24. ἧς τὸ zAsizov 
δ Ινδὸς “σοταμὸς τοῖς ςόμασιν ἐμπεριείληφεν.  Abhinc regionem hanc 
paulo extra fluvium protendit. Philoftratus (lib. iii. cap. ς 3.) 
hanc urbem appellat Πάταλα, περίῤῥυτον m ᾿Ινδῷ. De infula Pat- 
talene ZEgyptio Deltz fimili, vide Arrian. de Exp. Al. (p.319. 
Edit. Blamcard.) De Indi fluvii curfu et animalibus ibi re- 
pertis vide Philoftratum. (Vit. Apoll, lib. ii. c. 18, 19.) Ho- 
die Zar:a-nagar appellatur. (D'Anv. India.) F.. 


12.35 τριακοσίων] Διαϊριωκοσίων: fi re&te legitur, eft pro διωκοσίων 
ἢ τριακοσίων compendiofe pofitum. Xyland. 


22. ἐπιπλέον ἔγκωμιάζων) ᾿Εἰκωμιάξων pro ἐϊκωμιώξασι, aut deeft 
aliquid. Sed talia diffimulare praefat, quam perfequi. - dez. 

Ibid. ἐπιπλέον ἐγκωμιάζων αὐτὴν] Arrianus Muficafii ditionem 
totius Indize partem feliciffimam habitam fuiffe ait. —Cajau£. 

24. Gt xe τριάκοντα ἐπὶ τοῖς ἑκατὸν «προσλαμβάνειν] Imo vita 
Indorum ad ducentefimum ufque annum porrigitur, fi Ctefiae 
ulla fides, cujus in excerptis leguntur hac, ἡ δὲ ζωὴ αὐτῶν, pé; καὶ 


STRABONIS GEOGRAPHI 


IO 


25 


India 


alias, quas Alexander fubegit, fluvialem Indi re- 
gionem habitantes. Ultima eít Pattalena, quam 
Indus facit in duos alveos divifus. Ariftobulus ait, 
mille ftadiis eos inter fe ditare: Nearchus addit 
octingenta. Oneficritus unumquodque latus com- 
prehenfa infule, qua figuram triangulam habet, 
bis mille ftadiorum dicit: fluminis latitudinem, ubi 
in alveos fcinditur, ad ftadia ducenta, et eam infu- 
lam Delta nominat, ZEgyptioque affcrit Delta zequa- 
lem, quod verum non eft. Nam ZEgyptium Del- 
ta mille et ducentorum aut trecentorum ftadiorum. 
bafim habere dicitur, laterum utrumque minus bafi. 
In Pattalena urbs eft infignis, nomine Pattala, unde 
infule nomen. Oneficritus dicit finitimam oram 
magna ex parte paluftrem effe, praefertim eirca 
fluminum oftia, propter lutum quod defertur, et 
maris affluxum, et quia a terra venti non fpirant, 
fed loca hzec a marinis flatibus occupantur. Mul- | 
tus eft etiam in Muficani terra commendanda, 
nonnulla incolis ejus cum aliis Indis: communia 
memorans, ut de longitudine vitz, quod centum 
et triginta vivant annos: (nam et Seres his longz- 
viores dicuntur). item de vítze frugalitate, et falu- . 
britate, quanquam regio rebus omnibus abundet. 
Id eis proprium eft, quod Laconicorum in morem 
fyffitiorum cibum in publico capiunt: item quod 


opfonium venatione quzrunt, et auro et árgento 


» non utuntur, quanquam metallis abundent. Item 


&zoytas Par. 1. ὠπογαίας Par. 4. Med. 3. ἀπὸ γέας Med. 4.. ἀπὸ γαίας Efe. ὑπογαίες Mofc. 
! Καὶ γὰρ δες, aduíque φασὶ inclufive, defunt 7Mezz. 5. 


o 


quod adolefcentibus ztate integris loco fervorum 
utuntur, quemadmodum Cretenfes Aphamiotis, et 
Lacones Helotibus utebantur. Item quod nullas. 
artes exquifite difcunt, preter medicinam, nam in 


quibufdam nimium exerceri, ut in bellicis ac fimi- 


EY - ^ 
^ Lego, Ὕτατοι δὲ οἱ τὴν Π. Marg. Cay. ὑφάτης TUS δὲ Haz Par. 1. ὑγώτης δὲ τῆς ΠΠατ]αληνὴς 
“ἢ &c, adufque Δέλτα inclufive, defunt E/c. Moy. 


1 ? Vulgo, τὸ 
* Πάταλῳ Med. 3. Efc. Mofc. ficque 
! τότες deeit Et. 

τὰ muc deeft 
P χῷ Med. 3. ex corre&t. 


f Παταληνῃ Med. 3. 4. 


τινὰ deeft Par. 1.4. Med, 3. 4. 


, At uf «y * A ^ ^ 
Xy xd y yop 0,0 τὰ σλεῖτα βιῶντες. 


Idem. 


Ibid.] Quod Lucianus de Macrobiis refert, (t. iii. p.215 
Edit. mft. 1743.) τοὺς Χαλδαίους ὑπὲρ τὰ ἑκατὸν ἔτη βιοῦν λόγος, 
TOUTHG μὲν καὶ κριϑίνῳ dero χρωμένες multo verifimilius eft. Brach- 
manum in India inter Macrobios idem meminit, et omnia haec 


probant in veterum opinione longzvitatem fuiffe τοῦ λιτοξίῳ 
premium, £F. 


31. καὶ τὸ ἀντὶ δόλων τοῖς ἐν ἀκμῇ χρῆσϑαι νέοις] Servis quidem 
uti Indi non potuere, cum apud eos ef'et incognita fervitus, 
fiquidem vere hzc Diodorus fcri pfit, libro fecundo, νενομοθέτηται 
qvap αὐτοῖς δοῦλον μηδένα τοπαράσταν εἶναι, ἐλεύϑερον δ’ ὑπάρχοντα τὴν. 
ἰσότητα τιμῶν ἐν σῶσι. — Cafaub, : 

32. Κρῆτες μὲν τοῖς ᾿Αφαμιώταις De Aphamiotis Cretenfibus 
«onfule Grammaticos. Strabo, lib. x11. p. 285. Muda» σύνοδον 
vocat. Polluce, lib. iij. c. 8. Minoitas. Ze. 

Ibid, ᾿Αφαμιώταις) Non, ut interpres, Ephamio:is. Hos libro 
xit. Strabo dixerat Minois coetum, Aphamiotas etiam Varinus 
habet. |Xy/and. 


14. Ὅτι 


India 


libus, maleficium putant. Ac quod judicium iis 
non eft nifi cedis et contumeliz, cum. homo prz- 
ftare non poffit, ne iis adficiatur : qua vero in con- 
tractibus fiunt, ea fint penes unumquemque, ideo 
ferendum effe, fi quis fidem violarit : fed viden- 
dum cui credatur, et non implendam effe urbem 
controverfiis. FIz:c ab iis traduntur, qui cum Alex- 
andro militarunt. Edita eft etiam epiftola quedam 
Crateri ad matrem Ariftopatram fcripta, que cum 
alia permulta admirabilia narrat, tum cum nullo 
concordat. Quin etiam refert Alexandrum ad Gan- 
gem ufque proceffiffe, et ipfe fe vidiffe id flumen. 
affirmat, et cete in eo, ejufque de maghitudine, et 
latitudine, et profunditate, remotiora a fide quam 
probabiliora perhibet. Quippe Gangem maximum 
effe omnium fluminum, quz in tribus continenti- 
bus memorantur, proximum ab eo Indum, tertium 
Iitrüm, quartum Nilum, fatis confentitur: fingulari 
vero alii aliter tradunt. Quidam minimam ejus la- 
titudinem triginta ftadiorum dicunt, quidam tri- 
um. Megafthenes eum, ubi mediocris eft, ad cen- 
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QUINTUS. 996 
»! v AS ner m ' Gon , 
ἀσχησιίν, οἷον "Gi τοις “πολεμικοῖς, Xs) TiO ὁμιοίων᾽ δὲ: 
1 ^ ἘΠῚ DA NET, » δ, ἃ 
xku δὲ μὴ εἰναι, πλῖου Qe xd UGpetos" Οὔκ ἐπ’ 
: dod T. M En WT - 
αἰπὺ "ys τὸ μὴ παϑὲν " ζαῦτο" τοὶ δ᾽ οὖ τοῖς συμ-Ἅ 
hs 3 $ nct et ST wp 
(υλαίοις P avid ἐχάφω᾽ ὥστε aee d&i, ἐάν τις 
ax l / , 1 / 
«oy clu) ais 3d xo) “πὐϑϑσεχειν ὅτῳ “ππιςόῦ- 
/ l Y e LU / τὸ i 
τέον, χρῶ μὴ δικὼν πλυηροκῦ πὴν πόλιν. Ταῦτα ul 
rs ! 
o μετ᾽ ᾿Αλεξάνερε ςρατεύσοιντες λέγουσιν. Ἔκ ϑδεδεο- 
᾿ hx Y b a c ! | ! ? 
Ta, δὲ τις χὰ) ' Keoemeso. «ess τὴν porreeg. Δριςο- 


. πάτραν "ÉotigoNd, πολλά, τε ἄλλα «uda φρά.- 


l e ι M 1 1 H 

(uou, Xd oU, ὁμολογοῦσου οὐδενὶ, xoà δῪ xu) πὸ μέ: 
rn / ET 1 ὲ U ME 1 

Xn τὸ Ide «eseMjav aov "AA£aidyoY αὐτὸς τέ 
^N ! ! 1 / UE UMS M 1 
Φησιν ἰδξιγ τὸν “ποΐξι μιν, χαὶ χήτη τοὶ ἐπ᾽ αὐτῷ, χαὶ 


, ͵ ' l5 D E 
ueyeas, Y TINO Tes, x βάϑες, “πόῤῥω "gus pov, 


ἢ ἐγγύς. "Om m 5p utyss vid μνημονάϊομκένων 


t T^ ! m 5 7 i , 5.24 t d δὲ / 
15 xL {τς τξεις Yee 9u2; x94 MET αὐτὸν o ydo$, TQA- 


πος δὲ xa) πέτοιρτος ὃ Ἴκςρος, x2) 0 Νεῖλος, ἱκανῶς 
συμφωνέιτω. Τὰ x«9 ἕχαςοι δ᾽ ἄλλοι ἄλλως «οὶ 
αὐτῶν λέγουσιν, οἱ £O τοιάχον)α, ςοα δίων TVA ath 
«αλόΐτος᾽ οἱ δὲ καὶ τριῶν Μεγασθένης δὲ ὅταν ἡ μέ- 


: ; p lota beorhy dpi βάϑος δὲ ἐΐκοσι ὁ 
tum ftadia amplum tradit: minimam vero pro- 20 7C/05 Ὁ Εἰς ἔχουτοὸν &Upuucojo, [ῥα )ος d εἴκοσι op- 


funditatem viginti ulnarum. In hujus et alius flu- 
minis concurfu fita effe Palibothra, octoginta fta- 
diorum longitudine, latitudine quindecim, figura 
quadrangula, lateribus oppofitis eandem ubique 
fervantibus diftantiam, moenibus ligneis et per- 
foratis circundatam, ita ut per foramina fagittent. 
Prapofitam effe etiam foffam tutelze gratia, et re- 
cipiendorum purgamentorum ex urbe affluentium. 
Gentem, in qua urbs eft, Prafios vocari, omnibus 
praítantem alis. Ejus regem, prater proprium 


γυιῶν τὐλάγισον. Ἐπὶ δὲ τῇ συμξολῇ τώτῳ “τε καὶ τὰ 
ἄχλε «lago τοὺ ἸΠαλίξοθρα ἱδρύοϑοι!, ςοιδίων ὁγ- 
ditor, τὸ μῆκος, πλάτος δὲ πεντεχοήδεκα, οὗ 
«οἷ δαλληλογράμμῳ ογήματι, ξύλινον ae AG ooo ! ἔχυ- 


h el e OE LP UR 
ag σὸν καιτουτετξημδμον, ὥστε Dje. ὀπῶν τοξεύειν" τῦρο- 


χέιοϑγοι; δὲ x τοίφρον, φυλαχὴς τε χάριν καὶ ὑποδογὴς 
T duc τῆς πόλεως ἐπυῤῥοιῶν. "T d* ἔθγος, οὐ e ἢ 
“πόλις αὕτη, XeLA&logrot| TIIeaciss, 2j a Φορώτουτον T 
«vm. Τὸν δὲ βασιλεύοντα, ἐπώνυμον d τῆς πέ- 


: : d κὰν / / l e 5w 
nomen, quod a natalibus habet, de nomine urbis ao Aews sva ΠΙαλίξοθρον καλούῤϑινον, τοὺς τῷ ἰδίῳ 


3 ταύτας Par. 1. 4. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
Mid. 3. 4. Moyc. 


14. Ὅτι μὲν γὰρ μέγισος P. μνημονευομένων] | Sic Arrianus, libro 
quinto, ait Indum fluvium, excepto Gange, omnium Afiz et 
Europe fluminum effe maximum. Cicero, de Natura Deo- 
rum, lib. ii. cap. 52, Indum appellat fine éxceptione omnium 
fiuminum maximum. (από. 

l6. τρίτος δὲ X τέταρτος ὃ "Irgos; "ἢ ὃ Νεῖλος) Non puto accipi- 
endum hunc locum, ut fecit Xylander, qui 1ftrum Nilo prztu- 
lit, contra veterum fententiam : eft ergo animadvertendus chi- 
aímus in verbis Strabonis, et vox τρίτος referenda non ad proxi- 
mam ὃ "Icgos, fed ad remotiorem ὃ Νεῖλος. Chiafmi autem hu- 
jufmodi paffim apud optimos fcriptores occurrunt. —Z4zzi. 

19. Μεγασθένης δὲ ὅταν ἢ μέτριος τῷ εἷς ἑκατὸν] Megafthenis fen- 
tentiam fic Plinius, lib. vi. c. 18, expreflit, de Gange loquens, 
Jude lenem fluere, ubi minimum wiiV'm. 247): latitudine, ubi amodi- 
cum, fladiorum centum, altitudine nunquam minore paff. Siginti, 
Idem. 

21. Ἐπὶ δὲ τῇ συμβολὴ τότε τε καὶ τοῦ ROMS ποταμοῦ] Fluvius 
alter, quem. non hominat, eft Erannoboas, Auctor Arrianus, 
Hiftor. Indic. cap. 4. 7dez. 

22. τὰ Παλίξοϑρα ἱδρύσθα.)] Alii Palimbotra vocant, fuere ab 
Hercule condita. Vide Diodor. lib. ii. Z4zz. 

lbid.] Hec Palibothra urbs eft, cujus antea. meminit, De 
menfura Straboni cum Arriano convenit : quae computatio m. p. 
Romanorum 17.5 in fe continet, Foffam Arrianus fufius defcri- 
bit H τάφρον δὲ περιξεθλῆσθαι τῇ “πόλει, τὸ εὖρος ἑξάπλεϑρον, τὸ δὲ βάϑος 
τριάκοντα τοήχεων" πούργες δὲ ἕξ δομήκοδα 9, πεντακοσίος ἐπέχειν τὸ τεῖ- 
2065 Y; πύλας τέσσαρας 9; ἑξήκοντα. Exiude μεγίσην Ἰνδῶν hanc ur- 
bem Arrianus recte afhrmat. - Obfervata dignum eft hujus for-. 
mam efie Babyloni et aliis urbibus orientalibus, in plano fitis, fi- 
millimam. Ad urbis circuitum quod attinet, D? Anvillius conjicit 
eam computationem ftadiorum fequendam effe, qua 1100 unum 
gradum efücidnt; fed non effe nimium judico, fi rationem com- 
munem fequamur, Nam ut antiquitus, fic hodie, in India, (ubi 


P Κραταιςοῦ Bre. 


€ zi deeft Moy. ὁ ixeca Med. 3. 2. * διὰ τῶν 


mores minime mutantur) te&a non continua funt, fed rara, ideo- 
que fpatium intra moenia eft majus. Przterea ibidem non pee 
nitus habitabatur, cum Babylon et Nineve, urbes maxima; 
etiam intra pomerium, culta et pafcua habuerunt. (Q. Cur. 
tius, lib. v. c. 1.) Quod attinet ad ξύλινον σσερίδολον, non hoc 
moribus Indorum recentium abhorret. Nieuboff Hollandus, ha- 
rum regionum αὐτόπτης, urbem, in infula Sumatra dicta, Pa- 
limbang defcribit, forma quadrilatera, truncis arborum junctis 
munitam, et foffa profunda cinctam. (Co/l. cf. 7^5. Eng. t. ii. 
p.223.) Vide etiam Bernierum in defcr. Dvc/Zi, t. iii. De fitu 
Palibothrz multi litigant. D'Anvillius ad He/aaZ ponit ad 
concurfum Gemini, vel 'Tomanis, cum Gange; Arrianus ad 
Erannobosx ripam, ubi cum eodem fluvio confluit. In Plinio 
Erannoboas eft a'Tomane diverfus. Rennellus noftras hoc et 
aliis argumentis fretus, ad. confluentiam Calini cum Gange lo- 
cat, ubi nunc eft Cazcge; oppidum fane modicum, veftigiis 
autem magnificentiae. priffinze refertum. Hic (itus cum Ptole- 
mzo convenit, qui Palibothram in gradu 2779 latit. locat. 7. 

27. Τὸ δ᾽ ἔϑνος, ἐν PET πόλις αὕτη, καλεῖσϑαν Πρὰσίες]} Plin. lib. 
V1. Cap. 19. Sed ozmium in India prope, non modo in boc tradta, 2ο- 
tentiam claritatemque antecedunt. Proffii, ampliffma urbe ditifnas 
Que Palibotra. Unde quidam ipfam gentem Palibutrcs vocant, ime 
«vero tractum untotrfum a Gange. Arrianus gentem, ubi funt Pa- 
libothra, vocat Gadrofios, | Ca/au£. 

Ibid.] Plinius opes et potentiam gentis his verbis probat, 
Regi eorum fed. Jexcenta millia, equitum triginta silia, elepban- 
dorum movwem ille per ommes dies flipendiautur. | Elephanto- 
rum numerus longe veritatem excedere videtur, quod Aureng- 
Zebius, totius Indize Imperator, viz. poo habuit. (Tavern. 
p.ii. p. 97.) Arriani editiones optime bobent Πρασίως, quod fa- 
cile in Ταδρωσίους mutaretur, Hzc regio hodie Prage appella- 
tur. (D'Any.) F. 
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India 


Palibothrum appellari: quemadmodum et Sandro- 
cottum, ad. quem miffus Megafthenes fuit. Idem 
apud Parthos fit, omnes enim Arface nominan- 


tur: privatim vero alius Orodes, alius Phraates, 


; NS MUCH e DEN 1 Iter. e trans Hypanim eft reeio 
πῆς, ὃ δ᾽ ἄλλο τι. ' Apigu ὁμολογειτοι Grago, ἡ TV 5 alius aliter. Sane qu ypan gio, 


[ . 3 e» e. 1 2 N 1 

Ὕσπανιος πέραν GU ἀκριξοιίῦτο δὲ, δλλὰ als 
1 1 ; ᾿ E / "E 
alu) ἄγνοιαν, xo τὸν ὠκχτοπίσμον, λέγέωι «avr 


ΩΝ 7, WE 
“ἀευσωρύχων μυρμήκων, xe) ἄλλων Jipiey Tt, Xo) ἀν- 


eam optimam effe in confeffo habetur. Verum de 


his nihil accurate et certo traditur, fed propter ig- 


(d τὸ nC τς περοτωδέςερ ον οἷα, * qw, αὴ)ῷϑ norantiam et longinquitatem, inflatius ac portento-- 
Ti στὸ μειζον, " i 


fus omnia narrantur: ut quz de formicis per- 


ἘΣ ἣν ; EUN. , ! ibentur aurum effodientibus, et de beftiis aliis, et 
Spómuv ἰδγομιορφων, χαη δωυάμεσι τισιν ὀξηλλαγμέ- τὸ hibentur xiieni » ; 


- | E: ΔΎΟ ΟΣ l / EA 24 

yov ὡς τὸς 2yiegs μακροοιδς φασὶ, τέρα, χα) 2J2-- 
50) ec / / | 0? 

χοσίων ἐτῶν «ο΄ δου τείνονία,. Λέγουσι δὲ καὶ ἀριςυκρατι- 

/ / Xy ? ἃ 

χίρύ πίνω cubi πολιτείας αὐτόθι οὐκ πενζυκιοκ- 
bn Ὁ "o o^v£uW / 

λίων ^ Bax dro στι(υεςῶσοιν. ὧν EXGLGOY παιρέχεο ταὶ τῷ 


1 


hominibus, qui peculiares quafdam formas et fingu- 
lares vires habeant: nam Seres tam longz dicun- 
tur vitz, ut ducentefimum annum excedant. Fe- 


runt etiam quendam optimatum ordinem rempub- 


χοινῷ ἐλέφωνᾷᾳ. ΚΚαὶ τΊχρεις δ᾽ οὖ qvis Πρᾳσίοις 1glicam gubernare ex quinque millibus confiliario- 


loue / 3- ud URB En 
φησὶν ὃ ἹΜεγαοϑένης ᾿ yea A, μέεγίσθο, eddy δὲ mi 


) po: / : N Aree au] SNC 
xx διπλασίας Ἀεόντων᾽ διιυαποὺς δὲ, ὦσε “ὦ ἡμέ- 


, l / 5 / 2 
ρῶν aia, à doy AL Ui]apov, τῷ ómwOle σκέλει 

/ c / Tu (€ D | m » 
δραξα uuo ἡμιόνα, βιοισοιοῦτο X) €x) «ess αὐ- 


rum conftantem, quorum quifque elephantem rei- 
publice prebeat. Megafthenes au&or eft, tigres 
apud Prafios gigni, magnitudine duplos fere ad 
leonem, adeo robuftos, ut unus de manfuetis a qua- 


τὸν. Κερχοπιϑήχους δὲ μείζες qu μεγίφων xu, χο tuor hominibus du&us, mulum pofteriore pede ap- 


n Ζ Ν | E / * e hy 7 / 
AdUxcus, πὐλζυ του «essu7mU πουτο d' e&iyo4 με- 
» 5 , / ^ ) ' / ͵ 

Aav παρ ἄλλοις d' ἀνάπαλιν τοῖς δὲ κέρχους μει- 

B" / c e. y Abas 1 3.5.» / 
Cus δυοῖν πηχέων" ἡμερωτουτως δὲ, xo4 oU κακοήγεις 
, / Λ 9,537. 
«ei ὀλιϑέσφς καὶ κλοπάς, ΑΛίθους d* ὀρώπεοϑοι 2u- 


4 


Gave ges, γλυκυτέρας σύκων, ) μέλιτος. ᾿Αλλαχοὺ 25 


/ 3 € / el c 7, » 

δὲ diri εἰς ὄφεις ὑμδινοη)έρους, ὥπερ c4 νυκτερίδες 
l “ ι 9. yt 
X τούτους δὲ νύκτωρ πετεοθαι!, ςτιλωγ μὲς ἀφιξέντους 
5, [s / / | ὌΝ 
οὔρων, ἢ τοὺς δὲ * ἱδρώτων, 16; σήπτονζῷι, τὸν Agam 
"6 IN £ fc SENA / Z3 tuu M c 

του μὴ φυλαξα δέου" x, σχορπῖες evo, cx Lucus; ὑπερ- 
ι 


Gifs μεγέϑεσι᾽ φύεοϑο δὲ. καὶ 


xo τ S )! 
ὦ, tos εἰν! dé 


xa) x ya ἀλκχίμθς, οὐ (Qe Tees near τὸ δχ- 
S, «piv εἰς τοὺς ῥώϑωνας ὕδωρ ἢ xe (ouam, * οὐΐ- 
οἷς d' αἰ ποῦ “πρϑϑυμίας οὖ dd ϑύγματι Ὁ] σ«ρέ- 
QecQa τοὺς ὀφθαλμοὺς, τοῖς δὲ xo) ὠχπίήιειν' κα- 


* Σαωδρικοτῖον Ejc. ^ Vulgo, vici. Marg. Caf. — * Ἡρώδης Par. 1. Med. ELT 


f λέγειν Ejt, & và Par. 4. 
UO ixvry Par. 1..4. Ec. Mofc. 
9 οὐκ a59us Med. ἃ; P οἱ Med. 9: 


ται. Marg. Caf. 
! cya τῶν ἡμέρων Mofc. 
ΕΠ: Mofc. 


* ἐγίες Med. 834: 


3. Agpcáxe 39 καλδν) mss] Imo Arfacidz vocabantur, non 
Arface; et ita legendum, ut. Grammaticorum canonas pre- 
teream, fcribit Dio, libro xz. p. 127. £Zir. 1604. de Aríace 
loquens, (de quo et Strabo, lib. x1. P. 750.) ὅϑεν Trip τὸ οἱ ἔπειτα 
βασιλεύσαντες αὐτῶν, ᾿Αρσακίδωι ἐπωνομάσθησαν. Exempla autem 
regum qui idem nomen quafi hereditarium gefferunt plura. no- 
tavimus ad lib. xi1. p. 8125. (αι, 

8. οἷα τὰ τῶν χρυσωρύχων μυρμήκων] De formicis Indicis, et re- 
liquis ejus regioris anumalibus preter Ariftotelem, Plinium, 
lib. xi. c. 31. et ZElianum, lege Diodorum, Ctefiam, et Arri- 
anum.  Z4em. 

II. ὡς τοὺς Σῆρας--τασέρα καὶ διακοσίων ἐτῶν σαρατείνοντας} Luci- 
anus, de Macrobiis, (t.iii. p. 211. Edit. γι. 1743.) fcri- 
bit, Σῆρας μεχοὶ τριακοσίων ζῆν ἔτων. klanc longzvitatem mirabi- 
lem variis caufis afcribit: οἱ μὲν τῷ ἀέρι; οἱ δὲ τὴ yn τὴν αἰτίαν τοῦ 
μακροῦ γήρως προτιϑέντες᾽ οἱ δὲ καὶ τῇ δια τη; ὑδροποτεῖν γάρ φασι τὸ 
ἔϑνος τοῦτο σύμπαν. Miror quod Epicureus Lucianus fit Stoico 
Strabone magis credulus. PF. - 

13. cx πιντακισχιλίων βελευτῶν συνεεῶσαν] Indicus Imperator 
plurimos habet comites, duces füipendiarios. Horum primi 
Onrai dicuntur; diverfis nominibus ordines alii dignofcuntur. 


h βελευμάτων Efc. Mofc. ἡ μεγίσες γίνεσθαι Med. 3. 4. 
? λευχοὺς δες, adufque σύμποδα δεσμεῖ inclufive, pag. 1002. lin. zo. defünt 
3 Veteres quidam, ἱδρῶτας, Marg. Caf. 


prehenderit, atque ad fe pertraxerit. Cercopithecos | 
vero maximis canibus majores, et totos albos prze- 
ter faciem, quz. nigra eft, (cum apud alios contra-. 
rium fit) caudz longitudine fupra duos cubitos, - 
ceterum maníuetiffimos effe, neque maligne infi- 
diari aut furari. Lapides quoque effodi thureo co- 
lore, ficu et melle dulcjores. Quibutdam in locis 
ferpentes effe binorum cubitorum, membraneis alis, 
ut vefpertiliones, eos per noctem volare, et lotii 
aut fudoris flillas demittere, quz non caventium 
eas corpora computrefcere cogant. Item fcorpios 
volucres ingentes. Nafci quoque hebenum. Canes 
etam effe validiffimos, qui quod mordicus corri- 
puerint, non ante dimittant, quam aqua naribus 
infundatur: nonnullis prz vehementia in morfu 
oculos diftorqueri, quibufdam etiam excidere: leo- 
3 "Aden δ᾽ Med. 3. 4. Mofc, 


Ξ Scripti, ἀκριβοῦ- 
E δέτοι Med. 4. 


' χαταχεϑῆναι Med. 2 


΄ 


Exinde Macedones facile πολιτείαν ἀριποχρατικὴν effe conjicerent. | 
Idea. ; 
τς. Kad τίγρεις δ᾽ ἐν τοῖς ΤΠΙρασίοις---- γίνεσθαι μεγίτους] Tigrim pe- 
des 15 Gallicos equare teftatur Buffon. De viribus hujus ani- 
malis authores plurimi Megafthenis teftimonium confirmant. 
(Vide Pennant's Syn. of uad. p.167.)  Zdem.. "M 

20. Κερκοπιϑήκες δὲ μείζους τῶν μεγίπων κυνῶν} Inter alios JVzeu 
bef cercopithecum Batavie vidit, qui magnitudine puerum 
plufquam annos o&o natum aquavit. Plurima fpecies faciem 
habent nigram, quz non mendacem effe Megafthenem probant. 
Jdem. . 

24. Λίϑος δ᾽ ὀρύτ]εδϑαι λιδανόχρες, γλυκιϊέρως σύκων, ἢ μέλος} Hic - 
lapis eft forfan quedam lapidis violaris fpecies, Germanice 
F'ielffein, quz odore mixto rofz ac violae praedita eft. Strabo ad 
faporem alludit, fed talem lapidem non novi. Megafthenes, ut. 
opinor, non fuit omnium oculatus teflis, et ignorantia lingue 
falleretur. — Jdem. 

25. ᾿Αλλαχοῦ δὲ διπήχεις ὄφεις ὑμενοπῆέρας} Straboni cum Nieu- 
hoffo convenit, nifi quod hic negat ὄφεις venenofos effe, (Vide 
Coll. of Foy. tom. di. p. 358.) — Jdem. 


ED Ἔν 


India 
nem et taurum a cane detineri: taurum mori rof- 
tro comprehenfum, priufquam dimittatur. In re- 
gione montana, Siliam flumen effe, cui nihil in- 
natet; quanquam id Democritus non credat, qui 
bonam partem A(iz peragravit : fed nec Ari(tote- 
les id concedit, etfi aeres quidam fint adeo te- 
nues, ut nulla in eis volatilia invehantur. Non- 
nulla vero vapores exhalatos ad fe trahunt, et hoc 
-modo fubvolantia ab iis abforbentur: quemadmo- 
- dum ele&rum paleam, et fideritis ferrum ad fe ra- 
pit, ut fortaffis alique ejufmodi vires etiam in aqua 
fint. Sed hzc ad phyfiologiam pertinent, et ad ea 
quz de rebus fupervehentibus traduntur : quare in 
eorum tractatione confiderantur: nunc iis omiffis 
ea perfequamur, et quae ad geographiam proprius 
attinent. Dicunt totam Indorum multitudinem in 
feptem génera dividi, quorum philofophi honore 
antecedunt, numero vero pauciffimi funt. Uturitur 
eorum unoquoque privatim, qui- ma&ant et facri- 
ficant: publice vero reges in 60 conventu, qui 
maximus apud eos fit, cum, novo anno incipiente, 
philofophi omnes ad regis fores conveniunt, et 
quicquid quifque compofuerit, vel obíervarit eo 
anno de fructibus, de animalibus, de republica, in 
medium proferunt. Ubi quis falfus fuiffe ter de- 
prehenditur, ei per totam vitam lege filentium in- 
dicitur: qui vera dixerit, immunis et omni tributo 
exemptus habetur, Secundum genus agricolarum 
eft, qui plurimi funt, et probiffimi. Hi ob immu- 
nitatem a militia, et fecuram opus faciendi licen- 
tiam, neque urbem, nec publicum negotium, nec 
ullum aliud munus attingunt: quamobrem eodem 
tempore, et eodem loco, alii pugnant, et cum hofte. 
pedem conferunt, alii arant, vel fodiunt, fine ullo 
periculo, cum illos propugnatores habeant. Et cum 
regio tota fit regis, ipfi eam conductam excolunt, 
pacti mercedis loco quartam fructuum partem. 
Tertium genus eft paftorum ac venatorum, quibus - 


. 3. ῥύγχες Par. 1.4. Med. 3. 4: Bre. 5 


c ϑήραν Par. 1. Med. 4« ϑήρας Med. 2 Ε αὐτῶν Excgo 
Med. 4.. i Scripti, ἀρᾶσι 15 ex&mleci. Marg. Caf. 


I Med. 3 


3. Ἐν δὲ τῇ ὀρεινῇ Σιλίαν ποταμὸν] Ihod. Sic. 1. 3i. e. 37. hunc 
Xe» appellat. P. ix 

B. πολλὴν τῆς Ασίας πεπλανημένον] Sic.etiam Clemens Alex. 
ἐπῆλϑε γὰρ (Δημόκρῆος) Βαξυλῶνά τε, τὸ Περσίδα, "ἡ Αἰγυπῖον, τοῖς τε 
“μάγοις wj τοῖς ἱερεῦσι μωϑητεύων. (Strom. lib. i. p. 222. Ed. Hein.) 
Idem. 

7. ἔτι δὲ τῶν ἀναφερομένων ὠτμῶν ἐπισπαςικοί τινές tici] Sic acci- 
pe» τινὲς τῶν ἀναῷερ. ἁτμῶν ἐπισπαςικοΐ εἰσι 12 οἷον ῥοφητικοί, Senfus 
enim eft, quofdam e vaporibus, qui exhalantur et furfum ferun- 
tur, habere hanc vim, ut trahant ad fe, et quafi abforbeant, 
quod fupervolat. | Ca/au2. 


Ibid.] Vapores peítiferi in Afia et Africa exhalantur, qui 
feras hominefque volucrefque aliquando perdunt. Hujus vapo- 
ris curfum longe, fed non late protenfum marcidee et torridze 
herbze indicant. (''avern. p.i. p. 256. p.ii. p. 44.) F. 

15. Φησὶ δὴ τὸ “5 Ἰνδῶν e^o; εἰς Gl μέρη διηρηδα 1 Φησὶ, vide- 
licet Megafthenes, nec recte φασὶ legeris, ut ex fequentibus li- 
quet. Porro divifionem hanc Indorum retulere et. Arrianus in 
rebus Indicis, et Diodorus Siculus, lib. ii. quos, fi libet, potes 
confulere. Ca/aub. 


VoL. II. 


LIBER DECIMUS QUINTUS 


ταῦτα «προσληπῆέον Med. 3. 4. 


1oot 


quove, δὲ καὶ Ἀέοντοωι αἰ ποῦ χιμυὸς, ἡ ταῦρον' 
τὸν δὲ (kUesy 3o) zn juve χρατθρδμον τῷ ^ ῥέγχους;, 
«xesmes ἢ ἀφεϑίω. Ἔν δὲ τῇ ὀρεινὴ Σιλίαν πο- 
(μὸν ξἴνων, ᾧ μυδὶν Ἐλιπλὲι. Δημόκριτον μὲν ouv 
ς ἀπιζεῖν, ἅτε qo a5 ᾿Ασίας πεπλανηνϑῥον χαὶ 
᾿Αρικοτέλης δὲ use, χούπερ “αὶ ἀέρων ὄντων Adda, 
οἷς ἀϑδὲν ἐπυχέῖτοι “Πωυόγ' ἔπι δὲ c ἀναφερεμδῥων ἀτ- 
μῶν "Ékiamugiwoi τινές εἰσι Wess ἑαυτῆς, Xd) οἷον 
ῥοφητικοὶ τῷ χἰχέρπετῶς, ὡς τὸ ἤλεχτεον τῷ ἀχύρου, 
10 X9) ἢ σιδηρίτις τῷ σιδήρου" τοῖχον δὲ χαὶ χα ϑ᾽ ὕδευτος 
Tola TOL. τινὲς Εἰεν ἂν δυωυάμεις. "lare μϑὺ ὁἶχν Qu- 
σιολογίας ἔχεται qW0$, X, TUS cei d ὀχουμϑύων 
“δα γματείας᾽ ὥστε ἐν ὠχείνοις ἐπισκεηηέον᾽ vu Φ᾽ 
ἔτι χαὴ ἡ “ρϑσληηηέον του, x) ὅσον ἄλλα, τὴς γέω- 
15 γραφίας ἐγγυτέρω. “ Φησὶ δὴ τὸ Τ᾽ Ἰνδῶν πλῆθος 
εἰς ἑπηὰ μέρη Jupe. χὶ : Qes"mus uU τὸς φιλο- 
σύφες enu XL mulo, ἐλαγίςους δὲ xar apid uc 
agire d αὐτοῖς iM. μδὺ ἑχάσω τῶς θέοντος, ἣ 
ποὺς οὐαγίζοντας" Xo δὲ τὸς βασιλέας XT alu μέ- 


20 yao Ἀογρμδύζεν cubodtr, xa. lu) τοῦ νέα trus 


/ - / ι 

ἅπαντες οἱ φιλόσοφοι τῷ βασιλέι σωυελϑέντες "Al 
εὰ΄] e M ἔν » m l9 wa / 

Jüess, Ὁ, τ dy ἔχασος αὐτῶν cuu TOME Aena, 
4 / ! / e | D / 

ἢ τηρηση «ze9s eveTMpioU Xepmov Té Xs) θὲ ζώων, d 

—M , | / eU 34 N 

πολιτείας, «αοϑσφέρει τοῦτο εἰς τὸ μέσον᾽ ὃς J' dy τεὶς 


25 ἐψευσμϑῥος ἁλῷ, νόμος αὶ) σίγφν ads βία" a δὲ 


I , l "d / 
᾿χριτορλοωσοινζο, * ἀφορον ss) ἀτελὴ κρίνεσι. Δεύτερον 
ἘΣ ΕΝ. HP 
d& μέρος εἰνο πὸ 
! h 
"Üorteoues amo, 


πόλει μὴ προσιόντες, μηδ᾽ dat Aetas μηδ᾽ VYAR- 


222] Ὧν, 01 πλεισοί τέ εἰ : 
γεωργῶν; οἱ πλειςοί τε εἰσί», X94 
| / |. Á/ i ual / 

di οὐ ἀςρωτείς, x9) ἀδείᾳ, S ἐργαζεοϑοι» 


- - Ms ar 
30 cd wow πολλάκις γοῦν οὐ τῷ αὐτῷ χρόνῳ x3) τόπῳ, 


τοῖς μὰν «οὐ ϑαιτετούχϑαι dup adven, x, Ὁ] ϑυκινδειυεύειν 


l ! IPLE 2)i»nv€ ^ / » 
“δος τὸς ππολεμλδς᾽ 0i d'  apsow ἢ σχάίεσιν ἀχιν- 


δύνως,᾽ qeu qus ἔχοντες cuxemus" emp δ᾽ ἡ χώρᾳ 
βασιλυοὶ πᾶσαι" μιοϑοὺ J* αὐτίω "Ga πετοίρτοιις ἐρ- 
35 γαζοντοι qj χαρπῶν. Τρίτον τὸ vd ποιρϑῥων xa) 


ϑηρευτῶν, οἷς μόνοις ἔξεςι Θηρεύειν, xo) “ρεμιουτοτξο- 


d Vulgo, πρῶτον. Marg. Caf. 


οἷα φσρωτεία Med. 3. ὡς ἐν Ag paria 


* $acl Med. 3. 4- 


. ἡ. ἕ ἄφϑορον Med. 5. .h 


Ibid.] De ordinibus Indorum vide inter alios eximium au- 
thorem Niebuhrium, (7»y. t. ii. P.13.) qui ordines quatuor 
majores facit, viz. 1. Brachmanes, vel Sacerdotes ; 2. Rafbutos, 
five Milites ; 3. Banianos, vel Mercatores ; 4. Agricolas. Hi 
tamen ordines in ordines minores circiter 8o dividuntur. De 
ordine primo Brachmanum vide Megafthenem a Clem. Alex. 
citatum : Μεγασϑένης ὃ συγγραφεὺς, ὃ Σελευχῶ τῷ Νικάτορι συμβε- 
Οιωχὼς, ἐν τῇ τρίτη τῶν ᾿Ινδικῶν ὧδε γράφει. "Amavra μέντοι τὰ gr 
φύσεως εἰρημένα ππαρὰ τοῖς ἀρχαίοις, Ayer X; παρὰ τοῖς ἔξω τῆς EA- 
λάδος Φιλοσοφοῦσι" τὼ μὲν eap ᾿Ινδοῖς ὑπὸ τῶν Βραχμάνων" τὰ δὲ ἐν τῇ 
Συρίᾳ ὑπὸ τῶν καλθμένων ᾿ϑδαίων. (Strom. lib. 1. p. 224. 1. 13. 
Edit. Heinf.) Vide etiam Diod. Sic. lib. ii. c. 40. 

10. κατὰ τὴν μεγάλην λεγομένην σύνοδον] Sic et Diodorus. Ar- 
rianus obfcurius Μεγάλης συνόδω meminit. Cajus. 

21. ἐπὶ Sépus] Συνελθόντες ἐπὶ Sugos. Interpres 35ea» legit, in- 
epte ut puto. Xy/az. 

23. xapmüy τε Y) πσερὶ ζώων, Y; πολιτεία. Lego, πρὸς εὐετηρίαν 
καρπῶν τε τὸ ζώων, Y; περὶ πολιτείας. — Gajaub. 

33. 55 δ᾽ ἡ χώρα βασιλικὴ πᾶσα͵] Hodie dominium terrz to- 
tius ad regem pertinet. 7, 

6. Θήρα 


ΤῊ 


rbbb STRABONIS 


Qv, dud " τε. παρέχειν, ὁ μμυιοϑϑοῦ ζεύγν: ἀντὶ δὲ qtu 
ali) γι ἐλευθερουῦ ϑηρίων, xoà TY ασεριμολίγων 0p- 
γέων, μετφοιυυτοι o o. τὸ βασιλέως σῖτον; πλάνητα 
χα extwiiw veut Sot βίον" ἵππον δὲ x2) ἐλέφαντοι 
πρέφειν Οὐκ ἄξειν ἰδιώτη βασιλικὰν δ᾽ ἐχφτερον νε- 
νόμιρο τὸ κτῆμα; χαὶ εἰσὶν αὐτῶν ᾿δλιμελητοή. Ortes. 
δὲ δ ϑυηρίων τύτων τοιάδε. Χωρίον ψιλὸν, ὅσον τετ- 
τοίρων ἢ πέντε ςαδίων, τοίφρῳ τἰἷϑιχοιροίξαντες βαλείᾳ, 
γέφυρουσι «ἰοὺ ἐϊσοδὸν φενωτοί τη “γεφύρα᾽ εἰτ᾿ ἢ ἐἰσοι- 
φιᾶσι ϑυηλείας τοὶς ἡμερωτούτους πέξις, ἢ qetlxeae" 
αὐτοὶ δ᾽ c» χαλυθίοις xpuddois αἰ πυχάϑίουτωαι λο- 
"χωντεσ᾽ ἡμέρας υδὲ οἶχυ οὐ que gni οἱ ἄγριοι" γύκ- 
qup d' éQ eva, ποιοῦνται alu) ἐϊσοϑον" εἰσιόντων 45, 
κλείασι «luo ἐϊσοδον Adest εἰτον TO ὑμέρων ἀϑλη- 
τῶν τὸς ἀλκιμωτοτῳς εἰσοίγοντες» αἰ μάχονται 
αρὸς αὐτὸς, dun xe) λιμῷ χατουπονοῦντοσ᾽ ἤδὴ D 
χαμνόντων, οἱ εὐθαρσέςτιτοι qx ἡγιόγων λάϑρᾳ xeXa.- 
Galore, α΄ πυυδύνεσιν Cxecos τῇ γαςρὶ τῷ οἰκείου 
ὀγήμουτος᾽ δρμιώμϑιννος J od uweum πῷ 
ἀπρίῳ, καὶ σύμποδο, ϑυσμέ γενορϑύε δὲ ET, χε- 
Χεύεσι * zois πϑαοσοῖς, πυήϊειν τὸς συμποδιαϑεντοις, 
ἕως dy πίσωσιν εἰς ho "yl πεσόντων δ΄ ὠμοβοΐνοις 
ἱμᾶσι : «xeseAe uia volay ποὺς ᾿αὐχένας αὐτὰ “δὸς 
ποὺς αὐ τϑαοσ ν᾽ ἵνα δὲ μὴ σφόμϑνοι τὸς ἀναίοήνειν 
em “αὐτοῖς ὀχυχειρϑυντοις !  πυσείοιντο, τοῖς “πα ὴ- 
λοις αὐτῶν ἐμ(ξάλλονα! κύκλῳ τομοὶς, XS) XT. αὐὖ- 
qus τὸς ἱμαίντοις αἰϑετιϑέασιν, cO tuy ἀλγηδο- 


sb - CONI 2 s / - ΡΝ 
yov "éoxéw «oig δέσμοις, x) ἡσυλχαίζειν ΧΙ δ᾽ ἁλόντων 


πσολέξαντες τὸς τυρεσξυτέρους, ἢ νεωτέρους Ὁ ypá- 


Ν ι de D Ν ἢ ; 
ας, τοὺς λοιπθς ἀπαγρυσιν εἰς "TOUS ςοιϑ μιούς" δησοιγ- 
ἃ | l ! ἡ 5 / V E 
τίς δὲ τὸς μὸν ποδδις quess ἀλλήλους, τοὺς δὲ cu- 
! l / q / "ἢ -ς 
νας «ges Χίογα εὖ πεπηγρτοι, δομώζεσι λιμῷ 
M / / ΡΟ ΑΣΑ, 3 
ἐπάτω Aot χαλάμου, xg “πρὰς ἀναλαμβάνεσι᾽ 
X I NER ^ / 
pL δὲ (kr τοεϑαρχειν διδοίσχασι, ποὺς 400 αἱ αἱ 
/ Ν l - i ct 
Apu, τοὺς δὲ L&MiGup τινι X94 τυμπαγνισμῷ ᾿ XAt- 
δα / , c / Ἶ N 
Acuyres, Σπάνιοι δ᾽ οἱ δυσι)αοστευτοι" φύσῳ jo διάκειμαι 
/ l cq 9/75 793 N ᾿ ἂν / 
Kveses χα) ἡμέρως, Gg ἐγγὺς εἰναι λογικῷ Cam 
πον τὰν SP ol Ker, $us inr ir qu [o 
οἱ δὲ χὶ ὀξαήμους τοὺς »wómy es C4 τοῖς ἀγῶσι πεσὸν-- 
5 ! / , -Ὁ / l Y 
τοὺς ἀνεέλόρϑμοι σωζασιν C is μαης᾽ τοὺς δὲ 
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folis et venari, et pafcere pecora, et vendere, et ju- 
menta locare licet: pro eo autem quod terram 
- beftiis liberant, et ab avibus femina legentibus, di- 
menfum frumenti a rege accipiunt, vagi errabun- 
dique vitam in tabernaculis agunt. Privato ho- 


5 mini equum et elephantem alére non Licet: utrun- 


que enim regis pofleffio cenfetur, funtque harum 
rerum curatores. Elephantum autem fic venantur. 
Locum aliquem ab omni purgatum materia, qua- 
tuor aut quinque ftadiorum, profunda foffa circun- 
dant: tum ingreffum ponte anguftiffimo jungunt: 
deinde tres quatuorve elephantes feminas de man- 
fuetis immittunt: ipfi in tuguriis occulti infidian- 


tur. Per diem filveftres non accedunt, nocte au- 
tem fingulaüm introeunt: quibus ingreffis, vena- 


tores clam aditum occludunt. Poítea nonnulles 


e cicuribus certatoribus fortiffimos inducentes, cum - 


illis pugnant, fimul etiam fame eos defatigant. 


Cum vero jam defeffi fuerint, aurigarum audaciffi- 
mi clam defcendentes quifque fui elephantis ute- 
rum fubeunt, atque hinc fubito filveftrium. uterum 


fubeuntes, compedes illis injiciunt : quo facto ci- 


cures inftigant, ut vin&tos verberent, quoufque in - 


terram cadant, Poftquam ceciderint, bubulis loris 


eorum colla ad. domitorum colla adítringunt: et 


25ne aícenfores excutere poflint, colla circumciden- 


tes, in caefuris vincula imponunt, ut prz dolore vin- 
culis cedant, et quietem agant. De captis feligun- 


tur quicunque vel fenio, vel juventa inutiles funt : 


reliqui in ftabula ducuntur, et pedibus invicem : 


3o vin&tis, ac colla ad columnam valide infixam fame 


domantur: deinde herba vel arundine viridi refi- 
ciuntur, poft cicurantur, alii oratione, alii cantu 
aliquo, vel tympani fonitu deliniti. Rari funt, qui 


non facile manfuefcant: funt enim a natura mites 


35 et manfueti, et ad rationem utentis animalis inge- 


nium proxime accedunt. Quidam aurigas fuos, 


qui in certamine ceciderint, e praelio efferunt. Qui- - 


dam per anteriores pedes uterum fübeuntes pro- 


pugnando fervaverunt. Quod fi quem ex curatoribus 


A χυοδέντας με ξυ Y) " πυοϑοϑίων “ποδῶν, ^Lz*p- 4o magiftrifve per iram interfecerint, adeo illum defi- 
/ / eb u H à ni . 
μούχομῦμοι διέσωσαν qx δὲ “χορτοφόρων, x, διδωσχά.- derant, ut prae moerore a cibo abftineant, interdum 


ἃ δὲ Par. 4. Bre. * εἰσαφίεσι Par. 4. 
Par. 1. 4. Med. 4. Efc. Μοῦ. 


f ἀποσείσοιντο Par. 4. 


Marg. Caf. fic Ejc. Mofc. fed in Mojc. xs, quafi κατακηλοῦντες, fcribitur fupra a recenti manu. 
7 ἐμπροσϑίων Med. 3. 4. 


l opc δὲ x; Med. 3. ἔκ. Mofc. οἱ δὲ καὶ Med. 4. 


6. Θήρα δὲ τῶν ϑηρίων τότων τοιάδ} Arrianus eandem ϑήραν 
narrat poft explicata feptem illa genera Indorum. Vide vero 
Plinium, Ariftotelem, Z&lianum. Cajaub. 

lbid.] Plinius Elephanti capita priora duodecem libri o&avi 
tribuit, et Romani fcriptores varii et Polybius fape defcribunt. 
(Polyb. p. 593. Eit. Caf.) Livius in multis locis, prefertim in 
expeditione Hannibalis defcribenda et Marcii Coáfulis contra 
Perfeum. - Elephantes maximi funt Ceilonenfes et frequentes. 
Baldus captandi modum hodie ufitatum defcribit, paulo diffi- 
milem, et minus operofum. (Co//e/ion of Poyages, t. ii. p. 825.) 
Spatium terrz truncis arborum fxis munitum habent, ubi 


* vov; τιϑασσοὺς Efc. Mofc. 


a exgoo aui e acvorr se Par. κι. Meg. 4. * "αὐτοὺς 
5 ἥκειν Mojc. ^ eom Par, 4. 1 MSS. χαταυλοῦντες. 
F spi γὰρ xa Par.'1 . Med. 4. 


aditus latus eft, fed fit anguftior fenfim peribolus. Hic Ele- 
phantes féri, a cicuribus allecti, in foveas quafdam decidunt, F. 

20. καὶ σύμποδα δὲσμεῖ] Exilimo legendum συμποδυδεσμεῖ, 
unica dictione: nec mira videbitur hec vox ei qui in lectione 
hujus auctoris fuerit verfatus. | Ca/zu£. 

28. τῶν δ᾽ ἁλόντων ἀπολέξαντες] Hos non feligunt ut eos ne- 
cent: fed felectos dimittunt. Vide Arrianum.  Z4zm. ! 

37. Gr. ἐγγὺς εἶνων λογικῷ Goo] Legenda omnino quz hac de 
re habet Arrianus, qui hoc etiam teftatur, vidiffe (e elephantem 
κυμδαλίζοντα, aliofque in orbem faltantes. ^ZZem. 


[7 ἐπειδὰν 


India 


etiam fibi mortem confcifcant. Elephantes coeunt, 
“Εἴ pariunt, ut equi, plurimum vere. Mari coitus 
tempeftivus eft, ubi domi detentus fzvire occipit, 
tunc enim pingue quiddam emittit per fpiramen- 
tum, quod ei fecundum tempora eft : feminz, cum 
hic idem meatus apertus fuerit. Edunt partum 
cum tardiffime, menfe a conceptu decimo octavo, 
cum celerrime, fub fextum ac decimum. Sex an- 
nos a matre nutriuntur. Vivunt plerique quantum 
longzviffimi homines, quidam etiam ad ducente- 
fimum perveniunt annum. Alioqui morbis ob- 
noxii fant, et quidem curatu difficilibus, Vitiis ocu- 
lorum remedio eft, vacca la&e fi perluantur, com- 
plures morbos vinum nigrum epotum curat. . Vul- 
neribus butyrum potum auxiliatur, (ferrum enim 
€jicit) ulcera fuillis carnibus inuruntur. Oneficritus 
dicit eos ad trecentefimum annum vivere, raros ad 
 quingentefimum, circiter ducentefimum robuftif- 
fimos effe, in utero geftare ad decennium. Majores 
Lybicis ac validiores cum ipfe, tum alii perhibent, 
cum probofcidibus propugnacula dejiciant, et ar- 
bores radicitus evellant, in pofteriores pedes erecti. 
Scribit Nearchus compedes in tramitum concurfu 
quibufdam a venatoribus difponi, et ἃ manfueris 
indomitos in eas agi, qui praftant, et ab auriga 
ducuntur. Adeo autem maníuefcere, ut lapidem 
ad Ícopum jacere, et armis uti, et optime natare 
edifcant, ut maxima poffeffio exiftimetur elephan- 
tis bigz, duci enim fub jugo, ut camelos : atque 
mulierem eam preftareé, que munus ab amante elephan- 
zem accipiat. Hoc di&um non confentit ei, qui a 
folo rege equum et elephantem poffideri dixerat. 


Formicarum autem aurum effodientium pelles vi- 


difí? idem ait, pardalis pelli perfimiles. Megafthe- 35 Φ ἕρματα, 


* ἔκτειναν ἔξ. 
Med. 3. δὲ Mofc. * οὗτος πόρος Med. 3. 4. f οἱ Med. ex 
τραῦμα. i Scripti, «ορῶτον. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
Mofc. π ἐπάλξεις Par. τ. 4- Med. 3. 4. 9 ἐμάνθανον Efc. 
Mj. : 


5. ἐπειδῶὼν οἴκοι κωτέχηϊαι]} Manufcripti, ἐπειδὰν oig pa κατέχηϊαι ? 
qua lectio et vera eit et elegans. Cajaub. ; 1 c 

10. vgíQe δ᾽ ἡ μήτηρ t£ ἔτη} Otto ait Arrianus, Diodorus fex, 
ut hic. ZZ. 

13. “πρὸς ὀφϑαλμίαν μὲν βόειον γάλα προσκλυζόμενον] Arrianus, 
xe] (gw αὐτοῖσι τῶν μὲν ὀφθαλμῶν ἴαμω, τὸ βόειον γάλα ἐγχεόμενον. 
^ Jdem. 

I5. τραύμασι δὲ «ποτὸν μὲν βύτυρον, ἐξάγει γὰρ τὰ σιδήρεια ] Hoc 
Arrianus praetermittit. Plinius vero fic fcribit, O/z potu tela 
que corpori eorum inbzreant, decidere imoezsio. Idem. 

Ibid.] Hoc unicum incredibile admitüt Strabo: Plinius 
multo plura, qua ab Indis vaniloquentibus acceperat. Quzren- 
duin tamen cft, annon eor» βότυρον fit butyrum potabile, 1. e. li- 
quefactum ; quod vulneribus medendi caufa fuit impo(itum. Hzc 
interpretatio Strabonem vindicat, non autem Pliaium, qui fz- 
pius authorum laudatorum fenfu aberrat. | F. 

16. τὰ δ᾽ ἕλκη σαρξὶν ὑείαις «vpacw] Arrianus vocem πυριῶσι 
interpretatur: imi δὲ τοῖσι ἕλκεσι, τὰ ὕεια κρέα ὀπτώμενω ἢ κατα- 
πασσόμενα. Cafaub. 

19. κυΐσκεσθαι δὲ διχαετίαν] Hxc vulgi opinio. Plinius lib. 


ΡΘΕ DECIMOU':S QUINTUS. 


^. βινάζοντωι Par. 1. Med. ἃ. 4. βιάζοντω Ejc. € 


οὗτος &c, adufque ἐλέφαντα inclufive, defunt Par. 1. Med. ΓΕ t 
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T 
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! ! | a ! / 
λῶν, & τινα ποΐϑο Duudy " ἀπέκτειναν, οὕτως "Onare- 
E" f? x5 3 Mr / eU ML » e 
ϑοῦσιν, GcO truy ἀγίας AT yog TesQus* exi d" ὅτε 
| , n b / | / € ef 
X24 2XT»Latprepéy. Bez cora δὲ, x, TD/THOIV, ὡς ἵπ’- 
eC y / l , | ! 
"Tol, TOU ἔαρος μιοιλιςοι" χαρος δ᾽ ὅδ! πῷ μϑὺ 
, 16257 ! *c [ut 15: xd*sl 1 
emujwy “ οἴκοι καιτεχήϊοι, χα) a'ypiouwm" τοτὲ δὴ καὶ 


»/»€ 


σΡΡΕν!» 


2 ! e» c eec i 1 
λίπες πὶ 2j9. τὴς ἀγαπνοὴς ἀνίησιν, ἣν ἔχει 2 y. 
N JE REC. / Jose. / 
Τοὺς XpoTOLQus* vous δὲ ϑηλείοις, ὅτοιν ὃ αὐτὸς “ πό- 
T ! / / EN i l | 

695 οὗτος ἀγεωγῶς τυγγονη" xoci δὲ τὸς. μὲν 
/ , / e g » / Δ ΤῈ / 
WAS ὀκτωκούδεχκα, μῆνας, ἐλαγίσες J' ἐχκο- 


10 δέκα" τρέφει δ᾽ ἡ μήτηρ Ἐξ ἔτη" ζῶσι δ᾽ ὅσον μα- 
᾿ 3 c " l 1 i 
xeseubrot]oi ἄνϑρωποι οἱ “πολλοί: τινὲς δὲ xo) Ὄχι 


/ ; ; / TER / 
"xoci, A gereyeow ἔτη" “πολμώοσοι δὲ xo) Jucia- 
"T8 e) 
: ll M ᾿ 5 , 1 / 
To. ᾿Αχος δὲ mess οφ)αλμίαν μδὃν βόειον γάλα 
51 ! Y / c 
«ξϑσκλυζόμϑμον, τοῖς ὐλειξοις δὲ ^x) νοσημάτων ὃ 


/ en h / 1-1 ' ' 
I5 M&A&.s oos “πινόμϑμος" τραύμοσι δὲ ᾿ ποτὸν μὲν 


i 4 N iE ! l , 
βούτυρον, ὀξάγει Ἢ τὰ σιδγρεια., τοῦ d' 
“ 
ἕως τϑια.- 
/ ἃ, M e] ! A lw 
χοσίων ἐτῶν ζῶ φησι; ἀπύνγιον d'é o4 ἕως πενζοχο- 


Y e7z ^ , / Y l 
ἕξιν. Ueious “πυριῶσιν- Ὀνησίκριτος δὲ 2tot 


Ι / ὩΣ ! ! ! un 4 
ClaY χρᾳτίσδς J' εἶναι «OA τοὶ Δ  ϑχόσιο, ἔτη" κυΐσ-- 


20 xe JG δὲ " δυκαετίαν. Μείζες δὲ 4$). Λιβυκῶν καὶ 


33€ 


ἐβρωμϑινεφέρους «ὐχξινός τε ἐίρηχε; χαὶ ἄλλοι (gis σῶν 
«aes anxie "ἐπάλξις xaO auper, χαὶ J'édypa ἀναασξιν 
Gy óppi a, 2d ggou luas ds τὰς ὀπιοϑίθς πόδας. 
Νέαρχος δὲ καὶ ποδάγρας cy (gis Silecus. “ἴθεοϑαι χα- 


/ / / u | δ 
25 τοῦ τινας cuudypóutous φυσῖ" σωνελαύνεοθαι d ALD Ὁ 


n ! 7 / / 2 ἵ 
τῆ αοσων τὰς ἀγρίθς εἰς ζαύτοις, XpériloveY ὄντων, χαὶ 
ς UR eJ 5. 2.» / 3 Yd 
ἡνιοθρδμων" οὕτως d' εὐτθαοσεύτες cai, ὥστε 

ΟΜ ; ᾿ DECIR - 

κοῦ λιϑάζειν Ὄχι σκοπὸν ^ μαν)άνειν, xod ὅπλοις y pt- 
[a2 / H / "4 P / ne 

aX, γειν τὲ χαλλιςοι ueyisoy τε Yo o X TY uL 


30 ἐλεφάντων Ἵ ἅρμα" ἄγεοϑαι δ᾽ αἰ πὸ ᾿ ζυγῶν xc) 


καμῆλεο γωνῶκα, δ᾽ εὐδοχι μιν, εἰ λάζοι QS. 
épais δῶρον ἐλέφανᾳ. "Οὗτος ὁ λόγος οὐχ, ὁμωλο-- 
γέι τῷ φήσαντι, μόνον βασιλέων ἡ χτΉμα, εἶναι ἵππον 
xe) ἐλέφανᾳ. "loy δὲ μυρμήκων “δ “Σεουσωρύγων 
idv φησιν οὗτος παρδοιλέαις ὅμοια. Με- 


3 δὲ deett 
b τραῦμα Med. 3. et ex correct, “πρὸς 
l1 Nds [- 
Φησὶν ἐλέφαντα Efc. Mofc. 
] . 3 Scripti, paura. Marg. Caf. 
εἶναι κτήμῳ Med. 3. 


οἴστρῳ Par, 4. Med. 4. Bre, Ec. Mojc. 
Ej oy voi Med. 2 

k σιδήρια Mojc. 

P νομίζεται Efc. 


QJ δεκατίαν 


» ζυγὸν 


VIIL (ΒΡ. 20. Decem amnis geffare im utero vauleus exiffimat. 
Idem, 

Ibid.] Plaut. in Stich. A&. i. fc. 2. ver. L4. — non. 

20. Máóss δὲ τῶν Λιβυκῶν] Sic Polybius Elephantos Indicos 
defcribit. (Eit. Cajaub. p. 593.) F. 

34. Τῶν δὲ μυρμήκων] Sufpicor effe Hyznam Canem Linnzi 
cauda.recta annulata. Striz corporis funt füfcze et nigrae tranf- 
verfales, a dorfo ad ventrem ductz ; ideoque pellem habent, ut 
dicitur, pardalis pelli fimilem. Formicam for(an appellaveruntIn- 
di,quod excavat terram degitque in antris. Hoc modo fieri potuit, 
ut Hyzna interdum ramenta auri aperiret; unde fabula, quod 
fint auri fodinarum cuftodes. Hoc animal eft tam ferox natura, 
ut bene formicarum Indicarum defcriptioni conveniat. Bufbe- 
quius, in ep. p. 343, legatum Perficum memorat, qui ad Tur- 
cam attulit formicam Indicam, mediocris canis magnitudine, 
mordacem admodum, et fevam. Bufbequius tamen re vera 
effe formicam parum credidit, quanquam non viderit.  Z/4z;. 

35. Μεγασϑένης δὲ σερὶ μυρμήκων οὕτω φησὶ] Vide etiam Hero- 
dotum "Thalia. (lib. iii. c. 102.) Ca/faub. 
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STRABONIS GEOGR/APHI India 
ἢ , " | o0. » AL. nes de formicis ait, apud Derdas, quz magna gens 
γαοϑένης δὲ «EA Ὁ upon οὐτὼ φησὶν, om on Δερ- LAPSI 3 ass 
: PIT ἐν IRR ΕΤΟΥΣ dio eft Indorum montanorum, ad orientem expolito- 
ze eAoO T σεξώων X, 0 ; P - NETTO E ^ 
des IN με) * er ; ας Ἢ x : rum, planitiem quandam montanam effe ter mille 
στξδιον &b T χυχλον &Qy* UTC OXEALLEYOY : J | NER. js 
ον ébi τριηαλίων Ya ; is " A . ftadiorum ambitu, et fub ea aurifodinas, quas for- 
Y a 7 Ϊ c - . . . . . , 
δὲ" τούτῳ ψευσορυχίῶν, οἱ POEM NDA Pd a ὯΝ micz effodiant, vulpibus magnitudine non minores, 
2 / ; 2 ; . . . . ; 
χες, ϑηρίων ἀλωπέκων wx — eA dies, τοῦχος ὑπερῷυες 5 mira celeritate, victum ex venatione comparantes: 
4 ES 1 9 2.02? “ἢ δὲ AN o . 
χ ζῶντες AUD Πρ ϑύσ αν ὉβΨΠΘΘΕ Ὁ ΒΑ τυ fodere autem terram per hyemem, et ad oftium 


c / ; 
jscí τε τῦρὸς τοῖς ξομίοις, καθάπερ οἱ — accumulare, quemadmodum folent talpe. Liujus 


“χειμεῶνος, σώρευ 
ἐ sbexzab oU E "i ιν $U) puxpiis ἑψήσεως auri ramenta, id enim funt, parva decoctione egent. 
Vicini jumentis ea clam rapiunt, aperte enim non 


δεόυδνον᾽ " τοῖς δ᾽ ἱπιποζυγίοις μετιᾶσιν οἱ πλησιόχωροι 6. P s 
Mm na μάχομαι xol Died. Q ein ds poffunt, prohibentibus formicis, quz et pugnant, 
EN. Ces δὲ NEUEM ΓΝ ada n et fugientes infe&tantur, quos cum deprehenderint, 
TRE e e MR ANC ENIM. una cum jumentis interimunt. Ut ergo illas late- 
TED * ὑπποζύγια (QS. Ji τὸ λαλεῖν κρέα Uum - ant, ferinas carnes per loca plurima difponunt, 1τ4-Ὁ 
à αρϑσϑεασι x μέρμ᾽ ! αἰϑιαποιοϑέντων d* ayeupiti?) que ad predam diffipatis formicis, auri ramenta - 
τὸ Dry, * e) πῷ qom ΚΙ ἐμυπύρων ἀργὸν δια- ipfi afportant, et fufionis ignari cuicunque merca- 
τιϑεντα); “ωνεύειν οὔκ ἐδύτέο. Ἔπεὶ δ᾽ o τῷ «4 15 tori rudia divendunt. Sed quoniam in hoc fermone; 
V d Θηρευτῶν λόγῳ, ἡ περὶ qj Θηρίων, ἐμνηοϑημδν, quem de venatoribus ac beftiis habemus, memini- 
ὧν τε Meyacotne cere, : X9) oU; eser xaj ἴῃ eorum, qua ἃ Megafthene et ab aliis referun- 
Ex " : y N aps à q& Lye) δ 5: tur, hzc etiam funt addenda. Nearchus et multi-- 


: E 1 Te ] i... tudinem et malitiam reptilium mirum przdicat, - 
εἰ πλῆθος alu) χαχίον" ἀναφεύγειν γὰρ cA FRE "ra 1 ! 
μαζ jos, € τ aet qua e campis in domicilia fugiant, fi qua flumi- 


τῶν πεδίων ds τοὺς κατοικίας, τοὺς Ὁ λανδανέσοι 20 num exundationibus non operiuntur, atque eas 
c τοῖς Ὀλοιλύσεσι; καὶ πληροῦν τοὺς ous" [δ᾽ 2n impleant, et propterea cubilia hominum alta effe 
τοῦτο xd) oes ποιβιόϑαι uis κλίνας, ἔσι δ᾽ ὅτε καὶ dicit, nonnunquam etiam emigrare eos, nimis ex- 
Joni eco πλεονασοίντων ἐἰ δὲ μὴ τὸ πολὺ τοῦ — crefcente reptilium numero, et. nifi multitudo ma- . 
«λίθους αἰ χυῦ τῶν ὑδοίτων διεφϑείρετο, χᾷν ἐρημω-ὀ — xima ab aquis extingueretur, regio deferta effet. 
m μικροτηΐᾳ δ᾽ αὐτῶν 25 Addit et parvitatem eorum periculofam, et nimiam 
magnitudinem : alteram, quia non facile poffint 
evitari: alteram, quia fint violenta: cum quidem 


1004 


ἔχοντες. 


ϑῆναι τὴν “χώραν. Καὶ Tn 
εἶναι χοιλεπίω, xo) t αἰ χὐρθολίω τοὺ μεγίϑας Ἐς 
μὲν, ΟΥ̓͂Σ: τὸ JuoquAgxmToY d δὲ, "δὲ ἰογύν' TOU. Ip ETE : 
tn / i A99 9-95 060 confpe&z fint viperze feminz fedecim cubitorum. 

δῷ δια gam as oid exa Drs s Circamvagari incantatores, qui medicari putantur : 
ipud πεπιφευμῆνες ἼΩΝ έτος, «een 7. et folam fere hanc medicinam effe. Nam propter 
ues τουύτίμυ laeua o νόσους εἶναι “πολ- 30 vitas frugalitatem, et vini abftinentiam, aut morbi 
gs, 2)s al. λιτότηζῳ, ie διώτης, καὶ To ἢ ἀοι- — pon funt, aut fi qui funt, eos fophifte curant. 
vay εἰ δὲ 3 γίνοιντο, ἰασϑαι τὸς σοφιζοίς. ᾿Αρισύθθ- ^ Ariftobulus negat fe vidiffe ullam tantze magnitu- 
Acs δὲ «Ov ϑρυλλθμϑύων μεγεθῶν cid iW) φησιν — dinis preter folam novem cubitorum et dodrantis - 
viperam. Nos in ZEgypto vidimus ejufdem fere 
magnitudinis viperam inde allatam. Viperas au- 
tem mares complures vidiífe fe affirmat, multo ta- 


3, uU / , ^ ; e Me onm 
ἔχιδναν δὲ μόνον ἐννέα, πηχῶν αὶ στιῦαμης. Ko) nues 
, 3 34 3 ec S $c ^v p 
δ᾽ c» Abózle κομιοόϑεισοιν cuxeljer ^ τηλικουτὴν πῶθ 35 
2 ᾿ς 7 t I » 1 1 
* ἐϊδομεν. “Ἔχεις δὲ πολλές “φησι πολὺ &Agrtles, κολ. 


Tes y $5 ; Oe T SIUE men minores, item. fcorpios ingentes: et nihil 
&aridws, qxopzies δὲ μεγαλβε᾽ οὐδὲν δὲ τουτῶν 


ες Bax Wo A MES T uH horum tam infeftum eífe homini, quam parvos 
οὕτως Ow Ae», ὡς τῷ — pAXOS ὀφειδια, οὐ μειζω ferpentes palmari longitudine, qui et in vafis, et 
drum εὑρίσκεσθαι ὙΣΡ ἐν axis, ἐν σχεύεσιν, ἴῃ tabernaculis, et in fepibus occulü inveniantur, | 
* cy ϑρίγκοις ἐγκεκρυμμένα" τοὺς δὲ πληγέντοις οἡ- 40 a quibus ici fanguinis profluvio ex omni meatu 
μοδοξιν cuc παντὸς πόρε uerb Cmejuvag ἔπειτα. cum dolore maximo laborent, deinde pereant, nifi 


? τούτῳ χρυσορυχείων Par. Y. τούτῳ χρυσωρυχείων Med. 3. 4. τούτων χρυσορυχίων Mofc. b ἐλάτ]ω Med. 3. Mofc. € ὀρύτῆει δὲ τὴν 
γὴν χειμῶνος" σωρεύει τε Par. V. 4. ὀρύτῆοι δὲ χειμῶνν τὴν γῆν᾽ σωρεύει τε Med. 3. ὀρύτῆειν δὲ χειμῶνι τὴν γῆν" σωρεύεσί τε Ejc. ὀρύτϊεσι δὲ χειμῶνι: τὴν 
γῆν», σωρεύει τε Mofc. 4 ἀσφάλακες Par. 1. 4. Efc. Mofc. * Script, τοῦϑ᾽ imm. Marg. Caf. τοῦϑ᾽ ὑποζυγίοις Par. 1. 4. Med. 4. 
Ec. f x, deeft Med. 4. 8 ὑποζύγια Par. V. 4. Eft. h προτιθέασιν Par. 1. Med. 3:12 i σερισστωμένων Med. 3. 
Κ΄ MSS. x; τοῦ τυχόντος τοῖς ἐμπόροις. Marg. Caf. fic Par. 4. Ec. Mofc. 1 τὼν deeft Mofc. πὶ σμικρότητα Par. 1. Med. 4. 
α διὰ τὴν ἰρκὺν Med. 3. 9 δὲ σεριφοιτῷν ἰῶσϑαι πεπιςευμένες Med. 3. 4.. δὲ X; περιφοιτῶν ἰώσϑωι πεπιςευμένες Mofc. P ἀνοινίαν Med. 3. 
Mofc. 4 γένοιντο Med. 3. 4. Efc. Moft. "' Vulgo, τοιαύτην. Marg. Caf. τηλικαύτην e. ΕΣ. Mofc. 5 ἔδομεν Par. 4. Med. 4. 
Mofc. t ἔχης Med. 3. ἃ Φησὶν οὐ πολὺ Med. 5. ἢ τὶ Med. 3. Y οὕτως deeft Mojc. 2 Scrip, aezla. Marg. Caf. fic 
Par. 1. 4. Med. 5. 4. Bre. ἃ Scripti, ἐν ϑρύοις. Marg. Caf. fic Par. 4. Efc. Mofc. ἐν ϑοίγγοις Par. τ. Med. 4. ἐν ϑριγγίοις Med. 5. 


18. τὸ τῶν ἑρπετῶν ϑαυμάζει πλῆϑος) In pluviarum tempefiate p. 38.) Confitendum eft tamen effe pellem ferpentis Batavia 
ferpentes domibus Indorum abundant. Divites habent lectos fervatam, pedes 25 longam : fed Java infula ferpentes maximos 
pedibus ferreis faffultos, iifque in vafis aqua repletis demerfis, ut producit. (Zawerz. p.i. p.155.) Jdem. 
ferpentum vim effugiant. P. — 30. μηδὲ 39 νόσες εἶναι πορλὰς, διὰ τὴν λιτότήϊα διαίτης ] Arrianus 

28. ἑκκαιδεκαπήχεις ἐχίδνας Vix credibile .hic narrat, fed ὁ “πολλὰ δὲ ἐν ᾿Ινδοῖσι σάϑεα γίνεται; ὅτι αἱ ὧραι σύμμετροί εἰσιν Aides 
Ariftobuli relatio fit vera, "Tavernerius ferpentes pedes 13 et ᾿ εἰ δέ mi μεῖζον καϊαλαμβάνοι, τοῖσι σοφισῆσι ἀνεκοινᾶντο" X; ἐκεῖνον οὐκ 
14 longos fe vidiffe in his Indiz partibus affirmat. (p. ii. ἄνευ ϑιοῦ ἐδόκεον ἰἥσϑαι 0, τι περ ἰήσιμιον. : Cafaub. 

; 1. εἰ 


India. 
cito fubveniatur: remedium, propter Indicarum 
herbarum et medicamentorum vim, facile effe. 
Addit in Indo flumine, et paucos crocodilos inve- 
niri, nec hominibus infeftos. Cetera vero animalia, 
quz plurima funt, eadem in eo gigni, qua in Nilo, 
prater hippopotamum. Oneficritus et eum in Indo 
nafci affirmat. Tradit etiam Ariftobulus nullum 


ex marinis pifcibus in Nilum recurrere, prater alo- 


fam (fi quidem ea eft thriffa) et. mugilem, ac del- - 


phinum propter crocodilos, in Indum vero permul- 
tos, Et e fquillis (fi ez funt carides tamen) parvas 
ufque ad montes afcendere, magnas ufque ad Indi 
et Acefinz concurfum. Ας de beftiis quidem hac- 
tenus: nunc ad Megafthenem regreffi reliqua ex- 
plicemus. Poft venatores ac paftores, quartum ge- 
nus ponit eorum, qui artes exercent: item infti- 
tores, et quicunque corpore victum quzrunt: ho- 
rum alii tributa pendunt, ac ftatuta munia obeunt: 
ali vero, ut funt qui arma et naves fabricantur, 
: alimenta et ftipendia ab rege habent, cui et foli ope- 
ris fuis ferviunt : arma militibus praebet exercitui 
praefe&us, et claffis praefe&us naves navigantibus, 
et mercátoribus pretio locat. Quintum genus eft 
bellatorum, qui reliquum tempus otiofi agunt, in 
locis ab rege conftitutis, ubi et victus eis prabe- 
tur: ut cum opus fit, cito exeant, nihil de fuo af- 
ferentes *preeter corpora. Sexti funt infpe&ores, 
quorum partes funt, ut, qua aguntur, infpiciant, et 
regi omnia clam renuncient. Hi in urbe urbanas 
meretrices: fihi adjutrices adhibent, in caftris vero 
caítrenfes : deliguntur autem viri optimi ac fide- 
lifümi. Septimi funt confiliarii et affeffores regis, a 
quibus et magiftratus et judicia, et rerum omnium 
adminiftratio geritur. Non licet ex alio genere in 


aliud matrimonio contrahendo tranfire, aut. ab 


unius generis inftitutis ad alius defcendere: neque . 


fimul pluribus fe dare tractandis, nifi philofophus 
: P un p P 

quis fit: huic enim ob virtutem conceditur. De 
praefectis, alii annonze, alii urbi, alii militibus pra- 


funt. Horum primi curant flumina, alii agrum 


^. 35 τοῦτόν φησι Med. 5. 4. Ὁ δ᾽ Αριξόξωλος Med. 3. 4. 
Mofc. et ex correct. Med. 4. “φησὶν deeft δ. 
Ἔκ. Mofc. et ex correct. MeZ. 4. 
AMed. 3. | πότοις Mofc. ἘΣ 2 Med. 4. τ χούτος Mofc. 


1. εἰ μὴ βοηϑήσει τις εὐθὺς] Daldeus remedia vulgo recepta 
' defcribit. ((ἰοἠεέλίομ of. Poyages, t.i. p. 828.)  F. 

*.$. Κροκοδείλος τὶ οὔτε ποογρλοὺς, οὔτε βλαπτικὸς] 'Tavernerius 
Crocodilos in Gange plurimos vidit in itinere ad Daccam. (p. ii. 
Ρ- 25.) In infula Ceylona muiti occurrunt hominibus infefti, 
(Baldaus. Coll.of Poyages,t.ii. p. 826.) — Jdem. 


11. τῶν δὲ καρίδων τὰς μὲν μικρὰς μέχρι ὉΡΟΥ͂Σ ἀναϑεῖν, τὰς δὲ 


μεγάλας μέχρι τῶν συμβόλων τοῦ τε 1νδοῦ, καὶ τοῦ ᾿Αχεσίνου] Sub 
voce ipsc loci nomen latere credo. | 7. 

28. Ἕκτοι δ᾽ εἰσὶν oi ἔφοροι] Arrianus ἐπισκόπες appellat. Dio- 
dorus, lib. ii. p. 126. t. 1. Edit. 1604. ut Strabo, ἕκτον δ᾽ 4i τὸ 
τῶν ἐφόρων. Cafaub. 

30. ἀναγγέλλειν λάϑρα τῷ βασιλεῖ] Referunt qua refciverunt 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS QUINTU.;S. 


/ € / - 3 / ε 
40 yell» οἱ, pO εἰσιν οὐλορφινό τοι, οἱ. “δ΄ οἱφ΄ιυόμοι;. οἱ δὲ 


τὰ Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Ejc, Mat. 
φόρες. Marg. Caf. 


f Scripti, 
i : / b ; ] 
Malim, τούτῳ γὰρ μόνῳ ἐργάζονται, Vel μόνω γὰρ ἐργάζονται τούτῳ. V. k διγαύαρχος defunt 


τοος 


πσποϑυήσχειν, εἰ m βουηϑήσει τις εὐθύς" τἰὼ δὲ βοή- 
ϑειαν ῥᾳδίαν £u, aja τὴν ἀρετίωὼ τῶν bjJmov pi- 
ζῶν, X94 φαρμαίκων. Κροκοδείλες τε οὔτε πολλὲς, 
οὔτε βλαπήικους ἀνθρώπων cy ad Ld φησιν &Upia - 
xeu x, qo. ἄλλα δὲ ζῶα τοῦ τλέιςου τοῦ αὐτοὶ 
ἅπερ ἐν τῷ Νείλῳ "yovacgey τολίες ἵππῳ ποτα μία. 
Ὀνησίκριτος δὲ * φησι χαὶ ποῦτον γεννᾶ οῦοι. Τῶν δ᾽ 
cA ϑαλαἥης φησὶν "᾿Αρικύβελος εἰς μὲν τὸν Νείλου 
ἀνατρέχειν μηϑὲν, ἔξω D plox"us, X, χκεφρέως, χρὴ δελφι- 
Yos, 2g: τὸς κροχοδείλες, οὐ δὲ τῷ Ἰνδῷ «ex9og 
Ti) δὲ χαρίδων τὰς μδρ μικρὰς μέχρι does ἀναϑεῖν, 
τοὶς δὲ μεγάλας μέχρι v3) συμξολῶν τῷ τε Ἰνδοῦ, 
χαὶ τῷ Axes Περὶ (A9 ouo αὐ ϑηρίων τοσοιυζο. 
λέγεται" ἐπανιόντες d" "eni τὸν Μεγαοϑένη, λέγωρϑν 


C V ce v d / ἵ ! 
is τὸ ἐξὴς ὧν “ ἀπελειπορδν. Μετοὶ "y τοὺς ϑηρόῦ-: 


τοὺς, χ᾽ τὸς aro das; “εταρτόν “ φησιν éiay μέρος 
τὸς ἐργοιζουϑῥεας τοὶς τέχνας, ἡ τὸς χαπηλικοὺς,. 
494 οἷς zo τῷ σώματος ἡ ἐργασία" ὧν οἱ μδὺ᾿ ἦ φόρον 
τελοῦσι, xod P Λειτουργίας παρέχονται ταλτοῖς᾽ vois δ᾽ 


20 ὑπλοποιόὶς xo) YauTü)Pig μιιοϑοοὶ, x τροφοὶ 9 


h 3 SU. ls 33 : 
βασιλέως ἔκκειδαι" ^ μόνῳ γδΡ ἐργάζονται" aped 
po fone E / : 

δὲ τοῦ μὃν ὅπλα ποὶς ςραπιωζχις ὃ φραποφύλαξ, τοὶς 
l Ὁ Ὁ ^ / ke / 1 kd LE 

δὲ vus Luc τοῖς τολέθσιν 0 Yod.pwos, X, τοῖς ἐμὶ- 
/ 5 Y -Ὁ T" LU 3, : 

“πόροις. Πέμπήηόν ἐφι τὸ T3. “ολεμιφων" οἷς τὸν &A- 


LA 3 p 1l: 1 2 fe 
25 Ao! aevo Οὐ ϑολῃ, X, τόποις ὃ βίος "Éaty cuc τοῦ 


ye / ! ᾽ [ 
βασιλικου διαιτωμϑμοις, ὥστε τὰς obidws, ὅταν " d 


ε / Ὁ Vo ys y / V 
dtes ταχέως ποιδιο Jos πολζωὺ -τῶν Guo TOY: Und ey 
] " / I δὰ ej Xu 1 
AO πχομάζοντας παρ᾿ ἑαυτῶν. Εχτοι «΄ εἰσιν. οἱ 
" - [ / WE : 
ἔφοροι" ^ TáTois δ᾽ ἐποπΊεύειν δέδοϊαι τοὶ. oe seta ue- 


30 νὰ, χϑὴ ἀναγγέλλν Aen. πῷ βασιλεέϊ". σζυεργοὺς 


* qmod lots τοὺς ἑτοήρας, τοῖς uA οὖ της πόλει, τοὶς 
οὐ τῇ TM, τοῖς. Φὲ οὐ σρωτοπέλῳ. auis: αὐτόθι" 
χαϑιςααι δ᾽ or. ἄριςοι, χαὶ πιφύτατοι.. “Ἔξϑομοι δ᾽ 
οἱ σύμξελοι καὶ. cubedpoi “τοῦ βασιλέως, E ὧν τὰ, ἀρ- 


A | / Y €x ο ὥς: V 2 
ἃς Xt € Jagipic, χα) ἢ διοίκησις T ὅλων... Οὐχ έσι 


δ᾽ οὔτε γαμέν c ἄλλε γένες, οὔτ᾽ "Gerd oua, οὔτ᾽ 
ἐργαισίοιν Ae Gau ed ao 2E dois, οὐδὲ πλείες 
μετουχήρίζεογοι τὸν αὐτὸν, tr luo εἰ τῶν φιλοσόφων 
τίς eil édcQu] y» τοῦτον JY ἀρετίώ. "Lay δ᾽ ἀρ- 


Y 


2 VLA | DIE ἔπ δὴ 1 , I 1 
Ct T φρωτιωτῶν" ὧν οἱ jh ποταμὲς ὀξεργάζονται, ᾿ 


A; ἀπελίπομεν, Med., e 
B λειτερψγείας Par. 1, h βασιλέων Med. 3e 


? Vulgo, ποιαμένως. Marg. Gaf. fic Par. 1. Bre, Ἐκ. Mofc. 


ad regem, ubi rex eft, ad magiftratüm in civitatibus liberis; 
Arrianus, -αναγγέλλοσι τῷ βασιλεῖ, ἵνα περ βασιλεύοντας "llt ἢ 
τοῖς στόλεσι, ἵνα πσὲρ αὐτονόμοι εἰσί: "Sic et'Diodorus. 'Adegr. - 

38. πλὴν εἰ τῶν Φιλοσόφων Tis εἴη" ἰᾶσϑαι yàp τοῦτον DV ἀρετή! 
Arrianus aliter : nam quum videatur Strabo dicere philofophis 
efle conceffüm, ut ad novum vitae genus tranfeant, idque ob 
eorum virtutem : contraria tamen" ex verbis Arriani fententia 
elicitur, non licere cuiquam difcedere a fuo et majorum füorum 
infütuto, nifi forte velit ad philofophiam fe conferre. Arriani 
verba funt: μοῦνον σφίσιν ἀγεῖται; σοφιξὴν ἐκ avrog γενέος γενέσϑαι" 
ὅτι οὐ μάλθακα τοῖσι σοφισησιν εἰσὶ τὰ πρήγματα, ἀλλο τάντων τα- 
λαιπωρότατοα. - Idems — 


«ἦς τὸ 
112 


1006 STRABONIS 
"ot , & Jj 1 N 
ἀναμετρῶσι aluo γί ὡς οὖ ΑὐόπΊῳ, κω τὰς κλει- 
X wa / ἃ 49... 5 Ἁ 3 7 τῇ 
dQ ὧν εἰς τὰς ὀχετείας Tau 
n atio P : 3 "super. 
τὸ ὕδωρ; (χεσκοπουσιν, πῶς lays da P 
e εκ 
ὑδάτων παρείη Age οἱ δ᾽ αὐτοὶ χρὴ T5). ϑηραῦ.- 


td I : eq a 8.1.5 / 0 
quv ὀλιμελουνζαι, x, τιμὴς 3, κολαισεῶς εἰσι χύριοι τοῖς 6 


ἐπαξίοις᾽ καὶ φορολογρῦσι δὲ, X9) τοὺς τύχνας qus «ἰδὲ 
alo γί Ἐλιδλέπεσιν, ὑλοτόβεων, “τουτύγων, χαλχέων, 
μετοιλλόυτῶν' ὁδυποιᾶσι δὲ, x9) XU δέχᾳ. φείδια, gi- 
Mo πϑέασι, τοὺς ὠκχτροπὰς, X) τοὺ 2j geiua o δ ju 


λέσοις. Οἱ δ᾽ ἀσυνόμοι ἐς Ἐξ πεντάδοις διἠρζου]αη" 10 


χρὴ οἱ μὲν τὰ ϑημιεργοιοὶ σκοπθσιν, "οἱ δὲ ξενοδοχϑ- 
civ x2 δ χοιτουγωγοὶς γέμξσι; χρὴ τοῖς βίοις (330 
λεϑϑσι, arapídyus dóvres" 3) πσοοπέμπσιν ἣ αὐτὸς, 
ἢ τὰ γοῆμωτο τῶν camur, νοσούντων τε ἔχι- 


μελοῦνται, ^ καὶ ἐπυϑανόνζις ule. ὙΤρίτοι δ᾽ ἐἰσὶν, 15 


. , / ͵ ^ l ue 
di τὰς γενέσής καὶ ϑανάτως ὀξετάζεσι, “πῦτε X9) T5, 
— ! N25 m9o77Y e / 
πῶν τὰ φόρων dw, X, ὅπῶς μὴ dQouelg εἰεν οὐ pH 

LX ἐπ ἀρ UNE τὴ 
TVs, 9j χέρες. γρνα), x94 )άνατοι. Τέταρτοι. οἱ EA 


: d | Pose x iR p τὰς 
τὰς χαπηλείας, “ X94 pera os ois μετρῶν μέλει, 

e » Y / f ὧν 
χαὴ τῶν ὡραίων ὕπως πὸ συοσῆμα πῶλοιντο. 20 


δοὐχ d: δὲ wAdo δ τὸν αὐτὸν pra S acra), 

3 i € E 3 € 
πλίω à δυῆὰς ^ αἰ πουτελοίη φόρος.  llguzdos δ᾽ oi 

D" b 4 1 ἐν k Y 
«gesegues τῶν δημιδργουμδμων, X, τοωλδντες, κοὴ 
Powers m » / Y 1 M 
&ryoeeCorres τάωτα T συοσὴμδ, χωρὶς Up τὰ 


χαγὰ, χωρὶς δὲ τὰ παλαιά" a μιιγνυῶπι δὲ ζημία. 25 


"Exo δὲ, x9) ὕςτυτοι, οἱ τὰς δεχάτας ὠκλέγροντες: T 
-σωλθρϑῥων' θάνατος δὲ πῷ ἀλέψαντι τὸ 60s" dia. 
M ' ἕκαφοι ταῦ. Kom. δ᾽ ᾿ῥχιμελοῦντωι τῶν τε 
ἰδίων, x3) τῶν " πολιτοιῶν, XS) τὴς τῶν δημοσίων 


(χισκδυις, τιμῶν τε, αὶ ἀρρρβιδ, Xj λιρϑύων, καὶ ἱερῶν. 30 


Μετὰ δὲ τὸς ἀφουνόμεις τολτη οὶ σειυουο γία, ἡ περὶ 
τὰ ςρατιωτοχοὶ, καὶ αὕτη (kis πεντάσιν ἐξαχ διω- 
ρισμένη" ὧν al Ub μετὰ o0 ναυάρηγου τάξεσι, τὴν 
δὲ μετὰ T8 Ὀλὶ τῶν βοϊκῶν ζευγῶν, δὲ ὧν ὄργανα 


GEOGRAPHI 


metiuntur, ut in ZEgypto, et claufis aque du&ibus 
prefunt, ut ex aquo omnibus aquarum ufus fup- 
peditet. lidem venatorum curam gerunt, et prz- 
mii et fupplicii pro meritis poteftatem habent, et 
tributa legunt, et artes infpiciunt, quae terra exer- 
centur, ut eorum, qui ligna, vel domos, vel zs, vel 
metalla operantur. Conficiunt etiam vias, et per 
dena ftadia lapidem locant, diverticula, diftantiat- 
que indicantem. Urbani zediles in fex quinterniones 
funt divifi. Nam alii opif&icia infpiciunt, alii hofpi- 
tum procurationem gerunt, hi hofpitia diftribuunt, 
et hominum victus vitam obfervant, et illis affe- 


clas dant, et vel eos deducunt, vel defunctorum 


bona. ZEgrotanium quoque curam habent, et. 


mortuos fepeliunt. Tertii ortus hominum obituí- 


que perícrutantur, et quando et quomodo evene- 


rnt: idque tributorum gratia, et ne boni malive - 


nativitas, et mors lateant. Quarti circa cauponas 
et commercia verfantur. Hi meníurarum frugum- 


que curam habent, ut confignata vendantur, neque 


- finant eundem plura commutare, nifi duplex vec- 


tigal perfolvat. Quinti operibus locandis prafunt, 
ca obfignata locantes, feorfum nova a veteribus : 
quz qui mifcuerit, multam perfolvit. Sexti, et ul- 
timi venditarum rerum decimas exigunt: et qui 
ve&igali rempublicam defraudaverit, capite ple&ti- 
tur. Ac privatim quidem finguli hzc curant, pub- 
lice vero, et propria, et civilia, et publicam fupel- 
lecilem, et pretia, et forum, et portus, et facra. 
Poft urbis praefectos eft tertium collegium, quod 
circa rem militarem verfatur, ad eundem modum 
in quinterniones fex divifum, quorum unum adjun- 


gunt claffis praefecto : fecundum ei, qui bobus prz- 


om / E. M . * οὗ 4 s v vy. i.v 
χομίζεται, Y τροφὴ, αὐτοῖς τε, X κτίοϑεσι, χοὰ τὰ 35 eft, quibus inftrumenta, et cibaria, et alia militiae 


* Scripti; ἐξ ἴσο. Marg: Caf. fic Efc. 
ϑανόντας Efc. καὶ ὠποϑανόντων Med. 3. 4 vai τὰς Efc. Mofc. 
corre&. Med. 4. ᾿ € Vulgo, οὐκέτι. Marg. Caf. fic Efc. Mofc. 
ἀγοράζοντες defunt Par. 1. 4. Med. 3. 4. ! ἵκαγος Ejc. Mofc. 


I. τὸ τὰς κλεισὰς διώρυγας} Opus neceffarium in India, quod 
oryza nifi aquae abundent, haud enafcitur, ideoque ni recte dif- 
tribute fint, confequitur fames. F. zi. 

8. κατὰ δέκα τάδια τήλην τιϑέασ] Menfara Indica dicitur ho- 
die Cofs. Non autem eadem eft in omnibus Indiz partibus, et. 
multo longior in meridionalibus quam in borealibus, ut à Ta- 
vernerio patet. lter inter Agram et Dei linea re&ta du&tum, 
et more antiquo cippis ornatum, fecundum D'Anvillium (me- 
fures itiner. p. 149.) Cofs 68 efficit, quorum unufquifque cir- 
citer ftad. 147 continet. Hzc inítituta quz pàrtim manent, par- 
tim aboleverunt, probant populos fuiffe, ingenio mites, timidos, 
callidos, et mercaturz ftudiofos. Ita pariter recentes. — der. 

12. καὶ τοῖς βίοις παρακολθϑοῦσι]. S1 hzec lectio non eft vitiofa, 
quod fufpicor, fic eam interpretor: zediles iftos folitos diligenter 
curare quomodo peregrini acciperentur, et alerentur. Sic παρα- 
xoAuSriy τοῖς βίοις erit obfervare diligenter victum. qui hofpitibus 
peregrinis praebetur. Παρακολεϑεῖν quid fignificaret alibi docui. 
mus: non aufim tamen affirmare locum. menda carere. | Caete- 
rum de fententia facile eft conftituere: praefertim ex hoc loco 
Diodori (lib. ii. p. 126. t, i, Edit. 1604.) quo. idem refertur 
Indorum inftitutum.. Locum afcribam ut cum iíto poffit conferri 
et eum illuftrare : εἰσὶ δὲ παρ Ἰνδοῖς xed ἐπὶ τοὺς ξένως ἄρχοντες τες 


b δηλοῦσαν, Par. t. et ex correct. 77,4. 4. Mofc. € xe τιμῆς καὶ κολώσεώς εἰσι κύριον ἐπο- 
ἰ 8 play Par. 4. δρίων Efc. Mojc. f πωλοῖτο Eft. Mofc. et ex 


h £à Med. 2. i Vulgo; ἀποτελοίη. Marg. Gaf. : k καὶ 
n Vulgo, πολιτῶν. Marg. Caf. fic Par. 4. Ejc. 


ταγμένοι, καὶ φροντίζοντες, ὅπως μηδεὶς ξένος ἐδινήται" τοῖς δ᾽ ἀῤῥωςοῦσι 
τῶν ξένων ἰατροὺς εἰσώγεσι, καὶ τὴν ἄλλην ἔπιμέλεναν ποιοῦνται, Y) τελεῦ- 
πήσαντω ϑάπΊεσι" ἔτι δὲ τὰ καταλειφϑέντα τοῦ ξένου χρήματα τοῖς 
προσήκεσιν ἀποδιδόασι. Quorum verborum fententia eft hec: Suzt 
apud Indes preefecii peregrinis, quorum munus eft drofbicere, ne cul 


peregrino ulla fiat injuria ; quod ff quis peregrinus in zmorbum in-. - 


ciderit, illi medicum adducunt, et que preterea. neceffaria funt “ὅτ 
grotoy curant y. fi moriatur, fépeliunt *. boc etiam amplius, pecumias 
Jf quas forte relinquat, propinquis iffus vefituunt. — Cafaub. 

Ibid. τοῖς βίοις] Lege, ξένοις. oup. : 

Ibid.] Hic mos peregrinorum excipiendorum. quodammodo 
hinc oriretur, ne feditiones in urbibus excirarent, Chinenfes 
aque fufpiciofi peregrinos, ne terram infillant fine venia, pro- 
hibent. Naufragos autem eodem modo, quo folebant apud In- 
dos excipi novimus, Geogr. Nub. author, p. 64. urbem Nah- 


roaram memorans in India, ait, z/ti /£ co»ferust Moflemanni ad 


negotiandum, et Rex ejufdem urbis. bonorifice excipit viatores illuc 
appellentes, eorumque bona cuffodit. Ἐς 
17. τῶν τε φόρων χάριν) Vecigal, ut videtur, ab his fecun- 
dum capita exegerunt Indi. ζωόν. US 
20. ἀπὸ συσσήῆμΒ) ᾿Απὸ τοῦ κώδωνος, Ícllice mole. timtinmabulo. 


Vide pag. 273. ubi Cafaub. Ζοκῤ. 


13. τὰ δ᾽ 


India. 


οἷ 


India. 


neceffaria portantur: iidem miniftros przbent, qui 
| tympanis et tintinnabulis utuntur : item ftratores, et 

machinarum fabros, et horum famulos, quos pabu- 

latum ad tintinnabulum emittunt, praemio, et fup- 

plicio celeritatem et fecuritatem eos condocefaci- 
'entes tutela illis adhibita. Tertii peditum curam 

habent, quarti equorum, quinti curruum, fexti ele- 

phantorum. Emquis ac czteris beftiis regia ftabula 
. funt: eft et regium armamentarium, in quo arma 
adfervantur. Nam miles armaturam in armamen- 
tarum reddit, equum in equile, elephantum in 
fuum item fítabulum. His utuntur infrenibus. 
Currus a bobus in itinere trahuntur: equi capiftro 
ducuntur, ne pedes curribus Jun&orum collidantur, 
neve eorum alacritatem currus hebetent. Currus 
prater aurigam vectores duos habet : elephas au- 
rgam, et tres fagittarios, Indi in vi&u frugales 
funt, prafertim in caftris, et, quia fupervacaneis 
non delectantur, ornatu eleganti utuntur. De fur- 
tis altum apud eos filentium. Hinc eft quod Me- 
gafthenes refert, fe, cum in Sandrocotti caftra ve- 
niffet, in quibus erant hominum quadringenta mil- 
- lia, nullam diem vidiffe, in qua ultra ducentarum 
drachmarum pretium furta effent allata, cum legi- 


bus hzc quoque uterentur non fcriptis. Litteras 


enim nefciunt, fed memoriter omnia adminiftrant. 


Tamen propter fimplicitatem, ac vite frugalitatem 
res eis profpere fuccedere. Vinum eos non, nifi in 
facrificiis, bibere, ex oryza confectum loco hordei. 
Cibum quoque magna ex parte oryzam effe forbi- 
lem. In legibus et contractibus maxime fimplici- 
tatem eo argui, quod non multum habeant litium: 
nam neque commiffi, nec depofiti jura ulla habere, 
nec teftibus uti, nec figillis, fed fimpliciter credere : 
domum frequentius incuftoditam habere. Atque 
hac quidem omnia funt continentis. Cetera non 


facile quis probaverit, ut quod foli degunt, quod 


* χρήματα Par. 4. 
* φορδείας Med. 3. 4. Bre. f Sufpecta vox. 
-ππαραξάται. Marg. Caf. fic Par. 4. Efe. Mofc. 
δὲ Efc. Mofc. ? Σαδροκότα Par. Y. Med. 4. 
ἔκ. Mofc. 


13. τὰ δ᾽ ἅρματα t» ταῖς ὁδοῖς βόες ἕλκεσι» Mos idem in In- 
dia manet. (lavern.) F. 

14. τοῦ μὴ πταρεμπίπρασϑαι] Villoifonius do&tiff.- et illuftriff. 
legendum mavult «παρεντέτρασϑαι, ne perforentur crura, vel sa- 
ρεντέτρωσθαι ne vulnerentur. Praefenti tamen le&ione, ut opinor, 
fenfum elicimus, ne inflentur equorum crura.  Zdezz. 

19 Ἐὐτελεῖς δὲ κατὰ τὴν δίανταν ob "Dol τπσάντες] Partim ob fa- 
nitatem, partim ob religionem animalibus non vefcuntur pluri- 
mee Indorum fectz. Bernier Mahometanos vix carne veíci af- 
firmat. (t. ii. p. 54.) — Zdez. , 

22. ytvokres γοῦν ἐν τῷ Xcndcoxóvl2 στρατοπέδῳ) Fortaffe γενόμενος 
legendum. De hac autem Megafthenis ad Sandracottum pro- 
fe&tione di&um, et lib. ii, meminit et Arrianus. Cajaub. 

27. Οὐδὲ γὰρ γράμμαϊα εἰδέναι αὐτοὺς] Brachmanes libros in 
lhugua non Indica fcriptos habent, quam Hazfcriz appellant. 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


? Scripti quidam, ἀκόνους. Marg. Caf 

8 τὸ ὑπὸ Med. 3. 4. ΕΠ. Mojc. 
* oi deeft Med, 3. 4. Mofc. 
* 98 deeft Ejc. 
* οὗ δὴ μαρτύρων defunt Med. 3. οὐ δὲ μαρτύρων Med. 4. Mofc. 


1007 
ἄλλα τοὶ ^ Δοῦσιμω, τῆς epu mas" οὗτοι δὲ, γα τὸς 

υχόγους παρέχουσι πυμπανιςοὶς ^ χωδωνοφόρους, 
ἔτι δὲ ge) ἱπποχόμωους, χαὶ μνχρινοητοιοὺς, xz) τὸς 
τότων χἱ πυγρότοιξ' οὐχπέμπουσί τε “ωοὺς κχώδω- 
Yap τὸς χορτολύγους, τιμῇ χαὶ κχολόσᾳ τὸ ταίχος 
ὁ χαζᾳ σκευαζόρδιοι, xm al ἀσφάλειαν. Τρίτοι δέ 
εἰσιν, οἱ τῶν πεζῶν ὀχλιμελόμϑιοι, τέζρτοι δ᾽, oi 74d 
ἵππων, πέμηηοι δ᾽ ἁρμάτων, Gra δὲ, ἐλεφάντων. 
βασιλικοί τε ςοιϑιμιοὶ καὶ ἵπποις, καὶ Srl βασιλικὲν 


10 δὲ X, ὁπλοφυλάκιον᾽ «οδαδίδωσι γὙΣ ὃ ςρατιώτης 


ug l 1 / h.c veto 
lw πε vxéUbo εἰς τὸ ὁπλοφυλόκιον, xu) τὸν ἵππον 
AP ΘΙ MES hx nd Erf a AREA 
εἰς τὸν VTzTGyA, X94 τὸ JWpiow ὁμοίως" ρων) d 
* / ἡ Y J nd e ive 
ἀχοιλινώτοις τῶ δ᾽ ἁρμαΐᾳ c» (ais odvis βόες ἕλ- 
" € ow v TE NR] e » e N 
χουσιγ οἱ δὲ ὕπποι men “φορθιᾶς ἄγονται τῷ μὴ 


15 T παρεμπίωραοϑαι τοὶ σκέλη, jud ó «ae SSuutoy u- 


τῶν "A zz0 τοῖς ἅρμασιν ἀμθλιιώεναι" δύο d* ἐσὶν 
Pi τὸ ἅρματι ! ἀναξάται «ess [οὐιόγῳ" ὃ δὲ τῷ 
ἐλέφαντος luovos τέζαρτος, dts δ᾽ οἱ ἀπ αὐτῇ 
τοξεύοντες. Εῤτελεὶς δὲ XT alo δίωταν Ἐ οἱ Ἰνδοὶ 


/ m 5 "9 ] e 5 3, 
20 πάντες, μάλλον δ᾽ οὐ τοῖς — gpaveug οὐ d ὄχλῳ 


«Erie “χαήσθυσι" διόπερ εὐχοσμῶσι. ΤΤλείφη δ᾽ ὠχε- 
χεφία, «eA τοῖς κλοπὰς γενορϑῥες ib» cr τῷ 
^ Σαιδροχύῆε ςρατοπέδῳ φησὶν ὃ Μεγααϑένης, τυῆα- - 
θάκοντου μὑυριάδων πλήθους ἱδρυμδύθ, μηδεμίαν ἡμέ- 


25 ραν ἰδὲϊν ἀνϊιυεγμϑύα κλέμματο, πλειόνων ἢ 215- 


χοσίων δραχμῶν ἄξια, ἀγρόφοις xj TuUT νόμοις 
Aetas. Οὐδὲ * 33 2edpuala, εἰδέναι αὐτάς, 
DA ὐπὸ μνήμης ἕκαςο Joni" εὖ “ρφῆεν δ᾽ 
ὁμίως ΕΥΟΣ dl) ἁπλότητα, xa) ali εὐτέλειαν" οἶνόν 


] 4 : ] ΟΝ, , 
3o τὲ 929 sS qa 2A οὐ ϑυσία!ς μόνον" “πίνειν δ᾽ 


ἀπ᾽ ὀρύζης ἀντὶ χριϑίγων στυτϑέντοις. αὶ σιία, δὲ 
40 πλέον ὄρυζων ἔνα ἢ ῥοφηϊού, — Ka) c» duis νόμοις 
δὲ, à *oy τοῖς συμβολαίοις xl eA Tg. ἐλέγχε- 
οὔτ cx 18 μὴ “πολυδύκους δίνω οὔπε ys ὄλιϑή- 


35 3/5, ὅτε o yog οι ϑήχης εἶναι iue" " οὐ δὴ μαρτύ- 


pav, οὐδὲ σφροιγίδων abris δῶν, DUAL “πιςεύειν 
(Se Ga opas" xe) τοὶ οἴκοι δὲ πὸ πλέον ἀφρθρέιγ" 
(vro μδὺ δὴ σωφδον. Ἑάλλ᾽ οὐδ᾽ dy τις ὦπα. 
δέξαγτο τὸ μόνους Df oris ἀεὶ, x2 τὸ μὴ utat 


* 3 κωδωνοφόρες E/c. Μοκ. : καϊασφαλιζόμενον Mofc. 
h ἐπὶ τῷ ἅρματι defünt Med. 3. !^MSS. 
l φρωτείαις Par. 4. n δ᾽ ὄν Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


? MSS. τροφήν. Marg. Caf. 3 ἐν τοῖς defunt Med. 5. 4. 


Hanc, ut videtur, a Megafthene celaverunt, nar certe vetuftif- 
fima eft. Przterea gentes tam urbanas effe literarum expertes 
non puto, et Strabo paulo infra Nearcham citat, qui-ésrigcAds ἐν 
σινδόσι fcriptas in India defcribit, Ε΄, 

34- οὔτε γὰρ ἐπιϑήκης] Quid fit ἐπιϑήκης δίκη ignorare me in- 
genue fateor : συνθήκης fi legas, plana et perípicua erit! fenten- 
tia.  Cajzub. 

: Ibid. οὔτε yap ἘΠΙΘΗΚΗΣ, ὄτε «“ἀρακαταϑήκης εἶναι δίκας] 
Quid fit ἐπιϑήκης δίκη iguorare fe fatetur Cafaubonus; proinde 
reponit EYNOHKHE. Malim ὙΠΟΘΉΚΗΣ. JVec pignoris; neque 
depofrti. T. 

39. τὸ μόνες διαιτῶσϑαι à]. Indorum ordines difcreti funt, 
neque fas eft cuiquam fuperioris ordinis te&turü- inferioris in- 
gredi. Exinde fyfütiis Grecorum et epülis. cómmunibus ab- 
horrerent. |. F. 

4. Τυμνάτσιον 


1008 STRABONIS 


T Ὁ lU JW WS, ALAS] 
^dyaj πᾶσιν ὥραν χοινζοῦ δείπνα T€ xsà ἀρίαου, 29. 
[ "e l l ' l 
(TOS ἐχάσῳ φίλον. Πρὸς 323 τὸν κοινωνικὸν, x, τὸν 

ι 7 5.1 ad J δὲ » 

“πολιτηζον βίον, ὠχεινως xperuow  l'paciw o6 put- 
/? b | A^ € 

Augu qe δοκιμοίζεσι D? QNS, X94 Δ] σχυ- 

9 di. , 1 / 

Guy ἐξενίνων “Ἄξιον ὀξομαλίζοντωι τοῦ στ μουτου. 
V ow rne ὶ 1 ᾿ "e c 

Aura) δὲ κω οἡ (ipo, κω puxes. χώμοιτοι. Ὑπε- 
[22] L) / n S 

vay Tias δὲ τὴ ἄλλῃ λιποτήτι x66 00] au “ευδοφο- 


ET l ' -“" ; 5 
esu ὙΣ, ᾧ 2]9Ai3e χόσμῳ γρῶνται» σινδόνας τε 

"t , e “- | P e Moe * 
φορῶσιν εὐα δεῖς, X, " exidda, αὐτοῖς ἐπε" τὸ ἢ κἀλ- 


λος τιμῶντες ἀσχοῦσιν ὅσον χαλλωπίζει nl) ὄψιν 
ἀλήϑειάν τε ὁμοίως καὶ ἀρετίὡ zmdbyorrar διόπερ 
φέδὲ τῇ ἡλικίᾳ, TÍU γερόντων «xesvopioy διδόασιν, ἂν 
μὴ καὶ 0 φρονέιν πλεονεκτῶσι. Πολλὰς δὲ γαμοῦσιν 
ὠνητοὶς (4. τῶν ἡρυξων, λομβάνεσι τε ἀντιδιδόντες 
ζεῶγος βοῶν ὧν «ws & f εὐπεϑείας χάριν que δ᾽ 
ἄλλας ἡδονῆς χρὴ ὅ πολυτεκνία ς᾽ εἰ δὲ μὴ ᾿σωφρονὲν 
^ ἀναγχάσειεν, παορνεύειν ἕξεσι. Gua δὲ σἐϑεὶς ἐξεφα- 


! l b U l i 
γωρϑῥος, οὐδὲ ϑυμιᾷ, οὐδὲ συΐνδ4, οὐδὲ eqadaci τὸ 


ἱερέιον, Σλλὰ τνΐχρυσιγ᾽ ἵνα μὴ λελωξημϑίώον, ᾿ SAX 
€ t, “ἢ ; » e 
ON DUNe SY da?) τῷ ϑεῷ, Ψουδομαρτυρίας δ᾽ ὃ ἁλοὺς 
ἀχρωτηριάζετοι᾽" ὅ, T€ τσηρώσοις, οὐ τοὶ αὐτοὶ μόνον 
3 4 ων » k 
ἀντιπάογῴ, 39d xod x desxometrou! ἐὰν δὰ “καὶ τεέχ- 
Yer dese, ἢ ὀφθαλμὸν ἀφέλητω; ϑαγατοῦτοη. Ad- 
λοις δὲ οὗτος pO φυσι μηδένα Doy Agegu. On- 
Uu m 5 f r2 e" (9-5 » 
᾿οἶχριτος δὲ τῶν οὐ τὴ ΜΜεσικανὰ "ET ἰδγον 2unQone, 
VW ee Ι / Á / 5 
χρὴ ὡς χατόρθωμα, γε χαθάπερ χα ἄλλα πολλὰ 
id / / e d ὖν 
λέγει τὴς χώροις τοιύτης χοιτοργωμουτου, ὡς εὐνομο- 
Li [nd -ὉὟ᾽ , ^ y 4 
qni. "lo βασιλεῖ d 7 m» TS σωμῶτος ϑεραπεία, 
1 “ἊΣ » ΩΣ 2» ov 
Ὡ 5. γυναικῶν £e, GYWTRY x04 αὐτῶν (49A. τῶν πα- 
Lor n 1 e e e / vog 1 
ipa ἔξω δὲ τῶν υρὼν οἱ σωματοφύλαχες, καὶ τὸ 
t 
λοιπὺν φρωτιωτικόν᾽ μεδύοντο, δὲ χτείνασον γυγὴ βα- 
! 3, m 5 "v 
σιλέα, γέρρις ἔχει Cua, πῷ ἐκθίνον διαδεξα μένῳ" 


διαδέχοντωι δ᾽ οἱ τταϊδος᾽ οὐδ᾽ αἱ χυνόϊ " μεθημέρας, 


ὃ βασιλεύς" " ἡ νὐκτῶρ δὲ χαϑ᾽ Geoy aaro Ce?) ts 
xor). ἀλλάηειν ΟΥ̓͂Σ, qus λιξυλάς. Τῶν γε μίω 


/ ? AL / τ 
XP^ πόλεμον ὀξόδων, μία μδύ "Eoty ἡ ἐλὶ τὰς χρίσεις, 


d ] 

c? αἷς διυμερεύει διακούων οὐδὲν wilow, κἀν ὥροι γένα- 
eS / Pose] ? l 

To ? TU σώματος θεραπείας, αὑτὴ δ᾽ Con ἡ «μοὶ 


(;B ΩΝ A PUER 


India. 


hon una omnibus, et coenandi, et prandendi 
hora eft, fed ut cuique libet: quippe ad civi- 
lem focialemque vitam. contraria funt. commo- 
datiorà. De corporis exercitationibus praecipue. 
frcionem probant, et maxime ftrigilibus he- 


5 beni glabris corpora leviant. In tumulis, et fe- 


pulturis faciendis perparci funt, in cultu corporis 
contra nimii. Nam et aurum geftant, et lapiliis 
diftin&cto ornatu utuntur, et findones floridas in- . 
duunt, et umbracula fecum portant: etenim pul- 


o Chritudinem | excolentes, omnia faciunt, que ad 


decorandam faciem pertinent. Veritatem atque 
virtutem in pretio habent. Itaque ztati fenum prz- 
rogativam nullam tribuunt, nifi prudentia ii excel- 
lant. Multas nuptas habent, quas a parentibus ac. 
cipiunt, pari boum emptas, alias obedientize gratia, 


15 alias prolis, ac voluptatis: et, nifi caftas effe co- 


gant, fcortari licet. Nemo ex Indis coronatus fía- 

crificat, nec adolet, nec libat: neque jugulant vic- 
timam, fed przclufo fpiritu necant, ne quid man- 
cum deo offeratur, fed integrum. Qui falfus teftis 


o deprehenditur, extremis partibus corporis multa- 


tur Qui membro aliquo quempiam orbaverit, 
non modo talionis pcenam fubit; fed etiam manu 
iruncatur. Quod fi quis arüfici manum, oculumye . 


àdemerit, morte luit.poenas. Idem dicit neminem 


; Indorum fervis uti. Oneficritus id proprium eo- 


rum ait, qui fub Muficano funt, et quidem ea re 
hos aliis pr ftare: quemadmodum et alia permulta ἡ 
ejus nationis peculiaria, et laudem primariam me-. 


rentia commemorat, utpote juftiffime. Regis cor-- 


3o pus mulieres curant, ez quoque de parentibus 


emptz. Qui regem cuftodiunt, et reliquus exer- 
citus manent extra portas. 8] qua mulier regem 
ebrium occiderit, id premii babet, ut cum illius 


fucceffore jungatur: fuccedunt autem fili. Regi 


35 interdiu dormire non licet, nocte cogitur cubilia. 


pér horas mutare, idque propter infidias. Praeter 
exitum regis ad bellum, alius eft, cum ad jus di- 


cendum exit, per diem totum audiens, etiam fi 


aM RE j 4 oe! ess 

Pj σκυτολίδων meus ἅμα γὰρ καὶ ^ διακούει zs) — hora fit ut corpus curet : id autem fit ftrigilum per- 
/ 7 / es NE m odd s ἃ ; , P; 
Te JE Tetla.poy πἰθιςαντων Te) t, ᾿ Ἕτερο. δ᾽ 40 fri&ione : nam fimul et audit, et a tribus frictori- 


s S l * [ E , 1 . a NE * ; * 
Ἐν ἡ ἔχι τὰς ϑυσίας ἔξοδος. "perm δ᾽ (6x1 SWegw  . bus perfricatur. Exit etiam ad facrificia. Tertio 


* εἶναι ὥραν εἶναι xoi» Efc. εἶναι ὥραν κοινὴν Mofc. 
Ef. Mofc. εὐπαθείας Eft. 
Med. 3. 4. i διδῶται τῷ ϑεὼ ἀλλ᾽ ὁλόκληρον Mofc. 
μέρα». Marg. Caf. μιϑ' ἡμέραν Par. 1. Med. 3. 4. 


4. Τυμνασίον δὲ nA pod] Τρίψις, genus exercitationis 


apud veteres, Fiebat autem διὰ σκυταλίδων, ut mox fubjicit. ' 


Cajaub. 

Ibid.] Hac omnia a Strabone fcripta cum moribus Indorum 
hodiernis conveniunt, habitus, corporis cultus, nuptiz, et fepul- 
ture. Nam fi quid magnificentius in fepulchris videmus, id ad 
Mahometanos, non δά Indos pertinet. .F. v. 

8. σινδόναις τε φοροῦσιν εὐανϑεῖς}) Arrianus auctor eft Indos uti 
vefte linea ^b» Aepreorére. Linum autem appellat lanam, quz 
ex arboribus colligitur. Ca/axb. 

lbid.] Monftrofas figuras in linteis Indicis Claudianus me- 
morat. in Ruf, lib.i, 1.536. F. 


b ἄλλα Par. 4. 
É πολυτελείας Par. 4. marg. autem adícribitur πολυτεκνίας. 

k καὶ deeft Med. 3. 4 
? xoj deeft Efc. Mofc. 


* defcribit Bernierus, 


4 λείων Mofc. * σκιάδεια 
h ἀγαγκώσαιεν Par. Y. 4. 
T Scripti, μεϑα- 


€ σχυτωλίνων Ejc. Mofc. 


l εὐνοκωτώτης Par. 4. Mofc. 
9 δακούει Mojc. Ρ ἐστὶν deeft Ejc. 


9. καὶ σκιάδια αὐτοῖς ἕπετα:) Idem Arrianus ex Nearcho re- 
fert, Indorum ὅσον 3x ἡμελημένοι σκιάδια προδάλλεσ. a. Cajfaub. 

11. ἀλήθειαν τε ὁμοίως 1) ἀρετὴν ἀποδέχονται ῦ Diu poft Strabo- 
nem Geogr. Nub. author (p.63 ) &quitatem, probitatem, et 
fidelitatem Indorum; magnopere laudat. Hic circiter annum 
Dom. 1150 vel paulo ante fcripfit, ideoque ante Tartarorum 
aggreffus, et Europeorum commercio nondum introducto. 7, 

34. xa9' ὥραν ἀναγκάζεται τὴν κοίτην ἀλλάτ]ειν διὰ τὼς ἐπιδελες} 
Hoc probat, imperii genus Indici effe fevum. Ζέδγι. 

41. ἐπὶ ϑήραν Βακχικῆ τις} Venationem Indicam huic fimilem 
Jdem. 


" 


13. τὰ 


India L'I"B'EURÁÀ!DECIMUS''QUINTUS. 1009 


ad venationem, ubi Bacchico more maxima mu- Bocca los SERO e aey, Y SENÉ CAM 
lierum. caterva circumfunditur, ftipatores exterius Abs ϑορυφόρων' mugs Eu eMe παρ 
manent. Nam via funibus obtexitur: quod fi quis 


interius ad mulieres ufque accedit, interficitur. orca δὲ yr i K v 
xit, UyT τυμπανι κωδωνοφόροι,. ἸΚυνηγέτει 
Przcedunt regem tympana et tintinnabula. Cum 56 GUSTA bn 9685 2 


in locis feptis venatur, e folio fagittat, affiftentibus ? cy μδὺ τοῖς πἰξιφραγμασιν com βήματος τοξεύων' 
ei duabus tribufve mulieribus armatis: cum inlo- παρεγᾶσι δ᾽ ἔνοπλοι δύο, ἢ τρξὶς "yuucpues οὐ Jt 
cis non claufis venatur, fagittat ab elephante. Ex ταῖς &Qegovrus ϑήροις ἀπ᾿ ἐλέφαντος" cd δὲ γυνάϊ- 
mulieribus alia curribus, aliae equis, alie elephan- χες ej 4p ἐφ᾽ ἁρμοίτων, αἱ δ᾽ ἐφ᾽ ἵππων, αἱ δὲ ὃ 
tis vehuntur: quemadmodum et militie una funt, — 242 ἐλεφάντων, ὡς xai συςρατεύεσιν, ἡσχηρϑύαι παντὶ 
militant omni armorum genere inftructze. Hoc 10 ὕπλω. Ἔχει Q0: 00v. xe. Tot TOS σώχλῖον Αβια 
certe cum noftris comparata valde funt infolentia : ! 
magis etiam ifta. Caucafi habitatores ait palam 
cum mulieribus coire, et cognatorum carnibus CUM εὐχί τη E 
vefci. Addit autem cercopithecos ibi effe, qui per γυαιξι ἐσ οι Ὁ deis ΡΤ Sd T M bc 
przcipitia incedentes, faxa contra infequentes detru- σωμαιζᾳ" πετροκυλιςος d' εἰναι “ πιθήκους, 0i λίθους 
dant. Animalia quz apud nos manfueta funt, apud 15 χοιτοικυλίεσι κρημνοί ατοῦντες "Eti τοὺς διώκοντοις" τοί 
illos magna ex parte fera effe. Equos ibi unicornes τὲ παρ ἡμῖν ἥμεροι ζῶα, τοὺ τολξίτοι παρ «κείνοις 
reperiri cervinis capitibus. Ex arundinibus erectas ἄγρια, εἰναι zzTes τε λέγει 4 μμιὀνοχέρωτοις ἐλαφοκρά -- 
effe triginta ulnarum longitudine, humiles ad quin- — yj χαλάμους δὲ, μῆκος μδὺ τοιάκοντω ὀργυϊῶν ds 
quaginta, tanta craffitudine, ut quibufdam diame- 
ter fit trium cubitorum, quibufdam quadrupla. 
Prolapfus deinde in fabulas ait, homines quofdam 


/ b 3 ! € / pP / . 
ελθοντί οντὸς μέχρι γινάγκων ανατος᾽  ecxest- 


ὴ l 1 3 €» / d l 7 Dd 

«3635 TO παρ YjuV em μδν Toi — τοῦ τοιάδὲ μοαλλον. 
E (v PSY / $n di 
Puoi y2p τὸς τὸν Καυχασον omByrUs οὐ τῷ φανερῷ 


ójts, τὸς δὲ gu ouis πεντήκονζᾳ" πάλος δὲ, 

4o ὥστε alo) * διάμετεον τοῖς fi. eiu "eim τὸϊς δὲ 
i / Κι “, ἜΝ ἢ e 

effe quinque, alios trium Spithamarum, quorum ES ; 3mm ond 4 Pis SA, cie ju js, 
nonnulli nafo careant, et duo tantum fpiramenta MD) NUR a? jane AEN k XpTARURRaMs 
Ííupra os habeant: cum trifpithamis grues pug- ὧν τινὰς ἀμιυχτήρφις, ἄγοιίγοαις £o Ge μόνον dvo 
nare, quod et Homerus fignificaverit: perdices ὑπὲρ i φύματός" “δὸς δ i Ss τριασί)α pues “πόλεμον 
item iis infeftos effe, anferum magnitudine. Illos 25 εἶναι Ταῖς γερθίνοις (ὃν χαὶ Opes. door) καὶ cis 
 gruum ova legere atque abolere: ram ibi nidifi- πέῤῥιξιν, οὺς γυνομεγάϑεις εἰγα " τούτως δ᾽ ὠλλέγειν 
cant, nec alibi eorum ova, nidique reperiuntur: αὐτῶν Τὰ 4d, xj φϑείρειν" ὐχξ! yp ero τὰς, 
ἴξρε etiam gruem ex iftis regionibus evolaffe, quze — y«éawes' διόπερ undi μηδ᾽ d. εὑρίσλμεοῖγα! γεροί- 
zneam cufpidem haberet infixam, ibi accépto i&u. — wey μήτ᾽ οὖν werd" παλειφοίκιἐ δ᾽ come γέροι- 
Similia funt quz de Enotoceetis, qui duribus fuis 40 Yoy χουλχζιὺ ᾿ἔχρυσοιν ἀχίδῳ, πὸ 4 ὠκᾶϑεν mu 
incubarent, et feris hominibus, ac monftris ceteris γριούτων. “Ὅμοια Je: xj τὸ «E. T ᾿Ενωτοκοίήων, 5 
dicuntur. Sed feros liomines ad Sandrocottum non — 730 ἀγρίων ἀνθρώπων; x, ἄλλων «“Τεῤουτωδῶν. Τοὺς fa 
effe perlatos, quod fibi mortem inedia confciviffent, oup ἀγρίας p x6 bacon ig. ! Edisdphiteridor 290m- 

? Supplevimus ex MSS. Marg. Caf. fic Bre. P ἐκτὸς Par. 1.4. € δίχα Med. 5. 4 “μᾶλλον τὰ τοιάδε Med. 5. 4. Mofc. 
* MSS. κερκοπιϑήκες. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. ἔχε. Mofc. f ἐλαφοκρενες ῥμονοκέρωτας Mac. $ “Δερίμεφρον Med. 2. 


5 χρίπηχυ Pár. τ. Med. 4. τριπῆχην Med. 3. τρίπηχυν Εἰς. Mojc. 1 MSS. διπλάσιον. Marg. Caf..fic. Par. τ. 4. Med. 4. διπλασίαν 
Med. 3. Bre. Eft. Mejc. k Ὑπερεκπιπτόντων ]Med; 4. ! Σαδρόκοτον Med. 3. Σανδρόχοτον Med. 4. Bre. 


13. 1) σαρκοφαγεῖν τὸ τῶν συγγενῶν σώματα] Idem fere de ha-—— gionibus adufque Bonz Spei promontórium habitant. — Ze. 
bitantibus ad mare Cafpium rettulit. (videfupra.) FF. . 18. καλάμες δὲ, μῆκος μὲν τριάκονϊα ópyviav]  Ctefize ἴῃ Excerp- 
17. ἵππες τε----μονοκέρωτας ἐλαφοκράνες} Hic equus unicornis ὀ tis legimus, calamum Indicum tantam in altitudinein crefcere, 
eft certe 5 Ἰνδίκος ὄνος Ariftotelis, (Hift. Anim. t. ii.l.ii. p. 216.) — quanta elt mali altitudo navis μυριοφόρα. — Cafaud. 
Plinius, ]. v11t. c. 2 1. afperrmaz effe feram, ícribit, reliquo cor- 19. τοὺς δὲ χαμαικλινεῖς πεντήκοντα) Probabile eft, arundines 


pore equo fimilem 5. capite. cervo, pedibus elepbante, cauda. apro, quz juxta terram fe fpargunt oblique, magis etiami crefcere 
augitu gra«ui, umo cornu nigro media. fronte cubitorum duum emi- quam quz recte ftant. Xylander falus eft, quum putavit men- 
nente. Hanc feram vivam negant capi. ZElianus, l. xvi. c. 20. defum effe hunc locum : nec animadvertit arundinum alias in 
cum Plinio plerumque convenit, addit tamen χαρτάξωνον appel- ^ excelfitatem nafci, alias obliquas quas Strabo χαμαιχλινεῖς vo- 
lari, x μέγεθος μὲν ἔχειν ἵππϑ TESI, καὶ λόφον, τὸ λώχνην ἔχειν ξανϑὴν, cat. Vide Pliniuin, lib. xvi. c. 36. Idem. 


velocifimum eife affirmat habentem «vez; ἀδιαρθρώτες. Cornu Ibid. πεντήκοντα } Locus mendofus. Qui enim humiles ere&tis 
defcribit ἑλιγμοὺς ἔχον, nigrum et acutifümum. Hujus animalis — et altis fint longiores. Mox ἀναπνοὲν, ἀναπνὰς fcripfi: duo non 
sempe σπσώλες pullos ad Prafiorum regem effe ductos fcribit, ne- eft in Greco. Xylazá. 

mo autem ullius perfectae zetads capti meminit. Abhinc certum Ibid.] In regione circa Lahaur herba humanam altitudinem 


eft Monocerota horum authorum efle Rhinocerota; qui unicus — longe excedit. Bernier itet Kachemir: ep. ii. pag. 50. Arun- 
eft quadrupes unicornis. Neve mireris ὉΣ ἵππος dicatur, cum Hip- ^ do Indica,que Bazez dicitur, pedes 30 aliquando equat. F. 


popotamus ZEthiopicus eque a forma equina diftat. | Caudam 21. Ὑπερεχπίπῆων δ᾽ ἐπὶ τὸ μυϑῶδες] Hi parvuli homines fimia- - 
et pedes aptiffime depingunt veteres, fed in aliis mirea vero ab- — rum füntfpecies. 4r. 

errant. $1 Megafthenes vere fcripferat ἐλεφαντοκράνες pro ἐλαφο- 31. 15 τῶν ὠγρίων ἀνθρώπων] De filveftribus hominibus hzreo. 
πράνες (quod feripfiffe fufpicor) Strabo certe et Plinius Rhinoce- ὠ az». 

rota fub hac defcriptione agnoviffent. Rhinoceros enim àb Ibid.] Hoc nomine Simiam et Strabo, et Hannohis Inter- 


Agatharchide memoratur (p. 49.) qui fub Ptolemzo Alexandro —— pres, et hodierni auctores diftinguunt. Vide Hannonis Peripl. 
floruit ; et in lithoftrato Przneftino accurate depingitur. (Vide ^ ad fin. Pennant, Hift. Quadrup. t. i p.166. T.F. 
Montf. fupp. t. 1v. p. 155.) In India, ZEthiopia, aliifque re- 

Vor. II. 12 À 


1O. ᾿Ἐνωτοκοίτας 


lolo STRABONIS 


χιαρτερέιν yj ἔχειν δὲ aee μδὺ “Πέρνας eser, 
τὸς δὲ ζαρσοὺς ὅπιοϑεν; καὶ τὸς δουστύλες. Δούμους 
δὲ τινὰς doy val "ἀνϑρώπες Tuépss" οὐκξιν δὲ «δὶ 
τοὺς πηγὰς TE Τάγου" qeéQeoyu δ᾽ : ἀτμθ)ς ὁπ- 


ES ἴω ς ΕΟ 5 I 5 RP A 3 l 
vy χρεῶν, X, " καρπῶν, X ἀγ)εων ὀσμαις᾽ ἀντί aX) 5 


ἢ υμοίτων Vy (us ^ &yavTYods" χουλεπαίνειν δὲ «uis 
δυσώδεσι xj ade aUo “ἰθιγίνεοϑοι μόλις, ἡ μοίλιςα 
LU 


cy φρωτοπίδϑῳ.  Xlepi δὲ δ ἄλλων διιγάοδοι τὸς 
φιλοσύφες ᾿Ωκύποδοϊις τε ἱφοροῦντοις, ἵππῶν μᾶλλον 


1 / AS 5! 
ἀπιόντοισ᾽ ᾿Ἐνωτοχοίτοις δὲ “ποδηρὴ τοῦ ὥτου ἐχοντους, ! 
5 e e / 
ὡς ἐγχαϑεύδειν᾽ ἰργυρϑὺς δ᾽ ὥστ᾽ ἀναασᾷν δένδρα... 


c M n. bU 
ἡ priv γευροῖν. ἹΜονομμοίτως δὲ ἄλλες, eot μὸν 
3 3 ἷ ἔπ 5 
ἔχοντους χιωυὸς, C) μέσῳ δὲ τῷ μετώπῳ T ὀφ)αλ- 


| 9 / Y YE s UL 3 / 
nm? ὀρδογγουΐτοις. λασιδς τοὺ φηη" τὸς πε ἀμυχπη- 


es m παμφάσρυς, ὠμοφάγρυθ; ὀλιγοιχρονίεο, “ϑ9 15 


γήρως ϑνήσχοντοις᾽ τῷ ἢ τε φύμουτος τὸ ἄνω (ey u- 
λότερον &yo4 “πολύ. Περί hm Td γιλιετῶν "Yong o- 
pé, τοὺ αὐτοὶ, λέγειν Suganidy, ἡ YIndpo, 9j ἀλ- 
λοις μυυθολόγρις. Μῦϑος δὲ, ἡὶ τὸ αἰ ποῦ Τιμαγένες 


Y k l l H ὌΝ o : 
Aey e, ὡς ὅτι χουλχὸς ὕοιτο ςοιλογμιοις SAIS, 20 


xj σύροιτο. ᾿Ἐγγυτέρω δὲ πίφεώς φησιν ὁ Mya τῶν 
᾿ 


γῆς, ὅτι οἱ ποζαμοὶ χοαιτουφέροιεν ψῆγμα AUTO, XU) 


ἀπ᾽ αὐτῷ φόρος ἀπάγριτο πῷ βασιλέι τῷτο | P rd 
c? "IGnía. ὀυμξώνει. Xlepi δὲ a3). φιλοσόφων λέγων, 


| ! 4j D 0 0v E 
τος D opens αὐτῶν Φυσιν. ὑμνητοὺς &iyot που Διονύ--: 25 


σου,  d'pyuv TUS ? πριμήρια" alu ἀγρίαν ἄμπελον. 
42759. μόνοις " αὐτὸς φυομδύίωυ, καὶ κυῆδν, καὶ δειφνῖου, 
αὶ μι δίνω, καὶ πύξον; x ἄλλα Ὁ ἀεβαλῶν, ὧν μυϑὲν 
&io4. πέροιν “πῷὸ EUQesTe, Wh οὖ «οἷ δαδείσοις. 


eua, ἡ uero, “πολλὴς ὀλιμελείας σωζόμδνα. Διο-- 30 


γυσιουχὸν δὲ, ἡ τὸ σινδονοφορξιν, xo) TO μυτεβοϑγτι!» X9) 
pue Sucre. X) βάπιε ἄνϑινα, χρὴ τὸς βασιλέας 
χωδωνοφορξιον» xy τυμπανίζεοϑοι, XT τοὺς ἢ διεξόϑους. 
Τὰς δὲ πεδιασίες ὁ Ἡ ρᾳκλέα͵ τιμᾷν. Ταῦτα É ὃν 


GEOGRAPHI RR 


eos calces antrorfum plantas et digitos pedum re- 
tro averfos habere. Addu&os fuiffe quofdam ca- 
rentes ore, mites homines, qui circa Gangis ortum 
habitent, et vaporibus affarum carnium, et fruc- 
tuum ac florum odoribus enutriantur, et pro ore 
fpiracula quaedam habeant: hos rebus foetidis op- 
pido gravari: ideoque vitam zgre tolerare, prz- 
fertim in caftris. De reliquis permultis philofophos 
narraffe, effe Ocypodas, qui curfü equos prever- 
tant, ita dictos: quofdam Enotoceetos, qui aures 
ad talos ufque dependentes habeant, quibus indor-- 
miant, adeo fortes, ut arbores evellant, et nervum 
rumpant. Alios effe unoculos, caninis auribus et 
crinibus erectis, pe&ore hifpido, habentes oculum . 
in media fronte: qui nafo carent, omnia et cruda. 
edere, et parvo tempore viventes, ante fene&tutem 
extingui, et füperiorem oris partem prominentem 
longe habere. De Hyperboreis, qui mille annos 
vivunt, eadem dicere eos, quz Simonides, et Pin- 
darus, et alii fabularum fcriptores. Fabula etiam 
eft, quod Timagenes dicit, zneis guttis pluiffe ac 
eas confluxiffe. Propinquius veritati eft, quod re- 
fert Megafthenes, flumina auri micas deferre, ex 
quibus regi tributum advehatur: id enim etiam in 
Iberia contingit. De philofophis narrat eos, qui 
funt montani, Bacchum celebrare, figna quzdam 
oftendentes: quod folum apud eos agreftis vitis 
nafcatur, et hedera, et laurus, et myrtus, et buxus, 
et alia femper virentia, quorum nullum fit trans 
Euphratem, prater pauca quzdam in hortis amoe- 
nis, quee multo cultu conferventur. Bacchicum eft 
etiam, findonem et mitras geftare, et unguentis 
uti, et floribus tingi, et tympana ac tintinnabula . 
exeuntem regem praecedere. Campeftres vero Her- 


μυϑώϑδη, καὶ ὑπο “πολλῶν ἐλεϊόμδνα, αὶ ug mel * 35 culem colere, Quz profe&o fabulofa funt, et a 


ἀμπέλου, καὶ τῷ oig" πέραν 3979 Εὐφράτῳ, x 7? Ap- 
υϑδιυίας "£23 “πολλή καὶ ἡ Μεσοποταμία ὅλη, καὶ ἡ Μηδία, 
Zins μέχρι ἡ Yleoits ὶ Καρμανία" τότων δὲ ad 
Qm «Ὁ «ef m V ως Υ ὦ 
ἐθνῶν ἐχαίφου “πολὺ μέρος εὐὰμηελον X, εὑοινον. λέγέ-- 


multis refutata, przfertim de vino ac vitibus: nam 
regio trans Euphratem et Armeniam vineas ha- 
bet. Mefopotamia quidem tota et Media ac cz- 
terz regiones ufque in Perfiam, et. Carmaniam, 


Te. ᾿Αλλίω δὲ Αἱ] σίρεσιν “ποιξίται «EA “δ φιλο 40 magna εχ parte vitibus et vino abundant. De 


σύφων, δύο γένη φάσκων, ὧν τὸς f Βρογμᾶνας 1 x&- 
λει, τὸς δὲ ἢ Γερμᾶνας. Τὰς m» QUU Bes patas 
εὐδυχιμέιν, μᾶλλον γδρ αὶ ὁμολογέν CP τοῖς δόγμα.- 
cw iw δ᾽ εὐλὸς, χαὶ κυομένος ἔχειν "neris 


- ἡμέρες ἀνθρώπες Med. 3.4. Mofc. 
σομάχων. Marg. Caf. fic Par. τ΄, 
Med. 3. 4. 1. λέγει Med. 3. 4. 

? vo) deeft Mofc. 


€. σὰς ἀναπνοὼς Med. 3. 


k óc deeft Με, 4. 


10. Ἐνωτοκοίτας δὲ ποδήρη τὰ ὦτα ἔχοντας) Hzc abfurda fictio 
a more recepto, Indorum ad littus Malabaricum oriretur, qui 
Infantium aures perforant et diffecant ufque dum ad hurneros et 
inferius rx (Nieuhoff, ColleZz, of. F'oyages, p. 272 5 Grofe, 
p.387.) £F. 


b ἀτμοῖς Par. 1. 4. Med. 5: * τῷ pa D "i 

tar. 4. Med. 3. 4. 4c. 

|! à Ec. Mofc. 

? MSS. i£. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med, 3. 4. Efc. Mofc. 
g. C4. Vide 


philofophis quoque divifionem aliam inftituit, duo 
genera eorum faciens, quorum unum Brachmanes, 
alterum Germanes dicatur. Przftare autem Brach- 


manes alteris, quod eorum decreta magis fint con- 


x καρπῶν, x; ἀνθέων defunt Ef. 4. Scripti, 
ὃ δὲ Med. 3. 4. Ec. ch. 
? αὐτοῖς deeft Mez. 3. 4. 


τὸ χεχμήριον Ec. Mofc. 
* Ταρμᾶνας Mofc. 


4 χαλεῖσθαιν Efc. 


42. Τοὺς μὲν οὖν Βραχμᾶνας] Brachmanes eft nomen, quod doc- 
tiffimus Antiquitatum Orientalium indagator Hydius ab Abra- 
hamo ducit. Hujus teftem affert authorem Arabicum Shahrifla- 
ni, et aliis argumentis confirmat, Vide de Relig. Perf, p. 30, 
31. dem. : ὴ 

1. o4 


India 


fentanea. Hi quamprimum concepti funt, viros 
doctos curatores habent, qui et matri et concepto 
accedentes, in fpeciem quidem incantando proli 
ac matri fcelicitatem conciliant: fed re vera que- 
dam continentia praecepta dant. 
benter eos audiant, eo feliciores prole futuras exifti- 
mant: poftquam vero nati funt, alios atque alios 
curatores fortiuntur, nam quo magis ztas adolef- 
cit, tanto elegantiores magiftros fuccedunt, Philo- 
fophos iftos ante urbem in luco degere, intra me- 
. diocrem ambitum quo cinguntur, frugaliter vivere, 
fuper toris ac pellibus jacere, animalibus ac Venere 
abítinere, feriis fermonibus intentos, et cum vo- 
lentibus audire communicantes. Auditori autem 
non licere nec loqui, nec fcreare, aut exfpuere, 
:alioqui diem illam coetu excludi, ut incontinentem. 
Et .cum triginta et feptem annos fic vixerint, in 
fua fecedere, et laxius licentiufque vivere, findo- 
nem induere, aurum in manibus et auribus mode- 
rate geftare, et carnibus vefci animalium, quz ho- 
minum opera non adjuvant, ab acribus et condi- 


mentis abítinere, quamplurimas ducere uxores, 
multplicandae prolis gratia, nam e pluribus plura 
etiam nafci bona. Servis fi careant, eorum vices 
minifterio liberorum fuorum eos compenfare ..... 
cum proxime advenerit, pluri opus habere appa- 
ratu, Brachmanas cum uxoribus non philofophari, 
ne fi improba fint, aliquid, quod efferri nefas fit, 
in profanos efferrant: ἢ probas, viros relinquant. 
Nam qui voluptatem ac dolorem, vitam ac mor- 
tem zque contemnat, fubditum efle alteri nolle, 
hujufmodi autem effe probum et probam.  Pluri- 
mas eorum de morte difputationes effe. Nam hanc 
vitam habendam effe, quafi recens conceptorum 
hominum ftatum : mortem vero partum in veram 
illam et felicem vitam, iis qui recte philofophati 
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Matres, quas li- 
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/ » ἔς e / l E 
AcyiSs ddyde* ois “ρϑσιόντοις, ^ Ay μὸν Pct 
"» l / 1 l , , 
δύχειν X, vi μητέρα, Xs) τὸν κυόμϑμον εἰς εὐτεκνίαν" 
! Ly , ! / 7 Phó ot 
τὸ À' ἀλη)ες, σωφρονιχος τινας παρα νέσ4ς, X) αἰ um- 
! AN Ree Fo , , / ^ 
J"tgs JWbvay aw. δ᾽ Gg ἀκροωμένοις. * μάλλον 


Ὃν * ' PORA P 
5 εὐτέκνες εἶναι νομίζεοϑοι. — Mert δὲ «ho γένεσιν 


ἄλλες χαὶ " ἄλλες δἰ σϑύχεσϑαι τὴν Ὀλιμέλειον, ἀεὶ 
πὴς μείζονος ἡλικίας “χοιριεφέρων τυγχοινόσης διδοισχά.- 
Aew Aurea δὲ τὸς φιλοσύφες c? ἄλσφ «3 


Y “πολεῶς, ALGO «ιξόλῳ συμμέτρῳ, λιτῶς Cav- 


I0 us ἐν e Aoi x3) δοραῖς, ἀπεχορυϑῥες ἐμψύχων, x9 


ἀφροδισίων, ἀκροωρμδῥες λόγων ασουϑοιίων, μετοιδιδόν-- 
ἂς χαὶ τοῖς ἐθελεσι τὸν d ἀκροώμϑνον οὔτε λαλῆσαι 
ϑέμις, οὔτε Attac, S οὐδὲ ᾿ παν ἣ ca- 
(άλλερϑοι τῆς σμυουσίας “ὁ ἡμέραν ὠχείνϊου ὡς ἀκο- 


' 


15 λας οἠνοντοι. "Ec δ᾽ ex X TeAÀxoY(g, οὕτως (^ 


coyTU, ἀγα γώρξιν εἰς "luo ἑαυτῷ χτῆσιν ἔχαφον, xod 
Qm ἀδεῶς χοὶ ἀνειμϑύως μᾶλλον, σιγδονοφορουνττι, * ἡ 
“᾿ευσοφορᾶντου μετολως C ^ quis χερσὶ X9) "Os ὠσὶ, 
«ess Qee Suov σοίρχοις, ' po T ess v “χρείαν στιυ-- 


“27 ice θῶ, US CET, » 
20 ξργῶν ζώων, dpi£oy, x, ἀρτυτῶν ὠπεχουδνογ. Ταμειν 


δ᾽ ὅτι πλείςας εἰς “πολυτεκγίαν' Cac πολλῶν γὰρ καὶ 
τοὺ απουδοῖα, “πλείω eae, o ἀἰναδουλῶσί τε alus 
cx τέκνων ' 1 μὴ ἔχουσι δόλες «᾿ χυηρεσίαν, ἐγίυ- 
τούτω οὖσοιν “πλείω dYiy Qo sun dud Coo "Tag δὲ 


a5 yai τοῖς γαμετοῖις μὴ συμφιλοσοφξιν τὸς Bescy- 


pavag εἰ up μοχιϑηροὴ γίγνοιντο, fa. uA τι αὐ οὐ 
Θεμιτῶν ὠὐχφέρϑιεν εἰς 79s βεξήλους" εἰ δὲ ^ απου- 
dior, μὴ ? χατοιλείποιεν curte. Οὐδένα γδ ἡδονῆς 
χρὴ “πόνο χαϊζαφρονοῦντου, ὡς d' αὕτως ζωῆς i91 9α- 


/ 0. 7 t» vef “ " D kd ᾿ 
go γώτυ, ἐθέλειν ὑφ᾽ ἑτέρῳ εἰνα " τοῖθτον d' ἔνα. τὸν 


σπουδαῖον, “χρὴ cle) απουδοΐαν. ἹΠλείςφους δ᾽ αὐτοῖς 
éna| λόγους ἢ eA Save" 3 γομίζην μδὺ γ δὴ τὸν 
4b. οὐθαδὲ βίον, ὡς ἂν &xuluo κυομϑύων éyoy τὸν. 
δὲ ϑανατον γένεσιν εἰς T. ὄντως βίον, "X94 T εὐδαίμονα, 


. δ | y aS Ὶ / z Y fuv / / e 
fint: propterea eos multa exercitatione fe ad mor- 35 τοῖς Φιλοσοφησουσι᾽ δὶ τῇ amie] πλειφη tee 


* λόγων Mofc. 
2 exigi Ay συμμέτρων Mofc. 
tem Mo/c. a recenti manu. 
μὴ Med. 4. 
Med. 3. 4. Mofc. ^ σπουδαῖαι Ec. 
ydp δὴ Med. 3. Efc. Mofc. νομίζειν yap δεῖ Med. 4. 


1. obj προσιόντας, AOTON μὲν ἐπῴδειν δοκεῖν καὶ τὴν μητέρα, καὶ 
σὸν κυόμενον εἰς εὐτεκνίαν" τὸ δ΄ ἀληϑὲς, σωφρονικά: τινας «ἀραψέσεις, 
x «o ΔΖ , . à 
*4 UTrQ)70:6 διδόναι] Ufitatius effet AOTLQ. q. 


8. ἐν ἄλσει ep τῆς πόλεως] Ammianus Marcellinus Brach- 
manes in nemorofa folitudine et tranquillo filentio degentes de- 
fcribit, unde Darii pater Hyftaípes Magorum difciplinam hau- 
fit. (lib. xxiri. c. 6.) Philoftratum de Brachmanibus adeat 
lector. (Vita Apoll. lib. iii. c. 15.) Hodie ad Bezare;, urbem 
ad Gangem fitam, collegium eft Brachmanum maximum, ubi 
fparfi per urbem, fed przcipue in hortis füburbanis, difcipulos 
10 vel 12 annos erudiunt. Leguminibus precipue: vefcuntur, 
qua divites Mercatores iis quotidie adminiftrant. (Jerzier, de 
Gentili relig. Ind. t. iii. Zaverzier, p. ii. lib. iii. cap. 3.) F. 


^ p , ^ Y 
20, Ταμεῖν δ᾽ ὅτε πλείγας εἰς πολυϊεκνίαν" ἐκ πολλῶν 9 τὸ τὰ cT-- 


Quim πλείω yore ΑΝΑΔΟΥΛΟΥ͂ΣΙ τε τὴν ἐκ τέκνων, ἢν μὴ ἔχεσι 
δόλας, ὑπηρεσίαν ἐγγυτάτω οὖσαν «Asie δεῖν «παρασκευάζεδδα.) Hunc 
lecum gravi menda αἤέδμη εἴϊς vidit Caíaubonus, Mihi fic 


b Veteres libri quidam, z9:«4;. Marg. Caf. fic Par. 4. 
f πτύεσϑαι Par. 4. fed σπτύσωρ fcribitur fupra. 
h χοῖς dci, 9; ταῖς χερσὶ Par. 4. Med. 3. 4. Eft. Mot. 
k. ἀναδουλοῦσι δες, adufque παρασκευάζεσθαι inclufive, defunt Par. 1. Med. 5. 4. 
? καϊαλίποιεν Med. 3. 4. Mofc. 

' καὶ deeft Mez. 3. 4. 


* utra Par. 4. Med. 3. 4. 3 ἄλλας Eft. 
8 τῦἢ χρυσοφοροῦντα defunt Εἰς. Mofc. in marg. au- 
1 Scripti, μηκέτι, Marg. Caf. fic Par. 4. € 
| ἣν deeft Par. 4. TD γένοιντο 
P φερὶ τοῦ Par. 4. Med, 3. 4. Bre. Mofc. 3 γομίζειν 


fortaffe refingendus videtur: ἐκ πολλῶν γὰρ καὶ τὰ σπεδαϊὼ eia 
γίνεσθαι ἈΝΑΔΟΥ͂ΛΟΙΣ OYZI τε τὴν ἐκ τέκνων ὑπηρεσίαν, ἐγίυτάτω 


3 » n "m 
. οὖσδν; «π“λείω δεῖν παρασκευάζεσθαι; llla fcilicet, "wh Ex uci δούλες, 


interpretamentum fuiffe fufpicor phrafis minus ufitatz, ἀδύλοις 
οὔσι» et ex margine in textum irrepfiffe. 7. 


22. ἄναδελοῦσί τε τὴν a τέμνων] Apparet gravi menda affe&um 
effe hunc locum: qui tamen quomodo fit emendandus, conjicere 
nondum potui, quod quidem mihi fatisfaciat. Vetus interpres, 
quum in fuis libris nihi] reperiret quo hac in patte juvaretur; 
totam hanc periodum tranfiliit. Ca/az4. 


33. τὸν δὲ ϑανωτον γένεσιν εἰς τὸν ὄντως βίον, καὶ τὸν εὐδαίμονα τοῖς 
Φιλοσοφήσασι) Pythagoras et Plato ab oriente doctrinam fuam 
hauferunt, neque fententias a Brachmanibus diverfas de morte 
protulerunt. Vide Plut. «gi τῶν ἄρ. τοῖς Qi. lib. 1v. €. 7. περὶ 
ψυχῆς ἀφϑαρσίας, "Tullius Cic. etiam in Somn. Scip. elegantif- 
fime habet, Zi vivunt, qui ex corporum «vinclis tanquam ex carcere 


evolavverunt, veftra vero, que dicitur vita, Mors eft. F. 
- A 
X. πρὸς 


STRABONIS 


YOIA2 


: ἘΝ ΠΡΟΣ ἈΚῚ HIP P8 ΠΣ 
«eis τὸ eru aao ἀγαθὸν δὲ ἢ xecxóv. ndr ena 
/ , / " , NER m » 0 

v) συμξωχόντων ἀνϑρῶποισ᾽ οὐ P ἂν ποις οἴὗτοις 

/ 

τὸς μὰν ary deat; τος δὲ jeté, " ογυπνιώδεις ὑπο- 
*» l l 3-4 c9 » 0 ἡ ' 

λήψεις ἔχοντοισ᾽ xs τὸς αὐτὰς τοῖς αὐτοῖς UTE V 


ἄχϑεο, τοτὸ δ᾽ αὖ “χαίρειν μετοιξ αλλομδύως᾽ τον δὲ 5 


«Qi φύσιν, το fb eunÓdow ἐμφοήνειν φησίν οὗ ἔργρις 
y) αὐτὸς "xqerdas, ἢ λόγοις εἶναι Ojo» μύϑων τὰ 
πολλὰ “ πιφερδύες. ἹΠερὶ ᾿ πολλῶν δὲ τὸς Ἕλλησιν 
Guelf ὅτι Ἵ γενητὸς ὁ χέσμος, χαὶ φϑαρτὸς λέ- 
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tem przparare, nihil eorum, quz hominibus acci- 
dere dicuntur, bonum effe vel malum, neque enim 
futurum, ut iifdem e rebus alii moleftiam, alii gau- 
dium caperent fomni fimiles opiniones concipien- 
tes: utque iidem interdum angerentur, interdum 
immutati gauderent. Eorum vero quz ad naturz 
cognitionem pertinent, quadam dicit ítultitiam 
ab eis cenferi: ut qui factis quam verbis malint 


fe bonos demonftrare. De multis vero cum Grz- 


yd xdxdras, x3). ὅτι σφαιοοεἰδὴσ᾽ 0, τε διοικῶν αἰ- τὸ cis fentire, ut. quod mundus fit ortus, et interitu- 


A ΩΝ l ’ Ss 
Ty, X94 “ποιῶν Ογος, δὲ ὅλβ 2j σ᾽ πεφοιπσηχεν αὐτὸ 


5 bi E eve e 1 M 
ἀρχαὶ δὲ dX μὲν συμπάντων ἑτέρων, τὴς δὲ κοσμο- 
ποίας «o ὕδωρ “τοὺς δὲ Tuis τεῆαρσι φοὐχέίοις, 
, z €- un 1 s H 
aud dis 621 φύσις, 0E vs o οὐρριγὸς, X94 τοὺ digpa, 


5 


rus, et fpharicus, et quod conditor et adminiftrator 
ejus Deus univerfum eum pervadat: univerfarum 
rerum primordia diverfa effe, mundi autem aquam, 


et praeter quatuor elementa, quintam quandam 


y" J* c» μέσῳ Ἱδρύϊωι τῷ navrós" x94 "aL απέρμα.- rgnaturam effe, ex qua ccelum aftraque conftent : 


τος δὲ, qj ψυχὴς ὅμοια, λέγει, χρὴ ἄλλα πλείω" 
«οδαπλέκεσι δὲ χαὶ μύθους, ὥασέρ x94 ἸΠλάτων περί 
τς ἀφϑα σίας ψυχὰς, x3) ταῦθ X&9' dio κρίσεων, χρὴ 
ἄλλα, τοϊαυτο. ἹΠερὶ μἂὺ τ! Begoy μοΐνων τοίυτου 


terram in medio fitam univerfi: de femine, de 
anima, aliüfque compluribus fimilia. eos dicere: 
texere etiam fabulas quafdam, quemadmodum 
Plato, de immortalitate animz,, et de judiciis, quae 


λέγει. Τὰς δὲ Τερμᾶνας, τὸς μὲν ογτιμωτοίτως Ὑ- 20 apud inferos fiunt, et alia hujufmodi non pauca. 


^o ids φησὶν ὀνὸ μοί Cen JG, ζῶντος c? ταῖς UXdié, πὸ 
φύλλων καὶ αρπῶν ἀγρίων, “ ἐσθῆτος δὲ φλοίων δὲν- 
δίων, ἀφροδιοίων L2 χϑὴ οἰνου" ἴσοις δὲ βασιλεῦσι 
cubdve| δὲ ἀγγώλων αὐνϑανομένοις ἰδὰ T οὐπῶν, ἡ 


3, o8, Tf... ἢ ιν. TEE TES Y m TW 
δὲ cena )εροιτεὐδσι, X) ArrouieoHoi ΤῸ ϑέιον. Méit 25 


M ; aW i] 5 tft 
δὲ τὸς Ὑλοδίϑς; ϑευτὲρεύειν XT qiie τος IT ζοὺς, 
ε | γ...» ἢ ^ ai) t eM 
33) ὡς. δὶ τὸν dS poro, φιλυθύφας λιτὸς μὲν, μὴ 
E» / VE A τη deer yv TURNER: 
a'ypaoA8g δὲ, ὁρύζῃι xa4 ἀλφίτοις τρεφομένας à παρ- 


PX owns M d M | «ae 
ἔχειν αὐτοῖς πᾶντο; τὸν οἡτηθέντοι, ἢ αἰ τοδεξάμε- 


/x . un /*hqmw : 4 ἃ eom , ἵ 
vov ξενίᾳ" δύνα, ^ δὲ κα πϑολυλόνὸς qiti, καὶ αἰῤῥεγο- 30 


9vas, r2 ϑηλυγόνος ole φαρ μευ τικη δ᾽ τὴν δὲ ἰα- 
τρείαν 2Ja ᾿ σίτείων 40 “πλέον, οὐ ale Qappuious 
Ἐλιπελξίο lO φαρμάκων δὲ páugu εὐδυκιμᾶὶν 
τοὶ Ὀχιχριςὰι, x2) τοὶ χατοιπλάσμαϊα; τἄλλα δὲ 


χακβργίας σολὺ μετέχειν. '"Aoxé» δὲ xa) “ τύτως 35 


/ / / l l 
χάκεινες χαρτερίαν, clu» πὸ οὖ “πόνοις, xo "lw cw 
Tu oasis D el. 9 5 5 "£t / pouf 
τῶις αἰ πσυμονὰςς ὡς ἐφ᾽ ἑγὸς ογήματος εἰκίνητον 
ἘΝ ἜΝ » Adi 
2jsgmAéoa clu) ἡμέροιν GALA ἄλλες δ᾽ du τὸς 
a 


ἐνυπνιώδη ὑπόληψιν Par. 4. Ὁ χρεῖτϊον Par. 1. Med. 4. 


Φλοίων δενδρείων Par. ι. ἐσθῆτος δὲ φλοίων δένδρων Med. 3. ἐσθῆτας δ᾽ ἔ 


ἢ ὑγραύλες Med. 3. 4. Bre. Mofc. ὃ ὑποδεξαμένους Efc. Mofc. 


τὸς τε Med. 4. ! 1 Scripti quidam, ἐσιμοναῖς. Marg. Caf. fic Par. 


1. ze τὸ ἑτοιμοθάνατον] Manufcripti, expos τὸν ἕτοιμον ϑανὰ- 
σον, non dubie corrupte: nam illa vox compofita digniffima eft 
elegantia Strabonis. Ca/aué. 

lbid. «ἀγαθὸν δὲ ἢ κακὸν μηδὲν εἶναι τῶν συμβαινόντων 
Dogma Pyrrhonis, I 
Jdem. 

9. ὅτι γὰρ γενητὸς ὁ κόσμος τὸ φϑαρτὸς] Mundum effe corpo- 
reum ideoque corruptioni obnoxium iidem fenferunt. (Plut. ibid. 
lib. ii.c.4.) F. 

11. δ’ ὅλα διαστεφοίτηδεν avro] Hinc Pythagore doctrina, 
animum effe jer naturam rerum omnem intentum et comm 
(Cic. de Nat. Deor. 1. i. c. 11.) | Z4zz. ; 

12. τῆς δὲ κοσμοποιΐας τὸ ὕδωρ} "Thaleti apud Οτγάοος ita fere 
vifum : ifti vero videntür ex primo capite Genefeos hanc fenten- 

Dam hauüffe. Ca/zub. 

13. «pi; δὲ τοῖς τέτ]αρσι τοιχεῖοις σέῤπ]η τίς ἔτι φύσις) Hec 

᾿ς Arjitotelis eft fententia. Vide librosde Calo. Ζώρηι. 


i & Ti εὐνθρώποις | 
et reliquorum ejus fecta: apud Graecos. 


THeantem. 


Ac de Brachmanis quidem hactenus. Germanum. 
eos honoratiffimos ait, qui Hylobii appellantur, ex 
eo quod in filvis degunt, e frondibus et filveftribus 


-fru&tibus viventes, veftem ex arborum corticibus 


habentes, vini et Veneris expertes: hos cum regi- 
bus de caufis rérum interrogantibus per huntios 
colloqui, et per illos divina a regibus coli et pla- 
cari. Poft filvicolas in honore medicos effe, ut qui 
circà hominem philofophentur, frugales quidem, 
non tamen fub divo degentes oryza et farina viven- 
tes, qua nemo rogatus illis non largiatur, nemo 
hofpitio non libenter fufcipiat. Poffe eos et fcecun- 
dos facere, et marium et feminarum procreationeri 
medicamentis praftare.. Medicinam plürimum per 
cibos perfici, non autem per medicamentà: ex me- 
dicamentis maxime un&tiones probari, et cataplafma- 
tà : quod cetera maleficii non fint expertia. Atque 
tam hos, quam illos, et in laboribus et tolerantia 
conftantiam exercere, adeo ut quotidie in eodem get- 
tu immoti perfeverent. Alios effe quofdam divina- 


9 
* amsovytyss Mofc. 4 πολλὰ Med. 3. * ἐσθῆτος δ᾽ ἔχειν ς 


χειν ἀπὸ φλοιῶν δενδρείων Med. 3. ἐσϑῆτος δὲ φλοιῶν δενδρείων Mofc." 
δ. δὲ deeft Moe. — 3 σιτίων Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. k qj- 
4. Med. 3. Bre. Efe. Mofc. 


Ibid.] Vide etiam Plat. ib. 1. 1. c. τ. et Philoftratum, qui 
Indicam Doctrinam effe fcribit Mündum effe fatum ἐκ σοϊχείων 
οὐ τετώρων, ἄλλα πέντε : hoc quintum elementum effe 5 αἰϑὴρ, ὃν 
ἡγεῖσθαι χρὴ γένεσιν ϑεῶν εἶναι. (Vita Apoll. lib. iii. c. C IPTE QE 

.19- Περὶ Z 7 Βραχμάνων ταῦτα Mya] Hac omnia inter Brach- 
manas hodiernos reftant. Vide Berger, t. iii. de Gentilibus In- 
dicis. Jem. 

20. Τὰς δὲ Τερμᾶνας) Omnes Germanes nunc, ut videtur, inter 
Brachmanas numerandi funt. Hi enim foli incantationes ac me- 
dicinam exercent, (Berzier, ibid.) Idem. —— 

. 31: τὴν δὲ ἰατρείαν dy σιτείων τὸ Mov] De Medicina Indorum 
vide Bernierum, qui cum noitro auctore fere confentit. (Ibid.) 
dem. 

37. ὡς ἐφ᾽ ἑνὸς σχήματος ἀκίνηϊον διατελέσαι, τὴν ἡμέραν ww] Ne 
hoc quidem exercitationis genus Graci ignorarunt: vel vide 
quz de Socrate narrat Laertius. — Ca/225, Ἷ : 

2 


I5. καταχεῖν 


India 


tores, incantatorefque, et rituum, eorumque, quz 
de defun&is feruntur, non ignaros, errantes per vi- 
cos et urbes : alios vero his elegantiores atque ur- 
baniores, qui nec ipfi abítineant ab iis, quz de in- 
feris memorantur, quae ad pietatem fanctimoniam- 
que pertinent, Cum horum etiam nonnullis mulie- 
res philofophari, a venereis abftinentes. Ariftobu- 
lus vidiffe fe dicit fophiftas duos e Taxilis, utrof- 
que Brachmanas: alterum feniorem tonfuimm, alte- 
rum jüniorem comatum : utrunque difcipulis co- 
mitatum fuiffe, folitos reliquo tempore in foro ver- 
fari, et ut confiliariis honorem hunc habituni, ut 
quicquid ex rebus venalibus vellent, id gratis au- 
ferre liceret, et ad quemcunque accefferint, fefa- 
mino oleo eum perfudiffe, ut ufque ad oculos flue- 
ret, et multo melle ac fefamo przfente, panem 
conficientes, gratis enutritos. Cumque etiam ad 
Alexandri menfam accederent, affiftentes coenaffe, 
et tolerantiam docuiffe: nam in locum quendam 
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μδὺ μαντικοὺς xoà ἐπωϑθοὺς, X TÍÀ «Ql τὸς χατοι. 
/ / l / , 7 , Du 
AouMpEs λύγων, χα νομάμων ἐμπείρους, ἐπαγτῦντοις 
* ed n d Lol xnc nb XU o aa 
xL MAS, Xo4 “πῦλεις᾽ τὸς Aepieseesus LL 
τύτων καὶ ἀς εἰοτέρουσ' ἐδ᾽ αὐτὸς δὲ ἀπεχορδύες τσ 


^» ὃ / -Ὁ l / 
5 χαϑ ᾧδου ϑρυλλθρμδύων, ὅσοι dixe meis εὐσέβειαν 


l e , , Ὁ 
xa) omn συμφιλοσοφξὶν δ᾽ cy χαὶ γυγάϊχας, 
, / yox , , 
οὐπεχορδμας Y, αὐτοῖς ἀφροδισίων. A igiene δὲ 
v)9 cy Ταξίλοις συφιφῶν ἰδὲν δύο Quoi, Besoy ua.- 
5 / [ i P) cE / 1 
γὰς ἀμφοτέρους, τὸν μὸν Ὡρεσούτερον ὠξυρημένον, τὸν 


1 / / Ε / : » M 
IO δὲ γεώῶτερον χομητίου, ἀμφοτέροις δ΄ ἀχολουθεῖν μα- 


ϑητοίφ᾽ τὸν μὲν oo. ἄλλον Διξόνον χατ᾽ ἀπγροροὶν 2g. 
/ » , » 
ve Guy, τιμωρϑύες ἀντὶ cuu dA ὀξεσίαν ᾿ ἔχονϊας; 


4$ m βέλοντω v ὠνίων, φέρεογαι δωρεάν" ὅτω δ᾽ 


M [ T e» e / / 
ὧν (901901, XorToU Va aurd τὸ OWcwpaAy8 λίπους; 


f 1 5 / m D e 
15 ὦτε XU Tj) ὀμμάτων pav τῷ Tt μέλιτος GC 
P Mt 


«esduem x τῷ σησοίμε μάζας «σοιουμένος, τρέ- 
φεοῖῦλτι δωρεάν παρερχομένες δὲ xo) πσοὸς T ᾿Αλεξ- 
ἄνδρε Tego «οἷ δα ςοίντοις δειπνεῖν, χαρτερίαν δὲ- 
δείσχῳν, Qo δαιχωρϑῦντοις ἔς τινα πόπον “πλησίον ὅπ 


Mes 3 1 1 1 , / D 
proximum cum feceffiffent, feniorem fupinum et 20 τὸν μέν epea Gre sv, πεσόντοι ὕηιον aea qj 


folem et imbres pertuliffe, jam enim pluebat, vere 
incipiente : juniorem vero in altero pede ftantem 
lignum tricubitale ambabus manibus fublatum fuf- 
tentaffe, pede autem Jam defeffo, alteri innixum, 
atque ita totum diem perfeveraffe. Ex his longe 
continentiorem vifum fuiffe juniorem, qui cum 
aliquandiu regem fecutus fuiffet, domum reverfus 
eft: et, eo reli&o, juffit fi quid vellet ad fe venire : 
alterum ufque ad extremum fecutum, et veítem et 
vitam apud regem immutaffe: et cum a quibuf- 
dam increparetur, refpondiffe, quadraginta exerci- 
tationis annos fe compleffe quos: promififfet. Alex- 
andrüm filis ejus dona plurima dediffe. "Taxila-. 
rum confuetudines idem infolentes quafdam refert. 
Qui filias prae inopia locare non poffunt, in ipfo 
statis flore in forum eas producere, cum tuba et 
clafficis, quibus bello fignum dari folet, tum mul- 
titudine convocata, puellam  accedenti primum 
pofteriora humero tenus detegere, poftea vero an- 
teriora: ubi placuit, certis conditionibus approba- 
tis nubere. Idem mortuos vulturibus projici. Plu- 


res autem uxores habere, quod cum multis habent 
commune. Dicit etiam audiviffe apud quofdam 


^? καὶ deeft Med. 4. 
Med. 3. ὅτε βούλωνται Med. 4. 


Med.3. δ πολλῷ Ef. a 


i μικρὸν Par. 4 


14. καταχεῖν αὐτῷ τοῦ σησᾶμίν λίπες} Manufctipti, αὐτῶν, ut 
intelligatur oleo fefamino perfundi non eos; qui fophis iftis fiunt 
obvii, fed ipfos, atque ea vera lectio: quod manifefüifime arguit 
locus, qui paulo poft fequitur, quem afcribam ut hic illuftretur. 
Ait ibi, de eorundem Indorum philofophis loquens, ὅτῳ δ᾽ dy 
κομίζοντι σῦκα ἢ βότρυς πεερὶτύχωσι, λαμβάνειν δωρεῶν «σαρέχοντος" εἶ 
δ᾽ ἔλαιον εἴη, καταχεῖσθαι αὐτῶν, καὶ ὠλείφεσϑαι. Cafaub. 

37. κόχλω τε καὶ τυμπάνοις, οἷσπερ καὶ τὸ πολεμικὸν σημαί- 
»ουσ!) Reítituimus Aldi et veterum librorum lectionem, et edi- 


Vor. II. 1B 


ἡλίων, αὶ v3) duGpuv nw γὰρ Uy, ἀρχομέγε τῷ ἔα- 
e9s' τὸν d ἑςοίγαι μωονοσκελὴ ξύλον ὅ ἐπηρμένον ἀμ- 
φοτέραις quis “χερσὶν, ὅσον Tempe χαμνοντος δὲ τὸ 
σχέλος, "(Ai θάτερον μετοιφέρην alu βάσιν, καὶ δια- 


25 τελέϊν ὕτως τίωὐ ἡμέραν ὅλην Qao, δ᾽ ἐγχρατε- 


φέρον " uaxpQ y νεώτερον" σιιυαχολυϑήσαντα γὰρ 
! puxes πῷ facet, God aaepe [ot πάλιν ἐπ’ OIX, 
μετιόντός τε αὐτὸν, κελεῦσαι ἥκειν ἐΐ τῷ βόλέϊαι πὐ 
neben" τὸν δὲ σαυαπάροη μέχρι τέλεος, αὶ μεταμφιά.- 


3o σοιοῖγτι!. χαὴ μεταϑέοϑοι alu Jayrew, συνόντα, τῷ 


Us " [i 1 2 
βασιλει" δχιπιμιώμενον δ᾽ “αἰ ποῦ τινων λέγειν, ὡς ὠχ- 
/ jain E DA E ERE à 
“πλυρώσφε τοῦ "TwTlaesxcyra, ἔτη 7s ἀσχήσεως, ἃ 
[Sm i 3 V he fe D 
wmeyem. ᾿Αλέξονδρον δὲ «os παισὶν αὐτῷ d*wu 
, T ! i 
δωρεάν. "Tav δ᾽ c» Ταξίλοις νομίμων xouv. ἡ ἀήϑῃ 


35 Aéyd, τό, τε τὸς μὴ δυναμένας ὐχδιδύνοη ἢ τοὶς 


muidMs αἰ ποὺ πενίας, ποϑάγειν εἰς ἰγοροὶν cy ἀχμὴ 
τὴς eos X6 o τε X) τυμπάνοις, οἵαπερ X94 τὸ 
“πολεμικὸν σημοήνθσιν ὄχλϑ πυδϑσκληϑέντος᾽ πῷ δὲ 
“αδϑσελθόγτι, τοὺ ὀπίοϑια, «es"Toy ἀνασύρεοϊγοι μέχρι 


D a 1 / Ps 
40 3) ὥμων, erra, τοὺ caeso εἰρέσοισοιν δὲ xo) συμ- 


^ 2.5 ird A m "m m 
πειοθεισοιν, ἐῷ οἷς ἂν - dtx& συνγοικειν. Καὶ τὸ 
| c Y / * l N 3 
yu pines JG τὸν τετελευτηκότα" τὸ δὲ πλείος ἔχειν 

, v Y » ί a 
queues, wowo» x, ἄλλων.  Ylaes τισι δ᾽ ἀχούειν 


Ὁ Scripti, δὴν, Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. Bre. Efe. Mofc. 5 ἔχοντες Efc. 4 d, ci ὧν βόλωντα: 
* αὐτῶν Med. 3. 4. αὐτὸν Efc. Mofc. 
τοὺς Par. 4. 


f ort καὶ xalà Med. 3. 4. Eje. Moft. 
| ὄχλῳ Med. 4. Efc. Mofc. ? δοχῇ Par. 4. 


ξ 3 , 
ἘΠ ρΡΤΉ μενον 


dimus κόχλῳ, non ὄχλῳ quod in Germanicis editionibus reperias : 
cur enim mutarent nulla caufa fuit, nifi quod fortaffe κόχλον ex- 
ifimarunt parum aptum ad fignum in bello dandum, fed falle- 
bantur. Nam contra, concha in hanc rem veteres eíle ufo 
conftat. Virgilius, ZEn. vi. ver. 171. 
Sed tum forte cava dum perfonat equora concha. 
Sic apud Theocritum non unoloco. Sed et ad nuptias celebran- 
das concha veteres ufi. In Europa, 
Κόχλοισι ταναοῖς γώμιον μέλος ἠπύοντες, 


Idem. 


ΙΟ14 STRABONIS 


N ^6 “οὖ 4 

φησὶ, ἡ δυγχατακωμρμένας Tas γυναιχθις τοις di- 
᾿ ᾿ SBXN / ^wü£9. 
δράσιν ἀσμένας᾽ Tas dé μὴ αἰ χυνρϑνάσοαις ἀδυξεέιν 
ΕἸΣ ao -Ὕ» 'O ς E M a , 
ἐιρηται x, ἄλλοις ταυτα. waciprros d& φησιν αυ- 


m Ὁ» b m S »: 4 
τὸς Tru Quo διαλεξόρμϑμος "dog σοφιςοιις᾽. αὐχϑειν 


ὃ τὸν ᾿Αλέξανδρον, ὡς ᾿γυμνοὶ Seien, X) χαρτε- e 


ρίας ᾿δχιμεέλοιντο * οἱ ἄνϑρωποι, οὐ τιμῇ τε ἄγριντο 
πλείφη» παρ ἄλλες δὲ μὴ βαδζ oiv ληϑέντες, ὠλ- 
λᾷ χελεύοιεν ἃ αὐτὸς φοιτῷν παρ αὐτὸς, dm με- 
τασζεῖν ἐνέλριεν δ ρα’ βομένων, ἢ λεγομένων var 


pris zl V» , l ] , y 
αὐτῶν τοιούτων δὴ ὄντων, ἐστειδὴ οὔτέ aur “πρέπειν YO 


ἐδίκει wap ὠκείνες φοιτᾷν, οὔτε Cives βάζεις 
Op qu πάτρια, «σοιέῖν c ἄχοντας, αὐτὸς ὅ ἔφυσε 
πεμφϑίῶαι κα]αλαθεν δὲ ἄνδρας πεντοιαίδεχα 
Zub ςαδίων ἐίκοσι τὴς “πόλεως, ἄλλον C) ἄλλῳ ογῆ- 


GEOGRAPHI 


India | 


uxores fponte cum viris comburi, quz id non fe- 
rant, inglorias effe: quz et de aliis perhibentur. 
Oneficritus miffum fe fcribit, ut cum fophiftis collo- 
queretur: etenim Alexandrum audiviffe, nudos eos 
incedere, et tolerantiam exercentes, in honore Ὁ 
maximo haberi, ad alios autem fi vocarentur non 
ire, fed jubere ut ad fe venirent, fi quid affequi 
vellent, quod ab eis ageretur ἐξ diceretur: proinde 
cum effent tales, neque fibi decorum putaret Alex- 
ander ad illos accedere, nec vellet invitos cogere, 
ut quicquam facerent preter patria inftituta : fe 
miffum inquit. Inveniffe autem fe quindecim ho- 
mines viginti ftadiis ab urbe, alium in alio geftu, 


vel ftantem, vel fedentem, vel jacentem nudum, et 


to M / ^ ! Ν ERA : 5 - δ 
ματι ἑφῶτα, ἢ χαϑήμϑνον, ἢ κείμϑμον γυμνὸν, ἀκίνη- 15'ufque ad vefperam immotum, poftea in urbem dif- - 


t eT τ H ! , l / " 
τον ἕως εασέροις, εἶτ᾽ ἀπτερχομᾶμον εἰς πίω πολιν χῶ- 

͵ » 7 h *e« c c e i 
λεπώτατον d' εἶναι τὸ ἥλιον αἰ χουμείναι ουτῶ 2sp- 
l ! So / / ΄ ^c 
μὸν, qe qd) ἄλλων μηδένα, ^ mueven, “γγυμνόις 


k 4 -Ὁ Ind A ἴω -Ὁ 
ὀχιἰῶαι τοῖς ποσὶ τὴς γὴς ῥᾳδίως XI μεσημθρί- 


cedentem. Omnium vero difficillimum effe folem 
perpeti adeo calidum, ut nemo alius nudis pedibus 
in meridie terram calcare fuftineret. Collocutum fe 


cum uno eorum nomine Calano, qui poftea ufque 


; 23 3. EN ! Γ΄ [5.0 ue ἃ E a Az 
c. Nie Joa δ᾽ ἐν! Toy Kaye" 'ov 234 συγα.- 20 in Perfiam Alexandrum fecutus, fecundum patriam 


κολεϑῆσαι τῷ βασιλεῖ μέχρι Klepaidoe, x, ziordaé 


Q ἢ M e ! , 1 
d$ πατρίῳ νόμῳ τεϑέντα, "Ext, πυρχαϊαγ᾽ τότε d' "Oo 
^ c /, N S l 
λίγων “τυχεῖν xpo. llescue ouv, X94 “αϑϑσοι"»- 
e ud DEA UE la^ .7 Td 
ρεύσοις, εἰπεῖν éQu διότι ruga δα τὸ [βασι- 


legem mortuus eft, in rogum impofitus: tunc au- 
tem forte lapidibus incubabat: itaque acceffiffe, et 
eum appellaffe, ac dixiffe, Miffum fe ab Alexandro 
eorum fapientiam auditum, et regi renunciatum : 


"4 n. / e 7 “Ὁ 10» 
λέως, ακροασύμενος τὴς σοφίας αὐτῶν; X, απαγ- 25 quare fe paratum audire, nifi quid obftaret. ΑἹ 


- ι / 5 4 » I : 
γελῶν τυρὸς αὐτόν εἰ οἷν μηδεὶς εἴη φθόνος, Ἑτοιμιὸς 
» c Ὁ , / ! 3. 00 

"ei μεταῦγειν πῆς ακχροασεως. Ἴδυν)α, δ᾽ ὠχεϊνον χλα-. 
Ji 7 τ / / 
quudw,, X, χαυσίαν QoesuYTd, X, Ἀρηπιδὸυ; καϊ]αγελά-- 


) ἢ ᾿ y y LO) / L| 
σαντα, 10 παλαιὸν, φάναι, covr Lo aAQvTGY X9) 


Calanum, cum chlamydem, et caufiam, ac crepi- 
das indutum confpexiffet, rifu füblato, ita fatum : 
Olim omnia plena erant triticez et hordeacez fa- 


. Md La e. b LE 
ring, ut nunc pulveris : fontes, alii lacte; alii aqua 


, / 1 u / pP l n [7 . Y ὩΣ ΓΞ . . 
ἀλεύρων TENTI, χο)απερ ^ xd Yun oves 6 X14 39 debant, nonnulli melle, ali^ vino, quidam oleo. 


». 5t [2 M el - / 9-3 v. Ad 

δ᾽ éeov, o4 μὲν ὕδουτος, γάλακτος δ᾽ ἄλλαι, X3 
« / &5 r2 / Uo ' 25 

ὁμοίως "oj μὲν μέλιτος, c4 d' oie, τινὲς d ENoda* 

1 e 32 WES] 1 eS ν 

αἰ ποὺ “πριυσμογὴς d' οἱ ἄνϑρωποι χαὶ τρυφης εἰς Up 


"»7) Ν M / H / / 
ἐξέπεσον. “Ζεὺς JY, μισήσοι ς΄ LU) χατοιςοισιν, ἠφάνισε 


/ eut Tree ΤΣ / 
πάντα; Y) 1.5) “πῦνου τὸν βίον ὠπεδειξε σωφροσύνης 35 


1 Y e D 5» e , | 
δὲ χ, τὴς ἄλλης ἀρετὴς παρελθούσης ᾿ εἰς το. μέσον,. 
1 


aun εὐπορία TX) ἀγοϑῶν «rumpba ἐγγὺς δ᾽ " ὯΙ 


/ Ὅν ΤῊ 76 Ὶ | - / 9 : 
xcpa vugi X, Uopees τὸ «GO ΔΎ, κινδινευει τε αφα- 


1 » / t “" » f / 
yo 1408 qj ovT oy yc e 'Toura. EVAOYT C; χελευειν, 


ἃ φεμφϑῆναί φησιν αὐτὸς Med. 4. 4. Mofc. 
Par. 1. 4. Med. 5. 4. * αὐτοῖς Éjc. Mofc. 
AMojr. h 42 τὸν Med. 2.4. Bre. i “γυμνεῖν Ef. γυμνὸν Mofc. 
" ἀκροασάμενος Mofc. 9 ἀπαγγέλλων Mofc. 


Med. 3. &gi νυνὶ κόρα Med. 4. τ χαῦτα δ᾽ εἰπόντα Efc. 


5. ὡς γυμνοὶ διατελοῖιν] Ηο5 nudos Sophiftas, qui in uno fitu, 
aliquando ufque ad mortem, reftant, Bernierus, Tavernerius 
aliique optime deífcripferunt. Recentes plurimi Brachmanas efie 
judicaverunt fed mendofe. Nam funt GiegZis (ícilicet mendici) 
alio nomine Faquieri. Botanices periti funt ut plurimum, et 
vulgus miracula ab iis edita effe credit. (Gro/e, p. 311.) £F. 

29. Τὸ παλαιὸν, φαναι) Manufcripti, ἔφη. Nemo autem, opi- 
nor, dubitabit hec legens quo ex fonte manarint. Satis'enim 
liquet ex eo οὔτ hzc fiéta quz nos Sacra pagina docet de ftatu 
primi parenüs ante lapfum : maxime id apparet ex illis verbis, 
*z4 διαὶ πόνου τὸν βίον ἀςτέδειξε. Quod quid aliud eft quam quod ait 
Jehova apud Mofem, Zz Judore frontis tui panem tuum. comedes, 
Sane conítat apud omnes gentes remanfiffe, quamvis obícuram, 


Δ * * m á - * - * * E ] 
antiquiimarum rerum, quz in facris literis continentur, hifto- 


* σρφιςαῖς τούτοις Par. 4. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
f εἶτα μετασχεῖν Med. 3. 4. εἶτ᾽ οὐ μετασχεῖν ΕΖ. Mofc. 


ἜΤΟΣ Ια od P χαὶ deeft Med. 3. 4. 
* Scripü, eic μέσον. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Eyt. Mor. 


Homines autem ob fatietatem ac luxuriam ad 
contumeliam fe tranfdiderunt. Jupiter itaque; prze- 
fentem ftatum exofus, omnia abolevit, et vitam 
per laborem degendam inftituit. Tunc temperan- 
tia et virtutibus czeteris in medium prodeuntibus, 
rurfum bonorum copia fa&a eft. Nunc jam res 
pene ad faturitatem contumeliamque rediit, ac pe- 
riculum eft ne rerum omnium interitus impendeat. 
Que cum dixiffet, juffiffe, fi quid vellet audire, ut, 


* οἱ deeft Μρά.3. * buie 
& ἔφη Med. 35.4. Bre. 
lom Par. 1. Med. 3. 4. πὶ ὑπὸ Efe. 
3 αἱ μὲν defunt Par. 1. 4. Med. 3. 4. Ejc. Mojc. 


» y, ^ » » , 
* ie ἤδη vov κόρε Ραγ.ι. 4. ἔκ. Mofc. ἐσὲ γυνὶ ἤδη κόρ 


k ἐπιδαίνειν Mojc. 


- 


riam, Puto itaque ex eo fru&u quem Adamus magno füo nof- 
troque damno (nifi aliunde falus affulfiffet) comedit, boves illas 
Hyperionis Solis Homericas manaffe : τοῦ μὴ «σ“αρεμπίπρασϑαι 
Tz σκέλη.  Legebamus παρεντρίξεσθαι, non inepta quidem con- 
je&tura, ceterum minus re&e.. Nihil enim mutandum: nifi 
forte malis τσαρεμπίπρασϑαι vel ᾿σαραπίμσρασθαι. Hoc docet Xe- 
nophontis hic locus p. 545. Intertriginem Latini vocant: nota 
intertriginem et ambufta in plerifque, ergo et a Plinio, et impri- 
mis l. xxviii. c, 15. Femina atteri adurique equitatu notum. Sic 
Gal. 4. 14. ἐν οἷς πσαραπίμπροϊαι βραχίες τε καὶ κνῆμαι, καὶ πέχεις: 
et rei veter, variz actiones, Gal. iterum titul. 4. pagina 16. bis, 
ubi etiam fimplex πίπρασϑαι hoc fenfu in Abfyrto frequens ver- 


bum.  Cajaub. 


A τῷ 


India ΤΣ ΕΝ ΕΟ 


eo habitu depofito, fuper iifdem lapidibus nudus 
jaceret. Se autem animi dubio, Mandanim, qui 
czteros anteibat ztaté pariter atque fapientia, Ca- 
lanum objurgaffe, qui contumeliam culpans, ipfe 
contumeliofe ageret. Sibi ad fe vocato dixiffe: 
fummopere quidem Alexandrum laudo, quod in 
tanta adminiftrandi imperii mole fapientiam expe- 
tit, quem folum ego in armis philofophantem vidi. 
: Longe utiliffimum fuerit, fi ii fapiant, quibus po- 
teftas eft volentibus continentiam perfuadendi, in- 
vitos autem ad eam cogendi. Mihi autem (aiebat) 
venia debetur, fi per tres interpretes colloquens, 
qui prater vocem plebeio quovis nihil amplius 
intelligunt, non poffum noftrz fapientie vim ei 
demonftrare, nam perinde res habet, ac fi quis 
poítularet limpidam aquam per coenum delabi. 
; Omnia itaque dicta Mandanis eo pertinuiffe, Eam 
effe optimam doctrinam, qua voluptatem .molefti- 
amque animo eximeret, moleftiam a labore dif- 
ferre, quod illa ei effet inimica, alter vero amicifüi- 
mus. lpíos corpora ad laborem exercere, ut men- 
tes confirmentur, quibus rhotus fedentur, et bona 
omnibus confulendi publice privatimque facultas 
adeffet: quomodo etiam nunc Alexandrum infti- 
tuturi effent, ut et meliori re&e obtemperare, et 
deteriorem reddere. meliorem poffit. Pofthzc in- 
terrogaffe, num talia etiam apud Graecos diceren- 
tur? Cumque refpondiffet ipfe, eadem Pythago- 
ram docere, ac jubere ab animalibus abftinere, tum 
Socratem et Diogenem, quem ipfe audiffet, intu- 
iffe Mandanim : fane prudenter eos de czeteris re- 
bus fentire exiftimo, in uno autem errare, quod 
legem anteponunt naturz, alias enim non puderet 
eos noftro more nudos degere, et tenui victu effe 
contentos: cum ea optima domus fit, quz mini- 
mo apparatu indigeat. Addidit, multa fe, de natu- 
rà, de fignis, de imbribus, de ficcitatibus, de mor- 
bis denique inquirere: abeuntes vero in urbem 


b exorxaMcadoa Med. 3.4. Ejc. Mofc. 

varietas omittetur.. — * αὐτῷ X Mofc. et Med. 4. ex correct. 
deeft Med. 3. h αὐτοῖς Par. 1. 4. Mid. 3: 4. ἔκ. Mojyc. 
Med. 3. 4. Bre. τάξει, 5 νῦν συμβασιλεύσαιεν δέχεσθω Efc. Mofc. 
Mof. — I γομίζοι Ejc. Mofc. 


(8 χὸν Mad. 4. 


4. τῷ μὲν ἐπιπλῆξαι) Omnino fcribendum eft, τῷ μὲν ἐπιπλῆξαι 
ὡς ὙΒΡΙΣΤΗ͂, καὶ ταῦτα ὕδρεω; KATATOPHEANTI. Vulgo, ὑδρισ- 
γὰὴν---χαταγορήσαντα. q. » 

9. εἰ οἱ τοιοῦτοι φρονοῖεν] Hoc eft, fi, ut placet Platoni, vel qui 
imperant, darent philofophie operam, vel qui funt philofophi, 
imperarent. Cajau£. 

11. αὐτῷ συγίνώμη εἴη} Deeft aliquid : fed fententia eft perfpi- 
cua. Prior interpres legiffe videtur, εἶτα συγίνώμην αἰτεῖν εἰ. 
Idem. j 

19. τὰ δὲ σώματα ἀσκοῦσι] Ante hzc verba deeffe aliquid vi- 
detur. Z4em. 

22. Xj 0b X; ΤΆΞΕΙ, Ἧ νῦν συμβελεῦσαι ἐνδέχεσθαι 7- ᾿Αλέξανδρον" 
χρείτίω μὲν γὰρ αὐτῷ δεξάμενον, εὖ πείσεσϑοφ" χείρω δὲ, εὖ διαϑήσειν] 
Locus Cafaubono Ííufpe&tus integer erit, opinor, fi refcri- 
bamus TARIAH. Nam fermonem hunc habitum fuiffe in vi- 


Lego, 
7 ἂν deeft Med. 3. 4. Efe. Mofc. 


MUS QUINTU & 


lois 
εἰ βόλοιτο axesdauogwj, χατοϑέωϑνον lol Cx ÓUleo, 

ΔΑΊ Sn » ὦ ἡ ͵ / E" 
γυμνὸν ὄχι v) αὐτῶν λίθων κείμενον, μετέχειν τῶν 


λόγων. 
ωρεσξύτουτος χαὶ σοφώτοιτος αὐτῶν, "TQ gp ὄλι- 


᾿Απορουμένα δ᾽ αὐτῷ, Μάνϑδανιν, ὅσισερ leo 


5 πλῆξαι ὡς ὑξρις luo, Xj τοῦτο, ὕξρεως χατηγρρήσοιν- 
ταῦ αὐτὸν ὃ * pesa Mao σοι, xs) eA ὡς τὸν AD 
βασιλέα. ἐπαινοίη, ^ διότι ἀρχζοὺ ποσοιύτίυυ διορκῶν, 
Ὀπχι)υμοίη σοφίας" jov jo idt αὐτὸν ἐν ὅπλοις φιλοσο- 
φαντοι" ὠφελιμώτουτον δ᾽ Em αὐκί ἁπάντων, εἰ οἱ ποι- 

10 οὗτοι Φῥονοιεν οἷς qu pest δύνα μιις τὸς᾽ m» &xoudiaus 
πείθειν σωφρονξιν, Tus J' ἀχουσίες ἀναγχάζενν" dg. 
πῷ συγγνώμοι én εἰ δὲ ἐρμζονέων τοιῶν Δἰαλεγόμε- 
γος TAL φωνὴς 3 μυιδὲν: πλέον στευιέντων, ἢ οἱ πολι 
λοὶ, μηδὲν d i2ebaa τὴς ὠφελείας Ἐχίϑειξιν “ποιήσοι s" 

I5 Ὅμοιον yj ὡς ὃ ἂν εἰ 2l Bop ipa χαϑαρὸν ἀξιοῖ 
τις ὕδωρ pev. Τὰ ροῦν λεχϑέντο ἐς τῶτ᾽ ἔφη συν- 
τείνειν, ὡς εἴη λόγος ἄριςος, ὃς ἡδονϊωὺ x3) Nico ψυ- 
ys ἀφαιρήσεται" X, ὅτι λύπη χαὶ πόνος αἰσφέρι" τὸ 
m $ πολέμιον, τὸ δὲ φίλον P αὐτῆς" τοὶ Jb σώ- 

20 aT ἀσχῶσι ποὺς “πόνον, W αἱ γνῶμαι ῥωγνύοιντο, 
ἀφ᾽ ὧν Xs) quads παύοιεν, x σύμξολροι πᾶσιν ἀγαϑῶν 
παρέιεν, Xj Χοινη, Xj ia^ xa) δὴ χαὶ ! χοίξει, 9 yo 
᾿συμξελεῦσοω cid tego] τὸν ᾿Αλέξανδρον" χρεήω μὲν 
y»p αὐτοῦ δεξάμενον, εὖ πείσεται" χείρω δὲ, εὖ διαϑή- 

25 σῷ. Ταῦτ᾽ εἰπύντον οἰξέρεον, εἰ χαὶ οὖ τοῖς “Ἑλλησι 

λόγοι τοιοῦτοι λέγριντο ; Εἰπόντος δ᾽ ὅτι καὶ ΤΠυϑὰ - 

pas τοιοῦτο. l λέγει, χελεύει τε ἐμψύχων ἀπέχον, 
χαὶ Σωχρ της, Xj Διογένης» οὗ € αὐτὸς ἀχροάσοητο, 

Φστοχρίνα ον, ὅτι TUO. uo vp (n φρονίμως. αὐτοῖς 

dtxéy ἕν δ᾽ ἃ μαρτοίγειν, viov. eme τὴς φύσεως τϑε- 

pius" οὐ ὃ "ἂν οὐογύνεο ας. γυμνὲς GGUtp αὐτὸν 
αἰ δγειν πὸ λιτῶν Cave xod γὰρ οἰκίαν ἀρίᾳ leo 
ξἰνα!, ἥτις ἂν ἐπισχόϊῆς ἐλαγίφης Ju. Ἔφη δ᾽ 
αὐτὸς χαὴ τὴν CA φύσιν πολλὰ ὠξετοίσω,, καὶ ^" προ- 


30 


/ 3, , vm 2 - Vw$ OO 
35 σημασιαν Qu pay, οὐχ βιῶν, vécu ἀστιόντοις d. εἰσ 


1 / i , e, 3. 

τίου “πολιν, XT τοὺς ἀρρροὶς σχεδοίγνυοϑαι" ὅτῳ δ᾽ 
j / m X. / : 

ἂν χομίζοντι σῦχᾳ, ἢ βότρυς AU TAI, λαμβάνειν 

Δ ΠΤ ! 6 , 

δωρεὰν παρέχοντος" εἰ d' cAguoy ἔΐη, XR doge QU. 


* ὅτι Med. 3. 4. et fic fere femper, idque in pofternm hac le&ionis 


* μηδὲν συνιέντων «πλέον Med. 3. 4. Mofc. f ἰρκύση Mojc. € às 
! Sufpectus locus. Marg. Caf. τάξει, 5$ νῦν συμξελεύσαιεν δέχεσθϑα: 
τάξει, ἣν νῦν συμβελεύσαιεν δέχεσθαι. V. λέγοι, κελεύοι τε 


? προσημασιῶν Med. 32. 4. Mofc. ποροσημασίων Ejc. 


cinia urbis T'axilerum patet ex p. 1014 : et proiide Mandarin 
de Taxile ipfo hic loqui verifimillimum ef, 4, 

. Ibid.] 'Dyrwhittus, qui artem criticam feliciffime exercuit, 
legendum cenfet x Ταξίλη νῦν συμδελεῦσαι ἐνδέχεσθοι τὸν ᾿Αλέξαν- 
Jp». Heec emendatio certe commodum fenfum reddit. [τὰ fu- 
fius interpretemur. Tax;/; conflium dederunt, ut Alexandrum Dof- 
Jitio exciperet: ff enim. fuerit ( Alexander) viribus Juperior, fe]i- 
cior effet obedientia ejus, fé viribus inferior ,tum melius ac facilius res 
Juas cunas adminiffraret. Plutarchus in Apophthegm. voce 
Alexander, eadem fere de "Taxile refert, qua mire 'lyrwhytti 
emendationem confirmant. Ἰαξίλης εἷς τῶν. Ἰνδῶν βασιλεὺς ὧν, 
ἀπαντήσας προυκαλεῖτο μὴ μαχεδδαι μηδὲ πολεμεῖν ᾿Αλέξανδρον, ἀλλ᾽ 
εἰ μέν igi» zT luv, εὖ πάσχειν, εἰ δὲ βελτίων, εὖ ποιεῖν' ἀπεχρίνατο, περὶ 
UT τούτϑ μαχητέον εἶναι, πότερος εὖ ποιῶν πσεριγένηταν.. ἢ, 


16, οἷο» 


1016 STRA/BONIS 


qu, Y ἀλείφεο κ᾽ ἅπασαν δὲ πλϑσίαν οἰκίοιν ἀνέϊο 
eT ois μέχρι γυναικωνίτιδος" εἰσιόντος δὲ, dava Χει- 
γωνεῖν, x, λόγων. ΑΑἰδγιφον d ' αὐτοῖς voti Ceca γόσον 
comam τὸν δ᾽ αἰ χονοήσοιντου xe αὐτῷ TETD, 
ὀξάγον ἑαυτὸν 2j πυρὸς γήσοιντοι muet Nt gra 
Ἀειψάμϑνον δὲ, καὶ * χαϑίσοιντου "Ui. τω πυροῖν, ὑφά- 
ψαι χελεύειν" ἀχίνητον δὲ «atico e. NéUvpyos δὲ ael 
qf σοφιφῶν οὕτω λόγοι" τὸς μϑὺ Beccy uvas “πο-: 
λιπεύεοϑο!, καὶ «οἷ δμκολουθέϊν τοῖς βασιλεῦσι συμ- 


l p lez l | - 
(όλους" τῶς δ᾽ ἄλλες σχοπὲν τὰ «WeA πίω φύσιν" τὸ 


n 4b NIS ^ 
πότων δ΄ eo x, Κάλανον" ᾿ συμφιλοσοφεῖν δ᾽ αὐτοῖς 
t ELLE OU. Y ef ] 
χα 'yuudixss" τὰς δὲ διοητοις ἀπαντῶν σχληροιδ. 

Y l / τὰ RUE μος 

Ilei δὲ qx Xi^ τὰς ἄλλθς νομίμων, "Toi (Go ὥςπτο- 
J ἧς l l 7 5 f 6 N Ns 
φοωγνεται" τὸς μὸν vouss a'yegQus εἶναι, τοὺς Mey 


l { )/ D l l ' 
χοινοὺς, τὸς δ᾽ ἰδίας ἀήθειαν. ἔχογτας “δὸς τὸς Τὴ 15 


ἄλλων" οἷον τὸ τὰς παρθένος ἄϑλον «oou. τισι ἡ κέϊ- 
edu πῷ πυγμῖὼ γιχ σον, ὥστ᾽ ἀνρϑίκους σὺυν-- 
ἔναι" wrap ἄλλοις δὲ x^ συγγένειαν κοινῇ τὸς χαρ- 
“ποὺς ὁ ἐργαζομϑύες; ἐπὰν συγκομίσωσιν, dipecQa φορ: 


/ 1 C o» ^ 1 J 
σον EXegoy εἰς 2jgvrpopluo τοὺ eras" τὸν δ᾽ ἄλλον 20 


ἐμπιπράναι τῷ ἔχειν εἰσαῦθις ἐργάζεοϑαι, αὶ μὴ εἰργὴν 
εἶναι. "Oz δ᾽ εἶναι τόξον xo δικοὺς τϑαπήχειδ; 
ἢ σοιυνίον, κἡ πέλτίωυ, κοὴ pin aeg "IN TE τϑλ: 
πήχι" ἀντὶ δὲ “χουλινῶν Quos χρίδθαι, santa f gas 


GEOGHR'ATPUHI India 


per fora difpergi, et quemcunque offenderint ficus. 
vel uvas ferentem, ab eo gratis capere: fi oleum 
fuerit, eo perfundi, et inungi: omném domum 
divitum fibi patere ufque in mulierum conclavia, 
ingreffos autem in coenz, et fermonum communi- 
cationem adhiberi. Turpe apud eos putari corpo- 
ris morbum : quem fi quis veretur, feipfum igni 
e vita-educit, nam, conftru&o rogo, fuper eum 
perun&us fedet, et accendi jJubens immotus com- 
buritur. Nearchus de Sophiftis ita loquitur : Brach- 
manas in civitatibus veríarl, et reges fequi, et eo- 
rum confiliarios effe : caeteros vero quae ad natu- 
ram pertinent contemplari, et ex his Calanum 
fuiffe: cum eis una mulieres philofophari; et om-. 
nium vitas duriffimas efe, De inftitutis vero alio- 
rum hzc prodit. Leges effe non fcriptas, alias 
communes, alias proprias, quz ab aliorum legibus 
valde fint alienz : ut quod apud nonnullos vir- 
gines premium proponantur pugillatione vincenti, 
et fine dote nubant, et quod alii quidam per cog- 
nationes et cómmuniter agros colant: et cum 
fru&us colligunt, quifque onus fuum tollat in anni 
alimenta : reliquurn. vero. crement, ne otiofi fint, 
fed habeant laborandi caufam. Armaturam effe 
arcum et fagittas tricubitales, vel tragulam, et 


xe A agésyuon" nid AE σὰ χείλη δια πεπάρϑαι. 25 peltam, et gladium latum. tricubitalem;^ capiftris 


Tho δὲ φιλοτεχνίαν Ἰνδῶν ἐμφανίζων, ασόγίες 
φησὶν ἰδόντας o oy. τοῖς ἹΜάκεδόσι, μιμήσασθαι; τρί- 
a5 αὶ ορινία, λεηϊὰ, xo) ἁρπεδόνας διαῤῥάψαντας εἰς 
ἔρια." ἡ μετὰ τὸ τλῆσωι, τὰ μὲν * ὀξελκύσοιντας, 
τὰ δὲ ἢ βάψαντας προιαῖρ᾽ ς΄ Λεγγιϑυποιούς “τέ, xa) 
ληκυδοποιοὺς ταχὺ γενέοϑαι πολλέσ᾽ ἐπιφολὲς δὲ 
γράφειν c» σωϑῦσι λίαν χκεχροτημέναις" dj du ἄλ- 


.3. καϑήσαντα Par. 1. 4. 


* βάψαντα Eje. Mofc. — 3 δ᾽ deeft Par. 4. Med. 4. 4. Ejc. Mofc. 


16. οἷον τὸ τὰς «παρϑένδς ὦϑλον eg, TiCR κεῖὰν δ σῷ φσυγμὴν ve 
κήσαντι}ῦ Non pugilatu tantum parabant fibi Indi uxores, fed et 
lucta, et curfu, et aliis id. genus facinoribus.. Arrianus, γαμέεσὶ 
δὲ οὔτε τι διδόντες, οὔτε λαμβάνοντες" ἀλλὰ ὅσαι ἤδη ὡραῖαι γάμου, 
ταύτας οἱ πσωτέρες προάγοντες ἐς τὸ ἐμφανὶς καϑιςῶσιν, ἐκλέξασϑαι τῷ 
γικήσαντι ππάλην, ἢ αὺξ, ἢ δρόμον, ἢ κατ᾽ ἄλλην τινὰ ἀνδρίαν “προκρε- 
Sim.  Cajaub. qs 

22. Ὁπλισμὸν δ᾽ εἶναι τόξον v5 ὀϊοὺς τριπήχεις] Similiter Arria- 
nus fcribit geftaffe Indos arcus pares fibi magnitudine : fagittas 
autem trium cubitorum. — dez. i es 

Ibid.] Arma eadem hodie ad littus Malabaricum Indi ge- 
runt, (Nzeuboff, Collection of Voyages, t.i. p. 267.) F. 

23. ἢ σαυνίον] Saunium eft jaculi genus verutum: manavit ea 
vox a barbaris ad Graecos. Hefychius, Σαυνίον, ἀκόντιον Begeap - 
xó. Pollux quoque, libro decimo, cap. 31, his verbis meminit : 
“ἢ ξετὰ δ᾽ εἴποις ἂνγ "ὃ κώμακας, πσαλτὼ, σὰρίσσας, σαύνια. Exftat et 
alio loco (infra, pag. 1067. Edit. “4η)}}.) apud Strabonem, dePer- 
fis loquentem, Θηρεύεισι δὲ σαϊύνια ἀφ᾽ ἵππων βάλλοντες, X; τοξεύματα, 
D» σφενδονοῦντες. Inde eft eaae apud Diodoruni libro quinto, 
ἀπαντῶντες δὲ τοῖς ἐφιπ'πεύεσιν σαυνιάξεσν τοὺς ἐναντίας. Ridiculus 
error in hac voce apud Arrianum, quo loco idem narrat cum 
Strabone: oi δ᾽ ἱππέες ἀκόντια δύο αὑτοῖσιν ixscw, οἷα 2&9 Δαύνια 
ἀκόντια. Velim me aliquis doceat quznam appellet Daunia ja- 
cula. Interea legam οἷα τὰ σαύγια ἀκόντια. Nemo, qui Strabo- 
nem legerit, ita effe legendum ignorabit. Ca/azó. 

29. X μετὰ τὸ €Micaj] Eruditus interpres de emendatione 
hujus loci defperavit: quanto nos eft zquius defpondere ani- 


pro frenis uti, quze a camis. non multum differant: 
item labia clayis perforari. Monftraturus porro 
Indos valde ftudiofos effe artium, dicit eos fpongia 
apud Macedonas vifa, ftatim eam imitátos fuiffe, 
pilos et funiculos fubtiles, et licia in lanam confu- 


3? entes: et cum impleviffent,: partim. traxiffe, quae 


autem: coloribus tingerent..... Item fubito mul- 
tos £&rigilum. et: lecythorum opifices .exftitiffe, epi- 


£ - i 


b συμφιλοσοφεῖν αὑτοῖς γυναῖκας Efc. Mofe; .... ἱπυροκεῖσθρυ Med. 3. Eft, Mojc. et. Med. 4. ex: correck. 
ἃ ξργασαμένες Efc. Mofc. € xoxo κημοῖς χρῆσθαι Eft. χαλινῶν κημοῖς xgnodos Mofc. 


Jj μικρῶν Mofc. € ἐξελκύσαντα Efc. Mofc. 


E vi ᾿ i " i (ioa ull 
A 


mum,.qui hac przfertim atate, nec ingenio néc eruditione cum 
do&ifimo viro comparari volumus? Et tamen animum ne fic 
quidem: defpondebimus, quin pro virili dabimus operam ut hic 
quoque locus purgetur, et emendetur, tollaturque gravis menda, 
quz eum obfidet. Legendum autem putamus, φιλῆσαι, DTO πλῆ- 
σαι, adjecta unica literula «. Sententiam exiftimamus effe hanc : 
Indos effe ita ingeniofos ut etiam. fpongiaruni arte effingenda- 
rum rationem excogitarint. Ratio autem fuit hec. Pilos pri- 


» mum et funes et licia difcerpferunt, et in lanz fpeciem redege- 
: Tunt: deinde id totum coegerunt ac denfarunt, ut que impilia, 


et coactilia Latini vocant, ac, ut imitarentur fpongie τὸ μανὸν 
1; “πολύτρητον, traXere εἴ, dilatavere : poftea ne quid ad fimilitu- 
dinem ípongisz deeffet, colore eo tinxerunt, quo viderent eífe 
Macedonum fpongias. Atque hanc effe.hujus loci fententiam, 
tunc nobis perfuadebimus, quum do&is viris ita videri intellexe- 
rimus.  ZZez. Bote | —J ct 

Ibid.] Quam bene Indi huju(modi res imitantur, omnibus 
notum eít. Ingenium fubtile habent digitofque tenues. Non 
autem elegantiores picturas vel fculpturas ob indolem demiffam 
imitari queunt.  F. 

30. φλεγγιδοποιούς τε] Locus eft mire depravatus et muiila- 
tus, ut hac facillime venia danda fit interpreti quod fomniarem, 
verfio noftra docet. Nam et fequentia depravata funt: non 
magno fortafle veritatis difpendio. — Xy/azz. 

32. τῶν δ᾽ ἄλλων γρεέμμασι μὴ χρῆσϑαι φαμένων] Supra, ex Me- 
gafthene, ut videtur, dicebat, Indos γράμματω ὡκ εἰδέναι. Ca/aub. 


6. ay? 


» ero defunt E/c. Mojc. 


India 


ftolas in findonibus fcribere perelegantes, cum alii 


negent ullis eos uti litteris,  ZEre fufo uti, du&ili 


nequaquam : caufam vero non dixit, cum tamen - 


abfurditatem confequentem dixiffet, quod vafa de- 
cidentia fi&ilium more frangantur. Inter ea, quz 
de India memorantur, illud quoque eft, quod apud 
cos mos eít, et reges, et omnes, qui in poteftate 
aliqua funt, voto facto adorari, non autem poplite 
Hexo honorari. Hzc regio lapides pretiofos fert, 
ut cryftallum, et varios carbunculos, et margaritas. 
Diffenfionis fcriptorum inter fe argumenta funto, 
qua de Calano ii narrant. Etenim cum Alexan- 
dro fuiffe, et igne mortem fibi coníciviffe, uno 
omnes ore dicunt: modum vero non eundem 
omnes dicunt, nec eafdem caufas. Quidam tra- 
dunt eum, tanquam regis pradicatorem, fecutum 
fuiffe eum ultra Indiz fines, preter communem 
aliorum philofophorum confuetudinem, qui Indize 
regibus affiftunt, ea precipientes que àd deorum 
cultum pertinent, quomodo Magi Perfarum regi- 
bus folent. Cumque apud Pafargadas egrotaret 
(nam tum primum eum morbus invafit) feipfum 
vita folviffe, annos natum feptuaginta et tres, regis 
precibus non curatis. Facto enim rogo, et aurea 
lectica fuper impofita, illum in ea cubuiffe, velato- 
que corpore combuftum fuiffe. Alii eum in lignea 
domo frondibus plena, et pyra füper tabulato con- 
ftru&a, inclufum uti jufferat, pompa peracta, fe, 
ut trabem, in ignem injeciffe, et cum domo defla-- 
graffe. Megafthenes nullum philofophis decretum 
effe de morte fibi confcifcenda affirmat, fed teme- 


rarios haberi, qui hoc in fe admittant: ac natura 39 


quidem duros, in vulnus vel przcipitium ferri : do- 
loris patientes, in profundum maris: doloris impa- 
tientiffimos ftrangulari: igneos in ignem detrudi: 
ac talem Calanum fuiffe, incontinentem fane homi- 
nem, et menfe Alexandri mancipium. Ea pro- 
pter huncvituperari, Mandanim füummopere laudari. 
Is, cum Alexandri nuntii eum ad Jovis filium vo- 


* λιϑείαν, Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. Siue Par. 4. fed λιϑίαν fcribitur fupra. 
4 Καὶ Med; 4. 
αὐτὸν deeft Par. 4. Med. 3. Ejc. Mofc. 


l δοχὼν Par. 1. 


fed ππολυτελὴ Ícribitur fupra. s XgugdAuy Med. 3. 4. Mojc. 
8 φησιν Par. 4. ᾿ 


συνεῖναι. Efc. Mofc. k Παίασαργάϑδαις Ejc. Mofc. 


6. ἀντὶ τοῦ ποροσκύνεῖ»} Modus falutandi Reges in India hodie 
ufitatur. F. 

8. Φέρει δὲ καὶ λιϑίαν ἢ χώρα toU TEN xpugdhwv, X ἀνϑράκων παν- 
' σοίων, καϑάπερ τῶν μαργαριτῶν) Fortaffe per κρυσάλλες intelligit 
cryftallina facie gemmas, et candicantes, ut nomine ἀνθράκιον pa- 
lam eft eum ardentes gemmas fignificare, quarum principatum 
obtinet, qui ἄνθραξ proprie di&tus eft. Nam et alias gemmas ex 
genere ardentium prater carbunculum mittebat India, ut fan- 
darefum, lychniten, hyacinthum, rubinum, et alias, quas Strabo 
«παντοίων ἀνθράκων appellatione complexus eit. Similiter et per 
λιθίαν πσολυτελὴ τῶν κρυτάλλων gemmas omne genus candicantes et 
cryftallini coloris intellexiffe cenfendus eft. Inter quas prima- 
tum obtinet adamas, quem India fola mittit. Qui quum ante 
gemmas pretium olim habuerit, haud video, cur eàm prz- 
termiffurus fuerit Strabo, dum Indie lapides pretiofos recen- 
feret. Certum eft itaque adamantem comprehendiffe fub no- 
mine κρυγάλλων “παντοίων. Salmaf. Exercit. Plinian. Ρ- 769. b. 
D.E. 

Ibid.] Salmafio affentior, quod per ἀνθρακίνων πσαντοίων omnes 
ardentes gemmas, fcilicet Granatum, Rubinum, &c. et per κρυ- 
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QUINTUS 16i? 


Aoy γράμμασιν αὐτοὺς pon AS φαμένων" χαλ- 
χῷ δὲ exu) χυτῷ, τῷ d ἐλατῷ μή" abs D 
αἰτίαν Οὔκ ἔϊπε, χῴτοι alio ἀτοπίαν εἰπὼν al 
«x δακολουλοῦσαν, ὅτι ϑραύεται χεράμου Jpuuó dU 
exem weow(g. Τῶν δὲ «Oel τῆς ᾿Ἰνϑικῆς λεγο- 
μένων, χἡὶ TET ἔσιν, ὅτι ἀντὶ τῷ C36 Sexue, «ϑοσεύ- 
XeOu τοῖς βασιλεῦσι, X, “πᾶσι τὸς οὐ ὠξουσίᾳς 4 
AA syn vu". Φέρει δὲ x AG ἡ ep 
ὁ πολυτελῆ “χρυφάλλων, Xj ἀνϑροίκων παντοίων, χαᾳ- 
ἀπερ 1f papye.i kd. Τῆς δ᾽ ἀνομολογίας v) 
συγγραφέων | qui (2 9. J'ery uat, X 0e. 9 Καλάνε 
A&yG-- ὅτι * μϑὺ συγῆλϑεν ᾿Αλεξάνδρῳ, κα ἀπέθανεν 
ἑκὼν f qup eur alg: πυρὸς, optoe*ydor τὸν δὲ Te$- 
«oy ἃ T αὐτόν * φασι, ede XD' τὰς αὐτὰς αἰτίας" 
ἀλλ᾽ οἱ, ἕ οὕτως εἰρήκασι" cuuaxoXsSToag JS "αὐτὸν, 
ὡς ἐγκωμιαςὴν € βασιλέως ὀΐξω v) v Ἰνδικῆς ὁρῶν, 
κοὐ δα τὸ Χοινὸν ἔθος T cua φιλοσύφων" CxeYue yp 
! σκευξινα! τοῖς αὐτόϑι βασιλεῦσιν, ὑφηηρυμένος. τοὺ “θὰ 
τὸς eis, ὡς τὸς μοίγους τοῖς ἸΤέσαις. Ἔν “ ΤΙα- 
capykdwis δὲ νοσήσοινίᾳ;, τότε ὡρῶτον αἰπῷ νόσου 
γενομένης, ὀξαγαγέν ἑαυϊὸν, deoa. ἔτος δ δομοικοςὸν 
ὁ τρίτον, μὴ προσέχον ταῖς € βασιλέως δεήδεσι' 
“γενομένης δὲ πυρᾶς, x3) πεθείσης ἐπὶ αὐτῆς Aguoné 
χλίνης, xe(gaA DU. ἐἰς adus, ἐγχαλυψά δον “ἐμ 
mrptee looo. Οἱ δὲ ξύχινον οἶκον γενέογαι)» φυλλάδος 
δ᾽ ἐμπλυοϑείσης, χρὴ (AT Τῆς Φέγης: πυρᾶς γενομεἔγηξ, 
ἐγχλειοϑένζα, ὥσπερ ὡὐχέχαϊσὲέ ol Tho. “πομπῖωὼ 
μα ὃς e Pisa (ac sauloy, ὡς dy | duy συγεμοτιρη-- 
cola, πῷ οἴκῳ. ᾿Μεγαοϑένης J' ey E qois φιλο: 
σύφοις οὔκ état δόγμα, φησὶν ἑαυτὅε᾽ Ead τὰς 
δὲ. ποιοιῦζα ς TUTO veas κρίνει ζ, τὸς É σκληρᾶς 
τῇ φύσει, φερομένες ὄχι πληγίὼ 3 χρημνὸν, τὰς δ᾽ 
muwves ἐπὶ βυθὸν, τὰς δὲ πολυπόνος ἀπαγ χομένες, 
τὸς δὲ πυρώδεις εἰς πῦρ ὠϑεμένας" οἷος ζῶ καὶ ὁ Κά- 
Aayos, ἀχόλαςος ἄνθρωπος, χῷ (gie. ᾿Αλεξάνδρα 
τραπίζαις δεδαλωμένος᾽ τῦτον " fd. ὧν ψέγωθορ ἃ 
δὲ ᾿Μαάνδανιν ἐπ᾿αινξίοϑοι,» ὃς τὴ € ᾿Αλεξανόρε ἀγ- 


? Scripti, πολλήν. Marg. Caf. τσολυτελεῖς Par. 4. 
* μὲν γαρ᾿ Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. f mag 
! χοῖς αὐτόθ, συνεῖναι Med. 2. 4. τοῦς αὐτόθ, 


Ἂ τοῖς μὲν £Moft. — Scripti γοῦν Marg. Caf. fic Par. i. Med. 4. 


πάλλων omnes pellucidós intelligit. Adamas autem (quem noftra- 
tes Diamond appellant) an veteribus notus fuerit, fane hzreo, 
Adamantis defcriptio in Plinio (lib. xxxvii. Cap. 4.) prorfus a 
roftro difcrepat. Dionyf. Perieg. ver. 318. ἀϑάμαντά τε ποαμφα- 
γόωντα effe inventum ὑστὸ ψυχροῖς ᾿Αγαϑθύρσοις fcribit, qui longiffi- 
me ab India diftant. Ε΄. A 
10. τῶν μαργαριτῶν] Margaritas puriflimas ad infulam Ma- 
zaer, prope Coy/emam, (Tavera. p. ii. lib. ii. c. 17.) et etiam 
ad Toute Couryn in Madura, non longe diftantem, expifcantur. 
Idem. LE - : ; : 
. V5 ὁ περὶ τοῦ KaMas λόγος] Vide Plutarchum, et Arria- 
num qui Megafthenem fequitur. Vide et Diodorum, in a&is 
anni tertii Olympiadis cxi11: Calani paflim veteres meminere. 
Cajaub. : . 

24. οἷος ἣν X à Κάλανος, ἀκόλαςος ἄνθρωπος] Cicero Tufc. 
Quzt. lib. ii. c. 21. vocat ignarum et barbarum. Ca/azu: 15- 
4us, inquit, i»doZus ac barbarus, in radicibus Caucafí natus, fua 
«voluntate vixus combuflus eff. Idem. 

36. τὸν δὲ Μάνδανιν ἐπαινεῖδδα.] Arrianus Dandamin appellat ; 
itemque Plutarchus.  Z4em. 


x3; C 


4. um 


ro18 STRABONIS GEOGRAPHI Idi 


γέλων χαλοιώτων πεὺς 1 Διὸς υἱὸν, miri, πε  Carent, et parenti dona pollicerentur, di&o non au- 
dna &eog αὐστιροθμένων, riim δὲ χόλασιν᾽' —dientiminarentur cruciatum, refpondit, neque illum 
μῆτε rei qain Διὸς υἱὸν, ^ ὅς yt ipa prs icis Jovis filium effe, qui ne minimz quidem terrarum 
Aosd μέρος P γησ' μηδὲ aur dày T map ἐκείνῃ parti imperaret, nec fe illius dona. requirere, qui 
gen, "à δὲς xp patre δὲ ὠπειλὴϊς ἔδινα φόξον, 5 (aturari non poffet, nec minis terreri, cum vivens 
& Cam εδὺ ἀρκῶσο ἔξ τρορὸς ἡ Tw, zmistórm fatis ab India nutriatur, mortuus vero ab attrita 
δὲ ἀπαλλάξαιτο $ * σοιρκὸς πὸ γήρως τετρυγομένιο» 
péruede εἰς βονήω ὃ χαλαρώ OSA V Bo. e ἐπαινέσαι que vitam tranfmigrans: itaque et ab Alexandro 


l d δὶ 
? ᾿Αλέξανδρον ὺ E prom e) 5g ταῦᾳ laudatum dicit, et miffum factum. Porro hzc 
T Ὁ mvyoga pian, ὅτι σίξον * Gu prov Δία 10 
foi Ἰνϑοὶ, X, ὃ Γάγγίου apu, x) τὸς ἐγχωρίς dui- 
μώνας. Ὅταν δὲ βασιλεὺς New T πείχοι; quie 


jam fenio carne liberetur, in meliorem puriorem- 


etiam a fcriptoribus dicuntur, ab Indis Jovem plus 
vialem, et Gangem flumen, et indigetes genios 


Alo "c i Urbs jue γάλα δῶρα ee zuo ἸΣΩΝ coli, et cum eorum rex capillos abluit, magnam fe-. 


ἑαυτῷ ὄπλδϑτον datos ᾿δχιδεικνύμϑμος χτλ uaa" E 
* 15 fuas certatim oftentantium. Addunt nonnullas ex 


ftivitatem celebrari, et maxima dona mitti, divitias 


τε μυρμήκων τινὰς καὶ “ϊερωτὸς λέγεσι T ἡ ευσορύχων 
b ψήγμαϊά τε χευσοῦ χα]αφέρειν τὸς ποτομᾶς χαϑ- — auriferis formicis alatas effe, et flumina auri ra- 
ἄπερ τὸς Ἰδηρικός. Ἐν δὲ ταῖς XL^ qus pris — menta deferre, ut in ]beria.. In folennibus pompis 
“πομπαῖς, πολλοὶ jp ἐλέφαντες πέμποαι ἡ ευσῷ — multos elephantes mitti auro et argento orhatos, et 
H (2 / Y δὲ { ἢ τι : " OU 5 
VEROPEAEHP, Ὄ appe "NL de τὸ E ui Exc ^ multas quadrigas, et boum paria, deinde exercitum 
d a ἡ pane κεκοσμημένη" χρὴ vitm 2 20 inftructum fequi, et ingentes lebetes deauratos; et 
T T μεγάλων ὦ χρὴ λεθήτῶν χρατύρ a E ἰέων i magnos crateras, et menfas ex Indico zre, et fellas, 
V Ἰνδικῶ qajxxt xe τράπεζαι δὲ, 3j ϑρόνοι, καὶ ἐκτ : 
e l1 ^2 
TA χαὶ ABTYpeé, λϑϑοκόλληταο τὸ πλέισα 
σμαράγδοιο, ua βηρίλλοις, Y aa zu "Ddvois* i 
£oO)s δὲ ποικίλη. ᾿λευσύπαρος, E maio, χρὴ 


et pocula, et labra: fere omnia fmaragdis et be- 
ryllis, et Indicis carbunculis diftin&ta. Item veftem 


variam auroque intertextam, . .... et pardales, 


ἘΠ 


5 : 
et leones mites, et variarum eleeanterque canens 
λέοντες τϑασσοὶ, " d) ποικίλων. ὀρνέων Ὥς εὐφϑύγ-- ; t | v 3 : 


ea πλῆθος. Ὁ δὲ ᾿Ἀλεϊταιρχός ore ἁμοίξας 
τετρανύκλας, oda S rio τὴ SPUR 


ἐξ ὦ ὧν ἀπείργετω yon 34 ᾿σϑασσόθομένων ὀρνέων, 


ὧν egerat mw ἐἴρνκε (4m * plena agen rro 30 excuti, quarum canoriffimum. dicit orionem: afpe- 


E 
δὲ X&TU T oA", Y) πλεῖσζου ἔχον “ποικιλίαν, ὃ χα- &u pulcherrimum, atque varium, catreum nomine, 


tium.avium multitudinem. || Clitarchus refert, ma-- 
gnis preditas frondibus arbores in plauftris quater- 
narum rotarum deportari, etex eis aves manfuetas 


3. Scripti ὃν γε ἄρχειν. Marg. Caf. fic Par. 4. Efc. Mo od ὧν Med.3. Efe. Mofc, - ς τετευχωμένης ἀπὸ γήρως σαρκὸς Med. 3. 4. 
Mofc. 4 35 οὐ Εἰ. * ὄμβριον Δία: Ἰνδοὶ ὍΣ 4. Med, 3, 4. μά ἰδία, b. Mofc. * οἱ deeft Med. 3, 4. Efc. Mofc. —. 8 βιὲν 
Ej. 4M 9e. ᾿ ,Vulgo ψῆγμα τε Marg. Caf. | λεξήτων. καὶ κρωτήρων Med. 3. 4. et fic Bre. Efc. Mofc. omiilo punto poft 
pues. k ὀργυιαΐων, Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. ! χιτοκόλλητοι Med. 3: [.  βηρύλοις Mofc. P. χρυσόπαςος Εἰς. Ἐν ΡΣ mE 
καὶ ππαρδάλεις Dar, 4. καὶ ϑηρία παρδάλεις Med. 3. 9; ἄρκοι 9; eap. Efc. καὶ .. . - «c0 ic eve? AMofc. P μεγαλοφύλλω ὧν Efv. 8 τὸ 
deeft 14]. 4. : AGE τιϑασσευομένους Marg. Caf. 5 ὀρίωνα 7Mofc. χὰ τὶ 


3. μήτε ἐκεῖνον Φαίη Διὸς υἱὸν] Apud Arrianum paulo aliter - 35. Ἐν δὲ ταῖς κατὰ τὰς ἑορτὰς πομπαῖς) Confer cum defcrip- 
refpondet Dandamis. Refpondifle eum dicit, ὡς Διὸς υἱὸς τὸ tione πομπείας Antiochi Epiphanis, et Ptolemaei Philadelphi 
αὐτὸς εἴη, ^u οὖν καὶ ᾿Αλέξανδρος" 5 ὅτι ὅτε δέοιτό τῷ ἢ «ap ᾿Αλεξ- apud Athen. lib. 1v. c. 4, 5,€ 6. Cafaub. 
pid Cajaub. Ibid.] Hec Indorum pompa folenni fefto ab Imperatore ad 

«à ζῶντι μὲν ἀρνοῦσα εἴη τροφὸς * Ἰνδικὴ]} Apud Arrianum : JDeibi celebrato haud diffimilis. Natalibus enim ejus, lanci- 
aed μὲν γάρ oi τὴν ᾿Ινδῶν γῆν , ἐξαρκεῖν, Φέφεσαιν τὰ ὡραῖα" ἀποθανόντι bus Imperatorem cum: gemmis, auro et fru&tibus terra librant, 
δὲ ἀπαλλαγήσεσθαι οὐκ ἐπιεικᾶς ξυνοίκα τῷἍ σώματος.» — Idem. quo tempore Proceres regni eum mrmneribus onerant, (Vide 

10. σέξονταν μὲν τὸν Op p» Δία) Superfütiones Indorum et Thevenot, t. v. et alios.) F. 
fnythologiam Bernierus, et Baldus in Czylena deícripferunt. 23. λιϑοκόλλητα τὰ, λεῖα σμαράγδοις, τὺ βηρύλλοις Smaragdus, 
Hodie Gangem venerantur, (non autem ut numen) neque feli- gemma viridis, non in India reperitur, T heophraftus. περὶ λίθων 
ciorem exitum fperant feniores quam ut in fluvio morituri mer- fcribit : εἷς δὲ (σμαράγδοις) εἰς τὰ λιδοκόλλα χεῶνται, ἐκ τῆς Βακῖριά- 
gantur: quod mortis genus peccatorum eíle piaculum cenfent. νης εἰσὶ πρὸς τῇ ἐρήμω" εἰσὶ δὲ μικροί.  Beryllus antiquorum nunc 
Ἐπιχώριοι δαίμονες funt. idola, quorum formam Brachmanes ho- ^ ícqua marina dicitur, fed Hills ad "Theoph. haud inepte Sap- 
dierni diverfimode explicant. Quidam effe Dei fupremi ima- phiram recentium inter Bery /los collocat, fed ὠεροειδῶς nomine 
gines, qui fub variis formis fe vifui humano obtulit, affirmant. infignitum, — Ufus berylli- inter Romanos in poculis ornandis 
Alii in honorem maximorum hominum erecta. effe dicunt, fuit idem. Vide Juven. Sat. v. ver. 38. 
quorum animas fub iis formis venerantur, ^ Haec minora nu-  — inequales beryllo 
mina Deitas appellant. Neque hzc opinio multum a- priori X. Firro tenet phialas. lem. 
difcrepat, quz: heroum animas effe Dei portionem ftatuit. Phi- 25. xai παρδάλεις] Ante hec verba legebatur in vulgatis co- 
lofophi tamen hac omnia ad captandum vulgus introducta fa- —— dicibus, See aco, τὸ v. Sed nos fecuti fumus libros 
tentur: ipfi unicum effe Deum credentes, non idolorum cultui fcriptos in quibus nihil tale reperitur: quod et vetus interpres 
inferviunt, (Bernier. t. iii. de Genzil. Ind. relig.) F. probavit. Cafaub. 

I2. Ai» τὴν spe] Mendum eíle fufpicor: quod Indi fua 30. ὧν εὐφωνότατον μὲν εἴρηκε τὸν ὠρίωνα] Clitarchi locus eft 
corpora quotidie lavant: nifi quod referat ad aliquem morem apud 4Llianum, Hiftorie animalium lib. xvii. cap. 22. pios 
non ab aliis obfervatum. MSS. non opem ferentibus nihil mu- δὲ μεσικὸν ὑσὸ τῆς φύσεως πιπαίδευται, οἷ οἷα Oye μέλη ταῦτα ὑμνεῖται 
tandum eft: forfan tamen legendum eft κόψη, i. e. cum capillos γλυκέα, x; πρὸς τὸν ἀδόμενον ὑμέναιον βλέπει. — Orionis avis etiam 
totonderit. — ldem, Hefychius meminit, Z4ezi. 


2. τὴν 


India. 


- fpecie pavoni perfimilem: reliqua vero imaginis 
pictura ab illo fumenda eft. Brachmanis Pramnas 
Philofophos opponunt, contentiofum genus homi- 
num, et arguendo deditum.  Brachmanas etiam, 
quod phyfiologiam, et aítronomiam exerceant, ab 
illis ut ftultos et oftentatores derideri. Horum alios 
montanos, alios gymnetas, alios civiles, ac dome- 
fticos appellari: montanos pellibus cervorum uti, 
et peras radicibus, et medicamentis plenas geftare, 
ac medicinam, incantationes, amuletaque profiteri. 
Gymnetas nudos degere, quod nomine ipforum 
fignificatur, et magna ex parte fub dio tolerantiam, 
quam prius diximus, ufque ad trigefimum et fepti- 
mum annum exercere. Mulieres cum eis vivere, non 
tamen permifceri. Atque hos in admiratione maxi- 
ma haberi. Quos vero civiles diximus, findonem 
geftare, et in urbe, vel in agro degere, hinnulorum, 
Et (ut verbo di- 


cam,) Indos vefte candida, et findonibus candidis, 


vel damarum pellibus amictos. 


et carbafis uti, fecus quam ab his tradatur, qui eos 
dicunt veftes coloribus apprime infe&tas geftare : 
comam et barbam alere univeríos, et crinem intri- 
catum mitra redimire. Artemidorus tradit Gangem 
ex Emodis montibus ad auftrum deferri: et cum 
ad Gangem urbem pervenerit, converti ad ortum 
ufque Palibothra, atque oftia, CEdanem porro unum 
ex lis nominat, qui in hanc influunt, nutririque in 
€o crocodilos, et delphinas: addit et alia quzdam, 
fed ita confufe ac frigide, ut non fit eorum haben- 
da ratio. His ea adjici poffunt, quz a Nicolao 
-Damaíceno dicuntur. Narrat hic fe Antiochiz, 
qui apud Daphnen eft, Indorum legatos vidiffe, 


ἃ καφρέω Ec. 
Mofc. “ ἀνοήτος Med, 3. 4. Bre. Efc. 
AMofc. ἐνημμένες Med. 4. 
! Scripti xz πλεκόμενες, Marg. Caf. 
Ef. AMofe. συγκεχυμένοι x; Εἰ. 


2. τὴν δὲ λοιπὴν εἰκονοραφίαν trate insi λησήέον] Clitarchi fcripta, ad 
qua rejicit nos Strabo, hodie non exftant: exftat tamen hodie- 
que ille locus, de quo nunc agitur, qui quum fit fingularis, eum 
non gravabor ex /Eliano proferre ac interpretari. Sic ZElianus, 
(de Animalib. lib. xv1i1. c. 25.) Καϊρέα ὄνομα, ᾿Ινδὸν γένος τῇ Φύσει 
ὄρνιν λέγει Κλείταρχος εἴνωι τὸ κάλλος ὑπερήφανον" τὸ μέγεϑος γὸ εἶεν 
σρὺς τὸν TV τὰ δὲ ἄκρα τῶν πῇερῶν ἔοικε σμαράγδῳ, Xj δρῶν μὲν ἄλ- 
Aus, οὐκ οἶδας οἵας ὀφθαλμεὲς ἔχει" εἰ δὲ εἴς σε ἀπίδοι, ἐρεῖς κωνάθδαριν 
εἶναι τὸ ὕμμια, πλὴν τῆς κόρης" ἐκείνη δὲ μήλῳ τῇ χρόα παρείκαςαι, καὶ 
βλέπει ὀξύ" τόγε μὴν τοῖς ἁπάντων ὀφθαλμοῖς λευκὸν, ὠλλὰ τοῖς τῷ κα- 
apéug τῶδε ὠχρόν iz τὰ τῆς κεφαλῆς ela, γλαυχωπά" X ἔχει ῥανίδας 
φἰονεὶ xgóxa παρρικασμένας, εἶτα ἄλλην ἄλλῃ διεσπταρμένας" πόδες δὲ 
αὐτῷ σανδαράκινοι" ἔχει δὲ καὶ φωνήμα εὔμεσον, καὶ κατα τὴν ἀηδόνα 
τορόν. Qua fic Latine curfim et obiter vertimus : Clizarcbus 
ait caireum avem Indicam eximia. effe pulchritudine : magnitudine 
accedit ad taonem :. alarum extrema pars Jmaragdum refert : oculos 
quales babeat. mon facile. dignofcas folo afpe&tu :. fin te ille intueatur, 
dicas jus oculos. preeter pupillam effe cinnabari : pupilla melino co- 
lori eff affinis, cermitque acutum. ^ Capitis plume Junt. ille quidem 
cef coloris, fed guttis binc inde fparfee, que crocum referant... Pedes 
colore funt [andaracbino : vocem babet fuavem et inflar lufzinie ar- 
gulam.  Cafaub. | 

Ibid.] Catreum efe phafiani fpeciem Indici fufpicor. 
Pennantius nofter effe Phafianum pavonicum Chinenfem fentit. 
Vide Limn. Syft. Nat. genus Pavo. — Ejus vox fuavis et arguta 
eerte fingitur. ἢ 


LIBER DECIMUS QUINTUS 


5 Scripti φιλοσόφες. Marg. Caf. fic Par. 1. Mod. 3. 4. Bre, Efc. Mofc. 
f περιαμμάτων Par. 1. Med. 4. περιάπηων Par. 4. 
i Vulgo νευράς. Marg. Caf. δορως ἔχοντας Med. 3. 

7 εἰς τὴν 9, Med. 3. 4- Mofc. 
P Scripti A AL pAVT UD V Marg. Caf. 


ἸΟΙΌ 
: ] - 
λούμϑιυον * χατεέα" al y» ἰδέαν (kQ μάΐλιςα. 
«74 DN ! ELSE / . i. ἡ 
ἐγγίζειν, τὴν δὲ Aor) εἰκογοχραφίαν "up ὠχείνε 
$4. E 3 
2urzidéov. Φιλοσόφοις τε "Uis Bpaoy nao ἀντιδιαι- 
“ , , " |. 
pour(gi llpiuvas ἐρισικός yas X ἐχεγκτοκός᾽ Tus 


s δὲ Βραχμᾶνας φυσιολογίαν χαὶ ἀςρονομίαν ἀσχέϊ, 


/ 3* ὧὗ , d , 
γελωρδιυες Nux ὠχείνων ὡς ^ ἀλαζόνας X “ ἀοΐ- 
p U l l ! m l U 
τὰς.  "Tero» δὲ τὰς μδρ ὀρεινὸς χαλείοϑο; Tus "δὲ 
ΡΣ ΚΆΡΗ CHIRINIA 2EY PEE 1 
y! uni : Bs ét “πολιτικῆς X, «yeso y plus" xs) τὸς 
3 «5 motu AN d Lad / M 
μὰν ὀρεινός depuis ἐλάφων γοἶοϑαι» πήρας d ἔχειν 


IO ῥιζῶν Y φαρμοίκων μεσὰς, παδοσποισρϑύες ἰαπο κῖοὼ 


μὰ γρητείας X, ἐπῳδῶν, καὶ ᾿ αἰϑιάτων. Τὸς δὲ 
"yu (d, χατοὸὶ τὄνομα, γυμνὲς αἰσῶν, ὑπαιϑρίος 
τὸ πλέον, χαρτερίαν ἀσχοιῶζας, ἣν ἔφαμϑν “θῸ- 
τερον μέχρι eda ἴα τοιάχονζα" xe) γωυαῖϊκας δὲ 


15 στευξινὰ qu) puyrupM as avos Tis σὲ ϑαυμαίξε- 


eau. ΔΙ Φερόντως" τὸς δὲ πολιτικὸς σινδογίζαι,, xao, 
πόλιν (ἢν, ἢ ὃ καὶ xaT ἀγρές, " οὐυμένες γεξ ρίδεις, καὶ 
δυρχάϑων ! δυράς' ὡς. δ᾽ ere» ᾿Ινδοὺς ξοϑῆτι λευκῇ 
AceneBrag καὶ σινδέσι λόῦχφις y, καρπάσοις᾽ ὑπεναντίως 


Ee 5» - , / , 
20 Toig εἰπϑσιίν εὐαγϑεςαΐ, αὐτὸς ἀμπέχεοϑι k Qopn- 


MA xoua δὲ g, πωγωνοτεοφξιν πάν, ' ἀναπλε- 
χομένας δὲ μιτοθοϑιοι! τοῖς χόμας. ᾿Αρτεμίδωρος δὲ 
T Téyluy φησὶν cix T Ἡκμωδῶν ὁρῶν χαζαφερῴυϑιυον 
“δῆς νότον᾽ ἐπειδοὶν χατοὶ al Τάγγίεν γένηται 


25 πίλιν, Ἐχιςρέφειν «3635s ἕω μέχρι ἸΠαλιξόϑρων, xc 


"és ϑαλαῆαν cxGoxus Y σὲ συῤῥεόντων εἰς αὐτὸν, 
Οἰδοίνζου τινὰ ᾿ χαλξι" πεέφειν δὲ x XpoxodVíAue, xo) 
δελφῖνας" λέγει δὲ ἡ ἄλλα quá? συγχεχυμέγως δὲ 
xa ἀργῶς, Gy 8- φροντιςέογ' Ilescoén δ΄ dy τις 


3o τύτοις x9) dU qp τῶ Δαμασχίως Νικολάε. 


L “ » 2» ^ 
Φησὶ 25 ὅτος c» ᾿Ανποχείᾳ, τῇ 61 Δάφνη »οὗᾳ- 
τυχεῖν τοῖς Ινδὼν τρέσθεσιν, ἀφιγμένοις «2-3. Kai 


* Vulgo, ἁλαζήνες. Marg. Caf. 3 55 deeft 
8 κα deeft Mofc. h καθειμένες Med. od Ec, 
x Φορέματα Par. τ. Med. 4. δορήματα Med. 3- 
7 καλεῖν Par. 1. 4. Med. 4..4. Efc. * deeft δὲ Med. 3, 4. 


8. xal exporxyopis] Hoc eft, et rufticos : intelligit enim, ut 
quidem puto, eos qui dicuntur mox On» xav ἀγρός. Cafaub. 

11. X; σεριώπων] Manufcripti σεριαμμάτων. Nihil mutandum 
cenfeo: quz fint autem ifta amuleta vide apud Laertium in 
Bione, ubi etiam «spams vocantur. Jdem. 

17. ἐνημένες νεξρίδας Veteres quidam, καϑημένες, Lego autem 
ἐνειμένης vel καϑειμένες. ldem. 

21. καὶ πωγωνοτροφεῖν πάντας] Q. Curtius (lib. vrrr. c. 29.) 
Mentum femper intonfum eft. — Idem. 


27. Οἰδανην] Arrianus plurium fluviorum in Gangem influ- 
entium, non autem Oidanis, meminit. Hic, ut fufpicor, eft 
Iomanes Plinii, (hodie Jumzz) fluvius Gange vix minor, unde 
ad Hefidrum m. p. funt 148. et totidem ad Hyphafim : qua 
diftantiz a noviflimis tabulis non multum diferepant, Ἰομάνης 
facili lapfu exfcriptoris fiat Οἰδάνης. — F. 

30. xai và παρὰ τῷ Δαμασκηνᾶ Νικολάβ}) Fuit hic philofopbus 
peripateticus, Augufto chariffimus, Vide Athenzum lib. XIV. 
C. IB. pag. 652. Ομ. 

Ibid.] Einendatione Voffii non opus eft. . Hic enim Strabo 
Perfici Imperii partes defcripturus, ab Ariana prima divifione 
generali Indum verfus, incipit. Poftea fingulas Arianze partes 
defcribit, quarum Carmania eft certe τελευταῖα (i. e. extrema 
pars Ariane) ab Indi oftio. Notandum eft, quod Strabo et 
Eratofthenes Ariana limites multo longius. producunt quam 
Ptolemaeus. F. 

II. uz7x- 


rO20 


σαρο T Σεξαςόν de Cx ιδὺ s ᾿ὀγπφξολὴς πλείες 
δυλθοθοι" σωϑίοῦαι δὲ aes μόνας, ὃς ἰδεῖν Quar 
τὸς δ᾽ ἄλλες αἰ Ζῦὺ pos qj) ὁδῶν 2o qc pron 
qom A£oY sho d 62:2 ND Ἑλλζωικζο cy διφϑέρῳ, 
γρφαμμένευ, δυλᾶσαν, ὅτι" IIopos én δ eda" 
ἑξακοσίων δὲ ἄρχων βασιλέων, ὁμῶς «EA WoW 
ποιοῖτο φίλος &wa| Καίσορι, Xj ἕτοιμος ἐΐη Jiodó τε 
παρέχειν ὅπη * βέλεται, X) συμπιράἤειν ὅσον χαλῶς 
1 ἔχει ταῦ, μὲν ἔφη λέγειν loo ᾿Ἐχιφολίωύ" qu, δὲ 
χομιογένᾳ δῶρα, 5 “ϑϑσενέ 
c» ac ouam Ἢ χατουπεπασμένος ἀρώμασιν᾽ enu δὲ 
qu. δῶρα, τὸν T€ ἑρμῶν, vum αὐ μων ἀφηρημένον coc 
γηπία τὸς βραχίονα, ὃν x, ἡμέις ὅ ἐϊδομϑιυ" ἡ ἔχίδνας 
μεγάλας, x34 ἢ ὄφιν πηχῶν jx, 0 ελώνωυ “ποτου- 
pay Temi ! πέρδικα δὲ μείζω γυπός᾽ σμυϊῶ δὲ, 
ὡς φασὶ, 3, ὁ * A9tuan χατοικχαύσοις ἡ ἑαυτοῦ" “ποιξὶν 
δὲ nido τὸς fe Ὀλὶ χακοπραγίᾳ "ζποιώζας ἀπαλ- 
λαγίο Ὁ παρόντων τὰς δ᾽ ἐπ᾽ ^ εὐπραγία, χοϑαπερ 
τῦτον ἅπαντοι YS xp yrüuko “ποράάξαντο μέχρι 
wu, ἀπιένω δὲν, μήτι qd) ἀξολήτων γοονίζοντι 
? συμπέση" ἡ δὴ καὶ γελῶντο ἢ Nee γυμνὸν ἐπα- 
Χηλειμμένον οὖ τἰἐκζώματι "Ou ἰοὺ πυράν" ᾿ὄλιγε-: 
γράφϑου! δὲ ad mper 


Ano 'BaAProzH$ KATA TA ΠΆΤΡΙΑ ΙΝΔΩΝ EeH 


"LAPMANOXHTA3 ÍNA03 


EAYTON "AnOGANATIZAZ KEITAI. 


Mero, δὲ alo ᾿Ινδυκζού "v ἡ ' Ape μερὶς arp 


* Seripti, τὴν δὲ σολὴν ἑλληνίξειν. Marg. Caf. τὴν δ᾽ ἐπιγολὴν ἑλληνίζειν. Par. n 4. Me. 3.4. Bre. Ez. 
i d ἔχοι Par. 1, 4. Med. 4. Efc. Mofc. 
f Supplevimus hzc verba ex MSS. Marg. Caf. καϊαπετασμένος Bre. 


* Vett. lib. βωλεύεται. Marg. Caf. fic Par. 4. 
Par. 4. προσενεγκεῖν Par. x., Med. 3. 4. Efz. Mofc. 
Par.1.4. Mofc, ὃ ὄψιν Εἰ. 


Par. τ. εὖ ícribitur fupra. 
deeft Mofc. εἰ Ζαρμανοχάνης Med. 2. 
AMofc. «ποϑανατήσας. Dre. 


? συμπέσοι Med. 3. 4. Mofc. 
* Βαργώσης Mofc. 


! 


YI. καταπεπασμένες ερώμασιν) Et aromatibus delibutis, Sic in- 
terpres. Sed in Graeco nihil eft omnino, ut appareat fcripto 
ufum aliquo libro.. In Arianz porro deícriptione a Ptolemaeo 
plurimum abeft. nofter, Vide nonam Afiz Tab. Xy/and. 

I2. T τε ἑρμᾶν, ἀπὸ τῶν ὦμων ἀφηρημένον ἐκ γηπίβ τῦς βραχίονας 
Eleganter ἑρμᾶν appellat hominem brachiis carentem : proprie 
autem fic veteres vocabant Mercurii fimulachra, quz fine la- 
certis fingebantur, et Mercurius ipfe Cy//enins, ait Feftus, dicius, 
quod omnem rem formo fine manibus conficiat : quibus partibus cor- 
, poris qui carent, κυλλοὶ vocantur, .Dionis verba libro quinquage- 
fimo quarto pag. 527. Ed. 1606. erunt inflar commentarii : οἱ 
Ἰνδοὶ προκηρυκευσάμενοι «σρότερον Φιλίαν, τότε ἰσπείσανϊιο δῶρα, πέμψαν- 
τις ἄλλα τε τὸ τίγρεις» «paco» τότε Τοῖς Ῥωμαίοις, γομίζω δ᾽ ὅτι "ἡ τοῖς 
Ἕλλησιν, ὀφϑείσας" 3; Ti καὶ μειραίκιον οἱ ἄνευ ὦμων, (οἷος τὸς Ἑρμᾶς 
ὁρῶμεν,) ἔδωκαν. — Subjicit deinde Dio, vulgo dici hunc hominem 
manibus brachiifque carentem pedibus loco manuum effe ufum, 
ita ut et arcum tenderet, et fagittam mitteret, et tuba caneret :- 
quod tamen parum fibi verum videatur. Atqui nos vidimus 
hujufmodi hominem truncum brachiis, qui. pedum minifterio 
longe difficiliora prataret, Nam etiam tormenta fclopetaria 
tendebat laxabatque, et quod magis miratus fum, pedibus non 
male fcribebat : habemufque penes nos infcriptam ab eo char- 
tam. Meminit etiam Manilius Aftronomic. libro quinto, ho- 
minum qui planta przftarent id omne fere, quod manu folent 
ali. Sic autem canit, - ". 


1116 potens curo pede fundere concita pila, 
Ille pilam celeri fugientem prendere planta, 
Et pedibus penfare manus, et ludere faltu, 
Pir totumque vagas corpus difponere plantas. 


Ad quem locum vide quz funt a do&tiffimo interprete anno- 
tata. Et fi vis etiam quz de alio quodam fimiliter mutilo a 
fummo viro ejus patre fcripta funt, in aureis illis exercitationi- 
bus. 330. Cafaub. 

23. ZAPMANOXHTAE INAOX] Libri veteres habent Zaj- 


STRABONIS GEOGRAPHIE. 


, ' , 'σ, i| 
yo ox  OUCe d5 ?UMNY8S IÓ 


Σ πέρδικα τε Md. 3. 4. x; περὸ. Efc. Mofc. ' I έ .4. M 
τ Ante vocem ζητῶντας legebatur in vet. lib. «3s δὲ διὼ ἄλλην τινὰ δυστυχίαν Gir. Marg. Caf. τῶν sraeóvruy defunt. Bre. * 
P ἁλαδαι Par. τ. Med. 4. ἀλεῶαι Par, 4. ἄλλασδαι Med..3. ^ 8 τῷ 


India 
qui ad Cefarem Auguítum venerant. In epiftola 
quidem plures fuiffe memoratos: fed tres tantum 
fuperfuiffe, quos vidiffe fe ait: cateris longitudine 
vie magna ex parte abfumptis. Epiftolam Grae- 
cam fuiffe in membrana fcriptam, in qua fignifica- 
retur Porum effe, qui fcriberet, fe, etfi fexcentis re- 
gibus imperaret, Caefaris tamen amicitiam magni 
pendere, et paratum fe, quocunque voluerit, adi- 
tum concedere, et, in quibufcunque re&um fuerit, 
opitulari. Hc dicit in epiftola contineri. — Allata 
praterea effe dong ab octo fervis nudis fubligacula 
indutis, et aromatibus delibutis, Ea fuiffe, Her- 
man a puero brachia ab humeris truncatum, quem 
nos vidimus: tum viperas ingentés, et ferpentem 
decem cubitorüm, et teftudinem fluvialem trium 


15 cubitorum, et perdicem vulture majorem. Aderat 


etiam, ut alunt, is qui fe Athenis concremavit; 
quod alii in rebus adverfis facere dicuntur, ut pre-. 
fentia mala effugiant, alii in rebus fecundis quem- 
admodum hic: nam cum omnia ex fententia ad- 


. huc fucceffiffent, abeundum fibi e vita cenfuiffe, ne. 


quid adverfi accideret immoranti. Adeoque riden- 
tem eum, et nudum, et un&um in rogum iffe affir- 
mat, et infcriptum fuiffe fepulchro: Hic JAceT 
ZARMANOCHAGAS IwpUs, Ε BARGOSA, QUI 
SECUNDUM PATRIAM ÍINDORUM CONSUETUDI- 


/ 2$ NEM. SE VITA EDUXIT. 


. Poft.Indiam eít Ariana, prima regionis pars, 


Ὁ ὃ γρώψας Mod. 4. 4. Mofc. 
* Vett. Lib. προανενεγκεῖν. Marg. Caf. fic 
€ ἴδομεν. 
1 αὐτόν, Mofc. 


n ἀπραγίᾳ 


ΚΥαϑήνησι Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc... 


t ὠπαθϑανατήσας Par. 1. Med. 4. ἀπαϑανατίσας Par. 4. Med. 2.. 


μᾶνος Χήγαν diftin&cim. Dio Caffius Hiftor, lib. ταν. p. 227. 
Indum iftum Zarmarum nominat.. |ZZzm. ) 


26. Μετὰ δὲ τὴν ᾿Ινδικὴν igiv ἡ Agar] Poft Indis defcriptio- 
nem, agit de Ariana. Arianam vocat regionem vaftiffimam, 
fed fere defertam, quae ab occiduis India finibus porrigitur ad 
Carmaniam ufque et Gedrofiam, quod docuit nos Geogtaphus ' 
libro fecundo. Plinius lib. v1. cap. 23. fic defcribit. Jwfra bec 
omnia, ora ab Indo. . Ariana regio ambufla. fzrvoribus, defertifque ὦ 
circumdata, multa: tamen. interfufa. opacitate : cultores corlgregat - 
circa. duos. maxime. fluvios, T'onderon. et. Arofapen. . Cave. autem 
confundas Arianam cum Aria, non tantum cum.interprete, (de - 
cujus errore alibi diximus) fed etiam cum aliis.doctis viris, qui. 
difcrimen, quod inter Ariam εἴ Arianam eft, non animadver- . 
tentes, unam eífe et eandem regionem putant, Atqui Aria  - 
regio eft parva cis Taurum vel in ipfo Tauro potius, ut docuit 
nos. Geographus libro xt. p. 751. nos autem ibi notavimus. 
Ariam eo loco intelligi a Strabone eandem, quam Ptolemaeus in 
nona Afi& tabula defcripfit. Non eft ergo cur miremur cum 
Xylandro, parum fimilia effe, quae h:c.a Strabone de Ariana 
dicuntur, iis, quze Ptolemaeus dicto loco de. Aria docet. | Miror 
non veniífe Xylandro. in mentem, nee quae libro undecimo de 
Aria, nec qux libro fecundo tot paginis difputavit nofler de 
fphragidibus Eratofthenis: ex quibus facile fuit Arlanz esp 
γραφὴν intelligere, quae quidem vafta eft, ut diximus, regio, mu]- 
taque provincias fub fe complectitur. Dionyfius Afer. ver. 109 5. 
poftquam de Indo egit, fubjicit de gentibus, quae funt ei ad oc-- 
cafum, | : 

"Ἤτοι μὲν δύνοντος ἐπὶ κλίσιν ἠελίοιο» 

᾿Ωρίτας τ᾽, ᾿Αρίδας t, λινοχλαίνες τ᾽ ᾿Αραχώτας, 

Σατραΐδας 9' ὅσσες τε σαρὰ αἸυχὶ Παρταμισοῖο, 

al. Παρπανισοῖο. ᾿ 

Ξυνὴ ὁμῶς μάλα “πάντας ἐστωνυμίην ᾿Αριηνές. ' 
Ptolemaeus vero gentes Ariane diligenter explicans libro fexto, 
C. 17. id tamen reticet, de quo nos Dionyfius monet : gentes 

omnes 


Ariana 


quz: poft Indum Perfis obtemperat, et fuperiorum 
fatrapiarum, quz extra Taurum funt. Ab auftro 
et feptentrione eodem mari, et iifdem montibus 
terminatur, quibus India, et eodem flumine Indo, 
qui inter eam fluit, atque Indiam: hinc vero 
ad occidentem porrigitur ufque ad lineam, quae 
a Cafpiis portis in Carmaniam defcribitur : ut qua- 
drilatera fit figura. — Auftrale itaque latus ab Indi 


et Pattalenz ofítis incipit: definit autem Carma-- 


niam verfus et Perfici finus os, habens promon- 
torium ad auftrum fatis longe porrectum expo- 
fitum. Poftea in finum deflectit ufque in Perfiam. 
In ea primum Arbies habitant, eodem nomine 
quo Arbis flumen appellati, quod eos a fequenti- 
bus Oritis dejunxit, mille fere ftadiorum oram ha- 
bentes, ut Nearchus ait, quz et ipfa Indorum pars 
eft. Poftea funt Oritz, gens liberz conditionis, 
quorum przeternavigatio mille ftadiorum eft, et 
o&ingentorum. nde Ichthyophagorum ora fep- 
tem millium et quadringentorum fiadiorum. Hinc 
Carmaniorum, ter mille et feptingentorum ufque 
in Perfiam : ut in univerfum ftadia fint duodecim 


mille et noningenta. Ichthyophagorum | regio 


mari vicina eft, et magna ex parte arboribus caret, 


ἃ γῆς Med. 3. 4. 5 «3 deeft Med. 5, 
Mofc. f ἔχων fed o fcribitur fupra. Mofc, 


omnes illas, quz juxta Indum porriguntur ab occidentali parte, 
Arianas communi nomine appellari. Jam ergo habemus, et 
quid Aria fit, et quid Ariana: quod qui non obfervarunt, gra- 
viffimos errores fepe errant. Scribit Pomporiius Mela libro i, 
cap. li. ndis proxima eff Ariane, demde dria, e Gedrofis, et 
Perfis ad finum Perficum. Ait Mela quod Strabo his verbis : 
Merz, δὲ τὴν ᾿Ινδικήν igw ἢ ᾿Αριανὴ, quare fallitur et quidem gra- 
viter vir eruditiffimus A4zdreas Scbottus, quum putat legen- 
dum proxima eff Carmania : quam emendationem vel hic Plinii 
locus refellit fcribentis de Parthia lib. vr. cap. 25. Habet ab ortz 
"rios, a meridie Carmaniam et. Arianos, ab occafu Pratitas, Medos, 
4 Septentrione Hyrcanos, undique. defrtis cinia : ubi vides fepa- 
rari manifefüfhime Arios ab Arianis. Sed de his plus fatis, 
- €afaub. 

Ibid. Μετὰ δὲ τὴν Ἰνδικήν £p ἡ ᾿Αριανὴ μερὶς πρώτη τῆς ὑπὸ Πέρ- 
cei] Merito hic aliquis dixerit, fi Ariana prima eft portio, 
quomodo Carmania poftrema effe poteft, cum fit pars, Arianze ? 
quapropter cum Strabo, p. 726. Ed. 4mf?. dicat, ἡ X Καρμανία τε- 
λευϊαία μέν ἐςι τῆς ἀπὸ 9 ly0S ὑκξολῆς, omnino Strabonis verba ita 
refigenda funt, ἡ ᾿Αριανῆς μερὶς πρώτη &c. Sic omnia clara et ma- 
nifefla fiunt. - J/2ac. Foffus Obfervat. in. Pomp. Mel. lib, τ. 
LAM dg) 

2. ἄκραν ἔχον ἐκκειμένην) Hoc promontorium Marcianus Κάρ- 
scar nominat. Hodie αι! appellatur. F. 

14. Οἰκῶσι δὲ ἼΑρθιες πρῶτον] Dionyfius, ver. rog6. Aribas 
vocat, Arrianus ᾿Αραρηξς (nifi fcribendum eft ᾿Αρδίως) Plinius 
Arbios, Vide Ptolemaeum in defcriptione Gedrofis, Cafzub, 

16. ὅσον χιλίων ςαδίων ἔχοντες πσαραλίαν] Arrianus ex eodem 
INearcho, μῆκος τῷ σαράσλε, παρὰ Eu χώξην τὴν ᾿Αραθίων, ἐς χιλίες 
μάλιστα γαδίως. ldem. an 

Ibid.] 81 partes fingulas in Nearchi itinere computes, fumma 
tota ab orientali Indi oflio tad. 1170 efficiet. Hic autem, ut 
videtur, a Coreati, Indi oftio ad occafum pofito, incipit, et ita 

. fummam ftad. 1020. reddit. F. 

17. ᾿νδὼν δ᾽ igi μερὶς X, αὔτη Hc nifi addidiffet Strabo, 
valde fuiffet nobis laborandum in eo Plinii loco, ubi Oritas ait 
ab Indis Arbi fluvio difterminari, qui locus ex his Strabonis 
verbis planus eft et perfpicuus. Vide et Arrianum. Cafaub. 

18. Εἶτ᾽ ᾿Ωρεῖται ἔθνος αὐτόνομον] Meminere Dionyfius, v. 1096. 
Plin. Ptolem. Arrianus, lib. v1. x ὦμα ὡς τοῖς ᾿Ωρείταις, τοῖς ταύτη 
Ινδοῖς αὐτονόμοις ἐκ πολλῇ ὦσιν, ἄφνω ἐπιπεσεῖν. Exp. Al. p. 260. 
Jdem. 

lbid.] Εἶτ᾽ Qa: ἔϑνος] ** Male fic fcribuntur, cum debeant 
* efle ᾿Ωρίται. — At ᾿Ωρεῖται dicuntur ab Oreo urbe Eubez, 


LIB ESCUDEGIMUsS 


ΟΣ τῆς "dois Med. 4. Efc. 
8 τῷ Par. 1. Med. 4. 


"t quos τετρασυλλάδως extulit. Apollodorus : 


IOZ2I 


QUINTUS 


$ αἰ ποὺ Πέρσαις, * τοῖς ut Y Ἰνδὸν arevouey, x di 
ἄνω co Teamuay, TJ ὠχτὸς "ag Ταύρε' qu m 
γότια Y, τὸ ἀρκτιχοὶ μέρη, τῇ αὐτῇ ϑαλά ἢ, x) τοῖς 
αὐτοῖς ὄρεσιν ἀφοριζομένη, οἷσπερ X, ἡ bw, χαὶ τῷ 
αὐτῷ ποΐιμῷ τῷ ᾿Ινδῷ, μέσον P Ego, αὐτὸν. ἑαυτὴς 


A La e ! 1 Yo 7 
τε χαὶ C Dé orm) δὲ e al ἐσπέραν 


» e , l / m 

CA TUYO, μέχρι τῆς vui Κασπίων πυλῶν εἰς 

d - I "y 

Καρμανίαν. γραφομένης γραμμὴς, ὥστε yo τέ- 
l e 1 Yos ᾿ 

πεάτιλόζρον τὸ σχῆμα" τὸ wp ὃν νότιον πλόζρον 


το Xu) v dao) ἄρχεται TG 48, χα) τὴς IIa] 


τοιλζουὴς, πελόῦτᾳ δὲ meis Καρμανίαν, xo) TU 
Περσικῷ κόλπε πὸ cux, dx pau D croueautuo 
DJs χορὸς νότον" A( εἰς πὸν χόλιπον λαμθάνοει 
χαμπίοῦ, ὡς "CAT luo ΤΠερσίδει, Oso δὲ " Apes 


5 πρῶτον, ὁμιώνυμωι ὅ ποι μῷ ^" ApGa, τῷ ορίζοντι 


αὐτὸς πὸ σῷ ἑξης Ὠρειτῶν, ὅσον χιλίων ςαδίων 
ἔχοντες ωὐ λίαν, ὥς φυσι Νέαρχος. Ἰνδῶν d 
δὶ μερὶς καὶ ᾿ αὕτη. — Ely "Opera ἔϑνος αὐτέγο- 
pav τάτων δ᾽ ὃ παράπλες χιλίων ὀκτουκοσίων" ὁ δὲ 


20 Ὁ ἑξης ἢ Ἰχϑυφάγων, ἑπϊακιοίλιοι πετραχόσιοι" 


ὁ δὲ X Καρμανίων, τριοάλιοι ἑπηακύσιοι, μέχρι 
ΤΠερσίδυς" ὥσϑ᾽ οἱ σύμπαντες μύριοι Ji Auot οὐναχό. 
c.  AAmw δ᾽ CO ἡ qYj ᾿χϑυοφάγων xg 


à Καρμανίαν fic inferto 2 Mofc. 
h "Orta, Par, 4. 5 αὐτή Mofc. 


* Παταληνῆς 


E Ιχϑυοφάγων Med, 5. 


UT ᾿Ωρεϊχῶν νυκτὸς 
αἷρϑσιν πόλιν." Salmaf. Exercit. Plinian. p. 828. E. 

Ibid. Eiz ᾿Ωρεῖτωι £O vog αὐτόνομον] Perperam apud Strabonem 
fcribitur 'Qesze! per a, fic enim per Synarefin dicebantur in- 
cola: Orei, urbis Bceotize. Hi Indici populi ᾿Ωξίται per iota di- 
cebantur, auctore Euftathio ad Periegete ver. 1096. — Pineda 
in Steph. p. 734. n. 26. Confer quoque Strabonem, p. 649. ubi 
dicit ᾿Ωρίτας φόλιν ἔχοντας ἰδίαν. 

᾿ Ibid.] Oritarum gentem zre abundare Philoftratus tradit. 
Apoll. vit. lib. iii. c. 54. F. 

19. vÓru» δ᾽ ὃ qz apa arde χιλίων ὀκτακοσίων] Putabam aut Stra- 
bonem emendandum, aut Arrianuim, qui fic habet, παρὰ δὲ τὴν 
᾿Ορειτῶν γῆν; ἑξακόσιοι τὸ χίλιοι, fed etiam in fequentibus variant, 
Cafaub. 

Ibid.] Ab Arbi ad Oritarum terminos diflantia in Nearchi 
itinere fingulis partibus computatis, ftad. tantum 1500 reddit. 
Summa autem ejufdem auctoris ftad. 1600 efficit. JF. 


-ς 


10. ὃ δὲ τῶν ἑξὴς Ἰχϑυφάγων ἑπὶακισχίλιοι τετρακόσιο!)] Arrianus 
vero longe aliter: aliquanto plures enim effe decem millibus, 
Cafaub. * 

Ibid.] Exferiptoris menduim latere in furnma Arriani valde 
fufpicor, quia fingulis partibus a Malana, Oritarum termino, 
ad Ichthyophagorum terminum Carmaniam verfus computatis 
tota fumma ftad, 8150 non excedit. .F, 

21. ὃ δὲ τῶν Καρμανίων, τριοχίλιοι ἑπακόσιοι In hac fumma et 
Arrianus confentit. — Cafaub, 

Ibid.] Hic etiam Nearchus et Strabo confentiunt. Ille autem 
in partium computatione non plufquam ftad. 3100 reddit, nifi 
quid in Nearchi itinere fit omiffum. Forían diflantia inter 
Badin et Carmariez limites ftad, 600 a&quavit, quod exícriptoris 
mendo excidit. PF, 

22. μύριοι Quos ἐννακόσιοι] Summa tota non convenit. Le- 
gendum eft τριρχίλιοι, nam 1000 4- 1800 4- 7490 - 3700213900. 
Hac computatio longe veritatem excedit, ni curfum totum ad 
infulas, et retro ad continentem complectatur. 4e. 

23. ᾿Αλιτενὴς δ᾽ igi» ἢ τῶν ᾿Ιχϑυοφάγων] Ichthyophagorum gens 
multiplex apud Geographos: alii enim funt ad mare rubrum : 
de quibus libro fequenti. De iftis vero, qui oram maritimz, 
quae eft inter Carmanos et Oritas, obtinent, praeter Geographos 
confule Arrianum et Diodorum Siculum, lib. xvii. Cafaub, 

Ibid. ᾿Αλιτενὴς δ᾽ igiv ἡ τῶν Ἰχϑυοφάγων ὦ ἄδενδρος ἢ «Men, 
Φοινίκων 15, ἀκάνθης τινὸς, Y) μυρίκης.) Locus Cafaubono fufpectus, 
€t merito; nam poft πλεῖγη excidit IIAHN. ἄδενδρος — ΠΛῊΝ 
φοινίκων, arboribus carens preeter palmas,etc.. Palmas habuiffe patet 

ex 


i2 D 


1622 STRABONIS 


" EON hc A oss Sy XA er 
ad wdyos 4 πλειφῇ, φοινίκων, Xo  cXWJIs "nYoss 
t or i arzt NE, ἍὙ (^g E- 
d upon, καὶ ὑδοίτων di, dj toque ἡμέρα, σπάνις 
^ , , / φυ € .1 5 M ' S oe 
qug d yon Aga (Gus X, αὐτοὶ, X, pee [AOUTOU, 
r 1 QUE s / Ju A ENS XR | l / δὲ 
χοὴ τοῖς ὀμθρίοις ὕδασι xg) ὀρυχτοισ᾽ XgÀ τοῦ χρέα, dv. 


GEOGRAPHI Oodtotk 


penuria in ea palmarum, acanthi, myricz, aqua- 
rum et domeítici cibi maxima εἴ, —Vefcuntur 
pifcibus, tum ipfi, tum eorum pecora, et aquas 


pluvias e puteis foffis hauftas potant, pecorum 


E E ϑρεμμάτων Vx ay d mes Suec οἰχήσεις δὲ 5 carnes pifcibus praeferunt... .. Domos ex offi- 


«roig πὸις ὀφίοις Ὁ χητῶν. εώρϑροι, X94 χογχοις 


ὀσρέων ποπλέον, doxes Ὦ ταῖς TN pais Xs) “ὁ ΖϑΈρ- 
εἰσμασι, ϑυρώμαισι δὲ eds σιαγόσιν οἱ σπόνδυλοι d 
αὐτοῖς εἰσὶν " ὕλμωι, c» οἷς discunt τὸς ἐχϑέας ο᾽ 
ἡλίῳ χα τοη]ησοιντες᾽ eT ἀρτοποιοιιυζαι σίτν peg 
᾿χατουμίξαντεφ᾽ X, y» 5 μῦλοι αὐτοῖς εἰσὶ σιδήρου μὴ 
ὄντος x, τῶτο μὸν γῆον ϑαυμαςόν' χαὶ γὙδ ἄλλοθεν 
ἐνέγχαοϑοι! δυνατόν ἀλλὰ πῶς Ἰλικόήιεσιν ἔποτοι- 
Ga. λίθοις μέντοι ^ φασὶν, οἷς x2) qu [ut x 
qu. ἀχονίσμαΐζαᾳ πεπυραχ]ωμένα, ᾿ὀξιιύεσι τὸς δ᾽ 


» k ) zd e | l 
ἐχϑύας; τὸς LOU c» κλιδάνοις ^ χἀτοηϊωσι᾽ τῶς di. 


πλεῖςες ὠμοφα poor αἰϑιξάλλονω δὲ sj δουτύοις 


- Ld τε d TS spia r3. 
τ QAoloun φοινικείνθ. Ὑπερχειζοι δὲ. τότων ἡ 'edpacia,, 


αἷς υδὺ Ἰνδικῆς ἡτῆον ἔμπυρος, v δ᾽ ἄλλης ᾿Ασίας 
τὰ Vr oes m EUIS 25 e 

μαλλον, x94 τοις χαρποις X94 τοις U σιν Ογοδηδ. 
πλίω pue, ὁ πολὺ ἀμείνων “΄ σὴν ἸἸχβϑυοφάγων' 
ἀρωμουτοφῦρος δὲ. γάρδου μοίλιςου, X9) σμύρνης, ὥστε 
Ὁ ᾿Αλεξάνσρα ςρωτιὰν δδεύεσοιν, ἀνὴ ? ὀρόφα 3, qpa- 

i - , A 
μάτων τάτοις elepu, ^ εὐοδια ομένω due. Xo 


- bus cetorum et oftreorum conchis magna ex parte 


faciunt: nam trabium et fulcrorum ufum cofte 
praítant, portas maxille: e vertebris fiunt mor- 
taria, in quibus pifces tundunt, ad folem affatos : 


10 poftea ex his panem conficiunt, frumenti paululum 


admifcentes. Nam et molas habent, quanquam ferro 
carentes. Atque hoc quidem haud adeo mirum 
eft, cum id aliunde afferri poffit: fed quomodo 


attritas reficiunt ? nimirum lapidibus iis, quibus et 


15 fagittas, et miffilia praeufta exacuunt, Pifces par- 


tim in furnis affant, plerofque crudos edunt.  Ca- 
piunt eos retibus ex cortice palmarum fa&is. .Su- 
pra hos eft Gedrofia, minus quam India exufta: 


quam reliqua Afia magis. Ea fructuum et aqua- 


eft, quam regio Ichthyophagorum : fert tamen 
aromata, precipue nardum et myrrham, ut Ale- 
xandri exercitus his pro te&o et ftratis uteretur, 
odoratiorem fimul ac falubriorem aerem habens. 


ὑγιεινότερον T ἄερα ἔγχεσοιν ἢ Sx τῦτο᾽ ' γινέοῦγοι!, 25 Ac. de induftria quidem fub εἰξίνυγη tempus ex 


δ᾽ αὐτὸς ϑίρους dho cu ? Ἰνϑικὴς ἄφοδον Ἐλίτηδὲς 


^ φοινίκων dein ex correCtione πλὴν Q. Med. 4. φοινίκων Efe. b. ἀκανθῶν τινῶν Efc. Mofc. fed s fcribitur fuper 2» in zx. et ος fcri- 


Ὁ India difceffere: tunc enim Gedrofia imbribus . 


bitur fuper ὧν in τινῶν. € αὐτοὶ X τὰ ϑρέμμ. Ec. Mofc. 


Mcd. 3. fed poftea corrigitur. Efc. πίτιεσι Par. 4. Bre. πτίτϊεσι Mofc. 


αἰποξύνωσι. Marg. Caf. ic Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


Φοινικίνα Par. 174. AMed. 3. 4. Qai Φοινικ. Efc. φλοιῶν Φοινιπίνε Mofc 
4 εὐωδιζομένην Par. A. εὐωδιζωμάνην Par. 1. εὖ 


δρόφες. Marg. Caf. 
«αὐτοῖς πε. τῶτο yévsod αι αὐτοῖς Mofc. 


ex pag. prox. ubi retia ex cortice palmarum facta memorantur. 
Eadem locutionis forma utitur infra de Perfidis ora mari- 
unéewels dts ἢ ᾿ 

I, Φοινίκων Y ἀνάνθης τινὸς, x μυρίκης} Locus mihi eft fufpec- 
tus, et videtur ex Arriano aliter effe legendum poffe intelligi. 
Cafaub. : 

2. ὑδώτων δὲ, v; τροφῆς ἡμέρε σπάνις. Hoc littus aduftum, are- 
hofum, ac humoribus deflitutum tales habet proprietates, adeo 
ut Pofidonius ob hanc caufam zonas duas a tropicis diviías ali- 
ifque difümiles defcripferit. Vide lib. ii. p. 95. et 133. Scrip- 
tores recentes Tavermerius et IM.cuboffius eodem modo hanc 
oram deícribunt. Pifcibus: plerumque et Dactylis vefcuntur 
incola. Aer infaluberrimus in atate: fontes rari, et eorum 
aqua vix potui idonea.  F. 

4. X; τὰ κρέα δὶ UV ϑρεμμάτων ἰχϑύων προδάγλει} In veteribus 
quibufdam eft αἰροσδάλλει. Sed nihil eft mutandum : longeque 
falfus eft Xylander, quum exiftimavit locum effe mutilum et 
depravatum. Sententia, ut ex Arriano conftat, haec effe debet : 
jecorum quoque carnes pifcis guflum et odorem pre fe ferre, quum 
ipfa quoque pecora pifcibus vefcantur.. Sic Arrianus, x; f προδάτων 
τὰ χρέα λέγει ὅτι ἦν ἰχϑυώδεα, ὡς τὰ τῶν ὀρνίϑων τῶν πελαγίων, ὅτι τὸ 
αὐτὰ ἰχϑύας σὶιτέετωι. Hift. Ind. p. 341. Ed. Gronov. . Jam 
ergo cum de fententia docuerimus, de verbis tantum quaefiio 
reftat. Nego autem quicquam hic aut deefle aut efle corrup- 
tum: τυροδάλλειν enim ἰχϑύων perquam eleganter dixit pro 14- 
pere pifcem, et odorem pifcis habere. Sic uágs προδάλλειν di- 
cunt pro redolere unguenta. Athenzus, lib. x1ir. £j sus£idovg 
καλῶντες τὸς ἢ μύρα προθάλλοντας, 2 μικρὸν μαλακωτέραν ἡμφιεσμένεις 
Sd*ra. Sicalibi Strabo λιδάνε πνεῖν.  Subaudiendum autem in 
'his loquendi generibus vocem «wo», ut quum dicit Zfchylus, 
ποροπέμπειν τυνοὼς «yAPTS. Si quis προσξάλλειν cum fcriptis lib. 
legere velit, poterit tueri eam lectionem ifto Ariftophanis loco 
ex EIPHNH, p. 656. Ed. Bifeti. 1ιόϑεν βροτῷ με προσέξαλ', ὦναξ 
Ἡράκλεις ὃ Hoc eft, ait Scholiaftes, unde venit àd me hominis 
αἴῷησις Vel ὀσμή ὃ et addit, iemlixag κατὰ τὸς ᾿Ατ]ικός. /Elianus 
de Animalibus lib. r. cap. 55. i τὶ προσξάλλει. — Idem lib. xiv. 
C. 20. σεοσῷ, ix3. ὀσμῆς. C. 22. πρισῷ, ixSvrgor ἀέρα. Philoftratus, 


ἃ προσδάλλει Med. 2. Mofc. 


ὡδιοωζομιένην Mofc. 


oves pifcibus vefci, non eft fine exemplo. 


ij δλμοὶ Mofc. 


E μύλον Mofc. h Scripti φησί, Marg. Caf. ! MSS. 
X. χατοπτῶσι Med. 3. 4. l 424 deeft. Med. 4. - P Quos 
2 χοροῖς deeft Med. 4. 9 zs deeft Med. 4. P Scripti 


* Vulgo περὶ s2vo. Marg. Caf. 9 ψένεοσαρ 


in imagine Kg, προξάγλειν de fenfu auditus fimiliter ufurpavit: - 


2? 8 προβάλλει σε κρότωλα, Y) ϑρῶς ἔναυλος, τὸ βοὴ &maxlo. Porro 
Vide /Elianum lib. 
xv.c. 25. Atheneus quoque, lib. viir. c. vix. p. 345. boves 
in Thracia fuiffe docet, qui pifces comederent.  Aflinia funt 
his, quae Graeci πσαροιμογράφοι, et Feftus fcribunt egi τῶν κυπρίων 
σκατοφάγων βοῶν. — Cafaub. ἡ ! 


Ibid.] Aliud προδάλλει, aliud προσβάλλει. Utrumque probum 


in hac re, fed diverfo modo. — Greci προβάλλειν ὀσμὴν pops. Et, 
ὀσμὴ μύρα τοροσξάλλει μέ. 
bonus. Eum vide. Tou. 

Ibid.] In hoc littore ad emporium noftrum Gozrou dictum, 
hodie armenta viíceribus pifcium cum dactylis conco&tis vef- 
cuntur. (Λέσβος. Coll. of. Voyages, t. ài. p. 230. Tavern. 
p. τ. lib. ii; cap. 8.). Ὁ, 

δ. οἰκήσεις δὲ ποιῶνται τοῖς ὀξέοις τῶν κητῶν χρώμενοι] Addit 
Diodorus idem narrans, fquamas pifcium illis fuiffe pro latere. 
Narrat hoc et Arrianus, et quidem fete verbis iifdem. Ca/aub. 

7. ὀφρέων τὸ πλέον] Oftreas in hoc littore magnopere laudat 
Nieubofhus fupra. Reliqua defcriptio cum hodierno loci ftatu 
apte convenit, F. 

17. ποεριδάλλονται δὲ x; δικτύοις φλοιῶν Φοινικείνη )]ὴ Omnino 
Φλοιξ Qoia legi debet. Fiebant hzc retia palmarum cortici- 
bus, quibus inflar lini utebantur. Arrianus : οἱ δὲ δίκῆνα ἐπὶ τῷδε 
πεποίηνται; μέγεϑος 15 ἐς δύο cadis và «σορλὰ αὐτῶν πλέκεσι δ᾽ αὐτὰ 
ἔκ τῷ QAo2 τῶν Qo! φρέφοντες v0 φλοιὸν ὥσπερ λίνον. Hift. Ind. 
P. 344. - Cafaub. 

18. Ὑπέρκειται δὲ τέτων ἢ Τεδρωσία] Diodorus Siculus Κεδρω -- 
σίαν vocat, Arrianus Τ᾿ αδρωσῶν χώραν, Eum vide omnino lib. vr. 
ldem. 

Ibid.] Gedrofia hodie Mozraz. Ε΄. 

22. νάρδα μάλιστα x; σμύρνης} Arrianus hujufcemodi hoc iter 
defcribit (de Exp. Al. lib. vr. p. 262. Ed*Gronov.) ubi σμύρνης 
“πολλὰ δένδρα πεφυκέναι, μείζονα ἢ κατὰ τὴν ἀλλὴν σμύρναν. Et paulo 
poftea, i, νάρδε ῥίζαν “πολλήν τε τὺ εὐοσμρν---ππολὺ δὲ εἶναι αὐτῆς τὸ 
καταπατθμενον πρὸς τῆς τρατιᾶς, τὸ ἀπὸ τῷ πατεμένα ὀδμὴν ἡδεῖαν 
κωῳτέχοιν ἐσιπολὺ τῆς χώρας. ldem. 

ς 18, τὸ 


1 φήχεσι Par. X. 


Quod non recte animadvertit Cafau- 


20 rum inopia laborat, nifi zeftate, nec multo melior É 
^ 


Gedrofia LIBERO SDECIMUS το ΝΥ ΤΥ 8. 1023 


ἡ . . . " 1 
abundat, et flumina ac cifternz implentur: hyeme — gy, DUNS 355. ducdtis ἔχειν ah Ts dpaclap, χρὴ 


deficiunt. Cadunt imbres in fuperioribus ac fep- τὰς «v(guds σληρϑυοῖγοι!» x2) τοὶ ^ Udyeéia “χειμεῶνος 
tentrioni obverfis partibus, in locis montanis, unde iL Ὀλελείπειν' anas δὲ τὸς ὄμθρες cy τὸς ἄνω 
μέρεσι τοῖς χαδϑσοιρχτῖοις, Xo) ἐγγὺς T ὀρῶν πληρθ- 

5 μένων δὲ T ποταμῶν X94 τοὶ πίδια, τοὶ "πλησιάζον, 
T4 Du 2c D] ποτίζεοζγαι; χοὴ j ὑδρείων εὐστορέιν. 
rent, in deferta praemifit, et eos, qui fibi et claffi ἹΠροέπεμψε J àg dh ἔρημον * μετουλλόῦνταις d) 
manfiones pararent. Nam copiis trifariam divifis, —* ὑσθρείων Ó βασιλεὺς, xo) τὸς γούςοι D ua, αὐτῷ, X94 
TÓ ςύλῳ : χαζισκοόϊἀσονζωε. Toro yj διελὼν 
10 τοὶς διιυάμεις, Τὴ mum TE alg τῆς le- 
dpaciae, ἀφιςοίμϑρος ? Oe Age τὸ σλέειςον πενζα.- 
χοσῖες ςοιδίως, Ἱν ἅμα xod τῷ ναυτικῷ "ub «οἷϑῳ.- 
ἴξξρε etiam mari appropinquavit, tametfi idinopes — 51, (CUTE: eo suus 4r ET PU 2.4) "xl 
difficilefque et afperas atas habebat: partem cum —— σιυάῆων τῇ ϑαλάτη, χαήπερ Tunpes xa) τραχείας 
Cratero premifit per mediterranea, ut.et Arianam 15 : ἐχούσῃ τοὺς dxaTds ul) δὲ «esee D 

| Keep ale v μεσογαίας, ἅμα, ειρόμϑιόν τε alo 
᾿Αριανδοὺ, χαὶ “αροιόνίᾳ, "C τὸς ^ πύπους αὐτάς, ἐφ᾽ 
: | ἃς ᾿Αλέξανδρος “ἰοὺ “πορείαν ἐἰχε᾽ τὸ δὲ γαυτικὸν 
didit, et Oneficrito gubernatorum prafe&o, ju- κ N: Ápyo ad Ovébcsloa Ls ἐάρχι ueri es 
bens compofite fequi, et ipfius iter a latere comi- 59 δοὺς,  ὠχέλόζσεν οἰκείας ςοΐσεως ἐπιλαμ(ανομένες, 
tari. Et quidem Nearchus refert, jam rege iter ἐπαχολουϑέιν, χρὴ ἀντιπαραιπλιέν αὐτὰ TÀ “πορεία. 


fluminibus au&is campi mari proximi irrigantur, 


et cifternz abundant. Alexander, qui eas effodc- 


ipfe cum exercitus parte per Gedrofiam profe&us 
eít a mari quingentis ftadiis, ubi plurimum iter 


faciens, ut fimul et claffi oram commodam pararet: 


fubigeret, et in eadem loca procederet, in quz 


ipfe iter erat facturus : claffem autem Nearcho tra- 


: : WESCE m " . 
peragente, ipfum in autumno íub vefpertinum Καὶ δὴ χα φησιν ὃ Nécpyos ww T8 βασιλέως 
- ; v ^ j e ἈΚ ΕΝ 303 / 7 
exortum Vergiliarum navigationem coepiffe, cum τελοίυτος alu ὁδὸν, αὐτὸς μαετοπῶρα XM πλειάδὸς 
: , Vie b ET risp 25 - UN loc 
nondum apti venti fpirarent: Barbaris ipfos ado- ἐπιτολίω ἑσπερίαν ^ ἀρξαοϑοι V πλῖῶ, μήπω μδὺ Ἔ 
2 / , 5 ^A | , 
τυνόϊ μωτων οἰκείων ὄντων, V δὲ βαρβάρων ἐπίχει- 
A EYNI 1 , $e. c 
poutray αὐτοῖς, X9) ὠϊξελαιιυόντων' χαζαϑαρρησαῃ “Ὁ 
3 e WE 
ἀπελθόντος V βασιλέως, xd AdU)epdom. — "Keg- 
ee Wee / , 5..5 - 
τερὸς δ᾽ zu) τὰ Ὑδοίασου ἀρξάμδνος ? δὲ ἈΑρρφυχώϊων 
3l 1 ^ ᾽ ἢ 
ya χῷ Δρογγων εἰς Καρμονίαν. ἹἸΠολλὰ d 
^ ! 3 »ς ς 
30 ἐζιλαιπώρει ὁ ᾿Αλέξαγδρί()" 429 ὅλίων Ἔ ἐδὶν ΟΥ̓͂Σ 
by: SE eter P [5c ? e 45 τω 
Aumwess (OY “ rope δ᾽ ὅμως ἐπεχορηγειτο 
᾿ l / e / Nt / 1 
LAxej, X94 σπάνιοι, ace λιμώτίειν τὸ "ἡ ςράτοῦυμα,, χαὶ 
premebatur, et jumenta deficiebant, et in viis et in — (qu. ὑποζύγια. ἐπέλιπε ἡ τοὶ σκεύη "χαϊελείπετο ἐν 


rientibus, atque expellentibus : jam enim abeunte 25 
rege animos receperant, ac libertatem affectabant, 
Craterus ab Hydafpe movens, per Arachotos, et 
 Drangas in Carmaniam profe&us eft. Alexander 
per fterilem terram proficifcens toto itinere miferias 
. toleravit: e longinquo tamen parva quadam et 


rara veniebant alimenta: itaque exercitus fame 


, a* e . “ ; τὰν DC eo / E: P um "6 
caftris impedimenta relinquebantur : tamen palma- ταῖς odis, X, τοις φρουτοπέδοιο᾽ mur) δὲ TP Φοινίκων Leo 


: " € Z^ CUR e l ^ o5 / 1 
rum et fructus, et cerebrum faluti fuerunt. Dicunt 35 9 σώτηριοι, "TOU "jt XoLovyT0U X04 T" ἐγκεφάλου. Φασὶ 


...* ὑδρίῳ Par. 1. Med. 4. b λιμνάζοντα Efc. Mofc. € ὑδρίων Par. 1. Md. 4. 4 μεταλευτῶς Med. 4. € ὑδρίων Par. t. 
Med, 4. Í χαϊασκευάσαντας Mofc. 5 παρασκευάζοι Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. h ἐχόσης Par. τ. 4. Med. 3. 4. οί. 
! αὐτὸς τόπους Med. 2. 4. AMofc. FE γώρῳ Med. 3. 4. fed poftea corrigitur. Moe. : νεωρχικυξερνήτη Bre. m" ψασθϑαὶ 
Ec. Mojyc. ? Κραϊερῶς fed og fcribitur fupra Mofc. ο διαὶ ῥωχωϊὼν ta Ejc. διά ῥωχ. εἴη Mofc. ^ P πόῤῥ. deeft Par. 4. 4 ἐσέεχ. 
deeft Med. 4. ἐπεχωρηγεῖτο Mofc: τ ςρώτευμω" ἐπέλιπε Dre, * ,κατελίπετο Par. 1. 4. Med. 3. 4. Μοῦ. 


I8. τὸ δὲ ναυτικὸν Νεώρχῳ] Nae» in Graco erat. Sed Hiftos ^ wocat Zatangos qui fic fcribit, ?p&ie iz" ᾿Αρωχωτῶν καὶ Ζαράγίων, 
rici habent Nearchum : ficut et infra re&te legitur Supra qüi ^ pag.225;. Cafaub. 
Mandanis vocatur confianter gymnofophifta, aliis eft Danda- 29. Πολλαὶ δ᾽ ἐταλαιπώξει ὃ ᾿Αλέξανδρος] Arrianus ait tantum 
mis. lnfra de Gedrofiis Za? ὀρῶν : a finibus puto Indiz: ab toleraffe moleftiarum et laborum Alexandrum in hoc itinere, 
Oritis habet interpres, et legiffle apparet, gà τῶν Ωρειτῶν, —— quantum vix reliqua tota expeditione. p. 264. Cafaub. 


Xyland. 35. Τῷ Te καρπϑ τὸ τῷ ἐγκεφάλε] ᾿Εγκέφαλος T8 φοίνικος eft in 

Ibid, τὸ δὲ ναυτικὸν Νεώρχῳ καὶ ᾿Ονησικρίτω τῷ ἀρχικυζερ-  Οαΐεπο, lib. ii, de Alim. ἡ κορυφὴ τῷ Φοίνικος, et in lib. 1v. τὸ 
»»] Nearchus toti clafli fuit praefe&us, Oneficritus navi ογώτατον μόμιον. "Theophr. de Pl. lib. ii. c. 8. accuratius ait, τὸ 
Tegim. taque ἀρχικυδερνήτης vocatur Nearchus fimili ratione — Zo ἔν ᾧπερ ὁ ἐγκέφωλος, pars palme fuperior, in qua eft cerebrum. 


ac dicitur archiatros, qui eft τῷ ἄρχοντος ἰατρὸς, non qui reliquis Abhinc ἐγκέφαλον effe germen arboris patet, quo excifo hodierni 
medicis eft prepofitus, ut male quidam putant. lpfe tamen cultores liquorem dulcitlimum e cavo apice exhauriunt, (Sbazv's 
Oneficritus hanc fuam appellatiqnem aliter voluit intelligi : Trav. tom. i, p. iii. fe&. 2.) -Haec eft medulla dulcis in cacu- 
nec dubitavit fe ipfe ναύαρχον appell* : contra veritatem inquit mine, quam Plinius, lib. xri. c. 4. memorat. Xenophon in 
Arrianus. Non defunt tamen, quiWQneficrito credant. Sic. Anab. lib. ii. p. 135. Ed. Hutch. 8vo. et fructus, et ἐγκέφαλον, 
enim Plutarchus, t. t. p. 702. Ed. FrazAfrt. de eo fcribit, con- fuccumque expreffum accuratiffime defcribit, De cerebro au- 
füitutum fuiffe ab Alexandro ἄρχωτα τῶν Ἐμβερνητῶν. Cajaub. tem adjicit ἦν δὲ σφόδρα x; τοῦτο κεφαλαλγές. Ρ' 

24. μήπω μὲν τῶν πνευμάτων οἰκείων ovrewifff Ad exortum  Pleia- 35. Φασὶ δὲ φιλονεικῆσαι ᾿Αλέξανδρον, καίπερ εἰδότα τὰς πορείας] 
dum (i. e, circa /Equinoctium vernum) mutabilis tempeftas eft — Solus contrarium fenfit Nearchus. Arrianus libro fexto, p. 263. 
inIndia. PF Ὁ |o Οὐ μὴν ἀγνοήσαντα ᾿Αλέξανδρον τῆς 608 τὴν χαλεπότητα ταύτη Sd», 

28. Y ᾿Αραχωϊῶν ἤει v) Δραγγῶν εἰς Καρμανίαν] DrangosArrianus εἴ qua fequuntur. Cafaub, 
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JV * gnewolicti πὸν "AMÉudpoy, | Xam εἰδύσο xw pcs viue iftas p 
xd? πορείας, ess aiii XA Ty ouod δόξαν, tamen uisa ee Benchopen ue biis fa- 
dp Xepoeque 489. ἐξ "bày φεύγρυσον σωϑεη ma Pius Semiramim cum viginti hominibus 
uemb ἀνδρῶν ὡς duo, Κύρος δὲ éd, δὲ ϑυύαιτο εχ India fuga evafiffe, Cyrum vero gum &ptem 
αὐτὸς “ τοσοῦτον ves mop 2] goo aja ? αὐτῆς ς ipfe victor per eadem loca tantum exercitum 1nco- 
: χὐδλε; ndipst3 οἱ τοῦ.  lless δὲ τῇ ἀπορίᾳ — lumem reduxiffe ja&aretur. bus inopiam, gra- 
Aem) bL) xe) τὸ καῦμα, χοὴ τὸ βάϑος τὴς vis erat etiam zftus et arenz profunditas atque 
ψάμμϑε; xai ἡ ϑερμύτησ᾽ Wd Vue xe) Seg ὑψηλοὶ, ardor: nonnullis in locis arenz: cumuli invenile- 
ὥστε ὅ (e3s τὸ duo eps ἀναφέρειν qu. σχέλη χαϑά- bantur, unde non modo difficulter pedes referri po- 
περ cx βυϑ8, χαὴ ἀναξάσῴᾳς tiu, xa) κατοιάσει᾽ 1o terant, fed et tanquam in aliquo profundo δάΐσεη- 
aya yx hj" fu xo) gu Opus aret] ax pas aj dendum defcendendumque erat. Adhzc etiam 
qui Udytid, Αἰ ακοσίων xo) ᾿ τετρωχοσίων ςτιδίων, tei innera longa fieri oportebat, propter cifternas, du- 
δ᾽ ὅτε χαὶ ἑξακχοσίων᾽ γυκτοποοουζαι, 40 πλέον.  centenüm quadringentümve ftadiorum, nonnun- 
ἸΠύῤω ΘῈ τῶν ὑδρείων ἐςρατοπεδεύοντο c) τοιάκονζ quam etiam fexcentuüm τ et ea fere no&urna. 
cujos πολλάκις, S μὴ Ἐ Mupopete JS XT E Jos 15 Caítra procul ab aquis ponebant, fzpe ad ftadia 
“πολλοὶ ΣΡ ἐμυπτήϊοντες cub ὅπλοις ἔπινον ὡς ἂν triginta, ne propter fitim ubertim biberent milites. 
αἰ χυσθρύχιοι; φυσώμενοι ὅν ἐπέπλεον ὠχπεπνόυχότες, — Nam multi aquam naci armati in eam fe immer- 
xo) τοὶ ὑδρξια, ego 0. "διέφθειραν" οἱ δ᾽ c» πῷ gebant: unde ἱπτυτηείλδιι, exanimes fluitabant, et 
ἡλίῳ xv μέσίω ἢ ὁδὲν ἀτποιγρρευκότες ἔκειντο Aa aquas, non profundas eas, contaminabant. Aliiob 
Mes ἔπειτ. πεομώδεις ut amuAus ^ “ποδῶν, καὶ 20 folis zeftum fiti confecti, in media. via jacebant, 
χειρῶν; ἔϑγησχον (o δα πλυησίως, ὡς ἂν iod pius deinde tremuli inter manuum ac pedum quaffa- 
xs) φρίκης Ἐχόμϑιοι. Σωυέξαινε δὲ τισι κοὴ Φκτφα- . tionem  moriebantur, quomodo alii, qui | rigore 
ππομένοις aluo ὁδὸν χατουδὰ ρ)ειν χρᾳτομένοις zm atque horrore detinentur, Quibufdam etiam eve- 
Vaya xd) χώπου" ὑφερήσαντες Jj m ἀπώλοντο — nit, ut a via defle&entes obdormirent, fomno 
πλάν T 0j» x2) «Lax ἀπορίας ἁπάντων, xe) 25 et laffitudine fupérati: unde poftea viarum errore, 
καὐτὴ Ομ θ᾽ 3 ἐσώθησαν, “πολλὰ ᾿" τολδιπῶρη- — etomnium rerum egeftate &ftuque peribant. Fuere, 
Obr" πολλὰ δὲ κατίκλυσε xoi τῶν σωμάτων, καὶ αυϊ poft multas erumpas ad fuos evaderent. lilu- 
qt Adguenloy ἘΝ σοῦ “χειμαβῥες γύκτωρ, καὶ τὴς Vies quoque up per nod ingruentis, multa 
βασιλικῆς δὲ κατοισκευὴς EN gm ὅ πολλὴ, χαὶ T — Corpora, et utenfilia ADS magnam partem 
* vao ϑυηριώτων * qw χατ ἄγνοιαν, ! πολὺ εἰς alu. 30 reghe opc SED VIRTUS UA ob loco- 
μεσόγαιαν ὠκχτραπομένων, ὥστε μυχέτι ὁρᾷν τὼ  Τὰπὶ ΠΠΡΕΠΗΣΙΙ in mediterranea dier ἘΠ 
SdAgila ὃ σαυεὲὶς ὃ βασιλεὺς, ἐξαυτὴς ὥρμησε, d non ape mare diee Quod Fee Ex 
Lado alil d xa bonia leg x A pap do 7 eotox ad HICEREURM P pAOpSrAMiep in quo 
Uh anus, umm aluméga ἘΠ ὙΠ v d poft effodienti aqua potui A: inventa eft, 
t ; € i veo cis E: 2l "2 exercitum propere accerfit, ac deinceps ufque ad 
λοιπὸν μέχρι ἡμερῶν dà πλησίον Ge ὁ ἠϊόνος, 35 RE AE Ael 
y rM ir mr Rp NU πε τ ἐν ΤΗΣ iem feptimum per littoream regionem profe&us 
E kai ie τον E: e á es » εἴ, aquis abundans: poftea: in mediterraneam re- 
pos ae iE SERE 5s di ed: 5 "5 verit, Erat planta lauro fimilis, qua guftata, ju- 
τὸ γευσωμδμον T A nC ἀπεϑνησκε pU ἐπιλης- 
Jas xo àQesy ^ ἄχωϑα δὲ Tus χουρπὰς "GR “τῆς 
γῆς " ἐπρωμένν, καϑαπερ οἱ σίκυοι, πλήρης ἰὼ ὁποῦ" 40 


menta fpumantia et comitiali correpta morbo emo- - 
riebantur. Spina quedam fru&ibus in terram fu- 


: fis, quemadmodum cucumeres jacent, erat fucco 

! 1 / CELO M es? c Urdu ee . s j ds . E 

τότο δὲ ῥανίδες ἐς ΟΦ) μὸν ἐμπεσουσοι, πᾶν “ἀπε — plena: cujus ftille fi in oculos alicujus animalis 
^ 4 3 / "m U D “1: . 

quQAs Cao oí τε ὠμοὶ φοίνικες ἔπΎΙ ΡΥ πολλθς. livd& —— incidiffent, id exczccabatur. Crude palmule mul- 


a Φιλονικῆσαι Med. 4. b ὠπορίας Par. Ἢ Med. 4.4. c μὲν deeft Eje. Mofc. "n 4 "δύνατο Ejc. Mofc. M τοσῦτο Nae 
f x. c. ante γικῶν Par. 1. Med. ido Β πρὸς τὸ defunt Par. 1. Med. 4. h Scripti δ᾽ οὖν. Marg. Caf. à τριακοσίων ΕΣ, ἐμπο- 
ρεἴσϑωι Ejc. ἐμφορεῖσθαι Mofc. ante fuerat εὐπορεῖσθαι. |! δίψος Par. 4. Med. 3. κατὰ δίψος Moy. i διέφϑειρον Med. 3. 4. Et. 
Mojz. n c» δὲ, Med. 3. 4. Ejc. Mofc. 9 χειρῶν, X σκελῶν Par. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mofc. ποδὼν, χειρῶν, καὶ σκελῶν viol . P ὑπὸ 
deeft Par. 4. E/c. Το. 4 ἐσώϑ, ὀλίγαι Par. 4. r ταλαιπωρήσαντες Me. 4. Ejc. Mofc, * σεχρητρίων Ec. Scripti lib. 
πολλὰ. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. fed corrigitur. ἃ Scripti lib. καὶ τῶν καθοδηγῶν. Marg. Caf. fic Par. Js Mad. 3. ΕΖ. Mofc . 
Scripti libri àyévroy Marg. Caf. fic Med. 4. Par. x. ἃ vi deeft Med. 3. 4. Y πολλοὶ εἰς τὴν μ. Dé. πότιμον" Bre. τὸ 
deeft, et virgula poft rper. Bre. Ὁ ὑδρίας Mofc, 4“ ἀκανϑά τε Med. 4. ἃ τῆς deeft Med. 4. * Manuft. χεχυμένη. Marg. Caf. 
Par.1.4. Med. 4. — f is ὀφθαλμὸν defunt Par. 1.3. Med. 4, εἰς óQ0. Mofc. — 8 ἀπετύφλουν Med. 3.4. Bre. Mofc. mox τὸ fcripti Marg. Caf. 


Tbid.] Arrianus cum Strabone convenit, et uterque ex Ne- fed poftea aliam. multo meliorem reddit, ὡς τῷ ναυτικῷ ἐγγύθεν 
archi itinere hanc narrationem depromfit. Τὅτο μὲν μόνος Νέαρχος ἐκπορίζεδδ αι τὼ ἀναγκαῖα. F. a κα a 
λέγει ὧδε, ait Arrianus, 1. e. Alexandrum baud ignorata vie diffi- 26, oi δ᾽ ἰσώϑησαν] Et pauciffimi quidem fervabantur eorum, 
cultate proficifci velle, quod neminem cum exereitu faloum exceffi ffe us quibus id contigerat. Vide Arrianum. Cajaub. 


regionibus audierat, Hanc temeritatis caufam adhibet Nearchus, 29. πολλὴ] Supple μερὺς, elliptica phrafis, V;lled. , 
a : : 14. εἰς 


" 


Ariana 


tos enecabant. .A ferpentibus etiam periculum 
aderat. Nam in arenz cumulis herba quzdam in- 
nata, ferpentes occultabat: a quibus ici, illico 
moriebantur. Dicunt apud Oritas, lethiferis ve- 
nenis fagittas przeuftas illini, Cumque Ptolemzus 
faucius periclitaretur, ferunt quendam Alexandro 
in fomno aftitiffe, atque ei radicem cum ramo 
oftendiffe, quam. contritam faucio imponi juberet : 
experre&tum a fomno regem et vifi memorem, 
quafitam radicem inveniffe, quz copiofa aderat, 
atque et ipfum, et alios ufos fuiffe: barbaros cum 
inventum remedium vidiffent, fe Alexandro de- 


LIBER DECIMUS QUINTUS 


10 


diffe, — Verifimile eft, aliquem eam rei peritum — 


regi indicaffe : fed adulationis gratia adjuncta fa- 
bula eft. Die fexagefimo in Gedrofiorum regiam 
a finibus veniens, cum exercitum paululum quiete 
refeciffet, in Carmaniam profectus eft. Proinde 
auftrale Arianz latus hujufmodi fitum or: habet, 
et fuperior Gedrofiorum ac Oritarum terra, quz 
proxime imminet: magna autem pars Gedrofize, 
in mediterranea recedit, dum Drangas contingat, 
et Arachotos, et Paropamifadas, de quibus quando 
nihil habemus quod melius ipfi dicamus, Erato- 
fthenis fententiam proponemus. Ait is Arianam ab 
oriente Indo terminari, ab auftro mari magno, ab 
aquilone Paropamifo, et montibus ufque ' in. Caf- 
pias portas, ab occidente iifdem finibus, quibus 
Parthia a Media, Carmania a Parztacena et Per- 
fide ditinguitur. Régionis latitudo eft Indi longi- 
tudo, a Paropamifo ufque ad oftia, duodecim millia 
ftadiorum : funt qui tredecim , millia. faciant: 


longitudo a Cafpiis portis duplex.eft, ut in Afiati- 


cis itineribus defcriptum eft... Nam Alexandriam : 


ufque, quz in Ariis eft a Cafpiis: portis, per. Par- 
thiam, una eademque via eft. Sequitur quze:recta 
it per Ba&rianam, et montis tranfcenfum in 
Orofpana per trivium e Badtris apud Paropamifa- 


* Scripti ταύτη. Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. Bre. Ec. 


20 


25 


Moy. 
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xiduvos καὶ Sau P (psv. ἐν y» ταὶς 9i ἐπεφύχᾳ 
βοτοίνη" * ταὐτίω δ᾽ “' πσοδεδυχέτες ἐλανθανον᾽ τοὺς 
δὲ “πληγένζαι, " ἀπίκτανον. Ἔν δὲ τοῖς Ὠρείταις 
τοὶ τοξεύμαΐᾳ “ Ae ϑανασίμοις φαρμάκοις" 
ἔφασαν, ξύλινα. doc 5, “πεπυρακτωρϑία" τρωθέντα. δὲ 
IIroAeuaciov κινδυιυεῦειν᾽ c» Vaio δὲ φοίντο, τινὰ 
$ ᾿Αλεξάνδρῳ, début ῥίζαν αὐτόπρεμνον, leo χελεῦσαι 
τοιξονᾳ ἔχιπϑένω τῷ “πρωθέντ᾽ cue δὲ V ὕπγου 
γενόμϑμον, μεμνημϑύον “ὃ ὄψεως, εὑρέιν rou rot alo 
ῥίζαν “πολλίεὐ πεφυκυῖαν, Y ούσοοδαι!, καὶ αὐτὸν, χαὶ 
τοὺς ees" ἰδόγίᾳς δὲ ποὺς βαρθάρους * εὑρημϑιύον 
τὸ ἀλέξημα, N χσηκέος γενέογοι! τῷ βασιλέι. Ἑϊκὸς 
δὲ wa uli] TX) amv πὸ δὲ uS dts 
* οϑσετίϑῃ, χολαχείας ^w.  EAQeY δ᾽ εἰς τὸ 
βασίλειον E Τεσδρωσίων ἑξηχοςτίιος E ὅ ὅρων, 2je- 
γαπαύσοις τοὶ πλήϑη μικρὸν, ἀπῆρεν. εἰς luo Καρ- 
μονίων. Τὸ μϑὺ δὴ νότιον ὃ ᾿Αριανὴς πλόζρϑν 
ποιοιύτίυυ πιγὰ ἔχει ah αἷς (og Alas 2d sow, χρὴ 
$ Αἱ χυερκεινϑύης πλησίον yis "aus vj Γεσρωσίων, 
Y IIo d" ἐφὶ x94 εἰς πὴν μεσύγαιαν 
ἀνέχεσοι καὶ ἡ Γεσγρωσία, μέχρι τοῦ Cut Lo. “Δροίγ- 
us τε καὶ ᾿Αρρφιγωτοῖς, x, Π]αροπαμισοίδαις, «Gl ὧν 
*EeoerocStws ϑτως ἐΐρηχεν" ὁ yj UU τι λέγειν 

ἔλτιον δὶ αὐτῶν. Ὁρίζεοϑοι k Op y» Qoi 
alu ᾿Δριονϊωὼ cix μδὺ VÍ) πος ἕω πῷ DS, «eis 
γότον δὲ τῇ μεγάλῃ joAdthr, queis ἄρκτον δὲ τῷ 
᾿ΠΠαροπαμισῷ, καὶ τοῖς ἑξῆς ὄρεσι 2247 Καασίων 
πυλῶν, Au, δὲ «ges ἑασέραν τοῖς αὐτοῖς " ὅροις, οἷς 
5» ἃ "Yl “δὸς Μηδίαν, ἡ δὲ Καρμανία 
mess “ἰὼ ΤΙαροιζακίουϊοὐ, καὶ Περσίδα, διώριροι᾽ 
σλάτος δὲ ὃ. deos; τὸ ^35 Ἰνδοῦ μῆκος, πὸ un 
τοῦ ἸΠροπα μισοῦὺ μέχρι T cxGoAoy, μιύριοι χρὴ 
διοίλιοι qud οἱ δὲ TE/2AMus - Qaioi* μῆκος δὲ 
zu) Καασίων Κπυλῶν,: ὡς οὖ, τοῖς ᾿Ασιατικόὶς capis 
ἀναγέγραῆαι, ϑυέόν' Μέχρι μϑὺ ᾿Αλεξανόρείας 
Ρ οὐ ἸΑρίοις 2n Καασίων πυλῶν 2g T Παρ- 
θυαίαξ, μία x9) ἡ awn ὁδός" à ἡ MM ἐπ᾽ εὐϑείας, 
[οἱ τὴς Βακτριανὴς x2) τῆς Lava dues τοῦ 
ópes εἰς Ορῴόσπανα, ΕΥ͂ΡΣ «ἰοὺ cx Báxreay Te Jodby, 


i m 
n ᾿Ωρειτῶν. 


b 


ἀπέκτενον Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. * Scripti Svég 


Marg. Caf. 3 vw; deeft Par. 4- * εὑρημένες Efc, ^f Vulgo προσετίθει. Marg. Caf. € ᾿Ωρεντῶν Med. 3. Qpà» Med. 4. 
JMojc. Β γῆς deeft Efc. Mofc. : ᾿Ορειτῶν Med. 3.4. k & deett Ec. Mofc. 1 Παραπαμισῷ Ec. mn Scripti lib. ὄρεσιν, 


Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
P χῶν σεναρίοις Efc. 


I4. εἰς τὸ βασίλειον “ἢ Γεδρωσίων} Scilicet ad Puram urbem : ὁ 
δὲ χῶρος ͵πόρὰ ὀνομάζεται. Vide Arrian. de Exp. AL. lib. VI. p. 24. 
Hodie Purg vel Fobreg appellatur. (D'4nv.) Regia fedes poftea 
mutata fuit, nam Marc. Herac. P. 24. metropolim Gedrofiz, 
fub nomine Περσὶϑ, fupra Zrbim, ad flumen "rtabim, ad orientale 
regionis latus ponit, Hanc Ptolemzus Πώρσις appellat. ΚΕ. 

33. μῆκος δὲ ἀπὸ Κασπίων πυλῶν] De his intervallis et libro 
undecimo, p. 759. dictum eft: qui locus conferendus.cum ifto. 
Plinius quoque libro fexto cap. 17. eadem refert, et jam fuo 
tempore variaíle vetera exemplaria in numerorum notis anno- 
tat. Cafaub. 

Ibid.] Primo per Ba&tra computat itineris longitudinem, 
ftad. 15,270 squat. Secundo, per Alexandriam Propthafiam 
'et Orthofpanam iter facit, quod ad flad. 15,210 protenditur, 


Vor. II. 


? Παρϑιανὴ Ejc, Παρϑυανὴ, fed 


que ἱ 


» fuper « fcribitur, Mofc. 


: intelligit, 


o 


τῷ Par. 1. Med. 3. 4. Bre. AMojc. 


Vide lib. xt. p. 748. Sed tamen, ut ibi annotavimus, aliquid 
deeffe videtur, et emendatione levi arithmeticz litteralis diftan- 
tic fingula totum numerum 15,300 sequant. "Tum recte 
Strabo ait, dg μακροτέρα igi» ἡ αὕτη (ὁδὸς) διὰ τῶν Δράγίων X 
᾿Αραχωτῶν. — F. 

84. ἐν τοῖς ᾿Ασιατικοῖς saos] Itineraria Diogneti et Betonis 
quos Plinius vocat itinerum Alexandri menfores, 
Athenaeus, lib. x. c. xir. P- 442. βηματιτάς. Archelaus quo- 
que fuit quidam, qui defcriptionem totius terrz ab Alexandro 
peragrate ediderat auctore Laertio libro fecundo: fuit et 
Amynte liber olim Περὶ" τῶν τῆς ᾿Ασίας ra9pü», ut teftis nobis 
Athenzeus, lib. x1. c. xtv. p. oo. Cafaub. 

39. εἰς ᾿Ορόσπανα] Scribe ᾿Ορϑόσπανα, ut lib, xt. P. 748. et 
apud Plinium H. N. lib. v1. c, 17. Marcell. et alios. dem. 


3. εἶτα 
12 E 


STRABONIS 


1026 


ἥτις "foy cr Tis Παροπαμεισοίδοιιρ᾽ δὴ δ᾽ ὠχτοέπε- 
ταὶ μικρὸν ES ᾿Αρίας eoe γότον εἰς Πεσρλα σία 
τὴς Δεροογγιονη δ᾽ dm πάλιν "ἡ Ληκτὴ, μέχμ aX) 
id δ Ἰνδικῆς, χαὶ τοῦ Dé: τ μακροτέρο. "Gay 
αὕτη ἢ αἰᾷ το Δραγγῶν e ᾿Αρρυχωτῶν, dad 
μυρίων πενϊδῳμηλίον τοιαχκοσίων ἡ πᾶσα. E 


24 
dX τις ἀφέλοι ποὺς 


᾿ χιλίως Tejaxaciéss ἔχον. ἂν 
λοιπὸν τὸ ἐπ᾽ εὐθείας puntos "P ceps, μιυρίων χαὶ 
Tagan g mes ὭΡΑ rto Ὁ co Oy 

κἂν etoile ques ἢ αὐτῶν ques τοῖς puis τίω 
equals * Dus dive 1 M ' dy σωὺ 
τοῖς χόλποις Qououv Ta) σϑέντες, P guo Tu οὐτὸς τῷ 
Περσικοῦ χόλ'που οἰ αλίᾳ τῇ Καρμανι. Ἔπεχ- 
quero, δὲ τὔνομω, ? ᾿Δριονὴς μέχρι μέρους τινὸς ἡ 
Περσῶν, καὶ Μήδων. xsj ἔτι Tid * υεϑσοίρατων Βακ- 
πρίων, χαὶ Σογδιανῶν εἰσὶ γὰρ πὼς καὶ ὁμυγλωθοι 
«X " μικρό. ἫἪ δὲ τάξις v) ἐθνῶν τοιαύτη. 
Παρϑὶ (δ τὸν ᾿Ινϑὸν οἱ 
αἱ πυέρκειτωι ὃ ? Παροπαμισὼς ὄρος" áT ᾿Αρφιγωτοὶ 
“«αοὸς νότον" "àv ἐφεξὴς cede νότον ἽΤ εδρωσίαυοὶ 
cub «us ἄλλοις tis τί «a δειλίαν ἔχουσιν" d 


^ ᾿ΠΠαροπαμισοί ω» ὧν 


ἅπασι δὲ 


tA τὸ πλάτη qx γωρίων (t gout Tau ὁ o "háse. 


Τότων δ᾽ dx μέρους Td «oq. T Doy. ἔχεσί τινὰ 
Ἰνδοὶ, meswes d. lepsov, à ἀφείλετο μὸν 
᾿Αλέξανδρος)» TX ᾿Αριαγῶν; Y χατοίκίας ἰδίας, Quu- 


ἐφήσουτο᾽ ἔδωχε δὲ EéAdUxos ὃ Νικάτωρ Σανδροχίεβῳ, 


σικυϑέμδρος. Ἰληγαμίαν, xg) ἀντιλοι σῶν, ἐλέφαντας 
Τοῖς ἸΠαροπαμισοίδοιις δὲ αἰϑάκειν- 
πα cJ DV fv Y ^A a ^J 
τῷ «ge9s T ἕαπεροιν ^ Api, TOS δὲ | Nepos 
Aegoy ye; xz "ris Τεδοωσίοις" 

/ [ V 1 Ji / : | 
Δρφγγοὴς ἀμο, Ὁ (eas ἄρχον (3 Og XE T 04. 494 
«ess ἑασέρφιν; eye uot : μέκρά. qs" Fw vb 

' S 3.4 7 A5 | wu / 

Βακτϑ,ανοῖ, T» τε Apicu «ges. e pisee Sv α΄ ϑακεύω, 


, 
7VeY TOUX0Q (HS 


X, TUis 


ὑπερέθαλε T Καύχαᾳσον, ἐλαύνων ἔχὶ Ὁ Βάκτρων" 35 


l € / io nd »N m- 5 ; wol 
«69s ἐασερφιν δὲ ἐφεξὴς εἰσί ποις Αρίοις: Παρ υούοι, 
ot ! Jaen / e. Uu ριον 
Xu aw «O4 τὰς Καασῖες πύλας “ῶϑ3ς Ne A 


2$ Y Mofc, 


χιλίες, fed antea fuerat «pax. Moy. * yap deeft Med. 4. 

au CE Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. E Mofc. 
Tho μικρῶν Par. 4: fed ov fcribitur fupra. ? Hapar. Efe. 

cuoi: Ejr. AMojc. * mapa τὰ Med. 3. 4. Bre; Mojz.-. 


5. εἶτα πσάλιν ἢ S Sufpicor PS ἡ αὐτὴ, ἢ quidem 
non aliquod gravius hic latet ulcus, nam in manufcriptis ple- 
rifque. locus ita habetur, εἶτα. πάλιν. «. μέχρι in uno. fic, εἰτὰ 
«πάλιν. λοίη με, fortafle pro ἡ. λοιπή... Cafaub. ; 

Ibid.] Malim legere cum Ca(anhiena et Xylandro, ὁ 2 dogs 
MSS. non multum refragantibus. ; F.. 

7. ποὺς χιλίως τριακοσίες} Scilicet fi re&ta linea inter. Caf- 
pias pylas et India fines ducta ftad. 1300 demas, relique erit 
Arianze longitudo nempe ftad. 14,000. Jdem. 

18. οἱ Παεοπαμισάδα!}" Arrianus Παραπαμισὸν habet. -Mon- 
tem, huic regioni imminentem, efle Caucafum Macedones;, 
Alexandro blandientes, finxerunt. Pars autem Tauri eft, Pto- 
lemaus. hic urbes feptendecim recenfet. — Jdem. 

10. εἶτ᾽ ᾿Αραχωτοὶ πρὸς νότον] In Arachofiz regione Ptolemaeus, 
urbes tredecim, Ifidorus quinque collocat. Plinius oppidum et 
fumen ejuídem nominis efle dicit, 


GEOGRAPHI 


oi. d" ἼΔριοι- τοις 30 


ἡ Παροπαμισοίδοις, δὶ ὦνπερ Αλόξανσρος, 


tranfcendit in Bactrianam. 


Inter urbes fuit Alexan- . 


Ariana 


das.. Altera paululum. ab Aria auftrum veríus 
defle&it ad Prophthafiam. 


Ληκτὴ (forte ἑλικτὴ, curva, aut ἡ λοιπὴ, reliqua) rurfum. 


Drangianz poftea αὶ 


ufque ad Indie montes, et Indum flumen. Quare 
ea qui per Drangas it, et Arachotos, univerfa : 
longior eít ftadiis quindecim mille et trecenis. 
Si quis autem mille et trecenta detrahat, habebit 
reliquam regionis longitudinem in rectam quatuor- 
decim millia, quz. non multo minor eft quam 
maritima ora: etfi nonnulli ad decem millia Car- 
Aut 


enim cum finubus ponent eam, aut cum ora Car- 


manie addant, fex millium eam ponentes. 


manica, quz ad Perficum finum eft.  Arianz 
nomen ufque ad partem. quandam Perfarum, et 
Medorum, et feptentrionalum | Ba&riorum, ac 
Sogdianorum, extenditur. Sunt enim quafi ejuf- 
dem lingug. Gentium ordo eft hujufmodi. | juxta - 
Indum funt Paropamifadz, quibus Paropamifus 
mons imminet: poftea Arachoti ad auftrum, ac in 
eandem plagam deinceps Gedrofini, et alii qui 
oram maris habitant: omnibus enim ad locorum 
latitudines Indus. adjacet. Eorum, quz propter 
Indum funt, partem habent Indi, cum prius effent 
Perfarum: ea Alexander Arianis ademit, et pecu- 
liaria oppida conftituit. Poftea Seleucus Nicator : 
ea dedit Sandrocotto, contracta cum eo affinitate, ac - 
pro iis quinquaginta elephantes accepit. Paropa- 
mifadis δά occidentem Arii adjacent, Arachotis et 
Gedrofiis Drangz. Arii et'ad aquilonem et ad 
éccidentem Drangis adjacent, et éos quodammodo 
éireumdant. Ba&riana ad finiftram Aria adjacet, 
et Paropamifadis, per' quos Alexander "Caucafüm 
Deinceps ad occiden- 
tem. Aríis. Parthi adjacent, et loca Cafpiis portis 
ieget Parthis: autem. δὰ auftrum Carmanize de- 

reina n ndasHs qd 


.* deeft Par. τ. et vac. λοιητὴ s Par. 4. $^. (tum facio quatuor Mene liter ) Méx Mad, : 3. ἢ (tum men lacuna) 
μέχρι Med. 4. »oira Bre. fed ita fcribitur, ut fit ultima-liteta ἃ vel s.» λό! τῇ Εν: Mojc. 
ἢ παραύξωσι Mofc. 

1 zy deeft. Med. 4. 

49 9 Ilapar. Bj. 58A 
5- e. deeft Med. 4. 

* φαράκειται Dar. Y. 4. Med. 3. 4. Mo, in Sod vage Ue ἔχθος Ej. 


* gi à Med. 3. 

8 αὐτὸ Med. 4. Ὁ Scripti ἑξακισχιλίων. 
k F πρὸς ἄρκτων Mofc. : Σορδιανῶν, Efc. Mojz. 

Ρ εἶτ᾽ ἔφ. ex. 5. defunt Pr. 4. Med. 3. ΚΣ Ῥεδρω- 
stab Baxrpioam Par. 1. 4. Med. 8. 4. Eft, ki : 
* ln xo Eje. E hinges Mo 9c. 


d πρισχιλίας Ej. , 


aas 


dria, qua in Ifidoro eft ᾿Αλεξανδρόπολις, μητρόπολις pm 
iei δὲ Ἑλληνὶς ὦ παραῤῥεῖ αὐτὴν ποταμὸς ᾿Αραχωτός. Nomen hodie 
eft. Rokbage, vel cum articulo Zirro&bage, quod idem 'eft ac-Ara- 
chofia, (JD'z4nv.) | Tavernerius nullas effe urbes hodie: in hac 
regione fcribit. | Jdem. 

. 20, Τεδρωσηνοὶ.} Gedrofii in ᾿ regione Mekran. vel Maükran 
dicta habitant, Jdem. 

28. Τοῖς Παροσαμισάδαις δὲ παραχειντοι. πρὸς τὴν ἑσπέραν "Apo ]: 
Potuitne clarius: Strabo Arios ab Arianis diftinguere? omnino 
autem ei cum Ptolemaeo convenit, qui Paropamifadas fimiliter 
ait σπεριορίζεδδρυ. ἀπὸ δύσεως τῇ ᾿Αρίᾳ. Aria autem p ἑσπέραν 
Parthiam.conflituit, Cafau5. 

30. Δρώγγαι] Hodie Zarang. (D'A4nv.) Tavernerius autem. 
hanc provinciam Sigiflan appellat. p. τὶ lib. zv. c. 1. F- 

33s ὸς "Aprsor] | Si quis. per. Ariam ad Paropamifumn. itet 
facit Baétrianam ad:finiftram habebit. —/dzm, 


9. ir 


Ariana LIBER 


€ 5 / yt L| 
πότοις ἡ ἔρημος Ὃ Καρμανίας" &U ἡ λοιπὴ Καρμανία, 


» l VoM - 
X, Τεδρωσία. Yvon δ᾽ ἄν τις τοὶ wA Y^ λεχῆξισοιν 


5 νὴ ^ / Mirco m »«. 7 
openleo ἔτι μοιλλον, “αδϑσιφορησουρ τ΄ 0900, 3 ἔχρησοιτο 
διώκων τὸς «EA Βησσὸν ὡς ἔλὶ Βάκτεων ᾿Αλέξαν- 
deos cx Ὁ Παρθοηνῆς. 
ἐπ’ ἐς " Δράγγας, ὅπου “Φιλώταν ἀνέιλε 1 Ilap- 
υϑρίωνος υἱὸν, φωράσας "Cx sw" ἔπεμψε δὲ xd 
ἐς ᾿᾿ Ἔχξάτανα τὸς XQ ὃ πατέροι dep ἀνελοωῦτοις, 
ὡς χοινωνὸν P Ὀχίθελῆς. Φασὶ J' αὐτὸς ἐπὶ 
δρομοίδων χαμήλων ὁδὸν ἡμερῶν ποράκοντοι, καὶ 


» 0 


3, n / U «» 
xD τὸν βίον owe anu Cun γίνετο di aD. axis 


: xerdiTtegs" εἰσ Cx Aeoryyav, Ui τε τὸς Evej- 


DECIMUS 


χαὶ τὸ 
πε αροόίκοντοι, ἑνδεχ αι τοιίος Djevóc, καὶ πελευτῆσοη 
τἱωὼ Ὡρᾶξιν. Οἱ δὲ Δρόγγαι περσίζοντες * qua, 


QUINTUS 1027 


Sed 
predicta montana plenius cognofcet, qui viam con- 


ferta, poftea reliqua Carmania et Gedrofia. 


fideret, qua ufus eft Alexander, cum Beffum ex 


Parthia in Ba&rianam perfecutus eft. Nam in 


3 Va» Vea de $ Ξ a » . 
Eis γὰρ Ὁ Αριανζωυ we 5 Arianam venit, poftea in Drangas, ubi Philotam 


Parmenionis filium infidiarum compertum inter- 
emit: et qui patrem, ut confilii confcium ne- 
carent, mifit Ecbatana. Hos aiunt camelis curío- 
ris (dromedarios appellant) triginta, vel quadra- 
ginta dierum itinere, diebus undecim peracto, 
rem confeciffe. Drangz alioqui Perfice viventes, 
vini penuria laborant: nafcitur apud eos ftannum. 


Deinde ex Drangis Alexander venit in Euergetas, 


: £g : aim - Ἶ 
iius ra, de Σ Küesr Dau ὠνόμασε, x, τὸς τς 1005 Cyrus fic nominavit, et in Arachotos per Pa 


!" Aegaaris, ἤτοι alg τῶν ᾿ΠΙαροπαμεισοίδων LA) 
πλειάδος ϑύσιν᾽' ἔσι d ὀρεινὴ xn 
τότε, ὥστε χωλεπῶς adWiero πυκχναὴ μέντοι ! xd] 
δευχόρϑιναι, πάντων εὔποροι, “πλοῦ ἐλαία, πβεμω- 


- χεχιονόο Amo 


D l ΖΚ M. κα 3 3 bz l : 
θοιίτο τος δυσκολίας &yoV τὸ. C4 αριφεροῦ τοῖς 50 cultates leniebant. 


ἀκρωρείας.  "Ecr δὲ τοὺ μεσημ(ρινὰ μδὺ τῷ ὄρους τῷ 


? ᾿ΠΙαροπαμμισοῦ, "Tiv τε x Apis? ταὶ δὲ «e3U- 


y n 1 l l € / o / E. 
epo, τῶ Ls δὸς ἑασέραν ? Βάκτρια, | τοῖς 
Βακτείοις ἢ βαρβάρων] δἰοχειμεῖσας J* αὐτόθι, 


αἰ χερδέξιον ἔγων Tho ᾿Ἰνδριϊοῦ, xe) “πόλιν κτίσαι, 25 


ὑπερήκρισεν εἰς Tho Βακτριανὴν ale «ψιλῶν “ὁδῶν; 
πλὴν ᾿ περμίνϑει ϑαμνώδους " ὀλίγης" Φστορούμϑνος v) 
“ξοφης, ὥστε quis d) χιτίουῶν σαρξὶ Ago, x2) 
(us ὠμῷς ΔΙ τὴν ἀξυλίαν" eis δὲ τὴν 


ropamifadas fub occafum Vergiliarum. Nam ea. 
regio montana eft, et nivibus tunc tegebatur ac 
difficulter peragrabatur, fed frequentes pagi, et 
rerum omnium copia przter oleum inftructi diffi- 
Ad f(iniftram fumma montiuni 
habebant. Meridionales Paropamifi ad partes In- 


. dica funt, et Ariana ad feptentrionales, et occiden- 


tales Bactriana. Exacta ibi hyeme, et urbe condita; 
habens Indiam fuperne ad dextram, per fumma 
montium tranfivit Bactrianam. ^ Via érat nuda 
arborum, nifi quod rari aderant terebinthi frutices, 
fumma alimenti inopia, ut jumentorum carnibus 


vefcerentur, atque iis crudis propter lignorum pe- 


* A "n ?7.09 1 N 1 . h - 
ὠμοσυτίαν, πεήθιοὸν ἰὼ αὐτοῖς τὸ σίλφιον “πολὺ 40 Düriam : fed ad hanc cruditatem concoquendum 


πεφυχός. ἹΠεντεχαιδοχαιτοῖος δὲ zum ὃ καιοϑείσης 
πύλεως X τὴ χειμαιδίων, κεν εἰς “᾿Αδραψα πόλιν 
? Βακηριανησ ἰδὲ ταῦτα δὲ we τοὶ μέρι, τῆς 
uses T3 iw, χαὶ Tho " Xoupnluà &no4 : συμ.- 


a Παρθυινὴς Mofc. b δράγας Med. 4. 
-Mojc. f κασσίτερος Mofc. 


P Παραπαμ. Ec. ^ 35 τὸ πρὸς Med. 3. X; πρὸς Med. 4. 


text. fed in marg. ὁδῶν Par. 5. 


9. ἐπὶ δρομάδων καμήλων} Quos etiam: Curtius, lib. v. cap. 2. 
dromades camelos appellat: Diodorus, lib. xix. t. ii. p. 346. 
Ed. Ilzffil. ait tanta celeritate effe praeditos camelos dromades, 
ut paulo minus mille et quingentis ftadiis uno die conficiant. 
Sed de variis camelorum generibus lege eundem Diodorum 
librofecundo. Ifidorus Orig.lib.xrr.c. r. Dromeda genus eff ca- 
melorum, minoris quidem flaturee, fed. «velocioris. — Unde et. nomen 

- babet : nam δρόμος, Greece. curfus, velocitas appellatur. Centum et 
amplius milliaria uno die pergere folet : quod animal ficut bos et ovis 
€t camelus ruminat. | Cataub. 

Ibid.] Camelus Dromedarius Lizzei topho dorfi unico. 
Hujufmodi animalium quadam funt velocia, ut illa Raguabi 
dicta in Africa qua per dies octo vel decem modico victu m. 
p. 109. unaquaque die, iter fecerint. (Lee's Africa; p. 338.) 
De Camelo: vide Niebbubr, Hiff. des Arabes, p. 140. — F. 

14. ἐπί τε τὸς Εὐεργέτας ἧκεν, οὺὃς ὃ Κῦρος ϑτως ὠνόμασε] Prius 
appellabantur Arimafpi, deinde a Cyro funt Ἐπεγρείθ appel- 
lati. Auctor Diodorus, lib. xvir. p. 552. t. ii. Ed. Tefal. 
qui caufam pluribus refert in actis anni ultimi Olympiadis 
cxit. Cajaub. 

Ibid.] Arrianus feribit τες. Εὐεργέτας olim. ᾿Αγριώσπας fuiffe 
dictos. Incole hodie regionem. Derga/? appellant, quod patrio 
nomiue non longe abeft, P, ; 


* Φιλώτας Med. 3. fed poftea corrigitur Med. 4. Mojc. 
5 εἰς Par. 4. Med. 3. Bre. Mofc. 
Goo. Marg. Caf, fic Par. 1. et 4. in margine, fed in textu χιονοξόλητός τε Med. 3. 4. Efe. Mofc, ut Marg. Caf. 
E: Βακτριανὰ Med. 3. 
defunt. Marg. Cay. βακτριανοῖς βωκτρίοις βαρβάρων Par..4. τοῖς βακτρίοις βαρθώροις Med. 3. ΕΖ. defunt in Par. τ. Mez. 4. 
* σερεθίνθῳ Ec, * ὀλίγε, fed ἧς fcribitur fupra Par, 5. 


filphii copia prafens auxilio erat. Quintodecimo 
die ab hybernaculis, et urbe quam condiderat, 
Adrapfa pervenit, Bactrianz urbem. Circa has 


pártes, quz Indis funt conterminz, eft Choarina, 


e,» 


d βάτανα AMoje. T ἄλλα 
: Παρασπαμ. Ef. k MSS. XEX10y0s 
! κῶμαι Mofc, 
P In vett. q. legitur βαρδάροις, In aliis inclufa 


h ᾿Αραχώτες Mofc. 


4 ὁρῶν in 


t'A*pearPar.4. ἃ Χῳαρηνὴν Moe; 


27. «υλὴν τερμίνϑϑ ϑαμνώδος ὀλίγης] 'Tollenda fortaffe eft τελεία 
στιγμὴ poft vocem ὀλίγης, et ponenda Vmosiyu» y nam etiam infra 
τέρμινδον refert inter ea, quibus homines montani vefcerentur. 
Cajaub. 

Ibid.] Theophraftus lib. 1v. c. 5. Εἶναι 39 ἐν Βάκτροις τὴν τέρ- 
μινϑον ταύτην, καὶ κάρυα Φέρειν, ἡλίκα τὰ ἀμύγδαλα----Καὶ ἡ ἡδονὴ 
κρείτίων τῶν ἀμυγδώλων᾽ διὸ καὶ Xgholeq τὰς ἐκεῖ μᾶλλον, Anglice 
Piflacia nut Tree. Vid, Mifcellan. Tractis. 

Ibid. ἀπορόμενος καὶ τροφῆς} Praeter fterilitatem. montofze re- 
gionis Beffus omnia Caucafo confinia depopulatus eft, ut Alex- 
andro impedimento foret. (Arr. lib. iii. p. 28.) "Κ᾽ 

30. πεπτικὸν ἦν αὐτοῖς. τὸ σίλφιον πολὺ πεφυκός.7" Silphii fuccus 
πάντων. ἐςὶ ϑερμότατος, Galenus. Simpl. lib, vii; ideoque carnes 
erudas concoquit. Optimum fuit Cyrenaicum. Secundum 
"Theophraftum hujus plante folia καϑαίρει τὰ "rpóGala, 9X) παχύνει 
σφόδρα γα τὰ κρέα Saver ποιεῖ τὴ ἡδονὴ" μετὼ δὲ ταῦτα καυλὸν 
ἐδίεϑαι πάντα τρόπον ἀγαθὸν, ἑφϑὸν, ὀπτὸν, (H. P. lib. νι. cap. 3.) 
Arrianus hujus filphii etiam meminit. (Exp. Alex, lib. iii. 
p.28.) ldem. 

32. Αδραψα πόλιν] In Arriano eft Δρώψακα. Exp. ΑἹ, ibid, 
Hodie Bamian (D'Anv.) Idem. 

34. x τὴν Χοαρινὴν} Libro undecimo p28- 749. Χορηνὴ vocatur, 
Scripti: male Χαριανήν. — Cafaub. n 

Ibid. 


΄ 


TUN STRABONIS 


ex omnibus, qua fub Parthis funt, Indiz proxima. 
Diftat ab Ariana per Arachotos et dicta montana 
novemdecim millibus ftadiorum. — Hanc regionem 
Craterus omnem peragrans, et fubigens eos, qui 


parere recufabant, pergebat ut fe cum Alexandro 


jungeret, et fane fub idem fere tempus utrique. 


exercitus pedeftres in Carmaniam concurrerunt. 
Paulo poft Nearchus in Arabicum finum claffem 
adduxit, multas cum alias aerumnas, tum ob ceto- 
rum magnitudinem perpeffus. Et quanquam ve- 
rifimile eft qui tum navigaverunt, multa inflatius 
garriviffe: tamen oftenderunt, quid ipfis contigerit, 
etfi perinde magis metus quam periculum afficit. 
Plurimum eos turbaverunt phyfeterum magnitu- 
dines, fludtum maximum et confertim cum caligine 
tanta ex fufflationibus fuis excitantium, ut proxima 
etiam quaeque confpici non-poffent. Sed cum na- 
vigationibus duces, illis timentibus, et caufam igno- 
rantibus, indicaffent, belluas effe, quae facile tuba- 
rum fonitu et plaufu exaudito difcederent : Near- 
chus naves cum impetu eo compulit, ubi maxime 


Illa undas 


 fubeuntes, navale certamen a puppi minabantur : 


arcebatur, ac tubis belluas exterruit. 


verum fubito ceffavere. Etiam ii, qui hodie in - 


Indiam navigant, belluas ingentes narrant, et earum 
apparitiones, fed qua neque conferim neque 
crebro íe offerant, et difcedant clamore ac tubis 
repulfz, eas terrz nequaquam appropinquare, offa 
vero jam diffolutarum a flu&ibus facile ejici, et 
materiam faciendorum tuguriorum Ichthyophagis 
fuppeditare. ^ Nearchus cetorum magnitudinem 
ulnarum viginti et trium refert. Quod autem pro 
vero plane ab iis habebatur, qui in claffe erant, in- 
fulam quandam effe in tranfitu, quae accedentes 
perderet, id íe falfum demonftraffe. ^ Lembus 
quidam (quales cercuri dicuntur) prope infulam na- 
vigarat: nunquam amplius poftea vifum: ho- 
mines ad inquirendum miffos, cum in infulam 
exire non. auderent, fed praternavigantes clamore 
amiffos. revocarent, nemine exaudiente, reveríos. 
Ex eo omnibus crimen in infulam conferentibus, 


fefe inquit navigaffe, et appulfa navi cum parte 


b 


f καὶ deeft Meg. 3. 4. Mofc. 
h Qe τὴν ταλ. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Moyc. 


* σὴ DbÀws Med. 3. 
* ρκεδόν τοι Med. 4. 
Caj. ἄλλην Par. 4. 
Mofc. 
“ ἐπιφαινομένων Par. 5. 


Mot. 5 ἀφανίζοι Bre. 


* ὑπὸ Mofc. x 


Ibid.] Choarenes fit mentio in Iüdoro Characeno.  Vicos 


(ut ait) quatuor habet praeter Apamiam urbem. PF. 


, L4 * . 5 ^ 
2. σροσεχετάτη LÀàx7] lta refituimus cum legeretur. πρὸς 
ἔσχατα lw»: de qua menda non femel occurrente diximus ad 


τῆς σαρυϊνῆς da Ῥαχώτων Efc. σαρυΐ, διαραιχώτων Mojc. is 
€ Sic emendavimus ex MSS. 


| Scripti ἀπαλλείτοιντο. Marg. Caf. Par. 1. Med, 3. 4. 
P Scripti ἐκπλησιάζειν, Marg. Caf. fic Par. 4. 
νῆσον" ἐκπλέοντας δ᾽ vox. Med. 3. 


GEOGRAPHI 


Ariana 


Gaher Va δὲ dd) αἰπὺ ois Παρθυαίοις αὑτὴ 
“αξϑσεχεςοῦτη * Ἰνδυο" Jieva Φὲ ἢ τῆς "Apis 
JY ᾿Αρφιχωτῶν χαὶ Ὁ ᾿λεχθείσης ὀρεινῆς, φοιδίος μυρίας. 
οὐνγαχιοαλίες." “Ταὐτίω δὲ τίνὐ χῶροιν διεξιὼν 
? Κρατερὸς, χατοιςρεφόμϑνος ἅμα τὸς ἀπεϑοιῶτοις,. 
n συμμίξω, τω τουχίφην ασεύδων πῷ βασιλέι. Καὶ 
δὴ «EA τὸς αὐτῶς Δεύνες * adv " σωυέσδρα uo 
és Tiu Καρμανίαν od πεζαὶ διιυάμεις ἀμφότεραι. 
Καὶ μικρὸν ὕφερον οἱ «A Νέαρχον εἰσέπλεον εἰς T 
Περσικὸν κόλπον, “πολλὰ τοιλαιπορήσοιντες xs, Δ οἱ 
t1 dAbe, καὶ ἢ ταλαιπωρίαν, καὶ τὸ μεγίϑη δ, 
χητῶν. Ἑἰκὼς μὲν ἂν τσρὸς ὑπερδολὴν ἡδολεσιγη- 
χένωι πολλὰ τὸς πλεύσοιντοις" ὅμως d' ὧν εἰρήκασι d 
«οἷ δοιδηλοιῶτες ἅμα, χαὶ πὸ (o Sg iy αὐτοῖς πάϑος, 
διότι χωρϑσδυκία μᾶλλον ἢ κίνδιιυος ὑπῆρχε τοῖς 
ἀληϑέσ. Τὸ δὲ dem ταρφνῆον, φυσητήρων 
ped. ῥοῦ ἀπεργαζομένων μέγαιν ἀθρϑον, καὶ ἀχλιὼ 
cx “κί ἀναφυσημοίτων, ὥστε τὸ W'e3 “ποδῶν μέρη 
* μὴ ópatogyeu Ἐ ἐπεὶ δ᾽ οἱ χῳϑηγεμόνες τῷ πλῶ, 
δεδιότων ταῦτο. TU) ἀνθρώπων, T δ᾽ array BY 
ὁρώντων, ἐμυήνυσοιν ὅτι ϑηρία, ἐΐη, oboe δ᾽ ' ἀπαλλάτ-- 
TOlTO CULA" ἀκχούσοιντον Xj χρότῳ" CA WIN 
Νέαρχος τοῖς ναυσὶν ἐπῆγε μδὺ τὸ ῥόθιον, " χαϑοῖπερ 
ἐκώλυον, X) ἅμα, TOLIS σοίλπιγξιν ion τοὶ δὲ 9η- 
25 ρία, ἔϑγιυεν; &T ἀνεφοήνετο XP^ τορύμναν, Ges ναυμα- 
χίας ἀγωνίαν παρξιχεν" "OW αὐτίκα ἀφίςουτο.. 
Λέγουσι μδὺ ὃν χαὶ οἱ "ud πλέοντες εἰς wg 
μεγέϑη ϑυρίων, xs ἐπιφανείας δλλ ὅτε ἀϑρέων, 
Ur οἐπιφερομένων “πολλάκις, DANS ᾿ἐποσοξυϑέντα,. 
30 τῇ κραυγὴ καὶ τῇ σοίλπιγγι ἀπαλλάεογα!. Φασὶ 
δ᾽ αὐτὸ μϑὺ μὴ * πλησιάζειν τῇ γὴ, τοὶ d óc 
Αἰ] σα λυθέντων "aeo, οὐχχυμαίνεοῖγαι ῥαδίως, xw 
Xena «ἰὼ λφχβεισοιν UALto. τοῖς Ἰχβυοφάγρις. aei 
qus χαλυξοποίΐακ. ΜΜέγεϑος δὲ ad χητῶν φυσὶν 
350 Νέαρχος ποθ ῶν xs) ἐΐκοσιν ὀργυιῶν. — "Iligejev τι 
δὲ ἱκανῶς αἰσῦῦ TY) cy TO ζύλῳ φησὶν δ Νέαρχος, 
ἐξελέγξω «ψῶϑος ὄν' ὡς ἐΐη τὶς ἐν τῷ πόρῳ vicos, 
à ἀφανίζει τὸς “αρϑσορμιοϑέντοις᾽ χέρκερον γδῤ 
τινα, “πλέοντοι, ἐπειδὴ xD 4l σον ταύτίωυ ἐγογθνῳ, 
4o μηκέτι oes πεμφϑένας δέ τινας CÓ alo 
Cini, came] μϑὺ μὴ ϑαῤῥέιν εἰς τὴν C γῆσον 
οὐχπλέοντοις᾽ ἀναχᾳαλειν δὲ, χραυγ ἢ τὸς ἀνϑρώστους" 
μηδενὸς δ᾽ ὑπακέοντος, ἐπανελϑέιν᾽ ἁπάντων δ᾽ αἴπω- 
μένων Y. γῆσον, αὐτὸς ἔφη πλιεῦσαι καὶ “δϑσορμιοϑεὶς 


ταύτην δὴ Med. 3. 4. 3 Καρτερὸς Med. 3. 
Vulgo τὴν ἄλλην καὶ ταλ. Xyl. ἄλλην ra^. Marg. 
! καὶ Par. 4. fed. μὴ fcribitur fupra. k ἔπειθ᾽ οἱ Med. 3. Ejc- 

P καθάπερ Par. τ. 5. Mofc. ^ Vulgo ὧν ἀφίς. Marg. Caf: 
3 ante vp» funt τῶν κητῶν in Moy. * FgevSérr 


libri fuperioris finem, pag. 970. — Cafaub. 


16. Qvewripo μεγέθη) Arrianus (Hift. Indic. p. 30.) idem , 
refert. Hodie propter fonitum balenarum undas exfpirantium, 
nauta per noctem fcopulos effe faepe fufpicantur. P. - 

| 8, Ἡ δὲ 


Ariana. 


navigantium egreffum, infulam omnem ambiviffe, 
cumque nullum quafitorum veftigium inveniffet, 
re defperata rediiffe, atque docuiffe falfo infulam 
culpari, (nam et fibi et fociis eodem fuiffe peritu- 
rum modo,) fed aliam haud dubie exitii caufam 
lembo fuiffe, cum infinita accidere poffint. 
Carmania ab Indi oftio ultima eft, primum qui- 
dem ejus promontorium ad auftrum in mare 
Magnum exit. Cum vero Perfici finus os fecerit, 
ad promontorium felicis Arabize quod in confpectu 
eft, Perficum finum verfus infle&itur, quouíque 
Perfie conjungatur, longe quoque in mediter- 
raneam inter Gedrofiam Parthiamque porrigitur, 
inagis tamen a Gedrofia abfcedit ad aquilonem, 
quod fertilitas declarat. Carmania enim omnium 
ferax eft rerum et magnas arbores gignit, preter 
oleam, et fluminibus eft irrigua. Gedrofia parum 
differt a terra Ichthyophagorum, ut fzepe eam fteri- 
litas opprimat: quapropter ànnuos fru&us in plures 
annos recondunt. Oneficritus tradit flumen effe 
in Carmania, quod. auri ramenta ferat: tum ar- 
genti fofllis et zris, et minii venas, et montes 
duos, alterum arfenici, alterum falis. Sunt et 
deferta ejus quadam, quz jam cum Parthia et 
Parztacena conjunguntur, Habet etiam fruges 
terra: Perficis fimiles, przcipue vitem Carmanicam 
a noftris denominatam, qua Íízpe bicubitalem 
uvam fert, magnis acinis ac denfis, ut facile appa- 
reat palmitibus eam ibi magis luxuriare, Hi, quod 
equorum copia deftituuntur, afinis in bello pluri- 
mum utuntur, et afinum Marti facrificant (quem 


uo Med. 3. 

Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ec. Mojc. 
Med. 3. 4. Ejc. AMofc. 3 ápoxróy Med. 3. k 
AMaje, «o 
Par. τ. Med. 3. 4. Ej. Mofc. 


Ὁ χαλγδ ἂν M.g. € 


8. 'H δὲ Καρμάνια τελευταία μέν i5:] An hoc ait, Carmaniam 


efle ultimam partem Ariana ? Cajaub. 

Ibid.] Vide quae annotavimus ad paroar 1 

9- τὸ μέντοι πρῶτον αὐτῆς ἄκρον] Llarmozonta vocant, Vide 
libro fequenti, p. 765. Ed. Amft. Cafaub. 

Ibid.] Promont. 'Aeuéfo non lon ge ab urbe celeberrima Org 


dicta, diftabat, in provincia Larr. (Tavern. p. 1. lib. v. c, 22, 


Hzc regiuncula provincias Cbhuffan. (Sufianam 
Le 


«254 
VARI et Kberman (Carmaniam Graecorum) | interjacet, 
Brun, t. 1v. 4to. p. 472... F. 

17. κα yap πώμφορος v; μεγωλόδενδρος] Vide Arrianum. Amm, 
Marcellinus lib.xxit1. cap.6. ait Carmaniám Jru&uariis arboreiy- 
que fatibus effe cultam. ^ Cafaub. 


21. ᾿Ονησίκριτος δὲ λέγει ποταμὸν] Hytanin vocat Plin. H. N. 
lib. νι: c.23, Flumen Carmanice Hytanis portuofum δὲ auro fertile, 
Idem. 

24. τὸ μὲν ἀρσενικῶ;, 
Thheophraftum de Lapidibus, ἀῤῥενικὸν, (quod nos Orpiment appella- 
mus) fzepius auro commixtum effoditur, nec raro in argenti et 
zris fodinis invenitur. De Monte Salis Tavernerius fupra. 
In hac regione fluvium falfum effe fcribit, quod montes hac 
minera repletos preeterfluit, J^ 

25. Ἔχει δέ vua καὶ ἔρημον] Haec eft Carmania deferta : de 
qua vide Ptolemzum. Cafaub, 


Vor. II 


LIBER DECIMUS QUINTUS. 


ἂν deeft Mz4. 3. Mofc. 
. ὅσα Mofc. fed ν fcribitur fu 
ἀρσενίκου IMojc. 
καὶ ante σσυκν. Par, 3. τουκνόῤῥωγα Par. 1. Meg. 2. 
μεγαλόρωγα Par, 5. μεγαλόρογα. Dre, 


τὸ δὲ Ak] Arfenicum, vel fecundum. 


1029 


τ 


᾽ -Ὁ / ( 
cx may μοτοὶ μέρους τῶν συμπλευσουντῶν, 3, "GA 
eA9&y πίω γῆσον' ὡς δ᾽ dd εὕρισκεν ἴχνος T) 
/ , /, 3 ^ 1 / 1 
Crreuevay, στογγόντου ἐπογελιθειν, xn AE τὸς 
ἀνϑθρώπτεσ᾽ ὡς ἡ μϑὺ γῆσος ψευδὴ τω αἰτίων ^ ἔχοι 
u 59 avr x, τοῖς σιυνεκ ζσιν ὁ αὐτὸς “ἰ χυάρξαι 
* ἂν φϑέρ 9) ἄλλος δὲ τις ἡ πρόπτος τῷ κερχούρῳ τῷ 

ἀφανισμᾷ cuu Gam, popa ὄντων Suuavma. 
H δὲ Καρμανία τελευταία MÀ Ὧι πῆ; zu 
9 Ἰνδοῦ daGos τὸ μέντοι ὡρῶτον αὐτῆς ἄκρον 
I0 ἔχχειται θοὸς νότον εἰς lo μεγάλίωυ | Sd ary 
e / | RO] ^ mo, 1 Ἂ 
"Wy δὲ τὸ φῦμα, τῷ ἹΠερσικῶ χόλπου “δὸς T 
cmo 4 εὐδαίμονος "Aes ias ἄκραν οὐ ἀπόψει I doo, 
/ ! ! ! / qid 
χαρηίετω eis τὸν Περσικὸν χολπον, ἕῶς ἂν 
σμυάψ τῇ IlagoY πολλὴ δὲ 5 $ τῇ μεσυγοΐ 
15 θοὴν Cx Teo Ly μετοιξὺ Ὁ Γεσιρωσίας ἡ Ὁ Περσίδος, 
«οἷ δαλλάθεσα πλέον ὃ Γεδρωσίας «3s " ἄρκτον. 
Δηλοὶ d" ἡ EU 0 pr $ yx πάμφορος x9) μεγαλό- 
duos, σιλλὴν ἐλοήας, X, "(auis χατοίῤῥυτος. Ἡ 
δὲ Γειρωσία, ΔΙϑφέρφ μικρὸν τὴς c Ἰχθυοφάγων" 
20 ὥς ἀχορπία χατέγει bus διὲ φυλόνήωσι πὸν 
οὐιαύσιον χαρπὸν εἰς im πλείω (μιόυόυϑνοι. ᾿νη- 
/ l / ᾿ , mee: 7 

emprrs δὲ Ἀέγ4 “ποτοι μιὺν cy τὴ Καρμανίᾳ, χῳτοι- 
φέρον tuo (e ALguo8 καὶ 'opuxla δὲ ξἰνου μέζαλλον, 
ἡ ἀργύρου, y) χαλχξ, X, TS ὄρη Tt ἐϊνο δύο, πὸ 
e Es Ὁ ᾿ ς D E 
25 Μὰ ἀρσενικδ, τὸ δὲ ἁλός" Ei δῈ τινα καὶ ἔρημον 
7 Haegiauns. 

ET 
Ilepocoiz, τοί τε 


σιυάηήθσοιν ἤϑη E ITapfuojo, X ΤῊ 
Ῥεώργια. d" Vy αἰ δοπλήσια quis " 
ἄλλα, xj ἄμπελον" ταύτης δ᾽ ἡ Καρμανία, λεγομένη 
a ἡμῶν, χαὶ Jenna ἔχει πολλάκις τὸν βζτοωυ, 
30 ^ πυκνόροιγοί πε ὄντα, χαὶ ? μεγοιλόροιγο, lu) εἰχὸς 
ὥκέι  εὐερνεσέραν εἰναι. Χρώντοι d" ὄγοις οἱ πολλοὶ 
αὶ ος πόλεμον axXW| 33d ἵππων" ὄνον τε ϑύεσι τῷ 


4 ante τρόπος funt T κερκείρῳ Med. 3. Mofc. - 
€ Malim καὶ ἐν τῇ ut paulo poft. Marg. Cay. * 
! τὴ deeft Par. 4 m Πατακηνῇ Ec. Moy. 
Eje. Moy. «ουκνόρωγα Par. 5: τουκνόρογω. Dre. 
4 εὐερνωςέραν Par. 4. 


“ποιήσας 
τὴν ἄρκτ, 
- Παρεσικοῖς 

Ρ ΄“:ε 
βμεγαλόρρωγα 


pra. 


4. 


30. πυκνόραγοξ τε ὄντα καὶ μεγαλόραγα Analogia fuadet ut 
Ícribamus duplici ff» πυκνόῤῥωγα et μεγωλόῤῥεγα. Sic πυκνόῤῥιζος, 
Idem. 

82. ὄνον τε ϑύωσι τῷ Ἄρει, ὃν Πέρσεη σέξοντωι ϑεῶν μόνον) Martem 
folum Deorum a Perf fuifle cultum cui perfuadebit Strabo ? 
Nemini certe, qui recordetur eorum, quz. infra de Perfarum 

: inflitutis ac moribus Ícripfit, ut miflam faciam Xenophontis 
Παιδείων, quae μυριάκις falfitatis arguit hanc le&ionem. Atque 
hic locus maximos viros habuit exercitos. Magna vero gratia 
habeatur do&tiffimo viro Cornelio Bertramo, non facrarum tan- 
tum literarum, quas diu magna cum fua laude eft profeffus, fed 
totius etiam humanitatis peritiffimo, qui veram lectionem divi- 
navit, eamque mihi ante aliquot annos oftendit. Placet autem 
illi; ut pro ὃν Πέρσαι σέξονται ϑεῶν μόνον legamus ὅνστερ καὶ eéCorlaq 

εῶν μόνον" qua conjectura nihil ingeniofius, nihil probabilius 


dici queat. Porro ΓΑρης hic, quem a Carmanis coli ait, nefcio 
an fit ᾿Αρειμανὴς, quem Períz colebant, ut Hefychius teftatur, 
Idem. 


Ibid.] Quod Strabo dicit Carmanos: afinum. facrifrcare Marti 
falfiimum eft: nam Martem non putant Deum. | Cafaubonus 
in-notis agit de equo facrificato flumini, cum alíis qua hune 
Strabonis locum illuftrare putat. Sed gratis taxat dictam 
lectionem Gracam, volens ejus loco fuübftituere ὅνπερ καὶ σέξονται 
Θεῶν μόνον, cum antea re&e fe haberet, (an b. Hyde Hift. Rel. Vet. 
Perf. c. iii. p.988.) noz. 


I2 F 


2, πρὶν 


m STRABONIS 


“Ἄρει, 1» Πέρσαι σίξοντοιι θεῶν μμώνον, κα ἐἰσὶ πολεμιφοή᾽ 
γαμξι δ᾽ es πρὶν ἂν πολεμίε χεφαλὴν  ὸσυτεμὼν, 
* ἀνενόγκοι "i τὸν βασιλέα" ὃ δὲ τὸ χρανίον. μδὺ ἴω 
$ βασιλείων ἀνατίθησι, Y. δὲ γλῶοσαν λεήϊοτομυήσοιο 
* xag μίξας ἀλεύρῳ, γευσοίμϑιος, “αὐτῷ δίδωσι τῷ 
ἀνενέγκαντι X2) atis. οἰκείοις 3 χαίζᾳ σιτήσοιοδγοι " οὐδοξό- 
τῶτος δ᾽ "Vh ᾧ Een] χεφαλαὶ ἀνδουέχθησοαν. 
Νέαρχος δὲ τῶ πλέιςα, ἔθη. x) πίω 
Καρμανντῶν, Περσικά τε Y Μηδικὰ Eie τὸ A 
cua. ποὺ Περσικοῦ χόλπε par 2d apuuaros ἡμε- 
bM 

Mero, δὲ Καρμανίαν ἡ Περσίς 66], quí οὖ 
τὴ (Qs Nia. 8 ἀπ᾿ qs ὀνομαζομδῥα “Περσικοῦ 
κόλπου" πολλῷ δὲ ὅ μείζων οὐ τὴ μεσογαίᾳ, x2) 
μείλιςαι  ÉAi μῆκος τὸ zum 9 νότου X, Καρμανίας; 
"Al τὸς ἄρετως, καὶ τὶ eel Μηδίαν ἔϑν». Tz 
δ᾽ Ὠὶ χορ τῇ gie $ τῇ d ἀέρων χράσψ ἡ 
QU y copula. χαυμωτηρφί τε x3) ἀνεμώδε; xe 
aig ! χαρποῦ "e “πλὴν φοινίκων, ὅσον C τετξα- 
χιραλίοις, X τετρακοσίοις, ἢ τολακοσίοις ὀξεζαζομένη 
eulos" χοαϊαςρέφεσοι εἰς πσοτουμὸν * μέγιφον ὁ ταύτῃ 
| χαλούμϑμον τ Ὀροάτίω. Ἡ δ᾽ ὑπὲρ ταύτης "£2 
πάμφορος χοὶ πεδινὴ» x54 ϑρεμμάτων ἀρίφη περοφὺς, 
-πσοΐαιμόις πε x2 λίμνως πλυϑόει τρίτη δ᾽ "Gi " 
els " [Boppaiy χειμέριος ᾿χοὴ ὀρεινὴ (3655 δὲ. τοῖς 
A ἐογαί τοις εἰσὶν οἱ χαμλλοξοσκοί. ἹΜῆκος mM 
Ὧι xsT P''EegmeDtm τὸ "ki τοὺς dxTVs, κα τοὺς 
Kaapiss πύλας, ὃ ἰδὲ ὀχίᾳ 
᾿ρϑπιήέσας GO pas. ἢ Λοιπὴ δ᾽ £y "Ga Καασίες 
πύλας ὁ ᾿ πλείες, ἡ 599 διοιλίων. Πλάτος δὲ 
40 C» τὴ μεσογαίᾳ ἡ qb Σέσων εἰς ΠΠερσοαίΐπολιν 


, li 
λίων, χατου τινὰς 


Y 


» Σ VERA 
ςοίδιοι τετραχιοήλιοι «ἱοκύσιοι᾽ χαντευπεν "Oui τὸς 
* Καρμανίας Ὁρθ, ἄλλοι χίλιοι ἑξακόσιοι. due 


* ἀνενέγκη Par. 1. 4, Med. 3. 4. Mofz. 
4 voracvricade Par. 5. κατασιτίζεοσδαν Ejc. Mofc. 
E. Mofc. 5 μεῖζον Par. 1, δι Mofc. 
* μέγισον deeft Med. 4. 


᾽Ορόντην fcribitur fupra. 2 βορᾶν Med. 4. 


αἰ Nero zi 


b ova) καταμ. Par. 4. Med. 4. 
* Περσικῷ deeft Med. 3. 4. Ἐκ. Mo, c. 
h mp Med. 3. τρίτη Med. 4. Efc. Mofc. — 
! καλόμενον fed antea fuerat xaxsuévoy Mofc. 
? ixacíass Med, 3. 


.. Peffis 


folum Perfz ex omnibus diis colunt) et. bellicofi 


G/EIQQG R.A'PIHITAU 


funt. Nemo uxorem ducit, nifi prius hoftis caput 
amputatum ad regem pertulerit. Rex calvam in 


regio thefauro reponit, linguam vero minutatim fe- 


g cans, pane permifcet, poftea deguítatam, ei qui at- 


tulit, et familiaribus edendam praebet: atque ille 
praeclarus eft, cui multa capita funt allata. Nearchus 
afferit, Carmanitarum mores ac fermonem maxima 


ex parte Perfarum effe ac Medorum zmula. Os 


10 Perfici finus majus eft, quam ut una die transfretari 


pofht. : 
Poft Carmaniam Perfia eft, multa fane in ora 
illius finus, qui ab ea nomen habet: fed longe - 


major in mediterranea, przfertim in longitudine, 


15 que ab αὐτο et Carmania in feptentrionem et 


Medicas gentes pertendit. "Triplex autem eft na- 
tura, et aeris temperie.. Nam ora maritima zítu- 
ofa eft, ac ventofa et fructuum inops, preterquam. 


palmarum. Ea quater mille, et quadringentis - 


20 ftadiis vel trecenis cenfetur, et in flumen definit, 


qui amnium ibi maximus omnium Oroates appel- 
latur. Regio vero ulterior campeftris eft, omnium 


ferax, et optima pecorum nutrix, fluminibus et 


lacubus plena. "T'ertia eft hyemalis ac montana 


25 aquilonem verfus: ab extremis ejus partibus funt 


camelorum paftores. Longitudo eft (ut Eratoftheni 
placet) in feptentrionem et Cafpias portas ad octo 


 ftadiorum millia, fecundum vertices quofdam pro- 


currentia. Ultima eft ufque ad Cafpias portas 


3o non ultra duo millia ftadiorum. Longitudo vero 


in mediterranea, a Sufis ufque Perfepolim ftadi- 
orum quater mille et ducentorum: hinc ufque ad 
Carmaniz fines funt mille et fexingenta. Gentes 


* αὐτὸς, 3. Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc... 
|. ἢ ao? Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. - 
! xeemois Par. 1. 4. Med. 3. 4.. Moje, 

7^ "Ogodvriy Par. 4. ᾿Οροώςιν Bre. ᾿Ορέκτην ΕΖ. AMofc. fed 
P ᾿Ερατοϑένην Med. 3; 4. Eje: 3 hzc verba περὶ óxr. ufque 


ad mías inclufive defunt in 776. 3. ὀκτακιρχιλίες Par. x. Med. 4. Ej. TosreormwwT. Par. Y. 5. προσπιπτέσας Med. 4. Mofc. 


* o» ἐπὶ ΕΛ. 
Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Mf. 


2. eq» ἄν πολεμίου κεφαλὴν ἀποτεμὼν} Antea annotavimus 
incultarum omnium gentium fimilitudinem. Carmani nullo fo- 
cietatis vinculo, ut videtur, cum Scythis jun&ti, hoftes pari 
modo tractaverunt. Quod fi quis a Scythia coloniam velit 
deducere, fateatur tamen Americanos pari crudelitate capita ho- 
ftium, ut virtutis trophaea, confervaffe, Κ᾽ 

12. ἡ Περσὶς] Perfis propria nunc Fars vel Far//f/zan dicitur, 
quod nomen antiquum eft, nam F literam εὐφωνίας ἕνεκα in Π 
mutaverunt Graci. (Cbardiz. t. iii. p. 93. Ed. ng.) Idem. 

153 LED γὰρ “παραλία καυματηρά τε, x«t ANEMOQAHZ, καὶ σπα- 
Ye καρπῷ ici ΠΛῊΝ ΦΟΙΝΙΚΩΝῚ Ubi fcribendum videtur AM- 
ΜΩΔΕΣ. T. ΐ 

I9. c^» φοινίκων) Dactylis uberem effe terram juxta finum 
Perficum Tuvernerius tradit. Fructus palmarum Principi Bal- 
fore, ad receíffum íinus pofitm, reditus praecipue füppeditat. 
P,. τ. lib, 11. ο. 8. p.89... 4E; 

19.] ὅσον i» τέρακιρχιλίοις &c.] Mar. Herac. numerat ab oftio 
Oroatidis ad 'Taocen ftad. 500. Ad Rhogomanem fiad. 700. 
Inf. E2949. Ad Cherfonefum ftad. 500. Ad Brifomnam fl.650. 
Ad Staufinda 60o. Ad Bagradam 450. "Totus riumerus haud 
ftad. 3400 excedit. Quocirca Sufida efle Perfie partem apud 


t πλεῖον Par. 4. Med. 3. Bre. Mofc. πλείων Med. 4. Ejc. 


Ὁ me ante ἀπὸ Med. 3.4. Ejc. Mor. * τῆς poft τοὺς 


Strabonem arbitraremur, ni Oroatim ut limitem defcripfiffet. 
Si enim ex eodem Marc. Heracleota oram Sufidis adjiciamus, 
Ícilicet ab orientali oftio Tigridis ad vallum Pafini, ftad. erunt 
80. Ad Magaum fluv. ftad. 7γοο. Ad Euleum (qu. annon 
ab Eulzo) ad Oratii vel Oroatidis oft. ftad. 450. He diftantie 
vix omnino Strabonis computationem excedent. Jdem. 

22. ᾽Οροάτην] Legendum Ὀρόατιν. conf. Strabonem pag. 1033. 
τὸν δὲ Πασίτιγριν ἀπὸ τῷ ᾽Οροάτιδος διέχειν περὶ δισχιλίους ξαδίους. 
Salmaf. Exercitat. Plin. pag. 494. a. E. ; 

Ibid.] Oroatis fluv. offio diffüih mifi peritis. — Infule due 
parve, Plin, lib, vr. c. 23. | Eodem modo Tawvernerius totum 
finum ut vadofum et navigantibus difficilem depingit. Hodie 
Oroates dicitur Ta^. (.D'4mv.) In Ptolemaeo, ac Marc. Herac. 
Sufianz ad Perfidem limes eft. Plinius Elymaida ad oram uíque 
interponit,. (lib. vr. c. 25.) Elymaeos autem rectius ad Septen- : 
trionem ponamus,  Cbardius proventus hujus regionis et 
planorum delicias tam bene defcribit (t. iii. p. 92, 96.) ut vere 
παμφόρος καὶ πεδινὴ ad. verba Strabonis effe videatur. — P. 

27. καὶ τὰς Κασπίες σύλας] Hic locus, ut opinor, mendofus, 
quippe neque nomina nec diftantie inter fe conveniunt, Mal- 
lem legere xj τοὺς Περσίκος πύλας. Perficee enim erant angufliz, 

ut 


Perfis 


regionem hanc incolunt Patifchores et Achzeme- 
nidz, et Magni: quorum hi honeíte vivendi 
Ffationi fudent. Item Cyrtii et Marai, quorum alii 
pradatores funt, alii agricole. Sed et Sufis fere 
Perfiz pars eft, inter eam et Babyloniam pofita, et 


Suía urbem habet memorabilem. Nam Períz ac 


Cyrus, fuperatis Medis, cum fuam terram in ex- 
tremis fitam viderent, Sufiam vero interius et Ba- 
byloniz et aliis gentibus propiorem, in ea regiam 
collocaverunt, fimul et regionis ejus adfinitatem 
probantes, et urbis dignitatem, et quia, quod 
maximum erat, Sufii nunquam pro fe magnas at- 
tentaverunt, fed femper fubditi fuere, ac in parte 
majoris alicujus conventus ceníi, nifi quis heroum 
tempora refpiciat. Sufía enim a Tithono condita 
dicuntur, Memnonis patre, ambitus centum et 
viginti ftadiorum, figura oblonga, cujus arx Mem- 
nonium vocabatur. Sufii etiam Ciffii funt dii, 


et 7Efchylus Memnonis Ciffiam vocat. Memnon 


ipfe fepultus dicitur circa Paltum Syrie, juxta 
flumen Badam, ut Simonides ait in Memnone 


dithyrambo Deliacorum. Urbis murorum, tem- 


. * «i Par, 1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc, » Παριχορεῖς Mofc. 
4. Bre. Moc. 3 βία ex recenti manu Mofc. — τοῖς Par. 1. 
bh sap Par. 4. Med. 3. 4. 
νόνιον Med. 3. 4. Mojc. 


Ὁ φαφῆναι δὲ Med. 3. 4. Mofc. 
. ϑυρώμξῳ Mofc. 


3 Δηλιακῶν Par. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mofc, 


"mt infra in Strabone videbimus, quarum etiam Plinius Mediam 
verfus in Perfide meminit lib. vr. c. 16. « Diftantia non conve- 
nit, nam ftad, 8ooo. veritatem certe excedunt; fed a Perficis 
ad Pylas Cafpias δὰ, 2000. fpatium bene convenit. Nomen 
male repetitum fzpius occurrit, ideoque exícriptores Περσίκως in 
. Κασπίους (quod verbum mox fequitur) mutarent.  F. 

I. οἵ TE Ila ogtis λεγόμενοι, καὶ οἱ ᾿Αχαμενίδαι, καὶ οἱ Μαγνοι] 
Patifcorum non alibi occurrit mentio, et exinde mendum fufpi- 
cor. Achamenide tam clari. erant, ut Perfia, fepe Acha- 
menia, et Perfa Achzemenides, appellentur. Cambyfes mori- 
turus Perías hortatur, ne Smerdi Mago crederent, hifce verbis : 
ὑμῖν ταδὲ ἐπισκήπτω, ϑεὲς τὸς βασιληΐος ἐπικαλέων, xe] στᾶσιν ὑμῖν, 2 
μάλισα ᾿Αχαιμενιδέων τοῖσι πσαρεᾶσι, μὴ περιϊδεῖν τὴν ἡγεμονίην αὖτις ἐς 
“Μήδες περιελϑῦσαν. Herodot, lib. iii. P- 185. Abhinc Achaeme- 
nidas effe vere Perfas patet, et Achaemenem effe regie fürpis 
originem in lib. vir. p. 386. indicat idem au&or: ibi enim 
Xerxes et a patre ac matre genus ab Achamene ducit, 

Achaemenes 


| 
Teifpes 
| 
| 


| 
Cambyfes Armnes 


Cyrus Aríames 
Atofla 
Xerxis mat, 


| 
Cambyfes | Hyfiafpes 


"r Atoffa 
iere 1 Cyri filia 

. Xerxes 
Lego Μάγοι cum Cafaubono et. MSS. Jdem. 
MA i Ὁ οἱ Μαγνοι} Βα] lectio. Scribendum, x Μάγοι. auctore 
Plinio libro fexto, cap. 26. id ex Herodoto liquebit. Cajaub. 
— 8: Képri δὲ καὶ Maas] Legendum eft καὶ Magda. Non 
Íemel in' hac voce peccatum, ut etiam ante oftendimus. Vide 
ad illum locum libri undecimi p. 761. καὶ οἱ ἐν 75 Περσίδι Κύρτιοι 
καὶ ᾿Αμαρδοι (ταὶ P2) Bro &c. Idem. 

Ibid.] Cafauboni emendationem probo. Cyrtios et Mardos 
vel Amardos alibi ad Medi fines collocat p. drum 

4. ἢ Σεσὶς μέρος γεγένημαι τὴς Περσίδος] Sic Diod. Sic. l. ΧΥΨΙΙΙ, 
P- 590. aps δὲ ταύταις Περσὶς, ἐν ἢ τὴν Σουσιανὴν καὶ Σιτ]ακηνὴν 


ΤΥ ΒΕ UDE/OCIMU:;:;;OUINITU.: 


10 σιοηφέρφιν Τὴ Βαξυλωνίᾳ 


! ἐπήθολον Par. 1. Med. 3. 4. ἐπήδϑλον Mofc. ἐπίξολον Bre 
? Scripti βαυδῶν. Marg. Caf. βανδᾶν Par. 1.5. Med. 4. 


lingue. 


IOjI 


* δὲ oxi T. χώραν, di τε " Iaracepéis λεηόμϑνοι, 3, 
οἱ ᾿Αχαμδιυίδοι, xe) ^oi Μάγνοι" ὅτοι fü ὃν ouod 
τινός εἰσι (ie ζηλωταί. Κύρποι δὲ χα Μαρᾳοὶ 
ληφρικοί᾽ ἄλλοι δὲ γεωργικοί" ado δὲ τι καὶ ἡ Σουσὶς 


/ , 
s μέρος γεγένητο! ὁ ἹΠερσίδος" μεταξὺ αὐτῆς κειμένη 


χρὴ “τῆς Βαξυλωνίαε, ἔχουσο, “πόλιν ἀξιολογωτοίτζιυ 
Οἱ γὰρ Πόσαι κρατήσαντες Μήδων, 
καὶ ὁ Κῦρος, ὁρῶντες bw) μδὺ οἰκείαν γίῶ ἐπ᾽ ἐογάτοις 
we muUo, du δὲ Σεσίδα, οὐδοτέρω 3, * πλη- 


QV m ἢ 
τὺ ἄδσοι. 


à e» τοῖς ἄλλοις ἔϑγεσιν, 
οὐτοαῦθα ἔθεντο τὸ T ἡγεμονίας βασίλειον" ἅμα. X2 
τὸ ὅμορον ὃ jeess ποδεξάμϑμοι, X, τὸ ἀξίωμα T 
πόλεως, χρὶ xqertloy τὸ μηϑύποτε xe. ἑαυτίω alu 
Σεσίδο, «esty μεγάλων 1 ἐπίξελον yea, 


U ΟῚ ae ER, δι ἢ 2 , / / 
τς JAM ἀεὶ Up ἑτέροις ὑπάρξαν καὶ CY μέρει τέτακται 


5» 


συφήματος μείζονος, πλίω à dog. τὸ παλαιὸν TO 
XL^ τὸς ἥρωας. Λέγεται γὰρ δὴ bap xus 
Τιθωνοῦ τῷ Μέμνονος πατοὺς, κύκλον ἔχουσοι ἐχαπὺν 
xs) ἔϊκοσι ςαδίων, οἰϑωμήχης τῷ ouam ἡ δ᾽ 


5 , eo 1 j 
20 ἀκρόπολις ὡκχαλέιτο ^ Μεμνόνειον. Λέρον]αι di χρῇ 


Φησὶ δὲ qs) Αἰργύλος Y μηπέρᾳ 
Μέμνονος Kies ἢ Tagnme, δὴ λέγεται Μέμνων 
«C ΤΙάλτον Ὁ Συρίας «Ox. * BadXy ποταμὸν, ὡς 
ἐίρηκε Σιμωνίδης cy "Μέμνονι διδυροίμξῳ T * Δαλια- 


7 c / 
Κίσσιοι οἱ Eigojw. 


* oi deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. μεῖγοι Par. 5. Med. 3. 
*Y3sa οί, E πλησιαιτέραν Med, 3. Mofc, πλησιεγέραν Med. 4. 
k φ᾽ Mojc. ! x5 deeft Med. 3. 7 Μεμ- 


P μεμνονίδι 


xüolaj συμθέθηκεν.  Sufiana hodie Cu//flan appellatur. (Olearius 
lib. v. p. 200.) Idem. 

13. καὶ κρεῖτιον τὸ μηδέποτε] Lego καὶ κρεῖτίον ὃν, id eft cum 
melius effet et conducibilius. | Cajzu£. 

Ibid.] Malim, τὸ TPITON, τὸ μηδέποτε x. τ. A. Hiec enim 
fpectantes Perfze imperii fedem in Sufis pofuerunt: primo, vi- 
cinitatem ad. Babyloniam, fecundo, dignitatem urbis, et tertio, 
quod provincia Sufiana nunquam antea imperii ullius caput 
fuerat. T. 

I4. πραγμάτων μεγώλων ἐπίδουλον γεγονένο] Videndum num 
legendum fit potius ἐπήδολον, de quo judicent periti hujus 
ldem. 

Ibid.] Lego cum Cafaubono ἐπήξολον vel ἐπίξολον. 3 

17. Δέγεται 29. δὴ κειὶ κτίσμα Τιϑωνῶ τῷ Μέμνονος] Narrat Dio- 
dorus Siculus libro fecundo, non procul a principio. dem. 

Ibid.] Paufanias idem de Memnone refert, lib. r. p. ror, 
lib. rv. p. 356. lib. x. p. 875. Ed. Kubz. Hunc Memnona 
Homerus Trojam adducit. Nexwtonus effe eundem cum Ameno- 
phi rege /Egyti fentit. Vid. Chronol. p. 247. 6. 

19. ἡ δ᾽ ἀκρόπολις ἐκαλεῖτο Μεμνόνειον Ita appellant Herodotus 
et Diodorus, Herodoti verba funt (lib. v. c. 54.) καὶ δὴ λέγω 


$us εἶναι τὸς πάντας ἀπὸ ϑαλάσσης τῆς Ἑλληνικῆς μέχρι Xécur, 


τῶτο γὸ Μεμνόνειον ἄτυ καλέεται &c. notat ét alibi. Cafaub. 

20. Λέγονται δὲ καὶ Κίσσιοι οἱ Σούσιοι] Apud Herodotum Ciffio- 
rum multis locis mentio. /Efchylus in Perfis ver. 17. Sufa et 
τὸ παλαιὸν Κίσσινον ἕρκος feparat, et iterum paulo poft ver, 1 17. 
his verbis, 

μὴ πόλις πύϑη- 

ται κένανδρον μέγ᾽ 

"Arv Σεσίδος 

Καὶ τὸ Κίσσινον tiU. Idem. 

22. Ταφῆναι δὴ λέγεαι Μέμνων) Aliter Diodorus lib. 2, Zdez. 

23. ὡς εἴρηκε Σιμωνίδης] Legebam ὡς εἴρηκε Σῆμος ὃ ἬἨλεϊος, 
auctore Suida, qui ita fcribit, Σῆμος Ἠλεῖος, γραμματικός" ἔγραψε 
'Δηλιακὰ βιδλία ἡ, Verum notandum eft, quem Suidas Eleum 
effe ait eundem δήλιον appellari ab aliis, ut ab Athenzeo lib. 1v. 
C. 23. p. 173. et Stephano, quem vide, id eft Téyvea. * Quare, fi 
hos fequimur auctores, non ὁ Ἠλεῖος, fed à Δήλιος fuerit legen- 
dum. /4em. 

24. AaMaxor| Sic etiam Gyraldus legit in Simonide: in 
Graco eft Δελιδιακῶν, vox inanis. Ego nihil habeo quod de De- 
liacis Simonideis affirmem. — XyJazd., 

{τὼ 


1032 STRABONIS 


xov Τὸ δὲ Wwe ὠκοδόμητο τὴς “πόλεωδ, χαὶ ἱεροὶ, 
κὶ βασίλεια οἰ δϑμπλησίως, ὥσπερ τὼ " 449. BaGv- 
λωνγίων ἐξ didis πλύϑου καὶ ἀσφάλτου, χαϑώπερ εἰρῆ- 
χασί τινε. ὀΠΠολύκλειτός τε Δ[ 9 χοσίων φησὶ τὸν 

: 


/ biveter 
χύκλον, X9 ἀτείλεςον. Κοσμήσαντες δὲ aw c» 5 


Σόσοις βασίλεια, DTP T ἄλλων, ἀδὲν irr, x2) 


vi c) "IlaewmbAa, x) τὼ cy ᾿Πασοιργάδαις 
ὠξεήμησοαν" χαὶ 9 γε γάζα, xo) οἱ ϑησουρ9ὶ, καὶ τοὶ 


^ n - ε 5 / 
μνήμαΐζᾳ, οὐτοαῦθα iuo τοῖς llépsous, ὡς C πόποις 


GEOGRAPHI 


plorum et regie ítructura Babylonicis fimilis e 


Perfis 


co&ili latere et bitumine a. quibufdam perhibetur; 
Polycletus dicit eam muris caruiffe: ducentorunt 
ftadiorum ambitum habuiffe. Cum autem regiam 
apud Sufa maxime exornaffent, nihilominus Perfe-- 
politanam et Pafagardicam amplificaverunt: nam 
et gaza et thefauri, et monumenta Perfarum ibi 


erant, ut in locis cum munitioribus, tum a majori- 


* / 3g ἊΝ Ἃ ! My 1 * . . . "T. 
ἐρυμνοτέρϑις χα ἅμα caesus. Ἐν δδ xn ἀλλὰ 10 pus ipforum cultis. Erat etiam regia alia Gabis 


βασίλεια. τὼ cy Τάξα;ς, οὐ τοῖς ἀγωτέρω που μέρεσι 
τὴς ἹΠερσίδος xe τῶ cy τῇ «Qd, τοῦ χατὸ 
alo) “᾿Ὄχκίω λεγομένου" (Lam. μδὺ τὸ XT τὴν Y 
Περσῶν ἀργὴν. Οἱ Φ᾽ ὕκερον ἄλλοις, χοὴ ἄλλοις 
ἐχρήσαντο, ὡς εἰκὺς εὐτελεςέοοις τισὶν, ἅτε καὶ τὴς 
Περσίδος ἠλατ]ωμένης ^x * 5j Μακεδόνων, xa) 
ἔπ μᾶλλον αἰπῦ T3) ἸΠαρθουοήων. Καὶ Ὁ εἰ 
βασιλεύονἢ μέχρι yu, ἴδγον Baca. ἔχονες οἱ ἹΠέρσω 
τὴ ye διιυάμ4 πλέξιφον ὠὀπολείποντοιι, χαὶ τῷ IIag- 
Oucdeoy “πϑϑσέχεσι βασιλέι, Τὰ L5) ἂν Xüow. e 
5 μεσογαίοις κέιτα! δλὶ πῷ Χοάσπη ποταμῷ ἢσε- 
egumépto x^ τὸ ζγμα" 5 δὲ χώρου μέχρι Ὁ ϑαλότ- 
τῆς Χοιϑήκφ χαὶ ἔφιν αὐτὴς ἡ οἰ δολία μέχρι vi 
ὠκχ(ολῶν ογεδὺν τὶ τῷ "Thes, zm» v Ὁρῶν τὴς 
IIeponuis «ο΄ δαλίας, culo ὡς τϑιθαλίων' pe δὲ Js 
Ὁ pens 6 Χοάσπης εἰς T αὐτο τελόυτῶν πΐϑοι-- 
λίαν, zum: Tj Οὐξίων vus ἀρχοὶς ἔχων. ἹἸΠαρεμ- 
arde y» τις ὀρεινὴ τρουχξιαι; χρὴ ἀπότομος μετοιξὺ 
Οὐ Σεσίων, x) ? ἸΠερσίδος, φενὰ ἔχεσοι δυσπάροδει, 


* 59» deeft Med. 3. 


ἃ Πασαριγνώδαις Efc. Mofc. e "Qu Mofc. 


h Lego ἢ κατὰ ζεῦγμα" Marg. Caf. ** Melius ὡς, quod vicinum τέρω fuit obliteratum, ὡς κατὰ. V." 


I. Τὸ δὲ τεῖχος ὠχοδόμητο τῆς πόλεως, καὶ ἱερὰ, 16; βασίλεια Urbs 
. Suforum ita dicta fecundum Stephanum et Athenzum lib. xr1. 
p. 513..8 liliis, voce Σϑσον lilium fignificante, quia lilia ibi 
abunde nafcuntur. Hzc fertilitas telluris a noftrate Herberto 
p.221.defcribitur. Danieli Propheta hic vifio apparuit arietis 
et hirci anno tertio. Balfhazzari, Daniel c. viri. 1. 2. Suía 
igitur, vel Shufhan, urbs ad Babylonios tunc temporis pertinuit. 
In provincia Elam effe dicitur et regia fedes Babyloniorum; A- 
bradates fuit bujus regionis Prorex, ideoque Σούσων βασιλεὺς in 
Xenoph. Cyrop. appellatur. p. 356. 8vo. Hic ad Cyrum de- 
fecit, et exinde fuit regum Períarum: fedes, ubi verno tempore 
tres menfes conterebant. Omnes Scriptores magnificentiam 
Regia Jactant : τὰ περιδόητα ἐν Σούσοις: βασίλεια, ait, Diod, Sic. 
lib. xvir. p. 539. Liber Eftere cap. r. epulas in aulis, mira 
magnificentia exfiructis, ad Shufhan defcribit, Nulla tantze 
firucturz veftigia apparent, quod. in. Oriente lateres non adeo 
cocti ut vetuítati, eque ac Romani lateres, refifterent. Hero- 
dotus in Terpfichore, ubi iter a Sardibus ad Suía narrat, a Ma- 
tiana ait diftare parafangas 421, qua ftad. 1275 squant. 
Herbertus hodie dictum eíle Ja/dac conjicit l. ii. p. 22r. 
Tavernerius elfe. Suffer vel. Sbuffer vel Toflur multo verifimi- 
lius. £. 


5. X; «réyiroy] Polyclito affentior. Nec mirandum eft talem 
urbem non efle munitam, cum Polybius idem de, Ecbatanis re- 
ferat, ut.fupra annotavimus. — Hoc SS. confirmant, ubi femper 
mvaa qum Sufen regia vel Caffrum dicitur, et exinde non'aliud 
efle munimentum íufpicor. Diodorus etiam regiam τὴν ἄκραν 


appellat. . Jdem. 


I1. Τάξαις} Gabas Ptolemzus ad fluvium Bagradam, Car- 
manie ac Períidis limitem, non longe ab oftio locat. — Strabo ἐν 
ἀνωτέρω τοῖς μέρεσι habet prope littus, i. e. ut opinor, intra finum 
Perficum. Arrianus laochen memorat, locum ad. mare pofi- 
tum (eundem fortafle cum Oche Strabonis) ad fluvium Grani- 
dem, et ἐπὸ τότϑ ἐς τὸ ἄνω Περσῶν βασίλεια ἦν, ἀπέχοϊδα T8 ποταμῷ 


in füperioribus Perfize partibus, et in ora maris 


juxta eam quz Oca dicebatur: atque hec quidem 


Perfis imperantibus. Pofteriores autem aliis atque 


15 aliis ufi funt, tenuioribus nimirum, utpote Perfia jam 


2 


2 


b Hac verba Πολύκλεντός τε "ufque ad ὠτείχιγον defunt Med. 3. 
f Poft ὑπὸ infer. σὲ Par. 1. 4. Med. 3. 4. Eft. Mojc. 


a Macedonibus ac Parthis etiam amplius diminuta, 
Nam etfi adhuc Perfe proprium regem habent, 


viribus tamen longe funt inferiores, et Parthorum 


o T€gis dicto funt audientes. Enimvero Sufa in me- 


diterraneis jacent, trans Choafpem flumen juxta 
pontem: Sufiana ufque ad mare pertinet : Ofa ejus 
maritima eft a finibus Perficze οἵδ, ufque ad Tigris 
oftia, ad ter mille fere ftadia. Choafpes per regio- 
nemi fluens, in eandem oram definit, ortus apud 


Uxios. Nam inter Sufa ac Perfíiam montana 


quadam afpera et przrupta interjacent, qua angu- 


ftias habent. difficulter fuperabiles, et. homines la- 


e Περσαιπόλει Par... Med. 5. 4. 
E μεσογαίᾳ Med. 3. 
! Τίγρητος Ec. Mojz, 


τῶν ἐκξολέων σαδίες ἐς διηκοσίες. Hift. Ind. P. 29." Hac Perfatum 
regia eft, ni fallor, Gabze Strabonis,'non autem eadem cum 
Gabis Ptelemzi. Quod fi Gabz Ptolemaei fint Gabze, quas me- 
morat Strabo, mallem legere ὠπωτέρω, i. e. im extremis vel magis 
, diffaniibus. — Idem. 
12.4 κατὰ τὴν Ox] Àn eft 
Cafaub. ; 
17. Καὶ 39 εἰ βασιλεύοδωι μέχρι νῦν, ἴδιον βασιλέα ἔχοδες οἱ Πέρσαι» 
τῇ yt δυνάμει πλεῖσον ὠπολείπονται, xod τῷ Παρϑναίων ποροσέχϑσι βα- 
σιλεῖ.)] Res non nimis nota Romanis fcriptoribus, et iis vel 
ignorata vel non tradita. 


quam vocat Ταόκην Ptolemaeus ? 
τ» 


ris meminere, ut narrat Hifpanus auctor Teivera, et alii. 
Palmer. L 

21. ἐπὶ τῷ Χοάσπη ποταμῷ περαντέρω κατὰ τὸ ξεῦγμα] Mire 
hic errat Xylander. Nam primum ἐπὶ non efi £razs, fed ad et 


Juxta. Sic accipiendum. et apud Herodotum (lib. v. c. 52.) . 


quando de Choafpe loquens icribit, ἐπ᾿ 2 Σέσα πόλις πσεπόλισερ. 
Dionyfius Afer, ver. 1073. etd) 
χωρὶς δὲ Χοάσπις 

"EAD 'l νδὸν ὕϑωρ,. παρά τε ῥείων χιϑόνα Σόσων. 
quod recte Euftath. interpretatur παραῤῥέων τὰ Σῦσα. Deinde 
male putat Xylander Sufa fuiffe juxta pontem. Nam verbo- 
rum Strabonis hec videtur. effe. fententia z:Suía fita efíe ad 
Choafpem fluvium paulo ulterius (id eft, ἃ mari remotius) quam 
fit pons ei flumini fuperftruétus. | Ca/aub. 


Ibid.] Sufa non trans fluvium erant pofita, fi Perf fitum - 


refpiciamus, Xylander igitur errat ; Curtius enim Alexandrum 
a Babylone Sufa aditurum. defcribens, primo ad Choafpem, et 
deinde ad urbem ducit; ideoque ad orientalem fluvii partem 
ponatur, Q. Curt;lib. v. c. 8.  F. 

25. ὡς πριοχυλίων. Vide Marc. Herac. | Idem. 


28. τις ὀρεινὴ τραχεῖα.] Hanc regionis partem Curtius Sufidas 
pylas vocat. lib. v. c. 12. Arrian, lib. iii. p. 18. — Jdem. 


4. eie 


En ratio, quare Perfze hodierni non - 
agnofcunt Parthorum regnum, nec:de eorum rebus in fuis hifto- ' 


^. 


Perfis LIBER DECI 


trones : qui mercedem etiam a regibus exigebant, 
€ Sufis in Perfiam intrantibus. Addit Polycletus, 
Choafpem et Euleum, et Tigrim in lacum quen- 
dam confluere, atque ex eo inde in mare exire. 
Juxta lacum emporium effe, et cam flumina maris 
Tnerces non recipiant, nec emittant propter catar- 
ractas de induftria factos, pedeftri itinere ad mer- 
catum iri. Quidam dicunt o&ingenta ftadia effe 
ufque ad urbem Sufa. Sunt qui affirmant flumina 
omnia, quz Sufiam pervadunt, in Tigris alveum 
illabi, ac Euphratis foffas intermedias, et propterea 
eum apud oftia Pafitigrim. nominari. Nearchus 
Sufiz oram paluítrem facit, et terminum ejus 
Euphratem : in ore ejus pagum habitari, qui mer- 
ces ex Arabia fufcipiat. Succedere enim deinceps 
ori Euphratis, et Pafitigris. Loca media omia a 
lacu quodam occupari, qui Tigrim in fe recipit. 
Centum et quinquaginta ftadiis adverío fübvectos 
Pafitigri ad ratem venire, quz Sufa e Perfide du- 
cit, eamque a Sufis abeffe ftadiis fexaginta: Pafi- 
tierim vero ab Oroatide duobus millibus fere fta- 
diorum: navigationem per lacum in os Tigris 
ftadiorum fexaginta effe. Prope hoc pagum Sufi- 
anum habitari quingentis ftadiis a Sufis diftantem. 


* Εὔλεον Par, 1. Med. 3. 4. Mofc. b εἰς Med. 5. 4: 
Marg. Caf. τιίγειος Par. 4. Τίγρητος Med. 2. f Scripti, 
τέλος, Marg. Caf. ! poft οἰκεῖσϑαι vacuum in Par. 4. ubi 
4. Efc. Moyc. ! ἀπέχειν Par. 4. fed i fcrib. fupra. 
Ὁ Scripti, Σόσων, Marg. Caf. fic Med. 5. Ejc. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 


3. εἰς λίμνην τινὰ συμβάλλειν] Hujus lacus meminit Plinius 
lib. vr. cap. 23. Videetiam cap.27. —Cajaub. 1 

lbid.] Regionem totam ab urbe Bagdat fupra Babylonem, 
ufque ad urbem Ba//oram in intimo receffu finus Perfici, Ta- 
vernerius defcripfit, (P. r. lib. ii, c. 8. Solum uberrimum, 
irriguum, crebris foffis ac. rivis divifum, pafcuis aptiffimum. 
Hinc efle mutationibus obnoxiam, neque fpeciem eandem, 
quam in Alexandri fzculo, exhibere fufpicor. Hifce premiffis 
ab antiquis auctoribus deferiptionem ducere neceffe eff. Cho. 
afpes, ab Uxiis defluens, certe idem eft cum Eulzco.. Plinius (lib. 
Y1. c. 27.) fic habet. 4mzis Eukeus ortus in Medis medioque fpatio 
eumiculo conditus, bac τις &Xorius, ac per Mefobatenen. lapjus, 
ireuit arcem Suforum. Inde Salmafus in Solinum conjicit, 
quod a fonte ad meatum fubterraneum alio 
alio autem, ubi denuo exoriatur. lis tamen potius affentior, 
qui exiftimant Euleum effe nomen Chaldaicum, Choafpem 
Perficum. Daniel propheta Eulei amnis ad Sufa meminit, et 
qua Plinius et alii de Eulzo, alii eadem de Choafpe referunt. 
De ejus exitu in mare, Arrianus Plinii, Polycliti, et Curtii 
verba explicat. Alexander ad oftium fluminis cum ejus claffe 
navigavit, ubi, ut mari proficifceretur ad Tigris oftia, in naves 
velociores ((cilicet ταχυναυτύσας) fuos fecit confcendere ; aj δὲ 
ἄλλαι αὐτῷ νῆες ἀνακομιδλεῖσω κατὰ τὸν Εὐλαῖον ἔς τ᾿ ἐπὶ τὴν διώρυχα, 
2 τέτμητω ix τῷ Τίγρητος; ἐς τὸν Εὐλαῖον. Exped. Alex. lib. vir. 
p.7. Hinc patet effe foffam ab Eulzo ad Tigrim arte ex- 
Cavatam, quia finus vadofüs navibus mari quaffatis exitium 
inferret. Quocirca Eulzus (vel Choafpes) et mare et flumen 
Tigrim intrat. De hac foffa vide Olerlizum de jungendis ma- 
rium flwviorumque moliminibus, 1775. et D'Anvill, F. 

8. διὰ τὲς καταῤῥάκτας) Hos cataratas poflea in libro xv. 
memorat. Jdem. 

Q. óxraxocieg γὰρ itu rajw;] Diftantiam Suforum a finu 
Perfico Plinius m. p. 250. efficit, quia Choafpis fluvii curfum 


Vor. II. 


€ ài Bre. 
διώρυγας. Marg. Ca/. Par. 
forte nomen τῆς κώμης defideratur. "V. 
7" Τίγρητα Med. 3. 
4Mojc. fed antea fuerat ἀπέχεσα. 


nomine fignetur; 


MUS QUINTU 5. 
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xej ἀνϑρώπες Agde" di μιοϑὲς ἐπρφνῆοντο xe αὐτὸς 
τὸς βασιλέας xD) ul) da Σέσων de ἸΠῴσας ἐἰσζο- 
Al. Φησὶ δὲ ἸΙπολύκλειζτος εἰς λίμνδου τινὰ συμ- 
Guy τίν τε Χοάσπην, χαὶ ὃ ^ Εὔλδιον, ἡ ἔτι ὁ 
5 Τώριν, év cade ἢ" ἐς o Wade ὠκχδιϑόνα" 
“δὺς δὲ τῇ λίμνη. χὶ ἐμ'πορξιον ἐἴναι, «δα “ποία ῥμῶν 
* uM ὁ δεχομένων τῶ Cx ὃ Sons" ἐδὶ χα πεμ- 
avrov 2]. τὸς xe idus Ὀλίτηδες ὁ γονομένος, 
πεζῇ J* ἐμυπορευορδῥων᾽ ὀχ τοικοσίες y» &wu quiles 
10 εἰς Σῶσον Aéywow ἄλλοι" ἄλλοι δὲ φασι τὸς «]σ 
Xéew ποζα μοὺς εἰς ἕν ῥεῦμα τὸ τῷ *'Tóeis συμ- 
“ἰήϊειν, καὶ vus Mug eo ᾿διώρυχοις τὸ Εὐφροίτω" ae 
δὲ τῦτο xD qus cx GoAds vota Cero IIncinpew. 
"Νέαρχος δὲ τὸν ποδάπλεν τὴς Σοσίδος τεναγώδη 
15 φήσας, " πίρας αὐτῷ λέγει ἃ Εὐφρρ τίου “ποτουμόν" 
“δὸς δὲ τῷ süua m ptio οἰκειοῦται, A A υυϑεχο- 
pin τὸ ἐκ ὃ "AegGias φορτία᾽ σευάηθειν y) 
ens Ὁ ὧδ ᾿Αρφίίξων (2 9 lay τῷ gm τῷ 
Εὐφροτῳ, καὶ τῷ * TIaoriboeidos* 40 δὲ URL πᾶν 
20! ἐπέχειν λίμνίωυ, alo αἰ πσδεγομένζου τὸν "Tien. 
᾿Αγαπλεύσοιντι δὲ " ad Ilaerróe| ςαϑίος πεντήκον- 
(&, 0 exem, T οἐδίαν ἐἴναι! T ἄγουσοιν (ài “Ξῶσα 
ὧκ “Ὁ Ileidos, ἀπέχουσοιν Σόσων ςοιδίας ἑξήκοντοι" 
o IIaotnew xw) τὸ Ὀρράτιδος Ad «ἰδὲ 
25 JieaMas eudlaz ofe Jt? λίμνης "62 πὸ goo, τῷ 
Tes T ἀνάπλεν £o. ςοιδίων ἑξακοσίων" πλησίον 
δὲ τῷ sou Tos κώμϊοωυ Oto, T ΣΣεσιονὴν, διέχει- 
σον 73) Σέσων ςαδίος πεντοιχοσίας" P ὐπὸ dl τν 


γινομένες, Marg. Caf. * Scripti, Haewrlyrioc. 
1: Bre; 5 Az δὴ Med. 3. 4. h Scripti, 
k Πασιτίγριος Par. 5. Med. 3. 
? Scripti, τὸν Πασίτιγριν. Marg. Caf. Par. 1. Med. 4. 
P Scripti, ἀπὸ δὲ 78 πόματος τὸ Εὐφ. Marg. Caf. fic 


"ἃ Scripti, 


finuofüm defcribit. lib. vr. c. 25. — Zdem. 

I2. τὸ τὰς μεταξὺ διώρυχας τῷ Εὐφράτου) Sic Arrianus :. ὃ 
Τίγρης τσολύ τι ταπεινότερος. ῥέων τῷ Εὐφράτο, διώρυχέάς τε πολλὰς 
Εὐφρώτε ἐς αὐτὸν δέχετωι. Exp. Al. lib. vri. p. 7« Jdem, 

21. ᾿Αναπλεύσαντι δὲ το Πασιτίγρει] Hic Strabo, regionum 
harum ignarus, Geographiam mire perturbat. Pafitigris eft 
certe Oroatis. Sufiana enim habet ad occafum Tigrim, Af- 
Íyrize limitem, ad ortum Oroatim, Perfidis limitem. Quocirca 
non per Pafitigrim Affyrium e Pérfide in Sufianam tranfire 
poffumus. Hic Oroatis eft in Diodoro Tigris (lib. xxx. p. 68o.) 
et Pafitigris (p. 682.) Curtius autem planius lib. v.e. ro. 
* Rex quartis Caftris peroznit ad Tigrim flwvium : Pafitigrim incole 
"* vocant... Oritur in montibus Uxiorum." Haec certe Oroatis eft 
defcriptio, quem incole, ut opinor, Parfitigrim, i. e. Perficum 
Tigrim, ut ab Affyrio diflinguerent, vocaverunt. Exinde 
Greci Pafitigrim fecerunt, et nomen Tigris alveo, quia. pluri- 
mos receperat fluvios, tribuerunt, / Oroatis videtur effe " Afocig 
Arriani Hift. Ind. p. 39. "Tamen in alio loco Pafitigrim ap- 
pellare videtur. Alexander enim ait, ἄρας δὲ cx Σέσων, 35 3le 2s 
T Πασιτίγρην ποϊαμὸν, ἐμξάλλει εἰς τὴν Οὐξίων γῆν. Exped, Alex. lib. 
li. p. 17. Sed e Sufis in Uxiorum regionem curfus ad Oroa- 
tim, ortum verfus, et non ad Tigrim ducit, qui ad occafum, 
omnium confenfu, ponitur. Scriptor vere eximius, qui Alexan- 
dri res geftas optime explicavit, veteres Oroatim cum Pafitigri 
confundere fentit, (Hift, Critique. des Hifforiens αἱ Alexandre, par 
le Baron de St. Croix, Paris 1775. p. 180.) et caufam erroris 
Aperire tentavi. — dz. , ᾿ 
^ 24. τὸν δὲ Πασίτιγριν ἀπὸ τοῦ Ὁροατιδος] Hic Pafitigris eft alter 
Affyrius. Diftantia ftad. 2000 eadem in Arriano. Hift, Ind, 
p.4?. dem. 

24. ἀπὸ cà ᾿ροάτιδος] ᾿Οροάτην miodo vocabat, fed Plinius 
H. N. lib. vi. c. 23. femper Oroatin, et Perüdis ait effe ini- 
tium.  Cafaub. 
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1034 STRABONIS 


: Est m 
EigezTe «d μέχρι Βαξυλῶνος 1 ἀνάπλϑν éiYad αἱ 
? οἰκουμένης χαλῶς ςοιδίων “πλειόνων, ἣ τειριλίων. 


jove Ue ΔῊ Ψ ἦΔ , 
Ὀνησίκριτος δὲ πάντοις Quaiv cx Sd Nw. εἰς T λιμ- 


*, / . wa d Z 7 ! 
ilu, τόν τε Εὐφρουτίωυ, «s Ὁ Τίροιν᾽, ὠχπεσόντον 


δὲ πάλιν ὃ Εὐφρατίω cam τὴς λίμνης ἰδίῳ quum ς 


me T ϑαλαῆαν στιυάπῆειν.. Ἔνι δὲ xe ἄλλα 
πλείω quà, * διεκξοήνοντι τοὶ C) τὸϊς Οὐξίοις xer 
αὐτὴν T ΠΠερσίδαι, ἃ ἡ αὐτοὶ βίᾳ. δίηλϑεν ᾿Αλέξων- 
:d yos, χατοῖ τε. qus Ilepontate πύλας, χαὶ X&T ἄλλες 


τόπους διεξιὼν τὴν “ὦραν, xs) χατοηηευσοι απεύδαν. 


τοὶ κυριώτοιζᾳᾳ μέρη, X9 T γαζοφυλάκια, ἃ πτοσού- 
τοις ,γεῦνοις * ὀξεπεπλήρωτο οἷς ἐδοισμολόγησαν 
Πόσα T ᾿Ασίαν ποζι μοὺς δὲ Jen πλείες πρὸς 
διαῤῥέοντας T χώραν, xsà Xe o φεφομένες εἰς ὃ Ilepoi- 
x χόλπο. — Mem y» T Xokarlu ὁ Κοπράτοις 
"3, x9) ὁ ΠΠασίτιρρις, ὃς cac τὴς Οὐξίας xg4 αὐτὸς 
B ἔσι δὲ ὅ χαὶ Κῦρος meque, ale τὴς χοίλης 
χαλουμένης ΠΠερσίϑος ὑέων E ἸΠασαργάδεις, «οὐ 
: uetae Se us oum ὃ βασιλεὺς, ἀντὶ ᾿Αλοαδοίτῳ 
asd Κῦρος. Πρὸς αὐτῇ δὲ ! Iegoaci- 
πόλει, T. Aedthe διέβη" to δὲ ἡ " Περσαίπολις 


? ante μέχρι infer. καὶ Par. 5. Med. 4. Eft. Mofc. P Malim διοὶ γῆς. Marg. Caf. τῆς deeft Mid. 3. 
ὃ διεκξάλλοντι Par. 4- Med. 3. Bre. Ec. Moy. 
i Fortaffe μετέξαλε. Marg. Caf. E ὄνομα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. . . 


fcribitur fupra. ἃ Τίγρητα Med. 3. 
h ἐπὶ ΕΚ. 


fup. αν, Mofc. σαι et σε in codicibus, V. ᾿ς OP IIepeém. Mofc, 


15. ὃ Κοπράτας igi) Meminit Diodorus, lib. xix. p. 666. 
ἐπεὶ δὲ παρεγενήθη πρὸς Ty Κοπράτην «ποταμὸν, τὰ “πρὸς T2 διάξασιν 
ἀσαρεσχευοζετο' ὅτος δὲ ἔκ τινος ὀρεινὰς ῥέων ἐξέπιπῆεν εἰς τὸν Τίγριν. 
Cajaub. ] 

Ibid.] Copratas Oroatim vel Tigrim Perficum.intrat. 7. 


τό, x, Πασίτιγρις» ὃς ἐκ τῆς Οὐξίας καὶ αὐτὸς ῥεῖ] Aícribam de 


hoc flumine qua habet Curtius, lib. v. cap. 10. — Hz, inquit, 


- quartis caftris pervenit ad fluvium : Pafitigrim incole vocant : ori- , 
.tur in montibus. Uxiorum, δέ per ΜΙ. fladia fyloeflribus ripis prz- . 


ceps inter faxa dewolvitur. — Accipiunt. demde eum. campi quos 
clementiore alveo. praeterit, jam. navium. patiens :. [excenta. fladia 
funt. molloris foli, per quod leni tractu aquarum Perfigo mari fe infi- 
auat.  Caíaub. 

17. f δὲ καὶ Κῦρος ποταμὸς) Hic locus valde mihi eft fu- 
fpe&tus: idque multis de caufis. Primum, quod Cyrum fluvium 
in Perfide conftituit, reperio hunc Corum nominari, non Cyrum. 
Dionyfius Afer, cui in plerifque cum Strabone convenit, de Per- 
fidis fluviis loquens, ver. 1072. : 

Χωρὶς μὲν Κόρος ἐςὶ μέγας, χωρὶς δὶ Χοασπίς. 
Deinde, quod fubjicit hunc fluvium fic fuiffe a Cyro appellatum, 
cum ante appellaretur Agradatus, id ego nuíquam reperio : 
contra enim fluvium, qui a Cyro nomen accepit, alium effe 
docet manifeftifüdme Ammianus, lib. xxii. c. 25. eum videlicet 
Cyrum, quem et Strabo, lib. x1. p. 730. commemoravit, et in 
Cafpium mare fe exonerare dixit, Jdem. 


18. οὗ μετίλαδε τὸ bua] Imo μετέδαλε, nón μετέλαξε. Μετα- 
λαμδανειν enim ὄνομα, de ipfo fluvio dicitur qui antiquum no- 
men mutat, ut libro fequenti p.7 5o. Ed. Ἄν}. de Oronte, τὸ δ᾽ 
ὄγομα ἀπὸ τῷ γιφυρώσαντος αὐτὸν ᾿Ορόντϑ μετέλαξ:ε, καλόμενος πυρότερον 
Τυφών. dem. T í "a 

Ibid. ὃ μετέλαδε τὸ ὕνομα ὃ βασιλεὺς, ἀντὶ "Alcadure μετωνομιαοῦ εἰς 
Κῦρος. 4b rege appellatus pro “ρταάαίο Cyrus] Mutat, do&tus 
auctor notarum, et vult legi μετέδαλε. Sed puto eum primo 
impetu hzc fcripfiffe, non íatis attente perfpectis Strabonis 
verbis. Putat voluiffe dicere Strabonem, regeni Cyrum muta- 
viíle fluvii nomen, et pro Agradato Cyrum vocavifle: at fi hoc 
voluiffet dicere Strabo, fic oportuiflet eum loqui: & μετέδαλε 
“ὃ bpm ἃ βασιλεὺς ἀντὶ ᾿Αγραδάτε μετωνομάξων Κῦρον. Sed ut 
funt verba Strabonis, contrarium fenfum exhibent, a no- 
mine fluvii fcilicet rex denominatus eft, et ex Agradato mutato 
nomine yocatus eft Cyrus, nam μετωνομασϑεὶς non poteft referri 
quam ad βασιλεύς. "Tum ᾿Αγραδώτης videtur potius fuiffe nomen 
viri in lingua Perfica, ut ᾿Αδραδάτης apud Xenophontem, "Opor- 


15 finum deferuntur. 


GEOGRAPHI . Pérfis 


. Ab ore Euphratis Babylonem ufque navigationem 


effe per loca bene habitata, fupra tria millia ftadi- 
orum. . Oneficritus ait;omnes fluvios, Euphratem, 
Tigrmque in lacum infuere: rurfumque Eu- 
phratem e lacu egreffum, proprio oftio cum mari 
jungi. Sunt et ali& complures anguftie Uxios 


tranfeunti Juxta Perfiam : quas Alexander vi per- 


- meavit. ad Perficas portas et loca alia tranfiens re- 
IO 


gionem, et videre contendens potiffimas ejus partes - 


et thefauros, per tantunr temporis congeftos, quo 


"Perfe ex-Afia tributa legerunt, et multa lumina 


trajecit, que regionem rigant, et in Perficum 
Nam poft Choafpem funt 
amnes Copratas et Pafitigris, qui etiam-ex Uxia 
fluit. Item Cyrus, qui circa Pafargadas per Per- 
.fiam, quz dicitur Cava; fluit, ab: rege appellatus. 


20 pro Agradato Cyrus. , Juxta Perfepolim Alexander 


 Araxem trajecit... Perfepolis magnificam regiam 


€ ἐμδώλλειν Dar. 4. fed ix: 
f ἐξεπλήρωϊο Ejc. Mofc. E x? deett Mo. . 
| Περσεπ, Eje. VIsgeaym. fed & fcrib. 


4 


"“σοξατής, Σπιθριδάτης, alia innurnera. Μαπεαὶ ergo lectio vul- - 
gata. Palmer. (t7 (e 
Ibid.] CeHarius t. ii. p. 795. Agradatum effe fluvii nomen 
fentit, et eundem cum Bagrada Ptolemzi.  Palmerio tamen af- 
fentior; . Quoad fitum, longe a Choafpe diftabat, ut a Dionytio 
Afro patet. F. a MN a 

20. Πρὸς, αὐτῇ δὲ Περσαιπόλει, τὸν ᾿᾿Αρώξην às] Hic fluvius 
Ptolemao aliter nominatür: fcriptoribus rerum Alexandri 
Araxes fimiliter. Diodorus, lib. xvir. p. 542. διόστερ ἃ ᾿Αλέξανδρος 
κατὰ σπεδὴν ἦγε τὴν δύναμιν καὶ τὸν ᾿Αράξην ποταμὸν ζεύξα;, διεξίξασε 
τὸς τρατιώτας. Porro non alluebat-meenia Perfépoleos Araxes, 
fed nec multum ab iis erat remotus. Quintus Curtius, lib. v. 
cap. 23. de Perfepoli : Hujus vefligzum non inveniretur nifi Araxes 
amnis offenderet :. baud procul moenibus fluxerat 5 inde urbem fuiffe 
viginti fladüs | diftlantem,. credunt magis, quam | fciunt. accolze. 
Cafaub.. 

21.5» δὲ ἡ Πειρσαίπολις ἔχϑσα βασίλεια ἐκσρεσῇ]} "Defcribit hanc 
urbem Diodorus diligentiffime : ejus incendium omnes comme- 
mordnt. Fuerat exíiructa, ut idem Diodorus Siculus libro 
primo ait, ex direptione Thebarum /Egyptiacarum. Combufta 
eft ab Alexandro hortatu maxime 'Thaidis, nobilis fcorti, Mi- 
ror autem, quum dicat Q. Curtius Perfepolim femel incenfam 
«εἰ dirutam, nunquam poftea refurrexiffe, recenferi tamen eam a 
Ptolemaeo, non fecus ac fi tunc quoque floruiffet. Q. Curtii 
verba funt haec, quz propter elegantiam adícripfi : (lib. v.c. 23.) 
Hunc exitum, ait, babuit regia totius. Orientis, unde tot gentes ante 
Jura. petebant : patria. tot regum, unicus quondam Greci. terror Ὁ 
molta «ecem (decem omittunt alii) mille navium vaffm, et 
exercitus, quibus Europa inundata eff : contabulato mari molibus, 
gerfofp/que montibus, in quorum fpecus fretum immiffim eft. Ac 
e longa quidem etate, ques. excidium eus Jteuta. eft, refurrexit. 

δ. Οὔ οἱ : J 


, Ibid] Perfepolim urbém effe in plano fitam irriguo et uber- 
rimo folo fatentur omnes. — Chardinus, t. iii. p. 99. vallem 
optime depingit, montibus altiflimis fere cinctam, m. p. 12. 
longam, duos latam. Nomen Lodiernum eít Z//hebbar vel 
Efickbar. Diodorus ait hanc urbem e»seilazz» οὖσαν τῶν ὑπὸ d 
Zo. A militibus Alexandri penitus direpta eft, neque fecun- 
dum Q.Curtium longo quidem temporis fpatio, quod excidium 
ejus fecutum eft, revixit. (lib. v. c. 23.) Hoc autem falfo re- 


fert, nam Diodorus extitifle poft Alexandri faculum indicat 


lib. xviij p. 599. £.. 


Ὁ 
*^ 


Perfis 


Paáretacis labentem Medus influit, e Media decuc- 


ren. Hi per convallem rerum. omnium fera- 
cem, et Carmaniz junctam deferuntur, et orienta- 
libus regionis partibus, ficut et ipía Perfepolis, 


Alexander Perfepolis regiam combuffit, ultus Gtas- 
cos, quorum et illi facra et urbes ferro ignique 
vaftaffent, Deinde in Pafargadas venit, ubi erat 
antiqua regum fedes. Hic Cyri fepulchrum in 
hortis vidit, turrim non fane magnam, arborum 
. denfitate occultam, a pàárte inferiore folidam, fu- 
periore tabulatum habentem et facellum, peran- 
Buíto aditu. Per eum Ariftobulus introiffe fe ait, 
juffu regis, atque fepulchrum exornafle, — Vidiffe 
autem auream le&icam, et menfam cum poculis, 
et aureum alveum, veftem plurimam, et mundum 
gemmis ornatum. Verum hzc vidiffe affirmat, 
primo adventu, poftea direpta fuiffe: ac cztera 
quidem afportata, lecticam vero confractam, et al- 
veo loco moto, cadaver nuíquam apparuiffe, Non 
hoc Satrapz, fed predatorum opus fuiffe, qui ea 


reliquerant, qua afportare nequiverunt: eveniffe 


. * .ς ^ / / 
vero hzc, quantumvis magorum cuftodia impofita 25 φυλαχὴς "aeouaóns UU) 


* καὶ infer. ante μάλιτω Par. 1. 4. Mod. 3. 4. Bre. 
fed aí fcribitur fuper 4. Mofi. et mox Περσεπόλε, Mofc. 
?. Scripti, κώτωθεν. Marg. Caf. fic Par. 1. Mad, 4 
! σίτισιν Par, 1. 5. . 


2. ὃ '"Apiis;] Modie Pulovar dicitur, Clardiz. t. iii. p. 99 
Niebubrius Bend Emir appellat: hoc autem. nomen forfan ad 
partes fluvii infra Perfepolim pertinet, F. 


7. τὰ i» Περσαιπόλει βασίλεια] Hujus regie pars quadam 
reftitifle videtur atate Diodori, cujus defcriptio fatis bene cum 
vefügiis zdificii adhuc exftantis convenit. Huic illuftrando 
Chardinus, Le Bruyn, aliique plurimi recentiores multum laboris 
impenderunt. Omnia, qua Hiftorize Univerfze Antiqua Scrip- 
fores narrant de ruderibus et fitu hujus urbis, ex his autori- 
bus collegerunt." T. v. p. 95— 118. zZ. 8vo. Niebubrius eadem 
ita depingit. In excelfo loco pofita: infra planities feraciffima, 
hodie tamen deferta: aer gelidus. Voy. en. Arab. beur. t. ii. 
P. 98—135.  Notatu dignum eft hac vefüigia regia efle 
marmorea, non lateritia, nec ab JEgyptiorum zedificiis multum 
differre. Muros autem fupra bafim lateritios fuiife fufpicor. 
Xenophon in Anab. lib. iii; eodem modo Lariffz muros deícrip- 
fit : ὡκοδόμητο δὲ “πλίνϑοις κερωμίαις" κρηπὶς δὲ ὑπῆν λιϑίνη τὸ ὕψος 
εἴκοσι wow». Tecta, quae proculdubio lacunaria lignea fuerunt, 
vis ignis delevit. Certe neque murorum neque tectorum ullum 
hodie fignum exftat. Nil nifi- columnas portaíque marmoreas 
nunc videmus. Docifümus Hyde in Hift. Rel. vet. Perf. (p. 
.306.) efle palatium Οημδέα vel Darii Hyftafpis fentit. Νο- 
men hujus palatii hodiernum eft TzLibil Miar, i. €. quadra- 
ginta turres, dem. NI ata» 

9. εἶτ᾽ εἰς Τἱασαργάδας ἧκε] Pafargadee hodie Pafa vel. Faja 
Kuri. (D'Anv.) | Idem. ᾿ ᾿ 

II. ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸν Κύρου τάφον εἶδεν ἐν παραδείσῳ] Arrianus 
fub finem libri fexti pluribus defcribit ex Ariftobulo, eujus de- 
Ícriptionem juvabit cum Straboniana conferre, Cafaub. 


13, κάτω μὲν σερεὸν] Explicat Arrianis, lib. vi. Pag. 29. καρ 


jr» δὲ τὸ X κάτω λίϑῳ τετραπέδω ἐς τετραϊγωνον C μα Sri- 
αὐτὸν 0i τὸν ταῷον τὰ χάτω λίϑῳ τετραπέδῳ ἐς Tpey T Xa : 


soo. Idem. : 

Ibid. ἄνω δὲ ςέγην ἔχοντα X, σηκὸν, τενὴν τελέως ἔχοντα τὴν αἴσοδον] 
'" Arrianus "ibid. ἄνωϑεν δὲ οἴκημα ἐπεῖναι λίϑινον ἐγεγασμένον, ϑυρίδα 
"ἔχον Φέρεσαν ἔσω gir, ὡς μόλις ἂν bi ἀνδρὶ ὁ μεγάλῳ πολλὰ καχοπα- 
Sirai παρελθεῖν. Jdem. : ; . : T 

18. κατὰ μὲν ὧν σὴν πρώτην ἐπιδημίαν ταῦτ᾽ ἰδεῖν" ὕρερον δὲ συληϑῆ- 
ei, Y) τὰ μὲν XA ἐκκομισθῆναι" τὴν δὲ κλίνην ϑρανσϑῆναι μόνον, “χρὴ 


a / / e 
15 εἰσω φησὶν " ApistGEA ce χελευσάντος. TW βασιλέως, χ) 


"b Παρετάκων Mofc. 
* xaxsivo Med. Kn 
ὁ Scripti, μεϑέγτων. Marg. Caf. μετατεθῆναι Par. 1. Med. 4. 


LIEFER DECIMUS QUINTUS ὁ 1935 


. - habebat, et thefauros magni pretii. In Araxem c 


3 d , e / " f... f» PC 
ἔχουσα. βασίλεια CAT pez, ᾿μάλιςοὶ τῇ “πολυϊελειο 
Ld 32 09 , , b 
dX) xeuMav. Ῥὰ δ᾽ ὃ Δράξης cx qid IIaea;- 
/ 


D , » 1 , 
TüXxeY συμξάλλει δ᾽ dg αὐτὸν ὃ Μηδος, cx 


“Μηδείας ὁρμηθείς" φέρονται δὲ δ αὐλῶνος παμφόρε 


/ E ποῦ POE M / c 
5. σμυάηοντος τῇ ἹΚαρμανίᾳ, X, ποις ta nos μέρεσι τῆς 


» « d ^"m/, 
χώροις, xa rep X, αὐτὴ ἡ Περσαΐπολις. ᾿Ενέπρησε 
di 6 ᾿Αλέξανοιρος q εὖ ΤΙερσαιπόλει βασίλεια, 

e e e e/ e i a f € ι |] / 
Τιμιωρῶν τοις Ee, ὅτι “ χαχείνων dee. X94 πόλεις 
ς A Ι / Ae 5 
foi Πέρσαι πυρὶ 49) σιδηρῷ διεπορϑησαν T^ εἰς 


IO Πασαργάδας qe" x2) τοῦτο δ᾽ lo βασίλειόν apoetioy* 


οὐταῦθγα δὲ καὶ 8 Κύρου τοίφον &dty cy “ο΄ δα δείσῳ, 
πύργον ὃ paw, πῷ dod v δένδρων ογα-ποχεχρυμ.- 
μένον, b aside m» φερεὸν, ἄνω. δὲ celu ἔχονζᾳ χαὶ 
σηκὸν, qula) τελέως ἔχοντοι T ἐϊσοδον" JY ἧς παρελ)εὶν 
κοσμῆσοι ὃ τοίφον᾽ ἰδὲν. δὲ χλύϊω τε “Ζουσῆν, x2) 
τράπεζαν Cub ὠὀχπώμασι, χρὴ ᾿σύελον Agua, xoà 
ἐοϑγτου “πολλὴν, χύσμον τε λιϑοχέλλητον" γεν uS). ἐν 


MU 


T peu Cubwuar ταῦτ᾽ dy ὕσερον δὲ συλη- 


Rh ν νῶϊ 7s 3 , “Ὁ " LU ! 
20 Shyou, y, τοὺ μδὺ ἄλλα CAtoUAoYou" TY δὲ X ADU 


" / ' ΩΣ OUR E / 
MpauaOzYe, LtYov, χαὶ ch πύελον ᾿μετοιθέντων, “τὸν 
| » 5» Ὁ k d fo 5 
yexesy d' m δῆλον yecoS διότι mesveusvray ἔρον 
Le 4 [A] / t l p 1 

Σατεράσπϑ, χαζαλισόντων ἃ μ᾿) δωωναπον 


Lo, di τῷ 
li ῥᾳδίως ὠκκομίσω" cuu Ce] δὲ ra χαήπερ 
l σίπησιν λαμβανόντων 


* Μηδίας Par. 1. Med. 3. 4. JMojc. 


4 Περσέπολις; 
f οἱ Πέρσαι, defunt JMofc. 


& Ti^ Pf. ἃ, 


k Zr, Med. 5, 


Au y ; qi » é 
τὴν τούελον μεταϑώντων, τὸν νεκρὸν Δ΄ ΟΥ̓ δῆλον Φενέσϑαι, δώτι τορογομευ- 
τῶν ἔργον ἦν, ἀχὶ τῷ Σατράπε, καταλιπόντων ἃ p, δυνατὸν ἣν ῥαδίως 
ἐκκομίσαι) Hac fic fcribi et diftingui velim : τὴν δὲ κλίνην ϑεαυδδῆ- 
/ NEAN , St b d. » ^ 9 d 
γι [49V0V X4 τὴν τσύελον, μεταθέντων τὸν νεκρόν" ΔΙ OY δῆλον ysievai 
διότι x. T. A. s 


: exl χ AI TET EM. 
21. καὶ τὴν πούελον. μεταϑέντων, τὸν γεκρὸν δ᾽ ὁ δῆλον ψενέο, Ex 
e p ξ ytyeo on 


' Arriano conflat, quando rediit Alexander ad Cyri monümen- 
/ tum, reperiffe eum omnia fuiffe exportata preter le&um et 
: ηούελον qua tamen et ipfa loco fuerant mota et non aliam 'ob 


caufam relicta, quam quod facile exportari non potuerant, 


. Inde videtur Strabo velle colligere, fuiffe Cyri fepülchrum a 
. praedonibus fpoliatum, non a fatrapa: quod tamen multis yi- 


fum: et fi credimus: Curtio, lib, x. c. 4. non alia Orfinis fa. 


. trapee caufa' perniciei: quanquam Arrianus paulo aliter-nar- 


ταί, Hac cum ita fint, putamus legendum in Strabone . χροὶ 
τὴν πύελον μεταϑέντων" τὸν γεκρὸν δ᾽ δ’ (fubintellige bore pae dvi ) ὡς 
δῆλον. — Cafaub. 

Ibid.] Sa/mafius in Solinum, P. 847. legit ἐκκομισθϑῆναι, τὸν δὲ 
κλίνην ϑρὰυσϑθῆναι μόνον καὶ τὴν ποὔελον μεταϑέντων τὸν γεκρόν, ᾿Εξ 
οὗ δῆλον γένεσθαι &c. le&ionem Cod. Med. 4. not. iion rejicio, 
F d E 


25. σίτησιν λαμβανόντων καϑ᾽ ἡμέραν πορόδατον; διὰ μηνὸς δ᾽ ἵππον) 


.Si nihil deeft, nimis profecto feftinabat magnus fcriptor.cum 


ex Arifítobulo hzc transferret, Nam quis obfecro, qui hzc 
legat, non ftatim putét equiriis carnibus veíci folitos iftos magos? 
id enim Strabonis verba fonare Videntür. Atqui non erant ifti 


magi Scythas abii et ἱππήμολγοι, multo etiam minus ἱπποφάγοι. 
. Sed éx Arriano quid Ariftobulus Ícripferit liquet : refert ille 
' fuiffe intra ambitum, prope ipfum fepulchrum, magis exftru- 


&um οἴκημα σμὶκρὸν, qui ἃ Cambyfe fuerant primum conftituti 
loci cüftodes, atque his inquit, πρόδατόν τε ig ἡμέραν ἐδίδοτο ἐκ βα- 


Nr ds CHEN] M δὴ ΄ I» ! à x , 
σιλέως, X4 ἀλεύρων TE XC οἴγου τεταγμένα, Ke. VirTTOS κατα μῆνα ἐς 


ϑυσίαν τῷ Κύρῳ. lib. vt. p. 29. Neque tamen ignorandum apud 
Athenaeum, Deipn. lib. 1v. c. 1o, P. 145. et Polizenum, lib. 1v, 


€. 3. f8&. 52. noftrum dum referunt apparatum ccenze regis Per- 


farum, etiam izyo» recenferi, Cajaub. 
Ibid.] In textu reftitue. σήγησιν pro corrupto illo σίτισιν. 
Scberpez.. ἢ 


3. σρατιᾶς, 


1036 STRABONIS 
χα δ᾽ ἡμέροιν qae Seam, 2Jg μηνὸς δ᾽ ἵππον. 
"ANC ὃ ὠχτοπισμὸς τὴς ᾿Αλεξάνδρου «ρατιας εἰς 
Βάχτεα, χρὴ Ἰνδοὺς, πολλά, πε ἄλλα, YearTéplo CT You 
παρεσκεύασε, xd δὴ κα 339 ἕν 227] γεωτεριαϑέντων 
αἰ χύύρξον. 
Ἐλίγραμμα δὲ ᾿υμνημονεύφ τοῦτο — X) ΑΝΘΡΩΠῈ; 
gro ΚΎΡΟΣ ΕΙΜῚ O ΤῊΝ APXHN ΤΟΙ͂Σ ΠΈΡΣΑΙΣ 
Μη 


ΚΤΗΣΑΜΈΝΟΣ; ΚΑΙ ΤῊΣ ΑΣΙΑΣ ΒΑΣΙΛΕΥΣ: 
5, ! 
Ονησι- 


a 
OYN 460NHXH3 ΜΟῚ TOT MNHMATOZ. 
d por 
xprros d d μδὲυ τούργον 
/ / e - a / r 32:64 
ἀνωτούτῳ gtyws x&aJS T. Kuesv ἐπίγραμμα δ᾽ εἰναι 
] “- , , x 
Ἑλληνικόν, Περσικοῖς χέχοιρφυγ μένον γράμμασιν" 
3 " : 
EweAA Ero KEIMAI ΚΎΡΟΣ BAZIAEY3 BA- 
ΣΙΛΗΩΝ. : 
Y» d Ι l NM PS "m 
Καὶ ἄλλο * περσιζον «ge2s 1 αὐτὸν vev. 
» 2 / V Abs uL et^ / / f. 4 
δ᾽ ᾿Ονησίκριτος, ὦ τὸ ἐπι € Aag Topo 290i 
j ; 
40dv' ΦΙΛΟΣ HN ΤΟΙ͂Σ ΦΙΔΟΙΣ» ἹΠΠΕῪΣ ΚΑῚ TOZO- 
ΤῊΣ ἌΡΙΣΤΟΣ ἢ ἘΓΕΝΟΜΗΝ᾿ ΚΥΝΗΓΩ͂Ν ἘΚΡΑΤΟΥ͂Ν᾽ 


Ι : , 
.HANTA IOIEIN HATNAMHN. "Apis δ᾽ ὁ Σαλά- 


GEOGRAPHI Perfis 


- effet, qui quotidie ovem accipiebant in alimenta, 


fingulifque menfibus equum. . Enimvero Alexan- 
dri longinqua in Indiam et Ba&tros expeditione 
fa&um, ut multa novo exemplo fierent, de quibus 


Οὕτω μδὺ cuo ᾿Αριζύξελος ἐΐρηκε, καὶ τὸ 5 €t hoc fuerit. Hic Ariftobulus, qui et infcripti» 


onem monumenti hanc refert. Ὁ HoMo, EGO 
Crnus suM, QUI PERSIS IMPERIUM PARAVI, 


ET REX ÁSLE FUI. NE IGITUR MIHI. MONU- 


MENTUM INVIDEAS. Oneficritus ait turrim de- 


b Jade üpmu" ἡ cy “ τῇ 10 cem tabulata habuiffe, et in fupremo Cyrum jacere, 


cum Grzca infcriptione exarata: 
CvgUs EGO REX OLIM REGUM COXNDITUS 


HIC SUM. 
Idem alio epigrammate Perfico, in eandem 


Μέμνἢ rsfententiam. — Oneficritus quoque ilius meminit, 


quz in Darii fepuchro erat hoc fenfu: Awr- 
CUS AMICIS FUI, ET EQUES ET SAGITTATOR 
OPTIMUS, VENATORES SUPERAVI, ET OMNIA 
FACERE POTUI, Ariftus Salaminius, multo his 


μίνιος πολὺ δύ "631 γεώτερ94. τώτων" A4 δὲ δίφεγον 2o junior, refert, turrim magnam fuiffe, et duo ta- 


T wüpy» X μέγαν, ci δὲ τῇ Περσῶν 
ἱδρύκγαι, GuAd edo δὲ T τοίφον' ἐπίγραμμα, δὲ πὸ 
λεχθὲν “Ἑλληνικὸν, χρὴ ἄλλο Περσικὸν «ese 4 αὐτὸν 
wo. Τὰς δὲ ΠΠασαργάϑοις ἐτίμησε Κῦρ9ς, ὅτι alo 


2fadym 


bulata habuiffe, in fucceffione Perfarum condi- 
tam: fepulchrum vero aífervar, in quo Gre- 
cum epigramma inerat (ut ante diximus) et aliud 
Perücum in eandem fententiam. — Cyrus Pafar- 


ὑφούτην ui οὐΐκησεν ᾿Αφυάγην οὐταῦγα ὃ Μῆδον, as gadis habuit honorem, quod ibi Aftyagem Me- 


Una UO Δ ΟΝ τ τον / 2 ee 1 l 
xu t epyho τὴς Ἀσίας μετηνεΎΧΕν Εἰς EQUTO V, X94 


ape : / 3 ! 2 
“πολιν EXTIOE, X; βασιλειον. χῳατέσκευασε τὴς γἱχὴς 
UN. fen ^ / / 
pypeov πᾶντου δὲ au cy T? llego venue 
5 , x» |o OR CES, δέν ἃ 
ὀξεσχδυάσωτο εἰς τοῦ Σϑσα, X94 αὐτοῦ Φησουρῶν XS 


* MOY Efe. P κατάςεγον Efc. 
Med. 3. 4. f ἐπίγραμμα Ec. 
pro vix. Med. 4. 


2. fgamas Villebrunius legit φρατείας. F. 

IO. T μὲν πούργον δεκάσεγον εἴρηκε] Hac Oneficriti relatio non 
priori repugnat. Primo enim Ariftobulus non bafis altitudinem 
dedit, que tabulata novem equaret. Hic non eíle magnam 
turrim affirmat, neque ille negat. Quod fi quis objiciat, Ari- 
flobuli turrim. effe obtectam arboribus, ideoque. humiliorem, 
haud neceffe eft ut fafligium fepulchri effe celatum fentiamus. 
Preterea Oneficritus melius cum Diodoro et aliis, qui fepulchra 
Perfepolitana defcripferunt, congruit. — Diodorus lib. xvrr. 
p. 600. ait πέτρα γὰρ ἦν κατεξαμμένη, καὶ κωτὰ μέσον οἰκες ἔχουσα 
“πλείονας, ἰν οἷς σηκοὶ τῶν τετελευτηκότων ὑπῆρχον» πρόσθασιν μὲν οὐδὲ- 
μίαν ἔχοντες χειροποίητον, ὑπ᾽ ὀργάνων δέ τινων χειροπόνητων ἐξαιρομένων 
5" γεχρῶν δεχόμενον τὰς ταφάς. Abhinc patet mortuorum cadavera 
εἴς in fublimibus pofita, et, cur folida fuerat bafis in Cyri fe- 
pulchro, caufam intelligimus. Icones etiam Montis Regii prope 
Perfepolim, quem przdicti auctores eximia cura ac diligentia 
pinxerunt, Diodoro vel Oneficrito non adverfantur. In alta 
rupe excavantur, neque aditum in cameras interiores praebent: 
quamquam enim porte formam rupi infculptam | invenit 
Chardinus, eamque animo intento diu intuebatur, tandem ju- 
dicavit partem effe rupis integra. (Cbardim, t. iii. p. 115.) 
Idem auctor obíervat, hzc fepulchra in occultiffmis excavari, 
ut fepultura: locus celaretur, qui mos apud Períarum reges 
hodie obtinet, Ideoque fortaffe Cyri cadaver non repertum eft, 
quia iflic non pofitum fuit, fed in quodam fecretiori loco. 
Adem. 

19. ANTA ΠΟΙΕΙ͂Ν HAYNAMHN] Apud Athenzum JDeipn. 
lib. x. cap. 9. p. 434- legimus infcriptum fuiffe monumento 
Cyri, HAYNAMHN ΚΑῚ OINON IIINEIN IIOAYN, ΚΑΙ ΤΟΥ͂ΤΟΝ 
OEPEIN KAAQZ. Cafaub. Us 

24. ὅτι τὴν ὑγάτην μάχην ἰνγίκησεν ᾿Αγυάγην ἰνταῦϑα τὸν Μῆδον] 
Hic Strabo Xenophonti in Cyropzxdia adverfatur, qui nullas 


inimicitias cum Medis refert, Ceteri omnes antiqui fcriptores ' 


€. poft ἐν infer. μὲν Par. 4. Med. 5. 4. Bre. Efe. Μοῦ. 
€ TENOMHN Par, 1. 5. Med. 3. 4- Bre. ἘΠ. Mofc. 


dum ultimo proelio fuperavit, et Afiz imperium in 
fe tranftulit, urbe .condita, et regia conftru&ta ad 
rei memoriam. .Pecuniz autem quidquid in Per-. 


fia erat, Sufa exportavit, et ipfa quoque thefauris 


3 χυερσίζων τὸν e. v. Mofc. eu 


Ὁ χατεσλέξασε τῆς μνήμης Dar. 1. μνήμης 


Cyri defe&ionis meminerunt. .Diodorus Siculus de γτο 
habet, Τί καϑεῖλε τῶν Μήδων d paar ἢ «πρὸς τὰς ταπεινοτέρες, ὠμότης" 
ἀπογάντων 9. Περσῶν τὰ φλεῖςα τῶν ἔϑνων συνεπτέϑετο. lib.. ATE 
p.342. Xenophon ipfe in Anab. lib. iii, plurima de Medis a 
Perfis fuba&tis in bello olim gefto recenfet, et exinde Ciceroni 
affentior, quod Cyrus ille Xenophontis. non ad hiftorie fidem 
fcriptus, fed ad effigiem jufii principis. Ep. τ. ad Q. F. De 


hoc feculo multe funt lites. | Omnibus tamen perpenfis fatis 


conftat ab 7Efchylo poeta (qui Xerxe regnante floruit) duos 


effe Medorum principes victores ante Cyrum, i.e. Aftyagem 


patrem, et ejus filium, fcilicet Darium Medum, cujus meminit 
Daniel propheta, qui et Aftyages a Strabone et Herodoto ap- 
pellatur... edet 
Μῆδος 29. ἦν ὃ πρῶτος ἡγεμὼν σρατοῦ" 
ΟὔΑλλὸς δ᾽ ἐκείνου πσαῖ; τόδ᾽ ἔργον ἤνυσε. 
. Τρίτος δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῷ Κῦρος, εὐδαίμων ἀνήρ. 


Perfze ver. 762. 


- Hic Darius Medus adjutore Cyro Babylonem cepit, qui ibi non 


annum totum regnavit: non enim in Ptolemzi canone afirono- 
mico locum habet. Ibi enim cujufque regis nomen occurrit, qui, 
durante menfe 'Thoth, Babylone regnavit. In hoc canone Na. 
bonadium habemus, Cyro proxime anteriorem, neque autem 


: nomen Darii nec Aftyagis reperitur. Quocirca Cyri defectio 


paulo poft captam Babylonem ponatur. Darius tamen bellum 
cum Cyro ad annum fecundum gereret, eaque de caufa fecundum 
canona annos novem Cyrus regnaffe in Babylone dicitur, dum 
alii hiftorici feptem tantum annorum imperium in Mediam 
ei tribuunt, Hoc folum obfervandum τοῦδε, quod a Pafarga- 
darum fitu in extremis Perfie, et quia maximam partem iftius 
regionis Darium tenuiffe probabile eft, conjiciat aliquis, Medum 
(fcil. Atyagem) primo rebus profperis ufum effe. — Hoc fidem 
Herodoti de Harpagi defectu, et Diodori de provinciis Media - 
abalienatis. confirmat, cum. non fine tali auxilio Cyrum hoftes 
debellare potuiffe credibile fit. —F. 2 


6. τέδαρας 


Perfis 


et fuppelle&ile plena : non tamen pro regia habuit, 
fed Babylonem, quam in animo habebat adornare, 
atque hic etiam thefauri fervabantur.  Traditum 
eft preter ea, quae Babylone et in caftris erant, et 
in hanc fummam non venere, in Perfia et Sufis 
inventa fuiffe talentorum quadraginta millia. Sunt 
qui dicunt quinquaginta. Nonnulli omnia undi- 
que Ecbatana comportata dicunt fuiffe centum et 
octoginta millia talentorum : oco millia vero, quz 
cum Dario e Media fugiente exportata, ab iis di- 
repta fuerunt, qui eum necaverunt. Alexander 
Babylonem longe omnibus anteponebat, videns 
eam et magnitudine et rebus czteris excellere. 
. Nam Sufiana quanquam opulenta fit, fervidum ta- 
men et aeftuofum aerem habet, prafertim circa ur- 
bem, ut ille dicit: adeo ut lacertz et ferpentes, 
per aftatem, dum [0] eft in meridie, urbis vias 
tranfire non poffint, fed in mediis intercepta con- 
crementur : quod nufquam in tota Perfia contingit, 
quanquam magis verfus auftrum vergente. La- 
vacra quoque frigida propofita fubito incalefcere : 
hordeum in fole fparfum ita torreri, ut in furnis 
cachrys folet: quapropter ad duos cubitos terram 
tectis imponunt, domus ipfa: propter onus anguftze 
fiunt et exiguz, cum longis trabibus careant, et 
magnis domibus indigeant propter zftum.  Tra- 
bibus autem e palma arbore aiunt peculiare hoc 
accidere, ut cum folidz fint, inveterafcendo non 
fle&antur in partem inferlorem, fed in fuperiorem 
pandantur adverfus onus: eoque melius tectum 
fuftinent. —ZEftus caufa dicitur, quod fepten- 
trionem verfus montes quidam altiffüimi immi- 
nent,qui omnem borealem flatum intercipiunt, hi 
vero fublimes a montibus fpirantes, campos non 
atüngunt: féd in aufítraliora δα perferuntur: 
reliqua ventis caret, tunc. praecipue, cum reliquam 


* Vulgo προκατ΄. Marg. Caf. προκωατασκευάξζοιν Mojc, 


BIBEZR^DECIMUS QUINTUS 1037 


£^ ws i 


Xo (gu σκευὴς μεςοί; ἐδὲ τῷ ϑ᾽ yw πὸ βασίλειον, 
3a T BaGuAGva, καὶ δγενοῖντο ζμπίωυ "ὠξοσκαζᾳ- 
σχόῃά ζειν" κϑντοῖῦϑα d' ἔκειντο ϑησαυοοί. ᾿ Φασὶ 
δὲ χωρὶς 15) c» Βαβυλῶνι, x, 40 οὐ τῷ φρωτοπέδῳ 
V δὶ (τα μὴ ληφθέντων, αὐτοὶ τοὶ CY * Σούσοις. 
X τῷ cy Περσίδι τόῆαροις μκυριάδοις ud voy oe" 
τοι Wy τινὲς δὲ x, πέντε Ἀέγρυσιν" ἄλλοι δὲ ὁ πάν 
πάντοϑεν στευα’χβηνου «o Sa dvd ow εἰς "ExGdrowa 
ὀχπωχαίδεχα μευριάδαις ποιλάντων" τοὺ δὲ Δαρείῳ 
φυγόντι cx $? Mila στιυεχχομιιοϑέντοι que Y 
ὀχτουκιολλιοι, διήρπασαν οἱ δολοφογήσοιντες αὐτόν. "lleo 
τρῦν Βαξυλῶνα * rgeséxpie δ ᾿Αλέξανδρος, ὁρῶν χαὶ 
πῷ μεγέϑει πολὺ κ'ρξάλλεσοιν, X τοῖς ἄλλοις. 
Εὐδαΐμων δ᾽ 


"n € 1 » “δ » 
BTU, ἡ Σδσὶς, ἐχπύθον T ἀέρα, ἔχ ξϊ, 


f Tre ; : 
Ig καυμουτηρϑν, καὶ μοίλιςοι “τὸν «e. αἰ πόλιν, ὥς 


Φησιν ὡὐχέινος᾽ qois opus σαύροις, 5X Tes ὄφεις, θέρους 
coxa ovros V ἡλίῃ XT^ μεσημθρίαν, m E φθάνειν 2j2- 
Gia τοὺς ὁδοὺς Tes C) τῇ mM, DM ἐν μέσαις 
“«ἰξδιφλέγεονγοι" ὅπερ v Περσίδος μηδαμοῦ 


h 
συμ:-: 


aedi »| l 
20 Galya, kg/m γοτιωτεροις Sows" AsTea d loves 


“αϑϑτεϑέντοι, ! ὐχθερμαίνεοθοι o gy ua, que δὲ 
χρβϑοὶς 2 ασαρείσοις εἰς τὸν ἥλιον, " ἀλήθεοϑτι, χα- 
ϑαπερ ἐν τοῖς ὑπνοῖς Us Lwbyyvesus" διὸ x, τοῖς 
᾿'φέγαις "Ori δύο πήχεις clus "yo ᾿ὀχυήθεοθοι, αἱ πὸ 


25 δὲ τῷ βάρους ἀναγχάζεοκς ewes Op, pax pas δὲ 


“ποιδιοῦγο! τὸς obe, Ἔστορορδῥες μακρῶν JOD ϑυκῶν, 
δεομένους δὲ μεγάλων οἴκων alg τὸ Wes. Ἴδιον 
δὲ τι παογειν aluo φοινικίνζευ δυχέν' φερεὰν 9 ὅσαν 
παλαιομδύζου, οὐχ εἰς πὸ χῴτω Y ἔγδοσιν λαμβάνειν, 


do DA de qo ἄνω μέρος xuprwogu] τῷ βάρει, χαὶ 


βέλτιον day a alu) "desQlu. — Αἴτιον δὲ δ! καυ-. 
| pub ^ λέγεται, τὸ AUmpunaJS «ess ἄρκτον ὄρη 
ὑψηλὰ qu «axesexd you. dur ((d, τὸς βορείες ἀνέ- 
pes δ αὐωρπετεῖς 34 πνέοντες cub y ἀκρωτηρίων 


35 μετέωροι, v ye πεδίων ὁ «ἀροσοίήϊονται, 3» 


π'Ῥελαίνεσιν εἰς τοὶ γογιώτερο. “ὃ Σεσίϑος" αἴπη δὲ 
Li ! 4 / t. A , / 
γυεμιαις χατόχετοι, X, μοίλιςι abre, ἡνίαι ΕΤησιαι 


Ὁ Vulgo Χωρὶς δὲ τῶν, Marg. Caf. ic ΕΠ. φασὶ δὲ χωρὶς δὲ fic, infetto φασὶ 


& 2]oe6. μὴ Φϑανειν Med. 3. 4. Mofc. h συμβαίνειν Bre. 


à Mfr. € ἐν Πέρσαις κ᾿ τὰ ἐν Xdcoie ΕΜ. verba ἐν Πέρσαις "ὦ τὰ fubtus habent pun&a hoc modo .....in Mof. ἃ gZ 
Part. 3 ὁ ᾿Αλέξ. Foo Med. 3. 4. Mofc. f καὶ ante xav. Efc. H dire Me 
Efc. Mofc. ! ϑερμαίνεϑδαι, Efe. Mofc. k ἀλεαίνεσϑαι Par. 4. Med. 3.4. Bre. ἀληαίνεδδαι Ejc. 


Φοινίκην, Marg. Caf. ^ ὀροφὶν Efe. “ λέγωδαι Ec, 
* «i Par, 1. Med. 4. Mofc. yi deeft Med, 3. 


6. τέϊαρας μυριάδας] Diod. Siculus Aléxandrnm Sufis inve- 
nille talentorum auri non fignati 40,000 refert. (lib. xvir. 
p.549.) Θ. Curtius 50,000 talentorum argenti ícribit non 
fignati forma, fed rudi pondere. (lib. v. cap.-8.) Arrianus 
haud aliter refert. (lib. iii. p. 196.) Quare hoc aurum non fig- 
natum. fuerit, explicat Ijerodotus. Imperii vectigalia, iterum 
liquefacta, in vafis figulinis fervabantur, ut, cum opus fuerit, 
recuderentur.. £F. - à 

21. τὰς δὲ κριϑὰς διασπαρείσας εἰς τὸν ἥλιον, ἀλήϑεσϑαι] Aüétor 


Epitomes pro ἀλήϑεῶαι legit φρύγεσϑωι : mihi vulgata le&tio ferri 


poffe videtur, nt fit hzc fententia, hordeum foli éxpofitutn tor- 
reri et parari ad molendum, ut qua in aliis locis igni torrentur. 
Nam quz erant molenda, igni torrebantur, Vide Sz/vium ad 
illud Virgilii Em. τὶ ver. 179. 
E torrere parant flayimis et frangere faxo. Ca/aub, 
22. ἀλήϑεσθα.]) Epitoma habent non ἀλήϑεσϑαι, fed φρύγεϑαι, 


Vor. II, 


P οἱ δὴ πονέοντες ὑπερπετεῖς Med, 3. 


| κέγχρυς Bre. AMefc. τὰ Scripti, 
δ 39. Par. 1. Med, 4. δὴ Par. 4. 


neque x£yypove, fed κάχρύς, quas et fequi malui. Sed cacliryn 
non efle hordeum apparet, cum ei hz opponatar. AXylazd. 


bid.] MS. Parif. le&io tamen eft textu inulto melior; et 
s. MS. Efcur. et Mofc. confirmatur, ἀλεαίνεσϑαι, Pepefactos. effe. 
22. καϑάπερ i» τοῖς ἱπνοῖς τὰς κέγχρες) Melius κάχρυς ut in 
Epitomis leges. Sic autem appellabant πεφρυγμένως χριϑὰς πρὸς 
ἀλευροποιΐαν, — Cafaub. 
,25- μακροὺς δὲ “ποιεῖσ) ai] Senfum puto pape exigere, Inferui 
etam à.ante προσάπτονται eodem argumento. — Xy/and. 
' dbid.] Senfus (ni fallor) μακρὸς exigit, quod ad κενὰς opponi- 
fur. "Irabes non fatis longz erant, quz latam domum effice- 
rent, ideoque fi magnis aedificiis opus fuerit, neceffe ut anguftiam 
domus longitudine penfarent. Hodie in Orientalibus teca 


funt fateritia, aggere terreno ftrata, ut liabitantes vim folis ef- 
fugiant. PF. 


12 H 


2. Πολύσιτιος 


STRABONIS 


ros8 


^ , I 
4h aM γίῶ χατουψ ύχουσιν * ὠὐχχεκαυρϑυῖω 
Amb «ΚΓ καυμοίτω. ἹΠολύσιτος δ᾽ ἄγαν "Gui, 

e be^ € m 
Gt ἑχατοντοίχομν JY ὁμαλοῦ χαὶ χριϑζωὼ 454 πυρὸν 
εὐχτεέφειν᾽ em δ᾽ ὅτε καὶ Dj .9ικοσιοντοίχοιωυ" διόπερ dt 
πυχνὰς τοὺς αὔλαχας τέμνεσι' πυχνούμϑνω) 3, κωλύε- 
σιν αἱ pce «ἰὼ βλάςίω. Tho δ᾽ ἄμπελον οὐ 
φυομένου πρότερον Μακχεδένες χατεφύτευσαν “ κἀκέϊ, 
X n ve Adis / QUES / d e 
x, ἐν BaGuAGw 8 quQpevovres, δλλα παάλους " ἅτε 
* σεσιδηρωμϑύες UE ἄκρων f πίνῆοντες, &r. ὀξαιροιῦτές, 


Ἱ DJ l 7 / r1 
ἀντι δ᾽ αὐτῶν, τοὶ 5 XN ua (o χαϑιέντες ees, H1 


μδὺ᾿ δὴ μεσόγαια, “πολλάκις, καὶ δὴ καὶ ἐφ᾽ ἡμῶν ἄλλοτ᾽ 
ἄλλως cuudow, T Καὶ φησιν ὁ Νέωρχος μηδὲ χαϑο- 
yov ᾿δχυχωρίων τυγχάνειν, ἡγίχα. τῷ φύλῳ ““»έπλει 
«xe3s abo Βαβυλωνίαν ca ὃ "Diwüis ὅτι χαροσύρ- 
μους Οὐκ ἔχειν, ud" ἀγϑρώπων εὐπορξὶν οἷός T ἰὼ T 
ἡγησομδύων xem ἐμπειρίαν. ΓΕειτνιᾷ δὲ τῇ ΣΞουσίδι 
$ Βαξυλωνίας ἡ ἢ Σιζικίωὴ udi “αϑότερον, ᾿Απολ- 
λωνιάτις δὲ ᾿ ὕφξερον «ποϑσασρρόϑέισα" σ᾽ Ὁ ἄρκτων 
iei ὑπέρκεινται ἀμφοῖν «ue3s ἕω, Ελυμαῖοί τέ» χαὶ 
τ Παραιζα χίευοὶ, 1 λησρικοὶ ἄνδρες, xs) opui τραχεῖς, 
«πεποιθότες, μάλλον EIN. ΠΠαραιτοικίουοὶ σοῖς 
π᾿ ᾿Απολλονιάτοις ὕλίκεινται, es χαὶ yes ὠχείνες 
αἱ] στιϑέασιν. ο Οἱ δὲ Ἔλυμαιοι ὃ χἀχείνοις, χρὴ τοῖς 
Σασίοις, τύτοις δὲ xs) οἱ Οὔξιοι  παρϑαπολεμοῦσιν' 
wdov δὲ γῶν, ὡς εἰκὸς, 2j: alo qj Παρϑυαίων 
laus, ὑφ᾽ ᾿ς εἰσὶν ἅπαντες οἱ ταύτη. EO μὲν ouv 
“ὡοα'Πόγτων οὐχείνων, eu «esum ἅπαντες, χαὶ οἱ 
Aa uoo αὐτῶν" φαισιαιζόγτων : δὲ, 
πολλάχις, Xe δὴ x ἐφ᾽ ἡμῶν, ἄλλοτ᾽ ἄλλως, συμ- 
Gabet "xz δὴ xe τὸ αὐτὸ πᾶσι' τοῖς p ysp 
στιυλούεγνεν ἡ eon; quis δὲ «o γνώμων ἀπίοί-. 


e e , 
o7ep συμ cuve 


quce. Ἢ 4p dy χώρῳ. 3 τε lleois, x9 ἡ Xsciam 
" 


* Manuff. ἐκκαιομένην. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. ἐκκαομένην Par. 4. Med. 4. Efc. Mofc. ἱκκαυμένην Bre. 
2 κατεσιδηρωμένες Med. 2. 
Deeít hic aliquid, etfi nil notetur in codicibus. V. 
L Aergntoi Bre. 
P χάκεινος, καὶ TU; Σεσαίες ἘΠ: κακείνοις fed antea fuerat ficut Efc. ofc... 
τ καὶ ἐ τὰ Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


* bar Efc. Mofc. 4 ἅτ, deett Med. ΠΟΤΕ 
ἡ. Mofc. T Abruptus fermo. 
k Παρατακηνοὶ καὶ ἕτεροι ^. €. E C. Παρατακηνοὶ Mofc. 
σ οἱ δ᾽ Med. 3. 4. 


Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. ὑφ᾽ 3 Efe. * δ᾽ ὅπερ Med. 3. 4. 


2. ἸΠολύσιτος δ᾽ ἄγαν igi, Gps ἑκατοντάχεν δι’ ὁμαλῦ, 2 xiii Xx 
«ρὸν ἐκτρέφειν" igi δ᾽ ὅτε καὶ AIAKOZIONTAXOYN] Analogia, 
opinor, poftulat AIAKOZIAXOTN. V. fimilem locutionem lib, 
XVI. p. 742. Ed. mft. 'H δὲ χώρα φέρει κριϑὼς μὲν ὅσας Bk ἄλλη" 
τῷ 59 ΤΡΙΑΚΟΣΑΣΤΑ λέγεσι" ubi fcripti notante Cafaubono ha- 
bent τριακοσάχιον et τριαχοσάχοα. Verum puto TKIAKOZIA- 
XOA. T. 

8. 4 ταφρεύοντες] Haec obfervatu digna fenfit Strabo, quod 
agricole Romani femper vites in fcrobibus plantarunt. Virgil. 
Georg. lib. ii. ver. 289. &c. ΚΕ. 

IO. Ἡ μὲν δὴ μεσόγαια πολλάκις, 1 0.9 ἐφ᾽ ἡμῶν ἄλλοτ᾽ ἄλλως 
eve] Poft μεσόγαια ponenda eft ῥίαξις nota, Qua enim Strabo 
de. mediterranea Sufidis parte dixerat, interciderant omnia, et 
nonnulla fortaffe alia, Quae fequuntur uncinis inclufa, nefcio 
quo errore, hic inferta funt, cum mox totidem verbis recte et 
fuo locolegantur. T. 

17. ^ YXwvraxm μὲν πρότερον, ᾿Απολλωνιάτις δὲ ὕσερον προσαγορευ-» 
ϑεῖσα] Sitacene vel Sittacene regio ab urbe Sitaca nomen ha- 
buit: eméysca τῷ πόϊαμῶ ταδίος πεϊεκαίδεκα, alt Xenophon, (Cyri 
Anabafis, lib. ii. p. 146. ed. 8vo.) urbs magna et incolis fre- 
quens: Apolloniatis regio ab urbe Apollonia. Hiec eft fecun- 
dum Cellarium vicefima quinta a Stepbazo hoc nomine infignita, 
quanquam inter Babylonem et Sufa locat. Potius eífe deci- 
mam quartam Stepbani in Mefopotamia fitam putarem, a qua 


GEOGRAPHI. εὐ δ 


terram zeftu exuftam Etefiz refrigerant. Frumento 
adeo abundant, ut et hordeum et triticum in pla- 
nicie centuplum ferat, nonnunquam etiam ducen- 


tuplum, ideo non crebros fulcos faciunt, ne con- 


5 fertim radicibus actis germinatio impediatur. Cum 


vites in ea non naícerentur, Macedones ibi et in 
Babylone eas confeverunt, non fcrobibus factis, fed 


palos quofdam in extremo ferratos in terram defi- 


gentes, poftea educentes, ac pro eis palmites de- 
* 


mittentes, In Mediterranea vero plurimum, no- - 
ftroque tempore fzpe aliter atque aliter contingit. 
Ac refert Nearchus, fe ne viz quidem duces indi- 


genas habuiffe, cum ex India in Babyloniam claífe 


ς Pedeftres copias comitans navigaret, quod nec fta- 


tiones habere poterat, nec homines adipifci poffet, 
qui perite ducerent. Sufidi ea pars Babyloniz 
proxima eft, quz quondam Sitacena, poftea Apol- 


loniatis eft appellata. ^ Ambabus a feptentrione 


20 orientem verfus Elyma imminent et Parataceni, 


latrones: utpote afperis montibus freti, Sed magis 
Parataceni Apolloniatis. imminent, ideoque : eos 


τ plurimum. infeftant. 'Elymzi autem illos et Sufios. 


Elymzis Uxii bellum faciunt: hodie quidem id 


25 minus, propter Parthorum potentiam, ut ego exi- 


ftimo, quibus parent omnes, qui loca ea incolunt : 
quare bono horum ftatu, bene eft etiam omnibus, 
qui illis parent: difüdentibus vero, quod fa:pe 
fa&um eft, etiam noftro tempore, fepe aliter atque - 


3o aliter res fuccedunt, non eodem modo tamen omni- 


bus : quibufdam enim tumultus profunt, quibufdam 
prater fententiam eveniunt. Ac Per(ica quidem, 


* Mos Med. gH 
f πήσοντες Med. 4. E κλήματα fed à fcribitur fuper 
h Yoaxi» Mofc. iy Ürspoy Med. 3. 4. 
? Παρατακηνοὶ Efc. Mofc. P ᾿Απολλωγνιάτις Bre. Mofc. 
4 “πολεμῶσιν Med. 3. τ ὑφ᾽ οἷς 


non longe diftat, Ptolemaeus Apolloniam reducit ad ortum. Po- 
lybius (lib. v. c. 52. Ed. Scbveigb.) plurima de hac regione refert. 
Molo enim, Apolloniatico agro potitus, εὐπορεῖτο ταῖς χορηγίαις 
ὑπερθαλλόντως. Hinc ager fertilis videtur, nec undique monto- 
fus, nam Apollonia ab Antiocho capta, feftinavit Molo, ut τὴν 
τραχεῖαν τῆς Απολλωνιάτιδος arriperet. Nomen A polloniz certe 
Gracum, ergo non ante Macedonum imperium fuit exfiru&ta, 
Forfan Parthis imperantibus Apollonia princeps regionis fuit, 
ideoque Sitacenes nomen fenfim obfolevit. ἢ, 

26. Εὖ μὲν ὧν πρατ]όντων ἐκείνων, εὖ expri luci» ἅπαντες, τὰ οἱ ὑπήκοοι 
αὐτῶν" σασιαζόνων δὲ, ὅπερ συμβαίνει πολλάκις, D à» x ἐφ᾽ ἡμῶν, ἄλλοτ᾽ 
ἄλλως. συμθαίνει" X; ΔΗ ΚΑΙ và αὐτὰ πᾶσι" τοῖς μὲν γὰρ συνήνεγκεν 9 
ταραχὴ, τοῖς δὲ capo) γνώμην ἀπήντησεν] Omnino fcribendum eft 
ἄλλοτ᾽ ἄλλως eve aive καὶ MH ΚΑΤΑ τὰ αὐτὰ w&cv ut interpres 
videtur legiffe. T. | 

29. καὶ iQ ἡμῶν] Dio Caff. has lites inter Parthos Aug. Imp. 
defcribit lib. 11. p. 456. F. à : ' 

32. Ἡ μὲν δὴ χώρα ἥ τε Περσὶς, 5X ἡ Σϑσιανὴ τοιαύτη} In Marc. 
Herac. Perfis habet fatrapias 10. urbes et vicos 32. fluvios in- 
fignes 3. promontorium I. infulas duas. Sufiana habet fatra- 
pias 6. urbes et vicos 17. fluvios infignes 4. In Herodoto Sufiani 
cum Ciffis tributum talentorum 3oo Perfico regi folverunt, 
Períis ipfis immunibus. —Zdem., ues 


I, H 


Perfis 


τοιαύτη. CHO Syl, τεναγώδης (Ql, καὶ ἀλί. 
μᾶνος" Dd τῦτο ᾿ Gs τοὶ ἔϑῃ τοὶ Ilona "Vans, 
xà Μήδοις τοὶ αὐτὸ, αὶ ἄλλοις πλείοσι, "OA ὧν 
᾿ εἰρήχψσι LOU πλείος, τοὶ δὲ xalpit, καὶ ἡμῖν λεκτέον. 
Πόσαι τοίνμν rye N ua c χὰ βωμοὺς ὄχ ἰστρύονζαι" 
ϑόμσι “ δὲ ἐν ὑψηλῷ τόπῳ, ἃ Xesuy ἡγεύρδυοι Δία" 
τιμῶσι δὲ xs) Ἥλιον, ὃν χαλοῦσι ! Mes, £ Xod- 
viu, χαὶ ᾿Αφροδίτίω, χαὶ qp, x2 yi, Y ἀγέμες, rd 
ὕδωρ' 9óeci d" ἐν X2)upo τόπῳ, * xeTéEA yo ἔν 


͵ ! A Lit , / ! 
Q2 δα φησοί Lot TO iepelOY ἐφεμιμϑῥογ" ὅ μερίσαντος δὲ 5 1o 


μαίγου qu χρέα. τοὺ ὑφυγουμδύᾳ alo lepepytay h ἀπι- 
&oci διελόμϑμοι, ποὶς ϑεοῖς σὴν Surveys μέρος" ὃ 
δ ψυγὴς φασὶ τῷ (eps JV Ὁ ϑεὸν, ἄλλα δὲ dig" 
χ᾽ PM 
uU e 7 € 
ὅμως δὲ ποὺ ὀλίπλε "D ux Oy πϑέασιν, ὡς λέ υσί 
1777] ἐμῷ 2? 


LIBER DECIMUS QUINTU 5. 


1039 
et Sufiana regio talis eft, Ora maritima eft palu- 
ftris et importuofa. Itaque etiam de moribus Per- 
farum etfi permulti dixerunt, tamen dicenda nobis 


videntur quz ad rem attinent, Perfz nec ftatuas, 


5 nec aras erigunt: facrificant in loco excelfo. Cac- 


lum Jovem putant : colunt Solem, quem Mithram 
vocant: item Lunam et Venerem, et ignem, et 
tellurem, et ventos, et aquam. — Sacrificant in loco 
mundo cum imprecationibus, et coronatam hoftiatn 
ftatuunt. — Ubi magus, qui facrificium enarrat, 
carnes in portiones diftribuit, fua quifque accepta, 
abeunt, nulla parte diis reli&a: dicunt enim deum 


nihil velle, prater hoftize animam : quidam (ut 


1 1 je ͵ s . . LED ) . 
τινες JUMP τὸ αὖρι Διαφερέντως δὲ τῷ πυρὶ, καὶ τῷ 15 fertur) omenti partem igni imponunt, Przcipue 


ὕδευτι 9ósor πῷ dp πυρὶ ποοϑειϑέντες ξηροὶ ξύλα τῷ 
λέπους χωρὶς, πιμελίω Gti rre dae εἰ9᾽ ὑφάπ- 
τῶσιν ἔλαιον ᾿χαζωχέαντες, 8 φυσῶντες, δλλιὰ ῥιπί- 


* yov Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
Ξ Vulgo καὶ τευξάμενοι cop. Marg. Caf. 
Mofc. 


I.H δὲ παραλίᾳ τεναγώδης ἐς, Xx ἀλίμενος" διοὶ τῶτο ὃν τὰ ἔϑη τοὶ 
Περσικαὶ, τϑτοι; Ὁ Μήδοις τὰ αὐτὼ, x ἄλλοις quAÉ(ocI k. T. A.] Locurn 
lacerum effe notavit Xylander: fed integet, opinor, erit, fi fcri- 
bamus, καὶ ἀλίμενος διὰ «Evo. ΤᾺ ΓΟΥ͂Ν ἔϑη τὰ Περσικὼ, vel 
OYKOYN τὰ i9» «2 IT. T. 

2. διὰ cro ὧν] Locus eít lacer. 
29» converti. Καὶ τευξάμενοι, nihil 'eft, κατευξάμενοι forte : etfi 
fic quoque ftru&tura hiante. — Xy/azd. 

2. τούτοις, καὶ Μήδοις τὰ αὐτὰ] Ideo lib. xr. Mediam defcri- 


bens dicebat fe de Medorum infüitutis diurum quando et de. 


Perficis, cujus loci videtur le&orum memoriam voluiffe reno- 
vare. Cafaub. 

5. Πέρσαι τοίνυν ἀγάλματα μὲν X βωμὼς HX, ἱδρύονται] Ex He- 
rodoto ad verbum hzc funt defumpta : nifi quod Strabo Ionice 
non loquitur. Sic ille lib. r. c. 151. Πέρσας δὲ οἶδα νόμοισι τοιοισε 
Χρεωμένες" ἀγάλματα μὲν ἡ vue 1; βωμὸς gx ἐν νόμῳ ποιευμένες ἱδρύ- 
132i. Ὑιάς εἰ Laertium in operis procemio. Jdem.  Perías 
omnino nullas habuiffe ftatuas negat T5. Hyde, Hiffor. Religioz. 
Vater. Perfarum, cap. iii. p. 88. 

Ibid.] Clemens Alexandrinus, a doCtiffimo Hyde citatus, 
fcribit Artaxerxem Mnemona primum invexiffe ftatuam Ve- 
neris Anaitidos, humanam formam referentem. Hic tamen 
non Herodoto obftat, qui Hiftoriam fuam publice recitavit 
antequam Artaxerxes regnaret. Rege mortuo, hic cultus de- 
fiit: at Venus et ante et poft Artaxerxis tempora colebatur, 
fed non fub humana forma.  F. 

6. ϑύωσι δὲ b ὑψηλῷ τόπῳ] Prater Herodotum, notat hunc 
morem Perfarum Xenophon Παιδ. lib, virr. Ευϑὺς ἦν λαδὸν ἱερεῖα 
ἔϑυε Ad τε ππατρῴω, καὶ Ἡλίῳ, τὸ τοῖς ἄλλοις ϑέεοῖς ἐπὶ τῶν ἄκρων, ὡς 
pra, ϑύεσι. Non eft autem dubium a Perfis hunc ritum hau- 
file Hebraeos, quos toties Deus per prophetarum os objurgat 
quod in excelíis facrificent. Ezech. xx. 28. Hof. 1v. 13. Quin 
eorum lingua vox eadem 7122 et locum excelfum et altare fig- 
nificat. Cafaub. 

6. τὸν βρανὸν ἡγόμενοι Δία] Herodot. lib. 1. c. 131. τὸν κύκλον 
eoa τὸ Spa Δία καλέοντες. ldem. 

Ibid.] Hodierni Perficze religionis cultores, nec Solem nec 
Lunam nec Celum, nifi ut fymbola Numinis &terni, adorant, 
Vide Hyde, p. 106. F. ; 

7. τιμῶσι δὲ καὶ Ἥλιον, ὃν καλᾶαι Μίϑραν] Quod Soli facrifi- 
cent et Herodotus lib. i. c. 131. ait aliique multi : quod So- 
lem vocent Mithrani, diffentit ille qui fic Venerem a Perfis vo- 
cari fcribit : nif quis Μίτρην et Μίϑρην differre putet. Straboni 
multi affentiuntur. Hefychius Μίϑρας, ὁ ἥλιος ππαρεὶ Πέρσαις. Μί- 
Sene ὃ parer ἐν Πέρσαις ϑεός. Cafaub. De Mithrz apud Perías 
cultu ex profeffo agit T5: Hyde, Hiftor. Relig. eter. Perfar. c. 4. 
quo docet non εἴς adorationem divinam. 

Ivid.] Mithras, fi doCtilimum au&orem fequamur, eft nomen 
a feríco Mibr (ic. Amor) ductum, et exinde Venus Urania 
ferfarum eít eadem cum Mithra; nam, ut antea notavimus, 


P καὶ ante τέτοις Med. 5. 4. Efc. Mofc. 
f$ deeft Med. 3. 4. Eje. Mofc. 
! Manuff, ἐπιχέαντες. Marg. Caf. ἐπιχέοντες Par, τ. Med. 8. Efe; καταχέοντες Par. 4. 4Med. 3. Bre. AMofc. 


Aliquoties autem ἔϑνη in 


igni et aqua facrificant, igni arida ligna imponentes 
ademto cortice, et arvina fuperinjecta: deinde in- 


fufo oleo, fuccendunt, non infpirantes, fed. venti- 


€ δ᾽ Med. 3. 4. 3 μίϑρην Med, 3. 4. Ec. Mofc. . 
E μελίσαντος Med. 3. 4. Efc. Mofc. h ἐἀπίασι 


Orientáles. idu fexum in Divis agnofcunt: ideoque Hetodotus 
récte Venerem Μίτρην appellat, ut fupra de Paphia Venere; 
Juftinus Afpafiam. Sacerdotem Solis etlicit (lib. x. c. 2.) et 
Plutarchus (in Artaxerxe) eandem τῆς ᾿Αναΐτιδος refert : quam- 
quam enim ᾿Αρτέμιδος nomen pracedit, tamen ᾿Αναῖς eft certe 
Venus, vel Amor, (Grofgs oy. τ. 1. p.288.) F. 

ν 7. καὶ Σελήνην, Ὁ ᾿Αφροδίτην, τὸ πῦρ, τῷ γῆν, τὸ ἀνέμος, D ὕδωρ] 
Eadem turba caelitum apud Herodotum, lib. 1. Cap. 131. ϑύεκσι 
δὲ ἡλίῳ τε νὸ σελήνη, X, γῆ, τὸ πυρὶ, €; ὕϑατι, (XP ἀνέμοισι. Deinde 
fubjicit de Venere. Ομ. De Veriere vide TZ. Hyde, Hift. Rel. 
Veterum. Perfarum, cap. iii. p. 91, 92. 

9. ϑύεσι δ᾽ ἐν καϑαρῷ τόπῳ, κατευξάμενοι Y; ππαρατησάμενοι τὸ 
ἑερεῖον ἐσεμμένον] Herodoti verba furit lib. 1. Cap. 132. Τῶνδε ὡς 
ἑκαξω ϑύειν ϑέλει, ἐς χῶρον καϑαρὸν ὠγαγὼν τὸ κτῆνος, καλέει τὸν ϑεὸν, 
ἐγεφανωμένος τὴν τιάραν μυρσίνη μάλισα: ubi vides non victimam 
dici coronari folitam, fed ipfum qui facrificat. Non fuit autem 
nobis difficile puerile mendum tollere Xj τευξάμενοι. — Verbo a- 
TiíytO)e, utitur in eadem re Herodotus: quem fi confuluiffet 
Xylander, nunquam preces in imprecationes commutaffet : quae 
ejus eft infignis negligentia, cujus ubique impreffa videas vefti- 
Bia: qua nos tantifper praterimus, dum otium naci erimus 
ad novam verfionem tam excellentis operis cudendam. Utitur 
et Dionyfius Halicarn. in defcriptione facrorum Romanorum, 
ἔπειτα κατευξείμενοι, ϑύειν τότε τοῖς ὑπηρέταις αὐτὰ ἐκέλευον. lib. VII. 
P. 478. Ed. Sylhurg. Et Plutarchus in Dione, item alibi, 
Cajaub. 

IO. μερίσαντος δὲ τοῦ pays τα κρέα τῷ ὑφηγουμένου τὴν ἱερουργίαν] 
Diícedit hic aliquid ab Herodoto lib. 1. cap. 132. qui hoftiam 
in partes fecari ait ab eo qui facrificat : mago autem tribuit 
partes in facrificiis 8 ἐπαείδειν ϑεογονίην. deg. 

Ibid.] Magus ὑφηγέμενος ett ille, qui facrificio faciendo praeft, 
Non Herodoto adverfatur Strabo; quamquam enim magum 
cantare fcribit, non id effe magorum tantum officium innuit. 
Magorum nomen primo, ni fallor, in Jeremia Propheta inve- 
nimus (c. XXXIX. ver. 3, 13.) ubi Nergal Sbareetzer j3o-395 
Magifter Magorum appellatur. ^ Quocirca, qui Zoroaftrem 
hujus fecta auctorem efle affirmant, et tamen fub Dario Hyf- 
tafpis rege illum viguifle, fibi adverfantur. Multo antiquior 
eft hzc difciplina. Darius hanc religionem poft cedem mago- 
rum, Smerdis fortaffe, de novo formavit ope Zoroaítris vel 
Zerdufbt, et. Hyftafpis vel Gujbiz/p ejus patris. De illorum 
philofophia et moribus do&iflime differuit 77. Hyde, ed. χα. 
Oxonii 1760. cap. 6. precipue plurima de cuftodia ignis et 
aqua inter Perfas dicit, ut cultum eorum a Grecorum male- 
dictis vindicet. Vefte vel ignis cultus apud Romanos, cujus 
in templo nulla fuit effigies, Perfico vix dilfimilis eft. Veftas 
nomen Grace eftiía. Vox primitiva xiiR Jlamma. F. 

I4. ὅμως. δὲ τῷ ἐπίπλε τι μικρὸν τιϑέασιν, ὡς Aéyuci τινες ἐπὶ τὸ 
πῦρ.) Catullus de magis Perfarum Epig. xc. ver. 5. 

Gratus ut accepto veneretur carmine divos, 
Omentum in flamma pingue liquefaciens. 
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Qrres' τὸς δὲ φυσήσανζᾳ.: ἢ νεκρὸν ἐπὶ τῦρ cM 
ἃ βόλξιτον, ϑανατῷσι. , Te δὲ ὕδατι ἐπὶ λίμνίωυ ἢ 
ποζα μὸν, 3 χρίυΐω ἐλθόντες, βόϑοον ὀρύξαντες εἰς, 
τῶ τον σφαγιάζοντοι: φυλα“πόρδμοι μή τι τῷ πλυσῖον 
Vos “χαϑαδου aia ny ett, ὡς  puayout Tes" üT 
en quoppivlau, à pw ὁ διαθέντες qu χρέα» pads 
Xeddos " ἐφάπῆλονται οἱ pato, xz ᾿ ἐπάϑουσιν, Ἔπο- 
ααίνδεντες ἔλαιον ὁμοῦ ydAexmt X) μέλιτι 8 χεκραμέ- 
y0y; οὔκ εἰς πῦρ; : δχ, ὕδωρ, ἀλλ᾽ εἰς τοὐδαοιφος" τοὺς 
δ᾽ ἐπωδοὶς ποιοιῦτωι πολὺ φόνον ῥάθδων ἡ μυρι- 
χίνων λείων δέσμίωυ χοιτέχοντεσ. Ἐν δὲ τῇ Καπ- 
παδοκίῳ, (πολὺ ἕο Ὧι τὸ T3) μοίγων φῦλον, οἱ ἡ 
᾿Πύρᾳιϑοι χαλοιῶτω πολλὰ δὲ ἡὶ «5 Περσικῶν 
ϑεῶν ie) οὐδὲ μαιχαίρῳ ϑέμσι, DA. κορμῷ τινὶ, ὡς 
dy α' χσέρῳ τὐπῆοντεσ᾽ ἔσι δὲ X," Πυραίϑεια;, σγκοί 
πνες ἀξιόλογρι" ἐν δὲ τώτοις μέσοις βωμὸς, ἐν ὦ 
πολλή τε αποδὺς, ἡ τοῦρ ἀσίεφον φυλά“ἤςσιν οἱ μάγοι" 
?xaW* ἡμέραν δὲ εἰσιόντεό, ἐπάϑεσιν Geo» ογεδὺν Τί» 
ὁ, τὸὸ 7E πυροὺς «ἰοὺ δεσμῖωυ δ pa duy £OVTUs, 


GEOGRAPHLI Perfis 


lantes : fi quis infpirat, aut mortuum quicquam, 
coenumve in ignem injicit, morte punitur, Aquz 
facra peragunt hoc modo. In lacum vel flumen 


vel fontem venientes, fcrobem faciunt, ibique ho- 


5 ftiam jugulant, caventes ne quid proxime aqua 


fanguine contingatur: fic enim omnia pollutum 
iri: poftea carnibus myrto, lauroque impofitis, eas 
magi gracilibus virgis comburunt: et factis impre- 


cationibus quibufdam, oleum lacte ac melle mix- 


10 tum infpergunt, non in ignem, nec in aquam, fed 


in terram. lmprecationes diu faciunt, fafciculum 
virgarum myricinarum tenuium tenentes. In Cap- 
padocia (etenim maxima eft ibi magorum multi- 
tudo, qui Pyrethi vocantur, et multa Perficorum 


1$ deorum templa) non cultro fed ftipite quodam . 


Sunt et 
Pyratheia, fepta quaedam ingentia, in quorum me- 


maótant, tanquam malleo verberantes. 


dio ara eft. In ea magi et cinerem multum et 


ignem perennem fervant: et eo quotidie ingreffi,. 


/ CiIv Y oup 9. , f li , : s ; ! : : 
τιαρβοὶς “«ϑιικεινᾶνοι στιλωτους, ᾿ καϑηκυιας EXa'icpo- 20 jmprecationes faciunt, per horam, ante ignem vir- 


Se μέχρι 49 χαλύπηειν τὼ a Es ur. quis a - 
γγνάϑιδας" το, δ᾽ ἐν τοῖς Ὁ "᾿Αναΐτιδος, καὶ τῷ 
8» EM Yon / : ! λει ολεῦ ous 4s A 
Opna2 igesis νενόμιςοι" τῦτων d' x, OWtoi εἰσὶ, χρῶ 
ξόανον τὸ Ὄμανϑ “πομπεύφ᾽ Toug. υϑὺ οἶζων. ἡμεῖς 
ἑωρρίκαυϑμ. 
323 ad A? LN Y : 1 |l» » n 

λέγει, x) τὸ ἐφεξης. — Kis ym TRY 81 Wegu- 


3. ἐπιϑέώντας Efc. ἐπιϑέντες Mofc. b T2 δ' Med. 3; 4. 


Ec: Mofc. S γεγραμμένον Par. Ὁ ἐκ εἰς 02. Med. 3. 
“πολὺ μϑλλάν iei Mofc. 
Med. 3. ? καὶ xaO 3p. Med. 3. 4. 
Med. 3. 4. Mofc. * Ναΐτιδος Med. 4. Efc. Mofc. 
Mofc. . 


τ. ἢ νεκρὸν ἐπὶ πῦρ θέντας} Herodotus in Thalia (lib. i.c. 16.) 
docet nec Pérfas, nec /Egyptios cadavera folitos cremare: di- 
verfa tamen inquit ratione, Perfe quia ignem habent pro Deo, 
JEgytii, quia feram effe putant. Cafaub. 


2. T2 δὲ ὕδατι ἐπὶ λίμνην ἢ πποταμὸν, ἢ κρήνην ἰλϑόντες1 Hujus 
moris non infrequens apud veteres mentio : fere autem equum 
fluminibus facrificabant, et quidem album, ait Herodotus (lib. 
vir. €. 113.) de Xerxe fic fcribens et ejus itinere per "Thraciam, 
τὰ δὲ «πρὸς μεσαμδείην, τείνασα ἐς αὐτὸν τὸν Στρυμόνα, ἐς τὸν οἱ μάγοι 
ἐχαλλιερέοντο, σφάζοντες ἵππες Awxós. Cornelius Tacitus lib. vr. 
Annalium cap. 37. de Vitellio et Tiridate, qui copias ad ripam 
Euphratis habebant, Jacrificantibus, cum bic morz lomano Suove- 
taurilia daret, ille equum placando amni, adornafft : quem. locum 
mirifice Strabonis et Herodoti verba illuftrant, obícurum doé&tis 
viris vifum : quanquam ut dixi hujus confuetudinis non infre- 
quens apud veteres mentio; neque vero Perfas tantum, fed et 
Romanos id fa&titafe legimus, — Vide Plutarchum in Lucullo. 
Idem. 


6. ῥάβδοις Menlo. &paclvras ob μάγοι] lta peragebant fua 
facra Pere. Phomnix poeta apud Athenzum lib. xar. cap. 7. 
p. 539. de Nino, | ; 

Οὐ mapa μάγοισι «οῦρ ἱερὸν ἀνέτησε 

Ὥσπερ νόμος, ῥαδδοισι τοῦ Sk Ψαύων. 
Fuit et apud Scythas genus μαντικῆς AZ facie»: de qua lege 
Herodotum Melpomene. (lib. 1v. cap. 67.) De iifdem genti- 
bus Scythiz Ammianus Marcellinus lib. xXxr. c. 2, Futura 
miro prafagiunt mode. — Nam re&liores virgas vimineas colligentes, 


eafque cum incantamentis quibufdam fécretis preeflito tempore difcer- 
nentes, aperte quid portetidatur norunt. Idem. 


9. ἀλλ᾽ εἰς τύδαφος] Exinde Greci. terram adorare Perfas, ut 
videtur, putaverunt. ἢν 


€ »aSaeu deeft Mod. 3. Bre. Efc. My. 

* Manuff, igázloni. Marg. Caf. fic Par. 1. (Qáslovras fed ex correctione ὑφάπ]εσιν Med. 4. 
5- i μυῤῥικίνων Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. 

! Vulgo Πύρεϑοι. Marg. Caf. Πύραιϑοι Mofc. 

9 πολλὴν τορὸ τῷ Med. 3. 

5. Ὧμώνδυ Mofc. ita quoque mox. 


gárum fafciculum tenentes, pileis infulis velati ex 
utraque parte dependentibus, adeo ut vitz labia 
contegant ac malas. "Hoc in Anairdis et Omant 
delubris fiunt. Nam et horum ibi delubra funt, et 


, e » 5 ^ to» er» ; p : ἐ «tm s e 
Exéwa, δ᾽ ἐν τοῖς ' ἄλλαις ἰφυρίαις 25 Omani ftatua in pompa ducitur. . Ifta nos vidimus: 


quz fequuntur, hiftorici memorie mandayerunt. 


ἃ ἐπιθέντες Ec. Mofc. 
5 ἐπᾷδοντες ἔχατον omifIo a ποσπένδοντες 
| k ydo deeft Med. 3. Ejc. 

m Vulgo Πυραϑεῖα. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. Πυραιθία 
P καϑεικυίας Ραγ.ι. Med. 3. 4: Mofc... καὶ dee Par. 1. 
τ ἄλλαις decft Par. 5. Med. 3. 4. Bre. 


αι. Ἐν δὲ τῇ Καππαδικία} Perficis inftitutis plerifque ufos Cap- 
padocum et Ponti accolas, etiam ex eo intelligas, quod facra in 
excelfis locis faciebant, ut de Perfis paulo ante relatum eft, 
Appianus de Mithridate : ἔϑυε τῷ Στρατίῳ Ait. πώτριον θυσίαν ἐπὶ 
3! ε τ M [4 » wm cxx ΄, 3 4 
opgó ὑψηλϑ xoguQnv, μείζονα ἄλλην ἀπὸ ξύλων ἐπιτιϑείς. De Bello 
Mithridat. cap. 66. — Veruntamen de Pyrethis Perfarum et 
Cappad. nihil alibi legifle meminimus. —Cafaub.. 


. [bid.] Perfarum cultum. Medos ac Armenios fibi adoptaffe 
'ad finem lib. x1. afferit. Cappadocia his proxima adjacet. De 
Pyreis vel Pyrethis plurima colligit T5. Hyde, c. 29. Heec nova 
füerunt: nam veteres Perfe facrum ignem more Jud&orum 
quodam proprio loco cuftodierunt. Poftea frequeritiora fuerunt 
hac templa, ubicunque cultus Perfarum receptus eft. Κ᾿ 


Y7. 10$ me ἄσξετον φυλάτ)ουσὶν οἱ yo] Ignem hunc folitum 
exftingui quando rex effet mortuus reperio in Bibliotheca Dio- 


dori obfervatum : quod non putavimus effe pretermittendum. 
Cafaub, 


20, καϑηκυίας ἑκατέρωϑεν} Figuram facerdotis videat le&or in 
Hyde, p. 315- . F. Y 

22. πῆς ᾿Αναΐτιδος, χαὶ TU Oki] Omanus idem eft cum 
Amano: Deo, cujus in lib. xr. in Hyrcania defcribenda meminit. 
bi cum Anandrato altero dasmone Pexfico (fi lectio fit fana) 
conjungit. Cum autem Perfze Deum unicum certe adoraverint, 
malim Anandratum effe Omani epitheton, fcil. /emzviratum 5 ut 
fentit do&iffimus Hyde. Neque hine probatur Anactim et 
/Omanum effe numina divería, quia unius tantum imaginem in 
pompis circumferebant. Jdem. 


26. Ei; 75 πποτωμὸν ὅτ᾽ θρᾶσι, st λϑονται] ^ Herodotus Yib. τ. e. 


138. ἐς ποταμὸν δὲ ὅτε ἐνΒρέεσι, ὄτε ἐματύεσι, ὁ χεῖρας ἐναπονίξονταιν, 
εὐδὲ ἄλλο τ» ἐδὲν ποιῶσι, — Cafaub. 


- 


Berfis LIBER/DECIMUS'QUINTU 8. 1041 


In fluvium Perfe. non imméjunt, nec lavant; ne€ — jy dh walovrog Xlegoui, οὐδὲ λόύονται; Gidt νεκρὸν 
abluuntur, tec cadaver injiciunt, nec alia, que im- — 2 ἘΣ A OMNEA QN PR 1/4 M A a b Blut 
munda effe videantur. opaque Deo facrificent, par fra: dy θύναβ, 8: d NS E ad i 
primum igni imprecationes faciunt. Reges ha- To. Buoevovro] δὲ eg εἶδε; ὐπὸ γένας" 26 
bent ex eadem ftirpe. Qui non paruerit, capite ey iso xavrpifds:nepalu χοὺ Bea xoa Sade. 
brachio amputato projicitur. — Ducunt URB dep dba S side do dedo 2 cnaMasgli cb éep: 
complures, εἴ ἡ multas - pellices Sisi pedeng- sohlio aatis tuo adis "Tous δὲ WT. ἜΣ 
canda fobolis gratia. Reges quotannis praemia 2s Pxes ced todas iar HR ud Νιοιξαβδρδραι 
proponunt iis, qui plures filios progenuerint : 
pueri ante quartum annum in patris confpectum 
non veniunt. WNuptiz in initio verni zquinoctii 
celebrantur: Ífponfus in thalamum venit, co- 
mefto prius malo vel cameli medulla, prater id 
nihil eo die... A quinto ufque ad vigefimum quar- 


pn - φῳο » , 9. 3 P ^ * ow 
ἔμέχρι Tj) avüápew ἐτῶν Gi ἀγεΐαι τοῖς φρνευσιν 
INEST MAE "EE 
το "εἰς ole. Οἱ δὲ γάμοι x^ dus ἀρχὰς “Ὁ ἐαρινῆς 
EN. l / 
ἰσημερίας "arie Nou TOL" παρέρχεζαι δ᾽ ἔχει ὁ ϑαλάμον 
| wf E / l »M 
Ὡροφαγῶν μόϊλον, ἢ Xen xou μ(νελον; ἄλλο δ᾽ eid 
Me οὐ dy rf Y fe V )»v 
lu) ἡμέροιν coxenlu. ᾿Απὸ d πέντε ἐτῶν ἕως τε- 
/ vod / / |h» ! ev τὰ 
tum annum diícunt fagittare, jaculari, equitare, Ὁ Mes oa τὴν τοξεύει, » Siva v 
' 3 . . 
et in primis vera dicere. Di(ciplinarum magiftris 15. "777 eot; Ἧι ἀληϑεῦειν ἜΑΆΟΟΣ — aei 
continentiffimis utuntur, qui et fabulas ad utilita- e Pur di, Agarrdj, ó χρὴ τὸ μιυλωδὲς «eos 
- 7 3 / 7 I" / - M 
tem accommodatas intexunt, cum cantu et fine 0 συμῴέρον ἐπανάσογτες πλέχουσι, X, μέλους “ωρίς, 
] , ^ ᾿ | , » wv ᾽ HB» lo» ^ n 
cantu, deorum et clarorum virorum fa&a celebran- δὴ Mer. edWe, ἔργο. δεῶν τε, x2) ἀνδρῶν a) epiqa 
; . E 4 3 δ 7 9, δ e , / 
tes. Congregant eos in unum locum, zrisíonitu ἀναδιδόντεσ. Zuwanpum d' εἰς Vus “τόπον opo 
: 4 , ." s e Y 5 ^? 
ante lucem excitatos ad arma aut venationem. 20 χουλχοῦ «ae3 ὄρϑρθ, διεγείροντες Gt" ὠξοπλισίαν, 
Ῥγφῇοίαητ quinquagenis aliquem ex regisfiliis, aut ἃ Sea" τοίζαντες δ᾽ ἀγὰ πεντήκονζᾳᾳ ἡγεμόνα οὐκί 
5 τ ἴω / 0 2 P 
fatrapze, quem currentem fequi jubent, loco tri Βυρβάσιλόως mà, ἐπαίδων' αὐτοῖν ἃ Sacred; Te em 
ginta, quadragintave ftadiorum determinato. Po- , " OMNES: / E 
ἔκ PCM : 8 MOS V&AeUHGIY  £7roj04, γώρίον. ἀφορίσοιντες TecctoY(gos ἢ 
ftulant hi etiam rationem de fingulis, quz illi didi- / ! ; ADU Qv το.) 
; πεταροικονίζο, ςοιδῖων. ᾿Απαιτῶσι δὲ καὶ A£ney &xsteu 


cerint, fimul et vocem, et latus et fpiritum exer- D " : AL Hee agg etc qM 

centes. Quin et adverfus atum, frigus, imbres, 25 foem panis, RCM OGNI RU; Ὁ a mA E 
mo MOL : d ᾿ f 5 ee δὴ ^ ^ "ac 

€t ad torrentium tranfitus eos condocefaciunt, ut UNÓUeg) ἀσκοιιυτέρ᾽ Y, auois καῦμα δὲ, *-a035 


à . " 1 5 3 /» h ef. 5 «5 
arma et veftes immadidas fervent. —Pafcere etiam, — «és καὶ “ὄμθρο, καὶ ypetiin διαάσης, ὥσ᾽ ἄθδροχα 
et in agro perno&tare docent, et rufticari, et fru&i- — quide, x9) ὅπλα x24 £e (Gu ἡ ποιμαίνειν δὲ, xu 
bus fylveftribus vefci: ut termintho, glandibus, ἀλοαυλέιν, καὶ χαρποὶς ἀγρίοις. ae eB, ἢ περμίνϑῳ, 
pyris agreftibus. Atque hi Cardaces vocantur, 30. δρυοξἀλάνοις, yj Lo ian doas rd doDber; 
furtis viventes: nam carda virile ac bellicofum MANC AINE aeepápdport a TA" QEWTTES ΤΕΥ 


fignat. Quotidianus eorum cibus poft exercita- 1 T, e ! XY; 

D : ue ἔπος "TOXELUAXQV λεγεζχι.. Ἢ δὲ χα ϑ'᾽ ἡ v δίαι 
tionem eft panis duriffimus, et nafturtium, et falis : ψ "s & rdi m i dra € 
grana, et carnes afíze velelixz: potus aqua. Ve- “9 μὴ τὸ γυμγάσιον, Ὁ LAC, χρὴ χάρδαι μον, x 


» t a Mw. z ; C... τὸ / Y 7 3 Ned rue YS x el : 1 

nantur autem pilas et fagittas ab equis mittentes, —. 4*^9Y χονόῖρος, 9 im oTi, ἢ ἐφ) ἐξ ὕϑωτος’ στῦτον 
Co-yY ic ; rig CORSI wore - / » 2 t / 

εἴ fundantes. Vefpertina eorum funt exercitia ar- 35. δ ὑδῶρ Θηρευϑσι δὲ σαύγια, ἀφ᾽ ἵππων βάλλοϊες, X 


* ἐμξάλλεσιν Mofc. b Vulgo μυσαρά. Marg. Caf. € 9 Efc. ϑύσωσοι ϑεῶν Mofc. 4 Scripti, topi TOY, Marg. Caf. fic Par. r. 
Med. 4... * παλακὰς Par. τ. Med. 4: “πολλὰ v; Par. 5. abfurde. V. ! κατ᾽ ἔτος defunt in. Ejc. $ μέχρι τῶν T. ir. defunt 
Par. 1. μ. ἐτῶν τετάρων Med. 3. 4. Mofc. h 35 ἀκοντίζειν defunt Ejc. Mofc. |! ἀϑλεῖν Med. 3. * Manut. ἀνώγοντες παραπλέ- 
κασι, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. ἀνάγοντες Mtn, Mofc. ! ὡς ante ἐπὶ Med, 3. 4. Mofc. ὡς i£om. Bre. m i£. 
“«λησίαν Mofc. ? βασιλέων Par. 4. ? Manuff. Ou pur Ὁ χειμάῤῥων. Marg. Caf. du epus Par. r. B: Med. 3. 4. ἘΓ. Το. χειμαῤῥων 
Par. 4. Med. 3. 4. Ec. AMofc. χειμάῤῥες Bre. P τερεδίγϑῳ Ej. 4 χλωπείας “Μοῦ, E γὰρ deeft ΕΣ. 


1. ὅτε γίπτονται Πέρσαι!) Ad hac verba MS, Parifieáfis in — dium redigerunt. (t. v. p. 225.8vo.) Etiam in noftris tem- 


quadam nota exferiptoris habet xpiGérseor τὰ Περσικεὶ ἤϑη Mészy-.— poribus Orientales hifce hiftoriolis maxime dele&antur. Ε᾽ 
dos δ προτίκτωρ ἐν τῇ ἑαυτῷ ἱσορίῳ παρέϑετο, (Vide Foff. de Hif. Gr. 30. xaMvrag δ᾽ ὅτοι Κάρδακες) Vide Hefychium in Κάρδακες : 
L. lib. ii. c. 22. Suid. v. Menander.) F. quanquam quid Hefychius fibi velit non facile dixerim. - Caf, 
6. Ταμᾶσι δὲ πολλὰς καὶ ἅμα) Omnino funt ex Herodoto, - Ibid.] Ab eodem fonte Carduchi (quorum meminit Xeno- 
lib, 1. c. 135. cujus verba, quia prolixiora funt, parcam adferi- ^ phon in Anab.) nomen haufiffe videantur. Γ᾿ 
bere. Cajfaub. 33. τὰ μάζα, νὰ κάρδαμιν] Maza Xylander cum pane jungit, 
13. ᾿Απὸ δὲ πέντε ἐτῶν ἕως τετάρτε Y) εἴκοσι] Herodotus, lib. 1. et duriffimum reddit, Malim cum Hefychio reddere ἄλφιτα z:- 
C. 136. παιδεύησι δὲ τὸς παῖϑας, ὠπὸ πτεῦαέτεος ἀρξάμενοι, μέχρι εἰκο- φυρμένα ὕϑατι x, ἐλαίῳ. Perfz enim hodierni tali cibo vefcuntur, 
σαέτεος, τρία μῶνα, ἱππεύειν, Y; τοξεύειν, τὸ ὠληϑίζεσϑωι. ΔῈ Xeno- et preterea diveríum quiddam ab agr) textus requirit. Car- 
phon ifta pluribus initio Παιδείας. Idem. damum vel nafturtium effe Perfarum opfonium Xenophon 


fcribit in Cyropzd. cujus adhibet caufam Bodeus 4 Stapel in 
Comment, ad "Theoph. (p. 764-5.) quod turpe fuit Perfis fpuere 
et emungi, Quocirca nafturtio ufi funt, quod infigniter ex- 
ficcat calfacitque, et fecundum Suidam oris fuperfluitates com- 
peífcit. ' Haec inftitutionis Perficze elegans defcriptio precipue e 
Xenophonte depromitur. dem. 


“18. ἔργα ϑεῶν τε, Y) αὐδρῶν τῶν Weicu» ἀὠναδιδόντες] Scriptores . 
Perfici plurima de geftis et fapientia Regum et Philofophorum 
referunt. Heroes Perfici non ob bellicam virtutem, (ut Latine 
dicitur) fed ob fapienter dicta et facta laudantur. Hinc au&or 
hodiernus Perficus, JMirkbondus nomine, Perfarum veterum 
hiftoriam collegit, quam Univerf. Hift. Antiq. SS. in compen- 


I. Δεΐλης 
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ποξεὐμαῖα καὶ BATH YS -AdAxg δὲ φυτυργῶν, Ü bores ferere, aut radices effaere, ait pes an 
ῥιζοτομεῖν ἀσκῶσι, καὶ ὁπλοποιειν, X) λίνα, Y, aptos φιλο- MS iode et recibis fici sioe c—G : 
avvitin sabe Adler ET ϑηρευμοτων οἱ «παῖδες, ciofe faciundis. Pueri yonahiapites bend HM 
ἀλλὰ κομίζειν οκαδὲ ἔθος. "Toga δ᾽ ὑπὸ & βασιλέως id XR mE: Fioibiusm siense: ital et gis 
194a δρόμου, αὶ f οὐ τοῖς πεντοίϑλοις. Κουσμοιιῶ- 5 ΤΟΥ Βπι, qui in quinquertio exercentur, praemia a 
(ei WE raidle PET ΠῚ πυρώπον πϑεμένων οὐ 
cuir Jeidb νεκρῷ παρϑσφέρεσι, χαϑάπερ φόδὲ πὸ, 
πῦρ X^ mulus "EXagamdun δὲ καὶ ἄρχουσιν στὸ ἐβρκό-: 


rege proponuntur. Pueri auro exornantur,.cujus 
igneum fulgorem venerantur, quare id neque mor- 
tuo apponunt : quemadmodum nec ignem, ob ho- 
norem quem εἰ deferunt. | Militant, et ordines du- 
cunt a vigefimo anno ufque ad quinquagefimum et 
pedites.et equites. Forum non attingunt, nam nec 


σιν ἐτῶν: ἕως πεντήχονζᾳι, " πεζοί τε, καὶ Varus ἀγο- 
εὰς δὲ ἐχ ὥηϊονται" ὅτε Jo πωλοῦσιν ὅτ᾽ ὠνοιζται" τὸ 
ὁπλίζονται δὲ γίῤῥῳ ῥομίοειδ ξι' og. δὲ τὸς φαρέ- 
“ρας ἃ σουγάίρεις ἔχουσι. Y) χοπίδας᾽ «eA δὲ τὴ κεφαλὴ 
cua, πυργωτόν᾽ ϑώροιξ δ᾽ "Cow αὐτοῖς “φολιδωτύς. 
Ἐσϑὴς δὲ «ois ἡγεμόσι 5 ἀγαξυρὶς τολπλῆ; m 
δὲ «χειριδωτος διπλῆς ἕως οὐνατοσ᾽ ὃ “ἰ χυενδύτης & is 
λευχὸς, ἀγϑινὸς d' ὁ ἐπάγῳ᾽ S ἱμάτιον ϑέρους μδὺ “πορ- 
Queguu δὴ ἀνθινὸν, “χειμῶνος δ᾽ ἀνθινόν᾽ T pad (2-9 
πλήσιω ' τοῖς vU) μείγων, ὅ αἰ πσόϑημο. κοϊλον δὲ- 


emunt, nec vendunt. Armantur cetra in rhombi 
figuram facta: preeter pharetram, fagares et fecures 
habent, capiti impofitum pileum turritum : pectus - 
thorace Íquamofo muniunt. ^ Principes anaxyri- : 
dem triplam habent, et tunicam manicatam, du-. 
plam, genu tenus: interula candida eft, exterior 
vero veftis florida. Amiculum aeftate purpureum - 


A OR E: POR 28 Ἴ | vel foridum, hyeme autem floridum : tiaras mago- 
TUNoUuU' τοῖς di “πολλοῖς "Toy ἕως μεσοχνημιιε, X94 vite. a 


JyzASs" pdxos δὲ l σινδόγιόν τι «ἰδὲ τῇ κεφαλῇ" ἔχῃ 20 
δ᾽ ἔχαςος πόξον, χαὶ σφενδόνζωυ. 7 Δεισνδσι πολυ-᾿ 
τελῶς Πόσα, αϑέντες χαὶ " ὁλομεολῆ, X) πολλὰ χαὶ 
“ποικίλα κόσμος τε λαμπιρὸς “ «υλῆς, ὠχπωμώτων 


rum infulis fimiles, calceamentum altum ac du- 
plum.. Vulgo tunicam duplam gerunt, ad medium 
ufque crus defcendentem, circum caput findonis 
cento volvitur,  Quifque arcu et funda utitur. 
Perf laute coenant, integra et. multa et varia ap- 
? qe a ἄλλων, ὥσε Agua, xa) ἀργύρῳ * χαζωλόμ- ponentes: veftis et poculorum ornatus fplendidiffi- 
aro. Ἔν olio τοὺ μέγιζου βελεύονζωι, 9, βεξιαιότεροι ἃς Imus, auro et argento refulgen. De rebus maxi. 
δ cy "vi aout Toy Xr qus ὁδοὺς cuuay-. — mois in vino confultant, eaque decreta ipfi firmiora 
πόντων, τὸς jp γνωρίμες 3) ἰσοΐμες φιλοῦσι “αϑϑοΐ- cenfent, quam qua Íobrii faciunt, Si notis et equa- 
eai diodasli cmd ud PS SA down Sela! libus in via occurrant, eos ofculantur: fi humilio- 

| | ribus, genam eis prebent, eaque ofculum excipi- 


τουπεινότεροι σιν παν unt: qui humiliores admodum funt, duntaxat genu. 
69: «C μ 1? 90 flexo digniores venerantur. Corpora mortuorum 


u , : Y (4 3 ÓH l J » e ν : s 
viai series τοὺ oup τὸς δὲ μάγους * humant, prius cera oblinentes. Magos infepultos 
um xis» 245 οΣ / . S UA ge : . "m 


γνάθον, xo δέχοντωι ταύτῃ 40 φίλημα". οἱ δ᾽ ἔπι 


AN 
Δ 42 


* poft κοσμ. inf. δ᾽ Med. 3. 4..— P Beripti, τρατεύονται, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ef, Mofe. — * etsi Med. 3. 
ἃ σαγγάρεις Med. 4. * Scripti, φαλιδωτός, Marg. Caf. * μὲν deeft Med. 3..— 8 poft ἱμάτ. inf. δὲ Par. τ. 4. Med. 3. 4. Ejc. 
h Lego ἢ ἰάνϑινον. Marg. Caf. ἀνϑεινὸν Mofc. 1 χαῖς fed oi fcribitur fupra Par. 5. τοῖς Med. 3. AMofc. k ὑπόδυμα Ejc. Y dish 
δόνειον Par. 1. Med.4. τὰ Καὶ δειπνᾶσι Med. 3. δὲειπν, δὲ Med. 4. Efc. Ὁ δλομελῆ azoNNa. Mofc. * Manuff. ςρωμνῆς. Marg. Caf. 
fic Par. τ. Med. 3. 4. Bre. Ec. Mofc. P τὲ καὶ Med. 3. 4 πάντα λάμπεσϑαι Par. 4. ex margine. τ γίψες Mofc. fed ἡ 
fcribitur fuper ,.— * τὴν δὲ vam. Ejc. *- ài deeft Par. 1. ^ φεριπλάσαντες Par. x. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mo. — .* MSS. 
clawGórec, Marg. Caj. j 


f. Δείλης δὲ φυτεργεῖν] Cyrus junior, optima Perfarum difci- ^^ bac Strabonis defcriptione congrnunt. F. 


plina inftru&tiffimus, arbores fua manu confitas Lyfandro often- — — 21. Δειπνῶσι «πολυτελῶς Πέρσαι!) Horatius, lib. 1. Od, 58. 
dit, Vide Xenoph. in CEcon. p. 830. EZ. Leunclav. Cic. de Sen, —— ver. 1. Ψ 
c.63. F. Perficos odi, puer, apparatus. 


6. τὸ πυρωπὸν] Pyropum eft in Plinio zris mixtura. Iz ^ Nom ita olim Per(z ante occupatum Medicum imperium. Vide 
uncias additis auri. Jerupulis fenis prectenui pyropi bractea ignéfcit, ^ Xenophon.  Cufaub. | 


Id eft, ut I(idorus explicat, praetenui braétea ignefcit, et imita- Ibid.] Vide etiam Herodotum in Clio. F. 
tatur flammas. Plin, lib. xxxiv. Cap. 8. ad fin, Ifid. lib. xvi. 0283, κόσμος τε λαμπρὸς φολῇς} Cum MSS. lego σρωμνῆς, i.e. lechis 
€. I9. Jdem, Perf enim in conviviis accumbebant, ut a libro Eftherae patet, 


7: καθάπερ βδὲ τὸ σῦρ κατὰ τιμὴν] Non apud Perfas tantum, ^— cap.-vir com. 8. Praeterea mentio σολῆς in defcribendo ap- 
fed etiam apud' Graecos Romaenofíque ignis in lucu publico paratu epularum occurrit, cum antea de veítibus Perfarum fufe . 
nullus ufus, et ut notat Gloffarii autor, λύχνος dale, ἐν σπένδει  — differuiflet. Vox σρωμνῆς apte cum reliquis coharet. — Jdem. 
$ ϑέμις. Oden Y ἐν καθαρῷ πόπω. At Cicero de Divinatione, 2.5. Ἔν οἴνῳ τὰ μέγιστα βελεύονται, 9; βεδαιότερα "P. ἐν νήψει τίϑεν- 
lib. i. cap. 41. Ez in Perfis augurantur, et. divinant Magi, qui ται] Herodotus melius: Μεθυσκόμενοι δὲ ἰώϑασι βελεύεϑηαι τὰ σπε- 
congregantur in fano commentandi caufa. δὲ inter fe colloguendi. ldem. δαιέγατα P πρηγμάτων' τὸ δ᾽ ἂν ἅδη σφὶ βελενομένοισι, τοῦτο τὴ bgi- 
Cic. de Legibus, lib. ii. Pp. Io. JDeorum delubra effc in urbibus ραΐη νήφεσι ποροτιϑεῖ ὃ σέγαρχος; ἐν 78 ἂν ἐόντες βελεύωνται" Yj ἣν μὲν 
cenjeo : mec fequor Magos Per[arum, quibus auéforibus Xerxes in-  δη τὸ νήφδσι, χρέωνται αὐτέῳ" ἢν δὲ μὴ ἄδη, μετιεῖσι. lib. 1. c, 133. 
Jlammaffe templa Gracie dicitur, quod parietibus includerent Deos, — Hoc modo de repudio Vafhti reginze inter epulas agebatur in lib. 
quibus omnia deberent e[f? patentia ac libera, quorumque bic mundus Eftherze (c. 1.) Hinc patet olim ebriofos effe Perías, et hodie 
onis templum effet et domus. | Cafaub. mores eorum, non obftante religione, parum diverfi funt. (Char-. 

LI. ὁπλίζονται δὲ γέῤῥω ῥομβοειδεῖ} Gerrum eft fcutum Perficum. — Zim. t. 1.2 55. Tavernier. lib. 1v. c. 17. Okarius. p. 311.) Idem. 


Hujus forma inter ruinas Perfepolitanas fervatur, et figure ibi — i ὅγως ἰῶ Vi ^ : 
iter τὰ "atur, et figurz ibi 32. οἰωνοθρότοες ἐῶσι] Vide Mandelfle, p. 76. Hyde Rel; P. 
ículptz, quas Cbardinus et Le Bruyn optime delineaverunt, cum Ῥ' 414. 42 : Jdem, j 1 ᾿ : P eu 


τς 


Perfis | 


4 


ftituto majorum coeunt. Ac Perfarum. quidem 
mores funt hujufmodi, quibus opinor addenda effe, 
quz ἃ Polycrito referuntur : funt autem μας. Re- 
gum cuique Sufis in arce domicilium extat, et the- 
faurus, et tributorum, quz exegerit, tabulze, admi- 


niftratz rei monumentum.  Exigere eos ex ora 


maritima argentum, ex mediterranea, quz? queque - 


regio ferat, ut colores, medicamenta, lanam, vel 
aliud tale, aut pecora. "Tributa infütuit Darius 
Longimanus, qui omnium hominum pulcherrimus 
fuit, dempta brachiorum et cubitorum longitudine, 
etiam genua contingentium. Maximam auri at- 
que argenti partém in fuppelle&ile habent, in 
nummis perexiguam. Illam enim exiftimant et ad 
donandum magis aptam, et ad reponenda adfervan- 
daque in thefauris ceimelia. | Nomifmatis vero 
tantum fufficere arbitrantur, quantum ufui fatis fit, 
et tantum auri percutiunt, quantum impenfis fuffi- 
ciat. Perfarum mores magna ex parte moderati 
funt. Caeterum per opulentiam reges in delicias 
luxumque prolapfi funt, adeo ut triticum ex Affo 
7Eolia afferri vellent, vinum autem ex Syria quod 
Chalybonium dicitur, aquam ex Euleo, quod ea 
omnium effet leviffima, ut Attice heminz compa- 
rata, drachma minus appenderet. Ex omnibus 
autem barbaris, Perfis ufu venit, ut. notiffimi apud 
Grzcos effent, quod nulli Grecis imperaverunt 
eorum, qui Afiam tenuere, preter eos: nec ii 
"Grecos, nec Graci illos antea noverant, nifi quan- 
tum fama percepiffent admodum exili. Non enim 
Homerus Medorum, Syrorumve imperium nove- 
rat: alioqui ZEgyptias Thebas, et earum et Phoe- 
nicum divitias nominans, nequaquam Babylonis, 
Nini et Ecbatanorum opes filentio tranímififfet, Ac 
primo quidem Graecis Perfz imperaverunt, Lydi 
vero non toti Afize, fed parti folum cis Halym per- 
exigug, idque non diu, fed duntaxat Croefi et 
Alyatis. Etfi quid gloriz paraverant, amiferunt 
a Perfis fuba&ti. Perfe Medorum rebus in fuam 


1 MSS. πάτριον νενόμισοι. Marg. Caf. fic Par. 
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1O 


5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


QUINTUS. 1043 


1 


X, μητεάσι Guüdne s ^ νενόμισ. Τοιοῦτοι fou 
£O ἔσι δ᾽ ἴσως χα TaU(g. Tid ἐθίμων, & φησι Ilo- 
Ἔν 329 Xécos ἑκάσῳ T5 βασιλέων 
"pP ἄκρας " ἰδίᾳ, πεποίηοαι ^ puto, X, ουσαμροὺς, 
αὶ sel: “ὧν ἐπιροἤοντο φόρων, ^ πσομνήμαζῳ, Ὁ 
οἰκονομίας ράΠεοοι d' cux pp ὃ qas dpi 
γύριον, CA δὲ ὃ μεσογαίας ἃ φέρει eue 3969. 
ὥφε καὶ γεώμαΐζᾳ καὶ φάρμαχᾳ, καὶ TE. ἐρέαν, 4 "m 
f oia" Tees" αὶ ϑρέμμαζᾳ, ὁμοίως. Τὸν δὲ 21g- 
τοίξαντοω τος φόρες, Δαρξίον τῇ τὸν Μακρόγειρρι, τὸ 
χάλλιςον ὅ ἀγϑρώπων, πλίω τῷ μήκους aod Gegoat- 
Yay, x, Tid. πήχεων; ἅπήεαϑαι Ἃ καὶ ὃ γρνώτων" ^ qà 
δὲ πλέιςον, ge ευσὺν, χρὴ ἄργυρον οὐ: χαζισκόϊ οἷς 
ie νομίσματι δὲ Soma". queis τὲ τοὶς δωρεὰς 
ὠχέιγα κεχοιρισμεένα. γοῤείζειν μᾶλλον, X, «ues x&put- 
λίων ἀπόθεσιν πὸ δὲ Yao. πὸ “δὲς qus Aes 
dpxoup Dueoy ξἰναι, κότήειν δὲ πάλιν τὸ dois ἀναλῴ- 
μασι σύμμετεον. Τὰ μϑδὺ. onu ἔϑη σωφρωνιχοὶ τοὺ 
“πλείω. Διὰ δὲ τὸν πλῆτον εἰς τουφίωὰ ὀξέπεσον 
οἱ βασιλξις, ὥξε τυρὸν pp OE C Aoxe πῆς Αἰολί- 
δὸς μετήεσοιν, οἱ o3 cx Συρίας τὸν Χαλυζξώνιο, 
ὕδωρ δὲ cx τῷ Εὐλαΐία πάντων ἐλαφρούότοιτον, ὥς οὖ 
' Acoói κοτύλῃ J'egey pit ! ἀφολχότερον CL) Σαωυέξη 
δὲ τοῖς ἹΠέρσος οὐδοξοτοίτοις yate v) βαρβάρων, 
25 (o. qois “Ἑλλησιν, ὅτι 33. μὰν ἄλλων ἀϑένες αὐ ὃ 

᾿Ασίας ἀρξάντων, "EXMeban 3pEas, ὀφ᾽ ἤδεισοιν οὐδ᾽ 

ὠχέινοι TV T95, οὐδ᾽. "oi "EXfeueg τὸς Bap Apes δλλ᾽ 

"Go “μικρὸν μόνον ex ἢ “πόῤῥωθεν ἀκοῆς. Ὅμηρος 

γρῶ ὅτε τί Y Σύρων, ere" alo Μήδων ἀρχίζω 
30 tid gib 329 "dy Oi Gas Αἰγυήϊίας ὀγομοίζων, xd 

τὸν QA, x3 τὸν οὖ “Φοινίκη πλϑτον, τὸν οὖ Βαξυ- 

Aàn, καὶ 'Nóo, καὶ ἡ 


λύκριπος. 


15 


20 


/ eC 
Ἐχ(ατοίνοις παρεσιώπησε. IIpo- 
Tu δὲ Ylácu  χοὶὴ EN tmp. Λυδοὶ δὲ 
» m l * m mls / [; , 
empezar UA, δλλ᾽ ἔτε τὴς ᾿Ασίας ὅλὴς ᾿ἐπάρξαγτες, 
* / e ^ 5 t 
35 Φλλὰ μέρες «mis μικροῦ, τῷ οὐτὸς Αλυος μόνον" χαὶ 
fv 5.» »? so. 7 F "n^ t nd $1 3 
Taur £7 ᾿ολίγων ἡ εύνων T XL "Kpowov, y, " AAv- 


dili. Κρατηθεντες J αἰ ποὺ Περσῶν, εἰ χα τι Ὁ 
δύξης lo αὐτὸις, ἀφηρέϑησαν TJ αἰ συ ὠχείνων, 


b ἰδίαν Efc.' 


* Vulgo ἄσκησιν, Marg. Caf. 
ὁ Manulf. ὧν ἔπρατῆον Y φόρων. Marg. Caf. fic Par. 5. * vo Par. 4. εἴ τι Efc. Mofc. ἢ χοιῦτον Med. 3. € ἄνθρωπον ἔς. 
h τὸν Par. 1. 5. Med. 3: 4. Bre. : ἢ deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. πλεῖξον χρυσὸν Bre. Mofc. k " Acg AMofc. 1 ἀφολοκώτερον 
Mofc. τῇ cà» Μηδ, Med. 3. 4. ^. ἂν deeft Efr. Mofc, * Φοινίκι Mofc. P Νείλῳ Par, 4. Med. 4. Mofc. defunt Med. 4. PE 
n 3 κα deett Med. 3. * ἐπάρξ. deeft Med, 3. 4. * ὀλίγον. χρόνον ἢ Par. 5. Ejc. * Κροῖσσον Med. 3. Ὁ ᾿Αλυά- 
ΤΉν . 4. « 


I. καὶ μητράσι συνέρχεσθαι νενόμις-αν} Fas eft apud Perfas mifceri 
cum matribus, ait Minutius Felix, cap. 31. Ab auctoribus a 
Dawvifo in notis ad Minutiumn citatis, fatis conftat hos mores 
incettos perduraífe donec imperium Perfarum a Mohammedanis 
everfum fuerit. Γ᾽ 

IO. Δαρεῖον εἶναι τὸν Μακρόχειρα] Darius Hyftafpis fecundum 
Herodotum primo tributa cuique provincia lege impofuit : ille 
vero nunquam a Gracis Μακῤρόχειρ nominabatur. Artaxerxem 
vero filium Xerxis Longimanum effe dictum quis nefcit ? Vellem 
legere δαρεῖον sia τὸ δὲ evMipov. Sufpicor enim Darii defcripti- 
onem mendofam e margine in textum irrepfiffe. Epitomes 
auctor Strabonis verba fequitur. Agnofcendum eft μακεόχειρα 
effe interpretationem vocis Ῥεγῆςα Diraz def, qux fecundum 
noftratem eft longimanus, i. e. protezfum imperium. babens. Vide 
prafat. ad Vit. Nadir Sbab, et D' Herbelot, Biblioth. Orient. art. 
Babaman. Herodotus, que Darius e fingulis provinciis coegit, 


tributa recenfet, quorum fumma circiter 2,653,000 libras An- 
glicanas fterlingas equat. dem. 

21. οἶνον δ᾽ ix Συρίας τὸν Χαλυξώνιον) Vide Athenaeum, lib. 1. 
cap. 22. p. 28. Caf. Hefych. Καλυδώνιος, εἶδος ohm ἀπὸ τόπϑ 
τινὸς τῆς Συρίας. Corruptus eft in hac voce Suidas, apüd quem 
pro Χαλυδώνιος οἶνος legi debet Χαλυβώνιος. Vide et Euftath. ad 
Homeri Odyff. p. 173. Scberpez.. 

22. ὕδωρ δὲ ἐκ S EiAaís] Fortaffe et aquam Nili bibebant : 
nam inde mitti folitam notatum eft ab Athenzo, lib. ii. c. 6. ι 
P. 45. Idem Athen. lib. xt. aquam fuiffe docet propriam regi 
Perfarum et filio maximo natu, Vide locum de Choafpis aqua 

' regia notum ex Herod. lib. r. c. 188. Plin. Catullo. Z4em. 

32. Níw] Νείλῳ erat, fed vitiofe. Homeri loca funt Iliad. κ΄. 
ver. 381. et Odyff, δ΄. ver. 83. In fine libri pro δὲ κῶν ἕνδεκα 
legi δέκα ἢ ἕνδεκα ; quod non arbitror di&tione caufze indigere. 
Xyland., . 


2. τὸς 


LI 


IO44 STRABONIS 


Πέρσαι δ᾽ ἀφ 8 κατέλυσαν qu, Μήδων, εὐθὲς y) 

Λυδῶν ὀκξασηθαῃ, ὃ τὸς ap ᾿Ασίαν “Ἑλλίωας 
News ἔοον᾽ ὕτερον Je" g Moon εἰς "lu. 'EA- 
Addw' χαὶ ἡγήνθεντες “πολλοῖς d ᾿πολλάχι(ς ἀγῶσι, 


ὅμως διετέλεσον alo ᾿Ασίαν μέχρι aX On unda: 


“τύπων. κατέχοντες, ἕως αἰ αῦὸ Μαχεϑδίνων 'χατεπολε- 
μήϑησαν.. Ὁ μϑὺ οἷζν εἰς Y ἡγεμωνίον : xc (aitov 
αὐτῶς Κύροσ᾽ feo αἱαϑεξάμδμος δὲ πὗτον Καμβύ- 
σης υἱὸς, αἰπὺ Ὁ μαγων 'χατελύϑη. Τότως. δ᾽ 
doles οἱ ἑπὰ S Hg πῶς "Y qoaa: tbi 
ET TW ἀρχίω' εἰϑ᾽ οἱ zu τύτῳ αἰ edv in 
f κωτέλυσαν εἰς P Napotu* ὃ ὃν ᾿Σιπυχτείνας " Βαγῶος 

δ εὐνθγιος χουτέφησε Δαρξιογ' Οὐχ ὄντα Ty yees ἃ 
βασιλέων.. Ὑῶτον δὲ xe ire Rodteslposs αὐτὸς 
be δίχα ἢ dan ἔτη" dT ἐς πλείθς τὸς 2fa- 
δεξαμένες, χαὶ τὸς ὕχιγρνες τύτων μεριοϑεῖσαι aye 
Eu ὃ ᾿Ασίας διελύϑη" σαωυέμεινε δ΄ ὅσον πιντήχονίι 
ἐπὶ τοῖς. Δ σικοσίοις ὦ ἔπη. Ναὺ δ᾽ ἤδη. "xad αὐτοὺς 
durius οἱ Πέρσου» ebur ἔχεσι “οἰ σηχόδε 
ἑτέροις βασιλεῦσι, eere í mM vao δὲ 
Παρ)υαίοις. » 3 


* Vulgo εἰς πὴν ᾿Ασίαν. Marg. Qj... E Ῥ καὶ deeft Mz: 
Mid. 5. € Ὑράσπεω Par. 1. 5. Md. 3-74. Bre. AMofc. 
h Μαγῶος Br. Mofc. i δώδεκα oMoj. k κατ MEAN 


, 
IT 


2. τὸς κατὰ τὴν ᾿Ασίαν Ἕλληνας} Vulgo εἰς τὴν ᾿Ασίαν pro deni 
᾿Ασίᾳ, ut zz civitatem, pto zn civilate: nifi Disp τὸς "εἰς τὴν 
᾿Ασίαν περαιωθέντας, aut fimili"modo. |.Czfzub. . . 

Ibid.] Harpagus Cyri dux Yonióm oráfque maritimas Afíce 
in ditionem redegit. Grace civitates Athenarum fubfidio'freta a 
Perfis defecerunt, ideoque multa bella inter has gentes exorta 
funt. Exinde Greciam aggreífus eft Xerxes, fed victoris à 


GEOGRAPHI. — Pos 


5 


IO 


IS 


20 


poteftatem redadis, ftatim Lydos fubegere, et Gre- 
cos, qui i in Afia erant, fibi fubditos fecerunt : poft- 
modum ἢ in Graeciam | trejicientes magnis. multifque 
certaminibus viai. dunt Afiam tamen "ufque ad 


mare tenuerunt, donec a Macedonibus. funt debel- 
lati.. Cyrus primus iis imperium comparavit, cujus 
fucceffor, 'Cambyfes. filius, a Magis fublatus eft. 
Septem vero Perfe, qui Magos interemerunt, Dario 
Hyftafpis filio imperium tradidere: * Ejus fud. - 
fores i in Narfem defierunt : quem cum Bagoa eu- 
nuchus interfeciffet, Darium regem fecit, quanquam 
e ftirpe: regia non ortum. ; Hunc cum. Alexander 


evertifiet, i decem: aut undecim annos Co x 


Poftea. Afie i impérium. in complufes fücceffores, et 


ab eis. profe&os divifum, tandem difüpaum. ef. 
Permanfit annos circiter ducentos et quiaquaginta, 


Hodie feorfim Perfz fuum habent corpus, et reges 


aliis fübditos, ante Macedónibus, nunc Parthis, : 


5* Junt ayteil sa] Re Panian Ml. 4. ᾿ ἃ nl&cas deeft 


ἴ κατέληξαν Med. 3. 4. Efe. Mofe, ΟΕ "Apeuv Med. 3. Bre Moy. 


TThemiftocle, Xantippo, et Cimone parte, paulifper civitatibus 


libertatem reddiderunt, donec, perfidia pronum, Antalcida 
legato, iterum a Perfis fubactze funt. — F. 

I2. κατέλυσαν tig Νάρσην] Lege ex Diodoro εἰς ἼΑρσην, Vid. 
Emendat, Paul Leopard. lib. x1. cap. 9. p. 221. in Fac. Crit. 
Jan. Gruter. 

I3. κατέγησε Δαρεῖον 8x ovra. € γένος τῶν βασιλ. Erat Aftandes. 
Vide Plutarchum et Diodorum. | Cafaub. 

Ibid.] Alii Darium Codomannum effe regia ftirpe exortum, 
non autem Regis filium, fcribunt. (Vide Plut, de Fort. Alex.) F, 


I4. αὐτὸς ne δέκα ἢ E C ἔχη] Imo regnavit Alexander, fi 
Diodorum audimus; annos duodecim, menfes feptem. — Verum 
de bis omnibus confulant ftudiofi doctorum Mri. un 
noftrae etatis fcripta. Cafaub, 

17. πεντήκοντα ἐπὶ τοῖς διακοσίοις ἔτη) lloc computalio Eu 
poris fpatium comple&itur, quod inter everfionem Medorum 
imperii et Alexandri mortem intercedit, ^ Cyrus, fecundum 
Eufebium, Medorum imperium, Aflyage victo, evertit ante 
bellum cum Crafo initum, et ita judicafe Strabo videtur, quia 
paulo antea fcribit, Πέρσαι δ᾽ ἀφ᾽ ὃ κατέλυσαν τὰ Μήδων, εὐθὺς καὶ 


. Λυδῶν ἐκράτησαν. Sententiam tamen, quam prius adtuli de 


Cyro, non mutavi, Sed, fi hoc Straboni concedamus, fpatium 
annorum 250 nimis longum eít; nam Cyrus non plufquam 
aunos 29 regnavit in Perfia, et ufque ad Darii necem mon erit 
plufquam 227 annorum fpatium, et addito Alexandri regno, 
fcilicet decem vel undecim annis, fumma non annos 236 exce- 


| det. F. 
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ΒΥ ΩΝ. ὃ 


δες Ὁ ας, 


LIBRI DECIMI SEXTI. 


(ir NET δὲς Jber reliquas fie regiones omnes, que inter Perfdis Sufianeque fines 

ac Nilum continentur. — Traciat Geograpbus de "Afyria, ejufque. provinciis, Auria, ubi 
quondam Nis, Babylonia, Elymaide, Adiabena, et Mefopotamia. ...De Syria ejufque provinciis, 
Commagena, Seleucide Syria, et. que Cava dicitur, Phoenice, S"dea. De rabia et gentibus 
que Rubrum maré et cognominem finum ab utroque ejus latere. accolunt : quarum precipue funt 


Zfrabes, et "Troglodytee. 


BDPA4.BONOS3 
PURCOUCPSP'.A D .I/K ON 


BIBAION EZKAIAEKATON. 


B LD-oROA BOOON I.S 


RERUM GEOGRAPHICARUM 


ERSIAM ac Sufianam contingunt Aflyrii : 


— fic enim Babyloniam et maximam circum 


. fita regionis partem vocant, cujus et Aturia eft, in 


qua funt Ninus, Apolloniatis, Elymzi, Parztacz, 


et ad Zagrum montem Chaonitis: tum campi 


2 δὲ Par. 5. Med. 3. 4. Bre. b ᾽Ασύριοι Mofc, 


i. Τῇ Περσίδι X τῇ Σϑσιανῇ συνάπτεσιν oi ᾿Ασσύριοι] Locum 
hunc dextre intélligi puto, fi non hanc fingas fententiam, om- 
nia que hic commemorantur Aílyrie nomine cenferi, fed Do- 
lomenam et catera deinceps Aílyric contigua referri, idque 
voce deinde volui innuere, Poft Arbacen repofui omnibus hi- 
ftoriis notum pro quo Orbacus fuerat incuria librarii et inter- 
pretis receptus. Confer cum his quintam Afize tabulam Pto- 
lemai. Xyland. 

Ibid.] Hujus libri cum fuperiore connexio in promptu eft, et 

"ci δῆλος. Continet àutem, quicquid eft inter Perfidem et 
Sufianam, ac Egyptum. —Cafaub. . 
! 2.xaABi δ᾽ ὅτω τὴν Βαδυλωνίαν] Et tamen videas apud Geogra- 
phos diftingui a Babyloniis Aílyrios. Dionyfius vero Afer Af- 
Íyrios ad Euxinum fubmovet: nimirum ita vocat, quos Strabo 
ait mox Syros fuiife appellatos. Zdem. 

3. ἧς ἐν μέρει καὶ ἡ ᾿Ατϑρία ἐγὶν] Aturia ergo Aflyrize pars eft : 
neício vero quam id verum fit quod fcribit Dio in Trajano, fic 
a barbaris fuiife vocatam τὴν ᾿Αδιαξηνὴν, mutato σ in v. Sane 
Plinius et Marcellinus, lib. xxiii. cap. 6. au&tores funt pro- 
vinciam, ubi fuit Ninus, Aflyriam prius fuifle vocatam, poftea 
Adiabenen. Aturiam autem non nominant.  Zdem, 


Vor. II. | | ἵν: 


* ὅτως Med. 3. 4. Bre. 


LIBER DECIMUS SEXTU S. 


4 Lx: *lleoi χαὶ τῇ Xecuw) cuwddüecn οἱ 
?' AoxrÜpior χκαλόυσι δ᾽ ^E aw Βαξυλωνίαν, 
χαὶ TM Ὁ χύχλῳ γῆς, ἧς ἐν μέρει xo) ἡ ᾿Ατυρία 
δον, ἐν ἥπερ ἡ Νίνος, x ἡ ᾿Απολλωνιάώτις, xol Ἔλυ- 


5 μαῖοι, χαὶ ΤΠαροητοίκοι, xs ἡ «ἰδὲ τὸ ὃ Ζαχοον ὄρος 


4 Ζάγριον Med. 3. Efc, ον. 


4. τὸ ἡ ᾿Απολλωνιάτις)] Quz olim Sitacena, uti libro fuperiore 
p- 1038. dixit, aliter alii. Idem. 

5.62 πσερὶ τὸ Ζάγρον ὄρος Χαωνῖτις] Scribendum Χαλωνῖτις, Ut 
apud Plinium, H. N. lib. vi. c. 27. et fupra. Dionyfius Afer. 
Ver, IOI4. 

Αὐτὰρ ὑπὲρ Βαβυλῶνος, ἐπὶ πνοιὴν βορέαο, 

Κισσοὶ, Μεσσαθδάται τε, Χαλωνῖταί τε νέμονται. 
Sic fere apud Polybium libro fexto, ubi legendum, διακομίσαντες 
γὰρ εἰς τὴν Χαλωνῖτιν πρὸς αὐταῖς ἀνεςαύρωσαν ταῖς εἰς τὸν Ζάγρον 
ἀναξολαῖς. ldem. 

Ibid.] Chaonitis eft, ut videtur, Chalonitis, quam Ifidorus 
memorat (p. 5.) Harum regionum fitus non fatis difcreti : ita 
tamen quodam modo Aílyria Propria, diverfis auctoris noftri 
locis inter fe collatis, depingi poteft. "Tigrim fluvium ad occa- 
fum habuit, a Mefopotamia difterminata, ubi fuerunt Aturia et 
Adiabene. Ad Septentrionem Armenia Major, et Gordyza 
fines erant, ubi Chalacenen certe ponamus : ad ortum, Zagrus 
mons et Media : ad meridiem, Babylonia, et Sufiana, quz paulo 
ad orientem tendit, Chalonitis fuit regio, quae omnium maxi- 
me ad meridiem vergebat. Supra hanc Apolloniatis vel Sitta- 
cene. De hifce locis vide Ifidori manfiones. Geog. zt. Script. 
Μία. το, F. ᾽ 
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Xaajns καὶ τὸ wel «hà Nüo πεδία, Δολομδωυή . Nino vicini. Deinde esu. Calachena, OM 
τε, $ Kaye καὶ * Χαξίωὴ καὶ "᾿Αδιαξίω), zena, Adiabena, et Mefopotamiz: gentes, Gordyzis 
Y qui Ὁ Μεσοπουΐζα μίας ἔϑνη, τὰ «δὰ Γορδυαΐος, ὁ et Mygdonibus 115. proximae, qui circa Nifibim 
τὸς «Ei " Νίσιδιν Muydinas, μέχρι τῷ Ζεύγματος funt, ufque ad Zeugma, quod eft ad Euphratem 
τὸ xTM ἢ Εὐφρϑιτίωυ, xs) "3s πέραν τῷ Εὐφροίτῳ 5᾽ 
πολλῆς, luo " Aeo Ges χατέχουσι, οἱ ἰδίως “ Atm U 
γι Ἀεγόμϑμοι “Σύροι, μέχρι Κιλίκων ἡ. Φοινίκων, 
! y Λιξύων, αὶ 7 θϑαλῴῆης ὃ ὍΝ τὸ Αἰγύηιον πίλα- 
yos X, T Ἰσσικὸν κόλπον. - Δοχᾶ δὲ. τὸ τ Σύρων 
ὄγομιον Ὁ] δ. τέινωι za) (p. BaGuunías μέχρι τὸ 
ἸΙοσικοῦ κόλπου" ub δὲ TT μέχρι Ty ᾿Εὐξείνα 
ποπαλαιόν. Οἱ γριὼ * Καππάδοκες ἀμφότεροι, οἵ : | 
τε (e3s πῷ Ταύρῳ, ὁ οἱ «ess σῷ llóvro, μέχρι tum qui ad Pontum jacent, ad hoc ufque tempus 
vu AdUxbcuesi χαλοκῦται, ὡς dy ὄντων τινῶν Ξύρωω — Leucofyri, id eft, albi Syri: nominantur : fcilicet, 


Y MeAdyoy ὅτοι δ᾽ εἰσὶν οἱ ὠχτὸς τῷ Ταύρου" λέγω 15 quod fint aliqui etiam Syri nigri: hi autem extrá 


et ad multam trans Euphratem regionem, quam 
Arabes tenent, et qui proprie. nunc Syri appellan- 
tur, ufque ad Cilices et Phoenices et Libyas, et 
Egytium pelagus, ac Ifficum finum. Syrorum 


go Romen tendere videtur a Babylonia ufque ad 1Π1- 


Lal 


cum finum, et ab hoc olim ufque ad Euxinum. 


Etenim utrique Cappadoces, tum qui ad Taurum, 


: m 1l . E 
δὲ Ταύρον μέχρι 8 ᾿Αμανβ ἢ αἱ] ουτείνων τὔνομα. — "Taurum funt. Taurum dico eum, qui ad Amanum 
i axo (e ι 3 l € e [3 " E . . 
' Oi δ᾽ ἱξοροῦντες T Σύρων ἀρχίζω, ὅτοιν φῶσι Μη ufque nomen extendit. . Jam qui de Syrorum im- 
c Y ed ded / u * f 1 J 
dus μδὺ αἰτοῦ Περσῶν xe(kAUSWes, Σύρους δὲ perio fcribunt, cum Medos a Perfis everfos dicunt, 
χη ET. SURE / / 1 Ἶ : AM νεῖν. 
ecu) Μηδὼν, Gx «Nes τινὰς τὸς Σύρους λέγουσί, Syros autem a Medis, nullos alios Syros intelligunt, 
Sa τὸς c» Βαξυλῶνι, Y Ne χατεσκόϊἀσμένας 
τὸ βασίλειον, ὧν ὃ μδὸ " Nios ὁ 1 Νῖνον cy τὴ 
€ wWN t y ἡ Y 
᾿Ατῳρίῳ κτίσορ᾽ ἡ δὺ TE TM γυνὴ, ἥπερ X, διεδύξατο T 
3, "ua Ld »! ! € m 
ἄνδρα, ! Σεμίρριμις᾽ s ἐσὶ κτίσμα, ἡ Βαξυλῶν. 
n M s / $ 3 E WA l $ ! δὺ t 
Οὑτοι δὲ cxeocmiooy v Aciag we) v Zepuesqudos, 
, DN, i 3l» 
“ωρὶς Ὁ. c» Βαξυλῶνι ἔργων, “πολλὰ P xs) ἄλλα XL 25 
E D '* ,. / 
mago *yleo evedty δείκνυται, "ow  ἠπείρα TOTIS 
a ella xung, ἃ δὴ χαλοῦσι Σεμιρφίμιδος, xs) — COntinentem, ut aggeres, qui Semiramidis vocans 
2 3 
Té» xe) ἐρυμοίτων χαζαισκό αὶ, ὁ συρίγγων TX) cs . tur, et moenia et munitionem fabrice, tabulato- 
2 “ X 
αὐτοῖς, ἡ ^ ὑδρείων, ὃ X9) κλιμοίκων, χρὴ διωρύχων οὐ rumque in iis, et aqua du&us, et fcalze, et foffze, in 
c» Cv LU 3 ! e S . p . 
"ποΐζρι μοι; x9 λίμνως, x54 οδῶν, X91 γεφύρων. Απε- 30 fluminibus et lacubus, et viz, et pontes. Pofteris 


20 quam eos qui Babylone, ac Nino regiam confti-: 
tuerunt : quarum alteram Ninum Ninus in Aturia 
condidit: ejus uxor Semiramis, quz et. in regnum 
fucceffit, Babylonem. — Atque hi Afiam Occupave- 
runt. Semiramidis vero opera praterea, quae apud 


Babylonem funt, multa per univerfam fere hanc 


^ Za£n fed ex corre&ione Ζαχηνὴ Med. 4. b. Διαξηνὴ Mofc. € γὴν Nic. Med. 5. ἃ Vet, lib. ὑπὸ τῶν νῦν Ἰθϑαίων. Marg. 
Caf. fic Par. 4. ᾿Ιεδαίων in margine Brz. * poft Σύροι inferitur τὶ Ec. Moz. I ἢ 35 ᾿Ιϑδαίων 35 Λιξύων Med. 3. ita videtur corre&tum 
fuiffe in Med. 4. — Adpofita funt enim in ejus margine ad hunc locum verba X; Iso. 8 Καππαδύκωι Med. 4. — Β διατεῖνον Par. i. 
! Oi à igop. Bre. k Νῖνος ἦν Med. 3. 4. Bre. Mofc. | Σεμείραμις et mox Σεμεϊραΐμιδος Bre, et ex correctione “ον. τῷ πολλὰ 
δὲ Par. 4. Bre. Mofc, δ ὅσα Mofc. “ ὑδοίων Med. 4. Ῥ καὶ deeft Med. 3. Mofc. 


το. ἀπὸ μὲν τῆς Βαξυλωνίας μέχρι τῷ Ἰσσικ8] Hefychius annotat ^ quam enarravit Adiabenen, ac de ea dixit, fpi δὲ τῆς ᾿Ασσυρίας 
Συρίαν λέγεσθαι γῆν, τὴν ἀπὸ Φοινίκης μέχρι Βαβυλῶνος. Qui verfati «ἧς ei Νῖνον μέρος αὕτη, mox fubjicit apud -Barbaros Atyriam 
funt in facris, fciunt quam late pateat terra Sur Hebraeis dicta, vocari, ταῦτα ἡ δ᾽ igk καί m X ᾿Ατυρία (διὰ τῦτο) βαρξαριςὶ, 6 
Cafaub. Σίγμα ἐς τὸ Ταῦ μεταπεσόντων, ἐκλήθη. In "Trajano, lib. nxvirr. 

I2. Oi γῶν Καππάδοκες ἀμφότεροι) Vide ad lib xir. | Zem. p. 783. Pro Aturia alii legunt ᾿Αττυρία, Altera le&io Straboni 

17. Οἱ δ᾽ irogivrs τὴν Σύρων ἀρχὴν] Quod ufitatius Aflyriorum ac dit cuis oues ge magis ibas altera prifco Aflyriorum 
imperium appellatur. Juftinus, lib. i. cap..2. Imperium Affyrii, Attisdr e dial: ai ue vliedr Pp ur b Cai. Son 
qui foftea. Syri dicti funt, mille trecentis anms tenuere. Ydem; — Scburzsficifeb de Atyrio-Chaldaeorum primordiis, mom. : 
"^ 2I. ὧν δ᾽ Ee Nivos ὃ τὴν Nivoy ἐν τὴ ᾿ΑἸυρία κτίσας-----Σεμίραμες" ἧς ἐρὶ 
κτίσμα. 5 Βαδυλῶν}] De Nino ac Semirámide multa mendacia 
profert Diodorus, Ctefi& fcriptis defumpta: in hoc Juftinus 
s&que peccat. Herodotus nihil de Nino refert, neque Semirami- 
dem Babylonem condidiffe affirmat... Hinc, quod cl. Bryaztius 
Ícribit, probabile effe duco, Ninevitas hac omnia fecifle, quae 
veteres Nino foii tribuunt, nec ullum fuitfe regem Affyrias hoc 
nomine infignitum. | Semiramidis nomen a Samarim gente Ba- 
bylonia deducit. Bryan Mytbology, v. i. p. 97. F. 

25. «o τὴ} His verbis MS. Efcurial. ad marginem infu- 
per adjicit, ὡς ἰδιω)ικῶς τζερεπόλες Myscw. An hac fint Strabonis, 
an exfcriptoris nefcio. — /dzm. 

27. τὰ Tt χώματα, ἃ δὴ καλθσι Σεμιράμιδος] Ut quz. lib. xir. 
p. 807. commemoravit, quum dicebat Zela urbem ἐπὶ χώματι 
Σεμιράμιδος τετειχισμένην. ^ Caeterum de Nino et Semiramide, et 
eorum operibus confule Herodotum, Diodorum, Taftinum, alios. 
Sunt enim omnia decantatifima. ^ Cafaub. 

21. ὧν ὃ fe Niyog ὃ τὴν Niyoy ty τῇ ᾿Ατϑρίᾳ κτίσας) Situm ἴῃ Af- 20. Xj διωρύχων ἐν ποταμοῖς) De his foffis vide Ober lini tta&ta- 
fyria omnes tribuunt. Strabo fcribit, ᾿Ατϑρίᾳ pro ᾿Ασσυρίᾳ more tum de juagenderum marium Jiwviorumque molim. P. 33—37- 
Ícribendi a barbaris tradito, ut Dio Caffius explicavit, qui poft- "rgentorat, 1775... F. 


18. Xóps δὲ ὑπὸ Μήδων] Aflyric hiftoria antiqua perobfcura 
εἴ, Vix credendum eft, Nineven effe imperii maximi metro- 
polim ante Arbacis Medi tempora, qui, ut veteres teftantur, 
Nineven fubactam tenuit. "Tunc temporis fecundum Graecos 
Medicum imperium initium habuit. In facris libris autem 
eodem fere tempore Pul, maximae ditionis princeps, rex Aífyrice 
appellatur, quocirca Pul effe eundem cum Arbace conjicio, ac 
imperium ejus a Grecis Medorum effe dicitur. Quia autem 
ad Nineven habitavit, recte in SS. Affyriorum imperium ap- 
pellatur, Deinceps, Media et Babylonia ab Aflyria deficienti- 
bus, Cyaxares Nineven evertit, ex quo tempore imperii Medici 
initium. in Herodoto. Quamdiu Medi in Babylonios regna- 
rent, vix habeo quod dicam. In sra Nabonaffaris feries regum 
Babylonis primum a. Nabonaílare ad Nabonadium communi 
nomine ᾿Ασσυρίων καὶ Μήδων appellatur, ideoque, ut videtur, hi 
reges e genere Medico et Aflyrio pariter originem habuerunt, 
et exinde Medi in Babylonem regnaviffe dicebantur, Γ᾿ 


1. μέχρι 


Aflyria 
vero fuis imperium reliquerunt ufque ad Sardana- 
palum et Arbacem, quod poftea in Medos tranfla- 
tum eft. Sed Ninus poft everfos Syros, extemplo 
deleta eft. Ea multo major erat Babylone, in 
Aturie campo fita. Aturia fimilis eft iis locis, 
quz circa Arbela funt, et Lycum flumen interme- 
dium habet. Arbela enim ad Babyloniam per- 
tinent, et juxta eam funt. Trans Lycum vero, 
Aturie campi Ninum circumjacent. In Aturia 


quoque pagus eft nomine Gaugarela, apud quem 


Darius fuperatus amifit imperium : quare hic lo- 


cus infignis eft, ut et nomen. Cameli enim domus 
interpretatur : nam fic Darius Hyftafpis filius no- 
minavit, cum hanc poffefionem camelo in ali- 
mentum daret, in via (qua per deferta in Scythiam 
itur) oneribus portandis, in quibus regi etiam ali- 
mentum erat, maxime defatigatz : pagum Mace- 
dones hunc cum tenuem viderent, Arbela vero ha- 
bitationem memorabilem, ab Arbelo, ut tradunt 
Athmonei filio condita, circa Arbela et praelium 
*t vi&oriam fuiffe, famam fparferunt, eamque fcri- 
ptoribus tradiderunt, Poít Arbela et Nicatorium 


montem, quem fic Alexander nominavit, a parta 


apud Arbela victoria, flumen eft Caprus, tanto, 25 Kd ess "foi TG uis, ἐν ἴσῳ ΑἹ οι σήματι, ὅσῳ καὶ 


᾿ 5 Ὀρδώκι Par. 4. Med, 3. 4. Bre. Mofc. 
Moe. f ἔΑρδυλα Par. 4. 
“ὅμορος Med. 3. h "AcCvAz. Πρ. | ἀποξαλεῖν Med. 3. 4. 
Par. τ. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Moyc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. “φησιν Mofc. 

* χὰ deeft Par. 4. Med. 3. 4. Mofc. deinde Αρδυλα Mojc. 


I. μέχρι V. Σαρδαναπάλε, ναὶ ᾿Αεδάκε] Quorum quidem ille ulti- 
mus Aflyriorum rex fuit, hic primus Medorum. Vocatur et 
Arbatus. Strabonis verba obfcuriora funt. Cafaub, 


Ibid.] Callifthenes duos effe Sardanapalos rettulit, unum for- 
tem, alterum mollem. (Suid.) Prior effe videtur idem cum 
.Affaradino SS. et xre Nabonaffarez, filio Anacyndaraxis, vel 
Sennacherib. Hic eft, cujus monumenti in lib. X1V. Strabo me- 
minit. Pofterior fit Saracus, qui etiam Sarchedon appellatur. 
Nil tamen certi eft de hifce fzeculis, .F. 

4. πολὺ δὲ μείζων ἦν τῆς Βαξυλῶνος Fuit ejus figura ἑτερομηκῆς. 
Duo illa latera, qua erant longiora, ftadiis conftabant centum 
et quinquaginta, quz breviora, ftadiis nonaginta : circuitus fta- 
diorum trecenorum et octoginta, nec poflea ulla umquam urbs 
par huie magnitudini fuit edificata. Hac Diodorus, lib, ii, 
Caf2ub. 

Ibid.] Nineves, vel Nini urbis magnitudinem propheta Jona 
defcribit, cap.'iii. com. 3. 4. Notandum eft, Jonam vi&orias 
Jeroboami fecundi regis Iíraelis predixiffe, qui anno ante 

. Chriflum 825. in regnum fuccefhüt. In hac autem hiftoria 
rex JVineves appellatur, et non "4[[jrie, quocirca Nineven non 
fuifle imperii urbem praecipuam tunc temporis conjiciamus. An- 
nisquinquaginta et quatuor peractis, fcilicet anno ante Chriftum 
271. prima mentio regis Aflyri Pul appellati in SS. occurrit. 
Everfionem ejus prophetze Nahum paffim, et Zephania, cap. ii. 
com, 13. 15. defcribunt. Multa poft fzecula Ninum ad Tigrim 
fitam Tacitus memorat. (Ann. lib. x11.) . Capta in tranfitu. urbs 
ANinos,  vetu/tiffema: fides “το. Quo tempore revixit haud 
fcio, fed Tamerlanus eam delevit. Urbs Mou//zl fecundum Rau- 
zolfium fitum fere eundem tenet ; et. Taverzerius (lib. ii. c. 4.) 
quafdam ruinas ad Tigrim prope Mouff£l (quas effe Nineves 
veftigia judicat) defcribit. Sic etiam Nicbubrius. Secundum 
hunc auctorem lat. Mouffel 34". 30'. efficit, Voy. em Arab; t. ii, 
P 289. Hujus regionis meminit Geograpbus .Nubienfis, p. 200. 

. ἢ: 9 Αὖκον ποταμόν, Hic eft certe Zabatus Xenophontis, cu- 

jus in lib. ii, Anab, meminit, τὸ εὖρος πετ]ώρων πλέθρων. Hodie 

Zab vel Zarb dicitur, (D Anville). -Rauxvolfus, qui flumen hoc 


LIBER DECIMUS 


/ aed " " 
τὸ πεδία τῇ Níwe περίκειται. 


b σήμερον Ec. “Μοῦ. 
€ Scripti, ὅμοιος. Marg. Caf. ic Par. 1. 5. Med. 4. fed ex correctione ut in Med. 8. Bre. ΕΠ. Moz, 
* γὰρ deeft Med, 3. Ejc. 
7 Manufft, συμπεποηκήω. Marg. Caf. συμπεπονηκυίᾳ ]Med. 4. 
Ρ ἼΑρξυλα Mojc. 

c Νικατώριον Mofc, 
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λιπὸν δὲ τὸς μεϑ᾽ ἑαυτὸς Y ἀργὴν, μέχρι ? Xa. 
γαπάλου, αὶ “᾿Αρξάχε᾽" μετέφη δ᾽ εἰς Μήδους ^ ὕξερον. 
H 4 oz “ Νῖνος πόλις, ἠφανίαϑη o ge poa 
- "ul aho t$ Σύρων χατοίλυσιν᾽ πολὺ δὲ μείζων to 


5 ? BaGwAGws, c) To χειμένη ὃ ᾿Ατερίας᾽ ἡ δ᾽ 


᾿Ατερία, τοῖς «G4 “᾿Αρξηλα τόποις ὃ ὁμιοία, "G1, με-- 
(C127 ἔχ ουσον τὸν Λύχον vr. Τὰ m apo 
P A Ga. Ὁ Βαξυλωνίας AU yet, ἃ xeT αὐτήν 
fer o» δὲ τὴ περαίῳ, τῷ AUxS, τοὶ πῆς ᾿Ατυρίας 
Ἔν δὲ τὴ ᾿Ατωρίᾳ, "621 
Ταυγάμυνλα, κώμη, cy 3 συνέξη wovon, x4 ' ἔπος 
Gba d apy luo Δαρξιον. — "Egi μδϑὺ dus πόπος 
Ἰλίσημος vos, χοὴ τὔνομα: depu Loy M "fel 
χαμήλου οἴκοσ᾽ ὠνόμασε δ᾽ ὕτω Δαρέϊος ὁ  "Yglare, 


n N , N n / re qn 
τς Xue δοὺς εἰς 2jeacopu. τὴ χαμήλῳ τὴ " συνγ- 


&X7TETOYWUUCL o. "Ὁ oy, Y “15 2 ἐρήμε 
Σχυϑίας, UU TX φορήων, ἐν οἷς τῷ x9 ἡ 2f δ τεοφὴ 
πῷ βασιλέι. Οἱ μέντοι Μακεδόνες, Tiro. Jd) ὁρῶντες 
χώμιμον εὐτελὲς, τοὶ δὲ Αρξηλα χατοικίαν ἀξιόλογον, 


3 “9 LU 
20 χτίσμα. ὥς ^ φασιν ᾿᾿Αρξήλου τῷ Αϑιμονέως, co 


V Ai e. d pay X νίκην. ᾿χατεφήμυσοαν, χαὶ τοῖς 
τ | U 3 

συγ [ρα φεῦσιν &ro π'Ρέθωχαν. Μετὰ δὲ ᾿ τὸ Ἂρ- 

Oma, x τὸ ᾿Νικατόριον ὄρος (Ὁ προσωνόμασεν ᾿Αλέ- 


1 »l a 
Eidos νικήσας τὴν Oi" Ap a pay) ὃ 
j 0 
€ Ní»» Bre, Ejc. Mojs, 3 sva Par. 4. * c» deeft 


! Scripti, Ὑγώσπεω. Marg. Caf. fic 
? Scripti, κατὰ στὴν iX. 
q Αρδυλα οί. ᾿ κατεφήμισαν Par. 1. Bre, Mofc. 
5. "Agen Mofc. 


tranfit, effe m, paffus latum affirmat. Juftinus hunc fluvium 
nomine Cydni dignofcit, unde multorum error, lib. xr. c. 14. 


Jdem. 


8. ἃ xev αὐτήν iw] Xylandri verfio mala eft. Arbela for- 
fan fub ditione Babylonis erant, non autem juxta Babylonem, 
ldem. 


11. Ταυγάμηλα) Ald. Γανγάμηλα, et ita legi debere monent 
viri Perficae linguz periti, Scberpez.. 


Ibid. Γαυγάμηλωα] Ita Plin. lib. vr. c. 26. Amm. Marcellin. 
Iib. xxtir. c. 6. fed Plutarchus in Alexandro P. 1252. EZ. H. 
Stepb. vocat Γαυσάμηλα; Ed. F. rancofurt.p. 683. male Παυσώμηλα : 
qua vox cum dicatur fignificare domum cameli, forte non inepte 
reftituas Ταυκώμηλα. k 


Ibid.] Gaugamelze nomen Bryantius (Mytbology, v. i, p. 100. 
101.) ducit a Gau cbam el, Domus Dei Cham ; Arbele, ab 53 ^x 
Deus lenis. Hodie Z'Erbi appellatur. Latitudo 469, ri, 
Niebubr. τ, 1, Voy. en Mrab, Γ᾽ 


I2. "Eg; μὲν οὖν τόπος ἐπίσημος ὅτος] Prorfus aliter Arrianus, 
qui de hoc loco fic fcribit : πόλις ἐκ ἦν, ἀλλὰ κώμη ἃ μεγάλη" οὐδὲ 
ὀνομαςὃς ὃ χῶρος, ἐδὲ εἰς ἀκοὴν ἡδὸ τὸ ὄνομα. C. XI. Sed et Strabo 
mox fatetur fuiffe κώμιον εὐτελές. Cafaub. 

15. μεϑερμηνευϑὲν γάρ ἐςι παμῆλθ οἶκος] Nefcio an e lingua He- 
bra vocis ratio peti pofüt. De, pofteriore quidem parte non 
eft dubium: de priore credat fortaífe quis ita effe : quum 31 
Hebra&is fit Jocus eminens δὲ £xcclfas, — Verum peritiores earum 
linguarum de his ftatuant. Idem. 


18. Oi μέντοι Μακεδόνες] Eadem leges apud Arrianum, lib. γι. 
Diodorum vero miror Gaugamelorum nullam feciffe mentionem, 


Cafaub. 

20. ᾿Αρβήλε τῷ ᾿Αϑμονέως] Hoc loco verfio latina corrigenda 
eft, qua perperam redditur, αὖ 4rbelo "tbmonei filio, cum redden- 
da fit, ab Arbelo Atbmonenfi. Holfiein. in Steph. p. 42. 


21. κατεφήμησαν] Scribe κατεφήμισαν, Cafaub. 
24. ὃ Κάπρος) Hic eft Zabus minor, Lyco profundior, fed 
ripis ar&tioribus, (awswolf. cap. 9g.) F. 


* 
I.* 


1048 
, Ἅ 1 A 

Λύκος ἡ d oes *' Af(gxlen λέγετω. Ilepi 
b^q? € Ὁ 
ἸΑρθυλα δὲ ὅδ! καὶ Δημητθίας πόλις εἰ ἡ TW 
γάφϑα “πηγὴν τὰ qui πυροὶ; x9) τὸ $ 'Avaias PI 
ἡ Σαδράχφι τὸ Δαρείθ τῷ *"Ycdare βασίλειον, xz 


fa / / ἱ / 
δ Kva-Piox ὧν; x3» € Κάπρε 2Jooams, συνά Tego 5 


£2 XeA buda, χρὴ Βαξυλῶν. Ἡ δὲ Βαξυλὼν, 
9 αὕτη υδύ "£i ἐν πεδίῳ, τὸν δὲ χύκλον ἔχει TÉ 
Tuy us τοιουκοσίων ὁγδοηκονίο. πίντε quil" πάχος 
δὲ T8 τείχους “ποδῶν δύο xe τοιάχονζι" ὕψος δὲ 


d u 
"oni n μεσοπυργίων, πήχεις πεντήκονᾷᾳ, v) δὲ τὸ 


, c / SEN x OR Jf hc 
τούργων ἐξηκοντοι" ἡ δὲ ὅ παροδὸς "Ui τὰ τεῖχδό» ὡς 
2 P oS? / € v τ 7 
τέϑριππα, ἐναντιοδρομέιν δλλήλοις ῥαδίως" διόπερ ΓΝ] 
[2 / 1 pu ys «τὰ | Dh 
Pid ϑεαμοίτων | λέγεϊου X, vHTO, X) 0 κρεμοιφὺς 13017705; 
p , / / Ger l "a 
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STRABONIS GEOGRAPHI 


Adfyria 


quanto Lycus intervallo. Regio ipfa Artacena di- 
citur. Circa Arbela eft urbs  Demetrias. Poft 
fons, qui naphthz: fcatebras habet, inde ignes, et 
Anz templum, et Sadrace Darii regia, Hyftafpis 
fili, et cupreffetum, et Capri traje&us, jam ad 
Seleuciam et Babylonem pertinens. Babylon ipfa 
quoque in campo jacet, muri ambitu trecenorum - 
octaginta et quinque ftadiorum, craffitie pedum tri- 


ginta et duo. Altitudine inter turres cubitorum 
quinquaginta, turrium ipfarum fexaginta, viam fu- 
per manibus habet tam latam, ut quadriga oc- 
currentes-facile fe tranfmittant. Unde et hoc de 
feptem fpectaculis unum dicitur : et hortus penfi- 
lis figura quadrata, cujus latus quodlibet quatuor 
eft jugerum. . Fornicibus continetur fornicatis - 


“λεϑρων' σιευέχετου δὲ ψαλιδώμοισι κα oL parois; ἐπὶ 1 5 fitis fuper talos cubi formam habentes. Tali ifti 


? Legendum ᾿Αρακτηνὴ. Marg.Caf. ἢ $9 ἡ Mefr. 
Mofc. ᾿Ανείας Dre. 


Par. 4. Med. 3. 4. Eft. Mojc. h je. Efc. Mojc. 


I, ἡ δὲ χώρα "Apre ^éyereu]. S ofepbus Scaliger, vir prorfus 
admirabilis et cum nemine noftra ctatis comparandus in TTi- 
bul. lib. rv. p. 403. EZ. Par. cenfet legendum ᾿Αρακτηνὴ My. ut 
intelligatur regio 4frzz, cujus meminit Mofes Genefeos cap. x. de 
Nimrodo loquens, ejus, inquit, regzi caput fuit Babylon, ;rec, 
Acad, et Calne in terra Senaar.. De eadem putat ille accipiendum 
"Tibulli hunc locum, lib. rv. Panegyr. ad Meffalam ver. 142. 


Ardet Aredleis aut unda perbofpita campis. — Cafaub. 


Ibid.] CeJarius ad hunc locum haud inepte ᾿Αρδηληνὴ legit. 
JF. : ; 

2. $ Δημητρίας mis] Hac eft Corcura Ptolemai, hodie 
Korkour. Greci nova nomina victis urbibus indiderunt, qua 
paulatim aboleverunt, nomine veteri fiepe revocato. — /dem.. 

2. 49 ἡ τοῦ νάφϑα ewy»] De naphtha vide Plin. lib. ii. 
c. 105. et alibi: item Plutarchum in Alexandro et alios. 
Cafaub. Ν 

Ibid.] In hoc loco incola: hodie naphtham inveniunt. (.)᾽.4π- 
vill.) F. 

3. xe] τὰ αυρὼ] Videtur intelligere Babylonis locum, de quo 
Plin.lib. ii. c. τοῦ, Campus Babylone flagrat quadam «veluti 
pilcina juger magnitudine. Meminere et alii, ut Dio in Tito de 
Vefuvioloquens.  Cafaub. 


3. τὰ τὸ ἃ ᾿Αναίας ἱερὸν] Videtur effe τῆς ᾿Αναΐτιδος, cujus toties. 


meminit. dem. 

6. Ἢ δὲ Βαξυλὼν, καὶ αὕτη μέν ic ἐν τοεδίῳ] Herodotus in Ba- 
bylonis defcriptione (lib. i. c. 178.) κέετοῳ i» σπεδίῳ μεγώλῳ. 
Idem. 

Ibid.] Babylonis fitus in regione hodie Ba/;/ dicta, ubi plu- 
rima veftigia adhuc exftant, ponendus.  Fatendum eft tamen, 
efle miram inter auctores recentes diverfitatem opinionum. 
Rauwwolfus ruinas prope Bagbdat defcribit, quas Babylonis 
fuiffe credidit. Sed in hoc certe errat. Pietro della Valle multo 
verifimilius in plano locat prope Hellam, ubi multa rudera di- 
ftantia quartam partem leucz ab Euphrate vidit, (p. ii. ep. t7.) 
ANiebubrius etiam Hellam urbem efle intra peribolum antique 
Babylonis fitum judicat; Regio hodie 4rd Babil appellatur, 
et multa adificiorum veftigia adhuc reftant in feptentrionali 
parte Helle, paulo tamen occidentem verfus, (Poy. ez rab. 

eur. t. ii. p. 232.) De circuitu urbis Herodotus et Strabo 

vix, ut opinor, difcrepant: hic enim pro mailliari ftadia octo 
computat, et ille ftadia decem, Diodori computatio ridicula 
Semiramidis hiftoria inniti videtur. Plinius Herodotum quoad 
numerum ftadiorum fequi videtur: male autem ex 8 ftadiis 
milliare componit, nam 480 — 8 — 6o. Si hoc concedatur, 
Herodoti computatione Babylon, dum vigebat, m, paff. 144. 
quadrata menfura continebat. Strabo, fi re&te menfuram fta- 
diorum 385. fequamur, ftadia 48,7 fpatio intra muros infuper 
adjicit, Non hec tamen fpatium m. paff. 145. aequant, ideoque 
nofter auctor Herodoti auctoritatem confirmat. Dion. Afer, 
ver. 1005. habet, Βαδυλὼν, ἱερὴ πόλις, ob templum Belo dicatum. 
In Euflatbii Parecb. ad hunc locum Dionyfii plura de Babylone 
inveniet le&or,  F. 


- 


j. τὸν δὲ κύκλον ἔχει τῷ τείχες τριακοσίων ὀγδοήκοντα extvri σαδίων] 
Herodotus (lib. i. c. 178.) ait Babylonis ambitum fuifle ftadio- 
rum quadringentorum et octoginta. Plinius Herodotum fe- 
cutus fexaginta mill. paff, Diodorus ftadiorum trecenorum 


€ y) τὰ αὖρα defunt. Eje. Μοῦ. 
e Scripti, "Y các. Marg. Caf. fic Par. x. 5. JMojc. 
i χέγεσι Med. 3. 


3 ᾿Ανέας Par. τ. Med. 3. 4. Eft. 


f ἤδη deeft Me4. 3. & poft cgodos inferitur ταῖς 


fexaginta et quinque, qui hoc etiam addit, voluiffe Semi- - 
ramidem ftadiorum numero dierum anni totius numerum ze- 
quare. In reliquis dimenfionibus non minor varietas, quam 
le&ori apud ipfos auctores, quos nominavi, videndam relinquo. 
Cafaub. 

IO. φήχεις πεντήκοντα ἢ In hoc Strabo multum ab Herodoto 
differt, qui muros ufque &d cubitos ducentos attollit; fed idem 
Herodotus ad finem lib. iii. refert, quomodo Darius Hyftafpis, 
poft captam a Zopyro Babylonem, τὸ τεῖχος περιεῖλε, καὶ τὰς πύλας 
“σάσας ἀπέσπασε, ut facilius cives coerceret, Strabo certe, quae 
murorum fuerit altitudo in fuo fzeculo, defcribit, —F. 

po, ὦ 0 κρεμαςὸς x3705 ] Meminit. Diodorus. Ὑπῆρχε δὲ καὶ δ 
κρεμαςὸς καλόμενος κῆπος παρὰ τὴν ὠκρόπολιν, 8 Σεμιράμιδος &c. qua 
funt Strabonis verbis fimillima. Berofus apud Jofephum non κῆπον 
fed ππωράδεισον vocat, εἴ a. Nabuchodonoforo fuiife conftructum 
ait in uxoris gratiam, qua in Media regione montana educata, 
fylvis delectabatur. | Cajaub. 

15. Ψαλιδώμασι καμάρωτοῖς] Guarini verfio nondum edita 
habet, cameratis continetur. tefludinibus. — Hopperus vertit, Hi for- 
micibus continentur fefe in forcipis modum intercidentibus. . Quod. fi 
haec verba Strabonis recte vertantur, hortus penfilis fuit prinum 
opus fornicatum, cujus veteres meminerunt. Quod miror; 
quippe pons inftratus fluvio ad Babylonem trabibus obtectus 
fuit, lapideis pilis fuppofitis, ideoque fornicem haud tunc tem- 
poris inventam effe conjicio. (Vide Herod. et Diod.) Pra- 
terea Diodorus, lib. ii. c. 99. in horto defcribendo nullas fuiffe 
fornices plane innuit, Quadrangulum effe ait tabulatis fenfim 
diminutis, et fubtus erant. σύριγίες» (vel cavez, ut opinor), quae 
totum onus horti fuperimpofiti fuftentaverunt. Poftea addit 
καϊεςέγα ον λίθινωι δοκοὶ, pedes fedecim longae, σὺν ταῖς ἐπιβολαῖς, et 
pedes quatuor latz. Τὸ δ᾽ ἐπὶ ταῖς δοκοῖς ὀρόφωμα primo fuit ca» 
lamis et afphalto inte&um, &c. Hae camerze certe non forni- 
cate erant, fed, ni fallor, /Egyptiis fimiles, ubi nulla fornix eft. 
Πετῖοὶ apud Strabonem cubica funt columnae, quibus trabes la- . 
pides, a Diodoro memoratae, impofitee erant. ψαλίδες in ar- 
chite&tura funt lapides oblotgi, qui a forficum figura, quam 
finguli duo in coagmentatione efficiunt, nomen ducunt; et ab- 
hinc fufpicor, quod trabes lapideze columna vel ee7l2 innixe, 
altera alteram verfus ad lineam duCta, Ψαλίδας interpofitas ha- 
buerint, i.e. duos-lateres cuneatim locatos, qui, opere fuper- 
impofito, tectum ftabilirent. Cetera de horto penfili in Diodoro, 
Herodoto, Curtio, et in Jofepho contra Apionem quaerenda 
funt. Hortum hunc penfilem nunquam extitiffe funt, qui fen- 
tiunt, ac praecipue Goguetius. (l'Orig. des Loix, des. Arts, t. iii. 
lib. ii. c. 1.) His argumentis praecipue innititur; primo, quod 
Herodotus de hoc opere prorfus filet ; et fecundo, quod Quintus 
Curtius in Babylone deícribenda haec verba habet, lib. v. c. 5. 
Super arce vulgatum Grecis. fabulis miraculum, penfiles. borti 
funt; et exinde Curtium de eis dubitare fentit, Omnibus 
his refpondeatur, Herodotum, quanquam horti penfilis non 
meminit, tamen regize in Babylone meminiffe. A Berofo etiam 
patet (vide Jofeph. contra Apion.) hortum effe palatii partem. 
Neque omittendum eft, quod Herodotus vel fcripferit, vel 
fcripturus fuerit, hiftoriam regum Aílyriz, quorum plurimi in 
Babylone regnantes (ut ait) opera ftupenda ftruxerunt, Hoc, ἡ 
ut opinor, caufam preebet cur horti penfilis in hiftoria Perfarum 
et Grecorum non mentio facta eft ; praefertim cum Diodorus et 

Curtius 


Aflytia 
pile concavze funt et terra plenz, ut arbores maxi- 
mas coníiras recipere poflint, ex latere coctili et bi- 
tumine conftructz,, cum ipfe tum teftudines et for- 
nices, Supremum tabulatum afcenfus fcalares ha- 
bet et cochlias ipfis adjacentes, per quas continen- 
ter aqua ex Euphrate in hortos attollitur ab ho- 
minibus ad hoc ipfum conítitutis: Nam flumen 
mediam urbem perlabitur, latitudine ftadium occu- 
pans: horti fuper flumine funt. Ibi etiam Beli fe- 
pulchrum eft, nunc everfum : quod feciffe Xerxes 
fertur. Pyramis quzdam erat quadrata, ex latere 
co&iili ftzuéta, ftadii altitudine, 


ftadium obtinebat, Hanc Alexander inftaurare vo- 


cujus quodque latus 


luit: fed cum multi res laboris effet, et multi tem- 
poris, (nam ad expurgandam duntaxat terram de- 


cem millibus hominum, duorum menfium opus 
erat) quod inceperat, perficere non valuit: illico 
enim morbus et mors ejus oppreffit. Pofteriorum 
nemo curavit: quinetiam reliqua neglecta funt, et 
urbis partem Perfz diruerunt, partem tempus con- 
fum(üit ec Macedonum negligentia : praefertim poft- 
quam Seleucus Nicator Seleuciam ad Tigrim con- ? 
didit ftadiis tantum trecenis a Babylone diffitam, 

Nam et ille et pofteri omnes huic urbi maximopere 

ftuduerunt, et regiam eo tranftulerunt, et nunc Ba- 


bylone hacc major eft, illa magna ex parte deferta, 


ut intrepide de ea ufurpari poffit, quod de Megalo- 
poli Arcadiae magna urbe quidam dixit Comicus : 


En maga folitudo nunc Megalopolis. 


* ἄλλοις ἐπ᾿ ἄλλοις Par. x. 5: Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
τάτη Med, 5. * Scripti, μέσης. Marg. Ca. fic Par, 1. 
Efc. n. ἀ. δυεῖν JMojc. Ξ κατήροιψαν Med. 4. Mojc. ; 
Τίγρε Med, 4. ! 35 deeft Ej. 


Curtius Syrium regem, (i.e, Aflyrium) fuiffe hujus operis aucto- 
rem affirmant, De Curtio (àt erit Citare, quod ipfe dixit: 
Quum vetuflas non opera Jolum manu fatta, Jed etiam ipfam natu- 
ram paulatim exedendo perimats bec moles, que tot arborum radi- 
. cibus premitur, Zantique nemoris pondere onerata ἐγ, inviolata durar. 
Hic teftis Strabonem ac Diodorum, ut opinor, a falfi crimine 
omnino liberat. F. 

3. δένδρων τῶν μεγίσων} Sic Curtius, lib, v. C. 5. adeoque vali- 
das arbores fuffinet. moles, ut Jhipites earum octo cubitorum Jpatium 
eraffitudine quent. oe confitae videntur fuper cavitates σῶν 
“πετῶν, ut radices profundius agerent. gem, 

8: ἐξ ὀπῆηὴς αὐλίνϑε) In hoc Strabo a Diodoro et Berofo dif- 
ferre videtur. Hic enim ἀναλήμματα λίϑινα, ille δοκὸς λίϑινας in 
hac ftructura memorat. dz. 

8. Ὁ 58 ποταμὸς διὰ μέσον δεῖ τῆς “πόλεως καδιαῖος τὸ πλάτος} 
Diod. Sic. fcribit € contrario, pontem effe fluvio inftratum ad 
Babylonem ad longitudinem quinque ftadiorum, κατὰ τὸ zero. 
Τὸν μέρος τῷ ποταμοῦ, ideoque errare Strabonem fufpicor, przfer- 
tim cum a novillimis deícriptionibus Euphratem. effe latiorem 
patet. Jdem, 

το. Ἔςι δὲ τὸ ὁ E Βύλε τάφος αὐτόϑι] Lege Arrianum, lib. VII. 
et /Eliani Var. Hift, 116. XIII. Cap. 3. Plinius, H. N. lib. vr, 


cap. 26.de Babylone loquens, Durat adbuc ihi Jovis Beli templum. 
Cafaub. 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS SEXTU& 


I5 


EN SAP) Lo rf » 1 
3o αὐτὴς μὴ dy ὀκγησοηή nan evniy ὅπερ ἔφη “ἧς 


Ὁ Scripti, ἄλλης. Marg. Caf. ἐπ’ 
5. Med, 3. 4. Bre. Ἐπ. Moy. 
τὰ δὲ Χρόνος Med. 3. 4. JMojc. 
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E qe , : m 3, ἡ ἢ ἢ. A 
πεῆὼν idyupMois κυξοειδῶν " ἄλλης ἐπὶ ἄλλη" οἱ 
2 ^v. -Ὕ εἴ ? 1 
δὲ πεῆοὶ κοῖλοι πλήρεις γὴς, ὥφε δέξαοϑαι φυτοὶ 
^n k 1 E] “-“ο : b 
Jbdyoy T μεγίφων, ἐξ omars “πλίνϑα Xà ἀσφάλ.- 
τοῦ χατεσχόϊασμένοι, χα) αὐτοὶ, Xs) cj ψαλίδες, y, 


5 7 χαμαρώματο. Ἢ δ᾽ ὁ ἀνωτοίχω φέγη «esc G4 .- 


σεις κλιμακωτοὶς ἔχει, οἷδακειρδύες δ᾽ αὐταῖς, χρὴ 
χογλίας, JY ὧν πὸ ὕδωρ ἀγήγον εἰς τὸν χῆπον Sub V 
Εὐφρατῳ στιυεγῶς οἱ χρϑς τοῦτο Temeyuso. Ὁ 
y» “οτοιμιὸς aja. * μέσον P6 τὴς πόλεως ςοιδιαῖος 


i | ow c - 2 1 
10 τὸ πλάτος᾽ ἐπὶ di τῷ ποταμῷ ὁ xim. ^ Ec δὲ 


xa) ὁ $ Βήλου τοίφος αὐτόϑι, vun pa κατεσκαμμένος; 
Ξέρξης δ᾽ αὐτὸν χατέασασεν, ὥς φασιν t δὲ πυρὸ- 
uds πτετεάγων(): ὧξ πῆς ANS, xo) αὐτὴ cada 
τὸ VIO" ςαδιαία δὲ χα ἑκάςη Tf πλευρῶν" Lob 
᾿Αλέξανδρος ἐξόλετο ἀνασχα σοι" “πολὺ d' ζῶ ἔργον 
χρὴ “πολλῶ Aem (αὐτὴ y» ἡ χοὺς εἰς ἀναχάϑαρσιν 
* ups ἀνδράσι duaiy μίωωῶν ἔργον Ὁ). ὡς Οὐκ 
ἔφϑη πὸ ἐγχ apes "Exin, 9 yy puo y» ἡ 


Ξ ἐς 
PO EP ἡ τελευτὴ συνέπεσε τῷ DaciAc.. Τῶν 


^ 3 / "Ms | l 1 
20 δ΄ ὕςερον ἀδεὶς &Qesvnow' ἀλλὰ χαὶ τοὶ λοιπὰ ὠλι- 


γωρήϑη καὶ P χατῆριψαν T πόλεως, ποὶ mo Πέρσαι, 
qu δ᾽ ὃ “Δοόνος, x» ἡ Y Μαχεϑύγων ὀλιγωρία, «XE 
τοὺ τοιαϊζοι" X3) μοίλιςο, ἐπειδὴ πίω Σελεύκειαν "£21 
τῷ "Them πλησίον ὃ Βαξυλῶνος οὐ τϑλοκοσίοις 


5 ὧϑ τοιδίοις ἐτείγισε Σέλευχος ὁ Νικάτωρ. Καὶ ὃ 


ὠὐκξιν(» xs) οἱ μετ᾽ αὐτὸν ἅπαντες Ol ταῤτίω 
ἐαχούδουσοιν πίω πόλιν, χρὰ πὸ βασίλειον c (auda. 
μετζίοεγχαν" χαὶ δὴ EC "us 5 Lp y ype Ba- 
GuAGO- μείζων" ἢ J* ἔρημος ἡ πολλή de ἐπ᾽ 
ἢ L2 
κωμικῶν Ὄχι cj Μεγαλοπολιτῶν αὐ cy ᾿ΑρΞ 
χαδίᾳ" 


᾿Ερημία μεγάλη ἐσιν ἡ Μεγάλη πέλις. 
ἄλλοις Pf. « M). Mijas ἃ 


f αὕτη Mof-. 
k Tiyp; Par. 1. TTiyeet 


ἄνως 
3 - ^" 
E μυρίων ἀνδρῶν δυοῖν 


Par. 4. Ελ. JMofc. 


Ibid.) In locis fublimibus Babylonii numen coluerunt, quare 
in planitie pofiti, turrem altam facram firuxerunt. Annon 
hac fit eadem cum turri Nimrodi, auctores haerent, Taverze- 
ris inter Euphratem ac Tigrim turris rudera vidit, qua ta- 
men non in eodem fitu cum Babylone antiqua cenfebat, D]; 
Falle alterius veftigia adfpexit in fitu diverfo, quae Beli templi 
veftigia fuiffe videntur. FF. 

23. Th» Σελεύκειαν ἐπὶ nj 


24. ἐν τριακοσίοις πῷ 
de Babylone, H. N. lib. vr. c. 26. Czterum in folitudinem rediit, 
exbauffa. vicinitate 


quod eft inter Babylonem et Seleuciam. Nam millia paff. five 
lapides nonaginta, fladia funt feptingenta 
ldem. 

29. ἔρημος ἢ ππολλὴ] De hac folitudine, 
fore predixerunt, vide Rausvolfium, ( p. ii. 
hifce partibus peregrinati funt, 
bylonis tanquam loci meminit. 


121, 


quam Efaias et alii 
c. 6.) et alios, qui in 
Geograpbus Nubienfis non Ba- 
F. 
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STRABONIS GEOGRAPHI Affyria 


In Babylonia propter lignorum penuriam e palma- 


ceis trabibus et columnis zdificia faciunt. Circum 
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Διὰ δὲ Ὁ τῆς ὕλης auda, A ἡ φοινίκων ξύλων αἱ 
οἰχοδομ) curre, X dois xe) ούλοις' «δὶ δὲ 
τὸς φύλες gpéporms GA δ. χαλάμοης qnia " 
τϑίασιν᾽ εἰτ᾽ ἐπαλείφοντες Δεώμασι * χαταλοάφουστ᾽ 
τὰς δὲ ϑύρας ἀσφάλτῳ' ὑψυλοαὶ δὲ καὶ αὗται, χϑὴ οἱ 5 bituminatz et alte funt tam ipfe, quam do- 
οἶκοι χα ac por πάντες jg aio ἀξυλίαν. Ψιλὴ X mus, quz omnes propter lignorum penuriam 
^ χῶραι; t9 ϑαμνώϑης ἡ πολλὴ, πλὴν φοίνικος" ὅτος  fornicantur. Quippe regio magma ex parte nu- 
δὲ ades c» τῇ Βαξυλωνίᾳ, πολὺς δὲ x cy Σό- 
σοις, Xj οὗ TÀ «οἷ ϑαλίᾳ Ilacid 3 c τῇ Καρμανίᾳ" 
Κιραβῳ ἀγθιν ἄντα οὐδὲ yn χάτομ Bex Carmania permulta eft. Imbrice autem non utuntur, 
ΤΙαραπλήσια ϑὲ καὶ τὼ cy Σόσοις, dj c? τῇ Σιυτουχλιγῃ. 
'Agápgo δ᾽ c» τῇ Βα(υλωνίᾳ, χατοικία, τόϊς 'ὄλιχω- 
plots φιλοσύφοις, τοῖς XaAdWiois καοϑσοιγρρόϊομένοιδ, 

δὶ MEA ἀςρονομίαν dd πὸ "iw. «αρϑαπσοιοιίτα) οἱ 
τινες χρὴ γινεϑλιαλογεῖν, ὃς ἃ χαζα δέχονται οἱ ἐτεροι" 15 
vu δὲ xu QUAD m PR Χαλϑαίων, χαὶ jee? τὴς 
Βαξυλωνίας Nt CUNG. οἰκεμένα, πλυσιάζοσου ro 
qois " Aeg-l, xs τῇ XP^ Πέρσας λεγομένη Sugar. 
"Ea δὲ x T Χαλϑαίων f S ἀφρονομικῶν γίνη 
πλέω. Καὶ yop Ὀρχζωυοί Τίνε αρϑσουγρρεύοντα» 2 
Y 5 Βορσιπ’πιινοὶ, ra ἄλλοι πλείες, ὡς ἂν XT αἱρέσεις, 
ἄλλα, ἡ ἄλλα : λέγοντες «i Pj αὐτῶν. dvyua(g" — dam Borfippeni, et alii complures qui (ut in fedta- 
μἐμήΐωτα δὲ καὶ ΑΓ ἀνδρῶν οὐίων οἱ Μαϑηματικοὶ, rum fieri folet diverfitate) eifdem de rebus aliter 
χαϑάπερ Κιφίούα, τε xc Νιαξεριανοῦν ἡ Σεδνε" xe) atque aliterftatuunt. Mathematici quoque nonnul- 
ἐῥλανχος δ᾽ ὃ wo 4 Σελδυκείας Χαλδαιός "Éci, 25 los eorum commemorant : ut Cidenam, et Naburi- 
χαὶ ἄλλοι σπλείες ἀξιόλογοι dades" τοὶ di Βόρσιππα; ᾿ anum,et Sudinum, et Seleucus exSeleucia Chaldzeus 
ced. πόλις δὴν Αρτέμιδος καὶ ᾿Απόλλωνος, Awepydoy — eft, atque alii complures illuftres viri. Borfippa urbs 
μέγα. λυϑύοσι δὲ cy αὐτὴ νυχτερίδὲς τ μείζους T — eft Dianz et Apollini facra. In ea maximum linifi- 
c) ὄχλοις laris. ἁλίσχοντω θ᾽ εἰς βρῶσιν, ὁ vmp- — cium eft. Maxima ct vefpertilionum multitudo 
χεύοντον euer, δ᾽ ἡ χώρᾳ qf Βαβυλωνίων, 3o eft, qui longe majores funt quam in caeteris locis. 


columnas funes ex contortis calarnis confectos po- 


nunt, poftea illinientes coloribus pingunt. Portz 


da, nihil fert prater frutices et palmam: que ct 


cum imbribus careant. Idem fit in Sufiana et. Si- 
tacena. Conftituta eft habitatio peculiaris in Ba- 
bylonia philofophis indigenis, plurimum aftrono- 
miam tractantibus, qui Chaldaei appellantur. Sunt 
ex iis, qui e natalibus hominum eventura iis vatici- 
nari fe profiteantur : fed a ceteris non probantur. 
ἘΠ᾿ et Chaldzorum natio et Babyloniae regio ab iis 
habitata, Arabibus et mari proxima, quod Perficum 
o appellatur. . Chaldzorum aftronomicorum genera 

funt aliquot. Nam quidam Orcheni dicuntur, qui- 


in Babylonia et in Sufiana et in ora Perfize et in 


, ον ! 1 / 1 
zu μὲ o xe, αἰ χοῦ τε Σουσίων Y) ᾿Ελυμαίων x4 


Capiuntur ad cibum, εἴ fale condiuntur.  Baby- 


p E U c l o : - . E 
Παραϊζᾳκίωων" πὸ δὲ $ μεσυμθρίας, "Lu τὸ — loniorum regio ab oriente continetur a Sufis et Ely- 


ἹΠερσικοὺ xxm; 3, τ Χαλδαίων, ^ μέχρις ᾿Αρά- 
Gov 4X) ᾿Αλεσζωων' m "δὲ ἑασέροις ata τε 


mzis et Paraztacenis: a meridie vero Perfico finu 
et Chaldeis ufque ad Arabes Alefenos: ab occi- 


' Aeg Gay a3) ^ Xxlwiroy μέχρι Ὁ 'AfiGlwi, ἡ 35 dente ab Arabibus Scenitis ufque ad Adiabenam et 


Δ φοινικίνων Mofc. b τῆς deeft Me. 4. 
€ σὴ τὸ 7? Xa^. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. f ?? deeft Mojc. 
γέμοντες. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Dre, ἔκ. Mofc. 
Caf. ic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eje. Mojc. 
Bre. Mofc. 9 Σκηνήτῶν Mofc. 


4- εἶτ᾽ ἐπαλχείφοντες χρώμασι καταγράφεσι) Eodem modo ori- 
entales hodie domos variis coloribus pingunt. Απ hoc probet 
Babylonios pigmentis oleo mixtis ufos fuiffe incertus fum. 'Vi- 
detur potius effe vernicis fpecies, qua columnas illiniverunt. F. 

5. x οἱ οἶκοι καμαρξωτοὶ πάντες διὰ τὴν ἀξυλίαν] Eadem fere 
paulo fupra in lib. xv. de Sufis refert, Vide p. 1037. Jdem. 

10. àài 9 xaTop Gerry] Imbribus carent, pluvia non omnino, 
ut docent Arrianus et alii. Cafaub. 

14. ob περὶ ἀςρονομίαν εἰσὶ τὸ aov) Cicero in Divin. lib.1. c. 1. 
habet: Principio A[[yrii propter planitiem, magnitudinemque regio- 
num quas incolebant, cum calum ex omni parte patens, atque aper- 
tum intuerentur, traje&liones motu/qug. flellarum. obfervitaverunt. 
Per Aflyrios Cicero Babylonis incolas intelligit, quiod eodem 
libro apertius declarat. F. 


I4. «σροσστοιεντοι δέ τινες καὶ γενεθλιαλογεῖν] Hos Chaldzos 
Cicero de Divin. lib. 1. c. 2. memorat, qui Romz degentes 
praftigiis plurimos fefellerunt. (Vide Juven. Sat. v1. ver. 552. 
Sat. x. ver. 94.) ldem. 

20. X 29 ρχηνοῖ τινες «προσαγορεύοντε ἢ Plinius, H. N. lib. v1, 
c. 26. Orébeni. quoque tertia Chaldaeorum doctrina in eodem. fitu 


Ὁ καταξαπῆεσι Ef. Mofc. 
E Βορσισπηνοὶ Par.x. Med. 3. 4. Βορσισππηνοὶ Bre. Mojc. 

i Σέλευκος Med. 3.4. Mofc. 
! Σεσῶν Par. 4. 


3 y) τῇ Σιτακινὴ Mid. 3. Bre. καὶ τῇ Σιτακηνῇ Med. 4. 
h Manuff. 
k Scripti, μείζους πσολὺ τῶν. Marg. 


oT μέχρι Par. 1. 5. Med. 3.4. ἢ" ἀπὸ δὲ ? ez. Med. 3. 4. 


locantur, ad meridiem verf. Meminit et Ptolemzus. αι. 

Ibid.] Plinius hos memorat Orchenos ad Euphratis alveum. 
Ptolemzus Orchoam urbem in Babylonia habet non longe a 
finu Perfico diftantem. Hi Orcheni forfan ibi habitaverunt. 
Bryantius nomen ab zur caben, Sacerdos ignis, ducit. Hodie 
Dgiam Ali vel Drabemia dicitur. (D'Amville.))  F. 

21. X; Bopevrzwoi] Stephan. Βόρσιππα «όλις Χαλδαίων, ἀδετέρως, 
ex hoc loco Strab. et fequenti. jofepho eft Βόρσιππος. — Caf. 

26. τὰ δὲ Βόρσιππα] Heec urbs, ut videtur, Barfita eft. Ptole- 
mai. In Berofo Βορσιππήνων πόλις dicitur. (Vide Jofeph. contra 
Apionem.) Hodie in hoc fitu locus eft Semavat dictus, 1. e. 
ceelefis. (D'Anville,) F.— | 

28. νυκτερίδες μείζους] Hac fpecies eft Vefpertilio Vampyrus 
Linmei. Pragrandes funt fzpiffime. Αἴ littora frequentant 
ufque ad Indica; nec non Africam. Hodie Indi iis vefcuntur, 
Idem. 

50. περιέχεται δ᾽ ἡ χώρα "P Βαξυλωνίων] Hac defcriptio Baby- 
loniam Affyriamque comple&titur, et, ni fallor, Mefopotamiam. 
(Vide Nexwtoni Chronol. p. 324.) ldem. 
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Affyria 


Gordyzam : a feptentrione ab Armeniis ac Medis 
ufque ad Zagrum montem, et gentes circa eum 
habitantes. — Regio mulüs fluminibus irrigatur: 
quorum maximi funt Tigris ec Euphrates: fecundi 
' ab Indicis inter hos, qui in auftrali parte Afiz funt, 
fluvios, His adverfis navigatur a mari per alte- 
rum, Opim, et in eam, qua nunc Seleucia dicitur: 
(Opis autem pagus eft circumftantium locorum. 
emporium) per alterum vero Babylonem, fupra 
tria millia ftadiorum. — Perf: quidem volentes de 
induftria fubvectiones eas prohibere, extranearum 
invafionum metu, catarractas manuum opere con- 
fecerunt, per quos fluviis in praeceps dejectis, fur- 
fum navigandi facultas tolleretur.. Alexander cum 
adventaffet, quos potuit omnes demolitus eft, pra- 
fertim qui erant in navigatione ad Opim. | Foffa- 
rum quoque idem curam habuit. Exundat enim 
Euphrates zeítate, fub ver incipiens, cum jam nives 
in Armenia liquefiunt : ut neceffe fit ftagnari arva, 
atque obrui : nifi quis ingruentem fluxum, et aqua- 
rum vim per foffas et canales divertat : quemad- 
modum Nilum quoque coercent in Egypto. Hinc 
ergo foffe atm funt: fed opera nulla opus eft. 
Nam cum terra profunda fit, et mollis ac facile 
cedat, nullo negotio ab aquis abripitur, et campi 
nudantur, ac limus foffas implet, eorumque ora 
obítruit: unde rurfum aquarum eluvio fit, quz in 
campos mari propinquos effufz, lacus, et paludes 
effüciunt et arundineta; e quorum arundinibus 
varia contexuntur vafa: quorum quz liquida 
fufcipiunt, bitumine illinuntur, cattera nuda, et 
liturze expertia relinquuntur. Fiunt etiam vela 
arundinea ftoreis. et cratibus fimilia. 
ut hac inundatio omnino prohibeatur: afferre 


Fieri nequit 


autem aliquod remedium optimorum principum 
munus eft. Remedium eft, nimiam aquarum effu- 
fionem obftruendo prohibere, foffarum vero reple- 
tionem quam limus efficit, eas expurgando et ora 
aperiendo. Ac purgatio quidem facilis eft: ob- 


x Τορδιαίας Med. 4. b Τίγριδος Par. x. 
f ϑέλοντες Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ejc. Mojt. 
Med. 4. Mofc. 
5 χωρία. Ejc. 


ς οἱ μὲν Mofc. 


k 8 ῥεύματος, Íed ἐδ fcribitur fup. Bre. 
? μὲν deeft Efc. Mofc. 


7. 5 δὲ Ὧπις1 Meminit etiam, libro fecundo, p. 116. De 
Alexandro pluribus habes apud Arrianum, libro feptimo, 'Exi- 
$5, δὲ αὖϑις, inquit, ἔπλει ἐς "Cori, món ἐπὶ τὰ Τίγρητός ὠκισμένην. 
Ἐν δὲ τῶ ἀνάπλω τὸς καταῤῥάκτας τὰς κατὰ τὸν ποταμὸν ἀφανίζων, 


ΤΕ ΠΕ ΥΡ ΟΝΜΟ δι (SEXTUS. 
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Ὁ * Τορδναίας" στὸ δὲ T ἄρκτων αἰ ποῦ τε Δρμϑυίΐων 
3 Μήδων, μέχρι € Ζά;οε, χαὶ 1) αὐθὶ αὐτὸ ἐϑνῶν. 
Auapperrou. d* αἰ χυὸ πλειόνων μϑὺ ποταμῶν ἡ χῶροι, 
μεγίφων δὲ τῷ τε Εὐφρατῳ καὶ τῷ : Τύριος" ut 5p 
"s Tie ὅτοι λέγογἢ δευτερεύειν Xi qui νότια. 
μέρη Δ 'Acias οἱ πυτοιμοί; ἔχεσι δ᾽ ἀνάπλις, “ὁ 
«o3 ΔΎ T NR Uo EE, € Np 

ἃ ὄχι τὴν ὯὩπιν χὶ τὴν vuo. Σελεύκειαν" ἡ δὲ Certe, 
χώμῃ ὁ εμυπορξίον TY XDX AQ τόπων, 0 δ᾽ ἐπὶ BaSv- 
λῶνα, πλειόνων d τϑιοαλίων ςοιδίωγ" οἱ mv Ov 
Πόσω τὸς ἀνάπλες "ἐπίτηδες κωλύειν ! ἐϑέλοντες 
φόρῳ Th) ἐξωλεν ἐφόδων, χαζει ξῥάκτοαις “χειφοποιήτος 
χατεσγόϊάχεισοιγ" ὃ δὲ ᾿Αλέξανδρος ᾿ὁλιὼν ὅσους οἷός 
τὲ lu) ἀνεσχεύασε, x, μάλιςοι τὸς ἐπὶ τί πεν. 
᾿Επεμελήϑη δὲ καὶ T3) διωρύγων" πλημμυρδι yp ὃ 
Ἑῤφροίτης xp alo ἀρχὴν τῷ ϑέρες, Dui τῷ ἔαρος 
ἀρξάμϑιμί;», γγίχα, THXCYTOA αἱ χιόνες δ πὸ S "Ap- 
εϑυίας, de ἀνάγκη ἢ λιμνάζειν, xa) xe Go d eeu 

ΕΑ. ὁ SLT NA Li [ D / 
τοὺς apiegs' εἰ μὴ διοχετευοι τις τοιφρείους xo διώ- 
ρυξι τὸ ὠκπίηηον * τῷ ῥοῦ καὶ Ἰυπολάζον ὕδωρ, καϑά- 
περ καὶ ἐν Αἰγύπηῳ τὸ 79 NàAw ἐντεῦθεν μϑὺ ouv 
aj διώρυγες | γεγένηνται. Χρεία δὲ "d A χυνυργίας 
μεγάλης, Dada. ὙῈΡ ἢ γῆ, xod μαλᾳκὴ, xe) εὐέν-: 
dvros, ὥξε καὶ ὠχσύρεται ῥᾳδίως αἰ πυὸ Ὁ ῥδυμάτων, 
xo) γυμνὸϊ do. " πεδία πληροὶ δὲ τοὶς διώρυγας, 
Y V xy 3035 10» / ε , c FL. x 

xo) τῶ «υμαΐᾳ αὐτῶν egesta pads ἡ "yas “ὅτω 
δὲ cuu Gaya πάλιν σὴν rip um d) ὑδοίτων eis 
τοὶ “ϑϑς τῇ Dudas " πεδία ὠκχπίπίασοιν, λίμνας 


᾿φιοτελὲιν xo) ἕλη, καὶ καλαμῶνας, JE ὧν καλάμινα, 


20 


35 


E ej ἀπὸ ὃ Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
| yeyémrre, ἃ manu recentiori in fpatio vacuo. Mofc. 


P qQy διωρύγων ἀνακαϑάρσει τῶν διωρύγων Par. 1. Med. 4. 
In Med. 3. ubi legenti vox διωρύχων fecundo occurrit, fcribitur διωρύχων, et fic ubique x pro y. 


^ ^N - 
daos “πάντῃ Bslit qie ἐῶν" οἱ δὴ ix Περσῶν πεποιημένοι ἤσαν, τῷ Bh d 


qa ἀπὸ ϑαλάσσης ἀναπλεῦσαι εἰς τὴν χώραν αὐτῶν νηΐτη φόλῳ κρατή- 
σαντα. Ταῦτα δὲ μιμηχάνητο, ἅτε δὴ εἰ ναυτικοῖς τοῖς Πέρσαις" et 
qua fequuntur. Cafaub. 
Ibid.] Secundum plurimos 
diftabat. ἢ. 
I4. πλημμυρεῖ γὰ ὃ Εὐφράτης κατὰ τὴν ὠρχὼν τῷ Sigue, ἀπὸ τῷ ἔαρος 
ἀρξάμενος) Plinius H. N. lib. v. c. 26. de Euphrate, Zncrefcit au- 
tem et. ipfe. Nili modo flatis diebus, paulum. differens, ac Mefopota- 


Opis fitus non longe a Baghdad 


πλέμται muYTOG, σκεύη, τοῦ μϑὺ U)eu doen τὴ 
ἀσφάλτῳ «ἰδιαλειφόντων, τοῖς δ᾽ ἄλλοις ψιλῶς 
“ἀϑωμένων' xa) ἰσία δὲ ποίντω καλάμινα, «άϑοις, ἢ 
poi «nto τὸ dh ou παντοίπασι κωλύειν τὴν 
τοιαύτην πλημμύραν ὄχ, οἷόν τε ἰσωφ᾽ τὸ δὲ T διωά- 
ἰὼ χοοσφέρειν βοήϑειαν, ἡγεμόνων ἀγαϑῶν "Cy 
ἡ δὲ βοήϑεια αὕτη, zh 9 μϑὺ “πολλοὶ a Pix yum 
ip Qes HÀ κωλύειν, alo δὲ πλήρωσιν, ἣν 5 χἕς ἐργά- 
ζεται P πρναντίον, ἀνακαϑάρσει v διωρύγων, καὶ 
ὀξανοίξει a kd ςομοίτων' ἡ μϑὺ aw ἀναχάϑαρσις ῥᾳδία" 
à δὲ ἔμφροιξις, πολυχειρίας dWroy * εὐένδυτος "y 


* ἐπίτηδες deeft ΕΝ. M»of-. 
i διοχέϊεύει Par. 1. 5^ 
T πεδία Bre. 
In hoc cod. τὠναντίον deeít, 
4 εὐένδοντος Med. 4. 


4 ἐμπόριον Med. 3- ἐμπορεΐων Mofc. 
P λιμνάζεῶωι Efc. Mofc. 


miam imundat, Sole obtinente. vicefrmam partem. (απο. Minui 
incipit 1n. Virgine, Leone tranfgreffo. — In totum vero remeat in vice- 
Jfima nona parte Virginis.  Cafaub. 

Ibid.] In Xenophontis Anab. Tigrim per foffas Euphratem 
influere dicitur, et certe μὲς foffze utriufque fluminis aquas in- 
undantes acceperunt. Euphrates enim, ut Forfferus re&e an- 
notat ex Plinio, ad menfes Julii et Augufti increfcit, Tigris ad 
menfes Martii et Aprilis, ( Ecclefiafticus, cap. 24. c. 28.) quod ille 
borealibus Armeniz partibus exoritur, hic in. meridionalibus 
ubi nives citius liquefcunt. (£Forferi Diff. ad Xenoph. Anab. 
Verfion. Anglic.) 

21. Χρεία δέ tci ὑπεργίας μεγάλης] Xylandri interpretatio cor- 
rigenda eft, fcilicet, fed opera multa epus eft. . Idern. 

3- δυσεύνχαι. 


1052 

ὥσα ἡ yn xo) μαλακὴ, T ᾿δλιφορηϑέισοιν ὄχ, ^Lu- 

-ὉΌΟ5. 3 3 1 

μένει “χοιῶ, ἀεὶ " σμυεφέλχετωι κἀκείνην, καὶ 
m 1 |. Ue, 

“ποιεῖ δυσεύχωφον τό cua. Ko ys X64 τολγοὺς 

J ques; τὸ ταχέως ^ κλυοϑνοι τοὺς διώρυγας, xod 


ἃ ᾽ 


STRABONIS GEOGRAPHI 


μὴ πᾶν ὠχπεσὲν OE αὐτῶν τὸ ὕδωρ' bneguiO tou] y») 5 


τῷ ϑέρες, ξυραίνασι xo ὃ τποοτοιμόν' πουπεινωθϑεὶς δὲ, 
qus ἐποχετείας οὖ δύνατω a ϑέχοϑαι Xd καιρὸν, 
ὧν d'a πλέιςον τῷ θέρους ἔμπυρος ὥσοι ἡ χώρᾳ 
χαὶ χαυμουτηροί" «ἰσφέρει δ᾽ ἐδὲν 3 τῷ πλήϑει T 
ὑδάτων κατοικλύζεοοι τὰς καρπὸς, ἣ τῇ ὁ λειψυ- 
δίῳ, “ τῷ δίψει Δἰαφϑείρεοϑοι ἅμα, δὲ xa) τὲς 
ἀνάπλες πολὺ τὸ Ago Vyoaz, à&* λυμαινομένες 
y ots ἀμφοτέρων TY λεχϑέντων mu, QU y, 
οἷόν τε ἐπανορθοιῶ, εἰ μὴ ταχὺ mv cEamíoprro qu 
stpus, dod διωρύγων, ταχὺ δὲ κλείοιντο, xo) oj διώ- 
pues ἀεὶ μετοιάζοιεν, Gre μηδὲ πλεονάζειν c? 
αὐτοῖς τὸ ὕδωρ, μήτ᾽ ἐλλείπει. ΦΦησὶ D ᾿Αρικόθε- 
λος δ ᾿Αλέξανδρον αὐτὸν ἀναπλέοντοι sd κυϊξερνῶνται 
πὸ σκάφί(): ᾿ὀχισκοπέιν, xa) ἀνακαϑαίρειν quis διώρυ- 
yas μὴ τῷ τὐλήθους  σωυαχολουϑησοίντων" ὡς d 
αὕτως, καὶ τοὶ φύμια, ἐμφροίῆειν, τοὶ, δ᾽ ἀνοίγειν" χα- 
χανοήσοιντο, δὲ μίαν * σωυτείνουσοιν ἐπὶ τὰ ὅλη, χαὶ 
τοὶς λίμνας ταὶς ae τὴς ' Ae Glas, δυσμετουν εἰριφον 
ἔχξσοιν τὸ «ύμα, καὶ μὴ ῥᾳδίως iuqesriecoo δυινα- 
υϑύην «μοὶ πὸ eU dbi, καὶ μαλακόγειον, ἄλλο ἀγοὶ- 
ἕω καινὸν eiua, orb. gud oy τϑλάκοντοι ^ πσόπετϑον 
Aa S vro. χωρίον, xaxei μετοιγαγῶν τὸ ῥξιϑρον" τοῦτοι 
δὲ «uw, παδϑνοοιῦτοι uua καὶ τοῦ μὴ τἰω ᾽Αρᾳ- 
(ίαν ϑυσείσξολον τελέως «(πὸ TP λιμγῶν 3 xo) τῶν 
ἑλῶν aree Yan, ὅ νησιάζϑσουν ἤδη ΔΙ ὁ τὸ τσλὴ- 
93,(Θ’ ^ πῦ Uwe Δ. ϑνοξιοϑτι 2. δὴ κατακτᾶ- 
εἶναι! alo “χώραν Tawrw, καὶ φύλους χαὶ ὁρμουγτήρια; 
ἤδη χατεσκευάοϑοι ἦ τὸ τολόϊα, τοὶ MO ἐν ζδοινίκῃ τέ 
χαὶ Κύπρῳ ναυσηηγησοίΐμδινον αἱ Avr τε, Xa) 9777 
φωτοὶ, ἃ χομιαϑέντον εἰς : Θάψακον, gudios ἑπῆὰ, 
ἕιτο πῷ ποταμῷ κατοιχομιοϑέζοι μέχρι Βαβυλῶνος. 
T4 Φ᾽ ἐν τῇ Βαξυλωνίᾳ συμπηξάϑδινον τῶν ἐν "TOig 
ἄλσεσι καὶ τοῖς οὐ δοιϑείσοις χυπαρίων᾽" audws yp 
ὕλης raja" ἐν δὲ Κοοσαίοις xo) ἄλλοις τισὶ μετρίᾳ 
“ἧς ἐςιν εὐπορία" exnjacgrat μδὺ ὃν αἰτίαν € πολέμϑ 
ν φασὶν, ἐπειδὴ μόνοι τῶν ἁποίντων ὁ φρεσξεύσοιιντο οἱ 


* Manuff. ἀλλ᾽ εἴκεσα. Marg. Caf. fic Par. τ. 5. Med. 3. y Er. 
. Sed hic locus totus eft de mendo fufpectus. Marg. Caf. ᾿- 


Med. 3.4. Mofé, — 5 χεμψυδρείᾳ Med. 4. * Fortaffe καὶ τῷ. 
σὴν μώλιςα τείνεσαν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 


ἢ καὴ vr. Med. 3. k "Paaxoy Par. 4. 


3- δυσεύχωςον] Monftrum. vocis, 
δικτικά, — "Toup. 

1r. τῷ δίψει] Villebrunius et Toupius effe gloffema tnarginale 
textui infertum judicant. Paulo infra eleganter legit Ple. 
brunius, λυμαινομένθς γε. F. 

33. τὰ πλοῖα} Cum Villebrunio lego, τῷ τε πλοῖα, et fic Cod, 
Med. 3. not, — Ideni. 

1385. ταδίοις ἑπτὰ} "Textus eft certe 
a mari fere ftadia bis mille diftat. 
Xenoph. Anab. verfionem Anglicam, 


Lege δύσχωςον i, e. τῷ ὑγρῶ 


mendofiíimus. 'Thapfacus 
Forfferus in Differtat, ad 
legendum effe, ςαθμοῖς ἑπϊὰ 


| A flyria 
ftru&tio multarum manuum operam requirit, Nam 
cum terra facile cedat, et mollis fit,aggeftum limum 
non fuftinet, iir cedendo et ipfa trahitur, et os ob- 


turatu difficile reddit. Quin et celeritate opus eft, 


ut cito foffz claudantur et ne omnino ex eis aqua 


. elabatur. Foffz enim per zítatem arefactz flu- 


ren quoque ficcant, quod fubfidens derivationibus 


non poteft tempeftivis fufficere, quibus regio per- 


1o ufta et ficcitate fqualens per zítatem plurimum 


15 


20 


25 


20 


40 


Med. 3. 4. Bre. Ε)2. οί. 
! Ῥοτίδῆς φησί, Marg. Caf. fic 


eget: neque vero quicquam refert aquarumne 
multitudine obruantur fruges, an fiti depereant.. 
Pratterea cum navigationes valde utiles funt, ab 
ante di&tis caufis impeditz, confici recte nequeunt; 
nifi foffarum ora cito claudantur: ut femper foffze 
mediocritatem fervent, ne in eis aqua aut redundet 
aut deficiat. — Narrat Ariftobulus, Alexandrum 
ipfüm navigantem, et Ícapham gubernantem foffas 
infpexiffe, eafque comitantis multitudinis opera ex- 
purgaffe, et ora quzdam obítruxiffe, nonnulla ape- 
ruiffe. Cumque foffam quandam ad paludes et. 
lacus, qui funt Arabiam verfus, tendere animadver- 
teret habentem os intractabile, et obftru&tu difficil- 
limum, propter cedentem et mollem terram : aliud 
novum os aperuiffe triginta a priore ftadiis, capto 
loco petrofo; àtqué traducto alveo. Idque etiam 
ideo ar&um, ut przecaveret, ne Arabia omnino 
difficilis effet ingreffu propter lacus et paludes: 
cum propter aquz multitudinem jam tum effe&a 
infula videretur. Habebat enim in animo regi- 
onem eam occupare, jamque ad hoc et claffem et 
receptacula paraverat, ac navigia partim in Phoe- 
nicia Cyproque conftruxerat, tum diffolubilia, tum 
clavis compa&ta, quz per feptem ftadia Thapíacum 
portata, poftea Babylonem flumine delata funt: 
partim. in. Babylonia zdificaverat, ex hortorum et 
lucorum cuprefüs. Ibi enim materiei inopia eft: 
apud Coffeos vero et nonnullos alios mediocris 
copia. Hanc eum caufam dicunt bello preten- - 
€ γλεισθῆνο Par. n 
f MSS. 


8 νησίζεσαν Med. 3. 4. Mofc. h cor ὑδάτων Ec. Mojc. 
Par. 4. φησὶν Med. 3. Bre. Efc. Mojc. 


Mofc. b συνυφέλκεται Eft. Mofc. 


judicat. Σταϑμος eft flatio vel unius diei iter. Hac autem 
emendatio fpatium ftadiorum 237 cuique diei dabit. Malim 
legere, ἑπῆα καὶ δέκα. Septendecim enim manfiones, cuique diei 
plufquam m. paff. 14. darent. Nil autem MSS. juvant. Thap- 
faci hujus ad Euphratem, ut opinor, in SS. occurrit mentio, in 
lib. Regg. imo. cap. iv. c. 24. regni Salomonici termini. 
Adem. 

40. σκήψασθϑαι f ὃν αἰτίαν τῷ πολέμυ φασὶ »] Legebatur σκέψα- 
σϑαι inepte. Arrianus eadem pluribus períequitur, Cafaub. - 

Ibid.] Vid. Arrian. lib. vx1. EZ. B/azc. p. 48 $491. F. 


9. τὲς 


Adfytia 
diffe quod Arabes ex omnibus gentibus legatos ad 
eum non mififfent: revera, omnibus dominandi im- 
pulfum cupiditate: et quoniam duos tantum Deos 
ab illis coli audiffet, Jovem fcilicet, et Bacchum, 
qui eorum, qua? ad vitam pertinent, potifima lar- 
girentur, fe tertium exiftimaffe cultum.iri, fi vi- 


ciffet, et patriam libertatem illis reftituiffet. Cum 


hzc Alexander circa foffas tradit effeciffe, tum re- 
gum et principum fepulchra, quorum plurima. in 
lacubus erant, refodiffe. — Eratofthenes paludum 
mentionem faciens, quae apud Arabiam fint, aquam 
dicit, cum exitum nullum inveniret, fnbterraneos 
fibi meatus aperuiffe, ac per illos ufque in Coele- 
iyriam delatam in ea flumina erupiffe, quae circa 
Khinocolura et Cafium montem funt: atque ibi 
et lacus et voragines effeciffe: que haud fcio an 
verifimilia dixerit. Nam Euphratis effufiones, 
que Arabiam verfus, et lacus et paludes efficiunt, 
mari Perfico proxima funt: ifthmus autem, qui 
ea dirimit, neque magnus, nec petrofus. Itaque 
probabilius erat, aquam in mare impelli, five fub 
terram five fupra ejus fuperficiem, quam amplius 
fex millibus ftadiorum ficcam et aridam regionem 
perrumpere : praefertim cum Libanus et Antiliba- 
nus, et Cafius montes in medio effent, Atque hi 
quidem hec dicunt. Polycletus negat Euphratem 
exundare. Etenim per campos maximos ferri: 
montium vero alios duobus millibus ftadiorum, 
Cafios ad mille abeffe, non admodum altos, nec 
multa. nive tectos, aut quz confertim liquetur : 
maximam eninr montium altitudinem in borealibus 
partibus effe ultra Ecbatana: verfus auftrum vero 
fciffos ac dilatatos plurimum deprimi: tum. maxi- 
mam aqua partem a Tigri excipi. Equidem quod 
ultimo dicitur, aperte abfurdum eft: in eofdem 
enim campos Tigris defcendit. Jam montium al- 
titudines, quibus inundationes adícribuntur, inz- 
qualitatem quandam habent: cum alias borealia 
magis attollantur : interdum meridionalia diducan- 
tur. Nix autem.non modo altitudine montium, 
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IO πλεισὸς οὐ τοῖς λίμναις 2). 


SEXTUS. 
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"AeaGes ὡς αὐτόν τὸ δ᾽ ἀληϑὲς ὀρξηϑ κένον “τάντων 
3 5 l / l , / M 

21) κύριον" X ᾿ ἐπειδὴ δὺο θεὸς ἐπιωυϑαγετο τιμοιοϑτι 
! MO YE / / ku 7 1. 

HAYSS τς Z»* αὐτῶν, τὸν T€ Aia, Xo4 τὸν Διόνυσον τὸς 
3 / | y bd / / 

Tt, χυριωτοιΐζᾳκ (eos τὸ Cw παρέχονζας, Tem 


b "or l / i 
5 αἰ χυυλαξέιν ἑαυτὸν * mugs; χρατύήσοινζᾳ, χαὶ 


Ἐλιπξέψαντα, πίω πάτριον αὐτονομίαν ἔχειν, t ξἰχον 
“πρότερον. levet τε δὺ ὩΡαγ μουτεύεοϑο! "EA 
qus διώρυγοις τὸν ᾿Αλέξονσιρον, 9 τὸς τοίφες σκόζω. 
psu, τὸς d)À βασιλέων xs) Juvasav τὸς y 
᾿Ερατοοϑένης δὲ αὐ. 
λιμνῶν μνηνϑεὶς T «ess τῇ Αρᾳξβίᾳ Quo τὸ ὕδωρ 
δαορούμϑμον διεξόδων awdLo, “πόρους ni γῆς" χαὶ 
JY ὠχείνων αἱ πυοφέρεος μέχρι Κοιλοσύρων᾽ ava SAL 
GesSreu δὲ εἰς "19e aei ἡ Ῥνοχόλουραιν, x3) πὸ 


/ E] h l ! m l $e 
15 * Κάσιον dess ' ποζεμθς, x9) “ποιξὶν Toug CURL λίμνας. 


x94 τὰ βάραϑρα" Οὐκ «οἶδα, δ᾽ à πιθανῶς ἐξρηχεν" 
οὗ 3 7 Εὐφρῴτῳ παρέχ"γύσης αἱ ποίσω ἦ quis 
“δὲς τῇ AeaGia λίμνας xs) τοὶ ἕλη, πλυσῶον εἰσὶ 
* χρλ Πόσας Quadra o δὲ διείργων iO pis, οὔτε 


! / ! / - M 
20 πολύς "dv ὅτε πετρώδης, Gee ταύτῃ μᾶλλον εἰκὸς 


ἰῷ βιάσαοδι τὸ ὕδωρ εἰς ho ϑάλαῆαν, τ᾽ δα πὸ 
P 
yns, err ἐλιπολῆς, αὶ πλείες TU ἑξακιοιλίων qu- 
"53 l TN | l e 
δίων Αἰ σνύειν, ἄνυδρον xs ξηροὶν ὕτω" xe ταῦζᾳ 
E Lad 3 ΄ / m / l m5 
ὁρῶν cy μέσῳ χειμένων, τῦτε Al ave xs) τῷ ᾿Αντιλι- 


25 Gáwu, T8 " Kaoxíw οἱ m Tola (ge λέγουσι. 


Ἰπολύκλειτίο" δὲ φυσι μὴ σπλυμμυρξιν q Εὐφεοά- 
πίω" ale JB πεδίων φέρεοϑοι! μεγείλων, τοὶ d ópn 
qu. (Op " JigaAes ἀφεκοίγωι cales, το δὲ ? Κάοσια 
μόλις yes, ἃ πάνυ ὑψηλᾷ, Git γιφόυϑνα, σφοδρῶς, i: 


30? οὔκ àJesan Ἐλιφέρονᾳ τῇ χιόνι loo Ew 2) ? 


1 l«gw 0 5 - ἃ ἃ ! , 

X τοῦ ὕψη v1) ὁρῶν Cy τοῖς αἰ χσέρ Εχ(ρατοίνων μέ- 
^ q a / 21.5 | U en l / /.j 

pegt τοῖς ᾿οδϑσθορείοις᾽ ἀεί δὲ τοις vre9s νότον οφζό- 

l "n 
uera, X94. πλατωυόμδμα, “πολὺ τουπεινθοϑι, ἅμα, d 
T κὸν ἢ ' 
χρὴ τὸ πολὺ T8 ὕδωτ» ᾿οὐδέχεοϑοι, τὸν Τίλειν.. 


1 | 5 t em 1 , ἮΝ 
53 Τὸ wp onu Ugurroy ῥηϑὲν φανερῶς d/o7RY εἰσ ὃ τοὶ 


αὐτὸ κατέρχεται πεδία" xa ὅτως τοὶ πλημμυρεῖν 
λεχθέντοι ὕψη τὴν ὁρῶν ἀνωμαλίαν ἔχει " πὴ ud 
ὀξιρμένα μᾶλλον; τοὶ βόρεια" ἃ πῇ δὲ σηλαυτυνόμϑμα, 
τὸ μεσημίδρινά" ἡ δὲ γιὼν, ἃ Uis ὕψεσι κρίγεττα 


: « * . : . . / 2 SS ΝΕ» - / : / » 1» 4 
fed climatibus etiam judicatur, ut ejufdem montis 40 4v, δλλὰ x, qvis "κλίμασι πὸ τε αὐτὸ ὀρ» τον 


* Scripti, iml. Marg. Caf. fic Par. $. Med. 4. Bre. Eje. Mofc. 


** fpüftra," ait Villebr. 
T Ῥιμυκόρερω Med. 3. 4. Ec. Ῥινοκόρεραν Mojfc. 
k Scripti, ὑπὸ γῆν. Marg. Caf. fic Par. &. 
Ἐξ. Mofc. Macte Med. 3. Mageia Med. 4. 
Par. τ. Med, 4. Κοσσαῖα Par. 4. Med. 3. Bre. Eft. Mojc. 


8 Κάσσιον Bre. 
! éco» Med. 4. 


Efc. Mojc. Φ κλήμασι Par. 4- 


. 8. τὸς τάφες-ττῶν βασιλέων Xj δυνατῶν δος, fecundum Arríia- 
num, T ᾿Αοτυρίων regum fepulchra erant. F. 

15. Xe ποιεῖν τὰς ἐκεῖ λίμνας» X; τὰ βάραϑρα" 1 Etfi omnes vora- 
gines poffunt appellari βαραϑρὰ, tamen hic fuit interpretibus ea 
vox retinenda, cum fit locis, de quibus loquitur, propria. Dio- 
dorus Siculus, lib. i. de iifdem locis, τὰ μὲν οὖν προειρημένα τοεδίᾳ 
“σοιαύτην ἔχοντα τὴν φύσιν, οἰκείας ἔτυχε προσηγορίας ὀνομασϑέντα βά- 
ἕαϑρα. Idem docet etiam, lib. xvz. et lib. xx. — Cajas. 

25.55 Kaccie] Et Cafius Interpres Maríyam pro Cafio 
repofuit, nefcio quid fecutus, mihi non probatur. Quid fi Ma- 


- Vor. II. 


— 9 layr. ὑπολ. Med. 4. 
* ὑπὸ Par. τ. Med. 4.4. Mofc. ἀπὸ Par. 5. 


* Lego τιμηϑήσεσθαι. Marg. Caf. fed 
* Scripti, τὲς πόρες. Marg. Caf. fic Par. 4. Mofc. 


^ ποταμὸς, fed ν fcribitur fuper s, Par. 4. | vas déeft Mojc. 


7 Scripti, xa4 τῷ Μασσία et Μαρσίε. Marg. Caf. Maccin Par. $. Bre. 
E διρκιλίως occurrit poft σαδίους Mofc. 
P s Med. 3. 
* Seripti, ἐκδέχεόδοι. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. Bre, Eje. Mojc. 


? Prior Interpr. Κισσαῖα. Marg. Caf. Κοσαῖα 
3 Scripti, τυροσδόροις. Marg. Caf. ic Par. 1. Med. 4. 
ὅσοι Efc. Mofc. * Vulgo i£sppévov. Marg. Cay. 


"mor 


fium legas, fub quo Tigranocerta jacent? Sed nulla neceffitate 
urgente, nolo quicquam mutare, De Marfya dixi fuo loco. 
Xyland. 

lbid.] Lego καὶ 8 Kacív. Mons Cafius intelligitur in Syria 
non longe ab Antiochia fuper Daphnen. MSS. lectio non fe- 
renda. Mons enim Mafius trans Euphratem ponitur, et non 
intér /Egyptum ac Syriam. F. 

28. rà δὲ Káccix] Lege cum priore interprete, ταὶ δὲ Κοαταῖα, 
quorum montium et lib, xr. meminit. (αὖ. 

Ibid.] Cum Cafaubono lego Keoxa/a ad fidem MSS.  F. 


I xal. 
12M. 


STRABONIS GEOGRAPHI | Affyria 


boreales partes magis nivibus tegantur quam au- 
ftrales : et diutius illz nivem retineant quam ha. 
Tigris quidem ex auftraliffimis Armeniz partibus, 
qua funt Babyloniz proximz, nivalem aquam ex- 


1054. 
βόρεια. μέρη νίφεται μῶλλον ἣ τοὶ νότια" xs) Y χιόνα 
* συμμένεσαιν ἔχει μάλλον cea, ἢ Tag o 1p 
ouv líoew cx qf]. νοτιωτοίτων μερῶν T ' Apu&wías, à 
πλυσίον '&1 $*. Βαθυλωνίας, Jey iS" τὸ ὡκχ τῶν 
xbv ὕδωρ ὁ πολὺ ὃν, ἅ τε CA $ γοτία πλιόυρᾷς, 5 cipiens non.fane multam, utpote ab auftrali latere. 
Soy ἂν P πλημμύροι “ὁ δ' Ἑῤφράτης τὸ ἐξ ap- — delabentem, minus fane exundat, Euphrates vero 
φοτέρων ϑύχεται T μερῶν, χοὶ ἐὐχ ἑνὸς ὄρους, ἀλλὰ 
“πολλῶν; (ὡς ἐδολοῦμδν ἐν τῇ “ἶθιοιγήση “Ὁ ᾿Αρμενίας,) 

σϑεὶς τὸ patios τοὺ “ποία μοὺ, ὅσον υϑὺ τὸ οὖ TÀ 
μεγάλη Apta, διέξεισι, χα τῇ μικρᾷ, ὅσον δὲ τὸ τὸ Ἰοπρίτυάϊπε, quantum in magna et in parva Ar- 
cx “Ὁ μικρᾶς ᾿Αρμενίας, Y) UP " Καππαδοκείας, διὰ menia fpatii conficiat, et quantum deinde per Cap- 
V Ταύρου JwxGaAóv ἕως Θαψάκου φέρεται, abo padociam et Taurum vadens, dum 'Thapíacum 
χάτω “Συρίαν, xg) lo ἹἩΜεσοποταιμίαν ἀφορίζων" ὅσον ufque defertur, inferiorem Syriam et Mefopota- 
δὲ τὸ Dorm μέχρι Βαξυλῶν()»» x44 9 ὠχξολῆς Ι | 


€x utriíque partibus aquam recipit, non ex uno 
monte folum, fed ex multis: ut in defcriptione 


Armeniz declaravimus: addita etiam fluminis . 


ME anie Ὄπ MI od: miam dirimens: et quantum porro Babylonem 
prop irdep Hs ἐξαχιριλίων ἀραὶ dk "e RON *j ufque et ad ofia: qua fumma continent millia 
qu TRAP USE ftadiorum triginta et fex. Ergo hzc de fofüis di&a 
40) ὅσας σέκ 4X αὶ. γὸῤ ^ χρμακοσοίχγια, λέγεσι᾽ | Ἢ 

a δὲ ἄλλα Cue w φοίνικος ᾿ παρέχον" χαὶ ys 
ἄρτον 3 ] οἶνον, χρὴ Or, Y UNA χα &AQum, qui 


fuffciunt. Regio hordeum fert quantum alia nulla: 
nam trecenticuplum reddere dicitur. Caetera vero 


4o Palmz fuppeditant. Ex iis enim panis et mel et 


| m ^ , / " ^ u e 5 , 
τε "exi, " παντοῖα, ἐκ, TuTW' τοῖς δὲ πυρησιν ἀντ’ 
, € m. m ἡ ᾿ D 
àY9egxav οἱ χαλκεῖς eoru) βρεχόμδροι di ποις 

| 1 ᾿ Y 
ovnCou£vois εἰς τροφίωυ ^ βεσὶ, x) «esodmows. Φασὶ 


δὲ 25) Y TIeponctoo Jl, cy ἢ Uus ἀφελείας " τοὺ 


Φοίνικος τριακοσίας X9) ἑξήκοντα, oJgpduouvrer 
ἐλαίῳ δὲ χοῶντοαι πῷ σησοιμίνῳ τὸ πλέον" οἱ δ᾽ 
ἄλλοι πόποι amica?) τότυ € φυτθ. lera δ᾽ 
c) τὴ BaGuAavia, P, ἄσφαλτος “πολλὴ; cei ἧς 
᾿Ερατοοϑένης μδὺ Eres Apre ὅτι ἡ μδὺ ὑγοὰ ἰὼ 
χαλοῦσι ἸΣνάφϑαν, γίνετοιι cy. τῇ ᾿ΣΒσίδι, ἡ δὲ ξηροὶ 
διυαυδῥη, πήνηεοοι, c» τῇ Βαξυλωνίᾳ" ταύτης δ᾽ 


E c A Ὁ U 
ῥοὴν ἢ πηγὴ Ὁ νάφϑα τλησίον" πλημμύροντος δὲ 


/ l n^ "V. t / 1 » Mu e. 

T8179 XT" τοῖς T "y OY τήξεις, x eum mA»pg- 
ev , ἡ puo duipa e 

Taj, X, υὑπερχυσιν εἰς Y way λαμβάνει οὐτοαῦθα 


e es Y Ὶ Y 
Ji cuviquyro, βῶλοι μεγάλαι cxe3s τοὺς οἰκοδομας, 


, l 3 / u 
Cvridua), τοὺς ΟΥ̓Κ $ ons τλίνϑθ. "AX δὲ 
Y d TES BON. , x "2 ,ὕ 7 ! Ξ 1 
ἡ 1l ὑγρὰν c» τῇ BaGuNevia, γίνεοϑγοη φασι «aEA 
ZW δὸ $ eux), / 1 / ioa 
ÍL ouu v Less, ᾿ ἐιρητο “ποσὸν τὸ “ρήσιμιον τὸ CA 
3. Scripti, συνέχουσαν. Marg. Caf. 
ἐξ ἑνὸς Par. x. 5. Med. 3. 4. Bre. Mojc. 


Marg. Caj. ἃς Par. x. Med, 4. 
Med. 3. 4. Bre. Efc. τριακοσάχοα Mofc. 


Marg. Caj. fic Par. 5. αὐτὸν in text. ὥρτον in margine Par. 1. Med. 4. Efz. Mofc. αὐτοῖς Med. 3. 
? σῷ φοίνικος deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
5 qa Εὐφράτου Med. 3. Efe, Mofc. 


σσαντ. Εν, Mojc. E τροφὴν εἰσί. βουσὶ Med. 3. 


Mojc. 3 antea fuerat 223a» Mojc, * Σουσία Med. 3. 
? v a 3: 
τῷ εἴρηται deeft Ejz. 


Mojc. 


v πλημμυρεῖτοι ἔχ. Mofc. 


17. καὶ γὰρ τριακοσαχιω λέγεσι" 1 Herodotus, lib. 1. c. 103. 
multa de terra Babylonia habet, quze ita ferax fuit, ὡςε ἐπὶ διη- 
κόσια μὲν τὸ παράπαν ἀποδιδοῖ" ἐπεὰν δὲ ἄρισα αὑτὴ ἑωυτῆς trabe, ἐπὶ 
τριηκόσια ἐκιφέρει- F. : 

18. τὰ δὲ ἄλλα kx τῷ φοίνικος xapéxorla] Hiec eft palma da&ty- 
lifera, quam auctores varii defcripferunt. —Cbardinus dactylos 
optimos eife Perficos fcribit. (t. ii. p. 20.) Idem. 


25. ἐλαίῳ δὲ χρῶνται τῷ σησαμίνῳ] Babylonia ficus, oleas, vi- . 


teíque non fert, ideoque oleo fefamino utuntur. Sefamum eft 
genus plantarum. — Lizzus fpecies duas enumerat. Olim in 
Italia fatum fuit, ut a Columella patet, Nunc raro occurrit, 
Xylander male φυτῷ arborem vertit. ^ Idem. 

28. ἢ μὲν ὑγρὰ ἣν καλῶσι γάφϑαν) Plinio, lib. xxxv. c. 15. non 
placet inter bituminis genera referri naphtham. — Suzz, inquit 


E Καφπαδοκίας. Med. 3. 4. Mofc. 
! Manuff. sapéyereu. Marg. Caf. fic. Par. τ. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. 


vinum, et acetum fit, et textilia varia: nucleis pro. 
carbonibus fabri ferrarii utuntur : lidem in aqua 
macerati bobus et ovibus in pabulum dantur, Di- 
cunt effe carmen quoddam Perficum in quo tre- 
cenz et fexaginta palmae utilitates. numerantur : 
oleo frequentius fefamino utuntur. Cetera loca 
hujus arboris penuriam habent. (In Babylonià 
etiam bitumen multum naícitur, de quo Eratofthe- 
nes dicit; liquidum, quod naphtham vocant, in Su- 


3o fiano agro nafci: ficcum vero, quod congelafcere 


poteft, in Babylonio: cujus fons eft prope ipfam 


naphtham : hoc autem inundante ex liquefa&ione 


nivium, et ipfa augetur, et effufionem in fluvium 


facit. Hic glebz maxime coeunt ad zdificia ido- 


35 nez, quz ex coctilibus lateribus fiunt. Sunt, qui 


liquidam etiam in Babylonio naíci dicunt. De 
ficca quidem dictum eft, quantus fit ejus ad zdifi- 


b πλημμύροι, fed 4 Ícribitur fupra o, Par. 5. τολημμυροῖ. Mofc. cs Mad. 3. 4. à οὐκ 
* Sic habent vett. libb. vulgo ὀκτὴς ᾿Αρμενίας καὶ τῆς p. Marg. Caf. 


! Scripti, διοὶ τῆς. 
h Scripti, τριαχοσώχιον, et τριωκοσάχοα. Marg. Caf. Par. 1. 4. 
* Vulgo ἀντόν. 
! sed οἶνος Med. 3. τὰ καρ 

zu καὶ ἄσφαλτος Med. 3.4. 
! πήἥξεις, fed v fcribitur fupra e, 


᾿ 


qui et napbtbam de qua in fecundo diximus volumine (c. 105.) bitu- 
minis generi aferibant. — Verum ardens ejus «ris ignium nature cog- 
nata procul. ab. omni ufu abl. Idem tamen liquidum bitumen 
commemorat, quod a Babylone invehitur. ᾿ Ca/aub. 

Ibid.] Naphta in Liz eft prima bituminis fpecies, Biu- 
men fluidum álbicams; Aiphaltum.ficcum eft; tertia fpecies 
Bitumen tenax, nigrum. Hoc etiam dicitur bitumen Babyloni- 
cum. Aiebubrius hanc fpeciem optime defcripfit. Arabice Gir 
appellatur. Hac maviculas ilinunt hujus regionis incola. 
Naphta (Arabice JVzfz) nigrum eft. "Vice olei in lampadibus 
ufurpatur. Odorem malum ac infalubrem emittit. (Foy.en Arab. 
beur. t. ii, p. 273.) MSS. le&tio πλησίον Εὐφράτα optime locum 
hunc rcfüituit. P. 


8. and. 


Affyria 
cia ufus: dicunt etiam navigia contexi, quz bitu- 
mine illita folidantur. Liquidi bituminis, quod 
naphtham vocant, admirabilis eft natura. Nam 
igni admotum, eum corripit: et fi corpus eo illi- 
tum igni admoveris, deflagrat, nec aqua ullo pacto 


extingui poteft: fed magis etiam exardefcit, nifi 


valde multam füperinfuderis: coeno et aceto, et 


alumine, et vifco oppreffum exftinguitur. Ale- 
xandrum tradunt, ut experimento rem cognofceret, 
puero cuidam in balneo naphtham illeviffe, ac lucer- 
nam admoviffe, puerum poene deflagraffe : circum- 
ftantes multa admodum aqua flammas deviciffe, ac 
puerum fervaffe. Pofidonius fcribit, e fontibus 
naphthe Babyloniis quoídam nigram naphtham, 
quofdam albam producere: atque ex iis alios effe 
liquidi fulphuris, eos fcilicet qui albam naphtham 
habent, quam et flammze arripiant : eos vero, qui 
nigri bituminis fint, liquidos effe, et pro oleo in 
lucernis ufurpari. Babylon olim Affyriz fuit me- 
tropolis : nunc Seleucia eft, quz ad Tigrim dicitur. 
Prope eam pagus maximus eft nomine Ctefiphon, 
in quo Parthorum reges hyemabant, Seleuciz par- 
centes, ne Scythica et militaris nationis hofpitio 
adfiduo opprimeretur. |Hic pagus urbis potentia 
ac magnitudine eft, cum Parthorum multitudinem 
et apparatum omnem recipiat, ac venalia et neceí- 


faria artificia illis fuppeditet. Ibi Parthorum reges 


LIB DECIMUS 


SIEPXTUS 4208 


T οἰκοδομιῶν μαίλιςοι" φασὶ δὲ X, wa tou, 
᾿ἐμπλφοϑέντο δ᾽ ἀσφάλτῳ πυχνβοῦγο. Τζὼ ds 
ὑγρὰν, Ll νάφϑαν χαλῶσι, κοἰϑοίδοξον ἔχειν συμ- 
Goa cl φύσιν" " “ϑϑσοιφ)εὶς Sy» o νάφϑας πυρὶ 
ταλησῖον, ἀναρπάζει τὸ πῦρ, X& Ἐχεχρίσας aura. 
CO, “ quesswyetyss, φλέγοτοι" cGéca δ᾽ ὕδατι 
ἄχ, οἷόν τε camere, γὰρ μᾶλλον, τσλὴν εἰ πάν 
τσολλῷ" Sa πηλῷ x2 ὄξει, χ᾽ Su Tihiple,, x24 ito 
ποιγέντοι, * σξώνυται. Ildezs δὲ yep * φασὶν 
᾿Αλέξοανσιρον cy. λουτεῶ ! qxeso tal mu τῷ νάφϑα, 
χαὶ παρϑσοιγοιγῶν λύχνον φλεηόμϑμον δὲ fuu) τὸν 
παιδὸ, ἐγγὺς ἐλϑεὲν τῷ Φπολέοσο» «Abo «πολλῷ 
σφόσια, χατοιντλροιῶτες τῷ ὕδασι, ὀξίργυσοιν χα διέ- 
σῶστιν οἱ “ἰξ εφξῶτες. Ποσειδώνιος δὲ φησι T8 cy τῇ 


᾿ ΄ / ! Ὶ ᾿ 1 c 
15 Βαφυλωνίᾳ, γαφ)α τὰς πηγας, τὰς (OU L λευχου, 


τὰς δὲ μέλαν»: τότων δὲ τὰς μϑὺ τῇ Jeu ὑγροῦ, 
λέω. "δὲ τὰς τῶ Adm ταύτας D εἰνω, τοὶς 
᾿ξχιασῶσος Tos φλόγας" τοὶς δὲ ποὺ μέλαν)», àc- 
φάλτυ ὑγρᾶς, ᾧ ἀντ᾽ ἐλαία τὸς λύχνες I SEO, 


20 Πάλαι 4p ouo ἡ Βαξυλὼν {ὦ μητρόπολις πῇς 


!* Nox upías; γι di Σελεύκεια, ἡ δλὶ τῷ μὴ Τίρρει 
λεχορμϑύη. ΤΠλησῖον 4" '£2j χώμη, Καὶ τησιφῶν λεγο- 
μϑῥη, μεγάλη" abluo δ᾽ ἐποιοιῶτο " χειμά διον οἱ 
Ὁ ΤΠωρϑουοήων βασιλὲϊς, φειϑύρϑυοι τῶν “Σελευκείων, 


ἃς ἵγα μὴ χατοιςοιϑ μεύοιντο ^m τῷ Σκυϑικοὺ φύλου 


Xj σρατιωτικοῦ" duudue ouo ἢ Παρϑικὴ πόλις ἀντὶ 
κώμης "621 χρὴ τὸ μέγεϑος τοσοῦτόν γε πληϑί»» δὲ. 
youém, xu al) xe(gaxeutud ALAÉ κείνων αὐτῶν 
! χατεσχαζοισμμιένη, x, τοὶ dua, ἡ τοῖς τέχνας “ωθ9σ-- 


2471 f E 3 à ^ D 
1 : ἢ 30 Φύρους ὠχείνοις᾽ πεπορισμιέγη" εἰώθασι 5 οὐταῖθα. τῷ 
in hyeme propter aeris temperiem degere folebant: 


zítatem vero in Hyrcania et Ecbatanis agunt, 
propter antiquam loci, et adhuc durantem famam. 
Et quemadmodum Babyloniam regionem vocamus, 
fic indigenas Babylonios dicimus non ab urbe, fed 
a regione. A Sceleucia non item, et fi ibi nati 


fint, ut Diogenes philofophus Stoicus, ΕΠ porro 


* X5 eacSErra, Par. 4. 
Marg. Caf. προχέαν Par. 5. 8 καὶ deeft. Med. 35 4. 
P Tiyp Par. x. 5. Med. 4. Tíyenry Med. 3. Τίγρει Mojc. 
P Παρϑυκὴ Mojc. 3, κατεσκευασμένην Par. 4.. 


8. dd πηλῷ 1 Refert Plinius, lib. ii. c. 104. de maltha, 
quz huc videntur pertinere. — Cajaub. 


I0. mwpoxíoq «σαιδὶ] Puero nomen Stephanus, Vide Plutarch. 
7. : 

. 1B. τὰς δὲ τῷ μέλανος, ἀσφάχτε ὑγρᾶς] Haec videtur effe fpe- 
cies fecunda Limmei: Petroleum: bitumen. liguidiufculum Jufco- 
Tuf(fcens. Neumannus optime hec omnia defcribit in libro de 
Chemia (part. σ. fe&, 4) £F. 


To» o5, wo ἃ . . 
. 19. 9 ἀντ᾽ ἐλαίῳ τὸς Moya καίεσι.} Idem Plinius de alio bitu- 
mine, Utuntur eo ad lucernarum lumina olei vice,  Cafaub., 


jr» in Cbalonitide condidere Parti, quod nunc ef caput regni. 
ED. T2 


b προσαχϑεὶς Mojc. € προσάγης Ef.. 
h 25 Mojc, * ἐπισπώσας Mojc. 
* χειμάδειον Mojc. 

o Διογέγην Med, 4. ἔκ, Mofc. 


χειμῶνος Alo yay οἱ βασιλεῖς ΟΥ̓Κ. πὸ εὐάερ oy" θέρους 
δὲ οὖ ᾿Εχφατοίνοις, χαὶ τῇ Ὑρχᾳνίᾳ ΕΥ̓ alu ἴλι- 
χράτειαν P παλαιὰς δέξης. "Camp δὲ. Βαζυλωνίαν 
al χῶρον χαλοῦμϑν, Pro X τοὺς ἄγσρας τὰς CURA 


e» 5 δὲ ἃ δὰ 
4 5 Je Βαζ(υλωνίες κολρυμϑν, Οὐκ c τὴς πόλεως, 


JA zm τῆς χώρας com δὲ $ Xd; wi, 


X » Ὁ xx / ! 1 sd 
χἂν C/X&Q6) GO, χαλαττερ " Διογένη τὸν Erraiixby φι- 


4 σξόνυνται Ej. * φησὶν Med. 5. f Manuff, περιχέαι, 


F κάεσι ΕΛ. | Συρίας Mofc, 
9 Σελευκίων Med, 5. Σελευκέων Med. 4. Ejr. Mofc. 


. lbid.] Seleucia ad Tigrim Seleucum Nicatorem conditorem 
jactat. . Sed urbs in eodem fitu fuit olim, Coche di&a, (Amm. 
Marc. lib. xx1v. c. 5.) vel, fecundum Zofimum, Ζωχάση (lib. iii, 


Ῥ. 180.) 15 m. ρα, a Bagdat diflat, et nunc A/riadaien appel- 


latur. (Geo. Nub. p. 2o 5. D'Anvilis.) Secundum Plinium al- 
veus Euphratis lzevus loca Seleucize vicina permeat. Vide etiam 
Theophyla&tum, lib. v. c. 6. Libera fuit ac fui juris urbs in 
Plinii feculo. (H. N. lib. vi. c. 26.) Ctefiphon urbs maxima 
fuit, quam fcriptores pefterioris feculi, reftituto Perfarum 
Iegno, faepe memorant. F. 

36. ἀπὸ δὲ τῆς Σελευκείας Wo] Atqui ipfa Seleucia Babylonia 
appellabatur: ut mirum non fit Seleucenfes, Babylonios non 
tantum a nomine regionis, fed etiam ab altera urbis appella- 
tione fuiffe dictos: tamen et Laertius de Diogene Babylonio 
idem notat, plures ejufdem nominis referens, τέταρτος, inquit, 
Στωϊκὸς, γένος; Σελευκεὺς, καλώμενος δὲ BaGvAswog διὰ γειτονίαν. 


Cafaub. 


ΕΣ 
I. ᾿Αρτεμίτα 


1056 


λόσοφον. "Ee δὲ uj ᾿Δρτεμίτα πόλις ἀξιόλογος, 
διόχουσου πεντοικοσίας τὰς Σελευκείας eud'tes, «eds 
79 τὸ πλέον, χαϑάπερ xd ἡ ΣΠουκδευῆ᾽ καὶ γὰρ αὕτη 
“πολλῇ τέ καὶ ἀγαϑὴ, μέση BaGuAG( τέτοικται, Ó 
Φ “ουαι δ, ὥτε τὸς CX Βαζυλωνί» εἰς Σῶσα 


βαϑίζουσι ad: $ Σιτουκζουης ἡ ὁδὸς ἅπασοι" «2635 


el 


3 ! ' PPS LÁ , la D - 
e J' 601, X) vois C/X Σϑσων εἰς που ' μεσογαίιον Ts 


Περσίδος, je $ Οὐξίας, xs “Ὁ co τὴς llaoids | 


"Tho μϑὺ ouv Καρ- 
μανίαν ἔγκιωνκλῶτοι cues ἄρκτον ἡ Περσὶς, πολλὴ 


1 l / Hel xor , 
&j'qtt μέσου τὴς Κα μανιας. 


ὅσοι" ταύτη δὲ cuvazde ἡ ΤΠαρωτοικζουὴ καὶ “ Koosuía, 
! ^ , l Vos δι - 

μέχρι Καασίων πυλῶν, ὀρειναὶ Xo4 λησριχο ἔϑγη" τῇ 
ἐς Ἐν EM. ως ' 

δὲ XouciY » "EAvp ms, xs) αὐτὴ τραχεῖα, ἡ ’πολλὴ; 


χαὶ Ἀγσρικῆ τῇ ἐξ 4 ᾿Ελυμιώτιδε, τοὶ «eA T Ζάγρον" | 
b is quz Zagro funt proxima. (οὔδει fere fagittarii 


bor 
xs ἡ Mia. 
/ / i.c ων SNTN / QI IN 
gr cov, χα)οπερ X, οἱ στουέχεις opttoi “π᾿ δονομεύοντες αει 
^N * l A e^ 
ades ἡ ἔχουσιν óXDbo τε χρὴ λυπρφν, ὡς ὧκ T 
EN / » ELS I3 -uu. δὲ o 299 DERI PEL 
λλοτρίων ἀνά ΎΧη «T aas δὲ x, ιογύειν' ἅπαντές 
5 / ον DI / ? 
ὙΣΡ εἰσι papur τοῖς γῶν Ἑλυμαίοις στινεμαί χουν 
Y / e ! « NT 
μύριοι Xj τϑαβάλιοι; “πολεμθσι (ges τὲ Βαξυλωνίες ἡ 
a € wN 5 A er Y 
Xeoius οἱ δὲ ἸΠαραιτορεῖευοι μᾶλλον μὰν {ΚΙ Κοο- 
, , e m. EAD SEO SUN ey 
σοιίων ἐπιμελουίτουι "yrs ὁμῶς dé x, αὐτοὶ λυφηρίων 
3 ! ὩΣ l 1 / / 
Qi ἀπέχονται. "EAuuai δὲ χρὴ μειζω πότων 
! |f / SON | 5 
χέχτίουται "cess χά “ποικιλοτέρφιν" ὅση jdp ὀΐω 
, 1 " LE mn AE xf N 
dyaJm γεωργοὺς ἔχει T$ cjomouwTag 3 δ᾿ Opt, 
7, ^ l d ν᾿ Ν u 
v'egma(az 166p, "ob au "res TuNequUs τοολλὴ ὅ δὲ 
* Ε ἢ NEL , t 
ὅσο, σολὺ X9) τὸ q'Qovmavmioy πῬέχεται ὥσε Xu) ὁ 
l $0 ] ! ] τ 
βασιλεὺς αὐτῶν δυνα μιν χεκτήμενος μεγαλίου. Οὐ; 
, [nd z B2 ec / - 
ἀξιοῖ τῷ 4^5) Παρϑυσίων βασιλεὶ (Q-CoUZANMGIQg ποις 
E) 7 67 U | ὶ 
ἄλλοις arm ey ὁμοίως δὲ X, «es τὸς Μα- 
͵ e 1 e , »/ 
χεδονας Ugvesu, τὸς τὴς Συρίας ἀργοήζαι, διέκειτο. 
1 (ss A ru "n 
᾿Αντίοχον μδὺ cus 7 Méyaw τὸ τῷ Βήλω συλᾷν 
[2 i| , "n , l 
ieg 9v ἐπυχειρησοινζᾳ, ἀνξίλον ἐπιϑέωϑνοι χοϑ᾽ αὑτὸς 
/ 
Ἔκ δὲ 4 ὠκχείνῳ ouuGas- 


TR ἐν uu" ! 
Κοασχῖοι μῶν onu εἰσὶ τοζότοιι τὸ 


οἱ τολυσίον βάρξαροι. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Afiyria 
Artemita, infignis civitas, quingentis ftádiis a Se- 
leucia diftans, plurimum orientem. verfus, ut et 


Sitacena. Nam et ea multa et opulenta inter Ba- 


bylonem et Sufianam jacet : quare e Babylone Sufa 


5 euntibus, totum iter perSitacenam eft, Ad orientem 


vero e Sufis in Perfias mediterraneam euntibus iter 
eft per Uxiamn, quemadmodum iis, qui ex Perfia in 
medios Carmanios proficifcuntur. .Carmaniam a 


feptentrione Perfia circumdat, qua multa eft, cum 


? Parztacenis et Coffzeis conjun&a ufque ad Cafpias 


portas, montanis fane gentibus ac latrociniis: Sufia 
conjungitur Elymaitica, quz magna ex parte afpera 


eft, et latronibus referta: Elymaitice Media, et 


funt, quemadmodum et montani eis finitimi, qui 
femper latrocinia exercent : parvam enim ac fteri- " 
lem regionem incolentes, ex alieno vivere, et qui- 


dem przvalere oportet: omnes enim bello ftudent. 


20 Sane Elymzis cum hi adverfus Babylonios, Sufiof- 


que bellum gererent, auxilio miferunt, tredecim 
hominum millia. Parztacenij quanquam magis 
agriculturam exerceant, quam Cofízi, ne ipfi ta- 


men a latrociniis abítinent. Elymzei plus terrae 


25 poffident quam hi, et magis vari: quz ferax eft, 


incolas ruíticos habet : montana vero milites nutrit 
majore ex parte fagittarios, et cum multa fit, mul- 
tum exercitum emittit,: Ideo rex eorum potentia 
magna fretus recufat Parthorum regi obtempe- 


3o rare, quod faciunt alii. Eodem modo erga Mace- 


donas, qui poftmodum Syrie imperaverunt, ad- 
fectus fuit. 


templum fpoliare conatum, finitimi barbari abfque 
1 


aliorum ope adorti interemerunt. Parthus ex his, 


Antiochum quidem magnum, Beli 


MEE . m / el » ἢ ᾿ m - : | 
τῶν παιδευ)εὶς ὁ YovpSuegos, ἡ φόνοις ὕφερον ἀχϑων τοὶ 35 qux illi evenerant, edo&tus, et aliquanto poft au- 


* μεσόγαιαν, xi τοῖς WX τῆς Περσίδος Qu τῆς Οὐξίας ἰξσι. καὶ τοῖς ix τῆς ἹΤερσίδος εἰς τα. ΕΖ. μεσογαίαν καὶ τῆς Ux τῆς Περσίδος Mace 


5 χοῖς Par. τ. Med. 3. 4. Ejc. ut. fupra. Mayc. 
T ποικιλωτέραν Moje. & δ᾽ Med. 3-4 


τ, ᾿Αρτεμίτα “πόλις “ἀξιόλογος Hac Artemita eft Babylonia, 
cujus in lib. xri. p. 756. meminit. In regione trans Tigrim, 
fed in regno Babylonio, fitum habet. Ifidorus in Apolloniate 
provincia locat «^» Ἑλληνίδα ᾿Αρτεμίταν ad fluvium Sillam. 
Ptolemzus ad meridiem Apollonie ponit, ergo certe ad fines 
Sitacenes, PF. 


2 


.3. καθάπερ καὶ ἢ Evraxvvy ἢ Ptolemzus poft Artemitam Sit- 
tacen urbem refert, |— Cafaub; 

12. τὴ δὲ Σουσίδι ἡ Ἑλυμᾶτις] Sufice Elymaitica. "Non mul- 
tum abeft ea vox a voce F/am, que Perfas in facris paginis ubi- 
que fignificat. Palmer. 

[3. ἘλυμάτιςἿ Licet editiones Aldi, Xylandri, Cafauboni 
couftanter referant Ἐλυμάτις, tamen videtur de probitaté hujus 
le&ionis dubitare clariff. Cbr. Cellarius, Geog. Antiq. lib. iii, 
€. 9.. Certe confidenter atferit apud Stephanum de Urbibus pro 
Ἐλύμαιν legendum 'ExvwaW. —2dnom. 


15. Keeraie] Coffeos Diod, Sic. periculum Antigono infe- 
rentes defcribit, lib. xix. p. 681. F. | 


MS τοῖς γῆν Ἑλυμαίοις συνεμάχεν) Idem dixit, lib. ΧΙ, pP. 762. 
Cafaub. 


, t VN OT 0X ΄ ^ a ^ 
32. ᾿Αντίοχον ἧς οὖν Σ Μέγαν, τὸ 9 Βήλου cvAZY ἱερὸν ἐπιχειρήσαα) 


€ ἡ Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. 


3 752 Med. 3. 4. * ἔχουσαν Mofc. 


Jofephus, lib. xir. ᾿Αρχαιολογίας, cap. 13. narrat Antiochum 
Epiphanem, templum Diana in Elymaide fpoliare conantem, 
magna clade accepta Babylonem receffiffe: ubi cum paulo poft 
accepiflet nuntium de altera clade a fuis accepta in Judaea do- 
lore fit confectus. Idem et D. Hieronymus refert in Danielem ; 
refert et Juftinus, fed paulo aliter, lib. xxx1r. c. 2. Sed quia 
de Epiphane narrantur, non. de Magno, do&ti cenfent nihil ea 
pertinere ad hunc locum. | Antiochi autem Magni interitum 
reperies apud Juftinum, lib. xxxvirr. c. το, Cafaub. 

Ibid.] Antiochus Magnus, ut tributa Romanis folveret, no&e 
templum Elymai Jovis aggreffus eft, qua re prodita, concurfu 
incolarum cum exercitu toto interficitur. (]Juftin. lib. xxxir. 
c. 2.) In hoc cum Strabone congruit, neque Jofephus diíffen- 
tit; quippe nihil de Antiocho patre fcribit, et, nomine templi 
excepto, facta non inter fe conveniunt. Filius Epiphanes idem : 
"fortaffe molitus eft, et inopia preffus, et clade paterna in ultio- 
nem impulfus, Aurelius Viétor in vita Antiochi mortem ejus 
paulo aliter refert, fed major auctori nofiro ac Juftino adhiben- 
da fides eft. An hxc fit Macchabaeorum Elymais in lib. 1. c. 6. 
memorata, et qua in lib. ii. Macchab. c. 9. Perfepolis nomen 
(forfan mendofe) habet, docti litigant. Era/xus autem Fraicb 
eafdem effe fentit. (πη. R. Syr. prol. p. 32.) F. A ko 


M 


3. καὶ 


' 


Affyria LIBER DECI 


diens templa effe apud eos opulenta, videníque 
haudquaquam ultro conceffuros, vi magna invafit: 


. et Minerva templum ac Dianz, quod Azara dici- 


tur, cepit, decem mille talentorum gaza ablata. 
Capta eft etiam prope flumen Hedyphontem Se- 
leucia magna civitas, quz prius Soloce vocabatur. 
"Tres funt in eam regionem commodi ingreffus: e 
Media quidem et locis Zagro vicinis, per Maffa- 
baticam : ex Sufiade per Gabianam (Gabiana et 
Maffabatica Elymzorum funt provincigm) tertius 
ingreffus eft e Perfia: eft etiam Corbiana Elymz- 
orum provincia, His finitimi funt Sagapeni, et 
Silaceni, exiguz prafe&urz principatus. Atque 
hz funt gentes, quz orientem verfus Babyloniam 
habitant. Ad feptentrionem Media, ut fupra dixi- 
mus, et Armenia: ad occidentem eft Adiabena: 
et Mefopotamia. Maxima Adiabenz pars plana 
eft, ea prefertim qua? pertinet ad Babyloniam : 
quanquam proprium principem habeat, quibufdam 
locis Armeniam contingit. 
ac Babylonii, preter omnes alias gentes, quz hic 
funt, ita fuas ab initio res inftituerant, ut fe invi- 
cem adorirentur, quifque fibi opportuno tempore : 
ac rurfum in gratiam redirent, quod ufque ad Par- 
Proinde Medis ac 


Babyloniis Parthi imperant : Armenios autem nun- 


thorum imperium duravit. 


quam in fuam redegerunt poteftatem, qui fepe 
bello impetiti, nunquam fubacti funt, immo Ti- 
granes (ut in rebus Armenicis docuimus) fortiter 
reftitit,  Adiabena ergo qualis fit, intelligitur. 


à εἴλεν fed ἦρεν Ícribitur fupra Par. 5. b ἐρέϑη Par. 1. ; 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. ποταμὸν Efc. 
ἵ μὲν ἂν Ef. k ἔφαμεν Med. 2. 4. Bre. Mofc. 


μέχρι Par. 1. Med. 3. 4. .Mofe, ΡῈ ἀλλ᾽ deeft Mofc. 


3.35 τὸ τῆς ᾿Αρτέμιδος τὰ ᾿Αζαρα] Hoc illud effe videtur Dianz 
fanum, de quo Jofephus intelligit. Puto autern: legendum, τὰ 
Ζάρα. Nam inde dicta eft Diana Ζαρῆτις. Hefychius, Ζαρῆτις. 
"Apres, Iéecan. Cafaub, 

Ibid.] In Mifcell. Obfervat. a. D'Orville (Amft. 1733. t. iii. 
P. 35. 36.) legitur ᾿Αϑάρα. Sed doCti(. Seldenus de Diis Syris, 
εξ idem numen cum .A/Dzarotb vel A4fflarte opinatur. (p. 234; 
295.&c) FP. ' 

Ibid.] Ab Arabibus antiquis Venus dicebatur 4/7 Uza : poft- 
ea a Zabra, albedine et fummo fplendore, di&a eft Zobra, feu 
Zobrat, quod in ZEgyptiorum linguam receptum eft COYPOT. 
Alias Arabice cum articulo legitur, 4/7 Zubra, ieu 4zzubra: 
unde Straboni minus reCte Αζαρα vocatur Migerve et Diane 
templum. Perfice, ut ille dicit; cum "ACaex revera fit Arabicum 
nornen corruptum, non quidem /ezplum, fed ipfam Pezerem no- 
tans. Hinc et apud Hefychium Ζαρῆτις. ἔΑρτεμις, Πέρσαι. Imo 
potius Ζάρητ eft Arabum Pznus. Sed Diam nomine etiam alibi 
intelligitur zzus. Vide Hift. Rel. Vet. Perf. Thome Hyde, c. iii. 
Ῥ. 93. non. : 
T 4. πρὸς τῷ ᾿Ηδυφῶντι ποταμῷ Σελεύκεια μεγάλη πόλις Σολόκη δ᾽ 
ἔχαλεῖτο corio] Seleucie in Elymaide Plinius meminit. Op- 
pida gus (Elymaidis), Seleucia et Sofirate, appofita monti Cafyro. 
(lib. vi. c. 27.) Fluvius Hedyphon videtur eífe Hedypnus 
Plinii, quem Euleus recipit. P. 
^. IO. ἥτε Γαξζιανὴ xe 7 Μασσαζξατικχὰ] De Maffabatica diximus 
adlib. xt Gabianz meminit Diodorus, lib. xix. Cafaub. 

17. Τῆς μὲν οὖν ᾿Αδιαδηνῆς ἡ πλείγη σσεδνὰς} De Adiabena locus 


" 


Vor, Il - 


Nam Medi, Armenii, . 


8 Scripti, Κυρβιανή. Marg. Caf. Κυρβιανὰ Par. τ. Md. 4. 
| δύσεώς ipw Med, 3. 4. Bre. Mofc. 


MUS SEXTUS 
v LN / , "σὸν (ow 
ἱεροῦ 7rNHaia, a αἰΐοις, Opa 
(άλλει μ᾽ διά uos μεγάλης" 


δ᾽ ἀπεϑοιῶζς, ἐϊι- 
X τὸ, τε ? ᾿Αϑηνᾷς 
ἱερὸν ἕιλε, χϑὶ τὸ Ὁ ᾿Αρτέμιδος τοὶ ᾿Αξαρρι, ἡ pe 
qud vm μυρίων γάζαν" δ ἡρέϑη δὲ χαὶ δὸς τῷ 
5 Ἡϑυφῶντι ποζαμῷ Σελεύχεια μεγάλη πόλις" 5 Xo- 
λύχη δ᾽ ὠχαλέιτο «qesmes. Τρεῖς δ᾽ ἐἰσὶν εἰς ἢ 
“χώρφιν εὐφυεῖς ἐἰσξολαί dx Jp ὃ Mula 5v 
«eA τὸν Ζάγρον f πόπων 2Je $ MaosmSamüis cx 
δὲ τῆς Xéodw aJ. ? Ταξιανῆς (ἐπαρχία; δ᾽ εἰσὶν 
10 αὗται τὴς Βλυμαίας, ἥτε Ταξιανὴ καὶ ἡ MaomGa- 
qu) erm δ᾽ "s ἡ cx τῆς ἸΠερσίδϑος. "Eg δὲ 
χαὶ * Κορξιανὰ ἐπαρχία $ ἢ Ἐλυμαΐδος" ὅμοροι d 
εἰσὶ τύτοις Σαγαπηνοί τε X, ΣΞιλακίωυοὶ, δαυαςξιωι 
quxgaj. — "L'ocwU(g. ᾿ μδὺ x, τοιαῦζᾳᾳ ἔϑνη “πρὸς ἕω 
15 τῶ ^ rape luat ? Βαξυλωνίας. less ἄρκτον δὲ 
aho Μηδίαν * φαμὲν, χα alu ᾿Αρμϑνίαν" za) δὲ 
! ϑύσεως ἡ ᾿Αδιαξίωυὴ, xo) ἡ Μεσυποΐα μία. Τῆς 
εϑὺ ou ᾿Αδιαξίουης ἡ πλείςξη πεδιάς tel χαὶ αὐτὴ 
τὴς Βαξυλωγίας " μέρος ὅσοι; ἔχουσοι, J* ὅμως ἄρ- 
20 xor, ἰδιον᾽ ἔσιν ὅπῃ ὁ ΤΊῇ Apuele αδϑαωρϑῦσοι. 
Οἱ ὃ Mid καὶ οἱ ᾿Αρμένιοι; Ter "δὲ Βαξυλώνιοι, 
qw, μέγιςοι Tid ἐθνῶν v) ταύτη διετίλοωυ οὕτως 
ὀξαρχὴς στιυεςῶτες, ὡς Σλλήλοις "ÉxiT)e ou χοιτοὺ 
Xs40 905 τὸς οἰκείας ἔχαςοι; x2) πάλιν 2] ax λύεοϑου χὶ 
25 τῦτο μέχρι xe? T) Παρθυαίων Ἐχιχρατείας. διέ- 
Τῶν μϑὺ ctu Μήδων 42) vid Βαί(υλωνίων 
ἐπάρχουσι levpjucior τῆν δ᾽ ᾿Αρμιονίων οὐδ᾽ ἅπαξ' 
PX ἔφοδοι μϑὺ γεγόνασι πολλάκις, ἀναχῥάτος δ᾽ 
gy, ἑάλωσοιν, DAN. ὅγε "nec ms X, ἐῤῥωμένως aYTETV-. 
go χράτησεν, ὡς cy Tos Αρμϑυιαχοῖς ἐρητω. Ho qoe 
οὖν AJa luus τοιαύτη" χαλοιῶται δ᾽ οἱ Afia Goo; 


μεινε. 


* Scripti lib. Σοδόμη. Marg. Caf. » Μηδείας. Bre. δ 


, τῆς περὶ 
h Ἑλυμαίας Med. 4. 


7 μέρος ἤοίο, δ δε Med. 4. ? 6 


eft elegans apud Marcellinum, lib. xxt1t. c. 6. usta (al. 
intrd) bunc circuitum Adiabena. eft, Affyria prifcis temporibus «oci 
tata, longaque affuetudine ad. boc. tranflata vocabulum ea T£, quod 
ater. Oenam et. Tigridem fita navigeros fluvios, adiri ado nunquam. 
potuit: tranfire enim. διαξ αἵνειν dicimus Graeci :: et. veteres quidem 
boc arbitrantur. Nos autem id dicimus, quod in bis terris amnes funt 
duo perpetui, quos et tranfrvimus, Diavas et Adiavas, fun&li nava- 
libus pontibus - ideoque intelligi Adiavenam cognominatam. | Ex his 
melius docemur ubi fuerit, qua Adiabene vocabatur, regio; 
quam ex Stephano, qui hoc tantum ait, effe χώραν μέσην Ἐυφρά- 
τὰ τὸ Τίγριδος, et addit, quod falfum jure videatur, ἥτις x; “Μεσήνή 
Sen: Nam aliud Mefene, aliud Adiabene, Vide Plinium. 
em. 


31. xao, δ᾽ οἱ ᾿Αδιαξηνοὶ, X; Σακκόποδες} Locum hurtc do&tiffi- 
mus Cafaubonus prezterivit intactum, attamen in eum vir maxi- 
mus Sa/mafjus ad Solinum ita fcribit : p. 662. b. Haud fcio, quare 

Jic dici, nifi fit quod fufpicor. | Graeci ᾿Αδιαξφήνες putarunt nomina- 
fos, quafi τῷ QGakvew 1mpotes, qui mimime poffent. crura. divaricare 
ad ambulandum, baud fecus ac fi pedes ambos intra faccum. conditos 
baberént, καὶ συμδεξηκότας. Hiec ille quidem acute, ut folet - 
tamen ego aliud fuüfpicor, nempe mendofe fcribi Σακκόποδες pro 
Σαυκρόποδες : et vocem ignotam librarios corrupiffe, Σαυκρόποδες 
Hefychio funt ἁδρόποδες, id eft, ἁδρὰ βαίνοντες, qui infracto greffu 
et fufpenfo mollitiem animi pra fe ferunt. Hinc Suidae ἀξρὰ 
βαΐνων eft ϑρυπήόμενος, deliciis fracfus ;. et Hefychio ἁξεὼ βαίνων eft 
τρυφερόθιος, qui molliter et delicate vivit. Nempe mollis inceffus 
mollem et effaminatam vitam arguit. Vide plura pud Bochart, 
in Phaleg. lib. 1v. c. 19. p. 246. Ed. Lug. Bat. 


5. ἴδιον 


1Ν : 
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x3 Ξακκχόποδες. ἹΠρὶ δὲ ὃ ἹΜεσοπυτοιμίας. ime 
ἐφεξῆς, καὶ Pi «el ueovp pie ἐϑγῶν, ἐπιόντες ἐν 
ἀυμκρὸν exem τὸ λεγόμενα «Bi Ὁ Eta Ὅν 
τοῖς Ἀσσυρίοις. Τ᾿ ἄλλα jp cuo tome τοῖς ΤΤερσι- 
xd ἴδιον δὲ, τὸ χωϑεφοίνοη τρέὶς ἄνδρας σώφρονας 5 
ὁκάφης ἄρχοντοις φυλῆς, οἱ τος ἐπιγάμους χόροις 
«αϑϑσοίγοντες εἰς πὸ πλῆϑος, σποχηρύθουσι τοῖς γὺμ-- 
Φίοις ἀεὶ τοὺς ᾿ οὐτιμωτέροις παρα ὕτω pp cj 
συζυγίαι: TO out ou ὁσοίκις δ᾽ dy puo any λλήλοις 
ἐπιϑυμιάσαντες, ὀξανίζαντωι ἑκάτερος χωρίσ᾽ ὄρϑρου τὸ 
ΘῈ λούοντοιι, Ὡρὶν ἀγγείθ τινὸς ὅψασϑου" o NM 
cios ὙΔΡ ὥασερ Sun νεκρῷ τὸ λουτεὺν c» ta "Go, 
ὕτω x43) ἀπὸ σωυεσίας. Τ]Ιάσαις δὲ τοῖς BaGu- 
λωνίαις ἔθος χατοῦ "m λόγιον ξένῳ μίγννοδοι, que$d 
τι ᾿Αφροδίσιον ἢ ἀφιλνουμέναις μότοὶ πολλῆς 9εροι- T 
πείας xa * dy Aer ϑώμιγγι δ᾽ feu exter ὁ δὲ 
«αϑοσιὼν, xe Deis "Xt πο ἡῤνατου ὅσον χαλῶς ἔχει 
ἀργύριον, συγγίνετοιι, ἄπωθεν ὃ τεμένες ἀπαγαγών" 
τὸ d' ἀργύριον ἱερὸν τὴς Δφροδίτης νομιζέτω. ᾿Αρ- 
yao. d "ài ela, τὸ v) ἀφειμένων dy ὃ ςρὰ τείας, 20 
ἡ τὸ τ οὐδοξοτοίτων, Xj τὸ wd γερόντων, xps € 
atum 9 βασιλέως χαϑιςαιμϑύε" ττῳ δ᾽ X2 194 τὸ 
qus παρϑένθς " cilii, χαὶ “τὸ τοὺς OA τὴς μωι- 
yis δικάζειν e Γ ἄλλο δὲ τὸ aue τὴς κλοπῆς, 
τρίτον πὸ «WA 439 βιαίων. 


. 1! d Li ^A Yard 
τὰς qeidws ὠχτβϑέντες, ποϑ)ανονται παριόντων, 


"Toug. δ᾽ ἀῤῥώςους εἰς 25 


ἐΐτις τὶ ἔχοι λέγειν ξ΄ πάθους ἄχος" ὀδείς τὲ oly ὅτω 
χαχὸὺς τῶν παριόντων, ὃς ΟΥ̓Χ οὐτυγὼν à m Qesià 
σωτήριον ^UuoTQeru. ᾿Ἐοϑὴς δ᾽ αὐτοῖς (2i “χιτῶν 
λινοὺς “ποδηρης, X, ἐπενδύτης ἐρεῖς, ἱμοίτιον Χευχέν" 36 
χόμη μωιρὰ, * αἰ πύδημω, eu Ai ὅμοιον" φοροῦσι δὲ 
χαὶ σφροιγίδοι, xs) miles: à λιτὸν, DAN. ᾿λίσημον, 
ἔχον ^ ἐπάνω μῆλον, ἣ ῥόδον, 3 κρῖνον, ἣ τὶ TOig TOY" 
ἀλείφονται δ᾽ εχ & σησοί μου" ϑρζουῦσι δὲ τὸς ὠπο- 
Su) Gr, ὡς oi Αἰγύπτιοι, 49) πολλοὶ τῶν ἄλλων" 35 


* ἐντεμοτέρας Mofc. b ἀφικομέναις Med. 3. 4. ἘΠ. 
Med. 3. Mofc. 


fic Par. 1. Med. 4. εἰς v ἄνω Med. 3. ig ἄνω Bre. 


5. ἴδιον. δὲ, τὸ καϑεσάναν τρεῖς ἄνδρας] Klerodotus Κλειοῦ paulo 
aliter hunc Affyriorum morem refert: eum, fi vacat, lege. 


Cafaub. 


13. Πάσαις δὲ ταῖς Βαξυλωνίαις ἔθος κατῴ τι λόγιον ξένῳ μίγνοϑ:}] 
Etiam hzc funt ex Herodoto, lib. t. cap. 199. δεῖ; inquit, caca» 
yuvalka, ἐπιχωρίην ἱζομένην ἐς ipi» ᾿ΑΦροδύτης, ὥπαξ ἐν τῇ ζόῃ μιχθῆναι 
ἀνδρὶ ξείνῳ. Jdem. 

Ibid.] Do&iflimus Se/dezus de Diis Syris, Synt. ir. c. 8, hunc 
morem effe eundem opinatur cum 733 ΠΣ fe£ut bezut, vel fuc-- 
€otb benotb, i. e. tabernacula filiarum, quà in 2 Reg. c. 17. me- 
morantur, Mofes in Levitico, cáp. Ig. com. 29. l1fraelitis hos 
mores lege interdixit, Nox publicabis filiam tiam, ut facias fcor- 
tari £m. Hoc antiquitatem hujus moris fatis probat. Epi- 
ftola Jeremiz ad finem Baruch com. 42. idem intendit, Αἱ δὲ 
ψυναῖκὲς πσεριθέμεναι σχοινία Ey ταῖς ὁδοῖς ἐϊιάθηνται ϑυμιῶσαι τὰ σῇυρα, 
&c. Hoc οχοινία funt ϑώμιγξ Strabonis, et cátera cum Hero- 
doto et noftro auctore conveniunt. Eximius fcriptor haec feli- 
citer explicat. (Goguet fur lOrigime des Arts et dis Sciences, 
t. iii. lib. vi. art, 2.) F. 


τό, ϑώμιγί, δ᾽ fgemloa incip] Herodotus, lib. i. c. 199. ἐν τε- 
μένει ᾿Αφροδίτης κατέαται τέφανον «περὶ τῇσι κεφαλῇσι ἔχεσαι ϑώμιγ[ος 


* byys corr. poftea ὄγλυ Med. 3. 
f Vulgo ἄλλῳ. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Bre. Mofc. 
! oi deeft Par. 4. Med. 3. 4. Mofc. 


GEOGRAPHI Affyria 


Adiabeni etiam Saccopodes vocantur. De Mefo- 
potamia:et gentibus, quz ad meridiem vergunt,. 
deinceps dicemus, fi prius. pauca de moribus Afiy- 
riorum dixerimus. Hi itaque in caeteris Perfarum 
fimiles funt: proprium vero: id habent, quod: cui- 
que tribui tres viros integros pra-ficiunt, qui puellas 
nubiles in mediam multitudinem producentes, eas 
per preconem locandas fignificant, ac primo cas, 
quz digniores funt. Sic enim conjugia apud eos 
conficiuntur. A coitu furgunt, quifque feorfum 
fuffiti : lavantur mane priufquam aliquid attingant, 
et perinde eis lavacrum in more eft a coitu, atque 
a mortui. Omnibus Babyloniorum mulieribus 
mos eft, ex quodam oraculo, apüd quoddam Vene- 
ris fanoum cum hofpite corpus miícere, cum turba 
et cultu. plurimo ad illud veniunt, qualibet funi- 
culo coronatur: qui vero ad eam admittitur, po- 
fito fuper ejus genibus argento quantum convenire 
videtur, init longe eam a fano abductam : id ar- 


gentum Veneri facrum eft. 'T'ria funt Affyriorum. 
concilia, unum eorum, qui jam militia funt de- - 


functi, alterum nobiliorum, tertium fenum, Seor- 
fam aliud a rege inftitutum eft. Hujus funt partes 
nuptum virginis collocare, et de adulteriis jura red- 
dere, fecundi de furtis, tertii de vi. Babylonii ξεστο- 


tos in compitis exponentes, quzrunt e prztereun- 


tibus, quifquam ne morbi prafentis remedium 


norit: neque vero prztereuntium ullus adeo eff 


improbus, quin occurrens admoneat, fi quid falu- 
tare novit. Veftes gerunt, interiorem tunicam ex 


lino talarem, exteriorem ex lana, amictum album: . 


Coma eis parva eft, calceamentum non fane magnum, 
folez fimile. Geftant ctiam figillum et fceptrum 
non rude, fed infigne: in fuperiore parte malo, vel 
rofa, vel lilio, vel aliqua ejufmodi re ornatum, 
Unguntur fcfamo, lugent mortuos ut JEgyptii, et 


3 hà Mad. 3. 4. Ἐξ. : * χὸ 
& ὑπόδυμα Med. 4. b Scripti, εἰς τὸ ἄγω, Marg. Caf. 


πολλαὶ γυναῖκες, In quibufdam exemplaribus ante vocem 94. 
μιγγι legebantur haec, σεὶρὼ ἐκ φοινίκων; quod ortum exiftimo ex 
gloffa vocis ϑώμιγξ : quanquam ϑώμιγξ non. eft capa, fed funi-. 
culus. (Cafaub. : 


25. Τὰς δ᾽ ἀῤῥώςες εἷς τὰς τριόϑες iid] Herod. lib. 1. c. 197. 


μὰ V N 3 ΄ N , ^ 
τὲς κάμνοντας ig τὴν ἀγορὴν ἐκφορέεσι" εἰ 29 δὴ χρέωνται ἰητροῖσι, Με-. 


minit Strabo hujus confuetudinis iterum libro tertio, p. 210. 


- ubi fafpicor legendum, ὥσπερ οἱ ᾿Ασσύριοι, non, ut vulgo, ὥσπερ οὗ 


Ααἰγύπηιοι. Cafaub. "Vide qua dixi fe&t. x. p. 108, 10g. de /z- 
ventis Novantiquis. lis adde Serv. ad Virg. ZEn. xir. 39. 
Iüdor. Orig. lib. x. p. 1072. v. Defperatus. 

29. 'Ec δ᾽ αὐτοῖς i1 &c.] Haec Strabonis defcriptio a fcul- 
pturis ad, Perfepolim antiquam inventis feliciter explicatur. 
Figura ibi plurimz veftem habent talarem cum pallio. Scep- 


. trum in manibus geftant, in pedibus foleas, pileos in capite di- 


verfi generis, capillos longos habent, ut Herodotus Babylonios 
defcribit, κομῶντας τὰς κεφαλάς" et exinde prO μικρὰ in Strabone 
lego κόμη μακροὶ, quod in omnibus aliis cum Herodoto convenit. 
Veftes Babylonia in lib. Jofhuz laudantur, cap. vti. com. 2r. 
et in Strabonis fzculo Borfippora urbs, ut fupra dicitur, fuit 
λινεργεῖον μέγα. Plinius etiam veftes pi&as celebrat, quae Babys 
loni& appellabantur. (lib. v111. c. 48.) £F. 1 


5. Μεσος 


wv wm 53 dini 


Affyria 
alii permulti, fepeliunt in melle, cera cadavere ob- 
lito. Tres funt curis eorum, qui frumento ca- 
rei : : .. paluftres ii funt, et pifcibus vefcuntur, 
atque ita vivunt, quemadmodum Gedrofii. 
Mefopotamia ab eventu rei nominata eft, Di- 
&um eft enim eam inter Euphratem ac Tigrim ja- 
cere, et Tigrim orientale ejus latus alluere, occi- 
dentale vero et auftrale Euphratem : ad feptentri- 
onem eft Taurus, qui Armenios dirimit a Mefopo- 
tamia. Maxima difítantia, qua inter fe fluvii ab- 
funt, ad montes eft: quantum etiam Eratofthenes 
a Thapfaco dixit, juxta quam antiquus Euphratis 
pons erat, ad T'igris tranfitum : ubi Alexander cum 
exercitu trajecit: ftadiorum fcilicet bis mille et qua- 
dringenta: minima vero diftantia paulo fupra du- 
centa, circa Seleuciam fere ac Babylonem. Labitur 
Tigris per lacum, qui Thonitis dicitur, per mediam 
cjus latitudinem : in alteram vero ripam perveniens 
cum multo fonitu ac flatu terram fubit: diuque 
ita lapfus, ut videri non poffit, rurfum exoritur non 
procul a Gordyza: atque eo impetu lacum permeat 
(i Eratoftheni credimus) ut quanquam lacus falfus 
fit, et pifcibus careat: tamen hac in parte dulce- 
Ícat, et fluat, et pifcibus abundet. Mefopotamia 
in magnam fane longitudinem porrecta coar&atur, 
| et quodammodo navigio fimilis eft : maximam par- 
tem Euphrates ambit. Intervallum a Thapfaco 
Babylonem ufque (ut Eratofthenes ait) eft ftadio- 
rum quatuor millium et o&ngentorum. A Zeug- 
mate vero juxta Commagenam, ubi Mefopotamia 
incipit, ufque 'Thapfacum, funt non pauciora duo- 
bus millibus ftadiorum. Ad montes fita regio 
fatis ferax eft, Partem ejus ad Euphratem expo- 


fitam, et pontem, qui nunc juxta Commagenam 35 


eft, et eum, qui olim juxta Thapfacum erat, ii ha- 
bent, qui a Macedonibus Mygdones funt denomi- 


^ φατρίαι Med. 3. 4. Efc. Mofc. f3; πόρων" Par. 5. 
Med. 4. Moe. "f Τίγρητος Med. 3. 8 καὶ ὅτι Med. 3. 


Τίγριος. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4- Bre. Efc. Τίγρητος Med. 4: 


! xj deeft. Med. 3. 4. Ἐκ. Mofc. 
Med. 3. 4. Efe. Mojc. 
5 «παρύριος Mofc. 


P διεχδαίνει Med. 4. 


3: Μεσοποταμία] In tabulis Ια 7; Ettufzi, P- 97. Geog. Min, 
t.i. Zafira dicitur, quod idem eft cum Aigezira. Geog. ANub. 
Philofiratus eximie hanc regionem defcribit, Vit, Apoll. lib. :. 
c.20. F 

18. Διαῤῥεῖ᾽ δ᾽ ὁ Τίγρις τὴν Θωνῖτιν καλουμένην λίμνην] Dionyfius 
Periegeta, ver, 987. i 

"Ese δὲ aig κατὰ μέσσα περίτροχος ὕϑασι λίμνην 
Οὔνομα Θωνῖτις, ἧς ἕλκεται ἐς μυχαὰ Τίγρις, 
Δύνων “πολλὸν ἔνερθε" «σάλιν δ᾽ ἐξαῦτις vao dv : 
᾿Οξύτερον προΐησι κάτω poor. 1 Cafaub. 

Ibid.] Vide qua antea ad lib. xz. annotata funt. δ᾽ 

IQ. “«σεραιωθεὶς δ᾽ ἐπὶ ϑώτερον χεῖλος, κατοὶ γῆς Oerei] Plinius, 
H. N. lib. vi. cap. 27. de Tigri, Fertur autem et curfit et colore 
diffimilis s trag τού γα, occurrente Tauro monte in fpecu mergitur 5 
Kubtergue lapfus a latere aligro qus erumpit. — Locus vocatur Zoro- 


LIBER DECIMUS SEXTUSs 


20 405, XT^ γὴς δύεται Du 


* fva Par. 4- 
h ψαϑάχε, fed 3 fcribitur fup. Ψ, et Ψ fup. 3. Mofc. ! Scripti, 


7 Scripti, ἀναχϑεὶς minus recte. Marg. Caf. 
3 ψλυκεῖαν Med. 3. 4. Ec. 
t φὴν deeft Par, 1, 5, Med. 3. 4. Efc. " xavovuac3. Mojc. 
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jede: δ᾽ c uium χηρῷ αἰδιπλάσαντις' τοῖς δ᾽ 
εἰσὶ " Gesta, quy ? φιτόρων σίτου" “ ἕλειοι δ᾽ doly 
ὅτοι καὶ ὑχβυοφάγρι, 2lg«rápdwo οἷα πλησίως aus 
XE 2? I'Jpacias, 

ἹΜεσοποτοιμίᾳ δ᾽ ao € συμξεξηκότος ὠνόμαςαι" 
ἔρηται δ᾽ ὅτι xau “ μεαξὺ v Εὐφροίτε, xo) ποῦ 
"TGens* αὶ ὅ διότι 6 μδὺ Tes τὸ ἑωθινὸν αὐτῆς 
μόνον κλύζει Ao, πὸ δὲ ἑασυέριον, x94 γότιον ὃ 
Εὐφράτης “πρὸς ἄρκτον δὲ à 'l'axp O^, ὁ ποὺς ᾿Δρ- 


το ὑϑνίες διορίζων Tq ὃ Μεσυποΐζα μίας" «0 μϑὺ ouv 


' L , * "ὦ ! 
μέγιτον ὃ ἀφίζανται Διθσημα ἀπ᾽ δλλήλων, πὸ 
! o LAINE De aJ 24 NA. sf ι 95. kg 

“δὸς τοῖς ὁρεσιν 'oi' τῶτο δ᾽ dy ἐμ! 40 αὐτὸ Ὁ7τΈρ 
! / 1 2.1 ἢ / id e 
ἐίρηχεν " EegereaSwie, τὸ zio] Θαψάκου, x29 ὃ too 
! £m pna f x l Y oa d κε 
τὸ ζῶγμα Ὁ Εὐφροίτῳ τοπαλοιὸν "(OR πἰὼ aD! ἜΠ- 


15 λείδος Αἱ οἴξασιν, χαϑ᾽ t Ys ᾿Αλέξανδρος αὐτὸν, 


διραλίων πετφαχοσίων τὸ d Digi μικρῷ | rA coy 
TY 2j σα, κοσϊῶν, XL^ Σελόύχειάν “που x9) Βα(ξυλῶνα, 
Διαῤῥει δ᾽ ὁ "Teig τὴν * Θωῆτιν, xeu λίμνζευ 
XA eer μέσίω" περφιωθεὶς J' "Go ϑαΐτερον 
| πολλῇ" 9 ψύφε καὶ àvagu- 
σημοίτων Ὦλὶ πολὺ dV ^ οὐεχθεὶς ἀφανὴς; auae 
πάλιν ἃ πολὺ ἄπωθεν ὃ "Τορδυωήας' ὕτω δὲ eqo- 
δρῷ ἢ διεκβάλλει 1 λίμνζωυ, ὥς φησιν ᾿Εἰροιτοοϑένης, 
ce ἁλ ουρφῖν ourrlu) ὅσα, Y ἄνιοχβιωυ, 3 γλυκαλοιν 


ΥΩ / l 5 / 
25 XL^ τοῦτ᾿ εἰνωὶ τὸ μέρος, χρὴ ῥοώδη, καὶ ὑχβύων πλήρη. 


? Meo 1 l / € Κα S 
Ἐπὶ μηχος δὲ συχγὺὸν χυρϑπέδίωχεν ἡ στευοιγωγὴ τὴς 
/ l / ἐφ ΟΝ BEA 
ἹΜεσυποτοαμίας, χρὴ τολοίῳ πὼς ἐῶχ ει" "du δὲ τὸ 
Ὁ 7 T Y sr δ᾽ l 
W'A&iqu ὃ “«ἰδαφερείαις ὃ Ἐὐφράώτης᾽ xo) ἔςι τὸ jd) 
E] en ed ! 
Tub τὴς “Θαψάκου μέχρι Βαξυλῳνί»», ὡς ἔϊρηκεν 


| "x / / 
39. Ἐρᾳτοιϑένης, TETÉGOUGAMMOU Y, ὀχζριχόσιοι guido τὸ 


δ᾽ 3v τῷ χατοὶ Kou ζεύγματί», ἥπερ 
"£ly ἀρχὴ Ὁ Μεσοποταμίας, Οὐκ ἔλοῆον τῶν διοι- 
Δίων ςοιδίων ἕως "(al Θάψακον. "Ea 3.3 m 
8 "9 SANE IUe Pru A ty SORTS e$t ! ! 

παρῶριος εὐδοιίμεων iauas ἔχϑσι d' αὐτὴς τοῦ μδὺ 
πϑός πῷ Εὐφράτῃ, καὶ πῷ Ζεύγμωτι, πᾷ m γιῶ τῷ 
XD alu Kop, καὶ πῷ πάλαι τῷ χατοὶ ᾿ τίω 
Θάψακον, οἵτε ἹΜύγδενες " χατωνομαοϑέγτες αἰ σοὺ T 


3 τὴν deeft Par, 1. Med. 4. * 78 Εἰ. μεταξὺ 


k Θρωπίτην Par. 5: Θωπῆτιν Med. 3. 4. Θωπῖτιν Bre, E c. Mofc. 
ἡ Τορδιαίας Mofc. 9? σφοδρῶς Par. τ. 4. 
" γαϑάκε, fed 9 fcribitur fup. 4, et Ψ fup. 9, Mofc. 


dnda. Eundem eff manifeftum eft, quod demerfa perfert. Alterum 
deinde tranfit lacum, qui Thofpites appellatur, rurfufgue im. cuniculos 
mergitur, δὲ pof xxv. m, paf. circa Nymphkeum redditur, 
Caíaub.  - n 
22. ὅτω δὲ σφοδρὼ διεκξἄλλει τὴν λίμνην} Lego σφοδρῶς, et ita fuit 
in Euftathii exemplatibus : alioquin ῥεύμωτι eflet fubaudiendum: 


^ διεκξαίνει autem, quod habetur in Ícriptis, non pofipofuerim vul- 


gate lectioni διεκξώλλει, vel διαβάλλει, quod apud Kufiath, legi- 
tur. Porro Tigris celeritatem nomen teftatur ipfum. Curtius, 
lib. 1v. c. 56. Jtaque a celeritaie, qua defluit, Tigri momen eft in- 
ditum : quia Perfica lingua Tigrim fagittam appellant. ldem. 

27. κοὶ “«λοίῳ σσως ἰώκε.} Similis eft €oiu ὑπηρετικῷ. — Vide 
libro fecundo. | Zdzg;, 


39. τετρακιαγίλιοι 15 ὀκτακόσιοι] Hiec menfaratio Mefopotamize 
ad curvaturas Euphratis fa&ta non longe a veritate abfit, .F. 


I. és 


1060 STRABONIS 


» "o5 c ἁ | , Y 
ἸΜμακεδύνων' cy οἷς ἐφὶν ἡ Νίσιδις, ho χα αὐτίω 
» e / / 
᾿Αντιδχειαν dh ἐν τῇ Muwydwe «aesombpáusou, 
; : t 
Ata τῷ Μασίῳ ὄρει κειμένίευ" κα Τιρρανόχερτοι; χρὴ 
| SES | b 
qu. «A * Kápus Y) Νικηφόριον χωρία, χοῦ Χορδ- 
, / / 
ez s xo) Σόναχα; ἐν ἢ *Kececos Jugjups δόλῳ 
ληφϑεὶς atu Xeplua T9 T IIwp9udioy gpamrya 
Πρὸς δὲ τῷ Teu qu. τῶν Τ]αρϑυαίων χωρία» ὃς οἱ 
, t 7f 
quA “Καρϑούχους $e; xa) οἡ πόλεις ὧν Σά- 
/ τ / 1 / / » 
eau, τε xad * Σιτολχα x, ΠΙνάχα, κρατιφον epus 
qCH$ dxggs ἔχουσα; &xislu ἰδίῳ τείχει TETWYM- 
σμένδευ, Gee οἷον πείπολιν Pigs SW ὅμως καὶ ὁ Ap- 
mos eye ear moo; 2751 οἱ Ῥωμαῖοι βίῳ παρέλα- 
(ον P à χαίπερ ἔδοξαν οἱ ᾿Τορϑυαῖοι 2] σιφερόντως 
E 67 "5 
ἀρχιιτοωτονηκοί τινες ει)» χαὶ “πολιορχλτίζων ὀργαϊγών 
» ^ / 9. tv , e» € / , Dl 
ἔμπειροι" διόπερ αὐτὸὶς εἰς ταυΐζρ. ὁ Τὶ γράγης ex piro. 
γένετο δὲ χαὶ ἡ λοιπὴ ἹΜεσοποτοιμία. ^izz Po- 
U k 
, 9 0 ' 
μαίοι. — Ylowmhiog δ᾽ αὐτῆς τον “πολλὰ πῷ lr 
γράνη “αοϑσένειυμϑν ὅσα, (ὦ ἀξιόλογα᾽. ἔσι ys &UGo- 
- ! XV ers ON el l 3» “1 / 
qos ἢ “χῶροι, Xo) €UtpYiG, Gee xo TOL aeu"  T6é- 
0» Nx : l yo DT I E 
Q&y, x, oppi τὸ cuo Xe λεοντοοοτὸς gl 
φέρει δὲ xn ^ γάφϑαν, 9, ale γαγγιτιν λίϑον, ἣν 
φεύγει To ἑρπετοί. ? Λέγεζαι Τόρδυς ὁ Τριηολέμε 
τἰὼ ? Τορδυϊευζοὺ P one" ὕφερον δὲ x, '"Epenejeis oi 
ἀναρπαοϑέντες Au. Περσῶν. ἸΠερὶ m ou "Tpizdo- 
Aue δηλώσομϑν ἐν τοὶς Xupxois αὐτίκα. c Τὰ δὲ 
«res μεσημθρίαν χεκλιμένα ? Μεσοποζιμίας, καὶ Ἔστ-- 


5 Καρας Med. 3. 4. 
Mid. 2. 4. Mofc. 


Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. h & deeft Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


Marg. Caf. τὰ Scripti, τὸ νάφϑα. Marg. Caf. fic Bre. » poft Aey. infer. δὲ Med, 3. 4. ἘΠ. Mofc. 


Τορδύνιν Ἐκ. P οἰκίσαι Par. 1. 


Οὐ, ἐν οἷς ἐσὶν ἡ Νίσιξις, ἣν καὶ αὐτὴν ᾿Αντιόχειαν Plinius, H. N. 
lib. vx. c. 13. Oppida, Alexandria, item Antiocbia, quam. Nifibin 
vocant. De Nifibi Dio in fragmento, lib. xxxv. Cafaub. 

Toid.] Mygdonia Strabonis Ofrhoenen et Anthemufiam 
Ptolemai, et plerumque feptentrionalia Mefopotamie com- 
ple&itur. Nifibis metropolis urbs antiquiffima fuit, et a. Se- 
veri tempore ufque ad Jovianum propugnaculum Romanum 
contra Parthos et Perfas extitit. Vide Zofimum, lib. iii, p. 192. 
In Naffir Eiufeo, p. 97. Nafibin, et in Geog. Nub. p. 198, 
Nifibin dicitur, et hodie viculus eft ejufdem fere nominis. 
Mons Mafius eft Karadgia Daglar hodie, fcilicet Montes nigri. 
(D'Amville) Hodiernmum Nifibis, vel Nifabin, urbis ftatum 
optime depingit Niebubrius. A. Moful leuc. 42 diftat ad occi- 
duum latus amnis exigui; vix tecta 150 continet; folum eft 
certe paludofum, quia oryza copiam profert. F. 


3. καὶ Teypavósepro/]. Haec, ut videtur, eft urbs celeberrima, 
quam, ut antea annotavimus ad lib. xr. ad fines Mefopotamiz, 
contra plurimorum fententiam, locat Strabo. dem. 


4. καὶ τὰ περὶ Κάῤῥας] Carra urbs celeberrima et antiqua eft 
Charran vel Haran, quam SS. memorant. Geog. Nub. (p. 198. 
6 p. Clim. IV.) inter urbes Z/gezirz vel Mefopotamiz habet 
Harran, quod nomen viculus in eodem fitu hodie fervat. (Vide 
de hoc loco do&iff, Cel/arium et D'Anville.)) Sequentia loca in 
ordine tra&abimus. Nicephorium eft urbs celebris ad Euphra- 
tem fita, verfus auftrum a Carris. Hanc Plinius ac 'Tacitus 
memorant. ' Hac eft Rucca Geog. Nub. et Naffir Ettujcei.. Xoe- 
δίραζα fit Rhifina Ptolemaei, adje&o Kir, fcilicet urbs vel ca- 
ftellum. Hoc oppidum in niedia Mefopotamia fitum Gordiani 
vi&oria nobilitat. (Amm. Marc. lib. xxiir. c. 14.) Colonia 
fuit Romana, ut nummi teflantur. Geograpbus ANubienfis et 

affir Ettufeeus appellant Ras-4lain. Utraque nomina nil aliud 
denotant quam fontis caput. ldem. 


5. καὶ Ximaxa] Scribitur Zóvaxa apud Appianum in Parthi- 


b Τορδίραζα Efc. Mofc. LE Κράσος Mofc. 
f Scripti, Σάρισά. Marg. Caf. fic Par. 1. Med, 3. 4. Σάρεισαί Par. 4. Bre. Efc. Mofc. 


GEOGRAPHI 


nati, quorum eft Nifibis, quam Antiochiam Myg- 
doniam appellarunt, fub Mafio monte fitam. 
Tum Tigranocerta et loca, quz funt circa Carrhas, 


Affyria 


et Nicephorium, et Chordiraza, et Sinnaca, in qua 


s Surena Parthorum imperator Craffum dolo captum 
interemit. Ad Tigrim funt Parthorum loca, quos 
antiqui Carduchos appellabant, et urbes quzdam, 
e quibus eft Sarafa et Sitalca, et Pinaca munitio 
validiffima, quae arces tres habet, fingulas fuo muro 

1o cin&as, ut quafi triurbs videatur. Veruntamen ea 
Armenio paruit, et Romani vi ceperunt: quan- 
quam Gordyzi excellentes archite&ti videbantur, et 
eorum inftrumentorum periti artifices, quibus urbes 

oppugnari folent, unde et Tigranes in his eorum 
1$ operam adhibebat. Reliqua etiam Mefopotamia 
Romanis paruit, cujus magnam partem et preci- 
pua queque Pompeius T'igrani dedit. Nam regio 
pafcuis leta eft, ac germinibus: adeoque etiam 


fert, quae femper virent, et de aromatibus amo- 


20 mum. Alit etiam leones, gignit naphtham, et Ga- 


gatem lapidem, qui ferpentes fugat. Traditum citer 


Gordym Triptolemi filium Gordyenam habitatori- 


bus frequentaffe. Poftea Eretrienfes, quos Perfae 


domo abreptos eo collocaverant. De Triptolemo 


25 mox in rebus Syriacis dicemus. Mefopotamiz 


partes ad meridiem vergentes, et a montibus re- 


3 χίγρητι Med. 3. Τίγρι Mid. 4. 
€ XaraAxa Par. 4. 
! Scripti, τρέφεσθαι. 


i Τορδιαῖοι Med. 4. * Τιγράνει Ἐκ. 


cis, ubi et de Cfaffo et de Surena leges, Vide et Plutarch. in 
Craffo. Cafaub. 


τῇ ὃς οἱ -“σάλαι Καρδόχος ἔλεγον} Ita appellantur a Diodoro, et 
Xenophonte multis locis ᾿Αναδάσεως, libro quarto. — Jdem. 


8. Σάώρασα)] Hic locus fit forfan TJarifar Geog. Nubienfis, urbs 
ad fluvium ejufdem nominis pofita, m. paff. 9. a Baghdad di- 
ftans, p. 204. PF. 

9. καὶ Πινώκα κράτισον ἔρυμα] Nullus ad Tigrim locus cum 
hujus defcriptione convenit, nifi τὰ Σιγγάρα Ptolemaei. Sed de 
hoc alii judicent, Πινάκα et Σιγγάρα formis literarum non mul- 
tum differunt. Fatendum eft, quod Ptolemaeus ad ripam Ti- 
gris locat Singara, dum hodiernus viculus Sizjar ad fluvium 
Mygdonium fitum habet. D'Amvillio tamen affentior, quod 
mendofe collocatur in Ptolemaeo. Strabonis verbis, πρὸς τῷ T/ycer, 
hanc notionem tantum fubjici mihi videtur, nempe, verfus Ti- 
grim. In Geog. Nub. Sengiar appellatur. Vide 6 p. Clim. IV. 
p.198. dem. 


20. x; ἄρωμα τὸ ὥμωμον') De amomo vide Salmaf Plin. Exerc, 
p.284.B. &c. Jdem. : 


21. γαγγῖτιν λίθον] Gagatem lapidem. Ταγγῖτιν eft etiam in 
epitomis, fed nefcio quid Gangi hic loci, aut quid lapidis fit 
Gangites, Gagate lapide ferpentes fugari, tradunt et alii, et 
Plinius, lib. xxxvi. c. 1g. etfi in Lycia fcribat, naíci; non eft 
vero mirum idem alibi naíci, etiam aut natum perhiberi. 
Xyland. 

23. τὴν Τορδυηνὴν] Apud Dionem, lib. xxxvi. p. 31. Κορδοηνὴ 
fcribitur. — Cafaub. 

Ibid.] Secundum Herodotum (lib. v. c. 119.) Darius Ere- 
trienfes inter Ciffios pofuit ad locum Anderica di&um, ftadia 
210 ἃ Sufis diftantem. F. 


i. ἔχεσιν 


u αν 


* Kopddo y uc Par. 1. $ 


? Τορδυνὴν Par. 4. Mofc. 


Aífyria 
motas ficcas et fteriles Arabes Scenitz incolunt, 
latrociniis, et pafcendo pecori dediti homines, et 
qui facile in alia loca demigrant, ubi prada eos et 
pafcua deficiunt: quare contingit, ut praetermon- 
tani ab his infeftentur, et ab Armeniis, qui defuper 
imminentes propter potentiam vim eis afferunt, et 
tandem vel illis parent vel Parthis, qui ad latera 


funt, Medie atque Babyloniz poffeffores. Inter 


Euphratem atque Tigrim fluit aliud lumen, quod 
Bafilius appellatur, et circa Anthemufiam aliud 


nomine Aborrhas. "Mercatoribus ex Syria Seleu- 


ciam et Babyloniam euntibus, iter eft per Scenitas, 
et qui Malii hodie appellantur, perque eorum de- 
ferta. Euphratem tranfeunt juxta Anthemufiam 
in Mefopotamia. Quatuor fchoenorum fpatio trans 


flumen eft Bambyca, quam Edeffam et Hierapolim 


à Exewvre, Par. 1. Σκηνῆτωι Mofc. 
Med. 3. * Βασίλεια Éfc. 1 Σκηνητῶν Mofc. 


Y. ἔχωσιν οἱ Σκηνίται AgaGec]. Plinius, H. N. lib. v1. cap. 26. 
et 28. Nomades, infeflatorefque. Cbaldeorum, Scenite, (μὲ dixi- 
mus) claudunt, et ipfi vagi, fed a tabernaculis cognominati, que 
ilicis metantur, ubi. libuit. Vide Salmafii Exerc. Plin. p. 344, 
345. Scenitas autem poftea Saracenos fuifle dictos ex Ammi- 
ani non uno loco conftat. Cafaué. 

10, ῥεῖ καὶ ἄλλος ππδϊαμὸς, Βασίλειος καλέμενος᾽ Bafilii fluvii me- 
minit etiam Ptolemzus in defcriptione Babyloniae. Fuit au- 
tem Euphratis dioryx ad Ctefiphontem ducta, ab Affyriis Na- 
armalcha di&a, quam vocem Graeci funt interpretati Βασίλειον 
ποταμὸν, nam et vox illa fluvium regium fonat. Ammianus, 
lib xxiv. c. 2. Hinc pars fluminis fcinditur largis aquarum 
agminibus, ducens ad tractus Babylonios interiores, ufui agris futura, 
δέ civitatibus circumjectis : alia Naarmalcba nomine, quod fluvius 
Jiegum interpretatur, Ctefipbonta preetermeat. Placet autem doctis 
viris, quod et mihi probatur, ita fuiffe hanc diorygem appel- 
latam quod regis cujufdam Babylonii juffu fuiffet diducta, mul- 
tis vero fecutis poft annis in eadem laborarunt Trajanus ac. mox 
Severus. Ammianus, cap. 6. Ventum eft binc ad foffile flumen 
JNaarmalcha nomine, quod. amnis regum interpretatur, tunc. aridum, 
Jd antebac Trajanus, poffeaque Severus egeflo folo fodiri in modum 
canalis. ampliffimi, fludio curaverat fummo, ut aquis illuc ab Eu- 
phrate transfufís, naves ad Tigridem commigrarent.  1dem. 


Ibid.] Alvei plurimi Euphratem ac Tigrim conjunxerunt. 
Auctores antiqui, quis fuerit ille Regius, non congruunt. Cel- 
Jarius de iis doécte difputat. Geog. Nub. p. 204. flumen habet 
in hac regione largum, 4f/z:zlec (ícilicet regium) vocatum, tres 
modicas ftationes a Bagbdat diftans. | F. 

II.X; περὶ τὴν ᾿Ανθεμεσίαν ἄλλος ᾿Αξόῤῥας"] Anthemufia eft, in- 
quit Ptolemaeus, pars Mefopotamia Armeniz vicina. Idem flu- 
vium in Mefopotamia agnofcit; qui in Euphratem ingreditur 
et oritur non procul Anthemufia in Mafio monte, eumque ap- 
pellat Xa6Z02»: qui fluvius mihi videtur is efle, quem Strabo 
nunc intelligit, ut vel in Ptolemaeo, vel in Strabone menda necef- 
fario inoleverit. Ammianus autem Aboram nominans le&ti- 
onem Sirabonis firmat. Sic ille, lib. xtv. cap. 3. Repetam 
autem paulo altius, ut de re facilius fit unicuique ftatuere. 
Batíne, mquit, municipium im Antbemufia comditum. Macedonum 
manu prifcorum, ab Eupbrate flumine brevi fpatio difparatur, refer- 
tum mercatoribus opulentis, Mox, Hanc regionem preffitutis cele- 
britati dicbus imvadere parans dux. ante dictus, per. folitudines Abo- 
reque amnis berbidas ripas fuorum. indicio proditus, Non eft du- 
bium Aboram hic ab Ammiano vocari eum ipfum, quem Pto- 
lemaeus Chaboram appellat, Aborrham Strabo : ut in Strabone 
nihil mutandum videatur, fed in Ptolemaeo potius pro Χαδώρας 
legendum 'AGzez;. Nam ita habent et Ammiani, et Strabonis 
omnia exemplaria noftra, et Epitome. Putant tamen doctif- 
fimi quidam viri Chaboram Ptolemaei efTe fluvium Chebar, ad 
quem. fuiffe fe cum plebe deportatum Ezekiel teftatur; quod fi 
vere annotatum eft ab eruditiffimis viris, nec in Ptolemaeo quic- 
quam mutandum ett, nec dubitandum et Strabonis et Ammiani 


LIBER DECIMUS 


15 Βαξυλῶνα ἐμ’πορευομένοις "2v. 


b Visbitin Med. 3. &xapopetos Med. 4. «σαρορίοις Mofc," 
E "Eoica» Med. 3. 4. ) 


oEXTUS 1061 


/ ^ m A" 4, 
Tépw πῶν ὁρῶν, ἄνυδρα X λυπρὰ ὀνᾳ ἔχουσιν οἱ 
8 Λ ! : ; D 
Xxlwitaa " Mea ees, ληφρικοί τινὲς X04 “ποιρϑμικοὶ, 
/ li ? / 
μεϑιςοίμενοι ῥᾳδίως εἰς ἄλλους τόπες, ὅτοῖν ἐπιλεί- 
- 1 n t 7 m m hb I 
“πῶσιν οὐ Vou, X, 04 λενηλοισίοη. "lois Sy παρώρείοις 
/ / “ | 
AUb τε τύτων Xexou pw] συμβαίνει x, αἰ ποὺ TOO 
2 VIR / 1 / ι 
Δρρϑιυίων᾽ Nt πυέρχειντοιι δὲ, X, χαΐζαιδιιυασεύεσι 2d g- 
14 2$ (64 Πρ € wv enhocati MA, / Ἃ 
T iqub* πέλος δ αἰ χὺ cuxévois εἰσι ποπλέον, ἢ 
ld V. t. 5 ^ / , ^ 
τοῖς llopjuaios' c 7A óUesis y»p εἰσι κακεινοι, 
/ / D ὶ 
alo τε Μηδῖαν ἔχοντες ὁ, alo. Βαξυλωνίω. Με- 


10 χοιξὺ δὲ τῷ Eogesaw καὶ τῷ ὁ Toe( 9" je x94 ἄλλος 


“ποτοιμῶς, * BaciA«(9" χαλέρμϑιος" X eO. T ^Av- 
Φεμουσίαν ἄλλος ᾿Α(όῤῥατ' aja δὲ P 5 Xufwisoy 
etam) T Μαλίων vu λεγουϑῥὼν, χρὴ κείνων ἐρη- 
μίας, ἡ odis vols ἐχ τὴς Συρίας εἰς Σελεύκειαν, x9 
Ἡ m (uu ἀνά- 
Guns τῷ EUgescre XU alo ᾿Ανϑεμεσίαν "Foy. exiis, 
πέπον ὃ ἹΜεσυποζοιμίακ' “ἰ χυέρχειτοιι δὲ TV ποτωμξ, 
ορίνος τέθαρας διέχουσοι, ἡ Βαμρύχη, ἣν κα "Edvorzy 


* δὲ Med. 3. 4. 3 σίγρητος 


codices effe emendandos. Verum me non peniteat eorum effe 
fententiz, qui Chebarem Ezekielis eundem potius effe opinan- 
tur cum Regio fluvio : eft autem ea fummi viri Jofzpb; Scali- 
geri conjeCura admodum. probabilis, quam lectori videndam 
relinquo in ejus libris De Emezdatione Temporum; lib. v. p..399. 
Ego hac in parte unum defidero in tanto viro. Vellem enim 
docuiffet nos, quomodo errent Strabo et Ptolemzeus, fluvium Cha- 
borram feparantes a Bafilio : equidem fluvium regium et Cha- 
borram five Aborram nunquam adducat, ut credam idem eífe, 
Cafaub. 

' Ibid.] De Chaborra vel Zflcbabur vide Gzog. Nub. p. 199. 
Aliud nomen Arabicum fuit. Harzas. | Infra Cquercgifíam ef- 
funditur in Euphratem. —Cqueregifia, Geog. Nub. eft certe Cir- 
cefium urbs, quam Zofimus et Ammianus Marc. memorant ad 
confluentiam Aborre cum Euphrate. De Anthemufie fitu 
plane hareo. "Tacitus regionem in Mefopotamia memorat 
Anthemufiada, (Ann. lib. vi. p. 160.) Hac, ut opinor, eít 
Anthemufia Strabonis τοπὸς ὃ Μεσοποταμίας : regio inter Arbor- 
ram et Euphratem protenía... F, 

Ibid. Do aei τὴν ᾿Ανϑεμοσίαν ἄλλος ᾿Αθόῤῥας"] c cirea Antbemu- 
Jam aliud, nomine Aborrbas. Eo quod Ptolemaeus hunc fluvium 
Chaboram vocat, putat doctifimus vir debere ex Strabone et 
Ammiano corrigi Ptolemaeum, nec adduci poteft, ut credat 
'AGópfa» et Chaborram idem effe. At fola afpiratione differunt 
ea vocabula, nam multi funt populi, qui addito c afpirationes 
formant. Sic prifci noftri Franci, quos alii Hildebertum, Hil- 
dericum, Lodovicum, Childebertum, Childericum, et Clodovi- 
cum vocabant, Eft igitur inter 'AGcf/av et Χαξόῤῥαν fola diale&ti 
in afpiratione differentia. | Arabes certe, ut diíco ex Geograpbo 
NNubienfi in parte 6 climatis 4. eum fluvium vocant αἱ Chazr, 
quod valet à Χαδόῤῥας. — Palmer. 

I5.'H £ ὃν ἀνάδασις 9 Εὐφράτε ] Vetus interpres legit διάξασις, 
quod probo, et ita mox. — Cafaub. 

18. ἡ Βαμδύκη, &c.] Peífime Strabonem Bambyrcez feu Hiera- 
olim cum Edeffa confundere pluribus docet ΤῸ. Hyde in erudi- 
tiffimis commentariis ad Peritfol Itinerarium Mundi, p. 42,43. 
quem adiiffe non pcrnitebit, 

Ibid.] Conjicio Bambycen effe olim Edeffam appellatam. 
Nam Bryanztio affentior effe nihil aliud quam 44d Ezes, Primus, 
vel Princeps Ignis. Seleucus nomen in ig» πόλιν mutavit ob 
templum Atargati dicatum, — Lucianus hujus cultum defcribit 
in differtatione prolixa. Atargatis nomen Seldenus (de Diis 
Syr. p. 267.) ab 3* àN 44dir Deg, magnus pifcis, ducit, quod 
hoc numen idem effe cum Derceto vel Dagone ftatuit. Hodie 
Bamboucb dicitur; murorum veftigia, 3 m. paff. in circuitu 
habentium, et rudera theatri adhuc exítant. (Drummond Tra- 
vel, p. 211. JMaundrell ad finem: Pocos, v, ii. p. 166.) 
Vide etiam Anton, Itiner. p. 193. Miremur tamen Strabonem 
Edeffam proprie dictam praetermittere ad fluvium Scirtum in 
mediterraneis Mefopotamize, quae fecundum Plinium Antiochiz 
ad Callirrhoen nomen geífit. Menfura, quam Strabo fchaeenum 
appellat, m. paff. 5 in fe continet. F. 
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χα "Ieedy iA. χαλοῦσιν, c) ἡ muam τἰω Συρίαν quoque vocant. ἐπ ea PRI Syriam deam 
* Θεὸν τί ᾿ΔΆργατν. Διαξάντων "y»p ἡ ὁδός δ — colunt. "Tranfeuntibus vero iter eft per deferta 
ajo: $ uhus μέχρι Σ κζωυῶν ἀξιολόγου πόλεως, (xi — ufque Scenas urbem memoratu dignam, fitam fu- 
τὸς τῆς Βαξυλωνίας ὅρους, Vi τ" "disp G7 per foffa quadam ad Babyloniz fines. A. fluminis 
ὡδρυμδύη. Ἔσι 9 Su» τῆς αἰ ϑθάσεως. μέχρι 5 tranfitu Scenas ufque eft iter dierum viginti quin- ! 
Σκζωνῶν ἡμερῶν πέντε «94 ἐίκοσιν dog "T" χαμηλύτου ΠΝ Hic funt camelitae duplices, qui diverforia . 
* διοσ οἱ χαζαγωγαὶς ἔχοντεσ᾽ avri m» d ὑδρείων * εὐπό- habent: partim ciíternarum, partim aquis utuntur 
esus T Aeaagtíay ποπλέον, "qim δ᾽ ἐπακχτόις “εώ- aDpoktalis alhinde. SEeBiEE pacem eis praebent, 
pvo. τοῖς Mire cipue ^a δ᾽ as οἱ Gral et petetidorum ve&igalium. mediocritatem : cujus 
ua y. pios Tw e 3 dnb: E Ἂς ΠΟΎΣ δὰ grátia illi per deferta incedunt, omiffa fluminis ripa, 
aes s, ἦν Eoo cda e emi μίαν, a] a qua abfunt ad dextram trium fere dierum itinere. 
$ üpius ἰδυιξάλλοντοαι, χαζιλυπόντες οὐ “δεξιᾷ, ἃ ΝΣ 
aT (Gt μῶν, ἡμερῶν "oed m τριῶν ὁδὸν. Or γὼ muesi- 

χοικυτες ἐχοτέρωθεν τὸν TO (guy Φύλαρχοι, χώραν 

ΟΥ̓Χ εὔπορον. ἔχοντες, wor δὲ ἄπορον νεμόμϑμοι, δὲμν- 18 
αφείαν ἕχαςος δέον do Ouod o Nu poss ἰδγον x τελώνιον 

ἔχει" καὶ "UT 8 μέτριον. Χαλεπὸν ^ γὰρ c? τὸς 

τοσούτοις, ψϑὶ τοῖς αὐδγάϑεσι χοινὸν ἀφοριοϑῆνωη μέτρον 

πὸ πῷ ἐμυπύρῳ λυσιτελές. Διέχουσι δὲ $ Σελευκείας ΠΙΓῚ mercatoribus commodam. Scenze a Seleucia 
αἱ Zixbueed ογοίνες ὀντωχαίδεχᾳ.. Opiov δ᾽ "£a τὴς 20 diftant. fchoenis octodecim. — Parthici imperii fines 
Παρθυαίων ἀρχῆς ὁ Εὐφράτης καὶ ἡ περᾳία" τὸ d' —— funt Euphrates et ulterior regio, citeriora Romani 


Etenim reguli, qui ex utraque parte flumen acco- 
lunt, cum regionem habeant non valde feracem, 
ac.minus inopem colant, fuum quoque dominium 
tenentes, fuum etiam finguli vectigal exigunt, idque 
non moderatum. Difficile enim eft apud homines 


intractabiles communem aliquam menfuram defi- 


οὐτὸς ἔχουσι “Ῥωμαῖοι, κα τ " Neg Gay οἱ φύλαργοι, tenent, et Arabum reguli ufque ad Babyloniam : 
μέχρι Ba Guías; οἱ 2 : μάλλον Cano, οἱ δὲ quorum quidam magis illis adhaerefcunt, quidam | 
qus Ῥωμαΐίοις «ἀαϑοσέχοντες, - οἷασερ. χρὴ πλησιόχωροι Romanis, quibus etiam contermini funt: ac minus 
dci Wü "up * Xxlwfmu οἱ Νομάδες, οἱ τῷ as quidem Scenitz Nomades, qui fluvio funt proximi, 
| oou πλησίον, μᾶλλον ' οἷ ἄπωϑεν, xg «xe τῇ magis autem remotiores, et ad felicem" Arabiam 
εὐδαίμονι "Aeg Gia. Οἱ δὲ TloveQuaio καὶ πρότερον ἷ ᾿ ; b 
m ἐφρόντιζον v, ques Ῥωμαΐες φιλίας, τὸν δὲ ἄρ: 

Ea πολέμου Kesoxoy ἠμύναντο χοὶ aet ἄρξαν- 

πες Ὁ pons q^) icu ἔτυχον, ἡνίκα ἔπεμψαιν Ἐλὶ 30 
«ἰὼ ᾿Ασίαν Πάκορον. ᾿Αντώνιος δὲ συμξάλῳ πῷ 

᾿Αρμϑυνίῳ seules, raesudtOn αὶ κακῶς ἐπολέμησεν" : o Ἢ S 
ὁ δ᾽ davor οἱ αϑεξάμϑνος Φραάτης, τοσοῦτον d ασό- ox at Phraates, qui illi fucceffit, tantum Cafaris. 
δασε mA T φιλίαν Tho queis Καήσοιρᾳ. T XeGagw, Augufti amicitize ftuduit, ut etiam illi tropa re- - 
npe θέ τς, ἔπεμψεν, ἃ XP^ Ῥωμαίων ἀνέσησαν 45 mitteret, quz. Parthi. de Romanis erexerant, Et 
Παρθυαῖοι" X, xaAéeus εἰς σύλλογον Τίτον, T 'ὄχιςοι- —— vocato in colloquio T'itio, qui per id tempus Syriae 
TOUUATOL πῦτε τὴς Συρίας, πϑήαρας παῖδοις "yvwoíeg | praeerat, quatuor ei filios legitimos obfides tradi- 
᾿οὐεχείρισεν ὅμηροι αὐτῷ Σαροισποίϑίω, € ᾿Κεροπάσ- ^ dit: Sarafpadem, Cerofpadem, Phraanam, εἰ Bo- 


accedentes: Parthi prius etiam Romanorum ami- 
citiam coluerunt, et Craífum, qui belli initium fe- 
cit, ulti funt: fed et ipfis par eft relatum, cum 
bellum accendiffent, Pacoro in AGiam miffo. An- 


tonius vero Armenii confilio proditus, male pugna- 


* Su» Efe. P ἀπὸ Med. 3. 4. Efc. Mofc. * Scripti, διώρυγος. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. T Fortaffe i 5 vel 
xa3 ἥν, Marg. Caf. 3 χαμηλάται Εκ. Mojc. * δ᾽ εἰσὶ Par. 1, 5. Med. 3. 4. Bre. Ἐκ. ον. f ὑδρίων Med. 4. 5. For- 
taffe εὐπορῶντες ut mox χρώμενοι, nifi εὐπόρες referre malis ad xara. Marg. Caf. h χότε δ᾽ ex correctione Mojc. | Σκηνῆται Ec. 
Mofc. * μετριότητα᾽ pun&tum fuperius tum 2 39 Par. 5. ὃ γὰρ Mea. 3. 4. Efc. Mojc. ! σι poft z/£& deeft Par. 5. P^ qtei- 
Gs AmnEvog ἘΠ. Mojc. P? vo qUTo Med. 4. o γὰρ καῇ Mofc. Ρ δὲ Mofc. 4 Σκηνῆται Mofc. € τἧς deeft Med. ΡΝ 8 ἐνεχεί- 
ρῆσεν Par, 1. Mofz. fed , Ícribitur fup. ἢ. * Manufl, Κερεσπαδην. Marg. Caf. Κεροσπώδην Par. 1. Med. 4. Efe, Kspoo- 


στάσδην Bre. 


I. x Ἱερὸν πόλιν καλβσιν, ἐν 5 τιμῶσι τὴν Evp.] Ad verbum Pli- ferta tranfeunt. Lectiones MSS. Par. Eíc. et Mofc. congruunt, 
nius, H. N. lib. v. cap. 23. Bambycen, qu:e alio nomine Hiera- ac fans effe videntur.  F. 
polis vocatur, Syris vero Magog. — Ibi prodigiofa Atarsatis, Grecis 13. Oi 29 σπαροικῶδες ἑκατέρωθεν Σ᾽ πτοϊαμὸν Φύλαρχοι] Quid movit 
autem Derceto dicla, colitur. Cafaub. Recte, ut puto, hujus Deae Xylandrum ut φυλάρχαες reddideret regulos ? Non recordatur vir 
nomen refütuitur Simplicio ad lib. iv. Φυσ. ᾿Απκροασ. ubi leges — doctus toties Phylarchorum iftorum Arabiz in hiftoriis, et (ut 


Συρίαν ᾿Αταράτην pro ᾿Αταργάτην, et ita extra h. ]. Scberpez. alios miffos nunc faciam) in ipfo Strabone fieri mentionem : 

3. Xx» ἀξιολόγε πσόλεως] Scenarum urbis non alibi Bit men- quare retinenda vox illa omnino fuit, de. qua vide infra, 
tio; ideoque a nomine cafirum effe Arabum fufpicor. F. ^ Cafaub. κ᾽»: 

6. καμηλῖτει δισσοὶ) Lego xa9' ἣν vel ἐν 5. . Sed quid appellat 30. ἡνίκα ἔπεμψαν ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν Πάκορον] Qui a Ventidio eft 
Camelitas? Videntur enim effe, qui alibi καμηλέμποροι : verum interfectus. Vide Juftinum, lib. xrir. c. 4. Plutarch. in An- 
hic aliquid difficultatis reperio. Οὐαί. tonio, et Appianum. JZem. 

Ibid.] Hi Camelitz non videntur catervis mercatorum diffi- 31. τῷ ᾿Αρμενίω] Artavaídem intelligit, Vide lib. xr, p. 761. 


miles, quas Caravan appellamus, quae hodie eodem modo de- . «εἰ Dionem ac Plut. Zem. 
, : I. καὶ 


Affyria LIBER DECI 


onem, duas eorum uxores, et filios quatuor: fedi- 
tionem metuens, et ne fibi infidize ftruerentur. 
Intelligsbat enim neminem adverfum fe przvalitu- 
rum, fi neminem ex Arfacio genere metuendum 
haberet: propterea quod Parthi valde Arfaciorum 
funt amantes : filios itaque a medio amovit, volens 
enim fpem inimicis auferre : quare ejus filii qui- 
cunque fuperfunt, Romze publice ac regaliter cu- 
.fantur. Ac reliqui etiam reges ct legatos fubinde 
| miferunt, et in colloquium venere. 
Syria feptentrionem verfus Cilicia et Amano de- 
finitur (a mari ad Euphratis pontem ftadia interfunt 
ab Iffico finu ufque ad pontem, qui eft juxta Com- 
magenam, dictum latus terminantia, non pauciora 
quadringentis) Orientem verfus terminatur Eu- 
phrate et Arabibus Scenitis, qui cis Euphratem 
funt auftrum verfus felici Arabia et ZEgypto, occi- 
dentem verfus ZEgyptio pelago, Iflicum . ufque. 
Syrize partes ab Cilicia et Amano incipiendo poni- 
mus Commagenam, et eam quz Seleucis Syrize 
appellatur: poftea Coelefyriam, five cavam Syriam 
in mediterraneis, ultimam Judaam, in ora Phoe- 
nicen. - Nonnulli totam Syriam in Coelefyros et 
.Phoenicas  partiuntur ; hifque dicunt quatuor nati- 
ones effe permixtas, Judzos, Idumzos, Gazzos, et 
- Azotios : qui agriculturze quidem, ut Syri et Coele- 
fyri: mercaturz, ut Phoenices operam dent : atque 
hec quidem in univerfum : nunc fingula perfequa- 
mur. Commagena perparva regio eft, et urbem 
habet natura munitam Samofata regni caput, nunc 
provincia fa&a eft. Circumjacet regio, ut parva 
ita admodum felix. Hoc in loco nunc eft Eu- 
phratis pons, apud quem fita eft Seleucia Mefopo- 


tamiz caftellum, Commagenz a Pompeio ad- 


- P Scripti, ἰχύοντα. Marg. Caf. «M 
3. 4. Φιλοσάρκας Bre. Φιλαρσώκας JMofc 
k 


* Φεαάτην Med. 4. 
Par. 1. Φιλοσαάρκες Med. 
h φίϑεται Par: 4. i ὅτως Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. 
Κομμαγινῇ Par. t; τῇ Κομμανγηνῇ Med. 4. 


τ, καὶ Φραάνην, καὶ Eo2w] Legendum Φραάτην et Βονώγην ex 


hiftloria. Cafaub. 
Ibid.] Vide Tacit. Hift. lib. ii. ad init. F 
12. H δὲ Συρία] Vide Plin.lib. v. c. 12." Ομ. 


16. ἐκ ales “3 τετρακοσίων" Quis hoc non credat ? Equidem 
fcio a mari ad Zeugma in Euphrate effe ftadia non dicam haud 
pauciora quadringentis, fed multo plura. Plinius de Syria H, 
Nat. lib. v. cap. 12. Longitudo ejus inter Ciliciam et Ztrabiam 
.CcccLxx. m. paff. eff. — Latitudo a Seleucia Pieria ad oppidum in 
Eupbrate Zcugma cuxxv. m. P4[. Hunc Plinii locum confide- 
rantibus nobis, non fuit difficile veram le&ionem Straboniani 
loci divinare; videamus igitur quot ftadia efficiant ccrxxv. m. 
paff. quz Plin. habet pro iftis quadringentis ftadiis Strabonis. 
Sunt autem ftadia mille et quadringenta ne uno quidem plus 
minufve. Quare me auctore repone veram lectionem in Stra- 
bone ad hunc modum, ἐκ iis; ξ΄ & τὸ τετρακοσίων, hoc eft, τῶν 
χιλίων x) τετρακ. — ldem. ; 


22. X τὴν Σελευκίδα καλδμένην τῆς Συρίας] Hanc Seleucida Pto- 


. 
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Su, xod * deaditu, x Βοώνζωυ, x2) γυναῖκας TE TG 
δύο, Xj υἱεὶς τοῆαρας, du yos qus quedes y τὸς ἐπιτι- 
)εμένος αὐτῷ" ἤϑει δ μηδένα " ογύσονᾳ xaÜ ἑαυτὸν, 
ἂν μή τινα C ana on τῷ ᾿Αρσουκίε γόνες ΟΥ̓, τὸ 
5 τῇ ᾿᾿σφόδιρα, i φιλάρσαχας ποὺς IIcvc9oaias CAE 
«obw ou) ἐποίησε τῶς παῖδαι:, ἀφελέοϑοι! ζητῶν d 
᾿ἐχπίδαι ταὐτίω τὸς χαχουρηριιοζαιε. Τῶν μϑὺ oio 
παίδων ὅσοι “ἰϑέεισιν cy Ῥώμῃ ϑυμωοσίᾳ, βασιλικῶς 
πτυμελοικυτοιι" χαὴ. οἱ Acro) δὲ βασιλεῖς τρεσξευό- 


τοῖς ἢ 
X0 μδμοι, xe, εἰς συλλόγους ἀφικνούμϑροι «ἰατετελέ- 


κασι. 
CHO Συρία «ess ἄρκτον μϑὺ aQópizu τὴ Κι- 
λικίᾳ, καὶ πῷ "Auct πὸ uade d "Ci τὸ 
ζεῦγμα a Εὐφράτῳ gui ἐσιν wu τὸ "loxmtou 
X5 χόλπου μέχρι τῷ Ζεύγμωοτος τῷ XT Κομμαγίωϊω, 
οἱ πὸ λεχθὲν πλευρὸν ἀφορίζοντες, Οὔκ. dues τῶν 
τετξακοσίων᾽ “δὸς ἕω δὲ ad) Εὐφράτῃ, χὶ τοῖς οὐτὸς 
τῷ Εὐφράτῳ ᾿ Xxluístus Αρα “δὸς δὲ νότον τὴ 
εὐδοιίμονι ᾿Αραξίᾳ, καὶ τὴ Abe «ae3s δύσιν δὲ 
20 τῷ Αἰγυήιακῷ πελάγ 4 μέχρι Ἴοσοῦυ. Μόη ὁ᾽ 
5 αὐτῆς δ άϑεμϑυ, m) Ὁ Κιλικίας ἀρξά μϑνοι x τῷ 
᾿Αμανθ, alu τε Κομ μια ἱωϊεὶ, xo al) Ξελόυκίδεοι 
χαλουρδύϊω ὃ Συρίας" ἔπειτον aluo χοίλϊων Xwplay 
τελόζτοιίαν δ᾽ c» μϑδὺ τὴ οἰ δολίῳ, lu Φοοινίκζευ, ἐν 
ἃς. δὲ τὴ μεσογαίᾳ, T ᾿Ἰοδαίαν" Ἔνωι δὲ πίω Συρίαν 
ὅλζου és τε Κοιλοσύρους, $ Φοίνικας διελόντες, τϑτοις 
aya do, φασὶ Téiapa. £Ovi, ᾿Τοδοιίος, ᾿δουμαίξς, 
Γαζούες, "ACaríes, γεωργρκοὺς UA ὡς τὸς Σύρους, κὶ 
Κοιλοσύρους, ἐμπορικες δὲ ὡς τὸς Φδοινίκυ ς᾽ χαϑόλε 

ν᾿ ὕτω, Καθέχαςοι δὲ ἡ Kou] μικρά, τις 

'£aty" ἔχει dk ἐρυμνζεὺ πόλιν Σαμόσαΐζᾳ, ἐγ " πὸ βα- 
σίλειον AU tpe yvy δ᾽ ἐπαρχία, γέγονε" χώρα δὲ ἡ 
᾿ὐθάκειτοι. σφόδρα, εὐδοιίμιων ἢ ὀλίγ" ἐνταῦ)α. δὲ 
vuD Cp πὸ Zewyuwu τῷ Εὐφράώτω" χατοὶ τῦτο δὲ 
ἃς Σελεύκεια, ἵδρυται 


30 


φρούριον τῆς 'ἹΜεσοποτοιμίας, 
᾿ὐδϑσωρισμιέγον A y) Πομπηΐου E Κομμαλίωῳ" 


modos. Marg. Caf. 
* i v2 Mofc. 
Lego ὀλίγηδε, Marz. Caf. 


προσλάξη Par. 1. Med. 4. 
f Σκηνήταις Efc. Mofc, 
: Scripti, τὴ Κομμαγινῆς. 


alim £ 4 Φιλαρσάκες 
Β αὑτοῖς Mofc. 


Marg. Caf. τῇ 


partes dividit, fcilicet Pieriam Seleucida, et Ca- 
riam Antiochiam appellat : (lib. i. c. 11. Vide 
as) Plinius, Antiochenam.  F. ; 

31. Σαμόσατα) Urbs facra et antiquiffima, 
tet. Hodie Semifat. CD'Amville.) Antiochia a 
"Intab, nulla fit hic mentio. 


lemaeus in plures 
fiotim. Mela Sy 
etiam Voffii not 


ut a nomine pa- 
d Taurum, hodie 
Antiocho rege mortuo Tiberius 
Imp. Commagenen in provincie formam redegit. Taciti Ann. 
lib. ii. cap. 42. Caligula poftea Antiochum, filium prioris, in 
regnum duxit, Dio Caff. p. 645. D. Πάρι. ; 

- 84. τὸ Ζεῦγμα͵] D'Anvillius ad Euphratem in Syria cafte]- 
lum oum. cala di&um effe fcribit, et in oppofita ripa viculum 
qui hodie Zegmé appellatur. — Pocochiu; effe locum. memorat 
Zima dictum, non longe a Roma]z diftantem, ubi figna pontis 
vetufti hodie extare feruntur. ζώρῃι. 


35: προσωρισμένον ὑπὸ Πομπηΐν τῷ Κομμαγηνῶ} Legendum, "rpoc- 
ὡρισμένον ὑπὸ τοῦ ἸΤομπηΐον τῇ Κοῤμαγήνη. Salmaf. Exercit. Plin. 
Ed. Ult. p. 436. 

36. τῷ Κομμαγηνῷ] Commagenes regem intellige, cujus praeter 
hiftoricos meminiffe videtur Cicero ad M. Catonem fícribens ad 

Fam. 


1064 
, ΑΨ Z4 Ι à [i 

à à Xewlw ἐποιληθεῖσαν Κλεοπάτραν Τ λράνης 
: ἘΝ / 5 

ἀνζίλε καϑείρξαφ choi τινὰ, ἡνίκα τὴς Zupias ὀξέ- 

: | ὁ. wv / ^^ Ὁ 

auo. Ἡ δὲ Σελευκὶς ἀρίφῃ pde ὅδ! T λεχθεισῶν 

e Y 2 l 

μερίδων" καλεῖται δὲ Τετεάπολις, xoà £91 XP^ τοὺς 


* , dnd ba^ $3 / JA 39. 7 
ὀξεχέσας ἐν αὐτὴ “πολειςς ἐπεὶ πλείδς γέ εἰσι μέ- 5 


yu δὲ πέῆαρες. ᾿Ανπόχεια 4C Δάφνη, χοὴ 
Σελεύκεια, ἡ ἐν ΠΙιερίᾳ" καὶ ᾿Απάμεια δὲ x) Λαοδίκεια" 
ὧγπερ xu) ἐλέγοντο ἡ Sua ἀδελφοὶ 2d: 1 ομό- 
γοιαν, Σελεύκου τῷ NvudvToe$6 " χτίσμα᾽ ἡ m 


D 4 ay s € 5 / 
μεγίφη τῷ πατεὺς οὐδ ἐπώνυμος, ἡ δ᾽ ἐρυμνοτουτη XO 


αὑτῷ" oa δ᾽ ἄλλω ἡ υδὺ ᾿Απάμεια $ γυναικὸς ὦν 
᾿Απάμας, ἢ δὲ Λαοδίκεια. τῆς μητεός. Οἰχκείως δὲ 
“τὴ πετρωπολῴ, ἡ εἰς σαιπραπείας διηρεῖτο πύῆαροις. 
Ἡ “ δὲ Σελευκὶς, ὥς φυσι ΤΠοσειδώνιος, εἰς ὅσοις ἡ ἡ 


€ «ἡ 


, / AM T 95) , 
χοίλη ipia, εἰς μίαν * 3 Μεσοποτοι μίαν" ἔσι δ ἡ He τς 


a ὠχλήλων hec vox iterum occurrit. Par. 5. 
Μεσοποταμία Par. 1. 4- Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


Fam.lib. xv. ep.3. Publice propter duas caufas mibil feripfi : 
quod et ipfum Commagenum legati dicebant ad fenatum ffatim. uun- 
δος literafque mififf. — Cafaub. 

Ibid.] Haereo annon Sa/maf emendatio admittatur, fi cum 
Cafaubono textum effe fanum concedamus. Notandum eft Com- 
magenum Regem in Appiano Antiochi nomen habere. — Fail- 
lantius et Freelicbius, certe eruditiffmi in nummis Syriacis ex- 
plicandis, effe Antiochum Afiaticum Eufebis filium putant, de 
quo Cicero in A&ione contra Verrem 418. c. 61. mentionem 
fecit. Hiftoria autem.Commagenes adeo obícura, ut ha lites 


vix dirimantur. Certe Commagenus in nummo ab Haymio. 


cdito, (Tefor. Britann. t. Y.) anchoram gerit, quod infigne pro- 
prium eft Seleucidarum., Hoc autem nil probat; nam forfan 
illa ftirpe exortus fuit, vel faltem fe exinde prognatum jactaret, 
ut dignitatem melius tueretur. Appianus, ut videtur, feorfim 
hos memorat. (B. Mith. p. 244.) Certiffime fi Antiochus Afia- 
ticus fuit ille Commagenus, quem Pompeius, adempta Syria, 
regno Commagenes donavit, nequit effe Antiochus, quem Ci- 
cero in epiftola familiari a Caíaubono citata memorat, lib. Xv. 
ep. 1. 3: 4- Afiaticus enim certe perierat ante annum U. C. 
697. Pompeio et Craffo Coff. et Cicero hac fcripfit anno 699, 
Servio Sulpicio ac M. Marcello Coff, Vide Porphyrium fr. Grac. 
apud Scaligerum, T. 1 

I. ἐν ᾧ τὴν Σελήνην ἐπικληθεῖσαν Κλεοπάτραν» Τιγράνης ἀνεῖλε] 
Hzc vidua Antiochi quum effet, multis auctor fuerat, ut 'Ti- 
granem excluderent : vide Jofephum ᾿Αρχαιολογίας», lib. xiii. et 
“Αλώσεος; lib. 1. Cafaub. 

Ibid.] H«c Cleopatra Selene, Antiochi Eufebis vidua, partem 
Syria tenuit (Commagenen et urbem Ptolemaida, uti mihi vide- 
tur) dum Tigranes 18 annos in reliqua parte Syrie imperavit. 
Cum autem Lucullus Armeniam invaderet, Tigranes Ptole- 
maida obfedit, ac cepit, et Cleopatram poftea interemit. (Jofeph. 
Antiq. lib. x11; p. 602. de B. J.lib. r.c. 5. p. 968.) F. 

4. καλήτω δὲ Τετράπολις», τὸ i4] Aliter reliqui. Geographi. 
Cajaub. — 

τι. 5 μὲν ᾿Απάμεια &c.] Vide qua do&a congeffit Emin. H. 
Norifius de Epochis Syro-Macedonum Diff. ii. cap. ii. fect, t. 

12. Οἰκείως δὲ τῇ τετραπόλοι, X) εἰς care. Hujus periodi lectio 
depravata eft: quum autem nihil hic libri me juvent, fequar 
priorem interpretem, qui fic legiffe videtur: Οἰκείως δὲ τῇ τετρα- 
“πόλει, καὶ εἰς σατεαπείας διήρητο τέτϊαρας ἡ Ζιλευκὶς ὡς φησι IIocei- 
δώνιος, εἰς ὅσας v5 ἡ Κοίλη Συρία εἰς μίαν δὲ ἢ Μεσοποταμία. Quan- 
quam poftrema hac verba mihi valde funt fufpe&ta. — Cafaub. 

Ibid.] Cum Cafaubono pun&um poft zerlapac deleo: fenfus eft, 
ut opinor, Seleucida in fatrapias quatuor divifam, tot etiam babu- 
ife Calefyriam. Mefopotamia non plufquam unam. fatrapiam 
habuit. MSS. duo Cafauboni le&ionem confirmant. Κ᾿ 


15. ἔπι δὲ ἡ μὲν ᾿Αντιόχρια καὶ αὐτὴ τετράπολις) De Antiochia 


ἐπὶ Δάφνη, idem Orator Antiochenus in Βασιλικῷ feu Apologe- . 


tico ad 'Theodofium I. quam orat. περὶ sdeses Graecé et Latine 
fcorfum edidimus, et Hewn1co Magno R. Chriftianifm. παμ- 
μακαρίτη confecravimus, urbis hujus fitum, amplitudinem et 
pulchritudinem max.infignem tantum non ob oculos ponit; hac 
potiffimum ὑποτυπώσει, Ἤδη £& ἂν τινὸς ἤκδσα ξηλᾶντος τὴν ἡμετέραν 
πόλιν ὑδώτων τε ἕνικα καὶ πνευμάτων καὶ μεγίϑες γἡ κάλλες "P. ἐνοικόν- 
φων, Mj 8 λόγους ἐν αὐτὴ 2 9idor eq , καὶ λαμθάνεσθαι, καὶ εἶναι τούς 


b κτίσματα Med. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


cum Syria excidiffet. 


ΔΗ͂ ria 


jedum: in quo Tigranes Cleopatram, cui Luna 
fuit cognomentum, interemit, aliquandiu inclufam, 
Seleucis autem portionum, 
quas diximus, optima eft: vocatur etiam Tetrapo- 


lis a quatuor ante alias (funt enim plures etiam) 
illuftribus urbibus iftius regionis. Antiochia apud 
Daphnen, Seleucia in Pieria, Apamia, et Laodicea: 
quz propter concordiam forores dicebantur. Eas 
Seleucus Nicator condidit. Maximam a fuo patre 
Antiochiam denominavit, Seleuciam munitiffimam 
a feipfo, Apamiam ab uxore fua Apama: Laodi- 
ceam a matre. Secundum T'etrapolin in quatuor 
fatrapias divifa eft Seleucis (ut Pofidonio placet) in 


quot Coclefyria, Mefopotamia vero in unam. An- 


3. ἅ. Bre. Ec. ς τῇ τε Mofc. 


me «σαιδεύεσθαι βουλομένες, τούς τε ππαιδεύοιν δυναμένες.--Κ αὴῇ μετ᾽ οὐκ 


ὀλίγα.-- Απάσης γὸ μέλει θεοῖς, καὶ εἰσὶν ἐκείνων κτήματα... Εἶπε δ᾽ ἂν. 


leuc τὶς, ὡς ὁ μεγάλη τὰ τοιαῦτα ζημία, ὥσπερ ἐν χορῷ, τῇ φαυλόϊάτε 
χορευτθ σιωπῶ ς᾽ ἀλλ᾿ ὁ «περὶ τῆς ἡμετέρας ἔνι γέ τι τοιᾶῦτον εἰπεῖν» ὅτε 
ἐνθυμηθῆναι» ἢ «ρὸὺς τοσᾶτο μὲν τέταται μῆκος, ὡς" μὴ εἶναι fid ἐκ 
«υλῶν εἰς αύλας ἐλϑεῖν᾽ τοιαύτην δὲ X) ὅτω πολλὴν «περίκειται yu» ὥξε 
πάντα μὲν φέρειν, αὑτῇ δὲ ἀποχρῆν" “πηγαὶ δὲ 8 μικραὶ μὲν αἱ εἴσω τει- 
xiv, δὲ ὀλίγαι" ταῖς δ᾽ ἀπὸ τῆς Δάφνης ἐπὶ τὸ &gv φέρέσαις, ὃ πόλλάς 


d 92 CR RISE! ! E - ὃ, δ. “δὴ v m ͵“ ε 
"αντισήσεις 10. μὴν χειμὼν τε πρᾶος, 1. “ερος ὥνεμοις 705709 ἄγοβα τε ἢ 


καὶ ἡμέραν ἀνθεῖν παρέχεσα τοῖς ὁρῶσιν ὠνῆς ἐπιϑυμίαν᾽ “σολὺ δὲ τὸ 
“πανταχόθεν εἰς αὐτὴν μετοικιζόμενον, ἡ δὲ δέχεται ἀσμένως, καὶ ϑερα.- 
Pa: 5t DLE d RS. y βεδολευμΐνα' τὴν ἰοζὺν δὲ τὴν διὰ rh 
πεύει» τὸ οὐκ ἰῷ, μέμψψαϑαι τὰ βεθθλευμένα᾽ τὴν ἰοζὺν ὃὲ τὴν διὰ πάσης 
M n y VIRA "n 1 ^ Aw es ER 9£ 4 
σῆς πόλεως, TU0DNOL μὲν πόλεμοι QUQ0g τὴν Περσῶν ἀρχὴν “πολεμήνεντες 


ἐπέδειξαν 5x para δὲ ᾧ πέραξ ᾿Ιολιανὸς ἐκεῖνος ἐπέθηκε" διδώξας διώκειν, 


' ͵ - » s Fo 4 L4 » “ » L4 

σοὺς Φεύγειν μεμαθηκότας διὰ χρῦνδ Ῥωμαίους» ἔργον αὕτων ποδός. 
Quae fic interpretari fine fuco et calamiftris libuit. ** Jam ali- 
* quem audivi urbem noftram beatam pradicantem ob. aquas 


** et auras et magnitudinem et pulchritudinem, ob indolem in- : 


* colarum, et quod fermones in ea inftituantur et excipiantut, 
** quodque ibi fint, qui inftrui velint ; et qui inftituere pof- 
* ánt." Et ulterius progreffus luculentius ejufdem civitatis 
elogium perfequitur. ““ Cujuflibet urbis cura Diis eft, et 
*€ omnes illorum funt peculia: diceret aliquis fortaffe, non 
* magnam hac jacturam habere : quemadmodum fi in choro 
** pefimus omnium cantor fileret ; verum de urbe nofira tale 
** quiddam enuntiare non licet, ac ne cogitare quidem : qua in 
* tantum longitudine porrecta eft, ut expeditum non fit a por- 
** tis ad portas pervenire : ac tali tamque late patente territorio 
« circundata eft, ut omnia producat, ac fibi fufficiat. Fontes 
** porro non exigui funt, qui intra muros, nec pauci: iis au- 
* tem qui a. fuburbio Daphnes ad oppidum manant, non mul- 
* tos opponeres. In ea certe mitis hyems, et aeítas ventorum 
** auris jucundiffima eft: annona etiam quotidie floret, cupi- 
* ditatem emendi fpe&antibus in foro exhibens: multum eft 
* quod undequaque ad eam convehitur: hac autem lubenter 
* admittit, et fovet, et confulta reprehendere non finit, Porro 
« vires per totam urbem infitas multa quidem bella cum regno 
* Perfarum confecta indicarunt : maxime vero id, cui finem 
“ Julianus ille impofuit: qui Romanos affucfactos jamdudum 
** fugere, docuit profequi, opere ac munere fuo ipfis reftituto." 
Idem eximius Rhetor in Antiochico, adhuc in membranis ja- 
cente, fuperavit femetipfum jam fenio confe&us, in eodem ar- 
gumento magnificentius exornando, his verbis. Τοῖς Ζὰ γὸ ἄλλοις ὦ 
χώρα; τὸ μὲν δίδωσι, τὸ δὲ 8 δίδωσιν, ἢ νὴ Δία γε παντοδαπὰ δίδωσι 
μὲν ὑπερδολαῖς δὲ ὡρῶν τὸ λυπηρὸν ἐκ ἐκπέφευγεν᾽ ἢ Δαφεύγει μὲν καὶ 
τῶτο, σπάνει δὲ ὑδάτων X τὴν ἄγλην εὐκαιρίαν ἀμβλύνει" ἡμῖν δὲ πάντα 
ἀλλήλοις ἐφάμιμλω, ἢ γῆ, τὰ γώμωτα, τῶν ὡρῶν ἢ κρῶσις" γῆ τοίνυν 74 
R ὑπτία, τοῖς πελάγεσι ποερισσθμένη» βαϑεῖα καὶ πίειρα, τὸ μαλακή" 
ῥᾳδίως μὲν ρότροις εἴκεσα᾽ γεωργῶν δὲ ἐπιθυμίας ἐπιεικῶς ὑπερδαίνεσα" 
ὁμοίως μὲν aya σπείρειν, ὁμοίως δ eas φυτεύειν, ἢ eps ἑκωτέρων 
πὰς γονὰς εὖ ἡρμοσμένη᾽ δένδρῳ μὲν ὑψηλὰ μεθ ὥρας «παρεχομένη" τὰς δὲ 
&ráxve Y «mp ἄλλοις δένδρων ὑψηλοτέρες" τὰς δὲ καρπὸς εἰς πλῆϑος" τὸ 
δὲ κάγλος ὑπὲρ τὸ αλῆϑος" ἄπεςι δὲ Oi, ὃ «σαρεῖναι βέλτιον᾽ ἀλλ᾿ ἄν τε 
δ. Διόνυσον εἴποις, πολὺς παρ ἡμῖν βακχεύει" ἄν τε τὸν ᾿Αθηνῶν, τῷ φυτῷ 
αὐτῆς ἡ y xopd' ὥτε πολὺς μὲν οἶνος εἰς τὸς ὁμόρες ἐνθένδε ῥεῖ, pu 
δὲ ἐπιπλέον ἔλαιον iy Oa ἄγεται πσανταχιοῖ, Δημήτηρ δὲ ὅτω δὴ τι 
σὴν ἡμετέραν ἠγάπησε, μᾶϑλον ἢ Σικελίαν, ὥςε Ἥφαιςος μὲν ἐπὶ τῆς 

ἀσπίδος 


ἃ δὲ ἀεοῖ Mo, ὃ δ᾽, 


"TI rMMRWMTMKEHSEPRESEIIU 


3 


Aflyria 


tiochia etiam quatriurbis eft, ex quatuor partibus 


conftituta, quz et fingula: fuo, et omnes communi 


L-LBIER |DECIMUS 


SEXTUS. τοῦς 


- τὴν 7 / 
᾿Αντιόγειαι; X, QUT» πετεάπολις, Cá πεηάρων Quu- 
m e | “ 1 3, 
ἐφῶσου Lupa πετείχερο! δὲ ἡ κοινῷ Tod χαὶ iio 


? αὕτη Mofc. 


ΓΕ "T yen TEES ^ € ag d. mA "TIT * 
ἀσπίδος χρυσὴν ἄρεραν ἐπτοίησεν, ἡ δὲ μοίραν ἡμῖν τῆς γῆς εἰ “μικρὰν 
; τῷ ) cr LU. . M E τ ( 
Xgucu τοροσόμοιον ἐποίησε' τῇ τε χρόα Ὁ ἅμα ὁ κπαρπος οἷος HX ἄλλοθεν 

a NES M. s m. br N enu 33 ^ ΄ MM 
καὶ τὸ δῶρον ξανϑῆς ὄντως T: ὄρη δὲ ἡμῖν τὰ μὲν ἐν τῇ τε χώρᾳ, τὰ δὲ 

* 5 ΄ EP τῶι ΄ ΄ 5 fO ea 
αὖ περὶ τὴν χώραν' τὰ £d τὴν πεδιάδα πέμνονϊα, τὰ δὲ πρὸς τοῖς τέρμασι 

E. ved ^ , ^ . ΄ d 
ποερικλείοντα᾽ τότων δὲ TX μὲν τῷ οχήματι διέξηκε τῆς ὑπῆιας εἰς ὕψος 
22. , ^ ^ ͵ ate" s , 
ἡρμένα᾽ τὰ δὲ τῷ εὔγεῳ ἁμωλᾶται τοῖς κάτω X) Ex Er ὠὡτιμοτέροις ψεωρ- 
- ^ T , D »'59 1, « / 
yo) πονᾶσι, ζεύγη περὶ τας κορυφες ἐλαύνοντες" GAM ὅσα 35 ἢ εὔπεδος 


᾽ EM ^ E € H c ^ c ᾿ 
GOGH τρέφει μόνη, τὰ ὄρη yea ὅσα δὲ ὀρῶν ὥλλαχϑ hi vas 
^" 


μόνων, ταῦτα Vae ἡμῖν, Xo σαροὶ Ὧ πεδίων τίκτεται" ὁ γαρ διαιρεῖται 
τὸ μὲν εἰς φυτῶν αὔξησιν, τὸ δὲ εἰς σπερμάτων ὑποδοχήν". ἀλλ᾿ ἴδοις ἐν 
TOig αὐτοῖς δένδρα τε αναδραμόντα ὦ ὑπὸ τοῖς δένδρεσι λήϊα ϑαλλοντα" 
μᾶλλον δὲ aC μεμερισμένως ταῦτα δείκνυσι" Xe καταὶ σύνοδον Φέρει τοτὶ 
μὲν τῆς γῆς «πολύπυρον" τοτὶ δὲ ππολυοινόταϊον᾽ τοτὶ δὲ πσοῆα συνείληφε" 
τῷ τὸ τὰ ὄρη μὴ λείσπεσδαι T. πεδίων εἰς γονᾶς, οὐ δίδωσι χώραν λιμῷ δᾳ- 
Qiu συμξῆναι" ἐν γὸ ταῖς P ὡρῶν ὡταξίαις, dx ἡ αὐτὴ κατ᾽ εἰμφοτέρων 
βλαζξη" τὸ P3) ἐν Ἑέφερον πρὸς Τὰ κάτω, τῶτο “πολλάκις “πρὸς τὰ μετέωρα 
μέτριον" Xj τὸ κεΐγοις ἐπικείμενον, «σολλώκις διαφεύγει τὰ κάτω, ὥς" ἐπ᾿ 
εἰσφαλοῦς ἐξεῖναι τοὺ πολλὰ βιοτεύειν, ἢ ππάσης εὐθηνέσης, ἢ “πάντως γε 
UY oPriuy "Y δὲ ὕρων ὁπόσα οὐ καρπιμαὰ τὴν φύσιν, ἑτέρωϑδεν συντελεῖ" vd 
μὲν ψοὶρ ταῖς λιϑοτομίαις ἵξησι τῇ σόλει τὸς τοίχες, TG δὲ ταῖς ὕλαις 
ἐρέπει τε X) T! ἄλλα συνεργάζεται" καὶ χωρὶς τότων σιτοποιοῖς καὶ 
λοετροῖς πσαρέχει τὸ τοῦρ' ὅϑεν περιεῖναι Y τρυφῶν ὑποίρχει, ποίμνια τε 
35 αἰπόλια τῶν βοσμημώτων εἰς τὴν ἀνϑρώπϑ τροφὴν τελεῖ" xe δὲν, 
ὥσπερ ἐν τοῖς σεπηρωμιένοις σώμασιν, ἀργὸν ἔρῥιπῆαι τῆς χώρας" ἀλλὰ TO 
μὲν ἀμείξεται τὸς πόνος μεγαλοπρεητῶς" τοὶ δ᾽ ἄνευ πόνων δωροφορεῖ" 
ποταμὸς τοίνυν ὑπόσοι διαῤῥέωσι τὴν γῆν, αἷς ἂν ἐξαριϑιμήσειε; τὸς m 
μείξες, τὸς δὲ ἐλώτ!ες" Ὁ τὰς μὲν ἀενάες, The δὲ τῷ Χειμῶνος ἐκγόνες" 
“«σάντας δὲ ὁμοίως χρησίμες, τὸς μὲν τῶν ὄρων δὁρμωμένες, τὸς δὲ ἐκ τῶν 
“σεθίων eio ots" τὸς μὲν εἰς ἀλλήλους ἐμξάντας, τὸς δὲ εἰς λίμνην 1όν- 
τας" τὲς δὲ εἰς ϑαλατῖαν | σείχοντας" &Y γε μὲν πηγαὶ, xej τὸ τότων 
ἄφϑονον ἡμέτερον ὠκριξῶς γνώρισμα" "ἢ θδεὶς ὕτω ϑρασὺς, sb ἐπὶ γύμφαις 
μεγωλοφρονῶν, ὅςις ὧν ὡς ἴσον ἐνταῦϑ᾽ ἔχων παῤῥησιάσαΐο" ὑπὲρ δὴ τοι- 
αύτης τῆς ἡμετέρας γῆς αὐ ὥρωι χορεύωσιν ἐμμελῶς". καὶ διαφϑείρωσαι τὴν 
pO ταύτης χώριν τῷ πωροὶ σφῶν ἀηδεῖ" ὅτε ydg ὁ χειμὼν ὑστὸ πλεονεξίας 
ἐπιλαμξάνει T τῷ ἦρος Χρόνον, μεϑαρμότίων εἰς αὐτὸν τὴν ἐκείνω τέρψιν" 
ὅτε τὸ ϑέρος ταυταὶ «ποιῶν ἐκτείνεται «ρὸς τὸν χειμῶνα, αὐτῶ τε κῷ- 
κείνῳ μέσην ὥραν ἐκδαλλον ἀλλ᾽ ἑχαςη τε ἐν ὅροις μένει, καὶ τῷ ἔτες ἴσον 
eim o ré yer a μέτρον, "ἡ τῆς δευτέρας προϊόσης ἐξίςαται" καὶ τὸ μέγιςον 
(αὐ ydp ἐκ τῶν ὑπερθολῶν ἀνισραὶ τοῖς σώμασιν, ἡ μὲν τῷ ψύχως, ἡ δὲ 
“8 ϑαλπος) τὸ ὑπερδάλλον δεῦρο κολάζεσαι ταῖς ἡμερωτέροις ἐοικέναι 
βόλονται" xe μοι δοκῶσι καϑάσερ «πρὸς ολλήλας συνϑθέμεναι τῆς ἀλλή- 
λων μεταλαμβάνειν δυναίμεως, ὃ μὲν χειμὼν μετδσίαν TW ϑέρες ἐμ- 
| Qe τῷ προτηνεῖ 3o ἀλύπω" τὸ δὲ ϑέρος «ao ἐχείνῃ δέχεδδαι τοσῶτον, 
ὅσον ἔμελεν εἶναι κώλυμα τῷ λυπῦντι τῆς ϑέρμης" καὶ ὃ μὲν ὄμδρες 
ἄχρι κόρου “παρέχει τῇ γῆ ψύχος ἀφελῶν, ἡ δὲ ἀνίησι λήϊα, καὶ 
“εριναῖς αὔραις ἐκτρέφει δυομένωις τά τε σώματα, 
Ts ἐκ τῷ καύματος ζημίας" det μόνοις ἡμῖν ὑπώρχει t5 «πωρόση τε 
ἀεὶ τῶν ὡρῶν ἥδεσθαι; διαὶ τὸ πάσαις ἐνεϊναί τι κεκομμένον sce εὔχαρι" 
τῶν δ᾽ ἄλλων εἰ πλεῖξοι, οἱ μὲν ἅπαντι τῶν κύκλῳ καταμέμφονται" 
οἱ δὲ τωῖς μὲν βελτίοσι, τωῖς δὲ καὶ τοιαύταις χρώμενοι, ταυτὸν τσεπόν-- 
ϑασι τοῖς ἐξ εἰρήνης εἰς “πόλεμον μετασίπτεσιν" ἐπειδὰν 7 μὲν ἀμείνων 
πο αὐτῆς ἐκπλήσασα οἴχεται, «προσξάλλει δὲ ἡ χαλεπωτέξα" καὶ 
egi» ἡσθῆναι καϑαρῶς, τὴν μὲν ὠπιῶσαν ἐὶ δυγείμενοι κατασχεῖν, τὴν δ᾽ 
᾿ἔσιῶσαν Φρίηηοντες" ὧν ἡ μὲν ἱδρῶτι ῥεῖοδ αι, καταναγκάξει, τὸ καλινδεῖ- 
σθαι περὶ τῶς κρήνας" ἡ δὲ πεΐμνουσι παρωπλησίως ἐν ταῖς ὥραις 
διώγειν νιφετῷ καϑειργμένες" μόνοις δὲ ἥμιν τό, τε παρὸν V ἔτες ἡδύτερον, 
"ἢ τὸ προσδοκώμενον GUX, ἀηϑέςερεν᾽ AX ἢ μὲν εὐφράνασα παρέρχεται, ἡ 
δὲ τὸ ἴσον κομίζεσα πρόσεισι" X) διαφέρει ἐδὲν τῶν πορευομένων ἐκείνας 
τες ὁδὸς, ὅσαι πηγαῖς σπιεραὶς Y) πέποις εἰναπαυςηρίοις ἀπ᾿ ἀρχῆς εἰς 
πέλος διειλημμέναι μετ᾽ εὐθυμίας ὁδοιπόρες παραπέμποσιν. liac cum 
pro dignitate Attici Sermonis exprimere nimis arduum fit, fal- 
tem notiones tam praeclaras pure et dilucide exponere conabi- 
mur hoc modo: *'Aliis regio hoc quidem impertit, illud vero 
* non concedit: aut enim medius fidius, omnis generis bona 
* argitur; fed tempeftatum anni intemperie, moleftiam non 
** avertit: aut hoc quoque effugit, verum aquarum raritate 
** aliam quamlibet opportunitatem obtundit, nobis autem cun cta 
* jinter fe invicem concertant, folum, flumina, tempeftatum 
* moderatio. Solum igitur fupinum, &quoribus abundans, 
** profundum, et pingue, et molle, facile aratris cedens, agrico- 
* larum defiderium prorfus vincit: bonum pariter ad femen 
** fparfum excipiendum : itidemque bonum ad confitiones ar- 


* borum, et ad utriufque fationis foetus aptum et congruens : ar-' 


** bores quidem proceras cum venufiate exhibens ; Ípicas autem 
** arboribus, quae apud alios funt altiores: fructus vero uber. 
** rimos, in quibus pulchritudo copiam fuperat. Ceterum ni- 
** hil quidquam abeft, quod adeffe melius foret: quin etiam fi 
** Liberum dixeris, multus apud nos luxuriat; fi Minervam, 
** ipfius arbore tellus abundat, ut multum ad conterminos hinc 
** vinum effluat, majore vero copia oleum onerariis vehatur ubi- 
* cunque locorum: denique Ceres ác terram noftram dilexit, 


* multo magis quam Siciliam : adeo ut Vulcanus in clypeo 


Vor. II. 


o4 τὸς ἀξαχυς 


* auream terram fcelpíerit ; patría vero terra noftram por- 
* tionem nobis non parvam auro perfimilem effecit, tum co- 
** lore tum etiam. fru&u, qualis alibi non cernitur: et reapfe 
* flave munus Dez. — Montes porro nobis partim in regione, 
** partim circa regionem, partim campos fecantes, partim in 
** finibus occludentes : ex his quidam figura diftant e fupino 
* elati in coelum : alii terree bonitate certant cum ipferioribus, 
* et agricole, non infumunt operam in ignobilioribus, dum 
** juga. circa vertices trahunt; fed quacunque alibi fola fertilis 
** planities educat, hic montes generant: et qua alibi in folis 
** montibus crefcunt, haec apud nos etiam in planitie nafcuntur. 
* Non enim diftinctum eft folum, ita ut hoc quidem ad ftir- 
* pium incrementum, illud autem ad fatorum fufceptionem 
* aptum fit; fed in iifdem arbores excelfas videres, et fub ar- 
** boribus fegetes fatas: imo potius partite tellus hzec oftendit - 
* et per concurfum hac profert vim frumenti; illa magnam 
** vini copiam :. alia denique cuncta concipit, et quod montes 
* pon vincantur a planitie camporum ad fetus, hoc non finit 
* regionem facile fame premi. Nam in tempeftatum pertur- 
* batione non eadem eft in utrifque locis noxa. Quod enim 
* jejunius et auguflius eft ad inferiora, hoc perfzepe ad fupe- 
** riora mediocre eft; et quod his incumbit fzepe inferiora pra- 
* terit; ut in fecuritate integrum fit plerumque vivere ubi 
** tellus omnis fecunda eft, et caetera utique vigent. E mon- 
*' tibus vero, qui frugiferi non funt natura, alia ex parte confe- 
" runt, nempe dum lapicidinis urbi muros fiatuunt, et fylvis 
“ cingunt, atque ad alia opera juvant et ufui funt: praterea 
** pifloribus, et lavacris ignem fuppeditant, unde praftantior 
** ftatus et delicia conftant ; et ovilia gregefque pendunt pe- 
** cudes ad alendos homines ; ac nihil ejufmodi quale in multis 
** corporibus iners et otiofum proje&ctum eft in regione. Verum 
** hacc partim magnifice labores remunerat, partim fine' ullo 
** labore munera largitur : preterea fluvios quotquot terram al- 
* ]uunt quis enumeraret ? quorum alii majores, alii minores, 
** alii juges ac perennes ; alii hyeme exorti: omnes vero pari 
** ter utiles, alii e montibus manantes, alii e convallibus exori- 
* entes, alii in fe invicem incurrentes, alii in paludem prorum- 
** pentes, alii ad mare pergentes : fontes porro eorumque copia 
** noftrum prorfus infigne peculium eft, neque ullus adeo pro- 
** caX eft, et ob nymphas fuperbiens, qui temere jactàre au- 
** deat tanquam par quiddam huic regioni obtineat, In hujuf- 
** modi folo noftro anni tempeftates choreas ducünt, nec gratiam 
** A terra acceptam deterunt injucunditate fua. Nam nee hyems 
* tam avida fauce eft, ut veris teinpus furripiat, transferens 
^ illius in fe oblectationem ; neque afias eadem aviditate ex- 
** tendit fe ad hyemem, mediam inter fe et illam tempeftatem 
** expellendo : fed quasque finibus fuis manet, et aequalem anni 
** portionem fecat, et fubfequenti procedenti decidit; et quod 
** maximum eft (fiquidem molefti corporibus funt exceffüs, tum 
* frigoris, tum caloris) omne immoderatum caftigantes, lenio- 
*' ribus pares effe volunt: ac mihi videntur, perinde ac fi 
** pactum inter fe inüiflent, mutua virtutis confortes fieri: at- 
* que hyems quidem participationem aetatis quandam often- 
* dere tepido et innoxio ftatu: zftas vero ab hyeme tantum 
*^ mutuari, quantum prodeft ad temperamentum molefti ftus : 
** atque hyems quidem imbres affatim fuggerit ad frigus terrae 
"* eximendum : aítas autem legetes profundit et tepidis auris 
** educat, quae fovent corpora, et fpicas liberant fervoris noxa : 
** adeo ut nobis folis integrum fit prafenti quaque tempeftate 
** gaudere, et. fecundum libenter excipere, quod omnibus infit 
** aliquid concifum; concintum et amicenum. Plerique autem 
* aliorum populorum partim conqueruntur de toto circui- 
*^ tu: ac partim his melioribus, partim illis deterioribus uten- 
^ tes, idem perferunt, atque ii qui ex pace in bellum inci- 
* dunt : quandoquidem ubi melior tempeftas, confe&to fuo cur- 
** riculo, cedit, molefiior ingruit, vel priufquam liberum fit 
* gaudium, cum praetereuntem. non poffint detinere, et ineun- 
** tem exhorrefcant: fiquidem aftas fudore perfundi cogit, et 
** circa fontes vólutari : hyems vero degere inftar &grotantium, 
* fub tecto, nive et gelu coercitos, facit. Solis utique nobis ea 
** anni pars, quze adeft, jucundior, et quz imminet, aon infua- 
* vior, et quae oblectaverat, abit : fed quz idem rependat, fu- 
** bit ; ac nihil plane differimus ab iis, qui illa fufcipiunt iti- 
*' nera, quae fontibus umbrofis, et locis amcenioribus ab initio 
* ad finem excipiantur, et viatores tranquillis animis deducunt. 
** Jam vero has anni tempeítates confecuti, ita nos àd mare 
* habemus, ut, nifi id obtigillet, minores zeftimarem. At enim 
** nec diurno itinere diflamus a mari, neque littoribus ipfis in- 
" cumbimus." Atque hzc quidem ha&enus. —Jorzl]. 

lbid.] Antiochia urbs celeberrima, cum a. Romanis devi&ia 
Syria eft, libertatem non amifit. Cicero pro Archia poeta eam 
magnopere laudat, propter doctrinam et ingenium incolarum, 
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A. 4r bd 5 
xaO tuas πὸ κτίσμα. Τὸ μὸν Ouu "Qe qu- 
"m oc ÓH , ? 7 
Tuy ὁ Nin eerop σιιυῴκισε;, μεταγαγῶν CAI T Avrnovias 


^ ss / 
“τὸς onmes, ἰεὺ πλησίον ἐτειχίσεν ' Avr (O- D 


Φιλίππε ^ μικρῷ eres 4b d Jemes, ποὺ 


πλόϑος TÉ oburriper. "3 κτίσμα" τὸ δὲ πείτον 
Sous τῷ Καλλιίκδ᾽ πὸ δὲ mpi ᾿Ανπόχου 19 
"Ema Καὶ δὴ χαὶ μητεύπολίς ᾿ὅφίν αὕτη “τῆς 
Συρίας, καὶ τὸ βασίλειον οὐταῦλαι. Ἰσρυτο τοῖς ἄρχουσι 
$ γώροις᾽ 

Σελόυκεέίας τὴς ἐπὶ τῷ "Tel, xs ᾿Αλεξανδρείαις 
$ ποὺς Διγύπῳ. Σωυῴκισε δ᾽ ὁ Nude οὐταῦνοι 
αὶ τὸς "xm γίνες ὁ Τριπολέμε, «Ei ὃ μικρῷ 
* geseOs ἐμνηοϑυρμδν" διόπερ ᾿Ανποχεῖς ὡς ἥρωα, τι- 
μῶσι, ἡ ἄγουσιν ἑορτίω ἐν πῷ ᾿ΚΚαοσίῳ ὄρει ad «eL 
Σελεύκειαν" φασὶ δ᾽ αὐτὸν «( π᾿ ᾿Αργείων aeu qoo. 
"Qi «là πῆς "' pus CWmwew, cy Τύρῳ ! edm 
ἀφανῶς E Jom ene πλαναοοη XP aluo ἹΚιλικίον" 
᾿οὐταῦθα δὲ αὖ cub αὐτῷ mds ᾿Αργείων κτίσαι) alui 
Ταρσὸν ἀπελϑόνζι,, παρ αὐτός τὸς d' ἄλλους σωυ- 
ακολουϑήσοιντοις εἰς clo ἑξὴς 
$ ζητήσεως, οὐ τὴ agua. τῷ ᾿ Ορόντῳ χρζοι μένου 


7 αὐ rA Zi 
λίαν, ἀπογγνόνζα,, 


Cub αὐτῷ. Τὸν pp ou» υἱὸν τῷ "T pido) gus "T6-- 


3, e , l 
Suv, Dorm πὰς TU) cub TÓ πατοὶ λαῶν, εἰς πων 


ε "s Ὁ ) 5 Y 5 / 
n Τορδναίαν 9 πὐποιί σα!" τῶν d ἄλλων τὸς στ ρνασ, 


σιιυοίκους γενέοϑοι! τοῖς ᾿Αντιογχέυσιν. Ὑπέρκειται δὲ 
Teilaesxo(G. ἢ cuius ἡ Δάφνη; χατοικία querelas 
μέγα δὲ καὶ σωυνρεφὲς ἄλσος. 2a ῥεύμϑμον “πηγαίοις 
jXwow οὖ μέσῳ δὲ ἄσυλον πέμενος, dj 5 νεὼς ᾿Απόλ- 
λῶνος» X ᾿Αρτέμιδοο. , Ἐνωϑα δὲ πανηγυρίζειν ἔθος 
quis ᾿Αντιοχέσιγ ὦ qois ἀςυγείτοσι κύκλος δὲ ποὺ 
Ῥξ δὲ Ὁ “ύλεως “πλυ- 
σίον ᾿Ορόντης “ποτοιμύς᾽ ὅτος δ᾽ CA $ χοίλης Συρίας 
qus ἀρχοὶς ἔχων, à9' αἰ ποὺ yn s ογεχϑεὶς; ἀναδίδωσι 
πάλιν τὸ ῥεῦμα; Y) aja τῆς ᾿Απαμέων ds ὁ ᾿Αντό- 
Peu “αεϑελϑῶν, πλυσιάσοιρ τὴ πόλει; “δὸς τὴν 
θαλαιήαν xa o peer alib χατοὶ ΣΣελεύχειαν" ἐπὸ d 
ὄνομω τῷ γιφυρῶσοιντος αὐτὸν Oe ἡ μετέλαθε, 


ἢ 
ἄλσους ὀγϑδοήχοντου qudlo. - 


Med. 5. 4. Efc. Mofc. 
* πρότερον Ec. Mofc. 
| πρότερον ΕΓ. Mofc. 


* μικρὸν Par. 1. b τίγρητι Med. 3. 
Tpzr. Med. 3. 


Mofc. ^ ^H Bre. Efe. 


τῷ [óeryy fed 2 Ícribitur fuper v. Mofc. n Τορδιαίαν Bre. 

T ἐνεχϑεὶς» fed a bis fcribitur fup. «. Mofc. 5 56 δὲ Med, 4. 
gine Mofc. : 

et ejus gloria ufque ad everfionem Imperii Graeci Heraclio Imp. 


duravit. Paulo revixit Bohemundo regnante; nunc exftat 
parum celebris. Vide inter alios in libro Gefferum Dé per Fran- 
cos, fol. Hanovie 1611. Hobertum Monacbum, lib. viii. p. 68. 
Albertum Aquenfem, Vib. ΣΧ ΧΙ. p. 87: Etiam Egmontii Pereg. 
t.iic.21. QCotovici Itiner. lib. v. c. 4. Veftigia murorum et 
aquadu&uum in media planitie irrigua apparent, quz flu- 
vius Orontes przterlabitur. Pocockius ichnographiam hujus 
urbis aliafque tabulas cum accurata defcriptione dedit, t. ii. 
p. i. cap. 23. Hodie ZAntakia. (D'Anville) | F. 


3. ᾿Αντίγονος ὃ Φιλίππε} Sic Juftinus, lib. x11. c. 4. Phrygia 
major Antigono Philippi filio affignatur. Idem. 

25. Ὑπέρκειται δὲ τεϊαράκοντα ταδίους 9 Δάφνη, κατοικία] Hinc 
di&a Antiochia, ἐπὶ δάφνη, ut paullo ante, vel Epidaphnes ut 
apud Plinium. Daphnen appellat Dio, lib, L1. p. 447. τὸ τῶν 
᾿Αντιοχέων aporte, — Cafaub, 


ὁ πολύ τε. λείπετοιι κα δυυυάμει x) pe c 


f Legitur et Μασίῳ. Marg. 
k ψενομένης Eje. Mofc. 


4 


GEOGRAPHI Afyria 


muro funt circumdatz:: primam partem Nicator 


condidit, habitatoribus €x Antigonia tradu&is, 


quam paulo ante Antigonus Philippi filius in pro- 
pinquo conftruxerat. Secunda pars eft multitu- 
dinis habitatorum : tertia Seleuci Callinici: quarta 
Antiochi Epiphanis opus eft. Urbs hec caput 
Syrie eft, et qui regioni imperant, hic regiam ha- 
bent: potentia quidem et magnitudine non multo 
a Seleucia fuperatur, quz ad Tigrim eft, et ab 
Alexandria ZEgypti. Huc Nicator eos traduxit, 
qui de genere erant Triptolemi, de quo paulo ante 
fecimus mentionem : idcirco. Antiochenfes eum ut 
heroem colunt, et in Cafio monte apud Seleuciam 
feftum ei diem agunt. "Tradunt eum ad inquiren- 
dum To ab Argivis miffum, cum illa apud Tyrum 
primo confpe&ui effet fubtra&ta, per Ciliciam er- 
raffe: et Argivos quofdam, qui cum eo erant, 
fa&a difceffione ibi Tarfum condidiffe. Coteros | 
20 vero fecutos in reliquam oram, perveftigatione de- 
fperata, apud Orontem flumen cum eo remanfiffe. 
Gordym Triptolemi filium cum quofdam de patris 
' comitibus fecum haberet, eos in Gordyzam colo- 
nos deduxiffe. Reliquorum pofteros cum Antio- 
chenfibus habitaffe. Ulterius eft Daphne ad ftadia 
quadriginta mediocris vicus, et lucus ingens €t . 
opacus, fontanis aquis jrriguus, in cujus medio eft 
fanum Apollinis, ac Diane, et afylum. Eo An- 
tiochenfes alique finitimi ad fefta celebranda de 
more conveniunt. Luci ambitus eft ftadiorum 
o&oginta. Prope urbem Orontes labitur, qui in 
Coelefyria ortus, poftea fub terram demerfus, ite- 
rum emergit: et per Apamienfem agrum et ad 
45 Antiochiam procedens, in mare Seleucim proxi- 

mum exit, Is cum prius Typhon diceretur, mu- 


tato nomine, ab illo, qui in eo pontem fecit, 


Tiyp Med. 4. c Manuff. ἀπογόνες. Marg. Caf. fic E/c. 4g 
Caf. Kacío Par. τ. Med. 4. & τῆς deeft Med. 3. 4. τὴν 
! Ὄ ῤῥόντε et fic infra cum duplici αὶ 7Med. 3. 4. 

P καδίοις Med. 3. 4. 4 yao; Ejc. Mofc. 


fcribitur fuper Cas Par. 4. Efe. in. mar- 


9 ἀποικίσαι Par. 4. 
* μετέδαλε, fed -λαδε 


Ibid.] Daphnes amoenitas tanta fuit, ut quod in Italia Baire, 
id in Syria fuburbium Antiochie Daphne. Procopius in Perfi- 
corum, lib. ii. copiam aquarum, et umbracüla maxime laudat. 
Recentiores Graeci JVero appellant, hac voce, ab Hebrzis duéta, 
pro aqua utentes. P. 1 

27. μέγα δὲ καὶ συνηρεφὲς ἄλσος] Fuit hic lucus cuprefüis obfi- 
tus." De eo vide titulum Cod. de cupreffis ex luco Daphnená, 
&c. lib. xr. tit. 77.  Cafaub. : : 


32. ᾿Ορόντης ποταμὸς ] Hodierni εἰ A4fi appellant. ( D'Zzille.) 
Hóc nomen nihil aliud eft quam Dei ignis. Ab Zgmontio 
461 dicitur, et forfan nomen antiquum a Saracenis, ut folebant, 
renovatum, Α fcriptoribus medii fzculi aliquando Pfzr ap- 
pellatur. Willermus "Lyrenfis autem. Orontem efle Fer dictum. 
affirmat. De bec (ait) quidam fomniare folent, quod fit Farfar, 
Damafá fluvius ; fed compertum babemus, quod in errore trabuntur 
qui boc affzrunt, lib. 1v. e. Bac d 


E 
8. sow 


Affyria 


Orontes eft appellatus. Huic loco Typhonis ful- 
mine i&i fabulam affingunt, et de Arimis, de qui- 
bus a nobis fupra di&um eft. Aiunt draconem 
fuiffe, et fulminibus i&um, dum fuga latebras 
quareret, tra&ibus terram fecuiffe: et ut fons 
erumperet, effeciffe: qui nomen Rexzthri hinc 
obtinueret. Mare itaque ad occidentem Anti- 
ochiz fubjacet apud Seleuciam, ad quod Orontes 
effluit, Seleucia ab oftiis diftat ftadia quadragin- 
ta. Antiochia centum et viginti. 
chiam adverfo fluvio navigatur uno die, Ad ori- 
entem Antiochiz adjacent Euphrates, Bambyca, 
Berrhoea, oppida que Dionyfius tyrannus Hera- 
Diftat Heraclea a Mi- 


ποῦνε Cyrefhdis templo ftadia viginti. 


cleonis filius olim tenuit. 
Sequitur 
Cyreftica regio ufque ad Antiochenfem agrum. A 
feptentrione eft mons Amanus : non procul etiam 
"Commagena, quibus Cyreftica. conjungitur, eo uf- 
que pertinens. Lloc in loco eít Gindarus civitas, 
Cyrefticae regionis arx, et aptum latronibus recep- 
τς taculum, tum quoddam nomine Heraclium, Circa 
hzc loca Pacorus, qui erat Parthorum regis filio- 
rum natu maximus, cum Syriam cum exercitu in- 
vafiffet, a Venditio eft interfe&tus. Gindaro Pagrz 
adjacent, caftellum Antiochenfis agri natura muni- 
tum juxta Amani tranfcenfum, qua ex Amanidibus 
portis in Syriam itur: ergo Antiochiz campus Pa- 
gris fubjacet: per eum Arceuthus amnis et Oron- 
tes et Labotas fluunt. In hoc campo eft Meleagri 


vallum, et Oinoporas flumen, apud quod Ptole- 


ἃ πρότερος Ejé. ὃ τὰ deeft Mofc. 
Par. agnofcit yz». f "Opcóvins Par. τ. 
Ec. ! Βέῤῥοιωα Med. 4. Ejc. Mofc. 
moAixna' Credo hanc effe conjecturam Villebrunii, 


LIBER DECIMUS SEXTUS. 


: ἘΣΤ᾽ 
A mari Antio- 


25 Ilapjua(e παίδων "GiepavreUcws τῇ Συρίᾳ. 


20 peg o 


€ 55 deeft Par. 1. deerat, 


poftea add. Med. 4. 
Med. 3. et fic Med. 4. fed poftea corre&um eft : ῥεῖϑρον € πόαμδ' καϊαδδντω δὲ 


g διέχεσι Par. 5. διέχϑση Med. 3.4. Efc. Mofc. 
E 35» "Bp. τῇ "Avr. vulgo defiderantur. Marg. Caf. 
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ἢ" » 
χαλούμϑυος ἡ “αϑότερον Tupax Μυϑεύεσι δ᾽ οὖ- 
fv, T2 nd 
ταῦθα. we " τὼ «Oi Ἐ κερρύνωσιν V Τυφῶνος, " καὶ 
$78 VA REC ah 1 / 5 1 
τὸς "Ap(uss, «XCA ὧν ἐνπομδν x9. «aesTmesY Φασὶ 
e v. fM ON 
ὁ δὲ avilídwo. τὸς γχεραυνοῖς (35 δὲ δράχοντα) 
φεύγειν χατοίδυσιν ζυπϑντα" τὸς μδὺ Ou δλκόϊς ἐν- 
^M e hu rmm U τὰ | etg/ ^ 
τεμεῖν T Ὑὴν, χρὴ 7rontou] πὸ ^ Ῥηξαιϑρον wm cx 
, -“ ! 
δὲ τῶτῳ γινέοϑγαι τὔνομω TQ (us. Πρὸς δύσιν 
l 5 / e 1 
μδὺ (uu OuAg da αἰ πυύκειται τὴ Avr, Xe 
: Y - 7 f 
Σελεύχειαν «ae9s ἢ ἡ τοὺς ὠχξολὲς ὃ ᾿Ορόντης 
Ὁ ,ὔ δ᾿ l 2 pa 
quera ὅ διέχουσα! "P μδὺ cuooAa» ςοιδίος τεῆα- 
/ e 25 / Ln L| 3l , / 
egxormu, Tus d' Αγτιογείας exgerov ἐἰχοσι. Ανγά- 
ass ἢ δ᾽ ἐχ Sw Agrins '*Y2ly εἰς τὴν ᾿Αντιοχείον, 
, ! ι ς ἀξ ς ^ 5 Yt 
e)9musesw. Πρὸς ἕω δ᾽ o EüQeoems ét x9) ἡ 
i k ire e 
BauGbu xe ἡ ᾿Βέροια "am os Ἡράκλεια τῇ 
m» δε ΄Ζ ! / £9. 
Αντιογ εἰς" “πολίχνιον “τυρφιννδμενὰ, “ποτε LAO 
Διονυσίε τῷ Ἡρφικλέωνος" διέχει δ᾽ ἡ Ἡρᾷκλεια, 
φοιδίας ἔρκοσι τὸ ? Αϑηνᾶς ied Ὁ" Kujpneides εἶτα 
ἡ “ Κυρησικὴ μέχρι τὴς ᾿Αντιογίϑος" ᾿Απὸ δὲ 239 
ἀρωτῶν ἐσὶ τὸν τε ᾿Αμανγον “πλησίον, Xj ἡ ΚΚομμαγηνή. 


20 Suwádda δὲ τύτοις ἡ Κυρησικὴ μέχρι δύωρ9 οἷϑα.- 


mcm Ἐντοιῖῦϑα. δ᾽ ἐσὶ πόλις ἢ Τύϑαρ9ς, ἀχρό- 
πολις “Ὁ Kupinols, χρὴ ληφήριον εὐφυὲς, x, “Ηροἰκλειόν 
τι χαλούμϑμον Ἵ πλησίον" «ἰδὲ ὃς τόπους luz 
Οὐεντιδίᾳ Πάκορος διεφθοίρη ὁ Ὡρεσξύζωτος T3) τῷ 
Τῇ δὲ 
" adipe. σωυάηήεσιν ej ἸΠάγραι ὃ ᾿Αντιογίδος, “χω- 
ρίον ἐρυμνὸν xXTA d αἰ συέρθεσιν τῷ ᾿Αμοίνα d cux δ 
᾿Αμανίδων πυλῶν. εἰς 1. Συρίαν xeuüor | Nt χοοπίηᾳ 
μδὺ cuu ταῖς ΤἸΤάρραις πὸ 7E ᾿Αγπιοχέων πεδίον, δὲ ὃ 
pa ὃ ᾿Αρκόῦθος “ποτοιμὸς, Xj ὁ ᾿Ορόντης, χαὶ ὁ ^ Λα- 
Gaz "ἐν δὲ τύτῳ ἐφὶ τῷ πεδίῳ xo) ὁ Μελεάσρε 
χίραξ, x9 ὃ Οἰνοποίροις ποΐζαμός᾽ ἐφ᾽ a ὃ Bae 


44$ Med.3. - ῥῆξαι τὴν πηγὴν Par. 1. 8. 
εἰς γῆν evappieq τὴν σσηγήν. Bre. Efe. Mofc. Nullus codex 
b. δέ ic εἰς et omittuntur ix ϑαλάτε. 
1$ deeft Mofc. τὰ τῆς ᾿Αντιοχείας 


nàm φολίχνια deeft tefte Villebrunio in Par. $. et in eodem loco non effe εἰ deeffe 


poteft. Signum, quo notat Villebrunius cod. 4. et 5. Par. primam litteram fui nominis refert, et hinc ambigitur; vel forfan hzc 


verba reperiuntur in cod. 5. et defunt in cod. 4. 
Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mojc. 
Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


Par. 1. Med. 4. * Κάλαν Efc. Mofc. fed B fcribitur fup. K. 


5. εἴπομεν τὸ πρότερον] In lib. xirr. p. 898. Bryantius multa 
le&ione digna de fabula Typhonis refert. (t. ii. p. 320.) 

6. xaj eios τὸ Ῥήξαιϑρον πηγήν] Manufcripti, X; ποιῆσαν τὸ 
ῥῆξαι τὴν γῆν᾽ et ita vetus, qui fic vertit, e? ut fons erumperet effz- 
cif. Cafaub. 

το. διέχθσανἿ Lego διεχόση ad fidem Cod. Med. 4. not. et MS, 
Mofc. 


- 14. τὸ ἡ Βέροια ] Hac eft Chalep, hodie 4/ip?o. Hujus tefii- 
monia plurima vide in Cz/lario, t. ii. p. 429. et in hiftoricis me- 
dii feculi. Epifcopus Graecus Halebez/is etiam hodie dicitur 
ἐπίσκοπος Βέῤῥοιας. .Drummonds Trav. p. 210. Idem. 

17. τῆς ᾿Αϑηνᾷς----τῆς Kupensido; ] Alexandri Bale regis Syrize 
numifmata extant cum epigraphe Κυῤῥήσων, quae habent figuram 
Jovis et bubonem. (Vide Er. Fralicb Ann. R. Syr.) Idem. 

17. εἶτα ἡ Kopsewz;] Regio Cyrrheftica cum aliis vicinis ad 
colendum Solem addicta fuit, ideoque Bryantius a Kur Solis no- 
mine ducit. dem. 


26. HZyeai] Hodie Bagras. (D'Anville) Idem. 


? Kepisioos Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. Kap Par. 5. 
P Τίνδαρος Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eje. Mofc. 
5 Λαξώτας Par. I. 5. Λωζότας Efc. AMofe. 


E ἰῷ Κυρισικὴ 
Lj * 

9 καλόμ. ἑερὸν Mofc. y Τινδάρῳ Par. τ; 5 
* Manuff, ἐν ταυτῷ δὲ τῷ πεδίῳ igi καί. Marg. Caf. ἐν τότῳ 


ΕἸ 


27. ex T ᾿Αμανίδων πυλῶν] Pyle ad urbem Pagras a Polybio, 
b τῇ Κιλικίᾳ τούλαν appellantur, nec quifquam alius preter Stra- 
bonem has Amanidum nomine dignofcit. Vide quae antea an- 
notavimus,  Zdem. 


32. ἐφ ὦ v Βάλαν ᾿Αλεξάνδρει μάχη νικῆσας ὃ Φιλρμήτωρ Πτολε- 
μαῖος ἐτελεύτησεν ἐκ τραύματος) Hiftoriam tangit quae in lib. 
Mácchabzorum pluribus narratur, et apud Jofephum ᾽Δρχαιο- 
λογίας lib. χιιι. Ἐχ iis intelligitur legendum effe τὸν Βέλαν 
᾿Αλέξανδρον non ᾿Αλεξάνδρε. —[ofephi verba funt, ἐδασίλευσε δὲ τῆς 
᾿Ασίας ᾿Αλέξανδρος ὃ Βάλλης λεγόμενος, ἔτη £.. Vocant autem et Jofe- 
phus et Macchabzi Alexandrum hunc Antiochi Epiphanis fili- 
um, at Livii Epitome de eo fic habet, lib. τι. AJexazder bono 
ignotus et incertee flirpis, occifo Demetrio rege, in Syria regnabat : 
bunc Demetrius, Demetrü filius, quia patre quondam, οὗ incertos 
belli cafus, ablegatus. Guidon fuerat, contempta focordia inértiaque 
ejus, adjuvante. Ptolemeo ZAigypti rege, eujus. filiam Cleopatram 
2n mnatrimonium acceperat, bello interemit. | Ptolemeus in caput 
graviter vulmratus, inter curationem, dum offa medici terebrare con- 


tendunt, expiravit. Vide Juftinum, lib. xxxv. — Cafaub, 


Á. πρὸς 


GEOGRAPHI Aflyria 
mzeus P5ilomator, Bala Alexandri pugna fuperato, 
ex vulnere obiit. His imminet collis Trapezon a 
fimilitudine menfz dicus, apud quem Ventidius 


cum Nicate Parthorum | imperatore. deceitavit. 


ro68 STRABONIS 


“᾿Αλεξάνδρα μοίχῃ Wigs ὃ Φιλομήτωρ ElfsNs alie 
ἐτελεύτησεν ἐχ τεραὐμωτος. Ὑπέρκειται, δ᾽ ᾿ αὐτῶν 
λόφος Τοαπεζὼν cu Ὁ ὁμοιότητος καλούμδνος, ἐφ᾽ 
& Οὐεντίδιος (aes Y Νικάτίω 40) Παρθυαίων ςρᾳ.- 
an toe T ἀγῶνα. Πρὸς ϑαλά ἢν δὲ πῴτων "£v ἡ 5. Hinc ad mare eft Seleucia et Pieria, mons Amano 
Σελεύχεια, καὶ ἡ pa, deos (uU yes T) "Ausweg, continuus, et Rhoffus inter Iffum et Seleuciam po- 
ἡ ὁ Ῥωσσὺς μεζαξὺ "los, xo) Σελόυκείας idyupByn. ita. Prius Aquz flumina dicebatur: ea infignis 
Ἐχαλέιτο δ᾽ ἡ Σελεύκεια «esos Y duros ποΐα- 

quf Quis δᾷ "ÉD τἀξιόλογον χαὶ xyerew βίας ἡ 

πόλις, διόπερ χαὶ XD teo αὐτὴν ἔκρινε ΤΠομυπήϊος ro 
Σσοχλείσορ Τιρράνϊω. Ἱπρὸς νότον δ᾽ '&ài τοῖς ji 
᾿Ανποχεύσιν, ᾿Απάμεια, οὐ μεσογαίᾳ, κειμένη" τοῖς δὲ 
* Σελόῤχεῦσι τὸ Κάσιον Qpos X) τὸ ᾿Αντιχάσιογ" ἔτι δὲ 
“ϑότερον μ᾿ al Σελεύκειαν od ὠχξολαὶ τῷ 'Oe5- 
το (p τὸ Νυυμφαῖον amjAgi τι ἱερόν" (s πὸ 
Κάσιον ἐφεξῆς δὲ ἹΠυσείδιον πολίχνη καὶ Ἡράκλεια" 
eG. Λαοδίκεια, "Ct τὴ Quadra χάλλιςα ὠκχτισμιένη, 
x, εὐλίυϑνος πόλις, χῶρον τε dy Hat. πολύοινον (yes 
τὴ ἄλλῃ εὐχαρπίᾳ. Τοῖς μϑὺ cuu ᾿Αλεξανδιεῦσιν 
αὕτη παρέχει τὸ πλέιςον TÉ oiu, τὸ αἰ πίρκείψδυον “ὃ 2ο tem - Alexandrinis prebet, cum totum fupra fe 
πύλεως ὄρος πᾶν χατοίμπελον ἔχ ϑσου, μέχρι σχεδὸν τι 
ΑΙ xopuQaw ej δὲ κορυφοὴ ὁ μδῤ Λαοδικείας “πολὺ 
ἄπωλεν εἰσὶν, "puo, ἀπ᾽ αὐτὴς XS) κατ᾽ ὀλίγον ἀνα- 
κλινόμϑνω ὃ ᾿᾿Απαμείας. d* αἰ πίρκύηιοσιν ἐπ᾽ ὄρθιον 
ὕψος 5 ἀνωτεαϑύω. ᾿Ελύπησε δ᾽ ὁ μετείως " Δο- 
λοξέλας xa Quy εἰς aUo, χα ἐμνπολιορχηϑεὶς 
tum ᾿ Καοήο μέχρι ϑανάτῳ, συγδιαφϑείροις ἑαυτῷ 
Xj? πόλεως πολλὰ μέρη. Ἡ δ᾽ ᾿Απάμεια καὶ πόλιν 
ὄχει τοπηλέον Ue λόφος γάρ '&ty cv πεδίῳ χοίλω 
τετειγισμιένος Χοιλῶφ, ὃν “ποιξι “εβῥονησίζονΐᾳ, ὃ Ὀρόντης, 20 
χρὴ λίμνη ae oun μεγάλη, 3, ἕλη πλατία, λει- 

μῶνάς τε βεδότως καὶ ἱπιποδότως δἰσύχοορϑδύες Avce- 

(άλλονζξις τὸ μέγεϑος" ἥτε δὴ πόλις Urs "ἀσφαλῶς 

x&To καὶ δὴ χαὶ ΣΧεῤῥόνησος CAS, ΟΥ̓͂Σ τὸ συμ- 

Gps, 22 χώραις εὐπορέι quU TN εὐδοιίμιονος, JY 35 €t übere abundat, per quam Orontes fluit et multus 
ἧς ὁ Ὀρόντης po, χρὴ αἰθεπολέι συχνὰ cy ταύτῃ. ἴῃ ea vagatur, Hoc in loco Seleucus Nicator 
"Ef. δὲ 42) ὃ Νιχοτωρ SéAdUxos τὸς πενταχο- 
cius “ἔπξεφεν ἐλέφανζᾳς, X) τὸ πλέον Ὁ vé9TÀs, Xj citus partem, fic etiam pofteriores reges. . Olim 


munitio eft, et urbs inexpugnabilis: quapropter 
exclufo hinc Tigrane, Pompeius eam liberam pro- 
nunciavit. Antiochenfibus ad auftrum Apamia 


-eft, in mediterraneis fita : Seleucenfibus vero Ca- 
ciam funt Orontis oftia, poftea Nymphaum fpecus 


dium oppidulum, et Heraclea. Sequitur Laodicea 
ad mare fita, urbs optime exftructa, et portu prz- 
dita, agrum habens prater ceteram frugum uber- 


tatem vinl feraciffimum, unde maximam vini par- 


montem habeat vineis plenum ufque ad vertices 
fere. Hi a Laodicea-longe abfunt paulatim ab ea 
adfurgentes: Apamiz vero imminent, in rectam 
altitudinem ere&i. Hanc Dolabella non. medio- 
25 criter adflixit in eam fugiens, et ufque ad interitum 
a Caffio ibi obfeffus, ac multas urbis partes fecum 
perdens. Apamia urbem habet magna ex parte 
probe munitam. Eft enim collis quidam in campo 
muris bene cinctus, quem Orontes et ingens qui- 
dam lacus circumpofitus, et latze paludes peninfu- 
lam faciunt, tum prata pafcendis equis et bobus 
ampliffima circumjacent. Urbs in tuto fita eft, et 
Cherronefus e re ipfa vocata. Regione et multa 


quingentos illos elephantes alebat, et magnam exer- 


ἃ ᾿Αλέξανδρον Par. 1. Med. 3.4. Bre. Efc. Mofc. ex corre&tione et inferto proximo μώχη. ᾿Αλέξανδρος Par. 5.librarii errore, bg 
λόφ. Par. 5. * Manuff. Φρανικάτην. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. Φράνικα 3- ΕΡ. 4 Ῥωσὸς Par. 5. Med. 4. 
Mofc. * Σελευκέσι Med. 4. Ἐκ. f δ᾽ ᾽'Ἄπαμ. Med. 3. Β ἀνετεταμένει Ef. h Δολοξέλλας Par. 4. Med. 3. Δολαξέλλας Mafc. 
! Kacte Med. 3... * ἀσφαλῶς κεῖται. lta habet vet, lib. et prior interpres cujus verfionem ufürpat Xyl. At vulgo fic legitur 
ἀσφαλῶς v; δή. Marg. Caf. Par. 1. 4. et coeteri tres ut vet. lib. 1 ἐλέφ. ἔτρεφε Med. 3. 4. Mofc. 


Franc, p. 738. dem. , 

2.5. Ἐλύπησε δ᾽ 8 μετρίως Δολοξέλας καταφυγὼν εἰς αὐτὴν] Hifto- 
riam reperies apud Dionem, lib. xrvii. et in Epitome Livii, 
lib. cxx1. — Cafaub. t 

27. 'H δ᾽ ᾿Απάμεια] In Green itinere ab Halebone ad Da« 


4: eps Νικάτην)ἢ MS. le&io vero re&ior eft. Appianus 
Phraatem appellat, (Parth. p. 72.) D. Caff. Pharnapatem, (lib, 
XLV11I, p. 381.) Ventidius Parthos ter vicit; primo, ad Taurum 
poft receptam a Labieno Ciliciam ; fecundo, ad pylas Amani- 
das, Pharnapate duce; unde fitus Oinoparze fluvii et 'Trapezon- 
ts nobis innotefcit; tertio, ad Gindarum in Cyrrheftica re- 


fius mons, et Anticafius. Ante vero poft Seleu- 


rg quoddam facrum. — Poftea Cafium, deinceps Pofi- 


gione, ubi Pacorus interfe&üs fuit. D. Caff. p.404. fF. 


8. ἡ Σελεύκεια} In Plinio Seleucia libera dicitur. Pocockius" 


elegantem hujus urbis defcriptionem cum ichnographia dedit. 
Hodie Κορ appellatur. (t.ii.p.1.c.22.) dem. 

17. εἶτα Λαοδίκεια] Laodicea urbs illuftris. ac libera. Vide 
Plin. Hodie La/icb;. Oppidum eft propter commercium no- 
tiffimum. Vide Egmoz?'s Travels, t. ii. c. 20. Maundrell, p. 11. 
Sbaw's Trav. 4to. p. 261. Pocock. v. ii. p.1.c.25. Nobilis 
et antiqua civitas a JPillermo Tyrenfi appellatur. Gef. Dai per 


maícum Apamia eft hodie Famiyab, vel Afamiyab, quod nomen 
vix ab antiquo differt. In Antonino diftantia abhinc ad Antio- 
chiam m. paff. 69 efficit; quod mendofum eft, cum linea recta 
ad m. paff. go in optimis chartis protenditur. —ZHoguius etiam, 
qui Apamiam fufe defcribit, viginti leucas inter hanc et An- 
tiochiam habet. Recte ad Emeíam ab Apamia m. paff, 64 
dedit. 7. 

31. λίμνη περικειμένη, μεγάλη, x ἕλη «σλατέα ]} Legendum eig ἕλη 
πλατέα ct mOX δια χεομένη. | Sic enim loqui fuevit, Cafaub. 


I. Ἑκαλεῖτο 


num veluti metropolis fuit, Philippi et Alexandri 


Syria LIBER DECIMUS SEX TU S. 1069 


Pella di&a fuit a primis Macedonibus, propterea οἱ ὕςερον βασιλξϊς. Ἐχάλῶτο δὲ Ἢ δλὰ ΝῊ 
quod maxima Macedonum pars, qui in Afia mili- — ^to 7 δύ των ΜΜαχεδόνων, ΟΥ̓ τὸ τὸς τυλείσες 
taverant, hic habitaverunt. Pella vero Macedo- — 750 Μαχεδύνων οὔζωδλα οἰκίσαι 7? φοριτευομδύων' τὴν 
᾿ δὲ Πόλλαν ὥασερ ματεύπολιν᾽ γοχογένοι 5 Μακεδόνων 
5 τὴν Φιλίππε, χαὶ ᾿Αλεξάνσρα πατοίδα. "Evratjo 
δὲ καὶ τὸ * λησήριον τὸ cegeriarmy, καὶ τὸ ἱπποτοζφιογ' 
ϑήλειαι uA ἵπποι βασιλιχοὴ πλείας Tf τρισμυρίων, 
ὀχέιᾳ δὲ τῴτων τϑιακόσια. ᾿Ἐνταῦθα δὲ χα πωλο-. 
δοίμναι καὶ 9T oa vol X, ὅσοι παιδευζχὶ "P πολεμικῶν 
Bl(tri ra merebant, et qui alii artes militares doce- το ^ ἐμιοϑυδοτῶντος Δηλοῖ δὲ τὴν δωύα μιν τοιύτίω 
rent.  Demonftraverunt hujus urbis. potentiam ^" Zu 4v Τρύφωνος ἐπικληθέντος Διοδύτῳ «siente, 
Tryphonis incrementa cognomento Diodoti, Syro- χαὶ ἐπίθεσις “ τὴ βασιλέξιᾳ, ad Σύρων, ἐντεῦθεν ópputt- 
rum regnum affectare aggreffi; Natus hic Seco- ϑέντος. γεγένητο μδὺ y^p “ἐν Σηκοανοῖς, φρθρίῳ 


patria, Emeriti milites ibi nutriebantur, et equi 
alebantur: regis equz: numero triginta millia fu- 
perabant, His erant admiffariz trecenz, Ibidem 


erant pullorum domitores: et ludi in armis ma- 


. dy : Acla Pur [ey ce 1 as, Prog / 
anis, caftello Apamienfium, educatus vero Apamie τιν! τὴς Απαμξων yrs τροιφεὶς δ᾽ ἐν τὴ Απαμειᾳ, 
2M ts : ! Y Fan ES LTEM US. ! 
et regt et ejus familiaribus commendatus : novas 15 x24 συςαϑεὶς τῷ βασιλει, x94 τοῖς pA αὐτόν, ἐπειδὴ 


/ el , "s Ἵ / » H 
res moliens anfam arripuit hanc, et circum vicinas Nac pM ες & τὴς "Tes ταυτης ES τὰς 
3 e ^^ 7 te 
ἀφορμας T «ἰἙκοικίδων, Λαρίοσης τε z T» Κασ- 


Lariffam, et Cafianos, et Megara, et Apolloniam, 
3 GANE / E / E l 
σιαγῶν, x, Μεγάρων, 394 Α“πολλωνίας, X &Moy τοιδ- 


ac czteras, que omnes fub Apamia cenfebantur. 


£ » 3 » Ὁ 
| : Dot : : τῶν, c4 συνετέλοιι εἰς d Απαμειαν ἅπασαι ὠχξϊνές 
Ἂς ille quidem regione hac potitus diu regnum te- dion NUR" Y Rr ι 
: à ^ 4. 20 7e d βασιλεὺς 5 τῆσδε τῆς “χῶρος ἀγνεδείχ Sn, xg) 
nuit.  Baffus Caecilius cum duabus cohortibus ,, , ! , d $i ( Ν 
aYio€ πολυ ρῦνο. Βάσσος δὲ ᾿ Καικίλιος ru 


Apamiam occupans, adeo obftinate duorum Ro- κ. 4 / 1 / S / 
P pans d'uow ταγμουτων — Sonedous τὴν ᾿Απάμειαν διεχαρ- 


1 i H i 1 / et / / 1 ἊΣ 
manorum exercituum obfidionem fuftinuit, ut non et € 2 Dy “θῦνον ΠπΌΛιορχο | δι 06 ε τὸ m δ oily 
. DUE ' δ " T , , ΤΣ , 
prius 1n illorum poteftatem devenerit, quam impe g? WENT. y n εγαλ Q "Poua. "κῶν. ὡς 8 («QC 210 9y 


tratis, quas ipfe volebat, conditionibus, ultro fe dede. 25 εἰς Τὴν ὀξεσίαν χε, Cup ἑκὼν “οϑεχείρισεν ἑαυτὸν ἐφ᾽ 


ret. Nam et exercitum regio alebat, et focios habe- οἷς ἐξεξόλητο" αὶ Ὁ T φρατιὰν ἀπέτρεφεν ἡ χώρα, 


. . . . 5 / ^^ 1 pF / E: / 
bat permultos regulos, qui loca munita in proximo 2 συμιμοΐγων εὐπόρει Ὁ ἢ πλησίων φυλάργων, ἐχόν- 
tenebant: e quibus erat Lyfias ultra lacum fita, τῶν εὐερχὴ ^ χωρία" ὧν 6o x, ἡ Λυσιὰς, Nat τῆς 

Ἀ Vh cd EY Lg Vis / τ». 
qui juxta Apamiam eft et Arethuía, item Sampfi- . λίμγης xen ' ? qaess Απάμειαν, καὶ “᾿Αρέϑεσα, 


* λογισήριον Par. 1. 4. Med. 3. 4. Ec. b. ἐμιδδοτῶντο Mofc. € «9 βασιλεῖ Par, 4. 3 Manuff, Κοσσιανοῖς fic fere mox. 
Marg. Caf. Κοσιανοῖς Par, 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ej. Mofc. *. καὶ τῶν Ejc. Mofc. f Κασιανῶν Par, 1. 5. Med. 4- E ἐκ 
τῆσδε τῆς Med. 3. 4. h ἀνέσχε Par. 1. 5. Med. 4- ! Scripti, Κεκίλιος. Marg. Caf. fic. Par. τ. 5. Med. 4. Efc. Mofc. fed 
e4 fcribitur fup. ε, Κικίλιος Med. Σὰ Κ δυεῖν Moyc. l ἀποςείλας in textu, ἀποςήσας in margine Par, 4. m δυεῖν AMofc. nues 
yay deeft Meg. 2. E ἐνεχείρησεν Bre, P πλησίον Me4. 3:224 4 fic in margine Par. 5. fed in textu χώραν. r τὴ Med. 4: 
5 ᾿Απαμείᾳ Par. 1. Med. 3. 4. Efc. Mofc. * ᾿Αρεϑόσῃ Par. 1. 4. Bre. Efc. Mofc. 


I. Ἐκαλεῖτο bw Πέλλα] Nefcio an hzc fit Pella quam com- 21. «πολὺν χρόνον] "Tres annos regnavit. Cafaub. 
memorat Polybius libro quinto, eft enim in Syria. Cafaub. 21. Βάσσος δὲ Καικίλιος) Hiftoriam refert Dio, lib. xrvir, 


Baffi hujus etiam Cicero meminit ad Fam. ΠΡ, XI. epift. τ, et 


᾽ ^ ^ ἀπ τὰ ΄ * x RSEN ys p» 
. Ἐνταῦϑα δὲ καὶ τὸ ληςήριον τὸ p. «ἁτιωτικὸν}) Emeriti milites ibi : ἢ 
5 " UT d ] lib. xir. epift. 11. — dem. 


nutriebantur. Λησήριον φσρατιωτικόν. — Milites ibi recenfebantur, 


inquit interpres. Hoc non eft λησήριον. Ἐρο σρατιωτίκον λησήριον Ibid.] Caecilius Baffus Pompeianus fuit, (Cic. Ep. Fam. 
Íomniavi Strabonem dixiffe, ubi rude donati milites vitae reli- lib. ΧΙ, ep. I.) qui, poft difceffum a Syria Jul. Caefaris, gratiam 
quum exigerent, σσαρὼ τὸ λήγειν, qualia vocabula confingere non legionis ibi relictae fub Juvene delicatulo, Syrie prefide, fibi 
fuit fcriptori nofiro religio. Sed fi quid melius vel codex, vel ^ conciliavit, et provinciam vi tenuit, Hoc evenit, dum Cafar 


ratio fuggeret, facile jacturam hujus forgnii feremus. Mox pro cum Metello Scipione in Africa bella gerebat. Ex una legione, 
Sacoanis legit interpres Cafianis: neício quid fecutus, forte novis militibus confcriptis, duas effecit. Hifce copiis Antiftium 
quia mox eorum fit mentio. AM. . veterem reppulit, adjuvantibus Parthis, (Cic. ad Att. lib. xiv, 
Ibid. Ἐνταῦϑα δὲ καῇ τὸ ληκήριον τὸ ρατιωτικν} Manufcripti Mdb iis: EE RUE A enia VURI HuDOE TOM 
τὸ λογίφηριον τὸ sj. recte. Vulgata lectio turpiffime eft depravata. i rios ἘΦ ΗΝ I ics wA Ithynia OP NE Ὁ, ÉD 
"qoe δγτ ται dcptus fae t fae rm Er ro 
: : » εἴ, e 
me] Veg ων ius p ES 1 F. ; ive legiones a Marco Crifpo et Baífo accepit, Exinde non arva 
II. ἦτε € Τρύφωνος ἐπικληθέντος Διοδότει capui oris] Hic fuit dum eft, ἢ Caffius Pompeianus Baffo, iifdem partibus faventi, 
unus e ducibus Alexandri Balee, de cujus rebus geftis et interitu —— conditiones pacis cederet quafcumque volebat. (Vide etiam 
lege primum librum Macchabzorum et Jofephum ᾿Αρχαιολον. App. de Bell. Civ. p. 623.) | F, 
lib. xun.  Cayzub. “ A 20 : o» ἐν 
Ibid.] Hunc Tryphonem fupra memoravit in lib. xiv. ubi Mie e: ἔθεσα, 39. T Tp opi «] Imo legendum, S Ap ἔθεσα 
Coracefii interiiffe refert. ΓΕ ἡ Σαμψικεράμϑ. Sic mox καϑάπερ ἡ Σαμψικερώμω ᾿Αρέϑωσα, F uit 
3 E t 1 4 ^ autem Sampficeramus unus e Phylarchis Arabum. Sic enim, 
a I7. Λαρίσσης τε και Ὁ Κασσιανῶν) Lariffa in Antonino In ut jam diximus, duces Arabum et mox Saracenorum funt ap- 
paff. 16. ab Apamia diftat, Emetam verfus, Hodie Sbizar, pellati. Sampficeramo filius fuit Jamblichus Romani nominis 
(D'Amville)) Ὃς Megare et A pollonize fitu nihil. reperio, ftudiofus, ut Cicero ad Fam. lib. xv. epift. τ. teftatur in epi- 
Stepbanus Bys.. fex oppida numerat nomine Megare infignita, ftola ad Coff. his verbis: Eodem die gh Jamblisbo, Pbylarcbo 
quorum nullam in Syria ponit, et Apollonie nomine, Mg —— 45m, quem bomines opinantur bene fentire, amicumque effa τεῖ- 
quinque Ted. hzc eft vicefima, non autem fitus mveni- — pub] nofrr. littera d; eifdem rebus mibi reddite Junt. Nam quod 
endus. — Jem. -. Dionyfius Lambinus doctiffimus alioqui vir Phararcbe legendum 


VoL. II. I2 Qa d 
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τὴ $ * Xau ψικεροίμου; Y yn Ἰαμθλίχϑο τῷ ἐχεῖνθ 


παιϑὸς φυλάρχων τῷ “᾿Ἐμεσίουῶν ἔϑγες᾽ Ἢ πόῤῥω δ᾽ 
34g Ἡλιόπολις xs) Χαλκὶς “ὑπὸ Πτολεμαίῳ πῷ 
ἔΜρναίδ, πῷ τὸν δ Μαρσύαν χατέχοντι; 
Ἰπτυραίων ὀρεινζεύ" v δὲ συμμουχριιύτω 
cra; € Εὐφροῖτν Nouaduv ζῶ δὲ φίλος ᾿Ῥωμαίων' 
wide, δὲ vopdeus πὸ Ὁ ἡγεμόνων, ὠχπεσὼν εἰς 
qub Μεσοποΐα μίαν, ἐμιοξϑοφόρει τότε τῷ Βάοσω. 
Ἐντεῦθεν δ᾽ ἐσὶ ἸΠοσειδώνιος -ὁ Σ τοϊκὸς, ἀνὴρ T χαϑ' 
ὑμᾶς φιλοσόφων πολυμαϑέςτιτος. "Ogwess δ᾽ és 
τῇ ᾿Απαμέων «ess ἕω εδὺ ἡ Φυλάρχων ᾿Αρά- 
Gav χαλουρϑύη Παραποζα μία, ἡ ἡ Χαλχιδικὴ, Ἔπὸ 
τὸ ΣΜαρσύε χαϑηχουσοι; χαὶ πᾶσου " meis νὗτεν 


ἰὼ καὶ ᾿᾽᾿Αλλαίδα μος 6 τῶν Ῥαμβαίων βασιλεὺς αὖθ 


GEOGRAPHI Syria 
cerami, et Jamblichi. ejus filii, regio, qui reguli 
genti Emeffenze imperabant. Prope erat Heliopo- 
lis et Chalcis fub Ptolemzo pofitz Mennzi filio, 


x2) h Sf qui Marfyam et Iturzorum montana obtinebat. 
y τῷ Báove ς Baffi focius fuit etiam Alchzdamus Rhambzorum 


rex, qui Nomades intra Euphratem habitant. Is 
Romanorum amicus fuerat: fed cum fe injuria af- 
fe&um ab eorum pra'fe&is exiftimaret, egreffus in 
Mefopotamiam, fub Baffo ftipendia meruit. Ex. 


1o hac urbe eft Pofidonius Stoicus, vir philofophorum 


noftri temporis eruditiffimus. Apamienfium re- 
gioni ad auroram finitima cft regulorum ditio Ara- 
bum, quz Parapotamia dicitur, et Chalcidica a 
Marfya defcendens, et tota ea, qu Apamienfibus - 


m Ind , e ] Ln . . . 
qvis Απαμεῶσιν, ἀνδοῶν — Zoom τοπλέον᾽ κοἶϑου- τς ad auftrum jacet, hominum magna ex parte Scent» 


“πλύσιοι δ᾽ εἰσὶ πὸὶς C? τὴ Mero (de. νομοίσιν" 
^id δ᾽ οἱ πλυσιαίτεροι τοῖς ἸΣύβοισ ἡμερώτεροι; αὶ 
vlov " Aeg es; Y 9 Xxfeiro), y«uovíae ἔχοντες euu- 
τγμένας μοιλλον, χαϑαάπερ ἡ ἢ Σαμιζιχεροίμο ᾿Αρέ- 


tarum, qui Mefopotamize Nomadibus funt perfimi- 
les. Nam quo Syris magis magifque appropin- 
quant, eo mitiores (unt, et minus Arabes et Scenitze, 


ac melius confítitutas habent dominationes, ut eft 


deua, xj ἢ Γαμβάρου, ὃ καὶ ἡ Θέμελλα, ἡ xe ἀλλὼν 20 Sampficeraml Arethufa, et qua Gambari εἴ, et 


I ! 1 S H 
cocum. Τοιαύτη qp ἡ μεσογαία. τὴς Σελόξχιδος. 


Themella, et alize, hujufmodi. Talis ergo eft Se- - 


t ὶ ἐν ᾿ς ς l &'.» *Y / 9 ἢ * v^ E τ 
Ο δὲ ἰϑάπλες ὁ λοιπὸς "xui ὃ Λαοδικείας ἐφξὶ leucenfis mediterranea. Reliquum hittus a Laodi- 


- dece 

ποίῶπος. Τὴ yp Λαοδικείᾳ πλυσιάζει “πολίχνια, 
1 LN ! c) 

τὸ πε llocddYov, xs) τὸ KiegucAemw, X, τοὺ Ta Ga2a* 


cea ita habet. Laodicez propinqua funt oppidula, 


Pofidium, Heraclium, et Gabala: inde antiqua 


᾽ν ν᾽ c «Sof t» / N / l - 4 & " 
àr Juv Ἀραδίων παλαιαὶ TlaXves, x24 Ba- 25 Aradiorum jam regio, Paltus, Balanza, et Caranus 


» Σαψινεραμϑ Ef. b ἢ deeft Par. 1. 5. Med, 3. 4. Mofc. 


t! μραΐ Mofc. fed alter. » fcribitur fupra. 


χαΐδαμος Par. 5. ᾿Αρχέϑαμνος Med. 3- ᾿Αλχαίδαμνος Med. 4. Bre. ᾿Αρχαίδαμος Mofc. 
m γομεῦσιν Ef. Mofc. 
t Manufl. καὶ ἄλλω τοιαῦται. Marg. Caf. fic Par. τ. Mid. 3. 4. 
ἀπὸ τῆς Λαοδικείας defunt pratermiffa fortaffe ab exícriptore in vertendo folio; pagina enim Codicis anterior definit in verbis ὃ 
λοιπὸς praccedentibus, et pofterior incipit a verbis τῇ γὰρ &c. proxime fequentibus. AMed. 3. 


l Σχηνητῶν Par. 4. Mojc. 


Macci2. Mofc. 
q Malim ἢ Θέμελλα fine καί. Marg. Caf. 


χεράμε Ec. 


Li 


᾿Αραξίων fed 2 fcribitur fup. &. Par. 4. ᾿Αραδιῶν Mojc. 


eo loco putabat, indignum eft eo homine in quo vel tantillum 
fani judicii fuperfuerit: quod mecum fatebuntur quicunque 
litteras Graecas penitius noverint. Porro Jamblicho huie filius 
fuit alius Tamblichus, et ipfe Romanorum amicitiam fecutus, 
cui ab Augufto patrium regnum eft reftitutum. Cafaub. 


Ibid.] Arethuía m. pafl. 16 ab Emefa diftat Apamiam verfus. 
Hiec regio a Sampficeramo direpta fuit poft difceffum Tigranis 
.Armenii, Pompeius, ut videtur, eum. fubegit. Jamblichum 
£lium ejus Antonius in bello A&iaco interemit, (D. Cati. lib.r. 
p. 427.) Sampficerami nomine Cicero, in Ep. ad Atticum, 

Pompetum occulte increpat. F. 

2. φυλάρχον 48 Ἐμεσηνῶν ἔϑνες]} Arabum gens fuit in i9, 
divifa, Φύλας ipfi vocabant, unde Phylarchos appellarunt fuos 
Synaftas. Suidas, Φυλάρχης ὃ δυχάςης. Ξυμξάλλει τὸ Ὑραϊανῶ spl 
Axeápr, ὃς ἢν ᾿Οσροήνης χώρας δυνάςης" ὥσπερ Φυλάρχας ὀνομάξζεσιν 
ἐκεῖνοι, ὅτι χαὶ τὰ χωρία αὐτῶν φυλαὶ ὀνομάζονται. (Vide Jofephum, 
lib. 1. c. 13. ᾿Αρχαιολ. et Plut. in Craflo, qui fcripfere Parthica.) 
Cajaub. 

Ibid. Ἐμεσωνῶ»} Vide H. Nerifíum de.Epochis Syro-Macedo- 
num Diflertat. ii. c. 2. fe&. 3. 

Ibid.] Emefeni quorum metropolis fuit Emefa, hodie Hes. 
Conflant. Porpbyrogenitus, c. 25. habet, τὸ Xsuy ?roi τὸ Ἔμεσσα: 
Miror Strabonem nullam fecifle mentionem Emeflie urbis ad 
Orontem. Forían ante Severum Imp. non clarefcebat. — F. 

Ibid. 5 πόῤῥω δ᾽ ἐδ' ᾿Ἡλιάπολις xe Χαλκὶς] Heliopolis hodie 
Balbec, i.e. domus Baal vel Solis. In Antonino m. ρα. 64 
ab Emeía di&at,a Damaíco 7o. JMaundrellius iter horarum 
(ptendecim vocat. (Vid. p. 133-4.) Hic locus in noftro tem- 
pore notifimus propter vefigia templorum, fed horum nulla 
tit in Strabone mentio. Exinde Majalz credendum eft, qui in 
Chronogr. (lib. xi. p. 366-7) fcribit ab Antonino Pio ftructum 
efle Heliopoli * Φορίχης S A4, ναὸν τεῖ Ad μέγαν. De hac 
urbe vide Joy. de Syrie par De la Reque, t. 1. p. 119-190. Chal- 
cis hodie eít 4leppo, (D fnvilie,) vetus caput regionis fertilif- 


e ᾿Εμεσινῶν Dre. Ἐμισηνων Mofc. ἃ à)' 5 ΕΠ. 
€ Μασσίαν Par. 5. Maccoiay Bre. Μασύαν Ejc. 


: *3 ὑπὸ Mofc 
hb χὴν Med. 3. 1. Mofc. i "Ap- 
k Μασσίῃ Par. 4. Κασσύβ Med..3. Maca Ejt. 


? αἰεὶ Med. 3. 4- ? Σκηνῆτωι Med. 3. 4. Mofc. P Σαψι- 


t Scripti, τὸ ᾿Αραϑὸς male. Marg. Caj. 


fima. (Plin. lib. v. cap. 23.) ' Idem. c 

3. ὑπὸ Πτολεμαίῳ τῶ Mzwaís] De hoc Ptolemao plurimis 
locis Jofephus. Cafaub. h ; 

6. ᾿Αλχαίδαμος ὃ E ἹῬαμβαίων βασιλεὺς] Hic a Dioné ᾿Αλχαυ- 
δόνιος nominatur, lib. xrvir. p. 343- Idem. CO 

Ibid.] Alcaudonius in Dione Arabs efle dicitur, et exinde 
pro Ῥαμβαίων legendum effe fufpicor 'ApáGus, Ὁ. Caffius paulo 
aliter refert, quod prae avaritia exercitum. fuum Ballo majori 
pretio addu&us obtulit. Ἐν 

20. X; ἡ Ταμθάρο, τὸ ἢ Θέμερλα] Lego, νῪἃ ἡ Ταμδάρε Θέμελλα, Xj 
ἄλλαι τοιαῦτωι», et ita fere libri feripti. — Cafaub.. 

Ibid. ἡ Θέμελλα] Hsec videtur efle Θεμὰ Ptolemzei, et Θελά- 
pot Stephani, quz eft φρβρίον ὃ cap Εὐφράτην ᾿Αραβίας. BE 

24. τὸ τε Ilocsiótoy, τὸ τὸ Ἡξάκλειον, 15 τὰ Τάξαλα͵] Pofidium ad 
feptentrionalem partem Laodiceze Ptolemaeus ponit, deinde He- 
racleam et Gabala ad meridiem, quee hodie J'ebilee appellantur. 
Urbs eft modica in planitie feraci. "Theatri rudera magnifici 
ádhuc manent. (JMauzdrell p. x3. Egmom. v. i. p. $12.) 
Will, Tyrenfis Gabala wel Gibellum duodecim diftare milliaria 
a Laodicea fcribit, (lib. vir. c. 17.)  Pocockiws eximiam hujus 
urbis defcriptionem, ac theatri ichnographiam dedit, (t. ii, p. 1. 
cap. 25.) . Idm. 

25. dr ἤδη ἡ τῶν ᾿Αραδίων acad] Videndum num legendum . 
potius fit eagaAMa, quod genus mendi etiam alibi occurrit. 


' Cafaub. 


lbid. εἶτ᾽ ἤδη. ἡ. τῶν ᾿Αραδίων παλαιὰ Ἰμάλτος] Lege, παραλία, 
non vero φαλαιὲ, id. eft, deinde Aradiorum mritima regio, non 
vero vertendus locus : iude antiqua. radiorum jam regio.  Con- 
Srmatur ea lectio ex fequentibus, cum Strabo dicit : /nte jugum 
quoddam et importuofum littus Aradus jacet, inter fuum mavale, quod 
diximus εἰ Maratbum, diflans a terra Jfadüis viginti. Bocbart. in 
Phialeg. lib. 1v. c. 36. p. 395: 

Ibid.] De hoc littore Antoninus et "Tab. Peutingeriana nomi- 
nibus, non diftantiis, conveniunt, Paltus in tabula a Gabalis 
m. pat, 8 diftat, et Maundrellius ruinas quafdam : magnificas; 

duas 


Syria 
Aradiorum navale: poftea Enydra, et Marathus, 
antiqua Phoenicum urbs, nunc diruta : agrum forté 
divifum Aradii tenent, deinceps eft Taxymira, Or- 
thofia, et Eleutherus arinis, quem quidam Seleu- 
cidis terminum faciunt, Phoeniciam et Coelefyriam 
verfus. Ante jugum quoddam et importuofum 
littus Aradus jacet, inter fuum navale, quod dixi- 
mus, et Marathum, diftans a terra ftadiis viginti. 
Eft autem faxum a mari circumfufum, feptem fere 
ftadiorum ambitu, habitationibus plenum: tanta 
hominum multitudine ad hoc ufque tempus, ut 
domus inhabitent multis faftigiis aptas. Aiunt a 
Sidoniis quibufdam exfulibus conditam. Aquan- 
tur partim e cifternis et lacubus, partim ex oppo- 
fita continente. In bello autem e freto paulo ante 
urbem aquam petunt: abundantem aqua id habet 
fontem : in quem clibanus inverfus e Ícapha aqua- 
ria demittitur, plumbeus, ore lato, in anguítum 
fundo coacto: is fundis mediocre foramen habet 


cui fiftula ex corio (five utriculum dicere malumus) 
aftri&ta eft, que aquam e fonte per clibanum eli- 
fam excipit. Primo quz exhauritur aqua, falfa eft: 


expectantes vero purz et dulcis aqua curfum, in 


vafis ad id paratis excipiunt, atque in urbem defe- - 


runt. Olim Aradii per fefe reges habebant, ut 


Ὁ poft Καρανος infer. πόλις Φοινίκων Ef. 
ξίμυρα Med. 4. Mofc. τὰ Ξύμιραω. Bre. 
ex correctione. 
fic Ef. Mojc. 
ἀσμένα Med. 3. 4. 


k μολιδῶς Par. 1. 5. Med. 3. 4. 
? τὸ παλαιὸν Par. 1. 4. 


duas horas a ebilee diftantes, invenit, Vide etiam Sba«vium, 
4to. p. 265.  Balanea (vel Balnea Tab. Peuting.) in An- 
' tonino a Gabalis m. paff. xxvrr. diftant, qui numerus men- 
dofe ponitur pro xvir. In tabula multo verius m. paff. 16. 
diflant. "Vicus bodiernus Bazeas eundem fitum tenet, ut vide- 
. tur. In Mauzdrellio iter eft 4 horarum a Gabalis ad Baneam. 
(Maundrell. p. 17.) F. 

I. τὸ Κάρανος) Sed obiter monendum pro Κάρανος in Strabone 
corrigendum Κάώρνος, quod eft apud Artemidorum et Stepha- 
num nofirum.  JBerkehus ad Stepbam. de Urbib. v. JIAATOZ, 
p. 621. 


4 
Ύ 


2. εἶτ᾽ “Ενυδρα τὸ Μάραϑος) Hareo an Enydra fit loci nomen, 


vel potius aquatio Aradiorum. —Pocockius fontem large fcaten- 


tem vidit, cui nomen Ziz, vel Hye, t. ii. p. 203. Hic eft, ut 
Quinetiam Strabo ipfe Aradum. 


opinatur, Enydra Strabonis. 
inter Marathum et Caranum locat. Si hoc concedatur, tum 
Enydra eft prope Antaradum, vicum m. paff. 24 a  Balaneis, 
et 30 ab Orthofia diftantem.  Antaradus eft hodie Tvriofa. 
(D'Anville)) Maundrellius haud. re&te Tortofam eífe veterum 
Orthofiam ex nominis fimilitudine judicat. Iter autem Ricard; 
Regis Hierof. Anthoradum, ut fcribitur, effe Torofam hodiernam 
affrmat. Gale SS. Ang. Hif. t.ii. c. 255. Sbauv's Trav. ato. 
p. 266. Sic JVillermus Tyrenfis etiam Antarados, quae vulgari 
appellatione Tor/ofz dicitur, (lib. vix. c. 15.) Marathus eft 
hodie Merabiab. (D'Anvill.) Maundrell p.18. F. 

4. καὶ Ταξέμιρα τὸ ἐφεξῆς χωρίον] Legendum, xj τὰ Ξύμιρα, 
.vel potius, τὰ Σύμερα. Stephanus vocare Zémga videtur, Plinius 
et Ptolemaeus Σίμυρα. — Cafaub. ; 

Ibid. x4 Ὑαξόμιρα] Sic perperam fcribitur, pro τὰ Σύμιρα. 
Memoratur etiam Mela lib. t. cap. 12. Tum Simyra caffellum, 
et urbs non obfcura Maratbos. Pingd. in Steph. p. 601. n. 41. 


LIBER DECIMUS SEXTUS 


b φοινίκ, ὧρχ. inverfo ordine Med. 3. 4. Mojc. 
4 τῆς deeft Moz. 3. 4. Moyc. 
E ὡς Caci φυγάδες JMoyc. h τῶν ὀμξρίων defunt Par. 1. Me4. 4. 
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λαναία, " χαὶ Κάρανος τὸ Ἐλίνειν τῆς Δράδευ, 
λιμένιον ἔχον" εἰτ᾽ "Exdpa, ἡ Μάρυϑος πόλις ᾿ ἀ;- 
aea. Φοινίκων χατεσπασμένη. "i δὲ "γώραν Aegdwi 
X&' TO Nt Sio ao, xz “Ταξύμιρφ. τὸ ἐφεξῆς χρίον' 


s τοις δ᾽ ἡ Ὀρλωσιὰς σιυεχῆς 41, x, ὃ Ἐλεύθερος ὁ 


πλησίον ποΐα μῶς, ὅνπερ ὅριον “ποιοαῦται τινὲς “ τῆς 
Σελευχίδος «meis abo owl χρὴ Tho woe Συ- 
pav. Πρόχειτω δ᾽ ἡ ^ Aggdos ῥαιώδους «mos, 12) 
a^a ko uas, MED τῷ τε ἔλινεία αὐτῆς μά- 


10 Augu, xj τῆς Μαράϑυ, διόγεσο; τὴς Ὑὴσ quits 


Zi P AES / δια. 
ἐρχοσιν ἔσι δὲ πέτρα, πἰρίλλυςος, ὅσον ἐπΠὰ τὸν 
€ 3 
κύκλον ςοιδίων, πλήρης χοποικίας᾽ τοσοιύτη δ᾽ 
, , / / 1 9n f ζ 
€uculd pie XE piro μέχρι x94 Yu, ὥσε sro Nuoe epus 


et 


^» e 1 £^ 3E l / 
OtcUCi τοὺς οἰκίας" ἔχτισοιν d αὐτί ὅ φυγάδες, ὡς 


, ^ 1 2t / 1 l 3 h ce? 
15 φασιν, cx Σιδῶνος" T δ᾽ ὑδρείαν; T (ὃν cx τῷ 


au pia, ἡ λαχχαίων ὑδαίτων VY EL, τὴν δ᾽ cx τῆς 
περαίας οὐ δὲ τὸς “πολέμοις ἐκ τῷ πόρε μικρὸν 
“δὴ τὴς “πόλεως ὑδρεύοντω,» χεηγὴν ἔχοντες ἀφϑύνθ 
ὕδατος" εἰς Là αἰϑικαϊᾳςρέφετω Aou",  xa- 


5 lad € k , 
20 ϑεεϑεὶς xm» τῷ ὑδρόνομδῥε σχάφους DAR 


| εὐρύςομως, εἰς qu ila. σωυηγυϑῥος geb, ἔχονται 
τόλμα μέτειον" τῷ δὲ UO um «ἰξμέσφιγντοιι σωλὴν 
σκύτινος, ἐτε ἄσκωμο Ju λέγειν, 6 δεχόμϑμος 75 
ἀναϑλιξόυϑνον cx ὃ πζγυς 2je $ χλιξάνε ὕδωρ᾽ τὸ 


ἃς Rb cuu πορῦτον ἀναϑλιξὲν τὸ 7 ϑαλάης 51 «ἶξι- 


M l ^ - t e : 
pévarres δὲ πίω τῷὸ xeDueso x, ποτίμε ὕδατος βυσιν; 
"tasse uiodsuow εἰς ἀγγέια, ^ mo gunt Lag eva, ὅσον 
4 , l 1 M i 
ἂν δέῃ, X, “πορϑ μεύθσιν εἰς Y πόλιν. “ Τοπαλαιὸν fa 


ne 


SGu οἱ ᾿Αφάδιοι x29. αὑτὸς ἐφασιλεύοντο qo DTI 


* τὰ Ξίμυρα Par. 1. 4. Med. 3. Τα-, 
* Lego κατοικιῶν. Marg. Caf. f ᾳφολυςρόφες Ejc. Mojc. 
! Sufpecta vox. Lego καϑεϑεὶς. Marg. Caf. 


! Manuff, εὐρυτόματος. Marg. Caf. τῷ ὑπολαμβάνοντες Bre. ^ παρεσκευ- 


5. ἢ Ὀρϑωσιὼς) Hodie Ortefa dicitur. (D'zoille.) | Eleu- 
therus amnis a Turcis Na?r- Kiber appellatur, fcilicet, magzu: 


 Jiuvius. (D'Amville.)  Ptolemaus oftium Eleutheri inter Bala- 


neas et Orthofiam, 1. e. ad feptentrionalem partem urbis ponit. 

8. ἡ Αραδὸος Aradus infula fecundum JMauzdreliium circa 
leucam a littore diftat. In Scylace appellatur, βασιλεία Tégor 
ὅσον ἡ τάδια ἀπὸ τῆς γῆς, quod forfan legatur, ὅσον ιη΄ τάδια. 
Nomen antiquiffimum eft, et, ut videtur, eft idem cum "^x 
"trud, cujus Ezechiel propheta inter copias Tyriorum meminit, 
cap. 27. com. 11. et forfan eft ἼΘΙ, quam Sennacherib fube- 
git, 2 Regg. c. 19. com. 13. hodie Rou-«vaddz appellatur. Vide 
de hac infula doctiffimum Sbazvium, 4to. p. 267. — Idzm. 


I8. πηγὴν ἔχοντες «Q3.] Lego, ἔχοντος videlicet τῷ ess. Pli- 
nius, H. N. lib. ii. c. 103. Iam dulcis bauffus in mari plurimis 
locis, ut ad Cbelidonias infulas, et Aradum, et in Gaditano Oceano. 
Lucretius, lib. v1. ver. 89go. 


Quod genus endo mari fpirat fons, dulcis aquai 

Qui fcatit, et falfas eircum fe dimovet undas. . 
Quibus verbis non eft dubium Aradi fontem a Lucretio defcri- 
bi, neque poteft meliori commentario explanari ille locus, quam 
iftis Strabonis verbis. At eruditifimus vir Lembinus de Are- 
thuía accipit, nunquam id factum fi poete mentem ullo modo 
vidiffet, a qua plane aliena funt, quecunque ille de Arethufa 
majore ftudio, quam judicio congerit. —Cajau£. 

Ibid.] Cafauboni emendationi ἔχοντος aflentior. Plin, H. N. 
lib. v. c. 31. hunc fontem hoc modo defcribit: Zfrades ;z:7 
quam et continentem, quinquaginta cubita alto mari, (ut au&for ef 
Mutianus,) e fonte dulcis aqua tubo coriis fatte, ufquz a vade tra- 
bitur. F. 


6 τῇᾷ 


1072 STRABONIS GEOGRAPHI Syria 


£A y / ^^ 7 * 

σίως, ὥασερ Y T ἄλλων exe “πολεῶν T. Φοινικίδων 
; l , € ὃ Ι A 1 

ἔπειτο τῶ ÉL oi ἹΠέρσα!, τοῦ δ᾽ οἱ Μαχεδύνες, τοὶ δὲ 
e € 0 / » l m / € 
τὖν Ῥωμαῖοι jueTedmeow εἰς “τὴν παρᾶσαν Tubo. Οἱ 


δ᾽ οἵων ᾿Δρφδιοι μ᾽ Y ἄλλων Φοινίκων Nt gari T 


czterz Phoenicum civitates: poftea partim Perfie, 
partim Macedones, partim Romani, in. prefentem 
ftatum redegerunt.  Aradii itaque cum cztera 


Phoenicia Syriacis regibus ut amicis obtempera- 


Συριακῶν βασιλέων * ἅτε φίλων" ἔπειίζᾳ ςασιασοίντων 5 bant: poftea duobus fratribus diffidentibus Calli- 


ἀδελφῶν ? dvo, αὐ Te. KaNuxa Σελεύκε, x Av- 


πόχϑ τῷ ἹἹέραχος “αδϑσοιγρρευλέντος, “παροοϑέυϑμοι 
τῷ Καλλινίκῳ, “ποιῶνται συμβάσεις, Gc ξέναι δύχε- 


* 


cw) τὸς χαζαφεύγοίς CA ὃ βασιλείας παρ᾽ αὐτὸς, 


ὶ-.. / 2 1 / Ime» m 
αὶ L^ oAdWtva ἀχοντοισ᾽ μὴ “μϑδύτοι μήδ᾽ ὠχπλέιν το 


ἐὰν ἄνόϊ τῷ ὀλιτρέψαι βασιλέα. — Xuwon δὲ ἐκ 
τοτῳ ἡ αἰζις μεγάλα “πλεονεκτύήματοι" οἱ jS xoTu- 
φεύγοντες ex au us gY, οἱ τυχόντες ἦσαν, XX οἱ 
το μέγιςοι πεπιςευμϑύοι, X «cA T μεγίφξων δεδιότες" 
“Ἐχιξενώμϑμοι δ᾽ αὐτοῖς, εὐεργέτοις ἡγριῦτο, καὶ 
€xs τὸς ^ πουδεξαρϑῥες" ἀπεμνημωνδυόν τε T. yep; 
nA Dr») ! UmweADvrae εἰς T 'oméaW ὥς ἐχ TUTV 
χύραν τε ! ὠχτήσαντο τῆς περαίας “πολλίοὐ, ἧς lu 


ι 


Ael ἔχεσι χαὶ Yu2, 3, τἄλλα, ᾿ εὐθήνοωυ. Ilesc- 


nico Seleuco, et Antiocho, qui Hierax cognomina- 
tus eft, Callinico adhzrentes, pa&i hoc funt, ut 
ad fe ex regno confügientes recipere liceret, nec 
tradere invitos; fed nec etiam injuffu regis enavi- 
gare permittere: quibus ex rebus ampliffima eis 
commoda obtigerunt. Confugiebant enim ad. eos 
non vulgares homines, fed quibus maximz res cre- 


ditze fuerant, et qui extrema timebant, Hi fufce- 


) euT?- 15 pti beneficium id putabant, ac fervatores eos agno- 


Ícebant, et gratiam referebant, maxime cum in pa- 
t 

triam revertiffent. Hinc bonam oppofitz continentis 

partem adepti- funt, atque etiamnum tenent, et alii 


in rebus ufi funt fucceffibus profperis. Huic vero 


A ! - , / / L| / 5s E : 2 . h ^ 
ἔδεσαν δὲ T7 εὐτυγίῳ, qUUTW X94 rae9voay x, φιίλο- 20 felicitati et providentiam addiderunt, et ftudium rei 


Leu € e aie 
πονίαν “δὸς cl ϑαλαΠεργίοω" ὁρῶντες γέ τᾶς 
/ ἢ / ἡ. 
γειτονευοντοις Κίλικας τοῦ πειρατήρια, στευιςοι μϑμος. ὁ 
4 Ξ itus / 
δ᾽ ἅπαξ Gaowavouu αὐτοῖς “ὁ ποιαύτης ᾿ὁλιτηδείστως. 
l Y» / l LU / 
Mera δὲ ᾿Ορδωσιαν "foi 9, τὸν ᾿Ελεύϑερον Τρίπολις 


» Dd / Y / , ἐν ὡς 
zw τοῦ συμξρεξηκέτος ales λίκλησιν AQUIS 25 


τριῶν yx "£0 “πόλεων X TÍO, Tope, Xidbvos, 
'"Aesdw' τὴ δὲ Τριπόλει συνεχές Ὧι πὸ ποῦ Oe 
“ὐδόσωπον, εἰς ὃ τελευτᾷ ὃ Λίξανος τὸ dese" ue Eb 
δὲ Tong χωρίον T. Δύο δὲ " "ety ὄρη qu. “ποῖ- 
οῶτο, πίω Κοίλζω xa cupidus " Συρίαν, ὡς dy 
AQ Saar, ὅ, T€ AlGaxos x, ὁ ᾿Αντιλίξανος, Μικρὸν 
ὕπερ)εν τῆς SJu2gtine ἀρχύμϑιυα, ἄμφω" ὃ f. Λίξανος 
T X^ Τρίπολιν ^ xo) v8 Θεῦ ἢ “πρόσωπον ua Aigu* 
36 δ᾽ ᾿Αντιλίθανος ὃ Xp XU " τελόυτῶσι Φ᾽ 


* ἅτι φίλων defunt Εκ. b δυεῖν Mojc. 


h Scripti, ἐκτήσατο. Marg. Caf. ! εὐθύνεσι Par. 4. 
igi» Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc, 


Mo. P para πράσωπ. inverío ordine Par. 4. 


6. τῷ τε Καλλινίκῃ Σελεῦχε, τὸ ᾿Αντιόχϑ τῷ Ἱέρακος] Fratres hi 
fuere filii Antiochi, τῷ O3, cui pater Antiochus Soter. Cay. 

24. Xj T ᾿Ελεύϑερον] Eleutherus hodie Na! E] Berd, ftzvius 

Jrigidus. Sbaws Trav. 4to. p. 272. F. 

26. τριῶν γώρ iy “πόλεων χτίσμα, Τύρε, Σιδόνος, ᾿Αράδο"] Non tan- 
tum 'ripolis e tribus urbibus fuit condita, fed etiam tribus 
urbibus ftadii unius intervallo invicem difiantibus conftabat. 
Diodorus, lib. xvi. p. 439. κατὰ χὴν Φομίκην ἐπὶ “πόλις ἀξιόλογος 
rop. Τρίπολις, οἰκείαν ἔχασα τῇ φύσει τὴν τροσηϊορίαν' τρεῖς yap εἶσιν 
ἐν αὐτῇ πόλεις, palio» ἀπ᾿ ἀλλήλων ἔχϑσαι di en ἐπικαλεῖτοι δὲ 
φώτων ἡ μὲν ᾿Αραδίων, ἡ δὲ Σιδωνίων, ἡ δὲ Τυρίων. | Cafaub. 

Ibid.] Sic Scylax, [T Τρίπολις" αὕτη ἰςὶν ᾿Αράδε καὶ Tee καὶ 
Σιδῶνος, καὶ ποερίξολον ἰκάξῃ τῷ τείχους ἴδιον ἔχων. Pocockius hane 
urbem bene defcribit, t, ii. p. τοο. Maudrellius quzdam .ru- 
dera vidit prope Tripolim, veftigia, ut opinor, urbium vete- 
rum. Hodie Traplous appellatur.  F, 

27. τὸ τῷ Cis τορόσωπον] Promontorii nomen. Cafaub, 

Ibid.] Ptolemaus eodem nomine memorat. Ut videtur, eft 
nominis Syriaci verfio. Hodie Cape Greego.. (Sbasv's Trav. 4to. 


p.273. Promontorium hoc eít hodie Cap Pongsz. (Fay. en 
Byrie par De la. Roque, t. 1. D-55720 


* μέν m Med. 4. 
μενοι Par. 1. Med. 4: Ec. Mofc. ἐπιξενόμενοι Par. 5. ἐπιξενιζόμενοι Med. 3: 
: K χε Med. 4. 

? yevias Par. 4. Med. 3. ex correctione Med. 4. Mofc. 
3 à δὲ Med. 4. 


navalis : ac cum viderent vicinos Cilicas piraticam 


exercere, nunquam "cum. eis focietatem inflituti 


hujus iniverunt. Poft Orthofiam et Eleutherum. 


eft Tripolis, quz nomen a re ipfa accepit: eft 
enim condita e tribus urbibus, Tyro, Sidone, et 
Arado. Tripoli continua eft ea, quz Dei facies 
appellatur: in quam Libanus mons definit. Inter 


hzc eít locus quidam, nomine Trieris feu triremis., 


o Porro duo montes funt, qui Syriam concavam in- 


cludunt, zqualibus fere inter fe diffiti fpatiis, Li- 
banus et Antilibanus, paulo fupra mare incipientes: 
Libanus prope Tripolim et Dei faciem: Antiliba- 
nus fupra mare Sidonium: definunt autem ad 


4 μεγάλ. αὐτοῖς inverfo ordine Med. 5. 4. Mofc. 5 ἐπιξενόε: 


! Scripti, παρελϑόντες. Marg. Cay. ἕ οἰκίαν Mojft. 
! Τριήρις Par. τ. 4. χωρίον Ti Τριήρις Med. 4. τ χαῦτ᾽ 


T Σιδῶνα AMoyc. - τελευτῷ Mofc. 


28. μεταξὺ δὲ Τριήρης χωρίον i) Meminit Polybius, libro v. 
Cafaub. " 

Ibid.] In notitia Leonis augufü, Τριέρις κώμη nominatur. 
Vide Fizlandi Pal.t:ii.p.216, F. 

29. Avo δέ ipw ὅρη τὰ ποιᾶντα τὴν Κοίλην καλεμένην Συρίαν Si 
hunc locum recte intelligo, Ceelén Syriam, five Cavam, inter 
Libanum et Antilibanum includit: in quo multum diffentit ab 


aliis. | Polybius quidem, lib. v. convallem, qua eft inter Liba-- 


num et Antilibanum, Marfyan appellari docet: et in eo αὐλῶν, 
nafci tradit τὸν μυρεψικὸν κώλαμον inter Libanum et Antilibanum : 
quod Plinius reprehendit, lib. xit. cap. 22, De Syria Cole, fic 
Dionyfius canit περιηγητὴς, ver. 897. Ὁ 

᾿Αλλ᾽ ἤτοι Συρίη μὲν ὑπεὶρ ἁλὸς ἐγγύθεν ἕρπει 

Ἐς γότον, ἐντολίην τε, πολύπτολιν αἷαν ἔχεσα" 

Ἣν Κοίλην ἐνέπεσιν ἐπώνυμον, yt. ap αὐτὴν 

Μέσσην 9 χϑαμαλὴν ὁρέων δύο «σρῶνες ἔχεσιν, 

Ἔσπερίβ Κασίοιο, 5; ἠῴου Λιβάνοιο. 
De Jordane maxime vide Jofeph. p. 791. — Cafaub. 

Ibid.] Polybius nullibi Cocles-Syriz terminos coc flituit, neque 

a Strabone multum differt. Convallem totam Marfyan appel- 
lat. Strabo partem mari proximam μακρὰν, Maríyz nomine 


dignofcit. (Polyb. lib. v. c. 45. Ed. Sch«weig.) F. 


6. Διαῤῥεῖταν : 


* κατὰ τὸ τῷ Med. 3. 4. X, τὸ τοῦ 


LIBER DECI 


Arabiz montes, qui funt ultra Damafcum et eos, 


Syria 


qui ibi Trachonitz dicuntur, in alios quofdam 
montes, qui gleboíos atque fructiferos colles ha- 
bent. In medio concavitatem planam relinquunt, 
cujus latitudo ad mare eft ftadiorum ducentorum, 
longitudo a mari in mediterraneam dupla. Irrigatur 
autem a fluminibus per regionem fcecundam, et 
omnium rerum feracem delabentibus, praefertim a 
Jordane: lacum habet, qui aromaticum juncum, 
et calamum fert: habet etiam paludes. Lacui 
nomen eft Gennefaritico. Gignit etiam balfamum. 
De amnibus, Chryforrhoas ab urbe et regione Da- 
mafcenorum. incipiens, totus fere in rivos confumi- 
tur: multa enim loca et profunda irrigat. Per 
Lycum et Jordanem onerariis navibus adverfo alveo 
fubvehuntur- przfertim Aradii. Pars camporum 
prima a mari Macras vocatur, et Macra campus, 
in quo Pofidonius fcribit vifum fuiffe ferpentem 
mortuum jugeri longitudine: craffitudine tanta, 
ut equites ex utraque parte adfiftentes, alter alte- 
rum videre nequiret : rictu eo qui hominem equo 
infidentem reciperet: exuvii fquamam quamlibet 
clypeo majorem. Poít Macram eft Marfyas, ha- 
bens montana quzdam, in quibus eft Chalcis tan- 
quam Marfyz arx. Ejus initium eft Laodicea, 
qua ad Libanum eft. Montanam regionem Itu- 
rei et Arabes habent malefici omnes : qui vero 


campos habitant, ii agros colunt, et a caeteris In-: 
feflati fzepe alieno indigent auxilio. Receptaculis. 


utebantur munitiffimis przdones, quemadmodum. 
qui Libanum incolunt : fuperne quidem in monte 
Sinnam et Borama, et alias hujufmodi munitiones, 
infra autem Boftra, Gigartum, et fpeluncas ad mare 
fitas, ad caftellum in Dei facie impofitum habebant :- 


quz omnia Pompeius evertit. Ab his Byblum et- 


* πὼς deeft Med 3. 4.. Bre. Mofc. 
P'ar. 5. Med. 3. Bre. Efe, Mofc. ἃ εἰς Med. 3. 4. Mofc. 
JMed. 4. ἃ Χρυσορόας ex correctione Med. 4. ! πολύν Mod. 
γος δὲ Ejz. Mofc. D Casus Efc. Mofc. 9 ϑυραΐα Bre: |. 
Med. 5. 4. Bre. Mofc. * xaASpevo Par. τ. Mofc. 
Par. 4. Bre. βόξρυν Ec. Mofc. Y σῷ Mofc. 4 


6. Διωῤῥεῖται, δὲ ποταμοῖς] Videtur includere Totdanem inter 
Libanum et Antilibanum, .quod . fi fenfit, erravit graviffime, 
Nam Jordanes etfi. oritur in radicibus Libani montis, totus 
tamen extra convallem fluit, quae Libano et Antilibano monti- 
bus clauditur. Sed et alium errorem videor mihi in Strabonis 
defcriptione animadvertere. Nam quum dicit ab Aradiis fur- 


fum verfus navigari Euphratem ficut Lycum, quem mox dicit. 


prope Byblum in mare fe exonerare, fatis, nifi fal 
dicat eos fe fequi autores, quibus parum erat hic fluvius cogni- 
tus: quod non mirabitur, qui hujus gentis ἀμιξίαν cum reliquis 
cognoverit : qua de re lege Jofephi librum. contra Apionem, 
Porro Jordanem et Genneíareticum lacum nobilitarunt Evange- 
liorum fcriptores, dum res geítas a Domino noftro Jefu Chrifto 
xeferunt : qui totum fere tempus, quo officium fuum eft exe- 
€utus; ad ripas illius lacus eft commoratus, Cafaub. 

. 14. * δὲ Λύκον) Lycus amnis eft exiguus inter Adonim flu- 
vium et Berytum, hodie NaPr- Κεῖ, Jlwvius canis. 


danem in mare fluxiffe fentire videtur ; malim tamen efle ex- 
fcriptoris mendum.  F. 


24. ἐν οἷς ἢ Xaxs] Hzc Chalcis non eadem eft cum metro- 
poli Chaleidenes, ζζρπι. 


fallor, aperte in- 


Vor. II. 


b Τραχανῶν Par. Σ. 4) 


P Μασσίας Par..1. 
* à Med. 3.4... 


Strabo Jor-: 


MUS SEXTUS 1673 
ἐγγύς "πὼς Ὁ᾿᾿Αραξίων ὀρῶν, TX) αἰ χσὲρ ὃ Aauaz 
exlevis χαὴ Ὁ " Tesoewrà» cà. Ἀεγρμϑύων εἰς ἄλλα, 
ὄρη “γεώλοφα, xo χαλλίκαρπα. ᾿Απολείπϑοι δὲ 
μεΐᾳ ξὺ πεδίον κόϊλον᾽. πλάτος μδὺ τὸ ᾿ΔΔἱ τῇ 3α- 
λα ἤη διακοσίων guai, μῆκος δὲ τὸ SD ὃ θαλοίῆης 
* ἐς alat. μεσόγαιαν ὁμοῦ τι διπλάσιον. Διαῤῥῷται 
δὲ ποΐᾳ μῶῖς ἄρδουσι een εὐδοιίιιογά, * τε, 3, πάμφο- 
65), μεγίσῳ δὲ τῷ ᾿Ιορϑεύνῃ. Ἔχει δὲ αὶ Aft, 3 
φέρει 1' ᾿ἀρωμα τιν qovov, ἡ χάλαμον' ὡς δ᾽ αὕτως; 
10 X, ἕλη" χαλέντοι d λίμνη * ῬῪ} εννησοιβῖτις, φέρει δὲ 
$ βάλσαμον. Ἰῶν δὲ ποΐαμὼν o up ^ Χρυσοβ- 
Pas ἀρξάμδμος zb τῆς Δαμασχίρυῶν πόλεως, χαὴ 
χώρας εἰς qus ὀχετείας ἀναλίσχετοιι ογεδόν τ ᾿ πολ: 
λίω y» ἐπάρδει, xo βαλειαν σφόδρα" T δὲ Λύχον, 
15 καὶ τὸν Ἰορδοίγζου ἀνα πλέεσι φορτίοις, ᾿Αροίδιοι δὲ μαί- 
λιζα. "Τῶν δὲ πεδίων πὸ É πρῶτον τὸ πὸ τὴς 
juae, ἸΜάχρας χαλέϊται, $ Máxes πεδέον" cy 
τότῳ δὲ Iocuduwos ἱφορξι τὸν δράκοντοι πεωχότοι 
δραϑύεσοη νεκρὸν, ἡ μῆκος adiv τι χαὶ σλεϑριαῖον, 
20 7 πάχος δ᾽ Ge ἱππίας ἐχατέρωθεν κοἷϑοιςοίντας 
δλλήλους μὴ καθορᾷ, χάσμα, δὲ ds ἔργπιπον δέξα- 
οι T Φολίδος. λεπίδι ἢ ἑκάφίου χἰπῤραίρουσαν 

? ϑυρεϑῦ. Μετοὶ δὲ πὸν ἹΜάκραν δὴν ὃ ? Μαρσύας, 
ἔχων τινὰ ἡ ὀρεινὰ, cy οἷς ἡ Χαλαὶς, ὥασερ ἀκρόπολις 
25 qo)... Μαρσύε" ἀρχὴ. δ᾽ eX o Λαοδίχεια ἡ (es 
Λιβάνῳ" τοὶ μδὺ oiv ὀρεινὰ ἔχουσι πάντου ᾿Ιτῳροῖοί τε 

3," Apa Ges, χακοῦργοι c&ymés" οἱ δ᾽. cy τοῖς πεδίοις 
yep, * χαχόρϑροι "δ᾽ AUG ὠχείνων ἄλλοτε ἄλλης 
βοηϑείας δέονται, ὁρμητηρίοις δ᾽ ἐρυμνοῖς, χρῶνται; 
20 xe ore οἱ τὸν Af Gayoy ἔχοντες" ἄνω μϑὺ c» τῷ ὄρει 
Xa, χρὴ ᾿Βόραμα: καὶ ἄλλα “ σινὰ “τοιαῦτοι Ey aat 
τείχη; χάτω δὲ "Βόρρα, Y. Τίραρτον,, ἡ, τὰ "n πῆς 
JuAd^thts : ama; i2) Τὸ Cn " πῷ 08 QE SU) 

* φρέριον δχττεθέγ᾽ ἃ χατίασοισε Τομσίήϊος, ἀφ᾽ ὧν πἰώ 
Med.. 5. 


ε 


4. 


4. Bre. ΕΠ. Mofc. :..€ Scripti; γεωλόφια. Marg. Caf. fic 
^st deeft Med. 3. 4- Mofc. p ἀρωματίτην Moje.. .. Ez Tego; 
Κ Τὸ δὲ πεδίον Efc.. ΦΖοίο. .....- Ὁ, μῆκος μὲν Efc. Mofc... | m κά: 

p 
5. Med. 3.4. Bre. Efe. Mofc... Μασσύα Par. 1. Be 
* βόραμα Med. 4..." ὕχρὰ deeft Med. 8..4.: 5 βότρυν 


25. ἄρχῃ δ᾽ αὐτοῦ “Ααοδίκειᾳ, 
mine Cabiofa. Ptolem. Jdem. 

32. κατὼ δὲ Bórea,, 1 Τίγαρτον] Manufcripti βότρυν, et ita ]e« 
gendum eftex Plinio. (αν. ^: A. t 

Ibid. κάτω δὲ Βόξρα] Boftra quidem a 
locantur, non ut liquet ejus, fed librarii vitio, quoniami depra- 
vata eft fcriptura, et legi debet Borrys, five Latina fcribendi 
ratione, Borrus, quam. recentior Strabone Ptolemzus in Syriz 
finibus includit, lib. v. Cap. I5. Αἱ Boffra, fub id tempus, 
inter Arábiz vicos relata, et Philippi aufpicio culta, exftructif- 
que ab eo zdificiis, et operibus püblicis ornata, muroque cincta, 
dignitatem, cultum ác faciem novz, et nuper conditz urbis 
retinuetunt. Contra aálii a Philippo haud inchoatam urbem; 
fed inftauratam autumant: in his Orzz/ius, et qui hunc fequun- 
tur. Zonaras Ícribit, πόλιν βασιλεύσας ἐπώνυμον ἑαυτῷ ἐδομήσατο, 
Φιλιππτέπολιν ὀνομάσας αὐτήν. . Mntal: t. ii. Urbem; confirmato 
imperio, zdificavit, id eft, domos, portas, muros, ad juftam 
urbis formam 'exftruxit; Vid; plura in Operibus Hiftoric, Po. 
liticis Conrad, Samuel. Schburzffefebii, p. 559. et 434. 

Ibid.] Βόςρα eft certe Βότρυς ad lect. MS. -Par. 
Patrone, ( Mauadrell. 
D'Amvill. Ὁ, 


12 R 


ἢ "ps Αιδάγῳ] Laodicea alio no- 


Strabone in Syria col: 


Hodie 
P. 33. Pocock, t. ii, p. 98.) vel Batrouz, 


3. Ἡ 
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τε Βύδλον κατέτξεχε xà alu. ἐφεξὴς ταύτῃ Βηρυτὸν; 
d) μετοιΐξὺ κέϊντοιι ἘΣ δύνος, xg) τῷ Θεὰ “αδϑσώπου. 
'H μϑὺ cie Βύθλος πὸ τῷ Κινύρου βασίλειον, iege 
ὯΔ τῷ ᾿Αδωνιδοσ' τὼ erupa oup dco ἠλόίϑέρωσε 
* Ἰπομπήϊος ae σας ὠχξινον χέτω δ᾽ ἐφ᾽ ὕψους 
σινὸς μικρὸν dae $ ϑαλάῆης. Εἶτα μετοὶ ταύ- 
alu ἸΑϑωνις “ποτοιμὼὸς καὶ ὅρος Κλίμαξ x ^ Βύθλος" 
&9' ὁ Λύχος anuos χαὶ ὁ Βηρντός" αὕτη δὲ χατε- 
αποίοϑ μδὺ «ποὺ Τρύφωνος, ἀνελήφϑη δὲ νωῦ Aiax 
'Peuaío, δεξαμδῥη δύο τογμαΐζρ. ἃ ἵδρυσεν " A- 
οοἴππας ᾿ οὐτοαῦϑα, παρϑοϑεὶς ἡ τοῦ " Mapaóe τολ- 
λίω, μέχρι ἡ Y 18 Ὄρϑντῳ πηγῶν» dj πλησίον τῷ 
πε Λιβάνε καὶ €. Παραδείσου xg) τοῦ Αἰγυπῆία τείχους 
al ah ᾿Απαμέων γίῶ hd. ἸΤαυζᾳ p ouo 
τὸ Ἰλὶ jendih. Ὑπὲρ δὲ τ᾽ Μαρσύε "fiv ὃ xa- 
λούμϑμος " Αὐλὼν βασιλικόφ᾽ καὶ ἡ Δαμασχϊωὴ "χώρα, 


/ * / 3 Y ον X5. 
29. qeesraus ἐπαινουμϑῥη" ἔφι δὲ χῷ ἡ Δαμασκὸς 


πόλις ἀξιόλογος olt ἐπι χρὴ "Eipaueguemi uim 
χατοὺ ποὺ Περσικά" αὐ Ζυέρκειντοιι d' “αὐτῆς δύο 
λεχόρϑιοι Τραχῶνες᾽ ἔπειτου me3s τὸ ᾿Αρφίξων 
SEM. Tj , ΄ ᾽ 1 y nega c 3 
ups x; [: ] Izgpaíov ἀναμίξ, ὄρη ^ δυσθατοι» οὐ 
UE / 04^ tz "oo Y 
οἷς ἡ απήλφια, Luo βαδύςομοις. ὧν Ἐν x9à qTVTGa3424- 
Ales ἀνϑρῶπος δέξασθαι διιυάμϑμον c» καζαιδρομαῖς; 
* gj ὃ τοῖς Δαμασκηνόὶς "worm τσολλωχόϑεν. Τὸ 


uiro πλέον ᾿ τὸ zn τὴς εὐδδιίμυονος ᾿Αραξίας, 25 


ἐμπόρους λεηλοτοῦσιν οἱ βάρβαροι" γκῆον δὲ συμβαίνει, 
καϊζαλυθέντων ww 30. αἰϑὰ ᾿ Ziwidues " Ὁ λησῶν 
«ἰδ Ὁ ca δ Ῥωμαίων εὐνομίαν; κα «19 alo cx 
T. φρατιωτῶν ἀσφάλειαν TX) cy πῇ Συρίᾳ. πρεφο- 


ἃ Σιδῶνος Par. 4. Ὁ ἠλευθέρωσεν ἐκεῖνος ὃ Πομπήϊος Med. 3. - 
ἘΠ. 4 antea fuerat βυρητὸς Mofc. —.— ““ ᾿Αγρίπας Med. 3. 
X iei, fed εἰσὶ fcribitur fuper Par. 4. ^ * Mecca Par: 5. Mofc. 
τοῖς Mofc. π jvcG. ἦν Par. 4. Med, 3. 4. Bre, Efc. Mofc. 

4 τῆς Par. 1. τ ψίγνοντωι Efc. 
Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Το. τ 


24. ἘΠ dy Βέδλος τὸ τῷ Κινύρθ, βασίλειον] Byblos in Antonino a 
'Tripoli.m. paff. 36 diftat, a Beryto m. paff. 24. - Hodie Ge-, 
Bail, vel Gebyle, dicitur, quod forfan antiquo nomini fimilius, 


quoniam. hzc; ut plurimi judicant, éft terra Giblaa, cujus Je- 


hofhua, c. xiii. com, 5. meminit. Ezechiel proph. c. xxvrr. 
com. 9. hac verba habet, 523 ΣΡ], fapientes Giblezi, quae in verf. 
Grac. ο΄. redduntur, οἱ πρεσξύτεροι βιδλίων, (Vide etiam Joy. en 
Syrie par De la Roque, t. 1. p. 38. .Maundrell. p. 34. Pocock. v. ii. 
p.97,98.) Cinyre nomen effe videtur a Cabez. 4ur ductum, 
facerdos Solis, et. Adonis eft certe 44d Oz, Sol princeps. . F. 


4. ἴΑδωνις πσοταμὸς] Hodie Ibrabim Baja, vel Ibrabim, appel- 
latur. . Vide: Lucianum, et inter recentes. JMauwzidrell. p. 34. et 
Pocock, v. i. p. 97... Idem. " ost zr assot 

Ibid. x; Βύδλος] Manuícripti Παλαΐδυθλος, optime. Vide Pli- 
nium. Ptolemao eft Παλαιόδυλός. ^ CaJaub. FAR 35 

8. £j Βηρυτός"] Hodie Beroot appellatur. Nomen a n3 5y3, 
bol berit, fcilicet domino foederis, idolo in hifce partibus culto de- 
rivari videatur. In Antonino m. paff. 30 a Sidone diftat ; in 
Tab. Peuting. m. paff. 29. Colonia fuit Romana fub nomine 
Felicis Julim. Γ᾿ 


17. ἢ Δαμασκὸς} Damafcus, Hebraice pip Gen, cap: xv. 
com.2. Hujus urbis fitum, et foli fertilitatem, nemo ignorat. 
Ezechiel. propheta, c. xXv11. com. 18, ejus vinum. et. greges: 
laudat, Adhuc adificiorum fplendore nitet, ut recentiores plu- 
rimi notaverunt. . Vide inter alios Cotov. Itiner. lib. iii. c. 11. 
Maundrell. p. 122.  Tbevenot, t. ii. c..58. Mem. des. Miffions, 
t. YI. p. I4... Turca Cham, vel Scbiam, appellant. Fluvius 


o 
appellantur. 


E | 9 ἦν deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
5: σὸ deeft Ec. t Ζηνόδωτον Par. 1. Ζηνόδοτον ex correctione Ζηνόδορον, Med. 4. 


GEOGRAPHI Syrià 
Berytum ufque excurrebant, quz inter Sidonem 
et Dei faciem jacent. — Byblus fuit Cinyre regia, in 
qua Adonidis templa funt: eam tyranno fecuri 
percuffo Pompeius liberavit: jacet in excelío quo- 
dam loco, non procul ἃ mari, Poft hanc eft Ado- 
nis fluvius, et mons Climax, et Byblus, poftea Ly- 


cus fluvius, et Berytus a Tryphone diruta, nunc 


vero a Romanis. inftaurata, duabus legionibus ibi 


?ab Agrippa collocatis, multa regione Marfyze ad- 


je&a, ufque ad Orontis exortum, qui prope Liba- 
num eft, et Paradifum, et ZEgyptium murum Apa- 


mienfi agro proximum. Atque hec quidem ad 


15 mare funt. Poft Marfyam fuccedit ea, quz regia 


convallis dicitur, et Damaícenus ager apprime no- 
bilitatus.  Damafcus urbs eft infignis, omnium. 
fere nobiliffima, quz in ea funt regiones, Perfis vi- 
cina. Ultra eam funt duo colles qui Trachones 
Poftea Arabiam et lturzam ver- 
fus funt montes afperi, et altis fpeluncis infignes : 
quarum una quatuor hominum millia recipere pof- 
fit in excurfionibus, quz undique in Damafícenos 
fiunt. . Frequentius quidem barbari in felicis Ara- 
bis mercatores graffantur. Quod tamen nunc 
minus fit, fublato Zenodoro latrone, et ob Roma- 
norum juftitiam, et militüm przefidium, qui in Syria - 
aluntur. Tota itaque regio ultra Seleucidem in | 
c. Παλαίξυδλος Par. 3. πάλαι βύδλος Med. 3. 4. Mo, c. These toc 
f abró9 Efe. |... .8 Μασσύε Par..1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
k Scripti, αὐλός. Marg. Caf. ^ !«a Par. x. Med. 4. 


P Scripti, d. Marg. Kr 
? zu0y dee 


m gj- 


Chryforrhoas in rivos ductus artificiofe, ut Strabo fupra dixit, 
penitus abfümitur. Nomen. hodiernum eft Barrady. Abana 
et Pharpar, quorum auctor libri 2. Regum meminit, c. v. com. 
I2. alvei duo Chryforrhoz effe videntur. Zdem. 

20. λεγόμενον Τρώχῶνες) Jofephus faepe meminit. CafauP. 

21. ἐν οἷς Xj σπήλαια ἣν BaSUropx] Afcribam iftarum fpelun- 
carum defcriptionem ex Jofephi lib. xv. ᾿Αρχαιολογίας, ubi de 
latronibus loquitur, qui illos tractus obfiderant: ὅτε 39 «ec 
αὐτοῖς, ὅτε κτῆσις ἀγρῶν ὑπῆρχε" Φυγαὶ δὲ καϊὰ γῆς, καὶ σπήλαια, καὶ 
κοινὴ μετὰ "P. βοσκημώτων Dara! μεμηχάνηνται δὲ καὶ συναγωγὰς da 
των, καὶ προπαρασκευὰς σιτίων; καὶ δυνάνται πὐλεῖγον ἐξ ἀφανὲς ἀντέ- 
XM. ed γε μὸν εἴσοδοι iva καὶ ἕνα παρερχομένων, τὰ δ᾽ ἔνδον ἀπίσως, 
βεγάλα; καὶ πρὸς εὑρυχωρίαν ἐξειρίωσμένα" τὸ 9 ὑπὲρ τὰς οἰκήσεις ἔδαφος 
ἔχ ὑψηλὸν, ὠλλ᾽ οἵον ἐξ ἐπιπέδε" πέτρα δὲ τὸ σύμπαν. σκληρὰ καὶ δύσ- 
c. Quorum verborum hzc fere eít fententia: JJ meque 
urbem babent, neque. agros. po[fident, fed fub terra receptacula, et 
Jfpecus, Pu una cum pecore degunt : aquarum etiam, et cibari- 
erum copia fibi ut e[fet operam dederunt, ita ut quamplurimum. bof 
rcfiftere, bis que non apparent, mumiti prefidus queant. — Aditus 
Jpecuum ia Junt angufli ut fingules ingredi oporteat: interiora, 
Jupra quam facile quis credat, magna et latiffme patentia : Jolum. 
quo veluti te&o teguntur, non eft. altum, fed planum et reliquo falo 
Jeré equale, ^ Totus locus afpera eff et impervia rupes, (S. 
Cafaub. 

27. τῶν «pi Ζηνόδωρον)] Veteres codices quidam Ζηνόδοτος ; 
male, ut ex Jofephi, lib. xv. c. 13. conftat. Idem. 


I. ἅπασα 


Syria 
ZEgyptum et Arabiam recedens, Coelefyria appella- 
tur, proprie ea quz Libano definitur et Antilibano. 
Reliqua regionis ora ab Orthofia, ufque Pelufium, 
Phoenicia vocatur, anguíta, ac maritimis obnoxia 
atibus. Mediterranea ultra hanc ufque in Ara- 
bes, inter Gazam et Antilibanum, Judza nomina- 
tur. Nobis jam Coelefyria peragrata, in Phoeni- 
ciam defle&endum eft nobis. Hujus unam partem 
deícripfimus, quae ab Orthofia Berytum ufque per- 
tendit. Poft Berytum eft Sidon quadringentis 
fere ftadiis ab ea diftans: in medio eft Tamyras 


flumen et ZEfculapii lucus, et Leonum urbs. Poft 


LIBER DECIMUS 


SEXTU S. 1075 
εϑέων' ἅπασα, JOD." onu ὑπὲρ τὴς * Σελευχίδυς, ὡς 
"£n ale Αἰγυῆθον χὰ T " ApaGiay * ἀνίστυσοι χώρα, 
: Κοιλησυρία καλετω ἰδίως δ᾽ ἡ TQ Λιξάνῳ xu) 
πῷ Av dvo ἀφωρισμμένν. — "us δὲ λοιπὴς ἡ μδῤ 
zu» Ὀρλωσίας μέχρι loves οἷ δμλία Φοινίκη 
χαλείται» gw τις X) ἁλιτενῇσ᾽ ἡ δ᾽ αἰ χσὲρ ταύτης 
μεσύγαιο, μέχρι “δα "AegGay ἡ puero eo Γάζης χα 
"Avid, ᾿Ιεδωία. λέγετω. ᾿Επεὶ oto al Wc 
λεγουϑύζου Κοίλίον Συρίαν ἐπεληλύθαρϑυ, Qd clo 
Φοινίκζευ ' μέτειμδν" ταύτης δὲ τοὶ top πὸ Ὄρϑω- 
σίας μέχρι Βηρυτῷ;, λόγου τετύχηχε. Mer δὲ Bz- 
ρυτόν ἐφι Xuduv ὅσον c» τετρακοσίοις quid og" μές ξὺ 
δὲ ὁ Ταμύρας onis, καὶ τὸ τῷ ᾿Ασκληπιῶ ἄλσος, 
Μετὰ δὲ *Xidóxa, μεγίφη a3. 


/ 
Xo) Λεόντων “πόλις. 


: . PRU ; 7 Vae jpwh: Ἢ / Pucltes7 
Sidonem maxima et antiquiffima Phoenicum eft 15 Ῥοινίκων, κα ἀρχοιοτουτὴ “πόλις Τύρος "Gov, γ᾿ ea μιλ- 


Tyrus, cum Sidone et magnitudine et forma et 
antiquitate comparanda, multis fabulis celebrata. 
Poetz quidem magis Sidonem celebrant, atqui 
adeo Homerus Tyri non meminit: coloniz ta- 
men in Africam et Hifpaniam ufque ad loca extra 
columnas dedu&z, Tyrum plurimum celebrave- 
runt Ergo amba et nunc et antiquitus clarz illu- 
ftreíque funt : controverfumque manet, utra earum 


20 'T'osu, 


λος αὐτὴ χατοί "cm μέγεθος, xs) χατοὸ 1 npá- 
γειαν, χαὴ "il ἀρχοιότητοι CZ “πολλῶν M) κοΐδϑᾳ- 
Jew. Οἱ μϑὺ cuo ποιητὼ, «ho ᾿ Σιδέγα τε- 
ϑρυλλήκασι μᾶλλον. Ὅμηρος δὲ οὐδὲ μέμνητω ὃ 
Αἱ π᾿ δὲ ἐς Λιξύζωυ uo Ὁ ἸΙδηρίαν ποι- 
xia, μέχρι χαὶ ἔξω φηλῶν, Ὁ Τύρον "πλέον ὀξυμ.- 
᾿γϑσι "uar ἀμφότεραι d' ouv ἔνδοξοι x Ae war pod 
Xs πάλοι χρὴ wu ὁποτέροιν δ᾽ ἄν τις ἐΐποι μητεό-. 
πολιν Φοινίκων, ἔρις οὖ ἀμφοτέραις ᾿δδῖν. HL μϑὺ 


Phoenicum. metropolis dici debeat, Sidon jacet in ὃς » f, Σιδὼν (al euQua Nui? ἠπείρου crue ἵδρυσιν 


elegante continentis portu. . "Tyrus tota infula eft, 


ac fere eodem modo habitata, quo Aradus, ad con- 
tinentem aggere eam adnectente, at cum Alexan- 
der eam obfideret. Portus duos habet, alterum 


? $ Par. 1. 4. Med. ΕΗ Mofc. b Λευκίδος Mofc. 
* y. το AyriNG. defunt. Par. 5. τῷ tantum deeft Mofc. 
deeft Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. 3 γάμιλλος Eft. 
? σλέον deeft E/c. 9 μᾶλλον deeft Med. 3. 4. 


I. ἅπασα μὲν By ὑπὲρ τῆς Σελευκίδος, ὡς tmi τὴν AVyvmoy καὶ τὴν 
᾿Αραδίαν ἀνίοζδσα χώρα» Κοιλησυρία καλεῖτοι"] Haec tota regio certe 
non cava fuit, et tamen fatente Strabone κοίλη appellatur. Exinde 
Bryantio aífentior, quod κοίλη eft Co EZ, domus Dei, unde vox La- 
tina, ca]um. In fequenti feculo Greci nomen convalli ἰδίως 
dederunt, ut melius a κοίλη, cava ducerent. Vide Bryanis My- 
tbology, v. 1. p. 111. F. : 

᾿ 6. ἢ 3 ὑπὲρ ταύτης μεσόγαια) Adimit Strabo Judaeis oram 
maritimam : recte. Sic Jofephus ait Judaeos, οἰκεῖν χώραν οὗ 
“ταραλίον, efleque eorum urbes μακρὰν ἀπὸ ϑαλάσσης ἀνῳωκισμιένας" 
Cafaub. 

1I. Μετὼ δὲ Βηρυτόν gi Σιδὼν ὅσον ἐν τρακοσίοις cado] In An- 
tonino Berytus a Sidone m. paff. 30 diftat, in "Tab. Peut. 29. 
in Maundrellio eft iter hor. 6 τ, In Pocockio vix m. paff. 20 
fe&a via squat. (tom. ii. p. 89.) Hinc legendum fufpicor 
ἰακοσίοις wj TtTlap&wovra. Fluvius Tamyras eft hodie JVabr- 
Damur, et Λεόντων πόλις fit forfan Porphyrium caftellum in iti- 
nere pofitum.  Fatendum eít quod Scylax Leonum urbem a 
Porphyrio fejungere videatur. Hic tamen auctoris locus eft 
tam corruptus et mutilus, ut vix fenfum eliciamus. Fluvius 
prope Sidona eft fatis magnus, qui Zfzu/e a Turcis appellatur. 
CMaundrell. p.44.) Sidon urbs antiquiffima fuit et celeberrima. 
In libro Jehofh. c. xi. com. 8. n2 try, Sidon magna, appella- 
tur. "Tyri fuit vere metropolis. Urbs, cujus incola: mercatores 
funt, in hoc aevo nomine Seide exftat.  Relandus Paleft. t. ii. 
ftatum antiquum optime defcribit. Vide Achillis Tatii elegan- 
tem fitus defcriptionem, (lib. τ. ad init.) et Mauzdrellium, p. 4.5. 
et Pocockium, t. ii. p. 85. de ejus ftatu hodierno. δ. 

20. Ai δὲ εἰς Διδύην καὶ τὴν Ἰξηρίαν ἀποικία] Plinius, H. Nat. 
Iib. v. c. t9. eleganter de Tyro: Olim partu clara, urbibus geui- 
1/5, Lepti, Utka, et illa Romani imperii mula, terrarum orbis avida, 


i * ὧν prima fyllaba deeft Par, 4. 
μετίωμεν Med. 3. μετίμεν Med, 4. Mofc. 
k 7; deeft Mofc. d 
P £y deeft Ec. Mofc. 


3 | e 
ἔχει. Τύρος δ᾽ '£àtv ὅλη νῆσος edv 71 OUUGYAG YR 
/ € | ; - ! 
(«Og YOWoS ὥσσερ » Aesdes oue, δὲ χώματι 
/ 3 «. , Me n) 
(36355 alo ἤπειρον, ὃ κατεσκεύασε “πολιορκῶν ᾿Αλέ:- 


Lejdpos* δύο δ᾽ ἔχι λιρδύας, Y μδὺ κλᾶφον, τὸν δ᾽ 


*d Kofi Συρία Med. 3.4. Mofc. 
8 Σιδῶνα Mofc. h πόλις 


! Σιδῶνα Mofc. m αὐ δ᾽ εἰς Med. 3. 4. εἰς τὴν Mofc, 


Carthagine s etiam Gadibus extra orbem conditis. Tyrorum Zza- 
κίας Strabo multas commemorat. Libro autem ultimo quodam 
loco non pauciores fuifle trecentis narrat. Vide locum, p. 826, 
Ed. dmfl. (αι. 


26. Τύρος δ᾽ AD ὅλη νῆσος} Plinium, H. N. lib, v. c. 19. fi 
fequimur, non jar eft, fed fuit... Tyrus, inquit, quondam infula, 
preealto mari Jeptingentis paffibus. divifa, nunc vero Alexandri op- 
pugnantis operibus continens. . Ubi miror, quod ait de feptingen- 
tis paffbus, cum Diodorus, lib. xvir. et Curtius, lib. 1v. c. 8. 
quatuor tantum ftadiorum freto fuiffe a continenti tunc divifam 
fint au&ores. Jdem. 


᾿ Ibid.] Tyrum primo in continente pofitam Nebuchadnezzarus 
poft longam obfidionem cepit, Tyrii autem claffe fuperiores in 
infulam recefferunt, Hec jugera circiter 40 hodie continet 
Ezechiel propheta, c. xxvii. et xxix. Tyrios mercaturam fici. 
entes quam latiffime et mari et terra elegantiffime depingit, et 
eorum cladem Affyriis inferendam pranuntiat. Hac tamen 
infula, parva quanquam, adeo fortiter Alexandro reftiterunt, ut 
vix difficilior effet imperii Perfici quam 'lyri folius fubjugatio, 
Q. Curtius (lib. 1v. c. 7-19.) et obfidionem  Alexandái εἰ fta- 
tum pofteriorem fub Romanis defcribit. Vide etiam Arrianum. 
Quanta fuerit navium copia, durante Seleucidarum regno, a 
nummis Antiochi quarti, Epiphanis, et Demetrii Soteris con- 
ftat, proram. navis habentibus cum Epigr. Τυρίων. (Frelib. 
“πη. R. Syriz.) Inter recentes vide Sbaxv. 4to. p. 273.  Co- 
tovicum, lib, 1. c. 19. Maundrell. p. 48. Le Bruyz, Psy. au 
Levant,c.62.. Ab Arabibus Sur dicitur, Scylax diftantiam a 
continente ad. ftadia tria protendit, Q, Curtius ad quatuor. Po- 
cocius optime hanc urbem defcribit. (t. ii. p.82) F. 
29. “δυὸ δ᾽ ἔχει λιμένας} Ifthmus Alexandri utrinque ! 
efficit, (Vide Mauzdrell. p. 5o.) . Idem. s NE 
8. αὶ 
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xeAcUmw' cyreu)u δὲ φασι 
el i ,€ , Lad ^ 
Gy καὶ 7k) c? ῬῬώμῃ μᾶλλον 


ἀνείμενον, ὃν Αἰγώπθιον 
“πολυφέγους τοὺς οἰκίας, 
Ji χοὴ ᾿ σεισμὲς γενομδύθς, Ὀστολιπεῖν μικρὸν τῷ ἄρ- 
Sl, P ἀφανίσαι τἰωὺ πόλον. ἨἪτύχισε δὲ xe) Nu 
᾿Αλεξάνσιρου Troop, ληφϑέισοι" δλλὰ Y ποιάτων 
συμφορῶν κατέφη κρεἥων, xg) axe oe “ αὑτοῦ τῇ 
τε’ Ya TAa, xaJ Li ἁπάντων 3 qj ἀεὶ xpeitlous 
εἰσὶ “ χοινὴ Gofwxes, y, τοῖς * πορφυρίοις᾽ πολὺ yb 
* ὀξητοαςοι πασῶν ἡ "Lupia, καλλίξη πορφύρᾳ" xo) ἡ 
* ϑήρο, πλησίον, sj τἄλλα εὔπορφ. τοὺ “σοὺς βα- 
φίοῦ ᾿ὀχετήϑεια: καὶ δυσδιάγωγον Ly ! mii 1 πόλιν ἡ 
πολυπληϑία, a * βαφέων' πλεσίαν δὲ aja Tl 
τοιαύτίου | ἀνδρίαν. Οὐχ, αὑτὸ 43) βασιλέων d' 
ὠκχρίξγησουν αὐτόνομοι μόνον, δλλιὰ χρὴ αἰ ποὺ αὐ Ῥω- 
μαΐων, μικρὰ ἀνοιλώσοιντες, βεξαιωσοίντων 1. cce 
γνώμζω. ἘΤιμᾶται δὲ xa. αἰ Ὡροολϊωὼ Ἡρακλῆς 
atm» αὐτῶν. Clu δὲ αἰϑὶ τοὶς 7 γαυςολίας διιυά.- 
pias, τὸ πλῆϑος χοὶ τὸ μέγεθος τὰ Ὡτοικίδων "fol 
τυύλεων τεχμήριον᾽ wow 4b Xu τοιῶτοι. ΣΣιϑόγιοι δὲ 
“πολύτεχνοί cues " ἰθοιϑέδονται x) Xo re vot, 
χαϑαπερ ἡ ὃ vnornis δηλοι" eds δὲ, ἡ φιλόσοφοι, 
«C4 τε ἀςρονομίαν καὶ ἀριϑιμηποκζοὺ, zuo die λο- 
γισιχῖς ἀρξάμϑμοι, X, TP νυυτιπλοίας᾽ ἐμιπιορικῶν JO καὶ 
γομυχολληρικὸν ἑκάτερον" καϑοίπερ καὶ Ὁ Αἰγυηηίων ? εὕρημα 
γεωμετρίαν φασὶν, zur Ὁ “χωρομετείας 
ἀπεργάζετοι, συγχέων τὸς ὅρες XE^ τοὺς ἀναξάσεις, 

Τῦτο (b onu παρ Αἰγυήιίων ἥκειν εἰς τῶς “Ἑλλζευας 

τσεπισεύκασιν᾽ ἀσρονομίαν δὲ xs) epi purmoduo QS. 

Φοινίκων νωυὶ δὲ τσάσης καὶ eue φιλοσοφίας εὐ- 3 
πορίαν, πολὺ πλείσην Ae ew "oiv cux mw Tuy αὐ’ 
“πόλεων. Ei δὲ δὲϊ Ylocedtíg: πιφεῦσαι, αὶ 70 «A 
VY ἀτίμων δόγμα, "παλαιόν ᾿δδῖν ἀνδρὸς " Xidwla 
“Μόνε «xe3 τρί ὙΤρωϊκῶν Aera γεγονότος" τὸ f 


qu A 


^ Manuff. σεισμῶν γενομένων. Marg. Caf. fic Par. 1 Med. 3. 4. 
Med. 4. 


Par. 5. i μὲν πολὺ qz. Efc. 
£c. Mofc. 1 ἀνδρείαν Mofc. 
Par.4. εὕρεμα Par. 4. Mofc; — ? 9v à N. Par. 1. κ. Med. 3. 4. Mofc. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


1o pertinent, in promptu funt. 


20 


* xovn deeft Med. 3. poft Φοίν. Med, 4. infertum Mofc. 


Syria 


claufum, alterum apertum, quem ZEgyptium vo- 
cant. Dicunt in ea domos altiores fieri, quam 
Romae, ideo etiam parum abfuit aliquando, quin 
tota urbs terrz motibus deleretur. Cladem acce- 
pit ab Alexandro expugnata. Has tamen calámi- 
tates omnes fuperavit, et fe recollegit cum naviga- 
tionibus, qua re Phoenices femper aliis praftitere, 
tum purpurarum captura. Tyria enim purpura. 
optima omnium perhibetur, ac pifcatio ipfa proxi- 
ma eft : et caetera cuncta, quae ad inficiendas veftes 
At tametfi maxima 
hujufmodi tin&orum multitudo civitatem reddit 
paulo diflolutiorem, tamen ob hanc copiam collo- 
cupletatur. Non folum a regibus, fed a Romanis 
etiam libertate donati funt, cum quidem paulo 
fumptu impetrarent, ut eorum votum Romani 


15 ratum haberent atque confirmarent. Colitur apud 


eos Hercules majorem in. modum. : Quantum 
claffe potuerint, argumento evidenti eft multitudo 
et. magnitudo coloniaum ab iis deductarum- 
Di&um eft de Tyriis. Sidonii cum multarum 
tum optimarum artium magiftri perhibentur, quod 
etiam Homerus innuit, ad hzc aftronoómize et arith- 
meticz periti: a ratiocinationibus et nocturna na- 
vigatione ducto initio: utrumque enim mercatorum 
eft, et nauclerorum ; quomodo JEgyptiorum in- 
ventum geometriam aiunt, ab agrorum dimenfione, 


ἃ ew Ν " í £n 4 . 
"hé Néos a5 qua opus eft, cum Nilus auctus terminos confudit. 


Atque hanc quidam difciplinam, ab /Egyptiis ad 
Grzcos propagatam pro certo habent: a Phoenici- 
bus vero aftronomiam et arithmeticam. — Nunc 
omnis etiam reliqua philofophize copia maxima ex 
his civitatibus peti poteft. Imo, fi Pofidonio cre- 


39 dimus, antiquum , de atomis dogma Mofchi eft, 


hominis Sidonii, qui ante Trojani belli tempus 
vixit, Miffa vero faciamus antiqua. Noftra atate 
Sidon philofophos nobiles tulit : Boethum, quo nos 


z Lem Med. 3. 4. Ejc.. ᾿ς ἃ ai» deeft. 
ποορφυρείοις Par. 1. Med. 3. 4. € iara Mofc. b ϑύρα 


b ἀφανιϑῆναι Med. 3. 
f 


Κ᾿ Scripti, βαφίων, Marg. Caf. fic Par. 5..Bre,. Fortafíe βαφείων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. 
7 Scripti, vavroXoyíac. Marg. fic Caf. Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 2 


qaeadidovrau 
5 Σιϑωνίς Mofc. 


4 γαύτων Bre. T πραλαιδ Med, 2... 


* Máxs Par. 1. in text. et Par. 5. in margine. Πα, 3. 4. Moft. ** Vox orientalis, ait Villebrunius, "2. Sic legendum, non 


** Maáxs. Error eft librariorum hic et apud alios." 


- 


8. xai τοῖς eropQuptoic] - Plin. H. N. lib. v. c. IQ. AVunc omnis 
ejus nobilitas concbylio atque purpura conftat. | Cafaub. 

.Ibid.] Purpura veterum videtur effe animal teftlaceum a Lzz- 
20 dictum JMurex trunculus, vulgo "Purpura. Optimus color 
expreffus fuit Tyrio murice, qui fuit fufcus; nam veteres ni- 
grantes colores rubentibus pratulerunt. Laus ei fumma (fcilicet: 
Purpure, ut ait Plinius) color fanguinis concreti, nigricans afpectu, 
idemque fufpeétu refulgens. Vide Plin. H. N. lib. 1x. c. 36-40. 
in feculo Ezechielis prophetze purpuram ex infulis Elifhz, fcili- 
cet Helladis, collegerunt, forfan ante inventum in littore Tyrio . 
muricem. | Colores in libro Exodi memorati, fcilicet, bàn ὁγά- 
cintbus, yon coceineus et ]239N. purpureus, hoc murice forfan pro- 
veniebant. De colore coccineo in libro Paralipom. fcilicet, 
7372, hgreo. . Hic enim ἃ nomine vix abfimili Arabico Kzr- 
7:65, lice glandifera, deduceretur, que in infula.Creta/ abunde 
naícitur. Locus autem Exodo depromptus antiquitus ufos effe 


purpura probat. (Exod. c. Xxv1. com. 31. Paralip. lib. ii, c. 3. 
com. 14.) F. 


It. δυσδιάγωγον) Scilicet quia multitudo hominum plateas 
ifficiles tranfitu efficit. — Ze. 


13. ἀνδρίαν. Lege εὐανδρίαν. — Toup. 


τό. Τιμᾶται δὲ καϑ' ὑπερδολὴν Ἡρακλῆς] Teftantur paffim hifto- 
ric, maxime fcriptores rerum Alexandri. Spoliatus fuit do- 
naris Tyrius Hercules a Cafare ob receptam ab eis uxorem. 
Pompeii. Dio,lib. xuir.  Cafaub. . 

Ibid. Tis GT, δὲ καϑ᾽ ὑπερβολὴν Ἡρακλῆς] Hinc etiam verum 
hoc collige, quod fcribit Plinius, lib. xxxvi. c. 10. his verbis, 
Eufebes ex eo lapide eft, ex quo traditur Tyri in Herculis temolo facta 
Jédes, ex qua Dii facile furgebant. — Morell. 


. Ibid.] "Tyrius Hercules fuit Melcartus, ;qui, fecundum 
quofdam, Carteiam in Hifpania condidit. . Potius fentirem 
Melcartum effe folem, et nomen ducis a pores ductum. 


21. καθάπερ νὸ ὃ ποιρὴς δηλοῖ" In erroribus Menelai locus poete 
excuífus eft fupra a Strab. lib. i.p. “4. Cafaub. 


..33- Móxs] Ald. Móye. Etiam Méxo; Athenzo dicitur, lib. 
iii. p. 126. Et ita hic legendum centuit eruditifT, AMenagius ad 
Laert, p. 4..- Scherpez. : 


9. τῶν 


Syria 


in Ariftotelea philofophia commentanda íocio ufi 


fumus, et Diodorum ejus fratrem. Tyrius fuit An- 
tipater: et paulo ante nos Apollonius, qui librorum 
et philofophorum a Zenone profe&orum tabulam 
edidit. 


amplius, In medio eft oppidum, nomine Ornithon 


Diftat 'T'yrus a Sidone ftadiis ducenta non 


(avium ftve gallinarum. malis) urbs, poftea apud 
Tyrum fluvius exit. Poft Tyrum eft antiqua Ty- 
rus, triginta ftadiis diftans. Inde  Ptolemais 
magna urbs prius Ace nominata: hac Perfe re- 
ceptaculo adverfus ZEgyptum utebantur. Inter 
hanc et Tyrum eft littus arenz tumulis obfitum, 
qui vitrariam arenam ferant: eam dicunt hoc in 
loco non fundi : cum vero Sidonem delata fit, fu- 
fioni parere. Sunt qui dicant, Sidonios vitrariam 
arenam habere fufioni aptam, quidam autem om- 
nem ubique fundi. Ego a vitrariis Alexandriz 
audivi ipfe, quandam terram vitrariam effe in /E- 
Bypto fine qua fumtuofa quedam, .et multorum 
colorum opera perfici nequirent : quemadmodum 
et alia aliis mixturis indigent, ac Romz multa et 
ad colores et ad operum facilitatem inveniri, quem- 
admodum in iis, quz cryftallina videntur, cum 
quidem zneum catinum et poculum emere liceat. 


Memoriz proditum eft, mirum quippiam, et ex 


LIBER DECIMUS 
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OUu παλαιὰ ἐάσϑω" xa ὑμᾶς δὲ cx ^ Eu μϑὺ 
«ἔνδοξοι φιλόσοφοι γεγόνασι, Boffs τε ᾧ σευεφιλοσο-. 
φήσοιμϑν ἡμεῖς τὸ ᾿Αριςφυτέλεια" χαὶ Διόδορος ἀδὸλ- 
φὸς aeu cx Tüpe δὲ ᾿Αντίπατρος, «αὶ μικρὸν “πρὸ 


€ dum "ὦ 7] | ? 3 
5 ἡμῶν Απολλώνιος ὃ τὸν πίνακα, ὠχϑεὶς TX) ὐπὸ Ζη- 


γῶγος φιλοσόφων xs) v3) βιξλίων. Διέχει δὲ τὴς 
Σιδόνος ἡ Τύρος, ἐ πλείες TY Δ ϑικοσίων gud. 
Ἔν δὲ τῷ μεζᾳξὺ ολίγον, Ὀρνϑων τόλις λεγο- 


Ron m" 1 / NS bs 
μένη" εἰτου quess Τύρῳ τοοτοιμὸς ^ ὠξίησι. Μετὰ 


᾿ l e 3 
τὸ δὲ τίωυ Τύρον ἡ "llaAmérvese c» τροιάκοντο qu- 


δίοι. — Ei)? ἡ Πτολεμαΐς ὅδ! μεμίλη us, lio 
᾿Ακζωὺ ὠνόμαζον «emos ἡ ἔχρῶντο ὁρμητηρίῳ 
«ess Tho Aly οἱ Ilo. Μεταξὺ δὲ τῆς 
᾿Αχὴς καὶ Tüps, ϑινώδης οὐγιαλός δδν ὃ φέρων τίωὼ 


« 7 » 2 , ev, A Lo LU l de 3 
I5 υαλίτιν ἄμμον C4Towje. μὲν ον Qao. μὴ eode 


κομιοϑϑεῖσοιν. 5 δὲ εἰς Σιϑόνα, loo jane JeyecDro, 
τινὲς δὲ χοὴ τοῖς Σιδογίοισ 2D alu) ὑαλίτιν ψαμμον 
Ἰὑλιτηδείαν εἰς “γύσιν᾽ οἱ δὲ πᾶσαν παν χα χινξιο Jo 
φασίν. Ἤκεσοα, δ᾽ ἐν τὴ Αλεξανσρείῳ, οἷα T va- 


με “δ ν l 3, n 

20 ASpyov, &wo, τίνα xo) xaT Αἰγυῆίον ὑαλίτιν γίω, 
T NC. mu |f ! ' - 

, "$ χῶρις ^y, οἷόν τέ τὸς σπολυχρϑὲς 3X, σολυτεέλεις 


ὅ χατοισχευὰὼς “Σστοτελεοϑ νοι" χαϑαϊπερ X ho» ἄλλοις 
ἄλλων. μευγμοίτων δέν' xej cà Ῥώμη δὲ πολλὰ πα- 
ρόυρίσχεοϑαι φασὶ, X94 “δὸς τοῖς “χρόας x9) «ae3s 


LU Ὁ DUE ἢ 
25 Tl ῥαφώνην τὴς καϊασκευὴς, καθάπερ Got dO κρυ- 


ςαιλλοφαγῶν Voce γε χοὶ ᾿ πευξλίον χουλκουν Ὡρία.--: 
cOw ἡ ὠχπωμώτιόν "Cody. Ἱκορέται δὲ κοὐϑοίδοξον 


^ ug ,ὔ ΄ὕ TAE , Y 
«Sos d") πάνυ ασανίων, κωυτοὶ τὸν αἰγιαλὸν τῦτον 


" : oc SEA DAR a - bom 4 
iis, que raro contingunt in littore accidiffe inter3O vo» μεζιξὺ τὴς τε 'lópg, χα τῆς Πτολεμαΐδος. 


Tyrum ac Ptolemaidem, cum Ptolemaici proelium 


* Σιδῶνος et rurfus in extrema pagina Mofc. 
* Σιδωνίοις Med. 3. et fic femper w pro o. Mofc. 
$ Scripti q. exeóas. Marg. Caf. 


ἢ. τῶν διακοσίων -αδίων] In Antonino iter eft m. paff. 24, quo- 
cum Tab. Peut. convenit. In JMauzdrellno iter eít horarum 6, 
quod non multum difcrepat. 7. 

8. ᾿Ορνίϑων πόλις λεγομένη] Ornithon urbs nil, ut opinor, ad 
aves pertinet, fed ad folis cultum, i. e. Or aitb On, lux ardens 
Soli. ldem. 

9. εἶτα πρὸς Τύρῳ ποταμὸς ἐξίησι] Hic fluvius fecundum Po- 
cockium Ca/my dicitur, t. i. p. 84. — Idem. 

LI. ἣν ᾿Ακὴν ὠνόμαζον πρότερον] Diodorus multis locis Acen no- 
minat. Vide Plinium, Stephanum, et Harpocrationem. Cafaub. 

Ibid.] Ptolemais, vel Aco, urbs antiqua fuit in tribu Afsheri, 
Ptolemaeus Soter eam amplificavit, et moenibus ornavit, quo- 
circa nomen Ptolemaidis habuit, . Sub Mahommedanis nomen 
vetus revixit, et hodie /4ccz, vel Zcra, dicitur. In Geograpbia 
ANubienfi, p. 116. urbs magna effe dicitur, terminis ampla, fre- 
quens pagis, habetque portum optimum ac fidum. — Mauzdrel- 
lius eodem modo hujus urbis fitum defcribit, finum ad meridiem 
habentem, ad ortum ac boream planitiem feracem, ad occiden- 
tem mare Mediterraneum. Vide Pocock. t. ii. cap. 13. F. 

14. ὃ φέρων τὴν ὑαλίτιν ἄμμον" ] Plinius, H. N. lib. v. c. I9. 
Rivus Pagida, feve Belus, vitri fertiles arenas parvo litori mifcens. 
Vide eundem lib. xxxvi. cap. 26. et Tacitum, Annal. lib. iii. 
cap.20. Cafaub. 

Ibid ] Plinius (lib. xxxvi. c. 26.) artem vitrariam optime 
defcribit. In hac parte Phoenici& ad amnis Beli ripas, qui 
portum Ptolemaidis influit, quidam mercatores nitri, cum epu- 
las pararent, glebas nitri, ut cortinas attollerent, e nave fabdi- 
derunt, His accenfis, permixta arena. littoris, tranflucentes nobilis 
liguoris Jluxiffe τῆνος et banc Juiffe originem vitri. Abhinc veteres 
putarunt hoc littus folum arenam vitro faciendo idoneam pro- 


Voz. II. 


5. ἔξεισι Med. 3. 
f Scripti, σπολυχρονίες perperam. Marg. Caf. poft πολυχρόες additur τε E/c, 
h ἐν deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


- * ἃ ^ | : e / 
Ka ὃν "ὃ καιρὸν οἱ IIroAeuacás My cuu mes 


* πσάλαι Τύρος Mofc. 3 δὲ poft zi. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


! eie lo» Med. 2. 


ducere, Ex Plinio hanc artem fuiffe magis excultam poft Stra- 
bonem manifeftum eft. ZEgyptus, ut poftea videbimus, nitró 
abundat, fcilicet minera alcalizata, fine qua vitrum confici ne- 
quit. Vafa, qua Strabo paulo infra memorat, ποολυχρόες καὶ 
πολυτελεῖς κατασκευὰς eadem efle videntur, quae Imp. Hadrianus 
calices allaffontes appellat. Vopifcus, p. 245. Κ΄. 

I5. ἐνταῦϑα μὲν ἂν φασὶ μὴ xii] Simile eft quod de Ilus 
metallis, lib. v. referebat. — Cafaub. - 

17..Twis δὲ καὴ τοῖς Σιδονίοις εἶναι τὴν δαλίτιν ψάμμον ἐπιτηδείαν εἷς 
χύσιν" oi δὲ πᾶσαν πανταχϑ κινεῖσϑαι φασίν. Mendofum efle xps 
c3a, non dubito. Melius fortaffe XEIZGAI. Ζγγευδίε. 


Ibid. κινεῖσθαι φασίν. Lege 'χωνεύεσϑαι. Teup. 

Ibid.] Lego χωνεύεθθδει cum interprete ut fupra χωνείαν |y edd us. 
Villebrun. 

26. ὅπϑ ys καὶ τρυθλίον χαλκῶν πρίασϑαι καὶ ἐκπωμάτιόν epis. ] 
Quis fanus hanc le&ionem ferat? Loquitur de vitreis vafis, et 
ait Roma proftare venalia vafa crea. — Atqui de vitreis loque- 
baris, merito dicat aliquis, Verum Strabonem, fi reviviícat, 
Jovem lapidem perfuafum habeo juraturum non ita a fe fcrip- 
tum, fed xa»8, non χαλκῶν. Nam quum modo dixiffet vitrarios 
Romanos multa effe commentos et ad elegantiam vitrorum, et 
ad vilitatem, quae τὴν ἑαπώνην τῆς κατασκευῆς confequitur, fubjecit 
appofitifime, tantam effe vaforum vitreorum Rom:e vilitatem, 
ut etiam paropfidem et poculum nummo poffis tibi comparare, 
hoc eft, χαλκϑ πρίασϑαι. Ετρο fic eft legendum. Ομ από. 

31. Kaf ὃν py καιρὸν οἱ Πτολεμαεῖς μάχην συνάψαντες “πρὸς Σαρπη- 
9e] Pro συνάψαντες lego συνῆψαν. Placet autem ex Athenzo 
Deipn. lib. viir. cap. 2. P- 333. idem miraculum defcribere, 
qui fumit a Pofidonio : ὅτε Τρύφων à ᾿Απαμεὺς, ὁ τὴν τῶν Σύρων βα- 
σιλείαν ἅρπασας, ἐπολεμεῖτο ὑπὸ Σαρπηδόνος $ Δημητρί τρατηγῶῷ περὶ " 

Ἷ Πτολεμαΐδα 
12 S 
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“δὸς Σαρπηϑόνα, τὸν Spa mmy c? τῷ τύπῳ τύτω, 
τροπὴς γινομένης Aum poos émoUAUcey CA τῷ σελό- 
γους κῦμα, τὸς φεύγονζας ὅμοιον πλυμμυρίδι" καὶ τὸς 
μὲν εἰς τὸ πέλαγος ἀφῆρπασε xo) διέφθειρεν" ὁ! δ᾽ οὖ 
ποὶς κοίλοις τόποις ἔμειναιν Vexpo Ὁ}. δεξαμένη δὲ ἡ 
ἄμπωτις πάλιν ἀνεκάλυψε, χαὶ ^ Subs τοὶ caua 
TR κειμένων ἀναμὶξ οὖν νεκροῖς ἔχϑύσι, Τοιαῦτοι 
δὲ χα O4 τὸ Κάσιον συμβαίνει ἢ τὸ “σοὺς Αἰγύηϊω" 
αποισμῷ τινὶ obe, XU) ἁπλῷ “ἰδιπιήϊέσης v yis, x5 
εἰς ἑκάπερον uera aout yis ἅπαξ᾽ se τὸ μὲν με- 
πεωριοϑὲν αὐτὴς μέρος ἐπάγειν alo) ϑάλα-ῆαν, τὸ δὲ 
ἅ συνιζῆσοιν dta τρουπομένης δὲ clo ἀρχαίαν 
πάλιν ἔδραν zm Say τὸν τόπον" ὁ gon μὲν 2077 
x2) ὀξαλλάξεῶς τινος γενομένης, ^ ποτὲ δ᾽ δ' τοίχου 


( Ὁ ον 
x8) cuius τισὶν οὐδυδεμένων “δῦ ποιάέτων παϑῶν, 


33 € - 1 
ἀδύλως ἡμῖν, χαϑα περ 39To χαὶ "Oi v3) XI^ τὸν 
Nà^ov ἀναξάσεων λέγέτοι "afe. qpos B γινομένων, 
ἄϑοηλον δὲ vio τοίξιν ἐχουσῶν. Mera. δὲ τ ᾿Αχζω, 


Σ τρούτωνος τοῦργος «xe3copuow ἔχων. Μεταξὺ hd 


eX 
o 


GEOGRAPHI Syria 


cum Sarpedone imperatore commififfent, fuga in- 
figni fa&a, pelagi affluxu inundationi adfimili fu- 
gientes obrutos, atque alios in pelagus abreptos, 


alios in locis concavis mortuos relictos fuiffe. Poft 


5 cum iterum defluxiffet aeftus, corpora detecta, atque 


oftenfa, inter pifces mortuos promiícue jacentia. 


Idem circa Cafium apud ZEgyptum accidere, ubi 
terra convulfione quadam celeri atque fimplici, in 
alteram partem transferatur et decidat, ut pars ejus 
in fublime elevata mare impellat, pars fubfidens id 
recipiat, qua rurfum in diverfum mutata priftinam 
omnia fedem recipiant: et interdum permutatio 
quadam fiat, nonnunquam nulla. Fieri poteft, ut 
motus hi certis converfionum circuitionibus, ac vi- 


cibus fint devincti, quz nobis fint ignotz : quo- 


modo etiam Nili incrementa diverfis modis, et - 


ignoto hominibus ordine evenire traditum eft, Poft 
Acen eft Stratonis turris, quz ftationem habet. 


€ Y 5 ^c ’, i57 e . ] 
0, TE Κάρμηλος τὸ ὄρος, χρὴ πολιχνίων ovoua (a., 20 In medio Carmelus eft mons, et oppidula, quorum 


πλέον δ᾽ ἐδὲν, Συκαμίνων «πόλις, Βεχόλων, xoà 
Κροχοδείλων «$us, xoà ἄλλα Tow (a^ εἰτοι δρυμὸς 
μέγας τις. Ἑἶτω ^ Ἰόππη; καϑ᾽ Κκὰὼ ἡ ἀπὸ $ Αἰ- 
quide coxa σημειωδῶς ἐπὶ Y ἄρκτον χάμπήετα, 
τὐρύτερον ἐπὶ Tio ἕω ᾿ τετοιμένι. 
Θεύβσί nes luo ᾿Ανδρομέδοιν ὠχτεθῆνα! τῷ κήτει" 
c) ὕψει y5p ἐσιν ἱκανῶς τὸ “χωρίον, Oc ἀφορφιοξγοή 
φασιν ἀπ᾿ αὐτῷ τὸ Ἱεροσόλυμα Tho T) ᾿Ἰεδαίων 
μητούπολιν" καὶ δὴ xg) "xni τότῳ 7. χέχρηντοι, 


4. ἔδειξαν fed c fcribitur fuper α Mofc. Ὁ τὸ deeft Med. 4. 
Med. 3. 4. Mofc. * soi. Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
E γιγνομένων Efe. Ὁ δ᾽ ὅτε Efz. 
κέχρηται. Marg. Caf. 


Πτολεμαΐδα “αὖλιν, "ἡ ὡς ὃ Σαρπηδὼν ληφϑεὶς, ἀνεχώρησεν εἰς Th μεσό- 
γαιαν, μετὰ P. ἰδίων σρατιωτῶν" οἱ δὲ S Ὑρύφωνος ὠδευον κατὰ τὸ σσλη- 
σίωλον, νικήσαντες τῇ μάχη. Ἐξαίφνης πελάγιον κῦμα ἐξαρϑὲν μετέω- 
ρὸν εἰς ὕψους ἐξαίσιον ἐπῆλϑε τὴ y); xe] πάντας αὐτὲς ἐπέκλυσεν, 
διέφϑειρέν τε ὑποξρυχίος, ἰχθύων τε "TOÀDV σωρὸν ἀναχωρὸν τὸ κῦμα μετὰ 
τῶν νεχρῶν κατέλιπε κα οἱ περὶ τὸν Σαρπηδόνα ἀκέσαντες τὴν συμφορὰν, 
ἐπελθόντες, τοῖς μὲν τῶν πολεμίων σώμασιν ἰφήσθησαν, ἰχϑύων τε 
ἀφϑονίαν ἀπηνέγκαντο, καὶ ἔϑυσαν ΠΟΣΕΙΔΩ͂ΝΙ TPOIIAIQ πρὸς τοῖς 
προαςείοις 9 πόλεως. Cafaub. 

Ig. Στράτωνος eUpyos] Sicolim vocabatur, quae poftea Caía- 
rea, poftquam urbs praclara eo loco fuit exftructa. — Defcribi- 
tur a Jofepho ᾿Αρχαιολογ. lib. xv. c. 13. Idem. 

Ibid.] Stratonis turris ab Herode renovata fuit, et in hono- 
rem Augufti Caefarea dicta. In Antonino a Ptolemaide m. paff. 
44. diftat. Optimz tamen charte vix m. paff. 34 notant. 
Tab. Peut. m. paff. 28 diftantiam habet. Geograpbus Nubienjis, 
qui exftitiffe in feculo duodecimo P. C. manibus integris et arce 
munita ait, hanc a Zaffa, olim Joppa, m. patf. 40 diftare atfir- 
mat. Radxivillius in peregr. p. 24. hodiernum nomen effe Cafa- 
fyram affirmat. Quadam murorum rudera magnifica adhuc 
exflant. Mem. des Miff. t. v. p. 33... Pozockius eam multo me- 
lius depingit. t. ii. p. 58, 59. F. Ἶ 

20. x; πολιχνίων ὀνόμαϊω, «πλέον δ᾽ ἀδὲν, Συκαμίνων «σόλις 7 Interiiffe 
illas urbes fimiliter Plinius, H. Nat. lib. v. c. 19. innuit. 27ε- 
moria, inquit, urbium, Dorum, Sycaminum, promontoritm Carme- 
lum, et in. monte oppidum, codem nomine, quondam Ecbatana dictum. 
Cafaub. 

Ibid.] Antoninus autem Sycamina ut ftationem habet, et 
Tab. Peut. Thore nomen habet in hoc itin. m. paff. 8 a Ce- 
farea diftantis, quod, ut opinor, eft Dorum Plinii, et Dora S. 
Hieronym, | F. 


! Scripti, ὀνόματι. Marg. Caf. fic Par. 5... 


prater nomina nihil reftat, ut Sycaminorum urbs, 
et Bubulcorum, et Crocodilorum, et hujufmodi 
alia. Sequitur ingens fylva. " Poftea Joppe, juxta 
quam ZEgypti littus ante verfum ortum Solis por- 


Ἔνταῦϑα δὲ μυ- 25 rectum, ad feptentrionem veluti in puncto defte&i- 


tur. Ibi quidam Andromedam ceto expofitam fa- 


bulati funt. Locus fatis editus eít, ita quidem, 


ut inde tradant Hierofolyma confpici Judzorum 


metropolim : quin et Judai portu hoc utuntur, 


€ συνίξησιν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ec. Mofc. 3 ποτὲ Par. 1. 5. 


f Scripti, διαφόρων. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


"Ióxn ded. 4. ! σεταγμένη Mofc. τι Scripti, 


21. Βεκόλων] Fortaffe, Βυκόλων «σόλις, ut in reliquis. Cafzub. 

22. Κροκοδείλων πόλις] Forían ita dicta fuit a Crocodilis in 
fluvio repertis. Jacobus de Vitriaco refert hoc animal habitare 
in flumine Cafarez Paleftine. — Gola Dei per Francos, cap. 86. 
p. 1103.  Pecockius ab incolis audivit effe Crocodilos in fluvio 
Zirka, (t.ii. p. το p. 58.) F. E , 

23. Ἰόππη] Urbs antiqua et Judzorum portus, Salomone 
regnante. Hodie affa dicitur. Arcem in rupe et urbem infra 
pofitam depinxit Le Bruyn. (Voy. au Levant, c. 45.) . Rzlandus 
plurima le&ione digna de hac urbe refert, (t. ii.) | Vide etiam 
Cotovici Itiner. p. 135, 136. Mem. des Miff. t. v. p. 25. Haf- 
Jelquifli Peregrin. in 'Terr. San&a. dem. 

24. σημειωδὼς ἐπὶ τὸν ἄρκτον κάμπτετοι ) Σημειωδὼς non eft, ut 
nugatur interpres, zz punczo » neque id vertere eft, fed eenigmata 
loqui. Significat in ora maritima ibi fieri manifeftam καμπὴν, 
ita ut littus, quod eft ab /Egypto, non amplius refpiciat occa- 
fum, fed feptentriones. Ergo σημοιωδῶς eft, ita ut facile appareat. 
Vox eft mathematicorum, qui Latine dicerent zotabiliter. Strabo 
alibi ἀξιολόγως. Cafaub. 

Ibid. σημειωδῶς} Fezluti e pun&zo: quod fi σιγμοειδῶς legas in 
formam : fed nolui mutare. Joppen omnes alii fcribunt per 
duo s. ct quod apud Stephanum unico fcribitur, infirmum eft: 
ut fuo loco dixi. — Xy/azd. 

2,5. ᾿Ενταῦθα δὲ μυθεύεσί τινες τὴν ᾿Ανδρομέδαν ἐκτεθῆναι] Plin. H, 
Nat.lib. v. c. 13.  Jfoppe Phoenicum, antiquior. terrarum inunda- 


tione, ut fzrunt, — Infidet collem prejacente faxo, in quo «vinculorum. 


"Andromede vefligia offendunt. — Colitur. ilhe fabulefa Dzerceto, 
Cafaub, 

29. 1; δὴ καὶ ἐπινείῳ πότῳ κέχρηνται καταβάντες μέχρι ϑαλάττης οἵ 
'eX] Ait Judeos quibus oram maritimam fupra ademit, 
defcendiffe ad mare et Joppen occupafle, eoque navali uti, quod 

verum 


Syria 


ufque ad mare degreffi. Sed portus hi latronum 


fcilicet receptacula funt. Horum fuere et fylva, 


et Carmelus. Locus hic adeo hominibus abunda- 


vit, ut ex Jamnia proximo vico et circum vicinis 
habitationibus quadraginta hominum millia arma- 
rentur. Inde ad Cafium Pelufio propinquum mon- 
tem, diftantia eft mille ftadiorum, et paulo amplius, 
hinc alia trecena Pelufium ufque. Interjacet Ga- 
daris, quam ipfam quoque Judazi fuam fecerunt, 
poftea Azotus et Afcalon. Jamnia Azoto et Afca- 
lone diítat ducentis fere ftadiis. Afcalonenfium re- 
gio przcipue cepas fert: urbs ipía non eft magna, 
Patria Antiochi philofophi, qui nos paululum 
atate anteceffit, Gadarenfis fuit Philodemus Epi- 


cureus, et Meleager, et Menippus feria jocofe foli- 


: πρὺς τῷ Par. τ. Med. 4. 
ῳ Ἰαμνίας Med. 4. 


Med. 3. 4. Mofc. h ᾿Επικϑριοις Med. 3. 4. Bre. 


verum eft: fa&um autem id paullo poft, quam Demetrius 
Syrie rex captus eft a Parthis, quo tempore Judzis praerat 
Simon, de quo fic fcriptum eft in Macchabaorum lib. 1. c. 14. 
com. 5, 6. Καὶ μετὰ πάσης τῆς δόξης αὐτῷ ἔλαξε τὴν Ἰόππην εἰς 
λιμένα, 3X2 ἐποίησεν εἴσοδον ταῖς νήσοις τῆς ϑαλάσσης" καὶ ἐπλάτυνε τὰ 
ὅρια τῷ ἔϑνε, αὐτῷ, καὶ ἐκρώτησε ἡ χώρας. Sed et jam ante Hiero- 
folymitani, ut navem conícenderent, Joppen ibant: quod vel 
Jone hiftoria teftatur. ^ Cafau?. 


S. Ἰαμνείας] Jamnia urbs in Antonino m. paff. 52 a Cá- 
farea diftat, ideoque circiter m. paff. 22 a Joppa. Arabes et 
Turce Jebua appellant. ΚΕ. E 

7. μικρῷ πλείες ἢ χίλιοι exi] In Antonino, a Jamnia ad 
Cafium iter eft m. paff. 132, quod fpatium ftadiorum 1056 cfli- 
cit. Exinde ad Peleufium iter eft m. paff. 4o, vel ftadia 320. 
Summa ftadiorum 1376 dabit. dem. 

8. Ἐν X τῷ μεταξὺ, ὸ * Γαδαρίς ign] Appellat Strabo Gadari- 
dem agrum in quo fuere Gazara, quz ille mox Gadara no- 
minat. Manifefto id docent, quz fequuntur de Gadaride, ἣν ἢ 
αὐτὴν ἐξιδιάσαντο ᾿Ἰπδαῖοι : quibus verbis fignificat Judaeos Gazara 
(qua, ut dixi ipfe, vocat Gadara) tunc occupafle, quando et 
loppen, de qua modo dicum. Hiftoria narratur in Maccha- 
bzorum libris, ubi fequitur poft ea verba, quae funt modo a 
nobis defcripta, κὶ συνήγαγεν αἰχμαλωσίαν «πολλὴν, xeu ἐκυρίευσε Γα- 
ξάρων, καὶ Βαιϑσέρων xed τῆς ἄκρας. Jofephus eandem hiftoriam 
fic retulit: κατεγρέψατο γὰρ Σίμων Τάξαραν τε “σόλιν καὶ Ἰόππην, καὶ 
Ἰάμνειαν. Idem Ἄλωσ. libro primo: Σίμων δὲ, γενναίως ἀφηγέμενος 

"Ov «πραγμάτων, cipe? μὲν Tampa τε, καὶ Ἰόππην, καὶ Ἰάμνειαν τῶν 
ποροσοίκων᾽ κατέσκαψε δὲ, &c. Sic legendus eft hic locus. Vulgo 
Zaj& τε perperam. Jam quod Gadaridi ftatim fubjicit Strabo 
Azotum, id quoque noftram hanc fententiam confirmat. [ta 
enim. fcriptum eft apud eofdem Macchabaos, lib. 1. c. 14. 
com. 34. Καὶ Ἰόππην ὠχέρωσε τὴν ἐπὶ τῆς ϑαλάσσης, καὶ τὴν Γάζαρα 
τὴν ἐπὶ τῶν ὁρίων ᾿Αζώτε, ἐν ἢ ὥκων οἱ πολέμιοι τοπρότερον ἐκεῖ; καὶ 
κατῴκισεν ἐκεῖ Ἰεοδαίοις, ΕΥΡῸ luce jam clarius eft Gadaridem et 
Gadara hoc loco commemorata, non aliud effe, quam quz Ga- 
zara Macchabei et Jofephus appellant, neque de eo quifquam 
dubitavit, qui auctores, quos proferimus, diligenter aliquando 
legerit : ubi toties Joppa, Gazara, Azotus et Jamnia ut vicina 
oppida commemorantur. Atque hoc cum nos primi veriffime 
obtervaílemus, et in noftris notis ad NovumTeftamentum breviter 
indicaflemus, doctiffimo cuidam viro probare noftram fenten- 
tiam non potuimus: quod nos non miramur : neque enim ibi 
expofueramus, qui factum fit, ut Strabo Gadara hunc locum 
appellarit, non ut reliqui Gazara, quod mox aperiemus. Caf. 


II. ᾿Αξωτὸν καὶ ᾿Ασκώλωνα εἰσὶν ὅσον διωκόσιοι τάδιοι, Azotus fere 
in medio itinere inter Jamniam et Afcalona ponitur. Afcalon 
in Antonino a Jamnia m. paff. 20 diftat, fcilicet (tad. 160. He 
urbes celeberrimz duae funt e quinque Philiftzorum dynaftiis. 
Azotum a Pfammetico /Egypti rege annos 29 obfeffam Hero- 
dotus in Euterpe memorat. Afcalon diutius ftetit, et noftrati- 
bus in "Terra Sancta bellantibus multum profuit. Vide Ricardi 
Περὶ: lter Hierof. Gai SS. Ang. t.i. F. 

12. Κρομμέων T ἀγαϑός ἐσιν ἢ χώρα τῶν ᾿Ασκαλονειτῶν] Plinius, 


H. Nat. lib. xx. c. δ, Cere. genera apud Gracos, Sardia, Sa- 


LIEBER ODEGCIMUS:SEXTTU 8, 


I5 «e» ἡμῶν γεγονώς. 


» Scripti, ἡ μύριοι, Marg. Caf. fic ex correctione Med. 4. 
f Manuff, Κρομμύοις 7 ἀγαϑή. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. Κρομμύων T ἀγαϑῶν Med. 3. 


10709 
/ / ^ Us 

xe a Gavmes μέχρι θαλάττης οἱ Ιδδοίο τοὶ d ὯΔ. 

vau "P ληςῶν λησῆρια, δηλονότι 661, Τότων δὲ χρὴ 

Cx» P ι 1 ! 3 

o Καρμηλος Aree, X94 ὁ δρυμός" x δὴ xo εὐάν-. 

n PM, MT. cc / 
dice) ὅτος ὁ πῦπος, ὥς οὐχ τὴς πλήσίον χώμοις 


ς Ἰαμνείας, 3, 45) χατοικιῶν Ὁ κύκλῳ τέηαρας μώυρι- 


/ ς / ι » e» » Y y 
ads ὁπλίζεοϑοι. Εἰσὶ d" οὐτεῦϑεν εἰς τὸ Κάσιον 
Qa ! / — 4 b / 
τὸ «ge3s ΠΠηλϑσίῳ μικρῷ πλείες ἢ χίλιοι quoi" 

δ ^o» l TEN ! / , 
τριακόσιοι d' ἀλλοι «ess αὐτὸ τὸ ΠΠηλούσιο. Ἔν 
! ^ ! ! , l 
δὲ πῷ μεζαξὺ, x) ἡ Ταϑοιρίς "Cty, ἣν xo) “ αὐτί 


᾽ / datexs Mur Et 1 
τὸ ὀξιδιάσωντο "oi Ἰαδοῖοι" &r ᾿Αζωτος, x5 ᾿Ασχά- 


λῶν. ᾿Απὸ δὲ “ Ἰαμνείας εἰς ᾿Αζωτὸν καὶ ᾿Ασχάλωνα, 
εἰσὶν ὅσον 2lgxemo φοίδιοι. ᾿Κρομμύων τ᾽ ἀγαϑός 
ὄφιν ἡ “γώρᾳ TX) Ασκαλωνειτῶν, πόλισμα. δὲ μι- 
xpo. Ἐντεῦθεν Lo ᾿Ανήοχος ὁ φιλόσοφος, μικρὸν 
Ἔκ δὲ $T T'adupoy Φιλόδυημός 
τε ὃ ^ ᾿Επικούρειος γεγονὼς, xo) Μελέαγρος, χαὶ 


* αὐτοὶ Med. 3. 4 oj deeft Mofc. 


j a 
5 ᾿Ασκαλωνιτῶν 


motbracia, Alfidena, Sztania, Scbifta, Mfcalonia ab oppido Jude 
nominata.  Cafaub. 

14. Ἐντεῦθεν ἦν ᾿Αντίοχος ὃ φιλόσοφος) Hic eft Antiochus ille 
nobilis Academicus, cujus toties Cicero meminit in philofophi- 
cis. dem. 


I5. Ἔκ δὲ τῶν Ταδάρων Φιλόδημός TE ὃ ᾿Ἐσικόρειος Poftquam 
traéum illum defcripfit ubi funt Joppe, Afcalon, et Gadaris, 
refert nunc viros do&os, qui in eo tra&u funt nati. Afcalone, 
inquit, natus eft Antiochus : Gadaris, Philodemus, Meleager, et 
Menippus. Non poffumus autem dubitare Gadara hic intelligi 
urbem Gadaridis, quam modo cum Afcalone retulerat. At 
do&i viri Gadara cum legerent ifto loco, perfuaferunt fibi hac 
effe Gadara illa quae fuerunt trans Jordanem fita, Plinio et Pto- 
lemzeo, et aliis commemorata : de quibus tamen Strabo nofter 
hoc loco, ne per fomnium quidem quicquam cogitavit, ac ne 
potuit quidem : quum enim oram maritimam defcribat, eaque 
tantum oppida commemoret qua ad mare fita funt, quz, obfe- 
cro, infcitia, ὠταξία, et infania fuerit Straboni, tam procul a mari 
remotas, et omnino ab ifte loco alienze urbis mentionem inji- 
cere? Profecto in accuratiffimo fcriptore nufquam talem ἀταξίαν 
reperies, Fuit igitur obfervandum, Strabonem confundere Ga- 
dara illa, de quibus modo diximus, cum Gazaris : putavit enim 
Gadara, quorum mentionem apud Polybium et alios reperiebat, 
effe Gazara, de quibus ante diximus. Itaque cum fciret Gada- 
renfes vocari Philodemum, Meleagrum et Menippum, credidit 
Gazaris effe ortos, quae ipfe Gadara vocabat; maxime quia 
mox fequitur Gaza urbs nobilis. —Gadarorum autem, urbis 
ejus, quam Ptolemzus et Plinius commemorant, et cujus fit 
mentio Marci c. v. com. 1. Strabo nullam uíquam facit men- 
tionem : quod nos conftanter affirmamus, contra magnorum 
virorum Íententiam, quibus aliter videtur. ^ Porro Gazara ur- 
bem eam effe exiftimo, qua in facris litteris Gezer appellatur. 
Video enim fic femper a Jofepho et Macchabzis nuncupari : 
quin Jofephus quodam loco Gadara diferte vocat, ut Strabo 
illam ipfam urbem. | Sic namque legimus apud eum ᾿Αρχαιολο- 
γίας libro quinto, capite primo : 'H δ᾽ ᾿Ἐφραΐμον φυλὴ, τὸν ἄχρι 
Γαδάρων ἀπὸ ᾿Ιορδώνε; μηκυνομένην ἔλαχεν. Gadara enim conflat 
hoc loco oppidum nuncupari quod Jofuas c. x1v. com. 3. Gezer 
vocat in defcriptione portionis Ephraimitarum ; quanquam fi 
quis apud Jofephum eo quem protulimus loco, Ta(xem legen- 
dum, ut alibi apud eundem, cenfuerit, adeo ei non refragabor, 
ut contra libentiflime fim affenfurus. —/dzm. 


., 14. Φιλόδημός τε ὁ ᾿Επικέρειος, &c.] De. Philodemo hoc Horat. 
lib. 1. Sat. 2. ver. 121. 


Gallis banc Pbilodemus ait, €9c, 


Ubi Acron : Pbilodemus quidam Pbilofopbus fuit Pbyfeus. | Et, 
Ali dicunt Epicureum fuiff. Meminit ejus et Cicero, lib. 11. de 
Fin.c. 35. | Credo Syronem dicis et Pbilodemum, €8c. Vide com- 
ment. ad Horat. Theodorum, de quo mox, docentem audivit 
Tiberius Caefar, cum is Rhodum feceffiflet, Sueton. vita Tiber. 


€. 5j. Quintil. Inft. Orat. lib. iii. c. 1. Suidas, Θεόδωρος, Ta- 
δαρεύς. Eofigns απὸ δούλων" διδώσκαλος γεγονὼς Τιδερίη Καίσαρος. 
δοῤέγῥεξ. 


6v Μένιππος 


1o8o STRABONIS GEOGRAPHLE Syria 


δ, Μδιππος ὃ apcudvyeNolos Y, Θεΐδωρος 0 χαϑ' ἡμᾶς 
βητωρ᾽ &* ὁ δὰ ; Γαζαίων ET “πλησίον' ὑπέρ- 
χειται δὲ καὶ ἡ αὔλις CA éd quite, ἐνδοξζός “ποτε 
yaris χαπεαπαισμένη d atm Δλεξάνδρε, x 
uS How, ἔρημος. Ἐντεῦθεν δ᾽ vases λέγότοι 
Men 2 gatoatay mo ^ cule εἰς 3? Δείλαν 
πόλιν ἔχλὶ τῷ μυχῷ 49 "Aeg ota κόλπου xus" 
δυδὸς δ᾽ CQyn ὁ μὲν às ἔχων τὸ «es τὴ Δροαιίίῳ, 
χαὶ τὴ lacs μέρος, ὃν “Ἐλανίτζου “αϑϑσουγρρεύεσιν 
uui $ οὖ uad τοόλεως᾽ ὃ δ᾽ ds πὸ “αοϑς Αἰγύήϊῳ 
xD alo) “Ἡρώων «ύλιν, ἐς ὃν cx. ΤΠηλουσίε ἡ ὑπέρ- 
ϑ,σις ὁλιτομωτέρᾳ" δὲ ἐρήμων δὲ xe) ἀμμωδῶν γω- 
piov αἱ ael ous "Ex χαμήλων" “πολὺ δὲ χαὶ τὸ 
qi épmemiv οὖ αὐταῖς. «Nibw.. Mem.d T&Can, 
Ῥαφία, c» » μάχη σιυέξξη. YlroNsuaig τε τῷ τε- 


τοίρτῳ, x9) ᾿Αντιόγῳ τῷ μεγάλῳ. Εἶτα Ῥινοκό-- 


Apos; xo ov f ἀσῳχισμένων τοὺς δίναις sme ὃ χα- 
Acura) γ᾿ Αἰθιόπων “ἧς ἐπελθὼν "Gt abu 
Alei, ἀντὶ τῷ ἀναιρξιν τὸς "“χακούρηρυς, πὐπυτέμνων 
τοὺς ῥίνας οὐτοιῦ)α δ χατῴχισεν, ὡς Οὔκ, ἂν ἔτι T0À- 
μήσοντοις ᾿ ἀνελϑεῖν DC, 4L aloe Tus ὀψέως. 
Καὶ αὕτη μὰν oup ἡ Soo Γάζης λυπρὸ πᾶσο" ἢ ἡ 


2 Μένιπος Med. 4. Ὁ Taltoy Med. 4. 
e. αἰλανίτην Par. 4. Med. 3. 4. ᾿Αλανίτην Bre. Αὐλανίτην Mofc. 
fup. wr. bh κατῴκιζεν Med. 3. 4. ἘΠ. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 4. 


I. Μένιππος] Tta. Siepbanus de Urb. vox. TAAAPA. Vide L. 
Gyraldum Dialog. v1. de poetis, p. 353- 
4. εἶθ᾽ à € Ταφαίων λίμην] Videntur Gazaei afflicta urbe fua pri- 
mum ab Alexandro, deinde a Ptolemaeo, ut Ícribit Diodorus, mox 
ab aliis, priftinas fedes reliquiffe et ubi ante portum habuerant, 
habitaffe qui locus Ταζαίων λιμὴν a. Strabone dicitur, vulgo Ma- 


juma vocabatur, ut teftatur Sozomenus libro fecundo, Sic dus . 


quodammodo fuere Gaze, ut etiam Hieronymus ait: urbs 
Gaza feptem ftadiis a mari diftans : εἰ Gaz portus, five Ma- 
juma; quo ut diximus plerique Gazae recefferant. Veruntamen 
neque urbs Gaza penitus derelicta, et deferta fuit: neque Ga- 
zaorum portus ante Confiantinum Magnum urbis fpeciem 
habuit: Confiantinus autem, ut Sozomenus Ícribit, urbem ibi 
zedificavit, et pro Majuma Conftantiam a filio fuo denominavit : 
quod igitur ait Strabo manfiffe defertam ab Alexandri tempo- 
ribus Gazam, non ita accipiendum, quafi diceret prorfus eam 
fuiffe deftitutam : fed longe minus quam ante frequentatam. 
Cafaub. 

4. κατεσπτασμένη δ᾽ ὑπὸ ᾿Αλεξανδρξ» καῇ μένεσα ἔρημος] Ab. Ale- 
xandro autem diruta, Hac ultima verba καὶ μένωσα ἔρημος non 
agnofcit Xylander: ideo fufpicor effe gloffema alicujus, qui ex 
A&is Apoltolorum, c. v1tr. com. 26. id notaverat ad margi- 
nem, quod poftea in textum additum eft. Nam forte ea non 
fuit, quae dicta fuit ἔρημος, fed alia, quze magis ad defertum 
JEgyptum verfus accedebat. "Vide quas notavi ad Polybii lo- 
cum, lib. v. p. 427. Palmer. 

4. X; μένεσα ἔρημος) Heec verba non re&e ἃ Xylandro efle 
omiíffa judico. Gaza fuit fecundum Arrianum urbs maxima, 
qua capta ab Alexandro talia pafla fuit,ut parum revixerit, Pra- 
fidium tamen fuit Syris et /Egyptiis, expugnatum ab Antiocho 
et Macchabzis. (Vide lib. i. Macc. c. xi. com. ΟἹ, c. xii. 
com. 43.) Fuit igitur urbs fatis bene habitata, dum Simon in 
Judaea regnaret. Poftea autem Alexander Jannaus urbem 
captam penitus diruifle videtur. (Jofeph. p. 594, 5. Ed. Hud.) 
Abhinc ἔρημος dici poteft, quamquam Gabinius, Syrie deinceps 
prafes, eam cum multis aliis dirutis urbibus refici juffit; (Jof. 
Ant. Jud. lib. xiv. c. 5.) Preterea in A&is Apotft. (c. virr. 
com, 26.) Gaza deferta dicitur, ut mihi videtur, quae verba 
Strabonis textum confirmant, Vide plura in do&iffimi Fe/andi 
Paleft. p. 787. vox Gaza. ἢ. 

6. εἰς ᾿Αείλαν τσόλιν] Interpres εἰς ᾿Ελάνα re&ius, — Cafaub. 

Ibid. εἰς ᾿Αείλαν cá] Male vulgo legitur, cum emendandum 
fit, εἰς ᾿Αἴλαν πόλιν. Et male corrigunt eruditi viri, εἰς ᾿Ελάναν» 
licet ita etiam vocetur Straboni alio loco, et Artemidoro, et 
Ptolemao. In concilio Niczeno ex Palatina provincia fubfcri- 


€ Scripti, ςαδίων καὶ yx, Marg. Caf. 

f εἰσοκισμένων Par. 5. 
i MSS, xaxepysi. Marg. Caf. fic Par. 4. Med, 3. Bre. Efe. Mofc. Ald. ἀναιρεῖν. 
k 44 deeft Med. 3. 4. Mofc. WI 


tus exprimere, Εἴ Theodorus orator, qui etate 


noftra floruit. Poftea eft Gazeorum portus, et 


paulo fupra ad feptem ftadia urbs, quz. olim il-- 


luftris fuit, ab Alexandro autem diruta. Ex hoc 


loco dicitur effe mille ducentorum et fexaginta fta- — 


diorum tranfcenfus ad urbem Elana, fitam in Ara- 
bici finus intimo feceffu. Duplex hic eft, alter 


Arabiam et Gazam verfus, quem Elaniticum ap- 


᾿ pellant ab urbe, quz in eo eft: alter JEgyptum 


verfus, ad Heroum urbem, in quem compendiofius 


iter eft a Pelufio: fed camelis conficiendum per 
loca deferta et arenofa: magna eft etiam iis in 
locis ferpentum multitudo. | Gazam fequitur Ra- 
phia, ubi Ptolemaeus quartus cum Antiocho magno 
depugnavit. Poftea funt Rhinocolura, ab iis dicta, 
qui nares truncati €o fuere tranflati : nam ZEthi- 


opum quidam /Egyprum invadens, non nece, fed 


2o nafi mutilatione, maleficia coercens, eos ibi collo- 


cavit, ut propter oris deformitatem redire domum 


non auderent. Οὐκ: Gazam fequitur regio, fterilis 


ἃ Forte Ἐλάναν. Marg. Caf. Αὔλαν Par. 5. 
8 χαλυμένων ΕΖ. Mofc. fed. νη fcribitur 


pát Petrus Epifcopus Ailenfis, ab hac Aila. , Salmof. Exerc. Plin. 


Kd. Ult. p. 342. 


Ibid.] ᾿Αἵλα fana le&io eft. Paulo infra 'EAZw appellatur. 
Jofephus Εἰλανη et Ἠλάϑ appellat, fed Procopius Gazeus fcribit 
av "Abus. τὴν νῦν ὀνομαζομένην Αἴλαν. Hec urbs fuit Idumaeorum, 
πᾶ iis a Davide erepta, poftea emporium Salomonis, deinde 
iterum Idumaorum. Diftantia a Gaza eft in Plinio m. patl. 
150, in Strabone m. paff. 1572. Geog. Nub. (p. 5. Clim. ΠῚ, 


| p. 109.) nomine 44y/a dignofcit, et ut urbem modicam, in quam 


Arabes recipiunt fefe fimulque verfantur, defcribit. — 4 Du/feda 
etiam in peninfulz Arabic defcriptione habet Ailah ad mediam 


plagam occidentalem. Reliqua pars Arabie, occafum fpectans, - 
ab Ailah ad Syrie confinia protenditur. —iebubrius efle op- 


pidum hodie 44£aa, vel Hlc, dictum fcribit in hoc fitu. (Der. 
de I Arab. beur. p. 345-) Sinus Elaniticus Babr el Akaba appel- 
latur. (ibid.) 6, 

Ibid. εἰς ᾿Αείλαν πόλιν] Elana. Infra receptam de Elanis et 
Elanitico finu fcripturam fecutus fum, relictis Graecis ut inve- 


ni, quando ipfe etiam Plinius docet alios aliter Ícripfifle, lib. vz.- 


cap. 28. De Rhinocoluris etiam Stephanum et epitomas fum 
fecutus, fed ZEthiops, qui id fecerit, non video. . Xy/an. 

I5. PaQía, ἐν à μάχη συνέδη Πτολεμαίῳ] Hoc pralio vi&tor 
evafit Ptolemaeus. Hiftoriam habes apud Polyb. lib. v. Cafaub. 


Seis SUM ᾿ 1 
τό. Εἶτα Ρινοκόλθρῶω;, ἀπὸ "V εἰσωκισμιένων τὰς fas ὅτω xau! ] j 


Deeffe aliquid videtur. Lego autem, as? τῶν εἰσῳκισμένων, λελω- 
Copévu» τὰς ῥίνας, ὅτω καλεμένη; vel fimili modo. Res ex Diodoro 
et aliis nota. — Jdem. : 

Ibid.] εἴτα Ῥινοκόλερα, ἀπὸ τῶν εἰσωκισμένων τὼς ῥίνας ὅτω καλω- 
μένη, Ἕ γὰς Αἰθιόπων τὶς ἐπελθὼν ἐπὶ τὴν ΑἸγυπῖον, eri τοῦ ἀναιρεῖν 
τὸς xaxüpyse, ὠποτέμνων τὰς δίνας ἐνταῦϑα κατῴκισεν, ὡς Sk ἂν ἔτε 
τολμήσοντας ἀνελϑεῖν διὰ τὴν αἰσιχύνην τῆς ὄψεως) h.e. Sequitur 
Bbinocolura, ab incolis naribus truncatis uomen. babens : regum enim 
"Etbiopum unus /Egyptum aggreffus, in maleficos capitali poena 
animadvertere. molens, preefeétis naribus 0 loco. babitare juffit, ceu. 
gofibac a latrociniis temperaturos, ob faciei foditatem. τος vi- 
detur mihi locus effe mutilus, ut, fubftituto participio κοπέντων, 
aut fimili, hunc in modum legatur: em τῶν εἰσωκισμένων τὼς ῥίνας 
κοπέντων ὅτω καλθμένη, tale quid enim defiderari videtur. Vide 
Hadriani Sfunii Animadwerf. lib, iii. c. 3. 

Ibid.] Rhinocolura eft in aliis auctoribus Rhinocoroura. Hoe 
nomen a naribus truncatis duci non credo. Cur enim /Ethiopes 
(ut Strabo et Diodorus) vel Perfe (ut Seneca refert) nomen 
Gracum buic loco impofuerint, nefcio. Nomen potius eft /E- 
gyptium. Diftantie in Antonino funt a Gaza, Raphia 22, Rhi- 
nocorura 22. Hodie ΕἸ 4r;b dicitur. (D'Amville.) F. 


f. ἔτε 


Syria 
eft et arenofa. Magis etiam quae inde eft inter 
Sirbonidem lacum et tiae zqualibus diftantia in- 
tervallis, parvum quendam tranfitum in medio oc- 


cupans, ad locum ufque cui ab eruptione Ecregma 
nomen: longitudo eft ducentorum fere ftadiorum, 
maxima latitudo quinquaginta : eruptio illa obtu- 
rata eft. Sequitur regio ufque ad Cafium atque inde 
Pelufium. | Cafius eft mons aggeribus arenarum 
fimilis, inque mare procurrens, ipfe aquarum inops. 
In eo Magni Pompeii corpus jacet; et Jovis Cafii 
eft. templum, nec procul inde Magnus jugulatus 
fuit, ZEgyptiorum dolo circumventus, - Inde eft 
vià, quz Pelufium defert, in ea funt Gerrha, et 
Chabriz quz: vocantur caftra: ac voragines Pelu- 
fio proxima, Nili effufionibus faz, cum ea loca 
Di&um de Phanicia eft 


fatis. Artemidorus ait, ab Orthofia Pelufium effe 


cava et paluftria fint. 


ftadia ter mille fexingenta quinquaginta, fi quis 


fnus intret, .A Melznis (five ez funt Melaniz) 


ad Celenderin, quod eft confinium Ciliciz ac Sy- 
ri: mille noningenta et viginti. Hinc in Orontem 


quingenta et vieinti. — Poftea Orthofiam ufque 


mille centum et triginta. 
Jub extrema occidentalia Cafio proxima, Idu- 


msi occupant, et lacus. Idumzi quidem Naba- 


* ποιαύτ. ἐφεξ, inverfo ordine Med. 3. 4. Mofc. 
Bre. ib μῆκους Μεά. 4. AMofc. 
Mofc. — x decft Med. 3. 
ante Νεῖλος Par. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
Ab hoc verbo.;7; ufque ad Κιλικίας defunt in Ec. 
Marg. Caf. deeft Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
σίῳ Mofz, - * οἱ τὸ, Par. x. 


5 ^a Ἢ ^. e ΕΣ 
I. ἔτι δὲ μᾶλλον ἐφεξῆς τοιαύτην ὑπερκειμένην fysuci] Lego, ἔτι 
É “ a ry € ε » ^ ^ , 
δὲ μᾶλλον ἡ ἐφεξῆς τοιαύτη ὑπερκειμένην ἔχϑσα τὴν Σιρδωνίδα λίμνην. 


Cafaub. 


2. “παράλληλον “ππεὸς τῇ ϑαλάττη μικρὰν δίοδον em.) Vide num . 


legendum fit potius, ““αραλληλόν erg τὴ ϑαλάττη. Sic alibi dice- 
bat, eepeeréraros δ᾽ ἡ Σιρδωνὶς τῇ πσαραλίᾳ, c. ldem. 

- bid.| Serbonis, vel Sirbonis, Herodoti, lib. ii. Hic lacus 
eft in Diodoro fatis anguftus, τῷ βαϑεῖ tamen ϑαυμάώσιος.  F. 

4. μέχρι g Ἔκρήγματος) Meminit Diodorus, lib. xix. Vide ad 
librum primum. — Cafaub. 

᾿ 8. ϑινώδης τις λόφος) Cafio vicina effe arenofa, confirmat Ari- 

ftides, qui arenarum ejus loci ita meminit, ire xaj αὐ περὶ τὰς 
ἐξ ᾿Αραδων εἰς ΑἸγυπῖον ψάμμοι, εἰ τοσοῦτον ὕσει, ὡς παρήσεσι ῥεῦμα 
ὑδάτι. — ddem. 

Ibid.] Cafius Mons in Antonino m. paff. 52 a Rhinocolura 
diflat. Mons fatis altus fuit: regio Cafiotis appellatur. Hodie 
Katieb. (D'Anville.) Mela hunc Cafium montem adeo excel- 
fum efle ait, ut ex fummo vertice a quarta vigilia oriens Sol 
appareat. Lucanus, lib. x. ver. 435. huic afílentiri videtur. 
lta Plinius (lib. v. c. 22.) de Cafio. Amm. Marc. (lib. xxir. 
€. I4.) et Spartianus in Had. cum Plinio conveniunt. F. 

10. καὶ Διός ἐσιν ἱερὸν Kacís] Non tantum hic, fed et in Cor- 
cyra memoratur Jovis Cafii templum, Plin. Hift. Nat. lib. 1v. 
c.12. Nifiibi legendum fit Cz//;, ut eft apud Sueton. Neron. 
c.22. extr. Scberpez. 

- lbid.) καὶ Διός, &c.] Vide Jfacob. Spon. Mifcell. Erudit. An- 
tiq. p. 75. 

| 13. Τέῤξῥα] In Tab. Peuting. hic locus a Peleufio m. paff. 8 di- 
fiat. F. 

13. καὶ ὃ Χαξρίν λεγόμενος χαραξ] Plinio, H. N. lib. v. c. 12. 
Chabrie caftra; Videntur a Chabria Athenienfi dicta, de cujus 
in /Egyptum profe&ione Diodorus, lib. xv. Meminit et Athe- 
nzus, lib. xit. c. 8. p. 539. Cafaub. 

17. εἶναι ταδίος τριοχιλίους &c.] Iter ab Antonino defcriptum 


LiI-B' ΕΣ DECIMUS S EX TU S. 


b ἔχουσα Par. 
! Κάσσιον Med. 3. 4. Bre. Mofc. et fic infra. 

k EIS ἡ ἐπὶ Med. 3. 4. Ἢ ἐπὶ Bre. Er. AMofc. 

? Scripti, Μελαίων. Marg. Caf; 


1081 
ἀμμώδης" ἔτι δὲ μᾶλλον " ἐφεξὴς τοιαύτίυ «'α- 
χει ϑιμΐου Ῥ ἔχεσι alo * Su vids, ᾿λίμγζω QA 
ληλον deis Τὴ JuAG ua. μικρὰν δίοδον. Σιπολισποῦσοιν 
μιετοιξὺ, Bey n το 1 Ἔχρήγματος χαλουμϑύει, “μῆκος 


ς Ὅσον. Δ σι κοσίων ςαδίων" πλάτ» δὲ τος. μέγιςον 


πεντήκοντοι" τὸ δ᾽ ἜἜχρηγμα cvyxéey acm, Εἶτο 
LL ἄλλη ποσαύτη ἡ A τὸ ! Κάσιον, xdxedey 
Ὄλι τὸ Πηλούσιον. - Ἔκςι. δὲ τὸ Κάσιον Ow us mà 
λύφος ἀκρωτηριάζων, axidposy ὅπεὶ τὸ ἹΤοῤπηία ὃ τῷ 


- ^s » | 7 e ἢ h γ᾽ “Ὁ 
10 Mayye σῶμα, xtivcod, χοὶ Διός "otv ἵερον Kater 


Wd 5 c V i 1 

mW. δὲ ᾿χαὴ ἐσφάγη δ΄. Μάγνος - δύλοφονηϑεὶς 

. , Ins, l cw ? 

atu T Διγυήϊων. Er 6x: Πηλούσιον. ὁδὸς, οὖ 
a" H 


ἡ τοὶ lépa, χαὶ ὁ Xa pe λεγομϑμος χάραξ, χρὰ τοὺ 
πρὸς τῷ IInAsoio βάραϑρα, à ad $ ma pexzye pu eYos 


IS ^ Νεῖλος, QUod χοίλων χαὶ ἑλωδῶν ὄντων qi) τόπων" 


τοιοιύ τη δ ἡ Φοινίκη. dioi" ᾿Αρτεμάδωρος εἰς τὸ 
ΠΠηλέσιον coc pp ᾿Ορϑωαΐας τὴ cudtes τϑιοαλίες 
ἑξακοσίεις πεντήκοντοι χαζοικολπίζοντι". ca. δὲ "Mes 
λαίγων, ἣ “Μελανίων; - πῇς Κιλικίας. Pu ves 


a0 Κελένδεριν, ἐπὶ μϑὺ τοὺ μεθόρια. P Κιλικίας, χαὶ 4 ὃ 


Συρίας, qus χὰ cAvaxcoias:  ἐΐκοσι “ οὐτεῦϑεν δὲ 
ἐπὶ τὸν ᾿Ορόντίων πεντοικοσίες ἐΐκοσιν; er. ἐπὶ Ὁ- 
ϑωσίαιν, ss ἑχατὸν τοιάχκοντοι. ἢ : 

"Ins δ᾽ 'loraarAx τὼ μὲν ἑαπέρια. ἄκρα. τὸ 


25 «eis ad" Κασίῳ χατέχουσιν χ Ἰδουμιχιοί Y 4€ X9) ἡ 


NE V s E] » € 5 "s , 1 

* Na Ga gioi δ᾽ εἰσὶν οἱ léwjueio xem 
I , [i γον / ^ 
quo d' ὠχπεσόντες. ὠχέϊϑεν “ὐδϑσεχωρησοιγ": τοῖς 


λίμνη. 


* Σιεξονίδα Par. 4- 
E τῷ Μεγάλου. Marg. Caf. 

! é deeft Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. 

? Μελανίας Med. 5. 


5: Med. 3. 4. Efc. Mofc. dd. ῥήγμαῖος 
b Κασσίου Ec. 
τῷ $1nfer, 


P vo» Par..1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


3 τῆς deeft Par. 1. 5. Med. 3.4. Mofc. * εἴκοσι addidimus ex Manuft; 
* Ab ἐντεῦϑεν ufque ad. εἴκοσιν defunt. Par. 5. 
Y Ab hoc verbo ufque ad Ἰδουμαῖοι defünt Par. τ. 


t χῆς δὲ Med; 5. 
'* Ναυαταῖοι Βγέ, ^C 1 


VKEag- 


inter haec loca m. paff. 462 &quat, vel ftadia 3696. Vide qua 


antea annotavimus. δ᾽ 
18. ix δὲ Μελαίνων, ἢ MEAANIQN, τῆς Κιλικίας ΤΗΝ πρὸς Κε- 


«λένδεριν, ἐστὶ μὲν τὰ μεϑέρια τῆς Κιλικίας» Xj τῆς Συρίας; χιλίως καὶ ἐν- 
᾿ γωκοσίας εἴκοσι") Supra dixerat; lib. x1v. p. 956 


. εἶτα τόπος ΜῈ- 
AANIA, ὦ Κελένδερις πόλις λιμένα ἔχασα, unde forían colligatur 
locum hunc duo nomina habuiffe, Μελαίναι et Μελάνια. Quod ἢ 
ita. fit, fcribendum eft; ἐκ δὲ Μελαίνων, ἢ MEAANIAE THE 
πρὸς Kop.  Diftantis locorum, quz hic et p. 956. ex eo- 
dem Artemidoro ponuntur, non omnino congruunt.  Utra 


' verior, expendat Strabonis editor. T. 


. 2I. χιλίους Xj ἐνγακχοσίους εἴκοσι] In libro x1v. eadem diftantia 
ftad. 1260 squat. Hic autem calculus rectior eft, — Diflantize 
relique inter Orthofiam et pylas Syriacas tabulis fatis bene 
conveniunt, dem. : 

24. Τῆς δ᾽ ᾿Ιουδαίας] Si limites Judzz, Tiberio regnante, et 
regionum nomina et fitus corifideremus, Jordanes fluvius, lacuf- 
que Afphaltites ejus communes termini effe videntur. Ex orien- 
tali parte fluvii eft Perza, Arabiz proxima, deinde Galaaditis, 
Batanea, Iturza, Trachonitis : ex occidentali, eft Judza propria 
ad meridiem, deinde Samaria intermedia, poftea Galilaea ad Sep- 
tentrionem. "Tales erant Jadaez portiones in nono Tiberii, /Zzz. 

25. 65 ἡ λίμνη. Hzc eft palus Serbonis. Zdem. 

26. Ναξαταῖοι δ᾽ εἰσὶν oj ᾿Ιδουμαῖοι Errat Strabo, dicens Idu- 
mcos origine effe Nabataeos, et fcditione patria egreffos. — Vide 
Jofeph.- Antiq. Jud. lib. ii. c. τ: Ptolemzus, lib. 1. de Herode 
apud Ammonium : ᾿Ιδουμαῖοι, τὸ μὲν ὠρχῆϑεν οὔκ ᾿Ιουδαῖοι, ἀλλὰ 
Φοίνικες, XX Σύροί. Atque ita de Idumzis intelligendus eft locus 
Herodoti Mufa fecunda : Φοίνικες δὲ x Σέροι οἱ ἐν τῇ Παλαιςίνη, Xx 
αὐτοὶ ὁμολογεοῦσι παρ᾿ Αἰγυστίων μεμαϑηκέναι, veluti cenfet Grotius 
ille, vere Magnus. | Scberpez.. 

, Ibid.] Nabatzi hzc omnia ab Euphrate ad mare Rubrum 
tenuerunt, ideoque levis eft Strabonis error, quippe Idumae 
partem poffederunt.  F. 


9. ἢ 
I2 T 
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Ld 9$ Fr » / 5 . 

Ἰεδαίοις, xod τῶν νομίμων “δῦ αὐτῶν κείνοις ὥχοι- 
"p 1 / ΕΘ ἀν i ap 1 V 
γώνησοιγ" τος juAgTT; δὲ "» — Duefeavis τοὺ “πολλαι 
3 MG dh des er 
χατεῖχε, x2 ἡ σιυεχὴς μέχρι Ἱεροσολύμων" 228 δ 
Ω / Il. bgw δὶ ! e 
ταῦτα wes DuAdrda Gon cuo δὲ τὸ ὄχινεια τὴς 


- ! 
eus ἐΐρητοι!» ὅτι "£v ἐν ὄψει" τοῦτο UP ὐθ9σ- 5 


ἄρκσια; τοὶ πολλὰ δ᾽ ὡς Ὡχαςοί, ew απο φύλων 
οἰκούμϑνα, μιρυτῶν, ex τε Αἰγυήιων ἐθνῶν x9) ᾿Αρᾳ- 
δίων x9) Φοινίκων" τοιϑτοι y» οἱ alo Ταλιλαίαν 
£oYTES, x9) τὸν ἡ Ἱεριχοιώζῳ, xs) alo) “ Φιλαϑδέλφειον 


χα Σαμαίρειον, L) "Hpédws Σεδαφὴν ἐπωνόμασεν. 1o 


Οὕτω δ᾽ ὄντων μιγάδων, ἡ χρατῶσου pube. φήμη 
Ὁ «OA TO ἱερὸν τὸ οὐ τὸς Ἱεροσολύμοις πισόψομένων 
Αἰγυήῆιίες ἐποφαίνει τὸς “αϑϑγόνες TX) wu ledwioy 
λεγομϑύων. Mozux $299 τις v3 Αἰγυηηίων ἱερέων, 


GEOGRAPHI ; Syria 


ταὶ funt: per feditionem autem inde eje&ti Judaeis 
fe adjunxerunt, et eorum leges amplexi funt. Ad 
mare autem Serbonidis majorem occupavere par- 
tem, et quz deinceps funt ufque ad Hierofolymam 
mari omnia vicina. Jam ante enim docuimus, 
hanc a navali Joppes confpici, atque hzc quidem 
verfus feptentrionem funt, et magna ex parte a 
mixtis gentibus habitata, ZEgyptiis, Arabibus, et 
Phoeenicibus. Nam tales funt qui Galileam ha- 
bent, et Hierichuntem, et Philadelphiam, et Sama- 


riam, quam Herodes Sebaftam, 24 eft Auguftam, - 


nominavit. Cum autem fint convenz, fama quae 
plurimum obtinet de his, quae de templo Hiero- 


folymitano jactata fidem inveniunt, perhibet ab. 


ZEgyptiis fuiffe prognatos eos, qui nunc Judzi ap- 
pellantur.. Nam Moszs unus ex ZEgyptiis facer- 


7 δον et d / LER LE od 1 is ra aei 
ἔχων "i μέρος τὴς χαλουμᾶνης "y Ges, epe? ἔχεισε 15 dotibus, cum partem quandam regionis haberet, 


cad ϑυοερθίνας qu χαϑεςῶΐα, xs σιωνεζῆραν aud 
“πολλοὶ τιμῶντες πὸ uo. Ἔφη y5à caos x2 
ἢ ἐδίδουσκεν, ὡς Οὐκ ópjws ὅ φρονξισιν οἱ Αἰγύηηωοι, 
ϑηρίοις εἰχοίζοντες χαὶ βοσκήμασι τὸ ϑειον" δ᾽ οἱ 


Δίξυες: P σέκ εὖ δὲ ἀδ᾽ οἱ “Ἑλλίωες, ἀνϑρωΐπομώρ- 20 


Quos ᾿ τυποῦντεξ᾽ n ὙΣΡ̓ κὸν πῦτο μόνον ϑεὸς τὸ 
«3E AEXOY ἡμὰς ἅπανίζις qe) γίῶ καὶ θάλατταν, ὃ χα- 
λϑμϑν ἀραιὸν, χρὴ χόσμον, χοὶ alu | ff ὄντων φύσιν. 
Τότῳ δὴ aus ἂν ἐκόγα πλάττειν γαῤῥήσειε Youp ἔχων 


/ m M »€ 0v 95 5» cC m 
ὁμοίαν "mw, Pop ἡμῖν; ἀλλ᾽ dax δὲι πᾶσοιν ξοονο- ἃς 


RA ᾽ L| - 
ποίΐαν, πέρϑιμος ἀφορίσοινζει,, X, avxov ἀξιόλογον τιμᾷν 
- elg ᾿ | 

ἡ dus apis. — "Erywoamcge δὲ χα αὐτὸς ὑπερ 
e - ες Δ ὦ 9 3 Y 5 4 ^ ὶ 
ἑαυτῶν, xo4 ὑπὲρ T ἄλλων ἄλλες τὸς εὐονείρουφ᾽ ouod 

En e Li f 1 ὮΝ / 

«esodvo ? dy (Q9. "OU Jed χρὴ δῶρον ἀεὶ τι, X) 


σημέον ποὺς σωφρόνως CaY(as καὶ pU διχαιοσοιδης, 30 


᾿ , t TAE νι δ 
ποὺς δ᾽ ἢ ἄλλες μὴ “ὐδϑσδοκᾷν. Ἐχεινος pp Uv 

n / ! δ ! 3 
qoáyrx, Ἀέγων ἔπεισεν εὐγνώμονας ἄνδρας ^ Οὐκ 


ac molefte ferret prefentem ftatum, inde huc com- 
migravit, multis eum comitantibus, quibus divina 
curz erant. Affirmabat enim docebatque; ** ZE- 


* gyptios non recte fentire, qui beftiarum ac peco- ᾿ 


** rum imagines Deo tribuerent, itemque Afros, et 
* Grzcos, qui diis hominum figuram affingerent. 
** Id vero folum effe Deum, quod nos et terram ac 
* mare continet, diod ccelum et mundum et re- 
* rum omnium naturam appellamus, cujus pro- 
* feo imaginem nemo fanz mentis alicujus ea« 


ἐς rum rerum, quz penes nos funt, fimilem audeat - 
* effingere. Proinde omni fimulacrorum effictione : 


* repudiata, dignum. ei templum ac delubrum 
* conftituendum, ac fine aliqua figura colendum. 


᾿“ Qui cafte ac juíte vivunt, eis bona fomnia of- 


« ferri : debere itaque et pro fe, et pro aliis eos 
* dormire in templo, et a Deo fubinde aliquid 
* doni atque indici exfpectare, ceteris nihil 
* fperandum." Talia Mofes dicens hominibus 


ἃ Σιρβωνὶς Par. τ. 5. Med. 3. 4. ἘΠ. Mofc, v 49 Med. 3. 4. Efc. Mofc. € Ἰόπης Med. 3. 4. ἃ Ἱερικᾶντα Par. 4. "Epixeilos 


Mid. 3. 4. Bre. Mofc. 
AMed. 3. 4: Bre. Mofc. 
! Manuff. τῶν ὅλων. Marg. Caf. 


ὀλίγες ex manuff. Marg. Caf. fic Bre. 


9. τὸ τὸν Φιλαδέλφειαν} Philadelphiam olim Rabbath Ammon, 
ad Perez limites pofitam tamdiu tantum Ifraelitze tenuerunt, 
dum Herodes regnaret. A Jordane fluvio m. ρα, circiter 40 
diftabat. F. 

I0. ἣν Ἡρώδης Σεδαςὴν tmovónact.] Teftatur Jofephus non uno 
loco. Cafaub. . 

13. Αἰγυπῆίες ἀποφαίνει τὲς προγόνες Sic multi veterum Grz- 
corum exiftimavere, non tamen omnes: nam alius voluit Ju- 
-deeos effe progeniem fophiftarum Indie, alius Creta infula pro- 
fugos, alius /Ethiopum prolem, alius aliter. Vide Jofephum 
contra Apionem, Cornelium Tacitum, Hiftoriarum lib. v. 
initio, et Juftinum. Omnes quam procul a veritate aberrarint, 
Ícimus hodie nos Chriftiani poftquam Deo optimo maximo fin- 
gulari mifericordia etiam gentibus facrofarictum verbum fuum 
communicare vifum eft : quo fane nomine, ridiculi funt et in- 
epti qui veteribus fcriptoribus (quorum miferanda potius eft 
conditio) audent infultare, et ignorantiam objicere, quo in 
genere fingularis efft quorundam homuncionum impudentia, 
qui Ariftoteli principi philofophorum ἀσεβείας et ἀθεότητος γρα- 
9?» intendunt, non ob pzanem nefcio quem, ut olim factum a 
male feriatis Athenienfibus; íed, quia non convenit illi in 
Ethicis et Metaphyficis cum Mofe, quanquam quid boni illi 
viri in Ariftotelis fcriptis intellexerint alias viderimus. Jdem. 

14. Μωσῆς γῶρ τις τῶν Αἰγυτήηϊων ἱερέων] Jofephus contra Api- 
onem caufas ignorantiz veterum de Judaeorum gente, religione, 


* Φιλαδελφίαν Par. 4. Med. 3. Bre. Mofc. 

à Vulgo εὖ δ᾽ ὀδ᾽ oi Ἕλληνες, Marg. Caf. 
^ Malim τινί, Marg. Caf. fic ΕΠ. 
fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 9. ἀγαθῶν fed o fcribitur fup. v. Par. 4. 


fiae Ef. E Scripti, φρονοῖεν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. 
i me Par. 4. πποιδντες Par. 5. -k ἂν Par. 1. Med, 3. 4. 

2? ἕδους 7Mofc. ? Manuff. δεῖν ἀγαθὸν παρ. Marg. Caf. 

P ἄλλως Med. 3. 3 Addidimus verba οὐκ 


ac moribus explicat. Nil noftri intereft, quid erraverint Taci- 
tus, Juftinus, et Plutarchus. Satis erit dicere Strabonem no- 
ftrum effe optimum ac verifimum inter Graecos auctorem, qui 
judez hiftoriam memorie tradidit. Vir in /Egyptia do- 


' &rina plurimum verfatus (ut SS; docent) in facerdotum nume- 


rum facile adícriberetur. Mofes tamen longe melior, et reli- 
gionis purioris auctor habetur. . F. : 

17. τὸ ϑεῖον] Summum illud et eternum, neque. mutabile, neque 
interiturum Numen, uti Tacitus, lib. v. Hift. cap. 5. ubi de Ju- 
dais agit. Seberpez. 4 

27. εἴϑους χωρίς. Hoc notifmum Romanis fuit, cum Pom- 
peius, poft Hierofolymam captam ingreffus templi penetralia, 
nullum fimulacrum invenit. Vide Dion. Caíf. lib. r. qui pa- 
fiter laudat Judaeorum religionem. — Nofter auctor plura de 
hoc (in hiftoricis ut videtur) retulerat. Vide Jofeph. Antiq. 
F. 

27. ᾿Εγκοιμῶδιαι δὲ καὶ αὐτὼς ὑπὲρ ἑαυτῶν, 9 ὑπὲρ "P ἄλλων ἄλλες 
τὸς εὐονείρους] Divinatio per fomnia et ante et poft fervitutem 


in Babylone (cum. ipfe Deus refponfa dormientibus reddere - 


dignatus eft) invaluit. Jofephus hujus exempla quzdam pro» 
fert. (Ant. lib. xrri. c, 20.) Cum autem nulla arce foederis 
neque Urim ac Thummim neque prophetiz fiat mentio, Stra- 
bonem omnia hzc a Judaeis fui feculi deprompfiíe neque 
libros a Mofe fcriptos vidiffe fufpicor. — em. | 


2. Κατίσχε 


"Jui δὲ 


M s" ilc dE NE .. ai 


Syria 
bonis fidem fecit, inque ea loca deduxit, ubi nunc 
.condita funt Hierofolyma : quem facile obtinuit, 
cum non effent emulationi obnoxia, neque digna 
.de quibus contenderetur. Eft enim locus faxofus, 
aquis ipfe quidem abundans, cum regio circum 
fterilis ac ficca fit, et intra fexaginta ftadia, etiam 
folum habeat lapidofum inferne. Interim loco 
armorum facra et Deum pratendebat, cui. fe dice- 
bat fedem quaere, et ejufmodi cultüm et facrificia 
traditurum pollicebatur, que nec impenfa nec fu- 
roribus, neque re ulla abfurda cultores perturbarent. 
- Hac ille cum fuis probaffet, non contemnendum eft 
adeptus imperium : facile enim gentes omnes finiti- 
mae tanta propofita fpe, et hujufmodi confuetudine 
ductz fe adjunxerunt. Succeffores aliquandiu in 
iifdem inftitutis permanfere, juíti et vere religiofi. 
Poft cum facerdotium occupaffent, primum quidem 
fuperftitiofi homines, deinde etiam tyrannici : fu- 
perftitio invexit abítinentiam a carnibus, quam 
etiamnum retinent : et circumcifiones, et excifiones, 
€t fi qua funt hujufmodi alia: tyrannis autem la- 
trocinia. Qui enim deficiebant, fimul et eam re- 
gionem, et vicinam vexabant: at qui principum 
res agebant, ii aliena diripientes, Syriz ac Phoeni- 
ci: non pauca fübegerunt. Honor nihilominus 
arci eorum habebatur: quam non ut fedem ty- 
pannorum averfarentur homines, fed |. venerarentur 


ut templum. Sic enim a natura eít hominibus 


LIBER DECIMUS 


25 προνήοντες Toi ἄρχουσι χαιϑήρπαζον qu ἀλλότρια, καὶ 


SEXTU S. 1083 


ὀλίγους, ἡ ἀπήγαγεν ἐπὶ τὸν τόπον "tU TOY, ὅπου Yun 
δὶ τὸ οὖ τὸς Ἱεροσολύμοις χτίσμα. Κατέσχε 
EU padies, Οὔκ. ἐπίφθονον ὃν τὸ χωρίον, gd" ὑπὲρ B 
ἄν τις ξαπουδοισμένως pac ou To" ἔσι yop πετρῶδες, 


ς αὐτὸ pO) εὔυδρον, πἰω δὲ κύκλῳ “χώραν "ἔχον λύ- 


πόϑιν καὶ ἄγυδρον, alu). δ᾽ οὐντὸς eorr, qu doy, x93 
αἰ σπύπετοον.  "Aua, δ᾽ ἀνὰ dj ὕπλων τοὶ ἵερφι 
«esed Nero χαὶ τὸ θεῖον, ἵδρυσιν Te T ζπέν ἀξιῶν, 
xo) κοἷδοιδώσειν "Aria végduos τοιῶτον σεβρασμὸν, 


΄ / 4L »ἡ ΐ Ξ 
10 X) τοιαύτίωυ ἱεροποιίαν, ἥτις οὐδὲ δαπάναις ὀχ Aia] 


τὸς | οωμδῥες, ὅτε ϑεοφορίαις, ὅτε ἄλλαις “Ὡραγμα- 
τείαις ἀτόποισ᾽ ὅτος μδὺ οἷζν εὐδοκιμήσας τύτοις 
συνεφήσουτο “ἀρχζω οὐ lw τυχ οῦσοιν, ἁπάντων 
“αδϑομωρησοΐντων ῥαιδίως dd κύκλῳ ἰῷ 1 ὁμιλίαν, 


15 χα τοῦ παρϑτεινόμδνα" οἱ δὲ 22 XE lvo, “εῦνας 


/ -Ὁ“ 7 ζὼν AY 
μδν τινὰς C3 "0s aX Gis ὅ δγέμεινον Anxguozt eoi ous Ts , 
| e h » ^ 3, E 5 / 
x30 ϑεοσεξεις ὡς " ἀληθῶς ὄντες, ἔπειτ' ἐφιςουμϑύων 

iio! - 
(7 ME ἱεροστιύϊευ τὸ μϑὺ «es"ro» δεισιδοιιμιόνων, 


'2, - [d 3 / ^ , | Dd 
᾿ ἔπειτου “τυρφιννικῶν dy9pemuY cux up πῆς duoUYu- 
Jj 1.» ! fe l Oud 
20 μιογίοαις οἡ 4^) βρωμοίτων ᾿Ξ ποογέσεις, ὠνπερ χα] γὼ 


p ! 2 CT l κυ l 
ἔϑος '£àiy αἰζὶς αὐπΈχεο 0, τὸ Et T04815 X) τῳ χτο 8» 
Y 9 - ΔΥΣῚ τα Pfad δὲ Sef ΄ 
X94 εἰ Tc, ποιουτου CAOMÁoS CAR TY) "vesgWi- 
: c 3-5 / Ἢ 
Οἱ μϑὺ y^p ἀφιζ ϑνοι T “χῶρφιν 
E "u ev . *wN 
CAxdxouu, χοὴ curio X, clo γειτνιῶσαν" οἱ δὲ συμ- 


᾿δὼν τοὺ ληφήρια. 


Y 


Ὁ Συρίας χατεφρέφοντο, X Φ Φοινίκης πολλίώ. "Hy 
δ᾽ ὅμως εὐπρέπειά τις «EA T ἀκρόπολιν αὐτῶν, BY, 
ag ! "TUC9-YYetoY βϑδελυομένων, SX ὡς ἱερὸν σεμνιωυόν-. 
τῶν Tt χαὶ σεξορϑύων' πέφυχε y» "6 


οὐδ ἢ ΄ 
ETU* xXe4 Χοινὸν 


. . Ὁ l 7 t γε y 
comparatum, et commune hoc Grzcis et barbaris, 3o ὅδ, Eo xo4 τοῖς “Ἑλλησι X Tos βαρβάροις. ΙΠολι- 


.* δὲ infert Mofc. b ἔχων Mofc. * ὑπισχόμενος ex correCtione Med. 4. ἃ πραγματίαις Med. 4. * τὴν ὦρχ. Mofo. 
f πὸ Mofc. 8 διέμενον Mofc. h ἀληθεῖς Efc. Mofc. i Vul 


JMed. 3. 4. αἱ ἐκτορμιοῇ ἤίογο. 


2. Κατέχε δὲ ῥᾳδίως, Gm». ἐπίφϑονον ἂν τὸ χωρίον] Ait Judzeam 
. non effe felici folo, nec valde περιμάχητον; in quo videtur parum 
" Straboni convenire cum verbo Dei, ubi toties terre Chananzeze 
bonitas commendatur : verum dubium non eft, quin Strabonis 
temporibus multo deteriorem agrum Judaei colerent, quam co- 
luiffent olim : quod et ex iifdem facris litteris probare poffe 
mihi videor, ἢ id ageretur. — CafauP, 


Ibid.] Hoc certe falfum eft, de primo ad terram promiffam 
adventu. Strabo autem eorum hiftoriam a Mofe ufque ad re- 
ditum a Babylone ignorare videtur, et hos duos adventus in 
judeam cominifcet. Poft fervitutem in Babylone finitam, 
Judai terram haud feracem ac, ut videtur, dumetis Íquallentem 
invenerunt ; ideoque vere τὸ χωρίον non erat ἐπίφϑονον. Nec fe- 
cundo ficut primo adventu hoftes abigere cogebantur; Sama- 
ritani enim.arcanis infidiis, non armis Judaeis reftiterunt.: Hiero- 

; Jolyma, ut ait Plinius, Jozge clariffima urbium Orientis, non Judece 
modo. (lib. v. c. 14.) Herodotus, fub Cadytis nomine, eam quafi 
Sardibus parem urbem defcribit. Jofephus de Bell. Jud. lib. v. 


Cap. 4, 5. urbem, munimenta, templumque accurate ipfe teftis 


depingit. De circuitu urbis ὁ zá κύκλος, alt, ςαδίων ἦν τριάκοα 
τριῶν, Strabo eífe τὴν ἐντὸς ἑξήκοντα rade» affirmat, quod fere 
cum Jofepho congruit. Circuitus enim ftadiorum 32 in qua- 
drata figura ftadia 64 in fe continet. "Tacitus etiam in lib. v. 
Hiftor. et urbem munitiffimam, templumque ut arcem, et tur- 
rim Antoniz, fontemque perennis aqua defícribit. Sic etiam 
Strabo dicit effe εὔυδρον et ὑπόπετρον. Si tamen uibs melius mu- 
niri videatur fecundum Jofephum ac Tacitum quam auctorem 
noftrum, meminerit lector, quod poft Strabonis tempora per 
avaritiam Claudianorum temporum, (Judei) féruxere muros in pace 
tanquam ad bellum, (Tacit, ibid.) IVillermus Tyrenfis ad initium 


^ ΒῸ ὑποσχέσεις. Marg. Caf. Κ ἐκτομίαν Par. 4. Bre. ΕΠ. αἱ ἐκτομίαι 
1 τυρᾶνειον ΜΜεώ, 4. τύραννον Bre. Ἐκ. Mofc. : , 


P^ οὕτως Par. 1. 5. Med, 3. 4. 


culo le&ori offert. F. . 

17. καὶ ϑεοσεξεῖς ὡς ἄληϑῶς ὄντες] Notentur aureis literis hzc 
verba: qua veritas ipfa ab ore hominis profani extorfit, Kis 
verbis Strabo fatetur religionem illam veram effe, quam Mofes 
Judaeos olim docuit. Notetur etiam magni fcriptoris candor, et 
φιλαλήϑεια, quae procul a Taciti fuperftitione et multorum κακοη- 
ϑείᾳ abeft. Idzm.  Jufüinus de Judais, lib. xxxvr.c. 2. Quo- 
rum (regum et facerdotum) Ζηβ δία religione permixta, incredibile 
quantum conváaluere, ita fcribitur cum. Berzeccero et Grevio. Ad 
Juftin. hunc Strabonis locum notavit quoque illuftris Bongar/fzus. 


Scberpez., 


libri o&avi eximiam Hierofolymz defcriptionem in medio fz- 


17. ἐφισαμένων ἐπὶ τὴν ἱεροσύνην τὸ μὲν στρῶτον͵ δεισιδαιμόνων, ἔπειτα 
τυραννικῶν ἀνθρώπων Haec Strabonis verba non ad judices pertinent, 
Nam fi res a Mofis tempore perpetuo geftas cognoverit, Davidis 
ac Salomonis regna non filentio przteriiffet. Omnia igitur inter 
fzecula Mofis et Cyri omitti videntur, quia pontifices Judxi non 
réfituerunt donec a Babylone redierint, Perfis tunc tempore 
imperantibus. Poftea Alexandro ac Seleucidis dediti, aliquando 
etiam Ptolomzeis, JEgypti regibus, Pontificem maximum ad 
Reipublice principatum evexerunt. Pontificis münus Antio- 
cho Epiphane regnante, venale factum eft, cum Jafon Oniam 
fratrem templo expulerit, et, quia eum prius empferat, pontifi 
catu potitus fit. Exinde tyrannides, odia, ac caedes, donec Mac- 
chabzi duces, libertatem bello partam, adjuvantibus Syrorum 
regum diffidiis, fiabiliverint, Hic Strabo ad Pharifzorum 
difeiplinam refpicit, qui intus crudeles, exterius fan&i, religi- 
onis fpecie editiones femper ac bella concitabant. Vide 8. 
Matth, c, xxrir. com. 23. S, Luc. c. ΧΙ, com. 30. .F. 


6. Kaj 


1084 STRABONIS GEOGRAPHI Syria . 


sud δ οι dte Mai παροζοίγμοατος χοιν ζῶσιν ut fuá fponte civiles, communi praecepto atqtie in- 
LAM. y») Cyx οἷν Te τὸς “πολλὲς, ἕν τι ^ xg ftituto vivant : aliter enim multi in unum coire, et 
“ταὐτὸ πποιξὶν ἡρμιοσμένως ἀνλήλοις, ὅπερ. m πὸ πολι- — convenienter idem agere nor poffunt, quod eft ci- 
᾿τεύεοϑοι, χα ἄλλως πὼς νέμειν. βίον κοινόν. Τὸ δὲ viliter. degere: neque alia ratione focietas vitz 
«ae So Toy Lut Arv 3 yp οὶ Θεῶν ἢ «oj. ἀν- 5 fervari poteft. Preceptum vero duplex eft, di- 
S pda. Καὶ di Xt ἀρχαῖοι τὸ rd TRU ϑεῶν vinum nai; aliud humanum: | Antiqui fane divina 
ἐπρέσθευον μᾶλλον Ὁ dotar καὶ οἱ τῦτο καὶ ὃ «majore in honore et veneratione habuerunt, itaque 
" Agi ιαζόμδν os Lio πότε πολὺς; ὃ 465 εἰς μδὺ multi tunc ad oracula proficifcebantur, atque ea 
Δωδώνϊωυ, ὅπως VE 3 τ δον T 

*"Ex δρυὸς ὑψικόμοιο Διὸς: βελίοὸ “οἰ πϑαχέση τὸ 
συμξέλῳ πῷ Διὶ Διεώμενοο"" εἰς δὲ Δελφὸς ᾿ 

Ὁ Τὸν ὠχτεθέντον παῖδ; μοωφεύων aud εἰν 


confulebant. In Dodonam quidem, Ὁ 
Ut ovis ex alta caperent oracula quercuy Ὁ Ὁ 
cujus confilio plurimum utebantur : alii: Delphos, 


ἢ Mason ut ille not ne ! t o5 τ ΚΝ 
Ei μηκέτ᾽ εἰ. - - - : 


vain ΣῊ S Supereffet expofitus me quondam filius 
αὐτὸς d' ὁ muUis | 


Quefitum —. i 


"p Y / , ense 
ql Tlws ποχοντοὺς ΟΧ θεν ϑελων I5 1 A 2 
Xo hit à cum quidem ipfe filius . 


ΤΠρὸς ju Φοίξε. - - - 
Καὶ ὃ Mies y τοῖς Κρησὶν 
1 Ἑννέωρος βασίλευε Διὸς μεγάλα 5 ὀαρισῆφ. 


Iret, parentes ut: [uos cognofceret 
- Delphis docente Pbubo — 


» 7 τυ ἢ Β / JR ΠΕ Minos quin et 
δῚ ἐννέα, ἐτῶν, às Quoi Τ]λάτῶν, aya alvay "C πὸ 4 


dvreov τῷ Διὸς, xo) παρ ὠκείνα τῶ “αϑοςοίγμοΐο, 20 iei TEN 
ApotdsA uf ope pd Cn ἐς τὸς ἀνθρώπους. id eft, per poyengitimis (ut Plato dicit) in domas an- 
τὰ δ᾽ pam ἐποίει x d Auxüpyos ὁ ζιλωτὴς᾽ dp um defcendit, et ab illo precepta accepit, quz ad 
aod. y»).ás Tuer mua; Paru vero c S homines afferret. Eodem modo Lycurgus ejus. 
Πυϑίς à: «αοϑσήχει οἱ δοωυγγέλλειν qos Λαχεδαι. — imitator egit, nam faepe peregrinans, ea ex Pythia 
μιονίοισ᾽ ταῦτοι Ὁ» ὅπως “ποτὲ ἀληθείας * fut, ques ἃς intellexit, qua Lacedaemoniis imperanda erant. 


[az E / ^ l 1 j E uod : . ; 
ν᾿ γε τοῖς ἀνϑρώποις ἐπεπίσευτο, X, Che puso xe 2Jg Ἐς quam vera fuerint, non difputo, equidem ab 


Ter ternos "ovis auditor Minos fuit annos : 


τῦτο καὶ οἱ μαίντεις ἐτιμῶντο;, ὥσε x0 βασιλείας ^ hominibus putabantur et credebantur vera et pro- 
afmeQwj, ὡς Th (o) τῶν )εῶν ἡμῶν ὠχφέροντες pterea divinatores in pretio erant tanto, ut etiam 
(o δυγγύλματον xa) ἐπανορδώμαΐᾳ, ἡὶ Cares; , 2xm- imperio digni judicarentur : fcilicet qui divina nobis 
ϑανόντεσ᾽ xem ἡ ὁ Τειρεσίαρ' ; -.. 8? precepta ac monitus exponerent et vivi et mortui: 


-“ h m / 1 / * 
Τῷ x, " τεθνηῶτι γόον “πορε Περσεφόνεια, ^ 
| iex "em dde er quemadmodum etiam "Tirefias, 


Ol emu τοὶ δὲ σκιοὴ ᾿ ἀΐοσεσι. : ; à 
xi ue 15 À ON 7 dei Cui dederat vita fuuclo Priferpina mentem, 
Τοῦτος δὲ ὁ Αμφιάρεωσ, x, ὁ Τροφώνιος; καὶ 

ε 1 e» 1 ENS 1 
0 Ὀρφεὺς, xo) ὃ Μεσοιιος, xo) ὃ 973. qois Γέταις 
πὶ (ἡ [oj 
Sé, τὸ ἐν παλαιὸν Ζάμολξις AU RN l6; 3 
3; EX qu [s "4 
xe9' ἡμᾶς δὲ, ὁ τῷ “Βυρεξίςῳ ϑεασίζων, P Δεχᾳίνεος᾽ 
e e 4 j |o it 
1j Nou VEU AME , Aedes t δὲ  goreus  ztate noftra Deczneus, qui Byrebiíta 
na Do 1 1 c ΩΡ, ΐ "n 
ais Bdye P suntertolenit Ts δὲ τᾶς Iláccus vaticinatur, et apud Bofporanos Achaicarus, apud. 
οἱ ᾿ Mao καὶ νεχυομοίντεις, xoj ἔτι οἱ λεγόρϑινοι λε- Indos Gymnofophifte, apud Perfas Magi, et qui 
χανομοίντεις, χροὶ ὑδρομοίντεις᾽ 2-99. δὲ τὸς Αοσυ- 40 Necyomantici, et Lecanomantici, et Hydromantici 
pue, οἱ XaAdwio «oy δὲ ? τὸς Ῥωμαίοις, οἷ — appellantur, apud Affyrios Chaldzi, apud Romanos 


AUC / : m ! ex o 5 : ; 
Τυῤῥηνικοὶ ὡροσκόσοι. "Logros δὲ τις Lo X, ὁ Mec", — Etruíci harufpices. "Talis erat Mofes, et fucceffores 


Ut faperet folus : reliquis errantibus umbris. 
Talis fuit Amphiaraus, et Trophonius, et Orpheus, 
ds Mufzus, et apud Getas olim Zamolxis Pytha- 


* Odyff. Z. ver. 328. f Euripid. Phoniff. ver. 34. et 36. t Odyff τ΄. ver. 179... || Odyff. κ΄. ver. 494. 

* xav αὐτὸ Par. 5. ΕΓ. Mofc. b χρηςὶϊαριζόμενος Bre. € ὑπάκεσοι Par. 1. 3 Ἔρι χετὲς Par. 1. ἔσιχε Par. 4. Med. 3. x. 
Ebrexs Mofc. * à ἀριτὴς Mofc. f'Manuff. διακομίξων. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 4. ἕ ἔχειν Par. τ. Med. 3.4. Ὁ τεϑνειῶτι 
Med. 3. 4 | ἀΐσεσι Med. 4. k Τοιῶτο ex corre&tione videtur Toidroi Med. 3. ; ᾿Αμφιάραος Med. 4. m $ deeft Med. gs 
Mofc. ? Πυϑαγόριος Med. 3. 4. 9 Βυρεξίϑα E/c. Βυρεδίσϑα Mofc. P Δεκινέος Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Δεκιναῖος Ef-.. Mofz. 
4 Βοσσορινοῖς Par. 1. Med. 3. 4. Βοσπορηνοῖς Bre. Efc. Mofe, — * Μάγνοι ex corre&tione Med. 4. * voi; deeft Med. 3. 4. 


6. Καὶ oi γε ἀρχαῖοι τὸ σαρὰ τῶν ϑεῶν} simillimus locus apud ΄ 40. παρὰ δὲ τοῖς Ῥωμαίοις» οἱ Τυῤῥηνικοὶ ὡροσχόποι.} Vocem ὡροσκ’- 
Diodorum Siculum, lib. x. non procul ἃ fine.  Cafaub. σοι effe corruptam femper judicavi. Legendum, vel ἱεροσκόποι : 

18. δι ἐννέα. ἐτῶν, ὥς φησι Ἰηλάώτων] Plato ait, nono quoque nam Dionyfius Halicarnafleus annotat ἱεροσκόπους Graecis eile 
anno, non per novennium, ut fomniant interpretes. Jem. Vide qui Latinis arufpices: vel potius, quod verum eft, Ὑυῤῥηνικοὶ 
fis Cafaubonum fupra ad lib. x. p. 695 ' οἰωνοσκόποι ex eodem Dionyfio, qui (augures Romanorum notat 

34. παρὰ τοῖς Τέταις] dpud Getas. Additur in Greco ϑεὸς, effe Graecorum οἰωνοπόλες, et) Τυῤῥηνικὴν οἰωνοσκοπιιὴν Óaepe come . 
ego hos deos putatos vix credam. Poftea τυραννικοὶ erant, ridiculo memorat, Primum fuit fcriptum Τυῤῥηνικοὺ ὠνοσκόσοι,, deinde 
mendo, quod non fefellit interpretem. | Xy/azd. mutatum τὸ ν ing. Strabo infra Τυῤῥηνικῶν ϑεοπροπιῶν meminit. 


34. Τέταις ϑεὸς} Legendum ϑεόπροπος ϑέεοσες. Vid. Hefych. Toug. Cafaub, 


4. πρῶτος 


Syria 
ejus : qui ab initiis non malis, poftea degeneravere. 
Cum vero palam jam Judza tyrannide premeretur, 
primus pro facerdote fe regem fecit Alexander, 
cujus filios Hyrcanum et Ariftobulum de imperio 
difceptantes, Pompeius fuperveniens dejecit, atque 
eorum munitiones evertit, et ipfa inprimis Hiero- 
folyma vi capta funt. Erat probe munita urbs 
opere lapideo et interius aquis abundans, exterius 
omnino ficca, foffam habebat lapide excifo fexa- 
ginta pedum profunditate, latitudine ducentorurn et 
quinquaginta. E lapide autem excifo, edu&a erant 
templi moenia, Pompeius cepit obfervato jejunii 


die, quo ab omni opere Judzi abftinent, impleta 


velli, ac quantum omnino potuit latronum recepta- 
cula diruit, et loca ubi gaza tyrannorum recondita 


erat: quorum duo Thrax atque Taurus in Hieri- 


LIBER DECIMUS 


SEXTUS 1085 


-Ὕ ι NS ^ 
χαὶ οἱ αἰ αϑεξάρϑυοι ὥχεινον, Tus μὲν ἀρχὰς Ag- 
d , / τ l ! "m 
(ὄντες à φαύλας, ὠχτεαπόμϑμοι δ᾽ "CAL τὸ caes. 


I 35 cC / D ΕῚ ΄, 
Ἤδη ἡ δ᾽ dme φανερῶς «τυρφιννεμδῥης τῆς Ιαδαίας, 
eo E 


[j ε | / , ΄ 
Ὄρϑτος ἀνϑ᾽ ἱερέως, ἀνέδειξεν ἕαυτον βασιλέα, ᾿Αλέ- 


5 ξουδρος τῶτῳ J' ἧσοιν υἱοὶ Ὕρχανός τε x, ApictGg- 


^os Αἰσφερομδύων δὲ cl τὸς ἀργῆς, ἐπῆλϑε 
, 3 | b / 3: ! δ πον 
ΤΠομστηίος xe4 χατέλυσεν αὐτῶς, xo τοὶ ερυμαΐζᾳ, 


» 0 / Y 3x , / Vx / 
eUuTy XO τεασοισεῃ Xa oue Cy “Ὅϑθρο τοις του Ϊεροσο-- 


λυμὼ βίῳ “χαϊᾳλαξών [ὦ γὰρ πετοῶδες ὁ εὐερκὲς 


3 am y Yr , | l - αὶ 
10 ἔρυμα; οὗτος μὰν εὐυδρον, ὠτὸς δὲ παντελῶς “ δεψη- 


hm y "yn / bog 

eSY wes» Agmovarnw ἔχων, βάϑος μὸν ἑξήκοντα 
m y / l Us um ᾽ 

ποδῶν, πλάτος " δὲ πεντήκοντοι χαὶ ὑκοσίων" ὡκχ 
^s fs / » f | EM 

δὰ τῷ Ais "uw λουτομλΐ)εντος ἐπεπυργωτο τὸ "TE y 06 


τῷ ipu. Καπλάξζετο δ᾽ ὡς φασι, πυρήσοις luo Ὁ 


/ e y εἰν 3 ! 3 e | 
15 γηφείας, Ἡμέρφιν, Ἡνῆζος ἀπευχοντο οἱ Iséxio παντὸς 
foffa et admotis fcalis, juffitque mcenia omnia con- - 


ἔργϑ; πληρώσας T τοίφρον, xa "Giu aA quis 2jg- 
Jes e Ü 6e 35 δ.) l , 

GaSpas* χατοαυῦσαι δ᾽ cüu ὠχέλουσε τὸ τε Ἢ 
; νον A T ! / Aer 

πᾶντοι, Xo4 ἀνειλεν εἰς δύνα μιιν τοῦ ληφήρια, χαὶ τοὺ 


"Hy δὲ. do n» do. 


! d T aa] 
γαζοφυλάκια, τῶν "TUeoavov, 


. . nv H EA ΄ Ἔν τ d / i 
chuntis ingreffü fita erant: porro autem Alexan- 29 τοῖς eicGoAzis ᾿ὁχικείνϑινα τῷ “ερικοιεῦτος (Θρήξ το καὶ 


drium et Hierichuntis, et Machzrus, et Lyfias, et 
qua. circa Philadelphiam erant, item Scythopolis 


Galilzz proxima. Hierichus eft planicies monti- 


bus circumdata, que in theatri fpeciem ad ipfam 
alicubi declinat. Ibi eft Palmetum, cui immixtaze 
funt etiam aliz fürpes hortenfes: locus ferax, pal- 
mis abundans, fpatio ftadiorum centum totus irri- 
guus eft, et habitationibus plenus. Ibi et regia eft, 
et balfami Paradifus, quze planta aromatica eft fru- 
ticofa, cytifo et terebintho perfimilis: hujus corti- 


cem ícindentes, fuccum in vafis fufcipiunt, tenaci 


laci perfimilem : fufceptus autem in conchis co- 


* δ᾽ deeft 2724, 5. 4. Ὁ χατέσπασεν ex correctione Πρ, 4. 
in margine διψνηρὸν Par. δ. f ἔχον Par 5- 
Avodas καὶ Ave. Marg. Caf. 1 αὐτὸ Par. 1. 5. Mofc. 
Qawsew. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


4. πρῶτος ἀνθ᾽ ἱερέως ἀνέδειξεν ἑαυτὸν βασιλέα ᾿Αλέξανδρος] Imo 
Ariftobulus eft, qui primus facerdotium in regnum mutavit, 
Verum quia parum is vixit poft affumptum diadema, eique 
fucceflit frater Alexander, excufari ea ratione poteft Strabo. 
Vide Jofephum ᾿Αρχαιολογίας, libro x111. cap. 19. et 20. itemque 

rimum librum ᾿Αλῴώσεως. | Cafaub. 

Ibid.] Secundum Jofephum, Hyrcanus poft liberatam a Sy- 
ris Judzam (circa ann. A. C, 130.) reguli officio fun&us eft. 
Ariftobulus filius in regnum fucceffit, quo mortuo frater Alexan- 
der fJannzeus imperavit. PF. 

6. διαφερομένων δὲ σερὶ τῆς ἀρχῆς» ἐπῆλϑε Πομπήϊος] Hiftoria eft 
apud Jofephum, ᾿Δρχαιολογίας, lib. x1v. et Dionem, lib. xxxv11. 
Cafaub. 

I4. τὴν ? wires ἡμέραν] INon femel eo modo capta : qua de 
re vide pulchrum Agatharchidis locum apud Jofephum, lib. 
priore contra App.  Zdem. 

I9. Ἦν δὲ δύο « ] Omnia ifta apud Jofephum reperies, multis 
locis. Jdem. 
᾿ Ibid.] Jofephus arcium plurium prope Hierichuntem me- 
minit. Alexandrium fuit caítellum prope Coreas, urbem ad 
confinia Judae feptentrionem verfus, ^ Machzrus oppidum 
fuit ad auftralem Perez terminum. Neque Hyrcanii neque 
Lyfiz mentionem alibi reperio: hanc tamen efle mendofe pro 
Δυδίας fcriptum cum Relando confentio, Lybias vel Livias 
fuit urbs Paleftinz: trans Jordanem, prope Macharuntem, Phi- 


Vor. II. 


€ poft δὲ infer. yi ΕΠ. 
πὸ εὔκαρσ. “ὁ Tu. 7724. 3. 4. 


Ταῦρος, ἄλλα. δὲ ς ᾿Αλεξάνσιριόν τε xa) : Ὕρχάνιον, 
3 Μαχαιρᾶς, : 5 Λυσίας, καὶ qv. δι clo Φιλα.- 
δελφίοιν, X 4 cA Ταλιλαίαν Xue leprzcus 
δ᾽ "£21 πεδίον χύκλῳ “ἰδιεχόμδμον ὀρεινὴ τον, χοή σὰ 


95 χοὴ ϑεατεοειδῶς «mess | avro xeu correo. d 
'Voi» o domxav, μεμαγμένζευ ἔχων xe) ἄλλίω ὕλζω 


l / ! 
T ἥμερον καὶ εὔκαιρπον, πλεονάζον δὲ πῷ φοίνικι, "Got 
ev / e ! / ei ὶ | 
μῆκος ςοιδιων exemoy, 2j oupures QUOS 300 μέσος χωτ- 
ἴω 2 E] l / l M 
οἰκιῶν ἔσι d' ow xo) βασίλειον, xo4 0 τῷ βαλ- 


go cius llaegdusos ic δὲ τὸ φυτὸν ϑαμγνῶδες, χυ- 


d duris. Ὑ εἰδῇ BAN S £0 s ll - 
τίσῳ ἐοικὸς Xo περμινϑῷ, ἀρωμουτίζον᾽ ἃ τὸν QAGIGY 


ὯΔ 7 o 6 ? e 5 ^ / l LV 
Jy IO Y TES Ἃ σοολᾶ Wood Y8gty αΎγέειοις ΤῸΝ οτοΥ,) 


γλίαρῳ γάλακτι «pw ἀναληφϑεὶς δ᾽ ds 


* καϊαδαλὼν Med, 3. 4. d X εὔερκ, Mofc. * In textu ὑψηλὸν, 
h ᾿Αλεξανδρειον AMofc. ἱ Ὑρκάνειον Mofc. k Manutf. 
^ ἐρικῶς Mofc. ? Manuff. ἀπολαμ- 


ladelphie paulo fupra meminimus. Eadém fuit ac Scythopolis, 
elim qrnva Aitfen, domus folis, in tribu Manaffitarum. — F. 


25. ἐνταῦϑα, δ᾽ iciv 6 Φοινικὼν] Jofephus de Hierichunte, 2,94 
A 6A ΄ ͵ N M " 2 

τὸ τῆς Ἰεδαίας πιότατον, Qoia, τε τσαμπολὺν καὶ βάλσαμον τρέφει" 
τῦτο λίθοις ὕξεσι ἐπιτέμγοντες τῷ πρέμνα συλλέγεσι κατὰ τὰς τόμας ἐκ 
δακρύων. De Juda balfamo vide, prater Plinium, Diodor. Sic. 
lib xix. Ca/aub. 

Ibid. ἐνταῦϑα δ᾽ iy ὁ Φοινικὼν} Statius Pap. lib. v. Sylv. in 
Protreptico, 


Palmetaque capta fubibit. Morell. 


Ibid.] Cotovicus in lib. 11, 6, 17. p. 310. Hierichuntis plani- 
ciem optime depingit, ubi tria palmarum effe genera refert, 


29. καὶ ὃ τοῦ βαλσάμου Παράδεισος] Plinius fufe hoc balfamum 
defcribit, lib. xir. c. 25. Vide etiam "Theoph. H. P. lib. 1x. 
c. 5. et notas Bodei a Stapel.  Profper Alpinus, Raius, aliique 
recentes fufe de hac frutice tractaverunt. Hebraice eft 3:5 
peneg. Vide Ezech. c. xxvr1. com. 17. et non "hz, δ γί, ut qui- 
dam fentiunt, quz certe refina vel terebinthus eft. Vox 35 
non in libris SS. ante Salomonem fcriptis reperitur, et abhinc 
Jofepho fidem damus, quod, Salomone regnante, ha arbores a 
regina Shebae in Judaeam fuerint tranflate. Aiunt hodie effe 
in /Egypto quafdam plantas hujus generis. (Vide Hadzivill. 
Iter Hierofol,) In Arabia Felici fponte nafcitur. —Jdzm. 


4. τὸν 
12 U 


1086 STRABONIS 


χογχάρια, λαμβάνει EY λύει δὲ χεφαλαλγίας 
ϑαυμαςφῶς καὶ “ἰ πυυχύσεις ἀρχομένας, αὶ ἀμθλυω- 
arid" dios óüu £a, * xd Dm " οὐταῦϑα μώνον 
yendo ἡ ὁ Φοινικὼν δὲ τοιᾶτος, VY τὸν χαρυώτον 
φοίνικα, οὐταῦϑα, uo, πλιῖωὺ τῷ Βαξυλωνίε, xd) 
τὸ ἐπίκεια cei bó ἕω. Μεγάλη (us dur 
αὐτῶν ἡ “αορόσοδυς᾽ καὶ d ξυλοξδαλσοίμῳ δὲ ὡς 
ἀρώματι χεῶντοι. Ἡ δὲ Σιρξωνὶς λίμνη, ττολλὴ 
μέν "Gor χαὶ yp γιλίων ςοιδίων εἰρήκασί τίνες dy 


2. EM c “ 
χύχλον" τῇ μέντοι «οἷ δωλίῳ τσαρεκπιζα τω ἡ“ μικρῷ X 


D / / e , / 
$m πλέον τῶν ΔΙ σι Χοσίων ςτιδιων μῆκος “ἐπιλαμθά- 
f Y 1 3 ! ef 
γϑσοι 9 ἀγχίθαϑης; * βαλύτωτον ἔεσον duh Qe 
^ *, / ^5 / ouf 
μὴ δὲν χολύμξε, δλλὰ τὸν ἐμξάντοι Y μέχρις 


᾿ὀμφαλδ ! αοϑεμβάντα, εὐθὺς ὀξαίρεοϑοι μεφὴ d 


GEOGRAPHI 


agulatur: capitis dolores, et fuffufiones oculorum. 


Syria 


incipientes, et hebetudinem vifus mirifice fanat, ᾿ 
quare in pretio eft, eo prafertim quod hic folum 
nafcitur. . Palmetum, quod palmam caryotam fert, 
alibi nullum eft, excepto Babylonio, et ulterioribus 
orientem verfus, Maximus quidem ex eis proven- 
tus eft: quin etiam xylobalíamo pro aromate utun- 


tur. Sirbonis lacus permagnus eít, cujus ambi- 


? tum nonnulli mille ftadiorum tradiderunt : propter 


maritimam oram extenditur, longitudine paulo 
amplius ducentis ftadiis: profunda et graviffima 


eft ejus aqua, ut urinatores in eo locum non habe- 


$^! 3 ὔ el 5 k ^ D "d A Ξ “49 e 3 
ἔξ]ν ἀσφάλτα αὕτη τῦτον δὲ ἀγαφυσουτοῦ X«TU το ant: nam qui tenus umbilico in eum procedit, 


l Se τὰ , / eo /9 Y 
χαιρᾶς ἀτουχτῶς c/c μέσου τῷ [caus μετοῦ τομ- 
€ 3 1 : € ^ c 
φολύγων, ὡς ἂν ζεόντος ὕδουτος᾽ χυρτυμένη δ᾽ ἡ 
? / / / / * / * 
ἐπιῷανειο, opa φουΐζᾳσιαν παρέχει Gguveua.Qeperou 


meal Y / ) l |oM 
? Jy xo) ἀσξολος «σολλὴ καπνώδης μέν, τσϑὸς δὲ T 


Dp 3 Cx ως KE l l Y» 
ὄψιν ἄδηλος ὑφ᾽ xe κατιᾶτου Xo4 χουλχὸς χοὰ ἄρ- 20 


γυρος καὶ πᾶν τὸ σιλπγὸν μέχρι xa “ευσοῦ" zm δὲ 
τὸ xomeojui τοὺ σχεύη γνωρίζασιν οἱ “ὐϑμοικοιίτες 
ἀρχομένζευ 4l ἀναξολίο "Ὁ ἀσφάλτυ, xa) οἷϑα- 
σχόυάζονται “δὸς al) μετοιλλείαν “ dub, πσοιησοί-- 
μένοι odis καλαμίναρ᾽ est δ᾽ ἡ ἄσφαλτος γὴς βῶλος, 
ὑγοαινομένη, ? χαὶ Δἰϑχεομένη" πάλιν δὲ μετοιξάλ.- 
Auct, εἰς πάγον ἰσχυρὸν atu τῷ Nope ὕδουτος, 
οἷον "ài τὸ τὰς λίμνης ὕδωρ, Ἶ ὧδε τομὴς xo) χοπὴς 


* χαὶ deeft Med. 3. 4. b ἐγγαῦϑα deeft Med. 3. 
Med. 4. f ἀγχιξαϑὺς Efc. Mofc. 


ππροραντα. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. Ec. προελθόντα Med. 3: 
^ τῷ ἀσῷ. Par. 4. Med. 4. Mofc. ? αὐτῆς Med. 3. 


Par. 1. m δὲ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


p N 2 


€ μικρὸν Par. 1. Med. 4. 
€ Manuff. βαρύτατον. Marg. Caf. fic Par. τ. 5. Bre. Mofc. 


mox extollitur. Plenus eft bitumine, quod e me- 
dio fundo temporibus non certis, cum bullis quafi 
ferventis aquze efflatur, ac tum fuperficies paludis 
curvata, collis fpeciem praebet : faville multum 
emittit fumofz et quz vifum fallat: zri, et argento, 
et nitidis ac terfis omnibus rubiginem inducens, 
demto folo auro: cum vafa eruginem contrahunt, 


jam accole intelligunt bituminis eruptionem ap- 


ἃς petere, ac fefe arundineis ratibus ad id inquirendum 


accingunt. Bitumen eft terre gleba, qua a calore 
liquefacta, efflatur atque diffunditur, rurfumque in 


folidum corpus aquz frigore coit, qualis eft lacuum 


. 


ἃ χρὶ Par. 4. * ἀπολαμξάνεσα Par. τ. 
Ὁ μέχρι Ec. 1 Scripti, 
Ὁ poft ζεόντος infer. τῷ 

P poft ὑγραινομένη addun- 


k χῦτο Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


tur hzc verba : μὲν ὑπὸ M κε αἀναφυσομένη x. à, Paf. 1. 5. Med. 4. γε. fic, etiam Med. 3: Efc. Mofc. fi excipias ἀναφυσωμένη pre 


4 ab Ze: τομῆς ufque ad 259a, defunt Efc. 


--υμένη. 


4. τὸν καρυωτὸν Qoia] Plinio capitata palma, Varroni, lib.ii. 
c. r. Caryota, | Cafaub. 

8. 'H δὲ Σιρξωνὶς λίμνη} Sirbonis.. Sic ícribit Stephanus, et 
alias, ubi Strabo habet βαϑύτατον, habent epitomae βαρύτατον. In- 
terpres utrumque expreffit, quem fecutus fum. Xylazd. 

Ibid. Ἡ δὲ Σιξξωνὶς λίμνη; “πολλὴ μέν ἐς] Jampridem notus eft 
viris eruditis Strabonis error, Sirbonim paludem, qua eft ad 
Cafium, confundentis cum Afphaltite lacu, a quo Jordanes ebi- 
bitur: non defuiffe autem Straboni auctores, quos hac in parte 
fequeretur, vel ex eo intelligimus, quod Plinius refert, quofdam 
tradidifle Sirbonim lacum habere centum et quinquaginta m. 
paff. circuitum. — Cafaub. 

Ibid.] Non iis atfentior, qui Strabonem lacum Afphaltitem 
cum Sirboni confundere fentiunt. Scripfiffe malim Σόδομης λίμνη; 
quod, ni fallor, ab infra dictis planius patebit. F. 


IO. μικρῷ τι τολέον τῶν διακοσίων ταδίων μῆκος ἐπιλαμδάνεσα] Haec 
cadem de Sirbonide Diodorus, libro primo, £z: γὼρ, inquit, av 
μέσον τῆς τε κοίλης Συρίας καὶ τῆς Αἰγύπτε λίμνη, TU μὲν ταλάτει £13 
-ταντελεῖς, τῷ δὲ βάϑει ϑαυμάσιος, τῷ δὲ μήκει ἐπὶ διακοσίας “σαρήκεσα 
ςαδίες" E προσαγορεύεται μὲν Σερδωνὶς, &c. quo ex loco etiam diíci- 
mus QaSórero ἴῃ Strabone legendum aut utrumque retinen- 
dum, βαϑύτατον καὶ βαρύτατον : nam hoc pofterius habent nía- 
nufcripti. — Cafau?. 


Ibid.] Hunc laeum Plinius, Paufanias, ITacitus, ac Jofephus 


defcribunt. — Cotovicus, Radzivillius, Baumgartenius, aliique ab- 
furda multa protulerunt. Mauzdrellius tamen, Pocockius, Eg- 
montius, et Haffelguiflius, teftes oculati, eorum menda corrigunt. 
Geograpbus Nub. etiam. multo melius hoc mare, (Zogar ab eo 
dictum) depingit. (p. 111.)  Longitudinem m. pat. 6o, lati- 
tudinem m. pafl, 12 efficit, quod multo Strabonis menfura- 


tionem excedit, fed noviffimis chartis optime convenit. Lego 
cum MSS. βαρύτατον, quia in fequentibus gravitatis aquae mira- 
biles effe&us defcribit. βαϑύτατον certe redundat, cum antea la- 
cus ἀγχιδαϑὴς effe dicitur. Gravitas faporque aquam effe ma- 
rina falfiorem probant; et 7Maundrellius, Egmontius, et Pocockius, 
vim ejus in fuftentando corpore inter natandum teftantur. F. 
15. TÜTOY δὲ ἀναφυσᾶται κατὰ καιρὼς ἀτάκτως) Diodorus Siculus 
de Afphaltide, ἐξ αὐτῆς δὲ μέσης ἐκφυσᾷ. xaT ἐνιαυτὸν ἀσφάλτε ςε- 
ρεᾶς μέγεϑος, &c. Diodorus, κατ᾽ ἐνιαυτὸν ait 'pro eo, quod dixit 
Strabo, κατὰ καιρὸς ἀτακτὸς, cui repugnat Tacitus, Hift. lib. v. 
c. 6. cujus funt hac, Certo anni tempore bitumen egerit, et ita 


Plinius. Zenophilus apud Antigonum tertio quoque anno 
egeri fcribit.  Cafaub. 


18. λόφε φαντασίαν παρέχει") Diodorus ait, infula. Jofephus 
ταύρων ἀκεφαλαίων. — Idem. 


21. ἀπὸ δὲ τῷ XO TIO M τοὶ σκεύη γνωρίζωσιν οἱ σεριοικοῦντες ὦρχο- 
μένην τὴν ἀναξολὴν τῆς ἀσφάλτε] Eadem fententia apud Diodorum, 
lib. xix. c. 98. Ed. WWzffél. Τὴν δ᾽ ἐκπτωσὶν φανερὰν συμθαίνει γενέ- 
CUeq πρὸ ἡμερῶν εἴκοσι" κύκλῳ 20 T λίμνης ἐπὶ πολλὸς σαδίες ὀσμὴ «ἃ 
ἀσφάλτϑ. προσπίπτει πνεύμωτος μοχϑηρθ, τὸ πᾶς ὃ περὶ T τόπον ἄρίυρος, 
X, χρυσὸς, καὶ χαλκὸς ἀποβάλλει τὴν ἰδιότητα τῷ χρώματος. Ex his 
facile erit Antigoni locum emendare, qui vulgo editur corruptif- 
fimus; ubi loquitur de hac eadem re hoc eft, περὶ ἀνωδύσεως τῆς 
ἀσφαλτοῦ. Sic ille, ὅταν δὲ γίγνηται τῶτο «παρὰ rois ἔντος τριάκοντα 
φαδίων οἰκοῦσιν, ἰδολαι (vel κατιδὅϑδαι) τὰ χαλκώματα. Hodie edi- 
tur μειβόϑαι, perquam inepte. Jdem. 


25. qtülo καλαμίνας] Diodorus vocat δίσμας καλάμων. Idem. 
25. tg δ᾽ ἡ ἄσφαλτος γῆς P9] Vide qua antea notavimus. 


5. τὸ 


Syria 


aqua : unde et fe&ione et incifione opus habet. Id sy. zy ἐπιπολάζασα, 


Ροΐϊεκ in fummo fluitat, propter aquz naturam, 
quam diximus ingredientem nec urinare, nec im- 
mergi pofle, fed adtolli.. 
gantes, quantum quifque poteft referunt. Ac de 
bitumine quidem hzc diximus. Pofidonius narrat, 
accolas praftigiis deditos homines incantationibus 
quibufdam uti, et lotia et alios hujuímodi feetidos 
humores infpergere, atque exprimere, quibus bitu- 
men coaguletur: poftea incidere, nifi forte aliqua 
lotii vis eft, qualis in vefica eorum qui calculo la- 
borant. Nam etiam ex pueri lotio. chryfocolla 
conficitur, In medio autem lacus ifta evenire 
confentaneum rationi eft. Ignis enim ac bituminis 
fons et copia in medio eft: quod autem non ftato 
efilatur tempore, cauía eft, quia, ignis motus, or- 
dinem non habet nobis manifeftum : quemadmo- 
dum et multorum aliorum flatuum. Talia etiam 
apud Apolloniam Epiroticam eveniunt. Effe au- 
tem ignem in folo ejus regionis multis etiam aliis 
fignis docent. Nam et petras afperas exuftas circa 
Moafada oftendunt: et multis in locis exefas ca- 
vernas, et terram cinerulentam, et picis guttas e 
petris diftillantes, et flumina foetore eminus edito 
efferventia: et habitationes paffim everías: ut iis 
fides haberi poffe videatur, quz ab indigenis przdi- 


cantur in hoc loco tredecim urbes olim habitatas | 


fuiffe, quarum caput Sodoma adhuc fexaginta íta- 
. diorum habeat fuperftitem ambitum : terra autem 
tremoribus et ignis aquarumque calidarum et bi- 
tuminofarum ac fulphurearum eruptione extitiffe 
lacum, faxa ignem concepiffe, urbium alias ab- 
lorptas, alias ab iis, quicunque fugere potuerunt, 


ἃ Scripti, 4. xa9' ἣν ἔφ. Marg. Caf. ic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Efc. Mofc. καϑὼς ἔφ. Med. 3. 
pts q 9 Ἂ 5 4 

* ὅσην γώ. 

f ἐκστώζοντας Med. 3. ἐκπιέσαντας Ec. 

k «à Par. 1. Med. 4. 

? Βοασαδὰ Mofc. 9? σήραγγας Par. 5. Med, 3. 4. 
3 Sic MSS. Vulgo ^ae aroptvas. Marg. Caf. 

* ὑπὸ δὲ σεισμῶν Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. φέροντι Efr. 
€ qipxaraxtorras Med. 3. 4. Mofc. 
habet ex vett. interp. Marg. Caf. 
JMed. 4. Bre. Efc. Mofc. " καὶ Med. 3. 4. Bre. 
ἐκλυσσάδων Med. 3. ἰκλεισσάδων Med. 4. κλισσάδων Mofc. 
* guy πσώποτε Ec. ὠκῶντο ττώποτε Mofc. 


Y ai Par. 4. * ἐχκλισοῖεν Med. 3. 4. 


! συμβαίνει Med. 4. 


5. τὸ μὲν ὄν συμβαῖνον τοιῦτον)] Eadem Taciti videtur effe fen- 
tentia, Hiftor.lib. v. c. 6. Sed gnari, inquit, locorum tradunt, 
undantes bitumine moles pelli, manuque trabi ad littus: mox ubi 
vapore lerree, vi folis inaruerint, fecuribus cuneifque, ut trabes aut 
faxa, difcindi, | Cafaub. 

7. καὶ ὥρα xe] ἄλλα δυσώδη ὑγρὰ] Menftruis mulierum cedit 
et lotio: idque non ut rem fi&itiam Jofephus narrat: eapa- 
σασι δὲ &eroxómrleiv ὁ ἐάϑιον, ἀλλὰ δι᾿ εὐτονίαν -ππροσήρτηται τῷ μηρύματι 
σκάφος, ἕως ἂν ἐμμήνῳ γυναικῶν αἵματι, X; οὐρὼ διαλύσωσιν αὐτὴν, οἷς 
᾿ μόνοις εἴκει. — Idem. ᾿ 

ΓΙ. καὶ Ux "V παιδικῶν ἐρὼν ἢ χρυσοχόλλα συνίτατωι  Λίαηι etiam 
ex pueri lotio cbryfocolla conficitur. — Sic interpres, nefcio an fidem 
libri alicujus fecutus: nos quidem tale habemus nihil :: et ap- 
paret locum effe vitiatum. — De chryfocolla pueri lotio tempe- 
rata eft aliquid apud Plinium, lib. xxxi. c. 5. Valde autem 
Strabo ab aliis diffentit, qui Sirbonidem lacum cum Afphaltite 
faciat eundem : cum longiffime diftent, et hic in Judza fit, ille 
Pelufio propinquus. Sed in Onomaftico ea commodius tra&tan- 
tur. .Xyland. 

Ibid.] Chryfocolla nunc plerumque borax appellatur. Vete- 
res autem hoc nomine aliquando mineram cupream viridem 
Berggrim dictam diftinxerunt. | (Newmanni Chym. art. borax.) 
Hic ut opinor eft borax Sal minera. Ab India importatur, fed 
modus, quo conficitur, occultatur. Evncaray male reddit inter- 
pres.  Vertatur forfan eryffallixatur. F. 


L'DLBER DECIMUS 


Ratibus autem adnavi-. 


SEXTUS 1087 


οἰ alu φύσιν τὸ ὕδα- 


τος ἰιὼ ἔφαρμϑν, μηδὲ xoAUu ou duos, μηδὲ 


Baci eer] ἡ du dye, δλλ᾽ ὀξαίρεο Ay «οοϑσπλεύ- 
cares δὲ quis οκδίαις, χόηῆοσι αὶ ᾿ φέρεσι ? ἀσφάλ- 
τὸ “ὅσον ἕχαφος δύναζαι τὸ pO cuv συμβαῖνον 
Tó(a, δὲ d(gu, 4 σκήγθεοϑαί φησιν ἐπω- 
δοὺς o ἸΠυσειδώνιος τὸς ἀνϑρώπες, ἡ ὅροι καὶ ἄλλα 


^TOIB^TOY, 


δυσώδη ὑγοὰ, ἃ “«ἰδιχατουχίοντοις, xal I damáqui- 
τας, qnrdey alu ἄσφαλτον, ἕντο τέμνειν" εἰ μὴ dis 
'oly ᾿δλιτηδειότης “ΤΠ ἀρῶν τοιαύτη, καϑαπερ καὶ CY 
quis χύςεσι TOY 5 λιϑιώντων, X, CA τῶν παιδικῶν δρῶν 
^ “Δουσοκόλλα σιιυΐςουτοιι" οὖν μέση δὲ τῇ λίμνῃ πὸ 
πάϑος ! συμβαίνειν εὔλολρον, ὅτι Xj πηγὴ τῷ πυρὸς, 
χαὶ ^ ἀσφάλτῳ ἱ χατοὺ μέσον "£21, X τὸ πλήϑος" 
ἄτακτος δὲ ἡ ἀναφύσησις, ὅτι καὶ ἡ τῷ πυρὸς χίνησις 
o. ἔχει τοίξιν ἡμίν φανγεροῖν, Gauep χαὶ ἄλλων τανόῦ-- 
μοίτων “πολλῶν. Τοιαῦτου δὲ καὶ τοὶ C» ᾿Απολ- 
Aeve, τῇ Ἡπειρώτιδι. ΤῸ δ᾽ ἔμπυρον T “χώροιν 
τὴ " qu ἄλλα uuu ple, φέρουσι “πολλά" x2) y5p 
πέτεας τινὰς ᾿ὄλικεκαυμδῥύας δειονύεσι τρουχείαις «eA 
ἢ Μοασοΐδεοι, xo) ^ oves yyas πολλαχ 8» χαὶ *yleo πε- 
φρώδοι, φοιγόνας τε rosis cx. P κλειοσάδων 3 λείξο- 
δας xg). δυσώδεις “πόῤῥωθεν “ποτοιμὲς ζέοντοις, χατ- 
οἰκίας δὲ ἀνατετραμμδῥας αποροϑίου" ὥφε πιτεύειν 
τὸς ᾿ ϑρυλλεμϑύοις Αἰ πυῦ τῶν ἐγχωρίων, ὡς ἄρᾳ 
* ὠχοῦντό ποτε τοισκαίδεχο. «πόλεις ογτοιῦ)α, ὧν τῆς 
μλντροπύλεως Σοδόμων σώζοιτο κύκλος ἑξήκοντοί ure 
gudlev intro σεισμῶν καὶ ἀγαφυσημοίτων πυροὺς χρὴ 
ϑερμῶν Udo ἀσφαιλτωδῶν " Te xad ϑειώδῶν. ἡ λίμνη 


3o προπέσοι, xs πίτξαι " πυρίληδηοι γένοιντο᾽ αἵτε πό- 


em l ^0 ἄν»: U 7 I 
Aus ὦ μἣν xe(Gumoue, às δ᾽ “ ὠχλεύποιεν οἱ 


5 Scripti, φέρονται. Marg. Caf. fic 
4 Sic vett. lib. Vulgo σκέπτεσθαν Marg. Caf. fic. Med, 3. 4. 
E λιϑοώντων Dre. h Addidimus ex MSS. Xyl. 
|! Scripti, κατὰ μέσην Marg. Caf. fic Par. 1. ς. 

P λεισώδων Par. 1. { 
E ϑρυλεμένοις Mofc. 
" σε deeft Mofc. x φουρίλειπτοι Bre. 


21. Μοασάδα) Hoc idem quod Mafada. Caftellum haud 
procul ab Afphaltite. Hujus loci mentio et Σοδόμων urbis, qua 
iequitur, probant, ut mihi videtur, Strabonem non hunc lacum 
cum Sirbonis palude confundere. De Aíphaltite nofter verií- 
fima plurima refert, neque lethalem effe avibus fupervolantibus 
vaporem, neque pifcibus carere, ut veteres, necnon recentes 
finxerunt. De bitumine aliifque ad mare Sodomiticum perti- 
nentibus vide Pocock. (t. ii. c. 9.) Haffelguiffius hoc mare, folum, 
aquas, afphaltumque defcribit. Nec poma effe Sodomitica 
celeberrima prorfus negat, fed fructum effe Solami Melengene 
conjicit, quem. infe&um (Tentbredo Sodomitica) pulvere replet. 
ldzm. | 

22. ταγόνας τε πίσσης ἐκ κλεισσάδων λειξομένας] Locus corruptus. 
Xylander legit λισσάδων : quo commodius nihil nanc fuccurrit. 
Cafaub. 

Ibid. φαγόνας «t πίσσης ix κλεισσάδων λοιξομένας ] Emendo 
locum : σαγόνας τε «icons ἐκ λισσάδων λειξομένας. Λισσάδες funt 
petrae ὠπότομοι. Salmaf. Exercitat. Plin. Ed. Ultraj. p. 434. 

Ibid. κλεισσάδων] Hanc vocem Graecam non agnoíco. Λισσά- 
δὼν poeticum eft, fed ita videtur legiffe interpres. — Xy/azd. 

Ibid.] MS. Mofcov. lectio, litera x omiíla, quae redundat, 
petita forfan ex praecedenti voce ix, confirmat Salmafii et. Xy- 
landri conjecturam.  F. 

25. τοῖς ϑρυλλωμένοις ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων] Res nota eft ex libris 
Mofis. '"l'acitus non magis credidit quam Strabo. —Cafaub. 

23 3Brs 


dereli&tas. Eratofthenes contra fentit, regionem 


D r ! , ^. 
Suo uot φυγεῖν. ᾿Ερᾳτοιϑενης δὲ Quoi τοιναντία, 
ftagnis intus conceptis fubductam, maxima ᾿ ejus 


λιμναζώσις ὦ xüepe ὀκρήγμασιν exigi 
αἰωὰ πλείσίωυ, χαϑοίπερ bu θάλασσαν. "Ec δὲ xsp — parte fa&tis eruptionibus rete&am fuiffe : quemad- 
cy τῇ ᾿Γαϑαρίδι ὕδωρ pay Ses λιμιναῖον, 8 τὸ — modum et mare. In agro etiam Gadareno εἰξ 
γευσοίμϑμα, xrlum τολλοις x34 ὁπλὰς X9) XÁgovmo. 5 aqua quzdam peffima ex lacu: qua deguftata, pe- 
xau. Ἐν δὲ ταῖς καλουμδύαις Ταριχείαις, ? cora pilos, ungues, et cornua amittunt, Apud eas, 
λίμνη μδὲὺ τοιριχείας ὑχϑόων ἀσείας παρέχει» φύει δ que Tarichim appellantur, eft lacus qui optima 
ϑύνδρα καρποφόροι, panis. ues) 22 iur δ falfamenta przbet: gignit etiam arbores fructiferas 
Aia τῇ ἀσφάλτῳ qs τοὺς TU CXCo5 ΤΩ — malis fimiles. ZEgytii bitumine ad mortuorum 
vex gay" Ilowznios μϑὺ ouv «eas τοὰ 7 Pei 10 
δγαοϑέντων αἰ τὺ Y) Ιεδαίων χα τοὶ βίαν, ἀπέδειξεν 

era “Ἡρώδη. 2l. dl ἱερωσυιύϊωυ" qf * ἀπὸ 

γένος ὃ τισὶν ὕφερον Ἡρώδης ἀνὴρ Ὀχεχώριο, «ydus e. | 
ΤΕΣ, fep viz; ἀούῶχον Jdneyue qe nd uti S confecutus, tantum fuperioribus maxime Romano- 
μοίλιςο. τῇ «ses Ῥωμαίες ὁμιλίᾳ; xd) πολιτείᾳ, 15 
Gee x9) βασιλεὺς ἔχρημοίτισε, δόντος τὸ Mp aes 

᾿Αντωνίβ al ὀξξεσίον, ὕσερον δὲ “χα Καίσαρος τὸ  gufto poteftatem ei concedente. De filüs alios 
mass Í 8᾽ υἱῶν τὸς μϑὺ αὐτὸς ἀνᾶϊλεν, ὡς ὅχι-ὀ — ipfe ut eorum impetitus infidiis interemit: alios 
(ελεύσονζιε αὐτῷ". 49$. δὲ πελόυτῶν οἰοϑόχες moriens adfignata cuique portione fucceffores reli- 
ἀπέλιπε, μερίδοις αὐτοῖς στοδούς. Καΐσοιρ δὲ x94 20 quit. Caefar et Herodis filios, et fororem  Salo- 


o : , Eu 
condituras utuntur. Pompeius quibufdam, quz Ju- 
dzii fibi violenter afciverant, ablatis . . . ὁ. . facer- 


dotio przfecit. Poftea Herodes vir indigena id 


rum familiaritate przítitit, ut rex quoque fuerit 


appellatus, Antonio primum, poftea Cafare Au- 


l e 5/7 eo € / Y Y» lx 3 ^ A 
Ts υἱὲς erue τὸ Ἡρώδου, xoà ql ἀδελφίω Xa- ^ men, et Berenicen ejus filiam honore profecutus. 
v.g | ES f ! Lu 04» " τ n «ES 
λώμζωυ, xs ie ταύτης — Quyeteg. Bepeuxlu) οὐ efti fed filüs res non feliciter cefferunt, qui rei 
l SEE € e , 3 2 $t "4 ^ , à 
dió Mcr id T (edes 2 ee τ ἡ uoo fa&i, alter in exfulio apud Gallos Allobroges vi- 
€ 3 "^£ t τὸ κα 9. ͵ 
v vigi s Port εἰ μὰ ὶ ros ur bi 5 tam exegit: reliqui aegre multis obfequiis reditum 
Ταλάτοωις 28 ew “ onu" οἱ δὲ 2εροιπείῳ, “πολλὴ 25. : 
p a ; jn Uo. o? Ampetrarunt, et fuam uterque tetrarchiam. | Supra 
μῶλις εὕροντο X4odw, τετξθουρχιας 2uówuows εἸιο:- | 
τίρῳ. Ὑίέρκειται δὲ τὴς Ἰεϑαίας χαὴ τὴς Κοίλης 
Συρίας, μέχρι Βαζ(υλωνίας; χρὴ ? "V Εὐφρφίτῳ πο--: 
͵ Y / 3 [jd fe Y qj , c? 
quae qxe3s νότον - Aeoloia, maU, opis o) τὴ 


Judzam et Coelefyriam, ufque ad Babyloniam et 
fluvialem Euphratis regionem auftrum verfus tota 


eft Arabia, exceptis Scenitis, qui funt in Mefopo- 


Μεσοποταμίᾳ " Xxbwrrav. 
σοποταμίας, x, v0 νεμομϑύων αὐτίω ἐϑγῶν, ἐΐρυται.- 
"Τὰ δὲ πέροιν τῷ Εὐφροίτῳ, qu. μϑὺ πος τοῖς ὧχ- 
(υλαῖς dup, νέμοντοιι Βαξυλώνιοι χρῇ τὸ T) Χαλ- εἴ e Chaldeorum gente, de quibus etiam antea dixi- 
δαίων ἔϑνος᾽ ἐίρηται ἱ δὲ αἰδὶ τότω. Τὰ δ᾽ ἑξῆς — mus. Que  Mefopotamie fuccedunt, ufque in 
τὴς Μεσοποζαμίας μέχρι Κοίλης Συρίας, τὸ μὲν 35 Coelefyriam. flumini propinqua, et Mefopotamize, 


eam incolunt fatis dictum eft. Ulterior Euphratis 


regio, quz ad ejus oftia eft, a Babyloniis incolitur 


* Ταρίτιδι Ejc. Mofc. b ἐξοδιασϑέντων Ec. Mofc. fed « fcribitur fup. o. * Par. τ. fine vacuo fpatio. In margine funt σερὲ 
"Heudéra τῷ βασίλεως τῶν Ἰεδαίων υἱῷ ᾿Αντιπάτρει τῷ Ασκαλωνίτα. Nil deeft hic. Lege ὠπεξιδίωσιν, dein dele notam marginalem de fa- 
cerdotio Herodis, Ἡρώδη τὸν ἱερωσ. videbifque ommia fana effe. Lego igitur ὠπεξιδίωσεν" τῶν δ᾽ ὠπὸ &c. Villebr. Nec ante nec 
poft Ἡρώδη fpatium vacuum in Mofc. 4 «c ex correctione Med. 4. ex rafura Mofc. * sol deeft Mofc. t Bigtiíy.: Dugor. 
Med. 3. 4. Mofc. £ Manuff. διετέλει. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4- Bre. Efc. Mofc. h φὴν Mofc. i ἀποδειχϑείσης 
4Med. 5. 4. k Σκηνητῶν Mofc. 1 δὲ xai Med, 3. à | 


4. "Ec 5 b τῇ Ταδαρίδι ὕδωρ μοχϑηρὸν] Eadem Gadaris hic — Hyreanum a Pompeio creatum Pontificem maximum, Vide 


intelligitur ac paullo ante. Vide quae.notavimus Marci capite — Jofephum. Cafaub. 
quinto, Cafaub. Ibid.] Legendum certe Ὑρκανω, ac, ut opinor, fine lacuna. 


10. περικόψας τινὰ] Hic eft Ariftobulus Alexandri filius, qui 
victus a Pompeio, ac per triumphum ductus, Roma clam effugit, 
ἃς in Judea novos tumultus concitavit. Captus tamen ab 
Antonio ad carcerem reducitur. Poftea a Jul. Caefare libera- 
tus eft, flagranti civili bello, ut turbas in Syria contra Pom- 
peium cxcitaret. Metellus Scipio infidiantem veneno abftulit. 


Hc relatu di fui i e. 
dato digum cenfuj, quod Strauo mon Tes Εἰάτε b Md Salome urbes, Azotus, Jamnia, et Phafelis teftamento legata 


bello fcripferit. F. : ; : ; : : 
aes s ὃ M ortos fuerunt, quibus Augufti gratia addita fuit Afcalon. Berenice 
10. ἐξιδιωσϑέντω»] Ablatis, Kerodis nomen temere fuit hic —— fli; fuerat Ariftobuli Herodis filii vidua, poftea nupta Theudioni 


18. τῶν δ᾽ υἱῶν τὸς μὲν αὐτὸς ἀνεῖλεν] Herodes Ariftobulum et 
Alexandrum Mariamne natos occidit, et moriens, Ántipatrum 
Doride natum, ei infidias molientem, interemit. Deinde Ar- 
chelao Philippo et Antipae filiis regna fua teftamento legavit ; 
quz omnia Auguftus confirmavit. . Jdem. 

21. xo] τὴν ἀδελφὴν Σαλώμην, Xj τὸν ταύτης ϑυγατέρα Βερενίκην] 


inculcatum ed pofterioribus. EHyrcano regnum tradidiffe Pom- Antipatri avunculo. Jdem. 

peium, abducto Ariftobulo, Dio et alii fcriptum reliquerunt. Tirneme ΕΣ ἔλεσε] Vide Jofeph i 

Locus hic eft lacér. .Xy/azd. QT WDR eal vim ED 
Ibid. TV ἐξιδιασϑέντων) Vox fubobfcura. Senfus, ut opinor, Ibid.] Archelaus in nono principatus anno, tyrannidem 

eft. hic. Pompeius vi abegit quendam ex iis, quos Judaei, ut propter in exilium actus, Viennz in Gallia habitavit, F. 

fibi proprios, vindicaverant. ᾿Ἐξιδιάσμῳ utitur Strabo in libro 35. τὸ μὲν σπλεόναζον] Propinqua. Greca fic legi, τῷ μὲν σλη- 

fequenti. F. elato» τ. d. καὶ τῇ Μισοποταμίᾳ' €t yiegyErrss μὲν ὀλίγον ἢ οὐδέν. 


II. ἀπέδειξεν .... 0... Sic manufcripti, Ex hiftoria conftat — Xj/azd. 
15. zz 


Ila 1) dus $ Me- δὰ tamia, De Mefopotamia quidem et gentibus, quz | 


AV ATTUCCERWNNIU T EV, WwEIT RP 


2 i: £ - udi. 
—M—-—mertcrmIm4-—ctBw uw 


ὩΣ 20 4 uM en ox Sto α 


db. WO d. 


dst d τὰ aar did 


Perficus finus 


Arabes Scenitz obtinent, per parvas quafdam di- 
tiones in fterilibus locis propter aquarum inopiam 
naci. Agriculturam aut parum aut nihil exercent: 
omnis generis pecus, przfertimi camelos pafcunt. 
Ultra hos folitudo eft ingens : quz vero his jam 


auftraliora funt, ab iis tenentur, qui felicem Arabi- 


am incolunt. Cujus feptentrionale latus faciunt - 


jam dicta deferta, orientale Per(icus finus, occiden- 
tale Arabicus, auftrinum mare Magnum, quod 
extra utrumque finum eft. Idque totum mare 
Rubrum vocatur. Perficus itaque finus, Perficum 
mare appellatur: de quo Eratofthenes ait, os ejus 
adeo anguítum effe, ut ex Armozonte Carmanize 
promontorio Arabiz pars confpiciatur, quz eft 
Macis proxima. A faucibus autem, ora qux a 
dextris eft, cum curva fit, a principio quidem à 
Carmania paululum orientem verfus, poftea ad 
feptentrionem vergit, hinc ad occidentem ufque ad 
Euphratis oftia, et Teredonem : complectitur au- 
tem et Carmaniorum oram, et Perfarum et ϑυῇ- 
anorum et Babyloniz ex parte, quz decem mille 
- fere ftadiorum eft, de quibus jam ante diximus. 
Hinc protinus ufque ad os alia totidem ftadia funt, 
ut traditum dicunt ab Androfthene Thafio, qui 
cum Nearcho navigavit, ut perfpicuum ex his fit, 
mare hoc paulo minus effe mari Euxino. Tradunt 
etiam, illum dicere, qui finum cum claffe circum- 


vectus fit : quod a Teredone naviganti, ac deinceps 


continentem a dextris habenti, infula Icarium pro- . 


pofita appareat, et Apollinis Tauropoli templum 
in ea fan&tum, atque oraculum. Ubi oram Arabiz 
legeris ad bis mille et quadringenta ftadia, in inte- 
riore finu urbs jacet nomine Gerrha, quam Chal. 
dai teneant, e Babylonia extorres, loca falfa, et 
domos ex fale factas habitantes : has, cum falis Íqua- 
ma propter folis ardorem abfcedentes continue 


cadant, crebro aquis adfpergunt, atque eo pacto 


* Interpres σλησίαζον. Marg. Caf. ic Par. 5. Med. 3. 4. Bre. 
circumflexus ex correctione Mofc. * ἀνυδρείας Med. 3. 4. 
Caj. Reperiuntur in Bre. S τὸ δὲ Med. 3.4. ὀ hj 
ἐξάρμοζον Par. 1. Med. 4. ἀρμόζων Par. 5. Bre. ἐξαρμόζων fed. ex 
fup. ». Mofc. K-K ρμανίων Bre. Efc. Mofc. (odeur Efc. n 
Ῥ ὅτ, Med. 2. 4. 3 i αὐτῷ Efc. Mofc. * xai deeft Par, 1. 


5. ὡς t ᾿Αρμόζοντος E ὃ Καρμανίας ἀκρωτηρία} Legebatur ᾽Αρ- 
«ots : nos ex fcriptis veram lectionem reftituimus. Ammianus 
eX eodem, ut videtur, Eratofthene, de Perfico mare loquens, 
(lib. xxiit. cap. 6.) eujus offa adco effe perbibentur angufla, ut ex 
Harmazonte Carmanie promontorio contra oppofitum aliud promon- 


cra quod appellant incole Maces, Jine. impedimento. cernatur. 
Caífaub. 


- ]bid.] Videlib. χν, F. 


X ἃ Ω .* Li , 
I6. τὸ b Μάκαις] Maca in Ptolemzo gens Naritis proxima, 


Hodie Magondab dicitur. — Idem. 
| 20. μέχρι Τερηδόνος) Teredonis veftigia duas leucas ab urbe 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS SEXTU S. 


Là ἅπασαν ᾿Ἐρυϑεοὶν καλοῦσιν. 
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SAN R ad ! 
* πλεόναζον τῷ ποταμῷ χρῇ | ai ἹΜεσοποτοι μίαν, 
/ [ D 
* Exlwiroeu χατεγουσιν " Aeg Ges, διιυαφείας TUDTwTAn- 
/ d ^ D e» / ! jT DE, 
μένοι  (axpas C4 AwTeyis γωρίοις Ae τὰς aw- 
" e" Na Ehra i Cos ! ! 
dylas" γέωργριίστες μὲν, 3 ὀδὲν καὶ μικρὰ, νομοὶς δὲ 
p Le: / ἔτ ῇ 
ἔχοντες παντοδοιπῶν ϑρεμμοίτων, xe) μάλιςα. χαμή- 
ATP "aiti 
AoY ὑπὲρ δὲ τῴτων ἔρημός "O1 τοολλή" τοὶ δὲ TY TOY 
ὔ ζ ») c ^ , 7 ἀχνὴ 
ἐτι γοτιώτεροι ἐγουσίγ», οἱ Τὴν εὐδοιίμονα, χαλθμένζου 
, ^ / Joi ^ / 
"AexGíay omouvTés. — "L'awtys δὲ τὸ É «eset pieno 
Y Ὁ i 3, l Uo 
“πλευρὸν c λεχϑέισου "Cos ἔρημος "0 δ᾽ ἑῶον ὁ 


ι / Ix ave € í SEL dr "ed 
1o Περσικὸς xoMros, τὸ di ἑασέριον ὁ 'AegGios, τὸ δὲ 


γότιον ἡ μεγάλη 3λοιῆα, ἡ ἔξω τῶν χόλπων dgio, 
'O μὲν oiu Ila- 
Cms κόλπος λέγεται. χαὶ ἡ XP^ Πέρσας ϑαλαῆα, 
duoi δὲ ἰδὲ αὐτῆς ᾿Εροτοοϑένης Unus, ὅτι τὸ μὲν 


/ 3175 bc d» 915 1» - 
15 φΌμο, QUOW 2,) φενὸν ὕὅτως, ὥς et Αρμόζοντος τὸ Ὁ 


Καρμανίας ἀκρωτηρία τῆς Aggioias ἀφορᾷτα τὸ οὖ 

Μάκαις" zm) δὲ τῷ φύμαωτος ἡ ἐν AER exa, 

“ἰδαφερὴς ὥσου, XA TA d.e μὲν Cun τὴς Καρμανίας 
1 


D Kol UO; , l 1 
(cos ἕω ux pov* &TU (ges dpuTOY YéUu&, X94 MéTOb 


: --2 1 Y eu p / / EET. 
20 ταὺτοι «ye2s ΤῊΝ ἐασέρφιν μέχρι Τερηδονος x94 τὴς 


ὠκχρολῆς τῷ Εὐφροίτῳ" EA δὲ τὴν τε * Kap- 


- μάνιον qo egeo, αὶ T Ilecov X, Xsciov, X, BaCu- 


/ 3 lc 7 ἢ 
λωνίων Dum μέρες, ὅσον μυρίων " coy ςαδίωνγ" cel 
Ld Sn e eS Un κα ^ l 3593 e (ere Ἀν 
ὧν χαὶ ἡμεῖς &pputudw" τὸ d' ἐντεῦθεν ἑξῆς "Cai πὸ 


25 κύμα, πάλιν ἄλλοι τοσοῦτοι, χαϑοίπερ αὶ “᾿Ανσγοαϑένῃ 


Tea | 
λέγειν φασὶ τὸν cio, τὸν xe) ΝΝεάργῳ συμπλεύ- 
TOY. "xn" αὑτόν ge δήλον εχ τῴτων τῷ, Ρ διότι 

» ! ι » 
μικρὸν διπολείπεται τῷ μεγίϑει T κατοὶ τὸν Εὐξεινον 


! t, c / » 2 τῷ 
ϑαλαης αὕτῃ ἡ Jo Aetna, λέγειν δὲ φησιν τὐχεινὸν; 
/, / | / e/ » 0d 
30 «e mte zt Neu (gc qUÀC “τὸν XOÀ70Y, ὅτι στὸ Τερη- 


/ € oor -» » A uu» / 
dbvos, ἐξὴς ἐν Ai ἔχοντι T ἤπειρον, ὃ OS ENTE 
" : / e Mo 4 vacut 1125 / : 
ἔχει “δϑκειμιενζεν γησον ᾿Ιχφριον, xj ἱερὸν Απολλώνος 


l , y v Fr l ^» / 
- ἅγιον ἐν "auTw, xe) μαντεῖον 'Ταυροπόλε" παρᾳ-- 


πλεύσοιντι δὲ ὃ ᾿Αραξίας εἰς Jia Mes xo) πετέακο- 


/ e 4 -“- 73 
35 ci2s ςοιδίας, ἐν βαϑεὶ XOMTTQ κέϊτι “πόλις ᾿Τέῤα, 


Χαλδαίων φυγάδων cu Βαί(υλῶνος onoulquy τὴν 
ἁλμυρίδαι, χρὰ ἐχόντων ἁλίγας τοὺς οἰκίας, ἃ, ἐπειδὴ 
λεπίδες τῶν ἁλῶν ἀφιςοίμϑναι κατοὶ τὴν "Abou 
τὴν ἐκ α΄ ἡλίων σιυελεις δσοσπίηίεσι, χαυτοιβῥαιίγονι- 


ἢ 
40 τες ὕδοσι πυχγὰ τὸς τοίχους σωυξγυσι" διέχει δὲ ὃ 


4 


b τῇ Μεσοποταμίᾳ ΕΠ. € Σκηνήται Ec. d μικρᾶς 


*. Vulgo ἢ ἐδὲν νομὰς. Reliqua ex vet. lib. adjecimus. Marg. 


δ᾽ Med. 3. 4. ! Ita legendum. | Vulgo ᾿Αρμόζον. Marg. Caf. 
correctione ---οἦον Med. 3. ἐνωρμόζειν Efc. ἐναρμόξζων fed £ Ícribitur 
ὅσα Mofc. n ᾿Ανδροϑϑένην Par. 1: 5. Med. 4. 9 κατ᾽ αὐτὸ Med. 4. 


* Scripti, Γέγρα, Marg. Caf. 


Balfora diftantia apparent. Taverz, par. 1. p. 88. ZZem. 

32. νῆσον Ἰκάριον) Icarium eit, ut opinor, Kar-oz, urbs folis, 
In Ptolemaeo εἰ Ἴκαρα. — Idem. 

35: Τέῤῥα] Gerrha urbs in Ptolemzo fitum habet ab Alexan- 
dria ad orientem diftantem hor. 13. Hodiernum nomen eft E] 
Και fecundum  D'Anvillium. — Nizbubrius autem effe hodie 
Koneit ab Arabibus appellatum, et a Perfis Graz, quod a Gerrha 
non longe diftat, opinatur. (Deferip. de I Arab. beur. p. 294.) 
Sal foffile faepe concretum in hifce partibus inventum eft, In- 
fula Ormus fale tegitur, et montes effe fale repletos non procul 
abhinc Taverzerius affirmat. par, 1. p. 2 55. dem. 


I2 * 


, 
7. Τύρος 


1090 STRABONIS GEOGRAPHI ᾿ Perfius finus 


SA ddhie alg des quls ἡ aug «σεζέμποροι δ᾽  continuitatem parietum qoc apes ftadiis 
εἰσὶν οἱ Γεῤῥαίοι «b πλέον vU) ᾿Δρφιδίων φορτίων; xg) ἀιοεηῖϑ 4 mari diftat. Gerrhaat negotiatione fere 
* ἀρωματικῶν. ᾿Αριφύδελος δὲ τοὠγαντίον Qoi, ποὺς terreftri tractant Arabum merces, €t aromata. 
T'epaíus qui πολλὰ οἐδίαις ac  Βαξυλωνίαν ἐμπο- —— Ariftobulus contra ait: Gerrhzos frequentius in 
peuesgrats cate δὲ τῷ Εὐφράτῃ το ? φορτία ἀγα.- 5 Babyloniam ratibus mercatum ire, atque inde per 
σλὲν εἰς Θάψανον, 2 πεζῇ χομίζεοῖγοι! πάντη. Euphratem Thapfacum cum mercibus adnavigare, 
Πλεύσοιντι δ᾽ CÓ πλέον ἄλλοι troi, Τύρος xal poftea quo libeat pedeftri itinere eas deferri. Navi- 
"Aegdls εἰσιν, ies “ ἔχεσοι Tos "doonpuxois Gaia" ganti ulterius funt aliz infule, Tyrus et Aradus, 
X “ φασί γε οἱ ἐν αὐζᾳϊς obcevres τοὺς ὁμωνύμους τῶν | 
Φοινίκων νήσους, ἡ πόλεις δστίκεις * ἑαυτῶν. Διζχεσι 1 
δὲ αὐ νῆσοι eros "'egnótvos μὲν Dey uses πλοῦ, 
$ δὲ χατὸ τὸ φόμα, ἄκρας τὴς ἐν Μάχαις, ἡμερῆ- 
cw. ᾿Απὸ δὲ τὴς Καρμανίας εἰρήκασι καὶ Νέαρχος 
καὶ 'Ojfunsegs victi * Tubus xecpot “δὸς νὅτον 
πελαγίων ἐν διρηλίοις ταδίοις᾽ ἐν *» τάφος P^ EpSez 
* δείκνυζαι χώμα μέγα, ἀγρίοις φοίνιξι χατοίφυτον" 
k nra δὲ βασιλεῦσαι P τόπων, ὁ ἀπ᾿ ovy τὴν )ά- 
λαῆαν ἐπώνυμον καϊαλιπῶν ϑυλῶσω ϑὲ ταῦτα — Erythre fepulchrum oftenditur, ingens fane tumu- 
φησιν αὐτοῖς ΜΜιϑρωπείσίου τὸν Apüve τῷ Φρυγίας — lus, ctfylveftribus palmis confitus atque hunc in iis 
σουτεά TH, quy. μὲν Aa pélov, 2J ere on (ac δ᾽ ἐγ 20 locis regnaffe, et de fe mari nomen reliquiffe: atque 
τῇ ww, συμμίξονίᾳ δὲ αὐτὰς xau nrw ᾿ς — hzc fibi a Mithropafta Areini filio fatrapaee Phrygie 
Περσικὸν χώλπον, Y Ont. χαθοδὸν JY αὐτῶν εἰς T patefacta, qui Darium fugiens, in ea infula degiffet, 
moxíar Καϑ᾽ ὅλίω δὲ τὴν ὁ EouJeas τ΄ ϑῳλίαν, et cum eis congreffus in Perficum finum delatis, 
καποὶ ^ βυϑὰ φύει J'ódya, * ὅμοια, ϑείφνῃ x, ἐλαίᾳ, ^ reditum in patriam opera eorum ambiviffet. [π΄ 
ταῖς fà " ἀμπώτεσιν ὅλαι αἰ πρφανη " γίγνομενα, ταῖς 25 tota Rubri maris ora arbores in profundo nafcuntur, 
ϑὲ πλημμυρίσιν ᾿ ἔα ὅτε ὅλαι καλυπηϊόμδνα" xoc lauro et οἱεα: adfimiles, quz» cum reforbetur mare, 


quz templa Phoeniciis fimilia habent: earum inco- 
s le affirmant infulas et urbes, quas Phoenices eodem 
nomine habent, fuas effe colonias. Diftant hae in- 
[ἴα a Teredone decem dierum navigatione : a pro- 
" montorio vero, quod eft in ore apud Macas, unius. 
15 Nearchus et Orthagoras perhibent, Tyrrhinam in- 
fulam in alto mari verfus auftrum jacere, duobus 


millibus ftadiorum a Carmania diftantem, in qua 


ταϊζα, πῆς αἰ αὐρχειμένης "yrs ad'édpe σης. ὥστε ἔπι- τοῖα: deteguntur, eo aflluente nonnunquam totz 
goes τὸ (t5 S9 dtEov. Ilepi μὲν (uv “ἧς xaT obruuntur, quod eo fit mirandum magis, quia tota 
Ilépows ϑαλά“ἤης, du) εῶον πλόυρὰν φαμὲν τῷ τὴς  fuperjacens regio arboribus caret. De Perfico ita- 
εὐδαίμονος "Aegis, "oai en ἔἴρηκεν ᾿Εροιτοαϑένησ. 30 que. mari, quod nos orientale latus felicis Arabize 
Φησὶ δ᾽ ὁ Νέαρχος δ Μιϑρωπάςΐωυ ἐντυχεῖν αὐτοῖς ^ diximus, talia Eratofthenes tradidit. Nearchus ait 
pem ᾿Αμαζηνε' ἃ δὲ ᾿᾿Δμαζηω ἐπάρχειν vic . Mithropaften eis cum Amazena occurriffe : hunc 


E ὠρωμώτων ΕΠ. Ὁ τὰ Φερτία defunt Me4. 4. * Scripti, tysca. Marg. Caf. fic Par. 4. 4 φοινικικίοις Par. X. Φοινικίοις 
Med. 3. 4. Φοινικοῖς Mofc. * Scripti, φασὶ δή, Marg. Caf. f poft ἑαυτῶν infer. εἶναι Med. 3. 4. Bre. Efz. Mofc. 8 Τυρίνην 
Med. 3. 4. Efe. Mofc. bh ᾿Ἐρύϑρα Mofc. | φαίνεται Med. 3. Ec. k γῦτον Bre. Mofc. | εἰς τὸν Par. 1. 5. Med, 3. 4. 


Mofc. Th οἰκείαν Med. 4.. 4. Bre. n βύϑος Par. 1. o ὅμιοιοι deeft Bre. P ἀμπώτισιν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
4 γινόμενα Med, 4. T Scripti 4. ἄλλα, Marg. Caf. t9 ὅλα Par. 1. * μετὰ Μαξήνα Med. 3. 4. μετὰ Μαζήνον Mofc. * "Aya Cni 
Par. 5. Μαξήνην Med. 3. Μαζήνην Med. 4. Mofc, ; 


7. Τύρος xj " Agados] In Perfico finu eft infularum frequentia, repugnante ; quocirca mendum aliud fufpicor, et legere malim, 
quocirca Tyrus atque Aradus non in tabulis collocantur. Diftan- διτϊοῖς ςαδίοις, nam Ogyris infula, vel Organa Arriani, certe non 
tia autem a "Teredone fere fitum indicat. FP. ; longe a littore Carmaniz diftabat. Arr. Ind. p. 37. Organam 

13. Amb δὲ τῆς Καρμανίας εἰρήκασι καὶ Νέαρχος καὶ ᾿Ορϑάγορας Ptolemzeus longe ad meridiem ponit in Sachalite finu : fed INear- 
νῆσον Τυῤῥίνην xeiode ez ps νότον πελαγίαν ἔν διοκυλίοις ςαδίοις Non chus, qui non ad meridiem finus Perfici navigavit, hanc infulam 
alium in Strabone locum extare puto corruptiorem ifto, nec vidit." Ogyrim Plinii m. paff. 125 a continente diftare fateor. 
vero felicius emendari potuiffe, quam hoc modo : ᾿Απὸ δὲ ἡ Καρ- (lib. vr. c. 28.) Levi autem lapfu exfcriptoris forfan pro Or- 
μανίας ἄκρας Φησὶ Νέαρχος ᾿Ωγύριδα vüco ἐρήμην xsioded πρὸς νότον gana fcriberetur Ogyris. F. 1 
πελαγίαν ἐν δισχιλίοις radius. — Salmaf. Exer. Plin. EZ. Ur. p. 24. κατὰ βυϑὲ φύεται δένδρα] Vide Plinium, lib. ΧΙΙΙ. c. 25. 
851. Cafaub. Plinius locum hunc defumfit ex Theophrafto Hiftor. 

Ibid. ᾿Απὸ δὲ τῆς Καρμανίας εἰρήκασι καὶ Νέαρχος καὶ ᾿Ορϑάγορας Plantar. lib. 1v. c. 7. € 99 μόνον ἐν τοῖς ἕλεσι τὸ ταῖς λίμνωις 35 τοῖς 
νῆσον Τυῤῥίνην wee] Salmafius nullum in toto Strabone locum «σοταμοῖς, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ ϑωλάτίη φύεται ὑλήματα ἔνια, ἐν τε τῇ ἔξω 
ifto corruptiorem exftare putat, quique felicius emendari potu- καὶ τῇ περὶ ἡμᾶς, X; δένδρα" ἐν μὲν 99 τῇ περὶ ἡμᾶς μικρὼ πάντα φυό- 
erit, quam hoc modo; 'Azà δὲ τῆς Καρμανίας ἄκρας φυσὶ Νέαρχος μενα, τὸ ἐδὲν ὑπερέχον ὡς εἰπεῖν τῆς Saxa. . Ubi vide Jul. Clar. 
᾿Ωγυρίδα νῆσον ἐρήμην κεῖσθαι. Addit etiam nullum fuiffe aucto- Scaligerum, εἰ foannem Bodeum a Stapel, qui acutiffime obfer- 
rem, qui Orthagoras dictus fit. Verum fallitur. Indicorum vavit Plinium verba, ἐν £ yàp τῇ περὶ ἡμᾶς μικρὰ πάντα, negligen- 
Orthagore meminit femel iterumque /Elianus (de Anim. lib. ter vertiffe, arbores minores, cum debuiffet dicere, quce i zoffro 
xvi. c, 35. et lib. xvir. c. 6.) . Meminit etiam Philottratus, nafcuntur mari bumiles funt plante, Jive berba. Non enim δένδρα 
lib. iii. c. 53. de vita Apollonii, Facile fanari poteft hic Stra- ὀ fed ὑλήματα fabintelligendum, quod minus re&e frutices vertit. 
bonis locus, fcribe, νῆσον ᾿Ωγυρίνην, vel mutatione minima, Tv- «Anon. 
pow. — Vide Obfervat. ΚΜ in Pomponium Melam, lib. iii. c.8. 427. dps ἐπιγίνεσθαι τὸ “«παρώδοξον] Legerem ἐπιτείνεσθαι, ut alibi, 
P. 286. εἰκὸς ἐπιτείνεσθαι τὴν τοιαύτην ἀτοπίαν. Sed et vulgata lectio ferri 


15. ἐν δισχιλίοις ταδίοις] Voffio affentior, pro Τυῤῥίνην effe le- — poteft. Lib. xi. πολὺ δ᾽ 4» ἐπιγένοιτο τὸ &xpnrov ἐπὶ τῶν ἄλλων, 
gendum, Ὀγυρίνην, le&tione MSS. Efc. Med. 3. et Mofc, non Cafaub. 
1. xac ui 


Perficus finus 


infule cuidam in Perfico finu prafuiffe, nomine 
Dora&z: ac Mithropaften cum in hunc confu- 
geret, hofpitio acceptum fuiffe fub adventum Exo- 
gyri: et Amazenam conveniíle, ut ab eo commen- 
daretur Macedonicz claffi. /— Amazenam vero na- 
vigationis ducem fuiffe. Dicit etiam in Perfic 
orz initio infulam effe, in qua multi et preciofi 
uniones gignantur: in aliis vero clari et pellucidi 
lapilli. In infulis quoque ante Euphratem arbores, 
thus redolentes, nafci, quarum radices fractze fuc- 
cum effundant: item mifas pagurorum atque 
echinorum magnitudines, quod omni exteriori 
mari commune eft: quorum alii piles majores 
fint: alii acetabula duo impleant: vidiffe etiam 
cetum adfultantem quinquaginta cubitorum. Ara- 
biz initium a Babylonia eft regio Macina. Ante 
hanc jacent partim Arabum deferta, partim Chal- 
deorum paludes: quarum has Euphrates effufus 
facit, illas Perficum mare. Ea etfi gravem ac ne- 
bulofum aerem habet, fimulque pluviofa eft et 
z&ftuofa: fructus tamen optimos producit. Vitis 
in paludibus naícitur, terra in arundineis cratibus 
impofita, quantam ftirps recipiat : ut Írpe ctiam 
ab aqua deferatur, et rurfus in priftinam fedem 
contis propellatur. Sed redeo ad ea quz deinceps 
Eratofthenes de Arabia commemorat. Tradit enim 
de parte feptentrionali ejus et deferta, quz inter fe- 
licem Arabiam et Coclefyriam ac Judzam eft, uf- 
que ad Arabici finus receffum, ab Heroum urbe, 
quz eft ad Nilum, receffum Arabici finus effe, uf- 


que ad Nabatzam petram verfus Babylonem, fta-- 


diorum quinque millia et fexcenta totum ver- 
fus ortum zftivum: propter adjacentes Arabum 
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τινὸς TO ἐν τῷ Περσικῷ * χόλπῳ᾽ χαλέιοϑαι δὲ τὴν 
γησον ? Δοράχτο" εἰς quio δὲ τὸν Μιϑρωπάςζευ 
χαΐζαφυγῦντο, ξενίας τυχεῖν XL alo ᾿Εξωγώρε γένο- 
μένου “ ἄφοδον" χαὶ δὴ x) στιυελϑειν τῷ 1 Aua C ttn 
συςοιϑησύμϑμον «oi cy T) «Ae Maxon τὸν δὲ 
" Aua tute, x, χαιθηγεμώνα, τῷ πλὲ yeyeograty* Aéyd 
δὲ χαὶ ἐν ep TE Περσικοῦ qus γῆσον, c» 5 
μαργαρίτης “πολὺς χαὶ “πολυτίμηπός "dv cy ἄλλαις 
δὲ ψῆφοι α΄ 2jguyoy i2 λαμπρῶν cy δὲ ταῖς 
«c3 τῷ Εὐφροίτῳ νήσοις δένδρα, QüeSu λιξάνε 
τνέοντοι» ὧν τοῖς Pi Cas χλωρμϑύων, ὀπὸν peu" παγού- 


fw ! / / ) ! c os 
pov δὲ καὶ ἐχίνων μεγέθη, ὅπερ χοινὸν ἐν πάσῃ τῇ ἔξω 


ἐθαλαοση" τὸς m y» *) μείζες χαυσίων, τὸς δὲ 
xai δικοτύλες᾽ ἢ ἐποχῆλαν δὲ 'xacos ἰδὲν πεντή- 
XoYTUL πηχῶν. ᾿Αρχὴ δὲ aue ᾿Αρᾳζίας πὸ ? Βα- 
Θυλωνίας "fov ἡ ^ Μακινή" “«παοόκειζαι δὲ ταύτης τῇ 
URP ἔρημος TÍÀ 'AegGon, τῇ δὲ τοὶ ἕλη τοὶ X^ 
XaAdwíss, ἃ ποιξὶ "" παρεκιχεόμϑιμος "6 Ἐῤφρῴώτης, 
τὴ δὲ ἡ xen ἹΠέρσοις ϑυλονήα, δυσοίερος Goch χαὶ 
ὁμιχλώδη, X ἔπομξοος ἅμα, X) χαυμοτηροί χαλ- 
λίχαρπος δὲ ἂν Quos ἡ δ᾽ ἄμπελος c» ἕλεσι 
φύετωι, ? χαλαμίναις ῥιψὶν ἐχιξαλλομένης yrs ἢ ὅσῃ 
δίξαιτ᾽ ἂν τὸ φυτόν ὥςε ὃ φορητὸν Ὑνεοϑοι “πολλά- 
345, e, Xovrois ἀπωϑέϊοθ! πάλιν εἰς club οἰκείαν 
ἕδραν. ᾿Ἐπάνειμι δὲ Ὄλὶ τοὶς ᾿Ερφιτοοϑένες δσποφά-. 
cus, às ἑξῆς αἰεὶ 3 ᾿Δραξίας damrÜenu. Φησὶ 


δὲ «EA Ὁ παδϑσοιρκτία xs) ἐρήμοις, ἥτις 3 uio 


τῆς τε εὐδοιίμοονος "Aga Gas, χαὶ ὃ Κοιλοσύρων " 354 
᾿Ιϑδοιίων, μέχρι τῷ μυχοῦ τῷ " Aes Ge κόλπε, ἣ διότι 
zuo Ἡρώων πόλεως, ἥτις "62 “δὸς "à Νείλῳ μω- 
ὸς 18 'AeaGia χόλπε, «eis μδὺ al NaCa- 
qUOU πέτραν εἰς Βαξυλῶνα, Tre ouo Auot j ἑξακό-. 
ciW' acc. μδὺ «ess ἀναπτολοὶς Jepyas, ojo. δὲ τῶν 
παρφικειμϑύων ' AeaGloy ἐθγῶν " NaCalalay πὶ x Χαυ- 


ZL Y ORE) " ! ? € ᾽ 
gentes, Nabatzos fcilicet, Chaulotzos, et Αργαοβ: 25 λοζαίων, χα Αλραίων' Αἱ χσὲρ δὲ τούτων ἡ Εὐδαίμων 


* χόλπῳ deeft Mo LB Δώρακτα Bre. Mofc. 
in margine Par. i. Μαξζήνην Par. 
ἢ ἐποκεῖλαν Par. 1. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
JMed. 4. 7 παρεκχεόμενα Med. 3. 

3 Scripti, ἐκφορητήν. Marg. Caf. ic Par, 

Med. 3.4. Mofc. 5 ὅτι Med. 3. 4. 


i δὲ καὶ Mofc. 


* ἔξακ. radío, Ec. 


I. καλεῖσθαι δὲ τὴν νῆσον Δοράκτα Stephanus Δῶρα legiffe vi- 
detur, qui fcribit Δῶρα, νῆσος ἐν T2 Περσικῷ κόλπῳ. Quod xv. Stra- 
bonis liber citatur, quum hic fit xvr. familiaris eft Stephano 
error, aut librariorum potius. Cafaub. i 


Ibid. καλεΐδδαι δὲ τὴν νῆσον Aeogaxra] Imo legendum, ᾿Οαρακῖα. 
Male Cafaubonus δῶρω ex Stephano emendabat, Et verba fz- 
quentia: εἰς ταύτην δὲ τὸν Μιϑρωπάςην καταφυγόντα, ξενίας τυχεῖν 
κατὰ τὴν ᾿Εξωγύρε γενομένην ἄφοδον, cenfeo emendata fore, fi legan- 
tur: ξενίας τυχεῖν μετὰ τὴν ἐξ ᾿Ωγύριος ἄφοδον. Ogyris infula de- 
ferta, e qua Mithropaftes in Oaracta vicinam ac cultam confu- 
$5 ibique a Mazene infule regulo humaniter exceptus eft. 
almaf. Exer. Plin. p. 831. Vide Berkel. ad Steph, de Urb. 
P- 325. 

Ibid.] Oara&a certe legendum εἴ. Arrianus ibid. infulam 
effe palmarum, vitium, ac frumenti feracem affirmat, qua Ery- 
thre fepulchrum locat. Hodie Kifmis, vel Keckmifb, dicitur, 
Infula feraciflima eft, Longitudo in Arr. eft σαϑίοι ὀκτακόσιοι, 
íed malim legere ὀχτὼ X; δέκα, nam infulce circuitus circiter m. 


€ ἔφοδον Med. 3. 
4. Med. 4. ἘΠ. Mofc. Μαξήνην Med. 2n 

k Max Par. tx. 
? ὁ Εὐφράτης defunt Bre. 
I. emendatur in textu φορητὴν Par. 4. Med. 


d ᾿Αμαξήνη et ex correctione Μαξήνη Με. 3. * Μαζήνην 
ἔ γε Med 3. 4. Efc. Mofc. € ϑαλάττη Mofc. 
Maii? Par. 4. Μαικηνὴ Ec. AMojfc. l 2 deeft 


"^ καλαμίνοι ex correctione /ed. 4. P dew Par. 1. Med. 4. 


3- 4. Bre. Efc. Mofc. Tox. τῶν Ia. Par. 4. 
ἃ "AGaraiur Med, 4. Mofc. ; 
paff. g aequat. — Tavernérius, par. 1. p. 94.. Amazenes Stra- 


,régio ad dextram. 


bonis eft Mazenes Arriani. FF. 

8. μαργαρίτης «πολὺς Vide Tavernerium, 
de infula Ba£rez in finu Perfico. χάρη. 

31. Ναδαταίαν πέτραν] Strabo paulo infra hanc urbem fufz 
defcribit. Idem. ; 

32. πεντακισχίλιοι ἑξακόσιοι] Scilicet a finibus JEgypti ad 
Babyloniz fines, quod fpatium in optimis chartis ab hoc calculo 
non valde differt, χάρι. 

-34- Ναξαταίων τε Xj Χαυλοταίων, καὶ ᾿Αγραίων) Nabathazi certe 
Idumais et /Egypto proximi erant. Chalotzi funt, ut opinor, 
Καταναίο, Ptolemzi, vel Βαταναίοι, ut alias Ícribitur, quos ad 
Syriam ponit. Agrzos idem autor ad Babyloniam prope Ba- 
tanos locat. Jdem. 

35. Εὐδαίμων igi] Arabia felix, vel ob aeris temperiem, vel 
terra proventus, laudes Strabonis aliorumque veterum auctorum 
meretur. Hodierni Arabes Yemez, vel 4] Yemen, appellant, i. e. 
Nam fi in Syria vel Arabia Petrza orientem 
verfus fpectes, uti femper folebant Arabes, cum locum quen- 


dam 


P. ii. lib. 2. c. 17. 
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Yeh, 8 puras x4 διραλίες dietétih gud tes «ess 
γότον, μέχρι TH Arie rm πελάγες. Ἔχουσι δ᾽ 
elu) οἱ μὲν Qe To μετοὶ τὸς Σύρος, χρὴ τοὺς le- 
dius, ἄνϑρωποι γεωργοί. Mer δὲ τάτους δαμμός 
[7 yn x2 Aves qoas € €um, Of ous, χρὴ ἄχαν- 


Quy χαὶ μυυρίκζου xs ὀρυκτοῦ Uds, χαϑαπερ χα ἡ, 


Τεδρωσῖα. — " Σχίωϊτωι δ᾽ ἔχσιν αὐτί " Ago es 
* χαμυλοθοσκοί. Τὰ δ᾽ cocer «axes νότον καὶ aX(gi- 
esu τῇ Αὐδιοπίᾳ “βρέχεται - 9spivois ὄμίξροις χαὶ 
Στ τι απλυσίως τῇ Ἰνδυῶ (auos δ᾽ τ 
ἔχει moda e εἰς πεδία, $ Aíuyas" εὐχαρπία 
δ᾽ "C ἥτε ἄλλη, ἡ perry uodss uias 
pem Té ἀφθονία, σπλίω ἵππῶν X9 ἡμιόνων x94 ὑῶν" 
ὄρνεά τέ ποτ al νῶν τὸ Aere Κατ- 
οἰκέι δὲ τὸ μέγιςτι mapa ἔϑγη T. eris λεχβᾶ- 
σαν “χῶρφν" “Μεναῖοι υδὺ οὖ τῷ “ποὺς τω Ἔρυ- 
Sed» μέρφ᾽ πόλις αὐτῶν ἡ punt Κάρα, "ἢ Καρᾳνάτ 
ἐχόμϑιοι A τότων Σαξαῖοι" μλπεύπολις δ᾽ αὐτῶν 
M Sd ποίχει δὲ * Καταβανξις, καϑήκοντες mes 
τοὺ end, καὶ ul a [gae τοῦ " AegGia Mv τὸ 
δὲ βασίλειον αὐτῶν 'Τάμνα DUM wess ἕω δὲ 
μαάλιςαι cw eai “πόλιν d exem ! KaG4- 
qTOLYOV, ἹΜοναρχομῦται, δὲ τ τ x 2 euduiquoyes, 
χατεσχόϊασμυένω καλῶς 
diré omia, τοῖς Αἰγυήϊαις ἐοίκασι χαυτοὺ lo) πῶν 
ξύλων ἐνδεσιν' Y beo δ᾽ ἐπύχεσιν οἱ πύῆαρες νόμοι 
μείζω τοῦ κατ᾽ ἱ Αἰγυῆϊον Δέλτα" α᾽ αϑέχεαι δὲ 
ἰὼ βασίλειαν S παὶς «pw πατεὺς, δλλ᾽ ὃς ἂν 


uu 


? «zes"ros "yov mw. v). ὀλιφανῶν παῖς, ^ eroi T 


χαϊτοίςοισιν τῇ βασιλέως" ἅμα, ysp d “καϊζᾳεϊώ 3 


qwa, εἰς πἰωὼ ἀρχζὺ, ἀναγράφοντω, τοὺς ὃ ἐγκύες γυ- 
γαῖκας qj Ὀλιφανὼν ἀνδρῶν, χαὶ ἐφιςῶσι φύλακας, 
ἥτις ἂν «eom Sau ἡ νόμος ᾿δεῖν ἀναληφϑέντοι 
πρέφεοϑτι βασιλικῶς, ὡς afa dis nq Φέρει δὲ 


STRABONIS GEOGRAPHI 


"liis τε χαὶ βασιλείοις 
25 habent: domicilia vero lignorum compage ZEgyp- 


o füitutum regem nafcitur. 


Perficus finus 


Supra hos felix Arabia, ad duodecim millia ftadio- 
rum ad auftrum porrigitur ufque in Atlanicum 
pelagus. Incolunt eam primi poft Syros, et Ju-. 
daos, homines agricole. Poft hos regio eft are- 


5 nofa et fterilis, quae palmas habet non multas, et 


fpinam et myricam, et foffiles aquas quemadmo- 
dum Gedrofia. Eam Arabes Scenite camelorum 
paftores habitant. Ultima vero auftrum verfus, et 
JEthiopige oppofita aítivis imbribus rigantur, et 
o bis feruntur, quemadmodum India. Habent et- 
"kh flumina, quz in campos et lacus abfumuntur. 
Cum caterorum fructuum, tum etiam mellificii 


abundantia eft: pecorum quoque omnis generis 


.Copia, exceptis equis, mulis, et porcis: avium 


etiam omnium, prater anferes et gallinas. Ac ul- 
tima quidem regio, de qua ante diximus, a qua- 
tuor maximis nationibus inhabitatur, a Minziis, in 
parte ad Rubrum mare fita: maxima eorum civi- 
tas Carna five Carana, — Hos fequuntur Sabzi, 
quorum metropolis eft Mariaba. Tertii funt Ca- 


?? tabanfes, qui ad anguftias, et Arabici finus tranfitum 


pertinent: eorum regio dicitur Tamna. Ad orien- 
tem maxime funt Chatramotitze urbem Cabatanum 
habentes. Urbes fingula: uni fuo principi parent, 
et felices funt, templaque ac regias optime exftructa 


tiacis fimilia, et plus regionis occupant quatuor 
hze praefecturz, quas nomos vocant, quam ZEgypti- 
arum Delta. . Succedit apud eos in regno non fili- 
us patri, fed qui primus in nobili genere poft con- . 
Nam fimul atque rex 
creatus eft, omnes nobilium virorum uxores prz- 
gnantes confcribuntur, et cuftodes apponuntur, qui 
obfervent qua» prima pepererit. Ejus filius legis 
juffu affumitur, et ad regni fucceffionem regaliter 


educatur. .Catabania thus gignit et myrrham : 


λιξανωτὸν μὲν ἡ ᾿"Καᾷξωνα, σμύρναν δὲ ἡ Χατερα- 25 hanc etiam Chatramotitica, et tum hzc, tum alia 


ἃ Σκηνῆται Efc. Mofc. Ὁ καὶ ἡ μελοξοσκχοί Mofc. 
Καρυδ defunt Par. 1. Med. 4. ἡ Καρανὰ Mofc. 

k heic Par. 1. et 5. fed vitio fcripturze eft vel oi vel a. 
Par. 4. 9 χαταςαϑῆναι Ejc. P byyssc Par. 1. 
Caf. fic Par. x. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


dam defcriberent, certe heec Arabie portio ad dextram jacet. 
Sed Yemen Arabice etiam eft fz/iv, ideoque, ut opinor, a merci- 
bus ab hifce regionibus Romam importatis hzc peninfula no- 
men habuit Felicis Arabie. . Fluvii non navibus fatis apti, et 
fape paludibus mixti. In Mecca nulla eft arbor frugifera, nifi 
arbores deferti, fed extra limites Z/baram fontes funt et fructus. 
In Abulfede Arab. p. 11. 21. et Geog. SS. min. t. iii. plura de in- 
falubritate hujus regionis inveniet le&or. Vide etiam defcripti- 
onem urbium Geograpbie Nubienf. adje&tam. p. 20, δι. F. 


13. mM ἵππων Y; ἡμιόνων X; ὑῶν} In Arabia, ait, equi defici- 
unt, quod mirum effe videatur, cum Arabes hodierni equos 
optimos alunt. Sed hec omnia, et qua infra ait, ad Arabiam 
Felicem, et non Petram pertinent. De equis Arabicis vide JVie- 
bubrium in zrab. Defcr. p. 142. 144. Idem. 


16. Maia] In Ptolemzo hi appellantur Μεναῖοι μεγὰ ἔϑιος. 
Metropolis Kapr eft ογ΄. &. xy. δ΄. 73. 10. 23. 15. et hinc vi- 
detur fub iifdem parallelis fitum habere ac ea regionis pars, 
que Mari Rubro adjacet; ideoque Ptolemaeus cum Strabone 
convenit. Hodie 4£/makaran appellatur. (D'4nille.) Idem. 


€ βρέχ. τε Med. 3 
€ KarraGoxis Mal. * 4. 
| Αἰγύπτε Par. τ. Alyvsrroy Par. 5. 
4 τένῃ Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 
* Κατταδανία Md. 4. : 


i feto Ef. Mofc. * Μηναῖοι Ef. Mofc. f ^ 
b Χατραμωτῖτοι Med. . 8. 4: à EE Mo y. 

τῷ σρῶτος deeft Med, E ? κατὰ 
τ Manuff, τὸν αὐτῆς υἱὸν νόμος. Marg. 


17. ἢ Καρανὰ} Berkelius ad Stephan. de Urb. v. MINAIOI, 

- 561. Fortaífis legendum Καρνανα, uti habet Sp fuo 
Mes Anon. 

18. ἐχόμενοι δὲ τότων Ea Gato] Sabzorum gentis. Strabo infra 
meminit. 1. 

1g. τρίτοι δὲ Καταδανεῖς] Scribe Κατ]αδανεῖς. Ptolemso Κατ- 
ταθηνοί, Sic Καπαδανία mox fcribendum, ut apud Stephanum, 
qui locum citat. Cafaub. Etitaeflin Ald. Cod. — oz, 

Ibid.] Catabánenfes ad Mocham et Aden Strabo locat. Pto- 
lemaus ad orientem reducit. Certe in Arabia vicus eft et 
regio parva, Kataba diéta, circiter gradum latitudinis 14. In 
Strabonis fzeculo forfan Catabanenfes regionem ad ufque fauces 
tenuerunt. (Niebubr. Defcr. de T Arabie beur. p. 209.) Sed an 
eadem fit cum Καξαταάνω metropoli Chatramolitarum ' haereo. 
Metropolis 'Tamna: nomen, ut videtur, in Tebama provincia 
fervatur. 8. 

22. Χατραμωτεῖτα.) Male fcribitur, quare legendum Χατρα- 
partita Hol/fein, in Steph. p. 35 5» 


6. TaCaio 


Arabia 


aromata mercatoribus permutatione dantur, qui ad 
eos ex Elanis Meinzam veniunt. in diebus feptua- 
ginta. Elana urbs eft in altero. receffu Arabici 
fnus, qui apud Gazam eít nomine Elaniticus, 
quemadmodum jam diximus, Gabzi in Chatra- 
motiticam diebus quadraginta proficifcuntur. Ara- 
bici finus latus, quod prater Arabiam eft, ab Ela- 
nitico receffu fumto initio, (ut Alexander et Anaxi- 
crates fcripferunt,) quatuordecim millia ftadiorum 
comprehendit: amplius vero dicitur. Quod vero 
Troglodyticam verfus eft, in dextera parte navigan- 
tibus, ab Heroum urbe, ufque ad elephantum ve- 
nationem et Ptolemaidem, ftadiorum novem millia 
ad meridiem et paululum ad orientem. Hinc uf- 
que ad anguítias circiter quatuor millia, et quin- 
genta, magis ad orientem. Anguftiz ZEthiopiam 
verfus a promontorio fiunt, quod Dira nominatur, 
et oppidum eodem nomine habet : ea loca ab Ich- 
thyophaeis habitantur. Narrant ibi Sefoftris ZE- 
Sypti columnam effe, quz facris literis tranfitum 
ejus fignificet. Is enim primus videtur JEthiopiam 
Troglodyticamque fubegiffe, poftea in Arabiam 
tranfereffus, inde Afiam omnem peragraffe; qua- 
propter multis in locis Sefoftris vallum appellatur: 
et JEgyptiorum deorum templa inveniuntur ab eo 
conftru&a, - Anguftiz Dirz proximz ad fexaginta 
ftadia contrahuntur. 
guftiz, fed ulterius naviganti, ubi trajectus eft inter 


Hodie non hz dicuntur an- 


continentes ducentorum fere ftadiorum. Ac fex qui- 
dem infulz inter fe continuz, tranfitum implentes, 
valde anguítas navigationes relinquunt, per quas 
nierces ultro citroque ratibus tranfve&antur ; quas 
anguílias vocant. Poft infulas deinceps in finum 
Íe inferenti eft navigatio przter Myrrhiferam re. 
gionem, ad meridiem atque auroram, ufque ad Cin- 


* Scripti, παραδάλλονται. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
JMofc. ἐξελενῶν Med. 4. 
JMed. 4. Αἴλενα Par. 4. Αἴλανα Bre. ΕΠ. " Axeya, AMofc. 


P! qeTpas. Epl fad. Mofc. ? μὲν deeft Med. Uy 9 Amp? Bre, 
Fc. Mofc. τ Manuff. Σεσ. x&p- χάρακες ve. Marg. Caf. 
Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 


6. ταξαῖοι δὲ εἰς τὴν Χατραμωτῖτιν) Scribendum, Tuoi. Vir 
eruditiflimus corrigebat, Γεῤῥαῖοι : perperam. Sa/maf. ἔχετ. Plin. 
Ed. Ultraj. p. 250. 

Ibid. TaGais X εἰς τὴν Χατραμωτῖτιν ἐν τετταράκοντα ἡμέραις 
ἀφικνῶνται ] i.e. Gabe vero in Chatramotitin regionem quadragzita 
diebus perveniunt. Ubi non bene interpres Latinus transfert τὸ 
&Qvaiyla proficifcuntur, pro perveniunt, nec bene Cafaubonus, loco 
Strabonis citato, pro Γαδαῖοι, fubftituit Τεῤῥαῖον, ut et alii Tao. 
Illa enim lectio $' TaCzi;; non eft follicitanda, quoniam ex no- 
ftro au&tore-et ex Plinii loco apparet, Gabbam fuiffe Syrize ur- 
bem, fic enim Plinius, lib. xir. c. 17. . His. commerciis Carras 
oppidum aperuere, quod eft illis nundinarium. — Inde Gabbam OTRAS 
petere folebant, dierum viginti itinere, et Paleflinam Syriam. Pined. 
in Steph. p. 19r. n. zo, 

II. μυρίων νὰ τετρακιοχιλίων] Longitudo ftad. I4,000, ni finus 
intres, verum excedit; fin per finus menfuram facias, tum lon- 
gitudo ab Heroopoli ad fauces ftad, 1 3,000 vix fufficit. Certe 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS SE X ST'U.S. 


20 δὲ Ἰχϑυοφάσρι. 


Β “πρὸ αὐτὸς Med. 8. 4. 
4 Mya, Par, I. Med. 4. Μειναίας Par, 5. fed » fcribitur fup. ς. Maias Med, ἃς Ec, 
f Αἰλανίτη Bre. Mofc. 
! Scripti, πλευρόν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Efc. Mofc, 
P διὸ δὴ κ᾿ Par. 1. διὸ δὲ Mod. exu 
5 ἱεραὶ “Με. 3. 


ΕῚ o05 
μμωτίτις᾽ xg) quur, δὲ αὶ τοὶ ἄλλα, api ua (a. “μιᾷ. 
Gáovorre avi ἐμπόροις. Ἔρχνται diss τσρὸς ai- 
τοὺς ἐξ “᾿Ελανῶν μϑὺ εἰς ^ Μειναίαν c». ἕξ δομήχοντα, 
ἡμέροις. "Egi J* ἡ “Ἔλανα πόλις CX θατέρῳ μυ- 


5. χῷ T8 "AeaGla χόλπε, τῷ κατοὶ Γάζῳ τῷ ᾿Ἔλα- 


/ 3 iu τ Dy n» 
γίτῃ χαλεμένω, χαλ)ασπερ εἰρηκαμϑν. ὅΓαξαῖοι d 
/ 3T 

τεταρακονῷ, ἡμέραις 

r9 swap υ / Y cM 9€ 

Ta δ᾽ "AesGie χόλχπο, τὸ ü 2. 
M i ) Jj ΡΥ 9k» 

T AegGiay σιλεύροιν ἀρχορϑύοις zw T8 . Ελᾳ- 


, 1 -Ὁ , 
εἰς L0 Xaresuemrm) ἐν 


5 D 
αφιχγοιουτοιι. 


IO γίτῳ μυχοῦ, xa jetzt) οἱ EA "AAéEaudyoy ἀνέγραψαν 


ἢ ἐϊ5 / 7 J| ^ m Y 
X94 Αναξικρφίτη, (AWpiGY X94 πετξακχιοαλίων ςοιδίων 
/ ! Y ds VENDEDOC 
ὄφιν". épwrou δὲ ἐπιπλέον. Τὸ δὲ XU τὴν Τρωγλο- 
ι | m , / * ket 
δυτικῖω, ὅπερ δεῖν c» δέξις, Σποπλέεσιν zu Ἡρώων 


“πόλεως, μέχρι ^ ud Πτολεμαΐδος, , τὴς qj ἐλε- 


/ / , ! 1 / 
I5 QoYTOY Jes.s, eYWaQU2A A01 «ess μεσημξρίαν qutd toi, 


Xe μικρὸν "Ou. alas ζω" ἐγτεῦλεν δὲ μέχρι τῶν quay, 
ὡς τετροιχιηίλιοι, Q) πεντοιχόσιοι τῦρὴς d ζω μᾶλλον. 
IIo δὲ ἄχρα, τοὶ φεγὰ weis τὴν Αἰθιοπίαν, “ Δερὴ 
xa eun, xe) πολίχνιον δμιώνυμμιον αὐτὴ" χατορεῶσι 
Καὶ φασὶν (Giu «ἠλίω τῷ 
Σεεστόσριος τῷ Aryelia, ulwiscay ἱεροῖς γράμμασι d 
᾿]οίδασιν dup. ΦΦαίνεται y» al Αἰδιοπίδο, χαὶ 
“τὴν Τρωγλοδυτοιϊεὺ “Ὡρῶτος χαΐζαιςρεψοίμϑμος Duos 


"n i , Mert. AR. SA ω 11 / 
mu Οἱ οι ἃς εἰς τὴν Ἀραδίων" χκαντεῦθεν 1 ᾿Ασίαν 


δε sad ἘΠΡΙ ΝΥ qn - , 
25 ἐπελθὼν τὴν σύμπασοιγ᾽ ὃ διὸ 3 e) “πολλαχοῦ * Xsgu- 


Splog γοίροιχες ((QC900t/ynpeUOYT'aM, χοὶ ἀφισιρύμο.τοί "É21y 
Αἰγυϊηιίων ϑεῶν "iepay.-. "Ta; δὲ ἐ καϊτοὶ Δειρὴν xv, 
-σμυάγεζει εἰς cudtez Emo 
XGAGTO Yuui φενά" DAAd “δϑσπλεύσασιν ἀπωτέρω, 


, LU Cen 
8 μίω ταῦτοί γε 


4o χαϑὸ τὸ Jp δίαρμοί "621 πὸ uso v. ἠπείρων δια- 


/ Ἐπ ad ca - 
"ιοσίων “που ςτιδίωγ' ἕξ δὲ γῆσοι συνέχεις. δλλῆλαις, πὸ 
/ ΕἾ t *« ! / / / 
Plauen “πληρῶσαι, φενὲς πελέως Ajo mASS  πολει- 

Ξ τι 4 ! / 7 e , 

πουσι δὲ ὧν odis τοῦ φορτία, κομίζοσι δεῦρο κα- 
ze / Qd / l ! ! 

Xém*, Y, Λέγουσι Tai. ςενά. — Mieol δὲ qus γῇσως ὁ 


35 ἑξὴς πλᾷς δὴν ἐγκολπίζεσι o Sy. τὴν σμιυργοφόρον, 


1 


Cu τω μεσημθρίαν d ue X Tl ἕω, μέχρι πρὸς T 


€ Ἐλενῶν Par, 1. Αἰλανὼν Par. 5. Efc. 
ὁ Ἔλενα Par, 1. 

Ὁ δὲ Med, 4. 
: Αναξικρώτην Par. 1. Med. ὃ. 4. 
7 1$ deeft Par. 4. Md, CUTE 
* Scripti, ἐκπληρῶσαι. Marg. Caf. fic Par. τ. [^ 


8 Lego Γεῤῥαῖοι. Marg. Caf. 
k Αἰλανίτου Mofc. : 


latus occidentale rubri maris orientale füperat, quamquam 
Strabo € contrario menfuram ampliorem huic dedit, δ᾽ 

14. μέχρι μὲν Πτολεμαΐδος, x τῆς 64 ἐλεφώντων ϑήρας] Hac eft 
quee Ptólemais ?? ϑηρῶν appellatur. Plinius, H. N. lib. vi. c. 29. 
tradit appellari Ptolemaidem Epitüeras. (μαι. 


28. συνάγεται εἰς radios ἑξήκοντα Plinius ait 1v. M. D. p. Ar- 
rianus in Periplo, ftadia 60, ut Strabo. Jdem. 


Ibid.] In Arriani Perip. Maris Eryth. p. 5. hae fauces funt ad 
ἋΣ ὅρμον Αὐαλείτην, ubi arctiffimus eft in Arabiam tranfitus. Par- 
vum eft emporium, σχεδίαις 1 σχαφαῖς εἰς τὸ AUTO προσερχομένων, 
Hz fauces hodie Ba? 6] mand; appellantur, fcilicet 2orza /ucus. 
Vide Abulfed. Ar. P. 72. Infula in fancibus mediis Za/4 
Mandel, vel Nabum dicitur. (efuitarum. Perigr. lib. x. cap. 6.) 
Infuülarum feries ab Agatharchide memoratur. XMNiebubrius lati- 
tudinem 5 m. paff, Germanic his faucibus dat, et infulam 
Perim appellat. (Foy. en Arab. beur. t. 1, ῬΖ3. 3...) ^E, 


1. οσον 


ἜΣ ΟΥ. 


1094 STRABONIS 


πὸ ^ χιννάμωμον φέρεσοιν; ὅσον ἡ πενζακιοκλίων qu- 
oy E πέραν δὲ ταύτης ὀδίνα, agi dla φασι μέχρι 
γι «σόλεις δ᾽ ἐν mn Τὴ ἰῷ αλίῳ μὴ “πολλὰς 
2 ; xd T, δὲ τίὼ μεσογαίαν πολλὰς opua dpa xd- 
λῶς. là m δὴ ποὺ Ἐραταϑένες ael ' Apa Glas 
ποιοιυζοι. ΤΠρϑαϑετίον δὲ xo qu queo. T ἄλλων. 
duoi δ᾽ ᾿Αρτεμίδωρος πὸ ἀντικείυϑμον Cx ? ᾿Αραθίας 
ἀκρωτήριον τῇ Δειρὴ xa Aa JS “᾿Αχίλαν' τὸς δὲ aA 
τὼ Aapltà χολορὸς τὴ * que Bad vas. "Ag σὲ 
Ἡρώων “πόλεως “πλέεσι χατοὺ τὴν Τρωγλοδυτριζοὺ, 
πόλιν 5) Φιλωτέραν Tun τὴς ἀϑελφὴς T8 δευτέρου 
Πτολεμαΐβ παρϑσο ρρόυϑεισοιν, Σατύρου κτίσμα, T8 
πεμφθέντος "Au τὴν διερεύνησιν $ a ἐλεφάντων Θήρας 
x3 τὴς "T pary Nod vroote" à. ἄλλην πόλιν ᾿Αρσινόνν᾽ 
εἶτα ϑερμῶν od oro cx nas πικρῶν x2) ὡλμυρῶν; 
χαποὸὶ πέτρας τινὸς ὑψηλῆς ἐχϑδιϑύντων εἰς T. ϑάλατ- 
ταν x, “πλησίον des "2 οὖ πεδίῳ pax e" εἴτα, 
Μυὸς ὅρμον xa) ᾿Αφροοδότης ὅρμον Xd elo yt Aulo, 
μέγαν, τὸν daz ous ἔχονται σκολιόν" «esuéog ou δὲ 
ἡ σους qE&s, dvo υϑὺ ἐλαίαις Xa Taxis, μίαν os 
Tédoy χατοίσχιον, μελεαιγρίδων μερί" εἰϑ᾽ deas τὸν 
᾿Αχάϑαρτον χώλπον, κοὴ αὐτὸν χατοὶ Tho Θηδαΐδοι 
χείμενον, sca at περ * ay Μυὸς ὅρμον" tro δὲ ἀκά- 
ϑαρτον᾽ xaj jo ὑφάλοις yea χοὺ gat ias ὠκχτετεά- 
ure xd) τανοιοὺς χαταιγιζάσοιις πὸ “πλέον. ἊἜν- 
τοῖθα δὲ idpucQu Βερενίκζιυ πόλιν οὐ βάϑει τὸ 
χόλιπου" μετὼ δὲ σὸν χύλπον ἡ ᾿Οφιώδης xeAguM n 
γῆσος πὸ τὸ συμβεβηκότος, 1,9 ἡλευϑέρωσε "P ἐρπε- 
πῶν ὃ βασιλεὺς, ἅμο x3 als qus φθοροὶς T re3o- 
oppu Coop ἀνϑρώπων b ca TÉ) ϑυρίων, xv ΟΥ̓ 
qui ποπάξια. "Afcs δὲ "6 αἰ σφανὴς guod ts 
| and ura Qéyyos ὅσον μεϑημέρφιν υδὺ ἃ pedo 


Ὁ πεντήκοντα Efc. Mofc. 


x κινώμωνον Mofc. 
E ὅτως Med. 3. 


f πὸ μυὸς ὅρος in margine Par. 5. 


| ὠποςίλξων Fc. Mofc. 


1. ὅσον πεντωκιο,υλίων cadi ] Id eft, ut opinor, quod poft σὴν 
σμυρνόφορον, vel. Aromata Promontorium. Ptolemaei, ni fallor, 
navigatio eft per Africze littus ftad. σοοο ad regionem cinna- 
momiferam. Sed curfus poft promontorium paulo ad occafum, 
et non ad ortum vergit. P. 

8. καλεῖδϑαι ᾿Ακίλαν] Manufcripti, ᾿Ωκίλαν, melius. Ptolem. 
et Arriano Ocelis. — Cafaub. ) 

Ibid.) Ocelis hodie Gela. (D'Anville.) | F. 

ir. πόλιν εἶναι Φιλωτέραν) Hanc urbem et portum Ptolemaeus 
longius ad meridiem rccte ponit. Jdem. 

I4. εἶτα ἄλλην πόλιν ᾿Αρσινόην}) Hac verba, quae in utraque 
editione Cafauboniana defiderantur, ex codice Aldi et Hopperi 
fevocavimus. Amon. 

Ibid.] Hac verba male difponi videntur, non autem delenda 
judico. Malim legere, κατὰ τὴν Τρωγλοδυτικὴν πόλιν εἶνε! ᾿᾿Αρσινόην 
ἀπὸ τῆς ἀδελφῆς x. T. A. εἶτα ἄλλην πόλιν Φιλωτέραν, εἶτα ϑερμῶν 
ὑδώτων ἐκδολάςς. Huic emendationi, his argumentis innixus, fa- 
veo: Imo, Quod infra ipfe Strabo Arfinoen urbem in intimo 
finus Arabici receffu ponit. ado, Quod Philoteram Ptolemsi II. 
fororem hiftorici non agnofcunt : at Arfinoe, dilectiffima foror, 
uxorque hujus Ptolemzi, fortaffe nomen huic urbi dedit. 3110, 
Quod nofter au&or, hacle&ione recepta, cum Ptolemaeo convenit. 
4to, Quod thermas hoc. modo Philoterze proximas habemus, et 
hoc nomen ezzi, a Plinio Philotere datum, explicat. 44i 


20 


25 


€ πέρᾳ Mid. 3. 4. 
h Scripti, τὰς ἐκ τῶν, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mafz. 


enim eft fons, (ΕἸ. N. lib. v.c. 29.) Agatharchides ad meri- - 


diem Arfinoes in littore occidentali thermas defcribit, (p. 43.) 
non autem prope Arfinoen effe innuit. 25. 


GEOGRAPHI Arabia 


namomiferam, ftadiorum fere quinque millium : ul- 
terius negant quemquam adhuc profectum. Et in 
ora quidem urbes effe non multas, in mediterranea 
vero multas et optime habitatas. 
quz. de Arabia ab Eratofthene dicuntur. His ea 
fant addenda, quz: alii eadem de re tradiderunt. 
Artemidorus fcribit, Arabicum promontorium Dirz 
oppofitum Acilam vocari: circa Diram qui habi- 
tant, eos glandibus mutilatos effe. Ab Heroum 
urbe naviganti, juxta Troglodyticam urbem, Phi- 
loteram effe, a forore fecundi Ptolemaei appellatam, 
Satyri opus, qui ad Troglodyticam et elephantum 


venationem perfcrutandam miffus fuerat. Deinde 


aliam urbem Arfinoen. Hinc calidarum aquarum 
in mare exitus, quze amarz ac falfe ab excelfa 
quadam petra prolabuntur. Non procul mons 
quidam eft, in campo fitus, minii plenus: deinde 
Maris ftatio, aliaque Veneris: hzc vocatur portus 
magnus, ingreffu admodum flexuofo. In fronte 
infulas tres effe, duas ob olearum frequentiam opa- 
cas, alteram minus opacam, qua Meleagrides aves 
multas habeat. Deinceps finum qui Immundus 
dicitur, et ipfum contra 'T hebaidem fitum, quem- 
admodum Muris ftationem, - Immundus dicitur, 
quia occultis cautibus et dorfis exafperatur, et pro- 
celle flatuum in eum crebrius incumbunt. Ibi 


Berenicen urbem.in penitiore finu pofitam. — Poft 


finum. eft Ophiodes infula, ab eventu appellata, 


quam rex a ferpentibus liberavit, cum multi appli- 
cantes ἃ ferpentibus interficerentur, propter to- 
pazia. [5 autem eft lapis pellucidus, auri fimilis, 
fplendore tanto refulgens, ut interdiu videri non 
poflit, ufque adeo circumfufus eo ; no&u vero vide- 


à ᾿Ακύλαν Mofc. δ“ τῶς fed a fcribitur fup. « Mofz. 


] 


17. εἶτα Μυὺς ὅρμον 3 ᾿ΑΦροδίέτης ὅρμον] Lego, Μυὸς ὅρμον ὃν καὶ 
3 / D] DJ 3 - ^ εν ͵ » ΄ 
AQpodirns ὅρμον καλεῖσθαι. Agathar. Ἐφεξῆς δὲ λιμὴν μέγας ἐκδέχεϊαι" 
ἃ ΄,΄ i ^ , ^ [2 2 M ( » ΄ 

ὃς πρότερον μὲν Μυὸς ἐκαλεῖτο ὁρμος, ENTEVT OO δὲ ᾿Αφροδίτης ὠνομάσθη. 
Nam et hac et quee fequuntur apparet omnia effe ex Agathar- 
chide defumpta : quae inter fe comparent ftudiofi harum rerum, 
quibus plus otii eft. quam mihi: cui neceffitatem feftinandi 


cum alia multa imponunt, tum, nundinz Francfordienfes im- ῦ 


minentes, que typographum vocantes cogunt me fcientem 
prudentem plurima praeterire. Cafaub. 

Ibid.] Vide Cellarii Afr. p. 9o. F. 

Ibid.) εἶτα Μυὸς ὅρμον 95 ᾿Αφροδίτης ὅρμιον xau Gan λιμένα μέγαν] 
Deinde portus magnus. eft, qui Muris flatio et. Veneris appellatur. 
Male Latinus interpres aZa Veneris, eft enim eadem, uti ex Ágar- 
tharchide patet. Cb. Cellarius, Geograph. Antiq. lib. 1v. c. 1. 
"Anon. 

21. τὸν ᾿Ακάϑαρτον κόλπον] Hodie Giuz αἱ Malik dicitur, i. e. 
regius portus. — F. 


26. ἱδρῦόϑαι Βερενίκην πόλιν] Berenice urbs fub iifdem parallelis 


ac Syene a Ptolemaeo ac Strabone ponitur, ideoque fub tropico 
Cancri. (Vide Strab. lib. ii) Emporium fuit maximum, a 
Copto diftans, juxta Antoninum, m. pall, 27 1. juxta Plinium, 

258. 'Terminus JEgypti ad finum Arabicum fuit. Jdem. 
27. ἢ ᾿Οφιώδης καλεμένη νῆσος] In noftro tempore Zemorgete 
appellatur. Mirum eft Strabonem, tam incredulum in aliis, 
hzc de topaziis credere. JEgyptii propter calores folis fortafíe 
has gemmas no&tu folebant exquirere, Jdem. 
᾿ 15. τοῦ 


'Yalia ergo funt, - 


Arabia LIEERXSDPCIMiU:S SEX TU; 1095 


tur ab iis qui eum:colligunt. Ii, notze caufa vafculo “ἰδὲ Vel πἰδιαυγᾶτω yspt νύκτωρ δ᾽ ὁρῶσιν οἱ 
aliquo adpofito, die effodiunt. JEgyptireges ma- συλλέγοντες" ao ea owes δὲ ἀγγῶον σημείο χάί- 
ximam hominum multitudinem, mercede con- pw με, ἡμέραν dopirtiaa ἡ. ζῶ σύφημα, ἀνθρώπων 
du&am, ad horum lapidum colle&ionem cuftodi- * SedederypMoy εἰς al) φυλακίοῦ Ὁ“ λιϑίας ταύ- 
ς TM6, Xj aluo cutatyaryleb, ὁ σιιρκούμδρον «πὸ T3) Ὁ 
Αἰγύπηα βασιλέων. Meri δὲ vi) γῆσον τοὐτζω 
“πολλά, "Éoty ᾿Γχϑυοφάγων *19ys καὶ ἸΝομαδων" &9 ὁ 
τὴς Σωτείρας Miu ὃν cx χινδύγων μεγάλων Tus 


amque collocaverant. Poft hanc infulam multz 
Ichthyophagorum et Nomadum nationes funt. Inde 
Sotirz deze portus : hunc principes quidam, e ma- 


ximis periculis fervati, ab eventu rei fic nominarunt. ; Acc jg vii e Aie "asl 2 Au 
σώγεντες "V ἡγέμοογων — 2Xmo συμβεβηκότος δτὼς οχα- 


τὸ Aem. Μετὸὼ δὲ ταῦζᾳ . ἐξάλλαξις πολλὴ τὴς 
: δ ο΄ ϑδαλίας, χαὶ 3€ κόλπε᾽ τὸν y» TUS NOU 
quodammodo ad Arabiam acceditur. Ac mare More DES πραγ d Ej eia Pa nhan ἋΣ 
humile eft duarum fere ulnarum, et fumma ejus Ads "ὦ δε πέλαγος uL Y 22 ael - jd 
facies herbida eft, mufco et alga pellucentibus, — yy, dpynde" aná Can 38 9 "dedwiar, αἱ ἀφαινομδύου i; 


Φ E . : e ἢ Y e / i l 
quz plurimum in freto abundat, ubi arbores etiam 15 τὸ pua, Xs) ποὺ QUXCUS; ὕπερ πλεογάξει xeu Ὁ 


Poftea eft maxima et orz et finus mutatio. Nam 


praternavigatio non amplius afpera eft, fed propius 


fub aqua nafcuntur. Fretum marinorum canum “πόρον ὅπου γε xs) δένδρα. φύεται χαϑ' ὕδατος, 
multitudinem fert. Poítea funt Tauri duo quidem «ues. TU cquo Ἔχει δὲ xe) χωυῶν πλῆθος τῶν 
montes, qui eminus formam quandam oftendunt θαλαοσίων ὁ “πόρος. Ei9 οἱ aues: δύο ὄρη, "τύπον 
tauris fimilem. — Subfequitur alius mons, qui Ifidis Td, arojpa ey δεικγιυζα, «ois ζώοις Ὁμοιογ" áT dA- 
| 20 2o ὄρος ἱερὸν ἔχον τὴς Ἴσιδος, Σεσώςριος ἀφίσρυμα" 
εἰ, γῆσος ᾿ ἐλαίαις χατοίφυτος ἐπυκλυζομϑύη" μεϑ᾽ 
1. x ἹΠτολεμαὶς πρὸς τὴ ϑήρῳ Y) ἐλεφάντων, 
χτίσμα. Ἐὐμήϑους τῷ πεμφθέντος "kt T ϑήροιν A πσὺ 
"ΝΣ που Φιλαδέλφο, Ad Ses. «ἰδ ξαλλουϑύου Χεῤῥονήσῳ 
- ἢ ας 7 τοίφρον, ἡ eAGoAoY er. ὐχϑερφιπεύσοιντος Tes 
muro circumdata, cultu et obfequiis eorum amici- - 


templum habet, a Sefoftre pofitum : poftea infula 
oleis confita mari circumvallata : fecundum eam 
eft Ptolemais apud Elephantum venationem ab 
Eumede condita: is cum ad venationem a Phila- 


delpho mitteretur, clam. peninfula quadam foffa et 


iue χωλύοντας, 3, "κατεσκόϊασμένε φίλους ἀντὶ δυσμενῶν. 
tiam fibi conciliavit, qui; eum arcebant. Intrahoc — Ἢν δὲ πὰ ma ca d aw M LEE UAE 
fpatium efiluit in mare pars quzedam avulfa a flu- Ce. καλουμδέα or (puso, ὃς, Go λίμνης τὴν ἀρχίῷ 
mine Aftabora, qui, ex lacu ortum habens, partem ἔχων, ?udess f Mi cadltsenr tà dro i esaet 
eo emittit, majore influens in Nilum. Poftea funt ;5 τῷ Νελῳ᾽ d. νῆσοι ἕξ, Λατομίωι καλούμϑμω" καὶ 
infulze fex, Latomiz appellatz. Hinc eftos quod εκ ταῦζᾳ τὸ Σαξαΐτικον «μα ey υϑινον" καὶ cy τὴ 
Sabaiticum dicitur. In mediterranea caftellum eft, μεσογαίᾳ, φρέριον "δὶ Σέχε dua" nm Χ πὰ ΜΕ 
a Sucho conditum : poftea portus nomine Elza, et — λρύυνϑμος ἢ Ἐλαία, κὶ ἡ Σ τροίτωνος visos" FOR ME ilr 
Stratonis infula: porro portus Saba, et elephantum Σαβὰ, s, χιωυήγιον ἐλεφάντων, ὁμώνυμον αὐτῶν ἡ δ᾽ 
venatio, ab eis dita. Regio, quz interior eft, Te- 5; cj βάϑει τότων ὦρα S Twezig λέγεταν ἔχεσι δ᾽ 
neis dicitur: eam ZEgyptii habent a Pfammiticho αὐτίωῦ οἱ παροὶ Ψαμμιῖχε φυγάδες Αἰγυήϊων᾽ ἐπο- 
in exilium a&i: qui Sebritz, id eft, advenz, ap- νομοίζοντοι δὲ Σεδρίτοι, ὡς ἂν ἐπήλυδες᾽ βασιλεύον- 
pellantur. Reginam habent, fub qua eft Meroe ταὶ δ᾽ αἱ χοὺ γυναικὸς,  0Q Lb ἐφι αὶ ἡ Μερϑη, πλης- 
infula, his locis vicina, et in Nilo fita. Ultra Me- σίον v3) τόπων ᾿ τάτων vou, ἐν τῷ Νείλῳ γησος, 
roen eft alia quzedam infula, in flumine non admo- 4o αἰ σὲρ 5s ἄλλη CÓ νῆσος ἃ πολὺ ἄπωθεν ἐν a 
dum longe diffita, quam iidem exfules inhabitant. ποταμῷ, χοατοικία, 750 αὐτῶν τότων φυγάδων. "Agr 


à ien ἰδεῖν Mofc. b ὠποδεδειγμιένων Par. 1. 5. Mofc. € λιϑείας Par. τ. Md. 3.4 Mofc. 4 Vulgo; σιταρχάμενον. AMarg. Caf. 


fic Par. I. 5. Bre. ἘΠ. Mofc. * Manuff. γένη. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4.. Bre. Efc. Mofc. f ἀπὸ τὸ Ejc. Mofc. 
€ δὲ Med. 4. | qais Mofe, — ' Vulgo ome. k sómos Par. 4. ἵ Scripti, ἐλαία, Marg. Caf. fic Par. x. s. Med. 3. 4. 
Efc. Mofc. T! σῷ deeft Mofc. ? χατεσκευασμένες Med. 3. Mofc. —os Ej. ὁ μέρος, μέρει τινι Ex. Par. 4. P Ἐλία Mofc. 


ἃ. Τηνεσσὴς Par. 4. Tonevis Med. 3. Bre. Mofo. "ὑφ᾽ ἧς Par. 5. Mofc. * ὅσα πότων Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. — * κοίλῳ ex 
corre&ione Med. 3. D 


I5. E prs, ἢ τοῦ Qó»e;] Hodierni Arabes aliquando hunc . appellatur. Montibus Zífryuagua dictis exoritur vix Nilo 


finum Yam Zupb, i.e. mare algofum, appellant. F. minor. (Vi : : , DER. 
Ν : ? SEA 2, E sole . ide P. £. po |I. C. 4. 
22. ἡ Πτολεμαὶς πρὸς τῇ θήρᾳ} De hac Ptolemaide vide Arrian. Idem. MEN ipt icc tg peus Bu τον 


Perip. Mar. Eryth. p. 2. ubi teftudines ibi repertas elephantef- 
quie asia: y 1 ἊΣ à; P elsphantet 35. Τηνεσὶς λέγετωι) Nefcio an fit Tenupfis Plinii, H. Nat, 
lib. vr. c. 30. oppidum Semberritarum, qui videntur effe Se- 


27. τῷ ᾿Αταξόρα καλθμένα ποταμοῦ] De hoc fluvio Agathar- - à 
chides, p. 36,7. ᾿Αταδάρας, ὃς φερέται j£ διὰ ὃ Αἰθιοπίας τὸ d Λιξέης, Md Mi eia Cafaub. 
ipi δὲ τῷ Νείλε πολλῷ ταπεινώτερος, συμδώλλων δὲ τὴν οἰκεῖαν ὁρμὴν τῷ 38. ὑφ᾽ ἣν] Sufpicor χώραν fubintelligi. Vide tamen in libro: 


μείζονι ῥείϑρω, νῆσον ποιεῖ τὰ περιῤῥύσεν TÀM Μερόην. Hodie Tacaze Íequenti, F. 
3: 
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δὲ Meetic Ὀλὶ vdd Ὁ ϑάλαθον εὐζώνῳ δδὺς vue. A Meroe δά hoc gre eft iter dierum quindecim 
ρῶν πεντεκαίδεκα. ITepi δὲ al) ἹΜερόζου, καὶ ἡ — homini expedito. — Circa jim nr et 
συμβολὴ τῷ e Agnes x, τῇ Ager, xo) " ἔτι Aftapas influunt. Hzc flumina Rhizophagi ac- 
τῷ ᾿Δζαγάξα ae3s ὃ Νεῖλον. ΠΠαροικοῦσι δὲ τύ- colunt, qui et Elii vocantur: propterea quod ex 
τοις οἱ "Picopáoon, χαὶ "ot Ἕλειοι “ξϑσουγορό όμδμοι, 5 adjacente palude evulfis radicibus, et lapide contu- 
Lodo CA τῷ ἰθϑακειυϑύε ῥιζοτομοιζας ἕλους, fis, maffulas conficiunt, et ad folem coctis vefcun- 
xi [ἡ λίθοις] χαὶ aya Nd os ety μαίας; ἡλιάσοιν- 
ζῷ, δὲ συτέοδγαι" S Ἀεοντέξοτα, Φ᾽ 7621 τοὶ χωρία," otis 
“δ᾽ Αἰ χοῦ κιμυὸς ἐπιτολὴν ἡμέραις «ποὺ κωνώπων 
μεγάλων ! ὠξελούνετοι τοὶ Θηρία, c “δῦ τόπων" εἰσὶ το 
δὲ χαὶ * Σπερματοφάγοι πλησίον, δὶ αὐ! ἀσερμώτων 
Ὁ ἐπιλειπόντων Aid ζ ἀκροδρύων πϑέφοντα!, σχκόγά.-- 
ζοντες «οἷ δα πλυσίως ὧασερ or Ῥιζοφάγοι qus | vs 
Sp SEU ΠΤ ej Δυμοντεία 'σκοπα, 818. ὭΣ 3o aim a maxima ME 
καὶ βωμοὶ Khavos «οὖν δὲ τῇ μεσογαίᾳ, xad qu ν- 15 arundinum multitudo nafcitur. Ea Coracii regio 
δικῶν φύεται πλῆϑοδ' xe ART) δὲ εὐ χώραι Κυρᾳ- appellatur. Fuit etiam Endera quadam interius, 
xía* ἦν d "me cy βάϑει Ἔν dteg. γυμνηπῶν ax9po- — gymnetarum (με 2 guditate et exercitatione di&orum) 
TOY χατοικίαι, τίξοις Aeon χαλαμίνοις x, πέπυ-᾿ hominum domicilium, qui arcu et arundineis fagit- 
esami bois δίςοισ ἀπὸ δένδρων δὲ τοξεύεσι 4u ^ t$ prauftis utuntur. Hi plerumque feras de arbo- 
Θηρία, τὸ “πλέον ἔσι δ᾽ ὅτε qp) πὸ yüs “πολὺ δ᾽ 2o ribus fagittant, interdum etiam a terra. Summa 
"El παρ dois πλῆλος 430 ἀγρίων βοῶν -ἰπὸ δὲ τὴς — eft apud eos fylveftrium. boum multitudo, quo- 
Témy X, 43) ἄλλων Etpa. χρεωφαγίας ζῶσιν' ἐπὰν — rum et aliarum carnibus vitam fuftentant. Ubi 


tur.- Hzc loca leones alunt, qui fub canis exortum 
a maximis culicibus hinc expelluntur. Sunt etiam 
Spermatophagi (guod ef? feminivori) non procul, 
qui, deficientibus feminibus, glandibus nutriuntur, 
eas conficientes, quemadmodum Rhizophagi radi- 


ces. Poft Eleam funt Demetrii fpeculz, et Cononis 


δὲ μηδὲν " ϑηρεύσωσι, τοὶ ξηροὶ δέρμαζῳ, ἐπὶ ἄνδρ. — nihil capiunt, ficca coria prunis affantes, pro 
XAds ὀπίωντες, ἀρχοιῦτοι T3 τοιαύτη "de0Qy. "ESog ^ cibo ufurpant. Mos eít apud eos fagittandi cer- 
δ᾽ ᾿δρὶν αὐΐοις ἀγῶνα, τοξείας «serra, τοῖς ἀνίξδοις 25 tamen impubibus proponere. Poft Cononis aras 
muc. Mert d τὸς Kówws βωμοὺς, ὁ Μήλινος eft portus Με]ίπυ8,Ἠ et fopra eum caftellum, 
λιμῆν' αἰ χσέρκειται, d' αὐτοῦ φρέριον, χοὴ XUL). ac venationes plurimz. Deinceps Antiphili por- 
“πλείω ἕἰτο ὃ ᾿Ανπφίλε λιμήν" ? χαὶ Nr τύτου tus, fupra quem funt Creophagi, glandes mu- 
Κρεωφάορι, χολοξοὶ «oig [aA dus, χαὶ αἱ )4uc:5 — tili et mulieres eorum Judaice excife, ^ Supra 
lefjwkas camere fn δὲ qe) τύτων ὡς 3o hos quafi ad meridiem funt Cynamolgi (canimulgos 
“δὸς μεσημίρίαν οἱ ΚΚωυαμώόλγρι, αἰ σοὺ δὲ c2- diceres) qui ab indigenis Agrii appellantur, comati 
τοπίων " Aoi χαλούμϑμοι, χατοίκομιοι, χαΐζοι πώγωνος, εἰ barbati. Hi canes maximos alunt, quibus Indi- 
xtd CATeé portes εὐμεγέϑεις, οἷς ϑηρεύεσι τὸς ἔπερ- cos boves venantur, e vicina regione venientes, fuis 
χρυδύος ὧκ $T πλησιοχώροις βόας ᾿ἸΙνδικοὺς, 9' à feng pulfos, five pafcuorum inopia: idque ab. 


à ἐπὶ Par. i. b oi deeft Med. 3. 4. Mofc. * λίθοις deeft Par. 1. Med. 4. AlSuc fed o; fcribitur fup. s; Par. 4. λίϑες Mofc. 
3 λεοντόξατα Par. 4. * mais X tmi Med. 3. ταῖς δὲ ὑπὸ Med. 4. Í ἐξελαύνονται Ec. 5 σπερμόφαγοι Par. 4. Med. 3. 4. Bre. 
ἘΠ. Mofc. h ἐπιλιπόντων Par. 1. 9. Med. 3. 4. Mofc. i ege ῥίζας οἱ ῥιζοῷ. Par. x. Med. 3.4. Mofc. k Ἐλαίων Med. 3. ΠΣ. 
V σκοπίαι Med. 3. 4. Efc. Mofc. m e, Efc. Mofc. ^ ϑηρῶσι in margine Par. 4. 9 φρύφη Par. 5. P καὶ οἱ ὑπ, Par. τ΄ 5. 
Med. 4. 4. Βτ6. Efc. Mofc. 4. δ᾽ ὑπὲρ Par, 1. 5. Med. 3. 4. δὲ ὑπὲρ Ef. Mofc. T Scripti, eneiooepa. Marg. Caf. fic. Par. 1. 5. 
JMed, 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


- 


3. Xj T8 ᾿Αγάπε, τὸ ἔτι B ᾿Αγαγάξα «πρὸς τὸν Νεῖλον] De hifce 14. αἱ Δημητρίβ σκοπαὶ] Ptolemaeus hoc promontorium in 
fluviis plura in libro fequenti refert Strabo. Xylander εἰ Hop- — longit. 651 latit. 20; locat; hzc autem meníuratio certe men 
perus Aftagabae nomen in verfione omittunt. Hic autem in dofía eft F. 
textu admittit. Malim autem legere "AzozáCa, ut paulo infra 17. γυμνητῶν ἀνθρώπων) Eadem de Hylophagis Agatharchides 
clarius patebit. Nomen aliud eft Aftapi fluvii, Γ᾽ refert, Quos autem Strabo defcribit ab arboribus feras jacu- 

4. Ἡαροικῦσι δὲ τέτοις οἱ 'Pifopayo] Diodorus, lib. iii, cap. — lantes, hos Agatharchides κυνηγέτας appellat, p. 39. — Zdzm. 
159. Κατὰ τὴν Αἰθιοπίαν τὴν ὑπὲρ Aiyónru παρὼ T" Acay καλεμένον 30. ᾿Ἰοδαϊκῶς ἐκτετμημέναι) Judai puellas non circumciderunt., 
“ποταμὸν «παροικεῖ τὸ τῶν Ῥιζοφάγων ἔϑνος, — Vide quae fequuntur. ^— Galenus autem, de Ufu Part. hunc morem inter AEgyptios eífe 
Cafaub. | refert. Vide etiam Egmontii Peregr. t. ii. c. 5.— Flebrunius 

Ibid,] Diodorus fufius has gentes Rhizophagorum &c. de- ^ legendum cenfet Alyvzli&«us : ac vellem affentiri, ni Strabo prius 
Ícribit. Xylander rectius vertiffet "EAc/z; palufires, i, e. ἐν τοῖς innuifet hunc morem circumcidendi puellas effe inter Judaeos 
ἕλεσιν degentes.  Agatharchides hanc gentem infeftari a leoni- receptum. — Niebubrius in Arab. Defcript, mares foeminafque 
bus refert, qui ab infectis fugantur. (p. 37.) Idem. au&or effe circumcifas affirmat. (p. 67, 71.)  Jdzm. 
Spermatophagos (quos etiam ὑλοφάγες appellabat, quod τὴν 30. ἔτι δὲ πρὸ τότων ὡς «πρὸς μεσημδρίαν οἱ Κυναμόλψοι] Hos Dio- 
ἀπαλωτάτην ὕλην, 1. e. virgultorum tenerrima, decerpunt ac edunt) dorus Siculus, lib. iii. cap. I64. Cynamynos vocat, Sed A- 
depingit. (p. 38.)  F. gatharchides, unde uterque fumfit ad verbum, vocat Cynamol- 

10. εἰσὶ δὲ καὶ Σπερματοφάγοι «“λήσιον] Manufcripti, Σπερμοφά- —— gos: neque aliter /Elianus de Animal. lib. XVI. cap. 31. qui 


y»: minus recte. Diodorus Siculus, lib. iii. c. 159. 'Exóus. — tamen ex Ctefia Gnidio hiftoriam fumit, et Indicam gentem 
δὲ τέτοις εἰσὶν of τε ὑλοφάγοι 1 οἱ σπερματοφάγοι καλέμενοι. Porro — effe tradit. Cynamolgorum et Plinius, H. N. lib, vi. cap. 30. 
deícriptionem Spermatophagorum, quam Strabo profert, ego meminit. Cafaub. : 


non concoquo, et videtur ὑλοφάγοις potius convenire, Cafaub. Ibid.] De Cynamolgis vide Agatharchidem, Dados d 
4. Βερενίκη 


* 


Arabia 
zftivo folítitio, ufque ad mediam hiemem. Poft 
Antiphili portum eft alius portus, nomine Mutilo- 


rum lucus, et Berenice civitas Sabza, et Sabz ci- 


vitas maxima: inde Eumenis lucus. | Ulterius eft 


urbs Daraba, et elephantorum venatio, quz ad pu- 
teum nominatur: eam Elephantophagi habitant; 
hujufmodi venationem exercentes. Elephantorum 


gregem per fylvam delatum ex arbore aliqua cer- 
nentes, nequaquam adoriuntur ;. fed eorum qui ya- 
gantur extra armenta, clam accedentes, nervos. in- 
cidunt: nonnulli eos fagittis interficiunt; ferpentum 
felle tin&is, Sagittatio per homines tres perficitur, 
quorum duo arcum tenent, et pedibus préspofitis 
nituntur, tettius vero nervum trahit, Nonnulli ar: 
bores nótant, quibus elephanti acclinati quiefcere 
folent. Accedentes Itaque ex altera parte, truncum 
recidunt, in quem ubi [8 beftia reclinat, pariter 
cum arbore ruit : cumque furgere nequeat, propter- 
ea quod crura continuum et carens flexu os habe- 
at, ex arboribus defilientes illam obtruncant. Ve- 
natores ἃ Nomadibus immundi vocantur. Supra 
hos funt Struthophagi, gens non admodum maprna, 
apud quos aves dicuntur effe cervorum magnitu- 
diftie, quze volare non poffunt, fed celeriter currunt, 
quemadmodum Struthocameli. Nonnulli eas arcu 
venantur ; nonnulli pellibus ftruthorum te&i : nam 


 dextrám manum pelle colli operiunt, atque eam fic 


movent, quemadmodum animalia collum : finiftra 
vero femen fpargunt, e fufpenfa pera edu&um : €o 
avem allicientes, in. convalles detrudunt, ubi viri 
animal circumfiftentes obtruncant, Harum avium 


$* Δαραδὰ Par. 4. Bre. Ef. AMofc. 
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b Scripti, Dr) op. Marg. Caf. : 
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αὐτοῦ Spy ὀξελαιιυομδύος, dre αποίνοι yopms* ἡ δ᾽ 
ἔφοδος αὐτῶν στὸ )ερινῶν τροπῶν μέχρι μέσου χει- 
μῶγος. Τῷ δ᾽ ᾿Ανπιφίλα uti ens '"YL λιμὴν, 
χαλούρδιυος Κολοξῶν ἄλσος" χαὶ Βερενίκη “πόλις ἡ 
χατοὶ Σαξὰς, χαὶ XC) πόλις εὐμεγζϑης ὦτα, πὸ 
τὸ Ἐῤιϑύος ἄλσος. Ὑπέρκειται δὲ πέλις * Aapa Ga, 
x2 χύγήγιον ἐλεφάντων, τὸ ess τῷ φρέατι καλού- 
μδνογ" κατοικοῦσι d ᾿Ελεφοαντοφάσρι, alu ϑήραν 
eripi «roii sn qd J'édyoy ἰδόντες ἀγέλίευ 
"bj T& dyuns φεροῤδῥζευ, τῇ ww Cx ἐπιτίϑεν- 
Ta τὸς JY SrzNGne(au, coc "v ὄπιοθεν Ag pa, 
πδϑσιόγτες γόυροκοποῦσιι ahis Φὲ χαὶ τοξεύμασιν 
ἀναιροῦσιν αὐτῷῶς xi ᾿βεδαμμένοις ὄφεων ὀξεῖς" ἡ 
δὲ mn 2e ΠΘιῶν ἀνδρῶν σιυτελεξίτοι, T3). up 
jucTvyovtey τὸ τόξον, καὶ χυδοεβηχότων ποὶς “ποσὶ, ποῦ 
δ᾽ Ἑλκοντοὶ aluo véliedy- ἄλλοι θὲ σγμειωσοίμϑμοι τοὶ 
δένδρα, οἷς εἰώϑασι “αοϑσοιναπαύξοϑαι, «Qesovmes cux 
Su rtesu μέρος πὸ L2 "SumweWlemw ἐπὰν cuu 
ἐσῥυσιὸν πὸ ϑηρίον σποκλίνῃ «queis αὐτὸ πεσόντος τῷ 
Jódye cia x αὐτό ἀναφῆνω δὲ μὴ ϑαυαρυϑέου 
«οἱ τὸ τὸ σχέλη 5 διδουεχὲς ὀςοιῦ "ἔχιν X ἀχαμπές, 
κατοιπτήδήσοιντες Sum d) d'édyoy ἀνατέμνεσιν apr 
79s δὲ xuwmpos οἱ Νομα δὲς ᾿Αχαϑαρτως καλβσιν. 
Ὑπέρκειται ! δὲ τύτων ἔϑγος ὁ μέγα: ΣΣτρουθοφάγων, 
παρ᾿ οἷς ὄρνεις εἰσὶ μέγεϑος ἐλάφων ἔχοντε, "πετῶσϑαι 
μὲν ὁ δϑυυάρϑροι" ϑέοντές δὲ ἀξίως, χαϑάπερ οἱ gpa- 
ϑυχαμλϊλοι" ϑυρεύοσι δ΄ awigs οἱ m» τόξοις, οἱ dd 
ταῖς Jpais Τὴ). gpajoy σχεπαοϑέγτες, alu É δεξιὰν 
χαλύηεσι τῷ τραγιλιμαίῳ μέρει, 3 κινῶσιν ἦ οὕτως 
ὥασσερ qw, ζῶα κινξίτωι τοῖς τραχήλοις, τὴ dd ἀρι- 
φερξι, ἀσέρμμια, πρϑχέθσιν cum πήρας παρηρτημϑύης, ro 
τύτῳ δελεάσοιγτες τοὶ ζῶα εἰς φάρα γγοις cuia cci 
οὐτοίυ)α δ᾽ ἐφεφῶτες ξυλοχόποι καζακόηηουσι" Xo) 
ἀμπέχονται δὲ xa^ αἱ πυυσρώννωυται τὸ ϑέρμαᾳ 


M βεδαμμένες Ejc. Mofc. 3 δγοῖς deeft Par. 5. Med. Ed 
3. Bre. Mojc. f δυναίενον Med. Erg 8 διηνεγκὲς Med. 
! Forte ὀξέως, Marg. Caf. ic Par. 1. 5. Med. 3. ἃ: 


Ejz. Mofc. * Vulgo, ὑποκρύπτεσιν. Marg. Caf. ὑποκόπτεσιν Par. 4. Med. 
Sup δ ἔχον Par. 5. 1 X deeft Mid. 4. k φέτεσϑαι Ejc. Mofc. 
Bre. Eje. Mofc. "^ οὕχῳ Med. 3. 4. P ὑπορόῤνυνται Efe. Mofc. 


4. Βερενίκη πόλις ἡ κατὰ Σαξὰς] Trium urbium Berenices no- 
mine infipnitarum Plinius meminit. Unam fupra memora- 
vimus. Plinius alteram ab auro in monte vicino reperto 
Pancehtyfon appellat. Haec eadem effe videtur cum Berenice 
ad Sabas; nam Sabe forían mediterranez erant, et Berenice 
earum portus, Situs hujus urbis incertus eft, Strabo ad me- 
ridiem Ptolemaidis ponere videtur; et forfan vocem Σαξαΐτικον 
a Sabis ducit. Sabat in Ptolem&o, ut opinor, fere eundem 
fitum tenet. Mela Berenices geminas memorat. Hanc autem 
ad fauces Arabici finus, illam in intimo recefu locat. (lib. ii. 
ΟΕ T Ἢ 


8. κατοικῦσι δ᾽ ᾿Ελεφαντοφάγοι, τὴν 
etiam apud Agatharchidem περὶ τῶν 
poteris conferre. — Cafaub. 

20. &vasiva, δὲ μὴ δυναμένη} Errat. F. 

p 5. τὸς δὲ κυνηγεὶς οἱ Νομάδες ᾿Ακαθάβιες καλέσιν] Sic apud Aga- 
tharch. Ὅτι τῶν κυνηγῶν τότων, ἃς οἱ νομάδες ἀκαϑάρτες καλεῖν εἰώ- 
ϑασι. Et apud Diod. quoque legimus Acathartum finum in 


ϑήραν ποιέμενοι Τοιαύτην} Eft 
ἐλεφαντοφάγων, quz, fi libet, 


Vox. II. 


defctiptione Arabici finus. ' Strabo iterum paullo poft, ὑπὸ τῶν, 
μαγείρων, ὃς καλῶσιν ἀκαϑάρτες, Idque ex Agatharch. Cafaub. 

24. Ὑπέρκεῆαι δὲ τώτων ἔϑνος καὶ μέγα Στρεθοφάγων] Struthopha- 
gorum gens eft Cynegis Acathartis ad meridiem. Vide Aga- 
tharchidem et Diod.  Zcz;, 

25. eap οἷς ὕρνέις εἰσὶ μέγεϑος ἐλάφων ἔχοντες Et ita Ícribit 
Diodor. Sic. lib. 111, Vide et ZElian. de Animal. lib..ii. Plinius, 
H. N. lib. x. pr. Avium grandiffimi, ἐξ pene. beffiarum generis; 
Jtrutbiocameli Africi «el "tbiopici altitudinem equitis infidentis equa 
excedunt, celeritatem vincunt : ad bot depium datis pennis, ut cur- 
rentem adjwvent : cero mon furit volucres, nec ἃ terra tolluntur. 
Ungule is cervinis Jimiles, ἔθ, Vide etiam C, Bartbium ad 
Claudian. lib. ii, in Eutrop. ad verf. 310, et feq. et Boezier, ad 
Herodian; lib. 1. cap. I5. BSceberpez. 

26. καϑάπερ οἵ τρουϑοκώμηλοι] Hz aves certe erant firutho- 
cameli, quas Lizzzs inter Grallas locat. F. 


32. εἰς φάραγγας.) [m foveas, melius Xylander vertiffet, 
m. 


I, πολεμῶσι 


12 Z 


1098 STRABONIS 
qo vot “πολεμοῦσι δὲ τύτοις οἱ * Σίίλοι καλούμϑμοι 
Διϑίοπες, χέρασιν ὀρύγων ὁπίλοις Δεώμδνοι. IIw- 
σιδγωοοι δὲ τύτοις un Ὁ μέλανότεροί τὸ Vj) ἄλλων, 
Y βεαχύτεροι; καὶ Beg ii gro qu y» aviaes- 
vovmu Um ἀσανίως roy rta, zoo pep opus QU- 
e d [ - Sens ἦν oA aes mA n € E^ 
τῶν τὴς δουρχύσ᾽ ζῶσι δ᾽ Ἔσο ἀκρίδων, ds οἱ ἐαρινοί 
λίζξες καὶ ζέφυροι τονέοντες μεγάλοι, σιιυελαιιιύεσιν εἰς 
τὸ; «Uxus Titus οὐ ταῖς χόξάθραις δὲ ἐμδάλ- 
λοντς ὕλμωυ χαπγώδη, χόὺ ὑφάνψαντές puxesv, 
ἃ ACtaf?neroL uduou y» qty χαποὸν GxorouU Td), x5 
avide συγχόψαντες 54 αὐτοὶς μεθ᾽ ἁλρωρίϑος 
μάζας ποῶντωι X94 “εῶντω.- Πϑτων δ᾽ ἔρημος 
ACER a; voua.s δουψιλέισ, Pyme f xag asa. 
tJ αἰπὺ πλήθους σκορπίων, Xj φαλαγγίων δῦ τὸ- 
προυγνάϑων χαλουμϑῥων, h ἐπελάσοιντός “ποτε ἡ ἀπερ- 
yao ie qois ἀνϑρῶποις Quyluo. παντελὴ. Mer 
δὲ Εὐνϑύες 2a. μέχρι Apis καὶ T) XI qus Ἐξ 
γηδους φενῶν, ἸΙχϑυοφάγρι χοὴ Κρεωφάγρι χατοιχουσι; 
ιν ἀέρα m Fus ΟΞ Wind τα ον 

καὶ Κολοξοὶ μέχρι τῆς μεσογαίαφ᾽ εἰσὶ δὲ χαὶ ᾿ϑηρφι 
πλείος ἐλεφάντων, χρὴ πόλεις “ἄσημωοι X) γησία. «ae 
TS «οἷ )θριλίαρ. Nouadvs δ᾽ οἱ σλείες, ὀλίγοι δ᾽ 
οἱ γεωργριώτες" οἷοί τισι δὲ τῴτων. φύετοι «ύροιξ 
ΟΥ̓, óMiges" σαυάσρυσι δὲ τοῖς ἀμπώτεσιν οἱ χθυο- 
qán τς idlus" "Epp james δὲ τοῖς πέτραις χατ- 
oilac: “οδὸς T ἥλιον" εἶτ᾽ ὀξοήϊησοιντες qus ἀχάν- 
ὰς Dm δωρεύεσι" - $4 σοΐρχοι é πατήσοιντές, μάζας 
πποιοιῶτω" πάλιν δὲ Todd. ἡλιάξοντες σιτοιιυ τοι" 
“χειμῶνος J* ἀδυνωτήσοιντες σι γέιν τὸς ids, mus 
| σεσωρευυϑῥας ἀχάνϑας χόψανηες, μείξας Aya mAg^dorrat, 
χαὶ Agra, qus δὲ γεαρᾷὰς ὠὡχμυζῶσι ἔνιοι δὲ τοὺς 
χόγγχους ἔχούσοιρ alu) opi, σιτεύεσι, χατοιβάλλοντες 
εἰς jeg d pia χρὴ συςοίδοις Sa λα΄ rots" lr ibd. 
? qo egpridousTes " τροφὴ “αὐτὸς "eara, Cj T4 * 


à Yin Dar. t. 5. Med. 3.4. Bre. Mofc. 
rcliqua. Ae. 4. ὑπερπετώμεναι Mofc. "Ἐπ δ᾽ deeft Med. 4. 
AMed. 4. 
«τίσαντες Par. 5. πττίσδαντες Med. 2. 
ἴῃ textu Dre 


1 εἶτα Med. 4. 


IO 


b μελανώτεροι Mofc.  “ tQaxyavres Par. 4. 
εἶτα σκοτεμένων x; elacv. Marg. Caf. fic Par. ας γὰρ deeft Med. 3. Ümeprevacdtvroy deinde ex correctione, ut Marg. Caf. et fic etiam : 
! Scripti, ἐκλειφϑείσης. Marg. Caf. ἐκλειφϑείσας Bre. Ejc. Mofc. 
h ξπιπολάσαντος Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. ἐπιλάσαντος ἘΠ. 


Y. πολεμῶσι δὲ τότοις οἱ Σίλοι καλέμενοι Αἰϑίοπες Agatharchides- á 
appellat Simos, non Silos, et ita Diodorus quoque: ut merito 


Cafaub. 


videatur in Strabone fcribendum οἱ Σίμοι. 


I. Σίλοι καλούμενοι Αἰϑίοπες} ὁ πάνυ legit Σίμοι. Ego nihil | 


mutarem.  Poteritque hic locus fervire ad fententiam eruditif- 
fimi Hemfferbufii Srmandam, qui fimum et filum non differre 
exiftimat notis ad Pollucem, lib. 1x. fegm. 148. ubi plura et 
non ubivis obvia de hifce vocibus leges. — ScPerpez.. 

Ibid.] Hzc omnia, ut videtur, ex Agatharchide defumpfit. 
F. 

2. κέρασιν ὀρύγων] De Oryge multe funt lites. — Ariftoteles 
ut animal unicorne defcribit, quod certe falfum eft. Bocbartus in 
Hierozoico, p. 948. effe bicornem capream fentit, et eandem 
cum νι, vel t2", 55. Idem. 

2. Πλησιόχωροι δὲ τότοις nci] Acridophagos hos appellant 
Agatharchides et Diodorus Siculus. De his Plinius, Pars qua- 
dam 4ZEtbiopum locuflis tantum «ivit, fumo et [ale duratis in annua 
alimenta : ii quadragefimum annum «ite non excedunt, — Cafaub. 

05. ἀποθηρνεμένης αὐτῶν τῆς σαρκὸς) Nefcio quid voluit Xy- 
lander. Grarimi verfio inedita paulo melius reddit, z/lorum carzie 


64D RÀEHE Árabia 
pellibus utuntur pro ami&u et vefte firagula. Cum 
iis ZEthiopes, qui Sili appellantur, bellum gerunt, 
orygum cornibus pro ármis utentes. His finitimi, 
cieteris et nigriores fünt et minores, et viti brevi- 
oris. Raro enim quádragefimum fuperant ánnum; 
eorum carne jam in ferinam verfa, Vivunt ex lo- 
cuftis, quas verni Africi et Favonii vehementius 
flantes in ea loca compellunt. Sic autem eam ve- 
nantur: fümofam materiem in convallibus injicien- 
tes incendunt : illae leviter fupervolantes, fumo te- 
nebras offundente, decidunt : ita delapfas colligunt, 
et admixto file ex eis malífulas conficiunt, atque 
utuntur, Ultra hos eft regio deferta, quae pafcua 


larga habet, ob fcorpionum multitudinem derelicta; . 


et phalangiorum, qua tetragnathi, id eft, quadri- 
mala, appellantur. Florum animalium tanta ali- 
quando copia exfuperavit, ut homines prorfus ex- 
pellerentur, Poft Eumenis portum ufque in Di- 
ram, et fex infülarum anguftias Ichthyophagi Creo- 
phagique habitant, et qui Mutili appellantur, ufque 
in mediterraneam, Sunt et aliz quzdam elephan- 
tum venationes, et urbes ignobiles, et infulze ante 
maritimam oram : paítores magna ex parte inhabi- 
tant, agricole pauci: apud quofdam plurimus 
ftyrax nafcitur. . lchthyophagi, mari decurrente, 
pifces colligunt, eofque in petras jacientes, ad folem 
torrent : poftea exaffant, fpinarum acervos faciunt : 
carnem vero conculcantes, bolos conficiunt, rur- 
fufque ad folem pofitos edunt, FHieme cum pifces 
legere non poffint, acervatas fpinas conterentes in 
paftam coeunt et utuntur : recentes vero exfugunt. 
Nonnulli concharum carnibus nutriuntur; iis in 
foffam vel lacunam aliquam maris immiffis : pifci- 
culos in cibum injiciunt, atque in penuria, pifcium 


3 Manuft. ὑπερπετασϑεισῶν αὐτῶν 


8 δὲ 


k Sic in textu, fed in margine 


i ϑῆραι Mofc. 


T χραραριπτῶντες in margine: in textu «σαροπ]ῶντες Par, 5. παροπήῶντες 


? Scripti, vga. Marg. Caf. ic Par. x. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


? αὐταῖς Par. 1. 4. Med. 3. 4. 


vi beflüarum abfumpta. Agatharchides hanc gentem defcribit 


morbo quodam pediculofo affectum. Hos pediculos τὼ Sweía 


appellat, et in Theophrafto ϑηριδόδωι eft vermiculari. | F. 

6. ζῶσι δ᾽ ἀπὸ ἀκρίδων] De locuftis, quibus Arabes vefcuntur, 
vide Niebubrium in “ταῦ, Defcr. p. 152. — Idem. 

I2. Ὑϑτων δ᾽ ἔρημος ὑπέρκοιται, νομὰς δαψιλεῖς ἔχεσα] Agathar- 
chides, Ὅτι τῶν ἀκριδοφώγων, φησὶν, ἀςυγείτων χώρα πολλὴ, καὶ νομὰς 
ἔχασα ποικιλίᾳ διαφερόσας, et quae fequuntur. Eadem fere apud 
Diodorum. —Ca/aub. 

I4. φαλαγγίων τῶν τετρωγνάϑων)] Vide Salmaf. Plin. Exerc. 
pL K | 

23. συγάγεσι δὲ τωῖς ἀμπώτεσιν οἱ ἸΙχϑυοφάγοι] De iftis Ichthyo- 
phágis, qui alii funt ab iis, de quibus libro fuperiore dictum 
eft, vide Agatharchidem et Diodorum, lib. iii. — Cafzub. 

Ibid.] Vide Agathárch. p. 27, 33. Recentiores pauca de 
hac regione referunt. 7. 4 

26. τὴν δὲ σάρκα πατήσαντες, μάξας ποιδντω} Diodori verba : 
μετὰ δὲ ταῦτα τὰς μὲν σώρκας ἐπὶ τινὰς λεωπετρίας κατατιϑέμενοι, στα-- 
τοῦσιν ἐπιμελῶς ἐφ᾽ ἱκανὸν χρόνον, Y καταμίσγουσι τὸν TB «σαλιώρα καρ- 


ví» Lib. iii, cap. 153. Ed. Wf. Cafaub. E 


» , 8. φυλλάδος ! 


, 


i Ach dio aro n 


Arabia 
loco utuntur. Sunt iis varia pifcium vivaria pró 
penu. Sunt qui oram aquz expertem habitantes; 
quinque dierum iter cum tota familia ad pzanis 
cantum, aquatum afcendunt; ibique proni proje&i 
more boum bibunt, dum venter in tympani modum 
intumefcat: fic ad mare redeunt. Degunt hi in 
fpeluncis, vel in tuguriis olea: frondibus contectis; 
et trabibus ac tignis ex offibus ac fpinis cetorum 
paratis; Chelonophagi teftudinum operculis con- 
teguntur, quz adeo magnz fünt, ut. et nàvigare in 
eis tuto liceat. Nonnulli ex alga mari eje&a, in- 
gentes cumulos collium forma aggerentes, eos fuf- 
fodiunt atque inhabitant: mortuos pifcibus eden- 
dos Jaciunt, qui. maris aftu deflüentis abripiuntur. 
Tres funt deinceps infula; quarum una teftudinum, 
alia phocarum, tertia accipitrum dicitur. Tota 
"ora palmeta et oliveta, et laureta habet, non modo 
quze intra anguf(tias eft; fed etiam qua extra, magria 
ex parte. Eft et infula quzdam Philippi; fupra 
quam- jacet elephantum venatio, quz Pythangeli 
dicitur, deinde A rfinoe civitas et portus : poft Dira, 
Poft 


Diram deinceps eft regio aromatifera, et prima ejus, 


et fupra hac jacens elephantum venatio. 


quz myrrham fert, quz etiam Ichthyophagorum 
eft et Creophagorum : producit etiam Perficum et 


JEgyptiacum morum. Ulterius eft Licha cleplian- 


tum venatio.  Paffim funt pluviarum aquarum . 


. Cifternzs, quibus reficcatis elephantes probofcide ac 
dentibus puteos effodiunt, et aquam inveniunt. In 
hac ora ufque ad Pytholai promontoria, funt duo 
ingentes lacus : alter aqua falfzz, quam mare dicunt: 
alter dulcis, qui hippopotamos alit et crocodilos: 
circum labra autem papyrum gignit : 1065 etiam in 


hoc loco confpiciuntur. Circa Pytholai promon- 


* ἰχϑυοτρόφια Med. 3. 4. Mofc. Ὁ ὑδρία Med. 4. 
fic Par. 4. fed c fcribitur fup. ». fiy Par. 1. Med. 4. 
kg ὑπορ. Med. 3. ! χότες Med. 3. τὰ οἰκῦντω Efc. Mofc. 
erpoa Con xads. Marg. Ca/. 4 δὺο a. defunt Med. 314. 
Mid. 2. 4. E ἀκρωτήρια Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
Y τῆς Med. 3. Mofc. * [LSoncu Med. 3. ἡ. 


8. φυλλάδος δ᾽ ἐλαΐνη.1 Hoc e(t quod in excerptis Agathar- 
chidis legimus Ichthyoóphagos quofdam τὰς τῶν ἐλαίων κορύφας 
ὠλλήλαις συνώπήοντας, εἶτα ypaoleq σκηνώμασιν. — Ubi dicitur etiam 
harum olearum fructus effe fimiles fructui caftanezm. Αἱ Dio- 
dorus ita habet, τρίτος δὲ τρόπος igi τοῖς ἸΙχϑυοφάγοις τῆς σκηνώσεως 
τοιῶτος" ἐλώταν Φύονται πανὺ «ολλαί. . Quae cum fint ex eodem 
Agartharchide ad verbum deícriptá, non eft dubium legendum 
effe ἐλαῖαι. Cafaub. 


Ibid.] Si Agatharchidi credamus, fufpicot has arbores riori 
effe oleas, Quocirca non Diodori lectionem ἐλάται improbo. 
Ἔλατη in Difcoride et Galeno eft fpatha palmz, et tenerum 

' palme germen, quod eafdem qualitátes habet quás Encephalos, 
vel medulla efculenta, — (Galen. de Simp. Med. Fac. lib. vri, 
art. Phoenix.) "Tum palinz folia fuht certe optima ad tegen- 
das cafas, oleae autem folia non huic ufui infervire poterant. F. 


9. Οἱ δὲ Χελωνοφάγοι] Meminere iidem. — Cafaub. 


LIBER DECIMUS SEXTUS 


IS τ-᾿λημμυρίδων. 


30 χοῦσι x2) ἀνόϊρίσκεσιν ὕδωρ, 


c ἜΣ Med. 3. 4. 


* pex. ἐς τὰ Efe. μεχ. τὰ Mofc. ed » fcribitur fup. a. 
ἃ δύο λίμναι εἰσ. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


IOo99 


ὑχβύων «σάνε ἔςι d' diis A "tueeopela. παντοια,, 
ap ὧν τα μμεύοντω. — "Ewa δὲ a3 alo &vudyoy 
(o yl οἰχοικύτων PY πέντε ἡμερῶν Un τὰ 
a 3o x js P5 ANA Adv" ! 

ὑδρέια, ἀνα αίγεσι πανοικὶ LU, παιανισμδ" pipermes δὲ 
q'piYéis aryeat βοῶν δικίωυ, ἕως ὐχτυμπανώσέως τὴς 
yasess" * dro, ὁ ἀπιᾶσιν Ἐλὶ ϑάλα: αν πάλιν" oui 
δ᾽ οὖ απηλαίοις, 2 μοίνδραις “φεγαςτίις, στὸ δυχῶν & 
X94 gporripa a3) χητείων ὀξέων, X, exti, φυλλάϑος 


c € oW - “ E 
J' ἐλαΐης. Οἱ δὲ Χελωνοφάσοι τοῖς ὀσρᾷχοις 


: ΠΝ / I a m 
10 αὐτῶν GxemaCo (Gi, μεγάλοις Ely, ὥφε Xd) ᾿πλέρϑαι 


Οὐ αὐτοῖσ᾽ two δὲ τῷ φύκους ὅ ὠποξεξλημένε πολλῷ 
Ὁ "Suas ὑψηλαῖς xs) λοφώδεις ποιῶντες, Κα  χυρρύτ- 
τοντες | aou (e ALmxEn τοὺς δὲ venis pileum 
TEoQluo. ποὶς ὑχϑύσιν, ἀναλαμ(ανομένος “αἰ πὸ d) 
Τῶν δὲ νήσων τινὲς τεξὶς ἐφεξὴς 
^ χειγζχι; ἡ f£ Χελωγῶν, ἡ δὲ ᾧΦϑωκῶν, 1 d "Ieegaxav 
Aeyopénit πᾶσον δ᾽ ἡ oy Ma, QoiwX&s τε ἔχει; x54 
ἐλαιῶνας, x δοιφνῶνοαι δ. BY, ἢ οὐτὸς “ΚΙ quay μόνον, 
δλλὰ χοὶ P ὀχτὸς πολλῆ᾽ ἔσι δ τις xu) Φιλίππου 


20 γῆσος, xaJ. Li) Léa au τὸ ΠΙυϑαγγέλϑ χοιλού- 


Soy αὐ ἐλεφάντων κυνήγιογ" εἰτ᾽ ᾿Αρσινόῃ πόλις, Dd 
"A | ik c c 40821 
λιμῖωω" 3x94 μετοι TOUUTOL ἡ A&pn X94 T9 TOY αἰ χσέρ- 


χειτοι Spa, T) ἐλεφάντων. ᾿Απὸ δὲ τῆς Δειῆς ἡ 
ἐφεξὴς "δαὶν ἀρωμιτοφόρος, «Xes mI μὲν ἡ ἢ σμύρναν 


25 φέρουσα, χαὶ αὕτη μὲν Ἰχθυοφάγων x Κρεωφάγων" 


φύει δὲ Y 'epoaíay, x GUX S UAYOY Αἰγώπηιον" ὑπέρ- 
χειτοι d* ἡ. Aon ϑήρα Τὴ ἐλεφάντων' πολλαχ8 δ᾽ 
εἰσὶ συτοίδες aJ ὀμίξρίων ὑδοίτων, ὧν “ ἀναξηραϑεισῶν; 
οἱ ἐλέφαντες τοῖς ? ωροθοσκίσι x, τὸς ὀδοῦσι Φρεώρυ- 
Ἔν σὲ ΤῊ οἷ 3 Net 
ταύτη ᾿ δύο λίμναι "μέχρι 7$ ᾿Πυϑολάς ᾿ἀχρωτηρίε 
" εἰσὶν: εὐμεγέθεις" ἡ μὲν ἁλμυροῦ ὕδουτος, b) xa- 
λοῦσι ϑαλοαιαν, 3 δὲ γλυχέος" καὶ τείφει X94 ἵππους 
ποζα μίας Xo) κροκοδείλους" "Ol δὲ ταὶ χείλη πά- 


tee s RET NI PIN 
35 "UC9Y ορῶντουι x94 (Gus «EA Ty τόπον" i δὲ 


l e Gus 1 b 
χρὴ οἱ πλησίον ὁ ἄχρας 7 τὸ "Πυϑολάε τοὶ uua 


d ἀπίασιν AMofc. e Scripti, ςεγαναῖς. Marg. Ca. 
h S6»ac Mofc. i ὑψηλὸς Med. $3: 
9 ἀναξηρανϑεισὼν Med. 3. 4. Bre. P Vulgo 
5. Πιϑολάς 
ἢ σερὶ τὰ x: δὲ Par. 4. Med, 2.4. 


€ ὑποξεδλημένε Med. 4. 
? icy deeft Bre. 


21. εἶτ᾽ ᾿Αρσινόη}] Sic Ptolemzus. Plinius hanc Berenicen 
Epidiren appellare videtur. £F. 

26. y; περσαίαν, 3), συκάμινον Aiyózhoy] Et perfea et fycaminus 
arbores, quondam /Ethiopibus et /Egyptiis peculiares, Vide 
lib. fequenti, itaque male Xylander locum convertit. Cafaub. 

Ibid.] Perfea ZEgyptia a'T'heophrafto fufe defcribitür. (lib. 1v. 
cap. 2.) Galenus etiam ait, fe Perfee arborem in Alexandria 
vidifle, nec in ulla alia imperii parte. Quidam Perfion illam 
appellant, aiuntque. in Perfia ejus, fructum effe lethalem, in 
JEgypto innocuum. De Comp. Pharm. lib.ii. c. 2. Hac 
arbor eadem effe videtur cum lauro Perfea, (Linnzi Sp. Plant. 
P. 529.) quamquam hanc Americanam efle fcribit. Sycaminus 
eft certe ficus Linnaei folis cordatis, fubrotundis, integerrimis, 
(Spec. Plant. p. 1513.) Vulgo ficus Pharahonis dicitur. Vide- 
Thevenot. t. ii. p. 790.  F. hy ehrA mi 

26. bmípurre, δὲ ἡ Λίχα ϑήρα] Id eft, Lichae venatio, nam 
Aíxa patrii cafus eft: ut Πυϑαγγέλου et Πυϑολάε, Cafaub. 

I. ὁλόκληρο! 


1100 
torium jam funt homines integri corporibus. Poft 


i Y / c | 7) , 
ὁλόχ λυφοί εἰσι" μετοὶ δὲ τῦτως ἢ Λιξανωτοφόρσος, οὖ- 
hos eft regio thurifera, in qua promontorium eft, 


ποῖθα ἄκρα "601, καὶ ἱερϑν οἠγειρῶνα, "ἔχον. “Ἐν δὲ τῇ 
μεσογαίᾳ ποζαμία τις δ ἸΙσιδὸς λεγομένη" X, ἄλλη τὶς — Cui facrum alnétum adeft. 
Nos, ἄμφω xj ^ λίξανον 3, σμύρναν κοἴδοιπεφυχζίᾳ — regio quzdam fluvialis, que Ifidis dicitur, et alia 
ἔχ got). "Ec δὲ x9 δεξαμένη τις "Tos CX ad ὀρῶν 5 quadam Nilus. Ambz myrrham et thuriferas ar- 
ὕδασι πληρουμένη" xj pero ταῦτοωυ Λέοντος κώμη, € — bores habent, ἘΠῚ etiam cifterna, quz montanis 
Πυϑαγγέλου Nui 5. δ᾽ ἑξὴς ἔχει καὶ ψόυϑυχασ- aquis impletur: poftea Leonum fpecula et Pyth- 
ca ' Suweyus d d aulas Um πλέες, angeli portus. Sequens regio pfeudocafiam fert. 
Mas τ᾿ e xad ὃ "Eres DEXP Deinceps complures amnes fequuntur, in quorum 
e aw qoesu : s τὸ iG CIR Rd ns : » ora thus nafcitur: hinc fluvius ufque ad regionem, 
ié 3 nr E E dg i 2 us emus, kd quz cinnamomum fert : flumen, quod hanc definit, 
Δαφνες λιμὴν xoà ποΐαμία Α'πολλωνος χαλδβμενη, 
ἔχϑσα δὸς πῷ λιβάνῳ καὶ σμύρναν xs) κιννάμωμον" 
τῦτο δὲ πλέον ἀκμοίζει μᾶλλον «c4 τὰς οὖ βάϑει 
τόπους" ἐιϑ᾽ ὁ ᾿Ελέφας 40 ὄρος, ὐχχείυϑινον εἰς 9.- 15 
Aer, x, διώρυξ᾽ καὶ ἐφεξῆς, ^ Ψυγμοῦ λιμὴν μέγας, 
xe) ᾿Ἰσρυμο, τὸ ἹΚωυοχεφάλων " χαλούμϑμον᾽ χοὺ τε- 
Aereo) ἀκρωτήριον τὴς ο΄ Ῥαλίας ταύτης τὸ ἸΝότῳ 
χέρας. Κάμψωτι δὲ τῶτο, ὡς CÓ μεσημ- 
(ρίαν, ἐχέτι, Quoi, ἔχομδν λιυϑύων ἀναφραφὰς, cid 
- σύπῶν, ajo τὸ μηχέτι 72) γνώριμον. Ἔν "δὲ τὴ . flexeris, negat ulterius portuum aut aliorum loco- 
ins E SA ? ad ia exe, x9) fatto Πυϑολάε, rum defcriptionem exítare, quod incognita fint. 
" Λίχα, 3 ᾿Πυδαγγόλου, x, Λέοντος, X " Xapperea, — Quod deinceps eft littus, in eo funt columnze et arz 
XT alo ᾿γγῶριμον αἰ δαλίον 4l πὸ Δειρὴς μέχρι Pytholai, et Lichz, et Pythangeli, et Leonis, et 
Νότον * wipes τὸ δὲ δ᾽θίσημα S γνώριμον. Πλη- 45 Charimotri, per oram notam a Dira ufque ad Auftri 
9óa δ᾽ ἐλέφασιν 3 χώρα, κοὴ faci τὸς καλουμένοις — cornu. Ipfa vero diftantia ignota eft. — Haec regio 
μύρμοξιν᾽  darespapuám " δ᾽ ἔχεσι τὸ aia" καὶ ( elephantis abundat et leonibus, qui formicze vocan- 
 λευσοειδεὶς alo Aeónp, ψιλότεροι δὲ TM χατὸ Y ^ turet genitalia averfa habent, et colorem aureum, 
᾿Αραθίαν' φέρει δὲ x, παρδούλεις dooduss, Xj ῥινοκέ-.- — pilis non tam denfis veftiti ut Arabici. Fert etiam 
paar" im δὲ t pov * BXOAFTOY T4 qx ἐλεφάντων 30 pardales fortiffimas, et Rhinocerotes, qui (ut Arte 


In mediterranea eít 


et Daphnus portus, et fluvialis regio, que Apollinis 
dicitur; et thus habet et myrrham et cinnamo- 
mum, quod plurimum in locis depreffioribus viget. 
Exinde Elephas mons in mare prominens, et foffa 
et Pfygmum portus ingens, et Cynocephalorum in- 
Ícriptione templum, et Auftri cornu, ultimum hu- 
go Jus orz promontorium. Id verfus meridiem ubi 


οἱ βινοκέρωτες, ὥασερ Αρτεμίδωρός Quow " .... "fM ^ midorus ait) longitudine paululum ab elephantis - 


σέιρν πῷ putat καίπερ ἑωρακέναι φήσας ἔν ᾿Αλε- — fuperantur, quod fe Alexandrie vidiffe affirmat; 
Écudyéie., S4 " adv τι ὅσον τῷ ὕψει, ἐξ πὸ γε T€ — fere etiam quantum ad altitudinem. Ejus autem, 
ἀφ᾽ ἡμῶν opajevvos ὅτε πύξῳ πὸ εῶμο, ἐμφερὲς, ^ quem nos vidimus, color non buxo, fed elephanti 
Zw) ἐλέφαντι μᾶλλον" μέγεϑος δ᾽ Cni "τῇ ταύρου" 35 fimilis erat: magnitudo tauri: forma apro proxima, 


* 


* Mamuff. ἔχασα. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. ΕΖ. b Scripti q. εἴσοδος. Marg. Caf. fic Par. 4. € σμύρ. x. λιδ, Med. 
8. 4. Mofc, ἃ κώπη Íed o fcribitur fup. e. Par. 4. Med. 2. 4. κόπη Bre. λεοντοσκόπη Mofc. * Συνεχεῖς IMed. 3. f z: deeft 
AMed. 5. € ποταμοὶ Bre. Ejc. Mofc. h μέχ. τῆς Par. 4. Med. 3. 4. Bre. i AaQyà Mofc. k In textu T'vjo8 et in mar- 
gine, ut in text. Cafaub. Par. 5. Efc. Mofc. ! ὕδρευμα Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. " λεγόμενον Mofc, n Ἔν τῇ δὲ Mofc. 
9 εἰσὶ deeft Εν. P Χαριμόρτα Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 3 Vulgo, κέρας. Marg. Caf. fic Efc. Mofc. τ δ᾽ deeft. Mid. 4. 
* χρυσοειδὴ Med. 4. * ἀπολείπονται Par. 5. Med. 2. 4. Mofc. ἃ poft φησὶν nil vacui in Par. 1. 4. Mofc. * ἐπὶ in mar- 
gine Par. 1. Y sidóv τοι Med. 4. * Scripti, ὑπό γε. Marg. Caf. c Par. 1. ἀπό γε Par. 4. Mofc. ^ 58 deeft Med. 3. 4. ὁ 


I. ὁλόκληροί εἰσι] Id eft, non, ut alii /Ethiopes, glandes mu- 25. Νότ κέρως] Noti cornu; hodie Cap. Baxos, vel. Baffes, 
tili funt. Vide fupra. F. et in tabulis Angliacis Cape Sands. Idem. 

T4 μετὰ δὲ TÉTHG 2 AiCaverroQópos 'Thurifera regio eft hodie 26. καὶ λέωσι Tóig κωλεμένοις μύρμηξιν} Agatharchides μύρμηκο- 
ad littus Arabicum Liba fpectans. "Thus tamen deterrimum λέοντας nuncupat: eum vide.  Cafaub. 
eft. (INiebubrii Arab. Defcr. p. 126.) — Idem. Ibid] Vide Plin, lib. vi1r. c. 16. Bochbartum de Anim. lib. v1. 


II. Φέρει καὶ QA πάμπολυν Phleos papyri fpecies, qua fe- Cc. 4. Agatharchidem in Geogr. vet. SS. Min. t. i. p. 49. 
cundum Herodotum Indi veftes confecerunt, ἐϑϑῆτα φλοινὴν lib. In Lo eit Myrmecopbaga, tridaclyla, 2da. (Syft. Nat. t. i. 
iii. Hic videtur effe idem cum Phleo Schznoride Linnaei. ^ p. 51. Edit. Holmie, 1766.) F. Υ 


Spec. Plant, p. 87. Fluvius, ni fallor, in noftris tabulis Pedra 29.5 παρδάλεις ἀλκίμες} Agatharchides etiam pardos in hifce 
appellatur. Jdem. : regionibus defcribit, Cariis ac Lyciis multo ferociores, et vali- 
rr. X; Δαφνὸς λιμὴν} Daphnuntis portus fitus eft incertus; Ar- diores, De Rhinocerote vide quz annotavimus ad lib, xv, 
rianus autem. ejus videtur memini(fe, (κὺ Δαφνῶνα μικρὸν.) qui Idem. ; 
Elephanti proximus eft. (Perip. Mar. Erythr. p. 7.) Aliorum aod bacio ἐπὶ σειρὰν τῷ wx] Et hzc corrupta funt: et 
locorum neque fitum neque nomina indagare poffum. — Zdez. deefle aliquid ex fequentibus conflat, quibus videtur Apollo- 


I5. d9 ὁ ᾿Ελέφας τὸ Op] Ptolemaeus hujus meminit, non dorum reprehendere. Deícriptio Strabonis eft ex Agatharchide. 
longe ab Aromatum promontorio (hodie Cap. Gardafw) diftan- ^ Sed de rhinocerote et plerifque iftis animalibus, vide quae poft 
tis, dem. Agatharchidem ab aliis funt fcripta, ut Dione, lib, r1. Cajaub. 


8. ἔχεν 


STRABONIS ΟΘΟΕΟΟΒΑΡΗΙ ΧΡ 


phleum multum gignit. Poftea eft aliud lumen, - 


Arabia 


praefertim quod ad roftrum attinet. Demto nafo, 
qui cornu quoddam eft recurvum, omni offe du- 
rius, Eo pro armis utuntur, quemadmodum aper 
dentibus. Habet etiam duo cingula, tanquam 
draconum volumina, a dorfo ufque ad uterum cir- 
cumeuntia, alterum jubam verfus, alterum ad lum- 
bum. Nos hzc de eo dicimus, quem ipfi vidimus. 
Artemidorus addit id animal de paftu cum ele- 
phante pugnare, et roftro fubire, ac ventrem ejus 
confcindere, nifi ab elephantis probofcide vel den- 
tibus prevertatur. In iis locis camelopardales 
nafcuntur, nulla re pardali fimiles. Cutis enim 
varietate hinnulo fimillima eft bellua, virgatis pilis 
diftin&a : pofteriora quoque humiliora funt anteri- 
oribus, ut a cauda federe videatur, ad bovis altitu- 
dinem: anteriora vero crura cameli cruribus non 
funt humiliora: collum re&um eft, et in altum 
exfurgit: verticem paulo fublimiorem camelo habet, 
Propter quam partium inconcinnitatem, nec tan- 
tam celeritatem habere puto, quantam dixit Arte- 
midorus, infüperabilem affirmans. Ac ne fera qui- 
dem eft, fed pecus ; nullam enim feritatem pre fe 
fert. Gignuntur etiam ibi (codem perhibente) 
fphinges, et cynocephali, et cepi, qui faciem leonis, 
corpus reliquum. pantherz, magnitudinem dam 
babent. ltem tauri feri, ac qui carnem edant, 
noftros et magnitudine et celeritate longe exfupe- 


rantes, colore rufo. Crocutas quoque (ut ille in- 


LIBER DECIMUS 


SEX TU 5. 


IIOI 


μορφὴ δ᾽ "ἐγγύζωτον συάχρεα, Xs] LL Iq, χατοὶ "ule 
«aesroutu, σλίω ὃ, ῥινὸς, dn "23 χέρας σιμιῶν “ςε- 
ρεώτερον ὀφέε παντόε' Aera, δ᾽ ὅπλῳ, χαϑαπερ 2 
τοῖς ὀδοῦσιν ὃ Oa.) e05* ἔχει δὲ Y qUAcUS δύο, de dv 


5 'amíeas διραιχόγτων, za) ὃ ῥάνεως μέχρι $ γαςσρὸς 


1: CNEUY ᾿ repe 

«oce Daz, T. μδὺ ποὺς πῷ λόφῳ, "alas Ji “δϑς 

2 EE 5 1 | A^|€*9 €. "n. "e / DT ἢ 

T" ὀσφύι cx m dw av Up nuo ὀροιϑεγτος ταυτου 
£. 5c “-“ VÉ D 

φαμεν ἡμεῖς. — "Exávos δὲ “δϑσδιασοφει, ὅ διότι κα 


/ 3 l l Ὁ r ET (e 
£AsQaurróuacyoy ἰδίως "X2 πὸ ζῶον «OA TUS YOLUMS 

D e D | m e i / 
10 n zzod'uuoy ΤῊ asesToU, xs) ἀναχέϊρον clu γαφεροί;, 


"dy μὴ τοροληφϑὴ τὴ “αφϑθοσχίδηε x2) τοῖς ὀδοῦσι. 
! Tryvorrou δ᾽ οὖ τύτοις ποὶς πόποις χαὶ E ἰχαμη- 
λοπαρδοίλεις, ὀδὲν OLUOIOY ἔχ σι παρϑοίλει" πὸ 2 
ποικίλον πῆς "keines " γόϊρίσι μᾶλλον ἔοικε ῥαδωτοῖς 


I5 πίλοις ? χατεσιγμδῥο)" τελέως δὲ τοὶ Gc ia. ταπει- 
νότεροι TOÀ ἐμπροοϑίων ᾽δαὶν, ὧὦφε due συγ a Siege 


τῷ δρφιίῳ μέρει, τὸ ὕψος βοὸς ἔχοντι qu δὲ ἐμ-: 
“ϑϑοϑια, σκέλη v. “χα μηλείων d λείπεται πρά- 
^os δ᾽ εἰς ὕψος n ὀξηρτηρϑύος ὀρθὸς, al xopupluo 


20 δὲ πολὺ Ἰαἰρτέροιν ἔχει "P χαμήλου" 2fg δὲ al 


"ἀσυμμετείαν τούτου, iji τοῦχος οἷαι τοσοῦτον 
τῇ «OL πὸ ζῶον, ὅσον ἐίρηχεν ᾿Αρτεμίδωροε, ἀνυπέρ-- 
Gourroy Qus XX) οὐδὲ Spíoy "fei, ϑδλχὰ βόσχημα, 
μαλλον" ἐδεμίαν ym) ἀλχοιότηΐᾳ, ἐμφαίνει γίγνοντοι 


25 δέ φησι xg) σφίγγες, xu) κιινοχέφαλοι, x2) "uro 


λέοντος μὰν «e Sour ἔχοντες, τὸ δὲ λοιπὸν 21777 
πάνϑηρος, μέγεθος δὲ δορχοίδος᾽ xu) ποϊῦροι δ᾽ εἰσὶν 
dgio xg) σοιρχοφά οι, ἃ μεγέϑει πολλῷ τῦς παρ 
ἡμῶν αἰ ωρθεξληρϑύοι χαὶ qup, πυῤῥοὶ “ἰοὺ "χούαν. 


quit) ex cane lupoque hybrida eft, Quz vero 3o * Κροκώῆας δ᾽ £2] μάγμω Nia xe) κιυὸς, ὥς φησιν 


* Scripti, ἐγίυτώτω, Marg. Caf. fic Par. x. Med. 4. 4. Ef. Mofc. iylirdlos Par. 5. Bre. 
* φεῤῥεώτερον Mofc. d πείρας Par. 5. 


et videntur effe gloffa. 77,77. 


8 ὅτι Par. 1. Med. 3. 4. Ὁ ἐὰν μὴ Med. 3. 4. Bre. 


Med. 4. t xen. Efc. Mofc. 
κότας Par. 4, 


4. ἔχει δὲ καὶ ΣΤΎΛΟΥΣ Mo, ὡς ἂν δπείρος δρακόντων, ὠπὸ τῆς 
ῥάχεως μέχρι TES γαςρὸς περικειμένας, τὴν μὲν πρὸς τῷ λόφῳ, τὴν δὲ 
«πρὸς τῇ ὀσφέ!) Reddit interpres duo cingula; quam reéte ipfe 
viderit. Scribendum | fufpicor TYAAX. Eo fcilicet nomine 
uti potuit Strabo de rhinocerote, ut alii de camelo. V. Hefych. 
in v. Τύλη. et Diod. Sic. lib. ii. p. 166. qui camelos cuz du- 
lici gibbere διτύλος vocat. Τύλη autem proprie ca//um fignificare 
videtur, fed catachreftice quicquid iz carze eminet, Amon. 


I2. Τίψνονται δ᾽ ἐν τότοις τοῖς τόποις 1 αὐ καμηλοπαρδάλεις} Vide 
Agatharchidem ; et defcriptionem Plinii ejus animalis, quod 
4Ethiopas Nabin vocare ait, quod et ovem feram dici tradit. 


Defcribit camelopardalim, Romze vifam, Dio, lib. xrim.: Caf. 


De hoc animali vide job. Ludojf. Hiftor. AEthiop. lib. 1. c. 1o, 
Íe&. 44. et Comment. p. 149. mom. 


13. ἐδὲν ὅμοιον ἔχεσαι πωρδάλει" τὸ γὰρ ποικίλον τὴς χρόας, νευρίσι 
por ἔοικε ῥα δδωϊοῖς πίλοις κατεςιγμέναι) lta olim emendavimus, 
Τὸ 38 ποικίλον τῆς χρόας νεξρίσι μᾶλλον' ἔοικε ῥαϑωτοῖς σπείλοις κατε- 
. σιγμέναις. ΑἹ pantherarum maculae rotunde, et oculis fimiles. 
Propter maculas vocata eft camelopardalis, διὰ τὴν ποικιλίων τῆς 
χρόας, licet aliter fit notis compunéta. Barbari vocant ζοράφιν, 
hodie Gzraffam. Salmaf. Exer. Plin. Ed, Ult. p. 275. non. 


Ibid.] Camelopardalis et in Linnao Cervus, cornibus Aur 
cibus, pedibus anticis longiffimis. Animal hoc mirandum inter ve- 
teres plurimi et inter recentes Beloius optime defcripferunt. 
Frondibus arborum vefcitur, quocirca pedes antici longiores. 
Animal eft rariffimum, fed Hollandi, qui Africe mediter- 


VoL. II, 


: Τίνονται Med. 3. 4. 
?' 1d eft, νεξρίσι, nifi ita quoque eft legendum. Marg. Caf. fic Par, 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
cujus verfione utitur Xyl. Vulgo, zaresvyuévons. Marg. Caf. κατεςιγμένον Efc. 
3 Manuff, ὑπερπετέσεραν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. ΕΠ. 


à Scripti 4. μέγεθος πολὺ, Marg. Caf. πολὺ Par. 4. Med. 3. 4. μέγεϑει πολὺ Efe. Mofc, 


b Ab ὅτι ufque ad παντὸς defunt in Bre, 
* χῇ δὲ v. Mofc. f προσδιασαφοῖ Par. τ. Med. 27 As 
k αὐ deeft Med, 4. } καωμηλοπτάρδεις Mofc. 
? Sic Manuff. et prior interpres, 

t P ἐξηρμένος Med, 4. Ec. Mofc, 
* Scripti q. ὠμετρίαν, Marg. Caf. fic 
A Kpo- 


D καμηλίων AMofe. 
Tomus τὸ Ef. 


ranea Pperagrant, ad Lugdunum Batavorum ejus pellem 
bene confervatam miferunt, quam in Mufao Academize vi- 
dimus. Hoc fpecimen cum exemplari in lithoftrato Praene- 
füno depicto congruit. Vide Montfaucon, Antiq. Supp. t. 1v. 
lib. vir. Sbaw's Trav. Supp. An legendum fit γευρίσι, vel 
νεθρίσι, parum intereft. A vertice Capitis ad pedes anticos 17 
pedes, poftici vix 9 pedes: collum 7 pedes longum. | Animal 
eft mitiffimum, timidumque, nec curfu velox. Vide Haffelguift. 
Quadrup. 10. F. 

25. τὸ σφίγγες v5 κυνοκέφαλοι] Sphinx eft fimiae fpecies hirfuta, 
ut ait Agatharchides, ταῖ; γραφομέναις «παρομοίαι, 1. C. quoad vul- 
tum parum ab hominibus differunt. Hoc animal in arbore 
fedet in lithoflrrato Praneftino. Cynocephalus eft Simia 
lunuus Linnei.  Agatharchides hanc Ípeciem vere defcribit, 
Τὸ σῶμα ἀνθρώπϑ δυσειδῶς ὑπογράφει, τὸ δὲ πρόσωπον κυνός. Ingenio 
feroci praeditus, vix domari poteft. dem. 

25. τὸ κῆποι, λέοντος μὲν πορρόσωπον ἔχοντες Non eft ergo κῆδος, 
quem ait Ariftoteles effe zí97xo; ἔχοντα Spy, Verum] et κῆπος, et 
xiüCos, et κεῖδος, Cafzub. Vide Strabo. lib. xvi. p. 812. EZ. 
"mft. Anon. . 

Ibid.] In lithoftrato Praneftino, animali leonino vel canino 
capite infcribitur vox KHIIIEN. Queeritur, an. Simia Cepbus 
Linnziíp. 19? Vide ad lib. xvir. p. 812. EZ. Amft.  F. 

30. Κροκότας δ᾽ ijj] In Excerptis Agatharchidis et apud 
Diodor. et /Elianum eft Kpénorla. — Cofaub. 

Ibid.] In lithoftrato Praeneftino Keéxclas Ícribitur. In ZEliano, 
(Hift, Anim, lib. vir. c, 22.) Keóxotix, | F, 
; 3. Καὶ 
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Yes Δ 8) ὁ Σχήψιος λέχει -Μητρόδωρος c» τῷ 
el σειυνθείας βιξλίῳ μύθοις ἔοικε, χοὴ ὁ φροντισέον 
αὐτῶν. Κωὶ δρακόντων "d * ἔρυκε μεγίϑη τοιά- 
xo(g, qnm a 6 ᾿Αρτεμίδαρος, ἐλέφουνζοις X94 ποιύρους 


* ειρουμδύων, 3 μετοιάσας ταύτη γε. Οἱ 9 'h-. 


xoi μιυϑωδέςεροι, χαὶ οἱ Λυξικοί" οἷς Tt 49) “ ποιὰ 
Ἐἐχιπεφυχένωι λέγετω. ΝΝομαδιυκὸς 40b Guu ὃ βίος 
727] Τρωγλοδυτῶν, “τυρϑιννοιζυ το δὲ χαθέχαςο" χοινοὴ 
δὲ x3) γωυαῖχες καὶ τέκνα, πλίεωὺ feos “τυρφίννοισ᾽ πῷ 


δὲ πίω auedwwe φϑείραντι, παρϑθατον ἡ nula. 'ài* τὸ 


«Gi Corre, d* δλιμελῶς cd yuuakés αἰθάκεινζαι δὲ 
τὸς πραχήλοις χογγχία, ἀντι βασκονίων" sop δὲ 
«Oi αἷς Yo, xe pets m» * διορλούμϑμνοι quis 
«χερσὶν, ἕντο, Afhus ἢ ὅταν δὲ ποαῦμα cvs, καὶ 
τοξεύμασι καὶ μοιχοιιρίσι᾽ | 2d e Nden δὲ “μευαῖκες μέσον 
"λῶσω, χαὶ δεήσεις ταροσενέγχασοι" qeu d' ἔκ 
τε σουρχῶν χαὶ τῶν ὀφίων κοηϊομϑῥων ἀναμὶξ xc εἰς 
qus dde ἀνειλουμδῥων, ἐἰτ᾽ ὀπιωμϑύων, xay des 
πολλαγῶς exta οὐϑύων “ἰ ποὺ TiO μωγείρων, ὃς xa- 
λοῦσιν ἀχαϑοίρτως, ὥσε μὴ χρεωφαγεῖν μόνον, δλλὰ καὶ 
ὀςοφαγίν, χαὶ δερμωτοφαγίν" | "y pao δὲ xo πῷ 
αἵματι, xe) τῷ γάλακτι χαΐζα μίξαντες. ἹΠοτὸν δὲ 
qus μδὲὺ πολλοῖς ᾿Σαίθρεγμα παλιώρου, τοῖς δὲ av- 


k 3 MI , ᾿Ας eMe . | 
eoovois μελίκρατον, ^ am dy9ss τινὸς ὡὐχπτεζομδῥα €  ranni mulfum potant, melle e flore quodam ex- 


STRABONIS GEOGRAPHI 


"Troglodytze 


Metrodorus Scepfius in libro de confuetudine dicit, 
fabulofa funt, et nullius momenti. Artemidorus 
"dracones etiam refert magnitudine triginta cubito- 
rum, qui tauros elephantofque capiant: hic quidem 
modum non excedens. Nam Indic ac Libyci 
dracones fabulofiores funt, quibus etiam alas tri- 
buunt. "CTroglodytarum vita paftoralis eft; ii mul- 
tos tyrannos habent: mulieres et filii eis. com-. 
munes, nifi quz tyrannorum funt: qui tyranni 
uxorem corruperit, ove multatur. Eorum mulieres 


diligenter notis compinguntur. Collo conchas ad- 


veríus fafcinationes appenías geftant. Viri de paf. - 


cuis contendunt, primo manibus rem gerentes, mox 


ς lapidibus: quod ἢ vulnus fiat, etiam fagittüs et 


gladiis: at mulieres in medium prodeuntes, et 
preces interponentes, pacem reparant. Veícuntur 
carnibus et offibus fimul contufis, et in coria invo- 


lutis, et poftea affatis: ac variis praeterea modis, 


20 quos ufurpant. Cocos immundos vocant : ipfi non 


folum carnes et offa, fed etiam coria comedunt. 
Veícuntur etiam fanguine admixto la&e. Vulgus 
aquam bibit, in qua paliurus fit maceratus, Ty- 


, » ^v Y x 9 2 « : ; x ; 
μέλιτος. "Eg δ᾽ αὐτοῖς pao Ups "e. οἱ ἐτη- 25 preffo. Hiemem habent, cum etefiz flant, tunc 


ς 


cle, «sor xeu uve, yy θέρος d' ὃ λοιπὸς 
"y ens. Turo, δὲ xod δερμουτοφόροι, χρὴ σκυζᾳ- 
λυηφόροι 2] gere εἰσὶ δ᾽ ἃ χολοξοὶ μόνον, δλλὰ 
καὶ αἰδετετμυμδύοι TES; χαϑαπερ Aiyosdo, Οἱ δὲ 


enim et imbres : zítatem vero reliquum tempus. 
Nudi funt et pelliti, et fcuticas geftant: et funt 
non folum glandes mutili, fed. etiam circumcifi 
nonnulli, quemadmodum ZEgyptii. ZEthiopes vero 


X ea / ! . . Pa ᾿ 
᾿Μεγαβάροι Αἰθίοπες ois. ῥοπάλοις X, τύλϑς Ὡροσ- 30 Megabari clavas gerunt, ferreis nodis armatas : 


πϑέασι σιδηρούφ᾽ “χρῶνται δὲ καὶ λόγχαις xo ἀασίσιν 
ὠμωξυρσίναις" οἱ δὲ λοιποὶ Αἰθίοπες τόξοις, καὶ 


* δ᾽ deeft. Med. 5. 
ü μητριάσαντας τῦγε Par. 4. 
fic Par. 1. Med. 4... 
Je. h ὅτε Par. a. 
Par. x. 9. Med. 4. Efe. Mofc. 


5 μὲν. εἴρηκε Inverfo ordine Mofc. 


utuntur etiam lanceis et fcutis e crudo corio con- 
fe&is. Reliqui ZEthiopes arcu et lancea. Quidam 


€ γαρδμένων Par. 1. an σειρεμένων ὃ Locus totus corruptus. Jilbr. 
* ποῖα Par. 5. Med. 3. 4. fed poftea corr. Bre. Efc. Mofc. 

E Probo lectionem vet. interp. Jie9euévn. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. διωρϑεμένον 
i Manuff. προΐκσαι. Legunt quidam εἰς μέσον προΐουσαι. Marg. Caf. fic Med. 3. εἰς μέσες expotouses 
- k ds 4,9. ufque ad μέλιτος inclufive defunt Me. 3. 


f Scripti, τῶν τυρώννων. Marg. Caf. 


interp. aut MeyaGaptis. Vulgo et in 4. manuff. Μέγαροι. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Μεγαριαιϑίοπες Εἰ. Mofc. 


3. Καὶ δρωκόντων---- μεγέθη) Vide de his etiam lithoftratum 
Pronefünum. ΚΝ. 

6. οἷς τε τὸ wow ἐπιπεφυκέναι λέγεται} Pro ποιοὶ, «Ἱεροὶ legi : 
nota eft fabula neque operz duxi, ubique annotare quid quo 
legerim, cum eruditi id ex verfione facile fint intelle&turi. 
Ayland. 

Ibid. οἷς τε x “ποιὰ ἐπνπεφυκέναι λέγεται] Inepta eft et falfa, 
quam commentus eft Xylander le&ionem «la, veram lectionem 
ex Strab. reftituimus ; cujus hac funt lib. ultimo, δράκοντας 7s 
λέγει μεγώλες, οἷς v3 πόαν ἐπιπεφυκέναι λέγεται. Cafaub. i 

Ibid.] Le&Gionem effe fanam concedo; non autem fenfum 
elicio. Quofdam effe ferpentes fetofos conjicio.  F. 

fic Νομαδικὸς μὲν ὧν ὃ βίος τῶν Τρωγλοδυτῶν] In Excerptis Stra- 
bonis annotatum legimus, Ὅτι Τρωγλοδύται, ἄνευ τῷ X λέγει ὃ 
Στράξων" qua (ut puto) quum legiffet vir quidam eruditiff. non 
dubitavit fcribere, perpetuo Trogodytas iftos apud. Strabonem 
vocari: quod nos, qui Strabonem non nimis negligentes legiffe 
videmur, perpetuo falfum reperimus. Nam etfi τρωγὴν, et 
τρωγλὴν dici certum fit, tamen in Strabonis editis et fcriptis co- 
dicibus omnibus, Troglodyta hi perpetuo vocantur, et ita apud 
. reliquos, . Caeterum de iftis Troglodytis Agathar. et Diodor. 

eadem. Sunt et alii duobus in locis Troglodyta a Strabone 
colocati, (αι. ; 


II. φιδίζονται] Στιδίζεσθαι ceruffa pingi vertit interpres, quod 
non affequor. —.Xy/and. Σ 


Ibid. ςσιξίζονται δ᾽ ἐπιμελῶς εἰὐ γυναῖκες INefcio quid cogitabat. 


vir eruditus cum reponeret τίζονται. — Vera lectio eft σιδίζονται.. 
De füibi et ftüimmi lege Diofcor. lib. v. 99. et Plin. Cz/aub. 
Hzc antiquis inter cofmetica fuifle patet ex 2 Reg. 1x. 30 
Jer. 1v. 30. Ezech. xxiii. 40. Zfnoz. : 


13. διορθόμενοι Lege διωθῦντες ῬῖῸ διορϑῶντες. Χυ]αηά. 


IQ. ὃς καλοῦσιν ἀκαϑώρτες) Hiec ex ΖΈρΥΡ 5. defumpfiffe 
videntur. F. 

25. "Egi δ᾽ αὐτοῖς χειμὼν μὲν, ἡνίκα οἱ ἐτησίαν πσνέεσι] Inter di- 
verfas partes climatis ZEthiopici, ut tradunt recentiores, mul- 
tum intereft. Mediterraneze autem partes hiemem patiuntur 
menfibus Junii, Julii, Augufti, ac Septembris. ldem. 

28. d κολοξοὶ μόνον, ἀλλοὶ v περῇετμημένοι τινὲς, καθάπερ Αἰγύπῆιοι] 
Aliud κολοθοὶ, aliud περιτετμημένοι. Pag. 1096. κολοξοὶ τοὺς βαλάνεφ» 
τὸ αὐ γυναῖκες περιτ. ᾿Ιϑδαϊκῶς. Locus notandus. Toup. 

30. τοῖς ῥοπάλοις καὶ τύλος προςιϑέασι σιδηρὸς] ZEthiopes hodie 
Ícuta gerunt e coriis bovinis fa cta. —Haítas in dextra vibrant 
cufpide ferrea, clavofque tenent ligneos duriffimos, in quibus 
cultelli infiguntur. (Vide Pereg. Jefuit. in ZEth. p. 1. c. 11.) 
De his Diodorum confule, lib. i.p. 165. F. 


3. ἔπειτα 


| [ta legendum ex Strabone, et vetere . 


Sinus. Atabicus 


- Troglodytz fepeliunt fuos, paliurinis virgis mortui 


cervicem pedibus alligantes: po(tea fubito effe- 
runt, leti ac ridentes, quoufque corporis faciem 
occultent : deinde, impofito capra cornu, abfce- 
dunt. l]ter noctu peragunt: pecoribus maículis 
tintinnabula e collo fufpendunt, ut ferz fonitu ex- 
terreantur, Arcu et facibus contra feras utuntur. 
Invigilant ad ignem gregis gratia, cantu quodam 
utentes. Ceterum Artemidorus hzc de Troglo- 
dytis ac vicinis ZEthiopibus poftquam dixit, rever- 
titur ad Arabes : primo eos perfequitur, qui Arabi- 
cum finum terminant, et Troglodytis opponuntur, 
a Pofidio incipiens, quod interius Elanitico receffu 
fitum autumat.  Pofidio vero continuum effe pal- 
metum quoddam aquis abundans, et in magno 
honore haberi: propterea quod tota circumfítans 


regio aítuofa fit, et arida, et umbrarum expers. Ibi, - 
ut ait, mirum in modum funt feraces palma. 


Luco vir et uxor prafunt ratione generis confti- 
tuti, pelliti ambo, victum ex palmis ducentes. Dor- 
miunt in tuguriis factis fuper arboribus, propter 
ferarum multitudinem. Poftea eft Phocarum infula, 
a multitudine marinorum vitulorum nomen habens. 
Prope eft promontorium, quod ufque ad Arabum 
petram pertendit, qui Nabatzi dicuntur, et ufque in 
Palzeftinam: eo et Menzi et Gerrhzi,et vicini omnes 
aromata convehunt. Poftea eft alia ora, quz prius 
Maranitarum dicebatur, quorum alii erant agricole, 
alii in tuguriis habitabant : nunc Garindzi illis dolo 
interemtis poffident. Nam eos adorti, dum feíta 
quadam quinquennalia celebrarent, non folum hos 
interfecerunt, fed etiam ingruentes in alios, fundi- 
tus omnes deleverunt. Succedit his Elaniticus finus, 
et Nabatza, populofa fane regio et pafcuis abun- 


dans. Infule ante hzc fite, ab hominibus tenen- 


tur, qui olim quieti, poftea ratibus depradari cepe- 


runt eos, qui ex Egypto navigabant: fed poenas 
dederunt claffe adverfum ipfos profe&a, a qua 
fuerunt oppreffi. Deinceps eft planities, aquis et 
arboribus plena, et omni pecore abundans cum cz- 
tero, tum etiam. camelis, et mulis fylveftribus, et 


* σαλιουρίναις Par. 4. Med, 3. 4. Efc. Mofc. 
deeft Ejc. ἃ τὴν ὄψιν 7. c. Inverío ordine Med. 3. 4. Mofc. 
ex corre&tione. & δὲ Par. 1. Med. 4. deeft Med, 3. 
ἘΠ. τὶ Ναβαταίων Med. 4. Navaraío» Bre. 

P λεγομένη Ejc. 4 Σκηνῆται Mofc. * δὲ χαὶ Mofc. 
Med. 4. * εὔυδρόν τε καὶ εὔδ. ]Mojc. Y καὶ deeft 7Mojz. 


3. ἔπειτα εὐθὺς καταλέγεσιν ἱλαροὶ] Non convenit ; quare le- 
gendum eít καταλεύεσιν, i. e. lapidibus petunt vel obruunt. 
Docet hoc Agatharchides Cnidus et Diodorus Siculus, B«oaees 
χειροπλήϑεσι, Wo: plura vid. in Emendat. Pauli Leopardi, 
lib. vini.c. 17..— Zfnoz. 

8. xal λαμπώσι τε] Lampade ufi funt AEthiopes, quia ignis 
feras exterret. — F. 

15. συνεχὴ δὲ τῷ Ποσειδία Φοινικῶνα εἶναι εὔυδρον] Pofedio era eon- 


LIBER ?IVEGCIMUSJCSOEX.TU S, 


10 7M ἐξῶμϑνοι δὸς τῷ πυρί. 


; 
40 τὸς «ὕλου, X, ὠχπορϑήσοιντος οὐδούς. 


Ὁ Emendo, καϊαλεύουσι. Errat vetus Interp. et cum eo Xyl. Marg. Caf. 


h δὲ deeft Med. 4. | προσφόρων Bre. 
? Μηναῖοι Med. 3. 4. Mofc. 
* Ei ὃ Par. 5. Med. 3. 4. Ec. Mofc. 


IIO3 


/ & / / μιν ἮΝ EE. 
Acyneis Suec: δὲ τινες αὖ. Τρωγλοδυτῶν, ῥά δοισ 
8 7 ! ! » ef Me ! 

παλιθρίγοις δῆσοιντες τὸν αὐχένα, TY) νεχρῶν queis 
b CERE 

xo(gAeyscw "(Ame9i, γε- 

m e * Ind ! AD E 
λῶντες ἅμα, ἕως ἂν “τῷ σώμουτος. "lw ὄψιν mone 


! , ! 
τοῦ σκέλη ἔπειζᾳ εὐθὺς 


/ LAU AA / / ! Au MNT es 
S χρύψωσιν" ev, Ὀλιθέντες χέρας ὠγειον, C aznaci. 


Ὁδοιπορῶσι δὲ νύκτωρ ὧχ τῶν ἀῤῥένων * ϑρεμμοίτων 
κώδωνας ἐξάψαντες, de Eus) qu Θηρία. πῷ 
ψύφῳ' xe] λαμπάσι ὅτε, χαὶ τόξοις ἔλὶ τοὶ ϑυρία, 
“χρῶντοιι" καὶ Δ[.9.)ρυπγεσι ELE yep», edy 
Ταῦτ᾽ exa» wel 
Τρωγλοδυτῶν, xj τὸν ᾿ωροογώρων Αἰθιόπων, ἐπάνεισιν 
"Gr τὸς "Aeg Gaz" καὶ "oes Tvs ἔπεισι τὸς d 'Aes- 
Giov. xmv ἀφορίζονζι, xo) ἀντικειυδύος τοῖς Τρω- 
λοδύταις, ἀρξάμϑνος ἀπὸ τῷ [Ποσειδίθ. Φησὶ δὲ 


E] m 5 — m» - E 
15 οὐδοτέρῳ xéege] ἡ τῦτο τῷ - Ἐλανίτῳ [UM QU* σιυε Ἢ 


δὲ τὸ ΙΠυσειδίε Φοινικῶνα, τῇ euudyov, miae] τε 
xoLud,, alg τὸ πᾶσοιν Tl χύχλω xou tov TIlega 1t; 
Y &yudpov, Y ἄσχιον Ny pya cA (auu. δὲ xad TN 
εὐχο»πίαν TOY φοινίκων Δ ! ϑαυμαςζού" Ὡροεςήχασί 


! a “ἡ N Y N AER , 
20 δὲ τῷ ἄλσους ἀνὴρ καὶ γυνὴ, Ojge γένος ἐποδε- 


δειγμδύοι, δερμουτοφόροι, πεοφῖοὺ ἀπὸ mj Φοινίκων 
ἔχοντες χοιτοιζονζωι d' "Cai. δένδρων χαλυξοποιησοί.-. 
toi ΟΥ̓͂Σ τὸ πλῆθος τῶν ϑηρίων. — Ei és δα! 
γῆσος Φωκῶν, πὸ τὸ πλήϑος 4) ϑηρίων πϑτων 


! QAUM e ! 
25 ὠνομασμένη. ἹΠλησίον d' αὐτῆς ἀκρωτήριον, ὃ 2}.6.- 


, 27 l / : 
τείνει cess T lléreay alo ad ? Na Ga &íav XQ AÀH- 
/ / DOM ! / j 
ivy " AegGav, καὶ teo ἸΠαλαιςίνζευ Ges», εἰς P, 
pod, AN ΘΟ. 09 l / e . 
" Μενναῖοί τε καὶ Γερραῖοι, καὶ πάντες οἱ πλησιόχωρ οἱ 


l -Ὁ 3 / ͵ / 0.273 
dO τῶν ἀρωμο τῶν QopTic. χομίζεσιν. Eir ἀλλή 


30 οἾὟχλία, πρότερον μδὺ “Μαρρινειτῶν " καλουμϑέη, 


ὧν οἱ LO ἧσοιν γεωργοὶ, τινὲς δὲ “ Σχζούτα vu δὲ 
Ταρινδοιίων, ἀνελόντων ὠχείνεις dto" ἐπέθεντο y» 
αὐτοῖς πεντοιετηρικίού τινα, πανήγυριν ᾿δχττελοῦσι, καὶ 
τῶτως !dY διέφθειραν, Y τὸς ἄλλες ἐπελθόντες ἄρδω 


; 7 o »» / 
35 διελυμήναντο. ᾿ Εἶτ᾽ ᾿Ελανίτης κόλπος, καὶ ἡ NaGa- 
. / / " uc / 1 ga - » 0. 
Od, “πολύοιγσδρος sctL. Ἢ Aes. x, eU ovTOS" οἰχοῦσὶ 


δὲ χαὶ γήσους Ὡροχειρϑῥας πλησίον, di eS Tue» m» 
xaJ ἡσυχίαν ἧσαν, ὕσερον δὲ edis ἐληίζοντο τὸς 
cx 4 Arie πλέονι," δίκας δ᾽ ἔπσαν, ἐπελϑόγ-: 
Ef 3C 
πεδίον "eudwdpóy τε xal euudpor, xai βοσκημοίτων 
παντοίων μεφῦν, ἄλλων τε αὶ ἡμιόνων ἀγρίων, X, καμύ- 


€ ἱλαρὸὶ 
! Scripti, ζώων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. Ἢ 
k τῶτον Mofc. uet: ϑαυμασίαν 
9 Μαρανιτῶν Par. 1. Med. 4. Μαρωνεντῶν Ejc. 
* NaGazlaía Mofc, ? ἃ deeft 


ἀπίασιν Mo, C, 


tnuum eff palmetum quoddam aquis abundans. Ex fitus ordine 
hic locus debet effe Exodi E/;z, ubi palmetum erat, et fontes 
duodecim. Palmer. 

Ibid.| Pofidium a momirie portum effe conjicio, in receffu 
inter finum Heroopoliticum et Elaniticum. 

39. Μαρανειτῶν καλεμένη] Maranen urbem ad oram finus 
Arabici Plinius locat, fed inter Sabzos refert, et eorim hifto- 
riam Diodorus tradit, lib. iii, p. 176. — Idem, 

38: οὐ 


1104 STRABONIS 


ΧΩ ^ / 
VET ὁ ἐλαφῶν, αὶ δορκάδων 7rNIDos; λέοντες πὲ» Y) 
παρδούλεις, καὶ λύχοι συχνοί. Ilesxerou δὲ γησος 


/ ΑΝ, “Ὁ e / BS 
χαλερϑύη Δία" (vr. κολίπος 00y τοεντουχοσίων GOL 


δίων, ὄρεσι αἰδιοιλειξυϑνος, καὶ δυσεισξόλῳ euam 
“ἴϑιοικοῦσι δὲ ϑηρευτοκοὶ ἄνδρες zzi “ερσοιίων ἀγρόῦ- 
μάτων. Ei ἔρυμμοι qÉ&s νῆσοι πλήρεις ἐλαιῶν. οὐ 
δα « ἡμᾶν, S4 «δ οὐτοπίων, ds καιλουμὸν 
Αὐθιοπικάφ᾽ ὧν τὸ δοίκρυον ἡ ἰατϑικὴς δωυάμεῶς 
Ὧν. Ἐφεξῆς δ᾽ Gon αἰγιοιλὸς λιθώδης" καὶ ner 
TéTO) 64d, xdi “ δυασαροιπλιευφος, ὅσον χιλίων 
ςοιδίων, οἱ δολία aia λιρϑύων, χαὶ ἀγκυρφθολίων' 
ὄρος ὃ οἷ δατένει πεαχὺ, Y ὑψηλόν" e labra 
pus "απιλαδώδεις μέχρι ais Sands, vois ἐτησίαις 
μείλιςου, καὶ τοῖϊς τότε ἐπομθρίαις ἀθοήϑητον παρέχε- 
cuj “τὸν χίνδειυον, Ἕζης δ᾽ "i κόλπος νῆσος ἔχων 


αποροίδει ς᾽ xad  guveydis jnes RUIT μελαίνης n0 


ἄγαν wot καὶ μετοὶ πότος Χανρμόθεις λιμδιὺ ὅσον 
cula τὸν κύκλον Gui, quw καὶ "And uuo 
ἔγων τὸν ἐϊασλοιν πανὶ σκάφει" pa δὲ χαὶ “πποζαμὼς 
s αὐτόν c» μέσῳ δὲ vicos εὐδένόρος καὶ γεωργήσιμοος. 
Eir 0) RA, πρωχέα, xai pij τούὐτίου χόλτποι 
πνὲφ, τὸ “χώρφι Νομάδων, ja καμήλων ἐχόντων ὃ 
βίον ἡ y» τοολεμιοῦσιν ἀπ᾽ αὐτῶν, καὶ ὁδγύεσι, καὶ 
πείφονίαι πῷ πε γάλοιυτι ὅ γχεώμδμοι, ὁ quis σουρξί. 
Ῥὰ δὲ ποζαμὸς δὶ αὐτῶν ψῆγμα puse καϊζοιφέρων, 
οὐκ ἴσασι δ᾽ αὐτὸ κατεργάζεοδοη" καλοιζαι δὲ 
h AdGay, οἱ ft Νομαάϑες, οἱ δὲ καὶ γεωργοί ἐ λέγω δὲ 


Pf ἐθνῶν τοὶ ὀνόμαΐζοι τὼ παλαιὰ οἱ ἡ T ἀϑυξίαν, ὁ 


" Exsudwor | ὃν 


ἅμα, ἀτοπίαν Ὁ ὠχφορᾷς αὐτῶν. 


GEOGRAPHI 


Sinus Arabicus 


cervis et damis : funt etiam lbi lebnes et pardales 


etlupi plurimi. Et ante hanc fita quzdam infula , 


nomine Dia. Poftea finus quingentorum fere fta- 


. diorum a montibus circumclufus, faucibus acceffu 


s difficillibus eft: circumhabitant homines terreftrium 


animalium venatores. Inde funt infula tres defertz, 
oleis obfite non noftratibus, fed indigenis, quas 
JEthiopicas vocamus, quarum lacryma medicam 


vim habet. Deinceps ett littus lapidofum, et poít 


1o id, eft ora mille fere ftadiorum ob portuum et ja- 


ciendarum  anchorarum commoditatis penuriam 
tranfvectu difficilis, nam mons quidam altus et 
afper juxta porrigitur, et poftea montium radices, 


ἃ quibus ad mare ufque procedunt cautes: unde 


I5 praefertim etefiis flantibus et imbribus accidentibus 


inevitabile periculum offertur. Subfequitur finus, 
qui fparfas infulas habet. Protinus funt cumuli 
arenz nigerrimze tres, valde excelfi. Poft hos eft 


Charmothas portus centum fere ftadiorum ambitu, - 


20 ingreffu angufto, et omni fcaphz periculofo : exit in 


eum flumen. In medio infula jacet arboribus plena 


et cultui apta. Porro eft littus afperum, quo fub- 
fequitur finus quidam, et regio Nomadum victum 
ex camelis ducentium : nam iis et in pugna, et in 
faciendo itinere utuntur, et lacte ac carnibus vef- 
cuntur. Flumen per eos labitur, quod auri ra- 
menta defert: fed artem eorum in maffam auri 
convertendorum ignorant. Ipfi Deba: vocantur, 
et eorum quidam paftores funt, alii agricola. Ego 
prifea gentium vocabula, tum quod obfoleta funt, 


l € [i f E AUTOS / er Art PEU 3X à 
εἰσὶν ἡμερϑτέθοι πατῶν cuadyes, εὐχράατοτεροιν "IRHYTÓS 80 tum propter abfurditatem pronunciationis, omitto. 


γἱῶ" καὶ yp εἰϊυδρός "£4 καὶ * εὐομί ρος" “χρυσύς τε 
ὀρυχκτὸς γἰνέαι “Ὁ cuis οὐ ψήγματος, Sw βω- 
λαρίων “χρυσοῦ, x xa Out posto & “Φολλὴς ! δεουϑέε, 

/ 3205320 20. (d l ru 7 Y 
μέγεθος δ᾽ ἐχόντων ἐλάγίαον μδν ππύρηνος, μέσον δὲ 


D A hU 
ueamiA ou, μέγιςον δὲ xapja' πρήσοιντες δὲ TaU( 35 


4 ' ς ^ / 
οὐαλλὰξ πα σφανγέσιν Aljois “ὅρμους ταοιοιιυζαι διει- 
^v l l ι Ὶ 
esvreg λιγον" «eua δὲ wes τὸς T9 VIA OUS, ἡ 

: Y ; 
Xetp T ous" “πῶώλουσι δὲ xo) (3635 ποὺς ἀςυγείτονας 


ο 


3 ν᾽ NND / 3 δύ “ A 
εὐῶνον τὸν "y pUCOY, τϑατλασίον — QYTIOUY Tes τὸ "y aL A- 


Sequuntur homines manfucetiores, temperatiorem 
nimirum terram habitantes, utpote aquis et im- 
bribus large przeditam. Apud eos aurum effodi- 


tur, non ramenta, fed glebule quaedam, quz non. 


multa purgatione indigent: magnitudine minima 
nuclei, media mefpili, maxima nucis, quas perfo- 
rantes et alterne componentes lapillis pellucidis ar- 
millas faciunt, inferto filo, et collo manibufque 
circumponunt. — Vendunt id aurum vicinis vili 
pretio, eris triplo, argenti duplo, tum propter 


-“ l e" 5 [i I IAE 7 "Ue d CS A ὃ "m 
χοῦ, δυπλάσιον δὲ τῷ ἀργύρου" als ἔπε T ἀπειρίαν 4o operandi infcitiam, tum quod indigent iis, quz 


2 Daporrey Par. 4. b χαὶ νῇσ. Efc. ἢ νὴῆσ. Mofc. 
nt in textu Cafaub. manu recenti, ὑπόροναι Mofc. 


E τρεφόμενοι Ef. Mofc, 
corre&tione Med. 4. 
AMed. 3. 9 αὐτιδιδόντες Med, 3. 


23. 8 euis δεομένε] Villebrunio affentior, qui non legit δεο- 
μένων, ut in margine Ícribitur. Punctuatio emendatior hunc 
íenfum reddit: S ψήγματος, ἄλλα βωλαρίων χρυσδ, καθάρσεώς αὶ 
πολλῆς δεομένθ. Γ' 

» “κω ἢν ἦ δὺν " » ^ P ΄ 

48. muAScy δὲ τὸ πρὸς τὰς ὠςυγείτογας εὔωνον τὸν χρυσὸν, τριπλάσιον 
ἀντιδόντες 9 χαλκϑ, διπλάσιον δὲ τῷ ὠργύρα} Id eft, Vili pretio vi- 
cinis id aurum «vendunt, eri triplum auri rependentes, argento autem 
duplum,  Ridicule, quia cum illis es et argentum zeque deeffent, 
'nulla erat ratio, cur ari argentum poftponerent, et auri minus 


€ δυσπαρώπλευτος Med. 3. 4. 

z Scripti, σστιλαιώδεις. Marg. Caf. σπηλαιώδεις Par. 1. Med. 3. 4. σπιλαδώδεις 
Par, 4. fed v fcribitur fuper primum i. σπηλαδώδεις olim Bre. fed corr. ut in textu Cafauboni, JMofc. 
h Fortaffe δεδέδαι. Marg. Caf. τάξαι in margine Par. 5. 

! Fortaffe δεομένων. Marg. Caf. fic Med. 4. 


ἃ ῥπόρῤῥοιαι olim in. Bre. nunc corrig. 


f συνεχῶς Par. 1. 4. Med. 4. 
: εὔδενδρος Ef. Mofc. x καϑαρσιως ex 
τς A(9, διαφ, inverfo ordine 2Med. 3. 4. Το, ἢ ἕρμουν 


"P δὲ fed poftea expunctum eft Med. 3. δὲ Med. 4. deeft Ej. 


argento quam zri rependerent, Ttaque fic legendum ut Strabo 
fibi conftet, nec differat ab Agatharchide : τριπλάσιον ἀντιδόντες 
y χαλκχϑ, διπλάσιον δὲ v8 σιδήρϑ, καὶ δεκαπλάσιον τοῦ ἀργύρεα. vi 
iriplum auri rependentes, ferro autem duplum, et argento decuplum. 
Quia διπλάσιον et δεκαπλάσιον vocabula funt àápoiózlera, alterum 
omiferunt fcribe. Et interpres verba Strabonis reddit in fen- 
fum plane contrarium 5 vendunt aurum «eris triplo, argenti duplo. 
Quod fugiffe demiror magnum illum commentatorem Bocharz. 
in Phaleg. lib. 11, c. 27. p. 139. don. f 


2. Xvováada 


^ 


rimnum, fuffitu odoratiffimum. 


Sinus Arabicus 


contra accipiuntur, quorum ufus magis eft ad vitam 
neceffarius. His proxima eft feliciffima Sabzeorum 


terra, gentis maxima. — Apud hos thus, et myrrha, 


et cinnamomum nafcitur, in ora etiam balfamum, 
et alia quadam herba valde odorata, quanquam 
ejus odor cito evanefcit: habent przterea palmas 
odoratas et calamum: ferpentes etiam fpithamam 
longas, colore puniceo, ufque ad ilia affilientes, 
quorum morfus incurabilis eft. Homines propter 
maximam fructuum copiam otiofi focordefque vi- 
vunt. In radicibus arborum cubant, excidentes 
plerique de vulgo, atque inde merces proximi fuf- 
cipientes protinus alter alteri confequenti tradunt, 
ufque in Syriam atque Mefopotamiam. Ubi fra- 
grantia caron (quod genus eít foporis ftupidi) in- 
duxit, bituminis fuffitu et hirci barba, eum abi- 
gunt. Meriaba Sabzorum urbs in monte jacet ar- 
boribus pleno. Sub rege funt, qui judiciorum 
ac cztterarum rerum poteftatem habet; ex aliis vero 
regibus exire fas non eft, aut fubito eum turbae ab- 
dicant: idque ex oraculo quodam. Sed et rex, 
tum qui circa eum funt, in deliciis muliebribus vi- 
vunt: plebis pars agros colit, pars aromata merca- 
tur et indigena, et /Ethiopica, navigantes ad ea per 
anguítias, navigiis ex corio confectis. "Tanta au- 
tem eft apud eos aromatum abundantia, ut pro far- 
mentis et caetera Ignis faciendi materie, cinnamomo, 
cafia, ceterifque utantur. Nafcitur in Sabzis la- 
Hi atque Gerrzi 
ditiffimi funt ex mercatura : fuppelle&ilem ex auro 


et argento multam habent, vaía, lectos, tripodas, 


crateras cum operculis, domofque  fumtuofas : et 


portae et parietes, et tecta ex ebore, auro, argento, 


LIBERSDECIMUS SEXTUS. 


25 


30 


τος 


Ὁ ἐργασίας, Y, τ απάνιν a) ἀντιλα μιξανομϑέων, ὧν 
€ / l LU 7, , ! Em 
» "pua δὸς τὸς Dies ἀναγχαιοτερο. Σιμυὰπηεὶ 
Ὁ, ἐφ -Ὁ , "ἢ eto 
δ᾽ ἡ τῶν Σαβαίων εὐδιχιμωονεςοίτη μεγίςου ἔϑνες, ap 
p l / 1 ^ ἢ / ἢ 3 1 “ 
οἷς X24) σμύρνα, X) λίδανος, X χιννά μιωμον" οὖ δὲ τῇ. 


5 (Oa. Aic, xai βάλσοι μον, καὶ ἄλλη τις “πόα, σφόδρα, 


εὐώδης, τουχὺ δ᾽ ἐξίτηλον nl ὀθμίω ἐχουσοι" à 
δὲ xs, φοίνικες εὐώδεις, αὶ χάλαμος" ὄφεις δὲ ^ αυϑα- 

€ - b X-- ἤὰ / 7 ι p E 
Qudiot, ᾧοινικοί T χρ9αν, «aero supo. καὶ μέχρὶ 
Ag5ovos, τὸ δύγμα ἔχοντες ἀνήχεφον. Διὰ δὲ T ἀφϑ9ο- 


M A "ore ἢ ^ / ὶ ς 
IO Yay T) χαρπῶν, ἀργρὶ; χαὶ βάϑόμοι τοῖς βίοις εἰσὶν οἷ. 


ἀνϑρωποι" χοιτοίζοντοι δὲ Cn τῶν ῥιζῶν τῶν δένδρων, 
ὠκχτέμνοντες [ “ οἱ πολλοὶ καὶ δημοτικοὶ | αἰοϑεχόρϑροι 
J' οἱ σύνεγγυς ἀεὶ τοὶ φορτία, τοῖς μετ᾽ αὐτοὺς 
«ἷδαδιδόασι μέχρι Συρίας x, Μεσυποτοιμίας᾽ χαρού- 
Jun δ᾽ Atm οὔ εὐωδίων, αἴρουσι τὸν χάρον 
ἀσφάλτῳ ϑυμιάματι, χαὶ τξάγου “πώγωνος. Ἡ δὲ 
πόλις Ὁ XaGalav, ἡ * Mea Ca, x&ro| pp ἐπ᾽ Ops 
εὐδένδρου" βασιλέα, d* ἔχει κύριον ΤΙ κρίσεων καὶ T 
ἄλλων cx δὲ Ὁ ἄλλων βασιλέων ἐ θέμις " ὠξῶνω, 
ἢ ᾿'χαζαλύεσιν αὐτὸν qo Xo ρῆμα οἱ ὄχλοι χατοί m 
λύγιον᾽ cy “λιδὴ δ᾽ "£23 P γυναικείῳ, ἡ αὐτὸς, X9) οἱ 
«EA αὐτόν" τοὶ δὲ πλήϑη τὰ m γεωργέ!» qu d 
* / UTEM / D / l l 
ἐμπτορευέτοη oL ἀρωμοΐρι, τοῦ τε ᾿θχιχωρια χοῦ TOL 
zuo ? Αἰθιοπίας, πλέοντες ἐπ αὐτοὶ T quay 
δερμιαοιτῖνοις σλιοίοιξ᾽ ποσοαῦτου J' "Ol τὸ πλῆθος, ὥς 
* el D ΝΕ ! ei las 

ἀντί QpuyaYoY χρὴ τὴς χαυσίμου ὕλης "phage κιννα- 

/ l| / Y o E. 
(UO d Ἀᾳσσίῳ, X94 τοις (UNDIS. 
τοῖς XaGaios Y τὸ "ἢ λάριμνον, εὐωδέςουτον θυμίαμά. 
"Ex δὲ τῆς " εὐπορίας To τε χοὶ Γ ἐῤῥαιοι ^ πλεσιώ- 
Ὦχτοι πάντων εἰσὶν, ἔχεσί τε παμπλυϑη χαζα σχευϊοὺ 
“χρυσωμοίτων ἔχε καὶ ἀργυρωμοίτων, κλινῶν τε 3 TOA- 
3 1 / i3 ] 1 c: cz 4 " 

πῦδὼν X, χρουστήρων, σεῦ ὡχπώμασι καὶ τὴ οἴκων 
τοολυτελείᾳ." καὶ yop ϑυρώμαζᾳ καὶ ᾿πεΐχη; Y ὀροφοὶ 
JY ἐλέφαντος, x, “χρυσοῦ, X, ἀργύρϑυ, Xj λιϑοκολλήτν 


Tere δ᾽ c 


lapidibufque ornatus caufa diftinda. Hzc ille de 35 τυγχάνει 2] gez A ia. Ταῦτα, μϑὺ αἰϑὶ τύ- 


* σπιδαμαῖοι Par. τ. Med. 4. 5 φοινικοῖ Mofc. 


Med. 3. 4. * πώγων, Efc. f Μερίᾳ Efc. Mofc. 
Caf. defunt Par. 5. δ ἐξεῖναι deett Par. 1. Med. 4. 
Mofc. k γυναικεῖα Mofc. ! ocn x. Med. 3. κασίῳ Med. 4. Mofc. 


re&tione Med. 4. melius ips. V;llebr. $ 


3. 4. Efc. Mofc. * καὶ deeft Med. 3. 4. Mofc. 


2. Ewamlu ἡ τῶν Σαδαίων εὐδαιμονες τα} Sabzea regio longe 
protenfa fuit. Plinius, lib. vr. c. 28. hanc gentem laudat prop- 
ter thuris copiam ; ditiflimamque effe addit fylvarum fertilitate 
odorifera, auri metallis, agrorum riguis, mellis ceraque pro- 
ventu, Virgilius aliique thura Sabza memorant. Hzc eft regio 
ΝΣ, cujus Ezechiel propheta meminit, (c. xxvii. com. 22.) 
** Venditores Seba, negotiatores tui, cum univerfis primis aro- 
** matibus, et lapide pretiofo et auro, quod propofuerunt in mer- 
** catu tuo." Ex Viebubrio patet, optima effe aromata ab India 
importata.  Nihilenim in Arabia nafcitur nifi vilior olibani 
fpecies, et Arabes opulenti non nifi Indicis fuffimentis utuntur, 
(Defe. de I Arab. beur. p. 126.): Arrianus hanc fententiam con- 


firmat, (Perip. Mar. Erythrzi, p. 6.) neque Strabo repugnat, 


p- I1 IO. τίνες δὲ τὴν πλείω ἐξ ᾿Ινδὼν εἶναι. Gemmas aurumque a vi- 
cina gente Debarum (quz fit forfan Dedan SS.) collegerunt. |F. 

7. ὄφεις δὲ σπιϑαμιαῖοι)] Anguis, ut opinor, jaculus Linnei. 
(Vide Hafflguift, Iter. p.319. p. 64. et Niebubr. Defcr. Arab. 
p.156.) ldem. 

I4. καρόμενοι δ᾽ ὑπὸ τῶν εὐωδίων] Arabes hodierni folia plantae 
Benge (Hyo(cyami fpeciei) vel fuccum papaveris exficcatum 
mandunt, quibus fenfus facultatefque eorum hebetantur. Jdem, 


Vor. II. 


* oi «x. x. δ. defunt Par. 1. Mcd. 4. fine parenthefi Bre. 
! Et hac vox eft corrupta. 


«λησιώτατοι Med. 3. 


3 δὲ ὑπὸ 


5. Corruptus locus etiam in vet. lib. omni. Lego, ix δὲ τῶν βασιλείων. Marg. 


Lego, καταλεύοσι. Marg. Caf. καταϊαλύεσιν 
P^ λάρυμνον Par. 4. λαρίμον Med, 3. ^? ἐματορίας €X COF- 
P τε deeft Mofc. 3 λίϑων Ef. T φοῖχοι Par. τ. 4. Med. 


16. ^H δὲ πόλις ? XaGatov, ἡ Μερίαξα] Mariaba in Plinio 6 m, 
paff. in circuitu habuit, et inter Atramitas pofita fuit, quee gens 
pars fuit Sabaorum, et a recentioribus Hadramut appellatur. 
Hodie autem urbs Mare dicitur, olim Saba, regia fedes reginze 
Shebz, quee, Salomone regnante, Hierofolymam advenit. (Geog. 
Nub. p. 26.). Niebubrius in defcriptione Arabie Felicis, (p. 240.) 
hujus urbis meminit. Metropolis eft regionis hodie Dsjof. ap- 
pellate. dem. 

IQ. ix δὲ τῶν ἄλλων βασιλέων καὶ ϑέμις ciu, ἢ καταλύουσιν αὐτὸν 
παρα χρῆμα οἱ ὄχλοι κατά τι λόγιον] Legendum ex Agatharchide 
et Diodoro : ix δὲ ὅ“ βασιλείων Z ϑέμις ἐξιένου, ἢ καταλεύουσιν αὐτὸν 
«αραχρῆμα, Kc. i. e. ex regia autem nefas eft egredi, aut lapidibus 
obruunt eum ftatim turbe justa. quoddam oraculum, réfponfum, aut 

Jertem. Vide Emendat. Pauli Leopardi, lib. ναι. c. 17. 242oz. 

27. Tina, δ᾽ ἐν τοῖς XaGalos "ἢ τὸ λάριμνον, εὐωδέτατον ϑυμίαμα 
Λαρίμναν appellat Agatharchides, et vocem effe Arabicam anno- 
tat. Cafaub. 

29. Ἔκ δὲ τῆς εὐπορίας ὅτοί τε τὸ Τεῤῥαῖοι] Vetus interpres, cujus 
verfionem ufurpat Xylander, legit ἐμπορίας. Sed vulgatam lec- 
tionem hzc Agatbar. verba confirmant, Z3 γὰρ εὐπορώτερον Xa- 
Caluy Y; Τεῤῥαίων εἶναι δοκεῖ γένος. [άξπι. 

3. ᾿Ἐρυϑραν 
128 


Nx 


1106 STRABONIS GEOGRAPHI Sinus Arabicus 


de done quu δὲ τὰ m κου ϑουπλησίως τῷ Sabzis. Alia vero partim ic ita us etiam Era- 
"Eesros9ód λέγει' πὸ δὲ X cx Ὁ ἄλλων ἱφορικῶν — tofthenes, partim ctiam ab aliis hiftoricis fumta ad- 
«2 δα τιϑυσιν. ἜἘρυϑράν y» λέγειν τινὰς 4l) 94- ^ ducit. Oftendit enim quofdam putare mari Rubro 
λαῆαν Tm T Y goia.s T ἐμφαινομένης X&T ἀγνάκλα- . effe nomen a colore propter reexionem radiorum 
cw, &me Su τῷ ἡλίβ XT χορυφὴν ὄντος, ám Hm) T s apparente, vel.a Sole cum fupra verticem eft, vel 
ὀρῶν ἐρυϑιροιινομδύων cac Ὁ ᾿ἐπυχαύσεως' ἀμφοτέρως a montibus ex aduftione rubentibus : nam utroque 
3» ᾿ἐχάξει. Κτησίαν δὲ Y Κυίδιον πηγὴν iuge modo putari. Ctefiam vero Cnidium obfervaffe, 
cadum, εἰς vio γάλα se sq as j καὶ pueda fontem quendam effe, qui aquam rubicundam, ac 
Diis pepe ce τὰ ΤῸ D aia s minio plenam in mare emittat. Agatharchidem 
mms "Bite v ye wp." Fé ΤΉ δα πες, ber 1e autem hujus civem a Boxo genus quodam funta 
Seas ἱπ'ποφορξία τινὸς αἰ ποὺ λεαίνης οἴτρῳ ἡ χοΐα- ὍΝ i 
δρμένης ὀξελαϑέντος μέχρι Sa grt, Xcudje εἰς Manca ter 
σον τινὰ 2]geevmos, σχεδίαν πηξάρϑμος, «esos 

περαιωϑείη «ess Ὑ νῆσον" ἰδὼν δὲ χοιλῶς οἰκήσιμον, 

4l (AD ἀγίλίω εἰς T Ilio, ! Gaudet πάλιν 15 
voawus δ᾽ xu SEX Tad, | gà oie. ἄλλας νήσους, RA Y; 
1 t Ce, d / - «» | commode habitari poffe, armentum rurfum in Per- 
xs) leo o oio, ἐπώνυμον δὲ “ποιήσειεν ἑαυτὸ τὸ 
πέλαγος. Τὰς δὲ ἸΠερσέως υἱὸν ZweQabesgel τὸν 
᾿Ἐρύϑρφιν, ἡγήσοιογοί τε τῶν πὐπων. λέγετωι δ᾽ 
etui τινῶν τὸ πὸ τῶ quar € ^AesGle χόλπου 
μέχρι Ὁ χυναμωμοφόρου Ὁ émis ποϊακιομλίων qu- 
δίων, Cx εὐκρινῶς; inn νότον, UT ᾿λὶ τοὶς ἀνα- 
πολοῖς. Λέγεται δὲ ἢ χαὶ " διότι ὃ σμάρουγϑδος; καὶ ὃ 
βῆρυλλος c3 «oig τῷ “χρυσία μετοίλλοις “ ἐγγίνεται. | : 
Ei δὲ ἅλες εὐώδεις c» "Aeg-Lw, ὥς φησι Yloru- 5 ς mentes. Ferunt etiam fmaragdum et beryllum in 
δώνιος. ἹΠρῶτοι δ᾽ “αἰ χοὲρ τὴς Συρίας Ναξατοῖιοι aurifodinis innafci, Sunt apud Arabes (ut Pofido- 
nius refert) etiam fales odorati. Supra Syriam 


Perfam quendam Erythram nomine 
cum equorum armentum, leznz afilo exagitatum, 
ufque ad mare compelleretur, atque inde in infu- 
lam quandam tranfmitteret: primum conftru&a 


rate in infulam eam tranfiviffe: animadverfoque 


fiam abegiffe, ac miffis in eam et in alias infulas, et 
in maritimam oram colonis, pelagus de fuo nomine 
ao ?ppellaviffe. Alios vero, Perfei filium Erythram 
afferere, qui in his locis imperarit. Sunt qui dicant 
ab Arabici finus anguftiis, ufque ad extremum cin- 
namomiferz terra effe ftadiorum quinque millia, 


ad auftrumne, an vero ad orientem, non expri- 


αὶ "Xa Y εὐδοιίμονα, ᾿Αφοιθίαιν νέμωοντειι, 9, “πολ- 
λάχις χατέτοοχον αὐτῆς,  Ὡρὶν ἢ “Ῥωμαίων γενέοϑιοι᾽ 
γι δὲ xeu: Ῥωμαίοις εἰσὶν Namen χα ^ Sues. — Sepe in Syriam excurrerunt, priufquam Romani 
ἹΜητεόπολις δὲ τῶν ^ Ναξαταίων δεῖν ἡ Ylérea. xa- 4o ea potirentur, nunc et ipfi, et Syri Romanis parent. 
λουμδῥν" χέᾶται o ᾿δλὶ jepia τὰλλα, ὁμαλοῦ xai — Nabatzorum metropolis eft ea, quz Petra nomina- 
"Chris, κύκλῳ δὲ πέτεῳ ἢ φρουρεμϑύε;, qu μὲν — tur. In loco alioquin zquabili et plano jacet: in 
ceris " κρημνβ ὀἰποτόμε, τοὺ δὲ οὐτὸς πηγὰς ἀφθόνος — circuitu vero extrorfum rupibus ac preecipitiis mu- 


Nabatzi, ac Sabazi felicem Arabiam incolunt. 


5 1 / U m . . € » 
ἔχοντος és τε ὑδρείαν Y, κηπείω. ᾿Ἔξω δὲ τῷ αδι- — nito, introrfum fontes et ad hortos et aquationem 


GN, ees. ἔρημος ἡ πλείςη, καὶ μαίλιςοι ἡ ^ “δὺς 45 uberrimos habente. Extra moenia regio magna ex 


* ἀπὸ Med. 3. b ἐμκαύσεως Med. 2. € Scripti, εἰκώζει. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 3 δὲ c Mofc. * 'EGdeu Bre. 
Bo£s Mofc. f ὅτι Par. 1. Med. 3. 4. g Ἔρύϑρας deeft Par, 1. h Vulgo, κατασχομένο. ἐξελάϑεντος δὲν qua prava lectio 
Xylandrum decepit. Marg. Caf. fic Med. 3. Efc. fi excipias δὲ poft ἐξελ, Mofc. ut Marg. Caf. ! Malim οὐκ ὠπαγ. Marg. Caf. Ego 
Íequendum codicem Par. 4. et antiqua vulgata ceníeo, nec addendam negationem ex, qua deeft in feptem codicibus. Ait revera 
auctor hunc paftorem in Perfiam rediiffe unde mifit, vel fecum abduxit colonos in hanc infulam. — Z'/Jebr. Κ᾿ Malim, φξέλλειεν. 
Marg. Caf. ςέλλει Par. τ. Med. 4. ςεἴλαί τε Med. 3. ! καὶ εἰς Med. 4. 7^ χαὶ deeft Med. 3. Ὁ ὅτι Par. 1. Med. 3. 4. 
9 εὐρίσκετωι ΕΠ. P Ita Vet. lib. Quidam tamen Zaa;Co. Marg. Caf. fic Par. 5. 4 φρινὴ Εἰ. τ Σύροις Ec. * antea 
fuerat Ναξατέων Mofc. * Scripti quidam φΦρερόμενοι. Marg. Caf. fic Par. 5. Bre. Efc. Mofc. *  " Manuff. ἀποκρυμνὼς, καὶ ἀποτόμε. 
Marg. Caf. ἀποκρήμνθ w. ἀποτόμα Par. x. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. ἀπὸ xmmpv& Mofc. * Scripti, πρὸς Ἰοδαίᾳ. Marg. Caf. fic Par. 1. 
5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ; 


3. ᾿Ερυϑρὰν γὰρ λέγειν τινὰς τὴν ϑώλωτῆαν]) Idumzei vel Edomitze λέοντες ἐπορόσαντες, alt, τινὰς αὐτῶν ἀπέκιιναν, — Emendationes Ca- 
ad finum Arabicum habitaverunt; fed Edom, vel ΣΩ͂Ν, eft — fauboni ad hunc locum valde probo. Hoc evenit Medis impe- 
ruber ; quocirca Graci mare Edomitarum Saadslar ἐρύϑραν mare rantibus. FF. : 
Rubrum appellaverunt. —Niebubrius, qui hoc mare vifit, hanc 23. Λέγεται δὲ 35 διότι ὃ σμάραγδος, τὸ ὃ βύρυλλος ἐν τοῖς τοῦ χρυ- 
fententiam confirmat. (JDefcr. de? Arab. beur. p. 300.) Oceanum —— oov μετάλλοις ἐγγίνεται] Hodie neque fmaragdus neque aurum 
autem inter finum Arabicum et Perficum hoc nomine infigni- in Arabia Felici effodiuntur. JViebubr. Defc. de l4rab. beur. 
verunt, ut videtur, fluctibus rubro colore tin&tis,  F. p.124. dem. 

9. παρά τινος Βόξου τὸ γένος ἱσορῆσαι) Bene habet, quod ho- 27. EaGaiwn] 4c Sabei. Σουῆξοι; cujus lectionis, cum etiam. 
dieque locus ille Agatharchidis exftat, quem fi adeas, non du- Aldus ita expreflerit, volui retinere veftigium, ne me carperent 
bitabis legendum efle παρά τινος Βόξον, τὸ γένος Πέρσου. Caeterum curiofiores. Sabzcos interpres habet fortaile ea ductus conjectura, 
de Rubri maris appellatione, non eft obfcurum quid Plinius, quod Suevorum in iftis regionibus domicilium quzerere fit in- 


H. Nat, lib. vr. c. 23. Curtius, lib. virr. c.g. etlib. X. c. 4. et — eptum : alias fignificavi eam vocem effe mere Germanicam, 
alii fcribant. Cafaub. Vid. Job. Ludolf. Comm. ad Hift. ZE- : neque probabile eft, Suevos ifthuc gentium veniffe, iftis quidem 


thiop. lib. i. c. 2. p. 80. noz. temporibus, Xylazd, ; : 

Ibid.] Inter Agatharchide excerpta in Photii bibliotheca, 30. Μητρόπολις δὲ 6 Ναξαταίων iiy ἡ Πέτρα] Petra urbs poftea 
hzc hiftoriola non modo fufius fed diverfimodo narratur. Ibi a Romanis capta Palaftina Salutari adjuncta fuit. Hieroc, 
enim equorum armentum aggrefü funt /;zz, non legna: ^ Synec. p.721. Hodie Krac appellatur. δὶ 


, 
6. γενόμενος 


E Ὡς λῶν ἂν τὰ d 


———":-.- 


Arabia LIBER DECI 


parte deferta eft, praefertim Judzam verfus. Hinc 
Hierichuntem breviffimum iter eft, trium dierum 
aut quatuor: in Palmetum vero quinque. Sein- 
per ibi aliquis e regia ftirpe regnat, tum rex ipfe 
aliquem ex fodalibus, qui frater vocatur, curatorum 
habet. Legibus admodum bonis gubernatur. A- 
thenodorus quidem philofophus, fodalis nofter, re- 
verfus in patriam, cum admiratione quadam narra- 
bat, multos fe cum Romanos, tum alios peregrinos 
ibi inveniffe, ac peregrinos quidem fepe forenfes 
lites inter fe atque adverfus indigenas exercuiffe : 
oppidanos invicem fumma ufos abfque ullis mutuis 
criminationibus tranquillitate. Proxima Romano- 
rum expeditio, quz» noftro tempore, duce ZElio 
Gallo, in Arabiam facta eft, permulta ejus regionis 
peculiaria demonftravit. ZElium Auguftus Czefar 
in Arabiam mifit, ut eas gentes etloca pertentaret : 
 pr&terea ZEthiopum terminos et Troglodyticam 
Egypto finitimam, et vicinum iis Arabicum finum, 
qui peranguítus fane Arabes dirimit a Troglodytis, 
o utique confilio, ut vel eos fibi volentes concili- 
aret, vel fübigeret adverfantes. — Inaudiverat eos 
jam inde a multo tempore ditiffimos effe, qui auro 
€t argento, et pretiofis lapidibus aromata permuta- 
rent, et nihil in res aliunde importatas impende- 
rent. Itaque vel fe divitibus amicis ufurum Ípera- 
bat, vel locupletes inimicos fuperaturum. In 
magnam etiam fpem Nabatzorum amicitia eum 
erexerat, ad omnem conatum adjumento fe fore 
pollicentium. . His fretus Gallus, exercitum duxit: 
fed a Syllzo Nabatzorum procuratore deceptug 
eft, qui fe iter monftraturum, et in omnibus com- 
meatu auxilioque adfuturum pollicitus, omnia in- 
nec expeditam 
navigationem monftravit: fed per avia et longos 


fidiofe egit. Nam nec tutum iter, 


anfractus, et loca: omnium indiga, et importuofa 


* "Egxivra. Mofc. b πετρίοις ex correctione ΠΩ͂, 
Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
f ἦν δ᾽ ἔτι Bre. Mofc. 

! NavuxGaraiuy Par, τ. 


Par. 5. 


E λιϑείαν Par. τ. Med. avs. 
k PHA Mofc. 


9 χύκλω σορίαις Par. τ. κυκλωσπορίαις 


6. γενόμενος γῶν παρὼ τοῖς πατρίοις) Conftanter 
dum effe Πετραίοις : vulgata lectio inelegans, 
quidem eft. Cafaub. 

I5. ὧν ἡγεμὼν ἦν Αἴλιος Τώλλος] Hic.eft Gallus ille poeta egre- 
gius, qui Euphorionem Latinis verfibus exprefferat, Virgilio 
apprime carus, ut teftatur Ecloga.poftrema, et ibi Servius, 
Fuit et Augufto aliquando cariffimus : à quo primus omnium 
conftitutus eft ὕπαρχος Αἰγύπτου, qui vocatur praefectus Auguftalis, 
ejuídemque juffu hanc expeditionem fufcepit: poftea in odium 
Augufti ita venit, ut coactus fit ipfe fuis manibus fe interficere, 
ut teftatur Eufebius in Chronic. et Suetonius ac Dio, qui modo 
eum Γάλλον Κορνήλιον appellat, ut Suetonius Cornelium Gallum : 
modo Αἴλιον Γάλλον, ut Strabo et Jofephus. Eufebio dicitur 
Caius Cornelius Gallus, aliis, ut Eutropio, Cn. Cornelius Gallus. 
Hiftoriam hujus expeditionis refert Dio, lib. rrir. Jdem. 

Ibid. Αἴλιος Γώλλος] Confundit hic vir fummus duos Gallos, 
Veriffime dicit Cornelium fuiffe primum Αἰγύπῆε ὕπαρχον : fed 
ZElius, de quo hic Geographus, fuit tertius : Petronius, Íe- 
cundus; vide Jofeph. Antiq. Jud. lib. xv. c, 12. ]pfum Strab. 


affirmo legen- 
inepta, ac ne Grzca 


à 4- epe; fed ad oram eadem manu legitur eereaíoig Ec. 
4 Scripti, εἰρήνην. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 
^ Sufpe&tus locus. 
| Συλαῖος Par. τ. Med. 4..et fic infra cum unico a. 
Med. 3. 4: XUxMroplous AMofc. 


MUS SEXTUS. 


I107 


Ἰοδιαίαν, ταύτη δὲ χὶ ἐγγυτοίτω "el TOY ὴ Tet pay 
ὁδὸς ἡμερῶν εἰς “Ἱεριχοιώζᾳ, ds δὲ «0v doux 
ἀέντει, ᾿Βασιλείετοι É (Uo αἰ πὸ τινος ἀεὶ TY) C 
τὸ βασιλικοῦ γίνεε" ἔχει δ΄ ὁ βασιλεὺς ἐπίτροπον, 
T ἑταίρων τινὰ καλούμδμον ἀδελφόγ' cqódpz. d' εὐνο- 
μέιτο" γενόυϑιος Qus «9 "us " πατείοις ᾿Αϑίκυξ. 
δῶρος ἀγὴρ φιλόσοφος, καὶ ἡμῶν &eless διυγῶτο Sau - 
ζων. Ἐύρειν 29 δπλιδημοιῶζας ἔφη πολλές fL Ῥω- 
μαίων, πολλὲς δὲ x, τῶν ἄλλων £aeY τὸς μϑὺ Quo 
Eins Opgy χρινονϑύεις πολλάκις, χαὶ “ϑὸς “τὸς 
Σλλήλους X34 «ese τὸς ἐπιγωρίαο᾽ τῶν δ᾽ ᾿ξλτγωρίων 
᾿ ρέδένας δλλήλοις ἐγχριλοιαῦχουο;. DA, alus - παισὶν 

: ἡσυχίαν ἄγον ς «eds inis. ἸΠολλὰ, δὲ χαὶ ἡ 


IO 


τῶν Ῥωμαίων GE τὸς "Aea Gas ᾳρουτεία. νεωφὶ γάνη-- 
Jücc ἐφ᾽ ἡμῶν, ὧν ἡγεμὼν luo Αἴλιος Γάλλος, δὶ- 
δείσκει τῶν Ὁ “χώραις ἰδιωμοίτων" πἶτον δ᾽ ἔπεμψεν ὃ 
Sacs Koen 2 e πειροισύμϑρον τῶν ἐθνῶν, X, σῶν 
τόπων τῴτων τε x Ὁ Αἰθιοπικῶν ὁρῶν, TlO τε Tpo- 
y^odvmdo «tà (esovyn τὴ Ande, γειτονεύθσοιν 
TÉTOS, X9) τὸν " AesiGioy χόλιπον φενὸν dia. πελέως 1 
διείργονζᾳ mu τῶν Τρωγλοδυτῶν “τὰς ᾿Αραξαρ' 
(gessomemoge, Ju διενοήθη τῴτῳς, ἢ χαζαιςρέφεοξγοι" 
"ho δὲ m χῳ τὸ πολυχρημοίτως ἀχούειν ὡἐχ παντὸς 
χρόνθ, «ae3s ἄργυρον Y “χρυσὸν τοὺ ἀρώμαΐᾳ 2Jacn- 
25 ϑερδῥες xs) τἰωὶ πολυτελεφοίπίου ὃ λιϑίογ, ἀναλί- 
σχονζις ἢ τῶν λομί(ανομόων ποῖ; ἔξω μηδέν" ἢ γὰρ 
φίλοις ἤλπιζε “πλεσίοις “ρήσοαϊζ, ἢ epa κρατήσειν 
“πλϑσίων' ἐπῆρε δ᾽ αὐτὸν $ ἡ οἷὸ T ᾿Ναξαταίων 
ἐλπὶς, φίλων ὄντων, αὶ συμπράξειν ἅπανϑ᾽ AZ ora 
20 Hav Ἐπὶ τῷτοις É cuu 
Γάλλος. ὈἘξηπάτησε δ᾽ αὐτὸν ὁ τῶν Νιαξαταίων 
Ὀλίτξοπος "Συλλαῖος" λἐτονοόρϑινος " ub ἡγήσαοϑαι 
T ὁδὸν, καὶ χορηγήσειν da (gc € guwTeALaY ἅπαντα 
δ᾽ ἐξ ἐπιξολὴς ὡράξας, καὶ ὅτε Ko Dg TEN EY aca An 
a5 ἱουύων, " ἀδ᾽ ὁδὸν, δλλιὰ ἀνοδίαις Xj "oye opelaus 
χαὶ πάντων impos χωρίοις, ἢ ῥαγίαις ἀλιρδύοις 


20 


Κη l f 
ἐφειλε τίωυ ςρατείαν ὃ 


* τὸς deeft 

* σὸς deeft Par. T 
et clara erunt. Vllehr, 
Uu μέρος μὲν 4Mofz, n aj 


3.4. Bre. Ejfc. Mofc. 
Marg. Caf. Lege ἀνταναλίσκοντας 


lib. xvrt.. Plin. vr. cap. 28. et 29, — Eutrop. lib. vir. Cap. 4. 
Hic /Elius fuit focius et amicus Strabonis, cujus meminit 
lib. ii. p. 157. — Vide quoque Ge/zeri Onomatt. v. ZEljz; et 
Cornelius et seternum illud literarum decus J. G. Grevium ad 
Sueton. Aug. c. Lxvr. Scberpez, 


Ibid.] /Elius Gallus hic eft, quem D. Caff. p. στό, /Elium 
Largum (exfcriptoris mendo, ut opinor) appellat. Plinius etiam 
hanc expeditionem memorat, fed non Strabonem fequi videtur: 
ni Strabo, quod fufpicor, in hiftoricis deperditis iu/tus Galli, 
ejus amici, gefta defcripferit. Hoc evenit circa ann. A. C. 23. 
Petronio prafe&to ZEgypti, ut in libro xvrr. patebit. ἢ. 

Ibid. Abs Γάλλος) Cafauboni, et, qui eum fecutus eft, Ge- 
rardi Joan. P;/fj de Hiftoricis Grecis, lib. xr. c. 6. p. 187. ετ- 
rorem in confundendis duobus /Elio et Cornelio Gallis, folvit 
atque corrigit Hezrizs alus ad Ammian. Marcellin. lib. 
XVII. C. 4. p. 160. EZ. 1681. ᾿ πο. 


25. ἀναλίσκοντας τῶν λαμβ(ανομένων τοῖς; 


25. ἔξω μηδὲν] Villebrunius 
legit &YrAYaMaxorras, 


et per μηδὲν ullam pecuniam intelligit. F. 


2. αἱ 


1108 | STRABONIS GEOGRAPHI . Arabia 


: οἱ δαβαλὼν, D yes ὑφάλων pique, 53 Twa-. 
odor “πλέιςον δὲ αἱ πλημμιυρίδες ἐλύπεν οὗ τοιά- 
τοις X, TOU (9. χωρίοις, ἡ ^d ἀμπώτεις. Πρῶτον D 
δὴ 389^ ἁμοίρτημα σαυέξη, 5 τὸ μακρὰ χαασχόϊά- 
cuc, πλοῖα, μηδενὸς ὄντος μήθ᾽ ἐσομένε XT 9α- 
λαῆων * πολέμου. Οὐδὲ y» χατοὶ yn σφόδρα, 
πολεμιςουΐ ἐσν, 3) χαπηλοι μᾶλλον oí " Aea es, 
xai ἐμποριχοὶ, f μήτοι γε XD Quaedikw ὃ δ᾽ οὐκ 
Zhactloy ὀγδοἠκονζῳ. οὐναυπτγήσουτο δίκροτου, ἡ τριήρεις 
Y ἐ φασήλους XT KouomuTtiów, 1 «ess τῇ muAGuc. 
διώρυγι τῇ πὸ τῷ Νείλου. Τγὸς δὲ διεψευσμένος, 
οὐαυπηγήσουτο σχευαγωγὰ ἑκατὸν καὶ τομάχονζα, οἷς 
ἐπλόϊσεν ἔχων «fei μυρίας πεζὸς T ἐκ avs Ar “ 8 
Ῥωμαίων καὶ 7 συμμοίχων, ὧν ἦσαν Ιουδαῖοι μὲν πεν- 
τανόσιοι, Ναξαταῖοι δὲ χίλιοι μετοὺ T8 Συλλαίϑ. 
Ἰπολλὰ δὲ παϑὼν, xal ταιλαιπωρεὶς, πεντεκαιδεχαι- 
Quos Per εἰς Aduxluo κώμλιν τὴς ΝΝαθαζαίων yis; 
᾿ἐμυπορξιον μέγα, πολλὰ τῶν πλοίων za aAGr, ὧν 
ἔνια, καὶ αὔτοινδρα. ὑπὺ δυσπλοίας, πολεμίε δ᾽ ἀδενός" 
τοῦτο δ᾽ ἀπειργάσοιτο ἡ & Συλλαίξ χαχία, T8 12€] 
φήσαντος ἀνόδευζαᾳ τὴ ςραποπέδοις εἰς τίεὐ Λευκὴν 
κώμην; εἰς Lo NO ens οἱ καμηλέμνποροι τοσούτῳ 
πλήθει ἀνδρῶν καὶ καμήλων ὁδεύθσιν ἀσφαλῶς καὶ 
εὐπίρως ds τέτξαν ἐκ πέτρας, ev μὴ [9 Φέρειν 
μυϑὲν ςραϊσπέϑους Σωυέξαινε δὲ vo τῷ μὲν βα- 
σιλέως 9 OG μὴ πολὺ φροντίζοντος T χοινῶν, vj 
μάλιςα T xp πόλεμον" (χοινὸν δὲ τοῦτο πᾶσι τοῖς 


" Aeg Gay βασιλεῦσιν") m δὲ “ ἐπὶ τὴ τοὺ ἔχι- 


᾽ ! e EUN ! 
πεύπα ποιθμένα " ὀξξασίᾳ, τῇ Συλλαίε' "rug δ᾽ 


dorfa, vel occultis cautibus, aut czenofis ftagnis pe- 
riculofa duxit: zítu maris reciprocantis maxime 
iis in locis adverfante. In hoc primum peccatum 
fuit, quod longas naves conftruxerat, nullo nec 


prafenti nec futuro navali prelio: etenim ne terra 


quidem valde bellicofi funt Arabes (caupones po-- 


tius, ac mercatores) nedum mari. Atqui 7Elius 
ad o&oginta biremes conítruxerat, et triremes, et 


phafelos apud Cleopatridem, quz antique Nili 


1o foffz proxima eft. Errore intellecto, fabricatus eft 


onerarias naves centum et triginta, quibus navi- 


gavit, ducens peditum Romanorum ex his, qui in: 


JEgypto erant, et fociorum circiter decem millia, 


quibus Judei quingenti et Nabatzii mille cum Syl- 


IS leo intererant. "Tandem poít multas zrumnas, 


quintodecimo die in Album pagum pervenit, 


maximum Nabatzorum emporium, multis navigiis 


amiffis, quorum nonnulla cum ip(is hominibus nullo: 


bello, fed ob navigandi difficultates periere. Id 


20 Syllzi improbitas effecit, negantis terreftri itinere 


in Album pagum exercitum duci poffe, cum qui- 


dem eo, atque etiam ulterius mercatores tanta ca- 
melorum et hominum multitudine tutum et com- 


meatu probe inítructum iter a faxo in faxum con- 


25 ficiant, ut nihil ab exercitu differant, Iac autem 


ideo contigére Gallo, quia rex Obeidas nihil admo- 
dum de communibus rebus, praefertim bellicis fo- 
licitus erat : (quod omnibus Arabum regibus com- 


mune vitium eft:) omnia Syllei prócuratoris po- 


e / Lad 1 D € rJ 
ἄπαντου δόλῳ spa τηγριιυτος; Ὁ ζυτοιῶτος (ὡς εἶμαι) 3? tentiz commiferat. Is omnia dolo agebat, cupiens 


^p X9 Xt ! 1 eS A Yom 
κατοηϊευσοι μὲν T ωῶθϑν) x στιυεξελειν τας αὐτῶν 


᾽ ^a € A l [v4 
πόλεις ἡ ἔθνη uU T Ῥωμαίων, αὐτὸν δὲ χαζρις νοι. 


/ € / 5 ! » l M9 θ᾿. 
χύριον ἁπαντων, ἀφανιοϑεντῶν xev LAO AIuOU καὶ 


/ yy "OUT 
Ῥχόπε ἡ νόσων καὶ ἄλλων, "oct, δόλῳ παρεσχευασεν 


(ut opinor) regionem perluftrare, et Romanis in 
urbibus aliquot ac gentibus fubigendis adefie: 
deinde his abfumtis morbo, fame, labore, et aliis 
qua ftruxerat malis, ipfe univerfa ea poffidere. 


$e EPIS eC p o! : | / £o 3 A wb. δ 
ἐκεῖνος" εἰς ροῦν "τὴν Λόυχήν κώμην κατῆρεν, ἩδῊ 3ς Proinde ad Album pagum pervenit, jam exercitu 


ζυμαχοίκκη τε καὶ ^ σκελοτύρθη πειροιζομένης “ὁ φφοι- 
πᾶς Ἐχεχωρίοις πάϑεσι, T μὲν e. τὸ ζύμα, τῶν δὲ 
«OA τοὶ σκέλη «οὐ οι λυσίν σιγὰ, δηλοιίώτων, ἔχ τε T 


- παραξάλλων Med. 4. 
* Malim πολεμίῳ. Marg. Caf. f μή τί γε Bre. 
κ᾿ Malim xj ἐξ ἧς. Marg. Caf. fic Par. 5. Bre. 
«5. Marg. Caf. ic Par. τ. Med. 4. 


2. αἱ πλημμυρίδες ἐλύπουν] Herodotus zque fluxum ac.re- 
fluxum finus Arabici notat, lib. ii. c. 11. — IViebubrius etiam 
inter recentes hoc phaenomenon optime defcripfit. (Defzr. de 
l4rab.beur.p. 363.)  F. 

14. ὧν ἧσαν Ἰεδαῖοι μὲν πεντακόσιοι) Jofephus id notavit "Ap" 
χαιολογίας, lib. xv. c. 11. Cafaub. 

17. εἰς Λευκὴν xegm] Albus pagus, hodie Haxwr appellatar. 
(D'Anville) Ε. 

25. τῷ μὲν βασιλέως S ᾿οξόδα } Vulgo 'O6ria : perperam, nam in 
veteribus exemplaribus 'OGJa; hic vocatur rectius, ut ex Jofepho 
apparet. Cafaub. 

Ibid.] Obodas nomen eft Arabicum, reCte 4d J/add, Univ. 
Ant. Hift, Script. t. xvirx. p. 434. F. 

35. ἤδη σομακάκκη τε καὶ cxilorÜpem πειραζομένης τῆς ςρατιᾶς 
ἐπιχωρίοις παϑεσ!} Tunc primum videntur medicis fuiffe cognita 


Ὁ Scripti, ἢ τεναγέσι Marg. Caf. fic Bre. Par. 1. Med. 4. 
€ φασίλες Med. 3. 4. 
! Sic Manuff. et vetus interpres. Vulgo Ὀδεῖδα. Marg. Caf. 
à ἐξυσίᾳ deeft Med. 3. Efc. Mofc. 
3' Scripti,.cóv. Marg. Caf. ὅσων Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


oris, et crurum vitiis (qui morbi funt ei regioni fa- 
miliares) tacto ftomacaccen et fcelotyrben dicunt : 
quorum illa circa os et circa crura refolutio quz- 


€ ἡ awmroris Mofc. 


d τὰ Med. 4. 
h ἤλϑεν Med. 3. 


i ἐμπόριον Med. 3.. Mofc. 
c. Scripti, ὑπὸ 
2 TÜTQ Mofc. Po γόσ. x. κόπε, inverfo ordine, Mofc. 


7 51» deeft Med. 3. ? exshoipen Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


hec morborum genera: quz mox exercitum Germanici Cz- 
faris infeftarunt. Vide Plinium, lib. xxv. c. 3. Scelotyrben 
etiam Galenus (in definition. Medic. p. 265. t. ii EZ. Charterii.) 
ait effe εἶδος σπαραλύσεως, Cafaub. Scribitur etiam σομακάκη 


Jlomacace : fed, fi quidem oris vitium dicitur, quidam fcriben- - 


dum putant σομοκάκη, vel gouoxaxxs. Vocatur vulgo fcorbutum, 
quem morbum Hippocrati cognitum fuiffe nomine magi /ienis 
et ili bzematitis non fine ratione plurimi afferunt. Vide Sc- 
nertum, lib. iii. part. 5. fe&t. 2. c. 1. “ποπ. 

Ibid.] Hos morbos D. Caff. antea fuiffe incognitos defcribit. 
Multi perierunt, quia folum remedium fuit, εἴ τις ἔλαιον οἴνω με- 
μιγμένον X; ἔπιε, τὸ ἠλείψατο, ὅπερ πὰ πάνυ ὀλίγοις σφὼν ὑπῆρξε ποιῆσαι" 
ὦτε γὰρ ἡ χώρα δδέτερον αὐτῶν φέρει, ἔτε ἐκεῖνον ἄφθονα αὐτὰ παρεσχεὺ- 


ἄσαντο, Vide Galen. de Antid. F. 
8. e 


Rom. in Arab. ςρατεία 


dam eít, ob aquas et herbas proveniens. ZEftatem 
itaque ac hiemem ibi agere coactus eft, dum refi- 
ceret infirmos, Ex Albo pago in Petram, ex Petra 
Rhinocolura, quz: in ipfa Phoenicia eft apud 7E- 
gyptum, merces folebant portari, atque hinc in alia 
loca: nunc pars maxima per Nilum Alexandriam 
vehitur. Arabicz et Indicae merces in Muris por- 
tum, poftea camelis Coptum '"T'hebaicam transferun- 
tur: inde Alexandriam per Nili foffam. Enimvero 
Gallus ex Albo pago cum exercitu digreffus, per 
ejufmodi loca profectus eft, ut camelis aquam por- 
tare cogeretur: quod ei malitia du&orum evenit. 
Quare poft multos dies in Aretze terram pervenit, 
qui Obida: affinitate conjunctus erat, Is Gallum 
amice fufcepit, et dona obtulit. Sed Syllei pro- 
ditio, et hanc regionem difficilem tranfitu reddidit. 
Eam itaque diebus triginta permeavit per loca in- 
via, fpelta et palmulis non multis et butyro pro 
oleo ufus. Quam vero deinceps adibat, Nomadum 
erat, et revera magna ex parte deferta ; ea Ararena. 
dicebatur : rex erat Sabus: eam peragravit diebus 
. quinquaginta, confumtis per invia itinera, ufque ad 
urbem Agranorum, et pacatam, et fertilem regi- 
onem : eorum rex aufugit: urbs primo adortu capta 
eft, , Hinc poft fextum diem ad flumen pervenit. 


ΤΟΙ barbari inftru&a acie occurrerunt, e quibus ad - 


decem millia ceciderunt: ex Romanis duo tantum 
defiderati funt. Nam omnino imbelles erant, et 
armis imperite utebantur, arcu, et lancea, et gladio, 
et funda, et magna ex parte bipennibus. Mox 
etiam urbem cepit, nomine Afca, a rege derelictam, 
Hinc Athrulla venit, quam nullo negotio cepit, et 
prafidio firmavit : et frumenti palmularumque via- 
tico comparato, Marfyabas proceffit, urbem Rha- 


*. ὑδρίων Med. 4. 
Mofc. 


b sd» deeft Mofc. : 
E ὀλίγας Med. 3. Ejc. 


LIBER DECIMUS SEXTUS 


ἀνακτώμενος Med. 3. 4. Mofc. 


^ [n textu οἰνοδυνίας ; in margine ut in text, Cafaub. Par. ἣν 


110g 


* ὑδρείων, $ 5f Bera. — "HyeyxaeSn 9»UY τὸ, 
Té Üvess καὶ alo χειμῶνα 2fsemAEs αὐτόθι, τὸς 
ἀαϑενουνζαις “ ἀχακτώμϑνος,. — Ex pp oup ἃ Avus 
κώμας εἰς ἸΠέτεαν, οὐτεῦϑεν J' εἰς “Ῥινοχόλουρο. τὴς 
“ἀϑϑς Arco Φοινίκης τοὶ φορτία χομάξεζι; καὶν- 
τεῦ)εν εἰς τὸς ἀλλεῖς᾽ γωυὶ δὲ ποπλέον εἰς T ᾿Αλε- 
ξάνσρειον τῷ Νέλῳ χατοίγεζαι" τοὶ δ᾽ ἐκ τῆς Aeg 
Glas xoà “ὁ Ἰνδικῆς εἰς Μυὸς ὅρμον" ἐἰϑ᾽ χἰ9 ἔσεις 
εἰς Κόηηιν πῇς Θυξαΐδες χα μήλοις, c» δκώρυγι 1E 
10 Νείλον χειμϑύη εἰς ᾿Αλεξάνσρειων. 

Adis κώμης ὁ Τάλλος ἀναζεύξας Ὁ ςρατιὰν, 


7] ec 
IlaAw c τῆς 
1 


τοιότων ila χωρίων, ὧφε xs) ὕδωρ XS ois uia 
μιοιχβηρίῳ, a. ἡγεμόνων τὴς ὁδεῦ" ^ διόπερ “πολλαῖδ᾿ 
WUkegus ἦχεν εἰς culo Ape. "yho συγγενοῦς, "ad 
τς Οδειδᾳ" ἐφέξατο μδρ oup αὐτὸν ᾿Αρέζαι, φιλικῶς, χαὶ 
δῶρα προσήνεγκεν. Ἡ δὲ τῷ Συλλαίε «aesdtoia. 
κεὠχείγίου ἐποίησε πἰωὼ χώραν δυασόρόζτον" ποιάκοντοι 
npud ἡμέρᾳις δίλθεν αὐπϊωὶ, Cas, xdi φοινίκας 
ὅὀλίγας παρέχουσοιν, Y βέτυρον ἀντ᾽ ἐλαία 2Jg qus 
δ duollag ἡ δ᾽ ἑξὴς ἰχδ ema Nouddw Lo, ! impos 
qu “πολλὰ ὡς ἀλυδῶς, ca Ado δὲ ᾿Αρφρζευη" βα- 
σιλεὺς δ᾽ tuo Ὁ 5: χαὶ τούὐτίωυ ἀνοδίαις δῆλϑε, 
χαζατείψας ἡμέροις πεντήκονζοι, μέχρι πύλεως "Δ- 
θαγῶν X, “χώρριο εἰρηνικῆς Te Xj ἀγαθῆς. Ὁ f du 
25 βασιλεὺς ἔφυγεν, 1 δὲ πόλις E ἐφόδου 7 χατελήφϑη. 
᾿Εκεῖϑεν ἡμέρριις ἐξ "ues "ÉD τὸν TAM. — Xuo- 
αψάντων δ᾽ αὐτόθι v) βαρθάρων εἰς μοί χων, ael 
μιυρίας αὐτῶν ἔπεσον᾽ a) δὲ Ῥωμαίων dio ἐχρῶντο 
y^p ἀπείρως vos ὅπλοις, πόλεμοι Τελέως ὄντες, 
30 τόξοις τε χρὴ λόγχαις, ξίφεσι, xs) σφενδόναις" οἱ 
πλεῖςοι δ᾽ αὐτῶν, ἀμφιςύμοις πελέκεσιν' εὐθὺς δὲ καὶ 
αἰοὺ “πόλιν ἔϊλε χαλουμένϊου ἼΑσχα, ὃ συλληφϑεισοιν 
αἰ ποὺ τῷ βασιλέως. ᾿Εντεῦθεν εἰς V" Apa, πόλι 
χε, κροτήσοις ᾿αὐτὴς ^ dxown, φρουροὶν ἐμξαλὼν 
35 Y «og doo “ἐφόδια σίτῳ X, Φοινίκων εἰς πόλιν 
* Μαρσυαξαὶ mese, ἔϑγος ἡ τοῦ ) ῬΡαμανιτῶν, οἱ 


M 


τς διότ, Med. 3. f τῷ 
δ κ᾿ ἔρημα ταπολλὰ Med. 3. 


ἃ εἴη Mofc. 


xai ἔρημος τὰ πολλὰ Med. 4. καὶ ἔρημα τῶ “πολλὰ Ejc. Mofc. k YaGug ἔκ. Σαξᾶς Mofc. ! Scripti, Νεγρανῶν. Marg. Caf. 
fic Par. 1. Med. 4. Lego ᾿Αγραίων Marg. Caf. 7? χκατελείφϑη fed ἡ fcribitur fup. εἰ Mofc. ? ἧκεν deeft Mofc. 9 ὄχλοις 
Par. 5. Bre. — ? Vetus Interpres legifle videtur ἐπολειφϑείσαν. Marg. Caf. «"Αθραλα Par. 1. 5. Med. 3.4. Bre. Mofc. T αὐτὴν 
Par. 5. 5 dxowrel Med. 4. eixowr Bre, * ἐφόδεια. Supplevi ex Manuff. Marg. Caf. τροφὰς Med. 3. deeft Efc. Mofc. *" Mars 


* γῶν Dre. 


σιαδὰ Par. 1. Ἔχ. Μαρσυαβὰ Med. 3. 4: 


8. εἶϑ᾽ ὑπερθέσεις εἰς Kézl»] Locus eft corruptus. -Fortaffe 
legendum εἶθ᾽ ὑπέρϑεσις εἰς Κόπῆον τῆς Θηδαΐδος καμήλοις, κα διώρυγι 
$ Νείλω" ἐκεῖϑεν δ᾽ εἰς ᾿Αλεξανδρειαν. Nonnihil hanc emendatio- 
nem fequens mox locus confirmat. Sed quz libro fequenti de 


. Copto et dioryge ad Coptum narrantur, vix finunt nos dubitare, - 


quin recte emendemus. — Cafaub. 
. 14. εἰς τὴν Ac/za γῆν] De hoc rege, vel alio cognomine multa 
Jofepho mentio. Jem. 

Ibid] Aretas eft Arabice 47 Haretb, — F. 

20. ἔρημος τὰ πολλὰ} Magna ex parte deferta. Legit interpres; 
fed etymon ne fic quidem intelligitur; ἐρύματα quidem non 
videntur huc congruere. — Xyland. 

23. μέχρι πόλεως ᾿Αγρανῶν] Ufque ad urbem granorum. Ca- 
faubonus legit ᾿Αἰραίων, et ad fua commentaria lectorem remittit, 
ubi debuerat ejus emendationis rationes proferre, fed nihil de eo 
loco dixit in fuis commentariis : id oblitus eft praftare, quod 
promiferat. Si quid mutandum eft, forte legendum quis fufpi- 


Y Ῥαμμανιτῶν Med. 4. Mofc. 


catetur, ᾿Ατράνων, vel ᾿Ατρήνων, quoruin urbem Imperator Severus 
incaffum obfedit, de quo vide Herodianum in Severo, Palmer. 

Ibid.] Neque Palmerii neque Cafauboni emendationem probo. 
MS. lectio Νεγρανῶν vero fimilior, quia hzc urbs effe videtur 
Nagara Ptolemaei, que eft. hodie JNVedyeraz, — Vide ANiebubrium 


de hac regione. (Defcr. de 7 Arab. beur. P.236.240.) .F. 
32. καλουμένην "Acxa] Hac eft Efca Plinii, quam inter op- 
pida a Gallo diruta numerat. (lib. vr.c. 38.) Idem. 


32. συλληφϑεῖσαν)] Pro cvAM;QSsicav fententia fuggerit xara- 
λειφϑεῖσαν, autíimile. XyJand. 

33- ᾿Ἐντεῦϑεν εἰς ἴαϑρολλα)] Hzc urbs videtur eífe ᾿Αϑλώλων D. 
Caff. χωρίε τινὸς ἐπιφανοῦς, que in hoc au&ore eft terminus ex- 
peditionis.. F. 

35. εἰς πόλιν Maecvooa] Marfyabze nomen urbis eft, quam 
Plinius mendofe Mariabam appellat. Non enim pro certo ba- 
bemus ad metropolim Sabzorum Romarios penetraviffe. Zdem;. 


6. 4 
12 € 


STRABONIS 


ἦσαν αἰ πὸ ἡ Ἰλασοίρῳ. "ER 40b ouo “ ἡμέροις 
«esc Ga Xv. ἐπολιόρκει" 4 Xenudyías δ᾽ οὔσης» a7 
δέο μῶν ou» ἡμερῶν ὁδὸν ἀπίοξ τῆς ἀρωματοφύρου, 
χαϑίπερ TU αὐχιμοιλῶτων ἀκούειν tu. "EE δὲ 
ula» “χεόνον οὐ qois ὁδοὺς ᾿ χατέσρεψε φαύλως 
ano pos ἔγνω δ᾽ ἀνασρέφων ὀψὲ alo ᾿ἔλίβου- 
ἰοὺ, καὶ xe Gg μοι S àv, xe χαϑ᾽ ἑτέροις ὁδοὺς émaYeA- 
ϑὼν, ξφνατοῖος μν ys εἰς ᾿Ανάγρᾳνα IT 
ὅπου ἡ puc cuu Gema ἐνδεχοιτοίιος δ᾽ cueger 
εἰς Endà φρέαζα,, χαλούμϑυα ub ποὺ συμβεξηκότος" 
οὐ τῶϑεν ἤδη "JY εἰρζεύης εἰς Χαάλλα χώμζου, xd) 
πάλιν ἄλλίω Mau ess ποΐαμῷ χειρϑῥίου 
ἀφικνξιτοι" eo, δὶ ἐρήμλις ὀλίγοι ᾿ ὑδρία. ἐχούσης 


1ilO 


Ἢ ὁδὸς μέχρι ἈΝερϑις κῶμλισ᾽ est δὲ ans "OG 
κἄται δ᾽ "AY P Sundehe lo δὲ πᾶσοιν ὁδὸν ἣ ἑξη- 
χοςοίϊος ἐξίούυσε X^ πίων ἐποίνοδον, ἀναλώσας ἕξ 
Rivas c» τῇ 06 ἀρχὴς ὁδῷ" oymujer δ᾽ ἐπερφίωσε 


1 t c , : e 5 0 
4l qeamdy ἐνδεχαζοιος εἰς Mos "ὅρμον, εἰ9΄. 


αἰ φυόρθεσις εἰς Ko pera, “γριῶ qj) ἀνηϑίωι 
δυωαρϑύων χουτῆρεν εἰσ ᾿Αλεξάνδρειοιν" τὸς δ᾽ ἀλ- 
Abus ἀπίξαλεν, Quy. αἰ χεὺ πολεμίων, DM νόσων; 
xs) χόπων, x9) λιμοῦ, χρὴ μοχθηρίας qx) ὁδῶν ἐπεὶ 
ΧΤᾺ “πόλεμον (id ᾿ γενομένων αἰ σφ)αρίαι συνέξη, 
δ ἃς ellas οὐδ᾽ ἐπιπολὺ: πσδὺς Tha γνῶσιν 

αὐπῶν ὥνησεν ἡ cese. om μικρὰ, δ᾽ ὅμως σωυῆρ- 
yuer ὃ δ᾽ αἴπος πύτων ὃ "Ξυλλαιος. ᾿Ἐπισε 
Y δὲ χα δίκας οὖ Ῥώμη, πορϑαποιάμϑμος uS φιλίαν, 
ἐλεγιχβεὶς “δὲ “τεὸς αὐτὴ τὴ “πονηρίᾳι» χοὶ ἄλλα 
χαχουργῶν, ^ χοὶ ποοτμθεὶς alo χεφαλῖού, Τὼ 
υδὺ ouo ἀρωμουτοφόρον Od gueusm εἰς qefagos μερί- 
Jue, ὥασερ εἰρήκαμϑν" τ ἀρωμοίτων δὲ λίδανον 
υϑὺ καὶ σμύρνων . x δένδρων »ἐγνεοϑοή φασι ? χασ- 
σίαν δὲ * χρὴ ὧχ λιμνῶν" qnég δὲ τὴν πλείω E 
Ἰνδῶν ewof τὸ δὲ λιξάνα βέλτιςον ἃ τὸν “δὺς τῇ 
ITapoist. 
vo Ἐῤδοιμονὸ, e Govt συγίζουσιν εἰς βασιλείας, 


Di Y [ 
Kar "awe δὲ 2] σίρεσιν συμπασουν 


5. Ἰλαισάρῳ Par. τ. Med. 4. 
* κατέτρεψε Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
corr. Bre. h ὃν Par. 4. Mofc. 
"^ Scripti, 326. Marg. Caf. 
Med. 3. Bre. Mofc. P ϑαλάττη Efe. 
τ ὅρμο et vac. unius vocis in Par. n 


* Poft Συλλαῖος virgula Par. 1. 5. 
em. Par. 5. b χασίαν Med. 3. 


: ον δ᾽ καὶ deeft Med. 3. 4. 
σχίζοσιν. Marg. Caf. 


6. ὀψὲ] Pro ὄψει, ὀψέ. Xyland. 
14. μέχρι Νερῶς κώμης] Scripti habent Ὑγρας et "Eyes , et exinde 
hanc urbem effe Egram Plinii fentio, quare MSS. lectionem 


fequi oportet. Hac eadem effe videtur, ac" Aypa κώμη ,Ptole- 
magi, FP. 


* LAN 
τς οὐχ, ὑπὸ πολεμίων, ἀλλὰ νόσων] Ita D. Caffius ; Arabes 
» Ἅ » ὦ . 
συμμώχῳ τὴ νόσῳ αὐτῶν χρησάμενοι prafidia aggreffi Romanos re- 
gione expulerunt. Jdem." 
23. imlà γενομένων] Lego ἑπῆά γε μόνον. 


Xyland. 
: 26." Eniet δὲ ἢ δίκας ἐν ᾿Ρώμη] Syllaeus Arabie regem clam ve- 


GEO:/|GRAPHI 


 Obida eft, et ad mare jacet. 


20 


- Arabia 
manitarum, qui fub llafaro erant. Eam. adortus, 
fex diebus obedit? poftea aquze inopia coactus de- 


ftitit ab incepto. Duorum dierum itinere tantum 


fe'abeffe ab aromatifera, e captivis intelligebat. 


Sex autem menfes contrivit in itinere, culpa ducto- . 


rum : perfenfit tamen fero fraudem, eaque depre- 
henfa per aliam viam reverfus, nonis caftris Ana- 
grana pervenit: ubi pralium. commiffum fuerat: 
undecimis deinde ad Septem puteos, a re ipfa fic 
nominatos. Hinc jam per loca pacata,in pagum 
Chaalla, poft in alium. nomine Malotham . ad 
flumen pofitum : poftea per deferta non multum 
aquz habentia ufque in vicum Negram, qui fub 
In reditu. totum 
iter diebus fexaginta confecit, in quo prius fex 
menfes comfumferat. Hinc in Muris ftationem, 
exercitum in diebus undecim trajecit : hinc Coptum 
eft tranfgreffus. Cum utilibus itaque copiis Ale- 


xandriam pervenit. Caeteros non bello, fed fame, 


- labore, morbo, et itinerum. difficultate amiferat. 


25 


35 


^ Ab ἐξ μὲν ὃν ufque ad ὠπέρη inclufive defunt Εἰ. 
! dye Par. 1. 4. Med, 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
i Manuff. εἰς τὰ Νώγρανα. Marg. Caf. 
Ὁ Scripti 4. Ὑγρᾶς. Marg. Caf. fie Efc. Neypás Par. 1. Med. 4. "Eyes Med. 5. Bre. Mofc. 

3 Sic legendum. 
5. γῶν deeft Med. 3. Bre. Efc. Mofc. . 
Vulgo γενομένων. Marg. Caf. fic Med. 3. Bre. Efc. Mofc. deeft Med. 4. Par. τ. "oor 
Y δὲ καὶ defunt Par. x. 5. Mofc. 


Vul go ἑξηκοςός. 


Septem duntaxat in bello perierant. Ita non mul- 
tum neque hzc expeditio profuit ad locorum 
cognitionem, nonnihil tamen adjuvat. Caufa in- 
commodorum fuit penes Sylleum : qui et ejus rei 
caufa Roms poenas dedit, Etenim amicitiam 
fimulans, cur ad hanc perfidiam aliorum etiam 
facinorum convi&us teneretur, fecuri percuffus eft. 
Aromatiferam regionem in partes quatuor (ut ante 
di&um eft) dividunt. De aromatibus, thus, et 


myrrham ex arboribus effe dicunt, caffiam. vero 


etiam paluftrem. Sunt qui dicant magnam ejus 


partem ex India afferri: thus optimum apud Per- 


fiam nafci. Alii totam felicem Arabiam in quin- 


€ ἢ μέραις Mofc. 3 λεμψυδρείας Mofc. 
€ ἐνναεταῖος Med. 3. et 4. fed poft. 
I ὑδρία Med. 4. 
? 'oGada. 
Marg. Caf. fic Med. 3. Efc. ἑξηκοτὴν Par. x. 5. 
Ita emendavimus ex vetere Interprete. 
Par. 1. 5. Efc. Mofc. ὅ τ᾿ Med. 3. 4. 
à Forte xai ἀπετμήϑη. Marg. Caf. διὸ τὸ 

* Vulgo ἀλλων et σχίσεσαν non 


k Fortaffe àv ἐρήμης. Marg. Caf. 


XM WM V 
yt μόνον. 


? « Par. 4. 
4. 4$. Par. τ. Med. 3. 4. 


neno abftulit, et poftea Herodem Judaeze regem criminatus eft. 
Herodes Nicolaum Damafcenum ejus legatum Romam ad Au- 
guftum mifit, qui, legatis Nabathzeorum adjuvantibus, eum culpa 


. liberavit, dum Sylleus capitis crimine damnatur. (Vide Jofe- 


phum.) Hzc autem longo poft infidias Syllei in Arabia de- 
te&as evenerunt. Auguftus tamen hoc modo fortaffe injurias 
prifcas ulcifci voluit. ἢ. 

28. ἐλεγχϑεὶς δὲ πρὸς αὐτῇ τῇ πονηρίᾳ] Scribe, πρὸς ταύτῃ τῇ πο- 
γηρίᾳ. Cafaub. : 

33. πινὲς δὲ τὴν πλείω ἐξ Ἰνδῶν eas] Vide quz prius annota- 
vimus. PF. 

$, O»« 


: 
J 


Arabia LIBER DECI 


que regna partiuntur: quorum aliud bellatores, 
et omnium propugnatores habet: aliud agricolas, 
a quibus frumentum ad alios importatur: aliud 
€os, qui opificia, et artes fedentarias tractant: aliud 
myrrham fert: aliud vero thus. Eadem tamen et 
caffiam, et cinnamomum, et nardum ferunt. - Artes 
ac ftudia ab alio in aliud non transferuntur, fed 
| Vinum 


Fra- 


tres honore filios antecedunt, quod natu grandiores 


quique in. patrii permanent inftitutis. 


magna ex parte fere ex palmulis conficitur. 


funt. Qui ex eadem gente funt, regnant, et ca- 
teros magiftratus obeunt: qua polfederunt, om- 
nibus confanguineis funt communia, fed natu 
grandior dominus eft. Una omnibus uxor eft: 
qui prior ingreditur, pofito ante Januam baculo, 
cum ea congreditur ; (nam in more habent, ut quif- 


que baculum geftet ;) ea tamen cum grandiore per- 


no&at: quapropter omnes omnium [ἀπὲ fratres τ 


Coeunt etiam cum matribus. Adulterio fupplicium 
eft mors: is autem adulter cenfetur, qui ex. alio 
genere eft. Regis cujufdam filia mira pulchritu- 
dine, cum fratres quindecim haberet, qui omnes 
eam amarent, et propterea, alius poft alium, .con- 
tinue ad eam ingrederentur; jam defeffa, hujuf- 
modi traditur ufa arte: baculos fecit baculis eorum 
perfimiles, et cum quifque ab ea exiret, continuo 
baculum aliquem fimilem ante januam ponebat, et 
paulo poft alium, confiderans ne qui effet ingref- 
furus, illi fimilem haberet. Cum itaque aliquando 
omnes in foro effent, unus ad januam accedens et 
baculum videns, putavit ex hoc aliquem intus cum 
ea effe, quia autem fratres omnes in foro reliquiffet, 
adulterum fufpicatus ad patrem accurrit, atque huc 
eum adducens convictus eft fororem falfo criminari. 
Nabatzi quidem continentes funt, et rei pàrande 
atque confervandz intenti: quare qui opes fuas 
imminuit, publice multatur: qui auget, honore 
afficitur. Quia pauci apud eos ferviunt, frequen- 
tius confanguinei miniftrant, vel alter alteri, vel 
quifque fibi, ut etiam ad reges hic mos perveniat, 
Conviviis adhibent tredecim homines: cuique con- 


2:4. δὲ τὰ Med. 3. 


Marg. Caf. πρρεσξυγένειαν. Med. 4. * συγγενεῦσι Efc. Mofc. 


Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. tas ydg δεῖν Par. 5. Bre. Mofc. ix γὰρ Ej. 


Med, 3. 4. Bre. Mofc. 
ἐκείνη. Marg. Caf. 
fere femper Med. 4, 
Par. 4. Συσσίτια. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


m ἔχοι Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


* συνέχε, Med, 3. 


8. Οἶνος δ΄ ix φοινίκων ὃ πλείων} Hinc non effe vites in Arabia 
confitas innuit Strabo. Hodie quamquam religio Arabum vini 
ufum prohibeat, vites tamen propter fructus ii fedulo colunt. 
Nicbubr. Defzr. de Arab. beur. t. 1. p. 130... F. T" 

ΤΙ, xow» κτῆσις ἅπασι τοῖς συγγένεσι] Communitas bonorum 
hodie in hac regione valet. De cseteris moribus erraffe Stra- 
bonem fentio. dem. 


12, ὁ δὲ φθάσας εἰσιὼν] Narrat Herodotus, Melpomene, Cof. 


Ὁ Scripti, πορεσξυτερίαν. JMMarg. Caf. fic Par. 


! dra Par. x. Med. 4. ἐξίη Par. 4. ἐξίοι Bre. Mofc. 
P εἴη Par. 1. 5, Med, 3. 4. Efc. Mofc. 


M USt 9S.EX ID 40$. 


IIII 


n ewm ΟἿ l / » ι b EJ 
ὧν ἢ [Op τὸς μοχίμους ἔγει, X, ἀαρϑαγωνιςοις ἅπάν- 
πε 1 1 Y ο)» αὶ € m , 1 
τῶν ἢ di τῶς γεωργοὺς, «P ὧν ὃ σῖτος εἰς 8g 
, » | CL RDUM e : | 
ἄλλες eG x δὲ τὸς βαναυσοτεχινουντας᾽ x4 
c ι € l ^ t , 
4 p σμυρνοφόρος, ἡ δὲ A aweroQíegs ἡ δ 
BN | ! / Δ ,ὔ l l 
- auTO X94 τίου χαοσίον, x9) πὸ κιννὰ μῶμον, X94 τῖωω 
e 5 3 » ,5 pe | 
γάρϑον φέρουσι c P δλλήλων ᾿ δ᾽ ὁ upra qu 
3 : d D 5 c / / 

ezmvnméva(u, 2NX οὐ «vis πατείοις ἰϑμδμουσιν 
Olivos δ᾽. cx φοινίκων “δ᾽ “πλείων: ᾿Αδελ- 
/ h 
Qa τιμιῷτερϑι TX) τόκων XP^ φρεσξυγενίαν" X24 


ex d qoi. 


βασιλεύεσιν οἱ ὧχ τῷ yoras, χαὶ ἄλλας .ἀρχοὶς ἄρ- 
gua" XO κτῆσις ἅπᾶσι τοῖς “συγγένεσι' χύριος 
dime «peo o giros" μία δὲ xa 922 πᾶσιν" ὁ δὲ 
φϑασοις εἰσιὼν μίγνυται, προθεὶς τὴς Wege τὴν 
pad ' tdeo &. pa d popa» eco" * γυχτερεύει δὲ 
15 Qi. πῷ παρεσθυτοίτῳ" διὸ x2) πάντες ἀδελφοὶ 

πάντων. εἰσί μίγνυται δὲ χαὶ ματεάσι' ἱοιγῷ δὲ 

Cana. Datyaros" μονχὸς J'y ὃ dE ἄλλου γένουσ.. 

Θυγάτηρ δὲ S βασιλέων τινὸς ϑαυμαςὴ τὸ χάλλος, 

ἔχουσω: ἀδολφοὺς πεντεχαίδεχα,, ἐρῶνζᾳς αὐτὴς πάν- 
20 τοι, X2) 2js ποτ ἀδιολείηηως ἄλλον em ἄλλῳ 

ποριόντου ὡς aul, ἢ χάμνεσου ἤδη, κοἷδαδύδοτοωι 

γοήμοιτι Aghaocograt πριούτω᾽ “ποιήσουμϑύη pa dtus 

ὁμοίας τοῖς ὠχείνων, ὅτ᾽ ᾿ὀξίει cz αὐτὴς τις, ἀεί 

ἄνα πὐρϑυτίϑει τὴς 9óexs lu) ὁμοίαν ὠχείνη, x2) 
25 μικρὸν ὕχερον dA, ἢ συχοιζουϑύης ὅπως μὴ ὠκχέ- 
vau: τί οοἷδουπλησίαν ἢ ἔχ! ὁ μέλλων ᾿χαρϑσιένο" 
xg) δὴ πάντων "xa! ἀγρροῖν “ποτε ὄντων, ἕνα. παϑϑσι- 
ὄν, τὴ opo, xg) ἰδόντο. τω paGdtv cx μϑὺ ταύ- 
τὴς enam, “ διότι παρ curl τις  εἰσήοι" cue δὲ 
τὸ τὸς ἀδελφοὺς πάντοις C) ΤῊ ἀγορᾷ καΐζαλιπέν, 
AOI, patr ov" δραμιύντου δὲ «eds aU πατέρφι 
x2 ἀπαγαηόντου, ὥχεινον ἐλεγιχβηναι χαζαακυσοί Loy 
τῆς ἀδυλφὴς. Σώφρονες δ᾽ εἰσὶν οἱ ΝΝαξαταῖοι xo 
3 wrwmtol, ὥψε xs) δημοσίᾳ dd) JO μειώσαντι rl 
ὀσίαν μία χέϊτοι, d d' αὐξήσοιντι τιμαί. ὌὋλι- 
γόδουλοι δ᾽ ὄντες, αἰ ποὺ qj συγγενῶν 2 goxovoutrr ay 
TOAAE£O, ἢ NUS δλλήλων, αὶ αὐτοδιάχονοι, ὥςε xod 
μέχρι T) βασιλέων "Δ οτείνειν το &)cs. * Syost- 
Tia, δὲ “ποιοιίῦτοιι χουτοὶ πρισχαίδεχα, ἀνθρώπους" 
40 μουσουργοὶ δὲ δύο T συμποσίῳ etis. Ὁ δὲ 
βασιλεὺς c) ὄγκῳ μεγάλῳ πολλὰ ἡ στευεγ Ἢ " quá 


30 


35 


5. in textu; fed in margine ut hic, ita etiam Bre. ΕΙΣ. Mofc. ut 
3 9 Med, 4. * ὃ deeft Mofc. ! Scripti, ἑκάσῳ yàp δή. Marg. 
8 Scripti, γυκτεύει. Marg. Caf. fic Med. 4. h κάμνθσαν 
E ςσοχαζομένη Med. 3. 4. Bre. Mofc. | Forte 
? mori xaT ay. Med. 3. 4. Efe, Mofc. ὁ ὅτ, Med. 3. et fic 
8 χτηματικοὶ Med. 3. * διατείνει Par. 4. 

? φοιεῖ deeft. Par. 5. Bre. Efc. Mofc. 


r4 
5 Συσσιτΐαυ 


33. Σώφρονες δ᾽ εἰσὶν οἱ Ναδαταῖοι] Nunc etiam modefli, graves, 
et comes; fobrii in conviviis, quia Mahometani funt. Vide 
D'Arvieux. — F. 

40. Ὁ δὲ βατιλεὺς ἐν ὄγκῳ μεγώλῳ «πολλοὶ συνεχῇ ποιεῖ συμπόσια] 
Interpres reddit sag apparatu ; quod fortafle ferri poteft, Sed 
malim fcribere οἴκῳ. Vulgo nempe tredecim tantum homines 
una cibos fumebant ; fed Rex iz aula magna plures menfas fimul 
infilruebat, 7. 

7- διὰ 


- 


1112 STRABONIS'' G-EQIGR-A PH d Arabia . 

συμυπόσια" πίνει δ᾽ ἀδεὶς "πλείω Jf νϑϑεκα πο. — vivio bini adfunt, qui muficam exercent. Rex 
3 3 2n 2 / , Ν 4 " : 

τηρίων ἄλλῳ χα ἄλλῳ γευσῷ ὡκπώμαιτι. ὕτω ^ apparatu maximo multa continue convivia celebrat : 

3 f / ! i l Y wu δ 

J ὁ βασιλεύς Ri ϑημοτοκὸς, ὅτε κσεὴς πῷ αὐτος — nemo fupra undecim pocula exhaurit: alio atque 


^ / NX hx ἢ 
διακόνῳ, e : » lg sn Δα rd M ad alio aureo. poculo id fit. Adeo rex popularis eft, 
cQe' πολλάκις δὲ χα C" πῷ δύμω δίδωσιν εὐθύναφ᾽ 5 | 
Z3 Uw 54 x ὀξετοίζεται ὁ τὺ «eL πὸν [loy 
ΠΟΥ aja * χίθου πολυτελέις' οἡ δὲ πύλες  — Dütret. Sape etiam apud populum caufam dicit: 
ἀτείχεξοι δὲ ἐἰρζούϊιυ" εὔκαρπος ἡ πολλὴ πλίὨἠ — nonnunquam in ejus vitam inquiritur. Dornus 
ἐλαία" “ἀεῶνται δὲ σεσουμίγῳ. Πρόδατα λευχό- — füntex lapide pretiofo, urbes fine moenibus. Nam 
TO» (ies μεγάλοι, ὕπιπων ἄφορος " χώερ' κά- 10 in pace degunt. Regio omnium ferax, prater 
paio δὲ lu e Ζυουργίον ἄντ᾽ cxeuay παρέχοντου" ᾿ 
rovs δ᾽ à «ἰΕἰζώμασι, x βλαυτίοις “ϑϑίασι καὶ 
οἱ acies οὖ “πορφύρᾳ. δ᾽ οὗτοι" εἰσοι ya Auot δ᾽ 
"9] qu JU τελέως, τὸ δ᾽ ἃ παντελῶτ᾽ Γἄλλως τε 
x2) ἐπιχωριά Cen χαϑοπερ Δευσον, ἡ ἄργυρον; xu) τὸ 15 
ἕ πολλὰ di) ἀρωμάτων" γοὐλχὸς δὲ xoà σίδηρος, καὶ 
ἔτι “ππορφυροὶ ἐσ, φύραξ᾽ κρόκος h δὲ χα ἶχο- 
φοίρια;; πύρευμα;: γραφὴ» πλάσμα, οὔκ ἐπιχώρια" 
ἴσο, “κοπρίῳῳ ἡηρωῦται qu. νεκρὰ σώμουτοι" χα- 
θαάπερ 'Hegouverrós φησι, ἸΝόκυες κοπρίων ὠχέλη- 20 habent. Mortua corpora haud majoris quam fter- 
πότεροι διὸ xe) «op τοὺς κοπρῶνας κατορύήουσι ουβ putant; (quo cenfu Heraclitus dixit, cadavera 


ut ad id, quod ipfe fibi miniftrat, etiam aliis mi- 


oleum : utuntur oleo fefamino. Oves funt albz, 
boves magni, equos non habent, fed cameli implent 
eorum officium.  Tunicz, fubligacula in ufu funt, 
et fandalia: reges purpurati incedunt. Rerum alie 
importantur, quedam minime: quzdam indigena 
funt, aurum, argentum, et plurima ex aromatibus, 
es et ferrum et veftis purpurea, et ftyrax : et cro- 


cus, et coftus, caelaturas, et figna, et tabulas aliunde 


"d et E “ v MI NEN: à . 29 

xaj τοὺς βασιλεῖς. Ἥλιον τιμῶσιν ἔχ! τοῦ δὼ. —— hominum magis abjicienda foras quam ftercus) ; 
c / ; τ 7, 3 " 2. TD . 

ματος ἱδρυσοίμδμοι βωμῶν, ᾿᾿ σπένδοντες cy au . quapropter reges ctiani in fterquiliniis defodiuntur. 


n / 1 / e NN eS : 
χανημέροιν xo) λιδανωτίζοντες. Teu δὲ “ποιητοῦ ^ Sólem colunt, ara fuper domum excitata, et quo- 


J 
Agyorros; : 25 tidie in ea libant, ac thus adolent. Jam cum poeta 
Αἰϑύπας “ δ᾽ ἱκόμζευ καὶ ἢ Σιδονίους, € E-. — dicat, 
N : 
ρεμιίδοὺς; Veni οἱ ad ZEthbiopes, et Sidonios et Erembos, 


2 gmeesua LN «eA v) τ Xudwiov υδὺ, δ Aet 


4 nt al x e / quzritur quinam intelligendi fint. Ac de Sidoniis 
λέγειν τῶν Cj «x ἹΠερσικῷ χολπῳ κατοικοιώτῶν, : : 
EL eub ME RPG ͵ ΤΕ o quidem controverfia eft, numnam in Perfico finu 
ὧν ἀσποικοι οἱ παρ ἡμᾶν — 2udtwor καθάπερ καὶ Tu- 3 : AN x 

pi XV NUT ii. ne / AUS να» ( habitantes dici debeant, quorum coloni fint Sidonii 
pigs ^ τινὰς c/x& γησιῶτοις. iqopouci, xo4 ^ Aegdious, 


Ὁ y «αν pocos T Ϊ ibi in- 
i» ἀποίκους τὸς, παρ Xu» φασίν" dT ἀὐτοὺς TAS noftri: quemadmodum et Tyrios quofdam ibi in- 


Xue. AANA palo. me " Egeu Cav 5  dulares tradunt, et Aradios, quorum coloniz Aradus. 


Crime, ἐπε τοὺς ᾿Τρωγλοδύτοας ^ παονοητέον A£ye noftra et Tyrus fint. Sed major tamen quzftio de 
οὐ οι» χαϑάπερ οἱ ^ τὼ ἐτυμωλογίαν. βιαζόμδιοι 35 Erembis eft, an Troglodytz intelligi debeant (quod 
, Ὁ , Y ΕΣ * ᾽ k E wis iia " 3 Ἶ : 

zu) τὸ ds τίω ἔρον ἐμβαίνειν, * ὅπερ '*aiv ἐς Tho —— vioriginis vocabuli quidam pervincere volunt, inde 


ἃ Mo Par. 4. Med. 4. Efc. Mofc. πλεῖον Med. 3. Bre. b vo? abr. Med. 3. 4. Bre. Mofc. € δὲ deeft Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
ἃ χὰς περὶ Med. 3. 4- * Scripti, λίϑων. Marg. Caf. βία Par. 4. f Prior interpres legifle videtur, Καὶ ἀλλα δὲ ἐπεχωριάζει καθάπερ 
χρυσὸς καὶ ἄργυρος. Marg. Caf. Β λοιπὰ Efc. h TE Med. 3. i Scripti, κοσώρια fic Par. 1. Ibidem τόρευμα, non κόρεμα. 


Marg. Caf. ἈΚ κοπρίαν Par. 4. Bre. Mofc. ! βώματος Par. τ. Med. 4. "^ σπεύδοντες Efc. ? χαϑημέραν deeft Med. 4. | 


9 αἰϑίοπάς 9. Med. 2. 4. Bre. Efc. P Σιδωνίης Med. 3. 4. Mofc. 4 τίνας χρὴ λέγειν" καὶ περὶ μὲν τῶν Σιδωνίων τῶν ἐν τῷ. Par. 1, 
Med. 4. τ Σιδωνίων Mofc. * Σιδωνίον et fic femper Med. 3. 4. Mofc. * πρὰς deeft Med. 3. ἃ "ApaGie; Efc. Mofc. 
X Xie; Mofc. Y ἐπεὶ τῶν Ἐρεμδῶν Med. 3. ἐπὶ v. F.. Med. 4. Bre. Mofc. * Vulgo τῇ ἐτυμολογίᾳ. Marg. Caf. fic Par. τ. 4. 
Med, 3. 4. Bre. Efc. Mofc: ἃ ἤγεν Par. 1. Med. 4. ᾿ ' . 


7. διὼ x95] Cum MSS. lego διὰ λίϑων. Gemmas enim in- 22. Ἥλιον τιμῶσιν] Religio Arabum fuit vere Sabianifmus, 
telligit. Vide Niebubr. Defcr. de l'Arab. p. 125.) F. Non folem tantum, fed ftellas et coelum adoraverunt. Non 

10. ἵππων ἄφορος ἡ χώρα] Vide quae antea annotavimus, ^ autem omittendum eft, quod Maxim. "Tyrius fcribit Arabas 
Iden. quadrangulum lapidem venerari ; 'AgaGíor σέξεσι μὲν, ἕντινα δὲ ἐκ 

12. χιτῶνες δ᾽ ἐν περιζώμασι Lego " Ax reves. Cafaub. οἶδα" TO δὲ ἄγαλμα, ὃ εἶδον, λίϑος ἦν τετράγωνος. Differt. 38. Suidas 

17. κογάρια) Κορέματα vox eft inanis: τορεύματα legit inter- in hiftor. (vox Θεὸς ΓΑρης) lapidem ες nigrum, altitudine 
pres; et eum probo.  Xy/azd. pedum 4. latitudine 2 fcribit, aurea bafi innitentem. — F. 

20. Νέκυες κοπρίων ἐκδλητότεροι] Idem hoc Heracliti dictum re- 24. TS δὲ ποιητθ]} Scribendum eft, opinor, EITE τινὰς xp λέγειν. 


fert Plutarch. Sympof. rv. Probl. 4. Meminit et Euftath. ad — y εἴ ineti ium i ioa 
: t4 τς i . ulgo deeft εἴτε. Quinetiam Pofidonium in verfu Homeri 
FUROLSLE 291. B Baf. fed nulla Heracliti mentione facta. Σιδονίως X; APEMBOYZ fcribere voluiffe fufpicor. Ita enim i 
gie D s ius in : rat. de Laud. Conftant. pag. m. 659. ubi prorfus ὠλογῶς trium. gentium cognationem oftendi argumen- 
ide. H. és cfi, viri fummi,notam. Adde Polluc.lib. v.c. 46. taretur διὰ τὸ παρακειμένοις ὀνομάσι κεκλῆσϑαι» τες μὲν ᾿Αρμενίες, τὸς 
p. 559. Ed. Witffeniame, quam poliverunt viri praftantiflii δ '4,404,, τὸς 3i ΑΡΕΜΒΟΥΣ. 7, 
Lederlinus εἰ Hemflerbufius. — Scberpez.. ΕΝ : 
4. τῷ 


Arabia 
Erembos dici autumantes quod terram fubeant) an 
Arabes. . Ac nofter Zeno: fic Ícripturam multaàt : 
Siduios, [rabafgue. ^ Probabilius eft quod. fcripfit 
Pofidonius, Erembos leviter deflexo vocabulo a 
pocta fic nominatos, qui nunc Arabes vocantur, 
quemadmodum ab aliis fuo tempore appellarentur. 
Dicit etiam has tres nationes continenter inter fe 


pofitas, fuam invicem cognationeni oftendere eo, 


quod adfinibus nominibus afüciantur: Armenios 


1 


bant. 


Ícilicet, Arabas et Erembos. Εἰ quemadmodum 


exiftimandum eft unam gentem in tres effe divi- 


fam, pro climatum diverfitatibus, magis magifque 


immutatam: fic et nominibus pluribus, uti pro 
uno. Nec vero funt audiendi, qui Ἐρεμνοὺς, hoc eft, 
nigros fcribunt, id enim magis ZEthiopibus con- 
venit. Nominat etian Arimos Homerus, quos 
Pofidonius docet effe accipiendos, non locum ali- 
quem Syrie vel Ciliciz, vel alius terrz ; fed Syriam 
ipfam.  Arimzi enim funt, qui in ea habitant, et 
fortaffe Grzci eos Aramzos, vel Arimos voca- 
Nominum enim mutationes permulta 
funt, preefertim Barbarorum, quemadmodum Da- 
riacem Darium, Pharzirim vero Paryfatim, (tas 
gatam Atharam dixerunt: quam Ctefias Derceto 
vocavit. Arabum opulentiz teftem laudare licet 
etiam Alexandrum, qui eam (ut fertur) 
eficere conftituerat, poftquam ex India rediiffet, 
Sed omnia ejus confilia mors fubito accidens irrita 
fecit. Et quidem unum ex iis, quz ille molieba- 


* Σιδωνίως Med. 3. 4. ita et mox Mofz. b χὸ yap Par. 5. 


pem Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
Scripti, Φώρξιρον. Marg. Caf. fic Par. 4. 
Med. 3. Bre. Efc. Mojc. 


τέλευτ, inverfo ordine, Med, 5. P δὲ et omiflo οὖν E/c. 


4. τῷ παραμικρὸν ἀλλάξαι In libro primo hanc difputationem 
agit Strabo, et Pofidonium laudat, qui ἀπὸ τῆς ? ἔϑνων συγγενείας 
καὶ κοινότητος etymologiam duxit. Exinde Ícripfiffe fufpicor 
- ὁ AppGÁ. Hoc enim leviffima eft mutatio. Ὡς Erembis 


. vide Bocbarti Phaleg. p. 216.  F. 


13. ὥσπερ δὲ ἀπὸ ἔθνες ὑπολαμβάνειν ἐξὶν] Scribendum eft, opinor, 

ὥσπερ δὲ ἀπὸ ἔθνους * ἙΝΟΣ υὑσελαμθάνειν igi» εἰς τρία gei den. 
* Vulgo deeft ἑνός, 

16. Οὐδ᾽ οἱ "Ege γράφοντες πιϑανοὶ] Ita emendabat Crates, 
Cafaub. : 

22. Τάχα δ᾽ oi Ἕλληνες ᾿Αραμαίες ix] Imo Greci Syros 
appellant, qui fe ipfi Aramacos nuncupabant. Jofephus Ant. 
jud. lib. τ, c. 6. ᾿Αραμαίες δὲ ἴΑραμος ἔοζεν, ὃς Ἕλληνες Σύρες προσ- 
ὠγορεύεσι». ldem. 


24. καϑάπερ τὸν Δαριήκην Δαρεῖον ἐκώλεσων] Puto fcripfiffe Stra- 
bonem, τὸν Δαριαούην, Nam Hebraeis Darius vocatur 12)» 


"Vois I 


LIBER DECIM/US SEXTUS. 


VET "E ᾿ς / 
ΠΠδανώτερον d YIocacwos γράφει, 


regiam / | , € 
8/21 80 οἰκέων αὐτήν q'o/mceL cero MeTL τὴν ἐξ Dy 


ε ᾿Αραδίες Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. "ApaGae Ef. 
* Scripti, ἐρυμνός. Marg. Caf. fic Par 4. 
1 Παροισώτιν Par. 


| "ASZex. Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 


1. 5. Med. 3. 4. Bre. Παρυσάτην Par. 4. Mofc. k 


III3 
Ὁ μϑὺ onu Zhdoy ὃ »i- 
τέρος uoo qui Brus, | 
- Καὶ * Sidovíac, "Aes Gs τῇ. | 
5 τῷ παρρι μικρὸν 
λλάξαι:; 
Καὶ Xidwíes, χαὶ ᾿Ερεμξ ἐς 


ε m e Y " 3| ei 
ὡς τὰ «τσοιήτου τὸς Yu ᾿Αρφίξας STU χαιλέσοιντος" 


P / ^ | | e 3 ΕῚ 
χαλαπερ xe) αἰ ποὺ τῶν ἄλλων ὠγομοζζοντο XoT 
2 dh ^ A U e E Qf NS 
AUT. ^ uai δὲ qUU(G. ποία, ξϑνη Cue δλλήλοις 


ἰθουμϑύα,, ὁμογένειάν τινα ἐμφαίνειν ρὸς ἄλληλα, 
xa) 215 τὸ o Seu oie ὀγόμοισι XOUATcO UU, τὸς 
m "Aptóulous, ποὺς δὲ *" AeaGas, τοὺς δὲ Ἔρεμ- 
(ούς" dace δὲ xm) ἔθγους αἰ πουλαμ(άνειν "fiv, εἰς 
ποία * δυιρξίοϑιαι Xd/TL qus τῶν κλιμοίτων 2Ja-.go- 
£45 ἀεὶ xa) μᾶλλον ὠξαλλα-βομϑίων, ἕτω χαὶ τοῖς 
ὀγόμεοισι “ιρήσαοϑαι! πλείοσιν ἀνϑ᾽ dde. Οὐδ᾽ οἱ 
“ Ἐρεμνοὺς γράφοντες πιϑανοί, Τῶν y» Αἰδιάπων 
μᾶλλον ἴδχον. λέγει δὲ xa τὲς ΓΑρίμους ὁ τοοιη- 
τής, ὥς φησιν ὃ ἸΠοσειδώνιος Jeu] J'y, μὴ πόπον 
TW τὴς Συρίας, ἢ τὴς Κιλικίας, ἢ ἄλλης τινὸς γῆς" 
Σλλὰ lio Συρίαν αὐτήν. ᾿Αριμιαῖοι γὰρ οἱ cy 
QUT). Τάχα δ᾽ οἱ “Ἕλληνες ᾿Αραμαίως xd Aor, 
ἢ ᾿Δρίμες. Αἱ δὲ πῶν ὀγομιοίτων μεζριηώσεις, χαὶ 
μοίλιςοι τῶν βαρβαρικῶν ΦΌλλα)' χαϑαίστερ y 


25 Δαριήκζων Δαρέξιον ὠχάλεσοιν, ὃ πὸγ di * ddp iiy 


, "ASáeay 
"Aene. δ᾽ αὐτὴν Κτησίας καλῶ. Τῆς δὲ τῶν 
"AedGay. εὐδεχιμογίας, xad ᾿Αλέξανδρον dy τις ποίή- 
στῖτο μοίρτυξοι, Ty ΔΙ ϑινοηϑέντοι, ὥς φασι, καὶ βα- 


- Πάρυσοίτιν,. E ᾿Αταργατίο δὲ τὴν 


/ e^ | (e 
ἐπάνοδον. Πᾶσαι μὰν οἶχυ oj ἐπιχειρήσεις " αὐτοῦ 
Y piuon τὸν βίον 

/ 5 
ἐπεχειρήσεων ἢν. 


/ o /; 
XaTeAUgIauy ^ τελευτήσοιντος 
7 Ρ 3 Lo l e/ eo 
μία ^d o xe) ab τῶν 


4 διη- 
8 τὴν δὲ Med. 3. 4. Mofc. 


᾿Αταργατιν 


f ᾿Αριμαίες Med. 4. 


7 Δερκέτὼ Mofc, ? αὐτῶν Med. 3. Mofz. 


9 A72 pot 9v 


Dariaves. 
ldem. 

Ibid. χαϑάπερ Σ Δαριΐκην Δαρεῖον ἐκάλεσαν Legendum τὸν Δα- 
pain. Salmaf. Exercit. Plin. p.405. mon. 


Ctefie | Aapafa. JEíchylo nefcio quare Δαρειάν, 


26. ᾿Αταρ[ατὴν δὲ τὴν ᾿Αθάρα»] Supra, p. 1062, ᾿Αταργάτις. Vo- 
caturet Aftarte. Vide Lucianum lib. de Syria dea, Plutarchum, 
(de Ifide et Ofiride,) et Hyginum. Jdem. Ὡς Atargate vi- 
deri poteft Eratofthenes Cyrenzus Catatler. 9. et Cafanbonus 
Animadv. in Athenzum, lib. VIII. C. 8. p. 602. et 603. Sa]- 
mafius, Exercit. Plin. P. 404. Deyerus ad Seldenum de Diis Syris, 
P. 300. Edit. 1680.  4nom. 

Ibid. ᾿Αταργατὴν δὲ τὴν ᾿Αϑάραν) Forte ᾿Αϑάργαν: ita enim 
Phornutus in libro de Natura Deorum, c. 6. — Rhea apud Syros 
"riaga dicitur, quod. et ipfum fimul ex Strabonis ᾿Αϑάραν fi- 
mulque ex notifimo omnium ᾿Αταργάτιν, correxerim "targa, 
Pb. Cluver, German. Antiq. lib, r. c. 27.p. 237. uon. 


Ibid.] Vide qua antea annotavimus de cultu Dez Syriz ad 
Bambycen, fF, 
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X a 


, 


IIIA 


Ἢ sv dy, ^05 1 LUC: 
& QM exirres «ad yore αὐτον εἰ δὲ pu ὡς 
a ! ποτε εν ἢ b S? 
τσολεμλισοντοσ Ὁ δὴ δρῶν μήτε “αϑϑτερον, — [4n 
e / e » ἢ / & & 
ὕςερον πέμψαντας. ὡς αὐτὸν Ὡρέσοεις, παρέσχῥυ- 
/ 1 | / el ἢ 9 ^ 
ἀξετο «ge9s τὸν “πῦλεμον, ὥσπερ εἰρηκαιμδμ c τοις 
eum poo εν. | ; 


: Aldi codex πολεμήσοντες. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 


γ. εἴ μὲν ἑκόντες σαραδέχοιντο αὐτόν' εἰ δὲ μὴ] Elegans σχῆμα 
, ἐλλείψεως, Atticis familiare, ut docuerunt jam pridem doGi viri. 
Herodotus plena locutione utens, docet quid fit fubaudiendum, 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Arabia 
tur, erat Árabiam occupare, vel fua fponte reci- 
pientibus Arabibus, vel bello coactis. Itaque 


cum eos videret nec prius, nec pofterius legatos 
mififfe, ad bellum fe jam parabat: ficut fupra 


5 oftendimus. 


b μὴ δ᾽ Med. 3. 4. Efe. Mofr. 


ἣν μὲν πείϑονται, ταῦτα δὴ τὼ καλλί᾽ ἢν δὲ &c. Sic apud Thucyd. 
» κω, ἢ "s ME, j 
εἰ μὲν, Kc. ταῦτα &pga εἰ δὲ μῆ Cafaub. 
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DNE ..O..P. Ss τις 


LIBRI DECIMI SEPTIMI. 


(Ud TINET decimus feptimus et. ultimus bic liber, primo quidem ZEgypti totius ac fuperioris 
ZEtbipie deferiptionem : Deinde earum omnium. .AFRICAE partium, que Straboni fue- 
runt cognite. Poflremo adjectum efl corollarium de flatu et adminifiratione Romani. Imperii, quo 


tempore bec a Strabone feribebantur. 


EUTPABONOZSZ 
UI"E-O0rIPA9IKON 


BIBAION EIITAKAIAEKATON. 


^ 


ἦτ: 


EE τ ΑἸ ΒΤ ΟΝ Ἢ 8 


RERUM GEOGRAPHICARUM 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS, 


] 

^Y«UM in Arabiz defcriptione finus eos una enar- 

L raverimus, qui eam ftringunt, ac peninfulam 
faciunt, Perficum fcilicet atque Arabicum : fimul- 


que etiam 7Egypti partem aliquam luftraverimus, 


"MIEI δὲ 2 'AesGlay ἐφοδεύοντες Xj τὸς χόλπες 
συμπεριελάξομϑυ τὸς σφίγίος aiu, x ποι- 

e 5.7 1 ἀλλ Tia» / ! 
EYTULS ὙχΕρρΟνΗσΌΥ, τὸν llepomuov x, τὸν Αρφιον τώτῳ 
δέ τινα συμθιωδεύϑη καὶ “ὃ ᾿Αὐγύπίε, X Ὁ Aa 


et Ethiopie Troglodytica ac fequentia ufque ad 5 qu, a3) Ὑγρωγλοδυτῶν, $T "eEns μέχρι vj) ἐομάτων 


extrema terra, quae cinnamomum fert : nunc reli- 
qua iis gentibus continua explicanda funt, nimirum 
quz circa Nilum jacent, Poft hzc Libyam, que 
totius geographize fummam abfolvat, percurremus: 
prius tamen hic quoque Eratoíthenis fententize ex- 
ponendz funt. líta ergo narrat. Nilus ab Ara- 


* Manuff. ᾿Αράβξιον κόλπον Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
Mofc. ΑΚ“ τῆς Par. τ, 4. Med. 3. 4. Efc. τῆς καὶ Bre. 


] 

I. Ἐπεὶ Ji ᾿Αραξίαν ἐφοδεύοντες καὶ τοὺς κόλπους συμπεριελά- 
Cw] Etiam hujus libri connexio cum praecedente perfpicua 
eft. Continet quz fuperfunt de Afia nondum dicta: hoc eft 
JEgyptum et /Ethiopiam : itemque Libyze totius defcriptionem 
cum eleganti coronide in operis totius fine. — Cafaub. 

XI. ἐννακισχιλίους καδίες διέχειν τὸν Νεῖλον] Falfifunum eft 
dixiffe unquam- Eratofthenem diftare Arabicum finum a Nilo 
ftadia novem mille : id dixit fcilicet is, qui inter Euphratem et 
Nilum ftatuebat tantum ftadia quinque mille: fed nemo fanz 
mentis dubitavit locum effe corruptum, ac legendum effe po- 


10 EeemeOoes mQácus χαρϑεχϑετίον. 


b ἐφεξῆς Par. 4. 


cap. I.) 


Ὁ“ χρναμωμοφόρα" τοὶ Λειπόμϑυα. χρὴ σιυε Ἢ τοις 
ἔϑνεσι πύτοιςν ταῦζᾳ. δ᾽ £2) τὸ «δὶ ὃ Νεῖλον, cx- 
ϑετέον᾽ μετοὺ δὲ quU τἰω Λιξύϊω S ἔπειρϑυ, ἥπερ 
"i λοιπὴ " ἡὶ συμπάσης γεωλραφίας. Καἰνταῖϑα d 
Φησὶ δὴ τῷ 
᾿Αρφιβίῳ χόλπου «ae3s πίω ἑσπέραν οὐναχιοελίες 


* χιναμοφόρα Mofc. 3 ἔπιμεν Med, 3. 4. 


tius i»axocise. — Idem. 

Ibid.] Hic Strabo inter Meroen ac Syenen juxta curfum Nili 
ftadia 12,900 numerat. Inlib.ii. ffadia £0oo recta linea. 
Difcrepantia eft certe maxima. | Plinius rationem accuratiorem 
deducens a Neronis exploratoribus, diftantiam m. p. 874. dedit, 
et in medio tractu infulam Gagandem memorat, quocirca a 
fluvio. non longe abeffe hoc iter fufpicor. M. paff. 874. ftadia 
tantum 6992 efficiunt. Mendum igitur effe in Strabone cenfeo, 
De JEÉthiopia Philoftratum adeat le&or. (Vita Apoll. lib. v. 


3. Ῥοεὶς 


1116 STR AB. OUTIL GIRO OG RAD NH / ZEgyptus 


bico finu. occidentem verfus diftat novem millibus 


/ l id / 3, ι 
φοιδιες διέχειν τὸν ΝΝέιλον, ὐἰϑο πλήσιον ὄντου χοιτοὺ 
ftadiorum, et circa oftia fimilis eft » litere refupinze 


τὸ eux a γεάμματι τῷ ^» xeo ἀνάπαλιν, 
b [jveie y», φησὶ, zu Mies "Gu τοὺς d puTws ὡς jacenti. Is enim, iuquit, pofiquam fixit a Meroe ver- 
διοιλίοσ x2 ἐπ)ακοσίες * cuius mi | ἀναφρέφει Jis febtentriouem ad bis suille et feptiugenta ffadia, ver- 
? ges μεσημθρίαν, E alui χειμερινὴν δύσιν, ὡς τολο- 5 titur ad meridiem et hibernum occafum ad ftadia 
γιλίας χαὶ ἑηϊακοσῖος qudYee, xoà eden ἀντοίρας τοῖς. ter mille et feptingentay ac prope- obverfus locis 
AS Μρροίω τόπος, κι εἰς πίω A E | Circa Meroen; inque Africam pleno alveo delatus, 
iq iei. Ὄ Pp STO" MET, ΠΡ συ RU rurfum inflexus verfus ! feptentrionem quinque 
ἀλλ ει ^f Tar KIA. is I iva F9 70/77 — mille et trecena fladia decurrit ad magnum cata- 
κοσιθς ques "ji τὸν μέγαν  xg(aesoriw, ὅπαρ- τὸ PUSSY ui d 

; : i (us FECE raCem, paululum verfus ortum inclinaus: hinc 
ἐπίςρεφων μικρὸν «ess «ἴω to, γιλίθς δὲ αὶ D] gato- 
cigs τὸς "ki πὸν ἐλοω τὸν xi Xu, πεντοιχιογι- 
Alas ἘΣ ἄλλας xo) πειαχοσίος "ki τὴν Sgt. 
ἜἘμξάλλεσι δ᾽ εἰς αὐτὸν δύο “ποτοι μοὶ, φερόμϑνοι μϑὺ 
ἔχ, τινῶν λιμνῶν Zu ὃ ἕω, αἰριλαμβάνοντες δὲ γῆσον , 5 
εὐμεγξϑη “ἰοὺ Meesitw ὧν o μϑὺ ᾿Αςοιδόρας χαλει- 
Taj, XI τὸ rge3s ἕω πλόϊρϑν ῥέων, "fuese δ᾽ ᾿Αςοί- 
amus οἱ δ᾽ ᾿Αςυσοίξαν XeAcUcY τὸν δ Αφούπουν 
* ἄλλον z) ῥέοντου ἔχ, τίνων λιμνῶν zu ueni plas, 
x ογεδὸν τὸ (eT εὐθέιαν σῶμω πὸ Νείλου TÉTO 20 
«id «ho δὲ πλήρωσιν dug τὸς ϑερινὸσ duGpes πα- 
εφσχό άζεν. — "Yap δὲ acis συμξολὸς τῷ ᾿Αςαξόρᾳ 
ἡ 79 Νείλου ᾿ξαιδίοις ἑπηακοσίοις ἹΜερόζου 2,) πόλιν, 
ὁμῶνυμιον. τῇ νήσῳ Ao δ᾽ τὴ γῆσον Lip $ . infulam. 
ἹΜερέἕης, ἣν ἔχσιν b Αἰγυήηίων φυγάδες οἱ ᾿ξποσάντες 25 ZEgyptiorum exfules incolant, qui a Pfammiticho 
"Um ^ Ψαμμιτίχϑ, χα λοιῶτοι δὲ " Xe pire, ὡς ἂν 
ἐπήλυδες" βασιλεύώοντωι δὲ αἰ χοὺ γυναικός" aor 
χούεσι δὲ TQ οὗ Μέερϑη. την f χα τωτέρω ἐχατέρω-: 
je Μερόης, «o9. fe ὃ Νᾶλον ποὺς he Ἔρυϑρὰν,.. (08. parte mare Rubrum verfus, Megabari et 
MejaGaesi, κοὺ Βλέμμινες, Αἰδιόπων NL zay'axdorms; 3o Blemmyes habitant /Ethiopum fubditi, ZFgyptiis 


íftadia mille et ducenta ad minorem cataractem, 
qui eft Syenz vicinus: inde rurfüm quinque mille 
et trecena ftadia ufque ad mare. Excipit Nilus 
duo flumina e lacubus quibufdam ab oriente de- 
lata, et Meroen ingentem infulam complectentia : 
quorum alterum dicitur Aftaboras, ad orientale 
latus fluens: alterum -Aftapus, quod nonnulli 
Aftofabam vocant. Aftapum vero fluere e lacu- 
bus quibufdam a meridie : atque hunc fere rectum 
Nili corpus efficere, ab aftivis imbribus augeri. 
Supra Aftaborz et Nili concurfum ad ftadia fep- 
tingenta Meroen urbem effe, eodem nomine quo 
Supra Meroen aliam infulam, quam 


defciverunt, et Sembritz, id eft, advenzs nominan- 
tur, et reginam -habent, quz. regi Meroes paret. 
Que infra Meroen funt, fecus Nilum ex utraque 


ἃ γὺ Par. e. i. Mofc. b Reftituimus hunc locum ope veterum codicum, ex quibus ádjecimus, quce notis funt incluía. 
Marg. Caf. € poft cafe; virgula, dein πάλιν νας. Bre. ἃ πρὸς τὴν Mofc. € Scripti, πολύ. ἤζαγρ'. Caf. fic Par. 1. 5. Bre. 
Ke. Mofc. f ματαῤῥάκτην Par. τ. Med. 4. Bc. € μικρὸν σσαρεπ. inverfo ordine, Jed. B dA Mofc. hg :; Par. 4: ! ἅτερος 
Jed, 3.4. Efc. Mofc, * Vulgo, Τὸν δ᾽ ᾿Αγαπᾶν εἶναι. Sed vocem ἄλλον ex veteribus libris et priore interp. reftituimus. Marg. Caf. 
ἄλλον Bre. l eade; Enlazociag Efe. 7 ψαμμητίκα Efc. Mofc. n Scripti, Σεδίρτωι. — Vulgo; Σεμθρίται, fic. Par. τ. Med. 4. 4. 
Bre. Efc. Mofc. ? ὑπακεούσι fufpectus locus. Marg. Caf. ^r RE 


3 ῥυεὶς γὰρ, φησὶ, ἀπὸ Μερόης] Jampridem ex vetere interprete funt variis perfonarum mutationibus confufa, itaque ad verbum 
locum hunc reftitueram : poftea accetfit veterum librorum aucto- — fere exprefli. Sembritee priore libro Sebrite leguntur. Xy. 


ritas. Huc autem Eratoftheniea Nili defcriptio quantum dif- 24. ἄλλην δ᾽ εἶναι νῆσον ὑπὲρ τῆς Μερόης] De Meroe plura di- 
crepet a Pliniana, lib. v. cap. 9. fatis apparet: neque proferam ^ cenda Πιηΐξ infra. Infula hec fuperior videtur effe Tenefis, 
' qua de hoc fluvio certatim omnes geographi, hiftorici etiam — cujus in libro fuperiori meminit. . £. 

plurimi, in his Herodotus, Diodorus, Ammianus, itemque duo 27. βασιλεύονται δὲ ὑπὸ γυναικὸς] Plinius, H. N. lib. vr. c. 30. 
praftantiffimi fophifte Ariftides et Heliodorus, nec non Pliilo- ait Semberritas regina: parere. Quz fequuntur, nefcio quo- 
Ífliratus, (ut Lucanum et reliquos poetas taceam) ftudio magno modo, cum his confonent : maxime cum iis, quae lib. fuperiore 
confcripfere : nam et omnibus hodie ea nota funt, et nos tem-. — de iifdem narravit. Cafaub. 

poris premimur angufliis: cui vix pauca hore fuperfunt, ad Ibid.] Sebritee Regina: paruerunt: fed regi Meroes fubjectz, 


reliqua percurrenda ; quare ea tantum notavimus, qua minus ut opinor. Attamen quz in lib. fuperiori dixit parum cum 
commode praetermitti poffe videbantur. —Ca/aub. his convenire videntur. "Verba ejus funt, ἡ δ᾽ ἐν βάϑει τούτων 

16. ὧν ὁ μὲν ᾿Αγαξόρας καλεῖται] Aftaboram et Aftapum et χώρα Τήγεσις λέγετοι" ἔχουσι '' αὐτὴν οἱ «σαρὰ ψαμμιτίχου Φυγαίδες 
Ptolemaeus commemorat: fed quod vult Eratofthenes cingere ——— Αἰγυπδίωγ' ἐπονομάζοντωι δὲ Σεξρίται, ὡς ἂν ἐπήλυδες." Bacihecorrag 
eos Meroen, longe aliter Ptolemaeus. Heliodorus non multum ab δ᾽ ὑπὸ γυναικὸς, ὑφ᾽ ἣν ipi τὸ ἡ Μερόη. Sufpicor tamen hac verba 
Eratofthene diffentit libro decimo, p. 460. EZ. 1619. ubi de ^ ὑφ᾽ ὃν non ad reginam, fed ad fitum regionis refpicere; quafi 
Meroe fic fcribit, 'H 99 δὴ Μερόη μητροπόλις οὖσα τῶν Αἰϑιόπων, τὰ fcripferat, ἡδ᾽ iv βάϑει τότων χώρα Τήνεσις λέγεται, ὑφ᾽ ἣν, fub qua re- 
μὲν ἄλλα Egi νῆσος τριγωνιζόσα;, “οταμοῖς ναυσιπτόροις» τῷ τε Νείλῳ 3 gione eft Meroe. * Forfan quadam intermedia margine in tex- 
τῷ 'AraGápe, καὶ τῷ Ασασόξᾳ (al. ᾿Αρσασόδα) “περιῤῥεομένη" ποῦ μὲν tum irrepferunt, quod fi in parenthefi lizc legas, Strabo (fibi 
κατὰ κορυφὴν ἐμπίπτοντος $ Νείλου, καὶ «πρὸς ἑκώτερα oa Cobra" “σῶν conftat. Jlebrumius legendum cenfet, ὑπακόέουσι ΤΩΝ ἐν Μερόη.. 
ἑτέρων δὲ δυοῖν κατὰ πλευρὰν ἑκατέραν ϑατέρε παραμειξόντων, καὶ αὖθις Malim autem in textu nihil mutare, quia fecundum Plinium 
ἀλλήλοις συμπιπτόντων, €; εἰς ἕνα d Νεῖλον, τό τε ῥεῦμα, τό v οὔνμα Metoe fuit /Ethiopie caput. Si interpretatione facili auctores 
ἐκνικωμένων. Haec mentem iftius loci aperiunt. Aftapum autem antiquos inter fe confentire faciamus, probabile eít nos eíle 


Heliodorus non nominat, fed Afafobam : qui eft Eratoft.'Arc- ^— verum affecutos. F. ^ 
σάξας, et ita in Heliodoro lego. Vide Plinium, Hift, Nat. lib. v, 30. Μεγάβαροι; τῷ Βλέμμυ:ς) Hi funt ἑτέροι Βλέμμνες Agathe 
c;9: et Vitruvium, lib. 111. c. 2. Idem. ? meri (p. 41.) ἀφ᾽ ἀνατολῶν σοῦ Νείλου. Megabari funt Mega- 


18, τὸν δ᾽ ᾿Αγώπεν ἄλλον rir] "Mflapum vero, Qmnia hec —— bradi Ptolemaei. — dem. 
2. duse 


* 


LeeeMmM-T 


ZEgyptus 


qui juxta Meroen funt, decem undecimve dierum 
itinere a Nilo diftent. A finiftra vero curfus Nili 
habitant Nubz magna Lybiz gens, a Meroe inci- 
pientes ufque ad Nili flexus: non hi ZEthiopibüs 
parentes, fed. pro fefe in multa regna divifi, ZE- 
gypti maritima funt ab ore Pelufiaco ad Canopi- 
. cum longitudine ftadiorum ter mille et trecenorum. 


Hec funt quz Eratofthenes tradidit. Enimvero 


plenius iftzcc explicanda funt : eaque primo qua ad 


JEgyptum pertinent, ut a notioribus ad fequentia 
procedamus. Nilus quedam huic regioni et con- 
gue, et ZEthiopie quz fupra eft, praftat com- 
munia, ut quod fuis eas incrementis rigat : et folum 
hanc partem habitabilem reddit, quz ejus exun- 
- dationibus tegitur : quicquid editius eft, et fluento 
| ipfius fublimius, id ab utraque parte defertum, et 
ob aquae penuriam cultoribus vacuum tranfit. Cz- 
terum neque totam ZJEthiopiam Nilus permeat, 
nec in re&um nec folus, nec bene habitatam: ZE- 
-gyptum vero et folus, et totam, et in rectum, a 
minore cataracte fupra Syenen et Elephantinam 
incipiens, qui funt Z7Egypti et ZEthiopim fines, 
uíque ad Nili oftia in mare exeuntis, Equidem 
hodie ZEthiopes magna ex parte paftoralem ac in- 
opem vitam jam inde degunt, tum propter foli te- 
nüitatem, et aeris intemperiem, tum propterea 
quod longe a nobis abfunt. Omnia contraria funt 
apud JPgyptios: nam et civilem ac manfuetam 
vitam degunt, et in locis notis habitant : itaque 
etiam conítitutiones eorum memorantur : atque 
etiam laudem eo invenerunt, quod videntur re&te 
uti regionis ubertate, et bene divifam eam admini- 


ftratamque habere. 


* Αἰγυηήίων Efc. b παρὰ Par. 5. Med. 3. 4. Bre, Ejr. 


Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
k πλεῖον Med. 3. 4. Bre. 
Med. 4. ? Ouf. ixov. Par. x. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
3. 4. Bre. Mofc. 7 γὰρ deeft Par. τ, 4. Med. 3. 4. 
ἀξίως. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc, ἀξίος. 


h Alibi χίλιοι. Marg. Caf. 


2. διεςῶσι δὲ εἰς δέκα ἢ δώδεκα ἡμερῶν ὁδὸν οἱ κατὰ τὴν Μ,.} Ve]- 
lem addidiffet quot putet ftadia in uniufcujufque diei iter: ἢ 
ut alibi fzepe, tricena putavit, erunt fladia plus minus tria millia. 
Supra dixit diftare Meroen a mari iter dierum circiter quin- 
decim.  Cajaub. : 

4. N&£Ca, κατοικῶσιν ἐν τῇ Ai&i4] Plinio, H. N. lib. vr. c. 30. 
Nubei ZEthiopes. |Zdem. ; 

Ibid.] Agathemerus diverfimodo Νέξας ad ortum Nili ponit, 


2 


6. μέχρι τῶν ᾿Αγγόνων] Prior interpres legit ἀγκώνων : ut non 
ft populi nomen; fed flexus Nili intelligantur, de quibus 
dictum paullo ante. Caf. ᾿Αγκώνων legendum effe ait Bocbart, 
Geogr. Sacr. p. 1. lib. 1v. c. 26. — oz. e. 

IO. ςάδιοι τριρχίλιοι τριακόσιοι] Herodotus, lib. ii. cap. 6. addit 
trecentos. Diodorus, lib. 1. pag. 27. t. 1. Ed. 1604. vero ait 
JEgyptum habere δισχιλίων ταδίων τὴν παραϑαλάτῆιον σλεύραν. 
Infra legitur inter Peleufiacum et Canobicum oflia, quee fit 
Egypti bafis, effe ftadia mille et trecena: totius autem Delta 


13 E 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS 


finitimi. Ad mare autem Troglodytz, quorum 


2p 2g dl) αὐτί aYudyiou. 


* τῷ Νείλε defunt Med. 5, 
Par: x. 5. Med. 3. 4. Bre. Ejc. JMofc. h ἀγκώνων Bre. Efc. ὠγπόνων Mofc. 


In margine manu recenti κώτω χίλιοι λέγει Mofc. 
l| ὅπως Par. 5. Med. 3. 4. Eje. Mofc. ὅπερ Bre. 

P Καταῤῥάκτο Med. 4. 
* Poft πολιτικῶς additur τὲ Ἐξ. Mofc. 


III7 


* Atyeilias δ᾽ δμώροι". "el Duaedas di Tooy?o- 
jUrer Jugo δὲ εἰς δίχα. ἢ δώδεχα, ἡμερῶν ὁδὸν οἱ 
xD 3l) Miet, Τρωγλοδύται “ τῷ Nes. Ἔξ 
ἀριζερῶν δὲ T ῥύστως τῷ Νείλε Νῶδαι χατοικῶσιν c» 
τὴ Λιβύη, μέγα ἔϑγος πὸ τῆς Μερόης ᾿ἀρξά loy 
μέχρι τῶν * ᾿Αγηύνων, οὐχ, αἰ πουτουΠόνϑνοι τοῖς Ai- 
Sto» Jav, DA ἰδίῳ χατοὶ πλείος * βασιλείας διειλημ.- 
μένο. Τῆς δ᾽ Ande τὸ ἐπϑὶ ἢ Od Aera "éddy 
zu? τῷ lhcuaxco ςύματος «veis τὸ Κανωξικὸν 
φοΐδχοι. "τειήλιοι τριακόσιοι. ᾿Ἐρατοιϑένης f ou 
bm. Δὲ dO mA» ἐπῶν X πρρόρτον τοὺ 
«e abd AtSuTtoy; los Suma γνωριμωτέρων yos 
τοὶ ἐξὴς ὡροίωμϑν. Κοινὰ m» y» τινα» X, τούτη 
ΤῊ “χώρῳ, καὶ τὴ στένει» χαὶ «κ᾽ χοὲρ αὐτὴν τῇ τῶν 


Ὁ /4 ἢ" SERE 
15 Alia ὁ N&Aos qo esumeud Ca, ποτίζων τε αὐτοὺς 


l ᾿ m 5 ^4 ᾿ς χὴν εἴ 

χατοῦ τοῖς ἀναξάσεις, X TET οἰχήσίμωον "αὐτῷ TO 

» l / l 5 -“" 

μέρος ^ ἀπολιπὼν μόνον πὸ καλυπήόυϑμον c» ταῖς 

LU , / / e^ 

πλυημιμουρίσι, το δ᾽ χἰωὐρϑέξιον, καὶ μιετεωρϑτερον τοὺ 

e / bd 35.862 Qc / A C FEY) 

βευμουτος, πᾶν doborroY ^ exerTépa)ey διεξιὼν x, ἔρημον 
WAT 

᾿Αλλὰ alo) μϑὺ Αὔιο- 

! ^ € T^ Di / 4 2 

πίαν ὄτε πᾶσαν διέξεισιν ὃ ἹΝέιλος, Se μόνος, oT 
: [ I i (E RTEU 

ET εὐλείας, HT omui xeAGs alus δὲ Atyuziloy, 


ι 1 


ὁ μόνος, X) TCU, X Cu εὐθείας, umb τῷ AX qon 
* Kamuesoere αἰ χσὲρ Συϊωύώης y, "EXsQarite ἀρξά- 


» “ἢ, e 5. D , 
25 μϑνος, οἵπερ. εἰσὶν ὅροι τὴς Αἰγύπηου x τὴς Αἰθιο-, 


qnae, ἕως αὐ ἐπὶ Quac ὠχί(ολῶν τῷ Νείλου. 
3 Ka) vo οἵ γε Αἰθίοπες τὸ πλέον νομαδικῶς ζῶσι 
ἡ Ὡσύρως, ΟΥ̓͂Σ, τε τἰὼ Avere miis. τὴς “χώρας xa) 
aho vj ἀέρων ἀσυμμετρίαν, ἡ τὸν ap ἡμῶν ὠχτο-. 


[a / / , "d 
30 πισμόν' τοῖς δ᾽ Αἰγυήηροις ἁπαγΐζρ. queria, συμίέ. 


NS D prex " En - 
(κεῖ κα "39 πολιτικῶς, Xo) ἡμέρως ὀξαργχὴς ζῶσι, 
ἡ 15 / e / er $e / 
Ὁ CJ γνωρίμοις Ἱδριουτω τόποις, ὥςε Ὁ «) 2j guttas 
QU TOY βινημιογευοντο)" X94 ἐπαινδντοή γε, δυχοιιῶτες 
, [od e / , 
" ἀξιογγρέως “Δοήσοιοϑαι! τῇ τῆς “χῶροις εὐδὲιιμονίᾳ, 


. . / / Ἧ ᾽ / 7 ι 
Etenim rege conftituto, mul- ἧς MépicUYTis τὲ εὖ, Xj ἐπιμεληλέντες. Βασιλέα y^p 


3 Scripti, ἀρξάμενοι. Marg. Caf. fic 
* δυναςείας in textu Par. 4. Ξ παρὰ Par. 1. 4. 
i οὖν deeft Ejc. 
P αὐτὸ Ῥάγ. 1, Ec. Mofc. D ἀπολείπων Par. x, 

4 Scripti, Καὶ μήν. Marg. Caf. fic Par. 5. Med, 
* ye deeft Mod, 3.4. — ἃ Scripti, 


ambitum effe ftadia tria millia, ut difficile fit in tanta varietate 
de vera lectione ubique ftatuere. Cafaub. 

Ibid.] Legendum eft certe χίλιοι τριακόσιοι, quod. noviffimis 
tabulis congruit, et ipfi Straboni et Diodoro Sic. (lib. i. p. 21r.) 
qui fcribit zz, βάσιν (fcilicet Deltz) τῇ ϑαλαάτῆη ποροσκλυζομένην 
ςαδίων χιλίων τριακοσίων. Herodoti locus a Cafaubono citatus 
non ad Deltam refert. Hic enim JEgypti oram ἀπὸ τοῦ Πλινϑη- 
νήτεω κόλπου μέχρι Σερδωνίϑος λίμνης defcribit, quod fpatium longe 
ultra oftia Nili utrinque protenditur; et fi decem ftadia mille 
paflibus tribuas, ejus calculus re&us eft. Nec Diodorum magis 
apte citat Cafaubonus. Hic enim locus ad πσαραϑαλατῆιον πολεύ- 
£2», 1. e. ab Alexandria ad Serbonida paludem pertinet. .F. 

81. X) ydp πολιτικῶς, "ἡ ἡμέρως ἐξαρχῆς ζῶσι] Mofes certe anti- 
quiffimus fcriptor plurima de JEgyptiorum moribus refert, quae 
haec Strabonis firmant. Herodotus Grxcorum primus, qui 
longe poft /Ecyptum a Perfis fuba&am floruit, in lib. ii. 
Hiftoris munditiem tectorum, agriculturam, urbiumque mag- 
nificentiam defcribit, dem. 


I, τριχῇ 


1118 STRABONIS 


υὐποδείξαντες, Ten 4b πλῆθος Jue x, τοὺς m» 
gpamá (a ὡχάλεσοιν; τὸς δὲ γεωργρὺφ; τὸς δὲ ἱερόοιο" 
5 τὸς μδὺ m ἱερῶν Ἐλιμελητοὶς, τὸς δ᾽ ἄλλος δύ 
«eA τὸν ἄνϑρωπον" Y) τὸς μδὲὺ οὖ τῷ πολέμῳ, τοὺς 
c) εἰρζούγ, γὴν τε X) τύχνας "ἐργαζομϑύε' 5 
ἀφ᾽ ὧνπερ x9 αἱ “ϑόσοϑοι cupro πῷ βασιλεῖ. 


δ᾽ ὅσω 


Οἱ δ᾽ ἱερξὶς x24 φιλοσοφίαν ἤσχκοιιυ, ἡ ἀσρονομίαν, 
ὁμιλητοὴ τὸ 30. βασιλέων ἦσο. Ἡ δὲ χώρφ. τὴν 
QU “πορϑτίω [ ϑίρεσιν εἰς γομοὺς £o, δύχᾳ υδὺ ἡ 
QuCalz, δίχα. δ᾽ ἡ c» πᾧ Δέλτα, ἐχχαίδεχα δ᾽ ἡ τὸ 
μεζιξύ' ὡς δέ τινες, τοσοῦτοι σαν οἱ σύμπαντες 
vopui, dou] αἡ ἐν τῷ λαξυρίνϑῳ awe αὐτοὶ δ᾽ ἐλάτ- 
avs Οὐ τοιάκονζᾳ" πάλιν δ᾽ οἱ νομοὶ τομοὶς ἄλλας 
ἐσ" de yhp τοπαρχίας οἱ πλέιςοι διήρζουτο; xd) 
εὗτω δ᾽ & ἄλλας qo tds Ag oue δ᾽ ej degupd 15 
μερίδες. ᾿Εδύησε δὲ P ἐπ᾽ ἀκρίδες χα κατοὺ Nen 
2f. gapérutos ale qüs guueyas 227] ὅρων συγχύσει, 
ἃς 0 Νεῖλος ἀπεργάζεται XD τοὺς αὐξήσεις, ἀφαι-: 
pav χρὴ «ego ds, καὶ οὐαλλόῆων τοὶ orna ics xad 
€ qo, σημεέιον Φσοκρύπηων, ois 2] g:xpheral 40, € 20 
δλλόχθλον, χαὶ τὸ id ἀνάγνιι ? y ἀνα uere 
Ἐντεῦθεν δὲ xo abes γεωμετοίαν 
συφηνοη φασιν, ὡς al χογιφοκῖοῦ, χαὶ ἀριϑμηγτικῖοῦ 
9. Φοινίκων, ἰῷ qus * ἐμυπορίας. "Tory δὲ 
διήρητο ὥασερ τὸ σύμπαν, χρὴ τὸ cy ἑχάσῳ fad νόμω 25 
πλῆθος, εἰς Tela, ἴσου μεριοϑείσης ὃ “χώροι.. Ἡ δὲ 
«QA ai» ποταμῶν Ὡραγμωουτεία ΔΙ δι φέρει ποσοῦτον, 
ὅσον τὴ ὀχιμελείᾳ, va 4l φύσιν. Φύσει 2 
πλείονα, φέρει “καρπὸν, x9) “ποτιοϑέϊσον μάλλον" φύσει 
δὲ καὶ ἡ "μείζων aya Game τῷ mua πλείω “ποτίζει 30 
ym, 32MM ἢ "iube, “πολλάκις xo) τὴς φύσεως 
ἐλο ες 
ἀγαξάσεις vocero ποτιοϑῆνω γὴν» ὁσίου οὖ ταῖς 


μείζυσι, 2Jgi τε [^ ali ] qi) διωρύγων; xA τῶ 


! Ut 
πᾶλιν X94 πᾶλιν» 


, i ! 1 j ) 
ὀξίογυσεν ᾿ ἔχιλευπούσησ, ὦσε X94 xuTU. τοῖς 


M 
€ To 


2 ἐργαζομένων Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
deeft Med. 4. 8 καὶ nx. Éfc. 


b apio Bre. 
h φλείων ΕΖ. 


1. vei τὸ edes διεῖλον] Diodorus Siculus, qui nomos me- 
morat, terram cujufque nomi in tres partes effe divifam fcribit; 
e quibus una ad regem, altera ad facérdotes, tertia ad milites 
pertinuit, Ordines reliqui erant νομεῖς, γεωργοὶ, τεχνίτει» qui. in 
Herodoto appellantur συδῶται, fsxó^os, εἴ καπηλοι. Hifce ad- 
jungit ἐρμήνεας, interpretes, et κυδερνήτας, gubernatores navium. 
Ordo τῶν κυδερνήτων certe neceffarius fuit in regione, ubi Nilo 
undique didu&to, cymbis innumeris opus fuit. ᾿Ἐρμηνέες forfan 
poft Pfammitichum introducti funt, qui primus in ZEgyptum 
peregrinos vocavit. .F. 


6. aj πρόσοδοι συνήγοντο τῷ βασιλεῖ] Horum ve&igalium ori- 
ginem habemus, ni fallor, in hiftoria Jofephi Patriarchze, qui, 
occafione famis utens, dominium terre ad regem tranftulit, et 
ut agricole quintam partem proventuum οἱ darent, effecit. 
Hoc tempore facerdotes immunes fuerunt. (Gen. c. x1 t1. com, 
13-26.) Hac omnia cum Diodoro congruunt. Fortaffe enim poft 
Jofephum ordo militaris terre portionem cum reditibus acce- 
pit. ddem. 

8. τὴν E πρώτην διαίρεσιν εἰς νομοὺς ἔχε] Νομοὶ funt 2ταζεξίμγ, 
ut vertit Plinius, Hift. Nat. lib. v. c 9. Quidam putant hanc 
vocem eífe ZEgyptiacam, quos falli et omnes fÍciunt qui aliquid 
Graece íciunt, et Diodor. diferte admonet, quanquam non me 
fugit locus Epiphanis fuper hanc vocern difputantis libro primo. 


i ἐπιλιπέσης Par. 1. Med. 4. 


GEOGRAPHI JEgyptus. 


titudinem in tres partes tribuerunt, quarum una 
militiam, altera agros coleret: tertia facerdotum 
erat, [ta alii facrorum curam gerebant, alii eorum; 
quz ad hominem pertinent, rurfumque horum 
alii belli, alii quze pacis erant, agriculturam et ar- 
tes: unde et regi fui erant reditus. Sacerdotes 
philofophiam et aftronomiam exercebant, et cum 
regibus converfabantur. Regio initio in pracfe&tu- 
rás divifa fuit, quas nomos vocant : "Thebaica qui- 
dem in decem : quz vero in Delta, in totidem : 
intermedia autem in fedecim : et (ut quidam vo- 
lunt) tot erant hujufmodi przfe&urz, quot aulas 
labyrinthus habebat, quz circiter triginta erant. 
Rurfum hz prafe&urz divifz fuere : majore enim 
e parte in toparchias divifa fuerunt: toparchiz 
rurfum in portiones alias, quarum minimz arva 
erant. Opus autem fuit tam diligenti ac fubrili lo- 
corum: divifione, propter continuas finium confu- 
fiones, quas Nilus auctus efficiebat, aliis addens; 
aliis adimens, et immutans figuras, et figna ob- 
ruens, quibus proprium difcernebatur ab alheno. 
Itaque identidem dimetiri oportebat. Atque hinc 
ab ZEgyptiis geometriam credunt inventam fuiffe, 
quemadmodum ratiocinandi fcientiam et arithme- 
ticam a Phoenicibus propter mercaturas. Ut au- 
tem univerfa regio in tres aequas partes divifa cft, 
ita et multitudo, quz in quaque przfectura. Arti- 
ficium autem quod Nilo adhibetur, tanti eft, quanti 
induftria naturam vincens. Nam cum regio na- 
tura multum fructum afferat, irrigata plurimum 
affert: Natura autem majus Nili incrementum 
plus terra irrigat, fed fzpe diligentia hoc confe- 
cuta eft natura deftituente, ut tantum terra mino- 
ribus Nili incrementis irrigaretur, quantum majori- 


ἄλλα Med. 4. 3 à Mofc. * ἐμπορείας Mid. 5. 


k γὴν deeft Par. 1. Med. 3. 4. Ec. 


ἐ τὸ 


Αἱ Graeci Grammatici notant τύπον περισατικὸν inufitatum in 
hac voce: νομὸς enim proprie dicitur locus ubi funt αἱ νομαί. 


Cafaub. 


Ibid.] Nomus vel prafe&ura in 55, ΤΙΣΙ regnum appel- 
latur, ut a LXX. verfione patet. Ubi enim Ifaias propheta bella 
JEgyptiorum civilia praenuntians, ait n2»ppa ΠΟΘΙ wy2 Ww 
ii reddunt, πόλις ἐπὶ πόλιν, νόμος ἐπὶ νόμον,  Quifque nomus fuum 
principem habuit. F. 


18. ἀφαιρῶν X προστιϑεὶς Hoc a plurimis recentium negatur, 
quia Nilus increfcit placide, neque limites fixos fubmovere po- 
teft; fed certe in campis, Nilo adjacentibus, rivuli curfum fa- 
cile mutent, inundata tota planitie, et tum recte dicitur a Stra- 
bone Nilum (non violenter fed paulatim) auferre et addere. 
Grangerus in /Egypti Defcr. c. 1. et cl. Forfieri obfervat. Idem. 


22. γεωμετρίαν avesvon ] . Anaximandro tribuit Cedrenus, p. 130. 
Chaldzis Caffiodor. Variar. iii. Epift. 52. «ποι. 


Ibid.] Geometriam ZEgyptios primos cognoviffe traditur, 
quod agriculture amantiffimi erant, et quod faxeas domos vel 
lateritias in primis fzculis ftruxerunt; non autem Ícientiam 
multum excoluerunt, ut a Thalete et Pytbagora patet, qui ab 
JEgypto quanquam reverfi geometriz tamen principia invene- 
runt. 


L 
Σ, ἐπε 


"ct x a ca tais idis inc - 


LEY 


JE ZRam c mt- 


JEgyptus 


bus: idque foffarum et aggerum auxilio. Sane 
ante Petronii tempora tunc maxima fertilitas erat, 
cum Nilus ad quartum ac decimum cubitum ex- 
crefcebat: cum vero ad octavum modo adfurgeret, 
fames et penuria eveniebat. At vero illo regioni 
prafecto, cum duodecimum cubitum tantum Nilus 
impleffet, maxima fuit frugum ubertas: et cum 
. octavum folum aliquando attigiffet, famem nemo 

fenfit. Atque hzc quidem eft JRgypti conftitutio. 
Nilus ab ZEthi- 


opize finibus recta fluit ad feptentrionem ufque ad 


Nunc ordine fingula edifferemus. 


eum locum, qui Delta appellatur, ubi tanquam a 
vertice quodam fciffus (ut Plato inquit) figuram 
conficit triangulam: latera trianguli, alvei funt 
duo Nili utrinque ad mare defcendentis, alter ad 
dextram, Pelufium ufque : alter ad finiftram, ad 
Canopum ufque ad proximum Hleraclium : bafis 
autem maritima eft ora inter Pelufium atque He- 
raclium. [τὰ infula mari duobufque Nili alveis 
includitur, et Delta nominatur: propterea quod 
ejus figura eft litterae A fimilis. Locus qui ad ver- 
ticem eft eodem nomine appellatur, utpote dictze 
figurz initium eft. 
Duo jam retulimus Nili oftia, alterum Pelufiacum, 


alterum Canopicum et Heracleoticum. | Inter hzc Ὡς 


alia quinque oftia funt: qua quidem mentionem 
mereantur: multa alia tenuiora, Α primis enim 
partes quaedam abruptz paffim per totam funt in- 
fulam, qua multos alveos infulafque fecerunt, ita 


ut tota infula fit navigabilis, foflis aliis fuper alias 20 


actis: quae tanta facilitate navigantur, ut nonnulli 


tefítaceis utantur fcaphis. Infula ter mille fere fta- 


* Scripti, σαραχωμώτων. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre, Efe. Mofc. 
4 ἀνεξαίνει Bre. ἀναβαίνει BEfc. 
! φϑορὼ Par. 5. Med. 2. faperfcriptum tamen eft φορὰ JMed. 4. poftea corrig. Mofc. 
8 à Né. πρὸς ἄρκ!. inverío ordine, Med. 3. 4. Mofc. 
! καὶ πολλὼ Med. 4. 


poftea corrig. fed a manu recenti. Mofc. 
Legendum ergo πήἤχεων et μέτρον. Villebr. 
fed a manu recenti Bre. 


JMofc. Δέλτα. διὰ Efc. k γότων x; Ejc. 


I. "Es γοῦν τῶν πρὸ Ylergavíou χρόνων] Petronius ZElio Gallo 
fucceffit, fuitque fecundus praefe&us Auguftalis. Cafaub. Ῥε- 
tronius fucceffit Cornelio Gallo, ZElius Petronio. Vide qua 
notavi ad p. 1107.  Scberpex. 

2. à peyien μὲν ἦν φορὰ} Maxima fertilitas. Φϑορὰ bis lege- 
batur: bis Qegz» repofui, adítipulante etiam interprete. Locus 
Platonis de A eft in Timzo. — Xylaz. 


2. ἡνίκα ἐπὶ τεσσαρεσκαίδεκα πήχεις ἀνέξαινεν ὃ Νεῖλος] Atqui 
juftum ejus incrementum eft cubitorum xvi. ait Plinius, H. N. 
lib. v. cap. 9. cujus afcribam verba, J'uffum incrementum eft. cu- 
iterum fexdecim. — Minores aque non omnia rigant, ampliores deti- 
ment, tardius recedendo. Hee ferendi tempora abfumunt folo madente, 
ille non dant fitiente. — Utrumque reputat provincia. — In. duodecim 
cubitis famem fentit, in tredecim etiamnum efurit : quatuordecim cu- 
bita bilaritatem afferunt :. quindecim fecuritatem : [exdecim. delicias, 
Caíaub. 


Ibid.] De Nili incremento nofter ab aliis differt. Herodotus 
ait, regnante Myri, cubitorum octo inundationem ἔνερθε Μέμφιος 
fatis altam fuiffe : fed in ejus fzeculo ni fluvius ad cubitos 16, vel 
15, τοὐλάχιςον intumuiffet, id minime fufficere. Plinii tempore 
tadem menfuratio manebat, ut ex loco a Cafaubono citato pa- 
tet, et a defcriptione imaginis Nili cum liberis fedecim, quibus 
totidem cubiti aquarum increfcentium indicantur. (lib. xvr, 


LIBER DECIMUS 


Itemque pagus, qui ibi eft. 


S/E PTIMSU. S. {τ 


a J 3 ] -" ᾿ / 
δαχωσμάτων. Ἐπὶ 5euo 7? rme3 ΤΠ τρωνία ebay 
c ! b i c ! E. A $271 

» μεγιφῃ μὸν XY  Qoga, Y ἀνάξασις, "WX9« ἐστι. τέσ- 


/ / ! d T" € 2 
σουρεσχαιδοχᾳ, πήχεις ἀνέξαινεν ὁ Née Wa, d 


ἐπ᾿ ὀχτὼ, σωυέξαινε Ape" ἐπὶ ὠχείνα δὲ ἀρξάντος P. 
χύρας, xs) δώδεχᾳ μμόνγον “πλυηρώσοιντος πήχεις TOU 
Νείλου “μέτρβ, μεγίφη ἦν ἡ * φοροί" χαὴ ὀκτώ ποτε 
μιόνον πλληρώσαιντος, λιμῷ ἀδεὲς ἤοσϑετο᾽ τοιαύτη μϑὺ 
^ 2d & Es. Ta A ἑξὴς λέγωμδν vus. ᾿Απὸ ?J 
ΚΙ Αἰθιοπικῶν τερμόνων δέ! ἐπὶ εὐθείας 5 reas ἄρκ-. 
τὸς 0 Νέέιλος, ἕως τῷ χαλουρϑύε χρρία Δέλτο" er 
ἐπὶ xopupluo ομζόμδινος ὁ Νεῖλος, ὥς φησιν ὁ ἸΠλῴτων, 
ὡς ἂν τριλγώνα χορυφὴν δποτελέι τὸν τόπον τῷ τον" 
πλευροὶς δὲ τῷ τροιγώνα τοὶ «ἰζόμδμα ἐφ᾽ ed mes 
P&Oes. χαϑήκονζαι μέχρι τὴς διλονήης, τὸ μδὺ o» 
Aa ἃ ἢ xj ἸΤηλούσιον" τὸ δ᾽ οὖ ἀριφερῷξ τὴς XTA 
Κάνωξον, xs) τὸ πλησίον ἩἩρφίκλειον “δϑσοιηρρόξό--: 
μϑιον᾽ βάσιν δὲ aluo e Ados aluo μέ ξὺ τῷ YIn- 
λουσίε, 3 τῷ HesxAés. Γέγονε δὲ ἡ γῆσος ἔκ τε 
Ὁ ϑαλάτης, καὶ τα ῥαυμοτων ἀμφῶν τῷ ποζξιμῶ καὶ 
χαλέιτω Δέλζᾳ oio T opa. τῷ opui τος" 
τὸ δ᾽ ἐπὶ τὴ XopuQy “χωρίον ὁμεωνύμεως. κέκληται ΟΥ̓ 
τὸ Apta Py τὸ λεχϑέντος ογήμουτοσ" ὁ ἢ χώμη δὲ 
» ἐπ᾽ au χαλείιτω Δέλᾳ. Δύο n ouo (guo. 
τῷ Νείλου süua(, ὧν τὸ L8 ἸΠηλεσιακὸν κουλέντου» 
τὸ δὲ Κανωξικὸν, 9)" HegoNeurmuv us Eo: δὲ P τό- 
quy ἄλλω πέντε εἰσὶν cx eoa] di γε ἀξιόλογοι, Aem 
dínggi δὲ πλείω zen 29 4i χοροίταν. Μερῶν' 


᾿ Σστοῤῥῶγές “πολλοὶ, xaO ὅλζου puéploS eigo “τὴν γῆσον, 


land χα Beides. xa) vücous ἐποίημσοιν, Qe ὕλίω 
yeecgrat] πλωτὴν διωρύγων ἐπὶ διώρυξι τρηϑεισῶν, αἱ 
χουτοὺ ῥᾳ quito. πλέονται τοσοιύτζω, dex 3j ὀσρφίγχινα, 
ολίοις " πορϑμέια" aho μϑὺ ouv «Xe AMETCOY ὅσον 


P μὲν deeft Med. 4. — * φϑορὰ Par. 5. Med. 3. 4. 
* μέτρα deeft. Pat. τ. Med. 3. 4. μέτρον Par. sk 


bh vola τὸ Med. 4. 


. ! a Par. 1. 4. Med. 4..4. 
P^ εἶγαι grop9. Med. 3. 4. AMofc., 


c. 7.) Hodie Nili altitudinem, ope columnz, in arce urbis 
Cabere pofitze, /Egyptii metiuntur, quam Pocockius auctorefque 
plurimi recentiores deferibunt. Doctiffimus Sbaavius in libello 
fingulari de Nilo probat, a tempore Herodoti, multum foli ZE.- 
gyptiis campis adjectum fuiffe, et exinde neceffe fuit ut multo 
altior fit inundatio, ideoque ufque ad 20 cubitos (qui pezc&. ap- 
pelantur a Graeco πῆχυς) fe tollat. Hi autem cubiti multo 
majores funt, quippe ii ab Herodoto notati vix pollices 18 ex- 
cedunt, hodierno cubito circiter pollicibus 25 zequali. Ab his 
et aliis terram effe elatiorem, quam in fzculis anterioribus, ju- 
dicat, quare cubitis fedecim in Strabonis et in Herodoti fazeculo 
pariter opus fuit. F, 


IO. εἶτ᾽ ἐπὶ κορυφὴν σχιζόμενος ὃ Νεῖλος, ὥς φησιν ὃ Πλάτων] [π 
Timzo, p. 21. 1,11, EZ. H. Stepbani, ubi eft κατα κορυφὴν, non 
ἐπὶ : etita Heliodor. Cafaub. 

31. καὶ ὀτρώκινα ἐνίοις πορϑμεῖα )} Nilum trajiciunt incole rati. 
€ grandibus urceis fictilibus confecta, ar&te colligatis, te&tif- 
que palmarum foliis, Vide Nordez's Trav. part. 1. p. 81. [u- 
venal. Sat. xv. verf. 126-128. Ita optime hunc locum expli- 
cat Harmer. Obfervatious, tom. iii. p. $4. praefat. ἢ. 


32. ὅσον τριοχιλίων ςαϑίων} Delta circuitus in hodiernis tabulis 
ftadia circiter ter mille et fexingenta aequat. Jdem. 


1, κολπᾶσε᾽ 


1120 STRABONIS GEOGGRAPHI. Agyptus 


ae bal κπιδίων "2v ἡ σύμπασο Yicos* "xoxo d diorum ambitu continetur. Sinus etiam intrant, et 
αὐτὴν, 5 T χάτω yes Cu) qo44 ἀπαντικρὺ zo(g- inferne obje&tam ipfi Delta fluvialem regionem. 
μίαις τῇ Δέλζᾳ οὐ δὲ 4wis ἀναβάσεσι ποὺ Νείλου, Nilo exundante tota undis tegitur prater habitati- 
χαλύπηετω πᾶσο;, Y, πελαγίζει, πλὴν Y) οἰκήσεων οπεβ: quz aut nativis collibus aut aggeribus facti- 


αὗται δ᾽ ἐπὶ λύφων αὐτοφυῶν, ἢ “ωμούτων idpuua,, 5 tiis impofitze funt, non pagi modo, fed urbes etiam. 
πόλεις τε ἀξιόλογοι xc κῶμαι, γησίζηστη κατ τὴν — memorabiles, quz eminus confpe&tz infularum. 


πύῤῥω)εν ὄψιν. ἸΠλεέίες ἡ δ᾽ “ἢ τεβαρόκοντο, “ἡμέ- ^ fpeciem prebent. Aqua zftate ultra quadragefi- 
eps τοῦ ϑερες 2 o ueivay τὸ ὕδωρ, ἔπειϑ᾽ κ᾿ xxÜoac» ^ mum diem permanet: poftea paulatim decreícit, 
λαμβάνει κατ᾽ ὀλίρρν, χαϑαάπερ Y τὴν αὐξησιν £o quo pàcto etiam crevit. Intra diem fexagefimum 
cy ἑξηκογζῳ δὲ ἡμέραις τελέως * yuuYaTa4, X, ἀνα-- 10 campi denudantur, atque exficcantur, et quo citius 


1 e l £f E t . . 5 
ψύχεται τὸ πεδίον ὅσω δὲ ϑαιῆον ἡ ἀναψύξις ᾿τοσ-ἠ id fit, eo citius et aratur, et feritur, idque celerius. 


e 5 1 l I » Y l 3 . . . 0 

Qd θυ ον ὃ δἀρωτος, χρὰ ὁ amvess" Soror δὰ, παρ — apud eos qui majores ftus habent. Simili modo 
m l / / l » ἢ 7 1 Y . due . . 

οἷς τοῦ μείζω ϑαλπη. Τὸν αὐτὸν τρῦπον, 49) vv — regio fupra Delta irrigatur, nifi quod Nilus quatuor 


I e / lg S ow 3 51. 367 Ju i No ς 
ἐπάνω ποὺ Δέλτοι ποτιζετοι, πλὴν ὅτι ἐπ᾿ εὐ)είας — millibus ftadiorum unico alveo recta delabitur, ta- 


h / ἢ Sacco. i — 2 4 : RU : 
ὅσον "TeT&enuoAMios quiis δὲ evo pedesu ᾿ τοὺ 15 metfi interdum infule intercipiant: quarum przeci-. 


τ Ι N 3 / / k 31.7 4 
waa QeosuopS, πλὴν εἰ μὴ "c8 τις ογτξέχοι — puaeftqux Heracleoticam prefe&uram comprehen- 
e qus / Co Mw Pre ! / 5 à Ζ 5 » Ξ - 
YATOS, ὧν ἀξιολογωτοι τη ἢ τὸν lleexAewwrwoY νόμον — dit; aut ficubi foffa ampliore divertatur in magnum 


,ὕ e Ἅ 93] [ , ! 24 , / 3 3 : S ONSE A. 
«ἰδιέχουσου ἢ à 78 τις ἐκτθοστ διώρυγι ᾿διχιπλλέον εἰς aliquem lacum, vel regionem, quam irrigare poffit, 


Apa, μεγάλϊω Ó “ραν, Lo 7 οτίζειν δύναται!» κὰ- cujus generis eft rivus, qui Arfinoeticam pra-fectu- 
ϑαπερ ἐπὶ Ὁ τὸν ᾿Αρσινοήτίων You “ποιέσηδ: x5) Τὴν 20 ram includit, et Mceridis lacum et quos Mareotis 
Μοίριδος λίμονζευ, Xj τῶν eis τὴν ^ Μαρεῶτιν àvuyco- — refufos excipit. Denique, ut verbo dicam, fluvio 
μϑύων. — EuxNiGdtu) δ᾽ εἰπεῖν, ἡ ποταμία μόνον — irrigua eft fola ea pars ZEgypti, quz Jacet ad utram- 
᾿δὴν Alyuilos ἡ ἑκουτέρωθεν ἐογοί τῇ V Νείλου, auuHoy que Nili ripam, et raro ufquam trecenorum ftadi- 
& "arou τολοκοσίων ςοιδίων “ἐπέχουσου cues πλά- orum continuam latitudinem habitabilem obtinet. 
τος τὸ οἰκήσιμον, ape in zat Ὁ ὀρῶν τὴς Αἰλιοπίας, 25 Orditur ab ZEthiopiz montibus, et in ipfius Delta 
μέχρι τὴς κορυφὴς τῇ AEN. Ἔοικεν ety ἐχυμῳ. — verticem definit. Itaque fimilis eft fafcize in lon 
ψυχορδύη ἐπὶ μῆκοσ, ες πσεξαιρουνδύων τῶν ἐπιπλέον gum explicatz : f excipias diverticula fluvii, quee 
ὠκτροπῶν. ἸΠοιεὶ δὲ τὸ Gras vo τὴς ropas ^ funt compluria. Figuram vero fluvialis regionis, 


* q./ l 7 a3 x» na / T.» V à ἐξ 5 
ἧς "λέγω, X94 $ “χῶροι θ) TOv 0p τοῦ £x a TE pa) y Xm et terrae, quam dico, montes efficiunt, a locis Syenz. 


τὸ «eA Συϊούΐω πόπε " xa gy. μέχρι τὸ Αἰ 30 proximis deducti ex utraque parte ufque ad Ζρυρ- 
yuilie πελόγουφ᾽ ἐφ᾽ ὅσον ySp vwU(R «ord, 9 ^ tum pelagus: qui quantum extenduntur ii, et inter 
Sugwuy am δλλήλων, ἐπὶ τοσοῦτον x2) ὃ ποτομὸς — fe diftant, tantum flumen diffunditur et contrahitur, 
σιυάγετοι τε x3 αἰφχίτω x2 2j φοφημαυτίζει τὴν εἰ regionem habitabilem diverfo modo figurat. 
X óc αἱ αφόρως τὴν οἰκήσιμον. ἫἪ δὲ αἰ σσὸρ T Quod fupra montes eft regionis, non habitatur 


? Vetus interpres legiffe videtur οἰκῦσι, vel κατοικῦσι. Marg. Caf. b δὲ Med. 3. 4. ἢ deeft Med. 4. ἃ ἡμερῶν Par. 4. 
in margine ut in textu Cafauboni. € ψυμνδνταν Efc. f πόσῳ δὲ 7Mofc. 8 ἀροτὸς Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. h Scripti, 
πεντακισχιλίοις, Marg. Caf. fic Par. 4. 1 τῷ deeft Mofc. k ἐγγρέχει Par. 1. Med. 3. 4. Mofc. | ᾿Αρσινοίτην Mofc. T Μα- 
ραιῶτιν Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. ^ m8 τι pix. Efc. ? ἀπέχεσα Mofc. Ρ κηρίᾳ Par. 4. Bre. fed v fcribitur fup. 
ἡ, κειρίῳ Med. 3. 4. Efc. Mofc, 4 Scripti, λέγομεν. Marg. Caf. ΣΟΥ Scripti, ἀπὸ τῶν κατὸ Συήνην τόπων. αν». Caf. ác Par. 1. 5. 
AMed, 3. 4. Bre. Efc. Mofc. $ ἀπαγόμενα Dre. t Ἡ δ᾽ ὑπ, Med. 3. 4. ; ^^ ON RM 


I. κολποῦσι δ᾽ αὐτὴν] Vilebrunius marginalem le&ionem effe ^— cum verfio noftra oftendit, tum tabule geopraphicae et res ipfa 
meliorem judicat ob verba paulo infra πλὴν ? οἰκήσεων, cui pror- ^— docent. .Xy/and. 
fusaffentior. 4. Ibid. Ἔοικεν οὖν κυρίᾳ Ψυχομιένῃ ἐπὶ μῆκος} Prior interpres le- 
8. τοῦ ϑέρες] Strabo non tempus incrementi maximi notavit, ^ giffe videtur yep: nec videtur ineptum dictu, Egyptum fimi- 


nec notare potuit ; tabula enim, quam Sbaxwvius in fupplemento lem effe manui expanfe: nam oftia τῶν Delta referunt quo-. 
edidit, qua tempora, ubi Nilus cubitos fedecim attigit, per fpa- dammodo manus digitos, ut Nilus fupra Delta brachium : non 
tium annorum 40 indicat, tempus primum ftatuit vicefimo fexto puto tamen veram effe hanc lectionem ; nam quid effet χεὶρ 
Julii; poftremum, decimo nono Septembris. Jdem. ψυχομένη ὃ Xylander legit κειρίᾳ τεταμένη, fententia non mala, 
23. ἢ ἑκατέρωϑεν ἐσχάτη τοῦ Nie] Ἐσζάτη hoc eft ἐχομένη, qu fed a veteri lectione recedens mirum quantum. — Cafaub. 

utrinque Nilo eft contigua. — Sed vocem ἔσχατος quis ita accepit? Ibid.] Non lectionem χεῖρε probo, quod hoc non ad Deltam 
Non tamen ignoro aliquoties eam legi in hoc fcriptore, ubi fic — refert, fed ad ZEgyptum fuperiorem. Vix aufim legere, κηρυκείᾳ 
videtur poffe accipi. "Verum illos locos effe corruptos éx anti- ψανομένῃ ἐπὶ μῆκος. ld eft, Nilus baud abfimilis eff caduceo ad lon- 
quis exemplaribus docuimus, Hic autem legendum putamus,  : gitudimem protenfo: tum enim curvature fluvii ferpentes utrin- 
ἢ ἑκατέρωθεν texoriz τοῦ Νείλε, hoc eft, τὸ ἑκατέρωθεν συναώπῆον τῷ que alligatos reprzfentant. Lectio tamen MS. Efc. non mul- 
N. ut explicatur ab Hefychio vox ἐσχατιώ.. Cafaub. tum a Xylandri verfione abeft. Poft haec fcripta Vilebrunius 

. 26. Ἔοικεν οὖν κυρίᾳ] Similis eff fafcig. — Graeca reliqui ut in- in MS. Par. 5. lectionem κηρίῳ invenit, et exinde eleganter 
veneram, haud dubie vitiata: quid enim eft, quacfo, κυρίᾳ ψυ- κειρίᾳ legendum cenfet. i. e. Z£gyptum fuperiorem effe fimilem ermi 


χομένη ; interpres χειρὶ videtur legiffe: ego κειρίᾳ proprius abeffe, — ""mbrico lato fr igefacto, fue a frigore eneclo, et fiz expanfo,  Com- 
a veftigiis receptae lectionis fenfi: et pro ψυχομένη quid legerim, paratio optima eft. F. í 


i 


JEgyptus 


magna ex parte, Enimvero antiqui conjectura, re- 
centiores etiam vifu ipfo cognoverunt, Nilum au- 
geri quando fuperne adfita Z7Ethiopia imbribus 
zftüvis polluitur: maxime in extremis montibus. 
Imbribus autem finientibus, paulatim inundationem 
definere. Quam rem ii potiffimum deprehende- 
runt, qui in Arabicum finum navigarunt ufque ad 
cinnamomiferam regionem, et ii qui ad elephanto- 
rum venationem miffi fuerunt, aut fi qui alii ufus 
Ptolemzos ZEgypti reges impulerunt, ut homines 
aliquos eo amandarent. Nam hi talia curabant : 
is precipue qui cognomento fuit Philadelphus, 
cognitionis rerum apprime ftudiofus : cum propter 
corporis imbecillitatem femper novz alicujus ob- 
le&ationis materiam expeteret. Antiqui autem 
reges perexiguam harum rerum curam habuerunt : 
tametfi cum ipfi fapientize ftudio dediti effent, tum 
facerdotes, cum quibus plurimum vivebant. Idque 
co magis eft admiratione dignum, quod Sefoftris 
totam ZEthiopiam permeavit, ufque ad cinnamo- 
miferam regionem, et adhuc quzdam ejus monu- 
menta exítant, et columnze, et infcriptiones. Cam- 
byfes quoque ZEgypto potitus, cum ZEgyptiis uf- 
que ad Meroen progreffus eft, et nomen urbi infu- 
lzque ab illo facum aiunt, Meroe five forore, five 
uxore ejus (nam et hoc traditur) ibi mortua, uti- 
que honorandz caufa fceminze loco id nominis im- 
pofuit. Mirum itaque eft, cur tantis oblatis inve- 
fügandi occafionibus, non prorfus innotuerit im- 
brium hiftoria ejus etatis hominibus: prafertim 
cum facerdotes curiofius in facros libros referrent 
et confirmarent, quz fubtilioris aliquid haberent 
cognitionis.  Ftenim, fi dignum difquifitione vi- 
fum fuit, quod adhuc quzri folet, cur atate, et 
non hieme partibus auftraliffimis imbres cadant, 
in Thebaide vero et circa Syenen non item : cur 
non de hoc etiam difputaretur, quomodo ex im- 
bribus Nilus augeatur? ne talibus teítibus uti co- 
geremur, quales producit Pofidonius. Ait enim 


* ἀεὶ deeft Bre. * οἱ deeft Mofc. 
fic Par. 1, et virgula poft δ. Med, 4. ἐπιδείκνυνταν Par. 4. 
€af. 8 ὑποφαίνει Par, τ. Med, 4. ἐπιφέρει Par. 4. 


I. Oi μὲν οὖν ὠρχαῖοι ςοχασμῶ τὸ πλέον] Primus videtur Aga- 
"tharchides Gnidius hanc caufam Nili ἀναξάσεως commentus, 
Diodorus Siculus, lib. 1. c. 41. t. t. Ἔγῃῇεα δὲ τῇ ἀληϑείᾳ «pogi- 
λήλυϑεν ᾿Αγαθαρχίδης ὁ Κνίδιος φησὶ yàp κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἐν τοῖς κατὰ 
qus Αἰϑιοπίαν ὄρεσι γίνεδδαι συνεχεῖς ὕμθρες ἀπὸ ϑερινῶν τροπῶν μέχρι “ὃ 
μετοπωρινῆς ἰσημερίας" εὐλόγως ἂν τὸν Νεῖλον ἐν μὲν τῷ χειμῶνι συςἔλ- 
λεῶδαι, τὴν κατὰ φύσιν ἔχοντα ῥύσιν ἀπὸ μόνων τῶν πηγῶν" κατὰ δὲ τὸ 
ϑέρος, διὰ τὸς ἐκχεομένες ὕμδρες λαμβάνειν τὴν αὔξησιν, | Sane con- 
fiat, fub zquinoctiali, et ubicumque etiam intra tropicos Sol fit 
perpendicularis, tantos imbres folitos contingere, ut hoc fit illis 
loco hiemis, et moleftiffimz quidem : cum omnia veluti dilu- 
vio quodam natent. Hanc tamen effe caufam cur Nilus intu- 
mefcat nefcio an concedere debeamus. Cur enim Nilo proprium 
effet hoc πάϑος ὃ Itaque dotis noftrae zetatis viris placet, a fub- 
terraneis potius caufis Nilum intumefcere: idque eo argumento 
maxime probatur, quod et in Delo fons eft Inopus nomine, qui 
Nilo ὁμοιοπαϑεῖ, ideoque Nili ἀπόῤῥωξ a quibufdam dictus. At- 
qui dici non poteft ullos imbres, qui tunc nulli funt, aut non 
certe magni in Delo, in caufa eife cur infletur Inopus. Cafaub. 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS SEPTIMU S 


* τὼ deeft Par. 4. Med. 5. 4. Mof. 
* σερὶ τῶν Par. 1. 5. Med, 3. 4. Mofc, 
Ὁ Φασὶ Med, 3. fed pofiea corr. Md. 4. 


IIZ2I 
Οἱ μϑὺ ov ἀρχαῖοι 
c | / * od ἌΣ 4 "E 
φολοισμῳ πὸ “πλέον, οἱ δ᾽ Ugvesy αὐτοπίαι! γενή)εντες, 
ἤοϑϑοντο αἰ χοῦ du pay ϑερινῶν πλυηρούμϑνον T ΝΕίλον, 
? Alozia, ? ἄνω κλυζορμϑύης, X9 μάλιςω C3 τοῖς 


3^ 5» A cru ! 5 
ὁρῶν ἐπί συγνον a.oixarros "Got. 


5 ἐογάίτοις ὄρεσι παυσαρδύων δὲ αὖθ ὄμίξρων παυομδ ύζεν 


X&T ὀλίγον πἰὼ πλυημμυρίδοι" πῷτο δ᾽ «αἰ χυῦρξε 
μαλιςαα δῆλον τὸς πλέουσι iy ᾿Αρφᾷθιον κόλστου 
μέχρι Ὁ χινγα μωμοφόρου, x, «ois χπεμπιομένοις ἐπὶ 
alui 4». ἐλεφάντων θήραν, χαὶ ἐΐ τινες ἄλλαι “εξίοι 


1ο παρώξυνον «ὑχέισε ἄγσιρας “ὠδϑχεφίζεοοι τὸς “ὁ Ai- 


γύπα βασιλέας τὸς Πτολεμαϊκός. Οὗτοι “ἢ ἐφρόν- 
"guy vk) τποιάτων" διαφερόντως δ᾽ ὃ Φιλάδελφος 
"Pacis, QiAiSopQy, x) aja T ἀοϑίνειαν τὸ σώμα- 
705, διαγωγαῖς " ἀεί anas αὶ Tus ζυτῶν χαινοτέρας. 


/ U e 3 , ! nd / 
15 Οἱ πάλαι δὲ βασιλεῖς ὁ πανυ tQesvnooy τῶν ποιδ-- 


. , ^w | b c 
τῶν" χαίΐπερ οἰκέϊοι σοφίας γεγονότες X, αὐτοὶ XS4 ἡ οἱ 
€ φ Ψ ?» n ^ 
ptis, Me. ὧν leo αὐτοῖς ὁ ταλείων (ios ὥτε X) δαυ- 

/ ] bom t 
μαζειν ἄξιον, xg) 2j9. τῦτο, xe) διότι Σέσωσρις τὴν 
/ 20€ el / δ᾿ 4 
Αἰδιοπίαν ἐπῆλθεν ἅπασοιν μέχρι ὁ κινναμιωμιοφόρε!, 


3 t / [2A e 7 3T 1 " ᾿ 
20 X94 ὑπομγημοαΐᾳᾳ “τὰ τὴς ςρατείας QU, X9À νων ἔπι 


3 δείκναυται ςἥλαι αὶ χιγροφώ. Καμᾷύσης τε t 
Αἰγυῆῆον χα τοιογὼν, “οϑῆλϑε χαὶ μέχρι τὴς Μερόης 
ec MPH TO APR 2 ^ / 
pert quy Avygiliev x, δὴ X, τοιώομο, τῇ πε νήσῳ, 
χρὴ τῇ πύλει TüTo «P dade τεϑίκζαί φασιν, cA 


24. Ὁ ἀδελφὴς Σπυθανέσης αὐτῷ Medus οἱ δὲ γυναῖκά 


᾿ NC οι 7 69 5 7) » ὦ f» * 
φασι τὴν ἐπωνυμίαν oup ἐχουρίσουτο αὐτὴ τιμῶν τὴν 
35 fV x3 A / ^r 
ἄγϑρωπον. Θαυμαςὸν ὧν πῶς ἐκ T. τοιότων ἀφορμῶν, 
! ^ e Y 5 EU E" l 
ἃ τελέως cyapyts leo ἡ uA ὄμξρων ἱξορία τοῖς πότε" 
1 Ἂς ba iE. / 5 [ 
Xo TUUTOL τῶν ἱερέων ΦιλοπροιγὙ μονέφερον ἀναιφεροντων 


3o δἰ τοὺ ἱερὰ γράμμωτοι, αὶ ᾿ Σἰποτιεμένων ὅσο, μοίϑησιν 


L| A 1 m" 5 Dd ^ 
«evo " ἔχιφαίνει" εἰ y») des. πῶτ' ἔχρν ζητῶν 
Ψ“ Y aL o» !/ow! / Dd 
ὅπερ Y, Yu ἔτι ζητέται, τί δῇ “πυτε θέρους, “χειμῶνος 

mr EA - - 4 
δὲ 35 χα οὐ τοῖς νοτιωτοίτοις, Cy δὲ τῇ Θηξαΐδι, 

1 £e l 7 3, , | 
χα τῇ we Xu $ συμπίηιασιν duGegi, τὸ δ᾽ 1n 


35 E ὄμξρων αἱ ἀναξάσεις, μὴ ζτεῖν, μηδὲ τοιότων 


/ / J h S 
jusgu, μαρτύρων, οἵες IIoceiduoviog &pmu. Φησὶ 38 


3 Malim δείκνυται matata difüinctione. Marg. Caf. - 
f Vulgo, αποτεινομένων, Marg. | 


Ibid.] Cafaubonum miror qui de caufa incrementi Nili 
haeret, neque Agatharchidis eximie narrationi credit, quatà 
omnes, qui ZEthiopiam defcripferunt, confirmant. In his om- 
nibus regionibus totis plerumque menfibus Julio, Augufto, et 
Septembre, imbres fere perpetui cadunt, et exinde certe, et non 
fubterraneis caufis tumet Nilus. F. 


12. διαφερόντως δ᾽ ὁ Φιλάδελφος ἐπικληϑεὶς] Ptolemaeus fecundus. 
Vide Plin. εἰ Diodor. (από. 


Ibid.] Agatharchides etiam Ptolemaei fecundi (fcilicet Phila- 
delphi) hanc expeditionem in JEthiopas memorat, ubi equites 
e Grecia 500 in illos mifit, e quibus centum in acie prima 
pugnaturi κάσαις armabantur, quibus fcilicet totum corpus 
preter oculos contegeretur. (Geog. Vet. SS. Min. Agath. p. 16.) 

2I. δείκνυνται g3^os X ἐπιγραφα)} De Sefoftride veteres adeo 
inter fe difcrepant, ut multi recentiorum eam exftitiíle negent. 
Certe columna nihil probant, neque infcriptiones, cum Stra- 
bonem eas interpretari pofle nufquam pateat. dem. 


2. παρὰ 


13 E 


1122 STRABONIS 


G.EXO.G R./A-P!H!I 


ZEgyptus 


? Ἰζαλλιαϑένὴ λέγε alb dae a. du pay bise 27) Callifthenem tradere, xftivos imbres caufam effe: 


)ερινῶν; «o o ᾿Αριφυτέλους 2a (a ὠχέινον δὲ oS 
Θρασυάλκου 39 ᾿Θασίε᾽ (δ ἀρχαίων * δὲ φυσικῶν 
&s dro") ὐχόνον d erp. dr d δὲ, ap Ὁμήρε 
διπετέα, φάσκοντος τὸν Νέϊλον. ͵ 
"Ax, δ᾽ ἐς Αἰγύηϊοιο δύπετέος “ποζα μῖο. 

᾿Αλλ dà ταῦΐζᾳ “πολλῶν εἰρηκότων, ὧν ἀρκέσει ᾿δύο 
μίωῦσαι τὸς “ποιήσοινζα, χαϑ᾽ ἡμὰς τὸ «eA τῷ Νεί- 
λου [ASA lov, Εὐδωρόν τὸ Xj Αρίζωνα cx eA- 


idque hunc ab Ariítotele fumfiffe, Ariftotelem vero 
a Thrafyalce : Thrafyalcem autem ab alio, atque 
illum ab Homero, qui Nilum caelitus delapfum 
auctor fit, 
Rurfus Aeypli ccelo delapfa fluenta. 

Verum ifthzc mitto, cum a multis fint tractata: 
de quibus fatis fit duos afferre, qui zetate noftra 
de Nilo fcripferunt, Eudorum et Ariftonem peri- 


pateticos. Hi demto faltem ordine, cetera omnia 


/ A Ν Ν / ! D V ecce ! een 
πάτων" “πλὴν 0 T τούξεως, τοῦ τε ἄλλα, καὶ ΤῊ φρϑίσει 10 et ftylo et argumentis iifdem. fere uterque pofue- 


x TM "Fry apta τοιῦτοί "£21 χείνδμα. a7». ἀμφοτέροις. 
Ἐγὼ γῶν Σστορούρϑνος ἀντιρράφων εἰς τὴν ἀντιβολίω, 
ἐκ ϑατέρε ϑατερον * ἀντέθαλον᾽ πότερος δ᾽ ἰὼ 0 ὑποὶλ- 
λότρια, αἰ πυυδαλλόμϑνος, "cue ᾿Αμμῶνος εὕροι τις 
ἄν. Εὔδωρος d" ἡτιᾶτο τὸν ᾿Δρίξωνα" ἢ μϑύτοι 
φρείσις "Αριφώνειος μᾶλλόν "Eo. — Οἱ μὸν οἶζν ἀρ- 
χοίιοι τὸ οἰκούμϑμον αὐτὸ xoi ποτιζόμδιμον αἰ πυῦ τοὺ 
Νείλου "μόνον ΑἰἴγυήἝον ὠχάλοιωυ, Tu dO. aA 
Xu τόπων ἀρξάμενοι μέχρι τὴς γαλα΄Πησ΄. οἱ δ᾽ 
ὕσερον μέχρι va παοοσέλοαίξον ἐχ μὲν v ποὺς to 
μερῶν μέ ξὺ τῷ ᾿Δραξία. κόλπου χρὴ ποῦ Νείλου 
ογέδον "m wá (ot B Αἰδίοπες ἃ πάνυ “εῶντοι 
τῇ Ἐρυϑρᾷ Sort) Cx δὲ add ἑσπερίων qu py 
 ο᾽Αγάσεων, ἡ ch τῇ «ORA τοὶ wo τὸ Kaye- 
GB φύμωτος μέχρι ?Ka(a aS quo xs) 7 Κυρηναίων 
ἐπικρατείας. ΟἿ τε Ἃ πὸ τοῦ ἸΠτολεμοιία βασι- 
Adis ἰογυσοιν “ἐπὶ τοσθτον, οἵ γέ xe abs ἹΚυρζευαίαν 
αὐτὴν χατίορν, 5 διβνείμοιντο ποὺς T. Αἰγυπῆον χὰ Ἔ 
Κύπρον... Ῥωμαιοί "ae οἱ αἰ aX uva T^ ὠχείνων 


15 fit. 


runt.. Itaque libros inter fe collaturus, cum exem- 


plarium copia nulla.fieret, alterum cum altero 


comparavi: uter autem alterius compilaverit fcrip-. 


tum, fortaffe Ammonis oraculo doceri aliquis poí- 
Eudorus quidem Ariftonem eo nomine incu- 
fat: fed profecto ipfum dicendi genus magis eft 
Aiiftoneum, | Caeterum prifci id folum JEgyptum 
vocavere, quod habitatur, et a Nilo irrigatur,.a 
locis Syenz: proximis incipientes ufque ad mare: 


20 recentiores vero ad. hoc.ufque tempus, omnes fere 


orientales partes affumferunt, quz ' inter Arabicum 
finum funt, atque Nilum (ZEthiopes porro Rubro 
mari non adeo utuntur. Ab occidente vero loca 


ufque ad Anafes qua vocantur et in ora maritima 


25 ab oftio. Canopico, ufque ad eum locum, qui Cata- 


bathmus dicitur, et Cyrenzorum ditionem. Nam 
Ptolemaici reges eo ufque.dominationem protule- 
runt fuam z ut et Cyrenaicam fub fe. haberent; et 
eàm ab ZEgypto Cyproque fepararent. Romani, 


s M Ε » - »χο ὦ ; j ( eh PsC ὁ " ; ET 
ἐπαρχίαν, κρίναντες Τ' Αἰγυπῆον c» τὸς diis ὅροις 3o qui poftea fuccefferunt, provinciam 'ZEgyptum 


, , e Ss es 1 
διεφύλοιξαν. δ᾽ Αγάσεις d' οἱ Αἰγύπλιοι χαλουσι τοῖς 


? Καλλισϑένην Par. x. Med. 4. 4. b Θασσίε Med. 3. 


* Antea fuerat βασιλῆος. Sed iftud expunéctum et infertum vulgatum. Mofc. 
E μετέξαλον, fed ἀντε fcribitur fup. uere Par. 4. ἀντέξαλλον ex. correctione Med. 4. 

k ᾿Αρισώνιος Med. 2. ᾿ἸΑρισόνειος Med. 4- 
9 ᾽Αρώσεων Par. 1. Med. 4. ᾿Αναβάσεων Par. 5. Efc. Mofc. Αὔσεων Bre. 
Toni καὶ oi Ec. Mofc. 


ππεοιπωτητικῶν, Marg. Caf. 
Med. 3. 4. | dy Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. 
Med. 4. 7 μόνῃ Par. 4. 2 mo, Med. 4. 
ξαϑμῶὼν Efc. 4 ἐπὶ deeft Par. x. 4. Med. 3. 4. Mofc. 


2. €mpà Θρασυαλκο] 4 Tbra[yalee. Lege et fupple ex Hop- 
peri verfione, a T5rafyalce Tbafio, qui unus fuit €x antiquis Pby- 
Jicis. nom. τ 

11. Ἐγὼ γοῦν ἀπορόμενος ἀντιγρώφων εἰς τὸν ἀντιδολὴν) Senfus 
hujus loci eít, Strabonem cum incidiffet in codices horum 


fcriptorum Eudori et Ariftonis minus emendatos, velletque eos : 


collatione aliorum exemplarium emendare, iis deftitutum, ex 
ipforum inter fe collatione utrumque codicem emendaffe : quod 
facere non potuiffet, nifi, ut initio dixit, iifdem verbis Eudori et. 
Ariftonis opera fuiffent contexta: unde apparet alterum necef- 
fario plagiarium et furem fuifle: uter utro autem prior fcrip- 


fitlet, difficilis inquit quzftio. Hec eft Strabonis fententia. Mihi' 


idem omnino contigit aliquando, Nam quum emiflem a Gra- 
culo quodam Johannis Curopalate hiftoriam, reperi poftea, 
paucis exceptis, iifdem verbis eam effe confcriptam, quibus eft 
Cedreni hiftoria, five ille a Cedreno acceperit five contra. | Ac 
quum me ab illo Greculo deceptum, qui magna me- pecunia 
emunxerat, inique ferrem, hoc me tamen recreabat; quod ex 
utriufque collatione multa poffe in utroque emendari videbam. 
Cedrenum enim ita effe editum fciebam, ut multa patlim in 
ejus fcriptis turpiffima relicta fint menda. Sed utinam omnes 
menda, quae meliores Cedreno au&ores obfident, in Cedrenum 
et ejus farinae fcriptores poflent transferri. Cafaub. 


ε S * , “ wy NN » M ^ 
16. Oi μὲν ὄν dpxoio τὸ οἰκούμενον αὐτὸ καὶ ποτιζόμενον ὑπὸ τοῦ 


* δὲ deeft. Par. 1. Med. 4. 


prioribus finibus incluferunt. ^ Anafes vero Z&- 


3 zà» δὲ παρ᾿ Opes defunt Med. 3. 
* Aldi cod. τῶν (fic Par. 4. Bre.) et in vet. lib. τῶν 
h 
! Scripti, 2». Marg. Caf. fic Par. 1. 
ΡΚατα- 
* Αὐάσεις Dre. Mofc. 


* 


NifAs μόνον ΑἸγυπῖον ἐκώλεν] Homerus /Egypti limites ad oftia 
Nili ponit; et hoc, ut vir eximius fentit, poeta verba explicat, 
cum Pharon longe ab /Egypto amovere videtur. (JZovod oz 
Homer, 4to.) 

Νῇσος ἔπειτά τις ig ππολυκλύςω ἐνὶ πόντω, 

Aiyósrla παροπάροιϑε, (Φάρον δέ ἑ κικλήσκεσι) 

ΤἸόσσον ἄνευϑ᾽, ὅσσον T& «σανημερίη γλαφυρὴ νηῦς 

νυσεν, ἢ λιγὺς οὖρος ἐπιπνείησιν ὄπισθεν. 


Od. δ΄. verf. 354. 


In hifce verfibus uno die navigatur ab infula ad ZEgyptum, 
non ad continentem Pharo proximam, (ut plurimi interpretes 
'Homeri exiftimaverunt,) fed ad oftium Nili proximum. For/ferus 
etiam docCtiffimus 7Z/ovodio affentitur. — F. 

23. τὰ μέχει T ᾿Ανάσεων] Manufcripti ᾿Αναδάώσεων : corrupte 
omnino. Vetus interpres 'AGC4áesw» pro ᾿Ανώσεων : vide mox, 
Cafaub. TI 

31. ᾿Ανάσεις δ᾽ οἱ Alybaios καλῶσι] Idem. et lib, it. p. 193. 
Prior interpres femper legit 'AGzzex. Steph. per v Αὐώσεις. Sic 
ille, Αὔασις, πόλις Αἰγύπῆδ᾽ ταύτην δὲ καὶ Oaci» καλοῦσιν, tomviay 


δαλέα" Ἵ £p igi ὠνύδρω γὴ τὸ ἐρήμω τὰς οἰκήσεις ἕ: . 
, V&póm AE καταςφικτος γὰρ ky VY ὠνυύρῳ y Y) ἐρήμῳ τὰς οἰκήσεις ἐχξσα 


τὰ τοιαῦτα Αὐάσεις AvyUmlit φασι. Oafin et Auafin implicat, ut 
vides, Stephanus. . Plinius Auafes commemorat, quod fciam, 
nufquam; fed-nomos duos Oafitas ibi collocat. "Tefiantur 

| autem 


τὰ ἀλλότρια. 


ZEgyptus 
gyptii regiones vocant habitatas et maximis defertis 
circumdatas, quafi quafdam pelagi infulas, quales 
funt multe ad Africam. Harum tres funt ZEgypto 
finitimze, et ei fubditz. Diximus de JEgypto ge- 
ncralia, et e fuperioribus repetita temporibus Πη-. 
gula, et quid queque habeant praeclari, deinceps 
enarrabimus. Initium autem ab Alexandria fa- 
ciemus et locis ei vicinis: cum hujus tractationis 
przcipuam partem ea occupent. Ergo maritima 


ora a Pelufio ufque ad Canopicum oftium, ad oc- 1o 


cidentem naviganti eft mille fere et trecenorum 
ftadiorum, quod et bafim ipfius Delta dicimus. 
Hinc ad Pharum infulam centum et quinquaginta, 


Pharus infula quzdam eft oblonga, quae continenti . 
adjacet, ancipitem ad eam portum faciens. Εἰ τς 


enim littus finuofum, quod duo promontoria in mare 
emittit, inter quz infula jacet portum  claudens, 
cui per longum objicitur: de Phari promontoriis 
orentale magis continentem, et oppofitum fibi 


promontorium attingit, et Acrolochias vocatur: 20 


'quod portum efficit ore ar&o. — Accedit ad angu- 
ftias portus, quod in intermedio freto petrae funt, 
partim aquis opertze, partim eminentes, continue 
occurrentem ex pelago flu&tum exafperantes. Ipfum 


adeo infulae promontorium eft petra quadam mari 25 


circumdata, turrim habens ex albo lapide mirifice 
ftru&am multis faftigiis, eodem quo infula nomine. 
Eam Softratus Cnidius regum amicus pofuit ob na- 


" 


(35 28 Αἰγύπῆου Par. 5. — P ταῦτά τ᾽ ἐλέγομεν Bre. 
ordine, Par. 1. Med. 4. 


B δ᾽ ἡ ' Axe. Med. 3. 4. Bre. 


autem Jurifconfulti folitum in ZEgypto nocentes, qui jure Ro- 
mano effent in infulam relegandi, in Ouafin relegari, Vide leg. 
vii. D. De interdi&is et relegatis fe&..5. — Cajaub. 


Ibid. ᾿Ανώσεις Y οἱ AiyÜalioy καλοῦσι τὰς οἰκαμένας χώρας] Per- 
peram apud Strabonem legitur ᾿Ανάσεις pro Αὐάσεις. In Oafim 
relegatum fuiffe Juvenalem a Domitiano, quod eum vocaverit 
Calvum Neronem, annotat ejus vetus Scholiafia : perperam ad 
Ulpian. leg. 7. de interdi£tis legitur in Ma/zm relegare pro in 
Oafim relegare. Hebraice etiam rm rn Pavab tfjab fignificat 
vicum defertum ab rWr1, quod Num. cap. xxxir. ver. 41. Deut. 
cap. iii. ver. 14. fignificat uillam. tx T/ijab vero Jef. cap. καὶ. 
ver. 18. fonat defertum, feu locum aridum et ficcum. Pinedo 
in Steph. p. 138. — 4uoz. 

1I. χιλίων πϑ καὶ τριακοσίων ςαδίων)] Vide fupra initio libri. 
Cafaub. 

I4. argus ἔδζατον τῇ ἠσείρω) Lego «ροσεχέξατον τὴ ἠστείρῳ : quo- 
modo aliquot jam locos emendavimus fimiliter affectos, ut fub 
finem lib. xv. et alibi, Euftathius tamen hunc locum profe- 
rens habet et ipfe ee ἔσχατα τῇ "Tice: quod tamen me non 
movet: miror magis Euftathium fi ita fcripfit mendam non 
animadvertiffe. Quid quod apud Dionyfium Halic. fimilis menda 
aliquot locis occurrit? Jdem. 

I5. λιμένα πρὸς αὐτὴν ποιοῦν ἀμφίςομον] Virgilius eadem de re, 
JEn. r1. verf. 164. 

] infula portum 

Efficit objectu laterum. 

et Caefar libro tertio Belli Civilis, c. 112. Hiec infula. objecta 
Alexandrie portum efficit. Cafaub. ix 

Ibid.] Infula Pharos in medio pofita, portum efficit ἐἰμφίςο- 
μον. Hc infula (quam arx Turcarum hodie occupat, magnum 
Pharillon appellata) major fuiffe olim videtur, quam in noftris 


LIBER DECIMUS SEPTIMU 8. 


€ διέξιμεν Med. 3. 4. Mofc. 
! Malim αὐτῷ, Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Ἐξ. Moyc. 
! Scripti, e«poowros. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
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οἰκειϑύας χώρᾳς, αἰξδιεχουϑύας κύκλῳ μεγάλαις ἐργ- 
μίαις, ὡς ἂν γήσους πελαγίας" πολὺ δὲ TOT. ia XL 
T Al ilu «eüs δ᾽ ἐσὶν P esses "τὴ Anésxle 
X 6m αὐτῇ wGypgMe. Τὰ μὲν euo χαϑόλρυ χαὶ 
ἀνωτοίτω OL ὃ Αἰγώη!ε, * ταῦᾳ λέγομϑυ" τοὶ xc 
ϑίχασα, δὲ, x9) qus ἀρετοὺς αὐτῆς Yu0 "AES. 
Ἐπεὶ δὲ τὸ πλέιςον τῷ ἔργου TV TV Y τὸ χυριώᾷ- 
TO) ἡ ᾿Αλεξάνδ pec, 6201 o) τοὶ «ἰδὲ αὐτὴν, οὔτεῦϑεν 
ἀρατέον. «Ἔςι Teo ἡ ἀπὸ Ibosuig το δολία 
(ess T EDS eg σιλέθσι; μέχρι d S 7€ KaveGix8 
φύματος; χιλίων που "Y, τϑλαχοσίων ςαδίων, ὃ δὴ χαὶ 
βάσι. τὸ AG. ἔφαμϑν" οὐτεῦθεν δ᾽ ἐπὶ Φάρον T 
Vicov: ἄλλοι cot loi πεντήχονζα, «3655 τοῖς ἑχατόν. Ἡ 
δὲ Φάρος νησίον “δὶ ES ποὺς ἔοατον τῇ 
ἠπείρῳ, Audio, (Qe35 αὐτὴν ποιῶν ἀμφίφομον. ᾿Ηἰῶν 
y^p £1 χολπόϑης, ἄκραις εἰς πὸ πέλαγος πφροβεθλη- 
uin δύο" τούτων δὲ MGE ἡ γῆσος ἵδρυται κλείασο, 
τὸν XCA TOY, co δυξέθληται yp facri»: X^ μῆχος" 
TX Φ᾽ ἄχρων ὃ Φάρου πὸ pA "inp ἕῶονγ MN "604 7 
“προσεχὲς τὴ ἠπείρῳ, καὶ τὴ XRT^ αὐτὴν ἄκρᾳ" κα- 
A&ro ^4" "AxesAoxids, χαὶ “ποιξι. τὸν λῳϑύα ἀρτί- 
sou δὸς δὲ τῇ gem τοῦ μετοιξὺ “πόρου καὶ 
πέτξαι εἰσὶν, οἡ LO) ὕφαλοι, αἱ δὲ καὶ ὀξέχουσαι,» T64.- 
y uésoo τρᾶσοιν egy τὸ «esemtaloy cx ποὺ πε- 
λάσγους χλυδῶώνιον. — "Eg δὲ χαὶ αὐτὸ τὸ τὴς γησίδος 
ἄκρον πέτεα ᾿ πολύκλυςος, ἔχεσοι πῶργον ϑαυμαςῶς 
χατεσχευοισμένον λόχου λίθου, " πολυόροφον, δμιώγυμωον 


c e ’ , 
τὴ Vico" τοῦτον δ᾽ ἀγέθηχε Σώσρατος Ks φίλος 


3 μὲν x; Par. 4. * sa. 5) τριακ. inverío 
S àv deeft Med. 3. 4. ΒΡ. Mofc. 
T ποολυώροφον Mofc. 


temporibus, (Vide Nordezum de Alexandria, t. 1. PozocL, t. ΡῈ 
Ρ. 3.) Mela non recte óriginem hujus infule a limo Nili 
ducit. Nilus enim non Alexandriz littus attingit, etiam cum 
exundet, nifi canalibus arte factis poft Alexandri feculum. (P. 
Mela, lib. 11, cap. 7.)  F. 

20. καλεῖται δ᾽ ᾿Ακρολοχιὰς] Vel Λοχίας ἄκρα, ut infra, Cafaub. 

Ibid.] MS. Parif. le&ionem probo. De hoc promontorio 

Pocockius εἰ Nordenus non confentiunt. Hic fentit eff infulam, 
ubi Turce arcem minorem vel parvum Pharillon ftruxerunt : 
ille interius et intimo receffui portus propiorem collocat, ubi 
alii Neptunium. | Pococ£. t. 1. p. 5. 
(2I. καὶ ποιεῖ τὸν λιμένα ἀρτίτομον] Vetüs interpres, ore optimo : 
utitur et libro quinto. Xylander vertit oz arcfo, facete, In 
veteribus codicibus eft ἀἰμφίξομον, ut paullo ante, quod non probo. 
Cafaub. : 

Ibid.] Si aliquid adjumenti MSS. afferrent, malim cum Xy- 
landro legere σενόρομον. Jofephus enim portum hunc defcribens 
ait, rec τε γὰρ εἴσπλους x πέτραις ὑφάλοις τὸν ἐπ᾽ εὐϑὺ καμπήόμενος 
δρόμον. B. 7. lib. tv. cap. ro. fe&. sen P. 

26. πέτρα πολύκλυςος] Xylander cum MSS. legit περίκλυςος, 
Num autem turris Pharos ab infula fit fejuncta? Verba Hirtii 


. € contrario effe unam infulam innuunt. Preterea vox πολύκλυ- 


τος, ut opinor, ad Homeri verfum refert, quem paulo antea 
citavimus ; quin et Strabo femper Homerica dictione uti ftudet, 
Idem. 

28. τοῦτον δ᾽ ἀνέϑηκε Σώςρατος Κνίδιος Φίλος βασιλέων] Plinius, 
lib. xxxvi. c. 12. Magnificatur. et alia. turris, a rege facta in 
infula Pbaro, portum. obtinente Alexandrie, quam. confitiffà ocin- 
gentis talentis tradunt : magno. animo, ne quid ommittamus, Ptole- 


, Tice rCgis, quod in ea permiferit Soffrati Guidii arcbitecti Jtructuree 


ipfius nemen infzribi. Lucianus in libello de recte confcribenda 
hiftoria, non permiffu regis, ut ait Plinius, fed eleganti Softrati 
fraude, 
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E URL M dnam ΤΥ ΤΣ: DN. ; 
v βασιλέων, ? τῶν πλωϊζομδύων σωτηρίας “γάριν,, Vigantium falutem, quod hac defcriptione. notatur. 

ς , 7 ᾽ / Ὁ i - 
Gs φησιν ἡ ἐπραφῆ. ᾿ Emenuuu. XoxrPATOX SosrRATUsCNIDIUs DExiPuANISF. 115 SER 


YATORIBUS, PRO NAVIGANTIRUS. Nam cum 
ΚΝΊΔΙΟΣ ΔΕΞΙΦΆΝΟΥΣ» GEOIZ ZOTHPZIN ὙΠῈΡ TON 2 E 


/ Yos Mos Oraà ex utraque parte importuofa, et humilis effet, 
HAOIZOMENON. AAuuév8 2 vows X, τουπεινὴς Tis que p po , 


ἑκατέρωθεν ro eas, ἐχούσης * δὲ x9) jeezds χρὴ 
Beso qud, ἔδει σημεῖα τινὸς ὕψηλξ. ἡ λαμπρᾷ τοῖς 


cautefque ac brevia haberet, figno aliquo opus fuit, 
alto et claro; quo ufi navigantes ex alto portus in- 


MW i s , «e» 5 ^ «  greffum contngere poffent. | Occiduum etiam 
«70 τῷ 7TEÀ&^ US («3090 ZAéHOI), ὡς ἐυδοχειν τῊς 


, - - Ι l 1 / Va , 
εἰσξολὴς τοῦ λιρδύος. — Ko τὸ ἐαπέριον δὲ φῦμα, ἐκ 
li - 1 / Mr 
εὐεἰσξολόν "Eddy οὐ " μϑὺ τοσαύτης γε diro «e3- 
: "oW 1 - 3! / A c , 
voíag" «olet dé x94 τοῦτο ἄλλον λιρᾶψα τὸν που Eu- 1 


oftium quanquam non tutum ingreffum habet, non 
tamen tanta indiget providentia: fed hoc alium 
o Portum efficit, qui Eunofti dicitur, atque hic ante 


τη , kv Εν » 4  exfoffum et claufum portum jacet: qui enim ex 
vóc8 χαλθμδνον παρϑχειτοι δ᾽ ὅτος τὰ ὀρυκτοῦ X0 P J 4 


κλεισὰ λιμϑῥοσ᾽ o XU Pp cuc τοῦ λεχθέντος πύργε 
ὁποὺ Φάρε τὸν ἐϊσπλοιυ ἔχων, ὃ μέγας fi λιμῖεύ" 
ὅτοι δὲ cuveyds οὐ βάϑει "Oase τῷ ἑπ]αξαδίῳ 
χαλερδύω, y ánam ἢ διειρχύμϑινοι ἀπ᾿ αὐτοῦ, QUO 
χεντοιι" τὸ δὲ χῶμά 'oiy ἀπὸ τὴς ἠπείρου γέφυρρ: 
ἐπὶ τὴν νῆσον XA τὸ ἑαπέριον αὐτὴς μέρος ὠκτετα- 
Mon, δύο 2] acus : αἰ aderat, μόνον εἰς τὸν 
Εὐνόσᾳ λιρϑῥα, χαὴ αὐτὲς γεγεφυρωμδῥεσ᾽ ἣν d' οὐ 
γέφυραι μόνον ἐπὶ alo γῆσον ἔργον τοῦτο, P χρὴ 20 


dicta Phari turri ingreffum habet, is maximus por- 

tus εἴ, Hi vero continui in feceffu illo, qui fep- 

tem ítadium appellatur, aggere ab eo diremti ad- 
i jacent. Agger autem eft pons quidam a continenti 
in infulam ad occidentalem ejus partem porrectus, 
duos tantum aditus navigabiles relinquens in Eu- 
noíti portum, ipfos quoque ponte junctos : quod 
opus non modo pons erat in infulam, fed etiam 
aquzduc&us, cum illa habitaretur. Noftra ztate 
ὑδραγώγιον, ὅτε γε exer νωῦ δ᾽ ἠρήμωσεν αὐτὴν ὃ Divus Cafar eam in Alexandrino bello (in quo pro 
9s Καίσοαρ ἐν τῷ «855 ᾿᾿Αλεξανσδιρείοις πσολέμῳ, τε- 
ταϊρδῥίου ut, Y βασιλέων' ὀλίγοι δ᾽ οἰκᾶσι “δὸς τῷ 
πύργῳ ναυτικοὶ ἄνδρες. ὋὉ γριῶ μέγας λιμὴν «ess 
τῷ κεκλξοϑτι καλῶς τῷ τε “χώματι ἡ τῇ φύσει, ἃς bene giasidimun profundus eft adeo proxime ipfum 
k &ywyioa iis τε δεν, De τὴν μεγίφην vaa. ἐπὶ Κλ. [πτῦ5, ut maxima etiam navis 2d ipfos gradus ejus 
Maxos ópudY καὶ ἐς πλείος hg ad era λιμένας. applicari tuto poffit: fed et in portus complures 
Enimvero primi ZEgyptiorum reges 


regibus contra ipfum fteterat) evaftavit: pauci ta- 
men nautz juxta turrim habitant. Maximus qui- 


dem portus, pratterquam quod et natura et aggere: 


Οἱ μὲν ouo “αρότεροι τῶν Αἰγυπήίων βασιλες ἀγα-  icinditur. 
πῶντες οἷς εἶχον xe) οὐ ww ἐπεισοίκτων δεόνϑινοι, [18 contenti opibus, nec importata aliunde magno- 
δια εξ λημένοι ωρὸς ἅπαντος τοὺς "INEO (d, xa) μαί- ao PCIE defiderantes, omnibus exteris navigantibus, eo 
Augu, τὸς "EN was (πορϑυταὶ ΣΡ Wow xo) ἐπϑυ- ἀἱπίεπῇ erant, maxime Graecis, qui ob foli penuriam. 
purrod τῆς Σλλοτείας XT MT yis) ἐπέφζησαν Qu- — populari atque appetere aliena folebant, ideoque 
λακὴν τῷ τόπῳ τέτῳ, κελεύσαντες ἀπείργειν τοὺς — muniverunt locum hunc przfidio impofito, cui et 


2 Ἐπίγραμμα deeft. Med. 3. 4. Hzc vox et epigraphe tota non in textu, fed in margine Bre. b δὲ deeft Ejc. € ihe 
Med. 3. 4. Mofc. ἃ τῆς Φάρε Med. 3. 4. Εἰ. * Sctipti, ἐκεῖ, Marg. Caf. f διειργόμεναι Ec. Β καὶ τὸ Eft. h Scripti, 
ἐπολείπεσα. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. E ᾿Αλεξανδρέας Mzd. 3. 4. k ἀγχιξαϑὺ; Bre. ^! Scripti, 
χλίματος non reéte. Marg. Caf. fic Med. 4. ita enim videtur fcriptum fuiffe primitus, fed expunc&to poftea z fupereft κλύμαος. ^ πὶ δὲ 
deeft Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


fraude, factum tradit, ut ipfius nomen fuerit infculptum : eum et farmento maximas teneri naves in portu dixit. Sane mihi 
vide. Ammianus, lib. xx11. cap. 16. de Pharo loquens, ab aliis non.contigit videre navim, portum, mare: itaque an farmentis 
dillentit. Cafaub. Vide Jfaaci offi notas ad Pompon. Melam, ^ naves alligarentur necne, viderint alii. Sed ἀγχιδαϑὲς fcio dici 
lib. ii.cap. 7. — dzon. ' ἱ id, quod ftatim a ripa aut littore eft profundum : legi etiam et | 


Ibid.] Hanc turrim inter miracula mundi funt qui nume- audivi in portibus ícalas feu gradus fieri, per quas e navibus ad-. 
rant. Mira fuit altitudine, mirifcis operibus exflru&ta, ait — fcendatur, ete littore defendatur. Ergo fub ipfum portum, 
Hirtius. (B. C. lib. i.c. 112.) Hanc, ut opinor, refe&tam in —— profundum mare ita erat, ut non is obftaret fundus, quin magna 


pofteriori fzculo defcribit Gzog. IVub. auctor altitudine cubi- navis eo poffet appelli. Infra fit bubulcorum mentio, fed et hos 
' tos 300 zqualem, faftigiis duobus, vertice teftudinata. Tertia predonum fuiffe germanos, alibi additur. XylazZ. 


p. Clim. 111. p. 94. Eam Turce deftruxiffe videntur ; fed 30. διαξεδλημένοι πσρὸς ἅπαντας τὸς τυλέοντας, τὸ μάλιτα τὸς "EA- - 
Chriftianis non licet arcem ingredi. Κ᾽ ληνας) Diodorus refert Egypti prifcos reges non permififfe, ut 
2. ᾿Ἐπίγραμμα. Ew.] Nefcio am vox ἐπίγραμμα fit Strabonis, ullus peregrinorum eo appelleret. Verbum autem διαδάλλεοϑαι 
poteft enim abeffe. Eadem infcriptio eft apud Lucianum, fignificat ἀπεχϑάνεσθοι odio habere, interdum, ut hic: qua in 
Cafaub. Etiam apud ejus veterem interpretem ad Icaromenip- ὀ fignificatione mirum eft quam frequenter apud Philoftratum oc- 
pum,pag.22. “ἥποπ : currat, ut in epiftola Apollonii ad Vefpafianum, Διαδεδλημένος 


ὅτω πρὸς Ἕλληνας, ὡς δελᾶσθει αὐτὸς ἐλευϑέρας ὄντας, τί ἐμοῦ ξυνόντος: 
Ms; Sic alibi διαδεδλῆσϑαι πρὸς φιλοσοφίαν. Alibi paulo aliter de 
"Tantalo, ϑεοῖς δὲ μὴ διαδεθλῆόδαι αὐτόν" ἀ γὸ ἂν εἰ ϑεοῖς ἀπέχθηϊο, &c. 
Vide Pollucem, libro quinto, capite vigefimo, et Ariftot. utitur 

ὡς , TP | : Rhet. lib. tertio, cap. fecundo, ubi V. ex Plut. διαδάλλειν activa. 
1 a τῷ ivlara HUY Grad Cur Heptaftadium no-.— ρος 6ο enfg ufurp. profert No. διαδεδλῆσϑαν cum przepof. εἰς 
2 ice interpres ut Ammianus, lib, xxi1, c. 16. quem vide, apud Platonem 7. De rep. p. 539. et Demofthen, initio pro 

E Megalopoli. Ca/aub, ; 


' 6. βράχη] Brevia. Qua de voce alias dixi: nam βράγχη ne* 
que Gracum eft, neque, fi fingas aliqua ratione, huc poteft 
quadrare; itaque interpretem huic annotationi facile pratuli. 
AXyland. 


26. ἐπὶ κλίμακος] Ad ipfos gradus. Interpres κλήματος legit, 


JEgyptus 


habitandam dederunt éam, quz Rhacotis appella- 


batur, ea nunc Alexandriz pàárs eft, navalibüs im-- 


minens: tunc vicus erat. Quz vero in orbem 
circumjacebant, Bucolis tradidere : qui ipfi quo- 
que vires haberent ad arcendos extraneos; Cum 
Alexander eo veniffet; loci opportunitate perfpecta, 
ftatuit urbern ad portum effe muniendam. - F'utü- 
ram urbis felicitatem, qua confecuta eft, ferunt 
oftento in ipfa operis defignatione fuiffe preemon- 


ftratami, architectis enirn ámbitus lineam gypfo de- 


fignantibus, et adventánte tege gypfo deficienté, 


faring operariis deftihatzs a procuratoribus fuiffe 


prebitam partem, qua etiam compitorum plures 


divifiones delineaverint. Eam rem vifam fuiffe 
boni ominis; Certe commoditates tirbs habet non 
unius modo generis, Duo maria locum undique 
alluunt; alterum a feptentrioree, quod ZEgyptiüm 
dicitur, alterum a meridie, quod Mareiz lacus et 


Marcotis appellatur: eum Nilüs multis foffis tum 


€ fuperioribus pártibus, tum e lateribus actis im- 


plet, per quás multo plura importantur, quam e 
mari, adeo ut portus, qui ad lacum eft, ditior fit 
márino, Exportari ex Alexandria plura. hac, quam 
€x Italia importari, facile fentiet, qui Alexándriz et 
Püteolis fuerit: obfervaveritque onerarias naves et 
venientes et recedentes, quanto graviores aut levi- 


ores ultro citroque navigent. Jam prater opes, 


τ " Nw. c Oo 
quz ex utraque parte et in maris et in lacus por- ? 


tum advehuntur, aeris temperies digna eft memo- 
ratu: quz idcirco contingit, quod urbs utrinque 
alluitur, et Nilus incrementa commode . facit. 
Quippe caterz urbes, quz ad lacus fite funt, gra- 
vem et praefocantem aerem in zfítivis ardoribus ha- 
bent, ac propter vapores a fole excitatos, ccenum 
in lacuum labris cogitur, unde coenofo humore ex- 


halante, aer morbidus attrahitur, ac peftilentiz ini- 


LIBER DEGCiIMUS 


Sj'E'PT'I'MU S i123 
«esci ar warepua δ᾽ αὐτοῖς ἔδυσαν τὴν w'éscu- 
fopátopSptuu Ῥαχῶτιν, 3 Yuo. Op πὴς ^ ANeEeudpcan 
πύλεώς Pel μέρος τὸ αἰ ωρκείοϑινον τῶν : γεωρίων᾽ 
τότε. δὲ κώμη «Lowe Τὰ δὲ κυκλῷ πῆς κώμης 
? Bex vois παρέδοσοιν, δυγα μϑύοις “χοὶ αὐτοῖς κωλύειν 
τὸς «ai "Cond. Ἔπελϑων δὲ ᾿Αλέξανδρος, 39 
diy πίω &UX I pid); ἔγγω τευχίζειν Ἐλὶ TO Aut T 


/ n 3 ei 9 - 1 We c» 
πολιν "P d" ὕχερον ἐπηχολουθηχυίας eud tovs ΤῊ 


Idkss e" M pud 
ολει μηημιονευθσι τι OWJLAOY χουτοῦ "uy Loca luv 
Coe ANE S 3 e 
τὸ χτίσματος συμβάν qj δ dpMTOUTOYGY ΤῊ 


C λόϊχῃ ad οἰσημαινουδύων Ὁ τῷ αὐἰθιξόλου γραμμζοὺ, 


᾿ ξλιλευπούσης τὴς yis, X, τοῦ βασιλέως Ἐλιόντὸς, οἱ 
δγοικλ!τοιὶ τῶν ἀλφίτων μέρος Ὁ παρεσκευασμένων τοῖς 
ἐργαίτοιὶς παρέορν; δ ὧν xut ὁδοὶ Xe Ter pude 
εἰς vUNHes jaUr ode oye ᾿Χέγοντοιι (eds 
yo cu e ryeyovás. Ἡ J* εὐχαιρία πολύτευπος" ἀμ- 
QoUXUsÓ πε δ ὯΙ πὸ χωρίον δυσὶ πελάγεσι, τὸ m 
zw αὐ dero πῷ Αἰγυηήῳ λεγομένῳ, τὸ J' zum 
μεσημίξρίας τῷ ὁ λίμνης πῆς ᾿Μαρείας, ? 9 Μα- 


20 ρεῶτις A£yer πληροι δὲ τούὐτίωυ πολλαῖς δγώρυξιν 


ὃ NéjiAos;, ἄνωθεν δὲ X; CX πλαγίων, δὲ ay xod τοὶ 
εἰσχομιζόνϑιο, “πολλῷ πλείω Ὁ ἀπὸ ϑαλοίης olv 
Goo" ὁ Auto δ᾽ λιμγαῖος Lupe πλεσιώτερος τῷ 
θαλοιηθ᾽ ἢ τουύτη τοὶ ὠχκχομιζόμδνα, * ἀξ ᾿Αλεξων- 


25 dela πλείω "τῷ εἰσχομιζομϑμῶν 1er “γνοίη δ᾽ dy τις 


3 H ec "0 ^ 
ἔν τε τῇ Αλεξανδρείᾳ,, " αὶ τῇ Διχᾳιαργίῳ, γένονϑνος; 
m ΠῚ », t / , e 
ὁρῶν qus ὁλχοίδοις ty πε τῷ XO TOUT AG, X c) ταῖς 
ἢ MEL / ΄, 1 , e 
ἀγοιγώγαις ὁσὸν βαρύτεροι Tt wo) χεφότεραι dYueg 
ΤΑ, | 
Illes δὲ πῷ τὐλούτω vi) xa(- 
e , ; C2 
I RO ai Ι ᾿ Vedi ! 
ορμδμῶν ἐχουτόρωσε ἐϊς Tt τὸν χατοὺ θα λα-ῆαν Aula, 
V3 1 i l 1 3] » Ι 
X9 Εἰδ. TOv λιμγαιίον, χα) Τὸ εὐάερον ἄξιον σημειώσεώς 
ew 37V A Tus Ἶ 
"oiv '0 x, αὐτὸ cuu Gave ajs. τὸ ἀμφίκλυςον, Xo) 
Y Ι! . , / e / e 
τὸ eUuxolesY P aval ewe τῷ Νείλου. ΑἹ m y» 
, / idt Tor , ol τῇ 
ἄλλοι “ππύλεις οἱ "i λιμνῶν ἰσρυμᾶμοη, (βαρέις χαὶ 
/ E A 3 Y 3 Ὁ "m / 
πνιγώδεις ἔχουσι τῶς ἀέρας C? τοῖς χαύμασι τῷ 9L. 


ὁ νὸς D a 7 
κῴκεισε “πλέοιενγ.., 


᾿ Y iox- j D 
eus" χ᾽ Sp τοῖς “χείλεσιν οἡ λίμναι τελ μιουτοικυτοῦ 
l ! 3 ἴεν δ. ο δ 3 ^ " / 
Ojo. dl Cue τῶν ἡλίων ἀναθυμίασιν βορξορώδους 
3 ! / τὲ Ge / 5 
Odu ἀναφερομδνὴς ποσοιύτης buuo.dos, γοσωδης ὃ ἀὴρ 
ἕλχετοιι; Xj AOUXY χουτουργει παϑῶν. Ἔν ᾿Αλεξων- 


. : Aha] cs | ^g 5 ς τῷ 
üum praebet. At Alexandrie incipiente. zítate 4o dele. δὲ τῷ iesus ἀρχορᾶῥε! σληρούμϑμος ὃ Νεῖλος 


b BexóAioig Par. 4. 
8 αἵ deeft Mofc. 
i Afyeraa .IMed. 4. 


* γεωτεῤίων ]Mofc. , 
* ἐπιλιπόσης Med. 3. 4. Mofc. 
Mofc. οὖν οἱ otavic Sos Dre. 
JMed..3. 4. Bre. Mofc. 


ἃ ἐγ deeft Par. 1. Med. 4. * σημαίνει Par. 5. 


Í. τὴν «προσαγορευομένην Ῥακῶτιν} Quidam vocant ἱΡαχάτην, ut 


Cedrenus. Meminit Tacitus Hiftor. lib. rv. cap. 84. et Cle- 


mens Alexandrinus in Igorgeglixo his verbis, ὃς δεξάμενος τὸν ἀν- 
δριάντα καϑιδρυσεν ἐπὶ τῆς ἄκρας, ἣν νῦν 'Ῥακώτιν κωλοῦσιν. Cafaub. 

5. Ββκόλοις παρέδοσαν] Vide apud Heliodorum, libro 1. ele- 
.gantem defcriptionem eorum locorum, in quibus habitabant, 
qui Bucoli appellabantur.  Zdem. Ae : 

9- μνημονεύεσί τι σημεῖον κατὰ τὴν υογραξφὴν τῷ κτίσματος) Vide 
Ammianum, lib. xxrr. cap. 16. Jdem. 

19. T λίμνης τῆς Μαρείας, ἣ X; Μαρεῶτις λέγεται] De hoc lacu 
vide paulo infra,  F. 


Vor. II. 


* καὶ deeft Par. 5. 


4 xal deeft Par. 4. Med. 3. 4. ΕΞ. ὃ own, yn Eft. ΜῈ. 


h Scripti, τῶῦτ᾽ οὖν οἶμαι οἵων λήγεται. Marg. Caf. 8r. à ouo Med. 3. 4- 
k ψεγονότος Efe; Mofc. 
? xo; deeft 7Med. 3. 4. 9 ᾳολὺ Éjc. 
* vuv εἶσκ. Par. 1. 5. Med. 3.4. 5 καὶ ἐν τὴ Par. 1. 5. Med. 4. 4. Eft. 


1 Μαρίας Par. x. Med. 3. 4. Mofc. m Μαραιῶτις 
P χαύτη δὲ τ᾿ Med. 3. 4. Efe. Moyc. 4 ἐξ deeft Med, 4. 
ἔ χε deeft Par. 1; Med; 4. Par. 5. Med. 3. Bre. 


21: Y ὧν xed τὰ εἰσκομιζόμενα πολλῷ «πλείω τῶν ἀπὸ ϑαλαζτῆης 
$1] Senfus hujus loci, ut mihi videtur, eft hic : urbe Alexandria 
intér lacum et mare pofita, emporium ad lacum plures accipit 
merces importatas, ideoque ditior videatur ὁ λιμναῖος λιμὴν τοῦ 
Sans. Hoc facile intelliget, quifquam onerarias naves vic 
derit Puteolos appellentes ex Alexandria, fcilicet quanto gra- 
viores funt cum δεῦρο «πλέοιεν; i; e. ab Alexandria ad Puteolos, et 
quanto leviores cum κῴκεῖσε πλέοιεν, i. e. ἃ Puteolis ad Alexan- 
driam. F. 
|, 94: Αἱ μὲν γὰρ ἄλλαι πόλεις] Excipit Ravennam, lib, v, p. 3or. 
Cafaub. 


» 


5. Eg* 


13 G 


1126 STRABONIS GEOGRAPHI. AEgyptus 


diNMeSI xad al λίμνϊω, χοὴ cid» ἐξ τελματῶδὲς, Nilus auctus auget etiam lacum, et nullum coenum 
πὸ τίω ἀναφορὰν ^ ποίησον pon beso dim δὲ χρὴ οὐ relinquit, unde malignus aliquis poffet vapor ex- 
ἀτησίαι «σνέοσιν cu τῶν βορείων, x, τῷ τοσούτῳ πελέ- —— halare. Simul etefi& a borealibus partibus, et 
pus ee x&Xgu. € 9tesus ᾿Αλεξανόρέις ΔΙ go-yeow tanto pelago adfpirant: ut Alexandrini optime 
Zap «χλοὶ μευδοειδὲς τὸ oun τῷ ἐδάφες τὴς 5 τείϊατεπι agant. Urbis folum chlamydis figuram 
πόλεως: € τὼ μὴν Ἰλὶ ᾿ μήκους πλόυεφ. "él τὸ habet, cujus latera, que in longum tendunt, aqua 
ἀμφίκλυςοι, ὅσον τολάγοντοι ςοιδίων ἔχονίᾳ διάμετεον" ^ circum alluuntur triginta fere ftadiorum habentia 
qu δὲ "(ài wes οἱ ἰοϑμοὶ, ἑπ!ὰ d ὀχτὼ ςαδίων diametrum: latera vero, quz in latum funt, ifthmis 
EL T9 5, σφιγγουϑνος τῇ μϑὺ αἰ σοὺ ϑαλόῆης, τῇ δ᾽ —— ftringunitur feptem ocove ítadiorum, hinc mari, 
law Ὁ λίμνης. ἽΛπασου * 4 ὁδοῖς χαϊα τέτμηται, το illinc lacu allutorum. — Ac tota quidem urbs viis 


fc l "E ἢ ὰ Ὁ ἢ d : E 
ἱππηλάτοις x2) ἁρμουτηλάτοιις᾽ duni δὲ τολαπυτοι- - divifa eft, per quas et equi et currus agi poffunt :- 


mus, δέπὶ πλέον 3 τολέϑοεν ἀναπεηϊαδύαις᾽ c) ^ duabus autem latiffimis, quz: amplius jugero ex- 
δὴ Joe: x9 “δὸς ὀρθὰς πίμνοσιν | Das. "Eye panduntur, et fefe medias ad re&os angulos fecant. 
δ᾽ ἡ πόλις τεμένη τοί τε χοινὰ χάλλιζοι αὶ -τὸ βα- ^ Urbs publica fana pulcherrima, et regias, qua 
ciun Taro, d χρὴ τρίτον τῷ παντὸς QEAGÍN 15 quartam tertiamve totius ambitus partem occupant. 
pies τῶν γὸῤ " βασιλείων ἕχαφος ὥασερ τοῖς XOPdé — Nam regum quifque ut deorum donariis aliquid 
ἀναϑῆμασι cre mei ox τινὰ χύσμωον, 9T καὶ οἴκεισι, — ornamenti addere ftudebat, ita et ad jam extructa 
Uia. ᾿αἰδιεξάλλετο qqe3s τοῖς αἱ πυαρχούσοιις, dcs regias aliquam de fuo adjiciebant, ut nunc poeta 
wp Tb TU ποιητῷ | | illud vere dici poit, ———— | 
"EZ ἑτέρων erp fuv ap J Sunt alia ex aliis.— 
rog μϑντοι cupa i καὶ ϑλλήλοις κὶ πῷ MA. καὶ atque omnes inter fe junctas funt et portui con- 
ὅσου ἔζω a Ro δὶ βασιλείων Mese . ἡ τὸ tiguze, et lis quae extra eum funt, Pars etiam regi- 
Ma eioY, pe τξίπατον ὃ ἀξίδρων ἡ da pne e arum eft Mufeum, quod deambulationem habet, et 
Au Uo n. PEDE Ἐν ρα ead hexedram et maximam domum, in qua coenaculum 
iara A i ὩΣ yide MET X04 Agua i 25 eft eorum, qui Mufei confortes funt, ac litteris hu- 
RH se TUIS d Mision Tryp i» 7"**  ranioribus ftudium impendunt. Hoc collegium 
μδὺ Nub Àj βασιλέων, wn δ᾽ vue Kodewesee publice pecunias habet et facerdotem, qui Mufeo 
Méess δὲ qf βασιλείων "Oi x2) τὸ καλούμϑμον 
c e Υ " 9 Τὰ * ona 7 l 
Σῶμα, ὃ «ἰξίδολος i τὸ $ ΟΡ i SE TOP Regiarum pars et illud eft, quod Soma appellatur, 
Sd d Ἀλεξάνδρε' Ao ἀνθ x Apa ?5 30 feptum quoddam, in quo regum fepultures et Alex- 
Περδίκκαν ; pu Aye LATE o o OUR Ci andri erant, Ptolemaeus Lagi Filius Alexandri cor- 
d τῆς Βαξυλῶνος, καὶ ὠκτεεπέμενον m xaT pus Perdicce eripuerat, cum hic.id e Babylone 
πλεονεξίαν χα ὀξιδιασμὸν ὁ Αἰγύηιο, xà δὴ x) deferret, atque huc diverteret, avaritia et Egypti 
ἀπώλετο αἱ σα φϑαρεὶς Lui T φρατιωτῶν, ἐπελθόντος —— fibi vindicanda ftudio impulfus. Periit ille a mi- 
4$ Πτολεμαίε, xe) καΐϊᾳκλείσαντος auTO ἐν νήσῳ 35 litibus interemtus, a Ptolemaeo fuperveniente in in- 


praeft, olim a regibus, nunc a Cafare conftitutum. 


à ποιῆσαν Mofc. b δὲ καὶ Med. 4. & χλαμοδοειδὲς ΕΠ. 4 μῆκος Med. 3. 4. Mofc. S μὲν ὃν Ec. E Scripti, imm 
λάώτοις et ἑρματηλοτοις. Marg. Caf. fic Par. 1. Med, 4. & Supplevimus hunc locum ex vet. lib. (üic Bre.) Xyl. habet ex vetere 
Anterprete. Marg. Caf. h βασιλέων Bre. Mofc. | χσεριεξάλετο Par. 1. 4. Med. 4. Κ' eoa Med. 3. V ὁ ὑπὸ ΕΠ. Mofc. 
m περδίκων Med. 4. 


5. 55 δὲ χλαμυδοειδὲς] Idem Diodorus et alii. Idem. Plinius, quinta fitus (urbis) parte regiae dicata. Hac regia in receffu 


HL N.lib. v. 10. Veteres chorographos urbium, locorumque — portus Magni fuiffe videtur. Jdem. 

fitus: ac formas rerum imaginibus affimulaffe multis exemplis .20. 'E£ ἑτέρων] Ex Ὀδ. p. verf. 266. de Ulyff. aedibus. Caf. 

probat Hadr. Junius Hift. Batav. c.3. non. . a2. καὶ τὸ Μαεσεῖον, ἔχον περίπατον καὶ ips] Mufé me- 
Ibid. χλαμυδοειδὲς τὸ σχῆμα} Quamam fit χλαμυδοειδὸς ÜSUTA, ^ minit Suetonius in Claudio. 42. et alii : de hexedra vide Vitru- 

egregie, ut omnia, oftendit, et addito Alexandrie íchemate vium, lib. vr. c. s. dem. : 


ilufrat amplilfimus Cuperus in corollario ad Homeri Apo- A j : D Ms 
] P I 28. καὶ τὸ καλόμενον Σῶμα] Mirum in omnibus codicibus 


th 1 . y. t ft . Scber 625. . 4. ἢ . nu 
ped Ἢ : Ht dert os. Toíephus de B. 1: lib. ii. eap conftantiffime reperiri hanc le&ionem : mihi tamen legendum 
16. in Agrippe concione Alexandriam defcribit fiadia 30 : : : 
longam ier X ei» Dal. δέκα. De latitudine a Strabone pulchra, ideo εἰ loco Sema, b. 6. monu dog iA een HS dicas 
Pp : : enr $ Maufoleum fuit nomen. Meminere σήματος Alexandrini fcrip- 
diferepat. Agrippa autem, ut videtur, metitur intervallum ab : : . $E i HO Eg : 
Heptaftadii termino ad Mareotim. ἢ : uu proverbiorum Grecorum in adagio Εὔνος ὁ σφάκτης : ut 
MIPCCI SOS. TA a dubitandum non fit ita efle emendandum. Cafaub. ldem docet 
12. ἐπὶ πλέον ἢ τολέϑρον)] Quee plus jugero. In Greco Aldino ς is ad S : lib. i.c.r2. mom 
et noftro nihil tale eft, tamen: reliqui, fi forte e. fcripto id huc in notie.ad Duetonrums σον : ; 
Ibid. καὶ τὸ καλάμενον Σῶμα] $i recte habet hzc lectio, fic 


intulit interpres, mihi quidem videretur nimium hoc effe : nifi : y , d MESE uoc 
infra porticus ftadio ampliores referrentur, Infra pro Σῶμα, videtur locus di&tus in honorem Alexandri, cujus τὸ σῶμα, ibi 
videtur legendum Ζῶμα, claufirum, cingulum. — Xylaud. pofitum effet. De Ptolemzi ftudio Sa defunctum Alexan- 

Ibid. iei πλέον ἢ τολέϑρον] Plethrum eft fexta pars ftadii, vel drum et de ejus fepultura confule Diodorum, qui copiofe rem 


pedes 100 Greci, qui pedes Ang. 187 zquant. ἢ. cxplicat. Meminit hujus monumenti Lucanus, et Suetonius in 
15. τέταρτον, ἢ καὶ τρίτον] Plinius aliquantulum difcrepat : Augufto, c. 18. Cafaub. 


4 


p 


videtur Eia. Nam quia ibi regum erant monumenta, et fe- ᾿ 


ZEgyptus LIBER DECIMUS SEPTIMUS 1127 


: ες i s "APT EDS ! 5 fani. s j - 
fula deferta inclufus, ubi irruentibus militibus, fa- ἐρήμη" cuxéwos μϑὺ cuu ἀπίθανεν ἐμκαἷϑ παρεὶς quis 
riffs confoffus eft. Cum eo reges, Aridzufque, ἃ σοιρίοσιιις, ἐπελθόντων ἐπ᾽ δ ὐτὸν Pj ςρατιωτῶν" 


. “. . . 1 E] 1 l € PU p 1 
et Alexandri filii; at Roxana uxor in Macedoniam — ouí aw δὲ xs οἱ Dacis. ApidWiós τε, Xs) τοὶ 


^ . ; d M» / | f 

difcefferunt. Alexandri corpus Ptolemzeus Alex- παιδία, “ τοὶ Αλεξάνορε, xu) ἡ γυνὴ Ῥωξάνη * ἀπῦρεν 
E ^p - m "E 9 "4 | l m m 5 / ι 1 / 

andriam detulit: ibique id fepelit, et adhuc ibi -5 εἰς Μαχεδονίαν" τὸ δὲ σῶμα τῷ ᾿Αλεξάνόρει κομίσας 
^ 5 : 5 c E ΠΟ κα e 53 πῶς 3 / ej 

jacet, non tamen in eodem alveo. Nunc enim vi- — ? llveAaues chen cy τῇ Αλεξανόρείᾳ, ὅπου 


γι ἔτι Χέντοιι" € ul οὖ Τὰ αὐτὴ πυέλῳ᾽ ὑαλίνη ᾿ 
ὙΣΡ αὕτη, ἐὐχέινος δ᾽ οὖ Acus) χατέθηχεν. Ἐσύ- 
λησε δ᾽ ᾿αὐτὴν ὁ Kócurs, $ ΠΠαρείσοικτος ἔλικλη- 
τὸ θεὶς Ππελεμαῖος, ἐκ Ὁ Συρίας ἐπελθὼν, ὁ ὠχπεσῶν 
ejos, Ge ἀνόννζᾳ, αὐτῷ τὸ GUAE γένεσι. — "Eg 
* δὲ c TO μεγάλῳ PITT L0) JA τὸν ἐϊσπίλουν οὐ 
JW.» vucos, καὶ ὁ πῦργος ὁ Φάρος" κατὸὼ δὲ lo 
ἑτέραν odes. are χοιραιδὲς, d ἡ Λοχιὰς daga, ἔχουσα 
ores regit, continuz iis quas funt in Lochiade, i; βασίλειον. Εἰσπλεύσαντι δ᾽ c» ἀριφερᾷ, £01 ἢ quus 


multa ac varia domicilia et lucos habentia. His EY" τὸς C) τῇ Λογιάδι Tu οὐδυτέρω βαοίλεια, 


treus eft, ille in aureo condiderat. Aureum Pto- 
lemazus cognomento Coccus et Subditicius rapuit, 
€ Syria eo profectus : ftatimque deje&tus, nullam e 
prada utilitatem percepit. In magno portu juxta 
ingreffum ad dextram eít infula, et turris Pharus, 
ad levam funt cautes, et Lochias promontorium, 


in quo regia eft. Ingreffu ad finiftram, funt interi- 


occultus ac claufus portus fubjacet, qui proprius πολλὰς x, ποικίλας ἔχονᾳ Δ)αίτας καὶ ἄλση" πότοις 
eft regum. Item Antirrhodus infula, que ante δ᾽ αἰ πυύχειται ὅ, τε xpudós λιμὴν x, κλειζὸς ios T 
effoffum portum jacet, regiam habens, et parvum βασιλέων, χα ἡ ^ Avrijpodos γησῖον παροχείνϑινον τοῦ 
portum; fic di&a, quod Rhodo quafi zemula effet, ^? dpmcr λιμδύος, βασίλειον ἅμα, x94 7 λιμδύιον ἔχον᾽ 
ὠχάλεσαν δ᾽ ὕτως, ὡς ἂν τῇ Pójw οὐάμειλλον. 
"Y vox δὲ Tw τὸ θέατρον" erts τὸ  Hocedyoy, 

^ ἀγκών ms SUD € “ Ἐμπορία καλουμϑύει ποϑπέηϊω- 
κῶς, ἔχων ἱερὸν Ποσειδῶνος, "o «escis p.277 "Ay- 
25 TVs ἔτι μᾶλλον' rye Sveboy εἰς ὃ μέσον ἃ λιρᾶῥα "£a 
πῷ ἄκρῳ κατεσκεύασε δίαιταν βασιλικὴν, ἣν Τιμώνιον. 


Supra hanc theatrum eft, poftea Pofidium, cubitus 

quidam ab Emporio quod vocatur defle&ens, et - 
Neptuni templum habens. Ibi Antonius addito 
aggere magis etiam in medium portum prominente, 
regiam domum conítruxit, quam Timonium ap- 
pellavit, idque ad extremum fecit, cum ab amicis τὐδοσνηέρευσε. "Tero θ᾽ da, Epid aod. Mo 
derelictus, poft A&iacam calamitatem, Alexandriam — » ΤΥ ode b aX pln: ἀπῆρεν vA Ad d. 
difceffiffet, ac folitariam fibi quandam vitam Ti- Jyuay μετοὶ απἰω cy^ Axio. καχοπ' ΤΠ ΗΝ Ἢ 
monis exemplo peragendam propofuiffet, amicis 5o αὐτῷ κρίνας Y λοιπὸν βίον, v ades ἔμελλεν ἔρημος 


omnibus valere juffis. Poftea eft Czfarium et Em- ηϑδ' τοσούτων φίλων. — Eit στὸ ? Καισοίριον X9) πὸ 
porium, et Apoftafes. Inde navalia ufque ad Sep- ᾿Ἑμπορέιον, xs) “Σστοςοίσεις" " μετοὶ ταῦτα τοὶ γεώρια, 


temftadium. Atque hac circa magnum portum μέχρι 39 ἑπϊαςοιδίθ, Ταὺζᾳ μδὺ τὸ δὶ ἃ μέγαν 
funt. Deinde ἃ Septemftadio eft Eunofti portus, λιμᾶύα. Ἑξῆς δ᾽ Εὐνόξε λιμζεὼ μετοὶ τὸ ἑπϊαςά- 
et fupra hunc eft effoffus portus, etiam Cibotus, 35 Jo χαὶ MULA TTE ὀρυκτὸς, ὃν xe] Κιξωτὸν κα- 


? σαρίσαις Med. 5. 4. Mofc. b αὐτῷ ΕΠ. Mofc. € «à» deeft Efc. Mofc. 3 58 Mofc. * ἀπῆραν Med. 3. 4. Ec. 


* αὐτὸν Mid. 3. Bre. Mofc. E δ᾽ ἐν μὲν τῷ Med. 3. 4. ^ Vulgo, συνεχής. Marg. Caf. ! ᾿Αντίροδος Med. 3. 4. * Scripti, 
λιμένι. Marg. Caf. ! Ποσειδώνιον Par. 4. m ᾿Ἐμπορείω Med. 4. ^. ὃ προσ, Mofc. ? μέσον deeft Efc. P Sic vet. lib. 


Quidam tamen προαιτικαταλειφϑείς. Vulgo, προκληϑείς. Marg. Caf. powers Par. 5. Mofc. 3 Scripti 4. Καιράσιον. Marg. Caf. 
fic Bre. Mofc. Κεράσιον fed a fcribitur fup. «. Par. 5. Med. 3. Καισάρειον Med. 4. * Ἐμσόριον Med. 5. Mofc. * 36 μετ. Par. 1. 5. 
AMed. 3. 4. Mofc. i 


9. ὁ Κόκκης, καὶ ἸΠαρείσακτος ἐπικληϑεὶς Πτολεμαῖος] Qui et conjicit legendum xpuziü in hoc loco pro ὀρυκτῶ, quia λιμὴν 
Cybiofactes eft appellatus, ut mox. dicemus, et crediderit for- ὀρυκτὸς non in magno portu, fed in Eunofto a Strabone ponitur, 


taffe aliquis pro Κόκκης hic quoque Κυξιοσάκτης olim fortaffe — t.i. pP.5. dem. 

fcriptum, quod tamen non affirmamus. (αι. 26. ἣν Τιμώνιον “ππροσηγόρευσε] Vide Plutarchum in Antonio. 
Ibid.] Hic Κόκκης eft, ut opinor, Seleucus Antiochi Afiatici Cafaub. 

frater. Sunt qui conjiciunt effe Alexandrum fecundum. Hic Ibid.] Nordemus in Alexandriz tabula promontorium depin- 


autem Alexander Roma a Sylla Diétatore JEgyptum miffus git, quod fit forfan Timonium Antonii, littozi aggere adjunc-. 
fuit in regnum. Quomodo igitur dixerit Strabo ix τῆς Συρίας ^ tum. F. 


ἐπελθών ὃ F. 28. πρρολειφϑεὶς] Derelictus, «σροκληϑείς. Verba interpretis de- 


I8. ὅ, τε κρυπτὸς λιμὴν, Y κλεισὸς ἴδιος τῶν βασιλέων] Horum fit dita opera hic etiam retinui. De Timonio et Timone rem Plu- 
mentio in lib. de bello Alexandrino, c. 2. ubi veteres erant  — tarchus expedit in Antonio: paulo poft ἀλλά τε μὲν in ἄλλα 
naves, quibus per multos annos (fcilicet ante bellum civile) non τεμένη mutavi, et νεῶν in γαῶν: quod faciendum etiam interpres 
ufi funt. Jdem. AU viderat. Xyland. 

I9. 3; ἡ ᾿Αντίῤῥοδος γησίον παροχείμενον τοῦ ὀρυκτοῦ λιμένος Antir- 21. Καισάριον] Caefaris templum rnemorat Plinius,lib. xxxv1. 
rhodum fecundum Pocochium fubmerfit mare. Hodie autem in — C. 9. Alii duo (Obelifi) Alexandrie in portu ad Caefaris 
parte maris Obelifcis oppofita, columna majores aquis tollun- templum. Horum unus adhuc infiftit in bafim, alter proftratus 


tur, quz forfan regia locum denotant.  Pocockius folertiffime jacet : notant tamen locum Cafarii.. FF. 
r ᾿Ενδυτέρω 


1128 ST:RABONIS 


λοῦυσιν; ἔχων χαὶ αὐτὸς γεώριοι. ᾿Ενϑδυτερώω δὲ τύτου 
διώρυξ πλωτὴ μέχρι τὴς λίμνης ἡ Wu τὴς 
: ΜΜμαρεώτιδοὁ" ἔξω μὲν oup τὴς * δηώρυγος μικρὸν ἔτι 
λείπεται. τὴς meus 0 ἡ NexeymoNie, ἃ χοὴ τὸ 
* φῳροάςειον οὗ ᾧ P aaro πε ἱπολλοὶ Y quuQa) Q καΐω- 
M ! ! MESS DEEP / 3 
jane, «ae36 τοὺς τοιρυχέίοις "T νεχρῶν "Armin. Ἐνν- 
τὸς δὲ us διώρυγος πό, τε Σαροίπτον. xe). ἄλλα, 
τεμένη ἀρχαῖα, * ὡχλελειμένά, πῶς 2Jd alu) 3 P yay 
καϊζασκευϊοὺ ΜΙ οὖ. Νικοπόλει" x yp ἀμφίϑέατϑον 
κα quio, ἡ οἱ πεντετήρικοὶ ἀγῶνες Ax στωυτελθντοιι; 
qoi δὲ παλαιὰ ὠλιγώρυται. XuwiSdlu δ᾽ εἰπεῖν, ἡ 
“πόλις usi. Ὅν ἀναϑημοίτων χαὶ ἱερῶν". χάλλιςον ' δὲ 
πὸ γυμνάσιον, née ous ἢ ςαδιαίας ἔχον qus ςοὰς οὖ 
"Ea δὲ καὶ 
7? Ilévaoy, ὕψος : τι χειροποίητον; epi iced ts, ἐμ- 
φερὲς ὄχϑῳ. πετοώδει, als. ^y Na αἰ ἀνάξασιν 
ἔχον zu δὲ τὴς κορυφὴς δδὶν ἀπιδεῖν ὅλίου Ἔ πόλιν 
names αὐποῦ παντουχολεν. ᾿Απὸ δὲ τὴς Νε- 
χροπόλεως ἡ δὶ πὸ μῆκος πλατέα, ἡ gai 9. 
τὸ γυμνάσιον μέχρι $ πύλης τὴς Kev ono" "a9 


Uk n / VU 
μέσῳ' πὸ δὲ διιαφήριον χα) τῶ ἀλσῇ. 


ν 

᾿ἹἹπ-ποδρόμος καλούμενός "6o, καὶ οἡ «ο΄ saut ue ^ αἱ 

Vo 

Διὰ di 
" Ὁ € 7 / € / 7 ; » 

τὸ Ἱπποδρῦμα διελλοντι ἡ lNewmoNis "éd ἔχουσον 
: / ( 5 MEUS TY pui "m 

κατοικίαν P'Cxi JuAgnda πόλεως Οὐκ, Agra ποιά- 
en) »o3 3 / I uy 

κού δέ εἰσίν cub Ὁ Αλεζανόιρείοις ςτιδὲοι... Τοῦτον 
RT a ! € ἢ TET 

δ᾽ ἐήπμησέν ὁ Xu ages Kaüowp d- τόπον, ὅτι ἐντοιῦθαι 


AND (yp τὴς διώρυγος Ὁ Koo. 


7. f» / Y 3 du : 1 as 
οὐΐκα τῇ Lio τὸς ἐπεζιόντοις 3 aur. μετοὶ ᾿Αν- 
/ uf ^ VITA 2er DOR 
qua" καὶ 2e on ἀξ ἐφόδου "luo “πόλιν, ἡνάγρκασε T 
δ / € l , 1) Y / 
μὲν ᾿Αντώνιον ecu Toy Δ] ϑχειρισοιοῦτ» T δὲ Κλεοπά- 
RS ; D A ! ^ Y f 
ago ace ἐλϑεῖν εἰς πίω ὠξεσίαν" μικρὸν δ᾽ ὕςερον 
5. c N B - t , l 
χοἰχκείνη ξοιυτὴν C? T? φρουρᾷ διεχειρίσουτο Ades 
δὴ , πῇ ? / UMP UA xi ὃ 
ὑγμωτι ἀασίδος, ἢ φαρμοίκῳ ἐπύχρίτῳ᾽ Χεγέτοι 
f £s N / 
ἀμφοτέρως καὶ cuudon καζαλυϑῦῆναι τὴν 30. Λαγίδων 
5 Ν / »/ Ἴδε l 
ἀρχὴν, “πολλὰ συμμείνασοιν Erw. — IlvoAeuauog yop 


ἃ Scripti, τετμημένη. Marg. Caf. 
Med. 3. Efc. € προώςυον Par. 4. 
h yvy Par. 1. Med. 3. 4. Bre. ΕΖ. Mofc. νεκζῶν Par. 4. 
Med, 3. 


b Magonoridog Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
f Scripti q. ποιηταὶ s. 

i δέ ipi. Efc. Mofc. 

ἢ Ab εἶθ᾽ zz. ufque ad Κανωξικῆς inclufive exciderunt Efz. Mofc. 


GiEOIGIRAPHI: ZEgyptüs 


dictus, qui et ipfe navalia habet; Intra hunc foffa eft 
navigabilis ufque ad Mareotidem lacüm perdu&a: 
extra foffam itaque reftat urbis paululum: — Poftea 
eft Necropolis et fuburbanum in quo horti. plu- 

5 rimi funt, et fepulturz, ac domicilia condiendis 
mortuis idonea. Intra foffam funt, Sarapium, et 
alia. quzdam antiqua. fana, abolita fere propter 
templorum fa&am exítru&ionem Nicopoli: nam 
et amphitheatrum, et ftadium, et quinquennalia 
e certamina ibi celebrantur : antiquitus vero infti- 
tuta viluerunt. Sed (ut verbo dicam) urbs et do- 
nariis et facris plena eft : pulcherrimum gymnafium, 
quod porticus habet ítadio majores: tum forum 
js judiciale, et luci. ER etiam Vani altum opus 
manu conditum, forma turbinata, Ífaxeo tumulo 
fimile, in quod per cochleam afcenditur: ab ejus 
vertice tota urbs fübje&ta undique cerni poteft. A 
Necropoli vero platea, que in longum przter 
20 cymnafium pertendit ufque ad Canopicam portam: 
poftea eft circus, qui Hippodromus appellatur ; εἴ 
alis fubfequentes ufque ad Canopicam foffam. 

. Exeunti per Hippodromum eft Nicopolis, quae ha- 
bitatur ad mare, ita ut urbe non minor cenféri de- 
ἃς beat: diftat ab Alexandria ftadiis triginta, Hunc 
locum Caefar Auguftus ornavit: quod hic proelio 
eos fuperavit, qui cum Antonio contra ipfum exie- 
rant, et primo aditu urbem cepit:' Antonium vero 
coegit, ut ipfe fibi manum afferret: Cleopatram 
3o vivam in poteftatem fuam redegit: quae paulo poft 
et ipfa fe in cuftodia clam admotze afpidis morfu, 
aut (ut z!ii tradunt) illito veneno interfecit, Ad 
hunc modum Lagidarum imperium everfum eft, 


quod per multos annos duraverat. Etenim Ptole- 


S διώρυχος et fic infra AMed. zh 4 ,5i deeft 
Marg. Caf. ἐν à v. . .. Par. 4. 8 ἐκλελειμμένα Med. 3. 4. Mofc. 
k 5ó ve Med. 4. 4. l «o Par. 1. τὰ [Iz joy 

?. ai deeft Med, 3. 4. Bre. Ῥ ἐν τῇ 9. Efc. 


4 Scripti, ἐπ᾿ αὐτόν. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mojc. 


1. ᾿Ἐνδοτέρω δὲ τότϑ διώρυξ v2] Heec fofía adhuc manct, et, 
exundante Nilo, aquam in mare exonerat. Pecock.t.i. p. 5. F. 


7. τό, τε Σαράπιον] Miris laudibus Sarapium effert Ammi- 
anus, lib. xxir. c. 16. De eo Tacitus Hiftoriarum lib, 1v. c. 
81.84. Cajfaub. ἢ 

Tbid.] In Sarapio bibliotheca fuit Alexandrina, qua (altera in 
Bruchio incenía) floruit donec urbs a Saracenis fuerit capta. —.F. 

19. ἢ ἐπὶ τὸ μῶκος πλατεῖω διατείνει} De vicis Alexandriz 
pulcherrimis ferie columnarum ornatis, vide Achillem Tatium. 
lib. v. ad init. dez. 

32. δήγματι ἀσπίδος, ἢ Quguaxe ᾿πεχρίγω} De afpide quod 
dicitur, eft bene notum, fed vix credibile. Auguftus vel fidem 
hiftorize dedit, vel aliis credendam efle voluit, quia per pompam 
triumphalem Cleopatrae imago cum afpide circumferebátur, 
Horatius et Virgilius idem innuunt. (ZEneid. lib. v111. ver. 697. 
Ode xxxvii. ver. 26. lib. 1.) Non tamen negandum eft quod 
celeberrimus T. G. A4&rell in amcenitat. Acad. Suecicze, (t. vr. 
p.197.) putat efle Phtyam ferpentem. (fcilicet Ammodytem 
Linnzi, p. 174.) quo regina mortem fibi confeivit. dem. 

34. Πτολεμαῖος γὰρ ὃ A&ys] In harum rerum cognominibus 
differunt inter fe fcriptores. Epiphanius ita eos appellat, et 


hoc ordine regnaffe docet. 


1. Ptolemaeus Lagi filius annos | 40. 
2. Ptolemsus Philopator 21. 
3. Ptolemaus Epiphanes 22. 
4. Ptolemaeus Philopator 2. annos 34. 
5. Ptolemaeus Philologus et Euerg. 29. 
6. Ptolemaus Soter  . 15. 
: 7. Ptolemzus Alexas 12. 
8. Ptolemaeus Alexandri frater 8. 
9. Ptolemaeus Bacchus 31. 


10, Cleopatra in qua defecit ftirps Lagidarum. 32. Ὁ 


Sed de his confulantur do&i noftrae etatis Chronologi. Cafaub. 
Accuratifüimam Ptolemsaeorum hiftoriam, numifmatibus illuí- 
tratam edidit ante aliquot annos vir clariffimus J'oaz. Paillant. 
"non. 

Ibid.) ZEgypti reges hoc ordine Ptolemaeus in Canone dif. 
ponit, 1. P. Lagi: 2. P. Philadelphum: 3. P. Euergetem : 
4. P. Philopator: 5. P. Philometor : 6. P. Euergetem alterum 
(Phyfcon vulgo appellatur, et in Epiphanii catalogo Philologus): 
7. P. Soter (qui Lathyrus eft Strabonis): 8. P. Dionyfium 
(vel Auletem, et Bacchum Epiphanii): 9. Cleopatram. Κ᾽, 


2.59. 


᾿ 


Jgyptus 


mzus Lagi filius Alexandro fuccefüt, Ptolemaeo 
autem Philadelphus, Philadelpho Euergetes, huic 
Philopator Agathocliz, ei Epiphanes, huic Philo- 
metor, femper flio patri in regnum fuccedente. 
Philometori vero frater fucceffit, fecundus Euer- 
getes nominatus, quem et Phyfconem dicunt, huic 
Prolemzus cognomento Lathurus fucceffit: La- 
thuro autem :zetate noftra Auletes Cleopatrze pater. 
Sed omnes poft tertium Ptolemzum male regnum 
gefferunt, luxu perditi: omnium vero peftime 
quartus, et feptimus, et ultimus Auletes, Hic 
prater alia flagitia etiam choraulam exercuit Et 


adeo ea fe ja&tavit, ut non pigeret eum certamina 


in regia celebrare, ad qua et ipfe cum aliis concer- 


taturus prodiit. Itaque eum Alexandrini exege- 


Tunt, et cum el tres filiz effent, unam natu gran- 


diorem : qua legitima erat, reginam fecerunt: duo 
ejus filii infantes adhuc regno tum prorfus excide- 
runt. Reginz virum e Syria acciverunt Cybio- 
factem quendam, qui fe e Syriacorum regum ftirpe 


ferebat. Hunc intra paucos dies regina ftrangu- 


lavit, cum ejus fordes, illiberalitatemque pati non 


* Ita vet. lib. et δεχόμενος, Marg. Cof. fic Par. 4. 
Mofc. * Melius in Epitome χοραυλεῖν. Marg. Caf. 
i «αρεσθυτάτη, fed τερῶ fcribitur fupra Par. 5. 
γάλισεν Par, 4. Med, 3« 4. Bc. ἐπεςραγάλησεν Bre. 


t 


2. 5&3 à Φιλοπάτωρ, ὃ τῆς ᾿Αγαϑοκλείας Huic Philopator Aga- 
tboclie. Contra communem phrafim et fuetum Hellenifmum 
Íumitur hoc loco ὁ τῆς ᾿Αγαϑοκλείας, quod moneo, ne aliquis 
fibi perfuadeat hunc Philopatora fuiffe Agathocliae filium, Sub- 
intelligi enim debet ἐρατής, Sed id omifit dicere, eo quod non 
alia magis re notus fuit ille rex, quam ab ejus fcorti amore, 
cui omnino fe permifit, et quz cum fratre Agathocle totam 
JEgyptum ad nutum gubernavit, donec. feditione perit. Vide 
Polybium, lib. xv. Palmer. 


5. ὃ δεύτερος Ἐὐεργέτης} Ipfe quidem Euergeten fe appellabat: 
fed Alexandrini Cacergeten nuncupabant. Ca/zub. 


6. τῦτον δ᾽ ὃ Λάϑερος] Lathyrum folio deturbavit Cleopatra 
mater. Poft matris interitum Lathyrus annos feptem regna- 
vit. F. 


7. véra δὲ ὃ Αὐλητὴς, ὃ xaX ἡμᾶς} Illi autem cetate noftra Au- 
les.  Dubito, num legendum fit τῶπον δὲ ὁ Αὐλητῆς, αἱ 4 fuc- 
ceffionem referatur, eo quod plures dixerunt eum effe alienum a 
Ptolemaeorum ftemmate, Paper. 


Ibid.] Auletes a plurimis hiftoricis filius nothus Lathyri ha- 
betur. Erant tamen apud Romanos, qui neque genere neque 
animo regio effe putarunt. Vid. Cic. Orat. 2 Agr. fect, 42, 
Hoc autem finxiffe videntur, ut fpeciem juftitize prae fe ferrent, 
cum regnum ZEgypti arriperent. Quocirca fiet textus, quo 
Strabo Auleten efle filium Lathyri indicare videtur. Alexander 
Alexandri filius Lathyri filiam uxorem duxit. Expulfus deni- 
que regnum Romanis teftamentolegavit. FF. 


IQ. μετεπέμψαντο ἄνδρα, ἐκ τὴς Συρίας Κυξιοσάκτην T»4] Dio, 
lib. xxxix. p. 117. Seleucum appellat. Σέλευκον X TW, ὡς κα 
ἐκ τοῦ βασιλείβ γένος τοῦ ποτὲ ἐν τὴ Συρίᾳ ἀνθήσαντος ὄγτα, μετα- 
«έμψασα, ἄνδρα τε ἐπεγράψατο, καὶ κοινωνὸν τῆς τε βασιλείας καὶ τοῦ 
πολέμα ἐποιήσατο ὡς δὲ ἐκεῖνος ἐν οὐδενὸς μοΐρᾳ ὧν ἑωρᾶτο, τοῦτον μὲν 
ἀπέκτεινεν. Sed quid eft quod Strabo hunc vocat Κυξζιοσάκτην ὃ 
Xylander, quum. non concoqueret hanc vocem, locum putavit 
effe corruptum et emendandum, in quo deceptum fuifle eum, 
docent et veteres codices, qui hanc lectionem conftanter retinent: 
et hoc amplius locus Suetonii, ubi exftat eadem VOX. Scribit 
ille de Vefpafiano, cap. το. AJexazdrizi Cybiofafen eum vocare 
gerfeveraverunt, cognomine unius e regibus fuis turpiffimarum fors 


Vox. IT, 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 


IO 


15 


20 


5 χὸν δὲ Med, 8. 4. 

! σε deeft. Med, 2. 4. 
k οἱ υἱοὶ Efc. Mofc, 
^ αὑτοῦ deeft Med, 


Jalfamentarii filio dicas, 


1129 


ὃ Λάγου διεδέξατο ᾿Αλέξανδρον, «ὐχέϊνον δὲ dud. 
δέλφος, τῷτον δὲ ὁ Εὐεργύτης, &9^ ὁ Φιλοπάτωρ, ὁ ὃ 
᾿Αγαϑοχλείας, e ὁ "Ezigeme, &9 ὁ Φιλομήτωρ, 
παῖς (QUO€* πατεοὶς ἀεὶ ᾿Αἱοιδεχόμδυος πῶτον ὁ᾽ 
ἀδελφὸς διεδέξατο ὁ δεύτερος Εὐεργότης, ὃν καὶ Φύσ- 
XGYL “οδϑσουγορεύεσι' "avos δ᾽ ὃ Λάθουρος ἐπφιλη- 
εὶς IYreAsuaos" "y δ᾽ ὃ Αὐλητής, ὁ xal ἡμᾶς, 
ὅασερ ἴεν “Ὁ Κλεοπάτρας πατήρ. Απαντεὶ Op oux 
τξυφὴς διεφθαρ- 
χέιοον ἐπολιτεύσοιντο" xpi. δ᾽ ὁ πέταρτος καὶ 


οἱ μετοὺ δ᾽ πρίτον ᾿Πτολεμιαῖον “' πσὸ 
μϑύοι, 
"à ἔδδμος χῷ ὃ ὕφατος ὃ Αὐλητήφ᾽ ὃς χωρὶς τῆς 
ἄλλης ἀσελγείας “ χοραύλϊου ἡσχκησε καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ τε 
ἐσεμνιιύετο Uo τοσοῦτον, ὥς Οὔκ. ὥκνει σμυτελῶν 
ἀγῶνας οὗ τὸς βασιλείοις, εἰς ἃς ἡ παρήει 2J a. uva 
σόμϑιμος πος ἀνζῳ γωνιςοῖῖς. Τῶτον É ὃν οἱ ᾿Αλεξου-: 
δρεὶς ὀξέξαλον" προιὼν d avra ϑυγατέρων ὀσῶν, ὧν 


" / i / AL / 
μα γνησῖα, ἡ ᾿ ωρεσξυτοίπη, ποιύτίων ἀνέδειξαν βασί- 


λιοδαν" ἢ υἱοὶ δ᾽ eUg δύο γήστοι ὃ πότε Atos ὀξέ. 
Τῇ δὲ χαΐζαιςοι)είσῃ μετεπέμψαντο 
! dpa Cx P Συρίας Κυξιοσοίκ τίω Td, “αδϑοόποιη-- 


7rly πελέως. 


-σοίμϑμον τοὺ γένες τῶ T Συριακῶν βασιλέων dg- 


SE putes a heme rl ον ἢ / Voy 

τὸν j& ὃν ὀλίγων ἡμερῶν " ἀπεσροιγαίλλισεν ἡ βασιλιοῦα, 
, / ; 1 / . δὲν 23. ce 1 Let] / 

οὐ φέρουσου τὸ (βαγαυσὸν ^ αὐτοῦ, x4) πὸ ἀνελεύθερον. 


* σῶτον δ᾽ Par. 1. Med, “41 ἦς 

S ἐπὶ deeft Med. 4. Πρ. 
! ἄνδρας Med. 3. 4. fed poftea cort. 
3.4. Bre. Efe. Mofc. 


3 à deeft Mzd. 3.4. 
h [2177716 Par. 4. 
d ἀπεςραγο 


Mofc. 


dium. Quanquam apud Suetonium vera lectio ha&enus igno- 
rata efl. Cybiotaten legi placet interpretibus, qui etiam in 
Strabone fic effe legendum dicere áudent, Sed profecto explo- 
denda eft iftorum et emendatio et interpretatio. Errant enim 
non mediocriter, quum putant Cybiotaten dictum fuiffe iftum 
“παρὼ τὸ valen τὰ κύδια, five ab ordinandis familize cybiis; Nos 
non dubitamus peritiores hujus liriguge mecuin effe affirmatu- 
TOS, illam vocem a Graeca lingua alienam effe nec ferri pofle, 
quum fit contra omnem rationem et analogiam. Quid ergo ? 
nimirum retinenda nobis eft omnino Strabonis librorum lectio 
Κυξιοσάκτης : qua lectio, five analogiam fpeétes, (ut oportet) 
five fignificationem, optima eft. Nam quum effet ifie Seleu- 
cus fordidus, et αἰσιχροκερδὴς, quique ex omni re lucrum captaret, 
dici cepit ab Alexandrinis, quorum nota eft fcurrilitas, Cybio- 
factes, non παρὰ τὸ τάτιειν τὰ κύξια, ut inepte ariolantur, qui 
faltem Kv6ioráZln dicere debuerunt : fed παρὰ τὸ cálew τὰ κύξ,α: 
fimillime ut παρὰ τὸ ὀρύπῆειν τὼς τοίχος dicitur τοιχωρύκτης. Cy- 
bium, ut etiam Plinius, (N. H. lib. 1x. Cap. 15.) docet, genus 
fuit falfamenti : e4zley autem proprie eft onus jumento impo- 
nere, ut faciunt mercium vectores et camelitze : Εἴ pro ἐμπορεύ-: 
εσθαι accipi poteft κυξιοσάχτης: igitur idem plane eft quod τα- 
εἰχέμπορος. Jam qui fciunt quale convicium fuerit, dici ταρι- 
χέμπορος, εἴ τῷ ἀγκῶνι ἀπομυσσόμενος, ut de fuo patre Bio dicebat, 
(et de Horatii patre dici folitum refert Suetonius in ipfius vita, 
et auctor ad Herennium fub finem lib. ult. cap. 24. uz Ji (ait) 
Quiefce tu, cujus pater cubito fe emungere 
Jolebat) ii facile hujus fcommatis venuftatem animadvertent. 
Atque ita exiftimamus et Strabonem effe explicandum, et Sue- 
tonium emendandum. Cafaub. 


22. ἀπεςραγάλλισεν] Strangulavit. ᾿Απερραγάλισεν, ego du- 
plici γγ legi: nám Πᾶς voce etiam alii uturitur fcriptores, alias 
ἀξράγαλος quid fit, liquet. Si libet accipere, talos ei przecifos 
fuiffe, ut vix fim crediturus, ia non contendam. Oybiofat&is 
vox mihi füfpe&ta eft, quod Φαρεισάκτῳ eft adfiné : qualis fuit 
qui mox refertur Archelaus, Infra in Cleopatra hiftoria afte- 
rifcum notayi: nam quae interpres appofuit, non funt Strabog- 
nina. Dionyfus quidem. frater fuit Cléopatre, et epitomae 
eum nominant. Hiftoriam e Dionis libro xxxix. Plutarcho, et 
aliis petet; qui volet, Xylaud. 


I. Ἧκε 


13 H 
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[rd , 3 2 / | Y 3 
"Hae δ᾽ ἀντ᾽ ὠχείνο παοϑαποιησδιμδμνος χρὴ αὐτὸς τὸ 
m e , Ὰ a t 
Mi9p Ys vis τῷ Εὐπατορ9ς Ἀρχέλαος; ὃς Lw 


υἱὸς m» "Agenda τὸ “δὸς 5 SUN διαπολεμή-, 


! 1 e 9; IY 'P 7 
σοιγτος. X9À μεέτου τουυτοὺ TIAM EYTOS "N30 Q(AOUAOY; 


. D / m c y 
πάππος δὲ τοῦ βασιλεύσοιντος Καππαδοκῶν quw 5 


χοαϑ᾽ uas, ἱερεὺς δὲ δ c» Πόντῳ Κομαίνων. Τὰ- 
Gro: δὲ dw “σμυδιέτοιξεν ὡς συςροιτεύσων "Cn 
IIaovaías; λαϑὼν δὲ airov κομίζετοιι “αἱά qos Εἰς 
αἰ βασίλιοσαν. χρὴ "ayadtboweeu βασελεῦξι "Ev 


STRABONIS GEOGRAPHÍ 


JEgyptus , 
poffet. In hujas locum Archelaus fubit, qui fe 


Mithridatis Eupatoris filium fimulabat : erat autem 


Archelai filius : ejus, qui contra Syllam bellum 


celfit, et poftea a Romanis ei honor habitus eft, ac 
avus ejus fuit, qui tempore noftro poftremus in 
Cappadocia regnavit, Comanorum facerdos, quas 
in Ponto funt. . Is cum Gabinio tunc degens, tan- 


quam cum eo contra Parthos militaturus eo neíci- 


πότω πὸν Δὐληπίω ἀφικόρϑινον εἰς "Páulo δεξά-- το ente, per amicos quofdam ad reginam dedu&us, 


vos Ilouziios Μάγνος, συνίφησι τὴ συγκλήτῳ 
Divaregetlerea χαθοδὸν μὃν πότῳ; ΚΙ δὲ apte Geor T 
“πλείφων ἑχα τὸν ὄντων GAed es T χαζωπρεσξ δύ σοίν- 
τῶν οὐδ uuu δ᾽ ἰὼ καὶ Δίων ὃ ᾿Αχαϑυμαϊκὸς ἀρ- 


ιπρεσξευτὴς γεγονώς. Καζυχϑὲς * jb πὸ Ta- 1 


^ 3 * 5 dx in l 
Guía YIroNeuauos; τόν τε Αρχέλσον avdipet - X94 al 


! , Y c» / 
θυ γουτέρϑι» Y eso δ᾽ ἃ πολυ τὴ [acie «δϑσ-- 
Ὁ 1 I ᾿ τ / u 
θεὶς, πολόυτῷ νόσῳ, Xe mov δὺο pp υἱεῖς, δὺο δὲ. 


€ .ὶ 


θυγατέροις, πρεσξυτοτίω tx Κλεοπάτραν. Οἱ 
Ero " Aoebaudyais ἀπίδειξαν βασιλέας τὸν τὰ πρεοσξύ- 

"mesi P aX υἱῶν καὶ alo) Κα λεοπάτεαν" E οἱ d συνόντες 
πῷ παιδὶ χαΐαςοισιάσουντες ὠξέβαλον 1 Κλεοπάτρον] 
x lampe uem τὸς ἀδϑελφὴς εἰς τὴν Συρίαν. Ἔν 
T9TO ἸΠομπήϊος Μάγνος nu φεύγων cx ! Παλαιο- 
φαρσοίλου “δὸς τὸ ἸΠηλούσιον, x2 qo " Kaostov ess* 
τῦτον JA cuu δολοφονοῦσιν οἱ peru ποὺ βασιλέως" 
ἐπελθὼν δὲ ΚΚαίΐσοιρ τόν τε μειροικίσχον διαφθείρει, ἡ 
χαϑίζησι ^ βασίλιοσαν ὃ Αἰγύηϊε. cho Κλεοπάτραν 
μεϊχπεμψάμδμος. coc τὸς Quyte" συμβασιλεύειν δ᾽ 
ἀπίδειξε T λοιπὸν ἀδελφὸν αὐτῇ; νέον παντελῶς o. 
Mer, δὲ «LÀ. Καίσαρος τελόντὴν ἡ vu. cy Φιλίσ'- 
qnis, διαβὰς ᾿Αντώνιος εἰς ahi." Actas, ἐξετίμησεν 


ἐπιπλών vl. ΚΚλεοπάτεαν, ὥφε X, juvat. ἐκρινέ, Xj 


οἐχρκνοποίησεν OE αὐτῆς, τὸν τὸ ᾿Αχτιαχὸν “πόλεμον 
συνήρφιτο cem χαὶ συνέφυγε᾽ X, μετὼ ταῦτον ἐπα- 
χολουϑήσας ὃ Σεξαςὺς ΚΚαίσοιρ ἀμφοτέρους χατέλυσε, 
αὶ πίω Ato. ἔπαυσε παροινεμένίευ. ᾿Επαρχία δὲ 
γιῦ "C, φόρους μδ τελοῦσοι ἀξιολόγους, atu 
cute bo δὲ ἀνδρῶν διοικουμένη, T3. πεμπομένων ἐπάρ- 


rex declaratus fuit. Sub idem tempus Auletam 


-Romam profe&um, Pompeius Magnus fufcipit, et 


fenatui commendat, ac. de reductione ejus agit, et 


de nece legatorum, qui fupra centum contra regem 


venerant, e quibus fuit Dio Academicus princeps 


legationis., Ptolemzus itaque a Gabinio redu&tus, 
Archelaum ac filiam interemit. Sed non multo 


poft morbo affumptus eft, relictis duóbus filiis, et 


o totidem. filiabus, quarum grandior erat Cleopatra. 


Alexandrini filium natu grandiorem, et Cleopatram 
regno prafecerunt, fed pueri familiares mota [editione 
Cleopatram ejecerunt, que poffea cum forore in Syriam 


feceffit. Interea Pompeius magnus ex Palzophar- 


25 falo fugiens ad Caffium. montem ac Pelulium ve- 


nit, ibique a regis familiaribus per fraudem inter- 
fe&us eft." Czfar cum fuperveniffet, adolefcentu- 
lum interemit, et Cleopatram ab exilio revocatam, 


JEgypti reginam conftituit, atque ei in regni par- 


o ν ; 
3? tem reliquum fratrem addit, admodum puerum. 


Poft Caefaris mortem, et res ad Philippos geftas 
Antonius in Afiam profectus, Cleopatram fummis - 
honoribus complexus eft, ut etiam acciperet in 
uxorem, et filios ex ea fufciperet: ea in Actiaco 
bello una fuit, unaque fugit: utrumque poftea 
Caefar Auguftus ejecit, ZEgyptumque a contumeliis 
ebrioforum dominorum liberavit. Nunc provincia 


eft,et tributa maxima pendit, ab hominibus modef- 


3. Na m A l Ἐὰ DE ot «s . VICIS, 
je * aset. 'O μὲν cu πεμφθεὶς cho τοῦ βασιλέως 40 tis adminiftratur, qui in eam mittuntur. Qui mitti- 


* op. " Aex. υἱὸς Med. 3. 4. Mofc. 
Marg. Caf. ic Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre, Efe. 
& Forte δὲ vel deeft aliquid. Marg. Caf. fic Med. 3. “ 


b Σύλαν Med. 4. 


€ συνδιέτριψεν Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
* Scripti, γοῦν. Marg. Caf. οὖν Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
h Scripti, παίδων. Marg. Caf. ic Par. τ. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


d Scripti, διώ τινων. 
f YaGos Par. 1. Med. 5. 4- 


i Inclufa his notis e trib. vett. lib. funt adje&a, quae et vetus Interpres agnofcit, cujus interpretationem appofüimus. αν. Caf. 


k ἀπῆραν Efc. Mofc. 
βασίλ. inverfo ordine Med. 5. 4. Mofc. 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. 


I. Ἧκε δ᾽ ἀντ᾽ baós] Vide Dionem, eodem loco, Ibi habes 
et de Gabinio, ut Ciceronis epiftolas omittam. —Ca/aub. . 


IQ. πρεσδυτάτην τε Κλεοπάτραν) Nihil deeffe cum Filiebrunio 


Íentio: τε affirmativum εἴ. F. 
πε καὶ ἀπῆρε] Vüllebrunius legit à καὶ ἀπῆρε, cui affentior. 
em. 

25. Κάσσιον ὄρος} Supra lib. xv1. p. 760. vocat Cafium mon- 
tem : ex quo loco eft emendandum fcribendumque Κάσιον, uti 
docet Cbr. Cellarius, Geograph. Antiq. lib. 1v. cap. I. moz. 

27. ἐπελϑὼν δὲ Καίσαρ τόν τε μειρακίσκον διαφϑείρει!)] Hic Strabo, 


᾿ ΠαλαιφαρσώλΒ Dara 3245. Med. 3. 4. ἔκπαλαι φαρσάλου Mofc. 
9 Scripti, ἐτεκνοποιήσατο. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Ec. Mofc. 


7» Kacioy Med. 4. Mofc... — ? τῆς Aly. 


P ge 


repugnante hiftoria, Ptolemaeum efle a Ccefare interemptum in- 
nuit. Auctor autem libri de bello Alex. regem ait receptum 
elfe in navem, et una cum multitudine eorum, qui ad proximas 
naves adnatabant, demeríum periiffe. ; 

40. Ὁ μὲν οὖν πεμφϑεὶς τὴν τοῦ βασιλέως ἔχει τάξιν] Similiter 
Cornel, Tacitus, Hift, lib; i.c. r1. ZZgyptum, inquit, copia/que, 
quibus coercetur, jam inde a divo JAuguffo. equites Romani obtinent 
loco regum. Hic eft autem praefectus Auguftalis, de cujus officio 
vide titulos Digeft. et Cod. — Cafaub. "i 

Ibid.] In ZEgypto non eadem, qua in aliis provinciis, rerum 

adminiftratio. 


ZEgyptus 


tur, regis loco eft. Ei fubeft diczodotes, qui ju- 
dicia exercendi pleraque poteftatem habet. Tum 
alius ἴδιος λόγος, nimirum qui peculiares rationes 
curat. Isin ea inquirit, quz fub alterius poteftate 
non funt, fed feorfim ad Caefarem recidunt. Hos 
comitantur Carfaris liberti et adminiftratores, qui- 
. bus majora et minora negotia committuntur. Sunt 
etiam tres militum cohortes : quarum una in urbe, 
relique in agro verfantur: prater has novem co- 
hortes Romanorum, tres in urbe, tres in finibus 
JEthiopiz praefidio circa Syenen collocatz : et re- 
liqu& tres in catera regione. Sunt etiam tres 
equitum turma per loca opportuna eodem modo 
difpofitz. Ex indigenis magiftratibus in urbe eft 
exegetes, qui purpuram geítat, et patrios honores 
habet, et ea curat qua urbi funt neceffaria. Item 
commentariorum. fcriba, et judicum pra fectus. 
Quartus eft praetor nocturnus. Hi magiftratus 
etiam tempore regum erant; fed cum reges male 
viverent, horum vitio et injuftitia etiam" bonus 
urbis ftatus corrumpebatur. Certe Polybius, cum 
. in ea urbe fuiffet, eum ftatum, qui tum erat, detef- 
tatur. Narrat autem tria hominum genera urbem 
habitare: ZEgyptios, et indigenam nationem acrem, 
atque civilem, et mercenarios milites, multos fane 
ac refra&arios. Nam ex antiqua confuetudine 
peregrinos milites alebant, qui propter regum vili- 
tatem potius impérare, quam fervire didicerant. 
"Tertium genus erat Alexandrinorum, nec id valde 
civile, propter eafdem caufas : melius tamen quam 
ili. Nam convenz cum a Grzcis effent oriundi, 
communis Graecorum confuetudinis non erant 
plane immemores. Sed hzc quoque multitudo 
fub Euergeta Phyfcone periit, quo regnante Poly- 
bius Alexandriam venit. Is Phyfco cum feditioni- 


5^ αὐτὸν Par, 4. 


5 ὀρῶν Mofc. 1 ἱππαρχίαι Med. 3. 4. 


LIEBER ODE ΟΜ 


b κύριος in textu Par. 4. in margine ut hic. 
8 δὲ τεταγμέναι Par. 4. 


SEPTIMUS 1131 


ἔχει quEY tay * aur δ᾽ "Ey ὃ δικαιοδύτης, ὃ 
q^) πολλῶν κρίσεων Xüpis' ἄλλος δ᾽ "aw ὃ προσοι- 
χρρευόυϑμος b oe λέγος, ὃς ταί ἀδεσπότων xo) τῶν 
εἰς Καίσοιρᾳ πίήϊειν ὀφειλέντων ὀξείᾳ φής "Gar παρέ- 


U / , / / 2 / 
5 “ποντουι δὰ τουτοις ἀπσιελευθεροι Καίσαρος χὰ ΟἰγζΟΥΟ μοι) 


/ A asc f : / / PF 
μείζω Xs) EAg- He πεπίφευρϑῥοι “ὡροίγμαᾳ. "Ee 
ὶ LU Ὁ“ / I "v ld SEA 
δὲ 494 «ραπιωτιχοὺ “τρία, τοῦγμοιτοι, ὧν TO ἕν χατοὶ T. 
* e/ ; ? 3 - ^ l ὶ 
“ΌΛιν. ἰδρυτοιι, ToU, δ᾽. oy τῇ “χώρᾳ weps δὲ 
7 3 ut bL e « / d e 4 - 
τούτων νέο, μὴν εἰσι auseoa “Ῥωμαίων, “ τρξὶς Cy τὰ 


^ , l -Ὁ t e 3, 
IO πόλει, τξεις d' ἴχι τῶν “ὅρων τὴς Αἰθιοπίας οὗ 


1 ! Δὲ / "m ! ι ! 
Zulu Qesues. «ois πόποις, CES δὲ χατοὶ Tiu) ἄλλην 
ΟΝ CAD Δ υα ; δῶν" 
χῶραν. — Ei δὲ xs, ἐπαργίο 69s ὁμοίως ὅ Dai 

ἊΝ ἐμ , A.) / » 

τοτοιγὙ μένω! ^ Xavr ποὺς ἐπικαιρίος τόπου. — "law 
» ἃ 7 , 7 i ' / Yl ew , 

J' ἐπιχωρίων ἀρχόντων "xaT, “πόλεις μὲν 0, τε ὀξη- 


15 γητής £24, πορφύραν ἀμυπεγόμενος, ἡ ἔχων πατείες 


mue, χρὴ ἐπιμέλειαν qj τῇ πόλει χρησίμων" Y 
δ᾽ ^ πυυμνηματογράφος, καὶ ἀρχιδικαφής' πέτουρτος δὲ 
ὁ γυκτέρινος spa mos. "Heap δ᾽ di ἡ ὄχι Ὁ βα- 
᾿σιλέων P αὗται αἱ apo χακῶς δὲ " a3]. βασιλέων 


Ι b /, Aer ὑδι / τ 5 
30 “πολιτευομιξνων, ἠφανίζετο Xs) ἡ τὴς πόλεωφ εὐχαιβία, 


afa al) ἀνομίω. Ὁ eeu: ἹΠολύξιος, γεγονὼς ἐν 
τῇ πόλει, βδελύττεται τὴν τότε κα τοίςουσιν, χοί φησι 
πεία, γένη τὴν πόλιν οἰκεῖν, τό, τε Αἰγώπῆιον, ^ χοὶ τὸ 
ἐπυχώριον φῦλον ὀξὺ, xb) “πολιτικὸν, χοὴ πὸ ἐμοϑο- 


25 φορικὸν “πολὺ, χαὶ ἀνάγωγον' ἐξ ἔθους y» παι-᾿ 


λαιδ ξένους ἔτξεφον ποὺς τὸ ὅπλα DICE ἄρχειν 
μᾶλλον, 3 dro δεδηδευγμένες aja: τὴν τῶν βα- 
σιλέων ἢ φἐϑένειν. Τίτον 4 δὴ γένος τὸ αὐ ᾽Ἄλε- 
ξανδρέων, ἐδ᾽ αὐτὸ εὐχρινῶς “πολιτικὸν διὰ ποὶς αὐτοὶς 


SUN. "m a ux 4 e . V c 
go eiae" xgertlov δ᾽ cuxévev ὅμως" x) γὙὰ οἱ μιγάδες 


Ἕλλζωνες ὅμως ἀνέκαϑεν ἦσαν, χαὶ ἐμέμνμωτο ποὺ 
κοινθ τῶν Βλλίούων ^ ἔθους" ἠφανισμένε δὲ χοὴ τότου 
τοῦ πλήθους, μάώλιςοω ^C χοὺ TU Εὐεργέτου ᾿ 48 Φύο-. 
XaYo$, xaJ Ὃν ἧχεν εἰς τὴν ᾿Αλεξάνορειαιν ὃ ΙΠολύ- 


€.ici deeft Par, 4. : d τρεῖς μὲν Par. I. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
^ Vulgo ἐπὶ s. Marg. Caf. ! Scripti, κατὰ πόλιν. 


Marg. Caf. ic Par. τ. fed ordine verborum inverfo, 5, τε ἐξηίητής iri κα] 7. π᾿ et ic Med. 4. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. κατὰ πολ. tantum 


ut hic. k rà» ἐν τῇ Mofc. 
ordine inverfo, Med. 3. 4. Mofc. 
Ὡς Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. ΕΠ). Mofc. 


? Lego 35 ἐπὶ. Marg. Caf. 


adminiftratio. Plerumque enim Romani in urbibus fenatum 
concionefque ad reipublice normam ftatuerunt. Hic autem 
prafectus regio more imperavit. loc plurimas ob caufas fuit 
conftitutum, prafertim autem. quia ZEgyptii fallaces, turbu- 
lenti, ac feditiof, non libertatem omnino ferre poterant. 
2do. Quod regio imperio affueti banc imperandi formam flagi- 
taverunt ; nec alio modo Romani, ut Tacitus obfervat, (Hift, 
lib. x.) provinciam aditu difficilem, annone foxundam, fuperffi- 


tione ac lafcrvia difcordem. ac mobilem, infciam legum, ignaram ma- 


giffratuum, domi retinere poterant. Cavendum tamen fuit ne quis 
provinciae praefectus deficeret et gentem inftabilem Romanis 
alienaret, ideoque (ait Arrianus) neminem fenatorii ordinis (€ 
ἐπιδουλῆς) in praefecturam miferunt, fed quendam equeftris or- 
dinis. (Arrian. lib. iii. Hift. Alp. 165.)  F. 


1, ὑπ᾿ αὐτῷ δ᾽ iei» ὁ δικαιοδότης) Hic eft Juridicus Alexandrie, 


qui erat fub prafe&to Auguítali. De hujus etiam officio habes 
in Dig. et Cod. — Ca/ub.. 

2. ἄλλος δ᾽ igi» ὃ τοζοσαγορευόμενος ἴδιος λόγος] Quum tempo- 
ribus Augufti et Tiberii hzc fuerint a Strabone fcripta, nor eft 
dubium ἴδιον λόγον appellari ab eo, qui in Digeftis appellatur 
procurator Cafaris vel rationalis. Poftea vero inter plures hoc 
munus fuit divifum : ut in Codice et Notitia utriufque im- 
perii videre licet, Non tantum autem ἴδιος λόγος procurator 


! μὲν Par. τ. Med. 3. 4. Efc. Mofc. "^ αὗται δὲ eX correctione Med. 4. 
P οὐδενίαν ** codices recte," Vleb. 
* εἰ μιγ. Med. 4. Efc. Mofc. 


ἢ πολιτευορμ,. τῶν βασ. 
3 Scripti, δ᾽ ἦν, Mars. Caf. 


* ἔθνος Bre. Ef. * σῇ deeft Mofc. 


Cofaris appellatus: fed etiam »9ouxX, ut a do&iffimis viris 
eft annotatum. — Cafaub. 

3. ὃς τῶν ἀδεσπότων] Bona vacantia vocantur JCtis. Idem, 

Ibid. 5j T εἰς Καίσαρα πίπῆειν ὀφειλόντων] Κυριολογία, |. Caduca 
enim vocantur. Zdzm. 

4. παρέπονται δὲ τότοις ἀπελεύϑεροι Καίσαρος] Qui ideo in 
Codice appellantur Czfariaza : ut in leg. 5. Cod. De jure fifci, 
Idem. ἢ 

7. τρία τάγματα  ΧΥ]ΑΠάεΥ male vertit, tres cobortes. Τάγμα 
autem eft legio; σπείρα cohors. Milites in /Egypto.non plures 
quam 15,6c0 fuifle videtur. Κ᾽ 

I2. ἐπαρχίαν τρεῖς] Tres equitum turme. Sic interpres, et 
(ut puto) non male in Graeco eft ἐπαρχίαν prefe&turae. Ayland. | 

I2. Εἰσὶ δὲ καὶ ἐπαρχίοι τρεῖς} Prior interpres ἱππαρχίαι legit, 
quod verius videtur, (μαι. 

16. xj ὃ ὑπομνηματογράφος) Latine Commentarienfem dicere 
potes. . Alexandrini hypomnematographi mentio eft in leg. 59. 
Cod, de decurionibus, &c.  /4em. 

30. D Py OI μιγάδες) Scribendum eft, καὶ γὰρ ΕΙ μιγάδες. Ῥχρ- 
terea ex eo, quod tertium hoc genus plebis ΑἸεχαηάγίπο ΟΥ̓Δ᾽ 
ΑΥ̓ΤΟ εὐκρινῶς IIOAITIKON dicitur, verifimile videtur, primum 
genus, τὸ Αἰγυπῆίον καὶ ἐπεχωρίον φῦλον, a Polybio dictum fuiffe ὀξὺ 
καὶ ΟΥ̓ πολιτικόν, T. 


9. κα 


1132 STRABONIS 


Gus. Καταςασιαζόμϑιος 39.0 Φύσκων, * πλεονάχις 
τοῖς φιροὠτιώτοιις "iin qoi πλήθη; x, διέφϑειρε. Τοι- 
των δὴ φησίν ὄντων τῶν ἐν TW πόλει, λοιπὸν ζω τῷ 
ὄγτι πὸ ποῦ “ποιλτϑ" 

Αἰγυπῆον δ᾽ ἰένοη Jy ὁδὸν ἀργαλέζωυ τε. 
Ἰοιαῦτο δ᾽ ἰῷ εἰ μὴ χείρω, καὶ qo. «OY ὕφερον βασι- 
λέων" “ἡ Ῥωμαῖοι δ᾽ εἰς δύναμιν, ὡς εἰπᾷν, ἐπζωνώρ- 
θώωσοιν τοὺ πολλά; UT m “πόλιν οἱ στάξωντες ὡς 
Φ now d» , Ν Ve 
Εὐπον" xL^ δὲ T χῶρον ἐπίσρουτησρυς Tuas, μν- 


ἄρχοις X, ἐθνάρχοις χαλουμϑύες, δποδείξοντες, πρ9:Ὑ- 


μάτων ὁ μεγάλων ἐπιςουτειν ἠξιωμδύες. Τῆς δ᾽ 
εὐκαιρίας dis κατοὺ τὴν WOW πὸ n Ὧν, ὅτι Ὁ 
Αὐγόηϊα ados μόνος ᾿δεὶν ἐδ πόπος τος, «ae3s ἄμφω 
πεφυκὼς εὖ; τοί πε ἐκ ϑαλά"ἤης ale τὸ εὐλίωϑμον, X) 
σὼ d« τὴς “χώρᾳ; ὅτι πάνίᾳ, εὐμαρὼς ὁ an auos 
arp neut, cuudrya τε εἰς "eig To “χωρίον, ὅπερ μέγιφον 
Ὁ dwaropeioy $ οἰκουμϑῥης (XR. Τῆς m QUU πόλεως 
animus dy τις λέρρι τοὺς ἀρετοίφ' v Αἰγύπήε δὲ que 
«αφοσύϑδους: [às] ἔν m λόγῳ Κικέρων φράζει, Qous 
xaT οὐιαυτὸν τῷ ? Κλεοπάτροις πατεὶ τῷ Aoi 
“ωρλσφέρεογοι! φόρον τοιλάντων μυρίων E Play 
πεντοικοσίων. Ὅπου ὁδῶν ὁ χάκιςοι x94 ῥαϑυμόταΐζᾳ 


GEOGRAPHI 


μι 
[9] 


20 


c ο΄, k / / Ν 
1 βασιλείαν διοικῶν "oce. “αδϑσωδέύετο, τ en ὁ 


γομίσοη τοὶ νιῶ, 2]2 ποσουύτης ἐπιμελείας οἰκονομωού- 
pA, καὶ vd Ἰνδικῶν "ἐμποριῶν, x9 αὐ Ὑρωγλοδυ- 
quay ἐπηυξζημένων ἐπὶ τοσοῦτον; Ile5mes: ἐδ γε 
οὐδ᾽ ἐΐκοσι πλάϊ ἐθάῤῥει τὸν ᾿Αρφίξιον κόλπον 
urea, ue ἔξω τῶν φενῶν ᾿ἰ“,κύπηειν" νι δὲ xu 
gioi μεγάλοι φέλλοντοι μέχρι “ Dvots καὶ Ὁ ἄκρων 


e ? κα € ! ji 
qj Alwmuaw, dE ὧν ὃ πολυτιμώζωτος xo pA CET 30 | 
. vehuntur, ac rurfum in alia exportantur loca ex 


φόρτος εἰς ὃ Αἴγυπῆον, καντεῦϑθεν πάλιν εἰς τὸς ἄλ- 
λους ἢ ἐχπέμπετοι τόπουφ᾽ " ὡς τοὶ τέλη ^ διπλάσια, 
? συνάγεοϑοι» τοὺ μδὺ εἰσαγωγικὰὶ, τοὺ δὲ ὀξαγωγοιά" 
d δὲ βαρυτίμων βάρεα, xo) τὸ τέλη $ d αὶ 


4 μονοπωλείας ἔχει" μόνη γὰρ ἡ ᾿Αλεζάνσρεια. τῶν 35 


N Y Ν 1 : vd 1 

ποιώτων, ὥς ἐπὶ τὸ “πολὺ X9) A πυδοχειὸν "fd, χρὴ 
-φ ὦ / ! ἡ m e» DEAE LAS 
χορηγεῖ τοῖς ὠὐκτος. "Em δὲ μᾶλλον χκατιδὲιν "621 τὴν 


εὐφυΐαν τοιύὐτίω «αἰθιοδεύοντι τὴν “χώραν, Xj PT 


τὴν αὐ δολίαν ἀρξαμένου πὸ τοῦ Καζααϑμωοῦ" 


JEgyptus 


bus divexaretur, fzpenumero plebem militibus 
objecit.atque interfecit. Hoc urbis ftatu, inquit 


Polybius, reftabat revera poetze illud : 


Longum iter exantlatur im /Egyptum atque mo- 


letum. 


Similis etiam erat, fi non pejor, pofteriorum regum. 
ratio. Romani multa pro viribus emendarunt urbe 
(ut dictum eft) compofita, et quibufdam pro impe- 
ratoribus et monarchis et ethnarchis per regionem 
conftitutis, quibus tamen haud magna negotia per- 
mittebantur. Urbis ubertas hinc potiffimum eft, 
quod hic folus ZEgypti locus ad utraque idoneus eft: 
et ad res maritimas, propter portus commoditatem ; 
et ad terreftres, quia omnia facile in hunc locum 
flumine deferuntur, ubi maximum totius orbis em 
porium εἴ, Atque urbis quidem virtutes hae funt. 
JEgypti reditus Cicero in quadam oratione indi- 
cans, Auletze patri Cleopatra ait quotannis duo- 
decim mille et quingentorum talentorum tributum 
pendi confueviffe, Ubi vero is, qui peffime ac feg- 
niffime regnum adminiftrabat, tantum in reditibus 
habuit, quid cenfendum putes de prafentibus, quae 
tanta diligentia a Romanis adminiftrantur, Indicis 
etiam Troglodyticifque" negotiationibus adje&is? 
Superiore fane tempore, ne viginti quidem navigia 
in Arabicum finum tranfire audebant, ut extra 
fauces proras profpicerent : nunc maximz claffes 
ufque in Indiam et extrema ZEthiopiz tranfmit- 


tunt: unde pretiofiffimze merces in ZEgyptum ad- 


JEgypto, ut duplicia hinc vectigalia exigantur : 
unum rerum quz importantur : altera earum que 
exportantur: caeterum pretiofarum mercium gra- 
via funt itidem vectigalia, cum et monopolia ibi 
fint: nam fola fere Alexandria, et recipit iftas mer- 
ces, et foras emittit, Qua commoditas loci ple- 
nius poteft confpici, fi quis regionem peragret, 
ac primo maritimam oram, a Catabathmo incipiens : 


μέχρι dUes γάρ "y ἡ Αἰγυπῆος᾽ ἡ δ᾽ dns '£à] 40 nam eoufque ZEgyptus pertinet: deinceps eft Cy- 


* Manuff, πολλάκις. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
Med. 3. 4 ὑποςρατήγους Med. 4. 
hinc adjecit ἐ ante νομ.. Villebr. νομάρχας Bre. Mofc. 
h ἐμηόριον Med. 3. | χαὶ deeft Med. 3. 4. Mofc. 
τὸ ἐκκομίζεται in textu ; in margine ut hic Par. 4. 


Par. 4. Med. 3. 4. Efe. Mofz. 


9. καὶ poráexas Lego, καὶ νομάρχας, qua voce Ariftoteles, 
Diodorus, et alii utuntur. Sic appellabantur prafecti fingu- 
lorum nomorum.  Cafaub. 

E ἔν cw λόγῳ Κικέρων φράζει] Locus Ciceronis ton exftat. 
Idem. 

Ibid.] Forfan in prima parte Orat. Agr. primze extitit. F. 

21. προσφέρεσθαι Φόρον ταλάντων μυρίων 3, δισχιλίων πεντακοσίων 
At Diodorus Siculus, qui, ut ipfe teftatur, eodem Ptolemaeo 
regnante, in ZE;gptum ivit, longe a Cicerone diffentit, Reditum 
enim ZEgypti fuiffe tantum fex millia talentorum. | CafauP. 


b toe Par. 4. Med. 3. Bre. Efe. Mofc. ἠφίει Med. 4. 
* ἰνομάρχας Par. 4. errore, Librarii ; melius νομ. Error a voce fequenti ἐθν. Librarius ignarus 
f οὗτος ὃ τόπ. inverfo ordine, Med. 3. 4. Mofc. 
k προσωδεύεται Par. 4. 
n dee Par. 5. Efc. Mofc. ὥς τε Med. 3. 4. 
9 μονοπωλίας Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


ς καὶ deeft 


ΕΒ ποιῶτον Med. 3. 4. 
1 ἐμπορείων Bre. Mofc. ex corre&tione Med. 4. 
? διπλῷ Med. 4. P συνάγεϊεᾳ 


Ibid.] Agrippa in concione ad Judaeos Strabonis fententiam 
de opibus ZEgyptiorum confirmat : τοῦ δὲ inavr& «ap ὑμῶν φόρει 
«παρέχει, καὶ τῶν χρημάτων ἔξωϑεν τῇ 


(Jofeph. de B. f. lib. ii. p. 1088.) 


xa9' iyd μηνα πολέον Ρωμαίοις 
Ρώμῃ σῖτον μηνῶν τεσσάρων. 
26. Πρότερον μέν γε ἐδ᾽ εἴκοσι Vide libro fecundo. ^ Cafaub. 
34. τὸ 29 δὴ καὶ μονοπωλείας ἔχε] De monopoliis vide Τατί τ. 
confultos. "Tollantur monopolia omnia conftitutione Zenonis 
in codicem relata libr. quarto titul. 49. — /dzm. 


2. ᾿Απὸ 


ZEgyptus 
renaica, et barbari circumhabitant Marmaride, A 
Catabathmo Parztonium ufque recta navigatione 
! eft curfus ftadiorum noningentorum. Parztonium 
civitas eft, et portus magnus quadraginta fere fta- 
diorum. Hanc alii Parztonium, alii Ammoniam 
vocant, [n intermedio fpatio eft JEgyptiorum 
pagus, et /Enefifphyra promontorium : et Tyn- 
darii fcópuli, qui funt quatuor parvae infule, et 
portum habent. Sequitur Drepanum promonto- 
rium, et infula ZEnefipafta cum portu: poít pagus 
Apis, a quo Parztonium ufque funt ftadia centum: 
ad Ammonem autem quinque dierum iter: a Pa- 
rztonio circiter mille et trecena ftadia. — Inter hiec 
primo eft albi foli promontorium, quod Alba acta 
nominatur: hinc Phoenicus portus, et Pnigeus pa- 
gus, deinde Pedonia infula cum portu. Sequuntur 
Antiphra non procul a mari, Tota hzc regio ne- 
quaquam vini ferax eft, tefta plus maris quam vini 
recipiente, quod Libycum appellant: hoc et zytho 
Alexandrina plebs uti folet. Maxime autem An- 
tiphrz dicteriis impetuntur, carpuntur. Deinde eft 
portus Deris appellatus propter petram quandam 
proximam, pelli perfimilem, Vocatur etiam Ze- 
phyrium locus quidam propinquus : poftea eft alius 
portus nomine Leucafpis, et alii complures : hinc 
Cynoflema, et poít id Tpofiris, non tamen ad 
mare, quo in loco annuus conventus facer frequen- 
tatur. Item alia Tapofiris fatis ultra urbem. Pro. 
pter eam locus quidam eft faxofus ad mare, ubi 
verno anni tempore frequens eft adolefcentum con- 
ventus. Sequitur Plinthyna, et Nicig pagus, et 
Cherronefus caftellum ab Alexandria et Necropoli 
di(tans ftadia feptuaginta. Lacus autem Marcia, 
qui huc ufque pertendit, latitudinem habet fupra 
centum ítadia, longitudinem intra trecena, Habet 


.L.^ Ταραιτόνιον Bre. Mofc, b Παραιντόνιον Bre. 


Med. 3. 4. 
Bre. Mofc. E IIepewrovis Mofc. 
Par. τ. 5. Med. 2. 4. Bre. Efc. 
Caf. fic Par. s. Bre. ἘΠ: Mofc. 
ordine, Med. 3. 4. Mofc. 

* Μαρία Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc, 


h Φοινικῶς Mofc. 


2. ᾿Απὸ μὴν οὖν Καταξαϑμοῦ εἰς Πὰραιτώνιον] Catabathmus eft 


Cyrenaicz terminus. Paratonium efi hodie Baretoun. (D'An.) - 


Hunc. portum ac Pelufium Florus appellat Z/Egypti cornua. 
Loca intermedia a Scylace colligimus, Ad occatüm Parztonii 
€ít Apis, quz diei dimidii navigatione illinc diflat. "Lyndarii 
fcopuli fequuntur. Hzc omnia inter Catabathmum et. Para- 
fonium jacent. F. 

5. οἱ δ᾽ ᾿Αμμωνίαν] Parztonium nomen Ammonis habuit, 
quia in itinere ad Ammonis oraculum ab aliis Africze partibus 
pofita fuit. Idem. 

I2. Μεταξὺ δὲ] Loca inter Parztonium et Alexandriam 
memorat Albam acten et Plinthinen. Nomina locorum in 
"Tab. Peuting. mire difcrepant. A Parztonio ad Philifcu (qui 
forfan eft Phanicus Strabonis) m, paff. 28, Pátrico 1 5, Co- 
maru 15, Monogami 15, Tapofiri 25. — Jer. T9 

17. Mo δεχομένα τῷ κεράμο ϑαλατϊαν, ἢ αἶνον] Ait totum iftum 
tra&um vino parum abundare ; ideoque plus diffundi in dolia 
aqua marine quam yini. Nota funt qua de vino aqua falfa 
temperato, five τεϑαλλατϊομένῳ Ícribunt Plinius et Athenaus 
Deipn. lib. t. c, 2o, JEgyptii vero non tantum vinum ita 
temperatum fervabant, fed etiam Nili aquam meram inftar 
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Κυρηναία, x23 οἱ «QE ADILOUL TES βάρβαροι Μαρμαρίδαι, 
"Acn μδὺ ouy Ka(&GaS9u εἰς * ETaegusduoy εὐθυ- 
σπλοῦντι, φοιδίων ᾿δὰὴν οὐγαχοσίωγ ὃ δρόμος" “πόλις dV 
'"93 καὶ λιμίω μέγας τεηαροίκοντοί “ποῦ cad" 


e» € | b / A / Cw 
5 λοῦσι d' οἱ μϑὺ llaearmowo, T πόλιν, οἱ V 'Ak- 


uova ἸΜετοιξὺ δὲ 1 Αἰγυηηίων κώμη xe) ἡ 
“Αὐνησίσφυρρι ἄκρα, ἡ “Τωυϑαοίρειοι σκόπελοι, viola 
πέῆαρᾳ, Vy, λιμένα" a &Ens ἄχρα, Δρόπανον᾽ χ᾽ 
vicos * Αὐνησίπαςαι Cose, Aula καὶ xin "Ame, 


"T Lf Ἂς / t 1 , 1 
Io ἀφ᾽ ἧς εἰς μϑὺ llaegumovwov quoi ἐχαπέν, εἰς δὲ 


" Atos, ὁδὸς ἡμερῶν πέντε. ᾿Απὸ δὲ τῷ *IIaeai- 
Tia «ίλιοί που X94 τοιαχέσιοι ςοΐδιοι. Μεταξὺ δὲ 
^Qesroy μϑὺ ἄκρα, λευχόγειος, Λεύχη ἀκτὴ χᾳλου- 
μδύη" ἔπειτου P Φοινικὸς χιμζοὺ, γαὶ ΠΠνιγὼς Xu 


a 2n i : / 2, UT. / 
15 &Tcu, Yuoos ᾿ Πηδογία, PTT.) ἔχουσοι" &T " AviiQega, 


μικρὸν ἀπωτέρω τῆς jesus" ἅπασα. Q5 ἡ “χώροι 
αὕπη Οὐχ, εὔοινος, πλείω yon τῷ χεροίμου 9u.- 
Aeriou, 3 οἶνον, ὃν δὴ χαλοῦσι Λιξυκέν' ᾧ δὴ καὶ τῷ 
* (iSo τὸ πολὺ φῦλον Ana Ὁ ᾿Αλεξανδρέων'" σχώ- 


20 “ἥονται δὲ uo Auge οἱ ᾿Αντίφραι" à9' ὁ ! Aépig 


χαλούμϑμος P Bus, afa T. πλησίον πέτραν μέλαιναν 
^ δέρει ἐοικυῖαν" ὀνομοίζοσι δὲ καὶ “Ζεφύριον τὸν πλησίον 
τόπον" AT ἄλλος Aiuto) Λεύχᾳασις, Xj ἄλλοι Ales" 
ám Kuwhs σῆμα" erm Temócups οὐκ n 9α- 


25 λαοί ἤν, πανήγυριν δεχομιέγη Mey Nl αὶ ἄλλη Je 


Παπύσειρις ἐπέκεινα, ὃ πόλεως Beast euis δὲ AW 
ctov "Gn τῇ do Adr πετξωδὲς. * γωρίον, χαὶ αὐτὸ δὲ- 
“χόμενον πολλὲς τὸς ἀχμοίζονζξις ἅπασοιν Geo ἔτῳ ' 
χαὶ Νικία κώμη" καὶ Χεῤῥόγησος 


Aces cy. dou, φοιδίοις. Ἡ δὲ" Μαρεία XL 
“οἷϑουτείνεσον μέχρι καὶ δεῦρο, πλάτος É ἔγχει πλειόνων, 
ἢ vnu xo) ἑχωτὸν φοιδίων, μῆχος δ᾽ ἐλαιπζνων 
ἢ τριακοσίων, Ἔχει δ᾽ ὀχτὼ γήσους, X94 τα χύκλῳ 


ζυγῷ 
" Scripti, δέῤῥει. Marg. 
P mero. ἔπ. a, 9. inverfo 


T Πλρϑήνη Med, 3. Bre, Mofc. πλινϑίνη Med, 4. 


vini in dolia diffufam. — Ariftides in ZEgyptio docens Nili 
guam non σήπεαθαι, addit, 5c μόνοι ὧν ἴσμεν Αἰγύπηιοι χεράμια ὕδα- 
τος, ue Trip ἄλλοι οἶνε, πιμπλῶᾶσι καὶ ἔχεσι τριῶν καὶ τετάρων ἐτῶν ἔνδον, 
καὶ ἔτι πλειόνωγ" καὶ 7 χρόνῳ σεμνύνεσιν, ὥσπερ ἡμεῖς τὸν οἶνον. 
Cafaub. 
18. 5 τῷ ζύϑῳ] Vi&us Alexandrinorum fecundum Galenum 
fuit cibus falfus, pora: potus, zythum. (In Hipp. Com. lib. ii. 
aph. 20.) JF. 
edd y: σκώπήονται δὲ nde αἱ "Avrígpes ] Εἰς £x εὐοινίαν videlicet, 
quafi effent omnium minime εὔοινοι. Cajfaub, 

(728. eol; τὲς AKMAZONTAZ] Scribendum credo KOMA- 
ZONTAZ. Nam altera illa Tapofiris modo dicta eft ΠΑΝΉΓΥΡΙΝ 
᾿ δεχομένη μεγάλην, εἰ ὃ τῶν ΠΑΝΗΓΎΥΡΙΣΤῺΩΝ ὄχλος, qui infra de- 
fcribitur p. 1136. ab hominibus κωμίξασι nihil differt, Τ' 

, 31. H δὲ Μαρεία λίμνη} Hodie Bir Mariout appellatur, "Tri. 
ginta m. paff. longus, latus duodecim. Nili inundationibus 
repletur, et plufquam quatuor menfes aqua caret. (Grangeri 
JEgyptus, c. 12.) Pocockius teftatur Nilo inundanti eum non 
impleri, fed poft continuos imbres aquam tenere : canales autem 
effe olim obftructos affirmat. Quocirca Mareotis, quí primo fuit 
campus, deinde lacus, nunc iterum ex majori parte campus eft, 
(Pocock. t. τ, p. το.) F. 

I. εὐοινία 


15 I 


[124 : STRABONIS GEOGRAPHI. ZEgyptus. 


, p. az ἥν agi " , » " 
πάῆα οἰκούμϑμα, χαλῶς᾽ euonía, τε ἐσι αἷρα τὸς TUT US, enim infulas o&o, et loca circum fita omnia bene 
3 S : : ; Nep 
ὅτε d) αἱσχέοϑαι ὃς παλαίωσιν. a ^ Μαραᾳιῶτιν habitata: In. his locis maxima vini copia eft, ut 
᾿" ; ME RAISES — s Yo etiam Mareoticum vinum diffundatur, et in longum 
Guy dem δ᾽ " οὖ τὸς Aryuiliaxos ἕλεσι x, TUUS 

J p LL: s 2 p " 
λίμναις H τε «βίδλος, χαὶ ὃ AryuTiios κύαμος; e οὖ. 

/ - e ! 
τὸ χιρώριον, ογέδον ἀπι ^ ἰσύψεις paGdu ὅσον d&xg ς | in 
"ΔῈ Edd DX iboria dicunt. arum virge, altitu- 

EE ΤΟΣ D βίξλος Ue ja 65s Ὧν, ὃ ἐπὶ fiunt, quz ciboria dic nt Haru ga, ; | 
dine fere zquales, ad decem pedes altz funt. Biblus 


biblus nafcitur, et ZEgyptiaca faba ex qua pocula 


ἄκρϑ ^ ἔχουσου xis. Ὁ δὲ κύαμος χα τοὺ “πολλὰ᾿ ; 
m φύλλα, χαὶ eom ὠχφέρει, x2) 1 T ὅμοιον "ὦ nuda virga eft, lanuginem quandam in vertice ha- 
aD Wu κυάμῳ, μεγέθει ᾿ μόνον αὶ γεύσει αἱολλάτ-. 
πο. Οἱ οἷν χυαμῶνες ἡδέιαν ὄψιν παρέχουσι χρὴ τὸ emittit, et fru&um fabz noftre perfimilem, mag- 
τέρψιν quis * εὐωχέιοϑτοα! βελομϑῥοις" εὐωϊχοιεῦτοιι y ^ nitudine folum et guítu differentem. Fabeta ju- 
cy σκάφαις Suae anys, Ι ὐδύγοντες ἐς πὸ πύκνωμα. cundum quendam afpe&um ac delectationem prz- 
dif κυάμων, x2 7 συσκιαζόμϑμοι qos φύλλοις" esl 4 bent convivia agitantibus : id faciunt in fcaphis 
σφόδρα, ^ μεγάλη; P ὡς ἡ ἀντὶ “ποτηρίων ἡ ἢ πευθλίων thalamiferis, denfiffima fabeta fubeuntes, et eorum 
aur. ἔχι ys wo X9) χοιλύτητον ἐπιτηδείαν. 15 foliis obumbrati : quz: adeo magna funt, ut poculo- 


mei Tw xs δὴ ἡ, ᾿Αλεξάνδρεια, μεφὴ "τούτων rum et catinorum ufum przbeant (habent enim 


bens. Faba in multis partibus et folia et frondes 


(ECL D ἐργαισήρια; ὡς σχεύεσι Δερωρδῥων x) — concavitatem quandam ad id idoneam) unde Alex- 
ài ἀγροὶ μίαν τοὰ qi προσόδων xs) ToU Tit VY 87i andrinz officinz iis plenze funt, et pro vafis utun- 
αἰωὼ za TÉ φύλλων, ὃ μδὺ δὴ κύαμος τοιῶτοσ᾽ ἡ δὲ tur. Agri quoque ex his fabis reditum habent : ac 
* βίξλος εὐταῦϑα fb S πολλὴ φύεται, οὐ ἡ ἀσχξιτου" 20 faba quidem talis: Hoc in loco biblus non multa 
c) δὲ τᾶς χάτω μέρεσι πὸ Ag, πολλῆ" ἢ mo nafcitur: non enim excolitur. In inferioribus vero 
χείρων, ἡ δὲ βελτίων ἡ leggero X LY TOC. δὲ τινὲς T — ipfius Delta partibus permulta eft, alia deterior, alia 
qus (e3soótus ἐπεχτείνειν βελομϑύων μετήνεγ αν 4» melior: Hieratica appellatur. Nonnulli ut redi- 
"TeBwixleo | οὐπρέχειον, td) ὠκξινοι παρεῦοεν Ὀλὶ τοῦ — tus augerent, Judaicam verfutiam huc adhibuerunt, 
φοίγικος τῷ ᾿ χαρυωτιυκοῦ 5 χαὴ βαλσοίμου" ὁ Ὑδὺ ἐῶσι 2, quam illi in palma caryotica, atque balfamo ex- 
* πολλαχοῦ Qiagu, Τῇ δὲ ἀποίνει mule 7 (λιϑέντεο, ^ cogitaverant : non enim permittunt multis in locis 
dh ἀσεόσοδὸν ἡ ὅτως αὐξεσι, ali δὲ κοινοῦ pm nafci: quo fit ut raritati pretium imponentes, redi- 


? Maga Mofc. Ὁ Manuff, ἐν ταῖς Abyvaliaxals λίμναις καὶ τοῖς ἕλεσι. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 4. €- βύξλος Mofc. 
ἃ co, Med. 4. € Scripti, ἰσοίψεις. Lego ἰσέψεις (fic Par..1. 4. Bre. Mo 7.) ut alibi. Marg. Caf. f βύδλος Mofc... 8. Scripti, 
ἐπ᾿ ἄκρῳ. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Mid. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. h xair. ἔχ. inverfo ordine, Med. 3. 4. Mofc. | μόνῳ Par. 1. 
Med. 3-4. T4 Scripti, ἐνευωχεῖσθαι fic Par. 1.4. Mad. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ! Scripti, ἐνδύνονται δ᾽ εἰς. Marg. Caf. Tm σκι- 
αξόμενοι Med. 3. 4. Bre. Mofc. n μεγάλα Med. 3. 4. Efc. o Scripti, dps. Marg. Caf. fic.Par. 1. 4. Bre. Efc. Mofc. ὡς τε 
Med. 2. 4. P φριδλύων 7Mofc. . 4 5 δὴ "ὦ Mid. 2. 4. Efc. Mofc. T pegh ἐσ, Mofc. 5. βύθλος Mofc. τ Manuff, 5 μαλίτα 
«τοῦ καρ. Marg. Caf. fic Par.;1. 5. Mofc. καρυωτᾷ Par. 4. Med. 3. 4. καροιωτοῦ Bre. "4 8 Par. s. Med. 3. 4. Bre. Mofe. — * mb 
ex correctione Med. 4. Y ἐπιτιθέντες Med.3. 4. 1. rro; in magine Par. 4. Med. 3. Bre. 


r 


Sunt Thafice «vites, funt et Marcotides. albe. 


Et Marcotica cortex pro ZEgyptia papyro accipitur apud Marti- 
'alem Epigram. lib. xiv. Epig. 209. 


I. εὐοινία TÉ £65 epi τὸς vómue, ὥσε τὸ διαχεῖσναι "eoe “παλαίωσιν 
τὸν. Μαραιῶτιν οἶνον] 1. e. In bis locis maxima «ini copia £f, ut 
etiam. Mareoticum vinum diffundatur, et in longum tempus Jérvetur. 
Ita fcribendum effe patet ex Hefychio : Μαρεῶτις;, εἶδος ἀμπέλε. d : 
Uti et. Marcotides apud Maronem." Nolo tamen negare Μαρεώ- Levis ab equorea cortes Mareotica concha 
c» ufitatius dici, Athenzus fub finem, lib. 1. c. 25. p. 33- Fiat ; inoffenfa curret arundo ia. 


ὅτι ὁ Μαρεώτης οἶνος, ὃ ᾿Αλεξανδρεωτικὸς, τὴν μὲν προσηγορίαν ἔσχεν ἀπὸ Pinedo in Steph. pag. 443. “ποη. 


e»? ^ ES ΑἹ ἃ / « " 

db ᾿Αλεξανδρείᾳ κρήνης Μαρείας, 15 T UE Uus yet ὁμωνύμϑ, &c. 4. ὃ Αἰγύπτιος κύαμος, ἐξ οὗ τὸ κιδώριον] Aliter Athenzus, lib. 

Stephanus non fontem, quod fabulofum Es ed lacum effe το — iiic. I. p. 73. οἱ δὲ γενόμενοι, φησὶ, κύαμοι ἐκ 0 κιδωρίων : et Dio- 

fert : Masses πόλις 35 λίμνη; à Y, Μαρεώτις λέγεται, &. ἧς καὶ Μα- dorus, libro primo, p. 40. t. I. τό, τε κιδώριον QaiAérarror ὑπάρχον, 

peus nog. Adeo nec ille Led hujus Jgyptii celebritatem φέρει τὸν καλέμενον Αἰγύπτιον κύαμον. Vide Plin. Cafaub..... 

proterire potuit. Nec Horatius poft Caecubum vim Mareotici ee beo ; x is t 
7. Ὁ δὲ κύαμος Κύαμος Αἰγύπῆιος a. plurimis auctoribus me- 


Mes pers omifit, lib. τ: ode 37- : moratur. Diod. Sic. (p. 21.) plantam ipfam τὸ κιδώριον appel- 
Mentemque. limpbatam JMareotico lat: φέροι, ait, τὸν καλώμενον Αἰγύπῇῆιον κάλαμον,  "heophraftus 
; Redegit in veros timores. autem in Hift. Plant, lib. 1v. c. 10. fufe fub xváys nomine 
Ulitius ad Gratii Cyneg. verf. 513. Vide notas Torrentii ad defcribit. Ad haec Bodeus commentarios prolixiores habet; 
mox citatum Horatii locum. — zzoz. inde vero, quae fit planta, non fatis patet, Arborem efle fatis 
2. τὸν Μαραιῶτιν οἶνον] Scribe Μαραιώτην, vel Μαρεώτην, — magnam haud negandum eft, fi umbraculum navigantibus 
Cajaub. B σκαφαῖς ϑαλαμηγοῖς, i. e. In cymbis majoribus praeberet. 'Theo- 
Ibid. τὸν Μαραιῶτιν οἶνον] Puto legendum Μαρεώτην οἶνον, i.e. — phraftus e contrario ait de cyamo, καυλὸς δὲ αὐτῷ μῆκος μὲν à μα- 
Marcoten vinum.  Mareotis enim dicebatur palus ipfa, ut tradit κρότατος εἰς τέτ]αρας πήχεις" πάχος δὲ δακτύλίακος, i, e. caulem vix 
Stephanus, quod ex Strabonis libro hoc xv11. p.112 g.defuinpfit. ^ ad quatuor cubitos vel pedes feptem cum dimidio accedere. 
Sic enim ille: ᾿Αμφίκλυρόν τε γάρ isi τὸ χωρίον δυσὶ πελάγεσι, τὸ ὃ Haffclquiffio altero opus eft, qui plantas JEgyptiacas ad fyftema 
ἀπὸ τῶν ἄρκτων τῷ Alyomluo λεγομένῳ, qb δ᾽ ἀπὸ μισημθρίας τῷ τῆς Linucei vedaCtas praftet. Belonius non re&te Arum maximum 
λίμνης τῆς Μαρείας, 5» X; Μαρεῶτις λέγετω" πληροῖ δὲ ταύτην πολλαῖς JEgyptium Cafp. Baubinii effe fabam ZEgyptifenfit. Bryantius 
διώρυξι» ὁ Νεῖλος, ἄνωθεν δὲ 9j οὐκ σλαγίων, δ᾽ ὧν X) τὰ ἰσκομιζόμενα in Mythologia de hac planta folertifime tractat. (t. ii- Ρ. 397-) 
“πολλῷ πλείω ngun Ec irr ὥσϑ᾽ ὃ λιμὴν ὃ λιμναῖος ὑπῆρχε F. 
, rec votos τοῦ Salis. δ etiam Mareotis, fpecies quedam 19. à 3 & 1 
ioca s «n 9. ἡ X fix] Hzc eft papyrus ZEgyptia, vel Cyperus 
3 A tefle Hefychio in. Μαρεῶτις, unde Virgil, Georgic. lib. 1. papyrus Linnei. (Sp. Pl. p. 70. t. 1.) 5s (πὶ : 


7- διαίτας 


tempus fervetur. In /Egypti lacubus ac paludibus. 


ZEgyptus 


tum quidem augeant, communi vero ufui damnum 
adferant. E Canopica porta exeunti ad dextram 
eft foffa, quze lacui jungitur, et Canopum fert. Per 
lacum vero in flumen, et Canopum et ad Schediam 
navigatur: prius tamen Eleufinem, qui pagus eft 
Alexandriz, et Nicopoli proximus, in ipfa Cano- 
pica foffa fitus: conclavia habet et loca, ubi capy- 
ris initiantur et viri et mulieres: quod eft Cano- 
picorum rituum et protervitatis initium. Paululum 
ab Eleufine progreffo, ad dextram eft foffa, qua 
Schediam deducit. Schedia quatuor fchoenis diftat 
ab Alexandria : pagus urbi fimilis eft, et navale ha- 
bens thalamiferorum- navigiorum, quibus prin- 
cipes in fuperiorem navigant regionem. [δ] etiam 
earum rerum vectigal exigitur, quae a fuperiore 
Alexandriz parte importantur et exportantur, cujus 
gratia et rati fluvius jun&us, et ab ea loco nomen 
inditum eft: poft foffam, qua» Schediam et Cano- 
pum ducéit, eft navigatio fecundum maritimam oram 
€i, quz: a Pharo ufque ad Canopicum oftium perdu- 
cit, zqualibus femper fpatiis oppofita. Angufta 
enim quzdam fafcia inter pelagus et foffam exten- 
ditur, in qua eft parva Tapofiris, poft Nicopolim ac 
Zephyrium, et promontorium ac Veneris Arfinoes 
facellum habet. Hoc in loco dicunt olim urbem 
"Thonim fuiffe, a rege denominatam, qui Mene- 
laum et Helenam hofpitio fufcepit. Sane de medi- 
camentis Helenz fic poeta inquit : 

— Optima que Polydamna illi "Thonis dedit uxor. 

Canopus centum et viginti ftadiis diftat ab Alexan- 
dria, terreíti itinere: cognominis Canopi, qui Me- 


ἃ διαλυμένονταν Par. 1. b ἐφ᾽ ἧς Ef. 
f Ταπόσιρις Par. 5. Bre. Ταφόσιρις Ε δ. Mofc. 


ἡ. διαίτας ἔχασα xal ὠπόψεις τοῖς καπυρίζειν βολομένοις] Vocat 
διαίτας εἰ ἀπόψεις, locos ad commeffandum et genio indulgendum 
4ccommodatos, (vel potius locos ad elegantiam profpectus de 
induftria accommodatos, fic διαίτας et ἀπόψεις a aroxAsig c, legas 
in Plutarch. .Lucullo.) $rocu] ab. bomimum confpe&fu fummotos. 
Legebatuf καπυρίοις ; ineptiffime : κασυρίζειν eft. gruloe indulgere 
et ventri fervire : unde dicti καπυριταὶν lib. xiv. τρυφητῶν δ᾽ igiy 
ἐνϑρώπων, x καπυρισῶν ἔχϑσα ψαλτρίας “πσολλάς" inde etiam καπτύρια 
dicta, de quibus Athenzeus, lib. ἢ’, Has διαίτας defcribit Am- 
mianus, lib. xx11. cap. 16. de Canopo loquens, Hacfezus, inquit, 
ampendio locus fanis et. diverforiis leetis exftructus, auris et falutari 
temperamento perflabilis, ita ut. extra. mundum. noftrum morari fe 
quifquam arbitretur in illis tractibus agens, quum [cepe aprico fpiritu 
ammurmurantes audierit ventos... Cafaub. ) 

Ibid.] Secundum Hefychium, καπυρίζειν eft clare ac fonore ri- 
dere et cacbinnare, Vide Salmafii notas in Spartianum, p. 45. E. 
F. ᾿ " 
| 8. “ἀπόψεις Loca. ᾿Απόψεις forte ἐπόψεις, unde. ἐποπτικὼ 
facrificia : apparet autem καπύρια fuiffe aliquem ritum et facri- 
ficii genus, cui ibi initiarentur: dictum de voce etiam fupra. 
Xyland. x : 

Ibid.] Hzc aliquid commune habent cum ritibus Cabirorum, 
de quibus vide Guiberleti librum imp. Francof. — Villebrunius. 

Q9. ἀρχῇ τις Κανωξισμῶ, X; τῆς ἐκεῖ λαμυρίας] Ait locos illos, de 
quibus modo egimus, effe initium κανωξισμοῦ, id eft vitae Cano- 
piticae. Canopitarum deliciofa et voluptuofa quantum fuerit 
vita, teftis optimus Juvenalis, Sat. xv. verf. 44. 


—— horrida fane 
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"AfeAuualormu, Ἔν δεξιᾷ δὲ 43s Καγωξικῆς 
πύλης ἐξιόντι, ἡ διώρυξ ἤν ἡ Ὅλ: Κάνωβον σμυάπ’- 
τουσον ΤῊ λίμνη" τούτη δὲ χαὶ C odia» 0 πλδς 
Ὄχι ὃ μέγαν cru xs) ἐπὶ τὸν Κάνωζον, ὌρΦ τον 
δὲ ἐπὶ wh ᾿Ελόύσινα" ἔςι δ᾽ αὕτη χατοικία, πλη- 
σίον πῆς τε ᾿Αλεξανδρείας, xz τὴς Νικοπόλεως ἐπ 


E -“ -“ / / / , 
- αὐτὴ τῇ Κανωρικὴ διώρυγι κειμϑύη, αἰ σίτας ἔχϑσον 


NC d , 
Xs σόψεις us χαπυρίζειν βολορϑύοις xod ἀνδράσι 
χαὶ γωναιξὶν, ἀρχή τις Κανωξισμῇ, καὶ τῆς CAR λα- 


10 μυρίας. ᾿Απὸ δὲ τῆς ᾿Ελευδῖνος πυοϑελϑοῦσι [AX pov 


c) dX. "Qv ἡ διώρυξ, ἀνάγουσα, "0. dd Xydiay 
διέχει δὲ τετράσρινον τὴς ᾿Αλεξανδρείας ἡ Xd; 
χατοικία. πόλεως" ἐν ἢ τὸ ναύςοιϑμον TOÀ γαλαμη- 
γῶν πλοίων, ἐφ᾽ ἢ οἷς οἱ ἡγεμόνες εἰς luo ἄνω aeo 


, / ^ e V ' l / / 
15 ἀγα’ λέεσιν᾽ ἐντοιῦθα. dé χοὴ τὸ τελώνιον d) ἄνωθεν 


χαζαγομένων, xo) ἀναγομδῥων" P “χάριν χαὶ Σχδία 
ἐζόυκται ἐπὶ τῷ cm" aQ ws xo) τῴὥνομα, πῷ 
; am ua. Meri δὲ m διώρυγα «ἰοὺ ἐπὶ Σ χεδίαν 
ἄγρουσοιν, 18 ἑξὴς ἐπὶ τὸν ΚΚάνωξον arcos ci (3 A- 


ao λῆλος τῇ Dua. τῇ So Φάρου μέχρι τῷ Κανω- 


Οικοῦ φύμουτος" qw yap τις τοιινία, μετοιξὺ διήκει τῷ 
τε πελάγους x2 τῆς διώρυγος. ἐν ἢ δδὶν ἥ τε μικρὼ 
᾿Ἰαπόσειρις, pem alu) Νικόπολιν xe) πὸ “Φεφύριον' 
ἄκρα γάϊσκον ἔχεσου ᾿Αρσινόης ᾿Αφροδιτησ᾽ τὸ δὲ 


1 1 Ac / eo 7} 5-7! 
25 παλδιον, Χο C'ayiy τινὰ, τοῦλιν ἐντοιυ)α, φασιν, ἐπῶνυ- 


pov πῷ βασιλέως τῷ δεξαμένε Mae τε xj 
᾿Εὐλένζου Boer αἰϑοὶ Qu T τὴς EAéms φαρμοίκων 
φησὶν Eros ὃ “ποιητής; | 
"Ec9ad, τοῦ οἱ ΙΠολύϑωμνα. ὅ πόρεν, Θῶνος πα- 
egocoms. 
Κάνωξος δ᾽ à πόλις ἐν ἐΐκοσι χοὶ ἑχῳωτὸν ςοιδέοις 
zoo ᾿Αλεξανδρείας πεζὴ ἰϑσιν, ἐπτώνυμος Kaye. τοῦ 


* Hom. Odyft. δ΄, ver. 228. 


* cómo Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
8 πόρε Med. 3. 4. 


3 45 Par. 1. Med. 4. * z; deeft Par. 1, 


KEgyptus : fed. luxuria, quantum ipfe notavi, 
Barbara famofo non cedit turba. Canopo, 


Inde illud Augufti de Antonio apud Dionem, lib. x. p. 435. 
TOTO. γὸ ἀντ ἐκείνων αὐτὸς ἐθελοντὴς ανϑείλετο, καὶ πάντα τὰ πατρία 
τὰ σεμνολογήμωτα ἀποῤῥίψας, εἷς τῶν ὠπὸ Κανώξε κυμβαλιξῶν γέγονε. 
Οααμῦ, ; 

τό. à Σχεδίω wr] Malim litera parva effe fcriptam, 
quod «εδία hic non eft loci nomen, fed rátis cujufdam in medio 
fluvio pofitz, qua vectigalia colligerent. "Verfionem Xylandri 
τόπῳ pro ποταμῷ Ícribentis, MSS. quorundam lectio confirmat. 
F. 


17. τθνομα τῷ πόταμῳῷ" Tomo lege, Pro τεκνία legendum 
Τανία : non eft obfcurum. — Xy/azd. 

22. ἥ τε μικρὼ Ταπόσειρις] Pocockius infulam effe fcribit too 
paífus longam et 125 latam ad leucz diftantiam ab Zfoz£ir, 
ubi multa rudera vidit, qua forfan funt parvas Tapofiris vefti- 
gia. (t.i.p. r2.) .F. 

31. Κανωθος δ᾽ igi πόλις] Plurimi Canobum effe hodiernum 
Bekier, vel Aboukir, fentiunt. —Forfferus autem effe fupra ad 
ripam pofitam et Bzkier efle Tapofirim conjicit. Vide Graz 
geri /Egyptum verf. Ang. cum Forfferi notis. Niebubrius fcribit 
plurima effe antiquae urbis veftigia prope Mentubes ad. Nili 
ripam, quz Forfteri conjecturam firmant, (Joy. ez “ταῦ, beur. 
t. 1. p. 78.) Idem. f 

32. ἐπώνυμος Κανώξᾳ $ Μενελάξ xv6.] Ita tradunt Graci, quos 
et Latini fequuntur. At docti ZEgyptiorum olim exiftimabant 
vocem efle /Egyptiacam, qua fignificet, fi Latine vertas, zu 
reum folum, auctor Ariftides, (αἰ, 


17.9 


ris STRABONIS 


3 / : NIA » Y 
Mas χυβερνήτου;, monjevóvros αἰὐτο λιν fi up 
m | e og an [c / LU 
τῷ Σαροπιδὸς ἱερὸν “πολλὴ αγιφείᾳ, πιμώμϑινον, xoM 
1 ME / ᾽ 
θεραπείας ὠκφέρον, ὧτε x04 τὸς ελλογιμιωτουτος du- 
* m » ! λ Li - 74 
docs πισεύειν, εὙΧοιμοιοῦτα eus "LXXép ἑωυτῶν ἢ 
cc/ "n / ' ' οι / 
ἑτερων.. Συγροάφεσι δὲ wes xo| τοὺς poids; 
, ᾿ ^ “Ὃ ἃ ! , ! ! 
ἄλλοι δὲ ἀρετοὶς vU) ἐντοῦθα “ λογίων. ᾿Αντὶ πάν- 
τῶν δ᾽ ᾿δαὶν ὃ τῶν πανηγυριφῶν ὄχλος, v3) c Tis 
3 ! ed / . m N & / 
Δλεξανόιειας κατιόντων ΤῊ Jopuyt πᾶσα, o nues. 
"n CET ^ 7 
χαὶ πασα, DA πλυϑύει qd) ἐν ois τσλοιαρίοις χουτοιυ-- 
: No 5, |[ 
λουμένων cot] χκατορχεμένων “ ἀναίδίευ ut; τὴς tois 
3 1 oto cT ᾿ DM ef P , ? 
αγολᾳσίος xo4 ἀνδρῶν xo) uua π΄ ἐν αὐτῷ 
l , / "m 
τῷ Κανώξδῳ χαταγωγὰς ἐχόντων ᾿ὀχικειμένας τῇ 
e l / Δ MAL 
δγώρυγι εὐφυξὶς ποὺς ale) ποιαύτίου ἀνέσιν χοὴ εὐω- 
' »t dede ] 
χίαν. Mer δὲ τὸν Κάνωξόν dei τὸ "HesacAeuy 
ΓΤ Ἐπ 7 » QuOTEPREG Fur  σὰν K m / 
τὸ klegouAsSS γον ἱερϑν ev τὸ Κανωβικὸν ζῦμα;»; 
χοὴ ἡ ἀργὴ 38 Δέλτω, Τὰ d' ἐν δεξιᾷ τῆς Κανω- 
m / gt 32» 4 3! | t£; e 
Grai διωρυγος, "^o μὲν Βλοί της esi νομὸς "Lua τοῦ 
, e e I / p 3 Ἂν 
adeAQg Tw (ey7w Πτολεμαία χκαλουμένα, ἃ uo, 
/ SN DP e^ 95 ^h f wm t» δ 
Δία, Sum Tw wppos, ὡς ἐγιοί φασιν, ὧν xo) Αρτεμά- 
1 Ta978. Ἔκ 
δῶρθς. Meme δὲ ctu τὸ Κανωβικὸν ἔφι τὸ " BoA- 
- l X ETY / , 
Grey ee τὸ ! XeGemexty xo TO ᾧατνικον, T6i- 
ς Ax: πῷ / Ex 1 b δέ fet 
ΤΟΥ ND χύάρχον πῷ μεγύλει qo. Tu πυρί, δύο, οἷς 
NT μον ST - - 
ὥριςαι τὸ Δέλτα" καὶ γὰρ οὐδὲ πόρρω τὴς xopuQus 
Ὁ c 1 e 
ei Cer εἰς " τὸν ἐγτὸς τὸ Δέλτα. Τῷ δὲ Φωτνκῷ 
1 : (o ES Y 0j VUE, | 
' euudzida "và Medio e, τὸ ""'axirpity, xoà πε- 
—oNYA I EN RT / 
λόζζτον τὸ ἸΠηλουσιακόν. "Ber δὲ χαὶ ἄλλα τώτων 
; / / ] ' 
μετοιξὺ, ὡς ἂν «ψευδοςυμαΐο, Aor Tea. Ἔχει μὲν 
Ω , 1 ERU QUE 3 » 0m 
OUu εἰσωιγωγαφ πο ςομοιζαι, 2. Οὐκ εὐφυέις, φὐδὲ 
! : GN e ud o» A ON 
μεγαλοις τὐλοίδισ. SW οὗ χδηρετηίοις,) Ae τὸ βρα- 
|| 64 Mute 
χα 2) Xo) EAM. 
Duevm Pypavro, ὡς ἢ ἐμπορίῳ, di xv ᾿Αλεξά 
sop ἐχρῶντο; ὡς ᾿ ἐμπορίῳ, T)O xXcT Αλεξάν- 


δρειαν λιμένων Σιποκεχλεισμένων ὡς queso. 
Mer δὲ τὸ Βολᾷίσινον φύμο, ἐπιπλέον ἔχκείτοιι τοι-- 
περὴ xo) ἀμμώδης ἄκρα" καλξται δὲ ᾿Αγηΐς xe 
&9' ἡ ἹΠερσίως σκοπή" xe τὸ Μιλησίων τέϊχος᾽ 
πλεύσαντες γὰρ "Gn ἢ Ψαμμιτίχε τοιλάκονζᾳ, ναυσὶ 
ἽΜιλήσιοι κατοὶ ᾿Κυαξάρη, (ὅτος δὴν T Μήδαν,) 


2 yis io, Dre. b καὶ deeft Ejc, Mofc. 
Bre. Mofc. τεραϊολογιῶν E. € ἀνέδην Mojc. 
ὧν deeft Efe. ^ ^! τὸ Κανώξι». τόμ. Par. 1. 4. Med, 3. 4. Mofc. 
Ἢ só Par. 4. Med. 3. 4. Bze. ? μὲν τὸ Efc. Mojz. 
- Κυαξάρην Med. 2 Ef. 


17. ὃ μὲν ᾿Ἐλαΐτης i51 νομὸς 1 Flaitica prefeGura, Mirum. eft 
nullum vidifle hunc errorem : lege à Μενελαΐτης ici νόμος, quod ex 
fequentibus manifeftum eft: nam Ptolemzus Lagi filius fra- 
trem habuit Μενέλαον, quem praefecerat Cypro, teftis Plutarchus 
in Demetrio, ab -eo- hic nomine appellatus, non ab Atride Me- 
nelao, ut Artemidorus volebat. Hzc eft fententia Strabonis: 
nam quod legitut hoc locó ἹΠτολεμαίθ καλουμένε, patet ex Xy- 
landri verfione "effe. typographicum 'errorem | pro καλούμενος, 
Palmer. : dt P. 

Toid.] Pahzerü emendationem valde probe. — F. 

21. εἶτα τὸ Σεβεννίτικὸν "ἡ τὸ Φατνρίόν" Τρίτον ὑπῶρχον τῷ μέγέϑει 
παρὼ τὰ ὥσῥῶτα δύο, οἷς ὥρι ἀρ τὸ Δέλτα" 4d 29 80i πόῤῥω τῆς χὸρυφῆς 
σχίξεται εἰς τὸν ἐντὸς τοῦ Δέλτα. Ita fcribendus ille locus: εἶτα 
τὸ Σεξεννε]ὸν τρίτον ὑπάρχον τῷ μεγέθει παρὰ τὰ πρῶτα δύο, οἷς ὥρισται 
πὸ Δέλτα, 15 $9 οὐδὲ ποῤῥὼ τῆς κορυφῆς σχίζεται εἰς τὰ ἐντὸς 9 Δέλτα. 
Salmaf. Exer.'Plin. 339. ion, ] 
eo. 25. Ej τελευταῖον τὸ Πηλεσια»ὃν}] Oftia Nili feptem fatis nota 

fout. Canopicum eft ad zfmadiz, vel Maadie, et a Bolbitino m, 


/ / Ἂς ES 
Μάλιςα, μέντοι. πῷ Κανωξικῷ 30 


€ ἑτέρης Par. 5. Med. 3. 4. fed poftea corr. Mofr. 
f 48. Par. 4. τὸ deeft Med. 3. 


? Ταυυτικὸν Par. 1, 
5 Vetus Interpres legiffe videtur βασιλεὺς τῶν M. Marg. Caf. δ᾽ ἣν τὸν Μῆδον Par. 5. δ᾽ οὗτος. ἦν τὸν Μῆδον 
Med. 3. Bre. Efc. Mofc. Dele ὅτος δ᾽ ἦν notam olim marginalem : 
2do. alius adjecit ὅτος δ΄ ἦν τῶν M. id eft, βασιλεὺς, re non perfpecta, 


GEOGRAPHI 


nelai gubernator fuerat, et ibi mortuus eft. Habet: 


ZEgyptus. 


Serapidis templum religiofe cultum, ut. etiam no- 
biliffimi viri ei credant, et pro fe vel pro aliis in- 
fomnia ibi captent. Sunt qui curationes confícri- 
* bant: quidam virtutes ibi editorum oraculorum. 
Sed ante omnia memorabilis eft eorum turba, 
qui ad feftivos conventus per foffam Alexandria 
defcendunt. Nam fingulis diebus ac noctibus na- 
I? vicularum plena eft ea, virorum ac mulierum vec-- 
tantium, qui extrema cum lafcivia cantant atque 
tripudiant. Et in ipfo Canopo diverforia habent 
foffze impofita, ad hujufmodi levitatem atque ob- 
τῷ le&ationes idonea. Poft Canopum eft Heraclium, 
cum oftium, et ipfius Delta initium. ΑΔ dextram 
Canopicze foffze, Elaitica praefe&ura, ἃ fratre primi 
Ptolemzi appellata: et. non. mehercule ab heroe, 
20 Ut quidam volunt: e quibus eft Artemidorus. Poft 
Canopicum oftium eft Bolbiticum, hinc Sebenniti- 
cum et Phatnicum, quod magnitudine tertium eft 
prater prima duo, quibus Delta terminatur. Nam 
nec procul a vertice fcinditur in parte ipfius Delta 
25 interiore, Phatnico vero fuccedit Mendefium, huic 


Taniticum, ultimum eft Pelufiacum. Sunt inter 


hzc alia quzdam oftiola ienobiliora, falía oftiorum. 


appellatione : habent enim ingreffus, non tamen 


aptos magnis navigiis, fed fcaphis. Propterea quod 
brevia ac paludes loca ea obtinent. Praecipue autem 


Canopico oftio utebantur tanquam emporio, oc- 


clufis Alexandrie portubus, ut ante di&um eft; 


Poft Bolbiticum oftium, arenofum quoddam , et 


35 humile promontorium longe porrigitur, quod Agni 


cornu appellatur. Poftea eft Perfei fpecula et Mi- 


lefiorum murus, Nam Milefii Cyaxaris, qui Me- 


4 gpilovoylow Med, 3. ἀρεταλογίων 
€ Μενελαΐτης Par. 5. μὲν deeft Med. 5. 4e b φασι» 
k Βρλῥίτινον Med. 3. Mofc. ! Σεθενιτικὸν Par. 4. Mid. 3. 4. 
P ἐμπορείῳ Med. 4. 4 ψαμμητίχου Med. 4. 


imo. τὸν Μῆδον fuit mutatum in τῶν Μήδων, id eft, βασιλέα τῶν M. 
Vlebr. i S28 


paff. 56. diftat. Bolbitinum eft ad fud, vel Hofza, olim. 
Bolbitina, fecundum Sicardium. 4. Sebenniticum eft ad Brulos, 
vel Bereles. 4. Phatnicum eft ad JDamiatam urbem, quae 
in fcriptoribus med. fec. TLamiatbis appellatur, nomen non 
longe ab antiquo diverfum. 5. Mendefium efle ad Dide omnes 
confentiunt. 6. Taniticum fine dubio fuit ad BEunme-faregge, 
vel Meffaregge, (nam ID'Anvillius et Sicardius hac. nomina di- 
verfimodo ícribunt,) non procnl ab urbe hodierpa az, quae 
"anis eft antiquorum. 7. Pelufiacum, quod a eX limus 


ducitur, eft Arabice ZZinz, quod idem cum Graeco nomine ya-. 


let. £F. 
33. τὸ Βολβίτινον) Ita conftanter Ptolemzeus, Strabonis Epi- 
tom. et Herodot. lib. ii c. 17. Edit. Hopperi, «à Βολδυτικόν, Ion. 
37. κατὰ Κυαξάρη] Si Herodotum fequamur, Cyaxares reg- 
num Medie fufcepit anno Pfammetichj regis /Egypti 57mo. 
Pfammetichi regnum ad.annum 54 protenfum eft, ideoque Strabo 
cum Herodoto convenit.  F. 


3: xa7a- 


quod Herculis templum habet. Inde ef Canopi- - 


ον» E 


Be 


ZEgyptus 


dorum rex fuit ztate et Pfammitichi, triginta navi- 
bus navigantes, in Bolbiticum oftium appulerunt, 
ibique egreffi di&um opus confecerunt. Tempore 
poft in Saiticam praefecturam navigantes, Inaro 
navali prelio fuperato, Naucratim urbem non 
multo fupra Schediam condiderunt. Poft Milefi- 
orum murum ad Seberniticum oftium procedenti 
funt lacus, quorum alter Buticus a Buto urbe no- 
minatur. Inde Sebennitica urbs et Sais, inferioris 
regionis metropolis. In hac Minervam colunt, in 
cujus templo Píammitichi fepultura eft. Circa 


Butum Hermopolis in infula jacet, Buti eft La- ; 


tone oraculum. In mediterranea fupra Sebenni- 
ticum et Phatnicum oftium, eft Xois infula, et ci- 
vitas in Sebennitica praefe&ura, et Hermopolis et 
Lycopolis. Praeterea Mendes, ubi Pan colitur, et 
hircus animal, et (ut Pindarus ait) hoc in loco hirci 
cum mulieribus coeunt. | 
— Mendetis ad vicina mari frecipitia, 
Cormuque Nili extremum, qua falax capra | 
Maritus bumanam audet. inire feminam. 


Prope Mendetem eft Diofpolis, et lacus circa eam, 
et Leontopolis. Ulterius in Bufiritica praefectura 
eft Bufiris civitas, et Cynofpolis. Auctor eft Era- 
tofthenes, communem Barbaris omnibus confuetu- 
dinem effe, ut hofpites pellant. 
accuari, propterea quze in fabulis de Bufiride et 
Bufiritica prafe&ura di&a fünt, volentibus pofteris 
loci hujus inhofpitalitatem calumniari: cum me- 
dius fidius nullus neque rex fuerit Bufiris, nec ty- 


LIBER DECIMUS 


JEgyptios vero. 


SEPTIMU S 1137 
χατέορον εἰς πὸ suu τὸ Βολᾷίτινον" à ex dvi 
ἐτείγισοιν τὸ λεχθὲν κτίσμα: Abo δ᾽ ἀναπλεύσαιν- 
τὲς εἰφ τὸν "Xam γομιὸν, xa (Got) ut vtro es 
b" Tyaesy, “πόλιν ἔκτισοιν ΝΝαύκρατιν, 2 πολὺ τῆς 
Xia; “ὕπερθεν. Μετοὶ δὲ πὸ 5 Μιλησίων τεῖχος 
Ἄγ: πὸ “ Σεξεννυτοκὶν «gescivri quer, λίμναι eil 
ὧν ἡ ἕτερ Bem καλέϊτοιι vul Βότν πόλεως" χαὶ 
2 “Σε(ξεννυτροὴ σὲ πόλις, χαὶ » Σ αἸς μηπεόπολις τὴς 
χάτω χώροις c) ἢ πιμῶσι iub ᾿Αϑίωυᾶγ᾽ cy jl T 
ἱερῷ αὐτὴς ἡ ϑήχη xeu τοῦ ᾿Ψαμμιήχου" «e. δὲ 
δ τίωὐ Βοῦτον χαὴ " Ἑρμώπολις οὐ νήσῳ χειρϑύη. Ἔν 
δὲ τῇ. Βούτῳ Λητοὺς "693 μαντέϊον" ἐν δὲ Τὴ ἵμεσο- 
γαίῳ τῇ οἰ χσὲρ τοῦ " Σεβεννυτικὰ x) ᾿ Φατγικοῦ 
φόμουτος Eis "δαὶ " χαὶ γῆσος xe πόλις ἐν τῷ Σεξεν- 
γυτηκῷ νομῷ, "En δὲ χαὶ "Ἑρμοῦ πόλις καὶ ^ Λύκου 
πόλις, χρὴ Μένδης, ὕπτια πὸν Tana. τιμῶσι, Pxoj πῶν 
ζώων CÁoY ὡς δὲ ΤΙ δορός φησιν» οἱ τράγοι ἐν- 
τοῦ)α γευαιξὶ μίγνωυζαι, 

MéódW& «S9. κρημνὸν ϑαλάοσης ἔογοιτον 

Νείλου χέρφις, Sani ar ὅϑι τράγοι γυναιξὶ 

᾿μΐσορντοιι, 

Πλησίον δὲ Méddwzoe xo) ᾿ Διὸς arius; xo) αἱ cl 
eil Apa, xa) Λεοντόπολις" Ev vUTvTépo E 
* Βέσειρις ái ἐν πῷ Βεσειρίτῃ νόμῳ, καὶ Κιωοὸ; 
πόλις. Φησὶ δ᾽ ᾿Ερριτοιϑένης, χοινὸν Dn 21) τοις 
βαρξάροις πᾶσιν ἔϑος, alu] ξενηλασίαν᾽ τὸς δ᾽ Αἰ. 
γυηηιίος ἐλέγχοις 2j. T e. T Βέσειριν μεμιυϑαζ,- 
μϑύων ἐν τῷ Y Βεἰσειρίτη γομῷ, 2g ven alo) ἀ ξενίαν 
βελουϑύων τῷ τόπο Tui “δὰ! ὕφερον" ἡ οὐδὲ βασί- 


bx à . j / laa; »w / / Y "9b 
rannus. Illud quoque in ZEgyptios folitum can- go λεὼς jut Aia, Οὐδὲ πυράγνε γενομδῥα τινὸς τῷ Be- 


tari: 


ἃ Σαοτικὸν Par, 1. 
Med. 4. 
h Ἑρμώπολις Med. 3. 4. Ἕρμέπολιν JMoyf: . 
et fic infra. 
Mofc. 9 Λύκου «πόλις τὸ defunt Med. 4. 
Marg. Caf. fic Med. 4. T μίγνυνται Ἐς. 
* Βέσιρις Par. 1. Mzd. 3. 4. Mofc. 
- à Ef. 


5 Ἰνάρων Par. 1. 5. Med. 8-4» 


es Βουσιρίτη JMofc. 


3: καταναυμαχἥδαντες Ἴναρον] Inarus rex Libye. Egyptum 
Perfis ademit, Artaxerxe Longimano regn. anno A. C. 463. et 
capta eft a Perfis anno A, C. 558: 

8. καὶ ἡ Σαϊς μητρόπολις. Hodie ἴῃ D'4mvillio Sa dicitur. 

Minerve cultus fuit celeberrimus, quae Neitha fuit AEgptiorum. 
Vide Jablonfti Panth. ZEgypt. P. 1.cap. 3. Jdem. 

11. Ἔν à τῇ Βούτω Λητοῦς igi μαντεῖον) Et quidem ὠψευδέτωτον 
ait Herodotus, lib. ii. c. 172. Cafaub. 

Ibid.] /Egyptii Lunam Buti coluerunt, quam Graci La- 
tonam efle dixerunt, non autem Lunam crefcentem, fed pleni- 
lunium nomine Zu notum. (Jablonfki Pan. 4Eg. p. ii. p. 84.) 
Herodotus hujus urbis cum infula Chemmi in lacu vicino me- 
minit. ID' Znvillius nullam Hermopolim ad Butum habet, F. 

I4. Ξόϊς gi "Ὁ νῆσος X πόλις ἐν τῷ Σεξεννυτικῷ νομῷ] Ptolemaeus 
nomum Xoitem habet fingularem. Hujus urbis fitus vix notus 
eft, fed non longe a Sebennyto, (hodie Sememzud) diftabat, 
Jdem. 

15. Ἔςι δὲ καὶ Ἑρμοῦ “όλις καὶ AtxS πόλις, Xx Μένδης] Harum 
prima videtur effe Hermopolis ad Butum : Lycopolis hujus in 
Delta non alibi occurrit mentio. Mendes eft hodie Afbmuz- 
tamab (.D' Amv.) vel ut in Forfteri notis ad Grangerum, Menflet. 
ldem.. 


17. ὡς δὲ Πίνδαρός φησιν, οἱ τράγον ἐγταῦϑα γυναιξὶ μίγνυνται} 


s ὕπερϑε Med. 4. 

* Σεξενυτικὴ Par. τ. Med. 4. Σεξεννιτικὴ Par. 4. Σεδενιτικὴ Med. 3. 

i μεσογείῳ Med. 3. 4: μεσογαίῳ Mofc. 

! Φατνιτικῷ Par. 5. Bre. Φατνατικῷ Efc. Φατνιατικῶ “ον. πὶ ἡ deeft Par. 1. Efc. Mofc. 

P Scripti, xj ζῶον τράγον. Marg. Caf. fic Par. x. Med. 4. 

* Scripti, Διόσπολις conjunctim. Marg. Caf. fic Par. τ. 5. Med. 3. 4. Εἰ. Mofc. 
* Βέσιριν Par. 1. Med. 4. Mofc. 


^ Ar οὐδὲ Par. 5. μαδ᾽ οὐ δὲ Med. 3. way ἐδὲ Med. 


σείριδος" προοσεπιφημιοϑῆνα δὲ ἡ τὸ, 


4 Σεδεννιτικὸν Par. 4: Σεξενιτικὸν Med. 3- Σεβδενυτικὸν 
Ψαμμητίχου Med. 4. Mofc. E τὸν Par. 4. 
k Σεδενυτικῶ Par. 1. Mod. 4. Σεδενιτικῶ Med. 2, 
n "Epuszro^as Med. 3. 4. 
3 Scripti, αἰγίθοτον, 


y Βεσιρίτη Par. 1. Med, 3. 4 Mofc. 
b Bacíeidos Ejfc. 


Contigiffe id teftatur Herodotus, lib. ii. cap. 46. dum ipfe ver- 
faretur in ZEgypto atque ld ἀναφανδὲν et propalam.  Pindarici 
loci meminere Prifcianus et ZElianus Περὶ ζώων, lib. vir. c, 19. 
Vide etiam Plutarchi Grillum, pag. 1820. Cajaub. Egregia 
tradit Becbart. Hieroz. lib. ii. c. 53. p- 641, 642. Anon. 


19. Μένδητα παρὰ κρημνὸν ϑαλώσσης ἔσχατον] Ariftides Pin- 
dari hunc locum diligenter excutiens, docet peccatum fuiffe a 
poeta vehementer, quum tota Mendefia praefectura fit procul a 
26 Eum vide in Orat. /Egypt. t, iii. P- 525. Ed. Bafil. 1566. 
ldem. 

Ibid.] Cur non Cafaubonus notat effe Mendeta urbem vel 
Panopolim in Delta JEgyptiaco non longe a mari diftantem, 
quod Pindarum Arifüdis conviciis liberat ? Mendes /Egyptius 
fuit vere fativa vis nature, et hujus fymbolum fuit hircus. 
(Jablonfti Pan. ZEg. p. 1. c. ΩΣ 

22. Διὸς mA 16 Λεοντόπολις] Haec Diofpolis eft Panephyfis 
Ptolemaei infra Mendeta urbem, Leontopolis eft hodie 7zj- 
Efabe. (D'Amvill) | Idem... 

23. ἢ Βέσειρις πόλις] Bufiris δὰ fluvium pofita fuit ab oftio 
Phatmetico terminatum : hodie Bufir. (D'Amvill) Geog. Nub. 
auctor urbem parvam bujus nominis memorat, fex dierum iter 
ab Anfana, fcilicet Heliopoli, difiantem. (p. 41.) Pococius Bu- 
firin antiquam nomine Zza/Lait dignofcit. t. 1. p. 19. — Ze, 


10, κα 
13 K 
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Longum itér exautiatur in vit atque. ηϊο- 
leflum. 
Ad hanc opinionem permultum fecit, Tun locus eft 


Atyuido δ᾽ tóm] ϑολυχίο ὁδὸν dpud TÉ 
«ἀαελσλαμίάνοντος, es UO πάμπολυ, X9) 5 sn 
n E μηδὲ τὸν og λώϑῥα ἀνξδιοῦτ ὃ τθϑς 
τῇ Φάρῳ, Qesuptogos d αἰχῦο βεχόλων Augu ὄχι- 

! P fr 7 ! 
πϑερϑίων vois πυρϑσορμίζομδμοις᾽ Kapyidowes δὲ χα- 5 ^5 ΤῊ: » Pur 
ᾷ s RP - 5 Aem αρδὼ s. "ote seid minibus latrocinio deditis, qui applicantes co ado- 

"TOV δὺ) 2 Y 
shes Διὰ δὴ τοῦτ᾽ ἀπισέϊογοι ἡ τοὶ πολλὰ 
4 ἑασερίων. Καὶ τὸς ἸΠέρσιις δὲ χακῶς ἡγίοϑοι 
τὸς “ ωρίσξοῦσι ὁ τοὺς ὁδοὺς κύκλῳ, 19) 2Jg dius 
λων" cuvddda δὲ x9) ὁ “ ᾿Αϑιρειβίτης f γομεὸς, οἱ ἔτι IO 


importuofus, et portus, quem habet ad Pharum, 
nequaquam. patet, fed a bubulcis cuftoditur : ho- 


rantur. Carthaginenfes vero demergere peregrinos, 
qui in Sardiniam, vel in Herculis columnas navi- 
gant. Perfz quoque legatos male ducunt per am- 
bages et difficilia loca. Contigua dictis eft Athri- 
ΕΣ ΑλΑ a ee jus d RUNE EUM PA PRISE. unt A profopitica praefectura, 
"Yd Anm hse eH cs aC TN Tav in qua eft dons civitas. Supra Mendefium ac 
Aapt Heels on c0 Mg jio "£1 - voude, 5 Aw Taniticum oftium eft magnus lacus, et. Mendefia 


ποπολίτης, καὶ πόλις "AQ ροδέτης, χαὶ ὁ " Φαρβηήτης prafe&ura, et Leontopolitana, et Venetis οἰ, 
πο POL πη in dud y cust ism Met Pharbetica przefe&ura. Poftea Tagiticum oftium, 
m χρὴ 6 Τανίτης νομὸς, x94 πόλις à “αὐτῇ με- quod nonnulli Sae jerine et dantis 
" Eus ces Mé&E Donor Dd x2) ESI fectura, et 'Tanis maxima 1n eo urbs. Inter Tani- 
ἸΠηλουσιαχῷ λίμναι, X9 ἕλη μεγάλο. καὶ sue xá. ticum Pelufiacumque oftium funt lacus, et maxima 


uas πολλὰς ἔχονζαι. Καὶ αὐτὸ δὲ τὸ Ππηλούσιν 85 Ccontinuz paludes, in quibus et pagi multi funt. 
χύκλῳ κπἰδικείυϑμα ἔχει ΠΣ 9mmee BáeaSex x&- 20 Pelufium quoque ipfum eft cinctum lacubus, quos 
) οὖσι, ὺ ab ua ὄκισαι d^ sod odds ἐγ πλεῖ: nonnulli Barathra vocant, nec non paludibus. Sita 


diii τὰ em Mot πὸὲν δὲ κύκλον ἔγει τῷ quovous —— Cfturbs fupra mare ftadiis amplius viginti: muri am- 
ko ot Χ 


"eade ἐϊκοσιν᾽ ὠνόμοιςοι 3 πὸ τῷ πηλοῦ, el qf  bitus eft ftadiorum viginti: a luto nomen habet. 


πολμάτω. Ταύτῃ di χῳὶ δυσείσξολός "Voli ἡ Ais ἘΧ hac parte /Egyptus difficilis intratu eft, ab ori- 
yuillos ἐκ 4 fd. ἑωθινῶν τόπων dj xi^ Donius, xa) 25 entalibus partibus Phoenicen ac Judzam fpectan- 
al "ledwiar x, cu TW" '"Aes Ga, δὲ "axe NaGa- tibus. Sed et ex Arabia Nabatza, quz continua 
atiam uoo. apo y 3s ado τώτων ki T Arum. Cit, aditus in /Egyptum patet. Arabia inter Nilum 
aw ἡ δὲς. Ἢ d uo πὸ Νείλου αὶ τῷ Aeg Cte jacet, et Arabicum finum, et in extremis ejus par- 


κόλπου, ᾿Αροξία MD "a, xu Oye md ἄκρων tibus fitum eft Pelutum : verum tota deferta eft, 


κι Ω 1 - 3 ἢ . La . E 3 : p 
ΚΡ ὟΝ μετ ἔρημος ἅπασοί "£21, 3o “ἶ exercitui invia. Ifthmus qui inter Pelufium eft, 


t] ! Ἢ mn | Ϊ 
ΓΕ Σ aiJw. 3X 'O Re De odio on atque receffum finus qui ad Heroum urbem acce- 
dit, nongentorum eft ftadiorum, ut yero Pofidonius 
fentit, paulo pauciorum mille et quingentis, prze- 
terquam autem quod aqua caret et arenis eft ob- 
fitus, etiam multos ferpentes habent, qui fe abdunt 
»! ^ GA X o? ἥδ . ἣν πλῦϑο 2 ὡς; ; s : h 
aud pos 2) X94 ἀμμὼ m dios ^WOS € en 35 in arenas. Α Schedia ad Memphim furfum navi- 
3 / , Y ed Xx» / . . . - - . ᾿ 
ἀμμοδυτω. Ἀπὸ di ἡ χίδιας ἀναπίλεεσιν Ὄχι ganti ad dextram funt pagi plurimi ufque in lacum 
΄, , ^ | ris / c / . . . . J . 
Μέμφιν, οὐ δεξιῷ, pop. εἰσι T qao x ι Mariam, e quibus eft is qui Chabriz pagus appel- 
7 v OPE q pagus app 


/ 1 n M m »€ 
llwewcia, xc τὰ μυχὰ τὸ xe Ηρώων πόλιν, 
B / l / 
οὐνακοσίων pA "1 ςαδίων, ὡς δὲ ἸΠοσειδωνιός φησιν, 
* «] - l / l l 
"Ode ἢ γιλίων χρὴ πενζρικοσιων χορὸς δὲ τῷ 


με nm Odyff. δ΄, verf. 483. 


^ δὲ Mofc. Ὁ χὰ deeft Med. 2. ταπολλὰ Med, 4. πρίσξεσι Par. 1. Med. 3. 4. Ejc. Mofc. πρεσξεύσασι PORTS: ἃ Addi- 


dimus hzc verba ex vett. lib. Marg. Caf. ξ P eins Ραν. τ. ᾿Αϑριξείτης Par. 5. Mofc. ᾿Ατριξίτης Med. 4. 4. ᾿Αϑριδείτις Bre. 
* Manuff.. νόμος, καὶ ᾿Αϑρειξῆς “«όλις, καί. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. v. x. A3, ies e. AMed. 3. 4. ex ᾿Αϑρίθεις mc. Dre. re Mofc. 


8 Προσωπίτης Dr 3; 5. Med. 3.4. Bre. Προσοπίτης Mofc. . .h δὲ deeft Mefz. i σόμα deeft Efc. Kk καὶ εἰς Ἐκ. l “ανυτικὸν 
Par. I. Med. 4. Efc. Τανητικὸν οι. τὸ Φαρδατίτης Med. 3. ? Τανητικὸν Mofc. 9 αὐτῷ Par. 1. 5. ἡδεδ 8 3. 4. Bre. ἘΠ. Mofc. 
Ρ δ᾽ εἰ τοῦ Med. 3. 4. δὲ αἱ τ. Mofc. 4 Scripti, ςαδίων, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Ef. Mojc. Τ' χὴν Par. 1. 4. Med. 3.4. 


Efe. Mofc. 5 ἥπερ Med. 3.4. Efc. Mofc. t g deeft Med. 3. 4. * ἐλαττόνων Par. 1. 4. Med. 3. 4. * Scripti, ἀναβαίνουσιν. 
Marg. Caf. Y πάμπολοιῃ Med. 3. 


H 


10. Xj ἔτι ὃ ᾿Απροσωπίτης νομὸς] Scribe à Προσωπίτης : ex He- —— fupra Bubaftum. Jdem. 
rodoto, lib. ii. c. 4ι. Ptolem. Stephano. —Cafau?. 
! s ᾿Αφροδὶτ' A ] Ha ber C Rr SHE RE Lise 19. Καὶ αὐτὸ δὲ τὸ Πηλέσιον κύκλω περικείμενα ἔχει ἕλη, ὦ τινες Bz- 
ΠΩ 2$ πόλις ΡΟΣ arbechis Herodoti, i. e. ραϑρα] Vulgo βάϑρα : de his barathris fupra diximus, et tres 
urbs Atbori facra. Athor enim. numen ZEgytiacum, Graci in 
Venerem mutaverunt.. (υἱοὶ Pan, Eg. lib. Τ᾿ Diodori locos annotavimus. Idem mendum ex Polybio tollen- 
{κι Pan, ZEg. lib. 1. c. 1. ) dum lib. quinto, X προῆγε, inquit, πονόμενος τὴν «πορείαν “σαρὰ τὸ 


13. λίμνη μεγάλη} Hic lacus eft hodie Βαδεῖσα dictus m. paff. Pob I. 
ἀδ᾽ lads Ets d Cref " Κασιον 1 τὰ βάϑρα καλόμενα διὰ τῆς νυ ec. Legendum hic quo- 
us; fatus 24. Creícente Nilo in mare mediterraneum que βώραϑρα. Cafaub. 


ie exonerat "oftiia tribus, que Mendefium, Taniticum, et Pelufi- 


acum olim nominabantur. Vide Grazggri Egyptum, cap. 11. Ibid.] Pelufium fuit ZEgypti clauftrum : urbs munitiffima. 
et. Niebubrium in. Arab. Fel. Defer. p. 565. Tanis urbs eft Vid. Diod. Sic. lib. xv. p. 478. et Auct. lib, de bello Alex. F. 
hodie Manfoura Pocockii, t. i. p. 20. Idem. a n 23. ᾿Απὸ τῷ ποηλϑ]} 44 luto, C87. Hopperi verfio a uto et QQc0 : 


14. ὃ Φαρθητίτης νομὸς] Pharbetites nomus in D'Anvillio eft puto fcribendum, a uto et paludibus, — Aron. 
2. "Eeudl- 


΄ 
τῶω 2 ὦ 


ZEgyptus 


latur. Ad flumen eft Hermopolis, deinde Gynz- 
copolis, et Gynzecopolitana praefe&ura. — Inter heec 
funt foffa plurimz, in Mareotim exeuntes. Mo- 
memphitae Venerem colunt, et facram vaccam alunt, 
quemadmodum Apis quidem in Memphi : Helio- 
poli autem Mnevis nutriuntur. li enim dii apud 
eos putantur. Qui alibi aluntur (multi autem et 
in Delta et extra Delta, alii marem, alii foeminam 
Ultra 


Momemphim funt nitri fodinz duz, quz nitrum 


bovem alunt) dii non putantur, fed facri. 


plurimum ferunt, indeque dictus Nitrioticus nomos. 
Hic Serapis colitur, et apud hos folum in ZEgypto 
ovis mactatur: non procul hinc eft urbs nomine 
Menelaus. Ad finiftram vero in ipfo Delta, et ad 
fluvium eft Naucratis : duobus fchoenis a flumine 
diftat Sais; et paulo fupra eam eft Ofiridis afylum, 
in quo Ofirim jacere arbitrantur. . Controverfia de 
hoc multis eft, et iis prafertim, qui Phylas fupra 
Syenen et Elephantinam habitant, | Fabulantur 
enim, Ifim multis in locis fub terram Ofiridis locu- 
los pofuiffe : in uno duntaxat Ofirim fuiffe recondi- 
tum, omnibus alis ignotum. Id eam feciffe, ut 
falleret T yphonem, ne inventum corpus ex fepul- 
chro erueret. Atque ab Alexandria. quidem ad 
Ar- 


temidorus dicit octo ac viginti fchoenorum adverfo 


ipfius Delta verticem tantum eft circuitionis. 


amne eam navigationem elfe, id eft octingenta et 
quadraginta ítadiorum: nam triginta ftadiorum 
Íchoenum facit. Nobis quidem navigantibus alia 


atque alia fchoenorum menfura diftantias indica- 


* Μαρίας Par. 4. Med. 3. 4. Σαμαρίας Bre. Σαμαρείας Mofc. 
ἘΠ. Mofc. € Τυναικοπολίτις Par. 4. 3 Μωμεμφίτις Mofc. 
Ejfc. Mofc. 8 Ἡλιουπόλει δὲ Med. 3. 4. 
Mofc. τὰ ὅτ, Med. 3. 4. ? ᾽Οσείριδος Bre. 
sis Med. 3. 4. Efc. Mofc. 

' Par. 5. Med. 4. Efc. Mofc. 


2. Ἑρμούπολις.] Hoc eft Hermopolis parva, que in Anton. 
m. paff. 44. ab Alexandria diftat, hodie Damancbour, provinciae 
Bebeire metropolis. (Mem. des Mif. t. v1. p. 65.) F. 


2. εἶτα Ῥυναικῶν πόλις] Apud Ptolemaum eft Andropolis in 
hoc fitu. D'4mnvillius efle loca. vicina conjicit, hodie Sbabur et 
Selamun. Antoninus habet Andro in eodem loco vicum ab 
Hermopoli m. paff. 24. diftantem. (Itin. p. 154.) dem. 

6. τρέφεται ϑήλεια βὰς ἱερὰ καϑάπερ &c.] Dubius et obícurus, 
ob omiffum neglecumque in omnibus editionibus inciíum, 
hic locus, perfpicuus et clarus exftat apud Epitimatorem, p. 
218. vol. ii. Geograpb. veter. ícriptor. Graec. Minor. eruditif- 
fimi Hudfoni. 'OTI ἐν Μομέμφιδι τρέφετο ϑήλεια βὲς ἱερὰ, καϑάπερ 
&y Μέμφιδι ὁ ΓΑπις ἐν Ἡλιϑπόλει δὲ ὃ Μνεῦις βοῦς. nom. 

Ibid. τρέφεται ϑήλεια &c,] Τρέφεταν (apud Momemphitas) 
ϑήλοια βῶς ἱερὰ καϑάπερ ἐν Μέμφει, — Falfum hoc eft. Nam Apis 
non fuit βοῦς Saec, fed ἀῤῥην. In mendo cubat hic locus, quem 
ita lego et interpungo : τρέφεται ϑήλεια βὲς ἱερά" καθάπερ μὲν ὃ 
"Amis ἐν Μέμφει, ἐν HA δὲ πόλει ὃ Μνεῦις, Senfus ergo Stra- 
bonis eft: uti apud Memphitas ὁ ἴΑπις, et Heliopolitanos 
ὃ Μνεῦις, fic apud Momemphitas colitur βοῦς, fed ϑήλεια, 
Scberpez. 

I3. Xj νομὸς Nireimg] Lege Νομὸς Νιτριώτης. Nomus enim 
maículino, non foeminino genere ufurpatur; memoratur etiam 


ΕΟ DECIMUS.SEPTIMIU S. 


5 διώρυγος Ads εἰς ls * Μαρεῶτν. 


20 Οσιρίν φασιν. 


ἱε Μαρᾶιῶτιν Bre. Mofc. 
h καὶ deeft Meg. 3. 4. 
"vn ἔχ. Med. 3- 

* Scripti, σα δέους ὀκτακοσίες, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
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ἢ “Μαρείας λίμνης, ὧν "2 Y ἡ Xa olo Xin UE 
ορρδῥη" "(i δὲ πῷ ποι μῷ Ἑρμόπολίις "fv εἰπτ 
Γιωναικῶν πόλις, xs) νομὸς “Γαναικοπολίτης" ἐφεξὴς 
δὲ ΜΜώμεμφις, κὶ ᾿ Μωμεμφίτης νομός" με ξὺ δὲ 
Οἱ δὲ Má- 
μεμφίτωι πἰωὼ ᾿Αφροοδέτίων τιμῶσι, xa) πεοέφετου ϑή- 
Aux, fus ἱεροὶ, χαϑάπερ c» Μέμφει ὁ "Am 5c» 
Μέμφει, c» *'HAís δὲ πόλει o Mey" οὗτοι D OU 


' ! | Ῥω 3, h ! 1 
Ὁ οἱ νομίζοντα" di δὲ οἷαι τοῖς ἄλλοις, XU o δὰ 


Io mois y»p MW ἔν πε τῷ Δέλῷᾷ, καὶ ἔξω QUU, τοῖς 


pu ἀῤῥίευ, τοῖς δὲ ϑήλεια. πεέφετω ὕτοι δὲ 9εοὶ μὲν 
g νομίζοντω» ἱεροὶ δέ, Ὑπὲρ δὲ Μωμέμφεώς ἐἰσι 
do. Wreío4, “πλέιςον γίτεον ἔχ εσοι) 3j νομιὸς  Nmreia- 
τι. Τιμάται δ᾽ οὐζαῦϑθα ὁ Σάραπις, καὶ s. 


r5 μόνοις τῦτοις ϑύετω cy Αἰγύτηῳ qxedGamoY “πλυσίον 


δὲ χαὶ οἰζῶϑθα. πόλις Μενέλαος" οὖ &pigepg δὲ c» 
τῷ A ἔχὶ μδὺ τῷ mue ΝΝαύκροιτις᾽ πὸ δὲ 
& ποζριμιοῦ δίογινον διέχϑσον ἡ Σάϊς, καὶ μικρὸν τοιύτης 
ὕπερ)ε τὸ Fay "Ocipidos ἄσυλον, οὖ ᾧ ΧΕΙ σοι τὸν 
᾿Αμφισξητῦσι δὲ ary -σολλοὶ, xai 
μαίλιςον οἱ τοὶς ᾽ DuAds οἰκῶντες qus “αἰ “σὲρ Σινῆνης, 
ΜΜυϑεύεσι y» δὴ, "^ διότι ἡ 
Ἴσις χατοὶ πολλὲς τόπας χατοὶ γῆς ϑείη σοροὺς TE 


Li e 
xo| τὴς Ἐλεφαντίνης. 


$E VUE Ur ig * s bol 
" Oddo μία δὲ τότων “ζῶ ἔχχουσον τον ᾽Οσιριν, 


25 ἀφανὴς πᾶσι τῦτο δὲ πράξειε ἢ λαλεῖν βελομϑύη τὸν 


m | 3 ᾿ 3 i i 
Τυφῶνα, μὴ émeMQuv Ἰωχρίψειε τὰ σῶμω ὃ ϑήχης. 
3 3 d 9 74 hz 
Απὸ μϑὺ "δὴ Αλεξονφρείας ἐπὶ alo τῷ Δέλᾷᾳ 
l el € l 5. (9 
wopuQleo αὕτη ἡ edv. Φησὶ δ᾽ ὁ ᾿Αρτεμίδωροσ᾽ 
4 » P Nol 1-727 eS () «v 
Qe, oT χαὶ εἰκόσι TOY ἀνά πλοιυ, TwTO δ᾽ eua 


30 ᾿ςαΐίων ὀχίᾳ κοσίων τοηαροίκονζο" λογιζόμϑμος * qe- 


ἄχοντο. "cud clu cXoNoY Y μϑῥτοι πλέοσιν 
DA DP / ᾽ 
ἄλλοτ᾽ ἄλλῳ μέτεῳ “οόρδινοι q4) ογοϊγῶν, ἀπεδίδοσοιν 


b. Scripti, καλουμένη, Marg. Caf. fic Par. τ. 5. Med. 3. 4. Bre, 
» Bre ! b Μέμφει defunt Par. 1. 4. Mzd. 3.44 

! Νιτρῶτης Bre. Mofc. k «8 deeft AMofc. 1 Φίλας 
P AaGuy Par. 4. 4 Vulgo ἐκκρύψειε. Marg. Caf. r5 


: Tgiaxoyra.ga voy 


Plinio, lib. v. cap. 9. cui Δὸς dieitur. Pinedo in Steph. p. 
498. mon. 

Ibid.] Nitritas paludes geminas Sicardius optime defcribit. 
Harum una grandis lacus dicitur, in deferto Sczrz, qui unius 
diei iter a Nilo ad occafum, duorum dierum a Memphi diftat. 
Alter lacus Arabice Neb appellatur, et unius diei iter alb 
Alexandria diftat. Grangerus autem majorem lacum Sete, mi- 
norem JVedebe appellat. Lacus grandis fere quinque leucas 
longitudine zquat, et latitudine unam. | Lacus Azbi/e tres leu- 
cas longus, latus unani et dimidiam. Grangerus affirmat hos 
lacus in hieme effe junctos, et una in longitudinem m. paff; 24. 
protendi, in latitudinem bis m. paff. (Grazgeri Pereg. c. 19.) 
De Nitro, vel Natro, vide Mem. des Miff. t. vit. p. 64: | Vide 
etiam Plin. lib. xxxr. c. το, Hoc Nitro in arte tinéctoria u(i 
unt JEgyptii. Momemphis eít hodie AMezuf. (D'Anvill.) 

«Ὁ 


I4. Τιμᾶται δ᾽ ἐνταῦϑα ὁ Σάραπις] De Serapidis cultu plurima 
veteres retulerunt, quz omnia collegit ]αδιρηξὶ Pan. 4Eg. t. 1, 
lib. 2. c. 5. et t. ii. lib. 4. c. 3. zm. 

22. Μυϑεύεσι yàg δὴ} Copiofe de his Diodorus Siculus, libro 
primo. Cafaub. 

Ibid.] Inter recentes Bryamüus in Mythologia feliciffime 
Ofiridis τὸν σορὸν ab arca Noes ducit, ubi genus humanum fere 
deperditum denique revixit. F. 


23. 4x 


Eo STRABONIS 


p 


πὰ αἱ σοφήμαΐζᾳ, ὦσε χαὶ τεῆαράκονζαι ςοιδίας, X e 
uos xao τόπϑς ομολογείοο παρ αὐτῶν. Καὶ 
διότι «vus Αἰγυτηίοις ἄςουτόν "ol τὸ τὴς qyoivou 
μέτρον, "αὐτὸς ᾿Δρτεμίδωρος ἐν τοῖς &ne: δηλόϊ. ᾿Απὸ 
406 39 Μέμφεως μέχρι Θηθαΐϑος «ἰὼ οόνον ἐκάφσην 
quo τῇ ead oy. Gero émocw cv δὲ v Θηβαΐδος 
μέχρι Συϊεύώης, ἑξήκοντοι" ἀπὸ δὲ YLoovcie πρὸς 
4lu αὐτί ἀναπιλέεσι χορυφίοὺ quies mo 
xad ἐϊκοσί φησι quJes δὲ ἐπακχοσίας πεντἠκονζα, TO 
αὐτῷ μέτξω “χρησούρϑμοσ. ᾿ΙΠΙρῶτον δ᾽ cu τῷ Πη- 
λρυσία Ὡροελϑοῦσιν τῇ διώρυγα “ἰοῦ πληρβσοιν τοὺς 
χατοὶ qu ἕλη χαλουρϑῥας λίμνας" οἷ δύο m εἰσιν, 
ἐν ἀρισερῷᾷ δὲ χένται τὸ μεγαλὲ ποία μα αἰ Ζσὲρ τὸ 
Καὶ ἄλλας δὲ “ λίμνας 
λέγει καὶ δγώρυγοις ἐν τὸς αὐτοῖς μέρεσιν ce τῷ 
Δέλᾳ. Ἤι δὲ xa) νομὸς 3 Σεϑρείτης qo πίω 
ἑτέραν λίμνζου" Vis δὲ v3). δέχα vdd. ἐν πῷ AP 
2 o pid μέντοι xaj "aUo εἰς di ᾿ τοσαύζῃς λίμνας 
cuuGá Nen xo) ἄλλω do. διώρυγεσ᾽ ἄλλη δ᾽ Ey 
ὐχϑδιδοῦσον εἰς aluo Ἔρυϑρφιν, vs «v AegiGiy χόλ- 


: ibo / 
ἸΠηλούσιον à τὴ AeaGia. 


“πον, xe) “πόλιν ᾿Αρσινόΐου, 1&0 ἔνιοι Κ λεοπατείδον χα- 
λοῦσι. — Axis δὺ κοὶ D]gh τῶν πικρῶν χαλουμένων 
ἢ λιμνῶν, αἱ πρότερον μὲν ou πικροή' τμλ)είσης 
δὲ τῆς Jwpuyos τὴς λεχθείσης μετεξάλλοντο τῇ 


ZUR. m UE a ay EIER 
χράσει τῷ "R(GJiH, καὶ Yuu εἰσὶν eUovjol, μέφου! δὲ καὶ 2 


Ej , Itu 
τῶν λιμναΐων ὀρνέων. ᾿Ετμήϑη. δὲ "n διώρυξ χατοιρ- 
ys μὲν αἰ ποῦ Zucueps «ge3 αὐ ἸΤρωϊκῶν" οἱ δὲ 
c | 1^ m j^ ! 3 7 A 
«Luo τὸ Ῥαμμιτίχβ παιδὸς, ἀρξα μένα μόνον; 
CAE c 'e Nie see | 
&T ὠχλιπόντος τὸν [iov ὕςερον δὲ “ἰ τὺ Δαρείου 
Ὁ Ι! “α΄ s loc y 
τοῦ «Qe Αἰ ουδεξαμένθ τὸ ἐξὴς ἔργρν. 
δὲ δύξη "Leodii πειοϑεὶς ἀφῆχε τὸ ἔργον «ἰδὲ σεωτέ- 
παρέ γερο. l / 64 ah 3 

λεῖον ἡδῊ" ἐπε ϑ Sp μμιετεωροτέροιν 2) ' Ἐρυ- 


ι v / ἘΞ 72 Ore 
Sea ϑαλατίαν τὴς Aryoze, χαὶ εἰ Αἱ χοπείη πᾶς δ΄. 
V 


μετοιξὺ ἰοϑμὸς, ᾿ὁχηιλυοθήσεοϑοι τὴ ϑ9αλόη «ἰὼ 
Aly οἱ μέντοι Πτολεμαϊκοὶ βασιλεὶς Δ]σκό- 


* avr. ὃ Med. 3. 4. Mofc. 
fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
᾿Ερυϑρῶν. Marg. Caf. 1 μετεβάλοντο Med. 3. 
cum ἡ pro primo i-Med. 4. Mofc. 


* στο Par. 4. 


22. διὰ τῶν πικρῶν καλουμένων λιμνῶν] Sic legendum ex manu- 
Ícriptis. — Alii πικρὰν λίμνην vocant ut Diodor. lib. χντί. Plinius 
fontes amaros : unde legebam κρηνῶν pro ἐρυϑρῶν. | Cafaub. 

26. ᾿Ετμήϑη καὶ ἡ διώρυξ] Vide quae notavimus ad lib, r, 
Idem. 


lbid. "Ezuz94 δὲ ἡ διώρυξ καταρχὰς μὲν ὑπὸ Σεσώςριος πρὸ τῶν͵ 


Tpuixdw οἱ δὲ ὑπὸ τοῦ Ῥαμμιτίχου παιδὸς, οἰρξαμένῳ μόνον, εἶτ᾽ ἐκλι- 
“πόντος τὸν βίον" ὕσερον δὲ jw Δαρεία τοῦ Arpa διωδεξαμένε τὸ ἑξῆς 
ἔργον. Καὶ ὅτος δὲ δόξῃ ψευδεῖ πειϑεὶς ἀφῆκε τὸ ἔργον περὶ συντέλειαν 
ME TAA yap μετεωροτέραν EVO τὴν Ἐρυϑρὰν ϑάλατ]αν ὃ Αἰγύπῆε, xj 
εἰ διακοπείη πᾶς ὃ μεταξὺ ἰσϑμὸς, ἐπικλυσθήσεσθαι τῇ ϑαλατη τὴν Ai- 
ψυπίον" οἱ μέντοι Πτολεμαϊκοὶ βασιλεῖς διακόψαντες κλεισὸν ἐποίησαν 
τὸν Εὔριπον, zt ὅτε βέλοιντο ὀχπλεῖν ὡκωλύτως εἰς τὴν ἔξω ϑάλατῆαν, 2 
εἰσπλεῖν πάλιν. De eo negotio Plinius, paulo aliter lib. vi. c. 29. 
Daneon portus, ex quo navigabilem alveum perducere in Nilum, qua 
parie ad Delta. diclum. decurrit 62, m. pa[[. intervallo (quod. inter 
lumen et mare rubrum intereft) primus omnium Sefoffris "Aegypti rex 
cogitavit. Mox Darius Perfarum, deinde Ptolemzeus fequens, qui 
et duxit foffam latitudine pedum centum, altitudine triginta, in longi- 
tudinem viginti feptem mille et quingentorum paffuum ufque ad fontes 
amaros : ultra. deterruit inundationis metus, excel/iore tribus cubitis 
rubro mari comperto quam terra 4gypti. / Aliqui non eam afferunt 


b πρώτην Par. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
k δὲ χαὶ ἡ Eje. Mofc. 


GEOGRAPHI ZEgyptus 


verunt, ut quibufdam in locis quadraginta ftadio- 


rum fchoenüm, ac plurium etiam faterentur. Effe 


autem apud ZEgyptios variam fchoenorum quanti-- 


tatem ipfe Artemidorus in fequentibus declarat. A 
5 Memphi enim ufque ia Thebaidem fchoenos fingu- 


los pronunciat effe centum ac viginti ftadiorum, a 


Thebaide ufque ad Syenen fexaginta. A Pelufio 


ad eundem verticem furfum navigantibus fchaenos 


quinque ac viginti dicit, ftadia feptingenta et quin- 


- 
o 


quaginta, fuperius dicam  ufurpans menfuram. 
Porro tradit a Pelufio procedenti primam occurtere- 
eam foffam, quz lacus eos implet, qui ad paludes 
vocantur. Atque ii quidem duo funt, et ad finif- 
15 vam magni fluminis jacent. Supra Pelufium in 
Arabia dicit effe alios quofdam lacus et foffas in 
eifdem partibus extra Delta. Ad alterum lacum eft 
praefectura Sethreitica, quae una ex decem nume- 
ratur, que in Delta funt. | 


20 foffze conveniunt. Eft alia qua in Rubrum mare et- 


Arabicum finum exit, et ad urbem Arfinoen, quam | 


nonnulli Cleopatridem vocant, atque per eos lacus 
flut, qui amari vocantur, Hi, cum antiquitus 
amari effent, facta fofía, et admixto flumine, funt 
5 immutati: ac nunc bonos ferunt pifces, et aquati- 
libus volucribus abundant. Fofía primum a Se- 
foftri incifa eft, ante bellum Trojanum : nonnulli 


cam a Pfammitichi filio folum inchoatam putant, 


Καὶ ὅτος 30 morte eum przripiente: poftea Darium primum 


in operis abfolutionem fucceffiffe.' Is opus poene 
abfolutum.deferuit. —Falío enim ei erat perfüafum, 
Rubrum: mare ZEgypto effe fublimius : ideoque fi 
intermedius ifthmus incideretur, JEgyptum a mari 
35 obrutum iri. Ptolemaici quidem reges eum inci- 
€ Ay. λίμ, Med. 3. 4. 4 Scripti, Σεϑρωΐτης. Marg. Caf. 


ταύτας τος Med. 3. E δύο deeft Mofc. ^ Ante legebatur 
! «8 deeft Med. 3. 4. 7 Ψαμμητίχου et fic femper 


f 


4 


caufam, fed ne immiffó mari corrumperetur aqua Nili, quc fola potuna 
prebet. 
Nam nifi mare excelfius foret repertum, non fuiffet ratio ti- 
mendi, ne aqua Nili corrumperetur: nam flumina, qua infe- 
rius defluunt, non corrumpuntur, quoniam eorum unda excel- 
fior, unda maris eam impellit, et in eam fe immittit. At fi 
mare rubrum per canalem illum in Nilum defluxiffet, palam eft 


mare excelfíius fuiffe Nilo. Caeterum Strabonis verba in errorem. - 


induxerunt plerofque doctorum, putantes Strabonem intellexitfe, 
falfum fuifle, aquam maris Erythrzi fuitle fuperiorem et /E- 
gyptum depreffiorem. Et id quidem prima facie videtur intel- 
lexiffe. Sed accuratius incumbendo id non videtur fequi ex 
verbis Strabonis : falfum quidem erat, ut ait, fuiffe impoflibile 
ifthmum perfodere fine inundatione ZEgypti depretloris, quod 
Strabo probat, eo quod Ptolomzi reges id obtinuerunt. Sed . 
quo modo? Per Euripum claufum fcilicet, ΑἹ non erat opus 
Euripo claufo, fi mare non fuiffet excelfius, Sed ifthmus pote- 
rat exfcindi fine periculo, et incile illud poterat aquam Nili in 
mare rubrum inferius immittere. Nec credendum foret Stra- 
boni, fi aliter intellexiffet, ut volunt, qui numquam adiit eum 
locum, ut patet ex fua peregrinationis in JEgyptum narratione 
contra eorum fententiam, qui a Dario operi przpofiti, et fitum 
AAgypti 


In hos lacus alize duae - 


Hzc Plinius, et haec ultima eadem ett; quam altera, , 


dad. 


ἔ ΖΕργρέυβ ᾿ 
dentes, Euripum claufum fecerunt, ut cum vellent 
in exterius mare navigarent, ac rurfum fine impe- 
dimento reverterentur. De fuperficie autem aqua- 


rum di&um eft in prioribus commentariis. Prope 


Arfinoen eft Heroum civitas, et Cleopatris in Ara- 


bici finus intimo 7/Egyptum receffu verfus, item 


. portus et habitationes, et foffz complures, et lacus 


iis vicini, Ibidem eft Phagroriopolitana praefectura, 


et Phagroriopolis urbs. Foffze autem in mare Ru- 


brum exeuntis initium eft, a pago Phaccufa, cui 


continuus eft Philonis pagus.  Foffa latitudinem 


habet cubitorum centum ; profunditas ea, quz navi 


fatis fitingenti. Hzc loca ad Delta verticem prope 


LIBER. DECIMUS SEPTIMUS. 


141 


M 7 b ! ! ὃ f 
"avres, Ἀλεισὸν ἐποίησοιν τὸν Euprzo, τε ^ ὅτε βέ- 


λοντο ἐχπλέιν ἀκωλύτως εἰς The ἔξω ϑαλα αν, καὶ 
EG INE πάλιν. Εἴρηται δὲ r2 «OA τὴς Th) ὑδούτων 
Ἐγχιφανείας καὶ ἐν τοῖς «es Tos "κ' Ζδομγήμοισι. Πλη- 


de Ice eg tg - 
& cio δὲ τὴς Aponóns, x, ἡ vi) Ἡρώων δὶ πόλις 3 


Κλεοπατεὶς ἐν τῷ μυχῷ τῷ AegGla χόλου, τῷ 
H » . port / ᾿ y e. 7 
«xe3s AlyuTlow, xoà λιμένες, x) χατοικίουν᾽ διωρυγὲς 
δὲ πλείες, καὶ λίμνω πλυσιάζεσαι TUTO" Pg. 
δ᾽ ἐσὶ καὶ ὁ Φαρρωριοπολίτης νομός" χοὴ πόλις Φα- 


b UE) e ! c , - 
lo λφωριόπολι. Ἡ δὲ ἀργὴ τὴς διώρυγος, τὴς ὠχδὲ- 


δούσης “εἰς T Ἔρυϑρφν, πὸ κάμης ἄρχεται Φαχ- 
χούσης, 3 cuueyhs ὅδ: καὶ ἡ Φίλωνος xpa πλάτος 
ἐς ἔχει πηχῶν ἑχατὸν ἡ διώρυξ, βάϑος δ᾽ ὅσον 
ὁ ἀρχέϊ μυυριοφόρῳ νηΐ" Ero δ᾽ οἱ τόποι πλυσιάζασι 


accedunt. [δὲ eft Bubaftus civitas, et Bubaftica is ΤῊ xopuQi T8 Δέλτα. Αὐτῷ δὲ xai » “Βεζξαςὺς 


praefectura. Supra eam eft regio Heliopolitana, 


ubi Solis urbs eft aggeri magno impofita. Solis 


' ὅτε βέλοιντο v infertum Mofc. b Ἡ δ᾽ Med. 3. 4. 


"€ fcribitur fup. «e. Par. 4. 


JEgypti et maris fuperficiem ad amuffim contemplati et menfu- 
rantes ab opere illis fructuofo' et glorie pleno defiftere coacti 
funt. Nondum enim notz erant Euriporum clauforum ma- 
chinz, per quas facile naves ex inferiori fofía in excelfiorem 
alveum afcendunt. Id nunc notiffimum eft, et in Belgio paffim 
videri poffunt ejus rei multa exempla.  44zom. 
Ibid.] Strabo certe non credidit mare Erythraeum effe medi- 


M. TAM ᾿Ἐρυϑρὰν ϑαλώταν Ejc. 
f Βουπαςίτης fed 6 fcribitur fup. v. Par. 4. 


! f ΤῊ Y e κα 

ys, ἡ ὁ ᾿ Βεξαςίτης vouos' X, “κ᾿ πσὲρ ἢ αὐτῶν ὃ 
f, 21.1 m oc 

"EDuoztoAfmus νομός.  Exvrewju δ᾽ éew ἡ T8 ἡλίου 


4 ὠρχεῖν Med. 3. 4. * Βεπαστὸς fed 
8 αὐτὸ Par. 1. Med. 4 αὐτὸν Par. 4. Mofc. 


terraneo altius, et certe Ptolemzei xAugór 7- Ἐὔριπον non fecerunt 
pre inundationis metu. Si enim canalis effet adeo claufus, ut 
aqua non Nilum influerent, quomodo poffent ZEgyptii εἰσπλεῖν 
"ἢ ἐκπλεῖν ἀκωλύτως tis τὴν ἔξω ϑαλατίανὸ De hoc tamen amplius 
inquirendum eft, et precipue vide Oferlzi tra&tatum de jungen 
dorum marium fluviorumque mólimimibus, p. 39—47.  F. 


Foffa Trajana, quee et Ptolemaeus olim a Sefoftride coepta, a Dario inftaurata, a Ptolemzo perfecta et 
aperta ufque ad mare per Euripum claufum, a Trajano rurfus purgata. Poftremo reftaurata ab Amro 
filio Alafi ZEgypti prafe&to fub Omare Calipha circa annum Hegira 20. ut narrat hiftoria Sarracenica; 


pag. 32. Palmer. 


ἘΞΞ 


οἡ 0E Ἥρωων ἐξὶ πόλις νὸ ἡ Κλεοπατρὶς] Heroopolis olim Pithom 
f Ὁ Ῥ po 


fuitfe dicitur. Cleopatris nomen eft, ut videtur, cujufdam viculi 
prope Ar(inoen exítru&ti propter mercaturam, quam in Rubro 
mari faciunt. Niebubrius Arfinoen vel Cleopatrida ad ruinas op- 
pidi Kolfux: locat, prope Suez urbem hodiernam ac vere notiífi- 
mam. Situs horum locorum non fane clarus eft. Pocockius 
non fine caufa fufpicatur Arabicum finum receffiffe. Satis 
autem patet Arfinoen effe ad Suez, nam ad occafum ac fepten- 
trioriem figna vetuftze urbis adhuc reftant. (t. τ. p. 133.) F. 


15. Αὐτῷ δὲ X) ἡ Βοξαςὸς πόλις] Bubafti templum magnificum : 


ab Herodoto in Eat. defcribitur. Dea Bubaftis eft nova Luna. 
(Jabionfki Panth. ZEg. t. ii, lib, iii, c, 3.) Hodiernum nomen in 


Yon, ΗΚ 


4 


D'Anvillio et Baffa: in Sba«vio, Bifbbefb. (4to. p. 306.) Po- 
cockius ad Benelbaffur locat. ldem. 

17. à ToU ἡλία πόλις] Heliopolis, que in SS. Oz appellatur, 
fuit urbs antiquiffima. Hodie eft Matarzab, et fontem aqua 
puriffimz: habet, unde in Geog. Nub. (p. 41.) Zfin/aza dicitur, 
1. e. fons Solis. (Sbaswius, p. 386, 424, 425.) Vide etiam Le 
Bruyn, t. 1. p. 594. 4to. qui Matarez nomen a Maftarag, i. e. 
aqua dulcis ducit. Vide Pocock, t. 1. p. 23. Nulla aggeris vef- 
tigia funt, quoniam inundanti Nilo per tot annos, et tellure 
inde aggefta, /Egypti fuperficies eft multo, quam fuit olim, 
elatior, Obelifcus Matareg hodie exftat. (JNordzz, t. i. p. 98.) 
ldem. 


141, 


11, ὧν 


1142 STRABONIS GEOGRAPHI - — J&gyptus 


eus; tan χώματος ἀξιολόγα κειμένη, τὸ ἱερὸν dy wot, templum habet, et Mnevim bovem, qui in fepto 
49 yen j τὸν βοὰν «ov Miveuw ἐν Ox Thi τεεῷό- . quodam nutritur, et ab Heliopolitanis pro deo habe- 
qBuov, ὃς a7 αὐτοῖς νενόμιςο ϑεὸς, Gant Xs) cy — tur,quemadmodum et Apis a Memphitis. Ante ag- 
Μέμφει ὁ "Am.  "llejvavraj δὲ τῷ χώματος — gerem lacus jacent, in quos propinqua foffze refun- 
λίμναι, alui ἀνάχυσιν CA τὴς “πλησίον διώρυγος ἔχϑ- 5$ duntur. Nunc omnino urbs deferta eft: habet 
cw. Nw B ὁϊῶν "δὶ πανέρημος ἡ “πόλις, τὸ ἱερὸν — autem pervetuftum templum ZEgyptio more ftruc- 
EY ET. τῷ Αἰγυπτίῳ τεύπῳ Xe Ten ὁ ασμοένον ἀρ- . tum, quod multis manifeftis indiciis Cambyfis in- 
agio ἔχον πολλὰ τοιμήρια, τῆς Καμβύσου μανίας faniam; ac facrilegia demonftrat : qui templa par- 
xdi ἱεροσυλίας, ὃς qti μὲν πυϊὶ, τοὶ δὲ σιδήρῳ διελω- ᾿ 
(ᾶτο Y ἱερῶν, ἀκρωτηριάζων, Xj “αἰδιχαίων, χαϑαάπερ 
Di τὰς üGeAloxus" ὧν dio X εἰς Pul ἐχομίοθησοιν, 


tim igni, partim ferro devaftavit, mutilans, exícin- 
1? dens, comburens : quemadmodum et obelifcos : 
X " ELS |»4 5» 4. quorum duo Romam delati funt, non omnino cor- 
οι μή XEX9OUAEY01 τελέως αἀλλοι d' εἰσὶ χούχει; καὶ i ? 3o ᾿ ' 
B IR SAP λς j RT LM NE |. rupti: alii adbuc ibi et Thebis funt, quz nunc 
c» Θήξαις τῇ vu. ^ Διοαυύλει, οἱ μὲν eques ἀκμζοὼ 
πυρίξρωτοι, οἱ δὲ καὶ χείνϑνο. — "Ine δὲ χαζασκόϊῆς b. ; 
PR ἱρῶν ἡ “ ajos ποιαύτη! C Κατα πίω doCos τὸ exefi: alii jacentes. Templorum ítru&ura talis 
Abo 4l εἰς τὸ aos λιϑύξρωτόν ἐσιν ἔδειφος, 
πλάτος μδὺ ὅσον πλεϑριαῖον, αὶ 3, ἔλο-ῆον, μῶκος δὲ 
€ τραπλάσιον, καὶ τέτρα πλάσιον' ἔσιν ara κα * μᾶζον' ; 
χαλέται δὲ “δρόμος τοῦτο, χοίϑοί πὲρ Καλλίμαχος 
ἐἴρηκεν, 20 
Ὁ δρόμος ἱερὸς Eros ᾿Ανέξιδος, 0 ft dromus bic facratus Anubidi. 
Aid. di. au μήκους παντὸς ἑξὴς ἐφ᾽ ἑκάτεροι ποῦ ῬΕΙ͂ totam vero longitudinem deinceps ex utraque . 
σπλάτυς σφίγγες ἵδρωντωι λίϑιναι, πήχεις éxomw, j latitudinis parte funt pofitz lapideze fphinges, vi- 
μικρῷ πλεῖθς dv ἀλλήλων διέχουσοι, ὥσθ᾽ ἕνα, ὦ coc — genis cubitis, vel paulo pluribus inter fe diftantes : 
δεξιῶν δινοι f “ἔχον qx) σφιγγῶν, γα, δ᾽ ἐξ εὐωνύμων" 25 ut altera fpingum feries fit a dextra, altera a finiftra. 
MU δὲ qs σφίγγας eeu» μέγα, ἔτ᾽ ὥλλο Poftfphinges veftibulum ingens, et, ubi procefferis, . 
maxeseMora «αϑόπυλον, &T ἄλλο Οὐχ, ἔσι δὲ διωρισ-- ulterius aliud. veftibulum, rurfümque aliud. Sed 
Αένος ἀριϑιμὸς, Gre Ti). emesmUNGY, ὅτε Y σφιγγῶν — neque veftibulorum, neque fphingum .certus eft 
ἄλλα δ᾽ ἐν ἄλλοις icegis, ὥασερ καὶ τοὶ μήχη, καὶ τὸ — numerus : fed alius atque alius pro diverfitate lon- 
πλάτη Ti) dyiuav υἱὴ δὲ τὸ πορϑπύλαια, ὃ γεὼς 30 gitudinis et latitudinis dromorum. — Poft veftibula 
«aevo. ἔχων ὃ μέγαν, καὶ aee τὸν δὲ σηκὼν — eft templum, quod ingens atrium habet, ac memo- 


Diofpolis nominatur, alii ftantes admodum igni 


eft. In ingreffu fani eft pavimentum, latitudine 
quidem jugeri, aut paulo minus, longitudine vero 
tripla quadruplave, et quibufdam in locis etiam 
magis: atque hoc quidem dromus (quod-eff curfus) 
dicitur, ut et Callimachus inquit, 


h | ? Δ τα 3 3 - . 
σύμμετξον, ξόανον δ᾽ οὐδὲν, ἢ Οὔκ ἀνϑρωπόμορῷφον, ^ ratu dignum, et delubrum mediocre : fimulacrum 
, E" ^». / ew i , ! ec : 
DS Wa τῶν ἀλόγων ζώων τινός ποὺ δὲ «ess "a — vero aut nullum, aut non ad hominis formam, fed 
c ! !k / [, 5 ! : Dl .. 
ἑκάτερον “ἀαοόχείτοι τὰ λεγρρᾶνα dux £u δὲ — beftim alicujus effidum. Ex utraque parte atrii 
e D “ ᾿ ! A 5 . à 
Tow ᾿ἰσοὔύψη τῷ ^ vao Tn δύο, καΐζαρχοὺς μὲν 35 proje&tae funt qua pinnz appellantur; funt autem 
3 - ἐν ἐν ον n Y A )! / - . MCN oe 
aQegu(g, ea δλλήλων μικρὸν “πλέον, ἢ.“ τὸ πλά- — duo muri, eque alti atque templum, in initio in- 
33 cv dy ED D rs) » Yq 1 . . 
τὸς ἐπί "Ims xgWmióos "TH  Ye0" ἔπειτ᾽ εἰς TO e5c- ter fe diftantes paulo plus, quam eft latitudo cre- 
"4 ! 1 / m TP . . . 
)εν «axesióvr, χουτεπΊνό μέσοις χραμμοὶς μέχρι "πηχῶν — pidinis templi, poftea prorfum procedunt ad incli- 
/ A —cR/ "T E M δ᾽ » e PP . . . 
πεντηχονία. Ἢ omo ἀναγλυφὰς δ᾽ ἔχουσιν οἱ — nantes invicem lineas, ufque ad quinquaginta aut 
8 7 s / ANA ter rv ΕΙΣ 1 E . . δ . . 
Too ὅτοι μέγα λὼν εἰδώλων, “ὁμοίων «ois Τυβῥίουϊ-- 49 fexaginta cubitos. Hi parietes ingentium fimula- 
Nei) it e ARA. / - bo] à Mer 
X0i$, X04 τοῖς ἀρχοιοις Cpodleo, “Τῶν οἷο τοις ENwc —crorum Ículpturas habent, Etrufcis et antiquis 


* Πρόκειται Med, 5. b Διὸς πόλει Par, 1. “ διαύϑεσις Med, 4. 3 μείζων Mofc. * «870 δρόμος, inverío ordine, MeZ. ἂν ἤν 
Μοῦ. f φοῖχον Med. 2. Efc. MMofc. € μέγα Med. 3. 4. ἘΠ. Mofc; h ξύμμετρον Efc. Mofc. i xag ἑκάτερον Med. 3. 
* μέγαλα Bre. ! ἰσούψει Med. 3. τὰ wà Par. 4. Med. 3. 4. Efc. Mofz. ^ paxed Med, 4. 9 πὸ deeft Mofc. Ρ γεὼ 


Ῥα;, 1. 5. 3 Scripti, σπρότω. Marg. Caf. «ieu Par. 5 T φοηχῶν. deeít Bre. * Scripti, e : 
: oti, P ᾧ ; debe A pti seiyo. Marg. Caf. fic Par. 1. 
“οίχον Mofc, * Addidimus hanc vocem ex MSS. E eue 


II. ὧν δύο x; ti; "Pons ἐχομίσϑησαν] Vide Plinium, lib. xxxvr, aperiunt fuo divortio. Contrarium eft curse. Videatur ipfe 
Cap. 9. et fequentibus, item Ammiarium, lib. xvir. Cap. 4. — Strabo, lib. v. ab initio. Vulgate editionis fenfum in κατεπνευ- 


Cafaub. Seas yp. ad inclinantes invicem lineas, plane non affequor, Kifzius 
14. Τῆς δὲ κα]ασκευῆς "T. ἱερῶν} De templorum forma in JEgypto . 88 Polluc.lib. τ. c. 1. p. 6. 4moz. 

adeat le&or. eximium auctorem, Pocoztium, tom. 1« p.94. ubi : Ibid.] Hunc locum fubobfcurum effe Pocochius fatetur. Portae 

hic locus quam accurate explicatur, 2. Thebanorum templorum ad imum funt multo latiores quam 


48. κατεπινευόσας γραμμὰς} Legendum κατ᾽ ἰκνευύσας γραμμὰς, fupra, quod veteres ZEgyptii fornicem haud norunt ; ideoque 
Dam γράμμαν ixwóuces videntur effe linez, qua quo magis fa poftes funt inclinati, ut unus lapis limini fuperiori fufficeret, 
porngunt, eo magis a fe invicem difcedunt, et majus fpatium — £. 
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 JEgyptus 


Greccize operibus perfimilium. — Extat etiam zedes 
quadam multis columnis ftructa, ficuti Memphi, 
Barbarica fabrica, nam praeterquam quod columnze 
multa funt, et ingentes, et multiplici ordine con- 
ftitutze, nihil pi&tum aut elegans habet, fed potius 
inanem quendam laborem arguit, Heliopoli do- 
mos amplas vidimus, in quibus facerdotes habita- 
bant. Hanc enim perhibent olim facerdotum ha- 
᾿ bitationem fuiffe, hominum philofophie et aftro- 
nomiz deditorum : nunc is ordo ac ftudium defe- 
cit, nec quifquam nobis tali exercitationi prafectus 
oftendebatur, fed homines tantum, qui facrificia 
curarent, atque ritus eos peregrinis commonftra- 
rent. Comitatus quidem eít ZElium Gallum du- 
cem ex Alexandria navigantem in ZEgyptum, qui- 
dam nomine Chzremon, qui ejufmodi fcientiam 
profitebatur: fed ob ignorationem et arrogantiam 
fere plurimum deridebatur, Oftendebantur ergo 


ibi facerdotum zdes ac domicilia, in quibus Eu- 
doxus et Plato egerant. Etenim Eudoxus cum 
Platone eo profe&us eft: et ambo cum facerdoti- 
bus annos tredecim funt verfati, ut nonnulli tradi- 
derunt. ΠΕ facerdotes cum rerum cceleftium fci- 
entia pracftarent, ceterum arcanam eam fervarent, 
neque cum quoquam comtnunicare vellent: ta- 
men et tempore et obfequio devicti nonnulla pre- 
cepta enarraverunt, cum plurima intérim Barbari 
occultarent. [1 excurrentes diei ac no&is particu- 
las fupra trecenos fexaginta quinque dies ad anni 
complementum, tradiderunt. Ignorabatur annus 
eo tempore apud Grzcos, quemadmodum et alia 
permulta : donec juniores aftrologi ab iis accepe- 
runt, qui facerdotum. monumenta in Grzcam lin- 
guam tranftulerunt, et adhuc tum ab illis, tum a 
Chaldzis accipiunt. Hinc jam Nilus fupra Delta 
eft, cujus dextra ubi furfum navigatur, Libyam 
vocant, inque his ea quae Alexandriz et Mareotidi 
proxima funt: finiftra vero Arabiam. Ergo He- 
liopolitis prafe&ura in Arabia cenfebitur. In 
Libya vero Cercefura urbs eft, juxta Eudoxi fpe- 
ulas fita. Etenim ante Heliopolim fpecula quz-- 
dam oftenditur, quemadmodum et ante Cnidum: 
de quibus ille coeleftium corporum motus obferva- 
bat. Prefe&ura hzc Litopolitana nominatur. Ul- 
terius furfum naviganti eft Babylon caftellum na- 


* Manuff. τοῦ μεγάλους εἶναι 
Par. 4. 4. ἡμῖν deeft Med. 
Med. 3. 4. Bre. Efc, Mofc. 
Mofc. ! δὲ Mofc. m δὲ Par. x. 5. Med. 3. 4. Mofc. n 
Marg. Caf. Κερκέρουσα Par. 4. Καρκέσερα ἘΠ: Mofc. 
Par. 1. 5. Med, 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


3; fequitur ἐδείκ, Mojz. 


T Λητοπολίτης Mofc. 


20. τρισκαίδεκα ἔτη, ὡς εἴρηταί τισι] Epitomes auctor habet ἔτη 
τρία. Diodorus et Diogenes Laertius annorum numerum reti- 


cent. Cofaub. Wide Poffium de Scientiis Mathemat, cap, 33, 
ÍeC. 13. Anon, 


. 37. Κερκέσερα «πόλις In Herodoto Κερκάσωρον appellatur, op- 
pidum ad occidentalem Nili ripam pofitum κατ᾽ ἣν αχίζετοι ὃ 


LIBER DECIMUS 


3) πολλὲς, 5 “«πολυςίχους τὸς εσύλες. 
* οἱ deeft Med, 
^. ἐδείκνυτο fuper vacuum fcribitur ». Mofc. 


P Ἡλιουπόλεως Par. 4: DEfc. Mofc, 


SEPTIMUS 1143 


δημιθργημοτων. Es: δὲ τις χαὶ πολύςφυλος οἶκος 
χαϑαπερ οὐ Μέμφει, βαρξαρικϊεὼ ἔχων aho x&(a- 
σχκόξζιύ" πλὴν y» ἡ τῷ μεγάλων P? X2) “πολλῶν, 
Y 'πολυφίχων T) φύλων, ἐδὲν ἔχει χοίριεν, ἐδὲ γρα- 
φικὸν, ἀλλὰ μαζαιοπονίαν Ἔν δὲ 
τῇ " Ἡλιοπόλει, Qj οἰκες "ad μεγάλους, οὐ οἷς 
Aree. οἱ ἱδρξις᾽ μοίλιςοι yp δὴ quód χατοι- 
TT ἱερέων γεγονέναι! φασὶ ποπαλαιὸν, φιλοσόφων axdyav, 


ἐμφαίνει μᾶλλον. 


χοὴ ἀςφρονομικῶν᾽ ὠχλέλοιπε δὲ χαὶ TUTO Yu) τὸ 
cUgnux, xg) ἡ ἄσχησι. Ἐχῶ μδὺ οἷχυ ἐδεὶς ^ ἡμῶν 
ἐδείκγυτο τὴς Τοιαύτης ἀσκήσεως cessus, AA. “ οἱ 
ἱεροποιοὶ μόνον, χαὶ ἐξηγητοιὶ τοῖς ξένοις T] EA τὰ 
iex. Ἱ]αρηκολούϑει δέ τις οἷ ᾿Αλεξανσθρείας ἀνα.- 
πλέοντι εἰς alw Αἰγωυῆῆον ΓΑἰλίῳ Γάλλῳ ad ἡγεμών 
15 Χαιρήμων ποιίζομωι, “αρϑσποιάμϑνος oes yd 

Ἐχιφήμζου" γελώμδμος δὲ ποπλέον, ὡς ἀλαζὼν, xo) 

ἰδγώτηφ᾽ cxü ὅ οἷζυ h Ax bouvTo οἵ πε TY) ᾿ ἱερέων 

οἶχοι, ἡ Πλάτωνος, Y Εὐδόξα 2) 2e) 6d. Σμυανέξῃ 

Ὁ δὴ τῷ Πλάτωνι 6 Εὔδοξος δεῦρο, καὶ στευδιέτϑ av 
20 τοις ἱερεῦσιν E χθινοι οὐΐζαυδα meumxaidwte ἔτη, ὡς 

ἐϊρητοΐ τισι «eres 2: Od χατοὶ "luo Ἐχιφήμίω 

T ὀραιγίων, μουσικοὺς δὲ αὶ δυσμεΐᾳ, ϑότους, πῷ “χρόνῳ 

αὶ ταῖς )εραπείαις ἐξελιπάρησοιν, ὥφέ τινα Ὁ ϑεωρημοί-. 

"quy ἱφορῆσοι» τοὶ “πολλὰ δὲ ἀπεχρύψαντο οἱ βάρξαροι. 
25 Οὗτοι δὲ τοὶ ᾿πεπξέχοντοι “ὃ ἡμέραις X T γυχτὸς μόρια. 
τοῖς πριλακοσίαις ἑξηκονίᾳ, πέντε ἡμέραις εἰς dl) 
κπλήρωσιν “τῷ. οδιαυσίῳ Atem παρέδοσοιγ' AC 
ἤγνοξιτο πίως ὃ οψιαυτὸς (9s. τὸς “Ἕλλησιν, ὡς xo 
ἄλλα, πλείω, ἕως οἱ γεώτεροι ases boo mu péA e Soy 
qo. T μελερμζωυδυσοίντων εἰς τὸ Ἕλλϊωυκὶν τοὶ 2 
ἱερέων ^ πυομνήμοΐζᾳ" X ἔτι Yu «4S9 Au Gd vuoi τοὶ 
ἀπ᾽ ὠχείνων, δμιοίως X, τοὶ qj Χαλδαίων. ᾿Ἐντεῦϑεν 
δὴ ὁ Νᾶλός r$ τ πὴὲρ τῷ δόλῳ: τῶν ἘΝ 
τὸ μϑὺ δεξιὰ χαλοῦσι Λιξύζω, ἀναπιλέοντι" ὥασερ 
χα τοὶ El πἰωὼ ᾿Αλεξάγσιρειαν, X2) τὴν “Μαρεῶτιν" 
qu δ᾽ οὖ apicepet ᾿Αροα(ξίω. Ἡ DS οἷν Ἥλιο- 
πολίτις cr τῇ ᾿Αραξίᾳ, Gely οὐ σὲ τῇ Abs  Κρρ- 
χέσουρᾳ, πόλις χατοὶ ποὶς Εὐδύξα χειυϑύη σχοπείς" 
δείκνυται JO σκοπή τις (c3 τὴς "Hj πύλεως, 
4o καθάπερ xo) «63 TW Κνίδου, *xo9* t2 ἐσημειθπο 

ὥχεινος 4410 ἐροινίων τινὰς χινήσεισ᾽ ὃ δὲ γομὸς " Λιτο. 

πολίτης Eos. ᾿Αναπ'λεύσοιγτι δ᾽ Ue; BaGuAdy 


30 


35 


Marg. Caf. fic Par, τ. Med. 
4. 


4. b Ἡλίῳ «πόλει Par. 1. 
: f Αἰἱκυλίῳ Ec. Αἱμιλίῳ Mofc. 
! ἱερῶν JMofc. k 
Med. 3. 4. Mofc. 


εἴδομεν 
S8 ἐκεῖ δ᾽ Par, 1, 
ir ix inyerfo ordine Med, 3. 4. 
Μεραιῶτιν Bre, δ Scripti, Βερκέσσυρα. 

3 Scripti, πρὸς ἥν. Marg. Caf. fic 


Μαραιῶτιν 


Νεῖλος. F 


41. ὃ δὲ νομὸς Λιτοπολίτης οὗτος] Scribe Λατοπολίτης, ut apud 
Ptol. Steph. et alios. Cafaub. 


Ibid.] Non legendum eft Latopolites, fed certe Δητουπολίτη: 
a Λητῦς Latona Dea. Latopolis longe fuperius jacet. F. 


6.9 


1144 STRABONIS 


φρέριον ἐρυμνὸν; τὐποςοίντων cata. Βαξυλωνίων av, 
erm αἰϑπραξαρδίων οὐζαῖϑα κατοικίαν κοἷδοοΣ τῶν 
βασιλέων" wu dC φροιτόπεδον eg τῶν qpJav 
πουγμοίτων τῶν φρερομύτων τὴν Αἰγυήϊον᾽ pays δ᾽ 
"y ἐπὺ τῷ φροτοπέδου * xa) μέχρι Νείλου. χαϑή- 
χουσοι, δὲ ἧς zu ποῦ “ποι μου τροχοὶ xa) xoy Aia 
πὸ ὕδωρ ἀνάσρουσιν, ἀνδρῶν ἐχοιτὸν πεντήκοντοι ἐργα- 
Copia, δεσμίων" ἀφορῶνται ἣ ^ dt τννλαυγῶς aj 
ΤΠυραμίδες ἐν τῇ 7regodo, ἐν Μέμφει; X9) εἰσι σιλγσῖον. 
Ἐγγὺς δὲ xej ἡ Μέμφις αὐτὴ, 40 βασίλειον τῶν 
Alla ἔτι γῈ xa? w Δέλζᾳ τείορινον εἰς 
αὐτήν ἔχει δὲ “ ἱεροὶ τό, τε TU ἸΑπιδὸς, 0s ᾿δξίν à 
αὐτὸς καὶ Ocipis" ὅπου ὁ [jus ὃ " Agnus ἐν σηκῷ τινὶ 
πεέφετωι, ϑεὸς, ὡς &Qluu, γομιζόμϑνος, Sd EA doxes τὸ 
μέτωπον καὶ ἄλλα Sand, " μικρὰ τῷ σώματος" τοὶ δ᾽ 
ἄλλα μέλος" οἷς ἐσημείοις ἀεὶ κρίγοσι τὸν ᾿ὁχιτήδειον 
εἰς τὴν αἱσϑοχϊω, ππογίνομδῥα τῷ τὴν τιμῖω ἔχον- 
τος. "Ec δ᾽ αὐλὴ πυροχειμδύη τῷ σγηκϑ, ἐν ΝᾺ 
? μηπεὺς τῷ βούς' εἰς ταύτίωυ δὲ τὴν 


EJ! 1X 
αλλος σήκος τ 


᾽ e Vos » e l / 
αὐλίω cEaQiam τὸν Agni xg9. ὥροιν qd, Xe) MU- 40 


Augu, «ποὺς "Gxidubn «ois. ἕένοις" ὁρῶσι μδὺ γὸ αὶ 
“15 θυρίδος ἐγ τῷ σηκῷ" βέλονται δὲ ἡ ἔξω" πο- 
exipraoo (gc S αὐτὴ [Ux eg eaae ue aveci 
πάλιν ἐς τὴν οἰκείαν qucw. Τό, τε. δὴ τῇ ᾿Ασπιδὺς 
"iy ἱερὸν κο gel doy τῷ ᾿Ἡφαιςείῳ, τὶ αὶ αὐτὸ πὸ 
ἩἩφαΐίζφειον πολυτελῶς. κατεσκευασμένον, yag τὲ με- 


LT x2 ποὶς ἄλλοις. ΤΙρέχειται δ᾽. ἐν τῷ δρόμῳ 


* 4j deeft Med. 3... P uS Par. τ. 5. Med, 4. 
μέρη. Marg. Caf. f σημεῖον Efc. Mofc. Eb 
τοῖς Ec. i Poft ezx2 lacuna parva Efc. 


7» «aj αὐτὸ δὲ Med, 4. 


LES - m N , Sos , 7 
6. M ἧς ἀπὸ τῷ mora τροχοὶ καὶ κοχλίαι, τὸ ὕδωρ ἀνάγϑσιν). 


Diodorus Siculus (lib. v. p. 213. t. 1.) auctor eft /Egyptios ad 
fuos agros Nili aqua irrigandos plurimum uti folitos cochlea, 
quam machinam Archimedes in ZEgypto cum effet invenit. 
Ejus conficiendze rationem docet Vitruvius, lib. x. cap. 11. Sic 
mox Strabo ait, τὰ λίαν ἔξαλα κοχλίαις ἀρδεύεσθοι. Cafaub. 
Ibid.] Babylon hic eft, arx hodierna Caherz urbis; quae non 
fupra planitiem eminet, ideoque. in noftro fzeculo non.cochlea- 
rum.ope indiget, ut a Nilo inundetur. Ζ᾽ : 


10. Ἐγγὺς δὲ καὶ ἡ Μέμφις] Mernphis urbs fuit principalis - 


JEgypti poft Thebas deperditas. "Vix hodie tante urbis vef- 
tigia exftant. — Viculus Gize fecundum Sbazwium eundem fitum 
occupat. kiuic autem opinioni JViebubrius ftrenue adverfatur, 
et certe Strabo nihil de fitu Memphidis affirmat. Plinius ait 
Pyramidas efle inter Deltam et Memphim m. pati, a Nilo 
non omnino quatuor, a Memphi fex. (lib. xxxv1. c. 12.) Certe 
igitur, ft fides fit adhibenda Plinio, neceffe eft ut ad meridiem 
hodierni Gize ponamus. JVibubrius hoc auctore, 4bulfeda, 
Benjamino Tudelenfi, aliifque fretus, Memphis fitum ad Sacaram 


locat. (Voy. en Arab. beur..t. 1. p. 82—85.) Pocockius etiam ad. 


Idem. 

13. we ὃ βοῦς δ᾽ Ἀπὶς ἐν σηκῷ τινὶ τρίφετω!} Defcribitur ab 
Herodoto in /Egyptiacis, five Euterpe. (lib. ii. c. 129. et feqq.) 
Cafaub. 

Ibid.] De Apide et Ofiride multa incerta protulerunt veteres, 
quz recentiores haud feliciter explicant. Ofiridem efie Solem 
omnes affirmant, quocirca Apidis templum (qui cum Ofiride 
idem) Vulcani (fcilicet ignis) templo adjacet. Herodotus hif- 
toricus antiquiffimus eundem cum Dionyfio (Baccho Gracorum) 
. effe fcribit, quod Macrobius in Saturnalibus (lib. i. c. 18. et 21.) 
confirmat, qui utrumque εξ Solem aíferit. Tibullus etiam 
Ofiridem inventorem vini defcribit, (lib. 1. eleg. 8.) 

Hic docuit teneram palis adjungere vitem, 
Hic viridem dura e«dere falce comam. 


Metrabenny Sacar& vicinum habet. (t. i. p. 39. 49.) 


Bre. Mofc. ἐνϑέδε Med. 3. 
Par. 4. Med. 3. 4. ἘΠ. Mofc. 
k Poft ἐν αὐτῇ lacuna linearum feptem, 


GEOGRAPHI JE gyptus 


tura munitum, a Babyloniis quibufdam conditum, 
qui huc fecedentes, eo in loco habitationem a regi- 
bus impetrarunt. Nunc in ea collocata eft una ex 
tribus legionibus, quz ZEgyptum cuftodiunt. Ab 
5 hoc loco ufque ad Nilum, jugum quoddam defcen- 
dit, per quod aqua rotis, et cochleis a flumine tra- 
hitur, centum et quinquaginta hominibus captivis 


continue opus facientibus. Hinc Pyramides, quat 


apud Memphim funt, in ulteriore regione mani- 
10 fefte apparent, quz& quidem propinquz funt. Pro- 
» pinqua eft etiam. Memphis /Egyptiorum regia, 
tribus fcheenis a Delta diffita. Ea Apidis templum 
habet, qui idem eft, qui Ofiris. Ibi bos Apis in. 
fepto quodam alitur, et, ut diximus, apud eos pro 
15. deo habetur, albus frontem, et quafdam parvas 
corporis partes, caetera vero niger: quibus fignis 
judicant qui fit δά fucceffionem idoneus, alio de- 
fun&o. Ante id feptum aula quzedam eft, et in ea 
aliud feptum matris ejus bovis. In hanc aulam 
nonnunquam Apis emittitur, praefertim ut peregri-- 
nis oftendatur : alias enim per feneftram quandam 
videtur; fed volunt ut etiam extra fpe&etur; itaque. 
ubi paullulum foris exfultim lufit, rurfum in pro- 
ag prium locum recipitur. Apidis templum Vulcanio 
adjacet, que eft aedes, templi magnitudine aliifque 
rebus fumptuofe adornata. Tn fronte dromi colof« 


cho ΟΠ. ἃ «deeft Par. x. — * Manuff. 
h Poft ἐπίδειξιν lacuna parva. Dein fequitur . 
fed nihil deeft Jc. ! Ἡφαιςίῳ Bre. Mofc. 


Illi jucundos primum matura [aperes 
Expreffa incultis wv dedit pedibus. 


Ex his et aliis cum Bryaztio Ofirim effe Noen patriarcham 
fufpicor. Apis eft, ut videtur, pzzer et idem cum ἄππας,; 
quod in Hefychio eft ὁ τροφεύς. — Hic Ofiris vel Apis primus 
aratra fecit, et. femina terrae commifit, ut "Tibullus ait, qua de 
re forfan taurus vel bos fuit ejus fymbolum.  Bryamt. t. ii. 
p. 144. Jablonfti in Panth. ZEg. de origine cultus taurorum 
folerter tra&tat, (t. iii. c. 1.) neque huic viro do&iffimo proríus 
obfto ; fed tot inter opiniones difcrepantes Ofiris, ni fallor, fuit 
ille, qui agriculture fcientiam vinique conficiendi modum 
AEgyptios docuit. Pofteri autem, cultu ignis facri introducto; 
hoc numen ut folis fymbolum adoraverunt. F. 

14. διάλευκος τὸ μέτωπον τὸ ἄλλα τινὰ] Apis.veri indicia quae 
fuerint vide apud Herodotum, libro tertio, five 'Thalia, c. 28. 
Cafaub. Amm. Marcellin. lib. xxir. c. 14. Hic bos non uno 
modo depingebatur. Ere&tus infidens pedibus pofterioribus exftat 
apud Malvafam Marm. Vzlfin. yag. 3. Cum Luna in latere, 
apud Illuftritf. Execb. Spanbeimtium de Ufu et Preftant. Nu- 
mifm. Diff. vix. pag. 654. Begerum "Thefaur. Brand. volum. 
i. p. 1117. Vittatus apud Pags. Num. Imper. Rom. p.135. 
Cum copie cornu eum depingit Beger. Thef. Brand. part. ii. 
p. 660. Cum duabus flellis et aquila. — dem. ibid. p. 821, 
822. Adde porro Mufzi viri praeftantitlimi, S'acobi de Wilde, 
Sign. xir. dmon. UE δὴ “ὦ 

25. τῷ Ἡφαιςείῳ] Ἥφαιςος Graecorum eft Αὐσγριίίαος P/bas; 
fcilicet ignis, Latine, Vulcanus. (S'ablonfti, tom, 1. lib. 1. c. 2. 
Suid. in voce. Cicero N. D.lib.ii.c.22.) FF. 

27. Τρόκενται δ᾽ ἐν τῷ δρόμῳ} In fronte dromi. Hzc interpretem 
de fuo finxiffe, vix. eft probabile: tamen nufquam exftant in 
noftris libris: quod facit, ut conjiciam eum fcripto libro, ac, 
quam fit nofter, meliore ufum. In fequentibus quedam emen- 
davi, quorum ratio eft in promptu. - Xyland. ; 


6. τοὲς 


JEgyptus 


fus jacet, ex integro lapide. :In hoc dromo tauri 
committi folent ad pugnam, quos nonnulli dedita 
opera ad hoc ipfum alunt, quemadmodum alii 
equos: dimiffi inter fe pugnam mifcent: victori 
premium datur  Memphi eft etiam Veneris fa- 
num, quz Grzca dea cenfetur: quidam Lunz id 
dicunt. Eft etiam Serapium, in loco valde arenofo, 
aceo ut arenz colles a ventis exaggerentur: ibi 
vidimus fphinges alias ufque ad capita obrutas, 
alias dimidia duntaxat eminentes, unde conjicere 
licebat magnitudinem periculi, fi quem eo profi- 
cifcentem turbo venti deprehenderet. Urbs magna 
eft et populofa, et fecunda poft Alexandriam ho- 
minibus convenis referta. Extant lacus in fronte 
urbis, et regiarum, quz» nunc dirutz fünt et de- 
fertz : fite olim in loco edito, et ufque ad inferio- 


rem urbis partem defcendentes, ubi lacus et lucus 


Quadraginta ftadiis ab urbe eft 


montanum quoddam fupercilium, in quo ftant 


adjunguntur. 
multz: Pyramides, regum fepulturz. Earum tres 
memorabiles funt: duz inter feptem orbis fpecta- 
cula adnumerantur. Singulze altitudine ftadii, fi- 
gura quadrata, altitudinem habentes páulo majo- 
rem quolibet latere, et mole fe paululum exceden- 
tes. In media fere laterum altitudine, lapis exem- 
tiis eft: eoque fublato obliqua fiftula ufque ad 
loculum. Atque ez; inter fe proximae in eodem 
funt plano, (Ulterius in. majore montis altitudine 
eft tertia multo primis duabus minor, majore tamen 


impenfa ftru&a.- Nam et ipfis fere fundamentis 


τέτῳ deeft Par. 1. 4. Med, 3. 4. Bre. ΕΖ. Mofc. 
Par. 1, 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofr. 
dMofc. Ὁ ἐπὶ Par. 1. Med. 4. ! αὐτῇ Med. 3. 
Med. 3. 4. " πὸ σχῆμα Med. 2-4. 
Med, 4. ταῖν δυεῖν Bre. τῶν δυεῖν Mofc. 


d Σεράπτιον Bre. Mofc. 


6. τινὲς δὲ Σελήνης) Venerem AEgyptiorum (dictam bor) 
efle noctem Jablonfh conjicit, t. x. cap. I. Lunam autem 
forfan in capite geftabat: V/ebrunius, efle Lunz templum, 

IO. μέχρι τῆς κεφαλῆς ἑωρῶντο ὑφ᾽ ἡμῶν κατακεχωσμένα!] Pro ὑφ᾽ 
ἡμῶν lego ὑπ᾽ ἀνέμων, nec indiget probationibus ea emendatio: 
fatis per fe ftabit nullo adminiculo. Page ( 

Ibid.] Harum Sphingum una adhuc exftat, ufque ad caput 
arena obteCta,  Emendationi Palmerii non obfíto, Pillebrunius 
autem textum effe fanum putat, quod fi aliquid mutetur non 
bw ἀνέμων legit, fed ὑφ᾽ ἄμμων, fub arem.  Niebubrius hanc 
Sphinga metitus eft. (Voy. ez Ztrabie Peur. t. i. p. 150.) Partes 
fupra terram eminentes fünt 27 pedcs alte. (Pocock. t. i. p. 46.) 
1. , 
DORT, Πυράμιδές εἶσι» τάφοι τῶν βασιλέων] Herodotus auctor anti- 
quiffimus eft, qui pyramidas defcripfit, fed non fepulchra regum 
eileaffirmat. Cheops enim, qui maximam ftrüxit pyramidem, ut 


ferebatur (fecundum Herodotum in Eut.) in infula quadam fe-' 


pultus eft. Sbaxvius eximius fane antiquitatis indagator effe 
templa conjicit. Nihil certi de conditoribus, aut de illarum 
ufu traditur. Inter veteres Plinius, Diodorus, Mela, aliique 
. plurimi quedam memorant. Inter recentes Graii pyrami- 
dographia optima eft, qui, bis itinere a Cahera facto, menfura- 
tionem accuratiffimam preftitit. Poccckius plurima obfervavit 
de pyramidibus, (tom. 1. cap. 5.) neque Aiebubrie laus dene- 


Vor. II. 


τ ^D'ECPMUS 


b Tnclufa notis adjecimus ex vett. libris. Marg. Caf. 


k προσελθόντι Par. 4. Bre. 
? μείζῳ fed ον fcribitur fup. v. Par, 4. 
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^ TUTO h xai μονόλιϑος χολοσσόφ' ἔθος δ᾽ οἷν ἐν TO 
“δρόμῳ] τουύρων ἀγῶνας CUUTEA Eco (ess Σλλῆλϑς, 
ὃς Ὠλίτηδες πεέφεσί ques, ὥασερ οἱ ὑπ’ποτεόφοι" συμ.- 
(άλλουσι yp εἰς μείχιν ἀφέντες" ὃ δὲ x perta Yo- 
5 μιοϑεὶς, ἄϑλου τυγ οίνει. "Ea δ᾽ ἐν Μέμφει καὶ 
᾿Αφροδτης ἱερὸν, ϑεὰς Ἑλληνίδες vog Co pins" τινὲς 
δὲ Σελήνης ἱερὸν &uaí φασιν. "Eg δὲ 9, * Σεροίπειον 
ἐν ἀμμώδει πόπῳ σφόσρα, GcO eux ἀνέμων Guo; 
ἄμμων σωρεύερννι!, “ἀφ᾽ ὧν oj σφίγγες, e pA) χα 
IO μέχρι 5$ χεφαλὴς ἑωρῶντο ὑφ᾽ ἡμῶν καζωκεχωσυϑδῥαι, 
αἱ δ᾽ zjuQeuds ἐξ ὧν ἐἰχάζειν παρὴν τὸν χίνδυιυον, 
ὅ εἰ πῷ βαδίζοντι "eis τὸ ἱεοὶν λαΐλονψ, ἐπιπέσοι. 
Πόλις δ᾽ 9: μεγάλη τε xo) euaudyos, δευτέρο, μετοὶ 
᾿᾿Αλεξάνδρειαιν, μιγάδων axdeay χαϑάπερ καὶ "T exu 
15 στυῳχισμδύων παρόκειντω δὲ X λίμναι! τὴς πόλεως 
x v βασιλείων, & vuo Lp χαπέαποι So, xai ἐςιν 
ἔρημα" ἵδρυτω d ἐφ᾽ ὕψος καϑήκοντου μέχρι τοῦ 
χάτω τὴς πίλεως Qs σαυάηϊει δ᾽ ἄλσος ᾿αἰτῷ 
χρὰ λίμνη. 
20 Jes ' ποοελϑόντι, ὀρεινῇ τις ὀφρύς "62b, ἐφ᾽ ἢ "road 
m» ᾿Πυροϊμιδς εἰσι, τοίφοι “δἰ βασιλέων" τρεῖς ἡ δ᾽ 
ἀξιόλογοι, qus δὲ δὺο τύτων καὶ οὐ τοῖς ἑπϊὰ ϑεάμασι 
“καζαριϑμοιῶτοι" εἰσὶ γδὺ qudYala, τὸ ὕψος, τετεά- 
γώνοι "τῷ ογήμωτι, τὸς πλευρᾷς Cuius μικρῷ 
45. μεῖζον τὸ ὕψος ἔχξσοιν" μικρῷ δὲ χαὶ ἡ. ἑτέρο. τῆς 
ἑτέραις "3 μείζων" ἔχει J' oy ὕψει μέσως πὼς τῶν 
τλόϊρῶν λίϑον ὀξαιρέσιμιον" ἀρθέντος δὲ σύριγξ "foi 
σχολὶοὶ μέχρι Ὁ Diui" abro, μδὲ cuu ἐγγὺς δλλή- 
λὼν ἐἰσὶ τῷ αὐτῷ ἐπιπέδῳ" Φσποτέρω δ᾽ δον oy ὕψει 
30 ἢ μείζονι ὃ ὀρεινὴς ἡ τρίτη πολὺ Od dey Ἷ quy δυοῖν, 
πολὺ δὲ μείζονος δαπάνης χατεσχόϊασμένη" -ἰπὸ y» 


Τεηαράκοντο, δ᾽ zu) τὴς πόλεως qu- 


€ δρόμῳ τότῳ 
f τῆς deeft Med. 2.4. E εἴγε Efc. εἴτα 

! εἰσὶ Ἰηυραμ. Med. 3. 4. Bre. Mofc. m ji 

Ῥ μείζων Par. 4. Bre. Ejc. JMofc.. «4 τοῖν δυοῖν 


* ἐφ᾽ Med. 3. 4. 


ganda eft, qui teftis oculatus hec miracula eximie defcripfit. 
(Joy. en Arabie beur, t. 1. p. 157.) Tres hodie extant memora. 
biles, dem. 


23. ταδιαῖαι τὸ ὕψος, ---- τῆς πλευρᾶς Peu. μικρῶ μεῖζον τὸ 
ὕψος ἔχϑσω Diodorus aliter refert ἐπὶ ἃ βάσεως πολευρὰν ἑκάφην 
ἔχει πολέϑρων ἑηά" τὸ δ᾽ ὕψος ἔχει «πλείω ὃ" ἐξ πλέϑρων. Si haec vera. 
fint, textus Strabonis eft mendofus. Legendum eft forfan, una 
litera deleta, pro μεῖζον, μεῖον, | Fatendum eft tamen, quod de 
menfura pyramidis maximze multum difcrepant auctores, Hero- 
dotus cuique lateri pedes 8oo dedit, ac poftea addit κὶ ὕψος ἴσον, 
i. e. effe parem altitudinem. Plinius e contra pedes 883 cui- 
que lateri affignat. (lib. xxxvr, c. 12.) Strabonis computatio 
pedes fexcentos, Diodori 7oo pedes dat. Huic nofier Gravis 
fere affentit, cujus menfura.pedes Anglicos 695 zequat; Alti- 
tudo igitur perpendicularis pedes 499 reddit.  Niebubrius pedes 
440 tantum, vel pedes Angl, 479. maxima pyramidis altitu- 
dini afcribit : Nobiliffimus Cbarlemontius non plufquam pedes 
444. Has inter lites hzreo, dum aliquid certius occurrat, 
Malim autem Diodoro affentiri, lineas, ad latus pyramidis duc- 


tas, altitudinem excedere, quia pyramidis vertex planus cft. 
Idem. 


27. σύριγξ i σκολιὰ μέχει τῆς ϑήκης} Greevius et Bruynius 
hos aditus in pyramidis interiora depingunt. "Theca eft certe 
cifta marmorea, conditoris fepulehrum, ut quidam fentiunt. 
(Vide Le Bruyn, t. 1, Ato. p. 610. Graii Pyram.) Jdem. 

I. pha γος 


33 M 


1146 STRABONIS 


Ι / "χα! . 
θεμελίων μέχρι μέσου ^ οέδον σι; μέλονος AlSa "Cay 
* v l b "ἢ 4 7 
XE ἃ καὶ τὸς ^ ϑυΐας xa (good Cu, κομίζοντες 
I» ed οὖ πὰ E / »c. dd i- 
"ropa ev, ^9wo T τὴς Αἰδιοπίοις opev' "os πῷ σκλη- 
l GA ' / n NE » 
e 3s 2) x, δυσκοιτεργαςος, “πολυτελὴ T. «GO oy μου Tel our 
VE 7 δὲ 5 c à / N c iH 
TRU peo λεγέτω ó ετοιροις qU/Qos Ὑεγργῶς 720 
Ωρ». D n! Ἁ Y Ful eds D y . 
Tj) éegquv, ho Σαπφὼ μδὃμ ἡ T μελῶν ποιῆτοιλα, 
^ / 3 / D d Ὁ » c 
καλέι Δορίχοιν, epulo € aduXQa αὐτὴς Xaea£a 
- μὰ / , / / ξ 
γέγρνυιονν, οἶνον χουτουγοντος εἰς ἸΝαυχρατιν Λέσίοιον 
» f» "ARR, 4771 5. 5 / c / 
xaT ἐμπορίαν Rim 
de , RN ὃ mb Cen. Postato Us 
Oejgci d' vm Αθορϑμης αὐτῆς, ἕν d 30 αἰ χοοδημοίτων 
3350» c í 1 1 e 
αὐτῆς ἁρπάσοις ἀετὸς το τὴς ϑεροπαΐνης κομί- 
5 / D SET. Foe 
cam εἰς Μέμφιν d τῷ βασιλέως SueucdvrouvrTos 
, l l 1 C, 
ὅν; χυαίϑριος γενόμδνος, κατοὺ ἢ κορυφίεὐ ay βίνλιε 
i Iw , l / Uu ὦ Ὁ 
τὸ αἰ χούδημοι εἰς τὸν χόλον ὁ δὲ καὶ τῷ ρυϑμῷ τῷ 
! A / ' / 
αἰ πρυδυμωώτος, καὶ πῷ og δύξῳ κινηϑεις, ἰράπεμ.- 
, N / / EO 9 
"Lee εἰς τὴν “γῶροαν X^ ζηπησιν τὴς φορούσης ἀν- 
! bn vp MY) oe ipe 
Ope vsTo οὐ τὴ πόλει δὲ εὑρεϑεισοι T Nawxpa- 


15 


τιτῶν ἀναγ Sé 5 γένοιτο "uus τῷ βασιλέως" πελευ- 
"Ey δὲ 
m T ὁραθέντων ὑφ᾽ ἡμῶν cy τοῖς Ylvesuici (o - 
δίξων Οὔχ ἄξιον (2-59 AT En Ἔχ y» τὴς ! λα- 
aUas σωροί Twes «ge? v3 ΠΠυρα μίδων wüvww οὖ 


, bo k 
τῆσοισο, Ji τὸ λεχβέντος αύχοι ποίφου. 
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τύτοις δ᾽ εὑρίσκετοι ψήγμοαΐζοι καὶ τύπῳ xo) μεγίϑει 
Qexced Wr οὐίοις δὲ, X, ὡς ἂν “Ππίσμα, οἷον ἡμιλεπίφων 
P A χουτρέχ ει. Φασὶ δ᾽ moie Ajay τὴς 
τῶν ἐργαζουδίων πεοφὴς Guo. ἀπέοιχε JY χαὶ γὰρ 
οἴκοι P. ἡμῶν λόφος " die "olv c» πεδίῳ a μή- 
χης Eos δ᾽ ἐφὶ ^ usse ψήφων φαχοειδῶν λίϑου 
P πωρείαιφ᾽ x, οἡ Juden δὲ, αὶ cd S πσοτοίμιο ψῆφοι, 
ν σχεδὸν σι τὴν αὐτίω Φστρίαν αἰ πουλράφεσιν" ΡΝ 30 


25 


"e 1 5 e / r l Ms D 
οὕτοιι Up c T» κινῆσει ΤῊ Djg. τὸ ῥεύματος * εὑρε- 
/ ἘΣ Ὸ ΣΥΥ, $^ f9 Y , 1 € 
σιλογιαν Tw ἔχουσιν, Cu d* "διπορωτέροι n σκέψις" 
ET] 35» 5 cts l | l ; na 
épirou d' ἐγ ἀλλοῖς xgd. 2j "EA πὸ μέζαλλον |? 


a σχεδόν τοι Med. 4. b Sia; Par. i ϑυείας Mofc. 
* Δωρίχαν Mofc. f ἐμπορείαν Par. τ. Med. 3. 4. Mofc. 
Med. 4. ! εὗρ, δὲ ἐν 7. m. ordine inverfo Mofc. 
Med. 3. 4. Mofc. ? μεςῶν, fed og fcribitur fup. ὧν; Ποιὸ, 
3. 4. Bre. Efc. Mofc. 4 ποτάμιοι Med. 4. 
Caf. εὑρησιλογίαν Par. 4. Mofc. 


1. μέλανος λίϑω gb] Grevius, qui vidit has pyramidas, nul- 
lum effe marmor nigrum in tertia affirmat. — Vzebubrius etiam 
fcribit banc pyramidem eífe cretaceo lapide exftructam. , Ille 
tamen fatetur effe plurimas graniti marmoris maflas inter la- 
pides quadratos. (p. 160.) ἢ. | 

Q. ἄλλοι δ᾽ ὀνομάζεσι ᾿Ροδόπην] Scribe, ἱῬοδώπην. Sic autem 
nominatur ab Herodoto, lib. ii. c. 135. quo nomine reprehen- 
ditur ab Athenzo, lib. x1ir. c. 7. p. 596. aliam enim Dori- 
cham (quam Δωρίχαν ille vocat, non Δορίχαν, ut hic) effe aliam 
Rhodopin. Herodotum fequi videtur et Diodor. lib. 1. p. 59. 
t.i. De Rhodopide fcorto vide preterea ZElianum, lib. xiii. 
c. 33. εἴ Plin. lib. xxxvi. c. 12: Cajaub. 

21. Ex γὰρ τῆς λατύσπης σωροΐ τινες πρὸ τῶν Πυραμίδων κεῖνται ] 
Manifefto refellit hzec Diodorus, lib. r. p. 57. t. i. negane ullum 
ejus rei veftigium apparere, idque valde effe mirum, x, τὸ 
μασιώτατον inquit, τὸ τηλικοῦτον ἔργον κατεσκευασμένον, καὶ τοῦ περιπ 


eu 


ἔχοντος τόπε τσαντὸς ὠμμώδας ὄντος, οὐδὲν ἴχνος οὔτε τοῦ χώμωτος; ὅτε 
τῆς τῶν λίϑων ξεςεργίας καὶ λαξευσέως ἀπολείπεται : nifi de unica 
tantum pyramide Diodori verba accipias. Sane Strabonis auc- 
toritas, qui prefertim vidife fe dicit, multis Siculis apud me 
pravalet. Jdem. 

Ibid.] Gravius habitacula quedam in rupe excifa invenit 
pyramidi fecunda vicina, quze, ni fallor, erant σωροὶ epà τῶν 


10 


. fuiffe. 


€ quo yze vov Med. 4. Bre. Μοῦ. 
E ἐν ὑπαίϑρω Med. 3. 
k τύχη Med. 3. 
P Antea legebatur πορείας inepte. 7Marg. Caf. πωρίας Par. 1. 5. Med. 
; σχεδόν τοι Med. 4. 
t Scripti, διότι et ὅτι. Marg. Caf. 9. Par. 5. Bre. Eje. Mofc. ὅ Par. 1. 


GEOGRAPHLEL JEgyptus 


ufque ad medium conftat ex nigro lapide, ex quo 
mortaria faciunt, ab extremis /Ethiopize montibus 
delato : qui cum et durus fit, et operatu difficilis, 
reddidit opus fumtuofum. Hic dicitur meretricis 
fepultura, ab amantibus effe&a. Hanc mulierem 
Sappho poetria Doricham vocat, ct fratris fui Cha- 
raxi amicam, cum is Lefbium vinum negotiator 
Naucraüm portaret. Alii eam, Rhodopen nomi- 
nant, atque fabulam quandam narrant: et dum la- 
varetur, aquilam alterum e calceis e manu ancillae 
correptum, Memphim deportaffe : et in fublime 
fupra regis verticem jura dantis evolantem, cal- 


ceum in hujus gremium demififfe : regem calcer | 


 Concinnitate et rei novitate permotum, per totam 


regionem dimififfe ad inquirendam eam, qua hu- 
jufmodi calceum geftaret : eam in urbe Naucrati- 
tarum inventam, átque adductam, regis uxorem 
facam, et poft mortem hac fepultura adfectam 
Sed unum de miris rebus a nobis in Pyra- 
midibus vifum, haudquaquam prztereundum eft. 
Aceryi quidam lapidum fruftulis dolando detritis, 
ante Pyramides jacent, in his lapilli et forma, et 
magnitudine lentis inveniuntur, quidam ut hordei 
grana, qua femidecorticata eminent: narrant reli- - 
quias ciborum, qui operariis dati fuerant, in lapi- 
dem induruiffe : quod quidem fatis videtur verifi- 
mile. Nam et apud nos collis quidem eft oblongus, 
in campo fitus, qui tofi calculis in modum lentis 
plenus eft. Maritimi quoque et fluviales calculi, 
eandem fere ambiguitatem praftant ; fed ii propter 
motum, qui in aqua fit, lentorem feu mucorem 


aliquem habent, ifthic indagatio veri eft difficilior. 


ἃ wai Par. 1. 5. Med. 5. 4.. 
h. Scripti, κορυφῆς. Marg. Caf. fic Par. τ. 
! λωτίπης Med. 3..- Th ἐσγυτρέχει Βα’. 4. Ὁ σις deeft 


5 ]ta eft legendum. Αἱ Xyl. εὑρεσιγλοίαν legit. Marg. 


Πυραμίδων. F. j T 

25. Φασὶ δ᾽ ἀπολιϑωϑθῆνωι ^c. ] Tale quid narrat. Ariftoteles 
in Admirandis, de vafis in lapidem mutatis, in Lydiae metallis. 
Vide locum N. 48. p. 1154. EZ. Parif. 1619. — Cafaub. 

28. A9 ππωρείας} Ita appellat qui «gos vulgo dicitur. Jdem. 

30. ἀλλ᾽ αὗτωι μὲν ἐν τῇ κινήσει τῇ διὼ τοῦ ῥεύματος} Strabonis 
eft hec fententia, calculos εἰ oftrea, ac fimilia, quee in littore 
reperiuntur, generari marinae aqua agitatione, ideo etiam libro - 
tertio dicebat, ubi maximi fiunt zítus, ibi et oftreorum pluri- 
mum reperiri, Eam fententiam fufe explicatam habes apud 
auctorem libr. Περὶ Φυτῶν Ariítotel. de Plant. lib. ii. cap. 2. 
Idem. 

8I. εὑρεσιλογίαν τινὰ ἔχϑσιν Hoc eft, de iis apte poteft difpu- 
tari, tractarique, num fit ea caufa, quam modo diximus. Εὗρεσε- 
λογεῖν et εὑρεσιλογίω VOCes funt iis non inauditz qui Plutarchum, 
Laertium, et Athenzeum legerunt. Xylandri tanta fuit hoc loco 
negligentia, ut nihil fupra, qui mendum in editione priore Ba- 
filienfi tantum commiffum non animadvertens, in plus quam 
puerilem errorem incidit. — Jdem. 

Ibid. εὑρεσιλογίαν τινὰ ἔχδσιν)] Hunc locum mendofum videri, 
monet Schottus, Obfervat. Hum. lib. rv. c. 1. zr. 

Ibid.] Lapides ubique jacent detriti, diluvii univerfalis indicia, 
De his vide Niebubrium, Foy. en Ztrab, beur. p. 161. — F. 


I. γεγόνασιν 


. alitur. 


ZEgyptus 
Alibi docuimus, .. . . .. circa loca, ubi lapides ef- 
fodiuntur, ex queis Pyramides facte íunt, mons 


quidam eít nomine T'roicus fatis petrofus, et fpe- 


luncz fub eo, et pagus his ac flumini proximus - 
[ ᾿ co T GU 
5 "lesía χαλουμϑδύη, χατοικία, παλαιὰ du Meo 


nomine Troja, antiqua Trojanorum habitatio, 
eorum qui captivi Menelaum fecuti funt et ibi con- 
federunt. Poft Memphim eft Acanthus civitas 
Libyca perfimilis : ibidem Ofiridis templum, et 
Acanthz Thebaicz lucus, unde gummi habetur : 
poftea eft Aphroditopolitana praefe&ura, et civitas 
eodem nomine in Arabia, in qua bos alba facra 
Sequitur Heracleotica przfe&ura in infula 


magna, juxta quam ad dexteram in Libycam; aut 


. Arfinoiticam przfecturam foffa eft, quz et duo ora 


habet, cum pars quzdam infula intercidat. Hiec 
praefectura caeteras omnes, et afpectu, et virtute, et 
apparatu antecellit. Sola enim oleas perfectas et 
fru&iferas arbores profert, ac fi quis bene colligat 
oleum etiam optimum fit: negligentes autem rem, 
mültum quidem efficiunt, fed peffimi odoris. ut 
JEgyptus reliqua oleo cáret, exceptis hortis, qui 
circa Alexandriam funt: qui oleas quidem ferre 
poffunt, oleum vero non fuppeditant. At vini non 
parum fert, frumentum quoque, legumina, et alia 
femina omnis generis. . Habet etiam lacum admi- 
rabilem, Moeridis appellatum, pelagi magnitudine, 
et marino colore, cujus etiam ripas videre eft 
maris littoribus perfimiles, ut idem de hoc loco at- 
que iis qui funt circa Ammonem exiftimari poffit. 
Etenim haud fane multo a fe invicem diftant, at- 
que ambo a Parzetonio, et, ut ex multis deprehendi 


argumentis poteft, templum illud prius in littore fta- 


IEEE ROUDECIMUS.SEPTIMU S. 


ATYNAN MIT 
IO 4$ τὸ XOMLu. 


1147 


᾿λίδων, eb ὧν αἱ Ἰπυραμίϑες γεγόνασιν ἐν ὕψει τοῖς 
Πυρᾳμίσι] “ὃν ἀπέραν ἐν τῇ ᾿Αραξίᾳ, "oiv τι 
χαλειταὶ πετεωδὲς ἱχανῶς ὄρος, Y σπήλαια; aod 
αὐτῷ, xa) χώμη “πλησίον "X τύτοις X2) TO ποζαμῷ, 


συγχαζακολουϑησοίντων αὐὔχιμαλώτων "piov, κατοι- 
μεινάντων δ᾿ αὐτόθι. | Mem δὲ Μέμφιν ΓΑχανθος 
πόλις ὁμοίως ᾽ ὡς οὖ τὴ AG iz, xo) τὸ τῷ ᾿Οσίριδος 
ἱερῶν, x2) τὸ τὴς ᾿Αχάνϑης ἄλσος τὴς Θηβαϊκῆς, y 
ΕἸ’ ὁ δ᾿ Αφροδιτοπολίτης γομὸς, Y) 
7 ὁμιώνυμιος πόλις εὖ τὴ "Aeg Gia, οὖ H Aix» Us 
iz πρέφετοι. ἘΠ᾿ ὁ "Ἡρακλεώτης γομιὸς ἐν vica 
μιεγοίλη, χο:9᾽ b) ἡ διώρυξ ᾿δεὴν c» AR εἰς abo 
AlGio ᾿λὶ mw! "Apondiriu γομὸν, ὥςε χαὶ δίφομωον 


15 τῶ alo διώρυγα, MGE μέρους τινὸς τῆς γῆσον παρ-. 


εμυπίηηίοντος. "Em δ᾽ ὃ νομὸς ὅτος ἀξιολογώζατος 
VÀ ἁπάντων χατοί πε "lud ὄψιν χρὴ πίω ἀρετίω, καὶ 
τί xe xdi" ἐλαιόφυτός τε ὙΣΡ μόνος. "(i με- 
γάλοις X9) τελείοις δένδρεσι χα) χαλλιζοίρποις᾽ εἰ δὲ 


k » Qn " : 
40“ συγχομίζοι καλῶς τις, χαὶ εὐελαιος ὀλιρωρφμῦτες 


δὲ τότ, πολὺ μϑὺ “ποιῶσιν ἔλαιον, ιοχῆηρϑν δ x 
4l ouis. CHO d" ἀλη Αἰγυήίος ἀνέλαιξς "Nc 
No P κατ᾽ ᾿Αλεξάνσρειαν χήπων, οἱ μέχρι τῷ 
ἐλαίοιν χρρηγέιν ἕκανοί εἰσιν, ἔλφιον δ᾽ Οὐκ αἰ χονυργδ- 


T l 2 / , EP t ue : 
25 σιν" οἰγον δὲ Οὐκ ὀλίγον “ὐχφέρει" Ovroy τε χαὶ ὀασρια 


xai ἱτἄλλα απέρμαΐᾳ πάμπολλα. Θαυμαςζεὺ δὲ 
x24 Tloo λίμνζωυ ἔχει 12/7) “Μοίριδος χαλουμϑύζου, 
πελαγίαν πῷ μεγέθει X9) " τῇ vele. ϑαλα" Ποειδὴ" χαὶ 
τὸς αἰγιαλοὺς δὲ "foy ὁρξέν ἐοιχύζας «ois Ouais" 


ς “ΠῚ P el I / 
30 ὡς “ Ζυθγοειν τοὺ CUTOL «XE. τῶν XU^ Auuoya, τόπων 


xu τώτω. Καὶ y» φὐϑὲ πάμπολυ ἀφεςῶσιν ἀλ- 
λήλων xs) τῷ “ΠΠαραιτωνία, μὴ ὥσχσερ τὸ ἱερὸν ἐκέννο 
εἰκάζειν ᾿δδὶ χοότερον δλὶ τῇ ϑαλό ἢ ἱδρῦσθαι ajs 


1 ns, Ὁ ἢ e 1 
τὸ 7UNWos τῶν τεκμηρίων" ἢ ταῦϑ᾽ ὁμοίως τοὶ χωρία 


à εἶδ ᾿ | ! igi / ἥν t Te 
bat, atque hacc loca prius maritima erant. Inferiorem 45 «ze?mesv Gi τῇ dead da Nav We. Η δὲ κάτω 


* λίθων 3» Med. 4. 


Par. 1. Med. 4. f à; deeft Par. 1. 4. Med. 2. 4. Bre. Ef. Mo c. g 
4 ofc 

ὁ ᾿Αρσινοήτην Mofc. k συγκομίζει Med. 3. | cg ἄλλα Med. 3- 4. Mofe. 
χρόαν Ejc. ? Παραιτονίου Mofc. P καὶ ταῦϑ᾽ Par, τ. 5. Med. 4. 4. Ej. 


ἜΣ γεγόνασιν] Lege poft γεγόνασιν fic: γεγόνασιν, Τρωϊκόν x. T, 
^. notee marginales antiquze, truncate, quae in textum irrepfe- 
runt. Vox 'AeaGiz, de parte quae fecundum Nilum intelligitur. 
An aliquid ad rem ? Revoca Troitum fluvium, et hzc omnia 
conferenda ad locum hunc purgandum. — illebr. 

2. Τρωϊκόν τι καλεῖται πετρῶδες ἱκανῶς ὄρος] Meminit et Pto- 
lem. $ Tpoixz λίθῳ ügas. Cafaub. ; 

7- " AxaOog “όλις ὁμοίως ὡς ἐν τὴ Διδύη) Acantbus civitas Li- 
byce perfimilis. Delendum τὸ ὡς, et legendum ὁμοίως ἐν τῇ Διβύη, 
ut cenfet Sa/mafius ad Solinum, pag. 532. — Palmer. 

Ibid.] Palmerio affentior, Xylandri enim verfio mendofa eft. 
Acanthus urbs eft hodierna Dafber, (D'Amvill.) vel Dagyjour, 
CNorden.) Acanthi nomen forían ab arbore acantha duxiffe 
putat Pocockius (t. x. p. 69.) F. 1 

9. ἐξ ἧς τὸ κόμμι] Haec arbor eft Theophrafti ἄκανθος, quam 
accurate defcriptam in lib. rv. cap. 3. Hift. Plant, habemus : 
γίνετε ἐκ ταύτης καὶ τὸ κόμμι" καὶ ῥέει καὶ ππληγείσης καὶ αὐτόματον 
ἄνευ wee." Videtur efle Acacia Belomii C. B. P. p. 392. et 
Gummi Arabicum a nobis appellatur, vere autem Mimofa .Ni- 
letica, vel Mimofa Senegal Linnzei. Harum prima fpecies Ara- 
bice eft Charad, fecunda Fztme, Haffilquifl. de Pl. JEgypti. 
liem. f / 


Ὁ ἐγ S. τ. Hf. defunt 7724. 3. * Scripti, ὅπερ ἕν τη. Marg. Caf. 


ἃ πέραν δ᾽ Med, 3. * za) deeft 
᾿Αϑροδιτοπολίτης Med. 3. 4. Bre. h Ἡρακλεώτις Bre. 
m M&gidoc Med. 3. 4. Bre. E. Mofc. D χὴν 


11. ὁμώνυμος πόλις] Aphroditopolis eft hodie "Atfieb. (D' Anvill.) 
dem. 


12. ΕἾϑ᾽ ὁ Ἡρακλεώτης νομὸς} Εἶδες prafetura eft ad occafum 
Nili in Libya. Supra hanc eft Arfinoites prafe&tura prope 
lacum Mocridem, ut dixerat antea. ldem. 

23. ci μέχρι € ἐλαίαν χορηγεῖν ἱκανοί εἰσιν] Dui oleas quidem. Et 
hic interpretem fecutus fum, five is codice, five judicio fretus 
hzcita extulit. Nam fententia plana eft: et nemo nefcit, non 
ubique vinum fieri, ubi vites etiam uvas. gignunt, quod de oleo 
et olea itidem intelligi poteft. Xyland. 

. 26, Θαυμαςὴν δὲ καὶ τὴν λίμνην ἔχει τὴν Μοίριδος] Sunt qui MZ- 
eios appellent: ejus veteres paffim meminere. Vide lib. 1, Caf. 
Diod. Sic. lib. r. p.48. t. i. mom. 


27. Μοίριδος] Maridis. Mioeridis autem lacus ita notus eft, 
ut Muridis hafiffe ullo libro mirer: epitomze etiam hic recte 
habent.. Cetera confuía funt. Epitoma habent, antiquos 
cenfuiffe inferiorem JEgyptum circa Serbonidem, Moeridem, 
et Ammonium lacus, mare fuiffe, quod quidem Arabico conti- 
guum fuerit finui, De orbe aquae et terra hic difputare non 
libet. — Xy/and., 


Alios καὶ τὸ μέχρι v λίμνης τὴς ? Σερθωνίτιδος, 

! qu wp 1 3 D 'E hos “ἃς 
agnos e, σύῤῥοιυ τυχὸν ἰσως ΤῊ Ἐρυώρᾳ τῇ 
XT Ἡρώων πόλιν x2 τὸν Ελανίτίοωυ μυχόν. Eipi- 


! l ἐς 1 / , e 
«ui δὲ «eA τότων Djg. “πλειόνων οὐ τῷ "Qe*To 


b y D S crx D 
οἰ πρμνήματι PO yespesQias, ὁ Yuo δ΄ ἐπὶ τοσϑτον 5 


/ τω , , 1 ES. / 
Atumewnscow τῆς φύσεως ἀμον 14) πὸ τὴς “δϑνοιας 
l Nm / / 
'To μν «Ys φύστως, oT 
n. / c» wn" d 7 ! c^ tuy I 
τῶν παντῶν εἰς £V στυνγευογτῶν "TO τοὺ OXOU μέσου» 

/ Y xs NE | 1 y 
ἡ σφαιρούμδνων «wA reve “ὦ τὸ pp πυκνότουτον 
f c 


1 


ἔργον εἰς ἕν cuu Qtes(a.. 


, ds € [4 1 e ς Vo AUN E 
ἐφεξὴς τὸ ὕδωρ᾽ ἐχφτερον δὲ σφαίροι, ἡ μὲμ φερεοὶ, ἢ 
: Qm 
Τὸ δὲ «ax». 
^ 8d / ΣΥΝ de / 
«xe9voias ὅτι [Mdodiu( Qu χολ αὐτὴ ^ “ποικιλοτεροι TIS 
"n 5 , IE , 2 mec 
ὥσοι, xe) μυρίων ἔργων dupuspyos, C? τοῖς "Qey"Tois 


ὶ 7, l » l 3: 
δὲ xe, οὐτὸς ἔχουσου luo ὙὙν. 


GEOGRAPHI JEgyptus 


vero ZEgyptum, et quz ufque ad Serboniticum la- 
cum tendunt, pelagus obtinebat, conjunctum for- 
tffe cum mari Rubro, quod Heroum urbi et Ela- 
nitico receffui proximum eft, Sed de his in primo 
geographiae volumine pluribus dictum eft. Nunc 
paucis admonentes natur fimul atque providentiz 
opus una confideratione perpendemus.  Naturz, 
quia rebus omnium ad id unum vergentibus, quod 


univerfi medium eft, et quz circa id fita funt, me- 


ol, lw 54 4x 4 jw quet, χοὴ 1o dium atque denfiffimum eft terra : minus aqua ea 
X, ἱεσοιίζουτον ἐσὶν “ m, τὸ Wi “τοιδτον; 19] ; 


denía eft: utrumque globus: fed altera quidem 
folidus, aqua concava inter fefe terram. complec- 
tens. Providentiz, quod cum varietatis fit cupi- 


da et plurimarum rerum opifex, in primis animalia 


Ὁ c» L 3 t Pv E ' L 5 
ζῶα | γεννῶν, ὡς πολὺ 2J.a« ees (o. qj) ἄλλων xo) 15 Creavit, quze longe cateris antecellunt, atque ho- 


τ l / ! Le. 7 δι 1 
ΠΟΤΩΥ TOL XpocTiqot Osee τε X, ἀνϑρωπουδ: Ων &VEXEY Ὄ 


ΝΥ δὰ Y ce C 5» «ἢ ες 
qu. ἄλλα, σιιυέφηχε. — lois pop ouu τοις ἀπέδειξε T 


rum ipforum przítantiffima deos atque homines, 


quorum gratia cztera funt conftituta. Diis itaque 


"n 1 e | J D e iy. ᾧ ΕΣ 
οὐροιγὸν, τοῖς d a proie Tio y, το dXpo, Τῶν 9$ colum, hominibus terram incolendam dedit, qua 


! m Go Et a "^ toy A 
χοσμου “μερῶν dxpo, δὲ τὴς σῴφαίροις τὸ μέσον; X0 


duo mundi extrema funt, medium ipfum, et id 


, , 1 ὩΣ πο I Y gi» : “ Ξ Wn - 
πὸ ὠὀξωτότω. ᾿Αλλ᾽ ἐπειδὴ τῇ y) Ou τὸ 20 quod ultimum eft. Enimvero quoniam aqua ter- 


» -Α 9 ^ 3 2 N 
ὕδωρ, Cx. ἔσι d' ἔγυδρον ζῶον ὁ ἄγϑρωπος, Φλλὰ χερ- 


e 1 9, ; c 1 l d a 
σοκῖον Xs ἐγοιέριον, X, "TONNOIS χοιγωνιχὸν Qa TOS, ETT OVIOEY 


ram circumdat, homo autem non eft aquatile ani- 


& * E ' 3 
mal, fed terreftre, aerem multamque lumen perci- 


C—erTUeE 


" ὀξοχὸὶς ἐν τῇ γῇ πολλὰς, d) εἰσυγὰς; Gc ἐν αἷς ἃ pit: eadem terram multis in locis excitavit, in 
zone ua veogrol πὸ σύμπαν, ἢ καὶ τὸ πλέον ὕδωρ . Tnultis depreffit : ut alibi tota aqua vel maxima 
* τ ιαοχρύηϊον clu «tay aur) ynr ἐν αἷς J' ὀξέχειν ας ejus pars obtineret, et terram fub fe occultaret : 
το γί " ςποκρύηίεσοιν "up ἑαυτῇ τὸ ὕδωρ, πλίω — alibi vero terra exftaret, atque aquam in fe abfcon- 
ὅσον ἡ οὔσιμον πῷ ἀνϑρωπείῳ γένει, αὶ τοῖς «EA αὐτὸ — deret: nifi quantum. hominum generi, czeterifque: 
ζώοις κὶ φυτοῖς. Ἐπεὶ J* ἐν κινήσει gue ya qu σύμ- animalibus, | ἂς ftirpibus necefíarium | videbatur. 
TAY, ἡ μεζᾳθολαὶς μεγοίλαιις (oo JO οἷόν τε ἄλλως Jam cum omnia continue moveantur, et tranfimu- 
: T qUigU TOL, ἡ x2) τοσουυτοι; xai ! Apo (gu, ἐν τῷ 30 tentur (aliter enim talia totque, ac tanta in mundo 
xiu. Sontetogeu) αἰ πυσληήϊέοή, mure vius γὴν ad : 


re&e adminiftrari non poffent) exiftimandum eft, 
/ eJ e 9 S X » J PU s ἽΝ « ᾿ | ὶ 
συμμδνειν ὅτως, Gg' ἀεὶ πηλικαὺτ' eo pat 


nec terram perpetuo ita durare, ut femper tanta fit, 
“ϑϑσίλεισοιν ἑαυτὴ pid agaipiauar, prm τὸ ὕδωρ, nec quicquam ei addatur aut adimatur : nec aquam, 
μήτε τίω ἕδραν ἔχεν Y αὐτίω ἑκάτερον, καὶ τοῦτοι, ^ nec eandem fedem femper ab iis obtineri: maxime 
εἰς ἄλληλα φυσικωτοί της ὅσης καὶ ἐγγυτούτω τὴς με- 35 quia tranfmutationem eis mutuam et propinquiffi- 
τουϊώστως. ᾿Αλλὰ καὶ τὴς γὴς πολλζοὺ εἰς ὕδωρ — mam addiderit. Proinde terra: multum in aquam 
uA βάλλειν, καὶ τῶν ὑδοίτων πολλὰ χορσοθο)ν αὐτὸν convertitur: et aqua viciffim multum in terram 


“ vd ELT. Ὁ E ἐν τ | e 
τεύπον, ὅνπερ καὶ ἐν ΤΊ Ὑ} xe εαυτίωυ ποσουταὶ tranfmutatur: quemadmodum in terra ipfa per fe 


PC l VRAT € WW S A ; 
2jgqegi. Ἢ μὸν γὸ εὐϑθρυῆῆος, ἡ δὲ σερεα καὶ multe differenti inveniuntur: cum alia fit fragilis, 


y M. id ΠΕ cn 2/73 na ἡ : ς / f : 3 | ^ a E 
στετρώδης, x, σιδυριτις, x, Tus ὄχι "P ἄλλων. Ὁμοίως o alia folida, alia petrofa, aut ferrea, alia aliter: at- . 


l l eC tenor , l Y € 1 c 
δὲ καὶ ὕλὶ τὴς ὑγρᾶς wolas, ἡ μὸν “ὙΣΡ ἁλρμυρις, ἢ 
! mS M c ᾿ 7 Ἢ 
δὲ γλυκέια, καὶ πότιμος, ἡ δὲ φαρμακώδης xo) 


que eodem modo de humoribus, alius eft falfus, 
alius dulcis et poculentus, alius falubris et medi- 


i5 € / /-o 69 . á An . "A. AE: - Ἢ 
σωτήριος, xcu OA EO plos; $ ψυχρὰ X Jeu Τί ον — cam vim habens, alius perniciofus, et frigidus alius; 


2 Σιρβωνίτιδος Par. x. Med. 3. 4...Efc., Mofc. b. γεωμετρίας Mofc. 1 {1} [ 
4 Ita legendum cum vet, lib. Vulgo συνδύοντων. Marg. Caf. * y; deeft Med. 3. expungitur Med. 4. ἢ καὶ τὸ Mef. E ἢ 
deeft Par. 4. Med. 4. h 53 τοιοῦτο ΕΣ. Mofc. à πὸ δὲ deeft Efc. Mofc. *. ManufT. ποικιλτρίω. Marg- Caf. fic Par. I. 5. 
Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ! ψενῶν Med. 4. m Scripti, μέρη. Marg. Caf. Scy ἐξ. inverfo ordine, Med. $e. ^ Scripti, 
ὠποκύπτον. Marg. Caf. P. ἀποκρύπῆον Par. 4. 9 ὑφ᾽ αὐτῇ Par. 4. T xa) τὰ τοσαῦτα Par. x. Med. 4. τοιαῦτα καὶ τοσαῦτα 


Mofc. 5 Vulgo ἦσαν, Marg. Caf. τ Vulgo ὥλμυρας. Marg. Caf. " ydp deeft Par. 1.4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


luntarios conatufque et appetitiones.— Talis 2gitur mens mundi cum 


7, τὸ μὲν τῆς φύσεως} Strabo in difciplina Stoicorum expli- i ritur. 
4 ^ fit, ob eamque caufam, «vel prudentia, vel providentia, recte appellari 


, f , . * - E 
canda φύσιν τῇ “προνοίᾳ opponit. . De his, ut opinor, optime 


* ὑφ᾽ ἣν Par. 1. in margine Par. 4, IMed. 3. 4. Bre. 


Cicero in Nat. Deor. lib. ii, c. 58. . /pfius. mundi, , qui omnia 
complexu fuo coercet et continet, natura mon artificiofa Jolum, fed plane 
arüfex ab eodem Zenone dicitur, confultrie et provida utilitatum, 
opportunitatumque omnium — Natura mundi omnes motus babet vo^ 


polit (Greece. enim. πρόνοια; dicitur) bcc potiffimum. providet, ΟΥ̓ 
Πρόνοια ergo eft mens mundi, vel Natura mundi, quamobrem 
φύσις eft, ut videtur, vis infita materie, quae legibus τῆς προς 
γοίας obtemperat. PF. 


7. Μοίριδος 


JEgyptus 


alius calidus. Qui ergo mirum fit terra partes 
aliquas, quz: nunc habitantur, olim mari tectas : et 
qui nunc pelagus funt, prius habitatas fuiffe? 
quemadmodum de fontibus alii exaruere, alii eru- 
perunt: itemque et flumina, et lacus, montes et 
campos invicem commutari probabile eft : de qui- 
bus ante copiofius di&um eft: nunc ifthzc funto 
addita. Moeridis itaque lacus tum propter mag- 
nitudinem, tum propter profunditatem fub Nili in- 
crementa excipiendz inundationi fufficit, ne aquz 
in fata et habitationes exundent: poftea decrefcente 
Nilo, abundantem in fe aquam foffz adminiculo 
reddit per utrumque os utilem irrigationibus. Idem 
praítat et foffa : atque hzec quidem naturalia funt. 
Utrique autem foffz oítio clauftra impofita funt, 
quibus architecti, et influenti et efluenti aquae mo- 
derantur. Ad hzc eft labyrinthi fabrica, opus haud 
impar pyramidibus, et adjacens regis fepultura 
ejus, qui labyrinthum conftruxit. Locus autem 
in primo foffz ingreffu ad triginta, quadragintave 
ftadia procedenti, eft planities quadam menfali 
forma pagum habens, et multorum regum regiam, 
quot prius pracfe&urze erant. Nam totidem aulz 
funt columnis ambitz, invicem continuz, omnes 
uno ordine, et uno pariete tanquam parvo quodam 
muro, ante fe fitas aulas habent. Viz vero, qux 
ad eas tendunt, ex adverfo funt ipfius muri, ante 
ingreffus crypta quadam multe ac longz, qux 
inter fe vias flexuofas habent, ut nemo peregrinus 
ingredi aulam ullam poffit, nec egredi fine duce. 
Dignum admiratione, quod uniufcujJufque domus 
tabulata, ac etiam cryptarum latitudines, ex lapi- 
deis pluteis integris, et magnitudine infolenti con- 
ftru&z funt, nullo ufquam nec ligni, nec alius 
materie interventu. Ας fi quis in tabulatum af- 
cendat, quod non admodum altum eít, quippe 
unica contentum contignatione, videre poteft la- 
pideum campum tantis lapidibus inftratum : inde 
ad aulas vifu retorto, cernere deinceps eas viginti 
feptem, ordine pofitas, et columnis e folido la- 
pide innitentes, parietes quoque ipfos ex lapi- 
XU ἐλ Me 179 Poft dofus virgüli Papi 27i σἱ 
Med.4. Ἢ δὴ Med.3. 4. 8 δὲ τὸ Mofc. 
ϑόντι. Marg. Caf. " νομοῖχν Par. 4. forte νομοί" 


JMed. 3. 4 Bre. Eje. Mofc. τοΐχους Par. 5. 
9. τέ ipiy Par. 5. Med. 3. 4. Ejfc. Mofc. 


B εἰς mh Par. 
ei. Fillebr. 
δ μογολίϑῳ Pr. X 


7. Μοίριδος λίμνη} Hodie Barthes dicitur. (D'4nvill) Po- 
cockius optime hujus lacus hodiernum ftatum depingit, circiter 
m. paff, 5o. longum ac decies mille paff, latum... Herodotus, 
Diodorus, et Plinius circuitu effe m. paff. 450 affirmant. Aqua 
falfffima eft in quibufdam partibus, pifeibus autem Nileticis 
abundat. Pocock. t. τ. p. 63, 64. F.. 

16. Ylpig δὲ τότοις, à ToU λαδυρίνθω κατασκευνη. Opus decanta- 
tifimum. defcribitur ab Kerodoto, lib. ii. c. 148. Diodoro, et 
Plinio, lib. xxxvr.c. 13. Cafaub. 

Ibid.] Labyrinthum non fatis clare defcribunt veteres : quem 
enim memorat Strabo, eft. ad Imandis fepulchrum, qui idem. 
eft cum Mende in Diodoro, ut videtur. Mendis. tamen Laby- 
rinthum in Augufti fzculo exftitiffe, et plane differre ab illo ad 
Moeridis lacum, Diodorus. affirmat, lib. i. p. 59—42. Stadia 


"Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


* ya) νῦν sip. defunt Med. 3. 


. 4. Med. 3. 4. Efe. Mofc. 


S EnP EI^M'U: S. 1149 


θαυμα ςὺν, à τινα μέρη Ὁ γῆς, ἃ νῦν omo) Dag 
«eee sr χατεῦχετο; qu. δὲ νιῦ πελάγη ποοότερον 
ὠχξιτο; χαϑάπερ "ἡ “πηγὰς τος que Tte Count 
στιυέξη, dos dV ἀνειοῖγτι!. 15) “ποι μοὺς χαὶ λίμνας. 
Οὕτω δὲ x) ὄρη, 3 πεδία ἐς ἄλληλα rentia, 
«A ὧν χρὴ παδότερον ἡ εἐἰρήχαρδν πολλὰ, “ καὶ γιῶ 
épiQu. 'H δ᾽ ὃν * Μοίριδος λίμνη αἱ] πὸ μέγεθος, 
xu τὸ βάϑος ἱκανὴ "£01, καωτο πε τοὶς ἀναάσεις aln 
σλημρευρίϑου φέρειν, xe) μὴ αἰ Ὡρπολάζειν εἰς τοὶ 
I0 οἰκόμϑμα, X, πεφυτευμϑύα" ἔτ οὖ τῇ Suodcu τὸ 
“πλεονάζον ᾿ἐσποδοῦσο, τῇ αὐτῇ διώρυγι xA θάτερον T 
eod iT, ἔχεν αἰ πυυλευπύρδνον τὸ Δοῆσιμων (es 
qus ἐποχετείας, χρὴ αὐτὴ χαὶ ἡ διώρυξ' τοῦ μδὺ 
φυσιχοί" "Eben “δὲ τὸς güuaci ἀμφοτέροις πῆς 
15 διώρυχος κλέιϑρᾳ, οἷς τα μιεύεσιν οἱ ἀργχιτέκτονες τὸ, 
Πρὸς E EE 
τὸ λαξυρίνθου χαΐζασχευὴ, πάρισον τοῖς πυροιμίσιν (uy 
ἔργον, Y ὃ «οἷδαχείμϑμος τοφος τὸ καζασχόυάσοαντος 
βασιλέως T λαξύρινθον' ἔςι δὲ ὅ τῷ xD τὸν "QesroY 
20 ἐϊσπλουν «OY "de ! διώρυγα * αδϑελϑύντι ὅσον τοιά- 
xo. à τυβαροίκονζ, ςαδίος ἐπίπεδέν τι acum adve 
χωρίον, ἔχον xau τε Xs) βασίλειον μέγα Qc πολλῶν 
βασιλέων, ὅσοι χαοότερον ἧσοιν ! γομωΐ: τοσαῖΐαι "yp 
ἔἰσιν αὐλαὶ “«ἰθίςυλοι TUE δλλήλοις, ἐφ᾿ ἕνα 
25 " φίχον aac) xu ἐφ᾽ ede τοίχου, ? ὡς ἀντὶ τείχους 
pux gà “δϑχειύδῥας ἔχοντες τοὶς ade αἱ ϑ᾽ ἐς 
ἁὐτοὶς ὁδοὶ χαϊαντικρὺ τῷ mí ss εἰσί “σοόχεινται 
δὲ αὐ’ ἐἰσόδων xpwilai τινες μοικραὶ xq πολλαὶ, δὲ 
λλήλων ἔχεσοῃ σκολιὰς qus ὁδοὺς, Gus χωρὶς ἥγε- 
39 μόνος pude «ΚΓ ξένων 25 διιυατίο b) εἰς Exclu 
αὐλἱι sdesdtw τε καὶ ἔξοδον. "Τὸ δὲ ϑαυμαςὺν, ὅτι 
αἱ φέγαι d οἴκων ἑχάςου ^ μονόλιϑοι, χαὶ Ὁ κρυήῶν 
τὰ πλάτη μονολίθοις ὡσαύτως ἐφέγαξοι πλαξὶν 
αἰ τρθαλλέσοιις τὸ μέγεθος, ξύλων ὀδα μοῦ καταιμε- 
35 pur bay PéJ" ἄλλης ὕλης ὀδεμιᾶ ς᾽ ἀγαξάνᾳ Ἴης 
ἐπὶ τὸ φίγρς, οὐ μεγάλῳ ὕψει, ὅτε wovostyo, dy 
idv πεδίον λίθινον Cx τηλικούτων λίθων ἐντεῦθεν δὲ 
πάλιν εἰς τοὺς αὐλὰς ὠχπίήηοντα, ἑξὴς op χειυϑῥας 
ez quoYoA eov χιόνων αἰ Ζσυρεισμέγας ela. r2 ἐϊκοσι' 


ἂν τὸ 1 l 
τὸ Εἰσρέον ὕδωρ, χ9) τὸ C/xpéov. 


9 Máépidoc Med. 3. 4. Ef. Mofc. 
i διώρυχα Med. 3. 
? Scripti, 


e δὺ 
.. F Manuff. φαρελ- 
ὡς ἂν τείχους. Marg. Caf. fic Par. x. 4. 

P Vulgo, ἐδ᾽ ἄλλης Sp. Marg. Caf. 


I. 4. Med. 3. 4. Mofc. 
7» φοΐχον ΕΠ. 


30, vel 40, ab introitu foffie in lacum diftabat. Peribolus κα- 
διαῖαν' ἑκάφην πλευρὰν habuit, fcilicet circiter pedes Anglic. 604. 
In Diodoro circuitus pedes 2416 efficit, fcilicet quodque latus 
habuit pedes 604.  F. 


22. καὶ βασίλειον μέγα ἐκ ττολλῶν ΒΑΣΙΔΕΩΝ, ὅσον πρότερον ἧσαν 
νομοὶ } Scribendum eft BAZIAEIQN. T. 


39. iva X; εἴκοσι} Herodotus aulas majores duodecim nu- 
merat, (tot aulas quot reges,) qua utrinque periboli latera occu- 
paffe videntur, porta altera alteri oppofita. In medio Diodorus 
οἶκον σαερίσυλον quadratum locat columnis, üt videtur, 1 56 fuf- 
fultum, Plinius, H. N. lib. xxxv. c. 13. aulas fedecim me- 


morat ; fed P. Mela elegans. defcriptio cum. Herodoto congruit, 
(lib. 1.c 9.) F. 


2." Emi 


13 N 


1150. STRABONIS 


αὶ οἱ τοῖχοι δὲ οὐκ ᾿ ἐξ ἐλα-βόνων τῷ μεγέϑει Ny 
σύγκεινται. "Egi τέλει δὲ πῆς δ οἰκοδομίας ταύτης 
σιλέον ἢ quiY» ἀπεχούσης, ὁ τοίφος δὶ πυραμὶς 
πετοάγωνος, ἐχάςῖου “ Tere mee πὼς * ἔχουσοι τ 
Neue dy xai πὸ “ὕψος (oov. "Ipae δ᾽ ὄγομα, ὃ 
ποιφεῖς.  llezomeQw, δὲ φασι τοῖς αὐλὰς τοσοιύζας, 
ὅτι τὸς νομοὺς ἔϑος lw) ὠχέισε σιωυέργεοῖγαι mi (as 
ἄριςον d* lo ut T. οἰχείων ἱερῶν χαὶ ἱερείων θυσίας τε 
χαὶ ϑεοδυσίας χαὶ δικαιοδοσίας bi μεγίφων ydp 
χατήγοτο δὲ vx γομίῶν ἕκαςος εἰς τὴν zuo laca 
ako ewm). ἹἸΠαροιπλεύσαντι δὲ vuU iQ ἑκα- 
τὸν guise, πόλις ἐςὶν ᾿Αρσινόν. Κροχοδείλων δὲ 
πῦλις ὠχαλέϊτο «aeos, σφόδρα, yp ἐγ πῷ νομῷ 
πότῳ τιμῶσι πὸν κροκόδειλον, καὶ ἔςιν ὃ ἱερὸς παρ 
αὐτοῖς ἐν λίμνη xaO αὑτὸν πρεφόμενος, ygestis τοῖς 
ἱερεῦσι" καλένται δὲ Σϑχ os περέφετοιι δὲ b σπίοις, Z 
χρέασι, καὶ οἴνῳ “αρϑσφερϑντων ἀεὶ T0. ξένων, τῶν ἐπὶ 
Tho 9έαν ἀφικνορδύων. Ὁ pro» ἡμέτερος ξένος 
ἀνὴρ τῶν ἐντίμιων, οὐτόϑι μιυςοιγωγῶν ἡμᾶς, TUA 
ἐπὶ τίω Aw, χομίζων zu) τῷ δείπνθ πλακοιυ- 
τοίριόν πὶ καὶ κρέας ὀπῆὸν, x2) (ae y οἴδιόν τι μελι- 
χράτου" εὔρομδν δὲ xi τῷ PEN xé(udwoy τὸ Sinploy* 
“αδοσιόντες δὲ οἱ lepéie, οἱ μϑὺ διέξηςτιν εἰν πὸ gout, 
ὁ δὲ " ἐπίϑηχε πὸ πέμμα, xol πάλιν πὸ χρέαιξ᾽ εἰτοι 
τὸ μελίκρατον χατήξοισε᾽ χαϑθαλόρϑνος δὲ εἰς Tl 
Ape, Jue εἰς τὸ b πίραν᾽ ἐπελϑόντος δὲ xal 
ἄλλου τῶν ξένων, κομίζαντος ὁμοίως ama y luo; λα- 
(ὄντες «Eo! δρόμῳ, χαὶ χαϊζᾳλαξόντες χαρϑσή-- 
Yeyxay ὁμοίως qoi «Gesawen devra. Met δὲ τὸν 


7" Αγσινογτίνυ, καὶ τὸν Ηροιχ Ἀεωτικὸν νομὸν, "Heg 3 


κλέας πόλις, ἐν ἢ ὁ ὑχνεύμων τιμᾶται αἰ Ζεενοντίως 
τοῖς Αρσινοίτοιις᾽ οἱ μδὺ δ τὸς κροκοδείλους τιμῶσι, 
o “19 TUTO ἥτε διωρυξ αὐτῶν ^ μεφή "601 τῶν χροχο-- 
δείλων, αὶ ἡ τῷ " Μοίριδος λίμνη" σέξοντοι 2, καὶ 


b 


* i£ deeft Mofc. "οἰκονομίας Par. 4. 


Med. 3. 4. 


k Scripti, ἐνέϑηκε, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
j a ? Máegidos Med, 3. 4. Efc. Mofc. ι 


νοῖτιν Med. 4. n pis Med. 3. 4. AMofc. 


2. 'Emi τέλει δὲ] Hec, ut opinor, male interpretata a Xylan- 
dro fic verto : Pone Labyrintbum fladium unum diflabat pyramis. 
De ruinis ad Mcridis lacum, et de lacu ipfo vide Granzgeri /E- 
gypt.c.8. Paul. Luce Pereg. t.i. Pocockius non fine caufa Stra- 
bonem memoriz lapfu pyramidem in infula fiructam ad hunc 
locum tranftuliffe fentit. (t. i. p. 62.) F. ᾿ 

5. Ἰμανδὴς} Imandes. Epitoma conftanter. Maindem vo- 
cant, paulo poft Ifmandes dicitur. De labyrinthis locus eft fic 
fatis perplexus, et fere interpretem ad verba exprimentem hic 
fecutus fum. — Vide Plinium, lib. xxxvr. c. 13. Xy/azd. 

Ibid. Ἰμανδὴς δ᾽ ὄνομα ὁ ταφεὶς} In Epitome fcriptum eft Maá- 
2». Hunc Diodorus, lib. 1. p. 55. t. 1. ait ab aliis Μένδην, ab. 
aliis Μάῤῥον appellari. Strabo vero paullo poft Memnonem 
ab ZEgyptiis Ifmandem dici ex quorundam fententia refert, . 
Cafaub. 

6. Πεποιῆσϑωι δέ φασι τὰς αὐλὰς τοσαύτας, ὅτι τὸς γομὰς tSog 
ἣν ἐκεῖσε συνέρχεσθαι “πάντας ᾿ΑΡΙΣΤῸΝ Δ᾽ ΗΝ μετὼ τῶν οἰκείων 
ἱερῶν, καὶ ἱερείων] Scribendum eft, credo, fublata poft στάντας dif- 
tinctione, 'APIETINAHN. Non enim omnes prafe&ure in- 
colas convenifle credibile eft, fed delecum ex unaquaque optima- : 
tium numerum. 7. 

12. 'Atenón] Arfinoen. paulo ad feptentrionem urbis, Faiume 
di&te, Pocockius invenit, tom. 1. p. 59.  Crocodilus fuit Ty- 
phonis fymbolum.  F. 

16, καλεῖται δὲ EZxyos] Lego atque emendo Z&ys;, ita occurrit 


E τετρώσπλευρον Med. 4. 
! epi. Par. 4. gloffema € χάριν. Villebr. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


GEOGRAPHI ZEgyptus. 


dibus non minoribus compofitos. In fine hujus 
zdifici, quod plus ftadio occupat, eft fepultura 
quzdam, pyramis quadrangula, cujus quodlibet 
, latus quatuor fere eft jugerum et altitudo par : fe- 
5 pulti nomen eft Imandes. Dicunt tot aulas ibi 
factas effe, quia folerent omnes przfecturae eo con- 
venire, atque epulum quoddam facris viris ac mu- 
lieribus fiebat, facrificii gratia Deo reddendi, et 
» juris dicendi de rebus maximis; quzvis autem pre- 
fe&ura in fuam aulam procedebat. Przternavi- 
ganti hzec ad centum ftadia, urbs eft Arfinoe, que - 
olim Crocodilorum urbs dicebatur. In hac enim 
przfe&ura mirum in modum colitur Crocodilus, - 
15 €t eft facer apud eos in lacu quodam feorfum nu- 
tritus, et facerdotibus manfuetus, ac Suchus voca- 
tur Nutritur autem pane, carne, et vino, quz a 
peregrinis afferuntur ad ejufmodi fpe&aculum ve- 
nientibus.  Hofpes itaque nofter, unus ex honora- 
20 tis viris, qui nobis facra commonftrabat, ad lacum 
una accedens, placentulam et carnem affam, et 
quoddam mulfi vafculum e coena attulit.  Beftiam. 
in ripa lacus invenimus, ex facerdotibus alii ejus os 
aperuerunt, alius placentam ingeffit, poftea carnem, 
25 deinde mulfum infudit: ille in lacum defiliens, in 
ulteriorem partem trajecit: cumque alius hofpes 
adveniffet, et. fimiliter primitias attuliffet, curfu 
lacum circumeuntes itidem invento Crocodilo 
o 9btulerunt, ^ Poft Arfinocticam Heracleoticamque 
przfe&uram eft Flerculis civitas, in qua colitur 
Ichneumon, contra morem Arfinoitarum. Hi enim - 
Crocodilos colunt, et propterea foffam habent Cro-. 
codilis plenam et Moeridis lacum: nam venerantur, 


3 ἔχουσαν Med. 3. * Tc. ὕψ. inverfo ordine, Par. 1. 4. 
8 ἱερὸν Par. 4. h σιτείοις Mofc, . 1 à Med. 4. 


! πέμμα Dre. πὶ ᾿Αρσινοίτην Med. 3. Bre. Mofc. ' Agai- 


enim apud Dàmafcium in vita Ifidori, Σὄχις ὄνομα δὲ κροκοδείλου 
xj εἶδος, Soucbis «ero nomen δὲ fpecies Crocodili. Yllam enim ter- 
minationem in is ZEgyptiis familiarem cum aliunde novi, 
tum ex pleraque locorum ita definentium apud eos termina- 
tione, Stephano Byzantino frequenter indicata: unde Strabonis 
potius quam Photii codices in ea voce emendandos liquet, At. 
vero haud male ita dictos id genus Crocodilos liceret ftatuere, 
: quod non in paludibus folum, fed etiam in antris ac fpeluncis, 
Diofpolitarum exemplo, alerentur. 55D Jouccba certe Hebrzis, 
(quibus multa cum /Egyptiorum idiomate communia notarunt 
eruditi) antrum et ípelunca, unde et Suzcbeos feu Troglody- 
tas, inter militantes /Egyptiorum «Regi Chronicorum auctori 
(2 Chron. xir. verf. 3.) commemoratos, deducebat in fuo Phaleg. 
doctiffimus Bochartus. Exe. Spanbeim. de Uf. et Praet. Num. 
. Differt. ii. p. 150. — uon. 

24. εἶτα τὸ μελίκρατον κατήρασε]) Κατερῶν eft folo illidere: affine 
voci ἐξερῶν, (et voci ἀπερῶν,) qua libro primo ufus eft. In Epi- 
tome exponitur κατέπιεν, male. Sed aliter fortaffe fcribetidum. 
Cafaub. : / 

31. ὁ ἰχνεύμων τιμᾶται) Hoc animal eft Piverra Ibmeumon — 
Linnzi. Plurima vera de hoc animali, quzdam falfa Strabo re- 
fert. Non enim vifceribus crocodili viventis vefci credendum 
eft. Mus Pharahonis ab Europsis dicitur, quanquam muri 
diffimillimum. Nomén Arabicum eft News, — F. 


12. Κυνῶν 


ZEgyptus LIBER DECIMUS SEPTIMUS 1151 


€t ab iis abítinent, Heracleotz: autem Ichneu- ἀπέχονται αὐτῶν" οἱ δὲ πὸς ὕχνεύμονας τὸς ὀλεϑριω- 
fnones, qui Crocodilis et afpidibus perniciofiffimi 
funt, nam et earum ova delent, et ipfas beftias in- 
terficiunt luto armati quo fe involverunt, et poftea 
ad folem exficcato : afpides capite aut cauda arrep- 
tas in flumen trahunt, atque occidunt. Crocodilos 
infidiofe obfervant, quando ii fe rictu didu&o foli 
exponunt, tum in,ora eorum intrant, et exefis vif- 
ceribus, e ventre mortuorum egrediuntur. Sequi- “ x Deaf 
tur Cynopolitana prafe&ura, et Canum urbs, in für a' q χάσμαΐᾳ, "t jo gays T 
qua Anubis colitur, et honor et facer quidam cibus 10 a Aes Ὄ d: ἐκ Α κα viti ὐδσιν Nc tenga 
canibus eft conftitutus. In ulteriore regione eft vk guo TOY, Εξης J' "fiv ὁ Καυοπολίτης YOLLOS , 
! ' x2 Kuoay πόλις, c? » ᾿"Ανεξις τιμάται, XS ποῖς 


Ei 


τούτως τοῖς κροχοϑείλοις, καθάπερ X, ταῖς ἀασίσι' Y 
Ὑ τὸ ὠὰ Δ σ Φ)είρουσιν αὐτῶν, X αὐτοὶ τοὶ «)ηρία, 
πῷ πυλῷ * OwesoueS S" "χυλιεϑένζᾳ ἔ γάρ ard, 
5 ξηραίνοντοιι «eds τὸν uv ὦτα Tis ἀασίδαις uA) 
ἢ τὴς χεφαλὴς ἣ τὴς Sess λαξόυϑροι, χαϊζχαυῶσιν 
εἰς τὸν ποΐζα μὸν, χαὶ ΔΙ αφλείρουσι τῶς δὲ κροχοδὲί-. 
λους ἐνεδρεύσαντες, Meg ἂν ἡλιά oY(gu xey utres; 


Lj 


Oxyrynchus civitas, et przfectura eodem nomine, Ag sab ERAN RE D A. 
Hic Oxyrynchus colitur, et Oxyrynchi templum — Xi Mu s EIS dopo i» ΑΝ Ἐν δὲ ΕΝ 
| eft, quamvis etiam czteri /Egyptii omnes Oxyryn- TM Οξύρυγχος yv 9 PUO MENT 
I5 δὲ «ty O£uprry ov, X94 ἐσιν αὐτοῖς ἱερὸν Οξυρύγ'χου" 
xmi 3 Y ἄλλων Αἰγυήηων κοινὴ τιμώντων ἃ Ὀζύ- 
PUYXO ἸΤινὰ μδὺ γὰρ τῶν ζώων ἅπαντες * xoi 
τιμῶσιν Αἰγύπηοι, χαϑαππερ qi "πεζῶν my πεία, 
οι, χιῶα, αἰἴλουρογ πῶν δὲ «lua δύο, C 


chum pifcem colant. Sunt etiam quzdam anima- 
lia, quae ZEgyptii univerfi colunt, ut de terreftribus 
tria, bovem, canem, felem: e volatilibus; accipi- 
trem atque ibim: ex aquatilibus duo, lepidotum 
pifcem, et Oxyrynchum. Sunt et quz Íeorfum 


A o», b 0) 5j / id : τος ΕΣ 

᾿ à ; : o xs (Gu τῶν δ᾽ cyüdvey dio Aezridwroy iy ub, Xi 
coluntur. Sic Saite et Thebani, ovem: Latum ὦ τ 1 ἣ Y ΣΥΝ ναὸ ἂς, X ns ᾿ 
2 ὀξύρυγ'χον" ἀλλὰ δ᾽ 6, ἃ τιμῶσι χα ϑ᾽ ἑαυτὼς 

e 4 1 “ : 
ἕχᾳςοι, χαϑαῖπερ Σαΐται παρόθατον, xs Ou air 

" X , 5 l t 
Ago) δὲ 1 τὸν οὖ τῷ Νείλῳ τινὰ Pé3uo, Λατοπο- 


. / " Do 
λίτοι" λύχον "ag Λυκοπολίτοι" Κιωροκέραλον δὲ 


vero, qui pifcis quidam eft in Nilo, Latopolitani : 
lupum, Lycopolitani : Cynocephalum, Hermopo- 
litani: Cepum, Babylonii, qui funt juxta Memphim. 


Cepus faciem habet fatyro fimilem, cztera inter De ] ! 
P : : 25 Ἑρμοπολίται" " x&v δὲ BaCuAdwa οἱ xaT 


Μέμφιν. "Egi: δ᾽ $ οχεῖπος πὸ μδὺ πορόσωπον ἐοικὼς 
Σωτύρῳ; T - ἄλλα, 7 9) xus χρὴ ἄρκτου D CIA 
yeaTou δ᾽ ἐν Αἰθιοπίᾳ" ἀετὸν δὲ Cn Gao, λέοντα, 
| : a δὲ Λεοντοπολίζαι, αἶγα δὲ χρὴ τράγον Mea, 

fas vero afferunt vou fe non SUN CHHSRtegi Dein- go μιυγαλϊεὰ δὲ " Αϑριξῖται,. ἄλλοι δ᾽ ἄλλο die DB C 
ceps eft Hermopolitanum caftellum, ubi vectigal ἜΣ ΩΣ iy d paar Maz EAM. odd 
exigitur earum rerum, quz e Thebaide deferuntur. "Epuo7roX mul φυλακὴ, τελώνιόν m qf ἐκ Tio Cho. 
Hinc ufque ad Syenen, et Elephantinam ftadia Calls. χαϊζαφερουϑέων" ἐντεῦθεν ἀρχὴ n ἑξήκονζᾳ 
funt fexaeinta unufquifque continentes fchoeni in- " cadloy ^ δρίνων, dud Sofedu, xad) "EAegairiis" irc 
35 ἢ Ouais φυλαχὴ, καὶ διῶρυξ φέρεσο, "Pt "T'dv ὦτα 
Λύκων πόλις, καὶ ᾿Αφροδύτης, Ὁ llo πόλις, λινερ- 


canem atque urfum : in ZEthiopia nafcitur, Aqui- 
lam, Thebani; leonem, Leontopolitani ; capram et 
hircum, Mendefii; murem araneum (J£ quidem hoc 
ef mygale Grecorum) Athribitze; alii aliud. Cau- 


cipiunt. Poftea Thebaicum cuftodiz deftinatum 
caftellum, cuftodia et (ΟΠ, qua 'Tanim defert. 


* Scripti, ϑωρακισϑέντες. Marg. Caf. fic Par, 1. 5. Med. 3. 4. Bre. ΕΙΣ. Mofc. P. Scripti, κυλισϑέντες, Marg. Cof. fic Par, 1. ! 
Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. * & Par. 1. 5. Med. 3- 4- Mofc. Pa eA 344, s ix deeft. Par, 5, * sienta Par. : 
Bre. Mofc. E yap x. Mofc. " μὲν σεζ. lMed. 3. 4. Mofc. i λεπιδωτῶν Efc. Mofc. k ξύρυγκον Fon ΑΕ ΟΣ χερῶν Efc. 
τὰ δὲ Med. 4. ? Scripti q- κῆπον, alii xzGov. Marg. Caf, xm. Par. 1. Med. 4. xpo», ied C fcribitur fuper z, Bre. y3C. Par. 5- 
Med. 3. Efc. Mofc. ex corre&tione. * κῆπος Par. τ, Med. 4: κῆδος Par. 5. Med. 9. Efc. Mofc. ex corre&tione; P δὲ Mad, 3. 4. 
Mofc. 3 7 deeft Med, 5. * σαδίων expungitur 7Mzd, 2 * σχοίνων deerat, additum poftea Med, 3. 


I2. Κυνῶν πόλις] Cynopolis ad N ilum orientem verfus a Pto- γνωριμώτατοι δὲ ὅ, τε ὀξύρυγχος, καὶ ὃ λεπιδωτὸς, καὶ λάτης, G λάϑος) 
lemzo ponitur, cui ex adverfo fita eft infula. .De Anubi Deo καὶ ἀλαξής. Vid. Mifcellan. Jobannis Brodei, lib, VII. Cap. 2, 
bene notum eft, quod femper animo capite pingitur. (Vide Ὡς pifcibus, quibus abftinuerunt ZEgyptii, Syri, et Graeci, agit 
euam ΝΖ en je mri id; T 1.) Cynopolin ad fep- Lud. Nonnus de Re Cibaria, lib. iii. c. 3.^ «Ἥποπ. 
vem ας oet, Paum eL Arab di&i, locat. Pozockius, (t. p.71.) 25. xeimoy δὲ BaGvMinoi] De cepo vide quae antea diximus, 
᾿ς ΤᾺ. Ὀξύρυγχος moa] Oxyrynchus eft hodie, fecundum D' 45- E 1n " y Ey à ? . 
villium, Bebnefc, Cynopoli feptentrionalior eft, fed non ad Nili É pl ἐπ Peta A pm 3] Scie magna, hodie 4b n 
ripam pofita, —Pocock;us e contra ad Nilum locat, prope «1 οι- k tubi o Ih it caftellum.hoc effe ad leuca, dium 


&irge. (t. 1. p. 72.) Oxyrynchus pifcis ab ZEliano memoratur, Ham conjicit, ubi collis eft hodie Hoar dictus, (t.1. p. 74.) ldem. 


lib. x. c. 46. Qu. an zupi] Copglzs Linnzi? Urbs in Ante! 36. Αύκων πόλις] Lycopolis ad occafum Nili, hodie Siut, vel 
nini Itiner. a Memphi diftat m. paff. 104, ab Hermopoli m,  Ofrot, (D'4mv.) vel Sioutb CNordzn.) In Antonino m. paff. 59. 
paff. 24. — Idem. ab Hermopoli diftat, Pj; Lycopolim ad hodiernum “71. 


L4. τιμῶσι δὲ δ ᾿οξύρυχιγον, Xj ἔσιν αὐτοῖς ἱερὸν Ὀξυρύγχε δίς, κἁ- Jalouth ponit, et Siouib, vel Scjouz, ες Antzoplim judicat, (t1, 
ϑάπερ 5 πεζῶν μὲν τρία, βᾶν, κῦνα, aiAspoy &c. T δ᾽ ἐνύδρων δύο, emi" — P. 75.) dem. ^ 
δωτὸν ἰχθὺν, 5 ὀξύρυζχον] Legendum tamen eft λεπιδωτὸν 35 ὀξύριζχον, 36. ᾿Αφροδίτης, 5 ΠΠανῶν πόλις} Hodie I/fu ad occafum Nili, et 
aut, λεπιδωτὸν ἰχϑὺν "ἢ ὀξύρυγχον, Idem. Ρ. 823. Ed. Amft, ᾿Ἰχϑύες Ekmim, vel Akmim, ad ortum. De hoc loco pofteriori vide 
δ᾽ ἐν τῷ Νείλῳ “πολλοὶ & 19 ἄλλοι, χαρακτῆρα ἴδιον Exolleg "ἢ ἐπιχώριον" Pocock. (t, x. p.76) dem, 


I. IIroAsu is; 


» 


3 STRABONIS 


i152 
γῶν, καὶ λϑθουργῶν χατοικία, παλαιά. " Esci: ΠΠτολε- 
μοϊκὴ aA, μεγίφη τῶν ἐν vu * Θυβξαΐδι, x9) οὐκ 
dido Μέμφεως, ἔχουσοι καὶ σύφημο. “πολυτοκὺν ἐν πῷ 
“Ελλζωυικῷ πρύπῳ. Ὑπὲρ δὲ ταύτης ἡ AGudve, ἐν à 
πὸ ἢ Μεμνόνειον βασίλειον ϑαυμοιφῶς χαπτεσχόϊοισμένον, 
ὁλόλϑον τῇ αὐτὴ xe (ence οἧπερ τὸν λαίξύριν)εον 
(qa, ὁ πολλασηλομὺ JY χαὶ x pinu ἐν βάϑει 
χειρϑῥίου, ὥφε χαζαᾳθαΐνειν ἐς abdo * χαίᾳκαμφϑει- 
eU ψαλίδων aJ μωονολίϑων AC Gap τῷ με- 
yia, χα) τῇ χοΐζασκευν. "Es δὲ διώρυξ ἡ ἄγρυσοι 
ΧΙ «ow πύπον -ἰπὸ τοὺ μεγάλου “ποΐᾳ ui. Περὶ δὲ 
aluo διώρυγα. ᾿Ακαν)ῶν qj Αἰγυπῆίων ἄλσος "iv 
ἱερὸν τοὺ ᾿Απολλώνος᾽ ἔοικε δὲ αἱ χυάρξο, ποτὲ ἡ 
ἸΔζυϑὸς πόλις μεγάλη, ϑευτέρεύεισοι perd τὸς Oi- 
Cag vu δ᾽ ὍΔ κατοικία. μικρά" εἰ δ᾽ ὥς φασιν ὃ 
Ü 
6 λαξύρινδος * Mapwóvetoy d d x94 ποὺ aug ὃ ἔργον» 


ἹΜέμνων Αἰ χσὺ τῶν Αἰγυπῆίων “Ἰσμάνδης λέγεται; 
a CONG As 2 l Y 
ὕπερ καὶ το ἐν Δ(ξύφῳ, Xj τὸ ἐν Oto χα) yet 
cA& λέγεταί τινα, “Μεμνόνεια. Κατοὶ δὲ Ὁ " AGudty 
€ il , o M s m o3 
Voi) ἡ cues mn ^ Avacis CX vf) λεχϑεισῶν τελῶν ἐν 
- | c (e  q.N c  n/ , 
τὴ Ain, διῴχεσο ὁδὺν ἡμερῶν eria. of δὲ 
ey; 2} "i NOR, X05. «aL 
ἐρημίας, eUudyís “τε χουτοικία, τὸ euowog, X, τοῖς ἀδλοις 
ἐπ ul ! e ! lag [o4 
ἐκανῇ: ϑόϊτέρο. δ᾽ xam alo Μοίριδος λίμνου" 
ΡΟ ἢ τ POUR PM 
qeivn δὲ * ^ xou τὸ μαντεῖον τὸ οὐ "Apuewt χρὴ 
Kr» ] UM , : 25 
diqui δὲ κατοικία εἰσὶν ἀξιόλογοι. ἸΠολλὰ δ᾽ éipmó- 
Y Cu c 3l i et DN ΝΣ ΟΣ 
qu «Ol ποὺ ᾿Αμμῶωνος, τοσοῦτον εἰπεῖν ouo. 
ef VMEEAU EID UE qa $ mh. δὰ e N 
ὅτι. τὸς ἀρχοιίοις μάλλον le) ἐν duh X94 Ὁ Mem 
B RET NEUNEIE INO (ἀπ᾽ CENE ! 
καθόλου, Xj τοῦ “δ φήρια"  Yuvl δ᾽ ὀληωρία κατέχει 
; m : E S ! Coe 
“πολλὴ, τῶν Ῥωμαίων ἀρκθυμϑμὼν τοις ? YU 


; Mos A Ὁ πε 5... 1 
Aenrisois, καὶ: τοῖς Τυῤῥῥευικοῖς ϑερχυθοτείοις, 9]d- τέ 30 


' 


[2 


ary Vv, ἡ “ὀρνιϑείαο; xal διοσημείων, Διόπερ 
«0 ἐν Aun ocdty m CANA o Διοναήριον, «e5- 


"repo δὲ ἐτεήμαπο. ᾿Δηλῶσι ὃ δὲ wu “ϑτο οἱ 


ποὶς ᾿Αλεξάνδρα cveditus ἀγα ράνψαντεθ», queis ms 


x Θυβαϊκῇ Me. 3. b Μεμνόνιον. Med. 3. Bre. Mofc. e$ 
Med. 2. 4- f Μεμνάνιον Med. 3. Bre. Mojc. 
Par. 5. Mofc. " AGacis Bre. k ἐνϑέδε Med. 4. 
Ὁ ὀρνιϑίας Aofc. ». à Med. 4. 


I. ττολεμαϊκὴ πόλις} Hime eft hodie Menfbie ad occafum 
Nili. (D'Zmville)) Pocock. t. 1. p. 82. 4 

4. 9 "ACoiw] Abydus eft Madfune ad occafum Nili. 'Tem- 
pli rudera quaedam magnifica extant, (Grangeri /Egypt. c. 2.) 
κα: Fradlish in, Ann. R. Syr. numiíma Ptolemai Soteris in- 
fculpendum. curavit, quod ad hanc urbem pertinere videtur. 
Pocckius. has reliquias, nomine E] Berbi, 
templum. (t.i p. 823.) dem. 


το χα, Περὶ δὲ τὴν διώρυγω ᾿Ακανθῶν δ᾽ Αἰγυπδίων. ἄλσος il. ἱερὸν τοῦ 
᾿Απόλλωνος De Abydo loquitur. Male vertunt, Acantbon 28:- 
-gyptiorum, ἰςτὶθς : Jfpiuarum, AAgyptiarum. ipit 'Thebaicam 
-memorat idem Strabo, pag. 1147. a qua urbem. Acantbon dic- 
tam fcribit haud longe a Memphi. Μετὰ «i Μέμφιν "Ακανϑος 
πόλις ὁμοίως ὡς ἐν τῇ; Διδύμ, 95, τὸ τοῦ ᾿Οσίριδος ἱερὸν; τὸ τὸ τῆς ἀκάνθης 
ἄλσος d Θεβαϊκῆς, ἐξ ἧς τὸ κόμμε: pellime vertunt: pof. Mempbim 
Acantbus urls eff Libyeee perfimilis, N'ult dicexe,Acanthum fimi- 
liter ut Memphim in latere Libyco effe. Nam nulla alia, in 
Africa urbs Acanthus, Legendum : ὁμοίως b τῇ, Διδύη, Salmaf. 
Exer. Plin, EZ. Ultraj, p. 376. — non. : : 
20, 7. πρώτη "Avacis). Manufcripti habent hic Αὔασις, quo- 
modo legendum efle fupra docuimus ex Stephano. (δ, 


€ ἔργου fed ov fcribitur fup. ev Par. 5. 
| Μόριδος Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


dignofcit; Arabice. 


GEOGRAPHI JEgyptus 


Hinc loporum urbs Lycopolis, aliaque Veneris, 
- tum Panopolis antiqua habitatio hominum, linifi- 
cium, et lapidum opera exercentium. Poft eam 
Ptolemais civitas omnium maxima quz in The- 
.& baide funt, et Memphi non minor: quz etiam 
Grzco more inftitutam habet civitatem. | Supra 
hanc eft Abydus, in qua eft Memnonis regia miri- 
fice ftru&a, e folido lapide : quemadmodum dixi- 
mus de labyrintho: .... Eftet fons quidam ibi 
το in profundo pofitus, in quem per cochleas defcen- 
ditur, ex integris lapidibus, et magnitudine, et 
ftru&ura excellentibus. Eft etiam foffa, que ex 
magno flumine in hunc locum deducit. Circa 
 foffam eft Acanthon ZEgypriorum lucus Apollini 
15 facer. Abydus olim urbs magna videtur fuiffe, 
primo poft Thebas loco: nunc in parvum pagum 
reda&a eft. Quod fi (ut nonnulli fentiunt) Mem» 
non ab JEgyptiis Ifmandes dicitur: etiam Laby- 
rinthus Memnonius erat, et ejufdem opus cujus 
20 Abydenfia et 'Dhebana, nam et ibi quzdam Mem- 
nonia dicuntur. Secundum Abydum eft prima 
Anafis ex tribus, quz funt in Africa, diffita inde - 
iter dierum feptem ; habitatio aquis et vino abun- 
dans, neque aliarum etiam rerum indiga. Secunda 
45 eft juxta Moeridis lacum. Tertia eft Ammonis 


oraculo proxima : hz quoque optimz habitationes ——— 


funt. Multis a nobis de Ammone diis, id tan- 
tum adjicimus : veteribus et divinationem univer- 
fam, et oracula in fummo fuiffe honore, nunc ea- 
dem admodum negligi, Romanis in Sibylla ora- 


et fervationes de coelo adquiefcentibus.. Itaque 
Ammonis oraculum fere defertum eft, quod in 
honore quondam fuerat. Id ii in primis declarant, 
qui Alexandri res. confcripferunt, qui quanquam 


ἃ Scripti 4. καταβαφεισῶν male, Marg. Caf. 
h Μεμνόνια Med. 3. Bre. Mofc. ! Αὔασις 
T» κατὸ Efc. à D ηῆς Σιδ, Mid. 3. Bfe. 3 


ΕΠ. 


. ]bid,] Haec eft Oafis magna in deferto ad occafum Nili c 
36. ew) τοῦ "Appa»os] Ammon in Strabone ter mille ftadia - 
a mare diftabat. In Ptolemao in latitudinis gr. 28, longitu- —- 
dinis gr. 551. Cyrenes navale in latitudinis gr. 32, in longi-. | 
tudinis 5o. Quocirca diflantia a Cyreres navali linea recta B 
ftadia circiter 3805 continet. Paratonium in latitudinis gr. 3.1» 1 
in longitudinis 57; et diftantia ab Ammone hoc calculo ftadia 
1988. comprehendit. Herodotus repugnare videtur, qui in 
lib. iii. c. 27. Oafin feptem dierum iter a Thebis Ammonios 
verfus facit διὰ ψάμμϑ» 1. e. in defertis, et in lib. 1v. cap. 181. . 
decem dierum iter a, Thebis ad Ammonios, lter diei in Hero- 
doto ftadia 200 aequat; (lib. 1v. c. 10I.) quocirca vix Ammon 
fladia. bis mille a Thebis re&a linea diftabat, Statuere videtur 
Herodotus, decem dierum iter a limite deferti, i. e. poft Qafin, 
et tum neque 8. Ptolemaeo nec a Strabone diffentit. Diodorus 
Siculus fpatio terra irriguo, arboribus plerumque fru&iferis — 
confito, ad. ftadia 50, nec amplius, Ammonis templum circum- 
dari ait.  Pacockius conjicit. Ammonis oraculum effe ad locum 
Elouab. dictum ; (t. 1. p. 84.) D'Anvillius ad Sant rieb.. Idem. 


TM 


culis, et Etrufca divinatione per extifpicia, auguria, ÉL 


τῷ 


* ᾿ἸΙμάνδης ; ἫΝ 


47. ὅτι. τοῖς ἀρχαίοις. μἄλον ἦν ἐν τιμῇ] Similis querela. libro j 
fuperiore. Cafaub. p» 
2, '0 
Ic 


d 


ZEgyptus LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 1153 


adulandi gratia non pauca adjecerunt, indicant tà- δὺ πολὺ καὶ πὸ τῆς κολαχείας εἰδὸς, ἐμφαίνοντες ᾿ δ᾽ 
men que credenda fint. Callifthenes narrat, Alex- ὅπ 444 πίφεως ἄξιο. Ὁ gua Καλλιεϑένης Qua 
andrum ambitione quadam inductum ad id oracu- σὸν ᾿Αλέξανδρον φιλοδοξησαι μείλιςοι, ἀνελθεῖν s 
]um contendiffe, quod intelligeret Perfeum et Her- — "6i τὸ xewehpior, ἐπειδὴ χοὴ ΙΠερσέα, “ἤκουσε meme- 
culem prius eo adícendiffe, atque e Paraetonio s e» MITTAT xai Ἡρακλέα" óppuao J cx 
profe&um, quamvis auftrinis incidentibus flatibus, — Παρᾳιτονία χαΐπερ * ilz ἜΣ σεεσ ὙΠΟ βιάσοιοϑοὶ" 
pertendiffe, et cum per pulverem vagaretur, im- πλανώμενον d atm τὸ χονιορτοῦ cuire γενομϑύων. 
brium fuperventu, et duorum corvorum qui iter — cuGpov, xs) *dyoy κοράκων ἡγησοιμϑῴων “ἰοὺ ὁδὸν, 
commonfítrarent, fervatum effe: quae ipfa jam ἤδη Tw Ὁ χολαχευτικῶς λεγομδῥων" Toi (ge δὲ χα 
adulatorie dicuntur: fimilia funt quz fequuntur. zo τοὺ ἑξης" μένῳ y» [ δὲ] τῷ βασιλέι τὸν ἱερξα, 
Soli fcilicet regi a facerdote conceffum, ut in tem- Ἐχιπφέψαι παρελθεῖν εἰς τὸν γεὼν μετοῦ τὴς σιυήθους 
plum ingrederetur habitu confueto: caeteros veftem σολὴσ, τὸς δ᾽ ἄλλες μετενδύναι alu éoS mus, x ἔξωϑέν 
mutare Ἰυῆο5, et foris omnes oraculum audiviffe, τε qs ϑεμιςείας ἀκροάσοιοδγοι! πάντους ao ᾽Δλε- 
dempto Alexandro, qui ingreffus intro fuerit. Re- ξάνδρα, "avo δ᾽ ἔνϑοϑεν 1} ὄχ, ὥασερ ἐν Δελφοῖς, 
fponfa non ut apud Delphos, et Branchidas verbis 15 $ Βραγχίδειις qus δποϑεασίσεις 2s λόγων, " &A- 
dari, fed magna ex parte nutu, et fignis: quem- λᾷ γεύμασι xa) συμβόλοις "TANG ὡς καὶ παρ 


. , t, / 
admodum apud Homerum, Oppo, 
w^ e ^ ; d ἜΤΗ 4o / x0 9302,15) - Κ 7 
- Dixit, ceruleifque fuperciliis pater almus » Ὁ XUavecy ἐπ’ ofpugi γευσε Ὁ ΘΟΥΙΩΥ͂» 
4 Ν / 1 LL ect ! 
Annuit — 4€ προφήτου τὸν Δία "alsxpwop Sys" TuTo (To 


yate nimirum Jovem imitante. Hoc autem ex- 4o pira eizrüy TY ἄνϑρωσον “δϑς τὸν βασιλέα, ὅτι ἐΐη 
preffe eum regi dixiffe, effe ipfum Jovis filium. Auós υἱός. — " Ilesgpagodi δὲ mavis ὃ ἹΚαλλιεϑένης, 
His Callifthenes tragice rem exaggerans addit, ααθ. ὅτι τῷ ᾿Απόλλωνος "τὸ ἐν ᾿ Begey y idtus * μαντεῖον 
Apollo Branchidarum oraculum deferuiffet, ab eo ὠχλελοιπότος, OE ὅτου τὸ ἱερϑν “ἰ αοὸ T Bescy»y duy 
tempore quo templum a Branchidis Xerxem fe- σεσύλητο "Et. Ἐέρξα περσισοίντων, ὠκλελοιπυίας δὲ x) 
quentibus fpoliatum fuit, et fons defeciffet: et 25 τὴς χρίούγης, τότε ἥτε κρζεύη ἀνάσρι, χαὶ μαντέϊαι. 
unc tum denuo fcaturiiffe, et Milefiorum legatos πολλὰ οἱ Μιλησίων Ὡρέσθεις " κομιοϑέντες εἰς ἹΜέμ- 
- Memphim profectos, multa refponfa attuliffe de — φιν «A P cu Διὸς γενέσεως τῷ ᾿Αλεξάνορϑ, x τὴς 
nato e Jove Alexandro, de futura apud Arbela ἐσομδῥης «ἰδὲ "Ape Vents, x2 τῷ Δαρείει θανάτῳ, 
vi&oria, de Darii morte, de rebus Lacedemone ᾧ δ οὖν Λακεδαίμονι νεωτερισμῶν “ἰδὲ δὲ τὰς εὐ- 
movandis: de generis quidem nobilitate, etiam 3o yatiaz, xj. πίω "EguSegías ᾿Αϑηναΐδον " φησὶν 7 ἄνει- 
Erythrzam Athenaidem effatum, quz Erythrzz drüY xs) ὙΣΡ ταὐτίου ὁμοίαν yetoju, τῇ "UAR, 
antiquz Sibylle fimilis fuerit. Talia funt qua a X(GUNNI τὴ ᾿Ερυϑραᾳίᾳ. Τὰ uM δὴ Th gvy2ea.- 
fcriptoribius traduntur.  Abydi Ofiris colitur, in φέων τοιαῦζᾳ. Ἔν δὲ τῇ AGUJe τιμῶσι ὃ "Oapy* 
ejus templo non licet, nec cantori, nec tibicini, c) δὲ τῷ ἱερῷ τὸ ᾿Οσΐριδος Ex ἐξεσιν, τε φδὸν, οὔτε 
nec citharcedo facrificium aufpicari, quemadmodum 55 αὐλητὴν, ἔτε ψάλπίω apes τῷ ϑεῷ, χαϑάπερ 
mos eft aliis deis. Poft Abydum eft parva Diof- vus ἄλλοις Seis Zoe. ἹΜετὼ δὲ alo " AGudw Διόσ- 
polis, inde Tentyra urbs. Ejus incoke preter 77s ἡ μιριρὰ, eG. "évruea. πόλις οὐζῶϑα δὲ 


: ' :** Hom. Il. α΄. verf. $28. i 

203 δὲ τι Par. 4. 9 ἔτι Med. 3. Y 5; deeft Mofc. * ἤκουε Med. 3. * παραιτωνίου Bre, * γνότων deeft Efc. fequitur ἐπιπεσ. 
Mofc. f Scripti, ἐμπεσόντων. Marg. Caf. fic Par. τ. Med. 4. — 8€ δυεῖν Bre. Mofc. ^. Scripti, κολακοκὼς, Marg. Caf. κολακικῶς 
Par. 5. Bre. Ejc. Mofc. i 35 Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. E ἰξωθέντες τε Dre. l| χότο Par. 5. Gi Vulgo, ἀνανεύμασι 
συμουῦλοις. Marg. Caf. ἄλλα xal Par. 4. Ὁ gv)» Par. 1. 4.. ὃ κνανίοισιν Efr. P ὑποκχριναμένου Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
3 Vulgo, eorgaryudov. Marg. Caf. τ τῷ i» Med. 3. * Βραγχίδες Par. 1. 4. error frequens in codicib. Pibr. jure quzri 
poteft an in codicibus vetufüiffimis fzpius reperiatur littera « vice ar diphthongi, necne, idque fine errore, ^ ^ * μαντείου Med. 3. 
ἃ Deeft verbum : nifi legendum κομίσαιεν. Marg. Caf. * Scripti q. φασίν. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Mofc. «Y ἂν 
εἰπεῖν Par. 1. 4. Bre. i 


2. Ὁ γὲν Καλλισθένης φησὶ τὸν ᾿Αλέξανδρον] De Alexandri ad volatu, fontes fylvafque petentium, fe non procul ab Ammonis 


Ammonis oraculum profeCtione habes apud Arrianum, lib. iii. templo abeffe judicarent? Hinc etiam Alexander eas tanquam 

Diod.lib. χν τι. Curtium, Plutarchum. in, vita, et. Juftinum, teftes ejus cleftis originis affumeret, ut ita milites animi in- 
lib. xt. cap. 11. Cafaub. ἘΣ | . A certos confirmaret. Inter omnes conftat oraculum in loco amae- 
τς 8. δυοῖν κοράκων ἡγησαμένων τὴν ὁδὺν) Arrianus, (Exp. ΑἹ. niffimo effe fitum. . F. 

lib.i, p. 160.) Ptolemao auctore, refert dracones duos agmen 30. Διόσπολις ἢ μικρὰ} Hodie viculus Hozw eundem fitum tenet, 

preiville. Ariftobulus autem, cui (ut ait Arrianus) $ πλείων (D'Anvill) In Antonino m. paff. 27. a Tentyra diftat. Àdem. 
«λογὸς. ταύτη κατέχει, refert κοράκας δύω ππροπετωμένους τῆς τρατιᾶς 37. Τέντυρα πόλις] "Tentyra hodie Dez dira. "Templa Veneris 

itineris fuiffe duces, Quintus Curtius non multum diverfa nar- et Ifidis adhuc exftant. -Grangeri /Egyp. cap. 2.. Haec et alia 


rat. Bryantius in Myth. t. ii. p. 289. Jovisfacerdotes effe corvos, ^ Pazockius accuratiffime defcripfit. t. i. p. 86. Juvenalis (Sat. xv. 
a nigredine vultus appellatos, opinatur. Quid autem mirum, verf, 54.) odium inter Ombos et Tentyram urbes finitimas, ob 
fi milites in defertis, aquarum expertibus, vagantes, ab avium crocodilorum cultum exortum, faceté irridet, — dez. 


- 


Vor. II. 135 0 


5. σίδονται 


158 STRABONIS GEOGRAPHI -Zgyptus 
SJ αφερθντὼς PS) τὸς ἄλλες Αἰγυήίες ὃ χροχό- 
duos ἠτίμωται, x94 ἔχϑιςος v) ἁπάντων ϑηρίων — tur,et ex omnibus belluis inimiciffimum habent. 
γενόμιςοι. Οἱ 4A) γὰρ ἄλλοι, χαίπερ εἰδότες chu χᾳ- — Nam ceteri quanquam ejus animalis malitiam no- 
χίαν τῷ ζῶο, χαὶ ὡς ὀλέϑριον τῷ ἀνθρωπίνῳ yo, rint, et humano generi perniciofum exiítiment. 


czeteros /Egyptios excellenter crocodilum deteftan- 


σέξονται ὅμως, x94 ἀπέχοντοιι" ὅτοι δὲ mob. πεόπον 5 Tentyrite omnibus modis eos perveftigant, atque 
ἀνυχγεύεσι, 3) 2 a. φλείροσιν αὐτῶς' ἔνιοι δ᾽ Gams τὸς occidunt. Sunt qui dicant, quemadmodum Pfylli 
* Ψύλος, “τὸς ele τῇ Κυρζοναίᾳ, φυσικζε awa apud Cyrenaicam regionem naturalem quandam 
ἀντιπάϑειαν. ἔχειν ac τὸ ἑρπετοὶ, E o τὸς vim habent adveríus ferpentes, fic et Tentyritis effe 
Terrurl(az * φασὶ τεὸς τὸς Κοοκοδείλους, ὥτε pndt contra: crocodilos, ut nihil ab eis damni accipiant, 
Ata αὐτῶν πάσχειν; PX f xoAvuGay ἀδεῶς, 454 IO τ 
αἰοπερᾷν, μηδενὸς ἄλλα ϑαῤῥοιῦτοσ᾽ ἐΐς τε c) 
ἱῬώμζων χομιοϑεῖσι τοῖς κροχοδείλοις ᾿δχιδείξεως χάριν. 
σωυηκολούϑεν οἱ Τντυρίτουι" γενομϑῥησ τε δεξαρϑιὴς 

αὶ ' τρήμωτός τινος At ἀσὲρ μιᾶς Ὁ πλευρῶν, ὦσε ὅ αὶ 
dos ϑυρίοις. ὠχξᾶσι τῷ ὕδετος ἢ ἡλιαήριον énaJ, 15 
exeo ἦσοιν οἱ πότε μϑὺ ὀξέλκοντες δυυτύῳ rese τὸ 
ἡλιασήριον, ὡς χαὶὶ “ι΄ πσὺ τῶν θεατῶν ^ Geelong, ἐμ- 
(αίγοντες ἅμα, εἰς τὸ ὕδωρ᾽ τότε δὲ πάλιν εἰς ho ; 
ϑεξαχϑρὴν υχαζᾳ αὐῶντε. Τιμῶσι δὲ ᾿Αφροδέτίω" alias rurfum eos in pifcinam retrahebant. . Colunt 
πιεϑεν δὲ τῷ νεὼ πῆς ᾿Αφροοδύτης, Ἴσιδός "Gtv ἱερόν" 20 
ἕντο " Τυφώνεια. χαλούμϑμα, x2 ἡ εἰς Ko7tliy διώρυξ,. fanum: deinceps fünt ea, quz "T yphonia vocantur, 
πόλιν: xcblio- Αἰγυήηων τε xr) ᾿Αράθδων. Ἐντεῦθέν εἰ [ὉΠ quz Coptum defert communem JEgyptio- 
(gay 3$ ius εἰς "TN Ἔρυϑεϑὶν xp πόλιν" ἢ Βερενί- rum et Arabum urbem. Deinceps eft ifthmus in Ru- 
atio; Og ^9, ri dis xeupla TE ἰδ μοῦ xs(g- brum mare porrectus, juxta Berenicen urbem, quz 
*ayas "Coreaméxíes £y amtur, ᾿ Λέγεται δ᾽ ὁ Φιλάδελφος 25 quanquam fine portu eft, tamen ob opportunita- 
"Oesrós ς ῥουτοπέδῳ τεμεῖν lu ὁδὺν τοιὐτίω, ἀνύσοον tem ifthmi idonea diverforia habet. Dicunt Phila- 
doo, x5) χαϊασζόνάσοι ? eoi μῶν, ὥασερ τὸς ᾿ἐμ- ^ delphum primo hanc viam exercitu aperuiffe, 
πορίοις ὃ ὁδεύμασι, x ΟΥ̓ “τ χαμήλων" αὐτο δὲ | Cum aquis ea. careret, ac diverforia conflituiffe, 
* ces Lay ΟΥ̓͂Σ quum Ἔρυϑροὶν. δύσχελδυν τῇ), καὶ tam pedibus iter agentibus quam camelis; idque 
μάλιςοι Tol Cb qu) μυχοῦ πλοιζορδῥοις. Ἔφάνῃ 80 cffeciffe, quoniam Rubrum mare difficulter naviga- 
"x Ti aod 2reAY nn aeos, x» yup ὃ. lg . retur, praefertim ex intimo receffu. Enimvero ex- 
“φόρτος ὅπας χοὴ 6." Aeg Gios, xal τοὺ Altos o perientia utilitatem maximam demonftravit, atque 
4D AesGe χόλπῳ χαϊζακομιζόμϑιος. εἰς "Kom: nunc omnes Indice et Arabice merces, et ZEthio- 
φέρετοιι" Xj 9T. ἔσιν * ἐμτορξιον q^) τοιάτων φορτίων. — pica etiam, quae Arabico finu advehuntur, Cop- 
Οὐκ ἄπωϑεν δὲ ὃ Y Βερένίκοις "621. ἸΝ]υὸς ὅρμος “πόλις, .35 tum deferuntur, iftarum mercium emporium. Non 
Du ἐπὸν vabquO qu 43) πλοιζομδῥων καὶ τῆς ^ procula Berenice eft Muris ftatio, qua urbs navale 
* Kos 2" πολὺ ἀφέφηχεν ἡ χαλουρϑῥη ᾿Απόλλωνος . habet. .A Copto quoque non multum abeft Apol- 
TUS, ὥφε x9) αἱ διορίζεσαι τὸν ἰοϑμὸν δύο πόλεις — linis civitas, quare duzé urbes ifthmum terminantes 
ἑχατέρωθόν εἰσιν. ᾿Αλλὰ vu “ἡ Κοήϊ, x, ὁ Μυὸς utrinque funt: fed Coptus et Muris ftatio nunc 


fed intrepide urinentur, et aquam tranent, alio ne- 
mine audente, Cumque crocodili Romam allati | 
effent pro fpectaculo, Tentyrite eos fequebantur, 
et parata crocodilis pifcina quadam, et foramine 
in uno laterum, ut ex aqua in apricum egredi pof- 
fent: 'Tentyritz erant qui eos interdum rete in 
aquam ipfi intrantes educebant in locum aprica- 
tioni deftinatum, ut a fpe&tatoribus cerni poffent, 


autem Venerem. . Poft Veneris templum eft Ifidis 


L4 i1: SU hes V 0 - / / bd ins : 
"epMos, εὐδοχίμει, X" ξώντου "os πόσοις "T7065. 49 excellunt, iifqQue omnes utuntur. Initio camelis 


* ἀνϑρωπείῳ. Ef. — ὃ Ψύλλους φασὶ Par. 1. $. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofz. “ τὸς deeft Efr. Mofc. — ἃ ὅτω Med. 3. 4. * φασὶ 
deeft Med. 3. 4: Ejc. Mofc. ! Manuff, πήγματος. Marg. Caf. fic Par..5. Med. 2. Bre. Efe, αὐγματος Mofc. 8 καὶ deeft 
Par. 5. Med. 3. 4. Efe. Mofc. h iwasápor fed ἡλια fcribitur fupra JMofs. ! Scripti, ϑ,αϑῆναι iG. Marg. Caf. k Ty- 
φώνια Par. I. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. ! Xxoztloy punéto notato "x Mofc. (mj deeft Med. 8. 4. Mofc. Ἷ n Βερενίκην altero v 
fupra feripto Mofz, 5“ Scripto, γαϑμές. Marg. Caf. fic Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Ez. Mofc. — ? ἐμπορείοις Med. 4. ἀ« ὀδεύωσι 
Par. 1. T πράξω Med. 4. 5 Med. 3. 4. * φόρος Med. 3. 4. fed poftea corr. Bre. ἃ Xxoslv Mofc. X ἐμπόριον 
Med. 3. Y Biperrixng AMojc. Ζ. χὸ Mofc. ^ Yzoml3 Mofz. b co^) δ᾽ Med. 3. ἢ deeft Par. 5. 


5. σέδονται ὅμως Incuria quadam hic paucula in Xylandti ^ 'reCte habeatur in libris, πἤήγματος. Pegma illud ad hoc exci- 
verfione omittuntur. Adjicias ergo poft * exiftiment;" venerantár tatum erat, ut crocodilis ἡλιαςήριον effet, nam hoc genus infoli- 
nce ab - ledendo abflinent, Nillebrunius. .culari amat, quod in littore Nili plerumque faciunt, tum ut 

5. ὅτοι δὲ “στάντα τρόπον ἀνιχνεύεσι, καὶ διαφϑείρεσ.} Plin. lib. ibi populo fpe&ctandi exponerentur. . Sa/maf. Exer. Plin. Edir. 
xxxvnr. cap. 5... Cafaub. Ultraj. p. 317. | adis ifa: : 

6. ina δ᾽ ὥσπες τὸς Yówe;] Addeet Marfos, itemque Ophio- — : ar. Kol] Coptum. Sic et interpres : erat in Groeco Κοπήν. 
genes, de quibus fupra p. 849. De Pfyllis vide preter alios Coptus urbs eft, cujus et alii fcriptores meminerunt: fed hic . 
Dionem, lib. ri: p.451. Imo ante ommes Celfum medicum, eam recte poni, optime difci poteft ex Plinio, lib. v, cap. 9. et 
lib. v. c. 7 jr fe&. 5. ldem. lib. vr. c. 23. fed et paulo poft recte legitur, ubi Φόρον tributum 

I4. xai τρῆματός τινος} Perperam in Strabone legitur, cum interpres habet, φόρτον ego fcripfi ex ipfa fententia. Xyland. 

9. τὸν 


ZEgyptus 
ve&i per fhoctem iter agebant, aftra obfervantes, 
quemadmodum nautz, et aquam fecum portabant: 


nunc terra in profundum effoffa aquarum copiam 


paraverunt, et pluviis, quanquam rarz fint, cifternas 


fecerunt. [ter eft fex, feptemve dierum. In hoc ? 


ifthmo funt fmaragdi, et aliorum quorundam pre- 
tioforum lapidum metalla, ubi Arabes profundos 
quofdam cuniculos effodiunt. Poft Apollinis ur- 
bem funt Thebz, quz nunc Diofpolis vocatur : 
Quis centum porte , per quarum quamque ducenti 
Sub/imeis in equis et curribus egrediuntur. 
Sic quidem Homerus inquit. Opulentiam quoque 
exprimit *- 
Nec quanta Thebis Agypti, quamlibet ample, 
"Adfervantur opes. — 


Sunt et alii qui eadem dicant, hanc ZEgypti me- 


tropolim ponentes : nunc veftigia magnitudinis ejus 
fuperfunt longitudine octoginta fere ftadiorum. 
Habet templa quam plurima, magna ex parte a 
Cambyfe mutilata: nunc per vicos habitatur, ac 
pars ejus in Arabia, ubi et urbs eft : pars etiam in 
Hic cum 
duo coloffi effent de folido lapide inter fe propin- 


ulteriore regione, ubi Memnonium. 


qui, alter adhuc exftat, alterius vero fuperiores a 
fede partes corruerunt, terre (ut fama eft) motu. 
Creditum etiam eft, femel quotidie fonitum quen- 
dam veluti i&us haud magni edi a parte, quae in 
fede ac bafi remanfit. Ipfe cum ZElio Gallo adef- 
fem, et cum reliqua multitudine amicorum, ac mi- 
litum, qui cum €o erant, circiter horam primam fo- 


nitum audivi: utrum a bafi, five a coloffo, an vero 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 


[I55 


ἸΠρότερον υδὺ diu οὐυκτοπόρφιιυ πσοὺς ταὶ ses 
βλέποντες οἱ χα μυιλέμποροι, "x, χαθαάπερ οἱ πλέοντες 
ὥδευον, κομίζοντες € ὕδωρ᾽ wu δὲ xa) * ὑδρξια, χᾳ- 
πεσκευάχ LY, ὀρύξαντες πολὺ βάϑος' X CA τῶν 
θρανίων χαίπερ ὄντων «σανίων, ὅμως δεξαυϑνὰς πε- 
ποίϊωυται" ἡ δ᾽ ὁδὸς (Qly ἕξ, 9 ena ἡμερῶν. Ἐπὶ 
4 πῷ ἰοϑμῷ τύτῳ, καὶ τοὶ τὴς σμαροίγδου ub TA. 
91, ^3, ἄλλων λίθων πολυτελῶν, d "Aeg Gay ὀρυτ- 
τόντων βαϑὲϊις πινὼς labmoGuus. Μετὰ δὲ uu) 
᾿Απύλλωγος “πόλιν, οἡ Θῆδαι καλέται δὲ vun Διὸς 


/ 
^ “πολις" 


ATO! ἑκατόμυπυλοί εἰσι, διηχόσιοι δ᾽ ày ἑχάςην 
᾿Ανέρες “ ὀξουχνεῦσι στεὺ ὕπ'ποισιν, Y deor. 
Ὅμηρος JA ὕτω" A£yá δὲ x, * Y ATO 
T ἀδ᾽ ὅσο, " Θήξας 
! Arias, ( πλέιςοι δόμοις oy χτήμαᾳ 


P4 


χειτοι. i 
ἵν l ^ / / / 
Καὶ ἀλλοι δὲ τοιαῦζα, λέγουσι, LurreózroAuy τιθέντες 
e , : 1 ' D , γ᾿ 
τὴς Αἰγύπῆα ταύτζω, xo) yuu δείκνυτοιι δ᾽ ἔχνη τῷ 


/ IT / Y ga 
ao MéyeJous αὐτῆς "Gi ὀγδοήκονζ. colles τὸ pamos 


ἔφι δ᾽ ἱεροὶ πλείω, Καὶ τύτων δὲ τοὶ πολλὰ ἤκρω- 
τηρίασε Καμ(ύσης" wu δὲ Xojwidby | Cuore" 
μέρος δ᾽ ἐξὶν cy τὴ AegGia, ἐν ἈΝ πΈρ. ἢ πόλις" 
μέρος J* '£] καὶ ἐν ΤῊ περαίαι, ὅπου τὸ “Μεμνόγιον" 


a5 οὐζαῦγα δὲ ἢ δυοῖν κολοοσῶν. ὄντων μονολίϑων δλλήλων 


; ^to; J D 9 5€ | / £2 
πλησίον, ὁ μδὺ σωζέτοιι, ποὺ d ἐτέρου τοῦ ἄγω μέρη 
» |! / ne ^, 
τὸ uo ᾧ καϑέδρας ainlaxs σεισμοῦ γένη)εντος, ὥς 
43 / à / cq 
ῷασι, Ἰ]επισόῦτοι δ᾽ ὅτι ἅπαξ xa ἡμέραν ἐχοίςην 


ψόφος, ὡς ἂν πληγὴς ἃ μεγάλης Θὀποτελῶτοι, ard 


c / τ (ὦ Ι 
80 τοῦ μένοντος οὐ τῷ ϑρόνῳ, καὶ Τὴ βάσει μέρους" 


SM l N 1 t4 TN / 3, 
xem ! δὲ, παρὼν "60 T) τόπων LG Τάλλου Αἰλίῃ, 
ΤΑ ὦ T / / ? ; 

X944 qbu πλῆϑες dX) συνόντων αὐτῷ φίλων Tt χαὶ 
; ^ CY e ν᾿ 17 » ^ e / 
spuma, ὥξ ὥραν “ορο τίου TxouTt. τοῦ ψόφου, 
E Ü ι “" 7 T»o» »' | ^ e 
εἴτε δὲ cuo τὴς βάσεως, er πὸ ποῦ χολοσσοῦ, 


B . . . . EJ / / Y ! 1 [i 
ab eam circumftantium aliquo editus fuerit, non 35 €. Ὀλίτηδὲς d κύκλῳ καὶ el τί βάσιν idpu: 


* Hom. Il. /, verf, 383. 4 Hom. Il. ν΄, verf, 281, 


* ua) deeft Mofc. 


h O6» Par. 4. Efc. 
Mofz. 
ἧπερ Ejc. 


? Μεμνόνειον Med. 4. P. δυεῖν Mofc. 


. τὴν ᾿Απόλλωνος bou] Apollinopolis patva, hodie δε, 
Pocockius, (D'Anvillius.)  F. | : 

IO. αὐ Oz6«,] Urbs Thebarum in SS. No Ammon appel: 
latur, i.e. urbs Ammonis, Grace Diofpolis;; Nahum propheta 
c. iil, com.S— 10. fitum ejus inter aquas, clademque incolarum 
ante Nineven captam defcribit. Hanc cladem Ufferius et Pri- 
deaufius fub Sennacheribi tempore Aílyriz regis eveniffe fen- 
tiunt. Non autem patet Sennacheribum /Egyptum fubegiffe. 
Cum Univ. Hift. Ant. auctoribus, (4/]yrian Hifl. vol. IV.) hanc 

hebarum cladem Affaradino potius afcribo. (c. xx. com. 1) 
Poílea tamen hanc redivivam. N. ebuchadnezzarus deftruxit. 
(Vide Jer. c. xrvi. com. 25, 26. Ezech. c. xxx. com. I4—16.) 
Hodie multa vefligia ad viculum Lzxer exftant. Confule 
Grangerum JEgypt. c. iii. Nordenum, et praecipue Pocockium, qui 
eximie ruinas hujus urbis depinxit. dem. 

24. μέρος δ᾽ irl Xj ἐν τῇ περαίᾳ, ὅπῃ τὸ Μεμνόνιον] Erat hoc tem- 
plum e regione "Thebarum in altera Nili ripa, prope loeum qui 
vocabatur Syringes, auctor Paufanias in Atticis. (lib. i, c. 42.) 
Ca/aub. ; 


b ὑδρία Md. 4. * καὶ ἀλλ. M9. eo^. defunt Par, 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 
hee verba : 3al ὥλλων λίθων «πολυτελῶν Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. 


" Scripti, μέρος δέ τι, Marg. Caf. fic Par. z. 5. Med. 
3 δὴ Mojz. 


4 Poft ὑπονόμους fequuntur 


* ἐξιχνεῦδι Med, 3. 4. Bre. ἐδχευσιν Par. ς. ὃ τὸν Mofc. 


| Alain; Par. 4. k γι Par. x. Med. 3... Efe. Mofc. ! καὶ νῦν δ᾽ ἴχνη δείκνυται Par. 5. Med. 4. 4: 
3: 4- Bre. Efc. Mofc. ? iv κῶπερ in ora vero eadem manu leg, 


à7. τὰ ἀπὸ d καϑέδρας evinloxs σείσμῶ γενηϑέντος Paufanias, 
lib. i;cáp. 42. nón terfze/motu cortuiffé ; fed fractam a Cam- 
byíe hanc flatuam tradit : τῦτο, inquit, τὸ ἄγαλμα ὁ Καμβύσης 
διέκοψε, 3j YU» ὁπόσον ix κεφαλῆς ἔς μέσον σῶμα; ἦν ἀπεῤῥημκένον. Ju- 
venalis Satyra xv. verf, 5. 


-Dimidio magice refonant ubi Memnone cborde. Idem. 


Ibid.] Pocockius imaginem depinxit fedentem cum infcrips 
tionibus plurimis rudi forma infculptis, quae fonos a Memnone 
editos memorant. Nonne hzc εἰ Memnonis ftatua? Vide, 
ipfum au&orém, qui Mémnoniüm ad occiduam Nili ripam 
prope Mediret Habou locat. (tom. 1. P.97;.) F. 

28. ἅπαξ xa ἡμέραν] Plinius ait quotidiano folis ortu con- 
tactum radiis crepare; lib. xxxvr. c, 7. et ita Cornelius quo- 
que Tacitus libro fecundo, c. 61. Annalium, referens vifam 
fuiffe Germanico hanc Memnonis faxeam effigiem. Meminit 
et Eufebius in Chronicis, et Dionyfius Periegeta, ver. 2 50. 
Vide omnino Lucianum 'Azígw;. Ρ. 349. t. 11, Ed. Amft. Caf. 
Adde Scaliger. Animadverf, ad Eufeb. p-25. nom. 


5. ϑῆχαι 
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ua τινὸς “ποιήσοιντος τὸν ψόφον, οὐκ ἔχω διθχυρί- ^ habeoaffrmare: cum propter incertitudinem caufz 
σασθαι 481 Ἃ τὸ ἄδηλον TS αἰτίας, πᾶν μᾶλλον — quidvis potius credere fübeat, quam ex lapidibus 
ἐπέρχεται πιρσεύειν, ἡ τὸ cA 30 λίθων $T» πο- fic compofitis fonitum edi. Supra Memnonium 
(y Aie ᾿ὠχπίμπεοϑτι TOY iO" Ὑπὲρ δὲ τοῦ — funt regum loculi in fpeluncis quibufdam in lapi- 
* Mao. ϑῆκοαι βασιλέων οὐ amngios ^ae. 5 dem incifi, circiter quadraginta, mirum in modum 
ταὶ «EA modam, Quupa qus χατεσχόνασμϑδύα..» ^ ftru&ti, fpe&atuque fane digni. Juxta hos in obe- 
θέας ἄξιο" ἐν δὲ ταῖς ϑήχαις Ὀλί τινῶν ὀδελίσκων — jifcis quibufdam infcriptiones funt, qu regum il- 
ἀναγραφοὴ duAcUsug τὸν τολοῦτον δ πότε βασιλέων, lorum divitias, ac potentiam declarant, atque im- 
καὶ vl ἐχυκράτειαν, ὡς μέχρι Σκυλγῶν, ἡ Baxctíaw, ^ perium ufque in Scythiam, et Βαξιγίαπαπι, et In- 
xoj Ἰνδῶν, καὶ τὴς νιν Ιωνίας αἰ τεέίνασαν, X φύρων τὸ diam, et qua nunc [lonia dicitur, propagatum ; 
qnos, xad cesmas EA ἑκατὸν μυριάδεις. Aé- X jtem tributorum magnitudinem, et exercitus circi- 
eov A xo) ἀςρονόμοι, xdi φιλόσοφοι μείλιςου οἱ  termille millia. Thebani maxime facerdotes aftro- 
évro)u. ἱερξισ᾽ τούτων δ᾽ [δὶ αὶ τὸ vis ἡμέροις μὴ΄ — nomiam philofophiamque exercere dicuntur, Hi 
XT σελζεύζου ἄγειν, δλλὰ χτλ ἥλιον, τοῖς qej&xo9"- ^ non Lunz, fed Solis curfu annos numerant, tri- 
μέρφοις δώδεκα, poo Emaryovma πέντε ἡμέροις κατ᾽ 15 ginta dierum duodecim menfibus, quorum quifque 
ἐνιαυτὸν ἕκαφον εἰς δὲ ako ὠχπλήρωσιν τοῦ ὅλον triginta conftet diebus, quinque dies quotannis ad- 
£newr8, ὁχιτεέχοντος μορία τοὸς τὴς ἡμέροις, αὖδί- jicientes. (Δα totius vero anni complementum cum 
οδόν τινα, συντϑέασιν ἐξ ὅλων “ἡμερῶν, y ὅλων ἐνιαυ- — quzdam diei particule excurrant, circuitionem 
τῶν “ τοσούτων, ὅσοι μόρια; τὸ ἐπιτξέχοντου quy oe quandam componunt e totis diebus, totifque annis : 
ποιὸ ἡμέραν. “᾿Ανατιϑέασι δ Pom) Ἑρμῇ πᾶσοιν 20 quot particula excurrentes et coeuntes diem confi- 
«là Ianadrrto copiar πῷ Ji Δὲ, ὃν μώλιζον πιμῶ- — Cjunt, Hujufmodi fapientiam omnem Mercurio 
cw, εὐειδεφούτη, καὶ γένος λαμαηυεϑτοίτῳ παρδέγος, ἴῃ primis tribuunt, Jovi, quem przcipue colunt, 
leggero, ἃς καλοῦσιν οἱ “Ἑλλίεωυες παλλάδαο" αὕτη virgo quzdam genere clariffima et fpecie pulcherri- 
ϑὲ καὶ "παλλαχεύει, xd eubesw οἷς βέλεται "μέχμε ma facratur : quales Grzci pallacas, Pec eff pel/ices, 
ἂν ἢ φυσικὴ γένητοι ᾿ τῶῦ σώματος xeu pois" μετὸν 25 vocant. Ea, pellicis more, cum quibus vult coit, 
δὲ τὴν κάθαρσιν δίδοται «ze3s " ἄνδρας τρὶν δὲ δὸ- ufque ad naturalem corporis purgationem. | Poft 
Sta πένϑος αὐτῆς: ἄγοται. μετ τὸν τῆς lamA- — purgationem viro datur: fed prius quam nubat, 
λαχείας καιρόν. Mem δὲ Θῆξας " Ἑρμωουϑὶς πόλις, — poft pellicatus tempus, in mortuz morem lu- 
ἐν ἢ Te. Απόλλων τιμῶτοαι;, χαὶ 6 Ζεύς περέφεται — getur. Poft Thebas eft Hermonthis civitas, in 
δὲ xa ἐντοιῦ)α. βοῦς. "Ecreete, KegxodiAav πόλις go 418 Apollo et Jupiter coluntur: hic etiam bos 


aide aD. B3 simt Agfdiene cmo, dx Da alitur. Deinde eft Crocodilorum urbs, qua: eam 
belluam colit. Hinc Veneris urbs, et poftea La- 


topolis, quz Palladem et Latum colit: poftea 
kon ipei en M DN. Lucinz civitas, et ejus templum. In ulteriore re- 
ἱεροίκων aríÀug τὸν ipgx τιμῶσου" WT Απόλλωνος ^ oione eft accipitrum urbs, ubi accipiter colitur. 
aus, καὶ αὕτη πολεμοῦσοων τοῖς κροκοδείλοις. Ἢ 35 Deinde Apollinis urbs, quz etiam crocodilis eft 
δὲ Συήνη, xw P3 ᾿Ελεφαντινὴ» ἢ μδὺ ᾿(λὶ «δ ὅρων inimica. Syene vero et Elephantina, altera quidem 


-“ ἴων - A / τᾷ 
ταῦτα P Λατόπολις; τιμῶσου ᾿Αϑηναν X, τὸν Aero 
v / NEAR SU d. dae 
£o " Εἰληϑυίας πόλις καὶ ior ἐν δὲ τὴ περρεί, 


Α Μιμνονία Med, 3.. Bre. Mofc. Ὁ τὸν Par. 4. ἈΠ κε ἡμερῶν, X; ὅλων defunt. Efc. Mofc. 3 Vulgo, τοσαύτην, Marg. Caf. — * ' Aye 


᾿ς χίϑησι Med, 3. Efc. Mofc. -f Scripti, τοσαύτην μάλιτα σοφίαν. Marg. Caf. fic Par. 1. Bre. veau A. σοῷ. Par. 4. Efz. Mofc. 


paca. cQ. Mid. 3. 4. E “παλακεύει Med. 3. 4 h μέχρι Ejc. 3 χάϑαρσις τῷ σωμ. Mid. 2. 4. Κ ἄνδρα Par. τ. Med. 4. 
! παλακείας Med. 4. m Ἑρμωνθὶς Med. 3. 4. Bre. Mofc. ^ Λατώπολις Par. 1. 5. Bre. Λατὼ πόλις Mofc. ? εΕἰλιϑυίας Bre. 
P 5 deeft Med, 3. 4. Mofc. 


Ὁ. ϑῆκαν βασιλέων] Hac fepulchra in montibus excifa Gran- 23. ἃς καλοῦσιν οἱ Ἕλληνες σαλλάδας] Sic eft legendum. Nam 
gerus invenit. (cap. iii.) Pocockius tabulas horum fepulchrorum ita veteres omnes, et Epitome. Xylander infignem fecit inju- 
cum ichnographiis dedit. Rupe cretacea excavantur. ἡ Hodie ^ riam ifüs caftifüimis Palladibus, quas voluit effe ea^^axás. 
pi&turz hae colores priftinos retinent, (tom. i. p. 98.) Diodorus ^  Euftath. de voce Παλλὰς agens, ἡ δὲ igopía εἰς ταυτὸν ἄγει τῇ νεανίδε 
Siculus numero effe 47 affirmat, hodie ad novem cavernas patet τὴν παλλάδα, ὅτω esp τοῖς παλαιοῖς τὼς μείρακας ὀνομάζεσθαι λέ- 
acceflus. Infcriptiones obelifcorum ad Indos, Scythas, vel Bac- yesea. (αι, 


tros referre vix credendum eft. —.F. 28. ᾿Ἐρμεϑὶς πόλις] Hermuthis vel Hermonthis urbs, hodie 


15. ἱπαγόντων, τίντε ἡμέρας] Annus primo dicbus 360 con- Erment appellatur. "Tabula Pocockii habet Crocodilopolim Her- 
fttit, deinde πέντε ἡμέραις ἐπαγομέναις additis, hie calcnlus in muthi proximam, ad Jocum Z'zbilee appellatum. "Tum Aphro- 
fEgypto inferiori ufitabatur, 'Thebani autem facerdotes multo ditopolis ad occafum Efue, vel Effene ponitur, vici mediocris 


rectius quadrantem diei vel fex horas, quae annum complerent, in plano fiti. Poftea Latopolis ad meridiem Efnz, t. 1. p. r1 1. 
adjecerunt. *' C. Tul. Caefar, imitatus ZEgyptios," fecundum Hzc Latopolis in Anton. Itiner. m. paff. 24. ab Hermuthi 
Macrobium, * ad numerum Solis, qui diebus fingulis tricenis diftabat. .F. : 
* fexaginta quinque cum quadrante curfum conficit, annum esr ΜΝ hodi : 

jap ifs px e cum ar 
* dirigere contendit :" (Saturn. cap. X1v.) et poftea ait, ** In- 35. Ἢ δὲ zem] Er Es articulo σΘδεο 


idem fere fervat, fcilicet Z4ffouaz. Ὥς Syene et Philis vide Po- 
cock. τοι. p. 116. qui optime Strabonis locum explicat. Et 
veteres et recentiores catara&ctam eodem modo defcribunt. /dem. 


* ter Auguítum ac Septembrim reliquos quinque dies anno 
* fuo reddunt, adne&tentes quarto quoque anno intercalarem, 
* qui ex quadrantibus confit." (Saturn, c. xv.) — Jdem. 


M 
3: Ὦ 


JEgyptus 
in finibus eft ZEthiopize, et Egypti urbs : altera 


infula dimidio ftadio in Nilo ante Syenen pofita, 
inque ea urbs quae Cnuphidis templum habet, et 
Nilometrium, Hoc autem eft puteus quidam in 
Nili ripa ex integro lapide conftru&tus, in quo et 
maxima, et minima, et mediocria Nili incrementa 
- adnotantur, nam putei aqua cum Nilo pariter crefcit 
et decrefcit,' Suntque in putei pariete ποῖα: quz- 
dam infculpte incrementorum, et perfe&orum et 
aliorum. : Hzc itaque obfervantes aliis etiam figni- 
ficant, ut incrementa cognofcant. Nam ex fignis, 
certis diebus multo ante futura Nili incrementa 
cognofcunt, idque omnibus pradicunt: qua res 
agricolis ad aquarum difpenfationem, et aggerum 
ac foffarum curationem conducit: prafe&is vero 
ad redituum rationes, majora enim incrementa 
majores proventus denunciant. Syene puteus qui- 
dam eft, eftivi index folftitit: et hzc loca circulo 
tropico fubje&ta monítrant, quando in meridie um- 
bilicr nullam faciunt umbram, | .4 noflris entm Locis, 
boc ef, a Grécis, in meridie trocedentibus hic primum 
fol nobis fupra verticem fit: et. meridie nullam 
£nomonum umbram prójicit. Neceffe autem eft, 
cum nobis fupra verticem fuerit, ut in puteos etiam 
profundiffimos ufque ad aquam radios jaciat Sol, 


quandoquidem et nos ad angulos rectos folo infifti-. 


fnus, et putei ad perpendiculum effodiuntur. Hoc 


in loco tres Romanorum cohortes collocatze funt 
prafidii gratia, Paulo fupra Elephantinam eft 
parvus catarractes, in quo navicularii fcaphis uten- 
tes. fpectaculum. quoddam principibus exhibent. 


Catarra&es eft ad medium fere flumen petrofum 


LIBER DECIMUS 


SEPTIMUS I157 


* qus Αἰθιοπίας, [^x ? AbóWe πόλις ἡ δ᾽ ἐν 
τῷ Νείλϑ axe sium | * πῆς Xue vücos Cy ἡμι- 
culo, χαὶ ἐν ταύτη πόλις ἔχουσοι ἱερὸν " Κνόφιδος, καὶ 
ἹΝειλομέτειον uis χαϑάπερ Μέμφις. "Eg δὲ τὸ Na- 


" / 1 Lcx l 41 
Hi Age teno ] Cu) μονολίϑῳ χατεσκάϊασμένον "At τῇ 


D m / 5o n 1 / pe: / 
ὄχϑη τὸ Νείλου φρέαρ, ἐν ᾧ avs ἀναξάσεις V Νείλε 
» ' Dua ΣῊΣ V os) 
OY/A&EYTOA, τοις μιέγιςοις τὰ χῳῷ £A. y Icd «(94 τὰς 
/ TU - 
μέσοι" σιιυανγα Sav ὙΡ dX συν πεινθοῦτ! τῷ 


“ 


ποία μῷ πὸ ἐν τῷ φρέατι ὕδωρ. Εἰσὶν ὧν ἐν τῷ τοίχῳ 


το τῷ φρέατος δ o eoo ed Cod, μέτεα qd) πελείων "e 


ΤΠ ἄλλων avaGAcsav ᾿δχισκοπουντες Op ποΐζαε, 
* ἐπισυμαΐνοσι πος ἄλλοις ὕπως εἰδεῖεν" (283 “πολλὰ 
ὙΣΡ ἴσασιν da x3) ποιότων σημείων xo) Ν ἡμερῶν 
alo) écolo ἀνάξασιν, χαὶ “αδοδυηλόυσι. ΤἸῶτο δὲ 


15 X4 τοῖς yes vetouueY τὴς did ὑδούτων ταμιείας 


χάριν, 124 τοἷδωχωμάτων, x2) διωρύγων, χρὴ ἄλλων 
τοιότων᾽ κα τοῖς ἡγεμόσι TT) προσόδων “χάριν αἱ 3 
pias ἀναβάσεις, itus x2) mis ταξησύδους iia 
oopeuacw. "Ev δὲ τῇ Zulu, *«, τὸ φρέαρ "62i τὸ 


20 2] σημαῖνον qus ϑερινὰς προπᾶς, EC διότι τῷ 60 


“ποιῷ κύκλῳ “ πσέχειντοιι οἱ τόποι ὅτοι, xdj “ποιῶσιν 
ἀσχίες "Tus γνώμονας χῳτοὶ μεσυμᾷ ρίοιν | ^3 ΔΤ 
ἡμετέρων πόπων, λέγω "δὴ T “Ἑλληνικῶν, τροϊουσιν 
Ἰλὶ alo μεσυμῇρίουν] οὐτοιῦ)α «esty ὁ ἥλιος χατοὶ 


V Ut eno l e 1 / o A 
25 XopuQleo vp γίνετοχι; X9) “ποιέει "Two γνῶμιονας ἀσχίες 


χατοὺ μεσημξρίαν" ἀνάγχη δὲ χατοὶ xopugluo ἡμῶν 
ywouSua; xj εἰς qt $péa o βάλλειν μέχρι $ ὕδο]ος qus 
αὐγαὶς xda ἢ [aora (a. 3 xn χαϑετον Ὁ ἡμὲις τὸ 
icc xo) τοὶ ὀρυγματοὶ T φρεάτων χα τεσκεύαςυμ. 


3o Εἰσὶ δ᾽ ἐγτοῦϑα eds aUdesi "Peusiev ἱϑρυμϑῥα; 


ne T )! 2 λ ex : 

Qesuess wap». Μικρὸν 4 ^U» τὴς "EAsQaj- 
! i TUN 
Tite ὄφιν ὁ μικρὸς καζαιῤῥάκτης, ἐφ᾽’ ᾧ xo) ϑζαν πιὰ 
[4 ^ m / , | |] 
οἱ ᾿ σχαφύτοι τοῖς ἡγεμόσιν emt xyuuToy ὃ up ep 

TT Pm "$7, , 
χκαζαρρακτὴς 6o χατοὶ μέσον τον "Guy, πετεώ- 


! Tutto P . os Lied V. s / 
quoddam fupercilium, in fuperiore parte planum, 35 δὴς ms ὀφρὺς, ἐπίπεδος Ap ἄνωϑεν, dee δέχεοῦγοι, τὸν 


* σῆς; Αἰγύπῆ ὦ τῆς Αἰϑιοσίας πόλις Efc. 
ἃ Μρόφιδος fed K. fcribitur faper M Par. s. 


Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 


Ὁ κα τῆς Αἰγύπῆθ ufque ad ecoziuém inclufive defunt Med. 4. 
* Inclufa adjecimus ex vett. lib. Marg. Caf. defant Par. τ. 
f συνταπεινῶται Par. 1. 5. Med. 3. 4. Mofc. καὶ ταπεινοῦται Bre. 

| εἰδεῖεν Par. 4. Med. 3. Bre. Fr. 


“ καὶ τῆς Med, 4. 
* ὡς ἡ Med. 3. 
E ποεριγραφαὶ Bre. h Scripti, διασημαίνεσι. Marg. Caf. fic 
k Forte X; τεκμηρίων, Marg. Caf. ! sai deeft Med. 4. 


7 Inclufa omnia ex vett. codicib. funt adje&ta. Εχῆδης et apud vet. interpr. cujus verfionem appofuimus. Marg. Caf. Adfunt in 


Par. 5. ? δὲ Med. 3. In Bre. nulla parenth. nota. 
Med. 2. 4.- Mofc, ΠΣ σκαφεῖτω Par. 4. Bre, γε. 


2 3, καὶ Νειλομέτριον καϑάπερ Μέμφις Addidimus ex veteribus 
libris verba illa, xa3cmtp Μέμφις. Sic Heliodorus, lib. 1x. Ρ. 445: 
Ed. Bourdel. qui totum hunc Strabonis locum defcripfiffe vide- 
tur, οἱ δὲ τήν τε Φρεατίαν τὸ Νειλομέτριον ἐδείκνυσαν, τῶ κατὰ τὴν 
Μέμφιν παραπλήσιον. De hoc püteo vide etiam Ariftidem in 
JEgyptio. Cafaub. 

4. "Egi δὲ τὸ Νειλομέτριον σὺν μονολίϑῳ κατεσκευασμένον ἐπὶ τῇ 
ὄχϑη τοῦ Νείλο φρέαρ] Ita habetur hic locüs in omnibus codici- 
bus fcriptis editifque: mendofitfime : quod facile nos animad- 
vertimus, quorum aures ferre non poterant hoc loquendi genus 
σὺν μονολίϑῳ κατεσ. non. nobis magis quam Graeco folo univerfo 
inauditum poteramus fortaffe falli nifi remanfiffet illud σύν : 
quum μονολίϑων zedificiorum etiam paulo ante fit fa&a mentio ; 
verum eà nihil ad hunc locum: legendum enim eft συννόμῳ 
λίθῳ κατεσκευασμένον. Nam etiam libto quinto (p. 363.) ean- 
dem vocem a libratiis fuiffe corruptam oftendimus : neque 
hoc tantum, fed etiam apud Heliodor. lib. 1x. p. 445. quo loco 
videtur Strabonis haec verba defcripfiffe, idem error eft cominif- 
fus. Sicille: οἱ δὲ τόν τε φρεατίαν τὸ Νειλὸόμέτρίιον ἐδείκνυσαν; τῷ χατὰ 


VoL. ll 


? Ἑλλαδικῶν Med, 5. Bre. Efc. Mofc. 


P βαϑύτατον Efc. Mofc. 3 yi 


τὴν Μέμφιν ππαρωπλήσιον, σὺν νόμῳ μὲ 35 £e. Ao κατεσκευασμέγον. 
Legendum hic quoque eft συνήόμῳ : neque dubitamus apud 
Strabonem quoque prius fuiffe fcriptum συννόμῳ λίϑῳ, ut apud 
Heliodorum: quod poftea femido&tus aliquis corrigere voluit et 
in μονολίϑῳ mutavit. Porro συννόμως λίϑας interpretatur Suidas 
μεγάλες, ὁμοίως : et affert hoc exemplum incerti autoris, ἐξηρι- 
μήσατο τὸς dope ἦν P2 ἐκ συννόμων λίϑων ῳκοδομημένος, det D^ λίαν 
εὐσυλλόγιςον εἶναι τὴν ἀπὸ γῆς Ἢ ἐπάλξεων ἀπόςασιν. Mihi videtur 
Heliodorus, cum addit x; £e, explicare voluüiffe quid effet σύν- 
voog λίϑος : eft igitur quod a Latinis archite&is Jaxum quadra- 
zum vocatur. Cafaub. Quis fit σύννομος λίϑος docet Salmaf. Exer. 
Plinian. p. 268, 858, 871. non. 

13. τῶν ἡμερῶν] Sanus, ut opinor, eft textus, et multo melior; 
quam fi legas τεκμηρίων. — F. 

25. καὶ ποιεῖ TQ γνώμονως ἀσκίος κωτὰ μεσημξρίαν] Plutarchus 
(de Orac. defe&. p. 411. t. ii, Ez. Frantofurt.) veto ícribit fua 
&tate non amplius τὸς ἐν Συήνη γνώμονας ἀσκίες φαίνεσϑαι περὶ τρο- 
πὰς ϑερίνας : fed de his omuibus obfervationibus confule Plinium 
et Aftrologos. Οζα. 

10. 5 


13 P 
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a Στὰ 3M ode χρημνὸν, xa.9 xag. ut flumen recipere poffit : definens vero in. praeei- 


" 1 l e e e Py. s τ᾿ : ΡΣ : τὰ ; . 
ὅήγνυται 2l ὕδωρ, ἑχατέρωθεν δὲ πϑὸς τὴ Ὑὴ pages, pitium, per quod aqua; dejicitur: utrinque fecus 


ὦ qug χαὶ ἀνάπλϑν ἔχει" ἀναπλεύσδιντες οἷν — terram alveus eft, quo facile furfum navigari poffit. 


, 1 » eS x, » m E ; : ! a 
qUUTM, χαζοιῤῥέεισιν Ὄπι πον χαΐζοῥράχτίω, ὦ adcuu(gi — Hac itaque fubvecti defluunt.in catarractem, et cum 
NM TEM ON. 1 ; i t ^ E 
uU τὴς σκάφης "Oui τὸν xpnaor, x94 cU oY(gu quu καὶ fcapha in  przcipitium ,detruduntur,. et ipfi. et 
Αναν» t "ow x / PEE i 
αὐτοῖς amujus. Tu δὲ χαζαῤράκτου μικρὸν ἐπαγώ fcaph:ze incolumes. .Paulo.fupra catarractem: funt 
1 | 6X / l 1227. FOR AERA à : : ; : 
qus Φιλας ει) συμβαίνει, κοιγῖου χα τοιϊκίον acu Philz, communis ZEthiopum .et ZEgyptiorum ha- 

1 5 4 / ef ^ : n Y . . 
qo XM Apu χαφησκέμασμβζευ Pip το  yitatio, ftru&a quemadmodum Elephantina et pari 
, 2 2) 5 ! - ! 

χ Ε * ENS EE f 
Ἐλεβαζείω: i Ti μέγθρε s ἔα egt Ac magnitudine. . Hic. templa ZEgyptia habet, ubi 
yudha, ὅπου xs ὄργεον mpg, Ὁ χαλουσι Av τὸ ; 
.«, 2 ἡ um 77 | DA ; 1 b] /Á E ec 
ifegnta, Θόδὲν dé Opuiov Ἐμιοίγε ἐφαίνετο eyew τοις 

3n € ut SE 3 3. ἢ [s 4 d 

qup ἡμῖν, X, οὐ Αἰγυήϊῳ iege SA καὶ 3e) με- 
ya “ μέζον iu, xe τὴ ποικιλίᾳ πολὺ ὀξυλ- 
λαγρδῥον᾽ Αἰθιοπικὸν δ΄ ἔφασον ἫΝ χῴκειθεν xopi- 

6 ᾽ / A ! v UU | UA 
Cage ὅτοιν CX 384. aeree xa dI χρὴ τότε uu : 
ἐδείχθη si ds ^ ἐλλείψει 3 oJg aw. Ἤλϑο- 85 fane tunc. nobis oftenfus. eft, cum jam morbo 
iD: δ᾽ ds Φιλὰς cx Xulwws ἀπήνη, δὲ ᾿ ὁμαλοῦ deficeret. Nos Philas Syena plauftro vecti fumus; 
σφόδρα, πεδία codes ὁμοῦ τι ἑχατόν᾽ παρ ὕλίευ δὲ per campum valde planum, centum ftadiorum 
alo) ὁδὸν lio id iy éxeTépa ey πολλαχοῦ, ὥασερ ἑρμαῖα, iinere. Per.totam fere viam videre erat utrinque 

/ M y , - e: 3 : UM Dar s ue 
“πετξον ἡλίρατον «ρογγύλον, A&ov ἱκανῷς, ἐγγὺς go multis in locis in morem Mercurialium tumulorum 
σφαιροειδοῦς τὸ μέλανος καὶ σκληρϑὺ Aids, ὁ we) qui viis apponi folent, petram arduam, rotundam; 
ka, — / l ; 45. δ . à ᾿ξ ΤῊ : ] 
Duci γίνοντοιι, ὅλ! πέίτεῳ κείυδινον μείζονι; καὶ ἐπ’ politam, propemodum fpharicam, e.nigro ac duro 


[ / [cs ? mv CRY t. 4 : , Ee; Ἢ , 
Cao πάλιν (QNM cm δ᾽ " ὅτε αὐτοὶ xaJ αὐτοὸ — lapide, εχ. quo mortaria-fiunt, majori faxo -impofi- 


ales /colitur, quem .accipitrem ipfi; vocant, mihi 


aut ZEgyptiis: utpote et magnitudine excedens, .et 
varietate longe diverfus eft. ,Dicebant:. autem. 


ZEthiopicum effe, et inde adferri, cum:alter deficit, 


ἔκειντο οἱ πέτεοι" pn δ᾽ ὁ É μέγιος τί οὐ ajguereoy tam, ac rurfum fuper ea aliam, nonnulle per fefe 
“ποδῶν Qn eara ἢ Jude, " ἁπᾶντες δὲ μείζους 25 jacebant: earum maxima erat non minore duode- 
à xuicus τύτων. Διξξημδν δὲ ds cho γῆσον Ὀλὶ | cim pedum diametro, atque omnes majores quam 
 παχπώνος᾽ ὃ δὲ πάχπον olg σκυζαλίδων πεπηγός — hujus dimidium. — Trajecimus in infulam pa&one. 
ἧι ἢ σχαφίογ, Gs Ἐουκένου Αἰ ο, πλοκίνῳ᾽ ἑφξῶτες δ᾽ ἐν — Pa&on eft fcaphze genus e fcuticis ita compofitum, 
ὕδευτι 3 καὶ σονιδίοις qui «egexaSiduo, Pajies ^ ut textile quiddam videatur. Stantes itaque in 
* ἐπερμιώθηρμϑυ "ἃ J'eliemg" exbiduve SP "Pty ἂν μή so aqua. vel in afferibus fedentes facile tranfmifimus 


e f. Ni ls S udor EP rd | z s m7] | " ea 
τις ὑπεργρμον “ποίηση πὸ “πορϑ BOY καὶ ολίωυ δὲ inani metu: caret enim res periculo, fi fcapha 


l » on 7 t» DUI eR 3 / οἰ φῦ : 5 : 
"lw. Αἰγοῆῆον ποὺ φοίνικος ἀγένες óYros, Y, C/XQée9- —— non nimis oneratur. Cum in tota /Egypto palma - 
1 » 2 E ον [ A 7 a : d 5 " 
τὸς Xap7r0y οὐχ eU par Toy cJ τὸς «A πὸ ANT fterilis fit, vel fru&um afferat efui non aptum, et irt 


ἃ αὐταῖς Par. 1. 4. Med. 3.4. Bre. Ef. Mofc. b ὄρνεαν fed o fcribitur fup. [7A Mofc. E καλϑμεν Mofc. d $$ μέγεϑος Par. x. 
Med. 4. * μείζων Mofc. f ἐξηλλαγμιένος Ec. € ἐκλείπη Dre. h bae Par. 1x. 4. Med. 4. ! ὁμαλοῦ τι Efe. €Mofz. 
E Svías Par; 4: Med. 3. ἐϑυίαν Bre. 1 ἄλλον Par. 1. 4. Mad. 3:45 ἄλλω Efc. Toms Par. A. n ἅπαντες δὲ τότων οἱ ἡμίσεις μείξως 
Mofc. 9 πάκτωνα Med. 2. Ὁ σκαφίων Bre. Mofc. fed o fcribitur fuper . 4 ἐπεραιώθησαν Par. 4. "e? deeft Med. 3. Bre. Efr. 
Mofc. * φορτίον fic in textu : in margine autem ut hic Par. 4. πορϑμίον Mofr. * γενεὲς Med. 3. 4. Mofc. 


10.9 καλοῦσι μὲν ἱέρακα) An vultur percnopterus quzrendum ex pluribus compofita fuftibus vel lignis inter fe alligatis. 
eft, qui olim in ZEgypto non frequens erat. ἢ, Ila/le» idem quod exl. Πακτὰ et em, rà ix «πολλῶν ξύλων 

τό, Ἤλϑομεν δ᾽ εἰς Φιλὰς] Has memorat Lucanus, lib. x, verf. ποεπηγμένα. Unde σακτῶσαι, et πηκ]ὰ δωμάτων fores ex pluribus 
312. afferibus compacta. Salyaf. Ex. Plin. Ed. Ult. p. 785. Vide 

. Qua dirimunt, Arabum populis, ZEgyptia rura Scbeff. de Milit. Naval.lib. 1v. c. 1. — moz. 
igni clauftra Pbile. 30. à δεδιότες) Reftituimus negationem ex libris. | Cafau. 

Juxta Antonini Iter 3 m. paff. a Syene diftant, quod multum a 31. xa9' ὅλην δὲ τὴν Αἴγυπῖον € φοίνικος ἀγενῶς ὄντος, καὶ ἐκφέρον-- 
Strabone diferepat. Malim autem Itinerarium emendare, et vos καρπὸν $x εὔδρωτον ἐν τοῖς περὶ τὸ Δέλτα τόποις Xj περὶ τὴν ᾿Αλε- 
fcribere 13. m. paff. quod ftadia 104 equat. Jdem. ξάνδρειων, ὃ ἐν τὴ Θηβαΐδι φοίνιξ ἄριτος τῶν ἄλλων φύεται) Hoc: eft ; ἱ 

19. ὥσπερ ἑρμαῖα «έτρον ἠλίδατον] Prior interpres legit ἕρματα ——— Cum in tota ZEgypto palma fit e vilium. genere, vel fructum ferat 
non quidem inepte: fed nee recte etiam. — Nam vera eft vul- efui non aptum in locis apud, Delta et Alexandriam, tamen in Tbe- 
gata le&io ipuaia. Sic enim appellant Graci lapidum cumu- baide palina omnium optima nafcitur. Ex hoc loco collegiffe vi- 
los in honorem Mercurii congeftos in viis. Hefychius. Ἕρμαῖος detur vir magnus ad Solinum, id quod non femel innuit, palmas 


AóQos, τὸς cups τῶν λίϑων ἑρμᾶς τὰς ἐν ταῖς ὅδοῖς γινομένες εἰς τιμὴν y nempe in. tota AEgypto fteriles fuifle feu infrugiferas, prater 
ϑεῦ, (Vide in Etymologico Magno.) Vocabantur εἰ ἕρμακες, ut —— "Thebaicas, aut vero Alexandrinas, fed quarum pofteriorum 
docet Nicandri fcholiaftes explicans hoc carmen. .. fructus non erat edulis; neque aliter Strabonis interpres priora 
Cafaub. illa verba verterat ; cum iz tota ZEgypto palma flerilis fit: quum 

tamen id non dicat Geographus, fed vilioris aut minus praeftan- 
tis palmae genus totam /Egyptum habuifle, excepta Thebaide, 


^ ΤΟΝ ῃ ΄ t 
Τῶν οἱ & λίϑακάς τε 35 ἕρμακας ἐνναίοντες. 


Ibid.] De his columnis vide Pocock. t. r. p. 119, 120. F. 


» M 0» M ^ PS , ᾿ € " ὙΦ . . . 
26. Διέξημεν δὲ εἰς τὴν νῆσον ἐπὶ πσάκτωνος" ὃ δὲ πάκτων διὰ σκυτα- in qua longe optimum proveniebat, Spanbeim., Differtat. 1v. de... 


NI 40» u. yy 
Aidwy τεπυγὸς ifi σκαφίον, ὡς ἐουκένοι διαπλοκίνω] Patton Ícapha eft Praftant, et Ufu Numifm, p. 314. non. 
ἃ / EL. 
7.. ἐγ 


fane nihil cum noftris. fimile videbatur. habere; | 


ZEgyptus 


locis apud Delta, et Alexandriam, tamen in The- 
baide. palma optima eft:' quare admiratione dig- 
num eft, quomodo qui eandem plagam habitant, 
-quam Judi, et iis funt finitimi, qui inquam circa 
Delta funt et Alexandriam, tantum ab illa diffe- 


rant: quz ultra aliam palmam etiam caryotam: 


gignit, non multo meliorem quam Babylonia. In 
Thebaide et in Judza duplex eft palma, caryota 
fcilicet atque reliqua : ac T'hebaica quidem quan- 
"quam durior fit, guftatu tamen eft fudvior. Eft 
etiam infula quzdam quz palmam optimam fert, et: 
proventum maximum principibus fert : regis enim 
-erat, et privatus nemo in ea. parte habebat, et-nunc 
principum eft. | Enimvero. multa cum: ceteri nu- 
gantur, tum Herodotus: veluti cantus loco, ut 
rhythmi, aut. condimenti, prodigiofas fabulas ora- 
tioni adhibentes. Cujus generis eft, quod apud i in- 
fulas dicunt juxta Syenen, et Elephantinam fitas, 
(funt autem complures) Nili fontes effe, et ad 
eum locum flumen profunditate effe immenfa. 
"Nilus quidem infulas fparfas complurimas habet, 
"quarum alie totz texcrefcente flumine obrüuntur, 
alie ex parte. Loca vero nimis procül'a mari 
remotà, rivis per 'cochlias indu&tis i Irfigantur. o 
"terum jam inde ab initio ZEgyptus valde "pácata 
fuit, tum propter fuas copias, quibus facile fe fuf- 
tentaret: tum quod non temere externis gentibus 
pateret.in:eam ingreffus. Nam ἃ féptentrione ora: 
importuofa et/Egyptio pelago cingebatur, ab ortu 
-et'occafu defertis ét montibus Libycis et Arabicis 
(ut diximüs) munita, auftrum verfus 'Troglodytz, 
et Blemmyes, et Nubz, et Megabari erant, qui 
JEthiopes fupra Syenen. habitant:. ii vero funt 
Nomades, neque multi, neque bellicofi, quan- 
quam olim. viderentur : propterea quod fzpe la- 
tronum mofe incautos adorlebantur. : ZEthiopes 
quoque ad meridiei. Meroenque porrecti, neque 
ipfi valde multi fünt, neque colle&i in unum 
conventum degunt: quippe qui fluvialem  re- 
gionem longam anguftamque habitent, qualem 
ante diximus, nec ad bellum, nec ad aliam vitz 
rationem bene inftru&i. «Atque adeo etiamnum 
nto alempn ftatus, . Cujus rei indicium eft, 


* χὴν σερὶ Ms "n" b οὖν deeft Par. 5. 
Par. 1. καριωτὸν Par. a. ,"αροιωτὸν Bre. Mofc. 
μετῆν. Marg. Caf. οὐδ᾽ 2 piri Bre. Mofc. 


€ χοσότῳ Efe. Mofc. 
ἐξ ἐν 77 Med. 3. 
t τῇ ΓΕ. 


9 Ab εἰδὲ EE ὅτοι ufque ad ἀνήκοντες inclufive £e funt erróre Librarii Par. 4. 


Ejc. Mofc. 


ἢ. ἐὺ τῇ 2 Θηξαϊδὶ, D ὃ ἐν ᾿ωδαίᾳ, ὅ 0, τε ἄλλος, Ὁ δ κἀρυωτὸς Stfábo 


fupra i in lib: xvi, τὸν ἀαρνωτὸν φομΐκα apüd Hierichuntem me- 
/morat, que, excepta Dabylonià et oriéfitalibus palmis, unica 
palma Caryotis eft, Hic auteni iri "Thebaidé eandem effe réfert, 
paulo tamén ab Orientalibus diverfam. | Kaevoyis eft palma 
major. Ἐξ fecürndum Plinium maxime celebrantur, et cibo 
et fucco uberrima. De palma vide Theophrafti Hift, Plant. 
lib. ii. c. 8. et Peregrinat. Haffélgu; iffi in 4Egypto. F. 

.I5. οἷον Xj τὸ φάσκειν erepi τὰς νήσας τὰς «πρὸς 75 Zv£m] Locus 
Herodoti eft in JEgyptiacis. llle vero hoc ita narrat ab aliis 
auditum, ut a fe non credi fatis fignificet, ΑἹ Ariftides in 
JEgyptio totum illum Herodoti (lib. ii. c. 28.) locum de Syene 
et montibus vicinis, et de catarractis diligentiffime excuffit : 
quem fi lubet adire potes, Cafaub. 

2i, τὰ λίαν ἔξαλα) Nimis procul a mari, ἔξαλα. Sed quid 


LIBER DECIMU' 


hi Mean 
15 T*eoUrTelou «Ge30 Qéosvr es" 


SEPTIMIU S, 1159 


τόποις n? * eet alu ᾿Αλεξάνσρειαν, ὃ c» τῇ Θηβαΐδι 
qoi. ἄριςος dX) ἄλλων φύεται. 
ἄξιον, πὼς ποιυτὸ κλίμα, ObXOUU TUS τὴ "Tech. καὶ 
ὅμοροι οἱ "GA τὸ Δέλτο, " τίω ᾿Αλεξάνδιρειαιν ὅτοσ- 


2X b 5 
Θαωυμαζειν οἴω 


es hag σὴς ὦ d ! / [y 4 ι 
5 οὔτον ὩΔφλλατηδσιν, τ ὐχείνης «2096 ἄλλῳ φοίνικι X 


eu cfe 1 E » Y / jo 34 . 
τὸν χαρυῶτον γεννώσης, ὃ “πολὺ xpertov, € Balou- 
. l ? ) Ww : "e 4 “ἢ 
Awtos d' Guy ὅ, Te ἐν τὴ Θηβαΐδι, καὶ δ 
gos e M c h ft ΘΟῊΝ / 
c». Iaóuía, 0, av ἄλλος, X, o χαρυωτὸς GXAÀMeS- 


L4 
Aog, 


^ δ ej ἰὼ ἃ 5. X1 «ὦ , 
τιῦος δ᾽ ὁ Ow Gaixós, δλλὰ τῇ γεύσει εὐςομώτερο:. 


5] ΝΟ ἔχιν ε ! ᾽ τι} 
τὸ σι δὲ xo) γήσος ἡ [xq Goupregum TOY ἄριςον, 


᾿μἰεγίεϊοω πελουσὸν aero τοῖς πγήμισι βασιλικὴ 
yh tuy ἰδιώτη d* d ueclzo, καὶ vuo aD) ἡγεμόνων 
"B "lfowa d "Hali τε Xj ἄλλοι QAUdesUcw, 
dart ἀέλος, ἢ ῥυθμὸν, ἢ ἥδυσμά "m τῷ λόγῳ ciu 
᾿ οἷον xa) τὸ φάσκειν ae 
^ rae τῇ Xwuia καὶ τῇ Ἔλε- 
φοντίνη (πλέως J" áci) τοὶς πηγὰς TOU Νείλου τῷ, 
Y*X βάϑος ἀξὺύσσον ἔχειν T πύρον xU al TETO) d τόπον. 


"uM Lo 
τοὺς γησους τοὺς 


; SN δ΄ ὁ ἽΝειλος areas pps ἔ ἔχει παιμπύλλα, 


20 τοῖς, p: MERVPE Bus ὅλας CJ τοῖς exa sva, Tus 


"d x "Wiese ᾿ἐποχγετεύετοιι δὲ qois χοχλίαις τοὶ 
λίαν "Ed. "Hy 45b cuu ἡ Αἰγυηίος εἰρίουικν τὸ 
“πλέον. dE piis alg τὸ eJ epis τὴς een, xo) πὸ 
“δυσείσξολον "6ls ger zu μὸν T poro ἀλιμϑύῳ 


ἃς e ORA, καὶ πελάγει T) ADuilo QesupepBnr 


8A, Y) Ὁ demos ἐρήμοις ὄρεσι TOig TE Aena; 
χα Uis "AésGlas, d ni ἐφαρϑι". λοιπά δὲ χὰ ee 
γότον, ᾿πωγλοδύται, "Βλέμμιυνες, χοὴ Νῶδαι, xad 
Méeya esi oi AUi Συϊεύης Aime οεἰσὶ δ᾽ bn. 


20 Nugaltus, X 8 das oid μάγμοι, ϑυχοιζτες δὲ 


ποὶς RA; τ πὸ λησρικῶς ἀφυλάχτοις Gea 
Ao dos" δὲ ee Bicwio pig καὶ Mesh, 
ἀγηκοντες A Δὲ 2d" ἐὸν «ool, ὅτε οὗ Fvresit» 
ἅτε SNO “μακρὰν, 3.09 φενϊωὼ, χροὶ σχολιὰν οἰκῶγ- 


35 ΤῈ) σίου, eese" Git P aprtdiaiitu Xxd- 


"AGs ὅτε ρὸς πόλεμον, οὔτε "pis τὸν ἄλλον βίον. 
Καὶ yup δὲ d etas ἡ D jer bx 
Oni. δὲ Tea opus ἀπείροις, Gib ταύταις ἐγτέ- 


ἃ pp; τῷ Par. 3. 5. Med. 3. 4. Ec. 

4. ΕΓ. Mofc. h eppure Par. 4. Bre. Mófc. . «3 Scripti, οὐ et 
P eiie ἘΠ. Mofc. m Pa Bre. a βλέμναις Par. 4 

P «παρεσκευασμένοι Par. 1. 5. Med. 3. 4. de. 


- χὸ Ej. f καρωῆὸν 


4 Áb hac voce ezéa ufque ad hndoncas τὴ inclufive omiffa funt errore Librarii Par. 4. 


xoxAMais ἐποχετεύεσθαι fit, nondum didici. Locus videtur non 
coüftare.. Tüfra de cohortibus εὐτελὲς in ἐντελὲς dar ut fenfus 
et verba confonarent. — Xylazd. 

Ibid. ] Hoc factu facillimum fuit. 


diftant, ope cochlearum irrigantur. t 

24. ὠπὸ μὲν τῶν ἄρκτων ἀλιμένῳ παραλίᾳ] Adeo importuofa eft 
ora hzc, ut neget Diodor. lib. 1. p- 27. t. 1. inter Paretonium 
quod Libye eft, et Joppen quod in Pheenicia, ullum portum 
commodum intereffe preter Pharum : quum fit illud interval- 
um ftadiorum fere fexcentorum, Cafaub, á 

28. τρισὶ ὃν σπείραις] "| res cohortes, i i, €. 1200, milites limi- 
tes ad JEthiopiam cuflodiebant, Prater has autem, tres legiones 
et fex cohortes reliquis ZEgypti partibus praefidio erant. F. 


21. τῷ 


STRABONIS 


Τὸ 


, [i m Ὶ So c ^ [4 / - i, 
Aem, ἱκανῶς αἰ πὸ wx) Ῥωμαίων ἡ 2ees- φρθρείζαι 

| - M , y ἐξ Ὁ n 

τολμήσοισι δὲ τοῖς Aly ἐστλεοῦτι» κινδεωεύσοι τῇ 
P / zoyx t Vo / 

"dpa σιιυέπεσε ΤῊ σφετέρᾳ. Καὶ e) λοιπαὶ δὲ Juvd.- 
rd e 5 2 7 jl cu 7 » 3) 

ues ὦ οὐ Διγυπίω, ὅτε ποσοαυΐζᾷί τινες εἰσὶν, ὅτε 


&Jescs ἐχρήσοιντο 86᾽ ἅπαξ Ῥωμαῖοι ἡ ὅτε ὙΣ o; 


, 51:5 3, δ ὃ (| l 7 P 
egw ὅτ᾽ αὐτοὶ οἱ Αἰγυῆίιοι “πολεμιφο;, χαίπερ OYTES 
! 
Γάλλος μϑῥ γε 
7 c vd A ᾽ ie M / 
Κορνήλιος; ὁ οτος χαΐζαςοιθεὶς ἐπαρχος τὴς χῶρϑις 


^T I ι E 
παμπληλεις, ὅτε TOL πέριξ ξϑγη. 


iu Καΐσοιρος, aluo τε Ἡρώων πόλιν Ὥστοςοσοιν 


h | , " LX / c E e 
ἐπέλϑων, à ὀλίγων &AE' quoi Tt γενηϑεισοιν C4 τῇ τὸ 


Quai ala τὸς Qüesus, οὖ βρουχέι χατέλυσε. 
ἹΠετεώνιός τε ὕςερον, τῷ ᾿Αλεζζοιυνομρέων πλήθους τοσέ- 
τῶν μυριάδων " ὁρμήσοιντος ἐπ᾽ αὐτὸν. μετοὶ Xov 
βολὴς, αὐτοῖς τοῖς aO. “ αὐτὸν ςρατιώζαις arta 


1 l o ΩΝ i 3 x4 
«94 2]9.93eoo.s y τινὰς αὐτῶν, τὸς λοιίπὲς ἐπαυσε., 15 


Τάλλος Te Αἰλιος μέρει “ὁ ἐν Αἰγύηϊῳ Qesuezs εἰς T 


1 : Y »I SPURS / fe. 
" Aeai ian iu ea AQ, εἰρητοιι τίνα 4 607T0Y ᾿ὀξηλεγξε 


' p : SES em d par ce ὁ 
τὸς ἀνθρώπους TunA4us Odi εἰ δὲ pu ὁ Συλ- 


* e ἐόν να : » Vau ; Y 
Agios αὐτὸν * ποοϑυδιδο, κἀν χατεσρέψοιτο πίω Ἑὐ- 


δειίμονα πασοιν. P Eau δὲ οἱ Αἰθίοπες χαζαᾳφρονῇ- 20 


cuvms πῷ μέρει τῇ “τῆς Αἰγύπτου διωάμεως 
eremo] ueri Τάλλε Aia πολεμξντος “δὸς | 
τὸς " AegGas, ἐπελθόντες τῇ Θηβαΐδι, xo) τῇ φρερᾷ 


ΧΙ πριῶν ασειρὼν vi Xe. Συζούϊωυ, ᾿ κα Pal) Ἔλε- 


᾿φαντινῖρω, Y Φιλὰς VE ἐφόδου aJe τὸ ἡ ἀφνίδιον ao) 25 


P 5 “Ὁ / 1 Y 
ce lwduozrod ioco; ἀνέαπουσοιν xo τὸς Καίσαρος ἀν- 


PUE OM ; - 
dpa ἐπελϑὼν δὲ ἐλότῆοσιν ἣ μυρίοις πέζοις 1Πε- 


f [j e um / ! 5] 
T6104, ἱππευσι δὰ οχζουκοσίοις «Qe3s ἀνόρος τϑισμυ- 
7 ων ὌΠ στον o^» 2" » V , 
pi8s, "QesToy uu γνωγχασεν “ ἀναφυγέιν. αὐτὸς εἰς 


M Ψέχχζω. πόλιν Αἰθιοπεκζοῦ, 39) ὠρεσξεύεται τοί τε 3 
᾿ληφϑενίᾳ, ἀπαιτῶν, xj τοὺς αἰτίας δὲ ἃς ἡρξαν πολέμε, 


Aera δ΄ ὡς ἀδυκοιντο αἰπὺ vk 1 μιονάργων, SA 
ὀχ, ἔφη τότως Wysuoyos τῇ T χώφοις, δλλὰ Καίσοιρο" 
οὐτησοι δύων d ἡμέρας τρεὶς εἰς βολϊω, xa) und, 


ὧν ey puo, “ποιέντων, «esc Gar ζιὐάγχασε ποοϑελ- 35 


^ 2 i » | 1 ag. 
7uy εἰς juoy luu Tory δὲ προπίου ἐποίησε, στυτε- 


v7 x ι ; / 
ταγρϑύων. ἡ τε χακῶς, χαὶ ὡπλισμένων μεγαλους 


aH 8 l l / E D 4L 3 ! 
y^p ew )υρεᾶς, χαὴ τούτους ὠμιοξ οἴγες, αἀμιυστήρια. 


LN CN ) "M 1 l λ 
δὲ “ πελέκεις, οἱ δὲ χοντῶς, οἱ δὲ χαὶ ξίφη. Τινὲς & 
5.9 ὃς 5 ᾿ / / j Ves 

cuu εἰς alu πόλιν "cuve -ouaoty, δὲ d' εἰς πἰοὼ ἐρη- 40 


/ » B N Vi eov / xo.v 
μίαν ἐφυγον τινὰς δὲ γησος σλησῖον " ἐδέξατο ἐμ- 

7 , | UMS AA l T e 
Θά, εἰς πὸν “ποθεν 8 ὙῈΡ τοολλοὶ xcow οὐποῦθα 


z 


* οὐτ᾽ αὐτοὶ γάρ εἰσιν Med. 3... Ὁ oi deeft AMofc. 
* avr. τιν. inverfo ordine Mofc. 


Marg. Caf. ἐν Αἰγύπηῳ Par. 1. Med. 3. 4. Bre: Efe. Mofc. 


αἰφνίδιον Med. 3. 4. 
q νομάρχων Par. 4. 


^ Addidimus ex vett. lib. Marg. Caf. 
T σε deeft Par. 4. 5. ϑυραίους Par. 4. 


* Scripti, ὑπεδέξατο; Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


21. πῷ μέρει 43] Pillebrunius judicat le&ionem marginalem 
MSS. Parif. effe optimum, quod τῷ ad ἀπίσπαϑαι rcjiciunt. 
Huic omnino aíffentior, Γ᾿ 


* Ita vett. lib. Vulgo, ὁρμησάδων. Marg. Caf. 
f. Scripti q. ἐξέλιξε. Marg. Caf. 
! Scripti, τὸ μέρος. Lego τῷ μέρος τί, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. ex corre&tione. 
! Addunt Manuff. ante hanc vocem, "ἡ ἑλόντες ἔφϑασαν τήν τε Συήνην. 
Marg. Caf. fic :Ῥαγ. τ. 5. Bre. τε deeft in Med. 3. 4. "ἢ ἐλ. τὴν τε Συήνην (Q9. ΕΠ. Mofc. 


GEOGRAPHI . /Ethiopia 


quod. a tribus Romanis cohortibus, nec iis fatis 


plenis, cuftoditur, cumque aliquando JEthiopes 
aggredi noftros aufi effent, de fua ipfarum regione 
in periculum venerunt. Sed nec in JEgypto 
copie tantz funt, nec unquam Romani confertim 
iis ufi funt. Etenim nec ZEgyptii ipfi funt admo- 
dum bellicofi, quanquam multi fint: nec etiam 
fnitimz gentes. Cornelius quidem Gallus, cui 
primum provincia a Czefare commiffa eft, Heroum 
urbem, qua defecerat, paucis ftipatus recepit, et in 
Thebaide feditionem propter tributa exortam cito 
admodum fedavit.-.. Deinde Petronius tot millibus 
Alexandrinorum in eum irruentibus jactu lapidum, 
fantum fuis munitus militibus impetum fuftinuit, 
nonnullis ipforum interemtis, czeterofque repreffit. 
Gallus ZElius cum parte przefidii, quod erat in ZE- 


" Bypto, in Arabiam ingreffus, di&um eft, quomodo 


eos effe imbelles oftenderit: et nifi Syllzus eum 


-prodidiffet, felicem Arabiam totam  fubegiffet. 


JEthiopes Romanis fpretis, propterea quod pars 
quadam copiarum, qua. in JEgypto erant, cum 
Gallo. Elio avulfa effet, bellum in Arabia gerente, 
impreffione facta in Thebaidem, et prafidia trium 
cohortium, quz Syenz, Elephantinz, ac Philis 
erant : repentino impetu ceperunt, et manciparunt, 
ac Cafaris ftatuas everterunt. Contra hos pro- 
fe&us Petronius cum non totis decem millibus pe- 
ditum, et equitibus o&ingentis, adverfus triginta 
hominum millia: primum €os compulit, ut Pfel- 
cham confugerent, ZEthiopicam urbem : miffifque 
ad eos legatis, repetiit quz capta erant, et caufas 
quamobrem bellum moviffent popofcit, ac dicen- 


tibus, fe in injuria affe&os ἃ monarchis, refpondit - 


non illos effe regionis dominos, fed Czefarem. Ῥε- 
tentibus porro triduum ad deliberandum, nihilque 
interim eorum quze par erat facientibus: movens 
contra eos, in pugnam procedere coegit: ac cele- 
riter in fugam vertit cum et compofiti male, et 
male armati effent : nam fcuta ingentia, et e crudo 
bovis tergore confe&a habebant: arma quibus 
pugnarent, fecures alii, alii contos, nonnulli gladios 
gerebant. Proinde quidam in urbem funt com- 
pulfi, alii in deferta fugam fecerunt, alios proxima 
infula excepit, qui fefe fluvio commiferant: nam 


hoc in loco propter aquze fluxum Crocodili pauci 


3 if Par. 1. 4. Med. 3.4. Mofz. 
V Ἐπεὶ δὲ Par. 1. 4. Ἐπεὶ Med, 3. 4. 
* Manuff, τῆς ἐν Αἰγυπῆϊο" 


E πρροεδίδου Med. 8 


7". zi» Ex. omiffo x; Par. 1. Med, 4. 
P Ψέλχιν Par: 4. Bre, antea fuerat ut hic Mofe. ψέλιν ΒΡ. 
* φέλεκυς Med. 4. ἃ Scripti, συνηθροΐϑησαν. Marg. Caf. 


32. ὡς adweolyro ὑπὸ τῶν. μονάρχων] Lego hic quoque ift fupra 
γομάρχων. Cafaub. , 


Tp, e. 


JEthiopia 


funt. Ex iis erant etiam duces Reginz Candaces 
qu& per noftra tempora ZEthiopibus imperavit, 
virilis fane mulier, altero oculo capta. Hos ita- 
que omnes cepit, trajecto ratibus ac navibus flu- 
mine, et in Alexandriam mifit, atque Píelcham 
profectus, eam cepit: unde numerata captivorum 
multitudine eorum qui in prelio ceciderunt, pauci 
omnino fuperfuerunt. A Pfelcha Premnium venit, 
urbem natura munitam, cumulis arenz peragratis 
in quibus Cambyfis exercitus obrutus eft vento 
incidente, — Eam adortus primo impetu cepit. 
Inde Napata progreffus eft, ubi Candaces regia 
erat, ejufque filius morabatur. Ipfa cum in caftello 
propinquo federet, legatos mifit, qui de pace tracta- 
rent, redditifque ftatuis, et captivis qui abdu&ti 
fuerant Syena. Sed impetu fa&o Petronius Na- 
pata cepit ac diruit, puero fugiente: ratufque in- 
feriora invia effe, cum przeda retro abiit, ac Premni 
moenibus et pra-fidio et quadringentorum hominum 
cibariis in biennium munita, reverfus eft Alexan- 
driam. Ex captivis autem caeteris divenditis, mille 
ad Cafarem mifit nuper e Cantabris reverfum : 
horum nonnulli morbo confumpti funt. Sub hzc 
Candacen cum multis hominum millibus praefidium 
aggreffam, Petronius auxilio profe&us antevertit: 
et caftellum inereffus, multo apparatu confirmavit. 
Legatis ad fe miffis, mandavit fi quid vellent ut ad 
Cafarem proficifcerentur: ac negantibus fcire fi 
quis Caefar effet, et ubi conveniendus, dedit qui 
deducerent. In Samum itaque profe&i, Caefarem 
invenerunt in Syriam progredi parantem, et Tibe- 
Ab eo facile, 
quod volebant impetravere: nam et tributa eis 
 remiffa funt. Sed de ZEthiopicis rebus fatis in fu- 
perioribus dictum eft, proinde ita hec cum JEgypto 
defcripta fit. Quod autem dicendum fit, extremas 
habitati mundi partes, quz intemperatz et inhabi- 
tabili regioni adjacent, propter frigus aut zítum 
efle quafi errores quofdam ad defe&us temperatz, 


rium in Ármeniam amandantem. 


neceffe eft, quod ex vita et earum rerum inopia, 


* Scripti, τὸν ἕτερον τῶν ὀφϑαλμῶν. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Mod. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
3. 4. Mofc. 
αὔτη Mofc. 


^h δυεῖν Bre. Mofc. 


Efc. Mofc. 3 à Mofc. * yer. συν; inverfo ordine Med. 
Par. 1. 5. Πρύμνην Efe. Mofc. fed. 4 fcribitur fup. s. h 
«ἢ δ᾽ deeft Med. 3. 7 Πρήμνην Par. X. 5. Πρύμνην Efe. 

P χατεχρήσαντο Par. 4. 3 Ka). pvp. inverfo ordine Med. 4. 
Mofc. 
εἰ deeft ἀνάγκη Ec. 


Y. οἱ τῆς βασιλίσσης ςρατηγοὶ τῆς Κανδάκης7 Alia eft Candace 
de qua Lucas in Ais viri. 27. Fuit enim id nomen multis 
reginis commune, ut Plinius, H. Nat. lib. vr. cap. 29. annotat, 
De hujus autem Candaces expeditione vide Dionem, lib. riv, 


Ῥ. 524. Cafaub. 


Ibid.] Candace ipfa, fecundum Dion. Caffium, exercitum 


Vor. II. 


LIBER DECIMUS 


? Scripti, ἥκεν, Marg. Caf. fic Par. 4. Bre. Efc. Mofc. 


SEPTIMU S. 1161 . 


οἱ κροχόδειλοι alg τὸν poug. 
Ὁ BumAox"s segenmi ? Κουδείκης, ἢ xa9 ἡμᾶς 
ὑρξε q^) Αἰλιόπων, ἀνδρική τις γωνὴ, πεπηρωμδύη δὲ 
ὀφ)αλριῦν τότως τε δὴ ζωγρίᾳ, λαμβάνει ἅπανᾷις, 
5 Ἐλιπλεύσας ορδίαις qt xS) ναυσί" χαὶ χα πέμπει 
: goto priua εἰς ᾿Αλεξάνδρειαν, ἐπελθών τε lu 
“Ψέλχζω αἷρδι" «αδϑσοιριϑμερμδύου ^ δὲ τοῖς ἑαλω- 
xoci τῷ πλήθους πῶν πεσόντων C» τῇ μοζχη, τὸς 


"n 
Teéoy δ᾽ ἤσοιν καὶ οἱ 


σωϑέντοις ὀλίγους παντοίπασι "even γενέοϑοι. Ἐκ 
το δὲ ᾿Φέλχης iuey εἰς * ΠΙρῆμνιν, ἐρυμγὴν πόλιν, διελ- 
Juv τὸς Sac, οὗ οἷς ὁ Καμί(ύσου χατεχώοϑ ᾳρα- 
τὸς, ἐμπεσόντος ἀνέμου" πυρϑσραλὼν δὲ ἐξ ἐφόδου 
τὸ φρούριον apt, χαὶ pero ταῦ ὥρμησεν "Gn Na- 
* 4&To δ᾽ ἣν τὸ βασίλειον Tre Κουδείκης, x9 
15 ko cyruU)e. υἱὸς αὐτῆς" Y ^ αὕτη δ᾽ d τινι πλη- 
σίον " ἵδρυτο “χωρίῳ. ΤΠρεσξοὕσα μϑῥης δὲ fA φιλίας, 
ὁ ἀἰσποϑούσης "ws da Συήνης αἰχμαλώτως καὶ τὲς 
ἀνδριάντας, ἐπελθὼν λαμ(άνει xo) τὰ Νάπαζᾳ, φυ- 
οὗντος τῷ παιϑὺς, x94 καϊασχάπτει" ὀϊξανδραποδισοί- 
20 μὅνος 1 δ᾽ ἀγασρέφει πάλιν εἰς τὐπίσω μετοὺ τῶν 
λαφύρων, δύσοδο, κρίνας τοὶ χορεσωτέρω" τίω δὲ 
D Ip Tuy loue βέλτιον, Queso ἐμβαλὼν χρὴ 
q60Qlu) " jua ογιαυτῶν, πετοαχοσίοις ἀνδράσιν aper 
εἰς ᾿Αλεξάνορειον" x, πῶν αἰχμοιλώτων Tes fb ἐλα- 
a5 φυροπώλησε, χιλίος δὲ Καίσοιρι ἔπεμνψε νεωσὶ ἐκ 
Κωντθρων ἥκοντι τὸς 5 δὲ νόσοι ' διεχρήσοιντο, Ἔν 
τότῳ, ὃ μυριάσι ἸΚονδοίχη “πολλαῖς ἔλὶ πἰω Qesuega 
ἐπῆλθε, Πετρώνιος δ᾽ ὠξεξοίθησε, Xj Qva ἴχωοϑει- 
σελϑὼν εἰς πὸ φρούριον, xs) πλείοσι «οϑασκευαῖς ἐξ- 
ασφαλισοίμϑμος τὸν τόπον, φωρεσθευσοι pay " δ᾽ ἐχ- 
ἔλευσεν ὡς Kaíceteg. τρεσξεὐεοδγο" οὐκ ἢ εἰδέναι δὲ 
φασκόντων Uns £m Καίσοιρ, xo) ὅπη βαδιξίον àmi 
παρ αὐτὸν, ἔδωχε τὸς ωἰδαπέμψονταρ' ἡ x» εἰσ 
Σάμον, crm) τοῦ Καίσαρος ὄντος, χαὶ μέλλοντος 
εἰς Συρίαν ἐντέυϑεν relevo, "T Gépioy εἰς ᾿Αρνϑνίαν 
φύλλογτος. 


/ 
πατῶν 


35 
Πάντων δὲ τυχόντων ὧν ἐδέοντο, ἀφῆκεν 
αὐτοῖς X, τὸς φόρους, ὃς ἐπέζησε. Ἰπολλὰ d* ἐΐρηται 
«EA πῶν Αἰθιοπικῶν C) τοῖς “αϑότερον, ὥσε συμπε- 
ριωδευμϑύα, ἂν n τῇ Αἰγύπίῳ, xa τὸ τώτων. Ὡς 
δ᾽ εἰπεῖν, xo) τοὶ ἄκρα, πῇς οἰκουμδῥης τοὶ ὐδακεί- 
μᾶνα, τῇ δυσκρῴτῳ καὶ ἀοικήτῳ «μοὶ xeu ἣ 
, ψύχος, ἀνάγχι! “Σποτεὐγμαΐᾳ τῇ τῆς εὐκράτῳ X, 


40 


δ παραυτίκα Efc. * Yéxv Par. 4. 
ψέλχιος Par. 4. Med. 3. Bre. Efc. Mofc. E Πρήμνην 
5$ mc Med. 4. k Scripti, ἱδούται. Marg. Caf. 
9? δὲ x; Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre, Efe. Mofc. 
T πρροσεισελϑὼν Bre. * δ᾽ deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. t 

* x) deeft Med. 3. 4. Bre. 


᾿ 
sivc 


Y Poft ψύχος punctum fuperius, 


duxit. F. 

IO. εἰς Πρῆμνιν, ἐρυμνὴν πόλιν] Premnis parva eft hodie 77 σι. 
Plinius Primin appellat. Hic o&o urbium a Petronio direp- 
tarum meminit, et tras Syenen m. paff. 870 progreffum effe affir- 
Tid. (lib. v1. c. 29.) Idem. 


13 Q. 


1162 STRABONIS 


ἐλοηώμαΐζα" vuU δ᾽ cx dX βίων δῆλα, xe) πῆς 
«3635 ποὺς λείας τοὺς ᾿ ἀνϑρωπεκχοὶς ἀπορία᾽ κα- 
xii τε δὴ xe) γυμνητές εἰσι vv» OA, καὶ No- 
μαδες" τοί τε Borx ua (g. αὐτοῖς ed μικρὰ “οόθαᾳ 

U 


T 1 1 / 4 ew 
b καὶ αἶγες, xo βόες, καὶ χυυῶες ubt poi “πραλχεις δὲ 5 


xa) μάχιμοι H οἰκουίστες μικροὶ ὄντες] "Táze δὲ κω 
τὸς Πυγμαίας zu 4 πότων μικροφυΐως " ἐπενόησαιν, 
χαὶ ἀνέπλασαν᾽ ἑωρακὼς μδῥ "y»p σἐϑεὶς ὀξηγῶται 
ΓΚ meses ἀξίων ἀνδρῶν. Ζῶσι 5d Ἔσο Xey ps 


r Ὁ 505 A l - Β »g-.» l 
xai XpiQUs, ἀφ᾽ Y xei ποτὸν τσοιθσιν  duois" es: d 10 


᾿ l / l db A) / " 
ἔλαιον, xo) βᾶτυρον xo) φέαρ' δ᾽ coxeSdpua. ἔγχεσι 
ι / er , , S ABMOTT V 
grAlto φοινίκων ὀλίγων c» xwros [Baciwxois* ἔνιοι δὲ 
bii . QUE. Mise NEN 
3.04 πῦαν σιτοιίυτοιι, X04 YUNGYOS ἀπαλρυς, X, Λῶτον, 


Y / e " / ! ὯΝ X το 
και χαλαμϑ ῥίζαν Χρεασι δὲ αξῶνται; xc. duoi, 


' / Mcd: fev neuf $ € l ὩΣ 
χαὶ γαλᾷκτι, καὶ πύυρῷῳ σίθοντοι δ᾽ ὡς Des τὸς 15 


βασιλέας, καζακλείςους Qs, X, οἰκουροὺς τὸ πλέον. 
"Eg δὲ τὸ μέγιςον "αὐτοῖς βασίλειον, ἡ E Misonre 
πόλις ὁμώνυμος τῇ νήσῳ alu δὲ wücov | ϑυρεοοιδὴ 
φασὶ τὸ oua" τὸ " δὲ μέγεϑος qu «aeos rape 


GEOGRAPHI 


ZEthiopia 


quz ad humanum ufum pertinent perfpici poteft. 
Magna enim ex parte nudi incedentes, paftoralem 


ἃς duram vitam degunt, incertis vagantes tuguriis: 


eorum pecora, oves, capra, et boves, omnia funt - 


parva: canes afperi tamen et pugnaces, ceterum 
pufilli et ipfi: fortaffe ob horum parvitatem Pyg- 
mzxi confi&i funt, quos nemo fide dignus dixit fe 
vidiffe, Vivunt milio et hordeo, ex quibus etiam 
potum fibi conficiunt : butyrum et adipem pro oleo 
habent. Pomis carent prater palmulas, atque ea- 
rum perpauca in hortis regiis nafcuntur: nonnulli 
herba vefcuntur, et frondibus tenellis, et loto et ca- 
lami radice : carnibus, et lacte et cafeo et fanguine 
utuntur. Reges colunt ut deos, qui fere claufi 
domi fedent. Regni caput eft Meroe urbs ejufdem 
cum: infula nominis : infulam clypei figuram ha- 


bere dicunt: magnitudo fortaffe vera amplior 


(ολὴν ἐΐρητο» μῆκος "XD ὅσον TEJ2AMay ςοιδίωγ, 20 dicta eft, longitudine ter mille fere ftadiorum, am- 


ρος δὲ 5 χιλίων. Ἔχει δὲ συχνὰ καὶ ὄρη, καὶ 
do μεγάλο" οἰκοῦσι d' οἱ μὰρ ἸΝομαΐδες, οἱ δὲ 3»-. 
páUmxol, οἱ δὲ γεωργοί" em δὲ καὶ χουλκωρυχεῖα,, καὶ 
3 σιδηρουργέϊα, καὶ " χευσέια, ἡ λίθων γένη woAvm-- 


λῶν" «ubera δ᾽ zu μδὺ τὴς Al ine 9wi μεγά(- 25 


λοις, mw) δὲ ? ᾿Αραξίας κρημγοὶς συνεχέσιν" ἄνωθεν 
δ᾽ cx νότῳ ταῖς συμβολαῖς d) τσοταμῶν τῷ τε 
"Aca ea, καὶ τὸ ᾿Αςοίποδος, καὶ τῷ "᾿Αςασύξα" 


L 3 ΤῸ A n e m / 
«es ἄρκτον di ἡ ἐφεξὴς ῥυσις τὸ Νείλου, xai 


τς μέχρι: Αἰγάπ]ο, xe ciu λεχθεῖσαν “πρότερον 20 


σχολιότγζυ τῷ wap. Ἔν δὲ ταῖς πόλεσιν αἱ 
οἰκήσεις ἐλ Qoia oy iar DJ gmNexopdua] 
* quoa Y ἢ πλίνθων" ὀρυκτοὶ δὲ ἅλες, καθάπερ CY 
. tois " Aeo-li" πλεονάζει δὲ 43) φυτῶν $, τε φοίγιξ 


 plitudine mille. . Montes frequentes habet, et ne- 
mora magna habitant partim paftores, partim vena- 
tores, partim agricole. Suntin ea zrarim, ferra- 
rim, et aurari& fodinz, et pretioforum lapidum 
genera. Libyam verfus magnis quibufdam arenz 


cumulis ambitur: Arabiam verfus continuis prz- 


. cipitiis.' Auftrum verfus fluminum concurfu, Af- 


taborz, Aftapodis et Aflafobz. A feptentrione eft 
Nili decurfus, ufque in ZEgyptum, ea quam often- 
dimus alvei obliquitate. . Oppidanz domus ex pal- 
marum fiffis lignis fiunt, quibus intertextis, parietes 
fiunt, aut lateribus co&is. Sales apud eos foffiles 


funt, quemadmodum et in Arabia. Abundat arbo- 


xdi ἡ περσέα, καὶ 0 — ἔδορος, ὁ ἡ Xépg Tea" ϑήρφι 35 ribus, palma, perfica, ebeno, et filiquaftro. Venan- 


* Scripti, ἀνθρωπινάς, Marg. Caf. 
* ταχεῖς Par. 1. 
Med. 4. € 7 ἀπὸ Med. 4. Mofc. τε ἀπ. Efc. 
imme) Efc. — k Mesón Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
? μὲν deeft Med. 4. 
3 σιδηροργία Bre. Mofc. τ χρυσία Bre. Mofc. 
* Φοινικίνων Par. 1. in margime Par. 4. Bre. 


4 ἴξενος Par. I. 4. Md. 3. 4. Bre. Ec. Mofc. 


17. ἢ Μερόης πόλις] Meroe urbs in D'Anvillio eft Za/ac hodie 
di&a. Infula Meroes (in Jefuitarum Itinere, Gojam dicta) nec 
auro, nec gemmis abundat. (t. ii. cap. 5.) F. - 

I8. τὴν δὲ νῆσον Supiceid φασὶ τὸ σχἤμα) Diodorus Siculus de 
Meroe, lib. 1, p. 29, t. 1. ταύτην δὲ τῷ μὲν σχήματί φασὶν ὑπάρ- 
xe ϑυρεῷ παραπλησίαν, τῷ δὲ μεγέϑει &c. Cafaub. 

28. x, τὸ 'Asací6a] Superiori libro vocabatur 'AcayáGa. Sed 
banc le&ionem omnes auctores confirmant. — Jdem. 


Ibid.] De Aftabora vide que antea annotavimus. Aftafo- - 


bas aliud nomen eft Aftapi, hodie 4basu; dicti, F. 

35. ^ περσέα, καὶ ὃ ἔδορος} De períea fupra diximus. "ECopoc 
fcribi debet, ut opinor, Goes. — Hiec arbor ignota fuit Romanis 
ante Pompeii triumphum, qui forfan e finibus Arabie Romam 
franftulit. 'Theophraftus Indici ebeni genera deícribit, non 
autem ZJ;thiopici meminit. lift. Plant, lib, 1v. cap. 5. Vir- 
gilius in lib. Georg. ii. 


b Sic refüitnimus ex vett. lib. Marg. Caf. 


3 sis. Lax. ὄντ, defunt Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
h αὐτοῖς" ἔλαιον δὲ βέτυρον Med. 3. αὐτοῖς ἔξιν" ἔλαιον δὲ βότυρον Med. 4. Mofc. 
1 ϑυραιοειδῇ Par. 4. Bre. 
? Vulgo, χίλια. Marg. Caf. fic Med. 3. Bre. Efc. Mofc. χίλιαι Par. 4. 
5 'AcaGón Par. 5. ᾿Αταδάρα Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
x Scripti, xj τοίχ. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 
ἃ κερωτία Med, 3. 4. Bre. Mofc. " 


€ ὑπενόησαν Med. 3. 4. Efc. Mofc. f ηῆς αἱς. 


τὰ χό τε Par. 4. Med. 3. 4. Efc. Mojc, 
Ῥ χωλκωρύχιω Med. 3. Bre. Mofc. 
μέχρις Par. 4. 
Y ix Par. 1. Med. 4. 


——]fola India nigrum 
Fert ebenum. 

Herodotus autem ZEthiopie dat ebenum, et inter tributa Per- 
farum numerat διηκοσίας φάλαγίας ἐδένα. [Thal. p. 127.) Diof- 
corides etiam ait, ἔδενος κρωτίςη tei» Αἰϑιοπική. — Virgilii tempore 
forfan hae partes ZEthiopie minus note, quod ZElius Gallus 
viam mercatoribus aduique Meroen poftea armis patefecit. 
Nunc ab infula Madagafcar importatur. — dem. τὴ 

35. ἣ κερατεία})} Siliquafiro. Κρατεία eft in Graeco ; interpres 
κερατεία videtur legifle, quem fecutus fum, Graeca voce relicta : 
fi quis forte eft qui novit eam, doceat rogo. Ayland. 

lbid.] Ceratia eft, ut opinor, Ceratomia filiqua Linnzi, quee 
ab Arabibus cbarzub appellatur, et exinde Graeci medici ya- 
ραν habent. Siliqua Ceratonia fuccum coloris fuíci praebet, 
quo Arabes vice facchari utuntur, Vulgo a nobis caro? dicitur. 


4. Ὑπερ- 


Poft βόες pun&um fuperius Par. τ, 5.- 


: 
1 
1 
" 
E 
: 


ZE'thiopia LIBER DECIMUS SEPTIMU 8. 1163 


tur elephantes, leones, et pardales. Dracones ha- — x ἐλεφάντων £23, χαὶ λρόντων, xy παρδεί Aca" εἰσὶ 
bent, qui cum elephantis pugnant, et multas alias — jj xoà δράχοντες οἱ ἐλεφοντομοί οι; χαὶ ἄλλα ϑυρία 
feras,qua: a toftis etaridis locisad paluftriaetaquofa “πλείω: χαζαφεύγει γὰρ zm) v3) * ἐμιπυρστέρων, " 
confugiunt. Supra Meroen eft Píeboa lacus ingens, " "ἢ ey pe ripa "Vn τὸ UdywAR, χαὶ ἑλώϑεη. Ὑπέρ- 
qui infulam habet fatis habitatam, Porro cum occi- 5$ xamu δὲ τὴς Μερϑης ἥτε Vida, λίμνη μεγάλη, 
duam ad Nilum regionemLibyeshabeant,transeum ^ γῆσον ἔγεσοι οἰκουμδιύζευ ἱχοανῶσ᾽ συμβαίνει δὲ ποῦ 
fitam ZEihiopes, fit ut alteri atque alteri per vices Νείλου τί íi " ϑυσμιυκϊοὺ τὐδουποζα μίαν ἐχόντων T 
infule et fluviali regioni imperent, ac vi&oribus — Aula, hw δὲ πέραν Αἰθιόπων, oj. μέρος αὐτῶν 
expulfi cedant. ZEthiopes arcubus quadicubita- τω ἐπικράτειαν 1) v) νήσων, 3, ὃ“ πο μίας, ὀξε- 
libus ligneis ac przeuftis utuntur, Armantur etiam 10 λαυνορδύων 139. ἑτέρων. καὶ (Q Oy aie Sum τοῖς Xp&T- 
mulieres, quarum pleraque oris labium zeneo cir- τοσι γένομϑῥοις: Xpavreu δὲ καὶ τόξοις ΔΙϑίσπες τε- 
culo trajectum habent. - Pelliti funt quia lanis ca- : τραπήχεσι ξυλίνοις, ὁ πεπυροικτομϑοις. Ὁπλίζεσι 
rent: nam oves eorum caprarum in morem hirtze δὲ x9) τοὺς γυναῖκας, ὧν cà πλείας χεκρίκωντωι τὸ 
funt. Quidam nudi incedunt, aut brevibus pellibus χεῖλος τοῦ σύμοουτος χιλκῷ. κρίκῳ᾽ κωδιοφόροι δ᾽ εἰσὶν, 
cinéti, aut tegmina quedam induunt, e pilis bene 15. ἐρέαν Οὔκ ἔχοντες, 410. παοϑθάτων οἠγρτοαχοιύτων" 
contexta, Deum putant alterum immortalem, qui οἱ δὲ ἐγυμνῖται εἰσὶν, "ἢ χαὶ τξεέζωντοι μικρὰ 
rerum omnium caufa fit, alterum mortalem, qui xd, ἣ τεΐχινα mNEy pae. "wepn Od, σὲ 
nomine careat, et non fit cognitu facilis : plerunque γομίζασι, τὸν LOU ἀϑάγατον, τῦτον δ᾽ 2) T αἴτιον 
er excu sen d Suwzoy, dYAYUMÓY τινα, xs οὐ 
cc.Qu, ὡς δ᾽ ἐλιτοπολὺ τὸς εὐεργέζοις Y βασιλικὰς 
Θεὸς γομίζεσι, xop τώτων τὸς μϑὺ βασιλέας χοιγὲς 
ἁπάντων Ld σωτῆροις xo) φύλαχας, τς δ᾽ UY (us 
ἰδίως τοῖς εὖ παϑᾶσιν τ᾿ πο’ αὐτῶν. Τῶν δὲ χοὸς 
τῇ ἱδκεκαυμδῥη πινὲς X, ἄϑεοι γομίζοντωυ" ^ oí γε 
25 3, ὃ ἥλιον ἐσχϑαίρειν, X, χακῶς λέγειν ἐπειδοὲν χχροσί- 
δῶσιν aao, " ὡς χαίονίᾳ, χρὴ “πολεμιοιιυΐο, αὐτοῖς. 
χαζαφεύγειν τε εἰς τοὺ ἕλη. Οἱ δ᾽ οὐ Meer x 
Ἡρακλέα, 9, Πᾶνα, x ^" low σέξονται eds ἄλλῳ 
Tw ? βαρβαρικῷ. Τὲς δὲ γεχρεῖς οἱ LX εἰς τὸν ποτοι-.. 


B 


autem €os a quibus beneficium acceperunt, et re- 
gios, pro diis habent : reges fuos communes omni- 20 
um fervatores et cuítodes effe, ceteros vero pri- . 
vatim eorum quibus. benefecerunt. Ex iis qui ad 
torridam habitant, nonnulli funt qui deos non cre- 
dunt, qui quidem folem oderint, et deteftentur cum 
eum exoriri vident, propterea quod eos urat et in- 
feftet : atque ob id in paludes fugiunt. Meroe 
cultores etiam Herculem, Panem, et Ifidem vene- 
rantur: ac praeterea quemdam deum barbaricum. 
Mortuos alii in flumen abjiciunt, alii circumfufo 
vito domi fervant, alii in fictilibus alveolis eos 3? 
circum templa defodiunt.- Jusjurandum per eos 
exigunt, et fan&imoniam adhibent, Regem con- 


itituunt eum, qui vel forma vel alendorum peco- 
rum. virtute, vel robore, vcl opibus excellat. An- 


l OMA « E c7, / [el 7 
μὸν ὠχρίηηεσιν, oi d' οἴκοι XV» «ἰδ χέοντες 
el DOS v vas bx. c / / 
ὕαλον" τινὲς δὲ ἐν χεραμίαις * σορ9ις χατορύηεσι χύκλῳ 

xf DS NIA ) e e A 3:9. 5 e» 1 
g ἱερῶν OpXoy τὰ “ἴον Ἃ. Ζ5ερ ἀντῶν αἀπαίπουσι, X00 

/ ! € ͵ὕ / ^s 
 müymey αγιφεύδσι ANS. Ἐασιλέας τε χαϑιςῶσι 
᾿ ! / A M TO 

τὸς χάλλει 2leQées(ms ἢ ἀρετὴ, xalworeopías 3 
» . « S» ͵ » / 3 ! e / F 
tiquitus Meroe fumma poteftas fuit penes facer- 995. c»dpeiae, ἢ πλδτυ, Εν δὲ τῇ Meesu χυριωτοίτίω 

] 9 ^0 € c L| 4 
τοίξιν ἐπεχον οἱ ἱερξις τὸ παλαιόν" οἵ γε καὶ τῷ βα- 
m2 Ι Jo? 3 J 
σιλει qgesm(aeiow £o ὅτε Σποϑνήσκειν "arn lares 
3 Is A 94 3 E » meg e. € 1 
&'YyJENOY, XdÀ XouJigo.guy aT αὐτῷ ἕτερον ὥσερον δὲ 
/ ji; A os 
χατέλυσε τις Τ᾽. βασιλέων πὸ ἔϑος, ᾿λιὼν ue 
/ l | ς l [24 / 
ὅπλων "O7 τὸ ἱερὸν ὅπῈ ὃ “χρυσοῦς νεὼς "Gol, χαὶ Tus 


dotes, tantaque auctoritas, ut nonnunquam miffo 
nuntio mortem regi Imperarent, et ei alium fuffice- 
rent. Poft modo rex quidam confuetudinem hanc 
abolevit, cum manu armata in fanum irruens, ubi 


aureum facellum erat, et facerdotes omnes jugulans. 49 
: me 3 i SA 3 / ! 3l 1 M "m 5 
Is etiam ZEthiopibus mos eft,ut ubi, rex aliqua ἱερέας Σσυσφάξας παντος. — Est δὲ xai τῶῦτο ἔϑος 


* ἐμπυρωτέρων Mofc. b Scripti, δυσικήν, Forte Jvrixs». Marg. Caf. € μεσοποταμίας Dre. d πεπυρακτωμένοις Mofc. * lla 
Par. 4. !. Scripti, γυμνῆτες Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Eje. Mofc. 8 οἱ xal Mofc. h^ Vulgo, εὐυφυῆ. Marg. 
Caf. «aq Efe. | ϑεῶν forte. V'ülebr. Κ cà» deeft Med. 4. | μὲν deeft Med. 3. 7^ Scripti, ὅς γε καὶ τὸν ἥλιόν φασιν Ex. 
fic Par. 1.-5. Med. 3. 4. Bre. καὶ deeft Efe. v. 3A. φασιν ix. Mofc. reliqua ut in textu. ? xe! Med. 3. ? "Yon Efc. Mofc. 
P Baje. ϑεῷ Par. 4. Med, 2. 4. Bre. ἔφ», Mofc. 4 σωροῖς, led o fcribitur fup. v. Par. 4. Mofc. * qu» Par. 5. * ἀνδρίονς 
Par. 1. Med. 3. 4. 


o4 Ὑπέρκειτωι δὲ τῆς Μερδὴς ἥτε Ψεδώα λίμνη μεγάλη] Scribe: 5 - 23. Tu» δὲ «πρὸς τῇ διακεκαυμένῃ τινὲς] Atlantes hi vocantur: de 
ve Ψεδὼ λίμνη μεγάλη.. Nam ἐθνικὸν Ψεβξοΐτης, non Ψεῦδῶος. Salm. quibus vide apud Herodotum in Melpomene. (lib. 1v. cap. 
Ex. Plin. p. 269. Anon. 184.)  Cafaub. 
5. ἥτε ioa. λίμνη) Aliis wiG2 dicitur, vide Stephan. Caf. 33. Βασιλέας τε καϑιγᾶσι τὸς κάλλρι διαφέροντας] Notavit He- 
17. τρίχινα πλέγματα εὐυφὴ] Tegmina e pilis bene contexta. In- rodotus, et ex eo alii. Ariftoteles in Politicis, lib. 1v. cap. 4. 
telligit et vertit Xylander Zeze contexta, quod. eft fpiffa et mi- ait in quadam ZEthiopiz parte deferri regna ad eos qui μεγέϑοι 
'mime rara. Secus vero intelligo rara, levia, et quz: nulla cum 'AaQíguei — Idem. 


ditficultate et parvo labore texuntur, facilia textu. — Pa/mer. 
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Alfr" $e ὃ à δα βύσα δε "mesi "utes 
aimo σώματος ὁπωσῶν, τὸ αὐτὸ παορυσιν οἱ στευῦν- 
qus aurd μέώλιςοι, οἱ δ᾽ αὐτοὶ x, συναποϑγήσκεσιν" ex 
δὲ are φυλακὴ TOU βασιλέως δὶ πλείφη παρ 
ain ὙΠΕΡ Jp Αἰθιόπων ἀρκέσει ταῦ. "Toig d 
Αἰγυήιακοις χαὴ το “ἀοϑοϑετέον ὅσο; ἰδιά ζοντο; 
οἷον ὁ Αἰγύπλιος Ayo plos χύαμωος, de, οὗ τὸ “κιξώ- 
piov» r2 ἡ ᾿βίξλοε' cy ruga. y» Ὁ παρ Ἰνδοῖς. μόένον' 
ἡ δὲ πεσία οὐζαῦγι μόνον X, πὰρ Αἰθίον ει, dodpor 
μέγα χαρπὺν ἔχον γλυκὺ ἣν μέγαν" ἡ ἡ συχϑίμίνος 
ἡ ὠχφέροσω T λεγόμϑιον χαρπὸν * συχόμορον" σύχῳ 
ΣΡ ἔοικεν" ἄτιμον Γ᾽ ὯΙ κατὰ «ἰοὺ yuow γίνε- 
qui δὲ καὶ τὸ κύρσιον, 8 ὅμοιον Ὁ τῷ πέπερι τράγημωοι; 
μικρῷ qup μεῖζον. Ἰχθύες δ᾽ οὖ τῷ Νείλῳ πολλοὶ 
μδὺ καὶ ἄλλοι, eese. Foy ἔχοντες xa Ἐλι- 
χώριον᾽ γνωριμώζατοι δὲ ὅ, πε ! ὀξύρυγγος, 3 0 λεπι- 
δωτὸς, καὶ " Ag rites Xj ἀλαξὴς, καὶ " κοροίκινος, καὶ 
ϑιροέ; καὶ * φαγρῶμορ, ὃν xai Qá2eo καλοῦσιν᾽ ἔτι 
? σίλουροθ, * χιβϑαρο6, Sploxu, χεσρεύς" ὀςρακίων, ' X- 
Avy Yos; QUaw, βους, χοχλίαι μεγάλοι Qao ᾿ὁλο- 
λυγῶσιν ὁμοίαν φϑεγχρρϑιοι' ζῶα Ἐχυχώρια, xe δ᾽ 
ἐχνεύμων, καὶ ἡ ἀασὶς ἡ Αἰγυπῆία, Wy δὲ τι ἔχβσου 
PED πὸὶς ἐν woe. Ada Jv, ἡ 159 ασϑα- 
μιαία, ἥπερ X) ὀξυϑανατωτέρᾳι, "n δ᾽ ἐγγὺς ὀργυΐας, 
ὡς καὶ Νιίχανδρος ὃ τοὺ ϑυριαχὰ yes-las dpt καὶ 
τῶν ὀρνέων (Gus, καὶ ἑεραξ ὃ Αἰγύπλιος, ἥμερος y» 
ix Dx. "τὼς ἄλλοϑι, ὡς xal '* αἴλουρος, Xj o νυχτι- 
χύροιξ ἰδιότξοπος οὐθάδε' παρ ἡμῖν Jb ἀετοῦ μέ- 
yu "ἔχει Xj φλέγγετοαι βαρύ" οὐ Αὐγόπῳ δὲ κο- 


^ b a 4t . . . . . 
λοι μέγεϑος, καὶ ἐφϑογγίω af έφορον ἡμερώζῳτον 3o graculi magnitudine voce diverfa. Manfueuffima 


* Manuft. q. 9992. Marg. Caf. πορωϑὴ Par. 5. 
Par. τ. συχώμωρον Par. 5. {δὲ Med. 4. 
12. inverío ordine Med. 3. 4. Mofc. 
Mofc. καὶ ὃ A&Tos Par. 1. Med. 4. Ὁ κορουκῖγος Mofc. 
eos ex. corre&tione «Med. 3. 4 χιϑαργὸς Par. 4. 

ἃ $ δὲ Mofc. 
Par. 1. 4. Med. 3.4. Efc. Mofc. 


3. ix δὲ τότ φαλακὺὴ € βασιλέως tà mMirm] 1d eft; ut opinor, 
major pars fatellitii regii e viris ad regis exemplum mutilis 
conflit. ZEthiopum mores optime defcripfiffe videtur Strabo. 
Herodotus multa mirabilia, quae fama acceperat, refert. Mela 
Herodotum fequitur. F. i 

9. ἡ ài περσέα ἱνταῦδα μόνον τῷ eap AiSfo,] Supra , Ícribeba- 
tur σερσαία. In Diodoro «poat, vel περσαῖαι. Hanc arborem 
emi vendique vetat lex pri. Cod. De cupreffis ex luco Daphnenfi, 
vel perfeis &c; | Cafaub. 


10. ἡ cvxápavos] Ficus Sycomorus Linnzei, Vide Haffclguiffium. 


Fructus maturus eft dulcis, non autem fuaviffimus. Ex hoc 
ligno ZEgyptiorum loculi conficiuntur, qui certe plufquam annos 
bis mille duraverunt. F. - 


13. τὸ χόρσιον] De Corfio Strabonis nihil certi habemus. Diod. 


Sic. inter edulia ZEgypti Cor(ium lotum radicemque calami 
numerat, "Theophraítus autem (Hift. Plant. lib. 1v. cap. 1o.) 
radicem loti χόρσιον appellari fcribit. —Zdem. 
23 ὅμοιον τῷ cimi]. Piperi fimilis, Sic interpres, nam Graca 
ὅμοιον τῇ σερι τράγημα, nihil funt. —Pifces Nili nolui vertere, re 
tam dubia cuique fuum arbitrium relinquens, quadam ex epi- 
tomis correxi pro φρακίνων legi ὀγρακίνων. Si vis, Stracinonem, 
piícem fac. — Xy/azd. 

I4. πολλοὶ μὲν X &A]. Ut qui τυφλῖνος vocatur: de quo He- 
Íychius. Pifces vero. Nili enumerat. Athenaeus libro feptimo. 
Cafaub. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


b mi μέρος Med. 3. 
& xal op. Med. 3. Efc. 
1 ὀξίρυγχος Bre. ὀξύριγχος Mofc. 

|. ? Scripti q. φραγώριος. Marg. Caf. fic Par. 4. φαγρώνιος Mofc. P αἴλε- 
T δίλιχνος Med. 4. 
x Vulgo, τὸς ἄλλες. Marg. Caf. τοῖς ἄλλοϑι Mofc. 
ἃ φϑογγὴ Med, 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


JEthiopia 


parte corporis mutilatur, familiares idem quoquo 
modo patiantur, et cum eo etiam moriantur : id- 
circo maxima regi cuftodia adeft. Α΄ de JEthio- 


picis quidem ha&enus. ZEgyptiacis vero ea adji- 


5 cienda funt, quz illorum propria dicuntur, ut /E- 


gyptia faba, ex qua ciborium fit, item biblus. Hzc 
enim folum ibi funt et in India. Perfica vero ibi 
et in ZJEthiopica folum, arbor magna fructu dulci 


et grandi. Item morus, quz fru&um fert qui fy- 


τὸ cómorum dicitur: nam ficui perfimilis eft, guítatu 


vero ignobili. Nafcitur etiam corfium fru&us pi-- 


peri fimilis, aliquanto tamen major. Pifces in Nilo 
permulti funt ac diverfi, qui propriam quandam et 


regioni convenientem formam habent : fed maxime 


τῷ noti funt oxyrynchus, et lepidotus, et lates, et 


alabes, et coracinus, et porcus, et phagrorius, quem 


-etiam phagrum vocant. Item filurus, et citharus, - 


et thriffa, mugil, oftracea, dilychnus, phyfa, bos: 


item cochlez ingentes, que. vocem ululatui fimi- 


20lem edunt. Animalia quoque fua habet, ichneu- 


monem, et ZEgyptiam afpidem, quz proprium 


quiddam habet, preter alias aliorum locorum : ea 


duplex eft, altera dodrantalis, quz celerius interfi- 


cit, altera ulnz fere longitudine, ut et Nicander , 
25 ait, qui de ferpentibus fcripfit. Ex avibus eft ibis, .. 
et accipiter ZEgyptius, qui manfuetior eft 118, qui. 


alibi funt, quemadmodum et felis. FIabent et cor- 
vum nocturnum peculiarem, nam apud nos aquilze 
magnitudine eft, et grave canit: in ZEgypto vero 


vi κηδώριον Bre. Mofc. 3 βύζλος Mofc. * συκόμωρον. 
hz; Efc. Mofc. ἷ αὐτῶν Par. 4. αὐτὸ Med. 4. Ὁ ἔχ. 
m Scripti, Adres. Marg. Caf. fic Par. 4. Med. 3. Bre. Ef. 


* Interp. ὀλολύζεσιν, Marg. Caf. t κ deeft Med. 5.4. 
Y ὃ apos Med. 4. Bre. 2 Scripti, xe. Marg. Caf. fic 
b διάφορος Par. τ. 4. Md. 3. 4. Mofc, 


Ibid.] De pifcibus Niloticis Athenzus nihil nifi nomina 
eorum refert. .Grazgerus omnes effe guftu infuaves fcribit, ex- 
ceptis Oxyrincho, Lepidoto, Phagro, et Lato. De his autem 
nihil, nifi nomina, memoratur. Zaffélguiflius inter optimos 
Nili pifces habet Lubrum Niloticum, Percam, et Salmonem. 
F. 

20. κοχλίαι μεγάλοι φωνὴν ΟΛΟΛΥΓΟΥ͂ΣΙΝ ὁμοίαν φϑεγγόμενοιἾ 
Grzcum faltem foret OAOAYTOZIN. 7. 

25. ὡς καὶ Νίκανδρος ὃ τὰ ϑηριακὰ γράψας εἴρηκε] Nicandri 
verfus, ; 

Τῆς ἤτοι μῆκος μὲν; ὃ κύντατον ἔτρεφεν αἷα, 
᾿Οργυιὴ μετρητόν. Cafaub. 


30. ἡμερώτατον δὲ $"16] De Ibi preter Herodotum, lib. ii. 


c. 65, 75, 76. Ariftotelem, Plinium, et JElianum, fic Cicero 
de N. D. lib. i.c. 36. Ibes maximam «vim Jferpentium conficiunt, 
cum fent aves excelfae, eruribus rigidis, corneo proceroque. roftro : 
avertumt peftem αὖ Egypte, cum volucres angues ex. vaffitate 
Libye «vento Africo invectas interficiunt atque confumunt. — Ex quo 
Jit, ut ille nec morfu «iue noceant, nec odore mortue, ldem.  Fi- 
guram vide apud ac. de Wilde Sign. Antiq. N. xir. moz. 
Ibid.] Ibis ZEgyptia eft 4rdea Jis Linnzi; in ZEgypto, 
fed non alibi frequens. | Serpentes, ranas, fordefque vorat ; nec 
iis abfimilis, quarum reliquize in conditoris /Egyptiis inclufae 
urnis fictilibus fervantut, £F. 
9. € 
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JEgyptus LIBER DECIMUS SEPTIMUS. 16g 


eft ibis, magnitudine et figura ciconim perfimilis: — y ἡ 16i, Δελαργώϑδης po) XP^ onu, xai μέγεϑος" 
color duo genera facit : nam alterum totum nigrum. — Jy δὲ πίω Aclar ἡ μδὺ πελοργώδης, ἡ δὲ ὕλη 
eft, alterum ciconiz fimile. Alexandrie nullum μέλαινα" μεφὴ δ᾽ αὐτῶν ἅπασα, τείοδος οὐ ᾿Αλεξεω- 
non trivium eis plenum eft, partim utiliter, partim δρείαι, πὴ μδὺ Aem, πὴ δ᾽ ἃ Aen tacos" c pt- 
inutiliter. Utiliter, quatenus omnes ferpentes et 5 σίμως 4), ὅτι πᾶν ϑϑηρίον ἐκλέγει, καὶ τοὶ ἐν τοῖς 
omnes macelli et fororum opfonoriorum fordes puntas 19 τὸς "ὀψοπωλείοις Ξἰπυχαλάρμαζα: 
colligit: inutiliter vero, quia omnivora et immunda dvorpiatos δὲ, ὅτι παμφάτρν, ὃ aX jor prov, x54 δυσχό- 
Y λὼς ἀπειργόμϑιμον «b OY χαϑαρίων, x, Ὁ δλλοτείων, 

[ xai] μιολυσμᾷ παντός. ᾿Αληθὲς δὲ καὶ πὸ Hes- 
τὸ δύτου" χαὶ dw Αἰγυηηιαχὸν 40, * μδὲὺ πηλὸν τοῖς 


eft, nec facile a mundorum et alienorum contami- 
natione prohiberi poteft. Verumque illud Hero- 


doti eft: ZEgyptiorum effe, lutum manibus tra&are, fiue: OS I RU ἢ E oL, * z 
, $ χερσὶ Qupay, vo δὲ "etap τὸ εἰς πίω apromoicy Uis 

maíffam vero ex qua panis fit, pedibus. Caces ͵ A m Y 3 £7] ! 
BUILT : 700i. Καὶ οἱ χάχεις δὲ Y» m ἀρτῷ "YS, COUTIXCY 
quoque apud eos peculiare eft quoddam panis PAR A, Eat da vu / , 
; χοιλίαρ᾽' xoi ^0 ^XQ04, χαρπος τις ἀσειρῦυϑμος ἐν 


ἀρόραις, WE 8 ἔλαιον ξσοϑλίξεται» εἰς μϑὺ λύχνον 
CC WEGE ! MEET ιν 
15 τοῖς CXTD τὴς "opa; oedby τι πᾶσιν, εἰς ἄλειμμο, δὲ 


genus, quod ventrem fiftit. Et cicci, (boc eff ri- 
cinus) qui in arvis feritur, oleumque ex eo exprimi- 


Ir, quo fere indie : i» ^ ἢ : / : / ^ 
tur, quo omnes fere indigenz ad lucernam utun τοῖς πενεσέροις κα ἐργοιτικωτέροις, καὶ aded, ὶὶ γωαιξι 


Y τοὺ χόχκινα, δὲ πλέγμωζᾳ Αἰγυηιαχο, Vu φυτῷ 
τινος, Olio, ποὶς ορινίγοισ ἢ φοινικίγοι. Τὸ δὲ ^ ζύ- 
δΥΡτίδοα e ftirpe quadam conficiuntur, junceis et — 9,, i. mw σχόυάξετοι παρ᾿ ὠὐχέίνοις' χοινὸν δ᾽ "£i 
palmaceis fimilia: zythus quanquam peculiariter 5G 


tur: pauperiores vero et operarii ad un&ionem,: 


tum viri, tum mulieres. Item coccinea texta ZE- 


“πολλοισ᾽ xai παρ ἔχάςοις δὲ αἱ cxálacieu aja gopor. 
apud illos fiat, tamen communis eft eis cum multis, Καὶ τῦτο δὲ δ ! ζιλουμϑέων pl Aisu, mU) -αὐτόῖῃ; 
ct apud diverfos diverfe conficitur. Id de maxime τὸ wY( πείφειν qol γεννώμϑμα, παιδία: i dco s 
laudatis eorum moribus eft, quod omnem prolem t x2) EA ite D Soonsasi ὅπερ ly 5 "ES 
educant, circumcidunt etiam mares: et foeminas | "Tofu; γόμιιμιον" χαὶ Era " δὲ εἰσὶν Any ^ τὸ 
excidunt; quod Judzis eft legitimum, qui (ut fupra 25 ἀνέχαϑεν, χαϑαπερ elpntet δὲν ἐν ad «e. dahin λόγῳ. 
diximus cum de eis loqueremur) origine funt ZE- — dual J "ApigiGenos * guid ty ἀγατξέχειν ὄψον εἰς τὸν 
gyptii. Auctor eft Ariftobulus, nullum piftem e Νεῖλον. P cx ? θαλοῆης, πλίω χεσρέως, X) ϑρίσσης, 
mari in "Nilum afcendere, crocodilorum' metu, χαὶ δελῷινος aja. πῶς χροχο ϑείλουν: 79g gd dA 
preter mugilem, thriffam, et delphinum hunc qui — Qi; «οὶ τὸ κρεῆες bo. τὸς δὲ χερρέας ὃ κβουπέι: 
crocodilo eft praftantior : mugiles quia a porcis 30 sco atum) qj “γίρων c en MINE, 
fecus terram deducantur ftipati, ob quandam natu- οἰκείωσιν Quomiu T δὲ χοίρων à abe THEN dd 
ralem focietatem. — Crocodilos vero a porcis abfti- δείλους, σρογγώλων dro, Y ἐχόντων ἀχάν)ας "foa τὴ 
nere, qui cum rotundi fint, et fpinas ad caput μα-᾿ κεφαλὴ φερέσοι δ᾽ χίνϑυωυον ati ϑηρίοισ᾽ ἀναϑεῖν μϑὺ y 
bim: periculum ipfis.creant.  Afcendere itaque. ἔαρος τοὺς χεσρέας φόνον ἔχοντοι ᾽ μικρὸν δὲ “ο9 δύ- 


MIOTC ic ATTE. r / / ; / 58. 7 , 
mugiles ille inquit, in vere, cum przgnantes funt : 45 σεώς πλειάδος xa (Gaye TiCopÓpas ἀϑρόος, ὅτε 


2 χρεωπγωλίοις Med. 3. Bre. Mofc. b Vulgo, ὀψοπώλαις. Marg. Caf. fic Ec. ὀψοπώλεσιν Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. n» 


deeft Par. x. 4. Med: 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 43 τὸ deerat, poftea add. Med. 4. τὸ τοῦ Hp. Bre. Mofc. * eee Mofc. c of 25.4 
Med. 3. 4. 8 xi Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. h ζύγος Med. 3. 4. fed. poftea correct. Ε2. Mofc. ! μάλ. ζηλ. 
JMed. 3-4 Mofc. k τέμνειν Ez. Το. 1 Ὁ deeft Med. 4. m δ᾽ Med, 3.4. 26i τὰ ἀνέκ. Dre. 9 ἐκ τῆς Sans 


μηδ. Med. 3. 4. Mofc, —— ? ies. San. defunt. Med. 3.4. Μοῦ. «τῷ παραπέμα. Par. 1. 4. Med, 3. 4. Bre. Mofe. τὸ ῳλοιάδος 
Mofc. ἣν 


9. καὶ τὸ Ἡροδύτο] A MS. Parif, recte judicat V'illebrunjus Ibid.] καὶ τὰ κόκκινα δὲ πλέγματα Αἰγυπδιακά t]. Male vir 
fcribendum, x; τὸ τοῦ Ἥροδότε. Ε΄. eruditus corrigebat κοΐκινα, cum. fcripti haberent κόκκινα, Sal. 


12. Καὺ οἱ κώκεις δὲ ἴδιόν τε epr8 yas]: Herodoto, lib. i. c. ifs Exer. Plin. Edit. Ult. p. 574. 
χολλῆς, vel κολλῆςις, certum eft panis genus apud AEgyptios, 
Cafaub. ἀπ : í 

13. D τὸ κίκκιν καρπός τις] Herodoti, lib. ii. cap. 94. et Plinii 

. Codices uno x fcribunt κίκι, quod grammatici confirmant. Jdem. | 


22. τὸ «rra, τρέφειν τὰ γενώμενα παιδία} Merito hoc inftitu- 
tum /Egyptiorum laudat: nam apud alias gentes prolem ex- 
ponere nimis crefcentem, moribus fuit receptum : quod Tertul- 


: n € : lianus in libro adverfus gentes merito exagitat, neque eam cru- 
Ibid.] Cicis non eft ricinus, (ut Xylander habet,) nam noftri deliffimam confuetudinem Ariftoteles Politic. lib. vix. cap. 16. 


eam ricinum (ait Plinius) appellant a //militudime feminis. in totum aut damnat aut probat, Zlianus Thebanos hac Sig 
Arbor eft vel planta pari altitudiue cum olea, caule ferulaceo, alicubi. (Var. Hift. lib. ii. cap. 7.) liberat. De Romanis vide 
folio vitium. Oleum eft, cibis foedum, lucernis utile. (Hift. Nat. Dionyfium up ilg lib. ii μέν ΝᾺ Cafaub. De partus ex- 
μων ἐτν 7.) Herodotus - diese px b^ id appellat." In pofitione et nece apud veteres elegantifimum commentarium 
Grecia fponte proveniunt, in /Egyptofative funt, F. edidit. vir ;celeberrimus, fummutque jurifconfultus Gerardus 


17. καὶ τὰ κόκκινα δὲ αλέγματα) Legebatur κατὰ κόκκινα, ἱπερ- JNoodt, qui infcribitur YuZus Paulus, mon. 
tiflime. . Sed nec libri veteres quos fumus fecuti mendo carent, 


Legendum. enim, κοῦ τὼ κοΐκινα. Hefychius, Κόϊκες" ἐν Αἰϑιοπίᾳ '— 26. Φησὶ 9 ᾿Αριγόδελος} Idem;notatum, lib.xv. Jdem. 
Φοινίκων εἶδος, καὶ τὰ πεπλεγμένα T φύλλων P δενδρξ σκεύη, Φορμοΐ, | 31. τῶν δὲ χοίρων] Χοίρος, vel porcus Niloticus, eft forfan S//z- 
Vide etiam Pollucem, lib. vi. c. 11, Cafaub. . rus Clarias Linnaei. (Vide Hafflguifium.) F. 


A. Περὶ 
Vor. II. 15 R 


T ENT STRABONIS 


καὶ ἡ ἅλωσις αὐτῶν yere “ἷθ AT ovr τοῖς φείμα- 
σιν * à9ejov τοιαύτίων δέ τινα, εἰκάζειν ᾽6ρ!» καὶ “δά 
$ ϑρίσσης ame Tow καὶ «οὶ Αἰγύπλε. 

IIzrr ΔῈ AIBYH2 ἐφεζὴς λέγωμϑδμ; ὉΠῈρ * euit- 
adow ὃ γεωγραφίας λείπεζαι μέρος. Ἐρητοι m 
ou χαὶ πρότερον πολλὰ * δὶ αὐτῆς, ἣ 3d. yuD 
ὅσον καίρια, * αρϑσυπομνηπέον, παρϑαϑντας x9 τὸ 
μὴ λεχθόνζοι. παδότέρον. * Oi. LU) 5 ess ἠπείρους 
al οἰκουμδῥϊου διελόντες, ἀνίσως διξίλον᾽ ἐμφαΐνει ?: 
τὸ Tes τὸ εἰς πεία, ἴσοι"  ποσοῦτον δ᾽ δσπολείπε- 
qui τῷ περίτου ἢ μέρος T obcou te ἡ Al in, ὥςε 
χαὶ σωυτεθέῖσου ul, Tus Εὐρώπης  Gsx ἂν ὀξισοίζειν 
δόξειε τῇ ᾿Ασίᾳ" τοίχου δὲ χαὶ τὴς Εὐρώτης Age 


"i xm δὲ πίω δύναμιν, x, “πολλῷ mt ἔρημος y»). 


GEOGRAPHI 


defcendere autem paulo ante Virgiliarum occafum 
confertim, ut ibi pariant, ac tum in fepta incidentes 
frequentes capi, Hujufmodi de alofa etiam licet 


caufam comminifcdi ^ Ac de ZEgypto quidem hac- . 


5 tenus. 


Dz Lizva (δος ε ]ffrice) deinceps dicendum . 
eft, quze una totius terrarum defcriptionis pars re- 
ftat. Sane ante etiam multa de hac diximus, nunc 
quod tempeftivum videbitur commemorabimus, ct 


o fi quze dicta prius non fuere, addemus. Qui totam - 


terram in continentes divifere, inzqualiter divife- - 
runt. Etenim exiftimo id divifum effe trifariam, 
quod in tria zqua dividitur, Sed tantum abeft. 
Africam terram effe orbis partem, ut etiam Eu-- 
ropz addita, Afiam non zquet, ac fortaffe quanti- 


€ e? A e , e - . 
Ὧν ἡ πολλὴ τὴς μεσογαίας, καὶ ΤῊ παρωχεοιτιδοο᾽ 15 ταῖς minor eft quam Europa: virtute profe&o 


κατοικίαις δὲ κατοίφυυτός “81 μικραῖς, ἡ ασοραίσι x5 
NouaSvudis vus πλείςοιις᾽ - ess δὲ τῇ ἐρημίᾳ, χοὶ 
τὸ ϑυριοτϑόφον * been, lud cx πῇς δαυαρμδῥης 
ouis πολὺ δὲ xj τὴς, 2d σπεκαυμδῥης (a 


/ (» , / , 
Ca ζώνης. Ἢ jo καϑ' ἡμὰς εὐδΎυιμονως οἱ- 


χῶτωι πᾶσα, Dea. ἡ uo Νείλου, x, Xena, 


xai μάλιςω ἡ αἰ πὸ Κἀρχιδονίοις γονομϑύν" ἀνυϑρίαη 
τὸ τινὲς καντοιυγα παρεμτίτηεσιν, Oi ^ αἱ wei πε 
τοὺς Ξύρτεις, καὶ ^ τὸς Μαρμαρίδοις, 3) τὸν Kafa- 


(αϑμών. "Egi δὲ ὀρθογωνία qeJyove τὸ οὐ μου» ὡς 25 


t 1 
ἄν τις CJ Ὀλιπέδῳ γοήσειε, βάσιν μὃν ἔχον qi xa9 


ἡμᾶς οὐχ λίαν, αἰ ub τὴς Δἰγόπιε καὶ Νείλου 


μέχρι ἹΜαυρεσίας κα Στηλῶν᾽ “ποὺς ὀρθίεὺ δὲ ταύτη 
πλευρὰν Là ὃ Νεῖλος ποιῶ ἢ μέχρι Αἰθιοπίας, 


- 3 e voc 
8 ωρϑσεκαλλόντων ἡμῶν ἕως ᾿Ὠχεοανε᾽ alo 3 ὑπο- 30 


e» e 0M ^ , M 
τείνοσουν T3 ὀρθὴ CT παρώχεομιτίν ἀπασοιν E usa Eo 
E ! 31x4N 6c S , » 5 
Αἰθιόπων, $ Μαυρουσίων. Το jb ον  x«T αὐτὴν 

Yes 7" / ΠΣ ε 
alu xopupluo τῷ λεχθέντος. ογημουτος:; δὴ πὼς υπο- 


πίον τὴ αἰ ϑκεκαυρδῥη, λέγομδν ἐξ ἀκασμδ afa: 


|. / 4» » οὶ l FR t ^ / ἊΣ 
τὸ ἀπρόσιτον, ὥς φὗϑὲ τὸ μέγιξον ἄν πλάτος ΤῊς 35. 


γὦρας eT ἂν λέγειν" "qo μϑύτοι “ τοσοῦτον οὐ 
^ 3 e *, 3 / 

τοῖς ' «xescOu λόγοις ἔφαμϑν, ὅτι ἐξ Αλεξανδιρειας 
ἐς ἹΜερέΐωυ τὸ βασίλειον. “δῖ Αἰθιόπων «ges νότον 


(vu, ςοἰδιοί ἐσσι «c4 μυρίος cage δ᾽ ἐπ᾽ εὐθείας 


multo eft inferior: nam maxima mediterranea 
pars et regio circa oceanum deferta: preterea ha- 
bitationibus et fparfis, et magna ex parte incertis 
fedibus vagantium hominum diftin&a eft. Ad fo- 
litudinem accedit, quod e mulis quz habitari pof-. 
fent locis, ferze, quas alit, homines arcent. Magna. 
quoque ejus pars torridze zonz fubjicitur. Noftra 
quidem zctate feliciter habitatur ea maris ora, quae 
inter Nilum atque Herculis columnas jacet, maxi-- 
me ea quz fub Carthaginenfibus fuit: quanquam 
ibi loca quzdam intercidunt, fiti vafta: qualia 
circa Syrtes et Marmaridas et Catabathmum funt. 


Africae figura eft, fi quis in plano confideret, rect- - 


angula triquetra. Bafis eft ora nobis obvería ab 
JEgypto atque Nilo ufque in Mauritaniam et Her- 
culis columnas : ad re&um vero angulum ei effici- 
tur latus a Nilo per ZEthiopiam du&um, fi id ejicia-- 
mus ufque ad oceanum. Latus vero recto angulo 


fubtenfum, eft regio tota, quz ad oceanum Jacet, in-. 


ter /Ethiopes atque Mauritaniam. Loca qua circa 
ipfum di&z figure verticem, Jam torrida fubjacent, 
tantum freti conjectura quadam dicimus: propterea 
quod inacceffa funt : unde nec maximam regionis 
hujus latitudinem dicere promptum eft. In fupe- 
rioribus tamen hoc diximus, ex Alexandria in Me-. 
roen JEthiopici regni caput eunti, auftrum verfus 
effe ftadia fere mille : inde recti ad exuftz fines et 


YO we c. Ime EE Ee "ἢ ms ; 2 J s 1 
ἴχι τὸς pgs τὴς διαχοκοαυμδμνς, χαὶ τὴς οἰκουμδινης: 4o habitabilis alia ftadiorum tria milia. Maxima 


ἃ. Forte ἀθρόων.  Villebr. fic Mofc. 


Ὁ λείην, μέρ. τῆς avr. γεωγρ. Med. 3. 4. Mofc. 


€ d περὶ Par. 5. Bre. Mofc. ἃ ἀλλὰ 


καὶ Par. δ. Bre. Mid. 3.4. * προσυπομνοτέον Par. 1. ἢ Οἱ μὲν & Med. 3. 4, Bre. Efc. Μοίδ.. 8 «ρὸς τὰς Par. 5. Med. 3. 4. 


Bre. Efc. Mofc. h φρσῶτο Par. 4. Mofc. ἡ 


Mofc. Ὁ φὰς fed ὃς fcribitur fup. Mofc. 


T φσξαρωκενῆτιν Med, 3. 


5 κατοὶ φὴν σε. 
y ἔμπροσθεν Med, 3. 


A4. Περὶ δὲ Δίδυης ἐφεξῆς λέγωμεν] Poft defcriptas Europam et 
Afiam, fubjicit de Africa quedam. Hane veteribus fere in- 
cognitam, noftra autem et patrum noftrorum state Hifpanorum, 
Lufitanorum navigationes nobis aperuitle conftat : quare eorum. 
fcripta legantur.  Cafaub. i 

5. Εἴρηται μὲν ὃν X; πρότερον} Lib. ii. et lib. iii. quaedam, et 
alibi obiter. . Idem. 

25. "Egi δὲ ὀρθογωνίε vpryara Kc.] Africa in Epitome ita de- 


t dy deeft Med. 3. 4. Bre. ἘΠῚ. Mofc. 


i Ante ἐκ eft fpatium vacuum trium aut quatuor vocabulorum. ofc. k Forte; 
ἐξελαύνει (fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc.) vel dg ἐξελαύνειν. Marg. Caf. 


! αὶ deeft Par. 5. 7» αἱ deeft Med. 3. 4. 


9 Scripti q. πρὸς ὀρθὼς δὲ ταύτη πλεύρώς. Marg. Caf. fié Par. 1. 5. Med. 4. 
πλευρὰν Par. 4. et punétum polt ταύτῃ. Med. 3. Bre. In Mofc. πρὸς ὀρθάς. 


P μέχρις Par. 1. 5. Med. 4. 
Ὁ ὅ μέν Med. 4. 


q προσεκξ αλόντων Med: v 
X χοσῶτον deeft Med. d 
3 


fcribitur. Ad finem autem addit ταῦτα δὲ Πτολεμαῖος ἤλεγξε 
ψευδὴ ὄντα. 1. * 

39. περὶ μυρίες]. Eadem eft Eratofthenis computatio diftantiae 
a Meroe ad Alexandriam, qua in Plimio m. paff. 625 efficit, 


Iter autem ab exploratoribus Neronis. infütutum adufque m.. 


paff. 862 porrigitur, Diftantia tamen apud Strabonem, fi eam 
reta linea metiaris, verum excedit. — dez. - UM 


6.5 
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Mauritania 


itaque Africae latitudo ponenda eft tredecim, qua- 
tuordecimve millium ftadiorum: longitudo paulo 
minor quam dupla. Atque hzc de Libya in uni- 
verfum di&a funt. Nunc fingula percurremus, ab 
occidentalibus clarioribufque partibus initio fumto. 
Ibi ergo habitant, qui a Graecis Maurufii appellan- 
tur, Libyca gens et magna et opulenta. Romani et 
indigene Mauros vocant, ab Llifpanià oppofita 
mari anguíto diremtos. Juxta eft etiam fretum, 
ad Herculis columnas, de quo jam multa dicta 
funt. Extra columnarum fretum procedenti, ita ut 
ad finiftram fit Africa, mons eft, quem Grzci At- 
lantem nominant, barbari Dyrim. — Inde proceffus 
quidam eminet, exzrema Mauritanize pars, occiden- 
tem verfus, et Cotes appellatur: pone etiam eft 
oppidulum fupra mare, id barbari Tinga vocant, 
Artemidorus Linga, Eratofthenes Lixum, et contra 
Gades eft fitum, freto o&ingentorum ftadiorum di- 
remtum, ac tantumdem diftat a freto. columna- 
rum. Lixo ad Cotibus ad auftrum finus adjacet, 
qui Emporicus vocatur, et diverforia mercatoria 
habet Phoenicibus mercatoribus deftinata. Tota 
quidem ora huic finui continua, finuofa eft ; finus 
et proceffus fi demas, quz funt in triangula Africze 
figura à nobis defcripta. Id tenendum eft, conti- 
nentem. plurimum ad meridiem atque orientem 
excrefcere. ὶ Mons qui a Cotibus ufque in Syrtes 
per mediam Mauritaniam tendit, et ipfe, et montes 
qui cum eo paribus porriguntur fpatiorum diftan- 
tiis, commode habitantur, in initio quidem a Mau- 
rufis :- in ipfo vero regionis intimo, a maxima Li- 


byz natione, qui Getuli appellantur. Plurimas 
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ἄλλοι Tél Aur τὸ ouo αὐτὸ φεγίον πὸ μέγιδον 
πλάτος τὴς Λιδύης, μυρίας, x) veas, ἢ Teita- 
κιομλίες φοιδίεσ᾽ quus δὲ μικρῷ ἔλα“ῆον, ἢ διπλά- 
'Tà καθϑύλου μϑὺ ταῦ cO: An. Τὰ 
χαϑέκαςο, δὲ λεκτέον, ἀρξαμένοις zw) αὖθ ἑαπερίων 
μερῶν, ἡ T ᾿ὀλιφανεφίρων. Οἰκϑσι d* ἐντοιῖῦϑαι ΜΜαυ- 
ρέσιοι μὲν αἰ πὸ «ὖῦϑ Ἑλλήνων λεγόρϑνοι; Λιδυχὸν 


C10Y. 


ἔϑγος μέγα xo cuju», " Μαῦροι δ᾽ αἰχοῦ τῶν 
Ῥωμαίων, καὶ 350 ᾿λεχωρίων, ἀντίπορθμωοον τῇ Ἰφηρίᾳ. 
Κατοὶ τοῦτο δὲ καὶ 0 χατοὶ τοὺς φήλας qus '"Heg-- 
κλείς “πορϑῥωός "od, «CA ὃ πολλὰ ἔΐρητοιι. Ἔξω 
^y “δϑελϑόντι ποὺ χατοὶ τοὺς Στήλας pO poU, 1 
Λιρύζιυ ἐν ἀριφερᾷ ἔχοντι; ὄρος "᾽ν, ὅπερ οἱ μὲν Ἕλ- 
Alwes Ατλανίᾳ καλοῦσιν, ^ οἱ βάρθαροι δὲ Δύριν. 
Ἐντεῦθεν δὲ “πρόπους ἔχκειτοιί τις ὕςουτος “αϑὺς δύ- 
σιν Ὁ Μαυρουσίας; ὁ ἡ Κόώτεις λεγόμϑναι" “πλυησῖον 
δὲ χαὶ πολίχνιον μικρὸν Nt πσὲρ τὴς Sage, ὅπερ 
“ΐγγα καλοῦσιν οἱ βάρβαροι, ! Λίγγα. δὲ *'Apze- 
μίδωρος P παρϑσηγῥρδυκε, "EegrrocGivis δὲ ᾿ Aw 
war δ᾽ ἀντιπορθμιον ois Τα δείροις c» αἱδίρματι 


,ὔ i eJ D 1 
qud ὀκζρμκοσίων, ὅσον exgtTeeg. διέχει τοῦ XP τοὺς 


Σ τηλοῖς rop) ua «ess γότον δὲ TÜ * Meo X, Tis 
Κότεσι, ᾿ αἰό͵άκείαι κόλπος, ᾿Ἐμπορικὸς χαλού- 
ϑνος, ἔχων domuxae ἐμπτορυκοὶς χαυτορκίαφ᾽ gl μὲν 
Gu) πᾶσον ἡ σιυεχὴς TQ κόλπῳ τούτῳ SN 
χολπώδεης, ἢ αἰ πεξαιρεμένῳ δὲ τοὺς κόλπες καὶ τοὶς 
ὠξογοὶς x ? à ay nu πὸ ποϑιρωγοειδὲς, ὃ nt “σέ- 
γραψα" * γοείοξχυ μάλλον "Ct lu) μεσημβρίαν ἅμα, 
xe) alu ἕω λαμξάνεσον τἰοὺ αὐξησιν ἡ ἤπειρος. Τὸ 
J* ὅρος jg μέσης ὠκχτεινόμϑμον τὴς Μαυρουσίας πὸ 
m Ὁ Κώτεων * μέχρι Σύρτεων UTI CT ME αὐτὸ καὶ 
ἄλλα QT XAR eur)" καταρχὶς μὲν αἰ πὸ τῶν 
Μαυρεσίων, c? βάϑει δὲ ὃ χώρας Ato τῷ ueyica 
v3) Λιδυκῶν ἐϑνῶν, οἱ ^ Ταιτθλοι λέγοντω.. Πλέϊςοι 


EX : D Wd Dt n τα 
fabulas orze exteriori Εἰ γα adfinxere fcriptores, a 55 δὲ πλάσμωτα, τῇ Auc RA T) ἐκτὸς ᾿παρ- 


Ξ5.Α voce Maa ufque ad ἐπιχωρίων inclufive defunt Md. 3. 
S τρίγία ἘΠ. Mofc. 
i Λήξον Efc. et fic femper Mofz. — * Λήξῳ ΕΖ. Mofc. 
Par. 5. ^ μέχ: καὶ Par. 4. Med..3. 4. Bre. 
Par. x. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc, “" 


"-" 


: 6 (x; ἐπὶ iipanghger] Ἐπὶ, ut opinor, redundat, Le&ionem 
MS. Pariff. probo. Alii duo 1. et 4. notati et Cod. Med. 3. 4. 
cum his.conveniunt, ἤν : ͵ 


6. Μιαυρέσιοι μὲν ὑπὸ τῶν Ἕλλ.} “Νοίαπε hoc et alii, Sed Li- 
vius,.lib. xxiv. cap. 49. Maurüfiós dicere non dubitat ali- 
quándo : et contra Dio Grace fcribens Mawvprroía» interdum 
-dicit, non Μαυρεσίαν, | Cafaub. 

13. ὕρος ἐςὶν] Nomen Dyris pro Atlante Plinius habet. Vide 
Atlantis defcriptionem eximiam in Max. Tyr. Differtatione, 
ce. 38. igl δὲ ὁ Ατλας ὄρος κοῖλον, ἐπιεικῶς ὑψηλὸν, ὅζο. P. 


16. «j Κώτεις λεγόμεναι Cotes promontorium. Graece Ampe- 
lafia, hodie Cap Spartel. Idem. 

17 ὕπερ Τίγγω xaABow] Hec certe non eft Tingis, qux hodie 
Tanger appellatur, neque lectionem hanc valde probo. — Lixus, 
vel Linx, a Mauris L'4rais dicitur, ab Europzis Laraebe, 


* Abyfas Par. 4. Λύγία Med. 3. Mofc. Λίγία δ᾽ Med. 4. 
| χόλπ. παρ. Med, 4. 
4 τέτουλοι Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 


b 5i Med. 3. 4. . οἱ δὲ βάρξ. Mofc. d αἱκώτεις Mofc. 
8 $ Aer. Med. 3. 4. h χροσηγόρευσεν Par. 4. 
τὰ ὑπεξαιρομένῳ Mofc. P στὸ deeft Bre. 9 γοείδ) αι 


* Scripti, προσεψεύσαντο. Marg. Caf. fic 


corrupte, Jdem. 


MR Λίγγα δὲ ᾿Αρτεμίδωρος τεροσηγόρευκε] Τίγία ergo et Λίγγα et 
Aí£o ejufdem oppidi effe nomen putare debemus. Ptolemaeo 


. Ai£ fluyius eft, Δίξα urbs. Alexandro cuidam apud Stephanum 


fluvius Aífc; dicitur, urbs Aia. Jam fíape diximus nullam 
certam analogiam eife veteres fecutos in efferendis barbaris no- 
minibus. Cave vero confundas urbem hanc cum Tingi Mau- 
ritanim : quam nemo veterum Lixum appellavit, ut recte af- 
firmavit Hermolaus Barbarus, male a quibuídam reprehenfus, 
qui non videntur animadvertiffe quid inter Tingin et hanc 
urbem interfit. Cafaub. 


24. ἔφι μὲν ὧν] Hunc locum Xylandri verfio perturbat. Hoc 


-totum littus, ait Strabo, huic portui continuum, multos habet 


finus. Necefle eft autem, ut hos finus et exitus aquarum de- 
mas, juxta triangularem Africz figuram, quam fupra defcripfi. 


1, ἀεξάμενον 
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e “Ὁ / » 1! m. AO / 
εψεύσοιντο οἱ συγγράφει, ἀρξάμενοι πο TH ᾿ ὀφρύα, 
τὰ ! / 
αἰϑίπλε, αὶ ὧν ᾿ἐμνηοϑυμδν “ δῊ “που, X, σϑϑτε- 
b πον e 
esr xe vun δὲ λέγορϑν; συγγνώμϊου αἰτόρμϑνοι τὴς 
*, Us ? x 9 
Tug To eias, ἐάν “που βιαοδγῶμδν ὡχπεσεῖν ἐς τὶ 
τοιοῦτο, φεύγοντες τὸ "UY(g. cry" «οἷ δα πέμπειν, καὶ 
"m i [3 
TEb TO Td, TENYeSUU “τὴν ἱυρίαν. 
t D 5 3} / Y 
Ἑμπορικὸν χύλπον ἄντξον ἔχειν elo δεχομᾶνον loo 
5 e ! ς 
Ost A erre C4 ταις πλημρουρίσι, Mey pl Y éxda. ςοιδίων' 
7 l / ᾿ M e iH " 
ezesweipAyov dé Tw τουπεινον χα OMeUASY “χωρίον, 
3, e! 3 5 1 
“ἔχων Ἡρακλέος βωμὸν, ὃν ΟΥ̓Χ ἐποιλύζ! &gw| Qaa 
€ f. ὶ ! 
αἰπὺ Ὁ πλυημρουρίδος" ἕν up δὴ τι «39 πλασμά- 
D , ! i / 1 , ^ 
τῶν γομίζω "yT. Ἔγγυς δὲ 5 TWTw, τὸ οὐ τοις 
4 Or» ; / D 
ἑξὴς κόλποις χατοικίας Ayo] παλαιὰς Τυρίων, às 
5. GA M 2 3 7] D Cort À / " 
ἐρήμους 2) vuU GX2. ἐλα’ηόνων ἢ τριακοσίων “πολεῶν 
e Ὁ ᾽ / CELLS 
ἃς οἱ Φαρόσιοι καὶ οἱ ^ Νιρρήτοι ὠϊξεπορθησοιν᾽ διέχειν 
δὲ τύτους πῆς ᾿Λιγγός φασιν ἡμερῶν τοιάκοντοι ὁδόν. 
57 
Τὸ μϑύτοι τἰω Μαυρουσίαν eod uova, 2 “χώραν; 
3 3 : [nd : k 
σιλὴν ὀλίγης ἐρήμου, X, ποΐζμοις τέ; X, λίμναις x6 
*gpimegeds (99. πάντων ὁμολογέίτω. Μεγαλόδεν- 
S ι 1 
σδρός τ; χαὶ “πολύδεγοιρος αἰ ωροαλλόντως "fi, xc) 
/ e | e / / 
qwuppoess* τοι δ ἡεῦν. μονοξύλους πξαπεζας TODA A- 
/ | / NS C € ^ . Ὁ eT 
qu(ge, X, μεγιφους cce ποὶς Peuatíois χορηγέι, "Ts 
3 1 l 3 / 
δὲ πυζα μοὺς ἔχειν φασὶ τὸ κροκοδείλους, χοὴ ἀλλα γένη 
NOME Vds 
ζώων ἐμφερὴ τὸς οὐ πῷ Νελῳ᾽ "wg δὲ καὶ qus τῷ 
ἹΝείλου πιγεὶς πλησιάζειν οἴοντοιι τοῖς ἄχροις ὃ Μαυ- 
esuciaz, Ἔν 7n (9. δὲ omm yenacgrotj βόξλλας 
* Jl ] / ER |m ἀνε τς 
ἐπϊα πήχεις B oT PAS v5 βραγχία 
^ 1 n 
Καὶ ταυΐζᾳ δὲ λέγουσι «XA Tis 
e , s Y 
“χώροις, ὅτι ἄμπελος φύετοι δυσὶν ἀνδράσι τὸ “πάχος 


» vw » dox 
δὲ «v ἀνα πνξοσι. - 


Γι, , [az "2 
δυαπερίληπηιοσ, βότξιιν πιγχυαῖον πῶς Tu uw 

! de N EJ A ! ι A 
βοτονη πε ὑψηλὴ πασοι, xui Ago) vengsy, xai 


* ὀφέλα Par. 5. Med..3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
"Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efe.. Mofc. 
Caf. svo. Par. 1. 5. Med. 4. Bre. s&vo Mofc. 
Med. 3. 4. ! χατατετριμμένω Par. 4. κατατριμμένα Mofc. 


* ἔχον Εἰ. 


I. ἀρξάμενοι ὠπὸ τοῦ ὀφρύα περίτλου]. Manufcripti, ἀπὸ τοῦ 
᾿Οφέλλα σαράπλϑ. Nihil hic fuccurrit: quod quidem affirmare 
aufim.. Cafaub. z 

Ibid. ὠξάμενοι ἀπὸ τῷ ΟΦΡΥΑ περίπλΒ] Pro nomine ὀφρύα om- 
nibus ignoto, MSS. tefte Cafaubono, habent Ὀφέλλα. Verum 


credo AIIEAAA, cujus periplus memoratur a Marciano Hera- 
cleota, p. 63. Ed. Hudfon. T. 


Tbid.] Periplus primus Libyae is fuit, cujus Strabo in lib. ii. 
meminit. 
tur, pertinent, nam ejus verba, ἐμνήσθημεν δὴ eus, καὶ πρότερον, 
ad commentarios hiftoricos fpeCtant. ^ De verbo ὀφρύα lec- 
tionem MSS. non afpernor; et exinde fufpicor intelligendum 
effe periplum Ophelle, tyranni Cyrenenfis, poft. Alexandrum 
magnum, quem Agathocles interfecit. Diodorus Siculus jter 
eius dierum 18 per Libyze deferta, et precipue in regione $yr- 
tica, defcribit, quod hiftoriola quadam fabulis referta deprom- 
ferat. (lib. Xx. p.753, 754.) £F. 

I. ὀφρύα περίπλθ} Lege ὠπὸ $ κατ᾽ ᾿φθόα περίπλε, qui fenfus, 
me judice, optimus, etfi fileant feptem mihi codices. . Vide an 

errem. Non femel ὃ in e mutarunt librarii Graci, ἹΙερὶ ὧν 
refer ad ineptas fabulas quas carpit auctor. "0992; urbs Libyze 
in confinio ZEgypti.  Vlebr Eni 

Ibid.] ᾿οφεέα. Quid fint fupercilia, intelligunt qui honeftas 
tranflationes in hoc genere confiderant. ᾿Οφρὸς nomen eft in 
hac tractatione frequens : Ophrya quid fit, ne conjicere quidem 


STRABONIS GEOGRAPHL 
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Mauritania 


fupercilii ora circumnaviganda orfi : de quibus etfi 
fupra mentio habita eft, nunc tamen nonnihil dice- 
mus: veniam praefati ficubi nolentes omnia filentio 
praeterire, et narrationem utcunque plenam facere 
cupientes, monftrofa quzdam referemus. Aiunt 
ergo in Emporico finu antrum effe, quod mare in 
inundationibus in fe ufque ad feptem ftadia admit- 
tat: ante hoc antrum locum effe humilem et pla- . 
num, in quo Herculis ara fit, qui nunquam tegatur 
aquarum adfluxu: hoc ego inter figmenta numero. 


Huic accedit, quod in fequentibus finibus tradunt, ἢ 


. antiquas fcilicet T'yrrorum habitationes, que nunc 


' defertze funt, urbes non pauciores trecenis quas, 


20 


b ἐμνήσϑη μὲν Mof. 
[^Y j0 Y) μ 

£2, δέ τι Par, 5. ἕν δὲ δὴ Med. 3. Bre. Efc. 
h Nyeireq Mofc. : : 
m βραγχεῖα. AMed, 3* 


autilare. 


Hac autem Strabonis nihil ad Darium, ut vide- ' 


Pharufii ac Nigretes exciderint. Dicunt hos a 
Linge diftare itinere dierum triginta. Enimvero 
Mauritaniam feracem effe (parte ea demta qua 
deferta eft) fluminibufque ac lacubus abundare; 
omnes tradidere. Arbores profecto et multas et 
magnas habet, et omnium rerum eít ferax, quin et 
menfas ex uno eoque integro ligno varias Romanis - 
fuppeditat. Amnes ejus crocodilos, et alia ánimalia 
habere narrantyeorum fimilia quz funt in Nilo. 
Quidam etiam opinantur Nili ortum extremis 
Mauritanim partibus propinquum effe. In quo- 
dam flumine hirundines. nafci feptem. cubitorum 


longitudine, branchiis, quarum opera refpirant, 


foraminibus pertufis. Tum in ea regione vitem 


nafci cujus caudicem vix duo homines complecti 


3o Queant, racemum effe cubitalem, et omnem her- 


bam altam, et olus novum, et dracontium. — Sta- 


* δὴ deeft Med. 3. 4. Mofc. ὁ Scripti, Φασὶ δ᾽ ὄν. Marg. 
E Scripti, TÉTUY, Marg. 


i Avylos Bre. ἘΠ. Mofc. k X&ocoptytie Sed Par. 1. 5. xopileioSeq 


poffum. Xyland. 

5. καὶ τρόπον vid ΠΛΗΡΟΥ͂Ν τὸν ἵχορίαν)] Malim IIHPOYN, 
da 

6. τὸν Ἕ μπορικὸν κόλατον] Portus Emporicus eft hodie JMarzore 
dicus, (D'Z4mvill) ΓΕ, ip 

IO. ἔχων Ἡρακλέες βωμὸν] Hanc infulam et aram Herculis 
Plinius memorat. (lib. v. c. 1.) Hannonis item periplus hujus 
meminit, non autem mirabile quiddam refert. Commentarios 
Hannonis Poeni habemus, quos epitomen majoris operis, ante 


' Plinii tempora deperditi, effe fentio. De his D'Zfzvillizs haeret. 


JDodavellius multa doCtrina illorum fidem evertere tentavit ; Sc- 


" condatius autem argumentis fatis validis, ni fallor, ftabilivit, et 


eximius auctor, littoris Africani ᾿αὐτόπῆης, omnia in his com- 
mentariis bene explicavit... DodowelI; Differt. L'E/fprit des Loi, 
lib. xx. c. 8.) Mem. fur les Décowvertes de Hannon, par M. de 
Bougainville, |. Mem. de. I Acad. des. Infcript. (t. xxvi, p. 10.) 
Jdem. Foi ν f 
13. κα]οικίας λέϊεδδαι παλαιὰς Τυρίων] Phoenices certe trans fretum 
Herculeum fedes et in Hifpania et in Africa locaverunt, quaa 
Poeni, florentiffimis reip.rebus, reftituerunt. Quorundam nomina 
Hanno bis dedit, fcilicet, 'hymiaterium, Caricus, Gytte, Acra 
Meliffai Arambys. Poenorum rebus decrefcentibus, hzc omnia 
deperdita. Plinius tamen in Africa habitati quondam foli 
veftigia, ac vinearum palmetorumque relliquias effe fatetur, et 

ha relliquia coloniarum Punicarum fuerunt. — dem. 
1. καυλοὲ 
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phylinorum, hippomarathi et cinararum caules duo- — * δραχόντειον, οἱ δὲ v ςοιφυλίγων καυλοὶ καὶ ἱππο- 
denum cubitorum, craffitudine palmorum quater- ua es cu χαὶ σχολύμων δώδεχᾳ πήχει Σὰ αἱ πάγος 
num.  Nutrit hec regio dracones, elephantos, ὃ παλαιζῶν τεβάρων᾽ xe) δρακχέντων δὲ; E ἀκ ῤόνάνς 
capreas, bubalos, et fimilia animalia: item leones p dog duy, " βεξάλων, καὶ qx qo sno ζώων, 
ac pardales : fert etiam. muftelas, felibus pares ἃς. 5. Ἀεόντων τε E, παρδοίλεων, παντοδο, πὴ τροφὸς ἡ χώ ex 


" 


" . . . a» / 1| / » ᾽ c 
fimiles, nifi quod illarum roftra magis prominent: 2j. Φέρει δὲ x, 32225 αἰλρύροις ἴσας καὶ ὁμοίας, 
: *L . . | | c / Ὁ / 
fimiarum quoque maximam multitudinem, Narrat — AL) ὅτι τοὶ “ρύγγι «aesmeidexe μᾶλλον “πιθήκων 

. . . e . / [a r A wt / Ji 
Pofidonius, fe; cum e Gadibus in Italiam navi- τὲ πάμπολυ πλῆθος Ol ὧν αὶ Ποσειδώνιος ἐίρηχεν; 
e . ei / E rd , αἱ 4 / 
garet, in Libya: oram delatum, ac Ífylvam quandam — o7 πλέων cx Γαδείρων εἰς T ἸΆλιαν, (axe seven em 
. . "iss "- - d e 7ὔ 3» S2 / - 
mari contiguam vidiffe, fimiis plenam, quarum aliz 10 τὴ Λιδυκῇ οἷ δαλίᾳ, xai ἴδοι αὐτί Spicy μμέκον τινα 
: ?ede / c e d Ande 105 P CST, - 
fuper arboribus, alias in terra federent, nonnulle ^ Tw ἁλιτοὴ “ δρυμίν' Tj b 6xi Tos δένδρεσι, τῶν 
N : δ᾽ ἜΣ e es 5... 3 ἢ E / |f / 
catulos haberent, et ubera praberent, nec fine rifu 7 yf, CH ἐχοντῶν x, σχύμνες, Y) ἐπεχοντῶν 
2 35 . : ^ [HE l d 6o (c0 f. 5 τ n" 
vidiffe alias uberibus graves, nonnullas etiam cal. ew *xai Yee oUU ὁρῶν βαρυμκίφους, οὐίους 
- " : l h 4 / $7 3 D ji» 7 
vas, nonnullas herniofas, et alia quedam id genus αλάχρδς, κι χηλὴητοις, xy ἄλλα, Ole TU, ᾿ ἐπιφαί- 
CA : i E Ek [: 1 / , l ᾿ moy 
vitia oftendentes. Supra Mauritaniam ZEthiopum-!5 vevres — civm Ὑπὲρ ταύτης d* "niv "6t T" eco 
. . m "d ἀν 3 À ] / € Tu £ Á / ἊΨ / 
regio eft, qui Hefperii (zimirum occidui) vocantur, αλάοση ^ τῶν ἑαπερίων χαλουμδῥων Αἰθιόπων aep; 
? à τω 2 / 1 / , es l A 
magna ex parte male habitata. Auc&oreftIphi-  X9xes οἰχουμδμη τὸ πλέον. Ἐνταῦθα d xai Xx uun- 
" à : ^ / 15 / m c T 
crates, hoc in loco camelopardales gigri et ele- λοπαρδδίλεις φησὶν lgmegents " yendo, 3, ἐλέφαν- 
Ü Á i: ι A 20 / ' Pf e T. /o» 
phantes, et eos qui Rhizes vocantur, forma tauris — 7&6» 5 T&s χαλουμϑῥους ἵζει, οἱ 0e sedus pop εἰσι 
n l l. TUS Y "More Olei ' 
perfimiles, vi&u vero et mole corporum ac pug- 29 aie papphun x^ δὲ Y δίαιταν xal τὸ μέγεθος, d 
Mo 0M ! / Ἐν 057 É / 
nandi robore elephantis pares. Addit magnosdra- ὦ eia FREU VIL MA toe: SORT Ten 
i * 
 οντοὺς τε λέγει μεγάλους, ge καὶ πύαν ἐπιπεφυχένου" 
l V - / 3 f 3 / 
τὸς δὲ A£ovrws τοῖς πώλοις d) ἐλεφάντων ἐπετίθε- 
6 / 1 / “ e» [ 
eO αἰμοαξαντοις δὲ φεύγειν ἐππουσὼν T) porTepooy* 


cones ibi effe, quibus etiam herba fuperne innafca- 
tur, a leonibus elephantorum pullos invadi : quos 
cum fauciaverint illi matribus fuccurrentibus fugere, 
XU ; : essi. ἃς Tus δ᾽ ἐπειδοὶγ iuc ἡμουγμένας, κτείνειγ᾽ ἐπανιξγ- 
matres, cum foetus fanguine maculatos viderint, 29 APA ἢ "t ! τὰ x 
Lot A ἃ £YTa.s 71 dob τοῶμοτα, γεχροφανγ ιν. 
605 interficere : leones poftmodum reverfos cada- e id ^ * Σ qi ξ Σ days ^. 
up erii 2s; | Βόγον δὲ «v βασιλέα. Ὁ Μαυρεσίων avaGdvra, ἐπὶ 
veribus vefci.  Bocchum Maurorum regem cum (d : P ᾿ 7: RENT 2" 
* Ji oce, um» ὦ : "Ws ἐσσεριες Διλιοποισ. χαϊατστέμμοι τὴ γώναι 
adverfus Hefperios /Ethiopes afcendiffet, mififfe $ ampie, Αἰλύπας, y βάψαι τῇ 24va pd. δῶρα, 
dono uxori calamos Indicis fimiles, quorum genu à ^ : : ᾿ ( 
Ld 5 - ᾿ 5 en 
quodlibet octonos chcenices caperet, et afparagos 39 «45 χῶρον oem» x, ἀασοιροίγων J ἐμφερὴ μεγεϑη. 
- aq : : : Ei; δὲ alo ' ἐντὸς S Aatday aA 2m s js 
pari magnitudine. .A Linge in exterius mare na- : y» 
a us ὃΣ : PME Dus ὅδ] Ζῆλις, χαὶ Τίγα, ὦτα dI ἑπὰ ἀδελφὼ 
vigantibus eft civitas Zelis, et Tiga: hinc feptem — 7?^us Ἵ ἐῶ Um. ταν ee eA. SA Qi 
E ^ : ^ 1 d € / p » x» / 
fratrum monumenta, et imminens mons, multis ματα, x, τὸ τι πεοχείρδινον ὄρος ὄγομο, * AGUA, 
: dw 2 . NU ! / XU ! f 
feris et magnis arboribus plenus, nomine Abyla. — w9^9res», x, μεγοιλόδενσδρο. ΤῸ δὲ XP^ τοὺς qu- 
. : “ον ; τ, τὰ Voie /, ! ς 
Columnarum fretum longitudine dicitur ftadiorum 35 A25 wop9u2 τὸ JA μῆκος A£yera quái examoy 
ina S ME : : : “νὰ Ve sec / : l» / 
centum et viginti, minima vero latitudine fexaginta ^ 601, τὸ J' ἐλάγισον τῦλοίτοσ Xp ἢ alu ᾿Ελέφαντα 
- - . . . € f : , / » 6 / 1 
juxta Elephantem. — Ulterius naviganti funt urbes ἐξῆχοντα. Εἰσπλεύσαντι d &Düs πόλεις τε xol 


d j / ! ! mi eee 
et lumina complura ufque ad amnem Molochath, ^ «rao πλειθς μέχρι Moo σοταμϑ, ὃς ὁρίζει 


/ m9 5 r- ς , " e LÁ / 
X0. A9. LuoUs ποις Ινδυχοις 0085; QV εκαᾶςον “νυ χϑνι- 


s δρακόντιον Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Mofc. δρακότιον Med. ds b τοολλοσῷ ἘΣ: Mofc. c ῥύχη omiffo γ Mofc. d Scripti, 
δουμῶνα. Marg. Caf. — .* Forte ἐνίων δὲ xai ix. Marg. Caf. poft γῆς virgula Par. τ. 5, pun&um Z/c. ἐχόντων ἐνίων Par. 1. 4. Med. 5. 4. 
Bre. Mofc. * Manuff. ὑπεχόντων. Marg. Caf. ic Par. 1; Med. 3. 4. € xai deeft Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. Koss δὲ 
Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. | ἐπιφερόντας Par. 5. * Addidimus hanc vocem ex vett. lib, Marg. Caf. 1 ϑαλάτῆη 
Ζυῃ. τὸ ψενῶσϑαι Med. 4. "5 μορφὴ Mofc, 9 ἐρικέναι Med. 3. P Non capio: οἷς τε forte. Villebr, 4 αἰμαγμένους 
Bre. T χωρεῖν Par. τ. Med. 3. 4. * ἐκτὸς Par. 5. Med. 3. 4. Bre. ΕΠ. Mofc. * Αὐγίος Par. 5. Bre. Efe. Avyó; Mofc. 


" ὑπερκείμενον Med. 3. 4. Bre. Mofc. X ᾽Αζήλη Par. 1. Med. 4. AG Par. 4. Med, 3. Y Scripti, τὸν Marg. Caf. fic Par. τ. ^ 
AMed. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. , 


n. καὐυλοὶ τὸ ἱππομωράϑε} Hoc in Linnso eft Sefeli fpecies ἐκτὸς, quod refellünt libri veteres, neque juvat duod Plinio auc- 
nona /ppomaratbrum. (Spec. Plant. EJ. 2da. 1762. p. 374.) tore ora. interni matis ab Abyla et feptem fratribus incipit. 
Galenus, Plinius, et Diofcorides, hujus meminerunt; e quibus Cafaub. 
pofterior duo genera agnofcit. Vide etiam Bode; notas ad 
Theoph. Hift. Plant. p. 548—9.  F. 

/.2. καὶ σκολύμων] Scolymus effe videtur Cyzara Linnzi foliis 
Jhinofis : Cardunculus. "Theophraftus meminit. Jdem. 


32. αὐλις iji Ζῆλις, καὶ Tíya] Zelis hodie eft zziz. Tiga, 
vel Tinga, non procul a Tazjer diftabat. —F. 

33. mus AGO] Abyla eft mons hodiernz Ceuta fupere- 

C ον RN : : : i . hilofirato eft "AGiwa, et λέοντες, ait, ὑὕπερνέ ογται, 

. 6. Φέρει δὲ καὶ γάλας] Haec eft Viverra, muffela furo Linnei, mens. In P ἢ » Alb ὑπερνέμ, 
Animalindigena Africz. dcm. (Vita Apoll. lib, vr. c. 1.) dem. 
᾿ς Ig. Ῥίζεις] Rhizes an fit animal in Leone Africano Lar, 38. Μολοχὰϑ ποταμθ] Hic fluvius eft Mulviz. JEftivo tem- 
vel Dazt appellatum, fane haeo. Sit forfan rhinoceros. pore femper tranfvadatur. Leoz. Afr. p. 735. Ed. Lat. Olim 
(Leon. Afr. p. 751. Ed. Lat.) idem. - Jugurthe Bocchique regnum disjungebat. (Sallufi. B. J.) 

31. Εἰς δὲ τὴν ἐντὸς ϑάλατἝαν) Semper ita hic legimus. Vulgo ^ Zdzz. 


. Vor. II. 13 $ 
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1170 
alu Μαυρεσίων; Y 4l * MaosucvMay γῶν. Κα- 
RES NC Ξέτν ydg 
Ade, δὲ αὶ ἄκρα μεγάλη “πλησίον TS. “ποΐοι μου, x9) 
5 V Y ! b 

Meé(aowor τόπος ἄνυδρος X Aures, οέδον δὲ τι 

- Lad : / ^ 
τὸ ὄρος Cu πὸ Y 3 Koriey μέχρι due» κοἷδουτείνει 


» / | ἔσω ^^ 
m δὲ πὸ mb Ὁ Kene CX € ὅρους 5T Mac- 5 


/ / "5t l 1 / 
σεκισυλίων, qudYu 7ref(gouoA Duo eu δὲ τὸ Μεζγω- 
/ 2 / 5 p / e "n 
γιον XU γέαν “ποῦ Καρχηδόνα οὐ τῇ περαίῳ" Τ{Τιμο- 
, » iy h , / ij 
εϑένης δ᾽ Οὐκ ev, xD Μαοσταλίαν Quow. ^ Ew ἐκ, 
* / , S f ] 
Καρχηδονος γέοις δίαρμα, εἰς  Mereyoviov, | qoo 


STRABONIS GEOGRAPHI 


Mauritania 


qui Maurorum Mafffyliorumque regionem diftin- 
guit. Nominatur etiam. promontorium magnum 
flumini proximum, et locus aridus, ac fterilis Me- 
tagonium : ac fere mons a Cotibus huc ufque per- 
tendit. Longitudo a Cotibus ufque in Maffzefyh- 
orum fines eft ftadiorum quinquies millia. Meta- 
gonium nova Carthagini refpondet, in adverfa 
ripa oppofit. Timoíthenes male pronunciavit, 
verfus Maffzefyliam effe. A nova Carthagine Me- 


t k / 1 . s . " * — 
τϑιάλιοι (Qj TUS J ἐς ^ Μασαλίον τ Ζυὲρ io tagonium efie ftadiorum ter mille traje&tum, prz 


! ἑξακιοκλίων. Οὕτω δ᾽ εὐδειίμοονα, “χώξφιν οἰκουίστες 
«lb Adel οἱ ἹΜαυρέσιοι, αἱ οτελσιν ὅμως, χοὶ 
μέχρι δέωρ9 τῷ pom νομαδικῶς ζῶντες οἱ “πολλοί. 
Καλλωπίζοντοι δ᾽ ὅμως κώμης eum) Y, πώγωνι, 


ternavigationem ab ea Maffefyliam ufque amplius 


fex millibus ftadiorum. . Caeterum Mauri, etfi adeo- 


uberem regionem inhabitant, tamen ad hoc ufque 


tempus, magna ex parte incertis vagantur fedibus. 


Pd / . " e A 
rà λευσοφορίᾳι, σμήξει τε ὀδόντων, xj ὀγυγισμῷ" anu- 15 Hi comas concinnis exornant, et barbam comunt, 


4 ! / E b» / 
γιόν vs dv ἴϑοις ἀπῆουϑέος " SAY οὖ τὸς GEAmL- 


aurumque geftant, dentes tergent, unguium incre- 


^ t / Y / . . à . 
τοῖς τὸ OS PITT αὐτοῖς AyDUTO "TOY Vo014.0Y qj) | menta refecant, ac raro videas inter fe contingentes, 


c Ϊ 1 / 3152 3] 
τεύχων. Μάχονται δ᾽ ἱπιπότω πὸ “Ἰλέον | 3o ἄκον--: 
2 
/ T it o 
vs, | * δρινοχουλίνοις “ιοώρϑνοι τοις ἵπποις, ἡ γυμ- 


quin capillorum ornatum tangant. Pugnant fere 


ab equis haftati, equis nudis utentes, et fraenis e 


^ , 1 € | X Y 6n * . . Q4 |j. 
γόϊφ᾽ ἔχουσι δὲ καὶ ueniens οἱ δὲ πεζοὶ τοὺς "T ἐλε- 20 fune fa&is: gerunt etiam gladios, At pedites 


φάντων dede, ὡς dawidws, «ueslods.Nvovrou qus δὲ 
qf. Χεόντων, y παρϑοίλεων, ἡ aom ἀμπέχονται, $ 
ἐγχοιμῶντοιι. Xoedty δὲ "qoi καὶ 9o, Xj οἱ ἐφεξῆς 
Μαοσσαίσυλοι, καὶ κοινῶς Λίξυες χατοὶ πὸ πλέον, 


! , Ὁ [nd , . . . * " 
δμοοιόσχ uoi εἰσι xai qud. iuQepeis, μιρκρόιφ ὑπίποις 25 tur, et in czeteris perfimiles funt, parvis equis uten- 


| » Ι ! » Y / 

“ἀϑώρϑμοι, ὀξέσι δὲ xoà εὐπείδεσιν, Gs πὸ pallio 
, Y ἵ ! £/ A , » 
ola eoru CATAL dt ξύλινα, » πρίγινα; ἀφ 
q^ CE EXE] . At ΤᾺ ii ( C e 

ὧν o pump ἀπηρτητοιι" ἔνιοι δὰ x, napis ολχὴς ἐπον- 

La E ἢ ! 
qui ὡς xubég" πέλτη μικρὰ — βυρσίνη; π’λο-τυλογ χοὺ 


3 / "aed Ὁ ! 
μικρὰ, ἄζωςοι, πολατυσύμοι γιτωγεσ ἐπιύπορπημου; 30 


εν t μ Y 
ὡς ἔφίων, ded. καὶ azesDwesouo. “ Φαυρᾶσιοι δὲ yj 
ς , Ὁ L| D 
*Noéms οἱ Nt qWTUy οἰκοῦτες “ρος Τοις 
* q^ ' ! / €» ! » 
ἑαπερίοις Αἰθίοψι, x) τοξεύεσι xowmep ἢ οἱ Αὐδιοπες 
^ e A / el * ! ὩΣ 

Agave δὲ αὶ dyemawwpéesis ἀρμαισι μιίσηργτοι 


8 Μασαισυλίων Mofc. b X voi Par. 1. Med. 4. 


Bre. Mofc. f σὸς ὄρους Med. 3. 4. Mofc. 
7» Vulgo, ἀλλήλοις, Marg. Caf. 
καὶ γυμνοί. Marg. Caf. fic Par. 4. 
€af. fic Par. 4. - μυρσίνη Εν. Mofc. 
γρῆτες Efe. Y καὶ οἱ Mofc. 


Ρ δέ τι καὶ Dre. AMofc. 


2. xxi Μεταγώνιον τόπος ἄνυδρο)]  Metagonium eft hodie 
Harfgone, (D'Anvill.) F. ; 

6. τάδιοι πεντακισχίλιοι] Malim legere, σσεντακόσιον καὶ χίλιοι; 
hoc enim fpatium vero propius eft, — Zdem. 

ἡ. Τιμοσθένης δ᾽ ἐκ εὖ, κατὰ Μασσαλίαν] Corrumpit hunc lo- 
eum Xylander: optime enim habet: neque ulla emendatione 
opus, ad vocem quidem Μασσαλίαν quod attinet. Sententia eft, 
Metagonium efle e regione Carthaginis nove, urbis in Hifpania 
fite, non Mafíhilie, ut putavit "limofthenes: magno errore, 
quum inter Maffiliam et Carthag. novam fit σαρώπλες ftadiorum 
fex mille. "lotus locus fic legi debet, Τιμοσθένης δ᾽ οὐκ εὖ κατὰ 
Μασσαλίαν φησίν" 8g δ᾽ ἐκ Καρχηδόνος &c. Cafaub. 

10. τριδχίλιο] Diftantia a Carthagine nova ad Metagon;iám 
per littus ftadia 5000 habet. δὶ 

I5. σπάνιόν τε ὧν ἴδοις ἁπ]ομένους Raro, inquit, dum una de- 
ambulant, fe contingunt, ut maneant compofiti-capilli, nec de- 
formentur, quod fieret, fi fe invicem contingerent. Xylander 
aliter, fed errat. Cajaub. 


, * 3 , - 
18. Μάχονται δ᾽ ἱππόται τὸ πλέον (απὸ ἄκοῆος;) σχοινοχαλίνοις χρῶ 


€ 35 τὸ Med. 5. 4. Bre. Mofc. 
fic Par. x. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. Κωτέων Efc. et ab hac voce ufque ad ἐπὶ τοῦ defunt Efe, Mofc. 
€ τὸς Med, 3. 4. Mofc. 

etiam vett, cod. nec recte Xyl. mut. Marg. Caf. Μασσαισυλίαν Med. 3. 
^ Seripti, σχοινομάλοις, Marg. Caf. σχοινοχάλοις Par. 4. ** compendiofe." εὖτ. 
9 χὰ ἄλλω Med. 3. 4. τ᾿ ἄλλα. Mofc. 
t Scripti, δορός. Marg. Caf. 


elephantorum pellibus pro clypeis utuntur: leonum 


et pardalium et urforum pellibus induuntur, iifque: 
indormiunt. Fere autem et ii, et fequentes Maf-- 


fzefylii, et Libes magna ex parte cultu eodem utun- 


tes, celeribus tamen et maníuetis, adeo ut fola 
virgula gubernentur. Equi collaria ex ligno ha- 
bent, aut pilo confecta, e quibus habena dependet. 
Sunt qui etiam fine tractu dominum fequuntur 


inftar canum.  Pelta utuntur parva e corio con- 
fe&a, lancea lata, et parva, difcincti, tunicze amplze, 


et pellis, ut dixi, veftis eft, et clypeus. Pharufii, 


et INigretes, qui fupra iftos habitant, Hefperiis ZE- 


thiopibus vicini, fagittant quemadmodum  ZEthi- 
opes: falcatis quoque curribus utuntur. Conveni- 


4 Scripti, Κωταίων et fic mox. Marg. Caf. 
* Κωταίων Par. 1. 4. Med. 3. 4. 
^ Μασσαισυλίαν Med. 3. i "Eg, δ᾽ ἐκ Med. 4. k Sic 
Y ἑξακισχιλίους Par. 1. Med. 4. τὸ: ἑξακιριλίους Md 
Cripti, 
* Scripti, j462s Marg. 


μενοι τοῖς ἵπποις, καὶ γυμνοῖς) Veruntamen bifce contrariantur 
atque pugnant fere ea, quae de iifdem et vicinis eorum eodem 
vivendi iníflituto utentibus fubjicit : μικροῖς ἵπποις "χρώμενοι, ὀξέσν 
δὲ καὶ εὑπειϑέσιν, ὥς᾽ ἀπὸ ῥώθδε οἰακίζεσθαι. Si enim virga regun- 
tur, quid freno opus? Et fane omnes fere eze gentes infrenibus 
equis ufze. Sufpectam mihi vulgatam infuper facit varia ferip- 
torum codicum lectio, quae habet, τόπλεον οχοινομώλοις χρώμεναι. 
Unde conjicere liceat, &» χαλίνων, vel ἀχωλινωτοῖς χρώμενοι τοῖς 
ἵπποις, Verum quod pofimodo περιτραχήλιω illis attribuit, ἐφ᾽ 
ὧν ὃ ἑυτὴρ ἀπήρτηται, nihil ad frenum pertinet, fed vel ἐπιφατνίδιον 
δεσμὸν intelligit, vel quo equi duci folent, quam ὁλκὴν etiam vo- 
cant. 4. Ulitius, Comment, ad Nemefiani Cyneg. ver. 2 54. 
p.412. τ 


25. μικροῖς ἵπποις χρώμενοι} Equum Barbaricum Leo fric. 


etiam defcribit pernicem, agilem, ac macilentum.  F. 


28. ἔνιοι δὲ 35 χωρὶς δλκῆς] Polybius et Livius non uno loco do- 
cent: et Virgilius, ZEn. lib. 1y. ver. Ar, Numidas infrenos 
vocat,  Cafaub. 


14. "MÓ 


- Φαρώσιοιν Med. 3:4: Efc. Mofc. Φαῤῥάσιοι Ure. X Nze 


Sha sar a $i 
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Mauritania LIBER DECIMUS SEPTIMU S 1171 


, Ρ Ι. fec : ^) / ta ι La ὁ 
unt nonnunquam Mauros Phaurufii, fed raro, per 3 "5s ΙΜΙαυρεσίοις oi ^ Φαυρούσιοι αἱ δ $ ἐρήμου σραι- 


dew oed / ! e 7 s ^ 
deferta, aquarum utres equarum ventribus fubliga Was zm τοῖς κοιλίαις TO) ἵππῶὼν La opTOYTs 
l , l e 3 M b 477 
tos vehentes, nonnunquam. per loca quzdam palu- Tes agxüs dU UdWTos tei δὲ (T€ χαὶ «εἰς Κίρτων 
ftria et lacus Cirtam veniunt. Quidam ex eis di- a QuouD ral 2jd E EE ME kr Cs UA SEN 


cuntur Troglodytarum more infra terram in ca- 5 'Twds δ᾽ αὐτῶν X, ᾿Τρωγλοδυτοκῶς οἰχέν φασὶν, ὀρύτ- 
vernis effoffis habitare, Eofdem aiunt aflivis im- — «o2; πίω «te. ὁ Λέγεται δὲ κανταῦθα. τὼς ϑερι- 
bribus abundare: hyeme vero ficcitate laborare: γοὺς ὀμίθρους ἐπιπολάζειν χειμῶνος δὲ 2 &udypiau 
quofdam ex iis Barbaris, ferpentum. ac pifcium ἐγίες δὲ 45) ταύτῃ βαρξάρων, χαὴ ὄφεων, καὶ ἐχθέων 
coriis pro indumentis, ac ftrato uti, Sunt, qui di- | Jesi, ' ἀμπεχῶσι τε χαὶ 5 ςρώμασι acemu. Τὲς 
cant, Mauros Indos effe qui cum Hercule in hunc zo δὲ Maupoudious ἔνιοί. Qa.ow ᾿Ινδοὺς z , Tes gUyxet- 
locum defcenderunt, Non diu ante noftra tempora ελθόντας "Hesuxa des. | Μικρὸν fü co "ese 
Bogus et Bocchus reges Romanornm amici, Mau- ^ ἡμῶν οἱ C4 Βόγον ames καὶ | Bác χϑέτοιχον 
ritaniam tenuerunt, quibus mortuis, Juba fucceffit, αὐτὴν, φίλοι Ῥωμαίων drm ὠχλιπόντων δὲ. τούτων, 
cum Ceefar Auguftus ad paternum regnum hoc [Ιέθαξ. παρόέλαε du Ay las, * δύντος a9 Seat) 
etiam illi adjeciffet. ' Is Jubas filius fuit, ejus qui 15 Καίσοιρος καὶ ταὐτίευ αὐτὸ T ἀρχίζω ques Vj πα- 


contra divum Cafarem cum Scipione bellum geffit. πρώφ" υἱὸς δ᾽ ἰὼ Ιέρα πῶ «ποὺς Kaícues. πὸν 
7Τυδα, nuper vita fun&o, fucceflit in imperio Ptole- )εὸν “πολεμυήσαιντος ut ! Siertovos. "Id Gas E. quo 
ferus, Antonii et Cleopatrz filia natus.  Artemi- γεωςὶ ἐτελεύζρ, τὸν βίον" 2d. deco: δὲ T ἀρχζὼ 
dorus Eratofthenem reprehendit, qui pro Linge, υἱὸς Πτολεμαῖος, γεγονὼς oe ᾿Αντωνίο -ϑυγοτεὺς aua 
Lixum urbem dixiffet circà extrema Mauritanie 20 Κλεοπάτρας. ᾿Αρτεμίδωρος J' Ἐρουτοιϑένει μϑὺ ἀν- 
occidentalia: et Phoeniceas urbes permultas ibi τιλέγέι, διότι ^ Λίζον and, Quoi “πόλιν «ἰδὲ τοὺ ἄγρα 
conditas, quarum veftigium nullum appareat : apud ? Μαυρουσίας τοὶ ἑασέρια;; ἀγτὶ * Λιηρκόφ᾽ doux as 
Hefperios ZEthiopes aerem apertum effe, cum ánte δὲ πόλεις "ὃ χατοσκευασμένας παμπόλλας τινὰς, ὧν 
dixerit matutinis antemeridianifque témporibus οὐθὲν Ἵ δον ἰδεῖν yos" οὐ δὲ τοῖς ἑασέρίοις Aldi. 
éraffum effe, et caliginofüm: quomodo enim ficcis 25 τὸς ἀέροις "πλατεῖα, φῆσοις τοῖϊς τε ὀρϑριναῖσ' Gestis; 
et zftuofis locis heec effe poffe ? At ipfe longe in- xdi quis δειλιναῖς, ma ds, χα a^ Nudus "E) τὸς 
eptiora dicit dé eifdem locis. -- Scribit enim, Loto- idea πῶς Ny e: vdinuiodvn χα ᾿ ἀσυμαπηξθι 
phagos quofdam ibi degere exfules, qui ficcam re- OG SE &) 3 WU δὲ τῦτων ἄρα; up λέγει 
gionem incolant, et loton edant, herbam quandam kd Tis s i dE Μεζρινάφοις 9p τινὰς 
et radicem, qua comefta nullum potum requirant; 39 pdt. Λωτοφανους, οἱ τίμα dyudpoy νέμμοιντο". "σιτοῖντὸ 


δὲ τῇ | / PPM ΑΕ : 5 - TURN ni 
' eofque ad loca ufque fupra Cyrenen fita pertendere: A Er andan d ME CO Cau, «9 vs Gió δέοιντο 


e : / ? ax ! ςσ ἣ - 
qui vero ibi fint, lac bibere, et carnibus vefci, του. ΠᾺαρήχειν J' αὐτὸς Mey pl τὰ au Ko- 


i « ; ͵7 ! » | ; PEL " Ó ^ 1 
quanquam in eodem fint climate. Sed nec Gabi. , Ps vowov τῶς δ᾽ caa χα γολακτοποτειν, καὶ 


à : T 1 1. 2 7 Api t, Y 
nius Romanarum rerum fcriptor in defcribenda χρεωφανγέιν, χρίσερ ποιυτοκλίνεις ὀγΐρις.. Και Ῥα- 

2 ΠΡΟΣ ἃ à "E Ad Wa / Mofa ue ey 24 2d a τὰ 
Mauritania fabulis prodigiofis abftinet. ^ Scribit 35 Ghuas δὲ "ὁ Y Ῥωμαίων συγλξαφέυς Οὐχ ἀπέχεται 
: « X A C ere 3 f.i l ! 
enim apud Lingem Antzi fepulturam effe, et com- Ὁ περοιτολογίας «aea lo ἩΜαυροσίαν'" ese) i 


TZ la» 7 e Caire Gc ml ! 
pagem offium cadaveris abfumti cubitorum fexa- Τῇ Arv» Avrouou. poynpta, igopels τὸ σχκελετον "Tn 


* ου tto) ni t nm ᾿ Ι * nv 
ginta, eamque a Sertorio detectam et rurfus huma- Aer & mu. oy Σερτώριον γυμνώσοη» 1, παλιν ἐπιβαλεῖν 
tam, Addit etiam de elephantis fabulofa quzdam: γίω. Ka qu «EA dy) ἐλεφάντων quad φησὶ 


* Φαρόσιοι Med. 3. 4. Mofc. Φαρῤῥέσιοι Bre. b Κεύταν Bre. Mofc. * Scripti, λιμνῶν, Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. 
JMVojfc. 3 λέγονται Efc. * ἀμπεχόναις τε Manutt. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 3. 4. Bre. Ejc. Mofc. ἀὠμπεχόνυσδαι Doni. 
f σώμασι Par. 4. ὃ Μικρῷ Efc. Mofc. | οἱ πορὸ ἡμῶν οἱ Med. 4. ! Βόγκοι Med. 3. 4. Bre. Βόγκον δ. Βόκχοι Mofc. k Ab 
hac voce ufque ad τὴν ἀρχὴν exciderunt. Par. 4. Efc. Mofc. ob duplex ἀρχήν. | Σκισίωνος Bre. πὶ deeft Med. 3. 4. n AiZoy 
Par. 4. hec verba διότε Αἰζον ufque ad ἔχνος inclufive defunt Med. 3. 9 λιγγὸς Par. 1. 4. Med. 4. Λυγγὸς Bre. Efc. Mofc. P χα- 
“εσκαμμένας Med. 4. Mofc. 4 ἰδεῖν igi» Med. 4. ἰδεῖν decft Br. * Poft σλατεῖς hec nota :- Par. 1. nota loci fufpecti, JL. 
* Ante legebatur φήσας τὸς «έρας. Marg. Caf. * In bac voce v littera inferta 7Mofc. ἃ χρεοφαγεῖν Mofc. * ὁ deeft Med. 5. 
Y συγίραφέων Med. 3. 4. Bre. συγίμαφὼν Ejc. ? Avyyi Bré. , 8 Sicin textu, fed in margine Τανύσιος. Par. Le 


τά. Ἰέδας παρέλαξε τὴν ἀρχὴν] Narrat Dio, lib. 1111. p. 514. 19. ἐξ ᾿Αντωνί ϑυγατρὸς) Huic nomen Cleopatrae, au&ore 
Cafaub. Dione,lib. rr. | /dzm. 

Ibid.] Negligit Cafaubonus difcrepantiam inter Dionem et 
Strabonem : Dio autem ipfe non fibi conftat ; in lib. L1. p. 454. 
ait, Auguftum [85 βασιλείαν τὴν πατρῶαν tradiditle. — Poftea, 
Iib. 1111. p. 514. Auguftus Juba dedit ? Ταιτολίας τινὰ avri τῆς 


21. διότι Αίζον] Legendum ex Hannone Λίξον, et paulo poft, 
«vri Avywós, lege Λιγγὸς, pro fententia Artemidori, ut docet 
Strabo, p. 1167. Vid. Geograph. Vet. Script. Grec. minores, 


πατρῶας ἀρχῆς.  Auguílus autem certe partem regni paterni tesi 12. et Daufgugum ad. Silium Italicum, lib. iii. p. 118. 

dcdit, non autem totum, ut a Strabone patebit. Hic eft Tuba, Nor PE istuc : 

vi, ut Plinius ait, (lib. v. c. 1.) ftudiorum claritate memora- 24. ἐν δὲ τοῖς ἑσπερίοις Αἰϑίοψι τὰς «ἀἕέρας IIAATEIZ] Scribendum 

bilior fuit etiam quam regno. . 7. fufpicor ΠΑΧΕΙ͂Σ. Quse fequuntur enim, funt ipfius, nifi fallor, 

ii t ς ΚΓ ; LECT : Eratofthenis verba : φήσας, ταῖς τε ὀρϑριναῖς ὥραις τὸ ταῖς δειλιγαῖς 

10. υἱὸς Πτολεμᾷῖος} De cujus nece vide Dionem, libro rviir. Ns verba: φήσας, ταῖς vs ὀρϑριναῖς ὡραις τὸ ταῖς δειλιναῖς, 
Cafaub. ! ΠΑΧΕΙ͂Σ ^] ὠχλυώδεις εἰναν 786 aca. ἊΣ 


9. τελευτῶσα 


STRABONIS. GEOGRAPHI - Digreffio 
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ceteras feras ignem fugere, elephantes εἰ refiftere 


B 


y» Aaa, pM ϑηρία φεύγειν πὸ πῦρ; τὸς. δ᾽ ἐλέ- 
qo (a.s “πολεμέειν, x9 ἀμουιώξονχοι» διότι τῶ ὕλίον ' 
φϑείρει᾽ qe» δὲ τὸς ἀνθρῶπες 1] 9. μουχεοῖγοι χα- ^ eos cum hominibus certare, exploratoribus pree- 
πασχόπους segniter ros" xa) ὅτοιν ἰϑῶσιν " cator miffis, quos ubi viderint fugere, idem facere fi 


1 pony c^ | Ι ! , 1 ; . 
φεύγεν; xmp awTss, ἐπειδὰν πραὐύμαΐζᾳ λάθωσιν, 5 vulnera accepiffent, ramos vel herbam, vel pulve- 


ac repugnare, propterea quod fylvam confumat; 


At i [ Add à βοτάνων ἢ χόνιν : : ub. 
ἑκοτήριον. “τείνειν, xAXéws, * EXTOXAU 0 XOU- — rem fupp]ices pretendere. ^ Poft, Mauritaniam eft 
UE d$ Mawwecior ybo ^» δ Maosucu- : : TS 
Men , ^ Maffzfyliorum regio, a Molochath flumine initium 

CK M eA id λα e? , N : 
Alcoy £21), 2o τὸ * Moy a3 en (auo ceu ἀρχὴν 


! ut P3 fumens : finiens vero in promontorium quod Maí- 
e 3, « , 
λαμβάνεσοι, πελευτῶσοι δὲ "Et τίου ἄκραν, ἣ χα- 


τ VINE facfyliorum et Maffylibum confinium dicitur, A 
λέιται ὅριον τὴς τε IMaosuiguAGY, x, τὴς ^ Maocv- τὸ 


Af&a» ysg ςοίδιοι δ᾽ εἰσὶν uu 429 Meroe μόχρι 
τὸν Tprre ἐξακιοίλιοι" οἱ δ᾽ Qd des φασίν." "Eya 
Jo (o δολία, “πόλεις τε mA χοὶ qn (a μές, καὶ 
yes -eupun" Ὁ J' ch ὀνόματι apud μνηοϑῆνοι. 
"Ea Y πόλις" Σίγα οὖ χιλίοις ςοιδίοις Ἔσο T λεχϑέν- 
τῶν ὅρων, Y) βασίλειον ᾿ξύφαχος" χουτεατσοιξοι δὲ wu dics finibus mille ftadiorum intervallo, et Sypha- 
uus PA δὲ “γώρφιν ut ^ Spaxe Xara *MELo dec cis regia, quz nunc diruta eft. Poft Syphacem 
γίσσης, eq. Μικίψας" ero. Py οἱ prenons αοϑεξά- Maffaniffa obtinuit regionem, poftea Micipía, poftea 
μϑνο xe ἡμῶς δὲ Ἰέξας o πατὴρ τῷ weg πεΞ 6108 fucceffores: noftra tempeftate Juba Jubz pater 
λευτήσοιντος Ιέξα᾿ " xenmerucu δὲ χοὶ Ζάμα τὸ 4o huper mortui, Diruta eft etiam a Romanis Zama 
τούτου βασίλειον αἰ ππὺ Ῥωμαίων. — Meri δὲ Tío  — hujus regia. Poft Siga in fexcentis ftadiis eft 
* Xa Θεῶν λιμζω cy ἑξακοσίοις qudlos' er ἄλλοι — Deorum portus, ac porro alia loca obfcura; quee 
ἄσημωοι * πόποι" τοὶ uA ouv οὖ βάϑει ὃ “χώρας ὀρειγοὶ, vero in interiore jacent regione, montana. funt ac 
x2 ἔρημα, ve^ ὅτε παρέασοιρτοι!, ἃ χοτό  Ἐσιν οἱ — deferta: quibus interdum inferuntur, quz Gzetuli 
Tarrz)ot μέχρι ὁ Σύρτεων᾽ τὸ δ᾽ ὠκξὶ πυρὸς ja- o4 tenent ufque etiam ad Syrtes, Ibi vero ad mare et 
xd χαὶ πεδία, εὐδειίμονά, 62, X, πόλεις “πολλαὶ, Xj — campi uberes funt, et urbes multze fluminaque et 
“πουζω μοὶ, x3) fo ΤΠοσειδώνιος δ᾽ Οὐχ "oid à — lacus. Pofidonius fcribit (nefcio quam vere) raris 
* axi Y φήσους ὀλίρρις X2) - jux pois 2Olejpeege, “πο parvifque fluminibus Libyam irrigari: de iis enim 
eujus Tho Λιβύϊου" ἡ αὐτοὺς yep ds ᾿Αρτεμίδωφος ^ dicit, quze Artemidorus magna dicit: quod de me- 
ἔίρηχε, ὁ χρὴ μεγάλου. Ἔν δὲ τῇ μεσογαίᾳ, T&UT 30 diterraneis verius poteft affirmari Et hujus rei 


Metagonio Tritum ufque funt ftadiorum fex millia: 

funt qui pauciora numerent. Ora maritima com- 
| plures urbes et fluvios habet, et regionem valde 
commodam, fed. fatis fit mentionem eorum facere, 


ig Quz funt clariora. .Diftat itaque Siga civitas a 


S r 


* χἰάλλα Mofc. ὃ ἐκείνως IVed. 3. 4. Bre ΕΠ. € ἐπ, δὲ ἘΠ. 4 ἡ deeft Mofc. " MoXoyzà Ef. f Fortaífe legendum 
ἡ καλεῖται Τρίτον, ὅρ. Marg. Caf. 8 Lego Μασσυλιαίων. Marg. Caf. Μασυλίξων Par. 1. 5. Mofc. Μασσαισυλίων Med, 4. ἢ Τρητᾷ 
Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. | δὴ Med. 3. 4. k Xiyla Efc. Mofc. 1 Xvotaxog Par. 5. Med. 3. 4. fed poftea correct. 
Συοφάχα Bre. Efe. Mofc. πὶ γῦν τὴν χώρ. Par. 1. Ὁ Συοφάκα et y additur fupra Par. 1. Συοφάκαν Med. 3. 4. Σωφάκα ied a 
fcribitur fup. ὦ Bre. XoQe»av Efc. Σοφάκα Mofc. ? Μασανάσσης Par. 1. 5. Med. 4. Mofc. Μασσανάσσης Efc. P y; deeft Med. 3. 4. 
8 χατέσπαϊα, Med, 3. τ Σίγαν Par. $. * Poft τόποι, ** Hic in margine, ait Matthzi, fcheda eft glutine jun&a, in qua recentior 
* manus fcripfit z«áro ἀναδλεπῆέον. Opinor ergo quendam hunc codicem hactenus contuliffe. ' Fere etiam ab eadem manu profectae 
** funt correctiones fuperiores omnes, — Fortafle is fuit Maximus Margunius, qui olim iftius codicis fuit pofleffor." Ὁ Τέτουλοι 
Par. τ. 5. Med. 4. 4. Bre. Efc. Mofc. ἃ οἷδα Med. 4. * ἀληθὴς Med. 4. Y ἔφη Med. 3. * Fortaíle legendum «πολλοὺς 
ydp Aegre. quanquam aliter vetus interpres. Marg. Caf. * χαὶ deeft Par. 1. 5. Med. 4. 


Q. τελευτῶσα δὲ ἐπὶ τὴν ἄκραν, ἢ καλεῖται ὅριον) Non eft dubium p.446. non. 
de eo promontorio hzc intelligi, quod reliqui Geographi Tritum II. μέχρι τοῦ Τριτοῦ ἑξακισχίλιοι] "Tritum, vel Tretum prom. 
vocant. Qiare legendum cenfeo, ἢ καλεῖται Τρίτον, ὅριον τῆς (hodie Sebda Ruz,i. e. promontoria feptem,) ἃ Metagonio vix 
y: &c.  Cafaub. ftadia 3900 diftat. F. 

IO. ὅριον ? τε Μασσαισύλων, xa] ὃ Μασσυλίξων γῆς] Retinuimus 15. Σίγα] Siga, Syphacis regia, prius quam Maffaniffe 
lectionem quam habent hic manuferipti, quam tamen non du- — regnum invafiffet,, Hodie Neo Ftoma appellatur, ubi multa prifcae 


bitamus effe corruptam. Maflylibes entm nulli ufquam a ve- magnificentiz veftigia apparent. (Vide Leon. Afr. p. 493.) 
teribus commemorantur. Sed Matlyli et Maífzfyli inter Nu- ldem. 
midicas gentes. Dionyfius Afer, ver. 186. .17. XéQaxa] Sypbacem. Quod res eft notiffima, aufus fum 
Grxca mendo privare. ol urbs in epitomis eft fola.  Triti 
mentio fequitur pagina proxima, quod. alias erat fufpe&tum. 
Infra de Jugurtha hiftoricos pratuli librario, et Cirtham pro 
Utica pofui, etfi in Graco nihil mutarim. . Infulae nomen eft 
omiffum, ubi aíterifcum vides. Sed puto eam efle, quz itidem 
ut Jol, vocata fuit Julia Czefarea, contra Sani oftia. Vide Pto- 
lemzum. —Xyland. 

18. οἱ ἐκεῖνον διωδεξάμενοι] Poft Micipfam, occifis Adherbale 
et Hiempfíale, Micipíz filiis, regnavit Jugurtha; eo devicto, 


Τοῖς δ᾽ ἐπὶ δὴ Νομάϑων παραπέπίαται ἄσπετα φῦλα, 

Ἔνθα Μασαισύλιοί τε καὶ ἀγρόνομοι Μασυλῆες. 
Utriufque populi meminere Polybius et Livius, itemque Ste- 
phanus, quod jam ante me docuit ad Livii lib. xxrv. cap. 48. 
vir doctrine et judicii magni Carolus Sigonius: quo magis 
miror Xylandrum adeo mendum hujus loci non ánimadvertiíle, 


ut contra ex hoc corrupto loco alios quamplurimos corrumpere 
non dubitarit,  Z4em. 


or x ᾿νε ένα quod in lib. ii. ubi gentes Africanas Hiempfal in partem Numidiz imperium habuit ; at, quia Pom- 
er e 2d a : y ns eft mentio. FF. peii fuit hofpes, Tuba filius Caefari adverfatus eft, — F.. 
10.55 ὃ Μαοευλίξων γῆς} Pro Μασυλίζων, AMafyliborum, fine dubio 20. Zea và vera βασίλειον] Scripti Ζῶμα : non recte, ut docet, 


ΑΝ τς elt, Μασυλίων, Mafyliorum, ex Polybii lib. iii. qui prater Geographos, Polybius, Hirtius de B. Afric. cap. 91. et 
Maffyliorum et Maffeliorum meminit. Vid. Pinedo in Steph. Vitrüvius, lib, vi. c. 4. — Cafaub.. 


^ 
5: Ὦ 


Digreffio 


caufam ipfe affert, quod partes feptentrionales non 
compluantur, quemadmodum neque ZEthiopiz, at- 
que hinc fzepe propter ficcitatem peftes incidere, et 
lacus coenofos fieri, locuftarumque exiftere co- 
piam: addit etiam orientalia humida effe, quod 
0] exoriens cito pratereat : occidua vero ficca, 
quod fol ibi decumbat. FTumida vero et ficca alia 
ob aquarum copiam vel inopiam, alia ob folis radi- 
orum diuturnam brevemve dicuntur przfentiam, 
quod voluit dicere his verbis, ** propter foles;" quz 
omnes feptentrionalibus, vel meridionalibus plagis 
affignant. At enim orientalia et occidentalia cer- 
torum refpe&tu di&a locorum pro habitationum et 


Quare 


de iis, qua nullo poffunt comprehendi numero, in 


horizontum diverfitate fubinde mutantur. 


univerfum dici nequit, orientalia humida effe, oc- 
cidentalia ficca, quod fortaffis refpectu totius habi- 
tabilis terre, de quibufdam liceat pronunciare, ut 
eft India, et Hifpania. Quid ergo probabilitatis 
habet ejus caufa  redditio? In continuo enim ac 
nunquam intermittente folis circumductione, quz- 
nam effe poteft immoratio? Praeterea tranfitus 
velocitas ubique eft zqualis. Atque alias etiam 
repugnat evidenti& hoc effatum.  Hifpanie vel 
Mauritanie extrema occidenti proxima, czteris 
omnibus ficciora effe: cum et aerem temperatum 
. habeant, et aquarum largam copiam. Si vero illud 
decumbere fic interpretetur, quod terrae habitabilis 
in extremo iíthic fol terre immineat: quid (dii 
boni) hoc attineret ad ficcitatem ? Nam et in his 
et in ceteris habitabilis terra locis, qui ejufdem 
funt plaga, fol zequali tempore no&is abfiftens, 
iterum redit, et calefacit terram. 
ifthic eft. bituminis fons, et zris fodinz, et volu 
crium, ac non alatorum fcorpionum multitudo me- 
moratur ibi, magnitudine (ut fertur) feptenum ver- 
tebrarum, tum phalangia et multitudine, et magni- 
tudine non vulgari, lacert& etiam bicubitales. In 
montibus adjacente regione lapillos inveniri aiunt, 
qui lucernarii et Carchedonii dicuntur, inque cam- 
pis oftraciorum et cheramydum multitudinem : ut 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS 


/ D» 
20 τοιούπτίου ᾿Οσοφασιν. 


Quin et alicubi. 
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ἀλυθέφερον diré ἐίρηκε δὲ πούτν τω oTi αὐτός" 
m ὃ xecroupeiogou τοῖς a puras μέρεσι: χαϑαπερ 
Gijb vió Αἰθιοπίαν φασὶ, διὸ «σολλάκις λοιμικὰ 
ἐμπίδηειν ^C ποὺ αὐ μῶν, χαὶ dog λίμνας τελμοίτων 
TIN Qr, κα Teo ἀκρίδα, ἐπιπολάζειν. "Em φησὶ 
τὼ μδὺ ἀνατολιχοὶ ὑγρὰ Ty τὸν y ἥλιον axe Y. 
τουχὺ κοὐ δοιλλάτηειν, τῶ δ᾽ ἑασέρια, ξηρο "oaa ἡ 
x&(Gepipen" ὑγρὰ y» x, ξηροὶ, τὸ μδὺ παρ᾿ ὑδα- 
τῶν ἀφθονίαν ἢ Guy λέγεται" τὼ δὲ (o. do Ὁ 
ἡλίων" βέλεται δὲ λέγειν τοὶ o 3. τὸς nAigg" ταῦ. 
δὲ πάντες ἀρκτικοῖς χαὶ μεσυμξρινὰς κλίμασιν ἀφορί- 
Cum χα ule) ἀνατολικοί Te x9) δυσμικὰ, τὸ μὰν 
“δὸς qois οἰκήσεις λεγόμενα xe ἐχάφην T οἰοησιν x) 
4l μετούδηωσιν vk ὁριζὄντων, ἄλλα, x9) ἄλλα "aiv, 


15 " ὥο᾽ δὲν "624. χαϑολικὼς εἰπὲϊν ἐλὶ T). ἀπεριλήηηων 


τὸ πλῦθος' ὅτι τοὶ 1 ἀνατολικὰ ὑγρὰ, τοὶ δὲ 
“δυσμιχᾷ Lug. Ὡς δὲ λέγεται mess “ἰοὺ οἰκου- 
μϑῥίω ὁλίου χρὴ τοὶς ἐσατιὰς qus ποιοίζα,, ^ ἧς xg) 
ἡ Ἰνδυχὴ, χαὶ ἡ Ἰουρία, * λέγοιτ᾽ ἂν tato γε alo 
Τίς (uu ἡ πιθανότης Ὁ αἰτιο- 
λογίας; cY γὰρ “ἰξεφορᾷβ, "ouweyü πε X94 ἀδια- 
Adde € wie, «is ἂν eim χαϊζαςοοφῇ s τό, τε τοίχος 
τὴς αἰ δαλλαγὶς πανζρυχοῦ ἴσον. Αλλως τε καοἴϑον. 
«ἰώ ὀξάργειάν 41, τοὶ taa Ὁ "Iónpías, j^ Μαυ- 


25 οϑυσίας τοὶ “δὸς δύσιν ξηροὶ λέγειν ἁπάντων μά- 


Algo; x3) T AE AÉOY εὔκρατον ἔχεν; χρὴ b πλείφων 
ὑδοίτων εὐπορξν. Εἰ δὲ τὸ χαΐζαερέφειν στοιῶτον εἰ- 
ληηῆαι» ὅτι Xu. τὸ Ug "P οὐκουμδῥης N πυὲρ 
γὴς γινεζαι, 3i τῶτο σιουτείνει σοὺς ξηροισίον ; αὶ ἢ 
οὐζαῦϑα, xs) ἐν τοῖς ἄλλοις τόποις "P οἰκουμϑέης πὸϊς 
τουτοκλινέσι, τὸν ἴσον 2M away Aero τὸν “Ὁ νυχτὸς; 
ἐπάνεισι πάλιν κα ϑερμαίγει che γίῶ, — "Est δά που 
αὐτόϑι καὶ ἀσφάλτῳ πηγὴ, 3) ᾿χιλκωρυχία, ἡ σχορ- 
πίων δὲ, καὶ “Πϊουῶν, xu) ἀπηέρων λέγεζαι πλῆθος, με- 
γέθει δὲ eld σπονδύλων, ὁμοίως δὲ x3) φαλάγγια, o 
μεγέϑει, ἡ πλήϑει «ἰσφέρονία" σαύρᾳις δὲ διπήχεις 
φασίν" οὐ MA cuu τῇ Y παρωρίῳ Acus εὑρίσκεοϑγού 
φασι τὸς λυχνίτοις, χοὴ χαρχηϑογίες Netus" cy 
δὲ τοῖς πεδίοις ᾿ ὀσρακίων χαὶ ^ “χηροιμύδων πλὴλος, 


3 7 , bd Voce ol / , : 
di&um eft, cum de Ammone ageremus, ΕἸ et ^? oiov c4 uis «CA τῷ ᾿Αμμώνος λόγοις εἰρήχαρμϑυ" καὶ 


arbor apud eos nomine melilotus, e qua vinum. 


* Ab ἐκεῖ ufque ad ξηρὰ defunt Efc, — '* àg Efc. ΜΔ. 
Caf. fic Par. 1. s. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
τὴν Par. 5. &ye ἄρα Med. 3. ἂν εἰ ἄρα Bre. Eje. Mofc. 
* παρωρείῳ Dre. παρορίῳ Mofc. 1 óggaxiduy Efc. 
Efc. Mofc. » 


4. καὶ τὴν ἀκρίδα ἐπιπολάζειν] Leo African. (p. 769.) locuf- 
tarum frequentiam in Africa defcribit, quae tanta eft, ut volan- 
tes, inftar nebula, folis radios obícurent, et omnia etiam cor- 
iices arborum exedant. FF. 

36. σαύρας δὲ διπήχεις φασὶν] Leo African. animal nomine 
Dub defcribit, in defertis agens, quod forma ftellionem refert, 
aliquanto tamen craffüus.  Longitudine brachium, latitudine 
quatuor digitos explet. Jdem. 

38. φασὶ τὲς λυχνίτας} Lychnitis lapis, vel Carchedonius a 
Theophrafto περὶ λίϑων defcribitur : γένος ἐσὶ λίϑων &xavgov ὅλως-ττο 
ἄνϑραξ πρὸς δὲ τὸν ἥλιον τιϑέμενον ἄνθρακος καιομένα “ποιεῖ χρόαν, Τι- 


VoL. II. 


d'hdpoy δὲ dci " μελίλωτον χαιλόμϑμον, ἐξ ὃ σχευά ζοσιν 


* Scripti, δυτικά. Forte δυτικώ, Marg. Caf; ἃ Scripti, οἵα. Marg. 
* λέγοι Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
€ συνεχὴ Bre. 
m χηραμίδων Med. 3. 


f d ἄρα Par. 1. Med. 4. ὧν εἰ 
| χαλκωρυχεῖα Par. 1. Med. 3. 4. 
τ μελίτον, fed in margine ícribitur, περὶ μελίλωτῳ 


h cies ὑδώτος Bre. 


μιώτατον δ᾽ ὡς εἰπεῖν' ἄγεται δ᾽ roc ἐκ Καρχήδονος καὶ Μασσαλίας. 
(mendofe pro Μασσυλίας.) ldem. 
. 38. ἐν δὲ τοῖς πεδίοις órpaxioy καὶ χηραμύδων 0590s] Pompon. 
Mela, lib.i. cap. 6. de Numidia loquens.  Jmzrius, et longe 
αι. a- littore (.fi fidem. res capit) mirum admodum, fpinee pifcium, 
muricum. offreorumque fragmenta, faxa attrita, (uti folent) fludlibus, 
et non differentia marinis, infixee cautibus ancbore. Mela xnpa- 
μύδας hac. periphrafi explicat, faxa attrita. (uti folent) fluctibus. 
Cafaub. .. 
40. καὶ δένδρον δέ tri μελίλωτον καλόμενον] Ef. et arbor apud eos 
nemine meliotus. τὸ μέλε eft prothefis addita ob fructus dulce- 


dinem, 
13 T 


1174 STRABONIS 


o , ;- 3! l Ὁ t 
Go τινὲς δ᾽ αὐτῶν x, δίχαρπον ἔχϑσι iw γίωυ, καὶ 


- b 
δύο Sepia Xe prout T ou "τὸ υϑὺ ϑερινὰ, ^x Ji 


ἐαρινά" ἔσι δὲ ἡ χαλάμη ποΐζωπήχης τὸ ὕψος, πά- 
5 δὲ τοῦ quxga δακτύλου" τὸν δὲ χαρπὺν "Ajgao- 
σιοτεοσαι e goto moL you Σποδίδωσι᾽ τῷ δὲ ἔαρος οὐδὲ 
ασείρουσιν, δλλὰ παλιέρφις στιυδεδεμϑῥαις 'ὄδλιχαΐζο. ψ4-- 

: EM / , / J us , 
cwyms "ho "apr πῷ ὠκπεσύντι φοῦχυϊ XA τὸν 
θερισμὸν ἀρχοιί του τελεσιχαρπεῖ "y τὸν ϑερινὸν χαρ- 
πόν. Διὰ δὲ τὸ πλῆθος vd ϑηρίων χνηράδας 


ἔχοντες ἐργαζοντοιι, ἡὶ “ qua, δὲ μέρη διφϑερούνζαι" το 


IN 
χαϑεύδοντες δὲ AE ry piam τὸς χλινδποδδις σκορϑδὸις, 
ΔΙ σχορπίων χέριν; X “ παλιέροις «eAdwuw. Ην 


? nd 2 2j e 
5o ΤῊ (o o let τούτη eris ᾿Ιὼλ ὄγνομοι, lio 
3 € em iH 
"Crowns "leGaz, ὃ τῷ Πτολεμαΐία πατὴρ, μοτῶνό- 


GEOGRAPHI Cárthago 


conficiunt. Nonnulli terram biferam habent, et 
duas meffes faciunt, unam vernam, alteram zeftivam. 
Culmus eft quinque cubitorum longitudine, craf- 


fitie vero parvi digiti: fructum affert ducentocu- 


5 plum et quadragintacuplum. Vere non ferunt, 


fed terram colligatis paliuris converrentes ac far- 
fientes, femirie e fpicis in meffe eo delapfo contenti 
funt: hinc enim proveniunt zítivz fruges. Ob 
ferpentum iultitudinem operarii ocreas gerunt, 
czteras corporis partes diphtheris contegentes. 
Dormituri le&i pedes allio illinunt, fcorpionum 


gratia, et paliuris circumligant. In hac ora fuit 


urbs quzdam nomine lol, quam Juba Ptolemzi - 


pan K αισοίρει ELE m xs Apa, Y «ge3 τῷ 15 pater a fe inftauratam, mutato nomine, Cafaream 


λιψϑύος νησίον. Me Eb δὲ "ἃ Καισουρείας χοὴ τῷὸ 
Tere μέγας Eoi λιμὴν, ὃν t Σάρδοιν xaABSOr τῦτο 
δ᾽ "Ry ὉρΙΟΥ τῆς ^L “πῷ "eeu, χοὴ $ αἰ πὸ | τὸς 
Ῥωμαίοις πολυτεύπως Ὁ οἱ μερισμμοὶ ayer ὃ 
χώρας, ἅτε T veto day αὐτὴν σιλιειόνων γιενορϑύων, 
xu v) Ῥωμαίων ἄλλοτ᾽ ἄλλως πότων τοῖς QA 
φίλοις y potior, quis δὲ X, πολεμίοις (qw X) ἀφὰι- 
peoou x) Dai ead σμυέξξαινεν ἄλλοις ἄλλα, καὶ οὐ 
τὸν αὐτὸν πούπο. ἫΗν δὲ ἡ μϑὺ «ess τῇ Μαυ- 


δϑυσίᾳ, κωρϑσοδικωτέροι Tt xe) δεινὰ μικωτέρφι" ἢ δὲ ἃ 


yj e : V moe 7 

«2635 ΤῊ Καρχιηδονίᾳ, xe τὴ Μαυοσυλιαίων. aaSn- 
/ 1 / 7 / 

€sTépga. πε X) χατεσκόϊασμένη βέλτιον, καίπερ χεκα- 


/ l 1 / | D 5 
xod alg aw Kap ndowa, 40 πρῶτον, ἔπειτοι διὸ. 


το δὸς ᾿Ιθγόρθαν “πόλεμον ὠχέινος 39 ᾿Αϑοίρξαλᾳ 
ὠχπολιορχήσοι C "aor, 39) ἀνελὼν φίλον ὄντω Pa- 
μαΐων, ἐνέπλησε Ὁ “χώραν πολέμε᾽ εἶτ᾽ ἄλλοι ἐπὶ 
ἄλλοις σιωυέφησοιν πόλεμοι" τελόϊτοῖος δὲ ὁ «meds 
? Σχηπίωνα, Ἱζαΐσοιρι πῷ ϑεῷ augue, οὖ ᾧ καὶ laGas 
ἀπέθανε" σωυηφανίοϑγσοιν δὲ τοῖς ἡγεμόσι 3, e) πόλεις; 


᾿ 8 χὰ μὲν ϑερ. defunt Med. 3. ΕΖ. 
διακοσισκαΐεσσαρ- Mofc. 3 ἄλλα Mofc. 


E πααριέροις, Mofc. 
h Scripti, £ λιμένος. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4. 


i Τρητοῦ Par. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Efc. Mofc. Σάλξαν Med. 3. 


vocavit. Ea portum habet, et infulam ante por- . 


tum. Inter Cefaream atque Tritum eft magnus 


portus, quem Sardam vocant. Atque hzc funt. 


confinia Jubz.et Romanorum ditionis, Etenim 


20 variis plane modis regio ifta fuit divifa, cum qui 


eam tenerent, complures effent, et Romanis. alii 


amicis, alii hoftibus diverfo tempore uterentur, 


ideoque et darent et auferrent aliis alia. Regio 


fane Mauritanie proxima vires ac proventus ma- 


4 jores habebat: qua vero Carthaginem et Mafly-- 


liorum terram contigit, florentior eft, et melius ap- 
parata, quanquam primo Carthaginenfi bello ad. 


fli&a, ac deinde bello contra Jugurtham gefto. 


3o Hic cum Adherbalem Romanorum amicum ex- 


pugnatum Uticz interfeciffet, in regionem eam 
plurima accivit bella, quibus alia atque alia fuccef- 
ferunt : ultimum fuit quod Divus Cafar cam Sci- 


pione geffit, in quo et Juba mortuus eft, urbes cum 


Ὁ χὰ δὲ ἔαρ. defunt Par. 1. Med. 3. ΕΣ. Mofc. “ διακοσιοτετ]αρακοντώχον Par. 4. Med. 3. 4- 


f δὲ τῇ omiffo ἐν Med. 4. Mofc. «€ Scripti, ἔχουσα. Marg. Caf. 
* Scripti, Σάλδαν, melius. 


! rois deeft Par. 5. τὰ [ta legendum auctoribus libris, Aldi 


cod. Μασσαισυλίων minus recte. Interp. Μασσαιλιξύων non uno loco peffime. Marg. Caf. Μασσαιλίων Par. 1. Μμασσαισυλίων Med, 3:4. 


ex Corre&. Prior le&t, nt Par. 1. Μαισασυλίων Efc. 


dinem, fi bene fe habet ea vox, de quo dubito. Nam Polybius, 
qui eam arborem defcribit, eam fimpliciter A2vo» vocavit, ut 
videre eft apud Athenazum,lib.ix. At μελίλωτον herba eft coro- 
naria, quam Sertulam Campanam vocant, de qua Plinius, Ovi- 
dius, et alii. Ideo credo notum vocabulum pro ignoto pofuit 
exícriptor. Palmer. 

Ibid.] Polybii locus eft in lib. xv. Athenei, Plinius etiam 
hanc Libycam lotum defcribit. —J'zum, ait, exprimitur illi 
Jimile mulfo, quod ultra denos. (vel duos) dies negat. durare Nepos. 
—Lbaccas contufas cum alica doliis condi. (ib. xiii. c. 17.) Anne 
Palmerii fententia de meliloto recta, atque an Strabonis lectio 
fana fit hzereo. . Theophraftus, Hift. Plant. lib. virt. c. 14. inter 
loti fpecies, (que foliis, caule, floribus fructuque valde differunt,) 
unam habet, quae λωτὸς ὃ μελίας σῖτος appellatur. Lectio mar- 
ginalis MS. Par. habet μελίλωτος, Ab hinc fufpicor fcriptum 
elle μελάλωτον, quod ipfe Plinius ait de hac ipfa loto, unde vi- 
num exprimitur, ligno color "iger. Nomen autem μελίλωτον. 
haud ineptum, quod fructus dulciffimo fapore praeftat, ὁ. 

4. διακοσιοτεσσαρακοντάχουν) Ita lego cum epitome. Vulgo 
inepte, διακοσιῳ Y; τετρακοντάχϑν. : Sic apud Polybiuni legendum, 
ὁ πεντηκοντακοιτριετὴς χρόνος: non. ut vulgo, ὁ πεντήκοντα €; τριετὴς 
| indic. 


5 Σκιπίωνα Bre. 


χρόνος. Cafaub. 

Q. κνημῖδας ἔχοντες ἐργάζονται) Alludit huc magnus poeta, 

quum canit de Cartbaginienfibus, 7En. 1. verf. 340. 
Virginibus Tyrüs mos eft geflare pharetram, 
Purpurzoqué alte furas vincire cotburno,. ldem, 

I3. Ἰὼλ ὄνομα} lol Cafarea, metropolis Mauritanie. Poft 
Juba mortem Claudius coloniam hic mifit, unde in Antonino eft 
.Carfarea colonia. Nomen hodiernum eft zcur juxta D Anvil- 
Bum. Ε, o 

17. ὃν Σάρδαν καλοῦσι] Sarda, vel potius Salda, ut MS. habent 
in Anton. Itiner. m. paff, 221. a Cefarea diftat. -᾽ Zzrvillius 
ad Teddeles oppidum locat. (Vide etiam Leon. «477. p. 526.) 
Jdem; 4: wi T 

25. ἢ δὴ πρὸς τῇ Καρχηδονίᾳ Ὁ 77 Μασσυλιαΐων] Ita legendum 
auctoribus libris fcriptis. Sunt quos Maflylos vocavimus paulo 
ante. Αἱ Xylander Μασσαιλιξύων legit, —Ca/aub. 

30. ἐν 'Iróxs] Salluft. B. Jugurth. c. 26. ait Cirtz. ποτ. : 

Ibid.] Levis error Strabonis efl. Legati Romani Utica 

: manebant, dum Jugurtha Cirtam obfidione tenebat,  F. 

31. ἄλλον ἐπ᾽ ἄλλοις συνέτησαν «σόλεμοι) Pompeius in Africa 
Domitium, Hiarbamque regem Numidis fübegit. Jdem. 

I. Τισιαύς 


. 
— Je qup oS" OR 


Carthago 


ducibus delete funt: Tifiaus, et Vata, et Thala, 
et Capfa, ubi Jugurthz thefauri erant, et Zara, et 
Zincha, et ex apud quas Carfar Scipionem debel- 
lavit: primo apud Rhufpinum, deinde apud Uzi- 
tas, poft apud Thapfum et proximum ei lacum, et 
apud alia loca. Prope eránt etiam Zella et Acholla 
liberae civitates. Cepit autem Caefar primo adortu 
2... Infülam, et Thenam oppidulum mari im- 
minens. Ex his omnibus aliz prorfus deleta funt, 
alize femidirutae reli&tze. — Pharam Scipionis equites 
incenderunt. Poft Tritum eft Maffyliorum et 
Carthaginenfium regio... Cirta Maffaniffz, et fuc- 
cefforum regia eft in mediterraneis, urbs munitif- 
fima, et optime omnibus rebus in(tru&ta, maxime 
a Micipfa, qui et Gracos in eam habitatum de- 
duxit: et tantam effecit, ut decem equitum millia, 
peditum viginti emitteret. Cirta itaque hic eft, et 
duo Hippones, alter Uticze proximus, alter remo- 
tior et Trito propinquior, amba regim. Utica 
et magnitudine ct dignitate fecunda eft poft Car- 
thaginem : atque hac excifa caput regionis fuit, et 
Jr receptaculum Romanorum ad res in Africa geren- 
das. In eodem finu fita eft, in quo Carthago, ad 
alterum ex promontoriis qua finum faciunt : horum 
id, quod juxta Uticam eft, Apollonium vocatur, 
alterum vero Hermza. Urbes ipfze ita funt fite, 
ut unam poffis ex altera cernere. Prope Uticam 
.Bagrada amnis labitur. A rito Carthaginem 
funt ftadia bis mille et quingenta : quanquam ne- 
que de hoc intervallo, neque de eo quod ad Syrtes 
eft, confentitur. Carthago in peninfula quadam 


᾿ς ἃ Ζαάκμα Med, 4. 4. Ef. Mofc. Ζαήμα Dre. 
defunt Par. 1. Med. 4. 
Mofc. 
' Mofc. 
Par. 1.5. Med. 4. Μασσανάσε Md. 3. Efe; Μασανίσσου Mofc. 
συνῴκισεν. Marg. Caf. fic Par. τ. 5. Mofc. 
Par. 1. Mad. 4. Σκίβα Moft. 

Efc. Mofc. 7 απὸ τὸ ÁMofc. 


* Melius Ῥουσσίνω Villebr. 
€ ἐλευθέρας Med. 4. : 


* Τρητοῦ Bre. Ec. Mofc; 


SY. Τισιαύς Te, καὶ Οὔατα, &c.] In priori nomine inenduüni 
.fufpicor. Vata eft, ut videtur, Vacca, vel Vaga, forum celebre, 
. (Sall; B. J.) in medio curfu inter Hipponem regium et Cartha- 


.ginem.' Thala a Metello capta, (Sall. B. 7.) oppidum. riuni-. 


tifümum; eft in Antonino Telepte. Capfa, (hodie Cafsa) a 
Mario capta in bello Jugurthino, m. paff. 71. a Thala orientem 
verfus diftat, Zam:e fitus vix notus efi, fed in Polybio ac 
Livio quinque dierum iter a Carthagine abeft; i. e; vix m. paft. 
100. Zíyxa Strabonis, ut videtur, eft Sicca Veneria, hodie, fe- 
cundum D'Zmvilhum, Kef. F. 
᾿ς 4. wp "Psezüo] Rufpina urbs prope Leptim minorem. 
De hoc bello vide Hirtii librum. "Thapfi nomen hodiernum eft 
Demafs. Uzitze eft oppidum fub Adrumeto a Ptolemaeo pofi- 
tum.  Acolla Strabonis eft Acilla Hirtii, urbs libera. ^ Zella 
eft forfan Sulle&tis Tab. Peuting. De hocautem hareo. Idem. 
7. εἷλε δ᾽ i£ ipóu Καίσαρ 1» . . . νῆσον] Opinor legendum effe, 
"τὴν νῆσον Κέρκινναν, quam. emendationem, nifi fallor, hiftorize fides 
comprobat. Vide Hirtium de bello Alex. lib. primo. Cafaub. 
Ibid.] In. Hirtii libro Cafar C. Salluftium Crifpum przto- 
rem ad Cercinam infulam ire jubet. Hoc fretus Cafauboni 
emendationem probo, 'Plhena vicina urbs eft, hodie Tauizeb. 
(D'Anvill.) F. 


LIBER DECIMUS SEPTIMUS 


b Zíxa Par. τ. Med. 4. Ζίχχα Pat. 4. Med. 3. 


? xai κατεσκ. Par. 5i Med. 3. 4- κατεσκαμμένη Mofc. 
3 Scripti q. ἐν αὐτῇ. Marg. Caf. Par. 1. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
* πόλις deeft Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
b δὲ τὸ Mofc; 


£175 


L 


Ü , - l 7 u 7 
Τισιαθς τε, ἃ Οὔαΐζᾳ, χα Θάλα, ἔτι δὲ καὶ Καιψα πὸ 
/ | / b 
γαζοφυλάκιον V Ιβγούρα" xai “Ζάμα, καὶ Ζίγχοι, 

l ! T / / Cx / d* 
X94 «03s αἷς κατεπολέμησε Kaiaup  Auwmiewa |'o 
iH ς e 1 E 9 05 1 

ϑεὸς] “δ3ς “Ῥεαΐῖνον μὲ πρῶτον νικῶν, ete «ess 


É e he ! uu p ts 
5 OíQWres εἶτα πρὸς Θαψὼ, gu τῇ πλησίον λίμνῃ 


X τοῖς ἄλλαις πλησίον δὲ χαὶ Ζόλλα x ᾿Αχύλλα, 
* ἐλεύλεραι “πόλεισ᾽ Ae δ᾽ ἐξ ἐφόδου Καίσαρ "d... 
γῆσον, xe) Θέναν arius Saar. Ὑϑτων 


"n ε | 7 » 7, d » ey 
πᾶσων o4 μὲμ τελέως ἡφανίοϑησοιν, cà d ἡμίαποιςοι 


/ ! $59 / c (4^ 29 A 
IO κατελειφαλήσοιν. GOaeay δ᾽ οἱ Xowzrievos ἱσήπεις ἐγέ- 


σρησοιν. Μετοὶ δ᾽ à * Τριτὸν ἡ ᾿Μαοσυλιαίων. éd 
χαὶ n Καρχηδονίων παρφιπλησία “χώρα. " Κύτα τέ 
ὄφιν cy μεσογαίᾳ, τὸ " Μαοτανίοσου x3) «ΑΙ ἑξῆς 
2] 2-36 βασίλειον, “πόλις εὐερχεςτούτη, ? xa mox áo- 


m c ^ / 1 / 
15 ἀσμένη καλῶς τοῖς πᾶσι, X, μαλιςου LAO Μικιψα; 


1 / y 00 
ὕφις χα “Ἑλλζενας ἢ σωυῴχλισεν Gaz καὶ τοσουύπζωυ 
δι ιν, d d»? 5 / , / € ! f 7 l 
ἐποίησεν, Qs C/XTIÉU7IHY μευρίας Va7réds, δυπλασίθς δὲ 
! / 3 $77 tv "σι c EN 
12 "Has “δὴ ^ Kit, ἡ πόλις ἐνζαῦϑα, x94 οἱ δύο 
Ὁ el / [ c l E / l 
Ἱππῶνες, ὁ fü πλησίον laws, 0 δὲ ᾿ἐποτέρῳ πρὸς 


ο om -Ὁ 2 € v / 
20 τῇ Ἰριτῷ μᾶλλον, ἄμφω βασίλεια" ἡ δὲ Ἰτύκη 


δευτέρᾳ. ut Kapyndtya πῷ μεγύϑει, xo) τῷ ἀξιώματι 
καϊζαλυλείσης δὲ "riis Καριχηϑύνοσ, cue leo ὡς ἂν 
μϑπεύπολις τοῖς Ῥωμαίοις, x24. ὁρμητήριον πρὸς qug 
c? Alis πράξεις' Ἰδρυζαι δ᾽ c» τῷ αὑτῷ κόλπῳ τῷ 


Lo / δὴ , ^^ ! 
25 Καρχηδονιακῷ, Opis θατέρῳ Ὁ ἀκρωτηρίων Y. “ποιέν-- 


τῶν TU) 40A TO ὧν τὸ ἃ πρὸς ΤῊ Ἰτύκῃ Xd ASI 
᾿Απολλώνιον, ϑαάτερον δ᾽ Ἕρμαΐαν, x24 εἰσιν ἔν ἐπόψει 
δλλήλαις αἱ πόλεις. ῬΕΙ δὲ τὴς Ἰτύχης τπυλησίον ὃ 
' Βαγροίδοις ποζιμός. Ἑϊσὶ δ᾽ “πὸ CTprE μέχρι 


20 Καρχηδόνος co. toi διοίλιοι πενζιχόσιο. Οὐδὲ τῷϑ᾽ 


GLA Tt ἢ τὸ αἰόσημα, ὅτε τὸ μέχρι Σύρτεων. 
“Κα Καρχηδὼν δὲ Ὄχι Χεῤῥονήσου τινὸς idu, 


0€ Xue» Bre, as ϑεὸς 


; ! Scripti, Οὐτίτες. Marg. Caf. Οὐξίτοις Par, 1. 4. Med. 3. 4. Bre, Efc. 

^ [nter τὴν et νῆσον nulla lacuna Par. 1. 4. Mofc. 

! Maccixiaio» Par. 1. Μασσαισυλίων Med. 3. Μασυλιαίων Med. 4. Μασαισυλίων ΕΙΣ. 
3 4 


| ἐνέπλησαν Efc. JMofc. 


* Τρήτὸν Bre. Eje, 
P Σκίρτα Mofc; 


ἢ Μασανώσου 
P Scribo 

? Κύρτα 

y Μαγάδρας 


τ δὲ ἡ ΐοξ, 
* $ deeft 7Med. 3. 4. Mofc. 


* Terra. Efc. Mofc. 
* Kai deeft Med. 3. 


18. Kifla “πόλις ἐϊαῦθα; "ἢ οἱ jo Ἱπηῶνες ] Cirta, poftea Conftan- 
tina dicta, quod. nomen reftat adhuc. Hippones duo funt ; viz, 
Regius, hodie Bona, quz in Anton. tm. paff. 218. a Carthagine 
diftat; et Zarytos, qu&e Arabice eft Benfert, et apud nos Biferia, 


- Hzc Utiez propior; |Zdem. 


20. "Iróxs ] ᾿Ιτύκη in D. Caffio eft Οὔτικα, Latine Utica, urbs 
antiquiffima, et fecundum plurimos Carthagine vetuftior, XA 


. Pheenicibus fuit condita; Carthagini fubjecta fuit Punico bello 


primo; feditione autem exorta odium inexpiabile hanc ab illa 
disjunxit. Auguftus civitate Romana Uticenfes donavit. Por- 
tus fuit bonus, nunc oblimatus. Bagrada, fcilicet Megerda, flu- 
vius non éundem curfum tenet, ac olim. Utica in Itinerario a 


Carthagine m. paff. 27. diftat, in Appiano ποῦ plufquam ftadia 


ἑξήκοντα, (B. P. p. 42.) quod mendofe fcribitur, ni fallor, pro 
διακοσίος xal ἑξήκοντα, fi enim in m. paff. ftadia decem numerat, 
non multum ab Itinerario difcrepat. deg. 

32. Καὶ Καρχηδὼν δὲ, &c.] Carthago urbs fuit olim dicta 
Cartaco a Romanis, ut columna roftrata, Rome adhuc exftans, 
demonftrat. Nomen certe Pheenicium eft. Bochartus conjicit 
effe N11 NDp ova urbs. Appianus bene hanc urbem illuf- 
trifimam defcripfit, (B. P. 59. 57.) unde quzdam, qua Stra- 
banem explicent, fümamus.  /dem. 


1176 STRABONIS 


* forge quare κύκλον τριαχοσίων ἑξηχονζᾳ, ςαδίων 
Bof. πῆρ, Ὁ τὸ iino " μῆκορ ais ὃ 
eye ἐπέχει, χαϑήκων πὸ Jugis "Eat ϑαλοαῆαν, 
ὅπου Ui Καρχηδονίοις σαν o4 T ἐλεφάντων ςείσεις, 
χρὴ τόπος ^ εὐρνχωρῆς. Ka μέσίω δὲ ὃ πόλι ἡ 
ἀκρόπολις. f) ὠκάλοιιν Βύρσοιν, ὀφρὺς ἱκαγῶς ὀρθία, 
χύκλῳ “ἰδιοικουμδῥη XxTA δὲ alu) κορυφῖοῦ ἔχουσοι 
ἀ᾽ Ασκλήπίον, ὅπερ κατοὸὶ "ho ἅλωσιν ἡ γιυὴ TOU 
᾿Ασδρέθα σιυέπρησεν αὐτῇ. Ὑπόκεινται δὲ τὴ 
* ἀκροπύλει orTé πε λιρϑύες καὶ ὁ Kágov, νησίον ea- 
φερὲσ, Εὐρίπῳ «e iE Yero, ἔχοντι δ γεωσοίχκους ἐχοςτί- 
pa ey. κύκλῳ. Κτίσμα δ᾽ 62i ^ Διϑοῦς ἢ ἀγο:γέσης 
cx Τύρα λαόν. Οὕτω δ᾽ εὐτυχὴς ἢ Supud. TOS 
Φοίνιξιν “οἰ χυΎρξε Q αὕτη; χαὶ ἡ μέχρι ? "IGnpias ? 
τε ἄλλης αὶ ? ἔξω φηλῶν, Ge d? Εὐρώπης ἔτι Yun 
4 apielzu νέμονται ζΦοίγικες κατοὺ T ἤπειρον, χοὴ τοὺς 
“αρϑσεχεις γήσους᾽ aluo πε Λιξύζου χατουτύσοιντο πᾶ-- 
σουν, ὦ ὁσὴν μὴ γομοιδικῶς οἷον Y Lo ond — AQ ἧς 
διιυάμεως “πόλιν τε ἀντίπαλον τῇ Ῥώμη χατεσκευά.-- 
σοντο, ἡ πεέις ἐπολέμυισοιν 7 gess αὐτὸς μεγάλες 
πολέμους. Τένοιτο d' ἂν εὐδηλος ἡ δύναμις αὐτῶν 
Ck τῷ ὑκοίτῳ πολέμου, C? ᾧ χατολύθϑησαν. A πὺ 
" Σχηπίωνος τῷ Αἰμιλιανοῦ, xdi *» πόλις apio) 
ἠφονίαϑη. Ὅτε 39. ἤρξαντο πολεμεῖν τῷτον Y πεόπον, 
5 πόλεις pU él qejaxodias c τῇ " Ai Gon, ἀνϑρώ-Ἅ 
ary δ᾽ cy τῇ πόλει μωυριάδοις edam πολιορ- 
χούμϑνοι δὲ χαὶ ἀνωγχαεϑέντες πτρωπέρϑοι wes ἔν- 
δῦσιν, πανοπλιῶν pU ἔδοσοιν μμιυριάδευς ἐϊκοσι χαΐα- 
πελτιχαὶ δὲ ὄργανα τϑιάλια, ὡς 8 πολεμηϑησόμϑδρμοι, 
Κρϑέντος δὲ πάλιν τῷ dam NEM, ἐξαίφνης ὅδπλο- 
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4 ! : Nato c [| 
ποίαν σιωυεφήσωντο καὶ ἑχάφης ἡμέρας. ἀνεφέροντο ᾽ 


θυρεοὶ LO ἑκατὸν x4 τεβαρφίκοντοι TTD Ts" μα- 
χαῖρ δὲ πριαρκόσιο)» xo) λόγγοι πενζρακόσιου, χίλια 
δὲ βέλη xa ome" Tele. δὲ τὸς καζα πέλταις od 
ϑεράπαιναι grupeyov ἔτι τοίγυυυ Yaus ἔχοντες δώδεχα, 
E ἐτῶν πεντήκοντα. χτλ qus cy τῷ δευτέρῳ πολέμῳ 
σμυϑήχας" πότε καίπερ ἤδη συμπεφόθηρτες εἰς Tito 
Βύρσαν ἐν Julio χοιτεσχευάσοιντο γαὺς “ ἐίκοσι χαὶ 


3 περιγρωφόσης Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
Par. 4. 4 ᾿Ασκλήπειον Med. 4. ᾿Ασκληπίον Mofc. 
P AE deeft relicta lacuna, Med. 3. ! γέσης Efc. Mofc. 
7) ey. epos αὖτ. Inverfo ordine, Med. 3. 4. Mofc. 


EOGRAPHI Carthago 


jacet, quz ambitum habet ftadiorum trecentorum 
et fexaginta muro cin&um, cujus fexaginta ftadio- 
rum longitudinem collum occupat, quod a mari in 


mare pertinet, ubi Carthaginenfiumelephantes ftabu- 


la habebant, et locus ampliffimus eft. In media urbe 


arx fuit, quam Byrfam vocarunt (boc eff tergus) fu- 


percilium fatis erectum, circumcirca habitatum, in 
cujus vertice ZEfculapii templum erat, quod Aí- 
drubalis uxor capta urbe fecum concremavit. Arci 
portus fubjacent, et Cothon parva infula, ac rotunda, 
Euripo circumdata, ad cujus utramque partem 
funt in orbem navalia. Eam urbem Dido condi- 
dit, Tyro colonis eo adduátis profecta. Et adeo 
bene cefüt hzc Pcenis colonia, et ea quz in Hif- 
pania eft cum alia, tum etiam quz jacet extra 
Herculis columnas, ut adhuc optimam Europae 
partem et in continenti complura loca et adjacentes 
infulas habeant: quin et Africam omnem fibi fub- 


jecerunt, quz non incertas ad fedes vagantibus ab- 


hominibus haberetur. Quibus opibus ufi, urbem 


Romz zmulam fecere fuam, et tria maxima contra 
Romanos bella gefferunt, Carthaginenfium po- 
tentiam. maxime ex ultimo iftorum bello zeftimare 
pofüis, quo a Scipione ZEmiliano ipfi devicti, et 
urbs folo eft zquata. [Initio enim ejus belli, tre- 
centas urbes in Africa habebant : in urbe hominum 
Obfeffi porro et ut. ad dedi- 


tionem fpectarent coacti, armaturz gravis tradide- 
runt ducenta millia: catapelticorum inftrumento- 
rum tria millia, ne porro eis bellum fieret, Sed 
cum rurfüm bellum gerere decreviffent, mox arma 
fabricari coeperunt: ac fingulis diebus centum et 
quadraginta clypei compacti, in armamentarium re- 
ferebantur, et gladii trecenti, et lancez quingente, 
et mille tela, quz e catapultis mitterentur: ad qua- 
rum funes conficiendos ancilla: crines praebebant. 


millia feptingenta. 


' Adhuc naves duodecim habebant ab anno quin- 


quagefimo e fcederibus in fecundo bello percuftis. 


Tum vero, tametfi in arcem confugiffent, duobus 


b χεῖχος, et punctum fuperius, E/c. Mofc. 
* ἄκρα πόλει Mofc. 
Κ xa) deeft Med. 3. 4. Mofc. 


n Σκιπίωνος γέ. 


ἑκατὸν εἴκοσι. Marg, Caf. fic Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mos. 


2. ἑξηκοντασαδιον)] Appianus, ut videtur, multo melius pen- 
infulz cervicem effe dicit, πέντε καὶ εἴκοσι ςαδίων. — F. 

4. αἱ τῶν ἐλεφάντων races] Secundum Appianum ad cervi- 
cem peninfule triplex erat murus, cubitos triginta altus, tur- 
ribus paribus intervallis exftru&tis. . 'T'abulata bina habuit for- 
nicata, quorum inferiori 300 elephantes flabulabantur; fupe- 
riori quatuor mille equi cum penuariis hordei; quinetiam tot- 
idem equites et cum apparatu bellico pedibufque . viginti 
mille habuit. dem. 

6. ἣν ἐκάλεν Βύρσαν] Byría caftellum. Hoc a ΝΞ, eruni- 
tum, ductum eft recte, ut opinor. (Vide App. lib. virt. c. 127. 
De reb. Pun. Ed. Scbsveigb.) — Idem. 

. 10. ὁ Κώϑων, νησίον περιφερὲς] Appianus duos portus defcribit, 
fed aditus ab hoc ad alterum fuit. Unus horum Cothon dicitur, 
qui fecundum Feftum eft Punice portus artifieiofz factus, Hic 


* Scripti, εὐρυχωρίας. Marg. Caf. εὑρυχωρὶς 
f s: deeft Par. 4. Mofc. € γεωσήκες Par. 1. 4. 
l ὅσον Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. 


? πόλις Med. 2. P ἐν τῇ ἡπείρω ἃ Λιβύης Efc. 3 Scripti, 


Cothon fuit hoc latere forma quadrangula; illo rotunda. In 
medio fuit νησίον περιφερὲς Strabonis, Εὐρίπῳ (i. e. canali arte 
facto, qui portus eft Appiani) περιεχόμενον. —  Cothonis nomen 
forfan infula datum, quze et navalia magnifica, domumque na- 
varchi habuit. Zdem. 


I2. Κτίσμα δ᾽ igi Διδῶς] De tempore Carthaginis conditze 


' veteres differunt. Ad annum A. C. 863. ponamus, i. e. 27mo 


Idem. 


21. ἡ δύναμις αὐτῶν] Suidas Carthaginem effe maximam et 
potentiffimam urbem orbis terrarum affirmat. Livii Epit. lib. 
Li. effe viginti tres m. paff. in circuitu, et exinde incole 
700,000 forent. Non autem tot efle viros in urbe credendum. 
Romani, (ut fufpicor) quo eorum vires bellicas jactarent, nu- 
merum defenforum augebapnt, dr. 


Pygmalionis. 


21. Μασσαισυλίως 


1 
| 


Carthaginenfis 


menfibus centum et viginti naves cataphractas con- 
ftruxerunt, et cum Cothonis oftium praefidio occu- 
paretur, aliud effodere, unde fubito claffis erupit : 
adhuc enim antiqua materies in promptu erat, et 
fabrorum multitudo publicis alimentis fuftentata, 
operi faciundo intenta. Carthago tamen, tanta 
cum effet, capta eft, et deleta. Ditionem Cartha- 
ginenfibus fubditam Romani in provinciz formam 
redegerunt: nifi quod Maffaniffe partim tradide- 
runt, ejufque pofteris a Micipfa genus ducentibus. 
Maflaniflam hunc ob virtutem, et amicitiam plurimi 
Romani fecerunt : is enim Numidas civiles et 
agricolas reddidit : et loco latrociniorum eos mili- 
tiam docuit, Singulare quiddam hominibus iis ac- 
cidit. Nam cum regionem uberem colerent, nifi 
quod feris abundabat, his omiffis et egri tuto co- 
lendi ftudio, in fefe manus converterunt, agro feris 
dimiffo. Itaque contigit eis ut vagi et patriz ex- 
pertes vitam agerent: haud aliter quam qui ob 
inopiam et locorum fterilitatem et aeris inclemen- 
tiam ad ejufmodi vitze genus adiguntur, hinc Maf- 
eífyli Nomadum feu Numidarum nomen funt 
adepti. Eft vero neceffe tales vi&tu uti vili, ple- 
rumque radices edere, et carne, et lacte, et cafeo 
nutriri, Poftquam diu Carthago deferta perman- 
fit : eodem fere tempore, quo et Corinthus, rurfum 
a divo Caefare fub idem fere tempus inftaurata eft, 
miffis eo colonis Romanis, quibus liberet, et mili- 
tum nonnulli Hodie quidem ita civibus fre- 


^ : 1 iva um Sem o» s, o / 
quentatur, ut urbs Africze nulla melius. ' In medio 39 X&Aós οἰχέιτοι XJ c» ΤῊ Ao, “πολεῶν. 


His 
locis e regione opponitur Lilybzum Siciliz, mille 


oftio Carthaginenfis finus infula eft Coffura. 


et quingentorum fere ftadiorum intervallo, tanta 
eft enim inter Lilybzum et Carthaginem interca- 
pedo. Non procul a Coffura et Sicilia diftant, cum 


aliz complures infule, tum etiam ZEgimurus, Na- 


LIBER DECIMUS 
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25 


SEPTIMUS 


ἑχατὸν χαζα φρρίχτως, xd) τῷ φύμοατος τῷ Κάθωνος 
φοουρορϑύα, διώρυξαν ἄλλο φῦμα, X (ES αἰφνι- 
δίως ὃ ςύλος' ὕλη YS ho ἀποχειρϑῥη παλαιὰ, χαὶ 
τεχνιτῶν πλῆθος ποδϑσεδρευον x, * aig. pu idoy δὴ- 
μοσῖᾳ. Τοιαύτη δ᾽ ὅσοι Καρχηδῶν, ὅμως ἑάλω, καὶ 
χατεσχάφη. Τὴν δὲ des, "ah ud, ἐπαρχίαν 
ἀπέδειξαν ^oi Ῥωμαῖοι, Y zzi vis Καρχηδονίοις, 
Ὁ δὲ, ᾿ Μασιίοσζω ἀπέδειξαν χώριον, ἡ τῶς zmws 
τὸς αὖθι Μικίψαν. Μάλιζα 38. ἐασουδείαϑυ «o og 
“τοῖς Ῥωμαίοις ὁ ! Μασινίοσης JY ἀρετίεὐ X, φιλίαν" 
4 ἡ δὴ δὴ ὅτός Ὧν ὁ τὸς NouddWs πολιτικοὺς 
χαζασκόυάσοις xs) γεωρχούσ᾽ ἔτι δ᾽ ἀνὴὶ τῷ ληφεύειν 
διδοίξας ςρατεύειν.. "Loy y5P m τὸς ἀνθρώποις 
σιυέξξη τῴτοις. Χώραιν jo οἰκοικῶτες εὐδαίμονα, “πλὴν 
τῷ " ϑηρίοις πλεονάζειν, ἐάσοιντες ὐχφέρειν Too, Y) 
τὴν γὴν ! ἐργάσοιονγοι! um ἀδείας, ἐπ᾿ " ϑλλήλοις ἐτεέ- 
“ποντο, t δὲ γὴν τοῖς ϑυηρίοις ἱἀφῆχαν. Οὕτω δ᾽ αὐ- 
τοῖς συνέξαινε πλιάνηζα, καὶ μεζανάςίευ βίον ζῆν, μυιδὲν 
Widow αὐ αἰ ποὺ ᾿ἐπορίας, xe) λυπρότητος τόπων j 
ἀέρων εἰς "Tyro «edicta av vov βίον, ies x9) idv 
τῷ eupiweQu] τὔνομα, τὸς " Μαοιαισυλίεε᾽ wz- 
λϑντοι ye Nouadvs. ᾿Ανάγκη δὲ ? τὸς ποιώτους 
εὐτελεὶς τῷ P? τὸν βίον, X24 πὸ πλέον ῥιζοφάσρους, 5 
κρεωφάρυς, γάλαχπι δὲ $ πυρῷ τεεφορϑδῥες. 'He- 
μωρϑύης δ᾽ oio "Exi “πολειὸ Δοόνον ὃ Καρχηδόνος, Y 
3 odor T Y αὐτὸν Acebvoy, ὅγπερ n Κόρινθος, ἀνελήφϑη 
πάλιν «A τῶς αὐτούς "πὼς “ιοόνες αἰ χοῦ Καίσοιρος 
τῷὸ 9k, πέμψαντος ἐποίχους Ῥωμαίων ποὺς “δϑαιρε- 
μδῥες, xu qi) φραπιωτῶν Ty ς᾽ χαὶ "ud d τις ἄλλη 
Κατοὶ 
μέσον δὲ πὸ φύμα, τοῦ Καρχηϑονία χόλπε γῆσός "(2 
ΚΚύρσουροι" ἀντίπορϑμος δ᾽ "Gy ἡ Σικελία τοὺς πόποις 
τούτοις ἡ XA Λιλύξαιον, ὅσον c» Δἰσοήματι χιλίων 


᾿ - 
(X04 “πενζικοσιων φοιδιων' τοσοῦτον YySÀ φησι πὸ 


2 


cx 


35 Ai Gala μέχρι Καρχηδόνος" à πολὺ δὲ ὃ Κορσόρας 


vigatio autem fexaginta ftadiorum eft Carthagine 


in proximam oppofitam continentem, inde ad Ne- 
pherim adfcenfus eft ftadiorum centum et viginti, 


διέχουσιν, ἐδὲ “ὃ Σικελίας ἄλλου τε νῆσοι X Αἰγίμερος. 
Διάπλες δ᾽ "iy. ἐκ Καρχηδόνος ἑξήκονζᾳ, ςαδίων 
3 rfr) ^» ψῳ ΝΛ , * zu] 

εἰς “ϑϑσεχη "reggio. oe εἰς INégepy aa Gane 
φοιδίων ἐχατὸν ἔΐκοσι, “πόλιν ἐρυμνΐω "OR πέτεας 


. δ , : 3 z l 3. cw [1 
urbem natura munitam, et fuper petra quadam 40 ὠχασμμιένζευ, E» ara δὲ τῷ χόλπῳ CA Q'ep χαὶ pi 


* σιταρχούμενον Par. x. 5. Ejc. Mofc. 
Med. 3. 4. Bre. Mofc. 4 Μασανάσσην Par. 1. 5. 
Med. 4. ! Macavacens Par. 1. 5. Med. 4. Bre. Mofc. 
Caf. fic Par. 1. Med. 4. ! ἐργάζεσθαι Par. 1. 
fic Par. 5. ὠφεῖκαν Med. 3. ἀφεῖσαν Ejc. Mofc. 
τοῖς βίοις. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 
deeft Med. 3. 4. Mofc. * κατὰ τὸ Λιλ. Efc. 


Ὁ χὴν 


m 


21. Μασσαισυλίες) Haec vox Punica idem fi 
duplicata radicali 1 5uNIND, fugitivus, erro, 
apud orientales. — Zlebr. 

26. ἀνελήφϑη πάλιν. Appianus refert C. Gracchum tribunum 
plebis propofuiffe, ut fex mille Romanorum colonia ad Cartha- 
ginem inftaurandam mitteretur. Quod propofitum, obftante 
fenatu, irritum fuit. Ex Velleio videtur coloniam effe miffam, 
qua poft tribunatum Gracchi defecerat. Poftea (ait Appianus) 
Auguftus Cefar coloniam 3000 virorum ibi mifit, fimul ac in 
tabellis Jul. Caefaris eum tale quidquam decreviffe inveniffet, 


Vor. II. 


gnificat ac νόμας 
qua vox fupereft 


μὲν defunt Par. τ, s. Med. 3. 4. pi deeft Bre, 
Med. 4. Dre. JMofc. Μασσανάσην Med. 3- Efc. 
ἹΜασσανάσης Med. ph Ejc. 
5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
τῶν βίων Mofc. 


ἔν. alii τὰς βίους. Mo C. 


* oi deeft. Par. 5, 

* mcos deeft Par, τ. 
^ Vulgo, ϑηρία. Marg. 
! Scripti, φεῖσϑαι. Marg. Caf. 
τοῖς τοιώτοις Ejc. P Scripti, 
' ws deeft Efc. $1 


$ zai deeft Mojfc. 
Kk ἀλλήλους Mofc. 

ve Mofc. 

d σχεδόν τοι Med. 4. 


; 
? Μασαισσυλίο o 


7T" 


Plutarchus autem cum Strabone Carthaginem reftauratam Julio 
€t non Augufto attribuit, Non autem prorfus Appiano ad- 
verfor; nam Auguftus ter mille colonos ad Carthaginem mit- 
leret, ut urbs nova citius refurgeret. Sexaginta et octo annis 
tantum poftea exactis (fcilicet inter Jul. Caefaris Africanum 
bellum et nonum Tiberii) urbs florentiflima effe diceretur. Κ᾽ 


38. εἰς Νέφεριν] Nepheris urbis fitum ad meridionalem Car- 
thaginis partem pone Tunetum, lacum verfus Ce/larius ponit, 
P.165. ldem. 


PT Τύγις 


13 U 
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Καρχηδῶν; udis αὶ πόλις, αὶ Depp e λατομίαι zdificatam. In finu evi e pu eft eus civitas, 
* πινὲσ, * ug ἐπ’ asus πόλις δμώνυμος" a» ἡ Ep.  -etaquz calidz, et lapicidinze quzdam, deinde Her- 
μαία. ἄκρα τεαχειοι" ἔιτο. Νεάπολις &T ἄκρα — mea promorttorium afperum : ac e Er cogno- 
"ageng ἡ em αὐτὴ λόφος ᾿Αασὶς χαλούμϑμνος zu — minis: mox Neapolis : inde Taphitis prone 
nO. “ὄγπερ συνῴκισεν oT Σικελίας TÜegwes 5 torium, et in eo collis quidam Afpis SO OIM 
᾿Αγαϑοκλῆς χαϑ᾽ ὃν χαιρὸν ἐπέπλῦσε. τοῖς Kap- —fimilitudine fcuti appellatus, quem Agathocles Si- 
yg ndoiois* συγχαπεασοί oC 00Y δὲ τὴ Καργιδονίῳ ὑπὸ ciliz tyrannus condidit, quo tempore adverfus Car- 
Ῥωμαίων od πόλεις αὗτοιι. ᾿Απὸ δὲ  “Ταφίδος à ginenfes claffem duxit. Ez urbes a Romanis una 
πετραχοσίοις ςοιδίοις vücos 61 * Kéoxueg. Xv^ XeAi- — cum Carthagine funt everfa. Stadiis quadringen- 
τὔντω ὁ Σικελίας ποΐζαι μὲν, x34 πόλιν * ἔχουσοιν ὁμῶ- 10 tis a Taphitide eft Coffura infula, contra Selinun- 
YULLOY , ἑχα TOY x2 πεντήχονίᾳ φοιδίων δ ὅσω ἢ ᾿«ἰεί- tem Sicilie fluvium pofita, ambitum habens cen- 
peret, ἢ διόχουσου $ Σικελίας sub ἑξακοσίους ςφοιδίους. ^ tum et quinquaginta ftadiorum, et urbem eodem 
"Eg δὲ x Μελίτη νῆσος ἐν πενζακοσίοις ςοιδῖοις So? ^— nomine: diftat a Sicilia et fexcenta circiter ftadia. 
$ !Keoxzess εἰτου ^ Adpüun πόλις, οὐ ἡ xy) νεώ- — Melite etiam infula abeft a Coffura ftadiis quingen- 


pic, {ὦ a9 αἱ Ταριχέιου λεγόμϑνου, vicia, “πολλὰ x, 15 tis, deinde e(t Adrume civitas: in qua etíam erant 


Y ] x ; | AC 
πυκνά" eu. Θάνψος cris xoà μέτο τοιύτίωυ γῆσος navalia. Sequuntur infula: multze et inter fe vicinae 
] : Id 5 E 7 E . . : 

πελαγία " Λοπαϑουσοι" eros coupe, Apuuavos [“βαλί- .omnes nomine Taricha ; hinc urbs Thapfis, poft 
Suvos «aede Swnomozrtar ἕντο Θαΐνα πόλις «EA quam infula eft in pelago Lopadufa. Sequitur 
"s (e * M 5.5} 1 1 ᾿ . 
t: ἀρχὴν xai Ὁ μικρὰς Σύρτεωσ' πολλαὶ d' εἰσὶ Ammonis promontorium ad fpeculandum thynnos : 
i Om dnt en / circa parva Syrtis initium. 
αὶ ἄλλωι μοτοιξὺ “πολίχγνοη Gas ἄξιοι pompas κοἷἶϑοί-. 20 poftea Thena urbs rca parve Syrt tium 
bom o» MES - / - Alia quoque oppidula permulta interjacent non 

xeu dé τῇ ἀρ ἢ τὴς Σύρτεως γησος κοἷδαμήχης, » 


4 Κῴχωνα, εὐμεγέϑης, ἔχουσου ὁμώνυμον πόλιν᾽ X2) το Ὁ In puncun io zt E τ᾿ 
E "T sp à y X Moor e vue . . dam eft oblonga, nomine Cercinna, juftz: magnitu- 
ἄλλη cierto ᾿ Kepunwns. usen $3 foi ἡ μιχρὰ dinis, que urbem habet eodem nomine. Item al- 
Σύρτις; Là x9) Λωτοφαγιτιν Σύρτο λέγουσιν. "Ea 4 tera minor, Cercinnitis. His continua eft minor 
6 fe κύκλος TO κόλπου τούτϑ; φαιδίων χιλίων ἕξακο- 25 Syrtis, quam Lotophagitim Syrtim etiam dicunt. 
clay τὸ δὲ πλάτος τῷ Sb juo Tos ἑξακοσίων" χαϑ Hujus finus ambitus eft fere mille et fexcenta fta- 
es or : 2 pM φύμοι, “οϑσεχεϊς εἰσὶ dia. Oris latitudo fexcenta. Juxta utrumque pro- 
montorium, qua os efficiunt; infulas adjacent con- 
tinenti, Cercinna fcilicet, de qua diximus, et Me- 
ninx, magnitudine aequales. Meningem Lotopha- 


δ γῆσοι τῇ ἠπείρῳ, ἥτε λεχθέισοι Κέρχωνα; x4 ἡ Μη- 

γιγξ, πάρισοι τοῖς μεγίϑεσι. Τὴν δὲ Moya, νομί- 

Ceo S^ χὴν TI) Λωτοφάγων yi, τἰωὺ ὑφ᾽ Ομήρου 3 
[7 WAS l 7 / ! l | 

yendo ἘΝ Debs jte ene. E i ^"^* figna quzdam exítant, et Ulyffes ara, et fructus 

Οϑυσσέως, κα] curs ὃ Xspmos πολὺ yip ὅδ! τὸ ipfe. Nam lotos arbor crebra in ea eft, fru&tu fua- 


/ , εὖ ἡ / l » el P a ᾽ς 1 4 
δένδρον ἐν αὐτὴ το. καλδρϑμον λωτόν, ἔχον ἤδιφον χαρ- — viffimo, plura etiam in ea oppida funt, fed unum 


/ / 2» , » 00 7 Η / J - . ^ ARS E 
«uv πλείθς δ᾽ εἰσὶν ἐν αὐτῇ πολίχνω" μία δ᾽ — eodem nomine quo infula. Quin et in ipfa Syrti op- 


^ suis Dre. b dU ἡ Ἕρμαϊα ἄκρω τραχεῖδ» τὸ ἐπ᾿ αὐτὴν mA ὁμώνυμος Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Το. € δήερ Med. 4. Bre. 


ἃ αἱ qgóus ὑπὸ Ῥωμαίων Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. € Scripti, Σαφιτίδος, Marg. Caf. Ταφιτίδος Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
f Scripti q. Κόσσουρος. Marg. Caf. fic Med. 3. Bre. Ἐξ. Mofc. Κόρσουρα Par. 1. E ἔχεσα AMed. 4.4. Mofc. "^ ἔσαν Med. 4. Dre. 
Mofc. i sb» περίμετρον defunt. Bre. k Interpres ἔχασα. Marg. Caf. V Scripti q. Kozedes. Marg. Caf. fic Par. 4. Med, 3. 
Bre. Efc. Mofc. Kopesps Par. τ. Κορσόρας Med. 4. c» ᾿Αδρύμης Dre. ᾿Αδρύμις Med. 3. Efc. Mofc. ? Λοπώδοσσα Med. 4. Efc. 


9 βαλ. «x. ϑυν. defunt Par. 1. Med. 4. καλλίϑυνος Med. 3. ἀρμόδιος Efc. P cap τὴν Bre. Efc. Mofz. 4 In margine; fed in textu . 


Κέρκυρα Par. 5. Κερκύννα Mofc. T In quibufdam Πεκινίτις. Marg. Ca. Κεκωνίτις Med. 4. Κερκινῆτις Ec. 5 δὲ χὴν Er. τ σὰν 
ποιῶσι: Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. ἃ cg ἠπείρῳ νῆσον, inverfo ordine, Med. 3. 4. Mofz. 


I. Τύνις igi πόλις] "Tunis hodie viget, regni urbs principalis. 17. εἶτα &xga " Aujavo; BAATOQNOE «ρὸς ϑυννοσκοπίαν) Vocem 
Ad flagnum ponitur. Vide Leoz. A4fr.p. 555.  F. βαλίϑωνος corruptam effe vidit Xylander. Non difpliceret AA1- 
2. x, ἐπ᾿ αὐτὴν πόλις ὁμώνυμος) Lego iw avro» Urbis, qua ΖΏΝΟΣ mari eina, T. b 
appellabatur Latomiae, meminit Diodor.lib. xx.  Ca/aub. Ibid. B«iSu»o] Quuid fit βαλίϑωνος, nondum didici, quam et 


Tbid.) MS. Parif. Bre. le&tio eft multo melior. Strabonis enim 
grammaticam emendat, et Scylax, (p. 49.) effe urbem ad Her- 
maum promontorium ejufdem nominis ait: Ἕρμαίΐα ἄκρα xai 
ΠΟΔΙΣ. Urbem Latomias nullibi habemus. Diodorus Siculus, 


omittendi caufam interpreti fuiffe exiftimo : tametfi notari lo- 
cum praftabat, ni fallor. ^ Xy/and. 


Ibid.] βαϑυλίμος. lta legendum. Vide Hefycbium. Toup. 


quem citat Ca/aubonus, Agathoclem πρὸς τὼς καλόμενας λατομίας Ibid.] Balithon eft nomen Ammoni datum, forfan Phoenicia 
ducit, non autem effe urbem hoc nomine notam innuit, (lib.xx. lingua defumptum. Hebraice eft rr 2y23 Dominus validus «el 
p. 735.) Alter cod. Parif. 5. notatus et Mofc. et Med. 3,4. oteus. TW, dit, vox fzepe Soli ab /Egyptiis datur, quod Solem. 
cum cod. Par. Bre. conveniunt. Κ᾽, P. fummum deum coluerunt. Exinde Hammon dicitur, Baa 4i, 

Ibid.] Ita quidem legit interpres, et alias verba non cohaerent. e n Sol. Ex eadem origine ducitur vox Graca αἴϑω, uro. 
Xyland. ὃ 

2. Ἑρμαία ἄκρα] Mlodie Cap Bom. Urbes reliqua fcilicet 28. Κέρκιννα 5; ἡ Mány£] Cercinna eft hodie Kzr£ezi, et Me- 
Neapolis eft Nase], Apis eft 42Zbia ab alio nomine antiqua ninx, qua pofteriori feculo fuit Girba, elt hodie Zerbi. In 
Clypea du&um, (D'4mvil.) F. Agathemero Cercinna ftadia 7o longa, ors ςσενωτάτη, ftadia 40. 

9. νῆσός isv Κόσσουρα)] Hzc infula eft hedie Pantalaria. — lY&ta, Meninx infula longa eft 7οα ftadia, lata 180,  Idezz. 


(D'Anvill.) Idem. 


A4. τὰ 


o : : s. 
gorum terram putant, cujus Homerus meminit : et 


^. 


P4 


Üarthaginenfis 


pidula plurima funt. In receffu ipfo eft ingens 
emporium, quod flumen allabitur in finum exiens. 
Maris autem zeftus hucufque pertenduht : quorum 
tempore finitimi maximo ftudio ad captandos pifces 
excurrunt.. Poft Syrtim eft lacus nomine Zuchis 


quadringentorum fere ítadiorum, ingreffu ar&o, 
urbs cognominis ei adjacet, purpuri infecturas, et 
omnis generis falfamenta habens. Hinc eft alius 


lacus longe minor, poft quem eft Abrotonum urbs, 


et aliquot aliz. Continuo fequitur Neapolis, quam 


Leptim vocant. Inde ad Epizephyrios Locros 
traje&us eft ftadiorum ter mille et fexcentorum : 
poftea eft lumen, Cinyphus: hinc murus quidam, 


quem Carthaginenfes condiderunt, voraginibus qui- 


. bufdam ponte inftratis, que in regionem recede- 


bant: funt autem loca quzdam importuofa, cum 
cztéra ora portus habeat, Poftea eft promonto- 
rium altum et fylvofum magnze Syrtis initium, quod 
Cephalas (id eff capita) vocant. Carthagine ad hoc 
promontorium funt paulo plura quinque millia 
ítadia. Imminet autem orz a Carthagine ufque 
Cephalas, et Maffzefylios Libophoenicum terra, uf- 
que ad Gatulie montana, qux jam Africa eft. 
Supra Gztuliam eft. Garamantum regio, qua: cum 
illa zequalibus ἢ patiis porrigitur, unde Carchedonii 
lapilli afferuntur; dicunt Garamantas ab ZEthiopi- 


bus, et Oceani vicinis abeffe novem, aut decem 


dierum itinere, ab Ammone quindecim. — Inter 
Getuliam et noftram oram multi campi interjacent, 
et multi montes, et magni lacus, et flumina, quo- 


rum quzdam in terra demerfa evanefcunt. Hi et 


in vi&u et ornatu frugales funt, uxores multas et 45 


i a habent, cetera Arabum Nomadibus 


perfnyies. Eorum equi et boves ungulas aliis 


* ἐμπόριον Med.3. ὃ τόχις Mofc. 
AMofc. * ἐντεῦϑε Par. 1. 
ἢ Κίνυφος deeft Par. 1, 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
γῇ Par. 1. γὴ Med. 3. 4. Bre. Eje. Mofc. 
Mofc. ἐκείνη Med. 3. 4. Eft. ? Τετέλων Med. 4. Mofc. 
Mofc... 4 γὴν Par. 4. 


4. τὰ τῶν ἀμπώτεων mábn] Sic Agathemerus, μεγάλαι δ᾽ εἰσὶν 
περὶ αὕτη παλιῤῥοίαιν. t 

II. ᾿Αὐρότονον mus] Abrotoni urbis Scylax meminit, etiam 
Mela, Plinius, et Stephanus; mire autem de hac difcrepant 
fcriptores. Stephanus eandem eífs cum Neapoli ex Ephoro 
affirmat. Plinius hzc utraque oppidorum nomina refert. 
Ptolemaeus et Antoninus Itin. habent Sabatram coloniam. Non 
autem Abrotoni in iis occurrit mentio. Vix tamen ejufdem 
uibis nomina effe divería affirmare audeo.  Sabatra eft hodie 
Sabart, — Idem. 

12. 3» τὸ Λέσῆιν καλᾶσιν] Leptis hodie Lelida appellatur. In 
Tab. Theod. eft Lepti magna colonia. Fluvius Cinyphus eft 
hodie Padi 9uabam. (D'Amvil.) Idem. 

22. Ὑπέρκειται δὲ ἃ ἀπὸ Καρχηδόνος «ταραλίας μέχρι Κεφαλῶν, 93 
μέχρι τῆς Μασσαισυλίων ΚΑῚ τῶν Λιβδοφοινικῶν THE, μέχρι τῆς τῶν 
Ταντόλων ὀρεινῆς; ἤδη AiGuxzg ὄσης] Scribendum fufpicor, ἩἯ τῶν 


LIBER DECIMUS SEPTIMU 8. 


5 2 πλημμυρίδων, x9" Ὃν χαιρὸν "i T 


e E 
25 Guxits 8015. 


/ 
o πεντεκαίδγκα. 


ς ἐλάτϊω, v fcribitur fuper e, fed manu recenti, Mofz. 
! ἐπὶ deeft Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
! Vulgo, βάϑρα. Marg. Caf. fic Efc. Mofc. * ἡ ex correctione Med. 4. 
τὰ Τετέλων Med. 4. Bre. Mofc. et fic mox. 

P Scripti, καταδῦντες. Marg. Caf. fic Par. 1. 5. Med, 3. 4. Bre. Ejc. 
T 7 ἄλλα Mofc. ^ * μακροχηλότεροι Med. 4. Bre. Mofc. ; 
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/ mcr ! er m l de / ΄ 
ὁμώνυμος τὴ Yao" χαὶ ἐν αὐτὴ δὲ τῇ Σύρτει πολἴχ- 
pos 3 - Y owN SM NS / a^ 
Ya τινές εἰσι. Κατο δὲ Y μιυχῶν ei παμμέγε)ες “ἐμ- 
es Y ws : ? ! / ^ 
7ropétoY, τσοΐα μον ἔχον ἐμξάλλονζᾳ dig τὸν χόλπον 
΄ὔ 1 / est V2» / / lo 
Ojgeréva δὲ μέχρι des τοῦ T ἀμπώτεων πάϑη χα 
"i m 
M Srea.v TOY 
e € / l I 
ὑχϑύων "(λεπηδῶσιν oi δϑϑροι xT^ arudw ϑέοντέσ. 
ΠῚ bor Pr τὰ ' 
Mera, δὲ «ho Σύρτιν, Za&us "Gi λίμνη quie τε- 
/ Y 3, 2 ι 1 
τραλχοσίων, φεγὸν ἔχουσα, ἐιαπριυυ, χρὴ παρ αὐτίω 
/ e TAE Bp m » l A 
"ONIS ὁμώνυμος, "ropQuesoaQua. tac, χα τοιριχγξίας - 


ρα ἘΣ war A νος 
τὸ παντοδδιπας᾽ εἶτ΄ ἀλλ λίμνη roAD “ἐλάτηων' χαὶ μὲ 


σούτίωυ ' AGeyrovoy πόλις, χαὶ ἄλλαι τινές. Σιωυεχῶς 
δὲ Νεάπολις, Là xe) * Λέῆιν καλοῦσιν" “ οὐτεϑεν 
δ᾽ "1 δίαρμα, "Gn ὃ Λοκρῶν T? ᾿Επιζεφυρίων τϑιοά- 
λιοι ἑξαχόσιοι ςοίδιοι. Ἕξης d" [^ «(uos h Kór- 


d | l p / / αὶ 5 
15 (o5 χρὴ μετου TOTO Δ] ο“τειγισμυα, τι, Ὁ ἐποίησαν 


Καρχηϑόνιοι, γεφυροιῶτες | βάροιϑροί mua εἰς d »- 
£9» dye y oye" dci δὲ xe) ἀλίμϑδνοί τινες ἐγτοιῦϑα, 
τόποι, Y ἄλλης qo olas ἔχόσης λιμένας" err ἄκρα, 


€ V^ 5 [nd / 
ὑψηλὴ κοὴ ὑλώδης, ἀργὴ τὴς μεγάλης Σύρτεως, κου- 
» 


20 λοῦσι δὲ Κεφαλοίς" εἰς τοιύτζωυ δὲ V. ἄκραν ἐκ, Καρ-. 


χιϑῦνος, edil. εἰσι μικρῷ τὐλείες T3. πενζαικιομλίων.. 
Ὑπέρκειται δὲ τὴς πὸ Καρχηδόνος δολίας μόχρι 
Κεφαλῶν, xo) μέχρι $ Μαοταισυλίων * xe4 Ὁ Λιξο- 
φοινικῶν ᾿ γῆς; μέχρι Ὁ Ὁ  Ταιτέλων ὀρεινὴ, ἤδη! Λι- 
"EL αἰ ap Ti) Γαιτούλων δὴν ἡ 
τῶν Γαρφιμιοιντῶν yn παρφλληλος " ὠχείνοις, ὅθεν οἱ 

Καρχηδόνιοι κομίζοντω λίθοι" τὲς δὲ T ἀρφίμντοις 

zuo T Aljómow, xe)  παρωχεανιτῶν ἀφεςάγωι φασὶν 

- ἡμερῶν οὐνέα,, ἢ xo) δέκα, ὁδὺν᾽ τοὺ δὲ " Auguavos xo) 
Μεταξὺ p $ ο Γαιτούλων xo) τῆς 

ἡμετέροις CoA las, πολλὰ fà πεδία, “πολλὰ δὲ ὄρη 

χαὶ λίμνω μεγάλαι xod ποι μοὶ, ὧν πινὲς xo) "xa- 

qud torres αἰ χυὸ 3 s ἀφανεις γινοντου" λιτοὶ. δὲ 
σφόσρα, «vois βίοις εἰσὶ χοὴ τῷ χόσμω᾽ πολυϊμέαικες δὲ 
καὶ πολύπαιδες, " τἄλλα. δὲ ἐμῴερξις τοῖς νομοίσι τῶν 
᾿Αρφίων, xod ἵπποι δὲ κοὴ βξες ἡ μακροχειλῴτερϑι T 
aD ἄλλοις" ἱπποφόρθια, δ᾽ "Gay ἐσπ᾿οδοισμένα 2ja- 


- X Λέηῆην, fed i fcribitur fuper ». 
8 τὸ Aox. Par. 1. 4. Med. 3.4. Bre. ΒΕ. Mofc. 


^ Scripti, Ἐκείνη, Marg. Caf. fic Par. 1. 5. 


͵ 


Διβοφοινικῶν ΤῊ. — T. : 

25. ? τῶν Ταραμαντῶν y5] Garamantes ita appellantur ab urbe 
Garama, inter Arabas Gherza. | F, 

36. μακροχριλότεροι] Ungulas ceteris longiores. Ingenue dico, 
me hoc non fatis affequi, μακροχειλοτέρος eft impreffum, annota- 
vit corrector ya effe, interpretem χη legiffe : fateor nimis quam 
verum me obfervaffe, apud hunc auctorem ἡ et e fzepe confundi: 
neque de pronunciationis Graecarum vocum vitio hic difputan- 
dum eft mihi: qui uno verbo hoc aflirmo, ignorationis et de- 
pravationis ejus linguae bonam partem nos horum elementorum 
confufioni debere, quze omnia fub unam Myconum coatla per 
: fimplex efferunt. vulgo, faftidientes novitatem (fi diis placet) 
cum εἶ éi, εὖ eu, non ef pronunciemus. Sed de eo alibi; Hic 
fi quaftionem proponere libeat, quaeri etiam de z et « poteft : 
paxp. an μακρ. fit legendum. — Xylazd. 

Ibid.] Μακροχειλὸς ἵππος eft oquus labiis latis. F, 
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φερόντως τοῖς βασιλεῦσιν, bns x94 ἀριϑιμὸν Jet Ceo 
πώλων xaT ἔτος 64 μιυριάδεις "δίχα, Τὰ δὲ e3- 
δος γάλακτι xs) κρέασιν ἐτεέφετο; X) μάλιςα “δὸς 
τὸς Αἰθίοψι τοιαῦτον υδὺ τὼ cy τῇ μεσογαίᾳ. Ἢ 
δὲ μεγαλὴ Σύρτισ; τὶν QUU κύκλον ἔχει φειδίων ^ ὡ- 
"(Ux ab poo 

αἰ ϑίμετθον, “μιλίων πενζωκοσίων" τοσοῦτον δὲ ποὺ καὶ 
“τὸ τῷ οὐματος ὁ πχάτος. H χουλεπότης δὲ χαὶ 
ταύτης $ Σύρτεως xm ὁ pagus, ὅτι πολλαχοῦ Te- 
γαγώδης "(wo βυϑὸς “ἣ XP^ τὰς ἀμπώτειό x2) T$ 
σπλυμμωυρίδεις, συμβαίνει τισὶν iple ds τὰ Beso 
xa) xdi C αποινίον δ᾽ τῇ πὸ σωζόμϑδιον σχάφος" 
Διόπερ “ποβῥωλεν τὸν οἱϑαπλϑν “ποιοιίῦτω,, φυλα’ηό- 
ἐϑνοι μὴ ἐμπέσοιεν εἰς τὸς χύλπους CLAY colpa 
ἀφύλακχτοι ληφθέντες" τὸ μέντοι παροιχίνδυυνον Τῶν 
ἀνθρώπων, ἁπάντων aj eztuesaed eror καὶ μοίλιςοι 
τῶν o og. yo eeumAow Ἐίασ λέοντι δὴ ? Mea- 
Xho Σύρτιν οὐ δέξιφ ἐ μετοὶ τοὶς KeQaAgs, i λίμνη 
τοιακοσίων «rs φοιδίων τὸ μῆκος; ἐσδομυήκοντοι δὲ τὸ 
“πλάτος, cid doce, εἰς τὸν κόλπον, ἔχουσου x2j γησία, 
χοὶ ὕφορμον «e τὸ φύμωτος. Mera δὲ T λίμνην 
alere "£)y ^ Navis; 329 Apto χαλλισος Ti) ἐν τῇ 
Σύρτε. Σωυεχὴς 6 δὲ ὁ hEbQedame πύργο ᾿δεὶν, 
ὅριον «aee» Καρχηδονίας yéc, ὁ δ Kuglwaías Ῥ 
αἰ σὺ ΤΠτολεμαίῳ᾽ &T ἄλλος πόπος Χάροιξ χαλού- 
εϑιννὸς, ᾧ ! ἐμυπορείῳ ἐχρῶντο Καρχηδόνιοι κομίζοντες 
οἶνον; ἀνπιφορτιζόμϑροι δὲ ὀπὸν xo) σίλφιον o» vid 
€x Κυρήνης Ag2es * χομιζόντων᾽ - €i lei Φιλαίνων 
Boyd xod pura τόπους Αὐτόμαλαᾳ φρέριον; " φυλά- 
χζοὺ ἔχον, ἱδρυμϑῥον xeu τὸν μυχὸν 4UU κόλπου 
παντός £d ὃ αἰ τὸ pun TTE τ δϑλληλος, 
9 £N ᾿Αλεξανδρέίας μικρῷ νοτιώτερ99 γελίοις qu 


D / " EN J 
ναχοσίων τολάχκοντοὺ "(UU πίω δ 


τὸ 
re / LN » e 
Bos τῷ δὲ «ἰδ Καρχηδόνος πἐλόῆοσιν, 3 διομλίοις 
9 cá »t€ δος - M zs 
9 eda δ᾽ d» τῇ υδὺ xe  Hpdev ἢ πολιν πΐω ἐν 
C 0m» " n ! " 1 
τῷ pue τὸ Αρᾳξίϑ χύλπε, τῇ δὲ xi^ ub με- 
evyaias P * MaoxucvAav, xoa) dd ΜΜαυρβσίων, vcra 
5 X. 2 1 
πὸ λευπύμϑμον ἤδη Ὃ παραλίας "oi εἰς “πολιν Βερενί- 
, / 
xl, φοίδιοι ἐνναχιοίλιοι πεντοικέσιο. ὝὙπερχεινται 
V εν l 7^ WN [i / l , 
δὲ τοῦ pues, w δὲ πλάτες παρηκοντές» x00 [AE pi 
^ δώδεκα ΕΠ. Ὁ χοεντακισχιλίων Med. 4. ex corre&tione. 
Ejc. Mofc. £ δ᾽ Med. 3. 4. 
᾿ ἐμπορίῳ Med. 3. 4. Mofc. 


7» Qya, £x defunt Par. τ. 
Mofc. 


Marg. 


k Scripti, παρακομιζόντων. 
Md. 4. ^ ἐλώτιωσιν Par. 1. 


4. 'H δὲ μεγάλη Σύρτις, τὸν μὲν κύκλον ἔχει ςαδίων ἐννακοσίων τριά- 
κοντά ew] Le&tionis depravationem nemo tam puer eft qui non 
videat. Legi autem poteft cade» σεντακισχιλίων. Nam ita 
libro fecundo : et ita refert Euftathius: verum ita receíferimus 
a veftigiis hujus le&ionis mirum quantum. Cafaub. 

Ibid.] Syrtis major (corrupte a nobis Sidra dicta) habet oc- 
cidentalem terminum ad Cephalas, Arabice Cazaz, vel Mefrata. 
Circuitu eft in lib. ii. ftadia 5ooo, fed mendofe. '.À noviffimis 
tabulis vix ter mille ftadia excedere patet ; exinde in lib. ii. pro 
“πεντακισχιλίων, lego τρισχιλίων, et hic deeffe δισχιλίων arbitror. 
Sic enim hac computatio vix ab altera differt. Cod. Med. 4. 
le&io corrigitur, ut non ab ea in lib. ii. difcrepet. f. 

7- διάμετρον Si pro διάμετρον, legas σερίμετρον, querelam Cor- 
rectoris fuftuleris : familiaritfimum eft Straboni orarum et tra- 
je&taum breviffimum, et prolixiorem qui fit, ubi finus intrantur, 


h Manuff. Εὐφράντας et ita vetus interpres. 


9 αἰπῆει Mofc. 
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longiores habent. Reges plurimum equis ftudent, 
itaque ad centena pullorum millia quotannis accu- 
rata inquifitione fa&a recenfentur. Oves carne et 
la&e nutriuntur, praefertim in locis ZEthiopiz vi- 
5 Cinis, Atque in mediterranea quidem hec. Major 
veto Syrtis noningentorum et triginta ftadiorum 
ambitum habet, diametrum intimi finus mille et 
quingentorum, quanta fere eft oris latitudo. Ma- 
joris ac minoris Syrtis difficultas inde eft, quod 
io cum multis in locis fundus fit vadofus ac coenofus 
propter zítus maris, contingit, ut multi in brevia 
illapfi hzreant, et raro navigia evadant, ltaque 
folent procul ab iis navigare, caventes ne incaute a 
ventis correpti in finus iftos illidantur. Enimvero 
15 bominum audacia, cum omnia alia, tum iftas etiam 
juxta terram navigationes non veretur tentare, In 
Majorem vero Syrtim naviganti, poft Cephalas ad 
dextram eft lacus trecentorum fere ftadiorum longi- 
tudine, latitudine feptuaginta,in finum effluens. Ts in- 
2o fulas quafdam habet, et ftationem ante os. Poft la- 
cum eft locus nomine Afpis, et portus optimus om- 
nium qui fint in Syrte. Deinceps eft Euphratas tur» 
ris, Carthaginenfis regionis, et Cyrenaicae Ptolemzo 
fübditee limes: poftea locus nomine Charax, quo 
a5 Carthaginenfes emporio utebantur advehentes vi- 
num, ejufque loco fuccum et laferpitium reportan- 
tes ab iis, qui id ex Cyrena clam exportabant. 
Poftea funt,Philenorum arz. Tum Automala 
caftellum prafidium habens, in totius finus receffu 
30 pofitum. Qua per nunc receífum finus ducitur 
parallelus, Alexandriz parallelo auftralior eft paulo 
minus mille ftadiis, Carthaginis parallelo pauciori- 
bus quam duobus millibus. Ergo ab altera parte 
inciderit in Heroum: urbem, quz eft in intimo 
35 Arabici finus receffu: ab altera in Mafízfyliorum 


et Maurorum mediterraneam, ubi Jam reliqua orze 
pars eft, ufque in urbem Berenicen ftadiorum no- 
vies millia et quingenta. In longum fupra hoc fiti 
funt, etiam in latum porrecti ufque ad Philaznorum 


ς τὸ deeft Μοῦ. — 3 τὸ σλάτος Efc. “κα κατ, Med. 39. f καϊὰ 
Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med, 3. 4. Bre. Efe. Mofc. . 
3. 4. Bre. ἔχε, Mofc. ! oi antea ἡ 7Mofc. 


Caf. fic Par. 1. 5...Med. 
4 Μασσαισύλων Med. 3. 4. Bre. Efc. 


P πόλει Dre. 


quod ipfe folet ἐγκολπίζειν dicere, comparare. Xyland. 

Ibid.] Diametrum Syrtis eft fpatium in re&a linea a Cephalis 
ad Berenicen promontorium. 

18. 5 λίμνη] Hic lacus eft juxta JD'4mvillium hodie la 
Succba.. Idem. j 

23. EwweyX; δὲ à Εὐφράτης τυύργος iu) Pro Εὐφρώτης, lege Eà- 
φρᾶντας. Pined. in Stephan. p. 281. aon. 

Ibid.] Manufcripta Guarimi verfio habet Euphrantas. 4, 

a9. Αὐτόμαλα φρέριον] Hoc caftellum fuit in medio finu pofi- 
tum. Diftantia ab hoc ad lineam diametri rectam in libro ii. 
ftadia 1800 efficit. —7dem. 
32. χιλίοις σαδίοις ] In hoc calculo Strabo longe a vero abeft. 
Automala enim ab Alexandriz parallelis vix ftadia 5000 diftant, 
a Carthaginis parallelis plufquam ftadia 4000. — Zdem. 
. ἐξὲ 


Carthaginenfis 


aras, Nafamones, Libyca gens. In eo fpatio in- 
terjacent portus non fane multi, aquationes etiam 
perexiguae. Promontorium, in quo Berenice fita 
eft, Pfeudopenias dicitur, juxta lacum nomine Tri- 
tonidem, in quo infula eft, quz Veneris templum 
habet, Eft etiam Hefperidum lacus, in quem 
fluvius Ladon exit, Intra Berenicen eft quoddam 
promontorium feptentrionale parvum, quod Syrtis 
fauces ad Cephalas facit. Berenice contra Pelo- 
ponnefi extremitatem Jacet, quod Ichthys vocatur, 
nec non contra Zacynthum ftadiorum ter mille et 
fexcentorum intervallo. Ex hac urbe M. Cato 
terreftri itinere Syrtim circuivit fpatio dierum tri- 
ginta: ducto decem millium hominum exercitu, et 
in partes divifo, aquandi caufa : profe&us autem elt 
pedes per ftum et profundam arenam. Poft Be- 
renicen eft urbs Teuchira, quam Arfinoen vocant. 
Hinc éft Barce, que poftmodum Ptolemais dicta 
eft, deinde Phycus promontorium humile quidem, 
fed valde porre&um ad aquilonem, prater reliquam 
Libye oram : contra Tenarum Laconiz jacet, bis 
mille et o&ingentorum ftadiorum trajectu. Eft 
etiam ibi oppidulum eodem nomine, quo promon- 
torium. Non procul a Phycunte eft A pollonias, 
emporium Cyrenenfium ad centum et feptuaginta 
ftadia, a Berenice mille, a Cyrene urbe maxima 
octoginta. Cyrene urbs magna eft, in campo jacens 
meníze formam referente, ut quidem nobis e mari 
vifa fuit. '"Therzi condiderunt, Spartanorum co- 
loni, 'Thera olim Callifta dicebatur, ut Callima- 


chus ait, 


? Νασαμῶνες Par. 1. 4. Bre. Mofc. 
Bre. Efc. Mofc. 
Bre. ho καὶ ἐξ, Mofc. 
Med. 4. Bre. ? Scripti, καύματι. Marg. Caf. 
τὴν Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Mofc. * ὀκτακοσίων deeft Par. 4. 
«εζοειδὴ Bre. Efc. Y Scripti 4. κτίσματα. Marg. Caf. 


| Σύρτην Bre. Κ xal σρατ. Bre. 


9. le δὲ καὶ λιμὴν Ἑσπερίδων} Vetus interpres legilfe videtur 
λίμνη. De Hefperidum urbe, qua fuit in hoc tractu, vide quae 
notavimus fub finem lib. ii. p. 123. — Cafaub. 

' Ibid, 27, δὲ E λιμὴν Ἑσπερίδων] Et Hefperidum λίμνην fuiffe, in 
quem fluvius Ladon exiret, idem docet Strabo. Sic enim le- 
gendum, non (ut voluit-Cafaubonus) λιμένα. — Vid. Geograph. 
Vet. Script. minores, tom. 1. p. 5. — zfnon. 

Ibid,] Berenice urbs ante Ptolemaos, Hefperis dicta fuit, ut 
Scylax teftatur, Ν ihil mutandum in Strabone cenfeo. P. 

ἡ. καὶ ποταμὸς Quod Aet Αάδων] Lego Λώϑων, ut quidam libri 
habent: Athenzo,lib. 1. cap. 28. p. 71. quodam loco eft Λήθων. 
Cafaub. 

Ibid.] Hic fluvius forfan idem ef cum ᾿Εκκείῳ apud Scyla- 
cem, F. 

13. ἐν διάρματι σαδίων τριοχίλίων ἑξακοσίων] Lib. x. dixit effe fta- 
dia tria millia et trecenta. (απ. 

18. πόλις igi Τεύχειρα]! Scripti T4exega. — Lego Ταύχειρα 
ut etiam apud Herodotum, lib. 1v. c. 171, et Diodorum legi- 
tur. Cafaub. 


Ibid.] Scylax etiam feribit Ταύχειρα. Poftea fuit Arfinoe; 
Vor. II. 


LIBER DECIMUS SEPTIMU $5 


mE. 3À 
25 Τῇ ἄκρῳ. 


Ὁ ΘΟΓΡΕΪ, λειμῶνας, Marg. Caf. fic Par. 5. 
* Lego, Aa9o», ut et vetus interpres. Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Bre. Efc. Mofc. 7 
τ δ εἰς Par. τ. ὃ εἰς Par. 5. Med. 3. 4. Mofc. καὶ ΕἸΣ. Th ὑδρίων 
9 Τάρχειρα Par. 4. Bre. Efc. Mofc. 2 
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ivt] D ς 7 8 
«XJ dei βωμῶν, οἱ πυξϑσουχρρευόμδμοι ᾿ ΪΝαοσα- 
e» Y ond 2f 1 1 Li 
μῶνες Λιβυκὸν ἔϑγος ἔχει δὲ πὸ μεταξὺ 2j senun, 
bob / brat od m 
x) λιρᾶύας οὐ πολλοὺς, “ὕδρεια, δὲ amv. "Ea 
1 / 7 » 5» «n € 
δὲ ἀκρα, λεχομδνὴ Ψαδοπενιὰς, ἐφ᾽ ἧς ἡ Βερενίκη 
l / »! | d 
alu )εσιν ἔχει; τοὶ λίμνην τινὰ “ Τριτωνίδα, c» 
“ΠῚ ! Mar) 1 cs ! ; 
X» μαλιςον νησίον "G1, xoà ἱερὸν ΤῊ ᾿Αφροδυτής. c» 
ΟΝ χη El ar da Cot ἢ Vot ἢ Y 
aurQ' qt δὲ χα λιμὴν Εαπερίδων, xoi “ποτομὸς 
/ 1 e ' 
ἐμξάλλει " Λάδων. ᾿Ενδοτέρω d τὴς Bepyonss "621 
M A d 6 Ι / ΄ὔ 4^ 4A ε 
τὸ μικρὸν ἀχρωτύριον Ἀεχρμἶνον Βόρειον, Ὁ «roii τὸ 
e ! ! - fw 
φόμα, qns Σύρτεως auo9s τοῖς Κεφαλάς᾽ χειτ € 
€ 3 A Ve) m /, Y 
ἡ Bapeous χατο τοὺ expo, πὴς Πελοποννήσου, χατοις 
l ^ Yo ! ' 
τὸν χαλούμϑνον Ἰχθύν χοὴ ἔπι xev τὸν ὃ Ζάκωυ- 
- / P h τ ! 
Oo c» 2g pum cud oy TOAO Nia ἑξακοσίων. 
] al [ Ὁ ν , 
"Ex ταύτης τὴς πύλεως τολαχοςοῖος πεζῇ (GOAG- 


15 δέυσε al ᾿Σύρτο Μάρκος Κάτων, κατοίγων ᾿ ςρα.- 


E E m ] » / m - 
τιὰν πλειόνων ἢ μιυρίων ἀνδρῶν, εἰς μέρη διελὼν τῶν 
/ γι5 ie U Y 3 

" ὑδρείων “χάριν᾽ GdYuce δὲ πεζὸς οὐ ἄμμῳ βα- 

,ὔ l l Y / ᾿ 

Sá, χαὶ " χαύμασι. ΜΜὲετῶ δὲ Βερενίκην πόλις δι 
Sata Qm ys JE. / 

“Ὑεύχειροι, lio x24 Αρσινόϊευ χαλουσιν᾽ εἰ ἡ Βάρχη 


/ DI uU gf XR er Qno ᾽} 
ao «eT», vuo δὲ llvoAesuais' εἰτοῦ Guxous axga, 


| « Y - / l 5 
ταπεινὴ μϑ, πλέισον δὲ ἢ wap" res ἄρκτον 
«a. τί ἄλλίω ὃ Λιξυκζω quA χῶται δὲ 

(0 n , / 
χατὼ Ταίναρον τὴς Aoxawons o» 2]. puam διηαλίων 


, / I? YS ug Y A 

τὀχζικοσίων ςοιδιων ἔσι δὲ xe) “πολίχνιον ὁμώνυμων 
00 ὥ / | 

Οὐ πολὺ δὲ τῷ Guxouvros ἀπέχει τὸ 

ἢ t, c 

T Κυρηναίων Ἰλίνειον ἡ ᾿Απολλωνιὰς, ὅσον EXgUTOYy 

ΟΝ t TUER dn? a CTICy 

χαὶ ἐσ ϑομήκονίᾳ, ᾿ φαιδίοις, τὴς δὲ Bepetute " χιλίοις, 

Ret / / pex 36. d 

τῆς δὲ Κυρήνης ὀγδοήκοντοι, πῦλεως μεγαλὴς CY 

- ! / € , 
*qeazwCoudu Trig χειμϑμης» ὡς CA TV πελάγους 


40 &epaudu αὐτί, "Eg δὲ Θηρφίων 7 κτίσμα, Λα- 


-— « 1 $ 4 
xawoUis γήσου, Lo χρὴ KaNusleu ὠνόμοιζον πὸ παλαιὸν; 
! 
ὡς Quoi καὶ Καλλίμαχος, 
€ ὑδρία Med.4. Bre. ἃ Ὑριτωνιάδα Med. 2.4. 


f δ᾽ Med. 3. 4. € Ζώκινθον 


P Lego ἐκκειμένη. Marg. Caf. 
* καδίους ΕΠ. 


4 αλλ. 


5 χαὶ deeft Mofc. 8 χιλίους Efc. * apa 


Ptolemzis regnantibus, nunc autem nomen vetus Teuchera re- 
vocatur, F. 


20. νῦν δὲ Πτολεμαὶς] Secundum D'Arvillium Ptolemais eft 
hodie Tolomita, oppidum ad mare pofitum, quod eft forfan 
λιμὴν xarà; Βάρκην, cujus meminit Scylax. Barce, interius po- 
fita, nomen fervat. - dem. 

20. Φυκοῦς ἀκρα] Phycus promontorium eft hodie Πὰς 27 Sem. 
(D'iAmvill) | Idem. 

23. ἐν διάρματι δισχιλίων ὀκτακοσίων] Libro 0Ctavo, ἀπαρτιλογίῃ 
ftuduit, quum effe dicit ftadia ter mille. —Cafau£. 

26. ἡ Amos] Apollonias portus in medio fzculo nomen 
habuit Sozuzze, et exinde fit Marza Suzati, hodiernum nomen, 
(Leon. Afr. p. 571). F. : 

28. τῆς δὲ Κυρήνης] Cyrene urbs olim celeberrima, nunc Co- 
rene dicitur. De ejus conditore vide Herodotum et Juftinum, 
Pindarus in regione Ammonis ponit, Διὸς ἐν ᾿Αμμωνος ϑεμέϑλοις, 
Pyth. Od. 1v. verf. 28. quamquam a Strabone patet plufquam 


3000 ftadia Cyrenen ab Ammone diftare, Vid. fup. in hoc 
libro. Zdeu. 


5. ἦν 
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Καλλίςη τὸ πάροιθε, τὸ δ᾽ ὕφερον “ οὔνομα, Cinpts 
Μήτηρ εὐΐπ'πῈ πατρίδος ἡμετέρης. 

Kéroy δὲ πὸ ἢ τῶν Κυρζουαίων Ἰλίνοιον xa TL πὸ 
ἑασέριον “ ἄκρον τὴς Κρήτης, τὸ τῷ Κριοῦ μέτωπον 
c? od opum 5 δισχιλίων ςοιδίων' ὁ δὲ πλῶς Λευ- 
xoére. Λέγεται δὲ ἡ Κυρήνη χτίσμα, Βάδου' 
παρίγρνον δὲ πῶτον ἑαυτοῦ Qacxa Καλλίμωχί δ" 
* γύξησε δὲ «μοὶ alu) ἀρετίι τὴς jeess χρὴ y 
ἱππυτεύφος "Eod * ἀρίφη, χρὴ χαλλίχαρπος, X, “πολλοὺς 
ἄγρας ἀξιολόγους £c, : x3) δυιυα μϑῥους ^ ἀξιολόγως 
ἐλόϊϑερίας χαρϑίςοιοἶγοι!» x0) “ποὺς τὸς χἰπωρχειμϑύους 
βαρβάρους IG ups ἀντέχειν. 'Tó μϑὺ ouo παλαιὸν 
οὐτόνομιος ἰὼ ἡ πόλις" ἕιτω οἱ τω Alu xe(a- 
aorms Μακεδόνες αὐξηθέντες ἐπέθεντο αὐτοῖς, ἀρξάν- 
τῶν TM) αἰδὶ C! Θίμθρωνα, τῶν ἀνελόντων τὸν "Αρπα- 
λον, Βασιλευθέντες δὲ “ ρόνους τινὰ,. εἰς hw Ῥω- 
μαΐων ὀξεσίαν Ὑλϑον" ὁ vun 'δρὶν ἐπαρχία. τῇ Κρήτῃ 
σωυεζευγμδῥη" “τὴς δὺ Κυρζεύης o3 «ἰδιπόλια, ἣ τε 
᾿Απολλωνία., x9) ἡ Βάρχη; x2 dx Τεύχειροι, χρὴ Βε- 
pevaunty x3) τοὶ ἄλλα πολίχνια qu. “πλησίον. Ὁ μορξι 
δὲ τῇ ! Κυρδυαΐῃ 7 τὸ οἴλφιον φέρουσο,, xg) τὸν 
ὁπὸν quo Kupleuaticy ὃν ὠὐχφέρει πὸ σίλφιον ὁπι- 
eO " ἐγγὺς δ᾽ ὅλϑε τοῦ count ἐπελϑόντων πῶν 
βαρβάρων. torre ἔχῆροιν qnd, xs) φϑειραίντων us 
ῥίζας τοὺ φυτοῦ εἰσὶ δὲ Νομάδες. "Ανόρες d' 
ἐγόνοντο. γνώριμοι Κυρζουαῖοι, ᾿Αρίψιπιπὸς τε ὃ Σω- 


ὁΤΒΑΒΟΝΙΒ GEOGRAPHI 


I5 


20 


25 


Cyrenaica 


Nomine Calliffa primum, fed poftimodo Thera : 
Mater equum ditis ini fuit bec patrie.-.— 
Cyrenenfium navale occidentali Crete» promontorio, 
quod eft Kriu metopon, opponitur duorum millium 
ftadiorum traje&tu, navigatur autem —Leuconoto. 
Cyrenen a Batto conditam tradunt, a quo fe genus 
ducere Callimachus ait. Ea ob regionis bonitatem 
plurimum crevit: nam et equorum nutrix eft, et 
fru&us optimos fert. — Viros claros complures ha- 
buit, qui et libertatem optime tueri noverant, et 
imminentibus Barbaris fortiter refiftere, Sui anti- 
quitus juris fuit : poftea Macedones ZEgypto potiti, 
ac potentia aucti eam adorti funt, Thimbronis 
du&u, qui Harpalum interfecerat. Regem poft- 
ca aliquandiu habuere Cyrenzi, inde in Roma- 
norum poteftatem devenere, et nunc provincia eft 
Cyrenaica cum Creta conjuncta. Cyrenaica oppida 
funt, Apollonia, Barce, et Teuchira, et Berenice, 
et alia quedam proxima, Cyrenzis finitima eft 
regio, qux laferpitium producit, et Cyrenaicum 
fuccum, quem filphium expreffo et coagulato fucco. 
dat. Id propemodum defecit, cum aliquando bar- 
bari impreffione fata, radices cjus pene omnes 
odio impulfi eruiffent. Sunt hi Nomades. Cy- 


rene illuftres viros tulit, Ariftippum Socraticum, 


χρατυκὸς, ὃ ὅσις χαὶ aho Κυρίοναϊκζοῦ χατεξάλλετο ᾿ 


φιλοσοφίαν, 'χαὶ θυγάτηρ P^ Apri TÉ voL, ἥπερ δ)ὴε-- 
δέξατο loo σχολίω, xo) ὁ τούτου πάλιν 2] σδεξά-. 
ῥϑνας υἱὸς ᾿Δρίσιππος, ὁ κληθεὶς ἹΜητεοδίϑοικτος, χαὶ 


? ὄνομα Med. 4. 
Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
inverfo ordine, Med. 3. 4. Mojc. 
Dre. Mofc. ἡ ante T. deett Med. 4. 
Bre. Efc. Mofc. 5 ἔγγ. Med, 3. 


9 ηὐξήθη Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. 


9 ὃς Med. 3. 


5. ἐν διώρματι δισχιλίων ςαδίων] Ita omnino legendum ex 
lib. x. p. 693. Nam vulgata le&io ferri nullo modo poteft, 
Cafaub. 

12. παλαιὸν αὐτόνομος ἢν] Cyrenen primo reges habuerunt, 
qui deinde tributa Perfis folverunt, fed tamen, hoc excepto, Cy- 
renenfes αὐτόνομοι erant, ut ab Ariftotele patet. (IIowr. lib. v1.) 
Salluftius vix impares Carthaginenfibus effe innuit. F. 


13. οἱ TÀV Αἴγυπῖον κατασχόντες Μακεδόνες] Spanbemius nus 


b Sic vet. Iib. Vulgo, τῷ Κυρηναίω. Marg. Caf. 
f epie Med. 4. Bre. 
! Θίδρωνα Par. 4. Med. 4. Bre. Θρίξωνα Med, 3. βίϑρωνα Efc. Mofc. 
| Κυρηναίᾳ Med. 3. 4. Efe. Κυρήνᾳ Bre. Κυρκναίᾳ Mofc. 
P ᾿Αρίτη Moje, ^ 


mifma edidit cum Ptolem capite et av. p. Silphium Epigr. . 


Κυρ. xow.  Scbulmius (in Comm. Petrop. t. x1v. p. 355.) aliud 
profert numifma cum capite Jovis Hammonis, et Epigr. IIroAo- 
pate βασιλέως : av. p. aquilam (Ptolemzorum infigne) cum mo- 
nographo infra, quod videtur effe Κυρ. i. e. Cyrenzorum. 
Idem. 

I4. ἀρξάντων τῶν eil Θίμδρωνα] Vide Diodorum, libro xvrir. 
Cafaub, " 

16. εἰς τὴν Ρωμαίων» Ptolemaeus Apion rex teftamento fuo 
Cyrenaicam Romanis legavit, qui liberas effe urbes decfeve- 
runt. Ab eo tempore feditiones tyrannidefque exortz, neque 


reddita tranquillitas, donec facta fuerit provincia Romanorum. 


21. ἡ τὸ σίλφιον Φέρασα Silphium fuit planta magni. pretii 
inter veteres, quam Plinius, Theophraftus, et Diofcorides defcri- 
bunt et laudant, Antiphanes, comicus poeta Graecus, in ap- 
paratu convivii habet, 


qui Cyrenaicz fe&z au&or fuit : et Aretam ejus 
filiam, que in fchola fucceffit: rurfumque hujus 
filium Ariftippum, qui in matris locum fubiit : et 


3o quod a matre effet edo&us, Matrodida&i cogno- 


ἃ χιλίων Par. T. 4. 
h BUS. ἀξιολ. 
k Ταύχειρα Par. 4. 


* z, Kop. ἄκρον Med. 3. 4. Efc. Mofc. 
€ καὶ deeft Med. 3. 


'—AlGve τὲ καυλὸς ἐξηράσμενος 
᾿Ακτῖσι ϑείαις Σιλφίϑ “παρατατεῖ. 
Athen. lib. xtv. p. 623. 
Plinius etiam rem relatu dignam judicat, Caefarem Di&atorem 
in aerario laferpitii pond. centum et undecim invenife, Σίλφιον 
Grace appellatur, Latine. laferpitium, fuccus -expreffus eft, 
lafer. Folium in Theophrafto nomen habet μάσπετον. ᾿ Hoc, 


ait, xa9aipe à, πρόδατα καὶ παχύνει σφόδρα, καὶ τὰ κρέα ϑαυματὰ 


voi σὴ 59». Caulis fuit cibo idoneus: fuccus erat duplex: 
radicis, qui ῥιζία appellatur; et caulis, qui καυλία. - Cyre- 
nenfes hanc plantam, ut optimum fuc regionis proventum, 
nummis infculpferunt, et exinde formam caulis habemus. Liz- 
7:cu5 Ferulam mefiden, num. 6 effe laferpitium veterum conji- 
cit. Vide Theophraft. H. P. lib. vr. cap. 3. Strabo filphii 
Medici fuprà meminit, multo. tamen Cyrenaico deterioris, 
Jdem. | 

23. ἐγγὺς δ᾽ ἦλϑε τοῦ ἐκλιπεῖν] Silphium optimum non ad Cy- 
renen, fed in Cyrenaica fuperiori provenit; ideoque locus fuit 
Barbarorum incurfionibus obnoxius. Neque Cyrenenfibus in 
hortos transferre profuit, nam juxta "Theophraft. ἴδιον δὲ (fcilicet 
filphii) τὸ φεύγειν τὴν ἐργαζομένην, καὶ δὴ συνεργαζομένης, xal συνη- 


μερθμένης ἐξανα χωρεῖν, ὡς οὐ δεομένην δηλονότι ϑεραπείας, ἀλλ᾽ ὄντος 


eypis. Plinius queritur nullum effe filphium apud eos invec- 
tum, nifi quod in Media, Perfia; et Armenia provenit, Ar- 
rianus autem poft Plinium hanc plantam ad Cyrenen nafci in- 
nuit, (Indica ad finem.) Jdem. 


8. οὗτος 


7 Κυρηναῖον Par. 1. 5. Med. 3: 4- 


adum 


x 


Cyrenaica 


men tulit. Ibi natus etiam fuit Anniceris, qui 
Cyrenaicam fectam videtur emendaffe, et Annice- 
riam ab fefe propagaffe. Callimachus quoque 
Cyrenzus cít, et Eratofthenes, ambo ab JEgypti 
regibus in honore habiti, ille poeta fimul et gram- 
maticz ftudiofus, hic et in his et in philofophia, et 
in mathematicis, ut quifquam alius, excellens. Item 
Carneades : hunc Academicorum optimum uno ore 
dicunt. Przterea Cronus Apollonius Diodori dia- 
lectici magifter, qui et ipfe Cronus dictus eft, ma- 
giftri cognomine in difcipulum a quibufdam tranf- 
lato. Poft Apolloniam eít reliqua. Cyrenzorum 


ora, ufque ad eum locum, qui Catabathmus dicitur 


ftadiorum duorum millium et ducentorum, prz- 


ternavigatu non fane commoda propter portuum, et 
ftationum, et aquarum inopiam. In hac ora mari- 
tima loca funt precipue nobilia, Nauftathmum, et 
Zephyrium, quod ftationem habet: et aliud Ze- 


 phyrium, et Cherronefus promontorium, ubi por- 


i 


tus eft. Hoc oppofitum eft Cretze Corico mille 
quingentorum ftadiorum intervallo, fi quis fecundo 


auftro naviget. Poftea eft Heraclium, ac deinde 


pagus Paliurus, tum portus Menelaus, et Ardanaxes, E 


humile promontorium, non: tamen carens ftatione. 
Hinc magnus portus, cujus e regione eft Cherrone- 
fus Cretz ter mille fere ftadiorum traje&u, — Toti 
enim fere huic ore Creta gquis intervallis opponi- 
tur, anguíta ipfa ac longa. . Poft magnum portum 
eft alius portus, nomine Phycus, ultra eum funt 
Tetrapyrgia. Jam vero reliqua funt ad Parzetonium, 
et inde Alexandriam ufque: locus autem Cata- 


-.bathmus dicitur. Atque eoufque Cyrenaica per- 
OU TA : s Rip A Pkt: 23:344 / m / ἔτ: , / c 
tinet, de qua etiam in ZEgyptiacis diximus. Syrtis 45 “χῶρον τῆς Σύρτεως χαὶ τὴς Κυρηναίας χατέχουσιν οἱ 


et Cyrenaicz fuperne incumbentem regionem Afri 
obtinent, fterilem fane et aridam, primi Nafamones, 
poftea Píylli; et Gatulorum pars, et Garamantes, 


^ τῶν deeft Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
terpr. Vulgo, &zei et Zaigos ac ὁμολογῶνται: Marg. Caf. 
Par. 1. 5. Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. 
Ἐπ. Mofc. h σχεδόντοι Med. 4. 
Y αὐτοῦ Med. 4. 
3. 4- Bre. Efc. Mofc. 


iM τὴν Par. 4. Tür 


? euro Par. 5, Mid. 3. 4. Bre. 


8. ὅτος δὲ τῶν ἐξ ᾿Ακαδημίας] Lego οὗτός τε δὴ, ut alibi multis - 


locis. De his omnibus philofophis abunde Laertius. Ομ. 


I5. ςαδίων δισχιλίων διακοσίων] Diftantia a'Cyrene ad Cata- 
bathmon in Anton. Itiner. m. paff. 255, vel ftadia 2040, in 
Tab. Peut. m. paff. 242, vel ftadia 1936 squat; quae utraque 
bene cum Strabone conveniunt, quod hic littora, illi ftationes fe- 
quüntur. FF. , 

21. κατὰ Κόρικον τῆς Κρήτης ἐν διάρματι χιλίων καὶ πεντακοσίων 
ταδίων) Et loci nomen, et humerum ftadiorum habeo fufpecta. 
Cafaub, 


LIBER DECIMUS S?EIP"TII'M-U S, 


1o δὲ ᾿Απολλώνιος ἐχεϊιϑὲν Vel, 6 τῷ 
/ ev , ] 
Διοδώρου διδοίσχαλος ὃ ποὺ xo) dij Keow χσοϑσοι- 


9! Scripti q. Αἰγυπῆίοις, Marg. Caf. 
4 Ab hac voce ufque ad μαϑητὴν iriclufive defunt Med. 3. ς 
! Sufpectus locus. Marg. Ca. 
Ma Med. 3. 4. Mofc. 
7 Scripti, Τετραπυργία. Marg. Caf. fic Par. τ. L? d 4. 
| P. Τετούλοι Mofc, 


. gitur Πλῦνος, cui le&ioni affentiri 
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᾿Αννίκερις, ὃ δυχῶν ἐπανορϑῶσοιι τω Κυρζουαϊκζοὺ 
"οὔρεσιν, xoà οδαγαγῶν ἀντ᾽ αὐτῆς τίω ᾿Αννικερίαν. 
-Kopleoados d* "£21 χαὶ Καλλίμαγος, ἡ Ερουτοοϑένης;, 
ἀμφότεροι πετιμημδύοι «Ox. τὸς "qi ? ABvidiay 


UAE ! UE ι ! 
5 βασιλεῦσιν δ μϑὺ commis ἅμα, καὶ EL γραμμα- 


Abo ἐασουδαικώς" ὁ δὲ καὶ TOU (Gi, καὶ «cA φιλοσο- 
QU, xe) τὸ μαϑήμαζᾳ d τις ἄλλος 2.9: φέρων. 
᾿Αλλὰ μὴν καὶ Καρνεάδεης" ᾿ορύτος δὲ q VE ᾿Αχα- 
δυμίας Ἰάριςος φιλοσόφων OLD ALT oU! xa) ὃ K póvos 
AJ g-AXecmco 


γρρόζϑέντος, μετενεγχοίντων τινῶν πὸ "V διδοισκάλου 
᾿ἔλίθετον £21 τὸν nail. Μρτοὸὶ σὲ τὼ ᾿Απολ- 
λωγίαν "Gy ἡ λοιπὴ Td Κυρηναίων «Qoi Ala. μέχρι 


15 Καζᾳξαϑιιοῦ ςαιδίων διοαλίων Δἰϑχοσίων, οὐ πάνυ 


εὐπαροίπλες" χαὶ y» λιυϑίύες ὀλίρρι; xa) ὕφόρμοι, 
l wy.) le. m c ᾿ / , 
Xo XeUropuo4, καὶ ὑδρει. — "Tov δὲ μώλιςοι ὀνομα.- 
ζομδύων χοιτοὺ τὸν οἰϑοίπλουν τόπων, Tb, πε γαΐ-ὄ 
φου μόν "E21, χαὶ τὸ Ζεφύριον, “αϑόσορμοον ἔχον, χαὶ 
ἄλλο Ζεφύριον, χαὶ ἄχρα εῤῥόνησος Puta, Py σοι" 
-XélToJ δὲ χατοὶ * Κόρικον πῆς Κρήτης ο᾽ D] epum 
f 7 ᾿ / / / "n « / 
᾿ ΧΙλίων xe) πενταχοσίων φοιδιων νότῳ εἰτο  Hea- 
7 Psi £x Y € λ » 0€ / 7 
XAEOY Tl (θρ ον, χοὴ "NC ép. αὐτοῦ χώμη IlaAiouess* 
emu λιμὴν ἹΜενέλδος καὶ *'Apdtad Eus, ἄκρα ταπεινὴ 
ὕφορμον ἔχουσοι" eT. μέγας Aulus, χα ϑ᾽ Oy ἡ cr 
CET. 5.2 e "2A. M. 
τῇ Kprrw meppovucos idyuTaJ, TOJGAMG "rou ςοιδιῶν 
δίαρμα ᾿ἐπολιποῦσοι MGE ὅλη γὰρ * σχεδόν τι 
Ὡς 1 7 / FN 4 I. a c / 
τῇ «rye, qo TH. ἀντίκειται o OX XD 4 Kpran 
! - i 3 
qw] xàj μακρά, Μετὰ δὲ "μέγαν uta, ἄλλας 
| k c pce c M m I 
λιμὴν. Quxcus, xad Αἰ χσὲρ αὐτὸν Τετραπύγγιον. 
Τὸ δὲ " λοιπὸν μέχρι ΤΠαραιτονία, χεῤχέιϑεν εἰς ᾿Αλε- 
ξάνδρειαν" χαλέιτοι δὲ ὃ πόπος Κατοίξα μος" μέ- 
X δῶρο ἡ Kupwaía, W καὶ ἔρηται ἡμῶν οὖν ποὶς 
Αἰγυηηιακος. Τίωὼ d" Αἱ χυερκε ϑύξν c» βάϑει 


um I : Y ὩΣ 
-AíGues, (QR AUTOS Xi αὐ Lego, ^«QesToy ui) 
f N e vt " /s ͵ Ρ M 
οἱ ἸΝασοιμῶνες, ἐπειζοι. Ψύλλοι xod πιγὲς PT, GITE AOL, 
4 " n / ΕΞ 3 v » 0» Y e 
ἐπέιτου LGOXUONTG δῆς ἕω d' ἔτι μάλλων οἱ 


“Ὁ Jta habent vet, lib. etiam prioris In- 
κύκλον 
4: ᾿Αρδανίξις. Bre. 

Ἐ Τλῦνος Par. τ. 4. Med. 3. 4. Bre. Efe. Mofc. 
Bre. ΕΠ. Mofc. . "Aa. ἤδη Par. 1. 4. Med, 
᾿ xai Par. 5. Mid. 2. 4. ( 


Β ᾿Αρδανίξης, fed 1 fcribitur fup. » Par. 


Ibid.] Diftantia a Cherronefo ad Coricum in Creta ftadia 
1700 &quat, quocirca legendum eít forfan ἑπτακοσίων. — Si ta- 
men pro Kópixoy legimus Κριομιέτωστον, quod fufpicor, nofter vero 
vix abeft, F. ) 

(23. ὑπὲρ αὐτῷ κώμη HaAisgo;] Paliurus eft in Tab. Peuting. 
Paliuris, et a Cyrene fn. paff, τος diflat. In Anton. eft Paniuros, 
(vitiofe forfan) et a Cyrene m. pati. 127 diftat. ./dem. 


.89. Φυχκοῦς] In duobus MSS. Parif. et MS. Mofcovienfi ]e- 
malim, quod a promontorio 


Phyco tam longe diftat, — de; 
8. Τεταὰρ- 


1184 | STRABONIS GEOGRAPHI Cyrenaica 


"Μαρμαρίδαι (sese sees ms Y πλέον τῇ Kv- Magis verfus orientem funt Marmaride ad Cy- 
2 f 


des d cborris b ubyp T A μμμώνορ. (4  renen propius accedentes, et ufque ad Ammonem 
ταρταίους QR) σῶν φασὶν zu) τὸ μυχοῦ πῇς μεγά- — pertinentes, A majoris itaque Syrtis receffu, qua- 
Aw Σύρτεως πῶς xaT αὐτὸ μαλαχῶὼς CI tuor dierum etiam lento itinere ad Hefperidum 
οὡς Ἔλι “χειμερινὰς ἀνατολάς ἀφικνξιοϑτα. "Ec 5 hortos dicuntur pervenire, — Hic locus eft Am- 
ἃ ὁ ὁ πόπος οὗτος ἐμφερὴς τῷ "Apu, φοινικοτθύ- ^ moni fimilis, palmifer et aquofus,  Imminet autem 
que “τό καὶ ebud pos αἐπέραιται 4 τὴς Κυρίωαίας, . Cyrenaicz ad meridiem vergenti, ufque ad centum 
“τῆς «pes μασυμθρίον" μέχρι μὲν φτιδίων ἐχοιδθν,Ἠ ^— Gadia, et arbores fert: hinc ad alia centum, feritur 
xo) dudyopéess "Ron oy μέχρι δ᾽ ἄλλων ἑκατὸν 

σπείρετοι ᾿ μᾶλλον. ᾿Ορυζοτροφει Jo» γὴ alg IO 
E αὐνγι pA. Ὑπὶρ δὲ τούτων ἡ τὸ σίλφιον “ἔχεσά, 


potius: hac terra etiam oryzam gignit pro ali- 
mento propter ficcitatem. — Ultra hanc eft regio 


Eg desine 30 CN UU Epeede E filphium fert; deinceps qux funt non habi- 
ie Ad ἡ ἀοίκητος καὶ x τῶν 1 ἀραμουντων" ἐσὶ δ' 


€ l / 1 / ^ 
ἡ πὸ σίλφιον φέρϑυσοι, qw καὶ αἰ gnat καὶ 
/ e X 5 Y l AC ALES. 
2 5$ EI6 555 uos (Op ὡς Ἐζι τοῖς ἀνουτολάς (ὉΥΤΊ» 
el | h A 
0C0Y ςοιδίων χιλίων, Ados ὃς τοιαικοσίων X μι- 15 
Eid. en m y» | — plura, quantum omnino cognitum eft. Conjedu- 


tantur: Garamantum terra laferpicifera, anguíta 
eft, et longa et arida: longitudo verfus ortum Solis 


eunti circiter mille ftadia, latitudo trecena vel paullo 


χρῷ πλειόνων, τό γε γνώριμον. 
ἅπασοιν pes διιυεχῶς τω CÓAML πο αὐτοῦ παραλ- | Tam facere poffumus, qua fub eodem deinceps ja- 
λήλου xao, Toit) P xam τε ποὺς ἀέρας Cent parallelo etiam aeris temperiem, et ftirpium 
xal vli ποῦ φυτῶ φοράν ἐπεὶ δ᾽ ἐμυπίήηουσιν ἐρη- — procreationem habere eandem. Verum quia vafte 
μία! πλέϊους, P ὦ 4Oe πάντας πόπους ' ἴσμϑυ" 39 interveniunt folitudines, non omnia loca fcimus. 
παροιπηλιλσίως δ᾽ ἀγνοεῖται» ἡ qi ν᾿ “σὲρ " τοῦ Αμ- tidem ignorantur, que fupra Ammonem, et Anafes - 
quos καὶ τῶν " Δνάσεων μέχμ τὴς Αἰϑιοπίας. — funt ufque in ZEthiopiam. Immo nec JEthiopize 
Οὐδ᾽ ἂν ἔχοιμδν λέγειν τοὺς ὅρους, ὅτε τὴς Ai9i- —— fines, nec Libyz dicere expeditum eft, atque adeo 
aíaz, οὔτε, τὴν, Νιβύμξ, DX. edt Tus mes Ai- ne ejus quidem, quz JEgypto adjacet quicquam 
yumle τρανῶς, “ μῆτιγε τὴς ρὸς τῷ ὠκεανῷ. 25 diferte fcimus : nedum eorum, qua: Oceanum at- 
πὰ 10) ous καϑ' ἡμᾶς "uen τῆς οἰκευδῥης ὅτω — tingunt. , 
odds ! Enimvero quando de his regionibus optimas 
Ἐπεὶ δ᾽ οἱ Ῥωμαῖοι Tl apsieu αὐτὴς χαὶ γνω-  notiffimafque partes Romani obtinent, omnium 
ριμωτούτίευ xa Ty oua, Grad Pr RC UIT quz ante valuerant imperiis fuperatis, (quorum. 
TOUS «eres yd ὧν prymulw ἰσμδν" ἄξιον 39 quidem ad nos devenerit memoria) e re vifum eft, 
“δ ὁ βραχέων καὶ τὸ τότων dard. "Om μδὺ οἷν | eorum quoque res compendio indicare.  Oftendi- 


* Maéuapira Par. τ. 5. Med. 3. 4. Efc. Mofc. b μέχρις Par. 4. c Vetus Interp. legiffe videtur ὡς ἐπὶ “Ἑσπερίδων XOU. 
Marg. Caf. πρὸς ἐπὶ Efc. d Z4 Y Med. 3. 4. Bre. * Sufpcéta le&io. Marg. Caf. f Manuff. μόνον et ita vetus Interpres. 
Marg. Caf. ie Par. 1. 4. Med. 5. 4. Bre. Efc. Mofc. & ἔχουσα deeft Par. 1. in margine autem, σιλφιαφόρος Med. 3. 4. Bre. Mofc. 
φέρουσα ἘΠ᾿. ^ Manuft. διακοσίων. Marg. Caf. fic Par. 1. Med. 4: ex corre&ione. 1 Vulgo, ydp saesew. Marg. Caf. kg 
deeft Par. 1. 5. Med. 4. Efe. Mofr. 1 ἐκ ἴσμ. ex correctione Med. 4. m σὴν τὸ! Ef. n Scripti q. ᾿Αναδάσεων, Marg. Gaf. . 
Aidew Par. 1. 4. Bre. Mofc. ? uiros Par. X. 5. Med. 4. P qd μ. Med. 4. 4 xai 9. βρ. Med, 4. Bre. Mofc. TNT ar: 


* e ἜΞΩ 1 , ] 
2. Τιταρταίες μὲν οὖν φασὶν ἀπὸ τοῦ μυχϑ τῆς μεγάλης Σύρτεως tuendam, Caeterum quid fit ftatuendum, i" Apquovog ἴδοι τὶς ὧν. 
abe κατ᾿ αὐτὸ μαλακῶς βαδίζοντας} Scribendum. omnino, τὸς em Cafaub. 


Αὐτομάλαπος βαδίζοντας. Αὐτομάλακα. caftellum fuit, quod ἐν τεῦ Ibid,] Salmafii emendationem probo, neque veteris interpre- 


Φ ^ r, “15 . 
μύχω τῆς Σύρτεως ab eodem locatur, e ditio Carthaginenfium tis le&tionem.recufo. Lego, Τεταρταίδς μὲν οὖν φασὶν ἀπὸ τῷ μυχῶ 
a Cyrenenfi olim. difterminabatur. Dicitur et A2rouaAaz Pto- P ; i N παν DER c í ἴτας Ἐν 
veio cb E Σ 1 τῆς μεγώλης Σύρτεως τὸς XGT ᾿Αὐτομαλὼ πὼς βαδίζοντας, ὡς ἔπὶ χρι- 
lemao, aliis etiam Αὐτόμωλα. Vid. Stephanum. Salmaf. Exerc. ed E ( , »κρμινεῖσϑ ] 2 
Plin. Ed. Uliraj asp Ned fecat Sal ΤΙΝΑ μερινὰς ὠνατολας; Ἑσπερίδων κῆπδς auti va. Hunc locum ita 
Pai £a t9. l: P "n ME? quur Tex olvit. ^ vertas: Ii, qui vadunt ab intimo receílu finus magnae Syrtis 
ns eft in codicibus feptem κατὰ, non απὸ. PT. per Automala ortum folis hibernum veríus, quatriduo ad hortos 
9», A ^ ^ ^ 4 , 3 ^" . ^. Y n * "M » 
3. ἀπὸ τοῦ μυχοῦ τῆς “μεγάλης Σύρτεως τὸς κατ᾿ αὐτὸ μαλακως Hefperidum pervenient. Haud aliter fenfum elicio. Cum au- 
βαδίζοντας) Nullus eft in toto Strabone locus tam ancipitis — tem MSS. nihil opis afferant, nihil affirmo. — F. 
le&ionis atque hic e(t. Nam illa τὸς κατ᾽ αὐτὸ μαλακῶς, bene 
habere merito videantur, modo αὐτὸν legas, nón αὐτό. Erit enim 
non incommoda fententia : poffe ab ote Syrtis majoris ad inti- 
mum ejus receffum perveniri quatriduo : etiam fi quis μαλακῶς 
βαδίζοι, nec. nimis feftinet, Rurfus qui meminerit Automala 
fuiffe urbem in eo receffu, merito fufpicetur verba illa τὸς κατ᾽ 
αὐτὸ μαλακῶς retinere potius veftigium νοτο lectionis, quam 


5. ὡς bmi χειμερινὰς ἀνατολὰς] Sic efto: nihil ego in meis 
habeo libris : difputatio in Onomaftico explicabitur, Dzo dante. 
De iis, qu: funt in fine libri, malo legi do&tiffimorum homi- 
num fcripta, quam extra infitutum  nofirum libentius evagari. 


Xyland., : 
το. ᾿Ὀρυξζοτροφεῖ Y ἡ γῇ διὼ mir αὐχμὸν} Hie Strabo non fibi 


ipfam efle. Priorem vero interpretem locum aliter legifle ex conftare videtur, Nam. in lib. xv. ait vere, oryzam ἐγώναι. ἐν 
interpretatione apparet. Nam pro illis ὡς ἐπὶ χειμερινὰς ἀναϊολὰς ὕδατι κλείςῳ, et poftea, ἀπὸ τῶν κλείσων παοτιζομένην ὑδώτωγ, INega- 
legit ἐφ᾽ ἑσπερίδων. Ac cum dixerit lib. fecundo majoris Syrtis tivum deefle fufpicor. .F. 

) Hj 2»* t ? H - 5 H . 
«à βάϑος elfe ἀφ᾽ ἑσπερίδων εἰς Αὐτομάλα, agatque hoc loco de 2.5. μῆτιγε τῆς expos TO ὠκεανῷ}: Aitingunt. Adde ex Hopperi 


eodem intervallo, extet autem utriufque vocis hic vefligium, ^ verfione. Quare noftre babitabilis partes fic fe babent, — Amon. 
fortaffe non inepte affirmarit aliquis utramque vocem effe refti- 
28. «s 


Imperium Roman. LIBER DECIMUS SEPTIMUS 


mus Romanos una ex urbe profe&os, belli et pacis 
artibus totam Italiam, deinde quz Italis proxima 
funt omnia, eadem virtute in fuam poteítatem re- 
degiffe. 
Europam fere totara habent, prater eas partes quae 


Divifa autem terra in tres continerites, 


extra Iítrum funt, et prater Oceani accolas eos, 
qui inter Rhenum Tanaimque habitant.  Africz 
vero ora, quz nobis ex adverfo eft, tota Romanis 
eft fubdita * caetera vel inhabitabilis vel fterilis, vel 
incolitur mifere, et a vagis hominibus. Itidem 
Afie ora quz ad nos obvertitur, tota Romanis 
paret, nifi quis Achzorum, Zygorum, et Henio- 
chorum rationem putet habendam, qui in anguftis 
admodum et fterilibus locis latrocinia exercent, et 
nullibi fixis fedibus vivunt. 
riora partim Romani habent, partim Parthi, et bar- 
bari, qui fupra hos funt, orientem ac feptentrionem 
verfus, ut Indi, Ba&ri, et. Scythz, dehinc Arabes, 
€t ZEthiopes, quibus femper aliquid adimunt Ro- 
mani. Eorum, que Romanis obediunt, partem 
reges tenent: aliam ipfi habent, provincie no- 
mine: et prafe&tos et quaftores in eam mittunt. 
Sunt et nonnulle civitates libere conditionis, alie 


Mediterranea et inte- 


àb initio per amicitiam Romanis adjuncta; 4118: ab 
ipfis honoris gratia libertate donata. Suntet prin- 
cipes quidam fub eis et reguli et facerdotes: his 
permiffum εἰς patria fe&ari inftituta, — Provincias 
aliter atque aliter diverfis temporibus divifz fue- 
tunt. Exponam, ut noftro tempore Auguftus im- 
perator diviferit. Is, cum civitas ei totius imperii 
adminiftrationem permififfet, et pacis et belli po- 
teítatem ad annos vitz: totam ditionem bifariam 
divifit, ita ut partem fibi vindicaret, partem populo 
daret: fibi quidem, quaecunque militum prafidio 
effent tenenda, quales funt regiones barbarz, et 
gentibus nondum fubadis finitimz: fteriles qui- 
dem et cultui egre parentes, qua re incolae ceetera- 
rum rerum penuria impulfi, et copia munitionum 
freti jugum detrectarent. Populo autem reliquam 


conceffit, qu&& pacata facile fine armis fub imperio 


09 καὶ δι Ef. » Mofz. € ὑπ᾽ αὐτοῖς Med, 3. 


£- Scripti, εἰσὶ δέ τινες καί. Marg. Caf. Ὡς Par. 1. 4. Med, 3. 4. Bre. Ec. Mofc. 


i$ Efc. Mofc. 


28. ὡς Καῖσαρ à Σεξαςὸς διέταξεν] De hac Augufti divifione 


provinciarum lege quz fcribunt. Suetonius. in Auguflo, cap. 
47 et 48. et Graecus pataphraftes Inftitutionum Juris libro 
Íecundo titulo primo. Sed omnium maxime videndus Dio, 
qui libro quinquagefimo tertio, et partitionem hanc provincia- 
' rum refert, et de iis, qui mittebantur in utrafque provincias 
tam Caefaris quam populi Romani, tractat cum cura et ftu- 
dio magno. Strabo iterum libro tertio hiftoriam tetigit, 
Cafaab. ) I : 

29. Ἐπεί Toi ydp ἡ πατρὶς ἐπέτρεψεν αὐτῷ τὴν προσασίαν τῆς 
ἡγεμονίας} Legern regiam intelligit, quz de Augufti imperio lata 
eft, qua lege populus ei et in eur omne imperium fuufn et po- 
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C μιᾶς δρμηϑέντες "πόλεως τὴς Ῥώμης ἅπασαν 
τοὺ Ἰταλίαν ἔσχον "αἱ τὸ πολεμῶν αὶ πολιτικῶς 
dew, ἔίρητα" καὶ διότι quer cho Ἰταλίαν τὸ 
κύκλῳ «αρϑσεωτήσοιντο, τῇ αὐτὴ ἀρετῇ Aevi. 
5 Τριῶν δὲ ἠπείρων οὐσῶν, alu pp Εὐρώπίωυ codi i 
πᾶσοιν ἔχουσι, πλίοῦ "Fus ἔξω ποὺ legsu, καὶ vd 
μετοιξὺ τῷ ᾿Ῥίεύου καὶ τῷ ἸΤαναΐϑος. παρωχεανιτῶν. Τῆς 
δὲ Λιξύης ἡ x29" ὑμᾶς (og Ala, TROU, NA αὐτοῖς 
"ir ἡ δὲ ἄλλη ἀοικητός Ὧν, "καὶ λυπρῶς X, νομαδὲ- 
10 χῷς onde. Ὁμοίως δὲ καὶ ὃ ᾿Ασίας ἡ χαϑ᾽ suas 
(Qua, πᾶσου “ὑποχ εἰριός Vei à μή τις τὼ δ 
᾿Αχαιῶν, χοὴ Ζυγῶν, χαὶ Ἡνιόχων cy λόγῳ «ja 
ληφρικῶφ x, νομαδικῶς 5 ζώντων cy φενοῖς X, Avmesis 
“χωρίοις. Τῆς δὲ μεσογαίας, xw, τὴς οὖ βάϑει, πἰὼ 
15 (y ἔχουσιν αὐτοὶ, ho δὲ Παρϑυαῖοι, xd) Agi 
TTOY βάρβαροι: ues τε ταῖς ἀνατολοῖϊς 444 τοῖς 
ἄρκτοις Ἰνδοὶ κοὶ Βάκτριοι x94 Σκῦϑοι, ἔτ᾽ Aeg 
Ges xe Αἰϑίοπεσ᾽ * πςοστίϑετω δὲ ad τι παρ᾿ 
οὐχείνων αὐτοῖς. Ταύτης δὲ τὴς συμπείσης χώρρις 
τὴς ^U Ῥωμαίοις, ἡ μδὺ βασιλεύετοι" 5 ed δ᾽ 
ἔχουσιν οὐτοὶ χαλέσοιντες ἐπαρχίαν" χοὴ πέιυπουσιν 
ἡγεμόνας καὶ φορολόγους. ὃ Εἰσὶ δὲ χρὴ ἐλεύθεραι 
“πόλεις, οἱ 485 Epis χατοὺ φιλίαν “αδοσελθοῦ- 
δόμι, τοὺς δ᾽ ἠλόϊϑέρωσοιν αὐτοὶ χατοὺ τιμῖώ, — Ei 
45 δὲ xe) δωυάςοι ames καὶ φύλαρχοι x2) lepeie A, 
eos" οὗτοι μὸν δὴ ζῶσι χατοῦ τινὰς πατρίους γέ. 
Quos" αἱ δ᾽ ἐπαρχίω Jupe, ἄλλοτε μϑὺ ἄλ- 
Aus' cy δὲ τῷ παρόντι; ὡς Καίσαρ ὁ Σεξαςὸς Wa 
Ἐπεί ? τοι γδ ἡ πατεὶς ἐπέτρεψεν avi 
αἰ πρϑςασίαν s ἡγεμονίας, x3) “πολέμου xs) 
εἰρήνης κατέφη κύριος Ὁ οὶ βίου, δύχα, Ds πᾶσοιν 
al Yes id alu υδὺ ἀπίδειξεν ἑαυτῷ, “ἰοὺ 
δὲ πῷ duet ἑαυτῷ pM. ὅση vex Tw Qesueas 
ἔχει Aet αὕτη δ᾽ Ca ἡ βάρβαρος χαὶ πλυησιά- 
"γώρᾳς τοῖς μήπω χεγειρωμϑύοις ἔθνεσιν, ἦ ἡ λυπροὶ 
xo δυσγεώργντος, ὥσϑ᾽ αἱ πὸ Φσιορίας αὐ! ἄλλων, 


20 


τοιξεν. 
20 


35 


ἐρυμοίτων δ᾽ εὐπορίας, ἀφίουιά Cen χοὶ ἄπειϑ εἰν" T 
δύμῳ δὲ aho XXe, ὅσῃ ho εἰρηνικὴ, xad “χωρὶς 
ὅπλων ἄρχει palla ἑχατέροιν δὲ “ἰὼ μερίδα 


4 ζῶντες Efe. Mofc. ὀ“ eei in text. Par. 5. f χὴν ΕΠ. 
b Ἐπειδὴ Par. 1. 4. Med. 3. 4. Bre. Εἰ. Mofc, 


αν ees. 
teftatem cond Git fufinianus Imperator, Inftitutionum lib. i, 
tit. 2. Δ ^ 
32. vi» δὲ mJ δήμω] Auguftus, ut invidiam regni tolleret; 
quafdam provincias populo íapienter permifit. Vires autem 
imperii fub fpecie reipub. tutandz ipíe tenuit. Provincia 
populares £ributariz et proconfulares nominabantur ; imperatorice 
autem /üpemdiarie.  Proconfularibus veé&tigalia graviora impo- 
fità quam ftipendiariis, ut inde minore invidia Cacfares, peten- 
tibus provinciis, in illas imperium affumerent. Tiberius (ait 
Tacitus) Achaiam proconfulari imperio lévavit, et ante Alex. 
Severi tempora, cum. hiftoriam Dio fcriberet, τῷ αὐτοκράτορι τὼ 
ἐκεῖνα. (fcilicet provinciz populo concefía) προσετέϑησαν, Γ΄. 


2, Καὶ 


13 Y 
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εἰς ἐπαρχίας διένειμε πλείους" ὧν οἡ LO) χαλοῦντῶω 
Καίσοιροσ, ed δὲ τοὺ ϑήμωου. Καὶ εἰς. m" qus 
Καίσαρος ἡγέμμωονίας χαὶ Dione. Καίστιρ πέμπει, 
2 gupav ἄλλοτε ἄλλως τοὺς x aeos, xd) “δὸς 
ποὺς χαιρϑὺς πολιτόυόμδμ( δ) dis δὲ τοῖς δυμωσίας 
ὁ δῆμος φρατηγοὺς ἣ ἃ ν᾿ χυατικούς, xo) αὗται 
δ᾽ εἰς μερισμοὺς aoyoyr ou δἰ σφόρους, ἐπειδον χελεύῃ 
τὸ συμφέρον. ᾿Αλλ᾽ ὃν ἀρχαῖς τε, διέϑηχε “ποιῆ-- 
σας NU amus JM oo Λιρύϊω um ὅση κ᾿ πυὺ 
Ῥωμαίοις, ἔξω τὴς αἰ πὸ Ἰούδα μδὺ “ϑϑτερον, 
γι δὲ Πτολεμαίῳ a «κείνου παιδί καὶ ᾿Ασίαν 
τ εὐτὺς ἼΑλυος "xai τοὺ 'Ταύρου, “πλίωὼ Τὰ- 
λατῶν, καὶ dU) αἰπὺ “᾿Αμιωύτου γονομϑύων ἐϑγῶν, 
ἔπ δὲ Βιϑυνίας καὶ τῆς ΤΠροποντι δ)». dog. δὲ 
ceo mryia.g" xam jb Tho Ἑὐρώπίω, xai quis 
«eds αὐτὴ νήσους, τού " τε ὠκτὸς P'IGnpiay λεγο- 
εδέϊω, ὅση SOR τὸν ἢ Βαίτίω “ποταμὸν χαὶ πὸν 
P'"ATaxe] καὶ dís Κελτικὴς dio Ναρδωνίτιν. 
"erus δὲ Σαρδῶ quere. Κύρνου, καὶ Σικελίαν πέ- 
τοίρτίω. ἸΠέμηηιω δὲ χαὶ Genus τὴς Ἰλλυρίδος 
al) δὸς τῇ Ἠπείρῳ, καὶ * Μακεδονίαν. 'EG- 
δομίων δ᾽ ᾿Αχαΐαν μέχρι Θεδαλίας καὶ Αἰτωλῶν 
χαὶ | ᾿Αχᾳρνάνων, ud. τινων ᾿Ηπειρωτριῶν ἐϑιγῶν, ὅσοι, 
τῇ Μακεδονίᾳ, "'mescupso. Ογδόϊου δὲ Κρήτζω 
Ἐννάτζου δὲ Κύπρον. Δε- 
χάτίωυ δὲ Βιϑυνίαν, μετὼ τῆς Προποντίδος, xai 


᾿ ΤΥ 7T , 
Le, τὴς Κυρϊζευαίας. 
LU P 


rn m Ὁ | 1 3 5 
ποὺ ἸΠόντου τινῶν μερῶν τος δὲ ἄλλας ἐπαρχίας 
» az wr wh 3 ἃ ἡ / N ΓΘ 
ἔχει Καισοιρ᾽ ὧν εἰς ἅς μὸν πέμπει τοὺς ὑπίμελη- 
! , ἃ Y 
σορδίους τ΄ Ζυστικοὺς ἄνδρε. εἰς ἃς dà φρρτηγι- 


* Vulgo, ὑπάτους, Marg. Caf. fic Par. 1. 4. Med. 3.4 
3 ᾿Αμύντα Med. 3. 4. Bre. Efc. Mofc. . * σε deeft Mofc. 
h Βαῖτιν Par. 1. 5. Mofc. |'Avraxm Med. 3. 4. Mofc. 
defunt Me. 3. πὶ φσροσώρισαι Efe. 


2. Καὶ εἰς μὲν τὰς Καίσαρος ἡγεμονίας καὶ διοικητὰς Καίσαρ 
eura] Lego, καὶ εἰς μὲν τὰς Καίσαρος ἡγεμόνας καὶ διοικητας 
Καίσαρ πέμπει. Cajaub. 

5. εἰς δὲ τὰς δημοσίας ὁ δῆμος τρατηγοὺς ἢ ὑπατικὰς Magis pro- 
Ὑτιε dixiffet φσρατηγικοὺς ἢ ὑπατικὰς, Ut loquitur paulo poft. 
Nam αἱ diferte notat Dio, Caefar τὰ ὀνόματα τό, τε τοῦ σρατηγοῦ 
καὶ τὸ τοῦ ὑπάτε ln ltalia voluit retineri. Sic tamen etiam, 
lib. iii. Strabo eft loquutus, ut nihil fit temere mutandum. 
Adem. 


8, ποιῆσας ὑπατικος μὲν δύο] Sic libri fcripti, fubauditur au- 
tem ἐπαρχίας. Vulgo ὑπάτους. ldem. 


Ibid.] "IÀa μὲν ταῖς Tt ὑπατεύκοσι τῆν T ᾿ΑΦρικὴν X) τὴν ᾿Ασίαν, 
(D. Caf.lib. rirt. p. 505.) F. 

9. Διδύην E, ὅση} Servius ad Virg. En. lib. i, v. 158. de hac- 
Libye parte, Cervi, inquit, πολ funt in provincia proconfulari ad 
quam venit /Eneas. — Cafaub. 

11. γῦν δὲ Πτολεμαίῳ] Ptolemeum Jubz. filium .C. Caligula 
Imp. propter divitias necavit. Exinde regnum ejus poft Stra- 
pays in provincias duas redigitur. (ID. Caff. lib. r1x. p.659.) 


13. τῶν ὑπὸ ᾿Αμύντου γενομένων tay] Hae funt Ifauria et Derbe, 
quas tenuit Amyntas fub Auguíto. Eo autem a Cilicibus in- 


pompa. Romani totum arripuerunt, "Vide fupra, lib. xir. 
acm, 


16. τῆν Tt ἐχτὸς ἸΘηρίαν λεγομένην} MS. Guarini verfio hac 
verba Hifpaniam ex£crierem reddit. 
ulterior, ldem. 


STRABONIS GEOGRAPHI 


15 


25 


. Bre. Efe. Mofc. 
᾿Ιδηρίας Med. 2. 
Κ Μακεδονία Par. 4. 


f 


Provinciarum divifio 


retineretur. Utramque portionem in provincias 
numero multas divifit : quarum alie Czfaris, alia 
populi dicuntur. In fuas prafe&uras Caefar ipfe 


procuratores mittit, alias aliter regionem diftri- 
buens, et pro eo atque res exigit, fuas rationes - 
inftiruens. Αἵ in fuas provincias populus pratores 
vel confules mittit : fed et hae diveife folent dividi, 
prout ufus poftulaverit. Initio tamen duas confu- 
lares fecit; Africam fcilicet, que Romanis paret: 
ea modo demta, que prius fub Juba fuit, nunc 
vero Ptolemaeo addi&a eft illius filio: et Afiam . 
cis Halym et montem Taurum, Galatis exceptis et 
gentibus que Amyntz paruerunt, excepta etiam 
Bithynia, et Propontide. Preetorias autem. decem 
conftituit. Earum funt in Europa, prima Hifpa- 
nia, et infula ad eam fitze externe ; fecunda qua 
eft interioris five Bztice Hifpaniz, et ad Atacem, 
et Narbonenfem Galliam. Tertia Sardinia cum 
Cyrno, id ef, Corfica. Quarta Sicilia. Quinta ες 
fexta Illyricum, adjunctis Epiro et Macedonia. 
Septima Achaia, ufque ad Theffalam, ZEtoliam, 
atque Acarnaniam, et quaídam gentes Epiroticas 
Macedoniz adfines. O&ava Creta cum Cyrenaica, 
Nona Cyprus. Decima Bithynia cum Propontide, 
et quibufdam Ponti partibus. Reliquas provincias 
Caefar tenet, ac gubernatum mittit. in quafdam 


viros confulares, in alias pretorios: funt et in quas 


b X Par. 1. 4. Med. 3. 4. Mofc. € καὶ deeft Mofc. 
8 περὶ Par. 4. Med. 3. 4. Bre. Eje. Mofc. 
! καὶ "Axagr. ufque ad egosopso inclufive 


Ibid. τήν τε ἐκτὸς Ἰδηρίαν λεγομένην) Strabo duas Hiípanias re- 
cenfere inter eas, quze Populi funt, videtur, fed videtur: eaque res 
interpretem decepit, qui etiam τὴν ἐκτὸς Ἰδηρίαν, id eft, ulteriorem 
five exteriorem Hifpaniam turpiter zzieriorem convertit. Vellem 


. monuiffe eruditifimum Cafaubonum, cujus ad Strabonem pro- 


bas fane notas jam nunc vidi. Lipfíus ad Tacit. Hiffer. lib, i. 
cap. 13. men. 4 


17. ὅση ἐπὶ τὸν Βαίτην ποταμὸν καὶ τὸν Araxe] 'Tranfpofitione 
vocum, fcede hic locus eft corruptus. Nam ut verba funt or- 
dinata, legendum effet, 5j τὸν " Ava», non"Avaxa. Ille fluvius eft 
Hifpaniz, Baeticam ab occafu et feptentrione terminans.  Atax 
mediam fere Narbonenfem provinciam fecat. Si lectionem vul- 
gatam retinemus, omnino hzc verba xj 7-" Araxz iftis funt poft- 
ponenda, xj τῆς Κελτικῆς. Verum quid opus fuerit Atacis men- 
tionem facere non video: prorfufque de hoc loco certi aliquid 
ftatuere, nec nos poffumus, nec alius fortafle, qui aeque fuerit ac 
nos fumus, (hic quidem) ope veterum exemplarium deftitutus. 
Ceterum notat Dio, lib. riv. p. 523. Galliam Narboneníem 
et Cyprum, quz hic inter pretorias provincias recenfentur, ab 
Augufto populo fuiffe conceffas, quum ipfe prius eas retinuiffet: 
miflofque proconfules a populo Romano in utramque provin- 
ciam fuiffe, —Cafaub. " ? 

Ibid.] Hunc locum mendofifimum hoc modo legamus, ὅση 
ἐπὶ τὸν Βαίτην ποταμὸν, καὶ (ἐπὶ) τὸν Avaxa τῆς Κελτικῆς τὴν Ναρ- 
Θωνίτιν. Scilicet (ut noftrum auctorem explicemus) rima pre- 


“ἄμα efl ad Beetim fluvium, fecunda eff Nar bonitis ad Atacem flu- 


Ef autem recte Hifpania - 


vium Galle. Hac le&ione numerus δέκα φράτηγίων completur. 
F. ^ TM 


I. εἰς 


Provinciarum diiío ^ LIBER DECIMUS SEPTIMUS 1187 


: "e ME . ; 1 4 1 ^ ' 
equeítris ordinis viros, Reges autem, decarchie, σχρὺς, "εἰς às δὲ xai ἱππικούς. Καὶ βασιλεις δὲ 


et reguli femper fuere Imperatoris portioni adjudi- . ἡ ' δυχαρχίοη καὶ Suuigu τὴς ὠκείνου μερίδος xad 


"Ln . , 1 n £I 
cati, idque etiamnum fervatur. εἰσι, καὶ Aga TpEoy ἀει. 
τ οἷς ὡς δὲ κι imm. defunt Med. 4. 5 καὶ δυνώμεις καὶ δικαρχίας Par. 1. καὶ δυνάται καὶ δεκαρχίαι Par. 4. Med. 3. Bre. Mofc. 


κι, δυνώμεις καὶ δεκαρχίαν Med. 4. δυνώξαι defunt Par. I. 


, 


I. εἰς ἃς δὲ καὶ ἱππικες] Videntur hzc pertinere ad id quod — quem ἵππαρχον. — Veruntamen etiam aliz provincie ab equiti- 
libro quarto notavit, εἰς τοὺς τελέως. βαρδάρους mitti folitum ali- bus regebantur. Sed de his fatis, — Cafaub. 
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LECTORI BENEVOLO. 


τοι poteramus, Le&r, fine ullo tuo fortaffe damno omittere Graecas ὑποθέσεις, quas 
fingulis libris Strabonis Aldus prapofüit: tamen quia extant in plerifque veteribus codicibus, 
placuit eas tibi ex iifdem libris hic fubjicere. Sciendum autem, neque primi libri ὑπόϑεσιν, 
quam edimus, fuiffe in Aldi codicibus : neque in noftris, quam ille edidit, libri o&avi. 


TON ZTPABONOSZ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 
TOT IIPOTOY BIBAIOT KEGAAAIA.- 


"Ori οὐκ ἐκτὸς φιλοσοφίας ἡ γεωγραφικὴ πρωγμάτεα, Ὅτι καὶ Ὅμηρος αὑτῇ τύανταχξ τῶν ἐπῶν φαίνεται 
χρώμενος. Ὅτι οἱ τρότερον αὐτῇ χρησωμένοι ἐλλειπῶς 5 ἀνωρϑρώτως, ἢ ἐσφαλμένως, ἢ ψευδῶς, ἢ τὸς αὐτόϊς 
ἀσυμφώνως εἰρήκωσιν. Ἔλεγχοι καὶ ἀποδείξεις v εἰκότως αὐτὸν Era) κρίνειν κεφαλαιώδεις, crane oix Série 
συντόμως ὑποτυπᾶντες T διάθεσιν. Πίςις εἰκότων, κοὴ τεκμηρίων βεζξαίωσις TS κατὼ πολλὰ μέρη τὴν γῆν καὶ Τ' 
ϑάλασσων xg] εἰς ἀδλήλες μετατεθῆναι, 


TOY ΔΕΥΤΕΡΟΥ. 


$a ^ ^ yn 1 9. Y RA $4 b ^ V. D 5 EPUM. i. ^ 

Ἐν "tà δευτέρῳ κατὼ λέξιν πιροδαλλόμενος TÀ Ἐρατοσθένες, diera, kg διελέγχει ora μὴ ὀρθῶς ἐΐρηται 72 
diyéyperleq* κοὴ Ἱππάρχε δὲ τῶν πολλῶν μιμνήσκεται ἐπιλαμξανόμενας" καὶ ἐπὶ τέλει ἔκϑεσις σύντομος, κοὴ 
τρόπον σιν σύνοψψνις τῆς ὅλης πραγματείας, τδτέςι τῆς γεωγραφικῆς icofías. 


ΤΟΥ͂ TPITOY. 


TOT TETAPTOY. 


^ 


Ἔν τῷ τετάρτῳ a περὶ Γωλλίαν καὶ Ἰξηρίων" καὶ ὅσω διείργεσιν αἱ ἴΑλπεις τῆς "᾿Ιδηρίως ἔνδον" ἐν οἷς «gj 
Βῤετανία, καὶ τῶν ὠκεανιτίδων γήσων τινέφ᾽ ὅσαι X, δοοῶσιν οἰκέϊσϑια!" καὶ βαρξάρων χώραν, x, ἔϑνη τοαροικδντῷ 
TO) Ἴςρε τέρας. 


TOT ΠΕΜΠΤΟΥ͂, 


“Ὁ AA Cd ΞΕ N ev e / ^y ΄ ^e ^ " 
Ἔν τῷ πέμπἼῳ τὼ περὶ Ἰταλίαν ἀπὸ τῆς ὑπωρείοις τῶν ANS μέχρι τοῦ Σικελικξ tO uS καὶ Ταραντίᾳ 
κόλπϑ, καὶ τῷ Ποσειδωνιάτε' ἐν cie Βενετία' Λιγερία' Πίκηνον" Τεσκία" Ῥώμη: Καμπανίωα" Λευκανία" 
3 ε ἘΝ: Δ 7 3 ee H9 
Απελίω" καὶ ὅσαι νῆσοι τῇ ταύτη ϑαλάσση capáxeyrag ἀπὸ Teyvosiray μέχρι Σικελίας. 


ΤΟΥ͂ EKTOYT. 
Ἔν tà ἔκτω τὼ ἐφεξῆς τῆς Ἰτωλίως «gj τὼ ἐντὸς τῷ "Ades μέχρι Μακεδονίας" ἐν εἷς ᾿Απελία’ Καλαζρία αὶ 


€ - ^ ^ ͵ 9 «X e ^^ 2 κοῦ ΄ 
ὅσω κατὼ τὸν ᾿Ιόνιον κόλπον ὥμω ταῖς τταρακειμέναις νήσοις ἀπὸ Σικελίας, ἕως τῶν Κεραυνίων, κάκτξ ἄλλες μέρες 
P ^ / ΄ 

ἕως Καρχηδόνος x τῶν ταύτη ττωρωκειμένων γησιδίων. 


ΤΟΥ EBAOMOT., 
Ἔν τῷ ἐδδόμῳ λέγει ὁ Εὐρώπης τὰ “λειπόμενω μέρη" ἔς: δὲ τὰ ὥρὸς ὃ ἕω πέραν τοῦ Ῥήνε μέχρι TS Τανάϊδος, 


X, τῷ σόματος d Μαιώτιδος λίμνης, x, ὅσα, μεταξὺ τῷ "Adtís, X T ἀριςερῶν ἢ ἸΠοντικῆς ϑαλάσσης μερῶν, ἀπο-- 
λαμάνες τρὸς νότον, μέχρι ἡ Ἑλλάϑος, à, τῆς ΤΙροποντίδος ὁ Ἴςρος" ἐν δὶς x, Μακεδονίω πᾶσα, 


AAAQX. 


Τὼ ἐκτὸς Icos ἀπὸ Γερμανίας μέχρι Táyqidos, καὶ τὰ tvrs ἀπὸ "Adéót μέχρι Μακεδογίας, X, Προποντίδος 
«2j Y ἀριτερῶν τόπων τῷ Πόντα. ' 


* yp. virt b oe. Ἰταλίας. 


Vor. II. 13 Z TOT 


[ 1199 ] 
TOT OTAOOT. 


^ 5 "d M ? € OUR S 53 N » / ἊΣ 
Ἐν τῷ ὀγδόῳ λέγᾳ τῷ περὶ ἡ Εὐρώπης" Μακεδονίας τὰ λειπόμενα" x, Ἑλλάϑω πάσαν" εν ἢ x, ἐγχρονίζει διὰ 
^ , px ^ T ES ] , € [od ἂν τ ove mw, 
τὸ ταολύγνωςον ἡ χώρας, διωκριξων, x εὐκρινή ποιῶν τὼ ἀδιοωκρίτως x ἀδιωρίςως ὑπὸ τῶν τοοιητῶν τε 75, ἱσορικῶν 
[2j 5» 4 3 3, ^v Led Á « 
περὶ Τ ταύτη πόλεων εἰρημένα" i μάλιςα ἐν κατωλόγῳ τὲ X ἄλλοθι πολλαχδ τῆς ποιήσεως. 


| TOY ENNATOTY. 


9 ^ 9 ^ t " e N » x X. o ; ἡ "d 
E» τῷ ἐνγάτῳ περιέχει τῆς Ἑλλάδος, ᾿ΑΘήνων μάλιφω, πανηγυρικὴν ἐκζῴξρωσιν" x9 Βοιωτίων «o4 Θεττωλίων 


μετὼ τῆς παρωλίας αὑτῆς. 
TOY ΔΕΚΑΤΟΥ͂. 
» , Ἶ » SN z “ἢ LÀ tT 7" 
Τὸ δέκατον περιέχει τὼ περὶ Αἰτωλίαν xg] τὼς πιαρωκειμένως γήσους" ἔτι ἢ Κρήτίω πᾶσαν, ἡ καὶ μωλιφῶ 
E ,7 Z^ ^ / ^ 5 4 X 2 SM Z4 bx 
ἐγχρονίζει" νόμιμώ τε αὐτῆς διηγέμενος, x, τῶν Kspyroov τρός γε X, τῶν Ἰδαίων Δωκτύλων τὴν E αὐτή Ὑγένεσιν, X 
7 3 » d / , ΄ 3 N : / ut f NS 
τιμὴν, Y, ὄργιω ἐπεξιών" X, τὸ ἰδὲον ἢ γένος Στράξων ἀπὸ Κρήτης λέγει" ἔτι δὲ τὰ τὸς τῦερὶ Κρήτίω νήσες, πολλὰς͵ 
σας" ἐν αἷς εἰσὶ, γα αἱ Σποράδες, X Κυκλάδων ἔνιαι. : : 


TOY ἘΝΔΕΚΑΤΟΥ͂. 


Τὸ ἐνδέκωτον “ἄρχεται μὲν τῆς ᾿Ασίας" τῷ δὲ Τανάϊδος ἀπὸ τῶν ἀρκτικῶν μερῶν ἄνωθεν, ᾿ἀρχομένε διωμρεῖν Ὁ 
Εὐρώπην τῆς ᾿Ασίας" περιέχει ἢ τὸ βιδλίον xg) τὸ τοωροκείμενω ἔϑγη τοῖς ἀρχαῖς αὐτῷ πρὸς τὴ ἀνατολῇ, καὶ 
μεσημξρίω" ἣ κοὴ ᾿Ασία ἐσί" ἔς: δὲ τῆδε ἔθνη βάρξαρα τῷ (A ico ἐγκείμενον ὅσω ταωροικει τὸ Κανκάσιον ὅρος" ἐν 
oig ᾿Αμαζόνες τε καὶ Μασαγέται" Σκύθαι, X ' AAGawai, x Ἴζηρες" Βωκτριανοΐ" Κάσπιοι: Μῆδοι" Πέρσαι" 
᾿Αρμενίαι δύο ἕως ἃ Μεσοποταμίας" ἔχει δὲ X, Τρωγλοδύτας, "κα Ἡνιόχες £rio * λεγόμενω ἔϑνη" καὶ Σκηπ]έχες, 
Χοάνες, ᾿Ασσυρίες, Πολυφάγες, ' AGiay8e, Σιρωκὲς, Ταπύρες᾽ ἐπεμνήσθη δὲ Ἰάσονος x Μηδείως, X ὧν ἔχτισαν 
πόλεων" ἔτι ὃ Ξέρξε, Ἂ Μιϑριδάτε X ᾿Αλεξάνδρε T2 Φιλίππε. ι 


TOY ΔΩΔΕΚΑΤΟΥ͂. 


^ ^ x 2 -“ ^ ' 9 ^ ^ : 
Τὸ δωδέκωτον περιέχει τὰ ὑπόλοιπα τῆς Ποντικῆς χώρως" καὶ ἐφεξῆς, Καππαδοκίαν, Γαλατίαν, Βιθυνίαν, 
3 N N ΄ : - ἌΡΗ ε u . x 5] ὃ 
Μυσίαν, Φρυγίαν, Μαιονίαν, 3, πρὸ τϑὅτων Σνωπίδω πόλιν Ylovrixay, zc ᾿Ηρώκλειαν x '"Apdrtiaw ἔτι ᾿Ισαυρίαν, 


Λυκίαν, Παμφυλίαν, Κιλικίαν, uera T πάρωκειμένων γήσων, x, ὀρῶν, X, τπὐταμῶν. 
TOY TPIXKAIAEKATOT. 


^ m 3 9 ^ / : τ i ; 
T? τρισκωιδέκωτον περιέχει τῆς ᾿Ασίας τὴν ἀπὸ τῆς Προποντίδος κάτωθεν ἀπὸ τὴς Κυζκϑ ἀρχομένην᾽ à 
: k 


ἐφεξῆς Tho ταύτη πωρωλίαν πῶσαν" X εἴ τινὲς νήσοι ὑπάρχεσιν' ἐγχρονίζει à μάλιςα τὴ Τροΐον εἰ 9 ἔρημος, διὰ 
τὸ ἐπίσημον αὑτῆς, à ταολυζ᾽ρύλλήητον ἐκ τῷ πολέμε. ὅ 


TOY ΤΕΣΣΑΡΕΣΚΑΙΔΕΚΑΤΟΥ. 


τὸ τεσσωρεσκαιδέκωτον περιέχει τὰς Κυκλάδας νήσες xa) τὴν ἀντίπεραν χώραν" ἐν ἡ Παμφυλία" Ἰσαυρία" 
Κιλικία" Λυκία: Πισιδίω" ἕως Σελευκίας, ὦ Συρίας, τὸ τῆς ᾿Ασίας d ἰδίως λεγομένης, Ἰωνία. 


ΤΟΥ ΠΕΝΤΕΚΑΙΔΈΚΑΤΟΥ. 


τὸ τπιεντεκωιδέκατον βιξλίον περιέχει Ἰνδίαν xg Περσίδα. 


TOY ἘΞΚΑΙΔΕΚΑΤΟΥ͂. 


Τὸ ἐξκαιδέκωτον περιέχει «hà “᾿Ασσυρίαν χώραν" ἐν ἣ Βωδυλὼν, xe) Νίσιδις, πόλεις μέγιςαι, καὶ τὴν 
᾿Αδιαξηνὴν, κοὴ Μεσοποταμίαν" Συρίαν πᾶσαν Φοινίκην" Παλαις νην" ᾿Αραδίαν πᾶσαν" xq) era τῆς Ἰνδικῆς 
τῇ ᾿Αραδίᾳ [7] συνάπήει, xg) τὴν Σαρακηνῶν" ἣν Σκηνῆτιν κωλεϊ, καὶ πᾶσαν τὴν παρακειμένην τῇ τε νεκρᾶ 
ϑαλάσση καὶ Th ἐρυϑρῶ. Kam τ : | 

TOT.EITAKAIAEKATOY. 0. 


Not , 3, t 
Τὸ ἐπ]ακαιδέκατον περιέχει Αἴγυπῆον ὥπασαν, καὶ Λιδύην πᾶσαν. 


a^ seed aaO 9 
* yg. xat XR b. ye. ᾿Ασσύριον et ᾿Ασσυρίων. 
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'ΧΡΗΣΤΟΜΑΘΕΙΑΙ 


ΣΤΡΛΒΩΝΟΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΥ ΠΡΩΤΟΥ. 


CHRESTOMATHIZE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO PRIMO. 


Y . t. X ? n ^ 
UOD Homerus primus fit aufus Geogra- ()7! δύο μηρος πρῶτος ἐτόλμησεν "ye ed Qua 
kQZ, phiam tractare. Quod enim terrarum orbis * "Om “ὃ ἡ γὰὴ αἱ χυὸ TU ὠχκεανξ EUN ET OA 
ἘΝ 2 - τ E / ὐς D 1d Ἐν 1E. 
univerfus oceano alluatur tanquam infula, ipfe ait, vhoto ΠῚ Ἐς ΔῊ λέγε" wo μδὺ, 3 “ Εἰ μι δ E ψ.- 
nunc quidem, ** Ibo ut telluris alma confinia ες Mn ai pfo Cs ur Lot jahc Dag mt fup δὲ 
" 4 2 


*t fpe&tem Oceanumque :" nunc autem de orientali VERUS uum Sa E id 
pet ERES * pn & "e. τῷ ἀνατολίκου τῆς yns, “ Ἠέλιος &Óp ἔπείᾳ 
parte terrae, ** Inde recens radiis jam fol percuffe- v 


, / , ? ep? » f 

*€ rat arva," ** Oceani lentas alti pracfugerat undas." HOM espe, EZ exsneipe go κα 
De occiduo vero, ** Incidit oceano lux fulgentif- ^ uppoa ὠχεαγοιο" «eA δὲ τῷ unu ““ Ἔν δ᾽ ἔπεσ 
.* fima folis." Et de auftrali, * Juppiter Oceanum *' ὠχεανῷ λαμπρὸν φάος ἠελίοιο" «Xe δὲ τῷ νοτίου’ 
** et duram cognomine gentem ZEthiopum hefter- ες Ζεὺς y» ἐς ὠκεανὸν μετ᾽ ἔἀμωΐονας Αἰθιοπήας 
ἐς nus petit." De feptentrionali vero, ** Oceani το * X9 cie (a uel δὲ av Bapeta" * Oi d" ἄμ- 
* tota eft undarum atque equoris expers." O- — « μρρύς 121 λοετρῶν Chueawolo, Ὠχεανὸν δὲ λέγει ἘΣ 
ceanum autem appellat ipfum Horizontem. Quod δρίξοντα. Ὅτι ho ψόϊον " Ogmese aro S CM 


refluum vocat oceanum Homerus, ob undarum ac- GU TE NS ZU mo TUS. ds bis 
' , : 2jg. qus ajmurTus xg) πλημμυρίδοι ς᾽ τοιθτον δὲ xu 
ceffus atque receffus. Cujus generis eft et illud, 


l M l /T EI 015 5 ' J 
« ''erque die revomit, ter forbet deinde refluxus." He ᾿ od Y? : perc S uH «y ras ka 
Id enim fi non ter, fed bis tantum accidit, fortaffe 19 Mbps Ὁ EA μὰ Eb 2X. δὲς, ἰσως ἢ ἡ 
aut fcripturz error eft, aut hiftorim, aut poceticus 26 Φη ἡμοιρτηΐζοι, ἢ Ἢ “ποιητικὴ ὑψπηρρία, ἢ ἡ IGopidi 
. exceffus fermonis. Ejufmodi eft et illud, * E tran- παρέπεσεν᾽ ToiToy jx πὸ “Ἔξ ἀχοαλαῤῥείτοιο" ἡ à 
.* quille fluente." Nam receffus lentus εἶ, πες ἄμπωτις e gda. χρὴ GXx à9esa. Ὅτι E 7b 
univerfus fit. Quod cum Homerus fcopulos inter- ^ σχοπέλες λέγειν τὸν Ὅμηρον, τότε fe χαλυϊηορδίεε, 
dum tectos, interdum dicat nudatos, oceani recef- 2 TEN P oua res p iL EC , ost " 
-fus atque acceffus innuit. Quod affectiones oceani suas Qu EL Cone dors ud weld 


circa undarum acceffus atque receffus confentiunt — , -d "od Ta ENS MIELE 
: ἀμπώτεις X, TOS UNT id&tg ομολογει CULUE VT X 
mare continuum atque unum effe, quod ubique " Ὁ zi ne ee a a A xu 


Z εν l / Ξ Ὁ 1 $4 3l 
idem fit aquz incrementum et decrementum, aut — "^ br : EROR RUNG CH y E αὐξη- 
M "e AE 3 5 ε 
non admodum variat, tanquam ab eadem cauía ?!5 Ὁ μείῶσις τὸ ὕδατος, ἢ d πολὺ ra δαλλάθει, ὡς 
A * ἢ 1 ^ 3. Y e -wi I, el D 3 -Ὁ 
proficiftatur. Quod Homerus totius adjacentis 25 ἂν 2um μίας amas γιομδῥη. "Ox " Opaess πᾶσοιν 
. "n TE F' Y » € "n / D 7 
nobis ore maritime fitum defcribit, appellans Li- «ἴω xe2 "uus (p δαλίαν yeaea pe, λέγων AGütuo, 
. 7ὔ » - 
byam, Thebas, ZEgyptum, Phoenicem, Cyprum, Θήδας, Αἰγυηῆον, Φοινίκίου, Κύπρον, ΣΞιδόνα, " Xo- 
. . E e l Y | , » 
Sidonem, Solymos, Caras, atque circumjacen- λύμωυς, Καᾶροις, χρὴ vus Qi αὐτοὶς Yacwuz" ἔτι δὲ 


* In Ed. Bafil. titulus hoc modo concipitut, Σὺν 9:2. χρησομάϑειαι ὅζο. bSemab. p. 1; 1. ἐν pi 2. 1. 13. et p. το. 1.21. 
€ Strab. p. 3. l. 3. et 9. . 4 Strab. p. 6,1. 23. * Strab. p. 3. 1. 12. f Strab, p. 4.1. g. € ᾿Αμύμονας in vulgatis 
Homeri libris. b Strab. p. 7.1. 6. ic emu pets E ga. * Strab. p. 8. l1. 27. ! Strab, p. 9. 1. 11, 12, 13. πὶ Vide 
gofepbi Antiq, Tud. lib. vir. cap. 3. 


^ Strab. 
Vor. 1. 14 Δ í 


T EX ST 
Φρυγίων, χαὶ Ἑλλλαχοντον, Y Tpaas, τ Παφλαγόνα, 


a 3 4 l V. ὍΣ 
ὁ Alniw, καὶ ᾿Ιάσονα;, xo ἹΚιμμερίας, X94 τὸς τοῖς 


Α EA. Wu ed hs » 9} Mo 
Θρᾳξι πλησιοχώροξς Nlusvus EA Τὸν Iepoy om dz 


εἰτοι, ΚΚίκονας, Y Ad pios, τὸ T ἑξὴς Ἑλλάδα, μέχρι 
Ὁ Θεσπρωτίας E, τοὶ ὃ "Y odas ἄκρα, ἸΤεμέσϊεν, 
ἡ Σικελδς, χοὴ Ἤλύσιον mor εἰ δὲ τινα uera Eo 
οἰ λείπει, βὶ θαῦμα" ποιαύτη Mon γεωλραφία. 
Ὅτι " Δγαξίμανδρος, 6 (Θαλοῦ μοαϑητὺς x) πολίτης, 
“ὥρῷτος γεωγραφικὸν πίναχαᾳ ὀξέδωκεν' Ἑχαζαιος δὲ, 
σύγγραμμα. "Omr e uUa Toy. ἄνόϊ c? αὐῦ eaa 
)εωρίας, s &wpeuQzsoi" X, jO δὲ «eds μδὲὺ qub μήχη 
v) πύλεων, TX) ααλειηηικῶν nA X, σελζούης (e. 
τηρήσεων" “ϑϑς δὲ τὼ πλάτη, τὴς v) κλιμοίτων 
Δἰσφορας. Ὅτι “ἡ γεωγραφία, cuui, ἔκ πὲ 
γεωμετείοις x) μετεωρολογίας. "Ort εἰ χαὶ τοὶ ὀρόίγια, 
πῷ τόπῳ ἀφέφηζε vid διοτογείων, τοσοῦτον ὅσον ἀρᾳανός 
ép Cu) γαίης, 3M τῇ ϑεωρίῳ, ἥνωται. Ὅτι 3 τὸς 
UP Ὁμήρῳ "Ep eds, τῶς Τρωγλοδύζας δὲ Aea- 
Gas ὀξακούειν, δ τὸ οὐ τῇ e. (τῇ γ1) ἐμξαΐ. 
γε. Ὅτι “ἡ γέωγραφίᾳ, 8 μένον ale φιλοσοφίαν 
μεγάλᾳ σώυτελέι, δλλὰ xe) 2Je πολιτικὰς χαὶ 
φροιτηγιζοὶς φρονήσεις τε xe) «wesLus "Orr 
πολλῶν ἀνϑρώπων ἰδὲν Eigen, X, YOY Ὑνῶνοι» X, τὸ i 
τῷ Ἡ ρακλέες μεγάλων "Eilgueo. ἔργων εἰρη υδύον, ὅ ἢ 
cx τὴς Γεωρραφικὴς ἱφορίας 2J yop Mila QeSwmau 
ἐμφανίζει. “Ὅτι ^; up γεωλραφία,, Tis ὁλὴς οὖσοι 
οἰκου ϑέης ἱσυρία,, «OL τὸ ποσὸν μᾶλλον Xe Gyon, 
ὡς μαϑημαπικωτέροι ἡ δὲ χωρο)οαφία τῦπα τινὸς 
cw, οἷον ὡς “ΟὍμηφος λέγει, ““ ΟἹ 9 Ὑρίϊευ «)έμωοντο 
* 3 AUN, meret "xod τοολύκνημον "Era, 
xa) «σολυτρήρωνα, Gic tuo, X, G'oAUsa.QUAGY "Apa, 
Ez. 40 wu Ὁ χώξας" οἷον & βαϑέόγειος, εἰ ὀρεινὴ; εἰ 
πεδιὰς, εἰ ἄξυλος, εἰ μέτοιλλα ἔχ σοι. "Or ᾿ἄλ- 
^os μδ ὁ T Ἰνδικῆς χωρογράφος, ἀγνοῶν clu 'EA- 
22dy, τυχόν" Y ἄλλος 2 ὃ Αἰγύπϊε, ἀγγοῶν τοὶ τὴς 
Περσίδος χαὶ Bax]piavis. "Orr ! δὲ γεωμετοικὴς Y 
ἀςρονομίας τῷ γτιωγραφήσοντι, xo) αἰ πυυϑέσεις Aa dy 
ὧΐξ αὐτῶν οἷον ὅτι σφαιρικὸς ὃ κέσμος, X, 4 τὴς γὴς 
ἐχιφάνεια" d, ἔτι wCA τὴς Ὀλὶ τὸ μέσον φορδὶς TU 
σωμοΐτων, Y, ὅσο Tua (a. Ὅτι “δὲ my veg mno, 
LUWTE τοσοῦτον diicigsy &naj γεωγραφίας, dre λέγειν 
ἕν τισι τόποις, ^ Q φίλοι, ὁ 2: T ἰϑυδν ὅπη ὕφος, 
** dd* ὅπη ἠώς" χαὶ τοὶ τοιαῦτοι" οὔτε πάλιν «ul 
ὁξάρματος τῷ πόλου, αὶ σμυαψοτολῶν, X, συμμεσουρει-- 
γήσεων, X, συγχαΐζαδίσεων Tf. ἀφέρων, TOUT Pay uc 
γέιν, Y Ty δμιοίων. 
Ju gout τὸν γεωγραφησονζαα" οἷον χύκλων CY σφαίρᾳ 
RAI X ópo" ἡ T Tuve. "Ori? ὧὥασερ 


* Strab. p. 10.1. 25. Vide Agatbemerum, p. 1. 
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ABONÍS 


tes infulas. Preterea autem, Phrygiam, et Hdl- 
lefpontum, et Troas, et Paphlagonas, et ZEcten, 
et Jafonem,. et Cimmerios, et Thracibus vicinos 
Myfas, accolentes Iftrum. — Deinde Ciconas, et 
Lariffam, et, quz deinceps fita eft, Hellada ufque 
ad Thefprotiam : poftmodum [taliz extrema, Te- 
mefam, Siculos, et campum Elyfium. Quod fi 
nonnulla, quz? inter hzc jacent, omittit, id mirum 
effe'non debet. Tta enim folet géographia. Quod 
Anaximander Thalétis difcipulus et civis, prinus 
geographicam tabulam ediderit; Hiecatzus vero 
codicem fcriptum reliquerit. Quod fit impoffibile, 
abíque cocleftium rerum infpe&ione, geographiam 
tra&are: nam ad longitudines urbium, folis et lunae 
defe&uum obfervatione opus eft; ad latitudines 
vero, infpiciendz funt climatum differentis. Quod 
 geographia compofita fit ex geometrica exercita- 
15 tione et rerum fublimium tra&atione, Quod cce- 
leftia, quamvis loco a terrenis tantum diltent, quan- 
tum a terra ccelum abeft, contemplatione tamen - 
inter fe juncta fint. Quod per eos, qui apud Ho- 
merum funt Erembi, Troglodytas Arabas intelligere 
oporteat, fic dictos, quod ἔραν, id eft, terram fübeunt., 
Quod geographia non folum ad philofophiam, ve- 
rum etiam ad prudentiam atque actiones civiles et 
Imperatorias conducat magnopere, | Quod tum 
hoc, ** Mores hominum multorum noffe atque ur- 
** bes ;" tum illud quod de Hercule feitur,:** mag- 
* norum infpe&orem operum," eam qua ex geo- 
25 graphica hiftoria nafcitur, prudentiam figrificat. 
Quod geographia, tanquam orbis totius habitabilis 
- hiftoria, in quanto potius verfatur, et quz fit magis 
finitima mathematice. At chorographia, cum fit 
-loci cüjufpiam, velut dum Homerus ait, * Qui co- 
* lunt Hyriàm lapidofamque Aulida ;" et dum af- 
peram vocat Eteonon, aut Thifben columbis divi- 
tem, aut Arnem vitiferam, in qualitate regionis ex- 
plicanda fefe occupat, velut an fit campeftris regio, 
an montana, aut profunda, aut lignorum, aut me- 
tallorum ferax. Quod alius contingat Indie cho- 
rographus, qui forte Grzciam ignoret; alius ZE- 
gypto, ignorans Perfidis naturam et Bactrianz. 
Quod geometria et aftronomia ei fit opus, qui geo- 
graphiam fit tra&aturus. Quodque ex his ipfis 
hypothefes fint fumendze ; velut quod fphzricus 
fit mundus : item terre fuperficies quod fit fphze- 
rica. Praterea de corporum ad medium inclina- 
tione, et quecunque hujuíce generis funt. Quod 
oporteat minime Imperatorem adeo imperitum effe 
fitus terra, ut in aliquibus locis conítitutus ita di- 
cat, ** O focii, neque enim fcimus ubi tenebrz, aut 
** ubi Aurora," et fimilia. Neque rurfus de poli 
elevatione, aut de fideribus quae fimul oriuntur, 
45 fimul ad medium coeli appellunr, et fimul occi- 
dunt, aliifque id genus, folicitum effe. Quod etiam 
Íphzericam contemplationem attigiffe oporteat eum 
qui geographiam fit tractaturus ; velut circulos in 
fphazra parallelos, et rectos, et ejufmodi alia. Quod 


€ Strab. p. 12. 1. 22. 4 Strab. p. 3.1. 6. et p. 9. 
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üt in coloffo totius operis fabricam infpicientes, 
quz funt exigua negligimus; ita in geographia 
fitum regionis, et habitudinem ad cceleftia totius 
exponimus: an vero afpera fit; aut mari inaceffa, 
et quicquid ejufmodi fuerit, id omittimus. | Quod 
neque ignarus fuerit difciplinarum Eratofthenes, 
neque tamen vere fit philofophatus, ac proinde 
Βᾶτα fuiffe appellatum, ut qui fecundas partes in 
difciplinis omnibus tuliffe videatur.. Is minime 
:cenfebat, poeticen primam. effe philofophiam ap- 
pellandam, fed delectationem folum quandam effe 
perperam affirmabat. «Quod poetica fons et ini- 
tium fermonis ornati exiftat et Rhetorices, adhi- 
bens orationi faftum conjun&um venufítati. Sci- 
licet, pedeftrem orationem. dicimus eam, quae abf. 
que metro e fublimi in humilem dedu&a fit locum. 
Quod et leges et ürbes antiqua fabulas fufcepe- 
rint, tanquam larvas quafdam adverfus redolen- 
tes infantiam, ut Cocytos, Acherontas, Pyriphlege- 
thontas, Stygas, et. fimpliciter theologiam veterem 
univerfam. Quod illud, * Sic falfa veris afünia 
. * multa loquutus," non omnia videlicet, fed multa 
fie fabulofa indicat, alioqui veris fimilia non effent: 
ejufmodi autem fabulz: funt dum veris involvun- 
tur, ** Argento ceu .fi quis circumfuderit aurum," 
àta enim fabulz fe habent. Quod Homerus Circen 


appellat ZEzam ab urbe ΖΕΔ: et Symplegadas in 


mari Byzantio, Planctas : et Pontum Euxinum, 
per excellentiam pras aliis fic di&um, quod tum 
maximus zftimaretur, ad oceanum fabulofe traní- 
tulit: et Cimmerios, a. climate nebulofo, tanquam 
tenebris obvolutos totos, ad finitimas inferno re- 
giones traduxit, et fretum Siculum, latronibus in- 
feftum, in Scyllam, et hujus generis permulta, 
Quod per mare Siculum, pifcium quoddam genus 
eft, quos appellant galeotas, et gladios, et canes, e 
quibus tranftulit Homerus id quod ait. « Del- 
* phinafque canefque, et fi quandoque adipifci, 
. ** Balenam poffit." Quod illud, * Terque die Ievo- 5 
** mit, ter forbet deinde refluxus," Mats Ὁ 
fit bis tantum fieri non ter. Quapropter aut mu: 
tationem caufari oportet aut ignorantiam, aut poe- 
ticam licentiam. Quod poetica compofita fit ex 
hiftoria, difpofitione, et fabula. Hiftoriz itaque 
finis eft veritas, velut in catalogo navium, quoties 
columbis abundantem regionem appellat, aut faxo- 
fam : difpofitionis vero expreflio efficaciaque, ve- 
luti cum introducit pugnantes : fabula autem vo- 
luptas et terror eft finis. Quod fingit is qui Gor- 
gonas introducit, affingit qui errores Ulyffis tragice 
decantat. Quod iftud, ** Boreas et. Zephyrus qui 
* e Thracia fpirant," re&e dicum fit. Nam finus 
Niger Thracia, ad auftrum verfus, iis qui Lemnüm 
et Samothracen incolunt, Zephyrum e Thracia 
flantem exhibet. Quod qui ab ortu zftivo flat 
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ventus, Cecias fit; qui autem € diametro, Afri- 
cus : qui δ ortu hiberno, Eurus; et qui € diame- 
tro, Argeftes: qui vero ab zquino&iali, Apeliotes 
et Zephyrus. Hec Ariftoteles, Ceterum Home- 
rus, violenter fpirantem Zephyrum appellat, quem 
nos Caurum dicimus: Africum canore flantem, 
qui a nobis Favonius five Zephyrus: Caurum vero 
auftrum, Leuconotum appellat: hic enim paucas 
nubes cogit, cum reliquus Aufter totus quodam- 
modo fit Eurus, * Diffipat ut Zephyrus nubes, 
** gravibufque procellis Cauri auftri pulfant." Nunc 
autem violenter fpirantem Zephyrum dicit, qui a 
Leuconoto congregata folet diffiparé, cum fint de- 
bilia: ubi adje&tivi loco Notus dicitur Canrus. 
Quod Phárum infulam Homerus dicit, mari am- 
bitam effe, quz talis nunc non eft. Quod dictum 
admiratione profe&o dignum e(t. Innuit enim 
JEgyptum Nili donum effe, ut etiam Herodotus 
dicebat, Et cum ante decem millia annorum in - 
medio mari fita fuerit hec infula, nunc propter 
exaggerationem terrze ZEgypto eft contigua, Quod 
* Extremos hominum ZEthiopas geminifque di- 
ἐς remtos partibus, hi qua fol cadit, et qua tollitur, 
« illi? Crates quidem i ita enarrat, inquiens, mag- 
num Indiz oceanum intra JExhiopas fefe medium 
injicientem, ex ortu in occafum bipertitos efficere. 
Ariftarchus autem, ZEthiopiam ait ab ortu in occa- 
fum effe continuam, quapropter alios ipforum cog- 
nofci, extremos fcilicet, alios, qui in medio at; 
ignorari, five oceano ambiatur univerfa Libya, (ive 
ifthmus quifpiam inter oceanum Atlanticum et 
mare Rubrum interfit. Ceterum, quando ZEthi- 
opes, qui in medio funt, a nobis ignorantur, ob id 
binas ZEthiopias dicl, quz tamen una fit. Quod 
Homerus auftrales mundi partes, orientales appel- 


lat et verfus folem locatas; feptentrionales vero, 


occiduas et verfus noctem jacentes, ut hoc loco, 
* Hzc hurmilis Jacet ad. tenebras, multum &quora 
* tuprá: Hz fecus auroram fpectant, folifque nito- 
* rem." Nam Ithaca magis verfus boream eft fita 
quam reliquz infule. Et rurfus, *€ Sive illae dex- 
* tra volitant Titanis ad ortum, Auroramque pe- 
* tapt leva feu parte tenebras," — Et rurfus, ** Me 
«t Jatet o focii, noctis locus, aut ubi Eous, Aut ubi 
ἐς fo] terras fubeat mortalia luftrans, Aut ubi con- 
** fcendat." Quod Afia ab Africa rectius dividatur - 
finu Arabico, qui inftar meridiani ab oceano fefe 
ufque ad ifthmum porrigit juxta Pelufium; longi- 


tudine ferme fupra ftadiorum millia viginti quin- 


que, latitudine, ubi ea maxima eft, non Lodi ma- 
jore quam mille. Atque idem terminus utriufque 
JEthiopie fuerit. At Nilus ipfe minime idoneus 
eft terminus, quando non parva Afiz portio, quae 
hoc auftralior eft, fic facta divifione, non compre- 
henderetur, ut nefcias, utrum ea Libyz, an Afige 
fit adfcribenda. Quod proverbia fint exceffuum 


(4 In vulgatis Homeri libris "Ia. λ΄. ver. 365. ὡς ὑπότε ζέφυρος νέφεα τυφελίξη.) 
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exceffus fignificantia, qualia, füberis umbra levior, 
Phrygio lepore timidior, ager terram habet La- 
Quod Pontus olim 
Verum cum. multae maximzeque 
fluminum aquz in ipfum fefe immitterent, fortaffe 


conica epiftola breviorem. 
lacus fuerit. 


ingentibus etiam motibus terra excitis, rupta fuit 
juxta Byzantium terra, atque in hunc modum aqua 
in ZEgzum pelagus ac Myrtoum effufa, duo maria 
fecit continentia, Spes autem eft, eundem Pon- 
tum, aliquando continentem terram fore. Nam et 
quz circa Salmydeffum funt loca, et quz Pectora 


. vocantur, item juxta Iftrum deferta Scythica, coeno 


increfcunt. Sed et Hammonis in Libya templum 


olim fuit maritimum. Hujus rci fignum eft, quod, 


cum ftadiorum circiter tria millia diftet a mari, tota 


qua& ad eam ducit via, arenofa eft, et conchis atque 
oftreorum offibus plena, et cheramidibus, et can- 
cris. Sed et ZEgyptus olim mare fuit, et Sicilia 
quondam contigua erat Italie, Mutatio olim apud 
Hammonem accidit, cum fretum, quod prope Co- 
lumnas eft, erupiffet. Quod enim folum extra Co- 
lumnas effet humilius, effufa eft quz Libyam occu- 
. pabat aqua, et paluítris effe coepit immenfo fpatio 
juxta Pelufium ifthmus, atque lacus naturam induit 
Atlanticum interno mari continuum factum. Quod 
maris flu&uum perennis motus, naturalis illi, ac 
veluti ipfius fpiratio fit; quo mota freta refluunt, 
et naufragia, catteraque excrementa ejiciuntur ; 
* fordentemque vomit fpumam." 
€ terra contra ferantur, nihilominus flu&us e pe- 
lago,tanquam motu per electionem citato, agitatus, 
algam permultam extra fe in litus propellit.. Quod 
nihilo magis ab Italia avulfa fuerit Sicilia, quam ob 
JEtnz: incendium e fundo projecta. Iidem quae 
juxta Liparam funt infule, atque ipfe Pithecufz. 
Quo fit; ut rationi adeo confentaneum fit continen- 
tes terras totas interdum ex imo emergere, D Undt" 
admodum alias in imum demerfas evanefcere,. Id 
quod Atlantis apud Platonem infula paífa fuiffe 
dicitur, item Bura in Gracia. Quod ut freta 
fluxu et refluxu agitentur, non una fit caufa, Nam 
Siculum bis, Chalcidicum fepties, Byzantinum nun- 
quam refluit, fed e Ponto continenter in occafum 
fuit. Quod Iítria, in finu intimo Ioniz fita, ab 
lfro flumine nomen traxiffe fertur, qui a magno 
lítro, ut aliqui affirmant, ortum habet. Per hunc 
fiuvium, fabulz Jafonem e Ponto in Graecum mare 
educunt. Quod inter Theram, et Therafiam flam- 
ma per dies quatuor e pelago proruperunt, ita ut 
mare totum zaítuaret atque arderet, fenfim exha- 
lantes tanquam machinis eductam infulam, e flui- 
tantibus terris compofitam, ambitu ftadiorum duo- 


? Strab. p. 72. 1. ἡ. 
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up ones ἐμφαίνεσαι αὗται qoos EE χουφό- 
Φρυγὸς λαγῶ δειλότερον" ὁ ἀγρὸς γί g xi 
Aaxavoors "GXtsoXois eig dova. Ὅτι "ὁ Πέντος πὸ 
παλαιὸν λίμνη hot 3M τῷ πλάϑει TÉ τὰν 
5 mem ὑδοίτων 4X) εἰς αὐτὸν £u a rmv, τύχα 
δὲ χοὶ σεισμῶν dcin γένουϑμων, διβάγη ἡ , XT τὸ 
Βυζάντον yW X, ὅτως τὸ s cani εἰ εἰς πὸ ipa 
v Eum pec τοὺς δύο φαλόοσας à εἰργάσοτο" 
Nis δὲ, xe) τὸν Ilórry vun λέρσωμῆναι" y |y» 
10 τὰ «eA TW BAN dori, x4 τοὶ — gin 
χαὶ ἡ «e τὸν " Izesy ufi ἐ ἐρημία. δὲ τεναγίζει 
Sd, s) τὸ Ajquans c? A Gus κἡὶ heo ey dors 
io ἰώ" σημεῖον δὲ, Un 1 τὸς TOMAS catus 
ime zu) τῆς bn JuAoris, πᾶσοι ἡ ὁδὺς Jena 
15 ?n τέ "Ey Ἐ᾿ m XE ὁ χηραμίδων, x) S el 
xo de pé oquY 2d ὃ D Atyuziós (di P 
ὦ" X» XA, συνεχὶς Tic “πὸ δὲ we d 
᾿Αμμιωνιακζοὺ πάθος γέγονεν, ῥαγέντος É Xm Tuc 
φήλας πορϑ μου" καὶ 2Jg τὸ ἘΠῚ TRO 2) T ἔξω 
20 σηλῶν esos c^yuOmva, pop πὸ xw αἰ A ito 
ὕδωρ, Y Tues neos "ki πολὺ πὸν XT Πηλέσιον 
lo μιν" λιμνάσοι δὲ πὸ ᾿Ατλαντοχὸν, aet γενό- 
μϑνον τὴ ἔσω λαλάοσγ. "On “ἡ ὃ α΄ κυμάτων T 
᾿ϑαλάοσης κινήσεως ed ἢ φυσική "Ey, αὐτῆς Ts 
25 ϑαλάοσης οἷον σφυγμιχὴ πρῶ μα xus f) oí T€ ὦ 
prz iiis τοι X τὰ ναυάγια, χαὶ dia 
φαχυμαίνεται» doen J* ἁλὸς xot Jd καὶ 
qOiS Aooene EUN φὐδὲν te τὸ κυμοίτιον ἐκ 
τῷ πελάγεε, qM) ὡς d» ἐΐποι τις exar du 
30 XIYITI), πολλὸν παρὲξ d ἅλα φῦχος ἔχευεν. "Or: f οὐ 
BR » Σικελία à ἀπεῤράγη ? TG As, ἢ ἢ αἰ πὸ τῷ 
πυρὸς 3s Αἰτναίᾳ àxdt9 κα αἱ O1 "ses Λιπάραν 
γῆσοι, xoj aj ΠΠΙϑηχούοσαι" Oct ἐλπὶς, χαὶ ὑπείρους 
ὅλας ἀναδίδοοῖγοι κάτωθε, i ἄλλας σιωιζάγειν χάτω 
835 ἀφανιζουδμα' Cm x5 ἡ ᾿Ατλαντὶς QS Πλά.- 
τώνι dd ir AUR. ἰσύρηται, αὶ Βάρᾳ «EA 1 Ἑλλάϑα. 
"On" τὸ τὸς εὐρίπες τῇ Padus, Οὔκ ew μία αἰτία" 
ὃ Dp y» Σικελικὸς, Je ὃ δὲ Χαλκχιδυχὸς, eius" 
ὃ δὲ XD Βυζάντιον sd" eu secs PM ἀεὶ σὺ 
40 τῷ Πόντε p ῥξι εἰς δυσμαίς. οὗ τῷ (Any e & 
Ἰωνία Ia Su τῷ "Ispe ἜΑΡ rope λέγεζαι, 
CA τῷ μεγάλε dee Zea d ὡς τινές ur 
3a y ^ t ᾿Ιάσονα, οἱ puo ca Tg llo ale Tg- 
τοῦ τῷ MOM ἐξάγουσιν ε εἰς alo “Ἑλλζουικζως θα-. 
45 λάσιον. "Og * μέσον Θήρφις χαὶ Θυερσίας ὥχπε- 
dee φλόγες cA a πελάγες ἐφ᾽ ἡμέρας πόήαρας, 
Oye πᾶσοιν en x2) 9A erat alo λίλαῆϊαν, à ἄνε- 
ovn xaT ὀλίγον ! ὀξαιρομδῥην ὦ ὡς ἂν ὀργοινικῶς, 
χαὶ συντίϑευδύην ἐκ μύδρων γῆσον, ἔχβσοιν δώδεχοι 


b ϑέγαῦ. p. 72.1. 26. et p.73.1.2. “ Strab. p. 75. l. 15. p. 72. 1. 1o. etp.55.l. 19. ἃ Srra£, 
p. kn * Hoc firmat Ca/auboni ESRIAT I, qui apud S/rab. p. 78. 1. 4. pro κινθμένην legit xisp£vs. ! Srrab. p. 79. 
l. 25. 28. 8 Strab. p. 140. 1. 8. ct 79. 1. 24. h. Strab. p. 8o. 1. 36. et p. 81, 1, 1. ! Strab. p. 83. 1. 20. et p. 66. 1. g. 
* Strab. p. 85.1, 1.3.4. 1 Ita apud Sírab. pro ἐξαιρουμένην re&e legit Cafaub. 
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edis τὸν τὐξίμετεον. Ὅτι ἡ σεισχλου yop je 
quu; $ ἦτ Xudbws qoi do μέρη χρτεεράφη, Ó ἑτέροι ΐ 
“πόλις, ὅλη, πλησίον αὐτὴσ᾽ ἡ Εὐξοίας ἡ » οὗ Εὐρίπῳ 
ἊΝ HE xim ἀπετυφλώνη; καὶ ὁ πρότερον FR 
Ὡρὶν χάσμα, μέγα «Ol πὸ P Λυλάνπον πεδίον γεγονὸς T 
πηλοῦ αἱ ονπύρου misa *OEmescw' πότε P B 
᾿Αρεϑέσης oj “πηγαὶ παλιν ἀνεδοθησουν. ἡ Ὅτι aiu 
aA Λυδίαν i2 ᾿Ιωνίοιν σεισγεῶν yero, Σιπυλός τέ 
πὸ ὄρος χατεςροιφη, XL t Ταντοῖλε βασιλείαν" — x91 
ques Y "láwev πόλεις, M, τοὺ c» “Τροίᾳ θερμὰ Uu 10 
«Hy 3. 


ἐγένοντο di χα λίμνω dE ἑλῶν. 


ἀπώλετο, we. ὧν “Ὅμηρος ἔλεγεν' 
* ὕδουτι λιαρῷ pw 
Οὐδὲν oiu ἡαυμασὸν & δ ΧΤΛ τὸ Κάσιον iouis τὴς 
᾿Δροιθίας apgpaseis, D (nua 2m ds; “ποιΐσει - πίω "I 
Ariza λαλαοστν cipue τὴ Eus (nu δὲ usb o i5 
ἸΠειραιεὺς, ὡς καὶ τὸ ἔγομα. ἐμφαΐνει, πέραν ἔκεῖτο τὴς 
'"Adlpons ὡς moos “ἡ ἢ Λευχας, γῆσος ACA Kopn- 
S doy γύγρνεν, ajgxe| 
“Ὅμηρος «Οἷς Νήρικον £i) duri oy “σ)ολίεϑρον, 

^ Axel Ἢ πείροιο" «i ΜΜεθώνϊου δὲ, niu οὐ qQ 20 
ἱΕρμμονικῷ χόλπῳ, ὄρος ἑπ)αςοίδιον τὸ ὕψος axe AO, 
pu^ ἡμέραν d 
ἀπρόσιτον "Lum τὴς τῷ ϑερμοῦ, xs) ϑειώδους ὀδμὴ)" 
νύχτωρ δὲ εὐῶδες, αλάμπε πον pe, X, ϑερμαίῖνον; ὅς 
ΟΝ τὸ θυ λο-ῆαν, "6X1 ςαδίες meme, Jer rv » 25 
κα ᾿δλὶ emcoi godes resta δὲ πέτραις κι 
m πύργων Οὐκ ἐλά“ἤοσιν" αἰ ποῦ δὲ τῆς Κωπαΐδος, 
λίμνης," οἡ c4 χαζαλύγῳ Ὁμήρου πόλεις, " pmi Xa 
Miu, iere wr ἡ aj "Exyoddts γῆσοι cx τῆς 


! UN l A nis 
Lyra 40Y ἰσθμόν, OA 8 λέγει 


/ : De pe AE" 
“γενηλεντος ἀναφυσήμαπος φΦλογωδοὺς 


τῷ Axes “ωρλσλέσεως rua n x ἢ ᾿Ασερὶς 30 
νῆσος πλησίον 1)άχης, λιϑῥας τ Doom δύο, vio 
δ᾽ ex ἀγκχυροθόλιον € ἔχει ὡλλὰ xs) ἡ Oost QA τῷ 
Ὀλύμπε ἀπεῤάγι. "Orr ! Πυϑέας ὁ Μασαλιώτης 
δοχῶν 25) φιλόσοφος, Μψευδύςοι τοῦ ἡλέγιχίη οὐ οἷς τοὺ 
«el Obl χαὶ Bpe(gcviats "yea ea qa. "Ori *anes 35 
᾿Λλεξζάνδρῳ σωυεξόλόζον, 2f σίρδντοι τὸς ἀνϑρῶπες 
X “Ἑλλζωυας ni Bag Ga pee; τοις á ὡς φίλοις, ποὶς δὲ 
ὡς “πολεμίοις Apu o δὲ ἀπεκρίνατο, ἄμεινον p 
ἀρετὴ X, Xenia. Δ] gage τύτρο" $2) “Ὁ Ἰνδοὺς pop Y 
P Apps x, Ῥωμαίες καὶ Καρχηϑδονίος, apicoxpacw ius, 40 
καὶ χαλῶς πολιτόυομδῥες᾽ ' ASwales δὲ EY, ὅτως. 


* Strab. p. θὲς 1. 10. 
n. 86. 1. 55 [AL E 


b Λήλαντον πεδίον Strab. 


€ ᾿Ἐξήμεσε Strab. p 
f Smrah-n 02, 1. 4. et n 04. ]. r. 


EX STRABONIS jGEQGRNAPHIC? LIB.EtT, 


decim. Quod terre; motu maximo quandoque ex- 
orto Sidonis partes duz fuerint everfz, et alia quae- 
dam. huic vicina, urbs tota. Et in Euboea Euripi 
Arethufa fons obturatus fuit, neque iftud defit, 
priufquam ingens hiatus in Campo Lelanto apertus 
ignitum flumen vomuit: atque Arethuía fontes 
tum rurfus eruperunt. Quod rurfus regnante Tan- 
talo, terree motu in Lydia et Ionia. facto, Sipylus 
mons fuerit everfus, et nonnulle Ionum civitates, 
In Troja aquz calidae defierunt, de quibus fcribit 
Homerus : ** Alter aquas calidas fert." 
Judibus lacus facti. 
quando fit futurum, ut Ifthmus Arabiz, qui Cafio 
adjacet, difruptus, aut humiliorem fitum accipiens, 


Et e pa- 


mare ZEoyptium cum Rubro committat. Preterea - 


autem Pirzeus, velut etiam nomen indicat, ex ad- 
verfo. Attice quandoque in medio pelago jacebat, 
tanquam infula. 


merus: 
*.urbem Littore in Epiri cepi." Apud Methonem 


in finu Hermonico, facta evaporatione flammea, | 
mons altitudine feptem ftadiorum eje&us eft: inter- 


diu quidem, propter calorem et odorem fulphuris 


inacceffus ; noctu vero bene fragrat, procul efful- 


get et calefacit, adeo ut ad quinque ftadiorum in- 


tervallum raris aqua zítuaret, turbulenta effet 
ftadia ufque. ad viginti, aggerque faxorum pra-- 


ruptorum in €o exiftat turrium magnitudini non 
cedentium.. A lacu Copaide Arne et Midia urbes, 


quz ab Homero in catalogo recenfentur, abforpta:. 
fuerunt : Echinades infule, Acheloi aggeftione in. 


continentem abierunt: et Afteris infula Juxta Itha- 
cam, cum prius binos portus haberet, nunc ne ad 
anchorz quidem ja&um locum habet idoneum. 
Sed et Οὔ ab Olympo fuit avulfa. Quod Pytheas 
Mafülienfis, cum vifus fit philofophus effe, in de- 
fcriptione Thules ac Britanniz, mendaciffimus de- 
prehenditur./ Quod cum nonnulli Alexandro con- 
filium dediffent, ut, divifis hominibus in Graecos ac 
Barbaros, illis ut amicis, his tanquam hoftibus ute- 


retur.: ipfe refponderit, fatius fore, juxta virtutem. 


ac vitium divifiónem facere. Nam Indos bellico- 
fos efle atque etiam. Romanos et Carthaginenfes, 
qui in. Ariftocratia viventes optime rempublicam 
adminiftrant: non ita Athenienfes. 


585. 1;2z7 3: Sirab. p. 85.1. 31. 


* Sirab. 
Vide heri Heracl. p. 63. 
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Non igitur mirum eft, fi ali- | 


. Et Leucas infula facta eft, Co- 
rinthiis Itthmum exfcindentibus. De qua dicit Ho- . 


** Qualis eram quando munitam Nericon 
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STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO SECUNDO, 


(QUO Bactriana regio beatiffima fit et fertilif: 
fima, atque in Hyrcania vitis vini metretam 
ferat, ficus autem medimnos fexaginta; frurnen- 
tum, ex femine quod e fpicis decidit, renafcatur 
denuo ; in arboribus apes operentur, et mella de 
frondibus fluant, Quodque idem in. Mattiana Me- 
diz, et in Sacafina et Araxina Armeniz fiat. Verum 
quando ha auftraliores funt quam fit Hyrcania, et 
temperatiores, minime id mirum eft. At in Mar- 
giana, ftipes vitis fzepenumero tantus evadit, ut 
duorum vix hominum ulnis contineri poffit : bo- 
trus autem bicubitalis. Et Aria huic eft fimilis, 
vini bonitate tamen excellit ; in qua affirmant vina 
etiam per tres states durare in vafis non picatis. 
Eft autem omnium rerum ferax Ba&riana, przeter- 
quam oli. Quod Bagadania Cappadociz regio, 
quz eft ingens planities inter Argzum et Taurum 
montes, ob immenfam altitudinem ligna non ferat. 
Quz vero Sinope adjacent arva, et Amifo, et Pha- 
narcez, quamvis ftadiorum tribus millibus magis 
ad feptentrionem vergant, oliveta gignunt, ct mi- 
tiores habent hiemes; nimirum quia humiliora 
funt, et a mari tepefcunt. Quod circa. Boryfthenis 
oftia, et Celticam oceano contiguam, vitis aut non 
nafcitur, aut non ad maturitatem ducitur, aut pau- 
cos fructus fert ; per hiemem vero humi defodi- 
tur. Quod tantus fit circa Morin frigoris excef- 
fus, ut quo in loco Mithridatis copize Barbaros fu- 
perarunt, in glacie equeftri pralio, eo ipfo deinde 
navali pugna congreffi vicerint. Quod tantum 


2 Strab. p. τοῦ, l. 39. 


Maias; dicitur p, 108. et 742. 


Cajaub. ad Strab. p. 108. l. 23. & Strab. p. 16g. l. 5. 


IO 


20 


25 


^ Idem apud Srrab. lib. xt. p. 741. 
4 Ita apud Procopium. ᾿Αραξηνὴ apud Strab. 
loci Bayedaora ex. Stephano fcribendum, aut. potius Βαγηδαονία ex Golxii nummis. 


ΤΊ ὁ) Bexrejavi deg. εὐδοιιμιογεςούτῃ "olv καὶ 
εὐφορωτούτη, cy δὲ τῇ Ὑρκχανίῳ T ἡ ἄμπελος 
μετρητίω oe φέρει" ἡ δὲ cui μεδέμνος ἑξηκοντοι" ὃ 
δὲ Gre Q« τῷ ἐχπεσόντος χαρποῦ τῆς χαᾳλάμης 
πάλιν Quer οὐ δὲ τοῖς δένδροις σμιηνθργειται, x, P 
φύλλων ᾿ἐποῤῥει uis γίνεται δὲ $ οὐ τῇ Maman 
? Μηδίας T&To, καὶ ? ᾿Αρυϑρνίας cy τῇ Zaxecw, καὶ 
τῇ “᾿Αροιξζανῇ" XX Pad) αὗται νοτιώτεροή εἰσιν Ὁ 
Ὑρχανίας χρὴ εὐκραέχερφι, 8 θαῦμα" c» δὲ τὴ Μαρ- 
yu, ὁ P ἀμπέλου TUS uico γίνεται πολλάκις dio 
ἀνορῶν ὀργυίαις “«ἰθαληηῆος ὁ δὲ βότους δύπηχυς' 
XA χα ἡ ᾿Δρεία (Sg zENMIa, "Éaiy, euonía, di xdi 
AULA. οὐ ἡ χρῷ εἰς τϑαγίνειαν τὸν οἶνόν φασι 
ὑδύῥειν οὖ ἀπιοτώτοις ἀἄγγεσιν' πάμφορος δ᾽ δὴν χαὶ 
ἡ Βαχτοιανὴ, mAh) Oe Ὅτι “ἡ Βαγαδαιγία 
gem ὃ Καππαϑυκίας, πεδίον ow, ὀξαίσιον, ua Eo 
"Aparte ὄρεις i3) Ταύρε, aja τὸ $) ὑψηλὴ, eid 
ξυλοφορει" τοὶ δὲ me. Xu καὶ Auc χαὶ ! a. 
γάροιαιν, χατοι Ὑ. ςοιδίας Cyro, βορειότερᾳ, χαὶ ἐλαιό. 
φυτοῦ i9) εὐχείμεροι otv, ala τὸ 20) του πεινότερο. x) 
Αἰ χοῦ τὴς θα λα cone ἀλεαίνεοϑοι. "Or ὅ el qus 
ὠχβρολὰς Βορυκϑένεσ, 494 ilu mapantecuimy Κελτικζωὼ, 
ἢ 8 φίετω ἄμπελος, ἢ 9 Apa, κα ὀλιγρχαρπεῖ" 
τὸ δὲ χειμῶνος χατορύτετοι. Οτι b ΟΟΟΟΣΟΙ ae. 
τί Μαιῶτιν "iy repo τῷ χρυμιοῦ, ὥφε οὐ ᾧ 
χωρίῳ οἱ τῷ Μιϑριδοίτῳ φρα-τηγοὶ οὐΐκησοιν πῶς βαρ- 
Gus, VT T Oa Sut Tes i7. S χρυςοίλλου, οὗ TO aura 
YRuMevy uyres Οὐίχισοιν Tes αὐτύς. OTI τοσοῦτον 


* Mantiana palus Medize apud Strab. p. 768. 864 regio 


* Strab. p. 168.1. 19. Verum ibi et hic 
f Φαρνακίαν legifle videtur Gemufzus. Vide 


? Srrab. p. 109. l. 10. et 15. 
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ψύχος γίνεται «Ci τὸς τόπους ὠκείνθς, ὡς χρὴ Τοῖς 
AES eia ει. RU [? »/ NS 8 
χολχᾷφς ὑδρίας ^20 τα wupuavos aj edem Ζ 
c: iU 2 - W^ 

xo) τὸ "ipgapuuoe δηλοι, TO οὐ τῷ ᾿Ασκληπιείω T 


;“ cC € / εὐ ful » »» 
ΤΠαντηαπαιέων, ὄχι τῇ pavyeiow ὑδρίῳ" ““ Εἰ τις ἀρ 


I Ὁ .-ὦ u , 
* ἀγϑρώπων μὴ. πείλετοιι οἷα, a ἡμῖν Τύγεται, ds 5 


*« Y [3 3 e , € » 
« χήγϑε γνώτω ἰδὼν dios Ἣν wy ὡς ἀνάϑημα, 
(e * , /. Η ^ / M 5 
€ Oc χαλὸν, D. "Aid wy uae Χειμῶνος [Ley as amy, 
r » t, δὲ A 
ks ἱερεὺς Στεάτιος. "Or [ππαρχός Quoi xT^ τὸν 


/ 


1 7) mE - 
Βορυοϑένη 434 T0 C X NIU, CJ ὅλαις TUS ϑερινα!ς 


e € € N 
γυξὶ, «οἷ δχυγαζεοδτι τὸ τῷ ἡλία φῶς, “«ἰδιιςοίψϑνον 1o 


, P] 1.'. ^ E Uu nA 
uui? δύσεως 6i uw) ἀνατολήν uus δὲ χειμεριναῖς 
E" - 1 el l /. 
TÉ0TQ.I5; τὸ “πλέειδον ETE pi eor] τὸν ἥλιον 67i πη- 
, Y ,. Y Lat E 74 | 

χες S/. οὖ δὲ Βρεέζανίαις, αἷδί πήχεις δ΄. eu. χα 
€ / (d € 0 5 , 0 9 ej x 
5» μεγιφῃ neeo, ὡρῶν 6o1y ἰσημέρινων 5. Orr er? 


STRABONIS 


frigus in iis locis fzviat, ut zereze hydri: vi hiemis 
rumpantur ; veluti indicat epigramma, in ZEfculapii 
templo apud Panticapeum, fuper hydria rupta. 
** Siquis forte hominum non credat qualia apud nos 


** Fiant, hanc, nofcat, confpiciens hydriam: An- 


. * tiftes pofuit Stratius, non muneris ergo, Sed cer- 
3 o 


'* tum immenfi frigoris indicium." Quod Hippar- 
chus ait, circa Boryíthenem et per Clima feptimum, 
totis zeftivis no&ibus folem lucere, dum ipfe ab ortu 
in occafum circumfertur. Caeterum per brumam fo- 
lis elevationem maximam effe cubitorum prope no- 
vem : in Britannia vero quatuor, ubi maximus dies 
horarum eít aquino&tiallum undeviginti. Quod 


apud Homerum quinque plicaturz in Achillis fcuto 


e 4 / m 5 / 3m Y T : 
Ὁμήρῳ, “αἱ €. “Ἰύχες Ὁ TW Αγρλέως ἀασίδὸς, τοὺς 15 Zonas quinque totius terrz fignificant. Aurea 


g. ὃ ἁπάσης "yis ζάνας ando gu ἡ μδὺ Agua τὴν 
ἀμφίσκιον, ἥτις "GO μεταξὺ Ὁ πεοπικῶν᾽ αἱ δὲ δύο 
χοριοσετερινοι» qus δύο “ἰϑασκίας, d| τινές εἰσίν α΄ πῦὺ 
τὸς πόλδε᾽ οὐ δὲ δύο γαλχαὶ, τοὺς δύο ἑτεροσκίθε, 


quidem Amphifciam, quz inter tropicos eft fita. 
At duz ítannez, Perifcias duas, quz fub polis 
funt. ZErez autem duz, binas Heterofcias, qua- 


rum altera noftra hzc eft, quz ad boream habita- 


u 4» el ς / 3 ! l 5. D 1 C p 
dj τινές εἰσὶν, ἡ Tt ἡμέτεροι οραθμθμη «ae9s ἰβοῤῥαν» τὸ 20 tur, altera eorum, qui nobis Antceci funt verfus 


- ' ed d / 
ἡ vj) ἀντοίκων ἡμῶν «ge9s vw. "Om “Πυϑέας x . 


e 14 ς 


: ι 7 el e 
Ἐῤημέρος xo Αντιφάνης,» ψεῦσοι! γεωχράφοι. "Ort ^ oi 
v eL ἢ 3 / 5 / ξ der UE) 
τὸ μῆκος τὴς omms ἀφορίζοντες, μεσυμίθρινοι εἰσιν, 
»— Y» ς 1 / lu l / c , 
ey δὲ ἀνατολαὶ X δυσειο᾽ v0 dà πλάτος, οἱ παρὰλ- 


ANACI. "Ox ἡ Κάλπη ὀρὸς Yen ἼΘηρίας, ea. ? a5 paralleli. Qu 


ἑτέρο. T HesxAcs φηλῶν, πολλῷ “ vns Τὴ Ya- 
δείρων ἀνατολικωτέραι. Ὅτι Φ ἸΏλίας ἡ νοτιωτοί τῇ 
μερὶς, δρρόρυφός ᾿δε]ν' ὧν ἡ p δυτικωτέρῳ. κορυφὴ 
χατὸὼ Λόυκοπέτεαν ὄχραν, ἀπέναντι TS οὐ Σικελίᾳ 


Ταυρομδιυΐα κέϊτοῦ, xaT Y μεγάλίω Ἑλλάδα" ἡ δὲ 30 


ἀνατολικωτέροι χορυφὴ», ἡ ἄχρᾳ "uy Ἰαπυγία, ἀπέ- 
γαντι xai “αϑὴ)ς δυσμὰς T) ᾿Αχροκερφμυΐων ὀρέων 
xo) Χαύόνων᾽ ὁ δὲ $ Κρότωνος xdi ἡ Τάραντος χόλπος, 
μέ ξύ "Eat dX) dvo χορυφῶν.. Ὅτι *6 γεωγράφος 


E] , Li e D , / d 
ἀρχὰς ἔχει, Ts τὴς γὴς ἀγαμετξῆσεις TU) μαϑη- Ἂς 


povmxaY αὐτῶ δὲ τος ἀσρονομικὰς στοδείξεισ᾽ αὖ- 
τὰ δὲ T φυσικὴν ᾿ὀχιςήμζϊωυ, ἀρετίοὐ ὥσοιν χαὶ GXtehi- 
quy ἀνυπύθετον xa αὑτήν οὗ δ᾽ ἀρεταὶ ἀγυπόύϑετοί 
εἰσιν, χαὶ cb, ἑαυτῶν "pTluu TOM, χαὶ ἔχ σιν Cy ἑαυτοιὶς 
τοῖς τε ἀρχὰς χαὴ τοὺς cristis ἁπάντων. 
λέγειν 51) alu) γὴν πᾶσαν πεντοίζωνον, χρὴ τοὶ "olo. (a 
“γεωμέτοα "Cou D. 227. τῷ γοερῶς γεωμετοῦντος, 
Sd τῷ τοὶ vospá, ογημαΐᾳ. ἐφαρμόζοντος τὴ γὴ xs 
πῷ ἀρανῶ" ᾧ τινι Xs) ὁ γεωγράφος ἀρχιπέκτονι Ag 


t ! c ! 
ται X3) eL Ζοοϑέσει, “Ὅτι | 0 γεωμετοικχὸς, Aeórdwos 45 4 ; ; à odes 
ftratione aftronomica adjutus, circulos sequinoctiali 


ΤῊ Ὑνωμονικῦ Tt Xs) εἰφρονομικῇ Dome, TUT few, 
τὰς τῷ ἰσγμερινῷ «9 Dg NX Aus XÜLNES X9) τὰς μεσημ- 
ones καΐζα μετοῖ T Up οἰκήσιμον ἐμξατεύων, Tuo 
J' ἄλλίευ cx ποὺ λόγου 4X) ὠποςοίστων' fre δ᾽ dy 


ἢ Sirab. p. 109. l. 17. 5 Strab. p. 110. l. 24. 
Strab. p. 121.1. 80. f Strab. Ταραντῖνος κόλπος, 
! Strab. p. 150. l. 20. et p. 130. ], 80. 


e 


' phanes, mendaces fuerint Geographi. 


* Vide Srrab. p. 7.1. 2. 
5. Strab. p. 148. 1. 40. et p. 149.1. 18. - 


Quod Pytheas, et Euemerus, et Anti- 
Quod qui 


longitudinem terrz diftinguunt circuli, meridiani 


auftrum. 


funt; non autem ortus et occafus : latitudinem vero, 
uod Calpe mons fit Hifpanis, qua 
parte altera jacet. columnarum Herculis, muito 


Quod Italiz 


pars maxime auftralis duos habeat vertices: quo- 


quam fit Gadium infula orientalioz. 


rum alter, qui eft occidentalior, juxta Leucopetram 


promontorium, contra Tauromenium Sicilize jacet, 


. qua Magna Grzecia eft; at orientalior vertex pro- 


montorium eft Ilapygium, ad occafum contra mon- 
tes Acroceraunios et Chaonas jacens. «Caeterum 
Crotonis finus et Tarentinus inter hos vertices eft 
fitus. Quod Geographus dimenfiones terrz a mathe- 
maticis factas, principia ftátuit; quemadmodum illze 
demonftrationes aftronomicas: atque hz rurfus 
naturalem fcientiam, quz per fe fcientia et virtus - 
eft, hypothefes non habens. Nam virtutes carent 
hypothefibus, et a feipfis pendent; habentque in 


Orr 7 40 fefe principia, et fidem caterarum omnium. Quod 


terram in quinque Zonas diftinxiffe geometrae fit; 
at non ejus qui mente geometriam exercet, fed qui 
figuras a mente ad terram ac ccelum transfert, quo 
etiam Geographus tanquam archite&o et principe 
utitur. Quod Geometer et gnomonica et demon- 


parallelos et meridianos metitur; eamque terra 
partem,quz habitabilis eft; peregrinatione, reliquam 
vero ex intervallorum proportione menfuürat. Qua 
ratione fit, ut, invento intervallo quod eft a polo 


4 Strab. p. 139. 1. 36. et p. 154.1. 9. g 
h Strab. p. 149. 1. 24. 


N 


magna ex parte aquis circumfluam. 


ΣΟΙ ἢ Lt τῇ 


ufque ad zquino&tialem, habeat etiam quadruplum 
ejus, videlicet maximum in terra circulum. Atque 
ad hunc modum habet totius terrze dimenfionem 
per ftadia, partim fcilicet ex menfuratione quam 
ipfemet fecerit, partim iis qui hanc funt metiti 
fidem adhibens: et proinde, datis duabus habita- 
tionibus, quae fit inter ipfas diftantia geometrice 


invenit. Quod non fit ulla differentia, five quis 


totum orbem habitabilem infulam appellet oceano 
cirumdatam, five dicat de partibus ejus aliquibus 
id ignorari, num ambiantur; eo quod minima fit 
terra incognita, quze in medio fita eft. Quod fi 
terra tota ab zquinoctiali, et, qui huic verfus bo- 
ream parallelus eft, circulo ar&tico dividatur, fpon- 
dyli figuram efficiet: is ἢ dividatur, per circulum 
difterminantem maxime orientalem terra partem at- 
que occiduam (eft autem hic e meridianis circulus) 
evadet reliqua hujus figurae portio fpondyli dimi- 
dium. Hujus fuperficies, chlamydis formam re- 
ferens, noftram efficit habitabilem, Atlantico pelago 
circumfüfam ; et aut inftar infule undiquaque, aut 


tudo habitabilis ftadiorum habet myriadas feptem: 
latitudo tres, fejun&is iis, qua prz zítu ac frigore 
inhabitabiles funt, partibus. Quz igitur ob zítum 
habitari nequit pars terrz, latitudinem habet ftadio- 
rum 8900, longitudinem vero maximam 1260000, 
quanta eft aequinoctialis medietas. Quod juxta 
Eratofthenis fententiam terrze ambitus ftadia ha- 
beat 252000, quorum pars fexagefima fit ftadio- 
rum 4209. Quod juxta Strabonis fententiam, au- 


5 Z € 1 / 
. ftralis terminus noftra habitabilis finitur circulo ad 39 «op (Tou eig: QN, 


zquinoctialem parallelo, du&o per Blemmyas et 
Nubas. Is ab zquino&iali verfus Boream proxime 
diftat gradibus decem. ΑΒ hoc parallelo ad zqui- 
no&ialem et ftadia funt 8800, ad parallelum autem 
per Meroen ftadia 30co, ab hoc vero ad parallelum 
per Syenen ftadia 5coo, totidemque alia ab eo, 
qui per Syenen ducitur, ufque ad parallelum qui 
per inferiora /VEgypti. Quod totius habitabilis in- 


tervallum longitudine quidem ftadia habeat 10000, 


latitudine 2740. Quod qui terram habitatam in 
fphzrica fuperficie fit defcripturus, fphzram non 
majorem fabrefacere debet, quam diametrum ha- 
bentem pedum decem: fi in plana, non minorem 
quam pedum feptem. Quod Strabo ipfe viderit 
quicquid eft habitabilis, juxta longitudinem quidem 
ab Armenia ufque ad Sardiniam ; juxta latitudinem 
vero a mari Euxino ufque ad ZEthiopize terminos. 
Quod vifus, quamvis in caeteris auditui przftet, ad 
fcientiam tamen capeffendam eo longe eft inferior; 
fcilicet permulta, quae in geographia traduntur, au- 
ditu fcimus, Quod juxta Strabonis fententiam 


* Bírab. p. x51. 1. 24. b Strab. p. 51.1. 37. 
l. g. et 155. 1, 7. * Ita lego pro μ΄. in Ed. Bafil. 
P.156.l.9. — ! διγαῦ, p. 156. l. 18. 26. 33 


Vor. II. 


Quod longi- 


8 


1o 


15 


20 


25 


35 


40 


45 


* Sirab. p. 152. 1. 5. p. 155. 1. 16. et 158. 1. 5. 
f Strab, p. 152. l. 24. 
Κ Strab. p. 157.1. 32. et P. 158. l. 10. 32. 
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1 1755 (e oM a^ / " AE 
εὑρίσχοι τὸ 29m $ IOyjAepwya εὡς S πολ δια φημι, ἔχων 
! Ὁ » 1 ι 7 Ὁ 5 » Ww 9 « 
δὲ T2, ἔχει Ὁ τὸ τετραπλάσιον, TOUT ἔσιν T ? yas 
͵ I t Y^ radi 2 / e 
teo κυχλον᾽ 22 5ày δὲ διὰ Ὁ ἀνα μμιέτφησεων “δ' γῆς, o 
^ / aee / δ ὶ 
“πιχεύσοις Uis ἀγαμετρήσουσιν αὐτὴν, ἔχει T. ςοιδιαισμιὸν 
/ m Y m l k Ὁ 
? πἰὐϑδιμέτου P ὅλης yis κα διὰ τῦτο xj δύο δοθεισῶν 
ἊΣ ἢ [7 1 5. ὦ / ^ 
οικλσεων ευρίσχει τὸ μεΐῳ ξὺ αὐτῶν διάφημοα, γεωμετρικῶς, 


| TN 
"Orr *2 Διο φέρει λέγειν, dl) GAL οἰχουμϑῥην νῆσον 


πῷ ὠχεανῶ κλυζομϑῥίευ, χαὶ τὸ λέγειν ppl, τινα, αὐὖ- 
πῆς dy Yoigo éTe «αἰδοιλύζεται, ἐϊπε xal ὀχὶ; aJg 
τὸ ἐλουγίφην τὴ Tl μεζωζὺ ἄγνωςον yn. Ὅτι 
* τμυϑείσης δ ὅλης yis αἰ πὸ τε τῷ ἰσημερινθὶ xo τῷ 
“οἱ δαλλήλου τότῳ ἀρκτικοῦ κύχλε “δὸς βοῤῥὰν, 
γίνεται! τὸ cxx, απόνϑυλος" à τι ϑέντος ale TOU 
κύκλου TU ἀφορίζοντος τό, τε δυσμικώζατον xa) ἀγα.- 
τολικώζατον μέρος τὴς oes, ὅασέρ Ὅν χύκλος 
peau pis, γίνεται τὸ “«ἰξαλειπόμενον P122 ἥμισυ 
σπονδύλου" ᾧ ἡ ᾿δλιφάνεια, “λαρμουδοειδὴς ὅσοι, ποιξὶ 
T χαϑ'᾽ ἡμᾶς οἰχουμϑύζρωυ, “«ἰϑοιλυζομδύζωυ τῷ ᾽Δτ- 
λαντικῷ πελάγει" ἤτοι γήσου δίκζω, ἡ XL τὸ πλέϊσον 
μέρος Ae au our, "Orr 5« τῆς οἰκουμϑύης ui - 
x0s qud, "ety μυριάδες ζ΄, πὸ δὲ πλάτος αὐτῆς, 
μυριάδες ςοιδίων γί. ἀφοριζόνϑμον αἰ ποὸ αὐ aJg 
χαῦμοι χαὶ ψύχος ἀοικήτων" τὸ m 2077 «οἱ X ot) μου 
ἀοίκητον “ὃ οἰκουρδῥης μέρος πλάτος ἔχει φείδια, we. 
μῆκος δὲ πὸ μέγιξον μυριάδων * (ξε΄, ςαδίων, ὅπέρ 
'δὰ]γ ἥμισυ τῷ ἰσημμιερινξ!.. "Orr o ᾿Ερατοοϑένην, 5 
τὴς yis “ἰϑίμοτεος ςοίδιά εἰσιν μυριάδες χεξ΄, ὧν πὸ 
ἑξηχοσὸν. μέρος γίνεται jv. ge. Ὅτι κατοὶ 
res Goa, τὸ γόπον πέρας τῆς καϑ' ἡμὰς οἰχουμϑιίης 
TO ἰσημερινῷ 2eaQos 
μένε aja. Βλεμμύων καὶ Νέζων" ὅφις πὸ TU ἰση- 
μερινθ ἀπέχει μοίρας (, Cy igo «3s βοῤραν" κοὴ ora 
τότου τῷ QAI, «ess É τὸν ἰσημιεριγὸν ς- ἀδγα, 
j9« «ess δὲ πὸν διὰ Μερϑης κοὐ ϑοίλληλον e dta, Wes 
“δὺς δὲ τὸν διὰ Συήνης irl Μερόης Jia fox 
ἕτερο, aoro. Su τῷ 2Jg. Xvivwe «ἰϑοιλλήλο ἐπὶ 
τὸν “οὐ δοίλληλον ὃ διὰ ὃ Xe χώρας Αἰγύχηα. "Ort 
τὸ $ οἰκθμέγης 2 dieu, XV^ μῆχος ἃ ἔχει «δια 
μύρια" χκατοὶ πλάτος δὲ xu. ςάδια, "On * du 
T ἐπὶ σφαιρικὴς ᾿ὑχιφανείας βελόμϑμον T οἰκεμέγην κα.- 
τοιλράφειν, μὴ μείζονα ποιεῖν σφαῖραν, ἔχεσοιν T M- 
μετξον “ποδῶν |. εἰ δ᾽ ἐπὶ ὄχιπέδο, un ἐλάσσογα. 
“ποδῶν ζ οὐ ! eed oy, αὐτοψνία, ἴδὲν “ὃ οἰκθμένης 
κατο E tos, πὸ ᾿Αρμεγίας ἕως Σαρδοῦς χατοὶ δὲ 


l4 » 1 d / / / / 
πλάτος, Tu) τῇ E)béwe πόντο ME pi ὁ Αἰδιοπίας 
εν “ ito» οἱ wo» “ 
oov. ΟἿ ^ ὄψις, xav τοῖς ἄλλοις σπλεονεχ τῇ P 


3 A 7.9 2, 69 , / N ex / 
excl, ἀλλ᾽ oo εἰς ᾿ἐχισήμην πολὺ αὐτὴς ἐλλείπει 
3.1 l * ^, e 
ἀμέλει TU. “πολλὰ P Cy γεωγραφίᾳ “)θωραμένων - cato 
» / k ! / OR » / 
HUM. “Οτι "xav XaedGavs, τὸ τὴς οἰκθρϑμης 


d Srrab, P. 152. 


S Strab. p. 155. 1, 21, 44. b Simab, 
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πλάτος ὁρίζεται τῷ τὰ μεσυμίρινα μεγύϑει, V γγα- 
qoa [5 ὃ ΚΚναμωμιοφόρε, ἡ Mepone, ὦ Σευήνηφ, 
x2) ᾿Αλεξανδρείας; xs Pódw, x2) BuCorrie, x Βορυ- 
αϑένθς, x ὅ διὰ Ὁ ᾿Ιέρνηϑ γήσου Bee(gowons (Q9 Dg AB" 
πὸ δὲ μῆχος τῷ μεγόϑει τὸ τ 9 NNI, Sea popdiuou 
Νά τὸ φηλῶν, X) Σικελίας» X) ἸΠελοποννήσου; xj Ῥόδῳ, 
χαὶ Κύπρο; χαὴ Ἰσικῦ χόλπε, x2). Δρμυϑυίας;, x Μη- 
δίας μέσης, ὁ v ἐφεξηο «ess ἀνατολεὶς ὀρεινης ῥάχεως 
ἕως πὴς Ἰνδικῆς ϑαλόοσησ' 43) ἔφιν πὸ ("uat τοῦτο 
«χλα μευδοειδὲο, πλατὺ μδὺ ἔχον πὸ γότιον πλόξοϑν; 
cuv δὲ τὸ (βόρειον, πὸ δὲ ἀναπολικὸν τῷ ϑυτοκῷ ἰσον. 
"Orr "τῷ " Ara eo. λιμίού ἐσιν “Ὁ “Ἰασανίας, ἀπένοντι 
T ? Κασητερίδων. "Ort xaT SaeaGova 6$ δυτικὴ 
aXébed * Mapas, ἡ gx ptot Ee, ἀρξαρϑδῥη zu 
φυλῶν x3) «els ἀνατολὰς xad νότον κλίνεσου» xo ac- 
λήγει ds τὸν αἱ Καρχηϑῦνος μεσημίθρινν δ Kna- 
μωμοφόρε o NN lag xaT Πτολεμαῖον ἀπέ- 
χει τοῦ Jvmxü πέροιτος μορία, λϑ', dI. κατοὶ pits. 
"Orr το ἑαπέριω μέρη Ὁ Πυρζεύης ἀγήκειντωι «835 
νότον ποὶς ἑαπερίοις μέρεσι Ὁ μεγάλης Βρεζανίας. “Ὅτι 
$$ δὲ Εὐρώπη arbores am hy ἡ δὲ Gon, 
ὡπλοογήμων" ἡ δὲ ᾿Ασῖα; μεζαξὺ appo Timo δὲ 
γίνετωι als 4ds alyaABe. | "Ort ^0 χατοὶ φήλοις 
' ergo uos; τὸ m “πλάτος ἔχϑι ςαδίες οἷ, πὸ ςενόζω πον" 
πὸ δὲ μῆκος, cad'es px. 
«XE opi Eat, vu DU γότῳ; 
μέχρι Καρχιδόνοσ᾽ cuo δὲ βοῤρας: τὴ τὴς ἸΙζηρίας 
ωἰ δολίῳ xz) Kexmote; μέχρι Σικελίας BOX Xma- 
Alae, ὃ fü ποὺς τῇ "Yi Ala: πορϑμὸς, co av ᾿δεὶν (a 


5 


IO 


15 


t fc Y / 
"Orr 3." Ἴδηρικη ϑαλαοσὰ 2 


e e w 
TH Ai uoi (2-3 Nie; 


STRABONIS 


latitudo habitabilis terminatur magnitudine meri- 
dianl, qui per Cinnamomiferam regionem, et per 
Meroen, et Syenen, et Alexandriam, et Rhodum, 
et Byzantium, et Boryfthenem ducitur, ac parallelo 
per Hiberniam Britanniz infulam; porro longi- 
tudo magnitudine paralleli, qui per Columnas de- 
fcribitur, et Siciliam, et Peloponnefum, et Rhodum, 
et Cyprum, et finum Ifficum, et Armeniam, et per 
mediam Mediam, et, quod deinceps eft fitum, dor- 
(um montanum ufque ad mare Indicum. | Eft au- 
tem figura hac chlamydis fpecie, habetque latus au- 
(rale. latum, feptentrionale anguítum, orientale 
vero aequale occiduo. Quod Artabra portus Hif- 
panie e regione Caffiteridum. Quod juxta Stra- 
bonis fententiam, latus Mauritanie occiduum, ad- 
jacens oceano, initum fumit a Columnis; inde 
tendens ad ortum et auftrum, finit in meridianum, 
qui per Carthaginem defcribitur, et Cinnamomi- 
ferze parallelus eft. Hic fecundum Ptolemzeum a5 
occiduo termino juxta longitudinem gradibus 345 
et quadrante diftat, Quod pars Pyrenes occiduz 


29 parti occiduze Britannie magne verfus auftrum fit 


oppofita. Quod Europa prz ceteris mulüplicem 
formam habeat ; Africa vero fimplicem ; Afia in- 
ter utramque mediam. Id autem fit propter litora. 
Quod fretum. prope Columnas latitudinem habeat 
ftadiorum feptuaginta, qua parte anguftiffimum εἴ: 
longitudinem vero ftadiorum centum viginti. Quod. 
mare Ibericum terminos habet, ab auftro quidem 
litus Africze ufque ad. Carthaginem ; a feptentrione 
vero ipfius Hifpanize regionem maritimam et Galliz 
ufque ad Siciliam. Porro Siciliz, quod Italize ad- 


l Y | Ν / JUAN O34 Α΄ . : . 
6 δὲ ὄχι ale μυῖραν Σύρτιν, φαδίων Up. Χο] στ 40 Jacet, fretum, ftadiorum eft feptem : quod autem 


Γαδείρων ἕως Σικελίας; ole μέσου τὸ πελάγεε, ἢ 
γραμμὴ 1 ole 'Píje yesqoudin. αὶ "Tauxg κόλπου; 
cud oy αν μυρίων 6, πὸ δὲ πλάτος τῷ πελάγους 
ada, zo ΜΜαοτωλίας ἕως ΣΙ σοιοος an (guo Λιδυχϑ, 
ὅπίρ '£ady pios c-dàYoi 2 “Ὅτι ὅ τὸ πρὸς γότον Ὁ 
"Inici πελάγους qnos, ἕως Κυρήνη, Ai vx 
χαλέιταῦ τὸ δὺ Σαρδῷον' πὸ δὲ Tulum. “Οτι 
δ Ἰωνία χόλου, πὸ m» pos ς ἀδια, L Tb δὲ 
πλάτος mo. “Ὅτι | du) Ilasuos ἕως Kpyrie; καὶ 
df δυτικῶν eos Ταινάρϑ $ ἸΠελοπονγήσε, ἴσον ὑπάρ- 
x» φάδιοι δ φ. "On "τὸ Μυρτῷον πίλαγος 
μεέζᾳ Eo κὥτω Κρήτης τε αὶ Adoos ἡ qns Δργείας; 
πλάτος ἔχον πὸ uy πὸ πὸ o Adone, ! ξαδίων 


/ n | », EY 7 . M v E 
go. pios δὲ, ἔλαιον ἢ διπλάσιον" c) e woo. 


Κύθηρφ, τε; X) Καλαυρία, xz) Αἴγνα, χα Ὁ Κυχκλά- 
Juv γήσων anie" τῷ δὲ σωυεχές "Eo, τὸ, τε Αἰγαῖον 
cub πῷ Μέλονι χύλπῳ Y, “Ἑλλυναπόντῳ, χϑὶ τὸ Ἰκά- 
ριον, χϑὴ τὸ Καρπάϑιον, μέχρι Ῥύδε xe Κρήτης xoà 
Κύπρου" πὸ δὲ ᾿Ασιατεκὸν πέλαγος ἔχξι τοῖς τε 


b Καπιτερίδων Strab. 


* Strab. p. 159. 1. 13- 
€ Sirab. p. 162. . 1. 


]. 26. f Strab. p. 161. l. 30. 
p. 163.1. 37. et p. 164. 1. 3. 


ς Strab. p. 159. l. 4. 
h 


Syri minori, mille quingentorum: et a Gadibus 
ufque ad Siciliam, per medium pelagus, qua per 
Rhodum defcribitur et finum Ifficum linea ftadio-. 


rum continet duodecim millia. Latitudo vero hujus 


pelagi maxima, a Maffilia fcilicet ufque ad Sifarem 


35 Buvium Africz, ffadiorum eft quinque millium. 


Quod Iberico mari verfus auftrum adjacens pela-. 
gus; ufque ad Cyrenen, parüm vocatur Africum, 
partim Sardoum, partim Tyrrhenum. Quod finus 
Ionii longitudo fit ftadia 5coo, latitudo - 1200. 


4o Quod a Pachyno in Cretam ufque, et a parte occi- 


dua ufque ad Tanarum Peloponnefi, intervallum. 
fit aequale, ftadiorum 4500. Quod Myrtoum mare 
medium jacet inter Cretam et Atticam et Argiam; 


latitudinem habens maximam ab Attica ftadiorum - 


4200, longitudinem minus quam duplam. In hoc 


45 infule jacent, Cythera, Calauria, JEgina, item e 


Cycladibus nonnullz. Huic contiguum eft, par- 
tim ZEgzum pelagus una cum Melane finu et Hel- 
lefponto, partim Icarium et Carpathium uique ad 
Rhodum et Cretam et Cyprum. | Caeterum Afiati- 


€ Strab. p. 161. 


4. Sirab, p. 161. l. 5. Ja 
* Sirab. 


Strab. p. 163. |. 16. i Strab. p. 162: p. 26. 


! πλάτος, ὅσον χιλίων γὼ διαχοσίων κἀδίων. p. 163: 1, 38. Strab. 
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cum pelagus Cycladas infulas habet, et Sporadas, 
et quz ante Cariam et Ioniam et /Eolida ufque ad 
Jroadem fitz funt: item qua ante Grzciam et 
Macedoniam, ab Euboea ufque ad Imbrum et Sa- 
mothracem. Quod freta duo, alterum Gadibus 
adjacens, alterum Abydo, feptenum ftadiorum funt: 
et quod juxta Byzantium eft; ftadiorum | quatuor. 
Quod duz funt Corcyrz, altera Pheacum contra 
Buthrotum, altera Nigra [dicta,] contra oftia Dri- 
lonis fluvii, verfus occafum et boream. Eft autem 
hzc in finu Ionio. Quod Europa tum fapientize 
tum artis ad vitam civilem idonez plurimum te- 
neat ; veluti Greci funt, et Macedones, et Ro- 
mani. Habet etiam per móntanas regiones, gen- 
tem pugnacem : et im agro campeftri- ferax εἰ, ac 
fru&ibus abundat. Inter czteras itaque partes 
terrze, tum ob has virtutes, tum ob metailorum co- 
piam optima fane eft. Quod Ligures non fint e 
gente Celtica, fimiles tamen illi genere vitz. In- 
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colunt Alpium regionem qua Apenninis montibus 


conjun&a eft : partim etiam ipforum Apenninorum 
tenent. Quod Italiam efficiant peninfulam, partim 
mare Tyrrhenum initium furens a Liguítico, par- 
tim Aufonium, et finus Adristicus, — Quod juxta 
Hipparchi fententiam, cceli gradus unus, id cft tre- 
centefima fexagefima totius circuli fnaximi pars, 
ftadia continet in terra feptingenta. 


AO Strab. p. 164. 1. 17. .. * Strab. p. 166. 1.22. 42. 
p. 272. l. 4. 20. 'N ULG 
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* Strab. p. 168. 1. 18. 
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Κυκλάδας γήσους, καὶ Σ ποράϑας, χαὴ τοὺς “δϑχειυϑῥας 
Καρίας τε xo) ᾿Ιωνίας xad Αἰολίδος μέχρι 'Tessdvs, 
X5 τος “παροὺ τὴς Ἑλλάδος xe Μαχεϑονίας, zm 
Εὐθοίας uei" Ip opa xa) Σαμοϑράχης. Ὅτι * οἱ 
«i τὰ Τάδειρᾳ. καὶ "AGudww πορϑιμοὶ, ἑπ!αςάδιοί 
εἰσιν ὁ δὲ πἰρὶ πὸ Βυζάντιον, τετρασάδιος. Ὅτι 
δύο Κόρκυραί εἰσιν, ἥ τε 0. Φαιάκων ἀντιπέραν Βε- 
ϑιρώτῳ, xo) ἡ MéAguva, ἀντιπέροιν χορὸς δύσιν x, βοξῥαν 
ΚΓ τῷ Δρίλωνος σοι μοῦ da oAY χαὶ tew αὕτη 
cy τῷ leve χόλπῳ. Ὅτι E Εὐρώπη ἔχει “πολὺ 
τὸ σοφὸν χαὶ ἔντεχνον τοὺ fia, χαϑαπερ “Ἑλλζωνες x0 
Μακεδόνες καὶ Ῥωμαιοι ἔχει δὲ καὶ τὸ c» τῇ ὀρεινὴ 
αὐτῆς pua Aqua γινδιδμον xai τὸ οὐ τῇ πεδιάδι, 
εὔφορον καὶ χαρπίμον' καὶ «αἰ TíTo ἀρίφῃ ᾿ὶν τῶν 
ἄλλων γαιῶν, καὶ ἔτι Loquo μέταλλα. Om “οἱ 
Λίγυες, ὄχ, εἰσιν m Κελτικὸν ἔϑνος, αἱ δον πλήσιον 
δ᾽ αὐτοῖς πῷ Diet. νέμονται δὲ μέρος d) ᾿Αλπεών, 
τὸ σωυάτῆηον τοῖς ᾿Απεννίνοις ὄρεσι μέρος δὲ xal τῶν 
᾿Απεννίγων X UT y ουσιν. "Op ὁ dl "lA ποιέὶ 
εῤῥόνησον, τό, τε Τυῤῥῥουικὼν «πέλαγος ἀρξάρυϑινον ro 
TV Aryusiicu, xoi τὸ Αὐσόνιον, 'χ ὃ ᾿Αδρίας. "Orr 
* χατὰ Ἵππαρχον, xo) ἡ μία, μιόϊρᾳ. τὸ oUggyd, TET. 
Ww τὸ τξ΄. mU ὅλου κύκλΒ μεγίξε, φάδια Ὥπο- 
λαμβάνει "Et Ὁ yis spl. 


3 Strab. p. 168. l. 28. * Sirab. 
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TI ἢ δ Ἰδηρίας, τὸ μδὺ μῆκος, ς ἀδοι 5- τὸ (QUoP Iberis longitudo ftadiorum fit 6000, 

: δὲ πλάπχοϊ P τὸ p ταύτης δὲ, vb dp d latitudo autem maxima 5000. Hajus magna 
πλέῖσον μέρος καὶ μάλιξα τὸ βόρειον, «ξαυχὺ xai; ῬΆΓ5, cum primis Yep quee ad feptentrionem jacet, 
Alben καὶ σρυβῶδε; xa] ὀλχι)όχαρπον xad κρυμῶδεσ' afpera eft εἰ fterilis, et nemorofa paucos fructus 


deus RUN Yo -» ἢ | qj Q ἰἜγεη8, εἴ ρεῖα rigida. Ceterum auftralis pars, et 
y &LAIQqUU τὸ &CO σηλῶν, cpicoy x, στ - 5 
Saee lbs Coe oque maxime quz extra Columnas eft fita, optima eft et 


εὐδοιιμωνίᾳ, οἰκούμδιον. “Ὅτι ^73 σενότερον μ fos ὃ beatam habitationem przbet. Quod et Iberiz et 
τε Ionas xai ἹΚελτοιῆς ea τἰιὺ ΤΙυρζεύζευ "foh Galliz pars anguftior juxta Pyrenen fit: nam in iis 
κόλποι y^P γίνουτω ἔκ τε "E ὠχεωνᾷ xol τῆς ἔσω locis duos finus efficiunt, hinc oceanus, illinc mare 
θαλάσσης οὐταῦθα. ὝΟΤΙ 3 πρὸς ϑύσιν eoe qo mediterraneum. . Quod extrema Iberize verfus oc- 


«el τὸ Ἱερὸν ἄκρον ὃ ἸΚηρίας τῶν Λιξυκῶν περοίτων, το Cafum ad Sacrum promontorium ultra terminos 
Africae excurrunt, ftadiorum 1500. Et navi fimile 


γ΄. νισίδια" ὧν τὸ Lb ἐμξόλε τάξιν ἔχει, ΠΝ εἰς promontorium ipfum, circa fe tres exiguas ha-- 
ko Eo dey s fen SUR ΌΣΣ bens infulas; e quibus una roftri, reliquae epoti- 
προ ΤῊΣ : e m uis P : Re i darum fpeciem prz fe ferunt. Quod Anas flumen 
TÉ der ὁρμιώρϑμοι μερῶν οὐκδιδεῦσιν, ὁ μδὺ ds τὸν et Tagus, ex partibus orientalibus cum impetu ru- 
δυτικὸν ὠκεανόν" ὃ δὲ "Ανασ, “δὸς γότον τοῦ Ἱεροῦ 15 entes, fe exonerant, hic in occiduum oceanum, ille 
᾿ ἄχρα" xo) ἔφιν ἡ puero (ae μία αὕτη, EA UD, T) vero ad auítrale latus Sacri promontorii. Ceterum 
Ἱερὸν ἄκρον, eujwique querelas" ἡ d ἐφεξης χώρᾳ regio, qua inter hzc duo flumina jacet Sacrum 
Ὠλὶ πἰω ἔσω ϑάλαοσαν, cep GoAL Cx ἐπολείπεε  — promontorium continens, mediocriter felix eft: quae 
ΕΠ αὐ ἐρινορμϑύη clu οἰκερδέϊυ, Ρεῖο deinceps verfus. interius mare fita. eft, fi vel 
sur e ἘΣ ai ΕΓ 73 ἀγαθῶν" vadsles d^ ἢ ds ad univerfum habitabilem conferatur, nulla eft in- 
Bars ibus didhule dede τε ferior ; five eorum, qua. terra producit, bonorum 


felicitate, five quz ipfum mare. Hanc Baztis flu- 
τ / MESES A ,ὔ σῷ . 

4 Bawmor Lo οἰκουσιν "l'epdw(gvoi, σοφώζατοι : 

ei iom pi PY Govoi, opaco men perlabitur, ab ortu erumpens, appellaturque 


ud δήμων ὄντες, ὃ ΣΡ A ὁ ποιητοὶς Bztica.  Incolunt 'eam Turdetani fapientiffimi 
χρὰ (copiis (ὡς φασιν) ἐπὶ τῶν € Στεάξωνος Aga Hifpanorum. Hi grammaticen habebant, et poe- 
ἐτῶν e. ἔχοντεσ᾽ δλλὰ Y, ἄλλοι Ἴξηρες gy, δμόγλωσ- 25 tas, et hiftoricos, ut affirmabant Strabonis tempore, 
σοι ὄντες, γρομματιχαὶς nea (a τέχναις ἔχασοι ἃ fex annorum millibus ; fed et czteri Hifpani non 
χατοὶ al ἰδίαν λῶοσω. "Orr ὅτα Γάδειρρ. — lingua una utentes, grammaticis artibus utuntur 
ἀπέχει Ὁ Βαιτικὴς τοῦ αἰγιαλοῦ, ς-ἀδια, ψν. "On pro fuo idiomate finguli. Quod Gades a Bztice 


! / 3 y ΝΟ NE Y ag Aver 3f 
gudi8s qu. xw) éoneY νη! τὸ ἄκρον, περὶ αὐτὸ ἔχον 


* Hic divifionem faciendam effe volui, fequutus Genufeum et Strabonis libros vulgatos. In EZ. Bafil. Chreftomathia ex libro 
tertio incipit ab his verbis, p. 35, Ὅτι dx Zw «xárru» σῶν Κελτῶν &c. Adeo ut hinc aliquis forfan conjiceret, aliam olim extitiíle 
divifionem Strabonis Geographie. b Strab. p. 178.1. 2. 9. € Strab. p. 178. l. 22. 4 Strab. p. 179. 1.2. * De 
Epotitis, "Wide Schefferum de Militia navali, lib. 2. c. $. f Smab.p. 181.1.16. 24.34. € Strab. p. 184.1. 3. 
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" . m L E a / M 1 ! lv * 
litore diftent ftadiis 750. Quod Bzticam inco- λέγουσιν οἱ περί "hw Βαιπικίου " Yonpeg ἀγα γύσεις, 
. . . à . lj l / ον / * n" 

lentes Hifpani, zítuaria vocare confueverint con- τος πληρθῤϑνας τὴ ÜuAd M c» quis σιλομμευρίσι 
LN . . . . / Ἐ 1 - ! 3. τὸν e » 

valles marinis aquis refertas, et inftar fluviorum in. κοιλάδαι ς᾽ xai ποΐα μῶν δικίευ εἰς Τ᾽ μεσογαῖαν ἀνά-. 
ὰ . L mW eu BEA e Cro 91 5231 

mediterranea navigationem przbentes. Quod a — 7zAss &yscw. Ὅτι ἀπὸ «v le8 àxpg, ἐπὶ τὸ 

» . “. ον e y / lS ΚΝ 5 / » € 3 31 1 

Sacro promontorio ad oftia Anz fluvii miliaria 5 *w Ave φόμοα, μιλιά εἰσιν E. οὐτεῦ)εν δ΄ ἐπὶ τὸ 
, . . . . "e 7 7 ^ AS , 7 Λ 

funt fexaginta: hinc ad Βετβ oftium, centum: inde δ΄ Βαίτιδος ςόμοω, μίλια p. eo, εἰς leadwea, μίλια 
: : / ej c i 1D ' / Ῥ΄ »: 

ad Gades ufque, feptuaginta. Quod per Beticam 0. — Orr "epi τίω Baumom, μεγάλφι “πόλεις, Kop- 

T " ) I^ d ! e , ἢ e fst 

magna fint urbes, Corduba, Gaditana, Hifpalis, — 4Uou, Γαδίτοανα," Ιασοιλις, Ἰτοίλιιῳ, “Ἴλιπα, Αςινα, 

. . . E “ h» , | d / |k nu ^ 

Italica, Ilipa, Aftina, Carmo, Obulco, et Atetua, Kápuav, "᾿Οδέλχων, € A7, καὶ Οὔρσων, 5 
E Σ Im : 1 "leA ' m Af | M jy, D 

et Urfo, et Tuccis, et Julia, et ZEgua, et Munda, 10. 1&»uts, καὶ ᾿θλία, καὶ (ypud,, 3:4 Miivdu, evjo, 

ς rA gw / * D 1 

ubi liberi Pompeii fuerunt expugnati. Caterum — ? poii παιδὸς χοτεπολεμλϑησοιγ" πᾶσαι d 

Aa »0 0» IX s eJ n c --. 

omnes illae a Corduba non longe abfunt. Quod de 4"7" Κορδύθης ἐκ SN ac. Orr οἱ Πομπηιϊθ 
D" e [fe l » , s^ 

Pompeii filiis, Cneus devictus in Cartejam fugerit, aude, Ἰγαιος jp críbgus, ἔφυγεν εἰς ἹΚαρτηίαν, 

» ἡ L4. /* Y s fx 1 ὶ 

xeouA διεφϑαρη" Σέξτος δὲ cx Kopf ve σωθεὶς, κα 


5. 2 el , / l Yu» / , V 
elapfus, paulo poft in Siciliam appulit, quam ubi 15 9» iani Σικελίᾳ dies Ἢ A04 serra eui, 
"nm , » nm , , / 
εἰτου Xe y αὐτὴσ CACAEOQY, TIA€UTWS εἰς Morrev, 


ibique obtruncatus eít: Sextus autem e Corduba 


ad rebellandum follicitaverat, inde profugiens navi- her nk : xar crc. 
gavit Miletum, captufque ab Antonii ducibus illic — "4 ate gi TÉ yiii Kui aieo i Mw 
et ipfe interiit. Quod Bztis magnis navigiis in — "&"* j 05 dig ? Bue ipi c et 
mediterranea, et ufque ad Hifpalim per ftadia quin- i iq m Te -€— PE Yt diim pile 
genta adverfo flumine navigatur, Sunt autem circa ^? wer. xad. εἰσὶν if ce "e € "eo ii 
ripas ejus metalla, tum alia, tum argenti plurimum, ἄλλω Té, xe| ἄργυρος πλεισοσ. — Orr mum T ἀνα- 


Quod per zítuaria univerfa fere Baetica navigabilis λύσεων AR ag " Baro dite) "Ow "περ 
fit. Quod circa Hifpaniam ad Sardiniam ufque τίω IGnpa ἕως Σαρδοῦς, οἱ ἐτησίαι Εύφϑι γινοντοι ἐν 
Euri Etefiz in interiore mari gignuntur. Quod in τῇ ἔσω λιλάσσῃ. ᾿ “Ὅτι. Ἰδηρία πᾶσον P ὀλεϑρίων 
univerfa Hifpania perniciofarum beftiarum raritas 25 ϑυρίων arwWQe, πλὴν vj)" γεωρύχων λαγιδίων, oUs 
fit, praeterquam cuniculorum terras effodientium, ἔνιοι 2u wide “αδϑσουγρρεύθσι᾽ λυμαίνοντοιι δ χαὶ 
quos quidam liberidas appellant. Plantis εηἰπὶ qure καὶ extpua e, διζοφαγοῦντεφ᾽ τοῦτο δὲ γίνεται 
feminibufque nocent, radices efitantes. Idem fit ^ xej ἕως Μαοσαλίας κοή πίνων νήσων περὶ αὐτήν. 
ufque ad Mafüiliam, atque nonnullas circumjacentes ὍΤΙ ἡ τοσοῦτος τ πλῦτος πῶς "περὶ d "Tego 
infulas, Quod tante fuerunt divitiz: Hifpanorum 40 "IGyoy, ὡς τοὺς ueni Bdpxa ςρατεύσοιγίοις Kapyi- 
Turditaniam incolentium, ut Carthaginenfes, qui dolar εὑρξὶν dn iix NS 30 δὴ t e ἄλσις dria osi 
fub Barca militabant, doliis ac phialis argenteis 
utentes deprehenderint. Quod Lufitania valde 
felix fit, atque auri ramentis abundet. Quod fep- 


Aetas. "Orr 3 Λεσιταινία εὐδαίμων 'Vely, καὶ 
ἔχει ὁ ψῆγμω Δδυσοῦ πλέισον. "Orr τὸ βορειίότοι- 

5! τ Ὁ / / e " c 
tentrionale maxime Hifpaniz promontorium, Ne- T iss die I6s X Du is E On "ἡ 
rium appellatur. Quod Carthago Nova Hifparig 35 Né Καρχηδὼν Ὁ Ἰδηρίας οὐ τῇ ἔσω ϑαλάσση κειυδύη, 
fuper interiore mari fita, condita erat ab Afdrubale χτίσμα iy ᾿Ασδράξα, τοὺ Arad Βάρχαν $ Ar. 
illo qui Barez Hannibalis patri fücceffit. Quod νίξα πατέρα, Ὅτι οεϑὺν πᾶσον ἡ Ἰξηρίᾳ μέζιλλα 
Hifpania ferme tota omnis generis o maxime vero πανγοῖα, ἔχει, μάλιξα, δὲ “ρυσοῦ τε καὶ ἀργώρου. 
auri et argenti, metalla habeat, Quod ftadiis vi- — "gj, tac qal x d'. τῆς Νέας Καρχηδόνος, ὥσοθ 
ginti quatuor Carthagine Nova abeft infula, a fcom- B CPP CM Sup Gesn, ἀπὸ a3 ἁλισκο oy 
bris, qui illic capiuntur, Scombraria dicta, e quibus 
optimum garum praeparatur; fic igitur Strabo no- 
minavit garum. . Quod ex adverfo oftiorum Iberi : LU à ec E : 
fluvii, verfus auftrum, Baleares fint fite, non con- GoAds mus IGress m (gun TML/S APORTE A 
temnendze infulze,a quibus mare di&um eft Balea- Βαλιαρίδεσ, νῆσοι ἀξιόλογοι, JE ὧν xol τὸ πέλαγος 
ricum ; Graci appellant Gymnefias,.Cantabri vero 45 Βαλιαρικον, ἃς “Ἕλληνες Τυμνησίας χαλοῦσι. 7 Κάν- 
infignis eft gens Hifpanis, a qua oceanus Canta- σαῦροι δὲ ἐπίσημον ὅϑγος "IGwmóv, ἀφ᾽ ὃ ὁ αἰϑικεί- 


mv, ME Uu sl / / el a! 
σχόμίρων, OG ὧν τὸ ἀριξον σκευάζεται γαρον" ὅτως ὃν 
* c / Y 7 A 

éme o Στράθων τὸ γάρο. Ὅτι ὕχατοὶ τοὶς cx- 


᾿ Strab. p. 184. l. r1. b Srrab. p. 185. 1. 9. € Sirab. p. 185. 1. 26. 3 ^H τῶν Ταδιτανῶν πόλις Strab. * Vide Har- 
duinum ad Piin. lib. iii. p.391. - : f "Arífya malit Cafaub. Nec dubium, inquit, effe quam alii vocant 'Agiyf. € Forf. Χαρμογία 
Ptolemei. ] v Ὀδόλκων Stephano, Οδελκον Ptoleneo, Obulco P/;», Obucula Hit, ' 3 [ta in MSS. Strabonis, tefte' Cafauboyo ; 
in vulgatis "Aérea. k "Opcoy Appiano, Uríao Hirtio. ! ὄχι Ptoleruzo, TEws in libb. vulgatis Strabonis. TZwus fcribendum 
effe monuit Cz/auP. ,., , Hegua forfan Plimü. Verum Afreguz pro Higua reponit Harduimüs : adeo ut bic "Ackydz legendum 
fufpicaret, nifi malis 'Azleyéz pro 'Arerás. — ? Strab. p.187.1.3. 9 Strab, p.187.l.14.et p. 187.1. 20. P Srrab, p. 190.1. το. 
8 Strab.p. 192. 1. $. Τὸ Ταιωρύχων λαγιδέων. Strab. 5 Strab. p. 194... 11. p. 201. 1l. 40; t φάτναις pro φιάλαις apud 
Strabonem legunt Xylander εἰ Cafaub. " Strab. p. 214. 1. 35. et P. 215. 1. αν * Strab. p. 215. 1. 26, } ^Y Strab. p. 228, 
1. 25. 2 In EZ, Bafil. Κάνταυροι; et mox ὠκεανὸς Κανταύριος, : 
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ps ἀκεαιδς Καντείδμος χαλᾶτω. "Or *c? Tee 
pae χάσορες υϑὺ “πολλοὶ γίνοντοιι, 2A. οὔκ 5n τὸ 
χαιφόριον «ἰὼ aint ϑύναμιν πῷ llovmxa" χαϑαπερ 
χϑὴ ὃ un: μόνος χαλκὸς φέρει alo ᾿Καϑμίαν 
λίθον x9) πὸ xni x2) τὸ * απόδιον" x2i οἱ | TX) ἢ 
pes ἵπποι αἰ at Jaen ὁ ὄντες, ἐπειδοὶν εἰς alu 
4 μέζφυχβῶσιν Ἰζυρίαν, us oven τω “ούων 
λέγεται "Or “οἱ KY esi x24 οἱ τῴτοις qoum 
je ὅρῳ λῴωται οὐ δεξαρδναῖς moo casi i 
τὸς ὀϑύντους spinge τῷ ev) 8 ϑρώ; χοὴ αὐτοὶ xo) 
uua ies. "On ' 
ἐς τὸ TX ad παρῆλθον ςρατόπεϑδον, ἰδόντες 


IO 


οἱ *Ovétloves ' Ἵζηρες, ὅ OTÉ «Jes T0) 


τοὰς dd Tap ἀναχαμήθοντοις c? m odvis 
Oma Ty ai μανίαν χσόλαῦυ, " τἰω 
σοῖς τῇ ἐ ἐπὶ τοὶς σκϊουάς᾽ ὡς δέον ἢ pfe xa ἐὰν 
"TL ipfim, ἣ Cl τοσοῦτον αὐτοῖς τὸ 
pia e ἀνήμερον ἰώ" χρὴ od γυναΐθμες δ᾽ αὐτοῖς. 
χύσμωυ χάριν «ETC INI σιδηρα, ἐφόρουν, [ἔα] 
xéegxas σιϑηροὺς ques dore id | «Qe oouamu 
πολὺ, χαμήθομϑυες Nt grip κορυφὰς; καὶ ! esaiidor- 
τοὺς «e? τῷ μετώπου πολύ" χατοὺ τύτων δὲ τῶν 


) ὁδὺν αὐ- 


20 


/ t Ι m ! el 
Xoeoxav, ὅτε βδλοντοι, xa TedDUYTO χϑλυμίμοι, ὡςε 
ἐμπεζμαϑὲν τῷ cessum καλύπηειν αὐτό χοὴ TUTO 
κόσμον οὐόμιζον' Κάλχας δέ φασι πυμπάνιον | πἶξι- 
χέϊοῦγοι» «σοὺς μδὺ τῷ ἰνίῳ πἰξιφερὲς, καὶ σφίγοον T 
χεφαλίω μέχρι Ὁ παρωτίδων᾽ εἰς ὕψος δὲ xd "Ve 

? ὀξυηιασρυϑύον κατ᾽ ὀλίγον" ? ἄλλας δὲ qui 
παρϑχόμια, «ψιλοῦν ἐπὶ ποσοῦτον, ge ᾿ἐποσίλθειν τοῦ 


25 


PEUT "s NNUS ; 
μετώπου μῶλλον" τοὺς δὲ ὅσον “ποδιαῖον τὸ ὕψος Ὅχ:-᾿ 
OeuS as φυλίσκον, "EATINGUY αὐτῷ T αἰτίου, εἰτου 30 


καλύηϊρᾳ μελαίνῃ αἰθισέλλειν" queis δὲ τῇ ἀληθείᾳ 
τῇ τοιαύτη, πολλὰ xci ἑώρατοι καὶ μερυύϑευτοι 
πἰϑδὶ πάντων xowi Tj) Ἰφηρικῶν ἐϑγῶν, 2je-Qeesrmos 
δὲ Ὁ παροσξόῥῥων' S μόνον τοὶ cess ἀνδρείαν, 2d. 
xai τὸ πσοὺς apio, " καὶ ϑηριωδίαν" καὶ 9 τέκνα, 35 
parrípes ὄστειναν, πρὶν ὡλῶνωι κατοὶ τὸν ἢ πόλεμμωον' 
καὶ παιδίον δὲ, v3) γρνέων xai ἀδελφῶν δεδεμϑύων 
αἰχμαλώτων, ἔκτεινε πάντοις, TV πατεὺς χελεύσοιγτος; 
σιδήρου χυριεῦσοιν" χιωὴ δὲ πάλιν τὸς σευαλόντα ς᾽ 
κληθεὶς δὲ τις εἰς μεϑυσκομϑῥες, ἔδαλεν ἑαυτὸν εἰς 40 
πυρϑίν' ταυτὸ δὲ xol Κελτοὶ καὶ Σχύ)αι καὶ Θρᾷκες 
"Ori τῆς Κάλπης καὶ 41 ὠχ(ολῶν τῷ. 
Βαίτιδος ἀπέχει τοὶ Γάδειρα, ςάδια Jy. καὶ ἕξιν 
2| σος peg πλάτος p ὁ gums gud aio, μῆχος 
δὲ edu i P xai εἰσὶν οἱ ο)ορκοιῦτες πλεσιώτοιτοι διὰ 45 
alu ἐμπορίων. “Ὅτι "ΙΠολύξιος κρήνϊου ἐἰναί φησιν 
οὐ Γαθείροις ὕδουτος “ποτίμου, ἥτις ἀντιπαϑὲ τῇ 


roga. 


* Strab. p. 224. 1. 6. 
€ Strab. p. 225. l. 1.2. 
à Προσπίπῆοντας Strab. 


b Eadular Strab. ς In E. Βεῇ 7. 
f Strab. p. 225; 1. 10. 
k ἤλλλαις malim. 


niteant. ? Καὶ ἀπόνοιαν ϑηριώδη, Strab. 


* Strab. p. 235. 1. 45. 


£/]n Ed. Bafil. O?ézlayos. | 
1 Περιχεῖσθαι Strab, 
^" AXX« in Ed. Βαβ 1. Locum fic vertit Xy/azder. Alias frontis partes, quz ad comam fpeétant, ita eprod ut magis ipfa fronte 
P De bello Cantabrico hzc intelligenda. 


BONIS 

bricus eft di&us. Quod in Hifpania caftorés multi 
gignuntur, fed [ Hifpanicum] caftorium non habet 
eandem vim cum Pontico. Quemadmodum etiam 
£s Cyprium folum Cadmiam fert, et vitriolum, et 
fpodium. Item Celtiberorum equi, cum fint fubal- 
bidi, ubi in exteriorem Hifpaniam traducti fuerint, 
Quod Cantabri, et qui - 


hifce funt finitimi, urina in cifternis inveterata la- 


colorem mutare dicuntur. 


vantur: eaque tum ipfi tum eorum uxores dentes. 
abftergunt. Quod Vettones, cum, primum caftra 
Romanorum ingreffi, quofdam centuriones deam- 
bulationis gratia viam deflectere cernerent, infanire 
homines fufpicati funt, ac proinde iis praecedentes 
viam ad tabernacula commronftrabant; putabant 
enim aut in tabernaculo quiete manendum, aut 
pugnandum effe. "Tam feris illi atque immanfu- 
etis moribus fuerunt. Praeterea autem ipforum 
mulieres ornáatus gratia geftabant ferrea monilia 
collo circumdata, corvos ferreos habentia, qui ante 
frontem longius procumbentes fupra verticem erant 
reflexi. | Ad hos corvos, cum vellent, attrahebant: 
velum, ut prztentum faciei ipfam tegeret. Atque: 
hoc putabant effe ornatum. — Alias ajunt tympanu- 
lum circumje&um habere ad cervicem, ad occiput 
quidem rotundum, adítringens caput ipfum ufque 
ad auriculas ; in altitudinem vero et latitudinem. 


Alias vero priorem comam. 
Alias. 
rurfus columnella pedali [capiti] impofita atque in 


paulatim. fupinatum. 
adeo explicare, ut plus quam facies pateat. 


fublime erecta, cefariem illi circumtexere, deinde. 
nigricante velo exornare. Ultra hzc, quz. fane. 
vera effe conftat, permulta alia vifa funt, et ceffi&ta. 
de omnibus communiter Hifpanicis populis, tum ὦ 
precipue de feptentrionalibus : et. non folum de. 
ipforum fortitudine, fed et de crudelitate et feroci- 
tate. Siquidem matres filios occiderunt, priufquam 
in bello caperentur. Et puer quidam, cum paren-. 
tes, et fratres captivi vinculis adítriti Jacerent, 
nacto cultró eos omnes interfecit, id fcilicet jubente. . M 
Idem fecit. mulier de iis, qui fecum capti 

Quidam ad ebrios vocatus; fupra roguin. 
fefe conjecit. .Hzc autem et Celte et Scythae et. 
Thraces faciunt. Quod a Calpe et Betis oftiis 
Gades diítant ftadiis feptingentis quinquaginta eft 
autem infula exigua, latitudine ftadii unius, longi-: 
tudine centum. .: Hujus incole e mercatura ditif- 
fimi funt. Quod Polybius fontem ait effe ia Ga-: 
dibus, aquis abundantem potui aptis, cui contra 


patre. 
fuerunt. 


σπονδίον.. ἃ Ita MSS. Stralonis, in lib. vulgatis μετατεϑῶσιν. 
? Verbum aliquod hic fubintelligendum. 


τὸ [ta ex Strab. In Ed. Bafil. i£ ὑπῆίας μὲν κατ᾽ ὀλίγον. 


3 Sirab. p. 232. l. 5. et. p. 232. 1. I4« [ 


GEOGRAPHIC LIB. II. 1207 


quam. mari aliquid evenit: nam cum illud auge- — 9uagos; VENTI pe Ov 1, AenludpAt αἴ χσυφαῦ,- 
tur, tum ipfe deficit; cum vero refluit, completur. ωρύσης δὲ, πλημμυρξ" αἰτιαται δ᾽ ὅτι τὸ νεῦμα, 
Caufam rei confert in fpiritus, qui e fundo in fuper- τὸ cx τῷ βάϑους εἰς Y Ἐλιφάνειαν ὃ yns ὠλπίηϊον, 
ficiem terrz efferuntur; qua fuperficie fub maris χαλυφθείσης pO αὐτὴς πὸ τῷ κύματος XP^ qus 
fluxum undis cooperta, prohibentur a folito egreffu, & πλημμύροις, ἐΐργεται τῶν οἰκείων ποιότων ὀξόδων' 
atque ad interna reverfi fontis meatus obturant, et ἀναφρέψαν δ᾽ εἰς τὸ οὐτὸς, ἐμφρονῆει τὸς τὴς πηγὴ 
aquz ἀείξέξυπι efficiunt : ea deinde iterum nudata, “πόρθφ, καὶ ποιδί λειψυδρίαν" γυμνωθείσης δὲ πάλιν εὐ- 
dire&os meatus agentes fpiritus fontis venas ufque λυπορῆσοιν ἐλευθεροι τὸς φλέθας τὴς γῆς. ὥτε ἀνα- 
adeo liberant, ut facile et ubertim fcateat aqua. GA den εὐπόρως" ὁ δὲ Στεάξων, αὶ δὲ ταὐτίω m» 
Hanc caufam Strabo non approbans aliam adfert, 10 αἰτίαν mda Cun λέγει δὲ καἀκεῖνος ἑτέραν" "Un 
Quod et credibile ut venz aliquz fontis ab inunda- εἰκὸς dd. φλεξῶν τινας Tid πηγαΐων, νοτιοϑείσαρ διὰ 
tione humectate extrinfecus laxentur, et magis in τὴς πλήμοης ἔξω)εν ages, E παρέχιχυσιν εἰς ποὺ 
obliquum aquas diffundant, quam eas fecundum πλάγια μᾶλλον διδόναι τοῖς ὕδοισιν, ἢ ἀγαϑλίφειν xD 
prifttinum alveum in fontem exprimant. Deinde, τὸ ἀρχοίιον pedes! εἰς ale χρζεύϊευ" το, ὥασερ 
ut ait Athenodorus, infpirationi et exfpirationi per- 15 ᾿Αϑίουόδωρος φησιν, εἰασνοῦ Te χαὶ απνοῦ τὸ συμ- 
quam fimile videtur, quod circa aquarum acceffus Gaio «aet Toig πλημμευρίδοις αὶ τοὺς ἀμπώτεις Conte" 
et receffus accidit: ut fint fluentes aqua per alios ἔνα! ἄν τινα, Ti) ῥεόντων. ὑδούτων, ἃ X&T ἄλλϑς m 
meatus naturalem fluxum in terrz fuperficiem ha- — “πόρε ἔχει ala) ἔκρυσιν X^ φύσιν εἰς clu) Ἐλιφάνειαν 
bentes (quorum meatuum orificia appellamus fontes) (v δὴ τοὶ «όμαΐζᾳ, πηγὰς x9) χρῆνας χαλουμϑυ) xeT 
rurfufque per alios meatus ad maris fundum una 20 ἄλλες δὲ “πόρους σιυέλχετα (ge9s πὸ πῆς Ja Acte 
trahantur: et [mare] quidem ipfum attollentes, ut βάθος" καὶ " euusZades (e. μδὺ Caelo, Gre πλυμ-- 
exundet quando fit exfpiratio ; ac tum proprium — 44upew, ὅτοιν οἷον ἡ οὐχπνοὴ γίνηται; τὸ οἰχέϊον 2um- 
alveum relinquunt : mox ad eundem redeunt, cum λείπει pedes πάλιν ἀναχώρει 3635 τὸ οἰκέιον peid'esv, 
et illud abit rurfus. Quod Pofidonius ait, oceani ὅτοιν exem Agen alu ἀγανχώρησιν.. "On ὁ φυσὶ 
motum fideris circuitum fubire: diurnum quidem, 25 Ποσειδώνιος, ch) τῷ ὠκεαγᾷ xímow ALaévay aspond Y 
folis ortum et occafum ; menítruum vero, lung «iow Ἔ mu ἡμερήσιον, «ess qué TE "A8 dya/To- 
varium lumen ; annuum autem, folis converfiones. — Ads τε καὶ δύσει" πἰω dl μανιαῖαν, δὲς τος πῆς 
Atque in fingulos quidem dies ad lunz; σοηίξηαπὶ σελίωέης φάσεις, αἰω σὲ οϑιουσιαίοιν;, σοὺς qus dU 
variat. Cum enim luna unius figni fpatio fupra ἡλία προπάς᾽ xg ἡμέραν 5 “δὸς alo $ σελϊκέης 
horizontem elevatur, mare intumefcere incipit et in 30 cup ad delay! ὅταν Ue zoo τῷ ὁρίζοντος ζωδίε μέ- 
terras effluere, idque dum ad medium cceli perve- ὁ γέϑος, ἄρχοϑού τε διοιδὲν alo ϑιίλα-Πὰν A Anu 
niat. Rurfus ἀράν aftro DAR penlatiny pen; μέχρι μεσουρφινήσεως αὐτῆς; cifras δὲ πο 
donec figno uno horizontem occiduum excefferit, ἄσρου, χάχιν dva xaT ὀλίγον, ao Mi ζώδιον 


uo momento prorfus decrefcit mare. Deindein: . q^ - RT 
quo mon P | ali αἱωρέλουσο, € dvi ὁρίζοντος. τελέως μειωϑη" ^ εἰ, 
eodem ftatu manet oceanus, quoufque luna fub oc- : 


, ἐν Xe ba Cr t ἢ ec S RS € 

cafum demería rurfus fub terra unius figni inter- τὸ AH RI NEN ajeuse 3 MIN d ἜΝ " : 
vallo ab horizonte deftiterit. Atque dein eodem Aen ir SPUR TS uro S add; ζαβιάχον 
; ^ CU γὴν 2o Evo χαντοῦ τὸ poloY ογῆμοαι, ἕως 
TOU αὐπγεία ἀσλημμυρῖ: xu πάλιν αἰ Ζδονόςει, ἕως 

E] e». V cet» e l . 

ortum progreffa uno figno ab: horizonte abfuerit: | Funds. "x ἐς againévta ζωδαχῷ ajenas vm 
tum enim confiftit donec fupra horizontem figni 4? A P Doud 2" ges d E. Pa tva ite ἂν 
altitudine elevatur luna... Atque ad hunc modum Ple? EX ^ Mores στο Gd aget" Ὁ ὅτως 
fingulis id diebus ab zeterno peragitur. . Menftruus nid FAN TS Vien ὡς eia δὲ ponia, 
vero motus ita fit: intenduntur aquarum incrementa 76) τοι ϑτώσ᾽ 2uvTWvoyTa) m αὐξομειῶσεις «EA quis 
et decrementa circa novilunia et plenilunia ; re- σωυόδους x) Tae nya" . MeerTo,| δὲ eid δυχότομμον 
mittuntur autem in quadraturis. : Annuus ita fit: 45 ἑκατέραν" ἡ ὁ᾽ οϑιαυσίαΐϊα, γίνεται Eug περὶ τοὺς 
circa folftitia acceffus receffufque augentur; circa qeu ἑκαπέροις τῷ ἡλίο, ᾿ὀχετείνοντω aj αὐξομειώσεις 
φαυϊποξιαπι utrumque maxime diminuuntur: et — *4 7 ἀμπώπων «ἰδὲ δὲ τοὶς ἰσημερίας ἑκατέρας 
hoc perpetuo fit. Rurfus autem dum luna intrO- μειοῦνται ἐοροί πῶς" καὶ TU HART a clus ora 


* 


modo quo prius exundat, donec luna fub tellure in 
imo coeli fit ; poftea iterum recedit, donec luna: in 


à Strab. p. 236. l. 11. Ὁ Sic Strabonis libb. vulgati, atque ita legiffe Eur Gem fi, In Bd. Bofil. πάϑος. ς Καὶ 


συνεξαίρονται μὲν ἐκείνη apud Strabonem legit Cafaubonus. 4 Strab. p. 237. 1. 16. 27. * Apud Sirab. Εἶτα μένειν ἐν τῇ αὐτὴ xaTa- 


φτάσει, Forfan pro ῥιχίᾳ (quod nufquam alibi, quod fciam, occurrit) reponendum μαλακίᾳ aut μαλαχία. Εἶτα ἐν τῇ ῥιχίᾳ ταύτη 
διωμένειν. Ῥαχίᾳ aut Ionice ῥηχίῳ jam reponendum mallem. Nam voce ῥαχίᾳ lones τὴν ἄμπωτιν 9j ἀνάχώρησιν d θαλάττης exprimant 
tefte Suidz : immo εἴ pro maris reftagnatione in oceani littore ufurpatur apud Pawfaniam, ἢ Πρὸς τὰς ἀνατολάς. Strab. Ε Forfam- 
τῶν ὠμπώτεων καὶ τολημῶν, 


1208 EX 


67 
σελήνης c) τοις TÉ 04615 Cota, ἀνόβεδιίαν, e -qÀY 
ἀμπώτεων ἡ τσλυημῶν, τῷ τε τύχει χρὴ τῷ exu 


TU αὐξομειώσεων᾽ ἐν δὲ vois ἰσημερινοϊδ» werdios Té 


x2) εἰαξίαν ἐν δὲ ἣ τὸς δισώμοις, μείαξὺ TED. 
“Ὅτι ^ Cx. zen τσάντων τῶν Κελτῶν “ ὁμὸς esos dd" 
ic ynpus. "Ori ὁ αἱ ἴΛλπεις, mun τὴς Aiyogits 
ἀρξάμϑνω JuXaox té; "x τοῖς τῷ Phss διηκουσιν 
Ὅτι «à Κέμρϑιον ὄρος κὐδὸς ὀρθοῖς γω- 
γίας ᾿δδὶν τὴ ΙΠυρήνη, μῆκος ἔχον «eX ςοίδια G. καὶ 
παΐετα «ἰδὲ Λόγϑουνον “πόλιν weis ἀνατολάς" οἱ δὲ 
$ τε Πυρήνης xj qi) Κεμυϑύων «esc Bojpa.v oix BYTES 
ἕως TU ὠκεον ᾿Ακυϊτοινοὶ xe xou Tad a pop opo τῷ 
“Ὅτι 
gg ἢ D Kei en(auois "éoly suture ἕπως di 


cx GoAd.s. 


Ajyage ποι μῷ mà Aeydvuvicias. “σασου 
οἱ “πὸ μωὶ vis: χέινται» ἐπε ἀπὸ 8 ὠχεονδ εἰς τὴν 
ἔσω ϑάλαοσαν χαὶ ἔμπαλιν τοὺ φορτία aja T q(x- 
μῶν οἱ usi aja Gea Cue, addi NS χρίων 
TED κομίξζεοδαι RERUM ἔσίν δὲ χρὴ “ππολυαν- 
Sperm ἡ 1 ἹΚελτικὴ, $ εὔφορορ' «i δὲ Νάξον 
χοὴ al αὐ δολίαν αὐτὴς ἕως v) Κεέμ δύων ἐλόιό- 
φυτός "ad πο δὲ πρὸς βυῤῥᾶν “αδοϊόντοι cx S xac 
ὀλίγον οὐδὲ ἄμπελον ἔχε. "Om "5 Najeówoia. 
a δυλληλύγραμιμωον ἔχει τὸ oua ὧν ἡ Non ju- 
λαοσα, xo τὸ ἹΚέμμϑμον ὄρος ἕως Ti) ᾿Αλπεων, δὴ 
ἀπεναντίον" ἡ δὲ Llupia ἡ ej Aras, αἱ λοιπαὶ dvo 
ἀπεναντίον" διορίζετωι δὲ ἡ Νιαρδώνιτις δα. ἀπὸ Ὁ 


5 


IO 


I5 


20 


25 


Ἰταλίας τῷ Οὐάρῳ vga, ἀπὸ δὲ τὴς "Ionas TC 


po 3 ΣΠιυρναίας ' Agesilrtis" χορ ἡ εἰσὶν μεαξὺ Αφδ9- 
δισία καὶ Ὁ τῷ Οὐάρου ποζαμωῦ ὠχξολῶν ἡ eua; 
«dw GV. Ὅτι "ἡ Μαοταλία atis "EXotitol 
τοσοῦτον luo σώφρων ἡ jii dn gj νόμων en Th 


μεγίσίωυ πεῦκα, aquas *7) P "e 4hó δὲ GO. 


agir ἐ. καὶ τὸν 23d puc χέσμον διμιδίως ae 
τοσοῦτον δὲ τὸς Abyss xo) τίου φιλοσοφίαν 
yo deowzun, ὥςε τὸς Φιλομαλείᾳ ἐλριδῥες Ῥω- 
pales, i εἰς ᾿Αϑήναρ 2X. εἰσ MaosaAíay “πορεῦ- 
eur ἔσιν δὲ o» πόλις Φωκαέων auia. | "Oz 
ὃ μετοιξὺ Νάρβωνος χαὶ ποῦ € pus eA Tis 


σίων d . 


Πυρήνης ἢ pa auos ὃ ὃ "Peoxtev ὦ ἐσ λησῖον λίμνη, E 
ern eise μικρὸν Nt χσὲρ $ ϑαλῴῆης, daily 
péqu, τὸ ποὺς dés nd ἔχον" δύο γὰρ ἢ cds 
ὀρύξαντι “ππόδεις, ἡ xar qélaiyay εἰς edes Dude; 
"£v ᾿αξιπᾶραι Τὸν pd, aS Ny τὸ μέγωρον' qe 
vedi δ᾽ nium) Ὁ ἰλύος, JUR ej eyes. | "Ort 
* μέᾳξυ Μασσαλίας καὶ vd πῶ  Pohüg ὀκρυλῶν 
an (apa πεδίον ᾿δεὴν δέχ Ὁ ϑαλάοσης cda p. τὸ- 
συῦτον δὲ xal τοὺ ξόμετρον, κυκλοτερὲς τὸ gctita 
χαλέίτα δὲ λϑῶδες ἀπὸ € συμξεξηχότος" Hir y» 
Ὧν λίθων Χειροπληλῶν; ACUTE QUII ἐχόντων auTO 


$ Hic prorfus. fiereo, dubius an reponerem, ἐν δὲ τοῖς ἄλλοϊς διοσημείοιξ, Vide Siráb. p. 258. l. 24. 
* Sirab. p. 243. l. 7.22. 
! Apud Sirab, παραπεῖραν' melius avsevzepan. 


€ Homer. 1]. δ', verf. 437. 


4 Sirab. p. 242.1. 13. 
p.245. l. 18, et p. 248.1 


223. P Strab. p. 250. l. 5. 
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STRABONIS 


picis fignis verfatur, inzequalitás apparet acceffus 
atque receffus tum celeritate tum quantitate reci- 
procationum : in zequino&ialibus et aequalitas eít 
et ordo conítantior: in ceteris medio inter hec 
modo. Quod non omnium Celtarum una fit lingua 
aut una vox. Quod Alpes, a Liguítico mari ini- 
Quod 


Cemmenus mons Pyrenz monti ad. rectos angulos 


tio fumto, ufque ad Rheni oftia procurrunt. 


eft fitus, longitudinern habens circiter ftadiorum duo 
millia; et definit prope Lugdunum urbem, verfus 
Qui a Pyrene et monte Cemmeno verfus 
Boream habitant ufque ad Oceanum Aquitani di&i ; 


ortum. 


difterminantur a Lugdunenfi Gallia Ligeri flumine. 
Quod univerfa fere Gallia fluminibus permeatur: 
funt autem tam appofite fita ea flumina, ut onera 
mercium ab oceano in mediterraneum, et ab 
hoc vicifüm in oceanum transferri poffint, paucis 
quibufdam exceptis locis, per que itinere terreftri 
portantur. Eít autem Celtica hominibus abundan 
tiffima, et feraciffima. Circa Narbonem vero at- 
que ipfius oram maritimam ufque ad Cemmenos 
rüohtes oleis corfita eft. Qua ad fepténtrionem 
prógréditur, eá paulátim ne vites quidem alere po- 
teft. Quod Narbonenfis Gallia parállelogrammum 
referat, cujus oppofità duo latera efficiunt, et mare 
quod meridiei verfus jacet, et mons Cemimenus 
ad Alpes ufque: reliqua duo Pyrena monte atqué 
Alpibus conftituuntur. Dividitur autem Narbon- 
enfis fegio ab Italia fumine Varo, ab Hifpania 
templo Pyrenzze Veneris. Et eft quz inter Aphro- 
difium et Vari fluminis oftia interjacet regió mari- 
tita, ftadiorum duorum. millium feptingentorum. 
Quod Maffilia urbs Grzca tanta fuerit temperantia 
et moderátione, ut legem haberet, ne dos maxima 
aureos centum, veftitus quinque excederet, et mu- 
lieram ornatus ut totidem effec aureorum, In di- 
cendi véro ftüdio ac philofophiz'eó ufque exércu- 
εἰπε fefe ; ut qui Romani difciplinarum amore te- 
fieBátitur, non Athenas fed Maffiliain proficifceren- 
tur. Hic urbs Pliocenfium eft colonia, Quod 
inter "Narbonem εἰ Aphrodifii proniortorium e 
Pyréna Rhufcino flumen exeat, juxta ' quem lacus 
eft, et ager fubtus aquofus, paululum fupra mare, 


falinis refertus: is etiàm fofüles hàbet 'muéiles. 


Nara ubi quis duos aut tres foderit pedes, et in Ii- 
mófam aquam immiferit fufcinam, pifcem licet 
eximia magnitudinis configére : is limo anguilla- 
rum inftáralitur. Quod inter Máffiliam et Rho- 
dani fluvii oftia jacet campus, a mari diftans fta-- 
diis centum, diametro ejufdem quantitatis, forma 


V Srrab. p. 241. 1. 6. 
209 € Strab. 
-* Sra). p. 251. 1. 3. 
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circulari. Is ab eventu Lapidofus dicitur, lapidi- 
bus, qui manus implere pofüint, pleniffimus ; fub 
quibus gramen exoritur, quod pabuli ubertatem 
pecoribus fuppeditat. In medio autem aqua, et 
falinze funt, et fales. — Dicit igitur Ariftoteles lapi- 
des eos a terrz-motibus, quos braftos, id eft ebul- 
lientes, appellant, in fuperficiem eje&tos, ad cava 
loca confertim delapfos effe. ^ Pofidonius lacum 
fuiffe dicit, qui cum flu&uatione quadam exaruerit, 
ideoque in plures difperfus fuerit lapides, ficut flu- 
viatilem glaream, et calculos littoreos, Sane uter- 
que probabilem rei rationem expofuit. Neceffe 
enim eft ita congregatos lapides non per fe ipfos 
confiftere, vel ex humiditate compactos oriri, fed 
fragmenta effe magnorum faxorum continentibus 
rupturis avulfa. Quod Salyes inter Rhodanum et 
Druentiam amnes habitant, per quingenta ftadia. 
Quod Galatz, qui Cappadocia: adjacent, Gallorum 
fint coloni. Quod in Aquitania Gallize, quam ha- 
bent Tarbelli, auri-fodine fint omnium praeftantif- 
iumz: nam in fcrobibus paululum defoffis, auri la- 
minz reperiuntur manum implentes, aliquando 
exigua indigentes repurgatione : reliquum ramenta 
et glebz funt, ipfe quoque non multum operis de- 
fiderantes. Mediterranea autem et montana agrum 
habent meliorem. Quod univerfa hzc natio, quze 
nunc Celtica et Galatica et Gallica appellatur, bel- 
. licofa eft et ferox et ad pugnam promta, magis ta- 
men equefiri pugna nobilis, adeoque optimum 
equitatum Romanis fuppeditat, Ceterum ingenio 
candido eft et fimplici, et ab improbis moribus ab- 
horrente. Itaque ut ad bellum coeant ftatim lacef- 
funtur, utpote laborum ofores; et facile item do- 


/ m 
15 Ταλάται Κελτῶν εἰσιν ἄποικοι. 


D / , "m 
25 πῦρ! py? εὐδοχι μοι, 


1200 


ἀγρωσιγ' ἀφ᾽ ἧς ἄφθονοι νομαὶ βοσχήμασίν em cy 
μέσῳ δ᾽ Uu αὶ ἀλυχίδες οὐΐςοινται καὶ ἅλες. ᾽Αρι- 
ςυτέλης ÉL ouv φησιν, niu σεισμῶν qj καλουμένων 
* Βροιςῶν, ὡὐχπεσύνζας τὸς λίθος εἰς qiu) Ἐχιφάνειαν 


^ , l ^ ^ / ι 
3. σὠυολιοϑειν εἰς τοὶ XOlÀO. TOY χωρίων. ΠΠυστιδωνιὸς δὲ 


λίμνζευ ὅσοιν παγῆνοι μετοὶ, χλυδδισμιδ᾽ κα aja τῦτο 
εἰς πλείως μεριοϑῦνοι λίθους, χαϑοίπερ τὸς 7n (a uius 
/ ι / ! 5 VIE Yos 
Xe ums xo) ψήφες τοῖς αἰμαλίηιδοιε" Xo) £g 
ἑκάτερος d λόγων πιθανός" cy y» qus Drs 


ev [ 3 eta A3, CP na / 
10 guuegu d, λίδους, αὶ xaO. αὑτὸς ἡ ἐξ U)e8 muyef(au, 


' μετοιξάλλειν ὃ [3w] CAC πετρῶν μεγάλων ῥηγμαάται 
συνεχ Ag scoy zwoxpiQuwu. Ὅτι “οἱ Σάλυες οἱ- 
χοῦσι μετοιξὺ Ῥοδοινῷ vuU καὶ Δρυεντία ποζ μου, 
"Uu cá Q.- On πλησίον Καππαϑυχίας 

"On “οὖ τὴ ᾿Αχυὶ- 
qct τὴς Κελτοῖς, fei ἔχουσι 'Τάρξελλοι, μέταλλά, 

ἴω] “ούσεα απουδὲιιότοιζα, πάντων" dy y» βόϑροις 
ὀρυνγϑέισιν Ἔλὶ μικρὸν εὑρίσκονται 3) χειρϑπληλ)εις seu 
σίου πλάκες, G3. ὅτε μικρᾶς “Φατοχ αϑείρσεως δυόμεναν" 


20 τὸ δὲ λοιπὸν Nye "ot, xo) βῶλοι, xo) αὐταὶ X&- 


τεργοισίαν S groXca EX εσα" 5 δὲ μεσόγειος X, ὀρεινὴ 
βελτίω γὴν ἔχει. Ὅτι “τὸ σύμπαν ἔϑγος, ὃ γι 
Κελτικὸν τε 3, Γαλατικὸν 3 Ταλλικὸν χαλέξιτα), ἄρει- 
μοίνιόν πέ "Éety καὶ λυ μικὸν καὶ μοί μον, X μᾶλλον ἱπ- 
xu) πὸ Χροίτιςον Ῥωμαίοις 
ὑπιπικὸν ὅτοι παρέχιεσιν᾽ εἰσὶν δὲ τοῖς τρόποις «Umi; 
ἡ 8 xexoeus εἰς δὲ πὸ διεγερϑζοῦο ποὺς πόλεμον 
ἑτοίμεως ἐρεδίζονται, ὡς μισοιπόνηρ οι" αὶ πάλιν εὐκόλως 
χειδϑαῦται καὶ dut Toy xa) εἰσὶν vy Ἰδήρων ῥω- 


B 9n VP i λεώ LoT Ἵ Or in| 
mantur, fubjuganturque. ' Sunt autem Hifpanis ob 39 "*^esmesi, δια τῶ T σωμάτων BEYCOT τὸ πῴτων 


magnitudinem corporis robuftiores, magis tamen 
qui ad oceanum vergunt. Ceterum bella gerentes, 
non multo tempore refiftunt: nam adverfus Ro- 
manos, poftquam Hifpani belligerare cceperunt, 
priores tamen fuere fubjugati. Hifpani vero non 
univerfis viribus ficut Galli, neque uno in loco de- 
pugnabant: fed in locis multis, inque aliis alii, at- 
que alio tempore, quapropter difficilius fubdi potu- 
erunt. Quod e Gallis, qui Belgas vocantur, for- 
tifümi funt, in quindecim nationes divifi. — Habi- 
tant autem inter Rhenum et Ligerim, fcilicet ad 
oceanum domos habentes, Hi Germanis funt vi- 
cini, ac reliqua vivendi norma fimiles. Apud eos 
tanta eft mulierum foecunditas, ut circiter trecenta 
milia cenferetur Belgarum multitudo, qui arma 
ferre poffent, Sagis veftiuntur, ac comas nutriunt, 
dormiunt humi, carnibus vititant, et lac potant. 
Eorum regio fües et oves alit. Pro tunicis geftant 
fciffos cum manicis amictus, ufque ad pudenda et 
nates demiffos. Lana quidem eorum afpera, cze- 
terum oblongis villis, ex qua hirfuta texunt fagula. 
Hsec univerfe Italie per mercatus fuppeditant, 


* Βράσσαι dicuntur 4riffoteli, ἡ 
3 Sírab. p. 263. 1. 16. 
13. € Nonnullis dicitur Alyvos et Λεΐγηρος, 


Vor. II, 


b Verbum uncis inclufam fupplevi ex SeraZone. 
* Strab. p. 272. 1. 12. et p. 073.1: 1; 


OL παρωχεανται μάλλον ἐκ ἀντέχουσι δὲ “Χρόνον πο- 
' oed, τ τανε. μον, ὁ γ1΄ς ἐράαςς 
AUD “πολεμεντες᾽ xo) y) “δὸς Pouajss πολεμειν 
3) el , / 3 
ἤρξαντο Usvesi v kJ. Ἰξήρων, δλλιὰ «e Tesi χατεςροί-: 
E ἊΝ 3] f ΗΠ] Ὁ e 6 / 
noo" οἱ Φ᾽ Donpes eve. stes oconi, ὥσσερ οἱ Ταλάται 


, Z Ji LA / 
35 ἐπολέμοιιυ, Wit Xa ἕνα τόπον" DAN. χατοὶ πολλὰ 


τὴς γώρος, χαὶ ἄλλοιτε ἀλλαγοῦ, δυσοιλωτότεροι 
γεγόνασιν. “Ὅτι faf Γαλατῶν οἱ Βέλγαι ἀγσθρειός. 
TOT. εἰσιν, εἰς ιε΄, ἔϑγη δυιρημϑύοι" οἰκοῦσι δὲ uc ξὺ 
τῷὸὁ Phe χαὶ τῷ * Λίγειρος, παρωχεανίτα! ὄντες" χαὶ 


“..ἢ “ “Ὁ ^ 3, 
4o εἰσὶν ὅτοι τοῖς ΤΈρμανοις γείτονες, xa] «lud ato 


δίαιταν ὅμοιοι" xai δια τὴν τῶν γυναικῶν εὐτεχγίαν, 
εἰς A. μιυριάθας πὸ τῶν Βελγῶν ὀξητοίζετο Le UY 
WAWs* σοιγηφοροῦσι δὲ, xa) χομοτεοφουσι, καὶ »- 
μαιευγοή εἰσιν, ὁ Xp doi, χαὶ γαλακτοπότοι" χαὶ 


45 ἢ χώραι xTlworéóQos Guo xa) “οϑθάτοις" ay δὲ 


/ s Ν m / D" 

ACTUYGY G4qUUS "ipid TOUS φορ οὖσι, μέχρι γλουτῶν κα 
idol Qe J" 3 » 0 ^ |I 3 ͵΄ 
αἰδοίωγ᾽ ἢ d' ἐρέω, αὐτοῖς τξαλχεια, UO, ἀκρόμαλλος 
l * δ "m ᾿ς ἢ ^ / , ET 
Jt, ἀφ᾽ Ws τοὺς δασε; σοίηρυς ὠξυφαίνεσι, χαὶ Τὴ 
3 7 / -“ ἀκ, ἢ / 

IrwAie. πάσῃ χορινγοῦσιν ἐπ’ ἐμπορείςι, χαὶ τοὶ CA TY 


* Strab. p. 256. 1. 5. et p. 259. 1. 52. 
! Strab. p. 273. 1. 28. P. 274. l. 4. 7. τῷ, et p. 275. 1. 7, 
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συῶν qu ὁ ὁπλισμὸς δὲ po oeer μακρὰ, pte quemadmodum etiam fuilla falfamenta. Armaturá 
ü οἷον τὸ δεξιὸν πλάνον, Y Jupes μακρὺς, xai ilis gladius longus a dextro latere fufpenfus, cly- 
λόγχαι d Ny "m ᾿μάαμο παλτϑ τι ans Vw ^ peus oblongus, et μαῖα: pro proportione, et matara 
δὲ τι καὶ γούσφῳ iones ξύλον, C x οὺς οὖχ, ἐξ tragule genus. Eft etiam illis lignum pifi forma, 
ἀγκύλας ᾿ἀφιάμδνον, disini x2) βέλους, ᾧ 5 quod non amento fed e manu mittitur, e longinqua 


pug χρὴ ave) aus d») ὀρνέων ageres Sepe magis feriens quam fagitta, quo potiffimum ad au- 


aj δὲ ὕες αὐτοῖς χοὴ dogan on, ὕψει χροὶ quoa x9 "o copia utuntur. Sues etiam in agris pernoctant, 


ἀλκῇ 2 ai egucuy A dvns δ "ἣν a au (e3oi- proceritate, robore, celeritate praeftantes. Pericu- 


ed c V ]um eft ab iis infueto cuipiam accedenti, non minus 
ὄντι τούτοιις; ὡσοιύτως x2 Axe. —— Ort ot Pp Z 


i ἹΚελτᾶσι elo, γένη ἔντιμοι SEE μάλικαι. το quam ἃ lupis. Quod apud omnes Celtas tria ho- 
7 e ? ὃ ᾿ icd 
3p4 du ce ΘΗΝ τοὶ ὅτε ὕμνων" ὁ * Old. ται, hes minum genera paífim fint in honore. Bardi fcili- 
πὶ 1-7 Ξ - 

ποιοὶ e φυσιολόγοι χαὶ Apis [ἃ] “δὸς τῇ 
φυσιολογίς,» χρὴ de ἢ aluo φιλοσοφίαν muU, à 
χαιζζουτοι γομιζό ἌΝ ἀρλίρτως δὲ mus ψυχὰς zo 


ru 3) xdj πὸν χίσμον" Ὀλιαρατήσεν δὲ ποτε 15 


cet, qui laudationibus, rebufque poeticis ftudent; 
et Vates, qui facrificiorum, caufarumque naturalium 
curz funt dediti; et Druide, qui, praeter caufa- 
rum naturalium ftudia, etiam moralem Philofo- 
phiam exercent. Hi omnium juftiffimi cenfentur. 
im ἊΣ xe) ὕδωρ τῷ 4 iue xe) Juni que Immortales animas effe ftatuunt, et mundum; tamen 
τὸ ἀνόητον Y Aa Cont «ae Soest τοῖς l'éXots, xe 
πὸ φιλοχοσμον" aguretpan y»; «Oi fL «us πϑα- 
As gpeztdóv aci δὲ τοῖς fpina xu) "TOig (- 
ποῖς ψέλια" ei £o Tus αὐτοῖς «oig dpy'aci qs 20 
aug ao) εἰσὶν dnd d 2 γριῶντες, ardievres δὲ 


aliquando ignem et aquam fuperatura. Simplici- 
tati ipforum atque animofitati multum imprudentize 
et fuperbize conjun&um eft, et ornamentorum ftu« 
dium ingens, Etenim aurum geftant, circa col- 


lum quidem torques, manibus autem et lacertis ar- 
ὄσπλυκτο. Ὅτι ham πῶν τῷ Λίγειρϑο ποχμοῦ ^ qillas. Principibus veftes funt auro pi&tze, — Vic- 
da sa Viros Quy μικρὰ, ὁ πάνυ πελαγία, οὐ τῷ ^ tores intolerabiles funt; devi&i vero, plane con- 
ὠκεονῶ" οὐ Tid Σαμντῶν οὗ γυναῖκες Bins i» τῷ — fternati. Quod in oceano, ex adverfo oftiorum 
Διονέσῳ χατεχύρδναι; οἰκξ:σίν» ὀξιλεύμδμαι τὸν ϑεόν' 25 Ligeris fluminis, infula eft exigua, non longe in 
8 pus θ᾽ Ὄλιξαΐνειν iium πὴς νήσου" αἱ δὲ nds pelago fita, in qua habitant Samnitum mulieres, 
irme cue τὴς kun σειυέρχονται τοῖσδ σφετέροις Bacchi numine aflatze, Deum placantes. Virum 
ἀνδράσι, el πάλιν ἀπίασιν εἰς τίω ἦσο. "Orr. infulam ingredi fas non eft, Mulieres trajicientes 
* Κελτοὶ πάντες φόρα ácw x9 ἃ νομίς eTo4 mup ex infula viris mifcentur, inde redeunt. Quod 


αὐτοῖς alie, πὸ ἀφειδεῖν τὸς ee ?d ἀχμὰν; ἀσκᾶσι 3o Galli omnes fint contentiofi : neque turpe putatur 


δὲ μὴ ποίχεῖς τὴν μηδ «eye τὸν δ᾽ χἰχρ- apud eos, fi adolefcentes flore zetatis abutantur. 


(ωλλόρμδινον ΚΙ νέων. τὸ πῆς Cine μέτξον, € pugeSretd Exercentur ne fint craffi neque ventre promiffo : et 
φασι. Ὅτι "ἢ τλείςη. τῆς Met Βρετανίας fi quis adolefcens zonze przefcriptam menfuram ex- 
aes Ὧν χαὶ χατά dp "Hee di 5 ἔχει χαὶ cedit, eum multari aiunt. Quod magna pars Bri- 
pen a: 5 δἶπον xs) βοσκήμαΐζοι χαὶ vectus 35 
aeuca χα ἀργύρου, Y ades $ Rust δὲ καὶ ἀν: 
δράποδοι xp χαὶ κύνας κμιυγηγνοτοούφ᾽ τὶ δὲ 


tannie Magnae campeftris fit, et arbuftis plena; 
multos etiam liabeat montes, Eft autem frumenti 


argenti, et ferri : pelles itidem et mancipia, caneí- 
que venationi aptiffimos fuppeditat. Hiis canibus 
Galli etiam ad bella utuntur. Sunt autem Britanni 
i9 ἀπ'λούφεροι X) βαιβαρώτερα eu ἥπερ οἱ Κελ- 40 ftatura ῬΈσοΕΤαΣ ΚΝ moribus autem fimplicioribus ac 
qo Gs ἔνιοι οἰ τὸ VA χαΐτοι yere εὖὐπο- barbaris magis quam Galli. Unde fit ut nonnulli 
ene g py ἄπειροι d εἰσὶν x χαπείας ex ipfis, abundantes lacte, ob imperitiam. cafeum 


- τοις χυσὶ πϑτοις ageret τεὸς τὸς πολέμου 
ἐἰσὶν d' οἱ Βρεταινοὶ εὐμήκεις τοῖς οὐ δεν qu δ᾽ 


i τινῶν γεωργίας τούπων᾽ “πόλεις δ᾽ αὐτοις οἱ δρουμοί non conficiant. Colendorum infuper hortorum et | 


v "ἀξ φράξαντες y» δῶν den χατα(βεξληρϑύοις ruris operum imperiti funt. Urbes ipforum, ne- 
mora funt. Latiffimos enim circos dejectis fepiunt 


arboribus; ubi, conftru&tis tuguriis, et ipía pariter 
et armenta non multo tempore ftabulantur. Aer 
ipis magis pluvius, quam nivofus eft. Per fereni- 
Jus evi ch δὲ τοῖς es anita Ager tates nebula ita multum temporis occupat, ut die 
πολὺν χρόνο Ges δὲ ἡμέρας ὅλης Ὄχι τεεὶς pov tota tribus tantum aut quatuor horis circa meri- 


εὐρυγαρ χύκλον, οὐ ταῦϑα. xo αὐτοὶ καλυθοποιόνται, 45 
xo) τοὺ Dorxnua καζακειϑμεύεσιν, QU ve πολιὼ 
Aero" ἐπομθεοι δ᾽ ἐσὶν οἱ ἀέρες μᾶλλον D wpena- 


? Mígs apud Srrab. | Verum μώταρις ex Scaligero et Turnebo legit Cafaubonus, quem. vide in Commentariis ad pag. 275. "ὶ 1- 
b ᾿Ἐφιέμενον Strab. € Strab. p. 275.1. 28. et p. 276. 1. 1. 3. 13. 18. 4 Bápro in. Ed. Bafil. * Οὐάτεις apud Strabonem. 
f Sirab.p. 277. 1. 10. — € Strab. p. 278. 1, 5. e Strab. p. 279. 1. 15. 20. et P- 280. l. 2. 10, 


ferax tellus, et pecorum ; item metallorum, auri, ᾿ 


A w- rw 
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diem ipfum confpiciant folem. Quod Divus Czrfar 
in Britanniam bis trajecerit, nulla re memorabili 
gefta. Naves enim ejus male funt affli&z, atque 
interiere permultz, quod. undarum receffus in ple- 
Victo- 
riis illic duabus eft potitus, trajectis folum militum 


nilunio magnum incrementum accepiffet, 


. ordinibus, ac przedam reportavit immenfam. | Cze- 
terum fub Augufto prorfus tributarii Romanis funt 
fa&i. Quod, qui Hiberniam infulam colunt Bri- 
tanni, fylveftres funt, et anthropophagi, herbarum- 
que manducones, defun&ofque parentes edunt: 
atque palam hi mulieribus mifcentur, tum caeteris, 
tum matribus etiam. Quod Pytheas, quanquam 
in nonnullis, quz de Thule perhibuit, fit menti- 
tus; tamen quod ad mathematicam attinet con-, 
 templationem; recte dixiffe videtur : ait enim man- 
fuetorum fructuum àc animalium aut plane inopem 
effe, aut parum illis abundare ; incolas milio et aliis 
oleribus, fructibus et radicibus ali.  Frumentum 
Quod ex iifdem Liguriz 
Aiunt 


illic exiguum nafcitur. 
locis Alpes et Apenninus initium habent. 
quoque, Ligurie montes materic ligneze adeo fe- 
- races effe, ut inveniantur arbores octo pedum craí- 
fitudine habentes diametrum. Montes hi przalti 
funt et abrupti. Quod Ligures vino utantur apud 


fe nato, picato, aufteroque. Frequens etiam apud 


eos lyncurium eft, quod nonnulli ele&rum appel- : 


lant. Quod inter Ligures et Maffiliam habitant 
Salyes, gens maritima, Alpes mari vicinas tenens. 


Aiunt altitudinem illorum. montium re&iffimam 


ftadiorum effe centum, ac totidem defcenfum. 
Quod ex Alpibus fluant Rhenus, Danubius, Padus, 
et Rhodanus. Quod Padus omnium totius Euro- 
pa fluminum, uno Danubio excepto, maximus fit, 
ubi in mare erumpit. Quod circa Alpes et occi- 
duam Italie partem admodum difficilis et praeceps 
via fit; ut fi quis vel pufillum labatur, periculum 
fit ne in profundiffimas deferatur valles, Quibus 
in locis Caefar ingenti fumtu viam ftruxit, eamque 
quantum licuit ampliavit. Sed et aliud paradoxum 
habet hec regio. "Tabulz glaciei maximze, e fum- 
mis verticibus abruptz, pratereuntes interimere 
folebant. Quod Strabo Geographus fub Nerone 
floruit Romano Imperatore. Quod Alpes peculi- 
aris cujufdam forme gignunt belluam, habitu qui- 45 
dem ad cervi ftaturam, collo duntaxat et villis ex- 
ceptis, quibus capro perquam eft fimilis, ac fub 


LIB. ll. 1211 
ἢ abfaens ὥρας τὸς eA nb μεσυμίξρίαν δρξίοῦνοι 
τ "δὲς Dn Καϊσοιρ΄ ὃ Θεὸς ds dw 


l / 
πον ἥλιον. 


j| E ! »t 3, ᾿ Φ 
Βρεέζανίαν" ἄξιον δὲ λόγου Gi) ἔπροιξεν αἱ γὰρ 

" / ! b e: 
Yes ard, τῆς πανσελίνα ᾿Ὅδίδοσιν " λαϊδούσης τὴς 


ὦ a 12s / € 
5 ἀμπώτεως, χακῶς ἔπαθον χρὴ ἐφ)οιρῆσοιν eu πολλαί" 


/ ἢ: "7 ,, Ὁ / / [ / 
δὺο δὲ vas ονίχησεν coxet, χούτοι duo μόνα quy uo es 


/ ud Lad ᾿ ΕΣ ! M 
7éeg4Qco5 τὴς GpoaTws, X92 ἔλαθεν λείαν τσολλῆν 
PR l e / 1 
Git δὲ τοῦ Αὐγούφου τελέως εἰς φύρα ἀπαγωγὴν 


c L4 / ei e * l ft? 
Ῥωμαίοις χοιτέφησοίν. Ὅτι “οἱ «lo "léyke γησον 


: "ὰ mo fM. NES. 3.5 «δὲ 7 
IO χΧοιτοιχοιυστες Boeretvoi Q7)el0i εἰσίν) X94 e v pam'opo.- 


: | / | N eS 
y» χα απο ai χολὴ τοὺς “ργεις τελόυτήσοιντοις 
ἐοϑίοσιν, xai φανερῶς pre γυναιξί τέ Nus 
e/ 
Ori 


Θούλης λέγων ἐψεύσουτο, ὅμιως τὴς «i τὸ μοϑη- 


"x 
xai pane. ὁ γχυϑέας,. εἰ καί xs eA 


15 e δεωμας, εὖ λέγει o1 indu Ma A oU 


β ἡμέρων καρπῶν “τε τὸ ζώων * d Qopoy H5 καὶ aoi 
χέγχρω δὲ xs) ἄλλοις Agyerus, xal χαρπόις καὶ 
uus Tope ois δὲ ὀλίγος ynerat "Orr 
fe vx) αὐτῶν τύπων τῆς Λιγυτιίὶς p cl αἵ πε 
ἼΑλπεις χϑὶ τοὶ ᾿Απέννινα. ὄρη" φασὶν δὲ τοὶ ὄρη τὴς 
Λιγυφικὴς τοσοῦτον éat ξυλοτεύφαω, ὡς εὑρίσχκεον οί 
τινα, δένδρα, καὶ ὀκτῶ “ποδῶν ἔχοντου alo Ad eipuergoy 
qo. δὲ ὄρη τοῦτο, “ἰσωρύψηλα καὶ Σσύ- 
“Ὅτι $oí Λίγυες οἴνω “χρῶντωι πῷ CA τὴς 
yis σφῶν γινορδύῳ, πεῆίτη, αὐφηρῶ" πλεονάζει 
ἜΑ, / o RC A ERU 5 

Ej τὸ λιγγρύριον «-P αὐτοις, 0 τίνες "AexTGoY «oe20- 
"Orr ἢ μεζαξὺ Λιγύων καὶ ? Μασσωλίας 


ΤῈ AT 
TOU qao s" 
TOI. 


! 
e EE 


OUT. τὸ v3) Ξαλύων du uo qus ᾿Αλπεὶς 


τοὶ «9 δριλίους οἰκϑν" φασὶ δὲ πὸ ὕψος T T ὀρέων Εἰγοι!, 


d ἈΚ. / Lato V e ^ 
ἢ ὀξύτουτόν "Éolv, φάδια p. xei τοσοῦτον αὐϑις τὴν 


po el l1» 1 D 
xara aot. On '!cox vx) ᾿Αλπεων pe, 0, τέ 


ἔτ) Y e 9 e 7 
Puwos, xai ὁ 'lepos, καὶ o 11ἀδὸς, xai o Ῥοδανέε. 


e/ € rr Y / Y 2 
“Ὅτι ὃ llades πουζιμος ἁπαντων δεῖν μείζων TT) cy 
3 51 Ὧν l ev 3 ^ . 42 
TiBépia ape ἐπ quis ὠχθολοὶς dUU, GA 
35 μμῶνον τοῦ Logo 


Tr "ai qus "ADS καὶ τοὺ 
ϑυσμιοὶ τὴς Ἰλίῳ, D, ὁδὸς gemi "foy xad 
χρημνώδης, ὡς καὶ τοῖς μικρὸν ὀλιοϑήσοισι xijuvor 
2)» ds φάροιγγας abortus κατενεχ we ds ὃ 
AU» pusos. δαπάναις w'oN ais ἀνέκτισεν, xal xus πὸ 


Y^ fa / A : / e 
40 desunt érAguY ἔχει δὲ τι E xai ἐτε- 


iu 1 1e κρυφοίλλου yp eus ueye cx a3 
ἀκρωρειῶν ᾿ἐποβῥινγνύμϑμοι LIA τὸς ὀδίτοις. [Ὅτι 
l'Giy λέξις οἱ ϑημοσιῶνα!, ὥσπερ οἱ σιτῶνω καὶ 
βοῶνω καὶ ὀψῶνο,.] "Or: " aed Goy ὃ P Ur. ῷος 
H2. ipe. Tua es ποῦ Ῥωμαίων αὐτοκράτορ 05. 
Ὅτι " αἵ ᾿Αλπεις Duero 7i ὧν QE ἐλά- 
φοειδὲς τὸ σχῆμα qi αὐχένος xai τριλώματος" 


* Strab. p. 280. 1. τό, b Secundum Strab. λαβέσης τῆς ἀμπώτεως καὶ ,τλημμυρίδος. ς Strab. p. 281. l.1r. 4 φαΐ 
p. 282. οι S Legendum ex Strabone, τῶν μὲν ἄφορον εἶναι; τῶν δὲ σπανίαν, aut τῶν μὲν ἀφορίαν εἶναι» τῶν δὲ σπάνιν. f Sirab. 
p. 282. l. Ho: et p. 284. l. 5. € Strab. p. 284. l. 11. 15. h Srrab. p. 284. 1.25. et p. 285. 1. 27. | Strab. p. 286. 1. 
12. k Strab, p. 287. 1. 14. 19. 24. ! Quod uncis inclufum dedimus, eífe Excerptoris videtur ánnotithiyedei in [rim 


δημοσιώναις apud Strab. p. 298. l. 23. 
l. 5. 10. 12. 


" Strab. p. 290. l. 15. et p. 1172. 1, 19. 


^ Sirab. p. 292. l. 13. et p. 295. 
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ταῦτα, δ᾽ ἐορκέναι χαπρῳ, αἰ πὸ δὲ ad γενείῳ πυ- 
pvo. ico ὅσον αὐιϑα μαῖον, ἀρκόκομιον, ποωλικὴς χέρχει 
Ὅτι "φησὶν ΙΠολύξιος, κατ᾽ ᾿Ακυ- 
ληΐαιν εὑρεϑῆνοι χρύσεα, μέταλλα, οὕτως εὐφυὴ, ὥςε 
ἔλι δύο πόδας ᾿ἐποσύροιντι ale ᾿ἐχιπολὴς γὴν, 
εὐθὺς ὀρυκιτὸν εὑρίσκεοζγοι ρυσον τὸ d* ὄρυγμα. μὴ 
τὐλειόνων Lar poe ἢ ιε΄. ποδῶν" είνω! δὲ τοῦ “χρυ- 
σοῦ τὸν (Dp αὐτόθεν καϑαρὸν, κυάμου μέγιϑος ἢ 
ϑέρμιου, τῷ oydte " μέρους μόνον ἀφεψηϑέντος" τὸν 


1 
πὸ πάχος. 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. Ill. 


mento carnis globum gerit palmi magnitudine, cz« 
pillofum, craffitudinem caudae pulli equini haben- 
tem. Quod Polybius ait juxta Aquileiam aurifo- 
dinas fuiffe inventas natura adeo excellenti, ut cum 


a fuperficie terra ad duos pedes folum detraxeris, 


foffile confeftim aurum invenias ; foffam autem non 


plufquam pedum effe quindecim. Aurum ipfum 


partim per fe purum effe, fabae aut lupini mole, 


^ / : : 
δὲ Jew uM “χωνείας «Adoos, σφόδρα, δὲ λυ- 10 octava tantum parte decocta; partim plufcula in- 


σιτελους. 


* Sirab. p. 293. l. 5. * Hoc firmat fefipturam Cod, 175. Srralonis, 


4 ii S 
iid un d 


j iu MIB 


digere conco&ione, fed ea admodum utili, 


In ejufdem libà, vulgatis vox μέρους defideratur, 


B ni "s 3 
j 


XPHXTOMAOEIAI 


[ 


XPHXTOMAOEIAI 


EK TON 


ZTPABONOS ΓΕΩΡΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY TETAPTOTY. 


»*. 


CHRESTOMATH I /E 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


ὃ LIBRO QUARTO. 


QU?» Italia olim dicta fit ea regio, quz conti- 

netur Magna nunc Grzcia dicta, et Iapygia, 
et finu Pofidoniate. Poftmodum ob felicitatem 
nominis obtinuit, ut ad Varum ufque flumen, et 
finum Adriaticum, atque ad Alpes Italia appellare- 
tur. Quod inferior Alpium pars curva fit et finu- 
ofa, cavitates in Italiam verfas habens. Ipfius finus 
medium eft apud Salaffos: extrema converfionem 
habent, hinc quidem ufque ad finus Adriatici ulti- 
mas oras, hinc vero δὰ maritimam Ligurum regi- 
onem Genuam ufque, emporium Ligufticum, qua 
Apenninus Alpibus committitur. Quod e noftro 
mari folius Adriatici finus maritima ora fimilem 
oceano affectionem fuftinet, inundationibus quotidie 
crefcens et decrefcens. Unde campi illius major pars 
marinis aquis plena ftagnat ; foffifque et aggeribus 
a&is, ficut in inferiore fit ZEgypto, aqua hinc inde 
derivatur: alieque partes ficcatae agriculturam ex- 
periuntur, alie navigabiles funt. Urbium vero 
alie infularum modo cinguntur, alie. quadam ex 
parte alluuntur, Quod qui circa Ravennam eft aer 
puriffimus fit ac faluberrimus, Hujus caufa eft 
tum maris inundatio, tum Padi impletio, quibus 
univerfa coenofitas expurgatur. Idem in Alexan- 
dria fit, ubi Nili afcenfus paludis tetrum odorem, 
Quod Ravenne 


paludes vites efficiant fertiliffimas, cito maturefcen- 


qui e ceno nafcitur, propulfat. 


tes: caterum annis quinque vetuftate intereunt. 


* Strab, p. 295. 1. 7: 
* Sirab. p. 501. 1. 13. 17. 


γον. IE" 


Ὁ Strab. p. 296. 1. 6. 9. 12. 


* "Orpas legendum effe exiftimat. Ca/zub. 


^ 


'TI *45 παλαιὸν Ιτωλία ὠχαλέμτο ἡ CAE 

υϑύη χώροι, ἑασό τε ὃ vu Μεγάλης Ἑλλά- 

δὺς, χρὴ ᾿Ιαπυγίας, χα ΙΠυσειδωγιάτῳ χόλπε' ὕςερον 
δὲ 2Ja τὸ εὐτυχὲς TE ὀνόματος ἐπεκράτησεν χοὴ ἕως 


5 Οὐάρου ποζῳμιοῦ xs) τῷ ᾿Ασριατικὰ U^. X9) τῶν 


ἸΑλπεῶν, Ἰᾷλία χαλείοϑτῃ. Ὅτι δ σῶν A caer 
“αἰξιφερὴς 2 A χσώρειά "ly x3) χολπώδης, ach χοῖλαᾳ 
ἔχϑσου ipaa. meds d Ἰζλίων" τῷ δὲ χέλπῃ 
qu f μέσοι τσρὸς "ois Σαλασσοῖς Voir τοὶ δ᾽ ἄκρα, 


ες Ἰλιςροοφῖω λαμξάνει, τοὶ m μέχρι $ “ἄκρας ἡ τῷ 


pna V 'Adpía, τοὶ δ᾽ εἰς al Aryuexieo κοὐ δολίαν 
μέχρι Γενούας τῶν Λιγύων 8 ἐμιπορίε, ὅπῈ τοὶ ᾿Απέν- 
wa ὄρη euudia τοῖς ᾿ΑΧλπεσι. "On um 5g 
᾿Αδριατικοῦ μυχ DA. ὃ x29 ἡμῶς QuAdoxis 


e 1 m 5 m / ς / uh 
i5 ἐμμειτωι τοῦ τῷ ὠχξανβ TU, ὁμοίως C/C πλημ- 


μμύρουσοί πε xg ἀναβῥοιξ ϑοῦσο, x29 ἑχάφην ἡμέρᾳιγ" 
ὑφ᾽ ὧν τὸ πλέον τῷ qe λιμνοϑαλφῆης γίνεται 
Js διώ δὲ 1 / / c / 
uso. διώρυξι δὲ xs) o δαχώμασιν χαϑάπερ ἡ χάτω 
“ώρο. ? ᾿Αἰγύηϊα διοχετεύεται" αὶ τὸ (OU ἀγέψυχα) 


^ Υ τὶ ᾿ ^ 
ao Ὁ Ὑέώργειται, τοῦ δὲ 2d dns ἔχει τῶν δὲ πόλεων 


ej pA νισίζασιν, αἱ δ᾽ cx μέρους κλύζοντω. — "Orr 
*6 «i πἰὼ Ῥάᾷξενναν ἀὴρ χαϑοαρώτουτός "foy xo 
UyenyorwvTos τότ δ᾽ αἴπον ἡ πλυμμωυρίς τε ὃ 9..- 
λάσσης ἡ ἡ τὸ Πάϑου πλήρωσις, πᾶν τὸ βορβορῶδες 


25 sum erae ουσοι" τοὺ αὐτοὶ δὲ γίνονται x, «EA  AAs- 


2 e € l T / "m e 
ξάνδρειανγ" ἡ 3p τῷ Νείλου ἀνάξασις τίωὐ τῆς γῆς 


Ἃ 3 / 3 -- 
᾿ λίμνης ἀφονίζει δυσωδῖαν 4. cx τῷ τέλματος. Ὅτι 


3 Ῥ c lw e 1 3 ! 

C4 ταϊϑεννη τὸ ἐλὴ “ποιᾶσι ποὺς ἀμπελους χαρπιίμω- 
] | v Δ A 43r. Pr 

τούτοις XgÀ τουχυφόρεσ᾽ 2A. οὗ 6. ἔτεσι γηροίσχουσαι 


4 ϑιγαῦ, p. 299. 1. 16. 
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φϑείροντω. Ὅτι " Adpa πόλις "iy αἷϑὲε τοὶ jur 


g " Adyía, ap ἧς ἡ τούτη ϑάλαοτα χαλδιτῶι Ἄλας 
ὦ δὲ πὸ πάλαι ᾿δλιφανεςοίτη. Ὅτι : Hym Ti 
AaLuoY μευχαίζοιτον ὃν aV ᾿Αδρία, » "Y Ἴςρων "ay 
οἷ y Na, μέχρι Hos, ἧς καὶ Kappa. μέμνη- 
τῶ λέγων, * «᾿Ατοὶρ χείνων V aes ὀνόμηνέ Πύλας" 
κτίσμα, δὲ ᾿δοῖν Κόλχων, x2) a ᾿Αψυγήδες vi γῆσοι ὅ}:- 
xd τῇ Iw. Ὅτι ἡ ἡ Λιγυφικὴ οὗ adsis ied 
᾿Απεννίνοις ὄρεσιν aus μέζαιξὺ T upoleuat TÉ e 
Keats? GE ἣν fen e πετεώδης. "Orr * 
Tofu “χῶροι, puer 2ow 7? l(gAias, pea uu 
τῶν τὴς Λιγυφικὴς ὁρίων, ἕῶς mop τὸ Τιρίριδο' 
οἷ δκϑαλάοσοι δ᾽ ὄντες οὗτοι χα qui πεδία, οἰκοιῦτες 
qub τῶν Accent Sane OE s καὶ ἡ «ἴδικει- 
mor λίλθοσα Tuition χαλέιτω. | "Omr ὁ Τίδξερις 
m vu τῶν ᾿Ασπεννίνων ὀρέων; epa δ᾽ cx “πολ- 
λῶν ποΐαμῶν, μέρος Mp τι τι 3je Ts Τυβνίας Qso$- 
dos, τὸ δ᾽ ἐφε en διορίζων à cT αὐτῆς; aer μδὺ 
alo Oppian, ἃ imu Σαξίνος ἡ Λατίνες τὸς «e 
T) Ῥώμη μέχρι τὴς ΩΣ παροιρέολίευται δὲ 
πὼς πῷ ποδιμῷ υϑὺ xs) τοῖς υῤῥῥονοις XP Aiit 
δλλήλοις » x ug ἀγέχεσι δὲ mess τὼ ᾿Απὸ- 
je eph qw ques; τῷ Adyía. "Om ^ 
qa Xe Ma Xe To) $ 4 zm πῶν Ὠςίων δα- 
ὀφιλίας;, pe “πὐλεὼς icd xo) $ XaGims qu 


ἡ πῶν A&- 


δ᾽ "Osa ᾿θλίνειόν "et Ῥώμη, “ἐς ἃ ὃ Τίδερις ὠκ- 
δίδωσιν" ἐχτείνετοι δ᾽ ᾽᾿δλὶ pocos, μέχρι Καμπανίας 
χαὶ Σαμνιτῶν. Ὅτι "Tula χαλοῦνται zw Tuw- 
jeu i9 ἸΑτύος, τῷ «εἰλᾶντος QA Λυδίας σας 


εἰς T ΩΝ τοιύτίωυ" λιμῷ ys ἢ Μαιονία nien 


Ὁ διὰ τῦτο ὁ ΓΔτυς βασιλεύων κω Hepat 
àv zwi Ὀμφάλης, moyxdoOy τὸν LOU ἕτερον τῶν 


STRABONIS 


Quod. Adria urbs fuerit in intimo finu Adriatico, a 
qua mare ita fit appellatum : fuit autem celeber- 


rima quondam. Quod poft Timavum, qui in in- 


^ timo finu eft Adrize, Iftrorum littus eft Polam ufque, 


5 


2 
io 


15 


20 


25 


bat Λυδὸν soul, E Gy e Gods dà xu 


X&e* Λυδία" τὸν δ᾽ € did Tul va ue τῷ 
q'AecH λαβ, is ἐλϑὼν ὥκησεν lw OE αὐτῶ mu 
pluuia. "Ori "οὶ Τυῤῥζουοὶ ἐπιφανεὶς γένόμϑιοι πολλὰ 
ἔνδοξα, ἐπίροιζαιν, ἄλλα, τε, χαὶ τὸς Ταλθίε, τῷ EE 
"Páptt "Gu Φερίϑ Veo, L'arte es «e 
abus χατεπολέμησοιν, xd) ὅσον adiac ἑκόντων 


Ῥωμαίων Dal Sor, πάν, UPC τὸς Γαλάζας 40 


ἄχοντοις  dvUva λύτρα τῶν ἁλόντων Ay αὐτῶν. 
"Ori 546 παρ Ὁμήρῳ ΠΠελασγικὸν ἼΑργος 4 Θεῆα- 
Aa. λέγετω,, ὅ Gay μεζαξὺ τῶν ὠκχ(ξολῶν τῷ Xlleverd 
χαὶ πῶν Θερμοπυλῶν; ἕως τὴς ὀρεινῆς τὴς XT IIóóvw, 
als vo ἐπάρξωι τῶν τόπων τότων τς Πελασορύτ᾽ 


f ANN OS 3 / 7 
40V τε Δία Ὁ Δωδῶναιον ὀγομοίζει "Opwess ““Ζωὼ 
» D Τὰ 1 U 
** ἄνα. Δωδῶωναῖε Ileeoyme πόλλοι δὲ x Ἤπει- 


: Y Z9. - i MY € l / 
pemmua ew 1Πελασγικα εἰρηκασι, ὡς xai μέχρι 
NS ^^ τ , ἐ *, N N "i 
δεῦρο T ἸΠελασγῶν ἐπαρξάντων᾽ 2L καὶ τοὺς ὁμώρες 


* Strab. p.302. 1.4. P Strab. p. 304. 1. 8. 17. 
p. 309. l. 16. ! Apud Srrab. εἰς ὃ ἐκδίδωσιν ὃ Τίδερις, 
P. 312. 1. 30. et p. 513. l. 3. 
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c Strab. 
€ Strab. p. 310. l. 1. 6. 
k Πελασγικὸν ὀνομάζει Ἵ Ομήρος legendum ex Strabone, 


cujus etiam meminit Callimachus, ** Aft illam 


Eft autem Col- 


chorum zdificium : et Abfyrtides infule Polze ad- 


« dixit Colchica lingua Polas." 


jacent. Quod Liguria in ipfis Apennini montibus 
fit fita, inter Galliam et Etruriam: eft autem pe- 
trofa et afpera. Quod Etruriz regio pars Italiz, 
initium fumit a Ligurie finibus ufque ad flumen 
Tiberim. EFiujus incoke maritimi campos tenent 
ab Apenninis montibus terminatos. Ab hac mare 
quod adjacet Etrufcum vocatur. Quod ex Apen- 
ninis montibus Tiberis effluit, et pluribus amni- 
bus augetur, parte quadam per Etruriam excur- 
rens: deinceps ab ea diítinguit Umbriam primo, 
deinde Sabinos, et Latinos qui ad Romam ad littus 
maris habitant. Adjacent quodammodo flumini et 
Etrufcis juxta latitudiriem, at fibi mutuo juxta lon- 
gitudinem locati funt: tendunt ad eos Apennini 
Quod Latinorum 
regio inter or am maritimam, quz eft ab Oftia uf- 


montes qui juxta Adriam funt. 


que ad Sinueffam urbem et Sabinos, eft fita. Cze- 
terum Oftia, urbis Romz navale eft, qua Tiberis 
Extenditur autem in longum ufque 
Quod Tyrrheni ap- 
pellati funt a Tyrrheno-Atyos filio, ejus qui e Lydia 


in mare exit. 
ad Campaniam et Samnites. 
colonos in hanc regionem mifit. Cum enim Mz- 
onia fame premeretur, Átys, qui tum imperabat, 
ab Hercule et Omphale oriundus, alterum e filiis 
Lydum nomine apud fe retinere coactus eft, a quo 
poftmodum regio Lydia eft appellata; alterum 


Tyrrhenum cum magna parte populi dimittere, . 
qui, cum in Italiam veniffet, Tyrrheniam hábitavit . 


a fe denominatam. Quod Etrufci celebres exftite- 


rint, ac permulta gefferint infigniter, tum alia, tum . 


quod Gallos, qui Romam fub Furio [Camillo] ce- 
perant, circa Sabinos occurrentes debellarint; et 


quam illi a Romanis volentibus pecuniam accepe-- 


rant, éam pro redemtione capüvorum ab invitis 
extorferunt. Quod apud Homerum Pelafpicum 
Argos dicitur Theffalia, inter oftia Pinei et Ther- 
mopylas ufque ad montana Pindi, quod iis locis 
imperarint Pelafgi : et Jovem Dodonzum Home- 
rus appellat Pelaígicum, ** Rex o Juppiter Dodo- 
« nce Pelafpice." Plerique etiam Epiroticas gen- 
tes Pelafgicas appellavere, quod eo ufque fuam Pe- 
lafgi ditionem protulerint : quin et eos, qui finitimi 


p. 308. 1. 27. 3 Strab. p. 300. 1.1. 5. 14. * Strab. 
cy 


h Srrab., p.311. E" gy | Sirab, 


GEOGRAPHIC. 


funt Cilicum in Troade, Homerus Pelafgos appel- 
lat, inquiens, ** Hippothous duxit fzvos per tela 
* Pelafgos." Quod Pelafei ab Athenienfibus pe- 


largi fuerint appellati, quod errones effent, atque 


more avium, quo fors vocaret, huc atque illuc com- 5. λαργοὺς ^o dd ᾿Α΄Πικῶὼν χληϑίκα,- 


mearent. Quod longitudo Etruris maxima, ab 
oppido Lunze ufque ad Oftia, ftadiorum eft 2 £00, 
Eft autem 
Luna exiguum oppidum, portumque habet maxi- 


latitudo per montana dimidio minor. 


mum et pulcherrimum : item fodinas habet lapidis 
varii. albi, fubglauci, ex quo Romz pavimenta at- 
que templa ornantur pulcherrima. ^ Greci hunc 
portum Selenes portum appellant. Quod a Lupa 
Pifas ufque plura funt quam quadringenta ftadia. 
Caterum Pifz a Pifanis Peloponne(i condite fue- 
runt. 
runt, atque has Pifas condiderunt. Quod Strabo 
viderit qui elaborarunt ferrum quod ex ZEthilia 


Hi fub Neftore militantes in reditu aberra- 


portatur, infula Cyrno vicina. Id cum in cjus in- 
fulze fornacibus coquitur, in maffam compingi ne- 
quit, quare e fodinis illico in continentem perfertur. 
Cum illud admiratione dignum habet infula, tum 
quod exhaufta foffionibus loca poft tempus iterum 
plena cernantur, ficut de falfis foffis apud Rhodios, 
et de Pari infulz marmore eft proditum, et de fali- 
bus apud Indos. Quod Cyrnus infula a Romanis 
di&a fit Corfica: male ea habitatur, afpera fcilicet 
et pluribus in locis plane invia; quo fit ut montana 
ejus colentes, et ex latrociniis vitam fuítentantes, 
ipfas immanitate belluas fuperent. Qui ex ipfis 
capti in fervitutem trahuntur, aut vitam non tole- 
rant, aut emtoribus funt inutiles. Longitudo in- 
fule habet miliaria 160, latitudo 70. — Sardinie 
longitudo milliarium eft 220, latitudo 98. — Czete- 
rum Sardinia partem terre non exiguam hibet 
afperam, partem tamen profundam, fructuumque et 
precipue tritici feracem. — Porro qua loca apud 
eos funt fertilia, ea aeftate morbida funt et pefti- 
lentiz obnoxia. Quod in Sardinia nafcuntur arietes, 
qui pro lana pilum caprinum habent : Mufmonas 
vocant incole. Horum pellibus thoracis loco 
vtuntur. In pugnis peltam geftant et pugionem. 
Quod e Sardinia ufque ad id quod adverfus Africam 
eft mare, miliaria funt trecenta. Quod in oppido 
Coffarum ípecula eít ad captandos thynnos com- 
parata. Non enim glandes tantum fectatur thyn- 
nus, fed et purpuram prope terram, ab exteriore 
mari initium fumens ufque ad Siciliam. Quod non 
longe 4 Roma lacus fint, pifcibus alendis optimi, 
e quibus typhe, papyrus, et panicula Romam uf- 
que portatur. Quod 7Eneas Anchifz filius e Troja 
Laurentum appellens, prope Tiberis oftia paulum 


ἃ Strab. p. 313.1. 22. b. Strab. p. 314. l. 1. 10. 
et p. 314: Ltx. * Sirab. p. 317. 1. 22. 
h. Strab. p. 319. 1. 17. ! Μέσμονες Strab. 
26. et p. 327. l. 1. 10. 19. 29. 


* Strab. p. 314. 1. 4. et p. 215. ]. 1. 
f. Scil. ἀπαϑεία καὶ ἀναισϑησίᾳ τὲς ὠνησαμιένους ἐσιτρίδεσιν. Strab. 


k Strab. p. 519. 1. 24. 
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τῶν c Τρωάδι Κιλίκων Ὅμηρος Πελασγὲς Eimer, 
λέγων, “᾿Ιππόθοος d" ἄγε Quz Πελασγῶν. "Ori 
"τὸς Πελασγὲς “(4 τὸ πλανήτας τῇ, x34 δίκίου 
ὀρνέων ᾿ὀχιφοιτῷν ἐφ᾽ οὺς ἔτυχεν τόπους, φασὶν πε- 
"Orr ἡ τῆς 
"Tuplevías πὸ Lp uos, ἢ μέγεόν "Gy, zur Λόνης 
“πόλεως μέχρι ᾿Ωςίων, codd Toy Gg. πλάτος δὲ mU 
ἡμίσους ἔλα ον τὸ ποὺς τοῖς ὀρεσιγ᾽ ἡ δὲ Ava, μικρὰ 
OD δδιν πόλις, ἔχοι δὲ Aula, Dm X9) χώλλιςον" 


3 l / e 
10 ἔχει δὲ μετοιλλα, λίθου, ποικίλου λόύκου, αἰ πουγλαυ- 


*? t 


χίζοντος, ἀφ᾽ ὧν τοὶ cy Ῥώμῃ ἐδοίφη x24 οἱ Yaoi οἱ 
χάλλιςοι χοσμιουντου οἱ δ᾽ “Ἑλλίζωες χαλεῦσι τὸν 
λιρϑύα, SeMums Nuda. “Ὅτε “πὶ Λένης εἰς 
Πίσον ςοἰδιοί εἰσιν “πλείες a 3 v. ἡ δὲ Τηίσα, χτίσμια, 


| ^A x / aes ! l 
15 69» 7 cu Πελοποννήσου llic TGv εἰ queo. ἹΝέςορος 


/ 3 ΄ , / l / 
φρουτεύσοιντες C» τῷ νόσῳ ἐπλαγήϑησοιν, xo) πτοιὐτίευ 


᾿ ΄, Di e/ c / / N 
"ho llic ἔκτισαν. Ὅτι *5 XmesGaw Qu τοὺς 


5 / | / 1 E ὃν 5 / 
épyei Cop Ausus oy σίδηρον, τὸν cux τὴς Αθαλίας νήσου 


τὴς πλυσίον Küpwe χομιιζό ον ἀ 39 διώαᾷι συλ- 


20 λιπαίνεογοι χα μινδυόνϑιμος οὖ τὴ νήσῳ" χομίζετοι δ᾽ 


εὐθὺς εχ Ὁ μετοίλλων. ἐς τω ἤπειρον τοῦτο δὲ δὲ 
«oos δοΐξον. ἡ νῆσος ἔχει; καὶ πὸ τοὶ ὀρύγμαΐζᾳ ἀνα- 
σπλυρθοῦτη πῷ xe» τοὶ μεζαλλευϑέντοι" χαϑαπερ 
τὰς πλατοιμιῶνάς φασι ποὺς C) Ῥόδῳ, xo) clu. οὖ 


[ nw - 
25 Yldpg πέτεων E pepuespoy, X, Ts c3 Ἴνδοις ἅλας. 


" eue H e lc 

"Orr 53 Κύρνος νησος ^ χοῦ Ῥωμαίων Κόρσικᾳ χα- 
Ὁ : LEE ι / “ n 1 

Ae onera δὲ φαύλως, τραχέα, πὸ ὅσοι, χα 
ἮΝ / / ! TENA, ! I 

τοῖς 7ENEISOIS μέρεσι δύσξατος τελέως ὧςσε τῶς XeTi- 


1 ! l » ἢ C 7 
χουτοιδ τοῦ Opi x94 Σιτὸ ληφηρίων Cavras, ἀγριωτέρες 


67 "pt E / -“ / 3 
30 2) Opa, οἱ δ΄ ἀνδιροιποδιεϑέντες αὐτῶν ἀσόρϑνοι εἰς 


δουλείοω» ἢ 9^ NL puo Cm, 7 dela TOS ὠνή- 
σοι υϑοις εἰσίν" μῆκος δὲ πῆς νήσου, μίλια pE . πλά- 
τος δὲ ο΄. Σαρδόνος δὲ μῆκος, μίλια, σχ΄. πλάτος δὲ 
in. δὲ Σαρδῶν ἔχει μδὺ πολὺ γα πὸ τραχὺ τὴς 


35 γο᾽ ἔχει δὲ xo) τὸ βαϑόγειον xe) χοίρστιῥίον, μοίλιςοι 


δ᾽ "Guy σιτοφόρος' ὕσα. δὲ αὐτὴς εὔχαρπα χωρία, 
ἔγοσηλο! ὅν χαὶ λοιμεώδη τοῦ ϑέρθσ. Ὅτι "οὐ τῇ 
Σαρδδι γίνονται κριοὶ, φύοντες τείλο, αἰγείαν ἀντὶ ἐρέας; 
χαλξντοι δὲ ᾿δχιχωρίως ᾿Μέσμωνες, ὧν τοῖϊς dteais 


40 ϑωρᾳακίζοντου) ἔχουσι δὲ ξιφίδιον χαὶ πέλτίωω οὖ ταῖς 


μείχριιφ. Ori "ὐπὸ Σαρδοὺς ἕως τὴς κατ᾽ ἀντικρὺ 
Λιξύης πὸ πέλαηρς; μἰλιά "£y τ΄. “Ὅτι οὖ Kéoscus 
πόλει ϑιμυοσκόπιδν "etr ἀχολεϑᾶ γὰρ ὁ ϑόννος à τῇ 
βαλάνῳ μόνον, δλλὰ χα τῇ “πορφύρῳ, qax. yl, 


45 ἀρξάρϑιος zum τὴς ἔξω ϑαλοῆης μέχρι χαὶ Σικελίας. 
e 


Ls I» ] ἣν / 3^1 
Orr s epa πάνυ τὴς Ῥώμης λίμναι εἰσὶν ἀγοϑαὶ 


ἘΜ ἐν 
3 [^ xta | ! 
ἐχϑυοτροφοι ἀφ᾽ ὧν τύφη τε xo) ππάπυρος καὶ ἀγθήλη, 
3 £447 / / (d 
εἰς Ῥώμζευ χομίζοντω,. — "Orr ^ Αννείας ὁ ᾿Αγχίσα, 


2 / / , "Ὁ ! Us Y 
CA Ἰροίας χατῴροις εἰς Λαῦρον πλησῖον τῷ Τιδέριδος 


: 4 Strab. p. 316. 1. 21. 28. 
£ Forfan YOC 20. 


! Strab. p. 322. 1.2. m Birab. p. 326. l. 19. 25. 


1216 EX 
“ὧν ὠχ(ολῶν, μικρὸν Agrip τὴς ϑαλόοσης. ὅσον xd". 
ξαδίοις, ἔκτισε πόλιν ᾿Αλξαν' ἐπελθὼν δὲ Λατῖνος ὃ 
TOY ' AGopryivav βασιλεὺς, (ὅτοι 3 ἔχεν Uma γὼ ἡ 
Ῥώμη ᾿αἰν,) σύμμαχον Dae τὸν Αἰνείαν xem 7 
ἀςυγειτόνων Ῥατόλων, τῶν τί ᾿Αρδέαν οἰκούντων 
clu δ᾽ zu Ῥώμης εἰς ᾿Αρδέαν ρξ΄, wow δὲ 
φίλος (ὦ Avda? ὕφερον δ᾽ ἀνα tay Suet οἱ Ῥετϑλοι; 
κὸν Λαξίνον erenoy αὐτοὶ δὲ αἰ πὸ Ales ATi 
Occo χρὴ zur πότε Αἰνείας τῶν τύπων᾽ ἐχείνων βασι- 
λεύσοις ὠνόμασε Names τὸς ὑφ᾽ αὑτῷ" ὕσερον δὲ v. 
ἔτεσιν ἱσορξίτοι τοὺ el τὸν "᾿Αμόλιον καὶ T ἀδελφὸν 
Β Νομίτορφ" ὅτοι d πὸ Αἰνείου κατήγοντο PTUS" 
διεδεξαντο Jb S2 τὸ τῶν Λατίνων κράτος ἄμφω 
(QD. τῶν ᾿Σσογόνων ᾿Ασκανίε 40 Δἰνείθ παιδύσ᾽ πα- 
eaeyxamoot μϑνος δ᾽ ὃ γεώτερο Τὸν φρεσθύτερον; pe 
δ ᾿Αμόλιος᾽ υἱοῦ δ᾽ ὄντος καὶ ϑυγοιτοῦς πῷ Νομίτορι, ὃ 
μδὺ οὖ κιωνηγίᾳ, ἐδολοφόνησεν $^ Apos" clo δὲ, ἵνα 
ὄστοκνος αἱ ϑύδίοι, $ Ἕρϊας ἱέρειαν χαπτίφησε, παρϑε- 
γείας ydp χαλῦσι δ᾽ αὐτίω, Ῥέαν * ΣΙ λϑίαν᾽ εἰ, 
φθορὰν φωρόίσοις, διδύμωων αὐτὴ παΐδων γενουδύων, T. 
Dp àv TB wma, “γιριζόμϑινος T ἀδελφῷ" 
τὸς δ᾽ (Emus mess τὸν Tíoepw, χατοί, τι πάτειον᾽ 
μυϑεύεται μδὺ δδὰ δ "Αρεως γενέαϑτι τὰς παϊϑοις, 
ἐκτϑίντας δὲ ὑπὸ λυκαίνης δρφιδδηναλ σχυλθικευομδῥες᾽ 
ΦΦαύςφυλον δὲ wa, τῶν «A db» τόπον συφορξῶν ἀνε- 
λόμϑιον ἐχϑρέψοι" καλέσαι δὲ, πὸν μϑὺ Ῥωμύλον, ἢ 
δὲ Ῥέμον" ἀνδρωϑένζοις δὲ Ὠλβίοϑαι τῷ ᾿Αμολίῳ xo) 
ποὺς παισί; xag λυθέντων δὲ ἐχείνων, χαὶ T ἀρχὴς εἰς 
«by Nopíroeg. “ἰθιφοίσηφ; ἀπελϑένᾳι οἴκαδε, κτίσοι 
al) Ῥώμϊω, οὖ τόποις, οὐ “δὸς αἵρεσιν μᾶλλον 
ἢ “ποὺς ἀνάγχϊω Ἐλιπηδείοις" ὅτε yp ἐρυμνὸν τὸ 
ἔδοιφος, οὔτε “χώραν οἰκείαν ἔχον τἰοὺ πέριξ, ὅση 
πόλει πρόσφορος, SW. gd ἀνϑρώπος τὸς “ σαυοικί- 
vos" οἱ yp ὄντες ὥκοιν xad αὑτάς, στιυάπήοντες 
καξϑς τοῖς τείχεσι Tis χτιζορδῥης πόλεως, δἐδὲ τοῖς 
᾿Αλίανγόϊις «ois T'AAGay οἰκᾶσι πάνυ παξοσέχοντες. 
Κολλατία δ᾽ ἣν, ὦ ᾿Αντέμνοι» Pid loas, x; * Aa piv, 
αὶ da, Tol (GU τότε pM) πολίχνια; vup δὲ χῶμαι, 
ἔ κτήσεις ἰδιωτῶν, 5 πὸ A. ἢ μικρῷ πλειόνων τὴς 
Ῥώμης cu Jie γενομϑύης δὲ quss (φασὶ) χατοὶ 
4l χτίσιν, Y Ῥέμον zov" μετὼ δὲ ato) κτίσιν, 
ay pores σύγκλυϑδοις ὃ 'Ῥωμύλος ad pole, zondtas 
ἀσυλόν τι πίμϑνος, μεζαξὺ τὴς ἄκρας Xj τὸ ἢ Καπε- 
πωλίο" τὰς δ᾽ ἐκὲι καϊαφεύγοντας τῶν ἀσυγειτένων, 
πολίᾷας ἀποφαίνων ἐπιγαμίας δὲ τότοις ὁ τυγχά- 
γῶν, ἐπηγγέλλετο ἕνα, ἀγῶνα, ἱππικὸν τὰ ΙΠοσειδῶνος, 
ἱερόν τε καὶ vu ἐπιτελόμϑδιυον᾽ στιυελϑόντων δὲ πολ- 
λῶν, πλείζων δὲ Σαβίνων, ἐχέλόῦσε τοὺς παρϑέγθς 
ἁρπάσοι τοὺς ary Mas, ois δεουϑύοις γάμου" μετιὼν 


3 ᾿Αμώλιον Strab. ᾿Αμόλιον Plutarcb. 
à Tta apud Strabonem fcribendum, ut monuit Ca/aub. 
Vide Cluverii Italiam Antiq. p. 947. 
P. 327. 1.31. à Καπιτωλίθ Strab. 


: 


STRABONIS 


fupra mare, circiter quatuor et viginti ftadia fcilicet, 
zdificavit oppidum Albam. Adventante autem 
Latino rege Aboriginum, qui tunc loca, ubi nunc. 
Roma eft, incolebant, inter ipfum atque ZEneam 
focietas inita adverfus vicinos Rutulos, qui per id 
tempus Ardeam tenebant. Diítat autem ab Ardea 
Roma ftadiis 160. Vi&or'autem ZEneam in affini- 
tatem accepit. Inde rurfus pugnam conferentibus 


- Rutulis Latinus cecidit: ipfi vero ab ZEnea fubju- 
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b Nupfroga Strab. Νομήτορα. Plut. : 
e Aa€io» Strab. Λαβικοὶ legendum cenfet Cafaub. Reétius forfan AaGwór. 


f Κτίσεις apud Strab. verum κτήσεις malit Cafaubonus.. 
i Ποσειδῶνος ἱερὸν, τὸν καὶ yg tri, Gtrab. 


gati funt, Atque inde ZEneas ejus loci imperium 
adeptus, fuos etiam Latinos appellavit. Poft hzc 
annis quadringentis, Amulii ac fratris Numitoris 
res geftas tradunt hiftoriz. Hi ab 7Enea hoc 
modo defcendere. Uterque ab Afcanii prognatis 
per fucceffionem Alba regnum acceperunt. Cz- 
terum junior fratrum Amulius, natu majore fup- 
plantato, regnum obtinuit. Et cum Numitori 
filius effet ac. filia, filium quidem inter venandum 
per dolum occidit; filiam vero, ut fpem iili prolis 
interciperet, Vefte facerdotem conftituit, fervandz 
virginitatis gratia. Hanc Rheam Silviam vocant. 
Corruptam poftea deprehendens, gemellis partu 
editis, Silviam quidem conjecit in carcerem, fratri 
gratiam tribuens, puellos vero ritu patrio ad Ti- 
berim expofuit. -Fabulantur itaque a Marte geni- 
tos, animadverfumque expofitos a lupa catulorum 


loco ali: ac Fauftulum quendam loci illius fubla-- 


tos educaffe, appellaffeque alterum Romulum, Re- 


mum alterum. Hos ergo, cum adoleviffent, in 


Amulium ejufque liberos impetum feciffe, Quibus 
exítin&is, ac regno Numitori reftituto, domum ra- 
verfos Romam condidiffe, in locis, non quidem ar- 
bitrio dele&is et idoneis, fed neceffitate oblatis -. 
neque enim folum natura munitum, neque agrum 
circumJacentem habebant proprium, et qui urbi 
condendz fufficeret, neque homines qui incolerent. 
Qui enim ea loca tenebant feorfim habitabant, ur- 
bis zdificandze moenibus propinqui, neque Alba- 
norum imperio fubdit. Erant autem, Collatia, 
Antemnz, Fidene, Labicum, aliaeque hujus ge- 
neris urbes ; tunc quidem oppidula, nunc autem 
vici, et privata quorundam zedificia, ftadia tri- 
ginta aut paulo plura a Roma diftantia. . Orta 
autem feditione, inter zdificanda mcenia, Remum 
occifum fuiffe tradunt. Urbe condita, Romulus ho- 
mines convenas aggregat; facrum quendam locum 
afylum aperiens inter arcem et Capitolium, quo 
perfugientes finitimos cives alegit. Quibus cum 
connubia adipifci nequiret, Neptuno facrum equeftre 
vulgat certamen, quod etiamnum celebratur. Con- 
venientibus permultis, maxima ex parte Sabinis, 
edicit ut ccclibes cun&i virgines eo profectas ra- 


€ Σιλξίαν Strab. Ζιλϑΐαν mallem ut apud Plut, 


€ 'Agà A. ἢ μ΄. μικρῷ KC. Strab, 
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GEOGRAPHIC. 


plant. Inde T. Tatius Curitum rex injuriam hanc 
armis vindicaturus, in regni focietatem et civitatis 
cum Romulo convenit, .Cafo autem per dolum 
Tatio in urbe Lavinii, folus Romulus Curitibus ita 
volentibus imperium tenuit. Poft hunc regnavit 
Numa Pompilius, Tatii civis, oblato a fubditis regno. 
Quod ab Oftia Sinueffam ufque ora maritima La- 
tium dicitur, et in mediterranea tendit ufque ad 
Campaniam et Samnites. Eft autem tota felix, 


atque omnium rerum ferax, exceptis paucis qui-- 


bufdam locis, quz paluftria funt et morbida. Quod 


Oftia urbs fit maritima, ac propter limum, quem 


Tiberis multis amnibus impletus aggregat, impor- 
tuofa. Caeterum naves onerarias e propinquo ex- 
cipiunt, et naves actuarias, in quas onera transfe- 
. runtur. Ad hunc modum furfum navigatur ab 
Oftiis Romam ufque diftantem ftadiis centum nona- 
ginta. Quod ex Etrufcis, latrocinia in Grecos ex- 
ercentibus, captos nonnullos Romanis gratis remi- 
ferint Graci, incufatione fimul adjuncta, quod ini- 
que facerent, qui cum Gracorum effent coloni, et 
in foro Caftoris ac. Pollucis zedem locaffent, quos 
fervatores fuos effe crederent omnes, adverfus ta- 
men ipforum patriam przdones mitterent ; atque 
id ita facerent, qui catterorum mortalium | effent 
legum obfervantiffimi. Romani, hoc audito nun- 
cio, praedones coercuerunt. Quod in Latio mons 
eft inftar infule, mari et paludibus claufus: Cir- 
cxum vocánt. Habet etiám Circes templum, et 
oftenditur Ulyffüis quadam patera; quapropter 
"qua de Circe fabulis produntur illic. perhibentur 
gefta fuiffe. Quod via Appia a Roma Brundufium 
ufque fit ftrata. Quod prifci Romani fatius puta- 
rent effe, ut viri moenibus effent propugnacula, 
quam e contra. Quapropter Romam non pro ar- 
bitrio electionis, fed pro neceffitate in loco condi- 
dere, qui poffet oppugnari facile. Quod Auguftus 
Romanis fanxerit, ne altius feptuaginta pedibus 
'edificarent, previdens nimirum id, quod erat 
eventurum. Quod cum Greci in edificiis fabri- 
candis acuti maxime et folertes fuiffe: videantur, 
pulchritudinem et munimentum ingeniofe profpi- 
cientes, portufque et agri feracitatem, Romani eos 
fuperarunt, cum fítratis viarum et aqua ductibus, 
tum cloacis fubterraneis ducendis. Quod prifci 
Romani aliis rebus majoribus ac neceffariis magis 
occupati, urbis pulchritudinem neglexere ; fed 
pofteri magnam hac in re curam adhibuerunt. 
Quod Ancon Italize urbs Syracufanorum eft zdifi- 
cium, qui Dionyfii tyrannidem non fuftinentes fu- 
gere. Hzc portum habet. Quod Romani Ju- 
nonem Cypram vocant, Cronum autem Saturnum. 
Quod Marfi et Peligni, et Marrucini et Frentani, 
circa Apenninum habitantes, pugnaciffimi fint, ac 


^ Λαδϑινίῳ Strab. 


1.21.25. τὸι Strab. p. 331. 1. 12. 14: f Strab. p. 332. 1. 15. . 
plane fequitur, 3 Strab. p. 335. 1. 32. et p. 336. 1. 1. 
]. 12. τοῦ Strab, p. 345. l. 21. et p. 346. 1. 6. 14. 


Vor. II. 


Β΄ Srrab. p. 329. 1. 24. apud quem ὠπὸ τῶν "Qglo». 


k Strab. p. 336. 1. 
? Ita juxta Strabonem, In 


L IB. IV. 


δὲ alu ὕθριν Τίτος Τάτιος Y ὅλων, ὃ βασιλεὺς Ὁ 
Κυριτῶν, "£3 κοινωνία, v ἀρχὴς χαὶ πολιτείας σωυέξη 
“δὸς τὸν Ῥωμύλον" δολοφογηθέντος δὲ c» * Aa nia 
39 Τατίου, μένος we Ῥωμύλος ἑχόντων τῶν Κυρι- 
pero δὲ τῦτον wee Néuas ΤΠομπίλιος πολί- 
τῆς πὸ Tots, “Ὁ ἑχέντων Ae àv τῶν αἰ aano. 
Ὅτι "wo "sias ἕως. Σινυέοσης ἡ οἷ δαλία aam 
χαλέϊται, εἰς δὲ πίω μεσογαῖον μέχρι Καμπανίας 
διήκει χϑὴ Σαμνιτῶν ἅπασο, δ΄ ᾽δὶν εὐδοκίμων xo) 


τῶν 


πάμφορος, πλίὼ ὀλίγων χωρίων λοιμωδῶν. x24 ἑλω- 
δῶν κα νοσερῶν. Ὅτι ^ τοὶ eia, πόλις Τὴν AA vos 
(9S3 Ala, «ὁ qus τῷ Τιρέριδος “αδϑογώσεισ' cA 
δέχονται δὲ qus φορτηγοὺς ὀλχάδεις πλησίον, τοὶ 
CA peri σχάφη τὸν 9272 I any Corr ἡ ὕτως 
ὁ ἀνάπλους γίνετω «eie πἰω Ῥώμζωυ, ἀπύχεσαν 
᾿Ωρίων vádw. pf. Ὅτι * Τυῤῥωνοὶ ἐλήςοζον aluo 
Ἑλλάδα" λαζξόντες δὲ οἱ ἽἙλλζευες πινὰς οὐ τῶν. 
ἀπέσειλαν “αδϑιχο. Ῥωμαίοις, ἐγχωλοιῶτες ὡς οὐ δί- 


IO 


χαϊὰ, ἱποιόντων, & ye Ἑλλήνων ἄποικοι ὄντες, χοὶ 
20 Διοσχέρων ἱερὸν οὐ τῇ ἀφορᾷ ἱσδρυσοΐμδμοι, ὃς σωτῆρας 
τὴ πάντες “πιφεύεσιν, οἷδὲ χαποὶ πῆς TX Διοσχκόρων 
πατείδος Augus παρορῶσιν ce oues, xo) ToU (a, εὐγο- 
μώτοιτοι ὄντες. 
τὸς λησάς. Ὅτι “οὐ τῇ Ami, ὄρος ᾽δδῖν γη- 
σιάζον Duas Ha τε xe) ἕλεσιν, χαλούμδμον Κιρχαιον' 
ἔχει. δὲ x2) Κύχης ἱερὸν, xo) δείκνυτοι ἔχον aiv. 
φιάλζου. ᾿δυοσέως". διὸ τὸ τῷ μύθου πῆς Κύρχης 
Cxà. φασι γεγογένω. Ὅτι 5a? 
ταὶ πὸ Ῥώμης μέχρι Βρεντησίε. "Ort ὃ οἱ "Qes"Tol 
Ῥωμαῖοι οὐόμιζον ἄμεινον E ὅπῶς οἱ ἄνδρες ὦσι 
τοῖς τείχεσι πσοόθλημα,, δλλ᾽ οὐ τὸ τείχη “τοῖς ἀν- 
δράσι' "διὸ alo) Ῥώμζω 2 χατοὶ αἵρεσιν, δλλιὰ XI 
"Ox: ! Αὔ- 
"o οϑομοθέχησεν Ῥωμαίοις, μὴ “πλείω. ποδὰγ ο΄. 
ὕψος οἰκοδομεῖν οἰκίας, παδϑνούμϑνος αἰ TUI Tota. - 
"Oz F d) Ἑλλζωων «EA dog κτίσεις εὐςο-- 
᾿χισοίντων xo) ἐρυμνότητος X94 χάλλους x9) λιυϑέων χ 
χώραις εὐφυᾶς, οἱ Ῥωμαῖοι κἰ χιρεδάλλοντο᾽ τοῖς τε 
T) óday «ρώσεσι, x9) ὑδοίτων Εἰσουγωγοίϊς» χρὴ “ἰ πσο- 
γόμωοις. Ὅτι loi Ὄεϑτοι Ῥωμαῖοι, χοὸς ἄλλοις 
μείζοσι χρὴ ἀγωγχαιοτέροις ὄντες, ὠλιγώρον τοῦ X&A- 
Acus τὴς Ῥώμης" οἱ δ᾽ ὕσεροι, ἐπεμελήθησοιν. ΤΙ 
?2 οὐ Y&Aa ᾿Αγκὼν πόλις χτίσμα, "Éoiy Xveaxa- 
σίων 4X) al Διονυσία τυροιννίδει, μυὴ αἰ χουμεινάντων, 
45 3a φυγόντων' ἔχει δὲ xe λιρϑύα. Ὅτι " Ῥω. 
᾿μαῖοι «ἰὼ Ἥραν, Κύπραν χαλοῦσι ay δὲ Κρόνον, 
ΣΣατόρνιον. “Ὅτι Μαρσοὶ χαὶ ? Πελιγνοὶ. χα! Μα- 
"guo. x9 Φρεγζανοὶ, EL τὸ ᾿Απένγινον οὐκοιῶντες, 


€ 0 ΕΣ: / / 
Ῥωμαιοι d ἀχϑσοντες ὠχώλυσοιν 


25 


ἘΠ ἢ 
Atria, ὁδὸς ἔςρω- 


eT, Di / 
ayceyxluo ἐχτίσοιν oy "Osram e iso. 


35 


"OY. 


40 


* Strab. p. 330. 1, 1. 7.13. 
€ Strab. p. 334. 1. τα. et p. 335. 1. ἊΣ Ὁ Contrarium 
6. | Sirab. p. 337. 1. 5. m Strab. p. 245. 
Ed, Bafil. Τιελίγνοι, x Mafpexivo, vc opiilavéi, 


3 Strab.p. 320. 
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μουχιμώζᾳτοί ἐἰσιν, x2 mius Tl aper αὐτῶν 
ἡπθνθωπε «Qe? Tol m μὴ θέλοντες αἰ πὸ Ῥω- 
μαίοις πλὸν εἰ: συςρουτεύοντες “Ῥωμαίοι ὅτι, 
[m] τὴς Ῥωμαϊκὴν ἀντιποιόμδμοι “πολιτείαις, Y) pa 
quy χοίνοντεϑ. τὸν Μαρσικὸν den πόλεμον. zio 
qj «ses born ὀγομιοιοϑέντου. Kopp Tli 
qj Ylexeyvav parre cuan, venta πᾶσι 
τοῖς Ἰταλιώτοις Ξἐποδείξαντερ πόλιν ἀντὶ τὴς Ῥώ- 
piss ὁρμυτήμον τὸ AA, Raid Ἰάλιίω 
do. χαὶ Nana X94 veo mmus Sgesrin- 
cu, καὶ δύο ἔτη “πολεμήσοιντες Jueztes tour ὅσου ἐξέ- 


λοντο «Q4. Ῥωμαίων. 
εὐδουιμιονεσ "τὴ "iv, 3) 


“πόλιν" 


"Orr *5 Καμπανία xe 
διὰ Tío af aparte yia 
Ὀπικόὶς τε x5) Αὐσονίοισ᾽ μητεόπολιν δ᾽ ἔχει Ka- 
quw, aluo οἷον κεφαλίω' orla, yw S T χεφαλϊοὺ 
χαλουσιν᾽ Tho δὲ quen φασὶ, πεὶς afe του ἔτος 
emet δὲς μδὺ ee dm ue qud δὲ avs 


€ 


“χώροις xai Mensis τὸ πέτοιρτον᾽ τας κοὴ ὃ 
c? Y&g- 
λίῳ Κύμη τῆς Καμπανικὴς oleo, eel ἐφίν, 


ej 
Φάλερνος οἶνος γίνετοι ἄριφος ὧν. Ὅτι 


! z / A / n 
Χαλχιδέων x, Κυμαίων ἀρχοιδίρωτον xiu" συμφω- 
/ URP NDA / c / 
γησούντων, ἵνα, a) pu τὸ ὄνομα. ἔχοι ἡ χτιοϑησομδμὴ 
9 N.N 7 / E AL al e 
“πόλις, τῶν δὲ, ἵγα ἡ ιποικίω Ἀέγοιτο διὸ xe4 vun, 


BA χαλουρδύη, Χαλκιδέων Afer τοικία." οἱ 


δὲ «à» ςύλον dors, Ἵπποκλὴς πε 0 po xai 
ἹΜεγαοϑένης ὁ Χαλκιδεὺς Xm Ὅτι “μοτοῦ Tipo 
Κύμζω “πόλι; 6355 γότον ᾿δδὶν τὸ ἸΜισζουὸν ἄκρον 
μεϑ’ ὃ αἱ Βαΐωα;» xs τὸ ϑερμοὶ ὕδοιζαι, ποδός τε 
aeugluo χαὶ ϑεροιπείαν νόσων ᾿ὀλττήδεια" pev οἱ Ῥω- 
μαῖοι ἃ βαΐαν καλοῦσι qu) πεοφὸν καὶ βαϊδλον, ΟΥ̓ 
τος Βαΐίας, voz dg. ἀπολαυτικάζωτον X, τευφῶντι 
ἐπιτήδειον. Ὅτι "ab Δικαιαργίαν πόλιν Ῥω- 
μαΐων «nés T οἰκήσοϊντος XT clo " Awloa, c'egrmas, 
ἔχει δὲ ua. “χειροποίη- 
τον" rr δὲ τὴς πύλεως εὐθὺς ἡ τῷ HiQai- 
ζου ἀσρρϑὶ, πεδίον αἰθαχεκλειρϑύον ajermiesis ὀφρύσι, 
xa pads Pies ἀναπιοὰς ἜΣ καὶ βρομώ- 
Jus mayas πὸ δὲ πεδίον θεία πλῆρές ol) συρτοῦ. 
"Ox; 5l clu Κύμην σημεῖά. τινα, δείκνιευτοι TUS 


75 erit 
μετωνόμασοιν ἩΠοτιόλους 


μιυδευομδύης c? Ovest d alas e Στὺξ, 
xo) ᾿Αχεϑυσία iu xd) ᾿Αχίρων, χαὶ qui m 
Depto. λουτρὰ ἀντὶ ποὺ ΤΙυμφχόγελοννο' ἔσιν δὲ καὶ 
διώρυξ xgu ti e Au oue xa) one ien xdi 
οἱ εἰσιόντες ag vwx/Tàs ἐσίασι καὶ ἐξέρχονται, ὅ x9 
ἀναλογῶν τὸς «P Ὁμήρῳ Kao τὸ δ᾽ αὐτὸ 
φαΐνετοιι ἔργον; καὶ «Oi Tl πλησίον Νεάπολιν. 
"Orr ^ c) Νεαπόλει, ϑερμοὶ λουτρά, εἰσιν ὑγιοισιχοί τε 
χοὴ ἀπολουφυζο" ὦ χείρω υϑὺ τῶν c» Βαΐαις, ἐλόἤω 


* Strab. p. 347. l. 19. et p. 348. 1; 14. 24. 
gere Epitomatorem noftrum infima ztatis autorem effe, 


€ Strab, p. 350. 1. 17. et p. 351. 1. 8. 


μι 
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b Strab. P- 840. l. 4. 8. 
* Strab. p. 352. . 21. et p. 353. 1. 2. 2 17. 
h Strab, p. 354. l. 11. 20. 


lavacra calida loco Pyriphlegethontis. 


STRABONIS 


perfzpe: virtutem fuam oftenderint. Ac primum 
quidem, dum fub Romanis degere recufarunt ; 
deinde, quando cum ipfis militie focietatem inie- 
runt; poftremo, cum et libertatem et civitatis com- 
munionem affequi volentes et repulfam paffi, Mar- 
ficum bellum magis accenderunt, quod ab iis, qui 
primi id coeperunt habuit nomen. Quo tempore 
Corfinium Pelignorum  metropolin maritimam, 
communem univerfis Italis. civitatem loco Romz 
defignantes, eamque tranflato nomine Italicam ap- 
pellantes, contra populum Romanum totius belli 
propugnaculum  receptaculumque conftituerunt : 
eoque in loco confules atque imperatores creavere et 
per biennium bellum protra&um, donec a Romanis 
poftulata impetraffent. 
omnium feliciffima fit, proptereaque Opicis et Au- 
foniis frequenter bellorum caufa exítiterit. Metro- 
polin habet Capuam, quam tanquam caput ita ap- 
pellarunt: nam capen vocant caput. 
regionem hanc ter in anno feri: bis quidem zea, 
deinde panico: quadam etiam loca ejus regionis 
quarto fatu olera produceré. Hic Falernum vinum 
nafcitur, quod optimum habetur. Quod Cume 
Italie, in hac Campania fite, Greca civitas, Chal- 


cidenfium et Cumanorum opus antiquiffimum. Hi 


inter fe pepigere, ut horum quidem haberet nomen, 
illorum autem diceretur colonia: quapropter etiam- 
num Cumz appellatur, Chalcidenfium tamen pu- 
tatur colonia. Exercitus hujus ductores fuere 
Hippocles Cumzus; et Megafthenes Chalcidenfis. 
Quod poft urbem Cumarum verfus auftrum, Mi- 
fenum eft promontorium ; deinde Baja, et aquz 
calidz, tum. ad delicias tum ad morbos fanandos 
commodiffimze. Unde Romani bajam nutricem 
vocant, et bajulum ; ob Bajas, fcilicet, locum vo- 
luptati ac deliciis aptifimum. Quod Diczarchiam 
urbem Romanorum aliqui Annibalis bello frequen- 
tes habitare incipientes, mutato nomine appellarint 
Puteolos. Portum habet manufactum : fuper ur- 
bem ftatim Vulcani forum imminet, campus cir- 
cumquaque inclufus fuperciliis ignitis, qua paffim 
tanquara e caminis incendium magno cum fremitu 


exfpirant : campus autem fulphure tra&ili eft ple- - 


nus, Quod circa Cumas, figna quadam necro- 
mantiz oftenduntur, de qua in fabulis Odyffez men- 
tio fit; veluti Styx, Acherufia lacus, Acheron, et 
Eft etiam 
occulta foffa illic committentes inter fe meatus ha- 
bens; et oraculum, ad quod advenz no&u ingredi- 
untur, et redeunt, ut non abfimile fit quod de.Cim- 
meriis apud Homerum fcribitur. Eadem in Nea- 
poli vifüntur, quae his locis eft vicina. Quod in 
Neapoli calida lavacra fint, et fanitati et deliciis 


3 Hinc licet colli- 
f Forfan οἰκίσαντες. 


€ Strab. p. 350. l. 5. 11. 


Quod regio Campanis : 


Tradunt , 


GEOGRAPHIC. 


idonea; non inferiora iis, qua» apud Bajas funt, 
quamvis minora: multique € Romanis, quietem et 
otium fectantes, Neapolim fecedunt. 
Neapolim mons eft (Vefuvium appellant) amoenif- 
fimis agris circumhabitatus, folo excepto vertice, 


Quod fupra 
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nz χαὶ “πολλοὶ Ῥωμαίων, ἐρῷγτές ἡσυχίας T x20 
ἀγαπαύσεως, μοτοικίζονται εἰς Νεάπολιν. Οτι 
* aUi ah) Νεάπολιν ὄρος "hn Οὐξοσέϊον χαλού- 
pov, ἀγροῖς «ἰδ κοικούμενον παγχάλοις, "wl τὴς 


j χορυφης᾽ αὕτη d Ἐλίζεδος μδὺ πολὺ μέρος "62, 
dxepmos δ΄ ὅλη Gas δὲ τὴς ὄψεως τεφρώδης "£v, 
χα χοιλάδοις φέρει σηρουγγώθδεις πετρῶν di) Ned» 
XP alu) χρόων, ὡς. ἂν ὠχρεξρωμδῥων Αἰ πὸ πυῤϑε᾽ 
ὥσε TowUleguTo ἄν τις τὸ χωρίον τοῦτο χαίεοαι! παϑό- 

IO 4:25), xd) ἔχειν Xe2 Tes. πυρὸς, o GeoOz vou Ju 

λιπίούφης τὴς ὕληρ᾽ que. δὲ χοὶ τὴς εὐχαρπίας 

τὴς κύκλῳ τῦτο αἰπογ" 


qui magna fui ex parte planus eft, fructum om- 
nino nullum ferens. | Adfpectu cinereus eft, caver- 
'nafque oftendens fiftularum plenas et lapidum co- 
lore fuliginofo, utpote ab igne excforum : ut conjec- 
turam facere poffis loca ifta quondam arfiffe, et ignis 
crateras habuiffe, deinde materia deficiente reftin&a 
fuiffe. 


corum circumjacentiam : quemadmodum de Ca- 


Fortaffe hzc etiam caufa eft fertilitatis lo- " dfe, puo 

iT vous. ἐν τῇ Κατονῃ πὸ 
καΐζαιτεφρωλον μέρος, ἣν τὴς Guodtu T" voe dicus 
Ace τοὺ Αἰτναίε πυρὸν; εὐάμπελον luo “γὼ ἐποίη- 
"fe υδὺ ὙῈΡ τὸ λιπαῖνον, xo) ἡ ὠχπυρερδῥη 


€ | , | 
βῶλος, χαὴ " ὠχφέρουσοι. τὸς χαρπούς" πλεονάζεσοι 


tana proditum eft, eje&um ab 7Etnzis ignibus Cl- 


neremr ea parte letam vinetis tellurem effeciífe. 
ead 15 ow 
Habet enim pingue aliquid, et quz igne excoquitur 
gleba, et quz uberes affert fru&tus. Ac dum pingui : sen Cd ! ; : 
eina : δὲ τῷ λίπει δ9ς ὡχπύρωσιν λιτηϑεία, καϑάπερ ἡ 
abundat, ignis idonea fit materia, ficut fulphureum ; ^ : P A do s τὰ 
« ; Θειώδης mco ἀξικμαοϑεϊσο, δὲ, καὶ σξεοϑεῖσοι, καὶ 

omne: pinguedine autem confumpta, et gleba re- : e : ; Ax s 
Ae TURCA ὡκχτεφρώθεισοι; εἰς χαρπολγονίαν us ξάλλει. Orr 
ftin&a atque in cinerem redacta, ad frugum pro- ἐὰ 
Quod ante finum Pi- 


centini agri et Campaniz, quem Craterem appel- 


20 Ces τῆς ΠΙκεντῖνης xe) Καμπανίας τῷ χόλπϑ, τὸ 
“αφϑσουηρρόυομδμα ἸζρφυτῊρ99. x2 ἀφοριζομϑῥε τῷ τε 
ἹΜισΐουνῷ xo) τῷ Αϑίοναίῳ ἀκρωτηρίοις, γησίδες εἰσὶν, 
οὗ τε ΠΠιϑηκοῦοσι!» ἡ Kwmpéu, xo)  Xeipngosu, xo) 
ΠΠροχύτη. Ὅτι 


creationem apta redditur. 


lant, duobus ad meridiem fpectantibus promonto- 


riis inclufum Mifeno et Athenzo, infulze funt exi- (RS a 
πᾶς 0 
e" e y 2 e -)/ / / / / 

25 X9€35 Tees ME Ape GI 2j gemuess 
Ἔν, xou κατο βάϑδους ἔχει κοιλίας τινας εἰς ἐγ OuU- 


v s "xem a Ilaowes 
gue, Pithecufe, Caprz, Sirenuffe, et Prochyta. 


. Quod juxta Pindarum tractus totus a Cumis in Si- 
ciliam ufque ignitus fit, et in profundo quafdam in 
| Quapropter et 
JEtna, et Liparenfes infulz, et quae Dicearchiz et 


α΄ἡϊέσαε᾽ διόπερ qoid "EO ἡ πε Αἴτνη, χαὶ αἱ 
unum cocuntes cavernas habeat. qx Λιπαραίων γῆσοι, xo) τὸ «δὶ Δικαᾳιαρχίαν χοὴ 
Νεάπολιν καὶ Βαΐας “χωρία, καὶ oj ὅΙΠιϑηκοῦοται. 
go Orr Pp(uauos ἱφορξι, 2urb σεισμῶν λόφον qud, τῶν 
eA Alu Νεάπολιν νήσων χαϊζα πεσόντοι ἀναξαλειν 
πῦρ, καὶ τὸ [uL αὐτῷ καὶ τῆς ϑαλάοσης ἐξῶσαι 
πάλιν ἔλὶ πὸ agnos τὸ d ὐχτεφρωϑὲν τὴς "y?S, 
μετεωρισμὸν λαὸν, κατοισχῆψαι πάλιν πυφωνοειδῶς 
35 Εἰς τἰοὺ γῆσον, xe) τεξὶς τῆς Jed χώρας φα- 
ϑίους ἀναχωρῆσοιν μετ᾽ οὐ «πολὺ “ἰπαυφρέψαι, καὶ τῇ 
mu.Aippoig, χα τουχαῦσοῃ Tluo γῆσον, καὶ γενέογα! cow 
ποὺ οὐ αὐτὴ Tues cum δὲ τοῦ ἤχβ, τὸς οὖ τῇ 
ἠπείρῳ φυγῶν cx τὴς οϑωλίας εἰς Tho Καμπα- 
Fus Καμπανοῖς σαυέξξη, afe Tl τὴς 
“χώρας εὐδαιμονίαν, ἐπ᾿ Ἶσον ἀγαθῶν “ξπολαῦσαι χαὶ 
χακῶν᾽ "Ci τοσοῦτον ν ! ἐνετοόφησων, ὥςε "On 
δξνπνον ὠχάλοιυ, ποὺς ζεύγη μιονομοίγων ὁρίζοντες 
ἀριϑιιῦν, Xam τὴν τῶν δείπνων ἀξίαν. ᾿Αννίξα δ᾽ 
E οὐδύσεως λαξόντος αὐτοὺς, δεξάμϑνοι “χειμαδίοις 
τίὼ c'eovmay, ὕτως ὀξεθήλιιναν τοῖς ἡδοναῖς, ὥςε 
τὸν ᾿Αννίξαν φάναι, γικῶν κινδειωυεύειν "Ck. τοῖς ἐχϑοοις 
γενέξοϑυοι» γυναῖχας ἀντὶ “Ὁ ἀνδρῶν τῶς φρατιώτοις 


Neapoli et Bajis adjacent loca, et Pithecufz, talem 


habent naturam. Quod Timzus tradit, collem 


quendam infularum Neapoli vicinarum terre? motu 
concuffum ignem evomuiffe, et quod inter ipfum 
ac mare in medio erat rurfum ad mare perpuliffe : 
ac terram in cineres verfam et in fublime evectam 
rurfum vehementi turbine in infulam incubuiffe, 
tribufdue inde in altum mare receffiffe ftadiis, pau- 
Joque poft rurfum ad terram dediffe impetum, et 
refluxu combuffiffe infulam, ignemque in ea tan- 
dem exítin&um effe: fragore autem perculfos eos 
qui continentem habitabant, ex ora maris 1n Cam- 4o γίων. "On 
paniam profugiffe, Quod Campanis ob loci feli- 
citatem ufu venerit, ut ex zequo malis fruerentur ac 
bonis. Eo enim luxus progrefii funt, ut ad gladia- 
torum paria depugnantium convivas ad ccenam in- 
vitarent, eorum numerum pro ceenarum dignitate 
definientes. Cumque Hannibal in deditionem eos 45 
fufcepiffet, exercitum ejus in hiberna acceptum 
adeo voluptatum illecebris effoeminarunt, ut Han- 
nibal dixerit, periculum fibi effe ne vi&or ab hofti- 


b* χει μὲν yap. τὸ λιπαῖνον καὶ τὴν ἐκστυρθμένην βῶλον, καὶ τὴν ἐκφέρεσαν τὲς καρπᾶς. 
Strab. p. 355. 1. 14 € Sirab. p. d l.. 5. d Alis Σειρηνᾶσαι. * Strab. p. 356. l. 24. 29. f Πᾶς ὃ «όρος Strab. 
€ liis Πιϑηκᾶσαι. E Strab. p.357. l. 1- ! Kal ἐπὶ τρεῖς τῆς SaMirlus ἀναχωρῆσαι ταδίες" ἀναχωρήσασαν δ᾽ 8 πολὺ ὑποςρέψαι, καὶ 
45 παλιῤῥοίᾳ, κατακλῦσαι τὴν νῆσον KC. Strab. quem hic loci in mendo cubare fufpicor. k Strab. p. 260. 1. 19. 28. et p. 361. 
Lg ^b | [ta ex Strabone. In Ed, Bafil. εὖ ἐτρύφησαν. m Στρωτείαν. Strab. 


^ Sirab. p. 355. 1. 3. sepe 356. k t 8: 12. 
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: ΟΣ Ἐκ τ εν / Ων 
wonAeGay. Ῥωμαῖοι δὲ κρατήσαντες, “πολλοῖς Xd- 


lod , / D» l X1 
xois αὐτοὺς ἐσωφρϑνήσαν. ὍΥΙ uem τὴν Καμ- 


/ 1 DE Ὁ] 3 qn 
πανίαν ἡ Πκεντίνη "oiv «pat ἄποικοι δ᾽ οὗτοι 


»"À f m3 / / : Y 
γύγόνασιν m τ ὦ τὴ Ασρίῳ, Τ]ικῆνων, tuo 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. IV. 


bus opprimeretur, qui loco virorum mulieres rece- 
piffet milites. Romani autem victoriam confecuti 
eos multis calamitatibus caftigarunt. Quod poft 


Campaniam Picentinorum fit maritima gens. Hi 


, / 3 l / hz . . 4 E Pd 
Ῥωμαίων ὀξαναςοίντες εἰς τὸν ἸΠοσειδωνιά τιν Tov 5 coloni funt Picenorum, qui Adriam colunt, a Ro- 


χόλπον ὃς Yuo lloisdvog χαλέιται)» xj ἡ "(Ai 
ἸΠοσειδωνία, Ylaie0e, c μέσῳ xap"n ad χόλπωῳ" 
Ἰβίνοσος δ᾽ ᾿δεὶν ἡ πόλις, 2]. qu. ἰδ κείνϑμα. ἕλη 
ποὺ wo(mus. "Or «eA Πικεντίνες 3 Λαϊχανοὺς 
ὕδωρ δὴν “ππύτιμον' cy ᾧ φυτοῦ τινος du λυθέντος, 
εὐθὺς λιϑϑτοαι τὸ φυτὸν, QuAd doy «ἰὼ ela xdj πὸ 
ὄχημα Ὅπερ χαὶ ἔχεν. S 


manis in hunc finum Pofidoniatem traducti, qui 
nunc Paz'ftanus vocatur, et urbs Pofidonia, Pa:ftus,. 
in medio finu locata. Eft autem morbofum oppi- 
dum ob circumjacentes fluvium paludes. Quod 


10 juxta Picentinos et Lucanos aqua fit potui' apta, 


in quam planta inje&a illico duratur in lapidem, 
fervato tamen priftino colore et figura, 


* ᾿Ἐσωφρόνισαν legendum hic loci et apud Strabonem, 
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LIBRO 


CD ante finum Pofidoniátem Leucofiá fit 

- infula, nomen ab una e Sirenibus fortita, 
quo tempore ob Ulyffem in profundum fefe abje- 
cerunt. Quod poft finum Pofidoniatem verfüs au- 
. ftrum alius finus fit, ubi urbs EJa eft a Phocenfibus 
condita: noftra ctàs Eleam appellat. Ex hac 
Parmenides et Zeno Pythagorici orginem duxerunt. 
Erat olim bonis legibus inftituta: caeterum ob fte- 
rilis foli tenuitatem magnam rebus maritimis operam 


dare, et pifcium condimenta, atque id genus alia. 


preparare funt coacti. Quod totius Lucania pre- 
ternavigatio ftadiorum eft 650, et ad Lucaniz ter- 
minum Draconis facellum eft, qui e comitibus 
Ulyfiüs exftitit, de quo illud oraculum εἰξ vulga- 
tum : * Qua Draco Laius eft, multum populi pe- 
riturum.". Adverfus hanc Graci qui in Italia erant 
populi, ducto exercitu, re male gefta 4 Lucanis 
cladem acceperunt, hoc oraculo decepti. Quod 
Petelia Lucanorum urbs primaria a Philoctete 
condita fit, quo tempore per feditionem e Melibóca 
profugit. Et alia itidem eodem in eo loco, Cri- 
miffa di&a. Quod a i;eucopetra, qua juxta fre- 
tum eft verfus Boream, ora maritima intervallo 
miliarium ducentorum a Bruttiis incolitur. Hzc 
primum vocabatur CEnotria, poftmodum Italia 
proprie ccepit appellari. Limites ejus funt a mari 
Etrufco, Laus fluvius; a Siculo, Metapontium. 
Quod finus Hipponiates in mari Tyrrheno, et Scyl- 
leticus finus in Siculo; intra fe ifthmum amplec&tun- 
tur ftadiorum 160, ambitus autem navigationis 


Cherronefi ftadiorum eft 2000. Quod Lucanorum 


* Strab. 362. 1. 4. et p. 363. 1. 3. 
Strabonem, aliofque, 'Ex£a» fcribendum. d Sirap, p. 
Πετηλία. Latinis libris promifcue fcribitur Ποία et Petilia. 
i [ta ex Strabone, aliifque. In EZ. Baf. Λαῦος. 


Vor. II. 


Ὁ Ὑέλη et"E»As dicitur. Vide Strab. et Cleri 
364. l. 12. 17. 


* Sirab. p. 
14, H : 


QUINTO, 


TI *e3 τῷ ΙΠυσειδωγιάτῳ χόλπϑ, Adixadia 
Y γησὸς. "Ch ἐπώνυμος μιᾶς d Σειρήνων, ὅτε 
ἑαυτοὺς κατεπόντισαν 2j8 τὸν Οϑνοσέα. Ὅτι UL 
TU Πυσειδωνιά τίου. χόλον, cess νότον ἕτερος "Jody 
χόλπος, Wn. “πόλις Φωχαέων κτίσμα P Ἔλη (οἱ δὲ 
γὼ “ Ἐλαίαν epulo καλοῦσι) πατεὶς οὖσα IIa;- 
μϑιυίδου καὶ Ζήνωνος, dd. Πυϑαγρρείων᾽ εὐγομῶτο δ᾽ ἡ’ 
πόλις, xo) Djg τὴν ὃ χώροις λυπρότηζοι £u Aeriddo- 
ρὺν, X, τουρίχη χατεσχεύαζον, ὁ "bou. "Orr 
18 πάσης Λευκανίας οδάπλες cdd. ὯΙ αν. καὶ 
«es τῷ πέρριτι ? Λόϊχανίας ἡρῷον TOU Δραίκοντος, 
ἑγὸς αὐ. ᾿Οδνοσέως ἑταίρων" ἐφ᾽ v xa). δ᾽ aene 
τότε λαὸν 
* GXSlo o" Ὀλὶ ἡ ταύτην λαοὶ φροιτεύσαντες οἱ XD 
alu 'KaAíav “Ἕλληνες αἰ πὸ Λευκανῶν ἠτύχησαν; ἡ 
ὠὀξαπατηϑέντες τῷ Aena. Ὅτι “Πεπλία ἡ qf 
Λοξχκανῶν μητεόπολις Φιλοκτήτου "Goy κτίσμα, XTA 


IO 


y ᾿ 7.. E 1 1 / 
ἐγέγετο᾽ ““ Λαΐον ἄμφι Δροιχονίᾳ, πσολιιό 


15 


 €&mw ὠχπεσόντος τῆς Μελιξοίαςξ᾽ αὕτη τε xa) E 
"Orr 5 xd 
AeuxozitTeds ὃ cy Lo πορϑμῷ es Gu Bopay ἡ πα- 
ezAla, ael μίλια cl. αἰ πὶ Βρετίων oro ἥτις 
“«ϑότερον tp. Οἰνωτεία ἐκαλῶτο" ὕ 


Y Ν 2 / 
Κρίμιοστα περὶ τοὺς αὐὐϊρὺς τύπους. 


ὕφερον δὲ, "Ia. 
les" ὅριον J* αὐτῆς, epis fo τῷ Τυῤῥηνικῷ mTAdye, 
6! Ados τοϊα μός᾽ “αο)ς δὲ τῷ “Σικελικῷ, τὸ Μεᾷ- 
"Orr "ὁ db Ἱππωνιάτης χόλπος ἐν πῷ 
Tupluo τοελάγει, ὃ δὲ ZxuMammós χόλπος ἐν τῷ 
Σικελικῷ, ἀπολαμ(άνουσιν ἰσθμὸν μετοιξὺ ἑαυτῶν, 
φτιδίων ρξ΄, à δὲ ἰϑίπλους ὃ χεῤῥονήσου, ς-ά διοι [^ 


7 
"oymov. 


Italiam Antiq. p. 1259. &c: ^ * Tuxta 


* Strab. p. 365. 1. 27. et p: 366. 1. 2. apud quem 
f Κρίμισα. Strab, € Strab. p. 366. l 21. ^ Vide Sra, 
366. l. 32. 
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Ori ἡ v3). Λευχανῶν xe ure x&ra| δύο c 
AmosQY ὧν ἡ μδὺ Τυῤῥηνοὴ zu) Ads dia ἕως 
Σιλάρῃ ποΐα μοὺ ὄφιν ἡ δὲ Σικελικὴ πὸ Θερίων εἰς 


STRABONIS 


regio inter duo maria fita eft: quorum alteurm 


. Etrufcum, a Lao fluvio ufque ad Silarum fluvium 


ἹΜετουπόντιον' XL δὲ al ἤπειρον so Σαμητῶν ἕ ἕως 


σοὺ icr μοῦ, τῷ ua Aág πε ποζαμῶ χοὶ Θωμῶν' 
σπλάτος δὲ ποῦ ἰοδυμοὺ τότῳ, τ΄. ςάδια" «xe» δὲ 
νότον AL πότων epa BOY ἕως TU lay uU, 
εἰπολαμβάνοντερ alo εῤῥόνησον, al μέαξὺ᾿ Izce- 
Βρεῆίος δὲ xgAcuow 
αὐτὸς οἱ Λευχανοὶ, X, AGI τὸ ὄγομα, meds JU- 


γιάτῳ χόλπου Y Σχυλλητικοῦ. 


λοι yp ὄντες Ὁ Λόυχανῶν ἀπέσησοιν αὐτῶν, συμμα- 
gums Auovücte τῷ Σικελίας «vega, Ὅτι "éy- 
yos € Λάβ δὸς Ww ἡ “Τέμεσοί "ÉMy πόλις, ἡ 
ὕσερον Τέμψα χληδεισοι" ἧς χα Ὅμηρος pira 
X34 εἰσὶν χαὶ χουλκουργέϊα, c/c [νι] ὠκχλελοιπότοι" 
xal ἡρῶον gà ἸΠολίτῳ τῶν 'Odvoxées ἐξαίρων ἑνὸς 
δολοφογγθέντος αἰπὺ qd ἐγχωρίων, xdi pano 
x&T αὐτῶν χοιλεπῶς (Uoc, ὡς χαὶ δεισμοφορξὶν οὐ- 
τὸς ὅσο; ἔτη καὶ παροιμίαν ἐπ᾽ αὐτῷ γενέοϑγαι, 
Miis T ipud τὸν C) Τιμέσι, ἀπ Ων δὲ καὶ Τα- 
μίση ofa: ga me d ὃ oiu φασὶν Ἰ Ὅμηρον 
peer. "Or ! v Pos * Kacerría, 


progreditur; Siculum vero a "Thuriis Metapon- 


tium ufque: per continentem vero a Samnitibus 


ufque ad ifthmum, qui inter Laum et fluvium et 
Thurios. Hujus ifthmi latitudo ftadiorum eft 300. 


' Supra hos verfus auftrum habitant Bruttii ufque ad 


IO 


35 


"fiv μητεόπολις os χαὶ uer αὐτίω Yloyowoia, | 


φρούριον ὀχυρὸν πρυκίρυφον, ᾿Αχέφοντι (ou. “ἐξ Κ- 
ῥεόμϑμον" ἔνα ὁ ἸΜολοττὸς ᾿Αλέξονδρος διεφθαίρη, 
ὀξαπατυλεὶς αἰ ποῦ τὸ "cx Δωδώνης veiut, χελεύ- 
ὄντος qu rre ἸΠωδοσίαν x9) "Ayíesvmw ἦσοιν 
t dex xg «e. Θεσπρωτῖαν ΠΠανδοσία x3) ᾿Αχέρων" 
ἐξηπάτησε δὲ καὶ ἄλλο λόγιον, '* ΤΙανδοσία, τιοακόλωνε, 
* πολι “ποτε λαὸν ὀλέοσεισ"" ἄδολον ὃν, πύτερον 
οἰκᾶῶον ἢ ὀϑυέϊον. Ὅτι "e c» Πελοποννήσῳ Μεσ- 
σήνιοι ἔπεμψαν £O TOY auievcus εἰς ἱερθργίαν τὴ Αρ- 
Qul ἅς τινες ΙΓ Λακεδαιμονίων x2) αὐτῶν Μεσ- 
σηνίων XT alu) ὁδὸν ἐξιάσοιντο᾽ ποιύζας, οἱ πέμψαντες 
Μεσσηνίων ὑχδικοῦντες ἐπολέμλισοιν τοις iacu Sois; 
 Tüems ἔφυγον" καὶ εἰς Δελφὲς πέμψαντες οὐεχά- 
Acus, μεμφόψϑυοι ὃ ᾿Απόλλω χρὴ lo) "Αρτεμιν, εἰ 
τοίῶτοι τυγχάνοιεν, ἀνθ᾽ ὧν ἐτιμώραν αὐτοῖς, ἡ πυν- 
ϑανζυϑυνοι πῶς ἂν σωϑέεῖεν mam" od CARA 
λὼν ὠχέλόζσε sedi μὲ Τὸ Χαλκιδέων εἰς τὸ Ῥή- 
γον, 35 τὴ ἀδελφὴ dup m Τρ ὃ 9 ON 
eius, δλν.ἃ mwüegru], μέλλοντοίς jd μὴ uua 
cuu T" merci, ἁλωσορδύῃ μικρὸν Urep οἰ σὺ 
Eur mund οἱ δὲ πειοϑέντες t ἔπυτισοιν Cub Χαλκιδεῦσι 

τὸ Pm cy Σικελίᾳ. Ὅτι ᾿ Ῥήγιον cxAz9m διὰ 
h patre Mab σεισμῶν μεγάλων cux T ἠπείρου πὴν 
Σικελίαν" ποιμαίροιτο δ᾽ ἄν τις ἀπὸ d) «EA alus 
Alv συμηηωμοίτων, xod v XD Λιπάραν κα que 
cO αὐτί γήσους" tn δὲ x2) T xv ταῖς Πιϑη- 


*. Strab. p. 367. 1. 8. 15. 
21. 26. * Τάμψαν in Ed, Bag. 
h Strab. p. 370. l1. 20. 30. 


25 


30 


35 


40 


45 


ὃ Srrab. p. o. l. 22. et p. 568. 1, 5 
f Κοσεντία in Ed. Baf]. Srralos, aliifque, Koizivría dicitur, 
᾿ ApreqaneSteto9as Strab. p. 371. l. 7. 12. 16. 


cujus et Homerus. meminit. 


ifthmum, occupantes Cherronefum, quz inter Hip- 
poniatem et Scylleticum finum continetur. Bruttios 
autem vocarunt Lucani, et fignificat hoc nomen 
fugitivos. Nam prius Lucanorum fervi fuere, et 
ab iis adjutante Dionyfio Sicilie tyranno transfuge- 


runt, 


urbs fit, quz poftmodum fuit Tempfa appellata,- - 


Apud eam fodinz. 
funt zris, quee hoc tempore defecerunt. ltem fa- 
cellum Polit Ulyffis fociorum uni dicatum, quem 


Barbarorum ejus loci fraude trucidatum graves iras 


exercuiffe ferunt, coactofque vicinos ei annuum tri- 
butum pendere: unde proverbium fuerit ortum, 
Nemo Temefzum heroem provocet. Dicitur etiam 
Tamafe per a. Quidam aiunt non hujus "Pemefes 
Homerum zmeminiffe. Quod poft Temefen Co- 
fentia fit Bruttiorum caput ; et poft ipfam Pandofia 


validum propugnaculum, tres habens. vertices, - 


Circumfluit Acheron fiuvius. Hoc loco Moloffo- 
rum rex Alexander trucidatus fuit, Dodonzo ora- 
culo deceptus, Acherontem atque Pandofiam ca- 
vere jubente; cum fimilis appellationis loca in 
Thefprotico agro monftrentur. Aliud prateréa 
oraculum decepit virum: ** Pandofia ingentem es 


populum exítin&ura trivertex." Ubi incertum erat 


utrum hoftium an fuorum clades oftentaretur. Quod 
virgines, a Meffeniis Peloponnefi ad facra Dianz 


facienda miffas, nonnulli e Lacedzemoniis ipfifque 


adeo Meffeniis in itinere violarint. Eas Meffenii 
qui miferant vindicaturi violatoribus ipfis bellum 
intulerunt, devi&ique in fugam verfi funt. Mif 


itaque legati ad Delphos expoftulatum cum Apol- 


line atque Diana, quod ejufmodi mercedem recipe- 


rent pro allato Diis fubfidio, rogitantes quonam 


paco ex ea calamitate fervarentur. 


Quibus re- 


Ípondit Apollo, ut una cum Chalcidenfbus Rhe- 


gium. commigrarent, et forori gratias. haberent. 
Non enim periiffe eos, fed fervatos effe, neque una 
cum patria delendos effe, quz non multo poft a 
Lacedzmoniis effet capienda. 
runt, atque una cum Chalcidenfibus Rhegium in 
Sicilia condiderunt. Quod Rhegium inde nomen 
habuerit, quod Sicilia magnis terrz motibus a con- 
tinente fuerit avulfa. Hanc conjecturam quis fa- 
cile ex iis fumat, quz circa ZEtnam aliafque Sicilize. 
partes, et Liparam ac circumjacentes infulas eve- 


€ Aliis Τεμέση et Τεμέσα.. — * Strab. p. 568. 1. 18. 


E Ἔν Δωδώνη apud Strab. 


Quod prope Laum verfus auftrum Temefe. 


Illi autem parue- | 


ξὺν P pnl 
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nerunt: item circa Pithecuías et quz in adverfo 
continente funt loca omnia, in quibus idem eveniffe 
verifimile eft. Nunc fane pofteaquam fuere aperta 
orificia, per quz ignis refpirat, et igniti lapides at- 
que aqua emittuntur, raro fit ut freto adjacens 
terra motibus concutiatur. .At quo tempore om- 
nes qui nunc in fuperficiem tendunt meatus occlu- 
derentur, in fubterraneis concavitatibus ardentes 
ignes et fpiritus vehementes terre motus efficie- 
bant; agitati itaque ventorum violentia loci cef- 
fere, perruptique utrumque mare admiferunt, cum 
hoc tum quod ibi eft inter alias infulas. Nam Pro- 
chyta et Pithecufz partes funt continentis avulíz : 
item Caprez, et Leucofia, et Sirenuíz, et /Eno- 
trides, Porro nonnullz ex ipfo pelago emerferunt, 
ficut pluribus in locis etiam hoc tempore conftat 
eveniffe, Nam qua in medio jacent mari, e fundo 
in altum fuiffe elatas credibilius eft: qua vero 
ante promontoria Jacent et anguíto freto funt dif- 
jun&z, inde avulfas fuiffe rationabilius videtur. 
Ceterum Leucopetra Rhegio eft auftralior, et ad- 
huc magis Herculeum promontorium. Ab hoc 
verfus ortum. feptentrionalius eft Zephyrium pro- 
, montorium : item Locri Epizephyrii, Locrorum 
juxta Criffeum finum habitantium coloni. Sunt 
autem a Rhegio ufque ad Locros ítadia fexcenta. 
Primi vero hi Locri legibus fcriptis funt ufi, et 
plurimum temporis rempublicam optimis inftitutis 
rexere : quas Dionyfius, e Sicilia ejectus, flagitio- 
fiffigge vexavit. Nam fponfalibus ornatas puellas, 
cubicula et thalamos irrumpens prius quam nupfif- 
fent, vitiabat: formofas vero virgines in unum con- 
gregans, dimiffas integris alis columbas in convivio 
.mudas in circuitu quzritare et captare jubebat; 
nonnullafque fandalia indutas inequalia, partim 
fuperne, partim inferne, columbas fe&tari dicebant, 
dedecoris caufa. ^ Poftremo poenas dedit: cum 
enim recuperaturus imperium in Siciliam rediiffet, 
Locri czfo przfidio in libertatem fefe vindicarunt, 
uxoremque ejus, et filias duas, ac juniorem natu 
. filium in poteftatem fuam redegerunt. Cum au- 
tem Dionyfius ipfe et pro eo Tarentini multis eos 
precibus fatigarent, ut corpora redderent, redem- 
tione, quantam vellent, accepta ; non reddiderunt, 
iramque omnem in filias evomuere. Nam con- 
ftupratas ftrangularunt, corpora deinde concrema- 
runt, et offa molendo detrita in mare diffipaverunt. 
Quod Alex fluvius Rheginum a Locreníi agro dif- 
terminat, in cujus ripis peculiare quiddam de cica- 
dis accidit. Quz enim in Locrorum ripa verfan- 
tur fonantius ftrident, aliis vox nulla contigit. Ejus 
rei hanc effe caufam fufpicantur, quod he in re- 
gione fint umbrofa, itaque roris plenz: non pandunt 
alarum pelliculas; illae, quia apricantur, membranas 
habent aridas et corneas; ut facile iis fonus edatur. 


* Συνεχόμενον Strab. p. 371. V. 21. 


columbas fecfarentur, — Nox ἔφασαν fufpe&ta Cafaubono. 
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χούσσας καὶ πἰωὼ “αϑϑσεχὴ περαίαν ἅπασαν, Guo ἀπει- 
1.65 Y “ ξ e. γα 65s 3 “ 

χοὸς τὴ χοὴ TWO συμίοίευαγ". vus Δ oun ἀνεωγμᾶμψων 

τότῶν Vi) φυμάτων, δ ὧν τὸ πῦρ ἀναφυσῶται, καὶ 

μύδροι xod Jw, ὀκπίήιει, ασοίνιόν τε ceu] φασιν 

l Ind E] 

(T πορϑμὸν "ylz* πότε δὲ πάντων eum peaty- 
/ Ma? € D 

μϑύων Ὁ εἰς alu ᾿ὀλιφάνειαν “πύρων, αἰ χοῦ γὴς ^ Mu. 

UNE, e 
“χόρδινον τὸ πὺρ X94 τὸ πνεῦμα, σεισμοὺς ἀπειργάζετο 


M 
τ 


᾿ σφοίρός" μοχλευόμϑμοι δ᾽ οἱ πόποι “ρὸς «ἰῷ βίαν 


IO 


15 


20 


25 


39 
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E M € mo, MT. » / ^N - 
τῶν ἀνέμων NLAZ'ALON “ποτε, X, ἀναῤῥαγέντες ἐδέξαντό 
δ τε ! ! 1 
aho éxgnipajev ϑαλα’ῆον, αὶ ταὐτίω, xoà Ἔ με ξὺ 
had Sv quy ταύτῃ νήσων" xad y» ἡ Προχύτη 
ι e » / ον, T c 
xe Πιϑηχούοσαι, muramdcwa(g. τὴς ἠπείρου" xo) cd 
/ d -Ὁ , 
"Kaptou, καὶ ἡ A&uxocta, καὶ “ Σειρίουδοσαι, X, Οὐώ- 
: Ξ ἘΔ E] -“ εὖ / 
πρίδες᾽ oj d X, ἐκ τῷ πελάγες ἀνέδυσων, χαϑοπερ 
^m m 3 , 
Qj Yuu manu cuu abu τοὺς μδὺ "ὃ πελαγίας ἐκ 
[ocu μᾶλλον eueveMiluoe,. “πιθανὸν, qua δὲ eesxa- 
/ ὃν 3 ^ -“ 3 
μδῥας viU ἀκρωτυρίων, X, πορϑμῷ διειρχορδύας, οὖ- 
Do , / “Ψ 3 
τεῦλεν ἀπεβῥωγένοι δοχεῖν “εὐλογώτερον ἡ δὲ Aeuxo- 
/ l "e t 3 c 
Zea, γοτιωτέροι ὄφιν ποὺ Ῥηγίε, χαὶ ἔπι πὸ He- 
/ ΣΟΥ E ef. LN ! 3 1 
λεῖον πέροις YOTI0Y! x, ἀπ᾿ αὐτου «δὸς ἀνατολᾷς 
΄ ! / Ei M TIMORE Ἷ 
Paese TO daqunor ἄχρογ, Xe. " Ἐπιζεφύριοι 
Λοκροὶ, erento 7 πρὸς TQ Κριοσαίῳ χόλῳ Λοκχρῶν' 
G.S » | / / / m va) 
ἡ εἰσίν 2m Pmis “πόλεως μέχρι Δοχρῶν “πολεως, 
En x 1 3 1 
φάδιοι γ΄. πρῶτοι δὲ Λοχροὶ ὅτοι νόμοις ey pedidos 
» / | E / 9 ᾽ LAC αν, / 
&x'pnacvzo, xo) euYouaMd "got «τὴ W'oNXA x, Διογυσίος 
5 l 5 
ἐχπέσων Σικελίας ἀνομώτοιζᾳ, πάντων διεχρήσατο" ὥς 
/ l M , 1 / ) 
y* «eseyaua up, wupuci ey εἰς πὸ δωροίτιον, quic 
i ORE Y 
γυμφοφοληλείσοις" στυαγοαγῶν d τοὺς ὡραίας παρθένες, 
l [3 ? “ , Ι 3 lA 
«Ages ὁλοτηέρθς οὐ τοῖς συμποσίοις ἤφίει; κοὐχείνοις 
EA / e 
Exe ue γυρεύειν γυμνάς᾽ τινὰς δὲ x) capi, ὑπο- 
/ » ι Me ! 1 Y 
δουμδνας ἄζυγα, 5 Ὁ (Xp ὑψηλρν, πὸ δὲ τουπεινὸν, 
«ἰδ διώχειν ἔφασαν, 9 ἀπρεπθς χάρν' δίχας μϑύτοι 
3 M UE 1 M wea l , e 
&Qunev ἔπεδη yp εἰς al Σικελίαν ἐπανῆλθε qiu) 
5 ke» / c 
apyluo ἀναληφόμδινος, οἱ Λοκροὶ xa λύσαντες τὴν 


35 φρουράν, ἠλευθέρωσαν σφας; xa) T "yu us καὶ τῶν 


δύο )υγοιτέρων κοὴ τῷ νεωτέρε υἱοῦ χύριοι κατέφησαν" 
πολλὰ δὲ voglio ad Διονυσίῳ χαὶ aum) καὶ Ἴαραν-- 
πῖνοις τι πσὲρ exu, παφϑέοϑτι τοὶ Ὁ oes yputsu. οὖ 
οἷς ἂν ἐθελήσωσιν, Οὔκ ἔδοσαν᾽ Σλλὰ τὸν θυμὸν εἰς 
qus ϑυγοιτέροις T πλέιςον ὀξέχαν" χοΐζῳ, πορνδυϑείσοις 


: Mis / E d / 1 / 
Y^? ἐσξοαγγαλισαν εἴτουν χαύσαντες τοὺ σώματα, 


b τῶν ἄλλων νήσων τῶν ταύτη Sírab. 
* [ta in M88. Strabonis, tefte Cafauboso: in libb. vulgatis, εὐλογώτατον. 

$ Sic vertit Strabonis Interpres : Quibu/am etiam fandalia indutis inzqualia, 
b In 8S. Strab. σώματα. 


χουτήλεσοιν τοὶ ὀξᾷ καὶ χατεπόντωσοιγν. "Ori AXE 
ποταμὸς διορίζει Ῥηγινίου τε xo) Λοκρίδα" 3 ἐν τοῖς 
ὄχθαις, ἰδιόν τι συμθαίνει «ἰδὲ τς τύῆιγας οἱ m»? 
y» oy τῇ TX Λοκρῶν περᾳίᾳ, φϑέγφροντοιι, τοῖς δὲ 
ἀφώνοις εἰναι συμξαίνει" τὸ δ᾽ αἴπον ea utr, ὅτι 
τοῖς É, παλίνσκιόν "edv πὸ χωρίον, 7e οὐοδρόσους "CIA 
pA 2j σι φὔλλειν τὸς ὑμϑῥας" «oig δὲ ἡλιαζορϑύοις, £- 
eSUs καὶ χεροιτώδεις ἔχειν, ge ἀπ᾽ αὐτῶν εὐφυῶς 

* Καπρία, in Ed. Bafil. 3 Σειρῆνες Strab, 
€ Strab. p. 372. 1. 22. 30. 32. 34. et p. 373. l. 17. 


alterum fublime, alterum bumile, dedecoris caufa, juffit ut fie 
| Strab. p. 574. 1. 7. 
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Dunque yu τὸν φϑόγηρν" ΓΤ δὲ μεσογαῖαν Λοκρῶν 
f Ῥηγίνων Βρέῆιοι χατύχεσι; & οἷς Y, ἡ ἀρίφῃ acera. 
γίνεται χαὶ zd Ὅτι ^uo Λοχρὸς ἡ ^ Σάρρας 
"Ry ὥϑα μύριοι Λοκροὶ μετοὺ “Ῥηγίνων me ιγ΄. 
μυριάϑαις Κροτωνιατῶν ἀνγωνισοΐμδιμοι ἐνίχησοιγ" καὶ ἐκ 
τῶτῳ ἡ παροιμίᾳ δὸς τὸς awe, ' Aouffégsea. 
τῶν "Gd Xd2ew φασὶν δὲ πίω avi ἡμέραν Tl) 
ἀγγελίαν μέωυυϑηνω Ολυμπιάσι τῷ ἔργου τύτν. 
"Orr 5 pem Σάγραν * KauNava, (div. ét. ExoA- 
Ammo, Μενεαϑίως τὸ Αϑίωαίε χηίσμα" γι δὲ 
Σκυλοίκιον χαλξιταῦ cU τῶτν δὲ ὃ Σχυλλητικὸς 


/ (o 5 « / ἢ MEE 
χόλος xAed' εἰτοῦ ἡ Κροτωνιάτις χθφι, xe) τῶν 


3, ^ € | 
Ἰαπύγων ἄκραι γ΄. &(& τὸ Λακζνιον, ἱερὸν Ἥροις 
“λεσιώζατον" (ἀργὴ δὲ (hy τῷ Κροτωνιάτῳ κόλπου 
toy ES ehe t ! Kel 
τὸ ἄκρον τῶτο, x ed ποΐα μος, xu) ect 
πόλις" 39 δὲ 9εῖ “εῆσοιντος ᾿Αχαιοὶς Κρότωνα χτί- 


^ εν, ἀπεςοίλη Μύσχκελλος χοϊαισκέψόμδμος 1 T χώρου" : 


ἰδόντο, δὲ φασιν ὠχτισμένευ ἤδη Ex Gap, ποζαι μῷ τῷ 
“πλυσῖον ἐπτώνυμιον, κρίνο τοιύτἱω δ᾽ ἀμείνω" ἐπανεὰ- 
ϑόντοι δ᾽ pero ὃ θεὸν, εἰ χελεύοι τουύτίων ἀντ᾽ ὠχείνης 
κτίζειν" πὸν δὲ ὅ ἀνειπεῖν. (ἐτύγχοινε δὲ αἰ πσύχυφος 
ὧν ὁ Μύσκελλος) τς ἸΜύσχελλε Beso usare ^ πάρεξ 
* σέθεν ἄλλο ματεύων, Κλάσμαζ, ϑηρεύεις" ! SEesy 
7" ἐπανελϑόντοι δὲ κτίσῃ aluo 
᾿Κρότωνα, συμπρόξαντος καὶ ᾿Αρχίβ € τοὺς Συροικέσ- 


, Ὁ ι 5 » 
“δ $, τι δὼ ms ἐπαίνει 


à 8 sp ᾽ν ἢ ἘΣ / erit 

Cu ODUOULYTOS “«αϑ9σπλευσοιντος XT τυχΐω, TUS 

. el Y Y e , grise 

ὡρμΐευτο "Cai τὸν qx Swesuucvox àv OIXACTLOY' | (9L 0UL0 
! l / γι ς C 69 € / 

d ᾿Ιάπυγές dho Kesrwya ποτε ai οἷν ἢ Kesray, 


τοὶ, τε πυλέμια χαλῶς ἀσχγσοι, ὃ τὼ αἰϑδὶ T ἄϑλη- 


ew* cy tug, ρα Ολυμπηάδι, οἱ τῶν ἄλλων χυϑϑτέ- 
m^ / [4 δι λιν ei . C 
ρῆσοιντες πῷ quie em cydpn, ἅπαντες αἰ Ζορξαν 
- n |f 3. «ἡ aum SL: ) 
Κροτωνια του" ὧτε εἰκότως tnodo dtxé, ὅτι Keyrowi- 


n » Ὁ S ms ἡ c Jv. SESS τ 
TOY ὃ Cor TOs «xesTos ἣν T ἄλλων EXomeY COMM 


χαὶ Mixev ὃ Κροτωνιάτης aS Awnie, Iljaoops uat- - 


Suns γεγονὼς, θαυμαςὰ διεπρέξατο ἀγωνίσματα, ἐν 
Ὀλυμπίᾳ" φασὶν d$ αὐτὸν οὖν "vis Πυϑα ρρείοις ὀνζᾳ 
ὶ / ει - / e / 
X24 σαοεφιωρῶμον, ἐνὸς τῶν συλῶν πεσειν μέλλοντος, 
Vana Nó G. ἑαυτὸν, ἐχσωσοιί τε τὸς euvór(a.s xd 
ἑαυτὸν λ΄ aoa! Ti) δ᾽ αὐτὴ ῥώμῃ “ΔΔοώμρϑιον, 
φασὶν, ὁδονποροιιῦτοί «wie δὲ SAJE βαϑείας, (o a. 
(ζω, Y ὁδὸν wA uy εὑρ ον το ξύλον ἐ ἐσφγνω-- 
μϑύον, du vm, χέρας ἐπ ἡ πόδας εἰς πἰωὼ διά- 
qaa βιάζεϑαι καδὸς τὸ 2jsoricuf τοσοῦτον δ᾽ 
Diss] μώνον Ge ὠκπεσεῖν τοὺς σφίεζας, AT εὐλὺς τοὶ 
μέρη ᾿ἐλισυμπεσειν τοὺ EUN, σπολυηφθέντοι δ᾽ αὐτὸν 
3 [ah / 9 4 / 
C4 ποιαυτῃ mu*yw S'upldoparToY γενέ. 
? Τῇ Κρότωνι quoi σ΄. ἡ Σύξαρίς "ey πόλις, μεζᾳξὺ 
δυον ποι μῶν Κραϑιδὸς x5) XvGá pide! τοσοῦτον di 


* Srrab. p. 374. 1. 29. et p. $e re 

Σαάγρας fcribendum effe conftat ex^Strabone. 
Σκυλήτιον δἰ Σκυλητικός, f Strab. 
evevriiy in. Codd. MSS. tefte Cafaubono. h^ Πάρες σέϑεν. 
tamen Srrabonem ex Epitomatore noftro corrigere, 


p- 378. V. 8. 21. ! Stráb. p. 378. l. 21. 


ej 15 $9 
On ἐφεξης. 


P Ita éx Strabone, ' 
3 Strab. p. 375. l. 14. 
P- 370-25. et p. 377.1. 4. II. 17. 21. 


EG ΓΒΑ N 175: 


Mediterraneam inter Rhepinos et Locros Bruttii 
habitant in quibus optima pix, et copiofe nafcitur. 
Quod poft Locros Sagra flumen labitur, ubi decem 
Locrorum millia una cum Rheginis, de 130 milli- 
s bus Crotoniatarum pugna commiffa victoriam de- 
portarunt : atque hinc natum eft adverfus incredu- 
los proverbium ; Veriora iis quz apud Sagram ac- 
ciderunt. Addunt infuper, eo ipfo die, quo,certa- 
men initum eft, hujus belli eventum in Olympiis 
1o nunciatum effe. Quod poft Sagram Caulonia fit; 
deinde Scylletium, a Meneftheo Athenienfi condi- 
tum: nunc Scylacium dicitur. Ab hoc finus Scyl- 
leticus eft dictus. 


regio et lapygum tria promontoria. Deinde Laci- 


Sequitur inde Crotoniatarum . 
15 nium, templum Junonis ditiffimum. Sinus autem 
Crotonienfis incipit ab ifto promontorio, et fluvio 
ZEfaro, et urbe Crotone. . Cum Achivi a Deo ora- 
'culum accepiffent, ut Crotonem conderent, miffus 
fuit Myfcellus ut locum infpiceret, Hunc, aiunt, 
go €um jam cónditam ibi videret Sybarim, vicino amni 
. cognominem, eam potiorem judicaffe ; propterea- 
que. ad Oraculum reverfüm, denuo rogaífe num-- 
quid hanc pro illa condere liceret : ac Deum re- 
Ípondifie (erat autem Myfcellus nonnihil gibbofus) 
P * Gibbofe incaffum, Myfcelle, aliena requiris, 
* Vanaque venaris: qui dantur dona probato." 
Reverfum itaque Crotonem condidiffe, adjuvante 
. etiam Archia Syracufarum conditore, qui forte for- 
tuna eo appulit, cum ad Syracufas condendas ten- 
deret curfum. Crotonem prius lapyges habita- 
bant. T deae hzc civitas rem bellicam, et 
artem. infuper athleticam pulcherrime exercuiffe : 
una enim Olympiade, feptem viri qui ftadio vicere 
omnes Crotoniate fuerunt; ut non injuria. dictum 
videatur, Crotoniatarum poftremum reliquorum 
Graecorum effe primum. Sed et Milo athleta Cro- 
tonienfis, Pythagorz difcipulus, in Olympiis admi- 
randa peregit certamina. Fama e(t, columna quan- 
doque in Philofophorum, cum quibus degebat, 
contubernio laborante, ipfum. fubeuntem  fervaffe 
unniverfos, deinde fefe fubduxiffe. Eodem robore 
fretum aiunt, cum profundam denfamque per fyl- 
vam iter faceret, longe: ἃ tramite deviaffe, atque. 
ibi trunco ingenti, cui inferti cunei effent, invento, 
immiffis in fciffuram manibus: pariter ac pedibus 
conatum fuiffe lignum penitus difcindere : idque 
foiummodo confequutum, ut exfilirent cunei; ligni 
vero partes ftatim inter fe coiiffe, ipfumque hoc 
modo captum a feris fuiffe devoratum. Quod 
deinceps a Crotone ítadis ducentis Sybaris urbs 
fit, inter Crathidem et Sybaridem fluvios fita. Hzc 
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40 


m 


In Ed. Bafil. μετὰ τὸ ἄκρον Δοκρὲς, &c. * Σάγρα in Ed. Bai]. 
* [ta Strabo, alique. In EZ. Bafil. Καυλονία, et mox 


8 ᾿Αντειπεεῖν in. Strabonis libb. vulgatis, Verum 
Strab. Ylapix ϑεὸν legit Cajaub. et mox οὔδαλι pro κλάσματα. Mallem 
t ᾿ορϑὸν apud Srrab. in Codd. MSS. δῶρον, ut teftatur Cafauborss, — * Sirab, 


τὰ Paílim in EZ, Baf. mafculini generis eft Κρότω». 


GEOGRAP 


civitas eo felicitatis excrevit, ut gentibus vicinis 
quatuor, urbibus autem viginti quinque imperarit, 
et contra Crotonem trecentorum millium hominum 
exercitum. duxerit; quinquaginta vero ftadiorum 
circulum: impleverint fupra Crathidem domicilia 
habentes. Sed ob luxum et petulantiam, univerfa 
hac felicitate intra dies feptuaginta a Crotoniatis 
exuti fuerunt: nam urbe potiti, indu&o flumine 
cuncta demerferunt. Qui vero reli&i erant pauci in 
alium locum urbem tranftulerunt ; ac, mutato. no- 
mine, a fonte quodam vicino Thurios appellarunt. 
Quod Sybaris flumen equos, qui ex eo bibunt, fter- 
nutamentis agitat, ideoque armenta ab eo arcent. 
Crathis vero hominum, qui in eo lavant, crines 
fulvos albofque reddit, multifque morbis medetur. 
Quod Thurii a Lucanis in fervitutem tracti fuere : 
Romani vero, miffis in eam urbem colonis, mutato 
Quod poft Thurios 
Heraclea urbs fit, ac poft ipfam ftadiis circiter 
quadraginta Metapontium urbs, a Pyliis, qui una 


nomine Copias appellarunt. 


cum Neftore ab Ilio navigarunt, condita: hos tanto 
fucceffu terram coluiffe, ut Delphis dedicaverint 


auream zftatem. — Quod e tribus lateribus Siciliz 
maximum, inter Pelorum et Lilybeum jacens, 
gibbofüm fit, ftadiorum mille feptingentorum vi- 
ginti: reliqua duo concava; e quibus id quod 
inter Pachynum et Pelorum jacet, minimum eft, 
ftadiorum 1130.  Navigatio in circuitu ftadiorum 
eft4400. A Lilybzo autem in Africam breviffimus 
trajectus ftadiorum eft 1500. Quidam acie oculorum 
infigni, e fpecula quadam in Lilybao numerum 
navium Libya folventium .nunciat. Urbes in hac 
funt, ab orientali quidem latere, Μεῆληδ, fepten- 
trionalis maxime ; deinde Tauromenium, et mox 
Catana, Naxus, Megara, Syracufz. Porro Meffana 
prius Zancle dicebatur, ob locorum obliquitatem. 
Et Charybdis paulo ante Meffanam in freto often- 
ditur, profundum immenfum, in quod zftus freti 
ob naturam loci facile abripiunt navigia inverfa, 
cum circumagitatione et flu&us procella magna : 
quorum abforptorum et diffipatorum fragmenta ad 
Tauromenitanum littus devolvuntur, quod ab hoc 
eventu Copiiam [id eft, fterquilinium] appellant. 
Diftat Meffana ἃ Rhegio ftadiorum traje&u fexa- 
ginta; a Columella vero, multo minus. In ea re- 
gione Mamertini adeo invaluerunt, ut vinum, quod 
illic eft optimum, non Meffanium, fed Mamertinum 
appellaretur. Quod Amphinomus et Anapias filii 
pii, fublatis in humeros parentibus, ex ZEtnz in- 
cendio, cum in Catanzum agrum devolveretur, 
ipfos fervarint. —Catanenfium quidem agrum ci- 
neribus oppletum aliquandiu affligit cinis; poftea 
temporis vinetis lztum reddit, ac bonz frugis fera- 


* Strab. p. 379. 1. 11. 15. b Sirab. 
Ed. Bafil. ταδίων γ΄, * Strab. p. s l. 20. 
ἡ Strab. p. 387. l. 15. et p. 388,1. 2 


Vor. II. 


P- 379. 1. 24. et p. 481. 1, r. 
^. f Forfan τοῖς ἐν Λιλυξαίῳ. 


IDICC LAB. v. 13 


has 
ἡ “πόλις οὐτύχησεν, ὡς δ΄, Jp ἐϑνῶν αὐ πλυσίον 
Aper, χε. δὲ πόλεων, λ΄. δὲ μυριάσιν ἀνδιοῶν Ἐλὶ 
Κρότωνα ἐςράτευσεν, πεντήκοντα, δὲ cudloy χύχλον οἱ 
Varii TOP Ὀλὶ τῷ KestUY tuo μϑύτοι 
5 πρυφὴς ei UGpems ἅπασαν lu Mox dne) a pipes 
gy tum T ssioxdia c? ἡμέξαις ο΄. ἕλόντες Ἂ 
ql πόλιν ἐπήγαγον τὸν cn (Ru, χαὶ χατθελυδαν' 
alo δὲ πόλιν οἱ φἰϑελειφϑέντες εἰς ine τόπον μετέ- 
| Sue», e Gupías aes, mu τινος κρίούης 
"Om δὲ Σύξαρις “ποΐα- 
ps "s πίνοντας lares aT op adis. ποιξὶ" 
διὸ κα qus ἀγέλας ἀπείργρουσιν s dui ὃ δὲ Keys 
τὸς sapore ani cl x2) Adbxorengin "Toi 
λουομϑύος, i: ἄλλα, πολλὰ sdOm τω. Ὅτι 
15 Θόριο αἰ σὺ Λοόϊχανῶν ἱεὐδρα ποδιοϑησοων, Ῥωμαίοι. 
δὲ ἐποίκους φείλαντες d eu μετωνόμα σοιν «ἰοὺ 
"Ori ut Θερίθς "Hecocxeid. "ety 
πόλις, x9) μετ᾽ adu) ὠπὸ ςαϑίων μ΄. Μεταπόν- 
τιόν "Gy πόλις, κτίσμα, ἸΠυλίων, add VE IA μετὰ 
Néness πλόϊσοίντων᾽ y, τοσοῦτον πὸ γεωργίας εὐτύ-- 


IO πλησίον dos ὀγομιοζσοιντες. 


“πόλιν Κοπίας. 


20 
ὙϑΙσουν, ὡς οὐ Δελφοῖς ἀναθεῖναι ARS Jess. τ Ὅτι 
“ΑΙ ποιῶν caia Ὁ Σικελίας TO d μέγιςον; με- 
τοιξὺ "nibii x2) Λιλυβαΐο, κυρτόν "Codv, ςοιδίων 
ax. qw, δὲ δύο xod must ἡ di A ας 
ὃ ΠΠρλωρίδος ἐλαχίστη, ςουδίων pps δ δὲ «ξίπλες; 
1 ζαδίων ΠΊΩΝ Σιπθ᾿ δὲ Nae εἰς cl Λιξύζου τὸ 
δίαρμα, dia: aQ'. Aer Y δα ὀξυδερκούντων 
τις. vdd τινος σκοπιὰς qj οὖ Λιλυξαίῳ ἀπαγγέλ- 
λει τὸν ἀριθμὸν Th 2m) Aeon Yee ua ἀναγορμϑύων' 
πόλεις δὲ ἐἰσιν, xD i πὸ ἀνατολικχὸν Abe, 
Mem βοριωτούτῃ; εἰτοι T'goflcmiu emu Ka- 
quint, Νάξος, Μέγαρα, Xwedxcooxey 554 Μεσ. 
celum πρότερον Ζάγκλη ὠχαλέιτο, ; T τῷ τόπε 
σχολιότηζοι"" δώουτα,, δὲκαὶ ἡ Xil. pug ee 
35 Ὁ Μεοσήνης οὐ πῷ iim βάϑος ὀξαίσιον, Ὁ εἰς ὃ od 
'παλΐξῥοιο) τϑ arp μῦν χαιτοίηοὑσιν Ng qu es 
Tea Cán, p gvsesQs e δίνης μεγοίλης" 
τρθπθεναι δὲ καὶ "Αἰ σλυλέντων τοὺ ναυϑάγια 2 a 
σύρεται πρὸς ϊόνα, “πῆς ᾿ Ταυρορϑμείας» τὼ χριλοῦσιν 
4o mum τοῦ συμηἠώμωτος τῶτῳ Κοπρίαν" ἀπέχει: δ᾽ ἢ 


25 


30 


Μεσσήνη ἀπὸ Pata πόλεως δίαρμα, coda. E. ἀπὸ 
δὲ ςυλίϑος, “πολὺ Sin τοσοῦτον à οἱ Misi 
ἔϑνος ἐπεχράτησε τὴς ὥρας, de τὸν "ἄρισαν οἶνον μὴ 
ἽΜεοσήνιον δλλὰ ip di eoi. "Orr ! dx 
45 T Αἴτνης. ῥ Mos τῷ πυρὸς χατερχορϑῥων «es 
πίω Ka&yaíoy “ποτὶ; ᾿Αμφίνομο σ᾽ ᾿Αγαπίας εὐσε- 
(εὶς ἄγορες ἀροίμᾶμοι τῶς pis "Gn d ὦ Mak δίεσω- 
᾿ χαζατεφρούμϑνα δὲ τὸ Καζᾳναίων γρρία ees 
χαιρὸν [ἡ ads | λυπεῖ" Asa δὲ “ποιξι. ὕφερον 


-gouy 


4 [ta ex Strabone... In 
P Ταυρομενίας Strab. 


€ Strab. p. 382. 1: 21, 
8 Strab. p. 385. 1. 23.26. 
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εὐάμπελον καὶ eX Ton, $ ἄλλας Sy) ὁμοίως ὄσης 
εὐοίνα᾽ qois τέ ῥίζας cé T χα, τεφρωλέγίᾳ »- 
μία" πιαίνει δ᾽ "Cdi τοσοῦτον qu «axe soa a. Gs σνί- 
εσθαι» x2 afa τῷτο * δὶ ἡμερῶν δ΄, ἀφαιροῦσιν 
ἐκ “δά! ὅτων ὦμα, χαϑάπερ αὶ c? τῇ Ἐρυλείῳ γήσῳ 
ποιῶσιν" ὁ δὲ MaL ἐς ufu μεζι βάλλων zmAo tT 
ἐλιφάνειαν ὃ γὴς ἐφ᾽ ἱκανὸν βάϑος, ὥφε λατομίας εἰ 
Ag τοις ἀνακαλύψαι Beo iios «ἰὼ ἐξ ἀρχῆς 
τλιφάνειων" τοιχείσης ὙΣΡ c» τοῖς χρατῆρσι ὁ πέτρας, 
&T ἀναξλυϑείσης, πὸ capud 4X5 Χορυφὴς ὑγρὸν 
πηλός "iy μέλας, ῥέων XY “ Opeme" εἰζᾳ πῆξιν λα- 
(ὼν γίνεται λίθος μυλίας, Y αὐτί φυλάξων E 
lu) ῥέων ényer x5) ἡ αποδὺς δὲ καιονϑύων 3). A, 
ὡς ἀπὸ a3] ξύλων yug xo dzrép σὰν "TO “πήγανον 
τῇ ξυλίνη ἀποδῷ πρέφετοι, τοιᾶτον ἔχειν qi οἰκείωμω 
πρὸς τῖοὐ ἄμπελον exis πιὸ Αἰτναίαν απσοϑόν. Ὅτι 
* Μύσκελλον καὶ ᾿Αρχίαν εἰς AeA Qus ἀπελϑέντοις aA 
vua épero ὁ Θεὸς, “πότερον βέλοιτο ἑχάτερος αὐὖ- 
τῶν πλᾶτον ἢ ὑγίειαν ; ἑλομδύα δ᾽ ᾿Αρχίε m σλῦ- 
qw, ἹΜυσκέλλε δ᾽ ὑγίειων, ὃ Θεὸς ὠχέλόυσεν ἃ μϑὺ 
Συρφικούοσαις xao, Μύσκελλον δὲ Κρότωνα" καὶ euudon 
Unus hà ὃ οὖ Κρότωνι ὑγίειαν μαρτυροῦσιν οἱ περὶ 
ἹΜίλωνα ᾿Ολυμπτονγικου᾽ τὴν δ᾽ c^ ΣΣυρρικοῦσιοις τοῦ 
πλέτῳν αἰ πἰροολὴν ἡ παροιμία, Ἀέργουσον «eA TW) 
αἰ ροΟολῶν, ὅτι φὲδὲ τὴν v Συρφωτουσίων δεχοιτίκυ 
ἀμείξω. Ὅτι “ σιιωέξη Σευροικουσίοις ἡγεμονικοὶς ὅσι 
L3 ἀρετὴν ἑαυτῶν, τυρφονερδῥοις πε ἄρχειν τῶν 
ἄλλων, καὶ ἐλευθερωϑεῖσιν ἐλόυθερϑιιῦ τὸς ἄλλους xa (ac 
δαυαφευομδέύας. Ort τοῖς Xuegutouciois χα τ᾽. ἀρχοὺς 
ἐπολέμοιιυ Σικανοὶ, Σικελοὶ, ἹΜόργητεσν ὁ ὅσοι ἄλλοι 
τὴν μεσογαῖαν EDO x94 τὴν Μοργαντουήν. Ὅτι 15 
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ῬῬιδανὸς ποΐζαμῶς, εἰς λίμνδων μικρὰν iu y, 


ἀμιγῶς δὲ αὐτὴς διέρχεται" τὸ δὲ αἰδὰ τῷ ᾿Αλφεῶ 
enu 33) τὴς Ἀρθθούσης μυϑολόγημο" ἔτι d καὶ 
το "Día ποία μοῦ, ὅτι cA Πίνδου xo) ᾿Αμφιλόγων 
ἡ ᾿Ακαρνάγων ὁρμώμϑνος εἰς τὴν  Αργείας ϑάλαοσαν 
βάλλει, πότερον πῷ ᾿Αχελώῳ συμμίξας τὸ padesr 
xa τὸ cy Δήλῳ Ἰνώπου τοϊζαι μοῦ, ὅτι ὧκ v) τῶ 
INéAwu φέρεται γα μοτων' X, ὅσου τοιοιυζοι ἀπίθανα καὶ 
ἀδύνατοί "ty. — "Orr ὃ ἐν ᾿Αμφιλόχοις Ἴναχος σοζ- 
qs, ὁμώνυμός "Gay πῷ ᾿Δργείῳ᾽ ὠνομυοί ον δὲ ϑτως 
Aiax ᾿Αμφιλόχε τὸ καὶ τὸ ἼΑργος t Αμφιλοχυχον Xd- 
[4 Orr e 
Σικελία, ὀλιγανϑρωπεῖν διὸ Ῥωμαῖοι qobrlu ἐνέμοντο; 
ἱπποφόρξια. χαὶ [ βοῶν] ἀγέλας ἔχοντες x24 δούλους' 
ὥτοι δ᾽ οἱ δοῦλοι χα TETEE OY alus Σικελίαν, χαὶ κατ᾽ 
ὀλίγες, καὶ δὶ Ἐὔνα τοῦ τὸν δουλικὸν ὠξάνψαντος πέ- 
Au Cub «σολλαὶς χιλιάσιν" ain din δὲ χα Aures 


M kr aed 
λέσοιντος. τοὺς ἐχ, Λιβύων πολέμους ἡ 
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6,/ / 3, Lá "n 
τις ἐν Ῥώμη Σικελὺς, Aeopuos Αἰτνης υἱὸς Eo, | 


2 δι ἡμερῶν μ΄. 5 v. Strab. In MSS. δὲ ἡμερῶν δ΄, ἢ ε΄. 
Αγ βορβαπιὶς ἱπαπεῖς, p» 351. Ed. Cald, 
P. 394. |. 9. 16. 


h Sirab. p. 388. 1. 22. et p. 389. 1. 1. Μύσκελλον. 
*. Sirab, p. 380. 1. 15. 20. 


STRABONIS 


cem, cum reliquum agri non ita praeftet vini pro- 
du&ione. Radicefque efferunt cinere fic oppleta 
loca quas oves depafcentes tanta pinguedine exu-. 
berant, ut fuffocentur, nifi quarto quoque die fan- 
guis ab auribus mittatur, ut in Erithea infula fieri 
íolet. Caeterum fluxus ille [materiz ex incendio 
egeftz:] ad foliditatem permutatus, terram ad mag- 
nam profunditatem ufque in lapidem convertit : 
ut priftinam fuperficiem detegere volentibus lapides - 
exfcindere fit neceffe, Liquefcente enim in ipfis 
crateribus petra, ac deinde furfum egefta, humor e 
monte defluens verticique fuperfufus in limum ni- 
grefcit; mox duritiem affumens lapis molaris eff- 
citur, eodem fervato quem fluens habebat colore ; 
fitque cinis e crematis lapidibus, quemadmodum 
combuftis ex lignis fieri folet, Sicut igitur ex lig- 
norum cinere ruta fovetur, fic ZEtnzum cinerem 
quandam affinitatem cum vitibus habere eft veri- 
fimile. Quod Mjyfcellum et Archiam, Delphos 
petentes, ut de colonia ducenda oraculum confule- 
rent, Deus rogarit, divitias ne mállent an fanita- 
tem ? Myfcello itaque fanitatem, Archia opes eli- 
gente, Deum illi ut Syracufas, Myfcello ut Croto- 
nem conderet, mandaffe. Atque res ita evenit. 
Nam Crotonis falubritatem indicant tot vi&orie 
Milonis in Olympiis; Syracufanorum vero divitias 
immenfas, proverbium quod in nimis fumtuofos 
dicitur, ne decimam quidem Syracufanorum re- 
perdo. - Quod Syracufanis, quia viri effent virtute 
praftantiffimi, obvenerit, ut fub tyrannis conftituti 
reliquis tamen imperarent, ac liberati alios a do- 
minatione liberarent. Quod Syracufanis initio bel- 
lum intulerint Sicani, Siculique, et Morgetes, et. 
quotquot mediterraneam ac Morgantium incole- 
bant. Quod Rhodanus fluvius per lacum non 
magnum fluens, undis ejus non mifcetur; atque idem 
de Alpheo flumine et Arethufa figmentum; item 


de Inacho fluvio, qui e Pindo per Amphilochos et 


Acarnanas ruens, atque Acheloi aquis fefe mifcens 
in mare Árgivum ingreditur ; itemque de Inopo, 
qui in Delo eft, quod ex Nili fluentis feratur ; at- 
qui id genus alia incredibilia et impoffibilia. Quod 
Inachus fluvius in Amphilochis idem nomen há- 
beat cum Argivo. Fuit autem ab Amphilocho 
ita dicus, qui et Argos Amphilochicum voca- 
vit. Quod Sicilia bellis Libycis afilicta paucos 
habeat cultores : itaque Romani eam coluerunt, 
equorum armenta, boum greges, et fervos illic ha- 
bentes. ἯΙ fervi per infulam latrocinia exercu- 
erunt, pauci primum, deinde fub Euno, qui fervile 
bellum excitavit multis millibus, Fuit etiam Ro- 
mam addu&us e latronibus Siculus quidam, qui fe 


Vide Scbol. in 


3 "Strab. p. 390. 1. 11, et p. 391. 1. 12.239. * Strab. 
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filium 7Etme pradicabat, Serulus nomine. Is ubi 
ἵξρε fingulari certamine congreffus fuiffet, poftre- 
mo cum gladiatorum fpe&taculum exhiberetur, in 
tabulato pofitus fublimi tanquam in ZEtna, eo fubito 
collapfo ac fraude diffoluto, ipfe in folutiles beítia- 
rum caveas ad hoc ipfum infra tabulatum paratas eft 
pracipitatus, et ab iifdem dentibus laceratus. Quod 
Siciliam olim Romz cellam penariam Romani ap- 


 pellarint. Quod tanquam due arces Sicilie fite 
fint Syracufe et Erix : inter quas media eft Enna 
urbs. Quod ZEtnz loca fuperiora nuda fint, et 
cinerofa, per hiemem vero nivibus referta: infe- 
riora nemoribus et variis arborum confitionibus 
partita. Montis hujus cacumina varias fufcipiunt 
mutationes, ob ignis graffationem, nunc quidem in 
unum craterem collabentis, nunc vero divifim ef- 
fluentis, nunc igneos emittentis rivos, nunc flam- 
mas fumofafve fuligines, interdum etiam ardentes 
exhalantis maffas. —Neceffe eft autem meatus fub- 
 terraneos cum his pariter accidentibus variari, at- 
que ora quandoque plura aperiri in circumjecta fu- 
perficie. Quod nonnulli ZEtnam conífcendentes 
campum viderint calidiffimum, cineribus opple- 
tum: et in medio collem, qui et ipfe cineribus 
fuerit obfitus, e quo fumus re&tus afcendit ad pedes 
ufque ducentos, cuin tranquillitas effet; conjece- 
runtque fumum illum effe et fpiritum e cratere 
fublatum. . Et hiftoriz, quz de Empedocle fertur, 
meminerunt, quod zrea ejus crepida, cum fe in 
craterem dimitteret, vi ignis eje&a, inventa fit. 
.Deficere autem ignem quandoque et fpiritus, quo- 
ties materia deficiat, rationi non abfonum: non 
ufque adeo tamen ut contra iftam vim homo ali- 
quis accedere queat. Per noctem itaque lucet, at- 
quee cacumine fplendet, interdiu fumo et caligine 
obfidetur. Quod Sicilia tota cavernofa fit, flumi- 
nibus atque igne plena, ficut et mare Tyrrhenum 
Cumas ufque ; et calidarum aquarum fcaturigines 
habeat. Ad Agrigentum vero lacus funt, guftum 
maris. habentes, naturam vero diverfam : nam et 
natandi infcios nullo pa&o demergi contingit, quin 
lignorüm in morem fuperne fluitant. Italici fane 
crateres habent, qui aquas in rotundam exfufilant 
formam, rurfufque in eundem finum recipiunt. 
Spelunca ad Metaurum ampliffimam intus habet 
fiftulam, per quam occultus elabitur amnis, magno 
íane intervallo, deinde in fuperficiem emergit ; 
quemadmodum i in Syria Orontes hiatum inter Apa- 
miam et Antiochiam irrumpens (Charybdim hunc 
appellant) poft quadraginta rurfum fe exerit ftadia, 
Eodem modo Tigris in Mefopotamia, et Nilus in 
Africa, non procul a fontibus. Quz vero apud 
Stymphalum eft aqua, ducentis fub terra ftadiis 


* [ta ex Strabone. 
* Lego κατὰ τὴν Kc. 
et p. 397. 1. 7.13. 17. 
* VForían ϑολῶδες fcribendum. 
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! Παλικοὶ legendum ex conje&ura feliciffima Cajauboni in Commentariis 
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* SosuApé idv ὃς πολλάχις Ῥίον μαι arua, ὕζερον 
Ἐλί mwos πήγμαυτος ἐν ΤῊ ἀλορξξ ἀγῶνος στιυιςαι μᾶῤει 
πεϑεὶς ὑψηλοῦ, ὡς ἂν ἐπὶ ὃ Αὐτῷ: διαλυθέντος αἰφνι- 
Pas ἢ Ἔχ, τινος odd X9) συμπεσόντος, χατηνέχϑη κα 
αὐτὸς εἰς γαλεάλρας nih SELON ἐπίτηδες 
τῇ τριήρων τὰ αἰ ποὺ τῷ πήγματι, χαὶ epu. 
"Orr "τήν Σικελίαν d παλοιὸν MUR τὴς The 
ἐχάλουν Ῥωμαῖοι ὍΝ οἷον ἀκροπόλεις δύο ^ Συρφ- 
κουσοιΐ τε X, ὁ "Epub ἰσρμυται “ὃ Σικελίαε' μέσῃ δ᾽ 
ΝΒ ἀ τῆς A τοὺ ἄνω 
λογία ψιλῶν " X τεφρώδη, x9) ains μεςοὶ τοὺ χε- 
pvo" qc χάτω σὲ, δρυμοῖς καὶ φυτείαις διειληθοι 
παντοδουπαὶς᾽ tome δὲ λαμβάνειν μεταξολὰς πολλὰς 
qui ἄκρα τοὺ ὄρους, afe δ om τοῦ πυρδ:, πότε ; 
ἐς £ya, To συμφερομϑύο, αὖτε δὲ ate, e 
πότε mE ῥύακας ἀνα πέμποντος, πότε δὲ φλόγας καὶ 


3 "Ὁ ! / 
A ἡ Ewa πόλις. 


λιγγῦς, ἄλλοτε δὲ X, μύδρες ἀναφυσῶντος" ἀνάγχη δὲ 
τοῖς πάϑεσι τότοις τούς πε ALD "y “πύρους συμὶμε: 
Tu New, x) τοὺ φόμια ἐνίοτε πλείω, “καὶ τὴν ὄχι: 
"Or 
Αἰτνῖων ἰϑὺν πεδίον pud Gero d καὶ ἐν piod 


φάνειαιν τὴν πέριξ. ᾿ἀνελϑόντες τινὲς εἰς τὴν 
βενὸν, 2. αὐτὸν τεφρώδη, κα ἐξ NT PET ὀρθὸν à a- 
óvro. ὡσεὶ mit c. euin i BONS" καὶ ἐίκασοιν eod 
xam καὶ φύσημα τῷ xesvtyess xo) τῷ Nye 
δηγήματος aei Ἐμπεδυκλέες ἐμνήοθγσοιν, ὅτι ἡ 
jov ps dg eópéon PARA ὅτε αὐτὸς 
χκαϑήλατο εἰς τὸν ERN S» τὸ μδὺ Ἐλιλείπειν 
eroe τὸ wp καὶ τὸ τπνεύμαΐᾳ, ὠχλειπόσυς ὃ ὕλης; 
Οὔκ ἄλογον' ἃ uli) ἐπὶ τοσοῦτόν ye, ὥξζε ἀγπὶ T πο- 
σολύτης βίας, ἐρατὸν, UMEN Yao τὸν πλη- 
gut γύκτωρ μδ δὰ οἰζυ φέγγη Qut λαμπροὶ ἐκ, 
Φ χορυφῆσ, mE ἡμέρου δὲ. xam χαὶ RUN χατί- 
«a. "Og ἢ mue Σικελία iy χατοὶ γὴς ἐςιν. 
aeg ὁ πυρὸς Legi, SU τὸ undi σέ- 
Aes μέχρι ? Kupaiaz καὶ Apis ὕδουτος quen esu 
«eL δὲ Asgéyerm. $i τὴν MP γῶσιν ἔχει 3α- 
λώξης, τὴν δὲ φύσιν 2d d goes" οὐδὲ τοῖς ἀχο- 
λύμζοις βαηϊζες, cuu Ga vet, ξύλων τρόπον ὠχπο- 
λάζασιν' οἱ ETIN δὲ xD) Pom ἀναξάλ-. 
Ns ὕδωρ εἰς “Δλοοδὸν ἀναφύσημα, αὶ πάλιν εἰς Ἔ 
αὐτὸν ϑελουϑύες ΤΟΝ πὸ δὲ «i Mentes api- 
Agioy ἐντὸς ἔχει σύριγγα εὐμεγέϑη, καὶ ποζα μὸν δὲ 
αὐτὴς ῥέοντοι, p μέχρι TE afoctuams, &(&c 
ἀγακυήήοντοι ποὺς τὴν Ἐδιφάνειαν xem ᾿Ορόντης 
& Συρίᾳ, καζαϑὺς εἰς πὸ με E ras ARpen 
ὃ ᾿Ανπιοχείας, ὃ ὁ χαλοῦσι AUGE ἀνατέλλει πάλιν ἐν 
μ΄. guias" τὸ δ᾽ ὅ ὅμοια, xo) ὃ "Tei ἐν τῇ je 
“ποτοιμίᾳ, E ὃ NéOvs ἐν τῇ Acus, Pis «e TY 


πηγῶν πὸ δὲ «c4 Στύμφαλον ὕδωρ, ἐ ἐπὶ σ΄. quies 


* Συράκεσσαι in Ed. Bay. 


4 Sirab. p. 395. l. 14. 
€ Ὅτι καϑάλλοιτο. Strab. 


h Sirab. p. 396. 1. 22. 27. 
ad Strabonis p. 397. l. 3. 
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αἰ χσὺ γὴν ἐνεηχθὲν, οὐ τῇ ᾿Αργείῳ τὸν " Eegawor cacdi- 
δῶσι wey πάλιν τὸ «ae3s alo) ᾿Δρχαδικλοὺ * A- 
Giày e Lagi poney ὠεϑὲν, ὀψέ qué τὸν τε Αλφειὸν 
χα τὸν ἙΕὐρώζαν ἀναδίδωσιν ὥφε χαὶ » πεπιφεύοσται 
tu adis τι, ὅτι TI) ἐχιφημιοθέντων φεφάνων ἐχουτέρῳ 5 
χρὴ ῥιφέντων εἰς 70 Χοινὸν ῥεῦμαι, ἀναφαίνετοι XV τὸν 
Ἰλιφημισμὸν ἑχῴτερος c» πῷ οἰκείῳ ποχμῷ. Ὅτι 
σ᾽ Λιπάρφι δγιυα τὴ yov χαὶ γρξέν ποτε, Κνιδίων 
ὅσο; ἀποικοσ ἐχαλέιτο δὲ Μελιγενὶς p, καὶ 
ἀκροϑήνια, πολλὰ ἀνέϑηχεν εἰς ANE Qus" ἔχει δὲ xoj 10 
γὴν εὐχαιρπον, x2) φυή]ηρίας * μετοίλλων resoodw, καὶ 
Depp Uów(q, ὡς x2 ἡ Σικελία, ἡ πυρὸς ἀνα mode" 
ταύτης δὲ uei πώς Ow χαὶ “ Σικελίας, lu. vuo 
“ Ἡφαίςου ice χαλοῦσι, πετεώδης πᾶσοι» x, ἔρημος, 
αἱ duse" ἔχει δὲ ἀναπνοὰς τεέις; ὡς ἂν CA πριῶν 15 
Xe s Tipo CA δὲ τοῦ μεγίφου xd) μύσρες οἡ φλόγες 
ἀναφέρουσιν, οἱ “αροσκεχώκασιν ἤδη πολὺ μέρος τοῦ 
gps" àx δὲ ὃ pisos πεπίσευται, διότι «0i ἀνέμοις 
"A CONO "ONE der vt 
συμπαροϊξιυνοντοιι X94 e QAvyes, αἵτε οὐταυλοι, X) di 
xam Tho Alle! Qux ἄλογον δ᾽ Tw) 35 οἱ ao 
ἄνεμοι, γονῶνται χαὶ τρέφονται; τὴν. ἀγχζοὺ λα(όντες 
zu) TX ἐκ τὴς ϑαλάτἤης ἀναθυμιάσεων" ey πο 
συγγενῶς ὕλης xj πάθους, x94 τὸ τοῦρ ἐφαἠδυϑνον ἐκ 
ἐᾷ ϑαυμαίζειν τὸς δρῶντοις ἄλλως γέ πῶς τοὶ τοιάδ᾽ 
φασὶ δὲ T3J τριῶν χροὐτήρων; σὸν μὲ χατεῤῥυχέναι 25 
ἐκ, μέρθς, τὸς δὲ cupa πὸν δὲ μέγιςον τὸ χέϊλος 
ἔχειν αἰθαφερὲς ὃν, εἰ. culla κατ᾽ ὀλίγον δὲ σμυάγε-. 
eu, ὅ εἰς Al. ποδῶν 2j e uereor, xa9' ὃ βάϑος δινο 
τὸ μέχρι ϑαλα΄ἤης, ςουδγοαῖον, Ge xagopa vods νζεύε- 
udaig ἐὰν μϑὺ ou νότος μέλλῃ τνᾶιν, ἀχλιὺὸ ὃμι- 30 
χλόδη xa ecco χύκλῳ "qaom τὴς γησίδος, dee 
guid leo Σικελίαν ἀἄποϑεν φαίνεο κ᾽ ὅταν δὲ Βορέας; 
φλόγας ᾿καϑαροὶις σὺ τοῦ λεχϑέντος χρατηρος εἰς. 
ὕψος ὀξαίρενι, χαὶ βοϑμους ἐκπέμπεο, μείζαρ᾽ τὸν 
δὲ ζέφυρον μέσίω τοὰ ἔχειν τοίξιν" τὸς δ᾽ ἄλλους as 
xesT1es.s, ομοειδέξις m VA τὴ δὲ βίᾳ λείπειν, τῶν 
ἀναφυσημοίτων" ἔκ, πε δὴ ἡ Ὁ Αἱ σι φορὰς T βρόμων, 
ἡ ἐχ, wa ἄρχεται τοὶ aya Quo are καὶ od, φλόγες 
X, οἡ λιυγνύες, «aesenuaven S Xs) πὸν εἰς ἡμέροιν τοί- 
aluo πάλιν μέλλονζᾳ, ἄνεμον Yay ἡ τῶν ogpuo οὐ Ai- 40 
πάρᾳγ γινομδύης ἀπλοίας, “αρϑειπεῖν τινάς φασιν τὸν 
ἐσύμϑνον ἄνεμον, xo) μὴ αἰσμψεύσαο" ἀφ᾽ ὃ xo 
τὸ μιυϑωδέςουτον δυκδν eipogret τῷ Ὁμήρῳ, ὁ abren 
prey AX αἴνγμα τὴς ἀληθείας ἦν, ὅτε ἔλεγεν, 
ταμίαν a) ἀνέμων c1) τὸν Αἴολον. Ὅτι ' αἱ τῷ 45. 
Αἰόλου γῆσοι ἐ . εἰσὶν, Λιπάρᾳ, 7 Θερμέοτα, Xaeoy- 
γύλη, Διδύμη,  " ᾿Ερικοῦοσοα;, ΦΦοινικίοσα,,. Ἐὐῤώνυμωος" 
ὧν ἡ Στεογγύλη, πὸ τῷ ογήματος xaAeuTo βίᾳ 


* ᾿Ασέαν legendum effe monuit Cafaubonus. 


l. 20. 4 ]ta ex Strabone. In Ed. Baf. μέταλλον ἐμπρόσοδον. 


Ca[aubonus. f Btrab. p. 398. 1. 12. 17. 24. 28. 
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delata, in Argivo deinde agto Erafinum effundit 


amnem.  Rurfufque aqua ad Abiam Arcadicam 

infra terram depulfa, longo poft intervallo Euro- 
tam et Alpheum emittit, adeo ut fabula fidem in: 
venerit; coronarum fcilicet, quz alterutri amnium 
nuncupate in communem alveum injiciuntur, 
quamque in eo cui nuncupata fuerit amne emergere. 
Quod Lipara potens fuerit, et quandoque impetarit, 
Cnidiorum exiftens colonia: appellabatur antea 
Meligunis, atque Delphici Apollinis templum fuis 


primitiis multoties exornavit. Terram fertilem 


. habet, et proventum ex metallis aluminis, ac aquas 


calidas, quemadmodum Sicilia, et ignis exfpirati- 


ones. Inter hanc et Siciliam media jacet, quam 
Vulcano facram vocant: faxofa tota et deferta et. 


ignita, tribus in locis, tanquam e tribus crateri- 


bus ignem efflans ; quorum e maximo maffas flam- ' 


mz cructant, quz magna ex parte fretum obtura- 
runt. Ex obfervatione creditur flammas ipfas fla- 
tibus concitari, cum hic tum in ZEtna. Neque ab- 
furdum id eft. Venti enim nafcuntur augefcuntque, 
e marinis exhalationibus originem ducentes ἢ ut ex 
cognata materia fimilique eventu ignis accenfus ad- 


mirationem 115, qui alias ifta viderunt, adimat. Ex. 


tribus crateribus unum partim efüluxiffe aiunt, alios 
reftare: ac maximi labrum rotundum effe ad ftadia 
quinque, paulatimque contrahi ad pedum triginta 
diametrum, ἃ quo profunditas ufque ad mare ftadii 
unius fpatio fit, ut confpici ventis non flantibus 
poffit. Igitur fi fpiraturus fit Aufter, nebulofam 
circa infulam caliginem effundi, ut ne Sicilia qui- 
dem eminus cernatur : Borea autem flante, flam- 
mas puras ex eo, quem dixi, cratere attolli altius, 
ac majores emitti ftrepitus: Zephyrum autem me- 
dium quendam ordinem tenere. Reliquos crateres 
ejufdem generis effe, exhalationem vero minores 
impetus habere. Ceterum ex fragorum differentia 


. et loci e quo exhalationes et flammae ac fumus 


oriuntur, praenofci etiam quis tertio poft die fpira- 
turus fit ventus. Quare ubi ventorum fuerit tran- 
quillitas, Liparenfium quofdam futurum ventum 
praedicere, neque falli; Qua ex re id quod fabu- 
lofiffimum videtur ab Homero dictum, non fruftra 
di&um effe apparet; fed veritatem per ambages 
eum fignificaffe, cum ZEolum appellaret ventorum 
promum. Quod /Eoli infulz feptem fint, Lipara, 
Thermefia, Strongyle, Didyme, Ericuía, Phoeni- 
cufa, Euonymos : e quibus Strongyle a rotunditate 
figurz appellata fuit; flammarum vi minor, lumine 


* Strab. p. 397. 
* Heec infula Ἱερὰ fimpliciter, et 'Hgaírov νῆσος nuncupatur. 
h In EZ. Baf. φησίν. ! Tta ex Strabone, In 
! Strab. p. 398. 1.4. 8. et p. 399. 1. 25. 33. m Θέρ- 
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czteras fuperans. In hac FEoli domicilium fuiffe 


aiunt. Ericufa et Phoenicufa ab arbuftis [erica et 


palma] appellatae fuere, atque ad paífcua fola fer- 


vantur. Euonymos in pelago fita eft, ac defert, 


Multoties fane in fuperficie maris, quod eft circa 
infulas iftas, difcurrere flammas animadverfum eft, 
cum e profundis cavitatibus reclufo quopiam meatu 
ignis ad exteriora violenter prorumpit. Pofidonius 
ait, circa zftivum folftitium prima luce inter Hie- 
ram et Euonymum pelagus mirum in modum in 
"altum confcendere vifum effe, atque aliquando fic 
conítitiffe affiduis flatibus ere&um, deinde fubfe- 
diffe: quofdam vero illuc adnavigare aufos, exani- 
matos pifces fluCtibus agitari vidiffe; alios vero 
vapore et odore perculfos fugam arripuiffe. Mul- 

tis poft diebus limum apparuiffe mari fupernatan- 
tem, multis quoque locis flammas erupiffe et fu- 
. mum atque caliginem: poftremo congelatum fuiffe, 
et molaribus lapidibus fimilem glaciem exítitiffe. 

. Quod Iapygiam Greci Meffapiam vocant: peninfula: 
formam obtinet, et in duas partes divifa eft ; qua- 
rum alteram Salentini habent, alteram Calabri. 

Supra hos ad Boream Peucetii funt et Apuli." Cze- 
terum Meffapia, peninfula quum fit, a Brundufio 
ab ortu atque Tarentum ufque verfus occafum, 
ithmum habet ftadiorum 310. Quod bello Met- 
faniaco conflato, qui e Lacedaemoniis non milita- 
verant, pro fervis habiti, atque Helotes didi fuerint. 
Eadem militia durante, quotquot nati fuerant, Par- 
thenias vocabant; cujus appellationis hzc fuit caufa. 
Cum enim longo tempore bellum traheretur Lace: 
damoniis Meffanam obfidentibus, ab exercitu di- 
miffi funt juvenum florentiffimi, juffique ut cuncti 
virginibus cunctis mifcerentur: atque inde Par- 
theni& nomen acceperunt, atque ignobiles habiti 
erant. Hanc itaque ignominiam non ferentes 
᾿ (erant autem permulti) popularibus infidias ftruxe- 
runt, Phalanthum ducem habentes, qui unus ex 
ipforum erat numero. Convenerat autem, ut in 
Hyacinthiorum celebritate cum certamen confice- 
retur, quando Phalanthus pileum capiti imponeret, 
fieret infultus. Ea res cum in ipfo certamine pate- 
fa&a effet, preco in medium procedens juffit ne 
Phalanthus pileum imponeret. Οὐο facto conju- 
rati. intelligentes fe deprehenfos effe, alii diffuge- 
runt, alii fupplices veniam flagitarunt : itaque bene 
fperare juffi, in vincula conjiciuntur.  Phalanthus 
vero ad Apollinem de colonia deducenda conful- 
turus mittitur, cui Deus ita refpondit; ** Satyreum 
* tibi do, pinguis pagofque Tarenti Incolere, in- 
* feftis et Iapygas opprimere armis." Una igitur 
cum Phalantho Partheniz profecti Tarentum con- 
diderunt, urbemque ab heroe quodam ita nomi- 
narunt, Quod Tarentini, rem fuam civilem populari 


* Strab, 
ἃ Strab. p. 
Strab. 
Sirab. 


Vor. II. 


P- 399. 1. 57. et p. 400. l. 1. 14. 
402. l. 12. 19. 32. 
h Sirab. P- 492, l. 34. et p. 403. 1. 6. 


P Strab. p. 4or. 1.7. 10. 15. 
* Vide Clwverii Ital, Antiq. p. 1229. 
3 Strab. p. 404. 1. 14. 25. et p. 405. l. 4. 
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mw φλογὸς λειπορδῥη, τῷ δὲ φόγγει πλεονεκτοῦσια" 
οὐτοαῦθα δὲ, * Αἰόλον οἰκῆσοιί φασιν. ᾿Ερικούοσα, δὲ 
x Φοοινικβοσα, So φυτῶν κέκλίκυτοι" ἀνεέιντοιι δ᾽ 
εἰς γομοίς" ἡ δὲ Ἐῤώνυμος πελαγία. ᾿δοὶν χαὶ ἔρημος" 
5 πολλάχις δὲ χρὴ φλόγες εἰς chu ᾿ὀλιφάνειαν τῷ πε- 
A&yes τῷ «EA τοὶς γήσους ipta Ὀχιδρα μοῦσα, 1 
XP rq κοιλιῶν τῷ πυρὸς HF TIE πύρα 
τοὺς xo4 βιασο uia (ae τὸ curie "φησὶ δὲ Ilo- 
σειδώνιος, εἰϑδιὶ προπας ditta ἅμα, τῇ ἕω, uA uL) ὃ 
10 Ἵερᾷς xg ? Ἐῤωνύμε, ee ὕψος hg ὀξαίσιον 
dl ϑγλαῆαν deg, X9) συμμξιίνα) Wd LAS 
aya. Quoad eu σιυεχῶς, ἔντοι indi] τὸς δὲ τολ- 
QUod, παοϑσπλειν, ofa; Yotjds ὑχβύας ἔλαυνο- 
μδῥος αἰ πὸ τῷ ῥδ᾽ τὸς δὲ, καὶ Aen χαὶ δυσωδίᾳ 
15 ANI Ge QuyaY “πολλαῖς δ᾽ ἡμέρριις ὕφερον Ge xa S 
“πηλὸν ἐπανϑοιιυζᾳ τὴ ueri ΣΥΝ δὲ, Y φλύγας 
Premios αὶ χαπνὸς X, ιγνύαφ᾽ ὕτερον 5 kn 
χρὴ yetorg Τοις pue λίθοις £opu Kg. "ov πάν. 
"Orr * Too Ἰαπυγίαν οἱ “Ἕλλζουες Μεοσαπίαν Xé&- 
20 n "rents ὅσον, εἰς β΄. μοίρας Δἰθερυρδζω 
τὸ μϑύ τι γὰρ us ZaAerTivo, Loic, ] τὸ δὲ 
Ἑαχαθμο ὑπὸ τῴτους esee, Πευκέτιοί εἰσίν 
αὶ "Amet ἡ δὲ seine agómms Scu, wu 
Bjersieie πόλεως «quo3s ἀνατολὰς, μέχρι Ῥάξουτος 
25 aes δυσμὰς “πόλεως, ἰαϑ μῶν ἢ ma σοιδίων τί: "Orr 
^48 Mieostwiaxe «ολέμϑ γοομϑδύα, οἱ μὴ Lb os 
τες EN Ὁ PORA E a) Jute, m 
ὠνομαοϑυσαιν Εἴλωῳτερ᾽ ὅσοι δὲ xp ἢ dm παϊδὲς 
ἐγένοντο, “ἸΠαρθενίας ὠχάλοιῷ, npe πὸ, Soest 
τοῦ πολέμε σϑμοάντθι, cu δ’ οἴκοι παρθένων S ὅσων 
“χευαικῶνγ" ΕΣ τὸ πολιιὼ Adv emt, τοῖς 
Λακεδαιμονίοις ἹΜεσσίεύζου E TNT "οὐ Tum. 
φουλῆνο τῶς νεωτούτως ἐκ τῷ xond eje τὸ pun Divan 
πανζᾳ πάσῃ d RUPTURE AD ae TUTO Hoy/nin 
ἐχλήϑησοιν, χαὶ ἄτιμοι ZowY οἱ δὲ Cx vatum 
| πολλοὶ δ᾽ ἦσαν) ἐπεβδέλευσοιν τῷ κοινῷ, ἔχοντες 
(άλανθον ἡγεμόνα. ἕνα. αὐτῶγ' ἔθει cuo T) ἀγῶνι, Ἔ 
ἵὙακινϑίων σωυντελουρδῥων, ἡγίχα τὴν xui ᾿εἰϑίϑης 
quu Ee aroicSoy τὴν ᾿ὄχίϑεσιν' cea s λϑείσης 


30 


40 eh 4 πράξεως ἐν τῷ ἀγῶνι, ἀνα m ὁ κήρυξ εἶπεν, 
8 μὴ “ἰθιϑέρϑτι κιωὴν Φάλανθον | d vemata 
aisDeBin Qaeydirtes, οἱ Sp ἊΝ ἤρα σχογ, οἱ δὲ 


ἱκέτευον" χελεύσαιντεν δ᾽ a us Jajpen, QuX2X» παρέ- 
δοσοιγ" τὸν δὲ Φάλανθον ἔπεμψαν εἰς Oca OA m 

45 WA 1 A E ἔχρησεν, “΄ Σα τύρεόν τοὶ ἔδωχο,, ἸΤάραντοί 
* TE mea ruat, Mr a xj σῆμα Ἰαπύγων y- 

* γέροι PTucy ouo cud Φαλάνϑῳ οἱ dena X 
ἔκτισαν Ἰάρανζα, X, ὠνόμοι σαν ὥτως 3 τινος fps. 
Ὅτι UTaegnvot, ἀρισροκραωτηϑέντες ἢ & δϑημοκρατίρ;; 


* AdOxwo Strab. OÍ Δαένιοι malit Cafaub, 
€ Μὴ à περιϑεῖναι &c; 


f Περιϑὴ ὃ ὃ Φάλανθος. Strab. 
k Πολιτενόμενοι δημοχρατικῶς 
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μεγάλως ἰσχυσαν᾽ χαὶ τὴν Πυ)α γόρειον ἀασυ,σοίμϑροι 
γνησίως φιλοσοφίαν, ᾿Αρχύτοιν τὸν φιλύσοφον ἀρχοντου 
“οϑὐθάλοντο, s X) “πολὺ E γρξεν' ὕσερον δὲ τοσ- 
ior ἐς 3 τεουφίω καὶ χακοπολιτειαιν ἐτρούποντο, ge 
y τοὺς δϑυημοτελέις ἑορτοὶς πλείες Ὁ τῷ ἐνιαυτοῦ ἡμε- 
μῶν dye" χοὴ ξῴες αὶ δλλοφύλους apo (eus Ὀχιχα- 
Au χοὶ οὐδὲ πύτοις εὐπεϑεῖς γινόρϑμοι" οἷον Αλέ- 
Eaudyov τὸν ᾿Ἢπειρώτίον χτλ Μεοτα πίων, χαὶ Πύῤῥον, 
χα τινὰς Λαχεδοιι μονίας" x2) Ὀλὶ ᾿Αννίξα σιιυεμοί χουν 
Καρχηδονίοις, x24 olg πῦτο αχσὸ Ῥωμαίων ὕφερϑν 
χαζα πολεμλϑεντες ἐτοιπεινώϑησοιν. "On *z 

Ἰαπύγων χῶραι «οἷ δαϑδοξως "iy " ἀφεία᾽ Ὀλιπολὴς 35 
Qaod τραχεῖα, εὑρίσκετου βαϑύγειος au Cot 
ἀγυδροτέροι δὲ ὥσοι εἰθοτος xs) εὐδενθρός δείν᾽ εὐάν- 
δρησεν δὲ “ποτε χαὶ Evo σφόδρα, τὸ. χωρίον σύμπαν, καὶ 
£e πόλεις ιγ΄. δλλὰ νιῶ No Τάραντος 9 Βρεν- 
πιο 8, τὸ ἄλλα πολίσμωτοί dor fes ^ ἐχπεπόύνιωυ- 
qui X9) 
χαλϑσιν 


D 5 fie | t 
πτζυπενωνταὶ cY(guj xs ὃ σκόπελος. Ὃν 
3) , / Ν , 7 , l 
ἄκραν Ἰαπυγίαν, πολὺς c/nuipdpos εἰς πὸ 

[ 1e S2 Yrs / l 
qEAgnos X94 τοῖς “χειμερινὰς QQUTOA ZG, ἐπιερεφῶν δὲ 
ea 3 d : Y 
πῶς "ji τὸ Λακίνιον (ἄκρον Ὁ“ Βρεντείας, ἣν "Eds, 
/ » δ ἃ e (2 I 3 e», - 
μεγάλίου Ἔσο τὴς τὸ Πυϑαγρρα οὐζαυλα Ὁ] aeree 
, , - » Y € / δὴν. ! 
ὠκάλησοιν). ἀνζαϊρον ἀπὸ 7 ἕασεροις αὐπῷ, Xj UNA 
l Ι e ! ! | ! Y 
τὸ quu, Tw lageovnwe χολίπου «095 αὐτίν" χαὶ qti 
Ξ I ξ ͵ ἢ a 
ἹΚερφιιιάια, δ᾽ ὁμοίως opt κλείει aes, αὐτὸν [c σύμα] 
^ / - 3, ι / !Á / 
4€ "loe κόλπου" x, ἔσιν τὸ δίαρμον ὅσον p. qudiev 
$525 T / l / ' Mona 74 rea 
am οὐδ «gess τε τοὺ ἹΚεροιύνια x, «ues τὸ Λακίνιον 


5 


GEXCOSTRATRBOGOS 


poteftate gerentes, amplifimi aliquando fuere: 


Pythagoricam quoque philofophiam amplexi, Ar- 


chytam philofophum principem urbis defignarunt; 
qui per longum tempus imperavit. Deinde adeo 
invaluere deliciae ac peffimus reipublicae ftatus, ut 
plura fefta publica apud eos agerentur quam effent 


- reliqui dies totius anni; et hofpites ac peregrinos 


10 


15 


αἰϑίπλες δὲ Τάροιντός "Gv ἐς Βρεντέσιον * μέχρι fo 


Βάριδος πολίχνης X. φοίδιοι" χφλοῦσι δὲ Βάριν oi 
yug Οὐέρητον᾽ oer εἰς τοὶ Acla, ςοίδια π΄. πολίχνιον 
ἡ τῷτο, οὐ ᾧ dono πηγὴ δυσώδους ὕδουτος". cx. 
δὲ d$) Aduxow ἐς Ὕσδραντω πολίων. coda. p. 
οὐτεῦϑεν δ᾽ ds Βρεντέσιον v. οἱ δὲ ἴσοι x, εἰς Σάσωνα 
alu) varo, ἥτις μέση πὼς Ἰδρυτοι ? πε Ἰαπυγίας. καὶ 
df Κεραυνίων ? Ἤπείρου. Ὅτι ^5 xw) Bpermeie 
ὑδὺς εἰς Τἀροινζοι, τοῦτ᾽ ew ὁ LXrpás, φοίδια, σ΄. ἀφο- 
pian "yen, t) Μεουυπίαν τε καὶ Ἰαπυγίαν 3 Καλα- 
Ὀρίαν χαὶ Σαλεντίνζου. κοινῶς οἱ “πολλοὶ χῳλοῦσι, "epp 
γησον doen. Ὅτι "εὐλίμενός "Eo. ἡ πόλις τὸ Βρεν- 
τίσιογ᾽ el y»p ςύματι “πολλοὶ χλείοντοαι λιρδύες 
ἄκλυςοι, χόλπων ᾿ σολαμξανουϑύων. οὐτός" ὡς ἐοι- 
xh χέραισιν ἐλάφε τὸ opua, ἀφ᾽ ux, τϑνομα" σὺν 
y») τῇ πόλει κεφαλὴ pacem. ἐλάφα «axesstonter ὃ 
τόπος τὴ δὲ Μεοωπίῳ γλώτη ἢ Βρεντέσιον ἡ χε- 
φαλὴ τῷ ἐλάφε χαλξιτοι᾽ xu) εἰσὶν zum Ῥώμυις εἰς 
Βρεντέσιον μίλια, τῷ. "Orr πὸ Βρεντεσῖε. zs 
'ày és Ὁ περᾳίαν διπλϑε᾽ ὃ 
χὐ aluo "Ἤπειρον, ὁ δὲ εἰς Δυῤῥάνγεον μείζων τὸ “δ9- 


ἡ "Gi τὰ Κεραύνια, 
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ates ἶ ἔσιν γὸ du. ςαδίων' avrei d ἑκάτερος. 


* ἃς Strab: p. 405..1. 8. 12. 
ἐκπεπόνηται. 4 Forían Βρετϊίας. 

ςάδιοι" καλῶσι δὲ Βάριν οἱ νῦν ἔνϑεν KC. 
^ Βρέντιον ex. Stepbano malint alii, 


b "Aca non elegans, fed urbi idonea interpretatur Gemufzus. trabe 
* [ta juxta Strabonem a. Cluverio emendatum.: In Ed. Baf. Μέχρι μὲν Βάρητος πολίχνης xs 
f Strab. p. 406. 1. 16. 

i t 4; ὦ ὧν £f ^ 
Χιλίων γάρ i95 οἷ, καδίωγ, Strab. 


principes vocarent in urbem, quibus nc ipfi re&e 
M : . 

parebánt: veluti Alexandrum Epirotam contra 

Meffapios, et Pyrrhum, et e Lacedaemoniis nonnul- 


los: fub Hannibale quoque Carthaginenfibus fe. 


junxerunt ; quapropter a Romanis poftea debellai 
in ftatum humiliorem reda&i fuerunt. Quod Ia- 
pygum regio, mirum in modum elegans fit, Cum 
enim in fuperficie afpera videatur, ubi aratris fcin- 
ditur, altioris fertilitatis glebas reperies: et quan- 


quam aquarum indiga fit, paícuis tamen apta eft, 


et arboribus ferax. Hzc tota regio copiofa quon- 
dam virorum multitudine floruit, urbefque conti- 
nuit tredecem. Nunc preter Tarentum et Brun- 
dufium, czetera. exigua funt oppida, adeo ipforum 
vires abfumtze funt et depreffze. Hoc in loco ex- 
ftat fcopulus, quem promontorium lapygium νο- 
cant, multum in pelagus ac ortum hibernum pro- 


.cürrens, ac paulatim infle&ens fe ad Lacinium 


(promontorium Brettize, quam Magnam olim Grz- 
ciam appellarunt, a Pythagorz illic commoratione) 
ab occafu ei oppofitum, atque. ad ipfum fauces 
finus Tarentini claudens: ficut et Ceraunii montes 
ad hoc ipfum claudunt fauces Ioni finus.  Tra- 
je&us ab hoc finu ad Ceraunios montes et ad Laci- 
nium eft ftadiorum 700. Α Tarento ad Brundau- 
fium navigatio juxta littus ad Barin oppidulum uf- 


. que (quod nunc Veretum dicitur) ftadiorum eft 600. 


Hinc ad Leuca, ftadia funt 80, et hoc exiguum op- 
pidum eft, in quo fons fcetidae aqu. monftratur. 
A Leucis ad Hydruntem exiguam urbem ftadia 
funt 150, inde Brundufium ufque ftadia 400, toti- 
demque ad Safonem infulam, quie in medio inter 
Ceraunia Epiri et Iapygiam jacet trajecu. Quod 
a Brundufio via Tarentum ufque, id eft ifthmus, 
ftadiorum eft 2co, difterminans terram hujus penin- 
fulze, quam plerique communi vocabulo Meffapiam 
et lapygium et Calabriam et Salentinam appel- 
lant. - Quod urbs Brundufium portus commoditate 
excellat, Multi namque portus uno aditu includun- 
tur; a flu&ibus tuti, intus receptis finibus; ut for- 
ma ipfa cervi cornibus fimillima fit, unde et urbi 
nornen eft inditum : locus enim una cum urbe cer- 
vino capiti maxime comparari poteft, ac lingua 
Meffapiorum cervi caput Brentefium dicitur, Sunt 
autem e Roma Brunduüum ufque milliaria 560. 
Quod a Brundufio in ripam tranfmarinam duplex 
fit traje&us : unus ad Ceraunius montes et Epirum; 
alter ad Dyrrachium, priori major : eft enim ftadi- 
orum 4800. . Horum uterque fupra modum fre- 


- 


* Ita ex S/rabone. In Ed. Βα, 


€ Strab. p. 407. 1. 16. p. 408. 1. 4. 7. et p. 409. l. 1. 
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quens eft, quod urbs ipfa commode fita fit, tum ad 
Illyricas gentes, tam ad Macedones. Quod urbs 
olim Argyrohippium dicta fuerit, quz deinde Ar- 
gyrippa, ac poftremo Arpi fit vocata, Diomedis 
zdificium. Quod in Daunia circa collem quen- 
dam oftenduntur bafilicae duz : altera quidem Cal- 
chantis in fummo vertice, cui facrificant nigrum 
arietem qui oracula requirunt, et ejus pelli indor- 
miunt: altera Podalirii, in ima radice montis po- 
fita, a mari diftans ftadiis circiter 100. Locum 
hunc Drium appellant. Ante hunc finum eft pro- 
montorium ad 300 ftadia in mare procurrens ver- 
fus ortum : Garganum appellant: cui adjacent 
Diomedez infule. De Diomede variat hiftoria. 
Alli aiunt a fuis accerfitum Argis obiiffe : alii vero 
illic in Arpis Dauniz deceffiffe tradunt : nonnulli in 
una ex infulis a fe appellatis evanuiffe: alii a Ve- 
netis in Deorum. numerum relatum fuiffe produnt. 
Quod Italia tutam habitationem preebear, inftar in- 
fula mari circundata; atque uno in loco Alpium 
ingentibus pracipitiis, tanquam validiffimis muris 
circumvallata. Quod Strabo fub Tiberio Cafare, 
ejufque filiis Drufo et Germanico, floruit. 


:* Strab. p. 410. l 2. 
et p. 411, 1. 1. 3. 8. 21. 


b Straboni, aliifque" Apyog ἵππιον. 
4 Sirab, p. 413. l. 10, 
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TUTOY, alg τὸ 1 πόλιν εὐφυῶς XéioQu, rae5s T€ qub 

τῶν Ἰλλυριῶν £3. καὶ qi Ὁ Μαχεδύνω. Ὅτι ἡ τὸ 
παλσιὸν ὠχαλέξιτο πὸ *" Apyue si zrtioy ἡ πόλις, Ugepoy 
᾿Αργυρίππα, erro ὕφερον Cx " Apo; κτίσμα, 
Διομυήϑους. Ὅτι ? “Δαυνίας «EA λόφον τινὰ δείκ- 
YUT o ἡρῶαι" τὸ μδὺ Κάλχαντος, ἐπ᾿ ἄκρῳ τὴ κορυφὴ 
(οὐάγιζοσι hi αὐτῷ μέλανα χριὸν οἱ “μαιντευόμδιοι, ἐχ-- 
xou. οὖ πῷ δέρματι") τὸ δὲ Τποδειλειρίο, χάτω 
e τὴ peat, διέχον $ ϑαλάης ςοίδια, p. o δὲ πό- 
aros χάλξιτοι AploY ποόκειτω δὲ τῷ χόλπου TET 
πελάγιον ἀκρωτύριον «ess ἀνατολοὶς, UT. ἀνα τένον 
quus, τὸ Γάργανον" 8 πλυσίον od Διομήδειαι γησοι" 
«i δὲ τῷ Διομήδους αἰ σφόρως ἱσορξιτου᾽ οἱ μϑὺ 
φασὶν, ὅτι μετούπεμιἼος γενόμϑνος c» " Apya ἐτελεύ- 
«cu^ οἱ δὲ dup ἐγ proie ὁ Δαυνίαρ᾽ οἱ δὲ ἐν μιᾷ 
T γήσων dut ἀφανιοϑίευου" οἱ δὲ, ὅτι c» Exerois ἀπε 
θεώϑῃ. Ὅτι “ἡ IgA ἀσφαλῶς ὥχηται, νήσου 
δίκζωυ αἰθίκλυςος ὅσοι" ἡὶ πάλιν οὐ Aras κρημνώδεις 
εἰσὶν, $, τείχεσι πεφραγοϑύω. Ὅτι ^ Στροίθων ὃ 


3 » Y nà 
ao γεωγοάφος ἤκμαζεν ἐπὶ T Ao ΤιΘερία Καίσοιρος» 


αὶ T παίδων οὐ Δρόσου x, Γερμανικξ. 


€ Tta ex Strabone, In Ed. Baf. Σαμνίας. Strab. p. 410. 1. 23. 


€ Strab. p. 416. 1. 15. 17. 18. 


XPHXTOMAOEIAI 


EK TON 


XTPABQNOS ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY EBAOMOY. 


CHRESTOMATH IE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM . 


LIBRO SEPTIMO, 


ΟἹ ' πὸ aU ᾿Αδριατοιῖ μυχὰ ἕως τῷ  Ieesu 
33 ὄχθων, φοίδγοί εἰσιν m. ὍΤΙ : Γερμανοὶ 
μικρὸν ὑξαλλάπεσι τῷ Κελτικῷ QUAS, Tq T€ πλεο- 
Yacuo v ἀγριότητος, ἡ τῷ μεγόϑεο, X, ὃ ξανθότητοε" 
τἄλλα, δὲ (QN TOOL χαὶ μορφαῖς καὶ γόμιοιδ, D x2 
Γερμανοὶ “κ᾿ χσὺ Ῥωμαίων xgAoutray diva vo) δὲ τὸ 
dv, Τυήσιο. Ὅτι “Μάρσοι χαὰ Σόγαμί(οοι ἔϑγη 
εἰσὶν T'egua vig δυσμιιά. — "Ort ὃ ἱΕρκιωώιος. δρυμὸς 
Ἔ Γερμανίας Ἂν, «C4 Σαΐξες ἔθγος μέγα. Ὅτι 
ἃ χτοὸὶ βορειότερᾳ. ἔϑνη T Γερμανῶν ἁμαξόςά, "ly. xj 


UC t Vd l 
νομαδιυκα, ἡ ῥᾳδίως μεζμιναφεύειν ἕτοιμα, 2j τὸ μή 


ϑησαυρίζειν. "Orr Δρῶσος ὁ TiGepte TOi πολεμῶν. 


5 XeTop jo «i T Phor ἐτελεύτοι. 
6 Ῥίῶος πὸ 39 ᾿᾿Αλξιδὸς wornus, 
ejuzoesusm. Ὅτι o "Epuuzios δρυμῶς πυχνότερὁς 
τε Éàiv αὶ μεγαλόδενσρος, CY χωρίοις ἐρυμνοῖς κύκλον 


"Om * διέχει 


ee uod vay μέγαν" c? μέσῳ δὲ ἵδρυται ens s 


quida M. 


c» -Ὁ ee ὶ ! » vw 4. 
χαλῶς οἰχέιοστι δυγαρδιύη" ἔφιν δὲ πλησίον αὐτῆς, 3 


τὸ τὸ "lene noy καὶ ἡ τῷ Pide, καὶ ἡ us Eo ἀμ- 
φῶν λίμνη, καὶ τὸ Ἑλὴ τὸ ἐχ τῷ Plu Δ᾽ ουχεῦ- 
ἐϑνα" ἔχει δ᾿ o» λίμνη, τί «ἰδάμετοον ςοίδια T. 
* γογιωτέρο, δ᾽ "iy ad Κ᾽ Ἴρρου πηγῶν αὶ αὕτη, X, 
ὁ ᾿Ερκειώιος δρυμός" Gs ἀνάγχη τὸν zu» ? Κελτι- 


20 


m Ao SA / Y 0» £^ «λ : 
ats ὄχι τὸν Ἕρκικύιον dua ἴοντοι, τορῷττον Κὶ “15- 


περϑσαι alu) Aulo, ἔπειτο, τὸν Ἴςρον, P dm ἤδη δὺ 
εὐπρεπεσέρων χωρίων "Gli τὸν δρυμὸν ἐλϑεῖν δὲ ὀροπε- 
δίων. Ὅτι δὲν χαὶ ἑτέρᾳ. ὕλη μεγάλη οὖ Γερμανίᾳ, 


^ Strab. p. 418. 1. 4. 
et p. 421. l. 6. 16. * Strab. p. 423. l. 4. 7. 10. 
τοῦ Ερκυνίῃ δρυμοῦ &c. legit Cluverius. 


25 


P. Strab. p. 418. 1. 20. et p. 419. 1. 2. 
f Aliis "A»Cio;. i » 
h [ta ex Straboze, n Ed. Baf. Εἴπερ δεῖ, — Forfan εἶτα £s aut εἶτα δεῖ, 


QUOD «fima Adriatico ufque ad Iftri ripas ftadía 

fint mill. Quod Germani a Gallica gente 
parum differant, feritatis exceffu, et corporis pro- 
ceritate, atque flavitie: in czteris fint fimiles et 
forma et moribus, quamobrem a Romanis Ger- 
mani fuerunt appellati, voce fratrem fignificante. 
Quod Marfi et Sicambri gentes fint Germanicze ad 
occafum fite. — Quod in Germanie tra&u Her- 
cynia filva fit circa Suevos, gentem maximam. 
Quod Germanie populi magis feptentrionales vi- 
tam agant paítoralem, et in curribus degant, atque 
ex uno loco in alium facile migrent, quia thefauros 
non reponunt. Quod Drufus Tiberii filius bel- 
lum felici fucceffu gerens, prope Rhenum obiit. 
Quod Rhenus ab Albi fluvio diftat ftadiis 3000, 
re&a proficiftenti. Quod filva Hercynia denfior 
fit et magnis. confita arboribus, et munitiffimis in 
locis ingentem ambitum includat. In medio fita 
regio eft, que pulcherrime habitari poteft, Nec 
longe ab hac diftant Iftri ac Rheni fontes, et lacus 
inter utrumque interjacens, et de Rheno effufz 
paludes. Habetque lacus ipfe ambitum ftadio- 
rum 300.. Eft autem auftralior hic lacus quam 
fint vel Iftri fontes, vel ipfa filva Fercynia; ut 
neceffe e Gallia ad filvam Hercyniam proficifenti, 
prius lacum hunc trajicere, mox Iftrum: et proinde 
per faciliora loca montanafque planities ad filvam 
ipfam progredi. Quod alia etiam in iifdem Suevis 


* Strab. p. 419. 1. 9. 23. 4 Si/rab. p. 420. 1. 18. 


7j ^ » Ὗ “ --ὦΟὀ ν EI s * 
Li Νοτιωτέρα Eg)y αὐτὴ καὶ τῶν χοῦ Iggs ποηγῶν καὶ 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. 


filva, Gabreta nomine, ingens jaceat, ultra quam 
Hercynia eft, quze et ipfa ab iftis tenetur. Quod 
Cimbri appellantur Germani juxta Oceanum habi- 
tantes, qui ufque ad Meotin aliquando armis pro- 
greffi funt. |. Ab his, qui Bofporum incolunt, Cim- 
merii videntur nomen traxiffe, quorum etiam Ho- 
nam Greci non fine folceecifmoó: 
hoc nomen ita efferunt. Quod Cimbrorum uxo- 
ribus, viris in militandi focietate conjunctis, vates 


merus meminit : 


quzdam adhzrebant canz, albo veftitu, carbafinis 
fupparis defuper fibulis affixis, cin&tu zereo, pedi- 
bus nudis. Ez captivis per caftra ftrictis occurre- 
bant enfibus, quos humi fternentes ad zreum cra- 
terem protrahebant, viginti amphorarum capacem. 
Habebant et pulpitum, quo agiliter confcenfo vates 
fublimis fupra lebetem elevatis guttur incidebat : 
tum e fufo in craterem fanguine fuam captabant 
' quandam divinationem: relique fciffo ventre in- 
teftina fpeculabantur, fuis victoriam acclamitantes, 
In ipfis vero certaminibus, extentas ad carrorum 
velamina pelles tantis ictibus pulfabant, ut ingenti 
cum horrore fragor efficeretur. Quod veteres 
Greci Myfos etGetas,qui Iftrum accolunt, Thraces 
eíle exiftimaverint : itemque colonos Myforum 
Thraciz effe eos, qui in Afia inter Phrygas et ;ydos 
et Trojanos hábitant. Quin et ipfi Phryges Bryges 
funt, gens Thracica: ficut et Mygdones, et Be- 


bryces, et Medo-bithyni, et Bithyni, et Thyni, et 


Mariandyni, Sed hi omnes Europam prorfus de- 
feruere. preter Myfos, quorum etiam .Homerus 
meminit. Sunt enim nonnulli e Thracibus illis et 
Myfis, qui a carnium efü et nuptiis ob religionem 
abftinent, quos appellat ipfe inclytos Hippomol- 
gos, Lactophagos, Abios, id eft, coelibem abfque 
mulieribus vitam agentes. .Fit autem, ut, cum 
pauperes hi fint, juftiffime vivant. Eft itaque veri- 
fimile Zamolxin pofterioribus feculis perfuafiffe 
Getis, ut Pythagoricam vitam ducerent, quod eos 
᾿ ad philofophiam promtos deprehendiffet. 
Pontus, qui nunc Euxinus dicitur, prius Axenus, 
id eft inhofpitabilis, fuerit dictus: quod populi, 
qui tunc juxta illum habitabant, feri effent ; et qui 
'Tauricam colebant, hofpites mactare foliti effent. 
QuodScythz omnia communia habere confueverint, 


ufque ad mulieres ipfas, praeter gladium folum et 


poculum. Quia tenuitür vi&itant, juftiffimi etiam 


funt; nam injuítitia ob pecunie poffeffionem et 
Veteres enim Scythae erant 
Item He- 


-contra&us fieri folet. 
' pauperes: quod et teftatur Homerus. 
rodotus de Scythis cum Dario rege Perfarum bel- 
]um gerentibus fcribens, et de frugalitate ipforum 


ac fimplicitate. Et Dromichaztes rex Getarum, 


cum Lyfimachum Macedonum ducem, qui cum: 


b Ἔπειτα δὲ τὰ τῶν Σψηύων. Strab. 
f Ita ex Strabone. In Ed. Bafil. Οὖνοι. 
Vide Strab. p. 428. 


Ἢ Ἐπιϑυμία 


? Ταύξρητα. Strab. 


p. 427- 1. 22.27. 
Scbol. in. Homeri ΤΊ. y. verf. 6. 


" Strab. p. 429. 1. 10. et p. 434. l. 12. 34. 
Vide Strab. p. 435. 1. 28. et p. 440. 1. 27. 


Vor. II. 


Quod. 


€ Sirab. p 


k Strab. p. 439. 122. et p. 431. 1. 8, 


i. 
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δ τι b li ^^ ,ὔ / e 
I4Gp(g, " ἔλίταϑὲ Y Xenmaev ἐπέκεινα δ᾽ ὁ Ἕρ- 
L l » Uu -Ὁ" D 
xubibs δρυμὸς, ἔχετοι δὲ xdxéYos ^CAX αὐτῶν. 
! 
"Orr 


el 3 7 / , Y e? 
οἰτινες ἐᾳροντέυσοιν τῦοτε εἰς ul Μαιῶτιν" 


$ KiuGon X&ASYTL οἱ ma pncea i T ou DL epos 
χα! em 
5 αὐτῶν, ὡς ἔοικεν; r2 οἱ τὸν Βόσπορον οἰκῶντες Κιμμέριοί 
'"Ἑλλξζευες 


d d EL 
τοὺς τῶν 


, / " leu t 
ὡχλησησοιν, ὧν sco Opurpos ᾿μέμνητω οἱ δὲ 
"Ort 

l / gu. 9 
Κίμθρων γκυαιξὶ, συᾳρατευθσοιις τοῖς ἀνδράσι, mpi 
/ ir / 
XoNE)cUY "uvdixég σοϑμαντέις ἱέρείοι, GN TOY 66, 
4 / “ 5 , » / 
10 Aeuy'éuues , Mem eQatlidws eere ptr 


Ó 0» / /; 
τὸ ονομα, σολοικίζοντες Δεδρυσιν. 


erp Xov gun γυμινόποδες᾽ πόὶς Ou ey uai 
λώτοις ΟΥ̓Κ) g σρατοπίέδου audit ξιφήρεις" xeu- 
gp^jacu] δ᾽ αὐτὰς, yv ἐπὶ χρατῆροι χαλκῶν, ὅσον 
ἀμφορέων x. ἔχον δ᾽ ἀναξάϑροιν, tà ἀναξᾶσο 
15 αἰ ρπετὴς τῇ λέρητος ἐλαιμωτόμει ἕχασον μετεώρι- 
. αϑένζχ" ἐκ δὲ τῷ exc yop αἵματος εἰς τὸν χρα- 
Tipo, adir qw, émomyro ἄλλω di Ae iim 
Barry yeu, ἀναφϑεγηόμϑμαι γίχζοῦ que οἰκείοισ᾽ ἐγ΄ 
δὲ auis ES ἔπτυ ον «cs Bágeue, qo GOAT - 
20 Jas "vis γέῤροις 227] ἁρμαμαξῶν, ὥςτε Sade 
ψόφον Sio "Orr παλαιοὶ “Ελλζουες τοὺς 
TYs xs) τὰς Μυσοὺς οἰκοῦντας «A τὸν Ἴκρον; 
Opzxes « πσελάμβρανον" x94 τὸς Ἐσοίκους v) ἐκ 
Θρφίκης Μυσῶν οὖ τῇ ^ Acla, οἰκοιῶτοις με ξὺ ᾧρυ- 


e tc 
οι 


a5 γῶν χαὶ Λυδῶν à Τρώων" καὶ αὐτοὶ δὲ οἱ Φρύγες Βρύ- 
. yes εἰσὶν, Opezuó m £O vog" χαϑοίπερ 3$ Μυγϑόνες, 
3 Bé puxes, $ MedtGiSuwoi, Y BiSuvoi, X * Guo; 
$ Mapeaiduvo* δλλ᾽ ὅτοι Op τελέως τίοὐ Ἐὐρώπην 
ὀξέλιπον, πλίω Μυσῶν, ὧν αὶ “Ὅμηρος ἐμνηοϑ)γ' ἐφ 
30 y»P εἰσιν πινὲς qd τοῦτ Sd x, Μυσῶν ini 
ῥδνοι χρεοφαγίας ἡ γάμου, ala oci TW(m οὺς λέγει 
ἀγαυὸς Toce Ῥαλακτοφάγρυς, '" AGius Té 
TUT ésW ἀγάμους, do συμ(ιώσεως “μιυαικῶν' xa 
ouu ava αὐτοῖς δυζαιοπραγιν; 2Jg. τὸ πένητοις P) 

45 "eig δὲ X ὃ Ζάμωλξιν ὕφξερον τοὺς. Τέτοις ἀναπέι- 
| ceu ΠΠυλαρρρίζειν, εὐρόντοι ἑτοίμους ποὺς φιλοσοφίαν. 
"Oz 16 Εὐξεινος νι πόντος ἼΔξεινος τὸ Of Cds 
λέιτο, ale τὸ τοὺ ἐγοικῶντοι ἔθγη ἄγρια P x2 ξε- 
17 Σικύϑαι 
40 πάν, χοινὰ Él x2) αὐποὶς qus jauaaxa4, πλίωῦ. 
ξίφος κα τοοτυρία᾽ Ὁ [οἱ δὲ τὸ τῇ) ἄξιοι, δικαιότουτοί 
εἰσιν "5 yS) ἀδικίᾳ, alg. τ v ALenuetra. κτῆσιν, 

ὃ afe qui συμβόλαια; οἱ » παλαιοὶ Σκύθαι πένητες 
ὅσον, ὃ καὶ Ὅμηρος JS Ἡρόδοτος, «οὶ Ὁ T 
45 [ ἐπιαρατάϊσείντων | πῷ Δαρείῳ: βασιλέι. aod Meer 
Σκυϑῶν γράφων, τῆς τε αὐζαρχείας καὶ λιτότητος αὐ- 


Aes ἈΦ ΘΝ ͵ 
γοχτονγειν ποὺς αϑὶ T Ταυρικζου. 


DP 1 Ind l 
τῶν xo ^ Δρομιχοίτης ὃ Τετῶν βασιλεὺς, ζωγρήσας 
/ x Y as / ! ἢ 
Δυσίμαιον Τ' φρατηήγον Ὁ Μαχεδογων, συαροτευσουντοί 


4 Smab.p.425.1.30. “« Strab 
h Strab. p. 428. 1. 13. 26. ! Aliter 
I Strab. p. 431. l. 31. 
e Δρομηχέτης in EZ. Baf. 


sole 
8 i y. yerf, 5. 


“πσλειόνων PT aia, i ἄγει. Scbol. Hom. 


141, 


XM EX STRABONIS 


ποτε ᾿Αλεξάνδρῳ; ἀπέλυσεν δείξας αὐτῷ eser 
al) «Q» Γετῶν πενίαν" αὶ εἰπών ὅτι S du qois «ἰοὺ 
ποιαῤπίω πενίαν ἀσκᾶσι Γέτοιις “ππολεμέν, δλλὰ φί- 
λοις Xy pel. "On '$ uaLh Ἐῤξεῖνα πόντῳ καὶ 


Τερμοινῶν γὴς δΥχῚ Ὡ}.910ϑυμδῥης᾽ 40 fb δὸς ἀνα- 5. 


qeAd.s τε καὶ τὸν Ἐὔξεινον Ττέτοιι νέμοντοι» τὸ δὲ pess 
ϑυσμίι Δακοὶ X," Δαῦοι ἀφ᾽ ὃ καὶ Ὀλιπολάζει οὖ 
᾿Αϑίωαις “τὸ 3). JEXov ὄνομα. | "Orr ἦ τῷ Ἴσρου 
ποζαμοῦ τὸ μδὺ ἄνω χρὴ “αρὸς τοῖς πηγοῖς μέρ» 


μέχρι TR χαϊζᾳρακτῶν, Δανόϊον qgesmmypáboY oi τὸ 


παλαιοὶ, ἃ pub Ago ale a Δάκων Qéperou' τοὺ δὲ 
χάτω μέχρι τῷ Ylórrv, vw mw τὸς ligue, ὦχά- 
Aun ἼἼφρον᾽ ὁμογλωῆοι δ᾽ εἰσὶν οἱ “Δάκοι τοῖς Té- 
ταῖς. Ὅτι ᾿μεζαξὺ ? Llovmon ϑαλάῆης, ? uo 


l l -» m5 / / 
Ἴςρου "Gt "T leon, xo4 ἡ τῶν Γετῶν epe, caetero, 15 


Ὁ bs 5. αὶ m , 
πεδιὰς πᾶσον x94 ἄνυδρος οὖ ἢ Δαρξιος  σληφϑεὶς 
rne Y / γ «Ὁ : l 
ὃ ὙὝςάασεος, xa ὃν χαιρὸν διέθη τὸν "Ieesv Ὄχι 
l 3 / e / Ὁ ᾿ 
τὸς Σιχύλας, ὠὐκχινδυνόῦσεν πανερφιτιξ, Son φϑαρζοναι. 


"On * μεᾳξὺ ὃ ἸΠεύχης, 5 "Gv γῆσος ^io τῶν Κ΄ 

"Tepe φομοίτων “δ-πολαμί(ανομδύη, ἕως T. τῷ Τύρᾳ ὠκ- 20 
E , 1 ἡ acne AL ἡ 

Goxav, P cdi. εἰσιν ψ΄. πὸ δὲ zo ἱεροῦ φόμωτος V. 


! 7 6 Ὁ / "n 3 

"Iepg, ὁ 'éd]y γοτιώζουτον; ἕως Ty βορειοτοιτῳ, TET ἔσω 
ε ue I / ! Ji 7 7 58 ! 
4 τῆς lleows βάσις veryovae SOYs, «ἀδιοί εἰσὶν T. 
" ic (P wA rr M od ! l ! 
Orr 3 About νῆσος Σπὸ τῆς Yleuuts ἀπέχει «695 


Alexandro quandoque militaverat, vivum cepiffet, 
übi Getarum monítraffet paupertatem, impune 
dimifit cum illo monito; ne Getas talem pauper- 
tatem exercentes bello perfequeretur, fed amicis 
lis uteretur. Quod terra ea, quz inter Pontum 
Euxinum et Germaniam jacet, bifariam divifa re- 
gionem ad ortum et Pontum Euxinum vergentem 
Geta habitant ; ad occafum vero Daci et Davi : 
unde etiamnum apud Athenienfes in ufu eft fervo- 
rum nomen. Quod partes Iftri fluvii fuperiores, 
qua verfus fontes funt ad catara&as ufque, anti- 
qui Danubium dixerunt, quz maxime per Dacos 
feruntur: inferiores vero ad Pontum ufque, quae 
juxta Getas Iftrum appellarunt. Habent autem 


Daci eandem linguam cum Getis. Quod inter 


mare Ponticum ab Ifítro Tyram verfus Getarum 
folitudo protenditur, campeftris tota atque aquarum 


indiga: in qua Darius Hyftafpis filius deftitutus,- 


quando traje&o Iítro in Scythas duxit, in pericu- 
lum venit fiti cum toto exercitu pereundi. Quod 
a Peuce, quz infula oftiis Iftri comprehenfa, ufque 


ad Tyrz eruptionem fint ftadia 70, at ab oftio: 


Iftri, quod Sacrum appellatur et maxime auftrale 
eft, ufque ad id quod maxime feptentrionale eft, 
íftadia 300. ΕἸ autem hzc bafis ipfius Peuces in- 


ἀνατολὲς φάδια, φ'. εἰς τὸ πέλαγος; ἱεροὶ ᾿Αχιλλέως. 25 fulz, triangularum figuram habentis. Quod Leuce 


k^ Orr ὃ Βορυαϑένης ens εἰ aeis βοῤῥᾶν, κοὴ 
[ es ] ἀνατολὰς ὁ Ὕπανις anguis, Son Τύρῳ 
ποΐχ μοῦ καὶ παρὸ αὐτῶν vicos BopucQUns* ἀνασιλεύ- 
cuya δὲ τὸν Βορυαϑένη φάδια σ΄. πόλις ᾿δδὶν ὁμώνυ- 


uos πῷ ποΐαμῷ᾽ ἡ δ᾽ αὐτὴ xe OAXGla χαλέιται. 39 


χτίσμα, Μιλησίων, ἐμυπορξιον μέγα" μεζαξὺ δὲ τῶ 
"Tege en(ajud xs) τῷ Βορυαϑένεις em 'a» ἡ TX 
Σκυθῶν ἐρημία: (p ' Τυραγέτω ὦτα ᾿Ἰάζυγες 
Σαρμοίται, xj οἱ Βασιλήῆϊοι λεγόμϑιοι Σχύ)αι. Ὅτι 


ἡ “αροσοίρατιος Tob, zr Γρρμανίας μέχρι ? Kac- 35 


πίας ϑαλόάσσης, πεδιάς "Got, Lb ἰσρᾶν. "Or P Ῥω- 
ξολανοὶ «eA abo Maury οἰκᾶντες ἐπολέμοιιυ «aes 
τὰς τοὺ Εὐπάτορος “Μιϑριδοίτῳ φρουτηγοὺσ, ἔχοντες 


ἡγεμόνα, 'Τάσιον. “Ὅτι ^ αἱ τῷ Βορυαϑένες meus 


Gag οὐ τῷ μυχῷ κἄντωι τῷ Ταρυρακου κόλ- 40 


που, αὶ ἡ Βορυοϑένης vimos" ὃ δὲ ἹΚαρκινίτης ποζωμὸς 
οὖ τῷ μυχῷ cadum τῷ ὁμωνύμου χόλπϑ' d, πε- 
ριόγοται μέζαξὰ Ἔ δύο κόλπων τούτων ἡ Tawesexu-. 
ϑία χεῤῥονησίζουσοι,. Ὑφ. τοῦ νότια; μέρη euje "Env. 


αἰγιαλὸς, δ. Atos σδρόμας. "Orr τὸ pA Μαιῶ- 4 


/ ! TT, Ρ , ! Nd 
τιν χωρία, Ὁ 9. clu) ψύξιν ὄγες ὁ τρέφει" ducpryov à 
LET aee ui og c 3 . / 
τὸ ζῶον οἵ τε ὥόες, οἱ LÀ ἄχεροι γινοντω TY). δὲ 
3, 0 LES A ι Lad 
Utphacw τοῦ weegem x yp τῶτο δύσριγον ^ro μές 
vo eu V s : l ! / 
695) oi τὰ ἵπποι μικροὶ γινοντο)" τοῦ di “υρόθατο, 


infula a Peuce verfus ortum diftat ftadiis δοο, in 
pelagus. educta, facrà Achill... Quod deinde Bo- 
ryfthenes fit. fluvius mox ad feptentrionem ; et ad 
ortum Iypanis fluvius, a Tyra flumine: ante hos 


Boryfthenes infula. | Ceterum rurfum ;naviganti 


Boryfíthenem ad ftadia ducenta, ejufdem nominis 


urbs offertur, alioqui Olbia. di&a ; amplum fane: 


emporium, opus Milefiorum. Inter Iftrum fluvi- 
um et Boryfthenem prima occurrit Getazrum foli- 
tudo, deinde Tyragetze, mox Jazyges Sarmate, 


et Bafilii appellati Scythae. | Quod univerfus aqui- - 


lonatis tra&us, quantus eft nobis cognitus, a Ger- 
mania ufque ad mare Cafpium, campeftris eft regio. 
Quod Roxolani circa Moeotim habitantes bellum 
gefferint adverfus Mithridatis Eupatoris duces, im- 
peratorem habentes Tafium. Quod Boryfíthenis 
fluvii oftia in intimo receffu Tamyraci finus jace- 
ant: itemque Boryfthenes infula. | At Carcinites 
fluvius in' receffu erumpit finus eodem nomine 
dicti: interque hos duos. finus T'auro-fcythia con- 
tinetur, peninfulz forma ;. cujus pars auftralis rec- 
tum littus eft, curfum Achillis appellant. . Quod 
loca circa Maotim pra magno frigore afinos non 
gignant; eft enim animal iftud frigoris impatiens, 
Boum autem alii abíque cornibus nafcuntur, aliis 


'amputantur; hzc enim pars a gelu maxime lzedi- 


tur, Equi pufili apud eos nafcuntur, pecudes 


* Sirab. P-.439.. L. t. | * Adov in Ed. Baf. Vide Berkelium ad Stepb. v. Auxía. . € Te T οἰκετῶν ὀνόματῳ Τέται ὦ Δαῦοι. Strab. 


ἃ Strab. p. 439. 1. 21. et p. 440. 1. 4. 
Dr. h Στάδιοι ἐννακόσιοι. Strab. 
Pul τῷ Itaex Strabone, In Ed. Bafil. ἹΡωξοανοί. 


* In Eg. Bof. ^axo paffim, non A«xo. 
| Srrab. p. 442.1. 2. 


f Strab. p. 440. l. 21. 


5. Strab. p. 441. 
k Strab. p. 442. l. 4. 7. 


| Τυῤῥηγέτωι, Strab. Τυραγγύται» 


» Strab. p. 443. 1. 25.27. p.444. 1. 6.8. 12. 15. p. 445. l. 1. 
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vero magna.  Traje&us autem Bofpori a Panti- 
capzo ad Phanagoriam plauftris percurritur, adeo 
ut via trita et coenum ibi fit. Et pifces in glacie 
deprehenfi fufcinis effodiuntur; maxime antaczi, 
delphinos magnitudine zquantes. Vitis per hie- 
mem defoditur.  7Eftus per &ítatem ingens eft, 
forte quia corporibus zítus eft infolens, aut quia 
nulle ípirant aurz, aut quia craffitudo aeris plus 
caloris concipit, quale eft quod in nubibus parclii 
efficiunt. Quod poft Boryfthenis infulam ad ortum 
in continente nudus locus eft, quem Achillis Sa- 
crum lucum appellant; deinde Achillis curfus, 
peninfula in mare porrecta. Eft enim ad ortum 
fafcia quaedam in ftadia mille producta ; latitudine 
maxima duorum ftadiorum, minima jugerum qua- 
tuor: diftans a continente, qua utrinque cervici 
huic adjacet, per mare ftadiis 6o, arenofa eft, aquam 
tantum fofllem habens. In medio ifthmi collum 
eft fere ftadiorum 40. T'erminatur vero ad pro- 
montorium, quod T'amyracen appellant; et navi- 
um ftatio eft. Poft illud finus eft Carcinites, mag- 
nitudine non modica, tendens in aquilonem ad 
ftadia circiter duo millia, ufque ad ipfum finus re- 
ceffum, Hunc finum, eodem quo promontorium 
nomine, lamyracen appellant. Hic ifthmus ille 
eft; qui lacum Sapran [putrem 7 nominatum a mari 
feparat, ftadiorum 40, facitque peninfulam, quz 
Taurica et Scythica appellatur Cherfonefus. Sunt 
qui latitudinem Ifthmi dicunt effe ftadiorum 360. 
Ceterum Putris palus dicitur effe ftadiorum 4000, 
pars autem eft Maotidis verfus occafum, magno- 
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μεγάλα" ὃ δὲ ofa zs τοῦ Βοαυύρε ἁμαξεύεται ἐχ, 
τὰ Παοντιζαπαίθ, εἰς Φαναγρρίαν, ὥςε xal πηλὸν eie 
xs) óJbv ὀρυκτοί τε. εἰσὶν vy ees, οἱ ^ Σποληφϑέντες 
οὐ πῷ κρυσάλλῳ, ϑηράῦτοὶ " γαγγείμο! πῷ ἐργαλείφ' 
καὶ μείλιςοι οἱ ἀνζωκαῖοι δελφίσι πάρισοι τὸ μέγεϑοτ᾽ ἡ 
δὲ ἄμπελος “χειμῶνος χα τορύηετοι" το δὲ καύμαζᾳ 
TÀ ϑέρους σφοσιοοὶ γίνονται; mien JM τῶν GU uo TY 
&y ζομδύων, τοῖχο: δὲ X πεδίων γἱενεμιοιότων, καὶ ἡ 
τϑ mius T8 ἀέρος ὀκϑερμαινομδύω πλέον, χοϑαίπερ 
οὗ 70s νέφεσιν οἱ παρήλιοι “ποιῶσιν. — "Ort ut alo 
γὴσον τὸν Βορυκϑένη, ἑξὴς webs ἀνατολὰς οὖ τῇ 
ἠπείρῳ, «ψιλὸν χωρίον χαλούμϑυον ἄλσος ἱερὸν Anas 
A&as Au ὁ ᾿Αχίλλειος δρόμος, ἁλιτονὴς “ερσύνησος" 
ἔσιν Ὑδ ταινία, αἷς, ὅσον ge φαδίων μῆκος "Ei clo 
ἕω" πλάτος δὲ τὸ μέγιςον δυοῖν ςαιδίων' τὸ δὲ ἐλάγι- 
qu, πλέϑρων δ δίογεσου ? ἑκουτέρωθεν τὸ αὐχένος 
ἡπείρα τὴ ϑαλάσσῃ ςοιδίες ξ΄, ἀμμώϑης, ὕδωρ E BOO 
ὀρυκτόν" "XI μέσίωυ δὲ 6 ποὺ icu αὐχὴν, ὅσον μ΄. 
φοιδίων' πελευτᾷ δὲ crede ἄκραν b) Τα μιυροίχζου 
χαλοῦσιν, ἔχεσοιν ὕφορμον" qued ἴω ὃ Καρκινίτης 
κόλπος, εὐμεγέθης, ἀγέχων «esse qus apxlous Ὅσον 
"03. ςαδίος Ρ. μέχρι TH μυχοῦ" qui δὲ κόλπον d) 
Τα ευροίκίευ χαλῦσιν δμιωνύμως τῇ ἄκρῳ" ἐνζαῦθα. 
δ᾽ ᾿δεὴν ὁ ἰοϑμὸς, ὁ δηείργων τὼ Σάπραν λεγομϑύζευ 


a5 Aio xut ϑαλάης, ζυδίων ul. xal ποιῶν al 


ἸΤαυρικζεὺ xs) Σχυϑρεῖω λεγορμδύζου χεῤῥόνησον᾽ οἱ δὰ 
4E. πὸ πλάτος V ἰϑυμῶ φασίν" ἡ δὲ Xámea λίμνη, 
euJWey μδὺ Guo jJ λέγεται" μέρος δ᾽ "aiv τὴς 
Μαιώτιδος τὸ we$s δύσιν σιυεφύμιωΐζειι y αὕτη 


. . / / Y A! y ἡ ἢ “ΝΜ 
que illi ore conjungitur, paludoía eft admodum, et 3o «m. μεγάλῳ, χρὴ ὄξίν ἑλώδης σφόσθρα;, κα ρβατιοις 


vix naviculis futilibus navigari poteít: venti enim 
'coenum facile detegunt, inde rurfus opplent ; adeo 
ut paludes ipíz majoribus cymbis non fint perviz, 
fed illic detineantur. Quod Cherfonefus urbs in 
"Taurica quz antea propriis legibus vivebat, a Bar- 
;baris poftmodum direpta: eo neceffitatis adducta 
eft, ut Mithridatem Eupatorem pra:fidem fibi de- 
ligeret, cum Barbaris, qui fupra ifthmum ufque ad 
Boryfthenem atque Adriam loca tenent, bellà gef- 
turum ; quz adverfus Romanos praludia paraban- 
tur. llle igitur, cum ifta fpe ductus lubens exer- 
citum in Cherfonefum mififfet, Scythis bellum in- 
tulit eofque fubjugavit; ac Bofporo potitus eft, 
'ultro accepta ejus loci ditione a Parifade, qui eum 
.tunc obtinebat. Ex eo tempore Cherfonefitarum 
-civitas in hunc. ufque diem Bofporanis regulis eft 


“πλοίοις μόγις πλώϊμος" οἱ γδῤ ἄνεμοι ob πενάγη 
ῥᾳδίως ἀγαχολύηἠεσιν, εἰτο πάλιν σληροῦσιν, gs τὰ 
ἕλη «ois μείζοσι σκάφεσιν 2 περοισιμοοί 'δδην, SAN. ἐνί- 
eeu eur). Ὅτι * Χεῤῥόνησος πόλις ἐν τῇ Ταυ- 


45 puc! τσρότερον οὐτένομος ἣν" χαζωτξεχουδύη δ᾽ αἰ ποὺ 


ων , / € 
T Bap d ptov WasyxeoOy aesedtlu) ἑλέοϑγοι Μιϑρι- 
δαί τίω τὸν Ἑὐπάτοροι, καὶ eese G.A τοὺς ὑπέρ 
C 5 ^e i / D 
του ἰοϑμΒ μέχρι Βορυαϑενες “ποτοιμθ βαρξάρες X9 
D D 5 0 ι 
78 Adyís" τοῦτο δ᾽ Lo Ck Ῥωμαίες (Q2 og. áua* 
EI Y 6v ! T ira 3 1 
ὥκεινος pp cuu XI ταύτοις τοὺς ἐλπίδοις, ἄσμϑμος 
/. 3 l 27 f P 3 / ι 
πέμψας εἰς τίου "χῥονησον ᾿ φρωτιὰν, ἐπολέμει arose 
E | ^4 :| 
ποὺς “Σκύθας, xe τούτως ἐχεφώσουτο, xs Βοαπόρε 
/ / ἊΝ 3- 8e. ἢ / e 
χατεφη κύριος ap ἐχόντος 2e oy * ΤΠερισοί δου, ποὺ 
! ZA ἀβδι-: ΝΡ | e 7 2. "a 
᾿'χοτεχόντος τότε ὧξ Ceu. δὴ τοῦ “Διοῦνα. τοῖς τοὺ 


, Af z € eA ΕΙΣ [5-2 / * 
fubjecta. Quod Symbolorum portum in Taurica, 45 Boavepa δαυάςαις ἡ ζ΄ “Χεῤῥογησιτῶν “πόλις NS πσήκοος 


qui verfus occafum ac boream jacet, Tauricum 
littus fequitur ab Euxino: ponto. verfus auftrum, 
longitudinem habens ftadiorum. mille, afperum, 
montanum, et aquilonibus procellofum. Sita eft 


* ᾿Απολειφϑέντες Strab, 
I. 8. apud quem κατὰ μέσον. 
Baf. «ρατείαν. 


* Ταρισάδα malit Ca/aub. 
Ed. Bafil, 


μέχρι vun "fow. 


/ * , , ^ ej 
b γαγγάμη, σαγήνῃ ἢ δίκτυον ἁλιεύτικον, Xj σκεῦος γεωργικὸν ὅμοιον τῇ κρεάγρᾳ. Ἡρβοῦ. 


4 Vide Strab. p. 445. 1. 11. 14. 
b Strab. p. 446. 1. 22. 24. P: 447: l. 4. 25. et p. 448. 1, 1, 6. 


Ὅτι P ueri τὸν ᾿ Συμζξόλων λι- 
/ , ἴω S MT. 1 c 
qa, cx τὴ “Ῥαυρίκη, ὅς. "6oty δυσμικὸς xy βόρειος, ἡ 
t QU. ἵν 
Ταυρικὴ πρὸς γότον τοῦ Εὐξείνα Quia fk» οὖσου 
ΝΜ -Ὁ e Ys / 
φοιδίων τὸ μῆχος, Cd Bla, χρὴ ὀρεινὴ, κα χατοιιγιζοσοι, 
* Strab. p. 445. 


! Tta ex Strabone. In EZ. 
| Συμβόλων 


* Strab. p. 446. 1. τῷ. a5. 
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«Uis βορέαιε" idguleg ἡ Oxeodtoia, “πύλις ἐν τῷ Burg? 
c» δὲ τῷ μέσῳ Ὁ ous qui TIS, ἀκρωτήριόν (0 
^46 χοιλούμϑμον Kp μέτωπον, ἀντικρὺς YlagAeogoraz 
X τῷ ἀκρωτηρίο αὐτὴς Καραμᾷιδος᾽ τὸ δὲ δίαρμω 
πὸ μεζαξὺ Καράμξιδος x, Koi. μετώπου, qud. (σ΄, 
us δὲ Θεοδοσίας εἰς ἸΠαντοιφζπην μητεόπολιν αὐτί 
Βοαπυριονῶν, πᾶσου ἡ “χώροι εὔγέιος x94 εὔφορος σί- 
qw, τάδια QN. ἡ δὲ ἸΠαντιχάπαια, πόλις ἵδρυτο 
"Gu a φόμωτι ? Μαιώτιδος λίμνης" τὸ δὲ llavu- 
χάπαιον λόφος '"Éoiy πάντη “ἰϑιοικούμϑμος οὖ κύκλῳ 
ςοιδίων xl. wies Μιλησίω. — "Ort * τὸ τῷ Τα- 
γάιϑος δύο sopa a. διέχει Σλλήλων, ὡς ςοίδια, a &ja. 
χαὶ πόλις ὁμώνυμος τῷ ποζιμῷ, μέγιφον Europeo T 
βαρβάρων ut τὸ ΤΠαντικοίπαιον πὸ δὲ τὸ Παντ- 
χαπαίο πρὸς βοξαν φάδια x. ἀνιόντι, ἹΜυρμήκιόν 
"Cel πολίχνιον" εἰτον x Gu Παρθένιον, Ἐσὺ ςοιδίων uU. 
3$ Muppnxia, zw) δὲ Llarmiemuie E. ἔσιν δὲ XT 
f τὸ llavmeumuoy, o qpO uis; TT ἔσιν τὸ πλό- 
τὸς τὸ Βοατύρϑ; ςοιδίων ο΄. ἀπὸ δὲ τῷ llapfevie, ὅπ 
xo) πὸ τενότοιτόν Él) τοὺ πορϑμϑ, φάδια, x. ἔχει 
δ᾽ οὐτοῖθα ἀνπκειρϑύζευ ἐν τῇ Ania, κώμζου, ᾿Αχίλ- 
Aetoy χαλουμδώζυ" οὐτῶθεν δὲ πὸ μδικος ang λίμνης» 
"CO y Τάναϊν al) “πόλιν χοὴ alu) γῆσον ς ἀδια, Gs. 
ὃ δὲ χατοὸ Tl ᾿Ασίαν αἰϑέπλος " χατὸ τὼ δεξιὰ 
μέρη (iy av καἰ Ὡροάλλει T Gs. guiar ὁ δὲ 
ἀριφερὸς x94 ἐπὶ aluo Εὐρώπίω, Nei τοὺς ζ. ἔγ- 
yigu, ὡς 22 alo $ συμπάσης λίμνης αϑίμεττον ph 
ἔγγιςοι ςοιδίων' ἧς τοὶ μὲν Ἑὐρωπαῖα, μέρη ἔρημω;, Tu 

δ᾽ ἀνατολυία, οἰκάτω ἡ δὲ 'Ταυρικὴ “Χεῤῥόνησος ἔοι- 
x5» Xo Xem τὸ μέγιθος x2 χατοὺ τὸ σχῆμα, ΤῊ 
ue δὲ mwAdslw, μέχρι τοὺ lod ua 
ὃ τοῦ did TH Kapuinit dais Dd £d vos 


s. 
ΤΠελοποννήσῳ 


ὠχοιμυ" ei Bpapvep πάλαι 2 Xe eum πᾶσαι, 
edi J noxa ἔξω τῷ wOus μέχρι Βορυ αϑένθς, 
μικρὰ Σκυϑία" πῆς δὲ Χεῤῥονήσου 7 Ταυρικῆσ, πλὴν 
Ts pmi Ὁ eMe Sep Θεοδοσίας, ἡ ἄλλη πε- 
διὰς χα tyi "fdv πᾶσοι, σίτῳ δὲ 5 σφόδρα ha- 
ye τολάχοντου opus ᾿δποδίδωσι, ade: τϑ τυχόντος 
ὀρυκτῷ aa Condom" φόρον δ᾽ ἔφερον Μιϑριδοίτῃ πῷ 
Εὐπάτορι ὅτοι' οὐτεῦθεν, φασὶν, χαὴ τοὺ “ σιτοπόμπια 
τοῖς" Ἐλλησιν P ἡ Λεύκωνα, φασὶν, πίμγαι doi 
Se ᾿Αϑίκυαίοις σίτῳ μεδίμνες ^ μωριάδοις ie. als 
δὲ τὸ γομαδοις 2) i Bopcrigoe; Tenpyi- ὅτοι ἐχα- 
λοιῦτο Mec. "Orr d esu. Su xd Σαρμα- 
πῶν, τὸ τοὺς ἵππους ὠχτέμνεν. εὐπειϑείας χάριν 
μικροὶ μδὺ γδῤ ἐἰσιν, ὀξξις δὲ σφόδρα, x, δυασειϑέις. 
Ὅτι 5c? Σκυθίᾳ, ἀετὸς ὁ γίνεται" γίνεται δὲ x ζῶόν 
τι ἐγταῦϑα, ὁ χαλούμϑνος Κόλος, UG Eb ἐλάφϑ τε καὶ 
κριῷ τὸ μέγϑος, λόυκὸς, ὀξύτερος τότων τῷ δρόμῳ, 


* Sirab. p. 440. 1. 2. 
apud Strabonem. 
1,22. 27. 
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STRABONIS 


urbs Theodofia in Bofporo. Ceterum in medio 


hujus littoris promontorium eft, quód Criu meto- 


pon appellatur, ex adverfo Paphlagoniz et Caram- 


bidos promontori. Inter Carambin, et Arietis 


frontem intervallum ftadiorum habet duo millia. 


ducenta, Α Theodofia Panticapem ufque Bofpo- 
ritanorum metropolim regio tota agrum habet fe- 
racem przcipue tritici, ftadia continens quingenta 
triginta. Urbs Panticapza in ore lacus Mzotidis 
eft fita. 
lum habitatus ad ftadia viginti, Milefiorum zedifi- 
Quod duo oftia Tanais inter fe diftant fta- 


diis 60, quo loco urbs et eodem nomine cum 


Panticapaeum autem collis eft in circu- 
cium. 


fluvio, emporium Barbarorum maximum poft 


Panticapeum. A Panticapzo verfus boream ad 


ftadia viginti furfum pergenti, Myrmecium eft 
oppidum exiguum : deinde Parthenium vicus fta- 


diis a Myrmecio quadraginta, a Panticapeo vero 


fexaginta. Juxta Panticapeum, fretum, id eft 
Bofpori trajectus, ftadiorum eft feptuaginta; a Par- 
thenio vero, quo loco anguftiffimum eft, ftadiorum 
viginti. Habet autem illic oppofitum in Afia vi- 


cum, Achilleum nomine. Ex hoc loco longitudo 


lacus ad "Tanaim urbem et infulam ftadiorum eft. 


2200. Hunc numerum paulo excedit preter Afiam 
ad dextram partem navigatio: ad finiftram vero, 


et Juxta Europam, feptem millia proxime excedit, 


ut totius lacus ambitus íftadiorum fere fit 9900. : 


Hujus pars, que in Europam vergit, deferta eft ; 
quz ad ortum, habitatur. Caeterum "Taurica Cher- 
fonefus, et magnitudine et figura Peloponnefo eft 
fimilis. Magnam ejus partem, ufque ad-ifthmum 
fcilicet ac finum Carcinitem, Tauri colebant, gens 
Scythica: appellabaturque olim regio bac uni- 


verfa, et fere quicquid extra ifthmum eft ufque ad 


Boryfthenem, parva Scythia. Hujus Tauricze 
Cherronefi, preter montanam oram maritimam 
ufque ad Theodofiam, reliqua pars tota campeftris 
eft, et fertilis, inprimis autem. frumenti : 
quocunque foffore forte profciffa.eft, trigecuplum 
reddit. Hi tributum pendebant Mithridati Eu- 
patori. Ex his locis ad Grecos commeatus fru- 
mentarios exftitiffe aiunt, Et Leucoriem traditum 
eft Athenienfibus mififfe modiorum frumenti my- 
riadas quindecim. | Quando autem qui fupra eos 
habitant paftores fint omnes, hi peculiariter Georgi 
nominabantur. Quod Scythicz, et Sarmaticze gen- 
tis peculiaris mos fit, equos cafítrare, ut manfue- 
tiores ad parendum fiant : funt enim parvi, verum 
acres admodum et contumaces. Quod in Scythia 


aquile non nafcantur: animal autem quadrupes 


- fit, quod Colos appellatur, magnitudine inter cer- 


* Aliter Srrabe, — Locum vero fufpe&tum habet AA M a 


vum et arietem media: corpore albicante, eximize 


* Strab. p. 449. 1. 26. 37. et p. 45. I. 4. 


f Strab. p. 451. 1. 17., — € Strab, p. 451. 


ibi enim. 


4 Σιτοπομπεῖα. 
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fupra hos levitatis ad curfum, naribus potans a- 
quam in caput trahit, ibique per dies complures 


refervat, ita ut facile vivat in locis aqua: experti-- 


bus. Hujus generis univerfa extra Danubium re- 
gio eft, inter Rhenum et Tanain fluvios, quz ab 
Ittro fluvio incipit, et mari Pontico terminatur. 
Quod quodammodo ad Iítrum fluvium paralleli 
fint Illyrici et Pzeonici ac Thracii montes, juxta 
unam lineam fere jacentes, ab Adria ad Pontum 
ufque porre&am : 
quod inter Itrum fluvium et montes interjacet re- 
gionis: verfus meridiem, Gracia et huic contigua 
Barbarorum íedes ad montes ufque. Atque ad 
Pontum quidem, ZEmus mons eft, czteros ejus 
loci magnitudine et altitudine facile fuperans, me- 
diam dividens Thraciam. Ad Adriam vero, tota 
fere Ardia. Media jacet Paconia, qua et ipfa tota 
edita eft. In utramque inde partem, in Thracia 
quidem mons confinis Rhodope poft /Emum ma- 
in altera parte verfus feptentrionem, 


a qua verfus feptentrionem eft, 


xime altus : 
ora Illyrica, et Autariatarum regio et Dardanica. 
Alpes autem ufque ad Japodas excurrent, Celti- 
cam fimul et Illyricam gentem. — Ocra vero pars 
Alpium a Rhatis ad Japodas porrectarum  humil- 
lima. Inde montes rurfus attolluntur juxta Japo- 


das, et vocantur Albii. Inter Ocram et Albios 


montes juxta lineam rectam in Iftria montes funt, 


quibus nomen Caruanca. Porro Bebii montes ad- 
huc magis verfu sortum funt quam Albii: ita ut 
in quinto climate hi montes fint juxta lineam fere 
re&am locati, Ocra, Caruanca, Albia, Bebia. De- 

inde montes fuperioris Myfize : mox ZEmus Thra- 
cius ufque ad Euxinum pontum. Recta itaque 
linea, juxta hos montes ducta, Iftro fere parallela 
eft. Quod littoris Illyrici initium, Iftria fit, Car- 
nis et Italie continua. Sunt autem ab intimo finu 
Adriz ufque ad Polam urbem ftadia 8οο, ac toti- 
dem Anconem u(que, Italis urbem.. Caeterum 
Iftriz: circuitio tota ufque ad Albios montes, ftadi- 
orum eft 13co. Deinceps autem Japodum prz- 
ternavigatio eft ftadiorum 1000. Quod Japodes ad 
Albium montem fint fiti, qui finis eft Alpium et 
admodum altus: ac partim ad Pannonios et Iftrum, 
partim ad Adriam: notis autem compuncti funt 
corpora, quemadmodum Thraces et Illyrici caeteri. 
Quod poft Japodum oram Liburnica fuccedit fta- 
diorum 15oo, cui infule adjacent numero 40, et 
ante Japodas infula Cyra&ica: et ante Iftros Ab- 

fyrtides infula, ubi Medea dicitur Abfyrtum fra- 
trem interfeciffe. Przterea Tragurium et Pharos 
ante Liburniam jacent, infignes infule. Item Iffa 
infula. Quod Dalmatis peculiaris mos fit, fingulis 


* Strab. p. 452. 1. 8. 14. 19. b T2 Πόντῳ Strab. 


ὁ Strab. p. 453. 1. 20. 23. 
apud Piolemeum. & Strab. p. 454. 1. 21. 24. 
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TWO τοις got: εἰς lw pas &T οὐτεῦϑεν εἰς 

ἡμέρφις ταρμεύων Tess, Ge οὖ τὴ vite γέμεος 


ῥαιδίως" ποιαύτη Jo ἡ a "Pics x2 Bus 
“πποτοι μιὼν aser. ἡ GA τῷ Ἴρρου rk, κἰ πὸ πῆς 


5. Ποντικῆς Joris ἀφοριζομδύη. "Ori QE 


ὯΝ τόπο Th πῷ Iso ποΐα μῷ, τοί τε Ἰλλυριχὰ 
xe τοῦ Ταιονιζοὶ r2 τοὶ Θρῴκια ὁ opt; μίαν πῶς τ τᾷ 
laa STEASTA, ϑιήκουσοιν à ἀπὸ τῷ Adwe μέχρι 


“δὸς τὸν ΠΠόντον" pom) yore pua μϑ, τοὶ pe 


το ζαξὺ "Ie auedai καὶ T5 ὁρῶν' ee γότον δὲ, 3 p 


Ἑλλὰς y ἡ στιυεχὴς Bájoaess μέχρι ? à api qe5s 
Jb ono ^d Πόντον, τὸ Ap "o1y ὄρος, Het T. 
muy αὶ ὑψηλότοωτον, pacti iw. Ojgapzy T Θρέρων" 

«ae3s δὲ τῷ t TU, ἡ *Adyía, ev ογεδὺν τι" μέση 


15.0" 3 "epe Ὄ αὖτ πᾶσοι ὑψηλῇ iQ ἑκάτεροι δ᾽ 


αὐτῆς, ἐπὶ δ τοὶ Θρῴκια, ἡ ἡ Ῥοδύπη, ὅ pae ὑψη- 
λὸν ὄρος μὰ) τὸν ΑἸμωογ' ἐπὶ δὲ Mine “δὸς ἄρατον, 
τὸ ᾿Ῥλλυρηὶ, d 7 τε τὴν Αὐζαριατῶν xe δ. 7 p 
δοινική" οἡ δ᾽ “'"Αλπεις Af given μέχρι P “ Ἰαπό- 


20 δῶν, Κελτικθ T€ ἅμα χαὶ Ιλλυρικοῦ ἔθγεσ' ἡ σὲ 


Og, ταπεηόζοτον μέρος Ἢ ᾿Αλπεών ἤν, a. ἧς. 
πεινεσῶν πὸ * Ῥαιτικὴς MER ᾿Ιαπόδωγ' a 
δ᾽ ὀξαίρεται τὰ ὄρη πάλιν οὐ τοῖς Ἰάποσι, «αὶ τας 
Asrad " AXGia" nod PA Ὄκραρ x AM or ὀρέων 
᾿ εὐθείας" 
qu δὲ Bia i ἔτι ἀγαπολριώτεραι T Axel! ὡς τὴ 
xp τὸ d. κλίμω γεδὸν ἐπ᾽ εὐθείας ποὶ don mue, 
᾿Ὄκρων, Kaesioeyns, ἴΑλξια, Bia" £T τοὶ is 
ἄγω Μυσίᾳ à ὄρ" Εἰτοῦ ὁ Αἴως ὃ Θρίκιος, t εῶς ποὺ 


3o EXféwe vr" αὕτη cuu ἡ XT τοὶ «sesta, d, ii 


εὐ)εῖο,, πο οί λυλός ἐφιν τῷ "Ispo aed. "Ort * s 
X^ τῆς DWprois epus (P Ἰρρία, mex 
ϑσου, τοῖς τέ Κάρνοιρ χαὶ τὴ Ἰτωλίᾳ" κα εἰσὶν w. 
«dd στὸ τῷ Pa Té Ασρία ἕως ? Πόλας" το- 


35 σοῦτοι δὲ cm τῷ dub ἕως ᾿Αγκῶνος, πόλεως Ἴτα.- 


Audi ὁ δὲ πᾶς Ὁ epus οδαίπλες ἕως αὐ ᾽Αλ.- 
(ἴων ὀρῶν, «doi gr. &ns δὲ ἐφιν o Ἴα ποδικὼὸς πα- 
οὐσηλες, ςοιδίων jf Ὅτι οἱ Ἰάποϑες ἵδραυται ἐ ἐπὶ 
TQ ᾿Αλθίῳ ὄρει, τελευτοιίῳ óm Ty" A Area e 


40 Mia σφόδρα" τὴ μϑὺ ἐπὶ τὸς llawowez Je τὸν 


"[sesy igiermes τὴ δὲ ἐπὶ ὃ ᾿Ασρίαν" ᾿χατοίς- 


Snow δᾷ εἰσιν gane TUM ἄλλοις Ἰλλυρισὶς τε χα 
Θρῳξίν, “Ὅτι μετοὶ τὸν οὐ’ Ἰαπύδων Ane ὁ 0 


jsujinds d "? ςοιδίων AQ. γήστωον appa ἔ £ ne ae 


45 2A, «EA μ΄. Th) δὲ ᾿Ιωπόδων γῆσος “ἀξόχεται D 


uggoernc TX) d eor ej ᾿Αψυρήδες γῆσοι, da. 
φασὶν al Μήδειαν τὸν ASA qu Moor ἀνελέιν" ὃ 
7 "T'eovypópioy δὲ $ Φάρος τσοὺ τὴς Λιξυρνίας & εἰσὶν, 


Ds 3 Ὴ [20 307 e e l5 τῷ 
γῆσοι ἐπίσημοι" X) ἡ  Ιοτα, ἴσος. Ὅτι (δον τῶν 


€ ᾿Αρδεία Strab. ' Verum ᾿Αρδία fcribendum effe docet Stepb. y. "Aga, 
* [ta apud Strabonem et Stepb. Byzant. ᾿Ιωπύδων juxta. Ptolemzzum, aliofque. 
h^ Strab. p. 455. 1. 6. 14. 16. 
| Sirab. p. 456. 1. 8. 12. 17. 
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Δαλματέων τὸ aja: ὀκζμετυρίδος ἀναϑαισμὸν ποιοῦ, 
δ Mess τὸ δὲ μὴ aieo νομίσμασι, aos je Tes 
τῇ ua, τούτη ἴδιον "agis ἄλλας ϑὲ αὐ 
Βαρδάρων “πολλϑς χοινόν. “Οτὶ dese "foi ?" Adptors: 
μέσον Eo δ Aa uerit; alu up "Ec rthov,, 
“ἰὼ δὲ ἐπὶ Sume eru o ΝΝάρων TU Gros, ἡ ates 
αὐτῷ ἡ Μέλαινα vicos, 3 τις X, Képeueo. XgNeT a4, 
Κνιδίων x". Ὅτι “ πολλὰ ἔθνη ὀξέλιπον χαὶ 
ὠκχλείπουσι Ταλοιτῶν fu, Βόιοι: XQ 5 Xxepexor Ἴλ- 
λυριῶν δὲ, Αὐτοιριάτοιι X ᾿Α ρδιαῖοι x) Δαρδοίνιοι" Θρῳ- 
χῶν δὲ, Τριίδαλλοί" γὼ δ᾽ δ᾽ ὄνομα, 'δδῖν Μαχε- 
δύγων ἢ Θρᾳκῶν. "Om pum, abu 3. ᾿Αρδιαίων. y. 
IDvteodoy «οἰ δρλίων, “Ῥιζαίων χόλχπος θῖν, ἢ Ῥίζων 
πόλις αὶ Δρίλων ἐφεζὴς queis νότον ποζαιμὸς, ἀνά- 
πλόον ἐγών axes ἕω μέχρι $ Δαρδουνικῦο᾽ cuve 
τοὶ; πε ἸΜαχεϑονικοὶς xs) "oig leuowxeis ἔθνεσι. 7rg36: 
μεσυμίρίαν" eros Audio διμυώνυμεος τῇ "χῤῥονήσῳ. 
πόλις, Κερκυροίων κτίσμα" am ἼΑΨψος. emn 
ét ᾿Απολλωνία “πόλις, ἸΚορινϑίων κτίσμα" eT 
£" A qos aro Tou tos" &r Βαλλιαχὴ “πόλις, 2 τοὶ Ke- 20 
eoa, ὄρη, ἡ άονες, n ἀγχὴ τὸ Ἰονία κόλπου; καὶ 
Wicos ᾿Σασώ" ᾿χοὶ ven τὸ pÓp ᾿Ιόνιον ὄνομα», ἢ ἀρ) 
τῷ χόλπε᾽ 40 δὲ ᾿Αδρίας, τῷ ἔσω μέρες τὸ μυχϑ' 
yup δὲ σύμπας δικοίως wee TOU, αὶ εἰσὶν Sur) Διίδυρ- 
Ya εἰς 48. ΚΚερόίωυια ὄρη ἡ «apa, cdd. διρήλια" 
ἡ δὲ ὠπὸ τῷ MY 8 ποῦ Ασρίϑ. δὲς, ἕως Ὁ Kseawv- 
νίων ὀρέων πεζ, ἡμερῶν πλειόνων ἢ λ΄, χτλ δὲ 9..- 
Agoyuy ὃ πλῆς, ἡμερῶν ὅξ᾽ X) ἔσιν πᾶσον ἢ οἷ δωλία 
αὕτη εὔγειος, ὁ τ άμφοροε, X, εὐάμπελοσ, d) εὐδὲν- 
ὅρος. Ὅτι "ἡ τ τρχειρϑύη ὃ co uas ᾿Ιλλυρίαν 
«cti tg ὀρεινὴ ἡ ψυχραὶ αὶ γιφοξόλος" ἡ δὲ τεϑο- 
ἄρχτιος καὶ μᾶλλον, ὥφε ἡ τῶν ἀμπέλων Gm P 
τοῦτου δὲ τοὺ χωρίω ΤΠαννόνιοι XT ear! cese νότον 


25 


m» μέχρι ᾿Δαλματίων x ᾿Αρδιαίων, ces ἄρτον 
δὲ μέχρι ποὺ "Tepe ao uu; c'e» ἕω δὲ Σ κορδίσκοις 35 
σιινἀηούζῳ τὴ δὲ ἴδ τὰ ὄρ “Ὁ Μακεδόνων καὶ 
Θρᾳκῶν. Ὅτι οὐ Αὐταριάταις, ἔϑνει Ἰλλυρικῷ 
Ὀλισήμῳ, ὕδωρ "(Ov δέον αἰ ποὺ ἄγχει τινὶ TU apos" 
ἀρυσοίμϑμοι δὲ πὸ ὕδωρ xu Sons ἡμέροις d. dy" : 
ὄντα, ὀξεπήγνυτο, X, ἤσοιν ἅλες. Ὅτ ἡ μετὼ «ἰοὺ 49 
v3 Σκορδίσκων “χώραν ἡ “9 Τριδαλλῶν Xj Μυσῶν 
ic χῶροι; do». τὸν Ἴσοον ὥσοι" καὶ τὸ ἕλη τοὶ τῆς 
οὐτὸς Ἴσρου μικρᾶς Σικυϑίας, "Orr " πὸ τῷ νοτιω- 
τότου φύμουτος τοῦ "lepe, ὅπερ Ἱερὸν χαλέιται, ἐπὶ 
νότον ἰόντι πἰοὺ τοῦ Πόντῳ πο φιλίαν, " Igpos ᾿δαὶν πο- 
Abywoy zm Q. ςαδίων, Μιλησίων χτίσμα" Εἰτου 
Ἕτερον πολίγγνιον "Téuis; EC ey. φοιδίων" εἰ πόλις 
ο Κάλατις, wot cu. ςαδίων, LlesiAeeTuY auTop 


45 


* Ita ex Cafauboni conje&ura. In Ed. Bafil. πρὸς ἀλλήλε. ὃ 
κῃ" 4 Σχοεδ' αὶ in. Ed. Bafil. * Sirab. p. 457. 1. 1. 19. 
Baf. Ῥιζαὶ κόλπος νὰ ἹΡιζὸν πόλις. 5 In EZ. Baf. Αῶος ποτἀμός. 

p. 460: 1. 2. k Strab. p. 460. 1. 6. 15. 


24. et p. 462. l. 1. 10. 17. ? Κάλλατις in Ed. Βα, 


1 Δαλματαίων in Ed. Baf. 


STRAEONES 


octenniis agros denuo dividere : nam quod numif- 
mate nullo utantur, id ipfis inter ejus littoris accolas 
rurfus. peculiare. eft, cam. czteris autem. Barbaris 
permultis commune. Quod mons. Adrius Dalma- 
tiam mediam fecat, hinc ad mare, illinc in diver- 
fum. Poft hunc Naro fluvius eit, et ante hunc 
Melena infula, quz Corcyra dicitur, 4 Cnidiis. 
condita. Quod multe gentes defécerint, et indies 
deficiant: e Gallis quidem Boii et Scordifci ; ex 
Illyricis Autariate, Ardizi, et Dardanii; e Thra- 
cibus Triballi. Jam vero ne nomen quidem Thra- 
cum aut Macedonum eft. Quod poft Ardizorum 


.et Plerzorum oram maritimam Rhizzorum finus 


eft, et Rhizon oppidum : deinde ad auftrum Drilo 
fluvius, quo adverfo navigatur orientem verfus. 
ufque ad Dardanicam. Attingit Macedonicas gen- 
tes et Paonicas ad meridiem. Deinde Dyrra- 
chium urbs eft, ejufdem nominis cum peninfula, 
Corcyrzoram opus. Deinde Apfus fluvius: ab 
hoc urbs Apollonia, a Corinthiis condita. Mox 
Aous fluvius: deinde Balliace urbs, et Cerau- 
ni. montes, et Chaones, initium finus Lonii, et 


infula Safo. Eft autem propria appellatio Ionii, 


qua parte finus incipit : Adriatici vero, qua. in- 
terior ejus finus pars eft, nunc autem finus univer- 
fus eodem gaudet nomine. 'ur- 
nia ad Ceraunia ufque per oram maritimarg, ftadio- 
rum 2000. "Via a finu Adriatico ufque ad Cerau- 
nios montes pedibus eunti, dierum eft plus quam 
39e. Navigatio per mare, dierum fex. ^Univerfa 
hec ora maritima frugum atque rerum omnium 
ferax eft, vinetis atque arboribus optime confita. 
Quod qua fupra oram illam maritimam fita eft 
Illyria, omnis montana eft, et frigida, et nivibus 
oppleta : qua ad feptentrionem fpectat, adhuc ma- 
gis, ita ut raro vitem ferat, Hzc loca Pannonii 
tenent : ad auftrum quidem, ad Dalmatas ufque et 
Ardizos pertinentia: ad feptentrionem vero, ufque 
ad Iftrum fluvium: ad ortum, Scordifcos attingen- 
tia, qua Macedonum ac Thracum montes funt. 
Quod in Autariatis, gente Tllyrica infigni, aqua. 


fit, e valle quadam verno tempore fluens: quae - 


hauíta et per quinque dies depofita coagulatur, et 
fal efficitur. Quod poít Scordifcorum regionem, 
Triballorum et Myforum fit regio, juxta Iftrum. 
fita: item paludis minoris intra Iftrum Scythiz. 
Quod ab Iítri ofo maxime auftrali, quod appel- 
lant Sacrum, verfus auftrum per oram Ponti mari- 


timam eunti ad ítadia quingenta, Ifter fit, oppi-. 


dum exiguum, Milefiorum opus : deinde oppidulum 
aliud, Tomis, ad ftadia 250. Poft ftadia 280 urbs 
Calatis, Heracleotarum colonia : inde ftadiis 1 300 


In MSS. Strabonis" plor, tefte Cafaubono. 
p. 458. 1. 20. et p. 459. l. 1. f Ita ex Strabone, In Ed. 
h [ta Pfolemeus Σάσων Polyb. | Strab. p. 459. 1. 4. 9. et 
m Sirab. p. 461. 1. 2. n» Strab. p. 461. 1, 31. 


Sunt autem a Libur- 


* Strab. p. 456. 


GEOGRAPHIC. 


abeft Apollonia, à Milefiis condita. In medio 
Apolloniam inter et Calatidem fpatio, Odeffus eft : 
poftea montis ZEmi orientalis extremitas, incipiens 
a Lucis: deinde Mefembria, Megarenfium colonia: 
ac deinceps Anchiale urbs; et mox Apollonia. 
Rurfum ab Apollonia ufque ad Cyaneas fítadia 
funt 1500. In medio fpatio Thynias et Salmy- 
deffus eft, littus defertum et lapidofum, importuo- 
fum, ad aquilonem late patens et apertum, longi- 
Sunt 
autem Cyanez per exiguae infule juxta os Ponti, 


dine ufque ad Cyaneas ftadiorum fere 7oo. 


altera Europe, altera Afiz contigua, freto disjunctze, 
quod latitudinem habet ftadiorum circiter viginti. 
Tantum etiam eft intervallum inter templum By- 
zantii et. templum Chalcedonis : ezque funt fum- 
moa Thracii Bofpori et Ponti ipfius anguftiz. Quod 
"Thracum lingua urbs Bria appellatur ; unde Me- 
fembria, tanquam Mefios oppidum ; et Selymbria, 
oppidum Selyos : item ZEnus olim Poltyobria vo- 
Quod Me- 
garenfibus aliquando oraculum de colonia confu- 


cabatur, tanquam Poltyos oppidum. 


lentibus Deus refponderit, ut urbem ex adverío 
czcorum locarent, Byzantium fignificans: nam 
Chalcedonios appellabat czcos, qui cum ad eum 
locum decem et feptem annis prius appuliffent, non 
adverterint tanquam czci, ut meliorem locum By- 
zantium eligerent, fed Chalcedonem duxerint, quz: 
tenuior effet. Quod pelamys in paludibus lacus 
Mszotidis nafcitur: inde ubi parum adoleverit, in 
Pontum defcendit, atque ad Afianum litus Trape- 
zuntem ufque excurrens, ob exiguitatem non capi- 
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&rcot, “πόλις ᾿Α΄πολλωνία;, cro AT. Καλάτιδος ςοιδίων, 
κτίσμα, Μιλησίων c3 δὲ τῷ né RED" Aro Navas αὶ 
Καλάτιδος, ᾿Οϑυησσός Gy " ξἰτοι τοὶ τῷ lug. ὄρους 
ἀνατολικὰ πίροιτοι, ἀρξάμϑγα, τὸ δῦ dA ea. 


b Μεσημίρία, Μεγαρέων κτίσμα" εἶταν ᾿Αγχιάλη πύ- 


ug" ἕντο, ᾿Απολλωνία" πάλιν δ᾽ ἀπὸ ὃ ᾿Α“πολλωνίας 
ἐπὶ Κυανέως, ςοἰδιοί εἰσιν α΄. ἐν δὲ τῷ μεᾳξὺ, ἥ πε 
Θυνιὰς ὶ Σαλρουδηοσὸς, αἰγιαλὸς tonos 3) λιϑώδοις, 
ἀλίμϑνος, ἀναπεήία μδῥος πολὺς «eds Y βοῤραν, ςτυ- 


10 δίων ὅσον ψ.Ἅ μέχρι Κυανέων τὸ qunxost od δὲ Κυωνέω 


zN 


γησιδιά, εἰσιν dvo, «xe3s τῷ φύματι ποῦ Πόντῳ τὸ ζὲ 
τὴ Εὐρώπη “αξϑσεχὲσ; τὸ δὲ τὴ ᾿Ασίᾳ, διειργόμϑμα 
“πορϑμῷ, ὅσον χ΄. ςοιδίων τοσοῦτον δὲ διέχει, x; τὰ 
epe € Βυζαντίων, x9) dV ἱεροῦ τῷ Χαλχηδονίων, ὅπερ 


sl | ^ 
x5 62iv το, φενόζριτον €. Θρᾳκίθ. Βοσπόρου x, τὸ 39. Πόντῳ 


gua. Ὅτι Θρᾳκισὶ χαλέξίτοι ἡ πόλις, Βρία" διὸ 
ἹΜεσημέρία Lp, ἡ τῷ Moos βιρία; Συλυμθρία δὲ, 
^ τῷ Σήλυος pat ἡ δὲ Αἶνος ποτὲ " ἸΠολτυοίρία, 
ὠχαλέιτο, τὸ Πόλσνος βρίᾳ. Ὅτι “Μεγαρεῦσι 


! A M ras / 3 
20 γεώρδύοις “ποτὲ «eA aromas, ἔχρησεν ὁ Θεὸς, κτίζειν 


! / D S) l 7 z ' 
“πόλιν ἀπέναντι τυφλῶν, λέγων τὸ Βυζάντιον" awe 
Y 7 Y ND d l | | 
y? Χαλχηδονίας πυῷλδς cxAMa, 219 τὸ me) 
Aj $0 5 / 3 c A 
dwxaezli ἐτῶν ἐλθοντες Οὔκ οὐενόησοιν, ὡς “τυφλοὶ 


δῆθεν, al) ἀμείνω χώραν ὠκλέξαοϑαι τὸ Βυζάνπον, 


Mm 3-3 Ls l / t € 
25 2A ἔκτισοιν "ub “χείρω, To XaxudUia. "Orr “ ἡ 


l f l 5 me s / 

πηλο μοὺς yea Te, μὃμ CJ ποις ἕλεσι τὴς ΙΝ] αιώτιδος 
7 “Ὁ 2» mw a , m / 5» " 
λίμνησ᾽ εἰτοῦ cxt ὀλίγον αὐξηθεισου χαιτέργέτοι! εἰς ἢ 

A SE d l A !' n2 D N 
IlóvY εἰτον τοῦ Aciaya, μέρη δλιλαίξθσοι ἕως leoi 
m l Y 7 , / $9. e 
πεζομῶτος, Ojg. vla μοιρότητον ἃ Dupeueray οὐτώ.- 


2 y / » / D 
tur. Inde ad Sinopem ufque venatio ipfius pri- 3? }εν δ᾽ ἕως Znómus ἀργέτοι ϑηρεύεα ζ, Ὁ XP μικρὸν 


mum incipit, ubi paulatim augefcens juxta Byzan- 
tium infignem magnitudinem habent, et capitur 
maxime. Nam in cornu, quod juxta Byzantium 
eft, finuofum maris gurgitem ad occidentem con- 
verfum, ingrediens, capiendam fe praebet commo- 
difime. Quod cornu juxta Byzantium nomen ac- 
ceperit, quia mare illud cornu cervino fimile eft: 
habet enim finus quofdam ramis non abfimiles. 
Quod regio, quam nunc Graci habent, a Barbaris 
prius habitabatur: fcilicet, Pelops e Phrygia po- 
pulum in eam partem duxit, quz ab ipfo Pelopon- 
nefus nunc dicta eft; Danaus vero ex /Egypto. 
Dryopes, Caucones, Pelafgi, Leleges, et nonnulli 
alii, regiones Grecia inter fe partiti funt. Nam 
Atticam Thraces cum Eumolpo tenebant : ex Pho- 
cide Aulidem, Tereus: Cadmeiam autem, Phoeni- 
ces, qui cum Cadmo venerunt, tenuere: Boeotiam, 
Aones, et Tembices, et Hyantes. Quin et no- 
mina quzdam barbariem prz fe ferunt; ut Ce- 
crops, Codrus, ZEclus, Cothus, Drymas, Crynanus. 
Et nunc fane totam Epirum, et Greciam fere, et 


- Apud Strab. Εἴτα τὸ Αἷμον ὕρος μέχρι ἃ δεῦρο ϑαλάτης διῆκον. 
Σηλυμθρία, ubi Πολτυμθρία legitur. € Sirab. p. 464. 1. 14. 
l. 15. 24. 28. Δαυλίδα Strab. £ "Ἔκλος In. Ed, Bafil. 


αὐξηλεισο, cy Βυζαντίῳ nw ὡραία δεῖν, καὶ ϑηρεύετοιι 
/ Ἡ A3 JE May ι ! / ! 
(UUAICU χρὴ εἰς τὸ χέροις τὸ YovTOL Βυζάντιον, χολ- 
ο 1 N 7 / δ.) 
πῶδες res δυσμὰς ἀνάγυμω “ὃ ϑαλάοσης, εἰσέρχε- 
, / / / Y A 
To, X, &)ecuero| μώλιςου. ἽΟΤΙ τὸ κατοῦ Bw. ἄντιον 


/ , l A x ! / 
35 χέρφις ὠνόμοαιφοι!, Dj. τὸ Ponte ἐλάφε χέροιτι luo 


ταύτη ϑαλαοσαν' ἔχει yh κόλπους τινὰς, ὡς ἂν 
σοφύσεις. Ὅτι “ἡ wo Ἑλλὰς γώρφι; Bap oov 
ἰὼ “αρότερον χατοικία" οἷον ἹΠέλοπος μὴν cuc πῶς 
Φρυγίας, ἐπαγοιγομϑύε λαὸν, εἰς luo ἀπ αὐτῷ κλη- 


4o 3εῖσοιν ἹΤελοπόννησον" Acad δ᾽ ἐξ Aide Δρυό- 


πῶν δὲ, xs) ΚΚαυκώνων, καὶ Πελααγῶν, χρὴ Λελέγων, Y 
ἄλλων τοιότων, ta oio μϑύων τοὶ )epia Ἑλλάδος" 
alo πε γὰ "Addudw, οἱ uerb Ἐῤμόλπου Θρᾷχες 
ἔρον" Ὁ δὲ Φωχίδος alo * Αὐλίϑη, Τηρεύς᾽ do δὲ 


45 Kad usan, οἱ ul, Κάφμε Φοίνικες᾽ αὐτὴν δὲ Y Bow- 


“ον, " oves x4 "euntes xod Ὕαντες χοὴ ἀπὸ τῶν 
ὀνομάτων δ᾽ οὐΐων τὸ βάρβαρον ἐμφαίνετου" Κέκροψ, 
Kádpos, * Αἴκλος, Κόθος, Δρύμας, Κρινανός᾽ x2 vuv 
δὲ πᾶσαν ᾿πειρον $ Ἑλλάδα edi, ἡ Πελοπίόνγησον 


Ὁ προλτιοδρία Strab. Vide Palmerii Exerc. p. 300. et Stzpb. v. 
ὁ Strab. p. 463. 1. 21. 24. et p. 464. 1. 8.—.*. Strab. p. 465. 
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ἡ Μακεδονίαν, Σκύθαι ExAGot νέμοντοιι" καὶ ἡ ᾿Ιωνία 
δὲ αἰ πὸ Καρῶν χαὴ Λελέγων ὠχρᾳτεῖτο. 
τὸ ἕχτον κλίμα xao ἡ Ais τὸ fen i (ee 
ἀνατολὰς τὴς ἐπ᾽ uiae διήκει ἡ ὀρεινὴ αὕτη δέχ» 
ἕως Aius que τῷ εἰς τὸν Ret λήγρντορ" ὠνόμα- 


t 1 
Ὅτι ὑπὸ 


eu δὲ χαϑ᾽ ἕχαςον ἔϑνος, Vnus ᾿Αλπῖις, Ὄχρᾳ, 
Καρέαγχας ᾿Αλζις, BG καὶ ταῦτα μδὺ, τοὺ IA 
λυριχοὶ ὄρη" τοὺ δὲ ἹΜαχεδονιχἐὶ, Βερτίσχος, Sed, 
Ὄρδηλος, Ῥοδύπη, Αἴμος᾽ qui(g. δὲ τὸ C δύο, 
Θράκιά dn μεζαξὺ δὲ “ὃ ῥάχεως ταύτης καὶ € Lepe 
χάϑενζαι ἔϑνη τοῦζα, Parmi, Οὐνδελικοὶ, ΝΝωρικοὶ, 
Ilawónoi οἱ ἄνω, ΠΠαννόγιοι οἱ x tro, Σ κορδίσκοι, Δαλ- 
μάᾷι, Μυσοὶ οἱ ἄνω, ἹΜυσοὶ οἱ xe, διήκοντες ἕως 
Ὁ ἸΠεύχης νήσου, οἱ δὲ Ἰλλυριοὶ x5) οἱ ΜΜαχεϑύνγες xs 
οἱ Θρᾷχες «aes νότον εἰσὶν “Ὁ ῥάχεως ταύτης. Ὅτι 1 
* ἀπὸ ᾿Δπολλωνίας Ὁ ἐν τῷ Jpn Ταυλαντίων αὐ 
Mod πόλεως, 1 "Ely πλησίον Δυῤῥα χίβ, dp- 
Xf » "Ἐγνατία ὁδός, mess ἕω βεβυματιαμένη i xD 
- puer χρὴ “χατεσηλοθετηρϑύη, μέχρι Κυψίλθ, ὌΝ 
"Eos aro(a.ua rper δὲ '£2ty φλέ... xoj ἐὰν ἢ τὸ 
μίλιον φάδια, ν΄. γίνεται αὕτη ἡ odis καιδίων dem. 
ἐὰν δὲ ὡς ΤΙολύξιος βέλετω, Vio πὸ μίλιον 
᾿ ὀχ ςαδία δίπλεϑοον, ὅ $E τξυτημόμον Ὁ coda 
τὸ ys πλέϑοον € οὐ πων Ἔδιν τῇ udis (vest 
qi τὸϊς god. gadlos, τὸ πείτον vA) QAE. τῦτ᾽ 
ἔσιν pow. καὶ γίνοντοι gr 
τὸ ? Μακεδονίας d mies ΤΩ λέγει, τίω γεαμ- 
μίω T T 2fg. Bana ὁ ὄρες xu) Σχάρδου a Moss 
cA Sao cess ἀνατολὲς υϑὺ, ἕως μέσης ὃ 
Ileszovréts πρὸς ϑυσμιὰς δὲ, ἕως Ὁ cx Goa na 
AE «“οΐα μου, TÉ £X TH Bapriexe 1 ὁρδς n. 
qui βορειότερα, T. ὀρέων Tm xo) Ὁ λραμμὸς τοιύτης 
ἢ» τοὶ (Op Ἰλλυρικά, qu, δὲ Θικώμα: ὁ δὲ XuedGoy 
i4 ὅτως "Xd d Ἐγνατία ὁδὸν pr τίϑησιν 


᾿λλυρίας καὶ ἐδὴ πο τ ἀπὸ unte] ἕως πύλεως 35 cica, 


Av dte, καὶ τόπα χαλουμδῥθ ὕτως, lluAGYos τοὶ 


δὲ λοιπὸὶ τὴς ὁδοῦ ταύτης, 2Je. τε Ἡρακλείας καὶ 
Λυγκηφῶν καὶ ᾿Εόρδων, εἰς ᾿Ἔδγοταν καὶ Πέλλαν, ἕως 
ΘΘεοσοιλονικείαις" μίλια δᾷ εἰσιν. qo (a, cC. τὰ δὲ 
λοιπὰ ἕως mu "RC. opa, τοσοιυζᾳ. Ὅτι ἀπὸ ᾿Απολ- 
λωγίας τοόλεως ἡ Ἐγνατία ὁδὸς διορίζει πρὸς γότον T. 
᾿πειρο eed, ὑ ὑπὸ S nnda: πελάγους, 
ἕως V xoNTH τ ᾿Αμδραχιιῖ" ἀπὸ AS ᾿Αμθμεχρ 
χοῦ χόλπε ves ἕω, ἕως Anais, Eds ἐφιν, τορὺς 
γότον Sim τὴν apte Ὅτι “ὃ Saeuuay 
aruis διομζει Μακεδονίαν xd Opa ἡ δὲ Oper 
D ουϑύη Αἰγαίῳ τε πελάγει, xa) τῷ AG κόλπῳ, 
χαὶ “Ἑλλησπόντῳ, xu) Heyrornds xad) Βοαυύρῳ, χοὰ 
Εὐξείνῳ wóvre, εἰς τὸν Αἷμον τὸ ὄξος pene ἡ 
δὲ βόρειος T Θράχης πλευρᾷ, ὁ ὃ Αἷμος "olv καὶ ἡ 


ἱῬοδύπη χαὶ ὁ "Op epos τοὶ τοῦ ὄρη" ἡ d δυσμιχὴ πλευρὰ, 


* Strab. p. 467. 1. 22. a9. Ὁ ᾿γνατία Strab, 


πὶ 
o 


“Ὅτι Πτολεμαῖος m 


4? autem hzc milliaria 267. 


€ Κατηςηλωμένη Strab. 


STRABONIS 


Peloponnefum, et Macedoniam, Scytha: Sclavi te- 
nent. loniam Cares, et Leleges, tenebant. Quod 
fub fexto climate Alpis mons jacet, et ad ortum 
juxta rectam fere lineam dorfum ejus montanum 


s porrigitur, ufque ad montem /Emum, qui in pon- 


tum Euxinum definit. Nomina autem habet juxta 
unamquamque gentem hzc: Alpis, Ocra, Caru- 
anca, Albis, Bebia ; et hi IHlyrici montes funt : Ma- 
cedonici vero, Bertifcus, Scardon, Orbelus, Rho- 
dope, ZEmus ; e quibus duo extremi Thracii funt. 
Inter hoc dorfum et Danubium hz gentes inter- 
funt, Rhati, Vindelici, Norici, Pannones fuperiores 
et inferiores, Scordiíci, Dalmatz, Myfi fuperiores 
et inferiores, qui ufque ad Peucen infulam progre- 
diuntur. Caeterum Hlyrii et Macedones et 'Fhraces 


15 ab hoc dorfo ad auftrum tendunt. Quod ex Apol- 


lonia in Adria, quz Taulantiorum Macedoniz urbs 
eft prope Dyrrhachium fita, via Egnatia incipit 
verfus ortum, per millia paffuum .dimenfa, atque 
lapideis columnis notata, ufque ad Cypfelum. et 


20 Hebrum amnes. Eft autem milliarium 535. Quod 
fi in fingula milliaria o&o ftadia computentur, ve- 


nient in hanc viam ftadia 4280. Sin vero, ut vult 
Polybius, milliare fuperet octo ftadia duobus juge- 
ribus, i. e. triente ftadii (jugerum enim fextà pars 


25 ftadii) ftadiis 4280, addenda eft tertia pars millia- 


rum 535, 1.6. ftadia 178, et in univerfum fient 
quatuor millia. quadringenta quinquaginta octo. 
Quod Ptolemzus latus Macedoniz feptentrionale 
ait effe lineam per montem Bertifcum, et Scardum, 


3o €t Orbelum .eje&am ; ad ortum quidem ufque ad 


mediam Propontidem, ad occafum vero ufque ad 
oftia Drilonis fluvii, ex monte Bertiíco orientis: 
ita ut partes horum montium et linez hujus fep- 
tentrionales partim fit Illyrica natio, partim Thra- 
Porro Strabo non ita definit; fed viam 
Egnatiam terminum lllyrie et Epiri ftatuit, ab 
- Apollonia ufque ad Lychnidium urbem exiguam, 
et locum quem Pylonis appellant. Caetera hu- 
jus viz per Heracleum, et Lynceftas, et Eordos, in 
Edeffam et Pellam, ufque ad T'heffalonicam. Sunt 
Reliqua pars ufque ad 
Hebrum fluvium totidem milliarium eft. Quod 
ab urbe Apollonia via Egnatia Epirum terminat 
verfus auftrum, circumdatam a mari Adriatico uf- 
que ad finum Ambracium. A finu Ambracio ver- 


4,Íus ortum ufque ad ZEgzum Hellas eft, habens 


Peloponnefum a meridie, Quod Strymon fluvius 
Macedoniam et "Thraciam difterminat. . Thracia 
vero mari alluitur ZEgeo, et Melane finu, et Hel- 
lefponto, et Propontide, et Bofporo, ac ponto 
Euxino, atque in ZEmum montem definit. Sep- 


50 tentrionale latus Traciz conftituunt ZJEmus et Rho- 


dope et Orbelus montes; occiduum vero, Strymon 


* Sirab, p. 468. 1.3.9. * Strab. p. 468. 1. 18. 


GEOGRAPHIC. 


fuvius. Quod Myrtoum pelagus continetur a 
Sunio ufque ad Corinthum et Saronieum finum : 
deinde latere orientali Peloponnefi ufque ad Ma- 
leam et Cythera, et Creta partem borealem. In 
Quod 
Dodona in regione Molottorum jaceat, qui Epirum 
tenent. Quod a Cerauniis montibus, et Chaoni- 
bus, preternavigatio ortum verfus fit ftadiorum 
1300, ufque ad os Ambracii finus, quo loco finitur 
Epirus. Quod a Caffiope portu Corcyra ufque 
ad Brundufium ftadia fint 1700. Quod os ipfum 
Ambracii finus ftadiorum fit quatuor; ambitus 
autem trecentorum.  Circumhabitant ipfum a fep- 
tentrione Amphilochi, ab ortu Acarnanes, ab oc- 
cafu Caffopai, et Nicopolis ab Auguíto condita. 
In intimo hoc finu Ambracia urbs eft, a qua finus 
nomen habet, nec procul a mari abeft. Hanc 
Pyrrhus Epirotarum rex reddidit celebrem, regia 
fede illic conftituta. Fuit autem a Gorgo Cypfeli 
. filio edificata Ambracia. Quod A&ia, ludi quin- 
' quennales, fint Nicopoli: quo loco Auguftus, An- 


hoc niari etiam Cyclades infulze fite funt. 


tonio navali pugna devicto, tum ipfam urbem ap- 
pellavit Nicopolin, quz prius. A&ium dicebatur, 
juxtaque illam A&ia (certamen Olympicum) cele- 
branda inftituit. Quod poft Epigonorum adver- 
fus Thebas expeditionem, Alcmzon a Diomede 
accerfitus ad eum in ZEtoliam conceflit, inque hac 
JEtolia, et Amphilochia, et Acarnania occupandis 
focium fe ei prebuit. Ceterum cum illos ad bel- 
lum Trojanum Agamemnon accerferet, Diomede 
proficifcente, Alcmzon in Acarnania remanens 
Argos condidit, appellavitque Amphilochium cog- 
nomento fratris: Inachum quoque fluvium, qui 
per illam regionem in finum influit, ab Argivo 
amne Inacho appellavit. Quod Juxta Macedoniam 
et Theffaliam, circa Poeum montem et Pindum 
IEthices fint, et Penei fontes. .Dodonzum autem 
oraculum in Thefprotia eft, et Dodonam Thefpro- 
tida cognominarunt poetz. Jacet autem in radi- 
cibus Tomari montis, a quo monte Jovis vates, 
quos Poeia vocat ἀνιπ]όποδας. Tomuri vocabantur, 
per fyncopen fcilicet Τομάρεροι, tanquam Tomari 
cuftodes dicas. Hinc illud Odyffezs, quod Amphino- 
mus ait, “ Si Jovis hoc magni liqueat juffiffe The- 
ες miftas, Si Jovis hoc magni liqueat juffifie Tomu- 
«€ ros," Nufquam enim Homerus oracula Themiftas 
appellat, fed de civilibus et legitimis confuetudini- 
bus id nomen ufurpare folet. Is locus initio tribus 
a viris tenebatur, qui vaticiniorum miniftri erant ; 
poftea tres anus funt adhibitz. . Prius apud Sco- 
tuffam urbem Pelafgicam iftud oraculum erat ; ar- 


* Strab. p. 469. 1. 9. 13. 
v.454. In Strabone Τόλγε. 
8 Odyff. π΄. v, 404. 


Vor. II. 


d Sirab. p. 475. l. 2. 
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ὁ Xatuudv ποταμός "CM. Ὅτι τὸ Μυρτῷον πές. 
λαγος EAR TO zu) Xeíe ἕως Κορίνϑε, xp τῷ 
Σαρωνικοῦ χόλου" εἰτου . τῇ ἀνατολικῇ T Πελοπὺν- 
γήσθ πλιόῦρῳ, ἕως Ma Aia x2 Κυϑήρων x94 Korm 
vj βορείων μερῶν οὐ ᾧ πελάγει χαὶ oj Κυχλάδες. 
εἰσίν. Ὅτι * 4 Δωδών cy τῇ v9. Μολοῆῶν χώρῳ. 
"Gy, Ὁ οὖ Ἡπείρω. 


X be 
T £O 


Ὅτι zu) T Κεραυνίων ὀρέων 
«ἰδώπλες cud ev [^ AT 
ἕως τῷ suaves τοῦ Ap Geocuxan κόλπου, ἔνα. 34 ἡ 
Ἤπειρος. περατοτω. Ὅτι zu Καοπόγχηις λιμένος 
$ o» Κερκώύρῳ ἕως Bjeriwwe, gud. aJ. "On ^£ 
' Au egauxen xóa, τὸ μδὺ φύμα, ςαδίων "aiv δ΄. ὃ 
δὲ αἰδίπλες, τ΄. ςαϑίων VAlr ᾿δλιοικῶσι δ᾽ αὐτὸν 
᾿Αμφίλογοι υϑὺ «ues βοῤῥᾶν, ᾿Αχαρνᾶνες. δὲ «es 
ἀνατολὰς, Kaoxomeio δὲ ej Νικόπολις (Αὐγρούφου 
χηϊσμα) «ge3s δυσμάς οὖ δὲ πῷ μυχῷ V χόλπϑ, 
' Au Gesoua, "2i πόλις, ἐΐξ ὃς ὁ χόλπος ὠνόμαςαι; 


ι 7 ς 
xc Χαδνων; ο᾽ 


ὀλίγον πὸ ϑαλάοσησ᾽ l2 Πύῤῥος ὁ ᾿Ηπειρώτης fu 


20 


25 


35 


40 


45 


b Sirab. p. 470. 1. 18. p. 471. 1. 1. 9. 25. et p. 472. 1. 5. t 
* Strab. p. 476. 1. 13. 15. 20. 
h Sirab. p. 477. 1. 2. 18. et p. 478. 1. 1. 11. τό, 


σήμωον ἐποίησεν, βασιλείῳ ToU UT “χρησοίμϑμος᾽ κτίσμα, 
J* Qv “Τόργου τῷ Κυψίλθ παιδὸς ἡ. ᾿Δμθρᾳκία 
πόλις. Ὅτι το ἸΑχτια πενζχετηρικὺς ἀγών ἐφιν ἐν 
Νικοπόλει fu ὁ Αὔγεςος ᾿Αντώνιον χαζαναυμαιχίσοις 
«A τὸ ἸΆχτιον, lih τε πόλιν ὠχάλεσεν Νικόπολιν, 
X, «el τὸ "Ακτιον qu" Avena, ἀγῶνα, [Ὀλυμπικὸν] 
ἔθηκεν. Ὅτι ut; alo T ᾿Επιγόνων εἰς Θῆδας ςρα- 
πείαν, ᾿Αλκμαίων κοὐ δοκληθεὶς ὑπὸ Διομήδους gum 
εν εἰς Αἰτωλίαν aur X94 συγχουτουτήσοιντο τοιύτην 
τε Ὁ Αἰτωλίαν, καὶ τί ᾿Αμφιλογίοιν, ὦ alio ᾿Αχαρ- 
γανίαν' χοιλοῦντος δ᾽ αὐζὺς "Ci τὸν T ρώϊ κὸν “πόλεμον 
᾿Αγαμέμνονος, ὃ μδὺ Διομήφης ἐπορεύθη" ὃ δὲ ᾿Αλχ- 
pov, μείνας ἐν τῇ  Axepiaria, τὸ ᾿Αργος ἔκτισεν, 
χαλέσοιδ ᾿Αμφιλογεκῶν ἐπώνυμον τῷ ἀϑελφθ" Ἴναχον 
δὲ, ἃ ΟΥ̓ΚῚ Φ ees βέοντου που μιν ἐς τὸν χώχπον, 
zm wv XP T "Apyaay egesamjppátoe, "Ori Sau 
cio ὃ τε Μακεδονίας 3j  Θεβαλίας, «EA τὸ Lloio 
ὄρος ἡ T ΙΠύϑον, Αἰδικές τε x, o) τὸ Πίωειξ πηγαί: 
πὸ δὲ ἐν Δωδώνῃ. μαντέον c? τὴ Θεσπρωτίᾳ "o. καὶ 
οἱ ποιητοιὶ Geop, T. Δωδώνζου ἔφασοιν" “ χέϊται 


δὲ αἰ ποὺ τῷ Τομοίρῳ ὄρει" κα Ἔπὸ τῷ Τομοίρα opus ἡ 


οἱ & Διὸς αἰ χυυφφήτοι ἀνιηόποδες, ᾿Γόμωουροι ἐκαλϑντο, 
οὖ συγκοπὴ Sai τῷ ᾿ Τομοίρθρϑι, ὡς ἂν τῷ ὙΤομοίρα 
φύλακες ἡ τὸ c» τῇ " Οδυοσείῳ αἰπὺ ᾿Αμφινόμε 
λεχόμϑνον. * Er μδό x αἰνήσωσι Διὸς μεγάλοιο 93ε- 
* μιφες, Ei 4b x^ αἰνήσωσι Διὸς μεγάλοιο "'épsesi 
δα μοῦ o τὸ μαντέια ϑέμιςοις χαλέι " Opes, 20 
Ἰλὶ “δα πολιτικῶν αὶ νομίμων Duy ἐίωεν χαλξὶν d 
OLuugs P seyesy δὴ ὑπὸ ἀνδρῶν «aestimo ἐχρα-- 
τῶτο᾽ ὕφερον δὲ “ πὸ τριῶν γυναικῶν γραιῶν᾽ lo δὲ 
“ρότερον eA ! Σκότψοταν “πόλιν Tis ΤΠελασγιώτιδος 


1. € [ta apud Scymmum Chium, 
f Tta Cafaub. Τομόραροι in EZ. Baf, 
1 Cum fimplici e apud S/rab. 
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x S RE 
τὸ “χρ ισήριον" dua pteDsvros δ᾽ Αἰ χοῦ τινῶν aw δένδρο, 


pilus n xD xy piu T? ᾿Απόλλωνος ἐν Δωδώνη" 


Py pid δ᾽ ὁ aje λόγων, 3d aja τινῶν OUu- 


t / NT PO, Lr 
(όλων, ὥασερ τὸ oy Non ᾿Αμμιωνιακέγ' ἴσως δὲ τινα 


ilio αἱ τοῖὶς περισεραὶ ἐπότονϊο ἐξαίρόον, ἐξ ὧν ed ἱέρειωυ 
δα τηρόρϑναι axe je Cor φασὶν δὲ xa xL T τῶν 


ἹΜολοϑῶν x, Θεσπρωτῶν γλῶτῆαν, qois. γραίας πελίας 


χφλέιοῦγοι!» Ü τὸς γίρονζας areas" Y ἰσὼς Οὔκ ὄρνεα. 


jc aj ϑρυλούμϑμοι πελειάδες, δλλιὰ γυγαῖῦρες χραῖοι 
détis, πἰδὶ τὸ ἱερὸν ded Cadeau. Ὅτι ἡ παροιμία, 
^q οὖ Δωδώνῃ χολικέϊον, οὐ τεῦλεν &yotaLeCar y^ 


9 mw 3 ) -“ : . 7ὔ 19 EA pte 
xáoy »» ἐν TQ ἱερῷ, £v “ἰὠρχείυδινον ἀνδριόντου, xeo- 
^ 1 WS owe 
deYrA, μοί ξιγοι aet; ἀγάϑημο, Kopwesiov ἡ δὲ 


juin ἦν τριπλὴ ἁλυσιδωτὴ, ἀπηρτημδῥος Cyro, 
OE αὐτὴς ἀσραγαλθο di πλίγβοντες τὸ χαλκέϊον 
σικνεχῶς, ὁπότε αἰωρϑῖντο αὑτοῦ Ὁ ἀγέρεων, paxpls 
Ty us ἀπειργάζοντο' ἕως ὃ μετρῶν Y ὝΘϑνον, EL d 
ἀρχὰς τῷ ἤχβ μέχρι πέλβο, χαὴ "C v. «aeseNdav 
ὅ)εν καὶ ἡ παροιμία, ἐλέχθη, ἡ ἹΚερκυροιίων μαίφιξ, "Ort 
ἢ Κόρκυρᾳ. τὸ παλαιὸν εὐτυχὴς ἦν, ἡ δύνα μιν γαυτι- 
xl πλείοωυ ener, XX αἰ τὺ “πολέμων τινῶν X πυ- 
eanay ἐφθοίρη" καὶ ὕσερον “ἰ ποὺ Ῥωμαίων ἐλευθερωθέϊσοι 
Οὐκ ἐπηνέϑη, XC CO λοιδορίῳ, παροιμίαν ἔλαζεν, 
£A dpa, Κύρχυρα XC vns ϑέλει. Ὅτι ἡ Ma- 


Ἀεδογία, AE Ap C ETOUL, cx μδϑὺ Φυσμῶν τῇ «οἷ δοιλίᾳ V a5 


"Adpía' ἐξ ἀνατολῶν δὲ, τῇ e XA ταύτης 
μεσημίδρινῃ γσαμμῆ, τὴ alg T ὠχξολῶν "EGpe zr- 
(Guo x) Κυψέλων “πόλεως᾽ ὧκ βοῤῥῷ, δὲ, τὴ vost 
εὐλείᾳ, γραμμὴ, τῇ aJ Βερτίσχ opes, Xj Euepótw, 
$ Ὀρδήλε, x Ρυδύπης, 9 Ais vw ὃ ὄρη quU, 
ἀρχόρϑυα, zu) τὸ ᾿Αδρίο, διήκει XT^ εὐϑέιαν γραμμὴν 
ἕως τὰὁ Εὐξείνεα, “ποίδντου “γῤῥόνησον Mey Mw. «ess 
νότον, τἰωύ τε Θροίκζου óu8 3, Maxedtay καὶ ἜΠπειρον 
xd ᾿Αχαΐαν" jx νδὲν δὲ, Ἐνγγνατίῳ ὁδῷ, zio Δυῤ- 
ῥα χίβ πόλεως reos ἀνατολὰς iio, ἕως (Θελταλονι- 
χεία ς᾽ χαὶ ἔσιν πὸ ona τοῦτο Ὁ ἹΜακεδονίας, Tra pa A- 
ληλόχραμμον ἔγγιζω. "Orr ὃ Illes ποζιμὸς 
ῥέων αἱ αὶ T Τεμπῶν qs) ἀρχόμϑνος zo τοῦ Πύϑου 
ὄρες, xad 2Jg: μέσης Θεσσοιλίας καὶ TY). Λαπιϑῶν 
χαὴ TlaoauGav, δεχόμδνός τε τὸν ἢ Εὔρωπον ora uv, 
ὃν Ὅμηρος Τυτοιρήσιον ὠνόμασεν, διορίζει Μακεδονίαν 
μδὺ “δὸς βοῤῥᾶν, Θεοαλίαν δὲ meds νότον αἵ δὲ 
ποῦ Ἑὐρώπου "ποζαι μοῦ πηγαὶ Que ποὺ “Κιταρία ὄρους 
ἄρχοντα), ὅ dew στιυεχὲς τῷ Ολύμπῳ" καὶ ἔσιν ὁ MD 
Ὄλυμπος ? Μακεδονίας, ἡ δὲ  Oosx τῆς Θεοιαλίας, 
αὶ τὸ Πήλιον. "Orr ὑπὸ ταῖς ὑπωρείαις € Ὀλύμπε, 
«ox. τὸν ΠΙωεὸν exui, Τυρτῶν "24. πόλις IIo- 


e 1 1 e Ἄν ud l 
Bau bun, χοὶ Μαγνήτις, ἔν ἡ Ylepücóz τε x9) Ἰξίων 


E » d τ e e »t " 
ipEar “ἀπέχει δ᾽ ἡ Τυρτῶν τὴς Τύῤῥηνος, πόλεως 


* Vide Zzzobii centuriam νι. Ἐς 
Cajfaub. 
verba Strabonis v. Κράνων. Qua hodie 
Excerpts, fed parum fincera : 


b Ἑὔρωτον ex Plinio malit Cafaub. pe ex pon ῃ 
4 ᾿Απέχει δ᾽ αὐτῶν 9 «oA πόλις Κραννὼν εχ Buflatbio legit Cafaubonus. ᾿Απέχει 9 ἡ Τυρτὼν. Stepbanus σερὶ τοόλεων Citat hzec 
(ut inquit Hoj/femius) apud ipfum Strabonem defiderantur : veftigia tamen fuperfunt in 
qua ex Stephano fic corrigenda, ἀπέχει δὲ ταδίες £g. τῆς Τυρτῶνος ποόλεως ἢ Kparwor. 


STRABONIS 


bore deinde ἃ quibufdam incenfía, tranflatum fuit: 
Apollinis oraculam Dódonam.  Dabat autem re- 
Íponfa non verbis, fed per figna quzedam, quemad-- 
modum Ammoniacuni in Libya: fortaffis peculiari 


/ quopiam modo tribus columbis volitantibus, facer- 


dotes infpicientes oraculum edebant. Aiunt in- 
fuper Molottorum et Thefprotiorur lingua, anus: 
appellari seías, fenes πελίας. — Et fortaffe volucres 
non fuere tres vulgatz: columbz, fed mulieres ve- 


, tula tres, qua? templo operam dabant. . Quod 


proverbium, ZEs Dodonzum, hinc originem fum- 
fit, . Lebes fuit aeneus in templo, fupra fe ftatuaam 
habens tenentem flagellum zreum, donum Corcy- 
renfium : flagellum erat triplum, catenulis intex- 
tüm, dependentes habens talos ; qui lebetem con- 
tinenter pulfantes, quoties fcilicet a vento agita- 
bantur, diu refonare fecerunt: adeo ut metientes 
tempus ab initio foni ufque ad finem etiam ad 400, 
ufque pervenirent ; unde proverbium ccepit, Cor- 
cyrenfium flagellum. | Quod Corcyra olim felix 
exftiterit, et copiis navalibus plurimum valuerit, 
fed a bellis ac tyrannis aliquot fuerit deje&a ; 
poftea a Romanis in libertatem reftituta nullam: 


laudem affecuta eft, fed contumeliofo proverbio 
occafionem fecit: Libera eft Corcyra, caca. ubi. 


voles. Quod Macedonia ab occafu terminatur ora 
maritima Adriatici; ab ortu linea meridiana huic 
littori parallela, per Hebrum fluvium et urbem 
Cypfelorum duéta; a feptentrione vero linea re&a, 
quz per montem Bertifcum, et Scardum, et Orbe- 
lum, et Rhodopen, atque ZEmum duci intelligitur, 
Hi montes, a mari Adriatico initium fumentes, 
juxta lineam re&am fefe ad Euxinum ufque pon- 
tum porrigunt, faciuntque ad. notum magnam 
Cherfonefum, Thraciam fcilicet, et Macedoniam, et 
Epirum, et Achaiam : ab auítro autem finitur via 
Egnatia, ab urbe Dyrrhachio ortum verfus Theffa- 
lonicam ufque tendente: eft autem Macedoniz 
figura parallelogrammo fimili. Quod Peneus 
fluvius, initio fumto a Pindo monte, per Tempe, 


perque mediam Theffaliam fertur, item per Lapi-- 


thas, et Perrhzebos: atque affumto Europo fluvio, 


quem Homerus Titarefium vocat, Macedoniam" 


terminat ad boream, Theffaliam vero ad notum. 
Ceterum Europi fontes e Citario monte, qui Olym- 
po continuus eft, erumpunt. Eft autem Olympus 


45 Macedonige mons: Offa vero et Pelion T'heffalize. 


Quod fub radicibus Olympi juxta Peneum fluvium 
Gyrton habetur urbs Perrhzbica, et Magnetis, in 
qua regnarunt Pirithous et Ixion. Diítat Gyrton 


à Tyrrhene urbs Crannoniorum, aiuntque cum 


* τιταρίϑ vel Twwaps ex Euffatbio reponendum cenfet 


ὃ 
5 uw 
pM. —n 


» 


GEOGRAPHI C. L FB. Vil. 


Poeta dixiffet, Τὼ μὲν ἄρ᾽ i» Θρήκης &c. Ephyros 
dictos fuiffe Crannonios; Phlegyas autem Gyrto- 
nios, Quod urbs Dion non fit in littore Thermzi 
finus, in radicibus Olympi, fed circiter feptem ftadia 
ditat. Habet autem Dion oppidum, pagum vi- 


» 3 21 2 sw t / 1 7 
cinum, Pimpleam, ubi Orpheus moratus cft. Quod gudtus CA don πόλις τὸ Δίον 


vates olim etiam muficen exercuerint. Quod poft 

Dion oppidum Haliacmon fluvius eft, in finum 

Thermeum ingrediens. Ab hoc verfus Boream 
ipfius ripa Pieria vocatur ufque ad Axium fluvium, 
in qua urbs Pydna, que nunc Citrum vocatur : 
deinde Methone, et Alorus oppidum : inde Eri- 
gon, et Lydias fluvii, A Lydia ad urbem Pellam 
navigatio eft adverfa, ftadiorum I20. Diftat autem 
Methone a Pydna, ftadiis 40, ab Aloro 70. Pydna 
itaque Piericum eft oppidum: Alorus, Bottaicum. 
In campo, qui ante Pydnam eft, Romani devi&o 
Perfe regnum Macedonum everterunt. | In campo 
ante Methonam, accidit Philippo Amynte filio 
ut dextrum oculum amitteret, obfidione urbis cata- 
pultica fagitta i&us, Quod Pellam, urbem prius 
exiguam, Philippus in immenfum auxerit, quod 
in ea educatus fuerit. Habet ante fe lacum, e quo 
Lydias fluvius exit. Lacum hunc implet ab Axio 
fluvio divulfa pars. Deinceps Axius eft, qui di- 
vifa terra Bottiza atque Amphaxitide, affumtoque 
fluvio Erigone, inter Chaleftram et Thermen in 
mare erumpit. Super hoc fluvio locus fitus eft, 
quem Homerus Amydonem appellat, aitque Pa. 
onum auxilia ad Trojam inde veniffe; ἐς Procul, 
** ex Amydone, ab Axio late fluente."  Czterum 
quia Axius turbidus fluit, fons autem ex Amydone 
limpidiffima aqua huic mifcetur, fequentem ver- 
fum ᾿Αξιῶ, ὃ κάλλιςον ὕδωρ ἐπικίδναται αἶαν ita τηυΐδη- 
dum effe cenfent, 
αἴης. Non enim Axii aqua pulcherrima omnium 
per terram fertur, fed terra aqua limpidiffima Axio 
mifcetur. Quod poft Axium fluvium Theffalonica 
urbs fit, prius Therme dica, a Caffandro zdifi- 
cata. Is de nomine uxoris, quz filia erat Philippi 
Amyntze filii urbem hanc ita appellavit, atque 
circumjacentia oppidula in eam deduxit ; ut Cha- 
laftram, ZEneam, Ciffum, et quzdam 4114. Ex hac 
Ciffo quifpiam exiftimarit Amphidamantem Ho. 
meri fuiffe, quem avus Ciffeus, ut inquit, educavit 


á 


Θ᾿, αὐϑν,, ὦ ἡ . e / 
10 Gia εἰς πὸν Ocpuueciov κολιπον" 


15 


20 


25 


30 


35 


᾿Αξιξ, à. κάλλιςον ὕϑωρ ἐπικίδναται ᾿ 


45 


in Thracia, quz: nunc Macedonia vocatur. Quod. 


Bercea urbs fit in radicibus Bermii montis fita, 


δ In antiquis exemplaribus Πίπλαν et Πιπλείαν 
Ὁ Dubium (inquit Palmerius) an ex. Strabone apud 
Ik 8g. v. 849. 4 ᾿Αβυδῶνος legunt alii, 
᾿Αμφιδάμας legitur, 


fine litera 1 legi nofaverunt eruditi, 
Livium fcribendum fit Citrum, 


* Homer. 1], β΄, v. 850. 
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Koawav xj) φασιν ὅζαν ἐνπῃ δ ἡσοιητὴς, * Τὼ m 
“ἄρ᾽ ἐκ Θρήχης, ᾿Εφύρες fe. λέγεις τὰς Κραννωνίες, 
Φλεγύας δὲ τὸς Tupmovas. Ὅτι τὸ Aíoy ἡ πόλις 
Οὔκ ἐν τῷ αἰγιαλῷ Θ᾽ Θερμεείᾳ xbv δαῖν, ἐγ ταῖς 
χε ανωρείαις. TE Ὀλύμπυ, XAMU ὅσον (* ἀπέχει 
xáules. “πλησίον 
"Πίμπλειαν, ef. ᾿Ορφεὺς Ae. Ὅτι τὲ 
παλαιὸν οἱ μάγπις X2) μουσικὴν εἰργάζοντο. "On 
ru TO Aóy πόλιν ὁ Aude ay wo(guis ew, ὧλ- 
αὶ τὸ ἀπὸ TÉTS, ἡ 
πρὸς βοῤῥαν τῷ κόλπε (QS Ala, ΠΙερία; χαλέιται» 
ἕως τῷ ALS coru, ἐν 3 χαὶ πσόλις Fido, καὶ vov 
* K/reoy X«A&TO eru Μεϑώνη Y "Αλωρὸς «σόλις" 
éco "Epfay xo Λοδίας τοοτοι μοί" ἀπὸ δὲ Λοδία εἰς 
Πέλλαν ví ἀγάπλες cidit pc. ἀπέχει δ᾽ ἡ Με: 
9o Ὁ f ouv Τύδυης, φείδια. μ΄. ὃ ᾿Αλώρου δὲ, d. 
ςἀάδια" ἡ uM ou Πύδγα, ΤΠΙΕρική ἐφιν πόλις" ἡ δὲ 
᾿Αλωροξ, Βοξαϊκή" ἐγ LO ouo τῷ we) τὴς Τγύδγης 
πεδίῳ, “Ῥωμαῖοι ἸΠερσέα χαζρ πολεμήσοντες xo Soi 
T5 Maxediioy βασιλείαν" ἐν δὲ τῷ τοῦ ?. Με- 
ϑώνης πεδίῳ, vete, σαοέζξῃ [5$] Φιλίππῳ ad 
"AuuoTg πὴν ἐκκοπὴν τῷ δὲξιθ ὀφθαλμοῦ χαζαπελ- 
τίκῳ βέλει, χατοὶ luo “σολιορκίον ὁ τούλεως, Ὅτι 
"leo IlÓnay, ὅσοιν Lux pay ae yes, Φίλιππος εἰς 
μῆχος ἠύξησε, πραφεὶς ἐν οὐὐ ΤῊ" ἔχει δὲ λίμγζου “πρὸ 
cwU175, 0E "s δ᾽ Λυδίας τοζαι μὸς ῥεῖ" «hu δὲ Aigle 
Awesi τοῦ ALS αἱ τοταμθ᾽ ἀπόσπασμα" (nuo 
ἰΑξιὸς Δἰφιρῶν TÍ τε Βοδιαίαν χα Ἔ ᾿Αμφαξῖπιν 
yl), χαὶ Aa ay τὸν ἜἘρίγωνα «o uy, ὀξίησι 
IRE Χαλέξεας καὶ Θέρμης" ᾿δλίκειτω δὲ τῷ ᾿Δξιῷ 
τσοτοιμῷ. γωρίον, ὅπερ “Ὅμηρος ᾿Αμουδῶνα, χαλξϊ, aj 
φησιν τὰς ITaloyag ἐντεῦϑεν εἰς Τροίαν ὄχικόρες ἐλ- 
Sav ** χηλόϑεν ἐξ " Ados, der "AfS εὐρὺ 
peovros" DW. ἐπεὶ ὃ αὶ ᾿Αξιὸς ϑολερός ἐξιν, κρήνη δὲ 
τις ἐξ "Apwdavos ἀγίογεσον χα Ἐχιμκιγνυμϑέη aur 
xaNise ὕδωτος, DV TETO τὸν ἑξὴς sívoi, &« ᾿Αξι, 
ἃ χάλλιςον ὕδωρ "Ett Yovrou * cia," μεζιρεάφεσιν 
ὅτως, AES, ᾧ κάλλιξον ὕδωρ ἔχικίϑγωται ast" à 
QE ᾿Αξιξ ὕδωρ χοίλλιςον. 
Ja, P γῆς πῷ Abg. "Om ut TAE «roo μὸν 
ἡ Θεσσοιλονίχη 'δαὶν πόλις, ἢ τορίτερον Θέρμωι ἐχαλξιτο" 
χτίσμα δ᾽ "Quy Καουίνδιοι, ὃς "£21 ad ὀνόματι τὴς 
ἑαυτῷ γυναικὸς, παιδὸς δὲ Φιλίππο 9 ᾿Αμωέότῳ, 
ὠνόμοισεγ᾽' μετῴκισεν δὲ τοὶ πέριξ πολίχνια εἰς αὖ- 
ἰού" οἷον Χαλάςραν, Αἰγέαν, Κιοσὸν, χα πιὰ xod 
ἄλλα" ἐχ δὲ V. Kies αἰ πυυνοήσειεν ἄν τις Veto xod 
τὸν παρ ᾿ Ὁμήρῳ "Augideluavra, ὃ 0 πάππος Kic- 
σεὺς tOpeey αὐτὸν, φησὶν, ἐν Θρήχη, ἢ vu Μακε- 
δογία, χαλέϊται. 


$ γῆς τῇ ὄψει χίϑγαται, 


/ ποτ, 
Ὅτι ἡ Βέροια τόλις ἐν quis 


ut Salmaef.ad Solizum p. 1 59. Palmer. 
an ex Livio apud Strabonem Kis. * Homer. 


legitur aj». 5 Homer, dM, x'. v. 221. &c. ubi ᾿Ιφιδάμας, non 
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νἐσνόμίαις χέτω τὸ Bei Opes. . "Orr ἡ Παλ- 
Min χήβῥόνισος, (ἧς οὐ τῷ ἰσϑμῷ κᾶται ἡ ep μὰν 
ΤΠοτιδαία, "i d Kacsbdpus) Φλέγρα τὸ πρὶν 
ὠκχαλειτο" Quouo δ᾽ aiu) οἱ pae duo yere, 
"yog ἀσεξὲς x, ἄνομον; ὃς Ἡρακλῆς διέφϑειρεν᾽ ἔχει 5 
δὲ πόλεις δ΄. ΓΑφυτιο, Méidlu, Σχιώνϊω, Xa. 
"Orr τῆς Ὀλιωύνου Ἐχίνειόν "otv * Μηκύξερνα c? τῷ 
"ορωναίῳ χόλῳ. Ὅτι “πλυσῖον Ὀλιύλου opor 
"foy. χκόϊλον, ivi Κανθαρόλεϑοον cA τῷ d 
(γκότος᾽ τὸ γὲῤ τ 0 Kdbjuese πέριξ τῆς χύρϑις io 
γινόμϑνος; nice ado: i χορία RS aje gor. 
"Ori initi Kevigpt ἄχρϑ T Lain ἡ 5 A&pis 
"fa ἄχρα, d Κωφῶ λιμδύος" x 0 ἀφροῦον! 
χόλιπος αἰ ποὺ τόπων ἀφοβζετᾳι e “δὸς ἀνατολὰς 
aie d T duo € "A9wvos, ὃ ἀφορίζει a T Xwy- 15 
γιτοκὸν χόλιπον ὡς [ἢ ἐφεξὴς χύώλπες τὸ Abel 
πελάγεξε e» Bojan, δλλήλων. ἀπίχε. ὅτως" 
Μαλιακὸν, Παγασιτοιὸν, Quid, 'Τορωναίον, pus 
γιτικὸν, ΣΣτρυμμοονικίν" τὰ δὲ ἄκρᾳ; Τρσείδιον μδὺ, τὸ 
cs Μαλιαχοὺ GÀ Παγαισισριοῦ" τὸ δὲ ἐφεξὴς 20 
ves βοῤραν Σηπιάς' ἔιπο, πὸ ἐν Τ]αλλήνῃ Boer: 
εἰτοι Apis" εἰτοι Νυμφάῖο οὐ τῷ 'Άϑωνι, πρὸς aj 
Payer πὸ δὲ πρὸς τῷ Eau. "Axegos 
ἄκρον" eT TT CTI ἸΆϑων, & πρὸς ἀνατολὰς, ἢ 
Apos aress δὲ Puja &go Cus τ Στρυμονκῶν χόλ-: 28 
Ἴλχανθος πόλις ἐν τῷ 
Σιγγιτικῷ κόλπῳ "uy M QUE πλυσίον $9 Ἐέρξε 
Apre ἔχει δ᾽ ὁ ἼΑϑων e£. qus Δίον, Κλεωνὰς; 

* Qiosy, Ὀλύφυξιν; ᾿Αχρεαϑώεσ' αὕτη δὲ. πρὸς τῇ 
xapp € "ASwws xaTow ἔφιν δ᾽ o " A9wv des ien 80 
ςοειδὲς, diem, ὑψυλόζατον & οἱ τὼ κορυφίω οἱ-- 


χοιιυτές ὁρῶσι ἃ ἥλιον: ἀνατίλλοντοι» πὸ ὡρῶν y. P 


“πον E ΝΝεώπολις. ποτα 


οὐ τῇ SENT. ἀνατολὴ σ᾽ e ἔσιν ἀπὸ τύλέως τὴς 
᾿Αχάνϑε ὃ «δίπλες ὃ agemus ἕως id “π- 
λεὼς τῷ ᾿Αμοτέλας, cad y. Y Auto nn 35 
Κάπρος, χρὴ νησίον ὁμώνυμον πῷ Aude ἐᾷ o T8 
Στρυμόνος cx aft à eum Φάλρη; Ραληνὸς ᾿Απολ- 
Aia. πᾶσαι TOES" im πὸ ἵΝεσσε gius, S ὃ 
ρίζοντος ἸΜαχεδονίαν el Θρῴκζωυ, ὡς Φίλιππος χαὶ 
᾿Αλέξαμδρηρ ὃ ὃ WT παὶς διώριζον, ἐ ἐν qois xaT οὐϊὺς 40 
x e5vais* εἰσὶν δὲ αἰδὶ δ ΣΣτουμονικὸν κόλπον πόλεις 
χαὶ NAT οἷον x Muta ᾿Αρλος, 
dor ὅπερ x piston i ov τὰ χώραν x aram καὶ 
vary xd) agp pira ἀφ᾽ 2 xa) παροιμία, 

* Δάτον deat ὡς xo) ᾿Αγαλῶν ἀγαϑιδὲς. Ὅτι 45 
σλειςου μέταλλά '6oty χρυσθ C? ταῖς Κρζουίσιν, ὃ ὅπου 
γιιῦ οἱ Φίλιπποι πσόλις ἵδρυται, πλιυησῖον 


: Δελβίσχον; , 


g Παγγαία 
3; x 1 “ἢ U : ^ 3 : 

dez xoj αὐτὸ δὲ τὸ llayjeuo dese χρύσεια xa) 
, ! " ! | € €. 5 - 
ἀργύρεια, ἔχει μεζλλα, x00 ἡ πέραν», χαὶ ἡ ἐντὸς τῷ 


* Hxc uncis includenda effe monuit Cafisbenis. 
ubi Strabo hic Δέῤῥιν ponit. Palmer. 
Vide Var. Le&. ad T2ucyd. p. 276. 
Δραθῆσκος. 


Ὁ In EZ. Bof. Μυκύπερνα. 

4 Scil. inter finum Strymonicum et Singiticum. 
t f In MSS. Νέςο tefte Cajaubono. οὐ € ]ta in Codd. MSS. Thucyd, al. Μύρκινος. . Al, 
i Al Δάτος ἀγαθῶν. In Ed. Baf. Δάτον ἀγαϑόν. — Vide Euffatb. A Dionyf. v. 517- 


Quod Pallene Cherfonefus (iri cüjus ifthmo Jacet; 
quz prius Po:idza, nunc autem Caffandrea dicitur). 
olim Phlegra fuerit vocata. Eam incolebant fa- 
bulofi Gigantes, gens impia et iniqua, quos Her- 
cules fuftulit. Habet urbes quatuor; Aphytin, 
Menden, Scionen, Sanen. 
fit Mecyberna, in finu Toronzo. Quod juxta O- 
lynthum locus cavus fit, ab eventu Cantharolethron 
appellatus. - Nam Scarabzus, qui circa hunc locum. 
nafcitur, ubi eum attigerit, illico exftinguitur. 
Quod ex adverfo Canaftri promontorii Pallenes 


Derris eft promontorium, juxta portum Surdum ; 


et hifce finus Toronzus definitur. Rurfus ad or- 


tum jacet Athonis promontorium, quod finum Sin- 
giticum terminat: adeo ut deinceps in ZEgao 
mari boream verfus finus fint ifti, hoc modo dif- 


pofii: Maliacus, Pagafiticus, Thermzus, Toro- 


nzus, Singiticus, Strymonicus. Promontoria vero: 


ita Jacent: Pofidium quidem inter finum Malia- 
cum et Pagafiticum ; deinceps ad boream Sepias ; 
dein. in Pallene Canaftrum ;. mox Derris ; ab hoc 
Nymphzum in Athone juxta finum Singiticum: 
ad finum vero Strymonicum Acrathos eít promon- 
torium , inter quz eft Athos, cui ad ortum jacet 
Lemnus; ad boream vero finum Strymonicum 
Neapolis finit, Quod Acanthus urbs fit maritima 


in Singitico finu jacens, prope foffam Xerxis. Ha- 


bet autem Athos urbes quinque ; Dium, Cleonas, 


Thyffam, Olophyxin, Acroathon: hzc ad verti- 
cem montis eft. Caeterum Athos mons eft acutií- 
fimus, altiffimufque, mamille formam habens. Qui 
in ejus cacumine habitant, folem tribus horis ante- 
quam in littore appareat, orientem vident. Eft 
autem Cherfonefi in circuitu navigatio, ab Acantho 


urbe ufque ad Stagiram Ariítotelis patriam, ftadi- 


orum 400. In hac Cherfonefo lacus eft Caprus, et 
infula exigua eodem nomine: deinde funt Stry- 
monis oftia; mox Phagres, Galepfus, Apollonia, 
urbes. Inde fequitur os Neffi, qui Macedoniam et 
Thraciam feparat, ut Philippus et Alexander hujus 
filius fuis temporibus eam definiebant. Sunt autem 
circa finum Strymonicum aliz etiam urbes ; Myr- 


cinus, Argilus, Drabefcus, Datum, quod. regionem - 


habet optimam et feracem, item navium officinas, 
aurique fodinas ; unde proverbium eft natum, Da- 
tum bonorum, tanquam dicas Bonorum glomos. 
Quod multa metalla auri fint in Crenidibus, ubi 
nunc funt Philippi, prope montem Pangaeum. Et. 


. ipfe mons Pangzus aurea et argentea metalla ha- 


bet; et quz ultra ac citra Strymonem eft regio, 


e Aliis Θύσσον, ᾿Ολόφυξον, ᾿Ακροϑθόες. 


Quod Olynthi. navale | 


Raw Dade ands u.a 


€ Herodot. lib. 7 ^». fe&. 22. λμπελον ἄκραν ponit, 4 


GEOGRAPHIC. 


ufque ad Paoniam. Aiunt praterea eos, qui Pz-- 
oniz agrum colunt, invenire auri frufta quadam 
Quod Strymon fluvius ab Agrianis circa 


Quod qui 


apud Homerum celebratur Afteropzus Pelegonis 


exigua. 
Rhodopen habitantibus initium fumit. 


filius, ex Pzconia Macedoniz fuiffe tradatur : unde 
Pelegonis filius dictus fit ; 
dicebantur. Quod urbs Philippi Crenides olim voca- 


nam Pzeones Pelegones 


retur. Quod Sinti gens Thracica Lemnum infulam 
habitarint: unde Homerus Sintias eos vocat, di- 
Quod poft Nef- 
fum fluvium ad ortum Abdera fit civitas, cogno- 
men Abderi habens, quem equi Diomedis efitarunt. 
Deinde urbs Dicaa, cui fuperjacet lacus ingens, 
Biftonis: inde urbs Maronea. Quod Thraciz 
fluvius nunc Riginia di&us, olim Erigon appella- 


cens, * Ibi me Sinties viri &c.? 


tus fuerit, Quod Samothracen Jafion et Dardanus . 


fratres coluerint. Ceterum cum Jafion fulmine 
ictus fuiffet, quod adverfus Cererem pecciff-t, 
Dardanus a Samothrace ad radices Ide montis de- 
migravit, et urbem condidit quam Dardaniam nun- 
cupavit: et Trojanos, qui illic funt, Myfteria do- 
cuit, quz in Samothrace habebantur.  Vocabatur 
autem Samothrace prius Samos. 
nefus "Thracia tria maria efficiat: Propontidem a 
feptentrione, Hellefpontum ab ortu, et Melana 
finum a meridie ; in quem fluvius eodem nomine 
ingreditur. Quod in ifthmo Cherfonefi tres urbes 
fint fite: ad Melana finum Cardia, ad Proponti- 
dem Pa&ye, ad mediterranea Lyfimachia. Lon- 
gitudo ifthmi ftàdiorum eft quadraginta. Quod 
urbs Eleus in maículino efferatur genere : forte 
' etiam Trapezus. 


^8 Jl a, ver. 5 4. 
Wehl . " 


Vor. ἢ. 


/ ᾽ m 
᾿ ITI»^e5oves ὡ χαλδντο, | 


; M / 1 f Ὁ t 
Cpeouxóv χατώχει T. Λῆμνον νῆσον" ὅ9εν 


Quod Cherfo- 


P Quod Cereris concubitum appetiffet, Dioz. Halicarz. 1. τ. 


ETBVI. 1245 
Σ τευμόνος "(xv μέχρι Ilaiwe φασὶν δὲ xo 
τὸς T. Παιονίαν γὴν ape ge xis Lee qua, μιό- 
μα: "Orr ὁ Xaeuuóv owes à ipeta) ἐκ Y wei 


T. Ῥυδύπην ᾿Αλοιαγῶν. "Orr ὁ παρ Ὁμήρῳ ᾿Αςερ9- 


, 4 , 
5 παῖος υἱὸς Πηλεγχόνος, € & Τ]Παιογίας ὧν “ ἐν ἹΜαχεϑογίᾳ 


ἱφορξιτοι" διὸ x94 IInAeyovos Us oi. y» Παίονες, 
"Ὅτι 3 νεὼ Φίλισποι πόλις 
"Orr Σίντοι ἔϑνος 
""Opness Xi- 


^n 1 ^ 
Κρζουΐδες ὥχαλδβντο πὸ παλαιόν. 


$-! -“ ᾽} 3 » 

το Tid αὐτῶς X&A&, λέγων, "Exc με Xivnes ἄνδρες. 
"Orr μὴ i T Néoxor Gp Tes ἀνατολὰς, AGdves. 
πόλις ἐπώνυμος ' AGI Po ὃν οἱ τῷ Διομήφες Á ἵσποι 


ἐφα ρν" εἰτοι Διχαία πόλις πλησίον, M AGOSTO 
Aum μεγάλη ἡ Bigoíz" ero, πόλις Μαρώνεια. "Ort 


15 ὃ Yu2 “ποζοιμὸς “Ῥιγινία cy Θράχῃ χαλέρϑιος, Ἔρζαν 


Lo χαλόρμϑμος. Ὅτι t Xue petu ᾿Ιασίων καὶ βάρ- 
divos. ἀδελφοὶ ᾧχεν" eggs δὲ Ἰασίωνος " διὰ 
alo) εἰς Δήμητρα ἁμαρτίαν, ὃ Δάρδανος ἀπάρας ἐκ 
Xa pae, ἐλϑὼν ᾧχησεν ἐν ΤΙ ὑπωρείᾳ, Ty, T 


20 m Aaa) itis χαὶ ἐδίδοι ξεν qs ἸΤρώας 


* qu c) Sua pio s ipla Ca Aero δὲ ἡ ἘάρεΣ 
Spei, Σάμος erii. "Orr ἡ οὐ Ojdiot χεῤῥόνισος 
πξις “ποιέει θαλασσοιρ᾽ Προποντίδει, cx Pai "EA- 
λήσ“ποντον, 4 ἀνατολῶν" x, T Μέλανα rem, C 


25 YjTw' ὅπου X o Μέλας mire βάλλει, ὃ δμιώνυμιος T 


χόλπῳ. Ὅτι ; 4) io AO ὃ λθβσοίήσα 768 πιό-. 
Agi xévvay «ess ^» πῷ Μέλανι χόλπῳ, Καρδία: 
ποὺς δὲ τὴ Προποντίδι, ΠΠαχτύη" ες δὲ τῇ μεσ- 
quy, Avaya picos 8 kOu καῖδια re On 


30 ἡ πύλις ὃ ᾿Ἐλεῦς ἀρσεγικῶς Ἀέγετοι᾽ τοίχου δὲ x 


Tease: $. Á 


* Vide Dien. Halicarzaff. 1, τ, p. 50, Ed. 


XPHXTOMAOEIAI 


ΧΡΗΣΤΟΜΑΘΕΙ͂ΑΙ 


EK TON 


XTPABONOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY OITAOOY. 


CHRESTOMATHIJZE 


EX 


STRABONIS 


GEOGRAPHICORUM 


LIBRO OCTAVO. 


()! *3» ὅπασο Ἑλλὰς εβῥονῆσοις ὁρίζετου" ὧν 
«esi ἡ ἸΠελοπόννησος, ij κχλειορϑύη pL. 
ςοιδίων" δευτέρο. δὲ ἡ xe) τοαὐτίω, qe aot, ὃς 
icOuós "oy ὃ cx ἸΠαγῶὼν T Μεγαρικῶν εἰς ΝΝισοαίαν 


τὸ Μεγαρέων "Otto Apo. cud pé. umb 


θαλοἤης πῇς Κορινθίας; (2 ϑαλοιῆαν T Σαρωνικζεύ" 


, 


τείτη δ᾽ ἡ καὶ τοὐτίω aeuo, Sao τῷ ἀνχϑ & 


Κρισοιία χόλπου μέχρι Θερμοπυλῶν ἢ Ὀχινοεμϑύη 
εὐθεῖα, γραμμὴ ὅσον Qu. ςαδίων, T fü Βοιωτίαν ὅπα- 
στιν ἐντὸς Σσπλαμ(βάνεσοι, alu) δὲ Φωχίδοι πέμνεσοι 
Poll) x5 τὸς Ἐχπικνημιδίας Λοχρ οὖς" τετοίρτη δ᾽ ἡ 
sub τὸ Αμπραχικοὺ χόλπου 2j 
Teozyoías, εἰς Tw Μαλιακὸν χόλπον χαϑήκοντοι 
ἔχεσο ἢ ἰσϑιμῶν “ καὶ quis Θερμοπύλας, ὅσον ο΄. ὄντοι 
culev ἧ πλειόνων δὲ καὶ “δ. ἄλλος "Qu, πὸ τῷ οὐ 
χόλπε τὸ Δμηπροιχικοῦ, ajo Θεῆαλῶν χρὴ Maxs- 
δύνων, εἰς ὁ Θερμαῖον δύηκων pun. "Orr “ὁ Πύλος 
Viv μδὺ χοὶ πόλις, “Οἱ δὲ Πύλον Νηλῆος ἐύχπί- 
** μϑυον πΊολίεϑρον "IEov ἔσιν δὲ καὶ ἡ ρα, * ὅς T 
x εὐρὺ ῥέει ΠΠυλίων 2je γαίης" «δὶ δὲ T πόλιν ἢ 
Πύλον pe ποζαμὸς ἴΑμαϑος χαλόμϑμος" (ey πὸ; 
5 ^ Πύλοιο 303 ἰὼ ᾿Ἢμαϑέεντος" ἣ δὲ / His D 
Jer "iv Emo jo ua T ima xg, » γι 
"HAis πόλις χτιοϑεισοι. room ὃ «δὶ Ὁ 
"HAw λύε ὠχλήϑη, διὰ τοὶ ad yn τό, πε Ti 
aT apehs Κ᾿ Ἐπειῶν efi ἢ : xen Y τὸ Κ 
ἐποιχησοίντων Μινυῶν, x2) uu τὸ và ᾿Ηλείων. τῶν 
gu (a, ᾿ἐχικρουτησοίντων. “Ὅτι Κυλλζωη ἐπίνειόν ἐςιν 


* Strab. p. 486. 1. 16. 51. 
χιλίων ἄλλος &c. Strab. * Srrab. p. 4 
! Strab. p. 490.1. τϑ, -Κ Ita ex Ἄρα 


]. 22. 


IO 


Ὁ Οἴτης xa Tu 


15 


Y) 
o 


25 


b iei ὑπερξολῇ &c. apud Strab. 
! Homer. Odyff. γ΄. ver, 4. 
᾿Απεῶν in Ed, Bafil. 


UOD Graecia univerfa Cherfonefis finitur, e 
quibus prima eft Peloponnefus, qua ifthmo 
clauditur ftadiorum 4o. Altera eft hanc ipfam 


continens, cujus ifthmus eft a Pagis Megaricis uf- 


que ad Nifeam Megarenfium navale: traje&us 
hujus eft a mari Corinthio ad mare Saronicum fta- 


diorum 120. T'ertia etiam hanc continet ab intimo: 


finu Criffzzo ufque ad Thermopylas, intelligiturque 


linea recta ftadiorum fere 508, omnem intus inclu-- 


dens Bzotiam, Phocidem vero Locrofque Epicne- 
midios oblique fecans. Quarta'a finu Ambracio 
per CEtam et Trachiniam in Maliacum finum ten- 
dentem ifthmum habet juxta Thermopylas ftadio- 
rum $0o. Eft et alius ifthmus, ftadiorum plus 
quam 4000, ab eodem finu Ambracio, per Thef- 
falos ac Macedonas ufque in Thermzum finum 
Quod Pylus et urbs fit, juxta illud, 


** Pervenere Pylum, Neleus cui praefuit urbi Ex- 


porrectus. 


* ftru&ae pulchre." Eft regio etiam, ut indicio 
eft hoc, * Pylios late perlabitur agros"  Pylum 

Unde et illud, 
Porro Elis, regio 
eft : nam Homeri ztate, quam nunc Elin appellant, 
Quod Triphylia regio 
juxta Elin ita fuerit appellata, propter tria φύλα, id 


urbem alluit Amathus fluvius. 
** Rex erat Pyli Emathoentis." 


urbs nondum fuit condita. 


eft, tres gentes. 
bus; deinde Minyis, qui accole accefferunt: 


poftremo Eleis, qui victores loci compotes exítite-- 


runt, Quod Cyllene navale fit Eleorum, ab Elide 


3 πλειόνων δ᾽ ἢ 
b T1. E ver. 


* Κατὰ τὲς legiffe videtur Gemufeus. 
ε Homer. 1]. ε΄, ver. 54.5. 


Primum Epeis regionem tenenti- . 


4 
E 
1 

, 

, 

Ie 

δ 


᾿ς Buprafium pars eft Elidis regionis. 


EX STRABONIS GE 


urbe diftans ftadiis 120. Meminit hujus Cyllenes 
etiam Homerus, cum ait, ** Du&or Epeorum ceci- 
*' dit Cyllenius Otus." Non enim ab Arcadico monte 


Quod poft 
Cyllenen ad auftrum Selleis fluvius eft, e Pholoe 


Epeorum ductorem oftenfurus erat. 


per urbem Ephyram elabens, quz a Threfprotica, 
Theffalica, et Corintho diverfa eft. De hac Ho- 
merus ait, * Duxerat ex Ephyra quam a flumine 
* Selleente." EtUlyffes eo profectus eft, « quaerens 
* lethale venenum." Ἐπ de hac ipfi proci dicunt, 
* Aut Ephyres przpingue folum fortaffis adibit, 
* Inde petiturus lethalia pharmaca nobis." Ex 
hac fuit Augiz filia, « Quz norat quotquot pro- 
** ducit terra venena." Ceterum ante hunc Minyius 
eft fluvius; deinde Chelonatas promontorium ad 
auftrum; et Pylus, diverfa a Meffeniaca, qua 
Neftorem tulit. Sunt enim Pyli tres, quemadmo- 
dum etiam carmen indicat ; ** Eft Pylus ante Py- 
** [um, fiquidem eft Pylus altera fane :?. nimirum, 
Meffeniaca, et Elidis, et qux Triphyliaca dicitur. 
Quod Homerus nonnunquam partes totis adnu- 
merare foleat, ut hoc loco, —« per Helladaque et 
* medium Argos ;" et, ** per Helladaque Phthiam- 
** que ; item, * Curetefque pugnabant ZEtolique;" 
et, ** Quique ab Echinadibus venerunt Dulichio- 
* que." Ejufdem generis eft et illud, ** Et. qui, 
** Buprafium coluere atque Elida divam :" nam 
Quod fluvius 
quidam eft Achelous circà Dymen Elidis urbem, 
eodem fcilicet nomine quo flumen Acarnanim A- 
chelous. Quod ab urbe Pheia in Elide ufque ad 
Olympiam afcenfus fit a mari ftadiorum 120, 
qua breviffimus eft. Quod ex eodem loco orian- 
tur Eurotas et Alpheus, nimirum ex Afea vico Me- 
galopolitidis: atque fub terram per ftadia aliquam- 
multa .demer(i rurfus erumpant, atque Laconicam 


hic, Pifzam ille petant. Quod Alpheus fluvius, . 


receptis Celadonte et Erymantho aliifque flumini- 
bus, prater Olympiam delatus, in Siculum pelagus 
excurrat.' Quod a Pylo Emathoente ortum ver- 
fus mons fit Mintha. Aiunt autem Mintham 
Plutonis pellicem fuiffe, deceptamque a Proferpina 
in mentham herbam fuiffe converfam, que He- 
dyofmos eft. Quod littus ante Pylum fabulófum 
fit et anguítum : unde ab eo Pylum nominatam 
effe Emathoenta, id eft; arenofam. Quod Lepre- 
um urbs fit Meffenie, a qua Pylus arenofa dicta 
eft Lepreatica. Quod eo in loco, quo Telemachus 
Neftorem deprehenderit facrificantem, templum fit 


* Homer. Τὶ, ο΄, ver. 528..— 9 Strab. p. 491. 1. 22. et 
ver. 740. f Ita ex Strabone, Msn; in Ed. Baf. 
l. 6. E Strab. p. 496. 1. 29. ! Strab. p. 497. 1. 26. 
τὸ ἐγγύτατον. * Locum partim mutilum, 
corrá, τὸ Λάϑωνα, "ἢ ᾿Ερύμανϑον, 
p. 500. l. 17. 32. 


P- 492. 
£ Xowr»rg in Ed. Βα 


partim corruptum effe exiftimat Pa/yrius, 
Vide Exercit. in Au&. Gr. p. 205. 


OGRAPHIC. LIB. VIII. 1247 
Ἠλείων, ἀπέχεσο, τὴς Ηλιδὺς “πόλεως ς-ἀδια px. 
μέμνηται δὲ ὃ Κυλλήνης ταύτης x; Ὅμηρος, λέγων, 
^e roy Κυλλήνιον ἀρχὸν Ἐπειῶν" ὦ jo 2a) 9 ᾿Αρ- 
χαδικοῦ. ὄρους Og. ἔμελλεν ἡγεμόνα Ἔ Ἐπειῶν ᾿ἐπο- 
φῆναι. Ὅτι ἡ Ut T Κυλλήνωυ mes γότον, ὁ ΣῈλ- 
Ades "ay en(&uos, ῥέων cue Φολόης ΟΥ̓͂ΣΙ “πόλεως 
᾿Εφύροις, ἑτέροις ὅσης ὃ Θεβαλικῆς, 9 ? Θεασρωτι- 
Xüs, v) Κορίνθου" x2) «EA ταύτης λέγει *"Ouness, 
* Tt) dy ἐξ "Egópts onu) πὸ Ξελλήεντος"" 
ca& δὲ x, ᾿Οδυσστὼὺς ᾧχετο, x d ouaccoy ἀνδροφόνον 
τς διζηυϑμος"" X δὴ καὶ αἰδὶ ταύτης λέγουσιν οἱ μνη-- 
enes, “ἪἫΣ xoi εἰς ᾿Εφύρζωυ ἔλθοι πίειραν ἄρερφιν, 
* δρρ᾽ ἔγθεν ϑυμιοφϑόρῳι φάρμακ οὐείκη" ὠχκξϑεν ζῶ 
ἡ ἡ τῷ Αὐγεία θυγάτηρ, * “Ἢ τόσα φάρμαχο 31s 
* ὅσου πεέφει εὐρξια, xav" «e3 δὲ ox χρὴ ὃ ᾽ Μι- 


ὃ 


M 


1 
: γύειος ποζωμός "Eod. εἴτα ἡ 5 Χελωνάτοις ἄκρα παξϑς 
νότον, 9, "Πύλος ἕτερος τῷ Μεσσϊωιακοῦ τῷ Nésoea. 
ϑρένψοιντος" "eus ys) εἰσιν TION, ὡς ὶὶ τὸ ἔπος dW- 
λό "Eg Πύλος me) Πύλοιο, Πύλος γε M "621 


» d 


ἫΝ « 45) ἄλλος" V, τε Μεοσυνιαχὸς, αὶ ὁ πῆς Ἤλιδος, 
χρὰ ὃ Τριφυλιακός. τι ape Ὅμηρος τὸ μέρη 
πολλάκις τοῖς ὅλοις στιυαριϑιμεῖν". οἷον, “ ἀν Ἑλλάδα 
* y) μέσον " Apyoe" x» “ ἀν "Edw τε Φϑήω qv" 
χοὶ, ““ Ol δ᾽ ἐκ Aero Ἐγγινάων ϑ᾽ ἱεροίων"" χοὴ, 

25 * Κυρητές τ΄ ἐμοίγοντο καὶ 
a, “ΟἹ δ᾽ ἄρα Beregaióv τε καὶ ᾿Ηλιδῶ δῖαν ἔναιον" 

᾿σὸ 329 Βοπροίσιον μέρος "iy πῇς Ἤλιδος μοίροις. 
Ὅτι "Ὧν σις ane us " Axe dos eA Δύμζων πόλιν 
Ὁ Ἤλιδος, δμώνυμιος τῷ XD T" Αχαρνανίαν 7 ua, 

3o " Age co χαλουρδύῳ. Ὅτι xm duis πόλεως ὃ 
ἐν Ἤλιδι ἕως Ολυμπίας zu ϑαλάσσης ἄνοδος ca 
pe. "ad ἐγγυτόίτῳ. ὭὍΟτι πὸ τῷ εἰν πόπου &p- 
xeu Ἑὐρώζαις τε καὶ ᾿Αλφειὸς, ἐξ ᾿Ασίας Xue τὴς 
ἹΜεγοιλοπολίτιδος᾽ δύντες δὲ ἐπὶ συχνὰς gadles ἀνα.- 


? A» fw l 1 
Αἰτωλοί" uETOY "Éoly χα 


35 πίλλεσι πάλιν, αὶ ὃ p ἐς T Aaxavxtt, 0 δὲ εἰς ἃ 
ΤΠΙσοίτιν χατοίγετοι. Ὅτι ὁ ᾿Αλφειὸς ποζαμὸς, 
" «suas τόν τε Kee αὶ "Ἐρύμανθον καὶ ἄλ- 
λους “ποι μοὺς, καὶ διελθὼν co dw Ὀλυμπίαν, 
Gu doa εἰς Y. Σικελικοῦ ϑάλαοσαν. Ὅτι ? (ess 
40 ἀνατολὰς 9 Πύλε ᾿Ἢμα ϑόεντος ὄρος "aiv χαλούμϑμον 
* MáSm φασὶ dt al). Má9tw, παλλαχίδα, dons € 
" A deu Gp, ἀπατηϑῆνοι μδν αἰ πὸ ὃ Κόρης, μεζ- 
μμιορφωϑϑῆνοωη δὲ εἰς τὸ φυτὸν δ MiOtw, ὅπερ "ly τὸ 
Ἡδύοσμον. "Ort 356 «x65 τῷ TlóAg αἰγιαλὸς ϑινώ- 
A5 dus "y χρὴ φενὸς, ὅϑεν ἡμαθέεις ὁ ἸΠύλος. Ὅτι 
Λέπρεον πόλις τῆς Μεσσηνίας, ἀφ᾽ ἃ ὃ ἡμαϑέεις Πύ- 
λος Λεπρεάτη. Ὅτι ἔνθα ὁ Τηλέμαχος χατέλαξεν 
T Nécoea. ϑόοντοι, τὸ ἱερόν "ty € Xauía ΤΠυσειδῶνος" 


1.8.15.  *Il. β΄, ver. 629. 3 Odyff. α΄. ver. 261. TIR. 


h Strab. p. 493. 1. 20. i Strab. p. 495. 
7 Ita ex MSS. Strabonis... Yn Ed. Baf. τὸ ἐγγυτάτω. Apud Srrab. 
legitque hoc modo : παραλαδὼν Tórre Ἔλίσ- 
* Strab. p. soo. 1, το. P Mon Strab, 3 Srrab. 


1248 EX 
ἡ. δὲ Σ Σάμος wAlu ey ὃ Μεσσηνίας. τι * τί 
ΠΩΣ πόλιν, αἰπεῖαν κολώνζωυ, Y E ᾿Αλφεισῖο 
“πόρον, ali) αὐτὴν λέγει ΤῊΝ Oprese τῇ ἡ y» χεὶ 
περόσιμιος γίνετοι ὃ ᾿Αλφειὸς "ποταμός" ' AAGeds δὲ 


STRABONIS 


Samii Neptuni : Samüs autem Meffeniz eft vicus. 
Quod Thryoeffam urbem, fublimem collem, et 
Thryon Alphei vadum, eandem urbem, appellet 
Homerus ; nam et illic pedibus tranfiri poteft Al- 


jag, 2] La. τὸ δύναμιν ἔχειν τὸς ἀλφοὺς ἰᾷοῦτι. 5 pheus fluvius, ita di&us, quod facultatem habeat 


"Orr ^g Oba Aa, “πόλις ἡ τῷ Εὐρύτν Oro Amos, » 
vu χαλθρδύη ᾿Ανδανία, ro^ vio) ᾿Αρχαδυκὸν, ὁμώ-. 
γυμον πῷ Θετζαλικῷ x34 τῷ Εὐδοκῷ. — "Ort οἱ μϑὺ 

ἄλλοι Πύλοι c νλαλάοποί m ὁ δὲ δ᾽ Νέφορος ὃ 


vitiliginem fanandi. Quod CEchalia urbs Euryti 
CEchalienfis, quz nunc Andania dicitur, in Arcadia. 
fit locata, habens cognomines fibi urbes duas, 'T'hef- 


falicam et Euboicam. Quod aliz Pyli maritimae 


Ὑπμρυλιαχὸς χρὴ ᾿Αρχαδικὸς x2) Λεπιμαπριρ, NR 10 fint: Neftoris autem Pylus,que Triphyliaca, Arcadi- 


τὸς X. gadius τὴς ϑαλάοσης ἀπέχει, ὡς do ὃ 
ΠΠεισίσροιτος χρὴ ὁ Τηλέμαχος, μὴ εἰσελθόντες εἰς Ὁ 
πόλιν μετὼ τῷ ὅρματος, ἀλλὰ queer. 


"On ὁ Tha ner spspáudios abo qj Bnet 7 


ca et Lepreatica dicitur, plufquam triginta ftadiis à 
mari diftet, ut innuit Pififtratus et Telemachus qui 
currum ab urbe defle&entes non funt ingreffi. Quod 
T'elemachus procorum infidias veritus, primum. 


οὐέδραν ἔπλεεν "ep & aes βῆ: ἕως Ἤλι- 15 boream verfus navigaverit ad Elidem; inde per 


duet εἶπον Ce οὶ a iu Ἐχινάδων in ἕως τὸ 
᾿Αμξρφικικοῦ χόλπε, πορευθεὶς «els ἀνατολάς" 
ὀχέϊϑεν αὖϑις ἔχαμψεν «mess νότον, χρὴ παρήλλαξεν 
4h) cie. Ὅτι “ὃ οὐ Ὀλυμπίᾳ Ζεὺς μέ- 


γισος ἐλεφάντινος, ἔργον dele τῷ Χαρμίδου ᾿Αϑηναίου 20 


ἡ ϊβάσρίησα, ἐποίησεν δ᾽ αὐτὶν 6 Φειδίας, ὡς ἔλε- 
Ἶ i qqe5s πὸ παρ Duis φϑάδηγμα, τὸ ET 

* xo) Κυανέησιν ἐπ’ doppia γεῦσε Κρονίων. ᾿Αμορόσιαι 
* δ᾽ dex. χοῦτοαι ἐπερώσοιντο ὄναχΊος ἹΚραωτὸς am. 
** ἀϑανάτοιο" μέγαν d' ἐλέλιξεν ᾿Ολυμπον ἐνδείκνυ- 
TO y» ale τῷτων alu πῆς διιυάμεως αἰ ρΟολὴν, 
συμπαϑουσῶν (2 qd τριχῶν "(ai δὲ τῆς "Heas; 
ale als ὕρεσίν μὰ τὴς δυνάμεως, Mrs "Ones 
^ * * Eiserro δ᾽ eni ϑρόνῳ, ἐλέλιξε δὲ μακρὸν ᾿Ολυμ- 
πον πολὺ y» Q^ AP PVNT ad γεύματι μόνῳ 
σείειν, x3) τὸ 0Aluo aile) Wes οὖν τῷ ϑορόνῳ, xo) 
rod τὸ αὐτό. Ori ἢ οἱ μετοὺ ᾿Οζύλε xe) τὸ 
Ἡρακλειδῶν χατελθόντες Διτωλοὶ εἰς Πελοπόννησον 
ἔ Ἠλείοις κοὰ οὐζί ἐσιν, οἱ ὃ c? O- 


ec 


σιευῴχησοιν 
λυμπίῳ, ἀγῶνα, Qeon 2Joermes, xo) τοὶς ὌὈλυμ- 
“πιάδοις als τετροιετηρίδος ὁρίσουντες μετοὺ HA eia 
: καὶ ἕως UA τὴς xs. Ολυμπιάϑος ἦρχον οἱ Ἤλειοι 
39 ajawog" εἰτοι οἱ ΠΙσοίτοι χαϑυπερτερήσοιντες παρ- 
ἔλαθον τὸν ἀγῶνα. ἐπὶ ἔτη «πολλὰ ἀγωνοθετοιῶτεο' 
ειτον πάλιν Λακεδαιμόνιοι ἀφελόρδιοι ΠΣ ΠΙσοΐτοις 
παρόδοσοιν τοῖς Ἑπειόις, xoj τὸν TIN qi ποὺ Né- 
ecess χαϑελόντες εἰς Λέπρεον CUUQXATOLY qo dv 
ἐποίησοιν, διότι vis Μεσσηνίοις ἔγαψτι Λακεδαιμονίων 
tpe pua yr ΠΙσοίτοι xe) ἸΠύλιοι. 1 ᾿Σαλμω- 
γεὺς, Ond Πέλωψ, xd) οἱ Πειλοπίδαι, ἐν d. 
χατώχϑν, 3 Yun pap χαλξιτοὺ" Na δὲ φὐδὲ deu 
"iv ΠΠΙσουτῶν κοὴ ΚΚαυκώνων xe) Πυλίων" ἅπαντα 
ὙΣΡ ταῦτοω Xxó9ay νέμονται. Ὅτι “ ἐν ΠΕελο- 
στοννήσῳ Εγιπεὺς πσοταμὺὲ, ῥέων à Σιαλμώγης κρῆνης; 


? Sirab. p. 507. 1.22. 25. 
in libb. vulgatis Homeri. Il. 9', ver. 199. 


* T$ legi poteft. 
l. 19. ! Strab. p. 515. l. 19. 


b Strab. p. 508. l. 26. 35. et p. jos. T 


infulas Echinadas ufque ad finum Ambracicum, 
ad ortum fcilicet defle&ens; inde rurfus ad auftrum 


Quod Jupiter 
Olympius, magnus ille inquam et eburneus, Phidiae 


divertit atque infidias declinavit. 


Charmidz fili Athenienfis fit opus, admiratione 
fane digniffimum. Hunc .Phidias, ut aiebat, ad 


exemplar effnxit, quod apud Homerum habetur, 


** Atque fuperciliis fuperum rex annuit atris, Am- 
* brofiz fluxere comz de vertice regis Z&terni ; 
* ac nutu magnum tremefecit Olympum." Often- 
dit enim per hzc poteftatis excellentiam, etiam 
coma aliquid fimul patiente. De Junone vero ob 
potentie imminutionem ait Homerus, *€* Movit fe 
* in folio, et longum concuffit Olympum :" nam 
multo eft majus folo nutu Olympum concuffiffe, 
quam totam in folio commoveri, atque idem effi- 
cere. Quod qui cum Oxylo et Heraclidis in Pe- 
loponnefum defcenderunt 7Etoli, cum Eleis coha- 
bitarint: iidemque certamen Olympicum primi in- - 


35 ftituerint, atque Olympiadas una cum Eleis qua- 


driennio definierint. Ceterum ufque ad Olympia- 
dem vigefimam fextam ludis przfuerunt Elei. 
Deinde Pifatz, recuperata fuorum poffeffione, cer- 
tamen receperunt, et permultos annos procurarunt, 
Poftea Lacedzmonii hanc gloriam a Pifatis abla- 
tam Epeis reftituerunt ; Pyloque Neftoris diruta, - 
incolas Lepreum deduxerunt. Id Lacedaemonii 
fecerunt, quod Pifatz et Pylii Meffenios bello ad- 
verfus fefe adjutarent. Quod Salmoneus CEnomaus, 
Pelops et Pelopidz Pifis habitarint, quse nunc Bifa 
vocatur. Nunc ne nomen quidem Pifatarum, Cau- 
conum et Pyliorum fupereft, Scythis hzc omnia. 
tenentibus. Quod Peloponnefi fluvius Enipeus e 
Salmone fonte elabens Alpheum ingrediatur. Eft 


* Sra. p. 512. L 28. et p.515.1.24. ᾿ ἃ Σείσαϊο 


* Strab. p. 514. 1. & ᾿Επειοῖς Strab. h Strab. p. 514. 


* Strab. p. 516. 1. 15, p. 517. l. 18. et p. d l. 4- 


GEOGRAP 
preter hunc alius Enipeus, Theffalis fluvius, qui 
b urbe Pharfalo 


delabentem. . Quod 7Etolus a Salmorieo e Pelo- 


ex Othry oriens Apidanum recip 


ponnefo ejectus habitarit a fe dictam ZEtoliam: Ab 
hoc per generis fucceffionem procreatus Oxylus, 
familiaritate junctus Heraclidis qui a Temeno de- 
fcendebànt, iis Peloponnefum repetentibus dux ex- 
- fitit, et hoftilem agrum illis partitus eft; Pro quo 
officio hanc gratiam recepit, ut in Eleum regnum, 
quod illi avitum erat, reduceretur. Caterum cum 
Epei ZEtolis, qui cum Oxylo erant, armati occur- 
riffent, delecti funt, ex /Etolis quidem Pyrachmes, 
ex Epeis vero Degmenus, qui fingulari certamine 
totum bellum finirent, Porro cum Pyraechmes 
Degmenum funda occidiffet, reddiderunt Epei 
JEtolis folum patrium, ac templi Jovis Olympiaci 
et certaminis curam, quod Iphitus inftituerat. Quod 
Methonz contiguum fit Acritas promontorium, 
quod initium eft finus Meffeniaci. — Appellatur 
autem Afinzus ab Afina oppido in ipfo finu locato, 
Ad 


ortum eft promontorium ejufdem finus Thyrides 


ejufdem cum Hermionica Afina nominis. 


appellatum, T'anaro Laconico finitimum ; deinde 
eft Cardamyle; inde Pherz; mox Thuria, quz 
apud Homerum eft /Epea. Ab hoc Gerenium eft, 
a quo Neftor Gerenius fuit di&us, quod bello fub 
Hercule gcíto illic fervatus educatuíque fuerit. Quod 
Ithome urbs Corintho fimilis fit. De hac Demetrius 
Phalereus ad Philippum Demetrii filium dicebat, Has 
ambas urbes te capeflere oportet, ἢ Peloponnefo 
imperare cupias: nam ubi cornu utrumque obti- 
nueris, inquit, bovem tenebis, Quod Thyrides in 
Meffeniaco finu fint intra T'enarum : inter Taenarum 
vero et Maleam eft finus Laconicus. Quod a Tz- 
naro ufque ad Phycunta, Cyrenaice regionis pro- 
montorium verfus auftrum, trajectus fit ftadiorum 
30co. Ad Pachynum Sicilie 460o. Ad Maleas 
Ad 


Onugnathon (i. e. maxillam afini) humilem Cher- 


verfus ortum 670, finu ipfo una computato. 


fonefum intra Maleam, ftadia 520. Quod Home- 
rus quemadmodum κριϑὸν «gi dicit, et δῶμα fine am- 
putato δὼ vocat, fic Λλκιμον vocat. ᾿Αλκιμέδοντα, et 
Meffenen Meffen. Hefiodus item βριαρὸν vocat ()pr, 
et βριϑὺ fimiliter. Sophocles vero et Ion ῥάδιον di- 
cunt;z. Epicharmus pro λίαν Xi dicit, et Syracu- 
fas Syraco. Empedocles vero una fyllaba effert 
vj pro ὄψις, Ἐπ apud Antimachum habetur * Ce- 


* reris Eleufini; ἱερὴ o," et ἄλφιτον ἄλφι. Eupho- 


* Strab. p. 521. 1, 16. et p. 522. 1. 2. 25. 
Θερέα. * Aliis Γερηνία. 
p. 526. 1, 26. 
χιλίων ἕδδομήκοντα. Vide Comment. p. 527. 


Vor. II. 


5 In Ed. Baf. 'Egunmz?. 
f Strab. p. 524. l. 16. et 525.1. 2. 
birab. p. $27. 1. 7. 11. 17. et p. 529. 1.3. 16. 
x9 T S; finum quis non intret reddit Interpres Strabonis, 
icribendum eft vel τὴν κριϑὴν vel τὸ κρίμνον : quod pofterius plerifque videtur magis confentaneum. 


HIC. LIB. Vll. 1249 
ἐμξάλλει εἰς τὸν ᾿Αλφειόν' ἄλλος δ᾽ Quy "Evzreus; 
womws GOedaMas, ts ῥέων ἀπὸ τὴς  Odquos δὲ- 
yeu τὸν ᾿Απιδοινὸν “ποτοιμὸν ῥέοντον Tuo πόλεως 
Φαρσάλθ. Ὅτι ^im Σαλμωνέως ὠκχπεσῶν QA 

& Πελοποννήσου Αἰτωλὸς, ἄχησεν ah ἀπ᾽ αὐτοῦ Δι- 
'τωλίον" πούτου δ᾽ στόγρνος [[Ὀξύλος,] φίλος ὧν 
τοῖς OA Τήνϑνον Ἡρακλείδαις, ἡγήσουτο alu dy 
αὐτοῖς χατιόῦσιν εἰς ΤΠελιοπτόννησον, xo) JWveudp αὖ- 
τοῖς alo δορίκτητον χώραν" ἀντέλαρεν δὲ apu, alo 

io εἰς «ho "Hay χῴϑοδεν χορϑγρνικϊοὺ ὅσον" ἀπαν- 
τυσοΐντων δὲ d) Ἐπειῶν μεϑ’ ὅπλων «os ἀμφὶ 
᾿Οξυλον Αἰτωλοῖς, χοοϑεολήθησὰν; cE Αἰτωλῶν Op 
IIuegíoy jus; KE Ἐπειῶν δὲ Δέγμϑνος, "Gt αἱολύ- 
cu dX ὅλων ποῦ δὲ Iluegi^v μου σφενδόνῃ τὸν 

15 Aéyppow ἀνελόντος, παρέδοσοιν τοῖς Αἰτωλόϊς οἱ 
᾽Επειοὶ lue πατρῴαν 3962 xo) alu τῷ ᾿Ολυμπιάσι 
Διὸς τῷ ἱερὰ Ἐχιμέλειαν [κω] ποῦ ἀγῶνος, ὧν ᾿Ἴφι- 
τος διέθηκεν. Ὅτι "τῇ ΜΜϑών cubes ὄξίν ὃ 
᾿Ακρίτοις ἄκρα, οὖσον ἀρχὴ τοῦ Μεοσ ζωυιακοῦ κόλ- 

a0 που" χαλένται δ᾽ ᾿Ασίναιος, zi ᾿Ασίνης 'πόλεως T 
c? τῷ κόλπῳ, ὁμωνύμου τὴ ὁ ρμμιονιλῆ' ess ἕω 
δὲ ἑτέροι ἄκρα. "TU αὐτοῦ κόλπου, χαλερϑυὴ Θυρίδες, 
“ὅμορος τῇ χατοὸὺ Ταίναρον Aaxowor emu Καρ- 
δαμύλη" ers ^ wea εἶτα Θουρία, ἡ a Ὁμήρῳ 

as Αἰπεια" ému. “ Τερῆνιον, ἀφ᾽ οὗ Γερήνιος ὁ Négup 
alg. τὸ οὐτοιῦθα. σωθέντου στὸ τοῦ xaJ Ἡρφικλέα 
πολέμου πξαφῆνω. Ὅτι ᾿ἡ ᾿ἸΙθώμη “πόλις ἐμ-. 
φερῆς ὅδ!ν τῇ Κορίνϑω᾽ EA ἧς Δημήτοιλος ὁ Φαλη- 
peus «eds Φίλιππον τὸν Δηριτείου mer, ὃ ὅτι δῷ 

30 σέ τύτων vj) δύο vega] πόλεων, ἐΐπερ "Aui 
τὴς ἹΠελοποννήσου ἄρξου" χρατήσοις γδῤ Quoi τῶν 

S λοι 

Θυρίδες c» τῷ Μὲεσσγνιακῷ εἰσιν χόλπωῳ οὐτὸς τῷ 


/ e» / l e 
χεροτωῶν ἀμφοῖν, xa Sabes τὸν βοῦν. 


Ταινάρου" μετοιξὺ δὲ τοῦ Ταινάρου x2) τὴς Μαλέας 
35 0 Λακωνικός "Cow χόλπος. τι ! ἀπὸ Ταινάρου 
εἰς Φυκοῦντου, ἄκροιν τῆς Κυρζευαίΐας veis νότον, 
Jiapud, "ety ςοιδίων ry. εἰς δὲ Ἰπάγγωνον τῆς Σικε- 
λίας X ἐς δὲ * Μαλέας «els ἀνατολὰς xd. 
τ x avro NTC or εἰς δὲ "Ov γνάϑον, ταπειϊεὺ 
4o Χεῤῥόνησον. οὐδυτέρῳ “9 Μαλεῶν, φχ. Ὅτι Ὅ- 
pness Gasp λέγει xfi; ^q χρίϑον, χαὶ τὸ δῶμα, δῶ, 
xaT σποκοπῖνώ" ὥτως λέγει dg) ᾿Αλκίμων, τὸν 
᾿Αλκιμέδοντοι, xe) Μέοσζωυ, “ἰοὺ  Meostutw πὸ 
δὲ βριαρὸν "Hotodvs, Bpi, χρὴ τὸ βρϑὺ ὡσοιύτως-. 
45 Σοφοκλῆς δὲ χα Ἴων, τὸ Pay, ῥᾷ. ᾿Επίχοιρμος 
δὲ «πὸ λίαν, λί" ἹΣυρᾳκὼ δὲ, que ἸΞυρρικούοσας. 
Ἐμπεδυκλὴς δὲ, μίαν λέγει συλλαξίωὠ, M T2 
ἔσιν Pus xo) α΄» ᾿Ανπμοίγῳ, Afuritós τοι Ἔλευ- 
σινίης ἱερὴ ὄψ᾽ καὶ ἄλφιτον, ἄλφι Ἐὐφορίων δὲ 


* In Ed. Baf. ὅμοροι. 4 In EZ. Bof. wea et 
£"Om δεῖ; "Om ante δεῖ pleonafticum eft. Sylburg. — ^ Sirab, 
* Μαλέαν in Ed. Baf. ! Cafaubenus legiffe videtur 
^ Τὸ πρνϑόγ, — Pro τὸ κρίϑον 
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V3 4e ilit MC EET bs 
£T "Ἥλιον λέγει, Ἥλι Δωδὼ δὲ, al Δωδώνζυ. 
5 t; b«c Ὰ n C 
ἄλλος “ποιητής. Orr » Μαλέα ἄχρα, μετοιξὺ.χει- 
τω T δύο χόλπων, Λακωνιζοὺ T€ $ ᾿Αργρλικϑ, "Orr 
3 , Ι τας ες pi ! 
“πὸ Apyes «P Ὁμήρῳ πολλὰ σημαίνει" οἷον ἡ πόλις 
, 3 / , l 
αὐτὴν * "Apyos τε Σπαρτὴ T^ κα Apyos ἡ Πελο- 
7 fe cet / $X 03 » ok .) ET] 
«rowicos, Οἷον ""nueép evi οἴκῳ ἐν Apyat x, Apyos 
1 GedaAÍa, οἷον, * Nuo δ᾽ αὐτοὺς ὅσσοι πὸ ΠΠελάσγι- 
! » , M se e ; 
* xós ' Apyos duo x, ὅλη δὲ ἡ Ἑλλὰς οὕτως χα- 
^ , ᾽ ! N D t, 
Agra παρ αὑτῷ "Apys ᾿Αργείδς jo χαλέι τὸς EA- 
"Ort 
e 3 "d 
τὴς Αχαᾳρνανίας, στυ-- 
ὅτως x9 “πίω Μά- 
"On f$ 


ION 1 t ; 
Alwag πάντοιξ, ὡς Xo) Δαναοὺς xo) "Axeues, 


d EXER M 

ὥασερ τοῦ Κροχύλεια, ὄντοι 
D e [a "15. 

apii " Opupos ταῖς νήσοις, 


D »/ - D a 
oY(a τὴ ArAw, τὴς Δρχρλικὴς οὔσοιν. 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. VIIL 


IO 


rion autem ἥλιον dicit ἥλι, εἰ Dodo pro Dodoria 
alius poeta Né Ἢ Quod Malea promontorium 
inter duos finus, Laconicum et Argolicum, fitus 
fit. Quod apud Homerum Argos multa fignificet : 
ut Argos urbs ipfa, * Argi, Spartaque : et Argos. 
Peloponnefus dicitur, ut* Argis, gedibus 1n noftris:" 
item Argos Theffalia appellatur, ut, * Prazterea 
* quicunque Argos tenuere Pelafgum:" et totaGre- 
Argivos 
enim vocat Grzecos omnes, ut et Danaos et Achzos. 
Quod ficut Crocyleia Acarnanis Homerus in- 
fulis. adnumerat; fic Mafetem ZEginz tribuit, 


cia, apud eum hoc pa&o Argos vocatur. 


.qua tamen urbs eft Argolica. Quod Crifzus 


- - [ ! 
Kpiswios χολπος τὴς αλάσσης, ὃ Kopnjtaxos "£21, 


περιοριζόμενος αἰ χοῦ τὲ Φωχίϑος χρὴ Βοιωτίας xod 
Μεγαρίδος xo ἰοϑ μοῦ xo) oig -βορειοτίροις πὸ καὶ 
δυσμικωτέροις τὴς Πελοποννήσου" δ' δὲ Κιθαιρῶν m 
ἙἙλικῶν τοὺ ὄρη, ἐκ Bola. ἐἰς αὐτὸν χαιϑήκουσιν" καὶ ὃ 
m Καλαιρῶν ἐν τῇ Μεγαρίδι «mess τῇ ἀρ τοὺ 
ἰρϑμοῦ, ὃ δὲ ᾿Ἑλικῶν «e3s δυσμάς. Ὅτι ὅ τοὺς 


20 


Τεγεάτου “χρωρμϑύου ἐν Δελφοῖς, εἰ ἄμεινον aur μετ- 


οἰκίζειν εἰς T Κόρινθον, ἄνξιλεν o Θεός" * Eoo ὃ 
“ Κόρινθος, ἐγὼ δ᾽ ἐΐω Τεγεάτης. Ὅτι ἢ ἡ Κορινϑία 
“χώροι, ὀχ, εὔγεώς "oti, δλλιὰ σχολιά τε ὁ τραχεια᾽ 
ἀφ᾽ οὗ πάντες ὀφρυδεντου ἸΚόρινδον χαλοῦσι, xod παροι- 
μιάζονται» Κόρινϑος ógpuz, ae καὶ κοιλαίνετω. Ὅτι 


25 


'"» Κρομιυωνία. us pulp »e9 ᾿Ερυμανϑίου χάπρου. : 


"Om * οὐ Alyais $ ἸΠελοπογνήσου γέγονεν ἡ τὸν Δία 
ϑηλόσοισον αἷξ, ἣν ἡ ᾿Αρατος λέγει ᾿Ὡλενίαν X2 Alo Je; 
πλησίον "yo ἡ ᾿Ὥλενος did Αἰγῶν. 
λία, χρζούη y cy Δελῴοις, HaT OY E QUTD, ὕδωρ. 
Ὅτι ᾿ ἔλιφανὴ ὄρη ἸΠελοποννήσου τοῦτοι Κυλλίεέη, 
Φολόη, Λύχαιον, Μαίΐναλος, ΠΠαρϑένιον, καθῆκον Ἰλὶ 
αἰ ᾿Αργεΐαν πὸ τὴς Τεγεάτιδος. "Om Ἔρα- 
Givos “ποτοιμὸς ὠχδιδωσιν CU ὃ Σ  τυμφαλίδος λίμνης 
εἰς alo ᾿Αργείαν᾽ qesmes δὲ Cox ἐφαίνετο; «μοὶ 
τὸ τοτυφλῶῷοϑαι! τοὺς ἐχ τῆς λίμνης εἰς αὐτὸν “πό- 


"Ori ἡ Καςα- 


esos καὶ ἡ dX] Στυμφαλίων πόλις "Gd τῆς λίμ- 


τ REM Vall τ΄ ἢ l co / 
vis Lu ἐπεὶ δὲ οἱ πῦρϑι ^io cupa» ἀνεσομῴϑη- 

» uf yh PAS [ $ ’ὔ € «83€ X 
σὰν; ἀπέχει Yuu ἢ “πόλις Φ λίμνης, qud, ὑπὲρ τοὶ 


/ ej ^a 5 / 5n 3 λ / 
y. Orr T & Πελοποννήσῳ οἰκήσεων οἰκιςτχὶ γέγρνασι 


^l m 
μὲ 


ττ 


δὸς δὲ Ὄξυλος, ἹΜεσσϊεύης δὲ Κρεσφόντες, Λαχκεδοιί-. 
μόνος δὲ Ἐϊρυοϑένης χαὶ ΤΠροχλῆς, Ἄργους δὲ Τή- 


Ἡρακλειδῶν Xe Godoy" Κορίνϑε m ᾿Αλήτης, 
Σικυῶνος δὲ Φάλχης, ᾿Αγοιίίδος δὲ Τισαρϑιυὸς, Ἤλι- 


30 


35 


40 


finus maris, Corinthius fit, a Phocide et Boeotia et 
Megaride et ithmo et partibus Peloponnefi fep- 
tentrionalibus atque occiduis undique claufus. Cz- 
terum Cithzron et Helicon montes a feptentrione 
ad ipfum porriguntur : Cithzron quidem in Me- 
garide ad ipfius ifthmi initium, Helicon vero ad oc- 
cafum. Quod cum Tegeates quifpiam oraculum 

in Delphis confuluiffet, num fatius effet Corinthum - 
migrare, refponderit Deus, ** Fortunata Corinthus, - 
* ego autem fim Tegeates.^ Quod ager Corin- 
thius non fit fertilis, fed curvus et afper: unde 
plerique Corinthum fuperciliofam dixere; ac pro- 
verbio dicitur, colles Corinthus atque cavitates 
habet. Quod Cromyonia fus mater fuerit apri Ery- 
manthii. Quod 7Egis, quz in Peloponnefo funt, nata 
fit capra quz Jovi lac prabuerit. Hanc Aratus tradit 
fuiffe Oleniam dicam : eft autem Olenus JEgis vi- 


cina. Quod in Delphis fons fit Caftalius, qui aquam 


propheticam habet. Quod infignesPeloponnefi mon- 
tes fint ; Cyllene, Pholoe, Lycaeum, Manalus, Par- 
thenium, a Tegeatide ad Argiam ufque pertingens. 
Quod Erafinus fluvius e Stymphalide lacu in Ar- 
giam exeat: prius autem non apparebat, quoniam e 
lacu in ipfum tendentes meatus effent occlufi. Et 
Stymphaliorum urbs fuper lacu prius erat, poftea- 
quam vero meatus ille terra» motibus fuit apertus, 
diftare coepit urbs a lacu ftadiis quinquaginta et - 
amplius. Quod poft Heraclidarum in Pelopon- 
nefum reditum, ejus habitatores fuerint ; Corinthi 
quidem Aletes, Sicyonis Phalces, Achaiae Tifa- 
menus, Elidis Oxylus, Meffenze Crefphontes, La- 
cedzemonis Euryfthenes et Procles, Argorum vero 
Temenus et Ciffus, littorei tra&us fuper ZEgis 


V ; 45 i. 
Joys αὶ Kuocos, Ὁ δὲ αἷδὶ T. Alyoy Δυηϊφόντης, Deiphontes. 


3. Ἥλιον λέγειν Ἥλι) Pro τὸν ἥλιον et ἦλι Euflatbius legit ὅλον et 3A: 
Euphorionis hemiflichium- fic habet Euffatb. p. 566. 34. δαιμόνιος 3^. ad quod allufiffe videtur iftud 
* Strab. p. $36. 1.25. 
E Strab. p. 552. 1. 12. In Ed. Bafil. Τενεώτο. 

| Strab. p. 563. 1. 23. 27. et p. 565. l. 3. 10. 


$^: fed de altero dubito. 
ufonii, altitenum colum. 

f Strab. p. 551.1. 2. p. £94. 
| Strab, p-552. 1. x. : 
habeo, 


b Strab. p.534. 1. 24. 
l. 18. et p. 595. l. 4. 
Κ΄ Strab. p. 560. 1. το. 
Apud Strabonem, 


^ * ᾿ “ “ 
περὶ τὴν οὐκτὴν Αἰγαῖος καὶ Δηϊφόγτης. 


idque tribus in locis : ad 


$^ quod attinet, verius effe cenfeo quam . 


e Τὸν Μάσητα Strab, 
b Strab. p. 554. l. 13. 
T Vocem Αἴγεον fufpe&tam 


3 S/rab. p. 546. l. 5. 


΄ 


XPHXTOMAOEIAI 


. 


XPHZTOMAOEIAI 


EK TON 


STPABONOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY ENNATOTY. 


CHRESTOMATHIJE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO NONO, 


Qs juxta Scironidas petras in Megaride 

gefta fuiffe dicant, quz in hiftoriis traduntur; 
ut de Pityocampte et Scirone tyrannis, quos inter- 
emit Thefeus. Quod ftadiis 18. a Megaris diftet 
juxta Nifzam portus, [Megarenfium] navale. Quod 
Homerus cum ait, Illic autem Bceotia et Iaones 


longis veftibus, Athenienfes appellet Iaones, quo-. 


rum pars eft etiam Megaris; quemadmodum ifthmi 


limes in Crommyone a Thefeo locatus indicat, ta- 
lem inferipionem habens: ad auftrum quidem, 
Hzc jam Peloponnefus funt, et non Ionia; ad bo- 
ream, Hzc non Peloponnefus jam funt, fed Ionia. 
Et cum Pandionis regis quatuor filii effent, ZEgeus, 
Pallas, Lycus, Nifus; atque ob id Attica in partes 
quatuor effet divifa, Nifo Megaris forte obvenit, 
Nifzamque condidit. Quod ante Sunium Attic 
infula fit afpera et deferta, Helena di&ta, de qua 
aiunt Homerum dixiffe, * Infula et in Cranae mihi 
** gaudia prima dedifti,^ Quod in Attica montes 


fint celebres quinque; Hymettus, Parnes, Cory- 


dalius, Brileffus, Lycabettus. Quod Boeotia tria 
maria habeat: allüitur enim a meridie Criffzeo ; et 
Myrtoo a Gerzíto ufque ad Euripum ; et Maliaco 
ab Euripo ufque ad Sperchium flüvium. Quod 
proverbium fit Thracicum commentum. Thraces 


'enim pacis erga Pelafgos ad certos quofdam dies 


induciis, noctu incuríationes egerunt. Caterum 
cum a Pelafgis fuiffent propulfati, conquerentibus 
quod inducias fregiffent, refponderunt, Se non, ut 
noctu inducias fervarent, juraffe. Quod, cum bel- 
lum inter Boeotios et Pelafgos effet, ab utrifque le- 


gaü Dodonam miffi fuerint, refpondente autem 


b AI Extigur& et Σκειρωνίδας, 


z Sirab. , 698 "d. " 
AU IN t Strab. p. 583. 1.30. 


.* Strab. p. 582. 1. g. 


TI * Ei τοὺς ἐν Μεγαρίδι Shupanid s πέτρας; 
qo "rogis TOSS QaciY οἷον τοὶ «Cl 
Llrvoxgetto xod o XT E τὸς τυράννου, 
ὃς door Θησεύς. Ὅτι Ἐπ᾿ Μηάρων ni. ςαδίος 
apos ὃ xr Numíos Paule, τὸ "Aba. “Ὅτι 
“Ὅμηρος (gv φῇ, éd Βοιωτοὶ x Y Mane Poe, 
τὸς ' ASmaias: AR Ἴάονας, ὧν μέρος [ES ἡ Me- 
yetple; ὡς καὶ τὸ ὑπὸ € Θησίως ἐν Κοιμμίον €. & epa 
Hun δηλόϊ, τοιούτην Ἰχιρραφὴν € p "C μὲ τὰ 
γότια,, "Tid" ἴω Πελοπόννησος, &x Ἰωνία" "(£l δὲ το 
βόρεια, Τά δ᾽ do Πελοπόννησος, δλλ᾽ Ἰωνία" 3d καὶ Ὁ 
ΤΠανδιογίδων τεοπίρων ὄγντων,. Alios, Tdv, Aó- 


χοῦ, Νίσϑ, x 2A ape 1970 ? Ad] εἰς δ΄. τῶ diu 


20 
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* Sirab. p. $69. 1, 6. το, 13. 


ῥελείσης, ὁ ὃ Νίσος oi Lu ἔλαλε; x5 oT Νισαίαι 
ἔκτισε. Ὅτι ? “ὧδϑ τῷ Σενία ὃ " Actlpcns γησός "ed 
ea ὃ eus, “Ἑλένη Goal". xod φασιν «ael αὐτῆς 
ἡ ἐν τὸν “Ὅμηρον, “Νήσῳ δ᾽ & haee que 
* φιλότητι κα e. Ὅτι $' Adnmiis Z ὄρη εἰσὶν ὀγομαςοὶ 

arte Πάρον; Κορυδοιλλὸς, Βριληδσὸς, Au- 
χαξηγῆός. "Orr “ἡ Βοιωτία τρϑάλασσός '6o1Y* χλύ- 
ζεται 9 τὴ τε Κρισοίῳ cue virt x τῇ Μυρτῴᾳ, zu 


/ 
E, 


Τεραιοῦ μέχρι Eopzra y, τῇ Een zu) Εὐρίπα 
μέχμ Tm (gua Σπερχείδ. " "Ori f παροιμία "ov, "am 
Raylpinu" οἱ ὦ oe ἔνασονδοι ἩΤελασηρὶς ne 
"EA pris TUdé ἡμέρας, νύκτωρ ἐπίϑεντο" ϑὐτοκρεαϑέντες 
δ᾽ αἰ σὺ Πελάσρων; € X, T3 ens ἐγχαλούρϑμοι, ἔφα, σον" 
᾿Αλλ᾽ ὁ yi Ts γυξὶν ἄγειν epis ὠμώσα μϑν. “Ὅτι 


᾿πολέμεα ὄντος Βοιωτοῖς x, lleA&essis, ἥλϑον θεωροὶ d 


ἀμφοῖν εἰς Δωδωγίιυ" ἀνελέσης δὲ ὃ esQimvs, ὅτι 


ὁ Sirab. p. 579. l. 19. et p. 586. 
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ioa T Πελασγῶν ἐχ * ipe T xg ^uis δὲ 
Βοιωτοῖς £CTHOMés οἰϊρὺς does εὖ eyáLar 
A πουτοπήσοιντες οἱ Βοιωτοὶ XD τὸ Ὁ Πελασγῶν συγ- 


ὃν 1 ! ε ! / 
γενὲς xsotoupyrou, T «qeopourm, ἀρπασοιντες Twy pi- 
cuymo T Sg An ὃ us πὺρ ἐσαλλον᾽ δυχφίδντες, ὅτι 


εἰ d παρέχρησεν, 2 T Jio, à εἰ δὲ geh ἔλεξεν, : 


καὶ ὕτως ἀσεξῆσω αὐτὸς Ww ἀνϑ᾽ ὧν Py gie αὖ- 
τοῖς, XAT οὐιαυτὸν Ἀλέήηοντοις ἕνα qj παρ αὖ- 
τὸς τοκπόδων, “Σ-ποχομίζειν εἰς Δωδώνην, Ὅτι “Πέν- 
90s ἐκ Βοιωτίας T Αἰολικζεὼ orla ἤγαγεν. Ὅτι 


τ ἢ D cs dp aes 
ἢ μεθόριον "Adoos xs) Βοιωτίας, exe$6 ΤῊ Ex Goin 


Ox A dit, δεῖν ὁ ᾿Ωρωπὸ, xo) o ἱερὸς Aulo, ὃν χα- 
A201 Δελφίνιον; ἀντιπέραν " Ejeseiag $ ἐγ Εὐδοίω, ἀπὸ 
guo τὸ δίαρμα ξ. εἰτοῦ Δήλιον, ρον πο- 
λίχνιον, ἀπέχον cud ias qus Αὐλίδος λ΄. δἰτοι λιμὴν 
βαϑύς' &su, Αὐλὶς, dv aelu P nd erm, dido 
ἕντο Σαλγανεὺ, ἐπώνυμον χωρίον Σαλγανέως τινὸς 
Βοιωτῷ ἀνδρὸς ἐχξισε τοιφέντος, μετοὺ τὸ ἀγαιρεϑῆνοι 
αἰ πὸ Y c. Mead alw Περσῶν, ὡς δῆθεν χοικῶς 
αὐτῷ ὑφυγησοιμδμε T zu) Μαλιακϑ χόλπου ϑάλασ- 
cour, λοιθυρινδώδηι x) ἄπορον" μεζρυγνόντες δ᾽ οἱ ἸΠῴ- 
σα] Ugsesv, ὡς aJtul 2r T Σαλγανέᾳ Seen μεγα- 
Aga penas. "Oxr ao "Augiaega ἱερὸν & T'aydo eo, 
"ἣν Ὁ Boites" d Ἰζνωπίας Hs Θηδαϊκης μελι- 
dein xL x pau Ses. ri ᾿᾿Ανϑηδῶν oae 
up à T Xena £ eat ὃ ds xu x ed 
ei ἐς T ἐν Εὐβοίᾳ, Abas πόλιν τὸ ὁ δίαρμα ςτίδιοι 
pd. καὶ ἐγγὺς YE. Αἰγῶν αἱ ᾿Ὀροθίαι᾽ ἐκ δὲ ᾿Ανϑηδόνου 
ἣν Γλαῦχος, ὃν ud eae φασιν εἰς χητὸς ϑαλοίοστον. 
"Om 57 Βοιωηίᾳ, cieseladws ὅσοι ἡ ὕπαντϑος, “ποίει 
σεισμιὰς à αὐτῇ (ϊξαισίμς, " ὥς τοας Ὁ πόρων ἐποτυ- 
φλβα, x9) τινὰς διευρύνεοϑτῃ" ὁ 4.9: Tio λίμναι τέ 
aes ὑφίςοινζαι, καὶ αὖϑις λίρουσι διὸ αὶ ΠΠλάταια, íi 
καὶ Πλαζξιξις a oy. λίμνην “ποτὲ tiat, αὶ διὰ lio τῶν 
μάν adios Sens avouer m ΓΝ 
χοὴ ᾿Ελεῶν Jh ἐκλήϑησοιν, ag τὸ ἐπὶ τοῖς ἕλεσιν 
dele ] vua δὲ siipra "Om * ὁ Κηφιοσὸς πο- 
χουμὸς ὧκ T. Φωχικῶν ὀρέων ἄρχετουι c. Λιλαίας τό- 
wes, ἡ εἰς Y Κωπαΐδα, λίμνην ὠχϑδίδωσιν᾽ ἔνθα, χαὶ 


ὁ lejanos ἡ Ολμειὸς cx τῷ Τυλικῷνος ῥέογτεσ, 6i 40 


1 αὐτίω ἐμδάλλεσι λίμνην αἷδὶ πόλιν AN pto ἡ 
A? λίμνης “«ἰϑάμετερος, ςοίδιοι Te. Οτι D Ka- 
auis λίμνη; TONNES δεχομδύη audes ἔξοδον £x ἔχει, 
πλὴν τὸ XT 1 Kugioxor ϑεχόμδύᾳ αὐτὸν γοίσματος. 


τι ᾿Σχῶλος GC κώμη ? ἸΠαρᾳσωπίας “' ποὺ dd 45 


e» ! ^ 3.9 lc 
Κι βαιρῶνι; ποττος. τραχύς ep 8 X94" παροιμία, A£- 
, A" ho» » , o5 
Neu, “ Εἰς Σ κῶλον μήτ᾽ αὐτὸς — iA, oT. ἄλλῳ 
ei 5 / » “4 D 
στε XT Ilejte οὐζαῦ)α. φασιν Ὁ. 5. συ να" 
3 n" 87. t , x9 / / Pr 
«uu δὲ 6 ἙΙραχλείῳᾳ τῇ Teoonia, xay ἸΣκῶλος, 


* Ejed» in Ed. Βα, 
p. 585. € δ, 13. 21, et p. 586. 1. 6. 
p: 589. 1. 22. et p. 590. 1. g. 
uncis senis neg F Strab. p. 590. l. 17. 


10 ad Dodonam quotannis mitterent. 
lus ex Boeotia ZEolicam coloniam deduxerit. Quod 
terminus Attice et Boeotiz: ad mare Euboicum fit: 


b Τῶν δὲ Βοιωτῶν εἰπόσης, ὅτι δεῖ αὐτὸς ἀσεξήσαντας -«σράξειν in Ed. Bafil. 
* Strab. p. 586. l. 11. 13. 
h Tta Sylburg. In Ed. Bafil. πρὸς τινας. 


| Strab. p. 593. 1. 17. 19. 


EX STRABONIS 


facerdote, Pelafgorum oraculum inveniri non pofie, 
Beeotis autem dicente, rebus ufuros fecundis fi 
impie agerent : fufpicati funt Boeotii vatem Pelafgis 


ob generis propinquitatem fuiffe gratificatam ; cor- 


5 reptam itaque mulierem in ignem conjecerunt, fic 


ratiocinantes ; fi falfum reddidiffet oraculum, eam 
fupplicio adfectam effe ; fin verum, €os hoc pactu 
injufte agere. Ab hoc oraculo poftea ipfis fuit im- 
peratum, ut tripodem, apud fuos furto fublatum, 
Quod Penthi- 


Oropus, et Sacer portus, quem Delphinium appel- 
lant, contra Eretriam Eubcez, intervallo ftadiorum 


15 60. Deinde Delium, Tanagraorum oppidulum, 


diftans ab Aulide ftadiis 30. Poftea portus Pro- 
fundus appellatione ; inde Aulis, lapidofus locus ; 
mox Euripus: poftremumque Salganeus, locus no- 


men habens a Salganeo, viro Bceotio, illic fepulto; 


20 qui interfe&us erat ἃ Perfis fub Megabate duce 


militantibus, quafi dolofe claffem a finu Maliaco 


per mare duxiffet invium et tortuofum: poftea ab 


iifdem, errore fuo cognito, magnifica fepultura co- 
honeftatus. Quod Amphiarai templum in Tanagra 


25 Bocotiz: fit, atque e Cnopia Thebaica juffü oraculi 
Quod urbs Anthedon. 


in eum locum fit tradu&a. 
poft Salganea extrema fit totius Boeotiz,, atque ab 
ipfa ad ZEgas ufque Euboez urbem trajectus fit fta- 
diorum 120. ltem prope ZEgas funt Orobig, Ex 


3? hac Anthedone Glaucus fuit, quem in cetum mu- 


tatum fuiffe perhibent. Quod Boeotiam, ob caver- 
nas et meatus fubterraneos; frequenter terrae motus 
cieat, unde meatus alii obturentur, alii aperiantur; iti- 


dem et lacus alii oriantur, alii definant. Quapropter 


ἜΛος τε 35 Platzz εἰ Plateenfes juxta lacum olim fuere, et ob 
remorum latitudinem ita funt appellati. Item Helos - 


et Heleon a paludibus nomen habent: nunc conti- 
nenti accedunt. | Quod Cephiffus fluvius a Phoci- 
cis montibus oriatur ex urbe Lilza, et in Copaida 
lacum exeat. Quo loco etiam Permeffus et Ol- 
meius ex Helicone fluentes,in eundem ingrediuntur 
prope Haliartum urbem. | Ambitus ipfius lacus 
ftadiorum eft 380. Quod Copais lacus multa flu- 
mina excipiens exitum nullum habeat, prater hia- 
tum qui prope Cephiffum eum excipit. Quod 
Scolus fit pagus Parafopis fub Citharone locus 
afper; unde proverbium, * Nec Scolum ipfe ibis, 
* aliumve fequeris euntem." Hoc loco Penthea dif^ 
cerptum fuiffe aiunt. Eft et in Heraclea Trachinia 
vicus Scolus, quem Afopus fluvius praterit: ct in 


€ Πειϑίλος Strab. d Sirab. 


i ΤΙ εχ Strabone. In Ed. Bafil. deiderantur que 
τὸ In ΕΔ, Baf. yai. 


f Sirab. p.587. 1. 20. et p. 588. 1. g. τῶ. € Sab. - 


"BEOGRAPrPHIC. LIB IX 


Sicyone alius eft. Afopus fluvius. Quod TThefpize 
urbs fit ad Heliconem fita verfus auftrum : incum- 
bit et ipfa et mons Helicon finui Crifeo. In 
propinquo Afcra eft, Hefiodi patria. Quod mons 
Parnaffus multas fpeluncas facras habeat, e quibus 
eft una Corycium, Nymphis facrum, ejufdem cum 
Cilicio nominis. Quod occiduum Parnaffi latus 
incolant Locri Ozolze et Dorienfes ; et ZEtoli qui- 
dem juxta Coracem ZEtolis montem: ad ortum 
vero Dorienfes et Phocenfes. Quod Crifzus finus 
ufque ad Actium porre&us fit. Quod duz fint 
infignes urbes Phocenfium, Delphi et Klatea: 
. altera ob antiquiffimum oraculum Apollinis; altera 
vero, quod juxta Cyphum Perrhzebicum montem 
et urbem fit locata. ** Guneus vero ex Cypho duce- 
* bat &c." Quod Perrhebi occiduam partem 
Olympi habitarint prope Macedones. — Quod alius 
fit Mopfus, a quo Attica Mopfopia eft di&a ; alius 
cui Manto fuit mater, quz Teirefiz fuit filia, a quo 
Mopfoeftia urbs Ciliciz dicta eft. Quod inter Se- 
piada et Cafthanaeam, promontoria Pelii, littus de- 
fertum fit, ubi claffis ipfa Xerxis a fubfolano fuit 
deleta. Quod campus circa Lariffam, Pelafgicus 
fuerit antea appellatus : Pyrrhza vero, a Pyrrha 
Deucalionis uxore: ZEmonia, ab ZEmone: Thef- 


5k τὰ Ἡσιόδου muitis "Aag. 
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παρ b ποζα μὸς pk Ασωῆός᾽ χαὶ ἐν Swan ἄλλος 
'Qiy ποταμὸς ᾿Ασωπός. Ὅτι "O£auue πόλις 
Ἰδεὶν τοῦς πῷ Ἑλικῶνι γοτιωτέρφ;, ὀλιχειυϑύη πῷ Kpi- 
cuío χόλπῳ καὶ αὐτὴ καὶ ὁ Ἑλικών πλησίον δὲ x9) ἢ 
"Orr "ὁ Παρναοσὸς 


FATA uM Tar ἴα» : Vere LR ad 1 
τὸ 0095s απήλαια, Cy & "oM Ad, ἱεροὶ, ὧν ἐφὶν Ey X, TO 


Κωρύκιον, iee$w νυμφῶν, ὁμώνυμον ad) Κιλικίῳ. Ὅτι 
T ἑαπέριον τὸ Ilapitox2 “πλευρὸν γέμογται “ Λοκροί 
τε οἱ ᾿Οζόλαι καὶ Δωρξισ᾽ χαὶ Αἰτωλοὶ xp ἃ Κόραχα 


Lar agn NR Edd. Ry - 

1ὸ Αἰτωλικὸν ὀρ95᾽ τὸ δὲ «ess ἕω Δωριξὶς καὶ Φωχέϊς. 
1 / [od n D 
"Om ὁ Κρισοίιος κόλπος ἕως τὸ Ακχτία περαιίῶτα,. 


"rA. C AUT τ Ἐν / 

Ὅτι ᾿ Φωχέων δὺο εἰσὶν “σόλεις "tono, Δελφοί τε 

ἶ : | PET x vodlieon 

$ Ελάτεια" ἡ jp 2je. τὸ ἀρχαιόζωτον μαντέον S 
' V1 ecl : 

᾿Απόλλωνος, “ἡ δὲ 2195. τὸ eA Κύφον Πεῤῥαιοικὸν 


e 3 ; 3 
15 ὄρος ἡ πόλιν 1 ** T'ayéug δ᾽ ἐκ Κύφου γεν." Ὅτι 


ἹΠεῤῥαιξ οἱ τοὺ jum τῷ Ολύμπε ᾧκθν, Μακεδόνων 
ἐγίύς, "Orr ἕτερος ᾿Μόψος, ἀφ᾽ ὃ ἡ Adlod Moxo- 
. Pa 


πία ἡ ἄλλος ὃ Μάντως ὃ Τειρεσία ϑυγατεὺς Tuis; 
ap ὃ Modest πόλις Κιλικίας. ὍΟτι ὅ usa E) 


20 Σηπιάδος χ " Καοϑαναίας, ? Xie ἀκρωτηρίων, n 


«os ἐσιν ἔρημος ἔγ)α. ὃ Ξέρξε ςρατὸς ὑπὸ ἀπηλιώτῳ 

/ 4“ l ; Ly " " 1 
euverelon, "Orr τὸ «EA Λάριοσ αν πεδίον, ΠΠελοισγυιὸν 
carro mpi. — llupeio, δὲ cum Ilópas Ὁ Δεύχᾳ- 
AdéYos γωυαικός᾽ Aw, δὲ morb Aluevos' Θεδβαλίαᾳ 


falia, a Theffalo ZEmonis filio: 25 δὲ zum Θεῆαλδ & Alois. 


* Strab. p. 594.1. 14. Re&ius Θέσπεια vel Θεσπειαὶ ficut Πλάταια et Ππλάταιαί. ὃ Strab. p. 604. 1. 34. * Ita ex Strabone, 
In Ed. Baf. Αἰτωλοί. 4 Strab. p. 665. l. 21. et p. 639. 1. 4. * Mutilus eft locus, et e D itbus annotationibus in unam cori« 
tractus : itaque legendum eft, ἡ δὲ διὰ τὸ ἐπικαιρίως ἱδρύσϑαι πρὸς τὰς ix τῆς Θεσσαλίας ἐκξολάς : vel διὰ τὴν τῆς ἱδρύσεως εὐφυΐαν. Nam 
utroque modo loquitur Sirabo. His ex eodem. addendum, ὍΤΙ τῶν ᾿Αϑαμάνων τινὲς ἔμειναν tel Κυύφον, Περῤῥαιδικὸν ὅρος, ὁμώνυμον x&To3 


κίαν ἔχον.  Hemiftichium autem illud Homericum ex Il. β΄. ver. 255. Sylburg. 


1. à. et p. 964. 1. 14. Μόψοψ pro Μόψος malit Berkelius ad Stepb. v. Μοψοπία. ἡ 


ex Strabon, In Ed. Baf. Καδϑιανξίας: 


Vor. II. 


f Strab. p. 596. 1. 9. p. 642. 1, 13. p. 921, 
8 Strab. p. 641.l. 30. et p. 642. 1.17. Β΄ [μὰ 


XPHXTOMAOEIAI 


14Q. 


XPHZTOMAOEIAI 


EK TON 


XTPABONOS ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY AEKATOY. ἜΤΗ. Ὁ 


CHRESTOMATHIE 


Bx 


STRABONIS 


N 


GEOGRAPHICORUM - 


LIBRO DECIMO. 


TI. "5 τ, μῆκος D cuday. «σ΄. ἀπὸ 

d. ἄκρῃ g XL" Θερμοπύλας fas. Tvegusà 
Ὅλ EM πὸ δὲ πλάτος τὸ μέγιον, p^. ςοιδίων" ὃ 
ἔσιν ritmos T2 τε Aclocty x9) τὴ Bears, χρὴ 
τὴ Λοκρίδι, χαὶ τοῖς ἸΝ]ωλιεῦσιν" ὁ δὲ πὸ τὸ μῆχος 
Máxpis CANA, ὕσερον d. Aeris 


τω. Ὅτι “ὃ pie Ἵσιαία SAU αὶ οἱ Opéra, 
τος "Ort 
Ooe; xal τὸ ᾿Αρτεμίσιον, o Béwos του μὸν; zy 
τοῦτοι P ἮΝ QS RA dios id. εἰ εἰσιν, eis t βοῤραιν 
aereas, καὶ ποὺ Σκῦρον νῆσον xay Λῆμνον. 
ἹΚάρυςος, ἡ Στύρα, χαὶ Ἐρετρία, πυρὸς νότον εἰσὶν, 
"Orr ἐν Ku gura λίθος 


M. Aíoy,. xat, ὃ ᾿Ωρεὸς, ἡ ἡ Κύρν- 


ἀντιπέραν " Ardocas. 

ἡ Eauvop n ἡ ὑφαινομϑύη, à eoe τοὺ ὕφη Xpesuaven 
yüesgeu' ῥυπωθέντο, δὲ εἰς φλόγα βάλλεοϑαι z Ὥστο-: 
χαϑαίρεος λέγουσιν, ποιροιπηρλησίως τῇ Ὁ λίνων πλύσει" 
Ὅτι "ePi Λήλαντον 
πεδίον ὃ Εὐβοίας, p ie to AxS nde, m 


c U ᾿ 
o δὲ legougos ἀρσεγιχῶν.. 


γι ὠκλέλοιπεν, ὥασερ xod Ain T ἀργύρια. 
"Or í5 " Epereia, πόλις δύνα μιν o ποτε μεγάλην" 
Ge, oen πομπίω ἢ 3» pz Jp ὁπλίτω 5 ἦσοιν, X- 
δὲ rms, E. δὲ pua i" emipye δὲ " Avdpe αὶ "ne, 
"Orr ja Φοροίτων, τοὺ τῷ Li 
συφοίδέων "ai, ὡς τοὶ ξίφη καὶ τὸ ὀρεχτοὶ qid ἡ Tum 
xa» 'AGivmv τοὶ δὲ ἀκονήξετοι δίκζω ἐπε χα 
xuXTE, oco ἰὼ m» τῷ ᾿Αχρλέως μελία" qu ὁ᾽ 
ἐπαμφοτερίζει, oi οἷον ὃ χογτὸς 5 2 σοίριοσα, ὃ ὁ ὑοσός. 


χα τινῶν γήσων Oan 


"Orr 


^ qu δὲ με-- 
qub) ee ἡ leeous2, τοὶ xo. Εὐθοίας χαλει- 


IO 


15 


20 


ey ^ 


25 


. h 
Ὅτι " τῆς Ercuit δύο τινές τ “ποταμοὶ, ᾿Κιμὸρ. 


x Νιλεύς" x2 qu ἐξ αὐτῶν “σπίνοντοι «ess aT γί- 
γον ΤΟΙ; E εδὺ ϑατέρε Mug, cx δὲ θα τέρα μέλανα. 


"Ort "gei; ἀνατολὰς aj ᾿Αμδρακικοὺῦ κόλπου 

* Sirab. p OH; l. 7. et 648. 1. 5. b ΤΣ 648. 1. 
* Strab. p. (a l. 5; f Strab. p. 653. 1.1 ΕΝ 
Kec ρεὺς 35 Νηλεύς. ΚΕ Sfirab. P. 656. ! . 2.7: 


30 


13. 


€ Sirab. p. 654. 1. 14. το. 


.: poftea Abantis. ' 


ua u 


Qe Euboea cb cidem habeat fladiorum. 


1200, a Cenzo promontorio juxta Ther- 


mopylas ad Gerzftum juxta Sunium. Latitudo 
autem ipfius maxima ftadiorum eft 1 5o. In- 


fala vero hzc opponitur" Atticze, Beeotize, Locridi-- 


bus, Malienfibus, freto intercipiente.. Caeterum ob 
anguítam ipfius formam. olim Macris fuit di&a, 
Qua vero inter Caphereum et. 
Gerzítum continentur, cava Eubaez appellantur. 
Quod Oreus Hiftiza fuerit dicta, et Oreitae Hiftize- 
enfes, Quod Dium, et Oreus et Cerinthus, et Ar- 
temifium, et Budorus fluvius, univerfa haec Euboeze 


: maritima loca fint, ad boream et infulam Scyrum 


atque Lemnum converfa. Quod Caryftus, et Styra, : 
et Eretria ad notum fint e regione Atticz, Quod 


in Caryfto lapis nafcatur, qui plectitur et texitur : 
atque ex eo mantilia fiant, quz ubi fordefcunt in 


flammas projecta non fecus mundantur, quam lin- 
tea dum lavantur. ^ Caeterum Gerzeftus maículino 
effertur genere. Quod circa Lelantum campum 
Euboicum zris et ferri metalla fuerint, qua nunc. 
defecere, quemadmodum Athenis argenti fodinz.. 
Quod Eretria urbs potentiffima fuerit olim, adeo 
ut, cum pompam ducerent, tria millia effent gravis 


armaturze peditum, equites autem fexcenti, currus 


fexaginta : : imperavit autem infulis, tum aliis, tum 
Andro et Teno. Quod ex haftis, alis ftatarize 
pugnz idonea fint inftrumenta, velut gladii et ob- 
longe hafítz Homeri Icorum Abantum; ali; manu 
jaciuntur, velut fagitta aut jaculum, cujufmodi erat 
Achillis hafta fraxinea; alie utrumque ufum prz- 
bent, velut contus et fariffa et pilum. Quod Euboici 
amnes duo fint, Cereus et Nileus, e quorum altero 
bibentes oves albze fiunt, ex altero nigra. E a 


* Grrab. p. 649. E i5. d Sirab. 


" 650. 1. 7. 13. 17. 
h Sirab. p. 655. 1. 10. 


i In EZ, B 


r 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. X. 


finu Ambracico verfus ortum habitent Acarnanes; et 
deinceps fit Achelous fluvius ; poftea Etoli verfus or- 
tum: et poft hos LocriOzolz, et mons Parnaffus; de- 
inde Helicon mons : ab hoc Cythacron juxta ifthmum 
Corinthiacum ; dein Hymettus, verfus ortum or- 
dine locati montes. Supra Acarnanes in parte me- 
diterranea verfus feptentrionem fiti funt Amphilo- 
chi : deinde Dolopes, et Pindus mons, e quo Ache- 
lous fluit ad Echinadas. Supra ZEtolos Perrhzbi 


ad boream: funt fiti, et Athamanes, et pars ZEni- . 


Porro 7ZEtolorum et A- 
carnanum latus auftrale, mare. eft quod juxta finum 


anum qui CEtam tenent. 


Crifzum jacet. Hic (inus ab ore Acheloi fluvii 
fumit initium. — Quod Corax ZEtolie mons ΓΕ τα: 
monti conterminus fit. Quod Actium promonto- 
rium fit maxime occiduum finus Ambracici. Quod 
quz nunc Leucas appellatur urbs, antea. peninfula 
fuerit, a Corinthiis autem continenti abíciffa. Elo- 
merus illam vocat, ** actam Epiri," id eft, littus con- 
tinentis, Acarnanis nimirum, cujus pars Nericus 
quoque eft, quam Laertes fe cepiffe innuit. ^ Sed 
et Crocylia et ZEgilips urbs, in catalogo, prope 
Leucada funt : ita ut infula tota urbes habeat tres, 
Leucada in freto quod arte factum eft, quz prius 
erat Nericus, deinde Crocylia, et JEgilipa. Quod 
qua nunc Cephallenia dicitur, Homerus nonnun- 
quam Samon appellet, velut hoc loco, « Quique 
* Zacynthon habebant, qui coluere Samumque :" 
nonnunquam vero Samen, ut, ** Dulichiumque Sa- 
* meque." Sed et Acarnaniam partem Cephal- 


lenize dicit et Epiri, ut, * Epirumque vel oppofitas 


“ ad littora partes qui coluere." Et rurfus, « Bis 
* fex Epiri armenta &c." Eodem vero cum in- 
fula nomine gaudet urbs in ea, quae Samos et Same 
promifcue dicitur. Quod Mentz urbs, quze prius 
T'aphus appellabatur, nunc Taphyufa vocetur. Quod 
Samai Cephallenii fint a Same aut Samo: Iones 
vero a Samo Ioniz Samii fint dicti, Quod Epei 
Echinadas fub Megete habitarint, una cum Phyleo 
ex Elde profedi; quapropter Cyllenium. Otum 
magnanimorum ducem Epeorum, Phylidz focium 
Homerus appellat... Quod Samos Ionica, prius Me- 
lamphyles fuerit appellata; deinde Anthemis : 
mox Parthenia a fluvio qui in ea eft Parthenio, qui 
mutato nomine Imbrafus poftea eft dictus : poftre- 
mo Samos a montium altitudine ; nam prifci ex- 
celfos montes Samazos vocabant. Quod 8 Zacyn- 
tho infula ad Hefperidas Libya ftadia fint 3300. 
Quod infulas Echinadum, qua nunc dicuntur Oxez, 
Homerus appellarit Thoas. Dulichia itaque ad 
Alphei oftium et CEniadas jacet. Quod Taphii 
et Teleboze infulas eodem nomine habitarint prope 


* Strab, p. 655. 1. 16. 5 Strab. p. 659. 1. 4. 
l. 12. 22. * Strab. p. 664. 1. 26. et p. 669. 1. 22. 
L τὸ . 3 Φυλείδεω in. Homeri libb. vulgatis, Il. ο΄, ver. 519. 
in Commentariis ad SrraLozem, p. 667. 
ad Stépb. v. δυλίχιον, 


* In ZZ. Baf. Νήριτον, 
f In Ed, 


τι Sirab. p. 668. 1.6. 12, 
? Ótrab. p. 664. l. 16. et p. 05. hag: 
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᾿Αχαρνᾶνες Oi HOlY Ü ἐφεξὴς o ᾿Αγελῷός ὄφιν ποζα μός" 
ét Αἰτωλοὶ ἀνατολυρκώτεροι" X) μετ᾽ αὐτὸς ᾿ζόλαι 
Λοκροὶ, χαὶ ὃ Παρνασσὸς. τὸ ióss" εἶτα, Ἑλικῶν τὸ 
de ss" ἕντο, Kap, X^ Ty Κορίνθιον lcu" εἶπας 
Ὑμνῆὸς, «xe3s τοὶς ἀναπολοὶς ἐφεξης χείρϑνα τοὶ 
ὄρη" xs) Carica (a cy T) μεσογαίᾳ, mess βοῤῥᾶν, 
qu D ᾿Αχαρνάνων ᾿Αμφίλοχοι" εἶτα Δόλοπες, x ^ 
Ilódvs τὸ ὄρος, ἀφ᾽ ὃ ὃ ᾿Αχέλῷος pat (ess qus "Ex- 
vádwe Ὁ δ᾽ Αἰτωλῶν Πεῤῥαιξοὶ (ess βοῤῥᾶν εἰσὶν; 
xe ᾿Αϑαμιῶγες, $ Ana) τι μέρος, T t Oli ἐχόν- 
* 49 δὲ vésio) SN dbesy ᾿Αχᾳργάγων τε αὶ Αἰτωλῶν, 
ἡ ϑαλαοτα "Éaty, ἡ XP τὸν ἹΚρισοίϊον xir ἄρχεται 
δ᾽ à χόλσιος ὅτος ἐπὶ V Gut ToS τῷ ᾿Αγελῴϑ πο- 
τοι μοῦ. ^ Ort "Κόραξ Wess Αἰτωλικὸν citvddilla T2 
15 Ortu ὄρει. Ὅτι Pi ἸΑΧ ΤΟΥ δυσμικώζο τόν δεν ἄκρον 
"€ '"AuGesouxco χόλπο. "On ἡ γι Abus πί- 
^us “ρρῥόνησος Lo cpi αἰ ποὺ δὲ Κορινθίων ἐτμήθη" 
χαλεὶ δ᾽ αὐτοῦ “Ὅμηρος ** ἀχ]ὴν ἠπείροιο, “ὁ  Axag- 
vayas δηλονότι, ἧς μέρος πὸ ΟΝ ἤρικον, ὅπερ Λαέρτης 
20 ἔλέιν λέγει" Dd x9) To Κροκύλεια, 3o) ἡ Ati 
“πόλις, ἐν Xe ya, ᾧ Λευχάϑος εἰσὶν σιλησίογ᾽ ὡς 
alo) γῆσον ὅλίευ ἔχειν πόλεις τρέὶς, Λόνχαδα, pop οὖ 
TO “χειροποιήτῳ “πορθμῷ, T πρὶν ἸΝήριχον, xj Κροχύλεια., 
χοὴ Αὐίλιπα. Ὅτι 54 γωῶ Κεφαλλζουίαν  Ogunos 
25 ὁ Σάμον χαλει οἷογ, “ΟἹ τε Ζάχωυνθον ἔχον, ἢ δ᾽ d 
“Σά μον ἀμφενέμοντο" 3 Xáulwt οἷον, “- Δελίγιόν τε 
“Σάμη 4 Nd καὶ τἰω ᾿Αχαρνονίαν μέρος λέγει 
T Κεφαλλζουίας Ó $? "Horeper οἷον, ““ Ojv Ἤπειρον 
ἔχον, ἢ δ᾽ ἀντιπέραϊ cA&uoYro" κχὶ πάλιν “Δόδεκ᾽ 
3o “οὐ ᾿Ηπείρῳ ἀγέλαι" ὁμωνύμως δὲ τῇ ὕλῃ vico, t 
ἡ οὐ αὐτὴ πόλις Σάμος yg) Σάμη χαλέιτα. Ὅτι 
“ἢ 7€ Mévre πόλις, Τάφος πρὶν χαλυρϑύν, γωὼ 
Ὅτι * Sape μϑὺ οἱ Κε- 
φαλλῆνες, Suo Σάμης j Σά δου" ob A "oec, su 
35 Σάμϑ τὴς "lows, Σάμιοι ^ "Orr "' Ἐπερὶ χατώ- 
χοὺν ποὶς αἰ πσὸ τῷ Μέγητι Ἔγιάϑας, VE Ἤλιδος 
ἐλθέντες Ut Φυλέως" διόπερ χαὶ τὸν Κυλλήνιον Ὥτον 
μεγαϑόμων ἀρχὸν Ἐπειῶν, ᾿Φυλίδγω ÉTUpOY χαλέι ὃ 
ἸΠοιητής. Ὅτι *5 Ἰωνικὴ Σάμος πρὶν ὥὐχαλειτο 
4o ΜΜελάμφυλος᾽ eire, ᾿Ανϑεμίς" ero ΤΠαρϑενία, ἀπὸ 
"naa ἐν αὐτὴ ΤΙαρϑενίο, ὃς Ἴμᾷξροισος μμετωνομοΐο 9." 
εἰτοι Σάμος πὸ τῷ ὕψους a3 ὀρέων" οἱ YS πα- 
λαιοὶ το ὑψηλὰ ὄρη ᾿ Σαμαΐας ἐχάλεν. Ὅτι " ἀπὸ 
Ζαικιιύθου γήσου εἰς ᾿Εασερίδοις 4 Λιβύης edito vt. 
45 Ὅτι τοὺς νὼ Ὀξείας νήσους af ᾿Ἔνγινάδων Ὅμηρος 
Gods χαλέι" ἡ É ὁδῶν " Δελιχία χέιτοιι χατοὶ ποὶς 
τῷ Αλφειδ ὠχ(ολὰς 3 Oindjus "Or: 5 οἱ Τάφιοι 
x2 οἱ Ta ia, γήσες χατῴχοιιυ ὁμιωνύμιως αὐτὸς 


πῶν 


€c 


᾿Ταφιῶσο X& ATA). 


Vide Stephanum v. Νήρικος, 
€ Strab. p. 664. 1. 2. 4. h Strab. p. 669. 
1x ! Σαμος malit Cafau, quem vide 
? Δυλίχῳ apud S/rab, et Stepb. Byzant.— Nide Berkehum 


4 Strab. p. 661. 
Baf. Ταφιῶς. 
Ὁ Strab. p. 667. 


1256 EX! 


χαλουμδύας, ἀλυσίον 23d "Ἑρϑάῤιαι "Ὅτι *o XT 
Νικομήδειαν T Βιλονίαρ χώλπος, Aquis χολειτα)» 


. Echinadas. 


ἀπό τινος meia χειυδύε c4 τῷ Mo fenum 


χαλουρδύε. Ji b T'uud opes Y Ἰκάριος. ἐκπεσόντες 


Σπάρτης Atu Ἱπποχόωντος, Ἦλθον i Lp 
ey Gía' X μετ᾽ dy συγχρετουτήσσιντο “πολλὴν 


γὥρϑιν αὶ Ti eder digo γήσων" XX ὁ ἃ 
Ταυδιώρεως, γήμαιϑ Λήδϑοιν T Θεςία mud, μετῴκισεν 
es T οἰκείαν" ὁ à Ἰχάριος, ἔγηυδν ΠΠολυχϑεΐευ alo 
Λυγαία παῖδοι, x94 Ὁ ᾿Αχαρνανίας «ὑκυρίδυσεν". cE ὧν 
Πίωελόση xo) ἀδελφοὶ αὐτῆς. ὍΤΙ 
à σωυεσραίπευσοιν Αἰτωλοῖς χατοὺ τὴς Τρωάϑος" ὅ εν 


“᾿Αχᾳρνῶνες 


ὕσερον ἔτεσι “πολλοῖς Ῥωμαίες ἔπεισοιν ὐὺς, x9) τὴν 
αὐτονομίαν dE διὰ τὸ μὴ συσροιτέσοι “Ἑλλησι 
Xv T "Tod pony, omes 300.Y rey Ῥωμαίων" o γὸῤ 
Αἰνείας. cox T Τρώων 5 ἣν. Ὅτι “ οἱ | Kepires 8x dv 
Αἰτωλοὶ, ate τοὶ £A ταῦᾷ. 
x gem xS) Αἰτωλοί" πάλιν οἱ TE “ΤΠορθεως παϊδὲς 
ads Αἰτωλοὶ ὄντες, x, τί ἸΠλόδυρῶνα αὶ Καλυδῶνα 
οἰκοῦντες, Kupires ἡσοιν" PES Πλόϊρώνιοι Κερῆτές 
εἰσιν, ὅπερ ἀληθέςερον᾽ ἔθος y» '£e1y Ὁμηρικὸν, Τοῦ 

* Οἱ δ᾽ Εὔθοιαν 
^ Pv 2 Χαλκίδα T καὶ πάλι s doses ὃ Λύχιοι X) 


* Κυρητές T ἐμεί-- 


pm τοῖς ὅλοις mun 3e οἷον; “ 
** Μυρμιϑένες καὶ Axeuc" τοίῶτον OU ἡ T, *' Kr 
«πε x, Αἰτωλοί" φασὶν ouv, ὅτι Keprray ἐχόντων T 
γι Αἰτωλίαν, ὠχπεσῶν cb Ἤλιδος Αἰτωλὸς, μετεί 
wav Ἐπειῶν, ὠὐχυρίευσεν τὴς ὧξ ἑαυτοῦ κληλείσης 
Αἰτωλίαφ καὶ οἱ Κρῆτες μετῴκησοιν εἰς T ᾿Αχαρνα- 
νίαν. Μετὰ ἂν γενεὰς i. [Ὄξυλος peri. Hegtaedor 
xem ge és 3 "How ὡς πατοώον, ὡς X) τὸ Ἐχί- 
γραμμον πὸ ἐν τῇ εἰκόνι Αἰτωλοῦ jor * Χώρης 
** ohugues παρ AA Qe TT δίναις ᾿Γρεφθένζᾳ, ςοιδίων 


Boo 2 ᾿ ον wNS 5 A 
* yero! ᾿Ολυμπιάϑος, Ἐνδυμίωνος maid Αἰτωλοὶ 


10 


25 


, , | / - POET 
* «dd ἀνέθηκαν Αἰτωλὸν, σφετέροις pum ἀρετὴς 


ec 


l - [ 
4b δὲ Ci τὴ Οξύλου εἰκόνι ᾿ἐλίρραμμο, 
PTUS ἔχει «ς Αἰτωλός ποτὲ TO λιπὼν quoda 


“4 (v Ὁ» 
dd e 


“ δήμων, Κτήσουτο Κυρητον yl, ϑορὶ πολλὰ naue 
* πῶς δ᾽ αὐτὴς γινεὴῆς δεκατόασορος Αἰμογος υἱὸς 
** Ἴρξυλος ἀρχοιῶν ἔκτισε πήνδε πόλιν" τὸ δὲ Οξύλου 
οὖ "Houh x&v τὸ δὲ Αἰτωλοῦ c? Αἰτωλίᾳ. 


f E 3 
Χαλχιδεὶς οἱ c» Εὐῤῥοίῳ, τσόλεμον ἔχοντες 


“δὸς Eperejéts αἷἰδὰ τὸ " Ληλάντν πεδίθ, x, πολλά-. 


eta 5 / : D Y 

xis χρατούμϑμοι ἀπὸ Ὁ ἐμπροοϑιων τοαχῶν, X, xa(u- 
NS I j 5» 

(αλλόμϑμοι Azo: Y πολεμίων, ERIODMUM qu ἐμ- 

“προοϑεν dpi sepa ute διὸ χρὴ 


«ςς 


4 απο Ὁμήρου 
ὄπιοϑεν κομόωντες P sid S -X94 μετοιχή- 

, 5 ι ! | 
σοιντες εἰς Δἰτωλίαν ὕφερον; χῷ pay γικλσοιντες τὸς 


35 


40 


45 


οὐοικῶντοις, ἐδίωξαν πέραν τὸ Αὐγελῴε mum δὼ 


.» γΩ 1 D e 1 Ὁ 
ὠχέξινοι kj οἱ Εὐξοξις, Kuprms ὠχλήϑησον, ἀπὸ TR 


f » , , / -Ὁ € | 
Xélpeogret δ᾽ ὠχρλυηϑέντες, ᾿Αχκαρνᾶνες, ὡς μὴ 


* Strab. p. 670. 1. 15. 


b Srrab. p. 673. 1.2 
Π. ξ΄, verf. 115. i f 


f Strab. p. 678. 1l. 19. 27. 


€ Strab. p. 674. 1. 6. 
€ In EZ. Bafil. fing 


STRABONIS 


Quod Bithyniz finus juxta Nicome: 
diam Aítacenus vocetur, ab Aítaco, oppido quo: 
Quod Tyndareus et 
Icarius, ab Hippocoonte e Sparta pulfi, et Thefti- 


dam in eo finu jacente. 


um Pleuroniorum dominum fefe receperint, atque 
una cum ipfo multam regionem Taphiorum et 
Atqui Tynda- 
reus, accepta in uxorem Leda Theftii filia, domum 


Echinadum infularum occuparint. 


rediit: Icarius vero Polycaftam Lygzi filiam duxit, 
atque Acarnaüiz parti imperavit; ex quibus nati 
Quod Acarnanes 
cum ZEtolis ad Trojam non militarint : quam ob 


fuere Penelope et fratres ipfius. 


rem multis annis poft Romanis perfuaferunt, ut 
libertatem fuam ac proprium vivendi morem reti- 
nerent, quia foli cum caeteris Grzcis non milita- 
bant adverfus Trojanos, Romanorum majores: nam 
Quod Curetes ZEtoli non 
fuerint, propter hos verfus, ** Pugnábant Curetes 
* et /Etoli" &c.— At Porthei tres filii, ZEtoli qui- 


dem, ac Pleurona Calydonaque habitantes, Curetes 


Eneas e Trojanis fuit. 


erant: nam Pleuronii Curetes funt ;. quod verius 
eft. Homero enim mos eft partes adnumerare toti, 
velut, ** Qui Eubceam tenebant Chalcidaque." Et 
rurfus,** "Trojani et Lycii et Myrmidones et Achivi." 
Ejufdem generis erat et illud, ** Curetes ZEtolique.? 
Aiunt itaque, cum Curetes nunc ZEtoliam dictam 
habitarent, /Etolum cum aliquibus Epeis ex Elide 
profectum regioni, quz ejus nomine ZEtolia fuit 
appellata, imperaffe: Curetes autem in Acarna- 
niam migraffe. Poft decem itaque fecula Oxylus 
cum Heraclidis in Elida tanquam paternam poffef- 
fionem defcendit; veluti etiam Epigramma ZEtoli 
ftatuz infculptum indicat : ΩΣ Alphei ad latices qui 
** quondam condidit urbem, Eductum Pife non 


** procul a ftadiis, Endymionis natum, virtutis mo- 
* numentum ZEtoli ZEtolum fic pofuere fuze.^ A]. : 


terum Oxyli ftatuz infcriptum fic fe habet: ** /Eto- 


* Jus quondam indigenam populum huncce relin- . 


* quens Terram Curetum Marte fero obtinuit. 
«* JEtate aft decima poft Oxylus ZEmone natus, 
* Urbem hanc fplendori reftituit veterem." 
Oxyli in Elide eft, alrerum ZEtoli in ZEtolia. Quod 
Chalcydenfes Eubcez, cum de Lelanto campo di- 
micantes faepe vincerentur, quod hoftes anteriorem 
czefariem captantes eos diftraherent, cceperunt eam 
capitis partem tondere: proptereaque ab Homero 
*€ occipite comantes" appellati fuerunt. Hi poftea 
in ZEtoliam migrarunt, et, devictis qui ipfam in- 
colebant, ultra Acheloum fluvium eos funt períe- 
cuti: quare illi quidem Eubceenfes Curetes a ton- 
dendo funt appellati; cje&i autem, Acarnanes, 


ἃ Strab. p. 675. [.21.,  * Vide Homeri 


Illud. 


Za I 


GEOGRAPHIC, 


tanquam non detonfi. Quod Theftius focer fuerit 
'Tyndarei et CEnei, pater Leda et Althzz. — Cze- 


terum cum bellum haberent Theftiades et Curetes 


adverfus CEnea et 7Etolos ac Meleagrum, aut de . 


agrorum finibus, aut, ut fabulatur Homerus, de 
fuis capite ac exuviis, Meleager fratres Althzeze in- 
teremit ; quamobrem Althza, multa imprecata eít 
et horrendas invocavit diras. Quod quadrifariam 
Curetes /Etolici poffint derivari: aut enim a ton- 
fura fincipitis, ut di&um fuit; aut a Curio monte 
αὐτο! ; aut quod molles effent tanquam puellz, 
quemadmodum Iaones ftolitrahi appellantur; aut 
a Curetibus daemonibus armiferam faltationem du- 
centibus: ut dicat quifpiam fortiffimos et in armis 
 faltare doctos. Nam et Homerus 7Eneam inducit 
dicentem, ** Merione cito te quamvis faltatorem 
* egregium" &c. Quod Grecis et Barbaris com- 
mune fit, ut facrificia inter feriandum celebrent ; 
alia quidem cum furore, alia fine eo; alia cum, 
alia fine mufica ; alia in arcano, alia palam. Mu- 
fica enim philofophia eft quedam, et ad morum 
emendationem magnopere conducit, ut inquit 
Plato. Quod Grzci Baccho et Apollini et Hecatze 
et Mufis et Cereri attribuant orgia omnia et bac- 
chationes et choros et myfíteria. Quod Curetes 
damonum fit genus quoddam apud Jovem ver- 
fans, ita appellati quod infantem eum aluerint. 
Bacchi vero fectatores daemones fint, Satyri, et Si- 
leni, et Bacche, et Lenz, et Thyz, et Mimallones, 
et Naiades, et Nymphze, et Tityri. Quod Bere- 
- cyntes, Phrygia gens, et czteri Phryges omnes 
Rheam colant, eique orgia peragant, Deorum ma- 
trem, et Agdiftin, et Phrygiam magnam Deam 
appellantes: a locis autem, Ideam, et Dindymenen, 
et Pylenen, et Cymenen, et Peffinuntida, et Cybe- 
len. Greci autem ejus miniftros Curetes dicunt, 
eodem nomine quo Jovis miniftros : eofdem et 
Corybantes nominant. 
vini c&latus fint, et Cotyttia, et Bendidia; apud 


ej [ LC: d s 3» 
15 ὁ Ὅμηρος εἰσούγει τὸν Αἰνείοιν λέγροντου. 


25 τὸ Βαχχικὸν Xo) τὸ Jpn: x5) posti. 


Quod apud Thraces di- - 


DIRE: 1257 


xaeSuSvo. Ὅτι * 6 Θέξιος πενϑερθς luo Τιαυδοϊρεώ 
τε καὶ Οἰνέως, πατὴρ Λῆϑας τε χαὴ ᾿Αλθαίαφ᾽ χαὶ πο- 
λέμε ὄντος Θεσιάϑαις τε καὶ Κερῆσι ege3s Οὐέα τε καὶ 
Αἰτωλοὺς καὶ Μελέαλρον, ἤτοι EA γὴς dpa, ἢ, μωϑι- 


5 κῶς χα " Opnesy, ἀμφὶ συὸς χεφαλῇ xs) δέρματι, ὁ 


Μελέαγρος ἀνξίλεν τὸσ ? ᾿Αλϑαίας ἀδελφάς" ἀνθ᾽ 
ὧν ἡ ᾿Αλϑαία ““᾿ΙΠολλὰ χατήρῷτο; ςυγεραὶς δ᾽ 
* ἐπεκέκλετ᾽ "Epwvs. "Ort πὼς ox Αἰτωλίᾳ Ku- 


p τετραχὼς ἐτυμολογητέον" ἢ ὙΣΡ διὰ dw ἐμ- 


/ l € ! . ἃ A A 4 i 
lo vegeta) xspga, ὡς ἐιρητοιι" » cum (pus Kwpe Αἰτω- 


mo 


Aus ἢ «μὲ τὸ βλακώδεις 2 ὥασερ oj «beg, o7reiot 
αὶ Ἴάωνες ἑλκεχίτωνες Χέρονζαι' ἢ zu Κερητῶν dui- 
μιόνων, οὐόπλιον ὀρχουνϑύων ὄρχησιν" λέγοι ὃ d» dez 
ἀνδρειοτούτως X edes c» ὅπλοις ὀρχειοῦλτα" 13) γὰρ 
* ἹΜηριόνη 
** χοίχο κέν σε καὶ ὀρχησζωύ περ ἐόντα." τι “κοινὸν 
Ἑλλήνων χρὴ Βαρβάρων "fol, τὸ ποὺς 2g οτοί!οις ert 
ἀνέσεως ἑορτοισικὴς Tmol&eQo' τοὺς jh CuD ἐνθοσιασμῷ, 
qus δὲ yis" καὶ qus μδὺ E μασι, qus δὲ μή 


U Y λ "Ὁ" | ὃς 9 c. l x 
20 X94 τοῖς LL μυτικῶς, τοὺς δ᾽ ἐν Qouepe » y» μου: 


rd A] VACUAM eq om f 
enu φιλοσοφία. ᾽δαὶν, x9) axes Ὁ aod Qo» χα)αρσιν 
1 / " e t/ y. 
συμξαλλορϑύη, ὥς φησιν Ἡμλάτων. "Om οἱ “Ἑλληνες 
1 2 / - / Y LA. 
πῷ Διογύσῳ χαὶ τῷ Α“πόλλωνι x, τῇ ExsTw Xo Tos 
/ 1 / / its ó! Zu 1 
Meaovus X, Aurel χυϑϑσεέ)εσοιν πὸ ὀργια τικῶν πᾶν xj 
el Bre 
Or o 
- 99 E l perdi 
Κερητες δαίμονές τινές εἰσιν eO. T Δία" ὕτως δ᾽ 
» / l Y e - l 
ὠνομιοι ΟΣ σουν, Da. τὸ xeesTGoQuovu αὐτόν τῷ δὲ 
/ ς M / . 
Διονύσου ὁποιδοι δαίμονες, Σἀπτυροί πε, χ᾽ Simo, Y 
/ — d * 4 
Βάκχαι; Auvoa τέ; 3, Ouid, ἡ Μιμοαλλόνες, X, Nada dvs, 


30 καὶ Νύμφαι, xj Τίπυροι. "Orr ὅ οἱ Βερέκιωστες, Φρυ- 


γίων τι γένος ὃν, χαὶ ἁπλῶς οἱ Φρύγες, Pay πιμῶσι 
καὶ ὀργιάζεσι τούτη, μητέροι χαλοῦντες )εῶν, ἡ δ᾿ Αγδὶ- 
sw, χρὴ Φρυγίαν ϑεὸν μεγάλϊωυ" πὸ δὲ v) τόπων, 
Ἰδαίαν, χαὶ Δινδυμζεύϊωυ, 3 ΤΠυλήνην, 3 Κυμήνζευ, 3 


35 lleewrtów, x, Κυξέλζου" οἱ δὲ “Ἕλληνες τὸς “29- 


"bas, » v e c e ^ 

“πολόὸυς αὐτῆς Κερηζας A&yscw, opuevüpues Uis TW 
| s t 

Alo τὸς δ᾽ eus αὶ Κορύξανᾳς. “Οτι " θα 

τοῖς Opa οὐϑεσιασμοί εἰσιν, τοί τε Κοτύδια, χα 


τοὶ Βενδίδια" παρ οἷς χαὶ τὸ ᾿ρφιχοὶ alo χαταρχὴν 


: : Rye ᾽ e b! 3 ᾿ l ἐδ 
quos etiam Orphica originem habuerunt. Quod 49 δον. Οτι ᾿Ολυμπος dese "Gov, Xj «EA T. ὙΤρωϊκὴν 


Olympus mons fit juxta Idam Trojz, alius in My- 


fia, in Macedonia alius, et rurfus qui apud Home- - 


rum fuper-cceleftis appellatur. Quod Talthybius 
poft tempora "Trojana coloniam in Cretam duxerit. 
Quod Trichaices appellati fint Dorienfes in Creta; 
aut qui fint bellicofi, ut Corythaices ; aut a tribus 
galez comis; aut qui faltatores. Eteocretes au- 
tem indigenz. Quod Cnoffus urbs prius Ceratus 
fuerit dicta, a fluvio fcilicet vicino. Quod Dicta 
mons ftadiis mille orientalior fit quam Ida Crete: 


* Strab. p. 679. 1. 4. 
* Strab. p. 681. 1. 14. 27. 
Cafaxb. Yu Ed. Βαῤ, ᾿Αγεςίν. 
Homerum V; xX'. ver, 132. 


VoL. II. 


b Hom. ll. //. ver. 454. 


| In EZ. Baf. Πισσινεντίδα. 
? Strab. p. 694. 1. 13. 


€ Strab. p. 678. 1. 23. et p. 680. Y. τό, 20. 25. 
t Strab. p. 682.1. 15. et. p. 683. 1. 7. 


&i ᾿ l E E 
"Idw, xe) ὁ Μύσιος, xo) ὁ Μαχεδονικὸς, xod ὃ qup 
DT. n / / 
Ὁμήρῳ ^impsesuos. "Om Ταλϑύξιος μετοὶ τοὶ 
τς ἢ , E / ud Ἢ 
Teo Ὡσποικίαν ἔφειλεν εἰς Kprw. Om Tppeti- 
LAC 7 ons) ς Ye το 1 
χες o οὐ Kprrw Aepias" ἤτοι οἱ “πολεμιχοὶ, ὡς TO 


c 


ΔΝ . ^ nm» ^ 
45 " xopJJaixa* ἢ οἱ τερίλοφοι, οὐ TOi πἰδικεφαλφίαις" καὶ 


| M / ej 
οἱ ópy gui. ᾿Εὐτεόκρητες δὲ οἱ αὐτόχθονες. Ὅτι "o 
! | E em - E 
Kwaeoxós πόλις πὸ πρὶν ὡ χαλειτο * Κέρᾳτος, Tu 
E | 3 
ποζιμου ἔγγυς ὄντος. 
/ Ln ἧς 3 , / X [: 1 
τολικώτέρον δον v Idus οὐ Kerri, quies α. ἡ δὲ 


/ c / YR 
"Orr » Abra τὸ oess ἀγα- 


3 ΤΠ s. ver. 617. 
$ Strab. p. 683. 1. 12. 19. b Ita ex He/ycb. reftituit 
k Strab. p. 685. 1. 30. | Strab, p. 685. 1. 10. τὰ Apud 


? In E4. Bafil. Κερατός. Καίρατος malit Meurfius in Creta p. 26. 
I4 R 


1258 


E e ΄ - ς ε 7 
jw ναῦ Χρυσύμαλλος χαλέιτω. Ὅτι "ἡ Κρήτη. 


᾿ ἑκατόμπολις ἣν τοῖς Κ΄ Opulps eoru, μεζριγενεφέροις 
ὅσιν T Ὑρωϊκῶν᾽ "Vài J Y Τρωϊκῶν, 4. πόλεις ene 
ἢ Κρήτη" c? y πῷ χαϊαλόγῳ, Ὅμηρος ὀχ ἐἰσοίγει 
“αδόσωπον ἀπαγγέλλον τοὺς p. ππόλεις᾽ DUM αὐτὸς 
λέγει àwu ἑκατόμπολιν. — "Orr ἡ ἡ ἔνοπλος ὄρχησις 
Κερητῶν mon εὕρεμαι, T «e πὸν Δία δοιιμιόνων᾽ 
χαλέιται δὲ Τυῤῥίχυ. ὍΟτι “ χροὸς τὸς πορϑσποια- 
μδύῥες μὴ edt, ἃ ἴσοωσιν, παροιμία ἐτίϑη ὁ Κρὴς 
arvo «lo ϑαλαοσαν οἱ γῈ Κρίτες ἐθαλαοσοχρά- 


TWOUY "es, ναυτοκῷ μεγάλῳ χρώρδιοι. Ὅτι. 


ἀσίφνος Ynoos δδ!ν εὐτελὴς, ἐφ᾽ ἢ καὶ παροιμία, ἐλέχθη" 
Σίφνιος ἀσράγαλος, διὰ «lo εὐτέλειω. “Ὅτι " οἡ 
KuxAdds νῆσοι (δ΄. ἦσοιν copi. ὕσεφον δὲ xe ἄλλαι 
τούταις χυδοσεγένοντο" ἄρχοντωι δὲ αὕτω Sun νῆσε 


? mes € Xue Ἑλένης καλθρμϑύης, πἰθὶ ἧς Ὅμηρος, 
«Qi “Νήσῳ δ᾽ ἐν Κραναὴ ἐμίγην φιλότητι" εἰσὶν δ᾽ 


avra Κέως, Κύθνος, Σέριφος, Μῆλος, Xípws, 
Κίμωλος, ἹΠροπέσινϑος, ! ᾿Ωλίαρος, ἽΠάρος, Νάξος, 
Σύρος, ἹΜύκονος, ᾿Τῆνος, " Avdyos, Τύαρος" αἱ δὲ Σπο- 
edis νῆσοι ἀνατολικώτεραί εἰσιν ὃ Κρήτης οἷαί εἰ- 
σιν, o4 GA Νίσυρον, $ Κῶν, αὶ Καλύδενας, καὶ ΔΛέρον; 
3 Ir. 


* Strab. p. 699. 1.23, ὃ Strab. p. γοτ. 1.11. 


l. 12. et p. 713. 1. 11. 


IO 


20 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. X. 


Quod. 


Creta centum urbes habuerit Homeri ztate, quae 


verum Ida nunc Chryfomallos vocatur. 


pofterior eft bello Trojano. Nam per illud tem- 
pus nonaginta urbes tantum Creta habebat: in 
Catalogo autem non alium introducens, fed in fua 
perfona loquens ἑκατόμπολιν appellat. Quod quz 
in armis fit faltatio a Curetibus adinventa fit, dze- 
monibus fcilicet illis, qui Jovi adfunt ; voceturque 
Pyrriche, Quod proverbiis cceperit in eos ufur- 
pari, qui fe nefcire fimulant quz noverunt; Cre- 
tenfis mare ignorat. Nam Cretenfes magna claffe 
olim inftru&i maris imperium primi tenuerunt. 
Quod Siphnus infula tenuis fit, a qua proverbium 
ortum habet ; Siphnius taxillus, ob tenuitatem fci-- 
lice. Quod Cyclades infule numero duodecim 
prius fuerint, poftea his aliz adjecta. | Incipiunt . 
ab ea, quz ante Sunium eft, Helena dicta de qua 
Homerus inquit, * Infula in Cranae miftus fum 
** amori," Sunt autem hz : Ceos, Cythnus, Seriphus, 
Melus, Siphnus, Cimolus, Prepefinthus, Oliarus, 
Parus, Naxus, Syrus, Myconus, TTenus, Andrus, 


. Gyarus. Sporades autem infula magis orientales 


€ Sirab. p. 702. 1. 10. 
f In EZ. Bafil. Οὐλίαρος. Apud Strab. ᾿Ὡλέαρος. 


funt quam Creta : quales funt, Nifyrus, Cos, Cx 
lydnz, Lerus, et Patmus. SN 


3 Strab. p. 707. 1. 1. * Strab. p. 708. 


XPHXTOMAOEIAI 


EK TON 


ZTPABONOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY ENAEKATOY, 


* 


e^ -- 
Η 


 CHRESTOMATH LE 


-STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO UNDECIMO, 


UOD "Taurus mons, qui Afiam juxta longi- 
tudinem bifariam dividit, latitudinem habeat 
multis in locis ufque ad ftadiorum tria millia : lon- 
gitudinem vero (quanta etiam Afix eft) ftadiorum 
quadraginta quinque millium, a continente quz 
Rhodo opponitur ufque ad India extrema. Quod 
Parthorum regio, et Media, et Armenia, et Cappa- 
docum quidam, et Cilices, et Pifidz, in ipfo Tauro 
monte collocentur. Quod ithmus a Ponto Éuxino 
ad mare Hyrcanium ftadiorum fit 3000. Ab hoc 
verfus feptentrionem magna Cherfonefus eft, quz 
comprehenditur ab occafu Euxino Ponto et palude 
Msotide et Tanai flumine, et deferta qua deinceps 
eft et incognita terra ufque ad oceanum. Quod fi 
Oceanus etiam a feptentrione amplectitur terram, 
rurfus ab hoc ipfo mari verfus auftrum eunti ufque 
ad Cafpium mare et Albanize confinia terminus erit. 
Quod Pompeius Pofidonio fuerit amicus. Cum 
itaque Rhodum veniffet, quando ad Mithridaticum 
bellum eft profe&us, ac cum eo congreffus interro- 
gaffet quz cupiebat audire, difcedens rogavit num 
quid juberet: Pofidonium autem refpondiffe aiunt, 
** Rem gere praeclare, atque aliis preftare memen- 
* to." Ex hoc etiam didicit quz ad. Iberiam et 
Albaniam atque Armeniam pertinebant. Quod 
Afiam univerfam Strabo in quinque partes divi- 
ferit; quarum prima e(t Cherfonefus, ab Iberiz 
ifthmo incipiens verfus boream : fecunda, ab hac 
Cherfonefo ad ortum tendens Tauroque divifa terra, 
quz eft Afia feptentrionalis ufque ad Indos : tertia, 
quz inter Taurum montem ac mare Cafpium in- 
terjacet; id eft, Media et' Armenia et ufque ad 
- Halym fluvium : quarta, quz inter Halym fluvium 


* Strab. p. 717. 1. 6. 11. 


b Strab. p. 718. 1. x. e 
et p. 719. 1. 7. 25. 


20 «ἐμ ϑνωι ἄλλων" CE 


ΟἹ "τὸ ὄρος ὃ Ταῦρος, ὃς διαιρδὶ Moo, ἘΑσίαν 

XA μῆκος, πλάτος po. ἔχει πολλαχϑ8 καὶ yy. 
guJlev μῆχος δὲ ὅσον χαὶ τῆς ᾿Λσίας, μιυυριάδων d. 
χρὴ E zm τῆς Ῥοδίων περρίας "Al τοὶ ἄκρα, τῆς 


5 Ἰνδικῆς, "Or ἡ Παρϑυαία, καὶ Μηδία, y ᾿Αριδνία, 


᾿ χρὴ Καππαδυκῶν τινες, x9) Κίλικες, x2 Πισίδαι, cy 
πῷ «wr '"lajpo ὄρει xéVTas . Ὅτι "i ἰσθμὸς πὸ 
39 Εὐξείνα “πόντῳ (62d. τὸν Ὑρκάνιον ecl, "£y y. X 
ww) V 63s βοῤῥαν οἷον Χεῤῥόνησός "£2ty μεγάλη, 


[6 «Puedo. εχ μδὺ δυσμῶν, v τε Εὐξείνῳ, χρὴ τὴ 


Μαιώτιδι, x94 "Toad (Rp, xo) τῇ ἑξὴς ἐρήμῳ καὶ 
ἀγνώφῳ γῇ ἕως τῷ ὠχεανῶ" εἰ δὲ X9) ὠχεανὸς ἐκ TU 
βορὰ EAE alu οἰκουμϑῥζου, ἀπ᾿ αὐτῷ aos "OH 
γότον ἰόντι, ἕως τὴς Καασίας θαλάοσης Ὁ χατοὶ Αλ- 


15 Θανίον. "Ovx. “Πομπήως φίλος leo ΤΤοσειδωγίῳ" iA- 


Juv ouu εἰς Ῥόδον, ὅτε "(21 τὸν Μιϑριδευτικὸν ὀξώρμα 
"x. »/ / » i A / ω 

“πόλερίον, οὐέτυχεέν τε αὐτῷ, Χο “γρημουτίσοις, ὁσων 
ΩΣ i» x | uü sCoNySS 7 : 
édwro, ἔφησεν ἐοαυτον & τινὸς dorm o δὲ ἀπεκρίνατό, 
βέλομαί σε, ὦ Πομπήϊε, * Aiy ἀρισεύειν xj) ὑπείροχον 
ὅ xj τοὶ XP^ ἸΘυρίαν, καὶ ᾿Αλ- 
(νίαν, χρὴ ᾿Αρμϑνίαν ἐπύθετο. Ὅτι 3 τίὼ ᾿Ασίαν 
πᾶσοιν Αἰ σιρξι ὃ Στράζων es μέρη ἔ. πρῶτον μϑὲ, 
alo πὸ ἸΘηρίας τῷ ἰσθμῷ apodo Χεῤρονήσον "GXt 
πὸν [opa δεύτερον δὲ, nl) zu ὃ Χεῤῥονήσου ταύ- 


25 τῆς “δὸς ἀνατολὰς γί ἀφοριζομδῥϊευ αἰ πὸ τῷ 


Ταύρου, ἥτις y ἡ βορεία. ᾿Ασία. ἕως "dev" τείτον 
δὲ, my μέζξιξὺ Ταύρου ὄρους xa) Κασσίας ϑαλάοσησ᾽ 
TET ἔσιν Μηδία, χαὶ ᾿Αρρϑυία, καὶ ἕως Αλυος πα. 
qug τέτοιρτον δὲ, τίω οὐτὸς “Αλυος γίωω A αὐτὸν 


Strab. p. 718. 1. 23..31. 4 Strab. p. 717. l, 32. p. 718. l. 34. 
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τὸν Ταῦᾳον, ἕως T7 Κιλικίας Da Agios; xd) μέχμ 


Torías 12 Χαλκηδόνορ' aufs δὲ, lao πε ᾿Ινδικζοὺ 


καὶ ᾿Αμανζωὺ, κα éQeens ses δυσμὰς, ἕως Κιλι 
χίας τε κοὴ τῶ Νείλου xoj τῷ ' AeaGía Md 
T qid Κα 
e 1 Κολχὶς. CIT τε ἐν ΟΣ xw Καυ- 


χασίων T χειται. Ὅτι * xg Βοαπύρου τὸ 


Κιμμερίο Ὁ ζώς γησου ᾿Αλαπειίας, qui e. Ὁ) Ὅε ἢ 


c? T) Τρ ΟΣ σλόῦρῳ, τὴς ἡμαϊότοεε ὮΝ τς 


mas, ὃ μέγας 'Ῥυμθίτη' emos Θεοβῴνο: m. 


μικρὸς ᾿Ῥομίοίτηρ' erm. Οὐαρδοίνισ᾽ πάντες οὗτοι 
em (a.p € à πε TY) "ἢ re ὀρέων Ls x0) CA 
JR Καυχασίων. “Ὅτι ? τὸ Κιμμέριον eu τὸ τ 


τὴ Μαιώτιδι πάλαι Kod πλξιφον,. ὅτε καὶ πὸν ,, 


Bégines Κιμμέριον y des C χληϑῆνο)" T. zu ca- 
δίων xl. ᾿Αχίδλειον xag ὅπου xd) τὸ φενότουτον. 
τῷ ἜΜ τῷ Boapoesu' amd y" x. qudies, à 


ἀντιπέρφιν & τῇ b aiU τὸ Mois ἐφιν aed. 


γοτουστηλιωτοριὸν τῷ Boatpe sas oesuovhl par τὸ 


δὲ νοτολιξυκὸν, κώμη Tus πῆς ΠΙωτιχαᾳπαίων UA 


"Or 
MD Φανανγρρία, xa) ἡ ἐπ ώναοπι πόλεις εἰσὶν ἀξιό- 
Aot «A τὸ ᾿Δσίανὰ μέρ. OTI 3-59 oA dloxtüs 
“πόλις Xd ἐςιν, τὸ TY) Xd] βασιλειόν. "Cypr 
dX Εὐρωπαίων Boaucpiaya» βαγτξύπολίς ies πὸ Τίαν- 
πιάπαιον" μα ái Aout » Φαναγρῃα. "Om 
2 Hoyt xo) ᾿Αχαιοὶ x00 Ζύγοι, λυπεὰν γίῶ oDcEY- 
Te, Reluc aloe ὙΤοντικῖοὺ Magastr ἔχοντές: ma 
xoUQ& μικρὰ, δαυάμδνα ᾿ qois ὥμοις dipeogret] xoà 
ey ὕλη xpiile eeu, apa τὸ ἀλίρϑυον 20) qlo ταύτῃ 
Oe Atos; megernbio εἰ πσὺ Ὁ Καυχάσου ἄκρων" 
ες δὲ αὐτὼ, καμάρας. πο ὃ Καύχασος 
τὸ dess «ξαλέιει ἀπὸ Baja. qus δύο ϑαλάοσεις, 
Καασῖαν τέ καὶ Ilóvmw' éipyv Σαρμοῖτοις Té καὶ 
ἹΜαιώτοις ἀπὸ Ἰξήρων xo) AxGaür en δὲ εὐδὲν- 
d πὸ tese nua δ᾽ du πὸ νοτολιξυκὸν 
digo κατὰ τοὶ μυχὰ Ἢ Eie ἢ da. πόλις Διοσ- 


ed ἼΑχρα" ἜΣ 5 49 Βοσπόρου udis o. 


χϑριάφ᾽ ἥτις πόλις xaJ ἀρχῇ en τῷ ἐπ: τὸ p 


τοζὺ Εὐζεννε καὶ Ὑρκανίας, xul dpsmpuór égiy aT 
ἡ Διοσχεριὰς, παντῶν T ἀνατολικωτέρων ἔϑγων χοι- 
vor euvépend y» φασίν ἂν euriluo uA δλλήλων 40 
ἐπερδγλώοσα, “πλείω Ti) o μὰ Ὅτε ᾿ἀπὸ Φάσιδος 
dais ἕως dn καὶ Σινώπης πλϑς ἜΑ 
γ΄. xa ἔσιν ἡ “χώρᾳ αὕπη ἀγαϑὴ ais μέλιτος, 
dus y». "On 53 Moo jeep TeAupits 

y τὸ io ὙΡ E "reat αὐτῆς — τὸ δὲ ἼΘη- 
pes" τὸ d Andlo "Orr τὸ T Φϑειροφάγων 


ἊΝ χαὶ αὐτὸ Cub τοῖς ἄλλοις ἐμπορίῳ xp T. 


Διοσκοριάδη Pros. δὲ χαλοῦνταρ 2J9 TU guy por Y 
"Orr P xd) οἱ fenes, οὐδὲν sius 7? 
τῷ πίνῳ εἰσὶν" ἔχϑσι δὺ χαὶ μέταλλα 


V t 
Toy "TOY. 


φϑειροφάγων 


& Strab. p. 721. l. 5. 
* Strab. p. 726. 1. 18. 


b Siab. p. 721. 1, 20. 32. et 
f Strab. p. 727. l1. 31. 
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et Taurum continetur terra, ufque ad mare Cili- 
. cium Ioniam, et Chalcedona : quinta, India eft et 
Ariana, quzque deinceps ad occafum jacent, ufque 
ad Ciliciam et Nilum et finum Arabicum. Quod 
᾿ς Colchis inter Mofchicos et Caucafios mofites jaceat. 
Quod a Bofporo Cimmerio iue ad Alopeciam 
infulam ftadia fint 2209. "Quod in latere orientali 
paludis Mceotidis fluvius fit, qui magnus Rhom- 
bites dicitur ; deinde 'Theophanius; ac deinceps 
10 Rhombites parvus; mox Vardanes. Hi omnes 
- ex Hippicis montibus et Caucafiis deferuntur. Quod 

Cimmerium promontorium in palude Mxotide 

potentiam maximam olim habuerit ; adeo ut Bof- 
. porus Cimmerius ab ipfo Cimmerius fuerit appel- — | 
ν 15. Jatus. E 
quo loco anguftiffimum eft oftii paludis Mizotidis 
fretum : habet enim ftadià 20, cujus e regione in 
Europa Myrmecium eft. Quod autem ad auftrum 
et apeliotem jacet os Bofpori, Corocondamen ha- 


Inde ad ftadia viginti vicus eft Achilleus, 


20 bet: quod ad auftrum et Africum, vicum quem- 
piam Panticapenfis agii, Acram nomine. | Longi- 
tudo Bofpozi ftadiorum eft 7o. Quod Phanagoria - 
et Hermonaffa urbes fint Afianorum infignes. - 
Quod urbs maritima Sindica fit, Sindorum regia. 1 

27? Quod. Bofporanorum Eüropzorum metropolis [it 
Panticapzeum ; Afianorum vero Phanagoria. Quod 
Heniochi et Achzi et Zygi fterilem terram co- 


lentes, per mare Ponticum latrocinia. exerceant. 


. 


Lembos habent parvos leveíque, humeris portari 


v aptos atque in fylvis abfcondi : nam mare quod illic 


εἰς importuofum eft, finiturque extremis: Caucafi 


montibus. Hos lembos Graeci Carnaras vocant, 1 
Quod Caucafus mons a feptentrione duo maria, à 
Cafpium fcilicet et Euxinum, claudat, ac Sarmatas P 

ἐν 


ia et Mxotas ab Ibéris et Albanis feparet. Eft autem. 


mons ille arboribus pleniffimus: ejufque extrema 3 
auftrina juxta receffum intimum Euxini raris fini- . 
unt ; ubi urbs eft Dioícurias, quz initium eft ifthmi 
Euxino et Hyrcanio mari interjecti, commune Em- 
42 porium gentium omnium orientalium : aiunt enim 
€o convenire nationes diverfarum linguarum; plures 
quam 70. Quod a Phafi flumine ufque ad Ami-- 
fum et Sinopen tridui fit navigatio. Ilzc regio 
bona eft, przterquam quod mel hic nafcens ama- 
45 rum fit, Quod Mofchorum regio tripartita fit, 
partem. quidem ejus Colchi, Iberes aliam, aliam 
Armenii tenent, Quod una cum ceteris Phthiro- 
phagorum etiam natio Diofcuriadé emporio uta- 
tur: hi a fordibus et fquallore nomen habent. 
5o Quod Soanes fordibus nihil inferiores fint Phthiro- 


e Brnab.p.722.l.22. 8 Strab. p. 724. 1, 5. 


222. l. 19. 
h Strab. p. 729. l. 4. 


p. 728. |. 32. 
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phagis. Caeterum auri metalla habent, quae tor- 
rentibus deferuntur: ea Soanes alveolis perforatis 
et ovium villofarum pellibus excipiunt. Unde fa- 
bula de /Eete conficta eft, quod aureum vellus ha- 
beret. Quod Cyrus fluvius in Armenia ortus, at- 
que Aragone, qui e Caucafo delabitur, et aliis flu- 
vialibus aquis affumtis, per auguítum alveum in 
Albaniam ingrediatur: inter quam et Armeniam 
copiofus labens per uberes campos, receptis etiam 
pluribus amnibus (e quibus eft Alazonius, et San- 
-. dobanes, et Rhoetaces, et Chanes, navigabiles om- 
Quod Phafis fluvius, 


éx Armenia delabens, lumina in fe recipiat Hip- 


nes,) in Cafpium exit mare. 


pum et Glaucum, ac prope urbem eodem nomine 
dictam in Pontum ingrediatur. Quod Albani ter- 
ram colant, ut Cyclopes, optimam ; et quz, ut ille 
dicit, infeminata et inarata fru&us profert. Vinea 
apud illos manent ineffofize, ac quinquenniis pu- 
tatg fructum ferunt. "erra ipfa non ferro fcindi- 
-tur, fed aratri ligno; ac femel fata per biennium 
et triennium frugifera eft. Flumina terram faciunt 
irriguam, ficut Nilus et Euphrates. Et fimpliciter 
fertilitate agri nulli terrarum regioni cedit Albania. 
. Pecora quoque fcetus edunt permultos. ^ Homines 
ipfi magnitudine et pulchritudine funt excellentes, 
et moribus fimplices : ac ipforum nonnulli, ob re- 
rum copiam qua aflluunt, numerare nefciunt; qui- 
que norunt, non ultra centenarium numerant. Quod 
juxta Albaniam regio Amazonum fit, prope Gar- 
gara et montes Caucafios. Hz per duos folum 
anni menfes Gargarenfes adeunt, liberorum pro- 
creandorum gratia: reliquos decem domi agunt, 
fola: rem bellicam exercentes. Prolem, f femella 
fit, apud fe retinent ; fi vero marem pariant, Gar- 
garenfibus mittunt. "Peftatur id Arrianus, quum 
dicit, Alexandro regi Pharefimanem quingentas 
Quod excelfiffimz Cau- 


cafi partes fint, quz; maxime ad auftrum tendunt : 


Amazonas dono dediffe. 


funt autem hz ad Albaniam et Iberiam et Colchos 
et Heniochos. Quod Caucafi vertices hieme con- 


fcendi non poflint, zeftate fcandunt, pedibus fubli- 


gantes calceos aculeatos e tergore bovis crudo con- 


fectos, latos inftar tympanorum, propter nives et 
glaciem : defcendunt autem una cum orieribus fu- 
per pelle delabentes, quod idem fit etiam in Atro- 
patia Media, et Mafio Armenia: monte; ubi etiam 


rotulz lignezs aculeatz plantis pedurn fubduntur; 


^ Strab. p. 730. 1. 2.. In EZ. vi Κόρος ποταμός. 
p. 780. 1..24. 4 Sirab. p. 732. 
8 Φαραιμάνης in libb, vulgatis zrriai. 
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* In Srralonis libb. vulgatis ᾿Αῤῥαξῶνα, in MSS. ᾿Αῤῥαγῶνα: 
l. 19. 25. et p. 733. 1l. 12. 
Ὁ Strab. p. 737. l.25. 
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“χρυσοῦ, ὥινα, οἱ χείμαβροι χαΐζιφέρουσιν Ξ bs 
Meta δ᾽ αὐτὰ οἱ Σζανες φάτναις iris ἐχέσαις; 

3 “ὐοοδάτων μαλλωτῶν Aegis ἀφ᾽ ἃ χαὶ 5 μῶϑος 
ἐπλάσθη τῷ ae ὡς ἔχοι ποτὲ aiunt 
8 δέρος. Ὅτι * δ. Κύρος nias, alo) aper ἔχων 
zu X ὑδηυμόμ eye ear τὸ TO! δ * Aegoaia, CA τοῦ 
Καυκάσου p ῥέοντα χοὶ ἄλλα ὕδειτο mg μῶν, οἱ οὶ 
eis "au x alo " AxGailas cen didee uen 
δὲ ταύτης τε X2) τῆς ᾿Αῤνδνίας eie as “πολὺς 3f 
10 πεδίων ἀγαϑῶν, Mit tduie τε πλείες mie ois, ὧν 
$n ὅ 0 s. rns ua χοὶ o Σανδυράγης καὶ o Po 
quite χαὶ Χάνης, πλωτοὶ mir, εἰς πίω Κακυίαν 
ἐμβάλλει. ϑάλαοσαν. "Orr. 8 M en nis, ἐξ 
᾿Αρμδμίαρ δρμώρϑνορ, giis ποταμὸς τὸν τε "la 
15 I d τὸν owe xa) ἔξεισιν » τὸν Πόντον, πλης: 
"Orr? v ^ Αλδανοὶ γὴν 
γέμιοντοιι, δίκην τῆς Κυκλώπων, ἀγαϑωτοί-τἶου, οἵαν 
φησὶν ^ ὠχεινος" 
uper vi aj ἀμιπελοι 
20 αἱ ποτοιετίας ΑΜ δὴ φέρουσι «ty ein 5 
δὲ χῶροι oids σιδήρῳ πέμνετοιι, 3a a TV deve 


σίον ὁμωνύμου “πύλεως. 


* , [3 " ι / 
JAM Ory ἀασαρτος xo) ἀνήροτος 


2A c - £3 1 
αὐτοῖς pig PIT 


ξύλῳ" x) ἅπαξ ασορέξισο, Ci διετίαν ἢ xd) TOjé- 
τίαν ᾿χαῤπορύρξις οἵ τε m siio αὐτοῖς alu Xv ποτί: 
(gom, ὥασερ ὁ Νεῖλος καὶ ὃ Εὐφρόπης' καὶ ἁπλῶς, 
25 Var ολὴν Qux ἐπολείπει ἡ Xe τὴς ᾿Αλθανίας; 
εἰς ἀρετύωυ. Kr eran eve; δὲ dw SNO χαὶ Sy- 
i D, Ds εἰσὶν δὲ αὐτοῖς καὶ qu χτήνη πολυ- 
πόχα" καὶ αὐτοὶ χαλοί πὸ τοῖς ὄψεις xa) μεγάλοι 
| Sa ποὶς ἤθεσι" χαὶ aps alu εὐθηνίαν. Cyx 
ἰσουσῖν τινες αὐτῶν pons |. δὲ εἰδότες, 9 πλέω 
ταν p. μέτρουσιν. , ael ᾿Αλρανίαν "623 
j9es zu] dium πλησίον T«papé ἔων, OL τοὶ 
Καυχάσια d, ep οἱ xad δύο μόνος jue τοῦ οὐιαυτῷ 
ποὺς δὴ 
(. χα ϑ᾽ αὑτοὶς οἰκοῦσι Apis dLOXUGQ τοὶ wo gat 


πὸ δὲ stereo, ποῦ μδ Θήλεα, αὐταὶ Prae 
τὸ δ᾽ ἃ ajena; dois tepeageuem διδόασι" μαρτυρξι χαὴ 
Afia T9, λέγων, ὅτι τῷ βασιλέι ᾿Αλεξάνδρῳ 
* Φαρεσμάνης. τὴν ὑπ Apis Ova 9. “Ὅτι "qu 
ὑψυλύταζαι quon τὸ Καυχάσου. τοὶ onam 9 
τοὶ (5s ᾿Αλξανίᾳ καὶ Ἰδηρί Θηρίᾳ, xod Κόλχοις χαὶ 
Hus. 


Ain TOi ᾿Ταῤγαρεσι; Ἰουνόχοίαξ λείρνν 
35 


40 


"Orr.ai τῷ Καυχέσου χορυφαὶ, Fes 
μῶνος up d Gara" Ofesus δὲ tese Gaium, At az. 
φαύρδιόι, χεγηῤάτο ὠμοβόγα, Jury τυμπάνων πλατία, 
48 [e qus χιόνας x) τὸς χρυφείλλαυρ". λαζαθαίεσι jJ 
"eu Jess a Cub Os φορτίοις καὶ Xa/TOA Ic 
Tt du χαὶ χατοὺ “ἰοὺ ᾿Ατροπατείαν Μηδῆων; 
καὶ xame τὸ Major ὄρος τὸ C) Appius Yoenun 
euo. δὲ xo) τρυχίσχοι ξύλινοι κεντοωτοὶ τοῖς πίλ- 


* Strab, 


: ferus Odyff, /. y, 109. : Strab. p. 735. 1, 5. 24: 
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μασι αὐ τυτίλοσοιι, τ: ᾽δ αἰϑέπλες τὴς s 
x ouo jade ὃ p πὶ τὸς ᾿Αλξανοὺς xai τὸς 
Καδουσίον, "fo gu. dud ὃ δὲ y alu "Apa- 
κῶν xoi Μαρδῶν χαὶ ri μέχρι τὸ κύματος 
Ὁ τῷ 'Οξε or Gatos d d. thm δὲ OD τῷ io 
Gv. qi δὲ om ἕως γι yv, "Orr * 
παλαιοὶ ἡγνόαν τοῦ χατοὺ γϑοβραίρίαν" ἡ δὲ τῷ Yu 
Ládys εἰς Tis ἄφιξις, xx) ἡ T Ῥωμαίων χαὶ 
Παρδοαίων Miss “πολλὰ a ἀγνουμδύων dn 
γόρωσεν. 
5 πλείη πεδιάς. Ὅτι “ὁ "Ὄξος ποζαμὸς μέόγιφός 
"dy πάντων v) ποζα μῶν, m 6 ᾿Αλέξανσιρος idw, 


^ c is 34. fV Y f d 
σπλὴν T) Ἰνδικῶν «(uv ceo "5 μμέγιςοί 


/ "4 5 A 
ác. Ὅτι cy Ὑρχανίῳ «aeuo τινες eovTetl 


E Φ ! l Y e: 
τὴς JuAeAhs ὕπαντξοι τατων Jv μετοιῖξὺ καὶ τὴς 15 


ϑαλόήης «α ποόκειτωι τουπεινὸς αἰγιαλός" CA δὲ T 
ὕπερ)ε κρημνῶν ποταμοὶ ῥέοντες τοσοιύτί παοϑσφέ- 
pore βίαν, ὁ ὥςε ταῖς ἀχτοῖῖς suu perti ὀξαχοντι- 
(em τὸ idu εἰς alu) γα λοιῆαν, à ἄξῥαντον ᾧ pad 
δ αἰγιαλὸν, m X σεν ποπέδοις Mon £i 
Cuius τῷ ἢ ῥεύματι. "Orr "6 Εὐφρφτης ποζωιμὸς 
Αἰ σιρὰ qus δύο ᾿Ἀρμείας, μικράν τε χρὰ μεγάλίω. 
Ὅτι αἱ πηγαὶ Ἑῤφρφίτου καὶ Τύριδὸς Deor 
SAMIAGY, ςοιδίους 6o . συμβάλλουσι δὲ χατοὶ Xe- 


/ e» / 
λεύχειαν "MY καὶ ἔφιν ὃ Εὐφρρωτης τοῦ "leds 25 


μείζων, καὶ σλλείονα, γίῶ ἐπέρχεται ῥέων δ᾽ ox 
δύσιν 2.9 τὴς μεγαῖλησ Anas € "i τὴς peus 
e ἀριφερφᾷ ἔχρι q0y τέ ᾿Αγήτουμον τὸ ὅρος, xoi τώ 
! Βασιλεισηνζωὺ “χώραν χαὶ cho "Nucleo καὶ eh 


Σωφίωϊω" οὖ δεξιᾷ δὲ Td por ipii xdi 30 


Καππαδυκίον καὶ τὸν "Ταῦρον τὸ ὄρος χαὶ Merlo 
xen" sa xai MéAgs «σοτοιμὸς ox τοὺ Ταύρου 
ὅρους εἰς τὸν Ἑῤφροίτίωυ βάλλε" em. ᾿ λιςραφεὶς 
aues rt οὗλες Tli Kopacyitao, eig, MEE 
xl χκατὼ τὸ ^ Apto ὄρος, εἰτοῦ ΤΠαλ uopnieo 
δυσμικωτίρον τε καὶ πολὺ νοτιωτέραν ἀφεὶς, χα τοὺ 
πόλι Xeleso Ὅλ: τὴ ἀρχῇ: τὴς Συμαρ xét, 
ees ἀνατολοὶς Ὀλισρέφει' c» dw jp 
ωϑὸς νότον al τὸ ἔρημων ᾿Αραδίων, καὶ Βαζυ- 


in xai 


/ / Ir ὃ ^ 

λωνίαν, "paw εὐδαίμονα, μαλιςον οὐσοιν" ἐν ἀριφερῷν 
l [adi d τ, 

δὲ καὶ qwe9s βοββαν, τόν τε ᾿Αντίταυρον τὸ ὅρος, 


5 


. locorum ignorarent. 


"Orr 35 Ὑμανα εὐδέιιμιονεςττη ur χαὶ IO 


5 σκεπα- 20 


35 


40 


VIO ! o Vua d ἢ vo 
καὶ τὸν Ταῦρον £Qezus, κατ "leo Θωαχίτιδου καὶ 


* Κυριαίαν, χώρας τὸς μεγάλης ᾿Αρμδνίας" εἶ, ἐφε- 
Ens uero. τὸν Ταῦρον τὸ ὀροό, χατὰ Μεσοποζαμίαν, 
'"Edvoni) τε πόλιν, καὶ ᾿Ανϑεμουσίαν “χώραν, xai 
Χαλχίσιδῳ, καὶ ἔτι Αγκωβαρίτιϑου avmtepdluo τῇ 
ἐρήμῳ Ape, συμβάλλει τῷ "Toad κατοὸὺ Me- 
enu xóa τὴς Σεσιανὴ σ᾽ i [2:7 oa 
χινζοὺ “χώραν; ὐκδίδωσιν εἰς τὸν Περσικὸν κόλπον" 


? Strab. p. 739. Y. 5. 10. 
|. 13. 20... 4 Sirab. p. 741. 1. 18, 


p. 758. 1. 17. 28. et p. 1059. l. to. 
Ptolemcum. 
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5 Tn libb, vulgatis Strabonis ᾿Αναριάκων in Codd. MSS. ᾿Αριάκων, tefte Cafaubono., 
* Strab. p. 742. Y. 23. 
i Tta ex P'éolemeo: Τὰ Ed. Bafil. Bae et mox ᾿Ακλισηνῆν. 


STRABONIS 


Quod maris Hyrcanii circumnavigatio juxta Albanos 
quidem et Cadufios ftadiorum fit 5400, juxta Ari- 
acos, Mardos, et Hyrcanos, ufque ad oftia Oxi flu- 
minis, 4800, hinc ad Iaxartem 2400. Reliqua 
ha&enus ignorantur. Quod veteres defcriptionem 
Alexandri autem ad Indos 
ufque expeditio, item Romanorum et Parthorum 


imperium, permulta prius ignota palam fecerunt. 


Quod Hyrcania fecliffima fit regio, et magna ex 


parte campeftris.- Quod Oxus fluviorum omnium, 


quos viderit Alexander, maximus fit, praeter Indi- - 


cos, qui magnitudine ceteros excellunt. 


Quod in 


Hyrcania ripe quadam cavernofz ante mare fite 


fint, inter quas et mare littus jacet humile: ex fu- 
perioribus autem rupibus flumina decurrunt tanta 
vi delata, ut, ubi ad ripam pervenerint, aquam in 
mare jaculentur, ne confperfo quidem littore, ut 
Quod 
Euphrates fluvius utramque Armeniam, magnam 
Quod Euphratis 
et Tigridis fontes :diftent invicem ftadia circiter 


etiam exercitui unda teco pervium fit. 


Ícilicet et parvam, difterminet. 


2500, coeunt autem ad urbem Seleuciam. Eft 


quidem Euphrates T'igride major, atque plus terrze 
perlabitur : ceterum permagnam Armeniam ufque 
ad minorem occafum verfus fluens, e finiftra habet 
Antitaarrum montem, regionemque Bafilifenen, 
Acilifenen, Sophenen; a dextra vero Armeniam 
minorem, Cappadociam, Taurum montem, et Me- 
litenen regionem,.quo loco Melas fluvius e Tauro 
monte in Euphratem effunditur. Deinde ad meri- 
diem converfus primum Commagenen, mox Cy- 
refticen juxta Amanum montem, inde Palmyrenen 
magis occiduam ac meridionalem relinquens, juxta 
Suram urbem ad initium Syriz jacentem ad ortum 
convertitur ; a dextra quidem verfus auftrum Ara- 
biam habens defertam, et Babylonem, regionem 
beatiffimam; a finiftra vero et ad feptentrionem, An. 
titaurum montem, ac deinceps Taurum ipfum juxta 


Thofpitida et Corizam, regiones magnae Armenia, 


Deinde poft Taurum montem, juxta Mefopota- 


miam fcilicet, et Edeffam urbem, et Anthemufiam 
regionem, et Chalcitida, itemque Ancobaritida, 
que defertze Arabize opponitur, Tigridi fluvio prope 
Mefenen Sufianz regionem committitur, Poftre- 
mum vero Characinen regionem obiens, juxta Tere- 


dona urbem atque Elymaitida Sufianz: regionem, 


* Strab. P. 749. 
h Sirab, 
k forfan Κορινίαν juxta 


t Strab. p. 743. Ἰ.. 24. i Σκεπαζόμενον Strab. 
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medium finum Perficum ingreditur. Quod Eu- 
phrates juxta Seleuciam magnam urbem rurfus ad 
auftrum convertatur, proxime ad urbem Ctefiphon- 
tem fuper Tigride jacentem ; ut intervallum, quod 
utrumque fluvium atque ürbes ambas interjacet, 
ftadiorum fit duodecim. Quod ab Antitauro monte 
minoris Arménie, nonnulli montes abfcindantur 
feptentrionem verfus, aliis atque aliis. nominibus 
di&i: e quibus eft qui Polyarrhen vocatur, et Scor- 
difcus, et montes Mofchici, qui per mediam Ar- 
meniam majorem ufque ad Iberiam porriguntur. 
Quod in Mefopotamia Taurus fit contiguus Cap- 
padocico Tauro, qui dividit Armeniam et Mefo- 
potamiam. Inde ad ortum Gordyzi montes funt 
et Niphates, e quibus fluit Tigris; item Mafius 
mons fupra Nifibim urbem jacens. Deinceps ad 
ortum Choathra montes: inde Zagrus: ab hoc 
Orontes ; mox Coronus, qui Hyrcaniam a Parthia 
dividit. Deinde Saripha Margianz montes, e qui- 
bus Oxus fluvius egreditur. Ab his funt qui pro- 
prie Caucafii montes dicuntur, Paropanifadas ad 
Poftmo- 
dum Imaus eft, Sogdianos et Indos difterminans. 


occafum, et ad ortum Indos claudentes. 


Hi montes una fuümti Taurum conítituunt, qui 
Afiam totam in duas partes dividit, ab Mycale 
Ionica initio fumto ufque ad Indos extremos. Quod 
Cafpiz portze Mediam ad occafum definiant, Par- 
thiam ad eururm, ad czciam vero ventum Hyrca- 
niam. Quod extra Taurum morntém nulla pars 
fit, neque Medie neque Armeni&. | Quod Media 
bifariam dividatur. Et eít altera pars ipfius ori- 
entalis, quz magna vocátur, et cujus metropolis 
Ecbatana funt, regia olim fedes Medorum, quo 
etiam loco aftate degebant Perfarüm reges, hiemá- 
bant vero in Seleucia: occidua Mediz pars Atro- 
patena, ab Atropata Satrapa, qui obftitit ne regio 
ab Alexandro et Macedonibus fubjugaretur, fic 
dica. Sita eft regio h&c ab Armenia et Matiana 
verfus oftum ; a magna Media verfus occafum, ab 
utrifque verfus feptentrionem. 
eft Cadufia, et quam Xenophon Carduchiam vocat, 


Atropatenz pars 


et Geli et Mardi ufque ad Araxen fluvium, qui 
Armeniam et Atropatenen terminat. Caeterum 
porte Cafpie magna Medie et Parthie atque 
Hyrcaniz limes funt... Quod Atropatenz regioni 
Atropates imperaverit ufque ad fluvium Araxen, 
poft obitum fcilicet Alexandri; atque ad mültos 
annos duraverit hujus imperium. Ceterum in 
Matiana lacus eft falem ferens. Quod nationes 
latrocinia exercentes quatuor fuerint: Mardi Per- 


b Syrab. p. 759. 1. 27. 
f Sirab. p. 760. 1. o. 


" ϑιναῦ. P- 750. 1. 5. 
Ptolemaeum " Ὡξος paffim. 


Nd Νισίδιος Strab. 
€ Sirab. p. 759. 1. 30. 


HIC. 11. 18. ΧΙ. 1263 


χατοὶ πόλιν μδὺ "“Τρηδόνα, XA alui χώραν δὲ Ἔλυ- 
μαΐτιδα. τῆς Seemaw Ὅτι ὁ EüQewTMs κατὰ 
Σελεύχειαν “πόλιν μεγάλον ἨἘιφρέει ᾿αὖϑις “δὸς νότον, 
ἔγγιζου “πόλεως μεγάλην Κτησιφῶντος, χειρϑῥης cy τῷ 

5 Tou ὡς τῷ τὸ μεταξὺ Ὁ δύο ποζωμῶν καὶ T δύο 
“πόλεων cl quA d. Ὅτι "το E ᾿Ανπζαύρου 
éesus Τῆς μικρᾶς Ἀρμενίας ved τινες Sonodts 
Ti pian ἄσοϑς βοῤραν, ἄλλοις καὶ ἄλλοις ὀγόμάσι 
χρώρϑνδι" ὧν £y ἕν χὶ ὃ ΙΠολυάῤῥῥῇου χα λχόμϑμος, τὸ 
ἴο 0 Σ χορδιόχος, PO τοὶ Μυμικὰ, AncoY ἕως Ἰξηρβίας, 
διὰ μάσης ᾿Αρρϑρμίας κείρϑνα “ὃ μεγάλης. Ὅτι δ dy 
ἹΜεσοπυζαμίᾳ ὄρος "olv ὁ "láuess, στιυεχὺὴς ὧν τῷ 
Κα παϑοχικῷ Ταύρῳ, ὃ διορίζει ᾿Δρμενίαν X, Μεσοπὸ- 
μίαν ἔἰτου δὸς ἀνατολὰς, τό τε Ace n LA 

t5 ὃ NUT VE o ὧν ὃ Tóeis $ pa v T) Mein ὁ dese; 
τὸ ᾿ὑωβκείοϑμον T "Nefsde TUNES" ero ἐφεξης 
«3695 ἀνατὸλὰς, τὸν 
e ὁ Οροντὴσ᾽ eu o Kopie ὃ ota zu 
ΤΠαρϑίας alo) wai eR Tm Σάρα ὄρη e 
zo Mapyaws, ob ὧν ὃ “Ὄξος an (gc ps par é( τῷ 
ἰδίως Καυχάσια ipit; qo MD. Haessanosidas 
189 eis ϑύσιν, Dg δὲ ehe ἀνατολάς" d “ὃ 
Ἴμαον, πὸ διορίζον Σογδιανὰς καὶ Los quU δὲ 
πὰ pi m ὡς ἕν λογιοϑίνίᾳ ὃ Ταῦρος "dh τὸ 
25 ὁρὸδ, ὃ δι δ ρῶν πᾶσαν τω ᾿Ασίαν My za) Me- 
χάλης Τὴς lawn ἀρξάμϑμος, ἕως ᾿Ινδῶν ἐογάτῶων. 
"Orr αἱ Kat πύλαι διορίζεσι Μηδίαν μδὺ “δὺς 
δυσμιάξ᾽ Τα ρϑίαν δὲ «els eue or "Y pxeory δὲ “ἀρὸς 
Ἀαικίαν ἄνεμον. "Ori ἔξω τὸῦ Ταύρου ὑρὲς οὐδὲν 
30 μέρος "Qv, οὔτε τὸς Μηδίας, ὅτε τῆς ᾿Αρχϑιυίαξ. 
"Or 's Mwla δυχὴ διήρηται" Ew 2 αὐτῆς d 
υϑὺ ἀνατολικὸν, δ᾽ χϑὶ μεγάλη χάλέντω,, ἧς μὴποό- 
eig d Ἐχράᾷνα, ὅπερ ἰῷ βασίλειον T9) Nis- 
δικῶν βασιλέων, ἔϑϑα καὶ οἱ Περσῶν [βασιλξὶς ἐϑέρι-. 
35 Go, ἐχείμοιζον δ΄ c» Σελευκείᾳ" τὸ δὲ δυτικὸν, ἥηὶς 
χαλέτω ᾿Ατδοπατηνὴ, 33m) ᾿Απτεύλάτῳ Σατρα ποῦ, 
ὃς ὠχώλυσε Tho “γώραν dubio αἱ ποὺ Mailt 
καὶ TURA deMoui* tuy δὲ ἡ Xe τὴ 4p 
᾿Αῤυδιυίῳ n τὴ cbe ses ca^ T3 δὲ μεγάλῃ 

; Maia, «δὸς ow τὸν: ἄρκτον δ᾽ NON Τῆς 
δὲ ᾿ΑἸξοπατίοωυης μέρὸς; ἢ τὲ Καδουσία, xàl ἡ iR 
noii Καρδουγία, καὶ οἱ Ῥηλὸὶϊ καὶ NO 
tes "g eg an(giou, ἃ ὃς sica ᾿Αριϑνίαν χαὶ 
JUL C ai δὲ Kaáziaj qUAE μἰξϑόριόν à &civ 
"s πὲ μεγάλης Μηδίας καὶ τῆς dlájjvalas. xdi 
Ὑρκανίας. “Οὐ τῆς Agli: χάραξ ὃ 
᾿Ατροπάτης ἐξασίλόξσεν, tos g1:0277Y ' Aeate, Ld, 
dio ᾿Αλεξάνδρου qeA bio , λαὶ Juice "UH πολλὰ 
ἔτη ἡ 3UTw βασιλεία e» δὲ τῇ Mama Afgsm 
"fa ἅλας φέρουσου. "Ori 


᾿Χάϑρᾳ € ὄρη" erm ὃ Zip 
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5o : ληφριχοὶ γίνη δ΄. Ἰώ. 


ἃ χ ἄϑρας ὅρος ἴῃ cod. Pal. Phlenes. 


* Ápud 
δι Sirab. p. 762, 1. 20: 
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Μάρδοι no ἸΠῴσαις ye Toves* Οὐξιοι δὲ x4 "EAv- 
geo Vus τε xg) Escios' Κωοσαῖοι δὲ ἸΜήδεις" 
χαὶ πάντες ὅτοι φόρους negro τὸς τῆς ᾿Ασίας 
βασιλέι" ᾿Κωοταῖοι δὲ χα δῶρο. ἐλόμίθανον, mix. ὃ 
βασιλεὺς ϑερίσοιδ οὖ ᾿Εχρατοίνοις αἰ “σέσρεφεν. "Or 
* ἄλλοι ᾿Ελυμαίϊοι οὖ δὴ Ἔρυϑρξ,, xdi ἕτεροι «A 
Μηδίαν. "Or 4hó PX€awustó τῆς A cy 
τινὲς Δ΄πολλωνιάτιν χαλοῦσι. "Ori “ἡ αἰ ποὺ ταῖς 
Καασίαις πύλαις neo. τουπεινῇ τε "Gay, x54 εὐδαίμων, 
xai πάμφορος πλίωὐ ἐλοίας. ^ Orr δύο Καασιοί 
εἰσιν Zur οἱ μδὺ δυσμιυκώτεροι v). Kadwolay, «C4 
«hu ὁμώνυμον ϑοαλσοσταν χαὶ τὸν Καμ(ύσην πυζι- 
μόν". οἱ δὲ γείτονες δῦ Παρϑυαίων, ὧν εἰσὶν χαὶ αἱ 


ΙΪ e^ ! / 
Kante, πύλαι. Ὅτι πλησίον T. «eA. lapOuaíes 


e l l d e [ c 1 ^ i 
Kaapiey πυλὼν M τὸ . Νισοαῖον πεδῆον ὑπ πόθοτον | 


ὅθεν τὸς Νιισοιίος Varas τὸς χαλλίζους οἱ τὴς ᾿Δσίας 
βασιλξὶς ἤρευον" φέρει δὲ τὸ πεδίον τοῦτο βοτοίνϊευ 
πλειςζωυ, ἰὼ ἡμᾶς Midyxleo χαλοῦμϑι" φέρει δὲ χαὶ 
οἰλφιον ἡ “χώροι αὕτη, ap 8 ὃ ΜΜηδικὸς χαλούμϑμος 
ὀπὸς “πολὺ τῷ Κυρηναϊκοῦ λειπόμϑιυοσ᾽ ἔςιν δ᾽ ὅτε 
χαὶ αἰσφέρων ὠχκείνθ, és qo τὸν τόπον, dme 
«o DÀ. τὸ φυτὸν, ἐΐτε apo. τὸς ὀπίζοντοις καὶ σκόνά.- 
ζωντοις. "Om ᾿Μυδοὶ ἀρχηγύτοι εἰσὶν Ylecov δὴ- 
Ad δὲ ἥ πρὶ máeg., καὶ χίτουριδ» καὶ χειριδωτοὶ χι- 
τῶνες, Y) αἱ ἀγαξυρίδες, ἅπερ τοῖς βορειοτέροις ἔϑγεσιν 
οἰχέια, afe alo "Ew. 
ἐλάτῆους a7) e^ γκιυαιυκῶν Tec] γαιμεετοίς" ὡσοιύ-: 
qus δὲ καὶ γωυναιξὶ συμφοροὶν er), τὸ ἢ νέμειν ἐλάτ-- 
τονὰς v) ἐ. ἔχοντι γυναίκας. "Ort τῆς ἄλλης 
Μηδίας Eum ὅσης τελέως ,λυπρά ὍΝ ἡ “ξϑο- 
épeme ὀρεινῇ" arrouD Tou Qu. vu ἀκροδρύων, ἔκ 
τε μύλων ξηρῶν κοπέντων τσοιῶνται μαζαρ' zb 
ἀμωυγδαίλων Quo err dpTOUs Cx δὲ ῥιζῶν τινῶν 
οἶνον ὠχϑλίζουσι χρέασι δὲ “χρῶντουι Suplois* | See. 


/ Y ι 1 
"On ὅ Μηδικὸν, τὸ μὴ 


δ᾽ 8 τρέφεσιν ϑρέμμαΐζᾳ, τοσαῦτα. Ὅτι ᾿ τῆς ᾿Αρ- 
plas ἡ XopClus 124 KaguGvotw, «eso Sopa (rol 
εἰσιν χῶραι 9 γιφοξόλοι μάλιςα, cud. ουσοιι πῷ Καυ- 
χάσῳ καὶ τῇ ΙΟηρίᾳ ὅπου φασὶν κατοὶ τοῖς ι'πῷ- 
Gras qx) ao ππολλάχις καὶ σωύυοδίας ὅλας TU 
in c) τῇ am καϊζουπίνοοῦντι!, npe γοορδύων 
"Pu πλέον' ἔχειν δὲ MEUS «δὸς τὸς τοιούτους 
χινδύγες παρεξαίξονζαις és τοὺ ᾿(λιφάνειαν,. damos 
T χάριν, καὶ ποὺ deuten τοῖς 'Aicuci) ὥςε 
βονϑείας τυγχάνον oy. T οὐ ΘΒΙ καὶ σξε- 
dw οὖ δὲ τῇ αν βώλους mit peer gagy xoi- 

λας; areas οσοις Y py ὕδωρ ὡς c? A6 xai 
e J' cy αὐτὴ yenaa As, eun Stvray dà «3d. γί: 
τώνων repu abo δὲ γένεσιν Ὁ ζώων τοιαύ τίου 
εἰκάζουσιν, οἵαν πίω qf χωγώπων, CA τῆς, οὗ τοῖς 


* Strab. p. 762. 1. 23. 5 In EZ. Bof. Zac 
af. * Οὐ «o legendum fufpicatur (απ. 


| f Strab. 
τίνεσθαι videntur tranfponi, : - Afra). p. 767. l. 12. 27. . 


Apud P Ptol. Συιϊακηνῆν. 


EX STRABONIS 


.fis vicini, Uxii et Elymzi Perfis et Sufiis, Coffai 


.Medis. Hi omnes tributa exigebant ab Afiz regi- - 


Coffzri praterea dona accipiebant, quoties 
Quod alii 


5 fint Elymzi ad mare Rubrum, alii juxta Mediam. 


bus. 


.rex, zítate in Ecbatanis a&a, redibat. 


Quod Sitacenen Affyris nonnulli Apolloniatin vo- 
cent. Quod quz Cafpiis portis fubeft regio, hu- 
milis fit ac beata, omnium ferax, excepto oleo. 


Quod duz fint gentes Cafpiz : altera occidentalior 


7? Cadufiis, juxta mare eodem nomine, et fr'üvium 
Cambyfen ; altera Parthis vicina, in qua funt portze 
Cafpiz. | Quod juxta portas Cafpias, quz Parthis 

vicinz funt, Nifieus campus fit, equis pafceridis 

aptifimus, e quo Afiz: reges Nifzeos equos pul- 

i Hic campus herbani fert 

plurimam, quam nos Medicám dicimus: fert etiam 


cherrimos. captabant. 


filphium. ea regio, e quo fit fuccus Medicus, Cy- 
renaico longe inferior : nontiunquam etiam ei an 
teit, five propter locorum diverfitatem, five quod 
ἐν ftirps fpeciem. mutet, five propter €os, qui fuccum 
Quod Medi Perfis 


multarum rerum au&tores - exfüterint : indicat id 


exprimunt atque conficiunt. 


tiara, et citaris, et manicatz tunicee, et anaxyrides, 
qua feptentrionalibus g gentibus ob: frigiditatem pe- 


25 
** .culiares funt. 


Quod Medorum fit: non pauciores 
habere. quam quinque. uxores τ eodemque modo 
mulieres calamitatem exiftimant, fi nuptze fint yiro, 
Quod, 


cum reliqua Media omnium rerum abundet copia, 


pauciores quam. quinque: uxores habenti. 
39 ον : Tu bru 5d 
qua ad [eptentrionem vergit montana prorfus fte- 
rilis fit: itaque ex arborum fru&ibus nutriuntur, 
€t e pomis ficcis et tritis mazas conficiunt; ex 
amygdalis autem toftis panes: e radicibus quibuf- 
dam vinum exprimunt, carnibus vero utuntur ferinis, 


85 27 SH 
quippe manfueta pecora non alunt. Quod regiones 


Armeniz, Chorzene et Cambyfene, feptentrionales. 


fint maxime, atque nivibus obfitz, Caucafo et Ibe- 
rie continentes: ferunt ibi in traje&tu montium 
4o fotos comitatus interdum nivibus montanis abfor- 
beri,fi quando nix plurima cadat : unde baculos 
habent ad ejufmodi pericula, quos in fummam ni- 
vem refpirandi gratia erigunt, et ut eo figno auxi- 
lium ab advenientibus confequantur : quapropter 
45 fepe effoffi fervantur. In nive glebas quafdam 
concavas congelafcere prodiderunt, aquam utilem 
tanquam in tunica continentes : et animalcula quo- 
que in iis nafci, quz ruptis tunicis ebibuntur, Ho- 
rum animalium generationem talem putant, qua- 


4 


4 Nzcajo in EZ. 


€ Strab. p. 763. 1. 12. 
h Voces γέμειν et 


p- 764. 1. 18. € Strab. p. 765. 1, 15. 
k : Voculas i ἐν τῷ omittit Sirabo, 
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lem culicum in metallis e flamma et favilla. Quod μετοίλλοις eye χαὶ TCU φεψαίλου. "Om * o 'T«- 
Tigris fluvius, e Niphate monte erumpens, celer- 24e; ἜΑ oo Νιράτῳ dps ὁρμυλὲὶς, muy reris 
rimus fit, atque impermixtus: adeo ut indigene — "ty χαὶ ἄμμος, ὧδ xa oM ἐγχορίους ΡΞ 
Medorum lingua fagittam appellent Tigrim ob ἸΜηδιοὶ 'Toew, τὸ τόξόῦμα, jg id τάχο. “Ὅτι 
velocitatem. Quod in Acilifene Armenie Dea 
colatur Anaitis, cui fervos et fervas dedicant, item 
filias nobiliffimz: gentis, quas apud Deam longo 
tempore proftitutas nullus in matrimonium avería- 
tur. Hujufmodi quedam Herodotus de Lydis 
commemorat. 


5 "oy τὴ  Axiucluri τῆς " Apuliae mpra ἡ Avai- 
τις ϑεὰ, ἢ ἀνοιϑέασι δούλους καὶ hse παρθένους 
τε εὐγένεις ἀνιδροῦσιν᾽ τὰς πολι: ey ebur xg, 
Üicus mA τῇ Θεῷ, γῆμαι φὐδεὶς "amu ὃ ) xa) 
cy Λυδίῳ ἔϑος γεγούηοῖνοι ἩΗρόδυτος ἱφορξί. 


? Strab. p. 769. 1. 3. b Strab. p. 772. 1. 35. ct p. 778. ἵ- 2. 


XPHXTOMAOEIAI 


14 T 


Vor. lI. 


XPHZTOMAOEIAI 
ὃ €t EK ΤΩΝ ShAeA silo | 
XTPABONOX TE OPPAOIKON 
vor BIBAIOY lodgr SPD "orsa 
CHRESTOMATH ILE 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO DUODECIMO, 


K XII» Καππαϑοχία ἰδρίζετωι; «ae3s νότον μδὺ 

τῷ Κιλικίῳ Ἀεγρμϑύῳ Ταύρῳ" “ϑϑς ἕω δὲ τὴ 
᾿Αρμϑυίῳ, χαὶ τὴ Κολιχίδι, κοὶ τοῖς μεζαξὺ ἕτερο- 
λώῆοις ἔθνεσι “δὺς ἄρτον δὲ τῷ Εὐξείνῳ, μέχρι 
Y caGoAGY € "AAvos* qae3s ϑύσιν δὲ τῇ Te Παφ- 
λα ρνίῳ καὶ Γαλατίᾳ, xoà τῇ vj Φρυγίᾳ δμόρων, 
μέχρι Λυχϑόνων xo Κιλίκων E lo τραχεῖαν Κιλι- 
χίαν νεμομϑύων, “χώρᾳ. Ὅτι Pal οὐτὸς ag Ταύρου 
ὄρες γί «σοὺς δυσμὰς, ἰδίως ᾿Ασίαν χαλοῦσιν. "Ὅτι 
“τἰὼ Καππαϑοκίαν εἰς do μέρη 2jsuesuci εἰς Σα- 
πραπείαφ᾽ ὧν ul fü μεγάλίωυ φασὶν, ἀφοριζομδῥίευ 
«eis πῷ Ταύρῳ᾽ alo δὲ puxee, xo) ἸΠοντοχοιπ’- 
παδοχίαν" X, ἑκατέρᾳ. εἰς πέντε φρφυτηγίας exsul 
» ὁ μεγάλη, εἰς Μελιτζωυϊω, Καζαονίαν, Κιλικίαν, 
"'Tvayeny, ὁ Ταρσοιυῤῖτον ἡ δὲ μικροὶ, εἰς, ἑτέροις πέντε, 
* Λαυινασϊευϊωὺ, Xapyuantto, ! Saeseluta, E Χαμαν- 
vao, Moesulwli. Ὅτι ἡ Κυμιμανγηνὴ x, Kupi- 
sna νοτιώτεραι μδύ ἐἰσιν τὴς Σαρᾳυΐευης᾽ δυσμοικώ-: 
τερϑι δὲ τὴς ᾿Ανθεμουσίας πε xc Χαλκίτιϑος dd. ὦ 
ἹΜεσοποΐζα μίῳι" ἀνατολικώτερχι δὲ τῆς XP^ Ἰοσὸν 
Kuala" βορειότεροιι δὲ Χαλκιδικῆς τε xe] TIaA- 
μυυρηνὴς, eA ὃ "Αμίανον τὸ ὄρος χείνϑινα)" P ὅς "Od 
manuque τῷ Κιλικίᾳ Ταύρου, xoj αἰθιοιλείων τὸν 
᾿Ἰοπικὸν κόλπον, χα χείνϑινος τῷ ᾿Αντιτουύρῳ ὄρει to ei 
ληλος, χαὶ ἔτι τῷ χατοὶ τὸν Τ]όντον Σχορδίσκῳ. ὄρει, 
"On ἰδ Πύρᾳμωος ποζα μὲς 2Je Tis Καταονίας 
2dess ji, ἐκ, μέσου € πεδία qus qnnas ἔγων' ἔσιν δὲ 
βύϑοος ἀξιόλογος, JY ὃ χαϑαρόν £y τὸ ὕδωρ, αἕπου- 


* Sirab. p. 774. 1. 4. το. b Strab. p. 775. 1.28. 
vulgatis Ἰσαυρῖτιν ; in MSS. Σαυρῖτιν, * Λαξινασηνὴν Strab. 


Lu. ! Strab. p. 777.1. 37. et p. 778. 1. 9. 


UOD Cappadocia terminetur ad auftrum Ci- 

licio qui vocatur Tauro; ad ortum Armenia 

et Colchide, et quz interfunt diverfarum linguarum 
gentibus 3 ad feptentrionem Euxino mari ufque ad 

5 Halyis oftia; ad occafum vero Paphlagonia, et 
Galatia, regione Phrygiz finitima, ufque ad Lyca- 
ones et Cilices Ciliciam afperam incolentes. Quod 
terram, quie ad occafum intra Taurum montem 
eft, proprie appellent Afiam, Quod Cappadociam 
1o in duas partes dividant, eas Satrapias vocantes: e 
quibus alteram majorem appellant Cappadociam, 
quz Taurum verfus eft ; alteram, quae minor eft, 
Cappadociam Ponticam. . Atque utraque in quin- 
que prafe&turas dividitur: major quidem, in Me- 

I5 litenen, Cataoniam, Ciliciam , Lyanitin, Garfauritin ; 
minor in quinque alias, Lavinafenen, Sargyfenen, 
Saravenen, Chamannenen, Moramenen. Quod 
Commagena et Cyriftica Saravena auftraliores fint, 
magis autem occiduz quam Anthemufia et Chalci- 
tis Mefopotamiz regiones, magifque : orientales - 
. quam Cilicia juxta Iffum fita, feptentrionaliores 
tandem quam Chalcidica et Palmyrena juxta A- 
manum montem jacentes. Fruftum eft a Cilicio 
avulfum Tauro, includens finum Ifficum, atque 

25 Antitauro monti zque adjacet, itemque Scordifco 
monti, qui juxta Pontum eft. - Quod Pyramus 


fluvius per Cataoniam regionem decurrat, mediis 
in campis fcaturiens. 


20 


Eft etiam foffa memora- 


* Strab. p. 775. 1. 27. et p. 776. 1. 1x. 


4 In Strabonis: libb. 
f Σαργαϑηνὴν Strab, E Καμαινηνὴν Strab, 


h δεν, P777. 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. XII. 


bilis, per quam aqua pura magno fpatio occulte 
fub terram fertur, ac deinde in fuperficiem erum- 
pit. Si quis haftam fuperne demiferit, aqua im- 
petus ita obfiftit, ut vix immergi queat. Caeterum 
profunditate latitudineque immodica delapfus, ubi 
Tauro fe junxerit, mirabilem aquarum congeriem 
excipit. Mira eft preterea montis fiffura, per 
quam alveus ducitur. Nam quemadmodum in 
petris rimam trahentibus et per medium fciffis, 
contingit partis unius eminentias alterius partis de- 
preffionibus i ità convenire, ut conjungi poffint; fic 
videre eft imminentes flumini petras, utrinque fere 
ufque ad fumma montis pertendentes, duorum 
triumve jugerum fpatio, concavitates quafdam 
Quicquid foli inter- 
jacet, id omne faxofum eft, profundum; prorfufque 


eminentiis oppofitas habere. 


anguíta in eo ruptura, quam canis lepufque tranfi- 
lire poffit. Longitudo eft ftadiorum circiter mille 
aquas ductus inftar. Tantumque limum e campis 
in mare deducit, quemadmodum et Nilus, ut hu- 
jufmodi de eo oraculum editum feratur :. ** Tem- 
** pus erit rapidis olim cum Pyramus undis, In fa- 
Quod 
mons Cappadociae Argeus omnium qui illic funt 
altiffimus fit, ut vertex ejus nunquam . nive careat. 
Qui eo confcendunt, utrumque pelagus vident, Pon- 

at Quod cum Cappadocia fere tota 
ri careat, Argeus tamen circumcirca filvam 
habeat. Sed loca illi fubje&a paflim ignem con- 
tinent, qui noctu apparet: ac rurfus non procul 
aquas fubterfrigidas latentes. Qui itaque locorum 
periti funt, caute lignantur: ignaris periculum eft, 
praefertim pecori, quod fzpe in obícuras i ignis foffas 
Quod Mazaca Cappadocia diftent a 


* cram veniet congefto littore Cyprum," 


incidant. 


mari Pontico ftadiis 800, ab Euphrate 1500, a Ci- - 


liciis portis itinere dierum 6, a Cybiftris ftadiis ES 
Nunc vocatur Cafarea, ^ Quod magnitudo Cappa: ^ 
dociz fit in latum a Ponto ad Taurum circiter fta. 
dia 1800. Longitudo vero, ἃ Lycaonia et Phrygia 
ufque ad Euphratem Buvium verfus ortum et Ar- 
meniam, ftadia 5000. Quod in Cappadocia ορ- 
tima rubrica nafcatur, quz ideo Sinopenfis dicitur, 
quod eam mercatores in Sinopen portent : cum ea 
autem certat Iberica. Habet enim juxta Galatas 
metalla et onychiüs lapidis et cryftalli tabulas. 
Quod Halys fluvius Paphlagones et SMIppadoces,, 
difterminet. Quod Mithridates Eupator mu" 
imperaverit ufque ad Heracleam: partes autem 
occidentaliores regi Bithynim fubje&z fuerint. 
Quod Halys fluvius difterminet Cappadociam Leu- 


cofyrorum et Paphlagoniam. Quod Leucofyri vo- 5o Λόϊκοσύρων χαὶ Παφλαγονίων. Ὅτι 


* Mirum in modum contrabitur, ex interpretatione Gemufzi, 
᾿ς 43. €t p. 7821. 15 14. 4 Strab. p. 782. l. 26. 31. 


25 δύο 


40 ἕῳ xai dl Andy ff- 


* Strab, p. 784. l. 5. 6. 35. 
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φερόμϑνον serios μέχρι TE 2d aehuavmes A σοὺ 
yés, WT. ἀνατίλλον εἰς τίω Ὀλιφάνειον" πῷ δὲ χα- 
Θιόγγι ἀχόντιογ ἄνωθεν εἰς τὸν βόϑονν, 1 ἡ βία ᾧ ὕϑοτος 
dvmTegeia τοσοῦτον, ὥτε μόλις Barley τῷ δ 
᾿ πλάτει καὶ βάϑει πολὺς ἐνεχθεὶς, ἐπειδοὶν φράγμα, πῷ ᾿ 
"Tas, vei λαμβάνει τὴν cuvanaiY: «οἷἶδα- 
dos à xa) ἡ ajgorm TW ὄρους "fon, δὲ ἧς ἄγε- 
τοὶ τὸ petegr xs) y» cy Sq Phy λα- 
βέσοιις πέτεαις e aiiis Hoe τοῖς χαποὶ τὴν 


1o £Ttega ἐξοχὰς χαὴ Xo! rn (au TÀ ἑτέρῳ £o JJ, Bug 


idoudp xo) qois Verus τῷ mu atas 
fugia eed d μέχρι T à MA ἀνα Teu qus 
c7 3ajgssen quero, ἀχηρείραμᾷ ἐ bx τὰ χοῖλᾳ 
quis ἐβοχῖρ' πὸ d' ἔδαφος πὸ μαζὺ πᾶν πέτεινον, 


15 Bax 7h «αἱ σεν τελέως ἔχον αι μέσου brypes 


ὧφε X κύνα, χαὶ λαγῶ SJ ἔσιν d πὸ panos 


- et χιλίους ςοιδίους ὁ Speo Pav ποσοιύπτίου δὲ ΡΥ 


2A vi πεδίων smi “δὲς τὴν ϑάλαουαν, ἡ Gasp 
x34 ὃ Νέιλος, ὡς καὶ λόγιον 2) «eA cw “ἼἜσσε- 


c 


20 “τῶι ἐσσορϑῥοις ὅτε Πύροιμος ἀργυροδάνης, Hbva 


"n ese ἱερὴν ἐς Κύπρον Vou." Ὅτι "πὸ ὦ 
Καππαδοκίᾳ, ὅρος τὸ ᾿Αργαῖον ὑψυηλύζωτόν dew παν- 
τῶν T) eim ὀρῶν, ὡς μηδέποτε Mia ane 
τὰ dies ἀκ οἱ. δὲ βναβράνρες εἰ ἐξ αὐτὰ δρῶσι τὰ 

"Cyr 
mii &rdoie eedov Καππαδοκίᾳ ὁ σης ὀλιγεξύλωυ, 
μόνος ὃ Anais τὸ ὅρος ἴω MAL ὅμως d 
ἔχει iid yrs συχνὰ πυροὶ, à TÀ YuxTi 3jeqahe- 
Tal x. πάλιν yy, voe? 6 Ux ἀφαν εἰ πό- 


πελάγη; τό, TÉ Ilovzxóy χρὴ τὸ ᾿Ἰσιχόν. 


30 yes: οἱ γρμῶ ἔμπειρον τῷ qtu, ΦυλαιΠόρϑροι ξυ- 


λεύοντο οἱ J' ἄπειροι Ὁ τὰ κτῖρόλ χινδειυεύουσι 
“πολλάκις, εἰς λάκκως πυρὸς ἐμιαίγοντεν. "Oni “τὰ 
Μάζαχα τὴς Καπεκάδρκίας, à ἀπέχῃ σὴς μδὲὺ Ho- 
τρίς SuAgorus, cule a. τῷ δὲ Εὔρρατῳ ge. 

; δὲ Κιλικίων πυλῶν, dy ἡμερῶν ς΄. Ὁ δὲ MM 
"On τὸ ὃ Kuz- 
παδοκίας μέγεθος, τὸ μὴν πλάτος πὸ τῷ ll£ny 
“δὲς Τὸν Tovey, cadi ga. pios δὲ ὠπὸ πῆς 
Λυκαονίας καὶ Φρυγίας μέχρι Eigesre “δὲς τὴν 
"On ὁ ἐν Καππαδυχίᾳ, 
Yarn apis μέλιτος ἡ Suae) xa Nl, 8 τὸ 
χατάγειν Ts ἐμπόρους quiu εἰς Σινώπίωυ" ἐγά.- 
uos δ᾽ ᾿δεὴν αὐτῇ ἡ ἢ Aou € ἔχει δὲ καὶ boa, 
πλάχᾳς Té neget λίϑε Xs) χρυσάλλθ, “πλησίον 
g Titans Ὅτι ὁ *" Axus ποζᾳ μὸς ὁρίζει Παφλα- 
"hes χαὶ Καππάϑεκας. Ὅτι Μιϑριδοίτης ὁ Ἐῤ- 


3 γι δὲ χαλέται Καισίρεια. 


mue ἦρξεν TE Πόντῳ ἕως Ἡρακλείας" τὰ δὲ 


δι υσμικῴώτερρι αὑτοῦ τῷ v3) Βιθυνῶν βασιλέι ἐτέλουν. 
"Orr $ " Aus mius διορίζει Καππαδυκίαν. τὴν τ 
᾿Λόυκόσυροι 


b Strab. p - 780. l. 15. 3o, dp. 281. 1.4. * Strab. p. 78 


* Strab. p. 788. 1. 1.3. 21. 


1268 T 5t 
XEAdUrTo! οἱ eei c7 τῷ Xa Καππαδίχαὶ, 
οἱ οὐτὸς τοῦ Tadegos al τὸ datur συμίαύνει 
: y» τὸς νοτιωτέρουα «αὶ ἀνατολικωτέρϑυς τοὺ Ταύρου 
μέλανας TR πῴτους δὲ λευχούς. "On διορίζει 
; Παφλαγρνίαν ὃ tU πὴ sib oioa., ὁ δὲ PRA 
JE ἀνατολῶν, ἡ δὲ UE" xi Ταλατία «ess νό- 
dw 3 dV Βιϑυνία, ae? dusuág. οἱ δὲ Λευκόσυδοι 
ἀγατολικώτερ οί εἰσιν τοὺ " AAuos ποΐαμου, od 
desi JL" om." : "eps ὠχλήϑη Sumo ups 
es ᾿Αμαίξριϑος, cuu Gs. Διονυσίεὶ τῷ. Ἡροϑιλείας τυ- 
eae, )υγοστοὺς δὲ PRA T9 ᾿Δαρεία ἀδελφοῦ, 
τὸ χατουπολεμόθεντος αἰ ποὺ ᾿Αλεξάνδρου." "Ort 
Σῆσουμος ΘΈΛΕΙΝ πρὶ, ^ vun ER aus 
μὰ τῶν dt AU "qe Κρώμην καὶ ᾿Κυτώρου xoi 
"Tue xoà αὐτῆς δ Σινδοιμωδ: "Or Κύτωδος 'χαάλει- 
2 1 πόλις, iri uas Κυτώρου V & Φρίξου παιδῦς. "On 
δοὺς XRA& ὍΝ ὑψιλῶὼς Metus δύο εἰσὶν 
σχόπελοι ESAE T AN vuU - i duci ke- 
AGUYTeLI. "Orr ἡ Agtdini dx pot xo λιμὴν πλυσίον 
Σινώσηῃς; Sarda ἔρημιον' «OA οὗ παῤοϊμία 2 
xs « “ὡς ἔργον οὐκ enger ᾿Αμδῶν Emir 
el ἔσιν πὸ μέτξον louem, Ὅτι “ἡ Σινώπη 
πόλις Μιλησίων δὴν V did xod “πολλὰ Bon τν 
xo) € over Names dd ὕςερον δ᾽ ice ὑπὸ 
᾿Αβμδραίων; ἕως Μιϑριδείτῳ τῷ Εὐπάτορϑο; ὃς xai 
oca el ἐτοίφη ἐν ρος "Ort 
EE a n» ntu acuit sipullos ἐπξιασε- 


“ δὲς 2 Xon 


σύντος" ὕστερον δ᾽ αἰπὺ EC xai τοῦ. ἐγχα-: 
Supe suene, xci cyre um καὶ ὠκχτὸς πολιορ- 
xxu ὃ ὙΣΡ φρόροιρχος Biirode RU ad 
TW, sesenta ex T5) der πολλὰς σφάγας ἐπε- 
πέλει" οἱ οἰ πϑτο ἀπηργόρευσοιν xod Eu doa 
quis γνώμαις οἱ Tante và Οὐκ ἠῤούνοντο κατο 


Tapisiunk "Og ἢ μαντεῖον ἰὼ c» Σινώπη; ry 


Διογένης τὸν Τὰ ἔλαβεν, ἵνα. φἜαχιοίξι πὸ 
ἀρ ὦ ἡ δὲ Σινώπη ἤνεγχε, φιλοσύφων υδὺ Διο- 
γένη, τ Τιμάλεον πὸν ἸΠατείωνα᾽ “ποτῶν δὲ Δί- 
Φιλον τὸν xo Lux cvyles.Qéay δὲ * Βάτωνα, "Or 
6" AAus mls eut Th ἁλῶν Man, δὺ ὧν. per 
e) δὲ nei ἀν cx πῆς μεγάλης Καππαδυκίας 
"Orr ^ ut τὸν Esas 5» Γαδὶ- 
Aute "Gay Xe» εὐδαίμων πᾶσον καὶ πεδιὰς E 
πάμφορ9ς᾽ t 2 δὲ xai seen ACanBitger x2 
URGNE spes. "Or ᾿᾿Αμισὸς Μιλησίων ᾿δὴν 
κτίσμα, jen ioi ἀγαϑίω. "On *$ ps 
muss rd μέσων ἸΚομοίνων “πόλεως pel, χαὶ alg 
τῷ miae τὴς ᾿Αμασίας “πόλεως. Ὅτι Σ τράξων 
ὅτος ὃ γεωγράφος zo ᾿Δμασίας lo πόλεως, ἸΠοντι- 


475 llovemxzs εἰσίν. 


E. eu c ! / / 
xe. Ὅτι ἡ Θεμίσκυρο. cep. κατοίῥῥυτος Ἐφ! 


* Strab. p. 788. 1. 38. P Strab. p. 789, 1. 20. 
p. 790. l. 29. τ Strab. p. 791. 1.17. 22. 
P. 793. 1 2..4. 


"SVP R-A'b SIN PS: 


centur qui littus Ponti tenent Cappadoces, intrá 


. Taurum conftituti, ob coloremi ita dicti. Fit enim 


. ut qui auftraliores, et orientaliores quam "T'aurus; 


IO 
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20 


25 


30 


35 


40 


45 


Quod Paphla- 
goniam 'terminet a feptentrione quidem Pontus; 
ab ortu Halys fluvius; ab auftro Phrygia et Gala- 
tia; ab occafu Bithynia :  Leucofyri vero orienta- 
liores font quam fit Halys fluvius, juxtà mare ha- 
bitantes. Quod Amaftris ab muliere Amaftride 


nigri fint: : hi autem candidi funt. 


fit dicta: quae uxor fuit Dionyfii Heraclez tyranni, 


et filia Oxyathrz, fratris Darii, ejus qui ab Alexan- . 


dro fuit devictus. Quod que nunc Amaftris dici- 
tur Sefamus, prius appellata fuerit: compofita au- 
tem fuit e Cromna, Cytoro, Tio, et ipfa Sefamo. 
Quod Cytorus. urbs a Cytoro Phrixi filio fuerit ap- 
pellata.. Quod quos Homerus appellat precelfos 


Erythinos, duo fcopuli. fint colore rubri, nunc Ery- 


thrini di&.. Quod Armene promontorium fit, et 
portus juxta Sinopen, munitus quidem et defertus, 
unde proverbium natum eft; «* Qui negotio care- 
* bat.muro cinxit Ármenen:" eft autem verfus 
Iambicus. Quod urbs Sinope Milefiorum fit co- 
lonia: hzc olim potens fuit, ac multas fub fe re- 


giones habuit.  Poftmodum fub Armenzorum 


dominatu fuit ufque ad Mithridatem Eupatorem, 


quinatus eft et fepultus in Sinope. Quod Sinope 


bis capta fuerit: primum a Pharnace ex improvifo 


ingruente ; poftea vero a Lucullo et tyranno intus 


defidente, cum intus et foris οὔτε Πα teneretur. 
Nam cuftodim urbis przfe&us a rege Bacchides 


fubinde metuens aliquam proditionem, et multos 


foede multans civium, eo rem deduxit, ut Sinopenfes 


abje&i et defpondentes fefe adverfus Romanos non 


defenderent. Quod oraculum in Sinope fuerit, a 


quo Diogenes accepit refponfum, ut monetam 
adulteraret. Viros claros tulit Sinope : inter phi- 
lofophos, Diogenem Cynicum, et Timotheum Pa- 
trionem ; Inter poetas ' vero, Diphilum comicum; 
inter fcriptores hiftorie, Batonem. Quod Halys 
fluvius a falibus, quos perlabitur, nomen habeat : 
fontes autem ejus e magna Cappadocia, quz juxta 
Pontum eft, habent originem. Quod poft Halyn 
fluvium Gadilonits fit regio, felix tota et cam- 
pe(tris, atque omnium ferax. Oves nutrit, quarum 
lanz denfz funt atque molles. Quod Amifus Mi- 


lefiorum fit aedificium, regionemque habeat bea- 


tam. Quod Iris fluvius per mediam Comanorum 
urbem atque ad ipfa Amafiz moenia labatur. Quod 


. Strabo hic geographus ex Amafia fuerit urbe Pon- 


€ "Oei; ἔργον οὐδὲν &c. Sírab. 
& Ba9wr Strab. 


tica, Quod Themifcyra regio fluminibus perlua- 


* Strab. 
k. Strab. 


ἃ Strab. p. 790. ]. 2. 


h. Strab. p. 792. 1. 34: ! Strab, p. 792. 1.12. 


nb A E uu um 


GEOGRAPHIC LIB. XIL 


tur, proptereaque femper herbida fit. Ejus ora 
montana confita eft arboribus, et manfuetos et 
agreítes fructus ferentibus; ita ut nullo anni tem- 
pore illic frugibus deftituatur. 
Sani 
rint. 
bes. 


enarrare : ** Duxit Halizones Diufque et Epiftro- 


Quod qui nunc 
dicuntur, antiquitus Macrones appellati fue- 
Quod qui nunc funt Chaldzi, prius Chaly- 
Quod Strabo hos verfus Homeri contendat 


*' phus una Ex Alyba procul." Quafi Halizones 
ἯΙ: fuerint, qui nunc circa Trapezuntem habitant 
Chaldzi, prius quidem Chalybes dicti, et adhuc 
prius Alybes, unde Homerus inquit, * Ex Alyba 
. * procul ; ac ptimum omnium Halizones.* Siqui- 
dem tempore labente nomina multas mutationes 
fufcipiunt, Thraces enim Lemnum incolentes 
prius Sinties vocabantur, poftea Sinti dicti funt, 
.deinde Saji, juxta illud Archilochi ; ** At fcutum 
* Sajus virfuftulit :" nuncSape appellantur, circa Ab- 
dera urbem habitantes, Rurfus Brygi, Breges, Bry- 
ges, Phryges, iidem funt: item Maones,et Meones, 
Ad hunc itaque riodum Chaldzi, Chalybes, Aly- 
bes, ** Ex Alyba procul" et vox illa ?rocu/ adjecta 
hujus. conje&ura: nobis argumentum przbet. Sunt 
qui per Rhyndaci fluvii regionem Halizonas habi- 
tare dicant: alii circa Cumas ZEolicas, aut circa 
Myrleaticum agrum, aut circa Pygella j Juxta Ephe- 
fum aut Prienen. Quod illud ** Procul ex Alyba;? 

improprie appofitum fuiffe affirment, quemadmo- 
dum illud, * Longe ex Afcania;" et de Arnzo, 


55 


* Mater nomen dederat veneranda :" et de Pene- 
lope, * Ipfa manu clavim comprehendit Penelo- 
* lopza:" item hoc, * Omnigenifque avibus :"' 
infuper et iftud * viginti numero fpirabant.? Quod 
Pactolus et Hyllus Hermo committantur: oriun- 
tur enim e '"Tmolo monte prope urbem Sardes. 
Quod Armenia minor Tibarenis quandoque impe- 
raverit et Chaldzis atque Pharnaciis: Mithridates 
. vero Eupator, his fuba&is, et Colclidis et horum 
omnium imperium adeptus eft. Quod Pharnaciz 


contigua fit Sidene et Themifcyra. Supra has 


I5 


20 Mifoves* 


25 


3o * 


35 
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ποΐζμοις, διὸ καὶ ἡ ἀεὶ Y Ao gate qu. δὲ ὁ ὀρεινὰ αὐτῆς d. 
dyogées. "Atv ἡμέρων χοὶ EA καρπῶν; ὅπ μηδὲ- 
ποτε λείπειν δὲ ὅλου τῷ chavo) χαρπὺν δένσρῃ 
Ὅτι 


χρώνας ὠχάλεν, 


ἄχος yuu Σάνγες οἱ mum) Μά- 
"Orr Pol dup XaAdwiu, Χάλυζξες 
“πρὶν drip Cori. "Ori * EeedGay ἀγωνίζεται ὀξη- 
yia τοὶ Opis. ἢ ἔπη mU “- Αὐταὶρ "Au- 
* Coe o Δίος xod "EzeesQpos ἢ Lu Tolo ὃς 
ἐς ᾿Αλύξης" ὧς vr ᾿Αλιζῶνες ὃ TD εἰσιν, οἱ YUD “ἰϑὰ 
ale) TeéazreCouvré., omüvres XaAdWior di atply 1p 
Χάλυδες ὠχάλθντο Pn δὲ πότερον  BAovGu ὡς 
ἔφη “Ομηρος, * TR ἐξ Axes i τι δὲ τὸ: 
2 Hu wed t ys ὃ “χθϑγος ῥέων ἐίωϑεν τοῖς 
TÉ V9wy- κλήσεις Le oer £n. ^ Xm jw 
y» [Sao £s Opzukóv, "0 4bo Anno) 
obufmeuY' ἕντω Σ οι gern Ξάϊοι; " ᾿Ἀρχίλο A65" 
“ὁ δε 8 oily, 485 Sew τις ἀνείλετο" 
γι «OA du ὁ " AGhyex “ἰόλιν olkéoy es" 
5l; Bióyer Βρύγες; Φρύν ἐς, οἱ οὗτοι" πάλιν Maíoyée; 
! dos oi "iei GENUS "ANes; ' 
€ IT) cy ἐξ 'AxiGre" xal δ ave; “ἀϑοσχεί: 
ἀδιμον σημεῖον “ποιδίίδι! TÜTy^ "auis δὲ αἰοὶ πίω τῷ 
“Ῥμυδαυκοῦ “ποζξε μοῦ Jeep φασὶν τὸς oM or. 
xav ἄλλοι «ἰδὲ i dl Αἰολικζω, ἢ θὰ αἰὼ 
ἹΜυρλεάτιδου γίῶ, ἢ | «6l τὰ IlóyeXa; ἃ ᾿Εφεσίας : 
ἐγγὺς ἢ lp. Ὅν τὸ «€ "Top ey ὁξ ᾿Αλύξης" 
παρέλκειν φασὶν, ὡς τὸ TUA. ἐξ πως c e 
Ἰλὶ τῷ "Apaíe, * πὸ JM ϑέτο “ἀὐτυιὰ pm ei 
τ τὴς Πρνελύπη; * Efxero δὲ ig εὐκάμπίά 


ἀχέισε. 


eve Xásu, 
* ARAM Byó- 


* Xplore," Xj πὸ “ Οἰωνόσί τ πᾶσι, χαὶ ' gel 
Ὅτ ὃ ἸΠαχτωλὸς “οζ.- 
μὸς χρὴ ὁ “Ὕλλος ἐς πὸν ku ἐμβάλλουσιν" me 
qui δὲ cx τὸ VP die ὄρους, “πλησίον Σάρδεων πό- 
"Ort 3 μικρὰ Peu 22 voi 'Tiea- 
pm τὰ καὶ Χαλϑρίων xai draplaxíar S ὁ Εὐ- 
πάτορ Μιϑριδοί της, τούτως τουπεινώσαις, "luo apo 
"Ort 

A OE Cue Mg ὄφιν ἡ Σιδῥωὴ καὶ ἡ Θεμίο- 
κυῤοι" τούτων J* ἡ Φανάροια et χσέρκειται, ἐλαιόφυ-. 


** Xogi ἠᾶσοι dA a 


λεώς. 


2 ἐσφετερίσωωτο, χαὶ ἔπ Kov o. 


jacet Phanarcea, felix regie et oleis confita, inter 40 795 aen καὶ eod, μεζιξὺ d Λύκου τε 


Quod fupra Pha- 


naroceam fint Comana Ponti, eodem nomine quo 


Lycum amnem et Irim locata. 


majoris Cappadocize Comana. Quod ob ingentem 
multitudinem in Corintho meretricum, et fümptum 


φοζιμῶ καὶ "lois πσοϊα μοῦ. “Οὐ! xao τω 
dudes ταὶ ΤΠονπχὰ Κόμανα χέτοαι, διμώνυμεα, 
τὸϊς οὐ τῇ μεγάλη Καππαδυκίᾳ. Ὅτι ἢ olg τὸ 
σλῆλος vid οὖ Κυρίνϑθ ἑτοιρίδων, 3) lo εἰς αὐτοὶς 


e. 9 . *. . ^ , "ἦν - / 2 . ΄ ΓΖ Y , 
qui in has fieri folitus erat, proverbium natum fit: 45 δουπάγην, παροιμία, yov '* Οὐ παντὸς ἀνδρὸς εἰς 


* Non cuivis homini contingit adire Corinthum ;? 
fed divitibus fcilicet folis. 
fit altiffimus, FIaly fruvio occidentalior, juxta quem 


Quod Olgaffys mons 


ἃ Strab. p. 795. 1.2. P Strab. p. 795. 1.24. 
Σαΐων τις ἀγάλλεται. 
qui verba Szrabonis affert ad verf, 167 ἡ. Dionyfü, 
p- 797; 1. 24. dde hu 498. 1. 12. 19. 
P eral. p.80o5.1.4. τὰ Sirab. p. 806. 1. 6. 14. 


Vor. II. 


€ Strab. p. 796. 1. 10. 18. 21. 
* Πάλιν Βρύγοι, Βρέγες |: Illud Βρέγες plane tollendum : 
f Οὕτως ἂν Χαλδαῖοι!) Videfis Euflatbium δὰ Dionyf. p. 142. Ed. Oxon. 
Ὁ Strab. p. 801. Ll 27. 

n Strab. p.810. l. 21. 


14 U 


p^ 3a? * , λ Qv 4 NC 
“ Κόρινθον ἐσ ὃ πλους Wd, "P σλϑσίων δηλονότι. 


“Ὅτι "$ "O»yaosus ὄρος Xy Ux nA Go rov, δυσχεικώ- 


EusA ΧΑ, i. FRSN I 
τερον ᾿Αλυος οϊα μοῦ οὗ ἐγγὺς * Δομαγιτις τε 


4 Apud S/rab. ᾿Ασπίδι μὲν 

cum nec occurrat apud Szrasonem, nec Euffatbium, 

8 Strab. 

X Strab. p. 863. 1. 21. 
9 Aouaiyrig Strab. 


! Strab. p. 802. 1. 18. 
In Ed. Baf. ὁ ὁ 'OxMyaccás. 
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x: Bei “γώρᾳ' afe δὲ τὴς Aene ᾿Αμνιὸς. 
pa an (gos, ἔγ)α Μιϑριδοίτης 0 Εὐπαιπὸρ qus Nixo- 
pidts τῷ Boos δειυάμεις ἀρδίω ἢ ἠφάνισε, 2Je v 
eur ἀρὴν ὡς πάρεργον τῷτο cerca ὁ δὲ 
φυγάς εἰσ 4hà "Ya ἔπλόϊσε μετ᾽ ὀλίγων᾽ ὃ δὲ 
Ateste, αἰ πε Bea. ἕιλεν d iow, xai 
«ἰοὺ "Arias Jemen μέχρι Καρίας xoi Λυκίας. 
ὧν : Pai Πιμόλιοσον x2) ΠΠομπηϊόπολιν ὄρος n 

πὸ ΣΣανδοιρακούργιον, κοῖλον cvx τὴς μεζαλλείας cx 
Dupin μεγάλων᾽ Sie ape τὸ γοσωδὺς χαὶ Aoi 
x τῷ ὀρνῆορδύα “χώρου καὶ ἀέξϑ; “πολλῶν φϑειρ9- 
iim ἐκ D νόσων, ἠμελήθη τὸ μέταλλον. Orr 

5 «Oi Νίκαιαν πύλιν λίμνη, ᾿Ασκανία, χαλειται» 
οἱ » χώρα. yr Salo Βιθυνίαν ὁρίζει ὁ Σαγ- 
γάριος mp xd) 1 Πρνπικὴ «οἷ δολία, ἕως τῷ 
spas καὶ Χαλκηδόνος za. δὲ δύσεως, 1 IIes- 
πον δ᾽ «ess νότον δὲ, m Mus οἱ ἡ ᾿Ἐπιίχτη- 
τὸς xau Φρυγία" ἡ δ᾽ αὐτὴ καὶ EMXwarorn- 
cul. Φρυγία, χαλέιται. Ὅτι ὅ. «A Νικομήδειαν 
χόλπος» ' Aceutós XUNG TOU. 
ὄρος "Aeon χαλέιτα)» ius ἕως Nutopad vías. 
"Orr Kioz. ἑτοῦρος Lo. Ἡρακλέες, εἰς. T "Apye- 
0gi$ ὡξκ BO 7 νυ σνοερόψαιφ», ἔκτισεν alw 
ἀφ᾽ ἑαυτῷ, "acted Kio πόλι: Ὅτι m 
Ποία πόλεως τὸ ἐϑυικὸν Πρησιεὺς λόγεται. Ὅτι 
τὰ ᾿Ασκονία αἰ ποῦ δύο ἐϑνῶν “χωρὶς ὠκεῖτο, Φρυγῶν 


γα τῶν" 


t Mg e 
Om τὸ «eA ΚΚιον 


5 


STRABONIS 


Domanitis et Blaena eft regio. Caeterum per Do- 
manitidem Amnius fluvius labitur, quo loco Mi- 
thridates Eupator Nicomedis Bithyni copias fündi- 
tus delevit; haud quidem ptzefens, fed per duces 
fuos, tanquam obiter re gefta. Unde ille fugiens, - 


cum paucis in Italiam navigavit: hic vero fecutus; 


primo aditu Bithyniam cepit, et Afiam ufque ad. 


IO 


20 


Cariam et Lyciam occupavit. . Quod circa Pimo- 
liffam et Pompeiopolim Sandaracurgion mons fit, 
concavus propter metallorum effoffionem ex magnis 
fodinis: ubi, ex morbido et peftilente aere effof- 
forum locorum multis intereuntibus, negligi metalla - 
coeperunt, . Quod lacus qui circa Niezam eft. ur- 
bem Afcanius fit di&us, item regio ipfa Afcania. 
Quod Bithyniam terminet Sangarius fluvius, et 
littus Ponticum, ufque ad ipfas fauces atque Chalce- 
donem ; ab occafu Propontis; ad auftrum Myfia, 
et Epictetus appellata Phrygia, qua et Hellefpon- 
tiaca Phrygia dicitur. |. Quod. finus, qui circa Ni- 
j Quod mons 
circa Cium Arganthonius appelletur, porrigens- fe 
Quod Cius focius fuerit 


Is e Coli rever- 


comediam εἴ, Aítacenus vocetur. 


ufque ad Nicomediam. 


Herculis, ex Argonautis unus. 


fus urbem a fe Cium appellatam zdificavit, Quod 


Hg Prufa oppido gentile Pru&enfis derivetur, Quod 


re καὶ Μυσῶν" Byrne J^ Opes: λέγων" * Mu 


«ὁ σῶν ἀγχεμοίχὼν iyi Toga, oi y ξ ᾿Ασχανίης ἐρι- 
ἊΝ ** Θώλαχος. 3A ov poe" xai πάλιν “ ᾿ς Φόρχυς: 


« δ΄. αὖ digg ἡγε 3.24." Aetas: θεοειδὴς TA. ἐξ 30 


e Amuayns; λέγοι δ᾽ ἂν πἰὼ a Νίχαιαν. "On 
Ὅμηρος τὸν Αἰσηπον, am (gon iege ὁρίζει τῆς πὸ 
Τρωάδος xai Μυσίας ἔοικεν δὲ ὃ ἸΠάνϑδαιρος Κυζ 
χἱουὸς εἰναι. 
a9 Φιλίππε Μαχεδύνων φρωτηγρῦ, ὅς qs τὸν Ni- 
ies SéAdUv o) qns ἐφθάρη" ὕφερον δὲ καὶ 
Λυσίμαχος Praemia, ὁ gui ᾿Αλεξάνδρῳ ἴλὶ "e 
ὃς ᾿Νάαιαν apri) χάλεσεν, στὸ τὴς 


φ ὀουτεύσοιο". 

ἑαυτοῦ γυναικὸς Νικαίας, ds ᾿Αντιπάτρου παι- 
, e - jj J ἢ * m 

δὺς, SAND DE UE "Or, ἢ ww X4AH- 4 


T ds oue zu) ΟἸδέως τοὺ Φρυγὸς, ὧκχ- 
AXOn, οὗ Y she: μέμνηται, * Λαοὺς Ortes 
"Orr ^" Faros, καὶ ΟΘεοδύσιος, καὶ οἱ TET mTUi- 
δὲς paura, τὰ ᾿Ασχληπιάδης ὁ epe Bote 
voi Ἴσοιν. 
Tfj Epada Ταλατῶν, καὶ ἐπεραιώνληστιν εἐἰς τί 
᾿Ἀσίαν," ! Morris ms ydo αὐτῶν. Ὅτι “μ᾽ 
al Ταλαπῖαν, χαξὸς vov ἡ λίμνη δὲν " Tia, 
TITLE τὴ μηάλῃ Καππαδυχίᾳ; 


μέρος οὖσοι 


ἃ Αμνίας Strab. Ὁ Strab. p. 810. 1. 32. 
l xg 10. f Strab, p. 816. 1. 28. 35. 
p.819. 1. 7 | Aeovopi Juxta Strabonem. 


Ὅει 5 Νίχαια xu 2 Arms 2 
35 


"Orr.oi c? ᾿Ασίᾳ Γαλάται uero εἰσιν 45 εἴ Afclepiades medicus, Bithyni fuerint. 


€ Strab. p. 816. 1, 24. 
€ Strab. p. 817.1. 31. 
κα Strab, p. 821. ]. 27. 


Aícania a duabus gentibus feorfim habitata fuerit, 
Phrygibus et Myfis, tefte Homero, cum inquit, 
* Myfis, depugnant qui cominus, imperitantem, 


* Afcania auxilio quos miferat. ubere gleba." s Ec 


- rurfus, ** Phorcys et Afcanius Phrygias duxere ga 


* tervas, Longe ex Afcania." Intelligit autem - 


Nicaam. Quod Homerus Z&fepum Buvium ter- 
minum ftatuat Troadis et Myfiz.... Videtur. autem 
Pandarus Cyzicenus fuiffe; Quod Nicza ab Anti- 
gono zdificata fuerit, Philippi filio Macedonum 
duce, qui bello adverfus Nicanora Seleucum inte-- 
rit. Poftea Lyfimachus illam auxit, qui cum 
Alexandro fcilicet ad Indos militavit : hic Niceam 

o appellavit de nomine uxoris, qux Antipatri erat | 
- filia, foror Caffandri. Quod qua nunc Otrcea dici- 
tur regio, ab Otreo Phryge vocata fit, cujus me- 
minit Homerus, ** Copias Otrei" &c.. Quod Hip- 
parchus, ac T'heodofius, et filii ejus mathematici, : 
Quod 
qui in Afia funt Galatz, Celtarum fuerint coloni, 
atque fub Leonte duce in Afiam trajecerint, Quod 
poft Galatiam ad auítrum lacus fit Tatta nomine, 


Cappadociz majori adjacens, et pars Phrygize ma- 


4. Srrab. p. 812. 1. 12. pt * Strab, p. 814. 


h. Strab, p: 819. L. 6: SIL. ver, 186. Ὁ Strab. 


GEOGRAP 


joris: et contigua huic regio ufque ad Taurum. 


Caeterum Tatta lacus falis fponte nafcentis fontes 


liabet : atque adeo faciliter fal rebüs immerfis cir- 


cumgelafcit, ut fzpe, cum funalem torquem 'demi- 


ferint, falis coronas educant.. , Volucres- ipfe "alis 


aquas contingentes facile capiuntur; cum: propter 


Quód líaura 


J 


falis concretionem cito decidant. 
urbs fit, à qui et récio Tfauria εἴ gentile lüafenfis. 
Quod regio circa Sipylum Phrygia ἢ prius appellata 
fuerit : atque Tantalum et Pelopem Phryges effe 


aiunt, et Nioben. Nam Pergamene et  Elaitis, pe 


quam Caicus elabitur, et his i interjacens Teuthrania, 


in qua Telephus habitabat olim, medio, funt loco, 


inter Hellefpontum et Sipylum. ac ei fubítratam 
Quod Myfos alii Myforum Scythiz 


colonos effe affirment; alii vero quod Lydorum 


Magnefiam. 


lingua oxya arbor Myíus vocetur: ejufmodi enim . 


arborem aiunt in Olympo Myfio copiofe naíci, 
proptereaque gentem Mlyfos fuiffe appellatam. 
Quod Miletus Carize colonia fit Mileti, quz eft in 
Creta. Quod Lycus Pandionis filius, Solymis con- 
Quod 


Bithyni feptentrionales juxta Olympum jJaceánt, 


ditis, regionem a fe Lyciam appellaverit. 


item Mygdones et Doliones: reliquum autem 
teneant Myfi.et Epicteti. Doliones autem funt, 


qui circa Cyzicum, a fluvio /Efepo ufque ad Rhyn- 


dacum fluvium et Dafcylitidem lacum. Mygdones 


deinceps funt ufque ad Myrleanorum Aparhenfium , 


regionem. 


duz- fint paludes, Apolloniatis et Miletopolitis. 


Quod delubrum in Cyzico Dindymenes. matr is de- 


üm, Argonautarum zdificium fit. Quod potentes 


olim atque pulcherrimis legibus inftru&tae civitates. 


fuerint Cyzicus, Rhodus, Mafrilia, Carthago, Roma, 
Sparta. Quod Phrygia Epicteti fint Azani, Na- 
coleia, Cotyaium, Midaium et Dorylaium urbes, 
et Cadi.. Quod Myfiz pars mediterranea ab Olym- 
pena ad Pergamenam fit porrecta, et in campum 
Caici di&um. 
fit Phrygia magna, quz a finiftra Peffinunta et 
Lycaonas, a dextra Lydiam et Cariam relinquit. 
In ea eft Phrygia, que tranfmontana dicitur, et 
Piüdia, et Amorium, et Eumenia, et Synnada: 
deinde Apamia cognomento Cibotus, et Laodicea, 
et Coloffa. 


urbe magna ortum habens, in Mzandrum egredi- 


Quod Marfyas fluvius ex Apamia 


- ἃ. Sizab. p. 822. l. a9. b Strab. p. 826. 1. 28. 35. 
p. 850-1: 30:27. et p.831. 1. 10. 


Κοτυάειον &e. Ptolemeus habet Κοτυάειον, Μιδώειον, Δορύλειον. 


Quod fupra Dafcylitidem lacum. alim 


Qaod fupra Epictetum ad auftrum. 


* Strab. 
P erra. p. 822. 1.0. τό. 
 Ὀλυμπινῆς in Ed, Baf. 


HIC.SILIEBRSOXHES - izzi 
τὴς μεγάλης Φρυγία ' χρὶ: 2 σμμεχοὴὶς Τούτη, μέχῃ 
τοῦ Taie ὄρυξ, ἡ δὲ τάῴϑα λίμνη. Dm γιόν 
Ἔφιν ἀῤπτηρμές, ὕτως δὲ venir delios. τὸ ὕδωρ 
πὰντι ag. BacideStrn. εἰς αὐτὸ, ὡς gina, ἁλῶν 

5 ἀνέλκϑσιν,. po pain. XÍXAw | egg τοὶ τε 

᾿ diea, ἁλίσκεται La παρλσονοίμδνα. τῷ quum, 
dui po c evo. riforma ΟΝ τίς «ἰδϑί- 
φνξιν,- S ἁλῶν. LOrr.* 
4φὶ ἃς xal. Jd paie Ἰσαυβία» καὶ τὸ p Ἴσαυ- 

1Q pes. Ἢ JQsr? WR Ed Σίπυλον γέρα, Φρυγία, ὥχᾳ- 
λέιτο. τὸ πρίν". xoà τὸν. Tégaoot x2 Πέλοπά, φασι. 
Φρύγας Τὴ ἀρ dle) ONG 1 y^. Πηραρωνὴ 
xz Ἔλαΐϊτις, χαϑ᾽, 35 E Lola minis pei; Ὁ " 


qu oe πόλις, ΕΝ 


HERES τούτων Τῳϑρανία, οὐ ἢ ὃ Hur Qual 
15 qom, ἀνὰ μέσον Ἔν ποὺ πε "EXutazirTe xd τὴς 
«ἴθι Σίπυλον e Μαγνησίαν dl eu αὐτῷ “χό- 
ρᾶν. "Ort “ τοὺς Mos οἱ pA Σσοίκους φαΐ, ἢ 
qj Σκυθικῶν Mucov οἱ δὲ ὅτι χατὼ τὴν τῶν Au- 
δὲν γλῶοταν ἡ ὀξύη τὸ δένδρον Μυσὸς καλέξιται᾿ 
20 γίνεσαι, oU ci δ Μύσιον ᾽Ολυμπόν φασιν πολ- 

A τὴν ὀξύαν' x) afe τοῦτο Μυσοὶ χαλοῦντοιι- 

"On “Μίλητος, 

Κρήτη. Μιλήτῳ. Ὅτι ὁ Πανδίονος Λύκος, καῖσοις 

Σολύμους, ὠνόμασεν Λυχίαν τὴν “χώραν. Ὅτι 
a5 Βιϑυνοὶ ἀρκτικοὶ χεϊντουι Sy. τὸν ᾿Ολυμπν, χαὶ 


ς ας δ / / τὴ 2 
“ἢ ἐν Καρίᾳ, ovmomos "69 Tus ἐν 


Mvwvydbves xs) Δολίονεσ᾽ τὸ di λοιπὺν ἔχεσι Μυσοὶ 
Δολίονες δέ εἰσιν οἱ OA Κύζικον, 
zu) Αἰσηπτοῦ τοοτοιμοὺ ἕως Ῥυνδοικκοῦ τοῖσι μου x2 
eus PEL τὰ: Adpume* Meydos δὲ οἱ ἐφεξης 


"eji x 


30 Τρίτος fex τὴς MupAea vay xa τὴς Απα- 
ET 
quu do^ ἄλλαι λίμνον" 
ἹΜιλητοπολίτις. ὦ ; 
parteis ει δου Appi δὴν ue 


35 παλαιὸν, εὐγομώζτοιι “πόλεις ἧσοιν xg) διυαταὶ, Kü- 


ΤῸ / 
χα Even. 


"Orr τὴς Δασχυλίτιδος λίμνης y qui 
4 P Nerd ars: xoj ἢ 
"Om ὃ à P γαὸς Andupams 
"Oo Y 

TI TO 


Ces, "Pódoe, MaontAla, K apad Ῥώμη, 3 Σ πάρης 
"Orr ᾿ τῆς P Φρκηίαρν ᾿Αζανοί τέ εἰσὶν χοὴ 
- Ναχόλεια, " xe) Κοπάϊον, xo4 Mudwiow, καὶ Aopu* 
' Mw πόλεις, καὶ Κάϑο. Ὅτι ἡ Μυσία xaT 
; ᾿Ολυμπηνης "Él τὴν Ile 


γαμἱουϊοὺ χαϑήχει; x2) τὸ Καΐκου Ἀεγύρμϑμον πεδίον. 


Y -“ » ὩΣ 
40 τὴν μεσόγαιαν. 2X0 Τὴς 


t hone Jue | ! 
Ὅτι αἰ χσὲρ τὴς Ἐπικτήτῳ “δός νότον "Volvo m ue 
lá Kf » ES d x MS. Y N E" 
A" Φρυγία, εγουσου £7 apiggeg. τὴν lleoxwouvres 
γι pn ?s pae 
/ ^ , m 1 / | - 
Aux&oyus, ἐν dig, δὲ Λυδίαν. χα Kapiav ἐν 
19] X24 P 
» € 4 ἢ / l / 
45 αὐτὴ δ᾽ εἰσὶν, ἢ τε παρόριος Φρυγία, κω lli, v, 
/ l τ lx! p ss : 
᾿Αμώριον, καὶ Εὐμϑυία, xc) ΣΣωύναδοι" εἰτ᾽ ᾿Απά- 
! t ] 
uan ἡ Κιδωτὸς λεγρμϑμη, χοῦ Λαοδίκεια, xai. Kos 
Acoui. "Or 


/ , , 
᾿Απαμείας μεγάλης πόλεως, ἐξίησιν εἰς 


k / A ,ὔ ? 
ὁ Μαρσύας ποταμός, aa c 
4 Maíaydyor, 


p. 827. 1. 4.9 
€ In Ed. Bafil. ᾿Αξιανοῖτε εἰσὶ, τῷ Νακόλιαω. 
& Strab. p. 853. 1. 7. 


4 Sirab. p. 828. 1.2. 8. * Sirab, 
h Apud Strab, 


1272 EX STRABONIS 


"Ort τοσοῦτόν "fui ὃ MDAME τὸ md ἢ pes 


σχολιὸς, ὥσε ἐξ ὠκείνου carro, τὸ σκολιὰ Maud 
cato σχίδὸν à ἡ ael Ty 

l : 
Maavdpov “ποτοι μῶν Xe εἐὐσειξός ἐςὶν, χαὶ AC. 


dyous X LA Elo. Ὅ * 


YoLtos πυρί Té x9 ὕδατι, zu τῶν πεδίων ἕως May- 
γησίας xi ᾿Ἱρραπόλεωρ., "Om to TIpintu, a 
φϑαλίω ὃ ὅσον, γι ὃ Milia σοι μὸς E 
τὴν πολλὴν χοῦν n La Sra s ^ gudlov u. 
πϑσχέμαπι, "Om τὸ αἰεὶ τὸν Τυφῶνὰ vá9n 


xdi ποὺς  Apiuous; xaT τὴν χεκαρμδύζων pian, IO Phrygia et Lydia evenifie aiunt : alii autem etiam. 


E 3 Λυδίαν; suhómal qan τινὲς δὲ xe qu μετοιξὺ 
Md xai Λυδὰν T dj τοῦτα. 07 


Tt bk P5 


^4GEOGRAPHIC.- LIB. XII. 


atur. Quod curfus Maandri adeo flexuofus fit, 
ut obliquitates omnes ab. eo Mazandii. dicantur, 
Quod quz circa Mzandrum fluvium eft regio fere 
tota 4 terrae motibus. concutiatur, et cuniculos ha- 


5 beat aquis atque ignibus plenos, a campis ufque. 


ad. Magnefiam et Hierapolim. 
qua: prius ad mare erat, Mzeander mediterraneam. 
effecerit, limi aggeftione facta ad ftadia 40. Quod 
Typhoni quz evenerunt et Arimis, i in hac exufta. 


. Quod. Prienen, 


qua inter Msandrum ac Lydos funt eodem in 
tra&u cenfent. 


* Sieb. p. 838. 1. 20. 


4 
3 


ΧΡΗΣΤΟΜΑΘΕΙΑΙ 


ΟΣΤΡΑΒΩΝΟΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY TPISKAIAEKATOY. 


CHRESTOMATHIJE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


ds LIBRO DECIMO TERTIO; 


UOD a Cyzico et locis ZEfepo et Granico 
Q vicinis ad Abydum ufque Propontidis ora fit 
maritima. Ex Abydo autem ufque ad Le&um 
Ilii et Trojanz Alexandriz regio: quibus omnibus 
Ide imminet. A Lecto vero ufque ad Caicurm et 


Canas dicas, Affus funt, Adramyttium, et Atar- 


neus, et Pitane, et finus Elaiticus: quibus omni- 
bus Lefbos infula ex adverfo protenditur. Deinde 
regio circa Cumam, ufque ad Hermum et Phocz- 
am, /Etolia e(t; quz deinceps, Ionia. Quod a 
Cyzico et /Efepo fluvio, ufque ad Caicum fluvium, 


regio fit, quam Homerus Trojanam appellat, in no- 


vem principatus divifa: fed /Eolorum colonia aliter 
eam partita eft, per totam 'TroJanam oram difperfa, 
et ufque ad Hermum fluvium extenta. Quatuor 


autem aetatibus 7Eolica colonia prior eft Ionica. 


Nam Agamemnonis filius Oreftes ZEolicz clafüi 
imperavit, cui in Arcadia mortuo Penthilus ejus 
filius fucceffit, et ufque in Thraciam proceffit an- 


nis poft Trojz excidium fexaginta; quo tempore 
 Heraclidz in Peloponnefum rediere. | Deinde Ar- 


chelaus illius filius, cum 7Eolica claffe in eam, quz 
circa Cyzicum et Dafcylium eft, regionem trajecit. 
Graus vero filius ejus natu minimus ufque ad Gra- 
nicum fluvium progreffus eft, et trajiciens in Lef- 


10 Κύμζω, μέχρι Ἕρμου x3à Φωχαίας, Αἰολίς "olv. τοὶ 


Q" * 3 Κυζίκε, xe 33) «eA Αἴσηπον ami 
μὸν τόπων X9 T'egvacev, μέχρι '" AGódw, ἡ ὁ 
Προποντίδος «οἰ ϑωλία "oiv πὸ δὲ ᾿ΔΟύδου, μέχρι 
Λόκτῳ, τοὺ «EA Ἴλιον αὶ ᾿Αλεξάνδρειαν "duo "Τρωάδα 


/ Stag vea RC Ἐς » 
5 'ébwv' τούτων δ᾽ ἀπαντῶν ἡ lw τὸ ὄρος NC “υέρκειται 


zu) δὲ Λέκτῳ, μέχρι Καΐκου ποζαι μοῦ x, τῶν Κανῶν 
Ἀργρυϑῥων, 'δαὶγ τὸ «ἰδὲ ἼΑοσον, καὶ ᾿Ασραμύδιον, 
Y "A(apéa,, Z ΠΠΙτοίνζου, x9 τὸν ᾿Ελαϊτικον κόλπον" 
οἷς ἀγτίχειτοιι ^» AécGos νῆσος" εἰϑ᾽ &£ns qo eA 
Y 


mme s Y u, b.» ἡ “Ὁ »} 
δ᾽ zs Ἰωνίᾳ. Ὅτι πὸ Κυζίκου καὶ τῷ Αἰσήπε 


m (a.u, μέχρι Καΐκου ποζωμοῦ, ἡ παρ Ομηήρώ 


δὰ ὡς NR 3 kh 2» PAN 

iv "T poiut “γώροι, Jupuóin εἰς 9'. ἐπαρχίας ἡ 4 
3 e) δν » 3 l , 

dj) Αἰολέων Ücvesy unda ἄλλως qus ἐπαρχίας 


Ὁ € l “2 Y , / € 
15 διερλεν τοιύζρι,, olo leo "Iove veo, ἡ. ἕως 


Ἕρμου ποι μοῦ ὠχίζαϑεσον" “ἡ γενεαῖς δὲ d*. “αθ5τε-- 
ρεύες ἡ Αἰολικὴ zmonáa, τὴς "low" xs ὙΣΡ ὃ τῷ 
᾿Αγαμέμνονος ᾿Ορέφης ἦρξε TE φύλου τὴς Αἰολικὴς 
Sunodas πελόϊτήσοις δ᾽ οὐ ᾿Αρχαδίᾳ, δ υἱὸς αὐτοῦ 


20 ΤΠένϑϑιλος γρξε, χοὶ «esos μέχρι Θρῴῴχης, ὕχερον T. 


: ka ART os / 1 e m ! 
Τρωϊχων ἔτεσιν E. XD τὴν qx Ηρφλειδῶν χα)οδὸν 
/ 4 »2»5 / t 3 3 
εἰς ἹΠελοποννησον &T Αρχέλοιος υἱὸς cb ἐπεραϊωσὲ 
5»,.. ὦ , l : 1 i 
τὸς AioAds εἰς "li «OA Κύζικον 394. Δασχύλιον 


/ 


d e» , ͵ a / m e 
y. leaus d" ὁ τότ υἱὸς γεῶτουτος Ἧλϑεν ἕως 
ees".  — leg 


. . : : gs ue UN ' / M 7 : 
bum eam occupavit. Clevas item Dori filius et 25 Γρανικοῦ “ποζαι μοῦ, χρὴ περαιωθεὶς xstrtoe T. Moy 


Mlalaus, qui et ipfi ftirpis Agamemnonizg, primum 
quidem Locrida et montem Phricium, longo tem- 
pore obtinuerunt: poítea tranfgreffi Cumam con- 
diderunt, a Locrenfi monte Phriconida dictam. 


Κλεύης δ᾽ ὃ Δόρου χαὶ Μαλαὸς, zov X94 αὐτοὶ 
᾿Αγαμέμνονος; Qe? JM χα τέογον Λοκρίδευ xo4 πὸ 
Φρίχιον ὄρος, πολιὼ x eor ὕζερον di αἰ σθάντες 
ἔκ τισοιν T Κύμίω alo Φρικωνίδον χλυθεῖσοιν Cub τῷ 


Quod Priapus fluvius fit Juxta Cyzicum, adverfus 3o Λοκρικοῦ ὄρους. ὍΤΙ Πρίαπος ποΐαμός ἐξιν περὶ 


* Strab. p. 841. 1, 6, 17. 


Palmerius. 


Vor. II. os 


b. Sirab. p. 841. 1. 22. 28. 32. et p. 842. 1. 5: 25. * In Ed. Baf. yea. 4 peas, malit 


14 X 


ancchenm 


SE EX STRABONIS 


- m ] / τως ef E : ᾿ 
| Κύζικον, ἀνταίρων τῇ Δρτοίκῃ A6 Κυξικηνῇ. "Orr Ατΐδοεπ Cyzicenam urbem .confurgens. Quod 
eres ceridd ἀνατολικώτερος ἐσιν τὴς Κυζίκε — Efepus fluvius Cyzico urbe orientalior fit. Quod 


"Orr * zu πόλεως Παρία ἕως Ileexztu ἃ Pario oppido ufque ad Practium oppidum occa- 
fum verfus ftadia fint 300. — Quod Ida mons fco- 
lopendrz formam habeat ; atque in mediterraneam 


I 
σπολεῶς. 
! 1 N I 7/2 ! el bc 
“τόλεως “οὸς δυσμὰς, qud) em τ. Or ἡ 
5 5 1:99 ju RERO » ι DJ up» 
Ἴδη τὸ ὄρος σκολοπενδρωδὲς ἔχει τὸ οὐ μοι» Y, πελεύϊᾳ, 5 
, - 3 Ἂν ΔΛ 1 / à 1 4 
«d μδὺ εἰς Y μεσογαῖαν dxpo τῷ «ἰδὲ Y Ζέλειον, aj promotor quod circa Zcleiam eft, e 
3 a UT "ὦ ἢ agus aute | g efcen- 
δ᾽ ds τὸ πέλας πὸ Αἰγαῖον χαϑήκοντι τῷ Λέωτῳ. i ic Ἂν Ti e p ΠΕΣ p 
: e - AERE it. Quod Zeleia urbs Cyzicenorum fit ditionis. 
Orr ἡ Ζέλεια πόλις γαῦ ^ KuCpumas esty ὄλιχρα- Qu y 
/ d d Wed εἰν s a Quod Homerus Idam montem Lecto terminet, 
τείας. — "Orr “Ὅμηρος alo "Toto τὸ cess ἀφορίζει, Pu ΑΝ à E RCM 
; i od) Dd -Ur quels ἣν ef |^». — quod primum eft a mari, et Zeleia, inquiens, ** Ida 
πῷ τε Aero "QeypTe Om Tuo τῷ πελάγους» ὦ ΤῊ 10 : 
7 ja SPESE By ad "De? A "O * pede fub extremo." Quod Lec&um Idz pro- 
£A £o, e A04 “πὸ YEAQLTOY 5 £)0Y« TI : P 
i - dads montorium, et Canz promontorium, finum Idzum 


faciant, Quod duplices fint Cilices, alteri Thebani 
Hypoplacii; unde Chryfeis erat ; alteri Lyrneffii, e 


m iy Y / AES / ᾽ 
“τὴς Ἴδης τὸ ἄχρον τὸ Λέωτον, κω αἱ Kao] dxpov, 
^ ὑπῆν 1 !oNv e d » oci 
codo: πὸν γόλπον τὸν ldwiow Ὅτι ' δυῆοὶ οἱ Ki- 
€ εἶ c € / ef ΡῈ 
Anus, οἱ tO. Θηθδαῖοι Ὑποπλάχκιοι, ὅ)εν leo. ἡ Xpu- 


z quibus erat Brifeis; * Quam.ex Lyrnefío ceperat | 
Ζ ΦΥΤΟΥ͂ ΔΑ ? e/ La M o. ec rp ᾽ 
cwis* " οἱ δὲ Λυρνήοσιοι, ὅ)εν lio ἡ Bpiovis, ἣν CA ας 


dere. ᾿ ROMS MAPS SC * multos perpeffus labores : quz urbs erat * di- 
** Aupnioyà ὀξειλετο ao, μογῆσουρ, ms Lo πόλις. e vii Mynetis? E, Thebis Chryfeidem fuiffe, 
* ϑέίοιο ἹΜωύητος ἐκ δὲ Θήδης ἡ Χρυσηΐφ᾽ '* Ὦ γ- 
* ue ἐς Θήδην ἱερὴν πόλιν" ijo ἣν χα ἡ A py hac etiam Andromache fuit, Sunt itaque duz 
dpopuzor δύο düu αὗται δευυαφείοι Τρωϊχαί v αὶ μα ditiones Troicze : unde quae de Andromache 
τοὶ περὶ τὴς ᾿Ανδρομοίχηο οὐ Nap oar ἀγαυγνώφέξονγ" 20 dicuntur verborum traje&ione exponenda, “ Am- 

* ᾿Αμφότεροι, σὺ 1 c? Tesít, — Αὐτοὶρ ἐγῶ Oi « bo, tu fane in Troja Ipfe autem Thebis." Si 

* Gyow' ——' d 32 ὅτως λέγειν, ““᾿Αμφότερ c? — enim eft legendum, ut fit fententia, utrumque i y 
“Προ σὺ μὴ Πριάμου qon Jua, “ Αὐτοὶρ ἐγὼ ὝτοΪα natum ; He&orem in domo Priami, Andro- J/ 
* Gi euer" eim δ᾽ "Gy ἡ m$) Λελέγων, χα αὕτη — machen "Thebis. Tertia eft Lelegum ditio, et 
Τρωϊκιὴ, “ἼἌλτεω, ὃς Λελέγέοσι φιλοηολόμοισιν ἄνασ- 5 ; ipfa Trojana: ** Altze, qui Lelegibus bellicofis im- 

€ ew" χρῷ μὴν αἰ ποὺ Ἕντορι Τρῶες ἤσουν, ** Ἰφωσὲ ^ perat." Et fub He&ore Trojani erant, * Hector 

«€ μδὲ yere δλλὰ χρὴ. οἱ αἰ πὸ Αἰνείᾳ Adp- “ jam Troas duxit." Quique fub ZEnea fuere 
Dardani Trojani erant, velut quoties dicit, ** /Enea,.- 

« Troum confultor." Sexti funt fub Pandaro Lycii, 
quos proprie Trojanos appellat. Septimi, qui 
inter ZEfepum et Abydum funt, Troes dicuntur. 
Ponuntur autem fub Afio Abydeni Troes : Demo- 


fic indicat : ** Appulimus T'heben urbem facram." 


"m 


duoi, "T pass Wow, ὡς oy λέγη" C Αὐνεία. Τρώων 

** βουληφόρε ἕχτοι δ᾽ οἱ αἰπὺ ΤΠανδείρῳ. Λύχιοι, ὃς 

X&A& χρὴ Τρώας Mies codo δ᾽ οἱ μεέξαιξὺ Αἰσήπα 30 

«σοϊαμωῦ χαὶ ΑΘύϑου, Τρῶές εἰσιν" Σδλλὰ αἰ χοῦ μϑὺ 

᾿Ασίῷ, οἱ AGB Luo! 'Tpaes" X) y» Δημοκόων ὃ τοὺ (UM ; 

Πρ d p κου ϑύϑε ΤῈ o bred Leu SA quoque Priami Hie * Qui ex Abydo ve- 
nerat ab equabus velocibus." Nam Melanippus 


, A » [ " / 
cy δὲ ἸΠερκώτη ἐξανόμοει ἸΜ ελάνισπιπος υἱὸς ' Duerotovos, απ ΝΝ 
Hicetaonis filius in Percote boves pafcebat, nec 


ἢ ὡς Cx δλλοτείας δηλονότι νεμόμϑμος᾽ Dd, καὶ οἱ 25 


, j : ed Lp ipfe alienas. in et qui Adraftej Íque i £& 
: dn A fodlbsiis Mey ΡΟΣ ΓΝ ΤΕ Y ai ipfe alienas. Quin et qui Adra cjam ufque impe 


SER c AT TES αν MA , «4. fTàbant Meropis duo filii, Trojani erant; atque 
ὀγδόη αὑτὴ ἐπαρχία" cavam δ' αὑτὴ διυαφείαι, Ἢ € 


peeing τος hzc octava ditio eft. Nona autem Troja ditio eft 
Ἐὐρυπύλου 49 Τηλέφα "T paio. "Orr δὲ τύτων | : 


quz fub Eurypylo Telephi filio cenfetur. Quod 


ANA 7 t / cC 3 Y / 
ἃπαντῶν wpye o Πρίαμος, δῆλοι Δηγιλλεὺς λέγων | i xU i : : 
PX ἜΣ τ χόλου’. M» — utem omnibus his Priamus imperaverit, Achilles 


e » D Y rues 
* "Oasoy. Λέσξος ἄνω Μάχᾳρος ἔδος οτος ἐέργει AE ὙΦ 
ic bei P/*5 49 declarat, inquiens, * Quantas Lefbus a meridie 


** Macaris fedes intus continet, et Phrygia ab ori- 
** ente, et Hellefpontus immenfus." Quod Lycii, 
qui fub Pandaro fuerunt, Aphneii di&i fint ab 
Aphnitide lacu, qui Dafcylitis eft. Zeleia a Cy- 
δ᾽ ἐγγυτώτῳ jud, χαϑ᾽ ἣν ὠκδίδωσιν ὁ Αἰσι- 45 zico diftat verfus ortum ftadiis 190, ἃ proximo 
«rog «ὐὐτοιμὸς, ὅσον π΄. cultes. Ὅτι ἡ &: Ζέλεια mari vero, in quod ZEfepus fluvius ingreditur, cir- 
μιεσύγειός ἐσιν' αἰ πυοπεηώχασι δ᾽ αὐτῇ τὼ περὶ K- —-citer ftadia 80. Quod. Zeleia mediterranea fit. 
ζικον καὶ Πρίαπον χωρία" καὶ ἔσιν περὶ τὴν Ζέλειαν Subjacent autem ei loca circa Cyzicum et Priapum. 
6 Τάρσιος «(pos ἔχων x. aja Gácus τῇ αὐτῇ ᾿ Circa Zeleiam Tarfius eft fluvius, habens in eadem | 


** Ko] Φρυγίη χαϑόπερθε, χοὴ ᾿ΕἙλλήσσοντος ἀπείρων." 
"Orr S Ayo χαλῶνται οἱ αἰ πσῦ Πανδοίρῳ Λύκιοι, 
ἀπὸ ᾿Δφνίτιδος λίμνης, ἥτις δεῖν ἡ Δασκυλίτις' ἡ δὲ 
Ζέλεια ἀπέχει Κυζίκου «ess τὴν ἕω ςαδίες pj. τῆς 


; * Strab. p. 842. 1. 30. . P Strab. p. 843. 1. 1. 5. * Strab. p. 843. 1. 30. ἃ Sirab. p. 844. l. 34. 40. et p. 846. 
sek 4 e Ita fapplevi, cum in Ed. Baf. ad hunc modum legeretur : Ὅτι 2vilo] οἱ Κίλικες» οἱ μὲν Θηβαῖοι Ὑποπλάκιοι, ὅϑεν ἣν ἢ Χρυσηΐς" 
" δὲ Βρισηῖς, τὴν ix &c, ! In Βα, Baf. ὡς ἐκ «λλοτρίαν δηλονότι νεμόμενοι. € Strab. p. 846. 1. 44. et p. 847. 1. 1, 24..33. 


GEOGRAPHIC: LIS ΧΠῚ, 1274 


via tranfitus viginti ficut Heptaporus. Quod inter - ὁδῷ, xad rep P''Edbmese "On noh is 
ZEfepum fluvium et Priapum Granicus fluat, magna σπου n(aus καὶ Πριάπ a T'egontós pé πσοταμὸς, Tob 
ex, parte per Adraftei& campos. Priapus autem — ea ala ᾿Αδραφείας πεδία᾽ Πρίαπος δ᾽ oiv πό- 
urbs eft maritima cum portu. Quod Adrafteia λις Ἐλὶ juadhi xg) λιμῖώ. — "Oni "3 Mielcud 
n uibs inter Possis urbem fit et Parium, [taper 5 πύλις μεζαξύ 'διν Πριάπε πόλεως x, Τ]αρία “πύλεως, 
 4&fepo fuzio: Priapus hec portum habet mino- ἨἸλὶ Αἰσήπτῳ ποΐμῷ ἡ ᾿Αδράφεια" Aa, ἔχεσοι » 
rem quam Parius. Quod Pityeia urbs fit medi- αὐτὴ Πρίαπος, ἐλόοσονα τῷ *Tlepw2. "Or “ἡ 
terranea inter Parium et Priapum urbes. Quod ΠΠιτύεια πόλις "fiv. μεζῳξὺ Παρία πόλεως xs Ilpá- 
inter Lampfacum et Parium Pzefus urbs fitet flu- — «rov πόλεως μεσόγειος. Ὅτι * μέ ξὺ Λαμψαχε 
yius. Homerus tribus fyllabis eam effert, — ** et 1o x2) Ilapío laicos ἣν πόλις xa aoa μός" Ὅμηρος 
** Apzefia rura," item, — ** qui moenia Pzefi? &c. i δὲ ἡὶ τόισυλλάξως αὐτὴν ἐίρηχεν, λέγων — αὶ δῆμον 
Quod in regione Cumana locus fit foeminino ρε- ““Απαισοῦ, x,——' ὅς p οὐἱ ΠΠαισῷ," Ὅτι ! τόπος 
nere et numero plurali, dictusGergethes. Eftetiam — m οὐ τῇ Kupaía χώρῳ ϑηλυχῶς χαὶ πλυθοντικῶς 
urbs ἃ qua in agro Lampfaceno locus nomine Ger- χαλούμϑνος, αἱ ὅ Γέργηθες᾽ ἔφιν δὲ πόλις, ἐξ ὃς ὦ 
gethium. Quod Pra&ium apud Homerum non 15 Λαμψάκῳ Γεργήϑιον “χώρίον.. "Orr ^ τὸ ΤΠροίκτιον τὸ 
fit urbs, fed fluvius, inter Abydum fluens εἰ Lamp- παρ Ὁμήρῳ ἐκ ἔςιν «íi, δλλὰ ποζιμὸς, μετοιξὺ 
facum. Quod Xerxis pons in Abydo paulo magis ῥέων ΑΘύϑου καὶ Λαμψάκου. "Orr ἡ τῷ Ξέρξου ἐν 
ad ortum fuerit locatus quam fit Abydus, magií- "A ide γίφυρφι, μικρὸν ἀγαπολικωτέρᾳ, ἐζεύχχϑη Tus 
que ad occafum quam Seftus. Et id maxime no- "AGidw, δυσμικωτέρᾳ. δὲ ὦ Xue καὶ JW συμειώ- 
tatu dignum. | Quod Strabo confentiat fabulze de 20 9Ue3u. Ὅτι ὁ XneáGay στευηγορξι T3 μουϑολογίᾳ, 
Hero; quod in Seíto fcilicet fuerit ipfius turris, τὴς "Hag" ὡς ἐν Zweo ἦν ὃ πύργος αὐτὴς, καὶ τὸ 
quodque cafus Leandri illic evenerit. Quod aurea. — XP τὸν Λέαωνδρον πάθος ὅτι ccce ya. Ὅτι 
metalla in Pa&olo Lydiz nunc defecerint.. Quod το ἐν ΠΠακτωλῷ “χρύσεια, μέζαλλα τὴς Λυδία; ἐξέ- 
ἡ ΤΈΛΕΣΙ ad 4 AR Dapon ftadia fint 700 iti- ^ Aure. Ὅτι zw) 'AGUdwo Ὀλὶ Αἴσηπον «regu 
—— πέσε fcilicet pedeftri : recta vero navigatione, pau- 5.5. cz εἰ ! AME AUN E “ 
ciora. Quod Ilus poft diluvium som ad fit D m. weed mi) subici c 
urbem in planitie locare, qua ab eo dicta fuit 
lium: unde et in campo eft fepultus, ut ait Ho- 


CDs «esos i τὸν χαζακλυσμὸν ἐτόλμησεν ἐν. 
στεδίῳ “πόλιν κτίσαι)» τὴν ἀφ᾽ ἑαυτῷ "Duo διὸ xai 
5. ἐνῇ ? ψ ς , “ 
merus, ** Hi vero per tumulos Ili, — Per campum us ΕἸ dia ἢ " T δὲ Wa Ἴλου dm S. μέοσον 
** medium —." Sunt qui dicant, urbem, qua nunc χριπί πεδίον" τις d φασιν on » wv. ἰλιος doo dn 
oftenditur, non effe Ilium Homeri, fed aliam magis 39 οὐκ, ἔσιν ἡ ar Ὁμήρῳ, PN ἕτέρρι y τουπεινοτέρα" 
humilem: antiquam enim magis editam fuiffeprope — ἢ δὲ παλαιὰ μετεωροτέρο. ἣν «3e3s τὴ Ἴϑη ςαιδίοις 
Idam ftadia 30. Quod quz nunc Alexandria Troas λί, Ὅτι ἡ ναῦ ᾿Αλεξάνδρεια, 'Τρωὰς χαλουρϑύη, 
dicitur, urbs deferta, prius Antigonia dica fubit. mb us ἔρημος εἰ PUN νι ονία ΤΥ Τὶ 
Nam ab τ χων habitat fuit, qui ex Alex- ὃ " Avmbie éxicOn, τὸ ἐξ ᾿Αλεξάνδρου τῷ ἜΗΝ 
.andri magni ducibus imperavit Phrygie: poftea 
vero a Lyümacho Alexandria fuit appellata, quod 
confentaneum magis videretur ut ab Alexandro 
cognomen acciperet, qui totius vi&torige de Perfis ΠΣ πος, Á ἡ 
habitz au&or exflüiiffet. ^ Quod Fimbria Ro- σῶν ws Αλεξάνδρθ. “Οτι " Φιμρ ρίας Ῥωμαῖος 
manus, bello adverfus Mithridatem | gefto, cum ἐν πῷ ΜΠϑριδουτοκῷ cou cx πολιορκίας 29 v 
Ilium 'eppugnatione aggreffus decimo die ce- 4o τὸ Ἴλιον ἐν ἡμέραις " δόχᾳ; εἰτοι xay apos" ὧς, 
piffet, atque inde gloriaretur, quam urbem Ága- ᾿Αγαμέμνονος ἔγοντος ti γιλιόνουυν φ ὀουτὸν d dMrelu- 


; imo. 1 1 mil t ) l / / 
memnon decimo anpo yrx cepisiet, cum lo τ MODE tlg ἣν Veo Jükasatlaluw ἐών, 
navium claffem et totam Grzciam fecum haberet, 


fe decimo die obtinuiffe, refpondit quidam ex Ili- frugis bos "g t 
: £s τῶν Ἰλιξων, 8 2p ἐΐχουδν QQe9moAe-- 
enfibus, non enim Hector aderat qui pro civitate : X "τορι, τὸν (eame 


pugnaret. Quod inter Abydum et Dardanum ur- 4$ μοιῦτοι. Ὅτι μεζιξὺ ᾿ΑΘύδου xal Agde πό- 
bem Rhodius Buvius labitur, ex adverfo fepulchri λεὼς pa ὁ Ῥάδος τοοζαμὺς χατ᾽ mma, τῷ ἐν χρ- 
Hecubz quod Cynofífema dicitur. Quod fepul- ῥονήσῳ ἹΚωυὸς σήμωτος “ὃ "Exgow. ^ "Orr ὃ τὸ & 
chrum Hectoris in Ophrynio fit Troadis loco ex- — "Ex«oess pou. ἐν ᾿Οφρικυίῳ "foy τὴς Τρωάδος τόπῳ 


35 ἄρξαντος τὴς Φρυγίας" ὕσερον δὲ αἰ ποὺ Avaya 
; Meet d Mie Enel tf 6. 

, Αλεζάνσρεια, pevopioLoDt, afe. τὸ dw μᾶλλον τὴν 
ἐπωνυμίαν ἔχειν ἀπὸ € αἰπιωτοῖτῳ πάσης ὃ xi^ IIeg- 


» scs ἂν / 5, »/ 3 s 
αὐτὸς ἐν ἡμέραις δέχα, te Se, ἤκουσεν εὐθὺς ἔκ προς 


? De quo Homerus Yl. μ΄. ver. 20. b Strab. p.848.1. 20. —Forfan hoc modo legendum : Ὅτι ἡ ᾿Αδράςεια μέαξύ iov Πριάπα 

πόλεως καὶ Ἰαρία «πόλεως ἐπὶ Αἰσήστῳ “ποταμῷ ἢ ᾿Αδράξεια, λιμένα ἔχϑσα μεῖζω ἢ αὐτὴ Πρίαπος, ἐλώσσονα τῷ Ilapiays* aut ἔχει pro ἔχουσα 

| ponendum. . * In EZ. Baf. Ylepzrs. 9 Strab. p. 849. 1. 17. * Strab. p. 850. 1. 16. f Strab. p. 851. 1. 6. g. 

$ [n Ed, Bafil. Τέργιϑες ac Τεργίϑιον, h Sirab. p. 852. l. 7. | Strab. p. 853. 1. 33. k Strab. p. 855. 1. 7. 13. ! Strab. 

p.855.1.38. . * Ita apud S/rab. p.856. 1. 14. 22. In EZ. Bafil, φίμξριος. ?,"Ejdt«a, juxta Strabonem. ? Ὁ φασὶν 'ExaGn 
εἶναι τάφον apud Sirab. p. 858. 1. 10. P Strab. p. 858. 1. 21. ) 
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ὑψηλῷ" erro, Ῥοίτειον σέλις, ἔρημος" εἰτον Αἰγιαλός" 
εἰτοῦ pana. Αἰαντοο" eim Σίγειον “πόλις iue e. 

ὃ ᾿Αχρλέώς χοίφος, xA ΤΠατεόκλϑ, xo ᾿Ανπλύχε" 
p ὃ vago D uos xo πὸ φροιτόπεδὸν τ). Ἑλλήνων" 
ξιτοι αἱ τῷ Σιμᾶντος καὶ Σ χα μοίνδρα cau ai λιμνώ- ς 
dus, καὶ £t; Kk ἡ Στομαλίμνη χαλθρδύη: qo. δὲ 
ax τὴ Ἰλίῳ etmxontiexe. Ὅτι Πρίαμος 
μικροὶν εὑρῶν d. 55] Τρώων βασιλείαν, ὡς x τὸν Ἡ- 
esuAcéa, “Ἔξ ots cuo γηυσὶ κοὴ ἀνδράσι παυροτέ- 

* ροισιν, ὠξαλαπάξαι αὐτῶν T. πόλιν, "Gu μέγα αὐτὴν 10 
γὔξησεν, ὡς X) βασιλεὺς βασιλέων γενέοϑτι" ὡς di 
τὸ ““Ὅσσον AécGos ἄνω Máxgpos δος." "Om * 

"T aiízcy πεδίον xo θαλάσσης ἕως τὴς ldwe διήκει" 

8 τὸ μδὺῥ νότια, τελόυτῷ εἰς auo Soit, τὸ δὲ βό- 
pea. εἰς alo Ζέλειον. 
ἐξθριθμαῦε ὃ Στελθων ἀπίδηξον, T ub THOPURNY 
Ἴλιον μὴ D T αἰ χυὺ 2 'Oputpe editar ἀλλὰ τού- 
τῆς μετεωρστέρι χαὶ ἀνατολικωτέρα Gn ? nis 
"Duos, ἡ τὸ "Excess πατεῖς εἰ δὲ χο οὐδὲ d ἔχη 
αὐτῆς σώζετοιι yov, δλλὰ P ταπεινοτέροις εἰσὶν ἔχη» 20 


t b Qu l / 
Ὅτι ᾿ πολλοῖς καὶ ἀξιοπίςοις 15 


e ^ t N e D el 
ὃ λαῦμα" ὁ 30 “χρϑνος πολλὰ τοιαυΐζου "rue. — COT 
Y / ! Rowe I e 
τινὲς TOY τόνον μεΐζριτῶεασι τῷ «8 τότ, "Ou 
, / ε | l 
ἀγαγινῶσχασι ὙΣΡ “9 
e ! ! € 1 J d dy ὔ 
μιᾶς T τόνον τίϑεντεσ᾽ ὡς τὸ ϑυιάσιν, “ ὅτως γενάσιν, 


* "ASmaíns "Xt. γόνασιν" 
ἀντὶ τῷ qois ἱκεσίαις. "Orr χατοῦ τι παλαιὸν ἔϑος 25 
᾿Αγαμέμνων χατηρφίσουτο Xr ΤΠ] τολμισόντων κτί- 
cuj αὔϑις. πὸ Ἴλιον" διὸ οἱ ὕσερον ἀφοσιόμϑνοι εὗρον 
πλησίον χωρίον ὁμοιδζρωτον πῷ ἀρχαίῳ, Xj ἔετισοιν αὐτὸ 
χαὶ Ἴλιον ὠχάλεσοιν" χαὶ auis χατοίρας ὀξέφυγον τῷ 
᾿Αγαμέμνονος. Ὅτι “ὁ Ῥῆσος an (gus yu) χαλει- 30 
qo Podere. ὁ δὲ Ectddzmoess ΙΠολύπορος xaAerous 
ἀνίσγων cx TÀ cei. Καλὴν τποεύκζωω er, "On 
"Κειλα eds κώμϊωυ ἰοῦσιν" » δὲ ien πεύκη ὄν alo 
unto «αἰδίμοτοον xd. iid 
ῥίζης, "Ea £e ποδοὶς ἂν ἐμ eg. εἰς πεία μέρ 4t- 35 
Cuin ὃ ἴσον δλλήλων δόλον, αὐ Ἂν «“ἀλιν oum 
εἰς μίαν xopupluót ἀπετέλει δὲ τὸ ὕψος δυοῖν πλέ- 
Ὅτι ὃ Κάρησος (gus EST 
ἹΜαλᾶντος pa, vou τινὸς xajÓya μετοιξὺ ΤΤαλαισχῆ- 
"Jos χαὶ ᾿Αχοΐᾳ c Τενεδίων περαίας ἐμξάλλει δ᾽ 40 
ἐἰς τὸν Αἰσηπον Ῥόδιος δ᾽ zuo Κλεανδρείας καὶ 
Τόρδου" ἐμβάλλει δὲ εἰς ὃ Alua. ι P5 Xua- 
θεὺς ᾿Απόλλων (2753. ὙΤενεδέοις τιμία τοι καὶ ἔσι γὺ T 
γεὼς c» Τενέδῳ, ὅθεν ép, ““ Τενέδοιό τε ἶφι ἀνάσ- 
** cus, Xy." “Ὅτι ἄλλο ἱερὸν Suites ᾿Απόλ- a5 
Aavos τ΄ δαιϑαλάσσιὸν οὐ "pedi “Ὅτι το «ἰδὲ ἢ 
Τένεδον νησίδια, Καλύθγω χαλᾶντα. Ὅτι περὶ ἢ 
Τρωάδα, ὁ ᾿Αχαιὸς πόπος᾽ εἰτοι Λάριοτα, x, Κολωναὶ, 
χρὴ » up Xpóow iQ Ἴλε τόπε Qo δαϑαλοίοσία. 


τὸ δὲ ὕ o xm ἐδ 


pov X, πηχῶν δέχᾳ. 


* Strab. p. 860; 1. 18. 
Ed. Baf. ἡ Ἢ ὡς ἀληϑῶς &c. 
Ed. Bail." Ροΐτης. ξ Μελαίνας in Κα. Bafil. 
Strab. ἐφ᾽ Uses τινὸς πσετρώδος ὑ ὑπὲρ τῆς ϑαλατίης. 


b Strab. p. 855. 1. 11. 18, p. 858; 1. 1, 
3 Vide Euflatbium in Homeri liad. p. 482. T. Βα! 
b Strab, p. 869. 1. 16. 21. 27. 


BONIS 


celfo ; deinde Rhoetejum urbs deferta ; inde BBgi- 
alus; poftea Ajacis fepulchrum ; inde Sigeum urbs 


deferta poftmodum Achillis fepulchrum et Patrocli | 


et Antilochi ; deinde navium ftatio, et caftra Grz- 
corum; mox Simoentis et Scamandri oftia ftag- 
nantia, et paludes, et lacus qui Os dicitur: quie 
omnia Ilio fubfunt. Quod Priamus éxiguo invento 
Trojanorum regno, ita ut Hercules, * Cumque 
* viris paucis et fex cum navibus ipfa Pergama" di- 
rpuerit, illud in immenfum auxerit, ut rex re- 
gum appellaretur ; quemadmodum et illud indicat, 

uantas Lefbus a meridie Macaris fedes," &c. 
Quod campus T'rojanus a mari uíque ad Idam por- 
rigat fe: cujus partes aufítrales in Scepfim, fepten- 
trionales in Zeleiam finiunt. Quod permultüs et 
fide dignis argumentis Strabo oftenderit, urbem 
qua nunc Ilium vocatur, non effe ab Homero de- 
cantatam ; fed urbem hac excelfiorum et orientali- 
orem, quz vere Ilium dicitur, atque He&oris pa- 
tria εἴ, Quod fi ne veftigia quidem fuperfint ; fed 
quz vifuntur nunc, humilioris fint veftigia, mirum 
alicui effe non debet : tempus etim permulta ejuf- 
modi facit. Quod nonnulli accentum tranfponant 
in hoc verfu, Θεῖναι ᾿Αϑηναίης ἐπὶ γούνασιν “τὸ Legunt 


enim cum accentu in penultima: ficut ϑυιάσιν, fic - 
yzvxcw, prO, ταῖς ἱκεσίαις.  Quuod juxta vetuftum: 


quendam morem Agamemnon male imprecatus fit 
iis, qui Ilium inftaurare auderent ; eamque ob cau- 
fam pofteri, religione du&i, locum elegerunt vici- 
num et antiquo fimillimum, quem zdificatum Ilion 
appellabant: hoc pa&o Agamemnonis exfecrati- 
ones effugerunt. Quod Rhefus fluvius nunc Rhoei- 
tes appelletur; Heptaporus etiam Polyporus, or- 
tum habens a locis Pulchrz picez finitimis ad pa- 
gum Celenas euntibus. Ctterum Pulchra picea 
ambitum habuit pedum 24, altitudinem a radice ad 


67, deinde in tres partes fciffa zqualiter inter fe. 
' diftantes, rurfus in unum verticem contrahebatur, 


Totam vero altitudinem duorum jugerum et cubi- 
torum decem habuit. 


et Achaium, in continente T'enedo oppofita: in 
JEfepum autem exit. Rhodius vero a Cleandria 
et Gorda labitur; fed in ZEnium influit. Quod 
Smintheus Apollo a T'enediis colatur. Eft enim 
templum ipfius in Tenedo : unde et illud, ** Smin- 
* theu, qui Tenedum regis." Quod aliud tem- 
plum fit Sminthei Apollinis in Troade juxta mare 
fitum. Quod infule exiguz juxta Tenedum Ca- 
lydnz vocentur. Quod circa Troadem Achzus 
locus fit: deinde Lariffa; et Colonz, et Chryífa 


p: 861. 1. 3. 21. 38. et p. 862. 1 3. 14. 30. € In 
* Strab. P. 868. 1. 7. 13. 21. 24. f [n 
! Forfan "Iaz σῆμα, ἜΝ λυ μιῆμα. Apud 


Quod Carefus fluvius a. 
Malunte fluat, loco quodam fito inter Palaefcepfin 


2: Ὁ 


GEOGRAPHIC. 


nunc di&a, juxta Ili locum fuper mari fita. Quod 
"jn Sminthei templo mus fit aneus, pedi ftatuze 
fubjacens.. Sunt autem Sminthel Apollinis per- 
multa templa. Quod circa Le&um promontorium 
falinge fint, ubi fal fponte fua cogitur fpirantibus 
Etefiis. Quod Homerus in finu Adramyttico po- 
hat Leleges et Cilices utrofque, quo loco Pedafus 
urbs eft deferta, et Satniois fluvius, qui torrens eft, 
Quod Amaxitz 


inaritimi fint ; mox fupra eos Neandrenfes : deinde 


ac Thebz et Lyrneffus urbs. 


5 


IO 


Cebrenii fupra hos; mox Dardani ufque ad Palz- 


Ícepfin, quibus imperavit etiam /Eneas : deinde et - 


Scepfis. Quod a Le&o promontorio ufque ad 


Quod 
poit Adramyttium fint pagi Coryphanus et Hera- 


Gargara verfus ortum fita, ftadia fint 262. 
clea: poft Attea: inde Atarneus, et Pitane, et 
Caici fluvii oftia. Quod nonnulli, Romanis grati- 
ficantes, verfum Homeri de ZEnea ad hunc modum 
Ícribant : ** At genus JÉnez cuné&tis dominabitur 
*€ oris. 2d Cluod. e Scepfi urbe fuerit Corifcus So- 


craticus, et hujus filius Neleus,qui et Theophraftum 


et Ariftotelem audivit, et fucceffor fuit bibliothecze 


'Theophrafti, in qua Ariftotelica inerat : nam Arií- 
toteles et bibliothecam et fcholam Theophrafto re- 
liquit, et primus omnium quos fcimus libros con- 
gregavit, et Egypti Reges bibliothecce ordinem 
docuit. "Theophraftus vero eam tradidit Neleo ; 
Neleus Scepfin detulit, et pofteris dedit, hominibus 
fane imperitis, qui libros inclufos ac negligenter 
pofitos tenebant. | Cumque Attalicorum regum, 
quibus urbs parebat, ftudia intellexiffent conqui- 


rendorum librorum ad inftruendam Pergami biblio- 


thecam, eos in foffa quadam (Ὁ terram occuluerunt. . 


Ibi ab humore et blattis vitiatos tandem qui ex ea 
erant ftirpe Ariftotelis et Theophrafti libros Apel- 
liconi Τεῖο magna pecunia vendiderunt. Teneba- 
tur is Appellicon magis librorum amore, quam Phi- 
lofophia: ftudio : 


dare, tos: tranfcribendos dedit, lacunas non recte 


o — 


itaque volens corrofiones  emen- 


füpplens, editque libros mendorum plenos. {Π{ 


autem venit antiquis Peripateticis pot Theophrat-- 


15 


40 


tum, cum omnino libris carerent, paucofque ἄπη- ᾿ς 


taxat, precipue exotericos haberent, ut nulla de 
re exquifite pertra&tando eam philofophari poffent, 
fed tantam de propofitis difputarent. 
bus, ab eo tempore quo libri ifti funt editi, facilius 
fuit philofophari et Ariftotelem imitari: quanquam 


ob mendorum multitudinem cogerentur multa pro- 


.. * Strab. p. 870. l. τ΄ 
p. 871. l. 41. et p. 872. dou *. Δαῤϑάνιοι Strab. 
i g;/113174.31937. 51 ρον In Εά, Bafil. 


Vor. IL. 


Pofteriori- 


45 


b Strab. p. 871. 1, 10. 1g. 34. et p. 877.1. 41. 
f Strab. p. 873. 1. 2. 
k ᾿Ἐξέδωκεν. apud Sirab. 


L 1.8. XIII. 1272 
"Ort c» τῷ τὸ xyaffo sp pus hi din 
etras πῷ ποδὶ TU ᾿Απόλλωνος" εἰσὶν a “πολ- 
"Orr " «δὶ τὸ Λέκ- 
τοῦ pun ἁλοπήγιόν "Éotv, αὐτομάτως c 
"Orr “Ὅμηρος c? πῷ UA- 
Aena χόλπῳ nee Λέλεγας τε xs). Κίλικας 


ἀμφοτέρους, ἔνϑα el Πήδασος πόλις ipn, x8 


Aoi γαοὶ Xia ᾿Απόλλωνος. 


τοὶ ἐτησίαις ven 


Sie an uis, χείμοιβῥος, xai Offon χαὶ Λυρνησ-. 
“Ὅτι “ οἱ μδὺ Austral o 
ϑαλάοσιοί. εἰσιν᾽ erret Np αὐτὸς Newdytis" ema 
KeGpAyoi NU ind erm. “ Δάρδαινοι, “μέχρι 
Παλαισκήψεως, ὧν χαὶ Δινείας pe" is P7 Á 
Ὅτι zu) Λέκτῳ ἄκρα ἕως Ραργάρου id ἀνατο- 
"Om ἢ 
μόδιον ἹΚορυφαντίς τε οἱ ᾿Ηράκλεια, wapa Εἰτοῦ. 


σὺ 45. αἱ πόλεις. 


λᾶς ὄντος, φοίδιοι σξ'. eT πὸ ᾿Αδρα- 
"Ada e ' A(gpyeos, x3) Ilion, e αἱ τὸ Kai- 
xcu (ue) cave. “Ὅτι * τινὲς, ea συμ ἐς 
᾿Βυμαίοιον oeque πὸ μηρὸν m eg τοῦ 
Awag ὥτωφ᾽ CU eri δὲ D) Αὐνείαο γένος πάντεσσιν 
(c? J/ »5 e/ 
ἀνάξει. Ort 


LA A ὃ Xaxgumts, καὶ ὃ qms παῖς Nw- 


^ dx τὴς Xu eas πόλεως ἰὼ 


d br x2) ᾿Αριφοτύλους x2) Θεοφροίφου ἠκροάσουτο, 
χαὶ δεδύξατο al Beatus Θεοφραίςε, BOO 
alo αὐπίωὼ xo Aparte ὃ " y ᾿Αρισοτέλησ' 


(d μόνον alo JN. Xa xw ho ᾿βιθλιοϑήκην 


χαζαλέλοιπε Θεοφράεῳ ἢ ἑουυτου" ueris ὧν 
icu Na, σωυαγοιγῶν; χα διδείξας τὸς ἐν Αἰ- 
yea βασιλέας βιθλιοϑήκας ᾿σεύτοιξιν. Θεήρρατος 
δὲ Νυλδι παρέδωκεν" ὁ δὲ εἰς Eoo γομίδαο, Ts 


| μεϑ᾽ αὗτον rapida ἰδγώζαις ἀγϑρώποις, δὶ χατοί- 


χλειςοὺ ὄχον qu. βιξλία, οὐδ᾽ Ὀχιμελῶς κείυϑμα" 
ἐπειδὴ d ἤοθοντο alu) aoudW αὐ Ada A oca Ba- 


"aav, ὑφ᾽ οἷς (ὦ ἡ “πύλις, ζυτόντων βιβλία ἐς τὴν 


χαζασκόιϊοὺ τὴς οὖ Περγάμῳ βιξλιοϑήκης, Xi yné 
expus|av c7 διώρυγι το αὐ ασὺ δὲ γοτίας χαὶ SAN 
χακωθέντοι, ὀψέ ποτε ἀπέϑοντο οἱ zo 39 γένους 
᾿Απθλίκωνπ τῷ Lo: “πολλῶν ἀργυρίων Ἂ 


ποὺ τὲ "Api- 


ςυτίλους x9 qu. TU Θεοφρφίςου βιδλία" to δὲ ὃ 
᾿Απελλίκων dnd μάλλον ἢ φιλύσοφοσ᾽ δὲὸ xs) 
ἔμ ἐπανόρωσιν Ti) ape ρωμάτων, εἰς ἀντίρξαφα 
gu μετήνεγκε alo gap, pun οὔκ. &U; ὃ 
E ἃ μαιρτοίδων TNI τοὺ βιδλίαν σωυέθη δὲ 
qüs ἐκ αὐ αἰϑιπάτων, τοῖς d πάλαι τοῖς μετοὶ 
Θ φρο; οὔκ ἔχξσιν ὅλως τοὺ βιδλία πλίω ὀλί- 
jaw, Xs) μοίλιςτοι aX) ὀξωτερικῶν, μηδὲν ἔχϑιν φιλο- 
moi aeg) pcdes; Sd. 9έσεις ληκυϑίζειν" TOS: 
à" ὕπερον; ag. à τοὶ βιξλία vo (e. res der, ames 
γον 2 ὠκείνων gorge ὃ Apps C ἀναγχά- 


C εϑύτοι m τοὺ “πολλὰ εἰκότοι λέγων; ado τὸ πλῆ- 


4 S/rab, 
δ. Srrab. p. 875-. 


c Malim "A3gagvlo2 ut apud Strab. 
ὃ die dne p. 874. 1, 56. 
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jos qf ἁ μαρτιῶν᾽ “πολὺ di εἰς ποῦτο χαὶ ἡ Ῥώμη — babiliter modo dicere, Multum huc etiam Roma 
«ρϑσελάξετο" εὐθὺς y» uero, alu) ᾿Απελλίκωντος contulit. Nam continuo poft Apelliconis obitum 
mÀd Ti, Σϑλλας ἦρεν τοὺ ᾿Απελλίκωντος βιξλιο: . Sylla, qui Athenas cepit, bibliothecam illius rece. 
Qul, ὁ aus ᾿Αϑήνας ἑλών" "às Páuhs δὲ xo- — pit:qua cum Romam effet allata, T'yrannio gram- 
μμιοϑεῖσοιν, Τυροιννίων τε ὁ γραμματικὸς δγεχειρίσουτο 5 máticus, cum Ariftotelis amantiffimus effet, a bib- 
φιλαριξοτέλης y, ϑεροιπεύσᾳς τὸν "or τὴς βιξλιοθή- liothece: prefecto obtinuit, ui fibi eangtayufug Bote 
in aM E τινες γραφεῦσι φαύλοις χρώ- mitteretur; et librorum venditores nonnulli ineptis 
aot, x24 GP. Ava Gore ὅπερ χοῦ "rt Κ᾽ ἄλλων 
συμξαίνει «KJ eis ^E iow 2ea oue βιξλίων, χαὶ 
c? Ῥώμη καὶ οὖ ᾿Αλεξανδιρείει. “Ὅτι ἡ μετοὶ Zw τὸ 
πόλιν “᾿Ανϑειροί "ty, X ΤΠΙονία, xo) ἡ Γάργαριφ᾽ ἔσιν 

D RA ere n / / 
3 T ue d bes eid mutatur: deinde cum terra quadam in fornace 
γινετο " εἰπὸν μετοὺ γὴς τινὸ s 29mgu( du 

eod yuesr 4] «ese?a uoo, χαλκὸν, ἡ τὸ χαλού- 
ἑϑιμον γίνεζαι χράμοι, ὅ τίνες ὀρεί οι ἈΧον χαλουσι γίνε- 15 
mu δὲ ψευδοίργυρος καὶ aA τὸν Τμῶλον. Ὅτι ἡ 
᾿Ασσος πόλις ἐρυμνή ty καὶ ampie, S ϑαλοίσσης 
xe) τῷ uos ὀρϑίαν καὶ μακρὰν ἀνάξασιν yao 
de ἐπ᾿ αὐτὴς οἰχείως &pioQe) δοχεὶ τὸ τῷ Στέατο- 
γίκου ig χιϑαρισϑ᾽ '*"Aoxoy 19" ὥς χεν θᾶσσον óÀé- 20 

ἐν », ὦ 290» ^ ? 2^ / c 

^ Jesi πεν M Mermn ? óeit RAD ^ — eus Philofophus, qui Zenonis Citienfis fcholze fuc- 
τοῦς; β. Mese Hv afe als, Aquristang ceffit, quam | poftea Chryfippo Solenfi. reliquit. | 
* τῷ X καϊθλισον" qug δ "Ἢ" e Me, Hoc in loco Ariftoteles aliquandiu permaníit, | 
EV Sere Lev, Δα πίω quess Ἕρμείαν τὸν εἰνῶ-- 


, Med eq inv j propter eam adfinitatem quam cum Hermia eu- 
A6" "ruego χαδείαν' do d Epueias τραπτεζίτου ?5 nucho tyranno contraxerat: fuit autem  Hermias. 


τινὸς οἰκέτης, γγενόμϑινος δ᾽ ᾿Αϑήνησιν ἠκροάσουτο Πλά-- cujufdam menfarii famulus, qui Athenas profectus 
τῶνος καὶ ᾿Αριροτέλε' ἐπανελθὼν δὲ πῷ ϑεαυότῃ. Platonem Ariftotelemque audivit ; poftea ad do-. 
σιυφτυρϑίγνησε, «esr Ἐχιϑεμδύῳ τοῖς περὶ ᾿Αζρέα. minum reverfus, cum ipfo imperavit, primum 
e " Aoxor χρρίοις᾽ ἔπειζᾳ διεδίξατο CAO», Xj μετε-- Atarnenfes εἰ Affenfes aggreffo : poft illi fuccefüit,, 
πέμψοιτο τόν τε ᾿Αριξοτέλη χαὶ evo egent, xa) ἐπε- 39 et Ariftotelem et Xenocratem ad fe accerfitos dili- 
μελλθϑη αὐτῶν πῷ δ᾽ ᾿Αρισοτέλει xo) ϑυγατέρᾳ. genter curavit: Ariftoteli etiam fratris fororem de- 
* adieu 'συνώχισε. Μέμνων δ᾽ ὁ Ῥόδος, Μυδίζων dit. Per id tempus Memnon Rhodius cum Perfis 
τότε σφόδρα κα ces, «aesavouazt uos φιλίαν, miniftraret, et exercitum duceret, fimulata cum eue. 
ξενίας τε ἅμα χαὶ “ὭθγὙμοίπων (GO Gor yep nucho amicitia hofpitalitatis nomine et tractanda. 
συλλαξὼν d" ἀνέπεμψε. meis βασιλέα, χρίει xpe- 35 rum rerum gratia, illum ad fc vocat; quem, cum. 
μααϑεὶς ip. Ὅτι ᾿ "i περὶ ἸΑσσον αὶ Τάργα--  comprehendiffet, ad regem mifit, ibique fufpendio 
e» “χωρία καὶ Σχῆψιν Λελέγων "bs, dl προς uL, δάϊεξιυ periit. Quod loca circa Affum et Garga- 
axuy. ΧΟ δὲ χαὶ Δαρδανίων, πόλιν ἔχοντες ΓΙη-- [πΠῚ et Scepfin Lelegum fint, qui inter Cilices et 


/ ET o E ] i ἢ j i 
dust φεύγοντες δὲ ταὶς ἐξ ᾿Αχιλλέως Ἐχωρομὰς, Dardanios habitabant, urbem habentes Pedafum : 
fugientes autem Achillis incurfionem in Cariam- 
venerunt, et urbem Pedafum condiderunt eodem 


.ufi librariis, neque cum exemplari defcripta com- 
parantes : quod ct aliis accidit libris, qui exfcribun- 
tur vendendi caufa, et Romze et Alexandriz, Quod 
poft Scepfin urbem Andera fint, et Pionia, et Gar- 
garis. Juxta Andera lapis eft, qui uftus in ferrum. - 


excoctus falfum argentum ftillat : cui, ubi 865, ad- 
ditum, temperamentum fit quod vocant, et non- 
nulli orichalcum dicunt. Nafcitur pfeudargyrus. 
etiam apud Tmolum, Quod Affus urbs fit natura 
et arte munita, a mari et portu rectum et longum 
adfcenfum habens: ut convenire ei videatur illud. 
Stratonici citharoedi ; ** Affon eas, propere exitium 
“ἢ tu tibi quzris." Hic natus fuit Cleanthes Stoi- 


5 5 Y s " 
εἰς. Καρίαν ἤλϑον, xa) ἔκτισοιν “πόλιν ΤΠήϑεισον ὁμῶνυ-- 4o 
cT t ! 
μῶν τῇ πατρίδι, Ὅτι ὅ μετοὶ τὸς Λέλεγας τὴν UNS : j 
t , t * Me" | ν Ὁ $i 1 1 
Jic $ Disi Aus oor xx9' "Ones d ΕΣ drums s patria NE pr a poft Lelegeés 
, /3/ DA V ^ i ^ littus Cilices Homerici habuerint; quo loco nunc 
4 
Ασδραμυύπιόν πε "6à1y, χαὶ A(gpwrou, καὶ ΠΠι(αναῖοι.. : | 31r AM X 
/ e iu m, rdg a ddr Ὁ ' .€eft Adramyttium et Atarnite, et-Pitanzi ufque ad - 
μέχρι ὡκοολῶν τὸ Καίκου" ὧν τοόλεις δύο, d um j 
e ; ; M news pe Caici oftia : horum duz funt urbes, Thebae Hypo- 
O6» YarozrAcouos χρὴ Aupmoxós, Ὅτι Θήθη 45 ; 


(X is, c» a GiÓwe oi Cm Ν placie et Lyrneffüs. Quod Thebas et Lyrneffus 
ΧΙ AUp(Toxós, C4 πῷ Cioxs οὔσοι πε dye.) "in "| hebano campo fitze ab ΕΝ ἀπο τς 


m 7 , fA U ( Δ ^6 h. Ἂ D 1 ' 
ὃς ἮΝ τολεως  Adpauuerist 3» μϑὺ ςαδίους E. ^ tent: illa quidem ftadiis 60 ; hzc vero 80. Cze- 
5 ! e 5 m € * t3. 
δὲ c. ἐν δὲ τῇ Αδδραμυυτ]ην! "6v καὶ ἡ Χρύσα. χαὶ ^ terum in Adramytteno agro Chryía eft et Cilla, 
^ Kówat ew d] τοι, περὶ ᾿Αγτοινεῖρον, "Oni Sunt autem circa Antandrum hzc. Quod Cillus. 


t *. In Ed. Βαϊ εἰς Ρώμην τ᾽ ἰχομίσϑησαν. Τυράβνείων δ᾽ ὃ γραμματικὸς &c. Ὁ Sirab. Ρ. 876. 1. 24. 32. et p.877. 1. 4. IL 17, 
* ἴΑνδηρᾳ in. Ed, Baf. [ 1 Non dubitat CafeuDonus, vcl poft. καλούμενον aliquod deeffe verbum, vel tollenda effe hac τὸ καλόμενονγ., 
Forfan legendum τὸ καλὸν μὲν ἄν γίνεται κρᾶμα. * 'AXAQUS Strab. ! Strab. p. 876.1. 30. et P. 877. l. 3o. ξ Sirab,. 


p. 878. 1. 21. h Sirab. p. 879. l. 15. 19. 


GEOGRAPHIC. L.I B. Xil. 


Pelopis füerit auriga, a quo Cilla urbs et Cilices 
funt di&i. Quod in Pitana ZEolica lateres ferant 
aqua fupernatare, quemadmodum in Tyrrhenia : 
. levior enim eft terra quam aequalis aquz moles. 
In Iberia vero Pofidonius ait. fe vidiffe ex quadam 
terra argillacea lateres concretos et aquz fuperna- 
tantes, Quod Caicus fluvius poft Pitanen in Elai- 
ticum finum influat, ex adverfo Elzz urbis. Quod 
Eleza urbs navale fit Pergami urbis, ἃ Pergamo 
diftans ftadiis 120, Quod Cana promontorium fit 
oppofitum Le&o promontorio, et Adramyttenum 
efficiens ; cujus pars etiam Elaiticus eft finus. 
Quod Cana numero etiam plurali Canze dicatur ; s 
circa hanc promontorium eft JEga. Ceterum 7z ya 
ipfum oportet ut longum accipere. Quod inter Ela- 
am, et Pitanen, et Aterneum, et Pergamum, Teu- 
thrania fit urbs, a nulla harum ultra ftadia feptua- 
ginta diftans, intra Caicum. Quod in locis circa 
Caicum Euryplus Telephides imperaffe videatur, 
Quod in 
Elaitide fluvius fit torrenti fimilis, Cetium nomine: 
unde forte dictum eft, ** Turba una periit mulie- 
** bria dona fequuti Cetii." — Quod Lefbi infule 
Quod Strabo fub 


Quod 


quem Pyrrhus Achillis filius interemit. 


ambitus ftadiorum fit 110o. 
Tiberio Romanorum imperatore floruetit. 


Phanias et Theophraftus Ariftotelici ex Ereffo fue- - 


rint. "Theophraftus Tyrtamus dicebatur, ceterum 
ab Ariftotcle fic appellari coepit. Quod Hellani- 
cus hiftoricus Lefbius fuerit. Quod in freto inter 
Afiam et Lefbum infule fint quadraginta: qua 
compofito vocabulo Hecatonnefi vocantur, quem- 


admodum Peloponnefus, et Myonnefus, et Procon- 


nefus, et Halonnefus habentes m duplex ex con- 
fuetudine. - Quod Hecatonnefi vocentur, quafi 
Apollinis infula : Apollo enim Hecatus eft di&us, 
Quod ante Lefbum Pordofclena fit, urbem habens 
cognominem: czeterum nominis infamiam fugi- 
entes Porofelenam ipfam appellant: et Afporde- 
num quod eft apud Pergamum, Afporenum: et 


fanum quod ibi eft Matris deum Afporenz. Quid 4? "Aazeluis" ὦ 


igitur dicemus de Pordali, et Saperda, et Perdicca, 
σὺν προρδάκοισιν, id eft madidis ὃ Quod Homerus in 


Catalogo Lelegum et Cilicum et Cauconum jure 


non meminerit: nam ab Achille interempti erant. 
Eetion, et Mynes, et Epiftrophus, atque ipforum . 
populi. Quod Pelafsorum princeps Hippothous 
Lariffam patriam habuerit; eam fcilicet qua circa 
Cumam ZEolize eft fita: nam Pelafei ab ZEolis in- 
terierunt. 


* Strab. p. . 880. 1, xt, 
ὡς Axrüw Strab. 3 Sirap, p. 885. 1. 23. 
15. . Strab. p. 888. 1, 35. 90. 
ἀντὶ τοῦ διαθρόχοις ; Strab. * Strab. p. 8ρο, 1. 10. 


15 μακρὸν δὲ fn T Aba λέγοις. 


25 μαίων αὐτοχράτωρος ἣν Ξτράξων. 


45 C) Mns, χαὶ Ἔπίρρορορ, καὶ οἱ" λαοὶ: 
ψ 
Or o T3) ΠΠελασγῶν ἄργων Ἱπιπόλοος Λάριοσαν 


Quod Cumz carpantur ut infulfe et 


b Sirab. P. 882. l 17. et p. 883. 1. 4. 12. 
. * Srrab. p. 884. 1. 13. 18. 
ὀρδαλην, καὶ τὸν Σαπέρδην, "ἢ πὸν Περδίκκαν, Xx τὸ Σιμωνίδον, σὺν «οορδάχοισι, 


| Τί οὖν φήσομεν τὴν Πό 
! Sirab, p. 892. l, 25. et p. 893. 1, 5. 17. 
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* KA ios Πέλοπος ἢ ἣν ἡνίοχος, d 8 Κῦλα τε τὸ σο-. 
ra ia) Κίλικες. Ὅπι ^ φασὶν οὖ ΤῊ Aion 
MUN τὰς πλύϑους ὑλιπολάζν τῷ Ud hu, χαλα- 
7p χαὶ οὖ τὴ Τυῤῥῥουίᾳ," χουφοτέροι ὙΣΡ ἢ γὴ τῷ 


5 Ὀχισόγκου Vds 6l οὖ Ἰζυρίᾳ δὲ φησιν idu 


MN Ἔχ, τίνος γῆς ἀργιλώδους σλίνϑους To 
Mas xa) Ὀλιπλεάσαρ. "Og Κάϊκος ων: μ᾽ 
τὴν Πιτοίνζωυ εἰς ὃ ᾿Ελαϊτικὸν ἡ D χόλπον, ἀντιπέρφιν 
Ἔλαίας wes. ὍΤΙ » "Ema “όλις "uvahy 


t τὸ 6oly Πηγάμο om Steyr ΠΠρργαΐμωου ςφοίδγα, 


p Ὅν ἡ n Kuss ἄκρον "Éiy, à goods τῷ Se 
ἄκρῳ, xa) “ποιῶν τὸν ᾿Αδρα μιυδινὸν χόλπον" οὗ μέρος 
Ὁ ὁ ᾿Ελοϊτικώς b. “Ὅτι ἡ Κάνη D πληϑευτικῶς 
ep λέγεται" di ἣν ἄκροι ἡ Aba “ πὸ δὲ γα 
"Orr 3 ue Eo 
Ἔλαίαε, χοὴ ΠΠιτοίνης, χαὶ ᾿Αζαρνέως, χαὶ Πρργάμου 
Pee "£aly n διόχεσοι ΤΌΣΩ: αὐτῶν 
id α΄. adios, « cyTos τῷ Καΐκου. "Or: * 
περὶ Κάϊκον τόποις fleur e (ασιλόυκὼς Εὐρύπυ- 


ἐγ TUS 


20 ^es ὁ ἸΤηλεφίδης, ὃν ἀγῶλενγ Πύῤρος ὁ ᾿Αγιλλέως, 


"Ort ἐν T) "Ein voi uud ἐν 
bind καλούμϑμον ὅ)εν ἴσως ἐΐρητοιι, “ 

* vovzo uaa ἕίνεχα, dpa" "Orr 4 Δέσί(ου γήσε 
ὃ mí nes, φοίδιοι p Ὅτι 6 Τι(ερία τῷ Ῥω- 
Ὅ τι E ^3 


i iso TEA ote 


χειμαῤῥωδὺς, 


/ P4 
* Kirmuos xTu- 


peo ἤσουν Φανίας πε Y Θεόφροισος οἱ 
Tópratpas δὲ ai ὃ Θεύφρφιςος ὥκχαλεῖτο, μιετωνο-. 
MA oO δὲ Lud ᾿Δριφοτέλρυς d ὅτως. "Om TEN. 


X05 0 συγγφαφεὺς Λέσξιος ἣν. "Orr $ XsToL τὸν 


30 mpi τὸν PG ᾿Ασίας χα AísCu,. eid εἰσίν 


μ. gs δὲ Ὁ Ὁ ᾿Εχατόννησοι, ὡς 1Πελο.-. 
dbi καὶ ἹΜυόννησος, x2) ΤΠροκέγνησος, y 3 ᾿Αλόνγῃ- 
"Ort "Exa- 


" Exervog ἫΝ 


ke τὸν διοσὸν d emu XT exuti, 
4OWWOI χοαϊλουνίζι οἷον ᾿Απολλώννησον 


359 Aga "Og? e3 τὴς AósCe Qj, χαὶ ἡ 


ΤΙορδοσελήνι, “πόλιν ἔχουσου ὁμιὦνυμιογ" !a Ji πὸ 
ϑύσφημον TP ὀνόματος ΠΠΟροσελήνζου τινὲς αὐτίωὶ χα- 
gd πὸ s. aei Πόργαμον ᾿Αὐλβηδῥνομε ὄρος, ᾽᾿Α- 
xe τὸ οὖ αὐτὴ ἱερὶν μητρὸς [08 it 
τί OU Miis fn τὸ τ κν xai 
Πόρδαλις, καὶ Ug, xai Gub πορδείκοισιν, à avi τὸ 
αἰσθοχοις: ; "Om cy χαζαλύόγῳ " Ὅμηρος εἰκότως 
Λελέγων χαὶ Κιλίκων Y Καυκάνων Οὔχ ἐμυνημιύνευσεν" 
διεφλάρησοιν y» ἤδη αἰ πὸ ᾿Αχρλέωρ, 1 0, τέ Heros, 


«πόρηνον" 


αὐτῶν. 


E πατρίδα, al cy Κύμη τῆς Αὐλίδος χειυϑιύζου" 
᾿ δὲ Πελασγοὶ ^m Αἰολέων ἐρλαίρισαὶν-. "Orr 
exero εἰς ἀγαιοϑηγσίαν ἡ Κύμη, ὡς uere Ti 


€ Ad δ μακρῶς T3) δευτέραν συλλαξὰν ἐκφέρειν Αἰγῶν 
! Srrab. P. 887. L. 17. € Strab. p. 888. l. 11. 
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Lm ἐποδυρϑύα 3d Aur qu τέλη" mn) πότε 


yog dm ὅτι ὃν ϑάλαουαν οἰχοῖτο, «ete» J 
οὖκ, ὠχαρπϑτο alo “αεύσοϑοι ΟΣ 
Dou. λέγεται αἰτίᾳ quain τῷ σκώμματος" ὅτι pm 


νεισοίμδμο ποτε οἱ Κυμαῖοι duoi. xp, miss 


gods xfj &T οὐκ ᾿ἀποδιϑόντες xem τὼ 
ὡρισμένζευ ἡμέραν, ἄργοντο T a Cami ὅτε μϑύτοι 
deese à él; κατοὶ αἰδώ τινα. κηρύοιεν οἱ [dure χε- 
Normes αἰ χσὺ τοὺς qo AU per τῷ δὴ χήρυ- 
χος WT ee hes αἰ σὺ qué gods AUgfeviem 
ὠχπεσειν λόγον; ὡς Κυμαίων οὐκ, αἰϑδανομδῥων ὡς ὦ 
τοῖς ὄμθεοις αἰ χυὺ τος ode οἰ φυελϑετίον, ἂν μὴ 
σημάνῃ τὶς αὐτοῖς ope kay pamose Ἰζυμαῖος. δὲ 


luo Ἡσίοδος τὸ καὶ EQoess ὁ looge yvápacs 


$ qos ἱξορίας veras. Rips δὲ ὠνόμα ςυ] ESO 
sj ᾿Αμαΐζονος, à ὡς ἡ Μυρίνη χαὶ ᾿ ἹΜυτιλήνη. “Ὅτι 
τὸ Πέργαμον 1 πόλις γαζοφυλάκιον (ὦ ΔΛυσιμοί- 

yu T ᾿Αγαϑοκλέϑε,, bis v39 "Avtisdyn ajgdt- 
PN ὀπεπίφευτο δὲ hà φυλακὴν. qu. auium 
(ὦ δὲ qum. P.) Φιλέτοιρος ἀνὴρ Tiris, 
ϑλιδίας cx mulis ἔν τινι ous Ξἐπολυφϑεὶς uer 
Te qeoQU, X4 EE qe To epos Ts υδὺ uv 
eus ἰὼ Λυσιμάχῳ, fees δὲ «es ag 
alu γυναῖκα, οὐ, ἀπέφη δρῶν νεωτερισμιοὺς SENS 
ὅ, τε ys Aia xaxois οἰκείοις «ἰθαπεσὼν, 
eydtn qi υἱὸν ἀνελέιν sd SU 
à ἐπελθὼν ὁ 6 Νικάτωρ, ὠκεινόν 5 χἀπέλυσεν, καὶ 
αὐτὸς κατελύθη; ϑολοφονηϑ εἰσ NEAL Πτολεμαία, 7g 
n 6 δὲ: Pi véruess Spore ἔτη x. κύριος 
y τὸ τέ jog xd) δα agli xai διεγύ- 
ψΕΤΟ" υϑύων ΔΙῚ τοὺ ἐβιασθο, χαὶ ᾿πολιπευόρϑμον 
δὲ τα nun xd "en gud Sdpyemsas, ad 
“δὸς τὸν icy orm xai ἐγγὺς παρα" TUTO ἦσοιν 
δύο ἀδελφοὶ, Εὐμϑύης τε. καὶ " AvdaAos*. ἐκ μδὺ ou 
τὸ peres Εὐμδύους γίνεται quis Eine ὃς 
αἱ διεδέξατο τὸ τὸ Περγάμου χράτοῦ, καὶ ἰώ [ὦ ἤδη 
luca qx χύκλῳ aera», ὥςε xa) ssp Sia 
οὐίχαισεν μάχῃ συμβαλὼν Arria qb Σελεύκου" 
δύο δὲ xal éotoow ἔτη ἄρξας ἐτελεύτο CA d Ατ- 
σάλου καὶ ὁ ᾿Αγποχίδες γεγονὼς " Actas ie pn 
apylu" 16 καὶ foesime βασιλεὺς ἀριγῥρευτο, viclt- 


eus TaM Gs pa μεγάλη" ὅτος δὲ 2 Ῥωμαίοις 


καπίσι φίλον, xal. ueris «es A d 


uem, τὰ Ῥοδίων. γαντιγχου" ὃς βασιλεύσοις. ἔτη μγ΄. 
χαπίλιπεν δ΄. ulcus; Τῤμδύζωυ, ἸΑἥαλον, Φιλέταιρον, 
᾿Αϑίωαιον" οἱ μϑὺ ouo νεώτερϑι διρτέλεσοιν Piaggs 
Εὐμένης δ᾽ ἄρξας συνεπολέμησεν Ῥωμαίοις τεὸν τὲ 


IO 


20 


25 


30 
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STRABONIS 


hebetes ; quod annis trecentis demum poft urbem 
conditam portus vectigalia publicanis elocarint-: 
quafi tum primum intelligerent fe juxta mare fitos 
effe, ac hujus proventum. antea non animadvertif- 
fent, Dicitur et aliter: publico nomine Cümanos 
pecuniam mutuam cepiffe, pignori oppofitis porti- 
cibus, quam cum conítituta die non reddidiffent, 


prohibitos fuiffe a disimbulatigdfbde fed cum 


pluvie effent, creditores verecundia du&i edictum 


emittebant, ut Cumani porticus fubirent: et cum 
praeco clamaret, Sub porticus fubite ; redditum 
ferrnonem, Cumanos non fentire, imbribus deci- 
dentibus fubeundum effe fub porticus, nifi preconio 
admonerentur. Cumanus fuit Hefiodus, et Epho- 
rus, Ifocratis familiaris, qui Hiftorias fcripfit. Cu- - 
ma dicta fuit ab Amazone quadam, ficut Myrine 

et Mytilene. Quod Pergamus urbs Gazophylaci- 

um fuerit Lyfimachi, Agathoclis filius qui ex Ale-. 
xandri fuccefforibus fuit unus. Pecuniarum cufto- 

dia, quze erant talentorum novem millia, commiffa 

erat Philetzro Tiano, qui a. puero fpado erat, 1n 

quadam turba oppreffus cum nutrice, proptereaque . - 
eunuchus. Is initio fidelis erat Lyfimacho, fed 
cum ab Arfinoe illius uxore diffideret, defe&tiohem 
paravit, videns novas res permultas. Nam Lyfi- 
machus, domefticas in calamitates illapfus, coactus 
erat filium Agathoclem interimere, 'Seleucus vero 4 
Nicator reverfus illum fuftulit, et ipfe interemtus 
eft, a Ptolemzo Cerauno dolo occifus. Caeterum 

Philetzrus annos viginti dominus fuit arcis et pe- 
cuniarum, pollicitando femper ac validioribus pro-- 


pioribufque obfequendo. Erant ei fratres duo, 


Eumenes ct Attalus: ex feniore itaque Eumene ^ 


filius Eumenes natus fuit, qui Pergami fucceffionem 
habuit, et jam loca circumcirca tenebat ; adeo ut 
apud Sardes prio congreffus Antiochum Seleuci 


filium fuperaverit : mortuus eft cum duobus et vi- 


ginti annis imperrum tenuiffet. Attalus ex AttalQ 
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᾿Αντίοχον τὸν μέγαν. καὶ “δὸς Lata, χαὶ ἔλαθεν. 


fa y qx) Ῥωμαίων ἅπασοιν Tl) NUS ᾿Ανπόχῳ ᾿ 


et Antiochide natus in imperio fucceffit, et primus 
rex nuncupatus eft, cum magna pugna Galatas vicif-. 
fet. Socius Romanorum fuit, eofque in bello contra 
Philippum juvit, Rhodiz conjunctus claffi. Obiit 
jam fenior, cum annis quadraginta et tribus impe- 
raffet: reli&tis filiis quatuor, Eumene, Attalo, Phi- 
letxro, et Athenzo. Ex his natu minores privati 
vixerunt : Eumenes vero imperans cum. Romanis 
adverfus Antiochum magnum et contra Perfen 
bellum geffit, et a Romanis totam eam regionem 
accepit, quae fub Antiocho circa Taurum erat; 


γἱώ al ἐντὸς Ταύρου" «esmesy δ᾽ ade ἢ Ἡρχέν 5o cum ante fub ejus ditione fuiffent pauca quaedam 


yis ὅτος Ὀλὶ Adeo ηὔξησεν al apyluo, κτίσμασι 


* Strab, p. 893. l. 41. et P. 894. ἃ, vg 28. 


loca. Hic imperium multum auxit et adornavit 


3 


Kato e 
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tedificiis, et donariis, ét bibliothecis; et cum reg- 
-paffet annos quadraginta novem, imperium Attalo 
filio reliquit, dum puer adhue effet: et hujus tuto- 
rem: Áttalum proprium fratrem conftituit. Is cum 
annos 21. imperaffet, tanquam tutor, multis rebus 
feliciter geftis fenex admodum deceffi. Nam et 
adverfus Demetrium Seleuci filium, cum Alexan- 
dro Antiochi filio bellum geffit; et cum Romanis 
- adverfus Pfeudophilippum pugnavit; et in Thra- 
ciam expeditione fa&a, regem novum. Diegylin 
cepit, et Prufiam interemit fubftituto ei filio Nico- 
mede. Ceterum qui füb tutela erat Attalus, cog- 
nomento Philometor, cum annis quinque imperaf- 
fet, e vita morbo abiit, Romanis haeredibus re- 
li&is, qui eam regionem provinciam fecerunt, Afiam 
Quod 
Caicus fluvius Pergamum praterfluat, per Caicum 
campum valde uberem. Quod ex T'molo Pa&olus 
fluat, habens auri ramenta, quz: hoc tempore defe- 


Exit in Hermum fluvium, in quem etiam 


de continentis ejus nomine appellantes. 


cere. 
Hyllus fluvius egreditur, qui nunc Phrygius dici- 


tur. Quod lacus, qui apud Homerum Gygzus, . 


poftea Coloe fuerit appellatus. Quod Arimos alii 
in Lydia fuiffe dicant, alii in Cilicia, nonnulli in 
Syria, alii in Pithecufis, quo loco etiam Tiphoea 
fuiffe aiunt, ** Pone Arimos, ubi habere cubile 
ἐς Tiphoea dicunt." Quod in Hierapoli calidz 
fint aquz, et Plutonium : quorum utrumque info- 
Jens aliquid atque mirum habet. Nam aqua ita 


facile in tophum duratur, ut qui aquzedu&us de- 


ducunt, integra fepta ex eo aquis conficiant, Plu- 


tonium fub parvo fupercilio montis fupra incum-- 
- bentis foramen eft modicum, quanto poffit homo 


recipi, admodum profundum : inclufum eft can- 


cellis quadrangulis, ambitu dimidii circiter jugeri. 


vix folum difcerni poffit. Ad feptem undique ap- 
propinquantibus nihil incommodi aer adfert, qui in 
tranquillitate ventorum ab ea caligine eft purus, et 
. intra cancellos fe continet. Si vero animal intro 

progrediatur, ftatim moritur : tauri quidem intro 
adducti cadunt, et mortui extrahuntur: et nos 
pafferes immifimus, qui fubito exanimati concide- 
runt : at exfe&ti galli illefi accedunt, ut etiam uf- 
que ad os appropinquent, introfpiciant, et aliquan- 
tum immergantur, quoufque poffunt fpiritum con- 
tinentes : nam ex afpe&tu deprehendimus fuffoca- 
tricis cujufdam affe&ionis indicium ; five omnes 
ita eo implentur fpiritu, five ii duntaxat, qui circa 
templum agunt, et five divina id fiat providentia, 


? In Ed. Bafil. Δηίΐγυλιν, 
l.21. Καινῶν βασιλέα legit Palmerius. 
f Sirab. p. 9o2. 1. το. 14. et p. 903. l. 1. 
ϑύφρακτον, 
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Id foramen nebulofa et craffa caligine plenum eft, ut 


᾿χύκλῳ πλυσιάξωσι Qe3s τὸν 
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χαὶ ἀναϑήμασι id Beau ὃς ἔτη βασιλεύσος 
23. igne opa τὸν υἱὸν ᾿Δ΄ἥαλον, παϊδὸν 
ἔπι. ὄνῳ, x2) Ti Ty ἔλίπϑοπον Alae. T iov adYA- 
Qór ὃς ἄρξας à ὡς ᾿θλέτθοπος ἢ ἔτη xa) « γέρων ἐτελεύζᾳ, 
χατορθώσοις πολλά" xu) 2p Δημῴτθλον. ὃ -Σελεύ- 
χου bai Mu Aaa. qo Arbor. ὁ 

Vrae Tonne Quod n Roe ἔχει- 
ΩΣ δὲ χαὶ ^ Διήγυλιν τὸν ? χαινὸν CMM φρα- 
πεύσοις, εἰς. "luo pedi! ἀνεῖλεν δὲ xay Προυσίαν, 


, l ς . 
Ἐχισυςήσος αὐτῷ INixcopady τον υἱόν. ὃ d ἐδλιπξαπέυ- 


ϑεὶς ᾿Α΄ἤαλος, ἄρξας ἔτη πέντε; 3) κληλεὶς Φιλομήτωρ, 
ἐτελεύτοι γόσῳ, Xe λιπὼν Mesi "Payne" i 
Js X did al Xe ᾿Ασίαν “αϑϑσου- 
yreectme Span pa τὴ ἠπείρῳ. "Om ὁ Κάϊκος 
angu (sioe τὸ Πέργαμον, ΟΥ̓͂Σ. τῷ Καΐκου 
πεδίβ εὐδαίμονος. “Ὅτι “ὧκ & Ἰμώλου gà ὁ Ilax- 
qus "maus, ἔχων ψύγμοι "χρυσοῦ, ὅπερ mU 
λέλοιπεν τὸ yp χαὶ ἐμβάλλει εἰς τὸν “Ἕρμον 
mun, εἰς ὃν xod τυ; auis du doa, Φρύ- 
yos Yub χαλούμϑνος. ᾿ 
λίμνη; ὕστερον Κολύν μετωνομοίοϑ ον Ὅτι * τὸς dr 


, 


μοὺς πινὲς μδὺ cy Λυδίᾳ φασὶν yoégw οἱ δ᾽ οὖ 


Orr E πάρ Ὁμήρῳ Up 


Κιλικίᾳ: τινὲς δὲ οὐ Συρίᾳ" οἱ d' ἐν ΠΠιϑηκούοσαις, 


ἔνθα καὶ τὸν ᾿Τυφωέα. γινέοϑϑαι!» ““ i Uu f φασὶ 
de Tugaus Tdi εὐνάς. ]" οὐ Teeyemoun 
"oiv τοί τε ϑερμοὶ Vue. καὶ τὸ Ae bd 
«2 δοιδοξολογίαν τινὰ Vy (e τὸ τὸ Lp y» d ὕδωρ ϑτως 
ἑᾳδιως εἰς πῶδον Hg βάλλει σηιηόμϑμον, Gee ὀχατῶς 


ἐπάγοντες φραγμὲς nme μονολίθους" πὸ δὲ 


ΤΠλουτώνιον, ὑπ᾽ ὀφρύϊ μικρῷ Ὁ αἰ ὐρχειρδῥης ὀρεινῆς, 
eua 'δδ!ν σύμμετεον, ὅσον ἄνϑρωπον dtEasgu, δυνά.- 
m rg "COH πολύ; «πρόχειται δὲ τότοῦ 
δρυφάκτωμαν πετοάγωνον, ὅσον ἡμιπλέϑοου "luo ei 
μιατξον τοῦτο δὲ πληρές "Ci ὁμυχιλώδους ΤΟΣ μῶν 
OE, Oe μόγις τόϑαφος ἜΑΡ; τοῖς Up ouu 
᾿ δρύφακτον ἀλυπός. 


Jfey ὁ ἀν» χαϑαρεύων κείνης τῆς ἀχλύος C4 ταῖς 
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Verum Διήνυλλιν legimus apud A4ppianum: initio libri de Βε]Πς Mitbrid. 
€ Strab. p. 897. l. 21. 26. 
& In libb. MSS. Strabonis Meran 
i [ta et Strab. verum νουμηνίαις legiffe videtur ejus interpres. 


ὁ γἱευεμίαισ, συμυϑύει y^p οὐτὸς τῷ αἰϑιξρόλου" πῷ 
δ᾽ ἐΐσω παριόντι ζώῳ θαγατος (o χρῆμα am ye 
quijesi ὙΒΥ εἰσοιεγθέντες πιήϊεσι, καὶ ὀξέλκονζαι νεκροί" 
mus δὲ φοουϑία, ἐπέμψαρδμ, χοὴ ἔπεσον εὐθὺς ὠκ- 
πνεὐύσοιγζα" οἱ δ᾽ ἐπίκοποι γάλλοι παρίασιν ἀπαϑέϊς, 
Gre χαὶ μέχρι τῷ φομία πλησιάζειν χαὶ ἐγκύηϊειν x) 
χα τοι δύγειν μέχρι ποσοῦ, * σμυέχοντες ὡς C τὸ “πολὺ 
τὸ πνεῦμα!" ἑωρῶρμδυ yMP QA Ὁ 


/ M / » lc / 
γώδους τινὸς πάθους ἔμφασιν, ἐίτε πάντων ÜTO πε- 


» € ^ 
ὄψεως, ὡς ἂν «W- 


! L4 ! I l A 
πλυρωμδῥων τῶτο, Pre μόνον T3) "CA τὸ ἱερὸν, xdi 
3. / / / ! Av 
&T& ϑείᾳ, “αρϑνοίῳ, χαϑάπερ "VL T) οὐθουσιασμῶν 


b ᾿Ἐκείνων Strab. Ρ. 805. 
808. 1. 2. 3. * Strab. P 898. 1:18:25. 
tefte Cajaubono. h AL. ὃ δρύφρακτον et 
k Συνέχοντα Sírab. ὃ Εἶτε πάντων τῶν οὔτω πεπηρω- 


3 Strab. p. 


μένων τοῦτο apud. Strabonem legit Cafaub. quem vide in Comment, p. 903. 


Vor. II. 


34 Z 
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7 ͵ T 
- εἰκὸς, ἐίτε ἀντιδύτοις τισὶ fuiase TéTy συμᾷ(αίγοντος." 
"Orr Σολύμους 9ac 1) τὸς Καξαλλεις᾽ τὴς γῆν 


^ Τελμήοσεως ἄκραι S iii λόφος; xal καὶ 
λξίτουι Σόλυμος" χρὴ αὐτοὶ δ᾽ οἱ Τρλμλοσέιρ, x». 
μοι χαλοῦντοι" πλησίον δ᾽ ᾿δεὶν καὶ o Βελλεροφόντου 
χάραξ, ἡ ὃ ΠΠεισούνδρε τοίφος τῷ υἱοῦ, τσεσύνγτος οὖ 
τῇ «xe3s Σολύμους μάχῃ: “Μαρνάμϑυον Σολύ- 
“ us χατέκτοιγεν." ὍΙ ἡ ἡ Kieuegimo) c τοῖς 
fteyigous ὀξετίζεται διοικήσεσι τῆς ᾿Ασίας" πέτρασι 
δὲ γλώπαις ἐ ἔχ ῥῶντο oi Κιξυράται, Πισίδικῃ, Xo- 
τῶν Ἑλλύνων, Λυδῶν. "Orr. οὖ 'Κιρύρᾳ NA 
[57 τὸ τὸν σίϑηρϑν πορεύεσθαι ῥᾳδίως. 


ἃ Apud Sirabonen Τορμήσσεως ét mox Τερμησσεῖς. 


10 habeatur. 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. XIII. 


ut par eft in divinis furoribus, five remediis qui» 
bufdam adverfantibus pefti εἰ. Quod Solymos effe 
dicant Caballenfes: et fane tumulus qui Telmef- 
Íenfi promontorio imminet, Solymos vocatur, et 


5 ipfi Telmeffenfes Solymi dicuntur. Prope eft et 


Bellerophontis vallum, et Pifandri fepulchrum, filii 
ejus, qui in bello contra Solymos gelíto cecidit. 
** Solymos contra pugnantem ftravit &c. Quod 
Cibyratica inter maximas totius Afize przefe&turas 
Quatuor linguis ufi funt Cibyratz, Pi- 
fidica, Solymorum, Grzca, Lydia. Quod Cibyrz 
id proprium fit ferrum facile ibidem tornari, - 


b. Strab. p. 9o4. 1. 29. et p. gos. 1. 3. 


e 


A 


XPHXTOMAOEIAI 


ἘΚ ΤΩΝ 


ΣΤΡΑΒΩΝΟΣ ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY ΤΕΣΣΑΡΕΣΚΑΙΔΕΚΑΤΟΥ, 


CHRESTOMATHIJE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM - 


LIBRO DECIMOQUARTO. 


UOD Ionum colonie dux fuerit Androclus 
Codri Athenarum regis filius, poftmodum 
 4Eolice. Is Ephefum condens, eam Ioniz regiam 
conftituit. Sunt autem Ionum civitates he : Mi- 
letus, Myus, Lebedus, Colophon, Priene, Teos, 
Erythre, Phocza, Clazomenz, Chius, Samus : in 
univerfum duodecim.  Poftmodum Smyrna fuit 
[in conventum 7 affumta. Quod Apollinis oracu- 
lum apud Branchidas in Mileto fit. Quod quz 
nunc Samos appellatur infula Ionica, prius di&a 
fuerit Parthenias, deinde Anthemus, inde Melam- 
phylus, tandem Samos. Quod Samos adeo fit 
ferax, ut eam laudantes foleant accommodare ei 
proverbium, ** Fert et avium lac." Quod ob Sylo- 
fontis Samiorum tyranni amarulentiam Samos adeo 
viris fuerit deftituta, ut proverbium inde natum fit, 
** Sylofontis opera locus amplus eft." Quod Athe- 
nienfes per Periclem Samo potiti, colonos in eam 
miferint: e quorum. numero Neocles fuit Epicuri 
philofophi pater, ludi magifter literarii. Is in Samo 
rutritus, ad pubertatem acceffit Athenis, cum Me- 
nandro ΤῸΝ Quod 1 Creophylus hofpes Homeri 
Samius fuerit. Illud xps» cum ὦ fcribitur. Quod 
Agamemnon Pygela condiderit : fuit autem a parte 
eorum qui ipfi fuberant habitatum. Contigit enim 
quofdam illorum natium dolore correptos effe; et 
calamitatibus defatigatos illic. permanfiffe : atque 
inde locum Pygela nominatum fuiffe. Quod pott 
Troie excidium Calchas vates cum Amphilocho 
;Amphiarai filio pedeftri itinere Colophonem vene- 
rit: cumque apud Clarum in vatem fe meliorem 


* Strab. p. 907. 1. 16. et p. 968. L το. 12. 


3 2 yw No ͵ - n 3 t 
ιπρήμωσεν, a 8 καὶ ἡ “σαροιμία, ἔκητι Συλοσωντος fURU Y pM. 


J. 27. et p. gat. 1, 6. 


b Strab. p. 910.1. ἃ. 
ΡΒ. 915. 1. 7. 12. τό. Ai& τὴν Συλοσῶντος «ixpinv] lta in Excerptis ex Heraclidg de Politiis :. Τὴν δὲ πολ 
* Malim εἰς αὐτήν. 


(): ἡ 3 Ἰώνων das ρξεν " Avdyoi Ao 

υἱὸς Kédpa τῷ " A91paloy βασιλέως, ὕφερον ὃ 
AioAnáis* ὃς "Ἔφεσον κτίσας, βασίλειον τῆς Ἰωνίας 
αὐτί ἀπέδειξεν" εἰσὶν σὲ ᾿Ιώνων πόλεις av ΜΗ 


5 λητος, Mugs, Λέβεδος, Κολοφὼν, ΤΠριήνη, Τέως, "E- 


Pes, Φωχοῖα, Κλαζορδμαὴ, Χίος, Σάρων, ὁμοῦ 
ig. ὕφερον δὲ Σμύρνα “ὡϑδοσελήφϑη. Ὅτι "πὸ c? 
25ie seca varenndenieni 


^ 


7] ug Ὁ / e - : 1 m 
"Ort “ἡ γι Σάμος γῆσος Ἰωνικὴ, ὀχαλξϊπο “αϑό- 


1o Tt» ΤΠαρενιάς᾽ εἶτο, ᾿Αγϑεριοῦς" ét ἹΜελάμφυλος" 


erm, Σάμος. "Om Σάμος τοσοῦτέν "dy εὔφορος, 
Gee οἱ ἐπαινῶντες αὐτἰωὼ λέγουσι «XA αὐτῆς καὶ τὸ 
παροιμιῶδες, ** Φέρει, vol opio γάλα." Ὅτι 53 
alu) Συλοσῶντος πικρίαν, τῷ Σαμίων qued, ἐλι- 


“ € / € / an 
i5 παγόρησεν ἡ Σάμος, ὡς x, παροιμίαν yet S διὰ Ττῶτο 


λέρρουσοιν, “““Ἔχητι Συλοσῶντος εὐρινγωρίη." "Orr 
"AStuaioi αἱ οἱ Περιελέες Xd κυριεύσοιντες, κλης- 
ρόχους “ἐν αὐτῇ ἔπεμψαν" ὧν ἣν Νεοκλῆς ὃ ἜἘπικέ- 
e5U πατὴρ TU φιλοσύφε, γοαμμαποδιδοίσχαιλος d 


l , 5 , 
20 Ἰραφέις J' c» Σάμῳ, ipriosvaw "A914, cuo Με- 


Vodpe, v) κωμικῷ. "Om Κρεώφυλος ὁ Ὁμήρου 
Ἐν δ ται "C 

Eros, Σάμιος Lot πὸ δὲ χρεὼ alg ποῦ a. "Orr 

foU Ἐπὶ ? 3 ἢ 

το lloye Αγοαμέμνων ἔχτισεγ" ὠχίοθυ δὲ uml 


! na 2 mx 
μέρους Ὁ cueva λαῶν" πυγαλίας NP quas yetéo 


^» orn 4, x ἡ l ͵ 5 d 
ag αὐτῶν στυξξη χαμινονζα,, δὲ τῷ πάϑει dup ply, X) 


τὸν πόπον Πύγελᾳ xxn. "Orr *uéni id 
"lesíag ἅλωσιν, Κάλησας ὁ udvnus uer ᾿Αμφιλόχου ἡ 
TH "Augiaesa en εἰς Κολοφῶνα, ἀφίκετο" «Ei 


4 Strab, 
"τείαν σῶν. Σαμίων Συλοσὼν 


! Sirab. p. 916. 1. 18. € Sirab. p. 920. 


* Strab. p. 913. 1. 31. et P- 914. 1. 17. 
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τυχὼν δὲ κρενῆονι ἑαυτῷ μείντει Xp ? Κλάρον, Melo 


πῷ Maris Ὁ Tegenie doyantiss ope λύπίω ἀπί-. 


E ὁ δὲ Ἥσίοδος καὶ διὰ μέτρα ἢ λόγον ἀκφεάζει 


Deus “Θαῦμα μ' ἔχει " θυμὸν * ὁσθς ἐμέ, ὀλύν-. 


“55 Οὗτος ἔχει» μικρός περ ἐῶν ἀποις δ᾽ ἂν 
τὸν δ᾽ pape ue «^ Μύριοί εἰσιν 


^ 
"e 


ἀριϑιμόν" 


^ 
"n 


^ 
^ 


σείει, T emu s Euer δ. Ὡς φάτο; xo) σφιν 
ἀρϑμδο € ἐτήτυμος ddvro μέτρα, Καὶ. πότε δὴ dT 
“γον ὕπνος )ανάτοιο Ae" ἡ Φερεκύδης δὲ 
Qai, d; ejoa ἔ TENE 1 Κάλχανία, [o ἐ ἐρῶ 
imu] πόσους ἔχει m Td üt, ὅτι 65s; ὧν 
γα ϑῆλωον ἀληϑεύσοντοσ. δ᾽, τὰ νυ, ' "Orr Κο- 


"n 
"n 


λει 


“(ς 
Ad E unco γι hol, Εἷς Qu φξισ- ! cies numerus, menfüra medimnus, Atque unus 


IO 


- λοφώνιοι τοσοιύτζου ὠττ ὄλαίξξον χατοῖ τε γί χαὶ 


XP λίλαοσαν, ἃ ce omg ἂν ἕψεω ἢ Ἵ ψήφῳ 3 ἢ συμμα- 


χίῳ mn ἢ à ἱππικὰ ἣ Nen Tipos es Ἐλιφέ- 


15 


peo τῷ & epyo" ὡς ἐξ ὠχείνε χὐ feria Yers 


Ty Kod emer, àya 40 πέρασι Orr πᾶ- 
esuua, Gi « "Tag" ἄρ ὃ niue Ἰκροάζετο," ὅν 
du; vs δὲ minu «es-der 3 λαλεῖν, μὴ 2gy- 
m ^ ape τὸς χαϊασκοπϑνίς καὶ onerdsquia, 
τὰ p καελοίχονζα' ὅπεῤ οἱ Κωρυχαῖοι Ald £7roig, 
οὖ τὸς λιμέσιν 195 κοζρίίροντοις prive, e φέριο 
Οὐ τοις πλοίοις. Ὅτι “ἰΑναξαγρρας ὃ ὃ quinis; 
᾿Αναξωδύες ἢ É τῶ: ὁμιλητὴς, a9 Μιλησίας 
δὲ TT Apes ὃ φυσικὸς», ὃ Εὐριπίδην ὃ “ποιήϊης. 
“Ὅτι ἕο τὸ ὃ Σμύρνης τέϊχος pe ὁ Μέλης ποζ- 
μός. Ὅτι Δολοδέλλας "T peGówov c7 Σμύρνῃ € ἐχπο-- 
᾿λιορχηϊσουρ cd; ὅγα, 7? ϑολοφονησοίντων Beet 
din "Orr risus εἰσιν ids ποία μοί ὅ, 
“δὸς τὴ Μαγνησίᾳ, T3 «xe Mazda 0, τε € 
Téprun, Th Κρήτης πόλει" ἡ ὁ ἐν "Trias ? Getla- 
Aia πόλει; ἐφ᾽ ὦ. ᾿Ασκληπιὸς yon ὃ 0 cJ n 


ἢ pouce 


20 


25 


τε 30 


!Eavepf(gus ΝΛίξυσιν᾽ ἡ δὲ Μαγνννία " πόλις CyyS 


39 Λιβαία δον «es ἹΜαιόνρ᾽ ἐφ᾽ o saspe 


35 


φασιν Δαφίτοιν τὸν pee, λοιδορήσουντου. i 


Ileyepulwgs βασιλέας 2.9 | Diei! ἕξ Iloppópeot pr. 
* Aures Simijwia a ya ns Musis Λυδῶν ὁ τ 
* eme xo) prre "Ort C Méynme οἱ ἐν ᾿Ασίῳ 
" Aya moeo- τὸν κιδαρῳδὸν ἐν εἰκόνι eh βουσί, 
RO CHA ««Ἦτοι μϑὺ τόδε καλὸν esae ἐφὶν 
* ἀοιδοῦ, "T'ofa *y οἷος ὅδ᾽ "6o, ϑεοῖς De laudi" 
QU ψοχισοίμδνοσ, jJ 
γράμμα τὰ δευτέρου tms ἐπι QN TÀ πλάτους Ὁ 
βάσεως μὴ οὐδ ταμέλιίοννι an $ πόλεως ἀμαϑίαν 
χαϊα γιώσχεν παρέος, ajg T T$ pagis ἀμφιφολίων, 
εἴτε 1 ὀρθίου “Πῶσιν δεῖ νοῦν Ἔχ! 9 AXE ἔϊτε τὴν 
δοτρκῖεὐ" “πολλοὶ ὃ ens στ γεάφισι τοῖς δοτοιάς. 
"Orr 7 SaeaTóWNxos ὃ χιϑαρωδὺσ, ἰδὼν τὸς -Καυνίοωυς 


? Τὴ EZ. Baf. ἐρινεὸς ὕσσθος ὀλύνϑως. 


ὁ Ἰλρξάψας, τὸ πελόϊζαιον | 
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ga pienda fit vox ATAH, nam multi dativos fine iota . - 


b Vide Scbol. ad Jyciolr ver. 426. 


EX STRABONIS 


incidiffet, Mopfum Mantüs filium, quz Tirefiz 
fuit filia, pre moerore vita exceflerit. Hefiodus 
autem etiam carmine hunc fermonem ita refert : 
« Dic mihi (nam noftram tenct admiratio mentem) 


"s s numero groflos parva hzc habeat caprifi- 


Hunc vero refpondiffe, « Mille tibi de- 


** fuperat, quem non comprendere poffis. Dixit, 
« ez inventus numerus menfuraque certa eft, Con- 


« tiquo et mortis Calchanti fomnus obortus." Phe- 


recydes autem ait, przegnante fue oblata, Calchan- 
tem interrogaffe, quot porcos haberet ; hunc re- 


Ápondiffe, tres et de his unam femellam : idque re 


comprobante, illum obiiffe, Quod Colophonii ali- 


quando marinis opibus et terreftribus tantum ex- - 


celluerint, ut in quamcunque partem five fuffragio, 


five auxilio equeftri aut pedeftri, aut navibus incu- - 


buiffent, finis operi imponeretur : adeo ut prover- 


bium inde fit natum, Colophonem impofuit, id eft 


finem. Quod proverbium fit, * Nimirum et hocce 


* Coryczus inaudiit," cum quifpiam aliquod fe- 
creto aut facere aut dicere. videtur, neque tamen 
lateat ob eos qui ad fe nihil pertinentia fpeculari 
et explorare ftudent : quod et Coryczi prdones 
in portubus facere folebant, 1 interrogantes mercato- 
res eo appellentes, quid in navibus portarent. Quod 
Anaxagoras phyficus. Anaximenis Milefii fuerit dif- 
cipulus: preceptor autem fuit Archelai. phyfici, 


et Euripidis poétz. Quod Mcles fluvius juxta 


Smyrnz murum labatur. - Quod Dolobella Tre- 


bonium in Smyrna obfidione captum interemerit, 
unum de percufloribus divi Caffaris. Quod qua- 
tuor fint Lethzi fluvii : 


qua ad Mseandrum eft fita ; alius in Gortyne, op- 
pido Cretz; alius juxta Triccam, urbem Theffalie, | 


ubi Efculapius fuit natus; alius apud Libyas He- 
fperios. Caterum urbs Magnefia prope Lethzeum 
eft juxta Mseandrum, ubi ferunt in crucem actum 
fuiffe Daphitam grammaticum; quod hoc carmine 
reges Pergamenos inceffiffet : ** Purpurei vibices, 
* fzx ultima b aod Lyfimachi, Lydos et Phry- 
* giam regiis." Quod Magnetes in Afia Anaxe- 
nori citharoedo aneam imaginem eréxerint cum 
μᾶς infcriptione : “ Eft opere pretium talem exau- 


« dire canentem, Qualis hic eft, qui voce Deos — : 


* exaquat et ode." Scriptor autem, fpatio non 
fatis confiderato, ultimam fecundi verfus litteram 
preetermifit, cum bafis latitudo non fufficeret. Qua 
res civitatis infcitiam prodidit fcriptura ambigui- 
tate; cum non liqueat re&one an dandi cafu acci- 


Ícribunt. Quod Stratonicus citharcedus, eee 


4 Sirab. p. 923. . 


* Sirab. p. 921. l. 13. 23. 
. 925. l. 29. et^ 


& Strab. p 


l.;21. * Strab. p. 925. l. 25. f Jta ex Strabone. ln Ed. Baf. διδάσκαλος δὲ ᾿Αρχέλαος Kc. 
P 926. 1..5. h Strab. p. 926. ]. 40. et 927. 1.2. 1 Ἑσπερίταις " Yonges legendum cenfet Cafaubonus. k Sfrab. 5 ci 
. 26, 34- |! AU» in Ed. Baf. — ? Sirab. p. g32. |. 21. 


unus juxta Magnefiam, 


"κα 


M 


b. 
S 


* 


y 
F " 


- 


ὈΣ δ ἘΑΡΗΓΪΙΟΙ 18. χιν. 


Caunios colore admodum viridi, dixit hoc illud effe 
quod poeta inquit, * Tale quidem genus eft ho- 
** minum, quale foliorum." Cum vero illum incu- 
farent, quod urbem ut morbidam carperet ; Ego, 
inquit, eam morbidam dicere aufim, ubi mortui 
ambulant? Quod Rhodii bonis legibus inítru&i 
maximam curam habuerint rérum navalium. Unde 
permulto tempore maris imperium obtinuerunt, et 
᾿ latrocinia futtulerunt, atque Romanis amici fuere 
et regibus quicunque Romanorum et Grecorum 
forent ftudiofi : unde fuis legibus vixerunt, atque 
permultis donariis urbs eorum honeftata fuit, e qui- 
bus optimum fuit Coloffus folis, quem poeta, qui 
iambicum fecit carmen, (ic defcribit: * Coloffum 
** folis quandoque fepremdecim Chares fabrefecit 
τς cubitorum Lindius." Quod Protogenes in Rhodo 
perdicem pinxerit tam feliciter, ut perdices cicures 
accedentes pipirent, multitudinemque fpe&antium 
oble&arent, homines autem admiratione inhiarent. 
Quod in Rhodo tanta fuerit de plebe cura, ut legem 
fanxerint, qua divites fingulis diebus pauperes alere 
tenerentur, cogentes munera quzdam civitatis per- 
agere. Quod in Rhodo ftationes quadam navi- 
um fuerint abfcondite et clanculariz, quas qui in- 
Ípicere audebant morte multabantur. Quod quem- 
admodum in Cyzico et Maffilia, fic etiam in Rhodo 
infftumentorum et machinarum fuerint officina, 
Quod Rhodii, et Halicarnaffei, et Cnidii, et Coi, 
Dores fint. Quod Rhodus prius Ophiuffa fuerit 
appellata, et Stadia: deinde T'elchinis, a T'elchini- 
bus eam infulam incolentibus; quos nonnulli fafci- 
natores et maleficos dicunt, quod ítygiam aquam 
fulphure admixtam animalibus et ftirpibus perni- 
ciei gratia infpergerent. Sunt qui dicunt, eos arti- 
fices mechanicos primos exftitiffe, qui zris et ferri 
ex metallis generationem repererint. "Venerunt e 
Creta in Cyprum, inde in Rhodum. | Quod pott 
Telchinas Heliadz (ut fabulz tradunt) infulam oc- 
cupaverint, quorum uri Cercapho filii nati fuerunt 
tres, Lindus, lalyfus, Camirus: qui urbes de fuis 
nominibus di&as condidere. Quod Rhodi ambi- 
tus ftadiorum fit 720. Quod Atabyris mons fit 
excelfiffimus e Rhodiis, Jovi Atabyrio facer. Quod 
᾿ Pofidonius Rhodi vixerit, et fophifticen exercuerit: 
fuit autem "Apamienfis, ex urbe Syris. — Quod 
Dionyfius Thrax, et Apollonius qui Argonautica 
fcripfit, Alexandrini fuerint quamvis Rhodii voca- 
rentur. 


fus principum Cariz regia fedes fuerit, Zephyra 
prius appellata. Hoc loco eft Maufoli fepulchrum, 


unum e feptem orbis fpectaculis, quod Artemifia 


marito conítruxit, Enc fuit Herodotus, quem 
deinde. Thurium vocarunt, eo quod colonie in 
'Thurios miífz fuiffet particeps. Quod Hecatomno 
Carum regi tres filii fuerint, Maufolus, Hidrieus, 


a Sirab. p. 932. 1. 12. 22. et p. 934. 1. 4. 
p.934. l. 15.23. 3 Sirab. p. 935.1. 25. 


Ῥ. 936. l. 31. p. 937. 1. 8. 21. et p. 938. 1. 6. 
25. * Aut legendum 'Exaróyie; aut τῷ Καρῶν βασιλεῖ. 


Vor. II. 


Quod Eudoxus mathematicus Cnidius | 
fuerit, Platonis difcipulus. Quod urbs Halicarnaf-. 


b "Or, apud Strab. in us etiam defiderantur Κολοσσὸν ἡλία o2". 
* Ita ex Srrab, 


ἢ ᾿Ἐγνωκοσίων εἴκοσιν Strab, 


128; 


“χλωρόσ, τῦτο ἔφη 21) τὸ cruore I Οἴηγπερ φύλλων 

* γενεὴ, "oid 3, ἀνδρῶν" μεμφορϑύων δὲ Ὁ Καυνίων, 

ὡς σκώπηοιτο αὐτῶν 3» “πόλις ὡς γοσεροί" ἐγὼ, ἔφη, ταύ- 
ale) )αῤῥήσοιμ᾽ ἂν Ἀέγειν νοσερὰν, ὅπϑ x94 οἱ Yex pot 

5 “αἰξαπάτῷσιν; Ὅτι "Ῥόδιοι, eUropun dixe, ἐπεμελῆ- 
Sucuy μοίλιςου «EA τὸ ναυτοιά" ἀφ᾽ ὧν ἐθαλα-ῆο- 
κράπησαν evo πολὺν, Xj tb λησήρια, χαϑεῖλον, κα 
“Ῥωμαίοις ἐγένοντο φίλοι, x, Ὁ βασιλέων τοῖς QiXopa- 
μαίοις Te X, φιλέλλυσιν᾽ ἀφ᾽ ὧν αὐτόνομοι διρτέλεσαιν; 
10 X, “πολλοῖς ἀναξλήμιισιν ἡ πόλις αὐτῶν Cx" ὧν 
ἄριφος ὁ & ἡλία κολοοσὸς, Ὅν φησιν ὃ “ποιήσοις τὸ ἰαμ-. 
(ειον, ἢ fuos". Ἰκολοοσὸν ἡλίβ m9 ἑηάχις δέχα 

** Χάρης ἐποίει entrée ὁ Λίνδιος." “Ὅτι Πρωτογένης 
ei c? Ῥόδῳ iud ὃς τοσοῦτον Lio. εὐδόκιμος, 
15 ὅτε οἱ monos πέρδυκες ἐ ἐρχόμενοι ἄρλέγγοντο καὶ 9 ὀχγλά- 
γώγρυν, οἱ δὲ ovem vnica. "Om *o» 
Ῥόύϑῳ ποσοῦτον lev τὸ δημιοχηδριὸν καὶ “σοϑνοηπικὸν, ace 
γόμιον ἔϑεντο, Wa, οἱ πλέσιοι καιϑ᾽ ἑκάφην πεέφωσι τὸς 
aene, Ὁ S dA Lc τὶ épyec eor ἀγαγχὰζο "die 
30 Ὅτι e? Ῥόφῳ Sow» ma $ ναυς οἱ eol xul x4 
viridi, à ὁ equitatus ἰδεῖν ϑανάτω ἐξημιῶτο. “Ὅτι 
Gau o» Κυζίκῳ. $c» MaostAie iuc καὶ οὐ Ῥόδῳ 
ἐαχούδοιφο χοινὴ ἡ ὀργανοποίία, x, ἡ μηχοινοπτοιίοι. “ὍΤΙ 
Ῥόδιοι, καὶ ᾿Αλικαρναοσέις, 3, Κνίδιοι, Xj KGor, Δίώρι- 
“Ὅτι “ἡ Ῥόδος ἐχαλξιτο χορότερον ᾿Οφίβοσα, 
χαὴ Xia àv "T'eAcuvie, zu T οἰκησοίντων Τελ- 
χίνων dh γήσον' ὃς οἱ up oss φασὶν 2,) xot 
βασχάνες, Sd "Rs Giao ius τὸ ὃ sys ὕδωρ, ζώων 
τε X φυτῶν ὀλέϑρου yep" οἱ δὲ, πο ως μλγχοινι-- 
χὲς PTS ees Gs AeAxa Ti ὃ σιδηρε γένεσιν cA 
perio Ἰλλὸ 95 τὸ Κρήτης εἰς Κύπρον, εἰ, ἐἰς 
ὅϑυν. ὝὍει ἡ e τὸς τύ τ οἱ Eust. μυ- 
ϑεύοντοι xao Ὁ T YicoY ὧν ἑνὸς Κηχάφε γονέαϑαι 
παῖδες γ΄. Λίνδον, ᾿Τήλυσον, Κάμειρον, τὸς χαὶ τοὶς 
πόλεις κτίσοινίαις ἐπωνύμες. "Orr * δ Ῥόθου ἡ aC1- 
μέτθος φαδίων "iy P ψχ΄. Ὅτι ᾿Ατοΐξυρις ὄρος 
ὑψηλόζαωτον T ἐν Ῥόδῳ, ἱερὸν Διὸς " A(gGupiz. "Ort 
ὁ Ποσειδώνιος ἐπολιτεύσοιτο ft & "Po, xj ἐσοφίςευ- 


25 Εἰς εἰσιν. 


38 


δεν" ἣν δὲ Απαμεὺς, ἐχ ὃ Συρίας. "Om Διονύσιος 
6 Θρᾷξ, d) ᾿Απολλώνιος ὁ τὸς ᾿Αργοναύζοις “ποιήσαε; 
᾿Αλεζανόρεὶς 4A Goo, ἐχοιλῦντο δὲ Pío, — "Orr 
! Εὔδοξος à μοιε)ημοτικὸς Κγίδιος ἦν, ἸΠλάτωνος μά- 
ϑητής. “Ὅτι ἡ ᾿Αλιχαρνασσὺς πόλις τὸ βασίλειον 
» Tk Καρίας δυιυα σῶν, rri ωρὶν Ζεφύρᾳ: 
ὀταῦλί "d ὁ € Μαυσωλξ τοῖφος, ἕν τ m ϑεα μα: 


τῶν, ὅπερ ᾿Αρτεμίσία, τῷ ἀνδρὶ χαπεσχεύασεν. Ἡρό- 
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Males cs ται ΔΑ / / 
δοτος dà ἐντευ)εν ἣν, ὃν ὕσερον ἐχάλεσοιν Gaproy, αἱ σ᾽ 
ἜΝ 
ε ΟΥἹ ς 
Reni ege - “Ἂν jv sou ὩΣ 
τόμνω € Καρῶν βασιλέως 500 υἱοὶ τξεις, Μαυσωλόὸς; 


l es E 
τὸ Xoevi “Ὁ εἰς Θερίες Φστικίας. Ἐχαᾳ- 


* Strab 
f Strab. p. 935. 1. 27. S Sirab. 
! Sirab. p. 938. l. 26. 34. et p. 939. l. 1. 10. 15. 


Iu EJ. Baf. καταῤῥέοντας. 


i5 A 


1286 


ἡ ἹἸδριεὺς, ἡ Πιξώδαιρ»9' χαὶ dente δύο, ὧν τῇ 
vidi ' Aprepudia. ΜΜαυσωλὸς guido τὴ δὲ 
"Adw, 6 δεύτερος ἀδελφὸς i ed ut δὲ θάνατον 
ἹΜαυσωλϑ., ᾿Αρτομισῖα, γρξεν' ἐκείνης δ᾽ ἐἰπυλανόσηι, 
“Ἰδριεύς᾽ ὃν δεδίξατο᾽ Αδει, ἡ ἀϑελφὴ καὶ γυνή" ὃ δὲ 
Πιξώδαιροε puis, χρὴ “«αεοσλαξὼν eurer χοι- 
γωγὸν Ὁ d Ange «493 Περσῶν, ena T ᾿Αϑαν. dy 
θόγτος δὲ τῷ "Αλέξάγδῃο, χατίφυγεν παϑὴς αὐτὸν ἡ 
" Ad, xj υἱὸν ero ἐποίησεν καὶ κληρονόμον; κα ὅτως T 
Καρῶν ἀρχζοὼὺ ἀνέλαξεν. Ὅτι * £4 τὸν Kegoov 
ὅρος πῆς Λυκίας τὸ χτὶ Χίμαιραν μυυϑολοχοιῦται, 
"Ox: P τὸ Σόλυμα, dpi ΠΙ|σίδων "623v, «eA “Τερμιο- 
σὸν πόλη. Ὅτι ἡ ΚΚρύκος ϑηλυκῶς λέγώτοι.. “Ὅτι 
3x) Σόλων ὃ $ Κιλικίας ἣν Χρύσιπ'πός τε ὃ Στωϊκὸς, 
Y " Aeseros. 
ποσοῦτον «DA φιλοσοφίον X NU παίδευσιν, Gee 
x, ᾿Αϑήνας καὶ ᾿Αλεξάνδρειαν χ' πύρεθάλετο odor οἱ δὲ 
Ὅμι ἔργα νέων, βελαὶ 
δὲ μέσων, ππορδαὶ δὲ γεροντῶν. — "Ori '6 f 7 Ile 
λοπίδων πλῶτος curb dU «EA Φρυγίαν χοὴ Σίπυλον 
μετοίλλων γέγονεν" ὃ δὲ Κάϑμωυ, ae Θρεκζωυ D? πὸ 
ἸΠαγίαϊον dese" ὃ δὲ ἸΠριάμε; δέκ ἢ ἐν ᾿Αςύροις περὶ 
" AGudoy “χρυσείων (ὧν ἡ νι ἔτι qux pa. Aen gus πολλὴ 


l Xt | 5 / 
“Ὅτι “τὸ παλαιὸν ἡ Tapoos éav ed a.c 


l Ϊ Φ 6o 
pu ovorres . ἤσοιν "Tapcas. 


δ᾽ ἡ ix oA καὶ τοὶ ὀρύγμοι, σημξια, “ὃ ag. e A- 
Adag) ὃ δὲ Μίδου, ἐκ T περὶ τὸ Βέρμιον des". o 
δὲ Τύρου καὶ ᾿Αλυάῆε ὃ Kesíca, zuo T£ Aule ὁ 
MED ' Apis τε ei Wein: πολίχνης ἐρήμη, 
xus eua. € Py dois qui χωρία. Md 


b. Sirab. p 


* Sirab. p. 950. l. 20. 
f Sirab. p. 968.1 


* Sirab. p. 960. 1, 25. 


9553} δὲ 
.. 43. et p. 689. 1. 


IO 
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€ Tta ex Strabone. 


,. 


EX STRABONIS CIPUE A P Ἡαα δας XIV. 


item filie duz, e quibus feniorem 
Adam vero fecundus 


et Pixodarus : 
Artemifiam Maufolus duxit ; 
frater Hidrieus. Poft mortem Maufoli Artemifia 
imperaverit : ea deinde mortua, Hidrieus, cui Ada 
et foror et conjux fucceffit. At Pixodarus cum 
Medicarum partium effet, fatrapa e Perfis àd com- 


munionem imperii accito, Adam ejecit: adventante 


vero Alexandro ad eum confugit Ada, ac filium ad- 


optivum fecit et hzredem, atque hoc pacto Carum 
imperium fufcepit. Quod Crago Lycia: monti fa- 
bula de Chimzra affingatur. Quod Solymi montes 
Pifidarum fint, circa Termiffum urbem. Quod 
Quod e Solis 


Ciliciz fuerint Chryfippus Stoicus et Aratus. Quod 


κρόκος genere foeminino efferatur. 


Tarfus olim adeo in philofophia ac caeteris difci- 
plinis fefe exercuerit, ut et Athenas et Alexandriam 
propemodum fuperaret: qui vero ftudia ifta colu- 


erunt, Tarfenfes erant. Quod res juvenum fint, 


confulta virum, crepitus feniorum. - Quod Pelopi- . 


darum divitis a metallis circa Phrygiam et Sipy- 
lum provenerint: Cadmi vero e Thracia et monte 


Pangzo: Priami ex auri fodinis quz apud. Aby- 
dum funt in Aftyris (quorum exigua fuperfunt re-.— 
liquiz, fed multum terrz egeftum ac foffe fiena - 
funt luculenta fecturarum antiquarum :) Midz au-- 


tem e metallis quz circa Bermium montem erant : 
Gygis, Alyattis, et Croefi e Lydiz metallis apud 
oppidulum defertum, inter Atarneum ac Perga- 


mum, ubi loca erant effoffa ex metallorum inqui- - 
fitione. 


In EZ. Baf. Τελμησσόν. 
$ Ita ex Strabone, In Ed. Baf. τῶν Neve περὶ &c, 


XPHXTOMAOEIAI 


4 Strab. p. 95 i ka | 


EA 


d 


XPHZTOMAOLEIAI 


EK TON 


STPABONOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY HENTEKAIAEKATOY. 


CHRESTOMATHIJE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO DECIMOQUINTO. 


6 adn India rhombi figuram prz fe ferat : cu- 
jus latus feptentrionale Caucafus mons eft, ab 
Aria incipiens ufque ad terminum ejus maxime 
orientalem: hic mons Sacas terminat et Scythas et 
Seras feptentrionem verfus, Indos autem verfus 
auftrum. Latus occidentale Indus fluvius eft, e 
Caucafo delatus, verfus occidentem. hybernum. 
Latus autem ipfius orientale et auftrale mare Ru- 
brum eft. Quod India tota fluminibus irrigetur ; 
e quibus duo ' maximi funt, Indus et Ganges, ac 
multo major Ganges. Quod Ganges fluvius, e 
montibus Caucafi ad auftrum fluens, poftquam 
campum attigerit, ad ortum redeat ufque ad urbem 
maximam Palibothra, atque hoc modo tandem ad 
auftrum in mare Rubrum exeat. Indus vero, duo- 
bus oftiis infulam Patalenen amplectens, in mare 
Rubrum. egreditur. Quod multi imbres Indiam 
madefaciant, per quos linum feritur, et milium, et 
fefamüz, et oryza, et bofmorus: hyberno autem 
tempore feritur triticum, hordeum, legumina, et 
fruges aliz nobis ignotz. Quod in mari Indico 
nafcantur cete ancipitis vitz, alia bobus, alia equis, 
Quod 


bofmorus frumentum fit minus quam triticum, 


alia aliis animalibus terreftribus fimilia. 


nafcaturque inter amnes; torretur autem cum in 


area excutitur, fed jurant non prius ex area íe 


elaturos, quam igni frixerint, idcirco ne femen 
exportetur. India multis terre motibus concu- 


* Strab. p. 981. l. ro. 
e Πολίξαϑρα in EZ. Baf. 
δ᾽ ἐπὰν ἀλωλιϑῃ in Ed, Βα. 


f Strab. p. 984. 1. 5. 
k Strab. p. 986. 1. 28. 


b Vide Dionyfi Περιήγησιν» ver. II20. 
8 Strab. p. 986, l. 11. 


TI ἡ Ἰνδικὴ σχῆμα ἔχει " ῥομξοειδές" ἧς τὸ 

Lp βόρειον "Nei ὁ Καύκασός ἐν τὸ 

ὄρος, TT τὴς ο᾽ Ἀρείας ἀρξάμδμον ἕως τοὺ ἀγατολι- 
κωτούτῳ πέροιτος, ὅπερ ὁρος διορίζει Σάκας τε καὶ Σχύ- 


5 jus x2) 2itess “δὸς βοῤραν, Ἰνδοὺς δὲ «63s γότον" 


τὸ δὲ ϑυτιχὸν πλό ροῦν ὃ ἼἼνδος ᾿δαὶν TRAMOS, ῥέων 


ἘΣ ͵ 1 A 1 1 

c« «vu Κανχάσου «xe3s δυσμας “χειμερινά e" τὸ δὲ 
Veron / | 

γότιον χρὴ ἀνατολικὸν «ἡ Ἔρυϑρκ "Qv ϑαλασσοι. 

el -ὉὝ er M e» 1 /» v" 

Orr “πᾶσο, ἡ ᾿Ινδικὴ ποΐχιμοις "6v κοι τουρρυτοσ᾽ ὧν 


1o μέγιξοι δύο, Ἴνδυς xe Γάγγησ᾽ ὧν πολὺ μείζων ὃ 


c 


Téyyn "£aiv. "Ὅτι ὃ Γάγγης ποζαμὸς, βυεὶς CA 


7 / ! 
Tid ὀρέων vid Καυκασίων χροὸς νότον, ἐπειδὰν ilu 


/ 1 D 
qui TY) πεδίων, αἰ πουςρέφει τοὺς ἀνατολὰς Vas 
/ US ! 
πόλεως μεγίφης “ ἸΠαλίξοϑρᾳ, οὕτως reis νότον 


15 cuts εἰς lw ᾿Ερυϑρὰν βάλλει" ὁ δὲ Ἴνδος ποᾷ- 
| pàey δυσὶ φύμασι τί ΤΤαζο λζουϊοῦ σον “σοὺς τοῖς 


ὠκχ(ολαὶς “ἰθιλαί(ὼν, χδίδωσιν εἰς τίω "EpuS gu. 
"Orr «ooi ὄμίξδοοι clo Ἰνδυκζοὺ xaT Sot, οὕ 


mv J / l " j l / NI 
0i& “λίγον σαείρετοι!» X94 ΧΕΎΧ 65.» χϑὴ σὴήσοιμον, χαὶι 


3 1 / - [nd l ev e e 
20 ὀρυζα, x, [βύσμορ9σ᾽ τοις δὲ “χειμερίνοις καιροῖς GiTOS; 


χριϑὴ, ὑσπρια; xg) ἄλλοι χαρποὶ; ὧν "ues ἄπειροι. 
ει ἡ «epi alo ᾿Ἰνδυκζοὺ ϑοίλαοσαν γίνετοιι χήτη; 
ἀμφίξια" τοὶ UD βουσὶ, τοὶ δὲ ἵπποις, τοὶ δ᾽ dA- 
Ὅτι ὅδ βόσμορος 


7 CUM. h^/ 
λοις “χέρσοτίοισ £o o (a. σιτὸς 


᾽ i 7 lay | [a2 Ἂν AK [nd 
25 6ol» μικρότερος TrUeSU' γέννατοιι d' ἐν τοῦς MecoTro- 


rte i ? ! p 71... 

quiuis" ᾿ φρυγότοι δ᾽ ἐπὰν ἀλοηϑὴ, χυρϑομνιωώτων 
l 9 / 3 - Ὁ“ Yo / 

pn Ὡπτοίσειν ἄπυρον ὡκχ τὴς ἅλω, τοῦ μ᾽" ὀξάγεοϑαι 


͵ ke 1 e" τῷ ἘΣ 
ασέρμο" ἢ δὲ dw, σεισμοις wroN vois ἁλίσχετοιι, 


€ ᾿Αριανῆς Strab. 4 Strab. p. 982. 1. 16. 27. 30. 
h Σ,αῖός ipi μικρότερος ἄς, Strab. Í Φρύγεταν 


1288 EX 


x24 οἱ iid maus Bram qus op 

χειμϑύας “πόλεις: qoi μδὺ segetum, qus δὲ 
ἀχαρπίᾳ δ. 9.φλείευσι χαὶ Mp "Orr οἱ τὴς Lv- 
juais χαρποὶ Sipoesi εἰσιν oi T€ auri, e o 73) 
δένδρων, 2e τε τοὺς “πολλοὺς Qu esus x2) τὸς in- 
esus "ias. “Ὅτι ὅν moi κλάδοις v30 c» Lite 
δύνδρων ἔριον ema, als τὸ ΩΣ τὸ ξύλου, dE 
ὧν σινδόνες VAS ἔσιν δὲ καὶ φλοιὸς dni CIEL 
VE ὧν ἱμάτια “ποικίλα. γίνετοιι" te δὲ xdi δοθρα 
mup αὐτὸς μέλι Jane ἄνόϊ, ζώων, ἐς ὦ ὧν οἱ φα- 
ym μιοϑύσχοντοιι" εἰσὶν δὲ «wa ἐχξι δένδρα, ὧν 
τοὶ φῦλλα Gf Ode ἀσοίδος "2l ἄλλα d ἕως 
ὀλίγων end. κλάδους αὐξήσεινᾷι, εἶτα, Εν πὸ 
βάρος κάτω νεύειν αὐξόμϑνα, ἕως Th vu Εἰτου Lo 
πάλιν ἐζωλέντα, αὐλῷ αἶξε οι! queis τὸ ἄνω" ni 
αὖλις χινεύειν, οἱ αὖθις CRI ὦ ὡς ficia alu 
σχιὰν αὐτῶν οἰκία, πολυφεγῳ' εἰσὶν gi χαὶ δένδρα, 
ὧν τοὶ φελέχη xal τέντε ἀνϑρώποις es δυαπερί- 
Axa. "On ἵσορξι Αρισοτόλησ, aue ot Αὐγυήηίοιν 


5 


IO 


T5 


tabernaculo multis columnis innitenti fimile. Sunt 


ἑπάδυμα παιδία erexévw “ππολύτοκοι Ὁ» ὦ dd 20 


^ / , / 
Αἰγυήηίων γωναῖκες. τι ᾿Αλεξάνδρου ἀφικορμϑῥου 
/ - hose t! gp o» 
εἰς Τάξιλα πόλιν Ἰνδῶν, ξενιοϑεντος ^am “0 οὐοι- 
"s ! 1 2; » ni^ (ey 
XSYTUY μεγοίλως, καὶ μειζόνως αὐτὸς εὐεργοτήσοιντος, 
“ΣΝ / "E ἧς f 3 / 
oi Maxedtyes &QQomoowy Φαντες ὅτι C6x ene Αλε- 
.- ἡ B , ! N τῇ ον, ΝΕ 1 
Eaidyos, ὡς ἔοικεν, ὅς εὐεργοτήσει, api) ἢ dion τὸν 
/ 
Ἰνδόν. ^ "Or 
/ » 1 mv" A ex / GU hy 94 
qrovay εἰσὶν Cao x94 σημέιον πότου, 04 CJ «σολέμῳ 
» xs ! il & wd 
cub τποίξει qqescGooei ἐχατέρων. “Οτι “οἱ πίθηκοι 


/ A 2492* 7 A » 
“οἱ πίθηκοι καὶ οἱ ἐλέφαντες ἀνϑρω- 


25 


STRABONIS 


titur, et flumina tranflata nonnunquam adjacen- 
tium urbium alias quidam fubmergunt, alias fteri- 


litate et fiti perdunt. | Quod Indiz: fruges bis in. 


anno proveniant, quz feminantur inquam et quz 
ex arboribus nafcuntur: id fit tum ob imbrium 
copiam, tum ob folis vehementiam. Quod in qui- 
bufdam ramis arborum Indiz lana nafcatur propter 
ligni humiditatem, ex qua findones texuntur. ΕΠ 
et cortex quidam arboris illic, e quo veftes variz 
conficiuntur. ' Item arbores apud eos funt, abíque 
animalibus mel conficientes, e quibus inebriantur 
Sunt etiam arbores illic, quorum folia 
aliz arbores funt, quarum 


efitantes. 
non funt minora fcuto : 
rami cum ad paucos: cubitos excreverint reliquum 
incrementum. pronum faciunt, deflexi quoufque 
terram contingant: deinde terram ingrefTi radices 
agunt veluti propagines, mox rurfus in truncum 
exeunt, a quo poftquam aucti fuerint, inde fle&un- 
tur, et aliam propaginem efficiunt, deinde aliam ; 
et fic deinceps, ut ab una arbore umbraculum fiat, 


arbores 4155, quarum ftipitem vix quinque homines 
comple&i queant. Quod Ariftoteles tradat, mu- 
lierem, quandam ZEgyptiam.feptem geminos pe- 
periffe : nam ZEgyptiorum uxores foecundz funt. 


Quod Alexander cum Taxila appuliffzt, Indorum 


urbem, et ab incolis perhumaniter fuíceptus fuiffet, 
atque ob id plurimum eis benefeciffet, Macedones 
invidia moti dicebant, et Alexandrum non habuiffe 
quibus benefaceret, priufuam Indum trajiceret. 


: Quod fimize et elephantes animalia fint ad hominis 


e !Á . δ“ λον 
tz Ἰνδῶν ἁλίσχοντοιι ὅτως᾽ ϑεντες ὕδωρ re? Qu- 


πῶν; ἐπονίηθοντοιι πὸ παρόσωπον, καὶ πλησίον ἕτερον 
“εύθλιον ἔχον i£, Senado δὲ αἰ χυχὼρ ουσιν" 
οἱ δὲ πίϑηχοι χαϑήμϑμοι μετίωροι Ὀλὶ δένδρου, xa- 
ταξβάντες μιμωοῦντοιι, καὶ οὕτως ᾿δστονιόνδινοι τοὺ 
ieu & AlaxoYaou* xal ἑτέρως πάλιν" ϑαλάχους αἰ a25- 
δοῦνται! χενοὺς, καὶ A Ate uci, πλησίον ἀφέντες 
ἑτέρους duds ἰξῷ κεχρισρϑῥουο' δὲ pupa. 


30 


25 


ALS ns ^ 
qa ἁλίσκονται. “Ὅτι “τινὲς v) Ἰνδῶν aus 


f. γεϑγηχέσι συγχαΐϊαχαίουσι τος γαμέζις, ἵνα μὴ 
“οοοφάσει pat dias ἐρῶσοῃ ἄλλων; φαρμακεύοιεν qu- 
ποὺς τὸς γαμέτοις. Ὅτι ὅ παρ Lis κύνες εἰσὶν 
ἀρετοὺς ἔχοντες μεγάλας. ᾿Αλεξάνδρῳ γᾶν Ξωπεῖΐ- 
Eus pf. κύνας δοὺς, Θσποπείροις "χάριν Adm. rges- 
GaAàw, δύο αὐτῷ κύνας émaqmuy κρφιτουμϑῥων δὲ 
αὐτῶν, ἑτέρους δὺο émagnuv ὡς δὲ ἐφάμιλλος lo 
ὃ ἀγὼν, ὠχέλευσεν ὃ Σωπείθης τὸν ἕνα κύνα “ἰπσο- 
“χωρησαι" μὴ πειϑομδύου δὲ, τὸν putes. ὠκέλευσεν 
Cucrpud looo. τοὺ κιυὸς, καὶ TS ἀργῶς (ge Tes 
ὀξετμήϑη ὃ μηρὸς, ἢ τοῦ ϑήγμωτος ὃ κύων μεϑῆ- 
XA ZA ἔχετο τοὺ λέοντος, ἕως ἀπέθανεν. “Ὅτι 


* Strab, p. 988. 1. 5. 11. 24. et p. 989. 1. 1 
telligenda, € Strab. p. 993. 1. 28. "ode 
& Strab. p. 996. 1. 23. 33. 
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captum. proxime accedentia: cujus rei fignum 


eft infultus in bello ordine ab utrifque fatus. 


Quod fimiz ab Indis hoc modo capiantur. Ca- 
tinum aqua plenum in confpe&u ponentes, fa- 
ciem fibi ea abluunt, atque in propinquo aliud ca- 
tinum vifco plenum; caeterum ubi laverint, abe- 
unt: at fimiz fuper arbore fedentes fublimes, 
defcendunt inde, atque imitantur homines ; eoque 
modo vifco ablutz capiuntur. Eft et modus alius, 
Culleolos fubligaculi modo induunt ; inde difce- 
dunt, reli&üs aliis interius villoGs : caeterum illae 
imitantes id, capiuntur. Quod Indorum nonnulli 
una cum maritis defunctis uxores comburant ; ; ne 
per occafionem adulterii alios viros amantes, pro- 
prios veneno tollant. Quod apud Indos canes fint 
valentiffimi. Sopithes itaque cum Alexandro de- 
diffet canes centum quinquaginta, ut periculum de 
iis fieret, leone objecto duos canes immifit ; qui 
cum impares certamini effent, alios duos folvit. 
Ubi jam zquatum erat certamen, Sopithes juffit ut 
unus ex canibus abítraheretur a morfu; et nifi pa- 
reret, crus amputaretur. Canis itaque prius fibi 
crus incidi paffus eft, quam morfum dimitteret ; 
ac leonem retinuit, donec obierit. Quod in India 


, 


b εἶναι in Ed. Báf. Verum aut ἐσὶ reponendum, aut vox λέγεταν fübin- 
3 Strab. p. 995. 1l. 2. το, 18. 


* Sirab. p. 996. 1. 13. ! Scilicet ἀνδράσιν, 


t 


“ GEOGRAPHIC; LIB XV. 


aer fit faluberrimus, vitz autem longiffimz: ho- 
mines ipfi, ita ut fupra centum et triginta vivant 
annos. Syffitia apud eos funt, ficut apud Laconas. 
Auro non utuntur, neque argento : pro fervis utun- 
tur juvenibus. Nullam difciplinam exquifite dif- 
cunt preter medicinam; tanquam aliz, fi ultra 
mediocritatem diícantur, maleficos efficiant. Ju- 
dicium 115. non eft, nifi caedis et contumeliz, cum 
Quz 


vero in contractibus fiunt, ea penes nos funt : ita- 


homo praítare non poffit, ne iis adficiatur. 


que cavendum eft, ne quis decipiatur, et non im- 
Quod in India 


tigrides gignantur, magnitudine leonibus duplo 


plendam effe urbem controverfiis. 


majores, et robore longe praftantiffümi. Quod in 
India lapides effodi dicant thureo colore, ficu dul- 
ciores: item ferpentes membranaceis alis, et fcor- 
pios. Quod in India canes fint robuftiffimi, qui 
non ante morfum dimittant, quam aqua naribus 
Anfundatur: nonnullis pra vehementia in morfu 
oculos diftorqueri aiunt, quibufdam etiam excidere: 


leonem et taurum a cane detineri; taurum mori rictu 


comprehenfum, priufqum dimittatur. Quod in re-. 


gione montana Indiz Silas fluvius fit, in quo nihil 


innatat. Quod aeres quidam fint adeo tenues, ut. 


nulla in eis volatilia invehantur. Fortaffe autem 
exhalati vapores ad íe trahunt, et quodammodo 
abforbent fubvolantia; ficut ele&rum paleam, et 
- fideritis ferrum ad fe rapit : et fortaffis alique ejuf- 
modi vires etiam in aqua fint. Quod Indorum 
multitudo in feptem genera divifa fit; in quibus 
primi funt philofophi, honoratiffimi, pauciffimique. 
. Utuntur unoquoque eorum publice et privatim 
qui mactant et facrificant, quique vaticinia fcrutan- 
tur: ubi qui ter mendax deprehenfus fuerit, ei per 
totam vitam ex lege filentium indicitur; qui vera 
. dixerit, immunis et omni tributo exemtus habetur. 
Secundum genus eft agricolarum, qui plurimi funt 
et manfueti ob immunitatem militie : et cum 
regio tota fit regis, ipfi eam conductam excolunt, 
pa&i mercedis.loco quartam fru&uum partem. 
"Tertium genus eft paftorum ac venatorum, quibus 
folis venari.et pecora pafcere licet: hi vagi erra- 
bundique in tuguris vitam degunt. Elephantes 
menfes decem et feptem uterum geftant: apud 
matrem annos fex aluntur : vivunt annis plufquam 
ducentis. Libycis Indici majores funt, et robufti- 
ores: hi ri&u propugnacula dejiciunt, et arbores 
radicitus evellunt in pofteriores pedes erecti. Man- 
fuefcunt adeo et folertes funt, ut lapidem jacere, 
et armis uti, et optime natare difcant. Caeterum 


^ Srrab. p. 998. 1. 24. 28. 33. 
t Sirab. p. 1001. l. 3. 0. ! Σιλίας Strab. 
ἐπὶ exówo» Strab, 


Vor. II. 
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* o, "Die ὑγιεινόζωτος pp o ἀΐρ' μαιχοφθιότουτοι 
δ᾽ οἱ "Dé, Gee καὶ Nip τοὶ pA. emi Cu συσ- 
avra, δ᾽ "Gl αὐτοῖς, de cos Λάκωσιν" ad δὲ χρυσῷ 
οὐ “χρῶνται, eiit τῷ ἀργύρῳ" ἀνὰ δὲ δούλων, ποὶς 
C) ἀχμὴ “χρῶντοιι" We δὲ ds incendie, AAA 
οὐ κατορθοῦσιν ὁλιμελῶς Ὀλιφήμίοωυ, ὧς. ἂν καχουρ- 
ὁρυσῶν X) ἄλλων, εἰ πλέον 19 μετϑίου διδείσχοιντο" 


/ 1 , y né 3 3 | l 
juu δὲ παρ αὐτοῖς Οὐκ ἔσιν, πλίκυ φόνου χα 


Σ 1 


παθεῖν τοὺ 
JW πολὺ- 
προ μιονεν πρότερον wp ὀξαπατηϑῇ. τις, ἵνα μὴ 
«δικῶν ἢ πλήρης ἡ χώρᾳ. 


: e NI. ^ , ME S 

UGpews": ταῦτου γὰ Οὐκ ἐφ᾽ ἡμῶν δὴν 
, 5 [d / ἢ οὖν 

δ᾽ ἐν «us συμβολαίοις ἐφ᾽ ἡμῖν xci 


Ὅτι "ἐν Ἰνδίῳ arypidvs 
γίνονται, διπλάσιοι τῷ μεγίϑει Neb, καὶ ἰσχυφΆ- 
"Ori φασὶν ἐν 
Ἰνδίᾳ λίθους ὀρύ εσθαι λιδανογγρϑε6; λυκυτέρους 


tL γ᾿ Y x ς ; M M / / : 
σύκων" xs, ὀῴεις UjtevoTdepavroUs καὶ σκορπίους. ' Oi 


U 7 / 
τοῦτοι δὲ πάντων μοίλιςου λεόντων. 


3 2 X 5 / ΣΕΥ 5.5 ] E ! 
|. £y D e e XU TOUTOI εἰσὶν XUU0ES, οὐ (QE Te SY 


20 


25 


35 


4o 


45 


b Sirab. p. 1000. 1.15. 
5 Sirab. p. 1001. 1. 15. 35. 


μεϑίεντες ^ o0. δύγμωτος, arpiv ὕδωρ εἰς τοὺς ῥώϑωνας 
αὐτῶν “χυϑίωωο)" ἐγίους δὲ αἰ χοὺ cesa, ἐν δὴ- 
γματι D regie τὸς ὀφ)αλμιούς φασι, τοῖς δὲ 
xal ὠχπιηϊειν" xa Ty tora δῈ xal λέοντα iz 
χυνὸς καὶ ταῦρον" τὸν δὲ ταῦρον xdi cano, 
χρατώρδρον Sob ποὺ ᾿ρύγχους. Ὅτι “ἐν τῇ ὀρεινὴ 
τὴς Ἰνδικῆς ᾿ Σίλας "Qs Ru, ᾧ οὐδὲν ἐπι- 
σλε. "Orr εἰσὶν ἀέρες λεηϊοὶ, οἷς οἰδὲν ἐποχεῖται 
αἼευῶν' ἴσως δὲ χαὶ οἱ ἀναφερόμϑμοι ἀτμοὶ ἐπι- 
capi (Gn. φυσι! ὁλκὴ» καὶ οἷον ῥοφοῦσι τοὶ χ' ππετῆ, 
xai ὡς τὸ ἤλεκτοον τῷ ἀγγύρου xdi » μαγγύητις τοῦ 
σιδήρου ἑλκχτοοῖ Ὄο τοίου δὲ καὶ καϑ᾽ ὕδατος 
qol Tod τινες ἔἰεν ἂν διωάμεις. ότι 543. 9f Ἴ»- 
δὲν mies às eua. μέρη διήρηζαι ὧν oec uy, 
οἱ φιλόσοφοι, ἐγτιμιόζουτοι καὶ ὀλίγιξοι" “χρώντοι δ᾽ 
αὐτοῖς δημοσίῳ πε καὶ ἰδίᾳ, ϑέοντές πε καὶ ἐναγίζον- 
τὸς καὶ μαντόϊόμδμο ὃς δ᾽ d» elg μαντόϊσοί-- 
μδινος ἀςογχῆσῃ, ἀνωγχάζεται ale βίου avy&v, ὁ δὲ 
χα τορ)ώσοο, ἀτελὴς καὶ ἀφορὸς γίνεται" δγύτεροι -d* 
οἱ γεωργοὶ, πλέιξοί τε. ὄντες καὶ ἐπιεικεῖς, ΟΥ̓Κ, τὸ 
μὴ φιροιτευεοολτι" veu δ΄ om yu πᾶσα, βασιλικὴ, μι- 
εϑοὺῦ δ᾽ αὐτίω "Gio πετοίρζαις ἐργάζονται Tid. xap- 
πῶν᾽ πείτοι δ᾽ οἱ ποιρᾶῥες καὶ ϑηρόῦταὶ.. οἷς μόνοις 
ἔξεσιν ϑηρεύειν χαὶ ϑρεμματοτεοφξιν, σχϊευίται ὄντες 
καὶ μετανάσω" ἢ οἱ δ᾽ ἐλέφαντες (C. μῆνας κατοὶ 
yacess Qéesvray Qu δὲ τῇ pur ἕξ ἔτη aei 
Qorray ζῶσι δ᾽ ἔτη Adi τῶν Αἰ οικοσίων a3) δὲ 
Λιξυκῶν οἱ Ἰνδυχοὶ μείζους τε εἰσιν xai ῥωμιο λεώτερ οι" 
ταῖς γριῦ “ωιρθθοσχίσιν ἐπάλξειό καϑαιροῦσι, καὶ 
δένδρα. ἀνααπῶσι eS a, VT UT εἰς ποὺς 
ὀπιοϑδίους πύδοισ᾽ τοσοῦτον δ᾽ εἰσὶν εὐτϑοίοσευτοι χαὶ 
ϑυμόσοφοι, ὥςε καὶ ᾿λιϑάζεν μανϑάνουσι, χαὶ ὅπλοις 


€ Τὸ δηχϑὲν Strab. 2 Πρότερον ἢ ἀφεθῆναι adjicit Strab, 


h. Strab, p. 1005. 1l. 9. 20. 3 Αἰϑάξειν 
;B 
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y paga χαὶ Yen" * οἱ σὲ “χρυδοφύροι “μύρμηκες, 


! In ιἢ Ὁ mw 
ὥσπερ οἱ ἀσποιλαχες, ὀρύπίουσι "iO. “γί «γρυσιτιν, 
En e ^ : eL ER SU » 
οὐσῶν, Ló οἱ ᾿Ινδοὶ σοφίσμεασιν “ισὶν A oA Eoo 


qo avra) ys μὴ ληφθέντες Ata aj μυρμήκων 
vubAevray ? xa yp μέγεϑος LOU ἔχουσιν Nep 
ἀλώπεκα, τοί γος δὲ αἰ Ζδὲρ λόγων οἱ δὲ ὄφεις, 
οἱ WÓp μικροὶ καὶ αὐϑαμμιαῖοι, ἀφύχακτοί τε εἰσὶν 
καὶ θανατώδεις" οἱ δὲ μεγάλοι, χαὶ Ap τοὺς τε, 
πήχεις, dudes “«ἰδχουσίᾳ, πάλιν ἀφόρητοι ἐπᾶοι- 
'δαῖς δὲ xal βοζανὼν ῥίζαις ἰῶνται" “ χροκύδειλοι δ᾽ 
εἰσὶν ἐν τῷ νϑῷ en(po, μεικρότεροι v) ὁ Νειλῴων' 


/ C» E M aee 
"aep δ᾽ εἰσὶν, οἱ “ιειρῶναχ τες καὶ XEUTDIADU 


aw δ᾽ οἱ “πολεμμιςοιὶ, οἵτινες τοὶ μδὺ ἄλλα ἔτη 
εὐπαϑεῦσιν, σιτιζόμνϑμοι ποοϑικα» “ἐν δὲ «ois “σολέμοις 
ὀξέρχονται" Gri δ᾽ οἱ ᾿Ἔφοροι; omes Ἐλισκοπῶν.- 
τίς ᾿λάϑρᾳι, ἀναγγέλλθσι Τοῖς aeris do, εὖ ἢ 
καχῶς “ρα Πόμϑμα" ἕθσδομοι δ᾽ οἱ σωύεσροι καὶ σύμ.- 
Ὅλοι τοῦ βασιλέως, Ob ὧν dol ἀρχέια, καὶ dota- 
"σήρια, καὶ ἡ διοίκησις αὐ ὅλων" οὐ du d ἐξ ἄλχε 
γένος γαμξιν, οὔτ᾽ ἐπιχηδεύειν πὶ ἀντ᾽ ἄλλου WU 
οὐδὲ “πλείους “μετουγ εἰρίζειϑγοι! πὸν αὐτὸν Ἴνα, 
δ AL à φιλοσοφέιν μόνον. “Ὅτι ἢ Ἰνδοὶ οἶνον d 
πίνεσι, πλίω οὐ θυσίαις μόνον" δλλ᾽ £m χυλοῦ 
ὀρύζης orici τὸ 'πόμα, οὐχὶ! δὲ κριθῆς. Ὅτι b- 
δοὶ τοσοῦτον ἁπλότητος μεζα ποιῶνται, ὡς past TOL 
oio QuABdew «lo y» ἀπισίαν Qao πονηροδὲ- 
δεισκαλίαν way. — "Orr Ἰνδοὶ ἀλήθειαν χοὺ apetito 
μοίλιςοι ἐπιτηϑεύεσιν, a9) ὁ ἁλοὺς "G2 «σύδομαρ-: 
τυρίῳ ἀκρωτηριάξζετω. Ὅτι τὸς 5d Ἰνδῶν βασι- 


ΩΝ ^ 1 Wa. ^. SN t / "el " 
Aés γυναῖκες χομίζεσιν ἐπιμέλορϑναι" ἐὰν δὲ τις 3o 


yu uoo (G. βασυλέα, -ἐποκτείνη, πιμῷτω. “Ὅτι 


ἀπέχονζαι ἐμψύχων xs) ἀφροδισίων, ἢ φιλομοαϑοῦν- 
τες ἐν à)owe Δ᾽ δέσει" ὃ δ᾽ ἀκροατὴς οὔτε “χρέμ- 
ψαιτο, οὔτε λαλῆσαι, οὔτε τ]ύσοαι, DW. εὐτοίκτως 
σιγᾷ" ἔτη δὲ λζ΄. ὅτως (ten ἕκαςος, ἀγαγωρέι εἰς 
ποὶ οἰκία, e) μετο TOUR. ἐν eura siet Co, “ρυσοφο- 
ρῶν χαὶ κρεῶν ἀπόμϑνο. Ὅτι ᾿ Ἰνδοὶ νομίζασι 
τὸν δι ἐνθάδε βίον, ὡς ἂν ἀκμὴν κυορϑῥων ey 
δὲ θοίνωτον, γέννεσιν εἰς τὸν ζντως βίον πὸν eue uova, 
fols φιλοσοφήσοισι' qv δὲ χύσχμον γοννήτον χαὶ φίχιρ- 


/ 1 1 Σ c C. 5 uy É t ui L| 
τὸν (uw, χρὴ CQpoieseduüt καὶ ὅτι ὁ "mi^ x9) 

τω 21M A 3 : Y AL. E $02, d 
διοικῶν cuTov θεὸς, JY ὅλου 2 ο πεφοίτηχεν eX χρὴ 


ὅτι οἡ ψυχαὶ ἀϑανατοί div, wl Ub αὐ ποὺ γὴν δυκαίω- 
πήρια. "Ordi “οἱ Τερῥίογες πὸ 'oAVrTDUY πῆς φίλο- 


STRABONIS 


formicée auriferz, veluti talpze, terram "effodiurit 
auri fruftis plenam, quam Indi dolo ufi Clam rapi- 
unt; nam timent ne a formicis deprehenfi ánteri- 


maritur : magnitudine enim funt vulpibus majores, 


5 celeritate lepores füperant. Serpentes, parvi qui- 


dem et palmi longitudine, ob violentiam periculofi 
funt: magni vero, quindecim cübitos excederites, 
roboris 'potentia magis. funt timendi, Medentur 
illis incantationibus et radicibus herbarum. ' In 


10 Indo flumine crocodili funt, minores quam qui ih — 
Nilo nafcuntur. Quartum genus eorum eft, qui 


artes exercent, et inftitores funt, Quintum genus 


ἘΠῚ bellatorum, qui reliquum tempus otiofi agunt, - 


Ἔξ gratis aluntur, fed belli tempore 'egrediuritur. 


15 Sexti funt 'Ephori, qui clam infpicierites, regi om- - 


nia renunciant, quz "bene dut perperam aguntur. 
Septimi funt confiliarii et affcffores regis, a quibus 
'et rnagiftratus et judicia et rerum omniam admi- 
niftrátio fit. "Non licet cum alio genere connubia 


20 contrdliere, nec ab unius generis inftitutis ad alius 


defcendere ; neque eundem fimul fe pluribus dare 
tractandis, nifi przeterea philofophiz. ^ Quod Indi 


vinum 'non bibant, prztterquam in facrificiis: po- 4 
tum a fucco oryzz conficiunt, non autem hordeij | 
25 Quod Indi tantum habeant fimplicitatis, ut ne do- 
mus quidem cuftodiant : nam diffidentiam malo- 
rum aiunt magiftram effe. Quod Indi veritatem E 
et virtutem exerceant maxime, adeo ut qui fuper 
falfo teftimonio convi&us fit, extremis partibus - 
corporis multetur. Quod Indorum reges mulieres |. 
curent; et fi qua mulier regem ebrium intere- - 
i ser παρ ᾿νϑεῖς συφῶν Jio γένη εἰσίν" ὧν οἱ μδὺ merit, honoribus afficitur. Quod fapientum apud | 
Bejy "m àv, i] Teyudlyes" vu Βραχ 2d E Indos duo fint genera; quorum alii Brachmanes 4 


"vocantur, alii Germanes.  Brachmanes ab anima- 


libus ét Venere abftinent, feriis fermonibus intenti, | 
35 Auditori'non licet neque loqui, nec fternutare, nec. 
'exicreare ; fed compofitis moribus utens filet prore | 
fus: et cum triginta et feptem annos fic vixerit, | 


E. 


in fua fecedit, et laxius licentiufque vivit, aurum 
.geftans, et carnibus animalium vefcens. 


tum.in veram illam et beatam vitam, iis qui recte 
funt philofophati: mundum hunc ortum et quan- 
doque interiturum effe; item fphzricum effe: 


quodque conditor et adminiftratór omnium Deus | 
45 univerfüm pervadit: et quod animz immortales 
fint, et judicia apud inferos fint. Quod Germanes 


* Strab. p. 1003. 1. 34. et p. 1004. 1. 5. 25... — ? Kal γὰρ μέγεϑος] "Cl. Jf. Voffus ad Melam, lib. iii. cap. 7. miratur narra- 


tionem Herodoteam de ingenti fórmicarum ma£uitudine tot graviflimis au&oribus placuiffe : negat, ex tribus formicarum apud | 

Ilud tamen legas apud Tbuanum, ad an. 15 59. ex Bujbeguii, ut videtur, 

inter qwe erat formica Indica. camis. mediocris magnitudime, Que 
Colomefíus in Opufc. cap. 14. 

f Apud Sirab. Aa Spa. ἀναγγίλλουσι &C. 

| Strab. p. rOxo. 1l. 41. et ror. 1. 12. 18. 
^^ Strab, p. 1012. l. 23. 31. 35. 


Indos generibus ullum canis magnitudinem adaquare. 
Ep. 4. de legatione Turcica : 
eludere videtur Bochartus in Hierozoico. 
* Strab. p. 1005. 1. 16. 24. 28. 55. 

P. 1007. l. 30. 7.:et p. 1008. 1. 38. 

^ Strab. p. 1011, 1. 33. et P: 1012. 1. 1r. 


nuncius ἔθος, venit cum muneribus, 


* Strab. p. 1005. l. 3. ? Malim :Neaaíay. 
E,IIAw εἰ τῶν φιλοσόφων τὶς εἴη. à, Strab, 
E ᾿Αχροώμενοι. λόγων σπεδαίων Sírab. 


Quod. 


"Toy 4o Indi putent hanc vitam, quafi quendam hominum . 
Iecens conceptorum ftatum effe : mortem vero par- -— 


) 
᾿ 
Ὶ 


LA 4 


- 


* 


- perfeverent, 


GEOGRAPHIC. 


civilem partem philofophie tractent. Medicina 


 Utuntur, non ea quz medicamentis, fed quz victus 


ratione peragitur: ex medicamentis autem maxime 
unctiones probant et cataplafinata. Quod Indo- 
rum fapientes omnes conítantiam exerceant, tum 
cam quz in laboribus, tum quz in tolerantia con- 
fitit, adeo ut totum diem in eodem geítu immoti 
Quod qui fünt in Taxilis Indi de- 
functos abfque fepultura projiciant. Quod 'fapien- 
tes Indorum, cum fe morbo adfe&os fenferint, türpe 
id effe autumantes, igni fefe e vita tollunt. Quod 
Porus quidam Indorum rex; ad D. Cefarem dona 
miferit: hominem a puero brachia ab humeris 
truncatum ; item viperas Ingentes, ac ferpentem 
cubitorum decem ; item teftitudinem fluviatilem 
trium cubitorum, et perdicem vulture majorem. 
Quod ab Indo fluvio occafum verfus Aria fit; ad 
auftrum vero Arachofia et Gedrofia : haec quatuor 
habet latera, e quibus auftrale latus mare Rubrum 
efficit ; orientale, Indus fluvius ; occidentale, finus 
Perficus ; feptentrionale, montes Tauri, qui Bagoi 
dicuntur et Parfynti, Longitudo maris ftadiorum 


e(t 50000. Quod in mari Rubro cete nafcantur 


cubitorum 72.' Cyri regis fepulchro inícribitur, 
** Cyrus ego rex olim regum, conditus hic fum." 
Darii autem fepulchro ad hunc modum: * Amicis 


** fui amicus, eques et fagittator optimus, venatores 


** fuperavi, et omnia facere potui." Quod, Sufis, vi. 


gente zítate, urbs ipfa tantum habeat aeris meri- - 


dianum calorem, ut lacertz et ferpentes urbis "vias 
tranfire non poffint, fed in medio intercéptzecon- 
cremantur. Aqua frigida aeri expofíta illico calefit. 
Aiunt infuper hordeum in fole fparfüm ita torreri, 
quapropter ad duo cu- 
bita terram tectis imponunt: domus ipfz propter 


ut in furno cachrys folet ; 


onus anguftz fiunt et longz, curn longis trabibus 
careant, et magnis domibus indigeant propter εἰς 


tum. Trabes autem e palmz arbore peculiare 
"^. 


. quiddam patiuntur: nam cum folida fint, quando 


inveteraícunt, non fle&untur in inferiorem partem, 
fed in fuperiorem panduntur adverfus onus; unde 
Quod Perfz nec ftatuas 
Solem venerantur, et Lunam, 
et Venerem, et ignem, et terram, et ventos, et a- 
quam. $Si quis in ignem infpirarit, aut mortuum 
quicquam aut coenum immiferit, morte ple&itur: 
ventilantes enim flammam excitant. Aquz autem, 
ad lacum aut fluvium aut fontem accedentes, fcro- 
bem faciunt, ibique jugulant hoftiam, caventes ne 


melius tectum fuftinent. 
nec aras erigant. 


*. Strab. p. 1016. 1. 3. b Sirab. p. 1026. L5 
p. 1028. 1. 34. et p. 1056. 1. X5. 


* "Strab. p. 1039. 1, 5. et p. 1040, 1. 3. 


* Forfan z ἀποτετμημένων. 
* Βατώβ ὅ lys benda: Ptolem. lib. v1. 
Tpitomzn hauc vel Pioleyuei codices mendi aliquid irrepfiffe fufpicer, 


DUBBXEV. 1291 
ARS perire τὴ δὲ ἢ v vid Xporran οὐ "τῇ 
EC Phi Sad τὴ | apes τὸ "“πλέον' 
χαὶ dX). 'φαρμοίκων ταὶ bic: X99 V' GN pc *U- 
juu. “Θτι πᾶντες Ἰνδῶν οἱ σοφοὶ wmo 
iride 4h T dus βιὸς, xw T ἐν ταῖς ἐπτμο- 
yxis' ὡς € d P ONUNDE ἀκίνητον ἽΝ 
quos Ape WXbe. “Ὅτι à "Taie "lido: “τοὺς 
τολευτήσοιντοις ἀτοΐφους poe. “Ὅτι 
"pis σοφοὶ, ἡνίκα αἰσϑωντῶι νοσούντων otov, 
10 aie τὸ Τὰ} ὀξάγασιν "avis πῶ eu 
af πυρός. ΓΟ ᾿ Loss τις Ἰνδὸς βασιλεὺς 
ἀπέτειλε «xe: MN τὸν ϑεὸν diee ἄνθρωπόν 
τε ἐξ aps "amoveri aX) ὦ "e Bex 
χρὴ ἐχίδνας μεγαλακ' χρὴ ὄφιν ΤΩΣ ΤΣ {, xg) 
15 veu ph τ πηδῶν x2) wh, μείζω M 
41s. "Ogr ἡ (es dati T9 lut «ous,» τε 
Api (A αὶ cese Ero terrore x, Τεδρωσία, 
ἔτι, τετράπλευρον οὗσου" ἃ πὸ JA) νότιον πλόζρον, ἡ 2 
"EpjSegt τὸ δὲ ἀνατολικῶν, ὃ Ἰνδός τὸ δὲ δυτικὸν, 
20 ὁ ἹΠερσικὸς xóNmos τὸ δὲ βόρειον, τοὶ ὄρη τῷ Ταύρυ, 
ἃ χαλέτωι ^ Βάγωα xs) Πάρσωυζᾳ" τὸ δὲ μᾶχος 
τὴς θαλάοσης, quida μύριοι y. — "Orr γίνετοι χήτη 
ἐν τῇ Ἐρυϑρῷ, πηχῶν ovg i ἜἘπόρφαμμα "Gt πῷ 
τοίφω Κύρου τῷ βασιλέως" . Ἐμϑαδ᾽ ἐγὼ χείμοιι 
Κυρὸς, βασιλεὺς βασιλήων" "C δὲ "ἶ Ape, 
οὕτωσ᾽ “Φίλος Lo τοῖς φίλοις, rele ei τοξύτης 


ec 


ἃ κε 
σι πὰρ 


χρὴ “χελώ- 


25“ 


ἄρισος ἐγενόμην, m Ee ὡχράτουν, πείντο. «ποιξὶν 
γῆς ^ α ὙΡ Ὅτι ἐν Σόσοις, τοσούτου Z ἔχει 
«ἰὼ TU ἀέρος cy Apa ἀμμέξνε ) ΑΙ Bert 
8o Ὅμα; alo Pguieo, ὡς καὶ τὰς gogo. καὶ τὸς 
dips ἐγ πὴ “πόλει Sees μὴ φθάνειν τοὺς ἐν Τὴ 
οπῶλει ὁδοὺς, Jw ἐν μέσαις AEAQAEytQuy U PE 
day «ent ἐχ)ερμιαίνετωι τὸ κ᾽ qus 

À δὲ χρίϑας φασιν, EN ES " τὸν ἥλιον φρύγε- 
35 du χαϑάπερ, ἐν a ὃ χαὶς χαχρυ' διὸ xs) ΚῚΣ 
ςἔγαις "ki δύο πήχεις alu) yn eme αἰ πὸ 
di vo) Bons a Yay Si aoro, gwoUs (p, μακροὺς 
δὲ τοὺς οἰξους Todd Sispévmtn μακρῶν dtxay, 
ipiius 3. τὸ «nos μεγάλων οἰκιῶν" iv δὲ 
40 τι moti 4» Φοινικίνη δοχός" φερεὰὶ y» οὖσοι, παλαι- 
cu" Οὐκ ἐς τὸ ,κατώζατον ἐγδοσιν λαμβάνει, 
JW εἰς τὸ ἄνω μέρος χυρτουτα πῷ βάρει, x» 
βέλτιον à Ἴ al pega. "Or ἢ" Πέρσαι ἀγάλ.-: 
rs x21 βωμὸς οὖ ἱϑρύοντων" τιμῶσι δὲ ἥλιον, 
45 τὰ σελήνζευ, χα ᾿Αφροδιτέω, xdi Tp. καὶ γίω, 
καὶ goo xau ὕδωρ᾽ εἰ δὲ ms eis πὸ φυσήσειεν, ἢ 
vexesy ἐπιϑείη, ἢ ὄνϑον, ἡβιατεται παρ αὐτοισ᾽ ἡπί- 
ζοντες δὲ Eon ἰοὺ φλόγα a 45 ὕδωτι, ἐπὶ 


, ἢ 
λίμνην ἢ ποταμὸν ἢ χρήνην ἐλθόντες, βόϑρον ὀρύξαγες, 


4 Sirab. P. 1020. 1. 26. p. 1025. 1. 17. 
cap. 17. et Παρσυητῶν ὀρῶν Cap. 18. adeo ut vel in 
! Strab. p. 1037. 1, 16. 23. 28. € Τὰς κέγχρους Strab. 
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εἰς τοῦτον σφαγιάζονται," quier da p^ om τῷ 
πλυσίο ὕδευτος καθαροῦ αἰ ὡς BART 
"Orr ᾿ Πήσα εἰς au οὔτε οὐρῆσιν;, οὔ ΤῈ yrio- 
σαι; οὔτε λούονται» οὔτε vex pov ἐμξάλλεσιν, ὁ ὅτε " 


"Orr ἄϑλα «ρολυτεκνίας ἹΠέρσοιι «xe5- 


uoo pov. : 
σϑέασιν... Ὅν Πέρσαι μεϑύοντες βολεύοντωι «ἰδὲ 
ΩΓ μογίφων, x9à ὁ ἡγοῦνται Tox (o. βεθαιότερα. a3 c» 


vba. "Or " "oePTue JNde ὃ μαχεῦχει φόρου 
ἔταξε φέρει «ae? ὃ dup, o5 ὧν ϑιάφῃ “χώραι ἔφερεν», 
ἐτελεῖτο" οἷον ciT0S; ἵπποι. 


4 Strab. p. 1040. 1. 26. et 1041. 1. 7. 


nia pollutum iri. . 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. XV. 


aqua vicina contaminetur fanguine ; fic enim om- 
Quod Perfz in fluvium neque 
mingunt, neque inde lavantur, nec abluuntur, nec 
mortuum injiciunt, nec ala qux funt immunda. 
Quod Perfz przmia proponunt iis, qui plures filios 
ediderint. Quod Perfaz de maximis rebus conful- 
"tent ebrii, putantes ea confilia effe firmiora, quam 
quz in fobrietate fiunt. Quod Darius Longimanus 
. primus omnium tributa inftituerit : nam ante hunc 


.qua unaquzque regio producebat pendebantur ; 
1o velüt frumentum, equi. - | 


b Sirab. p. 1043. l. 9. 


XPHXTOMAOEIAI 


ΧΡΗΣΤΟΜΑΘΕΙΑΙ 
STPABONOX ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


ΒΙΒΛΙΟΥ ἘΞΚΑΙΔΕΚΑΤΟΥ. 


CHRESTOMATHIJE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO DECIMO SEXTO. 


"QUOD Syria vocetur à Babylone ufque ad 
Q finum Ifficum, atque inde continetur ufque 
ad Pontum, id eft, uíque ad Leucofyros et loca 
circa Amifum; in quorum medio ambo Cappa- 
doces funt, tum qui intra, tum qui extra Taurum 
funt. Ceterum Taurus ufque ad Amanum mon- 
tem porrigitur. Quod Ninus urbs Affyriorum, 
longe fuerit Babylone major, in Aturiz: campo fita. 
Ceterum Aturia prope Arbcela eft, interje&o Lyco 
Bumine. Quod Babylon Mefopotamiz muri am- 
bitum habeat ftadiorum 585, craffitiem pedum 32; 
altitudinem vero inter turres cubitorum zo, turrium 
ipfarum 6o. Unde et hoc de feptem fpe&aculis 
unum dicitur: item hortus penfilis. Quod Baby- 
lon a Seleucia Mefopotamiz diftet ftadia 300. 
Eft autem hoc tempore deferta, Seleucia vero no- 
müne caret: unde illud Comici de ipfa ufurpare 
licet, quod de Megalopoli dicit, ** Et magna foli- 
* tudo enc. Megalopolis." Quod prope Arbela, 
urbem Affyrzz, fa&a fit ingens illa ac poftrema 
pugna Alexandri adverfus Darium, juxta vicum 
Gaugamela. Non longe abeft Lycus fluvius, et 
urbs Demetrias; item naphthe fons, et ignes. 
Quod Tigris, a mari ufque ad Opim et Seleuciam, 
adverfo flumine navigetur; Euphrates autem Ba- 
bylonem ufque ftadia 4000. Quod regio, quz 
circa Euphratem eft, hordeum ferat. fupra trecenti- 
cuplum. E palma vinum illic fit, et acetum, et 
mel, et panis. Palmarum nucleis fabri ferarii pro 
carbonibus utuntur: iidem in aqua macerati ovi- 


* Sirab. p. 1046. 1, Ox et^p. 1045. lg 
Strabonis, μεγάλη igi». 
h Ἰριακοσάχια Strab, 


VoL. Il." 


a5 Aàwos ςοίδγαι z 


b. Sirab. p. 1048. 1. 6, 
€ Sírab. p. 1047. l. 24. et p. 1048. 1. rz. . 


ΟΣ “Συρία, χαλείταν, 2? Βα(υλῶγὸς μέχρι 
Sur rt T& lonxü κόλπε, Xj ὠχειϑεν Due y às peyp 
τῷ Πόντῳ, vr feu ἕως T Λόϊκοσύρων, καὶ *PkÍ et 
᾿Αμισὸν τύπων" ὧν οὗ μέσῳ Καππαϑύχαι ἀμφότεροι, 


, 2. 0} » i / 3 !orp oo [ 
5 οἱ τε οὗτος, 3j ὠχτὸς "Taupe ópus* o δὲ ΓΓαῦρος ἕως 


τῷ ᾿Αμοΐνα διήκει ὄρες, Ὅτι ἡ Nis πόλις qf 
᾿Αρσυρίων πολὺ μείζων ὦ Βαϊζυλῶνος, xeu cy 
To T "Arspías ἡ δὲ ᾿Ατυρία, πλησίον As aov 


4 1 3, . Y 
ὄφιν, με ξὺ ἔχεσοι τὸν Λύκον mui. “Ὅτι dn 


10 Βαξυλὼν ὃ Μεσυποΐζωμίας ἃ κύκλον ἔχει s Ty us 


qudloy Tad, πάχος δὲ τῷ Toys “ποδῶν AG. ios 
δὲ, aJ. μδὺ μεσοπυργίων, πήχεις y. Ὁ & πύργων E. 
διόπερ χα 7 Ὁ . ϑεα μοίτων "Gy, ἡ ὃ χρεμαςὸς χῆπος. 
"Ogr * ἀπέχει Βαξυλὼν $ Σελευχείας ἐν Μεσο.. 


/ / / D ^ 5 QUE 
15 “ποίζριμίῳ, φοίδια, τ΄. x, ἔςιν vun ἔρημος ft ἡ Βαξυλὼν, 


ἀνώνυμος δὲ ἡ Σελεύχεια" ὥτε τῷ XOLUXOU δεῖν ἐπ᾽ 
αὐτὴ εἰπεῖν, ὅπερ Caes «EA ὃ Μεγάλης πόλεως, 
* ᾿Ἐρυμία 5 μεγάλη ly ἡ Μεγάλη. πόλις." Ὅτι 
* e πόλιν " Ap iA, ὃ ᾿Αοσυρίας γέγονεν ἡ μεγάλη 


20 pay Y τελευτοιία, ᾿Αλεξάνσρῳ Q5; Δαρείου, cl 


Γαυγάμηλα xiu “πλυσίον δὲ ἡ «uos Λύχος, 
1 / SON UELUT PORTA UMANE. l / 
Ὁ πόλις Δημητθιας, x, ἡ & γάφϑα. πηγὴ; Ὁ, TU πυρᾷ. 
ΡΞ 1.5 | 3 ς el 
Ὅτι us ϑθαλάοσης ἀνα πλέεζαι ὃ py) Tbe, ἕως 
"Qenévs καὶ Σελοϊκείας" ὃ δὲ Εὐφρρτης, ἕως Βαξυ- 
"Or 5591 E»gesalw πο- 
(uy oes φέρει χρϑαὰς Lap τοὶ ἢ τϑιακοσοζχοοαι" 
3 pepe / 5: Ὁ / ΤᾺ Voy, Y / 
cA δὲ € φοίνικος QU'T0)1 γινετουϊ 0105, X; ὄξος, à μέλι; 
χρὴ ἄλφιζα" χρὴ τοῖς τῶν φοινίκων πυρῆσι ηοῶντοιι οἱ 


* Strab. p. 1049. 1. 24. 33. 


3 Tn libb, vulgatis 
f Strab. p. 1051.1.6.. 


& Strab. p. 1054. 1. 16. 24. 


τὸ ΟΝ 


1204 [x —8p3RCAOB'OSNAGT S 
y ᾿ Ὧν ! 
yas ya xS esa pex éd δὲ τοῖς σττιζομένοις 
N l Ye. -4 
«aes odrmois αὶ βεσὶν τροφὴ yerey φασίν δὲ καὶ Περ- | | 
eon «ὠδὴν 25) c) S ade zu dX φοινίκων ὠφελείας ginta palms utilitates numerantur. Quod juxta 
TÉ αἱ δ ιϑιμοιῶται. “Ὅτι "«-ἀἌἐ Βαξυλῶνα γίνε- Babylonem multum nafcatur bitumen: cujus aliud 
* ἧς 3 m» ὑγρὰ, χοαλουμδῥη δὲ liquidum eft, quod naphtha dicitur; aliud aridum, 
juxta Euphratem. Ex hac glebe maximz con- 
creantur, ad aedificia idoneze, qua ex .coctilibus late- 


bus et bobus in pabulum dantur. Dicunt effe car- 
men quoddam Perficum, in quo trecentz et fexa- 


τοι ἄσφαλτος “πολλῇ 
γάφϑα" ἡ δὲ ξηρῷ, “πλλησῖον Εὐφροιτῳ" xg) γίνονται 
βῶλοι μεγάλαι ἐΐ αὐτῦς, ποδὸς qus οἰκοδομὰς "Gt Es s PINE 2s Mg 
πήϑειαι, τοὶς αἱ] X votes Var. ἐδῆσεατν ὑγρὰ, ἣ " ribus ἰοὺς Εἰ liquidum, quod Pm γο- ' 
ἄφθα, κου δοίδοξον ἔγχει du φύσιν' * erac eis 3 à ! cune nm natura: Ha lem pum 
ἄφϑας πυρὶ πλὴ ἘΠ *dyap πάζει P»: d XA Soie IO ipfum corripit ; et fi corpus eo illitum igni admo- 
“χρίσαρ aud σῶμα, “αϑϑσοιγαγη φλέγεται" σξννύϊα; 
δὲ πηλῷ, χαὶ ὄξει; x9) φυπ]ηρίᾳ, x2 ἰξῷ, χρὴ Ud 
ei idu ow LL D τον i Suh s ΝΣ 
ἀφο acia gis dd T adi i ie ti ^. naphtham illevit, ac lucernàm admovit : deflagrans 
«gegseye παιδὶ τ 2a; χα «gesuryeryo λύχνον 
φλεγόμϑνος δ᾽ ὁ παὶς παρ ὀλίγον ἀπώλετο, πλίω 15 
πολλῷ σφόδρα χαΐαιντλοῦντες d ὕδευτι ἔσξεσοιν. 


veris, deflagrat ; exftinguitur autem luto, et aceto, 
et alumine, et vifco, et aqua multa. Unde Alexan- 
der, experimenti gratia, in balneo puero cuidam 


autem puer fere perierat, nifi circumftantes aqua 
multa infufa flammas eviciffent. Quod varie id 
"On Myr καὶ ἡ elt καὶ ἡ-ἀρβῳγὸε ἡ Molti e e τς ΚΣ ApA CENE 
yero) Ὁ [DO py Tu pu ^ M...tum feeminino genere tum mafculino. Quod Adia- 
Tb νά δα "Orr Jn ᾿Αδιαξίων ὃ᾽ Βαξυλωνίας 'faly i T yi 
: L2 E hi βάδην. Lg eo bene Babylonie pars fit et provincia. Quod Ti- 
péess καὶ ἐπαρχία. Orr "o Togs 2jgpa T. Oan- gris fluvius Thonitin lacum perfluat, per mediam . 
(μγῖου XT πλά ἐσίου" 2) διεκπίεροίσοις ot ^ Sau c e | : 
τιν Adjue XD πλάτος pecus X94, οἰθ πΈξασοια Ti 20 eus ]atitudinem: in alteram vero ripam perveniens 
γα Ios, x^ γὴς δύετωι pi ψύφε cra" "Gi ub d 
Je τερον "vos, XT ys oueTO| Ui, ψοφδ “πὸ cum multo fonitu terram fubit, ac per magnum . 
Y 3... Ves Nye 9 I , nv Ἂ . fi. ] Nu ΦΆΓΩ ái GOL E 
«πολὺ T ἐνέχϑεις ἀφανὴς, axe. τὴς Τορδυαίας ey- fpatium ita lapfus, ut videri non poffit ; juxta Gor- 
/ ἢ e ; Ὅν τ n, D / f 3 aT : C. pnt Wo! 
γύς. Ὅτι τοσοῦτόν "olv ὀξὺς ὁ "Toe, ὅτι “ λίμνης dyzeam rurfus emergit. Quod Tigris fluvius adeo 
/ € D » 3 l Ἢ E LN e ἐδ j LI L à «ΕΓ 1. tut) 
T Θωνίτιδος ἀλρευρφις οὔσης ὦ ὑχϑύων Qepis 9X €71- — fit velox, ut T honitidi lacui, qui falfus eft et pifci- 
5» ^w t€ s M ! e/ b ; 3 ΠΟ (21.4 Si YE Auc BE TR 
prora, αὐτῇ." “Ὅτι mo Ga osea ἕως Βαξυλῶνος 25 bus caret, non mifceatur. Quod a Thapfaco Ba- 
t i. : » Ps ^ * : : : 
euo Je. Orr ᾿ πὸ ὅ᾽ XT Κομμαγηνὴν ζευγμα- bylonem ufque fint ítadià 480ο. Quod a ponte 
τος, οὑπτέρ δον πόλις Saee, xu) ἔφιν ἀρχὴ τὴς — Juxta Commagenam, ubi urbs eft Samofata, et ini- 
Μεσοποζα μίας, φοίϑιοι B. ἕως Θαψάχθ. "Orr ἡ — tium Mefopotamiz, ufque ad Thapfacum ftadia 
Od axes ὃ ' Aea Clas "aiv “πόλισ' ἡ δὲ ἸΝικιιφόριον δ fint 2000. — Quod Thapfacus Arabie urbs fit, 
ἹΜεσοποζα μίαφ' x94 ἀπέχεσιν δλλήλων c4 πόλεις, 30 Nicephorium vero Mefopotamiz ; et diftant hae 
᾿καδίες p. Ὅτι 3 Μεσοποζωμία, φέροι τὸν F*üg9uy υ{8ε5 inter fe ftadia 100. Quod Mefopotamia 
αὶ dh γαγγίτο λίθον. Ὅτι μεζαξὺ E)gesw 5) naphtham ferat et Gangitem lapidem. Quod inter 
"Tbedos ῥδὶ καὶ ἄλλος τοσζαιμδε, ! Βασίλειος χαλόμενοε" Euphratem et Tigrin alius etiam fluvius labatur, 
x5) «mel mi Arfasclay: dove: Aegis vari uds. Bafilius nomine: item Juxta Anthemufiam urbem 
"Or P Συρίαν optat aei: dperes pp a Ai 35 
χρὴ τὸ ᾿Αμανον deos" πὸ δὲ πλάτος XT θϑαλάοσης 
ἐπὶ τὸν Ἐῤφροτῖου" εἰσὶν δὲ zoo τῷ doux χόλπου 
μέχρι τῷ XL Κομμαγννϊωὼ ζεύγμωτος, οἱ τὸ λεχθὲν 
l 3 » , D 
σλόῦοον ἀφορίζοντες, [οὐχ] ἐλάας πῶν v. ςαιδίων' 
* «ess ἕω δὲ τῷ Ἐῤφροίτη x, "Uis ἐντὸς τῷ Ἐῤφροῦτῳ 4o 


rurfus alius, Aboras di&us. Quod Syriam ter- 
minet a feptentrione quidem Cilicia, et mons A- 
manus. Latitudo eft a mari ad Euphratem. Sunt 
. autem a finu Iffico ufque ad pontum juxta Comma- 
genam, dictum latus terminantia ftadia, non pauciora 
400. Ab ortu terminantur Euphrate, et Arabibus 


XxleíGus "AegMAt ποὺς δὲ νότον, τῇ εὐδοιίμονι Scenitis, qui cis Euphratem funt : ab auftro Arabia 
"AexGia. 3, τῇ Δίγύηηῳ" πρὸς δύσιν δὲ τῷ Δ γυηϊίῳ felici, et ZEgypto: ab occafu mari ZEgypto et 5γ-. 
πε καὶ Συριακῷ πελάγει; μέχρι Ins μέρη J αὐτῆς,  riacoufque ad Iffum. Partes ejus funt, a monte A- 
zu» τῷ ᾿Αμαΐνε ὄρες, Κομμαγίωὴ, Σελόὐκὶς, Kofi mano, Commagena, Seleucis, Coele-fyria, Phoenice, 
| uiis, | Qonput, "ISóuía, xài ai λοιπαὶ ἐπαρχία. 45 Judza, et reliqua Ῥίον ποῖ. Quod Commagena 
"Ort ἡ Κομμαγηνὴ ἔχει πόλιν ἐπίσημον Xmas ἡ υἱϑοπὶ infignem habeat Samofata. Seleucis vero 


U A m " . $^ Ng m . . 
δὲ Σελευκις χαλέιτο τετράπολις" ἔχει y») πολλὰς  Tetrapolis dicitur, habet enim inter ceteras urbes 


: a Strab. p. 1054. l. 27. 34. et p. 1055. l. 3. 9. P Προσαφϑεὶς Strab. € '"Axapzrata τὸ mUp] Plutarchus in vita Alexandri : 

οὕτως δὲ εὐπαϑὴς πρὸς τὸ op ἔςιν KC, cognationem habet cum igne adeo magnam, ut priufquam contingat flammam, interfufum aera 
frequenter folo fplendore circa flammam elucente accendat. 4 πειρᾶς δὲ χάριν ᾿Αλέξανδρος] Experimentum hoc fufius defcribit 
Plutarcbus ibid. * Καὶ ὁ νάφϑας juxta Strabonem. f Strab. p. 1057. l. 18. € Strab. p. 1059. ]. 18. 22. h Θρπῖτιν ἴῃ 
Ed. Bof. ! Sirab. p. 1059. 1, 31. p. 1060. 1. 21. et p. 1061. l. 11. * Apud Srrab. ναφϑαν. ! Βασίλειος lta etiarn 
dicitur Ptolemeo, lib. v. cap. 18, Polybius βασιλικὴν διώρυχα vocat lib. v. p. 551. Ammiano Marcellino, lib. xx1v. cap. 2. Naarmalcha 
dicitur, id eft, flumen regis. Vide V'alefii notas ad Z4mmianum, m ᾿Αδόῤῥας Strab, Ὁ Strab, p. 1063. l. 12. 31, p. 1066. l. 32. 
et p. 1068. 1. 25. ? Vox δρίζεται fubintelligitur. 


GEOGRAPHIC. LIB. XVI. 


permultas, quatuor infignes : Seleuciam in Pieria a 
Nicatore conditore denominatam ; Antiochiam 
apud Daphnen a patre ipfius ; Laodiceam ab ejus 
matre; Apamiz ab uxore. Eas omnes Seleucus 
| Quod Orontes fluvius e Mefo- 


potamia erumpens, deinde fub terram occultatus, 


Nicator condidit. 


circa Apamenen emérgat rurfus ; atque hoc pacto 
in mare, quod juxta Seluciam eft, egreditur. Quo 
loco vicinus mons eft Pieria vocitatus; deinde ad 
auftrum Cafius mons juxta urbem Laodiceam, ubi 
Dolabella a Caffio obfeffus mortem oppetiit. Quod 
Apamia urbs Cherfonefus vocetur, coniprehenfa ab 
Oronte Buvio, et lacu magno qui huic eft vicinus, 
ac paludibus. Prius Pella vocabatur, a Mace- 
donibus qui illic habitarunt : poftea Nicator Se- 
leucus in(tauratam eam de uxoris nomine vocavit. 
Hoc ipfo in loco Nicator quingentos elephantes 
aluit ; atque ibidem erat equile regium, equas ha- 
bens 30000. Ex Apamia fuit Pofidonius, philo- 
fophorum fui temporis eruditiffimus. ^ Quod in 
Arado infula fons fit dulcis aqua fub marinis flu&ti- 
bus exoriens, e quo aquam petunt fcapha in aquam 
demiffa plumbea, ore lato, in anguftum fundum 
coacta. Quod T'ripolis e tribus urbibus conflata 
fit; Tyro, Sidone, et Arado. Tripoli continens 
eft Dei facies, in quam Libanus mons finit. Quod 


Cocle-fyriam montes Libanus et Antilibanus effici- - 


ant, initium habentes paulo fupra mare : ille qui- 
dem a Tripoli, hic vero a Tyro, zqualibus fere 
inter fe diffitis fpatiis.  Finiunt autem prope mon- 
Lati- 
tudo regionis ftadiorum. eft 200, longitudo dupla. 


tes Arabie, qui fuper Damafcenam funt. 


E(t autem regio hzc beatiffima, fluminibus irrigua, 
Quod Po- 
fidonius tradat in Coele-fyria draconem lapfum vi- 


tum aliis, tum etiam Jordane flumine. 


fum fuiffe mortuum, longitudine fere unius jugeri ;- 
craffitudine tanta, ut equites ex utraque parte ad- 
fiftentes, alter alterum videre nequiret: ri&u eo 
qui hominem equo infidentem reciperet, exuviarum 
iquamam quamlibet clypeo majorem. Quod regio 
tota, a Seleucide ad /Egyptum ufque et Arabiam, 
Coele-fyria appelletur ; proprie vero ea quz Li- 
bano et Antilibano definitur... At ab urbe Orthofia 
Pelufium ufque regio maritima Phoenicia dicitur, 
anguíta exiftens. . Mediterranea vero ultra hanc 
ufque ad Arabes, inter Gazam et Antilibanum, 
Judza vocatur. Quod Tyrus, cum prius fuerit 
infula, aggefta terra ab Alexandro per obfidionem, 
peninfula fit effe&a..— Purpura, quz illic fit, pul- 


cherrima habetur, 


* Sirab. p. 1068.1. 28,34. ^ Supple ἐνταῦϑα ἦν, 
in EZ. Bof. t Strab. p. 1072. 1. 26. 29. et p. 1073. 1. 6. 
p. 1075. 1]. 28. X. Strab. p. 1077. 1. 2. 6. 
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Á πόλεις, ἐπισήμους d δ΄, Σελεύχειαν Y Πιερία», 
zw) € xm) ΝΝικάτορος" ᾿Ανπόγειαν T ἐπὶ Δάφνη, 
zu) τῷ πατεοὺς οὐ" Λαοδύκειαν, πὸ Ὁ puteos. ox 
᾿Απάμειαν, zoo P γυναικός" πάσας ySp mw, Σέ- 
λόχος ὁ Νικάτωρ ἔχτισεν. Ὅτι ὁ Ὀρόντης ποὰ- 
μὸς ἐχ, ἹΜεσυποζα μίας ὁρμυϑεὶς, ἔντου “ πσὸ γὴν apa- 
WeOsis, αὖθις ὠχδίδωσι eA T ᾿Απαμίευϊω, αὶ ὅτως 
εἰς T XA Σελεύχειαν ἐμξάλλει S eost! x ew exa 


: [o3 7 "T mte, ! T 
7IAMOloy ὄρος, Iliepio. xeu uo e «2835 νότον dO 


3, / I 2 
Κάσιον ὄρος, “πλησίον Λαοδηχείας “πόλεως, ἔνα. Δολα- 
l , / el 
Gas “ἰ ποὺ Kacoía πολιορχηϑεὶς ἐτεέλευτο: | On 
/ Ὁ 3 / 
δ ᾿Απάμεια, πόλις Χεῤρόνησος χαλειται" x, ten ὑπὸ 
" RR Won τὶ αἱ ὦ ; 
4€ σ΄ ποΐμε Ocsrrw, X, ^o T ἐγγὺς ὅσης λίμνης 
/ e δι ἐμά E] τω uU / 
μεγαλης, ἡ T) eAGY' ἐχαλέιτο δὲ ἸΠέλλα “αϑϑτέρον 
€ Yon L' / ΄ς d 3 / sont ) 
Αἰ τοῦ CP πρὶν Μακεδόνων ouo οἰχήσουντωγ ὕτερὸν 
e ͵ | e A 
δ᾽ ὁ Νικάτωρ XA doxos κτίσας αὐτὴν, ji τῇ γυναικὶ 


᾿ὠνόμωσεν" οὐζαῦθα Xj ὁ Νικάτωρ τὸς Q. ἐλέφανζαες 


: b ν 
ἔτρεψεν" χ) ἱπποφόρξιον βασιλικὸν, Teo play ἵπ-- 
ἡ ἥν. Let d u 

πῶν Sud. “᾿Απαμεὺς δ᾽ lo ὃ “πολυμαϑέεςουτος 
e^ 1 / [es t , pe 
T x«9' αὑτὸν φιλοσύφων losudwwos. "Orr “ἐν τῇ 


/ / , Vom 
Ynoo ' Aedd'e: πηγὴ '6oly γλυκέος ὕδουτος, “ ποὺ «Uis 


peer e / E MEER CA € / / 
κύμασιν “ ἀγαξλυζοίνεσο" ἀφ᾽ ws ὑδρεύονται, κλί. 


(νον eue. πυϑρϑύος εὐρύφομιον oA EY ἰδὲ αὐτί 


25 


; e/ fre E d Li . 
χριθίεντεσ, "Orr m Τρίπολις ca Té» oubcuoQ 
/ - / 1 / / d "Non 
πολεων "loups, χορ 2udtvos, X, Agdw τὴ δὲ Τρι- 
/ f is 2^ e li At ν᾿ 
πόλει σιευεχες ὄφιν τὸ € Oe8 αρϑσώτπον, εἰς Ὁ πελεύϊς, 


1 J, e/ | 
6 Λίξανος τὸ ὄρος. Ὅτι vl κοίλζου Xupíay 0, τε 


i ^ l /j μ EE D / 
Λίξανος xs ὁ ᾿Αντιλίδαγος τὸ ὄρος «oid, ἀρχομϑιὸν 


30 


ἑχόίτερον, [ μικρὸν ὕπερθεν τὴς ϑαλάνῆησ᾽} τὸ μὲν ὃ 
Λίβανος δπὸ Τριπύλεως, τὸ δὲ ὁ ᾿Αντιλίξανος ὠπὸ 
Τύρα, τοὐοίλλυλα χείρϑνα" πελόυτῶσι δ᾽ ἐγγὺς τὸ 
"Aeg Gley ὀρῶν, T Αἰ χσέρ P Aequis πλάτος δὲ 
τὴς queas «διοι c^. μῆκος δὲ δυπλάσιον' 3 n 
9e εὐδοιιμιονεσώτη, ἀρϑομϑύη ἄλλοις τε eruere, χ᾽ 


1 / “ 4 c Ὁ , 
5 δὴ καὶ πῷ Τορδοίνῃ. "Orr. * ΠΠυσειδώνιος ἱξορέι c χοίλῃ 


40 


45 


Quod Sidon multarum atque : 


* Strab. p. 1070. l.1o.  .? Strab. p. 1071.1. 19. 


Xuple, ὃ δράκονζᾳ πεήωχότοι Geo lobe, νεχρὸν; μῆχος 
ecd τι καὶ πλεϑριαϊογ" πάχος δ᾽ Guy ἱππέας ἑκατί- 
ρώ)εν (2 δαςάνζις δλλῆλες μὴ Xetjopety" τὸ δὲ Acta. 
V κύματος, Ge ἔφιππον diac ὃ δὲ φολίϑος λε- 
adv. &xdelu AUG ϑυρεὺν τῇ). "Orr ἢ ἅπασα, ἡ 
χώρᾳ, ἡ zu Ὁ Σελευκίδος ὡς Ὀλὶ Alyvido Xy Αρᾳ- 
(ἴον, κοίλη Συρία χαλέιται ἰδίως δ᾽ ἡ d Λιβάνῳ 
x5 79 ᾿Αντιλιξάνῳ ἀφωρισμένην" ἡ δ᾽ zm 'Opfuciaz 
“πύλεως μέχρι ἸΠηλεσία οὐ δολία, Φοινίκη χα λέίτα,» 
qw» τις οὐσοι" ἡ d αἰ Ζσὲρ ταύτης μεσογαίᾳ, μέχρι 
35) ' AegGov, ἡ με ξὺ Τάξζωης αὶ ᾿Ανπλιξάνε,. Ἰου- 
δαία λέγετω. Ὅτι ᾿ ἡ Τύρος, vicos ὡρὶν ὅσοι, ὑπὸ 
᾿Αλεξάνσιρα πῷ “χώματι $ πολιορκίας “εῤῥόνησος "olv" 
ἡ δ᾽ ἐκέισε τπσορφύρρι χαλλίφη. Ὅτι ἡ Σιδὼν πολύ- 


, , 
ε ᾿Αναξλυςανόσες 


5. Strab. p. 1073. 1, 18. bh. Strab. p. 1075. l. 1. i Sirab, 
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τεχνός ὯΝ “πόλις P2 xe Tea φιλόσοφός TÉ; xu 
áp puro, κα λογισικὴ» ὃ ἀρφϑνομεκὴ» Y ἐμπορικὴν: ὃ 
yero axi eda i 3 Biyrieg γεαμμετρρῖ 
Ori Xu» zo Τύρῳ ἀπέχει mes Bojpa ςτίδια, σ΄. 
"Orr * ut Τύρον ἸΠτολεμαῖΐς '£ody πόλις, "3A ἧς ἱσο- 
paro, αὐὐορίδοξον᾽ ἔν mm yp  πσολόμῳ προπὴς γένο- 
εϑύης λαμπρϑις vois οἸοίκοις eS; Y αἰγιαλὸν, κῦμα 
ὀξαπίνς ἐπελθὸν ὀχδλμήα τος φεύγρνζα ' dm 
πελαγίσαν μμικρϑν; bre» Nasty. τὸ sn xai 
χατελειφϑηήσοιν ἐν τοῖς Xie χωρίοις vexesi oi dudes 
χα οἱ ides. "Orr ἢ" τὰ XD 4." Audpoutkd y, a4 
Ὁ léwals yecow φασίν" καὶ τοὺ Ἱεροσόλυμα, "G2i- 
νειον ey aci Ὁ Ἰόππίω. Ὅτι va) ^ Kam εἰς τὸ 
Πηλούσιον “πόλιν Ans, ς.άδιοι T. On H dan 
πόλις πὸ γιλάσσυς C. guias ᾿ἀπέχε m δὲ 
Γάζιν πόλεως εἰς “᾿Αἴλᾳ πόλιν; πὸ ἀνατολικώτερον 
ey g '" Aea Gia ia δὲ ἐρῆμ8 gd gs. εἰς 
δῈ πὸ ϑυτικὸν tur € ' Aes Gia κόλπε; χαλέμδνον 
"astrum, zu Ihocuis ὁδὸς ἔρημος d ép7ré- 
τῶν “πλήρης. "Orr ud Γάζαν Ῥαφία, πόλις» χρὶ 
* “Ῥινοκόλεροι. πόλιρ' ὠνόμαςοι ὅτως, ἐπειδὴ τσοτε 
Αἰγύπηιοι τὸς ἁλισκουδύεις χαχούργες ῥινοτομῶντες ἐχξι 
κατῴκιζον, δὶ Gv ἔτι ἐτόλμεν κ΄ ποσρέφειν εἰς Ai- 
uio, αἱ οὶ τὸ «dona 2, Digg 
19$ Mdáyw σῶμω c? 4 Κασίῳ λόφῳ χᾶτω, qe 
! SuGanidw. Miis πλησίον Πυλεσὶα πόλεως. Ὅτι 
ὑπὸ xm Ours “πόλεως Φοινίκης εἰς τὸ Πλλρύστο eá- 
óYoi mo καϊακολπήζογτι ἡ ἡ δὲ ὁδὸς, χορὸς δυσμὰς 
pue πάλιν δὲ zum ὃ «n Οὐϑωσία ἐπὶ ὃ 
Oria eR pM. eo ἀγατολὰς epe" 
zm δὲ eire viu s en pe Ὁ Συρίας καὶ Κιλι- 

κίας ς ἀδιοι ex. «xe3s ἀνωτολοὶς ϑερινάσ, Ὅτι δὲ 
Macho T παρ Ἰοδαίοις λέγει ὁ Στράξων, ὅτι Ai- 
yug Ἰὼ ἱερεύς" 131 μὴ ἀρεσκόμϑνος TW τσ Ai- 


i p 
τὸ llouonig 


γυήιίων ϑρησκείςι, avviper εἰς Ὁ ΤΙαλαιςίνευ, x πολ- 
Ads συμπαρέλοίξξεν μεϑ᾽ ἑαυτῷ ἐξ Αἰγύπηα' (mand 
δὲ τὸν Mach? ὁ Στράζων, ὡς εὐσεξῶς "ves Eae 
τῦτο αὶ δικαίως, — "Orr ὕσερον ut Y ἹΜωσΐζω 2 du- 
ci vba, τοῖς Ιεδαίοις ouwézrécwY οἷον ἡ «ἰθετομὴ, 
χαὴ ἡ P κρεῶν zac "On 1$ Ἱεροσόλυμα, “πόλις 
τῶ MA ἔσω ὀυδρα ἔχει, τοὺ δ᾽ ὠχτὸς ἄγυδρα" ἡ δὲ 
ποίφρος τὴς πόλεως Οὐχ, ὀρυκτὴ, δλλὰ λατομητὴ, 
πέτρα, βαϑεια" ὁ δ᾽ (E αὐτῆς χοπεὶς λίθος "D πόλιν 
ἔχτισε. Ὅτι "35 Xubeus λίμνη dry eatis ἐ ἐσιγ" 
ἧς ἡ πὐθάμετοος gd toi p e δὲ e eA (o 93.- 
πίται sana τι πλέον TÉ. σ΄. ςαδίων μῆϊκος" Page 
(o δ᾽ e ἔχ! ὕδωρ, à qe μὴ diy χολύμξε, Sd. τὸ 
ἐμξάνᾳ Y μέχρις ups εὐθὺς ἐξαίρει! μερὶ 
δὲ ιν ἀσφάλτῳ αὕτη" τῶτο δ᾽ aya Quac To) κατὸ 


* Strab. p. 1077. l. 11. * Strab. p. 1078. 1. 26. 29. 
Forfan afr, Vide Berkel, ad Stepb. γ. ᾿Αἴλανον, pag. 62. 
Ῥινοχορέρα, h Srrab. p. 1081. 1. 9. 17. 22. 


^ Sirab. p. 1086. 1. 8. 14. 1g. 
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STRABONIS 


optimarum artium magiítra perhibeatur; philofo- 
phiam, et arithmeticam, et computationem, et 
aftronomiam excolens; item mercaturz femet ad- 
dicens et navigation nocturne, quemadmodum 
ZEgyptus geometrim. Quod Sidon a Tyro verfus 
boream diítet ftadiis 200. Quod poft Tyrum Pto- 
lemais urbs fit, de qua mirum quiddam traditur. 
Nam in przlio quodam, fuga infigni incolarum 
facta juxta littus pelagi, affluxus inundationi fimilis 
fugientes fubito obruit ; atque aqua paulifper com- 
morata rurfus abfceffit, relictis per cava loca mor- 


tuis hominibus et pifcibus, Quod quz de Andro- 


meda dicuntur, circa Joppen accidiffe ferant. Et | 


Hierofolrma quidem Joppe pro navium ftatione 
utuntur. 
urbem ftadia funt 300. Quod Gaza urbs a mari 
diftet ftadiis 7, a Gaza urbe ad urbem Ailam (fig- 
num finus Arabici maxime orientale) per defertum 
ftadia funt 1260, at ufque ad occiduum receffum 
finus Arabici (quem Heroopoliticum vocant) a Pe- 
lufio via deferta: eft et ferpentibus plena. Quod 
poft Gazam Rhaphia et. Rhinocolura fint urbes: 
atque hzc inde appellationem habet, quod ZEgyptii 
homines maleficos captos, nafi mutilatione ple&en- 
tes, eo. habitatum miferint; qui poftmodum hac 
nota dedecorati in ZEgyptum redire non audebant. 
Quod Pompeii Magni corpus in Cafio monte ja- 
ceat, circa Sirbonida lacum, juxta urbem Pelufium. 
Quod ab Orthofia Phoeniciz urbe Pelufium ufque 
ftadia fint 3650, fi quis finum intret. Hzc via ad 
occafum hybernum ducit, Ab eadem Orthofia ad 


Orontem fluvium ftadia funt 1130, verfus ortum | 


zítivum. Ab Oronte fluvio ad confinia Syrie et 
Cilici& ftadia funt 520, verfus ortum seftivum. 
Quod Mofen apud Judzos celebrem, ex facerdoti- 
bus ZEgyptiis fuiffe tradat Strabo, qui cum eorum 
fuperftitionem molefte ferret, in Paleftinam com- 
migravit, ac permultos ex /Egypto una abduxit. 


Cacterum Strabo Mofen laudat, tanquam religiofe . 
Quod poft Mofen íe- 


et juíte talia molientem, 
quentibus temporibus fuperflitio inter Judaos in- 
valuerit; velut circumcifio, et abftinentia.a carni- 
bus. Quod Hierofolyma urbs interiora habeat 
aquis plena, foris autem ficca fit. Foffa circa ur- 
bem non effofía, fed ex lapide excifa eft, profundi 


ad modum faxi: lapis autem excifus ftru&turze ur- 


45 


* Kaccia in Ed. Ba. 
f Strab. p. 1080. l. 14. 
! In E42. Bafil. Σερξωνίδα. 


bis materiam prebuit. Quod Sirbonis lacus pro- 


fundus fit, ambitum habens ftadiorum mille: prop- : 


ter maritimam oram extenditur, longitudine paulo 
amplius ftadiis 200. Aqua ejus graviffima, adeo 
ut urinatores in eo locum non habeant; nam qui 
tenus umbilico in eum procedit, mox attollitur. 


Plenus eft bitumine, quod e medio fundo tempori- 


d πόλεως in. Ed. Baf. € "Aenay Strab. 
€ In Ed. Baf, : Ρινοχκορθρά, Ptolemaeo 


* Strab. p, 1082. 1. 14. ! Sira&, p. 1083. 1. 5. 


Quod a Cafio Pelufium ufque ZEgypti 


GEOGRAPHIC LIB. XVL 


bus non certis cum bullis quafi ferventis aquze effla- 
turi ac tum fuperficies paludis curvata montis 
fpeciem przbet, favilla: rnultum emittit fumofze 
quidem et adfpe&u atrz. Eri et argento et nitidis 
ac terfis omnibus rubiginem inducit, dempto folo 
auro: unde cum vafa fitum contrahunt, tum ac- 
cole intelligunt bituminis eruptionem incipere, ac 
iefe arundineis ratibus ad id inquirendum accin- 
Bunt. Bitumen eft terrz gleba, quz a calore li- 
quefacta efllatur atque diffunditur; rurfumque in 


glaciem fortiffimam ab aqua frigida immutatur, 


adeo ut fe&ione et incifione opus fit. Id poftea ob - 


, aque craffitiem in fummo fluitans inciditur et au- 
fertur. Quod Hebraeorum urbs Sodoma urbium 
duodecim fuerit metropolis; et cum terra fubtus 
ignibus plena effet, ex terrze motibus et igneis ex- 
halationibus everfz fuerunt et exuftae omnes : inde 
emerfit lacus qui nunc Sirbonis dicitur, fulphure et 
bitumine plenus. Quod ZEgyptii ad mortuorum 


condituras bitumine ütantur. Quod ex Armozo, 


Carmanige promontofio, Arabie promontorium: 
confpiciatur, quod eft Macis proximum : atque hoc: 


eft initium finus Perfici ; nam ab eo loco ad ortum 
et occáfumi primo, inde ad feptentrionem finus 
Perficus iti latum porrigitur ufque ad T'eredonem 
urbem et Euphratis fluvii oftia. Quod mare Per- 
ficum magnum fit, adeo ut mare Euxinum magni- 
tudine fere adzequet. Quod ad partem finus Per- 
fici maxime auftralem et occiduam urbs fit Gerrha, 
in locis falfis fita, ubi domus ex falibus conftructa: 
iunt: has, cum falis fquamze propter folis ardorem 
feparata: continue cadant, crebro aquis adfpergunt, 
Quod in finu 
Perfico infula fint Tyrus et Aradus, a quibus Tyrii 


atque €o pacto continuant parietes. 


et Aradii Pheenicize funt profedi. Quod per totam 
Rubri maris oram maritimam arbores in profundo 
nafcantur, lauro et olez perfimiles: quz in refluxi- 
bus ex toto deteguntur, in affluxibus nonnunquam 
ex toto obruuntur ; quod eo fit mirandum magis, 
quia tota fuperjacens regio arboribus careat; Quod 
in mari Rubro cetus eje&us fuerit cubitorum 
quinquaginta. Quod in paludibus, quas Euphrates 
effufus efficit, vitis nafcatur, terra In arundineis cra- 
tibus impofita quanta ftirpem recipiat; ut Ízepe 
᾿ etiam ab aqua deferatur, quam rurfus in priftinam 
Quod in Arabia Felice 
lex fit; ne filius a patre regnum fufcipiat, fed qui 


fedem contis propellunt. 


primus e nobili genere poft conftitutum regem 


,* -Gtrab. p. 1087. 1. 26, et p. 1088. 1. 9. 
3 Strab. p. 1090. 1. 23. * Qua uncis inclufa dedimus 
Cafaub. ὃ Strab. Yogz, l1, 21. ! Sirrab. p. 1092. 3, 27, 


Vor. II. 


b Strab. p. 1089. 1. 14.28. 


ex Strabone, defiderantur in EZ. Bafil. ᾿ 
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χαιρὲς ἀτοίκ τως ὧχ μέσα V βάϑες ut “πομφολύγων, 
ὡς ἂν ζέοντος ὕδοιτος' χυρτωρϑύη δ᾽ ἡ ᾿ὀλιφάνεια 
Aga φοανζασίαν παρέχει" στυανγαφέρεζοοι δὲ x, βῶλος 
“πολλὴ, χοπγώϑης μϑὺ, moss δὲ Ὁ ὄψιν dnos" vp 


5 ἧς XavmeTa) yos, ἄργυρος, πᾶν τὸ φιλ-πγὸν μέχρι 


ἡ wpucst cum δὲ V χατίῶοϑτι τοὶ σχεύη γνωρίζασιν 
οἱ αἰθκοικϑντες ἀρχορϑύζου 1. aya Goo τῷ ἀσφάλτῳ, 
Y «οἷ δαισχευάξονζαι “δὸς 1 μεζωλλέίον οἰνλίι, σποιησοί - 
Aoi olas χαλαμίνας᾽ ἔσιν δὲ ἡ ἄσφαλτος γῆς 


IO βῶλος, ὑγραινομϑύη QU Jepucg, r2 aya Quoto Sum, χαὶ 


δἰοχεομδύη" πάλιν δὲ με, ξάλλεσα, ἐς σξιν ἰσχυ- 
δον αἰ πσὶ τῷ ψυχρϑ ὕδουτος, ὥχε τομὴς xo) κοπὴς 
Juega! εἰτοι Ὀχιπολάζαεσο, ἡ ἄσφαλτος alg TV 
ὕδουτος παχύτηζᾳ, κόήϊετωι χοὶ Σσπφέρεζχι. "Or 


7 


15. τῶ παρ ἙΘραίοις Σόδομω “πόλις ἑτίρων ζὼ ((', 


“πύλεων [UTE TAI; x aje τὸ 2) 1 yy ἔμπυρον, 
γένουνϑύαν σεισμῶν xe) πυρωδὰν ἀναφυσημοίτων, χοτε- 
! 1 / fv eM ΟἹ / € c /, 
$e Qao 1; χοιτεκοίησοιν TROU" Y, cedo ἡ vor λίμνη 
XuGaxis χαλερμϑύη, ϑειώδης Sow x) ἀσφαλτώδης. 


t PN D2 - Y | DN 
20 Ὅτι Addi χρῶνζαι τῇ ἀσφάλτῳ “δὸς τοὺς τῶν 


νεχρῶν τοιριχείας. “ὍΤΙ ^E ᾿Αρμύζε $ ἄχρε ὃ Καρ- 
/ 5 -Ὁ Y $2 a^ 3 3 7 . 
ἐιοιγίας. ἀφοροτο τὸ οὐ Aeoloie, ἄκρον cy Maxaus 
5 TOTO ὅδ!ν ἡ ἀργὴ τῷ Περσικεῦ χκόλπε" τὸ ὃ οὖ- 
Do TIRE LIE AY: | 5 Y l N D 
qwe δόρπον fà «ue3s cya TAS xg) δυσμὰς, ἕντο 


a5 «ess Bojpiy εὐρύνετωι ἡ ἹΠερσικὴ ϑαλοιοσα, ἕως Τερη- 


δόνος “πόλεως καὶ TIU E Eje neue). cux oA ay. 
"Orr ἡ Περσκὴ ϑάλαοτα, μεγάλη "Gv, des μικρῷ 
λείπετοιι πῷ μεγέθει τῷ Εὐξείνε cvv. Ὅτι “οὖ 
τῷ νοτιώωτούτω x9) δυσμιικωτοίτῳ σημείῳ τῷ Περσικοῦ 


/ / | » c oc ird 5 
3o Χολιπου “πόλις ὄφιν Γέρρα, o» τῇ ἁλρουρίδι, ὃς αἱ οἰκίαι 


δ λινοή εἰσιν ἐπεὶ δ᾽ αἱ λεπίδες P ἁλῶν, ἀφιςοί ϑινναι 
XD T Ὀλίχαυσιν d ἐκ T ἡλίων, στευεχεὶς Smeavileot, 
χῳζαῤῥαίνοντες duoi πυκνὰ τὸς τοΐχες σευξχεσιν. 
"Orr c» τῷ llepowg κόλπῳ Τύρος καὶ 'Aexdés εἰσιν 


35 σοι, ἀφ᾽ ὧν οἱ c» Φοινίκῃ Τύριοι y) ᾿Αροΐδιοι £yevoilo 
/ ; 
: uova. 


"Ort *xa9' ὅλζν * ὃ "EpJexe 9α- 
λάοσης TOP PTT φύεται XP^. βυλοὺ ϑένσιραι, ὅμοια, 
dx Qm χαὶ ἐλφίο" τοῖς pp ἀμπώτισιν [^ ὅλᾳ χ'ῳ»- 
$a γιγγόυϑμα,, τοὺς δὲ πλημμωυρίσιν] £c ὅτε ὅλᾳ 


4o καλυπήῤμδνα" χαΐτοι τὴς αἰ πρχειυϑέης yis ἀδέγδρα 


dou, ! dq ᾿δλιγίνεοϑυαι πὸ κοἷδοίδοξον. "Orr ἐν τῇ 
Ἔρυϑρῷ, ϑαλάοση χῆτος ἐπώχειλεν πηχῶν Y. "Or 
*oy qois ἕλεσιν τοῖς γινομϑύοις ^uo T & Εὐφράτου 
"USUS ποοχύσεων ἄμπελος γίνεται, C? τοῖς χα- 


45 λαμίγαις ῥυψὶν "Ga Gon Ung γῆς, Qon δύξαιτο dy τὸ 


φυτόν" due φορητῆν γίνεσθαι! πολλάκις, ἐς, χοντοῖς 
ἀπωϑειογο! πάλιν εἰς aho οἰκείαν ἐξ aps ἔσαν. 
Ὅτι ^o τῇ εὐδαίμονι ᾿Αρφιξίᾳ, νόμος "Éaiv, la. jum ὃ 
παις (3. $ πατεὺς 1 βασιλείαν 2j acera ΝΥΝ 


* Strab. p. 1089. 1, $5. et p. τορο, 1. 7. 
f 0p ἐπἤείνεσθαι malit 


15 D 
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ὃς ἂν “ὐρῷτος yovn2 πὶ ΚΓ (pera? παῖς μετοὶ 
Ali) χατοίςοισιν τοῦ βασιλέως, οὗτος ὁ mois ἀναλαμ- 
(άνετω καὶ πξέφεται βασιλικῶς, ὡς 24e divos τὴν 
βασιλείαν. "Om "ἢ Ἔρυϑρφ! 9dagoxh Οὐκ es 
fa9àa, ϑλὰ xà ἕως μόνων δύο ὀργυίων ἐρχέζωι πὸ 
βάθος" διὸ ποάζει πλεισάχις ade qu. Qum ὠξέρ- 
y $ ἐπιφαγέιας᾽ καὶ τοὺ δένδρα, φαίνετωι ἔξω Ὁ 
ἐπιφανείας τὴς θαλάοσης, ἡ κυνῶν TENIS γαλα“Ἤϊων 
ἔχει. "Orr ὃ ᾿Αζςαιξόρᾳς ποζαμὸς, μέρει εϑὺ τῷ 
πλείστῳ, μίσγεζαι τῷ Νάλῳ' πῷ δὲ ὀλίγῳ ἐκδίδωσιν 
εἰς ἃ Aeg Giov χόλπον. “Ὅτι δὴ οἷδολία Tis ᾿Δρα- 
Gas 73) "ord rr ἡ πολλὴ ἐλαιῶνας ἡ δωιφγῶνας 
X φοινηκῶνας Φέρει. "Orr *o c? ᾿Αρᾳθίῳ ἐλέφαν- 
Té5, ὅτοιν 2d: qui xau Ge ὠκχλίπωσιν οἱ 7r (Gute, 
Qpsapuy aon x) qois ὀδοῦσι καὶ τοῖς «aes ooi. "Ort 
ἸΤρωγοόύτωι ἄνουν. τῷ A. λέγει ὃ XacáGov. “Ὅτι 
* φησὶν ἸΠυσειδώνιος, Ἐρεμθὲς παρ Ὁμήρῳ τὰς Aea- 
- Gas δεῖν ἀκθειν, ὡς vj) παλαιῶν ojo. T ἀνεπιμιξίαν 


1 1 i / , m 
σολοικιζόντων πὸ ὄνομα, χρὴ ἀνὴ Aegean Ἐρεμθρῶν 


χαλξιν" καὶ ἡ vu) τὼ Cla ἔϑνη, ᾿Αρωδιυίδς, ᾿Δροι- 
Gies, "Ege Gus, σωυε Ἢ δλλήλοις Ou, ay τὴ 

9 IS E / e ou. tl 6 ι VR NL SN 
αὐτὴ ὀνομασίᾳ, χοιλέιο ν᾽ wrwS ous αὶ ᾿Δρίμες Φησὶν 


HOP ROC. Ὁ ! ᾿ γε Sy τον. Ὁ c 
ὃ αὐτὸς δὲν ἀκόειν τὸς Spes" ᾿Αριμοίιοι γ οἱ ἐν αὐτὴ» 


τοίχου δὲ πότε οἱ Ἕλληνες ᾿Δραμαίες ἢ ᾿Αρίμος αὐτὸς 
cade aj δὲ μεζωωήπόσεις “ΚΙ ὀνομοίτων “πολλοῦ καὶ 
3p τὸν m» Δαριήκζου Δαρέιον ὠκάλεσοιν, aho δὲ 
“Φάρζιριν Παρυσοίτο. 


.*. Strab. p. 1095. 1, 13. 27. 
ex Strabone. 1n Ed. Bafil. 4pm. 


1O 
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EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIBE. XVI. 


puer nafcitur, is ex lege, adfumitur, et ad regni fuc- 
ceffionem regaliter educatur, Quod mare Rubrum 
profunditatem non habeat, nam duas orgylas non 
excedit, unde herbida εἰς fuperficies, dum planta: 
fcfe exferant.. Item arbores extra fuperficiem appa- 
rent, habetque canum maritimorum infignem mul- 
titudinem, . Quod Aftaboras fluvius parte quidem 
maxima Nilo mifceatur; exigua portio autem ejus 


in finum Arabicum egrediatur. Quod regio Arabize 


maritima, cujus magnam partem Trogodyte te- 


Quod 


clephantes Arabici, quoties flumina caloribus are- 


nent, oliveta, palmeta, et laureta habeat. 


fiunt, dentibus et probofcide puteos effodiant. Quod 
Strábo Trogodytas abfque litera / enunciet. Quod 
Pofidonius affirmet per Erembos apud Homerum 
Arabas intelligendos effe, tanquam veteres ob dif- 
crimen hoc nomen vitiaffent, ut pro Arabibus E.- 
rembos appellarent: nam hz nationes tres (Ar- 
menii fcilicet, Arabes, et Erembi) inter fe finitimz, 
eandem fere appellationem fortiuntur. Ad eundem - 
modum per Arimos Syros effe audiendos idem affir- 


. mat: nam Arimzi funt qui in ea habitant, et fortaffe. - 


aó 


Graeci eos Aramzos vel Arimos vocabant. | No-. 
minum enim mutationes permulte funt: nam et. 
Dariacem Darium vocabant, Pharzirim autem Pa- 
ryfatim. lis 


P Sirab. p. 1099. 1, 17. * Sirab. p. 1099. l. 29. * Strab. p. 1113. l4. 22. —— * lta 


XPHXTOMAOEIAI 


XPHZTOMAOEIAI 


EK TON 


STPABONOS ΓΕΩΓΡΑΦΙΚΩΝ 


BIBAIOY EIITAKAIAEKATOY. 


CHRESTOMATHIJE 


EX 


STRABONIS GEOGRAPHICORUM 


LIBRO DECIMOSEPTIMO, 


up. minor Cataractes füpra Syerien et Ele- 
phantinam urbs fit, quo loco 7Egyptiorum € 

Quod ZEthiopes vitam 
infalubrem agant, ob nimiam aeris intemperiem, 
quapropter pauperes etiam funt: ZEgyptiü vero 
beatam vitam degunt. ' Quod ZEgyptii in tres par- 
tes fe ipfos diviferint. Nam alii facerdotes funt, in 
rebus divinis. occupati : alii agricola, quz ad pa- 
cem fpectant exercentes: alii milites, belli negotia 
curantes, Quod Nilus femper ab auftro ad fepten- 
trionem. fluat, ufque ad magnum Delta; inde in 
multas partes dividitur ad mare ufque; dextra qui- 
dem ufque ad Pelufium ; finiftra vero Canobum 


JEthiopum eft terminus. 


ufque. Fit autem ZEgyptus inferior infula trique-. 


tra, Deltaque vocatur: Locus qui ad verticem eft 
eodem nomine appellatur : 
Infula ea tota foffis navigatur, tanta facilitate, ut 


Quod Delta, 


item vicus qui ibi eft. 


nonnulli teftaceas fcaphas habeant. 


infula formam habens, ter mille.ftadiorum ambitu - 


contineatur. Quod in Nili incrementis tota infula 
undis obruatur, folis urbibus et vicis fefe exferenti- 
bus; eo quod in collibus aut natura aut arte factis 


imponantur. Hoc fit per dies quadraginta; deinde. 


paulatim decreícit, quemadmodum creverat, diebus 
viginti: adeo ut intra dies fexaginta campus om- 
nino denudetur. Quod fupra Delta fit longitudo 
ftadiorum 4000, verfus auftrum ufque ad Syenen ; 
ubi Nilus per unum alveum recta labitur, nifi ubi 
infula occurrit. Quod ab imbribus ZEthtopicis 
Nilus crefcat. Quod Cambyfes Perfa, /Egypto 
occupata, ufque ad Meroen progreffus fuerit, et 


8. Sirab. p. x116. l. 12. 


Strab. h Strab, p. 1121. l. 21. 


€ Strab. p. 1121. l. 5. 


"£i ςαδίων νησιάζεσαι. 
Νείλου πελαγίζει τὸ Δέλζᾳ, μόνων T πόλεων x2) "E 


25 d δὲ δὺς d € ποζαμδ φερουϑύε, πλίω & 


b Strab. p. 1317.1. 27. et p. 1118, l. 1. 


Jegendum : τοσαύτην ii κατὰ farm «λωτὸν, διωρύχων t imi διώρυξι τμηϑεισῶν, 


ΠῚ ὅδ μιαρὸς Kasegoemis tori Συήνης x94 
᾿Ελεφαντίνης "£y πόλις, do. X τὸ μεϑόριον 
ΠΕΣ 3 Αἰθιόπων. "Orr "oi | Alpes λυπρῶς ζῶσι, 
διὰ Ἐ V Aree GAY Ὁ ϑυσκρᾳσίας 'é T et i x Y πένητές 
εἰσιν᾽ οἱ δ᾽ Aiii εὐδοιίμοονές εἰ τ “Ὅτι Αὐγύπῇιι à i 
Tus m guns fuo χαὶ οἱ UÓD αὐτῶν εἰσὶν 
pies «OA τοὶ Oda SEU οἱ δὲ γεωργδὶ, τοὶ ἐν 
ap spe Citer οἱ di τενπώταις τοὶ à πολέμῳ 
ἀσκῶντε. Ὅτι ^0 Νέειλος ἀεὶ ἐχ, γότῳ “ϑ9ς apdes 
pets ἕως € μεγάλου Δέλζᾳ᾽ Ev CE Y ad Cera εἰσ 
πολλὰ, ἕως τὴς θαλάοσης" δεξιὰ μδὺ ἕως llavecus, 
εὐώνυμα δὲ ἕως Κανώξε" καὶ γίνετω ἡ χάτω Αἰγυπῆος 
γῆσος. τείγωνος, τὸ Δέλίᾳ᾽ ὦ ὁμώνυμον ἡ κορυφὴ καὶ 
ἡ cy αὐτὴ xájur πᾶν δὲ τὸ Δέλζ “ τοσοῦτόν ὅδ!ν 


; t / Ms A el v2 / 37 
15 X^ paene, σπλώτον διώρυξιν, ὦσε x, Ocegouva, οὐΐοις 


πορϑμία i "Orr ἡ «EAuereos V Δέλᾳ τειοαλίων 


e e» c9 5 / A^ 
Orr οὖ ταῖς exa dowoi € 


Πα Y dE. qi b FEPRIAE. 
κωμίῶν ᾿ϑωξφανορδρων, alg τὸ ἢ em ἜΠΟΣ 1 


20 agesmuian. λόφων idus A; τῦτο δὲ γίνεται μ΄. ἡμέ- 


ene &T XT aon ipee ὥασερ xo) viri, 
ἑτίῤοις ἡμέροις x. dn Cy πάσαις ἘΠ ξ. - ἡμέραις 
τελέως ξηραίνεται τὸ πεδίον. — "Ori * oe) € Δέλτο: 
pues. εἰσιν. gu, à. (ae γζτον ἕως Συήνης, em 


3! 


τά τις Weos "d. “Ὅτι es T οὐ Αἰθιοπίᾳ ὀμύρων 
qaa ὁ Diners ποταμός. Ὅτι 


IIpows, κατασχών al Afyertor, ando μέχρι 175 


s K'auotmis Ó 


4 Forfan hoc modo 


€ Strab. p. 1119. l. 8. 
l. ἐν Γ Ἐπάνω τῷ Δέλτα. 


* Strab. p. χ120. 


1300 
Μερόης tm dup 'κληθείσῃς πόλεως" CA yS ao- 
τὸ ἡ ἀδελφὴ ἹΜΜερόη ἐτελεύτοι; καὶ τιμῶν αὐτίω, ἔθετο 
τὴ πόλει Maeshko ὄνομα. Ὅτι "οἱ παλαιοὶ πὸ 
Συήνης, ἕως τὴς ϑαλάοσης μόνον, ὠχάλεν Ande: 
T ἔφιν ὅσον ὁ Νόλος ποταμὸς ποτίζει utes x 
μόνον. Ὅτι. ἢ c IIo weis ἕως Κανώξου gi viter 
491 em ἡ βάσις τὸ Δέλτα, qi εἰσιν AT. Xu 
δὲ Κανώδε εἰς T Φάρον, p. "Orr “ἡ πόλις ᾿Αλε- 
ξάνδρεια, οὐ τὴ Magen "hh ἧς dob μδὺ βόρεια 
θαλάοσ, τοὶ δὲ νότια n Mage λίμνῃ E Pero 
σπλυρότω δ᾽ cae “ἰ ποὸ τῶν τῷ Νείλβ διωρύχων κα 

ἀναξάσεω. Ὅτι ἢ t Αλεξάνδρα 39 κτισὰ Xen 
πύελον ἐν Αλέξαμγτιῳ ἐδυλησὲν IlvoAguaiós 0 Kóx- 
χης, ὃ Xo) Ταρείσονατος "Fiol, CA τὴς Xuplas 
mme καὶ ἡ εὐθὺς ὀξέπεσεν ὃ 2 ἀργὴ, ἀνόγητου mock. 
cust ἡ δὲ πύελος UU τῦτο Ua yop. Ὅτι “ὁ 
ὄγδοος Πτολεμάϊος, ὁ ὁ Αὐλητὴς stus; »ejauAdy 
ἤσχησεν, σεμγυγόμϑινος ἐν αὐτῷ, ὡς. xo exo iC eot 


αὐλητοίιφ᾽ Ὃν οἱ ᾿Ἀληξαμόρεις ὠξέξαλον" ὁ δὲ εἰὸ Ps 


um ex ὃ ἱκέτης γίνοτοιι ΤΠομπηΐε, καὶ Ó ἔτυχεν jode 


εἰς T βασιλείου" καὶ uev go" γόσῳ πελόυτᾷ, xal 


ajo foras. αὐτὸν Διόνυσος ὁ υἱός. Y Κλεοπάτρα, ἢ 5 
Jet τὸ Αὐλητῦ, φεύγει εἰς T ΡΣ ὁ δὲ ΠΠομ- 
Tibe, φυγὼν cA da ρδούλου, SUE ns πὸ ἸΠηλέσιον rA 
πὸ Kdoso» ὄρος, Y ὄνος αἰ ποὺ T ἀμφὶ Wr 
coY ἐπελθὼν δὲ ee τὸν τε Διφηυσον χτείγει, x2) 
T Κλεοπάτραν Jem βασίλιοσαν Atyoaliv.  " Ay- 
τώγιος δὲ; peni T cy οὐδ το Mau ἐλθὼν. εἰς 
“ἰὼ Afro, onde à T Κλευπάτσαι PE Povneouy 
“πολέμων σιιὺ αὐτὴ ἡγωνίσουτο pi quur o0 d 
Abyuns ἐπελϑών, à dup τε gura, κα T. Αἰγυπῆον - 
αἰ χοὺ Ῥωμαίοις € ἐποίησεν. "Om o & τορϑ τὸς Kai- 
p ees Φάρσουλον πόλιν, ta Ioperiior 6 X 
Mei Pe) RUN LC iced χαὶ Κάσσιον. 
"Orr E V Νείλου e. φύματοι, τοῦτο εν" "Hee- 
κχλεωτριὸν, ὃ Βολί ἔπινον, Σεβοννυτοῦὸν, " Ta Ec, Ma- 
"Oy! E 1 μετοιξὺ ΤΊ. 
λουσία “πόλεως καὶ τῷ quoa τὸ κάϑ' Ἡρώων πόλιν 
ἐρημία,, ςυυδίων ᾿δαὶν fg TU, d ayudyos x9) pióde 
[x2] ὀφιώδεης eh. Ὅτι à * Μομέμφιδι τεέφετοι 
ϑήλεια βὰς ἢ ἱεραὶ, Xo o πορ 62 AUS 6" Am cy 
Ἡλιδπόλει δὲ ὃ ὁ Mieuis (s. “Ὅτι EE. T T dps 
8 Δέλτοι ^oi y ἢ πε Βέδαςο πόλις, X3 Μέμφις, καὶ 
be P ἀργὴ T διώρυχος 4 $ βαλλέσης εἰς d 
v. Hpday πτόλιν λίλαοπο, το eis κόλπου 
idu gus auus p. Bdscs δὲ, dos σύμμετεον 
τὰ βυυμόφόρῳ: v. “Ὅτι αἱ πάλαι ᾿Αἰγύπηιαι Θῆζξαι, 
Διβαζολις τ μεγάλη χαλέιται. “ὅτι ἢ TD 
ὁ μέγας, Gui Εὐδόξῳ τῷ 2 μαϑητὴ, a aUpE) εἰς dio 


der, Tester, Πλϑσιαχόν. 


* Strab, p. 1112. 1. 16. Ὁ Strab. p. 1123. 1. g. : 
p: 1129.'l. II. t Sirab. p. 1136. 1. i4. 
Φατμιτικὸν et apud Prolemaum Παϑμυτικόν. 


! Sirab. p. 1141. 1. 15. m Strab. p. 1143. l1. 18. 


ΒΕ ]ta etiam in. Prolezizo. Βολξιτικὲν Strab. 
| Strab. p. 1138. 1. 31. et p. 1139. Y. 6. 


EX STRABONIS 


- 


nomen urbi et infula impofuerit, Meroen fororem 
ibi mortuam hoc honore adficiens. Quod antiqui 
a Syene tantum ufque ad mare ZEgyptum vocarint, 
id eft, quantam partem Nilus fluvius irrigat. Quod 
5 a Pelufio ufque ad Canobicum os, quod bafis eft 
ipfius Delta, ftadia fint 1300, a Canobo autem uf- 
que ad Pharum, 150. . Quod urbs Alexandria fit in 
Mareotide, cujus pars feptentrionalis mari, auftralis 


véro Marea pàlude comprehenditur. Hic lacusa . 


1o Nili fofíis et ab incrementis repletur. Quod Alex- 
andri conditoris alveolum aureum in Alexandria 
rapuerit Ptolemaeus cognomento Coccus, qui idem 
et Subdititius appellabatut, e Syria eo profe&us. 
Is cito excidit imperio, nihil ex aufis utilitatis per- 

15 cipiens : alveolus deinde vitreus effe coepit. Quod 
Ptolemzus octavus, cognomento Auletes, chorau- 
lam exercuerit, adeo in ea glorians, ut non pigeret 
eum certamina in regia celebrare. Hunc Alexan- 
driniejecerunt. Ille autem Romam profectus Pom- 

20 peio fupplex fuit, atque reditum eft affecutus, nec 

multo poft morbo e vita deceffit. Succeffüit ei Dio- 

nylius filius... At Cleopatra Auletz filia in Syriam 
fugit. Interea Pompeius magnus a Pharfalo fugi- 


ens in Caffium montem ac Pelufium venit; jbique. 


25 a Dionyfii familiaribus dolo obtruncatus eft. Caefar 
cum adventaffet Dionyfium interemit ; et Cleopa- 
tram, ab. exfilio revocatam, ZEgypti reginam con- 
fituit. Poft pugnam in Philippis, Antonius, in 
Egyptum profectus, Cleopatram duxit; atque unà 


3o bellum A&iacum geffit, fugitque eum ea. - Super- 


- veniente deinde Augufto ambo: funt everfi et ZE- 


gyptus fub. Romanorum. imperium eft redacta. 


Qiiod primus Carfar circa Pharfalum urbem Pom- 
peium devicerit : fecundus autem juxta. Philippos 


35 vicerit Caffium et Brutum. Quod feptem. Nili 


oftia hec fint: Heracleoticum, Bolbitinum, .Se- 
bennyticum, Phatniticum, Mendefium, Taniticum, 
Pelufiacum. | Quod inter Pelufium urbem et re. 
ceffum finus, qui juxta Heroum urbem eft, defer- 
tum fit ftadiorum mille, totum ficcum, animalibus 


40 noxiis et ferpentibus plenum. |. Quod in Momem- 


phide facra vacca alatur, quemadmodum in Mem- 
phide Apis, in Heliopoli autem Mnevis bos, Quod 
circa initium ipfius Delta Bubaftus urbs fit, et 
Memphis, et Heliopolis, et initium foffze, quz in 
mare finus Arabici tendit, quod juxta oppidum 
" Heroum jacet. Latitudinem habet hzec cubitorum 
centum, profunditatem vero quanta navigio fatis 
fit ingenti. — Quod quz olim Thebz ZEgyptiz, 
nunc magna Diofpolis fit vocata. Quod magnus 
ille P cum Eudoxo difcipulo in ZFgyptum 


3. Sirab. p. 1127. 1. 8. * Strab. 
h Tta ex Serabone. In Ed. Bef. 
* Apud S/rzj. cum 7 Ícribitur, 


Strab, p. 1125. 1. 16. 
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GEOGRAPHIC. 


profe&us fit, in qua annos tres veríati funt; in 
geometria, et aftronomia, atque omnino in philo- 
fophiz: cognitione fefe exercentes, circa Thebas 
quz nunc Diofpolis vocatur. Quod Apis idem fit 
Quod Memphis 
urbs fecundum ab Alexandria locum habeat. Ab hac 


cum Ofiride, pro Deo habitus. 


fupercilium quoddam montanum abeft ftadiis 50, in 
quo multz funt pyramides, regum fepulchra; ac tres 
infignes, e quibus duz inter feptem orbis fpec&ta- 
cula cenfentur. Altitudinem habent ftadii unius, 
figuram autem quadratam. Quod ex multis fignis 
exiftimarint antiqui /VEgyptum inferiorem totam, 
ufque ad Sirbonidem lacum et Moeridem et regi- 


onem Ammoniacam, pelagus exítitiffe : fortaffe 


etiam finui Arabico continuum ; aut non ita, fed ^ 


non procul abjun&um. — Quod admirandus ille la- 
byrinthus in fuperiore JEgypto fit; atque in ipfo 
labyrintho pyramis, fepulchrum Maindi regis, qui 
 labyrinthum zdificavit: nam Maindes hunc con- 
didit. Quod κατήρασεν ufurpet geographus, pro eo 
quod eft abforpfit, contra quam ἐξήρωσεν, id eft, ex 


imo extulit. Quod in Arfinoe urbe, quz prius. 


- Crocodilorum urbs vocabatur, manfuetus crocodilus 
cultus fuerit. In Herculis urbe colitur ichneumon, 
qui crocodilo et afpidi inimicus eft: nam eorum 
ova vorat ichneumon, atque afpides ipfas interi- 
mit, dum luto involutus in flumen protrahit : cro- 
codilum vero, dum ore hiante: dormit furtim in- 
greflus, arrofis vifceribus interficit. Quod in Cy- 
nopol Anubis colatur, et canibus honos et facer 


quidam cibus flatutus fi. Quod in Oxyryncho 


urbe, et praefectura eodem nomine, oxyrynchus 
colatur in facro fepto. Sed et ceteri ZEgyptii 
omnes oxyrynchum piícem colunt. Nam quedam 
animalia funt, quze ZEgyptii univerfi colunt : ut de 
terreftribus tria, bovem, canem, felem : ex volati- 
libus-duo, accipitrem atque ibin: ex aquatilibus duo, 
lepidotum pifcem et oxyrynchum. Sunt alia que 
quifque feorfum colit; utSaitz etThebani ovem: la- 
tumvero;qui pifcis quidam in Niloeft, Latopolitani: 
lupum, Lycopolitani: cynocephalum, Hermopolita- 
ni: cepum, Babylonii,qui funt juxta Memphim: (Ce- 
pus faciem habet fatyro fimilem, cztera inter canem 
atque urfum ; nafcitur in Ethiopia:) aquilam, The- 
bani: leonem, Leontopolitani: caprum et hircum, 
. Mendefii: murem araneum, Athribitee. Item alii a- 
liud. Quod Ptolemais urbs maxima fit omnium, quz 
funt in Thebaide, et Memphi non minor. Supra 
hanc eft Abydus, in qua Memnonis eft regia mira- 
biliter conftru&a. | Quod antiquis et divinatio uni- 


* Τρισκαίδεκα Strab. b In EZ. Baf. καλθμένην. 
feribitur. * Strab. p. 1145. 1, 13. * Sirab. p. 1147. 1: 
h "Indy; Straboni, Vide Cajauboni Comment. ! Strab, p. 
Strabone. In Ed. Baf. ποταμῷ. τ Τὸν apud Srrab. 
et p. 1153. l. τό, 


Vor. II. 


€ Strab. p. 1144. 1. 12. 


» [n Codd. Strab. κεῖπον et xzCov. 


LIB. XVI. 1301 


Αἰγυήῆον, xexe διετέλεσοιν ἔτη "Ei, γεωμετεῦντες 
X9) ἀςρονομῶντες xg) ἁπλῶς φιλοσοφῶντες, “ἰθὶ Tus 
Θήδας τὸς vup Διόσπολιν " χαλεμϑύας. “Οτι ^ ὁ 
ἼΑσις ὃ αὐτός ᾿δδιν πῷ ὁ Ὀσίριδι, ϑεὸς νομιζόμϑμος. 
Ὅτι “δευτερεύει μὴ ᾿Αλεξάνδρειαν ἡ Μέμφις “πόλις" 
Ws Ἔσο μ΄. ςαιδίων ὀρεινῇ τις "£2 [φρὺν,] iQ » πολ- 
Agi μδῥ εἰσιν πυροιμίδες, τοίφοι vj). βασιλέων 66s 
δ᾽ ἀξιόλογοι, qus δὲ δύο πότων καὶ ἐν τοῖς ζ ΄. ϑεάμασι 
Xe a pid cayo εἰσὶν δὲ πὸ ὕψος ςαδιαῖαι, τετράγωνοι 
τῷ ογήμαπι. "Om * ec πολλῶν τεκμηρίων ALD 
A&p dvo οἱ παλαιοὶ rh) χάτω Αἰγυήῆον, ἕως Xup- 
(ωνίδος λίμνης χρὴ Μοιρίδος λίμνης χρὴ ᾿Αμμωνιακχῇς, 
πᾶσοιν πέλαγος τῇ) τυχὸν δὲ καὶ πῷ Δραξίῳ χόλπῳ 
σωυφχές᾽ πυχὸν δὲ καὶ Οὐκ Eras, 2I. χωρίς. “Ὅτι 
54) ὃ ϑαυμαςὸὺς λα(ύρινθος cy τῇ ἄνω "oiv Αἰγύπίῳ" 
αὶ c» τῷ λαξυρίνϑῳ πυρριμὶς, ὃ τοίφος Μαΐνδου βα- 
σιλέως, τῷ X) T Ag piov χαίσοιντος ὃ " Maius 25 
apr ἔκτισεν. “Ὅτι ᾿χατήροισεν λέγει ὃ Συγίραφεὺς, 


IO 


l ^ / 3 / / e , 
ἀντι τῷ χοτέπιεν, ογαγτίως TQ obHeaow. ἽὍΟΤΙ c» 


20 ᾿Αρσινόῃ “πόλει, ἢ χσοότερον Κροχοδείλων πόλις ὦκχα- 
λειτο, χεῖρ snae ἱερὸς χροχόδειλος ἐτεέφετο᾽ οὐ δὲ 
"HesxAées πόλει mum ὃ ἰἐχνεύμων, ἐχθρὸς ὧν 
χροχοδείλοις τε x, ἀασίσιν' ὧν τοί τε ὠὰ χατεοϑίει ὃ 
ὑχνεύμων, καὶ αὐτοὶς τῷ πηλῷ ϑωροικιοϑεὶς Δ)λοφλείρει, 
εἰς Y “ποζω μὸν ἕλκωνγ' τῷ δὲ χροκοδείλου χαϑεύδογτος 
ἢ κεχζευότος, αἰ “σεισδὺς εἰς τὸ φόμα, χατεοϑίει τὸ 
σπλάγχνα. ἽὝΟτι Fo» KuvozóAu ὃ ᾿Ανεξὶς m- 
μᾶτω X9 TOS κυσὶ τιμὴ XS) σίπισις τίᾷκτα τις 
leg. Ὅτι cv Ὀξυρύγχῳ | πόλει ἡ νομῷ ὁμωνύμῳ 
πιμάτοι ὃ ὀξύρυγχος ἐν ἱερῷ OYXG* χαίτοι Y) 
Αἰγυήηίων κοινῇ τιμώντων y. ὀξύρυγιχον' τινὶ μδὲὺ ὃ 


25 


80 T ἄλλων 
22i ζώων ἅπαντες χοινὴ τιμῶσιν Aryymlior χαϑαπερ 
v3) ἃ πεζῶν γ΄. βᾶν, κῦνα, alise Y δὲ πἰμοῶν 
β΄. lees. καὶ leur. Ὁ δὲ ογύσρων β΄. λεπιδωτὸν ly 

35 χαὶ ὀξόρυγχον᾽ ἄλλα d "Riv, ἃ τιμῶσι xaJ αὑτοὺς 
ἕχᾳφοι" χαϑάπερ Xara, “αρόθατον, xs) Θηξαΐταρ 
λάτον δὲ " add ὦ πῷ Νείλῳ τινὰ i, Λαπυπολί- 
ταῦ λύκον δὲ, Λυκοπολίτω! κιυνοκέφαλον δὲ, Ἕρ-, 
μοπολίτω" "xxv δὲ, Βαξυλώνιοι οἱ ΟΝ Μέμφιν" 

40 (cm δ᾽ ὁ χῆπος τὸ fi χαφόσωπον ἐοικὼς σουτύρῳ; T 
ἄλλα δὲ κυνὸς καὶ ἄρκτῳ μεζα ξύ' γονῶται d* ἐν Αἰ- 
Siria") ἀετὸν δὲ, Gu Gaio λέονζο, δὲ, Λεοντοπολί-. 
Tof alyx δὲ xai Ted, ἹΜονδυσιοι" μιυγοαλῖοὺ δὲ, 
᾿Αϑριδίτου" ἄλλοι δ᾽ ἀλλό τ. Ὅτι ? Πτολεμαὶς 

45 πόλις μεγίφη "60v aod οὐ Θηβαΐδι, χαὶ σέχ, EA 
Μέμφεως" et χοὲρ δὲ τούτης ἡ A uds πόλις, οὖ n 
40 Μεμνόνειον βασίλειον ϑαυμαςῶς χατεσχευασμμέγον. 
Ὅτι τοῖς ἀρχαίοις μᾶλλον ἦν CA τιμὴ χαὶ ἡ μαντικὴ 


3 In EZ. Baf. cum εἰ diphthongo paffim 

€ Strab. p. 1149. l. 17. et p. 1150. l. 3. 

k Strab. p. x151. 1. 12. 15, 23. ! [ta ex 
? Strab. p. 1152. 1. 2. 4. 29. 


35. et p. 1148, l. 1. 
1150. 1. 25. 30. 
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χαϑόλου "E xy prepa γυνὶ δ᾽ ὀληώρία, “πολλὴ χατέ- 
γε; 2 Ῥωμαίων punti τοις Σι Ούννοις JOpseno 
X) ποις Τυῤῥῥουικοῖς Ocore 97rioi5; Δ] τε avAg*yny van, 
χαὶ ὀρνιϑείας; x2) διοσημείων' διόπερ χὶ τὸ ἐν "Αμμωνι 
ὠκλέλοιπε “χρησήριον, “αϑότερον δ᾽ ἐτετίμρτο" ἔνλαι χὶ 
᾿Αλέξανσρος ἀνελθὼν ἔχρηφηριάζετο᾽ d, ὄχ ὥσπερ ἐν 
Ac Qóis καὶ Βροιγχίϑαις qus cunjeasicus διὰ λόγων, 
ϑλλὰ νεύμασι χρὴ συμβόλοις τὸ πλέον" ὡς xs) παρ 
Ὁμήρῳ ^ καὶ κυανέησιν ἐπ᾿ ὀφρύσϊ᾽ —— 9 «espe 
T Δα "αἱ χυυκρινα ura" τῦτο μϑύτοι ῥυτῶς εἰπεῖν τὸν 
«esp φασὶν «ess ἃ βασιλέα, ὅτι m Διὸς υἱός. 
"Orr "οὐ τῇ ᾿ΑΔΟύϑῳ “πόλει τιμῶσι ὃ "Oy. ἐν δὲ 
τῷ ἱερῷ € Ὃσίριδος σέκ ἔξεσιν, ὅτε φϑὺν, ὅτε αὐλη- 
alu &mapyeoga τῷ 9], χαϑαάπερ τοῖς ἄλλοις sois 
ἔϑος. "Orr à Τεντύρᾳ σόλει οἱ φιφερόντως οἷο 
τὸς ἄλλος Αἰγυπῆίες ὁ κροκόδειλος ἡπμωτα)» Y) ἔχϑιφος 
Ὁ ἁπάντων Spo νενόμιςτιι, X, Nx αὐτῶν φϑείρέου. 
"Ort ὥασερ οἱ c? τῇ Κυρηναίῳ, Ψύλλοι Αἰθίοπες ἀντι- 
πάϑειον ἔχεσι φυσικοῦ ess το ἑρπετοὶ, μηδὲν ὑπὸ 
lo GA ty πάορντος" ὅτως καὶ οἱ Τεντυρίτωι Gidiy αἰ ποὺ 
xpo od ieu πάορυσιν; Sd, καὶ συγχολυμίβῶσιν αὐτοῖς. 
Ὅτι “Ὁ ἐχατον,,πύλων Θηθῶν, ἣ νωῦ Διόαπολις χα- 
λδιτω» π΄. ςαδίων [ὦ τὸ μῆκος vup δὲ κωμσιδὸν 
"Orr 55 áseswuia bouge. χα τορθώϑη 
αἰ ποὺ Θηξαίων Y Αἰγυπῆων ὧν αἰτιώτουτος “Ἑρμῆς 
ὃ Τρισμέγιςος. 
παλλάδες χῳλοῦνται. 
xp "fci, συμπάορυσοι quis € NéAsg «ποΐξ μοῦ ἀγα- 
(άσεσι, σιυαυξομειομδύη αὐτῷ" ἐξ ἧς ποκμαίρονται T. 
εὐχαρπίαν “δ χώροις, ἢ ἀφορίαν" εἰ ἡ πολὺς ὁ Nes 
ἐπέλθοι, εὐφορία yoverou a d ὀλίγ, Gru εἰσὶν 
di» c» τῷ τῷ φρέατος τοίχῳ οἰ δαφαφαὶ ὃ εὐετη- 
ρίας, ἢ τῷ οὐωυτία. “Ὅτι ἐν Συήνη τσόλει, mA τοὺς 
ϑεριγὰς τροπὰς, μέσον ἡμέρας τοὶ φρέαζα. ἄσχια, φαί- 
"Ort αἰ χυὲρ τω 
᾿Ελεφαντινΐυ πόλιν ᾿δθὴν ὁ μικρὸς Καταρβίχ της. 


οἰκέντα!. 


,ὕ t£ ^d 
"Orr ej παρϑένοι ἱέρειω! παρ᾿ Ἕλλησι 
3 / 
"Ort * οὐ πόλει "Exegaritm 


Ys / € / 
yeT oJ; χαι Oi "yv Ves: QOOUUTO S . 


"Om fiy «oie χαταὶ XaedGova “χθδνοις, Κανδείχη τὶς 
ἀνδρικὴ suu. Αἰθιόπτοσα, wie vid αἰ Ζσέρ Al'yvatloy 
Αἰγιόπων ἰὼ δὲ πεπηρωμδῥη ὃ ἕτερον Ὁ ὀφθαλμῶν, 


τὸ 


. rim colant. 
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jtd / - V ef T 
τὸ δὲ βασίλειον τῆς Keudouie o. Na (a, «τόλις 40 


μεγάλη. Ὅτι Kajfebot πολλαῖς μιυριάσιν Αὐδιόπων 
“δὸς ἸΠετοώνιον Ῥωμαῖον Αἰγύπῆα ape (ac διεπολέ: 
paiowr pet δὲ P πὐπῶν ὠχείνων, ἔα. ὁ ὃ Καμ(ύσου 
φ-ρᾳιτὸς χατεχώϑη Atm ? ἄμμε, X TE νότῳ “ποεύ- 
σοιγτος βιαίως. "Orr ἡ τὸ vk Αἰθιόπων πρόξαζᾳ, 
χαὶ αἶγες, χρὴ βόες, χαὴ κῶνες, μικροὶ παντελῶς εἰσίγ' 
quoa. d' Ga Tw καὶ τὸς Πυγμαίους anis Eo 
yuwt ὁ Ὑδῤ δεν dones τὸ Ὁ Πυγμαίων. Ὅτι 
Αἰϑίοπες σέξοντω τὸς βασιλέας, ὡς θεός χαὶ ἐἰσιν 

^ Ὑσοκχρινομέναη Strab, T Al. fervationes de coelo. 


Ion If. 


E Καμξύσσω in EZ. Baf. 


b Strab. p. 1153. 1. 33. et p. 1154. 1. 2. 
3 Strab. p. 1156. 1. 12,239. * Strab. p. 1157. 1.8. "Vide Helwdori Jthiopic. 1, 1x. p. 445. Ed. Parif. 
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EX:::STRABONAS 


verfa et oracula in fummo fuerint honore. Nunc 
earum rerum maxima negligentia eft: nam Ro- 


manis Sibylle refponía fatisfaciunt, et Hetrufca 


divinatio per exta, per auguria, et T Jovis figna. - 
Quapropter Ammonis oraculum fere defertum eft, 
quod prius in honore maximo habebatur ; ad quod 


etiam Alexander profe&us eft, reíponfum petiturus 
Quo loco non verbis, ficut in Delphis et Eranchi- 
dis, fed magna ex parte nutu et fignis reddebantur 
orácula : quemadmodum ápud Homerum, ** Dixit 
*€ cgruleifque fuperciliis" &c. vate nimirum Jovem 
imitante. Aiunt autem expreffe regi vatem dixiffe, 
quod Jovis filius effet. Quod in Abydo urbe Ofi- 
In Ofiridis autem templo non licet 
nec cantori nec tibicini facrificium aufpicari, quem 
admodum Diis alis mos eft. . Quod in Tentyra 
urbe preter morem caeterorum /Egyptiorum cro- 
codilus dedecoretur, et ex omnibus belluis inimi- 
ciffimus habeatur, atque ab ipfis interimatur. Quod 
quemadmodum Pfylli, apud Cyrenaicam regionem, 


naturalem quandam vim habeant contra ferpentes, 
ut nihil mali a venenatis beftiis patiantur, fic et 


Tentyritz contra crocodilos, ut nihil ab eis damni 
accipiant, fed una cum illis aquam tranent intre- 


;pide. Quod Thebarum centum portas habentium, 


qua nunc Diofpolis vocatur, longitudo olim fuerit 
ftadiorum 8o, nunc in modum vici habitatur, 
Quod Aftronomia a Thebanis ZEgypti diligentifüi- 
me fuerit exculta. Auctor eis tantze diligentiae fuit 
Mercurius Trifmegiítus. Quod virgines, que fa- 
cris operantur apud Grzcos, Pallades dicantur. 
Quod in Elephantina urbe fons fit, eafdem affe&i- 


ones cum Nilo habens, atque una incrementum de- 


crementumque fufcipiens; ex quo majorem aut mi- 
norem fertilitatem prafagiunt: nam fi Nilus multum 
increfcat, copiofa fit annona; fin parum augeatur, 
exigua. Sunt itaque in puteo notz, quibus: an- 
nonz copia aut tenuitas deprehenditur. Quod in 
Syene urbe, in folftitiis zeítivis, per meridiem putei 
nullam umbram habeant, et fimiliter gnomones. 
Quod fupra Elephantinam urbem minor Catar- 
ractes fit. Quod Strabonis tempore, Candace quaz- 


dam virilis mulier, /Ethiopiffa, imperarit ZEthiopi- 


bus, qui fupra /Egyptum funt. Hzc altero oculo 
capta fuit. Ipfius regia erat Napata, urbs magna. 
Quod Candace multis myriadibus ZEthiopum con- 
tra Petronium. Romanum ZEgypti praetorem bel- 
lum gefferit. Imperavit locis in quibus. Cambyfis 
exercitus ingruente auftro arena obrutus fuit, Quod 


45 ZEthiopum oves, et capra, et boves ac canes, parva 


admodum fint. Forte ex hac occafione initium 
acceperint de Pygmzis fabulz : nam qüz de iis di- 
Quod ZEthiopes reges 


colant ut Deos ; qui fere claufi domi fedent, Regni 


cuntur vera non funt. 


f Sirab. p. 1161. 


* Strab. p. 1155. l. 10. 
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taput eft Meroe, civitas eodem nomine quo et in- 
fula. 
latitudo 1000. Urbes habet frequentes, et montes, 
et nemora, atque omnis generis metalla. Ambitur 
illic Nilus verfus Libyam magnis arenae cumulis; 
verfus Arabiam vero continuis przcipitiis; ab auftro 


Hujus infula longitudo eft ftadiorum 3000, 


furfum verfus luminum concurfu, Aftabora, Afta- Ὁ 


pode, et Aítafoba. A feptentrione eft Nili decur- 
fus. Quod ZEthiopes etiam mulieres arment, qua- 
rum plerzeque oris labium zeneo circulo trajectum 
habent. Sunt autem pelliti: nam oves eorum 
lanam non ferunt, fed caprarum 1n morem hirtze 
funt. Nonnulli nudi incedunt, brevibus pellibus 
incin&i, Quod ZEthiopes putent, Deum alterum 
immortalem, alterum mortalem effe : immortalem 
autem eum, qui rerum omnium caufa fit; morta- 
lem vero nomine carere, et cognitu difficilem effe. 
Sed frequentius eos a quibus beneficium acceperunt, 
et reges pro Diis habent: et reges quidem, com- 
munes omnium; czteros vero privatim eorum 


IO 


quibus benefecerunt. Ex iis qui ad torridam ha- . 


bitant, nonnulli funt qui Deos non colunt; quos 
etiam Soli dicunt infenfos effe, ac illum, cum exo- 
riri vident, deteítari, propterea quod eos urat et 
infeftet. Meroitze autem Herculem, Pana, et Ifim 
colunt; ac praterea quendam Deum barbaricum. 
Reges conftituunt eos, qui vel forma, vel alendo- 
rum pecorum virtute, vel robore, vel opibus ex- 
cellant. Quod ZEthiopum mos fit, ubi rex aliqua 
parte corporis mutilatur, ut familiares idem quoquo 
modo patiantur, et cum eo etiam moriantur: id- 

circo maxima regi cuftodia adhibetur. Quod in 
— Nilo flumine pifcium genera multa fint ac diverfa. 
Caterum maxime noti funt oxyrynchus, εἴ lepido- 
tus, et latus, et alabes, et coracinus, et porcus, et 
phagrorius, quem etiam phagrum vocant; item 
filurus, et citharus, et thriffa; et mugil. Ex tefta- 
ceis dilychnus, phyfa, bos; item cochlez ingentes 
quz vocem ululatui fimilem edunt. ^ Animalia 
quoque habet, ichneumonem, et ZEgyptiam afpi- 
dem: ea duplex eft, altera dodrantalis quae. cele- 
rius interficit ; altera ulnze fere longitudine. 
avibus eft ibis, et accipiter /Egyptius (qui man- 
fuetior «ft iis qui alibi funt quemadmodum et felis,) 
et corvus nocturnus illis locis peculiaris: nam apud 
nos aquilze magnitudine eft, in /Egypto vero mag- 
nitudinem habet graculi. Quod ibis avis fit mitif- 
fima, magnitudine et figura ciconiz perfimilis, tota 
nigra. Nullum non trivium eis plenum eft: par- 
tim utiliter quidem, quatenus omnes ferpentes om- 
nefque macelli fordes colligit ; partim vero inuti- 
liter, quia omnivora et immunda eft, nec facile a 
mundorum et alienorum contaminatione arceri 
poteft. E mari in Nilum adícendunt mugil, 


* Μεγάλοις Strab. 


p. 1163. 1. 12.27. 4 Ita ex Strab. In Ed. Baf. αὐτούς. 
Strab. . ὃ Θρῆσσα Ed. Βα. h Φύσσα Ed. Baf. 
p. 1164. Ll. 30. et p. 1165. 1. 1. 31. 
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393 
Ι ι 3 ^ ! U 3 ££ Li 
χαυτοιιλειςοι X94 obxHesi μέγιςον d' αὐτοῖς βασίλειον 

c / 4 Cet Pr 2} a 
ἢ Μερθὴ πόλις, opumvupiog ΤῊ Yu, Hoy TO μῆχος, 
/ l CP M MU 7 M 
φοιδίων ry. τὸ Ó' evess, α. ἔχει δὲ τόλεις συχνὰς; 
37» / / M ? 
X94 óph, X, δούσης, X, μεζαλλο, παντοῖα" αἰξμέχετου δ 
ὶ 1 / ^ το 1 / 
zu) p ? A ns ὁ ταύτη Νᾶλος, ϑισὶ Syene 
»'^we» , - » D UP TW. 
Tu) δὲ ὃ Ae Glas, χρήμνοις σιυεχεσιν" CA δὲ νότῳ 
ΕΣ ^ ^ 2 b ^ Ll 
ἄνωθεν qus συμβολαῖς TA) "evRuov τῷτε ᾽Δςα- 
/ LU f 5 / l m 5 Ι ! 
Gen, xv) τὸ Αςώποδος, xoc) τὸ Αςασύξα᾽ (2635 
3} UN: r7 / ] MU Y | 
ἄρκτον δὲ X Nes oy.— Ort * Anse xai τοῖς 
^ -“ὦ e / A A za t / ὔ l 
γυναίκαις ὁπλίζουσιν ὧν αἱ “πλειθς χεκρίκωντοιι τὸ 
^v -Ὁ / * m0 7 1 
χέιλος T φομουτος γουλχῳ X puo κωδιοφόροι δ᾽ εἰσιν, 
3.3. οδ΄ / , / E 
ἔρεαν T «aes doy 8 Φεροντων; 2A αἰγοτοαχούντον" 
ς 1 / - e], , ) / / 
οἱ d& πελέως γυμνητές εἰσιν «E Ls (06. wo. Ὅτι 
7 ΤΥ Du o Ἦν σα ἘΠ ει 
Αἰϑίοπες νομίζεσι θεὸν 2) τὸν μὲν aJavuov, τὸν di 
jd / V X o» we | E | Τὰ 
Suc ποτῶν δὲ, T fb αἴτιον CT πάντων στὸν ὃς 3νη- 
S UR PY, í VAL, AMA S trad gs Y 
“ον; ἀνώνυμιον τινα.» X, 8 cour πῶς δ᾽ εὐεργεζας καὶ 
m S / : 1 
βασιλεις, ϑεοὺς νομίζουσι Xo) τούτων, τοὺς μὲν βα.- 
m ( r l | / - Ὁ ο 
CiA&s, XoWBs" "Ws δὲ ἰδίως τοῖς εὖ παϑϑσιν «' 


5. σὰ 1 ὶ 6» Y Ny / 
αὐτῶν qae3s δὲ τὴ DjgaexaspDn, τινὲς καὶ ἄϑεοί 
$ 2007 1 1 Uu. 0; "m m 
Εἰσὶν" 8$ ye X, TOY ἡλιὸν φασιν βλασφημενίρις κακῶς 


/ , NONO ». € 4 l 
λέγειν, ἐπειδδὺν eie (or ἰδοιεν, ὡς καίοντοι X9) “πολε- 
m Ν d » UE [3 E) / 3t / A 
μδντου auus οἱ δ' ἐν Μερθὴ καὶ Ἡρακλέα καὶ 
/ Y »y / l E A c 
II xo) "low σέξονται, «eje ἄλλῳ mW βαρβαρικῷ 


θεῷ" x, βασιλέας χαϑιςᾶσι, τὰς χάλλει αἱ σφέρονᾷς, 


25 


“Δ s / 2 ! A / 

ἢ ἀρετὴ καϊωυοτεοφίας, ἢ ἀνδρείας, ἢ πλῆτο. "Orr 

& » 3 »u L74 -Ὁ εἰ At A - 
Aiftomes ἔ)ος ἔχεσι τοιδτον' ὃς ἂν βασιλεὺς πηρωθῇ 
! l hz ᾿ € e ' »v0 

(4095 τὶ τῷ. gtueV TOS οπῶσουν, πὸ αὐτὸ τράορυσιν οἱ 


/ ᾽ / m edo du NCC 
' QUuUQVTES aur μαλιςου, οἱ d' αὐτο χολ στυαποϑ νή- 


Ex 


40 


Ρ εἰ 2 | 4 / τω 
exsciY cu δὲ Tw, QuAgx πλεισὴ τὰ βασιλέως 


"Puy παρ αὐτῶν. Ὅτι ἐν τῷ Νείλῳ euo ὑχϑύων 
γένη | πολλὰ di ] Xj ἄλλα; γνωριμιώζατοι δὲ, ὅ, πε 
ὀξύρυγχος, Y, ὁ λεπιδωτὸς, X) ᾿ λότοε; X) ἀλάφης, x) 
Xcegadyos, xe) ypeses Xj φαοώριοσ, Ὅν y) φάλρον χα- 
λβσιν, σίλθροσ, κίθαρος, * ϑρίοσα, χεσρεύς᾽ ὀσροικίων, 
δίλυχνος, ^ φύσα, βᾶς, χογλίοι μεγάλοι φωνὴν ᾿ὄλο- 
c Ζ 4 / Uu EO 
dran dry RE ges m δ A CUATR ζῶα, 
ὑχγευμίων, ασσις, 7 τε ασί)οι μιιαία., ἥπερ X, ὀξυϑανα.- 
quies, ἡ δὲ ὀργυιαία" ὄρνεα, δὲ, ἴξις, Gent 0 Ai- 
yulios; (ἥμερος ὙΣΡ So. τὸς ἄλλοϑι, ὡς χαὶ » 
* αἴλουρος,) γυχτοκόρο ἰδιότροπος Oud παρ ἡμῖν 
D γὰρ ana μέγεϑος, ἐν Δἰγύπῳ δὲ xoxo ἔχει. 
"Orr ! ἡ (is ἡμερώζατον ὄρνεόν "Éddv, “πελαργωδος x 
τὸ oW, καὶ τὸ μέγεθος, ὅλη μέλαινα" peg δ᾽ 
αὐτῶν ἅπασοι ποίοδος" ἀδυσίμως υϑὲ, ὅτι ray ϑηρίον 
CAAEyu, X) τοὶ χαϑαρμαΐᾳ «σάντοι" duc y phus jt, 
ὅτι qrádupanpor, x, ἀχάϑαρτον, x, δυσχόλως ἀπειγόμϑυον 
zai xa juplav xa v4). Σλλοτείων παντὸς μολυσμῇ" 


!w / τὰ Α 
zm δὲ Ὁ Se Ago εἰς * Né ἀγέργοτα); χεερεῦς, 


b ta ex Strabone, In Ed. Bafil. ποταμῶν ᾿Αταβάρα &c. ᾿Αταδάρας appellatur ab gatbarcbide, Verum 
Heliodoro in /Ethiopic, ᾿Αφαδόῤῥας dicitur, Sed locus ifte lib. x. p. 460. ex Strabone forfan et Frolem«o corrigendus. 


S. Strab, 
| * διγαὖ. p. 1163. l. 41. et p. 1164. 1. 1. 14. 21. 27. f λάτες 
1 Forfan ὀλολυγῶσιν aut ὀλολύξωσιν, k Ἔλερος in Ed; Baf. 1: Srmrab. 


4 EXC 


ϑιρίοσα, δελφίς" qu δ᾽ ἄλλα, αἱ ὶ ὲ ἐκ 2 gno 
ϑείλων φόξον, οὔκ ἀνέργετοιι" DA. ὁ UM) δελφὶς, ὡς 
Χρείοσων qj κροκοδείλων" ὁ δὲ χεςρεὺς, ὅτι οἷ δοπίέμ- 
agi «πὸ T χοίρων «οἷο γίῶ, χα τοί τινα οἰκείωσιν 
Quoixlu/ Ὁ δὲ χοίρων ἀπέχονται οἱ χροχόδειλοι, φ69γ- 
γύλοι "yhp ἐἰσιν, x9) ἔχεσιν ἀχάγϑας "Gt τῇ κεφαλῇ 
φερούσοις xiu, ὍΤΙ XP Στράξωνα τὸ. τὴς 
Λιξύης oenua, πείγωνόν ὅδ!ν ὀρθογώνιον & ἡ mv μία T 
«£4 alu. ὀρθίου, ὁ Νεῖλος ποΐᾳ μός "Eod ἡ Φ᾽ ἑτέρα, 
ἡ xaJ ἡμᾶς οἰ δῳλία, πὸ IIniaota μέχρι Ταϑεΐ- 
pav ἡ δ᾽ αἰ χουτείνοσα, πίω ὀρθὴν, ἡ πὸ Ταϑοίρων 
παρωχεαιιτις; ἄχρι qid 19 Νείλθ πηγῶν ταῦζ δὲ 
ἸΠτολεμίαῖος ἤλεγξε ψευδὴ ὀγᾷ. "Orr ὃ τὸ οὖ Μωυ- 
ριτοινία ὄρος, τὸν ᾿Ατλανζᾳ ἑλλίουιξὶ χαλούμϑνον, οἱ 
βάρβαροι Δύριν xaAZow. Ὅτι τὸ βορειόζωτον χαὶ 
δυσμικώζουτον ἄκρον Ὁ Λιρύις, Κώτης χαλέιτο" ἀν- 
“ἰκειτῶ δὲ dos Γαδείροις. 
ἑχουτέραι εὐφορωτοίτη "£i, Y Qc εὐδέι μμονίο, οἰκεῖ του" 
χαὶ οἱ ποίᾳ μοὶ αὐτὴς χροχοδείλες φέρϑσιν" ἔν τίνι δὲ 
ποΐαμῷ γεννῶνται! βδέλλω ἑπϊα πύνχεις; xo cerea, 
ἔχ ξσαι qui * Beyya, JY ὧν àvemwenw καὶ ἄμπελοι 
φύονται ccelo, δυσὶν ἀνδράσι τὸ πάχος δυασερίληηθοι, 
βότξυς πιχναΐας πῶς xad. “Ὅτι * c» Ais 
xs De, yer Xe Ae uos, ὥςε τὸ ἕν 927 Xa ue- 
δίμνες Y. X ἄλλαι Boroye, μέγιστα. “Ὅτι 5 oi Μαυ- 
esumio δλιμελθντοι μοίλιςον χόσμε τϑλχῶν, χρὴ ὀγυ-. 
γαμῶν, χρὴ πωγώνων, καὶ T τοιότω. Ὅτι οἱ Λίδυες 
δέρμασιν ὄφεων χρὴ ὑχϑύων ἀμπεχόναις χοὶ φρώμασι 
“χρῶνται. Ὅτι ἐν AG, ὥασεέρ οὐ Αἰθιοπίᾳ, τοὺ 
9ipes ὕει πολλά" τῷ di χειμῶνος ξηρασία, Qu. Ὅτι 
ὅ οἱ ἐν Λιξύ; Λωτοφάγοι ἃ δέοντοιι cmo" ἀρκέει ΣΡ 
αὐτοῖς ὃ λωτὸς X3) πρὸς πόσιν x3) quels βρῶσιν. 
Ὅτι "à τοῖς $ Λιβύης μεσογαίοις εὑρίσκεται ὀφροίχια 
x2 res uidus, xo) τοιαῦζᾳ, ὡς xu) ἐν "Δμμώωνος. 
"Orr & τισι τόποις τὴς Λιξύης Me τῷ ἐγιαῦτῳ GiToY 
XepaUvro ἔφιν δὲ τὸ μῆκος ὃ χαλόμης πίντε πη- 
χέων πάχος δὲ τῷ μικρὰ δορυτύλθ᾽ ὃ δὲ χαρπὸὺς 
Ὁ ϑυοσιοτεοσοιρφοκοντοίγες, zur τὸ J' ἔαρος 
σέδὲ σσείρουσιν, δλλὰ παλαιέροις σμυδεδεμϑύαις ᾿ἔλ:- 
χαζωψήσοαντες «ἰοὺ “χώραν, τῷ ὐχπεσόντι XP τὸν 9ε- 
ρισμὸν φάχυϊ ἀρχϑνται" als δὲ τὸ πλῆϑος T Θηρίων 
χνημιδοις φορϑντες ἐργάζονταν χαϑεύδοντες δὲ αἰἰθϑι- 
χρίεσι τὸς χλινόποδοις σχορϑδοις, πῶν σκορπίων aep; 
χρὴ παλιέροις αἰϑιϑοῶῶσυ. ὍΤΙ ἐν τῇ Aa. τὴς 


ἹΜαυριτοινίας Lo “πόλις ' Ἰὸλ ὄγομα" lo. ᾿λικτίσας 45. 


Ἴδξας, ὁ τῷ Ππτολεμαία πατὴρ, μετωνόμασεν Κα.- 
σοίρειαν" ἔχει δὲ αὶ Na. "On * Καρχηδόνιοι με- 
γίφην εἰχον δύναμιν" ὅτε ὙΣΡ ἤρξαντο “πολεμξιν Ῥω- 


STRABONIS 


 thriffa, et delphinus ; cetera ab crocodilorum me- 
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7 / - [585 / cu Me 
μαίοις, “πόλεις Εἰχον τ΄. ἐγ AlGoy, ἀνϑρώπων δ᾽ ἐν τὴ 


* Strab. p. 1166.1. 25. Ὁ Strab. 
Strab. — * Strab, p. 1169. ]. 29. 
l. 38. et p. 1174. 1. x. 9. 13. 


P. 1167. 1. 13. 16. 
f Strab. 
1 Ita ex Strabone, 


* Strab. p. 1168. 1. 
V. 1179... 14. et p. 1171.1. 6. 
In Ed, Baf^"To, et mox ᾿ἰόξα;. 


tum non adícendunt. :| At delphinus quidem, quia 
crocodilo potentior eft : mugil, qui ob naturalem 
quandam convenientiam a porcis fecus terram du- 
citur. Crocodili autem a porcis abftinent, quia 
cum rotundi fint, et fpinas ad caput habeant, peri- 
Quod juxta Strabonis fenten- 
tiam Libyze figura fit re&angula triquetra: cujus 


culum ipfis creant. 


alterum latus, rectum angulum continens, Nilus 
fluvius efficit; alterum vero, ora maritima nobis 
obverfa a Pelufio ufque ad Gades ; latus vero re&o 
angulo fubtenfum, regio tota eft quae fecus Oce- 
anum jacet, a Gadibus ufque ad Nili fontes. Ca. 
terum Ptolemzus hzc tanquam falfa reprehendit, 
Quod montem Mauritanie, quem Graci Atlantem 
Quod feptentri- 
onale maxime et occiduum Africz promontorium 
Cotes appelletur. Id Gadibus opponitur. Quod 
utraque Mauritania fertiliffima fit, ac magna cum 
beatitate incolatur; ejufque flumina crocodilos fe- . 
rant. In quodam fiuvio hirudines generantur, fep- 
tem cubitorum longitudine; branchias, quarum 
opera refpirant, perforatas habentes. Et vites illic 
nafcuntur, quarum craffitudinem vix duo homines 
complecti queant, racemos habentes cubitales, 
Quod in Africa et India calamus naícatur, cujus . 
genu quodlibet o&tonos modios capiat: item herbz 
alie mirz magnitudini. Quod Maurufii maxi- 
mam curam habeant ornatus coms, et barbae, et 
unguium; et caeterorum ejufmodi. Quod Afri 
ferpentium et pifcium pellibus pro indumentis et 
ftragulis utantur. Quod in Africa, quemadmodum 
in ZEthiopia, gítate multum pluat; hyeme vero 
ficcitas vigeat.. Quod Lotophagi Africz, potu 
non indigeant: lotus iis et cibi et potus vicem 
praebet. Quod in mediterranea regione Africze 
inveniantur oftrea et cheramydes, et id genus alia, 
quemadmodum juxta Ammonem. | Quod in non- 
nullis Africae locis bis meffem faciant. Culmus: 
eft longitudine quinque cubitorum, crafüitudine 
digiti parvi; fructum affert ducentocuplum et 
quadragintacuplum. Vere non ferunt; fed, ter- 
ram colligatis paliuris converrentes ac farrientes, - 
femine e fpicis in meffe delapfo contenti funt. 
Operarii propter ferpentium multitudinem ocreas 
gerunt: dormituri vero le&i pedes allio illinunt, 
Ícorpionum gratia, et paliuris circumligant, Quod - 
in ora Mauritaniz: maritima urbs fuerit Iol nomine, 
quam Juba Prolemzi pater, muniens Czefaream vo- 
cavit. Hzc portum habet. Quod Carthaginen- 
fes magnam potentiam habuerint. Nam, cum, ad- 
verfos Romanos bellum fufcepiffent, urbes in Africa 
habebant 300, in urbe hominum millia 700. Ca-- 


vocant, Barbari Dyrin appellent. 


4 Βραγχία 
^ Strab. p. 1173. 
* Strab. p. 1176. 1. 24. 34. 


17. In EZ. Baf. paffim Μαυρήϊανία. 
€ Strab. p. 1171. 1. 29. 


EX STRABONIS GEOGRAPHIC. LIB. XVII. 


terum obfeffi et deditionem coacti armaturz gravis 
tradiderunt millia 200, catapelticorum inftrumen- 
torum tria millia; tanquam non amplius bellaturi. 
Inde cum rurfum bellum gerere decreviffent, mox 
unde fingulis diebus 
centum et quadraginta clypei confe&i in arma- 
mentarium referebantur, et gladii trecenti, et lanceze 
quingentze, et mille tela catapeltica. Ad funes 
pro catapeltis faciundos ancilla capillitium prabe- 
bant. Quod ante Syrtem minorem Meninx fit in- 
fula. Hanc aiunt Lotophagorum Homeri regi- 
onem effe : nam illis lotus abundat. Quod urbs, 
quz olim Barce, nunc Ptolemais fit di&a. Quod 
Quod e Cy- 
rene fuerint fapientes viri, Ariftippus Socraticus, et 
hujus filia Arete; item Ariftippus a matre edo&us, 


arma fabricari coeperunt ; 


filphium fuccum Cyrenaicum ferat. 


et Callimachus, et Eratofthenes, et Carneades Aca- 


demicus, et Apollonius. Quod Cyrenaica regio 
tota Crete infule juxta longitudinem equaliter 


pratendatur, 


*. Strab. p. 1179.1. 28. b. Strab. p. 1181. 1. 19. 
ἹΜητροδίδακτος Strab. * Strab. p. 1183. 1. 38. 


Vor. II. 


€ Strab. p. 1182. 1. 22. 26. 30. et p. 1183. 1. 3. 8. 


1305 


wa μυριάδοις ο΄, τσολιορκόμϑυοι δὲ xel ἀναγκα.- 
εϑέντες τρα πίονα “δὸς ἔνδοσιν, πανοπλιῶν fi ἔδοσαν 
μμυριάδοις x. καζῳπελτοκὰ δὲ ὄργανα “- ὡς οὐ πο- 
λεμηϑησύμϑμοι" κριθέντος δὲ πάλιν τῷ ἀναπολεμεέϊ, 
ὀξαίφνης ὁπλοποιίαν συνεφήσοιντο" καὶ ῥκόφης ἡμέρας 
pea θυρεοὶ μδὺ pu. TETWYPTG pua guapa. δὲ 
τ΄. καὶ λόγχαι Q. βέλη δὲ ge xa (gre gt πρίχου 
δὲ T χαϊαᾳπέλτοωις αἱ λρήτανα παρξιχον. ὯΝ 
"πε τὴς μικρὰς Σύρτεως vt Wcos Cav Μήνιγξ, tb καὶ 
φασὶν τῇ alu παρ Opine. qj As opc) Y- 
pur ἔχει ὙΣΡ πολὺ τὸ φυτὸν ὠχείνν. Ὅτι ἡ 
«py Βάρχη, vuo Ππτολεμαὶς πόλις χαλέτω. Ὅτι 
Ὅτι 
Κυρζουαῖοι σοφοὶ ἐγίνοντο" ᾿Αρίφυππος 0 Σωχρατικὸς, 
xo) τότῳ ϑυγάτηρ "Apri, X9) τουύτης υἱὸς ᾿Αρίφιπ-- 
πος “ὃ μητροδίδακτος, x9) Καλλίμα γος, καὶ Ἔρα- 
Tocem, καὶ Καρνεάδης ὃ ᾿Αχαϑδημαϊχὸς, κοὴ ᾿Απολ- 
λώνιος. Ὅτι " Κυριναϊχὴ χώρα aoc, ἀντιπαρήκει 
τὴ Κρήτη γήσῳ XL^ puntos (Q9 aos. 


l ur ᾿ Ton VA 
“τὸν Κυρζουαΐκον ὀπὸν τὸ σίλφιον ὥχφερει. 
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LIBRO XVI 


Pào. 19095. ἡ δ ἐν βάϑει dbyby χώρα 'Twvecis λέγεϊαι" 
ἔχεσι δ᾽ αὐτὴν οἱ παρὸ Ψαμμιτίχε φυγοῖδες Αἰγυπήίων" 
ἐπονομάξονται δὲ Σεξρῖται “ὡς ἂν ἐπήλυδες] Plinius, 
Hift. Nat. lib. vi. cap 3o, eofdem inhabitare ur- 
bem far narrat, et mox circa eadem loca enu- 
merat zwuam Semberritarum in Nilo, regine paren- 
tem. Denique Herodotus in Euterpe, cap. 30, de 
iifdem zramsfugis (αὐτομόλοισι) refert, eos. appellari 
ῬΑσμᾶχ», Vel, ut in margine edit. Galei legitur, 
᾿Ασχὰμ, et id interpretatur finiftre regis affiftentes, 
JEgyptii fuo fermone id exprimerent op ΔΉ, 
Jflaus ad finiffram, quod Graci litteris fuis exprimere 
exacte non valent, verum forte dicerent OIXAXH, 
vel AIXAEH, vel etiam AIXAZH, quod librarii 
perperam in AZXAM mutaverunt. Verum vox 
Pliniana Semberrite plane bonum fenfum admittit : 
eye ££ 210-Repr, (Sbemmoberi) fant. advene movi ; 
. et idem fere Strabonis vox aje-&epr, (Sbeseri) ad- 
vene novi ἐπήλυδες fignificat. "Urbs a Plinio me- 
morata vocatur /f/ar, quam crederem olim dictam 
sit-xops (Z6-dfor) babitationem, f. domum fortem, mu- 
nimenutum. 

in 1097. ἔϑνος E μέγα Στρεϑοφοαγων] Arabes De- 
ferti incole in noftram ufque ztatem ftruthiones 
comedunt et venantur, Recte meminit Strabo 
has aves non volare, verum celerrime currere. 
"Ogoysc, ex quorum cornubus fpicula armis pra- 
figebant gentis hujus homines, fünt genus capre 
Íylveftris, aute/ope noftratibus dicte; et quidem ea 
ejus fpecies, quam gaze//am confuevimus appellare; 
ea enim habet cornua przlonga, recta, acutiffima ; 
et ubique 1d animal per omnem Africam et. /E- 
gypti viciniam, obvium eft. 

P. 1098. ζῶσι δ᾽ ἀπὸ ἀκρίδων] Nil magis com- 
mune in varus Africe et Afi: regionibus quam 
locuftas comedere : id. pluribus infignis peregrina- 


tor Niebuhrius demonftravit, Defcrip. Arab. edit. 
Germ. p. 171, 172, et not. * 

P. 1100. παρδάλεις ἀλκίμες}] Pardales funt genus 
animalis quod Comes Buffonius appellat /z $az- 
tbere, et fümmus noftras zoologus Pennantius, gan- 
ber. Syn. Quad. fpec. 122. 

P. 1100. καὶ ῥινοκέρωτας] Rhinocerotes optime a 
Strabone defcripti funt, ut mirum fit pofteriores 
fcriptores fua non ex Strabone haufiffe. 

P. 1101. Γίγνονται δ᾽ ἐν τάτοις τοῖς τόποις, καὶ αἱ κα- 
μηλοπαρδαάλει.)] Rurfus Strabo graphice, rariffimum 
et vix ulli Europzo vifum animal, defcribit. 

P. 1101. Γίγνονται δέ φησι x; σφίγίες, γἡ κυνοκέφαλοι, 


"καὶ κῆπο! Omnia hec animalia ad genus fimize 


pertinent. Verum difficillimum eft determinare 
quaenam noftris temporibus cognita animalia a 
Strabone intelligantur. Cymocepbali videntur effe 


 babiones Africani, quos et ad Prom. Bonz Spei vidi, 


et quorum fpecies a Linnaeo, Syft. Nat. ed. xii. 
p. 36. appellatur, /fmia bamadryas; Buffonio, δ 
babouin; et Pennantio, dog -faced monkey, Syn. Quad. 
72: κῆπος vero Strabonis videtur effe mia S/leuus, 
vel faunus, Linn. Syft. Nat. ed. xii. p. 36; Buf- 
fonil oewemderou ; Pennantii Jon-tailed monkey. Syn. 
Quad.73. .— 

P. 1101. Κροκέτ]ας δ᾽ Hi μίγμα λύκε xj κυνὸς] Ph- 
nius, Hift. Nat. lib. viii. c. 21, eadem de crocotta 
refert ; at c. 30. ait, hyenze et leen /Ethiopice 
coitu, pari crocutam. —Fabulofum animal, de quo 
nil habeo, quod pofüm aliqua veri fpecie re- 
ferre. 

P. 1102. καὶ δρακόντων] Nullatenus ingentis fta- 
tura ferpentes in dubium vocari poffunt. Dio- 
dorus Siculus, Ptolemzei Philadelphi tempore, in- 
gentes angues captos et in ZEgypto vifos publice 


refert, lib. iii. p. 169. ed. Wechel. Reguli hiftoria 


quoque 
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quoque meminit magni ferpentis ; verum et recenti 
etate Adanfonius tales in occidentali Africz parte 
vidit, et ex incolis exiftere comperit. 

P. 1108. κατὰ Κλεοπατρίδα τὴν τορὸς τῇ παλαιὰ διώ- 
goys τῇ ἀπὸ € Nix] Cleopatris hzc certe in imo re- 
ceffu maris Arabici et finus Heroopolitani fita 

erat, et eadem quz alio tempore Arfinoé di&a fuit, 
et quae nunc nomen gerit Szez. Verum et alia 
in provincia ZEgypti prima fedes epifcopalis nomen 
Cleopatris gerebat, uti ex Catalogis Epifcopatuum 
apparet, apud Beveregium in Annotationibus in Sy- 
nodium, ex TabulisCommanvillei e Notitia Greca 


NOTJE GEOGRAPHICJE, CRITIC £, 


Hieroclis; denique ex Pocockii Itinerario; vol. i. 
Ultimus celebris peregrinator et imprimis egregius 
geographus addit, fe in mappa Patriarchali repe- 
riffe, Cleopatrim in vicinia Alexandrie, et quod 
mirum quoque $zez noftra ztate appellari, eadem 
ratione uti et altera Cleopatris ad mare Rubrum. 
Wanflebius in Hiftoria Ecclefia Alexandrinz, Gal- 
lice fcripta, in fine Catalogum Epifcopatuum ZE- 
gypti addidit, et in hoc habet locum Ser/eune, et 
huic adje&um, Grace C/ecpatrita, forte is hic in- 
telligendus, ob fitum Alexandrie vicinum. 


LIBER XVII. 


P. III7. περὶ ϑαάλατῖαν δὲ Τρωγλοδύται] Omnem 
oram occidentalem finus Arabici inhabitabant 
gentes, in fpeluncis plerumque victitantes, et hi 
erant Troglodytae appellati. Plin. Hift. Nat. lib.vi. 
C. 29. Troglodytice quam prifci Micboén, ali Midoza 
dixere, Hoc nomen ZEgyptiz originis videtur effe; 
llo,sx, Mebau eft σπήλαιον, Vel τρώγλη; O«Ho , ba- 
Litatio ; Ydeoque Mebaoueb, quod Latini et Graci 
vix aliter efferre potuerunt quam JMicboe, erat ba- 
Litatio [pelunce, Y. e. exaCte, Troglodytice. Vide meas 
Epiftolas ad Jo. Dav. Michaelis, hujus Spicilegium 
Geographize Hebraeorum extera jam confirmantes 
jam caftigantes. Góttingz. 4to. 1772. Similes hifce 
gentes fuiffe et in Sacro Codice appellari Horzos, 
Gen. xiv. 6. et xxxvi. 20—30. . Deut. ii. 12, 22, 
demonfítravit Celeb. Eques J. D. Michaelis in 


Commentatione de Troglodytis Seiritis et "The- 


mudzis. 

P. 1116. Βλέμμυες] Gens hzc. vicina ZEgypto, 
tefte ipfo Strabone, verfus finum Arabicum habi- 
tabat in defertis. . Olympiodorus ap. Photium in 
vicinia hujus gentis meminit urbis Ta/idi, qua 
inter Syenen et Pfeloin fita erat, tefte Itinerario, 
Tempore Probi Imperatoris, belli focii fuere. in- 
colis Ptolemaidis urbis in ZEgypto fuperiore. Vid. 
Vopifcum in vit. Probi, et Zofim. lib. i. c. 11. 
Poetz gentem vocant B/emyas, extrufo uno z;: 
vocantur etiam B/emmue. d certum, eos a Nilo 
. remotaim regionem incoluiffe, ideoque confideratos 
ab /Egyptiis, ut homines conftitutos extra Pbabita- 

éilem, i. e. culture capacem terram, unde eorum 
regio vocabatur e&oA-**0«Hp,, ELo/-moueb, ex- 
tra babitabilem. 


P. 1118. Ἡ δὲ χώρα ὃ μὲν πρώτην διαίρεσιν εἷς νομὲς- 


ἔσχε] Vox. somos ZEgyptig videtur effe originis : 
"essc fignificat, dividere, divifio, unde he pro- 
vincie regni, optime d/viffomes, omi funt vocati. 
Diodorus Siculus, lib. i. p. 50. edit. Wechel. ad 
Sefoftridem divifionem regionis in xxxvi. nomos 
refert: verum maxime difficile opus credo, difpi- 
ciendi quinam hi Sefoftridis fuerint nomi ; nam fi 
omnes nomos apud autores paffim obvios, impri- 
mis Herodotum, Plinium, et Ptolemzum colle- 


* . "ig j . : & 

geris, ultra Ixir, nomina habebis : ideoque jam xxvi. 
nomos poftmodum additos fuiffe apparet, ad pri- 
mos illos xxxvi. Sefoftridis. | 

ΡΟ Τα 19. ἕως δ΄ καλεμένα χωρίς Δέλτα] Strabo poft- 
modum quoque, paucis interje&is, meminit hu- 
jus vici, cujus nomen erat Delta fecundum Grzcos 
auctores: et quod hic vocat χωρίον, mox appellat 
κώμην. Stephanus Ethnicographus, voce Δέλτα, inter 
aha hzc habet: xal νῆσος Αἰγύπ]ε, ὡς "Egogos. κατ᾿ 
Aiyvrlías καλεμένη Πτίμυρις, ἀπὸ ὃ τῷ σχήματος ὁμοιότη- 
τος. Hic Stephani locus certe in mendo cubat: 
mallem igitur legere, 5j νῆσος Αἰγύπῆε, ἀπὸ τῆς € σχή- 
ματος ὁμοιότητος, (καὶ κώμη τὶς ἐπὶ τῇ 12 Δέλτα κορυφῇ) 
ὡς Ἔφορος κατ᾽ Αἰγυπήίες καλεμένη Πτίμυρις. Οὐδ huic 
correctioni robur dant, funt fequentia. /Egyptii 
voce π΄ κι utuntur ad defignandum vicum feu 
caffel/um. Jam vero novimus, in ipfo acumine τοῦ 
AtXls fuiffe vicum cognominem De/ta; quod et con- 
firmatur Tabula Peutingeriana, quz vocem Delta 
adícribit acumini; et imprimis doctus Theffalo- 
nicenfium Archiepifcopus Euftathius in Parecbolais 
ad Dionyf. Perieget, verf. 242. hac habet, καλεῖται 


i (φασὶ) Δέλτα κα τὶ χωρίον, xj κώμη τὶς ἐπὶ τῇ τὸ Δέλτα 


κορυφῇ. Aliud ejufmodi ca/fe/lum feu vicum in ma- 


xime feptentrionali parte τῷ Δέλτα fuiffe fufpicor 5 ' 
ideoque ZEgyptii vocarunt hzc loca mr ss1-phc, 


et mi-neseo rT 2st, vicum. auffralem, et vicum 
borealem. llla vox Ptimires exprimit exa&te Ste- 
phani nomen P/myri ; et alterum, nomen Pj 


-meptimi, oftii cujufdam minoris Nili fluminis apud 


Ptolemzum, explicat: et hinc jam patebit, nos 
recte locum Stephani correxiffe ; alias enim verba 


fenfum nullum admitterent ; nec: dubium mihi 


ullum in Stephanum, qualem nunc habemus, multa 
illata menda ab eo, qui opus Ethnicographi in com- 
pendiariam redegit formam. : 

P. 1120. καϑώπερ ἐπὶ τῆς τὸν ᾿Αρσινοήτην νομὸν ποι - 
σης, καὶ τὴν Μοίριδος λίμνην, xj τῶν εἰς τὴν Μαρεῶτιν ἀνα- 
χεομένων] In hifce verbis καὶ poft ποιέσης expungen- 


dum credo; nam przeter Moeridis lacum, non alius 


magnus lacus in Nomo Arfinoite reperitur, et foffa 
illa derivata e Nilo, et Arfinoitem intrans, certe 
Muoeridis lacum efficit et implet. Neque obftat, 

hanc 


| 
4 


ET ETYMOLOGICZ, 


foffam a Moeride rege per clauftra montis ductam, 
ubi et hodie pons videtür, et valli confragofze 
connexam, quae antea erat ficca, et poftea lacum 
ilum a Moeride rege appellatum effecit. Hoc 
enim magno opere, Maris univeríam provinciam 
Crocodilopolitanam (qua poftea Arfinoética fuit 
vocata) reddidit aquis Nili irriguam et maxime 
fertilem, quum antea omnis ille locus ob ariditatem 
foli defertus effet. , Id tamen non a vero alienum 
effe videtur, per vallem. confragofam (ab angulo 
occidentali lacus Maridis ad. Mareotidem bins 
extenía) aquas Nili fluminis, antequam d acd 
effet ftru&ta, e mari vel lacu Maeridis in Mareo- 
tidem du&as fuiffe, Vide hec pluribus infra, ubi 
de Moeride lacu Strabo agit. à 

P. 1122. Οἱ μὲν οὖν pori oi τὸ οἰκέμενον αὐτὸ xj πο- 
τιζόμενον ὑπὸ τῷ Νείλε μόνον ᾿Αἴγυπῆον ἐκαλεν}] Similia 
hifce Herodotus habet, lib.ii. c. 15— 18. ed. Galei: 
unde jam patet, recte Herodotum quoque dicere, 
τὸ δ᾽ ὧν wa&Aci αἱ Θῆξαι Αἴγυηῆος ἐκαλέετο: VOX enim 
" €o'tp,, babitationem fermone ZEgyptio fignificat, 
et ideo 7 5e2 /Egyptus fuit vocata, ut oftenderent, 
id tantum ad 7Egyptum fpe&are, quicquid a Nilo 
rigatur et culture capax, hominumque Paitationi 
aptum eft. De reliquis nominibus hujus regionis, 
videlicet, Ἡφαίςια, Atyvr loc, Aspía, 
Mizraim, Rahab, Cham ; pluribus egi in Epiftolis 
ad J. D. Michaelis, p. 8. et 46. 

P. I122. ᾿Ανάσεις δ᾽ οἱ Αἰγυπήιοι χκαλξσι τας οἰκεμένας 
- χώρας x. v. ^.] Vetus interpres Strabonis legit ᾿Αξά- 
σεις. Vera lectio mihi quidem videtur effe Αὐάσεις, 
Zuafes, hic et libro 11. et alio loco hujus libri xvii. 
Recte Strabo vocis etymon ex /Egypto petit; ve- 
rum hoc nomen apud varios auctores varie fcribi- 
Romani hzc loca Oa/es appellare confueve- 
Stephanus Ethnicographus habet : "Tacic πόλις 
et alio loco, Ὑσαεῖς vie» 


Μελάμξωλος, Χημία, 


tur. 
rant. 
AuGUne, λέγεται xj Ὅασις : 
ἙἝκαταῖζ» ποεριηγήσει Ai- 
yénta.- Auafts, 
Oafis, Hyafrs, et Hyfais mihi videntur nomina ejut- 
dem loci, vel potius regiuncularum plurium in 
mediis Africe defertis, cultarum et habitatarum ; 
unde et illorum nomen derivandum, nempe 
OoxHo,-xxi€, Oucb-d/are, babitatio deferti. Hzc 
loca noftra etate quoque funt habitata, et cognita 
nomine Arabico E/watb, vel Ekvab, eti de qua 
re pluribus confulendus Schultenfius in Indice 
Geographico ad Vitam Saladini: quedam quoque 
ego monui in Epiftolis ad J. D. Michaelis, p. 13. 14. 
Strabo tres A/ eas habet, fic et ex Lexicographo 
Arabe Schultenfius tres E/wabát .- ἴθ!» producit : 
.nempe erat Oa/ís minor vicina lacui Mocridis, fe- 
cunda major, magis auftralis ex oppofito Thebai- 
dis, tertia longe remota ab 4Egypto, in qua oracu- 
lum Ammonis et Fons Solis (uad qas. Vide J. D. 
Michaelis Abulfedze EN ZEgypti. 
P. 1123. Ἡ δὲ xe» νησίον &i] Pharus infula in 


paxea xol μεγάλη Αἰϑιόπων, 


[4 ^ €, "1 « 3 7 
Οἱ νησιωτῶᾶι Ὑσαῖϊται, ὡς Οασίται. 


ipfo portu Alexandrino fita, et veluti a continente - 


divulía et d/vif(z, unde et nomen accepit $a.-px.a, 
divifa. ἡ Plures hanc infulam olim longe a conti- 
nente Egypti diffitam fuiffe ex Homero conji- 
ciunt, qui eam trium dierum navigatione abeffe 
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narrat. Verum Homeri tempore, Pharus et ora ex 
oppofito erant deferta, et Canopus, prima ZEgypti 
ad oftium Heracleoticum urbs, forte nondum erat 
condita. Phoca quoque Pharum infulam occu- 
pabant, quz loca inculta et minus frequentata 
amant; unde colligerem, omnia circa Pharum in- 
fulam deferta, et primam ZEgypti urbem tridui 
navigatione a Pharo infula Homeri diffitam 
fuiffe; 

P. 1124. ixígecov φυλακὴν τῷ τόπῳ τάτῳ, κελεύσανϊες 
κατοικίαν δ᾽ αὐτοῖς ἴδοσαν τὴν 
πυροσαγορενομένην Ῥαχῶτιν»] Praiter Strabonem, Paufa- 
nias cum Ethnicographo Stephano, voce' Αλέξανδρεια; 
nomen Rhacotis confervarunt. Reperitur quoque 
vox pz Ko7L, Racoti, in Copta N.T. interpretatione, 
AG. vi. g. xxvii. 6. xxviii. 11. et apud Bonjour 
Monument; Copt. p. 12. in Epiftola Syftatica. Pars 
Alexandrinz urbis portui et navalibus imminens; 
eum occupabat locum, qui olim erat vicus Rhaco- 
tis. Vidimus e Strabone hic loci, contra predones 
Grzcos fuiffe mari appofttam cuffodiam, quod JEgyp- 
tii fermone fuo exprimerent &a.pes, pxkoT $,a- 
$10s£, unde abbreviatum forte nomen pxkoT, 
Racoti, appofi Τα. In vicinia, in urbe Marea, prope 
lacum, erat alia φυλακὴ, feu cuftodia, contra Libycos 
praedones, tefte Herod. lib. ii. c.30; et Plinius, lib.v. 
C. 10; de hoc lacu Marez fcribit: qui Jacus antea 
"rapotes nominabatur. Unde jam colligo utrumque 
nomen fuiffe /Egyptium : $*2-2.pep,, Ma-areb; 
fignificat Jecum cuffodie : et 2. pep, po rio rebas 
hot, denotat euffodiam occidentalem ; utrumque op- 
time in Maream et Zrapoten quadrat; 

P. 1127. Ἐσύλησε δ᾽ αὐτὴν ὁ Κόκκης, καὶ Παρείσανῖος 
ἐπικληδϑεὶς Πτολεμαῖος, ἐκ ? Συρίας ἐπελθὼν] Ptolemzus 
hic a Strabone nominatus videtur fuiffe Alexan- 
der IT. filius Alexandri 1. Verum quoniam ob- 
Ícura ejus tantum. mentio apud au&ores ántiquos 
fa&a, recentiores hiftorici et chronologi eundem 
vel prorfus omifere, vel etiam omnem de eo hifto- 


, , ^ 
ἀπείργειν τς προσιόντας" 


riam adeo imperfectam εἰ ἀσυκάτην tradunt, ut ne- 


ícias quid de hac re tibi fit ftatuendum; Verum 
multa in hiftoria antiqua olim evolvens; credo me 
hanc rem paucis ita elucidare poffe, ut hzec hiftorize 
pars in pofterum maxime plana. ftudiofis videatur. 
Ptolemzus Soter feu Lathyrus obiit A. C. N. 8o, 
relictis tantum filiabus legitimis Cleopatra fcilicet, 
quz nupferat patruo Alexandro I. et Berenice, 
quam Porphyrius apud Eufeb. Scalig. p. 6o, quoque 
appellat Cleopatram ; preter earn aliam videtur re- 
liquiffe Cleopatram ; plures enim fuiffe patet ex 
Appian. Bell. Civ. p. 690; qui meminit ? γυναικῶν, 
Ita- 
que Sylla ad hoc regnum occupandum dimifit 
Alexandrum II. Alexandri filium, qui Berenicen 
Cleopatram duxit; verum mox interfecit, et ab 
Alexandrinis rurfus interfectus fuit in gymnafio. 
Hujus filius, admodum juvenis; aliquamdiu reg- 
naífe, focius et amicus Pop. Rom. vocatus fuiffe 
videtur, verum dein Zexandrimi regem fuum. focium 
atque amicum a. fenatu appellatum, expulerant, refque 
vulgo improbabatur. Sueton. in Caefar. c. 11. Is 
Tyrum fe recepit, et per plures annos illic fub- 
fütit, 


ef 74 / 7 , N A γι 7 
0c xl βασιλείς t(yevas "9XVy; ἀνδρὸς συγγενδς δεομέναι. 
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fitit; Alexandrini interea Ptolemzeum Auletem,vel 
Dionyfum, Ptolemzi Soteris fpurium, in regnum 
vocarunt, ifque Cleopatram minorem uxorem duxit. 
Ante annum A. C. N. 65, quo Caefar 7Edilis et 
Craffus cum Catulo Cenfores fuere, jam diem obi- 
erat Tyri Alexander III. fcripto herede populo 
Romano; qui et hereditatem ejus adierant, legatis 
Tyrum miffis, et. Caefar aeque ac Craffus 7Egyp- 
tum in ditionem Pop. Rom. redigere cupiebant. 
Quse rés rurfus mota A. C. N. 63; quum M. Tul- 
lius Cicero Cof. Orationem de lege agraria contra 
Rullum haberet. .A..C. N. anno 6o, Diodorus 51- 
culus in /Egypto verfabatur, et Ptolemzeus Auletes 
focius amicufque Pop. Rom. fieri cupiebat, at 
hunc honorem nonnifi A. C. N. 59, obtinuit, C. 
Jul. Cafare et Calpurnio Cof. :: unde patet; hunc ab 


Alexandrinis expulfum regem ap. Sueton. nequa- , 


quam Auletem fuiffe, verum alium, qui focius jam 
fuerat diu ante haec tempora.— Alexandro II. Alex- 
andrini nomen Κόκκης et Παρείσακτος dedere ; fole- 
bant enim invifos fibi fcommatibus, et conviciis 
appetere; is vero loculum aureum corpori Alexan- 
dri M. detraxerat, forte ut fic Sulle fatisfaceret, 
qui multum auri ex opulento regno colligere fpe- 
rabat. kox fignificat decorticare. Gen. xxx. 3738, 
peaskok decorticator. Xvocreft ταφὴ, fepulcbrum, Gen. 
l.3. gitur kokkwc eft decorticator, fpoliator {6- 
pucri. 

PCI 133. x; ἄλλη δ᾽ ἐεὶ Ταπόσειρις ἐπέκεινα τῆς πόλεως 
ἱκανῶς} "Tapofiris ab oriente Alexandrie fita erat, 
juxta promontorium faxofum, unde et nomen ha- 
buit. Nam AEgyptii folebant promontoria ap- 
pellare corzza ; fic etiam "Aya. κέρας Strabo. nofter, 
paucis interjectis, habet ; itaque hoc promontorium 
Ofiridis 7 x1-ooeteypr, Tap-ouceifbiri, cornu Ofi- 
ridis, cum. urbe vicina eft appellatum. | De illa 
altera occidentali Tapofiri, praeter Strabonem, qua- 
dam meminere Plut. de Ifide, Procop. de ZEdif. 

.ib.vi. Apuleius, Stephanus Ethnicographus, et de- 


nique Suidas. Occidentalis? 2po/iris noftra etate ap-- 


pellatur AZufir, voce reliquias nominis antiqui reti- 
nente, orientalis vero feu zzor hodie vocatur Buc&ir. 

P. 1133. Νικίᾳ κώμη] Probe diftinguendus Nzciz 
vicus à Nicie urbe: 116 1n vicinia et ad occidentem 
Alexandrie fitus erat in Toenia interje&a mari Me- 
diterraneo et lacui Marez ; hzc erat urbs in Delta 
fita, et apud Ptolemeum metropolis nomi Profo- 
pitici eft, qua etiam occurrit in Ítinerario : forte 
eadem cum urbe Profopiti, cujus meminit Stepha- 
nus Ethnicographus. Apud Sicardum in Nou- 
veaux Mémoires des Miffions, t. vii. mentio fit 
loci Nkios 1n Delta, qui etiam reperitur in Geo- 
grapho Nubienfi Il-Edrifi. 

P. 1134. Μαραιῶτιν οἶνον] Vinum Mareoticum 
olim celebre fuit, et laudatur ab Athenaeo Deipno- 
foph. lib.i. p. 33 5 preterea Columella, lib. iii. c. 2. 
et Virgilius, Georg. ii. v. 91. uvam Mareoticam com- 
mendant. 

P. 1134. κύαμος] Non eft faba proprie di&a, 
verum fructus Nympbzc Nelumbo, quam. Rheede, 


Hort. Malab. xi. 30, et 31. uti et Rumpf. Am- 


boin. vi. 72. graphice depinxere, quaque anti- 


NOTJ GEOGRAPHICJE, CRITICA, 


qui ZEgypti incole pro cibo utebantur, et fic etiam | 
noftra ztate in JEgypto, India, et Molluccis infulis 
in cibum cedit: fertur quoque faporem feminis 
accedere ad eum, quem. in nucleis avellanze novi- 

mus, verum magis fatuum. Vide pluribus Mahudel. | 
Hift. de l'Académie des Infcr. et Bell. Lett. vol.ii. 
Verum fufpicor verba Strabonis hoc loco tranfpo- 
fita effe; nam quz 15 de ῥάξδδοις decem pedes longis 
e Nymphae natis refert, vix ad eam funt re- 


ferenda, verum ad Papyrum feu. Biblum, quee eft 


fpecies Cyperi ; nam ftipites, qui folia Nymphae fe- 
runt tefte Rumpfio, vix ad 4 vel 5 pedes accedunt: 
at ἑᾶξδοι, quorum mentio apud Strabonem, 19. 
pedum altitudinem habent ; quod optime in Bid/ug 
feu Papyrum quadrat, quz eft ftatura gigantea. 

Hujus elegantem delineationem vidimus penes ge- 
nerofum Jacobum Bruce' Armigerum, peregrina: 
torem celeberrimum. — Verba igitur σχεδόν τι ἰσύψεις 
pado. ὅσον δέκα πόδες, mallem legere poft illa fequen- 
tia; 'AAN ἡ μὲν βίξλος ψιλὴ ῥᾷξθδος iiv ἐπ᾿ ὥκρε ἔχεσα ὦ 
χαίτην. ΕἸ totam fic tranfpofitam fententiam 
credo collocandam poft verba ; ὁ μὲν δὴ κύαμος TOS 
1€». De Papyro pluribus erudite imprimis. egit 
Comes Caylus.- ih 

ig I 15 5. x Θῶνιν τινα τόλιν ivraUSa. φασιν, ἐπώνυμον 
18 βασιλέως] Θῶνις, vel T bonis, nullibi inter reges ZE- 
gyptiab antiquis memoratos reperiundus, nifi apud . 
unum Homerumin Odyffea, unde Strabo fua haufit. 
Mirum certe foret unum Homerum boc nomen. 
fervaffe, apud omnes alios auctores id excidiffe. 
Id conftat ex Tacito, Annal. lib. ii. c. 59. Rbamfen 
fuiffe regem JEgypti potentiffiInum, quem Plin. 
lib. xxxvi. appellat Ramifen, quo regnante Ilium cap- 
1um; hoc igitur nomen a nomine 77ozis maxime 
difcrepat. Verum Homerus, qui fecundum Mar- 
mor Parium floruit circa annum A. C. N. 909, | 
paulo ante hunc annum in ZEgypto fuiffe videtur, 
tempore regis //zgois ab Herodoto memorati qui 
ab Africano Pezafes appellatur, et quoque Tid 
vel Thenofes, recte et analogice ZEgyptio fermone 
vocari poflet. Itaque crederem Homerum nomen 
regis ZEgypti fuz ztatis in carmen fuum intro- 
duxiffe, quod forte nomen regis, qui temporibus 
Iliacis regnavit, ignoraret. Stephanus Ethnicogra- 
phus quoque urbem regemque Θῶνιν habet. Et 
Kircherus, Scala: Copticee p. 211. hzc habet: eur 
αὐ», Toneb urbs ZEgypti, forfitan hec noftra 05v, 
fubintelligenda. Verum et Diod. Sic. lib. i. urbem 
Θῶνιν ad oftium Nili ponit. 

ἘΣ 1135. ἐπώνυμος Κανώξου τῇ Μενελάξ κυξερνήτου] 
Ariftides vero in ZEgyptiaco pluribus fabulam Gre- 
cam explodit, oftenditque id nomen Z7Egyptiis zer- 
ram auream ΚΣ Ὁ,- το 8, Cabuoub, fignificare ; quia 
ibi e terra argillacea aurei coloris fiebant baucalides, 
vafa aquaria, feu hydriz figlinz, fymbola numinis 
fui Serapidis, cui et in illo loco templum facratum 
erat vetuíta religione. Verum Stephanus Ethni- 
cographus, voce Κανώπος, meminit ἱερὸν Ποσειδώνος Κα 
νώδε : pro quo Gronovius in notis ad Stephanum 
mallet Serapigis nomen fubdere, et Jablonfkius in 
Pantheo-ZEgyptiaco legere vult Πλετώνος Κανωξίτε: 
at fruftra lectio tentatür ; nam Graecis id folenne 

erat 


* 


ET ETYMOLOGIC EX. 


erat numina aliarum gentium ad fua referre et 1{- 
dem nominibus appellare ; fic “πο Grecis eft 
Jupiter, Somus eft Hercules, Horss Apollo, Efmu- 
uus et Tbot Mercurius, Typbon eft Mars, Neirb eft 
Minerva, ut reticeam reliqua, notiffima enim res 
eft ; eadem igitur ratione Serapis Niloticus eft Nep- 
tunus; quz res et pulchre confirmatur teftimonio 


Poetz veteris Graci de plantis, apud Fabricium, . 


Bibliothece Grece lib.i. c. 26. p. 648. cujus hic 
fubjiciam verba : “ 


Ν " , ΄ 1 ^ 
Την βοτάνην τούτην πολυώνυμος εὕρετο Νειρις 


Αἰγύπ]ε γαίης τροκαϑήμεν Ὁ», ἠδὲ Κανωξᾳ. 


Canobi nulle vereor hodie fuperfunt reliquig; loca. 


enim hujus regionis funt fubjecta procellis ac ter- 
remotibus; et plures urbes vicinz, viz. Canobus, 
Heracleum, Menuthis, Tapofiris parva, 'T'honis, et 
aliae, funt mari merfze. | Olymptodorus jam etate 
Ammonii meminit haec accidiffe, Olympiodor. 
in Ariftot. Meteor. lib. τ. Memorie prodidit A4m- 
monius magnus ille Pbilofopbus, terram circa He- 
racleam et. Canobum ad. quinque fladia merfam. mari 
fuiffe, quod. fatis. etiamnum. declarant edificia in medio 
mari illie con[picua infulas imitautia. 

P. 1136. Τὰ δ᾽ ἐν δεξιὰ τῆς ΚΚανωδικῆς διώρυγος ὁ μὲν 
Ἐλαΐτης Gi “νομιὸς}] Sic editi; at certe legendum 
Μενελαΐτης nomus, a fratre Ptolemaei Lagi fic appel- 
latus. Stephanus Ethnicographus quoque cum 
Straboné- urbem Menelai habet, de qua etiam 
omnes Notitie Epifcopatuum ap. Beveridge, Co- 
manvilleum, et Pocockium loquuntur : : de fitu vero 
urbis Pocockius affirmat in. aca Patriarchali 
eam circa Canopum collocari. 

P. 1136. Μετὰ δὲ ςόμα τὸ Κανωξικὸν fei τὸ i Bofads] 
. Nanflebius in Catalogo Epifcopatuum ZEgypti, 
ad vocem Rofeífe, addit: Arabice Rafbid, Graece 
Bolbution. Hec verba etfi quafi aliud agendo 
Wanflebius fcripferit, tamen. magna luce verum 
etymon hujus nominis perfundunt. 
AEgyptia puo, fortam, vel etiam os, «όμα, denotat; 
caAT in eadem lingua ZEB βόλξιτα, Jfercus 5 
poczxT, rofat, igitur recte epa βολξιτικὸν exprimit; 
unde Arabes fuum Aafbid efünxere. Hic fimul 
monendum credo Stephanum Ethnicographum 
dicere, Βολξιτινὴ 
ἅρμα, pro quo non dubito legendum efle τόμα.- 


πόλις Αἴψγυπῆε — i9: καὶ βολξιτινὸν 


ug: 1136. εἶτα τὸ Σεξεννιτιχὸν ] Oftium Sebenny- 
ticum cft prope locum quem noftre Tabul Geo- 
eraphicze appellant Bor/os, vel Berelos, per quod: flu- 
men Pharmutiacum in mare fefe exonerat. Quum 
peregrinatoribus noftris raro liceat quocunque lu- 
bet penetrare, omnis interior τὰ Delta geographia 
et re&z locorum pofitiones fere penitus incognitze 
funt. Ne vero id lucis quod ex diligenti librorum 
infpe&ione, et cum antiquis comparatione füpereft, 
pereat, id optimum duxi quecunque poffum ad 
iluftrandam geographiam ZEgypti colligere, εἰ 

aucis exponere. E brachio Nili Damiatanr ver- 
ΤῊΝ defluente, aliud flumen ad urbem Sammanud 
derivatur, quod primum lacum JBor/os intrat et 
prope urbem cognominem, mari poftmodum mif- 
«cetur. 


γον, II. 


In lingua 


*yel Πάνυγριν. 
Id flumen eft Phbarmutiacum Plinio, at Pto-: 
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lemzus idem appellat Z5ermutbiaceum. | Urbs fcili- - 


. cet Burus ad. hoc flumen eft fita, eo. circiter loco 
Ὁ ubi nunc eft B/a£eit, vel paulo infra ad ipfum la- 


cum, et.ab hac urbe flumen nomen accepit. La- 
tona, /Egyptiorum eft Buto, eaque /Egyptia lingua 
appellatur n-22w0'«0»T 2, unde Greci idem no- 
men pronunciarunt Bzfo, Βέτω, et utbs π- αι οτ- 
UT 9-1 0l, eft portio Latons : flumen vero prater- 
fluens utbem $ix po-s2w0'€wrr e, Pbiaromoutb, 
flumen Buticumi, dictum fuit, unde Greci fuum Par- 
mutbiacum flumen per pleonafmum appellarunt. At 
quod idem flumen prope urbem SeZeumytum, xe - 
sano, Semmuouti, (Sammanud hodie) derivare- 
tur ex magno flumine, ejus oftium inde Sezemny- 
licum fuit vocatum. , Nunc etiam de Bor/os que- 
dam funt dicenda. In Catalogo Epifcopatuum, a 
Pocockio in Itinerario vulgato, legitur Παρέλιον in- 
ter fedes Epifcopales; at in Beveregii Annotationi- 
bus in Synodicon occurrit, Ῥέγεον τάραλος. Wan- 
flebius in fuo Catalogo Epifcopatuum etiam recen- 
fet locum 2rul/os; cui addit, Grace Paralia et Ne- 
Kedules fia fuper ingenti lacu, qui inter Damiatim et 
Rofettum in mare exoueratur.. Denique Kircherus in 
Scala Copt. p. 208. fequentia habet : RA piAAO* 
IUKEexuXo€ ΘΕΈ ΠΕ οι ΠΕ. Qe geli δον) oed 
Borles aremofa, Borles, Tauais.  Coptica proprie 
re&eque poffunt interpretari, Para/lou peregrinorum. 
generatio, T beuefis eff. Inde jam. colligo voces Pa- 
rulion, Regio paralos, Paralia, Brullos, Parallou, Bor- 
le, unum eundemque locum defignare ; nempe, 
Paraliam Grsecis pofterioribus dictam, quam Copti 
fuo fermone penerationem peregrinam, ἀλλοτρίην γένεα, 
appellabant, Si vero Strabonem noftrum confu- 
limus paulo inferius, is nos docet : Poft Bolbiti- 
cuin oftium effe humile et arenofum promontorium, 
Aui crim appellatum, dein. Perfei fpeculam, et Mi- 
lefiorum murum: quem Milefii communire coepe- 
rant tempore Cyaxaris et Pfammetichi: unde jam 
agir hoíce Milefios recte potuiffe dici zAAergíav 
γίνεα ruKexuoo'v. Αἵ olim eadem urbs fuit appel- 
lata 7 benefis, vel quod idem credo nf 5, urbs ap. 
Herod. lib. ii. c. 137. in infula Z/Zo in paludibus 
fita,'et ex humo importata navibus elevata et ag- 
gefta; unde E//o, €N-o*«op,. Elvob babitatio elata 
di&a fuit. ^ Appellata: autem fuit a Grecis πόλις 
παράλια, γαιῶν ut diftinguerent eam a Naucrati, 
alia eorundem Milefiorum colonia, magis zAéditerc 
TAnea. ^? RA 
peur (36. ἰκαὶ τὸ! € Nomen eft fluminis, 
quod Damiattam hodiernam praterlabitur.: Idem 
"Plinio dicitur una cum nomo Patmeticus, vel Pbat- 
meticusz'et hanc lecuonem. credo meliorem effe 
illa, que hoc'in loco apüd Strabonem reperitur. 
Id enim certum, urbem Tamiarbin apud Stephanum 
effe "noftram hodiernam: Damizttam, quam : Plu- 
tarchus, de Iffide ut credo, appellat H&»yeiv; unde 
colligo nomen ZEgpytium huic urbi fuiffe -ra- 
*H- -er doa; Tameetofb, ad aquas multas, et flumen 
"vicinum inde nomen nactüm eft ne - ss H-e axi, 
pertinens ad aquas multas, vel : pertinens ad Hamiatim, 
Et certe fitus T'amiatis urbis eft pa- 
midus: ad orientem eft lacus Mendefius, ad bo- 
ream 
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ream mare mediterrancum, ad occidentem Nilus, 
plurimzque foffz: ducentes in lacum Buticum, et 
denique ad meridiem rurfus eft flexura Nili et 
plures foffe e Nilo duce, ideoque videtur. re&te 
dicta Παάνυγρις, undique irrigua. 

ip: 11536. To δὲ Φατνικῷ συνάπηει τὸ Μενδήσιον] Hoc 
Nili oftium hodie appellatur DiZé, vel in lingua 
quz vulgo appellatur Franca, /z Pe/cbiera, Mendes 
urbs erat appofita flumini, at non mari vicina, fed 
potius mediterranea, tefte Ariftide in, /Egyptio, 
p. 96. Edit. Florentine. Fuit tamen ad idem Nili 


brachium, ubi idem mari mifcetur, urbs in qua . 


pifces in lacu Mendefio capti faliebantur, quam 
ideo Graci appellare. folebant Ταρίχεαι Μενδήσιαι, 
Stephano tefte. Ταρίχεαι; πόλεις πολλαί. Αἱ μὲν Μεν- 
δήσιαι, αἱ δὲ Σκήνικαι (lege Τανίτικαι) αἱ δὲ Κανωξικαι. 
Mendes urbs erat facrata numini ZEgyptio quod 
generationi prafidebat ; gezeratio vero appellabatur 
ἼΩΧΙ, vel etiam. Jablonfkio auctore "z::4z, unde 
locus Mendetis eft. appellatus ssa dvi ux, Mates, 
quod certe quadrat in urbem Mezdes.... At is locus 
hodie notus eft nomine Mezzalé, vel Mauzalé; τὰ 
vero denotat Mezdetem fuperiorem. $3.3. WX: δι, 
ut diftingueretur a Taricbeis. Menudefiis, vel Mendete 
inferiore, quam appellatam fufpicor s£xirrHx 
πο fmpese jdyc&c, Mendes pifcatorum ; nam 
Te&T. eft pifris lingua /Egyptia, unde certe no- 
men hodiernum {ἰδέ eft detortum, et Trece inter- 
pretatum Zz dr. ies 


Pi 1136. εἶτα τὸ Τανιτικὸν ] Hodie pete 


Eumné farregé, et eft ex oppofito urbis. San yel 
Taneos, a qua oftium nomen accepit, Ἔ om 

aBk 1156. καὶ τελευταῖον τὸ Πελεσιακὸν] : Prope lo- 
cum datsatrum al Faramé hodie repetitur offizii 
Pelufiacum..|. Hujus loci Farama, Farma, et Farame 


nemo ante Saracenorum. temporá meminit :' ve- 


rum re&ius examinatis rebus, locus ille.a. fcripto- 
rus apud Bongarfium in Geftis Dei per Francos 
Ízpiffime memoratur: nemo vero, quod fciam, fuf- 
picatus eft, fub eodem nomen urbis antique /E- 
gyptie latere. Id fcimus olim ad Daphnas Pelu- 
fias cuftodiam fuiffe. ZEgyptiorum, contra incur- 
fiones latrunculorum Arabum; dein et contra 
predones marinos ad oftium Nili cuftodiam cum 
caftello communiverunt ; unde hzc cuftodia aqua- 
?Hica vel maris fuit appellata, id vero ZEgyptii dice- 
rent bx peo ,-s* 2200€, Pbareb-monu, ct 2C pea 
102£, Cbareb-iom, qua voces optime exprimunt 
Pherema et Gerrum... Gerrum. vero: in .vicinia. Pe- 
lufii fuiffe ex Strab. lib. xvi. et 1.1 ; Plinio, lib. 
vi. C. 29 ; et aliis patet. .. Cbabrie Chara ,à. Stra- 
bone l. c. memoratus, forte idem erat locus, qui et 
Gerrum. vocabatur ;; nam. Strabo obfcure. innuit, 
quz de Gerro et Chabrie Gbarace habet.- .. : 
P. 1136. "Eci δὲ καὶ ὥλλα τάτων. μεταξὺ, ὡς ἂν Ψευ- 
δοςόματα ἀσημότερα ].. Pfeudoftomata hic a Strabone 
memorata vocantur. apud Ptolemzum. Pineptimi et 
τοίους. . Nemo recentiorum quicquam. de hifce 
oftiis monuit-ut. aliqua. inde. lux geographia ac- 
cenderetur ; unicus Chriftophorus F ührer ab Hai- 
mendorf (cis Itinerarium. Orientis Germanica 
lingua. prodiit Norimbergae 1646, 4to.). quedám 


| e guntius eff; 


NOTAXE:;GEOGRAPHICZE, CRITIC, 


fatis lucida affert huc facientia. Α Βασι, A, i5 Ait, 
ad PENTENITI zeius diei ifers ibi. offium Nili, et ad 
dextram rudera urbis ; paucis boris mterjec?is ad aliud 
oflium perventum ΜΑΡΊΑ dittums circa eum lceum 
lacus divifus a lacu BRuL A, fed tempore inumdaticnis- 
lenia mare a lec feparams eff lata 
creer 5 vel 6 mille paffus; a Madia DAMIATAM 
circifer 5 vel 6 berarum iler ef. | Graphice hic 
videmus fitum locorum ab autopta defcriptum, 
Primum oftium eft Pezizziti, quod certe fervat reli- 
quias vocis P'Zzeptimi: fecundum appellatur Maia; 
id vero nomen frequentiffimum in ZEgypto-noítra 
£etate, et /rajeZum denotat ; nec multum fignifica- 
tus Grace vocis Διόλκος ab hoc abludit. Piseprimi 
JEgyptiis.eft πι- fte ρα prr 7] etis caffelTum f. vicus: 
borealis, hoc enim caítellum totius Delta videtur. 


fuiffe. maxime boreale, ficuti aliud caftellum. in 


ipfo acumine τῇ Delta fitum erat maxime auftrale, 
unde .et..nomen accepit. n-T 221-pic, caffellum 
auftrale, de quo St epianus dicit voce Δέλτα; x νῆσος. 
ΑἰψγύπΊε" ὡς ἜΦορ(» χατ᾽ Αἰψυπήίες καλεμιένη Πτίμυρις. " 
Pluribus et ego de hoc loco egi fupra, ubi quedam 
de Delta dodi Erat vero etiam urbs ad. Pineptimi 


ofium, quia Fürerus vidit ibi rudera antiquae 


urbis ; fic et ad Dioktos oftium erat urbs, de qua 


"alusbis agit Caffianus, Collat. xviii. c. r. et In(ti- 


tüt. l.. v; c. 36. Mp: ματος urbem Diolcos 
meinorat. 1 A 
P; 1136. ; καὶ πὸ ἹΜΑἠζίδ E Xecfuss ondas 
Sebennyticum, ut fufpicor, hzc urbs erat fita; at : 
olim, quod fupra jam. monui, ZZezzefis vel nyfs — 
appellata; dein JVibedfou - peregrinorum generatio, 
IüuKexuo'*; neque hec. vox multum differt a 
Nekedules, quam. apud Wanflebium reperimus ; eam- 
que Kircherus cum Wanflebio ad Paraliam Graz- 
corum refenint, unde noflra state detortum no- 
men. Brullos, vel .Borles. 
rp. 1137. HÓA ἔκτισαν Ναύκρατιν] Hec fecunda 
MilsBoram colonia erat fupra Schediam, et uti fuf- 
picor ad idem brachium Nili, quod prope Cano- 
bum mari mifcebatur; eftque riunc circa hzc loca 


urbs dica AMezibes, quz meo quidem judicio 


fervat reliquias nominis antiqui ZEgyptiaci $*4.- 
It-7.5,216ec, Mostbithts locus vittorie, et nil nifi 
JNaueratim denotat. . 

P 11537. Μετὰ δὲ τὸ τῶν Μιλησίων τεῖχος ὦ ἐπὶ τὸ Σε- 
ξεννυτιυκὸν: metti φόμα, Aene: εἰσίν" ὧν c] ἑτέρα’ Barixm 
καλεῖται», ἀπὸ Βέτῳ πόλεως" xai ἡ (ἑτέρα Σεξεννυτικὴ zzi) 
Σεδεννυτικῆς δὲ πόλεως; καὶ. ἡ Edis] Ex hifce verbis jam 
fatis patet, quod hunc locum in mendo cubare 


fufpicer, et fic corrigendum effe, uti fupra expofui, 


Certiffimum enim plures hic fuiffe lacus, quod ipfe 
Strabo planiffime in loco noftro indicat ; et fupra 


in teftimonium vocatus, Peregrinator Chriftopho- 


rus Fürerus ab Haimendorf, quoque mentionem 


-injicit.lacus circa Pez/emii et Madiarm, (Pineptimi | 


et Diolcos,) qui tempore inundationis junctus eis 
lacui Brullenfi, alias ab eo feparatus, Hunc pofte- 
rorem /zceum credo appellatum. fuiffe SeLernyti- 
CH. 

Nate DAS Xdis μητρόπολις] Hodie ad foffam a 


erafak ducta, per Meballab, Kebire, ct Sbabhrat 


cel 


N 


ET ETYMOLOGICA. 


| e Yemen, eft locus Sz, qui teftibus Sicardo et 
Wanflebio retinet reliquias nominis $ais; abeft 
aliquantulum a flumine occidentali verfus. orien- 
tem. Sais erat temporibus Píammetichi et fuc- 
cefforum fedes imperii, ideoque habuit templa in- 


clyta et zdificia fplendida, unde quoque ob pul- - 


chritudinem nomen fzlcbre meruiffe videtur Bia.- 
X1 ficxaH, urbs pulebra, Baki-n-Saie. 

P. 1137. περὶ δὲ τὴν Βοῦτον 3, Ἑρμόπολις ἐν νήσῳ xa- 
μένῃ} De hac Hermopoli nemo veterum auctorum 
mentionem injicit : verum enimvero rectius pon- 
deratis rebus, id ' fpero me effe&urum, ut pateat 
hanc Hermopolin minus obfcuram et ignotam efle, 
quam ex primo intuitu colligi poteft. Stephanus 
Ethnicographus hzc habet: Ἑρμέπολις Αἰγύπ]ε πόλις" 
Ἡρωδιανὸς δύο εἶναι λέγει, καὶ μεγάλην καὶ μικρών' xa γε 
. κατ᾽ Alyomla καὶ δὲ κατὰ Ῥυμξιν. Major Hermopo- 
lis eft in. ZEAgypto media, quam hodie appellant 
- Vifbinounein. Secunda minor elt fita 1n vicinia Alexan- 
dri& ad occidentalem Nili ripam, eamque dictam 
. fuiffe Zlfbinoun niromani, poftmodum pluribus mon- 
ftrabo. Tertia κατ᾽ Αἰγύπ]ον legere mallem xar 
Bir. | /Egyptiorum enim numen qd 2 tri, Sbzzin, 

vel dje20'ei, S52, à Grecis plerumque Hermes 
 interpretabatur; unde et patet Hermopoles  ple- 
Tumque: cum nomo eas ambiente, dictas fuiffe 
2Cu-3xdy sa, Che-z-fDinin, terra Efnuri, unde 
Graci voces Χέμμις exícul pfere. Hermopolis major 
a'Grecis Ptolemzorum tempore: videtur. fuifle 
reftituta, "/ünde et nomen accepit 2CR-4&- ἀν κα τς 
«ΠΟ ΤΕΙΠῚΠ Χέρμεις τῶν Ἕλληνων: unde nomen .ho- 
diernam /Zfbzoun-ein certe eft ortum. Hermopolis 
minor à πόρος reftituta fuiffe videtur, unde et 
di&a fuit 5cu- Κα τα λα IU- pto XTU, Χέμμις * 7 
Ῥωμαίων 5. et hujus nominis reliquis fervantuf in 
voce Rabmante, ad divértigium foffe Alexandrinae : 
nec id. negligendum, apud E IEDOSDIAD, ZEthiopi- 
corum lib. ii. p. m. 89. occurrere κώμην Χέμμιν, ad 
rpam Ni li, ftadiis centum ultra lacum prope He- 
fácléoticum Nili oftium, meridiem : verfus ; nam 
hic loci fitus optime In Hermopolim quadrat, et 
quoque in Rahmanie hodiernum vicum : nullum 
igitur mihi remanet dubium Chemin Romanorum 
effe Hermopolim. —Kircherus in Scala Copticá; 


p. 209, habet locum dystowir epssexrmu, quem. 


"Wanflebius in Hiftoria Patriarchatüs Alexandrini, 
"vácat J/bmoun irrüman, et quem vult effe: fitum 
cis'Cairam. Hunc Kircheri et Wanflebii locum 
effe Obemmin Romancrim, nemo poftmodum dubi- 
tabit, , qui fupra di&a rectius penfitaverit. Id jam 
nunc demonftravi, urbes nomine Χέμμις clar as Her- 
mopoles a Grecis fuiffe dictas ; itaque jam" liec 
noftra Strabonis Hermopolis circa Butum in in- 
" fula fita, vice verfa erit Herodoti Χέμμις, lib. ii. ἡ. 
156. Haec vero, fupra excitatum Stephani locum, 
- corrigendum efle docent; Chemmis enim vel Her- 
mopolis tertia eft non ΚΑΤ᾽ AITYIITON, fed ΚΑΤᾺ 
BOTTON. Quarta Hermopolis non eft κατὰ Ῥυμᾶιν, 
fed κατὰ Θμξιν : de quo argumento mox ὁ ραν: 
difputabo. 


1315 

P. 1137. iv δὲ τῇ μεσογαίᾳ τῇ ὑπὲρ τῷ Σεξεννυτικᾶ ij 
Φατνικᾷ σόματος Ξόϊς ἐς]. Hodiernus fitus hujus urbis 
non facile affignari poteft. Aliqua tamen lux af- 
fulgere videtur ex Kirchero,qui p.207. hec habet : 
C9, στ, alias E€oc, lx, Sbaga antiquis χέος, Sais : 
et Wanflebius inter Epifcopatus ZEgyptios enume- 
rat locum $acPa, cis Cairam, i. e. in Delta. fitam. 
Sicardus vero in Nouveaux Mémoires des Mif- 
fions, tom. vii. habet locum in provincia Garie 
fitum, dictum S2£z, et eum affirmat effe Xozz : unde 
jam colligo Saga, δόξα, vel Sacha, effe hodiernum 
nomen Xoéos, et antiquum vel /Egyptium fufpi- 
cor fuiffe cxcx-o,uo'e, undique. bumida, vel cx- 
8,00't, Sabou regio verfus bumorem, unde et. Ara- 
bum nomen ortum fuiffe videtur (xx. Saga. 
Situs qdoque in provincia Garbie optime quadrat 
in Xoin, fupra Sebennyticum Phatnicumque ofti- 
um. Olim ad Sebennyticum nomum fpectabat; at 
fequioribus temporibus ipfa nomum feparatum ba- 
bebat, teftibus Plinio et Ptolemao.. In urbe Xoi 
Nilometrium olim fuiffe obfervat Plutarchus de 
Tüde et Ofiride, p. 3568, ubi menfuram Niliaci incre- 
menti in hoc loco et Mendete oftendit fuiffe fex 
cubitos. 

P. 1 UT "Ec δὲ καὶ Ἑρμξ πόλις, x Axa. πόλις. καὶ 
Μένδης] Ex hifce patet Geographum noftriüm a Buto 
et Chemmi;feu Hermopoli vicina, procédere in ori- 
entem, verfus Xoim, dein Hermopolim, Lycopo- 
lim, et: Mendetem : "hec autem funt obfervanda, 
ne in fitu locorum errare poffimus. -Mendes enim 
urbs, quod jam antea monuimus, eft eadem quz 
nunc Mezzalé appellatur :' itaque fi à-lacu Butico 
in oriéntem procefferis ad Mezzalé: "ufque,:non pro- 
cul.in. itinere occurrere debent. Xois; Hermopolis, 
et Lycopolisz: ΠΟ noftra: Hermopolis eft quarta 
a Stephano :Ethnicographo recenfita, ejus nominis 
urbs, et quidem uti: is obfervat κατὰ "Pupsziv, vel 
potius Gui, Hac opportuna Stephani obfervatio 
nos.in ipfum locum deducit; ubi olim fuit Hermo 
polis. - 'Supra jam obfervavimus numéri Joshi 
αὐ 17; - Sbmin, vel.o Oy £2 oeil, Scbgounz,:a Graecis 
Hermes interpretari; itaque et hec^nóftra forte 
"Hermopolis ab. Efmuno nomen -geffit, et certe 
adeft in vicinia Z/uées,: (quz hodie 7zzaie appel- 
latur,) urbs hodie et olim j jam ab Abulfeda defcrip- 
ta nomine "Afpmoun-A. δή. D'Anvilleus, optimus 
-Galliz! et: aevi? noftri: geographus, hanc ffbmoun- 
"Tanab credit effe Mendefiam urbem ; et. celeberri- 
mus Eques J--D- Michaelis, in notà 102 ad Abul- 
fedam, in' eandem fententiam videtur fecedere : 


-verüm liceat mihi pace tantorum virorum ab iis 


diffentire: nam. Mendefiam urbem jam ante plu- 
ribus 'oftendi- effe hodiernam Mezzz/é, et hanc 


- AMfbmoun-T anab, vel denas;credo effe Hermopolim 
prope Tanin, vel 'Thmuin : quia /fbmoun. planif- 


fime veftigia fervat nominis «j2*0*tfI, quod per 
Hermetis numen conftanter exprimebatur a Grz- 
cis. /ffbmoun-Tanab mea quidem opinione eft 
Baxi πτε gpetown caxarmnew, ἡγός Hermetis 
verfus T anin, vel verfus loca depreffa, et fimul fervat 

reliquias 
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reliquias nominis antiqui. Ptolemaeus in Geogra- 
phia, nomi ?Nésr metropolin appellat Panepbyfin. 
Tlle nomus videtur effe idem cum "nytia apud He- 
rodotuni, et Pazepbyfis eft Hermuapolis circa'Thmuim 
et Mendetem ; nam Mendefium numen ab Hero- 


doto et Strabone per Pazem explicatur, at ab alus. 


per Hermetem , unde fa&um ut nonnulli urZem 
Ejfinuni dicerent Panepbyfin, alii vero Hermopolim. 

P. 1137. £j Λύκε πόλις] De hac Lycopoli. Ste- 
phanus Ethnicographus loquitur in fequentemi 
modum : Λύκων πόλεις δύο" ἡ μὲν, ἐν. τῷ Λυκοπολίτῃ 
νόμῳ τῆς Aiyómla* ἠδὲ ἑτέρα; τῷ Xieórg νόμε wapaSa- 
Adesw;. Ex hifce verbis id apparet; hanc noftram 
Lycopolim ad. nomum Sebennyticum fpectaffe, et 
fuiffe preterea mari vicinam : forte ad oftium 
foffie, que prope Sberim/aa, eU ,3, a Nilo diver- 
titur, et lacui mifcetur. Mendefio, hzc Lycopolis 
fita fuit : fed obfcuram fuiffe credo, nam non oc- 
currit inter Epifcopales fedes. 

P. ΕΓΔ. Πλησίον δὲ Μένδητος καὶ Διὸς πόλις, καὶ αἱ 
περὶ αὐτὴν λίμναή Stephanus Ethnicographus haec 
habet : Διοσπόλις ἡ μεγάλη πόλις τῆς Αἰγυπῆιας Θηξαΐδος" 
εἰ ade νῷ interje&is addit: εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλαι 
μικραὶ ἐν Αἰγύπ]η τέσσαρες : nemo vero, quod Ííciam, 
mentionem harum Diofpolium fecit: itaque quze- 
dam de eis monebo. .Przza Diofpolis magna Heca- 
tompylos fita olim fuit ubi nunc in Thebaide 
Luxerein, Medemut, Karnac, et. Medinet Habu, funt 
pofite.  Secumda eft Diofpolis minor, que exfütit, 
ubi nunc urbs Zoz reperitur in Thebaide, ^ Zerzz 
eft noftra Diofpolis vicina. Mendefiz urbi et lacu- 
bus circa eandem ; vel uti Suidas voce Δημήτριος 
nos docet.: Demetrius Phalerius ἐτάφη ἐν τῷ Βαεσιρίτηῃ 
νόμῳ πλησίον Διοοπόλεῦς" ἐν τοῖς ἕλεσι». De. quaria εἰ 
quita. vix -ulla veftigia apud Geographos veteres 
exftant. 14 quidem mihi occurrit; antiquos ZE- 
gyptios, nomen zràis B conftanter expreffiffe ; 
vocem vero hanc Greci non raro Bé, vel.Brys, 
legiffe : fic Herodotus difertis verbis urZem Veneris 
᾿Αταρξῆχις, lib. ii. n. 41, appellat: dein et apud 
Stephanum lego : Μέτηλις πύλις Αἰψύπ]ια, πλησίον ᾽Αλε- 
Σανδρείῶς. ἢ νῦν Βῆχις λέγεται 5 unde colligo. hanc vo- 
cem in genere arem ügnificantem,. | Metehticae 
urbi fuiffe appropriatam : 3d. vero confirmat Grae- 
cos voce Βῆχι loco Biz ufos ἐξ, Voces Bai 
IU. 24 O6 Ift JEgyptias, Diofpolim vel urbem Ammonis, 
fignificantes, vix aliter Greci potuerunt. fcribere, 
quam Παλχναμᾶνις. Ptolemeeus vero vult urbem 
Παχναμᾶνις fuifle; metropolim. nomi Sebennytici 
inferioris, -Inter fedes Epifcopales ZEgypti fecunde 
video quoque Pacbzamunun 2. Diofpoli accurate dif- 
tingui; ideoque inde colligo duas fuiffe in eádem 
provincia ZEgypti fecundaze Diofpoles, unam magis 
occidentalem Pacbzamusim, alteram ab alis dif- 
tin&am fitu ad. lacuftria vel paludes : hz Diofpo- 
les funt tertia et quarta Stephani; quisa vero 
Diofpolis non alia efle poteft, quam Jovis fatio in 
Arabia inter Coptum et Berenicen.. 


NOTAE GEOGRAPHICJE, CRITICA, 


P. 1137. καὶ Λεοντόπολις] In Lexico ZEgyptiaco- 
Latino La Crozii fequentia leguntur: ** 625061, 
qbmuis, urbs JEgypti, Kircher, p. 209. Hierony- 
mus in Jefaiam, p. 340. ed. Martiangl. Spzis (urbs) 
lingua ZEgyptioca ab birco. Potius a. leone." Nec 
immerito : "zor-2£0'6!, Tonus foret porto leouis, 
Leontopolis. Strabo nibil de Tui habet. Inter 
Epifcopatus apparet in ZEgypto prima 7/5zu:5 ; at 
nulla enumeratur Leonopolzs, nifi. alia quedam in 
AEgypto fecunda, de qua pluribus fum poftmodum 
acturus, Itaque mallem fub hac Leoztopoli intel- 
ligere 7biuim 5. qua hodie appellatur ege: fita 
inter Semmenud et Afhmoun Tanah; i. e. inter 
Sebennytum et Panephyfin. 

P. 1137. εἶτ᾽ ἀποτέρω ἡ Βέσειρις πόλις ἐν τῷ Βασειρίτῃ 
νόμῳ] Fiodie appellatur “7, pauloque fupra Sem- 
menud, Nilo appofita eft flumini. Quoniam. Ofi- 
ridis fepulchrum in. hoc loco ZEgyptii crederent 
effe, ideo urbem appellarunt, 81-oeoeiayrpi, Be- 
ouceijbiri, fepulebrum Ofiridis. Erant vero plures 
Jepulturee Ofiridis facratae urbes, et quidem recte ex 
doctrina ZEgyptiorum, tefte ipfo Strabone paulo 
infra, ubi agens de Ofridis fepulcbro . in Oftridis 
afylo, refert: ᾿Αμφισξητᾶσι δὲ τότε πολλοὶ, et inter- 
je&is paucis addit : MvySeise: γὰρ δὴ; διότι ἡ Ἴσις xe 
πολλὲς τόπες X&TG γῆς ϑείη. αορὲς τῷ Ὄσίριδος, Unde 
εἰ alia erat Βιηβγίς in /Egypto media, quz, uti fuf- 


picor Eufebio tefte, anno 7 Diocletiani. ad. folum. 


ufque cum. Gopto fubverfa fuit ; et in eodem quoque, 
ut fufpicor, loco, fecundum librum Notitiae. Im- 
perit, Gobors fecunda farum Bufe ri fuit collocata, 
Erat quoque Bufiris vicus, in vicinia pyramidum, 
in quo vivebant homines eas afcendere confueti, 
tefte Plin. 1, xxxvi. c. 12... Uterque. locus. vocatur 
in noftram ufque etatem err. 

P. 1137. xj Κυνὸς πόλις}: Sicardus. celebris. A ocu- 
latiffimus ZEgypti peragrator, tom. vii. libri dicti, 


Nouveaux Mémoires. des . Miffions,. nos docet in 


provincia Gar Lie effe locum, nunc appellatum Cau, 
eumque olim Cyzopolim dictum fuiffe : hujus loci 
fitum ii, qui futuris temporibus ZEgyptum tibuse 
facile poterunt deícribere. . 

P. 1138. συναπει δὲ p ᾿Αθρειξίτης νόμος] Βεᾶες certe 
adjici ex MSto ad marginem Strabonis edit. 1 587, 
anni adícripto,. xj." ASpeese πόλις. Auctor Etymo- 
logici Magni: de. hoc, nomine: fequentia. annotat : 
"Abitis, πόλις Αἰγύφίεν, γράφεϊαι δὲ. καὶ Αϑλιξιρ" ἢ ἧς ὁ, πολί- 

«τῆς ᾿Αϑλιξίτης. Νικάνωρ δὲ διὰ S P. τὸ Δέλτα τῆς. νησευο-- 
μένε Αἰγύπῆς ἐ igi κεφάλη, κατὰ καρδίας σχήμα τῶν, | περιε- 
xri Νείλῳ μεδυσχόμενον, ὅϑεν τὸν. νόμον; ᾿Αϑριδίτην 


«τερφηχόῤξησαν; ὅπερ, εἴ τις. Ἑλληνιςὶ: ᾿βέλοιτο φράζευ, οὐκ 


ἄλλως ἔχοι λέξαι πλὴν καρδίαν. Ἀπίων divas xal ᾿Ωρίων. 


. Bochartus huic loco i in Phaleg. lib. iv. c. 14. me- 


dicam adhibere manum tentavit, et legere jufüit, 
πλὴν καρδίαν ᾿Απίς, ὃ ὅτως ᾿Ωρίων : et nos docet inter- 
pretanda hac verba cor ri. Etfilecuo Bocharti 
fpeciem quandam veri habeat, id tamen notandum, 
forun JEgypti fymbolum, non apud antiquos 


* Néíer non folum nomi nomen fuiffe videtur, verum etiam urbis; nam in libro NNotitiz Imperii, i in provincia Axguftamnica, 


eft fatio quzdam militaris. Cobors 1. Sagittariorum. Naitbu. 


quod 
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quod fciam obvium effe : itaque potius legendum 


cenfeo καρδίαν Αἰγύπ]ε" ὅτως ᾽Ωρίων. AEgyptii enim 
fuam terram foliti erant appellare domum So/is, -ptt, 
Aeriam , $2 yay - po 7Meffre, agrum Solis ; et quo- 
que pr-ovttp,, ReZeb, babitaculum Solis ; quod jam 
in Epiftola ad Jo. Dav. Michaelis, p. 8, pluribus 
fum executus. Jam vero Horapollo, c. 21, p.36, 
refert ab ZEgyptiis, quodcunque eft medium, et quic- 
quid eft optimum vel praftantiffimum fymbolo 
cordis xepraefentari. Delta totius ZEgypti erat pars 
optima et longe fertiliffima : in ea rurfus parte, 
urbs Athrbis erat media; ideoque ex difciplina 
JEgyptiorum fymbolica re&e Athribis potuit dici 
cor Zgypti, v -pi-oxnp,, Het-re-veb, quod Grzeci 
. voce affequi tentantes fcripfere"ASpi&. — Sed magis 
noftree opinioni accedet robur, fi quis penfitaverit, 
tefte Plutarcho de Ifide, ZEgyptum a facerdotibus 
per cordis figuram fuiffe expreffam ; cui fententize 
et ipfe Horapollo, c. 22, p. 58, accedit. Hodie ad 
amnem qui Tamiatin defluit, eft locus in ripa 
orientali pofitus, quem Arabes appellant. c5, 
Atríbs is certe eft Atbribis. Kircherus, p. 209, 
fcribit, ** epe&t, q.,51; 4151, urbs JEgypti." Sic 
et fecundum Wanflebii Catalogum Epifcopatuum, 
Atrib eft Athribis, et in medio Delta fita. 

P. 1138. καὶ ἔτι ὁ ᾿Απροσωπίτης νομὸς, ἐν ᾧ ᾿Αφροδίτης 
πόλις] Herodotus et alii conftanter Προσώπιτιν infu- 
Jam appellant, non ᾿Απροσώπιτην : forte lectio Hero- 
doti reftituenda in textu Strabonis. Ptolemaeus 


Nicii urbem metropolim hujus nomi effe tradit ;- 


et eadem quoque in Itinerario occurrit media in- 
ter Audrón. et Letís uxbes. | Kircherus, p. 207, de 
hac urbe Ncii haec annotat : *1uKIo€C, Ya, us 4X5 
Naxiovs, urbs Zgypti RAoDA olim dicla pz.vo- 
Tax Vox JEgyptia, ΡΣ τ, dejeciam, deffru&lam 
urbem denotat: unde colligimus aliud olim huic 
urbi fuiffe nomen, et hic Stephanus Ethnicographus 
opportune fuggerit Προσώπιν ZEgyptiam urbem, 
certe metropolim hujus nomi, et a qua nomus fe- 
cundum ZEgyptiorum morem Profopitis fuit appel- 
latus: banc fufpicor in bello cum Inaro a Perfis 
σεῖο deffruétam fuiffe, unde ipfi nomen px 25r, 
defiructa, heefit ; Ptolemeorum vero tempore a 
quodam Nico rurfus condita, et Νικίᾳ πόλις dici 
meruit. De Feneris urbe a. Strabone. memorata, 
nil addam, przeter id unicum ; eam ab Herodoto, 
lib. ii. c. 41, appellari ᾿Ατάρξηχιν, et ἃ Stephano 
Ethnicographo ᾿Αταρδίκιν, adhibito fcilicet K loco X, 
et *.loco H. 

p.a 138. x, 6 Λεοντοπολιτής, x, πόλις ᾿Αφροδίτης] Hac 
Aphroditopolis eft diftinguenda a priori fita in 
..nomo Profopitico, et eft una e quinque urbibus 
Veneri vel Athori facratis in Egypto. 

Th 1138. x ὃ Φαρξητίτης νομὸς] Nomus Pharbeti- 
tes ab Herodoto, Strabone, Plinio, Ptolemzo, et 
Stephano memoratur; at folus Ptolemzus cum 
Stephano nomen urbis babent a qua nomus ap- 
pellatus fuit. ' Quidam per αἱ fcribunt Φαρξαιτίτης. 
Apud Kircherum, p. 209; leguntur: * $a. p&arr, 
Pharbethus, urbs ZEgypti. «44e (Bilbeis)." At 
apud Wanflebium in Catalogo Epifcopatuum : 
Belka Coptis eft Bar?aid, et ab hac probe diftingui- 


Vor.Il. 
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tur Bilbeib. Beveregius in Annotationibus ad Sy- 
nodicon habet fedem Epifcopalem Auguftumnicae 
fecunda Κάρξεθος, quod nomen ad Φαρξηῖος accedit ; 
verum non poteft cum hoc nomine committi ut 
vox ejufdem valoris, nam Wanflebius in eodem 
Catalogo Epifcopatuum habet nomen CAareta, ad 
quam addit, eam Coptis dici 4rad : et Kircherus, 
p- 207, dicit, * & p& x7, 4rbat, urbs Egypti," que 
certe cum voce Zr2ad apud Wanflebium eundem 
locum denotat : et cum apud Wilhelmum Tyrium 
reperiatur, inter Faramiam et Tuphium flumen Ca- 
rabeéiw. mari mifceri, forte urbs Carabeix flumini 


nomen dedit, quam Arabes Chbarbetbum, Copti 


xpRar, et Greci Κάρξηϑον dixere. Pharbetthus 
vero longe alia erat urbs.  D'Anvilleus vult ho- 
diernam Bbeis effe noftram Pbarb«tbum ; at ego 
malo ignorantiam fateri, quam incerta prodere ; id 
enim mihi perfuafum Be/kam effe Pbarbetbum ; ubi 
vero Belka fita fit, moderni peregrinatores in- 
quirant. 

P: 1138. x πόλις ἐν αὐτῇ μεγάλῃ Tac] Ad oftium 
brachii Nilotici, quod. nunc Arabes appellant Kz- 
lis-el- Fars, ad lacum Meuzalé eft locus, quem ho- 
dierni ZEgypti incole appellant $4z, is olim erat 
'Tanis ; Hebrzi eundem vocarunt ἸῸΝ, 7 z0az. JE- 
gyptius Pf. Ixxvii. 12, et 43, interpres, pro campo 
Taneos ponit den τ κοι {χὰ πῇ; unde patet Ta- 
“δος nomen fuiffe xa.tut, et 1d certe ortum a voce 
xu, planus, levis ; 1deoque plana, depre[[a, bumilia 
loca funt ZEgyptiis di&a ruxa.ntevw, et Tas cum - 
Grzca terminatione ; alias enim vocabatur 7/aze, 
vel Z/aueu ; unde Arabice vocatur Zaza, vel Saz. 

P. 1138. z αὐτὸ“ δὲ τὸ Πηλάσιον κύκλῳ περικείμενα oret 
ἔλη] Antequam plura de Pelufio exequar dicere, 
id prafari mihi liceat, Greca urbium ZEgyptiarum 
nomina, nil nifi interpretationes effe nominum 
JEgyptiorum, quod et jam ex plurimis exemplis 
patet, qua in fuperioribus ad Strabonem annota- 
tionibus attuli. Pelufium a Graeco πήλος, /ufo, 
di&um fuiffe, ipfe Strabo teftatur, et az? τῶν τελ- 


advo, ἃ paludibus ; ideoque Latini dicerent Lute- 


Liam. Kiebreum nomen jp, $i; Ezech. xxx. 15, 
uti et. Arabicum, al, Z/-Tinab, eundem fignifi- 
catum admittit: quibus rationibus perfuafus credo 
nomen /Egyptium aliquem ad /mtum εἰ paludoja, 
humida loca refpectum habere ; et, ni fallor, Hiero- 
nymus in vita Sancti Hilarionis, Epiftola li. 
p. 161, id nomen nobis fervavit. — Quinto ΜΉΤ 
profetius die, venit. Pelufum, vifitati[que fratribus, qui 
in vicima éremo erant, et in loco qui dicitur Lycnwos 
morabantur , perrexit poffridie ad caftrum YREUBATUM, 
ut videret. Dracontium Epifcopum οἱ confe[forem, qui 
ibi exulabat. "Noig V-ttorénp,, LLoibi-mieb, luti babi- 
latio eft, et certe nomen Lycbnos et Pelufium opti- 
me exprimit: ni forte malis fubfütuere vocem 
?uk-iownp, Letnoueb, babitatio bumida. 

P. 1139. ἐπὶ δὲ τῷ ποταμῷ Ἑρμέπολις isi] De vero 
fitu. Hermopoleos hujus, nullum poteft effe du- 
bium ; non enim erat pofita ad foffam Alexandri- 
nam, fed ad iffum flumen, ἐπὶ τῇ ποταμδ : )deoque 
haud ita recte in loco hodierno Demenbour a fum- 
mo Geographo D'Anvilleo collocatur : potius igi- 

tur 
15 I 
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tur ibi fuit ubi. nunc eft vicus Rabmanie, fervans 


veftigia vocis A/Dbmoum miromami, verique nominis 


hujus Hermopoleos. 
L. 1139. εἶτα Τυναικῶν πόλις, καὶ νομὸς Γυναικοπο-- 


Aim] Urbs hzc certe magna et clara effe debuit, 


adeo ut metropolis nomi effe poffet. Soli Strabo, 
Plinius, et Stephanus hujus meminere loci; inde 
mihi fufpicio oritur hanc Gymecopo/im reliquis anti- 
quis auctoribus fub alio nomine fuiffe notam. 
Herodotus, lib. ii. n. 97. hec habet : ἐς δὲ Ναύκρα- 
τιν ἀπὸ ϑαλάσσης καὶ Κανωξς did πεδία -“λέων, ἥξεις κατ᾽ 
᾿Ανϑυλλᾶν τε wÓAW, xy τὴν ᾿Αρχάνδρε καλεμένην. 'Ττέων 
δὲ ἡ piv ΓΑνϑυλλα, ἐοῦσα λογίμη πόλις, ἐς ὑποδήματα 
ἐξαίρετος δίϑοται v8 ἀεὶ βασιλεύοντος ΑἰγύπἼς τῇ γυναικί. 
Athenzus, lib. i. p. 33. vero hoc nomen fcribit : 
ἼΑντυλλα οὐ μακρὰν οὖσα τῆς ᾿Αλεξανδρείας, et refert eam 
efe datam reginz in zozas: unde jam hzc col- 
ligo; hanc urbem fuiffe conceffam reginis ad pa- 
randum mundum muliebrem quemcunque: de- 
inde quoque id ex Herodoto patet ZAnutyllam, vel 
Antbyl/am, fuiffe ita pofitam, ut effet media inter 
Naucratin et. Arcbandropolim, quam dein “πάγον 
fuiffe appellatam fatis conftat. Hic "Autbylle fitus 
optime quadrat in Gyrecopolii. "Stephanus plures 
ex Ariftagora adducit rationes, ob quas urbs di&a 
fuerit Gymcopolis : ultima earum eft, quod Nau- 
cratitis flumen navibus fuübeuntibus non reflite- 
rint, quum tamen incole reliquarum urbium id 


fecerint; ideoque urbem hanc Jeminarum, Tovaaugy, - 


ob ignaviam fuiffe dicam; et id fufpicor, ob ean- 
dem rationem notam ignavie additam, ut ad 
mundum muliebrem parandum reginis daretur, et 
quidem ad comparanda unguenta, unde nomen 
accepit. gerat, Hen-ti-lale, im | unguenta 
data, Autbylla. In Itinerario ftatio media inter 
Andron et Hermopolin dicitur Nitbise,opro quo 
nomine mallem legere ANGTAAH (NIGIAAH). 
Hodie circa hac loca eft urbecula appellata Nz£z; 
a3, que veftigia Zurbylle urbis retinet, et pene 
eundem occupat locum ubi Gymecepoli fait; 
icilicet r2 mill. paff. fupra Hermopolin, f, Rz5- 
Mame. | 


P. 1139. ἐφεξῆς δὲ Μώμεμφις, καὶ Μωμεμιφίτης νομὸς]. 


Sicardus ad angulum Euronotium Mareotidis la- 
cus ponit urbem JMemowf, quce certe eft noftra 
Momempbis. Herodotus, lib. ii. n. 165, 169. dum 
pugnam defcribit inter Amafin et Aprien, dicit 
cam accidiffe in. Mempbi urbe: at Diodorus id 
vult fatum περὶ τὴν Μαρίαν κώμην. lib. i. Ρ- 62. ed 
. Weche. Nec immerito. Apriis exercitus in Cy- 
renem expeditionem fufceperat ; a Cyrenenfibus 
vero victus fuit: inde in Apriem bellum movent 
milite, ZEgyptumque repetunt. Apries in Sai 
regiam habebat : is illico extraneos mercenarios in 
rebellem exercitum ducit : igitur id quidem certe 
verifimilius, Aprien non eis permififfe ut Mem- 
phim adirent, fed in ipfo aditu ZEgypti circa vi- 
cum Jarie, ad lacum. Mareoticum. ct Momemphbin 
pugnandi eis copiam feciffe : unde jam id fequere- 
tur, locum Herodoti in mendo cubare, et.^pro 
Μέμφει, n. 163, vel. Μέμφιν, n, 169, legendum effe 
Μώμεμφει et Μωμεμφίν, Sic et apud Plinium, lib. 


NOTJE GEOGRAPHICJ£, CRITIC, 


XXXi. c. to. de Nitrariis legitur: nam circa Nau- 
eratim et Memphim tautum folebant. effe, circa Mfem- 
phim deteriores : verum enim vero certe legendum: . 
cirea Naueratim et Momemphim tantum folebant. effe, 
circa Momemphim. deteriores : eft enim in noftram. 
ztatem, tefte Sicardo, lacus Natri, quod Nitrum 
antiqui appellarunt, citca Momemphin et Damane- 
beur. Urbs vero Momemphis ob viciniam aquarum 
in Mareotico lacu et multas in vicinia foffas dicta 
fuit Mempbis aquatica, 4U0)07€-4* 2? C9 ΠΟΊΕΙ. 


Et nomen Menpbis ideo habuit, quod vacca facra, 


᾿Αγαβαϑδαίμονος fymbolum, ibi aleretur, et poft certum 
annorum fpatium ibi fepeliretur; unde jam ὅρμος 
ἀγαϑῶν, ÍC. δαιμόνων, fuit dicta magna Memphis, tefte 
Plutarcho de Ifide, quod 7Egyptii dixere *469,- 
ΠΟΥ, et. deinde quoque hzc aquatica Mempbis, 
feu Momemphis, ob fepultas ibi facras vaccas Mem- 
pheos nomen obtinuit, 
E 1139. καὶ μικρὸν ταύτης ὕπερϑε τὸ τῷ Ὀσίριδ» 
ἄσυλον, ἐν ᾧ κεῖσϑαι τὸν "Ocity φασιν.] Ptolemzus in 
Geographic. iv. c. s. habet nomum QOEMBOTOI, 
cujus metropolis eft Ταέα. HancTauam quoque Ste- 
phanus recenfet inter urbes Egypti : praterea et 
Itinerarium inter Cynon et AndronTauam collocat : 
in Catalogo Epifcopatuum ap. Beveregium et Po. 
cockium legitur TAYA.  Wanfílebius in Catal. 
Epifcopat. exhibet locum Zzva, et addit, ez Zantu, 
Grece Tazato. Kircherus vero Scale Copt. Arab. 
p. 207, 7 XA 1tt2eTte, Tbueb, urbs ZEg. « (4, et il- 
lico fubdit, 2-82, T bueb, urbs /Eg. xb. Scala 
vero Sahidica MSta Bibl. Reg. Par, P. 323, legit 
T0*05,, x,t: itaque fufpicatus fum hanc urbem 
fuiffe dictam "roo, Janéiam, immaculatam, puram: 
ideoque eam quoque credidi fuiffe faeram O/firiai, 
et ejus Zfylum, fanctum fepulcbrum, contimuilfe ex 
menté ZEgyptiorum. Nomus, cujus Tua erat me- 
tropolis, Ptolemzo appellatur Pzbembutbi : is Plinio; 
ni fallor, eft nomus Pibempbhu, et Stephano Pempti- 
ej ab urbe Pempte. Id vero namen interpretan- 
dum e lingua JEgyptiorum, tttos26 beur2£00- 
τε, Phetempboute, Nomus qui eff medius, fc.in Delta, 
vel etiam diale&t, Thebaidis, ne2sn0owre,. Pen- 
$ute.  Wan(lebius e MSto Libro in Monafteria 
Sandi Antonii refert ; 4; Tua cultum futffe praefti- . 
Ium aque et quae in ea funt... Jam vero Plutarchus, 
p. 366, de Ifide refert: XIX die menf ιν, a 
Jacerdotibus [acram ciftam ad mare deferri, et in auream 
in ea arcam aquam potabileni fundi, et Offrim isven- 
Tum proclamari: unde patet Ofirin aqua potabili . 
reprefentari, et in. 7z2a fcil. Taza effe cultum, ubi | 
Ofiridis fepulchrüm erat. 
pr 140. "Egi δὲ καὶ νομὸς Σεϑρείτης παρ τὴν ἑτέρεν j 
λίμνην} Stephanus Ethnicographus et Jofephus ur- 
bem Se/brogs memorant ; Strabo, Plinius, Ptole- 
maus, nomum Sethroitem : Ptolemzus vero Elerd- 
cleopolim minorem vult fuiffe metropolim Sethroi- 
fici nomi ; unde colligo quod vel fedes nomarche 
€ Sethro urbe in Heracleopolim fuerit tranflata, 
vel quod Heracleopolis minor fit eadem Setbros. 
Nulle adfunt rationes vel teftimonia auctorum 
pro firmanda priori opinione, ideoque pofteriorem 
credo veram effe.  Obfervatu quoque dignum 
eft, 
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eft, omnem regionem ad orientem JEgypti fitam, 
ab ipfo mari Mediterraneo, ufque in deferta 7E- 
Egypto vicina, et montes a Nilo ad Sinum Arabi- 
bicum excurrentes, fecundum facram, fymbo- 
licamque ZEgyptiorum facerdotum do&rinam, fu- 
iffe Joca typbonia, i. e. 'T'yphoni numini improbo ἃς 
malevolo facra et priva; ob multas rationes: hac 
enim loca erant plerumque arenofa, fiticulofa, et 
fterilia, fubje&a ventis urentibus typhoniis, et terree 
motibus; imprimis circa lacus falfugine plenos, 
vel amaros ; quorum plures continet fpatium inter 
Cafium montem ct Sinum Arabicum. Typhonem 
autem auctorem ventorum urentium et terre 
motuum credebant /Eeyptii. Hzc monuiffe equi- 
dem fufficit, nec demonftrare, quum magnus /E- 
gyptie difcipline facre revelator Paul. Erneft. 
Jablonfki immortali in Pantheo fuo ZEeyptiaco, 
otium mihi fecerit. Urbs Heroum, vel rectius 
di&a Stephano Ἡρὼ, hoc nomen ob rufum forte 
colorem fterilis terrz accepit, unde eodem tefte et 
imos appellata fuit, διὰ τὸ τὸν Τυφῶ. ἐνταῦϑα κεραυνῷ 
βληϑῆναι, καὶ clo ῥυῆναι : quod ZEgyptii dicerent, 
OCH-puou, Gbe-rofb, terra rufa, vel, uti idem nomen 
Herodotus interpretatur, ἐρυϑρὰ βῶλος, Hero: utbs 
erat multo fuperior ; at Heracleopolis five Sezbros 
multo illa inferior, ideoque foret sr; inferior vufa 
five typhonia. Baxr mecmrpuooy Eadem quo- 
que alio nomine fuit appellata Papremis; nam quo- 
ties paftores Arabes in /Egyptum irruerent, Hera- 
cleopolis femper in poteftatem eorum debuit ca- 
dere, et forte non raro per aliquod tempus ab 115 
occupari Jam vero omnes paftoritium vitae ge- 
nus exercentes homines maxime invifi erant /E- 
gyptiis, quod ex Mofe, Gen. xliii, 32. xlvi. 34. et 
Herodoto, lib. ii. n. 47. Jofepho, aliifque, fatis pa- 
tet: non igitur mirum paftores, typhonios homines 
apud /Egyptios fuifie creditos. ''yphon erat quo- 
que nomine & kf, vel Bays, notus ; re&e itaque 
Heracleopolis parva, vel Serbros, potuit appellari 
& u&-pess-it, domus, babitatio bominum typboniorum. 
Bebremei wero facile in Pápremi potuit mutari. 
D'Anvillius in Mémoires fur l'Egypte Ancienne 
et Moderne, pag. 95, nefcio unde haufit, quod 
urbis Sezbroz nomen in noftram etatem fit ferva- 
tum: credo tamen non fine certiffimis rationibus 
fummum Geographum id afferuiffe, et fi id verum, 
certe nullus dubio locus eft, de vero Heracleopoleos 
Íeu urbis Se/2ros fitu. 
So pe 1130. UAAm d Riv mduwv εἰς τὴν "EeuSedv, xj τὸν 
᾿Αράξιον κόλπον, καὶ πόλιν ᾿Αρσινόην, ἣν ἔνιοι Κλεοπατρίδα 
. καλοῦσι! De hac foffa ad urbem Arfinoen feu Cleo- 
patridem ducta, non dubium eft ejus veftigia, a 
multis peregrinatoribus circà Syez ad occidentalem 
μυχὸν Sinus Arabici, recenter vifa fuiffe : plura de 
hac ᾿Αρσινόη, feu Cleopatride, jam fupra ad lib. xvi. 
Strabonis monui. 
P. 1140. Διαῤῥεῖ δὲ X) διὰ τῶν πικρῶν καλουμένων χιμ-- 
νῶν} Nemo quod fciam modernorum peregrina- 


torum vallem et lacum hunc adeo bene defcripfit, | 


quam auctor ltineris, cujus fequens eft titulus : 
4 new Youruey tbrougb Greece, /eeypt, Paleffine, Italy, 
. Swifferlaud, Aljatia, and tbe Netherlands ; «eritten by 
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4 French Officer, wbo travelled tbofe Countries in δε 
Years 1721, 1722, aud 1723. Now fufé dose into 
Englifb. London, 1795. 8vo. 15 ejus longitudinem 
iter diei patere affirmat, δὲ vix 500 paffus latum 
afferit ; verum tempore inundationis Nili, ultra 
duo leucarüm fpatium ejus aquas per prata vagari, 
recedentibus aquis prata irrigata paftum prebere 
innumeris armentorum oviumque gregibus; piíci- 
bus vero innumeris fcatere, tempore Niliaci incre- 
menti: Làcum hunc a Caira abeffe quatuor die- 
rum itihere, et vicinum admodum Suaíe et mari 
Rubro: Vallem in quo lacus eft fitus,.dici ὁ ῥεῖό ; 
et effe ad ipfum introitum collium arenoforum, 


provincias Ca/ioubie et. Sbarbie dirimentium ; Inco- 


las Arabes hujus regionis vocari Z/a;4. P. 545 
55 | 

Ik 1141. Πλησίον δὲ τῆς ᾿Αρσινόης, καὶ καὶ τῶν Ἡρώων 
ἐξὶ wóAie, xdg Κλεοπατρὶς ἐν τῷ μυχῷ τὰ ᾿Αραξίου κόλπου] 
Hzc verba fere. Arfinoen ἃ Cleopatride urbe vi- 
dentur diftinguere; verum fuperiora Strabonis 
verbá, ubi Arfinoem. vult a quibufdam Cleopatri- 
dem appellari, evincunt utique utraque nomina ad 
eandem fpe&are urbem. — Utrumque nomen tem- 
poribus Ptolemzorum ortum, ideoque fi alia olim 
in μυχῷ Sinus Arabici antiqua fuit urbs, aliud 
certe nomen habuit; et praefens nomen Suez forte 
vefügia nominis antiqui ZEgyptiaci fervat, quod- 
nam vero hoc nomen fit, ne conje&ura quidem 
affequi valeo. Wanflebius inter Epifcopatus ha- 
bet Ser/zuze, cui addit, Grace C/eopatrita, in. boc 
quidem vocabulo nomen rfe latere videtur. 
Kircherus, p. 207, habet, « Pa pCWIU, || usus, 
Sarfa urbs /gypti," Ex his certe patet; nomen 
ΣΡΟΎΠΗ cum articulo & hic effe obvium; verum 
quid fibi velit vox ch», Ine ignorare ingenue fa- 
teor. erf certe non multum a Serfeume abeft; 


verum übi locorum pofita fit haec urbs, ct unde 


hoc nomen acceperit, id divinare nequeo, . De 
fitu urbis Zero nihil monendum habeo, nifi quod 
in vicinia fuerit lacus $7z;7, fupra memorati, 

Pi ri4r: ἐνταῦθα d* ἐςὶ Xj ὁ Φαγρωριοπολίτης νομός" 3j 
πόλις Φαγρωριόπολις) Stephanus quoque hujus urbis 
mentionem injicit. . A φῴαρτο pifce nomen habet ; 
Sicardus vero credit pifcem ab Arabibus noftre 
vtatis appellatum carmutb, vel quarmoud, qui eft 
JHurus angularis Linnsi, fuiffe veterum 2α- 
grum. | 

P. 114r. Ἡ δὲ ἀρχὴ ὃ διώρυγος τῆς ἐκδιδέσης εἰς τὴν 
Ἐρυϑρῶν, πὸ κώμης ἄρχεται Φακκέσης] Ptolemeus Φά- 


. Χόυσαν metropolim nomi Arabici fuiffe oftendit. 


Stephanus vero dicit: Φάκεσσα κώμη μεταξὺ Αἰγύπῆς 
xj τῆς ᾿Ἐρυϑρᾶς ϑαλαάσσης «.... Ἡκαταῖος δὲ φάκεσσαι. 
ZEgyptii fuam fertilem ac Nilo irriguam regionem 
Jalutarem. credebant ; defertum. vero. vicinum fer- 
Tam moris et perditionis, ideoque nomen φακουσσαι 
fignificat $a ΚωοΎΧΣ., peantem fcil. fertinentem 
ad terram falutarem. 1n vicinia hujus loci, urbs 
olim celebris erat. fita Nf, vel Νύσσα, Herod. lib. 
lh. n. 97. patria Bacchi feu Ofiridis. Plerumque 
1n Árabia fed ZEgypto vicina credebatur. Diod. 
lib. i. p. 17, et 14. ed. Wechel, Ex Apollonii 
Rhodii lib. ii. ver. 1218. colligere licet, eam fuiffe 

vicinam 


[320 
vicinam Serbonidi paludi, circa montem Cafi- 
Stephanus habet voce Νύσαι πόλεις πολλαί. 
sisse πέμπϊη, ἐν Αἰγύπῆῳ: unde fufpicio mihi eft 
oborta, hancce Nyfam, vel Num, eife Pbacu[Jam, 
neque fignificatus nominis fto'ex2.1; falutaris, mul- 
tum abeft a nominis Pbacuf/e origine. Hodie 
vicus AI- Bubat videtur effe, ubi olim Phacuffa. 

P. 1141. Αὐτῷ δὲ καὶ 4 Βεβαςὸς πόλις] Bubaflis 
numen ZEgyptiorum ἃ Grecis per Dianam reddi- 
tum, Lune faciem mutantis erat fymbolum, ἘΠῚ id 
pluribus ingeniofe et fumma cum eruditione de- 
monftravit Celeberrimus P. E. Jablonfki in Pan- 
theo ZEgyptiorum : ab ea vero nomen urbi περί 
ΠΡ,Ο ΟὝΣ ΟΥΤ- ΤΟΙ, fortio Bubaffeos. Hodie vicus 
. Bafía ruinis Bubafteos fuperimpofitus eft. Wanf- 

lebius Baf/a recenfet inter Epifcopales Sedes ; et 
addit, Grecis Bubaffon dicta. 

PK καὶ ὑπὲρ αὐτῶν ὁ Ἡλιοπολίτης νομός. De 
Heliopolitano nomo, de urbe Heliopoli et templo 
Solis, plura monui in Epiftolis ad Joan. Dav. Mi- 
chaelis olim editis: ubi oftendi Heliopo/in dictam 
fuiffe oett, vel oseoewt, Zucidam, et o& Κι $*.Gpit, 
urbem Solis. “496. Heliopolitaus vel. zomus nomen 
habuit s&eoygH-pit, 7Mo/be-re, (nam Jablonfkius 
in Diff. iv. de terra Gofen, p. 44. à. 21 €Gjd3H. Or- 
tam vocem sseqjuo' fufpicabatur, quee agrum 

 fignificat,) vel etiam prt-21 ΕΔΗ, Remef[fe, tranfpo- 
fitis fcilicet vocibus. Denique mi-pr, domus Solis, 
eft vox quam Hebrzi Unvrra, Betbfbeme[b, Jerem. 
xlii. r3. funt interpretati. Preeterea cet mons 
Cahire et Heliopoli imminens dicus fuit Zroicus 


um. 


3mons, Τρωϊκὸν ὅρος vieiogs 
Strab. lib. xvii. vel, uti nunc Arabico nomine ap- 
pellatur eA] Tourab, Mons Toura, et re&e quidem: 
"nam 'Twow-pn, Toure, eft moms Solis. Hodie 
ruinz Heliopolis ad Ei /bems fontem folis videri 
poffunt, a pluribus peregrinatoribus defcriptz, im- 
primis vero à Wanflebio, Grangerio, Paulo Luca, 
Sicardo, Nordenio, Pocockio, et Shawio. 

ie 1141. καθάπερ XX) τοὺς ᾿Ὀξελίσκους" ὧν δύο καὶ ἐς 
“Ῥώμην ἐκομίσϑησαν] Plinius de omnibus JEgypti 
obelifeis multa erudite et graphice annotat. Lib. 
xxxvl. C. 8, 9, 10, et 11. 'O€ exe; vox Graeca, 
' Plinius zra£es appellat,et addit, Solis numini facratos : 
radiorum eius argumentum in effigie efl, et ita fignifica- 
zur womine Egypto. wapW-s&oee, Pire-mue, folis 
ἀπαύγασμα Vel radium fignificat; et inde apparet 
vocem hanc, Piramydes folis radios effe demon- 
ftrare, et obelifcis quoque propriam primum fuiffe. 
Pluribus hzc erudite et eleganter, uti folet, demon- 
ftravit P. E. Jablonfki in Prolegomenis ad Pan- 
theon ZEgyptiorum, p. 82. | 

P. 1143. Οὗτοι δὲ τὰ ἐπιτρέχοντα τῆς ἡμέρας καὶ τῆς 
νυκτὸς μύρια ταῖς τριακοσίαις ἑξήκοντα πέντε ἡμέραις εἰς τὴν 
ἐκπλήρωσιν τοῦ ἐνιαυσίε “χρόνου παρέδοσαν] Strabo hic 
ZEgyptiorum do&rinam de vera anni menfura pro- 
fert. Verum, ut melius hec poffint intelligi, liceat 
nobis hifce ea Strabonis verba adjicere, quae. repe- 
riuntur hoc eodem libro xvii. ubi de 'Thebis agit : 
Λέγονται δὲ καὶ ὠφρονόμοι; xai φιλόσοφοι μάλιςα οἱ ἐν- 
ταῦϑα iris" τούτων δ᾽ ἐρὶ καὶ τὸ τὰς ἡμέρας μὴ κατὰ 


x , ^ ef. ^ 
ειλήνην ἄγειν, ἀλλὰ κατὰ ἥλιον, τοῖς τριακονϑημέροις δώ- 


καὶ κώμη e «Ὁ Τροία, tefte. 


NOTJ GEOGRAPHIC E, CRITIC.E, 


δεκα μησὶν ἐπαγόντων, πέντε ἡμέρας κατ᾽ ἐνιαυτὸν ἕκαςον" 
εἰς δὲ τὴν ἐκπλήρωσιν τοῦ ὅλου ἐνιαυτοῦ, ἐπιτρέχοντος, μορία 
τινὸς τῆς ἡμέρας, σερίοδόν τινὰ συντιϑέασιν ἐξ ὅλων ἡμερῶν; 
καὶ ὅλων ἐνιαυτῶν τόσούτων (cQ. μόρια τὰ ἐπιτρέχοντα, σὺυν- 
ελϑόντα ποιεῖ ἡμέραν. ᾿Ανατιϑέασι δὲ τῷ Ἑρμῆ “π“ἄσαν 
τὴν τοιαύτην σοφίαν. — JEgyptiorum antiquiffimus 
annus fuit dierum ccclx. et tum quilibet menfis 
erat xxx. dierum. De hac anni forma recedere 
nefas credebant facerdotes ZEgyptii. Verum tem- 
poris fucceffu facile id repertum, hanc anni for- 
mam, a veritate recedere: nam fexto quovis anno 
jam id experientia /Egyptios docuit, Nili inunda- 
tionem toto menfe annum anteceffiffe, ideoque 
anni menfuram a vera forma parte feptuagefima 
fecunda aberrare, i. e. diebus quinque 555 — z;. 
Hanc igitur vitiofam anni formam mutare volue- 
runt,et quidem ita ut hos quinque dies, duode- 
cim menfibus xxx. dierum adjicerent, ne dies fefti 
in calendario ftati amoverentur. Omne hoc ne- 


-gotium, Plutarchus in opere de Ifide et Ofiride, 


p. 355. e do&rina myfteriofa facerdotum, lepida 
reprefentatum fabella, exponit. Diodorus quoque 
his fimilia de origine dierum intercalarium refert. 
lib.i. p. 13. ed. Wechel. -Syncellus hanc anni 
reformationem accidiffe refert tempore Zffe/bi, ul- 
timi regis e paítoribus, qui ZEgyptum óccupa- 
verunt vi et armis ; at Cenfórinus idem vult acci- 


. diffe tempore Zrminonis tegis ZEgypti ; et Jablon- 


fkius, Panthei ZEgyptiaci p. lii. pag. 189. id veri- 
fimile effe oflendit; hzc utique referenda ad 
Saphtham tricefüunum quintum regem in ater- 


-culo Eratofthenis apud Syncellum qui et Hermes 


di&us fuit, i. e. ep-*£ep,-oelg, Ermeboezfb, vel 
Armais, i e. auctor. fupplementi temporis, vel quod 
idem eft. ep- sse - itoeirt, Ermebzoein, ( Arminon) 
au&lor fupplementi lucis, quod nomen Cenforini fatis 
liquide exprimit, et qui circa tempus expulforum 


ex JEgypto paftorum certe regnavit. At neque 
^hanc quidem anni formam, refpondere anno folari, 


brevi poft, ZEgyptii facerdotes, experientia docti, 
fenfere. Verum noluerunt hunc errorem addita 
die quovis quadrienhio corrigere : fed ex omnibus 
diebus et omuibus annis periodum coufiruxere, quot par- 
ticule excurrentes efficiunt. unum. diem. . Omnes dies 
unius anni funt 365: pars circiter quarta diei 
deerat in anno ZEgyptiaco ad veram anni formam 
complendam ; ducis igitur his 4 in 365, oritur 
1460, qui numerus efficit feriodum illam ZEgyptiis 
celebratiffümam Sorbiacam, qua nempe elapía, in- 
tegrum annum ZEgyptii perdiderant. Annus 
enim vagus /Egyptiorum omnem pervagaverat 
verum et fixum annum ; omni íÍcilicet quadriennio 
in alium diem inciderat initium anni hujus ZE- 
gyptiorum vagi, donec rurfus in eundem diem 
anni fixi incideret, a quo primum procedere in- 
ceperat. Et tum Phanicem alitem Soli facram 
in ZEgyptum venire fabulabantur facerdotes. Τὰ- 
citus, lib. vi. Annal. ait: funt qui adfeverent, mille 
quadringentos fexaginta umum (fcilicet annum) zzrer- 
eff : addita ícilicet differentia unius annl inter . 
annos fixos 1460 et 1461 vagos.. Pbeniv erat — 
fymbolica reprafentátio hujus periodi, quz quoque 

€:x 


ET ETYMOLOGIC X. 


€:3 ἐνιαυτὸς appellabatur ; nam ZEgyptii in univer- 
fum Solem credebant zempus g;guere, Clemens Alex. 
lib. v. p. 566. et regere; unde Sol in Hermapionis 
interpretatione obelifci ap. Amm. Marcellinum, 
lib. xvii. appellatur Δεσπότης χρόνων : et quum 
Hercules ZEgyptius fit fymbolum Solis validi 
ejufque divine efficaciffim;que virtutis, non mi- 
rum quoque hunc Herculem varias apud poetas 
appellationes na&tum fuiffe; fufficiat unum Non- 
num Panopolitem ZEgyptium in Dionyf. lib. xl. 
p. 683. in medium proferre ceu teftem : is fic de 
Hercule canit, | 


3 , « 5 , » ^ 
Αρροχίτων Ἥρακλες, ἀναξ τυρὸς, ὄρχαμε κόσμε 
Ἠέλιε βροτέροιο βίς δολιχόσκιε. ποιμὴν, 

eft 7 » 
Ἵππεύων ἑλικηδὸν ὅλον πόλον cid omi δίσκῳ 


Υῇα χρόνῳ λυχάξαντα δυωδεκαίμιηνον ἑλίσσων 


f NI 
KuxAov ἄγεις μετὰ κύκλον 


Praeterea et Orpheus in Hymno in Herculem, 
verfu 3. eum compellat : | 


Διίολόμορφε, Χρόνε πατὲρ, 


Unde jam colligere licet Phoenicem. fymbolum 
temporis et imprimis longevz periodi, recte vo- 
can fum temporis, vel generationem temporis, unde 
. et nomen accepit xdoc-itoeiy, P5e-moejfh. Koc 
etiam confirmatur teftimonio Horapollinis,/ qui 
affürmat, Phaenicem ab JEgyptis pingi, quando 
volunt indicare ἀποκατάςασιν τοολυχρονίην. ^ ldancce 
anni ZEgyptiaci ultimam dimenfionem, C. Julius 
Car Dictator, dum in 7Egypto verfaretur, a fa- 
cerdotibus edoctus fuit, et paulo poft ad annum 
applicavit Romanum ; quod jam agitans, mente 
aufus eft hariolari : 


Nec meus Eudoxi viucetur Faflibus anuis. 
LvcaAx, lib.x. v. 187. 


ΟΡ, 1143. ὁ δὲ νομὸς Λιτοπολίτης οὗτος] Certe legen- 
dum Λητοπολίτης à Dea Λητὼ, Latona, quam et no- 
mine vernaculo Bafo appellarunt ZEgyptii. De 
- hac Latopoli fequentia Stephanus Ethnicographus 
adnotat. AsrZe πόλις, πόλις Αἰγύπ]ε᾽ ἔς, δὲ μοῖρα Μέμ- 
Qidoc, xaS* ἣν αἱ atuga pides, xal Λητᾶς ἱερόν : unde jam 
colligendum effet, Latopolin fuiffe partem urbis 
Mempheos : at prohibent, primo au&or Itinerarii, 
qui Lerus a Mempbi removet 20 mille paffus : 
ἀξία Strabo Letopelitem nomum habet, uti et Pto- 
lemzeus, qui urbem Asa; defignat metropolim 
hujus nomi, et ad minimum 45 milliaria (feu fcru- 
pula prima, quem vocant gradus) borealiorem vult 
effe Memphi ; que utique hzc Stephani verba fic 
corrigenda effe docent, Λητῆς πόλις, πόλις Αἰγύπ]ε" 
dei δὲ (καὶ) μοῖρα Μέμφιϑος, xa9 ἣν αἱ πυράμιδες, καὶ 

Λητῶς ἱερόν. Erat enim in vicinia Mempheos, ad 
montium arenoforum crepidinem templum feu 
- facellum, quod Diodorus, lib. i. dicit fuiffe Σκοτίας 
Ἑκάτης ἱερόν : at nofter Strabo paucis interjectis 
Veneri adícribit, "Ee; δ᾽ ἐν Μέμφει καὶ ᾿Αφροδίτης ἱερὸν, 
Six; Ἑλληνίδος νομιζομένης" τινὲς δὲ Σελήνης ἱερὸν εἶναί 
φασιν: at Hefychius .difertis verbis docet hoc 
fuiffe templum Veneris Tenebricofee : καὶ ᾿Αφροδίτης 
Σκοτίας ἱερὸν xxr Avysmlw. Graci folebant numina 


Vox. II. 


hodie eft. vicus Gz4. 
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JEgyptiorum ad fua numina referre ; unde magna 
confufio, oborta in do&rina de Diis ZEgyptiorum, 
quod. non femper ad eandem Deam vel Deum ᾿ 
JEgyptium numen referrent. En babemus hujus 
rei hic exemplum luculentum : Diodorus facellum 
ad Hecaten refert, quod Strabo et Hefychius Ve- 
nen tribuunt, et Stephanus idem Latonz ad- 
Ícribit; quot capita tot fenfus! Id tamen facile 
ex di&is patebit, Stephanum maxime ad verita- 
tem accedere.  Letopolis enim erat urbs et no- 
mus, 1. e. Buius fuperior, a Bufo inferiore diftin- 
guenda, et a Memphi quoque feparata.  Sepulera 
Memphitica quoque appellabantur Biutovez', Beouft, 
et eifdem erat vicinum facellum numinis /egezri- 
cofí cujufdam ; unde a nomine Beut, vel Bur, fuf- 
picabantur Greci, numen id effe Deam Buto, 
quam frequenter Latonam interpretabantur. Ne- 
que id adeo ignorabatur fepulcreta et funerationes 
AEgyptiorum eorum lingua di&a fuifle Bw, et 
Grzca addita terminatione Bz/os, vel Butoi : nam 
Hefychius nos docet: Bero τόποι wp Αἰγυπήίοις, 
εἰς οὃς οἱ τελευτώντες τίϑενται. Has annotatiunculas 
non fupervacaneas effe, fed lucem accendere et 
facem przlucere Geographie ZEgyptie, nemo 
dubitabit, qui rem paulo curatius penfitaverit. 

P. 1143. ᾿Αναπλεύσαντι. δ᾽ ἐςὶ Βαδυλὼν φρερίον ἐρυμνὸ»} 
Ctefias apud Photium, hofce Babylonios, ZEgyp- 
tie Babylonis conditores, fuiffe relictos a. Semi- 
ramide narrat ; at Diodorus eofdem a Sefoftri in 


JEgyptum dedu&os fuiffe obfervat. ^ Zofimus, . 


"lb.i. p.40. fitum Babylonis fub monte bene 


defcribit. Hodie ad auftrum Cahire eft locus 
inter varias ruinas fitus, qui nomen gerit Ba2u/; 
funtque ibi tres Coptitarum Ecclefis ; una Beatze 
Virgini dicata, fecunda Sancto "Theodoro, tertia 
Sancto Joanni Aba-kir : 15 Babylonis ruinas et no- 
men fervat. Vide Défcrption Hiftorique et Géo- 
graphique des Plaines d'Heliopolis et Memphis, 
enrichie de Figures, (par Mr. Fourmont.) Paris. 
1755. 127o. et Wanfleb, Nouvelle Rélation en 
forme de Journal d'un Voyage fait en Egypte. 

P. 1144. Ἐγγὺς δὲ καὶ ἡ Μέμφις αὐτὴ τὸ βασίλειον 
τῶν Αἰγυπήίων] Memphis certe locus eft omnibus 
Itinerariis dictus, et tamen in Zu, uomine, conditore, 
et partibus urbis multum a plerifque peccatum effe, 
ii obvium eft, qui cuncta curatius expendere 
folent. 

I. S//u; urbis hodie pene negle&us, ignoratur 
a multis; et, quod doleo, etiam doctus peregrina- 
tor imprimis Shaw Mempbis fuiffe afürmat ubi 
Claytonus Memfbin col- 
locat ad angulum Euronotium Lacus Moeridis, 
etfi id luce meridiana fit clarius, quod in hunc 
errorem fit deductus a Mailleto et Abbate Maf- 
crier, qui chartas Mailleti in ordinem redactas 
publicavit. Pocockius inter Mimer-Rabinsé et 
Mokanan vicos, veftigia antique Mempheos fe de- 
prehendiffe, narrat. Sed optime et fine ulla con- 
troverfia collocatur, ubi nunc quoque exiftit vicus 
Manof, vel Menouf, vel Menf, vico Minet- Rabiuné 
aliquanto orientalior; ita tamen ut ubique in om- 
nes plagas a vico Mesf Memphis antiqua fuerit 

diver- 
1; K 
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divergens ; erat enim inter maximas antiqui orbis 
urbes, fiquidem, tefte Diodoro, lib. i. p. 46. ed. 
Wechel. circuitus ejus fuit 1o ftadiorum, vel 
xvii. M. et pccxxv. paíf.; diameter vero circi- 
ter vi, m. paffus. Hac circa vicum Mezf fituatio 
Mempheos antique, optime quadrat in τρισχοῖνον, 
quo Memphis Strabone noftro tefte ἀπὸ τῷ Δέλτα 
diftat: nam ἢ ícheeni funt 40 fladiorum, 120 
ftadia xv. m. paff. funt, et totidem Plinius, H. 
N. lib. v. c. 9. a Memphi a4 fciffuram Nili, quod 
appellavimus Delta, intereffe dicet. Pyramides vero 
illae celebres et maximze quadraginta ftadis dif- 
fit erant ab urbe, eaque v. m. paff. faciunt ; 
Plinius vero modico difcrimine hic vi. mill. paff; 
habet: itaque nullum de vero ejus fitu dubium 
effe poteft: et id quoque certum, plerofque pere- 
grinatores et geographos in definiendo loco, ubi 
olim fuit Memphis, peccaffe, et fümmum quoque 
Geographum D'Anville aliquantulum aberraffe in 
demonftrando vero fitu urbis Mempheos; eft enim 
circiter 1i. m. paff. meridionalior fua. Memphi, 


in mappa, p. 131. operis accuratifmi Mémoire - 


fur l'Egypte. 2 

2. Mempheos zomen fecundum Plut. de Ofiride 
et Ifide interpretandum e lingua 7Egyptiaca ὅρμος 
ἀγαϑῶν (Ícll. δαιμόνων). 
Xxv. annos vitz exactos, folebat mergi in puteo 
facro, et dein fepeliri.. Jam. vero Apis, zque ac 
reliqui boves facri, erant fymbola Nili fluminis, 
quod non raro ᾿Αγαθὸς Δαΐμων appellari folebat ; 
unde etiam locus ubi Apides fepeliebantur, colli- 
gebantur, ὅρμος ὠγαθϑῶν dici debuit $s2€5,-itocr, 
Meb-suf.  Wanflebius habet in Catalogo Epiíco- 
patuum urbes Memuf e] fzfli et Menuf el elie, eaf- 
que explicat per Mezuf, vel Mempbim inferiorem et 
Jiiperiorem : ila prior eft metropolis provincie Me- 
μηροῦ τὰ Delta fite, eftque eadem quz olim Ozz- 
fbis appellabatur; hzecce pofterior eft noftra Mez- 
fhis. Kircherus in Scala p. 207. habet, * na- 
ποτα uz, Manupb, Mempbis inferior, 184, coxa 
et na.rtoxe] pie, Manupb, Mempbis fuperior, is 
LJaj." | Quid nomina Coptica fibi velint vix ha- 
riolari licet ; ego fufpicor, hafce voces fic intelli- 
gendas et corrigendas. Bari na-rmoxer δα, τ, 
urbs ad bonum (fcil. genrum) pertinens, borealis, i. e. 
Ontpbis ; et Bx vta. rosecpi- 33: pic, vurds ad bonum 
(fc. genium) fpe&aus, auffralis, 1. e. Mempbis. 

3. Partes urbis Mempheos fuere plures a Scrip- 
toribus memorate, | 

a. Leucoticbe a 'Thucydide ut tertia pars urbis 
defcribitur, lib. i. c. 104. munitiffima, non enim 
potuit expugnari ab Athenienfibus Inari fociis. 
Homerus, qui in defcenfu ad inferos nil nifi ritus 
JEgyptiacos facros defcribit ; inter alia ZEgypti 
loca apud eum apparent, Odyff. OQ. rr. Oceani 
lucius, quos Diodorus per Nilum flumen interpre- 
tatur; $o/is porte, vel Heliopolis ; ἀσφόδελος λειμὼν 
eft pratum ad paludes et lacus, quorum uáum 
Diodorus Zcberufiam fuiffe docet ; populus Somnios 
rum funt fepultes hominum formz, ideoque ut 
fomnia leviffime ; denique adeft quoque λευκὰς 
zírgz. Et hanc credo effe eam urbis partem, 


Nam Apis bos facer poft - 
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quam Thucydides Leucotichen vocavit. Strabo 
nofter quoque, defcribens.regzas Memphiticas, me- 
minit eas fuiffe in loco edito, et vicinos lacus fuiffe 


: addit ac lucos : unde vix ullum dubium effe po- 


teft λευκώδα πέτραν regias in loco edito continuiffe, 
partemque fuiffe JLeucoticbes. — Polyaenus vero re- 
gias quinque ftadiis ab urbe remotas fuiffe dicit, 
lib. vii. 

b. Inferiora urbis, τὰ κάτω τῆς πόλεως. Strabo illi- 
co regiis fubjungit, prope lacus; igitur ad fepten- 
trionem regiarum fuere urbis inferiora. 

c. Caffira Tyriorum. Ad meridiem Vulcanii erat 
fita hec pars urbis, cingens campum Proteo regi 
facratum, in cujus medio erat templum Veneris 
peregrinze. Herod. lib. ii. n. 105. (forte Aftartes.) 

d. Caricum, pars urbis a. Caribus, Pfammetichi 
in regno occupando fociis, habitata, quos Amafis 
Memphim tranftulit, ubi connubia cum ZEgyptiis 
junxere, et Caro- Mempbite fuere appellati, Herod. . 
lib. ii. n, 146. et Stephanus voce Kapixóv. 

e. Letopolis. Jam fupra ubi de nomo Letopo- 
lite quaedam obfervavimus, id demonftrare annifi 
fumus, partem urbis Memphis fitam trans Ache- 
rufiz lacum, et in vicinia facelli Ἑκάτης Σκοτίας, ubi 
etiam Memphitice funerationes erant, appellatam 
fuiffe Βετοὶ ob fepulcreta, et male a Grzcis dictam. 
fuiffe Letopolim ob fimilitudinem nominis Bzro 
cum Baro, melius igitur in eam quadraret nomen 
Necropolis. .. Mons in quo facellum Hecates erat 
vocabatur Sizopium. Stephanus. Diodorus, lib. i. 
et Euftath. in Dionyfium Perieget. ἐς 

f£. Suburbium ab Herodoto, lib. iii. n. 14. memo- 
ratur, et videtur fuiffe in vicinia aquze, ad quam. 
hauriendam Pfammeniti filia. cum. filiabus 7E- 
gypti optimatum miffa fuit a Perfis. 

£. Lacus plures erant ad occafum et boreale 
urbis latus, ante regias et urbem fiti, quorum unus 
erat Zcberufía. Diod. lib. i. p. 46. edit. Wechel. 
Herod. lib. ii. n. 93. et Strabo paulo infra. | 

h. 4batos infula, in lacu Acherufie fita, a fa- - 
cerdotibus folis accefía, Apidifque facello clara, 
Diod. lib. i. Plut. de ide. dh 

4. Clariora urbis zdificia ab antiquis memorata 
funt plura. 
ἃ, Regie certe primum obtinent locum, quia 
Strabo earum mentionem injicit poftquam dirutae 
effent. | 

b. demplum Vulcani a Mene primum conditum. 
Herod. lib. ii. n. 73. 

Propyleum memorabile ad boream Mar; fecit. 
Ibid. n. 9z. 

Sefuffiis ante hoc templum duas ingentes ftatuas 
fibi et uxori, et alias preterea quatuor filiis 
erexit. Ibid. n. 103... — : 

Rampfinitus propylea occafum fpe&tantia ftruxit, 
ct duas flatuas zítatis boream verfus, hye- 
mis meridiem verfus, pofuit. Ibid. n. 114. 

"Afycbis propylaeum orientale, omnium fplendi- 
diffimum fieri fecit. Ibid. n. 128. 

PJammeticbus propyleum auftrale, cum aula A- 
pidis, plena ftatuis et coloffis fecit. Ibid. 
n. 145. Kon 
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Amafis vero ingentem coloffum jacentem, aliif- 
que ftatuis cin&um, ante Vulcanium pofuit. 
Herod. lib. ii. n. 167. 

c. {πάϊς templum erat regis vicinum tefte Po- 
lyzn. lib. vii. c. 4. Opus admiratione dignum, et 
ante Pfammetichi tempora a fuperioribus regibus 
ftructum, ab Amafide primum exornatum. Herod. 
lib. ii. n. 167. 

d. Apidis facellum erat prope Vulcanium, tefte 
Strabone, et jun&a ipfi aula Apidis, forte verfus 
lacum. 


e. Peneris Peregrine templum. videtur fuiffe. δά. 


auftrum Vulcanii caftrifque "Tyriorum cin&um ; 
unde forte colligere licet, id fuiffe facrum /'ezeri 
Celeffi, vel Affarte, quam Peeni Junonem | Culeffem 
appellare folebant. Herod. lib. i1. n. 112. 

f. Serapeum erat 1n loco valde arenofo, in monte 
Sinopio, et antiquiffimum, fepultureque perpetuz 
 Apidis deítinatum. | Strab. Paufan. Attic. Clem. 
. Alex, Strom. 1. Hic quoque fuere portae Cocythi 
et Lethes. Diod. lib. i, et Plut, de Ifide. 

g. Hecates Senebricofe templum, de quo jam fu- 
pra pluribus egi, erat viciaum Serapeo in Jfuis, 
i. e. fepulcretis Memphiticis. 

- 5. Gonditor Mempbeos primus ab Herodoto, lib. 
ἢν. ἢν 99. perhibetur, Mezes primus rex Egypti, 
quod et Jofephus, lib. viii. Antiq. c. 6. confir- 
mat, appellans eum Mzieum. |. Secundum Diodo- 
rum, p..46. Ucboereus Memphin condidit, i. e. 
e lapide quadrato ftruxit edificia. Africanus ap. 
Syncell. vult regias Memphiticas ab. Athote fuiffe 
ftructas. Qui vero reges Vulcanium exornarunt, 
jam fupra docuimus. . 

. Plerique peregrinatores nulla odd Mempheos 
urbis fe vidiffe narrant; idque praefertim vera 
caufa eft, quod de vero fitu tam clarae urbis am- 
bigatur : funt tamen duo inter eos, qui in hac re 
mihi fatisfaciunt, et in reliquis fidem laudemque 
merentur ob induftriam et veritatis ftudium. ΑἹ- 
ter eorum eft Jacobus Villamont, qui in Itinere 
Gallice impreffo Parifiis, 1654, in 8vo. meminit 
fe vidiffe, in itinere qui Cahira ad Mumias ducit, 
duos ingentes coloffos in arena procumbentes. 
Alter vero celebris et accuratus peregrinator, qui 
de his colofüs agit in Itinerario fuo Germanice 
publicato Norimbergz, 1646, in 4to. eft Chrifto- 
phorus T'ürer ab Haimendorf, nobilis Germanus : 
is enim inter rudera Mempheos obíervavit duos 
coloffos everfos ; quorum caput, pectus, et venter 
funt protenfi in longitudinem 22 pedum ; et pre- 
ter hofíce coloífos vidit quoque camelum lapi- 
deum, leonem, fphyngem, et. alium coloffum. 
At non laude fua fraudandus eft celebris fcriptor 
Arabicus Abdollatiph, quem prelo fubjicere parat 
Oxoniae noftre decus in orientali litterarum ge- 
nere, Jofephus White, Profeflor Lingua Arabice 
Laudianus : is enim inter rudera Memphceos vidit 
plures .coloffos, eorumque proportionem et fym- 
metriam multis verbis depraedicat, contra morem 
difcipulorum Mohammedis, qui omnes ftatuas et 
humanas figuras quafcunque deteftantur. 

Nemo quod fciam ante me Memphin regiam 
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"celebrem 7Egypti adeo accurate deícripfit, unde 
Ípero fore ut veniam facilius impetrem prolixi- 


tatis. 

PS 1145. Τεσσαράκοντα δ᾽ ἀπὸ τῆς πόλεως ςαδίους 
προελϑόντι» ὀρεινή Tig ὀφρὺς ipw, ἐφ᾽ ἡ πολλαὶ μὲν Πυρά- 
μιδές εἰσ] Strabo in hac pyramidum defcriptione, 
concinne et breviter quicquid de pyramidibus ob- 
fervatu dignum eft, enarrat. Regum ea fuiffe fe- 
pulcra obfervat, quod Herodotus cum Diodoro 
quoque affirmant. Herodotus nomina Cbeepis, 
Kepbreuis, εἰ Mykerini fubdit; Diodorus vero eos | 
appellat Cbemmiu, vel Cbekben; |Kepbreuem, vel 
Cbabrin, et Mykerinum ;. Eratofthenes in Laterculo 
apud Syncellum :exhibet Saopbin, Senfaopbin, et 
AMoicberem.; Africanus vero nomine prodit Supbis, 
Supbis, et Mencberes. | Etfi. mire haec. nomina de- 


torta fint, id tamen fatis liquido apparet, eofdem 


intelligi reges, maximarum pyramidum in vicinia 
Mempheos ftructores. Que Strabo de lapide 
exemptili (λίϑῳ ἐξαιρησίμῳ) Ícribit, utique a. novií- 
fimis peregrinatoribus, qui rem accuratius exa- 
minarunt, et ab Abdollatipho alüfque Arabicis 
Ícriptoribus funt confirmata, adeo ut vix de veri- 
tate ingeniofa methodi occludendi fepulchrum du- 
bitari poffit; fimul et inde patet quam ardui 
negotii fuerit opus referandi pyramides. . Strabonis 
temporibus adhuc claufz erant pyramides, et is 
tamen difertis verbis de duobus in eodem plano 
loquitur loculis; ad quos per obliquas fyringes 
patebat aditus: unde jam patet Strabonem hec 
edoctum fuiffe per facerdotes, qui certe omne 
hoc negotium in lbris deícriptum habuerunt. 
Strabo. recte defcribit lapillos lentiformes in arena 
circa pyramides obvios; nam et noftri evi pere- 
grinatores eofdem obfervarunt, funtque, quod Nie- 
buhrius vult, Helices minute petrefa&ze: forte 
reCtius curatiufque infpecte, erant particula to- 
phaceo-argillacez, admixte lapidibus calcareis, ex 


quibus funt ftru&e pyramides. 


P. 1147. ὃν πέραν ἐν τῇ ᾿Δραξία Τρωϊκόν τι καλεῖται 
πσετρῶδες ἱκανῶς deos, καὶ σπήλαια ὑπ᾽ αὐτῷ, χαὶ κώμη 
πλησίον. καὶ τέάτοις καὶ τῷ ποταμῷ, Τροία καλουμένη] 
De origine nominis Troja, vel. potius Tourz, quo 
hodie ab Arabibus appellatur mons et vicus, dixi 
fupra de Heliopoli agens ; igitur id tantum obfer- 
vamus Strabonis fabulam de origine hujus 'Trojz, 
non mereri fidem, et Graecos a fimilitudine fola 
nominis ductos, hec effinxiffe. Aliud vero argu- 
mentum fuüpereft, de quo quadam funt anno- 
tanda. Strabo in monte 7707co docet effe fpelun- 
cas, ex quibus eruti funt lapides, e quibus pyra- 
mides ftruxere ZEgyptii. Recentiores peregrina- 
tores nihil de hifce fpeluncis annotant, ideoque 


fufpicor eas a nemine hactenus viías fuiffe, vel 


etiam ob vetufítatem, vel terre motu corruiffe. 
Herodotus, lib. ii. n. 8, et 124. meminit hafce 
excavationes et lapidicinas in Arabico Nili littore 
e regione Mempheos ; fed optime de his egit Ab- 
dollatiph Arabicus fcriptor, qui miracula ZEgyptr 

curiofe et vere defcripfit. 
P. 1147. Μετὰ δὲ Mipqiy" AxavSos πόλις] In ZE- 
eypto a Sicardo obfervantur quatuor fpecies 
plante 
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plante fpinofe f. acanthi: nempe 1. Soz/, vel 
Sant; 2. Seiffaban, vel Sefbans 3. Sia!; et 4. Se- 
theue,. Nouveaux Mémoires des Miffions, tom. v. 
p.220. Prima harum plantarum eft zmofa ni- 
lotica Linnzi, quam Arabes appellant cuis, Sa^, 
vel j3,3, Kbarad, et Copti eorr], Sbonti. Se- 
cunda eft do/icbos ( /Efchynomene) Se/bas Linnzi, 
Arabice dicta pese Sejaban, planta utiliffima 
ad fepes vivas, quo horti agrique cinguntur; an- 
nuo enim fpatio quatuor ulnarum altitudinem at- 
tingit et brachi craffütiem. ^ "Tertia eft zmofa 
[γα] Forfkálii in Flora Arabica, p. 177 ; Arabice 
Ju, Seyahícribitur. Quznam vero fit Setbere 
nondum liquet, ex iis quze hactenus novimus. At 
prima dicta Sonst, vel Sant, intelligenda eft de a- 
cantho, a qua hac urbs nomen geffit ; nam erant 
circa hec loca luci acanthorum, ob gummi mul- 
tum expetiti, et ob fuccum acacie in medicina. 
In Itinerario eft locus a Memphi 20 m. paff. in 
auftrum remotus, dictus Peme, pro quo forte legen- 
dum P/eute, quod idem eft cum vocibus P/enerus, 
Pfenyris, et Pfeutris, apud Stephanum : unde forte 
ZEgyptii olim locum hunc dixere ru& xs najorvT, 
urbs Acantbi, pi-baki Pfbonti. Diodorus Jam 4caa- 
.fbum i50 ftadiis removet 4 Memphi, quae funt 
x8; milliaria Romana, et prope accedunt ad 20 
m, paff. Itinerari. Stephanus vero Acanthum 
vult abeffe a Memphi 320 ftadia, quz fi fuere 
ftadia antiquiffima, (quorum v funt in gradu 
circuli maximi terre) erunt 215»; -- m. paff. Hac 
vero obfervanda cenfemus, ne quis crederet inter 
' hofce auctores effe circa menfurationem diftantie 
Mempheos ab Acantho magnum diffidium, fed 
potius eofdem amice confpirare, adeo ut menfura 
Itinerari! medium teneat locum inter Diodori et 
Stephani diftantias. 

P. 1147. EIS" ὁ ᾿Αφροδιτοπολίτης νομὸς, καὶ "m ὁμώ- 
νυμος πόλις ἐν τῇ ᾿Αραξία] Plinius inter nomos Hep- 
tanomidis recenfet, lib. vi. c. 9. Atbarrabitem ; et 
Stephanus habet urbem /barrabim cum nomo 
Atharrabite ex Ylerodiano: verum Hecatzus Ste- 
phano tefte idem nomen fcribit cum uno r et cum 
m Atbarambites nomus, et urbs Atbarambe. | Vene- 
rem, ZEgyptiorum numen Zfbor, vel Ztar, Graeci 
interpretarunt, uti fupra oftendimus, ubi de 
Aphroditopoli Profopitici nomi egimus : fed ne vi- 
deamur hzc fine ulla afferuiffe auctoritate, ad He- 
fychium et imprimis Orionem Grammaticum apud 
Auctorem Etymologici Magni ablegamus le&ores: 


hic pofterior enim menfem Z/byr et Venerem ab ZE- - 


gyptiis Ztbor di&am nos docet. Jam vero xewp- 
ep&r, Zrborerbi eft. Veneris babitatio, vel xecop- 
3x0, Ztbor-emveb, idem fignificat. ses 
Aphroditopoleos reliquie funt circa A4/fieb, , 
Kircherus vero huic voci Copticum nomen d 
Reo, vel ne'riteo,, addit: prior le&io eft Scale 
Romane, pofterior Oxonienfis: fed nil ex his 
vocibus exículpendum ; videntur erim nimium 
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detort&. In Scala Sahidica Mta Bibliothecz 
Parifine, p. 324, legitur: ΤΠΗ͂Θ,» es, quod 
nequaquam nomini Aphroditopoleos ZEgyptio lu- 
cem accendit. Praeter hanc Aphroditopolim, et 


priorem nomi Profopitici, et tertiam Leontopolitae: 


nomi, funt adhuc alie in ZEgypto, quinque in 
univerfum ; nempe altera earum eft inter Hypfelen 
et Prolemain Hermii in Libyco Nili littore, altera 
eft ultra Hermonthin et Crocodilopolim, cis Lato- 
polim, quoque in Libyco latere. 

P. 1147. EiS ὁ Ἡρακλεώγης νομὸς ἐν νήσῳ μεγάλῃ} 
Dum Paulus Lucas in itinere tertio ex urbe Bere- 


Jouef peteret Fazum vel Arfinoen, ab incolis audivit | 


magnas in vicinia effe funerationes antiquorum 
ZEgyptiorum ; et certe ezdem veftigia fervant 
magni in hifce oris urbis antique. Eft nempe 
in vicinia Bewefuef hodiernz urbis, locus dictus 
Arabibus (U4!, ZPeuaas, quem. Copti, Kirchero 


tefte, vocarunt *5 πες, et quem Wanflebius in Ca- 


talogo Epifcopatuum appellat EPza5: is videtur in- 


fiftere veftigiis antique Herac/eopoleos magne, quae-. 


que olim forte fuit dicta ΒΔ Κι xes ra.xc, ur2s 
Herculis magna ; inque ultimo nominis vocabulo, 
originem nominis hodierni facile deprehendere lice- 
bit, cuicunque mores Arabum perfpecti funt, no- 
mina peregrina mire inflectentium. Nomen vero 
nomi Heracleotici eft Go/bez Sacri Codicis, nempe 
2cuoxe ss, Cbo-d/em, terra Herculis ; idem nomen 
LXX Interpretes per Γεσὲμ expreflere ; "Theodo- 
tus apud Eufeb. idem legit Καισαν: Artapanus vero 
Κεσσαν: at Manetho per Κωχωμην idem expreffit. 
Videtur tamen Go/Pen inclufiffe Aphroditopolitem 
et, AÁrfinoitem nomum cum Heracleopolitano. 
Plura fi de hac re vis legere, adeas P. E, Jablonfkii 
oco Differtationes de terra Gofen. 

B, 1147. ᾿Αρσινοΐτην νομὸν}. Hodie hzc pars E- 
gypti vocatur Pau, quod certe ortum videtur a 
voce ZEgyptia mto22C Px-1022, Nos Pba- "iom, 
Nomus verfus mare, et inde quoque urbs, quae nomi 
metropolis erat, hoc nomen obtinuit. 


P. I 147. Θαυμαςὴν δὲ καὶ τὴν λίμνην $ ἔχει τὴν Μοίρι- 
δὸς καλουμένην] Nomen lacui inditum a Moride 
rege, qui a Diodoro Myri: appellatur, ab Eratof. 


thene vero Mares, et apud. Africanum Me efocbris, 
Herodotus hunc lacum manu fa&um fuiffe narrat, 
et longo fitu a meridie aquilonem verfus extendi. 
Herod. lib. ii. n. 148, 149. 
Fatum, quem nunc Arabes Birk-e/-Kerron, (lacum 


. Charontis,) appellare folent, femper Moceridis lacus 


eft creditus ; at neício qui factum fit. Sicardus, 
Granger, et poft eos, Geographorum noftri sevi 
princeps, D'Anvilleus, nobis id perfuadere tentant, 
foffam quz ad occidentem Nili inter Benefzef et 
Samalut reperitur, hunc noftrum effe Moeridis la- 
cum, quia fitus longus a meridie in aquilonem huic 


foli conveniat ; imo et iii. M. et nc. ftadiorum cir- - 


cuitum ap. Herod. in hunc folum lacum quadrare 
allegant. Verum re-examinatis veterum aucto- 


* At Scala Sahidica Bibliethecze Parifienfis MsSta, p. 324. legit 9,ItHC. S,pPoKeA^^co, UV Us. Vox 9,POKEe^A€O 


planiffime videtur corrigenda Q(€)pz.Kc ^€o(), Herculis fcilicet urbs : 


vero fitu Heracleopoleos magne. 


id vero optime corroborat fententiam noftram de 


rum 


Lacus provincie 
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rum de Moeridis lacu fcriptis, comparatoque fitu 
locorum circa hunc locum, id tandem collegi, 
lacum Moeridis utique fitum fuiffe inter Memphi- 
ten et Arfinoiten nomos. Quum itaque ex Cata- 
logo Epifcopatuum JEgypti apud. Wanflebium 
et Pocockium, id invi&e probari poffet Fazu ho- 
diernam urbem effe appofitam ruinis urbis Arfinoes, 
quam corrupto nomine in noftram z»etatem: Pars 
pro .2.-a poyrnoceno , Pba- Arfbinoueb, appellant, 
ager cingens urbem hanc utique debct effe 4r- 
Jfinoitis preefc&tura vel nomus: fi porro a Memphi 
ad Arfinoem lineam duxeris rectam, certe per an- 
gulum orientalem lacus Kerron eadem erit du- 
-cenda ; fi vero a Kbafr- Kerron, 1. e. occidentali ex- 
tremitate nomi Arfinoitid, Memphim lineam 
duxeris, eadem omnem lacum fecare : neceffatio 
debet ; unde: re&e concludere licet, lacum Kerron 
effe Moridis, fiquidem uterque fitus eft inter Mem- 
phiten et Arfinoiten nomum. | Reftat ut. quz- 
dam de circuitu lacus et fitu a meridie in aqui- 
lonem dicam. Id mihi facile quemlibet &quum 
le&orem credo. daturum, /Egyptum: hodiernam 
nequaquam effe adeo fertilem uti antiquam, im- 
primis fub regibus indigenis ; qui nil magis cure 
"habebant, quàm omnem terram foffis ita rigare, 
ut quam maximum fpatium fertile redderent di- 
tionis füz. ^ Jam vero fzpe id peregrinatores varii 
dixere, plura veftigia foffarum ab ipfis effe depre- 
henfa, qua» nunc fünt limo fabuloque repletz. 
"Jam porro id a multis peregrinatoribus obferva- 
, tum eft; effe voraginem quandam fàtis.profundam 
ad occidentem deferti Scethici, quam Babar-5e/- 
dame Arabes appellant; hzc vorago omnium con- 
fenfu lacum Kerros, in occidentali ejufdem angulo, 
attingit, eique connectitur, "Nicephorus, Hift, 
Eccl. lib. viii. c. 41. et Sozomenus, lib. i. c. 14. 
P- 424. praeterea. auctor Hiftorice Mifcelle, men- 
tionem faciunt fluminis Lyd verfus Mareotidem 
lacum, iique huncce voraginofum torrentem in 
animo habuiffe videntur. Nunc vero id dicam 
quod de hocce negotio res poftulat. Rex Mares, 
vel Myris, vel Maris, quum videret. in vicinia 
Mempheos effe ultra colles arenofos ingentem pla- 
nitiém fertilitatis capacem, dummodo eoufque Nili 
aque duci poflent, explorataque regionis altitu- 
dine, quz admitteret irrigationem e Nilo, foffam e 
flumine duxit, ufque ad mohites arenofos deferti, 
eet perfoffo. montium clauftro, diaphragmate, pon- 
teque exftructo, Nili aquam in hace oras deduxit : 
omnemque eam regionem flumine irriguam fac- 
tam, fertilifflmam reddidit, cum antea defertum 
aridiffinum fuiffet. Ut vero heec fertilitas huic 
regiuncule propria perpetuaque effet ; obfervata 
,in his regionibus voraginofa maxima valle, quz 
in Libyam ultra defertum. Nitriacum et Scethi- 
cum excurrit, aquam quoque in eandem ducere 
ftatuit ; né vero. pofteritas de hoc ingenti opere 
regio dubitaret, utque monumentum exftaret 
aridam antea aquifque carentem fuiffe regionem, 
3n tumulo quodam hujus vallis voraginofze pyra- 
mides duas exftruxit: tum denique, aperto tem- 
pore Niliace inundationis, emiffario aquam in val- 
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lem immifit, que omnes voragines implevit, et 
uíque in. Libycam vallem in aquilonem ad. Ma- 
ream ducentem perrexit : quo ingenti opere Marea 
quoque lacus repletus eft. Nunc vero id confi- 
derandum, non omnibus annis Nilum zque in- 
crevifle, ideoque experientia plurium. annorum 
edocti-incole per diaphragmata tantum aqua 
modo quotannis immifere, quantum ad rigandam 
Arfinoitin fufficeret;' ideoque. fufpicor. fuiffe ad 
occidentalem. lacus :Mareotici angulum, clauftra 
alia cum emiffario, quem pro libitu claudere pot- 
Íent, ne fuperflua. aqua in. Lycum amnem in- 
traret; vel faltem. modica ejus quantitas. . Annis 
rurfus quibus ingens; Niliacze aqua copia famem 
Egypto intentaret, apertis. omnibus emiffariis, 
Lycum amnem implere non. dubitarunt. Hinc 
jam patet ambitum lacus Moeridis varie proditum 
ab antiquis auctoribus.: Nam Herodotus | habet 
6o fchoenos, vel 3660. ftadia, i; e. 450 'M. P, Ro- 
manos, cui numero. et Diodorus et Mutianus apud 
Plinium fidem faciunt. |. Mela 500 milliaria eidem 
tribuit, Plinius vero 259 w. ». Unde jam colligo, 
quemlibet auctorem. alium numerum. prodidiffe, 
prout vel in Libyam uíque protenfum lacum Moe- 
ridis inque Lycum flumen intellexere, vel modico 
Ípatio ad auítrum Scethici deferti tantum. com- 
prehenfum.. Si lacus cum Lyco flumine connexus 
intelligitur, .certe in. Boream. vertebatur; fi' vero 
tantum hodiernis finibus circumfcriptus intelligi- 
tur, utique fitus eft inter Memphitin et Arfnoitin 
nomum...Reges Lagide ad Alexandriam ornan- 
dam poftmodum foffam duxere, et in Mareotin 


Ammifere ; ideoque alter canalis Lycus ccepit neg- 


ligi, donec, lapfu temporis et incremento arena, 
omnis nexus cum lacu Mocridis obliteraretur. 
Fama tamen fervata eft ii noftram ufque. aetatem, 
aqua repletam olim fuiffe hanc voraginem, et nà- 
vibus accetfàm. 3H iode? iat 
ΡΤ 8; aal olei moestisap ὑπομνηςέον τῆς QU- 
σεῶς ἅμα καὶ τὸ τῆς προνοίας ἔσγον εἰς ἕν συμφέροντας.] 
Qusecunque Strabo hic difputat, adeo funt rationi 
coníona, ut non poffim- ficco pede huncce locum 
tranfre. Noftro zvo viri quidam eruditi nefcio 
quod. fomniare coeperunt aqua marifque annuum 


decrementum, adeo fenfibile, ut qualibet annorum 


centuria tres pédes et nonas uncias decrefceret ; 
itaque a tempore Herodoti, qui vixit circiter 408 
A. C. N. annis, 1. e. ante hos 2185 annos, mare 


.altius fuiffe debet, fecundum hanc opinionem, 


circiter 82 pedes, quam noftra etate : quod ἐά- 
men nequaquam admittendum videtur; fiquidem 
ante hos 2101 ánnos, circa mortem Alexandri M. 
Alexandria jam erat condita ; eratque tum tem- 
poris portus et mari urbs erat proxima : nunc vero 
ruing Alexandrine regize partim a mari alluuntur, 


quod: nequaquam accidere potuiffet, fi hoc inter- 


vallo mare ad 82 pedum altitudinem recefüiffet, 
nam portus Alexandrinus magnus, qui tum regias 
aluebat, uti et noftro evo, vix in univerfum 
49 pedes altus eft ; ideoque diu ficcus fuiffet, fi 
hec opinio effet admittenda. Sanior igitur multo 
Strabonis fententia eft, fecundum quam, mare in 


qui 
15 L 
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quibufdam locis recedit, et terre portiunculam 
'denudat, at in alio rurfus loco fluctibus obruit. 

P. 1149. Πρὸς δὲ τούτοις ἡ τοῦ λαξυρίνϑε κατασκευὴ] 
Hoc portentofifimum: humani ingenii opus erat 
fitum in Heracleopolite nomo, tefte Plinio, lib. 
xxxvi. cap. r3: igitur fi addas Strabonis fen- 
tentiam, colligere poteris hunc labyrinthum fuiffe 
pofitum ad clauftra foffz, quee aquam Niloticam 
ad lacum Moeridis ducit; hodie is locus appella- 
tur EJ- Labon, eftque in vicinia Hauare, ubi fuper- 
funt plures pyramides, et rudera; itaque hic cir- 
citer fuit labyrinthus. Non unum auéctorem 
veteres fcriptores labyrinthi prodidere. ^ Plinius 
loco citato Petefuchum vel Tithoém regem ftruc- 
torem vult labyrinthi. Strabo Imandis opus efle 
fignificat, cujus et fepulerum in vicia pyra- 
mide oftenditur. Pomponius Mela et Herodotus 
Pfammeticho et duodecim cum eo regibus idem 
. tribuit. Porro Plinius eodem loco ex Demotele 
au&ore Motberudis regiam fuiffe obíervat, et e 
Lycia fepulcrum Mzridis fuiffe oftendit. Unde 
jam patet quam variz auctorum fint fententiz de 
hifce zdificis. Αἱ fi confulimus peregrinatores, 
non uno in loco ingentium urbium et zdificiorum 
fuperfunt ruinz:: unde fufpicio mihi eft oborta, 
plures utique reges erexiffe hzc monumenta, quo- 
rum veftigia adhuc miramur, et unum revera tan- 
tum exítitiffe labyrintbum. — Hinc jam ordine 
cuncta exponere aggrediar, et tentabo diffidia auc- 
torum quantumlibet conciliare. Primo loco Mz- 
ris, vel Myris, (Diodorus) in tumulo vallis vora- 
ginofz .pyramidem fibi et uxori erexit in fepul- 
chrum; et, perfoffo clauftro montis ad ΠΕ Labon 
foffaque continuata, lacum fibi cognominem fecit, 
ádmiffa fcilicet Nili aqua, qua» omnia confragofa 
loca replevit; at tumulus (in quo pyramides 
fuere pofitze) aqua circumfufus in infulam eft mu- 
tatus. Dein Moicbeus Eratofthenis, Boccboris Jo- 
fephi, (qui 1700 ante Hierofolymam a Tito cap- 
tam annis regnavit,) Morberudes Plinii, Mbykerinus 
Herodoti, ea ftruxit zedificia ad occidentalem lacus 
Maoridis angulum, que nunc AJee-Kerrum et 
Kbafr-Kerrun Arabes appellant (My-Kerin fcilicet 
corrupto in Kerrum). — Porro Petefucbus, i. e. 
no,oitz -co* ΧΙ, Pbont-fucbi, facerdos fummus Sucbi, 
f. Crocodili cicuris, ibà culti in lacu feu piícina, 
(nuncce ad auftrum urbis Faium fiti) qui etiam 
alio nomine Zz/boes, vel Zcbtboes, fuit appellatus, 


ftruxit quaedam templa, pyramides, et monumen- - 


ta, quorum veftigia exítant ad auftrum vel Afrüi- 
cum a Faiuma. Deinde Meires Eratofthenis, Myris 
Herodoto 9oo annis anterior, Mezdes, f. Marus, 
Diodori, et /mandes Strabonis, quedam monumenta 
ad fauces montium Arfinoitin ab ZEgypto feparan- 
tium erexit, uti et pyramidem fibi pro fepultura, 
Denique poft hec multis retro feculis in vicinia 
monumenti regis Imandis, duodecim reges cum 
Pfammeticho junctim /abyrintbum ftruxere, in quo, 
publici confilii caufa, ftatis temporibus conveni- 
rent ; unde et nomen habuit e re, viz. e€a-Hi-Repi- 
ftewo'e TC, E-ei-beri-utbouts, fublimis domus nove 
congregationis, Flerodotus, qui a Pfamimetichi tem- 


NOTJ GEOGRAPHIC/E, CRITICA, 


poribus vix ducentis remotus vixit annis, difertis 
verbis hifce regibus labyrinthum tribuit : reliqui 
Greculi quedam. de. labyrintho inaudiverant, et 
de reliquis in Moeridis lacus vicinia fplendidis 
zdificiis ; quorum quzdam dicebantur effe Mz- 
ridis, alia Motberudis, alia. Petefucbi, vel Acbtbois, 
alia denique Imazdis; ideoque cuilibet eorum ]Ja- 
byrinthi ftvücturam tribuere non erubuere: at 
folus Herodotus videtur fequendus, hifce tempori- 
bus proximus. Vide quoque viri quondam co- 
mitate et do&rina precellentis, Gregorii. Sharp, 
editionem Syntagmatis Differtationum Hydii, vol. 
ii. p. 508. 

P. 1150. Παραπλεύσαντι δὲ ταῦτα tQ ἑκατὸν ςαδίους, 
πόλις iiv ᾿Αρσινόη. Κροκοδείλων δὲ πύλις ἐκαλεῖτο πρότερου] 
De origine nominis 44//ms, nullum dubium quin 


a forore et uxore fimul Ptolemzi Philadelphi fit 


ortum: fic enim Stephanus: ᾿Αρσινόη πόλις Λιβύης, 
ἀπὸ τῆς τῇ Πτολεμαίου ToU Φιλαδέλφε ἀδελφῆς κἂὶ γυναι-- 
xí. Quamobrem vero crocodili fint ab ZEgyptiis 
culti Diodorus prodit, p. 56. marg. C.  Eufebius 
vero, Prep. Ev. lib. ii. cap. 1. eandem fere fabu- 
lam refert, uti et Stephanus voce Κροκοδείλων πόλις: 
verum hic poftremus eandem ex Herodoto refert; 
quum apud eum nil de hac fabula reperiatur. 
Diodorus. de Meza rege narrat, quorum partem 
Strabo ad Imandem refert ; at is Diodori 7Mezas, 
(MENAZ,) potius eft MENAHZ, qui et Marus appel- 
labatur. Diodor.lib.i. p. 39. marg. A. et tunc 
revera idem eft, qui a Strabone IMANAHC, vel 
MAINAHC, appellatur ab Epitomatore Strabonis 
tomo ii. Geographorum minorum, p. 220. He- 
rodotus refert quod. crocodili appellentur ab 4E- 
gyptiis χώμψαι, et hoc quoque ad veritatem acce- 
dit; nam lingua ZEgyptia id exprimitur es&2c4.5,, 
vel 3&c2.9,, vel ti-31c2 9), Emfab, vel Pimfab, ut 
addito articulo indefinito 5c, 5c$£c2.9,, Cbemfab, 
quod proxime accedit ad χάμψα. Id vero de cro- 
codilis feris verum; at cicur crocodilus alio no- 
mine Xzxe;, noftro Strabone tefte, dicebatur ; 


quod et jam confirmatur teftimonio Damafcii in 


vita Ifidori ap. Photium Biblioth. col. 1048. Ὁ 
X26 δίκαιος" ὄνομα δὲ κροκοδείλε, καὶ εἶδος ὃ Σξ χορ" οὐ 
γὰρ ἀδικεῖ ζῶον οὐδέν. Denique et Kircherus in 
Scala Coptico-Arabica, p. 171. hzc edidit, ** πι- 
Co 2C, crocodilus, ALAXMV ἢ Ideoque id fufpicor, 


Crocodilopolim, in qua manfuetus crocodilus vel - 


Sucbus alebatur et colebatur, appellatam  fuiffg 


Bzxi p,xcowocit Baki ba-Sucbi, vel Afycbim. 


Scala Sahidica MSta Bibl. Parif. p. 324. habet, 
Iu044. Cue S 

P. 1151. Ἑξῆς δ᾽ ἐςὶν ὃ Κυνοπολίτης νομὸς, καὶ Κυνῶν 
πόλι] Hac Cynopolis quoque Cazum apud Plini- 
um appellatur, lib. v. cap. 9. In Catalogo Epi- 
Ícopatuum ap. Beveregium. occurrit fub Eparchia 
Arcadie locus Koww, pro quo Pocockii Catalogus 
legit. Κυνῶν πόλις. Ptolemeus hujus loci quoque 
meminit, uti et Stephanus, qui addit ἐν 5 πόλει ὁ 
ἴἈνουξις τιμᾶται, que fine dubio verba e Strabone 
funt decerpta. De fitu hodierna vix ulla reperi 
veftigia apud peregrinatores. Id tamen ex Sicardo 
in Nouveaux Mémoires des Miffions, t. vii. patet 


prope 
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prope Beni-Samed effe arcem T umairaq, circiter dua- 
bus leucis diftantem, ibique inter alias ruinas effe 
quoque duodecim circiter cavernas, in quibus cor- 
pora canum fudariis involuta et medicata, reperi- 
untur in arena fepulta. Quum vero notiffima res 
fit, ZEgyptios in Cynopoli canes coluiffe, ceu fym- 
bolum numinis Anubeos, ex Strabone noftro et 
Clemente Alexandrino Protrept. p. 25, qui dicit, 
Cynopolrte cauem religiofe venerantur : nil magis ad 
veritatem accedit, quam Cynopolitanos quoque 
poft mortem honore fepulturz profequutos effe 
canes. Ideoque hzc loca, canum fepulchris def- 
tinata, non ita procul a Cynopoli diíüita fuiffe, 
bariolari licet. Jam vero is locus Bezi-Samed eft 
in ZEgypto media circa urbem 4ugirge, in D'An- 
ville: Mappa appellatur Besi Samti, Nordeni pere- 
grinatori eft Beme-giamed; in Pocockii Tabula 
JEgypti nomen Zufagat Beni-Sama legitur: itaque 
. non ad Calau-Cene fuüfpicor fuiffe fitam Cynopolin, 
cum D'Anvilleo et Sicardo; verum circa Bezi-Sa- 
2:64, vel Giamed, vel Sama, vel Samti: et id qui- 
dem ideo magis verifimile credo, quoniam. omnes 
Geographi recentiores Oxyriucbum urbem circa Beb- 
zéfe hodiernam collocant, quae exacte fita eft ad 
occidentem loci Bem-Samed; fic uti Strabo ἐν τῇ 
«pais: Oxyrinchum collocat ratione Cynopoleos, 
que ad flumen erat pofita, in Arabico littore. 
In Scala Coptico-Arabica Kircheri, p. 209, legi- 
tur; ** qTessciu T. Domefis κυνοπόλις, TOR 


^» qua vox multum accedit ad Begzi-Sam. 


P. 1151. Ἐν δὲ τῇ περαίῳ Ofdeuyxoc πόλις, καὶ vo- 
μὸς ὁμώνυμος] Oxyritichus pifcis, quem. omnes. ho- 
dierni fcriptores volunt vocari Arabice &a/Dive, vel 
kafbif, eft mormyrus anguillodes Linn. roftroque 
acuminato infignis, unde et a Grzcis hoc nomen 
accepit. Plinius, lib. v. c. 9. Ptolemaeus Geogr. 
Plutarchus de Ifide et Ofiride, ZElianus, Hift. 
Anim. lib. x. cap. 46. uti et Stephanus nomi vel 
urbis ab hoc pifce appellati mentionem fecere. 
Wanflebius in Catalogo Epifcopatuum habet no- 
men Bebnefe, cui addit, Grace Oxyrincbus ; quam 
fententiam D'Anvilleus calculo fuo corroborat. 
- Scala Sahidica MSta Biblioth. Parifinz, p. 324, 

bhabet* mnesexe zepiocow, ἱμὰς ἡ Vox fecun- 
da planiffime corrigenda (o) zeprmocov. Quid 
vero nes xe fignificet, ex 115 reliquiis lingue IE- 

gyptie, quae adhuc dum fuperfunt, vix colligi 
poteit. 


P. 1151. λεπιδωτὸν ix90v] Sicardus hunc pifcem - 


vocat juni, vel bysi; et Forfkálius miratur, Haf- 
felquiftium hunc fapidiffimum pifcem non obfer- 
vaffe, ideoque eum accurate ut novam Cyprni Ípe- 
' ciem defcribit, nomine Cyprzmus bynni. 

P. 11751. Λατὸν δὲ καὶ ἐν τῷ Νείλῳ τινὰ ἰχιϑὺν] Latus 
pifcis, judice in his rebus non fpernendo Sicardo, 
eft is, quem nunc Arabes appellant KPe/Per, iíque 
eft perca Nilotica Linn. pifcis inter Niliacos fatis 
fapidus. 

Ρ. 1151. Ἕξης δ᾽ ἐξὶν "PEE φυλακὴ] Ho- 
mupolilica cuftodia videtur fuiffe ubi nunc eft Roda, 
e regione urbis J//bmoun-einim, Q32*0"651-O'€€1- 


jur, que eft antiqua Hermopolis magna vel Gra-- 
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corum. .Hermopolis hzc certe eràt mediterranea, 
ideo Strabo ejus non meminit. |Greci tempori- 
bus Ptolemzeorum multas urbes ZEgypti reftaura- 
runt; et quum ZEgyptii hanc appellent cy s20ert- 
fto'eenum, Sbzuu vel Hermopolim Grecorum, ut 
eam 4 cdjsso'ri-rupuose a.i, Sbgpun vel Hermo- 
foli. Romanorum. difünguerent, que erat in vicinia 
Alexandrie, id verifimile eft eam α Grecis fuiffe 
in priftinum . nitorem reftitutam. — Wanflebius, 
fine ullo dubio, I/bmun-eiz explicuit : Grece Her- 
mopolis [uperior in Egypto media, quisque dierum 
iüinere a Caira abefl, afcendendo Nilum. . Ideoque 
fummus Geographus D'Anville in Mémoire fur 
l'Egypte, p. 173, (ubi Wanflebii verba de Z/bzmun 
irroman ad hanc noftram Hermopolim refert) certe 
eft corrigendus. 

P. 1151. εἶτα ἡ Θηξαϊκὴ φυλακὴ, καὶ διώρυξ φέρουσα 
ἐπὶ Ταάνιν] 'Thebaica cuftodia videtur fita fuiffe ad 
oftium foffe, quam nunc Jofephi vocant Arabes, 
ubi eft locus Tarout-efiberif. De loco dicto Zani5 
apud omnes fere fcriptores altum filentium. . In- 
ter peregrinatores folus Sicardus, quod íÍciam, 
tom. 1. libn Nouveaux Mémoires des Miffions, 
locum euge, vel dauza, obíervavit, in cujus vi- 
cinia funt magna ruinz urbis Baez, ubi forte 
haec Tanis, vel Tous, olim fita fuit. 

P. i151. εἶτα Λύκων πόλις] Stephanus Ethni- 
cographus de hac Lycopoli loquitur in fequentem 
modum : Λύκων πόλεις δύο: ἢ μὲν ἐν τῷ Λυκοπολίτῃ 
νόμῳ τῆς Αἰγύπῆᾳ, ἢ δ᾽ ἕτερα, τοῦ Σεξεννύτε νόμιε παροδα- 
In Itinerário hac urbs eft inter Chufas 
et Apollinis urbem minorem.  Ptolemzeus urbem 
mediterraneam effe aflerit, eamque infra Hypfelen 
collocat... Wanflebius in Catalogo Epifcopataum 
habet urbem Sz, et addit, Grece Lycopolis, urbs 
Μία in confinio /Eeypti medie et bebaidis. Kircherus 
in Scala, p. 210, habet ** cuore, “μη, T bebe, 
bu: at Scala Sahidica. MSta Bibl. Parifinze, 
p. 323, légit ** ^e'ro', clooxo, bus. — Du- 
plex hic mendum latet ; primum in voce A(^6k)o*e, 
et fecundum in nomine Arabico, quod videtur 
Ícribendum uti fupra apud Kircherum ]. c. bit. 
Qua ratione vero vox ciuo'« T. fignificare poffit 
Lyconpolim, (qui alias orewrtag SPpeIeti id me 
ignorare, ingenue fateor. 

P. 1151. καὶ ᾿Αφροδίτη.}] Aphroditopolis urbs 
inter Hypfelen et. Ptolemaidem Hermii in medi- 
terranea regione a Ptolemzeo collocatur. Videtur 
fuiffe. fita, ubi nunc funt ruine urbis antique 
di&ze 44rile apud Wanflebium : nec id a vero 
alienum effe videtur, nam JXecop-owto,, Ztbor- 
veb, Atbor-beb, Veneris babitatio eft. 

P. 1151. xai Πανῶν πόλις, λινουργῶν, καὶ λιϑουργῶν 
κατοικία παλαιὰ]. Strabo, Ptolemzus, et Plinius, 
lib. v. hanc urbem Pazopo/im appellant ; at Diod. 
lib. i. p. 16. ait, Téro xxi πόλιν ἐπώνυμον κατὰ τὴν 


λάσσιος, 


Θηξαΐδα πεποιήκεναι, καλουμένην μὲν ὑπὸ τῶν ἐγχωρίων 
χέμμιν, ἢ χέμμω, μεϑερμηνευομένην δὲ Πανὸς σόλιν. Ηε- 
rodotus, lib. ii. n. 91. refert, ig δὲ Χέμμις πόλις μεν 
Stephanus 
quoque multa de Chemmi differit, que Voffius 
ad Melam, p. 54» 55, corrigit. Idem Stephanus 

| quoque 


γάλη vojs τῷ Θηδαϊκᾶ, ἐγγὺς Νέης πόλιος. 
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quoque Panopolim babet. Plutarchus Χέννιν per- 
peram exhibet, quod jam dudum legendum effe 
χέμμιν animadverfum. Itinerarium Pau legit, 
inter Se/ion et Tbomu. Hodie is locus Acbmim 
appellatur, eie. Kircherus, Scale Coptico- 
Arabice p. 210, Qyssirt, Achim, ssa : at Scala 
Sahidica MSta Biblioth. Reg. Parifinz legit, πὰ - 
| toC QJ2£H0, 4,2). In hoc Arabico nomine re- 
ftant veftigia nominis JEgyptii 5ctt-3xoyssum, 
terra Efnuni feu Pauis.: Panopoli olim fuiffe Ni- 
lometrium | Murtadi Arabicus fcriptor fec. xii. 
refert, in libro a Vattierio Gallice edito. ' - 

P. 1152. "Ezacz Πτολεμαϊκὴ «όλις] Plinius et 
Ptolemaeus hancce urbem quoque produnt, pofte- 
rior veto addit Ἑομίου Πτολεμαῖς, eamque metropo- 
lin nomi Thinitici facit. Zofimus, lib. i. cap. γι 
p. 65. refert éandem cum Blemmyis a Probo Im- 
peratore defeciffe, fed a Probi ducibus rurfus fub- 
actam fuiffe. In Beveregii Annotationibus in Syn- 
odicon inter Epifcopatus "Thebaidis (8) fecundz 
Πτολεμαὶς μητροπόλις : αἱ apud Pocockium eft Κόπῖος 
μητροπόλις τῆς β΄, Θηξαΐδος, εἴ fequitur poft aliquot 
nomina interjecta 6/»;, quam credo effe metropo- 
lim nomi ZAigitici. | Apud Agatharchidem de mari 
Rubro inter Geographos Graecos minores, edito 
Oxoniz, tom. i. p. 22, legitur, «gis δὲ τέτοις Πα- 
νῶν, ἔπειτα Θοΐνις: pro quo certe legendum Θίνις, 
vel ᾿Θίσις : quae vero fequuntur μετὰ ταύτην Bor'oc, 
certe funt corrigenda in "AGu. Stephanus ideo 
habet, Gic πόλις Αἰγυπτία πλησίον ᾿Αξύδου, et alio 
in loco, Τίσις πόλις ΑἰγύπΊε, ἣν ἔκτισε Τίσις. Locus 
poftremus videtur effe mendofüs; mallem igitur 
legere, Τίσις πόλις Αἰγύπῆ:, ἣν ἔκτισε Ἴσις. — Adeo ut 
ΠῚ 415. portio et ftru&ura crederetur urbs Tj; 
Baxi ΘῚΟΙ eft urs. {Πα . Verum fequioribus 
temporibus everfa fuit T//s, vel 7755 ideo Hermiuy 
dux, ut fufpicor, Ptolemzi cujufdam Tegis eam 
reftauravit, et a rege appellavit Prolemaidem : Graeci 
vero, ut eam ab aliis urbibus ejufdem nominis 
difünguerent, a duce vel prefecto appellarunt 
Prtolemaidem Hermii , hec rarfus a. Probi ducibus 
everfa fuit, ideoque non mirum vix ulla ejus fu- 
pereffe veftigia. Wanflebius in Catalogo Epifco- 
patuum habet locum J4/zi; et addit, bodie Mi 
Jte, in Tbebaide, probe Girge, verum ea citerior ef. 
Scala Kircheri legit, p. 2o, Nruot, Zbafai, ista gt, 
at Scala Sahidica MSta. Biblioth. Reg. Parifinz, 
P. 323, idem nomen fcribit, Yos 4t. Eft 
enim ibi, tefte Pocockio, monafterium Embalfey 
prope Mewfe, i. e. Amba f. Domini Abifai. In 
hoc loco Men/Diet-e1- Nede funt, Sicardo tefte, ru- 
dera quedam, fidem facientia infignem ibi olim 
fuiffe urbem, eamque fuiffe Pro/epaido; vel 75i; 
fitus locorum fatis demonftrat. 

EK 1152. Ὑπὲρ δὲ ταύτης ἡ "Αξυδὸς] Abydus Mem- 
"onis retia et Ofrris templo iuchtum Wii. M. D. paff. 
in Lybiam remotum a Jlumine, Plinio tefte, lib. v. 
Cap. 9. Ptolemzus quoque confirmat eam fuiffe 
mediterraneam. JElian. Hiftor. Animal. lib. x. 
cap. 28. refert Abydenos, Bufiritas, et Lycopoli- 
tanos deteftàri tubze fonitum ; ideo quoque Plutar- 
chus de Tide et Ofiride, odium hocce fonitus tubae 
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tribuit Bufiritis et Lycopolitanis; et Strabo poft. 
modum refert neque cantorem, neque tibicinem, 
neque. cithareedum in Ofiridis templo apud Aby- 
denos facra potuiffe facere. [ἢ Abydo Ofiridem 
effe fepultum multi ZEgyptiorum credebant, ideo- 
que Íortis melioris homines ibi fefe Íepeliri. poft 
mortem jubebant, tefle Plutarcho de lfide et 
Ofiride, p. 559. .Ruinz plures οἱ templa integra 
fuperfunt noftra ztate circa ΕΜ δον δὶ, quod nomen 
etiam fignificat zemp/um in lingua- Arabica sque 
ac Coptica, nam Coptis πι-ερφεὶ, vel Sáhidica 
dialecto. nepne, Perpe, eft templum, fic. uti - 34 
in Arabico fermone;; Nomen vero Abydi forte ἃ 
fepulchro fan&to Ofiridis et reliquorum magnatum 
ortum, ova 6-GHoe, on-aj-Deout, fanEla feput- 


c4, €t cum terminatione Greca; ZAbbutus,' vel: 


"A&&sros prO "Αξυδος.  Pocockius celebris et. ocu- 


latiffiomus peregrinator circa haec loca reperit lu-.. 


cum acanthi, vel zzofe Nitiee Linn.: de quó 
etiam Strabo fuo jam tempore loquutus eft... ᾿ 

B. 1152. εἰ δ᾽ ὥς φασιν ὃ Μέμνων ὑπὸ τῶν Αἰγυπήίων 
᾿Ισμάνδης λέγεται, καὶ ὃ λαξδύρινθος Μεμνόνέιον ἂν εἴη καὶ 
τοῦ αὐτοῦ ἔργον, οὗπερ καὶ τὰ ἐν ᾿Αδύδῳ, καὶ τὸ & Oeo] 
Memnon ZEgyptius erat numen, quod (uti et re- 


liqui eorum Dii) partim terrze JEgyptie prefide- 


bat, ejufque tutelam gerebat, unde et rex fuiffe 
vulgo credebatur ; at regnum ejus de tutela nu- 


minis divina intelligendum. ^ Graecorum primus | 


Homerus ejus mentionem facit, et quicquid de 
Memnone praedicat, id ex JEgypto hauftum effe, 
facile patet: primo loco appellatur filius Zzrorze 


vel Ziei, nam id vox 'Hà, vel €2,00'€, fignificat, 


'Odvec. A. 187. 


5. ^ Ld 1 
e. Hove... . φαεινῆς ἀγλαὸς υἱός. 


 Memnon ipfe ab JEgyptiis credebatur. numen ad 


orteutem folem vel diem Ípectans : unde et ipfa fta- 
tua Memnonia, quam Pocockius nobis delineatam 
dedit, orientem Jolem et Luciferum defignat, duae 
enim imagines ad genua ftantes majoris funt 
Íymbola meridiei et medie noctis; icuncula vero 
minima inter pedes collocata majoris, defignat 
folem occidentem. Plutarcho de Ifide tefte, Oriens, 
fecundum doctrinam JEgyptiorum, eff facies mundi, 
et hec cjus affertio optime demonftratur hac Íym- 
bolica figura Memnonis. Omnes fimul imagines 
diem repraefentant, maxima Memnonem, -.Id ta- 


men obfervandum mythicam JEgyptiorum ἄος- 


trinam talem fuiffe, ut plures ejuídem numinis 
qualitates. diverfis nominibus ab eis celebrarentur, 
inde id quoque fa&um, ut idem numen quod Ho- 
mero facerdotes Merizonem. cle dixerunt, Hero- 


doto monftraretur ut Sefoffris ftatua. Diodorus et 


Strabo ad Ofymandiam, Ifmandem, vel Imandem, ad 
eandem Memnoniam imaginem referebant ; Pau- 
fanias, denique "Amenopbim, vel Phamenopbim, pro 
Memnone memorat. Unum Epigramma a Po- 
cockio defcriptum appellat Memnona : 


Βασιλέως ἡλίᾳ εἰκένα εἰμεμαγμενον. 


Itaque magis id confirmatur, ad folem fpe&tare 
Memnonis numen. .Jam vero ZEgyptii non ii(- 
dem Diis planetarum tutelam tribuebant ac Graci, 

verum 
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verum prorfus diverfis, ut hec ex Achillis Tatii 
lfagoge in Arati Phenomena, pluribus demon- 
ftrari poteft ; Sazurzi &ella erat Nemefzos, et appel- 
labatur φαίνων. Jovis ftella erat O/iridis, et nomen 
ejus appellativum φαέϑων, Martis ftellam ZEgyptii 
Herculi confecrarunt, qui πυρόεις vocabatur. Mer- 
curii ftella facra erat Horo f. Apollini, et nomen gere- 
bat είλξων. Veneris ftella vocata fuit ἑωσφόρ». 
Verum nomen numinis cui facrata fuit excidit. 
Id vero ex figura Phalli; ? Venerem reprefentan- 
tis, et olim Mezdeti vel Pani facrato, fufpicatus 
fuit Jablonfkius, Panthei ZEgyptiaci lib. iii. c. vi. 
P. 131. effe ipfum Parem Meudefium ; itaque. Vz- 
"eris ftella erat o&cioce-»£er' Tux, Offou-mendes, 
vel Ofymaudes, wel lfmandes ftellaà Mendetis; et 


nomen ἑωσφόρος, vel etiam. φωσφόρος, recte. explicari 


poteft »»ruü-»2 itoeirt, Mezauoein, dans lucem. Ho- 
rnerus, Iliade Y. 226, 227, videtur de Aurora fic 
loqui, ac fi in facris /Egyptiorum doctrinis initia- 
tus fuiffet : 


μος δ᾽ ἕωσ σφόρος εἶσι» dius pt ἐπὶ γαῖαν; 


[4 
"Ov τε μετὰ κροκόπεπλος ὑπεὶρ ἅλα κίδναται ἡὶ ἥως- 


Videmus hic Ἠὼς sunciam Iuminis celeffis, quod 7E- 
gyptii dicerent ᾧ- ἃ $sc-citi-Qep,, Pbareoinipbeb, 
et fine articulo Zmenopbis. 


dicit, 
Θήξην ὠγυγίην, ἑκατόμπυλον, ἔνϑα γεγωνῶς 


39 4 ?, r4 "ἢ , 
Μέμνων ὠνατέλλεσαν ἔην ἀσπώζεται Ho. 


Hsc vero /alutatio eft adoratio Solis; unde ftella 
Mendetis, vel Ofymandes vel Memnon, eft numen, 
I. Dominus adorans Solem, quod ZEgyptii dicerent 
6C-o«uuaT-pu, Ses-o/bi-re. Hiec de Memnone 
di&a probant JMemnoenia fuiffe templa. Solis, diei 
et Phofphori: unde re&e Strabo Ofiridis tem- 
plum fuiffe in Abydo obfervat: Ofiris enim eft 
Sol, qui zempus nobis facit, vel metitur; oetuy-ipr, 
Oei/b-iri, tempus aciem. 

P. II52. Κατὰ di τὴν ᾿Αξυδόν &av ἡ πρώτη ἸΑνασις 


Quesecunque de “καῇ (non “μ4,}} obífervanda duxi, - 


fupra initio hujus libri communicavi. 


P. 1123. Μετὰ δὲ τὴν ΓΑξυδὸν Διόσπολις ἡ μικρὰ] 
Inter Abydum et TTentyram. Ptolemzus et An- 
tonini Itinerarium habent nomum et urbem Diof- 
polis minoris, fic et Notitia Imperii diftinguit 
Diofpolim a 'Thebis. Catalogi Epiícopatuum apud 
Beveregium .et Pocockium quoque diftinguunt 
Dioípolim a 'Thebis. 'Wanflebius in Catalogo 
Epifcopatuum habet Z4, et fubjicit, Grace Diof- 


folis major, et praterea ohebe magne, in Sabida fita 


eff, unius diei itinere fupra urbem Girge. In his ver- 
bis vera funt mixta falfis. Verum eft circa Hou 
fuiffe Diofpolim, et quidem circiter unius diei 
itinere fupra Girge; fed falfiffimum, earn effe Diof- 
polim. majorem, feu "Thebas magnas. In Scala 
Sahidica MSta Biblioth. Reg. Parifin, p.323, legi- 


tur, ** Y ioC 7 ROAIC, 9B Mee, Εἴ illico additur,: 


"i Στὸ, οὗ 
refpectu illius quas eft in Delta, iv τοῖς ἕλεσι, Suida 


tefte, et τληδίον δὲ Μένδητος ..... καὶ αἱ περὶ αὐτὴν᾽ 


Vor. II. 


: ἢ . feri. 
Denique Dionyfius 


Periegetes, verfu 249 et 250, de Thebis agens, 


, Coptica, p. 211, habet fequentia : 


Eft enim hzc Diofpolis ἄνω fuperior, - 


1520 
λίμναι. Denique et Kircherus in Scala Coptico-Ara- 
bica, p.211, habet, ** »o*étie, Hau, ja." Hc nos 
docent Hou hodiernam, effe antiquorum .Diopo/im 
minorem. Verum et fub, voce Hoy latent vefügia 
antiqui nominis. o0p,-fU e20'€it, Ouob-namun, 
eft babitatio Ammonis,i.e. Jovis. Arabes vero fzepif- 
fime folent partem nominis rejicere, et aliam tan- 
tum retinere, quando nominibus utantur pere- 


grinis: hujus rei mox aliud dabimus luculentum 
exemplum. 


E 1152. εἶτα Τέντυρα πόλι.] Urbs et nomus; a 
Plinio quoque memoratur urbs, lib. v. cap. 9. et 
linum Tentyriticum, lib. xix. cap. 1. Stephano 
eft, Tévrveis πόλις Avyimle, καϑαρτικὴ τῶν Ἀἀροχοδείλων, 
Ptolemaeus eam collocat in Tentyrite nomo, inter 
Diofpolin minorem et vicum mediterraneum Pam- 
panin. De Tentyritarum contra crocodilos hoftili 
animo Plinius agit, lib. viii. cap. 25. Venus f. 
Jtbor precipaum Tentyritarum numen, cui fe 
totos in clientelam veluti dedidere: ideoque et no- 
men inde urbis et nomi ortum, oH-4'&€ 1-x 0top, 
vel ost-a.err-eoop, The-auen-tbyr, Veueri quie eff 
propria oblata. Poffet quoque reddi nomen em- 
eit-a.ouop, Te-e-atbor, que. eft oblata, dicáta ΤῈ: 
Hodie omnium peregrinatorum confenfu 
Teutyra appellatur Dendera.  Wanflebius imprimis 
in Catalogo Epifcopatuum addit, Tezryra in Tbe- 
baide in ripa occidentali Nil. Kircherus ih Scala 
*€ Ke UT COpl, 
Sic etiam fere Scala Sahidica 
MSta kong Reg. Parifin. P. 323. “ πικέπ ope, 
xj. ; 

P. 1124. εἶτα "Τυφώνεια χαλέόμενα ] Plutarchus de 
Ifide obfervat, quotannis afinum rufum a Coptitis 
de rupe precipitatum fuiffe, eoque loco, ni me 
omnia falunt, erant 'Typhonia Strabonis, inter 
Tentyrim et. initium foffze, quz ducit Coptum,. 
pofita. 


Dandareb, 5,952 "n 


P. 1154. x) ἡ εἰς Κοπῆὸν διώρυξ, πόλιν κοινὴν Αἰγυπήίων 
τε καὶ ᾿Αρώδων] Plinio hzc eadem urbes dicitur: 
Coptos Indicarum drabicarum mercium Nilo proximum 
emporium : quod et Strabo pluribus obfervat. Hec 
urbs erat Ifidi facra, unde et nomen ipfius or tum. 
efle videtur, 5cuw-ne'-1ci, C/o- -fet-ifj, vel ka.o,- 
πετ-ιοι, Kabperfe, terra que efl lfidis. ZKlianus. 
enim Hift. Anim. lib. x. cap. 23. de cultu Ifidis 
Coptico loquitur : Ἐν τῇ Κοπτῷ τῇ Αἰγύπῆια τὴν Ἴσιν ᾿ 
σέξεσιν Αἰγύπήιοι, x. τ. A4.. In nummis quoque urbis 
Copti, conftanter Ifis (non Ofiris quod vult Vail- 
lantius) apparet. Athenzus, lib. i. p. 33, vinum. 
Copticum laudat. Plutarchus de Ifide refert, quod 
Ifis fibi cincinnum in hoc loco abfciderit, unde 
et urbs di&a fit Coptos, a κόπλειν : quod infulfum: 
eft; qui enim poffumus nomina ZEgyptia ex 
lingua explicare Greca? qu& toto ccelo eft di- 
verfa! Coptus diu fuit emporiurh mercium Indi- 
carum, unde et divitiis diu fuit affluens : at teim- 
pore Probi bello Blemmyarum, a Probi ducibus 
recepta fuit, et tum, uti fufpicor, vaftata fuit; nam 
Cafauboónus in Vopifci Proburn, p. 668, obfervat, 
ex Geographicis excerptis Biblioth. Regie, eam- 

deinde 
15 M 
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deinde reftauratam fuiffe, et nomen Zuffinianopoleos 
geffiffe; quod etiam confirmatur ex Beveregii 
Annotationibus in Synodicum; ubi legitur, Kovro 


ἤτοι ᾿Ιεςινιανέπολις, que verba certiffime indicant, 


pro Kore legendum effe Kozle. Hodie Coprus vo- 
catur Keft.  Kircherus Scale —Coptico- Arabice 
p. 211. edidit, *kecyz,, Copbtus, Coptus urbs, lis." 
Sahidica Scala MSta Bibl. Reg. Par. p. 323, legit, 
* ΚΕΠΤΌ, hi5;" et Wanflebius in Epifcopatuum 
Catalogo, Copt, Grace Copto, féru&la a Copt, uno filio- 
rum Mifraimi, ifa eff in Wbebaide bodie deffru&a. 
Fuit etiam Nilometrium in Copto urbe, tefte Arif- 
tide in ZEgyptio. 

P. 1154. οὐκ ἄπωθεν δὲ τῆς Βερενίκης ἐςὶ Μυὸς ὅρμος 
πόλις. Berenice fic fuit appellata a Ptolemzi Phi- 
ladelphi matre; at Mvris fortus multo borealior 
eft, idem apud Agatharchidem Aplrodites f. Veneris 
fortus appellatur. Verus fitus hodiernus utriufque 
loci eft admodum incertus et obícurus, quia hac 
loca raro vel nunquam vifuntur a peregrinatoribus, 
qui poffent cuncta paulo curatius examinare. 


P. 1154. καὶ τῆς Κοπῆοῦ οὐ πολὺ ἀφέςηκεν ἡ xaAov-. 


μένη ᾿Απόλλωνος τοόλις.] In ZEgypto in univerfum tres 
Apollinopoles fuere, nempe hzc Zpo//topolis, quam 
minorem. Ptolemeus appellat et Stephanus, cujus 
fequentia funt verba : ᾿Απόλλων» wóus ἐν Αἰγύπίῳ 
πρὸς τῷ μέρει τῆς Λιξύης, ἡ μικρο, ἧς μέμνηται ᾿Απίων" 
δευτέρα, ἡ μεγάλη ἐν AvyUmle. 
verba in mendo videntur cubare : nam Apollino- 
polis minor non eft in Libyca ZEgypti parte, fed 
in Arabico littore pofita ; legendum igitur πρὸς τῷ 


μέρει τῆς ᾿Αράξιας. ἘΠῚ quidem alia 4po//izopo/is in. 


Itinerario inter Lyco et Hyforis fita, quae in Li- 
byco Nili latere reperitur; at adeo ignobilis vide- 
tur fuiffe, ut nemo ejus mentionem fecerit preeter 
Itinerarium. | Noftra Apollinopolis urbs a Stra- 
bone, Ptolemzo, et Stephano appellatur.. ZEli- 
anus Hift. Anim. lib. vii. cap. 18, vocat eandem 
“χωρίον, et in Itinerario vicus dicitur. Verum tem- 
poribus Arabum, ob mercaturam et Indicarum 
mercium emporium ibi conftitutum, fuit celebris 
et opulenta urbs; íoli Cahirenfi urbi inferior. 
Nunc uti et temporibus Arabum appellabatur 
Kus, (9,5 fic Bohaddinus in vita Saladdini, at 
Abulfeda, et Lexicon Geographicum apud Schul- 
tenfium fcribunt (5,5). Wanflebius hanc urbem 
appellat Kus varvir.  Kircherus in Scala Coptico- 
Arabica, p. 211, edidit, * KOcRipRip, Kau/s, azuti- 
duis Cof-Dirbir, so,5." — Arabici fcriptores credidere 
eam ἃ Kufo, Mifraimi filio, fundatam fuiffe, et ab 
co quoque nomen geffiffe, Scala Sahidica MSta 
Bibl. Reg. Parifin. habet, * kooc &p&ep, TOCEA 


Apollo ZEgyptiis erat Horus, quem etiam Zfrgerim 
appellarunt, tefte Plut. de Ifide et Ofide, p. 355. 
T? δευτέρα τὸν ᾿Αρούηριν, ὃν ᾿Απόλλωνα ὃν καὶ τορεσδυτέρον 
ρον ἔνιοι καλοῦσι. Hoc nomen frueris fignificat, 
optime id demonítrante Jablonfkio Panthei lib. ii. 
Cap. iV. p. 225. τὸ αἴτιον τοῦ αἰτίου, caufam caufarum. 
Jam vero hzc urbs appellabatur "Apollinopolis qmi- 
zo; aque ZEgyptiis diceretur KO' XI-O'X Hp,- 
ΕΡΟΎΗΡ, Koud/i-veb-erver, parva babitatio erieris, 


Hzc vero Stephani. 


NOTAE GEOGRAPHIC, CRITICA, 
- f. AMpoliuis. 


Hc nominis ratio non folum verum. 
ἔτυμον eXhibet, verum et nomina in Scalis Coptica- 


et Sahidica occurrentia explicat, et fimul oftendit - 


qua ratione id factum fit, ut hodiernum. nomen 


nulam ad Horum f. Apollinem rationem habeat, - 
quia nempe Arabibus folemne erat nominà pere-. 


grina contrahere et mire mutilare, 


E 1155. Μετὰ δὲ τὴν ᾿Απόλλων» πόλιν, αἱ Ox&o ]: 


Thebarum nomen Jam fupra ex ZEgyptio fermone 
explicui. Quadam reítant monenda de nomine 


Graco Diofpolis, ejufque interptetatione JEgyp- 


tia. Jablonfkius Panthei 7Egyptiaci lib. ii. cap. ii. 
pag. 162, obfervat, quod. in Doxologia quadam: 


Bibliothece Regie Parifine JDiofro/is appelletur :. 


QUs£x τε [Ux Own, Pima-ute-bi- Amun, docus 
mun, Y. e. Apmonopolis. | Stephanus ex Catone 


nobis refert 12,030 vicos fuiffe Thebarum, et - 


7,000,000 hominum. Hzc ego de univerfa 7E- 


gypto intelligo, quze olim nomen babuit dez, 


tefte Herodoto et Ariftotele. Αἱ reliqua Catonis 
verba, íc. 3700 aruras effe 'T'hebis et 400 ftadiorum 
longitudinem, funt intelligenda de urbe vel potius 
de nomo Thebano : preterea quoque in Diodoro 
legitur περίξολον "Thebarum fuiffe 140 ftadiorum ; 
et D'Anvilleus fufpicatur Catonem et Diodorum 
ex eodem auctore haufiffe fua, et mutaffe voces 
μῆχος €t περίξολος, adeo ut vox μῆκος fit addenda 
ftadiis 140, et περίξολος 400 : quia ingeniofe obfer- 
vat, 42 ad 14 effe veram rationem perimetri circuli 
ad diametrum. Strabo nofíter 8o ftadia tantum 
pro ejus longitudine habet. At 8o ítadia recen- 
tiora funt fere ejufdem longitudinis ac 140 ftádia 
veterum. "Thebae a Cambyfe, Ptolemao Philo- 
metore, /Elio Gallo, et aliis funt vaftatz; et ta- 


men fuperfunt ingentes ejus ruine ex utraque. 


Nili parte: verum in orientali ripa, imprimis 


circa vicos AL Akfor, »e33!, quos vulgo appellant. 


peregrinatores Luxor, et in duali quoniam bini funt, 
Luxorein magna funt veftigia. Wanflebius in Ca- 
talogo Epifcopatuum habet locum Lzxer, et ad- 
dit, Arabice il-Oxer ;, Greece Polycaftrony ad orien- 
fem ΝΗ im Thebaide: non Polycaffrou, fed potius 
Paleocafiron effe legendum hanc vocem füfpicor ; 
funt enim duo Lakfor, quorum unum appellatur 
EL-Akfor el-Kadim, Akfor. vetus; idque. foret. ad 


verbum PaLeccaffron e. more Graecorum recentis 


orum. Scala Sahidica Bibl. Reg. Parif. p. 325, 
legit, ΠΣΠΗ͂, jasy) pro quo, mutato articulo, πὶ 
In "T, 7 A0nH, 72e225, fignificat. In Notitia Im- 
perii et in Catalogis Epifcopatuum apud Bevere- 
gium, Pocockium, et Commanvilleum, occurrit 
locus Maximiauopolis, quem "Tabula Patriarchalis 
apud Pocockium refert ad. Medut, vicum ruinis 
Thebarum füperftru&um. At D'Anvilleus Maxi- 
mianopolin ad Neerade refert: id vero meo quidem 
judicio nondum fufficienter ab ipfo probatum efie 
videtur, rem revera fic fefe habere, Mallem igitur 
veteri opinioni, et "abule Patriarchalis auctori- 
tati, adhzrere, donec. firmiora argumenta fuerint 
prolata in medium a fummo Geographo. 1n Li- 
byco littore erat Memnonium, feu templum O/yizan- 
dis, et ftatua celebris Memnonis: Ptolemzus addit 

vicum 


E 


"d 
1 
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vicum mediterraneum Za/Dyrizeg, pro quo Plinius 
habet nomum JPbatturitem, ideoque melius foret 
apud Ptolemaeum legere Parbyritem vicum, quod 
fignificat lingua /Egyptia na.-eoptc, PazPboures, 
pertinens, f[pectans ad. auftrum ; vel etiam a.-j1o07«- 
phuc, Poautbures, quae vox idem eft ac Hebrazorum 
ὉΠ, Patbros, Genef. Xx. 14. Efai. xi. 11. et 
Ezech. xxix. 14. et Jerem. xliv. 1. nam LXX. 
Interpretes in. ultimo Jeremie xliv. 1. loco, hanc 
vocem expreflere optime per Παϑούρης: Is locus 
nunc appellatur AMediuze/-Ha?u; quocum pene 
convenit locus Papa in Itinerario, qui xxx. M, P. 
in boream a Hermonthi collocatur, quum Mediset- 
Habu vix ix. M. P. ab Erment f. Hermonthi re- 
mota fit ; ideoque Papa eft forte vicus Pampanis 
apud Ptolemzum, et in libro Notitie Imperii 
. Memnonio aliquanto borealior. Preterea funt 
quoque ultra Memnonium in valle quadam inter 
montes Libycos fita, /epu/era Regum. | Diodorus 
Siculus in univerfum xlvii. in Thebaide fuiffe ex 
Ícriptis facerdotalibus refert, quibus et alios fcrip- 
tores confentire dicit, et imprimis Hecatzum. 
Strabo habet περὶ τετ]αράκοντα, circiter quadraginta, 
numero rotundo. Et de horum fepulcrorum nu- 
mero, 1d demonftrari poteft, Mene inclufo, non 
ultra 53 ex pofteritate Menis ufque ad Sabaconem 
JEthiopem in univerfum fuiffe reges Z7Egypti, 
quem numerum etiam Diodorus et dein Syncellus 
confirmat ex Eratofthene et Apollodoro. Nam 
Menes. à. crocodilo fuit devoratus, neque fepultura 
indiguit ; fic et Zcbetcbus, qui in mari rubro per- 
iit, cum Po&bori, qui a Sabacone fuit crematus, 
.non habuere fepulcra : preterea tres maximarum 

pyramidum ftructores in "Thebaide fepulcra non 
habuere; ideoque ex 53 regibus, his fex deduc- 
tis, foli 47 remanent, qui prope Thebas fuere 
fepulti. 

P. 1156. Μετὰ δὲ 66a; Ἑρμουϑὲς πόλις, tv ἢ 0, TB 
TAdARGP τιμᾶται, καὶ ὃ Ζεὺς] Plinius habet nomum 
Hermontbiten, at Ptolemzus Íícribit per ὁ μικρὸν, 
ρμονθ)ς, et Ariftdes '"Eguow3is, Stephanus per 
d μέγα, Ἑρμωνθίς. — Optimà lectio videtur effe Arif- 
tidis; nam et Macrobius Saturn. lib. i. cap. 21, 
legit Hermuntbis ; et id nomen maxime ad veram 
JEgyptiacam originem accedit. In hac urbe cole- 
. bantur Horus et. 4mmus, numina ZEgyptiaca, vel, 


uti Graci hec nomina interpretantur, Zpo//o et 


"Sfupiter; unde urbs dicta fuit ocetp-2.ss0'ef1-7 ΟἹ» 
Ouer-Amun-toi, Hori et Ammonis portio. /Elianus 
Hift. Animal. lib. xii. cap. 11. nomen hoc ad- 
modum afperum di&u et auditu pronunciat, ideo- 
que prorfus omifit; erat enim Sophifta, qui Ve- 
eres dicionis Attice, cum affectatione inepta 
εἰ ridicula, fe&abatur ; tales vero quoque in om- 
nibus gentibus delicatulos exiftere, qui nequeunt 
voces peregrinas pronunciare, res eft notiffima, 
qua vix eget exempli. ^ Hermonthite quoque 
Ifidem coluere tefte Stephano, et bovem facrum, 
quem Omupbin. (i. e. Agatbodemonem) appellat ZE- 


dicata, ut Chbenoboftia, Ombi, Cbompfo, et alia. 
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lianus;l. c. Praterea et ποῆτα etate hic loci a 
peregrinatoribus oculatiffimis Pocockio et Gran- 
gerio Nilometrium fuit repertum, cujus tamen 
olim jam .meminit Ariftides, ubi de menfura Nili 
in nomo Hermonthite loquitur in ZEgyptio. In 
libro Notitize Imperii,ut et in Itinerario, Herguautbis 
hec urbs appellatur. Hodie Arabes Hermunthim 
appellant Zfrmemt, c;,); ideo Kircherus Scale 


Copt. Arab. p. 211; edid4t * €ps40IUT, Zirmont, 
λυκόπολις, eXxs s," et Scala Sahidica MSta Biblioth. 
Reg. Parif. 323, legit, 3pssorukH, xpss0one, 
cO. Ibn Idrifi habet locum dicum rmeu 
orientalis, fitum. in ZEgypto medio; et in libro 
Notitiae in provincia Augufítamnica in vicinia loci 
Mufon eft. Narmuntbi, ftatio militaris, quz forte 
eadem cum Zfrment oriental, vel Hermuntbi ori- 
entali. 

D. 1176. Ἔπειτα Κροκοδείλων πόλις] Solus Strabo 
hujus urbis mentionem injicit, et, tefte Sicardo, fita 
fuit, ubi nunc eft locus dictus Democrat ; idque 
verifimile credo. At Pocockius narrat, fe re- 
periffe in quodam loco, ultra Effenam fito, tem- 


plum, in quo plures erant figure crocodilorum, 


et quoque figure humane additis crocodilorum 
capitibus; et fufpicatur locorum ordinem apud 
Strabonem recenforum effe invertendum : fuere: 
vero in '"'hebaide plura loca cultui crocodilorum 
Non 
tamen poteft inde concludi, Crocodilorum urbem 
fuiffe ubi in templis reperiuntur figura hujus bel- 
luz ; nam non a vero alienum eft fufpicari, fuiffe et 
alium locum crocodili cultui dicatum, de quo ta- 
men nil veteres fcriptores dixere. 


P. 1156. εἶτα ᾿Αφροδίτης πόλις] Unus Strabo 
meminit hujus Apbroditopoleos : ejus fitus forte ad 


locum hodiernum 4fzz collocandus ; ad quem 


quoque referendum nomen ftationis militaris in 
libro Notitiz, quz appellatur A/byuis. 


PÍ LA xai μετὰ ταῦτα Λατόπολις, τιμῶσα ᾿Α9η- 
và» καὶ Λάτον)] Hujus urbis preter Strabonem 
mentionem faciunt Ptolemaeus, Stephanus voce 
᾿Αγκύρων, Itinerarium, Catalogi Epifcopatuum, et 
Notitiz Imperii. Wanflebius in Catalogo Epifco- 
patuum: habet, J/ne, Grecis auctoribus Laton, La- 
linis Siene dicia, inque d bebaide βία". Eundem 
locum reliqui peregrinatores fcribunt 40,4, vel 


 Efne.  Kircherus in Scala Coptico- Arabica, p.211, 


edidit, ** acr ott, ἅγια Latonopolis, G4." Scala Sa- 
hidica MSta. Bibliothecee Regix Parifienfis pag. 
323, legit, * ἊΣ. T Ort, CITUR, gi (Afin) ;* unde jam 
vix dubitandi locus eft, quin 4fza fit Latopols 
antiquorum. Quoniam vero Minerva ZEgyptio- 


rum hic coleretur, quam Nei;/P appellare folebant, 
.urbem hanc dixere ᾿Αϑήνοσεδὴν, aye-rteva, Sbeneit 5 


unde poftmodum nomen Zffeze, vel 4fua, detor- 


-tum fuit. . 


Pria εἶτα Εἰληϑυίας πόλις καὶ ἱερὸν] Ex Stra- 
bonis forte quis verbis concluderet urbem Jb, 


* Efue certe non erat. Sizze ; ea enim fuit fita ubi nunc eft urbs Affuar. 


vel 
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vel Lucine, in Libyca Nili ripa fitam fuiffe : at ex 
Ptolemzo patet eam in Arabica /Egypti parte col- 
locandam, inter Chnubim et Toum. Stephanus 
quoque hujus urbis mentionem facit. Plinius 
quoque, ni fallor, hanc urbem ob oculos habuit, 
dicens, Celebratur tamen Apollinis, mox Leucotbece, 
et Diofpolis magna ; ubi fine dubio pro Leucotbece 
. legendum EZibye. | Ilitbyia, eu Lucina, eft numen 
quod ZEgyptii folebant appellare Bu£2//z1, quem- 
admodum hanc rem optime demonftravit Jablon- 
fki Panthei ZEgypt. lib. ii. cap. 11. fec. 7, et 9. 
p. 68, et 77. Inter Epifcopatus apud: Beveregium 
in Eparchia Thebaidos, β΄. poft Lato legitur, t GH- 
BAIAOXZ ANO; pro quo nomine fubftituendum 
credo, BOTBAZTOX ANO; quia Eilithyze urbs in 
hoc Catalogo nufquam apparet, et quia nulla The- 
baidis fuperioris fedes Epifcopalis apud alium 
Scriptorem comparet ; denique quia facilis admo- 
dum mutatio Θηξαΐδος in Βουξάςος eft, εἰ quoque 
additio ἄνω optime in hanc Bubaftum quadrat, 
qua revera erat /uperir ratione illus, quae erat 
vicina Heliopoli et flumini Pelufiaco. Hujus vero 
nominis veftigia invenio in 4/-Bou5, loco in Ta- 
bula Pocockiana, ex Sicardi Tabula MSta inferto, 
et magis borealem quam Z/fou, et infulam in qua 
Apollinopolis fuiff2 videtur; eft vero diftinguen- 
da hzc Z/-Boub ab. alio loco, dicto Z/- Bucz?, ad 
meridiem Apollinopoleos fito, quem D'Anvilleus 
Tabulae fuz inferuit : E/-Boub vero nomen Ba- 
baffeos lervat, et 1n bye civitatem optime qua- 
drat. Sicardus tomo v. Jes Nowveaux Mémoires 
des Miffous, Effenam f. Afnam per Hithyz urbem 
interpretatur; in qua re certe non fequendus; 
quum omnes Catalogi Coptico-Arabici contra 


tur. 

P. 1156, ἐν δὲ τῇ περαία ἱεράκων πόλις τὸν ἱέρακα τι- 
μῶσα.Ἴ Ex oppofito I:bye urbis in Libyco erat 
urbs Accititrum : ubi vero nunc ejus exítent vefti- 
gia, vel quod nomen noftra gerat ztate, 1d me ig- 
norare fateor. Sunt enim admodum pauci pere- 
grinatores, qui ufque ad Syenem penetrare funt 
aufi; et ii qui eoufqué pervenere, vix quicquam de 
eis locis fcriptum reliquere. 

P. 1156. εἶτ᾽ ᾿Απόλλωνος πόλις. Haec Hori facra 
urbs, a Ptolemzo appellatur “πόλις μεγάλη ᾿Απόλλω- 

ος: fic et Stephano eft μεγάλη : at in Itinerario 
legitur Z/pol/onos fuperioris: fic et in Libro Notitize 
Imper .4po/lowos fuperioris diftinguitur. . Catalogi 


Epifcopatuum .45o//ozos fine ulla additione exhi- . 


bent. Peregrinatores de fitu dubitant: Sicardus 
in JManfcurieb fuiffe. Apollinopolim magnam cre- 
dit; at Pocockius et alii nos ad locum 4Zfu vel 
Ejfw amandant. Wanflebius habet quidem lo- 
cum /fi in Catalogo Epifcopatuum ; addit vero, 
Coptis Ombon ς in qua re certe errat; nemo enim 
dubitabit de fitu Omborum, qui norit exiítere lo- 
cum, quem hodierni incole appellant Kour-Ombo, 
e regione Masfcurie infula : mallem itaque Po- 
cockium fequi, qui Zzfou vcl Erfu vicinam ruinis 
Apollinopoleos credit. 


mum foret Sou. 


eum faciant, et Effzam per Latoa interpreten- 


NOTAE GEOGRAPHICJE, CRITICA, 


pi 56. 'H δὲ Συήνη καὶ ἡ ᾿Ελεφαντινὴ]} Nomen 
urbis varie fcribitur. Athanafius tom. ii. Ep. aZ 
Jolitariam vitam agentes, refert, Hieracem et Diof- 
corum exules miffos in lapidicinas $2/765; eas credo 
effe Japidicinas Syeues : nam apud. Pocockium in 
Infcriptione appellatur Σωήνη, quod per lotacií- 
LXX. Interpretes Alexandrini 
legunt quoque Zejw. Suida vero hec urbs eft 
Wanflebius in Catalogo Epifcopa- 
tuum habet, Jfvam, Coptis Souan, efl finis uhr ypti 
verfus Nubiam. Kircherus in Scala Coptico-Arabi- 
€à, p. 211, edidit, **co'ea.tt, Soaz, Διόσπολις, ole" 
at Scala Sahidica Bibl. PE Bons MSta, p. 323, 
legit, **cesrort, covea.rt, - 1,3." In Catalogis Epi- 
Ícopatuum apud haine et Com- 
mavilleum, nulla Syeze inter Epifcopatus reperitur. 
In Sacro Codice Hebrzeis ers TTD: (forte tranfpo- 
nendz littere imo.) ^ ZEgyptiis erat prima bai- 
tatio: γνώριμος verfus ZEthiopiam, ideoque et hoc 
ipfum nomini originem dedit, covett-oettp,, Su- 
euueb, notabilis babitatio. Statio erat Syene contra 
ZEthiopes tempore Romanorum, et olim jam tem- 
pore regum indigenarum antequam a Perfis /Egyp- 
tus poffideretur, tefte Herodoto et aliis. In libro 
Notitie, ideo quoque inter ftationes Romanas re- 
cenfetur Sueze, et 'Tacito ideo appellantur Syene 
et Elephantis clauftra Romani imperii Tacit. 
Annal. lib. i. cap. 6r. p. m. 83. edit. Elzev. 
Nilometrii Elephantini et Syenitici Plutarchus 
quoque mentionem injicit de lfide et Ofiride, 
p. 368. At quod Syenz fuerit puteus heliotropi- 
Cus, qui τροπὰς Solis indigitaverit, prater noftrum 
Strabonem plures obfervarunt, imprimis vero Pli- 


Qvi πόλις. 


nius, lib. ii. cap. 73. dein Paufanias in Arcadicis ; 2 


Lucanus quoque lib. i. dicens, 


tque umbras uufquam fle&ente Syene, 


rem quidem attingit; fed tamen errat; nam um- 
bra femel tantum quotannis meridiano tempore 


deficit in gnomone apud Syenitas, fed utique alio. 


tempore umbras ΜΈΣ.  Mlacrobius denique in 
Somnium Scipionis differens, de hac umbre ab- 
fentia pluribus loquitur. Denique et noftra 
etate, accuratiffimus peregrinatorum noftri zvi 
Pocockius, in templi cujufdam te&o et parieti- 
bus obíervavit aperturas, pro admittendo folis lu- 
mine et determinando folítitio. Elephantine vi- 
cina Syenz in infula parum aberat a cataractis 
Nili, ideoque a/ta ad effufionem erat infurre&io, fc. 
faxofa infula, €à-éPuort-r vtt, Elepbonton. 


P. 1158. Τοῦ δὲ καταῤῥοίκτον μικρὸν ἐπάνω, τὰς QIARS. 


εἶναι συμξαίνει) De Philis multa omnes fere anti- 
quitatis Scriptores differuere, Heliodorus ZEthi- 
opicor. lib. viii. initio ; Diodorus Siculus, lib. i. 
p. 19. Plin. lib. v. cap. g.. Seneca, Nat. Quatft, 
lib. iv, cap, 2, Ptolemzus, Geograph. lib. iv. 
cap. 5. Olympiodorus ap. Photium, Cod. 8o. 
P. 193. (ubi Latinus interpres male interpretatur, 
ἀπὸ τῶν φίλων, a tels contribulibus, xe&tius enim red- 
ditura Pj.) Servius in ZEneid, vi. Procopius 

Perficor. 


E 
i 


ET ETYMOLOGICZ, 


Perficor. lib. viii, Itinerarium, et Catalogus Epi- 
Ícopatuum ap. Pocockium, qui habet φιλαὶ, et 
Ifaacus 'Tzetzes in Lycophrontem, P.44. Forte 
PoH5,-22ut, Pbucbalei, babitata elata f. alta: 
quoniam erat multo altior quam $Syeze et Eje- 
$bamine. Hodie rudera templi Ofiridis funt in 
infula Nili, appellata Geziret-el- Hojff. cid ips, 
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apud Nordenium in Itinerario, 

P. 1158. Διέξημεν δὲ εἰς τὴν νῆσον ἐπὶ τοἀχων Ὁ] 
Quz circa vocem sxrws funt obfervanda, vide 
fis in libro quem de Byfo veterum publicavi, ubi 
in Mantiffa iii. de voce ran, quaedam annotanda 
duxi, p. 113. feq. 
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VETERUM ET RECENTIORUM SCRIPTORUM, 


QUI IN COMMENTARIO STRABONIANO CITANTUR, ILLUSTRANTUR, 
| A EMENDANTUR, ET NOTANTUR. 


A. 


CHILLES Statius p. 5, 12, 18, XA. 
74.132. 

Acta Apoftolorum 822, gor, 907, 1080, 

|». i1Ór. 

. ZElianus 


26, 36, 202, 316, 368, 375, 
384» 424, 432, 444» 458, 473, 477» 532» 
544» 577» 623, 696, 710. | 


 ——emendatur 460, 756. 
ZEfchines 29. 
JEfchylus 14,24, 25, 32, 251, 252, 312, 
313» 476, 562, 573, 606, 612, 680, 
683, 732. 
—ejus fcholiaftes 562. 
—emendatur 251. 
—notatur 738. 
JEthicus 184. 
Agatharchides | 1095, 1096, 1097, 1101, 
IIO2, 1121. 
" Agathias 726, 746, 254. 
— Alardus (Lamb.) 791. 
Alcman 58. 
-——emendatur 671. 
Aldus Manutius 5334. 
Alexander Aphrodifeus 990. 
Alexander Polyhiftor. 720 
Amynte liber - 1025. 


Ammianus Marcellinus. 41, 73, 251,257, 
397» 422, 428, 442, 447, 681,690, 72 t, 


730, 1128. 


..Androtion eto 
Anthologiz liber 711; O17, et paflim. 
Anna Porphyrogenita 47. 
Antigonus 231, 390, 564, 619. 
| —emendatur 564; 1086. 
Antinous IY 
Antiochus -363, 366. 
Antiphilus Byzantinus poeta 8o, 210. 
Antonini Itinerarium 218, 314, 346. 
.Apianus Cofmographus 12. 


Apollodorus 63,86, 431, 461, 472,482, 
504» 537» 547; 587, 664, 669. 

Apollonius Molo 937- 

Apollonius Rhodius — 15, 65, 66,71, 85, 
437, 455. 503, 562, 601, 727, 795, 
$30; 848. 

—ejus fcholiaftes 41, 77, 398, 437 455» 

. 907) 688, 706, 830, 851. 

—notatur 452. 

A poftolius 698. 

Appianus τό, 206, 219, 221, 335, 346, 
340, 359, 579, 723, 729, 722, 803, 
810, 831, 856, 9g1. 


notatur. 206, 
Apuleius 276, 565, 684. 
Aratus poeta 5» 444, 698. 
Aratus de quo Plutarchus . 559. 
Archelaus 1025. 
Archemachus 678. 
Archeftratus 254, 335. 
Arifteas Proconnefus 52. 
Ariflides 27, 71, 253, 464, 601, 821, 


1133, I159. 
.Ariftophanes 25,66, 316, 569, 478, 648, 


—ejus fcholiafles 59, 276, 439, 560, 569, 
583. i Ἶ 
Arifioteles 1, 6, 9, x1, 28, 29, 66, 315, 


Nor. Ib 


336, 364, 405, 424, 436, 443, 463, 
555» 694, 701. 


—explicatur 367. 
Arnobius : 683, 821, 849. 
Arrianus 216, 435, 446, 461, 471, 726, 


736, 753, 770; 186, 793. 


explicatur 104, 987. 
—emendatur 993, 1016. 
Artemidorus 205, 301; 678, 920. 
Athenzuüs το, 23, 26, 30, 66, 88, 93, 


113, 105, 313, 348, 365, 386, 407, 
421, 442, 538, 553, 570, 575, 016, 
653» 678, 706, 712, 749. 


—emendatur ὅο, 553, 958. 
Auctor ad Herennium 1120, 
Auguftinus 12, 310, 553. 
Avienus 198, 418, 553. 


Aulüs Gellius 
Aurelius Victor 
Aufonius 186, 202 


336, 417, 991. 


456. 
»241, 244; 249; 262, 


Barnefius ( Jofua) 54.5. 


Barthius (Cafp.) *. 680, 682. 
Begerus (Laur.) 862, 1144. 
Berkelius (Abr.) 408, 731, 680. 
Berofus . - Ὁ78. 
Bertramus (Cornelius 1029 
Bion 61. 
Bochartus (Sam.) 688, 734. 
Bodinus 685. 
Boeclerus (J. H.) 1097. 
Brodazus ( Joan.) II51. 
-Bulengerus 764. 
Buondelmontius 664. 
Bufbequius (Aug.) 818. 
C, 

Cadmus Milefius | 28. 
Caelius Calcagninus 4. 
Cafarius 5 


735. 

Callimachus | 5, 58, 65, 84, 60, 386, 901, 

476, τοῦ, 562, $76, 609, 612, 680, 
684, 688, 692. 


—emendatur 541. 
—€jus fcholiaftes notatur 58, 536. 
Callinus poeta 870. 
Callifthenes 526. 
Calliftratus (TCtus.) 857. 
Camerarius ( Joachim) 66g. 
Canterus (Theod.) 685, 708. 
Carneades - IO. 
Catfiodorus 335» 355. 
Caflius Parmenfis 960. 
Catullus 5, 66, 225, 689, 917, 1039. 
Cedrenus I124; 1125. 
—emendatur 13215 s 


Cellarius (Chr, 1312, 223, 363, 375, 
407, 408, 432, 462, 479, 528, 547, 
- 619, 641, 657. 


Cerda (Lud. de 12) 732, 780. 
Celfus (Corn.) 819, 1154. 
Chares 22. 
Charicius 


849. 
ΚΑ | 


251, 311, 327, 724» 990. , 


Chaerilus 959- 
—-emendatur 436. 
Chryfippus 958. 
Ciacconiüs $53- 
Cicero 2,6, 80, 89, 215, 306, 365, 310, 


340, 347, 350; 445, 468, 552, 577, 


652, 707. 
— notatur 672. 
Claudianus. 299, 317, 323, 371, 395 
608, 780. 
Clemens Alexandririus 25. 
Cleomedes 5» 19, 93, 180, 444. 
 Clitarchus 958, 1018. 
Clitophon . 266. 
Cluverius (Phil) χρό, 291, 302, 335, 
560. 
Columella 305. 
Conon 555» 


Cornelius Tacitus 227, 237, 279, 285, 
292, 300, 302, 336, 416, 418, 425, 
431, 430, 464, 467. 


—ejus lectio confirmatur 278, 
—illuftratur 724, 803, 1040. 
Crates Mallotes 5522. 
Ctefias 958. 
Cujacius ( Jac.) 929. 
Cuperus (Gifb.) 894, 1126. 
Curopalate Joannis hiftor. 1122. 


Curtius (Quintus) 420, 747, 753, 855, 
1075. 


"D. 
Van Dalen (Ant.) 9a9. 
Damaftes 432. 
Daniel propheta 685 
Demofthenes 80, 450, 683. 
Deuteronomium 715. 
Dicearchus 1. 
Dinocrates 336. 


Dio 35, 97, 196, 210, 228, 252, 266, ' 
271, 278, 289, 335, 360, 386, 420, 
438, 453, 635. 

—emendatüur 453» 457, 467. 

Diodorus Siculus 4» 24, 47, 57, 70, 72, 
317, 349» 367, 425, 479, 490, 515, 
531, 540, 563, 572, 600, 607, 617; 
663. 


——notatur 66, 195, 226, 253, 308. 
—emendatur 195, 367, 396, 396, 480, 
563. 


Diodorus poeta / 631. 
Diogenes Laertius 23,71, 88, 138, 596, 
430, 437» 439» 570, 571, 577. 585 
698, 915. 
—emendatür 263. 
Diogneti et Bionis Itineraria 1025. 
Dionyfius Albianus apud Apollonii inter- 
pretem 445. 
Dionyfius Halicarnaffeus 24, 26, 40, 49; 
71, 301, 310, 336, 529, 680, 870. 
-—emendatur 158. 
Dionyfius Afer | 66, 69, 99, 93, 97, 272, 
472» 418, 426, 442, 447, 487, 498, 
648, 657. 
—ejus fcholiaftes non editus 64, 69. 
Diofcorides 218, 224, 322, 37 5, 580, 607, 
197, 795, 825, 957, 988. 
Dominicus 
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Dominicus Niger 84, 321, 922, 930. 

Donatus 427. 

Drufius. 754. 
E. 

Ennius 3 τ 

Epaphroditus $92. 

cei) 1t, 436, 650. 


Epigrammata Graeca | 206, 374, 596,711, 
714. 


Epiphanius 11:28. 
Fisaps ον 552,848. 
Eratofthenes 22, 28, 38, 81, 82. 
Euclides A 19. 
Eudoxus 301, 562. 
Euphorion 574, 607. 


Euripides ^ 35, 369, 472, 515, 535» 545» 
579». 6o1, 608, 625, 641, 673, 684, 


756. 
—lluftratur 545. 
, Eufebius 82, 557, 903, 1155. 
Euftathius 3, 26,60,275, 302, 310, 313, 
353» 368, 407, 456, 523, 596, 649. 
—notatur paffim δῖ, 586, 626, 1123. 


Euftratius, Ariftotelis interpres Graecus 29.. 


Ezechiel 1039. 


Fabrotus (C. Án.) 990. 

Fabius Pi&or , 326. 

Feftus 231, 302, 309, 325. 328, 332, 

347, 348, 365. 393. 553» 669, 689. 

lorus 214, 222, 230, 257, 479, 518, 
, 66r. 

——ejus vulgata le&tio defenditur 279. 

Frontinus 208, 337, 358, 570. 


"G. 
351, 1108. 


I171. 


747» 759- 
923. 
71, 87, 223, 298, 


Galenus 
Geographiae Vett. Scriptores 
Georgii Monachi Chronicum 
'Gillius (Petrus) 
Gloffarium Vetus 


zb f 
Gravius ( J. G;) IIO7., 
Gregorius 214. 


Gronovius (Laurent. Theodor.) 640,900. 


Grotius Hugo 698, 1081. 
Gyraldus (L.) 551, 685, 864, 1051. 
—notatur 682. 
Gutberlethus 688. 
H. 
Harduinus ( Joan.) 876, 917. 
Harmenopulus 277: 336; 447, 754. 
—emendatur M ed 467. 
Harpocration 90, 410, 578, 818. 
Heemfterhufius 1098, 1112. 
Heinfius 795- 
Heliodorus: 5, 606, 619, 1116, 1119. 
—emendatur III1Ó, 1157. 
Hephzeftion 684. 
Heraclides Ponticus 2 52, 430, 704, 710. 
Heraclitus 5. 
Heringius 804. 
Hermolaus Barbarus 245, 321, 831,882, 
AT 
ἜΩΣΙΝ 30, 203. 
Herodotus — 6, 30, 40, 61, 91, 313, 363; 


385, 417, 427, 436, 541, 706, 738, 
837, 1138, et pafüm. 


—emendatur 9» 556, 559, 878. 
—notatur ab Athenzo 1146. 
Hefiodus 7» 30, 60, 61, 475, 564. 
—emendatur 6o 


Hefychius | 5, 7, 41, 52, 59, 73, 182, 230, 
233, 299, 313, 367, 445, 533, 536, 
545; 551, 560, 581, 680, 683, 7o;. 


—Tnotatur 66. 
—emendatur 3094, 397. 
Hipparchus 24, 81, 84. 
Hippocrates 424. 


^ jofephus (Flav.) 


.Jofuze liber 


Hirtius 185, 896, 1172. 
Homerus 1,2, 3,429,432, 466, et paffim. 
—ejus fcholiaftes 4L, 432, 663. 
iHopperus 729, 772; 843, 938, 1322. 
Horatius 4,6, 202, 251, 289, 332; 266, 

375» 408, 416, 


424» 434, 551, 698, 

710. Σ : 

Hofeas 31039. 

: Hudfon ( Joan.) 1139. 

Hyde ('Thom.) 1039. 

Hyginus 5, 252. 
1. 

Ibycus emendatur — 87. 

Jeremiz propheta locus illufiratur 707. 


Johannes Curopalates 
Johannis Apocalypfis 


Jornandes 


73* 


2. 
280, 431, 438. 
223, 859, 353» 354- 
1056, 1078, 1084. 
—emendatur 1079. 
361, 866, 1079. 
lüdorus 518, 724, 864, 885, 926, 1027. 
Julianus 209, 9o1, 990. 
Julianus Architectus 467, 754. 
Julius Caefar. 77,237, 241, 248, 264, 267, 
273; 408, 420. | 
—l.emendatur 


257, 263, 264. 
Junius (Hadrianus) 


1080. 


AUCTORU M. 


M. 
Maccabzorum liber 1067, 1079. 
Machon poeta apud Athenzum 439- 
Macrobius 40, 347, 447, 689, 8453, 910. 


Manilius 5; 18, 83, 237, 1020. 
—illuttratur 5. 
Marcellinus 1045, I057. 
Marcianus 'Heracleota 796. 
Marcus Evangelifta 1079. 
Marinus 51.5 


—ejus errores refutantur a Ptolemzo 1. 


Marfham 683, 695, 842. 

Martialis 22, 300, 318, 322, 350, 375; 
553- ΩΝ 

"Martianus Capella 691. 

Matthaei Evangelium 210, 621. 


Maximus Tyrius 927. 
786, 815, 821. 


Memnon 

Menagius 437: 439» 571, 585, 876. 
Menander 429. 
Menodotus Samius 687. 
Mercerus notatur 46 


7- 
543; 681, 767. 
313, 620, 685. 


Mercurialis (Hieron.) 
Meurfius ( Joan.) 


Junius (Francifcus) 491, 512, 539, 791,. . 


941. s 

Juris.Confulti — 51, 59, 108, 335, 443, 
447 

Juftinus 89, 180, 19o, 201, 208, 213, 
749. 786. 


Juftinianus Imperator 822, 1185. 
Juvenalis 1135, 1155. 
M e 
Kirchmannus 638. 
Kuhnius 574» 710, 842, 850, 1142. 
L. 
La&antius 68, 83, 913, 942. 
Laelius Bifciola 170. 
Lambinus (Dionyfius) I071. 
Lampridius 804. 
Lapis Ancyran. 858. 
Lederlinus 1112. 
Leonclavius 78;. 
Leonidas 250. 
Leopardus (Paulus). 791, 1044. 
Leo Allatius 9909. 
Lerius (Demodocus) 712 
Lex V. Codic. 1131 


Lex VII. de interdict, 316, 1123. 
Lindenbrogius (Fr.) 
Lipfius (Tuft.) 
Livii (Epitcms) 
302. 
——emendatur 206. 
Livius, 51, 8o, 98, 216, 217, 223, 227, 
273, 275. 800, 306, 326, 335, 344, 
357. 365, 408, 576, 656. 
—emendatur 
Longinus 53; 850. 
S. Lucas 12, 58, 228, 246, 336, 348, 
359, 687, 692. 
Lucanus 202, 253, 286, 373» 408, 849, 
963. , 
Lucianus 35, 80, 202, 431, 439» 444» 
579» 755» 787, 1113, 1155. 


—notatur 


654, 864. 
206, 220, 246, 266, 


206. 


202. 

Lucretius 12, 39, 195, 235; 344, 850, 
732. 
—explicatur 1071. 
Ludolphi ( Job.) Hiftor. JWthiop. — 110r. 


Lycophron, 61, 66, 88, 230, 331; 332; 
366, 409, 410, 411, 445, 477, 516, 
545, 571, 613, 631, 653, 686. 


—e6jus ícholiaftes 588. 
—notatur 41O. 
—ejus interpres 35, 869. 
Lycurgus 387, 866. 


Metrodorus 1o, 876. 
Mofchopulus 887. 
:Mofchus 390. 
Mofes / 1048. 
Munckerus 698. 
Naumachius Ios Ὁ. 
Nazarius 384. 
Nieander — 66, 1164. 
ejus fcholiaftes — 586, 1158. 
Nicolaus Antonius (Cle AERA Bh 
Nicolaus Damafcenus 86, 424. 
Nonius 317, 812. 
Nonnus 276, 562, 602, 682, 1151. 
Noodt (Gerhard.) M |, 1165. 
Norifius (Henr.) loo. 
Ὁ. 
Oppianus 36, 631,685, ας 
Orofius 393, 895, 926. 
Orpheus 639; 642, 688. 
Ortelius 84, 491, 508, 787, 956. 
Ovidius! 72, 303, 343, 376, 382, 426, 
461, 500, 675, 711, 713, 715. 
P; 

PandeGtz 933. 
Panegyricus Conftantino dictus 267. 
. Panyáfis 548. 
Pantinus (Petrus) 66g. 
Pafferatius 732. 
Patroclus 578. 
Paulinus 182. 


D. Paulus 2, 12, 811, Yocus dd He- 
braeos ἔ 


3 M 729. 
—-ad Corinth. | 524, 811. 
Paulus JCtus. 335; 98g. 


Paufanias 25, "I, 91» 199, 213, 435,470, 
495, 498, 512, 534, 536, 561, 593, 
610, 619, 653, 661, 698. 


—emendatur ' 521, 522, $23. 
. Perizonius (Jac.) 384, 544, 651, 756. 
Perfius - 214, 682. 

Petavius /TK.- 
Petitus (Petr.) | 496. 
Phavorinus 61, 694, 698, 795» 849. 
Pherecydes Syrus 27. 
Philippus poeta 250. 
Philo 87, 708 
Philoetius 26. 
Philoftratus 347,417, 535, 648,746, 1090. 
Phlegon 202. 
Philetas , c5. 
Philochorus 313, 569. 
Phoenix Colophonius 920, 1040, 
Phoronidis auctor 69o. 
Photius 555, 818. 


Pindarus 


CATALOGUS AUCTORUM. 


Pindarus 79, 91, 587, 465, 484, 547, 550, 
560, 565, 576, 608, 617, 632. 


—ejus fcholiaftes — $15, 517, 554, 606, 
ὅτι. 
-—corrigitur . 491. 
—notatur ab Ariftide 1137. 
Plato 16, 427, 431, 436, 581, 1015. 
—explicatur 695. 
Pintianus (Ferdinandus) 339. 
Plautus I003. 


Plinius 1, 28, 31, 95, 29.5, 296, 299, 304, 
330, et paffim. 


—emendatur | 187, 254, 351, 442, 730. 
—illuftratur 179, 190, 198. 
—notatur 249. 
Plutarchus 14, 28, 99, 227, 258, 266, 


394, 328, 341, 354, 359. 363, 432, 
444. 467, 577, 607, 608, 651, 733, 
$820, &c. 
—-emendatur 253, Ó31. 
᾿ Pollux 58, 203, 322, 444, 499, 519, 611, 
712, 771, 870, 926, 998, 1016. ᾿ 


-——emendatur 444. 
Polyznus 533» 583, 864, 908, 1035. 
Polybius 2,7, 175 58, 51, 57, 72, 133. 


198, 208, 211, 244, 250, 272, 283, 


296, 299, 307, 474; 525, 556, 665, 
697, &c. 
—emendatur 456, 457, 500. 


—notatur a Strabone 2. 
Pomponius Mela 4: 297, 303, 318,361, 


375 410, 410, 445. 497, 575» 624, 
661, 1071. 


—emendatur — 183, 245, 254. 281, 723. 
—illuftratur 140,217, $75.- 
—ejus vulgata le&tio defenditur 179, 1021. 
Porphyrius s 756. 
Pofidonius I, 42, 265, 276, 437. 
Potterus 410. 
Prifeianus 24, 9o, 308, 3 I4, 368, 854, 
1137. 
Procopius 726, 847. 
Propertius ' 387, 574» 831, 833. 
—notatur Ἷ 516. 
Proclus 4: 12, 50, 685. 
Prudentius 203, 316. 
Ptolemeus | 1, 300, 305, 314, 366, 485, 


544; 604, 740, 913, &c. 
-—emendatur 182, 183, 184, 186, 217, 
220, 221, 250, 383, 480,872, 885. 


—notatur 396. 
—explicatur 44» 83, 229; 254, 255. 
Puteanus 220. 
Q. 
Quintilianus 571, 037. 
—ermendatur 937; 1979. 
- R. 
Rhianus 645. 
Rhodius (Joan.) 825; 


Rutilius Rufus 226, 264, 296, 502, 514, 
315, 316, 320, 327, 330. 


Rychius 887. 


5. 
Salluftius 48, 297, 386. 
Salvianus 553- 
Samius Theodor, 553. 
Savaro 682. 


Scaliger (Jofeph.) 275, 324, 341, 
689, 876. 

Scaliger (Jul. Caefar.) 

Schottus (Andr.) 


659; 


432, 990. 
552. 
Secundus, poeta Graecus 251. 
Seneca 50, 78, 85, 243, 354, 365; 386, 
437, 430, 690. 
Servius 45, 296, 303, 310, 313, 216, 
331, 365, 386, 409, 659, 736. 


—-emendatur 586. 
Sextus Aurelius 336. 
Sextus Empiricus 915. 
Siculus Joannes 735. 
Sidonius Apollinaris 533, 682. 
Sigonius 331, 334, 339, &c. 
Silentiarius (Paulus) 374» 576. 


Silius Italicus 181, 186, 189, 192, 195, 
208, 293, 299, 305, 314, 318, 339. 


Simonides 581, 598. 
Sifenna 350. 
Q. Smyrnzus 799, 916. 
Solinus 78, 243, 247, 359, 698, 788. 
—illuftratur 698. 
Solon 206. 
Sophianus 98. 
Sophilus Comicus 23. 
Sophocles 25, 39, 40, 277, 312, 475 
609, 621, 669, 690. 
—emendatur 509, 671. 
—ejus fcholiaftes ' 463, 621. . 
Sozomenes 1080. 
Spanhemius (Ezech.) 1144. 


Statius (Papinius) 202, 330, 332, 352, 


- 853» 254» 507, 549, 682, 732, 882, 
1085. 


——ejus interpres 536. 
Stephanus (Henricus) 335. 
Stephanus de. Urbibus patfim. 
—emendatur 108, 655. 
Stewechius j 849. 
Stobzus 424, 756. 


Suetonius 211, 248, 537, 357, 431, 1079. 
-—-emendatur 937, 1079. 


Suidas 1,25, 252, 477, $35. 569, 578, 
848, 886, 90o, 980. 
Synefius 387. 
d 
'Taubmannus 789. 
"Teixera 1032. 
"Terentius 711, 958. 
Tertullianus 432, 579» 749; 1165. 
"Thales Milefius 5. 
"Theocritus 376, 574, 601, 641, 980. 
—emendatur 254. 
—ejus fcholiaftes 65, 376. 
emendatur 254. 
"heodeétes 990. 
"Theognis 210, 608. 
Theon Arati interpres ἘΣ 71: 
"Theophilus 228, 


Theophraftus $53. 
Thrafymachus Sophifta τό. 
Thucydides 7, 16, 31, 87, 91, 313, 323, 


885. 392, 427, 432, 468, 481, 520, 
528, 531, 548, 568, 585, et paffim. 


—emendatur 481, 586, 664. 
"Tibullus 543: 990, 1048. 
Timon 59. 
"Timofthenes 970, 1170. 
Tollius (Jacobus) 659. 
"Trogus 752. 
Turnebus 310, 328, 332, 814, 992. 
—notatur 553» 669, 680. 


Tzetzes. 93, 363, 455, 526, 620, 648, 
664, 814, 865. 


—-notatur 5. 
V, 
Valerius Flaccus. 642, 789, 791, 794,795, 
992. . 
Valerius Maximus — 15, 311, 358, 384, 
457: 
Valefius 24.5, 681, 814. 


Varro 268, 266, 275, 303, 315, 225 
330, 350, 384, 608, 849, 1086. 
Velleius Paterculus 214, 302, 346, 349, 
420, 856, 887. 
Vibius Sequefter 
903» 939. 
Victorius (Petrus) 
Vindingius (Erafmus) 676, 
Virgilius 26, 40, 73, 79, 208, 224, 253, 
276, 289, 295,.297, 303, 315, 316, 
320, 333, 341, 348, 363, 405, 409, 
470, 835. 
—explicatur 552. 
Vitruvius 11, 109, 80, 336, 343, 397, 
513, 769, 849, 1116. 
Ulpianus 170, 469, 681, 9go2. 
Ulitius (Janus) 182, 1134, 1170. 
Voffius (Gerhard) 678, 754. 
Voffius (Ifaacus) $86, 913, 984, 1021, 


IOgo. 


322, 340, 442, 627, 
525, 628, 87 5. 


Urfinus (Fulvius) 333. 
W, 

Weitzius 669. 

Wilde (Jacobus de) 1144, 1164. 
X. 

Xenagoras 971. 

Xenocles 971. 

Xenophanes 18, 3o. 


Xenophon gr, 208, 463, 490, 497, 561, 
687, 785, 794; 834. 


Z. 
Zenophilus 1086. 
Ziglerus 5: 
Zonaras 934. 
Zofimus 454» 573- 
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.RERUM ET VERBORUM, 


QUZE IN COMMENTARIIS STRABONIS EXPLICANTUR (PRZETER EA 


QUJE IN EJUS INDICE CONTINENTUR) 


A, 
- A BORRAS £. τοῦτ, 
[ οἱΑδρόποδες 1057. 
Acarnania 674. 


Acherufia palus * 1^3 59. 
Achilles alter, feu novus Achilles 607. 
Achillis clypeus, qua forma fuerit 3 


Achilles «Ἰολίπορϑος 26. 
᾿Αδε regio ; 568. 
Acragallide cum Cirrhzis bellum excita- 

runt 607. 


Acroliffus et Acrocorinthus 


 Acrumerus Chattorum Dux 422. 
᾿Αϑαυμαςία explicatur ᾿ 89. 
' Ades, deus inferorum EUR 196. 
JEdiles Indorum - 942. 
"Asi x. ; , 
᾿Αείδειν qu ΤῊ 2i . 
AEgeria 343. 
JEgyptii aquam Nili, loco vini, in dolia 

diffundebant 1132. 


^ ZEmilius Scaurus, viam ZEmiliam ftravit 
"a6. 
4Eolica et Dorica Dialectus quam parum 

differant 484. 
JEolus | 


SENT 
JEquinoctialis circuli intervallum ad po- 


lum T5. 
ἱΑέρες 10. 
Aéres 10. 

| Aérium 257. 
-Eiftuaria 15 562. 

- AEtatis nomen, quomodo fumatur ^ 108. 
. JEthalia ve Sr. 


JEthiopes vocantur omnes fub Zodiaco 48. 


Africae appellatio 97. 
Agatha 246. 
Agdiftis Dea 685. 
᾿Αγκυροβόλιον 216. 
᾿Αγοραῖοι, conventus 9or. 
᾿Αγὼν φεφανΐτης et ἱεροὶ 512 
A et c inter fe permutantur 410. 
Αἰγλήτης Apollo 65. 
᾿Αλαὲ Αἰξωνίδες et ᾿Αραφηνίδες 578. 
᾿Ακακήτης Mercurii epitheton ότι. 
ο᾽Ακονίζεσθαι , ; 710. 
ἤΑκραι ; 129. 
Alcibiadis di&a apud Thucydidem — 355. 
᾿Αλιτεγὴς 444. 445» 858. 
᾿Αληϑεύειν, et τὸ εὐεργετεῖν, 681, 
" AM Osa Du ^ 1037. 
᾿Αλλαγαὶ 104. 
Allobriges et Allobroges 269. 
? AAA0G et ἕτερος 26. 
ἤΑλλλως 95. 
“Αλμα τῶν ἐρώντων ό5ο.. 
Alpha et Beta, qui dicantur 22. 
"Ares | :204, 444, 590. 
᾿Αλϑαίνειν AII. 
Alys et Halys 811. 
᾿Αμαξόζιοι 48. 
᾿Αμάξοικαι 6. 
Amazonum etymologia 736. 
Ambarvale facrificium 328. 
Ambrones, focii Cimbrorum 2552. 
Americanos ex Europa advectos effe, cita- 
tur 226. 


Vor. II. 


-INDEX. 


Ammoniacus fal ^t. 
"Amorgina veftis 2t2. 
ΓΑμπειρα ; 611. 
Amphictionum judicium primum ^ 609. 
"Amphifcii 132. 
^Avà xaxa, id eft, ἀνιαρὰ 529. 
᾿Αναξολὴ τῆς δίκης 876. 
“᾿Ανὰακάώμπϊεσϑωι 336. 
" AyaxToAeg e] | 997. 
᾿᾿Αναμὶξ ἀντιπροσαντιλαμ, ανόμενει! 210. 
"A νωρχία 510. 
Anaurus fluvius. 633. 


Ancora claudit oram Picentinorum, ejuf- 


que fitus 345. 
“᾿Ανδρεία, pro ἐμπειρίᾳ 184. 
᾿Ανϑράκιον IOI7. 
᾿Ανϑήλη quid fit, ejufque ufus 322 


v EE! 
AxSposros σκιαῖς Ovap 53. 
Annibalis expeditio difficilis praeter Padum 


307. quam viam tenuit 322. 
Anolympiadae | 519. 
Antacai ubi reperiantur "C 444. 
-Ανταίρειν 112. 
᾿Αὥρον 20. 
᾿Απεμφαῖνον 1$ 502 
* ᾿Απερᾷν 76. 
᾿Αφειδεῖν 27. 
᾿᾿Αφίδρυμα τῆς ΤαυροπόλΒ 343. 
: ᾿Αφιππάξεσθαι 425. 
' Apiolarum concrematio 320. 


Apocope Dorienfium et aliarum gentium 
frequens in pronuntiando 525. 
᾿Απολαμθάνειν et λαμβάνειν 107. 


Apollinis templum ab apibus exftructum . 


610. 
Apollonius Molo falfo dictus, qui vocaba- 


tur Mollis 937. 
Apollodorus 752. 
᾿Απόψεις loca, ab hominum confpeGtu re- 

mota ON 115 5. 
᾿Αποςραφῆναι, melius dio seaQowq ,.480. 
" Aarcox so 926. 


Appia via, quorfum ducebat 338. 

Aquarum ducendatum leges apud Ro- 
manos. 

Aqua Ponticz dulcedinis caufa 2. 

Aqu duétus et cloacarum fabrica, quanti 


confüiterint Romanis : 336. 
Aquae Albule quam falubres 341. 
Aramai Τα: 
Arar fluvius. 259. 
Araphenides populi 579. 
Arauraris | 249. 
Arcades προσέληνοι 562. et αὐτόχθονες ibid, 
᾿Αρχῶν, quid faepe fignificet 64. 
Archiatri j 1023. 
᾿Αρχιευξερνήτης 1023. 


Arctici circuli alii funt aliis το. funt di- 
verfi a tropicis 132. quid includat ^ 7. 
Arctophylax i. 
Ardyes Gygis filius, Jofis RegisJudaeorum 
aequalis 9. 
Argentum difficile, et magis invictum ig- 


nibus 195. puftulatum ἡ $53- 
᾿Αργὸς 19. 
"Aeyo; omnis campus maritimus 539. 


Aria et Ariane male vulgo confunduntur 
1020. 


*B 


336. 


Ariftones duo ; 710. 
'Ariftotelem qui aecufent ἀσεβείας, et ἀϑεό- 
τηϊος inepti funt 1082. ejus difputationes 


inepte reprehenduntur, ut inutiles | 1 ZB 
Αρκημᾶ, εἴ ἄρτημα 18. 
"Apxroc, pro ar&tico circulo m 
Armenia 734- 
Armorum genera, 443. eorum inventores 
945- 

Ars, quid fit tefte Cicerone 2. 
Artabrorum defcriptio 202. 
᾿Αρτεμίσιον ἡ 343. 
Arva fluvii rapiditas 2,875 
-Arundinum altitudo 100g. 
Afander, quis fuerit 451. 
Afize appellatio 98. 
Afini, cur nori fint in locis frügidis 443. 


"AexAo» et Τῦσκλον dicunt Graci, pro Afcu- 


^ um et Tufculum 338. 
-Afphaltites lacus 1086. 
Afpledon 602 
᾿Αςεῖος 274. 
᾿Αςροϑετεῖν 4. 
" Agugoy D 66. 
. -Atalante, duz inful 89. 
᾿Ατησινὸς * 201. 
Atlanticum mare 8. 
"Amparo; " τό. 
Auafes /Egyptiorum 170. 
Auditus et vifus preeftantia 156. 
Averni lacus defcriptio 350. 
Augurum difciplina, a quibus 311 
Aulon 508. 
Aurei 248. 


Auri et argenti permutatio cum zere 1104. 
Aurum coronarium 933. 
Aurum mollioris nature ad fundendum 


195. 
B. 

Beta, et Alpha, qui vocentur 22. 
Bacchus eweryeris. gor. 
Bacaii OL. 
Baeterra ooo. 
Baius, Ulyfüis focius 000, 
Balluca 194. 
Βαναύσος 19. 
Βάραϑρα 1138. 
Barbari 946. 
Βάρδιτος, a quo inventa 687. 
Bararia mons, apud Puteolos 356. 
Bardi Gallorum 226. 
Barlingz infulze 203. 
Batavi et Batti quinam, et quando ince- 
pere 422. 
Beatorum infula prope Hifpaniam 3. 
Belidum fabulae .196. 
Bellum facrum 584. 
Bé, Diana eft 68 5. 


Βεργαΐζειν 68. 
Berenices coma 5. elegia nobilitata a Calli- 


macho ibid, 
Βῆμα 467. 
Βηματίζειν 467. 
Βηματιγαὶ 467, IOo25. 
Βῆασαι 618. 
Bituminis 


INDEX RERUM 


CE 8. Clanis fluvius triplex 332. Dynafie, unde dicü 1070. 
Acc eaae M Climatum diverfitas, quoufque fe extendat δυνωσεία, "Theffalize, quot 624. 
DE Ht mu mr 170 iod | 

tia ET 1 » 
zi, viarien regum Es ftudiofe col- Χϑαμαλὸν ^. 662. E. : 
le&a |. 448. Χϑὲς καὶ πρώην ; δ. 
Bootes ftella 4. Chorili poemata 456. ᾿Εδϑομὰς . 152. 
Boves Hyperionis 1014. Cocalus Dadalum hofpitio excepit 304. Eéctenes "Thebani 465. 
Boves fine cornibus in locis frigidis 443. Coeli facies non mutatur fecundum Mani- Egeria. .243- 
Bavóg . 266. lium ᾿Εγκαμίξειν 105. ᾿ 
Βέπρωρος, Vox tragicis familiaris 669. ^Colofficum zs, quando adhuc vifum 934. ᾿Εγκαϑῆσϑαι 790. 
Βῶς ϑήλεια, apud quos colatur 1139. Colotes pictor 491. τ κοιλία : 2 983. 
Braccata Gallia 274. Cochlez inventor 1144. ᾿Ἐγκυκλίων difputationum genus : - 20. 
Brachia, i. e. muri 1 574. Commentarienfis IIj3I. Εἰκοτολογεῖν 8οο. 
Βραχυλογία Δοριέων obfervanda 528.  Conipedes five Gracize claves 622. Εἶναι «πρὸς 25. 
Βρασμὸς, et βρασματίας térree motus 251. Χώματα 353. Eirefione L : E 25. 
Βρώσσειν 71. Concha fignum dabatur 1013. Eie κώμας γεγόνασιν, pfO κῶμαι 350. 
Brige 223.  Contia pro Acontia 205. Ἑκατομθεὺς menfis 526. 
Brifcis 698. Convenarum urbs. 263. ᾿Εκεχειρίαν ἐπαγγέλλειν . 499. 
Britannie merces, earumque permutatio Congreflio ftataria 654. Ἔκ περιεσίας 214. 
cum Gallia 281. Confualia 328. "Ἐκρήγμα 97. - 
Britomartys 698. QConventus agere 9oi. Elephas κυμξαλίζων 1003. 
Βριτὺ 698. Corybantz 689. Elim palmetum 1103. 
Bru&eri czfi 419. Καρυξαντιῷν 689. Eyti campi, iidem cum fortunatis infulis 2. 
Bucephalus 995. Corycii antri defcriptio | 605. Ἔλυμος, panicum 1 848. 
Bépyos, pro. πύργος 223. Corficz longitudo 1917. Exdpysia .37- 
; Cofa et Cofla 314. ᾿Ἑννέωρος 695. 
Crateres, loca ignita 347. ᾿Ἐνταφιάξειν 7233. 
Cretenfium τπυλεονεξία notatur 790. 'Eoz Hefiodi, five 'Hotas * : 69. 
"d Crypta Neapolitana: 254. Ecarum et Heroinarum pec 
Crimiffa, a quo habitata 366. Catalogi Hefiodi σύνοψις venuftiffima 60. 
Cabiri 688. Critici 572. Ephialtis kj U edi 2g. - 
Cadavera non cremantur apud Perfas et Ctiftze 428. ᾿Επὶ vocis empliatis 00524. 
AEgyptios, et quare 1040. Cumz . 349. ᾿Ἐπίδειξις poete. 28. . 
Caelum, unde A55. Cunei populi 179. ᾿Ἐσιχαιράγαϑοι funt multi, etf nemo ita di- 
Calathi faltantes 898. Cybium jh Δ SERENO. MEAPUE 5o m : 291. 
alculi et oftrea marina 1146. Cynofura «S 5... ᾿Επιεικὲς bi | φῦ. 
.Callifthenes 526. Y |o Ἐπ᾿ εὐθείας τινι εἶναι 1 solia. 
Camarz naves 724. ᾿Επίδαϑρον 541. 
Camaritoe 724. D S "Epilaphnes, eft Antiochia di&a τοῦδ 
Campanis fertilitas 348. ; ἰἘπιδίφριος e pus dag. 
Campi lapidarii 252. ᾿Ἐπιγελᾷν c iuo Bg- 
Canes mortuos laniant apud Hyrcanos Da&yli 689. ᾿Επιγίνεσϑαν ' 1090. 
797. Δάλμιον, urbs 4.56. ᾿Ἐπιγενὶς HU 22. 
Canicipites δι. Δανάκης nummus, mortuorum ori folitus Epigoni j 472. 
Canopus $5. inferi 541. Emigac3a,, quoties fumatur 2g. 
Capillus Indorum, cur crifpus 99o. Danaus puteorum auctor in iecra abr Epiftola Laconica ΡΈΕΙ $3- 
Captivi certis functionibus afügnantur ^ Danubii defluxus 418. Ἐπιπαιωνισμὸς . . ; satu. 
361. Δαυλὶς 613. Ephori hiftoria . TRE 
Capua, quafi caput 548. Daunia 347. Ἐπωπεὺς mons. spes 
Caro fuilla, Veneri odiofa 830. .Davus 439. Epodi, quinam 8,0. 
' Carpeffus 202. Δεκὰς 152.  Emomlixà Íacrificia .1125. 
.Carteia urbs 185. Demetrius Pharius 525. Equus cur foli facratus :446- 
Carthago nova 219. Δῆμος, pro δημοκρατία, 16. Eratofthenes Bzr« τῶν ᾿φιλοσοφόντων TE 
.Carmentalia facra 328. Θεοὶ μεγάλοι 688,  Erichthonius, five auriga, ftella 4- 
Cafauboni parentis mors 297. Διαδάλλεσθαι 1124. ἼἜρχεσθαι merces dicuntur χρῇ. 
Cafpii maris defcriptio 738. Διαγωγὴ 17. Ἕρμα 631. 
Caftulo, nobilis urbs 2o. Διαΐται; quz loca E135... Ἕρμακες 1158. 
Cataia regio 995. Διαιτῶν 966. Ἑρμᾶς 1020. 
Cato unde dictus d Διαμᾷν X97. - Ἑρμαων E οὶ 
Catreus, avis Indica 1019. Diana Nemorenfis 343. Faícelis, εἰ unde Ἐρυσιχαῖος 671. 
Catuli Militi 400. 343. Aricina ibid, ejüs fpeculum et la- Eryfichthonis fepulchrum, 579- 
Cavari feu Cavares 258. cus, ubi ibid. 'Esíz 14. 
Cedreni, et Joánnis Curopalata bidoda Διάσειρα 26. Etefiz venti, unde flent 19x. . 
ii(dem fere verbis fcripta 1122. Dialecti apud Graecos 484." ᾿Ἐϑελοκωφεῖν NOUS 
Celle vinaria circa Alpes, quomodo fiant Diana Orthia, ubi culta 525. Ἡγεμονία Lacedemoniorum | in Grzcos, 
3808. Διάρμα 973. | quamdiu duravit 531. 
Cephenes 61.  Aweppeiy 891. ᾿Ἠϑικὴ φιλοσοφία, quam late pateat τὸ, 
Cereris nemus 630. Διωτίϑεσθαι 145 57- ᾿Ηϑιγήρια 198. 
Cerne infula 69. Διαυγάζειν 553. ᾿Ἤλιαρήριον 1154. 
Chaborras fluvius : 1061. Dictynna puella 698. Ἡμίψυκῖος terra 985. 
XaAxav9tg 974. Διδόναι εὐθένας 678. ᾿Εμπιλῶν 4, 443- 
Chariftus fluvius 728. Διϊπετὴς Nilus, qua ratione Homero di&us Enchelanes . 66. 
Χηλαὶ 207 ; 53. ᾿Εφοδιαίζειν 886. 
Χηραμίδες 71. Diodorus Siculus au&or in multis parum ᾿Ερευνὴς 141. 
Χηραμὺς 71, 1173. Suus 253. et alibi parum candidus Ἑταῖρος legendum pro ἕτερος, 410. 
Χαρώνεια 351,837. 197. "Eros, unde ἔτυμος 3548. 
Χεῤῥονησιάζειν 718. Δίολκος 551. Evare 685. 
Cicade quare filent in Rhegino agro 274.  Dionyfii Athenienfis et Chalcidenfis diics- Euemerus Meffenius 68. 
Cidaris ac Tiare forma a quo defcribatur men 849. Eurylochus, eft novus Achilles 605.. 
765. Diopolis urbs 217. &Euripi zftus 8o. 
Cilicia 880. Διόπῆρα 283. Εὐϑύνας διδόναι 678. 
Cimolia, cretze genus 207. Aw 558. Excelfus locus, five ΠΩΣ 103g. 
Cimmeriorum eruptio quando fada ^ 9. Dolia Grecorum et Romanorum fidilia Ἐξερᾷν 76, 1151. 
Circes cultus 331. 2302. Efsworás 152. 
Circulus equino&tialis, in quot partes di-  Domorum altitudo 336. 'E£nwovradke 152. 
vifus 152. Dorica Dialectus 484. Ἑὐκαϊατρόχαςος 22. 
Civitas Italis data, et quando 3406. δΔαελεύειν ὑποθέσει 141. Εὐτυχίας ἱερὸν 553- 
Χλαΐνα 274. Dromades cameli 1027. ἘΕὐχέρεια 658. 
Χλαμυδυειδὴς figura 1126. Dunum, vetus Gallorum vox GOD. ae ; 


E-T 


F, 


Ferri inventio 690. 
Feftorum et Faftorum dierum numerus 


Athenis 404. 
Firmanorum caftellum 345. 
. Formicz Indica IOOI. 
Formica in homines verfa, ut fabulantur 

poste 545. 
Fortuna Preneftina 341. 


Fortunatorum infule nulle apud Home- 
rum 24 
Fretum Siculum, quid de eo fentiat Palme- 
rius ' 129. 
Fucinus lacus, cur deficiat et redeat 944. 


, Funda, ubi inventa : $18, 
Fundi praftantia in quo confiftat 515. 
G. . 

Gabaonite captivi 361. 
Gadira, unde dicta 184. 
Gaeífa 208. 
Gafatae 299. 
Τάγίρω 811, 
Τάγίραινα ibid. 
Ταγίαμη, genus inftrumenti picetorii 444. 
Ταλλαὶ 684. 
Galli veteres lingua Graeca quomodo ufi 


240. 
Gallorum cum Germanis fimilitudo 419. 


Τάμος, fzepe eft συνεσία 973. 
Τάργαρον 843. 
Τάρον εἴ yapog 216. 
. Yagipéxeipts 540. 
Gaugamela 1047. 
Ταυσώπης .. 308, 


Οασαία Galli, unde et cur fic vocati: 299. 


Τελῷν, de mari dicitur 732. 
Gemma Indie IO17. 
Ys 108. 


Gentium varie denominationes, ac apud 


alios | 50. 
Τεφυρίζειν, εἴ γεφυριταὶ 581. 
᾿Τέῤῥα 443. 


Germani nime di&ti, eorum nomina a Clu- 
verio infigniter emendata, eorum pran- 


dium 419, 420. 
Gigantum bellum 349- 
Tino «284. 
Gladiatorum praelufiones haftis fiebant 6 54. 
Τλυπῆὸν 558. 
Τνώριμος 10. 
Τνώριζειν, 44. 
Gorgonis caput 29. 
Gorgus μεταλλευτὴξ 501. 
Grecia divifio | 482. 
Grocorum tropza 257. 
* Graecia major: 865. 
Τραϊκοὶ 66. 
Τραμμαὶ ἐκνεύδσαν 1142. 
Τραμμικαὶ ὠποδείξεις 18. 
Gratize Eteocleze . 602. 
Gratiarum templa 602. 
Guadiana 202. 

H. 

Halys et Alys. 81r. 
. Hamaxobii 427. 
' Helices inventor t 

Heraclea, unde dicta 185. 

KHerculeum fretum ps 

Hercules, quorfum navigavit Ὧν 

Herculanium 354. 

Hermonduri populi 421. 

JHefperides 163. 

Heterofcii 132. 


- Hiera infula, male feparatur a Vulcani in- 
fula 398. 
Hipparchi in veterum geographia emen- 


danda cautio: 105, I06. 
Hippon et Salacia 203. 
Hippobatarum adminiftratio 651. 
Hippophagi 738 
. Miftorices et poetices affinitas et differentia 
27. 


VERBORUM. 


Hodie atque heri 

Homeri librorum divifio et infcriptió a6. 

Homerus defenditur adverfus Caefarem 
Scaligerum 41. politicus 2. novit Hif- 
paniam 3. novit quartam orbis plagam 


4. 
Hordeum toftum 1057. 
Hyafis 170. 
Hyades 5i 
Hybornz pagi calamitas 85. 
Hydralete , .8o4. 
Hypelaeus fons 909. 
Hypomnematographi Alexandri 1131. 
;, 
Jacere terra, quomodo dicatur 95. 
Ἰαμθίζειν ὅτι. 
Iberes orientales ab, occiduis di&ti 90. 
lcarium mare 42. 
Iconi 287. 
Ἰχϑὺς promontorium 407. 


ἴδιος λόγος 1131, 
Idololatriz origo apud Judaeos, unde 1039. 


Ἱερὰ Vulcani 398. 
du pro magno 441. 
Ἱερὸν στόμιον 44:1. 
: Ἱεροσκόποι 1084. 
Tetae pifcatores 196. 
Tgnis ἄσξεςος 1040. 
Ignis nullus ufus in lu&u publico 1042. 
Ignorantia duplex, κατὰ ἀπόφασιν, et διώϑε- 
σιν 20. 
Ἴλλερις 24. 
Ὕλλυρες, pro "IAMeios 529. 
Impilia ! 442. 
Incendia Rome, quinam arcebant 435. 
Indathyrfus, Rex Scytharum 434. 
Indiae incole cur nigrefcant 990. 
Indi quomodo uxores pararint 1016. 
ννοι 284. 
Ἴνσαξροι 299. 


Infula promontoria fepe ἃ Geographis 
confunduntur 


179. 
Infula vaga, errabunda ed 
interamenta navis 983. 
Intertrigo IOI4À. 
"I&yy&eioy 217. 
Jovis Trophonii oraculum - 6o1. 
Ἱππακὴ 434. 
“Ἱπποδρομία 701. 
Ἵσμα et Ἱσμὸς 564. 
Iffa urbs | 88. 
᾿Ισϑητήριον I97. 
'Iróc, quid notet 549. 


Iíter, unde denominetur 440. quomodo o- 
lim vocatus ibid. ejus fluminis praeftan- 
tia 417. 

Italiae forma quaenam 296. habet duo cor- 
nua 297. unde dicta 367. 

Iter unius diei terreftre vel marinum, quot 


ftadiorum 51. 
Itineraria IO4. 
Judi, unde 1082. eorum religio commen- 

datur 1085. 
jJuliopolis 960. 
Julium opus 352. 
Julia Traníducta 184. 
Juncarius campus 217. 
Junonis fanum , 562. 
Jus Latii 259. 
Juturna fons 343- 

K, 
Καϑολικὸς λόγος 1131. 
Καιάδας 333; 533- 
Καίατα 533: 
Kore, quid fint apud Lacones 333- 
Κακίξειν : 61r. 
Καλὸς λιμὴν 445. 
Καμώρα 724. 
Καπνοβάται 428. 
Καπυρίζειν εἴ Καπυρισαὶ 945, I 135. 
Κασιλῖνον ; 338. 
Κατακαάμπήεσθαν 436. 
Κατακρημνίζειν 211. 
Koramilir 211. 


Καταϑύειν 756. 
Κατάμπελος 246. 
Κατασπένδειν 227. 
Καταςρέφειν 429. 
Καταχρησις» figura 28. 
KerTaxyup ίξειν 24. 
Κατερᾷν I150. 
Κατηγορεῖν ,2,5. 
Κατόπίρον 783. 
Κάτω in corpore rotundo 12. 
Κελαδεῖν 799. 
Κελτικὸν ϑεώσος 424. 
Κέρας, finus Byzantinus 463. 
Κεραςία, Cyprus 971. 
Κέρατα, vocantur flumina 669. 
Κῆπος, et παράδεισος 1048. 
Κητεῖαι 350 
Κίςη 198. 
Κλεινοὶ 7905 
Κλύδων vel κῦμα η8. 
Κόμμοδα, δόσις 900 
Κόρη eft Proferpina 135. 
K pai /0g 59. 
Κραναοὶ, funt apud poetas Athenienfes 576. 
Κρικηλασία, genus exercitationis 337- 
Κρόκιον «πεδίον 631. 
Κρόταλα χαλχβ 68 3- 
Κρύςαλλος 1017 
Κυξιουσώτης VOX explicata 112 
Κυλλοὶ 1020. 
Κῦμα, rifus vehementior 732. 
Kv 589. 
Κυνερία 84. 
Κύτος 669. 
Κῶλος animal 451. 
Kuytic Geo ded 711 
Ex 
Laborini campi, eorumque fertilitas 948, 
Lana, Gracis quomodo vocata 274. 
Λακύδων, portus Maffilize 245. 
Λακκαῖον ὕϑωρ 236. 


Lameticus finus 267. 
Lamia mulier 


29. 
Lancea vox Gallica ERA 
Lanigerz arbores 987. 
Lanuvium diverfum a Lavinio 342: 
“Λαοὶ 953. 
Lapis texi et plecti poteft 650. 
Latini fines anguftiffimi 329. 
Latina via, quo tendebat 339. 
Ax9vs fluvius 206, 
Λήκυϑος 87 5. 
Ληκυϑίζεν 875. 
Asp τοῦ Πειραΐεος 573- 
Laftrygones 31 
Letani populi 212 
Λεδηρίδες 192. 
Leges Rhodi 935. 
Λέλεγες 466. 
Leonis fignum 8. 
Leonina focietas | 395. 
Δέπρη ἀκτὴ 909. 


:Λέσχαι 576. 
Leuce infula 


442. 
Leucogzei colles 353. 
Leucofía et Leucafia 162. 
Li&ores, a quibus inftituti 211. 
Aíya, pro λίγεως 43- 
Ligurum defcriptio 399. 
Aha 7X. 
Διμηροὲ Epidaurus 534. 
AupaoSaAoA led yr 
Lincones 257. 
«Λιπάρα 316. 
ΔΛισσάϑες I o87. 
᾿Διταὶ 26. 
Αἰϑίας vocis fignificatio 634. 
Αἰϑία πολυτελὴς TOY πρυςώλλων 1017. 
AcGàs 989. 
Locri, a quibus everfi 572. 
Locus eminens, quomodo Hebrais voce- 
tur 1047. 
Λογὰς λίϑος 87. 
Aóyioc, cognomen Mercurii 887. 
Longobardi 420 
Lucrinus finus 351. ejus lacus 353. 


Lucullus 


Lucullus au&or luxuriz villarum — 315. 
Ludicrum quinquennale Neapoli celebra- 


tum ἂν 355: 
«Λυκοφόροι equi 304. et Avxoa rade ibid. 
Lunz portus : 314. 
Aumrpa γῆ 7243 
«Λυτώδης», pro λιθώδης (195. 
Luxus Campanorum 360. 
Δύχνοι ἄσθεςοι 875: 

Μ. 

Macetia 696. 
Macra Liguric finis 314. 
Macri campi 305. 
Mazdi, gentes 427. 
Manaca 212. 
Motis, quanta . 440. 
Μαγίανον 444p... 
Magis ac magis 2, 
Magna, five major Gracia 365. 
Majuma, Gaza«orum portus 1080. 
Μακάρων νῆσοι , 4. 
Μᾶλλον καὶ μᾶλλον ' , 2 


Manem vocem Phrygiacam, unde derivent 


Grammatici 439. 
Μανικὸν pro magno ' 439. 
Marathon 219. 
Mareoticum vinum 1134. 
Marice nemus — 333- 
Maricus Boiorum Deus 431. 
Marinus 106. 
Μάρκαλλα pro Macra 315. 
Mars cultus a Perfis ;1029. 

. Martia aqua unde oriatur ; 844. 
 Matfzefyli et Maffyli IT24 
Maffilia, a quibus condita 363. 
Maffylibes 1172. 
Maftrucati Sardi 319. 
Maufoleum a quo fiructum 938. 
Μὴ ὅτι ys, et μή τι γε , II. 
Medicus fuccus 763. 
Medici olim publice condu&i 248. 
Μεδιολάνιον 3 8οι. 
Mel optimum 715. Hymettium 580. 
Mel ἀκάπνιςον | 581. 
Meleagridz aves 302. 
Μελάγεπρανις 231. 
Μελαμῥόριον 25 I, 
Μελίλωτον 1173. 
Μέλκαρϑος : 183. 
Μηλωταὶ et μαλλωταὶ 729. 
Memnonis faxea effigies Ij 
Menoba 212. 
Mercurius ὠκακήτης 433. 
Meridiani circuli divifio 50. 


Meffene male cum Mefopotamia confuün- 


ditur - 121. 
Metalla εβοπα renafcuntur . 316. 
Μεταλαμβάνειν ὄνομα : 

Μετέωρα εἴ μετώρσια, quid differant I3. 
Miletolopolis : , 443. 
Μιλιᾶσϑθϑαι 467. 
Milium, quot fit ftadiorum 467. 


Milium aureum Rome ab Augufto ftatu- 


tum 467. 
Mimallones quenam numina 682. 
Minerva γλαυκῶπις 433, 864. 
Minerva promontorium 361. 
Minois cura legam 694. 
Mithridatis Pergameni genus 896. 
Μίϑρας fol eft 1039. 
Molarum aquaticarum ufus 804. 
Monopolia 1192. 
Mons argenteus apud Caftaonem 198. 
Mont Iou 423. 
Montium membra 690. 
Μορμὼ 29. 


Mofchici montes 103. 
- Mulieres ἱεροδούλος Veneri confecrabant ve- 


teres 393- 
Multefima pars 39. 
Μυριαγωγὸς navis 203. 

N. 
Ναῦλα 688. 
Νάδλιον, à quibus inventum 687. 


INDIEX:S]R ER.U:M 


NNabuchodonoforis mentio 979. 
Napetinus finus 367. 
Nardus eigo 197. 
ἐκ τοῦ γώρϑηκος Homeri εἀϊῖῖο, 857. 
Νάκροι : 395. 
Natolia 98. 
Naves Neptuno dicatae 5217420: 
Naves φαύλως isimemovafyag quid 983. 
Navigia coriacea 210 
Naarmalcha fluvius 1061. 
Ναύραϑμον 862. 
Népo;, nomen templi Diana 342. 
Νέον τεῖχος, an. Neapolis 4.50. 
N ἡνεμία xh 77- 
Νεφέλη 133. 
Neftor Gerenius 433- 
Νεύειν 296. 
Νεωκόροι 680. 


Nihil admirari, quomodo laudetur a Pla- 


tone et Ariftotele 89. 
Nili incrementorum qua caufa II2I. 
Nili aqua praftantia — 133: 
Nola utebantur veteres ad δψοπωλίαν 942. 
Νομίξειν ππολλεώκις 515. 
Νομοὶ ; 1118. 
Νόσος, quid notet 962. 


Notae non intelle&ze multos bonorum auc- 


torum locus corrupere 93: 138. 
Νότος αἰϑρηγενέτης 5. 
Nummi mortuorum ori inferebantur 54.1. 


Palamedes, non ab Homero nominatus 


535- 
Palaemon 183. 
Παλικοὶ Dii .597* 
Παλίσκιος . 374- 
Palladii fitus 866. 
Παλλακαὶ M else 
Pallene 480. - 


Pandectas, qui foeminino genere dici no- 


lunt, falluntur 3098, 
Paneium zip 578. 
Pannonii unde di&i 452. 
Pantherarum forma IIOI. 
Παραὶ γρώμμα, ΗΜ 9. 
IIga, pIO σάρεσιν 70 5. 
Παραγραμματίξειν zn 59. 
Παραγρώφειν ΔΉ ΩΝ ΤΙΣ 
᾿Παρακολοϑεῖν τοῖς βίοις — 7.4 TOOD. 
Παραμυϑεῖσϑαι 53. 
Παραποτώμιοι.. 614. 
Πα ραῤῥεῖν. 801 . 
Parafangze eir 
Παρϑένος τ nion "698. 
Pareliorum caufa $2215 ΞΟ, fea) 
Parnaífus, unde nomen habet 604. 
IIzcodsg 2Ài8 d 46. 


Parthorum regnum, cur non agnofcatur a 
Perfis 


: | 10927 
Πηδὲν ngu αι ΣΟΥ etg. 529. 
Pegmata Romanorum 394. Crocodilorura 


1 ! GOSITTEE S4. 
Pelagiz infulae falfo cognomine dictae 44- 


Nymphaum urbs ^ 448. 
Νῦν καὶ χϑὲς i 215255 
; Fellite oves: 874: 
Πεινᾷν RM | 0558. 
O IHracputros eft σφόδρα | 991. 
y 7 Περαία : v 2b 875. 
: ; Περιέχων δῷ VINE. 
Ὡς ἑκάγες 744. Περίπλων fcriptore, 52559! 
Oblivionis fluvius, non Oblivio 206. Perifcii quinam ^ 332. 
Oceanus 5. unde dicatur 506. Περσίζειν "^ 7939: 
Ocrez Virginium "Tyriarum ἴον XIg4 Petrae catenatae ineptze dicuntur ὁ 363. 
Oculorum acies in homine Siculo, quanta 
Qj 384. 
ῳ eias - 5 76. 
᾿Οδοςροσία 336. 
Οἰκθμένης partitio ; 46. 
Οἷον caftellum : 89. 
Οἷος vox faciendze enumerationis apta 60. 
Οἰωνοπόλοι i 1084: 
Οἰωνοσκόπτοι 1084. 


Oleum Sefaminum |. 1013. 
᾿Ολιγαρχίας odium apud Athenienfes 577- 


Ox I170. 
Olla Vulcani 347. 
᾿᾽Ολοὸς ἄνεμος 37- 
Ὅμαρτις 698. 
One? τι sb AOT 
Omphale Satyrica, titulus tragedie. 88. 
Τὸ ὃν, pro ἡ ἀλήθεια 31, 437. 
"0:9; λίμνη : 67 I. 
"'Ov/izos 920. 
"Oros ἴΑντρωνος 621. et μύλικος ibid. 
Optimatum Tarentinorum auctoritas 404. 
Opus Julium 452. 
Oraculo deceptus Rex Epiri. 368. 
᾿Ορεκτὰς μελίας Homerus exponit 654. 


Oreftis fuga 472. 


Oretum Germanorum 205. 
Oria five Oretu 205. 
Qron. 5,5. ese ὥς 
᾿Ορυκτοῦ vox 986. 
Ouafis 1I21. 
Οὐρανὸς pro aere 2. 
Οὖρος αἰϑρίε διὸς MCES 
Oftia Ditis 351. 
Oftizi ubi fiti 95. 
Oftidamniorum promontorium 96. 
Oves pifcibus vefcuntur . 1022. 
P 

Pacton 1158. 
Παάϑη συγ[ενικεὶ 991. 
Padi fluminis magnitudo 417. 
Pazan, unde derivetur ' 612 


Παίονες et IIanónoi, quomodo differant 452. 
Πακτῶσαι 1158. 
Pala, quid Latinis fit 195. 


Phanagoria et Phanarcea quid diftent 108. . 
728;: 


Φαρνακία ὲ 
. Phafis olim terminus orbis cogniti ^ ^32, 
arva CODI. 
Pharus condita 455. 
Φειδωνεια μέτρα, : 519. 
9» ; Po : ΤΥ ΠΟΥ" 
Phemonoe prima cecinit carmine hexame-- 
*tro Qt ^ 7608. 
fpc Sos, niti ΤᾺ 


Phérecydes Syrus auctor prorfze Orationis 


ΠΟΣΊ ΟΣ 27. 


Φιάλαι DTO φάτναι ^/90Tft 
Phylarchi Arabum fcenitarum duces 1069, 


Philetze liber ἑρμηνείας "231i 
Φιλοπραγμοσύνη » 
Φιλόδαιμον 228. 
Φιλόδηκον . ᾿ 228. 
Philofophi optime imperant . TOI. 
Phyfice Straboni eft apr) αὐγυπόϑετος, quà 
Ariftoteli 149. 
Φλεγραῖον 349. 
Phlegrai campi 340. 
Φρύψεσθαι 1037. - 
Phrygia unde di&a 9oo. 
Φορὰ nifus ΤῊ 
Φράσις ῥητορικὴ 227. 
Πικηνοὶ 2422022 
- Πικρὼ λίμνη 1140. 
Pile | 207. 
Πιλος ᾿ 443. 
Pindarus ab Ariflide reprehenfus 1137. 
Pirufta gentes NC 4534. 
Pifa urbs, unde dicta mi 
Hispa | 515. 
llerug 709 7 as . 849. 
Planafize infula tres ἐν χανε 
Plauti patria 323. 
Πλένμαϊα εὐνφῆ 1163. 
Pleiades 5. 
ID49«, quid notet apud poetas - P 
Pliftus fuvius si dr: Ed 
Τλωτὸς, pro eMj9og . 453. 
IDsrówuo ἢ 351. 
Pluto dicitur et Ades 196, ejus defcriptio 
a! 902. 
Πνεῖν λιξαάνε 1022. 
“Πόλας, vox. Colchica 66. 
Πόλις, pro χώρα 516. 


E Πόλισμα 


ἘΤ 


Πόλισμα et πολισμάτιον 405. 
Ἰπολὺς 824. ; 
Politices nomen late patet 2. 
Ττολίζειν 520. 
Τιόλυμάϑεϊὰ cui fit própria 2. 
Ἰτώλυπες prO πολύποδες 520. 
Ἰπολυπραγμοσύνη 7. 
ΠπΠολλοςὸν μέρος , 80. 
Pompeius Macer 687 


Pomponii Meiz patria 183. quid ille fen- 


ferit de infulis fortunatis 4. 
Ἰπορϑ μὸς 120. 
Ποταμία Euphratis 165. 

^O Πριῶν 90g. 
Τιροαιρετικὴ κίνησις 78. 
Προξαλλειν ἰχϑύων εἴ μύρα, quid cum patrio 
cafu 1022. 


Prochyta, unde vocetur 356. 
Procurator Cefaris, quomodo Graece dica- 

tur as 1131, 
Profeffores et magifiri a quibus primum 


falario publico donati 248. 
Προγαμεῖν 373: 
Τπρόληνψνις ι 57' 
Prolis expofitio 1165. 


Propertius male a quibufdam reprehenfus 


516. 
Προσθραχῆ 350, 408. 
: Proferpinalia 135. 
Ilpozeyze 283. 
ΠΙροσφέρειν μηχανὰς 856. 
ΤΙροσῴδια 592. 
Ylposos; adverbialiter 894. 
Proverbium oO 
Providentia 252. 
ψώλια et ψέλια, quomodo differant — 28r. 
"Eafpos, 15 : 224. 
Pfylli, quinam 849. 
Pfyttalia Au» Pirzei 573- 


Ptolemaei diffenfio cum Strabone in inter- - 


vallis ΤᾺΣ 
Ptolemaei Geographia 106. 
Τιτολίπορϑος Ulyffis 26. 


Πυϑία mutavit refponfionem metricam in 


prorfam, et unde dérivetur 607. 
Pugillares 589. 
Pugne gravioris preludia 654. 
Pyle, unde dicte 609. 
Πυρίαν, five caldaria Laconum 209. 
Pyraeus, quid olim fuerit 573- 


Pyrrhica faltatio 681. unde dida - 7or. 


Pyrrhonis dogma 1013: 
Πυξία et pyxis 589. 
R. 

P litera Dores delectati 653. 
Reges facrificuli 907. 
Retiarii 864. 


Ῥευματίζεσϑαι, effe fretorum inundatio 76. 


Rhegium 371, 372. 
Rheuma 76 
Rhodiarum legum praftantia 933: 
Ridere de mari dicitur 732. 
Ripe five littora lata 445. 
Ripheei montes, ubi 432. 


Rhea, et ejus elementaris allegorice expofi- 


tio 93. unde Κυδέλη dicta 685. 
Rome praftantia 336. 
"Paro; 545. 
Ῥύακες et κρωτῆρες JEtne male confundun- 

tur 587. 

| "Pla 397 . 
Ῥυμοτομϑμαι 818, 


ua 


S litera multarum vocum initio vel adeft, 


vel abeft "5; 
Σαξαζειν 685. 
Saccharum veteribus eft mel vocatum 989. 
Σώγη et Σάγμωτα 987. 
Σακκόποδες I057. 
Σαλάκια 203. 
Salii, ive Curetes 681. 


Vor. II. 


VERBORUM. 


Σάλοι δ LN. 
Saltatio Κουρητικὴ 681. 
Saltus armatorum 681. 
Sambroca fluvius 217. 
Sami nomen, quot infulis datum 666. 
Sàmnites, Grace funt Σαυνῖται 350. 
Sárabandá faltatio, unde manavit ^— 210. ἡ 
Σαράξαραω : η71. 
Σαρωνίδες 537. 
Σάτιειν 1129. 
Σαύνιον, et σαυνιώξειν 1016. 
Saxa et marmora renafcuntur 316. 
Σχάζειν 66. 
Scarphe, urbs Locrorum 88. 
Scenitz funt Saraceni ιοόϊ. 
Scientia duplex 27. 
Scira et Scirophoria, feftum 571. 
Σχοινία 549. 
Scorbutum, quo nomine vocetur — rt08.. 


Scylleum et Scyllaceum male a quibuf- 


dam confundi avo. 
Scythe, quoufque olim progreffi 9. 
Segufiani 257. 
Σηκὸς 573* 
Σελήνη πόλις Τυρῤῥηνίας 314. 
Σῆμα 1126. 
Σηρακηνοὶ 73 8. 
Senonum varia nomina 299. 
Sertorius obtruncatus 220. 
Setium mons 249. 
Serram et tornum quis invenerit 437. 
Sidena, regio quaenam 166. 
Signia a Signis dicta 3390. 


Silarus et Cetus fluvius, ejufque proprie- 
tates 361. 
Sinz ac Sinnarum regio, quomodo olim 


vocata 97. 
Sirbonius lacus : 58. 
. Sirenes et Sirefiufse 34. de quibus intelli- 
gende 355. 
Xwcim o. Ἐν 568. 
Σκηναὶ σοιλωταὶ 443. 
Σκπειρὼν ventus 41. 
Σκολίον, carminis genus. 493- 
Σκῶὥλω. C 593- 
Σμίνϑος: 870. 
Soles duo cur vifi 444. 
Soldurii Adcantuani | 227: 


Solis declinátio non eft ventorum caufa 1g. 


Solox lana * MET EI 
Σώματα 955. 
Σοφιςαὶ Do&ores 248. 
Sordidi, quomodo etiam vocati 712. 
Soficratis liber infcriptus eio, 60. 
Souchis fpecies crocodili II50. 
Spania | 228. 
Spartum et juncus quid differant 217. 


Spartanorum et Romanorum laus eadem 


336. 

Sparta et Lacedamon quomodo differant 
526. 

— terre motu vaftata 538. 
Speculum Diana 342. 
Σφέτερος 4.53- 
Equipes 387. 
Sphinges obruta ὑπ᾽ ἀνέμων 11.4.5. 
Stadium 467. 
Statanum vinum 348. 
2:734 Ponti 72. 
Στεγανόποϑες 61. 
tellis quando nomina fint indita X5 
Eros 719- 
Στιλθῶσαι, 5523. 
Stoicorum dogma Ὁ; 23, 252. 
Στόλος 221. 
Στόματα ἐπιγελῶντα 732. 
Στομωαλίμνη 254. 859. 
Strabo, quem imitetur 397. 
Stricturze 316. 
ΣτυπΊηρία ubi inveniatur 398. 
Suber res leviffima 53. 
Succa, quid Hebraeis 1150. 
Sycambrorum fedes 421. 
Syla et Sylva Brutiorum 375- 
Συλλιπαίνεσθαι 316. 
Συναπίειν 82. 
Συνδρομὴ ἀγαθῶν eft Romo 335- 
Συννεφὴς εἰ συννεφεῖν 663. 
Συννεύειν 296, 1142. 
Σύννομος λίϑος 336, 1157. 


"C 


Συνϑλίξεσϑαι 


: 344. 
Syracufarum libertas et amplitudo 480. 
Surrentum 34. 
Surrentini vini praftantia 348. 
Ἰὐςέλλειν 210. 


T, 


Tabella Deo fufpenfa pro falute zegroto- 


rum 543. 
TTenarii lapidis duo genera 523. 
Ταριχέμπορος 1120 
Τάρφος 618. 
Taygeti altitudo 526. 
Teanum duplex ΤΑ 
"Tearca, Hebrzis eft Tirhaca 9o. 
Θεῖναι πρὸς 25. 
Θεῖον 1082. 
Telum 553- 
"'Temefaus heros 368. 


Thales Homero pofterior 5. ejus opinio de 
ortu mundi 


IOIZ2. 
Θέμιξες, 477- 
Θεμιςεύειν 477* 
Θεοὶ μεγάλοι 6δ8. 
Θερμὼ λετρὰ 616. 


Τήϑεα funt oftrea δ 40. 
"Terra rotunda, ὡς ἀπὸ τόρν 6. demonftratur 
navigatione 18. ejus quarta pars a ve- 
teribus cognita, et ejus incola 432. 
Θέραπες pro ϑεράποντες 520- 
Tiberis olirn Albula, et unde profluat 309. 


"Tigris 1059. 
Timavi feptem ora et novem 393. 
Θῖνες in adjectis ad calcem 500. 
Thynnorum obfervatio 316. 
Τόμερος 476. 
Τορεύμιαϊα ὀσραίπινο; 553. 
"Tormenti diri genus Ὁ. γῆι 
Τόρνευμα €t τόρευμα, quid differant. 533- 
Θοίνη, convivium eft Graecis 793. 
Toygeni fe Cimbris adjunxere 253. 
"Telus 1008, 
Θωμιγξ IO 58. 
"Trinacria 382. 
Troglodytae 788. 
"Troja regionis nomen 844. 
Τρυγητὴς vocatur Orion 5. 
Trugenfes 253. 
Τύφη 322. 
TópQ» mons 471. 


Τυῤῥηνίας nomen, quoufque producatur 882. 


"Tyranni 448. 
Τυῤῥηνικὴ σάλπιγξ 310. 
"Tyrrheni olim piratz 310. 
τύραννος cujus fignificatio 448. 


Tufci a ϑύειν 


09. 
"Tzetzes ridicule collocavit beatorum P. 
las ad Septentrionem 3. 
V. 
Vadofa loca 350" 
Velleris aurei fabula unde orta 229. 
Velleda et Aurinia vates 425. 
Venufia τπόλις ἀξιόλογος 359. 
Ver facrum 359: 
Veftes Indorum 1008 
Vettones 205. 
Viarum inftauratio, quibus olim propria 
336. 


Vinum τεθαλλατόμενον 1133. aqua Nili tem- 
peratum ibid. 
Vifus an auditus plus ad fcientiam acqui- 


rendam faciant 156. 
Vitreorum vaforum vilitas Rome — 1077. 
Ulva et typhus ubi nafcantur 422. 
Volfcorum clades 329. 
Urbes, quo loco condi debeant 337. 

X. 
Xypeteon δῆμος Atticae 870. 
Ὑπαγορεύε:ν 


Ὑπαγορεύειν 
Ὑπερβόρεοι 

Ὑπέρξασις 

Ὕ πέρϑεσις 
Ὑπερισϑμεῖν 
ὝὙπηρέσιον 

Ὑπὸ in compofitione 


X. 


INDEX RERUM ET VERBORUM. ^ 


57» 65, 593. 


91. 


103. 


"oro Gas 

Ὑπογράφειν 
Ὑποδίφϑερον 
Ὑποδίφϑεσθαι ποίμναι 
Ὑπομνηματογράφος: 


᾿Ὑφαντεῖον 
, Uxifama infula, quaenam hodie 


391. 


i57... 


274. 
274. 


1131. 


- 603. 
96. 


; Ζ. 

Zephyri iR 4i. 

Ζερέϑρα —— ; EE 

Zone, quot Pofidonio 1 33. quot Polybio 

΄ E ; z y 143. ' 

. Zófos et ἠὼς - 663. 
Ζῶα quomodo dividantur 2. 

Z5 209. 

t2 ὩΣ, 


INDEX 


GEOGRAPHICUS ET HISTORICUS 


RERUM INSIGNIORUM 


STRABONIS SEPTEMDECIM LIBRIS 


t» lilera (F.) occurrel, tibi δὲ vox, filius : ubi 


COMPREHENSARUM. 


(m.) mons : ubi (obp.) oppidum : ubi 


(b-) ortus : ubi (br.) jromontorium : 


uli ( f.) frnus : ubi (4) templum τ ubi (v.) urbs. 


À. 
Q ARASSUS v. vide Caraffüs, 
Aba, Zenophanis tyranni filia 959. 
ejus nuptiz, ibid. erra Cleopatram et 
Antonium obfequia, ditio, ibid. 


Abs, oraculum 613. 


Aba Phocidis urbis incola Euboeam occu- . 


pant 648. 

Abantes ibid. 
Abantis 648. 
Abantes, dicti Euboez cives ab Homero 

- 648. 
Abaris apud Grzcos qua in admiratione 

: : 435. 
Abas, colonize ductor : 625 


. Abdera v. 482. Thraciz urbs 922. Peno- 
rum opus 21$. 


Abdera habitatores 796. 
Abderis templum Jafonis 771. 
Abderus a Diomedis equis comefus 482, 
-Abeacus Siracum rex 738. 
Abella Campanorum urbs 358. 


Abia Arcadica 397. 
Abietes in Afia fuperiore et Orientali non 
produci 743.in India nafci ibid. abiegnae 
'fagitte ibid. ὯΝ 
Abii 433. unde fic di&i 424. homi- 
num juftiffimi 434. eorum vi&us ratio 
ibid. juftitia 450. dum penfio folvatur, 
ex pactis, nunquam arma fuümentium 


JUN A c 

— Ἄξιοι 433- 
Abila 233. 
Abifari regio 994. 
Abiete$  .. 897. 
Abonu teichos opp. 789. 
Aborace "ELS 
Aborigines populi 326. 
Aborrhas f. : IoÓr. 
Abrettena Myfiz pars 820 


Abrettenus Juppiter ejufque facerdotium 


latroni conceíffum ibid. 
Abrettena Myfia 833. 
Abrotonum urbs 1179. 


Abfyrtus Medeze frater a forore, perfequens 
eam occifus 455. 
Abfyrtides infula 455. 
Abus mons 766, 771. 
Abydus 848, 85o, 851, 852, 871, 9ro, 
1152. circa Abydum loca 846. Aby- 
dus Troadis initium 842. ad Abydum 
iter 844. ab Abydo ad Adrafteam Troes 
846. inter Abydum et: ZEfepum Troes 
* 845. Abydi conflagratio 855. 


Abydenz fauces 842. 
Abydenfia 1152. 
Abydenus Ofiris 1153. 
Abylyx mons 233. 

. 433* 


de Acacefio Ithacz curia 


Academici philofophi 962. 
Academicorüm optimi '1183. 
de Academia Athenienfium 576. 
Acalandrus amnis 405 
Acamas 673, 973 
Acanthon lucus "IiI52 
Acanthus civitas 481, 1147 
Acanthze "Thebaicze ibid. 
* Auc/erizoy mel fic dictum 5681. 
AÁcaria fons 547. 
Acarnan, a quo Acarnania DIE. 


Acarnanes dicti quod caput non tonderent 
678. Acarnanes Graci 479. Acatnanes 
391, 484, 488, 622. Acarnanum cum 
JEtolis exercitus 626. Acarnanum Refp. 
466. Acarnanum et JEtolorum fines 
cónfundens Achelous 668. hinc certa- 
mina ibid. Acarnanes expeditioni ad 
Ilium. praefentes 674. e contra ibid. et 


feq. . 


Acarnania 487. AÁcarnanie, Acarnanum 


defcriptio 656. et feq. fupra Acarnaniam 
et /Etoliam fita 465. Acarnaniz vafii- 
tas 563. Acarnania prima Epiroticas 
attingens nationes 48 5. Ácarnanise oc- 
cupatio 472. domini 673. incole. ibid, 

Accipitris cultus 1158. Accipiter /Egyp- 
tius 1164. 


Accipitrum infula 1099. 
Acclamationes facrorum 687. 
Ace quz Ptolemais 1078. 
Acer Sinopenfis 791. 


Acerra 305. Campanorum urbs 358. Um- 
bri& oppidum 354. Acerrarum navale 
355. 

de ps quibufdam lapidum fabula 

A 1146. 

Acefines fl. 988. 994. prope Acefinem 
caftra 985. de Acefines arboribus 988. 

Achaeorum gens £o, 96, 312, 487, 719. 
Achei dicti Peloponnefii 537. Achzi 
Phthiota 550. eorum virtus ibid. Achaei 
4985. lonum expulfores ibid. Achizis 
arbitrium commiffum de mutuis urbium 
controverfiis, a "'hebanis 556. 

Achzi in Ponto Orchomeniorum coloni 
603. Achzi obfcuri primo, poftea Spar- 
tanis antecellentes 559. ab Achais loco- 
rum  babitatorum ordo ibid. Achzis 
Deorum mandatum de Crotone conden- 

: da 377. de Achzis go, 555. et feq. - 

Achzorum. origo 555. d. nomina quibus 
tribuit Homerus 5o. b. non alii ibid. laus 

| in adminiftratione Reipubl. 556. ab iis 
jura trans fumpta ibid. fines, regio 555. 
collegium 609. diffolutio, recolle&tio 557 
corpus ad Philopoemenis praeturam uf- 
que firmum 558. Achaeorum acta 971. 
de Achzeorum muro 140. Achzorum ab 
expeditione Iliaca appulfus, et quo 376. 


.. "Alert hohicidiat 4c XQ 


Achaeorum ora 724. urbes conditz 559: 
portus 859, 862, 892. l 
Achzum littus 860. 
Achaus Antiochidis pater τὰ ΠΟ, 
filius 555. 
in Laconicam perfugium ibid. 
Achza faxa 505. 
Achemenidze TUM 1031. 
Achaia urbs 751. Achaia Phthiotis 64. 
. Achaie portiones, curiae feu populi, vi- 
rorum abundantia 560, 
Achaicarus 1084. Achaicum Argos 536. 
Achaici feederis incrementa 558. Achai- 
ca urbes 376. 


Achaium 868, 869 
Acharaca pagus 929; 930: 
Achardeus fl. 738. 


Achelous fl. 45, 87, 474. prope Lamiam 
629. Acarnanim fluvius 496. Acheloi 
ofa 488, Achelous Acarnanas ab Jm- 
tolis dividens 488,. Acheloi aqua 39r. 

Acheloi fl. forma triplex es 668. 

Acheloi fabula ab Hercule debellati 668, 
circa Acheloum infulz 85. 

Achelous fl. alii 668. quondam Thoas ibid. 
Acheron fl. lacus 39; 470, 500. nomen 
unde. ibid. 
Acherontia palus 350. 
Acherufia ὦ A41 102. 
Acherufia palus 470. 
Achillis foror, Spercheii mater 628. ditio, 
populi ibid. Achillis fanum 721. A- 
chilli feptem urbes promitfe 520, £22, 
Achillis populationes 64. cognatio cum 
Jafone et Euneo ibid, Achillis Dromus 
445. Achillis ditio 627. de Achillis orae 
maritime imperio 620. et f, urbibus 
ibid. Achillis tamnlus 859. portus ibid. 
templum ibid. Achillis vallum 881. fub 
Achille Theffali 624. Achilli facra Leuce 

infula 442. Achilles ut aggreffus Ilienfes 
844. Achilles Mynetis interfe&or et Epi- 
firophi 879 

Achillea fraxinus feu Pelias 654; 

Achilleus pagus 72t. 

Achilleum, vicus 449. 

Achillis clypeus 7. Achillis et Lycomedis 
affinitas 635. ^ 


Achivi 829. omnes hoftes Trojanorum fic 
dici ibid. 
Achivorum bellum contra barbaros 404. 
Acholla civitas 11754 
Acidon fluvius 506. 
Acila pr. 1094. 
Acilefitia 779. 
Acilifena 166, 267. 
Aciris fl. - 380. 
Actnon inter Dactylos [πος 690. 
Aconites, montana gens τὸς 
Aconitum in Heracleotide 787. 


Acontia 


INDEX 


Acontia urbs 205. 
.Acontius mons 603. 
Acratus 481. 
Acra vicus 722. 
Actephia urbs 596. 
Acrephium 590. 
Acrefthus- v. 481. 
Acris 498. 


Acrifius, ordinis Amphyctionum primus 
infüitutor 609. plura ibid. Danaes pater 
712. 

Acritas, initium Meffeniaci finus t qui 
et Afinzeus ibid. 

Acrocorinthus m. 549. preeceps 5 50. arx 
Corintho 524. in Acrocorintho puteo- 
rum copia 550. ignorata Straboni ibid. 

.  Acrocorinthus Antigono adempta 558. 

Acroliffus 


457- 
Acrolochias 1123. 
Acta, A&ica, que Attica 568. 
Acta, litus Atticae 86. 


Acta Leucadis nunquam tulit nomen 674. 


Az quasdam ante mare Hyrcanum fitae, 


et de iis quid narretur 743. 
A&z incola 674. 
ACtzon a quo Actica 576. 
A&Gszi Apollinis oraculum item Diane 


ejufdem 848. 
A&an 883. 
A&ia certamen Olympicum 471. 
Actiacum bellum 72. 


7 
A&tiaca vi&toria 561, 786.calamitas 1127. 


A tiacus triumphus 799. 
Aca regio ab Actzone 576. 
Aé&ii Apollinis templum 471. 
Actius Apollo 471. 
Actium 658. 
Aquinum 330. 
Acufilaus Argivus fcriptor 68g. 


Acuta infule 509, 668. qua. Thos ibid. 


quibus Meges pracfectus 669. 
Acyphantes 620. 
Acyphas urbs 629. 


Ada, Hecatomni filia, Hidriei fratris uxor 
930. regno ejecta, ibid. fupplex Alexan- 
dro facta 940. fuis reftituta ibid. 


Ada Pixodari filia ibid. 
Ada ad Ida 892. 
Adagium, vide Proverbium 

Adadates urbs 824. 


Addua amnis 267. magnum flumen 294. 
unde in Padum exit 267. ejus ortus 300. 
in lacum Larium lapfus 287. 

Adeimantus Lampfacenus 851. 

Adelphius fcriptor, Parthicae ΟΣ ΕΟ ΣΊΡΕ 
defcriptor, Antonii comes 761, 

Adherbalis caedes 1174. 

Ades 196. 

Adiabena 735, 1046,.1057. extra fines Ar- 
menig 770. 

Adiatorigis et filii mors, de iis triumphus 
286. Adiatorigis perfidia ibid. filii pie- 
tas 806. memoranda circa eos ibid. 

Admetus 65. cui Apollo fervivit 653. de 
adminiftris Deorum diis dictis 687. 

Adobogion Pergamenus Galatarum tetrar- 


cha 896. 


Adolefcentes flore ztatis abuti ubi non 


turpe 278. 

Adolefcentes etate integri loco fervorum 
998. contra adolefcentes cingulo prz- 
Ícriptgm menfuram excedentes multa 

278. 
Adonis fl. et ejus templum in Byblo x 


Ador caftelli praefectus 768 

Adramyttena 688, 879. 
Adramytteni 878, 879. 
Adramyttenus finus 871, 872. 


Adramyttenus fenatus in gratiam Mithri- 
datis occifus 88r. 


Adramyttenorum aqua 882. 
finus 883. 
Adramyttium 868, 881. 


Adramyttium, urbs memorabilis 881, male 
acceptum bello Mithridatico ibid, 

^ Adramyttium Athenienfium colonia 872. 

Adrapta v. 1027. 

Adraftea regio, campus . 817, 832, 847, 
848. ad Adrafteam ab Abydo omnes 
Troes 846. Adraftez mons 832. fanum 
848. 


Adraftus rex 849. 
cum Adraftro et Polynice Thebarum op- 
pugnatores 472. Adrafti fugientis cur- 


rus confra&us 587. falus ope equi Ari- 


onis ibid. 
Adriz cognomentum 4.59. 
Adria ; 32, 83, 69, 147, 302. 
Adria maré 90, 163. 
Adria obverfa 201. 


ab Adriz intimo finu ad Sardizos regio 454. 
Adria Piceni locus 346. 
Adriaticus finus 129. ejus receffus 143, 
145. intimum 296; 297. Adriaticum 
mare 286, 561. Adriatici finus intimo 
vicini 290. ejus nomen unde 302. fau- 
cium initium 4.59. et f. | 
Adrüme civitas 1178, 
Adfcititii 917. 
Adultiorum educatio apud Cretenfes 704. 
Adula mons 267, 286, 300. 
Adulterii fupplicium IIII. 
de /Ea 32. διὰ urbs 65. ad /Eam naviga- 
tio 31. 


ZEaci patria 544. 
ZFaci vota de formicis -544- 
JEacidarum familia 469: regnum. — 857. 
Salaminz dominiui: 571. 
ZEanes a Patroclo occifus 617. 
ZEaneium lucus ibid. 
ZEanis fons “διά, 
ZEantium tumulus . 858. 
JEas fl. 392. 
ZEas qui Aous 458. 
JEclus 465. frater Ellopis 649, 651. 
ZEdepfus Eubae 616. 
ZEdepfi thermae .88. 


€ircà urbium ZEdificationes Romanorum 
et Graecorum cura 336. et f. 
de ZJEde quadam, nihil pictum habente 


1143. 
JEdibus modus impofitus ab Augufto 1xx. 
pedum. 356. 

ZEdiles Indorum 1006. 
ZEdui. vide Hcdui 

ZEéta rex Colchidis 65, 67. 
ab /Eéta navigatio 356 
Aiga prom.. 885. 
ρα urbs 559- 
JEga, /Ego 560. 


JEgium, JEgienfes ibid. /Egas /Egiram 
tranflate 559. ρα 1165 Euboicz 559. 
588. σα JEolicis urbibus addendze 
89r. 

ἄραι oppidum 

JEgoece qua Augeize 529. 

JEgeum mare 41, 164, 165, τόρ, 468, 
883. unde dictum 560. 


rur . 


JEgei maris finuum nomina 480. 
JEgaus 565. 
AEgaleum mons 520. 
Aigan 885. 
JEgira urbs 5359» 560. 
JEgeirus pagus 886. 
JEgefta 3923. 
JEgefta Siciliae 974. 
ἀρεῖ muro cincta 366. 
AEgeftzec aquae potabiles 396. 
ZEgeftes "Trojanus 393. 


AEgeftes Arminii focer 422. ad Romanos 
tranfiens, poft fpe&tator eorum quae fibi 
chariffima, in triumphum a Romanis 
ducta 422. ei honos habitus a Romanis 
ibid. 

JEgettenfium, ZEgefteorum emporium 383. 

JEgeftus Trojanus ad Erycem miífus 366. 

JEgeus Pandionis F. 569. 

JEgialeia 555. JEgialenfes ibid. ZEgiali 
quae Sicyon ibid, /Egialon ibid. AEgia- 
lus 507, 789. 


ZEgienfibus datum oraculum 655. 
JEgilipis falebra 659. 
JEgimerus'Cherufcorum dux 422. 
AEgimurus 401 

JEgimurus infula 162, 1127: 


ZEgina. 163, 534, 586. ZEgine trajectus 
80. defcriptio 544. et feq. infula 545. 
in ZEgina cufum primo argentum a Phei- 

done 545. /Egine cum Athenierifibus 

de palma pro bello ad Salaminam con- 

tentio 544. 
ZEginenfes 


578. 
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ZEginete in partem glorie ad Salamina 
partee admith 57 1. eorum claffis memora- 


bilis ibid. cur Myrmidones dicti — 544. 
JEginetatum coloni 545. 
JEginium Tymphais confine 475. 


Zgirufa ὙΠ ΩΣ: 


AEgifthi adulterium 24. 
ZEgium urbs 490, 5 59- 
JEgiüm Neptuni témplum 458. 
ZEglete urbs E 9: 
JEglete Apollinis templum 706. 
ad /Egos potamos pugna 414. 


ZEgrotorum in via depofitio 210. circa eos 
Babyloniorum et AZgyptiorum mos 210, 
1058. 

JEgua urbs 186. 

JEgypti metropolis 1155. de JEgypto, 
JEgyptiis 47, 32, et feq. 165. 

JEgyptus 9, 24, 44, 50, 56, 60, 81. 7E- 
gyptus fluvialis infula 47. Nili donum 
7 78. tota fluvii donum, aut quz pars 52. 
JEgypto fine aqua imbrium 253. 7E- 
gypti falfugo 73. /Egyptus inferior 9g. 
infra Delta fita 44. quid /Egyptum prifci 
vocavere 1124. /Egypti reditus 1152. 
pax ftatus 1159. et feq. /Egypti pattes 
oleo carentes 1147. aliarum rerum co- 

. pia ibid. in ZEgyptum aditus 1138. qua 
difficiles ibid. ad JEgyptum India fimi 
litudo g91. 

JEgypti reges ab Ariftotele edocti biblio- 
thecas componere 875. in ZEgyptum 
parata claffis Alexandri gg 1; /Egypti res 
Homero ignote 430. ZEgypti biblus 
I134. Egypti maritima 1117. fines 
ibid. JEgypti regum cura circa lapides 
quofdam 1095. ZEgypti ftatus et admi- 
niftratio. morte Antonii et Cleopatrae 
1130. et f. A5gyptus imperio domino- 
rum ebrioforum liberata 1130. JEgypti 
locus tantum ubi ovis immolatur 1139. 
JE;gypti terra quzdam vitraria 1077. 

y. ZEgyptiacis rebus 1164. et feq. 

AEgyptii KE JEgyptiorum commigratio 9o. 
de primis ZEgyptiorum regibus 1124. 
AEgyptiorum exfulum infula 158, 1116. 
AEgyptiorum defectio a, Romanis 415. 
Jfgyptiorum monimentis comprehenfa, 
fimplicitatis plena 435. ZEgyptio more 
fiructum templum 1142. AEgyptiorum | 
periculum pro aggreffione contra ZEthi- 
opes ri160. ZEgyptiorum luctus erga . 
mortuos 1058. /Egyptiorum effe, lutum 
manibus tractare : maffam, ex qua pa- 
nis: fit, pedibus 1165. JEgyptiorum re- 
gis de, Polycrate vaticinium 914. in JE- 
gjptios cantari folitum 1137. JEgypti- 

enm inventum geometria. 1076, 1118. 
4Egyptiorum imbelles animi 1160. ZE- 
Byptiorum regia I144. apud /Egyptios 
vivendi ratio III adminiftratio, reges, 
facrorum cura, alia ibid, et feq. Egypti 
reges Syris inimicis 955. /Egyptii cir- 
cumcifi 1102. apud Zgyptios fcheeno- . 
rum varia quantitas 1139. ZEgyptiis 
orti Judei 1165. de /Egptiorum cultu 
1082. /Egyptize mulieres interdum qua-, 
tuor geminos parientes 989. una feptem 
geminos 9g9o. /Egyptia templa rr58. 
ZEgyptia afpis 1164. /Egyptiae Thebas 


1043. /EÉgyptie infula 93. /Egyptiaca —' 


domicilia 1092. /Egyptiaca faba i134, 
1164. /Egyptiz fabz in Acefine ab A- 
lexandro vif. 991. JEgyptie irroga- 
tiones 733. 


JEgyptiacum Delta 1092. 
JEgyptiis obliquis exhaurire , 196. 
JEgyptius murus IQ74. 
JEgyptius portus 1076. 


JEgyptium pelagus 45, 51, 160, 162, 165, 


733, 1125. 
JEgyum 651. 
JEletant 212. 


JElius Catus in Getas coloniam ducit 437. 
Alius Gallus 1143. de ZElii Galli in Ara- 
biam expeditione 1107. et feq. JElius 
Gallus Arabiam ingreffus quid egerit 
i160. et feq. Romanorum cxercitus 
ductor 157. Strabonis fodalis et amicus 
ibid. et 1155. 
— Egypto prefectus 157. 
ZEmiliz 


INDEX 


JEmilie vie dum — . 307. 

4Emus 'Thracice mons 461, 452. de:eo quid 
falfo Polybius 452, 462. ad ZEmum 
gentes 461. 


JEimon 642. 
ZEmonis ditio ibid. 
ZE;monia reeio ibid. 


JEnarium Jovis lucus 561. Achaeorum 
comitiis locus ibid. 

JEineas 816. /Enes errores 70, 201. /E- 
neam 'Trojce remanfiffe, in regnum Pri- 
ami fueceflfle 874. JEnec ditio 860, 


877. ZEnesz peregrinatione loca nobi-' 


litata 331. ritus facrificiorum ab illo 
traditi, fervati 331. ZEneza de Rutulis 
victoria 326. Latino regi opem fert ibid, 
ejus regno potitur ibid. /Enec regia, 
ditio 873. fuga ibid. cum Priamo ini- 
micitie 873. /Enez cum patre Anchife 
et filio Afcanio Laurentum appulfus 
326. urbem condit ibid. ZEneas gentis 
Romanorum princeps 857. ejus pro- 
, pugnator Julus ibid. de ZEnea Anchifa, 
Afcanio 874. ' 
ab /Enea ad Palafcepfin ftadia 
JEneia urbs 656. 
AEneianes go, 619. deleti 620. 


JEnefipafta infula 1153. 
JEnefifphyra prom. ibid, 
AEnefius 665. 


JEmneianes 741. c. /Eneiana urbs ibid. 


JEmnianes JEtolis finitimi 90. 
JEnianus Vitiam condit 711. 
ZEniates Paphlag. vox 8oo. 


ZEnigma I97. 
ZEinius fluvius 868. 
Anus mons 665. 
JEmus que Poltiobria 462. 


AEoles 485. 'Thetfalie incole 312. JEo- 
lia 57. 

de /Eolibus go. /Eolum clades r5. fitus 
775. JEolum infula 31. 

ZEolis 169, 938, 841. 7Eolidis urbes 845. 
ZEolis et Troja in unum contraéta 846. 

JEolenfes 485, 651, 842. /Eolenfes Mag- 
nefii 928. ZEoleníium ditio 846. urbes 
871. 

. ZEolus ventorum promus unde dictus 5 5, 


399. 
de /Eoli fabula 
AEoli imperium 31. habitatio 599. 
AEoli infulze 84, 369, 398, 399. 
AEolicz: urbes 80r. 
JEolicarum urbium Lefbus mater ^ 885. 
JEolica gens 485. claffis $85. colonia 15, 
594, 841. — 
JEpalius rex 620. gratiam Herculi reddit 
pro beneficio ibid, 


30. 


ρα ξμβ᾽ campus 506. 
AEpeid que Thuria 529; 552. 
quac Methona 523. 


AE pia : 

JEpy εὔκτιφον, an fit Margala 507; b. 

Azpytus Nelei filius 908. b. 

de /Equatore 131. à. b. 134. d; de plaga 
a&quatori fubjeéta 134. c. eequator coe- 
lum ut dividit 149. b. de habitatione 
fub aeqtiatore 155. a. et f. 

AIqui populi :326. d. 

JEqui Quiritium vicini 329. eorum ur- 
bes vaítatz ibid. /Equorum fubjugatio 
329. JEquorum ager 340. 

de ZEquinoctiali ortu et interitu 147. cir- 
culo 152. 

JEquinoétialis meridionalium | habitatio- 
num terminus 92. dividit terree globum 
in duo hemifpharria 134. a tropis dif- 
tantia quanta 175, 176. squinoctiali 
fubjecta terra non eft montofa 135. 

-Aér apud Britannos 280. aer in palude 
innoxius 301. acris tam bona quam mala 
temperies frigore et calore aftimatur 
413. acres adeo tenues ut nulla volatilia 
in.eis invehantur roor. 

Aéris conftititutio et natura in zcdificiis 
ftruendis obfervanda 11. aéris triplex 
temperie$ Zonarum numerum quina- 

' rium arguit 133. 

Aéria urbs 256. 

JEs apud Cotinas 188. in 'Temefa Italica 


Vor, II. 


520. 


798. Cyprium, folum ferens Cadmiam 
lapidem 224. alia ibid, 
ZE:ris effoifio 197. aeris fodinze 974, 1173. 
JErarim. officinzm prope Temeíam 268. 
ararie officinz qua et aurarie dicte 
195. 
ZErez: hydriz gelu ruptee Ἰοῦς, 44.5. 
4Erea fícuta Ligurum, Graecorum 284. 
4Erugo Cypria ad medicinas expetitur 974. 
JEfar amnis et de eo fabula 15. 
ZEfarus fluvius, portus .: 376. 
ZEfchinis mater a Demoflhene vituperata 
687. J/Efchines orator οἵα. ih exilio 
mortuus ibid. ob linguze liceutiam in 
Pompeium Magnum ibid. 
AEfchylus 61, 371, 495, 561, 571, 686. 
ες 4Efchyli fabula 252. Prometheus Solu- 
tus 48. Pontius Glaucus 652. 7Efchy- 
lus Homero adftipulatus 434. ZEfcylus 
in Supplicibus feu Danaidibus 213. a 
Pofidonio reprehenfus, a Strabone defen- 
fus 252, in Niobe 839. in Myrmid.884. 
JEfculapii templum 109, 634, 868. no- 
bile 559. ZEfculapii fimulacrum 82 1r. 
ab Aídrubalis uxore cum 'ipfa concre- 
matum 1176. 
JEfculapio nati | 656. 
JEfculapii Colotz dedicatio 491. ZEfcu- 
lapii lucus 1075. «edes 94r. pofteri 
629. fanum "Tricceum 522. de /Efcu« 
lapio 543. ejus templo, morborum cu- 
rationibus ibid. /Eículapius ubi natus 
927. & 
de ZEfepo 799, 830, 858, 867, 868. inter 
JEfepum et Priapum amnis 847. ad 
JEfepum ab Abydo ftadia 853. /Efe- 
| pus ad Zeleam 832. ab /Efepo "Troadis 
initium 842. J/Efepi oftia 847. inter 
JEfepum et Abydum Troés 845. /E- 
fepus Myforum limes 816. /Efepo ad- 
jacens regio 841, 842. ὶ 
JEernia oppidum 359. Samnitum urbs 
$340. : 
JEfis fluvius 307, 323. /Efis inter Anco- 
nam et Senogalliam 545. ZEfis in Adri- 
aticum mare effluit 323. 


ZEfium oppidum 824. 
/Efepi oftia ᾿ 816. 
ZEftas aurea dedicata Delphis 381. 


de ZEftu maris 7, 237. de zeftu maris apud 
Cimbros 424. zítus ingentes ubi 444. 
eftus marini in Hifpania 206. 

AEftnarium Oceani 229. aftuaria qua vo- 
centur 184. ᾿ 

Ἀγ εἴο fepulchrum 861, 865. 

AEtati loca priora tributa 209. setatis flore 
ubi adolefcentibus non turpe abuti 278. 
setatis noftrae fraudes, vitia, 434. et f a 
nobis ad barbaros et viros fimplices fru- 
galefque tranflata ibid. 

ZFAhalia 162, 316, 319. plura 316. 

AEithaloeis torrens 689. 

ZEtherii ZEthiopes 1:59. 

JEthices 472, 629. /Ethicum regio 623. 

JEthices fontes 475. 

JEthicia ibid. 

ZEthiops quidam JEgypti invafor 1086, 
non nece fed nafi mntilatione maleficia 
coércens ibid, 

JEthiopes 24, 49. bipartiti 44, 48. ZEthi- 
opum fagittatio 1170. /EÉthiopes qui 
dicti 51. cur /Ethiopes nigri ae crifpi 
990. ZEthiopibus fol propinquus ut di- 
,citur 991. contra /Ethiopas aggreffio ab 
JEgyptiis 1160. de /Ethiopibus fupra 
JEgyptum incolentibus 151. ZEthiopes 
ad meridiem, Meroénque porrecti 1159. 
JEthiopum yita vilis et inops 1117.aér 


ibid. de /Ethiopibus, ZEthiopia 45. et. 


f. 48. et f. 170, 171. /Ethiopes ultimi 
ad Oceanum 4. jufti ibid. extremi ho- 
minum 11, 45, 46. /Ethiopes Megabari 
1102. alil. /Ethiopum impreffio in The- 
baidem 1160. /Ethiopum hefperii 1169. 
JEthiopum regio 1163. armatuüra, veí- 
tis, mulierum etiam armatura, earum 
oris labii seneo circulo trajectio 1165. de 
Deo /Ethiopum. fententia, ibid. eórum 
nuditas, alia ibid. ad torridam habitan- 
tium, irreJigio ibid. ZEthiopes bifariam 
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divifi 46, 47, 48, 56. eorum eboris co- 
pia ibid. eorum inopia ibid. ZEthiopes 
occidui orientalium lingua utehtes 129. 
; J4Ethiopium divifio r41. /Ethiopum 
. ΤἼΠΟΒ circa familiares regis aut mutilati 
aut mortui r164. apud eos regam cura 
ibid. /Ethiopum fuga, armatura 1160. 
etí. /Ethiopes mille captivi ad Caefa- 
rem mifi ri60. ZEthiopes Sili dicti 
1098. ZEthiopes ZEitherii 159. 
ZEthiopiz res Homero non note 422. 
Ethiopia 60, 91. ZBithiopie primus füb- 
actor 1093. /Ethiopice partes tron com- 
pluuntur 1173. ZEthiopi& fines 1117. 
in finibus Ethiopie Romanorum prae- 
- fidia 1131.. /Ethiopie aromata 989. 
AEthiopia Seythia major 49. 
ZEthiopiam ab Egypto divellunt quidam 
47. fFthiopiam quomodó difünguere 
licet 48. 4 
JEthiopici regni caput Mero& rr66. 
de JEtna 31, 35. et circa eam predationi- 
bus 394. de /Etnze montis ignibus 323. 
et f. alia ibid; ZEtnz crateres. 387. 
JEtnee accidentia 871: ZEtna quee Ca- 
tana 587. /Etna natura 356. ex /Etna 
defluentia flumina 385. 
JEtnzus ignis 355. /Etnzei ignis vis 79. 
JEtnzi montes 392. Ex 
AEtolia 517. JEtolia in duas partes divifa 
657, 678. JEtoliz occupatio 472. vafti- 
tas 563. limes 671. - 
de JEtolis 622. ab /Etolis occupata regio 
518. /Etoli a Bruttiis expulfi 367, $68. 
. 4Etolorum “οἰ  Acarnanum ieri 
655. et f. divifio ibid.- A/Etolorurmm et. A - 
carnanum fimul implicita loca 675. et 
f. ZEtolorum decem urbes antiquitlimze 
676. /Etolorum refpubl. 466. JE:toli 
"verfus Ícptentrionem incolentes 604. 
4Etolorum et .Acarnanum  conjun&tio 
contra Macedonas, Graecos, Romanos, 
quid valuerit 672. ZEtoli ''hoantem fe- 
cuti 367. "'emefze conditores ibid. 7E- 
toli 484, 488, 514, 619. ibid, JEtolh 
Romanis auxilia ferentes 640. — 
JEtolus Endymionis F. 676. de Atolis, 
4Etolia 677. et f. 
de Ztolo, Zztolis, ZEtolia, 61 3. de 7Etolo 
ejecto 517. et f. 


ZEtolicee gentes 678. 
AEitolici montes 623. 
JEtolica quedam promontoria 87. . 


JEtolica ditio montana altera, Epictetos 
altera 672. 

ZExonenfes 5,8. 

Affirmationem qui cohibet, in neutram 
partem inclinat τοῦ, 

de Aflluxu et refluxu maris 62. 

Affluxus ubi et refluxus ut Oceani 299. 

Afranius et Petreius Pompeiani duces ubi 
victi 229. 

de Africag, 24, 51, 460. de Africa feu Libya 
1166. et f. Afric latitudo, longitudo 
1167. in Africam a Lilybzo traje&tus 
qua breviffimus 384. Africze ora 48. 
Africe figura 1166. triangula i167. 
Africa quantitate minor Europa 1166, 
Africa tota inundata 83. de Africa, /E.- 
gypto et /Ethiopide contigua 170. et f. 
ab Africa in Sardiniam traje&tus 319. 
Africe partes, juris Carthaginenfium 
qua non eflent, regibus Romano im- 
perio parentibus conceffze 4 1 5. in Africa 
urbs quam bis invenire non poffit unuf- 
quifpiam 432. Africa in Romanorum 
poteftatem data 414. Africam terram 
non effe orbis partem 1166. etiam Eu- 
ropze additam, Afiam non aequare ibid, 
Africe res Homero ignote 431. Afri- 
cum feu Libycum mare τότ, 468, 715, 
979. 

Africus ventus | 43. 

Afrorum pericula ex locorum imperitia 17. 

de Afrorum cultu 1082. 

Agamedis opus 610. 

Agamemnonis in reparatorem priftini Ilii 
execratio 866. Agamemnonis claffis 856, 
Myfiam populans r5. de locis Aga- 
memnoni fubditis 547. Agámemnoni 

refponfam 


INDEX 


refponfum ex oraculo Pythii Apollinis 
605. ad Agamemnonem Menelai verba 
685. Agamemnonis thorax 56. ab Aga- 
memnone dedicatum fanum 920. ab 
Agamemnone templum conditum 916. 
—ab Agamemnone duodecim deorum 
'ara pofita 871. 


Agamemnonia ftirps 842. 
Agapenor Paphi conditor 973. 
Agatha urbs, Maffllienfium conftructio 

246, 250. 


Agatharchides fcr. 1106. Agatharchides 
; Peripateticus: 938. 

Agathocles Lyfimachi pater 893. filius 
ibid. de iis tradita ibid. Agathocles 
Siculorum tyrannus 369.. Vibonem oc- 
cupat ibid. Agathocles a "Tarentinis 
arceffitus 404. : Agathoclis Siciliae ty- 


ranni claffis. contra. Carthaginienfes 

1178. ia. 353i 
Agathoclia Philopatoris mater 1129. 
Agathyrfus, oppidum 10383. 
᾿Αγέλαι x ΝΟ ΑΝ 7061. 
Agela.cum Agela pugne genus 794. 


Ager trigecuplum reddens 449. Agri mira 
zafertilitas723253:539.2:51:1. 10 
Agrorum fingulis. oCtenniis divifio apud 
Dalmafas 456. Agrorum dimenfio ex 
Nili confufione 1076. 
Ageftis Dea magna mater, e Phrygia, dicta 
Rhea 685..-- Dat 
Agger ab Hercule extruCtus 552. agger 
lecti lapidis 87. aggerum in mare con- 
geftiones 432. agger faxorum prarup- 
torum, et magnitudine turrium 87. 
aggeres Semiramidis 1046.. de 
Aggerationes terrae 86. 
Aggeftiones. Niloticae Homera note fue- 
runt 52. ! 


Agis Euryfthenis filius : 530. 
Agidos urbs Anemurium 956. 
Agidis inftituta erga Helotas 530. 
Agidus 971. 
Agni cornu prom. 1136. 


Agoracriti Parii opus Nemefis fimulacrum 


; 575: 
Agra locus Athenis 581. 
Agradatus fl. qui Cyrus 1024. 


Agrea ZEtoliz. 

Agrai 678, 1ogr. 
658. ; 

Agranorum urbs 1 109, fertilis regio ibid. 


102. 
ZEXtolica. gens. 656, 


Agri Maotici populi 723. 
Agriani ; 481. 
Agriánes 460. 


Agricolarum in India immunitas | roor. 
Agricolie Cherronefi 450. latrocinius non 
abfüinentes et fimilibus injuriis ibid, 
Agriculturz ignari nonnulli Britanni 280, 
Agricultura peritus Ulytfes 26. 
Apud Agrigentum lacus 397. 
Agrigentum Ionica colonia 592. ejus. na- 

vale ibid. 
Agrigentinum emporium 
Agrii qui Cynamolgi 1096. 
Agrius ;.1:679. 
Agrippa 269. ab Agrippa due legiones 
apud Berytum collocat: 1074. ab A- 
güppa tranflatum Lyfippi opus 851. 
ab Agrippa ftructurz ab Hercule factze 
reparatio 352. Agrippz bello A&tiaco 
res gefte 521. m. Agrippa induftria 
circa zdificationes 337. donaria ibid. 
ab Agrippa viz per Lugdunum apertae 
292. ab Agrippa caía Í[ylva circa 
Avernum 352, . . 
Agylla, quz poftea Care 312. ejus con- 
ditor ibid, 
Agyllaorum thefaurus ibid, 
Ajax Locrus 617. 
Ajax Telamonis f. Salamina tenens BEI. 
Ajacis fcutum 592. Ajacis monimen- 
tum, ftatua fublata, reddita 858. Ajaci 
res facra fieri folita 859. Ajacis nomen 
pontificibus traditum 959. 
Ainea opp. 480. 
Alabanda urbs 847, 942, 944. de ea face- 
tum dictum 945. 
Alabandenfes viri memorabiles 
Alabafiris lapis 


383. 


945. 
834. 


Alabes Nili pifcis 1164. 
Alzeía, oppidum. 383. 
Alalcomenz urbs 474», 596, 600, 666. 


Alalcomenii 600. in reverentia: habiti 
ibid. ioi 

Alazia urbs 797, 799. deferta 797. 

Alazonum pagi : 707. 

Alazonius amnis 730. 

Alba urbs 340. Alba per-Afcanium con- 
dita 326. Alba regnum 326. Alba 
defcriptio 344. -.Alba loco cuftodize 
a Romanis data 344. Alba dempto 
templo diruta 329. 


Alba acta prom. 1133. 
Albani (s 169, 415, 748, 765. 
"Albanorum defcriptio 731. 
Albani Caucafii 229. 


-Albani civibus Romanis afcripti 320. 


Albanorum cum Romanis eadem lingua, 
facra .et jura communia 329. mutua 
connubia ibid. plura ibid. de Albanus 
. multa et nova 731, 732, 733. de Al- 
: banorüm templo cultu, facerdote, facri- 
ficiis, de lethalibus in regione animali- 
bus, 733, 734. et f. Albanorum arma- 
tura 733. venatio, reges; alia 733. et f. 
Albanus mons 3538, 342, 343. 


Albanum vinum 334. 
Albania ’ 730. 
ab Albania, via 951: 
Albienfes 285. 
Albii montes 453. trajeCtus ibid, 

Albiceci 985. 
Albingaunum oppidum : 283. 


Albis 419. Albis a Rheno diítantia 423. 

inter Albin et Rhenum gentes 410. 
* flumina ibid. ultra Albin fita non adi- 
' verunt Romani 426. non alii ibid, 
- trans Albin ad Oceanum fcriptori noftro 
- ignota 426. 


Albius mons 283. 
Albium Intemelium ibid. 
Albulz aquz frigide . 841. 
Albus pagus : 11οϑ, 


Alcews 597.fcr. poeta 53,872, 886, 94 5. 
ejus carmina ibid. Alceus de Onchefio 
mentitus 599. ity 

Alczi in /Egyptum adventus 3. 

Alemi clypeus Minerve  cafie dicatus 
864. 


. Alceftis 65. 
Alchedamus Rhambaorum Rex. | 1070. 
Alcimedon 529. 
Alcmena Herculis mater 514. 


Alemaon Argi Amphilochici conditor 
| 472. ejus liberi ibid. .Alcmzon Am- 
phiarai f. 674. ejus belhim contra 
Thebanos ibid, auxilia lata ibid, . Alc- 
mzon a Diomede invitatus 472. 
Alcmzeon, ZEtoliam occupat 613. 
Alemaonidis confcriptor . 660. 
Alcman poeta 432, 495, 671; 703, 839. 
Alcmani latipedes 63,455, 
Alcyonium mare 271570, 581. 
Aleas filiam cum nepote Telepho in mare 
abjicit 883. 
Alea Minerv& templum 565. 
Aleius campus 802, 963. 
Aleifium 496. quod et Alefieum ibid. 
Alefz oppidum 393. 
Alefeni Arabes * 1050. 


Alefizeum 496. 
Alefii tumulus e II. 
Aletes 565. Corinthi auctor ibid. 

Aletrium urbs 340. 


Alex fl. 374. de eo peculiare quid ibid. 

Alexander Magnus 823. Alexander e Jove 
natus 1153. de Alexandro multa ibid. 
de eo oracula ibid. Alexander Cyri ftu- 
diofus 7 55. res ab eo geftz ibid. et feq. 
Alexandri apparatus contra Spitha- 
menem, Beffum 755. ab Alexandro 
confiructa claffis 743. Alexandri in 
Afiam &ranfitus 652. ab Alexandro mos 
Íceleratus contra fenes et morbo affec- 
tos, fublatus 753. de rebus Alexandri 
Strabonis commentarius 105. Alexan- 
dri accurata regionum cognitio 104. 
Alexandro datum confilium. 99, '100. 
Alexandri ftudium cirea viros egregios 


- 
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'99. Alexandri expoftulatio apud. Ro- 

. manos de pradonibus 'Tyrrhenis 330. 

: Alexandri corpus Perdicce ablatum 
1126. Alexandriam de]atum 1127. 
circa tumulum male geíta ibid. Alex- , 
andri domum reditus 435. eidem dona 
a gentibus oblata ibid. Alexandri ex- 

. peditio in "Thraces ibid. Alexandri pa- 
tria 1069. Alexandri de Graecis dic- 
tum 99. de Barbaris ibid. Alexandri 

- fepultura 1127. Alexandri victoria de 
-fatrapis Darii 847. Alexander decem 
aut xi. annorum regnator 1044. Alex- 
andri cogitatio de regia in Arabia con- 
ftituenda 1113. ab Alexandro perlectus 

. Homerus, adnotatus 8 £7. Alexandr . 
beneficentia erga Brachmanes 1013. 

. Alexandrum quid movit. ut orientales 
partes omitteret 997. ejus mortis peri- 
. culum 977. Alexander navigans et fca- 
pham fuam gubernans 1052. Alexan- 
dro in fomnis remedium contra ferpen- 
tes oblatam 1025. de Alexandro et 
ambitione ejus 978. Alexandri cogi- 
tatio in Arabiam 1052. ab Alexandro 
catarractz everfi 1051. Alexander ipfe 
phalangem ducens 963. in Alexandrum. 
Macedonum in vidie verba 993. et 
Alexandri narthecio poefeos Homericze 
enarratio 857. ab Alexandro. Araxis 
trajecus 1034. ab Alexandro Tigris 
tranfitus. 1059. Alexandrum fe Nili 
initium inveniffe, credidifífe gg1. ab 
Alexandro vifa Cyri fepultura . 1056. 
Alexandri are apud Indos pro termino 

. 235. Indica expeditio ibid. Alexandri 
expeditionis comites 104. ab Alexandro 
fauces aperta 952. ' Alexandro Philippi 
f. confecratus lucus 922. Alexandrum - 
in Afia domanda comitati fcriptores 
fibi diffidentes 977. Alexandri ad Gra-. 
nicum pugna 855. erga Ilienfes benefi- 

. cia ibid. mors ibid. ad Alexandrum le- 
gati 826. Alexandri ambitio ex fama 
Semiramidis et Cyri 1024. Alexandri | 
exercitus e nardo et myrrha te&a et 
ftrata 1022. Alexandri et exercitus mi- 
feria 1023. et f. ab Alexandro circa 
foffas, circa regum fepulturas acta 1055. 
Alexandri trajectus 993. ab Alexandro 
fubaéta 977. de Alexandro 992. et f. 
de Alexandro et Brachmanibus multa - 
1013. et f. Alexandri tranfitus 115, 
127. ad Alexandrum epiítola 591, A- 
lexandri rerum fcriptoribus credere pa- 
rum tutum 740. de Alexandri rerum 

. fcriptoribus, ut gratiam ejus. inirent 
737. Alexandri filii 1127. 

Alexandri fucceffor i129. 
ibid. , i1 

Alexandri Paridis ad Helenam verba 580. 
concubitus amborum ibid. 

Alexander Moloffus 404. a "Tarentinis ac- 
cerfitus ibid. quo loco penit 368. 

Alexander /Etolus 969. ícriptor 818, 
928. 

Alexander Philalethes i 939. 

Alexander Antiochi f. 895. ab Attalo ad- 
jutus ibid. 

Alexander orator, cognomento Lychnus, 
fcr. 920. ἢ ᾿ , 

Alexander pro facerdote rex fa&us 1085. 
ejus filii ibid. S 

Alexandria /Egyptia 166, 174. Alexan-- 

| driz ad /Egyptum αὔτ innoxius 901. de - 
Alexandri; meridiano 92. Alexandrie 
gnomo 174. ab Alexandria navigatio - 
153. Alexandria Troadis i74. 

Alexandria 860, 865, 869, 1132. Alex- 
andrie convenarum multitudo 1145. de 
Alexandria 1123. ; 

Alexandrie palma 1159. de Alexandria | 
855. qua Antigonia ibid. Alexandria 
fuperata a Taríenfibus in diíciplinis 
960. 

Alexandria mons 

Alexandria, certamen 

Alexandrum folum 

Alexandria 

Alexandria in Ariis 


ab eo alii 


. 822. 

922; 

689. 

$41. 

748. 
Alexandrice 


INDEX 


Alexandriz proxima 1143. 
Alexandrie meridianus 129. 
Alexandria avehi fine mandato regis peri- 
culofum 139. ab Alexandria ad Car- 
thaginem ftadia 129. ab Alexandria ad 
Delta verticem circuitio 1139. Alexan- 
dria ad /Egyptum 86. ᾿ 
Alexandrina plebis victus 1133. Alexan- 
drinorum et Tarfenfium plena Roma 


962. Alexandrini multos peregrinos. 
recipientes, fuorum multos emittentes 
« 96r. 


Alexandrinus parallelus 175. 
Alexandrinorum impetus in Petronium 
1160. 
Alexandrinum bellum 1124. 
Alexandrinorum genus incivile 1131. 
Alexandrinorum mercatorum claffis 157. 
Alexia, Mandubiorum urbs, 265. apud 

eam Arvernorum pugna cum Romanis 


ibid. 


Alga fua natura humida 271. 
Alga Grecis 'T'hryos eft 507. 
Algam mare ejicit 78. 
Algidum oppidum 338. 
Algidus mons 342. 


apud Algonum Thefmophoria et oppreflio 
xxv. virginum in iis 8g. 

Alica ex frumento Capuano 

. Alifze Samnittca: urbs ; 


348. 
349. 


Alindorum deditio Alexandro fa&a 940. 
Alifium . 496. 
Alius 627. 
Alizie portus Herculi facer 670. 
Allazonium 868. 
de Allazonibus ibid. 
Allii illitus contra fcorpiones "31344. 
Allitrochàdes 05. 


Allobroges 269. Allobroges Galli 1088. 
- . Allobrogum campeftria 257. Allobro- 
ges ibid. eorum multis hominum milli- 
bus expeditiones campos et Alpium 
convalles colunt 257. plura ibid. Allo- 
broges, Roma mitlis provincie Nar- 
bonenfis rectoribus obtemperantes 285. 


Allobe, Allope 799- 
Allopa 868. 
Allotriges 211. 
de Alo 627. 
Aloa, Alopa pro Aloba "$97. 
Alobe ibid. 
 Alonefus infula 11633 


Alopa 797. Alopa pro Alyba ibid. Alope 
617. Alope ibid..alie ibid. Alope A- 

. mazonum 798. Alopes multe partes 

.. lefz 89. 

Alopecia infula 

Alorus 479. Bottaica ibid. 

Alos: 

Alos, Alopa 

Alofa e mari in Nilum recurrens 

Alpes et Gallia unde incipiunt 506. Alpes 
ubi incipiunt et porrigantur 242.. AI- 
pium ortus 282. Alpium alti tranfi- 
tus 245. de Alpium radicibus et circum- 


720. 


621. 


ferentia earum 297. in Alpibus com-- 


plures lacus 293. tres magni ibid. Al- 
^pium montana qualia 290. convalles 
"ibid. cum tenentibus campefiria pax 
accolarum circa vertices, inter fe fuppe- 
ditationes ibid. et 1, Alpes poft Rhe- 

' num fite 168. Alpium defcriptio 282. 
et f. Alpium montes 100, 168. Alpium 
fummitates a Liguria 291. unius mon- 
tis fpecie ibid. poftea in partes ibid. 
Alpium magnitudo et altitudo, cum 
Graecis montibus comparatio 293. Al- 
pes ne intra quintum quidem diem con- 
fcendi poffe ibid. earum longitudo ibid. 

tranfitus quatuor ibid. przcipites ibid. 
de Alpheo 489, 498, 508, 512. 
de Alpheo amne et Eurota fabula 397. 
Alpheum a fanatione: alphorum fic no- 
390. et f. et 391. Alphei oftia 384. 
Alphei fluxus ex iifdem locis quibus 

. Eurotas 498. Alphei trajectus 507. 


Alpheionia, Diana 499- 
Alpheiufa ibid. 
ἔΑλλφιτον pro" AMD 29. 


-Amafiorum raptus apud Cretenfes 
Amaftris, Oxyathra filia Dionyfii Hera- - 


627. 


minatum 504. de Alpheo fluvio fabula- 


Alphorum fanatio quibus aquis 504. 
Alpia prius. Albia 283. 
Alpinum ibid. 
Alpina beftia cervi formatn referens 292. 
Alpionia 283. 


Alpium oppidum 

de Altari pennis conftante, fabula 
Altes rex 845. 
Althzz pater, dux Curetum 679. 
Althamenes 700. Argivus 934. coloniz 


320. 


in Cretam du&tor 702. Ciffi f. ibid. 
Argi conditor ibid. 
Altinum in paludibus i'gof. 


Altis 845. ejus filia Priamo nupta ibid. e 
qua Polydorus et Lycaon ibid. 

Alvearia in arboribus (7107. 

Aluminis proventus in Lipara 398. 

Aluminofa terra purgando auro accom- 
modatur 105. 

Alyattes 1043. Crafi pater 609. Alyattis 
divitiee 969. j 

ab Alyatte donarium 609. 

Alyba 868. Alyba, Alybes 796. de Alyba 
pro Chalybae le&ione ibid. et f. Aly- 
bum in Chalybum nomen mutatum 
ibid. 

Alyzeus Icarii f. 

Alyzia 

Amabilis apud Cretenfes non qui forma, 
fed qui fortitudine et modeftia pracfiat 


660. 


34. 7445 

de cornu Amalthee fabula 669. veritas 
ibid. 

ab Amantibus meretricis fepultura 1146. 


Amanus mons 758, 727, 964, 1067, frut- 
tum a Cilicio Tauro avulfum 777. 


Amani portae 964. 
Amanides 1067 
Amani Perfici genii templum 745- 


Amardi 741, 744, 748, 761. Hamardi 
ibid. 
Amari lacus I140. 
Amarynthus amnis 517. pagus 653. 
Amaryncea in Buprafi relegata 494- 
Amafea 810. et f. Strabonis patria ibid. 
Amafenfium terra ampliffima optima 810. 
: Strabonis patria ibid. .Amafia urbs, 
Strabonis patria 793. Amafia flumen 


419. 


705. 
clez tyranni uxor 789. Amaftris urbs 


447. 789. 


Amathus urbs 528, 972. fluvius: 489, - 


499. . 
Amathufii . 495. 
Amathufium triticum ibid. 


Amatores apud Cretenfes ut amafios pa- 
rant et rapiunt 705. 
Amatorem non habere formofis et illuftri 
ortu turpe apud Cretenfes ibid. 
Amiazenes infula praefectus 1090. 
Amazenze regionis feptentrionalia — 810. 
de Amazonibus 735. et f. a Gargarenfibus 
" divifio ibid. Amazones ubi ponantur 
ab aliquibus 797. earum urbs ibid. de 
Amazonibus tradita 799. Amazonum 
fedes 735. de Amazonibus fabula ibid. 
et f. res ab iis geftze ibid. urbes condi- 
tz& ibid. Amazonum fitus fecundum 
nonnullos 798. Amazonum notitia 
828. urbes cognomines ibid. Ama- 
zonas auxilio Trojanis non veniffe 799. 
contra eas Priami bellum ibid. Ama- 
zonum campus 77. Amazonum co- 
lonia Themifcyrz 788. 
Amazon Smyrna ; 
Ambarvalia fic dictum facrificium 
Amblada, Ambladenfe vinum 824. 
Ambiani 270. 
Ambitus terre ex una quarta magnorum 
in czlo circulorum cognofcitur 140. 
Ambracis fitus, conditor 471, 659. plura 
γα: 
j eme. Ambracicus finus 163, 469. 
Ambracii finus oftium 469. 
contra Ambrones Mario przfílita | opera 
Maffilienfium 252. 
Ambryfus ejufdem cum Boeotico nominis 
613. 


9908. 
528. 


670. . 
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Ameria oppidum 324. pontifici parens 
8o4. 
Amennanum flumen ! 544- 
ad Amicitiam quid conducat, privatorum 
et multitudinis 608. 
Ami&us ex arborum corticibus 747 
Amiculum zftate Perfis purpureum vel 
floridum 1042. hyeme floridum ibid. 
Amifena 494- 
Amifus 102, 165, 384, 755, 80ο. Amifus 
illuftris urbs 792. Pireeum denominata 
ibid. capta, liberata ibid. et 1, Amifus 
qua Heneta 787. ab Amifo in Colchos 
navigatio 105. Amifus viris quibufdam 
infignis 794. 

Amiternum urbs Sabinorum 325. Ami- 
terninus ager 247. 

Ammon 81. 

de Amnonis templo, oraculi gloria 73. 
neglecta 1152. Ammonis templum 73. 
circa illud notanda ib. ad Ammonis ora- 
culum Alexandri profectio 1 1 53. Perfei, 
Herculis ibid. Ammonis locus palmifer 
I184. Ammonis oracula nutu et fignis 
dari folita 1153. Ammonis promonto- 
rium thynnis fpeculandis 1178. de Am- 
monis oraculo confulendo, pro Ariftonis 
libris 1122. Ammonia 11233. 

Amnes circiter quadraginta in Pontum 
influentes 431. de amnibus Gallia 243. 

Amnias flumen 810. 

Amnifus navale 694. 

Amoris leges apud Cretenfes, collegium, 
magiftratus 704. amoris mos peculiaris 
ibid. T 


Amorgus infula πὰ ἃς 
circa Amorium regio 853. 
. "Αμπειρα 61r. 
Ampelites terra 458. 
Ampelus mons valde nobilis 713. 
Ampelos:prom. ὦ 914. 
Amphiale promontorium . 573- 
Amphiaraus 1084. 
Amphiaraus Amphilochi pater 920. 


Amphiarai fanum 586, ad cujus exemplar 

εἰ ftruéctum 1014, 

Amphiaraus e curru in pugna prolapfus 
587. ejus facellum ibid. I 

Amphiarai oraculum 579. fuga ibid; : 

Amphiétyones6o7. Amphictyonem equef- 
tre et gymnicum certamen 611. Am- 
phiétyonum facra 622. ab Amphi&y- 
onibus confecratus campus, rurfum cul- 
ture fubjectus 607. Amphi&yonum 
conventus 542. urbium eo confluentium 
nomina 1014, 


Amphictyonicum collegium 668. 
Amphidamas fl, 480. 
Amphigenia Maciftiz 508. 


Amphilochi 591, 465, 472, 656. a quo 

Amphilochi 472. fupra eos fiti ibid. 

Amphilochis: 496. 

Amphilochus 472. Amphilochus Amphi- 
arai f. 920. de Amphilocho 963. et f. 
Amphilochi mors 213. 


Amphilocho inferize 963. 
Amphilochi, urbs fic dicta 212. 
Amphilochium 472. 


Amphinomi et Anapie in parentes pium 

facinus 387. 
Amphinomus 476. 
Amphionis et Zethi regnum, habitatio 597. 


Amphifcios una zona 132. 
Amphifcii 173,175. 
Amphiffa urbs 619 


Amphiffenfes 607. fupplicio multati ibid. 


Amphiftratus Caftorum auriga 724. 
Amphitheatrum in campo Martio 437. 
Amphryfus Boeotiae urbs 613. 
Amphryfenfium fines 614. 
Amphryffus amnis 627. 
Ampfani 423. 
Amuletis medicinam perficiunt Prumna 

1OIQ. 


Amulii et Numitoris fratrum 317. et feq. 


Amyclarum fitus 526. 
Amycle, proditionis pretium data 5 29. 
Amycleum 402. 
Amydon 479. 
Amymones Neptuni fil. 556. 


AÀmymone 
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Amymoné fons prope Lernam 538. 

Amyntas Philippi pater 479- 

Amyntas rex 620. ejus et Athamanum 
exercitus ibid. 

Amynta mors 854. 

Amynte ditio 822. ib. greges, regnum 
823, 826. 


Amyritas | 957. 
Amyntas Deiotari fucceffor 826. 
Amynte uxor 474. 
Amyrus 641. 


Amythaonidze uu 539. 

Amyntor Ormenidas Phernicis pater 636. 
Ormeni filius ibid. et 637. 

Amyzon urbs 942. 

de Ana fluvio 181. et feq. 185. intra 
Anam regio 182. ad Anam fíluvium 
ora maritima 185. Ane fluvii ortus 


199. ! 
Anabura : 824. 
Anz templum 1048. 


Anacharfis 437. fapiens dictus ibid. unde 
ortus ibid. dé feptem fapientibus unus 
ibid. apud Graecos qua in exiftimatione 
435. cur apud Indos tibiam effe nega- 
ret 989. 

Anacreon 202. Lyricus 908, 914, 947. 
Polycrati familiaris 914. ejus patria 922. 

Anacrufis 61i. 

Anactorium urbs 656, 657. conftru&tio 


659. 


Anagnia urbs Hernicorum illuftris 340. 
Anagrana, ubi proclium 1110. 
Anagyrafii 578. 


Anaitidis dez templum | 745, 807, 1040. 
Anaitis dea Armeniorum 772. ejus facra 

ibid. fervorum et fervarum confecra- 

tiones 773. virginum etiam illuftriffi- 

marum ibid. : 
᾿Ανάώκρεσις 611. 
Anandrati Perfici genii templum — 74 5. 
Anaphe infula 706. urbs, 65. 
Anaphlyftii 


facinus 587. 
Anariaca, Anariace | 739» 741, 748. 
Anafes quid /Egyptiis 170. Anafes 1122, 


1184. 
Anafis 1152. 
Anaxagoras phyficus, illufiris vir ^ 925. 


Anaxarchi correctiones Homericze poéfeos 


857. 

Anaxenor cithareedus 928. quanti Antonio 
ibid et feq. 

Anaxicrates 1095. 


Anaxilaus Rheginorum tyrannus 369. con- 
tra Tyrrhenos et praedones ab co gefta 
ibid. 

Anaximander "Thaletis. difcipulus grr. 
geographie princeps poft Homerum 
1o. Milefius philofophus τ. . 

Anaximenes Anaximandri difcipulus Q1I. 
fcriptor, rhetor. 851. Milefius 92 5. 

Anaxyris tripla principum 1042. ubi ibid, 

Ancus Sami orz profectus 9o7. 

᾿Αγχέμαχοι 429. 

Anchiale Apolloniatarum oppidum 462. 
a Sardanapalo condita 958. 

Auchora ab Anacharfide inventa 

Anceps anchora Anacharfidis inventum 


ibid, 
Ancon 454. . 
Ancona 297; 412. 
Ancona urbis defcriptio 45. 


3 
Ancyra urbs 2 59. caftellum 820, Ancyra 
Abazitidis 835. ' 
Anchife mors et ZEneze 
Anchoé loci nomen 590. lacus ibid. 
Ancus Marcius Romanorum 


326. 


TeX 310. 
Oftize conditor 531. 
Andania quz et CEchalia 493, 522. 


Andeira 876. apud Andeira mirus lapis 


578. 


Anapiz et Amphinomi in parentes pium 


Andriclus mons 955- 
Andrius fl. 867. 
Andros 


7.12. 
Andron fcriptor 569, 665, 693. 
Androclus 917. Androclus Codri Athe- 
nienfium regis f. go7. 
Androcopus Lebedi conditor ibid, 
Androcottus 108. 
de Andromacha 845. Andromacha re- 
gina, Hectoris quondam uxor 857. 
Andromeda ὅτ, Andromede ceto expo- 
fite fabula 1078. 
Andronicus Peripateticus 
Androfthenes '"Thafius fc. 
Anemolia quz Anemorea 614. 
Anemorea, que Hyampolis ibid. 
Anemutium prom. 955. urbs Agidos 946. 
Angidiftidis templum 821. 
de Ania fluvio, ftagnorum effufione | 564. 
Anigriades nymphae 593. 
Anigrus 505. fluvius, qui Minyeius 504. 
Anio fluvius 335» 341. 
de Anima Druidarum opinio 276. 
Animz immortalitatem Plato fabulis pro- 
didit 1012. 
Animam interitus expertum effe 276. 
Animal peculiaris formae apud Alpes 292. 
animalia villofa; cornuta admodum, 
labiis promiflis, latis nafis, ubi 133. de 
animalibus nonnullis ZEgyptiorum 1164. 
animalia dum agmine fa&o ignem a- 
quamve fugiunt, prada fiint robufüi- 
oribus 56. animal noxium ubi non fa- 
cile eft reperire 160. ab animalibüs 
pul populi 192. ab animalibus abíti- 
nentia Pythagorea, a Zamoxi fervata 
431. animalcula nafcentia in glebis 
nivis 767. vermes dicta, et coffze ibid, 
de animali quod colos appellatur 471. 
Annibal Phrygiam ex pa&to Attalicis re- 
linquens 814. Sagunti everfor 216. 
contra pacta ibid. Artaxatorum cori- 
ditor 768. Annibalis vaftationes 412. 
a Campanis effa&minati dictum 360. 
in Italiam adventus 414. in Etruriarn 
aditus 322. tranfitus difficilis per palu- 
des 307. Etruriam petentis ibid. An- 
nibal obfidionem Przneftinorum mira- 
tus 358. Annibalica expeditio. 353. 
Annibalicum bellum 304, 40 5. , 
Anniceris, Cyrenaice fe&te 'emendator 
1185. Anniceria ibid. ) 
Anio fluvius Romam preterfluens. 335. 
Annium 5ot. 
Annum ducentefimum excedentes Seres 
1000. annos centum et triginta viveri- 
tes 998. intra annum lxx. moriens non 
efus fed fepultus 753. annos lx. egrefli 
in Ceo infula e vita tollebantur, ut reli- 
quis victus fuüpereffet 710. annorum 
prefnitus mumerus contra maximos 
natu in obfidione Cejorum ibid. anmis 
quo tempore apud Graecos ignoratus 
1143. annum lxx. excedentes ubi jagu- 
lentur : carnibus a proximis genere ab- 
fumptis 756. 
de Annulo Polycratis “914. et f, 
Antaceorum pifcium in glacie effoffio 
apud Gangamam 444. delphinos mag- 
nitudine zequantium ibid. 
Antzi fepulchrum prodigiofum 1171. a 
Sertorio dete&tum, coopertum ibid. 


987’ 
108g. 


Antalcida legato pax inita 414. 
Antandrus 685. urbs 872. 

Antandria ibid, 
Antandrii 881. 


Antemnz oppidum 325. 
de Antenore 788. et f. 
Antenoris errores, peregrinatio 70, 201, 
Antenoris foribus pellis appofita in 
Ilii excidio 874. evafio ibid. Antenoris 
in Italiam traje&us 212. Antenoris e 


᾿ ibid. ^ bello Trojano fuga 299. Antenoris fili- 
Anderenz matris deorum facrum 882. orum ditio 860. Antenor, Antenoridz, 
fub Anderis delubrum ibid. . 874, 
Andizettii 459. Anthedon v. 24, 592, 587. 
Andramon Pylius 999. Anthedonia regio ^. 0:888. 
Ανδρεια, 701, 703. - Antheia 520, 523. qua 'Thuria ibid. 
Andretium caftellum 456. Antbemis qua Samus Ionica 667. 
Andriaca Ponti urbs 463. Anthemus 915. 


Anthemufia 106i. 
Anthes 959. Halicarnaffi conditor — 645. 
Anticafius m. 1058. 
Anticitus fl. g21. 
Anticlides fcriptor 919. 
Anticimolis 789. 


Anticirra urbs 604, 621, 629. alia in Lo- 
cris occiduis ibid. oppidulum 613. 
Anticragus m. 950. 
Anticyra Phocenfis 606. altera ad CÉtam 
in finu Maliaco ibid. Maliaca dióta ibid, 
Antigenidas Alczi poetae frater 886. 
Antigonia 1066. qua Alexandria 855. 
Antigonus 860, 873, 9a. Philippi f. 


817, 1066. Alexandriz conditor 855. 
Antigono adempta Acrocorinthus . . 558. 
Antilibanus m. 1072. 
Antilochi monumentum 859. 


Antimachus fcriptor sor, $29, 562, 5945 
848. 
Antimneftus princeps colonie conftitutus. 

εν D 3 9. 
Antini praedonibus "Tyrrhenis fe wr 
gunt 330. "En 
Antiochus Soter 751, 836, Arianos muro 
circumdedit 751. Antiochiam condidit 
ibid. 
Antiochus Epiphanes . 1066. 
Antiochus Magnus 1056. Beli templum 
dum conatur fpoliare, interemptus ibid. 
Antiochi Magni contra Romanos | bel- 
lum 414, 771. contra Antiochum Mag- 
num, bellum 895. Antiochi Magni de- 
bellatio 767. cum Antiocho - Magno 
Ptolemai quarti pugna 1072. ; 
Antiochus Hierax 1072. ejus cum fratíe 
diffidium ibid. Antiochus Magnus Afia 
᾿ pulfus 156. Antiochi clades 914. An- 
tiochi Seleuci f. clades 894. Antiochus 
Demetrif.934. Ὁ . 
Antiochi philofophi patria Afcalon 1079. 
Antiochus fcriptor 348, 363. operis de 
Italia 366, 376, 277, 380, 402, 5 
Antiochia ad Meandrum 903. urbs me- 
diocris ibid. 
Antiochia 751. ab Antiocho Sotere con- 
dita ibid. ' 
Antiochia apud Daphnem ror 9, 1064. ad 
Pifidiam 825, 834. 
Antiochiz campus Pagris fubjacens 1067. 
de Antiochia diverfis intervallis ibid et f. 
Antiochia quatriurbis τοῦς, Mygdonia, . 
1060. 
Antiochis, Achei filia 
Antiochenfium ditio 1067. 
Antipater Stoicus «C55; ἐς ΠΟ XE 
Antipater Sifis Mithridati cedens domi- 
nium 802. 
Antipater Derbzeus 822. ejus caedes 967. 
Antipatri jufio de Demofthene et aliis - 
oratoribus 845. Antipatri Bellum con- 
tra Athenienfes, 638. Antipatri filia 


᾿ 804. 


Nicza 807. Antipater prado 776. 
Antipater Tyrius . 1077. 
Antiphanis mendacia 139. 
Antiphellos 951. 
Antiphili portus 1096. 
Antiphi pofteri 643. 
Antipbus Mi&onum Rex 898. 
Antiphus Coi Rex 935. 
Antiphrae 1193. 
Antipodes, eorumque ratio 1I, 
Antipolis : 247, 254, 284. 


de Antiquis ex praefenti flatu non facien- 
dum judiciam 702. — 

Antiquitatis monumenta a fex millibus 
annorum apud Turdetanos 182. — 

Antirrhium v. 488, 561, 671. JEtoliz ac 
Locridis limes ibid. 

Antirrhodus infula 1127. 

Antiffa 887. infula 88. : is 


Antiftita templi Dindymene, ct Themifto- 


clis filia 927. Antifüta in rogum con- 
je&a 584. 
Antitaurus 766. de Antitauro 777-.et f. 
ad Antitaurum regio 768. 
Antium urbs 329. Antii defcriptio 330. 
Antonii partes a Boccho acceptae 521. An- 
tonii et Cleopatre filia natus Ptolemzus 
975. Antonii everíio 117 1. infelix pug- 
na 


INDEX 


na apud Parthos, per proditionem 1062. 
in Zenonem beneficentia 836. ab An- 
tonio fublata Myronis Coloffica opera 
ab Aug. Ceefare ut repofita ibid. ab An- 
tonio in ZEgyptum tranílata Ajacis 
ftatua 858. de Antonio et Cleopatra 
' 1130. et f.. Antonius /gyptiam om- 
nibus modis demereri ftudet 859. An- 
tonius navali pugna fuperatus 471. 
Archelao regnum Cappadocic dat 783. 
Antonio utilitas ex Cleone praedone 830. 
ab Antonio in Boethum beneficia οὐ. 
plura ibid. Antonio difficilem fecit iu 
. Parthos expeditionem Artavaídis pro- 
. ditio 761. Antonius amicis valere juf- 
fis ''imonis fibi vitam proponens 1127. 
ejus Alexandriam difceflus ibid. ab 
: amicis defertus ibid. Antonii Timoni- 
um,Timonis exemplo conftructum, ibid. 
ad quid ibid. Antonius fibi manus af- 
ferre coactus 1128. Antonii milites S. 
Pompeii occifores 187. 

Antron urbs Protefilai 627, 628, 63r. 
. Antron, Antronis Afinus, oraisrovs fic 
diéótum 651. 

Antropophagi Scythae et Ov rtm 436. 
in India 1009. in Hibernia 281. 

Antrum Caeadas, cujus pro carcere ufus 


erat 533. de antro quodam in Empirico ' 


finu 1168. et f, ex antro Jovis Minos 
afferre fe mandata fimulans 703. antrum 
- Charonium 930. antrum Bovis aula 
- diétum 648. antrum Corycium 957. 
- antrum Corycium nympharum 605. 
antrum Anigriadum 503. et f. antrum 
. nympharum Libethridum 595. antrum 
per quod Cerberus ab inferis extractus 
527. de antris duobus fabula 503. an- 
trum cuficuli in morem fub terra 882, 
antrum, vide fpelunca. 
Anubis cultus . 1151. 
Aones E 465, 583. 
Aornus petra 979. in Aorno defunctorum 
. oraculum 39. 
Aorforum nationes 719, 738. 
Aous fluvius 457. qui et ZEas 458. 


Apsfia 847. 
Apzfus urbs et fluvius 850, 
Apaitae qui Cercitae 795 


Apama Antiochi Soteris mater Artabazi 
f. 836. Apama Seleuci uxor 1064. 

Apamea Prufix uxor B14. 

Apanss urbs 763, 836, 1064. inter Apa- 
meam et Laodiceam palus 838. Apa- 
mec motus terre 858. contra fubyer- 
fionem paratam fubfiru&io ibid. Apa- 
meg fitus 835, 1069. et f. Cherronetus 
dicte 1068. Pelle 1ic69. Apameze 
-Apollonias 823. Apamea quee Myrlea 
$814. Apamea emporium 835. Apa- 
mea Cibotus 833. Apamea urbs apud 
Rbagas 749. 

Apamea 1064, 1069. apud eam virtus 
Baffi Czecilii 1069. duo Byegast exerci- 
tus ibid. 

Apamienfes 1069. eorum regio pau 


Aparni qui Daz 744- 
Apaturum Veneris fanum 722. 
Apelles pictor Ephefius 920. 


Apellicon 'Teius 875, 922. librorum Arit- 
totelis et 'Theophrafti emptor 87 5. ejus 
mors ibid. bibliotheca Sylle tradita 
ibid. 

Apellis Antigonus 941. 

Apenninus mons 397. 

Apenninus 290,297, 307. Apennini mon- 
tis ortus 282. Apenninus, Alpibus ubi , 
committatur 297. Apenninus mons fu- 
pra Carnos 209. Apenninus mous ubi 
definat 572. intra Apenninum urbes 
memorabiles 323. oppida 324. intra 
Apenninum urbium felix regio ibid. 


Apennini montes 168. 
Ayer, vide Apri. 

Apetua urbs 186. 
Aphamiotze Cretenfium 998. 
Aphetze . 632. 
Aphetoris limen 610. 
Aphnetis lacus qui Biftonis 87. 
Aphidna 526. 

Vor. II. 


᾿Αφήτωρ ότο. 
Aphneii 846. 
Aphnitis lacus ibid. 
Aphrodifias Laodicea 993. 
Aphrodifium 971. 


Aphrodifias oppidum 834. 

Aphroditopolitana praefectura 1147. civi- 
tas cognominis ibid. 

Aphydna 575. 

Aphytis v. 480. 

Apia 589. 

Apiaria in arboribus 742 

Apidanus fluvius 626. a Pharfalo. decur- 
rens 516. 

Apidones 539 


Apis bos, ejus cultus 1144. de Api Ds 
ibid. et f. feptum matris ejus bovis ibid. 
Apis in Memphi 1130. Apis Ofiris 
1144. Apidis templum ibid. Apis pa- 
gus 1133. 

Apio fimilis herba necans abíque dolore 

227. 

Apobathra 853. 

Apollo fanator grr. Apollinis "Tüphofii 
templum £97. A6ii fanum 470, 656, 
658. Clari lucus 920. Leucate fa- 
num 659. Selinuntii oraculum 649. 
Erythibii templum 880.  Pornopionis 

881 ' 


Apollinis cultus apud Teneatas εἰ Tenedios 
552. fanum 653. 
ibid. Apollo Actius 470. Apollinis 
Sminthii templum 710, 869, 878. A- 
pollinis fanum, portus 714. Apollinis 
Didymei oraculum in Branchidis 910. 
Apollinis cultus 1 1 56. Apollinis Thym- 
brai templum 862. Delphinii 245. AÀ- 
pollinis fanum 462, 527, 534. 924. 
"''eneatze templum 552. 'Tauropoli tem- 
plum :ro8g. Phyllei templum 61. 
Cataonis fanum 779. Lathrei fanum 
671. Apollinis Actii promontorium 
658. Apollinis Marmotei templum 650. 
Apollinis delubrum 527. Apollinis fana 
797. Apollinis templum; afylum 1066. 
Apollinis Actei oraculum 848. Apollinis 
ftudiofus cultus 797. Apollinis Pythii 
templum Delphis, vetuftum 605. Apol- 
linis civitas 1155. urbS crocodilis ini- 
mica 1156. Apollinis vaticinium 578. 
Apollinis Leucade facrificium 660. A- 
pollinis adverfus Draconem certamen 
611. Apollini adfcripta 682. et f. con- 
tra Apollinem Marfya concertatio 836. 
Apollini facta decimatio propter fterili- 
tatem 370. Apollo cum Themide ora- 
culi conditor 612. Apollo ex Melia Te- 
neri vatis pater 599. Apollo terras obi- 
ens, ad quid 612. ex Apolline et Rhy- 
tia novem Corybantes 689. Apollinis 
infule, Hecatonnefi 888. Apollo He- 
catus ibid. Smintheus, Gryneus, Cilleus 
ibid. templum ibid. 

Apollocrates Dionyfii filius 373- 

Apollodorea 896. Apollodorea fe&a 896, 

Apollodorus 476, 535. Artemita 157. 
belli Parthici fcriptor ibid. commenta- 
rius de navibus Graecorum ad 'Trojam 
366, 588. Apollodori Parthica 742, 
977. Apollodori non quadrantia de na- 
vibus fcripta 45 t. Apollodori familiari- 
tas apud Aug. Cafarem 896. Apollo- 
dorus reprehenfus 802. Apollodorus 
Adramyttenus, fcriptor 763. Apollo- 
dori liber fecundus de recenfione navi- 
um 46, 6r. Apollodori rhetoris przae- 
cepta artis 896. 

Apollonius Adramyttenus, fcriptor 752. 
Apollonius Malacus 937, 945. Apol- 
lonius medicus 972. Apollonius Stoi- 
cus phil. 93 t. Apollonii tabula Zeno- 
nis librorum 1077. Apollonius 945. 
Apollonius Argonauticorum conditor 
938. Apollonius Mollis et Molo dictus 
937. Apollonius Myus 924. 

Apollonius Cronus 942, 1183. 

Apollonia 

Apollonia urbs 4.57, 462. ad Rhyndacum 
830. 

Apollonia fitus 896. Apollonia i183, 


* E 


Admeto. fervientis ' 


. 457» 462, 517. 


STRABONIS. 


1183. ab Apollonia in Macsdanisna 
via 467. circa Apolloniam incole 475 
Apollonia Epirotica 1087. ab Apollonia 
ad Cyaneas ftadia 462. 

Apollonias occupata 926. . Apollonias 
metropolis 834. Apollonias emporium 
Cyrenenfium 1181. Apollonias Apamece 
823. Apolloniatas 462. infeftati 1038. 
Apolloniatis 830. palus 832, 

Apollonium prom. 1175. 

Apollonides fcriptor 760, 767. 

Apollonis 897. Aliis Cyzicena 894. 
ejus liberi ibid. 

Apoftafes 

Appia via 322, 408. nobiliffima 338 

Appiole urbs a Tarquinio Prifco deleta 

829; 

Appuli 409, 412. Gracis Daunii dicti 
347. ad Appulos a Piceno navigatio 
quot fladiorum ibid. Appulia, vide A- 
pulia. 


2107. 


Apri caput et exuvium belli caufa — 679. 
de Apro Calydonio fabula 552, 679- 
Aprofopitica praefectura 1138. 
. Apfus fluvius 457. 
Apfyrtides infula 163. 
Aptera 699. 


Apuliz nomine comprehenía regio 409. 
de Aquis fontis Herculis, puteorum aliis 
235. et f. aqua foetida et grumofa de 
Centaurorum . cadaveribus 619. aqua 
Soatris vendita 822. aqua carens regio . 

. et felix ovibus nutriendis ibid. aquae pe- 
nuria apud Lotophagos213, aqua calidze 
1178. aquse facra facta 1039. aquae fri- 
gidae ad Cotifcolias 32 5. morbis meden- 
tes ibid. aquae Labanz, Albule 341. de 
aquarum Íonitu tonitrui fimili inter 
faxa 778. aqua Martia Romam irrigans 

- 344. reliquas aquas gloria vincens ibid. 
de aquis Silari peculiare quiddam 961. 
aquarum calidarum mirz eructationes 
356. aque. calidm Sextie dicte 244. 
aquarum calidarum fcaturigines 354. 
aqua ad Baias calidze, et ad morborum 
fanationem apta 350.aquae rubicunda : 
et minio plene fons i106, aqua per 
jugum tracta rotis et cochleis ct. homi- 
nibus continue opus facientibus 1144. 
aqua canum naribus infufa mordicus 
aliquid tenentium 1000. aqua decocta 
e nubibus effufa 99o. aquae morbos de- 
pellentes 516. aquam limpidam per cce- 
num delabi eft, fi quis fapientiam non 
per fe, fed per interpretes doceat IoI5. 
aquarum inopia in exercitu Alexandri . 
1024. mortes fecutc ibid. aquse in la- 
pidem mutatio 903. lanis tingendis 
proprietas aqua Hieropolitanz ibid. 
aque calida 925. de aquis calidis mi- 
rum quid habentibus go2. aquam pro- 
prietatum caufam in animalibus 99o. 
aquae vendita a Salaffis montanis 288. 
aqua medens alphis, vitiliginibus albis, 

ε et impetiginibus 504. aquarum deriva- 
tio fois et aggeribus in inferiore ZE- 
gypto, alibi 299. aqua ex Eulao om- 
nium leviffima 1043. aqua foffilis aquae 
inopia in Getarum folitudine 440. aqua 
camelis portata in exercitu Galli 1109. 
aqua Íanandis morbis 652. quibus 
ufus Cornelius Sylla ibid. aqua paludis 
nitrofa, veftium fordibus eluendis apta, 
fullonis officium praeftans iis purgandis 
potui inepta 769. aquae calida Ache- 
rufize vicinze 3 51. aquae dulcis remedium 
761. aqux Statellorum 306. de aqua- 
rum diluviis 73. aquae potabilis fons, a 
qua abítinetur, Stygis credita 351. 

Aquila ubi nulla 451. aquila calceum e 
manu ancelle corripiens, et Memphim 
deportans 1146. aquila Thebanis culta 
IISI. 

Aquilia 163, 293, 202. ab Aquileia Pam- 
portum merces curribus vehi folitae 292. 
circa Aquileiam loca 424. Aquileiz 
emporium 302. ab Aquileia trans O- 
cram Naupontum ufque ftadia 475. ad 
Aquileiam loca habitantes vicini 290. 
Aquileiam a Sila milliaria 412. 

Aquinum 


INDEX STRABONIS. 


Aquinum urbs mágna 330. Aquitanize 
folum 263. finus ibid. Aquitaniz limi- 
tes 221. Aquitani qui 242. Aquitani, 
Hifpanis quam Gallis fimiliores 241, 
242. de Aquitanis et conterminis 262. 
magis Hifpanorum funt fimiles ibid. 

Aquze flumina 1068. 

Aquaticorum inftrumentorum demonftra- 
tor Danaus 9. 

Aquationes nonnullze difficiles 107I. 

Ara duodecim. deorum ab Agamemnone 


pofita 871. ara in Pofidio 9o7. ara: 


fpectabilis 211. arae duodecim deorum 
892. are non eriguntur apud Perfas 
1039. ar& Alexandri pro termino 234. 


Arabaus Lynciftarum princeps 473. 
Arabes 170. 
Alefeni 1050. Scenicz ibid. et rc61, 
1089. eii C 
Arabum profundi cuniculi X155. 
Arabes qui Erembi TY. 


Arabes unde dicti : 
Arabum opulentia rr13. deferta 1092. 


fales odorati 1106. reguli 1062, 1069. 


ditio 1046. 3 

Arabum regibus omnibus commune. vi- 
tium 1108. Arabum cum Cadmo tra- 
je&us 651. 


Arabes ex omnibus gentibus legatos ad-A- 


lexandrum non mittunt 1052. 
Arabum, Syrorum et Armeniorum inter fe 


cognatio 59. Arabum petra 1103. a " 


Troglodytis divifio r107. merces, aro- 
mata 1090. Árabes montani malefici 
1073. | 

Arabia ΟῚ, 992, 1088. Felix 56, 120, 
1090, 1160. aromatifera ejus regio an- 

. gufta et plura ibid. Arabic fitus, de- 
fertio 1138. Arabiam verfus montes 
1074. de Arabia Felice 1110.-et f. vic- 
tu incolentium artibus, moribus ibid; et 
1107. 

Arabia Nabatza 1158. in Arabiam Feli- 
cem exercitus Romanorum 157. de Ara- 
biz parte-feptentrionali deferta τόρ, 


et f. in Arabiam ZElii Galli expeditio: 


1107.in Arabia res Homero non note 
432. in Arabia regiam ponere Alexan- 
dri cogitatio 1113. Arabicum prom. 
1094. 

Arabici montes II59. 

Arabici finus angufüie' rro6. cuftodes 
1.56: 4 

Arabicus finus 51, 121, 138, 16o, 170. 
Arabici finus parallelus 173. 


Aracynthus 637/672. 

Arachofia 7 51. Arachoti 748, 1023, 1025, 
1027. 

Aracthus fluvius 471, 474. 


Aradus 1071, 1072, 1075. infula rogo. 
Aradüs, Aradii 1070, 1072, III2. 

Aradiorum regio 1070. navale 1071. olim 
reges per fe ibid, 

Arzthyrea quz Phliafia 554- 

Aragus 731. 

Aramcei, Arimi 1113. Aramzi qui Syri, 
unde 59. Arami qui Syri 899. 

Araneus mus II5I. Athribitis cultus 
ibid. 

Araphenides Hale 650. 

Arar fluvius 261; ejus ortus 258, termini 
Sequanorum, Heduorum et Lincafio- 
rum 258. alia ibid. Araris et Rhodani 
confluentia 257. Araris in Rhodanum 
introitus 266. 

Ararena regio IIOQ. 

pos 5» 698. poeta 142, 560, 706, 709, 
955. 

ab Arato tyrannides everfe 558. Aratus 
tyrannus illuftriffimus 555. Achaorum 
imperator ibid. Arati magiftratus 558. 

Arauraris amnis 250. 

Araxes 718, 732, 766, 768, 771. de no- 
mine ibid. Araxis traje&tus ab Alexan- 
dro 1034. 

Araxus 488. 

m prom, 487. Elez 491, 562. prom. 


Araxenz in Armenia feracitas 


742. 
Araxenus campus 


766, 767, 771. 


Araxina regio 108. 
Arbaces rex 1047. 
Arbela 115, 772, 1047. ibi victoria ibi 
Alexandri 1153. oráculo praedicta ibid, 
Arbelus Athmonei fil, 1047. 
Arbies, Arbis fl. IO2I. 
de arbore Gadibus, in /Egypto, apud no- 
vam Carthaginem 2239. arbor Perfica 
I164. arbor flyrax 825. arbor oxya, 
nyfus Lydorum lingua 827. de arbore 
quadam in Belgico ficus fimili 278. ar- 
bores thus redolentes ro91. de arbori- 


bus ea magnitudine, ut fub una quin- 


quaginta milites meridiari poflint 988. 


quadringenti ibid. arborum craffities 
284. in arboribus habitantes populi. 


795. de arboribus quedam tradita 
1018. arbores ad menías conficiendas 
284. arborum lanigerarum flos nucleum 
habens 989. arboris umbra quinque 


ftadiorum in meridie 989. de arborum. 


quarundam miro genere apud Indos 
988. ex arborum corticibus amictus 
Abüftofmi dumoforum vimina contra 
incurfiones hofiium contecta 270. 
Arcades 485, 490. inter Arcadas et Pylios 
.belum 506.  . 


Arcadia 409, 487. Amaryntho amne finita 


517 
Arcadica colonia Roma ubi eft deducta 
328. Arcadicz gentes Graecarum vetuf- 
| tiffimzs σός, Arcadici equi optimi 


563. 


Arcadiacus fluvius 500. 
Arcadius Pylus 490. 
Arczi menfis facerdotium 8234.. 
Arcefilai Academici patria 682. 
Arcefilaus philofoplius 22. 
Arceuthus amnis 1067. 
Archeanactes Mitylenzus 864. 
Archan $83. 


Archedamus Stoicus 961. 
Archelaus 957. rex 776. Penthili fil. 842. 
de Archelais regibus 1130. Archelai 
Cilicia utraque 776. regnum 803. Ar- 
chelaus Pontifex Comanorum 805. et 
f. Archelaus Archelai Pontificis pater 
806. eidem honores a Sylla et Senatu 
habiti ibid. cum Gabinio viro confulari 
amicitia ibid, Archelai fimulatio ibid. in 
regnum ZEgypti receptio, mors per Ga- 
binium ibid. Archelaus Cappadocize 
rex ab Antonio fa&us 783. Archelai 
Cappadocia regis obitus 776. 

Archelaus Phyficus 

Archemachus Euboenfis, fcriptor 

Archias Syracufarum conditor 377, 388. 
opes fanitati praefert 589. 

Archias, quamvis armata manu afyli ve- 
neratione, Demofihenem | aggredi. non 
aufus 542. Archias colonize du&tor Sy- 

' racufas 552. ad Romanos defector ibid, 


925. 


Archidamus Agefilai filius 404. a Taren- 


"tinis accerfitus 404. 
Archilochus 537» 667, 796. 
Archilochi 'fcutum "t πού, 
Archilochus 927. Callino pofterior 928. 

Archilochi poete patria 711. 
Archimedes 81. Archimedis repudiata 

fententia 79. 

Architectis quz neceffaria cognitio 148. 

Archite&ti excellentes Gordyzi 1060. 


Architectura pars mathematum 8o. 
Archytas Tarentinus ^ 4094. 
Arconnefus 939. quae Afpis infula 922. 


Arctacana urbs 340558. 
de Arctico circulo 4. et f, 132. ar&icum 
. tropico minorem habentes 176. 

Ar&urus : 9: 
Ardanaxes promontorium humile 118 ϑὲ 


Ardania fupra Parztonium "o 57- 
'" Ardea urbs 326. 
Ardea Rutulorum colonia 331. 
Ardeatium ager morbofus 329. 
Ardia 


452. 


460. 
456. Dalmatiam mediam 


Ardizi 456. qui et Varalii ibid, 

contra Ardizos bellum de fale 

Ardium mons 
fecans ibid. 


:678. 


Arecomici Volcz dicti 258. in eorum re- 
gione obfervatu digna 261. 
Aregontis pictura 499. 
Areinus fatrapa 5 109go. 
Arelate urbs ad Rhodanum 250. Arena- 
rum cumuli quibus obrutus Cambyfis 
exercitus. X161. alii ibid. arena auro 
mixta 194. arene nigerrimz cumuli 
1104. in arenis ficcis aurum 194. arenae 
cujufdam natura. calci proportione re- 
Ípondens 353. . 
Arena Pyliaca 
Arenes arx 
Areopagitaram leges ας 
Areta'Ariftippi Socratici filia 1182. fcholze 
fuccedit ibid. Arete terra 1109. 
Arethufa Sampficerami fons 1069, 1070. 
quz de eo narrantur 290, 655. Are- 
thufz in Chalcide fontes obturati 85. 
Aretium 315. urbs TTyrrhenia 320. 
Árevaci 222. 
Argzus mons altiffimus femper nive op- 
pletus 780. e quo Euxinum et Iffcum. : 
mare confpicitur 780. ignem ífylva ibi 
continens 780. Arganthonius rex 202. 
Arganthonius mons 5$ 814.. 
Argennum prom. ΡΟ, 
Argenti metalla 198, 264, 798. fodinze. 
868. officine privatae 198. : 
Argenti maxima pars ubi in fupelle&ile 
1043. argenti fcoriarum et excremen- 
torum recoctio 580. argenti camini 
195. argenti plurimum locis circa Ili- 
pam et Sifaponem 188. argenti ta- 


506. 
503. 


lentum Euboicum 197. argentum Ve- 
neri facrum e quo lucro 1058. argenti | 
combuflio, auti non 195. argentum 
primo in ZEgina cufum a Pheidone 
45. 
Dolus gleba 198. argentariz. fec- 
tiones 581. τ ἢ 
Argenteus mons dictus 198. 
Argeftes Auftri epitheton 42; 43. 
Argia 163, 536. 
Argiz fluvii Modo 
Argilus v. i nal. - 
Arginufz 883. infula tres. .. 885. 


de Argis 3 9. Mycenis, eorum regibus 5 39. 
et f. incremento, ruina ibid, 


Argiífa quze Argura 637. 


' Argivi T'arfi conditores 1066. Argivorum 


in Mycenzos bellum 547. Argivorum 
arx a Danao condita 539. Argivorum 
errores Iüs quarenda caufa 960. Ar- 
givorum trecentorum cum totidem 
Spartanis de "Thyrea pugna. 546. Ar- 
givorum nomina quibus tribuat Ho- 
merus, non alii 51. Argivorum conira 
Pyrrhum gefta 546. fubjugatio 547. 
Argivorum nomine Graci omnes ap- 
pellati 51, 536. 
Argolica. . 1 
Argolicus finus 488, 534. Argolici 
optimi 563.- 
Argonaute qui Minye 6or. Argonauta- 
rum pofleri 504. Argonautarum ad 
Phafin navigatio 64. ab Argonautis fa- 
num dedicatum 85r. . 
Argonauticz peregrinationis indicia- 32. 
Argos 391. de Argo havi 632. de Argo 
. Hippio 303. Argos hippium, qua et 
Arpi 410. Argos Amphilochicum 472. 
Argos Inachium 562. Argos Achaicum 
539. Argos Orefticum 472. f 
"Apyos ; | 539. 
Argos aquis carere, figmentum eft — 537. 
Argos vox campum fignificans 539. Ar- 
gos Polydipfium 538. Argos et Sparta 
illuftriffimze Peloponnefi urbium 546. 
Argos Achais fe adjungit 558. Argos et 
Mycenas poetae promifcue confundentes 
547. vox. Argos quam varia Homero 
fignificet 536. epitheta vocis ibid. Ar- 
gos apud Mycenas Pelafgorum patria 
313. Argos fedes regni 540. Argos an- 
tiquitus fama Spartam fuperans — 546. 
-Argous portus 317. 
. Argus nomine Peloponnefus Homero di&ta 


539. 


488. 
equi 


.Argüs urbis fitus 587. gloria 520. 
Argus 


ΙΝΌΕΧ 


Argus caftellum ad Taurum 779. 
Argyria 799. 
Argyripa urbs 499. 
Argyripenfium navale ibid. 


Argyrufci populi 329. fubjugati ibid. 

Aria regio 751. urbes ibid. 

Arize temperies et fertilitas 107; 751. 

. Ariamazi petra, aliis Oxi 753. 

" Ariana 119, 991. de Ariana, 992. et feq. 
980, 981. de Ariana, Arianis, Ariis, 
1026. et f. 

Ariana latus auítrale 1025. ab Oriente 
terminus ibid. Ariana occupatio 751. 
circumfcriptio ibid. Ariana tria latera 
113. 

de Ariana regione 1020. et f. 

Arianorum natio 59, 744. Arianorum gens, 
regio 169. ampla, inculta ibid. 
ab Ariarathe fauces obftructae Mela fl. 781. 

^. sperrupta ibid. damnum Romanorum 
judicio penfatum ibid. circa Carmales 
ibid. 

Ariarathes primus Cappadocum rex ap- 
"pellatus 775. Ariarathes, puerilem in 
morem ubi vitz: partem exegit 781. 

Aricia urbs 329. ejus defcriptio 343. 

Aridzeus 1I27. 

aries, qui oves ineat, talento emptus 101. 
aries in quo Leucothea templo non im- 
molatur 728. arietes lana loco pilum 
caprinum ferentes 319. 


Arii populi 744- 
Arima 802. 
Arimai 1112. 
Arimafpea carmina 32, 850. 
Arimafpi 82, 739. 
Arimi 838, 1067, 1113. 


Arimi in Myfia combufta 898. plura 

809... 
ἐλ, δὰ 297, 306. Arimino fluvius et 

portus cognominis 306. ab. Arimino 
Romam diftantia 323. Ariminum, Um- 

" brorum urbs 323. colonia 306. ab Ari- 
mino ad. Japygium linea 296. 

Arimusrex —— 900. 

Ariobarzanes rex 783. in tertia ftirpe de- 

᾿ ficiens ibid. 

Ariolandi modus Gallorum ex palpitatione 


à 277. 
Arionis patria 887. 
-Arionis equi ope fervatus Adraftus | 587. 


Arifba g10. Afii regia 851. alia urbs in 
Lefbo ibid. in Troja 852. 

Arifbus fl. i 

Ariftarchus 142, 876. Homeri mentem 
non capit 45, 46, 48. ᾿ 

Ariftarcha: honoratifüme matronz vifio 

. 246. antiftitium ibid. 

. Arifteas Proconnefius 33, 849, 850. Ho- 

meri magifter 915. poeta 33. 

ab Ariftida Bacchus pictus 552. 

Ariftion violenter Athenis imperans, ex- 
pugnatur a Sylla, fupplicio poenas £s 

de Ariftippo Socratico, fecta ejus, filia 1182. 
Ariftüppus Aretae filius, Μητροδίδωκτος 
appellatus, et cur ibid. 

Arifto philofophus 22. Peripateticus 1122. 
Ariftonis Peripatetici patria 7 10. Bionis 
Boryfthenitze imitatoris ibid. 

Arifto, Peripatetici auditor et fucceífor 

941. 

Ariftobulus Alexandri juífu fepulturam 
Cyri exornavit 1035. 

Ariftobulus Alexandri F. 1085. 

Ariftobulus fcriptor 742, 958, 985, 1005, 
1035, 1165. ab Ariftlobulo tradita de 

.Brachmanibus 1013. 

Ariftobulus amnis 9 54. 

Ariftocles 958. 

Ariftocrates Orchomeni rex, dux ab Ar- 


᾿ cadibus miífus 525. 
Ariftocratia, quid 16. 
Ariftocraticug ftatus Athenis 577- 
Ariftocratia Maffilienfium 246. 


Ariftodemi duo viri clari,eorum alter Pom- 
. peii magifter EY. 931. 
Arifton Rheginus citharcdus 374- 
Ariftoneum dicendi genus 1122. 
Ariftonicus Grammaticus 54. de erroribus 


852. | 


Menelai fcriptor ibid. 

Ariftonicus 926. captus, Romam miffus 
ibid. 

Ariftopatra Crateri mater 999. 

Ariftoteles 131, 251, 502, 542, 543, 552, 
648, 651. et alibi, ab Ariftotele fumpta 
1122, Ariftotelis libri de Republ. 446. 
de ventis 43. de Ariftotelis bibliotheca 
875. polt Theophrafti ibid. ab Arifto- 
tele tradita de muliere qua feptem ge- 
minos pepererit 989. ab Arifiotele de 
muro Trojano dicta 862. Ariftotelis la- 
pides fluviales arenofi imbribus lique- 
Ícentes 432. Ariftotelis imitatio 142. 
Ariftotelis Chalcide commoratio 654. 
Arifloteles a Pofidonio notatus 206. 
Ariftotelis afhnitas cum Hermeio ty- 
ranno 877. Ariftotelis auditores 887. 

. difcipulorum facundia ibid. 

Ariftotelea philofophia commentanda ufus 
Boétho Strabo 1077. 

Ariftoxenus 23. 

Ariftus hiftoriz fcriptor 971. Salaminius 
1036. 

Arithmetica a Phenicibus inventa. 1076. 


Arius amnis 751, 754." 

Ariufius ager 924. 

Arla Parthorum caftellum | validiffimu 
759. 


Arma inea Corybantum 687. arma ha- 
bentium conditio melior 167. armis 
princeps honor de donis deferendus 701. 
in armis faltatio in Matris Deum cultu 
689. in armis philofophantem Alexan- 
drum folum viditfe, Calani teftimonium 
IOI4. 

Armamentarium, Philonis opus 574. de 
armamentário Carthaginenfium 1176. 
et f. 

Armatze faltationis inventor Cures 701. 

Armene Sinopenfium pagus 289. 

Armenia 72, 731, 759. trans Ármeniam 
regio IOIO. Armenia ut a Pompeio 
diftributa 784. Armenia fines 117. de 
Armenia et montibus feptentrionalibus 
114. Ármenic ingenium et opes 770. 
antiquitas ibid. Armeniae nomen 734. 
minoris Armenize divifio 803. domini 
ibid. Armeniae majoris rex Polemonis 
filius ibid. Armeni: pars maxima 169. 
de Armenie partibus verfus meridiem 
vergentibus 765. et f. Armenize montes, 
planities ubi vitis non nafcitur 767. et 
f. alia ibid. Armeniz equis alendis prz- 
ftans 765. Armenia paludes 768. Ar- 
meniz incrementa 767. fitus 7 59. intra 
Taurum ibid. Armeniwe melioris occu- 
patio 745. Armenia minor 795, 802, 
807. Armenie a Mefopotamia divifio 
759. a Cappadocia et Commagena dif- 
tinctio 766. Armenia magnitudo 770. 
Armeniz pofleflores 771. divifio in 
duas partes ibid. ab Armenia anguftize 
781. 

Armenii 169, 415. de Armeniis 1057. 
Armenii Thefífalis cognati 771. Arme- 
niorum a 'Theffalis affumpta 770. Ar- 
meniorum, Arabum et Syrorum cogna- 
tio 59. Armenii nunquam in poteftatem 
Parthorum venere 1057. Armeniorum 
a Mefopotamia divifio 1059. Armenii 
a Romanis fübjugati 761. Armeniz 
porta 116. Armenime flumina 768. 
Armeniorum montium parallelis 118. 

Armeniaca veftis, quce "Theffalorum 770. 
Armeniaci montes 110. Ármeniacarum 
rerum fcriptor Strabo 1057. 

Armenta regia Perfarum 


763. 


'Armenus 770. Jaíonis expeditionis comes 


ibid. 
Armenus qui Opandicus : 269. 
Arminius dux Cherufcorum inviolata Q.. 

Varo fide 422. 
Arminii uxor in triumphum du&a ibid. 
Armozum Carmaniaz pr. 1089. 
Arna "Theffalica 597, 600. Boeotiz 651. 

Arnes abfíorptio 87. a lacu 6oo. 
Arnzi 583. 
Arnarium locus publicis negotiis 559. et f. 
Arnus amnis et de eo fabula 315. 


STRABONIS 


Aromata regionis Arabum 56. Indiz Ara- 
bize, ZIthiopice 989. 


de Aromatifera regione IIIO. 
Aromata mons der 
Aromenfe vinum ibid, 
Arotrebarum appellatio giao. 
Arrhabznus, Bacchiadarum genus 4723. 
Arrichi 223. 
Arrabon fl. 730. 


Arfacae Parthorum reges omnes dicti 1000. 
Arfaces Scytha 750. Parthi invafor 
ibid. à 

Aríacia qua Rageia 763. Arfacis a. Cal- 
linico fuga 747. Aríacis genus 750. 

Arfaces a filiis regis Pharnacis interfectus 
808. fame ibid. 


Arfacium genus 1063. 
Aríaciorum amantes Parthi ibid. 
Arfena palus qua Thonitis 768. 


Arfinoa urbs, ab uxore Lyfimachi dicta 
9175 973- 
Aríinoé urbs 672, 1094, 1099. quz Cleo- 
patris 1140. portus 97 r. Crocodilorum 
urbs 1150. qua et "euchira 1151. . 
Arfinoés ftatio : 656, 
Arfinoé prom. 973. 
Arfinoé. Lycie ab uxore Ptolem deno- 
minata 951. Arfinoés odium in Phile- 
terum 894. Arínoa Cleopatra foror 
975. Cypri domina ibid. Arfinoa uxor 
et foror Ptolomaei fecundi 672. — . 
Arfinoética praefectura 1120, 1147. 
Arfinoitarum mos ichneumonem. non co- 


- lendi II50. 
Arfinus fluvius qui Erafinus 538. 

» Artabazi gaza 768. 
Artabri 159, 197. 
Artabrorum portus 207; 239. 
Artace | 910. 
Artace in Cyzicenorum infula 842. 
Artace mons 833. 


842. 
1048. 


ab Artace et Priapo Troadis initium 

Artacena regio 1 

Artageres 768. defe&tores ibid. 

Artavaídes "'igranis F. 770, 772. proditor 
Antonii apud Parthos ibid. poenas dat 
ibid. Artavaídis proditio in expeditione 
Antonii. contra Parthos 761. pane 
fuümptze, fed fero ibid, Artavaídae cata- 
phracti equites 770. Antonio conípecti 
ibid. ejus in Mediam cum Antonio ir- 
ruptio ibid. 

Artanz Sopheni genus 772. ditio oppref- 
fio. ibid. : r 

Artaxata, Arxata, diverfze 768. Artaxata: 
Armeniz regia ibid. Artaxata, quae Ar- 
taxiafata 768. ab Annibale regi Ar- 
taxa condita ibid. Artaxata Armeniae 
urbs 766, 768. 


Artaxerxis medicorum princeps 958. 
Artaxerxis vetate ingens ficcitas hi 
Artaxenus campus 268. 
Artaxas rex 768. 


Artaxias dux militie 767. Antiocho de- 
victo regnum tenuit ibid. 

Artaxius rex : 22 X. 

Artemia una infularum Echinadum 87. 

Artemidorus 213, 234, 236, 487, 535. 
fcriptor 179, 199, 225, 230, 253, 257, 
277: 317; 352, 376, A41II, 564, 627, 
671, 692, 708, 725, 824, 918, 920, 
947. 956, 1081, 1094, 110r, 1136, 
1139, 1167, 1172. falfi accufatus 317. 


Artemidorus grammaticus 962. 
Artemidorus Eratofthenem . reprehendit 

1322. 
Artemidorus Agatharchidze Ε΄, 958. 
Artemis Diana 9IT. 


Artemifia 756, 939. Hecatomni filia ibid, 
Maufoli fratris uxor ibid. 
Artemifium prom. 932. 


 Artemita civitas 1056. Babyloniez 756. 


Artes ab alio in alium ubi non transferun- 
tur 111. artium. humanarum apud 
"Tarfenfes, Athenas, Alexandream, ftu- 
dium 9Óo. artes ubi nulla addifcuntur 
prater medicinam 998. 

Artium utilium inventores apud AEgyptios 
divinis honoribus colebantur 36. 

Artis, loci nomen 908. 

Arva 


INDEX 


Arva quzdam ter anno conferi folita 348. 
etiam quarto ibid. 

Arverni 261, 264, 269. eorum fitus 264. 
de Arvernorum olim magna potentia, 
bellis duce Vercingetorige 264. et f. 
cccc. millium hominum exercitu ibid. 
dominatione 264. 

Arvernorum multitudo 274. mulierum in 
fetu pariendo educandoque felicitas 
ibid. 

Arumdinum Indicarum qualitas 1009. 

. arundo mel gignens fine apibus 988. 
arundines Indice 1096. 


Arupenum urbs 201. 
Arupinus urbs 455. 
Arufio urbs 256. 


Arxata ad fines Atropatenz, alia ab Ar- 


taxata 568. 
Arycus urbs 617. 
Afander qua loca muro munierit 450. 
Aíca urbs 1109. 
Afcei templum 805. 


Aícalon 1079. Afcalonenfium regio cz- 
pas precipue ferens ibid. 

Afícania 969, 970. Afcania palus 817. re- 
gio 816. ; 

Afcanius lacus 812, 818. amnis 969. 

Aícanius Phrygum dux, ex Afcania veni- 
ens 816. Aícanius ZEnee F. 872. 

Afclepiades Myrleanus 213, 228. gram- 
maticus 2:3. Aíclepiades Prufienfis 
medicus 819. ; , 

de Afcra 600. Afcra Hefiodi patria $94. 

Afculum Piceni locus 346. 

Afdrubal, Barcze fucceffor Carthaginis no- 
νὰ conditor 215. Afdrubalis uxor tem- 


plui ZEfculapi fecum  concremavit. 


1176. Ε 
Afeas Megalopolitidis vicus 8. 


49 
Afellus fcopiis onuftus, de Alabandis dic- - 


tum 945. 

Afia 718. Afi& magnam partem aperuit 
Alexander 21. Afia univerfa $1. Afize 
appellatio 165. de Afize Septentrionali- 
bus partibus 7 57. et f. de Afiae ab Africa 
divifione 51. Afiz pars Eumeni tradita 
834. de Afize imperio, diflipatione 1044. 
Afize nomen, Maeoniae datum 899. Afize 
pars fecunda, tertia, quarta 718. extra 
Taurum fita 719. Afiz pars a "Tauro 
contenta verfus Oceanum 755. Afiz 
procurator M. Pompeius 887. de Afia 
ad Tanaim 716. primze partis defcriptio 
ibid. Afia intra Taurum 775. Afie 
partes intra Taurum 169. divifio ibid. 

. Afiw pars fecunda 738. Afiz conditio 
fub Romanis 415. Afia intra "Taurum 
et Euphratem 847. Afie occupatores 
1046. Afiz campus 884. 

Afiani Troum auiliarii qui 965. 

Afiarche qui di&ti 929. 

Afiaticorum itinerum defcriptio 1025. À- 
fiaticae forma orationis 881. 


Aficinfena 758. 
Afii 744. 
. Afinzus finus 528. 


Afine 520. et f. 536. oppidum 520. vicus 
Argie 541. 

Afine Meffenie 520. Afine Hermionica 
521. Afine Dryopum domicilium $41. 
Afine oppidum ejufdem cum Argolica 
nominis 541, 


Afinius fciptor 267. 
Afinus animal frigoris impatiens | 443. 
Afinum Marti facrificant Per(ze 1029. 


Afionez, qui Efionz, Afii 899. 

Afius 851. rex 846. Afius Lemo 930. Afii 
regia 851. Afii facella 930. 

Afopia regio 554» 508. 

Afopus urbs 538. Afopus fl. 554» 593, 
598. plures alii 554, $93, 621. Afopus 
ex Sicyone fluv. 392. 

Aípaneus 

Afpafiatres 

Afpendus Pamphylim u. 824. 
ab Argivis condita 955. 

Afpera acta 909. 

Aíphalius Neptunus 85. 

Afpionia Satrapia 752. 

Afpis collis 1178. ab Agathccle conditus 


872. 


747» 748. 
Afpendus 


ibid. Afpis portus, optimus omnium in 

: Syrte. 1180. Afpis Carthaginenfium 
urbs 400. quz et Clupea ibid. Afpis 
infula 922. quae Arconefus ibid. 

Afpis Lufitanorum 208. Afpis Agyptia 
1164. de ea tradita ibid. contra aípides 
ichneumonis infidias 1151. 

Afpledon qua Spledon 602. .Eudejelos 
dicta ibid. 


Afpordenum, Afporenum 888. 
Aíporenz Deum matris fanum ibid. 
Afpungitani ᾿ ' 425, 
Afpurgiani circa Sindicam 803. 
Aflacani ditio 993. 
Afhi 871, 877. 
ex ΑΠΌ /Eolia triticum 1043 


Aílus 841. urbs memorabilis 88r. circa 
Affum 876. - 
Aflyrii 1045. Aflyrii, Ariani, Armenii 59. 

Aflyriorum tria concilia 1058. de Aíly- 
riorum moribus ibid. et f. circa conju- 
gia ibid, 
apud Aílyrios Chaldei arufpices ^ 1084. 
Afta urbs 187, 189. ad Aftam maris affufio 
et ebullitio 184. 


Aftaboras fl. 1096, 1116, 1162. 
Aftacenus finus 670, 812. 
Aftacceni 


993. 

Aftacus urbs 670. alia ibid. Aftacus 817. 
ejus conditor ibid. deftructor ibid. 

Aftapas fl. 1096. 

Aftapus fl. 1116, 1162. qui Aftofabas ibid. 


Aftafoba ἢ. 1162. 
Aftenas urbs 186. 
Afteria infula, Afteris 87, 666. 
Afterium 637. 
Afteropaeus 481. 
Afti "Thracia gens 463. Aftorum gens 
465. ; 


Aftra lavari Joins 


de Aílronomia 17, 46. et f. aftronomize 


neceífitas 148. et f. aftronomiae derifio 
IO1g. aftronomorum partes 172. aftro- 
nomorum pertractatio 149. aftronomus 
a phyfico principia mutuatur 150. 
Aftures , 205,222, 229. 
Afty Athenienfium faxum, fitus, deftructio 
574. ejus defcriptio ibid. 
de Aftyage 762. de eo ultima victoria 
1036. 
Aftyentes fluv. 
Aftypalea 578. 


. 909. 
infula 713. Aftypalxa 


qua Coorum urbs 940. Afiypalxa. 
prom. 941. 
Aftypaleenfes 866. 


Aftyra 855. pagus 872. apud Aftyra la- 
cus 882. 
Aftyrena Diana 872. ejus templum 88r. 
Aftyron urbs Colchica lingua Polas appel- 
lata, ab Argonautis condita 66. 
Afylum, Apollinis, Dianze 1066. Neptuni 
542. afylum aperit Romulus urbe con- 
dita 328. afyli jus in templo Diane 
Ephefi;m 919. ei^ ftadium adjectum ab 


Alexandro ibid. ab Antonio duplicatum, . 


parte urbis ei adjecta. ibid, abrogatum 
ibid. 


Atabyris m. 662, 937. 
Atacis fluvii oftia 249. 
Atagis fluvius 291. 


Atalanta infula 89, 617. ejufdem nominis 
alia ibid. Atalanta 573. alize, Euboica, 
Loerenfis ibid, de Atalanta juxta Eubos- 
am 89. 


Atargatas Athara 1113. 
Atargatis Syria dea 1062. 
Atarnzi 878. 


Atarnenfes et Affii ab Hermea circumventi 
ejus jugum accipiunt 877. 

Atarneus 841. pagus 873, in mari locus 
882. 

Atarneus, Hermeiz tyranni repia 882. 

Atarneum netallum 969. 

Atax amnis 250, 261. ejus oftia 249. 

Ate& pugna contra Philippum Amyntze 
F 444. 


Atella Campanorum urbs 358. 
Aterrtum Piceno confine 347. 
᾿ Aternum fluvius . ibid. 
Atefinus fluvius - 291. 


STRABONIS 


Athamas 627, 908. 

Athamanes 465, 472, 604, 623. Atha- 
manes 620. ultimi Epirotarum ibid. de 
Athamanibus difficultas 640. 


ad Athamaniam montes 641. 
Athamantis 908. 
Athara Atargata 1112. 


Athenz 591. quafi Minervia 576. Athe- 
nx Diades 650. : 
Athenarum pars Pelafgricum dicta 585. 
Athenarum parallelus 118, 124. Athe- 
nz ἃ Tarfenfibus fuperatae in difciplinis 
960. Athenarum occupator Sylla 875. 
Athenarum primi conditores 576. per 
Athenas et Rhodum a columnis linea 
115. de Athenis, Attica, quot dicenda 
fünt 574. Athenis Sophifta Indus fe 
comburens 978, 1020. in rebus fecundis 
1020. vitet 
Athenzeum: "ft fntteD 
Athenzum promontorium fic dictum 88, 
Athenzus Peripateticus 956. ejus d 
Auguftum. Cafarem . innocentia, cum 
Murena amicitia ibid. — . - 
Athenzus Apollonidis Cyzicena F. 894. 
Athenais Erythrea — 1155. 
Athenienfes 484. Athenienfium colonia 
375. maritimum imperium 633. con- 
tra Athenienfes Antipatri bellum et 
Macedonum 629. Athenienfes a Ma- 
cedonicis vexati regibus . 577. - fub 
. Caffandro Macedonum rege feliciter 
ες rempub. confervarunt ibid. Athenien- 
fem peregrinatorem: deferentes Romani 
pro Mafllienfi, linguze Grace ftudio 
248. de Athenienfium regno, populari 
adminiftratio, tyrannis 577. Athenien- 
fes ftudiofi literarum 141. Athenien- 
fium quorundam Neapolim immigratio 
353. Athenienfium in fame decretum 
de pueris Mitylenzis omnibus trucidan- 
dis 887. reíciffum ibid. ab Athenienfi- 
bus Samiorum obfeflio gr5. Athenien- 
fium clades 600. ab Athenienfibus oc- 
cupatum Sigeum 864. Athenienfes pro. 
omnibus Atticz incolis 568. Atheni- 
enfibus leges et Reip. forma confervatze 
fub Romanis 577. Athenienfium in Si- 
ciliam fecunda navigatio 520. Atheni- 
enfium facra peregrina 687. mos pere- 
grina addifcendi ibid. ab Athenienfibus 
foluta obfidio contra Ceios, et cur 710. 
de Athenienfibus di&um 197. Atheni- 
enfium auxilia Herculis filiis et Iolao 
prefüta 547. Athenienfibus a Sylla 
venia data 578. urbs eorum in honor 
apud Romanos ibid, 
Athenocles 792. 
Athenodorus feriptor - 0, 8o, 237. 
in Athenodorum contumelie οὐ, 962. 
Athenodorus Cordylio vir illuftris 961, 
cum M. Catone familiaritas vi&tus, et 
apud eum mors ibid. Athenodorus phi- 
lofophus Strabonis fodalis 1107. Athe- 
nodori fucceflor 962. Athenodorus Ca- 
nanita 96r. Cesaris praeceptor ibid. 
962. Athenodori duo viri illuftres 961, 
Athos m. 10, 480. de Atho monte notanda 
481. 
Athribite ri51:. Athribitica prafe&tura 
1138. : 
Athrulla urbs : 1109. 
Athymbrus Nyfze auctor 931. 
Athymbrus, Atbymbradus fratres — ibid, 
Atintanes 472. 
Atlas mons, Dyris apud barbaros 1167. 


d 


Atlantis filia : 38. 
de Atlantide infula 140. 
Atlantidum res 502. 


Atlantici maris magnitudo 96. 
Atlanticum mare 8, 58, 48, 152, 426. non 
bimare 8. Atlantici maris irruptio 182. 
Atlantici maris folum 7 5. 
Atmonz Baftarnce 


4423. 
Atramyttium 841, 842. 
Atramyttenus finus 843. 
Atrati viri ubi incedant 757. 
Atrax 637. 
Atrebates 270. 


Atreus 


; 


Atreus curfum folis cceli converfioni reni- 
tentes docuit ᾿ 
Atrei filii Mycenxo regno potiuntur, prae- 
cipue Agamemnon 549. 
Atridarum fama 8 56. 
de Atropatia 761. ejus potentia ibid. 
Atropatia Media 737, 760, 766. 
Atropatus dux 769. contra Macedones 
quid egerit ibid. 


Atropatenz ab Armenia divifio 760. 
Atropateni — 3127, 
Attalia fs. 


952- 
Attalus 922. rex 868. de Attalo, Attali et 
Antiochidis, Achzo natz, F., 895. A- 


pollonidis Cyzicenz ibid, Attali Philo- . 


metoris mors 926. de Attalis variis 
894. 

Attalici reges 787. Attalicorum regum 
circa facra, cura 821. Attalicorum re- 
gum Priapena 849. ditio vexata 819. 
Attalicis Phrygia ad Hellefpontem re- 
li&a per Annibalem 819. Attalicorum 
regum defectio a Romanis 415. Attali- 


corum regum ftudium circa bibliothecas 


875. 
Attafii 747. Attea pagus 875. 
Atthis Cranai F, a quo Atthis regio et 
Attica. 576. Atthis et Attica ab Atthide 
Cranai F. ibid, Atthis qua Attica 


.. 569. 

Attica 39. 484, 567. 

Attica Hemina 1043. 
. Attice fpirant Zephyri Αι. 


Attice flumina 581. in Atticam migra- 
tiones 570. Attica fubafpera ibid, At- 
tica deorum opus et prifcorum Heroum 
$75. Atticae tetrapolis 555. ejus con- 
ditor ibid. Attice pagorum feu oppi- 
dorum multitudo 580. ;Atticze popula- 
tio 577. in duodecim urbes compofitio 
δια, Atticae montes nobiles 580. At- 
tice in quatuor portiones divifio 569. 
Attica hiftoria fcriptores 313. Attica; 

- fcriptores 569. Attici 484. montes 589. 
Atticorum dii 848. apud Atticos fervi, 

. Getze et Davi dicti 439. nominum im- 

, . pofitio fervis dari folita a gente ibid. 

Aturia 1045. Aturice campus 1046. 

de Aty Herculis et Omphales filio, fame 
preffo, liberis 510. , 

"Avaritia publicanorum 288. 

ad Aucupium ligni inftrumentum apud 
Belgas 2^5. 

Audanii qui et Peucetii 4οτ. 

- Audacia et vis Gallorum, czetera fimplices 
funt 272. 

Auditori ablata licentia loquendi, fcreandi 
aut expuendi IOII. 

Auditus in fententiis parandis vifu utilior 


156. 
de iis quz ex auditu percepta ebur 
ibid. 
Avenio urbs 256. 
Aventinus mons 384. 
Aves flagitiofos fugientes 410. 


de avibus Avernum fupervolantibus fabula 

351. de avibus Diomedeis fabula, earum 
* . comitate 410. de avibus canoris qua- 
dam tradita 1018. 

Avernum ubi 352. 

Avernus lacus 350. plura ibid. de Aver- 
no fabula 352. circa Avernum Ífylva ab 
Agrippa caefa 552. 

Averruncatio qualis apud Leucadios 660. 

Aufidum flumen 409. 

Auge cum filio ciíta inclufa, Alez filia 
883. vitiata ibid. 'Teuthrantis uxor 
ibid, 

Augeas 669. ejus ditio ibid. Phylei pater 
ibid. Augeas ab Hercule everfus 614. 
Augeas ac Neleus inimici 511. contra 
Augeam expeditio 495. 

Augeic in Locride, extincti 529. 

Augeiz regnum dd ae spit 

Augias 492. Epeorum rex ibid, ejus filia 
venefica ibid. 

Augurio dediti Lufitani 209. 

Augufta Emerita 228. in Turdulis 203. 

Augufta quas Cabira, 804. 

Auguftus Cefar Pompeii e Sicilia eje&tor 


Vor. II. 


IN 


9 
Aurea sias Delphis dedicata a Pyliis 


“Αξενον mare 


Lj 


DEX STRABONIS 


| 572. Augufli Cafaris ftatua 338. Au- 
guftus Cantabrorum fubactor 211. Au- 
gufii Cafaris circa Capreas ftudium 
357. Augutti confilium in rebus militiae 
Germanice 422. Augufto lebes miffus 
a Cimbris, et amicitia petita 424. ab 
Augufto combuftz urbes 456. ab Au- 
gufto Caefare Nicopolis condita 470. 

Auguftus, vide Ciefar. 

Auletze reditus 1132. luxus, flagitia, ejec- 
tio 1129. filia regina facta ibid. vir ei 
accerfitus ibid. Auletz filii regno ex- 
clufi ibid. Auletz, five Ptolemaei re- 
ductio in regnum 1130. ab eo cades 
filia et Archelai ibid. mors, fucceffores 
Auletes Cleopatrae pater 1129. : 

Aulis faxofa 431, 585. Tanagraorum pa- 
gus ibid. Aulis Bcotiz 585. 

Aulon Metfeniz 508. 

Auraria metalla ad Remp. pertinentia 

198. 


, 381. 
Aurei quinque ad veftitum nuptarum, to- 
tidem ad ornatum apud Maffilienfes 
248. 
Auream argenteamque monetam comiti- 
bus hinc inde difpergens curru per cam- 
pum vectus Luberius 265. aurea flatua 
malleo du&a Olympiz 549. . 
Auribus caninis homines roro. in auribus 
cubantium gens 105. 
Aurigandi artem exercens mulier ubi 
| | 157. 
Auri micas deferentia flumina 1010. auri 
metalla 855. optima 263. auri metalla 
in Hyfpiratide 769. apud Salaffos 288. 
auro pluens Jupiter 936. auro et ar- 
gento non utentes, quamvis inter me- 
talla 998. auri ramenta 194. in fluviis 
293, 1018. aurum palea facilius cur li- 
quefit 195. auri lavacra 202. aurum in 
paludibus abditum 261. auri ferax folum 
293.aurum foffile ibid. auri dives tellus 
259, 260, auri excipiendi ratio 194. au- 
rum eftodientes formicze 1003.auri cffof- 
fio 1004. aurum a torrentibus delatum 
739- excipiendi ratio ibid. aurum apud 
Cotinas 188. auro et argento ornati ele- 
phantes 1018. auri et eris copia 747. 
auri maxima pars in fupelle&ile 1045. 
auri co&tio et purgatio 195. apud Aby- 
dum in Aftyris 968. - 
Auri pretium. duorum menfum fpatio 
triente diminutum 293. 
Aurifodinze 481. in Turditania 194. Ver- 
cellis 308. Ictomuli ibid. 
Aurifera tells 742. auriferze formicz 
alata 1018. 
Aurore equi . 49. 
Auroram Homerus pro meridie ufurpat 
663. 
Aufcii 263. 
Aufones populi 352. circa Aufones pecu- 
liare quiddam ibid. Aufones primi Te- 
mea conditores 367. Aufonum et Opi- 
corum divería gens 348. 
Aufonium mare . 162, 552. 
Aufter ubi non fpirat 9r. contra ibid. 
Auftri cornu 1010. auftro vicinius habi- 
tantium, aér et folum 133. de Auftro 
vento 45. 
Auftrinum latus 


115, 117. 


Autariatze 452, 456, 457. et f. a quibus . 


debellati 461. 
Autefion 'Therze pater 504. 
Autolycus 79r.  Autolyci ftatua ibid. 

oraculum ibid, 

Autolycus murorum perfoffor 
Automala 163. caftellum 1180. 
Automedon 529. 
Auctor nofler.contra quos philofophari 
gaudet 22. auctoris, fui excufatio ibid. 
Autummnale a verno differre eo intervallo 

quod eft verfus folítitia 111, 

Auximum urbs. 


636. 


345. 


431, 433. 
Axenus pontus 432. 


Axiomata geographica ex Aftronomia pe- 
tita 17. 


mH 


.Bacchae 


Axis unus cceli et terra 
Axitanorum urbs 

Axium 10. 
Axius fluvius 


474. 
Azamora caftellum 7:9. 
Azanes 489, 562. 
Azani 833. 
Azara 266. 
Azara templum 1057 
Azaritia fons 812. 
Azanitis 833. 
Azenenfes 528. 
Azorus Tripolitidis 474, 4753. 
Azotii 1063 

B. 

Babanomus $10, 


Babylon Affyriz metropolis 1055. Babys 
lon a quo condita 120. urbis regia ibid. 

Babylon cafiellum a Babyloniis quibuf- 
dam munitum I143. 

Babylon 'Thapfaco Orientalior 125, 127. 
Tigri et Euphrate ambita ibid. a Baby- 
lone ad 'Thapfacum ftadia 112. a Baby- 
lone ad portas Cafpias intervallum 123. 
ad alias partes ibid, de Babylone, fitu, 
aliis 1048. a Babylone in Carmaniam . 
linea 123, e Babylone Cathetus 118; de 
Babylone 114, 116, 117, 118. Eabylone 
major Ninus 1046. e Babylone Sufa 
iter 1oc6. Babylonis opes 1042. Baby- 
lonis defertio qualis 1049. 

Babylonia regio, Babylonii indigenz, non 
ab urbe fed a regione 1054. Babylonia, 
quz Perfia, et Sufiana dicta 1045. Ba. 
bylonie gentes Orientem verfus 1057. 
in Babylonia peculiaris conftitutio phi- 
lofophis indigenis 1050. Babyloniz fi- 
gura 116. Babylonia irrigationes 733. 

- Babylonica edificia 1050. 


Babylonii 169. de Babyloniis 1057. Par- 


tho fubditis ibid. Babylonii campi 148. 
Babylonius ager 986. Babyloniarum 
mulierum. mos 1058. Babyloniorum 
monimentis comprehenfa, fimplicitatis 
plena 435. Babyloniorum mos circa 
aegrotos 1058. vefiis ibid. Babyloniorum 
regio 1050. 

Babyría caftellum 768. Tigranis et Arta- 
bazi gaza ibid, 

682. 

de Bacchis lbid. 

Bacchantium qui defcriptio 679. 

Baccharum tragoedia apud Euripidem in- 
concinne fcripta 39. 

Bacchus ab Arabibus cultus 1053. Bacchus 
recte ignigena dictus goi, "Pacchus ab 
"riftida pictus 553. Bacchi in Cereris 
templo, Romae dedicatio 573. confla- 
gratio ibid. Bacchi cognati Oxydraca 
997. Bacchi urbs in Africa quam bis 
unufquifpiam invenire non poffit 432. 
Bacchum ceremoniis et facrificiis deme- 
Tentes mulieres quzdam, et unam e 
numero diícerpentes 277, Bacchi facra 
IoIO. alia Bacchica ibid. Bacchi cum 
Edono Lycurgo conjunctio 686. Bacchi 
682. Bacchi expeditiones longinquz 
79. Bacchi columnz 255. Baccho tota 
Afia confecrata ad Indiam ufque 686, 
de Baccho et rebus geftis 978. Bacchicis 
pompis ibid. de Bacchi expeditione in 
Indos commentum 737. Bacchus Iac- 
chus 682. ie 

Bacchiade 473. Corinthum tyrannide te- 
nentes, ducentis annis 548. everfi ibid, 

Baechici ritus 683, 684. 

Bacchides Sinopes prafectus 790 


: Baccbylidis, Simonidis confobrini, patria 


10. 
Ba&ra, extra terram habitatam ii o. 
109. Bactra 102. Bactra urbs quae Za- 
riafpa 748, 7 51. ad Bactra mare τος. 
Bactrie partes 751. 
de Bactriana 21, 5o, 110. et f, 157,744, 
1027. Bactriana Grecis adempta 744. 
Bactriana pars Arianz precipua 752. 
in Bactriana urbes condite ab Alex. 


748. 


INDEX STRABONIS. 


» 53. alize everlie ibid. Bactrianze occu- 
patio 74,5. Ba&trianze temperies et feli- 
citas 107. fitus 108. Bactrianz abali- 
enatio 977. Ba&triane pars Scythis 
adempta 750. Baétrianz occupatio, in 
Satrapias divifio 74.5. 


Ba&riani 103. 
Bactrianorum feritas e" 9 993. 
Bactrianus ager 986 


Bactrii 107, τόρ, 748. ad Caucaíum fiti 
irt. a Sogdiis Oxo fl. divifi 752. in 
Ba&ros Alexandri expeditio 1036. 


cum Baculis ambulantes 239. 
Badas fl. 1021. 
Banis fluvius qui et Minius 206. 
Baotica gens Hy feu porci dicia — 465. 
Betis urbs 186. 


Betis fluvius 181, 211. Betis fluvii oftia 
bipartita 184. Betis fluvii apud Ilipam 
repercuffio 258, 239. Batis unde pro- 
fluat. 198. Betis qua et "Tarteílus 
199. rh 

Batica regio 181. Baetica provincia 228. 
in eam prater cum quaeftore et legato 
mitti folitus 228. 

Batoris 422. Melonis frater ibid. 

Baturia . . 188. 

Bagas Paphlag. vox 80oo. 

Bagadania campus. ingens inter Árgzeum 
et Taurum 108. infrugifera ibid. 

Bagadra amnis 1175. 

Bagoas Eunuchus 1044. 

Baje ubi fit&e 350. aque ibi calidae ibid. 
Baje therma famofitfimz 322. Bajarum 
nomen unde 352. Bajis propinqua loca 
ignita 356. apud Bajas nova urbis 
conftructio 354. 


Bajus unus de fociis Ulyfüis 39» 352. 
de Bala victoria 1067. 
de Balenis 193. 
Balanea I070, 107I. 
Balari, montana gens 319. 
Balbura urbs 994. 
Balbus Gaditanus, vir triumphalis | 232. 
Balearicus Metelli cognomentum 230. 


Balearides infula 229. qus Gymmnmafize 
ibid. plura ibid. 

Balliace. 458. 

Balneorum apparatus non deteriores Ba- 
janis 354- 

Balfami Paradeifus- 1085. ubi nafcatur 
1073. 


Bambyca opp. 1067. 
Bambyca, quae Edeffa, Hierapolis | 1061. 
Bamonitis 800. 
Bandobena 992. 


Barbas hircorum in morem nutrientes 
239. barbarum tinctura 996. 

Barbarorum occultationes 1143. barbaro- 
rum circa alienas terras invafiones 827. 
barbarorum virtus 99. barbari qui dicti 
946. de barbaris.quibufdam mirabilia 
756. apud barbaros vi quam facundia 
plus effici 582. de voce barbarus 946. 


Barbaricus mulierum ornatus 225. 
Barbarilingues 945. 
Barbarium promontorium 6 69ΌΘ Θὀο 203. 
Barbariflare 947. . 
Barbitos 686, 


Barcas dux Carthaginenfium 20r. fub eo 
expeditio ibid. Annibalis pater 215. 


Barce, quz et Ptolemais . 1182. 
Bardi, hominum genus quo honore apud 

Belgas 276. 
Barduete 211. 
Bardyali qui et Bardyetae 222. 
Bargafa opp. 938. 
Bargofa Zarmanochagi patria 1020. 
Bargus qui aliis Martus 460. 
Bargylia urbs 941. 
Bargylius 878. 
Baridis templum 771, 
Baris qua Veretum 405. 
Barium 409. 
Barnichius amnis, qui Enipeus 516. 
Barnus 468. 
Bafgoedariza caftellum 802. 
Bafiftanorum mons 182. 
Baforopeda -. 768, 
Bafilii 442. 


Bafilius fl. 1061. 


Bafli Caccilii; &c. 1069. focius 1070. 

Baftlarne 418, 426. Baftarnarum  migra- 

. tiones 441. Baftarne 442.. Germanici 
fere generis ibid. Baítarnae Peucini cog- 


nominati 441. ι 
Baftarni 157, 168. 
Baftarnice gentes 428. 


Baftetania 210. Baítetani 222, 223. qui 
Bafiftani 182. qui et Baftuli 212. 
Baftuli qui et Baftetani 212.. Baftulorum 


mons 182. 
Bata, urbs, portus 225. 
Batize 470. 


Batieia 861., Batieia tumulus 829. 


Batho, hiftorize Ícriptor qui Perfica com- 

pofuit 791. 
Bathra 1138. 
Bato dux Pannonum 454. 
Βατ]αρίζειν 946. 
Battus Cyrenes conditor 1182. 


Bebrices 487, 785, 846, 966. "Thraces 
fuiffe ibid. eorum regionis occupatio 
785. 

Belbina infula 544. 

Belge 241, 242. Belgz omnes contentiofi 
278. Belgae adOceanum pertinentes 271. 
de his Venetorum pugna cum Cafare 
ibid. Belgae Venetorum emporium 271. 
Belga viéti plane confternantur: quum 
vincunt, intolerabiles 276. 

Belgarum veftitus, armatura, decubitus, ci- 
bus, alia 274. refpublica 27 5. Belgarum 
divifio in xv. gentes, laus prima in bello, 
contra Germanorum Cimbrorum ac Teu- 

. tonum impreffionem virtus 273. de Bel- 
garum fimplicitate, ferocia, ftoliditate, 
arrogantia, ornatus ftudio, levitate, in 
hoftes barbarico ingenio 276. et feq. a 
Belgis vindicata provincia 265. de Bel- 

. garum facrificiis, divinandi ritibus, im- 
molationibus, aliis 277. Belgarum mul- 
titudo 273. triginta millia hominum 
apud eos arma ferre valentium cenfa 

. ibid. 

Belgica arbor ficui fimilis 278. 

Bellerophontis vallum et Filius. occifus 
904. Bellerophontis fabula 550. 

Bellerophontes Solymis bellum infert 952. 

.arma infert 825. 

Bellonze templum 227. 

Bellovaci 270. Bellovaci praftantiores in- 
ter Belgas 273. ἢ 

Bellum Perficum apud Platzas 584. bel- 
lum Parthicum 157. Lamiacum 628. 
Mithridaticum : 578.  Maliacum | 556. 
Trojanum 887. Xerxicum 15. inter Ar- 
cadas et Pylios 506. 

Bellum Germanicum Strabonis tempore 
269. bello Cantabrico matrum, libero- 
rum, parentum mutuz inter fe caedes 
225. de bello contra "Thebanos, Alc- 

 mzonis 674. in bello Cimbrorum, pel- 
les cratibus curruum pratente, et fic 
pulfatae 426. 

in Bellicis exerceri ubi maleficium — 999. 

Beli templum fpoliare dum conatur Àn- 
tiochus, interfectus 1056. Beli fepul- 
tura 1049. evería ibid. inftaurari coepta 
ab Alexandro, fed imperfe&to opere 
ibid. 

Belo urbs et fluvius 183. 

Bembina vicus 548. Bembinatis regio 
498. 

Benacus lacus 293. 

Bendidia facra 685. Bendidiorum mentio 
apud Platonem 687. 

Beneficia a quibus acceperint, pro diis ha- 
bentes 1163. beneficia dandi et accipi- 
endi vicifitudo ut confervetur 602. be- 
neficiis potiffimum perfuadens reges 
ibid. 

Beneventum urbs ." 857» 350, 408. 

Berenice Herodis filis ab Augufto hono- 
rata 1088. 

Berenice urbs 1094, 1097, 1154. fitus 1180, 
1181.. Berenice in Árabio finu 173. 


Berenices crinis 


T 
Berennus dictus Praufus, Delphorum in- 
vafor 260. 


 Boébeis palus . 
Boéonoa 491. quz Oeona ibid. 


Berecynthes Phrygià gens — ὁ 683. 
Berecynthi 96g. 
Berecynthiz: mons δ 688. 
Berethra, quce Zeretbra 563. 
Bergeeus fcriptor futilis 68. 
Bergaeum commentum 158. 
Bermius mons 480. Bermii montis me- 
talla 969. 

Bercea/ urbs .. 48o. 
Berrheea opp. 1067. 
Bertifcus mons 478. 
Beryllus lapis 1018. 
Berytus lis 972, 1074. 
Bafaénfíes, curia Attica 618. 
Befbicus infula  '  - 825. 
Befía planities ; 618. 
Betfi 461. 
Betfi fuga. 747. captivitas 755. 

Beftia perniciofz ubi paucae JO GES 


Beftize multae in Numidia et tota Africa, 
et earum ufus in fpectaculis Romanis 
αὐ: 
Betarmones, qui fint, et dicantur 689. 
Biantis patria 912. de feptem fapientibus 
ibid. 
Biafas Paphlag. vox — 8oo. 
Bibliotheca Eratofthenis 103. de bibliothe- 
ca Ariftotelis 875. "lheophrafti Nelei 
ibid. bibliotheca Pergami ibid. biblio- 
thecas primus conductis libris compo- 
fuit Ariftoteles, et reges /Egypti id fa- 
cere coegit ibid. biblus ZEgypti 1124. 
biblus e faba /Egyptia 1164. ᾿ 


Bibracte oppidum .. 267. 
Billar fphara 791. 
Biltera urbs : 250. * 
Bimaris Pontus ge 5o» 
Bion E 43. 
Bio aftrologus 43. 
Bion Boryfthenita i 710.. 
Bifa fons, qui et Piía 516. 


Biftonis palus 482. lacus, qui Aphnetis 
925 | 
Βητώρμονες 689. 
Bithynia 818. Bithyniz defcriptio 812. et 

feq. Bithyniz fitus 829. Bithynia ad- 


. dita a Pompeio 784. Bithynie regis 


ditio ibid. 
Bithyni . 169, 775, 830, 966. 
Bithyni 785. Bithynis verfus meridiem 
* contermini 819. Bithyni ante Myfi 785. 


Bithynorum ditio vexata 819. Bithy- 


norum gens in Thracia 785. 
Bithynium 817. 
Bituitus Luerii filius 265. ejus bellum 

ibid. 
de Bitumine 1086. de bitumine in Baby- 

lonia 1054. bituminis fons 1173. de 

bituminofa quadam terra 458. 
de Biturigibus 262. Bituriges Iofci ibid, 

Bituriges cognomento Cubi 264. 

Biula 931. 
Bizona terrae motibus abforpta 70, 462. 


Blafcon. infula : 249. 
Bla&na 810. 
Blaudum 82a. 
Blemmyes 1159. ZEthiopum fubditi 1116. 
Blerati oppidum Tyrchemiae 22:07 
Blefino oppidum 318. 
Blucium 820. 


Boagrii decurfus 89. oftia 618. qui et 
Manes ibid. 

Boéa urbs jus 528. 

Bocalias qui Bocarus 571. Bocarus Sala- 
miniz infulz amnis ibid. nunc Bocalias 
ibid. 

Bocchi regnum 157. plura ibid. 139. et 
feq. Bocchus, Maurufiorum rex, 521. 
ab Agrippa interfectus ibid. Bocchi 
regnum, cum Romanis amicitia 1171. 
de Boccho Maurorum rege 1169. 

Boébe opp. 632. 

623, 632, 636, 639. 


de Bcrotia 14, 566. Boeotize occidui fines 
486. Bcotiz venti fübterranei 652. Bce- 
otia initio fub barbaris 583. qui tenue- 
rint ibid. Baeotie Mynium 492. Bcootia 
if?hmus tertiae peninfule Peloponnefi 
567. Bocotize defcriptio 581. et (, Boe- 
oti 


ΙΝ 


otiz defcriptio 581. ct f. foli praftan- 
tia píze tiia. ibid. ejus praeftantia 
pre $nitimis gentibus ibid. trimaris 
fitis ibid. Beotice ora maritima, Eu- 
boez oppofita 589. de aliis partibus 

. ibid. et f; Beeotia a Thracibus, Pelafgis, 
aliifque barbaris inhabitata 595. Bogo- 
tia quae Ogygia 591. 

Booti 484, 489. Bcotorum feditio 591. 
Besotorum clades 600. Beeoti qui et 
Aones 577. Booti oraculo parentes ut 
fe getlerint erga antiftitam 584. in ju- 
dicium vocati, damnati, abfoluti ibid. 
Beoti ne duces quidem fuos fingulis 
temporibus tolerare potuerunt 582. 

Boeotorum regio ad imperium optime pa- 
rata 582. fed parare neícia ibid. 

..Becotica colonia 584. 

de Boeoto Menalippes filio fabula — 38r. 

Borebiftas feditione oppretffus ante -Ro- 
manorum contra ipfum adventum. 458. 
natione Geta, gentis rex ibid. Romanis 
terrori ejus res ge(iz 458. et f. 

Betoris Cherufcus Melonis. Sicambrici 
Frater 422. 

Boéum ab Eteocretis conditum 693. 

Boéthus quo ufus Swabo in Ariftotelea 
philofophia commentanda . ἡ 1077. 

Bocthus malus poéta, malus civis 1077. 
carmen ejus in partam ab Antonio con- 
tra Parthos victoriam ibid. 


Bo&us urbs 693. 
Bogi regnum, cum Romanis amicitia 1171. 
Bogodiatorus 820. 
Bon 946. 
Boiai populi 657. 
Bolanum oppidum — 359. 


Boii 272, 299, 304; 428. ἃ Romanis de- 
: » leti 299. fub Critaüiro 458. -Hercyniee 
Íylvas incola 423. Boiorum vexatio 
289. folitudo uique ad Panonius 423. 
contra Boios auxilia Romanis fuppedi- 
tata 304. Boiorum debellatio 452. Boi- 
orum contermini 289. Boii e magna 

. potentia δὰ imam conditionem redacti 


456. 


Boium urbs 620. 

Bolbiticum oftium. - 1136. 

Bononia 305. bs ibid 

Boones 1063. 
. Boofura 972. 

Borama munitio : 1973. 

Boreale hemifph. quid dicatur 150. 


ad Boream vergentium populorum ignora- 
tio 426. de "Borea vento 42, QI. ὁ 
. Boreze Orythiam rapientis fabula ex So- 
.  phocle 427. 
Borüppa urbs 1050. Diane et Apollini 
facra ibid. 
Borfippeni ibid. 
, Boryíthenes 106, τόρ. amnis 431, 442. 
Boryfthenes utbs 442. qua et Olbia ibid. 
Milefiorum conftru&tio ibid. Bory thenis 
. oflia 418. Boryfihenis et Thules circu- 
lus 93. per Boryfthenem parallelus 106. 
de Boryíthene flumine 146, fontibus 
ibid. circa Boryfihenem partes 175. 
aute Boryfihenis oftium infula 442. ante 
Boryfihebem infula 444. ad Boryfthe- 


nem εἰ Septentrionalia a Ponto iter | 


426. de Boryfthenis meridiano 92. 
..Bos Apis, ejus. cultus 1144. bos alba facra 


1147. bos facer 1156. bos Nili pifcis | 


1164. bos Menevis 1142. pro deo ibid, 


Bovis aula, antrum dictum 648.. boves | 
Geryonis 201, 233. boum cornua lima . 
abíciíffa et cur 443, 444. boum ungule . 
aliis longiores, ubi 1179. boum obfer- 


vatio 189. boum deglutitores Panes 
τοῦ. ad boum venationem canes in- 
früdti 1096. boves Olympia facrificati 
890. de boum crudis tergoribus gale 
et thoraces 443. boves facri 1139. mas, 


fcemina ibid. boves fylveftres apud Al- | 
pes 292. boves centum pro. centum . 


: fuis urbibus immolabant Lacedamonii 
mo 6. 
52 


Bovis tergori fimilis Hifpania: 167. 
Bovi comparata Peloponnefi peninfula 
Ὁ 2... 


DEX 


Bofmorum frumenti genus 

Bofporani 

Bofporani reguli 

Bofporani 723. Europei ibid. 

de Bofporano rege Leucone a Chryfippo 
tradita 434. Bofporanorum tyrannorum 


olim regio 449. 


986. 
€ 4I5. 
7?3- 


Bofporianorum et Taurorum limes |. 447. 
Bofporus Cimmerius 9; 31; 2 
Bofporus Myfius 818. 


Bofpori Cimmerici finis 721. Homero cog- 
nitus 9. 

Bofpori fterilitas 109. 

Bofpori dominium . Mithridati Eupatori 
conceffum 448. 

Bofpori major pars in Europa: portio in 
Afia 448. Bofpori rex a Romanis con- 
füitutis 451. 

Boftra. 1073. 

Bottaica locus 479. 

Βοίταα 497. Botticee et Amphaxitidis 
divifio 

Boviafmum, Marobodui regia 

Boxus 

Bracca Belgarum 274. 

de Brachmanibus 101O. et f, 

Brachmanes philofophi 1010. cum uxori- 
bus cur non philofophentur ibid. Brach- 
manis oppofiti Pramna  philofophi 
IOIQ. 

Brachycolon fundz genus 231. 

Branchus templo apud Didyma praefectus 
611. de ftirpe Machzrei ibid. de Bran- 
cho fabula 910. 

Branchidarum facrilegium, proditio, a 


420. 
1106. 


Xerxe deductio 753. apud Branchidas 


oracula verbis dari 1153. Branchida 
Xerxem fequentes.ibid. Branchidarum 
proditio, facrilegium, fuga 910. Bran- 
chidarum oraculum 1153. defíertum 
ibid. Branchidarum urbs excifa 753. 
pecunia facra ab iis intervería 7 54. 


Braftz dicti terree motus 251. 
Brauron 579- 
Brauroniz Diane templum ibid. 


Bregi, Breges, Briges, Phryges iidem 796. 
Brentefium quid fit Meflapiorum lingua 


᾿ 408. 
Breuci 454. 
Breuni 289. 
Bei pro βριωρὸν vel Ba33 520; 


Bria "Thracum lingua urbem fignificat 


462. 
Brianium urbs 474. 
Brias urbs 824. 
Brigantii 290. 
Brigantius vicus 245. urbs 290- 
Brileffus mons 580. 
Brifeis Patroclum lamentans 844. 


Britannia infula 167. deBritannia, et circa 
eam infulis 94. et feq. 281. de Britan- 
nia Celtica g4. Britanniae commoditates 
279. de Britannia Scipionis interroga- 
tio.263. in Britanniam Caefaris navi- 
gatio 268. Britannia oftiis Rheni et 
Sequanze objecta 268. Britanniam oc- 
cupare cum poflent Romani, cur fpre- 
verint 154. in Britanniam e continente 
quatuor ufitati trajectus 279. Britan- 
nie area, ambitus 142. occiduz Bri- 
tanniz partes 159. in Britanniam tra- 
je&us a fluminibus Gallie 269. Bri- 
tanniz defcriptio 278. forma triquetra 
ibid, Britannorum vectigalia, merces 
281. ad eos cur non opus Romanis 
praefidio ibid. dominationes Britanno- 
rum complures, cum Gallis comparatio 
279, 280. urbes, aér ibid. Britannorum 
proceritas, crinis, corporum conftitutio, 
ingenia 286. Britanni omnium maxi- 
me ad meridiem accedentes 110. 

de Britannica 154. et feq. Britannici re- 
guli 280. legationibus et officiis amici- 


Capitolio donaria 280. ab iis reddita 
infula familiaris Romanis ibid. 

de Britomarti 698. Britomartis templum 
ibid. 

Brixia urbs 300. 

.Bru&teri 419. a Drufo navali pugna vic- 


 Buprafius ager 


tiam Augufti confecuti ibid. eorum in . 


STRABONIS, 


ti ibid. 

Brundifium 357. 

Brundufium 405, 406, 469. urbs mari- 
tima 332. a Brundufio Romam via 
408. a Brundufio Barium ftadia 409. 
Brundufium e Gracia et Afia rectus 
trajectus 408. Brundufii rex; ager 407. 
portus ibid. a Brundufio ad montes 
Ceraunios trajectus 409. ad ἐν... ᾿ 
num ibid. 

Brundufini portus 406. 

Brutus Mutina fugiens a Salaffis preflus 

288. 

Brutii unde oriundi 326. 

Bruttii 298, 408. Bruttiorum regio 367. 
Bruttiis impofita conditio curforum et 
tabellariorum 361. Bruttii populi 374. 
Sila fylva fic dicta ibid. Bruttiorum 
regio, Italia dicta, prius CEnotria 366. 
Bruttii ut cladibus attriti 565. ab An- 
nibale et Romanis 368. Bruttiorum 
nomen pro defectoribus ufurpatum 367. 
, eorum defectio ibid, urbes ibid. 

Brutus 210. Bruti expeditionis finis ubi 


207. Brutus cognomento Callaicus 
204. 
Bryanium Deuriopum urbs 474. 
Bryges 427. qui Phryges ibid. 
Brygi 474- 
Bubali ubi 116g. 
Bubaflus civitas, DBubaftica prafe&ura 
1141. 
. Bubones urbs 9094. 
Bubulcorum urbs ^ 1078. 


Buca 413. urbs Frentanorum 347. 
Buccina five ceryces apud Carteiam quales 
198. 
Bucephalia 994. 
Bucephalus 994. ejus opera in certamini- 
bus Alexandri ibid. 
Buchatium Caffopaeorum oppidum 470. 


Bucteri 421. 
Budeii 403. 
Budorus flumen, mons 650. 
Bulliones 473. 


Buprafium 494. in Elide 660. 

Buprafium Elide praftantius 494. 

Buprafienfes 494. Buprafienfibus .Epeo- 
rum nomen non tributum 495. ' 

Buprafii 51I. 

502. 

Bura 5358. urbs 559, 560. 

Bure íubverfio 87. Bura terrae motibus 
abforpta 79, 560. 

Burdigale emporium 262. 

Bufiris civitas, Bufiritica preefe&ura 1157. 
de iis fabulae ibid. 


Buthrotum 470. 
Buticus lacus 1137.. 
Butones 420. 
Butrium Ravenna oppidum 30r. 
Butus urbs, Buticus lacus 1137. 
Butyrum olei loco 209. 


Butyrum ad vulnera efficax 1003. ferrum 
eJicit ibid. 


Buxentum eadem quz Pyxus arx — 364. 
. Buxus apud Amaftrim optima, ad Cyto- 
rum c 789. 
Byblus 1074. Cinyrz regia ibid. 
Byrchanis a Drufo expugnata 421. 


in Byrebiftam adornata Caefaris expeditio 
431. Byrebifta vates 1084. 

Byrfa arx, unde dicta i176. a Didone 
condita ibid. 


Byrfi 474- 
.Bytfus ex corticibus excarminata ^ 988, 
Byzacii 171. 
Byzantia fauces 32. 
. Byzantii 832. 
Byzantiorum córnu 463. et f. 
Byzantii parallelus 153. et f. 


Byzantium 75, 938. Byzantii templum 
463. per Byzantium et Boryfthenem 
meridianus 106. 

Byzantii et Maffilie parallelus 94. By- 
zantium in Cacorum regione condi- 
tum 464. oraculum ad id ibid. plura 
ibid. per Byzantium et Maffiliam paral- 
lelus 106. a Byzantio navigatio 844. de 
Byzantino freto 8o. 

Byzantium 


INDEX 


Byzantium Euxini natis — e IM 
ad Byzantium Pontus Euxinus olim ofti- 


um non habuit 


Byzeres . 795: 
C. 
Cabalion urbs 2,56. 
Cabellenfes Solymi 992, 994. - 
Caballio 245. 
Caballis ; 902. 
Caballidem tenentes Lydi 904. 
Cabatanus urbs 1092. 


Cabeira 804. ubi Mithridatis regia ibid. 
Cabeira, Protei filia, Cabeiri, Cabeirades 


nymphz 689. et feq. Cabeirorum cul-. 


tus, templa 689. Cabeirus mons 688. 
Cabefus urbs 865. 
Cabira, Diopolis di&a 804. Augufta, a- 

dornata ibid. 

Cabiri qui Curetes 679. 
Cabullinum urbs 266. 
Caces peculiare panis genus apud /Egyp- 


tios 1164. 
Cadavera cur a mari ejiciantur 78. 
Cadayera cera oblita 1059. 
Cadi 833. 

' Cadmeia 465. 
Cadme quz Priena 912. 
Cadmea Graecorum victoria 200. 
' Cadmezx Thebae 599. 
Cadmias lapis 224. 


"Cadmus 27. Cadmeia 585. Cadmi po- 
fleri ibid. Cadmi divitiz 968. Cadmi 
comites Phoenices 465. Cadmi genus 
fcribendi 27. Cadmi et Harmoniz po- 
fteri 473. fabula ibid. 

Cadmus mons 

Cadurci 264. 

"Cadufii 739, 741, 744. montani 761. 

'Cadyna regia 779- 

. "Cradas antrum, cujus ufus erat pro car- 
cere 533- 

: Ceecias ventus 43. 

Cacubus finus 234. Caecubum vinum ibid. 
Cecubum vitem arboream alens 330. 
vini przfflantia ibid. 


Cadium caufas Druide apud Gallos dif- . 


ceptant 276. 
: Cieetaé(fa Lacedzemonis epithetum 543. 
Caeti, rupture quas motus terre facit 


ibid. 
Calibes religiofos non habendos 430. 
Caelius mons 334. 
Caneum Eubze promontorium 647. 
Cenys | 370, 582. 
'Cepio Romanorum dux 260. ejus filia- 


rum mifera mors ibid. in Caepionem 
numinis vindicta pro contrectatis Del. 
phorum pecuniis Tolofz inventis 261. 

Care, 311. nomen ibid. 3 

Caretanorum in Romanos beneficia, pop. 
Romani ingratitudo in eos ibid. plura 
de iis, ibid. Czeretanorum navale 320. 
facinus 31r. 

D. Cafar Phari turris vaflator 1 124. Ca- 
faris in Britanniam tranfitus 268, 269. 
fecundo 279. ibi acta ibid. in Ilienfes 

beneficia 857. Alexandri zmulatio 
ibid navium compactio 268. in Rri- 
tannica navigatione à Venetis impedi- 
menta 271. eorut clades 271, Cae. 
faris cum Vercingetorige pugna 265. 
contra divum Caefarem Jubz bellum cum 
Scipione 1171. Julii Carfaris mors 1 130. 
commentarii 242, 

Caefar, vide ]. Caefar. 

ab Augufto Cafare ornatus locus quo An- 

' tonii milites fuperavit 1128. Caefarem, 
fi quis effet, et ubi nefcire, Candaces le- 
'Batotum refponfum i1:6:. Caefaris fta- 
tux everfie 1160. a Caefare decem. na- 
vium dedicatio 470. Caefaris in Cleo- 
nem przdonem beneficia 820. Caefaris 
in Syriam appatatio rr6r, de utroque 
Cafare et Cleopatra rr30. et feq. a 
Cafare oppugnati Artageras 768, 

Cafaris Augufti in Jubam beneficentia 
1171. Caefaris Augufli in Zenonem 


ibid. . 


855, ^ 


"Calafarna Lucanorum oppidulum 


beneficentia 836. ad Aug. Cefíarem 
legatio Indizm 978, 1019, 1020. Cze- 
faris e Cantabris reditus 1161. Caefaris, 
Hifpanie pars, altera populi 228. ad 
Cafarem Corinthi pifcatoris legatio 
708. Auguftro Cafari tropza Partho- 
rum remiffa 1062. a Cafare Augufto 
reddita Rhoeteénfibus Ajacis flatua, 
858. ab Auguflo Cafare D. Cefari 
Venus, ut patris generis auctor dedicata 


941. 


Cafaraugufta 229. 


apud Celtiberos 203. 
Caefarea quae 10] dicta 1174. 
Οαίαϊϊαπὶ 1127. 
Cafena 305. 
Cetulum Lufitaniz urbs 205 


Caiatta finus ? 
Caicus 883. 
Caicus fl. 826, 841, 895. fontes 884. 
Caici campi 826, 833, 884, 895, 984. 
fontes 884. oftia 826, 873, 878. . 


Cajeta ZEnex nutrix 333. 
Cajetanus finus ibid. 
Calabri — 40:1. 
Calabria . L'T 4066. 
Calachena 770, 1046. 
Calaguris Vafconum urbs 220. 
Calamus aromaticus ubi nafcatur 1072. 


Calamus odoratus in Sabza nafcitur 110 L2 

Calamus tibiis aptus ubi producatur 591. 
calami quales a Boccho uxori miff 
1169. 

Calamidis opus, coloffus 

de Calano fpe&ctaculum 

de Calano Brachmane 1014. et de 
Alexandro ibid. 

de Calano et morte fcriptorum diffenfus 

1017. et f. 


462. 
978. 


eo et 


Calapis 786. amnis 455. 
366. 
Calatia 408. urbs 557. 
Calatis 461. urbs 462. 

Calauria infula 536. ejus defcriptio 542. 
et f. 
Calbis fl. 932. 
;Calbium 96. 
de Calceo qui regnum Rhodope dederit, 

fabula 1146. 
Calceorum genus zftate Caucafum afcen- 


dentium 737. 
Calceamentum Babyloniorum 1058. 
Calcei militaris ufus 701. 
de Calceis zreis Empedoclis 396. 


Calcanthum 974. 
Calchantis facellum 411. Calchantis a 
Troja: cum Amphilocho adventus 953. 
mors apud Clarum ibid. 
de Calchante, ejus morte, cum Mopfo lite, 
alia 921. et f. 963. 
Calchas Selgae conditor 
Calculi fluviales 1146. 
Calculo laborantium ürina qualis 1087. 
Calculo laborantibus utiles. thermze Py- 


825. 


thecufae ᾿ 357. 
Calenum urbs 539. vinum 348. 
Cales Campanorum urbs 358. 
Caletes 261. 
a Caletibus in Britanniam brevior diurno - 

curfus ibid. 
Caleti 270. 
Calicadnum prom. 829. 
Callaica quz Lufitania 229. 
Callaici 205, 213, 222. 


Callaici qui et Gallaeci, et Callieci 205. 
Callaicus dictus Brutus, Lufitanig debel- 
lator 


204. 
Callas fluvius 649. 
Calliarus oppidum 618. 


Callias Sapphus verfuum interpretes 888. 
Callicolone 861. 
Callidromus mons 621. 


 Calliditas reftat ubi rei gerenda aliter non 


eft locus 319. 
a Calinieo Arfacis fuga 747- 
Callimachus 65, 304, 504, 513, 635, 706, 
1142. Callimachus de Eridano quid 
576. ejus genus ibid. Callimachus fine 
venia apud Apollodorum 432. 


"Callimachi carmen Iambicum 513. patria, 


STRABONIS 


commendatio 118r. 

Callimachus Grammaticus reprehenfus 64. 
notatus 698. : 

Calinus fcr. 953. Elegiarum conditor 
870, 8g ] 

Callinicus Seleucus 1066, 1072. diffidium 


. »ejus cum fratre ibid. 


Callipides fcr. 797- 
Callipolis oppidulum $50, 
Callipolis conditores Naxii 394. 
Callifta quze et 'Thera 504, 118r. 


Callifthenes ab Alex. comprehenfus et in 
vincula datus 753- 
Callifthenes fer; 526, 771, 786, 878, 911, 
953, 968, 1153. — y 
Callifthenis corre&tiones Homericz poefeos 
857. 
Calpe 75. 76, 199, 453. mons 182. ht 
ftatio navibus Hifpanorum 183. a Calpe 


' monte qui eft ad Columnas, ad Car- 


thaginem novam intervallum 21r. 
Calvaris poculorum loco apud Scythas 
à . 043b 433. 

Calvi cur dicantur Myconii 712. 
Calupena 


7 
Calybe urbs 465. ubi peffimi homines 
ibid. 


Calycadni oftia 956. 
Calydnz infule, quae Sporades 714. 
Calydnz infulze 869. 
Calydon 671. regio faxofa ibid. 
Callydium caftellum 830. 
de Calydonio apro fabula - 552. 
Calymna 714. urbs 932. : 

Calymnium mel . 2t4. 
Camararum humeris impofitio 724. 


Camarina 385. Syracufanorum colonia 
892. : 

Camarinum Umbrorum urbs 328. 

Cambala 769. ad qux miffus Memnon ab 
Alexandro ibid, i 


ἃ Cambyfe deleta templa, mutilata 689, . 


I155. Cambyfis infania facrilegia 1142. 
Cambyfes Cyri fucceflor a Magis fub- 
latus 1044. Cambyfes Agyptum adep- 
tus 1121. Cambyzena ]3t. ΤΟΣ 
Camelis aqua in exercitu Galli portata 
IIOQ. camelis ve&i per noctem iter 
agentes, aftra obfervantes, et aquam fe- 
cum portantes 1155. 


Camelus, Cameli domus 1047. 
Camelitz: duplices 1062. 
Camelopardales IIOI, 1169. 
Camerta oppidum 324. 
Cameirus 937. 
Camicum [ 4092. 
Camicus Cocali regia ^804 
Camilus e Vulcano et Cabeira 68g. 
Camifa caftellum 807. 
Camifena 789, 807. 
Cammanena 716; 783. 
Campanis urbes 248, 3 58.. defcriptio 


247. Campania funditus vafiata 359. 
Campaniz quzdam arva ter anno con- 
feri folita 248. etiam quarto ibid. Cam- 
panorum contumelie erga Cumaos 
349. Campanorum prefidium 372. 
Campanorum deditio ad Annibalem. 
360. plura ibid, Campanorum regionis 

. felicitas, luxus ibid. 

Campodunum urbs 299. Campfiani 421. 

Campus Elyfius 2or. campus multorum 


ftadiorum igni occupatus in fundo di- - 


litefcente 780. campus Jungarius 218. 
Fomnicularius ibid. Spartarius ibid, 
JEpafitus. $06. Saxofus 2 51. Pylius 
390. campus maris inflar ftagnans 20 Ὧν 
de campo quodam inter Maffiliam et 
Rhodani ofiia, quae narrantur 351. 
Campi Macri 305. campi ubi non com- 


pluantur 99o., 
Camuni 289. 
: Camyfenfes 937. 
Cana prom. 885. 


Cane 875. infula 885, 886. JEolidis urbs 
650. oppidulum Locrenfium 883. 
Canza regio 887. 
Canaftrum pr. 480. in Pallena ibid, 
Candace praefidium Romanorum aggreffa, 
anteverfa x161, Candaces regia, filius 
ibid. 


8o7. 


δος οὖν ὧν 


INDEX STRABONIS. 


ibid. Candaces reginze duces ibid. al- 
terius oculi privatio ibid. virilis animus 
ibid. Candaces legati ad Petronium, ad 
Cacfarem ibid. 

ad Candaviam iter 474- 

Cane, Cane 883. 

Canes maximi ad boum venationem edocti 
1096. canes qui et galeotee 36. canes 
Britannici 279. canum ufus in bello 
apud Gallos 279. canes ubi optimi 996. 
de iis periculum ibid. canes entaphiftee 
di&ti, quibus fenio confecti aut morbo, 
projiciebantur 753. canes validiflimi, 
et eorum morfus 1000. canibus diflorti 
oculi pra vehementia morfus, quibuf- 
dam excidentes ibid. canem in. Delo 
effo fas non efl 70g. de cane e Praío 
adducendo mandatum 697. 

canibus cibus facer conftitutus — — 1r5r. 

Canum naribus infufa aqua mordicus ali- 
quid tenentium 1000. Canum urbs 
ἘΠῚ τς 

Canere et dicere pro eodem 28. 

Canethus ;- 652. 

Canicipites 62. canicipites /VEfchyli 452. 

Canidii in Iberiam aditus 3I. 

Cannenfis clades 23. 

Canopus 5, 951. Canopus ftella 158. 
Canopus, Canopica porta, fofía, Cano- 
pici ritus, 1135. 

Canopicum oftium 95, I21, 1110; 1135. 

Cantabri 229. Conifci 221. 

Cantabri ab Augufto Caefare debellati 211, 
415. latrones 211. Cantabrie pars a 
Laconibus occupata 213. e Cantabris 
Caefaris reditus 1161. 


Cantabrica dementia 226. 
Cantabrice perne 251. 
Cantharium Sami pr. 916. 
Cantharolethrum 480. 


Cantium 94. Britannie 278. promonto- 
rium 268. 

de cantore Clytemneftree 24. Cantorum 
laus ibid. 

Canufium urbs 408. emporium 409. 


Capedunum urbs 46:. 
apud Caphareum ftrages . $38. 
- Capionis turris, opus mirabile, &c. 184. 
Capitones Hefiodi 432. 
Capitulum urbs Hernicorum 340. 


Capita habere longiffima quorundam ftu- 
dium 757. capita cunei forma habentes 
Panes 405. capita hoflium de collis 

equorum [ufpenfa, portis affixa 276. 
capita hoftium illuftrium virorum ce- 
drino inuncta, neque tanto auri pondere 
redimi conceffa 277. 

Capnobatze 428, 430. capnobatas non dici 
uxoribus carentes 430. 

"Cappadocia 169. magna Cappadocia 776, 
821. 

᾿ Cappadocize fl. 777. Cappadocia ad Tau- 

rum 776. Pontica ibid. "Tigranis in- 

curfionibus vaftata 782. Cappadocia ad 


Halyn appropinquans 799. in Cappa- . 


docia immolationes, magorum: multi- 
"tudo 1040. Cappadocia fub Romanis 
;76. in decem divifa portiones feu 
prefe&uras ibid. 776. undecim. ibid. 
Afic portio quarta 775. Cappadocise 
partes ad Euxinum 108. Cappadociz a 
Ponto divifio 783. Cappadocize tributa 
Perfis pendi folita 764. 
- Cappadocice defcriptio 774. Cappadociee 
divifio in duas fatrapias 775. diftinctio 
a Cilicibus 822. magnitudo 782. fera- 
citas alia ibid. j 
Cappadocium minium 782. Sinopenfis 
cognomento ibid. ͵ 
Cappadoces 745. Pontici ibid. qui 1046. 
Cappadoces ad Pontum, ad Colchos 
784. Syri 788. Cappadoces utique 966. 
Cappadocum regum contra Ariftonicum 
auxilia 926. Cappadocum et Lycaonum 
limes 822. Cappadocum defectio a Ro- 
manis 415. Cappadocum fines 7 58. cum 
Cappadocibus ut egerint Romani 783. 
libertas ab iis repudiata, reges creati 
ibid. 
Capra Mendefüs culta 


Yon. 


1151. 


. Carmalas amnis 


Caprez infula . 34, 162, 356, 371. 
Capreze a Neapolitanis occupate 357. 
Augufli Caefaris cura circa eas ibid. 
Caprearum duo oppida 557. juxta Capreas 

fretum 34. 


Caprez ab Athenaeo abrupta 88. 
Caprez multe in Hifpania 224. 
Caprearum raritas 292. 
Caprus portus 481. fl. 837, 1047. 

Capri trajectus 1048. 
Caprificus 862. 


Captivi /Ethiopes mille ad Cefarem milli 
IIÓI. captivorum manus dextre am- 
putatio, et diis confecratio 209. in cap- 
tivos Cimbrorum mos 425. fuper jugu- 
latis divinatio ibid. 

ex Captorum extis divinatio 209. 

Capua cur ita nuncupata 3.48. Capua no- 
mine fuo digna 357. 


Capusxe 874. 
Capys ibid. 
Caralis urbs 318. 


Carambis promontorium 164, 165, 780. 
Paphlagonie 447. Carambis Criu me- 
topo objecta 725. 

Carana civitas feu Carna 1092. Carani, 

.Caranitis regio 868. Caranus navale 
1071. 

Carbo, vide prune. carbo auro colliquando 
nimis vehemens 195. 

Carcathiocerta 776. Sophenes regia ibid. 

Carcinites finus 443» 445» 449. 


" Carchedonii lapilli I179. 
Cardaces qui dicti 1041. 
Cardamyla 552. 


Cardamyla mari imminens 552. in faxo 


natura munito fita ibid. 
Carduchi Ζ 1060. 
Cardia u. » 482. 
Cares 9, 775, 966. Cares Lycii 829. 


Cares 877. Carum regio 926. regia 
944. lingua pronuntiatu tardiffima 947. 
migrationes go. Cares fub Minoe 945. 
Leleges di&i ibid. adverfus Cares lonum 
odia 946. de Caribus go6. et f. Cari- 
bus barbara vox ab LHomero tributa 
537. 

Careffüs 710, 711. urbs 710, 

Carefus fl. 867, 868. Careíena 867. 

Caria 169, 877. ad Cariam populi 827. 
Caris et Phrygia limes 837, 948. Ca- 
rie a Lydia difterminatio 835. Caria 
et Rhodi meridianus 129. Carie, My- 
fiae, Phrygiae, Lydia partes inter fe con- 
currentes difcerni nequeunt gor, 


-Cariata urbs 753. everfa ibid. 
.Carica arma 945. Carica tellüs 98. 


Carice Antiochenae 903. 
Caricarum rerum fcriptor Philippus 946. 
Caricum Imperatorem me nuncupo, 
infolens Hybrez eratoris vox 944. 
Cariffare 947. 
719- 
Carmale alveus ab Ariarathe obturatus 
781. damnum penfatum ibid. 
Carmania 169. Carmaniam Perfia cir- 
cumdans a Septentrione 1056. de Car- 
mania, Carmanitis 1029. Carmaniz 
ac Perfidis fines 123.  Carmanize ex- 


tremitates 114. in Carmaniam Cra- . 


teri profectio 1023. 

Carmelus 1079. mons 1078. 

Carmen quid 28. 

pro Carmine in crucem actus Daphita 
grammaticus 927. carminibus luftran- 
tes 69g. } 


Carmenta Evandri mater in veneratione 


Romanis 328. 
Carmon urbs -.. 186. 
Carmyleffus oppidulum 950. 
Carna civitas, feu Carana 1092. 
Carneades philofophus 1183. 
Carneates 554- 
Carni 299, 292, 304, 424. Romanorum 

hoftes 304. 


Carnium humanarum efus 281. carnium 
fuorum hofpitum efus apud Scythas 
451 423. carnium humanarum efus 

. in bellis, a Gallis et Hifpanis et aliis 
282. 


*G 


. Carthaea urbs 


Carnicus vicus 453- 
Carnutes 269. 
Carnutum emporium 264. 
Carpafia urbs, Carpafize infulee 971 


Carpathus 713. quz Crapathus 7 14. 
Carpathium mare 713, 714; 970. 


Carpetani 181, 185, 204, 222. 
Carpetania 188. 
Carrhz 1060. 
Carfuli urbs 324. 
Carta urbs 7AT. 
Cartalias urbs 216. 


Carteia 187, 103. Carteia quz et Tar- 
teffus 202. τ 
710. 
Carthago 95, 174. occidentalis 129. nova 
198, 211. Romz aemula 1176. ejus 
tria contra Romanos bella ibid. tertio 
aquata folo ibid. Carthagini novz 
refpondens Metagonium 1170. trajec- 
tus ibid. Carthaginis everfio A414, 
954. - 
Carthaginis et freti meridianus 120. Car- 
thaginis inítauratio a quo et quando 
1177. plura, ibid. circa Carthaginem 
felix regio 170. de Carthagine nova 
214. ejus conditore, fitu, ibid. Cartha- 
ginenfes ejecti e Sicilia a Romanis 558. 
Carthaginenfis regio 171. Carthaginen- 
fis regionis limes 1180. contra Cartha- 
ginenfes fecundum bellum 414. ter- 
tium ibid. fecundum bellum quid. in- 
flammarit 216. Carthaginenfium urbes 
831. Carthaginenfium laus ab Alexan- 
dro 99. Carthaginenfium regio 1175. 
fitus, alia ibid. et feq. Carthaginenfium 
adverfus Romanos bellum modo de Si- 
cilia, modo de Italia 565. de Cartha- 
ginenfium viribus, urbium frequentia, 
et alia 1177. a Carthaginenfibus de- 
meríio peregrinorum 1158. fub Cartha- 
- ginenfibus maris ora 1166. 
Cartii 761. qui Cyrtii ibid. 
Carura 839, 903, 948. Phrygiz et Cariz 
limes 857. 


Carus fanum 839. 
Caryanda, palus infula 941. 
"Caryandenfes ibid. 
Caryftius lapis 650. 


Caryftus urbs 650. Caryfüie columna, 
ibid. Caryftus in Laconica ibid. Caryf- 
tium vinum inde 651. 

Caíz fiructura in unum diem conflantes 


2X, 
Cafander rex Bofporanorum " E 
-Cafeus Salonites 817. 


Cafeus Atticus et Salaminus inter fe pere- 
grini 572. 
Cafíeos ob imperitiam non conficientes 


Britanni nonnulli, 280. 
-Cafia paluftris IIIO. 
' Cafpia 50. 
Cafpiana 768. 


Cafpic porte 88,95, 115, 759. Mediz 
funt ibid, 

ad Cafpias portas regio 763. 

ad Cafpiam ab intimo Ponti iter τόρ. 

Cafpii 748. Cafpius mons 128. Cafpii ma- 
ris fauces 426. Caípio mari imminentes 
montes verfus Septentr. 765. Cafpium 
mare male navigatum 743. ad Cafpium 
mare tranfitus 105. Cafpium mare quod 
et Hyrcanum 160, 738. inter Cafpium 
et Euxinum mare regio 169. gentes, 
ibid, Cafpiorum crudelitas in fenio con- 
fe&tos et morbo 755. Cafpiorum obfer- 
vatio circa fame enectos qui lxx. annos 


excefferint 757. a Cafpiis portis líneze 
. ad Thapfacum et Armenize montes 
119. de linea a Cafpiis portis ad co- 
lumnas 127. 
.Cafilinum 339» 340, 408. 
, Cafilinum oppidum 358. in eo Pranefti- 
norum mira virtus ibid. 


Cafinus flumen 3230. 
Cafius mons 75, 81, 86, 1079. aggeribus 
areharum fimilis 1081. — 


Cafii Jovis templum ibid. 
Cafium ι 1078. 
. cirea Cafium accidentia 1078. 

a Cafio 


INDEX 


a Cafio monte in Phomniciam via naviga- 
bilis δ 86. 
Caffander Macedonum rex 577. in Athe- 
nienfes ejus humanitas ibid. mors ibid, 


a Caffandro extructa Theflalonica — 480. 
Catfandrz violatio 3580. 
Caffandreia 480. 


Caffiopez in collo ftella 175. 
Caffinum urbs 338. 
Caffiope portus 469. 


Caffiterides infulae 197, 239. in Caffiteri- 
das infulas Phoenicum primo fola navi- 
gatio 239. ἐξ 

de Caffiteridum infularum accolis — ibid. 

Caflopzei 465, 469.  Epirotz 471. Caffo- 
pxorum oppidum, regio 469. 

Caftabala 776. opp. 779. 

Caftalia, fons 606. 

Caftaon urbs 228. ad Caftaonem plumbi 
foffilis metallum 198. 

Caftellum Tomifa memorabile 777. Cap- 
padoci datum pro praemio a Lucullo 


ibid. talentis venditum ibid, caftella . 


Mithridatis Ixx. 737. 


Cafthanza 641. 
Caftinza 635. 
Caftor Deiotari pater 8ir 


Caftor Saocondarius 821. Caftores Serva- 
torum loco habiti 330. Caftores maris 
procuratores di&i, et navigantium fer- 
vatores 70. Caftorum aurige 724. 
Caftorum templum 375. 

Cafiores feu fibi in Hifpanie fluviis 

224. 

Caflorium Hifpanicum non idem cum 
Pontico ibid. huic medica vis peculiaris 
ibid, 


Caftrum 345. 
Caífus infula, urbs 714. 
Cafiorum plures infula ibid. 
Cafyftes portus ^.923. 
Catabania 1092. 
Catabanenfes ibid. 


Catabathmus 1166, 1183. /Egypti 1132. 
Catacecaumene regio, vites, vinum 8 38, 


900, 914. 

Calachana 255. 

Catana 344. Naxiorum colonia 386. urbs 
Sicilia 585, 584. 

Catana ab Auguílo inftaurata 392. Ca- 
tanz quid nocuit ibid. Catanzorum 
ager 396. de Catanaeorum agro cinere 
Alitnao obtecto 388. Catanenfis agri 
cineres, vinum gor. 

Cataonia 174, 758, 776. 

Cataonia a Cappadocia diftin&ta 77 5. Ca- 
taoniz campi 77. Cataonie defcriptio 
717. Cataoniz planities, urbes non ha- 
bet fed caftella 779. Cataones 768, 967. 
Cataonis Apollinis fanum 779. per to- 
tam Cappadociam cultum ibid. de Ca- 
taonibus, Cataonia 758. 

Cataphractis equitibus utentes populi 

770. 

Catapulte mittendis telis 1176. 

Cataracta feu aqua dejectus Tibure 341. 


Catarracte ab Alexandro everfi 1O5I. 
Catarractes fluvius 952. 
Catelli Melitzei 400. 
Catennenfes 824. 


Cathea Sopithis regio 995. Catheorum 
peculiaritas ibid. 

Cathilci 423. 

Catocas qui Menippus rhetor 944. 

M. Cato Syrtim quot dierum fpatio cir- 
cuivit 1181. M. Catonis per zítum et 
profundam arenam tolerantia ibid. 

Catonis uxoris elocatio fa&a Hortenfio 
740. Catonis in Cyprum adventus, ibi 


gefta 97 5. 
Catoriges 286. 
Catreus avis IOIQ. 
Cattiterides infulze 159, 168. 


Cava Elis di&a 489. Cavarum Tegio 2 56, 
urbs ibid. 

Cavari, qui dicantur . 258, 

Caucafus 252, 765. Caucafi nomine no- 
fati montes 744. Caucafi excelfifimze 
partes; incole earum 737. Caucafi 
montis defcriptio 726, Catpii di&ti ibid. 


fertilitas arborum ibid. Caucafi habita- 
tores cum mulieribus palum coéuntes 
cognatorum carnibus vefcentes roog. 
de Caucafo commenta 737. de Caucafo 
et Prometheo tradita fabula 980. Cau- 
cafo fubjaceus ora 726. 


Caucafize gentes 729. 
Caucafii montes 102. 
Caucafii montis cubiti frugiferi 729. 
Cauci 421. 
Caucon fl. 497. 


Cauconis monumentum 501i. Caucones, 
Cauconia, Cauconiatz κοι. 

Caucones 465, 466, 501, 515, 785, 786. 
Caucones aliis Scythze, aliis Macedones, 
aliis Pelafgi 785. plura ibid. Cauconi- 
tae ibid. 

Cauconum genus funditus extinctum 788. 

Cauconum regio 562, 786. de Caucone, 


Cauconibus 496. 
Cauconia 490. 
Caudium 408. 
Caulci 421. 
Caulonia, quondam Aulonia 375: 


de Cauniis pallentibus 

Caunus urbs 932. et f. 

Caurus ventus 41, 42, 43. 

Cauponandi artem ignorantes populi 434. 

Caufas fcire philofophi folius eft 19. cau- 
fas difceptandi mira ratio 277. de cau- 
fis difputationes 142. 

Cayfier, Cayftriani 801, peculiare quid 
ibid. 

Cayftri campi 897, 898, 984. ad Cayftri 
oftia lacus 920. Cayftrus fl. 950. Cay- 
firi facella ibid. Cayftrium pratum 
899. Cayftriana Larifía 890. Cayftria- 
nus campus gor. 

Cebrenia, Cebrene, Cebrenii 860, 861. 


932. 


Cebrenii 872. 
Cebrion fpurius 860. 
Cerata dicti montes duo οὐ 572. 
Cecilius rerum Romanarum fcriptor 328. 
Cecrops 465,576. 
Cecrops Ogygie feu Bocotiz praefeétus 

$91. 
Cei urbes 


710. 


Celzna pagus 868. 


Celena Danaidum una 838. 
Celznus Neptuni F. ibid. 
Celeenorum tumulus quidam 8356. 
Celadon fluvius 498, 506. 
Celenderis urbs - 956. 
Celia urbs 408, 
Celía oppidum 220. 


Celte 16, 241, 242. Narbonenfi provin- 
οἶδε. attributi 242. qui quondam 262. 
Thracibus et lllyriis permixti 458. 
evaftati ibid. ad Adriam incolentes 
435. amicitiz et hofpitii jungendi cau- 
ía Alexandrum conveniunt ibid. ad 
eundem refponfa 45 5. domos fuas aquis 
finentes obrui, et rurfum aedificantes ut 
fe ad vacuitatem metus adíuefaciant 
424. plures eorum aquis pereuntes 
quam bello ibid. 

Celtarum regio 181. feritas 225. nomen 
unde Gallis univerfis inditum 262. 

Celtiberi populofa gens et pecuniofa, in 
iolo incommodo 223. Celtiberi 48, 214, 
223. Celtiberorum urbes 222. feritas 
225. 

Celtiberiz regio 221, 223. 

e Celtiberia tributa exacta a M. Marcello 
223. ejus trecentze urbes dejectac ibid, 
Celtibericum bellum 222. 

Celtica, 11, 94. Graecorum ftudiofa gens 
278. Celtica Oceano contigua 106. Cel- 
ticze gentes 428. Celticze partes Oceano 
contiguae 106, Celtice magnitudo 278. 
pleraque nunc dicte Hifpania loca ad 
Gades ufque occupantis ibid. Celtici 
207. alii ad Anam fluvium ibid. qua 
ultra Celticami funt zegre üfque ad Hi- 
berniam habitari 1og, 

Celtofcythae 48. 

Cemmenus mons 168, 242, 243, 256. 
Cemmenus mons ubi Rhodano appro- 
pinquat, ibi ftrages 265, Cemmeni 
montis metalla 194. 
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Cenzum 622. promontorium 670. Ther- 
mopylis oppofitum 648, Euboez pro- . 
montorium 617. 

Censi partes demerfae 1 

Ceneus prafligiator 458. Deus fere habi- 
tus, ficut Zamolxis ibid. 


Cenchrius ἢ, 916. 
ad Cenchreas mare 8o, 82. 
Cenchrez 536. Cenchrearum fitus 546. 


Cenomani 394. 

Centauri a Pirithoo eje&ti 630. Centan- 
rorum expulfo 637. Centaurorum- fe- 
pulchra 619. 

de Centauris fabula $04. 

ultra Centenarium numerare nefcientes 


; 753. 

Centoripa urbs ab Augufio in(taurata 
: 392, 395. 
Centrones 286. 


per Centrones ad Salaffos via 288. per 
' Centrones Lugdunum via ibid. : 
ad Centrum íeu medium mundi rerum 


latio 18. 
Centuriz victimarum 209. 
Ceos five Cia 712, 


Cepze Afcalonenfes 1079. 

Cephallenia 487, 497, 498, 660. intula 
163. quz Dulichium 664. quz Taphos 
664. quae Samus 66r. Cephallenize 
quatuor urbes ibid. 

Cephallenes 660. Cephallenes fub Ulyfte 
et Laérta 664. Cephalleniam fretum 
509. 


Cephalz promontorium 1179. : 


. Cephalus 673. exul 670. Deionei F. 664. 


Cephalo adícripta . 660. 
| Cephalo Gergethius — . 851. 
Cephaledium oppidum 283, 293. 
Cepheni 2 δι. 
Cephiffis palus quae Copais 596. 


Cephiffus flavius 24, 581, ejus ortus 599, 
615. fluxus ibid. Cephiffi in mare exi- 
tus 59o. Cephiffi amnes Athenis, in 
Salamina, alii preter Phocicum 614. 
fons Cephiffus ibid, | 

Cepi urbs 223. 

Cepi. animal δέ τα ᾿ς 

Cepus a Babyloniis cultus 11 51. ejus figu- 
ra ibid, ] 

Ceramietae 


944. 
Ceramus opp. 938. 
Cerafus opp. j 794. 
Ceratz urbs Hernicorum 340. 


Ceratus qua: Cnoffus 694. 
Ceraunia 735. fuüblimi in petra condita 
561. ᾿ : 
Ceraunii 731. montes 22, 144, 405, 412, 
459. ab iis ad penitiffimum Adriatici 
maris finum intervallum ibid. a Cerau- 
niis montib. ad finum Ambracium fe- 
lix regio 469. 


Cerberi ab inferis extra&io 527. 
Cercaphi et Cydippze filii : 935. 
Cercefura 1irbs . 1143. 
Cerceteus mons nobilis 713. 
Cercetorum ora 725. 
Cercina infula 162. 
Cercinna infula, urbs 1178. 
Cercinnitis ' ibid, 


Cercitz qui Apaitze 795- 
Cercopitheci detrudentes e precipitiis faxa 
contra infequentes 1009. cercopitheci 
maximis canibus majores rooo, albi 
prater faciem, cauda fupra duos cu- 
'bitos ibid. manfueti ibid. cercopithe- 
corum multitudo 995. in aciem, Ma- 
cedonum contra eos egreffiio ibid. ad 
humanum accedens eorum ingenium 
ibid. captura eorundem ibid. 
Ceres Eleufinia 571. Cereris lucus 509, 
631. fanum 303: 500, 624, 631. 
Cereris facrificia 609. Cereris Eleufinize 
facra go7. Cereris templum Roma 
553. ejus conflagratio ibid. de Cereris ᾿ 
et Proferpinae facrificiorum ritu 27». in 
Cererem Jafionis peccatum 482, Cereri 
adícripta 682. 
Cerillus prope Laum 367. 
Cerinthus oppidulum 650. 
Cerna infula | 69. 
Cerretani 
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Cerretani Hifpanica gens 221. 

Certamen gymnicum ad Eleutheras 598. 
certamen fingulare Pyrechme et Deg- 
meni Epeii 517. Gracorum confuetudo 
ad id, ibid. de certamine fingulari con- 
gredientibus 655. certaminis Ifthmii 
locus 551. vide monomachia. certami- 

. na Delphis 611. Certamina ab Hercule 
inftituta 519. Certamina gymnica Lu- 
fitanorum 209. Certamina citharcdo- 
rum 611. Amphictyonum ibid, 

Certetze 719. 

Cervorum in paludibus venationes et a- 
prorum 451. cervorum cum cornibus 
deglutitores Panes 105. 


Ceryces five buccina apud Carteiam quales 

193. 
Cery&ica infula 163. 
Ceftrus amnis 826, 952. 


Cete vitze ancipitis, alia bobus, alia equis, 

alia aliis animalibus fimilia 984. 
Cetus 1. cubitorum ες 1991. 
Ceteii 817, 966.. Eurypylo fubditi 89o. 
Ceteium torrens : 684. 
Ceterizis promontorium 462. 


Cetoeffa Lacedemonis epithetum 533. 
Chaa urbs 506. 
Chaalla pagus 1110, 
Chabaca 793. 


Chabrie 1081. pagus 1139. 

Charonea 600, 601. Boeotie 591. Che- 
ronea ubi clades Grecorum, qua Phi- 
lippus Gracie dominus factus 6co. 

Charemonis cujufdam arrogantis, impe- 


ritia 1143. 
Chalcedonica regio 784. 
Chalcedon Bithyniae urbs 812. Chalce- 


donis litus 464. 
inter Chalcedonem et Heracleam amnes 


286. 

inter Chalcedonem et Byzantium fauces 
818. 
Chalcedonii 464. 
Chalcedonenfe fanum 463, 787, 791. 
Chalcetores 911. 


Chalcia inf. : 713. 
Chalcis 85, 619. mons 657. urbs, ibid. 
"pagus 499. amnis 499, 510. ignobi- 
lis ibid. Chalcis in /Etolia 652. in Elea 
ibid. Chaleis mons qui Chalcea, Chalcia 
670, 671. Chalcis, compedes Graciz 
622. Chalcidis Euripus 585. dignitas 
653. bello et pace de Chalcide 651. 
Chalcidenfes 922. Chalcidenfes fontes 
655. Chalcidenfes unde dicti 687. 
Chalcidenfes Cumarum conditores 349. 
Chalcidenfium in Italia et Sicilia domi- 
- cilia 65r. Chalcidenfrum quorundam 
: Neapolin immigratio 353. de Chalci- 
τ denfibus 370. 
Chalcidica a Marfya defcendens ^ 1:070. 
Cbalcidica adjecta frumentum a putredine 


defendit 832. 
de Chalcidico freto 80. 
Chaones nobiliffima gens 469. 


a Chaonibus ad finum Ambracium et alios 
" navigatio —— ibid. 
Chaonia 956. 
Chaldzi 795, 802. Arufpices 1084. Phi- 
lofophi 1050. Chaldai, Chalybes anti- 
quitus dicti 795. Chaldaeorum paludes 
iogr. Chaldaeorum  aftronomicorum 
genera aliquot 1050. Chaldaeorum na- 
tio in Babylonia ibid. a Chaldeis ac- 
cepta 1143. Chaldaeis imperia delata 


35: 
Chaleftra 479- 
Chanes amnis . 730. 
Chalonitis 769. 
Chalpas amnis 287. 
Chalybes 268, 966. 
Chalybes qui nunc Chaldaei 705. 
de Chalybz aut Alyba lectione apud Ho- 

merum 196, 797. 
Chalybonium vinum 1043. 
Characa Nyfaa regionis 837. 
Charadra urbs 522. 
Charadrus caftellum 955- 


Charax locus 1180. oppidum 318. 


Charaxus Sapphus frater 1146. 
Charilaus Polydectz F. 794. 
Charon hiftori: ícr. 851. Lampfacenus 
842. 
Charondze leges 782. 
Charonea ; 837. 
Charonium fpelunca, antrum 912, 930. 
Charmolaus Pofidonii hofpes 246. 
Charmotas portus 1104. 
Charus fl. 729. 
de Charybdi 37. Charybdis figmentum 62. 
Charybdis a latronibus infefía 31. Cha- 
rybdis nominatus quidam hiatus in O- 
ronte Syriz fluvio 397. 


Chatti 421, 423. 
Chatramotita, Chatramotitae 1092. 
Chattuarii 421, 423. 
Chaubi 421. 
Chaulotzi IOQI. 
Chauum Sciluri caftellum 450. 
Chazena 1046. 


Chelidonez infule 757. Chelidonie 948, 
951. Chelidoniz tres infulas ibid. 

Chelonatas 487, 665. Chelonates promon- 
torium 491. 


Chelonophagi 1099. 
Cheirogafteres Cyclopes ita dicti 540. 
Cheimerium promontorium 470. 


Cheiromocratis opus Ephefiorum templum 
918. Alexandrie extructio ibid. de 
Atho: monte effingendo promiffum ejus 
ibid. 

Cheramidum multitudo 71, 1173. quam 
longe a mari 71. 

Cherrzidaz portus 922. 

Cherronefus 786. urbs 216, 445. Cher- 
ronefus Scythica 789. Cherronefus ve- 
tufta 446. .Cherronefus Crete 1182. 
Cherronefus que Apamea 1068. Tau- 
rica et Scythica 445. Cherronefus pro- 
montorium 1183. Cherronefus magna 
449- tributa eorum ibid. .Cherronefus 
in tutelam Mithridatis Eupatoris fe dat 
446. Cherronefus cur dicatur Europe 
extremitas 852. in, Cherronefum exer- 
citus Mithridatis 446. urbis dominium 
fub Bofporanis principibus ibid. a Cher- 
ronefo ad Carambin ftadia 447. Cher- 
ronefus caftellum 1133. 

Cherronefii peculiari nomine Agricole 
didi 450. Cherronefii Agricole latro- 
ciniis vacantes ibid. 

à Cherronefitarum muro promontorium 
ibid. Cherronefitarum portus 445, 446. 

Cherficrates ab Hercule oriundus 480. 

Cherfiphron architectus 918. 

Χειρργώςφορες 540, 

Cheruíci 421, 423. de Cheruícis trium- 
phus Germanici junioris 422. 


. Chius 850. 
Chius infula 164. 
Chius Phocza 9097. 
Chius a quo condita ' 908. 
Chius fater.in Narone inventus 450. 


Chii ambitus 924. viri illuftres, clatis 
ibid. 

Chii a Pelafgis conditi 891. 

Chium vinum 914. 

Chimzra 951. Chimzrze fabula cui loco 
attributa 950. Chimzra convallis ibid. 


Chlenz Pellenicz 560. 
Chlamydiformis figura 157 

Chloris Neftoris mater 504. 
Choraxes fluvius 9o. 
Choarina 1027. 
Choafpes fl. 68, 992, 1033. 
Cheanete ὁ 238. 
Choerili verfus 436, 959. 
Xoiwixidse 4199. 


Chones populi 364. gens CEnotrica 367. 
Choniz territorium ibid. 


Chonis urbs, Chones populi 366. 
Chorafmufini 747- 
Chordiraza 1060. 
Chorena 749. 
Chorzena 767 


Chryfa 869, 870, 879. Chryfa antiqua 
881. Chryía Apollinis templum 878.: 
'Chryfa, Chryfeis 879. et f. 


΄ 


Cillanius 
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Chryfeidis abductio 844. 
Chryfaoreus conventus 944. 
Chryfippus Solenfis 434, 877. Stoicus 
philofophus 958. 
Chryfopolis pagus 812. 
Chryforrhoas amnis 1073. 
Chytrium 925. 
Cia five Ceos 71I. 
Cianorum inftitutum 710. 


Cibotus 823. portus 1127. Cibotus Apa- 
mea 833. 

Cibus facer canibus conflitutus 1151. ci- 
bus Belgarum, cibi capiendi ratio 275. . 

Ciborum reliquie in lapides verf 1146. 

Ciborium e faba /Egyptia 1164. 

Ciboria pocula e faba /Egyptiaca 1134. 

Cibyra magna 993, 904. 

Cibyra duo habens fuffragia : tres alice 
urbes unum quaeque 904. ibi peculiare 
de ferro ibid. Cibyrate ibid. Cibyrati- 
ca Cibyratarum minorum ora maritima 
.953- 

Cibyratis 902. 

Cicada fonum nervi rupta fide citharze ex- 
plevit 374. cicada ex una parte flu- 
minis vocales; ex altera, mutze 374. 

Cicci apud /Egyptios 1165. 

Cicero reditus annui regis Auletze defcrip- 
tor 1132. Ciceronis de Menippo judi- 
cium 944. 

Cichyrus utbs 470, 492. quz olim Ephy- 
rà, Thefprotorum urbs 1014, ; 


Ciconia pelargos dicta 313. 
Cicynethus infula 623. 
Cidena 1050. 
Cilbianus campus Or. 


Cilicia 775, 899. Archelai 275, 776. af- 
pera 775, 957. duplex 846.  Carie 
963. Cilicia, Pamphylia dicta ibid. 

de Cilicia extra "l'aurum 954. arce belli 
ibid. 

Cilicia, circa Elauffum 77; 

Cilicie principium 956. campi ad Taurum 
-777. confinium 1081. Cilicie portes 
779, 782. Cilicia: nomen 880. 

Cilici& orz navigatio 956. ad terminos 
Ciliciz a Pelufiaco oftio 956. in Cilici- 
am rejecta fabula 898. 

Cilices, 169, 877, 879. Cilices 966. fub 
Mynete 88g. e Troja pulfi 899. Cili- 
ces Trojani, Cilices extra Taurum fiti 
965. 

Cilicum rex 885. Cilicum pars fub Eury- 
pylo 884. Cilicum . caftella. piratica 
695. Cilicum Troicorum eje&tio 955. 
Cilicum in Troade finitimi, Pelafgi 317. 
Cilicum focietas ad praedationem 954. 
regum eorum focordia ibid. a Cilicibus 
Cappadociz diftinctio 822, 

de Cilicibus 827, 890. 

Cilicum in duas provincias diviio — 878. 

Cilicii 898. Ciliciorum piratarum vis 974. 
Cilicium mare 120. 

Cilla 879. Cilleum, Cillei Apollinis fanum, 
Cillaum mons ibid. 


902. 
Cillus Pelopis auriga 880. 
Cimarus 693. 


Cimbri 421. praedones, vagi 425. Cimbri 
a Gracis Cimmerii dicti ibid. eorum ad 
Meeotim lacum progreflio ibid. et feq. 
De Cimbris quz narrantur 424. et feq. 
Cimbrorum opes 268. de Cimbrorum 
migratione 140. Cimbrorum mos ufi- 
tatus in captivos 425. Cimbrorum la« 
trocinia 424. debellatio 425. Cimbro- 
rum uxores viros fequentes in bello ibid. 
Cimbrorum adverfus exundationem ar- 
ma 424. Cimbrorum lebes facer Au- 
guflo miífus, cum amicitia poftulatis 

. ibid. 

Cimbricus pagus 721. 

Cimmericus Bofporus 9. Cimmericum urbs 
721. Cimmeriorum potentia, expulfio, 
Cimmetius Bofporus 147; 721. 

Cimmerius Bofporus quafi Cimbricus 42.5. 

Cimmerii 9, 31. qui "Trerones di&i go. 
eorum incurfiones ibid, 

de Cimmeriis tradita 899, 799. 

Cimmeriorum 


ἘΝ νος 


Cinimériorium incurfiones 745. migrati- 

ones 829. impreffio 928. Cimmeriorum 

'. habitatio 351. defcriptio ibid. deletio 

ibid. fabula ibid. Cimmeriorum apud 

. inferos collocatio 200. ad Bofporum 
habitatio ibid. ' 


Cimmerius mons 447- 
Ciminius lacus 322. 
Cimmeris Hecate urbs 432. 
Cimolis 789. 
Cimolus, Cimolia terra 706. 
Cinzdici fermonis primus auctor 028. 


de Cinadi cujufdam amore et ancillz 928. 
Cinadorum voces et geftus 928. 
Cinethium 521. 
Cinararum caules duodenum cubitorum 
1169. 
Cinez fabulofa E 
Cineri /Etnao cum vitibus affinitas 388. 
de cinere ex aduftis lapidibus ibid, 
Cinguli, vide zonae : 
Ciniata caftellum 
Ciniftena ibid. 
Cinnamomifera regio 93, 153, 1021. 
Cinnamomiferze parallelus 106, 131, 173. 
initium zonz torridae 131. cinnamomi- 
ferae regionis habitatio 106, 


811. 


e Cino profectio Locrorum 885. 
Cinyphus flumen 1189. 
Cinyra 56. 
Cirezum 35. 


circa Circeum  morbofus aér 329. Cir- 
. C&us mons 331. - 

Circes oppidum ibid. fepulerum 572. 
Circe mentita 62. Circe ab Jafone quafita 
. 817. de Circe fabula 21, 331. 
Circumcifio marium apud /Egyptios 1165. 
Cireus fl. 655. 
Cirphis urbs 604. mons 606. 

Cirra urbs 604. Cirrha 606. 

Cirta 117 5. Mafiniffze regia ibid. alia ibid. 


Cifamus navale 699. 
Cifpadana regio . 299. 
Ciffia Memnonis 1031. 
Ciffi qui Sufii ibid. 
Citlus opp. 480; 


. Cifta qua inclufa Auge cum Telepho mare 
incolumis tranfmittens 883. de ciíta 

. cui Perfeus inclufus cum Danaé matre, 
fabula 712. 

Cifterne lacuítris aquze 236. cifternze e 
longinquo petenda ab Alexandti exer- 
citu 1024. 

Cifthena oppidum 

Cithoeron mons 

Cithara Afiatis 

de Citharedo lepida hiftoria 942. citha- 
rcdorum apud Delphos certamen 611. 

Citharus Nili pifcis 1164. 

Citrus qua Pydna Aud eol mi 

Civitatis jus poftulantibus Samniticis gen- 
tibus quid denegaffe Romanis nocuerit 


346. 


872. 
39» 594. 
686. 


Civitates, vide urbes 

Cius qua Prufa 814. everfor ejus ibid. 
Cius, de fociis Herculis ibid. 
Cizàra caftellum 808. 
Clanis fluvius 335. Clanius fluvius qui 


Liris 333. 
Clarus 921. 
Clafiidium 306. 


Clafto 219. ad Claftonem partes 187. 


de Claudio Pulchro 974- 
Clautinatii 290. 
Claves torrens 201. 


de Clazomenis 86, 927. Clazomenii 922, 
Chalcidonenfes ibid. Clazomeniorum 
. fpecula 721. iyi 
Cleandria . 868, 
Cleandrias imperator Sparta exulans 980, 
Cleanthis Stoica patria "FE 
Cleanthis picturae 499. 
Cleides 973. infulze 97r. 
Clenactidee 886. 
Cleo, e pradone regulus, facerdos 830. 
kon praedonum dux 830. defectio ejus 
-. ibid. 
Cleobulus de feptem fapientibus 937. Lin- 
dius ibid, 


Cleomachus pugil 928. 


'"Cleombrotus 400. Herz conditor ibid, 


Cleonz u. 481, 547. bene condita ibid. 
Cleonzorum in Mycenzos bellum — 547. 
Cleonymus 490. Here conditor ibid. a 
Tarentinis arceffitus 404. 
Cleophanes Myrleanus, Rhetor 819. 
Cleopatra 957. Cleopatra regno pra:fecta 
1130. viva in poteftatem Caefaris re- 
dacta r128. Evergetis uxor, regnum 
JEgypti tenens 136. Cleopatra Cypri 
domina 975. Arfinoe foror ibid. Cleo- 
patra, cognomento Luna a Tigrane in- 
.terfe&ta' 1064. Cleopatra ZEgypti re- 
gina ab Augufto devicta 471. ipía etiam 


certamini praefens ibid.:et 11530. Cleo- 


patrae in bello A&tiaco fuga 1130; 

Cleopatra loca attributa ab Antonio 955. 
Cleopatra pater Auletes 1129. Cleopa- 
tre filius regno matris fuccedens 136. 
Cleopatra et Antonii filia natus Ptole- 
maus II7I.. Cleopatre [foror matu 
major regnum tenens 806. Cleopatra 

. ejectio, reftitutio, cum Antonio conju- 

gium, 1130.. Cleopatrae /Egyptie de- 
fe&io a Romanis 415. Cleopatrae mors 
1128. 

Cleopatris 1108, 1140. Cleopatris urbs 
qua Arfinoé 1140. 


Cleophanes Rhetor 819. 
Climax mons | 952, 1074. 
Climata qua dicantur 19, 171. 


Clitarchus fcriptor 317, 425, 736. refuta- 


tus 718. a Clitarcho tradita 1018. 


Clupea urbs quz et Afpis 490, 401. 
Clufinus ager 835. 
Clufium urbs 321, 357. Etrufca urbs 211. 


apud Clufium lacus 322. 
Clymene Meropi data 49. 
Cn. Pifo Africe rector 170. Straboni fa- 
: miliaris ibid. ὁ 


Cn. Pompeii fuga, mors . 187. 


a Cn. Domitio ;Z/Enobarbo barbarorum 


ftrages 256. 
Cn. Carbonis inanis confli&us cum Cim- 

bns. — 302. 
Cnemis mons ' 604. 
Cnemides oppidum 1617. 
Cnidia hiftoria . 159. 


Cnidii 934. e Cnidiis, viri memoria digni 
SD. E ἘΠῚ 
Cuidiorum colonia 298. Cnidium vinum 
914. de Cnido 159, 935, 938. ante 
Cnidum fpecula 1143. - 
Cnopia 'Thebaica 
Cnoffus urbs 693. quae Ceratus ibid. 
de Cnofífo, Cnoffis 695. rebus afflictis 
- ibid, D y ἐν τοι 
Coa infula . ceres "Is. 
Cobus expulfus go. Cobi Trois peregrina- 
tiones ibid. gus 
Cocalus 402. Cocali regia 394. 
Cocceius cuniculorum ductor 
Cochleze Nili vocem ululatui 
- edentes 1164. 
Coccus cognomen Ptolemsi, ejus qui au- 
reum Alexandri alveum rapuit 1127; 
Coci immundi 1102. 
Coccinea texta /Egyptiaca 1165. 
de Coronis in Alpheum et Eurotam in- 
je&tis fabula - 397- 
Codrus Melanthi F. 579. 


586. 


352. 
fimilem 


Codrus 465. Codrus Athenienfium rex. 


907. Melanthi pater ibid, 
Codri mors 934. 
Cale Elis dicta d 489. 
Ccelum globi forma 149. de celi centro 
ibid. ne cceli cafu obruerentur, et non 
aliud timere, Celtarum ad Alexandrum 
. refponfum 435. Cosdlum Jupiter eft 
Perfis 1039. Coeli revolutio 18, 
Coleftia nobis ut magis mutantur 665. 
de corleftibus ibid. de. rerum celeftium 
ignaris, et contra 148. et feq. in rebus 
celeftibus diverfa obfervata 92. 
Colefyria 1075. 
Coeloffa mons 554- 
Coena lauta Perfarum 1042. Cemng cir- 
cumgeftatio 20g, i 
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Cenum in legatos Romanorum preetere- 
untes defudiffe quid nocuerit Corinthiis. 
I. ' ἃς 
Cogzonum mons 431. flumen ibid. — 
Cognitionem rerum maximam dedit Ro- 
.manorum et Parthorum imperium 
740-. 
Cohortes tres a Tiberio miffee 2A1I, 
Coi 934. Cos ibid. L 
Cois pro pictura centum talenta imperata 
remiffa ' '941. 
Coi, cavernee Graece 533» 
Colapis fluvius 292. ab Alpibus ibid. 
Colchi 21, 31; 83, go. 
Colchi ad infequendam Medeam mifi 
IU 304. 
Colchis 9, 102, 128, 169. 447, 794. Col: 
chis ut a Pompeio diftributa 784. 
a Colchide ad Themifcyram ora 727. ad 
. mare Cafpium diftantia 120, 
Colchidis ora 726, 727. divitize 65. 
Colchos navigatio 31. fupra Colchos fiti 


populi 415. Colehorum cum ZEgyptis — 


cognatio 728. 


Coldali | 420, 
Coliadis Veneris zdes ἑ 558. 
Collatia oppidum. op 


de colle quodam tofi calculis pleno 1146. 


Collegium a regibus, a Caefare conftitutum | 


1126. collegium Amphictyonicum 668, 
609. abolitum ibid. Achaorum ibid. - 
Collina porta ' 
de Colo animali | &5I. 
Colo lacus 898, 899. manu fa&us ibid. 
Coloénes Dianz templum 


lone pulchra 861. T a 
Colonos mittentes Romani, nomina prio- 
rum habitatorum fervabant 305. 


Colophon ab Andraemone condita 908. . 


urbs Tonica 920. 

Colophonii viri memorabiles 921: Colo- 
phonius equitatus 921. Coloffze oppi- 
dum 834. Coloffeni 837. 

Coloffiica Myronis opera tria ^ . 913. 

Coloffus Jovis 820. coloffus a M. Lucullo 
dedicatus 462. coloffas Tovis, Rhodius, 
402. Herculis «reus ibid, 8 aibi 


Colotze /Efculapii dedicatio . 491. 
de columbis fabulae 476. 
Columella 382. 


Columna Rhegia 370. columna in Ifthmo 
Corinthiaco pofita 234. columna Iones 
a Peloponneío diflinguens 569. abolita 
510. columna Herculis 75, 86. Bacchi 
234. Columnz infula duz: minutz 232. 
columna in Amarynthio infcriptio 6 53. 
columna ad'Thermopylas quinque 616. 
columna Eretrienfium infcriptio cele- 


335. 


-^ufp8.- 
Colone 869. fupra Lampfacum 850. in. — 
Erythrea ibid. alba Colone 8 351. Co- ' 


bris 653. ad Columnas fretum 166, 


1169. de faucibus ad. Columnas 146. 


ad Columnas Herculis colonia 233. 


inter Columnas et Siciliam pelagus 147. 
de Columnis Herculis, aliis 233, 234, 
235. columne Herculis, vide Herculis 
columnae. . ΠΤ 
Colyttus » 40,98 
Coma Babyloniorum 1058. Belgarum 274. 
coma virorum prolixa ubi 757. coma 
, lugubris Iphigenize ubi depofita 777. 
Comana urbs 758. memorabilis 777. a 
. coma Iphigeniz dita ibid. ͵ 
Comana Ponti urbs 793,802. Lunze facra. 


ibid. Comana fub regibus ut erant 805. - 


apud Comana preclarum. emporium 
506. Comana qualia ibid. Comana ubi | 
parve Corinthi quadam fpecies 807, 
Comana Bellong templum 777. Co- 
manenfe facerdotium 850. 
Comarus finus 
Comitialis morbus Ni 400, 
Commagena regio 758, 766, 1063. 
Commagena 776. Melitenz fimilis ibid. 
Commercia, et fraudes in iis, apud nos 
d 434: 
Comoedia 28. 
Comparationes aliquot 20, 23, 36, 45, 
119, 148, 156. et alibi, 


470. 


Comifena 


ΙΝΌΕΧ 


Comifena 767. 
Comum utbs 267, 200. ἃ Pompeio Stra- 
bone infíiaurata ibid. a C. Scipione et 
Caefare colonis aucta. ibid. plura ibid. 
Comum ad radices Alpium fitum 287, 
289. 
Concharum copia quam longe ἃ mari 71. 
in Conciliis tumultuantes aut dicenti ob- 
ftrepentes; peculiari modo cohibiti apud 


Belgas 275. 
Concordia fublatam diícordiam fequitur 
702. 


fe concremans Indus Athenis, in rebus fe- 


cundis 1020. 
Concubitus palam ubi licitus 282. 
de conchis Turditanae 193. 

. Coniaci 211, 
Coniítorfis urbs notiffima 187. 
Circa conjugia mores Ailyriorum — 1058. 
Cononis ara 1096. 
Conopa pagus 672 
Confentia Bruttiorum caput 568 


P 
. 


Confideratio theologica, philofophica 680 


Confpiratio Partheniarum 402. 
Confultationes in vino meliores 1042. 
Contium 245- 
Contiguum quid fit 82. 


Continentes tres a Graecis ποτηϊηδίδ 98. 
de continentium diflinétione 97. 

Circa contractus precipue committi flagi- 
tia 429. ad contractus fimplex natio 
741- 


Controverfias dirimendi mira ratio — 277. 
Contus, conti duplex ufus 653. 
Convenarum civitas ad Pyrenam 263. 


Convivantes ftatim cum cognatis, paulu- 
lum vini quod apud eos provenit 209. 
Coorum urbs, dicta Aftypalaa antiquitus 


940. 
in Coos tyrannis 941. 
Cope urbs 599, 596. 


Copais lacus 87, 590, $91, 596. palus 
ibid. urbs 596. circa Copaidem palu- 
dem regio 602. 

Cophe fl. ᾿ 992 


Copia rerum aliis in parte felicitatis, aliis 


calamitofa 11342. 
Copia urbs 379. 
Copis, poeta 597- 
Copratas amnis 1034. 


Coprias locus dictus, quafi fterquilinium 

386. 

Coptus Thebaica 1109. Coptus /Egypti- 
orum et Arabus urbs 1154. 


Cora urbs : 330. 
Coracefium 958. 
Coracii regio 1096. 
Coracinus Nili pafcis 1164. 
-Coraeius mons 921. 
:Coralis palus ' 822. 
Coralli 461. 
)Coralius fluvius qui Cuarius 597- 
Coratfize in f. 712. 


Corax mons 605. /Etoliz maximus 657. 


Coraxorum lane 191. 
Corbiana Elymaeorum provincia ^ 1057. 
Corbilo 263. 
Corcoras fluvius 458. 


Corcyra 64, 144, 478. ante Scheria. 389. 

Corcyre orientale promontorium 400. 

nigra Corcyra 163. de Corcyra Scheriam 
facit Callimachus 432. Corcyra extre- 
mitates occiduz 469. Corcyra infula 
quiae et. Melana 456. ad Corcyram uf- 
que regio Macedonia di&ta 474. et f. 

Corduba, magnum emporium 219. Mar- 
celli opus 185. 

Corfinium Pelignorum urbs primaria 540, 
$46. urbs loco Romae et belli arx de- 
fignáta, cüret a quibus 246. 

Cori campt i 897. 

Coricum Crete 1183. 

de Corintho 554. Corinthus 548. locuples 
ibid. ejus defcriptio ibid. de Corintho 
et Malifana occupandis confilium De- 
metrii Phalerei 261. Corinthi everfores 
εξ inftauratores Romani 525, 709. Co- 
rinthus fupereiliofa 554. in Corinthi 
excidio quae maxime deplorat Polybius 
552. Corinthus et Chalcis compedes 


Aor i. 


οἴμοι parva infula 


Gracie 623. Corinthi everfio 552. in- 
ftauratio 555. Corinthus Achzis adjecta 
558. Corintho ora maritime initia 551. 
de Corinthiis oraculum 552. Corinthii 
& Cypfíelo et Gargafo miti 659. Co- 
rinthiis quanti Romanorum defpectus 
confliterit 552, Corinthii Philippo pa- 
rentes ibid. 

Corinthiaci capituli columnz fru&tus for- 
ma 278. Corinthiorum clades 600. 
Corinthiorum fepulchra effolla, ad quid 


554. 
Corinthiacus finus 80, 163, 469, 488. 
Corinthiaci (inus initium 656. 
Coriícus Socraticus , 825. 
Coriffus 909. 
Cornelius Gallus /Egypti przfectus 1160. 


Cornelium forum 395. 
Cornices nigra 224. 
Cornopionis cultus 880. 
Cornu Byzantiorum 463. 
Coracondame pagus 722. 
Corocondametis lacus ibid. 
Corcsbus Eleus 514. 


Corone urbs 523. quc Pedafus ibid. 

Coronea 597. urbs σού, 629. alia Baeoti- 
ca 629. Mefleniaca 598. 

Coronez ager 597- 

Coronenfes, Coronii, diverfi loco 598. 

Coropaflus 958. Lycaonig pagus 822. 


Corpora ferri ad medium 17. 
Corpora notis compunéta 455- 
ad Correfum montes 917. 


Corfis 913. 

Corfica 936. regio 316. Corficee defcriptio 
317. plura ibid. dicta Cyrnus ibid. in 
Corficam Dionyfii Siciliz tyranni na- 
vigatio 320. Corfica infula 162. 

Corfica mancipia qualia 

Corfium fructus piperi fimilis 

de corvis fabula Artemidori 277. corvus 
nocturnus peculiaris apud ZEgyptios, 
aquile magnitudine, grave canens 1 164. 
corvorum duorum fuperyentu fervatus 
Alexander 1153. duorum Corvorum 
laeus diétus 277. de iis fabula ibid. 

Corybantes 683. de Corybantibus 687. 

Corybantes novem ex Apolline et Rhytia 
689. Corybantes dicti qui furiofe mo- 
venitur ibid. 

Corybiffa in Scepfi 


317: 


689. 


.Corycai praedones 923. Coryceus qui di- 


catur ibid, . 
Corycus 957, litus 952. prom. 957. mons 
922. Crete promontorium 527. 
Corycum oppidulum 953. 
Corycium jugum 972. antrum 957. an- 
trum Nympharum. 605. ejufdem cum 
Cilicjio nominis 695. 


Corydallus mons 580. 
Corydalus, Corydalenfes - 373. 
Corypbantis pagus 873. 
Coryphafium 493, 506. 


Cos infula 164, 713, 829. urbs 940. 


Cos Meropodis 977- 
Cofas amnis 339. 
Coícinia pagus 931. 
Cofcinii : 847. 


Coffa 314. Coffze urbis fitus 320. a Cota 
navigantibus Oftiam occurrentia oppida 
ibid, 

Cofízi 1056. Coffai praedones 762. mu- 
nera accipientes a regibus ibid, Coff- 

; orum montana 759. j 

Coffura infula 1177. ante Lilybeum fita 
400. 


Cotfura infula 162. 


Cotes 1167. a Cotibus ad Maffafyliorum 


fines 1170. 
1176. 
Cothonis oftium pracfidio oceüpatum 1177. 
Cothus'465. frater Ellopis 649. 
apud Cotinas 288, aurum 

ad Cotifcolias aquae frigidae ἡ 
Gottii terra 


188. 


. :Cottium 245- 
. Cottuta 506. 
Cotuantii 290. 
Cotylus collis 867. 
Cotyttia facra 685. 


AH 


1164. 


. Crifzus fine 


ST Ru BONIS. 


Cotyzium 833. 
Cotyorum opp. 94. 
Cotys dea apud Edonos culta 686. 
Cotys Sapazus 893. 
Coum vinum 914. 
Cragus mons, urbs 959. 
Cragus princeps ad mare petra 955. 
Crambufa urbs 952. infula 657. ; 
Cranaa infula qua Helena £Bo. 
Cranaé 662. 
Cranai 576. 
Cranii 666. opp. 664. 
Crannz 479. 
Crannonii ibid. 
de Crannoniis et Gyrtoniis difficultas 
640. 
Crannonii qui Ephyri 470. 


Craffus dolo captus τούρ. interemptus 
ibid. de Craflo ultio 1062. 


Crater finus 356. 
circa Craterem regio 347- 
de Cratere Menelai 58. 


ad Crateram aeneam amphoras circiter xx. 
capientem captivorum jugulatio et fu- 
per extis divinatio 42.5. 

Craterus in. Arianam pramiffus 1023. 
Craterus ad Alexandrum properans 
11:53. Crateri ad matrem Ariftopatri- 
am epiftola 999. 

Crates 55, 876. Ícriptor 5. grammaticus 
876, 963. Mallotes 213. Crates Ho- 
meri mentem non capit 45, 46. 

Cratis fluvius 378, 560, 655. alius Italie 
ibid. de Crathide fluvio qua narrentur 
878. 

Cratippi filii 929. 

Credibile aliquid alio credibilius — 1o4r. 

Cremafte Lariffa 6530. penfilis, 652. qux 
Pelaígia ibid. : 

Cremna caftellum 823. urbs 824. 

Cremona 305. urbs ad Padum 393. 

Crenides, qua Philippi urbs dicta — 48r. 

Creontiada ad Cyrnum et Maftliliam ap- 
pulfus 564. 

Creopbagi 1096, 1102. 

Creophylus Samius 915. Homeri magit- 
ter ibid. 


€reopolus 546. 
Crepitus feniorum 962. 
Crefphon Meffenz dominus 524. 
Crefphontes 565. 


Creta 84, 935. Crete fitus 1183. urbes 
693. quot 699. circa Cretam infula 

.. 506, in Cretam colonia 934. e Creta 
coloni 828. Crete infule defcriptio 
691. et feq. Creta promontorium oc- 
cidentale 1182. e Creta Teucrorum ad- 
yentus 870. Crete optimze leges, per- 
tra&io aliaum  Rerumpubl. ad fui 
imitationem : in contrarium mutatio, 
latrocinia, oppreffi 695. in Creta Jovis 
facra 682. 

Cretenfia apud Lacedaemonios 402. 

Cretenfis hiftoria 688. Cretenfium rerum 
fcriptores 679. Cretenfium leges 373. 
Cretenfium colonia 912. de Cretenfium 
Republ, 700. Cretenfes cum Thefeo e 
Cnoffo profecti 407. Cretenfium Apba- 
miotz 998. Cretenfium συσσίτια, ἐν- 
δρεῖα, ἀγέλαι 704. Cretenfium auxilia. 
erga Cares 827, 828. Cretenfibus fer- 
viens catus Minous 785. Cretenfium 
amatorum mos peculiaris 705. Creten- 
tenfium matrimonia 704. educationes 
puerorum, alia ibid. 

Creticum mare 


72, 163, 468, 715. 
Cretofirus 


458. 


. Creufa navale Thefpienfium 589. Creufz 


vicina loca 582. Creufa, Creufia 594. 


' Crimiía vetus arx 366. 
Crinagoras 886. 
Crinanus 465. 


Crines mulierem in morem demittentes 
209. crinibus erectis homines 1oro. 
872. 
Criffa urbs 604, 606. unde nomen Cile 
finui ibid. Criffeus campus felix 606. 
Criffaum bellum 607, ὅτι. Criflfeus 
finus 489, 551. Criffzi finus pars 489. 

Criffei (inus ora maritima 605. 
Critafirus 


INDEX STRABONIS 


Critáfirus 43 8, 453- 
Crithota promontorium 670. oppidulum 
ibid. : 
Criumetopon 144, 447. promontorium 

164. 
Crobyzi qui et Troglodyta 
Crocius campus 627, 631. 
Crocodilorum urbs | 1078, 1150, 1156. 
Crocodili cultus 1150. cui nomen Suchus 
ibid. ejus manfuetudo, victus, alia 1 150. 
contra crocodilos infidie ichneumonis 
II5I. crocodili deteftatio ubi maxime 
1154. crocodilorum paucitas quo loco 
JEgypti 1161. crocodili fimiles iis qui 
funt m Nilo 1168. crocodilos parvos 
alens fons 812. crocodili in Hydafpe ab 
εν Alexandro vifi 991. contra: crocodilos 
"Tentyritarum vis 1154. Romse fpectata 
. ibid. crocodili quales in Nilo 1168. cro- 
codilorum metu pifces a mari in Nilum 
aícendere non audentes 1165. crocodi- 
lorum a porcis abftinentia 1165. 


461. 


Crocus ubi optimus 957. 
Crocutas animal ZTOI. 
Crocylea 659. 
Crocyleia in Acarnania 546. 
Cromna pagus - 789. 
Crommyi prom. 955» 971. 


Crommyon Megarenfium 566. Crommy- 
onia 569. ME 

Cromyon pagus 551. Cromyonia ibid. 
Cromyonia fus, apri Calydonii mater 
552..ejus fabula ibid. 

Cronus, qui Theodorus diale&ticus 942. 
'Cronus Apollonius 1185. 


Croton urbs 376, 561, de Crotone et Sy- 


bari 377. 
Crotoniatarum falubris aér 588. de Croto- 


niatarum cxxx. millibus victoria D. 
Crotoniatarum diflipatio ibid, Crotoni- 
atarum regio ibid. Crotoniatarum vir- 
tus ibid. : 
Crorfus 1045. Croefi divitize 610, 969. a 
Croío donaria facta 609. Crosfus Si- 
denz dirutor 866. Cro:ífus populorum 
intra Halyn tyrannus 775. Croefi cele- 
bres divitiz 897. 
Cruni 462, 509. ignobilis amnis ibid. 
Cruni fons 499. 
Crudelitas et feritas in fenes et morbo 
preffos, Ba&rianorum Cafpiorum 7 $8. 
in Crucem actus pro carmine Daphita 
Grammaticus 927. in crucem fuflixi 
Cantabri pzeanem canentes 226. 
'Cryflalli tabulz 782, 
Cryftallorum effoffio I36. 
Ctenus portus 446. promontorium 451. 
Ctefias 982, 1106, 1113. mendacii nota- 
tus 740. fabularum fcriptor 62. 
Ctefias princeps medicorum Artaxerxis 
938. Syriacorum et Perficorum fcr. 
ibid. 


Ctefiphon pagus 1055. 
Ctifize dicti Thraces quidam 428. 
Ctypanfa oppidum 500 


Cuarius fluvius 


597, 599, 631. qui Cora- 
lius 597. ἥ 


Cuculum urbs 341. 
Culmi longitudo et craffities 1174. 
Culpa in univerfos cadens ex paucis male- 


ficis 230. culpa a fontibus in innoxios 
tranflata 342. 

Cuma 841. Cum exftrüctio 891. Cu- 
ma Phriconis ibid. Cuma Amazonum 


cognominis 797. Cuma ZEolicarum ur- - 


bium maxima, praftantiffima 892. no- 
men 803. Cumarum defcriptio 349. a 
Cumis ad Siciliam maris traje&us igni- 
tus 356. 

Cumei 349. Cumzsi ftoliditatis notati 
893. eorum ftulta oppigneratio, plura 
ibid. Cumzi fub Campanos reda&ti 
349. s 

Cumani 39. Ofca gente expulfa ab Etrufcis 
€jecti 348. Cumanus ager cur Phlegra 
dicus 5553. finus 34- 

Cuneus regionis nomen 179. 

circa Cuniculos Turditanorum labor 196. 
de cuniculis apud Baleares que narran- 
tur 231. cuniculos venandi rationes 192. 


de Cupidine Praxitelis, dono Glycerz fa&o 


596. 

Cupra Juno di&a 345. 
Cuprefletum 1048. 
e cupreffis hortorum et lucorum, navigia 
1052. 

Curalius fl. 635. 


Cures | viculus, quondam urbs illuftris 


, 825. 

Curetes 466, 678, 687, 688. 
Curetum nomen 682. Curetes Pleuronii 
657. Curetes pars /Etolorum 622. de 
Curetum vocabulo ambiguo hiftorico- 
rum confenfus 679. Strabonis fententia 
ibid. Curetes qui Corybantes 679. et 
alii ibid. , Curetes ubi Junonem rivali- 
tatis caufa infidiantem terruerint 917. 
Curetum collegium ibid. Curetum 
circa comam inftitutum 678. a tonfura 


nomen ibid. a Curio monte ibid. de . 


Curetibus,et quorum dicantur 67 5,676, 


677. Curetes dici Rhez adminiftri 
684. Curetes di&i juvenes quidam fal- . 


: tatores in armis 682. 


Curetica 658. 
Curetis 678. 
Curiadz 972. 


Curiz tres frumento carentium apud. Ba- 


bylonios - 1059. 
.. Curias 972. prom. ibid, urbs ibid. 
Curium 657 


Carrus Indorum ut trahantur 1007. in 

' curribus habitantes populi 426, 433. 

Curforum ac tabellariorum conditio pro 
militia quibus impofita 361. 


Cyanez -w/198, 198. 
Cyanez 462. duz infulas 463. ' 
Cyanez petrae : 32,200. 


a Cyaneis ad Cafpium montem ftadia 


128. 
Cyaxares Medorum re 1136. 
Cybe 685. 
Cybelze, Cybele 820. 
Cybellia pagus : 924. 
Cybiofactes e Syriacorum regum ftirpe 


1120. Cybiofa&z. uxor, Auletzm filia 


1129. Cybiofa&te fordes, illiberalitas, ' 


ftrangulatio ibid, 
Cybiftra 776. opp. 779; 782. 
Cycefius urbs 
Cychreia quae Salamis 571. 
Cychreus, Cychreodes ferpens ibid. 
Cyclades 534. infula 691, 768. in ZEgeo 
mari 708. de Cycladibus infulee malum 
paff ex terre motu 8.5, 
Cyclopum vita 752, 854. Cyclopes uno- 
culi 32. Cyclopum loca 3r. Cyclopum 
opera munita arx 540. feptem numero 


| 516, 517. 


bid. cheirogafteres di&i ibid, Cyclo- . 


pum terra 57. 


Cyclopeia, labyrinthi fic appellati 536. 
Cycnus Thrax 869. Cycnus Tenis pater 
552. 
Cydippa et Cercaphi filii 935. 


Cydifes mons 
Cydni : 
Cydnus amnis 69, 959. et feq. 


765. 
959- 


-Cydonia 510. Crete 545. Cydonia, fitus 


ejus mons, Cydoniate 699. Cydoniz 
momentum 697. Cydonum loca 693. 
Cydrelus Codri F. 907. Myuntis conditor 
ibid. 
Cydrie Byrforum 474. 
Cyllna mons Arcadim 491. a Cyllena 
Cephalleniam navigatio ibid. 
Cynamolgi 1096. qui Agrii ibid, 
Cyni partes laefze 
Cynia lacus 670. 
in Cynicum vitz genus unde lapfi philo- 
fophi "rta. 
Cynocephali ubi gignantur IIOI. 
Cynocephalorum . infcriptione templum 
IIOI. Cynoocephalus 1151. ab Hermo- 
politanis cultus ibid. 4 
Cynopolitana praefe&ura IISI. 
Cynoffema 858, 958, 1133. 
Cynthus mons : 797. 
Cynuria mons 537. 
A navale 616. Deucalionis habitatio 
ibid, 


89. 


"Cypariffeis , 506. 
Cypariffa 508. urbs 528, Cypariffus 520. 
.. Cypariflenfes sor. 
Cypariffia Meffeniaca 520. 
Cypariffinz fluvius 506. 
Cyphus 639. mons Perrhzbicus 641. pa- 
gus ibid. 
Cypra fanum 
Cyprus 56, 77, 956. de 
o " 


v1 0h94 ὃς 
Cypro infula 


70. 

Cypri urbes fingulas antiquitus fuis paren- 
tes tyrannis 974. 

Cyprus fub Ptolemzis ibid. fub Romanis 
ibid. Cyprus praflantia nulli cedens 
infula ibid. Cypri promontorium 971. 

Cypriorum reges Syris inimici 955. Cy- 
priorum contra fylvarum incrementa | 
licentia 974. ] 

Cypfeli Olympize donarium fa&um 549. 
opes ibid. : 

Cypfeli Corinthiorum tyranni donum 512. 
Cypfelorum urbs 478. 

Cypfelus Bacchiadarum everfor 548. Co- 
rinthi tyrannus ibid. 

Cypfelus fluvius -- 465. 

Cyra, a Cyro condita, imperii Perfici ter- 
minus 753. everfa jbid. 

Cyractica pone Japodas ] 455. 

a Cyrenza ad Kriumetopon navigatio 692. 

. a Cimaro 693. S tai: » 

Cyrenzi theori 82. Cyrenzorum ad 10- 
lemne fpe&ctaculum mifforum infcriptio 
71. Cyrenzeus parallelus 174. Cyrenai- 
Ca 1133. felix 170. Cyrenaica, limites 
163. apud Cyrenaicam Píyllorum vis 
contra ferpentes 1154. Cyrenaica Pto- 
lemzo fubdita 1180. ejus limes ibid. 
Cyrenaicus fuccus 1182. 

Cyrenes extructio 82. a Batto conditz 
1182. plura ibid. Cyrenes fitus 1181. 
fupra Cyrenen loca 1171. 

Cyrenes mater Thera infula 84. 

Cyrenenfium navale L "1182. 

Cyreftis Minerva. τοῦ, Cyrefiica regio 
ibid. 

a Cyrinio gefta 824. 

Cyrini caftra 782. 

Cyrnus infula 162. Cyrnus quz Corfica | 
317. ad Cyrnum Creontiada appulfus 
5863. δ (d T, ; 

Cyrfilus Pharfalius fcr. 
fecutus 770. 

Cyrtii 761. qui Cartii ibid. 

Cyrus primus imperii Perfici comparator 
1044. Cyri in Indiam expeditio.978. 
Cyri contra Maffagetas bellum 740. 
de Cyro Imper. 762. Cyri cum vir. 
millibus ex India evafio 1024. de Cyri 
expeditione in Sacas 745. fuga ibid.. 
Cyri pietas ibid. Cyri de Medis vi&oria 
1031. Cyri exercitus in Maffagetas. 978. 
Cyri fepultura 1035. ab Alexandro vifa 
ibid. k 

Cyri campus : .902. 

Cyrus fluvius 90, 718, 731, 767,768. . 

Cyrus fl. qui Agradatus 1034. de Cyro fl. 
731. duodecim oftiis ibid. 

Cythera 695. infula 165, 527. 


EA ΜΡ, 


Alexandri caftra 


Cytherius fluvius 516. 
Cytinium urbs ; 693. 
Cytorum 786. 
Cytorus pagus 789. emporium ibid. 
Cytorus Phrixi F. ibid. 


Cyzicus 910, 958. infula 165, 831. circa 
Cyzicum loca 846. Cyzicus Miletopo- 
lis 969. & ς 

Cyzico honor habitus 832. Cyzicena 841. 

infula gro. regio ad Priapum 817. 
Cyziceni 821. Cyzicenorum res gefize 
832. alia ibid. ditio 847. Cyzicenus 
ager ibid. . 


D. 


Das 744. Parni 75o. Nomades 740. Dax 
Scythe fupra Maeotidem 7 o. 


Daci qui Davi 439. vaflatores Illyrici 


453. a Getis divifi 459. Daci cum Ge- 
tis 


^ 


IN D E X 


tis ducenta hominum millia in bellum 
educentes 440. contra Dacos bellum 
Bojorum 300. 
Dacia, cui nomen Pontificatus Jovis 778. 
Dacium 9o. 
de Dactylis Ideis 689. et nomine ibid. 


Δώκτυλος 61r. 
Daedala 950. 
Dzdala "s 932, 949. 
Dzdali fabula 695, 915. 


Dedalfus 813. urbis inflaurator ibid. 
Dzdalus ex Creffa muliere 403. Creten- 

fium ductor ibid. 
Daes Colonenfis fcr, 879. 
Dezitiatae 454. 
Dai fupra Meotidem, Xanthii et Parii 


didi 744, 750. Parni 750. Aparni, . 


Pifeur 744. Dai Scytha procul apud 
Hyrcaniam diffiti 459. 
Daimachus fcriptor 103, 105. mendax 
ibid. 
Daimachus legatus ad Ailitrochadem ibid. 
Dalion amnis Ὶ 500. 
Dalmatz quid proprium habent 4.55- 
Dalmatarum ora maritima ibid. diuturna 
.cum Romanis bella ibid, 
Dalmatia 452. 
Dalminium magna urbs 456. a Nafica ad 
quid redacta ibid, $ 


Damafcenus ager 1074. 
Damafcus 1073. urbs 1075. : 
Damafia, Lucatiarum veluti arx - 29o. 


Damafte fcripta 973. Damaftes fcriptor 
. 68,842. futilis 68... 

Damaftium 

Damafus orator infignis 


473. 
n 929. 
Damathus Athenienfis 908. 
Damnaneus 699. inter Dactylos Idacos ibid. 


de Danaé fabula 212. 
Danaides 937. 
Danala 820- 


Danaus quinquaginta filiarum pater 313. 
plura ibid. Danaus conditor arcis Ar- 


givorum 539. de Danao ibid. fepulchro 


ibid. Danai filii 935. Danai in regno 
fucceflores, ut diviferint iliud 539. Da- 
nai ex /Egypto adventus in Peloponne- 
fum 465. a Danai filiabus inventio 
puteorum. 539. Danaus aquaticorum 
inftrumentorum Argis demonítrator 3 5. 

Danai 82g. Danai, omnes hoftes Trojano- 
rum dicli ibid, 


“" 


Dandarii 723. 
Danthelitz 461. 
Danubii et Ifiri differentia 439» 440. 
Daorizi 4.56. 
Daphitas Grammaticus pro carmine in 

crucem actus 927 


Daphne vicus, lucus 1066. apud Daphnen 
Antiochia 1019. 

Daphniz conventus -« 400. 

Daphnus 617. urbs 615. diruta ibid. 
Daphnus.Locridis 603. Phocidis 89. 


Daraba urbs 1997. 
Darapía urbs 452. 
Dardani genitura | 503. 
Dardàánia /Enez parens 816. 
Dardanica gens 452. 


Dardanii 456, 457, 854. 
Dardani, Dardania ibid. et 855, 860. 

Dardanium pr. 847, 858. 
Dardanius ager 871. 
Dardanus Jafionis frater, Dardania condi- 


tor 482. 
Dardanus 847. urbs 858. 
Dariaces Darius 1113. 


de Dario Xerxis patre 853. urbes ab eo 
incenfz, ejus maleficia ibid. 

Darius Hyftafpis F. 1047. ejus in Sylofon- 
tem beneficentia 914, gr5. idem ubi 
fiti preffus cum exercitu in periculum 
venit 440. ejus imperium, mors I044. 
quo loco imperium amifit 1047. ubi 
littora ponte junxit 441. 

ἃ Darii necátoribus direpta 1037. Darii 
fepultura ibid. Darius rex, e ftirpe regia 
non ortus 1044. ab Alexandro everfus 
ibid. a Dario miffi qui navigando Ly- 
biam ambirent 135, 158. Darii bellum 
in Scytharum regem 434. Darius ab 


' Deimachus fcr. 


Alexandro debellatus 780. Darium fu- 
giens Mithropafta 10go. Darii fuga 
II5. Darius dolo occifus 992. Darii 
mors oraculo predicta 1153. Darii re- 
gia Sadraca 1048. 

Darius Longimanus 1043. omnium ho- 
minum pulcherrimus, fed quibus ex- 
ceptis ibid. tributorum inftitutor ibid. 

Dafaretii 457: 461. 

Dafcyleium urbs 830. 

Dafcylitis lacus 797, 832. palus 820. 


Dafmenon caftellum 783. 
Daftarcum caftellum 779- 
Daftira 802 


qui dat, nihil accipiens, quomodo poffit 
agere 602. 
Datis Perfe copie ad internecionem de- 


letze 579. 
Datus ἃ, 481. 
Davi qui Daci 439- 


Daulienfium fines 614. Daulis, Daulia, 
613. Daulis oppidulum ibid. Daulis 


:Phocidis 465. 
Daulium 615. 
Daulius Criff tyrannus 281. 
Δαυλοὶ 613. 
Daunia 410. 
de Dauniis 303, 347, 408, 412. 
Dauniorum regio 408. 


Daunii Appuli Grzcis dicti 347: 
, Daunii reges 405. 
Daximonitis felix campus f 02. 
Dea Phrygia 685. 


de Deambulationibus quorundam Roma 
centurionum, in Vettonum prafentia, 


hiftoria lepida. - 225. 
Debz 1104. 
Deczneus vates 1084. 
Decenei fun&tiones honoris quales — 431. 
Deceates 283. 
Deceleia belli arx BUS. 
Decelicum bellum ibid. 


Decimatio Apollini fa&a ob fterilitatem 
370. decimatorum progenies Myfi 827. 
" eorum expofitio ibid. T eur 
D. Brutus Mutina cum fuis fugiens viri- 
tim, denarium apud Salaffos íolvere 
coactus 288. 
Decubitus humi apud Belgas ὦ 275. 
Decumbere humi, Gallis et Hifpanis com- 
, mune 225. 
Dedicatio delphinorum 82. 
Defeciffe gens cum dicitur, duobus modis 
intelligi poteft 630. 
Defe&ores Bruttiorum vocabulo notati 
367. 
Degmenus Epeius 517. 
Dei facies, urbs fic dicta 1072. in ea caí- 
.. tellum ibid. 
Deianira 658. Deianirz CEnei filia nup- 
tiarum fabula 668. 
982. 
 Deioneus, Pterelas pater 660. 
Deiotarus, Caftoris F. 811. Deiotaro tra- 
'dita ditio 4 Pompeio 792. Deiotarus 
Gallatie dominus 820. Deiotari re- 
gia, gaza ibid. filiae a patre trucida- 
tio 820. Deiotarus ultimus Paphlago- 
nia rex 811. Caftoris filius ibid. 
Deiphontes : 565. 
Delphi urbs 604. Delphi Phocidis 605. 
apud Delphos donarium 312. de Del- 
phis fabulae 476. Delphos ultra oracu- 
lum quid commendarit 608. Delpho- 
rum invafio 260. Delphorum fitus 606. 
apud Delphos oracula verbis dari 1153. 
Delphis ablata pecunia, Tolofz inventa 
:26o. Delphi a corpore Phocenfium fe- 
X parati 6r4. Delphi templo et oraculo 
nobilitati 605. Delphorum pofteritas 
927. Delphicum oraculum 1084. Del- 
phici templi neglectus 607. alim culti 
ibid. fpoliatio a Phocenfibus 260. a 
Te&ofagibus ibid. paupertas, opulentia 
609. direptio ibid. de Delphici fani 
praftantia, fitu, de corvis a Jove eo 
emiffis fabula 608. de terre ibi umbi- 
lico ibid. Delphicum templum manu- 
biis exornatum 308, 


Delphica expeditio 260. 
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Delphinium facer portus 585. 

Delphinorum infcriptio de theoris Cyre- 
nzeis 44, 82. 

Delta /Egyptium, aliud 998, 1092, 1156. 
ad Delta vertex 1141. fupra Delta Nilus 
ibid. et in Delta et extra boves facri 1139. 
a Delta Memphidos intervallum 1144. 
apud Delta loca 1159. palma ibid. 
Delta nominata infula, ZEgyptio Delta 
aequalis 998. 

Delubrum turbae theatralis capax 572. 
opus [Gtini ibid. — ' 

Delus infula 767. celebris ibid. Delus 
qui Ortygia 709. Delus, emporium 
954. de quo proverbium ibid. Delus in 
Jgeo mari707. Deli incrementum e 

. Corinthi ruina 70g. pro Delo recepta 
Neptuno Calauria, a Latona 542. in 
Deló mortuum fepelire aut creniare non 
eft fas, aut canem ibi effe 7o9. Delio- 
rum monumenta ibid. Delium Apol- 
linis templum 585. ad exemplar illius 
quod in Delo, conditum ibid. de Athe- 
nienfibus ibi victoria ibid. Delium La- 
conum 534. ᾿ 

Demaratus unus ex Corinthi dominatori- 


^ bus 549. ejus gaza, divitize ibid. filius 


Roma rex creatus ibid. Demarati 
"Tarquinios adventus 310. 
Demeneclius tetrarcha 786. 
Demerfio hominum ingens .88. 


Demetrius Scepfius fcriptor 64, 67, 85, 
492, 500, 544, 636, 688, 714, 798, 
790, 856, 863, 876, 877, 899, 968. 
Demetrii Scepfii ad Ilium peregrinatio 
856. patria /Enez regia 875. 

Demetrius Grammaticus 876. Homeri ca- 
talogi enarrator ibid. Cratetis et Arif- 
tarchi zqualis ibid. 

Demetrio, homini perito in plerifque at- 
tendendum 869. ab eo xxx. librorum 
confcriptio in interpretandis aliquot 
Homeri verfibus ibid. 

Demetrius locorum peritus 867. 

Demetrius Phalereus 524, 577. Theophratti 
difcipulus ibid. Athenis pra-fe&us ibid. 
ejus commentarii ibid. in eum invidia 
ibid. fuga, ftatuarum dejetio ibid. 

Demetrius Euthydemi F. 772. Demetrius 

᾿ Ratheni mathematicus infignis 794. 
Demetrii Phalerei confilium de Meffena 
et Corintho 524. Demetrii expoftulatio 
apud Romanos de praedonibus 'Tyrrhe- 
nis 530. Demetrius Calatianus fcriptor 
88. Demetrii Pharii patria 455. De- 
metrius /Etolicus 657. Demetrii cona- 

— tus 8o. ie ah 


Demetrius Poliorceta 632. 
Demetrius Lacon dictus 941. 
Demetrii fpecule | 1096. 


Demetrium Cereris fanum 631. uibs ibid, 

Demetrias urbs 622, 1048. vinculum 
Greciz 622. 

Demetrias, navale regibus Macedoniz 
632. a Demetriade ad Peneum naviga- 
tio 642. Demetriadis pagi 622. ὁ 

Democles fcriptor 85. 

Democoon Priami fpurius 845. 

Democritus geographiz peritus, philofo- 
phus, 1, 80, fcr, Afie peragrator 1001. 

Democriti opinio 98. 

Demofthenis 649, 687. Demofthenis tetti- 
monium de Olynthi extin&ione 160. 
de Demofthene et aliis oratoribus vivis 
adducendis Antipatri mandatum 742, 
Demofthenes de Elatea quid narret 614. 
Demofthenes veneno vita exfolutus 


543- 
Derbe Antipatri praedonis 
Derbaus Antipater ibid. 
Derbices 749. Derbices, etiam ob levia 
facinora morte multant 757. 


716; 823. 


Derceto 1:12. 
Derda 1004. gens magna ibid. 

Deris portus 1133. 
Derrhis pr. 480. 
Derthon urbs infignis 307. 
Derthona 306. 
Dertoffa colonia 216. 


Defertores, Bruttiorum nomine notati 267. 
Deucalion 


INDEX 


Deucalion Hellenis pate? — — 545. 

Deucalionis mater, uxor, ditio 642, 643. 
Deucalionis imperium 626. Deucalionis 
habitatio 617. monimentum ibid. 


Deucalion infula 632. 
Deucalius lapis 6 34. 
Deudorix Baroritis filius 422. 


Devovendi fe mos pro amicis 227. apud 
Hifpanos ibid. 
Deuriopus 473, 474. Deuriopum urbes 


LRL EVE aliquis dictus e Getis qui 
regi a confiliis eifet 431. cum deo Mu- 
fica conjungit 681. deum maxime lio- 
mines imitari cum beneficiá conferunt 
ibid. cum numen coluht ibid. ad Deum 
niens otiofa in feftis convertitur ibid. de 
Deo ZEthiopum fententia 1163. Dei 
natura noílros effugit fenfus 681. Dei 
cujufdam apud Celtiberos veneratio 22 5. 
innominati, ibid. deum laborant res et 
honoribus carent regióne male multata 
728. deorum confilio edicta fua dictáta 
promulganti obedientiores fubditi 430. 
ut deus diis donaria apparet, non ete 
conveniens, dictum Ephefii ad Alexan- 
drum 918. deo cuicumque facrificent 
Perfe, primum igni faciunt impreca- 
tiones 1041. a deis mandata fe afferre 
fimulantes Minos, Lycurgus 705. deos 
animalia impie vocans Strabo 1148, 
deorum gratia cotera conítituta ibid. 
de deorum adminifiris, diis di&tus 687. 
deorum x11. arae 892. deorum adminif- 
tri tum dii ipfi, in montibus vagari 
dicti 69r. deorum honores unde orti 
36. Deum matris facrificia 679. — 

Dei nomen Zamolxi datum 430. pro Deo 
fere. habitus. Ceneus ficut Ziamolxis 


. 480. ri - 
Dia 869. Dix templum ,555. Dia, que 
Hebe aut Juventus ibid. Dia infula 


706, 1104. 
Diacopena 810. 
Diacuifta 07. 


Diagebres montani populi 318. Jolaenfes 
quondam dicti ibid, 

Diana Pergza 953. Dianz donaria 409. 
Dians fanuin 525, 1066. afylum ibid. 

. Dianz Sarpedonie templum oraculum 
965. Diana Ephefia 245. ejus cultus 
217. ritus, fanum 246, 254. ejus tem- 
plum qui primus architectatus 918. 
ejus fanum arx Sertorii 215. Diane 
lacra Tauropoli 777. de Diana Tauro- 
poli et Orefta tradita 780. Diane Tau- 
rice facra 343. Diana cur Artemis dic- 
ta grr. Diane Tauropolis templum 
915. Dianz Perafie fanum 780. unde 
fic di&a ibid. Dianze Leücophrynes 
fanum 927. Aflyrene 881. Munychize 
916. Amarynthiz 653. Bauroniz 579. 
Mindyadis 941. Coloénes 898. 

Diane Nemidize facellum 496. Diana 
nemus 342. Diana Alpheionie five 
-Alphiufz lucus 499. Etolice 309. 
Diane fimulacrum in Aventino Romae 
247. Diane facra in(ula 921. Diane 
gryphe fubvecte pi&ura 499. Diane 


locus emptus a Xenophonte, ex oraculo 


561. 
Dianium ἡ 215, 220, 
Diafnotes 454. 
Dicza u. 482. 


Dicearcha 39. Diccarchia 156, 195. na- 
Vale Cumanorum 353. 
Dicaarchus Geographiz peritus, philofo- 
phus, 1, 142,234. reprehenfus 142. 
Δικαιοδότης ᾿ A51. 
Dicere primo omnium ufurpatum de:poé- 
tica dictione 28. quod dicas non habere, 
eft affirmationem cohibere 106. contra 
eos qui dicenti obftrepunt in conciliis, 
,, Peculiare quid apud Belgas 27 5. 
Di&e, Dicta 698. de Di&es retibus fabula 
712. Dicte locus in Scepíia, mons in 
... Creta 688. 
Di&ione nihil magis oratorium aut poeti- 
cum . L'A À 27. 
Dictum Hybree de Eutbydemo 942. dic- 


tim de Mylaffis ibid. 
Di&ynsa, Diétyntzaum témplim 699. 

Dictyritiéum pfom. 767. 
Dido Byrfam eondidit 


1176. 
Didyma urbs 599. infula 222. 


Didymétià Ὁ 50. Didyrhi montes 927. in - 


Didymis pecunia Dei et doriaria inter- 

vers 284. 

Diegylis réx captus 895. 

Dies longiffima horarum aquino&ialium 
tredecim, ubi 173. tredécifü, S. 173, 
174. fedecim ibid, qüatdotdecitu 1 “ἢ 
quatuordecim εἰ  quadtántis 174. 


uindecim ibid. feptemdecim 175. de 

dic longiffitrae àd breviffimatn propor- 
tione 105. diei ac noGtis particulae fu- 
prá ccclxv. diés ad anni complementum 
tráditze 1142. dierum inducize non noc- 
tium ex fraude Thracum 585. . 

Digitis retro averfis homines 165. 

Dignitati priora loca ttibutá 209. 

Dii tantum duo culti ab Arabibus 1053. 

Diis coelum Providentia dedit 1148. diis 
Manibus et marinis res facra fatta 400. 
Omnis de diis difputatio antiquas per- 
pendit fabulas 690. diis vicinum omne 
quod mentem corrigit 682. — 

Diis reddita donaria ab Augufto Cafare 
859. de diis nihil fentientes Callaici 
225. 

Dilüvio extin&z urbes 87, poft diluvia 
tres vitae degendze formas extitiffe, ex 
Platonis conjectura 854. diluvio Cim- 
brorum ejéctio 424. 


Dilychnus Nili pifcis 1164. 
Dimenfiones aliquot locorüim 112, r1 d 
Δημήτηρ , 631. 


Dindymene 685. ejus templum 851,927. 
Dindymuim mons 
Dio Academicus princeps legationis con- 
tra Auletem i 1180. 
Dionis bellum in Dionyfium tyrannuin 
367. 

Diocles 
Diocharis porta y] 


| 576. 
Diodori oratores duo ejufdem generis 


9oo. Diodorus grammaticus 962. Dio- 
dorus diale&ticus 1183. Cronus di&us 
ibid. Diodorus praetor, in gratia Mi- 
thridatis fenatum  Adramyttenum oc- 
cidit 818. idem rhetor, Academicus 
. philofophus ibid. 
Diodotus philofophus 107^, 
Diodoti incrementa 750. 
Diodoti opus, Nemefis fimulacrüm — 575. 
Diodorus Trypho 954, 1069. fibi manus 
affert 954. 
logenes Cynicus e Sirnope 791. 
de Diogene verfus e promptu reddente 
962. 
Diogenes Phil. Stoicus Seleucienfis Yes 5. 
Diomedis ditio 303. peregrinatio 201. de 
Diomede, Alcmáone, Agamemnone 
674. Diomedis domum revocatio, mors 


411. de morte plures fabule ibid. fo- - 


ciorum in aves converforüm fabula 
ibid. Diomedi apud Venetos decreti 
honores 303. albus equus immolatus 
ibid. de Diomede apud Venetos ja&tata 
410. a Diomede invitatus Aleméon 
472. focius belli ibid. Diomedes Ca- 
nufii et Areyripae conditor 409. ejus do- 
minatio ubi 410. Diomedis templum 
memorabile 303. Diomedis equi 482. 
Diomedez infüle 205, 410. 

Dione in focietatem Jovis templi recepta 

᾿ς 477. Diones lucus 503. 

Dionyfides praftantiffimus poeta 962. 

Dionyfius Sicilie tyrannus 299. ejus ty- 
Tannis 34,5. ; 


Dionyfius Heraclez tyrannus 789. Hera- 


cleonis F. xo67. Dionyfius Syracufa- 
rum dominatione exturbatus 373. Dio- 
yfii contumelia in Locrenfes virgines 
ibid. vindicata ibid. Dionyfio virginem 
a Kheginis poftulanti filia li&toris ob- 
lata 372. Dionyfiüi Sicilie tyranni in 
Corficam navigatio 320. Lucinz fani 
fpoliatio ibid. Dionyfius Rhegii deftruc- 
tor 372. Dionyfius junior Rhegii in- 


. Diophanes rhetor 


851.. 


a Dolabella "'Trebonius interfectus 
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fiaurator ibid. Dionyfius Thrax 958. 
Dionyfius diale&ticus 819. Dionyfius 
cognomento Atticus, Apollodori difci- 
pulus 896. Dionyfius hiftorize conditor, 
, Halicarnaffeus 956. 
Dionyfius dé origine urbium feriptor 818. 
Dionyfocles orator infignis 929. 
Dionyfiodorus Icen vir infignis 294. 
Diophantus Mithridatis legatus 443. con- 
tta Roxolanos miffus ibid. Mithridatis 
exércitus ductor 451. 
; 886, 
Diopolis qua Cabira . 804. 
Diofcorias, Diofcurias, 69, 128, 164, 727. 
et f. ad Diofcuriadem finus 166. circa 
Diofcuriadem gentes ibid, Diofecuriadem - : 
conveniehtes gentes falis caufa 737. 
convenientes gentes quot 727. - 
Diofpolis 1137. 
Diofpolis parva 1155. Diofpolis quze The- 
bz 1142, 1155. 
Diotimi Strombichi filii legatio 68. 
Diotrephes nobilis fophifta 903. Antio-. 
chize docens 943. 1 


Diphilus poeta comicus ' 791. 
Diphthera lanee Romanorum 274. 
Dira 1093, 1098, 1099. circa eam habi- 


tantes 1094. : 
Dircefons 595. Thebano cognominis 562. 
Diris devotiones 866. 


/;Difciplina prava incolarum quid noceat 


582. difciplinz encyclize 960. dicipli- 

narum magiftri continentilfimi 1041. 
Difcordia aut ob avaritiam aut luxum ex- 

fiftit ! 701. 
Difpofitionis hiftorice finis - VY 
Difpofitionum quarundam inftitutio 140, - 


et feq. 
Ditis fanum 500. 
Dittàni 232. 


Divinandi ratio co Miles 2 
Divifio in duas partes univerfi generis hu» 
màáni 99. divifio continentium ibid. di- 
ns terre manu hominum facte 
6. : 
Divitis Thebis /Egyptiis 98. 
Divitis invidie obnoxiz 609. etiam Ta- 
tr difficulter cuttodiuntur ibid. divi-- 
tize, caufam luxurie prabentes 929. di- 
vitiz, vide opes, 
Dium urbs 381, 481,650. Diades Athenz 
ibid. OUR j 


Diurna fpecula 21. 
Dius Hetiodi pater 893. 
Dyfpontium urbs APER 
^ 529. 
Docimia pagus. 834. 
Docimitis, Docimza ibid. 
Docufini 1 741. 
Docti omnes Mufarum adminifiti 682. 


do&tiffimi Hifpanorum 182. 
Dodo, pro Dodona 529; 
Dodora 42, 639. füb'Thefprotis 476. Mo- 

loflorum ibid. apud Dodonam folis Be- 

otis viri oracula reddunt $84. tripodes - 

Bootorum ibid. circa Dodonam locus 

Hellopia dictus 47 5. cirea Dodonze fa- 

num incole ibid. Dodonzrum oraculum 

368, 460, 1084. Dodonzi oraculi de- 

fectus 475. a Pelafgis fundati ibid, 
926. 
Doliones 850, 966. Dolionum circa Cyzi-- 

cum fines ditliciles diftin&tu 815. o- 

lionis 969. Ἂς 
Dolia edibus majora 398. dolia argentea 

201, 202. in dolium vini plenum prae- 

Cipitatus pater a filia 8901. 
Dolicha infula que Dulichium “668, 
Dolomena | 3046. 
de Dolopibus 627,629. Dolopes Pzoni- 

bus finitimi 42. 


Dolopica cohors 624. 
Dolus non idetn cam Atticis . 196. 
Domanitis 810. 
Domieilia in curribus habentes populi 
426, 429. 


contra Domitium A&nobarbum Arverno- 
rum pugna 265. ubi ibid. Domitii Aé- 
nobarbi faCtione .Menodorus oppretlus 
939. 


Dominorum 
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Dominorum ebrioforum imperio liberata 
JEgyptus 1130. 
Domus ex lapide pretiofo 1112. 
Domus Belgarum 275. domus ex offibus 
cetorum, et' ofireorum conchis 1022. 
domorum archite&onica ftructura 729. 
Donaria ex univería Gracia 512. donaria 
diis: reddita ab Augufto Cafare 859. 
donaria Romz praftantiora Corintho 
allata 5553. donaria ab Alyatte, Croefo, 
Italis Siculifque 609. donariorum pre- 


carilimum 934. de donariis in arce - 


Minetvz libri quatuor Ptolemonis Pe- 


| riegetze 57 5. donariorum contemptus a . 


militibus in excidio Corinthi bino ἮΝ 
Dora&te infula 
de Doribus 
Dorica tetrapolis 6. 604. 
Dorica gens 484. eadem qua ZEolica ibid, 


Dorica lingua ibid. 
Doriees triplices ' 312. 
Doricha Charaxi amica 1146. 


Dorienfes 485. eorum eminentia ibid. 
619, 934. circa Parnaffum 48 5. 

de Dorienfium primaria urbe 693. Dori- 
enfium loca ibid. tetrapolis 604. cum 
Heraclidis 570. Dorienfium fitus 604. 

Doris, tetrapolis 629. Doris circa Parna: 
fium 542. de Doride, ejus urbibus 

0604571 
Dorius mons, campus 

Dormientium oraculum 

Dorus. URP 

Dorylaus, de amicis Mithridatis Euerge- 
ἴδε 696. alter ibid. et f. Dorylaus Tac- 
ticus 805. Proavus matris Strabonis 
ibid. alter ibid. Dorylaus Phileteri F. 
ibid. in Romanos parum fidus ibid, 
Dorylai libri e Sterota 696. 

Dorylaium urbs 853. 

Dos maxima apud Mafllienfes centum 
aurei 248. dos fororis fratri, nubentis 


508. 
741. 


794. 
Dofci | ἌΣ 
᾿ Dotius campus | . 640. 
Drabifcus ἃ, 48r. 


Draconum oppidum ὁ 9I5. 

de Dracone fabula 1067. interfe&to àb 
Apolline, 611. dracones ubi 1169. dra- 
cones xxx cubitorum magnitudine 1102. 
tauros et elephantos capientes ibid. de 
Libycis et Indicis fabula ibid. dracones 
magni, quibus herba fuperne innaíca. 
tur 1169. : 

Draco unus de fociis Ulyffis 564. ejus fa- 
cellum ibid. 

Dracontium 1168, 

Dranga 748. Drange 1023, 1025, 1026. 


Drangiana regio 751. 
Drangiane 1026, 
IDravus amnis 453. 
Drecanum 940. 


Drepanum 1133. promontorium 488. 


Drepanis Icariz - 9I4. 
Drilo fluvius 457. 
Drium collis in Daunia 41IO. 


Dromichates Getarum rex, Lyfimachum 
. bello'eaptum quam humaniter traétarit 
4355440. 
Dromus Achillis 444. 
Druentia 245, 306. amnis 256. unde et 
quo fluit 286. 
Druide quo honore apud Belgas 276. de 
horum juftitia, judiciis quae ipfis com- 
mittuntur ibid. etiam caufis bellorum 
diíceptandis ibid. alia, ibid. 

Drufi de Bru&eris vi&toria 419. 

Drufus Tiberii frater quas incurfiones pa- 
carit unica zftate 290. Drufi Germanici 
mors quo loco 421. expugnatio Byr- 
thanis ibid. 


. Drufi laus 416. 
- Drymas 465. 
Drymus 649. 
Drynemetus 820. 
Dryopes 465, 846. 
Dryopis 629. 
Dryopum domicilium 541. 
Dryops Arcas. 542. 
Dyma Achaiz urbs . 491, 495. 


Vor.l1l. 


Dymaa 517. 
Dymaus ager 496. 
Dyme, urbs 491, 496, 559. Dyme Cau- 
conis 562. Dyme, ad duos pertinens 
495. Dyme, unde fic dicta 561. Stratus 
ante dicta ibid. : 
Dubius fluvius 258, 261. ejus ortus 266. 
in Rhodanum introitus ibid, 
Ducibus peregrinis in bello uti, malum 
404. 
Dulichium 487, 495, 660. infula quae 
Dolicha 668," quz Cephallenia 664. 
Dulichii domini Epei 665. 
Duras torrens 291. 
Durias amnis 205, 229, 306. unde et quo 
fluit 286. Durie fluvii ad metallicum 


negotium adjumentum Salaffis 238. ejus: 


exinanitio ibid. bellorum caufa ibid. 
ad Durionem ab Aria tranfitus 257. 
Durius amnis 206, 221. 
Duricortora Rhemorum urbs primaria 
271. Romanorum prafeétis hofpitium 
dans ibid. | 


Duris fcriptor 88. 
Dynaftz reges unde di&i 622. 
Dyras amnis 621. 
Dyris mons qui Atlas 1167. 


Dyrrachium: que Epidamnus 457. circa 
. Dyrrachium incole 473. 

Dyrracium urbs 478. 
Dyteutus 806. de eo memorabilis hiftoria 
ibid. et feq. in eum fratris amor ibid. 
Dyteuti ditio 808. 


E. 


Ebrium regem fi occiderit mulier apud 
Indos, cum fucceffore jungitur τοοϑ. 
ad Ebrios vocatus quidam in rogum fe in- 


Jicit 22 5. 
Ebura 185. 
Eburones 270. 


Ebufus infula 162, 216. urbs cognominis 
230. 

Ecbatana i15. Medorum regia 760. Par- 
thorum ibid. domicilium Perfis Hyber- 
num 762. /Eflivum Parthis ibid. 

Echeize 522. 

Echinades infula 87, 163, 487, 495, 599, 
660, 668, 670. 


Echinus opp. 629. 
Echini pars magna fübruta 89. 
Eclipfes Lunz et Solis 1I. 
Edeffa vel Hierapolis 1061. 
Edoni 686. 
Edonus Lycurgus ibid. 
Eéctionis ditio 878. Thebe ibid. 
Effufiones aquarum : 203. 
Egelaftze 219. 
circa Egenorum alimenta Rhodiorum cura 
934. 
Egertius Chii conditor 908. 


Egefte ex incendio Ζ πα materiz fluxus 
qualis 588. 
Egnatia urbs 409. Egnatia via 478. 

Eilefion 


590. 
Eiones pagus 542. 
Eipon Laceia 203. 
Firefione Attica 25. 
Eifadicorum pagi 38. 
El&a urbs ZEolica 885. 


Eleuffa 776. infula 780. 
Achelaus conditor ibid, 
Elaiticus finus 841, 872, 883, 892. 


qua dele&tatus 


Elaitis regio 826, 885. 
Elaphiz conventus: 499. 
Elara, Tityi mater 614. 
Elaria fpelunca ibid. 


Elatea 605. etíeq. Phocicarum urbium 
maxima 591, 614. quanta fieret apud 
Athenienfes 614. de Elatez muro 89. 

Elatria 470. 

Elea, quz et Elis, 489. Elec conditores 
364. reges 515. princeps 669. Elea re- 
gio 490, 5or. 

Elea urbs Attalicorum. regum 892. Elea, 

. Epeorum ditio σαι. de Elez ditione 
515. Elec Diane fanum 708, Elea 


ἘΠ 


Meffenize confinis 532. 
Elea, vide Hyela. 


Eleaci philofophi 570. 

Eleatz Lucanis et Pceftanis pugna fupe- 
riores 363. 

Eleatarum ager ibid. vi&us ibid, 

de Electro 195 


Electrum paleam ad fe rapiens roor, É- 
lecrum Lyncurium 284. 

de Electridibus infulis 

Electus, agger fic dictus 

Elees fluvius 364. 

Elei 485, 487. Elei qui et Epei 494. 
Elei pro Epeis dicti ibid. Elei ab Epeis 
diverfi 495. Elei attriti 514. Elei Spar- 
tanis auxilia ferentes 515. ab Eleis ac- 
cerita Lacedaemoniorum auxilia 519. 
Eleorum naves xl. amiíI;e 514. ad Eleos 
fumma rerum devoluta 512. Eleorum 
certaminis infcriptio 519. Eleorum et 
ZEtolorum cognatio 676. colonia eadem 
ibid. Eleorum ditio Jovi facra 518. ne-. 
farius qui eam armata vi incefleret ibid. 
plura ad id, ibid. Eleorum pàx, incre- 
mentum ibid, : 

duobus in Elementis fere vivunt homines 


: X UE 
Eleon $90. pagus 587. opp. 636. vid 
Neon. 


ὃ ᾿Ελεῶς, ἀρσενικῶς 482. 
Elephantes quinquaginta Seleuco Nicatori 

dati 1026. 
de Elephantis fabuloía 1171. 
Elephantorum venatio ubi 173, 1002. 


Elephantis Carthaginenfium, ftabula 1 176. 
Elephas reipubl. prebitus ab unoquoque 
confiliariorum numero quinque millium 
1000. 
Elephantem et equum ubi privato homini 
alere non licet 1002, elephas et equus 
ubi regis poffeffio cenfentur ibid. de ele- 
« phantorum coitu, partu, vite longavi- 
tate, vitio oculorum, vulneribus, aliis 
1003. et feq. elephantorum in utero 
geftatio ad decennium ibid. vis, difci- 
plina, natandi peritia, fub jugo obedien- 
tia qualis camelorum ibid. 
s 938. urbs 482. 

Eleufa inf, nu i 
Eleufin $91, urbs Eleufiniz Cerezis πὶ 
plum 575.. delubrum ibid, facra 907. 

Eleufinius finus 551 
Eleufis una ex clxx curiis Attiéis: dogm, ἢ 


Eleuffa infula 578. 
Eleutherae 545» 598. 
Eleutherolacones 3 531. 
Eliacum 


511. 
Elis 487,491, £00. Cava dicta 489, 490, 
502. 


Elis qua nunc 489, 490. Elis antiqua, 
Cava di&a 533. Klis que Elea 489. 
Elis ab Oxylo condita 676. de Elidis 
diflin&ione 532. Elidis deftru&io 495. 
Elidis cavae incrementum 514. 

Elixus fl, 711. 

Ella fontis nomen 363. 

Ella, Elea, Hyela eadem urbs, Parmenidis 
et Zenonis patria ibid, 

Elleborum optimum in Maliaca Anticyra 
606. melius apparatum in Phlocenfi 
ibid. ad elleborum Phocenfem concur- 
rentes zegroti ibid. 

de Ellope, Ellopia, 649. Ellopenfibus ibid, 

Elone 638. qua Leimone ibid, 


Elpiz in Dauniis 936. 
Elvi 264. 
Elymzi latrones 1038. 


Elymai praedones 762. Elymzis fuppetize 


contra Sufios et Babylonios ibid, Ely- 
maorum montana 759, . 
Elymia 473. 
Elymnus Tros 874. 


Elyfius campus 3, 201. 

Emathoeis 494, 499. Emathoeis Pyli no- 
men 489, 515. 

Emodus m, 981. Emodi montes 994. 

Empedocles 529. de Empedocle fabula 
unde 396. de fide ei non deroganda 
399. 

Emporicus finus I167, 

Emporium 
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Emporium 217. Emporii, Emporienfes 


ibid. 


Emporium navale 369. 
Emporium ingens . 1179. 
Emporia barbarorum maxima 440. 
Encyclize difciplinze 960. 
Enchelies 473. 
Endymionis fepulcrum 911. 
Eniconiz oppidum 318. 
Enna ab Euno occupata 394- 
Ennz fitus 393, 394. fanum 998. 

Ennii poétae patria 406. 
Enea pagus 799- 


Enipeus amnis 516, 626. alius in Thetfa- 
dia. 516. 


Enifpa 565. 
Enope 520. 
Enotoceeti 1ΟΙΟ. 
Eodaa 744. 
Eordi 468, 475. 
Epapbus Tüs.F. 648, 649. 


Epaminonde vi&oria .de Lacedaemoniis 
63. obitus ibid. Epaminonda mortuo 
"Thebanorum abolitum imperium 582. 
Epebrodunus vicus 24.5. 
Ἐσέχειν, καὶ μὴ ἔχειν εἰπεῖν, idem. 106. 
de Epeis 490, 495. Epeorum ditio 489, 
494; 669. Epei Eleis praeftantiores'495. 
Epei Herculis focii in expeditione con- 
tra Augeam ibid. Epei Elidem tenentes 
517. in eos bellum ibid. Epei et Pho- 
cenfium colonia 379. de Epeorum et 
Pyliorum pugna 510. 
Ephefus nobilis u. 909. ibid. 908. Ephefi 
couditor go7. Epbefus Smyrnae nomen 
gerens 908. Ephefo 8myrnam iter 907. 
Ephefus Amazonum cognominis 797. 
circa Ephefum loca fub Caribus go7. 
Ephef dignitas 835. ex Ephefo verfus 
orientem iter 949. de Ephefo 918. de 
templo ibid. navali, portu, aliis.919. 
Ephefize Diane t. ες 015. 
Ephefi. viri memorabiles 920. ; Ephefiis 
Alexandri promiffa 91 7.- Epheti Smyr- 
naorum vocabulo intelle&ti 908. eorum 
..aina.cum Smyrnais habitatio ibid. digni 
funt Ephefii qui ad puerum ufque om- 
nes firangulentur, cujus dictum 920. 
.- Ephefiorum apud Cumam navalis pugna 
926. Ephefiorum ora 916. Ephefii dic- 
tum ad Alexandrum 918. 


Ephefium in arce Maffilie 245. 
Ephialtz locorum peritia 15. 
Ἔφορον Spartanorum 793. 


Ephorus geographie peritus, philofophus 
1. fcriptor 48, 49, 351, 373» 424. et 
. alibi. Ephorus fcriptor rerumpubl. Eu- 
ropz 695. Ephori fi&tiones 180. Epho- 
ri laus 677. a Polybio ibid. Ephorus in 
oratione de Europa 49. Ephori liber 
iv. hiftoriarum infcriptus Europa 436. 
Ephorus notatus 611. fibi contradicens 
ibid. fale notatus 893. Ephori narratio 
517. Ephorus vir clarus 893. Ifocratis 


difcipulus ibid. ejus fcripta, patria ibid. . 


Ephyra 491. aliz ibid. Ephyra qua Ci- 
chyrus 470. Ephyra Thefprotica 476, 
492, 643. apud Eleos 476. apud Sicy- 
onem 492. 

ex Ephyra venena ibid. 

Ephyri 492. alii ibid. Ephyri qui Cran- 
nonii 479, 640. 


Epicharmus 529. 
Epicnemidii 603. 
Epi&eti 169, 813, 880. 


Epi&eti Phrygia 812, 833. Epictetus re- 
gio 775, 812, 816. Epictetus AEtoliae 
pars dicta 657, 672. Epictetus in me- 
diterraneis 816. 

de Epicuro philofopho 851, 915. 

Epidamnus 517. Apollonie 615. circa 
Epidamnum et Apolloniam ora 467. 

ab Epidamno Theflalonicam ftadia 143. 
ab Epidamno ad 'Thermaicum finum 
tranfitus 129. Epidamnus qua Dyrra- 
chium 457. .— 

Epidauria 534. 

Epidaurus 534, 536, 541. cognomento 
Limera ibid. Epidaurus qua Epitaurus 
543. 


Ἔραν ἐμβαίνειν 


Epigoni 472. Epigonorum expeditio, bel- 
lum 583, 590. 

Epigramma Callimachi 915. 

Epinienides 699. qui carminibus lufirabat 
ibid. - 


Epina juxta Olympiam 517. 


Epirotz Graecis latera cingunt 465. Epi- - 


totarum lxx. urbes everfa: 467. Epiro- 
tarum cl. millia in fervitutem abducta 
ibid. Epirotis admixta lllyrie gentes 
473. Épirotice gentes ubi 451; 465; 
604. multe Pelafgice cur dicte 313. 
Epiroticee gentes qu& Siculo alluuntur 
mari 468. Epiroticee gentes xiv. 469. 
nobilifima ibid. 

Epirus 406. de Epiro 661. Epirotica re- 
gione ibid. Epirus quondam populofa 
475. Epirus nunquam Acarnania dicta 
661. Epiri partes meridiem fpe&tantes 
163. Epiri acta 658. 

Epifcirofis facrificium quoddam 571. 

Epiftrophus exercitus: ductor 708. ejus 
cades 844. ab Achille 879. 


Epiftola Laconica 53. 
Epitalium, Maciftize oppidulum 597. 
Epitaurus quae Epidaurus 843. 
Epiterpum urbs 302. 
Epitimius, Timaeus 'Tauromenites | 918. 
Epizephyrii Locri 1179. 
Epomeus collis - 857- 


Eporedia contra Salaffos prafidium 289. 
Equz Lupifere dicte 304. 
Equarum L millia e Perfis ubi nutriantur 
263. 
Equus alatus Pegafus 550. fabula de eo 
ibid. equi Parthici 224. equi fylveftres 
apud Alpes, 292. equi feri in Hifpania 
224. equi montes fcandere et in genua 
prompte fubfidere doti ibid. equis alen- 
dis regiones 763. equum et elephantem 
. ubi alere non licet homini privato 1002. 
. tanquam regiam pofíeífionem ibid. equi 
. Gegenii 284. equi facrificium 746. 
equi Diomedis 482. equi 'Theffali 565. 
. equi Arionis ope fervatus Adraftus 587. 
equi Celtiberorum fubvariegati et ver- 
ficolores 224. colorem mutantes 1014, 
equi Aurore et Solis 49. equi Nifzei 
763. Parthici ibid. equi Nifei ubi 
etiam nafcantur 769. quorum ufus apud 
reges Perfarum ibid. equi Scytharum et 
Sarmatarum quales 451. equo bini vehi 
folii Hifpani, ad quid 226. equorum 
nngule longiores aliis, ubi 1179. equo- 
rum feraces regiones 763. equorum Ar- 
cadicorum genus optimum 563. Argo- 
licorum ibid. equos caftrare Scythicis 
entibus et Sarmaticis peculiare, et cur 
451. circa equos Venetorum ftudium 
299. de eorum equis plura ibid. equis 
alendis herba abundans et Medica dicta 
peculiari nomine 763. equorum armen- 
ta a Venetis, ad certamina infütuta 
299. 
Equeftris et nayalis eodem loco pugna 
Mithridatis legati Neoptolemi 444. 
Equino la&te et cafeo vefcentes Numidae 
450- equino cafeo victitantes 433. 
Equites Gaditani, Patavini 232. equitum 
ducenta millia in bello ab Aorforum 
rege 738. plura ab aliis ibid. equites 
accuríum maris refugientes vix elapfi 
42.5. equitibus etiam equi apud Creten- 
[88 : apud Spartanos minime 702, 703. 
Equimulgi 431, 433 
Equitatus peditatui admixtus 224. equulei 
Siginnorum 756. 
Erx 9223. 
: 59. 
xeu 507, 523. qua Arena male credita 
ibid. 
Erafinus amnis 397. 538, 563. 
Erafinus qui et Arfinus 539. alias Era- 
finus ibid. alii duo ibid. 


Erafiftratea fchola ᾿ 839. 
Erafiftrati medici patria . 10. 
Eraftus Socraticus 875. 


Eratofthenes geographia peritus, philofo- 
phus, fcriptor 1, 21. ef fsepius Era- 
 tofibenes reprehenfus 1, το, 41, 22, 68, 


, Eretria vetus, alia 


79, 127; 199- Eratofthenis fiudia 23. 
Eratofthenis bibliotheca 81,82,83. Era- 
tofthenes ultimus geographige tractator 
142. Eratofthenis defenfio 64. correctio 
145. Eratofthenis infcitia et imperitia 
131, 142. Eratofthenis laudata fententia 
contra Homeri rerum.a Graecia remoti- 
orum imperitiam 431. Eratofthenis fibi - 
ipfi repugnantia 24. Eratofthenis perfe- 
verantia in fna de Homero fententia 43. 
Eratofthenis ἔα! δ. opiniones 459. de 
Eratofthenis commentariis 92. Erato- 
fihenis patria, commendatio 1183. E- 
ratofthenes rerum Hifpanicarum igna- 
TUS 145. Eratofthenis errata 129. Era- 
tofthenis approbata fententia 38. Era- 
tofthenis de loco a fe vifo affirmatio 557. 
.. de nautarum certa relatione ibid. i" 
Eratyra fud Aj8.. 
Erechthei filia 555: 
Erembi 3, 40, 61. Arabescrediti 59. — . 
Ereffus, fitus jii 887. 
Ereffii Theophraftus, Phanias | Abid. . 
Eretria 629. de Eretria urbe Euboica. 651. 
plura ibid. Eretria Eubeeze antiqua 585. 
Eretria qua Arotria, Melaneis 653. 
ibid. 
Eretrie plures ; ibid. 
Eretriaci philofophi . 570. 
Eretrienfium potentia, dignitas 448. bello 
et paceibid. — | - - | 
Eretrienfium et Chalcidenfium confenfus, 
de Lelanto concertatio, modus pugnae 


Eretum Sabinorum oppidum 325. 


.Erginus Orchomeniorum tyrannus, ab 


Hercule interemptus 6or. : 
Epi pro ἔριον ^ 458529. 
Erichthonius Trojanorum εἰ Cretenfium 

princeps 
Ericufa infula 399. ab Ericufa ad Pheni- 

cuíam ftadia 400. (5 n 
Eridanus 2 803. 
Eridani liquor C00 pg 
Erigon fluvius 474, 479. qui Riginia 

482. - 
Erineus urbs 
Erineus, afper locus. 
Eructationes ignis, aquarum calidarum, 

mira. 343350.7 
ad Erycem a Philoctete miffi 366. Erycis 

occupatio 874. 


- 620, 69, 693. 
i 862. 


Erymanthus fluvius 498. 
Erymna a1 304 IL 
Eryfibe 1 »f. 88 I, 
Erythea infula fortunata ' 199. 
Erythea quae Gades 253. 
Erytheia quae et Gades 199. 
Erythiba 881. Erythibii Apollinis tem- 


plum unde dictum 881. . ἐν 
Erythini, Erythrini 789. duo fcopuli ibid. 


Erythrz, urbs Ionica 922. 
de terra in Erythris ! 195. 
Erythrez Boeotize, Ionize 587. 
Erythrarum conditor 908. 
Erythraz promontorium 923. 
Erythrei ad Meliunta 880. 
Erythrgi Parii conditores 849. 


Eryx oppidum, in eo fanum 393. arx Sici- 
lie 395. fad T 
Efoneas, lonice pro Afioneas 899. in 
Efioneas impreffio ibid. . 
Efopis fupercilium |: 13728 
Efledorum ad bella multitudo apud quos 


&80. 


Eflima Eubose 634. Eftizi ibid. 
Eflicotis 623, 634. qua Dotis ibid. 


Eteocles Orchomeni rex όοι. 
Eteocretes. 312, 693. 
Eteonus callofa 431. 


Eteonus qua Scarphe 503. 

Etefiarum flatus 135. favens imbribus 
985. de Etefiarum flatu in India 983. 
etiam Etefiis vigentibus decem menfes 
fine aqua 985. 

Etruria 295. fitus 322. longitudo 314. 
plura ibid. et feq. Etruriz loca Sardinize 
oppofita 156. Etrurie et Liguria ter- 
minus 314. Etrurie exornatores 311.- 
Etrurig Rome vicina calidis fontibus 

abundans | 


WE: 654. : 


8505 . 


οἷς 
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abundans 522. in Etruriam e Gallia 
duo aditus ibid. quo ufus Annibal 
. ibid. j 
de Etrufcorum claritate 7 11. Etrufci Pom- 
peios tenentes 354. Etrufcorum fub- 
actio 414. Etrufcum mare 295, 882. 
de parva in eo infula et terre genere 
ibid. 
Euzmerus Bergaeus 
Euzmon Ormeni F. 
ibid. 
Éucnus fl. 657. qui Lycormas 658. 
ab Euandro coloniam Arcadiam eo deduc- 
tam ubi Roma 328. 
ab Euanthe dedu éta colonia 372. 
Euboea infula 85,88,164,516, 580.efeptem 
maximis 936. Eubowe defcriptio 647. 
Eubosa urbs infula» cognominis 652. 
abforpta ibid. Euboeze conditores Leon- 
tini 394. Eubcez cava 648. nomina 
ibid. Éuboxe flumina 655. Euboea, 
Hellopia di&ta 47 5. Eubceam quodam- 
modo Bovotie partem eflici 582. Eu- 
bea univerfa terra motibüs obnoxia 
.. 65a. ejus venti fubterranei ibid. 
Euboénfes ftataria pugna fortes 654. pug- 
nandi mos eorum ibid. de Eubocnfium 
e Troja reditu, de Euboea condita, aliis 
ejufdem nominis locis 655. 


I43. 
pater 


636. Eurypyli 


Euboicum argenti talentum 197. 
Eucarpia opp. 834. 
Eucles doctor, rhetor 938. 
-Euclides Socraticus 570. 
-Eucrati, Eucratidee 750. 


Eucratidas 7 52. Eucratidze imperium 977. 


Eucratidia 752. a principe dicta ibid. 
Ἐὔκτιςον Ay ͵ 507. 
- £udeiclos Àfpledon appellata, 602. 
"Eudemus, vir clarus, Rhodius 937. 
- Eudorus 1122. 


Eudoxus geographie peritus 1, philofo- 
phus, ibid, fcriptor 549; 797- et alibi. 
-JEudoxi peritia 566. Eudoxus mathemati- 
cus, Cnidius 939. 
Eudoki hiftoria 137. Eudoxi in Indiam 
navigatio prima 136. fecunda ibid. 
' plura de co et feq.- Eudoxus Cyzicenus 
135, 136. Eudoxi fpecula 159. 
Fudoxea fabula 


Euemeri mendacia 


Euemeri Panchza terra 432. 
-Euemerus Bergaeus 143. 
FEuemerus Mefífenius 68 


Euenus 488, 670, 882. Eueni oftia 488. 
Euenus fluvius qui et Lycormas 474. 


Euerces pagus 822. 

Euergetis fecundi regnum 135, 14. JIE- 
gy pti ibid. : 

Euergetis obitus, uxor 136. 


Eumelus 65. Eumeli ditio 632, 640. 
circa Eumeniam regio 833. 
Eumenes pater, filius 894. res geftse fuc- 
ceffores ibid. Eumenes, Attali F. 894. 
Romanorum .focius contra Antiochum 
Magnum et Perfeum ibid. alia ibid. de 
- Eumene 950. ejus regno ibid. Eumenis 
obfidio 779. ab Eumene fublati Mace- 
donum thefauri 959. 


Eumolpus 465. 
|J. (Ev molpo nomen unde 686. 
Euneus ; . 58, 64. 


Eunomi citharedi ftatua 374. victoria 
ibid. . 


Funus obfeffus 393- 
Euonymos infula 399- 
Eupalium 657. 


Eupator 793. Eupatoria 803. Magnopo- 
lis dicta ibid. 
Eupatorium, ἃ Diophanto extructum caf- 


tellum 4.50. 
Euphorion 529. 
Euphorio fcr. 818, 969. 
Euphratas turris 1180. 


Euphrates fluvius 69, 95, 115, 1109, 120, 
758, 766, 768. Euphratis fontes 758. 
Euphratis exundatio ;81. de Euphratis 
fluxu rr5. Euphratis et TTigridis eircu- 
lus 116. intra Euphratem loca 170. 

Euphronius Priapeiorum fcriptor ^ 554- 

Euripides 40, 253; 539» 550, 728, 7.56; 


883, 956. Anaxagore auditor 925. 
Euripidis Baccharum prologus 39. Eu- 
ripides Bacchis 517, 684, 979. in Pa- 
lameda 685. in /Etolo 517. Euripides 
in Ione ibid. Euripides in Archelao, 
213. in Phaétonte 49. Euripides refuta- 
tus 552. Euripidis Iphigenia, Orefta 
547. Euripidi fides danda de Laconica 
et Mefleniae defcriptione 532. 
Euripus Chaleidicus 15. ponte junctus 
duum jugerum 585. 
Euripus Pyrrheus 886. Euripi flu&tuofi 
86. Eütipi converfiones 52. de Euripi 
|. reciprocatione, fepties in die 585. 
Euromus u. 91I, 942. 
de Europa, forma, felicitate 166. de Eu- 
ropa altera parte 451. de Europe re- 
gionibus 142. de Europe longitudine 
145. Europae promontoria 147. Europa 
tria promontoria 129. Europe figura 
τότ, ab Europa ad Africam interval- 
lum 72, 143. Europae ab Afia divifio 
448. Europe defertores populi 427. de 
Europa Ephori oratio 49. Europee ab 
Afia diftin&tio 853. Europee et Africae 
limes 717. Europe et Afie ibid. Eu- 
rope curvitas extra columnas 96. 
Europe partes feptentrionales et occidua 
21. 
Europea ora deferta 449. dextra frequen- 
tata ibid, : 
Europaeos Thraces, ab Homero Myfos no- 


minari 427. 
Europus 475- 
Europus quz Rageia 763. 
Europus fl. qui Titarefius 478. 
de Eurota amne 498. 


de Eurota et Alpheo fabula 397. Eurotas 
qui Titarefius 659.  Eurotz oftium 
528. 

Euri Etei;e 19o. de Euro vento 43. 

Eufebia ad Taurum 779. ad Argeum 
290. 

Ἐὔσκαρϑμος 829. 

Euthydemus 7 5o. Baétriorum rex 752. 

Euthydemus clarus rhetor 943. Mylla- 
cenfis ibid. ejus magnae opes, exiftima- 
tio, alia ibid. et feq. 

Euthymi pugillis defcenfus in duellum 


contra genium, victoria 368. 
Eutrefis pagus 597. 
Euryclea anus 919. 


Eurycles Lacedeemoniorum princeps 527. 
Eurycles 531. erga eum Cafaris ami- 
citià ibid. Euryclis filius patris cum 
Caefare amicitiam negleétui habet 531. 

Euryclus Salaminis infeftator, ferpentis 


571. 


Euridice, Philippi mater, Amynta uxor 


413: 

Eurydices lucus 503. 
Euryeis fluvius 473. vicus ibid. 
Eurylochus 611. Theffalus 607. 
Eurymedon Athenienfium dux 520. 
Eurymedon ἢ, 9523. 
Eurymedon amnis 826. 
Eurypylus 626, 629. Eurypyli regnum 

884. Eurypyli ditio 631, 636, 844. 


Eurypylus, Telephi F. 844. ejus ditio 
vaftata, mors ibid. 

Euryficheze 671. 
Euryfthenes 529, 565. Euryfthenes et Pro- 
cles Reipubl. Spartan auctores 531. 
Euryftheus Stheneli fucceffor, 547. ejus 

expeditio contra Herculis filios et Iolaum 
ibid. mors, fepulchrum ibid. 
Euryfthei caput, loci nomen 
Eurytanes 
Eurytus 635. CEchalienfis 493. 
Euxinus Ξ 9. 
Euxinus Pontus 164. Euxini folum 75. 
Euxinum atque licum mare fudo ecelo 
ex Argeo monte confpectum 780. de 
Euxino mari 72, 160, 431. Euxi- 
ni Ponti fumm:e anguflie 463. circa 
Euxinum trans Iftrum accol& 415. 
Euxini Ponti in duas partes divifio 


ibid. 
678. 


447. 
Euxynthetus amator Leucocome 697. 


Faba /Egyptiaca 1134, 1164. 
Fabius hiftorize fcriptor 326. 
Fabi Maximi dedicatio 402. 
Fabrateria oppidum. 339. 


Fabule varie 39. de fabulis hiftoricorum 
39. e fabulis verum licet conjiciendo 
elicere 691. fabula de nuntii celeritate 
375. fabula de Eunomi cicada 374. 
fabule poetarum, de Satyris, Silenis, 
aliis 679. fabula de Arione 887. fabulze 
non ignorationis caufa finguntur, fed 
cur 53. fabula de Centauris, de Me- 
lampo, de Proetidibus 504. de fabularum 
hiftorica admixtione 612. fabule ad 
quid utiles 29. et feq. fabulze quae di- 
cantur 736. fabule veterum 29. de fa- 
bulis Homeri 33. fabularum fcriptores 
in honore 740. fabule finis 37. fabula 
de fimulacro Minervae oculós avertente 
cum violaretur Caffandra 380. alie fa- 
bula ibid. 

Fabularum fcriptores 30. 

Fagus 862. 

Faleria oppidum Tyrrhenie 320. Falerii 
negantur Tyrrheni ibid. 


Falernum vinum 534» 348. 
Falifca, oppidum TTyrrhenie 320. 
Fahiíci ibid. 
Falx Saturni a quibus facta 935- 
Fame expugnati Homonadenfes 823. 
Fanum Latonz 508. Chalcedonenfium 


794, 812. fanum Samiacum Neptuni, 
503. Oypra 345. Cilicum 879. A pol- 
linis 892, 924. Fortune 323, 341. — 

Fanum a Romanis illuftre fanum 821. fa- 
num Herculis 341. fanum fub T maro 
monte 476. fanum Veneris Lavinii 331. 
omnibus Latinis commune ibid. fanum 
Junonis Argiva 962. ab Jafone condi- 
tum ibid. fanum Elec Dianz 508. fa- 
num in Parthenio promontorio 446. in 
luco Diane 342. ZEfculapii Tricceum 
522. aliud Triccee in Theffalia ibid. 

de Fano quod Ephefio non cedat in non- 
nullis 


τ ERU 927. 
anum, vide templum, 

Fafcinatores qui ΜΙ 935. 
Fatigeri ᾿ς 682. 
Fauces Byzantiae 32. 
Faventia 


805. 

de Favonio vento 42, 43. quando e Thra- 
cia fpirat 41r. fuum proprium locum 
afcripfit Homerus ibid. Favonii flatus 
ibid. bonus 201. Favonius ventus ubi 3. 

Fauftulus fubulcus 327. 

Feles Africi ad venationem cuniculorum 
adhibiti 192. 

Femellum nihil ubi immoletur LY 

Ferentinum oppidum 23538. "Fyrrhenize 
320. 

Ferie animum ab humanis avertunt, ad 
Deum convertunt 681. feri& Samia 
499. de feriis 681. et feq. de abufu 
ibid. 

de Feris in certis lucis manfuefcentibus, 
et cervis, qui lupis aggregentur, fabula 

. 803. alia ad id ibid. 

Feritas quorumdam popalorum 211. 

Feronia urbs 321. Dea ejufdem nominis 
ibid. ejufdem lucus et facrificium mira- 
bile ibid. : 

Ferrum rapiens fideritis lapis IOOÍ. 

Ferri primi inventores et cufores 690, 93 5. 
ferri preclara metalla 264. ferrum ex 
Aithalia 316. 

Ferrarie fecture 215. praclarz 302. 

Fefli quondam finis agri Romani 327. 

de Feftis 681. de abufu ibid. 

Feftivitates publice Tarentinorum plures 
quam dies annus habuit 404. 

Fibri feu caftores in Hifpanize fluviis 224. 


Fictilia opera 29. 
fub Ficu portus 463. 
Ficus medimnos lx. ferens 107, 741. 


Fidenz oppidum 327. Fidem faepius re- 
bellantes a Romanis oppreff 321. 

Fides erga hoftes ubi damnofa : et e con- 

tra 422. fidem alia in re eidem adhiberi, 

in 


INDEX 


in alia derogari 104. fidei violata poe- 
nz date 422. plus fidei evidentia et 
omnium confenfus meretur quam in- 
firumentum geographicum 105. fidei 
minus mereri diflentientes quo magis 
diferepant ibid. — 
Figura poetica Homeri ra . 495. 
Figurarum quae geometricis figuris non 
refpondent, non facile tradi circum- 
Ícriptionem 297. 
Figura Europa, Africae, Afize 161. 
Filie heredes infütutas apud Cantabros 
227. a filia patris injuriam ulcifcente, 
in patrem commiíla 89r. in filiabus 
vindicata patris Dionyfii contumelia 
373. filiarum Copionis conftupratio et 
mifera mors, et unde 260. filiarum elo- 
catio apud Samnitas qualis 360. 
Filiorum in parentes pium facinus 387. 
filiorum multitudo apud quos 1179. 
Fimbrias Ilii expugnator 857. ejus Quaz- 
ftura, confulis csedes, jactantia, mors ib. 
Fines aliquot populorum difficiles diftin&u 


816. 

Fingendi ars in pretio Corinthi, Sicyone 
; ἷ 555. 

Firmum Picenum urbs 345. 
Fiftula Berecynthia aut Phrygia 686. 
Flagitiofos aves fugientes 410. 
Flaminia via 307. 
Flaminius ab Annibale victus fI 


C. Flaminius et M. Lepidus coff. 307. 

Flammz e mari emicantes per dies qua- 
tuor 85. flammarum eruptio e mari 
400. 

Flammofze efflationes 86. 

Flores legendi et coronas nectendi ubi 
mos matronis receptus 369. floribus et 
pratis amena loca ibid, 

de Fluminibus 81. fluminum defe&tus.7 x, 
flumina auro mixtam arenam volventia 
194. flumina naturales termini magni- 
tudinum et figurarum regionum 992. 
flumina Indum intrantia 997. flumen 
cui nihil innatat roor. flumina et ZEt- 
na defluentia 585. flumina in Ionium 
finum exeuntia 474. verfus meridiem 
alia ibid. flumen, «iZe fluvius, amnis, 

Fluvii fub terram labentes, deinde. emer- 
gentes 397. fluvii Romanis commodif- 
fimi 336. a fluviis ingefta terra inte&i 
agri 801. fluvius Pamportum alluens 
292. e fluvio quodam bibentes Oves, 
quo candide naícuntur: ex alio, nigrae 
655. fluviorum falforum fluxus 101. 
fluvius apud. Liburnicum 455. de flu- 
viis ab Tove delapfis 52. fluvii alii Ni- 
lum imitantes 77: fuvius luti igniti 
85. fluvius inter Salapiam et Sipontum 
410. de terra fluviorum illuvie folo 
aggefta 984. de fluviorum exhalationi- 
bus in India 982. de fluviis quibufdam 
commenta prodigiofa 501, fluvii tres 
qui ab initio verfus Septentrionem fere- 
bantur, poftea ad occafum 258. de. flu- 
viis Gallis 243. fluvius, «ταῖς amnis, 
flumen. 

Fodinz 811. fodinz argenti 868. fodina 
lapidis albi valde laudati 849. fodina- 
rum aer ubi lethalis 811, 

Fodine, vide aurifodinz, argentifodinze, 
metalla, 

Foenicularius campus 218. 

Folia longitudine cubitalia 239. quatuor 
lata cubitos, forma gladii ibid, 

Fomites, Anacharfidis inventum 437. 

Fons aqua potabilis ad mare, Stygis aqua 
creditus 351, fons fotentis aqua 405, 
fons mollitiem ferens bibentibus 939. 
fons a Platone in Phedro celebratus 
581. fons ad exundationem maris defi- 
ciens : ad defluxum, e contra 236. fons 
Acaria 247. Amymone 538. fons He- 
liconis 550. Cephiffus 615. fons Pene- 
ope 919. Peirene 559. apud Buram 
500. 

Fons ab dquo factus 59 5- fons crocodilos 
parvos alens 812. fons a Rhea apertus 
lavacrorum Jovis caufa 506. fontes Iftri 
ἃ Tiberio aditi 423. fontes duo e qui- 


bus Druentia, Duria, et Padus 286. de 
fontibus nonnullis commenta 537. fon- 
tes fluminum ficcati 89. fontes tepido 
fluentes bitumine 458. 

ad Foramen quoddam Plutonium morien- 
tia animalia 902. per foramina mani- 
um ligneorum, fagittatio 999. foramen 
quoddam diis facrum 930. 


Formiz urbs maritima ! 523-7. 


Formica aurum effodientes IO5, IOOO, 
1004. de formicis in homines mutatis 
fabula 545. 


de formicarum genere, pelle pardalis pelli 


perfimili 1003. 
Formice vulpibus magnitudine non mi- 
ΠΟΙῈΒ I004. earum celeritas ibid. victus 


ex venatione, auri ramentorum cuftodia, . 


pugna pro iis, et alia ibid. 
Fórmofis apud Cretenfes amatorem non 


habere turpe Ὁ 795. 
Fornacibus ubi liquari ferrum non poteft 
316. 


Fortiffimo regnum delatum apud Medos 
765. ubi fortiflimus quam vult uxorem 
ducit 757. 

Fortuna oraculum, fanum 323, 341. Bo- 

.n£ Fortunz templi dedicatio a Lucullo 
553. duarum Fortunarum templa ab 
utraque Latina viz parte collocata 358. 

' fortunz maximam eventus partem cre- 
dens Alexander 952. 

Fortunatz infula s. 

Foruli Sabinorum «525 

Forum Cornelium 305. Sempronii 524. 

Forum Flaminii, oppidi nomen ibid. Fo- 
rum Julium 254. navale Augufti Ca- 
faris ibid. 

Foffa Cerbefía peftilentiam exhalans 839. 
fotfa a Diomede inftituta 411. foffa oc- 
culta per montem Puteolis ac Neapoli 
interpofitum acta 354. de foffa quadam 
in  Catacnia 779. de foffa Palibothris 
prepofita 999. in foffis habitatio 54.5- 
fotlis et aggeribus aquarum derivatio in 
inferiore 4Egypto 299. alibi ibid. 

Fratris in fratrem amor 806. quo punctus 
Auguftus, fed fero ibid. fratres necantes 
fuos fratres bello Cantabrico 25 5. fra- 
tres a filiabus in matrimonium clocati 
226. 

Fraudis pura gens 747. 

Fregelle vicus, olim nobilis urbs 233, 
340. Pregellarum ob defe&ionem a 
Romanis excifio 340. 

Fregenz oppidum ἡ Ὁ, 

Frena eburnea 281. 

Frentani 346, 409, 413. 

a Pelignis Sagro fluvio divifi 47. 

de freto Siculo 62. de freto ad Herculis 
columnas 86. fretum anguftiffimum 449. 
fretum quinque ftadia latum 463. de 
fretorum fluxu ac refluxu 80, fretorum 
inundatio unde 76. 

Fretum, vide mare. 

de Frigidis terre partibus 175, 176. fri- 
gide regiones 765. frigoris illuftria ar- 
gumenta apud Roxolanos 442. 1 

Frontes habere prominentes ultra genas 
quorumdam ftudium 757. 

Fructus ducentocuplus et quadragintocu- 
plus 1174. fructuum maturitas, apud 
quos concoctio 987. e fructibus victus 
282. fructuum raritas ad Boryfthenem 
aut Celticam Oceano contiguam 109. 
fructus, cujus fuccus lethalis eft, jaculis 
inunctus 278. fructuum quarta pars 


agricolis apud Indos, ex pacto, cum tota - 


regio regis fit 1001. 
Frugalitas vite in rerum omnium copia 
M "id 
Frugalitatis pretium . 429. 
Fruges in India quarum mos expertes. 


983. 
Nemo noftrum frugi efto, aut alibi id efto, 
et inter alios Ephefiorum iniqua. vox, 
expulfo Hermodoro 920, 
Frumentum préftantitfimum 348. fru- 
nrentum nafcens e femine quod ex arifta 
decidit 742. frumenti contundendi ra- 
tio 282. Jactura ejufdem ibid, frumen- 
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tum renaícens e femine quod. ex fpicis 
decidit 107. à 


Frufinum oppidum 338. 
Fucinus lacus / 344. 
Fugitivorum noxiá receptio 393. 
Fuliginum eruptio e mari 400. 
Fumorum eruptio e mari ibid, 


Funda exercitia 230. funde e melancra- 
na confecte 231. funda ufus apud /E- 
tolos recens inventus 518. fundarum 
tria genera 251. 


Fundanum vinum 334. 
Fundi urbs in via Appia ibid. 
Funditores optimi 230. 
Funibus conficiendis ancilarum crines 
tl 1176. 

qui Furiofe moventur, Corybantes cur 
dicti 689. 
Furor inftin&um infpirationemque quan- 
dam divinam habet 681. 


Furore divino correptorum multitudo boron 


Furore divino correpti defcribuntur | 686. 


Furum portus 573. 
contra futiliter contradicentes 112. 
Fufionis ignari rudia auri ramenta ven- 
dentes Indi .. 1004. 

i Gr 
Gabadania 282. 
Gabales 264. 


Gabii urbs 340. 
Gabinius Ptolemzi reductor 806. a Gabi- 
nio occifus Archelaus ibid. P y 
Gabinius Romanarum rerum fcriptor 1171. 
ejus fabulae de Mauritania ibid, 
Gabreta fylva magna ; 424. 
Gades 54, 55.126, 232. ut condita 235. et 
f. Gades, five Gadira, infula 184. com- 
mendatio ibid. Gades qua et Erythreia 
199, 233. Gades, magnum emporium 


217. Gadium fitus 255, Cadium finüs |. 


147. ^ 
Gadilon 702. Gadilonitis regio 791. 
Gadirides portae 234, 236. 
Gaditani i 48. 
Gaditanorum mercatores, naves 156, o1 2; 

232. 
Gaditanorum urbs 18 5» 232. infula, plura 

(bid, us 
Gafate 304. Gafatz et Senones incur- 

fione Romam tenentes 299. Gafatz a 

Romanis deleti ibid. | 
Getuli 171. a Gatulig ad Syrtes loca 

1172. ᾿ [ 
Gatulia 1179. Gatulia montana ibid, 
Galabrii 457- 
Galactophagi 428. 
Galata 819, 966. tria genera ibid. Gala- 
. t& qui et Galli 262. Galatge Phrygiam 

incolentes 781. damna eorum ab Eu- 

phrate ibid. a. Galatis occupata 819. 

Galatz magna Phrygia partis occupa- 

tores 826. Galatarum peregrinationes 

90. de Galatis victoria 894. Galatarum 

tetrarchia 896, Galatz tetrarchis e 

ftirpe fubditi 284. ih 
Galatia 169. Galatiz conflitutio 820. . 


Galatica natio quae Gallica 272. Galati- 


cus finus 161. 
Galez de crudis boum tergoribus . 443. 


Galeotarum venatio 36. 
Galepfus .—481. 
Galeri a Phalantho impofitio, fiernum im- 

petus in populum faciendi 402. 


Gallefius m. 920. 
de Gallia trans Alpes 240. Gallia et Alpes 
unde incipiunt 306. Galliz citerioris 
limes ibid, Gallis et antiqua TItaliz 
limes 323. de Galliz fertilitate 243. 
Gallis fitus 167. ubi anguftus ibid. in 
Gallia Narbonenfi omnia fructuum ge- 
nera quz in Italia 244. Gallia a Ro- 
manis fubacta 414. Gallie termini 
240. Galliz in quatuor partes divifio 
ab Auguflo Cefare 242. a. Gallia in 
Africam tractus 154. de Qallia 
Tranfalpina 278. Gallia Cifalping fi- 


| , nes 297. 


Galli 


INDEX 


Galli 259. Galli qui et Galatz 262. Galli 
Gallorum tranfalpinorum gentiles 299. 
Galli bello quam agricultura meliores 
244. pugnaces, confertim numerofis ag- 

" minibus irruentes 273. Galli Veneti 
299. Galli Cifalpini in focietatem civi- 
tatis a Romanis recepti 296. Galli a 
Romanis domiti 414. apud Gallos ex- 
citata Greece lingue ftudia, et alia 248. 
Galli equitatu quam peditatu meliores 
273. equitatus fui partem optimam 

 fumentes Romani ibid, Gallorum in- 

-genia 272. iidem Rheno divifi a Ger- 
manis 273. inter illos pleraque fimilia 

' ibid. Gallorum trifariam divifio 241. 
Gallorum irruptiones 829. Gallorum 

' metalla 194. Gallorum in Italiam 
tranfmigrationes 273. Gallorum circa 

' Padum licentia compreffa 414. Gallo- 
rum qui Romam ceperant, debellatio 

' per Caretanos 311. Gallorum profliga- 
tio fub Romanis 414. in Gallos circa 

. Padum degentes Romanorum expeditio 
558. Gallorum primi a Romanis do- 

-miti 285. a Gallis loca in Hifpania 
pofíetfa 145. occidua Europe ufque ad 
Gades ibid. Gallorum qui bellicofiores 
273. Gallorum ex Europa in Afiam tra- 
jé&tus 856. in Ilium afcenfus ibid. 

Gallica feu Galatica natio, bellicofa, ferox, 

. ingenio fimplici nec maligna 272. plura 

ibid. et f. Gallicae gentes 298. Gallicus 

" finus 168, 178, 249. 

Gallograci 169. Gallogracia 820. 

Galloligures qui 284. 

de Gallis exfectis, fine damno ad foramen 

Plutonium accedentibus introfpicienti- 


bus 993. 
Gallus fl. 787. 
Gamabriuni 421. 


Gandaris regio 965. Gandaritis 992. 

apud Gangamam pifces in glacie depre- 

' henfi ^ 444. 

Ganges 977,982, . omnium fluminum 

pie rh Aid. Pens. ab Alexandro 

' ibid. 

Gangra oppidulum, caftellum 
anymedis raptus 847. 

Garamantes 171. Garamantum regio 
1179. alia ibid.  Garamantum terra 
1184. : 

Gareathyra Cappadocia oppidulum 822. 

Garganum promontorium 411. a Gargano 
Anconam quot m. paff. 412. 

Gargara ZA/Eolidis v. 843, 877. Gargara 
fitus 892. Gargara ab Atfiis condita 
877. i 

Liens 735. de Gargarenfibus et A- 
mazonibus quz tradantur 73 5. 


81:1. 


Gargarii 871. Gargaris 877. Gargarum 
843 * . . ** j 
a Gargafo miffi Corinthii 659. 


in Gargetto Eurytthei fepulchrum — 547. 


Garfabora 22. 
Garfavira 782. Garfaura opp. 948. 
G2rum optimum 216. 


Garumna fluvius 242, 261. plura 262. 


Γαςερύχειρες 540. 
Gafys Paphlag. vox 8oo. 
Gaudus 400. infula Calypfus 452. 

Gaugamela 115, 1047. 
Gauíapa ex Patavio 308. 


Gaza Mithridatis 802, gazz Tigranis et 
Artabazi 768. 


Gaza fitus 761. 
Gazacena 8οο. 
Gazelotus 868. 
- Gaziura antiqua regia 793. 


Gedrofía 171, 918. de Alexandri per eam 
exercitu ibid. 

Geégenii equi et muli fic di&i 

Gela oppidum 394. Gele 741, 744. 

Gela Scythici populi 735. 

Gelon tyrannus 655. a Gelone magi mil- 
fio ad circumnavigandam Libyam 135. 

Gelu apud fauces Maeotidis quale ^ 444. 

Gemellorum expofitio ad Tiberim — 327. 

Genabus : 264. 

Genauni 289. ad lllyrios pertinentes 
ibid. 


Vor. II. 


284. 
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Generis humani univerfi in duas partes 
divifio 98. 

ex uno Genere in áliud per matrimonium 
tranfire ubi non licet 1005. 

Genetes 704. 

Genitalia pueri in turba, hominum oppret- 
fione, collifa 894. 

contra Genium Éuthymi pugilis in duel- 
lum defcenfus 368. geniorum Manium 
placatio 351. 

Gentes Ionum 967, 968. gentium migra- 
tiones, peregrinationes go. gentium ali- 
quot diftinctio 815, 816. de gentium 
Septentrionalium nomine, divifione 7 29. 
gentium locorumque mutationes ut fiunt 
627. de gentibus ad Sogdianam ufque 
verfus ortum Solis ab Hyrcania extra 
Taurum fitis 755. 

de Gentilium migratione vie 217 

Gentilitiz facilitatis, perfe&ionis, ac jufti- 

' {185 notae 435. 

Genua 304, 307. Ligurum emporium 
282, 297. 

Geographia quam philofopho neceffaria 2, 
aliis 148. geographiz utilitas 2, 17. 
plura, ibid. 157. geographiz principes 
Io. geographiz fcriptores primi fuere 
philofophi 1. nomina eorum ibid. 

Geographus aftronomo credit 149. ab eo 
principia mutuatur r50. geographi 
partes 14, 172. inftitutum 148. 

in Geographica hiftoria qua quarantur 
l61. de geographica veterum tabula 
corrigenda 102. geographicam tabulam 

᾿ qui primus ediderit 10. geographica 
hiftoria tam illiteratum quam non, de- 
cet IO. circa eam tenenda ibid. et f. 
alia ibid. geographica ad principum 
aGones utilis 14, 17. ad civiles ufus 
pertinens, 12, 16, 20. in geographicis 
pofteriores antiquis przfüiterunt 433. 
in geographicis antiquorum tabulis er- 
rata 106. fides recentioribus habenda 
ibid. : "^ 


Geornetrze partes 150 
Geometrica utilis Geographo 11, 20. 
Gephyra, Gephyrifmi 581, 


Gerzftus 647. Sunio oppofita 648, 
Geranus locus 404. 
Gerena, Gerenia 212. Gerena cava Elidis 
404. de Gereniis 432. Gerenius fluvius 
494. 
Gergetha pagus, urbs 851, 884. Gergetlies 
851. Gergethi in agro Cumano ibid, 
Gergethium ibid. Gergethii e "Troade 
traducti 884. 
ad Gergoviam Romanorum et Arvernorum 
pugna 265. 
Germania ab Albi divifa 21. 
Germania magis verfus Septentrionem 
vergens quam Gallia 273. a Germania 
ad Cafpium mare regio 443. Germania 
verfus meridiem porrecta 419. ejus 
dorfum contiguum Alpibus verfus Ori- 
entem ibid. Germanie prima regio 
419. Germanis latus trans Albim me- 
ridionale 426. Germanorüm bella 421. 
Germanorum Septentrionales 426. Ger- 
manorum regio 419. a Gallis parvum 
difcrimen ibid. Germanorum vexatio 
a quibus 16, 289. ultra Germanos quid 
fit 426. in Germanos bella Romanorum, 
triumphi 415. Germanis Orientalibus 
et Oceano an aliud genus hominum in- 
terje&tum 426.  Germanicze gentes cur 
non ita innotuerunt 421, 422. Ger- 
maniei montes 106. Germanici laus 
| 415. Germanici junioris triumphi de 
fidei violatoribus erga Varum 422. 
Germanes philofophorum Genus apud In- 


dos IOII. 
Gernus 245. 
Geron fluvius 404. 
Gerra ΠΕΣ 
Gere, vide Ere 923. 
€irca Gerram loca 82 


Geryones 34. Geryotis armentum 199, 
201, 352. 

Getarum regio 

Getarum divifio 429. a Dacis ibid. 


*K 


427. 
Geta- 


I S. 


ràm folitudo 440. paupertas, frugalitas 
435. potentia ut extincta 429. quid 
adhuc valeant ibid. Getarum cum Da- 
Cis eadem lingua 440. plura ibid. et 
f. fuperftitio, ab animalibus abftinentia 
430. Getarum et Dacorum fpes adhuc 
in Germanis quominus fe plane dedant 
Romanis 440. Getarum regni bellis 
attriti refector 458. in Getas Alexan- 
dri M. trajectio 455. eorum urbs capta 
ibid. a Getis occupata loca 43 5. a Getis 
femper aliquis Deus nominatus qui regi 
a confiliis eflet 45 r. 

Gezatorix 811. 

de Gigantibus, Venere, Hercule, fabula 
723. gigantum fulminibus occiforum 
vulnera ubi ebulliant 3525. gigantes ab 
Hercule occifi 480. genus impium ibid, 
gigantum e Phlegra Campania evafio 
495, 406. de gigante Polybote fabula 
714. 

Gingunum mons 323. 

Glaciei ingentium tabularum periculis 
obnoxia loca 287. 

Gladiatores Ravenne ali et exerceri cur 
juberent Principes Romani 20r. 

de Glande querna ad mare nafcente 193. 
Glande querna vefcentes populi 209. 
panem inde conficieütes ibid. glandis 
feracitas 308. 

Glaucias tyrannus 866. 

Glaucus Pontius 652. 

Glaucus Potnienfis 504. difcerptus a Pot- 
niadibus equabus ibid. 

Glaüci Anthedonii fabula 588. transfor- 
matio ibid. 

Glaucus fl. 727, 750. Glaucus, fius 


932. 
Glaucopidis Minerva fano fufpenfus Al- 
cxi clypeus 864. Glaucopio Athenis 


433. .: : 
de Gleba argentaria 198. gleba bituminofze 
terra ardens 458. gleba uberes 449. 
 glebz auri felibres 195. glebulz uberi- 
bus fimiles ibid. glebarum cineres quid 
valeant 355. 
Glifas vicus 


de Globo geographico componendo Wo 
Glycere meretrix Ὁ 596. 
Glycys portus 470, 
Gnomones fciotherici 166. 
Gogarera 767. 
Gomphi 63 5. 
Goniadum nympharum facellum 516, 
Gonni 658. 
Gorbeius regia Caftoris Saocondarii 821. 
Gorda 868. QGordii domicilia 821. Gor- 


dium pagus ibid. Gordus pagus 
Gordizi 769, 772. 
Gorgippia deos 
Gorgo 29. Gorgones 34. a Gorgone acci- 
diffe, in Seriphios jocus 712. Gorgonum 


850. 


commentum 452. de Gorgonis capite 
fabula 29, 550, 712. 
Gorgodylena , 766. 
Gorgus metallarius 996. 
Gortyna 697. 


Gortynzi 116. Gortynzorum montes ibid. 
Gortynia urbs 693. Gortyniorum po- 
teftas 697. Gortyniorum et Gnoffiorum 
bellum 696. 

Gorydale u. 992. 

Graa 596. locus Oropo vicinus 596. Grza 
eadem cum Tanagra 586. 

de Graecis defcriptione 483. 

Gracia 50. fere tota antiquitus barbarorum 
Íedes 465. Graciz initiam ab occiduis 
partibus 485. de Gracia populis, re- 
gione 467. deferta ibid. Grzcia citra 
controverflam Grecia 465. Grecie 
gentes multe: pracipuz quot 484. in 
Graciam frumenta unde 450. Graecize 
partes 468. Graciz compedes, vincula 
622. Gracia montes 293. unius diei 
confcenfus ibid. dao Gracia maximi 
complexus 486, Gracia collocatio 451. 
Magne Gracia nomine regiones dict: 
365. de Grecia, Grecis univerfis, no- 
minibus eorum 537. 

Graci 484. Graci é Troja reduces tum 

quae 


INDEX 


qux domi poffidebant, amiferunt: tum 
qua bello adepti 7o. Grecorum et Ro- 
manorum. comparatio circá sdifica- 


tiones urbium 5 
res adverfus Digne 414. Graco- 


rum nobilifümi. centum Como urbi, 


coloni additi 300. Grecorum incom- 
moda habitatio 166. in Grecos Mi- 
nerve, Neptuni, odium 86 5. Graecorum 
ad barbaras gentes evagatio, principa- 
tus, faftus, ala 214. Graecis adempta 
Bactriana 744. Grecorum inftituta 
multa Neapoli fervata 354. apud Grz- 
cos jactata 979. Grecorum ad Chz- 
roneam clades 600. Grecorum confue- 
tudo circa certamen fingulare 517. 
Graecorum in Ba&triana res geftae 979. 
Graecorum circa alienas terras invafiones 
827. circa Grecos omnes non eadem 
tractandi ratio Romanorum 558. Grz- 
corim quorundam tanta potentia ut 
plures gentes quam Alexander fubege- 
rint 752. Grecorum coloniz 841. Grae- 
corum permixta ditio 926. Grecorum 
aliorum nomina fub Pelafgiotis, Danais 
et Argivis 539. Graecorum malitia:99. 
Graecorum vecordia 862. Graeci. omni- 
um loquaciffimi 227. Graeci Tarentinum 
finum tenentes 364. 
Graeca vocabula decurtata 529. Grzecarum 
"literarum ftudium apud Mathilienfes 
248. apud Gallos ibid. pro  Maffilienfi 


. peregrinatione ad hoc Athenienfem de- : 


ferentes Romani ibid. Grace confcriptae 
contractuum formule apud Gallos 248. 
de Graci fermonis affectatoribus 947. 
ufu, barbarie ibid. 

Gracanicz gentes 966. EL urbes 

. a Macedonibus condite 763. Greca- 
nice urbes duodecim a Tigrane vaftate 

72. 

iie sec a fex millibus annorum con- 
fcripta, apud Hifpanos 182. et alia ibid. 

. grammatici egregii 931. grammatici 
Taríenfes 962. grammatici Homerum 
non intelligentes 45. grammaticorum 

. fabelle 884. grammaticus in crucem 
a&us pro carmine 927. 

Granicus fl. 841,847. Granici ortus 867. 

Gratiarum templum 602. 

Gravifce oppidum 320. a Gravifcis ad 

. Pyrgos ibid. Gravifcarum a Coffa dif- 
tantia ibid. 


Graus Archelai F. . 842. 
Greges Amynta 822. 
Grius 9II. 


Grues in aliam regionem evolaffe repertae 
cum zenea cufpide ipfis infixa 1009. 
de Gruibus 50. 
Gruum cum trifpithamis hominibus pug- 
na I009. earum ova ubi reperiantur et 
nidi ibid. 
€&rumentum Lucanorum oppidulum 366. 
Gryneus Apollo 888. 
Grypnium opp. 892. 
ernatio Reipubl.in qua quinque millia 


; confiliariorum IOOO. 
Gurapii 233 
Gyarus infula 708. 


Gyarenfium paupertas WM 708,709. 

Gyges Lydorum rex 852. ejus ditio ibid. 
Gygis divitiae 610. imde 969. 

Gygzus lacus 899. 

Gyges prom. 852. 

Gymnafiz due, infule 229. gymnafiz a 
Phoenicibus Balearides dictze 9 36. Gym- 
nafiarum conftru&tio ibid. 

Gymnafium magna matris 925. gymna- 
fium quatuor portis apertum 818. et f. 
gymnafium elegans Tarentinorum 402. 
gymnafium ab Eleis extructum 490. 
gymnafii apud'Trallianos fubverfio, alios 
858. 

Gymnefia infula 162, 216. 
Gymnefia 168, 190. Gymnefiarum infu- 
larum ab incolis Romam legatio 192. 
Gymnetes cur vocati Balearides 936. 
Gymnicum certamen 353. Gymnicum 


certamen ad Parthenopes monumentum 
ibid. 


326. Graecorum nova 


637. 

479, 640. 
498, 528. 
«479- 


Gyrton Perrhoebica urbs 
Gyrtonii qui Phlegyes 
Gythium Sparta navale 
Gyrton urbs 


XE 


Habere nihil, cur fervitutem non füftineas. 


caufa eft 436. 
Hamus m. j AB 
Hale Araphenides . 650. 
Halefium campus 870. 


Haliacmon fl. 479. 

Haliartia 596. Haliartus urbs ibid. Hali- 
artus herbofa 24, 431, 591. Haliarti 
fubverfio, fitus 598. EHaliartius ager 

Ü 

ne regia Cariz, Zephyra dicta 
938. Halicarnaífi arx 939. viri illuftres 
ibid, Halicarnaffus nondum Homeri 
etate 935. Halicarna(fi infortunium 
939. Halicarnaffi mediterranea 877. 
Halicarnaffii, Dorienfes, 935. 


Halienfes ZExonici 13820. 
Halieis 541. 
Halimufii 578. 
Halifarna 940. 
Halius toad 


Halizonz fupra Boryfihenem 797. Hali- 


zones 797, 967, 968. Halizones circa . 


Pallenam 797. Halizones 799. extra 
Halyn, intra Halyn ibid. Halizoni 796, 
965. 


Halonnefus, parva inf. 923. 
Halorium 598. 
Halyattis tumulus 899. 


Halys amnis 431, 788, 791. ejus oftia, 
nomen, fontes, ibid. 

intra Halyn regio 169, 775. intra Halyn 
terre felicitas 827. intra Halyn gentes 
165. 


adverfus Romanos excitati 414. 


Hamardi 761. qui Amardi ibid. ; 

Hamaxia opp. 955. 
Hamaxici populi 166. 
Hamaxitia Alexandreorum 689. 
de Hamaxito 868, 870, 879. 
Hamaxitus Leto fubjecta 869. 


Hannibal, vide Annibal. 

Harma 589. vicus 586. de eo narrata ibid. 
aliud Harma de quo oraculum ibid. 

Harmonia et Cadmi pofteri 4 3. fabula 
ibid. 

Harmozica urbs 

Harpageia unde 


A RI, 
abreptus Ganymedes 


847. Harpagus Cyri copiarum dux 
363. . 
Harpali caedes 1182. 
ab Harpyis quo abductus Phineus 446. 


ibid, 

Hebe qua Dia 555. 

Hebrus fluvius 467; 478, 852. 

Hecate facrum templum ibi conventus 
ibid. Hecate adícripta 682. Hecates 
adminiftri 688. 

Hecatai filia 687. Hecatzi urbs Cimme- 
ris 432. 

Hecateus geographize peritus, philofophus 
1. Milefius, geographie princeps poft 
Homerum ro. hiítorie íc. 27, 392, 


458, 405, 797, 799, 911. Hacatzi 
genus Ícribendi 27.. Hecatei Milefii 


Haft. duplex ufus 6 fM de hafta miflili | 


opinio 797.  Hecateus hiftorim fcr. 
Teius 922. Hecatzi de terrae circuitione 
libri 797. 
Hecatombe , 209. 
Hecatefium . 919. 


Hecatomnus Carie rex 938. ejus liberi 
ibid. 

Hacatompylus 749- Parthorum regia ibid. 

Hecatonnefi inf. 888. 

Hecatus Apollo / ibid. 

Hector in domo Priami natus 845. Hec- 
toris lucus 858. Hectoris uxor 857. 
Hectoris circa Ilium curfus 862. Hec- 
tor non erat, qui pro urbe propugnaret, 


ad Fimbria jactantiam Ilienfis refpon- 
fum 856, 


inter Halyn et Taurum incole 
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Hecubz fepulerum 858. Hecuba filii ab 

Achille capti 667. divenditi ibid. — 

Hedylus fcr. | 972. 

Hedui 258, 269. Hedui Romanorum cog- 
nati, primi'ex Gallis eorum amicitiam 
amplexi 266. Heduorum habitatio 
ibid. 

Hedyofmus herba 500. 

Heilotes 530. contra Heilotas bellum ibid. 
de iis plura ibid, Heilotes Romanis fe 
applicant 531, 

Hegefianax 856. 

Hegefias fcriptor 574. rhetor 928. Mag- 
nes ibid. princeps ftyli Afiani ibid. 

Heleii 530. Heleiorum rebellatio, fervitus 

' ibid. 

Helenz raptus 255, 860. de Helena a 
Thefeo rapta 575. a Caftoribus recepta 

. ibid. Helena et Alexandri hofpitium 
58. 

Helena infula 579; 708. que. Cranaa 
ibid. 

Heleon. 589, 637. Heleon vicus Tenigre 
cus 637. 

Heliada : 935: 

de Heliadibus fabula 303 

Helice 561. urbs 558. alia Theffalica iud. 
Helices fubverfio 87, 557. diluvio ibid. 
Helicenfium agri divifio,in eos ira Nep- 
tuni, alia 558. de Helicenfibus et A- 
chzeis ibid. 

Helicon 39. a Thracibus Mufis confecra- 
tus 595. Heliconis confecratio 686. 
Helicon mons 594. Heliconis fons Hip- 
pocrene 550. mons ibid. 

Heliopolitae 926. 

Heliffa amnis 491. qui et. Heliffon ibid. ᾿ 

Helius Perfei F. Heo 

Hellas 476, 537. urbs 626. 

Hellanicus fcriptor 62, 531, 618, 658, 
877. hiftorie conditor, Lefbius 888. 
fabularum fcriptor 62. mendacii nota- 
tus 740. ab Ephoro reprehenfus 531. 
llienfium gratiam captans 867. 

de Hellene Deucalionis F. 555. ejus im- 
perio ibid. Hellenis fepulchrum 626. 
Deucalionis et Pyrrhz F. ibid. à 

Hellenes 537. Hellenum commiigratio 
626. 

Hellenes urbs 21 3: 

Hellefpontus - 72, 164, 482, 842. 

Hellefpontia 775. Hellefpontii 819. Hel- 
lefpontii Myfi ibid. Hellefpontium 95. 

Helli 476. Hellopia 475. 

Hellus, 'Helli 476. 

Helos : 498, 507, $68, 525, 530, 5 590. 

Helotes qui 402. Helotes Laconum 998. 

Helvetiorum plana 293. Helvetii et Vin- 
delici montanarum planitierum incolae 
289. Helvetii in tres gentes divifi 268. 
dua bellis abfumpte, tertia fub Caefare 
cccc millia hominum amifit 268. cur 
octo millia Caefar fupereffe paffus ibid. 
Helvetiorum contermini 289. Helvetio- 

rum vexatio ibid. a quibus ibid. Helvetii 

. aur divites, pacati 268. eorum latro- 

. cinia ibid. Helvetiorum multitudo 274. 
mulierum in fcetu felicitas ibid. 

Hemifpharia duo. 134. haemifpherium. 
alterum feptentrionale, alterum meri-- 
dionale 150. de iis ibid. de hemifphae- 
rio feptentrionali ibid. 


5 


. Heneta 8oo. ex Heneta mulae ibid. He- 


neta quae Amifus 78η. 
de Henetis 787. Heneti' Antenori ad- 
jundi 874. Heneti poft Parthenium 
᾿ 286. Heneti e Leucofyris. Trojanorum. 
» auxilio 8oo. Cappadoces ibid, Hene- 
torum errores 7o. Henetorum commi- 
gratio go. Henetorum peregrinatio 201. 
Henetorum nulli in Paphlagonia 788. 
Heniochi 719. Heniochorum reges qua- 


tuor 725. 
Heorta urbs , : 461. 
Heptacomete 195. qui Septem pagani 
ibid. . 


Heptaporus 847. fl. 868. 

Heraclea 468, 516, 629, 785, 800,942. - 
Heraclea 784. Heraclidze Platonici pa- 
tria ibid. urbs apud POMMM 749. 


Heraclea 


INDEX 


Heraclea 380. Heracleotarum navale 381. 

Heraclea qua 'Trachin 621. Heraclea 
Trachinia 493. ejus pars magna fub- 
ruta 89. Heraclea Trachinia 554. He- 
raclea quae et Calpe 183. Heraclea fub 
Latmo gir. Heraclea Mitylenzorum 
pagus 873. Heraclea in Maryandinis 
fita 785. a Milefiis condita ibid. Hera- 
cle "larentinorum conventus com- 
munis 404. de Heraclea bellum 405. 
Heraclee carmen 938. Heraclea de 
Herculis rebus poema 980. 


Heracleiti de Ephefiis dictum 920. 


Heracleitus poéta, vir illuftris, Halicarnaí- ᾿ 


feus, Callimachi focius 939. 

. Heracleitus qui Scoteinus, vir clarus 920. 
Heracleium navale 694. 
Heracleotarum urbs 446. Heracleotarum 

colonia 462. Heracleoticum oftium 122. 
Heracleotis Ephefiorum 920. Heracleo- 
tidis aconitum 787. 

Heracleum prom. 794- 

Heraclide 485, 514, 556. 

Heraclidarüm potentia 556. et f. reditus 
530, $70. profligatio in Attica 570. ab 
Heraclidis occupata 93 5. Heraclidarum 
reditus ibid. Heraclide in Peloponne- 

— fam redeuntes unde profecti 620. He- 

- raclidarum claffis fabricatio 619. 

Heraclides Ponticus fcr. 870. Heraclidz 
Pontici dialogus 135, 138. Heraclide 
Platonici patria 785. 

Heraclides Herophileus medicus 924. Ery- 
thraeus ibid. - 

Heraclitus TES 

Heraclium 1183. 

Herca 400. 8 Cleombroto condita, aut 
Cleonymo 490. Hereum 535, 913. 
Herzum, templum duobus regibus com- 
mune 539. 

Herbà apio fimilis abfque dolore necans 
227. herba equis alendis, ubi Medica 
dicta 763. herbarum Indicarum vis 
1005. 

Herculanii falutaris habitatio 354. 

Hercules;658. de: Herculis rebus geftis 
.978. Hercules unus de Idsis Daétylis 
514,690. de Hercule et Dejanira fa- 
bula 668. ad veritatem reducta ibid. 
Hercules magnorum infpe&tor operum 
cur di&us 11. Hercules Jovis et Alc- 
mena filius £14. Hercules Ipoctonus 
S85. Hercules vitiator Auges 893. 
Hercules Evandri hofpitio ufus' 328. 
Geryonis boves agens ibid. Hercules 
Ili everfor 860. Herculi gratia reddita 
pro beneficio 620. ejus mors ad CEtam 
ibid. de Hercule et Laomedontis equis 
860. Herculis arumnee 29. ab Hercule 
Geryonis boves agente agger exftructus 
253. ab Hercule obruti gigantes 406, 
4Bo. Herculi cur Ilienfes facra non fa- 
ciunt 860. ab Hercule urbes capta 519. 
Herculi certaminum numeri 233. Her- 
culis expeditio 3, 200. expeditiones 
492. longinqua 70. in Indiam 978. de 
Herculis in Indos expeditione commen- 
tum 737. Herculi facer portus, tem- 
plum 670. Herculis erumnz ibid. opus 
Lyüppt, Romam tranflatum ibid. Her- 

. eulis column 32, 48, 55, 69, 95. Her- 
culis civitas 379, 1150. Herculis infula 
215,233. ab Hercule Promethei libera- 
tio g8o. de Hercule et Hefione a ceto 
liberata, fabula 860. Herculis delu- 
brum 224. fanum 180,232, 235; 238, 
341. Herculis templum ἃ Q. Fabio 
Maximo exítru&um 257. . Herculis 
Moncci templum 284. Herculis Ma- 
cifti templum 508. Herculis fons 23 5. 
Herculis domicilium 935. . Herculis 
liberi ab Jolao quo adducti 318, 319. 
contra Herculis filios Stheneli pugna 
547. Herculis potteritas redux 643. 
Herculis promontorium. 372. coloffus 
zreus 402. porte 126. portus 369. la- 
vacra 616. Herculis rogum conatus 
amnis refinguere 621. Herculis focii 
Hifpanim inhabitatores 213. Herculis 
repulfe 979. veftitus, clava ibid. Her- 


culis in deorum numerum relatio 328. 
certamina, res facrà Graco ritu ibid. 
Herculis cultus 1010. 

Hercynia fylva 291, 419, 483. ejus de- 
fcriptio ibid. prope lítri fontes 201. 
Hercynius faltus 423. 

Herdonia urbs 408. 

Hermaa promontorium 1175, 11789. 

Hermagorze praecepta artis rhetoricae 881. 

Hermas a puero brachia ab humeris trun- 
catus I020. urbs cognominis ibid. 

Hermeas, vide Hermeias. 

de Hermeia tyranno, eunucho 877. alia 
ibid. comprehenfio, mors ibid. Hermeia 
tyranni regia 882. Hermeion 558. A- 
chais fe adjungit ibid. 

Hermiona 541. Hermione 536. urbs 541, 
542. de non obfcuris ibid. 

apud Hermionenfes brevis ad inferos de- 
Ícenfus 541. mortuis ideo naulus non 
imponitur ibid. 

Hermionicus finus 87,488, 551. mare 531. 

Hermocreontis opus 848. 

Hermodorus Ephefius, vir frugi et clarus 
920. de eo fcriptum Heracleti ibid. 

Hermonaéctis vicus 44I. 

Hermonaffa urbs 723, 794- 

Hermonduri 420. 

Hermus fl. 801, 841, 891, 897. Hermus, 
orae Ionicz finis 907. 

de Hermi campis 897, 984. ab Hermo 
ad Cyzicum litus 846. ab Hermo ad 
Lectum ZEolis ibid. 

Hernicus ager 340. Hernici populi 326. 
Hernicorum urbes 340. Hernicorum 
fitus 329. Hernicorum fubjugatio ibid. 

Herodotus 44, 51, 9I, 135. 138, 407, 
435. Herodoti reprehenfio de. Hyper- 
boreis 91. Herodotus notatus 771. 
mendacii 740. ab. Herodoto' tradita 
878. Herodotus fabularum fcriptor 62. 
Herodoti patria 939: 

Herodotus, Thurius dictus vir illuftris 

939. 


Herophilez medicinae fchola 839. 


Heroum urbs 122, 123, 1180. facella 930. 


Heroes multi Pelafgi dicti 413. 

Heroftratus-templi Diana combuftor 918. 

Herpa 781. oppid. 779. 

Herphenfe oppid. 948. 

Herüs turris . 853. 

de Hefione a ceto liberata per Herculem, 
fabula 860. 

Hefiodus 43, 313, 466, 537, 558, 687. 
Hefiodus in catalogo 60. Hefiodus 436. 
ejus poema, circuitus terrae ibid. 963. 
et alibi. Priapum non noverat 848. de 
Hefiodo Eratofthenis fententia 35. He- 
'fiodo et Homero poetis, major fides 
quam Ctefize Herodoto, Hellanico 740. 
de patre Hefiodi 594. Hefiodi patria 
594» 893. ! à 

Hefperides 252. Hefperidum horti 1184. 
commentum 432. lacus 118r. infule 
163. mala 201. 


de Hefperiis ZEthiopibus 1171. 
Hefperite — 927. 
Hefperus publico figillo Ozolarum in- 

fculptus . . 604. 


Heftiez Aléxandringe fcripta de Homeri 


lliade 863. 
Heftiones Vindelicorum 290. 
Heterofcii 173, 175. 
Heterofcii duze zonae 132. 


de Hiatu terre 590. apud Orchomenum 
591. hiatus terre fluvium luti igniti 
evomens 985. ἐῶ j 
Hibernia infula 94, 153, 281. accolarum 
feritas, alia ibid. ab Hibernia verfus 
Septentrionem alius circulus 109. in 
Hiberniam a Celtica navigatio 107. de 
Hibernia ibid. Hibernie parallelus 


157. 
Hicshus fcholz praes 839. 
Hicetaonis F. paftor equarum 846. 
Hidrienfes 966. Hidrieus Hecatomni F. 
939- . 
Hiera five Hira 522. 
Hieropolis 837, 902. ubi aque calidae, 
mira vel Edeffa 1061. 
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de Hieropolitana aqua 903. 
Hierapoliticus lapis 437. 
Hierapytna 689, 692. Hierapytnii 698. 

Hierocepia 973- 
Hierocles vir clarus, Alabandenfis — 945. 


Hieroduli 777. eorum multitudo apud 

Comana 777, 779. Hierodulos vendendi 
᾿ poteftas Archelao ablata 806. 

Hiero Syracufanorum tyrannus 3 56, 387. 
fepulchri ejus dirutio ibid. Hieronis 
legatum Laodicenfibus fa&tum 837. 

Hieronymus fcriptor 549» 642, 692. 

Hieronymus, vir clarus, Rhodius 937: 

Himaonum 745- 

Himera fluvius 383. Himere conditores 
Zanclei 394. 

Hipparchus fcriptor 2,22,2 581,82. Hip- 
parchi vituperatio 92. Hipparchi trac- 
tatus 175. Hipparchi contra Eratofthe- 
nem ícripta 10. Hipparchus non geo- 
graphie fcriptor, fed geographiae Era- 
toflhenis examinator 130. Hipparchus 
aftronomiz tractator 172. Hipparchus 
reprehenfus 8, 111, 127. et feq. Hip- 
parchus mathematicus 819. 


Hippemolgi . 6, 428. 
Hippi, infulze 923- 
' Hippium Argos 536. 
Hippobotz dicti 651. 
Hippobotum pratum 263. 
Hippobotum Argos 536. et feq. 
Hippocles Cumzeus 840. 
Hippocorona, Hippocoronium 689. 
Hippocrene 550, 595. 


Hippocrates de nobilibus Cois 941. Hip- 
pocrates ex quibus curationibus victus 
rationem exercuerit ibid. 


Hipponax fcriptor 495. 
Hipponax poeta, Ephefius 920. 
Hippones duo i ΤΥ 5. 
Hipponiata finus 866, 376. 


Hipponium Bruttiorum urbs a Locris con- 
ditum 269. qua et Vibon Valentia ibid. 

de Hippopotamo ü 983; 1005. 

Hippothous 313. Hippothoi mors 89o. 

Hippus fl. 227; 731. 

Hira five Hiera 522.. Hira que Mefola 
ibid. | 

Hirpum Samnites dicunt, quem alii lu- 


. pum 360. 
Hirpini qui et Samnitee ibid. 
Hifpalis urbs: 50, 186. 


de Hifpania, Hifpanis 223. in Hifpania 
populi cum toga formam induti Itali- 
cam 229. de Hifpanize urbium numero 
223. Hifpania tergori comparata 119. 
in Hifpania terrae genus argillaceae vafis 
argenteis detergendis 882. de ora Hif- 
pania ad Oceanum feptentrioni objecta 
224. Hifpania prima Europae pars ver- 
fus occafum 177. ejus defcriptio 178. 
figura, fitus ubertas, foli afperitas-ibid. 
Hifpanim totius longitudo a Pyrena ad 
..occiduum latus 145. Hifpania Occidui 
fines 4. de Hifpanie ficcitate 1177. 
Hifpani figura 167. fitus ibid. in Hif- 
panie prafeCtorum navigationes 216. 
de Hifpanie ora maritima a Columnis 
ad Pyrenam 211. Hifpanie et Iberiz 
promiícua nomina 228. Hifpania pars 
Carthaginenfibus adempta, Romanorum 
facta 414. Hifpania feracitas 221. Hif- 
panis nomine quz. intelligenda 228. 

Hifpania intra Iberum fita 216. ᾿ 
Hifpanie finium felicitas 9.  Hifpanige 
pars a Carthaginenfibus fubacta 214. 
a Tyriis, Celtis ibid. Hifpani a Ro- 
manis domiti 415. Hifpani quid a Maf- 
filienfibus acceperint 247. apud Hifpa- 
nos contumacia quid attulerit 214. 
eorum ingenia ibid. Hifpanorum feri- 
tas, agreftes mores 223. Hifpanorum 
fortitudo, feritas, crudelitas 225. Hif- 
pani equo bini vehi foliti 226. ad Hif- 
panos fubigendos ducentorum annorum 
bello Romanis 214. Hifpani non unius 
omnes fermonis 182. apud Hifpanos a 
íex millibus annorum grammatica, poe- 
mata, leges et alia confcripta ibid. Hif- 
panorum fubactio difficilior. Romanis 
quam 


INDEX 


quam Gallorum 273. Hifpani bellum 


trahentes, et in partes exiguas difcer-. 


pentes, alias latrocinii in morem belli- 
gerantes ibid. Hifpani primi de barbaris 
Syracufas incoluerunt 389. Hifpanorum 
gens do&tiffima 182. Hifpanorum ar- 
matura, latrocinia 225. e 

Hifpanica navigatio 3. Hifpanice divitiae 
201. Hifpanice provincia alie pop. 
Rom. adfignatzm, alia Principi. 228. 
Hifpanici moris toxicum habere apud 
fe, et ad quid 227. Hifpanicum mare 
162. 

Hifli ftatio ors. de Hiftiza, Hiftixenfi- 
bus 649.. Hiftizenfis regio ibid, 


Hifüizotis unde 650. 
Hiftorici primi : . 480. 
Hiftoria quid requirat 736. hiftoriz ter- 


reftris utilitas 12. hiftorice finis veritas 
37. de hiftoriarum fide $15. hiftoria- 
rum diflentio ut concilianda 34. 

Hiftrionum curiofitas 691. 

Holmi 948. Holmus 956. 

Homerus 46, 87, 312, 1178. alibi. Home- 
rus geographia peritus 1. Homeri Ca- 
talogus 577. Homeri praftantia 507. 
et f. Homeri rerum peritia 199. Ho- 
merus geographie princeps ro. Ho- 
meri difcendi ac peregrinandi ftudium 
52. male culpati ab ZEgyptiis et Syris 
ibid. Homeri licentia 501. Homerus 
nullam fruftra locis adjicit appellatio- 
nem 24. alia ibid, Homeri figura poe- 
tica 495. Homerus non omnia finxit 
317. Homerus decori mirus obfervator 
513. Homeri et aliorum imperitia re- 
rum a Gracia remotiorum male notata 
431. Homerus ambigua vocabula ut 
diftinguat 492. Homerus prodeffe non 
nugari voluit 39. Homerus a Gramma- 
ticis non intelle&us 4 5. Homerus geo- 


" Braphice peritize primus auctor 5. poe- 


ta, alie ejus laudes ibid. et f. de Ho- 
meri Iliade Heftizz A lexandrince fcripta 
863. ab Homero notata difcrimina vitae 
hominum rationis poft diluvium 8 54. et 
feq. Homeri tanquam fabularum fcrip- 
toris vituperator 392. Homerus Colo- 
phóne natus 92r. Chius 924. Smyr- 
neus 925. Homerus an Cumzeüs 893. 
Homerus ordinis obfervator 39. Homeri 
comparatio cum aliis ibid, Homeri 
fententia dé Ulyffis erroribus circa Sici- 
liàm 453. notata ibid. Homeri aliquot 
verfibus intetpretandis xxx libri Deme- 
trii 869. Homeri exittimatio 490, Ho- 
meri commenta 35.' Homeri po&ta, 
fcriptum. philofophicum 37. Homeri, 
alterius habitat terrae, imperitia 141. 
Homerus infcitize culpatus 61. Homero 
incognita Bor. cognità ibid. idem de- 
fenfus ibid. Homero ignota loca 8oo. 
Hometi locus illüftratus 368, 588. Ho- 
meti excufatio 9. Homeri defenfio 27; 
213, 433. et f. 969. Homeri correctio 
141, 636, 850. Homerus interpretatus 
427. 537, 557, 614. ab Homero quic- 
quid preteritum, ignotum ei fuiffe, vi- 
tiofum argumentum 801, Homeri hof- 
pitium apud Creophylum 915. po&ma 
in gratiam hofpitii Creophylo datum 
ab eo ibid. Homero et Hefiodo poetis 
major fides quam Herodoto, Hellanico, 
Ctefie 740. ab Homero barbárorum 
non faCta mentio 537. fatta ibid. Ho- 
rheri variz fationes in defcribendis re- 
gionibus £4c. Homeri magifter Cteo- 
᾿ phylus grs. 

Homerica quaedam αἱ accipienda 5», 798, 
Homerica loca in exemplum adducta 
529. Homeri poefeos principia ex hifto- 
ria 31. Homerica poefis 30, Homericz 
poefews emendatio 8 57. Homerica geo- 
Bráphiz peritia 46, εἴ fed. Homerici 
loci interpretatio 514. Homerici verfus 
pro Salamine 572. Hornetici verfus in 
exemplar aflümpti a Phidia 513. Ho- 
mericus lóquendi modus 675. 

Homeridze 


i "924. 
Homerium 925. Homeri templum et fi. 


mulacrum ibid, 

Homerum, numifma apud Smyrnaos 

925. 

Homo cognitionis cupidus 28, 29. homi- 
num tria genera in fingulari honore 
apud Belgas fere univerfos 275, 276. 
hominis per annum faginati vi&ima 
734. hominum confuetudinem apud 
Gracos maxime potuiffe 582. cum ho- 
minibus confuetudo negle&a Thebanis 
quid nocuerit 582. homines de vehiculis 
vi ventorum deturbati 2 51. armis vefli- 
bufque nudati ibid. homines trium, et 
quinque fpithamarum 1009. eorum 
pugna cum gruibus ibid. hominum 

ἢ emigrationes excrefcente reptilium nu- 
méto 1004. alta cubilia ibid, hominum 
audacia circa navigationes 1180. ho- 
minum fervandorum caufa Rhodiorum 
claffis 956, 

Homolium, five Homolis 641. 

Homonadez |^ 954. 

Homonadenfes 822, 967. Homonadenfes 
crediti inexpugnabiles 823. Homona- 
denfes expugnati ibid. 


Horizon 649. 
de Horizonte feptentrionibus proxime fub- 
je&to 20, 175. 


Hormis quz Formizs urbs 

Hormine que Hyrmine 495. 

Hortenfio roganti elocata Marcia Catonis 
uxor 749. 

de Hortis philofophorum Athenis 576. 
hortorum colendorum ignari Britanni 

' nonnulli 286, 

Hofpites apud Scythas immolati 431, 


333. 


433. 

preter Hoftize animam Deum nihil velle 
| 1039. 

Humi decumbentes 475. 


de Humido 


79. 
de Humoribus nitrofis bituminofis, pin- . 


guibus térram perfluentibus 755: 

Humor, viz liquor. 

Hyacinthini ludi 402. 

Hyampolis urbs 605. qua Anemorea 614. 
alia ad Parnaffum ibid. 

Hyantes. 465, 585. Hyantes, e Bcotia 

.. 677. ejecti 614. Hyantes, Hyampolis 
583. 

Hyarotis fl, 88, 095, ; 

Hyble quz Megara 48 i Hybleda TA 
ibid. Hyblai Megarenfes, a Carthagi- 

. nenfibus expulfi c6r. 

Hybreas orator fummi nominis 903. My- 
laffenfis 945. ejus incrementa, a. patre 
relicta hareditas, opes, alia ibid. Hy- 
breas in quo impegit 944. ejus infolens 

- vox ibid. 

Hybrianes 461. 

Hyda in Lydia 595. et feq. Hyda in Ly- 
dis nulla 898. Hyda, quz Sardes 

Hydara caftellum 802. 

Hydárnis e feptem Perfarum proceribus 
unus 771. 

Hydáfpes fl. 993. in Hydafpe crocodili 
991. inter Hydafpen et Hypanim gen- 
tes 977. 

Hydre fabula 55 5. Hydra venenum ubi 
ablutum 504. ^ 

Hydra palus, que et Lyümachia 672. 
Hydra pr. 802. 

Hydraces ab India acciti 978. 

Hydrelus 931. 

Hydrie serez gelu rupta infcriptio 72, 
Hydrie aree gelu rupta 444. 

Hydrus oppidum 406. 

Hydrufà infula 578. 

Hyella, Ella, Elea eadem urbs, Parmenidis 
et Zenonis patria 265. plura ibid. 

Hyemes ut fint &quiffima quid faciat 


i 603. 

Hyla utt 592. 

Hylz, Herculis focii, fabula 8 14. feflivitas 
ibid. 


Hylea palus feu Hylica 592. Hylicus lacus 
ibid. 


Hylobii IU ἐγ 
Hyllus fl. 80r. Hyllus in Hermum  in- 
fluens 897, ᾿ 
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Hyllus, Herculis filius, ab ZEyalio adop- 
tatus 320. 

Hymettus mons 580. Hymettium. mar- 
mor pulcherrimum ibid: mel optimum 
ibid, 


Hypsepa u. 899. 
Hypaefia regio 504. 
Hypana oppidum 500. 


de Hypani flumine fontibus 146, 431, 
442, 723, 752, 993. alio apud Bory- 
filhenem 722. inter Hypanim et Hy- 
daípim regio 997. inter Hypanim et 
Hydafpim gentes 977. Hypanim trant- 
ire prohibetur Alexander 997. 

Hypafii 993. Hypafiorum terra DO4^ ^. 
Hypelaum 917; Hypelaeus, locus fic dic- 
tus 909. : 
Hyperbolarum Hyperbola: Do. 
Hyperborei 92, 79. Hyperborei nulli 99. 

de Hyperboreis commentum 427. Hy- 


perborei qui Herodoto 9I. qui ibid, 


Hyperborei mille annos viventes IOIO. 


Hyperea fons 637. Hypereia 626. 


Hyperefia 555- 
Hypernotii nulli or. contra ibid, 

Hyphanteium | 615. 
Hypochalcis quae Chalcis 657. 


Hypficrates ΩΣ 
de Hyrcania 21,1 57» 740. ejus feracitate 
ibid. fertilitate et temperie 107. et feq. 
Hyrcania male culta 742. Hyrcaniz a 
Bactria diftantia 130. 1 
Hyrcani 739. Hyrcanum mare 102, 160. 
quod et Cafpium 16o, 738. Hyrcanum 
- mare paludem effe 743. Íerpentes edu- 
Care, aquam dulcem habere 743. ab 
Hyrcano mari verfus orientem progre- 


dientes, ad dextram ibid. ante Hyrca- 


num mare acte quaedam fite, de qui- 
bus quid narretur 745. a mari Hyrcano 
ad Arios intervallum 744. fupra Hyr- 
canum mare gentes 169, ab Hyreano 
mari ad Oceanum juxta Imaum longi- 


tudo 755. 


Hyrcanius campus /^ gos, 
Hyria, Hyrizus, Hyrienfes 587. 
de Hyrieo fabula ibid, 
Hyrmine 495. 
iei qua Hyria 587, alis in. Argia 
ibid. 
Hyfiatee s" 17885, 
Hyfiz locus Argolicz nobilis 546. 
Hypficrates fcriptor |. 450, 735. 
Hyptus 2 508. 


1. 


de (1) Gracorum fubferiptio dativis 929. 
Iaccetani 221, in laccetanis Sertorii bel- 
lum ibid. ' 


Iacula fiyracina «825. 
Ialmenus Orchomeniorum dux 605. 
Ialyfus.u. 936. pagus 937. 

Ialyfiorum Refp. ibid, 


Ialyfus, pictura Protogenis 9 
᾿Ιάμδος 611. Tambici carminis au&tor 955. 
Iamblichus Sampficerami F, 1070. 
Iamita legatus 524. 
€x Iamnia vico et circa locis quadraginta 
hominum millia armata 1079. 
Iaones flolitrahi 680. 
Iapodes 291. latrones, ab Augufto Cefare 
confecti ibid, 
Iapodum fitus, urbes, alia 453» 4545 455. 
in Iapodibus mons 283. 
"Idae 5358. 
lapyges qui, et unde 403. 
lapygis e Sicilia comites 407. lapygum 
regionis elegantia 405. lapygum tria 
promontoria 5376. Iapygia 144, 298, 
372, 381, 406, 638. lapygia promon- 
torium 163. lapygium 147, 296, 376, 
401. lapygia 401. qua et Meflapia ibid, 
ab Iapygia ad Silam milliaria 412. 
Iardani fepulcrum ὦ 
Iardanus fluvius 9 nor. 
Ias 569. Iafidze 556. 497» 5 5: 
Iafion Dardani frater 482. fulmine per- 
cuffus ibid, — - ὡς 


de 


$os.- 


€T 
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de Jafone 653. Jafonis peregrinatio 32,64. 
jafonis navigatio 32, 83, 200. Jafonis 
navigatio in Colchos quam longinqua 
735. ]afonis ad ZEam navigatio 64. 
Jafonis cum Achille cognatio 31. Ja- 

- fonis expeditio 9, 771. Jafonis expedi- 
tionum indicia 65. de Jafonis expe- 
ditione fabula 728. Jafonis facella 765, 
770. templum Abderis ibid. everfum 
ibid. ab Jafone Junonis Argivae fanum 
conditum 362. ]Jafonis Media, 765. 
joues facella ibid. 

Jafonea, de Jafone commentarii 734. Ja- 
fonium, mons 765. Jafonium prom. ibid. 
Jafonia monumenta 65. Jaíonia Arme- 
nig 765. 

Jafum Argos 536, 530. 

laffus 942. ejus portus, incolarum victus 
ibid. 

de Iaffiis et citharceda lepida narratio 942. 

laxartes 739. fl. 743. "Tanaidis nomine 
infignitus ibid. de Iaxarte fl. 7 54. Ia- 
xartes amnis quos dividat 7 52. 

trans Iaxartem regio 

Jazyges 426. Sarmatae 442. 

Iberes Caucafii 729. Iberi 48, 169, 205, 
415, 765. Iberorum campeftria qui ha- 
bitant quales 730. qui montana ibid. 
Iberorum Occidentalium commigratio 
89. de Iberis occiduis et aliis 729. 

Ibernia Britannica 94. 

Iberiae nomine quid antiquitus intellectum 
228. Iberiam quatuor hominum genera 
incolentia 731. regni et rerum apud eos 
adminiftratio qualis ibid. in Iberiam 
quatuor aditus 730. Iberia major pars 
probe habitata 729. 

Iberus fluvius 212, 215, 220. Iberi am- 
nis fontium accola 211. de Iberi fluvii 
exundatione novum 229. Iberi trajec- 
tus 216. ortus plura ibid. 

[bis ZEgyptia 1164. 

Ibycus ícriptor 87, 392. 

Icaria gr3. infula 713, g15. Milefiorum 
colonia 910. 

Icarium mare 164, 915. 

de Icaro Dzedali F. 1 I5. 

Icarius Penelopae pater 660. filii ejus ibid. 
pulfus ab Hippocoonte 673. 'Tyndarei 
frater ibid. ut Acarnaniam occuparit 
ibid. 

Icen geometra 

Ichnz 631. Ichnza "Themis ibid. 

Ichthyophagi 173. Ichthyophagorum ha- 
bitatio 133. Ichthyophagorum ora, re- 
gio ro21. Iehthyophagorum ex offibus 
tuguria 1028. Ichtbyophagorum terra 
et Gedrofize fere eadem 1029. 

Ichthys, Peloponnefi contra LE eri 

118r. 

I&ini opus, delubrum Cereris, Minervae 
in arce parthenoa 573. 

Iconii 255. Iconium oppidum 822. 

Iétomuli oppidum 308. 

Icus infula 633. 

lda mons 33, 88, 692, 841, 843. fupra 
Propontidem 829. mons Troje et Cretae 
688. Ida fontofa 867. ejus defcriptio 

^ Abid. Ida denominatio 870. 

ab Ida Ade 


744. 


794: 


802. 


Ide montana 86ο. Idam et Olympum: 


promifcue conjungentes 685. Ide ex- 
tremitates 843. ad Idam montem fita 
regio 854. 


Ida matris templa : 64. 
]dzi da&yli 514. qui Curetes 679. 

Idaus finus 843. 
Idanufa urbs 221. 
Ideonni terra 287. 
Ἴδιος λόγος Il3SI. 


Idomeneus 700. Ulyíüis focius ibid. vir 
praftantiflimus 851. 

Indubeda mons 219, 221. 

Indumzi quibus permixti 1063. ldumei, 
Nabatzi 1081. 


Ielleia 807. 
“Ἱερόδαλοι 745. 
Igletae 228. 
Jgnatia urbs 408. 


Ignatia via 


Vor. II. 


467, 468, 474: 


lgnes terrz motu quales evomiti 357. 
igni primum imprecationes in facrificiis 
Perfarum 1040. ignis in profundo de- 
litefcens campum multorum ftadiorum 
occupans 780. ignita loca 296, 390. 

Ignorationis indicium non eft, praterire 


omnino aliquid 52. 
"HA pro ἧλος 529. 
Ili fepulcrum 861. 


Ileofcae loca 220. 

Ilerda loca 220. Ilerdz ab Ibero diftantia 
ibid. 

Ilergetum 220. 

Jlium 33, 50, 841, 853. de Ilio, Ilienfibus, 
fitu 855. negle&tu 856. de llii fitu 858. 
Ilii everfio 70. everfores 859. llii locus 
antiquitus 861. lli antiqui nullum 
veftigium 863. Ilii reftauratio, afflictio 
fub Fimbria 857. antiqui Ilii abomina- 
tio 866. Ilium 863. Ilium Strabonis 
tempore 861. antiquum ibid. Ilium cur 
amibiri non poteft 865. Ilium fub Hec- 
tore quouíque pertigerit 860. llium 
parva initio 860. ab Hercule expugna- 
ta ibid. Ilium ab Achivis captum, nun- 
quam prorfus deletum 865. contra 866. 
contra Ilium Achillis bellum juftum, 
Herculis injiftum 860. Ilium miffio 
Locrenfium virginum 865. ex lliacis 
lapidibus Achillei fubftructio 864. ex 
Iliacis lapidibus Sigeum fubftructum 
864. Ilienium pagus 861r. llienffam 
ager 867. in Ilienfes Sylle beneficia 
856. D. Caefaris ibid. Ilienfium res fa- 
cra ad Patrocli ad Achillis, Patrocli, et 


Antilochi monumenta 859. Ajacis ibid. : 


Ilienfes muris tecti 844. 

Ilienfis refponfum ad Fimbriz jactatoria 
verbá 856. Ilienfium gratiam captans 
Hellanicus fcr. 867. 

Ilipa urbs 186, 239. et feq. apud 
locis argentum 188.- - 

Iliffus fluvius 581. 

Illuftri genere ortis amatorem non habere 
turpe apud Cretenfes 705. 

Illyrii 289. Gracia latera cingunt 465. 11- 
lyrii montes 452. Illyriorum contra 
Romanos belli initia 414. . 

Illyrica, Iftrum et Alpes attingentia 452. 
eorum defcriptio ibid. Illyricee gentes 


lipam 


452, 453. lllyricarum gentium com- 


. mercia 409. 


Illyricum 163, 452. de tota Illyrici ora 


144, 4.59» 461. Illyrico obverfa 291. Il- Ὁ 


lyrici littoris a Cerauniis montibus fpa- 
tium 412. Illyrici terreftris peragratio 
459. ad Illyricum ager 300. Illyricum. 
quondam populofum 47 5. Illyrici mon- 
tes 106, 452. 
Tlua infula 162. 
Ilus, Ilii conditor 855. 
Ilybyrris fluvius 250. urbs ibid. 
Imago lapidea conferentis dextrae manus 


digitos 958. 
Imaus 755, 981. mons 169. 
Imbarus mons EZ 


Imbrafus fl. 913. qui et Parthenius 667. 

de imbribus Indicis 983. imbribus aufiri- 
nis Nili incrementum 986. de imbribus 
in montibus non in campis 984. im- 
bres, vide pluviae. 

Imbricis ubi non ufus 1050. 

Imbrus 667. infula 41, 164. Imbrus caf- 
tellum 932. 

'H ἱμεροσκοπεῖον 215. 

Immolatio Marti, captivorum, equorum, 
capri 239. immolationum genus 277. 
immolationis genus apud Drium 411. 

ad res immutabiles nemo normas et men- 
furas adhibet immutabiles 146. 

Imperatorum maximi qui fint 14. Impe- 
ratores ut omnia agunt, nec ubique ad- 
funt 156. 

pro imperio potentis mutari totas et fin- 
gulas regionum partes 624. 

Impetiginum fanatio quibus aquis — 504. 

Imprecatio in Methonenfes 544. 

. Inachus amnis 472. alius ibid. 458, 474, 

37: : 
de ἡ ἄν fabula 391. ejus fluxu ibid, 


ἘΠ, 
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Inachus Amphilochorum fluvius 392: 
Inachi urbis cenditor 313. 
de Inaro navalis victoria 1137. 
Incantatorum genus I012, 1013. incanta- 

^ -torum circumyagatio 1004. 
contra incendia cohors ab Augufto Romae 

conftituta 845. 

Incredulitatis erga hoftes utilitas ubi, et fi- 


dei habitze damna 422. 
Incurfiones a Tiberio et Drufo fratre pa- 
cata 290. 
Incubus fabula 29. 


Indi, literas nefcientes 8, 11, 40 1007. 
Indorum laus 99. Indorum aromata, 
lapides pretiofi 136. Indorum facrificia 
1008. Indi /Ethiopibus magis przftan- 
tes 141. Indi artium ftudiofi 1016. eo- 
rum epiftola. ibid. ab Indis foras nut, 
quam miffus exercitus 978. de Indorum 
colore, capillis, afpectu 985. Indorum 
vi&us frugalis 1007. ornatus elegans 
ibid. apud Indos animalia majora 989. 
Indorum monimentis comprehenía fim- 
plicitatis plena 4535. de navigatione ad 
Indos 136. Indorum nenio fervis utens 
979. apud Indos ufitata 1008. Indo- 
rum multitudo in feptem genera divifa 
1001. de Indorum crifpatione, colore 
991. de Indorum agricolis 1oor. ad . 
Indos Herculis. et Bacchi tranfitus in- 
certus 980. apud Indos quz ferantur et 
quando 983. de Indo quodam regi Ara- 

. bum addu&o 175, 136. 

India 54, 56, 95. India rhombi fimilis 

. 113,120. Indie fitus 111. India non 

minor reliqua Afia 982, triens orbis 
habitati. ibid. India vino carens 989. 
Indie flumina cur ceteris praeftant gg 1. 
Indie quatuor menfium iter per cam- 
pum 982. de India antiqua narrationes 
non credenda 978. ab India in Hyrca- 
niam. navigatio non credenda 755. In- 
die extremitates 107, 113. Indie ex- 
tremi verfus meridiem termini 102. 
Indie occupatio 752. Indize circum- 
 Ícriptio, plura 120. figura ibid. In- 
dia viginti aut triginta ftadiorum 

millia equans 111. Indie termini. a 

feptentrione 98x. Indi: major pars a 

quibus fubacta 977. in Indiam expedi- 

tio Herculis, Bacchi, Macedonum 978. 

Indigm medicamenta, radices herbarum, 

colores 989. Indiz fecunditas 987. 

bis fructum ferens in anno ibid. de In- 

diz extremis verfus meridiem partibus 
106, India partes orientales 993. Indize 
Septentrionalis latus 104. Indic latitu- 

do, longitudo 981. India feliciffima 56. 

. Homero incognita ibid. de Indiz ficci- 
tate 1173. India non ponenda in par- 
tibus meridiei vicinioribus 116. et feq. 
Indiz temperies et fertilitas verfus Sep- 
tentrionem 107. de India fcriptores 
mendaces 104. de India cui potifümum 
credendum 980. 

Indica omnium gentium maxima et feli- 
ciffima 169. 

Indice merces 157. Indicarum rerum 
fcriptores fabulofi 62. 

Indici fluvii.742. Indicorum fluviorum 
incrementa ex imbribus Septentrionali- 
bus 986. 

Indus fluvius 95, 123, 979, 982, 992. 
limes Indie ibid. poft Gangem maxi- 
mus 999. ab Indo proprius alveus relic- 
tus 986,987. inter Indum et Hydafpem 
habitatores 997. propter Indum loca 
1026. Indi fluvialis regionis habitatores 
998. 

Indigetes 212, 217. 

Inducie a Thracibus violatz 585. et feq. 

Infantium lotio et iavolutio ad alveum 
alicujus amnis acclinatorum 226. infan- 
tium maículorum necatio 290. 

de Inferis memorata IOIg. 

de Inferorum judiciis ibid, 

ad Inferos brevis Hermionenfium defcen- 
fus 541. ad inferos clarorum virorum 

defcenfus cum reditu 70. 
Innefa oppidum, montis /Etnas nomen 287. 
: Inopus 


INDEX 


Inopus fluvius 
Infcriptio literis Affyriis Sardanapali mo- 
numento 958. inícriptio aerea Hydrie 
gelu rupte 109. infcriptio columnae 
234. infcriptiones 676. àd bafin ima- 
ginis /Etoli ibid. ad ftatuam Oxyli 
676. infcriptiones obeli(corum 1156. 
infcriptio columnz, celebris pompe 
653. infcriptio columnarum 255. in- 
Ícriptio columna ad 'Thermopylas 616, 
622. 
Inferiptiones, vide columnz. ; 
Inferiptio certaminis Eleorum 519. in- 
fcriptio columna Ionum et Peloponne- 
fiorum 569. abolita 570. infcriptio, 
Cyreneorum ad íolenne fpectaculum 
mifforum 71. infcriptio delphinorum de 
theoris Cyrenzis 82. 
de Infpe&oribus apud Indos 1005, 
de Inftitoribus 1005. apud Indos ibid. 
Infüituta Perfarum initio qualia effe potu- 
erint 753. aliorum ibid. ab inftitutis 
unius generis ad alius defcendere ubi 
non licet 1005. de inftitutis Spartano- 
rum, Ly&iorum, Gortyniorum 7or. 
Infütutio prava incolarum quid noceat 
2382, 582. 
Inftrumentorum nomina barbara , 686. 
Infubres 299, 424. a Romanis deleti 299. 
Infule beatorum 201. infularum maximae 
936. infularum aliquot nomina 708. 
infule ante Hifpaniam fitze 229. infula 
Acute 509. de infula ad Minium et 
qua in ea laudentur 207. de infula 
parva in Oceano, oflio Ligeris objecta, 
Samniticarum | mulierum habitaculo 
277. infule intra columnas Herculis 
fita 232. infulas quz olim promontoria 
87. de infula Britanniz propinqua ubi 
Cereris et Proferpinae facrificia 277. de 


391, 707. 


fuga eje&tio 559. Ionum per vicos ha- 
bitatio ibid. ab Ionibus Lelegum et Ca- 


rum ejectio go7. Iones genere Atheni- 


enfes 555. [onum debellatio ibid. de 
Ionibus Achaeorum victoria 559. Ionum 
regia 907. reges ibid. 


lonia 9, 555. lonizm circuitus, longitudo. 
906. de Ionia, Ionibus go7. lonia, Ion 


Xuthi F. 576. Ioniz fines 948. longi- 
tudo ibid. Ionia univerfa olim a Lele- 
gibus et Caribus habitatà 466. loniz 
initium 841. Ionia terre motu vexata 
86. lonie et ZEolidis confinia 926. 
Ionica colonia 666, 9o7. Ionicam co- 
loniam praceffit /Eolica 841. lonica 
lingua 484. Ionica gens cum antiqua 
Attiea eadem ibid. Ionicas urbes duo- 
decim 9o8. ora Ionica fines 9o7. 


lonius finus 165. Ionii finus fauces ibid. : 


Ionii finas et Adriatici faucium initium 
: 459. et f. 


599. 
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mare et rupturam, continentíum divifio 
97. lfthmus per. Nuceriam Pompeios 
ufque 8361. líhmus inter dvos finus 
. Hipponiatem et Scylletium 566, 267. 
Itthmus inter mare ZZgyptium et finum . 
^ Arabicum 45. de Ifthmo qui mare /E- 
gyptium.a Rubro difüinguit 86... 
Ifthmicum certamen ubi 548. 
Ifthmii certaminis locus 551. 
lfri gens 83. Ifri ad Polam ufque 304. 
ες ΠῚ] primiin Illyrici ora maritima 454- 
Iftria 295. : 
fus T t [ 588. 
Italia, 10, 168. Italie defcriptio 292. et 
--feq. Italie prima portio £o.. Italia CE- 
notria dicta 205. antiqua Italige et 
Gallis limes 523. Italia tota. pecore 
alendo frugibus gignendis praftans 325. 
Italiam totam geometrica una figura 
deícribere difficile 297. ejus figura ibid, 
Italis nomen ufque quo propagatum 
367. ad Ttaliam vergens montanorum 
pars 287. de Italie parte quam Lucani 


Tonius campus 

de Joppe 61, 1079. 
Jordanis fl. 1073. 
Tos infula : 796. 
Jovis templa, «ide Jupiter. 

Ipes vermis genus $80. 


ab Iphicrate Stymphali obfidio 564. con- 
tra Erafinum fluvium fruftra teritata 


ibid. 


ab Iphigenia facra allata 777. coma lu- 


gubris depofita ibid, 
Ipoctonus Hercules - 
ἽΨψεσθαι 


iris Selgica unguentum ex ea ibid, 


Irra filia 474- 
lfamus 752. 
Ifander 828. 
Ifapis fluvius : 395 


88ο.΄ 


538. 
Iris 77. Iris apud Amafiam 803. fl. 795. 


et Bruttii tenent 298. Italize et Japygie 
terminus 381. Italie prima partes 
168. fitus, alia ibid. Italiae nomine 


. quid cenfeatur 323. Itali; motus: 416. - 


Italie fines ad Polam Itriz urbem 454. 


* de Italie fitu, et aliis 413. et longitu- 


dine, et Sicilia addita ibid. Italize regio 
fub Alpibus 298. ejus defcriptio ibid. 
ex Italia in Galliam ulteriorem et fep- 


᾿ tentrionalem montanus trajectus per Sa- 


laflos 292. Italia circa Padum egre a 


᾿ Romanis occupata 414. Italia vetus uf- 


que ad Metapontium 491. de Italia 
que fimili forma cum Adriatico mari 
297. Italiz longitudo 297; 298. Italia 
angufta, plura ibid. Italix latitudo ubi 
in ar&tum definat 412. 


Itali a Romanis in focietatem civitatis re- 


infula quadam in fuperiore Tagi effu- — ab Ifara ad Viennam ftadia 255. lare in 


fione 203. infula quaedam in tranfitu 
accedentes perdens 1028. infule con- 
tinentes factze 87. de infulis Caffiteri- 
dibus 239. infula inter Cyrenaicam et 
Cretam 504. de infulis feptem Liparz- 
orum 398. etíeq. infula qua Tiberius 
ufus pro receptaculo contra Vindelicos 
423. infula ante oftium Boryfthenis 
442. 

Intemelii | 283. 

Interamna oppidum 324. Interamna ur- 
bis defcriptio 359. 


Intercatia urbs 223. 
Interocrea oppidum Sabinorum 825. 
Intervallorum — quorundam — enumeratio 

748. 


Inundationes a montibus 1075. inunda- 
tiones Euphratis, Nili remedia IO5I. 
de inundationibus Euphratis 1052. 

qui inventor rei exitialis, fi non et reme- 
dium invenit, morte ubi ple&itur 989. 

To Epaphum enixa 648, 649. 

᾿ Iüs quzrendee caufa peregrinatio 960. làs 
inquifitio 1066. 

de Tol urbe 1174. 

tontra [οΐδατα Stheneli expeditio 547. ab 
Jolao Euryfthei caput precifam ibid. 

de Iolco 632. in Iolcum colonia 601. 

Ion Xuthi F. 555. Ion tragoedize fc. Chius 

24. 

de pe ab Athenienfibus prefecto ἐν [A 

Ion in Omphale ; 88. 

Ion fluvius 475. Ionis in Peneum effluxus 
ibid, 

de Ionibus 9o, 4 59, 484. Ionum fitus E. 
Ionum colonia 15, 393. Iones, lonia 
200. in eam Cimmeriorum impreffio 
ibid. ab lonibus occupata 817, 9er, 
928. Ionum clades 1 ς, Iones et. Athe- 
nienfes iidem antiquitus 967. Ionum 
gentes 968. ex Ionibus fa&ti Dorienfes 
incole 570. Ionum colonia in Pelopon- 
nefum emiffa ibid. Ionum  folemnis 
conventus g16. Ionum antiqua ha- 
bitatio 568. Ionum et Peloponnefio- 
rum de finibus difceptatio 569. com. 
pofitio ibid. Ionum coloniz dux 907. 
Ionum ditio $30. qua Achaia ibid, 
lones pulfi Peloponnefo 2 34. Ionum 


Rhodanum influxus 2 56. Ifarze influxus 


in Rhodanum 286. líarz et Rhodani 
confluentia 257. àd eam Gallorum 1 


ftrages ibid. in Ifarum exiens laéus 
291. ) UOS 1 


Ifaura 823. deftructa g zo. 


cepti 296. de Italis primo appellatis - 
296. eorum mnominis communicatio 
ibid. Itali quondam qui haberentur 
266. ; : 
de ltalica ora 460. Italicae nomen Cor- 
finio urbi inditum 346. Italica urbs 


líauria 822. fubaé&ta ibid. evería 825. 


líaurica 822. 
Iíauricus 823. qui P. Servilius ibid, - 
lfauritis 4 . 
líchopolis 794. deje&ta ibid. 


$450. 


186. 


Étalicorum et Pythagoreorum feditio : 546. 


Italici populi pro Palici 397. Italicum 
promontorium 120. 


Ithaca 33; 487. de Ithaca 662, infula 546. 


Ithace/ circulus 663. Ithacz antra, 
nympharum domicilia 87. nulla ibid. 
de Ithacze pago feu curia. 425, 433.ab ὁ 
Ithaca Corcyram ftadia 14 5. de Ithaca 
50 


Tfeliceus Sybaridis conditor 379. 
de Ifide et Ofiride fabula 1130. 
Ifidis t. 1163. cultus 975. 

Ifmandes Memnon E255, 
circa Ifmarum populi 630. 
Ifmenusfl. |... ' 3503. 
Ifodromz Matris templum 638. 


Ifpellum oppidum 324. 
Iffa 455. infula 163. Lefbos di&ta 88, I- 


fenfes 4.55. Ificus finus 69, 102, 144, 
165, 166, 755, 777, 948. ad Itlicum 
finum ora maritima 948, 960. ab Iffico 
finu linea ufque ad Orientalem Oceanum 
apud Indos 7 55. Ifficum mare 160, 165. 


Iffus opp. 965. ab Iffo Amifum via 948. 
Itter fluvius 
fter oppidum, a Milefiis conditum 
Ifter fluv. : 21 
lítri origo 85, 291, 423. exitus 83. I 


1o, 168, 421. 
'46r. 


ftri 
fontes 291. Iftri accolz interiores et ex- 
teriores 157. Iftri quinque oftia 441. 
ab eo ad 'Tyram ftadia ibid. Ifter uno 
oftiorum fuorum in Adriam eflluens 
459. Iftri fontes a Tiberio aditi 423. 
intra Ittrum et Halyn fita Romanz 
facta ditionis 415. ad Iftri oflia Peuce 
infula 441. inter Iftrum ad Boryfthe- 
nem fuperjacens regio 442. trans Itrum 
circa Euxinum accole 41 5. Ifter Eu- 
rope ftuminum maximus 286, Ata. 
Ifter poft Indum maximus et tertio loco 
999. ab eo intercepta 417. ftro fluvius 
alius cognominis 83. de Iítro 417. 
maximo Europz fluviorum ibid. 


Ithmus a Corinthiis excifus 86. Ifthmus 


Peloponnefiacus 8o. de Ifthmo quodam 
controverfia 54. Ifthmis inter Ponticum 
mare et Cafpium, et inter Rubrum 


Ithoma 519. Ithoma Meffene arx 524. 
. Ithome, que Thome 634. alia Meffeni- 
^ acaibid. Ithoma et Acrocorinthus cui 
allimilate 524. Ithomzus mons 4093. 
Itinerum Afiaticorum defcriptio . τοῦς. 
Itium, quo navali ufus Ceíar in Britan- 


niam trajiciens 279. 
Itorum oppidum 324. 
Iton 631. alius in Bceotia ibid. - 
ltonie Minervae templum 631. 
Ituream verfus montes :1074. 
Iturzi, malefici 1072. 
Itymonis mors 510. 


Juba pater, filius "T ὩΣ 

Jubze cedes 1174. urbes deletae ibid. Ju- 
bz et Romanorum ditionis confinia 
1174. Jubz ftudium in Romanos 415. 
ditio ibid. 

Judaa in ora Phoenice 1063. Judaea 107 5. 
Judzi quibus permixti 1063. aca 
de Judiciis apud inferos 1011. de judiciis 

apud Muficanos 999. judicium Sacer- 

dotum mulierum 584. 
fab jugo duéti elephanti ut cameli 1003. 
contra Jugurtham bellum 1174. Jugurthze 

thefauri 1175, à; 


Julia urbs 186. 
Julia Joza urbs 183, 184 
Juliopolis 830. 


Julis urbs 710. clara viris aliquot ibid. 

Julius 857. a Julo ibid. 

Julius Caefar, vide Caefar. T 

Julus 857. e divi Cacfaris majoribus ibid. 
|o ulus, 
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Julus, Anez propugmatorum unus 857. 
Jumentis inacceffa per Peeninas fauces via 


4 288. 
Junci genus ex quo funes fiunt 231. 
Jungarius campus 218. 
Juniorum apud Cretenfes educatio — 704. 


Juno fonitu armorum a Curetibus abfter- 
rita 917. in Latona partu ibid.. Juno 
Cupra dicta 345. Pharygxa 61:9. Ju- 
nonis Acre oraculum 551. Junonis 
infula, fanum 234. Junonis Argivze 
lucus 303. Junonis infidie rivalitatis 
caufa 917. Junonis templum 222, 541. 
antiquum fanum 913. Junonis Argivae 
fanum 563. ab Jafone conditum ibid, 

Jupiter a capra ubi nutritus 6o. Jupiter 
Lariffeus 929. Jupiter pluvialis ror8. 
LarifBius 638. Sofipolis 928. Dodoncus 
Pelafgieus 313. Ofogo, Labrandenus 
943. Pelafgicus 477. 

Jupiter ubi auro pluerit 936. Minerva 
parta ibid. Jupiter ex auro ductus 5127. 

Jovi Olympio faeri populi 485. Jovis Ser- 
vatoris portus, zedes 574. Jovis facra 
cum Orgiis in Creta 682. Jovis Dictzi 
templum 693. Jovis Atabyrii t. 957. 

: Jovis Ineus 975. Jovis templum ab Ajace 
dedicatum 959. duo templa apud My- 
lafenfes 943. 

Jovis Venafiis culti templum 779. Jovis 
Cari t. 943. quibus commune ibid. 
Jovis Stratii fimulacrum ibid. - Jovis 
"'rophonii Oraculum ὅθι, Jovis Lyczi 
fanum 563. fovis Olympii oraeula 512. 
Jovis Fulgurantis focus $86. Jovis in 
Creta educatio 679. Jovis eburneum 
fimulacrum 512. menfura ibid. et feq. 
Jovi Graecorum clades et barbarorum 
imputata ab Euripide 255. Jovis Chry- 
faorii edes 944. Jovis Eleutherii tem- 
plum unde dictum 498. : 


a Jove mandata fe afferre fingentes Rhada- ἡ 
manthys, Minos 694. Jovis Abretteni | - 


facerdos Cleo praedo 830. Jovis cultus 
1053. Jovis 7ZEnefii templum 665. 

Jove confulto res agendae 476. Jovis inter- 
pretes ibid. Jovis templum 537. Jovis 
eoloffus 402, 820. 

Juramenti obftriétio per Lacedaemonios de 
excifione Mefleniorum 403. 

Juratfus mons, Sequanos ab Helvetiis dif- 
tinguens 268. 

Jureconfulti Romanorum 782. 

Jus civitatis a Spartanis conceffum 530. 
ademptum, et quibus ibid. jus Latii 
Nemaufenfibus datum 259. Aquitano- 
rum nonnullis Aufciis, Convenis 265. 
jus civitatis Como urbi .conceffum a 
Cafare 300. jus civitatis poftulantibus 
Samnitibus quid denegafle nocuerit Ro- 
manis 346. jus, potentioris eft commo- 
dum, 16, 17. 

Jusjurandum, per regis fortunam et Men- 
fem Pharnacis 804. 

jufti Homero qui recte dicti 433- 

juftiffima gens apud Indos 1008. 

Íxia pagus 957. 

Ixion, Phlegyz frater 640. Pirithoi pater 
637. 1xionis dominatio 479. 


K. 

Keenopus, Codri F. fpurius 908. 
Kaici oftium 885. 
Kappa 724- 
Καπνοδάταν 430. 
Κάρδα IO4I. 
Kardaces ibid. 
Katakekaumene, v;de Catacecaumene. 

Κατάκελευσμὸς 61r. 


Kataplafmata ex medicamentis maxime 


probata IOI2. 
Κελαρύζειν 1 946. , 
Κενήριον 507. 
Κλαγγὴ 946. 
Κλεινοὶ 795 . 
Kwo 53 3. 
Κωφὸς λιμὴν 480. 
Κύραι à 680. 


Kornopes locuftae 880. 
Κορύδαντες 689. 
Κόσμιοι Cretenfium. 793. 
Kp 529. 
Kriu metopon 447, 789, 1182. 
Κρότος 946. 
Κύματα unde Cumz 340. 
Κυνὸς κεφαλαὶ 640. 
L. 
:Labane aque 241. 
Labia clavis perforata ' Ιοτό. 


Labienus Afi& prefe&us 830, Labieni 
exercitus 944. contra Labienum male 
ab oratoribus concitatz urbes 944. 


Labor moleftis amiciffimus ror5. ad la- : 


borem exercitatio corporis utilis menti 
et aliis ibid. a labore- differentia moleí- 
tiz ibid. in laboribus conftantia 1012. 
Labotas fl, 1067. 


'Labranda pagus 943. Labrandenus Jupi- 


ter ibid. 

Labyrinthi fabula 695. Labyrinthi Cyclo- 
peia dicti 536. 

Lac fero carens 233. aqua opus habens ob 
pinguedinem ut cafeus cogi poffit ibid. 
lac ex ramo arboris prodiens 239. lacte 
fluentes fontes ro14. laétis acidi condi- 
mentum 450. lacte acido, et equino 
veícentes Numidae ibid; 

Lacana mulier 655. 

Lacedamonis vocabulo urbem notari et 

regionem 533. Lacedemonis epithet. 

ibid. Lacedaemoniorum incrementa 541. 

Lacedamoniorum juramentum in bello 

Mefleniaco 403. uxorum ad eos legatio 

ibid. a Lacedzemoniis e Cretenfibus mu- 

tuata 762. Lacedaemonii ad Cretenfium 
imitationem pertracti ob bonas leges 

695. Lacedemoniorum auxilia Eleis 

data:51;. Lacedzmoniorum caftra non 

fecuti Meffeniaco bello fervi fa&ti 402. 

Lacedaemoniorum jactura trecentorum 


fui corporis virorum ἀρ Athenienfibus - 


521. Lacedemoniorum in Peloponne- 
fios principatus ademptus a Pheidone 
519. de Lacedaemoniis victoria Epa- 
minonda 563. Lacedaemonii literarum 
minime ftudiofi 141. 
Lacedaemonii, wide Spartani. — 
Lacertze bicubitales 1173. lacertze Sufianze 
er aeftatem dum fol eft in meridie, ur- 
bis vias tranfire nequeuntes, fed concre- 


matz 1037. 
Lacinium 405. 
Lacinium Junonis templum 376. 
Laemus 391, 4.58: 
Lacon, Demetrii cognomentum 041. 


Lacones, vide Lacedzemonii. 

de Laconum rep. et ftatu 550. Laconum 
leges 373. Lacones Heniochize habita- 
tores 724. Laconum Helotes 998. 

Laconim litus 535. Laconica r29, 488, 
532. Laconica vite ratio 208. Laconi- 
ca Dorienfibus prodita 530. de Laconi- 
ce difünétione 552. Laconica fub He- 
racelidis 529. ejus proditio ibid. Laco- 
nica epiftola 53. Laconica fyffitia 998. 
Laconica Menelao fubdita 512. Laco- 
nice imminutio 526. olim centum ur- 
bes ibid. ex centum bobis ideo facrifi- 
catio ibid. . Laconica terra motibus ob- 
noxia 533. Laconicus finus 488, 526. 

Lacter pr. 9.41. Lacterium ibid. 

La€üvori 431, 433. unde di&i 420. 

Lacus inter fontes Rheni et lítri fitus 
423. lacus marinus, ubi 72, 215. de 
lacu in finu a Gargano 413. lacus mari 
semulus ante lucum Dianz 343. de lacu 


in quem Tigris exit 1055. lacus apud - 


Coflam 2320. lacus Albani montis 343. 
lacus Ciminius 322. lacus Sabatus ibid. 
lacus ubi natandi infcii lignorum in 
morem fupernatant 307. lacus duorum 
Corvorum dictus 277. de iis fabula 
ibid. lacus in Ifaram exiens 290, 291. 
lacus apud Vindelicos Rhetos et 'T'oenios 
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452. lacus magnus apud Medullos et 
duo fontes 285. lacus Larius 287. la- 
cus Fucinus 344. de lacu qui cum fluc- 
tuatione quadam exaruerit, et in plures 
diffipatus fit lapides 251. lacas magni 
ex paludibus facti 86. lacus maris aqua 
pleni quam longe a mari 71. lacus fa- 
pra Oftia Rhodani 254. lacus Narbo- 
nenfis 249. lacus Rufcinoni propinquus 
250. lacus complures in. Alpibus 295. 
tres magni ibid. lacus marinus, falinas 
habens 4.51. lacus aquae falíie 779. fitus, 
defcenfus per gradus, incrementum ibid. 
lacus manu factus 899. lacus Trafyme- 
nus 322. lacus Gennefariticus 1073. la- 
cuum commoditates 322. 

Lade inf. οττ. 

Ladon fluvius 1181. de fluxu intercepto 
564. Ladon fl. Arcadiz 88. 

Lena faga denía di&a, 274. 

Laertes caftellum 955- 

Lefirygonum loca 31, 35. corpora 157. 

Lagaria oppidum 379. vinum Lagarita- 
num ibid. ᾿ 


Lagetas Dorylai F. 696. 
Lagina ; 947- 
Lagufa infula 706. 
Lai 953- 
Lamia fabula 29. 
Lamia, Lamiacum bellum 628. 


Laminz auri, manum implentes 263. de 
. lamina argentea abíciffio, pecuniae loco 
210. 
Lampeia mons Arcadiz 496. 
Lamponia /Eolidis 877. 
de Lampíaco 850. e Lampfaco viri pra- 
ftantes ibid. Lampíacus pro vino a 
Xerxe data Themiftocli 848, 913. Lam- 
pfacenorum regio vitifera 848. 
Lampyrenfes 578. 
Lana optima ubi 368. afpera ibid. medio- 
cris ibid. lana Belgarum 274. de lana 
arborum ramis innafcente 987. lana/Ta- 
rentinze mollitie praftans 411. cedens 
Íplendore ibid. lanae excellentes 856. 
lane Coraxorum rgr. lanis tingendis 
accommoda aqua 995. e lanis amplif- 
fima opes confecutze 822, 


Lanafena 807. 
Landi 423. 
Laniafines Orientalia 283. 


Laniatio mulieris unius in fefto quodam 
Samniticarum mulierum 277. 
Laodicea urbs 765. Laodicez: cognomen 
. 836. Laodicea combufta 948. Laodiceze 
incrementa 856. damna ibid. Laodicea 
de maximis Phrygiarum urbium 833, 
824. ad mare fita 1068. ad Libanum 
1073. Laodicea u. 1064. Laodicez de- 
nominatio ibid. de Laodicea ibid. 1068, 
et feq. 
de Laomedontis equis, et Hercule 860. 
Lapathus u. 971. 
Lape, que Napa 618. . 
Laperfz, qui Làn exciderunt 529. 
Lapis rubeus 341. lapis Gabinus ibid. 
lapis Parius 717. lapis Synnadicus 834. 
lapis magnas fpeculorum materiz gle- 
bas edens 785. lapis albus, eburneo co- 
lore 783. lapis molaris 388, 714. lapis 
Tiburtinus 34 1. lapis ad fingula millia- 
ria Ignatize vie pofitus 467. lapis qui 
plectitur et texitur 650. ex co mantilia, 
et eorum purgatio igne ibid, lapis Ga- 
gates ferpentes fugans 1060. de lapide 
Scyrio, et aliis 634. in lapidem aqua- 
rum mutatio 9038. quanquam potabi- 
lium ibid. lapidis in crateribus colli- 
quatio 388. de lapide in ferrum tran- 
Íeunte 876. in pfeudargyrum ibid. e 
lapide folido fepes conftantes, aquarum, 
rivis deductis, operatione 902. lapidis 
albi valde laudati fodina 849. lapides 
Ariflotelis fluviales arenofi imbribus 
liquefcentes, 432. lapidibus obruti par- 
Yicidze, et extra fines aut flumina pri- 
mum edu&i 210. circa lapidem aliquot 
aggeftionem ab advenientibus mos ma- 
jorum, fictio 1896. lapidum molarium 
excifio 924. lapides in fuperficiem egefti 
in 


INDEX 


in cava loca confertim delapfi per terrae 
motus 251. plura ibid. lapides vi ven- 


torum agitati et voluti 251. lapides : 


thureo colore 1000. ficu εἴ melle dul- 

ciores ibid. lapidum pretioforum regio 

1017. lapidum copia ampla et utilitas 
2. 

Topididines 249, 1178. lapicidinz pretio- 
15 533. lapicidinz utiles, inutiles, 781. 
lapiciding Synnadici lapidis 834. 

Lapidofus campus 25r. 

Lapifodinz X 215. 

Lapilli lucernarii 1173. lapilli Carchedo- 
nii 11723, 1179. - 

.de Lapithis 11, 637. 

Laranda 823. de Larienfibus 89. 

a Lariífa ultio de patre fumpta, a quo 
fuerat violata 8go, 801. 

' Lariffa 624, 869. Lariffa arx 557, 658. 
Lariffa 1069. 

Lariffa Cremafte 631. quz Pelafgia ibid. 

' Lariffa, Lariffa multae 638, 89o. La- 
riffa Phriconis 891. ubi Piafi cultus 
ibid. Lariffam tenentes Pelafgi 891. de 
Lariffeis89, 638. Lariffei Apoll. tem- 
plum 89o. Lariflzea faxa 638. Lariffzis 
peculiare quid ufu veniens 89r. 

Larifum 638. Lariffus amnis 562, 658. 

Larius lacus 267, 294. ab Addoa íluvio 
300. ad Comum 287. 

Larolum urbs 323- 

Lartolaeetarum folum : 219) 

Larva fabula 29. 

Larymna 588, 59o. Locridis ibid. 

Làs a Caftoribus expugnata 529. 

Laíerpitii productrix regio — 1183, 1185. 

Later Thafius et Chius in Narone inven- 
tus 459. 

Lateres cocti in aqua ubi non dea 

2. 

Lateres concreti et aquae innatantes ibid. 

ex Laterum venis divinatio |. 20g. 

Lates, pifcis genus I164. 

Latina via nobiliffima 538, et feq. Latinz 
via nobilia oppida et urbes 358. Latini 
309. Latinorum nomen unde factum 
326. Latinorum ftatus initio 529. La- 
tini in focietatem Romanorum adhibiti 
414. Latinorum urbes maritimz 330, 
et feq. 234. Latinorum fubactio 415. 
Latinus Aboriginum rex 326. 

Latipedes 61. 

Latii fitus. 509. plura ibid, defcriptio 329. 
et feq. partes afperiores 324. Latium 
Sabinos fubfequitur 525. ejus defcriptio 
Ibid. in Latium ZEnez adventus 874. 


Latmus 1 ΟἿΣ. 
Latmus fluvius, pagus 57. 
Latmicus finus 9iI. 


Latomia Gabiorum magno Romanis ufui 


349. 

Latona ubi fe.a partu abluit g16. ubi 

. partus ibid. Latonz opem ferentes ad 
occultum partum 917. Latonz partus 
adytum g16. de Latonae partu fabula 
707. Latonz lucus 932. Latonz fanum 
508, 707, 951. 

Latronis fupplicium 394. Latrones mer- 
cedem a regibus etíam exigentes 1033. 
latrones Elymzi, Parcetaceni 1058. la- 
tronum regiones 1056. de latronum 
quorundam fzvitia in Italos 290. latro- 
num quorundam inhumanitas, beftias 
fuperans 337. latronum receptaculum 
Heraclium 1067. latronum receptacula 
a Pompeio everfa 1073. latrones, vide 
praedones. 

Latrociniis deditee gentes 461. partim ex- 
«3 partim domita: ab Augufto Cafare 
287. 

Lavacra Herculi facra 621. lavacra frigi- 
da fubito fole excalefcentia 1037. 

Lavacrum a coitu Affyriis, ut a. mortuis 
1058. 


Lavicana via 338. 
Lavicum oppidum ibid, 
Lavinafena 776. 
Lavinia Latini regis filia 326. 
Lavinium oppidum 5327. urbs, cui cog- 


nominis 326. Lavinii urbis defcriptio 


331, 342. apud Lavinium, ZEnez da- 
tum quod erat oraculum, impletum 
874. : ᾧ 
Labieati urbis fitus 231. Laurentum JE- 
nez appulfus 326. 
Lauro planta fimilis jumentis perniciofa 
; 1024. 
Laüs finus, fluvius, urbs 
Lebadia 600, 601. ubi oraculum ibid. de 
Lebediis 922. Lebedi conditor 908. Le- 
bedi a Colophone diftantia 921. - 
Leben 697. Lebenii ibid. 
Lebes a Cimbris Augufto miffus 424. 
Lebinthus infula | magit. 
Lecheum 5.51. ad Lechzum mare 82. 
Le&ica aurea Cyri fepulchri 1036. con- 
fracta ibid. 
Le&i 466. Lectus 841. pr. 842. a Lecto 
ad 'Tenedum navigatio 869. 4 Lecto 


ufque Canas maris ora 872. a Le&to ad ᾿ 


Idam dorfum 871. ad Lectum ora ma- 
ritima 853. ἘΞ 
Lectorum illitus contra Scorpionis. 1174. 


Lecythorum opifices apud Indos τοι. 
Leda 'Theftii filii 673. 
Leétanorum folum 217. 


Lega Scythici populi 735. 

Legati Pylagorz di&i 609. de legatis Ro- 
manorum in Hifpania, tam Principis 
quam Senatus 228. - 

Legatio pifcatoris Gyarenfis, Caefari EAT 

208. 

Leges, vide lex. 

Leimone 638. qua Elonz ibid. 

Lelantus campus 85, 652. de Lelanto 
campo dimicatio 678. concertatio et mo- 
dus pugna Chalcidenfium et Eretrien- 
fium 655. 

Leleges 465. et f. 582,827, 945. Lelegum 
major pars 871. Leleges ubi ibid. Le- 
leges errabundi ibid. aboliti 466. Le- 
leges iidem cum Caribus 465. eorum do- 
micilia, fepulchra ibid. a Lelegibus loca 
occupata 876, 907, 910,917. Lelegum 
ditio 878. Carum nomine ibid. Lele- 
gum cum Trojanis familiaritas 889. 
iidem pugna prafentes ibid. Lelegum 
fepulcra, caftella, pagorum veftigia 877, 

. 878. 

Lelegia, manes tumuli di&a 466. 

Lelégis filia ibid. 

Lemanni lacus e Pcenino monte trajectus 
ad Sequanos 293. 

Lemannus lacus per quem. Rhodanus fer- 
tur 286. 

Lembi ja&ura circa infulam quandam, 
nunquam amplius vifi 1028. lembi pi- 

s xatici 135. - 

Lemnus 481. infula 41, 64, 164, 481. 

Lemnia facra 680. 

Lemo Afius 920. 

Lemon, loci nomen 920. ibi conyentus 
ibid. 

Lemovices 264. 

Lene 682. 

de Lenone terre motibus abforpto cum 
multitudine meritoriatim mulierum 

837. 

Leoa cane detentus 1000. leonis vallapt 

opus a Lyfippo 851. leonis Nemezi 


fabula 548. 
Leonum urbs 1075. 
Leocorium 575. 


Leonidz virtus, 16. mors 622. 

Leonidas Stoicus, vir clarus, Rhodius 937. 

Leonorius 820. Leonorius traje&ionis in 
Afiam princeps ibid. 

Leonteus vir praeftantiffimus 851. 

Leontini 394. a Naxiis ficulis orti 395. 
eorum devaftata omnis regio ibid. 

Leofthenis Athenienfium ducis mors 629. 
Alexandri regis focius ibid. 

M. Lepidus et C. Flaminius coff. o7. 


Lepontü 287, 289. 
Lepre acta 999. - 
Lepreum 497; 500, 501, 503, 515. 
Lepreate ibid. Lepreatarum ager 5or. 


Lepreaticus Pylus 403. 
Leptis vocata quz Neapolis 


1179. 
Lepufculi liberides dicti 


192. 


364. . 
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Leria infüla 712. Lerii ob malitiam rhale 
audientes 712. yd 

de Lerna palude 538. et f. Lerna fluvius 

'paludi cognominis 535. 

Leron infula 255. 

Leronis facellum . ibid. 

Lerus inf. 713, 714. Milefiorum colonia 

IO. 

Lefbocles Mityl. 886. 

Lefbos infula 164. Leíbus infula 841, 
885. memorabilis ibid. mater ZEolica- 
rum urbium 885, 891. Lefbus ab Ida 
abrupta 88. Lefbus inf. e feptem maxi- 
mis 956. Lefbus vini optimi larga 940. 
Leíbo oppofita loca vaftata 844. Leíbi 
a Tenedo, Chio, Lemno diftantia 888, 
889. Lefbus Pelafgia 315. 

Lefbus τι. 801. Lefbus Macaris urbs dicta 
516. Lefbus vaftata 884. Lefbi nomen 
tía 88. 

Leíbia terra 885. Lefbiorum militia. 
ad Ilium 891. Lefbiorum Troas, hzre- 
ditario jure 864. Lefbium vinum 914. 

Lethzus fl. 697, 801, 926. alii ibid. Lc- 
thzeus, Magnefiam praterfluens 801, in 
Meandrum influens ibid. 

Lethes fluvius 206. qui et Limaa ibid. 

Leuca 405. Leuce opp. 926. 

Leucadiorum refpubl. 466. Leucadiorum 
mos de fpecula quotannis aliquem de- 
Jiciendi 660. ' ; 

Leucadius Icarii F. 660. faltus ibid. 

Leucas 144, 466. infula 86, 658, 659. 

Leucatas 659, 665. . 

Leuce 714. infula 164. Achilli facra 442. 

a Tyre oftüis ftadia ibid. Leuce acta 
580. Leuce campus 528.. : 

Leuci 269. "Leuci montes 692. 

Leucimma promontorium ^ 469. 

Leucippus colonize dedu&tor 14:381; 

Leucócomas et amator ejus Euxynthetus 


697. 
Leucola 972. 
Leucon ἡ 8 


: 448. 
de Leucone rege a Chryfippo tradita 454. 


Leuconotus ventus 


Leucopetra promontorium b : 
Leucophrys qua Tenedus 869. 
Leucophrynes Dianz fanum 927.- 
Leucofia infula ./ 362,562, 371. 
Leucofia Sirenum una. ' 15:962. 


Leucofyri 788, 802, 1046. 
Leucothez templum 728. oraculum ibid. 
Leuctra 6oo. ubi clades Spartanorum 
ibid. ubi oftendantur ibid. Leuctrum 
Laconice 524. Leuctrum pagus Rhy- 
pidis 561. Leuctrum, Beeotie ZEtolo- 
rum colonia 522.conditum a Pelope ibid, 
Leuéctrica pugna 987» 
Lex reipubl. defcriptio atque forma 16. - 
lex mira Anaitidis dez erga virgines 
772. lex apud Samnitas przclara et ad 
virtutem | faciens 360. . leges optime . 
Rhodiorum 033. leges nonnulle ab 
Hermodoro Romanis fcriptee 920. le- 
gum Locrenfium quis compofitor et un-- 
de 373. leges non fcriptas. quorundam 
Sophiftarum 1016. ab aliis alienze ibid, 
legem nature anteponentes ΤΟΣ 5. ubi 
leges plurimze, lites funt et mali mores 
374. legum diftin&io τό. legum de- 
cantator 782. legibus fcriptis primos 
omnium ufos Locros 373. bonis legi- 
bus qui regantur 374. leges Creten- 
fium, Laconum, Areopagitarum 70s 
leges contra eos qui lx annos exceffiflent 
710. legibus optimis temperata Apol- 


lonia 457. 
Lexobii 261. 
Lexovii ad Oceanum ὩΣ ΩΝ 
Δι pro Δίαν 529. 


Libanus, Antilibanus montes 10 52, 1072. 
Libani incola 1073. 


Liber de iis quae vehuntur 79. librorum - 


venditores ineptis utentes librariis 87 5. 
de librorum exícriptione, vendendi cau- 


. fa, et aliis ibid. 


Liberi necantes fuos parentes bello Can- 
tabrico-22 5. liberorum et uxorum com- 
munio ex Platonis infiituto 454. 


Libere 


INDEX 


Libere comditionis captivorum fub prz- 


cone venditio 949- 
Liberides lepufculi fic dicti 192. 
de Libertate urbium 700. 


Libethri dedicatio 595. Libethridum nym- 
pharum antrum ibid. 

Libophoénicum terra 

Liburna urbs 435. 

Liburni populi 389. a Liburnis ad Ce- 
raunios montes intervallum 459. Libur- 
nice 455. Liburnica ora ibid. e Libur- 
nicis infulis quae maria profpiciantur 
459. Liburnides infula ibid. 

de Libya feu Africa 1166. de Libye am- 
bitum navigato 135; 137. Libyze gentes 
ignota plereque, cur 171. de Libysz 
fluminibus controverfia 1172. Libycum 
mare feu Africum 162, 692. 

Libys Chattorum facerdos 422. in trium- 
phum du&us ibid. 


Licatii 290. . 
Lichades infule, Lichas 88, 617. 
ἢ Δηχτὴ ' 1026. 
Licymnii domicilium 935. 
Ligeris fluvius 261. 


Ligeris Genabum przterfluens exitus 264. 
Lignorum penuria Babylone 1050. ligna 
ad emporium. Genuam deportata 284. 
lignum pili forma, quod non amento 
fed e manu torquetur longius quam fa- 

. gitta 275. 

Liguria 168, 226, 295. Ligurie fitus et 
alia 308. Ligures populi 308, 254,255, 
293, 304, 309. Alpes incolentes 247. 
ltalie contermini 255. Ligures Oxybii 
255. inter Varum et Genuam ad mare 
285. Liguresalii 286. Ligures Ingauni 
283. Ligures Roma miílis provincize 
Narbonenfis rectoribus  obtemperantes 
285. Ligurum fitus, victus, fylvz, alize 
284. Ligurum latrocinia terra et mari 
285. potentia ibid. cum Romanis xxc 
annis bella, conventa, fubactio, alia 
ibid. . : 


Ligurifcz qui et Tauriíci 428. 


Liguftica regio 284. Liguflice gentes . 


298, Ligufticam promontorium 120. 
- Ligufticum mare 145, 162. 
Lilaa 24. Phocica urbs 591, 615. 
Lilybeum 392, 400. Sicilie 1177. Lily- 
bai occupatio 874. Lilybeum promon- 
torium 382. 
Limzus fluvius qui et Lethes 207. Limz- 
us fluvius ibid. 
 Limenera, Limera 
Limenia u. 
Limera Epidaurus 
Asp κωφὸς 
Limna 525. Milefiorum colonia g1o. 
Limneum 528. fanum 525. 
Limniarum virginum ftupratio . 370. 
de Limo quem advehunt flumina 74. li- 
mus fuperficiei aque innatans 400. 
Timus e fluviis et montibus delatus cam- 
. pos faciens 984. 


535. 

973- 
534» 535. 
8o. 


 Limyra opp. 984. 
Limyri annis oftia ibid. 
Lincafii 258. 
Lind6s.u. 935. 
Lindus 936. 
Lindorum Refp. ibid. 


de Linea que figilla diftinguit 122. de 
lineis a quibufdam partibus in aliis 114. 
de linea a Columnis 155. lineis qua 
Principia dicuntur 172. 


Linga qua Tinga 1167. 
Lingis urbs, male Lixus dicta 1171. 
Lingones 269, 293. 


Lingue efus hoftis cui caput amputatum 
- fit 1030. a rege prima deguftatio ibid. 
Linificio celebris locus 728, 1050. linifi- 
cium apud Cadurcos 264. circa linifi- 
cium opera 217. 

Linus maritimus locus 849. 

Linus cochlez ibid. 

Lipara 400. Liparzorum infule, plura 
398. Cnidiorum colonia Lipara ibid. 
Lipara accidentia 371. de Liparzorum 
infulis 79, 396. 7Eoli cognomento 162. 
Liparenfium infula 569.. Liparenfium 


Vor. II. 


1179. 


predi&iones 399. 
de Liquore quodam: in modum gummi 
concreícente 829. 
Liris flumen 339, 340. ad Minturnas fe 
effundens.340. ad Fregellas 340. olim 
Clanius dictus 333. 
Lifcena 758. 
Litfus urbs 457. 
Literas apud Grecos maxime potuiífe 


592. literarum neglectus quid Thebanis - 


nocuerit ibid. de literarum mutationi- 
bus temerariis 59. literas nefciunt Indi 
1007. 


Liternum fluvius 348. 
Liternum Campaniae urbs ibid. 
Lithrus 803. 
Livi& ambulacrum 338. 
Lixus amnis 136, 157. Lixus urbs dicta, 


male pro Linge 1171. 

Locris 842. Locridis m. defcripto 616. 
Locridis limes 67 1. Locris gemina 604. 
Locris utraque Phocidi adjJacens ibid, 
Locridis totius circumnavigatio 619. 
Locrus 466. Locrenfes e Cyno profecti 
885. Locrenfium montes 605. Locren- 
fium virginum Ilium miffio 865. Lo- 
crenfium virginibus contumelia facta 
per Dionyfium 373. vindicata ibid. et 
feq. Locrenfis fons 372. Locrenfium 
leges unde compofita 373. 

Locri 466. Locrorum regio 603. Locro- 
rum diftinctio 619. Locri Ozole 484. 
Locri occidui, Ozole dicti 604, 605, 
616. de Locris Epicnemidiis 566. et f. 
603, διό. Locri Opuntii 604. Locri 
Epizephyrii 372. plura ibid. Locrii 
alii ibid. Locrorum pugnandi mos 65 5. 
Locrorum Hefperiorum urbes 619. 

Locus faltus, ubi finiri amores creditum 
659, 660. locus aCtionum eft terra ac 
mare r5. de loco qui fons et mater ma- 


ris appelletur 303. qua» loca quamvis | 


deleta frequententur 160. de locis qui- 
bufdam ubi nec mare, nec aér, nec terra, 
fed. quiddam ex his concretum 142. lo- 
corum dimenfiones aliquot 115. loca 
edita, frigida 108, de locorum ad plagas 
mundi inclinationibus 171. de locorum 
intervallis affignandis difcrepantia 412. 
loca fera et inhabitata per civilem fcien- 
tiam et artes coli commode coepta 166. 
locorum peritia ad geographiam ne- 
ceflaria, differentiarum cognitio 11r.et 
:- feq. 
oca, vide urbes, oppida. 
Locuftz, Parnopes, Cornopes, dicte 880. 
locuftarum copia unde 1173. a locuftis 
liberatio per Herculem $80. 
Longicipites 61. 
Longitudo, latitudo quid dicantur 121. 
longitudo terre immutabilis 146. 


Longobardi 420. 
Longus murus contra Lariffam 891. 
Lopadufa infula 1178. 


Loryma 938. Loryma littus m. ibid, 
Loto radice veícentes 213. de Loti efu 
1171. radice ibid. lotos arbor 1178. 
Lotophagi qui 213. alii ibid. de Lotopha- 
gis inepta 1171. Lotophagorum Me- 
ninx 1178. Lotophagitis Syrtis ibid. 

Luez urbis fitus 306. 

Lucani 298, 408. unde oriundi 326. Pofi- 
doniam tenentes 361. a Romanis ejecti 
ibid. Lucani quando nulli erant 964. a 
Samnitibus oriundi 366. Lucanorum 
et Bruttiorum difcrimen 367. Lucano- 
rum oppida ad Tyrrheni maris littus, 
et de iis 364. contra Lucanos bellum 
494. Lucanorum oppidula 365. Lucani 
mediterranea tenentes ibid. cladibus at- 
triti ibid. Lucanis impofita conditio 
curforum et tabellariorum 361. 

Lucania 362. Lucanis fitus 367. Lucanize 
littus 364. 

Luceria Dauniorum antiqua urbs 

Lucerna femper ardens 

Luciferi fanum 

Lucine fanum 694. locuples, fpoliatum 

2821. 

Lucinz civitas 


410. 


1156. 
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Lucrinus finus 850, 352. 

Luctus pro nafcentibus 7 56. fuper mortuo 
Aflyriorum, /Egyptiorum 1059. 

Lucullus 792. Luculli et Pompeii conven- 
tus 820. Luculli amici a Pompeio ut 
tracati 805. Lucullus Mithridatem 
bello premit, Tigranocerta evertit 772. 
Tigrane Syria et Phoenice pulfo ibid. 
Luculli, ob rem bene geftam, in Cap- 
padocem liberalitas 777. Luculli fraus 
Mummio facta pro tabulis templo Bonzs 
Fortune dedicatis 553. a Lucullo Si- 
nopes ornamenta qua fublata 791. Lu- 
cullus coloffi dedicator in Capitolio 463. 

Lucumonis genus-3 10. plura ibid. 

Lucus facer infra Minturnas fitus 33 es 
lucus Feronize dea 321..lucus oleaftris 
confitus 512. plenus 499. lucus Diones 
08: Eurydices ibid. lucus Nicephorius 

95. 

Ludi Graecorum nobiliffimi 354- 

Ludi in armis magiftri ara merentes 


1069. 
Ludias fl. : i 479. 
Luerio 284. 


Luerius Bituiti pater 265. opum ejus luxu- 
ria quanta ibid. 

Lugdunum 242, 243. 
257. 

Lugduni defcriptio 266. 4. Romanis oc- 
cupati ibid. moneta aurea et argentea 
ibi a Romanis cufa ibid. templum ab 
omnibus uno confenfu Gallis Ceíari ὦ 
Augufto decretum et ubi pofitum ibid. 
plura ibid. et f. Lugdunum urbs Segu- 
fianorum 258. per Lugdunum aperte 
ab Agrippa vie 292. Lugdunum in 
medio Gallie ibid. Lugdunum per Sa- 
laffos ex Italia trajetus ibid. a.Lugduno 
ad Sequanam intervallum 268. Lugdu- 
no regio fubdita 265. Lugdunum urbs 
ad Pyrenam 263. Lugdunenfis ager 
269. - 

Lugeus lacus 

Luna 

Lune obliqui circuitus 149. 

Lunz cognomento Cleopatra, inclufa, in- 
terempta 1064. 

Lune templum $804. alia ibid, fupra 
Lunam montes 306. Lunz et Solis 
poteftas cirea morbos g11. ad Lunam 

, Certo modo affectum mare 237. 

Luna urbs et portus 214. plura inf. Luna 
et Pifz 307. 

non Luna fed Solis curfu annorum nume- 


Lugduni fitus 


453. 
8o. 


.- ratio 1156. 
Lupie 497. 
Lupias fluvius 421. 


Lupum Samnites hirpum appellant 560, 
lupus coloniz ductor Hirpinis ibid. de 
lupo armenta intacta fponfori fuo ad- 
ducente fabula 303. luporum urbs 1152. 
Lupiferz equae fic ἀϊέϊα 304. 

Lufitania 159, 205. et feq. Lufitania Βα- 
ticam attingens 228. fupra Lufitaniam 
barbari 197. Lufitania quas Callaica 


.229. 

Lufitani Callaici di&i plurimi 205. Lufi- 
tanorum regio 181. de Lufitanis mon- 
tanis et eorum vitae ratione 209. et feq. 
contra Lufitanos bellum 204. eorum 
débellatio ibid. Lufitanorum latrocinia, 
alia 208. arma ibid. immolationes, 
vita ratio ibid. 

Lufones orientales ' 224. 

Bises maris ora 406. Luternii gigantes 
ibid. 


Lutetia urbs 271. 
Lux dubia fanum Luciferi fic dictum 

185. 
Luxuria hominum PR 
Luxus,Perfarum regum 1043. 


Lycabettus 662. mons 580. 
Lyceum, Lycaus mons 563. Grzcie 
293. Arcadiz 506. 


74: -Lycaon Priami F. ex Altz filia 845. Ly- 
185. 


caon Hectoris frater 889. Lycaonis re- 

demptio 58. 
Lycaonia 782, 819. Lycaonie montes 
779. Lycaonizm a Cilicibus diftin&tio 
822, 


INDEX 


822. ad Lycaoniam limes 948. Lycao- 
nia ibid. 
Lycaones 169, 775. Lyésosmtt et Cap- 


padoecum limes 822. 


Lycaonum colles - 822. 
Lycaftus urbs 699. 
Lyceium. 575- 


Lychnidüs 474. Lychnidum utbs 468. 
Lychnus, Alexandri oratoris cognomen- 
tum 8; μὰ ἘΠ 
Lyci Lycia 32, 38, 169, 049. Lycia 
f ekrE im. Lycia 4 fub Paüdaro 816, 
845. Lycim confinia 931. ὁ Lycia 
Alexandriam ufque interftitium 8. 
Lycic urbes adjectee go4. Lyciee mons, 
littus 949, 967. 
Lyciarcha 949. 
Lycii "^9, 966. 
de Lyciis, concilio eorum 949. et f. Lycii 
qui 846. Lycii quondam Solymi 952. 
"lermila ibid. Lycii Cares 950. a Ly- 
ciis occupata 906. Lycii cum Solymis 
iidem 828. eorum nomen unde ibid. 
Lyciorum caftra ad Thymbram 86r. 
Lycii duplices 827. Lyciorum Zeleia 
860. Lyciaci conventus 949. et feq. 


Lycimna arx 
Lycimnius . ibid. 
Lycirna pagus 670. 


Lycomedes 806. Lycomedis cum Achille 


affinitas 633. Lycomedes pontifex 806. 


Lycomedes rex 808. 


Lycopolis ' 1137, II15I. 
Lycopolitani 1151. 
Lycoreia 606, 614. ibi cultus ibid. 

Lycormas qui Evenus 658. 
e: 692. 


Lycurgus a Delphis mandata fe afferre 
fimulans 703, 1084. ex Lycurgi impe- 
rio Sparte incrementa 531. Lycurgi 
cum "Thalete familiaritas 707. alia ibid. 


Lycurgus. Minois imitator ro84. de 


Lycurgi in Cretam feceffu 703. caufa 
. ibid. Lycurgo templum zdificatum 531. 
de Lycurgo Edono 979. Lycurgi facta 


aliis adfcripta 531. de Lycurgi legibus, . 


ztate 702. Lycurgi peregrinationes 
1084. Lycurgi domum reditus, infütu- 
ta, leges 793. alia ibid. 


Lycurgi oratoris de Ilio verba 866. 
Lycurgius pagus 546. 
Lycus 115, 803. 


Lycus fl. 768, 837, 1047. Lycus ex Ar- 
menia 803. trans Lycum Aturize campi 
IO47. 

Lycus Pandionis F. 569, 828, 952. 

Ly&us urbs 694. Ly&i navale 699. 


Lydus Atyos filius 310. 
Lydia go. terre motu vexata 86. 
Lydiz portz, fub Lydis urbs 881. 
Lydia hiftorige conditor 858. 


Lydiz, Phrygia, Cariz, Myfize partes in- 
ter fe concurrentes diftingui nequeunt 
9o1. de Lydiis mulieribus erga ama- 
tores tradita 773. et feq. omnibus mere- 
- tricibus ibid. 

Lydi 169, 427, 967. Lydi in mediterra- 
neis 775. ἃ Lydis occupata 817, gor, 
928. Lydi Phryges 950. Lydi circum 
'Tmolum 897. 

inter Lydos et Meandrum omnia eodem 
in tractu 858. 

Lydorum imperium, fubactio 1044. Ly- 
dorum irruptiones 829. Lydorum per- 
mixta ditio 926. fub Lydis loci ex- 
tructio 867. Lydis venatio regia parata 
850. Lydis occupata 846. qui Maeones 
dicti ibid. . 

Lygeus 673. uxor ibid. 

Lygdamis Sardium expugnator go. mors 
ibid. 

Lyncefte 468. Lyncefüs 474. Lyncefte 
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Lyncurium electrum 


284. 
Lyrcius populus . "PDT. 
de Lyricis prioribus 928. 
in Lyrcio fontes Inachi amnis ' 537. 


Lyrneffis 846. Lyrneffus 844, 95 3. unde 
Brifeis abducta 844. Mynetis i imperio 
parens ibid. et 879. Lyrneffus munitum 


natura caftellum 879. Lyrneffus in Pam- 
phylia 965. circa Lyrnetfum vaftationes 
844. de Lyrneffo et 'Thebe 965. 
Lyfander Pharnacis interfe&tor, Bofpori 
dominus 896. 
Lyfis, et ejus carmina 928. 
Lyfias opp. 824. locis 1085. 
Lyfimachus 813. Agathoclis F., 894. ejus 
gaza ibid, Nicaze conditor 817. in Ly- 
' fimachum bello captum  Dromichetis 
benigna tra&tatio 435. Lyfimachi cura 
' cirea Ephefum 917. Lyfimachi domet- 
ticze calamitates, de filio. czedes 894. 
Ly(machi thefauri ubi 462. Lyfimachi 
cura circa Hiàm 855. Ὁ 
a VERmacho dedicatum templum 868. 
Lyfimachia τι. 482, 672. palus, que et 
hydra di&a ibid. Lyfimachia regio 174. 
Lyfiodi 928. 
Lyfippi opus dox Herculis erumnz 670. 
: leo collapfus, ab pum tranflatum 
' opus 851. 


Macs 1089. eorum regio 1091. 
Macaria planities : 525- 
Macaris urbs, Lefbos dicta 'Sir6.- 
Macedones /Egypto potiti. 1182. Mace- 


donum thefauri, ab Eumene fublati 


958. Macedones circum Tmolum 897. 


a Macedonibus eruptus "Thebanis prin- 
cipatus 551. Macedonum in Syros i im- 


perium 1056. Macedonum irruptiones. 


829. Macedonum invidia in Alexan- 
drum, dictum 995.a Macedonibus facte 
fubjugationes 474. Macedonum contra 
Athenienfes bellum 628. Macedonum 
nova res adverfus Romanos 414. Ma- 
' cedonum commercia 409. 'everfio 474. 
Macedonum habitatio 468. Macedonum 
potentia quid erga vicinos effecerit 629. 
populi ibid. a Macedonibus occupata 
817..a Macedonibus Aradii quo red- 
acti 1072. Macedones a Paulo 7Emilio 
domiti 467. Macedonum in Indiam ex- 
 peditio 977 7- 
Macedonia 474, 478. ejus dium iiid, 
"Macedonia a Romanis fubjugata 480. 
a "Thracibüs occupata 465. Macedohia 
fuperior 474. Libera ibid. . Macedonia 
: et 'hraciae commiffara 41. divifio 481. 


Macedonii finus 129, 164. Macedonicz. 


gentes ubi 451, 468, 604. 


Machereeus Pyrrhi interfeétor ἐδ τὶ, 
Macharus, locus 1085. 
de Machata viro pugnace : 886. 
Macettus fl. 833. 
Macina regio '109I. 


Maciftus 570. "Triphylie 652. 


Maciftize Triphylia 499. Maciftum 503. 


Maciftus qui Plataniftus sor, MMacifüii 
490. 

Macra campus 1073. Macra terminus E- 
trurie et Ligurie 314. epe 1073. 
Macri campi 305. 


Macris quae Euboea 648. 


Macrocolon funde genus 231. 
Macrones qui Sanni 795. 
Macropogones i ATO 
Maétatio femellarum ubi non ἢ t 756. 
Ma&atio, vide immolatio, victima. ' 

Macynia urbs 657, 671. 
Macynium urbs 658. 
Madyis Cimmeriorum rex $0. 
Madyis Scythe pregrinationes ibid. 


Mxander fl. 835. Moeander, gentes dif- 
tinguens gor. Meandrus 801. Meean- 
dri campus 928. de Mazeandri campis 
984. Mandrius campus 825. Masan- 
dri fluvii ortus 856. Maandri curvitas 
, 837. ad Mszeandrum regio terra moti- 
' bus obnoxia 837. aliis rebus ibid; Μα- 
andri fl. in jus vocatio 839. in Meean- 
dro fl. ferventium. aquarum eruptiones 
837. inter Meandrum et Lydos omnia 
eodem in tractu 858. 

Y cur omnes obliquitates dicta 
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STRABONIS. 


trans Meandrum memorabiles pagi 931i. 


Mieandrius fcr. 800. 
Msenaca quz et Malaca 212, 
Menalus mons 563. 
Msenoba urbs 190. 
Mzones, qui Meones 796. 
Mzeones Lydi 846. 


Mszotz 719. Mzote populi 169. agri- 

: cole bellicofi 2r de Msaotis 721, 
723. et feq. 

Mseotis palus | 165, 417. qe 2x39 5. 
Msotidis oftium 146. Meeotis pars 'Ta- 
naidis 166. Maotidis paludis ambitus 
449. Maotis Cimmeriorum 8or. Ma- 

' etidis Auftring partes 175. os Moeoti- 
dis 147. angufüifimus traje&us 721. 
fauces ibid. Maeotidis oftium Cimmerici 
Bofpori nomen gerens 448. a Mxotide 
ad Oceanum intervallum 718. Motis 
per hiemem congelata interdum, pedi- . 

' bus permeabilis 722. Mseotidem palu: 
dém.et Cafpium imaré in unum condu2 
centes 742,745. Meotidis paludis fau- . 
cium glacies 444. e Maeotide πρήμνα τ: 
450. 

Magades 686; 

Manos imperia 35. - delata: iL a x Magi 
fublatus Cambyfes 1044. Magorum 1 in- 
terfectores ibid. Magis ut Perfarum Te- 
ges utantur 1017. Magi Perfarum 1084. 
Magorum cura circa cineris .aíferya- 
tiotiem et perennem ignem 1040. Mat 
go cuidam Libyz AME ME data 


15551758. ni! 
Magittri optimarum artium didis 156. 
Magiftri difciplinarum continentifhmi 


apud Perfas 1041. circa magiftros be- 
rorum curd IOTI. 
Magiflrorum ftudium apud. Perfas; regüm 
— filiorum aut Satraparum IO4I. | 3285 
Magnse mattis ritus: | 4:684. 
Magnefia. 626, 826, 947. Magnefia - ad. 
Meandtum 912. Magnefia.pro pane 
'Themiftocli data ibid. Magnefize circu- 
lus 642. Magnefia tremoribus terrae de- 
je&a 858. Magnefia 891. fub Sipylo, 
ibid. libera ibid. terrae motibus laeía 
ibid. Magnefia, ZEolica wu. 5926i'ad : 
Mieandrum cognomento ibid. Magnefit 
AEolenfes 928. Magnetes 623. €Magne- 
tes viri illufires 928. Magnetes, Miag- ; 
netis 640. et f. Magnetum. mala 928. 
Magnetum profpera fortuna ibid. Mag- 
netes, Delphorum pofteritas ibid. Mag- 
netes, a "Treribus funditus deleti ibid; 
ante Magnetas infule 633. Magnetes 
, ad Mseandrum 824. Magneticum mare - 
. 626. Magnetis 479. | 
Magni populi 1031. eorum vivendi. honest 
ratio ibid. 
Maguopolis 804. quz Eupatoria ibid, 
Magnopolitis regio ibid. — ^ : 
Magnus qui Pompeius sedi. 
Magnorum pratermiffio non effe deliet, 
exiguorum, levior 412. 


Magnitudinum et figurarum suciie 


aliquam effe 126. 
Magodi 928. 
Magofa regia 993. 
Mala Hefperidum, 20I. 


Malaca urbs 212. 
Ibid. 

Malaus, Agamemnoniae ftirpis 

Malaoti Pelafgi regia 

Malea 15, 129, 885.. pre ibid. et f. 

Malez 527. circum Maleas oómiffa navis 


eadem cum: Manaca 


«842; ^7 
. $20. 


gatio 548. a Maleis ad Herculis co-  - 


lumnas fpatium 57. a Maleis ad Iftrum 
intervallum | 564. i Maleas mare 


difficile 548. 
Malia, v;dc Malea. : 
Maliacus finus 480, 617. 
Maliacum bellum 651. 
Malienfes 42, 484. . 
Malii 1061, 
Mali navium male fabricati 984. 


Malli, ubi habitent 997. apud Malos 
Alexandri vulnus, periculum ibid. Mal- 
lus 781, 962. plura ibid. et feq. 

Mali efus aut cameli medullz fponfi ἴῃ 

thalamos 


INDEX 


. thalàmos venientis, nihil aliud eo die 
: 1041. 

Malum es civitati neceffarium, Euthyde- 
mi dictum 


E TUR 943- 
Malis alienis cur gaudentes non fint ΟἹ. 
Malothas pagus 1110. 


Mamaus fluvius qui Amathus 499, 500. 

Mamertini, gens Campana 386. Mamer- 
tinorum apud Meflenios incrementum 
ibid. 

Mamme dextrze aduftio apud Amazonas 

735. 

Mancipiorum lucrofa exportatio 95 μόδα 
mze multitudo quando ibid. — . 

de Mandane Brachmane 1015. praeceptis 

optimis ibid. 

Mandanis ad Alexandri minas prudens 
refponfum 1018. laudes ab Alexandro 
ibid. 

Mandubii Avernis finitimi 265. 

Manes Paphlag. vox 800. Manes nomen 
fervo qui ex Phrycia 439. 

Manes qui et Boagrius 

Manium geniorum placatio 351. 

Manfuetz vitze homines 11604, 1117. 

Mantiana pàlus "5S 

Mantilia e lapidis genere 650. eorum pur- 

gatio per ignem, ut aliorum per lotio- 

nem ibid. 

"Mantinza Arcadiae 490. ex quinque pagis 
compofita ibid. — ' 

Mantinea Arcadiz 874. 

Mantinea per Epaminondam nobilitata 


618. 


P l ΤΑ 563. 
Mántua urbs m 300. 
Mantüs Teirefie filia | : 921. 


Manunr artifici qui ademerit, morte luit 
poenas, apud Indos τοοϑ.. 

de Manus truncatione.ultrà peenám tali- 
onis, apud Indos ibid. - 


Ma 529. 
Marai populi 103r. 
Maranitze à i103. 
Marathefii perrutátio 916. 


Marathon urbs 555, 579, 613. ad Mara- 
thonet pugna 575. àd Marathona Eu- 
ryflhei expeditio contra Herculis filios 

Sewuwloaum 547" ΠΩ 

Marathonia tetrapolis 650. 

"Marathus antiqua Pheenicuni utbs 1071. 

Marcellus Octavie Εις 9062. 

Marcelli opus Corduba 185. Marci Mar- 
cell ttibutorum exacto e Celtiberia 


223... p 
"Marcia Catonis uxor elocatà roganti Hor- 
tenfio ' 749. 


Marcina a Tyrrhenis condita: 361. cjus 
fitus ibid. 


-"Matcomátni ὁ 420. 
M. Antonius 664. vide Antonius. 

"M. Aquilius Conful 926. 
Mardi 739. praedones 762. 
Mardonii clades ubi 598. 


Mare intra columnas 717. 

de Mari Atlantico 8. mare congelatum 
93. de mari Oceano 7. ét feq. e mari 
fons aqua abundans 1671. de mari in- 
terno 161. et f. ejus infulis 161. et f. 
mere internutü 9, 55, 79. fnaré exter- 
gum effe contituum 82. máris diurnis 
circuitus, menftrüus 237. et feq. maris 
'purgatio 78. mare a pelago Siculo alla- 
bens 486. maris impetium apud Rho- 
dios 933. maris reciptocratio 206. mare 
^ad Lunam certo modo affectum 257. 
maris cavitates 188. et f. maris incre- 
menta 189. mare, terrà per Nilum ag- 
gefta in continentem verfum 7278. de 
maris &eftuatione 86. et f. mare anguf- 
tum inter Seftum ét Abydüm 164. ut 
mare extollatur et fubfidat, unde 79. 
maris exfufflationes 71. maris collatio 
cum fluviis inepta 76. maris curvitas 
navigantibus occurrit 18. de. maris in- 
terni ad externum adjunctione 182. de 
- ibaris fluxu apud Byzantium 7.5. mari 
procul diffitis in locis confpecta 72. in 
mári obfervationes 78. iaris annu 
vicés;258. ^ — ' 

Maria intentata 69; 70. de mati circa Ca- 


" Mariandyni 


fium et Pelufium montem 86. de taris 
elevatione 82, 83. et f. de maris externi 
folo atque profunditate 74. maria pro- 
fundiffima 72. in mare aggerum cón- 
geftiones 432. maris aeftus ubi finitur 
I99. de maris curvitate 18, de maris 
effufionibus 189. maris defluxus ubi 
damnofi 189. maris affluxus et refluxus 
.fimile quippiam habent infpirationis et 
exfpirationis 257. mare fervens et flam- 
mis micans 85, 87. de mari apud Co- 
lumnàs 166. de maris monftrofa altitu- 
dine inter Hieram et Euonymum 400. 
plura ibid. et f. de maris receffu et ac- 
ceffu 258. maria cavernis in imo laten- 
tibus co&untia 459. mare ut magiftrum 
malorum fugere debere quibus bene 
conftitutae Reipubl. forma fit cordi 436. 
mare a Dario junctum ibid. mare ex 
JEgyptio et Pamphylio compofitum 
970. de maris inflexu ad columnas 
/ Herculis 75. mare Pyliüm 506. 
Mare, vide frétum. ὃ 
Mareia lacus 1122, 1139. 
Mareotis 1120, 1125. ei proxima. 1143. 
in eam exeuntes fofize 1139. Mareoti- 
cum vinum 1134. 


Margala 507. 
Margaritarum regio ferax DIOT. 
Margaía prope Pyramum 963. 


"Margiana 751. regio 108. Margiaüze 


temperies et felicitas 107. et f. Margi- 

anorum nàtio 744. 
Margus aninis τς 
501, 785, 966. 
Matiandynorum fervitus, venditio — 785. 
Mariandynus Paplilagonise doininus 785. 
Bebricum regionis occupator ibid. 
Marifus fluvius per Getas in Danubium 
labens 439. 
de Maritimis lateribus 115. 
Marius junior ubi obfeffus 241. 
Marii novà folfa contra obturationem 

Rhodani oftiorum 253. 


Matmaride 11323, 1166, 1184. 
Matrmariuüm 650. 
Marmolitze 811. 
Marniolites ibid. 


Marmor Hymettium pulcbérrimüim 580. 
Pentelicum ibid. de marmore Pario 517. 
marmoris feCtura 924. marniofis varii 
columhz unico ex lapide 624. 

Marobodui regia 420. in eum Augufü 
beneficia 1014, 

Maronea ἃ. 482. 

Mars folus ex diis cultus Perfis — 1030. 

de Marte tradita 861. et feq. Marti capri 
immolatio; captivorum, equofüin 209. 
Martis templum ἃ Q., Fabio Maximo 
extructum 257. Martii campi Rome 
elegantia 337. ἢ 
arfi 

Marficum bellum 

Maríyabz Rhamanitarim urbs 110g. 

de Marfya fl. 801, 835. 

Matfyz fl. ortus 856. Marfyas in Maan- 
drum influens 801. Marfyas 884. 

Maríyas regio 1070, 1074. Matfyz arx 
1073. 

Marfyas tibiarum inventof - 

Martus, aliis Bargus 

Marti ex afino facrificium 


309; 346, 419. 
346. 


685. 
460. 
1029, 1080. 


Martyana Parthorüm caftellum validiffi- 


mum 750. 
Marucini populi 347: 
Maruvium urbs ibid. 


Marium et fominarum ptocreatio prz- 
flita a medicis per medicamenta 1012. 


Mafzefylii 77. 
Mafes 546. 
Mafiani 


993- 

Mafiniffa 1172. Mafiniffze virtus, amicitia 
cui Romanis 1177. 

Mafius mons 766, 1060. Armenie& mons 
525 » 

Malfabatica Elymaorum provincia 1057. 

Maflxlibyes 1172. Maffzlibyuim confini- 
um ibid. - 


Maffefyli 1170. Nomadum feu Numi- 


darum nomen adepti 1177.:Maffxfyli- 
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S'TRABONTS. 


orüm regio I170, 1172. plura ibid, 
Maffiefylii Libopheenicum 1179. . 
Maffagete 744. Matfagete 740." Cyri 
' contra eos bellum ibid. Máltfagetarum 
* virtus bello contra Cyrum 746. de iis, 
et regione eorum, victus ratione, mortis 
genere, armatura ibid. alia 746. — 
Maffiliá 136. urbs illutiris 168. Maffilie 
' defcriptio 245. parallelus 154. a Mat- 
filia ad Columnas ftadia 145." Maflilie 
et Byzantii parallelus 95. circa Maffi- 
liam barbari vix repreffi 247. Mathie 
ftudium circa architectos, et alia 934. 
inter Matbliam et Rhodani oftia de 
campo quodam qui narrentur 251. ad 
Maffiliam Creontiadze appulfus 362; 
364. de Maffilienfium republ. 246. folo 
ibid. Matfilienfium fortitudo 246. mu- 
nitiones, alia ibid. Maffilienfium orna- 
renta 8531. Maffilienfes Numidez 17r. 
Maffilienium urbes 254. Maffilienfes 
parti Pompeianz ádjuncti 247, 248. 
"felicitatis partem. amittunt ibid. anti- 
quum eorum ítudiüm ibid. machine, 
nauticus apparatus ibid, philofophia. 
Grecs literae, 248. frugalitas, modeftia 
248. Maflilienfium navalia, armámen- 
tarium, alia 248. et f. cum Romanis 
amicitia ibid. Maffilienfium opes, vecti- 
gal 253. in Máaíhlienfes Cafar et ali 
Principes ut fe gefferint, vindicandis 
éofum in bello delictis 249. Mafhilien- 
fium oppida tria 215. Maffilienfis na- 
vigatio quoufque 284. : 
Maftaura pagus 031. 
Matris Deum cultus 68g. magna Matris 
facra 687. Matris Iíodrornsx templum 
658. matres liberos necantes bello Can- 
tabrico 225. cum matribus concubitus 
282. matrum felicitas in prole 1o1 t. 
Mathematica et phyfica poftulata ufur- 
panda 92. à imathematicis viri celebrati 
1050. inathématicarum rerum inftitu- 
tor Thales M. oti. 
Matiani 248. Matianz Medis féracitas 
742. : 


Mattianá, regio Medice 108. 
Mattieni n : 72. 
Matrimonia more Graecorum contracta 

as 210. 


Matrinüus fluvius 345. 
Mauri qui Maurufii 1167. Indi qui cum 
' Hercule eo defcenderint 1171. Mauro- 
rum regio 1170. incerta fedes ibid. 
Mauritanie reges r169, 1171. feracitas 
TI65. ut. 
de Mauritanie extremis 201, 1173. 
Maurufia 3. Maurufii 171, 1167. 
Maufolus 878. 
Mauíoli fpe&aculum $939. de feptem 
mundi fpectaculis admirandis unum 
ibid. E 
Maufoleum monümentorum Roma práe- 
clarifüimum ' 337- 
Maximi /Emiliani cum Avérnis pugna 
265. contra Domitium X Aénobarbum 
. Arvernorum pugna ibid. . : à! 
Mazaca metropolis 780. Eufebia cogno 
minata ibid. Mazaca Cappadocia pri- 
maria, y. 949. Mazacse fitus incommo- 
dus 781. regum fedes ibid. —— 
Mazaceni 781. apud eos Charonde leges 
282. in Mazacenos Tigranis áfperitas 
ibid, 
Mazzi 


, 454- 
Meatuum obturationes 589. 
Mecone quz Sicyon 555. 
Medama urbs Locrorum 369. 
Medama fons ibid. 


Medea venefica 31, 65. Medea fratris Ab- 

. fyrti eam perfequentis, intérfe&trix 455. 
.Medez nomen quod Mediz 764, 765. 
facies velata cum ante Jafonem prodi- 
ret ibid. Medez fabula 31. Medez ftu- 
dium vifenda Circes 2317. Medez do- 
minium 764. ad Medeam infequendam 
miffi Colchi 304. t 


Medeon Phocidis urbs 596. 
Medeon Boeoticus ibid, 
de Media regione 257. 759- 


Medie 
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Mediz fitus 759. intra Taurum. Media 
ferax, flerilis. 765. victus ubi fterilis 
ibid. fublimis et frigida 765. Medic 
verfus Ortum definitio 762. verfus Sep- 
tentrionem, Meridiem ibid. Media vi- 
tibus abundans 1010. Media Atropa- 
tena 766. Medie aequalis fere longi- 
tudo et latitudo 764. Mediam Orienta- 
lia attingentia 765. de Media majore 
762. Media Atropatia 760. Media a 
Perfis occupata 764. Media in duas 
divifa partes 760. frigida ibid. Mediae 
a Babylonia diftinctio ibid. Medias po- 
tentia, tributa Perfis foluta 764. magus 
Mediz in totam Afiam imperium 762. 

Media porta 764. 

Media veftis a "Medea excogitata 764. 
de Medis 40, 169, 764. Medi Parthis 
parentes 1057. Medi TThraciz gens 
457. Medi 'Thefíalis cognati 771. in 
Medos Perfarum imperium 1044. Me- 
dorum a Theffalis affumpta 771. Me- 
dorum everfio 1046. Medorum veftitus 
764. de Medorum prifcis rebus fidem 
magnam non evenerunt fcriptores 740. 
Medis εἰ Armeniis communes. mores 
764. de Medis, Armeniis, Babyloniis 
1057. 

Medorum imperium Homero ignotum 
1043. Medi a Cyro et Perfis fuperati 
1031. a Medis fumpta a Perfis 764. et 
leq. Medorum regia 760. rex Cyaxares 
1056. 


de Medis quibufdam 461. 
Medici montes IIO; 
Medico fucco nomen unde 263. 
Medus regni Media fucceffor 765. 


Medicis delatus honos 1or2. medicorum 
a civitatibus condu&io 248, medicorum 
€X oryza et farina victus 1012. 

Medicamenta maleficii non expertia 606. 
medicamentum fefami fimile in Phocide 
naícens contra veratrum 607. 

preter Medicinam ubi nulla ars exquifite 
addifcitur 998. medicinam plurimum 
per cibos perfici, non per medicamenta 
1012. medicine Herophileze —íchola 
339. τ 

Medimni venditio ducentis denariis 9 58. 

Mediolanum urbs Santonum 263. Medio- 
lanum metropolis Infubrium, pagus 
olim, nunc urbs praeclara 300. .. 

Mediomatrices 269. 

Medius Lariífzeus fcr. caftra Alexandri íe- 
cutus , 770. 

Medoacus portus, flumen 301. 

Medoaci 304. Romanorum hoftes ibid. 

Medobithyni 427. 

Medon amnis 512. 

Medulla cameli cibus fponfi in thalamum 
venientis, nihil aliud eo die IO4I, aut 
maliefus ibid. — ' 

Medulli cacuminibus infidentes 28 5. ubi 
pofiti 286. 

Medufz fabula 550. 

Megabari 1159. ZEthiopes 1102. /Ethio- 
pum fubditi rr16. 

Megabatus claffis Perficze 

Megalagyrus 

Megalobyzi facerdotos 91g. 

Megalopolis 807. Megalopolis, folitudo 
facta 563. Megalopolis urbium Arca- 


prafe&tus 586. 
886. 


die maxima 558. Achzis fe adjungit ἡ 


ibid. Megalopolis Arcadim urbs $22, 
1049. Megalopolis que Phazemonitis 
808. 


Megalopolitis 498. 

Megara urbs, conditor 38 5» 579. Megara 
pars Attice 572. Megara 1069. 

Megarenfes 484.  Achzis adjecti 5:8. 
Siculi 394. Chalcedonis conditores 464. 
Ceci cur appellati ibid. de Megaren- 
fium urbe 570. regione ibid. Megaren- 
fium refpubl. 466. 

Megarica occupata 570. Megarica loca 


572. Megaricam ab Attica dirimentes ἡ 


montes ibid. Megarici 

Megarici Philofophi 570. 
Megaris Atticae pars 
Megaris Nifo forte oblata 


montes. 589, 


579. 
5709 


Megaridis occidui fines 488. 

Megafthenes legatus ad Androcottum 1 5. 

Megafthenes Chalcidenfis 349. 

Megafthenes fcriptor 103, 105, 978, 982. 
mendax 103, 105. Megaíthenis repre- 
henfio 11. 

Meges 669. 

Megeti fubje&a infuke δός. Megetis 
thorax 492. Megetis galea 626. 

Megillus fcr. 

Meinza 1092. 

Mel a foliis defluens 108, 742. 

Mel Attice: preftantiffimum quod in fec- 
turis argentariis 581, acapnifton dictum 
ibid. infani mellis potu Pompeii tres 
cohortes delete 795. mel Hymettium 
580. Atticum ibid. mel ex' arundine 
fine apibus 988. mel amarum ubi 728. 
mel egregium et Attico certans 215. 
Calymnium ibid. mel ex palma 1054. 
mel ex flore expreffum 1102. 

Mcelena infula, urbs 456. Corcyra dicta 
ibid. Melana prom. 924. 

Melamphylus qua Samus Ionica 667, 


986. 


913. 
de Melampo fabula . 504. 
Melan finus 41. 164. 
e Melancrena funde 231. 
Melanzis quae Eretria 653. 
Melania, locus 956. 
Melanos prom. 832. 


Melanthus Codri pater 9o7. tex Meffeni- 
orum 519, 570. de Xantho, ejus victo- 
rià ibid. Melanthii fcopuli 91. 

Mcelas fluvius 482, 603, 621, 781, 953. 

Mele fl. fauces obftructa 781. Melas 

fluvius magnus 559. : 

Melas finus 41, 129, 482. 

Melde 271. 

Meleagri vallum 1067. contra Meleagrum 
et CEneum bellum 679. . . 


Meleager vir illuftris 1079. 
de Meleagridibus infulis fabula 393. 
Meleagrides aves 1094. 
Meles fl. ᾿ 801, 925. 
Melia ex Apolline Teneri vatis mater 

559. 


Meliboéa 365. Melibo&ee fitus 642. 
Meligunis qui Lipara 398. 
Melii puberes omnes ab Athenienfibus in- 
terfecti 7907. 
Melilotus arbor ΄ 1173. 


Melita qua Samothrace 688. 
Melita infula fitus 1178. 
Melita 629. Melitzeenfes 626, " 
Melitzi catelli 400. 


Melite 98, 400. Melite lacus 620. 

Melitena 758, 266, 776. 

Melitena fub Cataonia 777. Commagenz 
fimilis 276. Melitene urbes non habet 
fed caftella 779. 


Mellaria : . 183. 
Melon Sicambrorum dux 422. 
Melos infula 707. Meletii ibid. 

Melpis fluvius magnus 339. 
Melfus fluvius 229. 
Memnon Tithoni F. 847. 
Memnon Rhodius | 877. 
Memnon Ifmandes 1152. 


Memnonis regia ibid. Memnonis fepul- 
chrum 847, 1031. Memnon dithyram- 
bus Deliacorum 1031. Memnonis pa- 
gus 847. Memnonis Ciffia 1031. Mem- 
nonia opera, labyrinthus 1172. Mem- 
nonium 1156. Memnonium arx 1031. 
Suforum ibid. 

Memoriter ubi omnia adminiftantur 

1007. 
in Memphi templa a Cambyfe deleta 
689. 

Memphis ZEgyptiorum regia 1144. τὰ 
Memphim a Schedia pagi 1148. Mem- 
phi Veneris fanum 1145. Memphim 
legatio Milefiorum 11:3. a Memphi 
ufque in "Thebaidem intervallum 1 140. 
Memphim deportatus ab aquila calceus 
1146. apud Memphim pyramides 1144. 
Memphitarum Apis 1142, 

Meuzi 

de Menalippe, fabula 


1103. 
481. 
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Menander EA 429, 660. 
Menandri di&um 914. Menander Comi- 
cus Epicuro zqualis 915. Menandri 


verfus 710. Menandri res geftze 752. 
Menapii 270. 
Mende u. 480, 
Mendes ubi Pan colitur HÓA! 
Mendefii hirci cultores II 5I. 
Mendefia prafe&tura ἰδών ά 88. 
Mendefium oftium 1156, 1138. 
Mene vrbs 462. conditor urbis ibid, 
Mennzus Ptolemzi pater 1070. 

enebria, qua poft Mefembria 462. 
Menecles vir clarus, Alabandenfis 945. 


Menecles, vide Eucles. Ἐκ di 
Menecrates Elaita 827. Menecratis Elaitze 
opinio 797. Menecrates de Hellef; ponti 
circuitione quid ibid, τ 
Menedemus Eretrienfis, philofophus 570. 
a Menedemo fchola infiituta 6 (MMC 
Menelaus 5, 56. Menelai peregrinatio 65.- 
et f. more in peregrinatione, 55, 57, 
Menelai regia. 54. peregrinationes de 
quibus controverfia, et alia 54. Mene- 
laum fecuti captivi 1147. Menclaus ad 
qua loca pervenerit 57. Menelai de fuis 
peregrinationibus inflata jactantia 13; 
44. Menelai gubernator 1156. Mene- 
laus ab Antenore hofpitio exceptus 
874. Menelai et Helenae hofpitium 58. 
Menelaus portus 57, 1182. urbs 1130. 
Meneftheus Eleze conditor 892. Athenien- 
. fium dux ad Ilium ibid. dia 
Meneftheum fecuti Athenienfés 375. Me-. 
nefthei oraculum 184. Menefthei por- 
tus ibid. 
Menefthius Spercheii ex Achillis forore 
filius τ 628, 
Meninx infula 162, 213, 1178, 
de Meninge Lotophagorum DTE 
Menippus, vir illufiris, feria jocofe trac- 
tans 108o. 
Menippus rhetor, Cathocas di&us 944. 
Xenocli comparatus a Cicerone et magni 
factus ibid. : 
Menodorus vir clarus 929. ejus mors ibid. 
Menodotes Pergamenus, vir. illufiris 896. 
Mithridatis F. ibid, he 
omne quod mentem corrigit, Deis vicis 
num 682.  . 
Menctius Patrocli pater 615. 
Menfa cum poculis in Cyri fepulero 1o 35. 
Menfam ubi comediffet, fubfiflere, oracu« 
lum ZEnez datum 874. : 
Menfis fanum. 804, 839. in veneratione 
ibid. Pharnacis di&um 804. 
Menfura Pheidonez UN 519. 
Menfuram definiri commodam apud .1π- 
tractabiles hemines difficile eft 1062, 
Menta fubditi .. 670. 
Mentha hortenfis. 500. 
Mentor | .497- 
Meones 967. Meones qui et Macones 827, 
897.. 
Meones qui Lydi 890. 
Meonia, dicta. Afia 899. 
Mercator appelle navim, expone, omnia 
illico vendideris, proverbium 954. mer- 
catores fumptibus exhaufli ex Veneri 
facrarum meretricum concubitu 807. 
tanta mercatorum multitudine inftructa 
via ut nihil ab exercitu differat 1108. 
propter Mercaturas inventa a Phoenicibus 
arithmetica 1118. - } : 
Mercibus merces permutantes populi 434. 
Mercium excipiendarum ratio 1104, 1105. 
ne Mercurio quidem dicenti credere 143. 
Mercurio tributa fapientia 11 56. Mer- 
curii crebra donaria 499. 
Mercuriales. tumuli viis apponi foliti 
1158. | : 
Meretricis refponfum mulieri ignavium 


exprobanti 540. 
Meretricis fepultura 1146. 
de Meretricibus Lydiis 773- 
Meretrices urbanz, cafirenfes, ad quid 


apud Indos infpectoribus inferviant. 
Ioo05. meretrices ad mille, facrorum 
Veneris Corinthiacze famula 549. 
Meriaba Sabzorum 1, IIO5. 


Meridianum 


INDEX 


Meridianum eundem per oftium Canopi- 
cum et Cyaneas tranfire 128. de meri- 
diano qui per Rhodum et Byzantium, 
per Amifum et Ciliciam ducitur 105. 

Meridionale latus r21. meridionalis plaga 
663. meridionalium terminus 02. 

Mermodas fl. 735. 

Mermadalis amnis ibid. 

Meroé 102, 153. regia et precipua 7Ethi- 
opum urbs 47, 1:62, 1166. infula 
1095. ingens IIIÓ. alia ibid. 

Meroés clima 112. de Meroés meridiano 
"932, et feq. Mero£s a faucibus Byzantiis 
diftantia 106. 

Meroés facerdotum poteftas antiquitus, 
etiam in reges 1163. Meroés parallelus 
173. in Meroé cultus 1163. 

Merops rex 

Merops Percofius 846. ejus filii ibid. 


Meropis Theopompi terra 432. 
Merus mons 979- 
Mefembria, ante Miaebrla 462. 
Mefogis 928. 
Mefola quc Hira 522. 


de Mefopotamia 116,170, 765,769, 1059, 

; eb feq, 

Mefopotamize figura 114, 116. Mefopota- 
mia circulo claufa 127. Mefopotamia 
ex quibus conflata 59. Mefopotamia 
"ligi et Euphrate ambita 125. Mefo- 
potamic Satrapia 1064. Mefópotamie 

"Nomades 1070. Meíopotamiz gentes 
1046. Mefopotamia vitibus abimdahs 
IOIO. Mefopotamize nomen ab eventu 

' rei 1059. 

Meffa urbs 528. Meffzcorum ditio 535. 

Meffala qua pecuniis redemerit a Salaffis 

289. 

Meffana 365. urbs Sicilie 383, 385. Με: 
πώ fitus, conditor 385. de Meffana et 
Corintho occupandis confilium Deme- 
trii Phalerii 524, 525. Metíana Ro- 
ihanorum et Sexti Pompeii receptacu- 
,lum 386. 

Meflanii cur Mamertini dicti, et vinum 
- "Melfanium, Mamertinum ibid. 

Meffapia 496. Meffapià qua et Japygia 
4οι. 


contra Meffapios bellum 494. 
Meflapius mons 588. 
Metlapus : ibid. 
Meffapia regio ibid. 
Meffe pro Meffene : 528. 
Mefleis fons 626. 
Meffena Corinthi fimilis 524. 


[effenae divifio in. quinque. partes 524. 

- Meffena capta 403. Meffenz everfores, 

- inftauratores 525. Mefílene 519. Met- 

' fenia 487, 533» 534- Meffenize defcrip- 

tio, 519, et feq. Meffenie Afine 520. 

Meflenia Menelao fubdita 519. Meffe- 

' mig pars 533. ad Meffeniam tendentia 

502. Meftlenii 487. Peloponnefiaci 385. 

de Meffeniis Peloponnefiis 470. Metle- 

» niorum debellatio 526. oppretlio 515. 

"Meffeniorum et Pyliorum cognatio 907. 

" Mefleniorum idem cum Dorienfibus jus 

' $24. Melleni virginum Limnzum fe 

conferentium violatores 525.. propter 

' Meffeniorum defectionés Spartanorum 

' bella ibid. Meffeniacum folum 532, et 

feq. Meffeniacum bellum 402. Metfe- 

' miacus Pylus 495. Meffeniacee ore cir- 

cuitus 526. Mefleniacus finus 488. 
Meffeniacarum navium ftatio 521. 


Meffenius Euemerus fcriptor futulis | 60. 
Meffes duz ubi I174. 
Metfoa : 528. 


Metfogis, Mefogis 913, 914. mons 930. 
Meffogitica vina 921. 
Metabi facellum 381. Metabus urbs qua 
Metapontium ibid. 
Metagonium 1172. prom. 1170. Meta- 
gonii, Numidica gens 233, 234. 
Metalla ferri, argenti 795. eris 974. dris 
et ferri 652. auri 853. auri et argenti 
481, 996. argenti 475. ftanni-et plumbi 
240. pretioforum lapidum 1155. 
Metalla Archelao effofía 782, 783. metalla 
Phrygie 968. Bermii montis ibid, Ly- 


VoL. II. 


. Midea 


die ibid. metalli fe&ura aperta 533. 
metalli feCtura, ubi quod excinditur, 
fucceffu temporis reítituitur, terra in 
bitumen vertente 458. de metallorum 
praftantia in Turditania, unde nata 194, 
197. metallorum copia 308. metallo- 
rum fornacibus. imperita excoétio, re- 
cocta 580, 581. metallorum omnis ge- 
neris in exigua regione copia rara 194. 
de metallis ad Carthaginem. novam 
198. eorum reditu apud pop. Rom. 
ibid. metalla Cemmeni montis et fub 
ipfam Pyrenem 194. de metallis At- 
ticis: Phalerei dictum 196. metallo- 
rum ferax regio 194. metalla Iberorum 
729. metallorum loca 188, metalli loca 
316. metalla Gallorum 194. metallis 
plena Hifpania ibid. cum metallorum 
tum frugum copiam habere rarum ibid. 
metalla auraria pleraque ad remp. per- 
tinentia τοῦδ, metallum plumbi fotfilis 
peculiare ibid. 

Metalla, vide- argenti, auri, ferri, metalla. 

Metallum, emporium 697. navale 699. 

Metapontus 401. de Metaponto fabula 
381. Metapontica regio 367. Meta- 
pontium 366. urbs 381. v phtta ibid. et 
feq. 

Misa civita ager 366. 

Metaurus fluvius 323, 269. ejufdem no- 
minis ftatio navium ibid, ad Metaurum 
fpecus 397. ν 

Metellus cognomento Balearicus 230. 

Methana 543. ejufdem nominis peninfula 
ibid. 

Methona 87. Methone 479. qua Pedafus 
: Homero 521:, 633. alía "Thracica a 
Philippo evería ibid. alia Peloponnefiaca 
ibid. 

Methone cognominis Macedonicee "ibid. 
487. cujus in obfidione oculus Philippo 

excifus ibid. plura 544. 

in Methonenfes imprecatio | 544. 

Methymna 887. Arionis patria ibid. Lef- 
biorum u. 885, et feq. viri in ea clari, 

' alia ibid. Methymnza, Methymnzaus 
ager 886. Methymnzi Arifbe folum 

. tenentes. 952. Methymnamus campus 


618. 


Metrodorus Epicuri focius 851. 
Metrodorus Scepfius 235: 
Metrodorus, vide Hermodorus 920. 


Metrodorus, e philofopho in civilem mu- 
tatus hominem 876. honos ei habitus 
apud Mithridatem ibid. fortuna, qualis 

. mors ibid. 


de Metropoli Judaeorum : 1078. 
Metropolis . 635. 
Metropolitarum regio ibid. 
Metulum urbs 291, 455. 


ad Metus vacuitatem fefe affuefaciendi 


iniqua ratio 424. 
Mevania urbs 324. 
Micas auri deferentia flumina 10IO. 
Micipfa 1172, 1175. 
Micyperna 480. 


Miocythus Meffanz in Sicilia princeps 364. 

Midaium u. 833. 

Midas Phrygiae magne rex 826. 

Mid: divitis unde 969. Midz domicilia 
821. Midas tauri poto fanguine mor- 
tuus 9o. 

Midas nomen fervo qui ex Phrygia 4539. 

541. 

Midea Bootica ibid. Midee abforptio 
8 

Μίδα a lacu abforpta 600. 

Migrationes gentium go. unde contin- 
gant 440. 

Miletus 942. ἃ. 807. nobilis u. gog. 

de Mileto, Milefiis 910, II. 

Miletie a Neleo condita 907, g1o. ejus 
portus quatuor ibid. unus etiam claffi 
fufficiens ibid. Mileti conftructio 828. 
Mileti conftruétio ab initio g1o. Mileti 
infortunium g9ir. exclufo Alexandro 
ibid. Miletus ubi S. Pompeius obiit 187. 
Miletus fub Caribus 907. Miletus Cre- 
tenis 910. e Mileto coloni 877. de 
Mileto a Dario capta, fabula 911. e 


*N 
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Mileto- viro. memorabiles ibid. a Mile- 
fiis occupata 928. Milefii Priapi urbis 
conditores 848.  Milefiorum colonix 

62, 85o. Memphim legati 1153. Mi- 
leiorum templum, quantum et quale 
910. imperfectum ibid. murus 1126, 
1137.. Milefiorum territorium 466. 
Milefiorum ora maritima 931. a Mi- 
lefiis occupata 927. Milefii Boryfthenis 
conditores 442. Milefii Parii conditores 
849. 

Miletopolis 969. Miletopolitis palus 850. 

Milii feracitas 308. 

Milites emeriti in Pella nutriti 1069. 

Milites certis locis ab rege conftituti apud 
Indos, quibus victus praebetur etiam 
otiofis 1005. ad quid ibid. milites 
fumptibus exhaufti apud meretrices 
Veneri facras 807. milites Alexandri 
totum diem per aquam iter facientes 
ufque ad umbilicum demerfi 952. mili- 
tum Alexandri arumne in Gedrofia, 
incommoda, mors 1025. militum fuper 
tabulas piétas ludentium talis, in Corin- 
thi excidio contemptus 552. 

Millepagi 810. 

per Milliaria dittin&tio Ignatie via 467. 
milliarium fuüpputatio. ibid. 

Milonis robur 378. de vite exitu quz 
. narrentur ibid. Milo celeberrimus athle- 
ta ibid. Pythagora difcipulus ibid. 

Miltiadis virtus in Perfas 1084. non ex- 
pectatis Spartanis ibid. 

Milya 801, 966. qui Solymi 82 8. 


Milyas 824. 
Milyas 952. cur diruta ibid, 

Milyas regio 994. 
Milytus 699. 
Mimallones 682. 
Mimas m. 924. 


Mimnermus fcriptor 67. in Nannone 998, 

- 900. 

Mimüernus tibicen et elegia fcriptor 921. 

Mincius fluvius 293. 

Mina vicus 941. Mindyadis Dianz t. 
ibid 

Minerva a Jove parta 936. Minerva fub 
Mentoris forma 497. Minerva Sciras 
571. Minerva Ithoma 655. Scilluntia 
500. de Minerva antiftita barbam pro- 
ferente, et. quando 878. Minervae cum 

—.Plutone dedicatio 598. Minerva in arce 
Parthenon 573. Minerva Alalcomenea 
600. ubi nata ibid. Minerva eburnea 
Phidie opus 574. de Minerve fimula- 
cro oculos avertente ad Caffandra vio- 
lationem, fabula 380. alie de Minerva 
lliaca fabulae ibid. et feq. Minerve 

. opera Gratiis et Mufis adícripta 58. 
Minerve promontorium 348, 355. fa- 
num ab Ulyfle ibi conditum ibid. Mi- 
nerva Poliadis antiftita 572. Minerve 
ad Neftorem preceptum 502, εἰ feq. 

. Minerve nativitas picta 499. Mipetyae 
in Graecos odium unde 865. de Miner- 
va fimulacro ftante, fedente ibid. Mi- 
nerva ades 953. Minerva ara facra 
331. cultus 1137. Minerva: Glaucopi- 
dis fano clypei poete Alcei fufpenfio 
864. de Minerva Iliacae fimulacro 380. 

. Minervz Cyreftidis t. 1067. Minerva 

Lindiz t. 937. Minervz Itonig t. 621. 

Minerva Ioniz fanum 597. aliud, ibid. 

Minerve Nedufie fanum 523, 711. 

Minerve Alez templum 563. Minervae 

templum 34, 290, 213, 405, 410, 574, 

1057. 

Minium Sinopica terra non deterius 191. 
minio fimilis humor ex radice incifa 
prodiens 239. minium Cappadocium 
782. Sinopenfe ibid, minii vene 1029. 

Minio aqua plena in mare exiens 1106. 

Minius fluvius qui et Bonis 206. plura 
ibid. ante Minii oftia infula 207. 

Minoa 692. Minoa Megarica 534. Mi- 
noa caftellum ibid. Minoa promontori- 
um 568. navale ibid. 

de Minoé 201. ejus legibus, imperio 694, 

695. per novennium in Jovis antrum 

deícenfu 1084. Minois regia 693. cum 

Minos 


» 
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Mino£ in Siciliam navigatores 402. ejus 
obitus ibid. Minos et Rhadamanthys 
fratres 828. Minois amore capta Nifi 
filia 542. de Minoé in ejus odium dic- 
ta 695, et f. Minos ubi per infidias oc- 
cifus 394. Minoi parentes Cares 945. 
Minois claffis in Siciliam profecta 407. 
Minos Rhadamanthyos zmulator 694. 
Minois imitator Lycurgus 1084. Mi- 


nois in mare imperium 7o. a Minoé * 


urbes tres frequentate 699. Minous 
cetus qui dicerentur 785. eorum fer- 
. vitus ibid. - ς 
inotáuri fabula 695. 
' Mintha 500. Ditis pellex ibid; à Profer- 
pina, deceptà, &c. ibid. 


Minthe mons ibid. 
Minterius qui ante Minyeius 504. 
Minturna urbs maritima 333- 
Minturnarum defcriptio ibid, 
Minyze 490, 504, 6c1. 


Minyz qui Orchomeni 583. qui Argo- 
nautz 6or. à 
Minyzi 504. Minyeius qui poft Minterius 


505. | np AU 
Minyeius Orchomenus 6ot. 
Minyium 492. 


Minyius fluvius qui et Anigrus 503. 

Mifenus 347. Mifeni nomen unde 355. 
Mifenus de fociis Ulyffis 29, 353. Mi- 
fenum prom. 88, 350, 356. 

e Mithracinis Perfze quot pullorum millia 
mitti folita 770. 

de Mithridate Eupatore 2 1,696, et f. rebus 
afBictis ibid. Mithridatis Eupatoris de- 
bellatio 448. Mithridatis Eupatoris po- 
tentia 728, 802. Mithridatis Eupatoris 
adverfus barbaros et Romanos parata 
bella 446. Mithridates cognomento 
Eupator qui loca nota rediderit 21. 
Mithridatis Eupatoris defectio 4 Ro- 
manis 415. Mithridatis Eupatoris re- 


giones 728. everfio ibid. Mithridatis - 


Eupatoris in Dorylaum beneficentia 

: 805. Mithridates Eupator Ponti rex 
784. a Pompeio dejectus ibid. Mithri- 
datis Eupatoris oppreffio 790." Mithri- 
datis et Syllae congreffus 858. pacis con- 
ditiones ibid. Mithridatis cum. Sylla 
conditiones 856. in patriam reditus 
ibid. Mithridatis legatus quo loco in 
glacie fuperarat equeftri prelio: eo de- 
inde foluta glacie per aftatem, navali 
fuperat eofdem 444. Mithridatis copie 
debellate, et ubi 6or. contra Mithri- 
datis legatos exftru&tae acies 450. Mi- 
thridatis incrementa 802. de Mithrida- 
tis Eupatoris ducibus 810. a Mithridate 
Eupatore oppugnatio Laodieez; 837. 
Mithridatis ditio 784, 789. Mithridatis 
duces Corinthum vaftant 709. .Mithri- 
datis ejetio 745. Mithridatis fuga ex 
avita ditione in Bofporum 725. Mithri- 
datis ingruente Pompeio fuga 802. 
contra Mithridatem Cyzicenorum vir- 
tus 832. Mithridatis caftella, gazophy- 
lacia, fuga 802. Mithridatis regia, et 
alia 804. Mithridatis ubi pretiofiffima 
ibid. nunc in. Capitolio ibid. Mithrida- 
tis Eupatoris filius fimulatus 1130, 
Mithridates regis catamitus 896. D. 
Cafari amicus ibid. quo honoris pro- 
ve&us ibid. a Lyfandro everfus ibid, 
Mithridates. Bythiniam, Afiam totam 
ufque ad Cariam et Lyciam fubjugat 
810. Mithridates Euergeta 696. Mi. 
thridatis Euergetze mors dolofa ibid. 
fücceífores, uxor, liberi 1014, Mithrida- 
tis rerum confcriptores 726. Mithrida- 
tes Ctifles 810. Mithridates Pergame- 
nus 728. templi Leucothez compilator 
ibid, Mithridates Pergamenus vir il- 
luftris 896. et filius Menodotes ibid. 

Mithridaticum bellum 929. Mithridaticum 
bellum 832. peditum cl. millia ibid, 
CCCC. naves regis ibid. Mithridatium 
Bogodiatoro datum 820. 


Mithropaftes 1090. 
Mitrarum geflatio Bacchica IOIO, 
Mitris faciem velati pugnantes 209. 


STRABON 


in Mityleneos in fame decretum Atheni- 
enfium 887. refciffum ibid. Mitylenz- 
orum littus 87 1. ; 

Mnafalce poeta patria 598. 

Mnafyrium pagus 937. 

Mnevis bos 1145. ejus ctltus 1139, 1143. 

Moagetes tyrannus 904, a Murena dejec- 
tus ibid. 

Moaphernes patris Strabonis patruus 728. 
Moaphernes Strabonis matris patruus 


805. 
Moafas . à 1087. 
Modra in Phrygia 787. 
Mania: Semiramidis 1047. 


Moenia lignea et perforata, ut per fora- 
mina fagittetur 999. meenia, vide mu- 
rus. 

Meridis lacus 1120. admirabilis 1147, 
1149. 

Molz ex argento du&tze ubi repert& 261. 
moleftia labori inimica 1015. moleftize 
a labore differentia ibid. moleftiam et 
voluptatem animo eximens, optima doc- 
trina ibid; 

Mollis cognomen Apollonii 927. 

Mollitiem quid pariat hominibus 0939. 

Molo, vir clarus 932. Khodiws 945. 

Molochath flumen 1169, 1172. 

Molon cognomen Apollonii 938. íero 
Molon ibid. Molonis oratio adveríus 
Caunios 932. 

Moloffi 465, 472. Moloffi nobiliffima gens 
469, et feq. Moloffi fub /Eacidis 857. 
Molofforum urbes everíz 467. 

Molycria urbs 671. Molycria 619, 657. 
Molycrium Rium 488. 

Momemphis, Momemphitz Veneris cul- 
tores 1120. 

Monarchia, quz et regnum dicitur τό. 

Monarite vinum cum Graecis certans 

6. : 

nis inter fe non utentes populi 456. 

Monetium, Monettium urbs 291, 455. 

Monilia ferrea collo mulierum appenía 
225. alia ibid. 

Monomachia Pyrzchma et Degmeni Epeii 

; 517. 

a Monceco portu ad Etruriam littus τὰ 
Moncci portus 282. Y 

Mons facer 431. mons Elephas 1100. 

. mons Soractes 321. Cafius 1081. mons 

. argenteus dictus 198. mons arenarum 
aggeribus fimilis 1081. 

de montibus ad Taurum ' 15x98. 


Montes Greciz 293. unius diei confcen- ἡ 


fus ibid. a montibus inundationes 1053. 
de montium fiffuris 778. montes duo 
alter arfenici, alter falis 1029. montium 
Idaorum extremitates magna: Matri 
confecratze 690. e montibus quibufdam 
delapfus ratio 737. 

de.montana vagatione 691. montanorum 

. pars ad Italiam vergens 286. montana- 
rum planitierum incole 424. Helvetii 
et Vindelici ibid. 

de monftrofis quibufdam hominibus 1009, 
IOIO. 

Monumenta Roms illuftrium cur in Mar- 
tio campo 337. monumenti infcriptio: 
1020, 1036. monumenti Cyri infcriptio 
1036. Darii ibid. monumentum cada- 
veris expers 507. 

Mopfuheftia ἃ, 964. 

Mopfus, Mopfium 642. 

Mopfi plures ibid. Mopfopia ibid, 

de Mopfo Mantus F. et Calchante fabula 
921. et feq. Mopfus Apollinis F. et 
Mantus 963. de eo fabulae ibid. de 
Mopfo et Amphilocho ibid. Mopfopia, 
Mopfopus 576. 

Morbus corporis apud quos turpis cenfe- 
tur 1016. mórborum curationes ex 

. fomniis prefcriptee 930. morborum cu- 
rationes ubi dedicata 941. circa quas 
fe exercuit Hippocrates ibid. morbi aut 
nulli aut rari apud quos 1004. morbi 
multi ubi multi medici 374. morbo 
confe&i canibus ubi projiciantur 7.53. 
e morbo decedentes, tanquam impii ab- 
je&ti, et feris traditi 747. morbos om- 


nis generis pecudum. fanans rivus 4z i. 
de morbis quibus quifque liberatus ta- 


bell dedicatitiz ,543.. morbis detenti 


in compitis expofiti 1058. morbus "e 


natium dolore g16. morborum curati- τ 


ones ex. facerdotum fomniis praícriptze 
939. morbi aquis depulfi 516. 
Morbofam urbem abfit ut dicam in qua 


mortui etiam ambulant, facetum Stra-- 


tonici dictum de pallentibus: Cauniis 
SA PONE 
Morena Myfie pars. — 850. 
MMorgantium Sicilie urbs unde fic dicta 
371. Morgetes, Morgantium 389. 
Morgetes ab CEnotris pulfi 371. 
pro Morientibus lztjtia md nis 
Morimena 776, 779, 782. ciis ager, tem- 
plum 779. 


Morini 270. Menapiorum contermint 


279- 1 TIT 
Moron urbs 204. qua ufus Brutus ibid. 
arx belli ibid. 


Mors regi per facerdotes imperata 1169: 


Mortem pro amicis oppetere, Hifpanici 


meris 227. ad mortem Brachimanum . 


praeparatio 1012. de morte difputatio- 
nes ibid. Brachmanum fententia ibid; 
mortis ubi genus optimüm fenio con- 


T E . . * » ^" 
fetis cum carnibus .ovills in frufta - 


concidi et devorari 746,747. morte mul- 

. tantes etiam ob levia facinora 757. alii 

e contra ibid. de mortem fibi conícifcen- 
tibus philofophis 1017. τὴ 

Mors confilia faciens irrita . — IIIJ. 

-Mortuum in Delo fepelire aut cremare fas 

, mon eft 760. mortui ambulantes de pal- 

lentibus dictum 932. mortuorum, vul« 

turibus projectio 1013. pifcibüs 1099. 


mortuorum luctus Aflyriorum, /Egype- 


tiorum 1059. mortuorum nulla cura 


apud Albanos 734. circa mortuos fame 


enectos Ixx. annos qui excefílerant, ob- 

fervatio Cafpiorum 757. circa mortuos 

cura, neglectus 1163. 
Mortaria e nigro lapide 
Morzeos regia Bir. 
Mos, vide adfuefa&tio, confuetudó. 


Mores patrios multe coloniae non fequun- 
tur 702. mori feu adfuefactioni quid. 


debeatur 141. 
Mofchi de atomis antiquum dogma 1076. 
' Mofchica regio 728. Mofchica tripartita 
ibid. Mofchici montes 9o, 719, 759, 
4935. ; ᾿ , 
de Mofe, ejus do&trina, facrificiis, commi- 
grationis comitibus, 1082, 1082. 


Mofyneci : 268. 
Mugiles foffiles 2.50. 
Mugiles Nilum afcendentes 1165. . 
Mugilones j| "2D 


Muke ex Heneta 800. muli Reatini 325. 
muli Gegenii 284. mulis procreandis 
equa nutrite 299. ; 

Muliadas amnis 206. 

Mulier nubens cui velit 757. mulieres fa- 
crifica per prunas ambulzntes illzefis 
pedibus 750. mulieres facra corpore 
quzftum facientes 807. mulierum vef- 
tis candida, capillus curtus 757. de mu- 
lierum meritoriarum multitudine terrae 
motibus abforpta cum lenone 827. de 
mulieribus Lydiis tradita erga amatores 
773, &t feq. meretricibus omnibus 775. 
mulierum in parte felicitatis viros alere 


quam plurimos, ubi 765. calamitatis 


infra quinque, ibid. mulierum impofturae 
cirea facrificia 430. mulieres Samniticze 
infulam oftio Ligeris obje&tam tenentes 
277. de earum ceremoniis, ad viros ac- 
ceífu, apud eas more ibid. Bacchíco in- 
fiin&u ibid. mulierum et virorum ofli- 
cia contraria aliis ratione apud Belgas 
diftributa 275. mulierum gravidarum 
occifio, quee a vatibus dicuntur virilem 
fetum ferre 290. mulierum judicium 
594. abfque mulieribus viventes quidam 
"Thraces 429. Abii ibid. de muliere ad 
fothonem conducta, et inter laborandum 
doloribus partus correpta. 226. circa 
eam gefta ibid. mulierum im viros im- 

periums 


i 
| 
; 
: 
: 


1146, 1158.- 


INDEX STRABONIS 


perium incivile 227. mulierum qua- 
rumdam barbarice forms ornatus 225. 
mulieres fuperfüitionis auctores 450. 
viros ad cultus deorum invitantes ibid. 
de mulieribus Gallorum 243, 244. mu- 
lieribus judicium a legibus nullibi con- 
ceífum 584. mulieres urina lavantes 
dentes 225. mulierum Trojanarum fa- 
cinus 376, 380. mulierum fortitudo, 
agricultura, cum pepererunt, viros de- 
cumbere jubentes et iis miniftrantes 
.. 326. mulierum Spartanarum legatio ad 
fuos 403. a mulieribus abflinentia 429. 
mulierum faltatio 210. de mulieribus 
Babyloniorum, apud Veneris fanum co- 
. €untibus 1058. etiam in mulierum 
conclavia quibufdam philofophis aditus 
lor6. cum mulieribus palam coitus 
1009. mulierum militia cum rege In- 
. dorum ibid. mulieres. philofophantes 
1016. a Venereis abftinentes ibid. 
Mulierum armatura 1163. oris labia z- 
. neo circulo trajecta ibid, mulierum 
coitus cum hircis 1137. 
Mulieres pacis reparatrices. 1102. 
' Mulierum et filiorum communio ibid, 
exceptio ibid. mulieres notis com- 
punéte ibid. 
Mulier, vide uxor, fcemina. 


Mulius 192. 
Mulfipetus | ^ τὰν -. 1102. 
.Multa fuas opes imminuentium IIII. 


' L. Mummius Corinthi everfor, 552. Mum- 
mio fraus a Lucullo facia pro tabulis 
Bone Fortune confecratis 553. Mum- 
mii laus factum probantis ibid. Mum- 
mius magnanimitatis quam artificiorum. 

. ftudiofior 553. , 
Munda urbs 187. 
, prelium 219. - 
de Mundi gubernatione Brachmanum opi- 

nio Iroi2.inundus globi forma 17, 131, 
. 149. de mundo Druidarum opinio 276. 
. de mundi conditore. et adminiftratore 
IOI2. ENS 


ad Mundam Cacfaris 


de Muranis Turditanie ———— 193. 

Murena Moagetem tyrannide dejicit 904. 
Murenz in Auguítum infidize 956. 

Muros. viris defendere oportet, non viros 
muris 335. de muro Áclieorum 140. 
inurus ad Cinyphum a Carthaginenfi- 
bus conditus 1179. murus, vide mc- 
nia. 

Mus fub pede fimulacri Apollinis Smin- 
thei 870. mures, fminthii 880. mures 
facri habiti 870. muris aranei. cultus 
1151. murium multitudo, peftifera lues 
226. venatio ibid. de muribus hiftoria, 
fabule 870. de muribus et Teucris tra- 
dita 880. 

Muris ftatio 1004, 1154. 

Muris portus 157, 1109. 

— Mufam Dez 682. de Mufarum locis 686. 


Mufis adfcripta 682. Mufarum fanum 


dq 595 
Mulaus 686. vates 1084. 
Mufagetes Apollo 682. 
de Mufeo collegio 1126. 
Mufiea cum Deo conjungit 681. Mufica 
in convivio Nabataorum riii. müficc 
antiqua procuratores 686. mufice im- 
pofitum philofophia nomen 681. mo- 


rum informatio mufice tributa ibid. - 


muficam antiquitus exercente$ vates 
479. mufica ftudiofi populi 457. omne 
quod muficum eft, opus Dei εἴς 682, 
ipufici 23. muficorum utilitas ibid, 

de Muíücana, et ejus arboribus 988. alia 
ibid. Muficani terra 984, 997. de Mu- 
ficanis 998. Muficanorum longa vita 
ibid. apud Muficanos pecularia et lau- 
dem merentia 1108. 

Mufmones, di&um genus arietum — 3tg. 

qua Mutari nequeunt mutabilibus punctis 
non effe definienda 134. mutari totas et 
fingulas regionum partes pro imperio 
petientis-G24. mutationes gentium lo- 


corumque ut fiant 627. "f 
Mutili :1098. 
Mutina urbs . ὯΣ ; 305, 308, 
Mycale 9, gor. mons 913. circa Myca- 

lem loca fub Caribus 9o7. 


Mycaleffus 589, 596. Mycaleffus pagus 


Tanagricus 586. Mycalettus, Bceotice 
ibid. 


Mychus portus 595, 612. 


Mycenz 535. de Mycenis 547. conditor: 


earum Perfeus ibid. Mycenae fedes regni 
540. Mycenarum incrementa ibid. My- 
cenarum everfio 547. Mycenarum tran- 
fitus in poteftatem Pelopidarum et alio- 
rum ibid, 
Myconus infula 711. fub qua Centauro- 
rum interfectorum corpora ibid. 
Mygale Graecorum IISI. 
Mygdones 427, 830, 1059. Mygdones 
circa Nifibin 1046. Mygdones in Me- 
fopotamia verfus Auftrum 766. Myg- 


donum fines diftinctu diffüciles 815.- 


Mygdonia Antiochià 1060. Mygdonius 
| campus 797, 848. 
Myla oppidum 383. 
Mylaífa u. 942. Mylaffa, Mylafa, patria 
et regia Carum qui cam Hecatomno 
942. ejus viri memorabiles ibid. Myla- 
fenfes 942, 943. ubi duo Jovis templa 
. ibid. Mylafforum conftructio, de ea dic- 
|: tum 942. 
Myndus, cum portu g41. Myndus u. 878. 
Myndius ager 941. : 
Mynes ab Achille interfe&ctus 879. Myne- 
tis ditio 844, 879. Mynetis cedes $44. 
de Myonneío 922. Myonnefi fitus ibid. 
Myonnefus murum infula 630. 


Myra u. 951. 
Myrcinus u. 481. 
Myriandrus ἃ, 964. 


Myrina u. 892. Myrina πολύσκαρϑμος 829. 


Myrinz nomen 893. Myrinzi 892. 
Myrina de Amazonibus una 829. 
Myrlea urbs 814. Apamea dicta ibid. 

Myrlea Amazonum cognominis 797. 

Myrleanus ager 830. Myrleatis palus 

. 7298: 
Myrmecium pagus, oppidum 440, 721. 
Myrmidones fub Achille et Patroclo 628. 

Myrmidones ZEíchyli 884. Myrmidones 

JEginete cur dicti 544. 
Myronis tria opera coloffica 
Myrrha Arabum 


913. 
1τιι. 


Myrrhifera regio 1093. 
Myrrhinus 570. 
Myrfilus 886. 
Myrfilus fcriptor 88, 877. 
Myráünus 495. 
Myrtoum mare 163, 469. 


Myrtuhtium mare 670. paludis inftar 
ibid. 

Myrtüritius que Myrfine 495. 

Mys, Apollonii cognomentum 924. 

Myfcellus 388. Myfcellus fpeculator 377. 
Myfícellus Crotonis conditor 561. 

Myfi 169, 431, 461, 775, 830, 9oo, 966. 
Thracum colonia 785. gens Thracia 
Io, 818. 

Myforum habitatio ibid. Myforum fines 
difficiles diftin&u 815, 826, 827. My- 
forüm reliquiz 846. 

Myfi, quos "Thraces, alii Lydos faciunt 
827. plura ibid. et f. a Myfis occupata 
817, go1. Myforum rex Telephus 827. 
de Myfis tradita rebus Trojanis adtiqui- 
ora ibid. Myfi trans Iftrum 826. Myfi 
Bithynis verfus auftrum 819. Myfi cir- 
cum Tmolum 897. Μγῇ ad Iftrum 10, 
8oo. Myfi circa Olympum 819. qui 
et Olympii, Hellefpontii ibid. Myforum 


nominis ratio 827. Myforum limes 816.. 


Myforum pietatis ergo abflinentia 428. 
vivendi ratio ibid. iidem Deum cul- 
tores dicti et Capnobate ibid. Myfi 
qui Bithyni 785. de Myfis multa 457. 
Myfia 1 5,816,817,969. Nicza816. Myfia 
pof Troadem 817. Myfiz, Lydiz, Ca- 
riz, Phrygia partes inter fe concurren- 
tes difcerni non poffe gor. Myfia circa 
Adramyttium 881, Myfia Olympica 


826. Myfia qua porrecta 833.  Myfie 
fitus 816. Myfia urbs 516. Myfia com- 
bufta 898. 
Myfiorum Deus 850.  Myfis 427, et fed. 
Myfius Olympus 826. circa eum incola 
ibid. Myfius fl. 884. Myfius Bofporus 
818. 


Mjyfus, arbor oxya e». 
Myftz 682. 
Mytfiis Pornopion 88r. 


Myus fub Caribus 9o7. Myus de duode- 
cim Ioniz urbibus 912. Mileto adjuncta 
ibid. pro obfonio Themiftocli data ibid. 
Myus, a Cydrelo condita 967, 908. a 
Myufiis occupata 928. Myufiorum ora 
maritima 931. 


N. 


(N) litere abundatio in certis vocibus 
Gracorum 888. 
(v) litere refupinz jacenti fimilis Nilus 
7^ RITIO. 
Nabatza Arabia 1138. Nabatza regio 
 populofa rirog. Nabatsea petra ibid. 
" Nabatei 1091, 1103, 1106. cum JElio 
Gallo ibid. Nabatzi, Idumai 1o81. 
Nabatzorum continentia, circa res fuas 
attentio 1111. Nabataorum emporium 
1108. Nabateorum metropolis 1106. 
"Nabateorum procurator 1107. JElii 
Galli deceptor ibid. 


Nabiani 738. 
Nablum 686. 
Naburianus 1050. 
Nacoleia u. 833. 
Naiades 682. 
Namnetz 263. 


Nantuates 286. primi ad Rhenum habi- 
tatores 267. 

Nape 618. quz Lape ibid. 

Napata 1161. diruta ibid. 

Naphthe natura admirabilis 1024. Naph- 
tha agri Sufiani 1014, Naphthae fcatc- 

. bras habens fons 1048. 

Naphtha nigrum 1055. de naphtha A- 
lexandri fuper puero experimentum 
ibid. - à 

Napitinus finus qui et Hipponiates 466. 

Nar fluvius 323, 335. 

de Narbone 145, 145, 162, 261. Narbo 
urbs illufiris 168. Narbonis navale, 
emporium 258. fitus 249. 

Narbonenfis Gallia figura, defcriptio 243. 
Narbonenfis làcus 249.  Narbonenfe 
mare 261. Narbonenfis provincia 262. 

Narciffi Eretrienfis monumentum —— 586, 

de Nardo Indica 989. 

Naribus carens hominum genus 105. na- 
ribus aquam in caput hauriens animiál 
451. 

Narnia urbs per quam fluit Nar fluvius 


323. 
Naro 459. amnis 456. 
Narfis imperium, mors 1044. 
Narthefis inf. 913. 
Nafamones Libyca gens 1181, 1183. 
pro Nafcentibus luctus 756. 


Nafica Dalminium ad quid redegit 456. 

Nafi mutilatione fumpta füpplicia non 
nece 1080. 

TNafo carentes homines 1009. de nafo 
rhinocerotis, offe 1100. 

e Natalibus hominum vaticinia 1050. non 
probata ibid. 

Natandi infcii in motem lignorum füper- 
natantes apüd quofdam lacus 397. 

€ Natium dolore morbus 916. 

Natifon amnis 302. 

contra Natu maximos in obfidione Ceio- 
rum decretum 710. 

a Natura hominibus comparata civilitas 
1083, ro84. natura quadam quinta 
prater quatuor elementa 1012. naturz 
legem anteponentes IO15. de nature 
operibus 1148. naturalium caufarum 
indagationis inftitutor Thales M. 911. 

Navale 


INDEX 


Navale 860, Navale caftellum Firmi Pi- 
' ceni 345. Navale Adriz ibid, Navale 
commune. Nole; Nucerie, Acerrarum 
354 355. Navale Emporium 369. Na- 
.vale Joppes 1082. Navalia igni ab- 
fumpta et maves 470, 471. navalibus 
copiis Rhodiorum induftria 933. in na- 
valibus Rhodiorum occulta, qua intro- 
.Ípicienti mortem ferebant 934. 
Navarce urbs 
Nauclerorum prodigalitas 549- 
Nauclus Codri F. fpurius 908. 
Naucratis urbs, exfiruCtio, fitus 11537, 
1139; 1146. 
Naucratitze 1146. 
Naufragii reliquie 156, 139. naufragii 
Perfici ad Salamina tabularum reliquie 
578. 
a Naviculariis exhibita principibus fpecta- 
cula 1157, 1158. 
de Navis reliquiis 156, et f. 139. navium 
fra&arum frufia per hiatus maris ejecta 
71. naves equorum nomine appellata 
136. de navibus Venetorum 271. na- 
vium Homericarum recerifio A pollodori 
965. naves onerarie maximze unde 192. 
naves myriagogz 203. de navium fta- 
tione ad Tarraconem 216. navium pi- 
faticarum fiatio 331. navium ftationes 
manu confiructe 353. navium decem 
a-Cefare dedicatio 470. navium ftatio 
.. fodiendo parata. 528. 
Navigatio a Gadibus, occultata 240. Phoe- 
nicum nequitia in Romanos navis ma- 
. giftrum fequentes ibid. 
ob. Navigantium falutem pofita petra 
1123. 
. Navigationes. prifcorum 69. de naviga- 
tione verfus Septentrionem a Celtica 
107. navigatio in teítudinibus 1099. 
navigationes longinqua clarorum ali- 
qüot virorum 70. navigatio periculofa 
fub Ptolemzis regibus 157. navigationes 
utiles 1052. nevigationes in amnibus 
qua periculofz 188. circa navigationes 
hominum audacia 1180. in navigatio- 
nibus Pheenicum praítantia 1076. 
Navigia ex corio confecta 1105. navigia 
, Thalamifera 1134. i 
Navigiorum penuria quo intrare prohibi- 
tus fit Alexander M. 435. navigia e 
cuprefis hortorum et lucorum io 524 
navigia coriacea 210. navigia ab Alex- 
andro conítructa 1052. ubi qualia ibid. 
Naulochus.Mefembrianorum. oppidum 
462: 
Naulus mortuis ubi non imponitur | 541. 
Navocodrofori ad Columnas proceffus 978. 
Naupactus urbs 61g. 
a Nauplia fpecus 556. apud Naupliam 
fpelunez 541. Nauplia navale Argivo- 
rum 535. ; 
Nauplius 535. Nauplius Neptuni filius 
ibid. Amymones ibid. a Nauplio apud 
Caphareum ftrages 535. Nauplienfium 
receffus 541. 
Naupontum Taurifcorum oppidum 4 58. 
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de Nauftathmo Ilienfium 962. 
Nauttathmum 1183. 
Naurus fluvius 633. 
Naxus urbs, conditor 385. 
Naxus infula dir. 
Nazamones 171 
Nezthus fluvius SU. 
Neandria 869. 
Neandria incolze 871, 872, 
iNeandris 689. 
NNeanthes Cyzicenus 6 


Neapolis 34, 481, 808, 916, 1178. es 
34. Neapolis Cumanorum 353. cur fic 
dicta ibid, ejus defcriptio ibid. 

Neapolis Sciluri caftellum 

Neapolis Leptis di&a ἢ 1179. 

Neapolis quae Phazemon 808. 

Veapoli propinqua loca ignita 356. 

a Neapolitanis occupatz Pithecufe ibid. 

Nearchus fcr, 762, 978, 982, 987, 99r, 
1003, 1016, 1021, 1025, 1030, 1028, 

. 1089. mendax ro4. 

Ncarchi in Arabicum finum claffis zerum- 


450. 


na 1028. 
Nebriffa urbs... d 189. 
Necrocorinthiis Roma plena — 554- 
Necropolis 1128, 1125. 
Necyze Homericz Averno applicatas fa- 

. bula : 350. 
Necyomantici 1084. 


Neda 510. flumen 50o, 506. 

Nedo fluvius 522. alius a Neda amne 
ibid. tis 

Nedonlocus ditus — — i: 522. 

Negotiationes Indicz, Troglodyticze 1132. 


Negra vicus 1110. 
Neion 662. 
Neleus fl. 655. 
Neleus Neftoris pater 489. 
Nelei contemptus — 510. 
Neleo debitum ex Elide 511. 
Neleus et Augeas inimici ibid. 


Neleus Corifei F. Socraticus 875. "Theo- 
phrafü auditor ibid. ejus bibliothecz 
et Ariítotelicae fucceffor 875. ὁ 

Nelia 1 632. 

Nemaufum 244. caput Afecomicorum 
258.. Nemaufus Narbone inferior et 
praeftantior 258. de ea plura ibid. 


Nemea fluvius 555. 
: Nemea Argivorum 547. 
Nemea inter Cleonas et Phliuntem — ibid. 


Nemezi leonis fabula 548. 
de Nemefi 848. Nemefis templum 579. 
 Nemefis Rhamnus fimulacrum 575. 
 Nemefi templum primus. qui pofuit 
848. 

Nemidiz Dianz facellum 496. 

Nemora urbium loco Britannis 280. quo- 
.modo iis utantur ibid. 

Nemoffus urbs, Arvernorum capüt 264. 

Neocles Epicuri philofophi pater, ludi 
magifterlitterarii 915. — 

Neon opp. 636. 

Neoptolemus Achillis F. 632. ubi natus 
ibid. Neoptolemi mors, fepulchrum 

᾿ 610. Neoptolemi turris 441. 

Neoptolemi Mithridatis legati eodem loco 
pugna equeftris et navalis 444. 

Neoptolemus gloflographus - 

Nepeta oppidum Tyrrheni 321. 

Nepheris QUIIS. 

Neptuni templum 488, 510, 527, 551, 
559, 651, 714, 913, 1127. —— 

Neptuni Heliconii templum 557. fubmer- 
fum ibid. Neptuni Ifthmii fanum 556. 
Neptuni templum nudum 599. Nep- 
tuni fanum fpectatu dignum 712. Nep- 
tunia ibid. 

Neptuni afylum 542, et f. 

Neptuni fimulacri petitio Ionum ab Heli- 
cenfibus 5598. denegatio, ab Achzis 
conceffio ibid. 

Neptuni ZEgei templum 588. Neptuni 
Afphalii fanum 85. Neptuni Samii 
templum 499, 501, 502, 503. Neptuni 

"cultus 838. Neptunus Heliconius,916. 
ejus facra ibid. Neptuni res bello Tro- 
jano ubi 560. Neptuni ztei recti, mà- 
nu Hippocampum tenentis, periculo- 
fum pifcatoribus, nautis apparitio 557. 
Neptuni crebra donaria 499. Neptuni 

. 'equeftre certamen 928, 

Neptunius finus 

Nericos urbs 


851. 


361. 
86. 


Nericum oppidum 662, Néricus Leucadis | 


86, 659. 
Neriton frondofum 662. 
Neritos mons ibid. 
Nerium promontorium 179, 207. 
Neroaffus quz» Nora 779. 
ANervii Germanica gens 269. 
Nervofi montes. 396. 
Nefza Hyrcaric pars 742. 
Nefon, 'T'heffali filius 643. 
Nefonis Theffalia, palus ibid. 


Nefonis palus 633, 628, 659. 

Neffus portitor 658. Deianiram violare 
aggreffus, ab Hercule occifus ibid, 

Neftor Gerenius 494. unde dictus 522. 
Neftor, Meílenius 494, 9o7.  Pylius 
493.  Nefloris pater 489.  Neftoris 
habitatio 502. Nefioris gloriatio de 
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fuis peregrinationibus 15. Neftori pa- 
rentia loca 490, 507, 508. Neftori 
attributa 4953.  Neftoris e Troja re- 
ditus 711. Neftor folus de duodecim 
filiis patri relictus 510. ad Neftorem 
Minervz praceptum 502, et f. Neftoris 
ab llio navigatio 381. cum Neftore ad 
Trojam profecti 215. 

Neftor Academicus, Marcelli praeceptor 


Du 962. 
Neftor Stoicus, Tarfenfis 961. 
Neffi fepulerum nove Df. 
Neffus fl. 481. Neffi ofiium ibid. ^ 
Nefus : 468. 
Netium urbs 408. . 
Nibarus 766. ᾿ 


Nicza, 247, 618, 817. Antigonia ibid, 
Nicza urbs 255. caftellum 621. 
Nicea Maffilienfium Italize adfcripta 255. 
Nicew et Maffilie parallelus — 174. 
Niczea 816. primaria Bithyniz urbs 817. 
Nicea urbs ab Alexandro codita ^ 995. 
Nicea Antipatri filia 817, 818. Lyfima- 
chi uxor ibid. : 
Nicander de ferpentibus fcriptor 
Nicanoris cultus ut lierois* 


1164. 
1066. - 


.INicator ibid. «Ze Seléucus Nicator. 


Nicatorius m. —— 
Nicephorium 1660. 
895. de eno 
Nicias in Coos tyrannidem tenens 941. 
Niciz pagus. 1133. 
Nicolaus Damafcenus fcr. 1019. ab eo - 
tradita ibid. . end 
Nicomedes Prüfi& F. 895. Nicomedis Bi- 
thynii copiz deletae 810. fuga ibid. 


1047.' 


Nicephorius lucus 


Nicomedea, Nicomedia 813. 
Niconia urbs UAI. 
de Nicópoli 471, 1135. 


Nicopolis u. 6 56, 964. Nicopolis extruc- 
tio 803. templa 1128. 
Nicopolis ab Augufto Cafare condita 


: 470. 

Nicopolis a Pompeio exftru&a: 802, 80 3. 

Nicopolis ad mare 1128. 

Nicoftrata Euandri mater, vaticinandi pe- 
rita 328. 


de Nigredine in utero matris 991. - 
Nigretes | | 1170. 
à Nigretibus excifze urbes 1168. 
Nigritee : 1^1. 
Nihil habere, caufa non fufliitends férvi- 
tutis 436. 
Nilometrium r3 1157. 
Nilüs 77, 95. de Nili natura 53. afcen- 


fione ibid. appellatione ibid. de Nilo, 
. 6fliis 397, 1116, et f. 1119. Nili oftia, 
nomén an Homero ignota 43, 44. de 
Nili fecunditate 989. aquis ibid. Nili 
donum ZEgyptus 778. de Nili incre- 
mentis quaeftio go1. Nilus litere ( & ) 
refupinz jacenti fimilis 1116. Nili or- 
tus ubi propinquus 1168. Nilus ZEthi- 
Opiam tótam non permeat 1117. ZE- 
gyptum quidem folus et totam ibid. 
Nili decurfus a Septentrione 1162. 
Nilus quando augetur i121. a Nilo 
confufiones 1118. Nili fontes, eo loco 
profunditas 1159. Nili futura incte- 
Tenta unde agnofcantur 1157. citca 
Nilum artificium 1118. de Nili inun- 
dationibus et Marride lacu excipiente 
1140. Nili excrefcentia 1119. ex ea 
fertilitas aut inopia ibid. Nili fparfze 
infüle 1159. Nilus fupra Delta 1143. 
Nili quatuor millibus ftadiorum unico 
alveo delapfus 1120. Nilum inter et 
Herculis columnas ora 1166. de Nili 
pifcibus 1164. Nili exundatio 44, 432. 
in Nilum cur nullus ex. marinis pifci- 
bus recurrat 1005. quibus exceptis ibid. 
Nili initium repertum a fe cur crederet 
Alexander ggi. Nilo ac Tanai conti- 
nentium divifio 97. Nili coé&rcitio in 
JEgypto 1051. Nilus poft Iftrum máxi- 
mus, et quarto loco 999. Nili fl. magna 
pars nota 720. Nili fluvius quo ceteris 
praftet 992. Nilus terminos confun- 
dens 1076. Nili effufionibus fa&ee vora- 
gines ro81, Nili incrementorum di- 
i verfa 


IN 


verfie rationes hominibus ignota 1078. 
Nili oftia 166. 

- Nili et Tanais termini 147. Nili antiqua 
foffa 1108. Nilus quibus imbribus im- 
pleatur 135. circa Nilum terra, Nili 
donum 44, 984. Nilus regio quaedam 
1100. Nilus cclitus delapfus 1122. 

Ninia urbs 4.56. 

Ninus 772, X045. 

Ninus urbs, metropolis Syriae 120. ejus 
everfio 1947. 

Ninus Syrus 120. Ninus Niui conditor 
1046. Nini opes 1043. Nini regia, ex- 
'truétio urbis 1046. 

Nioba Afchyli 839. 

Niobe Ámphionis uxor 522. Pelopis fo- 
ror ibid. 

Niobe Phryx 

Niphates 761, 766. mons 769. 

Nifa 588. Megaridis urbs ibid. 

Nifa Heliconis vicus 589. 

Nifze conditor 569. Nifzze portus 568. 
Nifea Megarenfium navale 486, 568. 
Nifea Minoi prodita 542. a Nifaa 
verfus Atticam infule 571. 

Nifzei equi 763. ubi etiam nafcantur 769. 


826. 


Nifibis : 1046. 
Nifus Pandionis F. 569. 
Nifyros Nifyrus inf. 713» 938. 
Nifyrus utbs ἡ 714. 


Nifyrus fragmentum ab infula Coa avul- 
fum 714. fabula de eo ibid. 


Nifyriorum infulz 714- 
-Nitiobriges 264. 
Nitri fodinz duz 1139. 
Nitrioticus nomos ibid. 


in Nive gleba coéuntes intus cavae, a- 
quam utilem continentes 767. de nive 
in montibus non in campis 984. nivium 
expertes campi ibid. de nivibus certis 
locis 984, et feq. e nivibus pericula, et 
contra eas auxilia 767. ; 

Noarus 460. amnis apud Segefticam 4 54. 

.Noega urbs trie bim 1229. 
.Nola Campanorum urbs 358. .INolae na- 
yale 355. dp 

-Nomades, 415, 421, 738, 800, 1095. No- 

ες  madum vita 744. victus, potentia 720, 
745. Nomadum apparatus contra Da- 
rium 853. Nomades vel Scythe que 
prius gentes diéte 48. Nomades Mefo- 
potamize 1070. Nomadum regio e ca- 


melis viventium 1104. Nomades ad . 


Ochum 750, Nomades Arabum 1179. 
de Nomadum juftitia 436. NNomadum 
latrocinia, bella propter tributa, agro- 
rum locatio vili flipendio 450. plura 
. ibid. Nomades ad finiftram in Cafpium 
mare intranti 740. qui Daz ibid. Parni 
ibid. ad Nomadas verfus feptentrionem 
degentes afcenfus 730. 
"Nomadicz gentes 244» 745. 
Nomentana via 326. 
Nomifmate uti homines neícientes, fed 
permutatione mercium 733. nomifmate 
inter fe non utentes populi 456. no- 
mifmatis quibus tantum futficit, quan- 
tum ufui fatis fit 1043. j 


Nominum celeberrima funt Greca 227. . 


nominum et gentium confufio unde, et 
inde perplexitas 640. de nominibus 
Hifpaniz et Iberia 228. nomina multa 
'Thracibus cum 'Troibus 852. nomina 
non ab urbe, fed a regione 1055. no- 


mina locis ut impofita 235. nomina , 


quaedam prz fe barbariem ferentia 465. 
nomine eodem multi ufi principes ob 
gloriam aliorum 815. duo nomina uni 
loco, more quodam 848. nomina infu- 
larum aliquot 708. multa nomina fin- 
gulari et plurali numero ufurpata, item- 
que maículino, aut fceminino, aut neutro 
genere 594. nomina barbarica ad Graci 
fermonis exigenda rationem 873. no- 
mina quibus adminiftri chorearum duc- 


tores, famuli facrorum adficerentur 682, . 


685. nominum confufio a poetis, maxi- 
me tragicis 950. nominum mutationes 
1112. 


Nora que Neroaffus 270. ibi Eumenis | 


Vor. II. 


DEX 


obfidio ibid, Sifini thefauri ibid. 

Noreia urbs 302. 

Norici 289, 293. Noricorum quidam 
289. Norici ad Alpium fumma affur- 
gentes 293. 

Note apud Indos bobus et mulis inufie 
980. notis mulieres compunétz 1102. 

Notium, litus 924. 

Novocomenfes . 300. 

Novus, petra 804. ejus fons, fluvius, con- 
valles ibid. a Romanis oppugnatio ibid. 
ibi Mithridatis pretiofa ibid. 

Novus murus contra Lariífxos 891. 

Novus pagus acwib Bn 868. 

Nox mali ominis 200. Plutoni propinqua 
ibid. de nocte ab occafu folis ftatim 
infequi folita, et ubi 181. 

Nube: 1159. magna Libye gens 1117. 

Nubendi nova ratio 1013. nubens mulier 
cui velit 757... à 

Nuceria oppidum 324. Campanorum 
urbs 358. Nuceriz navale 354. ἡ 

Nuces montáne, e quibus menfz fiunt 

γι. 

Nuclei palma pro carbone 1054. 

N udi jacentes fophiftze 1015. nudi degen- 
tes fophiftee ibid. nuditas Troglodyta- 
rum 1102. 

Numa Pompilius Curete urbe ortus 325. 
xex Roma ibid. Tatii civis, Romuli 
fucceflor 328. 

Numantia 221., urbs celeberrima ibid. 
Numantinorum excifio 415. Numan- 
tinorum virtus contra Romanos obfidio 
2223 . y 

Numen, «dc Deus. 

de Numine quz fentienda, quae non 1082. 

Numerare nefcientes ultra. centenarium 

[.ofüeiets : 733: 
de Numero plurali Athenarum, Theba- 
rum, Calydnarum 715. 

Nummorum. ufüs 1043. in nummis per- 
exiguam partem ponentes ibid. 

Numidz 415. de ]Numidis quz narrentur 
171, 1177. Numidarum vi&us 450. 
Numida dicti Abii a vagando 433. 


Numitoris filia facerdos Veftae facta 327. 


corrupta ibid. lNumitoris et Amulii 
fratrum res ibid, j 

Nuntii celeritas 1 20:875 

Nuptz multe apud Indos 1008. pari bo- 
um emptee ibid. nuptarum ornatui au- 
rei quinque et totidem veftitui, apud 
Maffilienfes 249. 

Nuptiae initio verni equinoctii apud 
Perfas 1041. de nuptiis puelle Jovi 
facree 1156. : 

Nufipi 423. 

Nutricis culpa in infantem cui genitalia 
collifa in turba hominum 894. 


Natrimentum hominum ore carentium 
ΤΊ ἧς IOIO. 
.Ny&eus Antiopz pater 587. 


Nympha 682. Nymphis donaria 499. 
Nymphaum 480. urbs 448. Nym- 
pheum in Apolloniatarum finibus 458. 

e Nyfa viri clari 929, 931. . Nyfze fitus, 
alia ibid. Nyfz extructio 931. Nyíaa 
regio 837. 


ANyfei 930. Nyfeorum pagus 929. 


Nyfla u. 979. INyflie decantator ibid. Nyf- 
fei 979, 993. 


O. 


O magno appellatum caftellum Σινορία 

802. 
Obelifcorum infcriptiones 1156. 
Obeidas, Obidas, Obodas rex 1108, 1110. 


.-contra Obefos cura 278. 

, Obidiaceni | : 723. 
de Obitu ZEnez in Italia 874. 
 Oble&ationis materíam qusrentes reges . 

1121. 
Obliquitates unde Maandr dicte 825. 
Obliquis ZEgyptiis exhaurire 196. 


Oblivionis amnis 206, 207. unde ei no- 
men 207. 
Obris amnis 250. 
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'Obádes:a Phraate Romanis dati liberi 
1062. Rome de iis cura 1063; 
Obfidio Praneflinorum mira 358. in obfi- 
dione tollendi maximos natu de civibus 
decretum publicum 710. ea propter ab 
Athenienfibus obfidionis folutio ibid. 
Obulco 186, 219. Obulconem Roma quot 
diebus pervenerit Caefar 219. . 
Oca maris ora 1032. 
Ocalea urbs 596. 
Occidentis felicitas et bona aéris temperies 
a. 
de Occiduo latere 117, I2I. 
de Oceano 6, et f. Oceani horizon 6, 48. 
Oceanus in quem omnia flumina ex- 
eunt 991. Oceanus terrarum orbi cir- 
culi in morem circumfufus 138. Ocea- 
nus Cafpium mare implens 7 55. Oceant 
fluenta, 7, 38. de Oceani accidentibus 
62. Oceani affluxus et refluxus 7, 8o. 
Oceani eftuarium 229. de Oceani motu 
237. de Oceani ora commenta 427. in 
{εἴ Oceani confluxus 136. in Oceano 
rés Homero non nota 433. 
Ocelus 245. terrae Cottize finis ibid. 
Oche 649. Euboicorum montium maxi- 
mus ibid. 
Ochus fl. 
Ochyroma, arx  . 
Ocra 453. Alpium 
292. i 
Ocriculum urbs ad Tiberim 323: 
O&avia Augufti filia 962. 
Oculum artifici qui ademerit, morte luit 
peas, apud Indos 1008. de oculorum 
acie infigni fpeculatoris 384. oculi in 
media fronte ioro. oculis folidis po- 
puli 433. oculi canum pre vehementia 
in morfu diftorti 1000. » 
Ocypodes 1010. equos curfu praevertentes 
ibid. 


742» 154- 
Mh 03 T- 
pars ibid, humillima 


Oda quid 28. 
de Odeo Athenis 576. 
Odeffus, Milefiorum colonia 462. 
Odius exercitus ductor 798. 
Odomantis 267, 768. 
de. Odoratis quibufdam herbis et aliis 

IIO5. 


Odoribus fru&uum et florum enutriti ho- 
mines 1010, 

Odryffes amnis, 797- 

CEchalize plures, una 492. CEchalia pagus 
653. ali CEchalia ibid: GEchalia quce 
Andania 508, 522. de CEchalis urbis 
Euryti excidio, carmine 635, 915. 

CEdanes fl. in Gangem influens — 1019. 

CEdipi à Polybo educatio 852. 

CEniade 670. OEniadarum lacus ibid. , 


CEnoa urbs 5 j d 
QEnoandrus ἃ. Aid e 
CEnoé opp. 916. 
contra CEneum pugna 679. 
CEnomaus , 515. 
CEnone Paridis uxor ante raptum Hoclenes 

86a. 


CEnones et Paridis fepulerum 860. CE- 
nones nomen infule, pagis attributum 

Lb bo 

CEnoporas fl. 1067. 

CEnotri populi 364. quondam qui habe- 

. rentur 366. 

CEnotria dicta Italia 295, 382. 

CEnotrizs nomen. ufque quo propagatum 

67. 

CEnotrides infulz 364, M 

CEta mons 620. CEtzz regionis loca 629. 
CEtai montes 605, 623. apud CEitzcas 
Herculis cultus 880. 


CEteum veratrum 607. 
CEtylus 522. 
CEum caftellum 89. 
Ogygii montis commentum 432. 
Ogygia . 38. 
Ogygus IT ᾿ 556. 
Olane cáftellum ubi Tigranis et Artabazi 

gaza p 268. 
Olbia 247, 951. urbs 254. Pamphylia ini- 


tium 952, 953- 


Olbus u. 959. 
Olea lacryma medicam vim habens 1104. 
eleao 
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olez frondibus conte&ta tuguria 109g. 
olea in qua primum Latona doloribus 
foluta acquievit 917. olearum frequen- 
tia opacz infulae 1094. 


Olez /Ethiopicze 1104. 
Oleaftris confitus lucus 499, 512. 
Oleatrum urbs 216. 
Olenia petra , 497» 511, 562. 
Olenus 672. urbs 557. oppidum 559. 


aliud ibid. urbs Ztolica Achaica 658. 
Olenus Dymam tranflata 559. Oleni 
fitus, defertio 562. 

Oleniorum antiqua habitatio 550. 

Oleum optimum Venafri urbis 340. oleum 
fefaminum r054. oleum ex cicci 1165. 
olei in morem füpernatantes Penco 
aqua 639. olei fcaturigo a fodientibus 
inventa 744. 


Olgatlys 810, 811. 
Olivetorum ora 1099. 
Olizoni “07. 
Olenia petra - 496. 
Olmeius fluvius 591. 
Ologafys Paphlag. vox 8oo. 
Olooffon 648. 
Olophyxis u. 481. 
Olores in Hifpania 224. 
Oluris, Olura 508. 


Olympena 833. de Olympenis 829. 

Olympia 49r, 500, 512, et f. 533. Olym- 
pia oraculis celebris 512. de Olympia, 
Olympiade, Olympico certamine 514. 
Olympiam navigatio 497. 

Olympic feftus conventus 499. 

Olympiz boves facrificati 390. 

Olympiades primz $14. Olympiade una 
feptem ftadio vi&tores omnes Crotonia- 
Ue 377. 

Olympici templi procuratio 518. 

Olympicum certamen 512, 514, 564. 

Olympii qui Myfi " Org. 

Olympiorum inftitutio 956. 

Olympium femiperfetum a dedicatore 
rege relictum 575. 

Olympus 686, 817. 

Olympus u. 949. magna 952, 

de Olympo monte 829, 952. Macedonis 
479, 516, 874. alio in Theflalia ibid. 
Olympus mons, mamillze fimilis 972. 
fupra Propontidem 829. Olympus, O- 
lympii 819. Olympus Myfius 826. 
Olympus poft Troadem 81 7. Olympus 
mons, caftellum 957. circa Olympum 
Myfi 819. Olympi nomine quatuor 
colles 68 5. 

Olympus tibiarum inventor 68 j. Tons 
ibid. 


de Olynthi deletione 160. 
'Olyffa 699. 
Omani delübra, ftatua in pompis 1040. 
boni Ominis oftentum 1125 


"Omphale 88. 

Onagris pafcendis ager 822. onagrorum 
et caprearum in campis venationes 451. 

Oncheftus urbs 596, 599- fitus ibid. 


Onchimus portus 469. 
Onerarie naves maxima unde 192. 
Oneii montes 551, 570. 
Onefiz thermae 263. 


Oneficritus fer. 104, 986. mendax ibid. 
ab Oneficrito vifa 997. Oneficritus fa- 
bulofus 994. 

Oneficritus Alexandri gubernatorum prae- 
fe&us 1023. Onefiriti cum fophiftis 
colloquium 1014. 

Onoba urbs 189, 233. Hifpanica 255. 

Onomarchus Delphici templi depraedator 


) 610. 
*Ow» in bello ufus 1029. 
Onugnathos 527. 
Onychitis lapidis tabulze 282. 
"OU pro ji; ^ 529. 


Opandieus qui Armenus d icon 
Operariorum cibi reliquie in lapillos. in- 
durefcentes 1146. 
Operis hujus le&io quid a le&ore requirat 
19, 29. de operis hujus fufceptione 
147. "ας 
Opera Semiramidis 


τὸ 1046. 
nobilium Operum memoria juvat 


160, 


Opera Étrufcorum 
Opes, vide Divitize 
Opes Gygis, aliorum 6ro. opes Ecbatano- 
rum 1043. opes fuas imminuentium 
multa, augentium honos 1111. 


Ophienfes 657 
Ophiodes infula IO094. - 
Ophiogenes 849. 
Ophiufa urbs 442. Ophiufa Rhodus 935 
Ophiufa infula 230. EE 
Ophlimus 803. 
Ophrynium 858 


Opici qui et-Aufones 448. Opicorum et 
Aufonum diverfa gens ibid. Opicorum 
regio 359. 

Opis 769. pagus i16, 1051. ad Opim 
navigatio 105r. 

Opiftoleprea 999. 

Oppida Tyrrhenorum 326. oppida femi- 
Phrygia 9o2. Pifidicum' quidpiam ha- 
bentia ibid, - 

Oppida, ide urbes, loca. 

Oppidulum Tinga, Linga, Lixus MR 

1167. 

Opficella urbs 215. Opficell cum Ante- 
nore in Italiam traje&us 215. 

Obfonium venatione quzfitum 998. 

Optio duorum facta 388. 

Opulenti tenuium in partes fuccedentes 


à 934- 

Opuntii 604. Opuntius finus. 616. Opun- 
tiorum refpubl. 466. de Opuntiis in 
Elea regione 617. 

Opus primaria Locridis urbs 616. Locro- 
rum Epicnemidiorum 605. Opuntis 
partes laefze 89. M 

de Ora maritima 593. ora olivetoruüm εἴ 

- palmetorum 1098. - 

Oraculum Cyrene 82. oraculum Tyriis 

datum 233. oraculum ex Phoczenfibus 


" 245. oraculum Fortünae 341. oraculum - 


Averni 351. oraculum apud Cimmerios 
lbid. oraculi fraus 364, 568. oraculum 
confultum 377, 388. oraculum apud 
Drium 411. oraculum de Megarenfibus 
c&cis dictis 464. oracula Jovis Olympii 
512. oraculum Junonis Acre 591, 
oraculüm de Corinthiis: ibid. oraculo 
monitus Xenophon locum Diana emit 


' "561. deoraculo a Pelafgis confulto 583, 


584. a Boeotis ibid. oraculum Ptoi 
montis 509. oraculum Jovis Trophonii 
ὅοτ. ad id defcenfus in hiatum terrae 
cuniculumque ibid. oraculum Latona 
1137. oraculum Ammonis 1 152. defer- 
tum ibid, oraculorum honos apud ve- 
teres 1152. nunc neglectus ibid, oracu- 
"Jum Pythicum ut confiru&um 607. de 

oraculo ab Apolline et Themide condito 
612. oracülum Delphicum | omnium 
minime fallax exiftimatum 607. oracu- 
lum ZEgienfibus datum 6 55. oraculum 
dormientium 741. oraculum Apoll. 
892. oraculum ZEnez datum ibid. con- 
fidere ubi menfam comediffet 874. ora- 
culum Calchanti redditum, comproba- 
fum 921. oraculum Daphite datum, 
impletum 927. oraculorum Serapidis 
templi virtutes 1136. ad oracula fre- 
quentiores antiqui ro84. ad oraculum 
Ammonis profectio Alexandri, Perfei, 
Herculis 1153. oraculo Ammonis opus 
ut fcias uter fcriptor ab altero mutuatus 
1122. 

Oratio fine verfu pedeftris di&ta 27, 28, 
de oratione, et poéfi ibid, 

de Oratoribus vivis adducendis Antipatri 
mandatum 542, 543. oratores infignes 
929. 

Orbelus m. 478. 

de Orbis partium habitationibus 49. or- 
bis terrarum Homeri tempore nondum 
in tres contirentes divifus Sor... 


Orcaoryci 826, 822, 855. 
Orcheni aftronomici . 1050. 
Orchiftena 267. 
Orchomenia Beotize adjecta 583. 


Orchomenus 525. Arcadie, pecoris dives 
492. Orchomenus Minyeius 504, 6or, 
et feq. opes, potentia ibid, antiquus 


1142, 1144. 
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Orchomenus $91. Orchomenus juxta 
Caryftum 605. Orchomenus a Bcotis 
occupatus 597. Coronea ibid. Orcho- 
meni habitatio ab initio 603. tranílatio 
ibid. Orchomeni ager 591. 

Orchomenii non iidem cum 
Minyse dicti ibid. i 

Orchómeniorum tyrannus 6or. tributum 
is folutum a "Thebanis ibid, Orcho- 
meniorum colonia 6o1. 

Ordeum ut torreatur in fole in Sufiana 


ceotis 583. 


iui; 1037, 
Ordia urbs 302. 
Oreenfes 578. 
Orei muri maritimi ruina 89 


Oreftze 472. de Orefia et Tauropolo Diana 
tradita 780. Orefles matricida 472. 
Oreftias 472, 474. 
Oreftis filiorum in Afiam profectio | 585. 
Oreftes deducendze colonie princeps $41. 

ejus mors F, Penthilus ibid, ᾿ς 
ab Orefte facra allata 777. 
Oretani 181, 185, 204, 212, 222, 2/22. 
Oretanize urbes UE or 
Oreum 459. Oreus, Oreitz 649, et feq. 


Orgas ἢ. ΄: :835. 
Oria urbs /.205. 
Oria Hiftizenfis regionis 649. 
Orichalcus ; . 856. 
de Orientalibus et occiduis dg155. 
de Orione ' i 649. 
de Orione fabula 587. 
Oritz, Oreitze 649. 


Orite, gens liber; conditionis 1021. .Q- 
ritarum venenata fagitta 1025. 
Orithyiz raptus a Borea 427. 
Ormeni: pater, flit 636. Ormenii 640. 
Ormenium 626. 5 : 
Ormenium, Orminium. ^. 636. 
Ornatus quidam mulierum barbaricus 


-dixdas. ' 


τ , 
Ornez, pagus 546. urbs, fluvius 554. 


Ornei Corintho vicini 848 
Ornithon oppidum 1077. 
Oroates ἢ. : 1039. 
Orobize "t SI2988. 
Orodes rex 1000. 


4e Oronte fluvio in Syria 397, 1066, 1067, 
lo68.c- eres i ani MA 


Orontes rex -- ΟΣ αν 
Οτορυβ 585. Beeotize 567. Oropius ager, 


ibid. de Oropo controverfia 98, 579. - 


ejus fitus ibid. - 
Orofpeda mons 220, 223. 
Orpheus 686. vates 1082. Orphei habita- 

tio 479. 
Orphica facra 685. Orphicze artes 691. 


Orfilochus 533. 
Orthagoras fcr. 109o. 
Orthanes Atticorum Deus | 848. 


Orthofia 956, 1071, I075. pagus 931. 
Ortium, a przdonibus occupatum 4457. 


Orton urbs Frentanorum navale ibid. 
Ortofpana 748. 
Ortus atque occafus limes 6. 
Ortus hibernus 49. 
ab Ortu ad occafum intervallum 96. 


Ortygia 916. infula 35, 590. Ortygia 
qua Dcelus 709. j 


Ortygia nutrix 917, 
de Orygibus 193. 
Orygum cornua pro armis 1098. 


de Oryza in aquis eluvionis ftante 986. ex 
oryza et farina medicorum quorundam 
victus 1012. ex oryza forbili cibus 1007. 
ex ea vinum ibid, 
Os Sabaiticum 1095. circa os morbofa re- 
folutio 1108. 
Ore carens hominum genus — ros, ro1o. 
Oris vitio laborans exercitus 1108. 
Oris mulierum labia ἕπεο circulo trajecta 
1163. 
Oris nomen, fretis inditum 235. 
Oris pars fuperioris longe prominens non- 


nullis IOIO. 
Ofca gens 348. 
Ofcae ab Ilerda diftantia 220. 


Ofci populi 332. circa Ofcos peculiare 

quiddam ibid, . 
Ofci gens Campanorum 330. 
Ofci 


w-——r —É— 


ΓΝΌΕΧ 


Ofci Pompeios tenentes 554. 
Ofcorum montes 348. 
de Ofiride et Ifide fabula 1139. 
Ofiridis cultus 7 2953. 

1144. 


Ofiris idem qui Apis 

Ofiidis t. 1147. 

Ofiridis afylum 1130. lóculi, fepultura 
ibid. 

Ofifmii 272. qui et Timii ibid, 

Ofogo Jupiter 942. 

Offa go. ab Olympo abrupta 88,625, 771. 
circa Offam navigatio 641, 642. 'Theí- 
falis mons 478. Ofía mons alius in 
Theffalia sr s. 

ex Offibus Ichthyophagorum tuguria 1028. 
ex offibus cetorum trabes et tigna 1099. 
ex oflibus et carnibus fimul contufis 
vi&tus 1102. 

Oftidamniorum extremitates 96. 

Oftraciorum multitudo 1173. 

Oftreorum copia quam longe a mari 71. 
oftreorum captura copiofiffima 3 55. 

Oflia, Romz navale ' 192, 309. 

Ofiiam navigantibus a Coffa occurrentia 
oppida 320. 

Oftize urbis defcriptio 330, et f. conditor 
ibid. 

de Oftizis 


94- 
Oftia Euphratis 1089 
. Oftia Caici 826 


Oftiola, ofliorum appellatione falfa 1136. 
Othryadz aftus quo victoriam fuis pariat 
546. 

Othrys 516. Othrys mons 627. — 

Otides multe in Hifpania 224. 

Otiofi homines quidam propter maximam 
fructuum copiam 1105. 

Otreus 818. Otreus a quo Otrca ibid. 
Otrcea oppidulum ibid. 

Otus 491. Otus Cyllenius 665. Phylei 
focius ibid, 

Ovis multa ei qui tyranni uxorem corru- 
perit 1102. ovis ubi folum in ZBgypto 
maéctatur 1139. oves in agro Catanzo 
tam pingues, ut rumpantur, quomodo 
fanentur 388. apud Erythram etiam 
ibid. oves candide naícentes ex potu 
cujufdam fluvii: ek alio nigra 655. 


oves QGadilonitidis 792. ovis cultus . 


II5I.Oves carne et lacte nutritee 1180. 


Οὖλε 911. 
Οὔλειν 910. 
Οὐλὴ Xs 91I. 
Osi petra, aliis Ariamazi 5D. 


Oxus fluvius 108. ejus commoditas ibid. 
de eodem 739, 742, 754. 


Oxus fl. quos populos dividat y 52. 
Oxya arbor, myfus diéta Lydis 827. . 
Oxyartes Roxanc pater 753- 
Oxyathres Darii frater 799. 
Oxybii 283. 


Oxybius portus 2/55. 

Oxydracz 997. Bacchi cognati ibid. Bac- 
chi genus 978, 979. 

Oxzylus 485, 565. dux z14. 


Oxylus./Emonis F. 676, et feq. 


Oxyli genus Bi. 
Oxyli cum Heraclidis amicitia 517. 
Oxyneia urbs 475: 
Oxyrinchus civitas 1151. 
Oxyrinchus, ejus templum Ibid. 
Oxyrinchi pifcis cultus 1151. 


Ozole, Locri occidui 604, 605. Ozola 
quafi fcetidae 619. 


P. 


Pabulum bobus et ovibus ex palma 1054. 
Paches dux 865. 
Pachynus Sicilize promontorium 144, 382, 


5^ 


Pacori in Afiam miffio to62. Pacori cades, 
Syriam invadentis 1067. 

Pactolus fl. 801, 8553. e 'l'molo defluens 
897. in Hermum influens ibid, 


Pa&on, fcaphz genus 1158. 
Pactorum genus novum 745. 
Pactyas Ephefiorum m, 926. 
Pacye u. 482. 


de Pasane a Cretenfibus defumpto 
ad Peanis cantum aquatum afcendentes 


- -Paguri magnitudine miri 
Pagus Ctefiphon magnitudine urbis 1o LUN 


Pale quz et glebze 


Pactyes m. agri Ephefii 913. 

Padus 286. copiofus et rapidus ibid. ejus 
ortus, et alia ibid. et feq.. Padus Iítro 
excepto Eüropz fluminum | maximus 
286. in Padum confluentes fluvii 294. 
Padi diffufio mira ex imbribus et nivi- 
bus 299. intra Padum contenta 304. 
ad Padum urbes illuftres 305, et feq. 
Padi accola 414. contra Padi accolas 
renovatum bellum ibid. 


703. 


cum tota familia, dierum quinque Ípa- 


tio 109g. 
Paedonomus 794. 
Peones το, 468. Peones, qui Pelagones . 
481. 


Paonia 481. Paoniaz aurum ibid. 


Paonici montes i42. 
Paftum eadem qua Pofidonia 361. 
Paftanus finus ibid. 


Paefus urbs; fluvius 850. Pafani ibid. 
Page 595. Megaridis 551. 
Pagafz Pherarum navale 
Pagafreus finus 


632. 


Pagafiticus f. 480. 
Pagree 1067. 
Pagi Megaricz regionis 486. 


IOgI. 


Pagus nomine Gangamela, ubi Darius fu- 


peratus 1047. 
Pagus Albus 1108, . 
Pagus Eleufin 1135. 
Pagus Chabrize 1139. 
magni Pagi urbium loco pofiti 223. 


Pagi bis mille, ultra urbes, terre motibus 
fubverfi 749. 

Palacus Sciluri filius 443. in eum bella 
446. fratres 1. ibid, 


Palez vicus 882. opp. 972. 


Palaphati opinio 797: 
Palarus urbs 670. 
Paleftina 1103 

Palamedes 535. 
. Paleefcepfis $69. 
Paleis 665. 


.Palibothra 981, 982. urbs maxima 982. 


urbis conftruétio qualis 999. 


Palibothrus rex ab urbe fic dictus 999. 
Palimbothra legati mifi Tob 
Palinthus Danai fepulcrum 539. 
Palinurus promontorium . 364. 
.Paliurus pagus 1183. 


Paliurus in aqua maceratus 1102. 


.Paliurinis virgis mortui cervix pedibus 


alligata 1103. 
Pallacium Sciluri caftellum 451. 
Pallantia urbs 816. 


Pallas Pandionis Ἐ, 569. 
Palladis Minerve templo clypei Alczi de- 


dicatio 864. 
Palladis cultus 1156. 
Pallene 4980. 


de pallentibus Cauniis facetum Stratonici 
dictum 033. 
Palma urbs 20. 
de Palmas arboris trabibus peculiare quid 
1037. palma nuclei pro carbone 1054. 
palma Babylone, et alibi multa 1o 50. 
palmz odoratz 1105. ex palma, panis, 
mel, vinum, acetum, textilia varia, pa- 
bulum bobus, ovibus, nuclei pro carbo- 
nibus ufus 1054. commoditates palmae 
ccclx. ibid. ex palma acetum IO54. 
palma optima in Thebaide rr59. aliz 
alibi ex palmarum fiffis lignis domus 
1162. palma caryota 1086. palma ca- 
riotica 1134. fraus circa eam ibid. pal- 
marum lucus 924. e palmaceis trabi- 
bus zdificia 1050. 
Palmetum locus 


1085, 1107. 


Palmetum quod palmam caryotam fert. 


1086. 
Palmetum aquis abundans, in honore 


1102,. 


Palmetorum ora . : 1099. 
Palmitum vinearum defigendorum rátio 
1958, 


-Pamboeotia, feftivitas 


633. 


195. 
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Palmule cruda multos enecantes 

ex Palmulis vinum 

Paltus 1070. Syriz 103r. 

Palus magna ante Tarracinam 332. mag- 
na paludis ofüium inter Salapiam et 
Sipontum 410. paludes Chaldaorum 
IogI. in paludibus vitis ibid. palus 
juxta Calydonem 67 r. palus Mantiana, 
Arfena 768. palus nitrofa veftium for- 
dibus eluendis, fullonis operam prza- 
fians 769. palus calamum edens ad ti- 
biarum lingulas aptum 836. de palude 
Laodiceam εἰ Apameam interjacente 
828. paludum defectus 71. paludibus 
tecta loca 82. paludum exundatio 224. 
paludes a Romanis venditze, ubi mola 
ex argento ducte funt reperte 261, 
paludes a Scauro exficcate in regione 
intra Padum.307.. paludes e Rheno ef- 
fufae 423. paludes ignem: concipientes 
781. paludes Armeniz 768. paludes 
apud Arabiam 1052. 


1024. 
III. 


598. 

Pamiffus fluvius 485, 200, 512, 523. duo 
ejufdem nominis in Meffenia 500. alius 
exiguus 524. Pamifi amnis oftia. ibid, 
Pamifus qui Amathus 524. 


Pamphylia 948. Cilicia 963. Pamphyliee 


extrema 169. Pamphylia confinia 931. 
Pamphyliz fines, ambitus 953. 
Pamphyli 953, 966. praedones 824. | 
Pamphyli 170. a Pamphiliis occupata 
996. 


.Pamphylium mare | 160, 165, 952; 970. 


. Pamportum locus fic dictus 292. 
Pancheza regio 142, Euhemeri 422. 
Pandenus pictor 518. 


Pandarus 816. Lycius 959. :byciae domi- 
nus 816. Pandari ditio 845. Pandari 


.^* cultus 950. 

Pandataria infula 162, 333. 
a Pandione legatio ad Auguftum | . 977- 
Pandionidz quatuor 569. 


Pandora regio 643. mater ;Deucalionis 
ibid. 1 
Pandofia 470: regum CEnotrize regia. ha- 
bita 569. Pandofia in Thefprotia 368, 

Pandofia caftrum validum ibid, 


-Panztius 93r. Panztii majores, Rhodii 


937. Paneetius ibid. 

Panis cultus 1137, 1163. Panes 685. .ca- 
pita cunei forma habentes IO5. ferpens 
tum, boum, cervorum cüm cornibus de- 
glutitores ibid. 1 


Paneum, Panis facellum 578. 
Panionia facra 457. Panionium 916. ubi 
: folennis conventus ibid, 
Pangaus m. 481. 


Panhellenes 537. 
Panis ubi non ante datus quam funda 
quis fcopum attigiffet 22r. panis mag- 
nus /Enez loco menfz appofitus, devo- 
ratus 874. panis duriffimus pueris apud 
Perfas in cibum quotidianum 1041. 
panis ex palma 1054. 
Panium, manu conditum 1129. 
Pannonia 292, 454. Pannonia media 452. 
Pannonii 452. montes ibid. Pannonum 
gentes 454. Pannonum montana pla- 
nities 460. Pannonicz gentes ibid, 
Panopezeus Phocica urbs 603. 
Panopenfium fines 615. 
Panormus 383. Panormi colonia Romana 
393. Panormus mavale 459. portus 
469. ; 
Pantaleon dux 525. Omphalionis F. ibid, 
Pantherz corpus habentes cepi I10I. 
Panticapzeum 109. inter Panticapzum et 
.Phanagoream quale gelu contingat 444. 
Panticapzeum, Bofporianorum urbs pri- 
maria 447. tumulus, alia ibid. et f, 
caput Bofporanorum Europzorum 723. 
Afianorum Phanagorz urbs ibid. Pan- 
ticapasi 722. 
Panxani 7 
Paphlagones 169, 775, 819, 966. 
Paphlagones Heneti five Veneti appellati 
272. de Venetis, quid illis adfcribatur 
ibid. Paphlagones ufque ad Halyn 784. 
..Paphlagones, Paphlagonia sor. ... 
Paphlagonum 


38. 


IN/DUES.:BTRAGOUN TS. 


Paphlagonum a Leucofyris diftinctio 791. 

de Paphlagonibus Homero notis 431. de 
Paphlagonibus 788, et feq. 

Paphlagonia go. Paphlagoni&e regum de- 


feQio a Romanis 415. de Paphlagonia 
maritima Homero ignota 431. Paphla- 


gonie termini 788. Paphlagonia con- - 


finis Ponto 812. quam verfus occafum 
attingit Bithynia ibid. Paphlagonia 
mediterranea 81 1. et domini ibid. Paph- 
lagoniam attingentia 819. de Paphla- 
gonia mediterranea ad Bithyniam 81r. 
Paphlagonica vocabula 800. 
Paphus s 
Paphus antiqua 973. altera ibid. 


97. 


Paracanda Sogdianz everfa —— 273. 
Paracheloitaee /Etolicis cognomuines 629. 
668. 


Paracheloitis regio 
Parachoatras 748. mons 
montes 765. montium partes 759. . 
Paradifus 1074. balfami Paradifus 1085. 
Parztacena 116.  Paretaceni 762, τὸ 56. 

Paratacenorum montana 759. Pareta- 
^ ceni latrones 1058. 

e Paretacis Medus fl. 1025. 
Paretonium 57, 1183. civitas, portus 

11343. 


de Parallelorum diftantia 25, et feq. 


de Parallelis variis 174, 175. 
de Parallelo eodem fitis 113. 
Parallelogrammi figura 383. 


Paralus Clazomenarum conditor 908. 
Parapotamia 1070. 
Parapotamii 591. 
Parapotamii vicus 614. 


Parafangas Perficus quot ftadiorum 7.54. 
Parafopia regio Hbuitingg a. 
Parafopii 554, 593. in plures divifi pagos 


594- 
Pardalis figura locus 170. 
Pardales fortiffimze IIOO. 
Pardalium copia 1104. € pardalium pel- 
libus veftitus 1170. 
Parelii in nubibus 444. 
Pareneta 268. 
Parentes feptuagefimum annum egretli, 
ubi fame necantur 753. parentum mor- 
tuorum efus 282. 
Pariadrz 726. 
Parianorum regio vitifera 848. 
de Paride Spartam petente 253. a Paride 
dearum controverfia ubi difceptata 872. 
Paridis et CEnones fepulerum 860. 
Parietibus fimulacrorum fculpture 1142. 
Parietum ex fale compofitio 1090. parie- 
tum ornatus 1105. 


Parifades 448. 


- Parifii ad Sequanam fluvium 271. eorum | 


infula in flumine ibid. 
Parifus amnis 453. 
Parum 842, 849. urbs in Propontide 
. 848.e Pario vir clarus 851. — 
Parii ara 848. Parii conditores ibid. Parii 
infulares ibid. 
Parma 305. urbs ibid. 
Parmenides fcriptor 321. 
Parmenidis et Zenonis patria 363. 
Parmenio 771. templi Jafonis everfor 
ibid. 
Parmenio:infidiarum filii confcius 1027. 
necari juffus ab' Alexandro ibid. 
Parnaffus 39, 604, et f. mons 551. Graeciae 


203. ὶ 
Parnaffus Phocidis 604. 
Parnaffi latus occiduum 605. ortivum 
ibid. 
ád Parnaffum urbes, mediterranez 
Parnes mons 
Parni Nomades 
Πάρνοπες 
Parnopes locuftz 
Paronatz in Triphylia 503. 
Paropamifadze 169, 1025, 1026. 
apud Paropamiífadas fpelunca facra 980. 


604. 
580. 
740. 
88ο. 
ibid. 


Paropamifus 748, 1025, 1026. 
Paropamiffus 992. mons 981. 

Parorzi 471, 472. 
Parorius Phrygia 933, 834. 
Paros τις 
Parrhafii 


489, 562, 741, 


744- Parachoatri - 


: Paftorum latrocinia 


Parrhafius pictor, Éphefius 920. 

Parthyzai ^. 169. 

Parthaonidze on Wo 14698,0679. 

Parthenia quie Samus Ionica 666, 915, 
914. 


Partheniw qui apud Spartanos, eorum 
confpiratio 402, 403. 

Parthenias fluvius 20517: 

Parthenium promontorium 446. vicus449. 
pagus 722. mons 563. 

Parthenius mons 546. Parthenius fl. 787, 
867. qui et Imbrafus ibid. ; 
Parthenon in arce Minerva, ICtini opus 

573: 

Parthenope in Opieis 936. 

Parthenopes monumentum Neapoli 24, 

38, 353. unius Sirenum 353. de Par- 

thia 749. non ampla ibid. Parthia oc- 
cupatio 750. 


Parthi qua loca nota reddiderint 21. Par- 


thi Romanorum potentize quodammodo 
pares 750. vitz ratio, mores, in bello 
prudentia ibid. Parthorum ditio 955. 
regia 760. natio 744. Parthi Armenios 
nunquam fubegerunt 1057. Parthi, 
Romanorum amicitiz: cultores. 1062. 
ultores fracture contra Craffum 1014, in 
Parthos Romanorum expeditio 16. Par- 
thi Arfaciorum amantes 1063. Partho- 
rum imperium 21. Parthorum regio 
contermina Romanis, potentia, fpolia 
de RomanisRomam remiffa, et alia 41 5. 
Parthorum concilium duplex 750. Par- 
thorum regis appellatio 1000. in Per- 
farum regem imperium 1032. Partho- 
rum potentia 1038. Parthorum regum 
hyematio, eeftiva 1055. a.Partha fpo- 
liata templa 1057. Parthorum regi in- 
obediens Elymaorum rex ibid. Partho- 
rum loca 1060. . 


.Parthica expeditio Antonii 761. Parthici 


imperii fines 1062.  Parthicorum fcrip- 


tor 977. 
. Parthini 473. 
Parthyaei 169. 


Partus gratia cervarum in infulam traní- 


natatio 921. 
Paryadres 795. mons 765, 803. 
. Paryadri montes : 268. 


Pafargade 1017. antiqua regum fedes 
1035. Pafargadis habitus honos a Cyro 
et cur I056. Pafargadica regia 1032. 

Paícua boum optima 817, de paícuis con- 
tentio 1102. pafcuorum bonitas 233. 


. Pafiani €2444. 


Pafitigris fl. 1054. ex Uxia fluens ibid. 
394- 
de Paftoribus Indorum IOOI, jet 
Patara τ, 949. magna u. 951. a Pataro 
condita ibid. Arfinoé Lyciae dicta ibid. 
Patavium urbs 
Patavii fitus, defcriptio 300, et feq. 
Patavini 300, 3o1. Patavini equites 232. 
Pater Lariflz, et in eum filiz ab eo viola- 
tz ultio 891. 
Patera Ulyffis ubi monftretur 331. de pa- 
tera apud Olympiam in Alpheum pro- 
lapfa et ad fontem Arethufa delata 
899«.7 | 


a Patria longe receffiffe gloriofum 60. 
Patifchores populi IOJI. 
Patmos infula | 712. 
Patre urbs 490. memorabilis 561. 

Patracus pagus 722. 
Patrenfes 550. 
Patricidarum fupplicium 210. 
in Patriis permanentes infitutis — 1111. 


Patrocles fcriptor 102, 741. culpatus 104. 

Patrocles Sparta conditor 702. Sami con- 
ditor 908. 

Patroclis fcriptoris fides, auctoritas 


Patroclis, locorum prafectura 110. 


de Patroclo 617. Patrocli εἰ Neftoris col- 


loquium «$10. Patroclum ]lamentans 
Brifeis 844. Patrocli monumentum 
859. de Patrocli cadavere certamen 
89o. 
Pattala urbs infignis — 998. 
Pattalena, ZEgyptio Delta perfimilis 982. 
infula 997. Pattalena occupatio 752. 


. de Pelagi exteri abundantia 


308- 


105. , 


. Pellenice chlena 


Paulus AEmilius Ixx urbium Epiroticarum 


everfor 467. 
Pauna oppidum 3.59. 
circa Pauperes Rhodiorum cura 924- 


Pax a quibus amatur, a quibus bellum 
167. 

Pe&toroculati 62. 

Pecunia loco permutatio 210. aut de la- 
mina argentea abíciffio ibid, circa pe- 
cunice zftimationem pracipue committi | 
flagitia 429. pecunie pretium et honos 
"apud omnes 602. potefias ibid. pecu- 
niàrum cum defunétis defofo 735. e 
pecuria Tigrani imperata Romanis dit- 
tribàtio quanta 770. pecunig Veneri 
facra 1058. pecuniz Perfiem Sufía ex- 
portatae 1056. 

Pecus ubi ex paícul bonitate fuffocetur 
l. dierum fpatio, nifi fanguis mittatur 
233. pecus non fera camcelopardalis 
| I1OT. pecora qus, ungues, pilos et cór- 
nua amittunt aquce cujufdam guftatu 
1088. pecoribus maículis tintinnabula 
àd quid e collo appenfa 1105. pecoris 
gratia ad ignem invigilatio ibid. 


Pecudum copia apud Belgas 275. 
Pedalium pr. 972. 
Pedaía urbs 878. 
Pedafos 2:54. 
Pedafis regio 878. 


Pedafus fluvius 466, circa Pedafum Lele- 
gum vaítationes 844. 
Pedafus u. 871. opp. 878. 

Methone 521. 
Pediculi qui et Peucetii 408. 
Pedonia infula, portus (ig dms 2.95 
Pedum digiti retro averfi τοῖο. pedibus 
illotis degentes 476. 


Pedafus quae 


Pedyli 256. 
de Pegafo fabula 550. 
Peiroffus 850. 
Peirus qui et Teutheas fluvius 497- 
Peiruftee 4&54- 


Peifandri tumulus 9o4. ejus qui in pugna 
contra Solymos cecidit filius ibid. 
Peium caftellum 821. 
e Pelago fons aqua abundans 1071. pelagi 
afluxu fugientes milites obruti miro 
modo 1078. 
192, 103- 
Pelagonia 473. que et Tripolitis 474. 
Pélamydis captura 464, 796. captures mi- 
rabiles 790. , 
Pelana Laconic& locus : 
Pelargos dictos Pelafgos et cur. . 


560. 
313- 


. de Pelafgis 312, 313, 827, 890, 945. unde 


denominati 576. Pelaím a Lapithis in 
ZEtoliam expulfi 642. Pompeios tenen- 
tes 354. Pelafsi dominorum Gracia 
antiquiffimi 475. Pelaífgi bello Trojano 
afflicti 89o. magna gens vaga ibid. 
Pelafgorum a "Theífalia adventus 312. 
Pelafgorum limes 8go. Pelafgorum e- 
je&tio 583. : 
Pelafgicum Argos 812,134. 5205 
Pelafgicus campus 642. 
Pelafgiotee 624. qui Danai dicti 213. qui 
Perrh&bi et Lapithae 639. 


Pelaífgiotis 'Theffalia | 47]- 
Pelegon 481. 
de Pelethronio in Pelio 438- 
Peleum ex ZEgina fecuti 628. 
Pelias ον 65. 
Pelias hafta 655. 
Peligni 309, 346. 
Pelinzeus m. : 924. 
Pelinna 635. 
Pelium 39, 623. 
Pelius mons Gracia 33» 637. 


Pella 468. urbs 1069. unde fic diéta ibid. 
Philippi et Alexandri patria ibid. Ma- 
cedonum metropolis ibid. 

in Pella eque numero triginta millium 
regi Macedonum — — 1069. 

Pella primo parva, aucta 479- . 

Pellendi hofpites communis barbarorum 
mos | 1127. 

Pellene urbs 559. Pellene caftellum muni- 

. tum 560. pagus ibid. 
560. 

Pelles - 
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Pelles fupra tabulata navium a Metello 
exteníae ad excipiendos fundarum ictus 
231. pelles elephantorum pro clypeis 
1170. pelles in cratibus curruum prz- 
tentz et fic in praeliis Cimbrorum pul- 
fate 425, 436. 

Pellium ufus thoracum loco 319. 

fuper pellibus, urforum, leonum, parda- 
lium indormientes 1170. e pellibus vi- 
tulorum marinorum veftitus 747. 

Pellices multe apud Perfas 1O4I. 

Pelodis portus 469. 

. Pelopidarum migratio 540. Pelopidarum 
unde divitize 968. 

Peloponnefus 39; 174; 465, 487, 489. 

Peloponnefus, Peloponnefii 537. Pelopon- 
nefus folio platani comparata t 19. bovi 
affimilata 525. Pelopotnefus 144. inde 
ád Leucadem et alio ftadia ibid. et feq. 
Peloponnefus Pelafgia dicta 315. Argos 
$30. Peloponnefus minima peninfula- 


rum qua Greciam conficiunt 567. - 


prima ibid. Peloponnefus arx quodam- 
modo totius Graeciae 486. Peloponnefus 
tyrannis liberata 558. Peloponnefi pro- 
montorium 129. de Peloponnefi fepara- 
tione. 566. Peloponnefi loca ct urbes 
Homerus cur regiones vocat 490. Pelo- 
ponnefi forma 487. e Peloponnefo ad 
Columnas ftadia 142. in Peloponnefo 


civitatum auctores 565. de Peloponnefo . 


quie Megaridem adjungit 566. 
Peloponnefiaca 


916. 


Pelops 515. Phryx 826. Pelopis in Pelo-: 


ponunefum adventus 465. Pelopis in Pe- 
loporinefüm profectio 530. a Pelope 
condita loca 522. Pelopis auriga 880. 


Pelorus promontorium 376, 382. 
Pelori tumulus 15. turris 234. 

Pelorias EN 
Pelta Mauroruni 1170. 
Pelta opp. 834. 
Peltinus campus ΟΖ. 


Pelufiacum mare 5r. oflium 956, 1136, 
1138. 

. Pelufianus parallelus 125. 

' Pelufii cinétura 1138. 

a Pelufio ad Rubrüm mare intervallum 


718. 
ad Pelufium regio 1081, 1140; 
-Pelufio proximae voragines 1081, 
Pemolitis 800. 


Penelopes forma. 527. Penelopes fons 919. 
. Peneftze "Theffalis fervientes 785. 


Peneus 10, 479, 491, 635, 637, 771. Δ» 


raxis nomine, et fimilitudine ibid. 
Penei oftia 312, 491. de Penei fontibus 
controverfia 47 5. Penei aqua pura 630. 
olei in morem ei fupernatans aqua, nec 
mixta ibid. Penei oftiorum accolz ibid. 
circa Peneüm navigatio 641, 642. 
Penfilis hortus Semiramidis 1048. 
Penfio ex pa&tis dumi folvatur, arma nun 


quam capientes Abii 4.50. 
Pentelicum marmor - 580. 
Pentheus a Bacchis difcerptus 593- 


Penthilus Orefte Ἐν Archelai pater 842. 
Penthili, expeditio 651. Penthili copie 
842. Penthilo praíftitum auxilium a 
Bceotis 584. 


Peparethus infula 164, 633. 
Perafize Diane fanum 780. 
Percote paícua 846. 
Percote 852. 


Perdiccas 888. cui corpus Alexandri fub- 
latum deferenti 1126, 1127. 
Perdices adverfus picturam perdicis pipi- 
entes 934. perdices anferumi magnitu- 
dine 1009. ttifpithamis hominibus in- 
fefte ibid. perdix vulture major 1020. 
Peregrinos pellendi communis omnium 
barbarorum. mos 1137. 
Peregrinorum a Carthaginenfibus fübmer- 
Ec. ᾿ς ibid, 
Peregrinationum utilitas t2. de peregrina- 
tione ZEnez in Italiam 874. peregrina- 
tiones fuas qui. narrant, inflate omnia 
ja&ant 44. peregrinationes gentium go. 
Perfidia Syllaei erga Romanos IIIO. 
Terga u. 953. 


Vor. II. 


Pergaeze Dianae templum 952. ibi conven- 
tus ibid. 5 

Pergamena 826, 833. Pergamene 826. 

Pergameni reges carmine imperiti 927. 
Pergamenorum navale 883. 

Pergamum, urbs illuftris 893. ubi gaza 
Lyümachi ibid. Pergamus 8853. Eu- 
menis hzreditas 894. Pergamus adot- 
nata ibid. ejus donaria, bibliotheca ibid. 
Pergami bibliotheca 87 5. 

Periander arbiter 864. de Periandro, A- 
chillei ab eo fubftructione, Pittaco opi- 
tulatione ibid. 

Pericles operum pulchrorum procuratio- 
nem fuítinens 573. a Pericle Samiorum 
obfetfio 915. 

a Perifade Bofpori dominium Mithridati 
Eupatori conceffum 448. 

Perifadium ditio 473. 


Periícii 175, 176. perifcii duze zonze 132. 


Peritia locorum quid valeat ad res bene 


. gerendas, quid e contra I5. 
Permeffus fluvius 591. 
Permutatio pecunia loco 210. 
Perna Cantabricis non cedentes 221. 
Perperena pagus 872. 


Perperna 926. ejus mors ibid. 

Perrhebi go, 391, 634. Macedonis 492. 
Perrhaeborum regio 657. oppreffio, fuga, 
receffus 657, 658. Perrhoeborum et La- 
pitharum permifeua habitatio 639. de 
Perrhoebis, Perrheebia ibid. de Perrrhae- 
bis difficultas 64 1. 

Perímpolis, Perfepolis 114, 1034, 1035. 
Perfepolis regia combuftia ab Alexandro 
et cur 1035. Perfepolis regia, thefauri 
1634, 1035. ; 

Perfepolitana regia 1022. 

Perf& 169,762. Perfe in Indiam non 
duxerunt exercitum 978. prope acceffus 
ibid, Perfa de facrificiis deo cur nihil 

. relinquant 1039. Perfz in fluvium non 

-immeientes, non. lavantes, immunda 
non injicientes 1041. Períz cur Graecis 
noti ex omnibus barbaris 1043. Perfa- 
rum pericula ex locorum imperitia 15. 
Perfarum migrationes go. Perfarum 
navalis pugna ad Salaminem 578. Per- 
farum ad trecenta millia clades, ubi 
598. de Perfarum prifcis rebus non 
magnam invenerunt fidem fcriptores 
740. Perfarum everfio 762. Perfarum 
habitatio ad Rubrum mare 764. alia 
ibid. Perfarum facra 772. a Perfis oc- 
cupata 817. Perfarum irruptiones 82g. 
a Perfis Hydraces accerfiti ex India 978. 
Perfarum ditio 98o. Perfarum monumen- 
ta, gaza, thefauri 1032. Perfarum rex 
Parthorum regi parens ibid. Perfarum ex 
Afia tributa, thefauri 1034. de Períarum 
moribus, ftatuis, aris, diis 1039, et feq. 
Perfarum imprecationes 1040. Pería- 
rum apud Gracos notitia 1043. Perfa- 
rum mores moderati ibid, regum deliciae 
luxufque ibid. de Perfis et Graecis 1043. 
Perfarum in Graecos imperium, in Me- 
dos ibid. Perfarum debellatio, Afize oc- 
cupatio 1044. Perfarum reges fub Par- 
this, fub Macedonibus ibid. Perfarum 
cataractz manuum opere confecte, 
dirutz 1051. Perfíis venatio regia para- 

. ta 850. 

Perfeus a Paulo ZEmilio domitus 467,479. 
Perfeus Philippi filius, Demetrii F. 814. 
contra Perfeum Romanorum bellum 
414, 598, 895. Perfeus Erythra pater 
1106. 

Períeus Mycenarum conditor 54.7. 

Perfeus Helii pater 528. 

Perf ad oraculum Ammonis afcenfus 


1153. 
in Perfei dextro cubito ftella 175. 
Perfei fpecula 1136. 
de Perfeo fabula 712. 


de Perfia, Perfide 46, 114, 1030. Perfia 
cava 1034. € Perfia in medios Carmanios 
iter 1056. Perífia Carmaniam circun- 
dans a feptentrione ibid. Perfie magni- 
tudo 1030. Perfiz: diminutio 1052. 

Perficas epiftolee fimplicitatis plenae 4 5. 


* P 


 Perfica claffis extin&ctio 641. Perfice 
port& 1034. Períücum bellum 400. 
Perficum mare 756, 1089, 1ogo.  Per- 
ficus finus 114, 160, 170, 992, 1689. 
Perfici finus os 1030. quam anguftum 
1089. Perficus veítitüs et alia a Medis 
fumpta 764, et feq. 


Perficum mare 61. 
Perficorum fcriptor Boc 558. 
Perficorum Deorum multa templa 1040. 
Perfis fecundo figillo adícribenda 123. 
Perfica arbor 1164. 
Perficee copia 1162. 
Peffinus 787, 820, 833. 
Peftilentiam exhalans foffa 839. 
Peftium promotio 1173. 
Perufia urbs 'Tyrrheniz 320. 
Petalia Sunio oppofita 648. 
Peteon vicus 596. 


Petilia Lucanorum urbs primaria 365. 
Philoétetes conditor ibid. 

Petneliffus 953. urbs 824. 

de Petra alba in Chalcedonis litore 4064. 

de Petra quadam mari circumdata, ob na- 
vigantium falutem pofita 1123. 

Petre ab Alex. per proditionem occupata ' 


753- 

Perz afperze exuftze circa Moafada 1087. 
* e Petris picis gutta diftallantes ibid. 
Petra Nabatea- 1090. 


Petreius et Afranius Pompeiani duces ubi 


victi 220. 
de Petronio Zgypti praefecto 1110. 


in Petrontum jactu lapidum impetus 1160. 
repreffus ibid. Petronii expeditio contra 
AEthiopes 1160. res geftze ibid. Petronii 
res geftze ad Napata, Premnim 1161. de 
Petronio et Candace regina ibid. 

Petrocorii j 264. 

Peuce infula 435. ad Iftri oftia 441. ejus 
oftia feptem ibid. Peuce Ifiri iníulà 
442. Ἢ [ 

Peucetii 298, 412, 1101. qui et Audanii 
lbid. Peucetii reges 405. Peucetii qui 
et Pediculi 408. Peucetiorum regio 
ibid. (Op 

Peucini 442. qui Baftarne 441. 

"Peucolaitis ü. : 


5. 
Pezaugufta in Celtica δ: 
Phaccufa pagus 1141 
de Phaeacibus 38. 


Phadonis Elei fucceffores in philofophia 


i 79. 
Phadrus Athenienfium dux m 
Phaftus urbs 699. diruta ibid. 
de Phaéthonte fabula 3903. 
Phagres u. 481. 
Phagrus Nili pifcis 1164. 
Phagrorius Nili pifcis ibid. 


Phagroriopolis, Phagroriopolitana przfec- 
tura IIAI. 

Phalacrum promontorium 469. 

Phalangia ron vulgari magnitudine 1173. 
ob phalangiorum copiam regio deferta 
1098. 

adverfus Phalangem compofitam probeque 
armatam, quibus fit parum virium 443. 

Phalannzorum arx 637. Phalanna ibid. - 

Phalanthus corifpirationis  Partheniarum 
princeps 402. mortui fplendida fepul- 


tura 407. 
Phalara 630. 
Phalarnus evería 89. 
Phalafarna 699. 
Phalces Sicyonis auctor 565. 
Phalerus 973. 
Phalerei de Atticis metallis didum 106. 
Phalerenfes 578. 
Phalericum littus 581. 


Phana portus 924. 
Phanagoria Afianorum urbs. 722. inter 
Phanagoream et Pantacapeum gelu 
quale contingat 444. Phanagoria urbs 
memorabilis 722. Phanarea 793, 803, 


807, 898. 


.Phanena Armenia provincia MO, Ὁ 
Phanias 887. 
Phanotei 591. 


Phara Dymze contermina 562. alia Phara 
Meffeniaca ibid, I 
Phars 
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Pharze incendium per Scipionis equites 


1175. 
Pharataze 562. 
Pharenfes 559. 
Pharia infula 44. 
Pharienfes 562. 
Pharis Y ,327. 
Pharmacufz infula 572. 


Pharnaces 792. rex Bofporanorum 723. 
templi Leucotheze fpoliator 728. ; 
Pharnacis t. quod Menfis di&um 804. in 

qua veneratione ibid. 
Pharnacis filii 808. 
Pharnacia 166, 805. Chaldaeorum 795. 
oppidum 794. circa Pharnaciam loca 


: il 184. infula 54, 83, 165, 1123. 
turris, 1124, 1127. Pharus /Egyptia 
44, 53. mari circurdata 86. peninfula 
ibid, Phari promontoria 1123. Pharus 
qua olim Parus 455. Pariorum colonia 
ibid. Demetrii Pharii patria 455. Pha- 
rus quondam in alto fita 778. ad Pha- 
rum portus 1158. de Pharo ἃ continente 
diffita 53, 54. aquae experte, plura ibid. 

Pharfalium 624. 
Pharíalus 620. Pharfalus antiqua 625. 
Pharfalii ibid. 


a Pharufiis excifze urbes 1168. 
Pharycadon oppidum 63 5. 
Pharyge 618, 619. 
Pharygium promontorium 615. 
Pharzyris Paryfatis. 1113. 
Phafelis urbs, lacus 952. 


Phafis 128. amnis 431. urbs 223,950. 
ad Phafin navigatio 65.  Phafis ponti- 
bus cxx. junctus 730. intra Phafin et 
Euphraten omnia Romane ditionis 
415. demptis quibufdam Arabibus 
ibid. Phafin navigatio 794. 

Phafidis ora maritima 


77: 
Phatnicum oftium 1156, 1157. 


Phauda 794- 
Phauni Ὁ 
Phaunite 768. 
Phaura infula 578. 
Phaurufiorum fagittatio 1171. 


Phayllus 610. templi Delphici depraedator 
ibid. sts 

Phazemon pagus 808. qui Neapolis ibid. 

Phazemonitis 808, quze Megalopolis ibid, 
Phazemonitarum thermz ibid, 

Phea 510. ignobilis amnis ibid. 


Pheia promontorium 497. 
Pheia Pifatidis initium ibid. 
Pheido Argivus 518. 
Pheidon a Spartanis everfus 510. 


Pheidon menfurarum inventor, ponderum 
519. moneta cufor ibid. 


Pheidonec menfurze 519. 
Phello 500. 
Phellos sU UV Οὐ 
Phemonoés Pythie nomen 608. 


Phera 509, 522, 523, 589, 632. Phera- 
rum ditio 523, 534. 

Pherza urbs $17. Arcadiz ibid. 

Pherecydes. fcr. 27. 233, 689, 711, 907, 
921. 


Pherecydze genus fcribendi y, 
"Pherracia. ij 728. 
Phia urbs 506. 


Phidias Charmini filius 513, 514. fimu- 
lacri effi&tor ibid. Phidize Opus. 574. 
Phidiz operum praftantia 555: 

Phidias in exemplar Jovis. imaginis Ho- 
mericos verfus affumit 513: 

.Phigalea 506. 

:Philadelpheia, Philadelphia u. 858, 9oo, 
1085. a terre motibus ejus. pericula 
ibid. conditorum fioliditas ibid, habita- 
torum raritas ibid, Philadelphizs incolae 
1082. ΐ 

Philadelphus IO9Q5. Ptolemaei Lagi F. 
fücceffor 1128, 11 29. Philadelphus Dei- 
otarus 811. Philadelphus rerum cogni- 
tionis ftudiofus rz2r. JEgypti rex-ibid, 
corporis ejus imbecillitas ibid. a Phila. 
delpho aperta via II 54. 

Philadelphus Attalus "019, 953. 

Phila communis 4thiopum et ZEgyptio- 


rum habitatio 57; 1158. 
Philenorum arz 234, 1 180. 
Philalethes Alexander fchole  medicz gu- 

bernator 839. 
Philemo comicus, 'Tarfenfis 958. 
Philetas in Hermenia 251. Philetas poeta, 

cenfor fcriptorum 941. Cous ibid. : 
Phileteerus Attalicorum regum | generis 

princeps 787. Phileteerus Dorylai pater 

805. Phileteri in Lyfimachum fides 

mutata 894, et feq. fratres ibid. Phile- 

, teerus Tianus 894. cui a puero contufi 
in turba hominum tefticuli ibid, 
Philiftidas tyrannus 649. 
Φιλήτωρ , 794. 
Philippus 622, 633, 638, 643. Philippus 

Amyntz filius 465, 525, 610. ab Atea 

bello impetitus 4.44. dextero oculo cap- 

tus 480. ubi 544. Philippus in qua 

loca multum contulit opere 468. 
Philippus Demetrii F. a Romanis fufus 

640. Perfei pater $14. ei confilium da- 

tum de Meffena et Corintho occupandis 

524. Philippus judex Lacedaemoniorum 

et Meffeniorum affumptus 524. Philip- 

pus Gracie dominus factus 6oo. 
Philippus Antigoni pater 817, 1066. Phi- 

lippi mater 473. Philippi pro ZEtolis 

adjudicatio 619. 

Philippi bellum contra Romanos 414. a 

Philippo deleta: urbes 651. 
Philippus rerum Caricarum Ícripter 946. 
ad Philippos victoria g61. ad Philippos 

gefta 1130. 


Philippi infula 1099. 
Philippi quae Crenides 481. 
Philo navigationis in ZEthiopiam fcriptor 

112. 
Philonis pagus IIA4I. 


Philonis opus, armamentarium 74. 
Philochorus fcriptor 475, 526, 369, 587. 
Philoctetes 626. Petiliz conditor 365. 
Mclibeéa profugus ibid. Philoctetz 
opus Crimifa vetus 266. Philo&tetz in 
agrum Crotoniatarum adventus 393. 
Philo&teta ditio 626, 635, 641. Philoc- 
tetis in Crotoniatanim agrum adventus 
366. 
Philodemus Epicureus, vir illuftris 1079. 
Philogenes . 998. 
Philomela Pandarei filia 12959. 
Philomelium 948. urbs 834, Philometor 
TeX 1129. Philometoris Attali mors 
926. 
Philonomus Laconicz proditor erga Do- 
rienfes 530. 
Philopator Agathocliz, Philadelphi fuc- 
ceffor — - 1129. 
Philopeemenis praetura 39- 
Philofophantem in armis folum Alexan- 
drum vidi, dictum Mandanis Brachma- 


nis fophiftze IOI5. 
Philofophia moralis ac civilis circa quae 
verfatur 16, 17,20. 


Philofophus Antiochus 1079. philofophi 
folius eft caufas fcire I9. philofopho- 
τ rum íchola Megaris 570. philofophi 
^ Eretrici 653. philofophorum fuga 877. 
de philofophorum. quorumdam licentia 
IOIÓ. philofophi apud Indos pauci 
O01. honore antecedentes ibid. alia de 
iis ibid. philofophorum duo genera apud 
Indos 1010. plura de iis ibid. philofo- 
phorum circa reges Indizm confuetndo 


IOI7. de philofophis mortem fibi con- 


Ícifcentibus ibid, philofophi Pramnz 
dicti ibid. plura ibid, philofophis indi- 
genis conftituta. habitatio 1050. de phi- 
lofophis Indorum 101o. 
Philofophus Antipater Da 054. 
Philotas Prienz conditor 908, inflaurator 
912. 


Philetas equitatum Alexandri ducens 963. 


Parmenionis Β', infidiarum compertus, 
interemptus ab Alexandro 19027. : 
Philotera u, 1094. 


Philotera Ptolemzi fecundi foror ibid. 
Phineus i quam terram ab Harpyis ab- 

ductus 436. 
Phinopolis 463. 


Phlegra 480, Phlegra cur di&us ager Cu- 
manus 353. d 

Phlegra Campania 406. 

de Phlegrais campis fabulationes 349. 

Phlegyze, Phlegyes qui Gyrtonii 479» 640. 

Phlegyas, Ixionis frater, Phlegye ^ 640. 

Phleum multum gignens flumen IIOO. 

Phliafia qua Arzethyrea 554. 

Phlius urbs $54. Achzis fe adjungit ibid. 

Phocea 841, 926, 948. Phocceze conditor 
908, Phocaa ab Harpago occupata 263. 
Phocza, orz Ionicze fines 997. 

Phoceenfes Hyelae conditores 363. Pho- 
caenfes Maffilize conditores 24 5.eorum 
Ephefum appulíus ibid. Phocxenfium 
ad Maffiliam et Cyrnum appulfus 563. 
repulfa ibid. 

Phocarum infula 1099, I103. 

Phocenfes 484, 489. 

Phocenfium direptio templi Delphici 609, 
610. Phocenfium montes 6o 5. Phocici 
montes 591. E 

Phocicum bellam five facrum 610. 

' Phocis Beeotis: adjacens 604. 

de Phocidis quadam parte 566, et f, Pho- 
cidis oppida. $91. Phocidis defcriptio 
603. in Phocide fefami fimile naíceng 
medicamentum contra veratrum 606. 

Phocylides i 712, 

Phebia urbs quae Rhegium 372. 

Phenice 9, 165. prope Buthrotum 479. 
Phoenicez urbes 1171. in Phoenicia urbs 
terre motu abforpta 85. Phoenicia tem- 
pla 109o. 

Phoeniciz partes fuba&tze 1085. 

Phennicis imperium 629. Phonicis patria 
636. profugium. a patre ibid, Phosni- 
«is urbs 596. — -- 

Phoenices 61, 230, 23 5. a puniceo colore 
dicti Phoenices 61. eorum ingenii acu- 
men, fatuitas 237. Phamnices Cadmi 
comites 465, 585. 

Phoenicum expeditio 3, 200. 

Phanicum imperium, ampliffimum 3,201. 
abolitum ibid. alia ibid. 

Phoenicum navigatio 7o. Caffiteridas in- 
fulas 239. nequitia in Romanos navis 
magiftrum fequentes ibid, et 240. Phas- 
nicum divitis 1043. mercatura 1063. 
in navigationibus preílantia 1076. a 
Phenicibus aftronomia et arithmetica 
propagate ibid. inventa arithmetica 
1118. Phenicum habitatio 1982, Phos- 
nicum colonigm 109o. : 


Phenicius mons 596. 
Phonicis. Y . . Abid, 
Phenicus: m. qui Olympus 952.. 
Phoenicus portus 1133. 


Phernicufa infula . 300. 

Phoenix fluvius 621. Heros ibid, et 624. 
ejus fepulerum 621. Phgnix m. 932. 
caftellum 933. 

Phoenix, Phocenfis 696, Phoenix Lampei 

τω 2. 

Pholegandrus ferrea 709. ab Arato fic dicta 
796. 


€ Pholoa in Eleam fluvius 847. 
Pholoé m. 489, 491, $63. Arcadicus S17. 
Phoronei filia . 68,. 
Phoronidis fcriptor ibid. 
Phraanas obfes 1062. 


Phraates rex 1000. Phraates amicitia Au- 
gufüi ftudiofus 10625. Phraatis filii et 
nepotes Augufto Czefari crediti 416, 

Phricius m. 842. Locricus 89r. 


Phriconenfibus peculiare quid ufu veniens - 


: 89r. 
Phriconià Cuma 842, 891. 
Phrixi expeditionum indicia 65. 
Phrixi navigatio 65. de Phrixo fabula 728. 
ἃ. Phrixo conditum templum, oraculum 
. ibid. a Pharnace fpoliatum ibid. 
Phrixus urbs, quie Indeeffa » 729. 
Phrixium, ubi 65. 
Phrygia 9o, 169, 816. inferior parva 72, 
687. Hellefponto imminens 169. 


Phrygia. facra. 687. 
Phrygia unde 948. 
magna Phrygia: : , 
Phrygia Epicletus — 787, 812, 821, 826. 


819 


Phrygia 
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Phrygia Hellefpontia 812, 819. Phrygia 
Parorius 833. ad Piíidiam ibid. femi- 
Phrygia oppida go2. Phrygice Cappa- 
docia et Paphlagonia finitimze, occu- 
patio 259. Phrygiz nomine Troas 69o. 
magna Phrygie rex Midas 826. pa- 
tris occupatores Galate ibid. magnae 
Phrygie fitus 833. Phrygiz, Lydie, 
Cariz, Myfize partes inter fe concurren- 
tes difüingui nequeunt gor. Phrygio 
limes 948. 

Phrygia Dea 685. 

Phrygiarum nationum nomina nufquam 
extantium ; 839. 

Phryges 427, 775, 966. 969. qui Bryges 
ibid. Thracum coloni 686. Phryges, 
Bregi, Breges, Briges iidem 796. 

.a Phrygibus occupata 817, 846, gor. 

de Phrygibus tradita rebus Trojanis anti- 

'quiora 827. Phrygum fines difüinctu 
difficiles 81 5, 826. 


Phrygi TA 473: 
Phrygiarum rerum fcriptores 679. 
Phrygio lepore timidior 58. 


Phrygiorum facrorum mentio apud De- 


mofthenem 687. 
Phrygum habitatio 818. 
Phrygum antiqua domicilia 82r. 
Phrygum e "Thracia trajectus 827. 


Phrygum poft bellum Trojanum adventus . 


| 969. 
.Phrynichus trageedus gir. multatus ob 
fabulam ibid. 

Phrynon, Olympico certamine vi&or 864. 
Phrynonis ad fingulare certamen pro- 
vocatio, contra Pittacum M. 864. mors 
Íecuta ibid. in eum Pittaci. M. clatfis 


864. | 
Phtheiron mons gir. 
Φϑειροφάγοι 29 


729. 
Phthia eadem cum Hellade, five Graecia et 


- . Achaia 625. 
Phthia Achillis 626. 
Phthii : ibid. 


- Phthiotee Achzi 224. wniverfi Achaei dicti 
628. Achilli fubditi ibid. 
Phthiotis 623, 627. 
- Phthioticze ditionis oppida ibid. 
Phycus Cyrenaicz regionis promontorium 
. 527, 1181. oppidulum ibid. portus 
1:88. — 


Phylace 627. 
Phyle fupra Syenem 1139. 
» Philarchorum regio 170. 
Phyle pagus . 586. 
Phyleus / 665. 


Phyllus 631. Phyllai Apollinis templum 
sor abd. j 
Phyía Nili pifcis 
Phyfz, foffzee quaedam gor. 
Phyíco Euergetes fecundus — 1129, 1131, 
- Phyfcus opp. 923.947. a Phyíco ad Με- 
andrum íftadia ibid... 


1164. 


de Phyfeteribus 193. phyfeterum magni- 


tudines, ab iis pericula 1028. per tubas 
remedia ibid. 

de Phyfica 149. 

de Phyfiologia au&oris tractatio root. phy- 
fiologias derifores 1019. 

Piafi cultus 891. de eo et Lariífa filia, ab 
eo violata, quee tradantur ibid. 

Picentia caput Picentium 361. Annibali 
jun&a ibid. a Romanis ut tractata ibid. 
Picentina gens 360. Picentini a Sabi- 
nis oriundi 325. Picentibus pro militia 
curforum et tabellariorum impofita 
conditio 461. 

Piceni agri. defcriptio 345. Picenorum mi- 
gratio ibid. nomen unde ibid. Piceno- 


rum a Romanis avulía particula 460, ' 


361. LR - 

Picis opera mirabilia 308. picis optimze 
ferax fylva 375. picis guttz e petris 
defiillantes 1087. 


Piétz diverforium 558. 
Pi&ones 263. 
Pi&ura 29. 
Picture Cleanthis et Aregortis 499. 
Picus avis, Marti facra 345. 
I1xàg pro «oxi 529. 


Pieres qui dicti | 595. 
Pieria 479, 686, 1068. 
Pieriz Seleucia 458. Pierice dedicatio 595. 
Pieriotae Macedones 641. 
Pignifus 822. 
Pili duplex ufus 654. Pilos amittentia pe- 
cora ex aqua quadam guftata 1958. 
ἸΠηλὸς 
Pimolife 810. Pimolifena regio ibid. et 
δ11. 


Pimpla 686. 
Pimplea pagus 479. 
Pimpleize dedicatio 595. 
Pinaca munitio validiffima 1060. 
Pinara u. 949. 


Pindarus 209, 234, 255, 587, 390; 465, 
475, 596, 599, 624, 683, 707, 788, 
898, roro, 1137. 

Pindarus fcriptor 356. 

Pindus 391. urbs 620. fl. 964. mons 475, 
624, 629. 


Pindi montana 312. 
Pingendi ars in pretio Corinthi, Sicyone 

254. 
Pionia 876. 
Piperi fimilis fructus στόμ. 
Pirzeus Athenienfium navale 567. 


Pireei portus 573. infula fic dicta Pirzei 
architectus 936. Pirzei deítru&tio exi- 

ες guus vicus 574, et feq. Pirzeum, Ami- 
fus denominata 547. Pirceus 573. 

Pirzeum olim infula 86. 

Piratarum excife munitiones 823. inter- 
necio 930. 

Pirena 550. 

Pirenz exundatio ibid. 

Pirithoi longinqua expeditiones 7o. Piri- 
thoi occupatio 637. i 

Pifa urbs 515. Pifz a quo conditz 315. 

Pifa et Luna 307. Pifas et Populonium 
interjacens regio 319. 

Pifa fons 

de Pifzeis 514. 

Pifzi Peloponnefii 315. plura ibid. et feq. 

Pifza regio 497. Pifacorum ager 490, 512, 
514. Pifzi Jovi facri ibid. Pifzeorum 
famze celebritas ibid, Pifza regio urbis 
vocabulo notata 516. 

Pifander Heraclez carminis fcriptor, Rho- 
dius 938, 980. 

Pifanus ager 297. Pifanorum infeftatio a 
quibus 319. 

Pifatis 491, 494, 533. 

Pifatis regio in octo urbes diftributa 515. 
Pifatidis urbs 496. ora 497. 

de Piíatidis regionis origine controverfia 


515. 


516. 


Pifces foffiles 


poft captus, reddens 914. pifcium coria 
pro indumento et ftrato 1171. piíces 
apud Gangamam in glacie quales effo- 
diantur 444. pifces colligendi et iis 
vefcendi ratio 1098. pifcibus projectio 


mortuorum ibid. de pifcibus Nili 1164. . 
de pifcium negotiatoribus et citharodo . 


lepida narratio 942. pifcium cetorum 
magnitudo 1020. pifcium loco in penüà- 
ria efus 1098. pifcium varia vivaria 
ibid. 

Pifcium, lepidoti et oxyrinchi cultus 1151. 
lati ibid, 


Pifcivori 171. - 
Pifeuri qui Dai 744. 
Pifidae 169, 824, 966. montani 875. la- 


trones ibid. 
Pifidia 321 
Pifidim urbes 824. Pifidie partem occu- 


pantes 878. ad Pifidiam Antiochea 834. : 


Pifidici ad Pontum 5o. Pifidici montes 
951. Pifidicum quid habentia oppida 


902. 
Pififtratus 509, 534. 
Pifidratus cum filis Athenienfes adortus 
. Rn 7 7 Σ 
Pififtrati fallax verfus de Salamine 571. 
Cn. Piío 170. 
Pitira, Potifjra 515. 
Pitana . 873, 892. 
Pitanzi zoo 8, 


21328: 


251,812, , 
Pifcis annulum Polycratis deglutiens, et . 


Pitane 499, 841. urbs 7Eolica 882. plura 
ibid. 

Pitheci, Etrufca lingua arimi 898. 

Pithecufz 79, 84, 371. infule 79, 162. 
Pithecufz ignitae 356, 357. Pithecufaa 
Mifeno abrupta 88. Pitheculie ab Ere- 
trienfibus habitatze defertae 356. earum 
ager, metalla, et alia ibid. et f. Pithe- 
cufa' amiffe, Neopolitanis redditae per 
Augufium Cafarem 357. de Pithecufis 
fidem excedentia perhibita ibid. 

Pithecufis adfcripta 898. 

Pithecufaorum quorumdam Neapolim 
immigratio 353- 

Pittacus Mitylenzus 864, 886. de feptem 
fapientibus unus 864. ejus claffis con- 
tra Phrynonem ibid. tyrannus 886, ci- 
vibus libertatem 'reftituit ibid. contra 
eum Phrynonis provocatio ad fingulare 
certamen 864. quae fecuta ibid, 


Pittheus Pelopis F. 548. 
Pitya 817. 
Pityaffus u. 824. 
Pityeia 849. 


Pityus ibid. Pityus magnus 725. 

Pityufa u. 850. Pityufz duze, infulze 229. 
Pityuffa qua Salamis 571. 

Pium filiorum in parentes facinus 387. 
piorum fedes 201. 

Pixodarus, Hidriei F. 5 939. 

Placentia 305. urbs ad Padum ibid. 

Placus 881. Placus fylvofa ibid, 


Plaga temperatze initium 107. 
Plaga, vide zonze. 

Planafia infula 162, 255. 
Plan&tz 32. petrae 200, 234. 

Planefia infula 215. 
Planities montana ter mille ftadiorum 


ambitu 1004. planities aquis, arbori- 
bus, aliis rebus abundans 1103. de pla- 
nitie quadam 1149. planities campi 
lapidei ibid. 

Planta in faxum verti folita, aquis Silari 
injecta 361i. planta lauro fimilis, ju- 
mentis perniciofa 1024. ι 

de Planta balfami 1085. antrorfum plan- 
tas, calces 1010. 

Platz 597, 598. aliz ibid. 


Plate, Plataeenfes unde di&ti 590. 


.apud Platzas bellum Perficum 584. Pla- 


taica regio 594. 


Platomodes 506. 
Plataniftus qui Maciftus 501. 
Plataniftus, afperum litus 955. 


Plato 687, 1119. Plato in Legibus 695. 
Platonis monitum de mari fugiendo et 
non habitando, bene inflitutee Reipubl. 
amatoribus, ut malorum magiftro 436. 
Platonis de immortalitate animze opinio 
IOI2. auctori noflro pro. fabula ibid. 
Platonis de legibus dictum 374. Plato- 
nis circa uxores et liberos inftitutum 
434. Platonis Phaedrus 581. de Platonis 
fociis Eudoxus 958. Platonis conjectura 
circa diluvia 854. Platonis auditor Her- 
meias 877. Platonis et Eudoxi domicilia 
1143. cum facerdotibus converfio ibid. 

Plauftrum 6, 


in Plauítris viventes populi 719. 
Plaufu exaudito exterritae bellum ^ 1028. 
Plax 881. 
Plegerius n. 992. 
Pleiades poetae dicti a feptenario numero 
62. 

Plenum eft femper quod fimul ipsitéor et 
evacuatur 602, 
Pleiftus fluvius 606, 


Plenilunii obfervatio adventum Laceda- 
moniorum protrahit in pugna contra 


Datin 579. 

Plerzei 456, 457. 

- Pletauri 271. 

Pleuron 670. 
Pleuron urbs 657. antiqua ibid. 

de Pleuronia 678. 

- -Pleuronia Curetis dicta ibid, 

Pleuronii Curetes 657. 

- de Pleuroniis 675. 

. PHinthina 1133. 

Phumbaria infulz 215 


Plumb; 
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Plutmbi foflilis metallum peculiare 198. 
Plutei lapidei integri et magnitudine info- 


lenti 1140. 


Plutiades philofophus 962. 

Pluto Tartaro propinquus 200. Plutonis 
domicilium 196. Plutonis cum Minerva 
dedicatio 598. Plutonis templum 5oo. 

Plutonium 929. lucus in eo, templum, 
aütrum ibid. et feq. 

Plutonium, foramen 962.. ubi aque cali- 
dae, de quibas infolens quid ibid. de 
Plutonio foramine tradita ibid. et feq. 

fbi Pluvia nulla fit 986. cur pluvie 865 
ftate non hieme in partibus auf(traliffi- 
inis cadant 112r. de pluviis certis locis 
984, 985, et feq. pluviarum aquarum 
cifterna 1099. de pluviatum hiftoria 
986. 

Pluviz, vide imbres. 

Pluvialis Jovis cultus 1o18. 

Pneuentia urbs 245. 

Pnigeus pagus 1133. 

fupra Pocula undecim apud quos non licet 
bibere 1112. in poculis aureis potati- 
ones ibid. pecula ex fabetis 1154. cum 
poculis menfa in Cyri fepulchro 1075. 


Podalirii facellum 411. 
Podarces du&tor 626. 
de Poécile porticu Athenis 576. 
Poecnes 908. 


Peeeeffa urbs 5622, 7X0, 7 EI. 
Poemandria eadem cum 'Tanagra "586. 
in Poematibus non quaerenda hiftoria ulla 
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de Peenarum impofitione apud Indos 1008. 
de pana talionis, et manus truncationis 
ultra penam talionis ibid. 

Peninz fauces 288. per eas Lugdunum 
via 292. 

2 Penino jugo ad Sequanos diverfio relicto 
Lugduno ibid. 

Pcenorum dua felices coloniz 1176. 
Poeíews Homericze emendatio, 857. poefi 
primo inftituta pueritia 23, 29, 30. 
Poeta folus fapiens 23. 
Poeta nullus docendo, omnes delectando 
gratiam captant 23, 24. falfum ibid. de 
poeta 26, 27, et feq. de poete fententia 
non ferendum judicium 37. poete non 
omnia fingunt fed multa affingunt 39. 
poete appellatione Homerus intellectus 
32. poeta Pleiades dicti, a feptenario 


numero 962. poete, Pythici fani admi- 


niftri, profa oratione edita in verfus et 
numeros redigentes 607, 608. poetarum 


fabulas qui alii fint fectati 28, et fed. : 


de poetis rhetoricam adimente 27. poe- 
tis fictiones prodigiofze 432. a poetis, 
maxime tragicis nominum confufiog 5o. 
de poetis 973. 

Poetica, prima quadam philofophia ro, 
23. 


Porus mons : 475. 
Pogon portus 3 542. 
Πώγων Minervze antiflitae 878. 
Pola 304. 


Pole 66, 295. Polz fitus 304. antiquum 
opus Colchorum ibid. ante Polam pro- 
montorium 454. 

Polemo 822. fcriptor 22. 

Polemo Perfegetes di&us, et unde 575. 

Polemon rex 808. 


Polemon Tanaidis everfor 720. ' 


Polemon Colchidis rex 728. ejus uxor Py- 
thodoris ibid. 

Polemonis, Zenonis rhetoris F, erga Lao- 
diceam beneficia 826. 

Polemonis mors, fraus 723. regnum ibid. 
i ndn uxor Pythodoris 804. mors 
ibid. 

Polemonis auditores Zeno, Arcefilaus 882. 


Poliadis vetufta zedes 574- 
Polichna opp. 868. 
Politum urbs 380. 
Poliífma oppidulum 866. 


Polites 865. unus fociorum Ulyffis 268, 
ejus czedes et quid inde ibid. et feq. 
Poltiobria quae ZEnus 462. 
ἸΠολυάνδριον 622. 
Polyanus mons 475. 


. Polyarrhen mons LO 77459. 


Polybius geogtaphiz peritus, philofophus 

I. fcriptor 1, 35, 133, 142; 314, 398; 
87. 

Polytius emendatus 564, 565. reprehen- 
fus 142, 143. Polybius apud 7Egyptios 
converfatus »13T. eorum ftatum detef- 
tatus ibid. Polybius, vir magna auécto-* 
ritatis 611. Polybii de Artemidoro tefti- 
monium:948. Polybius de Tib. Graccho 
quid narrat.225. Polybii de fe vérba 677. 
ab eo notati fcriptores ibid. Polybius in 
excidio Corinthr quid maxime deplorat 
552. Polybius de Eratofihene et aliis 
Ícriptoribus quid pronunciat 22, 459. 

de Polybote gigante fabula 714. 

Polybas CEdipi educator 552. 

Polycaíta Lygzi filia 673. Penelopes ma- 
ter ibid. 

Polycleti fimulacra 539- 

Polycletus fcr. 742, 1033. 

Polycratis tyrannis fortuna, potentia, de 
ejus annulo, de vaticinio regis /Egypti 
fuper ejus profperitate 914. et f. mor- 
tis genere ibid. 

Polydeétes Spartae rex, frater Lycurgi 705. 
Polydectae uxor, filius ibid. tutor Ly- 
curgus ibid. de Polydecte ultio, Danaen 
invitam ducere in uxorem volente 712. 

Πολυδίψιον 538. 

Polydorus Priami F. ex Alte filia — 845. 


* 


Πολυΐψιον Í 53 8. 
Polymedium vicus 872. 
Polymnaftus mufica arte clarus 921. 
Polynicis pofteritas 504. 
Polyphagi 738. 
de Polypis apud Carteiam 193. 


fub Polypoeta populi 


637, 639. 
Polyporus fl. 868. 


Polyrrhenii 699. 
Πολύσκαρϑμος 820. 
Polyftephanus olim Pranefli urbi nomen 

241. 
circa Pometiam morbofus aer 329. 
Pometius campus 332. 


Pompeii exercitus in Iberos Albanofque 
718. Rhodum adventus ibid. contra 
Mithridatem et alios parata ibid. a Pom- 
peio Mithridatis expulfio 745. Pompeii 
trophea 212, 216, 244. Pompeius Au- 
letam Roma fufcipit 1130. ei regnum 
reftituit ibid. adverfus Pompeium AI- 
banorum copiz 733. Pompeii in Iberi- 
am aditus 731. a Pompeio everfa Hiero- 
folyma 1085. a Pompeio everfa latronum 
receptacula 1073. Pompeii contra Juda- 
orum violentiam cura 1088. Pompeii 
Magnifepulcrum, dolocircumventi 1681. 
Pompeii cum Lucullo inimicitie 805. 
contra Luculli amicos ab eo gefta ibid. 
Pompeii et Luculli conventus 820. a 
terio M. piratarum reliquie 562. quo 
tranflatae 958. Pompeius Mithridati in- 
ftans 802. Pompeii difcedentis compel- 
latio ad Pofidonium 718. Pompeii 
Magni et Palxopharfalo fuga 11530. 
cxdes proditoria ibid, Pompeii rerum 
geftarum hiftoria a Pofidonio confcripta 
718. Pompeii Magni doctor Ariftode- 
mus 931. Pompeius Magnus ab 7Efchi- 
ne immodica licentia perftri&us 9rr. 
Pompeii amicitia erga '"Theophanen 
886, 887. Pompeii cohortes tres apud 
Septempaganos delete 795. Pompei 
filiis praefectus Ariftodemus grammati- 
cus 931. Pompeii filii ubi debellati 187. 
S. Pompeius e Sicilia ejectus ab Au- 
gufto 372. S. Pompeii navium praefides 
ubi copias contraxerint 350. Pompeius 
Strabo Magni pater 300. ἃ Pompeio 
Strabone Magni patre inftaurata Co- 
mum urbs 900. 

M. Pompeius Afiz procurator ab Augufto 
Cafare factus 887. inter primos Tiberii 
Caaris amicos ibid. 'Theophanis F. 
ibid, : 

Pompeiani duces Afranius et Petreius ubi 


victi : 220. 
Pompeiopolis 811, 949. 
Pompeios qui tenuerint 354- 
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Potmpelon urbs ; 5:8. 

Pons infulam ante Syracuífas cam conti- 
nente conjungens 86. pons lapideus 
220. pons a Romanis factus apud 'Fre- 
viros Strabonis tempore 269. pons Da- 
rii 441. fimilis ubi con(lrui poffit ibid. 
pons:ad Sefium et Abydum 853. pons 
antiquus Euphratis 1059. pohs Eu. 
phratis 1065. de ponte quodam 1124. 
pontium ftructure 86. pontes Semira- 
midis 1046. 

Pontia infula 162, 325. 

Pontificis in Morimena. proventus 779. 
prafe&turze tempus ibid. Proximus ho- 
nos'a Comange Pontifice ibid. Pontificia 
diadema 805. honor a rege proximus 
ibid. Pontifici apud Comana honos poft 
regem 777. Pontifici parens Ameri 

04. 
Pontificis regio 807. opes ibid. 
Pontificatus Jovis, cui Dacia nomen 778. 


Pontius Glaucus /Efchyli 652. . 


Pontus 50, 61, 69, 72, 83, 89, et f. Ponti 
nomen unde 32. Pontus bimaris 164. 
Pontus, qua€ Cappadocia Pontica 776. 
de locis poft Pontum 129. de Ponti 
ambitu, figura 164, et feq. fupra Pon- 
tum habitantes 426. in Pontum circi- 
ter quadraginta influentes amues 421. 
de Ponti ora maritima 461, et f. Ponti 
rex Mithridates Eupator 784. regnum 
ejus ibid. et feq. de Ponti parte quadam 
868, 8og. Ponti pars extra Halyn circa 
Olgaílyn 810. de Ponto dicta ibid. - 

Pontica appellatio ad Oceanum tratiflata 
32. Pontica falfamenta 101. Pontica 


provincia quo pervenerit 788. Ponticum 


mare pro Oceano quodam fecundo 32. 
Ponticum mare 81. 
Popedius cujus defe&tionis autor 5346. 
Poplite flexo ubi non redditur honos 10:7. 

poplitibus flexis re&um corpus demit- 

tentes 210. 

Popularitas regis 'III2. 

de Populaátione regionum pa&a 745. fracta 
ibid. 

Populi in Hifpania cum toga formam in- 
duti Italicam 229. populi a magna po- 
tentia ad imam redacti 456. populi 
quatuor priedando viventes 762. populi 
Arbies 1021. in populos Euergetas 
Alexandri adventus 1027. populis Ar- 
tabris 207, et f. Corybantibus 679. 

de Populis Gordyzie 1046. de populis 
Ichthyophagis.1093, 1095, 1098, et f. 
'de populis Cauconum 827. de populis 
qui Cilices gemini di&ti ibid. et feq. de 
populis ad Cariam olim infularibus 
827. de populis Eliis 1096. de populis 
Elephantophagis ibid. de eorum vena- 
tione ibid. 1097. de populis Belgarum 
et armatura 274. de populis. Gerrhaeo- 
rum IOogo, 1102. Garindeorum ibid. 

de Populis Erembris 1112. populi ZEthi- 
opie a Menelao vifi c4, 55. de populis 

Gatulis 1172. Gazais 1063. Gordyaris 

excellentibus architectis 1060. 
Populenium 314. fitus 316. Populonium 

et Pifas interjacens regio 219. Ὁ 
de Porca gravida propofitio, et. de foetus 

numero quafiio 921. pro qua Mopfi et 

Calchantis certamen ibid. 

Porcus quibus facris nullus intromittitur 
820. porci facrificium 635. . 

Porcorum greges unde Romam 308. 

a Porcis crocodilorum abfítinentia 1165. 
porcus Nili 1164. , 

Pordacum 888, pordacis ibid. 

Pordalis ibid, 

Pordofelena, Porofelena . - ibid. 

Pornopes qui Bcotis 881. 

Pornopion Myftis ibid. Apollo ibid, ei 
facra ibid, E 

Porofelena, Pordofelena 888. 

Porfenna rex Clufii 211. de eo alia ibid. 

Porta Media 764. porta Canopica 1128. 
portze Gadirides 2 24. 

Portze bituminatz, altae, fornicate | 1071. 

Portica terra 997; 998. 

Porticus ftadio majores ;-. Xz2B. 

Portus 


ΙΝ 


Portus quales εἴς debeant 314. 
de Portu ad Pharum maximo 1124. por- 
tus Stechadum memoria digni 255. 
portus Herculis 369. portus Juda- 
orum Joppe 1078. portus Elea 1095. 
portus Antiphili, alius 1097. portus 
Eunofti nomine 1124, 1127. portus 
Leucafpis 1133. portus occultus ac 
claufus, regum proprius 1127. por- 
tus Gazaeorum 1080. Cenchrec 551. 
portuum aut aliorum locorum defcrip- 
tio ubi ceffet 1100. de portubus volu- 

. men Óir. 

Porus, Pori regio 985, 994. Pori in fex- 
centos reges imperium 1020. ejus ad 
Auguftum legati ibid. —Poro tradita 
regio ab Alexandro 977..a Poro legatio 
ad Auguílum ibid. de Poro victoria 


994. 
Porus confobrinus alterius Pori 995. 
Pofideum lucus 5095. 


Pofidium, Pofeidium 469, 923, 1070, 1103, 
1127. Pofidium Chiorum 923. Pofi- 
dium Milefiorum, feu Neptunium 907; 
909. ora Ionic fines 907, 931. oppi- 
dulum 1068. in Pofidio ara 907. 

Pofidonia 576. urbs 5361. morbofa ibid. 

Pofidoniatz bello victi a Lucanis 466. 

Pofidoniates, Pofeidoniates, finus 32, 295, 
361. 

Pofidonius geographiz peritus, philofophus 
1. fcriptor 7, 22, 42, 59, 8o, 85, 583, 
3955 399, 446. reprehenfus 142. refu- 
tatus 718. Pompeii amicus ibid. Pom- 
peii conjectura de Myfis 427. 

Pofidonius Prytanis magiftratum Rhodi 
gellit 458, 937. Pofidonii opus de Oce- 
ἀπο 131. plura vide in f. Pofidonii re- 
Íponfum Pompeio datum 718. rerum 

. Pompeii geftarum hiftoria ibid. 

Poüdonius Stoicus 1070. eruditiffimus 


ibid. 
Poffidium, vide Pofidium 917. 
Potamia 811. 
Potamon Mityl. . .886.. 
Potamus pagus, potamii curiales « — 579. 
Potandi aquas ratio, et more boum 1099. 
Potentia urbs 345. 
. & Potentia magna ad imam conditionem 
redactae gentes 4.59. 


eorum qui in poteftate funt, voto facto 
adoratio, non poplite flexo apud Indos. 


1500301 7. 
Potidea : 480.. 
Potiftra, Pitra ixi SIS. 


. Potnie - 594» 599- . 


Potu non habentes opus populi 213. po- 
tus à frumento et melle 282. potus e 
fucco ex arboreis fructibus .elifo. 747. 

; potus butyri vulneribus auxilians 1003. 
ad potum quinque diebus aícendentes 
cum tota familia 1099. more boum bi- 
bentes ibid. dum venter more tympani 

" intumefcat ibid. 

Practium 842, 846. 
Pra&ius fl. 852. urbs eo nomine nulla 
ibid. : 
Praecepta duo, divinum et humanum 
|. 3084. pracepta Mandanis Brachmanis 

optima 1015. precepta doctrinz opti- 
ma ibid. precepta Alexandro parata 
ibid. 

fub Pracone captorum venditio 949. 

Prada Neftoris 510. 

Prado Jovis Abretteni facerdos factus 
830. przdonis Cleonis utilitas Antonio 
contra Labienum ibid. predonis facer- 
dotis mors ex ira Dez ibid. 

Przdones, Beífi dicti 461. 

Pradones tributa a regibus accipientes 
562. etiam munera ibid. praedonibus 
receptaculum Heraclium 1067. prado- 
num a Pompeio exciforum reliquie 
562. praedonum audacia nimia ab A- 
lexandro compreffa 762. a pradonibus 
negotia Romanis 823. pradonum fta- 
tiones g11. de praedonibus Coryczis 
tradita 923. preedonum receptacula 822, 
949, 1079. diruta 950. ἃ Pompeto M. 

1085. praedonum icaphe mille et tre- 
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centa& combufie 950. internecio fub 

Ifaurico et poft Pompeio Magno ibid. 

praedonum inftituta collegia 959. 
Pradonum receptacula Gigartum | 1073. 


- Praefe&tus judicium apud ZEgyptios 1131. 


de Praefecto Romanorum in Hifpania 
229. de praefectis annona apud Indos 
1005. praefectorum in Hifpania navi- 
gationes 216. 

Praefectura Elaitica 1136. Gynaecopolitana 
1139. prafectura Heliopolitis 1145. 
prefe&ura Heracleotica 1147. pra- 


fe&urarum, conventus, epulum, facra | 


1150. . 

Praemium victoris przftantia - regionis 
828. 

Praenefte urbis defcriptio 341. 

Przneflina via ; 340. 


Praneftinorum obfefforum contra Anni- 
balem mira virtus 258. Pranefiüinis 
opulentia calamitofa 342. 


Prafepe argentea 201. 
Prafíidia Romanorum 1161. 
Prafidiorum regiorum  feveritas remiífa 

139. 


Prafligiatores dicti 935. de pracfüigiatori- 
bus quibufdam 1087. lotia et foctidos 
humores incantationibus qui infpergunt 
1087. de praftigiis 691. contra pracfti- 
giationes appenía 1102. 

Praeterire omnino aliquid, non eft ignora- 
tionis indicium 52. 


Praetor nocturnus apud /Egyptios 1131. 


Pramnz philofophi Brachmanis oppofiti 
. 1019. plura ibid, et feq. 
Prandendi et conandi tempora apud In- 


dos non eadem 1008. 
Prafia 579- . 
Prafie Argivorum 535. 
Prafii 688. 
Prafiorum gens, praeftans 999. 
Prafum oppidulum .693.. 
Prafus, Prafii 697, et feq. 


Pratis et floribus amoena loca . 369. 
Praufi, Praufus 260. 
Praxander 971.. 
Praxiphanes, vir clarus, Rhodius 937. 
Praxitelis Cupido 596. 
Praxitelis opera 919. 


Premnium urbs natura munita 1161.2 Pe-- 


tronio ibi gefta ibid. : 
Prenuffum, dictum Minerve promonto- 


rium .355- 
Pretium auri vile apud quos 1104. 
Priami ftirps abolita 874. Priami contra 


Amazonas bellum 799, 828. Priami ex* 


Alte filia liberi 845. Priami fpurius 
filius, equas paterrias paícens 84 5. Pria- 
mi imperium 846. Priami incrementa 


860. de Priamo 969. cum Priamo 
JEnez inimicitie 873. Priamo paren-. 


tes provincie 844. 


- Priamo urbs 456. 


Priapena 849. Priapeni 847. Priapeno- 


rum regio vitifera 848. 


Priapenus ager 847. 
de Priapo urbe, nomine 847, 848, 849. 
Priapum navigatio 833. 
a Priapo Parium euntes 849. 
Priapus Orneata 554. 


Priapus in Deorum cenfum relatus 848. 
Bacchi ac Nympha F. ibid. Priapus 
fimilis Atticorum diis 848. Priapi tem- 
plum 554. cultus 848. 

a Priapo et Artace Troadis initium 842. 

Priapum et ZEfepum inter, Granicus 

- . 847. 

ad Priapum Cyzicena regio 817. 

Priapeiorum fcriptor Euphronius 554. 

Priena, Priene 837, g12. Priena condi- 
tores 908. Priene quz Cadme 9012. 

Prienenfes ab Helica orti 557. Prienenfe 

. litus 912. Prienenfis ager 557. 

Primordia rerum. univerfarum . diverfa 

1012. 

Principatuum et rerum publicarum ut fit 
diftin&tio 16. alize ibid. et feq. 

de Principis officio 154. principibus utilis 
geographia 12, 14, 15. principibus ex- 
hibita fpectacula a naviculariis 1157. 


*Q 
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Prion go9. qui Lepre acta ibid. 

Prifcorum navigationes 69. 

Privernum urbs 339 

Privernates populi 329. fubjugati ibid, 

Probalinthus 579. urbs 555. : 

Prochyta infula 162, 371. a Mifeno ab 
rupta 88. Proch;tae fitus 356. 


ἃ Pithecufis avulíae 356. 
Procles 529, 565. 
Procli vallum 578. 
de Procne et Philomela fabula 613. 


Proconnefus antiqua, nova 849. Procon- 
. nefi extru&tio ibid. 

Procreationem marium et feminarum per 
medicamenta praftantes medici 1012. 

Procuratores Caefaris in Hifpania 220. 

Prodigiofe ficta a poetis 432. 

Proditio erga Antonium 1062. proditione 
capte petrz ab Alex. 753. proditione 
du&torum iter duorum dierum fex men- 
fibus tantum impletum 111o. de prodi- 
tore itineris 761. 

Preelium navalequo fuperatus Inarus 1137. 
de proelio circa Arbela 1047. in proelio 
afinorum ufus 1029. prelium ad Ana- 
grana, IIIO. prcliantium hominum 
circiter mille millia t156. 


Proérna 629. 
Proétides E. 
Prolis omnis apud ZEgyptios educatio 
1165. 

Promethei fabula, commenta 2.52, 727. 
de Prometheo et Caucafo 986. 
Prometheus ab Hercule poft mille annos 
folutus 737- 


Promontorium Pyrena Venereum 249. 
promontorium unde projiciuntur, qui 
aram Apollinis attigerunt 972. promon- 
toria tria a feptentrione porrecta 129. 
Europee ibid. 

Pronefus opp. 664. 

Prophthafia in Dranga 748. 

Propontis 0; 72, 75, 76, 81, 103, 938. 

Propontis mare 164, 482. 

Propontidis ora maritima 840. ad Propon- 
tidem loca 842. Propontidis pars ibid. 
e Propontide in Euxinum mare iter 

. 784. fupra Propontidem montes 829. 
MP cm urbes a Dario inceníe 
53- 


' Proferpina quo credatur veniffe florum le- 


gendorum gratia 369. Proferpinz fanum 
500. 


Profymna 541. 


Protarchus, vir celebris, Epicureus — 94r. 

Protervitas Canopica 1135. 

Protefilaus 626, 629. Protefilai domus eo 
extincto femiperfe&a 429.  Protefilai 
ditio 630, et feq. 

Protefileon 859. 

Proteus 201. de Proteo fabula 53, 55. 

Protogenis picture 934, et feq. de Proto- 
gene et perdice ibid. et feq. 

Provecta atatis honos III2. 

Proventus fuos reponendi artem ignorantes 
populi 433, 424. proventuum crematio 
falvo quod in annum neceffe eft 1016. 
proventus annui in plures annos recon- 
diti 1029. — 

PRovznzB1A, Phrygio aliquem lepore timi- 


diorem 53- 
Poffidere fundum epiftola Laconica majo- 
rem ibid. 
Suberis umbra levius aliquid ibid. 
Ne Mercurio quidem dicenti crederes 
Due 143. 
Cadmea victoria 200. 


Nemo Temefeum Heroem adverfus fe 368. 

Veriora funt haec rebus ad Sagram geftis 

375- 

Extremum  Crotoniatarum, reliquorum 
Grzcorum eífe primum 377, 378. 


Salubrior Crotone 37 
Non poffe poffidere decimam Syracufano- 
rum 389. 
Κυρκοραΐων pánt 478. 
τὸ ἐν Δωδώνῃ χαλκεῖον ibid. 
Δάτον ἀγαϑὸν *. 481. 
᾿Αγαϑῶν ἀγαϑίδες : 1014, 
Lerna maloru 38. 
T Qon 


INDEX 


CEnorie torrentis alveum 215. 
Aliquem viles /Eginetarum merces trac- 
tare . ibid. 
Flectens Maleam oblivifcere res domefti- 
cas 549. 
Non eft Corinthum cuivis adire Rd 
ibi 
Nihil ad Bacchum et Herculem Dejanire 
toga excruciatum 552. 
Colles Corinthus atque cavitates habet 
554- 
'Thracicum commentum 583- 
Quando per Harma fulguraverit 586. 


Nec Scolum ipfe ibis, aliumve fequeris 


euntem 592- 
Cretenfis mare ignorat 7o2. 
Siphnius taxillus 207. 
Omnia fub unam Myconum 712. 


In Phafin, ultus qua curfus navibus eft 

727. 

Qui negotio aicut muro cinxit Arme- 
niam 789. 

Myforum funt feorfim fines et Phrygum 


816. 
' Ferre etiam eam gallinarum lac 914. 
Sylofonitis opera vaftitas regionem habet ἢ 
915. 
Colophonem impofuit 921. 


Nimirum et hocce Coryczeus inaudiit 925. 

Mercator, appelle navim, expone ! omnia 
illico vendideris 54. 

de Providentia et Fato difputationes 253. 

... de Providentic operibus 261. 

Provincia Gabiana, Gabzorum 10357,1097. 
provinciarum pop. Rom. divifio alias 
aliter 1185, et 84. 

Provocatio Phrynonis ad fi ngulare certa- ' 
men, contra Pittacum  Mitylenzum 
864. mors fecuta ibid: 

Prunarum ardentium ftruem perambulan- 
tes homines nudis pedibus numinis cu-- 
juídam afflatu 321. per prunas ambu- 
lantes illafis. pedibus facrificae mulieres 
7980. 

; Pra qua: Cius 814. ad Olympum .My- 

' fie 815. Prufa alia ibid. 

Prufias Zela F, 814. Prufias Annibalis 
receptor ibid. Prufias qui bellum contra 

.... Crefum geffit 815. Prufiae caedes 895. 

. Prufienfium feftivitas 814. libertas ibid. 

— Prytanis magiftratus 458. 

Pfammitichus 1095, 1136. Sefoftris F. 
1140. Pfammitichi ZEgyptii peregrina- 
tiones 9o. ἃ Pfammiticho defectio 1116. 
ejus fepultura 11537. 


, Pfaphis Oropiorum 579. 
Pfeboa lacus ingens 1163. 
.. . Pfelcha ZEtthiopica ἃ, 116r. 
Ῥελλίζειν 946. , 


Pfeudargyrus 876. apud Tmolum ibid, 

Pfeudocafiam ferens regio 1100. 
Píeudopenias promontorium 118r. 
. contra Píeudophilippum Romanorum bel- 


lum 895. 

,. Pfillis amnis 787. 
Ῥόφος . 946. 
Pfygmum portus ingens 1100. 


Piylli 171, 1183. Piylli Afri 849. Pfyllo- 

rum contra ferpentes vis naturalis 11 54. 
Píy ra inf. 924. 
E Pfyttalia 573. Pfyttaliz fimilis parva in- 
fula ibid, 


é ;;Pteleafimum 508. 
το ;Pteleon urbs Ibid. 
. Pteleos lacus 858. 
, Pteleum na 03 1. 
Pteleus Theffalize . 508. 
-Pterela Deionei F. 660. 
: ;Pthirophagi 


; 719. 
Ptolemzus. Lagi F, 438. 1126. Alexandri 


fucceffor 1128, 1129. Ptolemaeus fecun- 


dus ὅτι, 


u Ptolemaeus. Philopator 697. 


$ed 


. Ceraunus Seleuci Ν᾽, interfector 895. 

. Ptolemaeus Philadelphus 95r. Ptole- 
maus faucius ab Alexandro fanatus 
1025. 


Ptolemaeus Coccus, fubdititius 1127. Pto- ' 


lemaus Ptolemxo Lagi filio fuperve- 


niens ibid. Ptolemeeus Lathurts 1129. 
Ptolemaeus tertius ibid. Ptolemaeus quar- 
tüs et feptimus luxu perditi ibid. Pto- 
lemzus primus 1156. Ptolemseus An- 
tonii et Cleopatrae fillaà natus 1171. 
Jubz fucceffor in imperio ibid. Ptole- 
mai fecundi uxor et foror Aríinoa 672. 
Ptolemaei varii 813. Ptolemaei mors 
974. Ptolemei reges /Egypti domini 
Ibid. 1121. Ptolemzei Philometoris obi- 
tus 1068. Ptolem:iei quarti cum Antio- 
cho pugna-1080. a Ptolemaeo Lagi F. 
corpus Alexandri, Perdicce üblátum 
1126. Ptolemai Lagi F. mors ibid. 
Ptolemaei pater 1174. 

Ptolemaicorum prelium cum Sarpedone 
1077, 1078. Ptolemaicorum regum ditio 
1122. ἃ Ptolemaicis regibus Rubri ma- 
ris incifio 1140. Euripus claufus ibid. 

Ptolemais u. 1095, 1095. Phoenices 174. 
'Troglodytica 173. Ptolemais magna 
urbs prius Ace 1077, 1152. receptacu- 
lum Perfis adverfus /Egyptum - 1077. 
Ptolemaidis conditor Eumedes 1095. 
Ptolemais qua et Barce 118r, 


Ptoum, mons, oraculum 599. 
Puberum mafculorum necatio 200, 
Publicanorum avaritia :388, 


P. Craffi navigatio in Caffiteridas infulas 


240. 
P. Craífi exercitus, mors 926. 
* P. Servilius Ifauricus 823. 
* de P. Claudio pulchro 974- 
de Pudicitia Cafandrz violata : 865. 


Puellae: pofteriora; humero "tenus. detecta 
amatori ducere volenti, dein anteriora 
1013. puella nubiles ut elocantur apud 


Affyrios 1058. puellarum opus Halyat- " 


tis tumulus 899. earum ibi proftitutio 
ibid. puellas nuptum dandi nova ratio 
lor3. puelle, v;de virgines. - 

Puer ubi poft duos a partu menfes judica- 
tur vitane longiore dignus an fecus 


996. puer brachia truncatus ab hume- ἡ 
ris a prima zetate 1020. puerum occul- 


tare apud Cretenfes turpe 704. amatori 


non licet plus quam duos dies tenere « .- 
ibid. pueri dimiflio cum donis ibid. alia 
᾿ ad id nova et inaudita ibid. et f. de puero ^ 


| naphtha illito Alexandri experimentum 
I055. pueri genitalia in turba homi- 


num collifa 894. pueri ante quartum - 
annum in patris confpectum non veni- 
' entes IO41. pueri venationem ubi non: 
. pueris raptis honor: 
apud Cretenfes 705. puerorum Creten-^- 
fium infütutio 704. puerorum raptus' 
apud Cretenfes qualis, ibid. puerorum: 


attingunt 1042. 


difeiplina apud Perfas, 1041, 1042. 


1083. 


Pagna gruum cum trifpithamis homini- 
in pugna afinorum ufus. 
1029. in pugnat difcin&ti exeuntes 251. 


de Pugna modo pactio 654. pugne fin- 


bus 1009. 


gularis provocatio 864. pugnae ad Troi- 
cam planitiem decertate 86r. pugna 
genus Maurorum 1Ἱ jo. pugna, vide 
bellum. 
Pulcherrimus rex ubi eligitur 996. 
 Puléhra picea. udo. 
Pulchritudini honor habitus 996. pulchri- 
tudinem excolentes Indi 1008. 


Pulli elephantorum 4 leonibus impetiti ^ 


"X169: pullorum -Venetorüni fania 299: 


» pullorum millia xx. quotannis Períaé. 


' miffa ab Arméniz fatrapa 770. pullo- 


' rum domitores 1069. pullorum cente-' 
. na millia quotáunis recenfita apud reges h 


' Garamantum 1180. 
Fu marin fimilia qusdam ἡ χὰ 


"figura 
Punicum commentum ; " 09 4 
Purpüra infigne regii generis 907. purpura 


,. lyria omnium- optima 1076. purpure - 


amictus Jovi Sefipolidi MES ON 928. 


' purpurárüm ápud Phoenices 1076, pur« 


puri infe&tutoe 11jg. 


"Ὁ Pylius campus. 
puerorum circumcifiones apud Judaeos 


517. 
RM Jitolus 


"Pyramidum- lapides - 


bts. 
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Putei elephantum. probofeide. et, dentibus 
effofli. 1099. putei omnium. profundif- 
fimi 822. de puteo quodam in Nili ripa 
1157. ex integro lapide. confiruéto, 
alia ibid. de puteo Syenae, eftivi indice 
folftitii 1157. puteorum, defectus 71. 
de puteis duobus in Herculis templo, 

" alio 236. de aliis, in Gadibus ibid. pu- 
teorum copia a Danai filiabus inventa 
apud.quos 529. puteorum quatuor con- 
fecratio et cultus ibid, puteorum Co- 
rimthi et in Acrocorintho copia 559. 
Straboni ignorata ibid, 

feptem Putei, locus 1110. 

ad Puteum; locus . 1097. 

Puteoli 1125. Puteolis loca propinqua 
ignita 3,56. 

Puteolorum urbis nomen unde 353- fitus 
ibid. .. 

Putris, lacus fic dictus νὰ tam ibid. 

Pycata -: . 848. 

Pydna 688. ee conditor ibid. quae Citrus 


- 470. 
Pygaliz unde dicti 916. 
Pygela opp. |. . ibid. 
Pygella ubi Amazones 798. 
de Pygmzais 50, 535 61, et feq. 
de Pygmais fabula L 25 notio. 
Pygmai Hefiodi 432. 


Pygmaeorum pugna "Homerica 105. trium 
fpithamarum ftatura ibid. . 

Pyla 621, 622. limes Cilicia et Syrie 
964, 965. intra Pylas mare 621. 

Pylaa, concilium fic dictum 11 609. 

Pyleus: Lefbiorum dux, Pelafgorum. 801. 

Pylai conventus .622. 


Pylaicus finus 623. Pylaicus conventus 


117565 941 
Pylamenes 787, 788. pofteri. 784. jJ 
Pylagoras, legari fic dictus. x Pyla-. 
gore ibid. 
Pylagore legati.didi ibid. | 
Pylena urbs /Ettolica Ó e Proíchium dicta 
ibid. 
Dylene * 672; 
Pylon-468. a Mabrdati Ilyricum difiüin- 
.guens ibid. 


Pylus 489, 493, 494- a : Neftoris Tyle a 
-ibid. 


Pylus, regio: urbi oir rii 490. pylus 
"Arcadius ibid. Lepreaticus 499... Ema- 
"thoeis ibid. Pylus Tryphyliz 499, 502; 
^»509g. Pylus Mefílenie 503, 505, 510, 
.Pylus ab Hercule vafiata το, Pylus 
.. Neleia ibid. Pylus pp antiqua 
6, i deo 
de bylis 650. vs Dylis va variis 508. de Pylo 
dubia 502. Pyli tres 493- 
: 500. 
T qui et Pifzi 31 às Piin ab Ilio 
' eum -Neftore navigatio 581. Pyliorum 
| et Epeorum bellum 510,etíeq. Pylio- 
rum naves xc. amiílfe 514. Pyliorum 
'fub Coryphafio fedes 520. Pyliorum et 
Meffeniorum cognatio 9o7. 


'Pylium. mare ied Pylie dee ra 


I 
ibid, 
Pyramis quadrangula, cujus latus quodli-, 
^ bet quatuor. fere jugerum, et par alti- 
tudo 1150. pyramides apud Memphim 
! 1144; ^ pyramidum | multarum — locus 
1145. pyramidum lapis exemtilis ibid. 
in'pyramidibus mira ibid. beret 
ὍΣΟ IIAT. 
Pyramus fl. navigabilis 77, 777; 962. Py-- 
ramus fluvii fimile aliquid gus dV in in 
JEgypto fit 7 78. 
Pyrafus urbs ^: : 
Pyratheia fépta bi ara 


dio 


M 1040. 


"a Pyrena 'ad Rhenum brevifimum- inter- 
L " Cus dA T 
Ptolemzeus Cleopate - pater 866. regno, Pülvino remiguti collatá Mefopotamie - 
. pulfus ab ZEgyptiis ibid. Ptolemceus ; 


vallüm : 259. —R: pros 
'Venereum 249; ' 


Pyrene 211, mons: 167; Galliam ab Hif- 


pania dirimens 178, .Pyrene, -Pyrenzi 
ἦς montes 216.'a Pyrene ad Columnas 
"ftadia 14/5. fub. Pyrenem. metalla 194. 
Pyrenes Hifpanicum latus 221. Galli- 

^-cum ibid; Pyrenzi-montes.106. 
a Pyrengis montibus ad Maílliam ora 
254. 


INDEX 


254. Pyrenzis montibus et Septentrio- 
nali inclufa terra 219. 
Pyrethi magi IO40. 
Pyrgi oppidum 320. a Pyrgis ad Ofiia 
diflantia ibid. interjacentia ibid. 


Pyrgi fluvius σοῦ." 
Pyrgitze ultimi Triphyliorum ibid. 
Pyriphlegeton ubi creditus 307591." 


€ Pyris agreftibus victus puerorum IOA4I. 

Pyrrha 626. monumentum 617. 

Pyrrha Deucalionis uxor 

Pyrrha pr. 872. 
ibid. 

Pyrrhae fitus 886. everfio 887. j 


642. 
ibi Veneris templum 


Maeandri oftia ibid. 

Pyrrhaa regio 642. Pyrrhzeus Euripz $86. 
Pyrrhe infula 622. 

Pyrriche 701. pyrriche, pyrrichius falta- 
tionis auctor 680. 

Pyrrho philofophus 570. 

Pyrrhus 372. Pyrrhus Neoptolemus A- 
chillis filius 474. Pyrrhi ex tegula obi- 


tus 546. Pyrrhi debellatio 414. Pyrrhus 


Ambraciz exornator 471. 
Pyrrhi in Italiam expeditio 
Pyrrhus a Machareo interfectus 610. 
nas c&dis paterne pofcens ibid. 
opes templi diripiens ibid. 
Pythagora e Samo exceffus difcendi ftudio 
14. 
Pythagorae ἀοδεγίπα, abflinentia kt 
Pythagoreorum et Italicorum -feditio- 
556. ab Achzis jura tranfumpta ibid. 
Pythagorea confuetudo ab animalibus ab- 
ftinendi 451, Pythagorei Platone priores; 
68r. Pythagoreorum Crotone mültitu- 
. do 378. Pythagoricam difciplinam am- 
τς Plexi Tarentini 404. 
 Pythaifie ὦ J t 


557: 
pe- 
aut 


5: 


86; 


Pythangelus 1099. Pythangeli portus - 
: : ' ' €Réatinimuh ' 
Redarguuntur ..difficultér qua- de rebus : 


"1160. ara ibid. 
,  Pytheas fcriptor ο3: iendax 94. Pytheas 
. .,Mafflienfis 152, 427. Pythem menda- 
, €la 139, 143. Pythez' peragratio ibid. 
 TPythee imperitia 214. Pythec com- 
. mentum 265. ; 
Pythize' nomen unde ' 607. 
Pythici fani adminiftri poetas, profa ora- 
. tiorie edita, in verfus et numeros redi- 
οὖ gentés 607, 608. ez 


Pythius modus five nomos 611. ejus quin- ^ 
partes ibid. Pythiorum infütutio - 


ps 
ibid. 
dé Pythodoride 803, ct feq. Pythodoris. 
uxor Polemonis 728. ejus regnum ibid, 
Pythodoris prudens mulier, rebus ge- 
rendis gnara 803. ejus ditio ibid. Py- 
thodoridis viduitas, liberi, mariti, lau- 
. des, regnum ibid. Pythodoridis Pytho- 
dori filia, Ponti regina 929. Pythodori 
patria, opes cum Pompeio amicitia, alia 
ibid. Pythodoridis ditio 804, 80^, 808. 
Pythodorus Trallianus 803. Pythodoridis 
pater ibid. X - 
" Pytholai promontoria 1099. arz ibid. 
Python, interfectus, cogriomento Dracón 
612. fabula ad id ibid. - E 
Pytna Ide collis 
Pytyocamptes 568. 
ibid. 
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Pyxus arx 3 64. 


Pyxus flumen, portus 


[^ εύ 


JQuadrigatum fibi occurrentium facilis 


tranfitus fuper muris Babyloniis. 1049. 
Quadrimala 
de Quercu fabulz 
Quercus ficca et pinguedinis inops 471. 
Quinda, munitum caftellum — . 959. 
Quinquerinale certamen muficum facru 


476. 


Σ 354. 
Quinquennalia certamina 1103, 1128. 
Quinquertii pramíá 1042. 
Quintii 741. 


Quintilii Vari clades 422. a Cherufcis, 


"Ratotes vox Paphlagonica 
"Raverina "irbs! 20572 ! Theffális -condita 


"de Rege Herode, filiis 


a Theféo ablatus Ó 


dbid. : 


1098. 


contra fidem datam ibid, 


' Q. Fabii Maximi trophea de ducentis 


Gallorum | millibus triginta hominum: 
millibus tantum inftructi 257. 


' Quirinalis collis facilis confcenfus initio 


334. T. 'Tatio occupatio ibid, 
Quirites unde dictus pop. Romanus 325. 


R. 


' R litere propter frequentem ufum exagi- 
Pyrrha oppidum 886, 887. a Pyrrha ad. 


tati Eretrienfes 653. 
"Pd pro ῥάδιον 529. 
Radina 505. Corinthi tyranno nuptum 

tradita ibid. interfecta ibid. 

Radix Alexandro in fomnis vifa fanandis 
vulneribus 1025. ex radice incifa mi- 
nio fimilis humor prodiens 239. radices 
ftirpium dulces 987. e radicibus victus 
282, 1096. in radicibus arborum cu- 
bantes homines 1105. 

Rageia. urbs 763. Rageia qux 'Europus, 
Arfacia ibid. a Nicatore condita ibid. 
Ramenta auri e Pactolo 897. ramenta auri 

e fluminibus, ut apud Indos 1018, in 

Carmania 1029. 
ex Ramo effra&to lac prodiens 239.-Rami 

arboris ad folum deflexi ibid. rami ar- 

borum flexiles 987. 
Rapas prope muros ferentes obfeffi Prz- 

nefüini 358. 
Raphia ro8o. ubi commifla pugna Ptole- 

mzi quarti cum Antiocho ibid. 

' 8oo. 


301. Umbrorum colonia 306. 


"Ravennz defcriptio 301. falubritas ibid. 


Reate urbs Sabinorum 


$2.5: 
ibid. 
longe diffitis narrantur :740. 
- ' 1088. 
Reges, regina, regnum, vide rex, 


- Regio tetrdpolis Dorienfium 620. mater 


 €orum ibid. regio Eurypyli 890. regio ὦ 


T 


᾿ς &qua carens, et felix ovibus nütriendis 


822. regio fluvialis: Apollinis dicta 
1100. de regione Euergetarum in uam 
venit Alexander 1027, de regione Ge- 
drofim 1023, et feq. τορ2: ἂς regione 
Elymaitica 1056. Gordyena. 1060; /E.- 


 gypti 61, 73: regio fidis dicta 1100;^ 


regio Heliopolitana 1141. regio ad Ca. 
fium et Pelufium 1081, de regione Hie- 
rofolymitana 'ibid. de regione: ad' Bo- 
ryfihenem 153: de regione lonize 169. . 
de regione ad Rhenum pertingente a 
Ligeri et Rhodano, e quo loco 265. de 
regione inter Gazam et Antilibanum 


1075. regionis Galilaze incolae 1082. o t 
.. de regione Judzeze, extrémis ibid. de re- . 


- gione locorum Caico vicinorum 884. 
regionis Gedrofie εἴ Ichthyophagorum 
parva differentia 1082. de regione Li- 
byum 1163. regione ZEgypti fub Ma- 
cedonibus 1 182. regione thurifera 1160. 
regionis aromatifer divifio: ri10. de 
regione Cilicim afperae, alterius 948. 
de principio regionis 956; regiónis mira. 
fertilitas etiam fine cultu 732; de re- 
gionis felicis ftatu 167. regionis feraci- 
tas 307. regio elephantis abündans 'et 
leonibus 1100. regio ob feorpionum : 
et phalangiorum multitudinem deferta 
1098. regionum abforptiones ut eveni- 
ant 589, 590. regionum 'májor riotitia 
hodie 156, 157, et feq. regionum de- 
Ícriptionis peritia in' Alexandro 104. 
regiones ab Homero nominate urbes 

. Peloponnefi 489. regionis ab Armeniis 
occupatas 767. Medis ademptz Iberis 
ibid. aliis ibid. quarum regionum noti- 
tia utilis aut non 154. regiones babi- 
tate et maximis defertis circundatz, 
pelagi infula di&z 1123. in regioni- 
bus notis et nobilibus facile innotefcunt 
mufationes, et fimilia: 227, regionum 


STRABONIS. 


defcriptoris officium 147. 
Regis villa 320. 
Regium urbs 200. Regium Lepidi 205. 
Religiofos non vocari qui uxoribus carent 
430. et capnobatas non dici ibid. reli- 
giofi Mofis fucceflores aliquandiu 1082. 
Remedia morborum ex Serapidis templo 
1180. remedium contra faucios ab A- 
lexandro. repertum 1025. remedium 
nifi reperiat qui aliquid exitiale invenit, 
ubi morte plectitur 989. fi invenerit, 


honor ejus apud regem ibid. 
Rhenii 271. 
Remi cades 328. 
Reorum fupplicium 210. 
Repertores Geometrize 1118, 
Reptilium multitudo, malitia 1004. 


ad Res quae fubinde aliter atque aliter ha- 
bere poffunt, nemo utitur in iis tractan- 
dis, eis qua per fe funt neque varieta- 
tem admittunt 147. rei exitialis inven- 
tori, mors et honos 989. Γ 

quibus Reipubl. bene conftitutae forma fit 
cordi, mare fugere debere, ut magiftrum 
malorum, Platonis monitum 436. in 
rempubl. vectigali defraudantes capitis 
fupplicium 1006. reipubl. gubernatio, 
in qua quinque millia confiliariorum 
1000, quorum refpubl. et ftatus efl me- 
lior, deteriorum formam aemulari eft in- 
eptum 702. : 

Refus, vide Rhefus. 


Reticentia Grammaticorum 624 


Reverentia Alexandri erga: Brachmánes 


1OI4. 

Rex Euergetes 1129. fecundus ibid, qui 
-Phyfico ibid. rex pulcherrimus apud 
quos eligitur 995. rex in bello creari 
folitus a. Lucanis: in pace popularis 
Reipubl. ftatus 466. regis popularitas 
III2. in regis vivendi modum inquifi- 

- tio ibid. regi foli in templum Ammonis 
ingreffus 1153. regi non parentis, ca- 
pitis et. brachii amputatio 1O4I. regi 
Macedonum in Pella equa numero tri- 
ginta millium, Macedonum regi 1069. 
.regi mutilato, familiares idem patientes 
1164. regis apud Indos confiliarii et 
affeflores 1005. regi miffo nuntio per 
facerdotes mors: imperata 1163. regis 
uxor facta Rhodope calcei concinnitate 
1146. rege capillos abluente fcfiüvitas 
Indorum 1018. regis tributa e micis 
auri 1010. in Iberia ibid. regis ubi 
maxima cuftodia 1164. de regis filia 
fratres quindecim fuftinente ΕἼΤΙ, qua: 
arte, Venere jam  defofia, iis illüferit 
ibid. regis apud populum caufz redditio 
ibid. regis corpus curant mulieres apud 
Indos 1008. a rege praemia plures filios 
gignentibus ro4r. qui regi a confiliis 
"eflet femper aliquis Deus a Getis πος 
minatus 431. de rege Juba; qui contra 
Cafarem bellum geffit, de filio II7I. 
de rege Elymzorum Parthis inobedi- 
ente 1056. de rege Antiocho Hierace 
et Seleuco fratre 1072. de rege Sabzeo- 
rum IIO5. de rege Epiphane 1129. re- 
gum et deorum cultus 1162. regum 
vitio bonus urbis ftatus corrumpitur 
1131. regum conftitutio apud ZEthtopes 
qualis 1163. reges domi claufi fedentes 
1162, reges Perfarum ex eadem flirpe 
. I041. regibus mors imperata per facer- 
dotum. potentiam 1163. circa regum. 
filios aut Satraparum magiftrorum cura, 
"apud Perfas 104 1. reges omnium maxi- 
me poffe 602. hinc dynaftas di&os ibid, 
beneficiis potiffimum perfuadere ibid, 
cum regibus Germanum colloquia per 
internuntios IOI2. reges vates et in- 
fpeCtores facrorum creati 35. regum 
defoffio in fterquiliniis 1112. regum 
ZEgyptiorum fapientia ftudium 112r. 
regum cuftodia apud Indos 1008. peri- 
cula, vigilantia, juris redditio, perfri&tia 
inter audiendum litigantes, venatio ab 
elephante, fagittatio, alia IO09; et feq; 
reges oblectationis quaerunt materiam 
1121. de regibus primis JEgyptiorum 
X124. 


INDEX STRABONIS 


1124. regum fepulturze 1145. regum 
loculi in fpeluncis fpe&atu digni 71 56. 
regum adoratio voto fa&o wbi, non 
poplite flexo 1017. reges fexcenti fub 
Poro rege 1020. β 
Regia apud Thyroos oflenfa 407. regia 
convallis 1074. regia Gedrofiorum ab 
Alexandro occupata 1025. regia Mem- 
nonis I152. regia Gabis 1032. 
Regina Merocs infule εις 1095. 
Regina fa&ta, patre expulfo, Auletz filia 
1129. vir ei accerfitur e Syria ibid. ab 
ea firangulatur ibid. : 
in regio thefauro calvariarüm repofitio 
1030. regium perfuadendi genus 602. 
Regnum fortiffimo delatum apud Medos 
265. regnum iis delatum qui ex eadem 
gente funt 1111. in regno fucceffio non 
filii regis fed primi e nobili genere nati. 
1092. de regno Eurypyli circa Caico 
vicina loca 884. 


Reguli Emeffenae gentis 1070. 
Regulorum vectigalia xo62. 
Rexzthri fons 1067. 
Rhacotis 1125. 
de Rhadamantho 3, 201, 614. 


de Rhadamantho, ejus jufüitia, legibus et 
aliis so 694. 
Rhoti 267, 287, 289, 293. Rheeti ad Al- 


pium fumma affurgentes 424. Rheti | 


ufque ad Italiam fupra Veronam et 

Comum 289. Rheti Comum infeftan- 
᾿ς tes 300. Rhatorum petulantiffimi 289. 
Rhaticüm vinum ibid. 
Rhagades in Media 88. 
ad Rhagas urbes 749. Rhagis ibid. 
Rhamanitarum urbs 1109. 
Rhambeeorum rex 1070. 
Rhamis ZEgimeri uxor 422. Veromeri 

filia ibid. 

Rhamnus, ubi Nemefis templum 579. 
Rhamnus Nemefis fimulacrum. 57 5. 
nomina Rhapfodie, comoedia, tragaedize, 

unde . 298. 
Rhez cultus 682. cognomina ibid. - 
de Rhea, adminiftris, 688, εἰ feq. cultu, 

honoribus ibid. Rhez templum 850. de 

Rhezx partu. Curetum adjumento fa- 

bula 682. Rhea Cybela 685. Rhea 

Sylvia 327. armati Rhez famuli 687. 


Rhez mons F 850. 
Rhea, vide Mater Deum. : 
Rhecas dux 224. 
Rhegium fretum 382. 


de Rhegio a. Chalcidenfibus condito 370, 
et feq. 


Rheginorum turricula 234. 
Rhegma locus 959- 
Rhemi nobiliffima gens 27s 
Rheneia inf. 799. 


de Rheno 266, et feq. Rheni origo ibid. 
Rheni fontes 266, 287. trans Rhenum 
ad Scythiam ufque loca 94. Rheni oftia 
ibid. a Rheni oftiis ad Albin noti po- 
puli 426. Rhenus ex Adula monte ver- 
fus feptentrionem fluens 286. Rheni in 
magnas paludes, magnum lacum, dif- 
fufio 267. longitudo ibid. Kheni rapi- 
ditas et celeritas 267, 268. Rheni ab 
Albi diftantia 423. a Rheno ad Tanain 
loca 417. 

Rhefus 'Thracüm rex 852. 

Rhefus fl. 868. 'Troje 852. 

Rhinocerotes altitudine et longitudine fere 
pares elephantis ubi 1100. rhinocerotis 
a Strabone vifi defcriptio ibid, et feq. 

Rhinocolura rrog. Phoniciz ibid. unde 
di&a 1080. 

. Rhizeorum finus et urbs 457: 

Rhizes belluze 1169; 

Rhizophagi qui et Elir - χορό. 

de Rhodano 256. de Rhodani oftiis 253. 
Rhodani oftii eructatio 249. Rhodani 
feptem oftia 254. Rhodanus unde no- 
men obtinens 258. Rhodani et Araris 
confluentia ibid.. Ifare cum Rhodano 
256. Rhodani ortus ibid. per lacum 
magnum tranfitio, ad multa ftadia alveo 
conípicuo ibid. Rhodanus per Leman- 
num lacum tranfiens 286. ejus fons ibid. 


inter Rhodanum et Alpes regionis fitae 
forma 258. de Rhodani utilitate 243, 
et feq. Rhodani rapiditas 261. ab oftiis 
Rhodani Lugdunum ufque fpatium . 
268. Rhodani fontes, ad Lugdunum ac- 
ceffus 265. Rhodani furfum navigatio 
261. Rhodani litus alterum incolentes - 
258. de Rhodani per lacum fluxu ma- 
nifefto 391. Rhodani traje&tus a Peeni-- 
no monte ad Sequanos et alios 292. 

Rhodia 144. ab ea ad Byzantium fladia. 
ibid. 

Rhodie urbs Graca Ennii poetae eee 

' 406. 

de Rhodo, Rhodiis 85, 153; 1743459932; 
932: 934» εἴ feq. apud eos laudabilia 
ibid. de genere terrae Rhodi 458. Rho- 
dus a Maffilienfibus occupata 936. € 


Rhodo Alexandriam ufque interftitium |. 


38. Rhodi et Alexandrie paralleli 122. 
Cafpiarum portarum ibid. de Rhodi 
parallelo 124, et feq. de Rhodo, ab ea. 
ad Boryfthenem intervallum 155; et feq. 
a Rhodo Alexandream trajectus 165. 
Rhodus a Grzcis habitata 829. de Rho- 
di linea 96o. Rhodo oppofita continens 
ufque ad Phyfcum 966. Rhodo amula 
Antirrhodus 1127. Rhodii 688. Rho- 
diorum urbs cum Munychia collata 574. 
Rhodii, Dorienfes, 934- Rhodii anti- 
quitus fortunati 936. Rhodiis oppofiti 

8. Rhodiorum in mari imperium 85. 
ália ibid. Rhodiorum, res mari fecunda 
936. fervandorum hominum caufa, claf- 
ífis apud Rhodios Xrythibii Apollinis 
templum 880. Rhodiorum urbs 937. 
viri apud eos clari tam bello quam lite- 
ris ibid. a Rhodiorum continente orà 


incipiens 959. 
Rhodius coloffus 402. 
Rhodius fl. 858. 


Rhodope 481. Rhodopes conditores 452, 
478. Rhodope m. 452, 461. 

Rhodope ex calcei concinnitate regis uxor 
facta 

Rho& Agatha É 246. 

Rhotei occupatores Aftypalzenfes 866. 
Rhotium u, 859. Rhocteenfes 858. 

Rhoffus u. 

Rhoxanz Alexandii uxoris in Macedoni- 
am difceffus 1127. 


Rhuípinum , 1156... 
Rhypenfes i . 550. 
Rhythmi Cretici 701. 
Rhytia Corybantum novem mater ex À- 
polline . 689. 
Rhytium 699. 
Ricinus in arvis fatus 1165. 
Ridens Sophifta in rogum fe injicit 1021. 
Riginia qui Erigon | 482. 
Ripe . 563. 


Riphaorum montium commentum 427, 

4352. T4 

Ritus virorum et mulierum capyriis initi- 
antium 1135. Rituum Canopicorum et 
protervitatis initium ibid. 


Rivalitas caufa Junonis infidize 917. 
Rium 524. 
Rium 561. Molycrium 488, 

Rium urbs 524. 
Rium promontorium | 488 


Rivus omnis generis pecudum morbos fa- 
nans 411. Rivi liquoris ignit 395. . 


Rizonicus finus 454. 
Rizus . - 641. 
Robur Enotoco:torum ' 100g. 
Roduntia. 621. 
Roci populi 329. fubjugati ibid. 

Roites fl. E 868. 
Roetaces amnis. *» 730. 


fuper Rogum fophiftarum conftantia 1016. 
perusétio ibid..,in rogum impofitio ex 
lege Brachmanum. 1014. 

Rom: defcriptio 324, et feq. de Rome 
origine narrationes 327, 328. Romam 
a Grzcis conditam unde aliqui credant 
328. Romz pleraque edificia unde ma- 
teriam petant 314. Roma Neapolin fc- 
celfus ad otium 354. circa Romam 
gentes cum primum conderetur, qua 


1146. . 


1068. 


26. Roma a quibus exornari maxime 


" empta 337. Roma non tam delectu 


quam neceflitate loco capto condita 327; 
335. ejus folum 327. Romae meridia- 
nus 150..Romam attingentia oppida 
327. Romam iter 305. Romze fecuri 
percuffus Sylleus 1110. à Romanis oc- 
cupata Alexandria 139. ἃ Romanis oc- 
cupata 817,820. Romanorum juftitia 
1074. Romanorum virtus, provincie, 
regna, monarchia 1185, 1186, a Ro- 
manis emendata in ZEgypto 1132. Ro- 
manorum in Parthos, Germanos, Celtas 
expeditio 16. Romanorum duo tantum 
. defiderati, barbarorum caeía decem mil- 
lia 1109. Romanorum equitum tres 
turma in ZEgypto 1121. Romanorum 
expeditio in Gallos circa Padum degen- 
tes 558. Romani quando primum fen- 
ferunt divitias 326. Romanorum. judi- 
cium pro faucibus ab Ariarathe ob- 
firuétis 781. Romanorum magnificentiá 
533- Romani totius Gracie domini 
. 559. Romanis uiilitibus pecunize Ti- 
grani imperata: difiributio quanta 770. 


Romanorum principum virtus 4I5. . 


(ub Romanorum contta Carthaginenfes 
Sicilienfe bellum 486, Romanorum 
cum Latinis facríficia Jovi fa&ta 326. 


Romanorum laus ab Alexandro 99. Ro-: 


manis negotia a. przdonibus 822, 855. 
Romanorum cognatio cum Graecis 339: 
Romani quz loca nota reddiderint 21. 
Romanorum ornatus triumphalis, con- 
fularis, fafces, et alia multa Romam a 
Tarquiniis -tranflata 311. Romanorum 
prudentia circa zdificia 335. cum Gra- 
cis comparatio ibid. Romanos Italie 
praeffe et latrocinia emittere, Demetrii 
apud eos expoftulatio 330. Romanorum. 
progreffus 335, et f, Romanorum expe" 
ditio 3. in Arabiam 1107,et f. Romanos 


rum excuíatiog 55. in Romanorum pre- . 


fidia impetus ZEthiopum 1160. Romani 
Lufitanorum latrocinia compeícunt 208. 
Romanorum circa Grecos non eadem 
omnes tractandi ratio 558. a. Romanis 
everfi Cretenfes, Cilices, 695. Romano- 
rum de Mithridate victoria 6or. Ro- 
mani Afiz moderatores cum regibus et 
gentibus ut. fe gefferint 783. eorum de 
Antiocho victoria ibid. Romanorum co* 
loniz aliis praeftantiores 296. Romano- 
' rum fub regibus modeftia ab his Reip. 
inftititio 414. Romanis, imperii ma- 
jeftatem quae paraverint 413, 414» et L 
contra Romanos novze res Graecorum et 
aliorum 414. Romanorum alias aliae 
divifiones regnorum, regum, regulorum 
- conftitutiones 784, et f. Romani fum- 
ma rerum potiti 296. Romani Autaria- 
tarum debellatores 460. a Romanis gen- 
tes deletze 299. Romani nominis con- 
ceffio 296. Romanorum fines ad Polam 
Iítrize urbem 454. Romanorum A&iaca 
vi&oria, exercitus 561. a Romanis ejecti 
e Sicilia Carthaginenfes 558. Romano- 
rum attentio circa quas gentes bellum 
gererent 583. Romani Sparta potiti 
531. , 
magnus Rombites fl. 421. 
Rombites parvus prom. ibid. et feq. 
Romuli et Remi expofitio ad Tiberim, 327. 
enutritio ibid, Romulus urbe condita 
. convenas ut collegit 328. Romuli vir- 
tus 328, 329. Romuli falvum imperium. 
328. 
Rofus u. 964. 
Rota figuli, Anacharfidis inventum. 437. 
rotis, aqua per jugum a flumine tracta 
1144. per cl. homines ibid. rotulz lig- 
nez aculeatze plantis pedum, eorum qui- 
e Caucafo defcendunt, et nonnullis aliis 
montibus 737: 
in Rotundam formam crateres aquam ex- 
" fuüfflantes, fuifqne excipientes, cavernis 
L SÓÍI jc 397^ 
Roxanes cum Alexandro nuptiae 753- 
Roxolani 153, 426, 442, 448. ' bellicofi 
ibid, Roxolanorüm armatura 443. Τὸν 
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gio victus, alia 442, 444. Roxolanorum 
pugna contra Mithridatis Eupatoris le- 
gatos 443. an fupra eos habitat aliquis 
ibid. clades eorum ibid. 
Rubico, Rubicon fluvius 395. 
Rubico in Adriaticum mare effluit 222. 
.  Rubico inter Ariminum et Ravennam 
ibid. 


Rubrum mare 48, 55 1089. Rubri maris 


nomen 1106. in Rubrum mare por- 
rectus ifthmus 1154. Rubri maris dif- 
ficilis navigatio ibid. Rubrum mare 
4Egypto non fublimius 1140. de Rubri 
maris orze arboribus 109o. in Rubrum 
mare exiens foffa 1140. Rubrum mare 
82. plura ibid, et feq. inter Rubrum et 
JEgyptium mare Ifthmus Homero non 


notus 432. 
Rucantii 290. 
, Rudize 406. 


Rupibus in praruptis viatorum pericula | 


287. 
de Ruptura Ifthmi 55. rupture faxorum 
in fluviis, quas canis lepuífve pertranf- 
eat 778. 
Rufcino, fluvius 250. urbs ibid, 


Ruta cinere ligni alitur 388. . 
Ruteni ; 264. 
Rutili Ardez incole 326. 

. Rymus fl. 707. 

, Ryndacus fl. 830. 

. ad Ryndacum Apollonia 830. 


, Rypes, Rypidum regio 561. Rype, Rypis 
ibid. 


S 
Saba portus 1095. 
Sabz α. : 1097. 
Sabzi 1092. felicis Arabi; incole. r106. 


eorum in Syriam excurfio ibid. fub Ro- - 


manis redactio ibid. Sabzorum terra 
feliciffima 1105. de Sabzis, et eorum 
opulentia ibid. 


τ 


Sabaiticum os 1095. 
Sabatica 762. 
, Sabatus lacus 225. 


Sabazius 685. Sabazii facra 687. 
inter Sabbata et Genuam ftadia 282. Sab- 
bati 307. 


Sabbatorum vada - 282. 
Sabeira urbs, pagus 770. 
Sabelli diminutive qui di&i 356. 


Sabini 309. Sabinorum gens, vetuflas, 
Sabinorum . 


fortitndo, et virtus 322. 
montofa regio, ibid, et feq. urbes ibid. 
ferax regio ibid. Sabinis devictis tunc 
primum fenferunt Romani divitias 526. 
Sabini in focietatem Romanorum adhi- 


Eb x14... 
Sabus rex 1109. 
Sabuta Sindonalia 997- 
Saca folennis conventus 745: 
Sace 739. 744, 745» 747, et feq. Saca- 


rum incurfiones 745. everfio ibid. in 
Sacas Cyri expeditio ibid, fuga ejus 
ibid. 
Sacza feftum 746. ubi et quale ibid. 
Sacarauli 744- 
Sacafena, optima Armeniz tellus ibid. 
Sacafenz in Armenia feracitas 7 52. 
Sacafina regio 108. 
Sacatfena 767. 
Saccopedes qui Adiabeni 
Sacella apud Drium 410, 411. Sacella fa- 
Íonia 765. Sacella antiquorum artifici- 
orum plena 913. facella heroum. 930. 
facellum Draconis 364. facellum Politae 
uni de fociis Ulyffis dicatum 368. 
Sacer locus e quo fontem abduci nefas 
820. 
Sacerdos Chattorum Libys in triumphum 
ductus 422. Sacerdos primo fecundum 
regem honore 734. Sacerdotes Megalo- 
byzi dicti g19.. 
Sacerdotibus /Egyptiorum imperia delata 
et quibus 35. ex Sacerdotum fomniis 
prafcriptas curationes 930, .de Sacerdo- 


Vor. II. 


, Sadrace Darii regia 
Saga Belgarum 274. Saga denía lena 


.ad Sagram clades 


1057, 1058. - 


tibus ZEgyptiis 1118. Sacerdotum ha- 
bitatio, domus ample, ftudia 1143. Sa- 
cerdotum monumenta in Graecam lin- 
guam tranílata ibid, Sacerdotum tanta 
potentia ut regibus mortem imperarent 
1163. Sacerdotüm fumma poteftas et 
auctoritas ibid. etiam in reges ibid, de 
iis ulüo ibid. Sacrum bellum 260. 
Sacrum bellum five Phocicum 610, 

Sacrum oftium 441, 461. Sacrum Ifiri 
oftium 451. - 


Sacrum alnetum IIOO. 
Sacra Phrygia 686. Thracia ibid. 
Sacra magnae Matris, Sabazii ibid. 


Sacra Cotyttia, Bendidia, Orphica 685. 


facra ab Iphigenia et Orefte allata 777. 
facra e Scythia 'Taurica ibid. [acra 
Mofis 1082., facre litere in columna 
1093. 

de Sacro promontorio 185. de facro pro- 
montorio, ejus puncto 179. de facri 
promontorii ora 181, 

de Sacro promontorio Hifpanis 144, 147, 
158. a facro promontorio ad Gades in- 
tervallum 199. a facro promontorio in 
alteram ore maritime verfus Tagum 

- progretfio 203. 

Sacrorum myftica occultatio majeftatem 
numini conciliat 681. facrorum enarra- 
tores 682. de facrorum quibufdam ad- 
miniftris 682, 683. facrorum fervi 745. 
de facris quibufdam, ad quae no&tu non, 
acceditur 181, in facros libros relatio 
1121. 


. Sacrifice mulieres illafis pedibus per pru- 


nas ambulantes 


780. 


Sacrificium quibus non licet aufpicari et ^ 


ubi 1155. facrificium Ofiridis non quale 


aliorum ibid. in facrificio Perfze cur ni- 


hil Deo relinquunt 1039. facrificii ritus 


mirus 734. facrificium mirabile Feroniz 


Des 321. facrifidia Marti, ex afino 


1029. facrificia publica ut fuam habu- 


erunt exiftimationem 608. facrificia Sa- 
mothracica 688.  íacrificia Indorum 
1008. íacrificia Perfarum in loco ex- 


celío 1039. genus, quibus ibid. et feq. 


in facrificiis Perfarum, igni primum 

imprecationes 1040. facrificiorum di- 

vería celebratio 681. 
Sacrilegium Branchidarum 
Sadacora 948. 
1048. 


dicta ibid. Saga Liguftica 284. in fagis 

degentes 210. fagorum copia apud Bel- 

gas, Romanis et aliis fuppeditata 27 5, 
Sagalaffus 823. quae Selgeílus ibid. 


Sagalaffenfes 
Sagapeni 1057. 
Sagaurus 448. 


Sagitta, Tigris vocata a Medis 769. 


Sagitte abiegna 743. fagittze prauftae | 
lethiferis venenis illite 102 5. fagittae - 


arundinez 1096. 
Sagittandi certamen ibid. 
Sagittatio per menia lignea et perforata 

apud Palibothra 999. 
Sagra, Sagrus fluvius 


379. 
Saguntus urbs 216. ejus conditores, dele- 
tio ibid, Sagunti fitus 229. 
Sagylium 808. arx in eo ibid. alia ibi 
gefta ibid. 


Saii Thraces 667. Saii qui Sintes 796.- 


Sape ibid. 

Sais 1137. 

Saitze ovem colentes 1151. Saiticum ofti- 
um 1138. 

Saitica prafectura 1137. 

Sal purpureus, deinde terendo albus 210. 
falis multum longe a mari 71. de falis 
foffis apud Rhodios 317. de Indicis ibid. 
falis fodine 810. falis palus 823. de 
ea tradita ibid. falis mons 1029. ex fale 


domus fa&tz 1089. fales fofüles 191, - 


1162. fales odorati 1106. fales in cam- 
po 251. falés efflorefcentes 760. pruri- 
tum et dolorem excitantes ibid. reme- 
dium.ibid. falium effoflio 996. 
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Sala fluvius 421. 
᾿ Salamis 971. infula 164. uibs s7r, no- 
mina varia, fitus ibid, Salamis ab Attica 
cur aliena dicatur 572, et feq. Salamis 
antiquitus peculiaris Refpubl. 572. ad 
Salaminem navalis pugna Gracorum 
cum Perfis 544. de Salamine contentio 
Athenienfium et Megarenfium 572. in 
Salaminam traje&tus quem complanare 
Xerxes aggreffus 575. Salaminz extruc- ἡ 
tio 971. Salaminim infule celebritas 
571, et feq. Salaminia pugna 547. Sa- 
laminiacus finus qui Saronicus 488. 
Salaminus 69o. inter Da&ylos Idxos ibid. 
Salapia 406. 
Salaria via 226. 
Salaffi 286, 293, 297. a. Salaffis direpta 
Carfaris pecunia, przecipitia exercitibus 
infefla, eorum fubactio, fub hafla ven- 
ditio 289. a Salaffis qua pecunia rede- 
merint Romani 288. quo loco Salaffi 
devicti a Terentio Varrone, ibi urbs 
condita 289. Salafforum. regionis de- 
Ícriptio 288. apud Salaffos, viritim de- 
narium folvere coactus D. Brutus 288. 
Salafforum xxxvi millia fub hafta ven- 
dita, virorum ad pugnam idoneorum 
. viii millia 289. 
Salaf ᾿ 
Salentina 406. 
Salentini 401. Cretenfium coloni 405. 
Salernum prafidio munitum et cur 961. 
Salganeus 582. locus fic dictus a Salganeo 
ibi fepulto 586. Salganeus a. pracfecto 
claffis Perficas interfe&tus 586. íecuta 
poenitentia fepultus ab eo ibid. Salga- 
nei fepulchrum 15. 
Saling: 250. 'Iragefzz 871, de falinis 
bellum 460. alternis vicinis iis fruendi 


287. 


pa&um ibid. 
Salmacis fons, mollitiem ferens bibentibus 
39. 
Salmo i4 5. 


Salmone urbs ibid. fons ibid. 

Salmoneus Epeorum et Pifzorum rex 517. 
Salmonei regnum 7515. 

Salmonium promontorium 144. 

Salmydeffus 72, 77, 463. Salmydeffo con- 
tigua Andriaca ibid, 

. Salome Herodis foror 1088. 

Salona urbs 455. Salona navale Dalmata- 
rum ibid. Salone 817. Salone, Saloni- 
tes cafeus ibid, 

Salífz aqua lacus 1099. 

Salfamenta Exitana 212. falfamenta fuilla 
optima 266. Romam perlata ibid. íal- 
famenta optima 1088. falfamentorum 
copia 191, 474.falfamenta omnis generis 
1179. falfamentorum apud Belgas co- 
pia, Romanis et aliis fuppeditata 27 5. 

Salfi lacus ripae 73- 

Saltandi ratio 210. faltatio mulierum 
ibid. faltatio Pyrriche 681.. faltationis 
armate inventor Cures 701, 


Saltiatarum tenuia texta 192. 
Saltus Leucadius locus ubi finiri amores 
creditum 660. 


Salutis hominum caufa Rhodiorum claffis 
936. ob falutem: navigantium pofita 

2 petra 1123, II24. 

Salyes 244, 255. Salyes a quo fubacti 
247. Salyes, Gracis permixti 285. Ly- 
gyes dicti, id eft, Ligures ibid. Salyum 
montana regio 239. maritima ibid. 
Salyum regio 256, 

Samaria Sebafla 1082, Samariz incole 
ibid. 

Samariana urbs 741. 

Sambuca 686. 

Same, Samus 661. quz Cephallenia ibid. 
Samii cives 664. 

Samicum 499, 505, 509. 

Samicum caftellum 503. urbs ibid. 

Samicus 500. Samicus campus 595. 


Samium fretum ad Mycalen 916. 
Samius ager 912. 
, Samnitze a Sabinis oriundi 325, 326. Sam- 


nites 408. Samnites ut cladibus attriti 
365. Samnitarum Pompeios tenentium 
expulfio 354. in Samnitas Sylla fzevitia 

358. 
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358. Samnitarum favor erga Grecos, 
auxilia 6o. Samnitarum lex praclara 
ibid. de Samnitibus fabula 359. Samni- 
tum montes 348. Samnitum profliga- 
tio per Romanos ibid, Samnitum excur- 
fiones 358. potentia ibid. deletio ibid. 
etfeq. Samnitum debellatio 415. Ὁ 
Samniticze mulieres infulam oftio Ligeris 


objectam tenentes 277. de earum cere- , 
moniis, ad viros acceffu, apud eas more 


277. Bacchico inftin&u ibid. Samni- 
tice gentes 346. earum fortitudo Ro- 


manis agnita 346. Samnitici montes . 


309. 
Samnium 347, 408 
Σάμοι 503. 
Eápo funt fublimitates 667. 


Samonium, prom. 689. planities ibid. a 
Samonio ad Egyptum intervallum 
692. 

Samofata Commagenz 948. Samofata 
regni caput 1063. 

Samothrace 482. infula 41, 164. ante Sa- 


mus 482. quz Melita 688. in Samo- | 


thrace Cereris et Proferpinz facrificia 

277. j 

Samothracia 666. Samothracia facra 679. 
Samothracum myfteria 482. 

Sampfíicerami regio 1070. Sampficerami 
Arethufa 1069. 

Samus infula 164, 713. qua Samothrace 
482. Samus Thracia 492. 

. Samus urbs 505. Toniz ibid. 

Samus, Thracia illa quae Samothracia 666. 
Ionica ibid. quz Melamphylus, Anthe- 
mis, Parthenia 667. 


Samus quibus rebus dives, fi non vino 914. 


Samus. inimicitiarum cum Athenienfi- 
bus caufa ibid. fub tyrannis ibid. .de 
Samo, Samothracia, Samiis 666, et feq. 
Samum  miíffa colonia 915. viri ibid. 


Sami infula ambitus g14. nomina ibid. . 


prom. Sami conditores 908.. 


Samiz ferize 499. - 
Sanaos opp. 834. 
Sandalia regum 11lI2. 
Sandalium caftellum 823. 
Sandracurgium 818. mons ibid, 
Sandobanes amnis 730. 
Sandonis F. Athenodorus 961. 


Sandrocottus 1000. ad quem miífus Me- 


gaíihenes ibid. Sandrocotti appellatio 
999, 1ooo. Sandrocotti caftra 1007. 
Sandrocotti affinitas cum Seleuco Nica- 
tore 1026. 

Sangarius amnis 787. Sangarius fl. 821, 
Sangarii oftia 812. 

Sangias pagus 787. 

Sanguine jun&torum bonos, diftin&io 1111. 
fanguinem fcetus fui videntes elephan- 
tes, eum interficiunt 1 169. 


Sanifena 811. 
Sanni qui Macrones 795. 
Sannitae Graece Samnitae 359; 360. 


Santones 292. Gallica gens 262. Santo- 
num urbs Mediolanum 262. 

Sapai qui Sinte 667. 

Saperdas 888. 

Saphnioeis qui Satnioeis 871. 

plus Sapientes cateris, in. minutioribus 
magis errant 104. e contra ibid. fapi- 
entia Mercurio quz tributa II56. fa- 
pientim fiudium regum JEgyptiorum 
1121. 

Sappho 57: 883, 1146. 

de Sappho perhibita 660. 

eA verfuum interpres 888. laudes 

86. 


Σαπρὰ 455. 
Sapralacus . 882. 
Saramena 


τὲ 
Sarapana caftellum in quo urbs toot Ql 
fit 727. Colchicum caftellum 730. 
Σαραπχάραι 271. 
Sarapium 1128. 
Sarafa u. 1060. 
Sarda portus 1174. 
Sardanapalus 1047. Sardanapali monu- 
mentum 958. 
Sardes 897. urbs magna, antiqua, Lydo- 


rum regia ibid. Sardes capte 9o, 928. 
terrae motibus afflictze 858. apud Sar- 
des Eumenis victoria 894. a quibus 
. captae 899. Sardium viri memorabiles 
900. 
Sardizi 454 
Sardiana 807. Sardianus campus ibid. 
de Sardinia 145, 162. fub poteftate Ρα- 
norum, poftea Romanorum 319. Sar- 
dinia inf. e feptem maximis 936. Sar- 
dinia glandis novum genus ferens 193. 
Sardinize defcriptio 318, et feq. morbofa 
ubi feraciffima 318. ejus populatio, et 


alia ibid. in Sardiniam. navigantium: 


peregrinatorum demerfio 1158. 
Satdoum mare 143, 144, 162, 163, 309. 
Sardoi maris profunditas 72, 79. 
Sargaraufena. 779- 
Sargavena 776. 
Sargufena ibid. 
Sarmatae, ipfi quoque Scythz 719. Sar- 
mate inter Tanaidem et Hyrcanum 
mare 739. Sarmatae qui Sauromate 
800. Sarmatarum equos caftrare, pecu- 
liare, et cur 451. eorum venationes 
ibid. 


pro Sarmentis aromatum combuftio 1105. : 


Sariffe duplex ufus 654. fariffis confoflus 
Ptolemaeus Lagi filius 1126. 

Sarneus fl. 744- 

Sarnus fluvius 355- 

Saronicus finus 488. qui Salaminiacus 
ibid. mare ibid, ; 

Sarpedon . pr. 899, 956, 971. Sarpedon 
Mileti conditor 828. Sarpedon Minois 
ct Rhadamanthyos frater ibid. Sarpedon 
Lycius 828. Sarpedonis colonia Mile- 
tum ducta g1o. Sarpedonis e Creta ad- 
ventus 952. cum Sarpedone imperatore 
Ptolemaicorum. prelium 1078. Sar- 
pedoniem Dianz templum, oraculum 


965. 
Sarfina Umbrorum urbs 52/3. 
Sarus amnis 777 
Safo infula 406. . 


Satnioeis urbs, mons, fluvius 871. Saphni- 
ocis dictus ibid. Satniois fluvius 466, 
871. 

Satrapiz dux Cappadocum 775. in regna 
mutata ibid. : 

de Saturno et filiorum abforptione. fabula 
683. Saturni templum 232. Saturni 
falx a quibüs facta 935. 

Satyrus, pictura Protogenis 934. Satyri 
monumentum 722.: 

Satyri conftructio 1094. 

de Satyris et talibus adminiftris 682. 

Sauromatz 155, 168, 169, 426. qui Sar- 
mata 80o. Sauromatarum non unum 
vitze inftitutum 436. quofdam humanis 
veíci carnibus ibid. alios ab animanti- 
bus abftinere ibid. Sauromatarum mi- 

' grationes 440. , 

Saus fluvius 291. ab Alpibus ibid, 

Savus fluvius, 453. 

Saxum ignem egerens 458. in faxum verti 
folita planta, aquis Silari injecta 361. 
in faxum indurefícentes ciborum reli- 
quiz 1146. faxo impofita turris, quod 
mari cingitur 184. fub faxo fontes te- 
pido, fluentes bitumine 458. faxa ab 
Auguíto Cafare contra latrones per- 
rupta 287. íaxorum preruptorum et 
magnitudine turrium agger 87. de faxis 
precipitandi fupplicium 210. de faxis 
rimis fatifcentibus 778. fupra fluvios 
pofitis ibid. ; 

Saxofus campus 251. 

Sca: porte 852. Sca&i Thraces ibid, 
Sceus fl, 852. Scaus murus ibid. 

Scalz Semiramidis 1046. 

Scamander 85, 861. ejus fontes ibid. 867. 
Scamandri ortus ibid. oftia 859. Sca- 
mandri deriominatio 874. 

Scamandrius campus 86r. 

Scamandrius Hectoris F. 873. Scamandrii 
fucceflio 874. Scamandrius Phrygum 
du&tor 969. 

Scandaria 940. 

Scapha mille et trecentas praedonum com- 


bufte g50. fcaphe thalamifere 1:34, 
Ícaphz genus, pa&ton dictum 1158. 
Scardon urbs 455. mons 478. 
Scarphe quz Eteonus 593. quae Pharygz 
618. 


Scarphia fubruta ἢ : 80. 
Scarthon fl. 847. 
Scaurus paludium  exficcator, ZEmilize 

viz ftrator 307. 


Sceleratiffimos ubi non eft mos interficere, 


fed extra fines fuos ejicere ML 
Σκελοτύρξη ᾿ 1108. 
Scena urbs 1062. 
Scenz Nomadum quales 443. 
Scenarum a Seleucia diftantia 1062, 


Scenicorum artificum conventus et domi- 
cilia 921, 922. 

Scenitae 415. Scenitze, in tabernaculis de- 
gentes 751. Scenitg Arabes 106r, et f. 
Scenite Nomades 1062. Scenitm in 
Mefopotamia 106r. 
170. 

Scepfia 689- 

Scepfis Milefiorum colonia 910. Scepfis, 
Scepfii patria 799. Scepfeos viri clari 


870. a Scepfi orti Socratici 875. de. ' 


Scepfi antiqua 873. Scepfi regnantes 
familia ibid. 

Scepfius fabulofus 688. 

Scepfiorum- et Cebreniorum inimicitiae 
860. Scepfiorum in patriam reditus 
ibid. Scepfiorum popularis Reip. ad- 
miniftratio 873. Alexandriam traductio 
ibid. in patriam reductio ibid. Scepfiis 
adjuncti Milefii ibid. Scepfius ager 860, 
871. 

Exosiluyíoas 728. 

Sceptri geftatio apud Affyrios 1059. fcep- 
trigeri, magiftratus regibus aut tyran- 
nis parentes 725. ὲ 

ἃ Schedia ad Memphim pagi 1138. ad 
Schediam navigatio 1135. Schedia ibid, 
Schedieum facrarium 616. Schedii fe- 
pulchrum ibid. 

Schenus 551. portus. 536. fluvius 593. 

Schemi continentia quot ftadiorum 770. 
Íchoenorum ab urbe ad urbem numera. 
tio 754. fcheenorum menfurz 11 39. 

Schola a Menedemo infüituta 6 54. Íchola 
magna medicinze Herophileze 859. fcho- 
la Erafiftratea ibid, 

Scheriam de Corcyra facit Callimachus 

"3534. 
Scillus " 


: mms 
: Scilurus 443, 446. a Sciluro et &liis ejus 


extructa caftella 450. 


Scingomagus 245. 
Scione u. 480. 
Sciotherici gnomones « 165. 


Scipio ZEmilianus ad quid a Romanis - 


miffus i 
Scipio loco fceptri A 


907. 
' Scipio ZEmilianus Carthaginis deftro dior 


1176. 


Scipionis primi Africani dici, fepulchrum - 
348. inimicitia cum quibufdam priva- ^ 


tis ibid. omiffa Reip. tractatio ibid, a 
C. Scipione Comum urbs colonis aucta, 
et a D. Ceíare 300. cum Scipione 


Jube bellum contra D. Cefárem 

1171. C 
Scira locus Atticae bu 
Sciras quae Salamis .  dbid. d 
Sciron ventus 4468. - 
Sciron 568. a Thefeo fublatus ibid. 
Scirones qui et Zephyri — 4I. 
Scironia faxa 41; 551. 
Scironides petrae 568. 
Scirophorion menfis unde 571. 
Sciathus infula « 633. 


Scoedifae 726. 

Scollis 493, Scollis quz Olenia petra 496. 
Scollis mons 562. Olenia petra Homero 
ibid. 

Scolus vicus 593. alia urbs ibid, 


Scambraria infula, Herculis Sit, 
Scombrorum captura ibid. 
Scombrus cognomen Damafi 929. 
Bcopa Parii opus 870. 


Scopulus trivertex 34. 
Scopulus, 


wet 


Scenitarum regio - 


INDEX 


Scopulus, promontorium Japygium dictus 
405. 

Scordifci Galli 453. Scordiíci, qui et ^et) 
difce 428. Scordifci e magna potentia 
ad imam conditionem  reda&ti 4.56. 
Scordifcorüm infeftationes. 461. Scor- 
difci Autariatarum debellatores ibid, de 
Scordifcis ibid. : 

Scorpii volucres, ingentes 1000. fcorpii 
ingentes 1004. fcorpiis afellus onufítus, 
de Alabanda et Mylafis facetum dictum 
945. — 

Scorpionum genus 1172. contra Ícorpiones 
lectorum illitus, alia 1174. 

Scortandi licentia. Indorum nuptis data 
1008. fcortj fepulchrum 89g. 


Scotufa Pelafgiotidis 'Theffaliae 477. 
Scotuffa 639. 
Scriba commentariorum apud JEgyptios 

1191. 


Seripta defcriptorum. cum exemplaribus 
male comparata 875. 
Scriptor rerum Romanarum Fabius 326. 
Cecilius 328. de fcriptore Iphicrate 
1169. fcriptoris Eratofthenis fententize 
ibid. fcriptor Eudorus 1122. fcriptores 
futiles 68, 798. fcriptores cur fabulas 
fub verz narrationis fpecie exhibeant 
749. fcriptorum diffenfio 829, IOI7. 
fcriptores fabularum primi, hiftorici 30. 
fcriptorum alter ab altero mutuatus ut 
Ícias, Ammonis oraculo eft 1122. de 
Íciptoribus Romanis et Gracis 227. 
. quibus fcriptoribus habenda fides 507. 
Ícriptoribus rerum Alexandri credere 
᾿ parum tutum 740. quibus aliis ibid. de 
fcriptoribus Eudoxo 842. Callifthene 
91r. 
Scutana flumen . 308. 
. Scutum Alcei pote Palladis templo ap- 
penfum 864. ícuta JEthiopum r16o. 
Ícuta e pellibus elephantorum 1170. 


Scydifles mons afperrimus — 795. 
Scylaceus finus qui eft Scylletius 367. 
Scylax fl. : 703. 
Scylax antiquus hiftoriz conditor | O4I. 


Scylax Coryandrentis fcriptor.818. Cary- 
andenfis 842. 

Scylla Nifi filia 542. ejus mors, proditio, 
fepultura ibid. 

Scylla et Charybdis 32, 33» 30. 

Scyllaum 37. a latronibus infeffüm 91. 

. Scylleum Hermionicum prom. 707. 
Scyllaum Hermionz vicinum 542. Scyl- 
leum faxum 369. 

Scylletium, qua Scyllacium 
Scylletius finus qui et. Scylaceus 
Scylleticus finus 375. 


373. 
367. 


Scyrus infula 164, 663. unde celebris ibid. — 


Scyrum commendantia 634. Scyrae ca- 
pellae, Scyrius lapis ibid. 
' Scythe 21, 169,800. Scythae Nomades 48, 


40, 744. Scythae Orientales 1 53. verfus 


orientem 7 39. Scythae Europaeis continui 
ibid, Scythae hofpitum immolatores 41. 
carnibus eorum vefcentes ibid. calvariis 
poculorum loco utentes ibid. Scythze 
vagi qui INomades dicti 719. in plau- 
ftris viventes ibid. Scytharum defertum 
73. Scytharum regio 110. Scytharum: 
feritas 225. Scytharum expulfio 721. 
Scytharum non meminit Homerus 431, 
433. de Scytharum rege in quem Da- 
rius bellum movit, ab Herodoto fcripta 
434. Scytharum non unum vitz infti- 
tutum 436. quoídam abftinere ab ani- 
mantibus, alios humanis vefci carnibus 
ibid. de Scytharum crudelitate et jufti- 
tia in utramque partem dicta 436, de 
Scytharum lacte vefcentium qui vagi 
feu Nomades, juftitia magna ibid. Scy- 
tharum migrationes 440. Scytharum 
peculiaris mos equos caftrandi, et cur 
451. eorum venationes ibid. Scytharum 
et Celtofcytharum nomine apud veteres 
Grecorum fcriptores, univerfe gentes 
Septentrionales7 39. Scytharum nomine 
qui affecti 744. de Scythis ante Ho- 
meri zetatem et paulo poft 424. Scythis 
'Mlatum a Mithridate bellum 440. Scy- 


thia parva 449. parv Scythiee paludes 
440. Scythiz extrema 11. Scythiz Tau- 
rice facra 777. Scythia poft Indos 158. 
in Scythiam per deferta iter 1047. 

Scythica hiftoria 32. Scythica Cherrone- 
fus 44 5. Scythica gentes 744. Scythicze 
nationis hofpitia Seleuci ro55. Scythi- 
cum veíci carnibus humanis 282. Scy- 
thico arcui comparatio Ponti ambitus 
164. 


Scythopolis 1085. 
Sebafta, Samaria 1082. 
Sebennitica urbs 1137. 
Sebenniticum oftium 1136, 1127. 


Sebritae 
Secoanze caftellum Apamienfium Ὁ 1069. 
Securi percuffus Syllaeus IIIO. 
Sedentarias artes tractantes in Arabia fe- 


1095. 


lice ibid, . 
Sedilia ceenantibus conftructa 202. 
Segefama urbs 233. 
Segefti filius in triumphum ductus 422. 


Segeflica 460. urbs in planitie 291. Pan- 
noniz urbs 453. ad Dacicum bellum 
opportune fita 292. 

Segida uv. 222. 

Segobriga u. ibid. 

Segufianorum gens 266. campeftria 258. 

Selenufia lacus 920. 

Seleucia — 957; 1068. 

Seleucia Pieriz 4.58, in Pieria 965, 1064. 
Seleucig viri memorabiles 956. Seleu- 
cia Tigridi impofita 760. Seleucia a quo 
condita 1049. ejus regia ibid. a Baby- 
lone diftantia ibid. Seleucia ad Tigrim, 
metropolis Affyrim 1055. loco Baby- 
lonis ibid. Seleuciz oppreffio a quibus 
ibid. Seleucia magna civitas prope He- 
dyphontem fluvium, prius Soloce dicta 
1057. capta ibid. Seleucia prius Aquze 
flumina dicta 1068. libera facta ibid. 
Seleuciam denominatio 1064. Seleucia 
Mefopotamie caftellum ibid. — 

Seleucis Syria 1063. portio optima 1064. 
Tetrapolis dicta ibid. Seleucidis termi- 
nus 1071. Seleucidis divifio in fatrapias 
quatuor 1064. : 


Seleucus Nicator 836. Seleucie conditor - 


1049. 
Seleucus Callinicus 1066. | Antiochi Hie- 
racis frater, inter eos diílidia pacta 
1072. 
Seleucus ex Seleucia Chaldaus 
Seleuci debellátio . 895. 
Seleuci Nicatoris fucceífio 955. Seleuci 
Nicatoris fucceffores 977. Scleuci Nica- 


toris cum Sandrocotto affinitas 1026, : 


Seleuci Nicatoris mors 894. Seleuco Ni- 
catori 1, elephantes dati 1026. a Seleuco 
Nicatore extructe urbes Io64. " 

Seleucus Babylonius fcriptor 8 


de Seleuco quodam a mari Rubro oriundo 
238. 

Seleucenfes 956, 1068. 

Selg&ez regionis montana 82 5. 

Selge u. 825. de ea tradita ibid. 

Selgenfes 824, 826. 

Selgeffus quae Sagalaffus 823. 


Selgica iris 825. unguentum ex ea ibid. 
Selgici montes 826. 
Selinus amnis 561, 955. alius Ephefi ibid. 
alius ibid. quartus apud Hyblzeos ibid. 
Sicilie fluvius 1178. urbs cognominis 
ibid. Selinus afpera Cilicize θυ δεν 
Selinuntis conditores Megarenfes Siculi 
394. Selinuntiz aqua falfe 396. 
Selleis 492. fluvius 491, 492, 852. Sel- 
leis fluvius apud Sicyonem 492. 
Selli 475. circa Dodonam 42. 
Selurus Etna filius 395. beftiis Romae 
obje&tus ibid. 
Selys qua Selybria 462. 
Σέλματα mdifidia Ἧς 314. 
Sembritarum regina, Meroés regi parens 
I1IIÓ. 
Semicanes 61. femicanes Hefiodi 452. 
Semigunthus in triumphum du&us 422. 
Semiperfe&ta dicta domus Protefilai eo ex- 
tincto à 429. 
Semiramis Syra 120, Babylonis conditrix 


1050. 


STRABONIS. 


1047. ejus Opera ibid. Semiramidis 
murus I16, 769. agger Semiramidis 
719. deSemiramidis horto penfili 1048. 
Semiramidis ex India fuga cum xx ho- 
minibus 1024. Semiramidis in Indiam 
expeditio et qua 978. fuga, evafio cum 
xx hominibus ibid. 
Semnones de Suevis magna natio 420. 
Sena Umbrorüm urbs 229. 
Sene&tutis veneratores Albani 734. fenio 
cohfe&torum devoratio apud Máffagetas, 
cum carnibus ovillis in frufta concifo- 
rum 746, 747. fenio confecti ubi cani- 
bus projiciantur 752. 
ut Seniores, fratres, in honore magiftra- 
tuum, filios antecedentes *udI. 
Senones 270, 272, 304. Senones cum Ga- 
fatis incurfione Romam tenentes 299. 
Senones a Romanis deleti ibid. 
Sententi: feu opiniones  Eratofthenis 
; III5. 
Sentinum mons . 823. 
Senum ztati ubi nulla przrogativa, nifi 
prudentia excellant 1008. 
Sepias 480, 605. de Sepiade a&a 641. 
fama loci ibid. 
Sepium e folido lapide conftantium ab 
aquis operatio 902. 
Sepus urbs, a fepiis dicta 419. 
Septem putei, locus IITO. 


. Septempagani qui Heptacometze 795. eo* 


rum feritas mira, victus ibid. Pompeii 
cohortium concifio ibid. 
Septempeda urbs 345. 
Septem ftadium locus 1124, 1127. 
Septenarius numerus eorum quae ἢ pectanda 
mundus habet 934. 
de Septentrionalibus 6.  feptentrionalia 
qua magis 158. de feptentrionali latere 
117, et feq. feptentrionalis lateris di- 
menfio 114. feptentrionales pártes 1 I$. 
non compluuntur 1173. feptentriona- 
lium terminus 92. 
Septum quoddam, Soma di&um ^ r126. 
Sepulchrum infigne 595. fepulchrum pub- 
licum ad Thermopylas 616. fepulchrum 
Memnonis 847. fepulchrum fcorti 89g. 
fepulchrum Zarmanochage Indi 1020. 
fepulehrum Erythrae 109o. de fepulchro 
Cyri 1035. fepulchra inclytorum viro- 
rum frequentari folita 160. fepulchra 
Nefli et reliquorum Centaurorum 619. 
. fepulchra Mopfi et Amphilochi 963. 
Sepultura publica ad Eleutheras occiforum 
598. fepultura publica in acie occifo- 
rum 600. fepultura Beli a Xerxi ever- 
fa 1049.  fepultura Troglodytarum 
1103. fepultura Alexandri violata 1127. 
fepultura meretricis 1146. de fepultura 
quadam, et ejus pyramide 1150. fepul- 
tura Imande ibid, fepulturze principum 
ab Alexandro reftauratze 1053. in fepul- 
turis faciendis perparci Indi roo8. 
Sequana 268, fluvius 261. Sequanz oftia 
270. fontes in Alpibus 266. Sequani 
ibid. inter Sequanam et Ligerim gentes 
272, 
Sequani 258, 268. antiquitus Romano- 
rum et Heduorum inimici : Germano- 
, rum in Italiam incurfionibus focii 267. 
corum potentia, de Arari cum Heduis 
contentio ibid. Sequanorum vexatio a 
quibus 289. 
Sequentes dominum equi fine tra&u 1 170. 
Serapidis cultus 1 139. templum religiofe 
cultum 1136. de eo tradita ibid. 
Serapium 1145. urbs ibid. et feq. 
Serbonis lacus 72, 1148, Serbonidis mare- 
1082. 


Serendi vere novum genus 1174. 
bis Seri folita loca 1092. 
Serguntia 221. 
Seria jocofe tractans philofophus ^ rogo. 
de Sericorum quodam genere 987, 988. 
de Seriphiis in lapides Gorgone vifa con- 


verfis fabula 712. ultio ibid. 
Seriphus infula ibid. de Dictes retibus 
illic fabula ibid, 
Sermonis cinzdici primus au&tor Sotades 
928. 


Serpens 


ΙΝ 


Serpens jugeri longitudine 1073. ejufdem 
craffitudo, ri&tus, exuvii fquama ibid. e 
ferpente in heroem mutatio 849. de 
ferpente Cychreode 571. proftigato ibid, 
a Cerere in locum adminiftri Eleufine 
recepto 571. ferpentes decem cubito- 
rum 1020. de ferpentum parvorum 
genere, apud Indos 1004. ferpentes fu- 
gans lapis 1060. ferpentes concremati 
in Sufiana, dum fol per aítatem eft in 
meridie, dum urbis vias tranfire volunt 
intercepti 1037. ferpentes fpithamam 
longi, morfu incurabili 1105. contra 
ferpentes Pfyllorum vis naturalis 1154. 
contra ferpentes ocrearum geftatio 1174. 
et diphtheris corporis contectio ibid. 
ferpentum deglutitores Panes 105. fer- 
pentum multitudo 1080. de ferpentum 
miro genere 1000. ferpentum coria pro 
indumento et firato 1171. a ferpentibus 
pericula 1025. cum ferpentibus cogna- 
tionem quandam habentes 849. a fer- 
pentibus liberata infula 1094. 


Serpentigenae . 849. 
Serta geftare emtitia ad feftos dies ubi 
turpe habeatur 369. 


Sertorius latro 214. Sertorii debellatio 
415. Sertorii bellum contra Pompeium 
220. Sertorii bellum ultimum ubi ibid, 
€ Celtiberia eje&tio ibid. a Sertorio de- 
tecta Antai offa 1171. 

:Serum longa vita 998. Serum anni vitze 
ducentefimi 1000. 

Servandorum hominum caufa Rhodiorum 
clatlis 936. 

P. Servilius Itauricus 823, 050. qui Ifaura 
demolitus 950. 

de Servitute urbium 700. fervitutem cur 


fufüinere non poflis, eft nihil habere 
437. : 
Servius Romz quid adjecerit 324. 


Servis a gente nomina dari folita 439. fer- 
vorum nomina Geta ac Davi ibid, fer- 
vórum loco adolefcentes state integri 
998. fervorum vices liberi compenfan- 
tes IOII. 


Sefami fimile medicamentum in Phocide 


nafcens contra veratrum 607. ex feía- 
mo un&io Aílyriorum 1058. fefami- 
num oleum 1054. 
Sefamus pagus 789. arx Amaftris ibid. 
Sefarafii — — ! 473. 
Sefithacus ZEgimeri filius 422. 
Sefofiris vallum 1093. Sefoftris /Egyptii 
peregrinationes go. ii Europam trant- 
itus 978. columna 1093. ceffatio a 
perfodiendo Ifthmo 55. a Sefoftri incifa 
fofla rr4o. Sefofiridis permeationes, 
monumenta, column, infcriptiones- 
1121. a Sefofiri pofitum templum 
1095. 

Seftus 841, 855, et feq. traje&ta ibid. inter 
Seftum et Abydum fauces 147. ιν 
Setabis urbs 219. 
Sethreitica praefectura 1140. 

Setinum vinum 334. in pretio 529. 
Setini agri quaedam loca morbofa 329. 


Severitas cuítodize in urbe Alexandria, cir- Ὁ 


ca portüs et exitus 139. 
Seumara u. 231: 
Bextic aquae 2.4.4, partim in frigidas mu- 

tate 247. 

Sextius, Salyum fuba&tor 247. urbs ibid. 

Sextus Pompeius Sicilie defectionis au&or 
f. 

Sexti Pompeii mors alia 187. S, Po 

peii bellum contra Ceefaris legatos 221. 

Sexti Pompeii adverfus Auguitum Cz- 

farum bellum 536. 

Sibe 980. Herculem fecuti ibid. Sibarum 

habitatio 997. 

Sibini ἢ 420. 
Sibylla, fatidica, Erythris nata 924. alia 

ibid. Sibylle Erythrae 11 53. 
Sicambri 270, 4I9, 421, 426. 
ἃ Sicambris belli initium contra Romanos 

19. 

Siccitas ingens 71. de ficcis et bunridis 

1173. ficca coria prunis affa pto cibo 
1096. 


DEX 

de Sicilia 79, 84, 163. Sicilia triquetra 570. 
a Rhegio abrupta 89. triangulo com- 
parata 119. ad defectionem pertracta a 
S. Pompeio 350. in Sicilia primae Grze- 
canicz urbes 385. 


Sicilia Carthaginenfibus adempta per Ro- 
manos 414. Sicilia inf. e feptem maxi- 


mis 936. Sicilie tyranni 365. Siciliae | 


urbes 585. Sicilize defectio 187. ad de- 
fectionem pertractio 371. Sicilie foli- 
tudines, reparatze cum damno 394» ct 
feq. de Sicilie. praeftantia 394. de ea 
plura ibid. et feq. penus Romz dicta 
ibid. de Sicilie partibus 392, 393. 

Sicinus infula | 706. 

Siconii 285. 

Siculi 10. Siculum mare 72, 162, 294, 
566. navigatu difficile 548. Siculi freti 

. exundatio 80. Siculi freti et Oceani 
pares ftus ibid. Siculi maris a Pachy- 
no ad Cretam fítadia 163. de Siculo 
freto 62. Siculo mari contigua 163. 

Sicyon, Sicyonia 487, 488. Sicyon qua 
Mecone 555. ZEgiali ibid. Sicyon fub 
tyrannis, fed moderatis ibid, Sicyo- 
niam et Corinthiam Nemea fluvius 
difcernens ibid, 

Sicyonii Corinthii agri domini 552. Sicy- 
oniorum libertas ab Arato 557. 

Sida, Pamphyliz u, 949, 970. Sidz vicina 
loca 466. 

Side Pamphylie urbs — - 824. 

Side, Cumaorum colonia 952. 

Siden 793. Sidena 794. 

Sidena 166,803. Sidenae fitus 847. Sidenz 
dirutio 866. 


Sidene e e 
Sideritis ferrum ad fe rapiens IOOI. 
Sidetani 223. 
Sidicinum A I2. 


Sidon princeps Phoenicie urbs 58. plura 
ibid. et feq. : 


de Sidone 1075. 


Sidonis ruina et vicine urbis abforptio 
85. 

Sidones 442. Sidonii 3, 44, 54, ὅτ. Sido- 
nii artifices egregii 57. Sidonii exfules 
1071. viri Sidonii, de atomis antiquum 
dogma 1076. qui Sidonii a Menelao 
vifi 55. de Sidoniis 1076, et feq. con- 
troverfia 1112, 1113. Sidoniorum opera 
ubi recondita 58, 59. 

Siga civitas 1172. 

Sigzum ex Iliacis lapidibus fubütructum 
864. ab Athenienfibus occupatum ibid, 

Sigeium u. 859. 


ϑ 
Sigelum, monumentum fic dictum a filen-: 


tio pratereuntium 586. 

Sigertidis regnum 752. 

Sigeum prom. 859. ad Sigeum Achillis 
templum et monumentum ibid. 

Sigia 870. ubi Alexandria ibid, 

Sigillum Ozolarum publicum 604. 

de Sigillo tertio 120. de figillo quarto 121. 
de tertio figillo 115. figilla quid nomi- 

net Eratoflhenes ibid. figilli tertii cir- 

cumícriptio 120, 121. 


Sigilli geftatio ab Affyriis 1058. 
Sigillis non utuntur Indi 1007. ' 
Siginnorum vivendi infütutum 756. 
Sigius mons 249. . 
Signia urbs 2^ 8g. 
Signina vina alvum fiftentia ibid, 
Signis data Ammonis oracula 1153. 
Sigriana regio 764. 
Sigrium pr, 88 5. 
Silaceni 1057. 
Silanus hiftoricus 236. 


Silarus, Silari aquee 361. oftia $62. 

Silenus tibiarum inventor 685. de Silenis 
683. 

Silentium philofophis indictum, ter falf- 
tatis deprehenfis 1001. e contra, honos 
ibid, 


Sili, ZEthiopes 1098. 
Silias flumen, cui nihil innatet  - 1001. 
Siliquaftri copia 1162, 
Silli, mordax poema 921. 
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Silphium in Media 763. Cyrenaicum ibid. 
Silphii productrix regio I7I. Silphii fz- 
rax regio. 173, 1184. 

Silvium 409. 

Silurus Nili pifcis 1164. 

de Simiis in quadam fylva vifis a Pofidonig 

1169. 

Simmias fcriptor 529. gramm. Rhodius 

M ren) | 529, 938. 

Simodia a Simone tibicine introducta 938. 

Simoeis fl. 859, 861. Simo&utis deno- 
zs 374- ad Simoéntem oppidulum 

66. 


Simoifius campus 861. 

Simon tibicen 928. 

Simonides 639, roro, 1031. Simonidis 
poete lyrici patria 710. Simonidis iam- 
borum fcriptoris patria 712. 

Simplicitas Indorum in contra&ibus. et 
aliis Tu 1007. 

Simulacri conniventis oftenfio 380. fimu- 
lacri menfura 512. , 

Simulacra conniventia confpici protervum 
eft credere 380. fimulacri aerei infcrip- 
tio 928. ἶ 


Simus medicus, Cous 941. 
Simi carmina 928. 
Sinda u. 825, 903. 
Sindi AE. 
Sindiacus portus, urbs 225. 
Sindica . 719, 723, 862. 
Sindicorum regia 223. 


Sindonis geftatio τοῖο. Bacchica rorr. 
findones fubtilis et reticulati Operis, ex 
lana ramorum arboris 987. in findoni- 
bus perelegantes Indorum epifiole 1016, 
1017. 


.Singiticus f, - 480. 


Singulare certamen, vide certamen fingu- 
lare. 
Sinna przedonum munitio 


1073. 
Sinnaca 


τούο. 


᾿Βίπορς 65, 102, 725, 780, εἰ feq. bis 
Sidonis elegantia 1075. de ea et "Tyro con- : 
troverfia ibid, e Sidone viri clari Io76. : 


capta 79o. Sinopes praítantia et com- 
mendatio 790, et feq. ornamenta a 
Lucullo füblata 791. e Sinope viri prae- 
ftarites ibid. Sinopenfe minium 732. 
Sinopis regio ΤΣ 810, 
Συνορία ^ ' 802. 
Sinoria caftellum 802, (o) magno appella- 
tum 1014... 


Sinotium vetus ac novum. 456... 
Sintze qui Sapzi 667. Sintes 171. Bintes 


qui Sintii, Saii 796. 

Sinthi Thracica gens 482. Sinthies ibid, 

Sinueffa 309, 347. urbs maritima 33a. 
Campanic urbs 348. Sinueffz fitus 533. 
defcriptio ibid, 

Sinus Ifficus 102. Gallicus 249. in Nar- 
bonenfi ora 265. 

Sinus dulcis 470. finus Elaniticus 1086, 
1093, 1103. | 

Sinus immundus 1094. finus Emporicus 
1167. de finu quodam IIO4. in finuum 
quorundam mentione attentio ponen- 
j^ 944. finuum ZEgzi maris nomina 
480. 

Siphnus, Siphnius taxillus 796, 707. 

Sipontus, Diomedis opus 410, 

Sipylus everfa terr& motu 86. circa Sipy- 
lum regio 826. de Sipylo et ejus fub- 
verfione 838. fub Sipylo Magnefia 
891. | 

Siracena vede 


Siraci 719. Siracum nationes 737. Sita- 


corum campi ibid. 


Sirbes fl. qui Xanthus 


Sirbonis lacus 1081, 1086. de ejus aqua 
ibid. 

Sirenitis regio | 7.0967. 

Sirenum loca 54, et feq. fanum ibid. unius 
Sirenum monumentum 353. Sirenum 
in mare przcipitatio 363. una Sirenum 
Leucofia dicta ibid. 


Sirenufze 34, 361, 356, 371. a Sirenufis ad 


Silarum diftantia 361. Sirenufis. objec- 


. tum promontorum 363. 

Siris amnis 480. 

Siritis Rhodiorum colonia 580, ct feq. 

Sirmium in Italico itinere 4.54. 
apnd 
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apud Si(aponem locis argentum plurimum 
188. 

Sifimithra petre proditio 753, et feq. ibi 

. Roxanes nuptiz ibid. 

Sifini thefauri 779. Cappadocum imperii 
affe&tatoris ibid. ] 

Sifypheium 550. templi aut regiae rudera 
retinens ibid. 

Sifyrba gog. Sifyrbite Ephefiorum non- 
nulli ibid. - 

' Sitacena 1056. qua Apolloniatis 1058. 

Sitalcà u. 1060. 

Sitis pro defiderio fumpta vox 558. fitis 
Darii et ejus exercitus 440. 

Sittaceni 723. 

Smaragdi aurifodinze 1106. 

Sminthei nomen. multis in locis 87o. 
Sminthei Apollinis t. 869, 878. Smin- 
theo nomen unde 880. 


Sminthia 870.. 
Sminthii, mures $80. 
Sminthium ; 689. 


Smyrna 948. Amazonum cognominis 797. 
Smyrna Homeri patria 797. Smyrna 
Ephefum iter 907. Smyrna vetus 92 5. 
diruta ibid. Smyrna inter urbes Ionicas 
aflumpta.go8. Smyrna vino praftans 
914. de Smyrna certamina 9og. Smyr- 
na, Amazon 908. locus Ephefi ibid. et 
feq. Smyrna fchola Erafiftratea 829. 

Smyrnaeorum ab Epheíis difcefhio 9og. 
Smyrnaeorum circa cloacas erratum 


926. 


Smyrnzum vinum 914. 
Smyrnzus finus 925. 
Soandus 948. 


Soanes 729. fordidi ibid. eorum potentia, 
multitudo, exercitus ad ducenta millia 
ibid. 


Soatra pagus 822. 
Societas vite ut fervetur 1084. 
Socrates in Phaedro 427. 
Socratis doctrina 1015. Socratici a Scepfi 


orti 87 5. 
de Sodoma 1087. de: ejus accidentibus 
Eratofthenis contraria fententia 1088. 
Sogdiana 744. a Bactriis poflefía 753. in 
'Sogdiana conditae urbes ab Alex. 753. 
alia everfze ibid. 
.Sogdiana petra 753. 
Sogdiani 107, 169, 747, et leq. 
Sogdii a Nomadibus Jaxarte ἢ. divifi 
ἜΝ 
Sol quot horis apud Britannos confpicia- 
' tur 289. Sol ubi Deus unicus agnofca- 
tur 746. cui facrificatur equus ibid. Sol 
non vicinior /Ethiopibus quam aliis 
99o. Sol ut propinquus JEthiopibus 
991. Solis boves 33. Solis curfum coeli 
 converfioni- nitentis quis docuit 35. 
Solis obliqui circuitus 149. de Solis oc- 
cafü majore et ftrepitu, fabula 180. de 
Solis magnitudine fub ortum et occa- 
fum ibid. plura ibid. de Solis conver- 
fióne, averfione 19, 257. Solis coloffus 
933. Solis cultus 1112. Solis et Lunge 
poteftas circa morbos 911. Solis calidi- 
tas quam difficilis toleratu nudis corpo- 
ribus ror4. Solis curfu annorum nu- 
meratio non Lun 11 56. Solis et Lunae 
defectus 11. Solis deteftatio 1163. de 
Solis propinquitate 990, 991. calore 
ibid. et íeq. aliis ibid. de Sole apud 
Boryfthenem, Celticam, Britannos irr. 
de Sole ante diluculum et vefperam ac- 
rem Occiduum et ortivum illu(trante 
175. plura ibid. et feq. Solem ex Oce- 
ano oriri, in eundem occidere 4. . Soles 
ubi non puri 282. ! 
Soles fimile caleeamentum 1058. 
Soli u. 847, 956, 973. Cilicize 562, urbs 
memorabilis 958. Soli, quae Pompeio- 


polis 950. 
Solorum viri preclari 958. 
Solii 973: 
Solis u. 1141. 
Soli mutatio quibus populis communis 
421. 


Solitudo ingens 745. folitudo. quam ab 
Hyrcania dividit Sarneus fl. 744.  foli- 


Vor. II. 


Sora Hernicorum urbs 


tudines füpta Ammonem et Anafes 
1184. 
Solmiffus m. 917. 
Soloce qua Seleucia prope Hedyphontem 
C ἢ, 1957. 
Solcciffare 947- 
de Solone 140. Solonis fallax verfus de 
Salamine 571. 
Solftitii zeftivi index puteus 
Solyma m. 952. 
Solymi 9, 32, 8or. in Pifidia 5o. qui 
Milyz 818, 952. a Lyciis diverfi ibid. 
Solymi, Caballenfes 9o4. "Termithi ibid. 
Solymus tumulus go4. Solymorum regio 
32. adverfus Solymos pugna 904. 
Somnia hona cafte et juíte viventibus 1082. 
fomnia captata ex Serapidis templo 
1136. ex fomniis propriis aegrotorum 
prafcriptae interdum curationes 930. in 
fomnis Alexandro radix vifa fanandis 
vulneribus 1025. 


E57. 


Somnus 843. 
Sonitus ex coloffo exiens X155. 
Sonoba urbs 189. 
Sontem e quo loco abduci nefas 820. 
Sophena 767, 770; 802. 
Sophena magnae Armenia 758. 
Sophenze fitus . 466. 
Sophienfes 678. 


Sophifte Indi, fui concrematio Athenis 
978. fophiftarum conduétio 249. de fo- 
phiftis duobus e Taxilis, tradita 1013. 
cum fophiftis Oneficriti. colloquium 
1014. 

Sophocles, 40, 391, 516, 538, 579, 627, 
668, 690, 874, 979. Sophocles poeta 
Periclis focius in Samiorum obfidione 
915. Sophocles in Repetitione Helene 
921. Sophoclis Triptolemus 39. Sopho- 
clis tragicae fabulae 427. Sophoclis ver- 
fus 569. Sophoclis Polyxena 685. a 
Sophocle tradita de Antenore 874. 


a Sopithe canes Alexandro dati 996. 
Sopithis regio 995» 996. 
Soporis ftupidi genus ἢ 1105. 


340. 
Soractes mons | 8 2215 
Soror Segefti in triumphum ducta a Ger- 
manico juniore 422. 
Soror adulterii falfo a fratre accufata 1111. 
foror Cambyfz Meroe 1121. cum foro- 
ribus concubitus 282. 
Soficrates fcriptor . 
Soílinati, montana gens 


691. 
guo: 


Softratus vir clarus 931. 
Softrati Cnidii infcriptio 1124. 
Sotades fcriptor 502. 


Sotades fermonis cinzdici primus au&or 

'928. 

Sotire Dez portus 1095. 

Spadines Aorforum rex 738. equitum du- 
centa millia mittens ad bellum ibid. 


"Sparta 502. Sparta fuperans Argos fama, 


inferioribus temporibus 546. Sparta 
Heraclidarum regia 529. Sparta tyran- 
nis ferviens £31. Sparta et Argos ur- 
bium  Peloponnefi illuftriffime | 546. 

" Sparta et Lacedaemon, eadem urbs 649, 
650. Sparta a Patrocle condita 702. 
Sparte fitus :526. Spartam preeterla- 
bens Eurotas 498. 

Spartani a Leuctrica pugna nunquam re- 
cuperare. priftinam potentiam potuerunt 
601r. ad Mantineam conflictus eorum, 
clades ibid. Spartani quanquam cladi- 

-. bus attriti, ne aliis tamen | fübeffent, 
obtinuere, ufque ad Romanorum do- 
minationem 691. in. honore: tamen ab 
iis habiti ibid. Spartanorum cum Sam- 
nitis habitatio 360. Spartanorum liber- 
tas perpetuo fervata 546. in exiguis 
offenfio ibid. Spartanorum efle, quee 
Cretenfium inftituta 702, 705. non effe 
ibid. de Spartanis 530, et feq. Spartanze 
Reipubl. auctores 531. Spartani, vide 
Lacedaemonii, 

Spartarius campus 219, 220. 

Spartus funibus texendis apta 219. Sparti 
feracia loca ibid. 75 

Spauta lacus 76c. 


*S 


de Spe&taculis feptern inum 1048. eorntii 
quze fpe&tanda mundus habet, feptena- 
rius numerus 934. 

Specula diurna 215. fpecula Leonum 
1100. fpecula Perfei 1136. fpecula ad 
thynnos capiendos 316, 320. 

de Specula reum aliquem dejiciendi quot- 
annis Leucadiorum mos 660. fpecula in 
'Tmolo monte, Perfarum opus 897. fpe- 
cula ante Heliopolim de qua cceeleftium 
corporum motus obíervatio 1143. fpe- 
culz: Clazomeniorum 721. fpecule De- 
metrii 1096. 

Speculatoris oculorum acies infignis 384. 

Specus ad Metaurum 397. Specus a Nau- 
plia 536. in iis labyrinthi ibid. 

Spelunca Corycia 605. fpelunca facra 912. 
ejus peftilentes exbalationes ibid. fpe- 
lunca facra in qua vinctus Prometheus 
980. de fpelunca in Emporico finu, fa- 
bula 1168. fpelunce apud Naupliam 
541. fpelunez exefe 1087. fpeluncze 
in quibus magnz [funt ac fumptuofze 
&des 333. in fpeluncis habitantes: po- 
puli 1099. fpeluncas fub fierquiliniis 
effoffas habitantes 457. 


Spercheium 542. 
Spercheius amnis 621. 
Spercheia oftia 622. 


Spercheus '"Theflalicus fluvius de eo et A- 


chille ibid. 
Sperchii alveus 89. 
Spermatophagi 1096. 
Spha&teria infula quz Sphagia 521. 


Sphara 19. Billari 791. 

de Spherice íuperficiei loco 155. de alio 
ibid. 

Sphagia infula 505, 521. quae Sphacteria 
ibid. 

Sphinges ubi gignantur I10I, II42. 

Sphinges vifze TI45. 

Spicula znea infixa habentes grues, et 
cum iis in aliam regionem evolantes 
1009: 

Spina quondam Greca urbs nobilis 201. 

e Spine cortice telae 239. de fpinze cujut- 
dam fucco 1024, e fpinis texture in 
Cappadocia 239. de fpinis pifcium con- 
tufis victus 1098. 

Spinetarum divitiae 610. 

Spinitarum thefaurus Delphis 201. eorum 
maris dominium ibid. 

Spiracula quadam pro ore habentes ho- 
mines IOIO. 

Spiramenta duo fupra os, hominum nafo 
carentium ibid. 

Spiritum et vocem ut exerceant Perf 

IOA4I. 

Spitamenis Perfze ab Alexandro fuga 747. 

mors. 755. 


trium Spithamarum homines 109g. 
Spledon qua Afpledon 602. 
Spodium ubi 224. 
Spoletum oppidum 324. 
Spoliorum affixio. Maffilize 247. 


Spongize apud Macedonas vifz imitatio 
Indorum 1016. 
de Sponfore pro lupo et venatoribus lupum 
tenentibus, fabula 303. ; 
Sponfi in thalamum venientis cibus eo 
die IO4I. 
Sponfus et fponfa mutuo fe eligentes 996. 
Sporades infula 164, 691, 715. 
Sporades in /Ejgao mari 797- 
Squillarum afcenfus 1005. 
Stabula elephantis Carthaginenfium 1176. 


Stadia quee Rhodus 935. 
Stadiorum fupputatio. 467. 
Stagira Ariftotelis patria 481. 


Stannum e Britannia 197. ftannum.aure- 
um album ibid. ftaanum apud Drangas 
. 1026. ftanni effofio 197. 


Stannariz infula quae Catfiterides τοῦ. 
Staphylinorum caules 1169. 
Staphylus fcriptor 693. 


Stafanor 973. de amicis Alexandri unus 

principatum confecutus ibid. 
Statanum vinum 334» 348. 
Statonia oppidum Tyrrheniz 321. 
Statua aurea malleo ducta, juftae magnitu- 
dinis, 


INDEX 


dinis, Cypfeli donarium 549. ftatua 
aurea Artemidoro pofita 920, ftatua 
29. ftatuc in cde Jovis fervatoris, mi- 
rabiles 574. ftatuarum optimarum locus 
913. ftatuarum Demetrii Phalerei tre- 
centarum deje&tio, in matulas conflatio 
. 577. ftatuas non erigunt Perfz 1039. 
Στιγανόποδες 432. Steganopodes Alcmanis 
ibid. 
$teirea — 579- 
Stella in collo Caffiopee 175. in dextro 
Perfei cubito ibid. de ftella Pofidonio 
vifa 158. de ftellis fixis, vagis 149. fiel- 
las ex Oceano oriri, im eundem occi- 


dere 3. 
Στενῶὼ 621. 
| Stenyclarus regia Crefphontis 524. 


magis quam Stercus hominum abjicienda 
cadavera Heracliti dictum τα 1, fter- 
coris inftar ubi habentur mortua corpora 
ibid. 

Σεερνόφϑαλμοι : 432. 

Sterota Macetis mulier, Dorylai uxor 696. 
ex ea liberi ibid. 1 

fub Sterquiliniis fpeluncas effoffas habi- 


tantes 457. 
in Sterquiliniis regum defoffio 1112. 
Stefichorus 61, 199, 505, 516. 

' Stefimbrotus "Thafius fcriptor 688. 
Stethe 75. Stethe qua dicuntur ad Iftri 

oftia 77. 

Sthenelus Períei fucceffor 547. 
Sthenidis opus Autolyci ftatua 791. 
Stiphane *. 808. 
e Stirpe tetrarchis fubditi Galatas 784. 

Stocchades infula 2585. 


Stola muliebris Medorum, Perfarum 764. 
qui ftolati Hifpani feu togati, dicuntur 
2031 

Stoma palus 859. Stoma, lacus nomen 


861. 


Στομαπκάκκη ᾿ ; 1108. 
Stomalimna lacus 2/54. 
Stoni : 28 


Strabo Xenarchi auditor 956. Strabo A- 
thenodori phil. fodalis 1107. Strabo 
Comana pertranfiens 777. Strabo ocu- 

- lis Corinthi fitum luftravit 549, 793. 


Swabonis patria 793. Strabonis patria : 


Amafea 810, et feq. Strabonis tempus 
quo vixit 1172. Strabonis genus 805. 
male audiens aliquando ibid. Strabonis 
- nobilitas 697. Strabonis avus maternus 
Lucullo profpere agente. contra Mithri- 
datem qu:e egerit 8o 5. injurias ulcifcens. 
ibid. Straboni familiaris Cn. Pifo 170. 
Strabonis íodalis Athenodorus 1107. 
Strabonis fodalis Zlius Gallus 1.57, 
1155. Strabonis perlufiratio locorum 
155. Strabone luftratae regiones 1115. 
Strabonis .peregrinatio 86. Straboni 
. Stratarchus Dorylai F. vifus.696.. Stra- 
bonis de rebus Alexandri commentarius 
105. Strabonis hiftoricorum commen- 
tatiorum libri 20, 7 50. eorum quz Po-. 
lybio fubjun&tz ibid. a lectore Strabo- 
nis quid. requiratur 20, 21: auctoris 
Ícopus, inflitutum 21, et feq. Strabonis 
geographie fummam abfolvit Lybia 
1114. Strabonis reprehenfiones et cor- 
rectiones fcriptorum Eratofthenis, Hip- 
parchi, Timofthenis 130, et feq. Stra- 
boni ignorati putei in Acrocorintho 
550, Straboni infüituta brevitas 574. 
Strabonis fui excufatio 678. . 
Strangulatus Cybiofactes ab uxore. 1129. 
Stratia j 563. 
Stratius antiftes 109. BStratii Jovis fimula- 
crum 943. 


Stratocles Athenienfium dux 520. 
Stratocles vir.clarus, Rhodius ; 1937. 
Stratonis Phyfici. fententia Lgs. 
Stratonis turris 1078. 
Stratonis infula 1095. 
Stratonica Ariarathis filia 895. 
Stratonicea u.' 942. 


Stratonicea Macedonum colonia 944. alia 
ibid, 

Stratonicei 944. 

Stratonicenfium regio. - LB. 


Stratonicus citharedus 877, 932. facetum 
ejus dictum ibid. 

Stratonicenus agger 944. ubi duo templa 
ibid. in Laginis ibid. . 

Στρωτοφύλαξ ; 820. 

Stratus, quze Dyme 561. urbs 657. 

Strigilibus ebeni corpora ubi laviantur 
1008. ftrigilum perfrictione utentes re- 
ges ibid. ftrigilum opifices apud Indos 
1016. 


Strigmenta Argonautarum 317. 
Strombichus 68. 
Strongyla 490. 
Strongyle infula τ 300. 
Strophades infulze VELLE 
Struthocameli 1 1097. 
Struthophagt - ibid. 
Strymon fluvius 468, 481. 
Strymonicus f. - 480, 481. 
Stura fluvius 851. 
Stylus Afianus ' 928. 
Stygis aqua 351, 564. 
Stymbara 474. 
Stympha mons 471. 


Stymphalis palus. 5238, Stymphalides vo- 
lucres ibid. ab Hercule pulíae ibid. 

Stymphali obfidio fub Iphicrate ^^^ 564. 

Stymphalus Arcadiz 538. urbs 564. apud 
Stymphalum aqua 397. 


Styra 65 I. 
Styracina jacula 825. ' 
Styrarum everfio 651. 


Styrax arbor 825. fiyrax plurimus ubi 
1098. 


Styrienfes i06 912 
Subattii — . 423. 
de Subfolano vento 42, 43. 
Sub "Thebas 599. 


Succeffores Mofis jufti et religiofi 1082. 

- degeneratio, fuperftitio ibid. 

Succus Cyrenaicus 1182. fucco Medico 
unde nomen 763. fucci cujufdam ftillae 
in oculos incidentes, eos exccecantes 
1024. fuccorum maturitas apud quos 
fit concoctio 986. ἢ 

Suchus 1095. 


Suchus, crocodilus fic vocdtus 1150. de eo ἢ 


tradita ibid. et feq. 

Sucro urbs, oftium 215, et feq. fluvius 
215,223; 

Sudinus ; ; 1050. 

de Sue Cromyonis fabula 552. fues Bel- 
garum quales 275. fuum. greges apud 
Belgas ibid, a fuillarum efu purus locus 
830. 

Sueffa urbs 559. Volícorum caput. 329. 
Suefliones 270. inter Belgas, poft. Bel- 
lovacos, praeftantiores 273. 

Sueffula Campanorum urbs 558. 

Suevi 427. Germanica natio, eorüm | po- 
tentia 270. natio maxima 420. 

Suevorum gentes 430. fedes 424. 

prope Suevos Iftri fontes ς΄... 29r. 

Suffitus fuperftitioforum 82 5. 

Suidas in Theffalieis 4.77... "Theffalis gra- 
tificans fabularum additamentis ibid. 

Sulchi urbs tors T." mesd 8. 

Sulphuris, ignis et calidarum. aquarum 


regio plena - 93. 
δα]ρα Rhodano fe mifcens |. «265. 
Sulgas 3. 20956. 
Sulmo urbs 3846,:347. 
Sunium - 129, 164, 913. 


Sunium Attice promontorium 566... .Su- 
nium memorabilis pagus 579. 
Supercilium montanum ubi multe pyra- 
mides et regum fepulturze 1148. 
Superftitio 30. 
Superftitioforum fuffitus 825. 
in Supellectile maximam auri partem po- 
. nentes 1043. íupelleCtilis ex auro et 
argento copia IIO5. TR 
Supplieium non nece fed' nafi mutilatione 


fumptum 1080. fupplicium adulterii 
IIII.et cujus generis adulterii ibid, 

fupra Sinopen montana 791. 

de Surdaftro:et cithareedo lepida narratio 

942. 

Surena Parthorum imperator 1060. 


Surrentum 34. Campanorum 355... Sur- 


STRABONIS. 


rentinum vinum 348. 

Suía 68, 114. urbs memorabilis 1051. 
Sufa, Suíiana ibid. Sufa a quo condita 
ibid. ambitus ibid. inter Sufa et Per- 
fiam montana 1032. Sufa e Babylone 
iter 1056, in Sufia vites a Macedonibus 
confite 1038. Sufia frumentum centu- 
plum, etiam ducentuplum dans ibid. de 
Sufiam pervadentibus fluminibus 1035. 
Sufiz ora paluftris ibid. de Sufia, Sufiis 
1031, etíeq. - 


Sufianz aér quam fervidus 1037. 
Sufianus pagus 1033. 
Sufis Perfize .pars 1081. 
Sufidi pars proxima "038. 
Sufium 996. 


a Sufis in Perfiae mediterranea iter 1056. 
Sufii 169. Sufii, Citi dicti 1031. - 

Sufpenífa de collo adverfus faícinationes 
; ; i102. 
Sufpicio adulterii falfa et mendax in regis 


filia X X3. - 


Sutrium urbs Tyrrhenie. ᾿ 320. 
Sybaris urbs, ejus conditor 378. fluvius 
ibid. Italia 560. Sybaris Teuthrantia 
Rhodiorum colonia 381. circa Sybarin 
Rhodiorum fedes 956. de Sybari et 
Crotone urbibus 377, et feq. 
de Sybaride fluvio que narrentur — 378. 
Sybaritarum colonia: 364. divitige 610. fe- 
licitas, luxus, petulantia, oppretlio 378. 


a Sybaritis murus Pofidoniatis extructus . 


361. 
Sybota 469. infula 165. m. 
Sycaminorum urbs 1078. 
Sycomorus 3 2l 20 WEEDS 
Sydra u. - E 955. 


Syena 1116. limes zflivi tropici 121. a 
Syena ad Meroen ítadia 179: . 
Syene 47, 57, 1139. u. 1156. ejus paral- 
. lelus 173. circa Syenen- imbres 1121. 
. juxta Syenen Nili fontes 1159, de Syene 
152, 155. rds | 
Sylla Romam Imperator 652, folus in 
manu habuit Remp. Romanam 2 59. 
Sylla Fimbriz fuperveniens, cum e me- 
dio tollit 856. cum Mithridate condi- 
. tiones init ibid. Sylla Athenas occupat 
875. Apellicontis bibliothecam recipit 
. ibid. Sylla Peirzei deftru&or. et Aftyós. 
. Athenienfium 574; a Sylla profcripti 
| 315. a Sylla expugnata. Athena 875. 
Sylle et Mithridatis. congretlus 855, 
; pacis conditiones ibid, Syll refponfum 
- contra fevitiam ejus in Samnites, ac- 
| cufantes.358. Sylle cura et ftudium 
ες circa bibliothecam Apellicontis 87 5. 
Syllaus INabathaeorum procurator, decep- 
tor, ZElhi Galli r107, et feq. i160. 
. pena de eo fumpta ri1o. fecuri per- 
- cuffus ibid. i silo 
Sylofontis tyrannis 914. Sylofontis priva- 
- ta fortuna, apud Darium ex vefte noti- 
- tia unde g15. imperium quale ibid. 
Sylva Gallinaria ando. 
Sylva Hercynia 423. in filva Hercynia 
- gentes 419,420. filva. perpetuo virens 
-.221. filva 1v millium ftadiorum 270. 
-"filva ignem multis locis occultans 780, 
* filva ciréa Avernum ab Agrippa οί 
(852. filva Eumenis, Mutilorum 1097. in 
- filvae medio regio habitationi apta 422. 
"filvarum in bellis ufus, | munitiones 
. contra hoftes, ibi cum totis familiis in 
- profundum receptacula, pluvio tempore 
- apta non. item ficco 270, in filvis de- 
- gentes. homines 1or3. filva, vide ]u- 
de Silvefcentibus majorem . in. modum 
. campis 974. filvefirium boum. copia 
1097. filvicolae 1012. . 


Symathum flumen 392. 
Symbace ab Armeniis recepta 761. 
Symbolorum portus 446. 
Symbri populi . 808. 
Symbrii 18945 
contra Symbrios auxilia Romanis preítita 
; ibid. 
Syme inf. . 3 958. 


Symplegades 22, 200. petre 224. 
Synagela 


INDEX 


878. 


Synagela ἃ, : 
circa Synnada regio 


Synnada ἃ, 834. 


823. ; 
Synnadicus lapis 634, 834. 
Synoria X 803. 
Syphacis regia " 1172. 


Syraco pro Syracufís 20. 
Syracufe urbs Sicilize 35. 383, 384. ab 
Auguflo inftauratae 392. arx Sicilia 
$95. Syracufarum urbs conditor 389, 
3990, et feq. Syracufarum cafiellum 
655. ante Syracuías infula 86. Syracu- 
fani tyrannis parentes, aliorum domini 
389. plura ibid. et feq. Syracufani 
Dionytii fugientes tyrannidem 345. 


Syri 170, 752, 788, 1046, 1047, et feq. 
Syri proprie —— 1046. 
Syri qui Arimi 899. 
$yri, qui Aramzei 59. 
yri nigri 1046. 
Syriorum cum Cypriis et ZEgyptiis inimi- 
citiae 955 


Syrorum imperii everfio 762, 1047. Sy- 
Torum agricultura 1063... Syrorum, À- 
'"rabum et Armeniorum inter fe cogni- 
tio 59. Syrorum imperium Homero ig- 
notum 1943. de Syrorum prifcis rebus 
fidem magnam non invenerunt fcrip- 
tores 740. in Syros Macedonum im- 
perium 1056. Syris adempta Cilicia 
899. 

Syria 165. Syria inferior 986. Syria cava 
eu Colefyria 1063. Syria ex terrae 
motu malum paffa 85. "Syriae regum 

. defe&tio a Romanis 415. Syri; et Me- 
diz reges in ditlidio 740. Syrie occu- 
patores 762. Syrie reges 977. Syrie 
invafio 1067. Syrie definitio 1063. 
Syrim partitio ibid, Syrie confinium 
1o8r. Syrim partes fuba&ae 1083. in 
Syriam rejecta fabula 898. 

Syriacorum icriptor 

Σύριγες 

Syrium mare i2. 

Syrius pugnax equeftris exercitus 788. 

Syrmus Triballorum rex 435. ἃ Syrmo 
dona Alexandro oblata A D. ig 

Syrtes 162, 384. Syrtis circuitio per M. 
Catonem 1181. Syrtis magna 1170. 
Syrtis magnae intimum 166. de Syrti 
majore et minore 162, 1170, et Íeq. 
parva Syrtis 213, 1178. 

Syrus, Pherecydis Athenienfis 
"qua Syria ibid, 


938. 
ὅτι. 


patria 711. 


Syícia oppidum prope Segefiicam 454. 
- Syfpieritis 735- 
Syfpiritis - 779. 
Συσσίτιωα 701, 703. Laconica 998. 
J. 
"Tabez opp. ὶ 824. 
Tabelle dedicatitie morborum a quibus 


liberatio, in ZEfculapii templo 543. in 
Co et "Triccee ibid. 
Tabellariorum ac curforum. conditio pro 
militia cuibus impofita 261. 
Tabenus campus : 902. 
Tabula geographica IO. 
"Tabula Romae 634. 
Tabula mirabiles in φᾶς Jovis Servatoris 
574. tabularum projectio in. Corinthi 
excidio 552. tabularum, ad Salaminem 


naufragii Perfici, reliquie. $78. tabu- - 
: duces a Tarentinis accerfiti 


larum multitudo, repofitoria DI," et 
feq. pro tabulis Bonze Fortuna facratis 
Luculli fraus Mumniio fa&a 555. 

"Tachari 744. 

Tanari pro Pythia permutatio ab Apol- 
line facta 542. 

Tznarii 533. "Taenarum urbs 527. Ὁ 

Tanarus 384, 487, 525, 533. Laconice 
163, 1181; 

de Tago fluvio 181, et feq. a Tagi fonti- 
bus ad oftia intervallum 145. "Tagi fon- 
tes ibid. "Tagi otia 205. effufiones dua 
ibid, et feq. .ortus, urbes 203. inter 


Tagum et Artabros gentes 207. 

Talabroca urbs 

Talares 659. gens Moloffica ibid, 

Talentum Euboicum argenti 197. talenta 
centum a D. Caefare ex tributis remifla 
pro piétura 94r. talentorum gaza e 
templo a Partho fpoliata 1057. talen- 
torum milla in Ecbatana exportata 
1037. 

Tali cubi formam habentes 1048. talorum 
defcriptio 1048, 1049. 

ad Talos ufque dependentes aures 1009. 


741. 


Talparum foffiones 1004. 
Tamarus 7 56. mons 475. 

Tamafa Cypri urbs 368. 
apud Tamatlum zris metalla 974. 
Tamna regio 1092. 
"Tamonite 768. 
Tamyna urbs 653. 


Tamyrace promontorium 445. finus ibid, 


Tamyracus finus 443- 
Tamyras fl. 1075. 
Tanagra τι. ἢ 582, 585, 596. 
Tanagrzi 586. Gephyrzei di&i ibid. 


Tanais amnis 431. 

T'anaidis defcriptio 719, et feq. fontes in- 
cogniti ibid. circa populi ibid. 

Tanais et Nili termini 147. 

Tanais urbs 449, 720. a Polemone evería 
720, Tanais Afiam dividens ab Europa 

, ibid. "Tanais Europe et Aie limes 


717; 718, 719, Sor. juxta Tanain fita 

ibid. et feq. 
de 'Tanai 146. 
Tanis IISI. 
Tanitica praefectura 1138. 
Taniticum oftium 1136, 1158. 
"l'antalus Phryx 826. "Tantali regnum 86, 

Tantali unde divitiae 968. y 
Tape regia ᾿ Til. 
"Tapetes pretiofi ubi 308. 
Taphiafus mons 657, 671. 


Taphii 445, 673. praedones 670. Cephal- 
lenii 664. 

Taphiorum infula 
phii ibid. 

Taphitis promontorium 

Taphos; "aphiufa 

Taphotffus collis 

Taphus fub Menta 664. 

Tapofiris 1153. alia ibid, parva 1135.- 

Taprobana 93. infula 107, 158. non mi- 
nor quam Britannia 169. de infula 
longitudine, magnitudine 983. 

Tapyri 749, 761; de. uxorum elocatione 


qua Teleboz 669. Ta- 


apud eos 749. 
Tapyriorum qusdám peculiaria 757. 
Tarans Heros 403. 
Taraícon 244, 24.5. 
Tarbaffüs τι. 824. 
"Tarbelli 263. 
Tarcodementus, vir praftans, rex dictus 

» 964. 
Tarcon, a quo Tarquiniis urbi nomen 310. 
plura ibid. 


'arentum 376, 382, 401, 4.69. urbs ma- 
rtima 332. 'larenti conftru&tio 404. 


a Fabio Maximo receptum: ibid. origo . 
urbis ibid. et feq. "Tarento unde nomen . 


403. ἃ Tarento Brundufium regio 406, 
407. i 
"Tarentinorum interceffio pro Dionyfio 3 A3: 

Tarentinorum contra Thurios et Clean- 
driam bellum 380. Tarentinorum gym- 
. nafium elegans 401, 402. potentia 404. 
luxus ibid. pravum infütutum ibid. 
libertas amiffa. 405; 
404. 
Tarentina regio, fub Japygia nomine 266. 
Tarentinus finus 294, 36.5 376, 400, 408. 
Tarentini finus fauces 405.. 
Tarichie 1088. infula 1178. 


Tarna pro Arna 600. 
"Tapetes 223. 
- Tarphe 


- Tarquinius Prifcus unde di&us 3 10. plura 


311. Tarquinius Superbus ibid. regno 
pulfus, regum Romanorum ultimus ibid. 
Tarquinius regüm Roms ultimus 414. 
Tarquinii regnum injuftum, ejectio 322. 


619. . 
Taphiufa ibid. 


STRABONIS. 


Tarracina prius Trachina di&a 352. ejüs 
defcriptio ibid. et feq. circa Tarracinam 
morbofus aér 529. 

Tarraconis urbs 216, et feq. Tarraconis 
conditores 216. alia ibid. et feq. 

Tarati montana gens 31g. 

de Taríenfibus, et eorum circa difciplinas 
pre aliis prafiantia 960, 961, et feq. 
Tarfenfibus familiaris levitas 961. Tar- . 
fenfum Roma plena 962. 

Tarfius ἢ, 847. 

"arfus, metropolis, ex ea viri illuftres 96r, 
etíeq. a quibus condita 1066. "Tar 
navale 959. de Tarío 960. 

de Tartaro 200. Tartari figmentum ibid, 

Tarteffus qua et Betis 199. urbs, fluvius 
ibid. Tarteffis regio ibid. Tarteffus Ho- 
mero nota 200. Tarteffus quz» ad Car- 
teia 202. Tarteffus ad extremum occa- 
fum 200. Tarteífi felicitas, vita inco- 
larum longa 202. 

T. Tatius Curete urbe ortus 325. rex Ro- 
m ibid. ultor virginum Sabinarum 
334. a T. Tatio Quirinalis collis occu- 
patio ibid, T. Tatii caedes 328. 

Tatta palus 820. de ea tradita ibid... * 

Tavium emporium 

Taulantii 

Taurentium 247. urbs 254. 

Tauri Scythica gens 446, 449. eorum la- 
trocinia 446. 

Taurini, Liguftica gens . 286, 293. 

"'Taurifci 292, 293, 300. "Taurifei qui et 
Taurifte et Ligurifcae 428. "Taurifci 
Noricorum 29o. Taurifci deleti 438. 
Taurifcorum debellatio 452. 

Tauriftz qui et Taurifci 428. 

Tauromenium urbs Sicilize 383,385. Zan- 
cleorum colonia 386, 387. "Tauromenio 
quid nocuit 395. "Tauromenitanum lit- 


tus 386. 
Tauropolis 271- 
Tauropolis Diana 780. 
Tauropolium, Dianze t; 916. 
Taurus Marti immolatus 359. dux Sabi- 


nis ibid. taurus a cane detentus 1OO0r. 
moriens priufquam - dimittatur ibid, 
tauri poto fanguine Midas mortuus 9o. 
tauri feri, colore ruffo IIOI.- taurus 
Marathonius a "Thefeo füblatus 579. de 
tauri in antrum ingreffu, exanimatione 
959. 

Tauri mortis extremitates 
77: 

Taurus mons 92, 169. Cilicius 777, 819. 
Taurus Pifidicus ibid. | 

Taurus mons ubi: male habitatus 954. 

Taurus. qua. gentes |. Graecis dicte 745. 
Tauri parallelus. 118, de Tauri. linea 
960. de Tauri totius latitudine et ma- 
ris ufque ad columnas Herculis 126, et 
feq. TY 

Tauri principium 931, 951. Tauri excelfa 
32. Tauri latitudo 717. Táuri anguftiie 


17: 


32. angufliz 


Tauri pars ultima 755. de Tauro ad A- 


manum ufque 1046, intra Taurum 
gentes 169. "Tauri duo montes 1095. 
in fummis Tauri montanis regio 82 5, 
extra Taurum regio 949. "Tauri nomen 
£erentes montes Ὁ 51, extra Taurum 
.Dovatz res 749. ea qua extra Taurum 
parum cure Romanis 955. de Tauro 
monte 757, et feq. . Tauri fummaé par- 
tes et precipitia 824. incola lbid, 
Tauri montana 102. "Taurorum mon- 


- tana 447. 


Tauriana regio 366. 
Taurica Cherronefus 445. 
Taurica maritima ora 446, 447. 
Taurus gaza locus 1085. 


/Taxila urbs maxima 985, 993. de Taxilis, 


€t eorum. confuetudinibus iníolentibus 
multa 1015, et feq. 
Tasilus rex 993. Alexandrum. perhuma- 
niter recipit ibid, 
Taxymira |... 1071, 
Taygetus 662. mons 526. Grecise 295, 
Taygeti vertex terree motibus abruptus 


533. 
Teanum 


INDEX 


Teartum Appulum 412. Teanum Sidici- 
num Campanorum urbs j 58. magni 
nominis 357, 358. urbis defcriptio 
339. a Teano ad Puteolos Ifthmus 


18». : 
Teascdho JEthiopis peregrinationes 90. 
'Tearchonis /Egyptii in Europam tran- 
fitus 978. ad  Columuas proceffus 
ibid. ΄ 
'feate Marucinorum caput — .347- 
Te&ta lateritia 729. tectis ubi terra impo- 
fita ad duos cubitos 1037. 

Tectofages 260, et feq. 819. Volcarum 
259. alii ibid. Te&tofages a Celtica gente 
dicti 819. Te&tofagum regio 820. 

Tegea urbs 563. ex novem pagis compo- 
fita 490. ὃ 

. Tegeates male pro Teneates 552. Tegeata- 
rum bellum in Mycencos 547. 

Tegula oppreffus Pyrrhus 546. 

'Teirefias Mantus pater 921. 

Teirefize fepulchrum, monumentum ὅ91; 

600. 

Teium oppidulum 787. unde nobile ibid. 

'T'eius urbs 785. pagus 789. 


de Teiis, Teo 922, et feq. 


"Tela pulcherrimze e fpinz cortice 230. 
'Telchines 95 5. qui Curetes 679. 
''elchines novém in Rhodo 688. 
'T'elchinis, Rhodus 935. 
'Teleboas, et filii xx11. 466. 


'Teleboz infula quae Taphie 669. 'Tele- 
boi ibid. praedones ibid. ὶ 

"Teleboes 664. de Telebois 675. Teleboii 

- 4466. ( 

'Teleclus a Meffeniis occifus 402. 

a Teleclo urbes conditae 522. 

'Telemachus 58, £02; 509, 534» et feq. 
'Jelemachus regi: Menelai admirator 

, 54» 56. Δ Ὁ ΠΕΣ τ΄ 

Telephus cum matre in cifta inclufus 885. 
a Teuthrante adoptatus ibid. 'Telephi 
enutritio 826. Telephi regnum 884. 
"Ielephi ex Arcàdia cum matre adven- 
tus, regnum 827. fub Telepho Myfi 
846. 


'Telefia Venafro adjacens - 850. 
"Lelethrius mons 649. 
"'ellenz urbs 329. 
"Telmitfus Lyciae opp. 950. 
"Telus infula 713. 
"Tembices 465. 


'"Tembrio.Sami' conditor 9go8. adventus 
667. 

"Temenium 525. ubi "Temenus  fepultus 
ibid. 

Temenus:565. "Temenus Heraclides 517. 
"Temeni fucceflio 518. 'Temeni fepul- 
tura 535. 

-"Temefa.10. 'Temefa quz et Tempfa Brut- 
tiorum urbs 367. a quibus condita ibid. 
Temefa a Locris Epizephyriis occupata 
368. .'Temeíz Italicee es 798. 


"Temefzeis remiffum tributum 568. 
"emmices 1893. 
"'Temnus m. ᾧ 884. 
"'emnus, Hermagorz patria. 891. 
"Tempe : 771 
"Tempe, T'enipibus vicina loca 639. 


"J'emperantia jufüitie proximo loco appo- 
fita ὦ Ip) 429. 
Templum "Veneris Pyrenees 244. tem- 
plum. Tolofa facrofanétum 261. tem- 
plum damonis Virginis 446. templum 
Die 555. templum Matris Ifodromze 
658. templum Anaitidis Dez et geni- 
orum Perficorum 745. templum Chal- 
cedonium 787. templum Menfis, quod 
Pharnacis 804. quo cultu ibid. templum 
. Chryfa Apollinis Sminthei 878. tem- 
plum Milefiorum, omnium maximum 
910. templum aliud praftantius ab 
Ephefiis conftructum 918, et feq. tem- 
plum Ephefiorum alterum e depofitis 
Pérfatum falfo conditum dici 918. fed e 
mundo muliebri et aliis facultatibus, 
ibi, templum Apollinis 924. templum 
Magne Matris 925. templum in La- 
ginis 944. templum Beli fpoliare ten- 
tans Antiochus 1057. interemptus ibid. 


templum, cultus Herculis 1076, 1156, 
1163, templum Jovis Catli 1081. tem- 
plum, cultus Ifidis 1095, 1155, 1162. 
ad templum Ammonis feu oraculum, 
Herculis afcenfus 1153. 

re&i Templi quotannis ablatio, et eodem 
die ante [0115 occafum intectio 277. 
templi Olympici magnificentia et dig- 
nitas 513. templi Delphici depraedatores 
609, 610. templi Diana: primus archi- 
tectus g17. combuftor Heroftratus 918. 
templi, arcis Hierofolymitanz cultus 
1082, 1083. de templo Hierofolymitano 
jactata 1082. de templo Serapidis tra- 
dita 1156. 

Templa lucos appellant poetze 599. templa 
in Memphi a Cambyfe deleta 689. tem- 
pla varia 804. templa a Partho fpoliata 
1057. templa Adonidis 1074. quie tem- 
pla Deo conítituenda 1083. templa 
Phenicia, 1090. templa Deorum 7E- 
gyptiorum 1093. templa antiqua 1128. 
templorum ftructura 1142. de templis 
Athenarum 574. 

Templum, vide fanum.. 

Tempora anni apud. Grecos ignorata 

1143. 

Tempore jejunii everfa Hierofolyma 1085. 
tempora prandendi et coenandi non ea- 
dem apud Indos 1007, 1008. 

Templa qua et Temefa Bruttiorum urbs 
a quibus condita 567. 


T'enea Corinthii agri pagus iro: 
'Teneas fluvius 3245 335- 
"Teneatarum commendatio 552. 
Teneatarum εἰ 'l'enediorum cognatio Ὁ 
ibid. 
'Tenedos u. 801. infula 164. i 
"'Tenedus 941, 869. 
"Tenedii a Tene Cycni filio 552.. 
''enediorum encomium 392. 
'Tennes, rex Colonarum 869. 
rex 'l'ennis geftae ibid. 


'Tenerus, vates 599. Apollinis filius ibid. 
'Tenericus campus ibid. 
"Tenes Cyeni filius 


"Tenefis regio 


552. 
1095. 


"Tentytitze crocodilorum hoftes 1156. con- 


tra eos vis naturalis ibid. et feq. 


"Tenus infula 712. 
Teos Ioniz urbs 922. 
"Teporges regulus 808. 


"Teredon urbs 116, 1089, 1090. 

"Terentius Varro dux belli fub Aug. Ca- 
fare 289.  Salaffos fub hafta vendidit 
ibid. 

Tereus 465. dominatio jbid. 

'Tergefta vicus Carnicus 453. a Tergefta 
ad Danubium iter 454. Tergefte oppi- 


dum 304. 
'Teria 817. 
'Terina ab Annibale evería 368. 
"Termetium pr. 940. 
"Termerum, locus ibid. 
Termeífium pr. 904. 


"Termeffus u. 824. Pifidica 904, 952. 


"Termila 

"l'ermile, Lycii 952. 
Termilae qui Milys, Solymi 828. 
"lermilarum extructio ibid. 
e 'Termintho victus puerorum IO4I. 
"Terque pro bis pofitum 37» 38. 


"Terpander muficus 888. lyrz feptem ner- 
vis primus inftru&or ibid. 

cur a "Terra fluminibus delata non videtur 
in mare. prodire 77. terra habitu fuo 
formze folidee 81. terra per orbem inha- 
bitata 92. terra et mare fublimia pen- 
dentia 142. terra ubi levior, quam aqua 
cui injicitur, et ideo innatans 882. terra 
a fluvius ingefta intecti agri 891. terra 
circa Nilum; Nili donum 984. terra fe- 
migelata et frigore fifa, fementem ca- 
piens et fruges optimas gignens 985, 
986. terra ad duos cubitos tectis impo- 
fita ubi 1037. terra cinerulenta 1087. 
tota terra globi forma 191. : 

Terra Athenienfium 484. terra bifera ubi 
1174. terra verfus Septentriones oram 
Oceano adjacere 4. .de terre convul- 


. Tetrapyrgia 


966. 


S;TR-ABOIN:IS, 


fione quadam celeri et fimplici 1078 
de terra figura, latitudine 17, 18, 92, 
et feq. de terre orbis habitati longitu- 
dine, latitudine 121,et feq. de terre 
centro 149. terre defcriptionem mo- 
liens, geographo credit ibid. maximi 
terra circuli fecatio 172. terre totius 
ambitum tractanti ut fe gerendum 365. 
terre cultus religiofus 756. terrae cir- 
cuitio, chorographia fic inferipta 965; 
966. de terrae mutationibus 73, 140. 
tranfmutationes in aquam 1 149. de ter- 
re hiatu 590. de terre hiatu apud Or- 
chomenum 501. terrae motu loca malum 
paíla 85. terre motu urbs abíorpta in 
Phoenicia ibid. terre motus ingentes 
85. terre motu variae mutationes 88. 
terrze motus Braftze di&ti 2 51. terrae mo- 
tus atroces 590. terrz motibus urbes 
complures et pagi bis mille fübverfi 749. 
ex terrae motu abforptiones 837. de ter- 
re motibus circa Apameam, et aliis 
838, et feq. terra motibus lcfa Mag- 
nefia 891, 892. terrae motibus locus ob- 
noxius 903. de terre habitate natura 
᾿ οὔ, et eq. terre habitate divifio 101, 
et feq. terrae habitatze tota latitudo 107. 
terrae habitate partitio in duas par- 
tes 113. terre habitabilis re&a in duas. 
partes divifio 120. de terre habita- 
te longitudine 140, 143, 155. occi- 
dua portione 144. de terre olim habi- 
tate latitudine 756. terr olim habi- 
tate qua nunc pelagus 1148, terre 
deícriptio ut fiat 156. terram Oceano 
cinétam undiquaque allvi 5. terram zonis 
quinque diftingui 131. terram in me- 
ridie pedibus nudis ubi calcare impofli- 
bilé 1014. de terra habitata et non ejus 
forma 70, et feq. de terra sequino&tiali 
fubdita 135. de terra noftra habitata 
150. de terra ejus figura 150, 151. de 
terra habitata verfus occafum 179. de 
terra quadam bituminofa 458. Rhodi 
ibid. de terra illuvie fluviorum folo ag- 
gefta 984. de terra vitraria in ZEgypto 

XOT f.i 

Terreftres magis non fumus quam marini 
13. 

de Terrigenis oraculum 87o. 

Tefariofti regnum 52. 

Tefiibus non utuntur Indi 1007. de falfis 
teflibus apud Indos 1008. 

Teftudo fluvialis trium cubitorum ro20. 
teftudinum infula 1099. teftudinum 
operculis contecti populi ibid. in teftu- 

. dinibus navigatio 1099. 

Tetragnathi 1098. 

Tetrapolis Attica 555. ejus. conditor 
ibid. ; 

1183. 

Tetracharum duodecim concilium 820. 
tetrarchia e ftirpe fubditi Galatze 784. 

"Teucer ex Attica 870.. "Teucri ditio 959. 
Teucri primum appulfus g71. a patre. 
ejectio, Salaminz extructio ibid. Teu- 
crorum migrationes 9o. de Teucris et 
muribus tradita 880. Teucris oraculum . 
datum 870. Teucrum in bello fecuti 
213. 


'Teuchira nrbs Arfinoé dicta 118r. 
"'eumeffus 504. 
'Teus Athamantis 908. 


Teutheas fl. 496. qui et Peirus ibid, 
'Teuthrania 826, 885. 
Teuthras 827. "Telephi matris maritus 
827. Teuthras Cilicum et. Myforum 
. rex 885. "Teuthrantis uxor regnum ibid. 
fub 'Teuthrante Myfi 846. 
Texta tenuia Saltiatarum 192. de textis 
coccineis ZEgyptiacis 1165. textilia và» 
ria ex palma 1054. 


'Thena urbs 1178. 
'I'hala urbs j 1175. 
'Thalami qui et Boeotii $35. 


'"Thalamifera navigia 1135. 'Thalamiferas 
fcaphae 1134. 

Thales rhythmorum Creticorum auctor 
701, et feq. Thales lyricorum carminum 
et legum conditor 703. 

"Thales 


INDEX 


"Thales Milefius οὐ τ. ab eo infüituta ibid. 

'haleftria Amazonum regina 736. cjus 
cum Alexandro coitus ibid. 

(Thamyras, Thamyris, Thrax 493, 508. 
arte canendi fpoliatus ibid, 

"Thapfacus 113, et feq. 120, 1053. 'Thap- 
faci a Pelufio diftantia 125. Thapfaco 
ad Armeniam fpatium 114. plura in 
feq. de '"Thapíaco et aliorum locorum 
lineis 113, 114, et feq. a Thapfaco ad 
JEgyptum linea 124. a Thapfaco ad 
Babylonem intervallum 1059. ad 'Thap- 
facum pons ibid. 'Thapfacum merces 
deportatee 1090. 

"Thapfis urbs 1178. 'Thapfus 1175. 

'Thariadas dux militie 767. Antiocho de- 
victo regnum tenuit ibid. 

'Thafus infula 41, 164. urbs 711. 

'Thafius later in Narone inventus 450. 

"Thaumacus 629. 

"'[heba 952. in Pamphylia 965. Eetionis 
urbs 878. ubi capta Chryfeis ibid. 

"Thebae Wijptes 44, 51, 57. Thebe, Dir- 
case et Afopides 625. ''hebe Phthioti- 
des 627. . 

"Thebee dier 599. Thebae Cadmez ibid. 

' 'Phebe qua Diofpolis 1142, 1155, et 
fe 


q. 
de "Thebis 583. Thebis ZEgyptiis divitiae ' 


798. ante Thebas planities 593. 
'Thebe, Theba 881:. deferta ibid. "hebes 
campus 848, 879. 
de 'lhebe non qua Ectionis fed Lyrneffo 


879. 
circa "Theben vaftationes 844. 
in '"Thebes campo veftigia 870. 


"['hebaica regio 1118. "hebaica Acanthz 
I147. 

in Thebaide imbres 1121, in Thebaidem 
a Memphi fcheeni 1140. a 'Thebaide in 
Syenen ibid. a Thebaide exportatorum 
veGtigal. 1151. in Thebaidem impreffio 
JEthiopum ii6o. in "Thebaide Íeditio 
ibid. 

"Thebani literarum minime ftudiofi 141. 
'Thebani folius bellicae virtutis ftudiofi, 
aliaum contemptores 582. "Thebani 
Orchomeniis tributum íolventes Óor. 
"Thebanorum imperii guftus Epaminon- 
da mortuo extinctus 582. ''hebanorum 
vi&oria de Spartanis 594. de princi- 

atu Gracorum obtinendo concertatio 
ibid. jactura Epaminondz, everfio, in- 

. flauratio 584, et feq. in Phocenfes auxi- 
lium ibid. Thebanorum confugium 
600. 'Thebanorum facerdotum aftrono- 
mia, philofophia 11 56. a 'Thebanis prin- 
cipatus ereptus Lacedaemoniis 531. 'The- 
banis ademptus -principatus a Macedo- 
nibus ibid, a "Thebanis licentia. Achaeis 
datà 556. 'Thebanis quid litterarum 
neglectus et hominibus confuetudinis, 
nocuerit 582. 

"'Themella 1070. 

"Themipifonium, vide 'Themifonium. 


"Themis Ichnza 631. 
"'Phemis cum Apolline sniculum condidit 

LES 612. 
"Thernis vulgata fabulis mulier 613. 


hemifcyra 77, 803. "Themifcyra Ama- 
zonum campus 165. 'Themifcyra Ama- 
zonum domicilium 793. ejus defcriptio 
ibid. et feq. 

'Themiítes 477. qui funt Eis ibid. 

'Themifonmum oppidum 834. 

'Jhemiftoclis filia 927. "Themiftocli urbes 
a Xerxe datae pro opfonio, pane, vino 
912. 


'Jhena oppidulum : 1175. 
'|'heocles Athenienfis 385. 
"Theocritus fophifta, Chius gao. 
'I'heodectis reprehenfio 990. 
"'Theodorea fecta 896. 


'[heodorus diale&icus 942. cognom.^?to 
Cronus ibid. 

"Theodorus orator 1082. 

'[heodofia urbs 446. '"Theodofia medimni 
Athenienfibus miffi 450. inter 'heodo- 
fiam et Panticapzeum ftadia 447. 

'Theodofius mathematicus et filii ejus 819. 


Vor. II. 


de univerfa Theologia 30. ad theologiam 
pertinentia 690. theologica confideratio 
680. 

Θεολογόμενα 

Theomneftus nobilis pfaltes 941. 
ibid. 

"Theophanes fcriptor 735, 767, 770. Pom- 
peii caftra fecutus in Albania ibid. 'T'heo- 
phanes Mitylenzus fcriptor 720. ejus 
cum Pompeio amicitia 886, et feq. 

"Theophilus a Mithridate necatus 805. 

Theophraftus Ereffius 697, 887. 'Theo- 
phraftus, ante "Tyrtamus 887, 'Theo- 
phraftus in oratione de amore 697. 
'Theophrafti bibliotheca ineruditis pof- 
teris relicta 875. vendita ibid. '"Theo- 
phrafto nomen cur immutatum ab A- 
riftotele 887.. 'Theophrafto Peripateti- 
cis fuccedentibus quid ufuvenit 875. 
Theophrafto tradita Ariftotelis bibiio- 
theca ibid. fchola ibid. 

"Theophraftez dictionis praeftantia 887. 

"Theopompus fcr. 62, 432, 459, 469, 541; 
544» 614, 649, 7855 792, 853, go1. 
Chius 924. 

'Theopompi parum credibilia 4.59- 

"Theopompi terra Mecropis 432. 

'Thera infula 84. 'Thera urbs, infula 504. 
Thera  Cyreneorum metropolis 706. 
'Thera olim Callifta 1181. 

"'Therzi Spartanorum coloni, Cyrenes con- 


680. 
Cous 


ditores 1IBr. 
"Therapnze 504. 
Theras Autefionis filius 504. 


Therafia infula 84, 85. 706. 

'Thermz Onefize 263. thermz ZEdepfi et 
in Thermopylis 88. thermz famofiíi- 

' mz 322. thermz Caeretanz frequentes 
312. therma ad quofdam morbos pel- 
lendos efficaciffimz 334. thermze cal- 
culo laborantibus medentes 357. ther- 
mze Phazemonitarum 808. 


"Thermoeus finus 164, 480. 
"'Thermaicus finus 128, 468. 
"Therme 479- 
'Thermiffa infula 308, 399. 


'Thermodon 77. amnis 431, 792. male pro 
Lyco pofitus 768. 

Thermopyle 50. eas non commemorat 
Homerus 88, 3 12, 618, 621, et feq..630, 
890. unde dicte 609. "Thermopylarum 
anguftiz 15, 16. ad Thermopylas co- 
lumnz quinque 616. 

'Thefauri Tolofz reperti 260. Hiefinri- in 
multis Gallis locis 261. in thefauro 
regio calvariarum repofitio 1050. 

"Thefei &erumnze 29, 552. longinqua expe- 
ditiones 7o. Brundufium adventus 407. 
Thefei de Scirone et Pityocampte latro- 
nibus ultio facta 568. 'lhefei fabula 


695. 
"Thefeium 574- 
'Thefmophoria 89. 
Thefpera, Thefpere, 'Thefpienfis regio 
595; 596. 


"Fhefpize urbs 585. earum nobilitas 596. 

Thefproti 10, 42, 465, 469. "Thefproto- 
rum urbs 469. 

"Thefprotici Cichyro urbe oriundi 492. 

Theffalia Pelafgiotis 477. 'Theffaliae partes 
a 'lhracibus occupatz 465. de Theffa- 
liz ora maritima 622, et feq. aliis par- 
tibus ibid. .'Theffalis medium 623. ejus 
regio qualis ibid. Theflaliae divifio in 
quatuor partes 625. in decem 624. Thef- 
falis campeftris circulus 642. "lhefla- 
lie varie nominationes 642, 643. e 
Theflalia impreffiones 614. 

Theífali 642, 643. a Tyrrhenis injuriam 
paffi 301. 'Theffali Neoptolemi pofteri 
474. Theffali ufque ad Malienfes 484. 
Theffali qui fub Achille 624, 625. 
ab fafone et Medea orti ibid. Theffali- 
orum potentia quid effecerit erga vici- 
nos 629. populi ibid. 


"Theffalis Peneftae fervientes 495. 
"Theffalus, Theffalia 643. 
"T heffaliotis 631. 
'Theffalonica 145, 468, 625. 


"Thefíalonica quae Therme 480. a Caflan- 
* "n 
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dro condita ibid. Theffalonicea Mace» 
donica urbs 468. 

"Theffalicis peculiare quid ufüveniens 891. 

"'Dheffalici montes 42. 

"Theffalicus equus 655. 

'Theftius Pleuroniorum dominus 673.'Thet- 
tius, CEnei focer, Theftiadae 679. eorum 
bellum contra CEneum et Meleagrum 
'jbid. 

Thetidis facellum 645. 'Thetidium ibid. 

"Theutides bicubitales apud Carteiam 193. 

"Thimbron dux 1182. Harpali interfector 
ibid. 

'Thinz 9I, 102. 

'Ihifba, 'Thifbe columbis abundans 24, 
431. a columbis note 597. 


'Thoz infulz 668. 
'Thoas ductor ZEtolorum 368. 
Thoas qui Acheloóus 656. 
"TThoantium 937- 
Thoma qua Ithoma 634. 
TThonis u. II35. 


Thonitis palus, quz Arfena 768. lacus 
1059. 1 

Thoracum loco, pellium ufus 319. 

Thorax Megetis 492. de thorace Aga- 

. memnonis 56. thoraces linei, loricati 
208. thoraces de crudis boum tergori- 


bus 443. 
a Thorace cavere, oraculum Daphitz da- 


tum 927. 
"Thorax mons ibid. 
'Thoreze 578. 
"Thoricus ibid, 
fupra T'horos herbaceos dormientes 210. 


"Thraces 42, 427, 428. ''hraces Europaeos 
ab Homero Myfos nominari 427. Thra- 
ces quidam abíque mulieribus viventes 
429. Criftee dicti, facri habiti et im- 
munes ibid. "Thraces Gracia latera cin- 
gentes 465. Thraces montani 468. 'T'hra- 
cesin Parnaffum exacti 581. Thraces Bos- 
otia inquilini 687. 'l'hraces Saraparze 
771. Thraces ad Iftrum 8or. in Thraces 
fupra ZEmum habitantes expeditio A- 
lexandri M. 435. in Thraces expeditio 
895. 'Thracum urbes diluvio extinctze 
87. 'Thracum feritas 22 5. Thracum 
contra Romanos belli initia 414, 415. 
Thracum adventus cum. Eumolpo in 
Atticam 465. "Thracum ad Boeotos re- 
fponfum de violatis induciis 583, et 

. feq. a Thracibus occupata 846. Thraci- 
bus multa nomina cum Troibus 852. 
'Thracica ad Peneum ufque το. de 
"Thracia ad Macedoniam 41. Thracia 
fines, gentes vicinz, et aliae ibid, Thra- 
cie Cherronefus 129, 622. "Thracic ad 
Macedoniam ufque ad Illyricum popu- 
latio 438. Thracie et Macedonis divi- 

. fio 481. Thraciz Cherronefus tria ma- 
ria faciens ibid. Thracis partes Byzan- 
tio contigua 784. 


Thracicus Bofporus 818. 
Thracii montes τοῦ, 452. 
Thrafonis opera 919. 


"Thrafyalcis fcriptor 42. 

Thrafyalcis ex alio fumpta 1122. ex Thra- . 
fyalce ab Ariftotele fumpta ibid. 

'Thrafybulus populi reductor a Phyla in 
Peirzeum et inde in urbem 575. 

Thracium mare 41. /Egai pars 

Thrax gaza lucus 1085. 

Thriafius campus 573. pagus, litus ibid. 


'Thriffa quae Alofa 1005 
"'Thronie Beli filia 60. 
"Thronium 89, 618 
Throniorum demerfio 89. 


Θρύον 507. "Thryus, Thryoeffa ibid. 
Thucydides 472,485, £21, 537, 543, 544». 
546, 613, 67 5, 865, et alibi, 
Thucydides reprehenfus 94.5- 
Thules a Britannia diftantia 93. hiftoria 
ibid. "Thules et Boryfthenis circulus 93. 
de "Thule feptentrionalifüma Britanni- 
carum infularum 153. de Thules hifto- 
ria, longinquo fitu, de ea Pythez com- 
menta, et locis vicinis 282, 
"Thumelicus triennis infans bellum fovens 
contra Romanos 422. 
Thunata 


INDEX 


'Thunate 457. 


'Thuria quze ZEpeia 523. Thuriates finus. 


ibid. E 
'Thurifera regio r1oo. thurifere arboresibid. 
Thurii 366, 267. fubacti 379. 'Thuriorum 

vitioía reip. 374. in "Thurios duéta co- 

lonia 939. : sl 
Erbe Hoo 2359: 'Thurinum vinum ibid. 
Thus Sabxorum 1105. thus redolentes 


arbores I09I. thus in oris amnium 


i1roo. thus optimum in Perfia 1121. 
thus Arabice Felicis 1110. 


'Thufnelda 422. 
Thya non deteriores arbores ad menfas 

conficiendas 284. 
'Thya À A 682. 


Thyatira urbs 897. "Thyatirorum  invafio 
926. 

Thymbra campus 862. ad Thymbram 
Lyciorum caftra 861. 


Thymbria Cari pagus 912. 
Tbymbrius fl. 862. 
"Thymiamis amnis 479. 
"Thyni 427, 785. 


'Thynias infula 787. 'Thynias Apollonia- 
tarum 463. "Thynias aca 785. 


Thynii 36. 
"Thynni apud Carteium 195. 
Thynnis capiendis fpecula 3 16, 523, 1178. 
Θυννοσκοπεῖον 320. 
"Thynnus prope terram glandem et purpu- 

ram fe&tatur Ὁ ibid. 
Thyrei 497. 


de Thyrea controverfia 98. "Ihyrea non 
nominata Homero 546. de ea pugna, 
ejus fitus ibid. 
Thyrides, 487 521, 526. precipitium 
fluctibus obnoxium ibid. ' 


Thyfla-u. 481. 
Tiaba 825. 
Tibarenia 447. Tioareni 765, 795, 803. 

"Tibarenice gentes 169. 
"Tiberis fluvius 399. 
ex Tiberi limi aggeftio 330. 


"Tiberius Augufti fucceffor 211. "Tiberius 
quas incurfiones pacarit 290. "Tiberii 
laus 416. Tiberii receptaculum contra 
Vindelicos 423. Tiberii iun Armeniam 
profe&io. 1161. Tiberii Caefaris provi- 
dentia, beneficia, urbium reparationes 
900. 


"Tib. Gracchi in trecentas Celtiberize urbes - 


acta 223. 
'Tiberus Paphlag. vox ϑοο. 
ab Tibiam faltatio inter potandum 209, 

210. tibiarum inventores 685. tibiis ca- 

lamus aptus ubi producatur 591, 598. 
"Tibicen Simon 928. 
'Jibicines Phrygii Curetes 687. tibicini 

ubi non licet facrificium aufpicari 11523. 
'Tib ius Mithridate necatus ' 865. 
'"libium nomen fervo qui e Paphlagonia 

439- 
"Tibur urbs 341. urbis defcriptio ibid. ] 
Tichius 621. 
Ticinus amnis 294. Ticinum urbs 306. 
fluvius ibid. 
Tiga civitas 1169. 
Tigna ex offibus et fpinus cetorum 1099. 
Tigranes Armenius 876. "Tigranes Gor- 
dyaorum, operam in quibus adhiberet 

1060. 'T'igranes a Pompeio pulfus 1068. 

"Tigranis gaze 768. 'ligranis genus, 

ditio 772. varia fortuna ibid. Tigra- 

nis in Cappadociam incurfiones 782. 

"igranis virtus 1057. Tigrani Arta- 

vaída patri indicta pecunia a Pompeio 

779. 

Tigranocerta 772, ro60. femiperfecta, 

fubverfa 772. coloni 782. 
Tigres magnitudine dupli 1000. 
Tigris fagitta vocata a Medis 269. 
Tigris fluvius 69, 114, 1051. 
Tigris et Euphrates 127. in unum con- 

fluentes 1 14. Tigris in lacum confluxus 

1033. Tigridis defcenfus 1053, 1059. 

Tigridis aquae 1054. parv exundatio- 

nes ibid. Tigridis circulus 116. Tigri- 

dis et Euphratis fontes 759. "Tigris 
oftia 1032. ad Tigris tranftum pons 


1059. ad Tigrim Parthorum loca 1060. 
de Tigri fluvio plura 397, 758, 759» 768, 
et feq. 


Tilphofa fons 596. 597, 600. 


' Tilphofium 597» 6oo. 
' 'Tilphofius fons, mons ibid. 
Tilphufium urbs 596. 


Timaeus fcriptor 357» 274» 399» 936. et 
alibi, Timzus a Polybio reprehenfus 
253. Timaeus mendacii notatus 864. 

Timzus Tauromenita 918. cur Epitimius 
di&us ibid. 

"imagenes fcriptor 260, IOIO. 

Timavum flumen 303. Timavum Ifirio- 
rum ibid. 

Timavum, Diomedis templum memora- 
bile 303. de Timavo 397. 


Timii qui et Ofifmi 2*2. 
Timonis exemplo vitam aífumens Anto- 
nius II27. 
Timonitis  . 811. 

' 'Timonii exfiru&ctio ab Antonio 1127. 


Timofthenes fcriptor 43, 185, 888, 1170. 
Timofthenes portuum defcriptor 129. ejus 
errata ibid. 'limofthenes notatus 1170. 
Timofthenis infcitia et imperitia 130. 
Timofthenis carmen 611, - 
'Timotheus Patrio 791. 
"'Timuchi qui dicerentur 246. 
Tinc&torum multitudo, diffolutio 1076. 
ad Tin&uram radicum utilium copia 224. 
'Tinga 1167. qua Linga ibid. 


'Tingis Mauritanie 183. 
Tintinnabula collo pecorum appenfa feris 

exterrendis 1103. 
de Tirefia vate — 1084. 


"Tiryns-541. Tiryns arx Proéti 540, 541. 


Tifamenus 565. Oreftis F. 556. 


'Tifiaus urbs 1175. 

'Titanus prope Arnam 637. 

Titarefius fl. qui Europus 478. qui Euro- 
tas 639. ejus olei in morem Peneo fu- 
pernatans aqua ibid, 

"litarus mons 639. 


Tithonus Memnonis pater 847. Suforum 
conditor 1031. i 

Titius a Phraate in colloquium. vocatus 
1062. Syriz prafes pro Romanis ibid. 
obfides ei dati ibid. wn 

T. Flam. Sicilize praetor 400. 

T. Quintius Flaminius 640. de Philippo 
Demetrii F. victoria ibid. 

Tityri 682, 685. 

Tityus ab Apolline interfectus 612. de 
Tityo fabula 614. ejus facellum cultus 
ibid. 


"'Tlepolemi mater 491. 
Tlepolemi virilis aetas 935. 
"Tlon u. 949. 
'Tmarus qui et Tomarus 4T T^ 
"Tmari ibid. 


'Tmolus m. 897. dives ibid. de fpecula in 
eo ibid. 'Tmolum orichalcus 876. ''mo- 
lus vino praftans 914. '"Tmoli deter- 
minatio go1. 


Θοαὶ 509. 
'Tonii 452. 
Tofi calculis plenus campus 1146. 
qui Togati Hifpani five ftolati dicuntur 

203. 


'Toleranti:e. doctores 1013. in tolerantia 
conftantia 1012. ad tolerantiam ceftus, 
frigoris, imbrium puerorum affuefactio 
1042. 

Toliftobogi, 'Toliftobogii 260, 819, 821. 
"Toliftobogii Galatae 792. 

'Tolofa Teétofagum | urbs 260. pecuniz 
Delphica ibi invente et mala inde fe- 
cuta ibid. et feq. "T'olofz fitus 261. 'To- 
lofe templum facrofanéctum, thefauris 
abundans ibid, 

Tomza ; ] 461. 

Tomarus mons qui εἴ Tmarus 476. 'To- 
marus a quo Tomari ibid. 


'Tomarocuftodes 477* 
Tomentum Macedonum 987. 
"Tomi oppidum 462. 
"Tomifa 948. 
Tomifía memorabile caftellum Cappadocia 

716, 277. 
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'Tomifus Sophenz pagus 948. 

'Tomuri 417." 

propter Topazia infule cuidam applican- 
tes, a ferpentibus interfecti 1094. to-. 
pazii lapidis defcriptio ibid. 

'Toreate — 2722 71 

'oronzus finus .. 456. 

'Torques aurei Belgarum circam colla circa 
brachia, ac manus cum brachio com- 
miffuram 276. 

'Torrens pene amnem zquans 884. tor- 
rentes auro mixtam arenam volventes 
194.. ad torrentium tranfitus, puerorum 
ad quid affuefactio 1041. 


"Torride zonz magna pars Libyae fubje&ta: 


1164. 


Toxici confectio et aífervatio apud fe, et. - 


cur, apud Hifpanos 227. 
contra Toygenes Mario praftita Maffilien-- 


fium opera 253». 


'[rabes ex offibus cetorum 1099. de trabi- 
bus e palma arbore peculiare quid 1037. 
e trabibus palmaceis aedificia Babylone 
1050. 
'Tracheiote 954. "Trachiote 170. 'Trachi- 
'ote Cilices 822. "^ ^: 
"racheiotis 9 54. Trachiotidis dominus 9 59. 
'Trachin Phocicum oppidulum 614. 'Thra- 
chin CEtaza ibid. "Trachinii ibid. '"Tra- 
chin qua Heraclea 89, 621. antiqua 
ibid. a "Thrachine verfus meridiem loca 
621. Trachinia Phthiotis 627. "Trachi- 


nium 657. , ὦ 
'Trachones duo colles - 1074. 
'Trachonite montes 1073. 
pluribus tra&tandia íe dare ubi non licet 

mifi philofophis 1005. 
fine Tra&u dominum fequentes equi 1170. 
'Tragefzeze falinae 871, 
de 'Tragica et comica ratione 2. 
'Tragium 522. 
"Tragedia ' 28. 

. 'Fragurium infula 163. 
"Tragurium ab Iffenfibus condita 455- 
'Lralles 9482 
'Tralles verfus iter 928. 

Trallis u. . ibid. et feq. 

apud Trallianos gymnafii fubverfio | 838. 

"Tranflationes qua celeriores 155. 

'Tranfnatatio cervarum in infulam quan- 

dam ut pariant 921. 

"'Tranfpadana regio 298. 

Τραπεζᾶς, ἀρσενικῶς 482. 

"Trapezon collis unde dictus 1068. 


Trapezus 726, 728, 803. mons urbs 447. 
Graecanica urbs 794. 


'Trapontium urbs 339. 
"Trarium pagus 872, 873. 
Τραυλίζειν ; 947. 
Trebia Pado incidens 307. 


'Irebonius obfidione captus, interfectus 
926. divi Caefaris. percuflor, ibid. 


'Trebula, Sabinorum oppidum : 325. 


Treres expulfi go. 'Treres Thraces 846. ab 
iis occupata ibid. Treres, gens Cimbrica 


027. 'Irerum migrationes 91, 829. 
'Irerum  incurfiones 91, 745. "rerum 
urbes diluvio extincta: 87. de 'Treribus 
tradita 799. . 
"Trerones qui et Cimmerii 9o. 
"'Trerus fluvius 830. 
Ὑτεία ᾿ ' 972. 
"Treviri 269. 
Triangulus rectangulus ἊΝ 127. 


"Triangulus obtufangulus ad Cafpias, Sufa 
et Bahylonem 123. triangulum quid 
proprie 296. 


Triballi 440, 456,461. Triballi domiti. 


460. in Triballos impreíhio Alexandri 
M. 435. Tribalorum rex Syrmus 
ibid. 

'Triboci gens Germanica 269. ad Rhenum 
ibid. 

Tributum Temefzis remiffum 368. tributi 


novuni genus 74.5. tributa ἃ Dario Lon- 


gimano inftituta 1043. tributa regis e 
micis auri 1010. in Iberia ibid. tributa 
Candace reginz remitfa 1161. tributo- 
rum magnitudo 1156. propter tributa 
in Thebaide feditio 1160. fedata ibid, 
'Tricca 
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in Theflalia £25. 


Tricca 475, 654, 635. 
Bien u ZEfculapius 027. 


apud ' riccam natus 


"Trichaices 693. 
Tricorythus urbs 555. 
Tricorii 256, 285. 
Tridentini vag. 
Trieris, feu Triremis, locus 1072. 
Trinacria, Trinacis, dicta Sicilia 382. 
"Trinemii 581. 
Triphylla, carica Antiochena 993. 
Triphflia «οὐ, 495, 497, et feq. 533. 
Triphyliz ora maritima 506. oppida 500. 
ager ibid. 
Triphylie partes 517. 
Tripbylii 490, 499; 515. 
Triphyliacus Pylus 490. 


de Tripoli urbe 


1072 
Tripolitis 475, 
ibid. 


4/4. quae ct Pelagonia 


Tripos victoris premium 
T'ripodes Boeotorum quotannis Dodonam 
mifi : 584. 
Tripodi, Tripodifcium 572. 
"Triptolemus Gordyis pater 1o6o. Sopho- 
. €lis 39. . "Triptolemi peregrinatio Jus 
quarenda caufa 960. de Triptolemi 
genere τοῦδ. 
Tripudia extrema lafcivize 1136. 
Tripus oraculi Pythici 607. 
cum Trifpithamis hominibus gruum pugna 


100g. 

Tritea urbs Achaica 496. 
"Tritzenfes 559. 
. Triton fluvius 591. 
"''ritonis lacus I1Br, 


"Tritus 

"Troas 9, 86, 115, 
"Troas, Lefbiorum haereditario jure 864. 
Troadis initium 842. partes 845, 846. 
"I roadis finis 817. de 'Troade celebri, 
diruta 840, et feq. 

Trocmi 259, 819, 820. Trocmorum ditio 
820. . 


1172, 1175. 


Troes 427, 846, 967. ''roes Samothracum 
myfteria edocti 482. 'Troes circa Idam 
683. Troes Cilices 9 52. "Troes qui com- 
muniter appellantur 829. 

Troum pagus five curia 870. 

Troes Myfi 950. 

Troum ditio fecunda 845. Troum tertia 
ditio ibid. 'Troum quarta, quinta, fexta 
ditio ibid. 'Troum fines 
tinctu 815. Troum exigua initia 829. 
incrementa ibid. Troum imperium 841. 
ditionis divifio ibid. de'Troum recenfione 
verfibus aliquot interpretandis, Deme- 
trii xxx libri 869. "Troum auxiliarii 
965. 'lroibus Phrygum nomen datum 

. 829. de Troibus belli Trojani tempore 
844. "roibus multa nomina cum Thra- 
cibus 852. 

Troes, vide Trojani. 

Troezen 536. Neptuno facra, 
feidonia 542. 

Troezen Pelopis F, 

Trogilium pr. 913. infula ibid. 

Trogitis palus 822. 

TTroglodyta: 1159. unde di&i 60. Troglo- 
dytzs Arabes 5. Troglodyte qui et Cro- 
byzi 461, 738. farina nunc apud eos 
ibid. Troglodytae an qui Erembi 1112. 
Troglodytarum vita x 102, 11035. Troglo- 
dytarum fepultura ibid, Troglodytarum 
ab Arabibus diremptio 1107. Troglody- 
tarum effoffiones, habitationes 1171. de 
Troglodytis juxta Meroen 1 117. 

Troglodytica 171, 173, 992. 

Troglodytica 1095, 1094. "Troglodytica 
Ífubacta ibid. Troglodytica ZEthiopize 
IIIS. Troglodytice exploratio 1107. 
Troglodytica: negotiationes 11 32. 

Troja 938. flu&u inundata 86, Troja Si- 
muntis 565. 

de Troja tota, parte 842. Troja quze vere 
dicta 842. Troja et /Rolis in unum 
contracte ab Homero 846. Troja Mi- 
tylenxis adempta 865. Troja Phry- 
gia 963. Trojae vi&ores non minus 
quam victi inteflati 200, Troja: capto- 
res 466, Trojae excidium pictum 499. 


quae et Po- 


543. 


514. 


169, 775, 840, 846. 


difficiles dif- ' 


Troja et vicinia 
vocabulo quae non 
78 fitus ibid, 

Trojanz urbs cognominis 380. 

Trojani 57,827. e Trojano bello victorum 
calamitates, przedationes 79. a Trojano 
bello orta barbaris confufio 968. e Tro- 
jano bello profugi 200. Trojana tem- 
pora 365. Trojanárum navium incen- 
dium 576. Trojanorum timiditas 862. 
Trojanorum cum Cretenfibus conjunctio 

. 870. Trojanorum antiqua habitatio 
1147. Trojanis füppetias e Nomadibus 
ad Boryfihenem degentibus 797. Tro- 
janis prafita auxilia 799; et feq. 827. 

Trojanum bellum 55, 1140. Trojanus 
campus 863. TIN 

Trojani, vide Troes. 

Troica regio 842. 
Troica planities 
cus mons 1147. ' 

Trophaeum Q. Fabii Maximi, ex albo la- 
pide 257. trophxa Romanis remiífa a 
Parthis 1062, 

Trophonius vates 1084. 'Trophonii opus 
610. 

Tropicus pro arctico 153. hibernus 7. de 
tropico zflivo 175. ἃ tropico hiberno 
aftivum accipiens ΤΙ 2. fub tropico ha- 
bitantium 173. de tropicis 151, E392; 

Truentinus amnis, urbs 345. 

Tryphon pradationum au&or 54. 

Tryphon Beryti dirutor 1074. Tryphonis 
cognomento Diodoti incrementa 1069. 
Syrorum regnum affectantis ibid. 

Tubz et clafficorum ufus in puellis matri- 
monio locandis 1013. ad tubam Cchoreze 
210. 

Tubis belluze exterrita 

Tucis urbs 


princeps 827. Trojae 
aflumenda 829, Tro- 


Troicus campus 860. 


1025. 
186. 


' Tuder oppidum ἀξ 324 


Tugeni 425. Cimbris Italiam petentibus 
Íocii ibid. 

Tuguria olez frondibus contecta 1099. tu- 
.guria fuper arbores propter feras 1105. 

Tuifi 211. 

Tullum 291. 

contra Tumultuantes in conciliis peculiare 
quiddam apud Belgas 255, 

Tumulus, in quo fepulerum Memnonis 
847. tumuli Mercuriales "viis apponi 
foliti 1158. in tumulis faciendis per- 
parci Indi too7. 

Tunice Ligufticze 284. ZEtolicge 720.t 

Tunicz late przetextee 2 39. ἃ quibus pri- 
mum gefta ibid. tunicarum loco, veftis 

' ^fiffilis. manicata ufque ad pudenda et 
nates demiffa 274. tunicas ad talos de- 
miílas gerentes 23g. 

Tunis civitas. 1178. 

Turdetania, Turdetani, Turduli 181, 185, 
Turditania 185. Turditanise opulentia 
188. plura, ibid. et feq. ora maritima, 
Opes 192,et feq. abundantia ibid. e 
Turditania quae exportentur 190, 

Turditanorum argentea preefepe et dolia. 
201. Turditanorum felicitas, civilitas, 
manfuetudo 201, 202, plura ibid, 


Turdulorum expeditio 207. 
Turina Satrapia 752. 
T'urmz tres equitum Romanorum in /E- 

gypto 1131, 


Turris Capionis, opus mirabile 184. turris 
-Pelori 234. turris Neoptolemi 441. 
Turris non. magna in qua Cyri fepultura 
1035. decem tabulatorum' ibid. turris 
Stratonis 1078. turris ex. albo lapide 
mirifice ftructa r12 3. turrium erectio- 
nes, alia 2 53. de turribus Babylonis, 
IO48. . 
aTurri feu Pyrgo, prodeuntes effufiones 205. 


Turricula Rheginorum 234. 
in Turriculis habitantes populi 795. 
"TTufculanus mons 338. 


Tuículum urbs ibid, 341. 
temnenda 342. : 
Tyana urbs 779, 782, 847. 
Tyanitis 776. Tyanitis prafectura 779. 
Tychii patria 898. 
Tychon Atticorum Deus 848. 


minime con- 


qua proprie 861. Troi- ' 


Tylus quz CEtylus 521; 524; 

in Tympani modum ventris intumefcentia 
a potu 1099. 

Tymphzi 472» 474. 

Tymphreftus mons 628. 

Tyndareus ab Hippocoonte pulfüs 673. 
Icarii frater ibid, Tyndarei uxor ibid. 


Tyndarii fcopuli 1133. 
Tyndaris, oppidum 383; 393. 
Typhon fl, qui poftea Orontes 1066. 
Typhones quid Grzcis 356. 
Typhon ZEtnz fubjectus 898 


de Typhone fabula 356, 9o1. fulmine icto 
1067. Typhoni qua evenerunt, ad quae 
loca referantur 858. Typhoni fraus ab 
Ifide 1139. 

Typhonia 


1154: 
de Tyra flumine 21. fontibus 146. 


Tyra oftia 418, 441. lacus turris ibid. 

Tyrambe 72i. 
Tyrannio grammaticus 794, 875. 
Tyrannio Ariftotelis ftudiofus 875. 


Tyrannus fecuri percuffus a Pompeio 1074. 
tyrannus Bufiris nullus 1137. tyranni 
etiam jufte imperantes appellati 449. 
tyranni Sicyone viri moderati 555. ty- 
Tannorum gaza diruta 108 5- tyrannides 
ab Arato everfze 558. 


Tyria purpura omnium optima ^ 1076. 
Tyriarium «7948 
Tyrigetze 157, 168, 418, 427; 442. 
Tyro Enipei amore capta 516. 


Tyrina infula 10go. 
apud Tyrum eo 
IOÓ6. Tyrus tota 


Tyrus antiqua 1077. 
confpectui fubtracta 
infula 107 «. Tyrus 

calamitates omnes fuperavit 1076. ex 
terra: motibus ejus pericula ibid. clades 
ibid. inter Tyrum ac Ptolemaidem litore 
mirum quid ab aquis 1077, 1078. 

de Tyro 86. illuftri 1075. de Tyro et Si- 
done controverfia ibid; e Tyro viri clari 
1076. e Tyro Didus colonia 1176. Tyri 
oon meminit Homerus το ας, Tyri a 
Sidone diftantia 1077. 

Tyri coloni 1112. 

Tyrii infulares ibid. 

Tyriorum libertas a Romanis 1076. Tyri- 
orum claffis ibid. Tyriorum antiquae 
habitationes r168. a Tyrii multitudo 
εἴ magnitudo coloniarum 1076. 

Tyrrhenus 

Tyrrhenus Atyos filius, 


Lydia 


] 479- . 
coloniz du&or ex 
310; 


"Tyrrhenus finus 129. de Tyrrhena ora ma- 


ritima 320, Tyrrhena gens 304. Tyr- 
rhenz colonia ibid. Tyrrhenum mare 
8o, 162, 297, 309, 360, 585. 

Tyrrhenia 

Tyrrheni 475. praedones 990, 

Tyrrheni Etrufci et Tufci nominati, unde 
309, et feq. TTyrrhenorum. fitus 309. 
alia ibid. et feq. Tyrrhenorum duode- 
cim urbes 948. Tyrrhenorum luxuria, 
et plura ibid. fertilitas agri ibid. Tyr- 
rhenorum latrocinia et crudelitas 910, 
385. 


22. 


v 


Tyrtaeus 403; 526, 552. 
Tyrtzus belli dux 526. ejus poemata 
ibid, 
 Tyrtamus qui Theophraftus 887. 
V, 
Vaccei 205,222. 
Vacui amnig 206. 


Valeria urbs 340. 

Valeria via 343. nobiliffima 338, et feq. 

Valeria vize defcriptio 340. 

Valerius Flaccus conful 856. contra Mi- 
thridatem. miffus 856. a Fimbria occi- 
fus ibid, 

in Valles fundo carentes precipitia 287. 


Vallum Meleagri 1067. 
Vallum Sefoftris 10935. 
Vapanes oppidum 318. 
Vaporibus affarum carnium enutriti ho- 

mines 1OIO, 
Varalii qui et Ardizi 456. 
Varii urbs 222. 


Varus 


INDEX 


Varus fluvius 244» 245* 

Vafa cerea 210. vafa ele&trina atque vi- 
trea 281. vafa lignea Nuceriz oppidi 
224. vafa ex arundinibus varia I05I. 
vafa ex fabetis 1134. 


Vafcones 1 22. 
Vaítatio quae proprie 677- 
Vata urbs 1175. 


Vates quo honore apud Belgas 276. vates 
muficam antiquitus exercentes 478. va- 
tes Hydromantici 1084. vatum infpec- 


tio circa exta 209. vatum quarumdam ., 


apud Cimbros de capivorum ju gulatione 
divinatio 425. de vatibus nonnullis 
1084. de vatibus Etrufcis ibid. vatici- 
natores in tanto pretio ut digni etiam 
imperio judicarentur 1084. vaticinatio- 
num ex extis ratio 209. 

Vaticinia Chaldaorum 1050. non probata 
ibid. 

Übii ab Agrippa intra Rhenum traducti 


269. 
Ucetia oppidum 302. 
Ucromerus Chattorum dux 422. 


Ve&tigalia regulorum quorumdam 1062. 
vectigalia Zgyptia 1092. vectigalia ex 

, JEgypto ibid, 

in Vehiculis habitantes populi 426, 429. 


de iis que vehuntur liber 79. 
Veii fzepius rebellantes a Romanis oppretli 

4.21. 
Vela arundinea IO5I, 
Velia 364. 
Velitrae urbs ,339- 


Velleris aurei fabulà 67, 729. 

Vellaunii 264. olim Arvernis afcripti ibid. 

Venafranus tractus olei ferax 348. Vena- 
fri urbis defcriptio 340. oleum opti- 
mum ibid. 


Venandi cuniculos rationes 192. 
Venafia ubi templum Jovis 779- 
Venatio elephantum dicta 1095. 
Venatio elephantum  Pythangeli dicta 

1099. 


Venatio elephantorum 173, 1002, et Íeq. 
venatio regia Lydis parata 850. Perfis 
ibid. venatio elephantum 1093. 


. Venatio elephantorum 1097. 
Venationis elephantorum ratio ibid. alia 
1098. : 
Venatio elephantorum Licha ibid. 


Venationem non attingunt pueri apud 
Perías fed domum referunt 1042. 

de Venatoribus lupum tenentibus, et de 
Íponfore pro eo fabula 503. de venato- 
ribus Índorum 1001. eorum a rege di- 
menfum, vita vaga, habitatio ibid. 

Venditio captorum fub praecone 949. 

a Venditio cafus Pacorus 1067. 

Venditoris medimni ducentis denariis in 
obfeffione mors, emptore falvo 358. 

Vendum urbs - 29i, 455. 

Venena lethalia unde petita 492. veneno 
inun&tze Soanum cufpides 729. de ve- 
nenorum efficacitate 55. 

Venenatis telis fauciatorum. factor mo- 


leftus 229. 
Veneratio major apud antiquos — 1084. 
Veneratio ichneumonis 1150. 


Venetia 788. apud Adriam 874. in Vene- 
tiam Antenoris adyentus ibid. Venetia- 
rum in Adriatico finu auctores 271. 

Veneti 298, 505. Weneti in focietatem 
civitatis a Romanis recepti 296. Veneti 
Paphlagones 299. cum Antenore iter 
ingreffi ibid. eorum circa equos ftudium 
299. Venetorum navalis pugna cum 
"Cafare 271. de iis victoria ibid. Vene- 
torum ora maritima 297. "Venetorum 
fama, regio 299. 

de Venetis duplex opinio ibid. Venetorum 


pullorum fama apud Grzcos 299. 
Veneticus ager 454. 
Yennones 286, 290. 
Ventidüi cum  Nicate Parthorum rege 

pugna 1068. 
de Venti cujufdam vi mira 251. 


Venti Euboez fubterranei, et aliorum lo- 
corum 652. ventorum fcriptores 43. 
ventorum terminus g2. de ventis l'avo- 


nio et Zephyro 42. venti duo praecipui 
43. de ventis ibid. venti fpiraturi prae- 
notio 399. , 

Ventris intumefcentia a potu in modum 
tympani 109g. contra viventes promi- 
nentes cura 278. ventribus equarum 
fubligatos utres aquarum vehentes 1171. 

Venus 843. Venus Greca dea 1145. Ve- 
nus ἃ mari emergens 941. ejus pictura 
ibid. pro qua remiffa tributi centum 
talenta ibid. Venus ἀναδυομένη ibid. 
Veneris Pyrenzeze templum 244.. Vene- 
ris fanum 393. Veneris Erycinze aedes 
Rome ante portam Collinam ibid. Ve- 
neris donaria 499. Veneris fanum Co- 
rinthi locuples 549. facrorum famula 
mille meretrices ibid. Veneris Coliadis 
zdes 578. Veneris Paphiz t. 973. Ve- 
neris t. 550, 973, 1145, 1154, 1191, 

Veneri facrze pecuniae . 1058. 

Veneris ftatio 1094. Veneris Arfinoes fa- 
cellum 1135. Veneris u. 1138, 1152, 
1156. 

Veneris expertes Germanes IOI2. 

Venereum Pyrenz promontorium, dictum 
et Maffilienfe 249. 

Venufia 408, urbs 359. Lucanorum pra- 
cipua 366. 

Verc fitus 761. oppugnatio ab Antonio 
ibid. uds 

Veragri 286. 

Veratrum CEtzeum 607. quo medicamen- 
to temperatum ibid. 


Verbanus lacus 293. 
non Verbis-fed fa&is bonos fe demonftrare 

: oportet IOI2. 
Vercilli oppidum , 308. 


Vercingentorix Arvenorum dux 265. ejus 


bella cum Cafare, aliis ibid. ortus ibid. . 


Vere ferendi novum genus 1174. 
Verefis amnis 342. 
Veretum oppidum 405; 407- 
Veritas in pretio Indis 1008. 
de Vermis quodam genere in truncis ar- 
boris nafcente 82 5. 
Verona 289. urbs magna 300. 
Verones 214, 221. 
Verfus Perfici de palmze utilitatibus 1054. . 
Verfutia Judaica 1134. 


Vertices Caucafi hyeme non afcenduntur, 
et quo genere calcei utendum zftate ad 
aícenfum 737. 

Vertigo oboriens viris et jumentis in via- 
rum praruptis et angufüis locis in Al- 
pibus 287. 

Vertinz Lucanorum oppidulum 366. 

Vetpertiliones ad cibum fumpti 1050. fale 
conditi ibid. vefpertilionum | membra- 
nez ale in ferpente rooo. vefpertilio- 
num multitudo 1050. majorum quam 
aliis locis ibid. 

Vettae facerdos corrupta 327. 

Vettini 309, 346. 

Veftis militaris ufus 701. veftis fiflis 
manicata, ufque ad pudenda et nates 
demifía, tunicarum loco 274. veftis ad 
talos, Medorum, Perfarum 765. veftis 
Armeniaca, Theffalica, 7Etolica 770. 
veftis ex arborum corticibus 1012. vef- 
tis Affyriorum 1058. veftis Maurorum 


1170. veftes mulierum floride 21:0. 
veftes tin&c et auro variegatze apud 


Belgas, iis, qui honores gerunt 276. 
veftes atras gerentes 239. veftium for- 
dibus eleuendis aqua apta, fullonis ope- 
ram lis pergandis praftans, 768, 769. 
veftitus e vitulorum marinorum pelli- 
bus 747. Perficus a Medis fumptus 
704, et feq. nigri veftitus ufus 210. 
veftitus ex urforum, pardalium, leonum 
pellibus 1170: 
Vettitus, vide amictus. 


Veftuvium 20. 
Vefuvius mons $5555 
Vetteres 218. 


Vettones 18r, 204, 222, in Romanorum 
poteftatem fubacti 225. Vettonum hif- 
toria lepida ibid. : 

Vetula Pyrrhum tegula opprimit 546. ve- 
tulas ftrangulandi mos 7 56. 


STRABONIS. 


Vetulz, vide fenes. 


Vetus urbs | 217. 
Ufens fluvius 332i 
Vi quam facundia apud barbaros plus 

effici z 326. 


Via Salaria 326. Nomentana ibid. 

via Valeria 383. via mercatorum tanta 
multitudine inftructa ut nihil ab exer- 
citu differat 1108. e via leviter egredi- 
entium pericula ingentia ubi 287. in. 
viam duorum dierüm fex menfes per- 
fidia ductorum infumpti rr1o. vie in- 
terfaxa et praeruptas rupes periculofze 
287. vie per Lugdunum ab Agrippa 
aperte 292. via Semiramidis 1046, 
viarum fiructura ab Augufto Caffare in 
faxis contra latrones 287. viis apponi 
foliti Mercuriales tumuli 1158. 

Vibon, Valentia, qua et Hipponeum 369. 
Vibonis navale ab Agathocle zdifica- 
tum ibid, urbs ab eodem occupata ibid, 

Vi&ima hominis per annum faginati, un- 

. guentis delibuti  - ' CURMEBUE 

Victoria de Perfis apud Gaugamela 1047, 
de victoria circa Arbela ibid. victori 
praemium praeftantia regionis.828. 

Victorum in bello Trojano mifera conditio 

; o. 

Victus intemperans ratio luxuriz SE 
939. viétus e frondibus et fructibus 
1012. yictus ex locuftis 1098. vi&tus e 
concharum carnibus ibid. victus Noma- 
dum e camelis 1104. victus ZEthiopum 


I162. victum dividentium minifteria 


publica 934. - e 


ex Vico Iamnia et circum, quadraginta 


hominum armata millia 1079. 
Vidua vita, fui dimidia parte conftans 
. tantum ; 428, 420. 
Vienna Allobrogum 257. 
Vienna in urbem redacta 257. metropolis 
gentis ibid. 


Vilitas auri apud quos 1104. 
Vimina dumoforum arbuftorum contra in- 

curfiones hoftium contexta ^ ^ 270. 
Viminalis porta . 335- 


Vindelici 267, 289. "Vindelicorum .pe- 
tulantiffumi ibid. de Vindelicis 289, 
290, et feq. fupra Vindeliciam montes 
291. 

Vinezc trans Euphratem εἴ. Armeniam 

 IO0I1Q. 


Vinum Arianum 168, vinum picem reci- . 


piens 284. vinum Mamertinum 386. 
vinum Monarite cum Graecis certans 
776. vinum Mareoticum 1124. vinum 
Lefbium-1146. vinum  Gracanicorum 
omnium optimum 924. vinum in facri- 
ficiis tantum bibunt Indi 1097. ex 
oryza confectum ibid. vinum ex. palma. 
1054. de palmulis 1111. vinum Cha- 
lybonium 1043. vinum  Laodicenfe 
1068. vini copia 308. vini expertes 
Germanes 1012. vini penuria apud 


Drangas 1026. vini abftüinentia quid. 


valeat ad valetudinem 1004. vini con- 
fectio ex meliloto arbore 1173. vina 
optima 348. vina maxime celebrata 
334. vina pretiofa Setina 339. vina 


magni nominis 379. vina excellentia . 


914. vina Mefílfogitica 931. vina in 
Mefopotamia ex Media, multa 1010. 
de Violata Oafandra . 865. 
a Vipera morfíis medentes homines 849. 
viperz ingentes 1020. viperz foeminae 

fedecim cubitorum 1004. novem 
de Viro quodam Erythr& nomine 1106. 
alio ibid. vir mulieri dotem affert apud 
- Cantabros 226. vir feorfum vivens, 
raro qui deorum cultum curet, inveni- 
tur 420. de viro quodam cretam effo- 
diente 590, 591. viro loco mulierum 
decumbentes quum pepererunt uxores 
225, 226. viri atrati ubi incedant 
757. viri praftantes e Lampfíaco, e 
Pario 851. viri clari e Mitylena 886. 
viri Pergameni memorabiles 896. viri 
clari Scepíeos 875. viri Lefbii memo- 
rabiles 888. viri Sardibus memorabiles 
. goo. vir memorabiles e Mileto 911. 
Yir 


f 
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viri in Samo clari 915. viri Ephefi me- 
morabiles 920, et feq. viri "Teii, clari 
922. viri illuftres, e Chiis 924. viri il- 
luftres, Magnetes 928. viri clari e Nyía 
929. viri aliquot infignes 794. viri 
memorabiles apud Khodios 9537. viri 
illuftres Halicarnatfi 939. viri e Cois, 
nobiles 941. viri memorabiles apud 
Mylafía 943. viri Cnidii, memorabiles, 
938. viri memorabiles doctrina in Bi- 
thynia 819. viri Seleuci. memorabiles 
56. viri memorabiles apud Solenfes 
958. viri illuftres apud TTarfenfes 961. 
* viri Sidonii praeftantes, Mofchus, alii 
" 1076. e Tyro ibid. viri illuftres ex Ga- 
daride 1079. viri capyriis - initiantes 
1135. viri clari e Cyrene 1182. virorum 
aliquot clarorum longinquze expeditio- 
.* mes 69, 70. virorum et mulierum officia 
contraria aliis ratione apud Belgas dif- 
- tributa 275. ; ; 
Virginis daemonis templum 446. 
Virginum apud Deam Anaitidem longo 
* tempore conftupratio, dein nuptui elo- 
catio 772, 773. 
Virgines facerdotum college 919. Virgi- 
.* mes a Mefleniis violate 525. Virgines 
elocandi pulchra ratio 360. Virginum 
xxv. apud Algonum cafus 89. Virgines 
- in praemium pugillatione vincenti 1016. 
fine dote nubentes ibid. Virginum Sa- 
binarum raptus 328. de Virginibus fuis 
Spartanorum mandatum 403. Virgi- 
num Locrenfium llium  miffio | 865. 
- WMirginibus Locrenfium contumelià fac- 
* ta, vindicata 373, et feq. de Virginibus 
nuptum collocandis cura 1058. 
. Virgis paliurinis mortui cervix pedibus 
alligata 1104. 
Virgula fola equi guberriati - 1170. 
Viriathus latro 214. Viriathi excifio 415. 
Viribus conjunctis fe tueri quid valeat 
. 214. 
Virtus in pretio Indis 1007. 
Vifio radicis Alexandro oblata fanandis 
vulneribus 1025. 
de Vifu longius aut propius perceptis 19. 
Vifurgis amnis 421. 
de hac Vita Brachmanum opinio 1012. e 
' vita per rogum, Sophiftarum migratio 
1016. e vita fe educendi Indorum con- 
:. fuetudo 1020. vitae tegendze tres formee 
* poft diluvia, ex Platonis conjectura 
854. vite ancipitis animalia 989. de 
' vite longitudine Muficanorum, Serum 
998. vite anni apud Seres ducenti 
1000, vite frugalitas ad valetudinem 
quid valeat 1004. vitz focietas ut fer- 
vetur 1084. 
Vitia 741. extru&io 771, 
Vitis vini metretam ferens 107, 741, 742. 
* vitis truncus continendus 108. vitis 
Ravennzs natura 307. contra vitis pe- 
' diculos medeas terra 458. vitis caudex 
. quantum duo viri poffint amplecti 751. 
vitis in paludibus τορι. vitis Carmani- 
ca 1029. de vitae apud Maurufios 1168. 
vites fub hiemem in Bofporo defodi 
* folite, multa ingefta terra 444. vites 
ubi rara 460. vites ubi non fodiantur 
et quinquennio exacto putentur 757. 
magna pars in palmitibus relinquatur 
ibid. novellae fecundo anno fructum fe- 
- rant ibid. in vites peftis vermes quidam 
wbi non nafcantur 880. vites a Mace- 
donibus in Sufia et Babylone confitze 
1038. de vitium excifione apud Getas, 
confilio Cnei praftita cito obedientia 
438. vitium palmites ut defixi 1058. 
Vites, vide Vinea. 
Vitifere regiones | 848. 
Vitii 748. 
Vitigilinum fanatio quibus aquis 504. 
vitraria arena obfitum littus 1077.' vi- 
traria arena ibid. de vitraria quadam 
terra in /Egypto ibid. vitrarii Alexan- 
drez ibid. 
Vitriolum ubi 224. 
Vitulorum marinorum e pellibus veftitus 
747. vitulorum marinorum copia 1103. 


Vor. II. 


Vivaria pifcium varia 1099. 

Ulius Apollo 9I1O. 

Ulnarum. quatuordecim . cetorum magni- 
tudo : 1028. 

Ultio ab Alexandro pro Grecis 1035. 
ultio de Craffo quia belli initium fece- 
rat contra amicitiàm Parthorum 1062. 
ultio de Parthis ibid. 

Ululatui vocem fimilem edentes cochlea 

II64. 

Ulyffea 213. urbs in Hifpania 200. in 
Ulyffea quarum infularum mentio 369. 

de Ulyffe 26, 28, 30, 32, 880. Ulytfes cur 
ter in Siciliam adveniens, ne femel qui- 
dem per fretum navigarit 37. Ulyfles e 
naufragio ereptus 62, 63, et feq. de 
Ulyífis peregrinationibus 17, 28, et feq. 
33» 36, 65, et feq. 201. Ulyffis expedi- 
tio 200. Ulyflis errorum veftigia fex- 
centa ibid. Ulyffis errorum monumenta 
213. errores ibid. Ulyffis patera ubi 
monftretur 331. .Ulyflis circa Siciliam 
errores 432. Ulyffis in Avernum adven- 
tus 550. Ulyffi fubditi 660. fubditze in- 
fule 667. Ulyffis ara 1178. 

Umbilicus quidam in templo Delphico 
monftratus fafciis velatus 608. 

Umbra in utramque partem cadentes ubi 
173. umbrae merididnz ibid. de umbrae 
ad gnomonem proportione 105. umbras 
diverfam in, partem cadere et ubi r11. 
umbras in alteram partem recidere 112. 
de umbris in diverfam partem non ca- 
dentibus ibid. 

Umbri 301, 30g. 

Umbrorum regio 304. Umbrorum et 'Tyr- 
rhenorum de principatu inter fe conten- 
tio ibid. Tiberi fluvio divifio ibid. fi al-. 
teri expeditionem in aliam gentem fuf- 
ciperent, ut fe gerebant 304, 305. 

Umbria ad mare ufque declinans. 325. 
Umbria ad Ravennam protenfio 323. 
per Umbriam juxta Ariminum in Etru- 
riam aditus 322. 

Umbrica gens 304. Umbrice colonis 
305. Umbrica urbes 345. 

Umbrici 54.5. 

Un&io Affyriorum ex fefamo 1058. uncti- 
ones ex medicamentis maxime probatze 
IOI2. 


Undalus urbs 256, 
Unguentum ex irj Selgica 825. 
Unguentorum ufus Bacchicus - 1010. 


Ungues amittentia pecora aque cujufdam 
guftatu 1088. 
Ungulz boum et equorum aliis longiores, 


"ubi 1179. 
Unicornes equi 1009. 
Unionum pretioforum copia - I0g1. 


Univerfi vinculum neque pedibus acceflum 

: neque navibus 142. de univerfi figura 
I59. 

Unoculi 62, 105, 432. 

Vocabula Paphlagonica 800. vocabula 
gentium priíca a Strabone omiffa 1104. 

Vocem et ípiritum ut exerceant Perfz 
1041. vocem ululatui fimilis edentes 

ες cochlez 1164. de vocum interpretatione 

» petenda 59. 

Vocontii 245, 256, 285. Vocontii fui ju- 
ris 285. 

Volare nequeuntes aves cervorum magni- 
tudine 19097. 

Volaterre 314. Volaterraram fitus, ager 
315. 

Volca cognomento Arecomici 258. Volcze 
circa Nemaufum fui juris 285. 

Volucris accipitris cultus 1158. de volu- 
cri Ibide 1164. volucres cervorum mag- 
nitudine 1997. de volucribus feu corvis 
a Jove Delphos emitlis 668. volucrium 
accdipitrum infula rogg.  volucrium 
aquatilium copia 1740. 

Voluptatem et moleftiam animo eximens 
optima doctrina IOI;. 

Volíci populi 326. Volícorum fubjugatio 
329. Volícorum ager 340. Volfcorum 
Pometiorum ager 329. ' 

Volfinium, urbs 'Tyrrheniae 

Voracitas Hibernorum 


au 


320. 
287, 


Voragines Pelufio proximze 1681, voragines 
Gerra dicte ibid, 

Voto fa&o ubi adoratio regum et omnium 
qui funt in poteftate 1017. 

Urbani zdiles in fex quinterniones diftri- 
buti 1006. eorum munus ibid. 

Urbs Exitanorum 212. urbs Bacchi in 
Africa quam unus quifpiam bis inve- 
nire non poffit 432. urbs parva Corin- 
thi fpeciem pra fe ferens 807. urbs 
tanquam fagena barbarorum multitu- 
dine circumventa, deleta 655. urbs Gor- 
dyena 1060. urbs Heliopolis 1070. urbs 
Leonum 1075. urbs Gerrha 1089. urbs 
Heroum ro8o, 1091, 1138. urbis He- 
roum defectio, receptio 1160. urbs Hie- 
ricus 1082, 1107. urbs Heraclium 1136. 
urbs Hermopolis 1137; urbs Herculis 
II5O. urbs Elephantina 1139, i157. 
urbs Elephantinz ftru&tura et magnitu- 
dine par 1158. fupra urbem Elephan- 
tinam parvus cataractes 11 57. urbs ac- 
cipitrum 1156. de urbe Elana 1080; 

. 1093. de urbe Cifthene, infula 951. de 

. urbe Hierapoli 1062. de urbe Gadari 
1079. de urbe Alexandria 1132, et feq. 
de urbis Alexandrie przfidiis 139. ur- 

. bis Hierofolymorum defcriptio, everfio 
1085. urbis Hierichuntis defcriptio 
ibid. urbis magiftratus apud /Egyptios 

" 1131. urbis bonus flatus regum vitio 
corrumpitur ibid. ad urbem Cumam 
Graci :89o, 891. ejus conditores ibid, 
urbium Attice nomina 577. urbium 

. duodecim conventus 609. urbium et 

. locorum nomina 639, 641. urbium no- 
mina ab Ellope conditarum 649. urbi- 
um aliquot ornamenta 821. urbium 
mille vel amplius regio deferta, Indi 
fluvii defertione 986, 987: urbium me- 
morabilium fuper nativis collibus, aut 
factitiis aggeribus impofitio 1119. ur- 
bibus oppugnandis inftrumentorum pe- 
riti artifices. Gordyei 1060. de ur- 
bibus tredecim quarum caput Sodoma 
1087. urbes ducentz in Turditania 18ς. 
urbes in paludibus fitze 901. urbes intra 

. Padum et ad Padum illuftres 3905. urbes 

- Tyrrhenorum 320. urbes intra Apen- 
ninum in Flaminia via memorabiles 
323. urbes Peloponnefi, Homero inter- 
dam regiones nominata 400. urbes qua 
attentione conderentur 608. urbes A- 
carnaniz 656. Nicopoleos municipia, 
urbes /Eolicae 801. urbes Pifidie 824. 
urbes aquis ambitee, aggeribus impofitae 
985. urbes propter concordiam forores 

- diétze 1064. urbes fine mcnibus 1112. 
urbes a Pharufiis excifje 1168. urbes 
infulz, quatuor 661. urbes Gracanicze 
in Media 763. urbes faxis impofitze, 
munite 731. urbes Phocidis 605. ur- 
bis /Etolie 657. urbes memorabiles 
881. urbes Amazonum cognomines 
828. urbes xir Gracanice vaftate a 
Tigrane 772. urbes diluvio abolitze 591. 
urbium in Peloponnefo au&tores 565. 
urbes ab Amazonibus condite deno- 
minate 735. urbium loco nemora Bri- 
tannis 280. urbium extinctio, nomina 
mutata 529. urbes ab Arato in liberta- 
tem mitlze 558, Achaico infertee corpori 
ibid. urbes Arcadize 562. urbes ZEolen- 
fium nobiliffimz 871, urbes Proponti- 
dis a Dario incenfe 8:3. urbes parvae 
Íeu oppidula 1067, 1068. Heraclium 
1070. Cebrena 869. |Gabala 1070. 
Chryfa 879. de urbibus Gindaro 1067. 
Edetfa 1061. Hierofolymis ἃ Pompeio 
everfis 1085. Hierichunte ibid. Gange 
IOIQg. Carpafia 971. 


Urbes, vidz loca, oppida. 

Urgenus 244. 
Urgi | : 442. 
Uria 408. lacus ὅγο, 

Uria in Japygia 497. 


ex Urina in ciflernis inveterata dentium 
lotio 225, ex urina puerorum chryfo- 
colla 1087. urina incantationibus ad- 

mixta ibid, 
Urinatores 


INDEX STRABONIS. 


Urinatores cujus aquae fundum petere non 
poffint 1086, 1087. 
Urium oppidum S13 
de Urfa et plaufiro 4. de duabus urfis 
ibid. urfa ubi occidat 112. de urfa mi- 
nore 173. urfas occidere in auftrinis 
Indiz partibus 112. urfas nulla in parte 
: India occidere ibid. 


ex Urforum pellibus veítitus 1170., 


Urfo urbs 186. 
Ufitata alia apud alios aliter 141. 
Ufus afinorum in. bello 1029. 
in Utero elephantorum geftatio ad decen- 
nium 1603. 
Utica 1175. fitus; alia ibid. et feq. 
Utilitatis ratio attendenda T» 


Utres aquarum, ventribus equarum fubli- 
gantes 1171: 

Vulcani forum 353. Vulcani templum in- 
fula fic dicta 398. Vulcanium templum 
1144. 

Uva bicubitalis 108, 751. 

Vulneribus elephantorum ex potu butyri 
auxilium ; 1003. 

Vulturnusamnis 340,358. urbs, amnis549. 

Uxia 1056. Uxii praedones 762. apud 
Uxios Choafpis ortus 1032. Uxios tran- 
feunti juxta Perfiam anguftie 1034. 
"Uxiorum bellum cum Elymzis. 1038. 

Uxifama infula 96. 

Uxor una omnibus 1111. uxoris dolo cap- 
tus Amyntas 823. uxorem ubi quam 
vult fortiffimus ducit 757. uxori quales 

. mifi calami a Boccho Maurorum rege 
. 1169. uxores inveniendi ratio 328. 
-uxores Cretenfium ut ducerentur 703. 
uxores complures apud Perías ro4r. 
uxorum et liberorum communio ex Pla- 
tonis inftituto 434. uxorem ubi nemo 
ducit nifi prius ad regem perlato hoftis 
amputato capite 1030. uxoribus caren- 
tes ideo non vocari religiofos 429. uxo- 
rum multarum licentia 1013. uxorum 
cum viris combuftio ibid. cum uxoribus 
Cumzaorum habitatio Campanorum 
$49. uxores Creophagorum  Judaice 
excifie 1096. in uxores libidinis exem- 
pla 429. earum multitudo uni viro ibid. 
uxorum multitudo. apud quos 1170. 
uxorum plurimarum ufus 1011. uxori- 
bus, et alienis mulieribus Maftlagetae ut 
utantur 747. uxorum Spartanarum ad 
fuos legatio 403. uxores multe regibus 
Medorum 765. montanis Medorum 
ibid. pauciores quam feptem habere 
apud eos non licet ibid. uxores nobili- 
um virorum pregnantes ubi confcribun- 
. tur et obfervantur 1092. uxorum elo- 
catio apud Tapyros 7 5o. veteres Roma- 
nos ibid. uxoris Catonis ibid, uxores 
Cimbrorum eos fequentes in bellum 
425. earum circa captivos acta ibid. 
cum uxoribus cur non philofophentur 
Brachmanes roi1i. uxores cum viris 
defunctis ubi comburuntur, ct cur 996. 
uxorum fraudes et iniquits ibid. 


Uxor Cambyfze Meroe 1121. 
Uxor Arminii in triumphum ducta. 422. 
Uzitee 1175. 
X. 
Xanthus u. 951, Lycie 174. - 
Xanthus Trojz amnis 852. 
P" 


Xanthus fl. qui Sirbes 951. Xanthus Ly- 
dus fcr. Lydiz hiftorie conditor 827, 
858, 9oo, 969. Xanthi Lydi fententia 

E, 73. 

Xdithus Beeotorum rex 570. victus a Me- 
lantho ibid. . T 

Xanthii Thraces 852. qui Dai 744. 


Xenarchus peripateticus 956. 
Xenarchi auditor Strabo ibid. 
Xenocles Adramyttenus orator infignis 
: 881, 944. 

Xenocles gaze Alexandri praefectus | 104. 
Xenocrates philofophus .. 81g. 
Xenocrates ab Hermeia tyranno accerfitus 
877. 

Xenophanes phyficus, qui fillos mordax 
poema confcripfit 921. 


Xenophontis Grylli F. amiffo equo pug-: 


nantis, humeris philofophi Socratis e 
pugna erepti falus 585. a Xenophonte 
locus Dianz emptus, ex oraculo 561. 

Xerxes Darii Εν, 853. Xerxis naufragia 
15. Xerxem fequentes Branchidae 1153. 
Xerxis conatus, fuga 573. Xerxes Lamp- 
facum Themiftocli donat 848. Xerxes 
ubi fretum ponte junxit 853. Xerxes 
Beli fepulturie everfor 1049. a Xerxe 
urbes ad alimentum "Themiftocli datae 
912. Xerxes ad Salamina viétus 571. a 
Xerxe incenía templa 910. Xerxis claffis. 
fübverfio 641. 


Xerxena 768. 
Ximena : 810. 
Xiphie, qui et galeote 36. 
Xiphoniz promontorium 395. 
Xois infula 1127. 
Xuthi filiorum czdes 555. 
Xuthi uxor ibid. 
Xylobalfamum pro aromate ^, 1086. 
Xypeteon, Troum pagus : 870. 
ὟΣ 


De litera Y. ut et K. confule Indicem 
Commentarii. t 


Z. 


Zacynthus infula 163,487,667,668, 1181. 
urbs ibid. : 


Zadriades rex (4211, 773. 
Zagilluitis TED 800. 
Zagrus | δι. 
Zagrus m. 1045, 1051. 
Zagri tranfitus 759. 
Zagrius mons ; ibid. 
Zaleucus legum Locrenfium compofitor et 
unde j 373* 
Zama regia, diruta 1172. Zama urbs 
1175. ; 


Zamolxis 483. Pythagoreus 1084. de Za- 
molxi memoriz prodita 430, et feq. 
Zancle que et Meflana 358, 386. 
Zanclzei Mylas habitantes 394. 
Zanclium idem quod obliquum 385, 586. 
Zar vocabulum Paphlagonicum 8oo. 
Zariafpa que Bactra 748, 752. 


Zarmanochagas Indus 1020. in rogum fe 


conjiciens ultro ibid. ejus fepulcrum 
ibid. 
Zea magis quam tritico alens regio | 324. 


7Zela, Zelitis 8o*. 
Zelitica regio . MEN f.p 
Zele Pontifex .. 807, 808. 
Zele oppidi habitatores 745- 
Zelas Prufize pater "9/92 4- 


Zeleia 816, 847. ad Zeleiam. pr. 845. 
Zeleia Lyciorum 860. ΖΕ] εἶδε. oraculum 
848. Zelei; campi 868, Zeleia Ama- 
zonum 798. Zeleie contigui montes 
850. Zeleia Cyzicenorum 843. 


Zeles Tingi vicina urbs — . i5, x83. 
Zelis.civitas 1169. 
Zelitis regio. 804. 
Zella civitas — 1175. 


Zenicetus prado 957. ejus arx, concrema- 
tio 957. " 

Zeno phiiofophus 432. Citienfis. 25. ejus 
fucceffor in fchola 877, 882. Zenonis 
verfus Homericus 59. Zenonis. patria 
972. Zenonis emendatio 1113. a Ze- 
none libri et philofophi 1077. 

Zenonis oratoris contra Labienum conci- 
tatio 944. Zenonis rhetoris ergo Lao- 
diceam beneficia 836. Zenonis et Par- 
menidis.patria 363. . - 


' Zenodorus latro 1074. 


Zenodotus fcriptor 600. a Zenodoto locus 
. correctus 787. Zenodoti verfüs 8oo. 
Zenophanes tyrannus 959. 
Zenophanis tyranni filia 959. ejus domi- 
natio ibid. ἡ it: 


Zephyra, que Halicarnaffus εὐ 930... 
Zephyri flatus i a4. 
Zephyri Scirones dici |. 3bid. 
Zephyriapr. : ᾿ 973- 
Zephyrium 941, 958. 


Zephyrium 11853. aliud ibid, 
Zephyrium pr. 956. Locrorum promon- 
torium 572. 


Zephyrium, locus ;.1133. 
Zephyrium Dorienfium . 389. 
Zephyrus : . -55* 
Zerethra qua Berethra 5. 563. 


Zethi. et. Amphionis regnum, habitatio 


597. 


Zeugma 948, 1046. a Zeugmate ad Eu- 
, phraten ufque ad fines Atropatenz iti- 
neris proditor 762. Zeugma, ad Euphra- 

. tem 772. a Zeugmate '"Thapfacum fta- 

dia 1059. 


Zeuxis fchola gubernator 830. 
Zincha urbs. 1125. 
Zoilus orator . 392. 


Zodiacus cceleftis 46, 149. 
de Zonis 131, et feq. temperatis 45, 97» 
131. 3 er 
de Zona torrida 45, 107. Zone torridae 


magna pars Libya fubjecta r166. de: 


Zonz uniufcujufque vertebris 157. Zo- 
na torride initium 191, plura in feq. 


Zona torrida tropicis non definienda ᾿ 


134. ejus divifio in duas partes ibid, de 
Zonis quinque 149. Zon:e fex Polybio 
133, εἴ feq. Zona quippiam. peculiare 
habentes 13 1, 132, et feq. 
Zonas, Diodori oratoris cognomen 868. 
ejus virtus goo. , . 
Zofter promontorium 578. 


Zuchis lacus 1179. urbs cognominis ibid, . 


Zumi: : - . 420. 

Zygi 169, 719. Zygorum ora 724. quiet 
Zygii 725. 

Zygopolis urbs 794- 

Zytho utentes populi 209. 
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